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PREFACE 


The Census of the Prairie Provinces of Manitoba, 
Saskatchewan and Alberta was taken as of June 1, 
1936. Reports, each in two parts, have already 
been published for each of the three provinces 
separately and have now been consolidated into 
two volumes in order to present in permanent form 
the results for the Prairie Provinces as a whole. 
Volume I deals with Population and Agriculture, 
while the present volume, Volume II; is concerned 
with what are broadly described as Social Statis- 
tics. Short summaries giving totals for the three 
provinces will be found immediately following the 
Introduction. Thereafter the statistics for each 
province are presented in detail under four head- 
ings, viz.: (I) The Gainfully Occupied Population; 
(II) The Wage-Earners, under two headings: (A) 
Unemployment on June 1, 1936; (B) Earnings and 
Employment during the Census year ended June 1, 
1936; (III) Buildings, Dwellings and Households; 


(IV) Statistics of Families, with particular refer-, 


ence to families of wage-earners and families on 
relief. | 

A brief introduction sets out various definitions 
and explanations of terms, the schedules used, 
descriptions of the census divisions, ete. The 
table of contents is cross-indexed according to 
subject matter, the tables related to more than 
one subject being indexed under each. 


‘The present census is the thirteenth for Manitoba, 
which became a province in 1870, and the seventh 
for the Provinces of Saskatchewan and Alberta 
since they were set up as provinces in 1905. 


The census was taken under the authority of the 
Statistics Act, 1918, which provides that ‘‘a census 
of population and agriculture of the Provinces of 
Manitoba, Saskatchewan and Alberta shall be 
taken by the Bureau of Statistics, under the direc- 
tion of the Minister, on a date in the month of June 
in 1926, to be fixed by the Governor-in-Council, and 
every tenth year thereafter’. The primary ‘pur- 
pose of the census is to fix a basis for the per capita 
allowance payable to the provinces by the Domin- 
ion Government. (49 Vic. C. 46, S. 5; 4-5 Ed. VIT, 
C.3,S. 18b; 4-5 Ed. VII, C. 42, 8. 18b). 

The history and purpose of the Canadian Census, 
together with the methods of collecting, checking 
and compiling the data, are described in full detail 
in the Administrative Report of the Dominion 
Statistician on the taking of the census, which 
appears as the Introduction to Volume I of the 
Seventh Decennial Census of the Dominion, taken 
in 1931. 

This report was prepared under the direction of 
À. J. Pelletier, F.S.S., Chief of the Census Branch, 
by A: H. LeNeveu, M.A., as in charge of the 
Occupation and Unemployment Division. 


R. H. COATS, 
Dominion Statistician, 


Orrawa, June 21, 1938. 


PREFACE 


Le recensement des Provinces des Prairies (le 
Manitoba, la Saskatchewan et l'Alberta) a été 
effectué le ler juin 1936. Des rapports, chacun 
divisé en deux parties, ont été publiés pour chacune 
des trois provinces séparément. Ils sont main- 
tenant réunis en deux volumes aux fins de présenter, 
sous une forme permanente, les résultats des relevés 
dans les Provinces des Prairies en général. Le 
volume I traite de la population et de l’agriculture: 
le présent volume, le volume II, porte sur ce que 
nous pourrions désigner au sens large comme les 
statistiques sociales. De courts sommaires don- 
nant les totaux pour les trois provinces suivent 
immédiatement l'introduction. Ensuite, les statis- 
tiques de chacune des provinces sont présentées en 


. détail sous quatre en-têtes, à savoir: (I) population 


active; (II) cmployés à gages, sous deux en-tétes: 
(A) chémage au ler juin 1936; (B) gains et emploie- 
ment durant l’année de recensement terminée le 
ler juin 1936; (III) bâtiments, habitations et 
ménages; (IV) statistiques des familles avec dis- 
tinction entre les familles des employés à gages 
et les familles secourues. 

Dans une courte introduction sont données 


.diverses définitions et explications de termes, les 


questionnaires employés, la description des divi- 
sions de recensement, etc. La table des matières 
est contre-indexée selon la substance du sujet, les 
tableaux se rapportant à plus d’un sujet étant in- 
dexés sous chacun de ceux-ci. 

Ce recensement de 1936 est le treizième à être 
effectué au Manitoba, qui devint province en 1870, 
et le septième de la Saskatchewan et de l'Alberta 
depuis leur érection en provinces en 1905. 

Le recensement a été effectué sous l'empire de la 
loi des Statistiques, 1918, qui pourvoit à ce ‘‘qu’au 
mois de juin 1926, à une date que fixera le Gouver- 
neur en son Conseil, et, dans la suite, tous les dix 
ans, le Bureau des Statistiques doit, sous la direc- 
tion du Ministre, recenser la population et l’agricul- 
ture des provinces du Manitoba, de Ia Saskat- 
chewan, et de l'Alberta”. L'objet premier du 
recensement est de fixer une base pour les allocations 
per capita payables aux provinces par le gouverne- 
ment fédéral. (49 Vic. C. 46, A. 5; 4-5 Ed. VII, 
C. 3, A. 18b; 4-5 Ed. VIT, C. 42, A. 18b). 

L'historique et le but du recensement canadien, 
de même que les méthodes de colliger, de vérifier 
et de calculer les données, sont décrits en détail 
dans le Rapport Administratif du Statisticien du 
Dominion sur le recensement, lequel sert d’intro- 
duction au volume I du Septième Recensement 
Décennal du Canada, 1931. A og 

Ce rapport a été préparé sous la direction de A. J. 
Pelletier, F.S.S., chef de la branche du Recense- 
ment, par A. H. LeNeveu, M.A., en charge de la 
division des Occupations ct du Chémage. 


R. H. COATS, 


Statisticien du Dominion. 


Crtawa, le 2t juin 1938. 
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INTRODUCTION 


This volume of the Census of the Prairie -Prov- 
inces presents statistics of Employment, Earnings, 
Unemployment, Buildings, Dwellings, Households 
and Families. This census of 1936 is the seventh 
for the Provinces of Saskatchewan and Alberta 
since they were set up as provinces in 1905, and. the 
thirteenth for Manitoba, which became a province 
in 1870. - 


Organization.—The ‘Statistics Act” provides 
for the division of the provinces into census districts 
and subdistricts corresponding respectively asnearly 


as may be with the electoral districts and subdivi-. 


sions. Each district was placed under the general 
charge of a census commissioner. The census dis- 
tricts were subdivided into census subdistricts or 
enumeration areas, with population varying from 
300 to 800 in rural districts and from 1,300 to 1,800 in 
urban areas. To obviate possible errors, where 
enumeration districts contained both rural and 
urban areas (i.e., small incorporated villages), such 
incorporated villages, irrespective of size, were 
counted as separate enumeration subdistricts. In 
consequence, to many enumerators were allotted 
two or more subdistricts. Thus Manitoba had 911 
enumerators for 945 enumeration areas, Saskatche- 
wan 1,475 enumerators for 1,878 enumeration areas, 
and Alberta 1,106 enumerators for 1,278 subdistricts, 
making a grand total of 3,492 enumerators for 4,101 
enumeration areas. Through the co-operation of 
the Royal Canadian Mounted Police and the 
Department of Mines and Resources, the unorgan- 
ized northern parts were enumerated by Mounted 
Police and the Indian Reserves by Indian Agents. 


Census Schedules.—One schedule was used 
in making the enumeration of the population. The 
schedule was generally similar to that of the pre- 
vious Census of 1931, the principal differences being 
the omission of the inquiries regarding religious 
denomination, material of construction of dwellings, 
birthplace of parents, and time lost by wage-earners 


through specified causes during the census year, and. 


the addition of inquiries regarding years at school, 
usual occupation and industry, and type of employ- 
ment. 

A copy of the population echedule will be found 
following the introduction. 


” Method of Publication.—The relevant results 
of the 1936 Census of the Prairie Provinces were 
first published in preliminary bulletins giving some 
of the material contained in this volume. When 
the compilations were completed, three separate 
reports, one for each province, containing final figu- 
res, were published. These reports are now brought 
together under one cover with short summaries: ‘for 
the three provinces and an introduction. 

The results for each province are divided into 
four parts (I) gainfully occupied, (II) wage-earners, 


(III) buildings, dwellings, and households, and _ 
Part IL is: subdivided into two: 


(IV) families. 
sections, viz., (A) Unemployment on June 1,.1936, 
and (B) Earnings and Employment during census 
year ended June 1, 1936. 
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INTRODUCTION 


Ce volume du recensement des Provinces des 
Prairies contient les statistiques del’ emploiement, 
des gains, du chômage, des bâtiments, des habita- 
tions, des ménages et des familles. Ce recensement 
de 1936 est le septième à être effectué dans la 
Saskatchewan et l'Alberta depuis leur érection en 
provinces en 1905, et le treizième au Manitoba, 
érigé en province en 1870. 


Organisation .—La loi des statistiques pourvoit 
à la division des provinces en districts et sous-dis- 
tricts de recensement qui correspondent aussi exacte- 
ment que possible aux districts électoraux et leurs 
subdivisions. Chaque district est confié à la charge 
générale d’un commissaire de recensement. Les 
districts de recensement ont été subdivisés en sous- 
districts ou territoires d’énumération variant de 
300 À 800 habitants dans les régions rurales et de 
1,300 à 1,800 dans les régions urbaines. Pour obvier 
aux erreurs possibles 14 où les territoires d’énumé- 
ration renferment des régions rurales et des régions 
urbaines (i.e., de petits villages incorporés), ceux-ci, 
indépendamment de leur importance, sont comptés 
comme des sous-districts d’énumération séparés, 
de sorte que plusieurs énumérateurs doivent veiller 
à deux sous-districts ou plus. Ainsi, le Manitoba : 
avait 911 énumérateurs pour 945 arrondissements 
d’énumération, la Saskatchewan, 1,475 pour 1,878 
arrondissements et l'Alberta, 1,106 pour 1,278, ce 
qui donne un grand total de 3,492 énumérateurs 
pour 4,101 arrondissements d'énumération. Grâce 
à la collaboration de la Royale Gendarmerie à 
Cheval et du ministère des Mines et des Ressources, 
les régions non organisées du nord ont été énumé- 
rées par la.Gendarmerie et les réserves indiennes 
par les agents des Affaires indiennes. 


Questionnaires du recensement.— Un ques 


* tionnaire a servi au dénombrement de la population, 


lequel est à peu près semblable à celui du recense- 
ment antérieur de 1931, ne différant de celui-ci que 
par l’omission des questions sur la dénomination re- 
ligieuse, les matériaux de construction de la maison, 
le lieu de naissance des parents et la perte de temps 
des salariés pour des causes spécifiées au cours de 
l’année de recensement, et l’addition de questions 
sur les années scolaires, l'occupation et l'industrie 
ordinaires et le genre d'emploi. 

Une reproduction du questionnaire sur, la popu- 
lation se trouve immédiatement après l'introduc- 
tion. 


Méthode de publication.—Les résultats du 
recensement des Provinces des Prairies en 1936 ont 
d’abord été publiés sous forme de bulletins prélimi- 
naires donnant une partie des matériaux contenus 
dans ce volume, Une fois les calculs terminés, trois 
rapports séparés, un pour chaque province et conte- 
nant les chiffres définitifs, ont été publiés. Ces rap- 
ports sont présentement réunis en un seul volume et 
précédés de courts sommaires pour les trois provin- 
ces et d’une introduction. 

Les constatations pour chaque province portent 
sur quatre sujets: (I) population active, (II) 
salariés, (III) bâtiments, habitations et ménages, 
et (IV) familles: La partie II est divisée en deux, 
à savoir (A) chômage au ler juin 1936, et (B) gains 
et emploiement durant l’année de recensement 
terminée le ler juin, 1936. 
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The tables are numbered ‘as follows:—Gainfully 
Occupied Summary 1 and 2, Occupations 3 to 21, 
Wage-carners 22 to 47, Buildings; Dwellings and 
Households 48 to 67, Families 68 to 77. The table 
numbers are the same for each province. -For 
example, Table 3, ‘‘Gainfully occupied, 14 years of 
age and over, by occupation, age and sex’’, for 
Manitoba, has the same number for each of the 
other two provinces, and the same rule applies to 
all the tables. : 


The Census Date.—The “‘Statistics Act” re- 
quires that the census be taken ‘‘on a date in the 
- month of June”. The date selected for the Census 
- of 1936 was June 1. The date on which the census 
is taken should be kept in mind when making com- 
parisons; for instance, the earnings and number of 
weeks worked represent the twelve months ended 
June: 1, 1936. - 


Explanation of Terms 


PART I 


Gainfully Occupied 

Occupation Inquiry.—At the 1936 Census of 
the Prairie Provinces each person, 14 years of age 
or over was asked to state whether he or she fol- 
lowed a gainful occupation, or was ‘‘retired’’ from 
gainful occupation, or a homemaker, a student, or 
a person belonging to none of these categories. The 
entry under the occupation heading of the schedule 
for the latter class of persons was simply ‘‘none’’. 
However, young persons between 14 and 24 years 
‘of age with no gainful occupation and not attending 
school were entered as ‘‘none (yes)’’ or ‘‘none (no)”’ 
depending upon whether they were seeking or not 
seeking work at the time of the census. The oc- 
cupations,.if any, of inmates of institutions were 
reported but it should be mentioned that they are 
not included in the statistics of the gainfully oc- 
cupied in this Report. A classification of all 
persons, 14 years and over, showing the number 
in each of the classes described will be found in 

Table 1. , 


\Y Gainful Occupation.—In census usage a gainful 
occupation is one by which the person who pursues 
it earns money or in which he assists in the pro- 
duction of marketable goods. Children working 
at home on general housework or chores or at odd 
times at other work are not reported as having a 
gainful occupation, but those not attending school 
and employed most of the day at some occupation, 

‘or who regularly assist parents in the operation of 

‘a farm or store, are regarded as gainfully occupied. 

_ Persons unemployed at the census date who have 
previously been gainfully employed are included 
among the population with gainful occupation if 
they are seeking employment on that date. 


U - Present and Usual Occupation.—Persons hav- ‘ 


ing a gainful occupation were asked to state the 
- occupation, industry, and status in which employed 
on June 1, 1936, or if not employed on that date, 


the occupation, etc., last followed. This informa- .. 


. bles. 
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Les tableaux sont ainsi numérotés: population 
active, 1 et 2; occupations, 8 à 21; salariés, 22 à 47; 
bâtiments, ‘ habitations ‘et ménages, 48 à 67; 
familles, 68 à 77. Les numéros des tableaux sont 
les mêmes pour chaque province. Par exemple, le 
tableau 3, ‘‘population active de 14 ans et plus selon 
l'occupation, l'âge et le sexe’, pour le Manitoba, 
porte le même numéro que pour les deux autres 
provinces et la même règle s'applique à tous les 
tableaux. 


La date du recensement.—I.a loi des statis- 
tiques exige que le recensemeat ait lieu ‘’à une date 
du mois de juin”. La date choisie pour le recense- 
ment de 1936 est le ler juin. Il faut se rappeler la 
date du recensement dans l'établissement des com- 
paraisons; par exemple, les gains et le nombre de se- 
maines de travail doivent étre ceux des douze mois 
terminés le ler juin 1936. 


Explication des termes 


P PARTIE I 


Population active 
Questionnaire sur Poccupation.—Lors du re- 


_ censement de 1936 des Provinces des , Prairies, 


chaque personne âgée de 14 ans ou plus a été invitée 
à déclarer si elle avait un emploi rémunéré, ou si 
elle était retirée d’une occupation rémunérée, ou 
encore si elle était maîtresse du logis, étudiant ou 
étudiante ou-enfin une personne n’appartenant à 
aucune de ces catégories. L’entrée sous l'en-tête 
“occupation”, pour cette dernière catégorie de 
personnes était. ‘‘aucune””. simplement. Toutefois, 
de jeunes personnes âgées de 14 à 24 ans, n'ayant 
aucun emploi rémunéré et ne fréquentant pas 
l’école, ont été inscrites comme ‘‘aucune (oui)”’ ou 
“aucune (non)’’, selon qu'elles étaient ou non en 
quête de travail au moment du recensement. Les 
occupations, s’ils en ont, des pensionnaires d'in- 
stitutions ont été déclarées, mais il faut dire qu’elles 
n'ont pas été comprises dans les statistiques de ce 
rapport portant sur la population active. Le 
tableau 1 donne une classification de toutes les 
personnes âgées de 14 ans et plus, dont il fait voir 
le nombre dans chacune des catégories décrites. 


Occupation rémunérée.— Pour les fins du recen- 
sement, une occupation rémunérée est un emploi par 
lequel l'individu qui en jouit gagne de l'argent ou 
participe à la production de marchandises venda- 
Les enfants travaillant à domicile à une 
occupation de ménage ou, de temps à autre, à des 
besognes utiles ou autres travaux, ne sont pas inscrits 
comme ayant une occupation rémunérée. Les 
enfants ne fréquentant pas les écoles et occupés la 
majeure partie de la journée à quelque emploi ou 
aidant régulièrement leurs parents aux travaux de 
la terre. ou au magasin, .sont considérés comme 
ayant une.occupation rémunérée. Les personnes 
sans travail à la date du recensement et qui avaient 
déjà eu une occupation rémunérée sont comprises 
dans la population active, si, à ‘cette date, elles sont 
en quête d'emploi. © . 


.‘ Occupation actuelle ou habituelle.—Les per- 


sonnes ayant une occupation rémunérée ont été priées 
de déclarer leur occupation, leur industrie et leur 
status au ler juin 1936, ou, si non occupées 4 cette 
date, de déclarer leur derniére occupation, etc. Ce 


~ 
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tion was defined as present (or last) occupation, 
industry, and status. In addition, they were also 
asked their usual occupation, industry, and, status. 
Persons.retired from gainful occupation were asked 
to report the occupation in which regularly em- 
ployed prior to retirement. 


Status.—In the census an ‘‘employer’”’ is one 
who employs others in the conduct of his own busi- 
ness, but. of course. this class does not include 
managers, superintendents, etc., who may hire 
other employees but who do not own the business 
in which they are themselvesemployed. An ‘‘own 
account” person is one who does not employ others 
in carrying on his business or profession. Such 
occupations as shoe repairer, the small storekeeper, 
farmer, and some of the building trades and pro- 
fessions are commonly followed on this basis. It 
should be stated that graduate nurses engaged in 
private nursing were treated as salaried persons in 
1936 rather than as on own account as was the 
procedure followed at the 1931 Census. A ‘‘wage- 
earner” is one who works for salary or wage, includ- 
ing the person on commission or piece rate method 
of payment. Persons reported with “no pay” 
status include family workers employed at work 
which contributes to:the family income but who do 
not receive regular pay. These are mainly farmers’ 
sons and children of proprietors of small ‘stores. 
This.status is also sometimes returned by appren- 
tices, nurses-in-training, religious workers, ‘and 
so forth, 


In the Introduction to Volume I will be found an 
explanation of the terms birthplace, racial origin, 
conjugal condition, etc., as they are used in the 
census. 


Occupational vs. Industrial Classification of 
Gainfully Occupted.—In the tables classifying 
the gainfully occupied by (a) occupation and (b) 
industry, the terminology used to describe the 
groups or divisions into which the occupations or 
industries have been arranged is much the same 


‘though the meaning attached is somewhat differ- 
vent. 


The group, ‘‘mantfacturing’’, for example, in 
‘an occupation table includes all persons following 
so-called ‘‘processing’’ occupations, i.e., directly 
engaged in the process of manufacture or repair, 
irrespective of whether they are employed by 
manufacturing firms ‘or by mining, construction, 
transportation, etc., industries. On the other hand, 


- dn an industry table the group, ‘‘manufacturing”’, 


‘includes only such persons in processing occupations 
‘as are employed -by manufacturing firms but it 


talso contains all persons in commercial, transport, 


clerical, and other occupations that are found ‘in 
the manufacturing industries. A distribution of 
the gainfully occupied by detailed- occupations is 
given for each of the manufacturing industries ‘in 
Table 16. | ‘ 
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détail a été défini comme occupation, industrie et 
status actuels (ou derniers). Ces personnes ont été 
‘en outre invitées à déclarer leur occupation, leur 
industrie et leur status habituels. Les personnes 
retirées d'une occupation rémunérée ont dû déclarer 
l'occupation à laquelle elles étaient régulièrement 
employées avant leur retraite. 


Status.—Dans le recensement, un ‘‘employeur”’ 
est celui qui emploie d’autres personnes pour la’ 
conduite de ses propres affaires; cette classe ne 
comprend pas, naturellement, les gérants, les surin- 
tendants, etc., qui peuvent engager d’autres em- 
ployés, mais-qui ne sont pas les propriétaires de 
l'établissement qui les emploie. Une personne à 
son ‘‘propre compte” est une personne qui n’en 
“emploie pas d’autres pour l'administration de ses 
affaires ou dans l'exercice de sa profession. Des 
occupations comme celles de cordonnier, de propri- 
étaire de petit magasin, de fermier et celles offertes 
par certains métiers du bâtiment et les professions 
sont ordinairement des occupations de cette caté- 
gorie. À remarquer que les infirmières graduées 
en service privé sont considérées comme personnes 
à salaire en 1936, plutôt que comme personnes tra- 
vaillant pour leur propre compte comme c'était le 
cas au recensement de 1931. Un ‘‘employé à gages” 
est celui qui travaille moyennant un salaire ou des 
gages; c’est aussi une personne qui travaille À com- 


‘mission ou à la pièce.” Les personnes dont le status 
- est ‘‘non payé’ comprennent des membres de 


familles engagés A des travaux qui contribuent au 
revenu de la famille mais qui ne touchent pas de 
rémunération régulière. Ce sont surtout des fils de 
fermiers et des enfants de propriétaires de petits 
magasins. Ce status est.aussi quelquefois déclaré 
‘par ‘des. apprentis, des élèves-infirmières, des 
travailleurs religieux et ainsi de suite. 

Dans l'introduction au volume I on trouvera une 
explication -des termes lieu de naissance, origine 


- raciale, état conjugal, etc., tels qu’utilisés dans le 


recensement. 


- Classification de la population active selon 
occupation et selon Pindustrie.—Dans les ta- 
bleaux qui donnent une classification de la popula- 
‘tion active selon (a) l'occupation et (b) selon l’in- 
dustrie, la terminologie employée pour décrire les 
groupes ou divisions entre lesquels les occupations 
ou ‘industries ont été réparties, est passablement 
la même, bien que le sens qui lui est donné soit 
quelque peu différent. Le groupe ‘‘manufactures” 
par exemple, dans un tableau d’occupations, com- 
prend toutes les personnes employées aux occupa- 
tions soi-disant de ‘‘transformation’”’, i.e., employées 
‘directement aux procédés manufacturiers ou aux 
réparations, indépendamment du-fait qu’elles sont 
employées dans des établissements manufacturiers 
ou des industries miniéres, de construction, des 
transports, etc. D’autre part, dans un tableau 
d'industries, le groupe ‘manufactures’ ne com- 
prend que les personnes employées aux occupations 
de transformation telles qu’en emploient les éta- 
blissements manufacturiers; mais il comprend par 
ailleurs toutes les personnes employées aux occupa- 
tions commerciales, de transports, de bureau -et 
-autres qui se trouvent dans les industries manu- 
‘facturières. Une distribution de la population 
.active selon les occupations détaillées est donnée 
pour, chacune des industries manufacturiéres, au 
tableau 16. . 
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It might be mentioned that persons in clerical 
oecupations have been assigned a separate group 
in the occupation tables, while labourers in all but 
the primary industries appear in a residuary class 
at the foot of, the occupation tables. No attempt 
was made to classify labourers occupationally under 
the various group headings on account of the vague- 
ness of the term asa description of the nature of the 
work performed. The labourer in a factory need 
not be engaged in the process of manufacture or 
repair nor the labourer on a steam railway in a 
transport occupation. However, in most of the 
occupation tables in this Volume labourers as well 
as the clerical group of occupations have been dis- 
tributed by main industry groups at the foot of the 
tables on account of their wide industrial range. 

“Owners and managers”’ and ‘‘foremen and over- 
seers’’ are classified under a number of headings in 
the occupation tables because, aside from the 
administrative character of their work, their 
duties are determined by the kind of business in 
which engaged whereas such occupation classes 
as ‘‘truck drivers’, ‘‘stationary enginemen’’, “‘car- 
penters’’, etc., that are likewise common to many 
industries, are shown only once in each table as 


the nature of these occupations is the same where- 


ever found. 


Changes In Classifications since 1931.— 
‘Although the classification of occupations and in- 
‘dustries in use at the 1936 Census of the Prairie 
Provinces was practically the same as that used at 
the decennial Census of 1931, a few changes in the 
procedure followed in classifying the returns affect, 
to some extent, the comparability of the figures 
for the two ‘years. . 


The principal occupations affected were the. 


various classes of apprentices, salesmen in stores 
and sales agents, teamsters, and accountants. In 
1931 young persons reported as following skilled 
occupations were usually classified as apprentices 
to these trades; in 1936 no change was made in the 
original returns. Again in 1931 persons reported as 
salesmen and employed elsewhere than in stores 
were classified occupationally as salesmen, whereas 
in 1936 they were classified as sales agents. In 
1931 all bread and milk wagon drivers reported as 
salesmen were so classified while in 1936 these were 
transferred to the class, teamsters and drivers, 
wherever the earnings and other information on 
the schedule indicated such a change was necessary. 
Persons returned as accountants in 1931 were classi- 
fied as bookkeepers or clerks whenever the earnings 
reported was less than $2,000. In 1936 no changes 
were made in the information as given on the 
schedules in connection with this occupation. 


With regard to the industrial classification the 
following changes in method might be mentioned. 
In the first place, the agricultural schedule was 
consulted in all cases where the kind of farming 
was not clearly indicated on the population sched- 
ule. The result was that the 1936 figures for the 
number of persons employed in specialized types 
of farming in the Prairie Provinces in 1936 were con- 
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On pourrait mentionner que les personnes occu- 
pant des emplois de bureau ont été groupées séparé- 
ment dans le tableau des occupations, tandis que 
les ouvriers dans toutes les industries, excepté les 
industries primaires, paraissent dans une catégorie 
résiduelle à la fin du tableau. On n'a pas voulu 
classifier les ouvriers, selon l'occupation, sous 
divers en-têtes de groupes, à cause de l’imprécision 
du terme servant à décrire la nature du travail 
exécuté. L'ouvrier dans une manufacture n’est pas 
nécessairement affecté aux procédés de transforma- 
tion ou de réparation de même que l’ouvrier sur un 
chemin de fer n'occupe pas nécessairement un 
emploi relatif au transport. Toutefois, dans la 
plupart des tableaux d’occupations contenus dans 
ce volume, les ouvriers aussi bien que le groupe des 
occupations de bureau ont été distribués, au pied 
des tableaux, selon les principaux groupes indus- 
triels, à cause de leur grande importance industrielle. 

Les ‘propriétaires et gérants’’ et les ‘‘contre- 
maîtres et surveillants’, ont été classifiés sous un 
certain nombre d’en-tétes dans les tableaux des 
occupations parce qu'en plus du caractère adminis- 
tratif de leur travail, leurs attributions sont déter- 
minées par la nature des affaires auxquelles ils 
s'adonnent, tandis que des catégories d’occupations 
comme les “camionneurs’’, les ‘mécaniciens de 
machines fixes’, les ‘‘charpentiers’’, etc., qui sont 
communes 4 plusieurs industries, ne paraissent 
qu'une fois dans chaque tableau parce que la nature 
de ces occupations est la même partout. 


Changements dans les classifications depuis 
1931.—Bien que la classification des occupations et 
des industries en usage au recensement des Pro- 
vinces des Prairies en 1936 soit pratiquement la 
même que celle du recensement de 1931, quelques 
changements apportés dans la classification des 
rapports affectent, dans une certaine mesure, la 
comparabilité des données pour les deux années. 

Les principales occupations touchées par ce chan- 
gement sont les diverses classes d’apprentis, les 
vendeurs dans les magasins et les agents de ventes, 
les charretiers, et les comptables. En 1931 les 
jeunes gens énumérés dans l’artisanat étaient habi- 
tuellement classifiés comme apprentis dans ces 
métiers; en 1936, aucun changement n'a été apporté 
aux réponses originales. De même, en 1931, les 
vendeurs employés ailleurs que dans les magasins 
ont été classifiés comme vendeurs, tandis qu’en 
1936 ils ont été classifiés comme agents de ventes. 
En 1931 tous les livreurs de pain et de lait énumérés 
comme vendeurs ont été ainsi classifiés, tandis 
qu'en 1936 ils ont été transférés 4 la classe charre- 
tiers et livreurs, partout où les gains et autres ren- 
seignements sur le questionnaire indiquaient qu’un 
tel changement était nécessaire. Les personnes 
énumérées comme comptables en 1934 ont été 
classifiées comme teneurs de livres ou commis 
partout où les gains déclarés étaient au-dessous de 
$2,000. En 1936 aucun changement n’a été apporté 
aux renseignements donnés sur le questionnaire 
relativement à cette occupation. 


Pour ce qui est de la classification industrielle 
les changements suivants peuvent être mentionnés. 
En premier lieu, le questionnaire agricole a été 
consulté dans tous les cas où le genre de culture 
n'était pas clairement indiqué sur le questionnaire 
de la population. Il en est résulté que le nombre de 
personnes employées dans la culture spécialisée pour 
les Provinces des Prairies est beaucoup plus considé- 
rable en 1936 qu'en 1931. Un autre changement 
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siderably larger than in 1931. Another change in 
procedure which affects the comparability of the 
industry figures for 1931 and 1936, especially for 
Manitoba, concerns the two classes, steam railways 
and car shops. In 1931 persons returning occupa- 
tions common to car shops were classified industri- 
ally to the class, railway rolling stock, under the 
heading, manufacturing, even when the industry 
reported was steam railway. In 1936 persons re- 
porting steam railway as the industry in which 
employed were classified to this industry regardiess 

- of occupation. Finally, sales agents of manufactur- 
ing firms were classified to manufacturing industries 
in 1931 while in 1936 they were assigned to various 
branches of trade. 

In addition to the important changes in proce- 
dure mentioned above there were other differences 
in the method of classification of occupations and 
industries at the 1936 Census, which will affect, in 
some measure, comparisons made with the figures 
for 1931. Information with respect to these chariges 
is available. 


Description of Tables.—The gainfully occupied 
section of this Report contains 21 tables. Tables 1 
and 2 classify all persons, 14 years and over, by 
class, showing the proportionate importance of the 
gainfully occupied, wage-earners, homemakers, the 
retired, etc., in the total population of working age. 
In the remaining tables of this section the gainfully 
occupied are classified by occupation, industry, 
sex, age, conjugal condition, birthplace, period of 
arrival, racial origin, years at school, and industrial 
status, for the provinces. For the cities of 30,000 
population and over statistics of the gainfully occu- 
pied by occupation, industry, sex, and age are given 
while for the cities of 10,000 to 30,000 population the 
tables show occupation, industry, and sex, but no 
details by age. . 

With respect to Table 1 it might be mentioned 
that all classes shown in this table were provided 
for on the family-occupation card, with the ex- 
ception of students and homemakers. The figure 
for students is from the population tables, to be 
found in Volume I, and the figure for homemakers 
was obtained by subtraction. | 
‘ In the occupation and industry tables of this 
Report persons are classified according to the 
oceupation or industry in which employed on the 
census date or, if unemployed on‘that date, the 
occupation and industry in which last employed 
prior to that date. Incidentally, some of the 
occupations and industries include a number of 
persons with long periods of unemployment (see 
Tables. 26 and 29) whose attachment to same 
would be rather tenuous. A partial exception to 
this procedure will be found in Table 14 where 
males, reporting a different occupation on June 1, 
1936, from their usual occupation, are classified 
according to usual occupation to show the occupa- 
tions followed on the date of the census. The 
small number of males shown in this table indicates 
that most males were following their usual occupa- 
tions on the census date. 
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qui a nui à la comparabilité des données industrielles 


. pour 1931 et 1936, particulièrement pour le Mani- 


“plutôt maigre. 


toba, concerne les deux classes, chemins de fer et 
usines de chemin de fer. En-1981, les personnes qui 
déclaraient des occupations communes aux usines 
de chemin de fer étaient classifiées au point de vue 
industriel dans la classe matériel roulant de chemin 
de fer, sous l’en-tête manufactures, même quand 
l’industrie énumérée était celle des chemins de fer. 
En 1936 les personnes qui déclaraient être employées 
dans l’industrie des chemins de fer étaient classi- 
fiées dans cette industrie sans égard à l'occupation. 
En dernier lieu, les agents de ventes des établisse- 
ments manufacturiers étaient en 1931 classifiés 
dans les industries manufacturières, tandis qu'en 
1936 ils étaient assignés aux diverses branches du 
commerce. 


En plus des changements importants mentionnés 
ci-dessus il y a au recensement de 1936 d’autres 
différences dans la méthode de classification des 
occupations et industries, différences qui affec- 
teront, dans une certaine mesure, les comparaisons 
avec les données de 1931. Les renseignements sé 
rapportant à ces changements sont disponibles. 


Explication des tableaux.—La section de ce 
rapport qui traite de la population active contient 
21 tableaux. Les tableaux 1 et 2 classifient toutes 
les personnes de 14 ans et plus, selon la catégorie,” 
et montrent l'importance proportionnelle de la 
population active, des employés à gages, des mat- 
tresses du logis, des personnes retirées, etc., par 
rapport à la population totale en âge de travailler. 
Les autres tableaux de cette section classifient la . 
population active selon l’occupation, l’industrie, le 
sexe, l’Age, l’état conjugal, le lieu de naissance, la 
période d'immigration, l’origine raciale, les années 
d'école et le status industriel, pour les provinces. 
Pour les cités de 30,000 âmes et plus les statistiques 
de la population active sont données selon. l’occu- 
pation, l’industrie, le sexe, et l’âge tandis que pour 
les cités de 10,000 à 30,000 Ames, les tableaux mon- 
trent l’occupation, l’industrie et le sexe sans donner 
de détails quant à l’âge. 


Il conviendrait peut-être de mentionner que toutes 
les classes paraissant dans le tableau 1, à l'exception 
des étudiants et des maîtresses du logis, sont pré- 
vues à la fiche famille-occupation. Les données 
sur les étudiants sont puisées aux tableaux de la 
population dans le volume I et celles des maîtresses 
du logis sont obtenues par soustraction. 

Dans les tableaux des occupations et des indus- 
tries, les personnes sont classifiées selon l’occupa- 
tion ou l'industrie auxquelles elles sont employées 
À la date du recensement, ou, si elles sont sans 
emploi à cette date, selon leur occupation ou indus- 
trie dernières avant cette date. Incidemment, 
certaines des occupations et industries comprennent 
un nombre de personnes déclarant de longues pé- 
riodes de chômage (voir tableaux 26 et 29) et dont 
l’affiliation & ces occupations ou industries est 
On trouvera une exception partielle 
à cette règle au tableau 14 où les hommes, déclarant 
le ler juin 1936 des occupations différentes de leurs 
occupations habituelles, sont classifiés selon celles- 
ci afin de montrer les occupations suivies à la date 
du recensement. Le petit nombre d’hommes 
indiqué dans ce tableau signifie que la plupart des 
hommes étaient employés à leurs occupations 
habituelles à la date du recensement. . 
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In Table 16 occupations are arranged under each 


industry in the same order as in occupation tables . 


generally, except that the managerial and foremen 
classes in each industry are here listed first. 

As indicated in a footnote to Table 21 the former 
occupations of retired males shown in this table 
do not include those of inmates of institutions. 
The Table of Contents lists the tables according 
to the various classifications of the gainfully 
occup-ed. 

Because of limitations of space occupational or 
industrial classes having fewer than 10 persons are 
not shown separately. in most of the occupation and 
industry tables throughout the Report. For the 
same reason persons in other residuary occupations 
and industries are not listed as miscellaneous items 
under the various group and sub-group headings in 
the tables but are included ‘in the totals for these 
groups and sub-groups. Ina few groups the number 
of persons in other and undefined occupations or 
industries ‘is appreciable. 


PART I} 


Wage-earners 


Unemployment Inquiry.—At the 1936 Census 

N each wage-earner was asked to state whether or 

not he was at work on the census date June 1, 1936. 

If not at work he was further asked the reason for 

not being at work, as, for example, ‘‘no job’’, ‘‘lay- 

off”, “‘illness’’, ‘‘accident’’, ‘‘strike or lockout’, 

or other cause, and also the number of weeks since 

last employed. In the cities of 30,000 population 

and over wage-carners on relief were indicated on 
the Population Schedule. 

In addition to wage-earners, i.e., persons who 
work for a wage or salary, all young persons, 14 to 
24 years of age, who had never been gainfully em- 
ployed and were not attending school on the census 
,date were asked whether or not they were seeking 
work on that date. Those who were seeking work 
were tabulated as a special class of the unemployed, 
data covering these persons being given in Tables 
32 and 33 of this Report. It should be added that 
some of those stating that they were seeking work 
also reported an occupation for which they had 
been trained. These occupations were compiled 
for the province and cities of 10,000 and over al- 
though the figures are not published in this Report. 


L Occupation of Unemployed.—In tables classi- 
fying unemployed wage-earners by occupation or 
by industry the data apply to the last occupation 
or industry in which employed. It should be 
stated, however, that only in a small percentage 
of cases was the last occupation reported different 
from the occupation returned as usual occupation. 
It would appear that there was a tendency, espe- 
cially where the wage-earner had been unemployed 
for a considerable period, to return the usual occu- 
pation as the last occupation of the worker. Hence 
the period since last employed in many of these 
cases probably refers to the period since last em- 
ployed at usual occupation. . 
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Dans le tableau 16, les occupations sont disposées: 
sous chaque industrie dans le méme ordre que dans 
les tableaux des occupations en général, sauf que 
les catégories de ‘‘gérants’” et de ‘“‘contremaitres”’ 
dans chaque industrie sont indiquées les premières. 

Tel qu’indiqué en renvoi au tableau 21, les an- 
ciennes occupations des hommes retirés figurant 
dans ce tableau ne comprennent pas celles des 
pensionnaires des institutions. La table des ma- 
tières donne une liste des tableaux selon les diverses 
classifications de la population active. 

Faute d'espace, les catégories d’occupations ou 
d'industries réunissant moins de dix personnes ne 
sont pas montrées séparément dans la majorité des 
tableaux d’occupations et d'industries du Rapport. 
Pour la méme raison, les personnes des autres occu- 
pations et industries résiduelles, ne sont pas énumé- 
rées comme “‘diverses’’ sous les différents en-tétes de 
groupes et de sous-groupes des tableaux, mais sont 


-comprises dans les totaux de ces groupes et sous- 


groupes. Dans quelques groupes, le nombre de 
personnes ayant des occupations et des industries, 
autres ou indéfinies, est appréciable. 


PARTIE Il 


Employés à gages 


Questionnaire sur le chômage.—Lors du recen- 
sement de 1936, chaque employé à gages a été prié 
de déclarer s’il était ou non au travail le ler juin 
1936. S'il était sans travail, il a été invité en outre 
à dire pourquoi, comme par exemple, ‘manque 
d’emploi’’, “arrêt temporaire’’, ‘maladie’, ‘‘acci- 
dent’, ‘‘gréve ou lockout’’ ou autre cause, de même 
que le nombre de semaines écoulées depuis qu'il 
avait travaillé pour la derniére fois. Dans les 
cités de 30,000 âmes et plus, les employés à gages 
recourant à l'assistance publique sont indiqués au 
questionnaire sur la population, 

En plus des employés à gages, i.e., les personnes 
travaillant pour des gages ou un salaire, toutes les 
jeunes personnes de 14 à 24 ans qui n'avaient jamais 
auparavant occupé un emploi rémunéré et qui ne 
fréquentaient pas les écoles à la date du recense- 
ment, ont été invitées à déclarer si elles étaient ou 
non en quête de travail à cette date. Celles qui 
cherchaient du travail ont été réunies en une caté- 
gorie spéciale de sans-travail dont les données sont 
indiquées aux tableaux 32 et 33 de ce rapport. Il 
convient d'ajouter qu’un certain nombre de celles 
qui ont déclaré chercher du travail ont aussi déclaré 
une occupation à laquelle elles étaient préparées. 
Ces occupations ont été calculées pour la province 
en général et les cités de 10,000 âmes et plus, bien 
que les chiffres ne soient pas donnés dans ce rapport. 


Occupation des sans-travail.— Dans les ta- 
bleaux où sont classifiés les employés à gages sans. 
travail selon leur occupation ou industrie, les don- 
nées s'appliquent à la dernière occupation ou indus- 
trie à laquelle ils ont été employés. Il convient de 
dire toutefois que la dernière occupation déclarée 
diffère, dans très peu de cas, de l'occupation dé- 
clarée comme occupation habituelle. Il semble y 
avoir une tendance chez l'employé à gages surtout 
14.00 il a été longtemps inoccupé, à déclarer l’occu- 
pation ‘habituelle comme étant la dernière. Ainsi, 
la période écoulée depuis le dernier emploi désigne 
probablement dans nombre de ces cas, la période 
écoulée depuis que l'employé à gages a travaillé 
à son occupation habituelle pour la dernière fois. 
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Persons 70 years and over.—Wage-earners, 70 
years and over, reporting a year or more of un- 
employment at the time of the census were not 
considered as likely to be employed in the future 
and hence do not appear in tables showing wage- 
earners by age and duration of unemployment. 


Description of Tables.—In the: unemployment 
section of the Report, Tables 22 to 33, wage-earners 
are classified by sex, age; conjugal condition, cause, 
occupation, and industry to show the number not 
at work on June 1, 1936, and for those reporting no 
job on that date, duration of unemployment, for 
each province as a whole. For the cities of 30,000 
population and over wagc-carners are classified 
according to sex, age, occupation, and industry to 
show the number not at work on the census date, 
and the number reporting no job on that date are 
also classified by sex and age, to show duration of 
unemployment. Data for wage-earners on relief 
are given separately in the tables for the cities of 
30,000 population and over. Wage-earners are 
classified by sex, age, occupation, and industry to 
show the number not at work on June 1, 1936, for 
the cities of 10,000 to 30,000 population. Finally, 
young persons, 14 to 24 years of age, who had never 
worked but were seeking work on thé census date, 
are shown by sex, age, and years at school, for the 
province and, by sex and age, for the cities of 10,000 
population and over. 

The arrangement of the occupation and industry 
tables in this section is the same as in the gainfully 
occupied section. The tables on unemployment 
are listed by subject in the Table of Contents. - 


Earnings and Employment Inquiry.—The 
wage-exrners were asked to state the number of 
weeks worked, including holidays with pay, and 
total earnings during the year period ended June 1, 
1936. In addition, they were asked whether work- 
ing full or part time-or on relief job during the 
week previous to the census date. 
the preceding section wage-earners on relief in 
the cities of 30,000 population and over were in- 
dicated on the schedule. 


Definition of Earnings.—Earnings of wage- 
earners represents the amount earnéd in wages and 
salaries, including commissions and piece rate 
payments, during the census year ended June 1, 
1936. Income from pensions, investments, direct 
relief, or other sources was not included. 


Earnings and Employment in Seasonal Occu- 
pations.—In tables showing earnings and employ- 
ment of wage-earners hy occupation (or by industry) 
the exactness of the relation between occupation, 
on the one hand, and number of weeks worked and 
total-earnings during the census year, on the other, 
depends somewhat upon the type of occupation 
involved. Since in the census no attempt is made 


to find out how much time was'spent or how much : 


As stated in: 
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Personnes de 70 ans et plus.—Les employés à 
gages de 70 ans et plus déclarant une année ou plus 
de chômage au‘ moment du recensement ne sont 
pas considérés comme devant être probablement 
réemployés à l’avenir et par conséquent ne sont pas 
indiqués aux tableaux montrant les employés à 
gages selon l'âge ct la durée du chômage. 


Explication des tableaux.—Dans la section du 
rapport qui traite du chômage, tableaux 22 à 33, 
les employés à gages sont classifiés selon le sexe, 
l’âge, l'état conjugal, la cause, l’occupation ct l’in- 
dustrie afin d'en faire voir le nombre ne travaillant 
pas le ler juin 1936. Ceux qui se sont déclarés sans 
emploi à cette date, sont’ classifiés pour chaque 
province en général, selon la durée de leur chôrnage. 
Dans les cités de 30,000 âmes et: plus, les employés 
à gages sont classifiés selon le sexe, l’âge; Voccupa- 
tion et l’industrie afin d’en faire voir le nombré ne 
travaillant pas à la date du recensement, tandis que 
ceux qui se sont déclarés sans emploi à cette date 
sont aussi classifiés selon le sexe et l’âge afin de 
montrer la durée de leur chômage. Les données 
sur les employés à gages vivant d'assistance 
publique sont indiquées séparément pour les cités 
de 30,000 Ames et plus dans les tableaux. Pour les 
cités de 10,000 à 30,000 âmes, les employés à gages 
sont classifiés selon le sexe, l’âge, l'occupation et 
l’industrie aux fins d’en-faire voir le nombre ne tra- 
vaillant pas le ler juin 1936. Finalement, les jeunes 
personnes de 14 à 24 ans, qui n'avaient jamais 
travaillé auparavant et qui cherchaient du travail 
à la date du recensement, sont données selon le 
sexe, l’âge;.les-années d'école pour la province en 
général, et selon le sexe et l’Âge, pour les cités de 
10,009 âmes ct plus. . 

La disposition des tableaux des occupations et 
des industries dans cette section est identique à celle 
qui paraît à la section de la population active. Les 
tableaux sur le chômage sont énumérés selon le 
sujet à la table des matières. 


Questionnaire sur le gain et Pemploiement.— 
Les employés à gages ont été invités à déclarer le 
nombre de leurs semaines de travail, y compris les 
congés payés, de même que leur gain total durant la 
période d’un an terminée le ler juin 1936. Ils ont 
été priés de dire aussi s'ils travaillaient à temps 
éntier ou à temps partiel ou encore à des travaux 
de secours au cours de la semaine précédant la date 
du recensement. Tet qu'il a été dit dans la section 
précédente, les employés A gages vivant d’assis- 
tance publique dans les cités de 30,000 âmes et plus 
sont indiqués dans ce questionnaire. . 4 


Définition du gain.—Le gain de l'employé à 
gages représente la somme qu’il a gagnée ‘en gages 
et salaires, y compris les commissions et les rémuné- 
rations pour travail à la pièce au cours de l’année de 
recensement terminée le ler juin 1936. Les revenus 
provenant de pensions, placements, d'assistance 
publique ou autres sources, ne sont pas compris ici. 


Gains ét emploiement dans les occupations’ 
saisonnières.— Dans les tableaux faisant voir le 
gain et l'emploiement des employés à gages selon 
l'occupation (ou l’industrie), l'exactitude de la 
relation entre l'occupation, d’une part, et le nombre 
de semaines de travail, et le gain total durant 
l’année de recensement d’autre part,-dépend quel 
que peu du type de l'occupation. Comme il n’a. 
pas été tenté, lors de ce recensement, d'établir le 
téiips consacré aux diverses occupations auxquellés 
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earnings gained in the various occupations in which 
workers might be employed during the course of 
thé census year period it is obvious that the earnings 
and employment figures shown for occupations (or 


industries) that are not seasonal in character will! - 


be more accurately represented than for seasonal 
or casual occupations. 


Description of Tables.—The data on earnings 
and employment of wage-earners for each province 
as a whole are presented in two sets of tables, the 
first set showing total earnings and number of 
weeks worked of wage-earners during the census 
year, by sex, age, conjugal condition, occupation, 
and industry, and the second set showing the 
number of wage-earners in specified earnings and 
employment groups according to sex, age, conjugal 
condition, occupation, and industry. For the cities 
of 30,000 population and over wage-earners are 
classified by sex, age, conjugal condition and oc- 
cupation to show total earnings and number of 
weeks employed during the census year, and by 
sex, age, and conjugal condition, to show the num- 
ber in. each carnings and employment group. 
Separate figures are given for wage-earners on relief. 
In Table 41 male wage-earners not on relief in the 
cities of 30,000 population and over are classified 
according to selected occupations, by industry, to 
show total earnings and number of weeks employed 
during the year period ended June 1, 1936. For the 
cities of 10,000 to 30,000 population wage-earners are 
classified by sex and occupation, to show total 
earnings and number of weeks employed during the 
census year. Incidentally, data on full and part 
time employment are available for the provinces 
and the cities of 30,000 population and over although 
this information is not given in this Report. 

The total number of wage-earners shown in the 
earnings and employment tables varies according 
to subject matter. Tables 34 to 38 include all 
persons reporting earnings and weeks employed 
whose usual status as well as their status on June 1, 
1936, was wage-earner. Occupation Tables 39 to 44 
and industry Tables 45 to 47 are further restricted 
to wage-earners whose occupation (or industry) on 
the census date was the same as their usual occupa- 
tion (or industry). The purpose of limiting these 
tables to persons whose usual status, as well as the 
status on the census date, was wage-earner, and 
also, in occupation and industry tables, to wage- 


earners reporting the same occupation (or industry) | 


as present and usual occupation (or industry), was 
to include as far as possible only persons who would 
be wage-earners during the whole census year and, 
in tables where earnings and employment by occu- 
pation or industry is shown, who would likely have 
been employed in the one occupation or industry 
over this 12-month period. 

In Table 38 a number of wage-earners on relief 
are shown as having had 52 weeks of employment 
during the census year. Some of these were young 
persons who were members of families on relief and 
some heads of large families who appeared to be 
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les travailleurs pouvaient avoir été employés au 
cours de l’année de recensement, ou quels avaient 
été leurs gains, il est évident que les chiffres des 
gains et d’emploiement donnés pour les occupations 
(ou les industries) non saisonnières seront repré- 
sentés plus exactement que pour les occupations 
saisonnières ou casuelles. 


Explication des tableaux.—Les données sur les 
gains et l’emploiement des employés à gages dans 
chaque province en général sont présentées dans 
deux séries de tableaux, dont la première fait voir 
les gains totaux et les semaines de travail des 
employés à gages durant l’année de recensement, 
selon le sexe, l’Age, l’état conjugal, l'occupation et 
l’industrie et la deuxième, le nombre d'employés 
à gages dans des groupes spécifiés de gains et 
d’emploiement, selon le sexe, l’âge, l'état conjugal, 
l'occupation et l’industrie. Pour les cités de 30,000 
Ames et plus, les employés à gages sont classifiés 
selon le sexe, l'âge, l’état conjugal et l’occunation aux 
fins de montrer les gains totaux et le nombre de se- 
maines de travail durant l'année de recensement, 
et selon le sexe, l’âge et l'état conjugal aux fins de 
faire voir le nombre d'employés à gages dans 
chaque groupe de gains et d’emploiement. Les 
employés à gages vivant d’assistance publique sont 
indiqués par des chiffres séparés. Dans le tableau 
41, les employés à gages masculins ne vivant pas 
d'assistance publique dans les cités de 30,000 Ames 
et plus sont classifiés d’après des occupations sélec- 
tionnées et selon l’industrie, afin de montrer le 
total des gains et des semaines de travail au cours 
de la période de 12 mois terminée le ler juin 1936. 
Pour les cités de 10,000 à 30,000 Ames, tes employés à 
gages sont classifiés sclon le sexe et l'occupation, 
afin de montrer les gains totaux et le nombre de 
semaines de travail durant l’année de recensement. 
Incidemment, les données sur l'emploi à temps 
entier et à temps partiel existent pour les provinces 
et pour les cités de 30,000 âmes et plus, bien qu’elles 
ne soient pas incluses dans ce rapport. . 

Le nombre d'employés à gages indiqué aux ta- 
bleaux des gains et de l'emploiement varie selon 
le sujet. Les tableaux 34 à 38 comprennent toutes 
les personnes ayant déclaré des gains et des semaines 
de travail, dont le status habituel aussi bien que 
leur status le ler juin 1936, était celui d’employé à 
gages. Les tableaux des occupations, 39 à 44 et 
les tableaux des industries, de 45 à 47 sont de plus 
limités aux employés à gages dont l'occupation (ou 
l’industrie).à la date du recensement était la même 
que leur occupation (ou industrie) habituelle, Le 
but de la limitation de ces tableaux aux personnes 
dont le status habituel aussi bien qu'à la date du 
recensement est celui d'employés à gages et aussi 
des tableaux des occupations ct des industries, aux 
employés 4 gages déclarant leur occupation (ou 
industrie), actuelle et habituelle, comme étant la 
même, est de réunir, autant que possible, que 
les personnes qui étaient des employés à gages 
durant toute l’année de recensement et qui, dans 
les tableaux montrant le gain et l’emploiement, 
selon l'occupation ou l’industrie, auraient été vrai- 


‘semblablement employées à une seule occupation 


ou industrie pendant toute cette période de 12 mois. 

‘Dans le tableau 38 un nombre d'employés à 
gages vivant d'assistance publique est indiqué 
comme ayant eu 52 semaines de travail au cours 
de l’année de recensement. Quelques-uns de ceux- 
ci sont des jeunes gens, membres de familles vivant 
d'assistance publique et des chefs de grosses familles 
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receiving partial relief due to low earnings in their 
particular employment. 

Additional information regarding the set-up of 
occupation and industry tables will-be found in the 
gainfully occupied section of this Introduction. 
The schemo of cross-classification for earnings and 
employment tabies is outlined in the Table of 
Contents where the tables are listed under the 
various subjects of classification. 


PART III 


Buildings, Dwellings, and Households 


Building, Dwelling, and Household In- 
quiry.—At the 1936 Census each building used 
for human habitation, each dwelling, and each 
household was numbered by the enumerator in 
order of visitation. Opposite the name and 
address of the head of the household the enu- 
merator then recorded the data, kind of tenure, 
value of home or monthly rent, and kind of dwelling 
and number of rooms occupied by the household. 
(See copy of Population Schedule on page !vi). 

Building Defined.—A building for census pur- 
poses is any structure which is used for human 
habitation. It may be a single house, a semi- 
detached house, a terrace, an apartment house or 
flat, a tent, a railway car, etc. : 


Single House.—A single house is a one-dwelling 
structure used for dwelling purposes. 


Semi-detached House. — A semi-detached 
house consists of two separate dwellings divided 
by a solid partition extending from the cellar to 
attic. Each dwelling has a separate entrance 
from the street. 

Row or Terrace.—A row or terrace is similar 
to the semi-detached in construction except that it 
consists of three or more of such adjacent dwellings. 


Apartment House.—An apartment house is a 
structure containing what are known as apartments 
or suites, each having a separate exit to a common 
hall or landing. In some localities two- and three- 
suite apartment houses are called duplexes and trip- 
lexes, respectively. 


Fiat.—A flat is structurally similar to an apart- 
ment house except that each dwelling in the flat 
has an independent entrance from the outside. 
It might be mentioned here that flats are not 
shown separately from apartments in the tables 
in this section. ; 

Definition of Dwelling.—A dwelling is a sepa- 
rate set of premises, occupied by one or more house- 
holds, having an independent entrance either from 
the outside of the building containing it or from a 
public passage or landing. As indicated above, a 
single house represents one dwelling, a semi-de- 
tached house two dwellings, a row or terrace three 
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recevant apparemment une assistance partielle en 
raison de l'insuffisance de leur gain dans leur emploi 
particulier. 

Des renseignements supplémentaires concernant 
la disposition des tableaux des occupations et des 
industries se trouvent dans la section de la popu- 
lation active de cette Introduction. La méthode 
de recoupement pour les tableaux sur le gain et 
l'emploiement est décrite brièvement dans la table 
des matières où les tableaux sont énumérés selon 
les divers sujets de classification. 


PARTIE III 
Maisons, logements, ménages 


Questionnaire sur la maison, le logement et 
le ménage.—Au recensement de 1936, chaque mai- 
son servant d'habitation humaine. chaque loge- 
ment et chaque ménage ont été dénombrés par 
Vénumérateur selon l’ordre de visite. En regard 
du nom et de l'adresse du chef de ménage, l'énumé- 
rateur a consigné des données portant sur le genre 
de tenure, la valeur de la maison et le loyer mensuel, 
le genre de logement et le nombre de chambres 
occupées par le ménage. (Voir reproduction du 
questionnaire sur la population, page lvii). 


Définition d’une maison.—Pour les fins du 
recensement, une maison est toute construction 
servant d'habitation à l'homme. Ce peut être 
une maison détachée, une maison semi-détachée, 
une terrasse, une maison d'appartements ou plain- 
pied, une tente, un wagon de chemin de fer, etc. 


Maison détachée.—Une maison détachée est 
une construction à logement unique servant d’habi- 
tation. 


Maison semi-détachée.— Une maison semi- 
détachée contient deux logements particuliers 
séparés par une cloison solide s'étendant de la cave 
au grenier. Chaque logement a son entrée particu- 
lière sur la rue. 


Rangée de maisons ou terrasse.— Une rangée 
de maisons ou terrasse est semblable à une maison 
semi-détachée, sauf qu’elle contient trois logements 
contigus ou plus. . . 


| Maison d’appartements.—Une maison d’ap- 
partements est une construction contenant ce que 
l'on désigne comme appartements ou suites d’ap- 
partements, chacun ayant son entrée particulière 
dans une salle commune ou sur un même palier. 
Dans certaines localités les maisons d'appartements 
à deux ou trois suites sont appelées des duplexes 


ou des triplexes respectivement. 


Plain-pied.— Un plain-pied est une construc- 
tion semblable à une maison d'appartements, sauf 
que chaque logement du plain-pied a une entrée 
privée de l'extérieur. Il conviendrait peut-être de 
mentionner ici que dans les tableaux de cette section 
les plain-pied ne sont pas indiqués séparément des 
maisons d'appartements. 


Définition d’un logement.—Un logement est 
une série distincte de pièces occupées par un ménagé 
ou plus et ayant une entrée privée de l'extérieur de 
la maison qui la contient ou sur un passage ou un 
palier public. Commeon l'a indiqué plus haut, une 
maison détachée désigne un logement, une maison 
semi-détachée désigne deux logements, une rangée. 
de maisons ou terrasse, trois logements ou plus, et. 
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or more dwellings,. and an apartment house or 
flat as many dwellings as there are suites or. sepa- 
rate apartments in the building. 

Household Defined.—A household consists of a 
person or group of persons living in one housekeeping. 
community. The: persons constituting this group: 
may or may not be related by ties of kinship.’ 
Thus a’servant or lodger sleeping on the-premises 
would be part of the household. It should be 
added that persons related to the head but- not: 
members of his family were not treated as lodgers 
at the 1936 Census. 

At this census it was fairly common in the larger 
cities to find two or more households living in one 
dwelling. Many of these were found in houses in 
which landlords had installed cooking and washing 
facilities for the separate household. groups. 


Normal Household.—As explained in a foot- 
note to the tables, where figures are given for normal: 
households such a household is one wheré husband: 
and wife are living together with or without chil- 
dren. : In the Prairie Provinces 75 p.c. of all house- 
holds were norma! households. 

Tenure of Home.—An “owned” home in the 
census means a home owned wholly or in part by 
the head of the household occupying it. A “rented” 
home is one not owned wholly or in part by the 
head of the household occupying it, whether rent 
is actually paid or not. 

Sub-tenant.—A sub-tenant household, as 
understood in the census, is a household sub- 
letting part of a dwelling from an owner or tenant. 
As mentioned above sub-tenant households were 
fairly, common inthe cities where light house- 
keeping quarters had been provided. ‘ 

The value of home reported in the census was 
the current or market value of the home. The 
rent reported was the amount of rent paid for the 
month of May, 1936. A free tenant was asked to 
estimate the monthly rental of his dwelling based 
upon local conditions for the type of dwelling in 
question. It might be noted that information on 
value of house and rent paid is given in the 
tables for urban areas only, except'in Table 67 
where these data are shown for wage-earner house- 
holds. for cach province as a whole. 


Rooms Occupied.—The entry in this column of 


the schedule was the number of rooms occupied by . 


the household. Difficulty was sometimes ex- 
perienced in determining the number of rooms 


occupied by households sub-letting parts of dwell- ” 


ings to sub-tenants where the enumerator had not 
consistently asked the owneï or original tenant to 
state only the number of rooms occupied by his 
household. 


Description of Tables.—Table 48 shows the 
number of-buildings containing dwellings, classified 
according to kind, for urban: localities of 1,000 


population and over individually and for urban. 


under 1,000 as a class. In. Table 49 occupied and 
‘vacant dwellings are classified according to kind, 
for the cities of 10,000 population and over and for 


‘partiellement au chef du ménage qui l’occupe. 


une maison d'appartements ou plain-pied, autant 
de logements qu'il y a de suites ou d’ appartements 
séparés dans la bâtisse. 


Définition d’un ménage.— Un ménage se com- 
pose. d’une personne ou d'un groupe de personnes 
vivant ensemble dans un-logement. Les personnes 
composant ce groupe peuvent être apparentées ou 
non. Ainsi, un serviteur ou un logeur couchant 
sur les lieux fait partie du ménage. Il convient 
d'ajouter que les personnes apparentées au chef 
mais non membres de sa famille, n’ont pas été 
traitées comme logeurs au recensement de 1936.” 

Lors de ce recensement, il n’était pas rare de 
trouver dans les plus grandes cités, deux ménages 
ou plus vivant dans un même logément. ‘Plusieurs 
de ces ménages ont été trouvés dans des maisons 
où les propriétaires avaient installé des commodi- 
tés de cuisine et de blanchissage pour chacun des 
groupes. | 


Ménage normal Tel ¢ qu ‘expliqué dans un ren- 
voi, à la fin des tableaux, où les chiffres sont donnés 
pour les ménages normaux, ceux-ci sont les ménages 
où l'époux et l'épouse cohabitent avec ou sans-en< 
fants. Dans les Provinces des Prairies, 75° p.c: de 
tous les ménages sont des ménages normaux. 


Tenure.—Aux fins du recensement une ““propri- 
été” est. une maison appartenant entièrement ou 
Une 
maison “‘louée”’ est celle qui n’appartient ni en- 
tigrement ni en partie au chef du ménage qui 
l'occupe, qu'il paye loyer ou non. 


Sous-locataire.— Un ménage sous-locataire, tel 
que défini par le recensement, est un ménage qui 
sous-loue une partie du logement d'un propriétaire 
ou d’un locataire. Tel que ci-dessus mentionné, 
les ménages sous-locataires sont assez communs 
dans les cités, là où un rudiment dé commodités 
ménagères a été installé. 

La valeur d'une maison telle que déclarée au 
recensement est la valeur courante ou marchande 
de la maison. Le loyer déclaré est la somme 
d'argent versée en loyer pour le mois de mai 1936. 
Le locataire ne payant pas loyer a.été prié d'estimer 
le loyer mensuel de son logement basé sur les con- 
ditions locales pour le genre de logement en ques- 
tion. On remarquera que les données sur la valeur 
de la maison et sur le loyer payé sont indiquées 
aux tableaux des régions urbaines seulément, ex- 
cepté le tableau 67, où ces données sont consignées 
pour les ménages d'employés à gages dans chaque 
province en général. 


Chambres occupées.—L'entrée dans cette co- 
lonne du questionnaire doit désigner le nombre de 
chambres occupées par.le ménage. Il fut parfois 
difficile d'établir le nombre de chambres occupées 
par les ménages sous-louant des parties de leurs 
logements à des sous-locatäires, lorsque l’énumé- 
rateur avait négligé de demander régulièrement au 
propriétaire ou au premier locataire de ne déclarer 
que le nombre de chambres occupées par son 
propre ménage. 


Explication des tableaux.—Le tableau 48 montre 
le nombre de maisons contenant des logements; 
classifiées selon le genre dans les localités urbaines 
de 1,000 âmes et plus en particulier, et dans les 
localités urbaines de moins de 1,000 en général. Le 
tableau 49 donne une classification des logements 
occupés et vacants, selon le genre, dans les cités de 
10,000 âmes et plus de mêmé que pour les localités 
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urban classes, 1,000 to 10,000, and under 1,000. 
Table 50 shows the number of dwellings occupied 
by normal households classified according to.num- 
ber of rooms per dwelling and kind of dwelling, for 
the ‘cities of 10,000 population and over, and for 
urkan ‘classes, 1,000 to 10,000, and under 1,000... 
The household Tables 51 to 67 are divided into 
three-main groups, tables giving information for 


all households, tables giving household data for > 


normal households only, and tables for wage- 
éarner households. The data shown in house- 
hold tables include tenure, value of home, monthly 
rent, rooms occupied, kind of dwelling, size of house- 
hold, lodgers, families in household, birthplace, 
racial origin, occupation, and earnings of head, and, 
for the cities of 30,000 population and over, house- 
holds on, relicf. Most of this information is given 
for, cach | province as a whole and for the cities of 
10,000 : 
hôuscholdë according to birthplace, racial origin, 


population and over. Classification of 
and occupation of head is not given for the cities 
of 10,000 to 30,000 population. 
home and rent paid are not shown for rural areas. 
The particular information given for each of the 


Data on value of 


three types of households mentioned above, with 
the. localities for which such information is shown, 
is fully outlined in the ‘Table of Contents. 

As the title page to the section, buildings, dwel- 
lings. households, -indicates, ‘Hotiseholds -living in 
hotels,’ institutions, ‘cams, and tents are not 
included in these tables. : 

In Tables 55 and 56 where househôlds are élassi- 

fied according to the number of rooms oceupied 
and size of ‘household all cases shown where the 
number of persons in the household seemed large 
in relation to the number of rooms occupied were 
earefully checked. 
_ In Table 57 a few one-room houscholds are shown 
réporting monthly rent of $30 and over. Most of 
these were found to be im larger apartment blocks. 
Incidentally, in some localities bathrooms and 
kitchenettes appear to have been included ‘in the 
count of the number of rooms occupied and in other 
localities not included and even in. the same locality 
-theiprocedure in this regard-was not always uniform, 
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PART IV 
Families 
Family Inquiry.—Information on the family 
was given in Cols. 4 and 10 of the 1936 Population 
Schedule. The name of each member of the family 
was entered in Col. 4 and the relationship to the 
head of the household was recorded in Col. 10. 
In the case where the head of a family was not the 
head of the household the members of his family 
were indicated by a bracket in Col. 10. 


Definition of Family.—At the 1936 Census a 
family was defined as a group of persons consisting 
of husband and wife or parents with sons and 
daughters living in a housekeeping community. 


urbaines de 1,000 à 10,000 et de moins de 1,000. Le. 
tableau 50 montre Le nombre de logeménts occupés 
par des ménages normaux, classifiés selon le nombre 
de chambres par logement et selon le genre de 
logement pour les cités de 10,000 âmes ‘et, plus et 
pour les localités. urbaines de 1,000 à 10,000 ct de 
moins de 1,000... UT. 
Les tableaux 51° à 67 portant sur les ménages, sont 
divisés en trois groupes principaux: tableaux. con- 
tenant des données sur tous les ménages; tableaux 
contenant des données sur les ménages normaux 
seulement ct tableaux portant sur les ménages 
d'employés à gages. Les données contenues dans les 
tableaux sur les ménages portent sur la tenure, la 
valeur de la maison, le loyer mensuel, les chambres 
occupées, le genre de logement, la grandeur du 
ménage, les logeurs, le nombre. de familles faisant 
partie du ménage, le lieu de naissance, l'origine 
raciale, l'occupation et le gain du chef, et, pour les 
cités de 30,000 âmes et plus, les ménages vivant 
d'assistance publique. La plupart de ces informa- 
tions sont données pour chaque province en général 
et pour les cités de 30,000 âmes et plus. ‘La classi- 
fication des ménages selon le lieu de naissance, 
l'origine raciale et l’occüpation du chef, n'est pas 
donnée pour les cités de.10,000 4.30,000 âmes. Les 
détails sur la valeur de la maison et le loyer ne 
sont pas donnés pour les régions rurales. Les 
renseignements particuliers portant sur chacun des 
trois types de ménages ci-dessus mentionnés, et 
leurs localités, sont donnés in extenso dans la table 
des matières. 
- Comme l'indique le titre de la section'sur mai- 
sons, logements et ménages, les ménages vivant 
dans les hôtels, les institutions, les camps et sous 
tentes ne sont pas compris dans ces tableaux. 
Dans les tableaux 55 et 56 où les ménages sont 
classifiés selon le nombre de chambres occupées 
et la: grandeur-du ménage, tous les-cas-où, appa- 
remment le nombre de personnes faisant partie du 
ménage semblait trop grand pour le nombre de 
chambres occupées, ont été vérifiés soigneusement. 
Dans le tableau 57, quelques ménages n’occupant 
qu’une seule chambre et payant un: loyer.mensuel 
de $30 et plus sont indiqués. - La plupart de ces 
ménages se trouvent dans les plus grandes maisons 
d'appartements. Incidemment, dans certaines lo- 
calités on sembie-avoir compté, avec les chambres 
occupées, les chambres de: bain et les<cuisinettes, 
et dans d’autres on ne les a pas comptées; on a même 
remarqué, dans une méme localité que la procé- 
dure à ce sujet n a pas toujours été uniforme. 


PARTIE IV 


Familles 


Questionnaire sur ja famille.—Les renseigne- 
ments sur la famille sont donnés aux colonnes 4 et 
10 du questionnaire de 1936 sur la population. Le 
nom de chacun des membres de la famille a 6té 
inscrit dans la colonne 4 et son degré de parenté 
avec le chef du ménage a été indiqué dans la colonne 
10. Là où le chef de la famille n'était pas le chef 
du ménage, les membres de sa famille ont été 
indiqués par une parenthèse dans la colonne 10. 


Définition de la famille.—Lors du recensement 
de 1936, la famille a été définie comme étant un 
groupe de personnes composé de l'époux et de 
l'épouse ou des parents et de leurs fils et filles 
vivant ensemble. 
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Normal Family.—The normal family consists 
of husband and wife living together with or without 
children. 


Children In Family.—In the family tables chil- 
drei include unmarried own children, step-children 
and adopted children, and guardianship children 
under 21 years of age. In the tables children 25 
years and over are included in the total persons in 
family though the details regarding children are 
given only for children under 25 years of age. 


Description of Tables.—As in the household 
tables the data in the family tables are presented 
for (a) all families, (b) normal families, and (c) 
wage-earner families. Families are classified ac- 
cording to sex, age, conjugal condition, birthplace, 
racial origin, years at school, occupation, and earn- 
ings of head to show family composition for each 
province as a whole, for rural and urban divisions, 
and for Winnipeg. Similar information is given for 
the other cities of 30,000 population and over, 
except that families are not classified according to 


birthplace, racial origin, or years at school. In 


addition, there are supplementary data for wage- 
earner families on relief. Families are classified 
according to sex, age, conjugal condition, and earn- 
ings of, head to show details with regard to the 
family for the cities of 10,000 to 30,000 population. 
A more complete description of the information 
available for all families, normal families, and 
wage-earner families will be found in the Table of 
Contents. 

In Tables 68 to 72A, where families are classified 
according to age of head, those with head under 25 
years of age sometimes show children whose ages 
are inconsistent with the age of the head. These 
children are guardianship children. 

In Tables 72 to 75 there are cases where earnings 
of head seem high for families living in rural areas. 
These are mostly families residing in unincor- 
porated suburban sections outside larger cities. 

Additional explanation of tables, especially with 
reference to occupation tables, is given in the gain- 
fully occupied section of this Introduction. 
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Famille normale.—La famille normale se com- 
pose de l'époux et de l'épouse vivant ensemble avec 
ou sans enfants. 


Les enfants dans la famille. — Dans les tableaux 
sur la famille, les enfants comprennent les propres 
enfants non mariés, les beaux-enfants et les enfants 
adoptés, de même que les enfants en tutelle de 
moins de 21 ans. Dans les tableaux, les enfants de 
25 ans et plus sont compris avec le nombre de per- 
sonnes faisant partie de la famille, bien que les 
détails concernant les enfants ne soient donnés que 
pour les enfants de moins de 25 ans. 


Explication des tableaux.—Comme dans les 
tableaux sur le ménage, les données des tableaux 
portant sur la famille sont présentées pour (a) toutes 
les familles, (b) les familles normales et (c) les 
familles d'employés à gages. Les familles sont 
classifiées selon le sexe, l’âge, l'état conjugal, le lieu 
de naissance, l'origine raciale, les années d'école, 
l'occupation et le gain du chef de façon à montrer 
la composition des familles dans chaque province 
en général, dans les divisions rurales et urbaines et 
pour Winnipeg. Des renseignements semblables 
sont donnés pour les autres cités de 30,000 âmes et 
plus, excepté que les familles’ne sont pas classifiées 
selon le lieu de naissance, l’origine raciale ou les 
années d'école. En plus il y a des détails sur les 
familles d'employés à gages vivant d'assistance 
publique. Pour les cités de 10,000 à 30,000 âmes, 
les familles sont classifiées selon le sexe, l'âge, 
l’état conjugal et le gain du chef, aux fins de montrer 
les détails concernant la famille. Une description 
plus complète des renseignements établis pour 
toutes les familles, les familles normales et les 
familles d'employés à gages se trouve dans la table 
des matières. 

Dans les tableaux 68 à 72A, où les familles sont 
classifiées selon l'âge du chef, les familles ayant un 
chef de moins de 25 ans déclarent parfois des enfants 
dont l’âge est incompatible avec celui du chef. 
Ces enfants sont des enfants en tutelle. 

Dans les tableaux 72 à 75 il y a des cas où les 
gains du chef semblent élevés pour des familles : 
vivant dans des régions rurales. Ce sont pour la 
plupart des familles vivant dans des quartiers 
suburbains non incorporés, dans le voisinage des 
plus grandes cités. 

De plus amples explications des tableaux, surtout 
en ce qui concerne les -tableaux sur l’occupation,. 
sont données dans la section de la population active 
de cette Introduction. 


s 
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SUMMARIES FOR THE THREE PROVINCES—SOMMAIRES POUR LES TROIS 
PROVINCES 


Gainfully Occupied Population—Population active 


TABLES I to IX. Population by class—Occupation groups—Industry groups—Age groups— 
Conjugal condition—Birthplace—Immigrants by period of arrival— 
Racial origin— Years at school 


TABLEAUX I à IX. Population par classe— Groupes occupationnels—Groupes industriels — 
Groupes d’âge—Etat conjugal—Lieu de naissance—Immigrés par période : 
d’immigration— Origine raciale—Années d’école 








Prairie Provinces 


Provine es des Manitoba Saskatchewan Alberta 


Item Prairies 





TABLE I. Population by Class—TABLEAU I. Population par classe 


Total population—Population totale... . 1,285,142} 1,130,403] 368,580) 342,636) 498,608) 432,939 417,954] 354,828 
Population 14 years and over—Populati 4 
936,987) 791,619] 273,588] 250,029; 356,513} 295,177] 306,886] 246,413 


72-91 70-03 74-23 72-97 71-50} 68-18) 73-43 69-45 
791,660) . 123,776] 224,009] 45,811] 304,893] 41,711] 262,758) .36,254 
192,309 7,483] 41,181 1,593] 91,908} 3,190) 59,220! 2,650 
141,586 6,936) 33,729 2,799| 53,665 1,946) 54,192 2,191 
344,653 100, 834], 119,939) 88,468] 108,839] 33,572; 115,875] 28,794 
7 113,112 8,573| 29,160) 2,951| 50,481 3,003} 33,471 2,619 

Agriculture........ ss. 107,846 1,036| 27,461 242| 48,515 498] 31,870 296 
Other industries— Autres industries... ... 5,266 7,537 1,699 2,709 1,966] 2,505 1,601 2,323 
Retired (from gainful oceupation)(!}—En . 
retraite (d’une occupation rémunérée) (!), . 37,246 1,147] 14,085 536! 12,599] - 315} 10,562 296 
Homemakers (not gainfully occupied) (?)—' 
Mattresses du logis (non dans Ja population 
active}(2).... 
No occupation ( 
(tous âges) 
14-24 pears of age—an: 
See! “ing employment—Cherchant del m- 


Not Pe icing employment— 





ans et plus....,...... 
.Per cent of total popula 
population totale. ................ 
~ Gainfully occupied— Population act 
Employers—Employeurs... : 
Own accounts—Propre compt 
-Wage-carners—Employés à enges 
- No pays—Non payés 




















- 479,020) - | 146,969 - | 177,838 ~ | 154,213 


22,1741 103,113] 10,685} 33,387) 5,841} 41,812) . 5,648 27,914 
19,195 79,275) 9,476) 24,566] 4,927] 33,245) 4,792) 21,464 


15,251 18, 294 6,097! 8,641 3,542]. 5,314] 3,612; 4,339 
s d’emplol....... 


pas 3,944 60,981! 1,378} 15,925] 1,385] 27,931] 1,180] 17,125 
Students (3)—-Ftudiants() 77,930 80,299| 22,096| 21,566) 30,202) 32,051] 25,632) 26,682 
Inmates of institutions—Pensionnaires d'ine 


titutions................,..,........,.... 7,977 4,264 2,713l 1,760) 2,978] 1,450| 2,286} 1,054 

















cherchant 


























TABLE II. Occupation Groups—TABLEAU II. Groupes occupationnels 


All occupations—Toutes occupations. ...| 791,660| 123,776] 224,009! 45,611! 304,893) 41,711| 262,755) 36,254 




















Agriculture...............................4.... 468,885 8,442] 99,803 1,823! 213,655] 3,660! 155,427; 2,959 
Fishing, trapping—Pêche, chasse. .............. 10,512 107] 4,481 73 2,786) 11 3,245 23 
Logging—Abatage du bois........... se. 2,471 - 1,447 - 403 - 621 - 
Mining, quarrying—Mines, carriéres. . 11,767 3] 2,221 — |. 1,087 1] 8,459 2 
Manufacturing—Manufactures.................. 42,386 4,548! 18,651) 2,878] 10,456 660| 13,279} 1,010 
Electric light and power—Eclairage et énergie 

électriques...............,................. 4,394 - 1,729 - 1,089 - 1,576 - 
Construction. .............. a 23,091 2] 10,417 2] 5,966 - 7,608 - 
Transportation—Transports. 47,399 2,251) 17,632 816] 14,665 804! 15, 102) 631 
Warehousing--Entreposage. . 5,444 718] 2,316 555] 1,496 26| 1,632 135 
Trade—Commerce. ................, 54,322 8,999| 18,257| 3,861) 18,751] 2,333] 17,314) 2,805 
Finance, insurance—Finance, assurance 5,778] . 84| 2,199 30; 1,734 15} 1,845 39 
Service............................., 652,928 80,716] 18,034) 27,448! 17,343; 20,617) 17,551| 23,651 


20,065 23,879] 6,411) 7,7 8,616] 6,607; 7,480 
24,750; 56,625] 8,585] 19,542} 7,800) 20,951) 8,365} 16,132 
3 212 123 50) 2,489 39 


8 
œ 
© 
a 
x 


Professional—Professionnel. . 
Personal (“)—Personnel(#).... 














Other—Autre.............. 8,11 3,038 2,586) ' 
Clerical~Commis de bureau. . 23,995 17,657! 10,691} 8,149] 6,071] 4,554) 7,233) 4,954 
Labourers—Ouvriers sans métier.. 37,063 223) 16,014 157| 9,287 23} 11,762 43 





Unspecified— Non spécifiées. ........:.......... 325 28 117 19 104 7 104 


(1) Exclusive of retired persons in institutions.—Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. 
(2) See Introduction.—Voir introduction. 


(3) Includes young persons in institutions attending school. —Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, 
fréquentent l’école. 


(4) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing” .—Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage’’. 
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Gainfully Occupied Population—Con .-—Population, active—suite 


TABLES 1 to LX. Population by class— Occupation groups—{fndustry groups—Age groups— 
Conjugal Condition—Birthplace—Immigrants by period of arrival— 


Racial Origin— Years at School--Con. 


TABLEAUX £ à IX—Population par classe— Groupes occupationnels— Groupes industriels— 
Groupes d’âge—Etat conjugal—-Lieu de naissance—Immigrés par période 
d’immigration—Origine raciaie—Années d’école—suite 


















































































































L . Prairie Provinces 
It L Provinces des Manitoba Saskatchewan Alberta 
em Prairi 
rairies . 
M. F. M. | F. M. {| F. M. | F. 
TABLE III. Industry Groups—TABLEAU III. Groupes industriels 
. Al industries—Toutes industries....... 791.660] 123,776) 224,009} 45,811] 304,893) 41,711) 262,758] 36,254 
Agriculture................,................... 468,467 8,502} 99,576] 1,831) 213,506] 3,675] 155,385] 2,996 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, péche et 
chasse. .....,...........,.... 13,320 1441 6,101 81) 3,266 30| 3,953 33 
Mining, quarrying—Mines, carriér 14,608 83| 3,181 32 1,226 8} 10,201 43 
Manufacturing—Manufactures.................. 35,115 4,707| 17,430] 3,152 6,428] : 459} 11,257 1,096 
Electric light and power—Eclairage et énergie 
électriques................................. 2,056 125 960 66 580 34 516 25 
Construction. ............... 26,487 125) 10,588 551 6,681 26| 9,218 44 
Transportation —Transports 64,657 2,896) 24,543 1,232] 20,263 872) 19,881 792 
Trade—Commerce................... 67,275 15,597] 26,117 7,538) 20,508] 3,712) 20,650] 4,347 
Finance, insurance—Finance, assurance. 10,105 3,217 4,110 1,624 2,991 729). 3,004 864 
Service. ........,..,.................. 79,498 88,216) 25,151] 30,143) .26,130| 32,098] 26,217| 25,975 
Unspecified—Non spécifiées. ..........,..,..... 10,042 . 164[ 4,252 57| 3,314 68] 2,476 39 
TABLE IV. Age Groups—TABLEAU IV. Groupes d'âge  _ 
All ages— Tous Âges.................... 791, 660} 123,776) 224,009] 45,511] 304,893] 41,711] 262,758]: 36,254 
14-15 years—ans - 8,728 890} 2,691 320] 3,623 352) 2,214 218 
16-17 26,735 5,798 6,670 1,971] 12,310) . 2,266 7; 755 1,561 
18-19 « -“ 36,854 12,928 9,580! 4,545) 16,061 4,812) 11,243 3,571 
20-24 “ “ 1055668 40,826} 29,017| .14,624! 42,663! 14,280] 33,088| 11,922 
25-34“ “ 181,813 32,203| 51,561| ~ 13,039] 67,996! 10,137] 62,256 9,027 
35-44 “ “ 154,812 12,646! 43,803) -4,993| 57,448) 3,745) 53,561 3,905 
45-54 “ “ 155, 890) 10,062; 44,253) 3,562) 59,422) 3,236} 52,215) 3,264 
65-64 “ eo. 88,725 5,979) 26,062 1,966] . 33,165) 2,024; 29,501 1,989 
65-69 “ “ 20,057 1,441 6,046 461 7,319 509 6, 692 471 
- 70 years and over—ans et plus. an 12,106 959 3,357 314 4,584 333 4,165 - 812: 
Not stated-—Non donné. wee ee eee Meee keen eee 239 44 69 16 102 17 68 Ii 
; TABLE V. Conjugal Condition—TABLEAU V. Etat conjugal 
Total....…...... . 791,660} 123,776) 224,009} 45,811] 304,893] 41,711] 262,758] 36,254 
Single—Célibataire. an 321, 845 98,183) 86,529; 38,102) 128,750; 32,713] 106,566] 27,368 
Married—Marié. ...................,........... 448,354 12,934] 131,469; 4,077) 168,364] 4,413} 148,521] 4,444 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé 21,414 12;651 6,004] 3,631 7,765; 4,582) ‘7,645| 4,438 
Not stated—Non donné........................ 47 8 7 1 14 3 26 4 
TABLE VI. Birthplace—TABLEAU VI. Lieu de naissance 
791,660 123,776} 224,009) 45,811| 304,893) 41,711| 262,758! 36,254 
405, 463 90,466; 125,796) -34,832| 162,168} 31,120) 117,499! 24,514 
British Isles and Possessions—Ties Britanniques : B : z : 
et possessions. .,,............ denen eee eee 136, 154 14:232| 43,107 5,534) 44,277] -3,767| 48,770 4,911 
United States—Etats-Unis..... 7 73,825 -8,065| 6,728) 1,135) 31,529]. 3,281] 35,568 ~ 3,609 
Central Europe—Europe centrale............... 32,876 +1, 826 5,778 417| ‘14,065 820} -13,0383 : 589 
Eastern Europe, n.e.s.—Europe orientale, n.s.a. 13,602 758 2,604 209 5,949 - 270 5,049 279 
Poland Pologne 52,648 2,894) 21,411 1.477} 15,735 668} 15,502 “749 
Russin—Russie........... 29,618 2,739] 8,544 1,307] ‘13,501 - 892) 7,573 540 
Scandinavia—Scandinavie. . 27,724 1,746 4,792 505} 11,014 694) 11,918 637 
Other Evrope—Autre Europe. 12, 808 948 4,039 346 3,871 303 4,898 296 
Asia—Asie............ 6,556 45) ~ 1,106 10! 2,626 13 2,824 22 
Other—Autre........... 361 . 57 95 19 146 20 -120|- 18 
Not stated—N n donné. . eden eee enee » 25 3 - . 12 = 7 4 - 
‘TABLE VII. Immigrants by Period of. -Arrival—TABLEAU VI I. Immigrés. . . 
: par période d'immigration - DE 
All periods—Toutes périodes. .......... 386,197 38,310 98,213} 10,979} 142,725 10,591 Hs.250| “11,740 
1933-1936........................,............. 1,006 233 254 67 282 55 470 111 
1980-1932. ..............................,...... 7,809 1,067 1,765 387| 2,432 255} 3,609) : 422 
1926-1929. ............,........................ 58,539 4,40]| 12,409 1,535] 19,276) 1,230) .26,854| - 1,636 
1921-1925.....................,...,...,........ 32,298 3,823] 8,898) 1,482] 10,901 1,090] 12,509 1,271 
1911-1920. ...................,..........,...... 110,717 12,226) 27,397) 3,637) 41,682 3,907] 41;635 4,482 
1901-1910.................................,.... 142,965 9,217| 35,766) :2,765| 56,867| © 3;357 50,332 3,105 
Before 1901—A vant 1901..................,.... 31,524 2,119) 11,385 876| 10,726 600} 9,413 643 
Not stated—Non-donnée....................,., 1.429 224 336] . 60 6591... 94 2 434 70 
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Gainfully Occupied Population—Con.-—Population active—fin 


TABLES I to EX. Population by class—Occupation groups—Industry groups—Age groups— 
Conjugal condition—Birth place—Immigrants by period of arrival— 


TABLEAUX I à IX. 


Racial origin— Years at School—Con. 
Population par classe— Groupes occupationnels— Groupes industriels— 


Groupes d’âge—Etat conjugal—Lieu de. naissance—Immigrés. par période d’immigratiton — 
Origine raciale—Annéés d’école—fin 





Prairie Provinces 


Provinces des 


Item-- - Prairies 


Manitoba 


Saskatchewan Alberta 





M. | F. 


M. 


F. 


TABLE VIII. Racial Origin—TABLEAU VIII. 












All races—Toutes races..........,.,... 791,660) 123,776 
British—Britannique. ....................,.... 399,326] ° 71,899 
French—Française. .................. 41,158 7,872 
Central European—Europe centrale. ............ 115,210 15,315) 

German and Austrian—Allemande et autri- 
chienne................................. 100,856 14,198] 
Other—Autre.... 14,354 1. 117 
Dutch—Hollandaise................... 17,643 2,092 
Eastern European—Europe orientale... 118,078], 14,447 
Hebrew—Hébraique................... +981 2,201 
Scandinavian—Scandinave... 60,110 8,058 
Asiatic—Asiatique........... 6,771 H5 
Indian—Indienne. .. . 16, 635 803 
Other—Autre.............. 8712 968 





Not stated—Non donnée 


TABLE IX. Years at School—TABLEAUX 





Total... cc cece eee nen e nee 791,660) 123,776 

Less than 5 years—Moins de 5 ans.............. 110,749 6, 665 
5- 8 YEATS—ANS......,...............4....... 410,802 42,089 

9-12 “esse 232,863 62,744 

13 years and over—ans et plus. oe 36,095 12,138 
Not stated— Non données...................-- 1,151 140 








Wage-earners—Employés à gages 
Unemployment, TABLES X to XV—Chômage, TABLEAUX X à XV 
TABLES X and XI. Unemployment, by cause and duration 
TABLEAUX X et XI. Chômage, par cause et durée- 





M | F. M. | F. 


Origine raciale 














Prairie Provinces 


. Provinces des 
Item Prairies 


M. | F. 


224,009] 45,511) 304,893) 41,711! 262,758! 36,254 
117,943] 26,428) 144,913) 23,021] 136,470] 22,450 
13,406| 3,173) 15,229) 2,528| 12,523 2,171 
18,199} 3,639) 59,061 7,530) 37,950! 4,146 
16,445] 3,405) 52,626) 7,005! 31,785] 3,788 
1,754 234 6,435) . 525) 6,165 358 
7,255 956} 5,894 635) 4,494 501 
41,160} 7.013| 41,886| 4,017! 35,032] 3,417 
5,476 1,724 1,453 247 1,052 230 
10,373 2,101] 26,125] 3,255) © 23,612] 2,702 
1,157 38| 2,73 28 2,882] 49 
5,675 328| 5,474] - 241 5,486 234 
3,359 410 2,111 + 203 3,242 352 
6 1 15 6 1 2 
IX. Années d’école 

224,009! 45,811) 304,893) 41,711] 262,758] 36,254 

34,338 2,594| 43,997 2,347) 32,414 , 
105,784} 15,148) 168,859] 16,004} 133,159) 10,937 
69,740} 24,181] 79,449] 19,445} 83,674) 19,118 
10,831 3,838) 12,083] 3,856] 13,181 4,444 
316) 50 505 59 330 al 

Manitoba Saskatchewan Alberta 
M | F. M. | F. M. {| F. 


TABLE X. Unemployment on June 1, 1986, by Cause 


Total srage-earners— Total des employés 







on ena 344,653} 100,834 
N umber not “at work Nombre ne travaillant 

eek eee ses cere eee rece nee nena eae 65,976 10,634 
Nb ja job—Manque d’emploi................... 52,865 7,582 

Lay-off—Arrêt temporaire. .................. 7,045 97 
Ilness—Maladie............................. 3,518 1,103 
Accident—Accidents........,.............,.., 645 40 
Other—Autre.......................,.,,.,. 1,731 888 
Not stated—Non donnée. .................... 182 49 


119,939 


22,099 
4,700 
2,369 
1,447 
2,350 

- 3,160) 
1,281 
1,445 
1,534 
1,251 
1,658 





TABLE XI. Duration of Unemployment(}—TA 

All periods— Toutes périodes........... 52,855 7,582 

1-12 weeks—semaines Lede eee e tenet e eens eenees 12,735 2,447 
13-24 5,819 1,088 
25-28 | “ EE 3,422 427 
29-36 © “ Ob n cece tenet ene en eae 5,946 434 
37-52 “ EE EEE 8,342 1,367 
53-78  ‘ (0 beet e eee ene enee 2,931 518 
79-104 “ Ho issues 2,049 370 
2-3 years—ans..................,...,.....,.,., 2,784 273 
eo ee 2,093 176 
Over 4 vears—Au-dessus de 4 ans 2,789 163 
Not stated—Non donnée 3,045 319 





884 





38.468 


TABLEAU X. Chômage le ler juin 1986; par cause: 


108,839 





33,572} 115,875] 28,704 
17,183, 3,145} 21,946] 2,824 
14,194] 2,247] 16,562) 2; 092 
1,282 191} 3,356 189 
1,055 383] 1,196 305 
149 14 295 12 
438 291 499 222 
65 19 38 4 
Durée du: chémage(') 
14,194) 2,247) 16,562 2,002 
4,207 839] - 3,828 628 
1,431 341) 1,999 277 
994 145 981 98 
2,030 149! 1,566 124 
2,263 377| 2,919 479 
526 104) 1,124 175 
494 69} 1,010 100 
433 44 817 62 
300 27 542 42 
404 Il 727 27 
1,112 141] 1,049 80 





(1) For wage-earners not at work on June 1, 1936 on account of ‘‘No job''.—Pour les employés à gages ne travaillant pas 


le ler juin 1936 à cause d'un manque d’emploi. 
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Wage-earners—Con.—Employés à gages—suite 


Unemployment, TABLES X to XV—Con—Chômage, TABLEAUX X à XV—suite 


TABLES XI to XV. 


Unemployment on June 1, 1936, by: 


Age groups—Conjugal condition — 


Occupation groups—Industry groups 


TABLEAUX XII à XV. Chômage le 1er juin 1936, par: Groupes d’âge—Etat conjugal— 


Groupes occupationnels— Groupes industriels 








Prairie Provinces 























Provinces des Manitoba Saskatchewan Alberta 
Prairies 
Total Not Total | Not | Total | Not | Total | Not 
Item Wage- at wage- at wage- at wage- at 
. earners | work |earners| work | earners| work | earners} work 
Total Ne. Total Ne | Total Ne | Total Ne, 
des em- | travail- | des em-| travail-[des em-|travail-ides em-|travail- 
ployés lant’ ployés | lant | ployés| lant | ployés | lant 
‘ à gages pas à gages! pas |àgager| pas |àgages| pas 
— te ‘oups— . oupEes e 
TABLE XII.—Age Groups—TABLEAU XII. Gr a’ 
Males—Hommes:..................... 344,653: 65,976} 119,939} 26,847] 108,839} 17,183) 115,875) 21,946 
14 years—ans........................,....., ‘ 127 5 71 1 32 2 24 2 
VW acc cece ee et users 851 94 274 32 367 40 210 22 
16-17 “ acetate ten ne ee enenenenenens 6,360 846 1,893 311 2,718 323 1,749 212 
18-19“ 8 eee e ete n ence eee ceeeeeeeene 14,740 2,111! 4,392 816} 5,840 749] 4,508 546 
20-24 “ M lasers ereneserenescseseee 54,925 8,599] 17,373] 3,648] 19,981] 2,454) 17,571) 2,497 
25-34 “ ss ess see tent een eee tenes 94,979 17,306] 31,407; 7,219] 30,363] 4,309! 33,200; 5,778 
35-44 “ acc e cece seen eben tener eee 70, 438 14,339) 24,620) 5,607} 21,139) 3,594) 24,679} 5,138 
45-54“ assises cern eneaeeeneeeeenes 64,039 13,080) 24,501! 5,249! 18,189} 3,288} 21,349] 4,543 
55-64 “ sise se entre ceneeeeeneres 31,406 7,889) 12,756) 3,287| 8,287] 1,976] 10,363) 2,626 
65-69 “ 0 ccc nee en erent ne neeepenenes , 969 ,512 1,991 624 1,346 387 1,632 501 
70 years and over—ans et plus.................. 1,644 175 610 50 503 61 631 74 
Not stated—Non donné...............,...,.,.. 175 20 51 3 74 10 50 7 
Females—Femmes.................... 100,834 10,634] 38,468} 4,665! 33,572] 3,145] 28,794) 2,524 
4 years—ans................,.......,....., 124 6 58 4 34 2 32 - 
15 “ eee eee e nee e eee nent ee ee nes 622: 62 210 26) 252 25 160 il 
16-17 “ ss sssossssnenenesesssessesee 5,209 539 1,809 220) 1,994 187} 1,406 132 
18-19 “ OO abe se ssssesesee sense 11,798 1,252] 4,180 491 4,393 412} 3,225 349 
20-24 “ SE 37,442 4,116] 13,376 692! 13,18 1,339} 10,884) 1,085 
2534 “ sein se ssssseserssesessree 28,645 2,978} 11,749) 1,384! 8,989 850} 7,907 744 
85-44 “ issus sense reer ee eeneneres 8,930) 859] 3,829 445| 2,476 1791 2,625 235 
45-54 sisi s sus reerrerenseee 5,212 483} 2,169 259) 1,434 88} 1,609 136 
65-64 “ sisi see sssesesesesessse 2,329 286 900 123 649 62 780) 111 
65-69 “ issues 368 43 138) 16 119 11 ll 16 
70 years and over—ans et plus. 120 7 36 2 36 - 48 5 
+ Not stated— Non donné...............,......., 35 3 14 3 14 - 7 - 


TABLE XIII. Conjugal Condition—TABLEAU XIII. Etat conjugal 


Males—Hommes....................... 
Single—Célibataire 
Married—Marié........ 





Eemales— Femmes bene e cee eaeeeen ones 
Single—Célibataire eee 

Married—Marié.. 
Widowed and divo: -—En veuvage et divorcé 
Not stated—Non donné..........,....,........ 







344, 653 
150, 888 
185,585 
8,152 
28 


100, 834 
88,082 
7,953 
4,797 

2 





65,976 
27,464 
36,386 
2,120 
6 


10,634 
9,423 
686 
525 


119,939 
46,264 
70,656) 

3,014 
5 


38,468 
34,353 
2,444 
1,671 


26,847] 108,839) 17,183) 115,875) 21,946 
11,077} 53,070) 7,063| 51,554) 9,324 
14,906| 53,523| 9,604) 61,406] 11,876 
862} 2,240) 513} 2,898 745 

2| : 6 17 1 
4,665! 33,572] 3,145) 28,704) 2,824 
4,135] 29,301, 2,895; 24,338) 2,393 
3041 2,736 162! 2,773 220 
226] 1,445 88| 1, 88) 211 


TABLE XIV. Occupation Groups—TABLEA U XIV. Groupes occupationnels 


Males—Hommes...............,,.,.., 
Agriculture. .…...................... 
Fishing, trapping —Peche, chasse. 
Logging—Abatage du bois......... 
Mining, quarrying —Mines, carrières. . 
Manufacturing —Manufactures................... 
Electric light, and power—Eclairage et énergie 

électriques. ............................... 
Construction..........,...........,.,....,...., 
Transportation— Transports... 
Warehousing—ÆEntreposage. .. 
Trade—Commerca...............,......,..... 
Finance, insurance—Finance, assurance. ........ 











344, 653) 
92,930 





65,976 
14, 698 
290 
809 
4,350 
6,045) 


6,201 
6,251 
608 
3,599 
369 


119, 939 
20,156 
509 

971 
1,948 
15,192 


1.693 


26,847] 108,639) 17,183] 115,875) 21,046 
4,543) 41,000} 5,024) 31,774] 4,231 
240) 49 17 69 33 
469 270 64 571 276 
377 874 301) 8,054) 3,702 
2,990) 6,718) 1,237) 9,854) 1,818 
317) 1,076 165} 1,571 305 
2,675 ,180| 1,586] 5,487; 1,940 
2,935) 12,509} 1,525] 13,018) 1,791 
322) 1,491 109] 1,625 177 
1,474) 11,972] 1,065] 11,170] 1,060 
1581 1,240 13| 1, 2381 98 








RECENSEMENT DES PROVINCES DES PRAIRIES, 1936 


Wage-earners—Con.—Employés à gages—suite 
Unemployment, TABLES X to XV—Con—Chômage, TABLEAUX X à XV—fin 


TABLES XII to XV. Unemployment on June 1, 1936, by: 
Occupation groups—Industry groups—Con. 


TABLEAUX XII à XV. Chômage le ler juin 1936, par: Groupes d’ige—Etat conjugal— Groupes 
occupationnels— Groupes industriels —fin 


xlvii 


Age groups—Conjugal condition— 








Item 


Prairie Provinces 


Provinces des 
Prairies 
Total Not 

wage- at 
earners work 

Total Ne 
des em- | travail- 
ployés lant 
à gages pas 


Manitoba Saskatchewan Alberta 
Total | Not | Total | Not | Total | Not 
wage- at wage- at wage- at 

earners| work | earners| work | earners |. work 
Total Ne Total Ne Total Ne 

des em-|travail-|des em-|travai!-|des em-|travail- 
ployés | lant | ployés | lant | ployés | lant 

à gages] pas |a&gages| pas |A&gages| pas 





, 


TABLE XIV. Occupation Groups—Con.—TABLEAU XIV. Groupes occupationnels—fin 


Males-Con.—Hommes-fin 


Pergona] (1)—Personnel(?).. 
Other—Autre.............. 
Clerical—Commis de bureau 
Labourers—Ouvriers sans métier. 
Unspecified—-Non spécifiées.................,.... 








Females—-Femmes.................... 
Agriculture.................................... 
Fishing, trapping—Péche, chasse..............- 
Manufacturing— anufactures. . caer e ene e ea eeee 
Transportation—Transports... 
Warehousing—Entreposage... 
Trade—Commerce............................ 
Finance, insurance—Finance, assurance. ........ 
Bervice.................,.,...s.eseseresess 

Professional —Professionnel................... 
Personal(1}—Personnel(1)..................... 
Other—Autre.................,.,...,....4... 
‘Clerical—Commis de bureau.................., 
‘Labourers—Ouvriéres sans métier.............. 
Whspecified—Non spécifiées. ................... 














1, 743 


1,945 
451 
1,267 
227 


1, 118] 


7,225 
59 


4, 665 
13 
394 
132 
641 

1 
2,521 
1,814 
15 
875 





TABLE XV. Industry Growps—TABLEAU XV. Groupes industriels 


Males—Hommes...................... 
Agriculture...................,............... 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et 

chasse...................,.....,.,......... 
Mining, quarrying—Mines, carrières. . 
Manufacturing—Manufactures.................. 
Electric light and power—Eclairage et énergie 













électriques. ..............,.,...,.,......... 
“Construction... 
“Transportation— Transports. 
‘Trade—Commerce.................. 





Finance, insurance—Finance, assurance. 
Service. ............... penne anes 
Unspecified—Non spécifiées. .….................. 





Females—Femmes.................... 
Agriculture : 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, 





Mining, quarrying—Mines, carrières. : 
Manufacturing—Manufactures.................. 
Electric light and power—Ecloirage et énergie 
électriques 
‘Construction 
Transportation—-Transports. 
‘Trade—Commerce................. 
Finance, insurance—Finance, assurance 
Service. ............................ 
Unspecified+- Non spécifiées. 











» 344, 653) 
92,531 


32,382 
2,042 


19,927 
59,144 


9,915 
100, 834 
285 


39 


79 
4,626) 


65,976 
14,676 


1,272 
4,864 
5,390) 


266 
9,54 
8,363 
6,416 

796 
7,581 
6,804 


10, 634! 
29 


i 
9 
619 


101 





119,939 
19,934 


38,468 
82 

9 

32 
3,114 


66] - 


26, 847 
4,533 


820) 
476 
3,021 


146 
4,224 
3,778 
3,137 

346 
3,285 
3,081 


4,665 
18 


4 
3 
468 


1,149 
2,761 
32 


a 
© 
S 





108, 839 
40, 863 


395 
1,074 
5,747 


671 
4,884 
18,346) 
13,654 


17,604 
3,197 


33,572 
79 

20 

7 
436 
34 

26 

858 
3,342 
722 
27,980 
68 





17,183| 115,875 
5,912) 31,734 


90 
320 
863 


63 
2,137 
2,119 

‘1,560 

220 
1,857 
2,042 


3,145 


2,466 
47 


733 
9,845 
10,311 


512 


21,946 
1 


362 
4,068 
1,506 


3,187 


1,681 
2,824 
5 





(1) Includes “Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”’.—Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”’. 


xlviii CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 


Wage-earners—Con.—Employés à gages—suite 
=. . yo sh, - . ‘ woes 
Earnings and Employment, TABLES XVI to XXI—Gains et emploiement, TABLEAUX XVI à XXI 


TABLES “XVI and XVH. Earnings groups and weeks of employment 
. TABLEAUX XVI et XVII Groupes des gains et semaines d’activité 








“ar 


Prairie Provinces 


Provinces des. 
Prairies 


M. F. M. | F. M | F. M. | F. 


Manitoba Saskatchewan Alberta 
Item 








TABLE XVI, Earnings Groups—TABLEAU XVI. Groupes des gains 


338, 228 100,730! 118,118; 38,424 106,541 33,541) 113,569) 28,765 
21, 156 2,806} 9,759} 1,328) 4,141 608) 7,256 870 






None (*)—Aucun (1). 








$1- $249 115,037 49,135] 33,073} 16,602) 48,474! 19,464] 33,499] 13,069 
250- 449:%.,.....,.............,..... 38,951 12,291) °11,72t) 5,001}. 11,337! 4,247] 15,893] 3.043 
450- 949............................,., a 64,946 27,897| 24,483) 11,661| 17,144; 7,417| 23,319| 6,819 
950- 1,449.........................,,..,. 52,618 6,486| 21,469) 2,951] 18,304] 1,312} 17,845) 2,223 

1,450- 1,949.......,,...,.................. 23,425 1,132] .8,908 535] .6,006 166} 8,511 431 
1,950- 2,949...,....................,.,..,. 12,222)" 235| 4,891 108| 3,228 26) ~4,103] ~ 101 
2,950- 4,949......................,........ ..| > 3,923 22) 1,823 9 854 41 1,246 9 
© 4,950 and over—et plus..................... .. 1,018] \ 4 634 3 161| … - 228 1 








Not stated—Non donné........................ 4,932 722| 1,357 226] 1,692 297| 1,683 199 


TABLE x VII.. Weeks of Employment—TABLEAU XVII. Semaines d’activité 





Total...,.............,.........,,,,. 338,228) 100,730] 118,118) 38,424] 106,541] 33,541] 113,569] 28,765 

No weeks—Pas de semaines. + 21,156 2,806; 9,759) 1,328] 4,141)- 608! 7,256 870 
1- 3 weeks—semaines...... . 5,580 1,566} 2,033 627; 2,098 529] 1,449 410 

4-11 “ “oo a 24,000 7,559) 7,996] 2,613) 8,887) 2,925) 7,117] 2,021 

12-15 “ 14,610 4,010} 4,758} 1,388} 4,943) 1,451) 4,909! 1,171 
16-19“ “ 9, 852 2,328) 3,188 771] 3,127 931} 3,537 626 
20-23 “ “ 14,574 3,142] 4,306] 1,026] 4,570] 1,242) 5,698 874 
24-31 “. “ 37,696 8,293; 11,852} 2,938) 12,332) 3,108] 13,512] 2,247 
32-39 “ “ 18,531 5,197/ 6,335) 2,007| 5,528] 1,901] 6,668] 1,289 
40-47  “ “ 18,646 5,209] 5,918) 1,938] 5,595] 1,823) 7,133) 1,448 
48-51 “ “ 12,066 3,841) 4,227) 1,546) 3,741) 1,262) 4,098] 1,033 


"186, 729 56,108) 56,581) 22,048) 49,690) 17,472] 50,458] 16,588 
4,788 671} 1,165 194) 1,889 289) 1,734 188 


52 weeks—semaines. . 
Not stated—Non don 





























(1) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.— 
Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 
1936. ‘ 

Nore.—Includes only persons whose usual status, as well as their status on June 1, 1936, was wage-earner. . 

Nota.—Comprend seulement les personnes dont le status habituel aussi bien que leur status le ler juin 1936, était celui 
d’employé à gages. 


TABLES XVIII to XXI. Earnings and employment, by: Age groups—Conjugal condition— 
Occupation groups—Industry groups . . 


TABLEAUX XVIII à XXI. Gains et emploiement, par: Groupes d’âge—Etat conjugal— 
Groupes occupationnels—Groupes industriels 


EE —— eee eee 





3 





Males—Hommes Females—Femmes 
Item Persons Earnings Weeks Persons Earnings: |: Weeks 
Personnes, Gains Semaines | Personnes Gains Semaines 











(300) ($00) 
TABLE XVIII. Age Groups—T "ABLEAU XVIII. Groupes d'âge 
























Prairie Provinces—Provinces des 
Prairies 332,543) 2,214,133] 12,015,019 99, 863}. 373,337| 3,941,657 
14 years—ans.... 123 56 2,623 121 42 - 2,296 
15 “ “oy 833 565 18,410 . 615 244 13, 136. 
16-17.“ «ee 6,256; + 7,200 166,394 5,172 3,809 136,721 
18-19 “ eo, 14,528 26,805 442,377 11,696 15,966 372,397 
20-24 oo. 53,770 173, 608 1,875,170 37,153 109,542 1,448, 826 
25-34 “eo a 91,671 519, 606 3,367,410 28,380 143.804 1, 232,314 
35-44 “ ee, a . 67,488 550,317} 2,501, 7&1 8,820 55,369 392,222 
45-54 “ lene 61,467 614,213 2,343,039 5,122! : 31,239 226,166 
55-64 eee 30,046 276,171) 1,074,534 2,281 11,563 96,165 
65-69 “6 ,,..,..... 4,691] - 31,671 153,225) ~ 361 1,199 14,942 
70'years and over—ans et plus 1,554 13, 203 65,376 114 456 5,286 
Not stâted— Non donné...................., 116 718) "4,680 28 104 "1,186 


RECENSEMENT DES PROVINCES DES PRAIRIES, 1936 


Wage-earners—Con:—Employés à gages—fin 


xlix 


Earnings ‘and Employment, TABLES XVI to XXI—Con — Gains et emploiement, TABLEAUX 


TABLES XVIII to XXI. Earnings and employment by: 


- XVI à 


XXI-fin- 


Occupation groups—Industry groups—Con. 


- FABLEAUX: XVII à XXI. Gains et emploiement par: Groupes d’âge--Etat conjugal— 
Groupes occupationnels—Groupes industriels—fin 


Age groups—Conjugal condition 





Males—Hommes 


Persons 


Personngs 





Earnings 
Gains 
-(800) 





Weeks 


Semaines Personnes { 


_ Females—Femmes 


Persons 


ee = = (800 + 





TABLE XIX. Conjugal Condition—TABLEAU XIX. | Etat conjugal . 


Prairie Provinces—Provinces des 
Prairies.....................,... 
Single—Célibataire.. 
Married—Marié..............,.........,.... 
Widowed and divorced-En..veuvage et 
divorcé............. 
Not stated— Non donné. 








TABLE. XX. Occupation 


Prairie Provinces—Provinces des 
Prairies.................,....... 
Agriculture....................... 
Fishing, trapping—Péche, chasse. . 
Logging~-Abatage du bois........... 
Mining, quarrying—Mines, carrières. 





Manufacturing—Manufactures................ : 


Electric light and power—Eclairage et éner- 
gic électriques.......................... 
Construction . 
Transportion—Transports.. 
Warehousing—Entreposage. . 
Trade—Commerce.................... : 
Finance, insurance—Finance, assurance... 
Service... ccc cence eter ene eee 
Professional—Professionnel. ... 
Personal (‘)—Personnel (4)... 
Other—Autre. 
Clerical—Commis 
Labourers—Ouvriers sans métier .. . 
Unspecified—Non spécifiées............,.... 






















. TABLE XXI.. Industry 


Prairie Provinces—Provinces des 
Prairies 





Agriculture.” 
Forestry, fishir 
chasse. ............,....,,..... 
Mining, quarrying—Mines, carrières. . 
Manufacturing—Manufactures................ 
Electric light and powér—Etlairage et éner- 
gie électrique: 
Construction 
Transportation— Transports 
Trade—Commerce...................... 
Finance, insurance—Finance, assurance. . 
Service 
















Unspecified—Non spécifiées..…...............| 


332,543 
146,704 
178,110 


7,714 


15! - 


2,214,133 
512,794 
1,645,623 


55,658] 
58! : 


12,015,019 


4,942,784 
6,807,276) 


264,335) © 


624 


99,563 
87,320 


7,824 


4,717 
2 


Groups—TABLEAU XX. Groupes occupationnels 


313,490 
85,578 
525 
1,312 
9,811 
30,159 


4,132 
15,925 
38,837 

5,108 
30,936 

3,777 
35,501 

. 13,249 
15,310 

6,942 
22,648 
29,146 

95 


Groups 


312,448 
54,403 


2,134) 


12,496 
30,012 


1,963 
16,451 
55,863 
42,655 

8,077 
51,137 








7.557) 





2,142,573 
143, 359 
"1/403 


4,280) ~ 


* 77,315 
250,577 


43,562 
64,465 
372,512 
51,495 
345,205 
75,934 
348,982 
160,785 


89:883| 


98,314 
245; 582 
97,742 
460 


2,149, 289 
140,478 


6,716 
106,947 
259,431 


25,148 
54,205 
541,058 
406,564 
123,760 
478,032 
9,950 








11,507,570 
2,814,889 
13,913 

7 34,279 
288,841 
1,137,071 


169,683 
399,084] - 
1,554,312) ~ 
227,201 
1,886,929 
179,167 
1,577,836 
621, 149) 
624,448 
332, 239]: 
1,030,387 
691,318 
2,460 





11,505, 830 
2,781, 948 


55, 656 
391,703 
1,158, 612) - 


87, 860) 

302, 006)- 
2,219, 108} : 
I, 813, 115} 
- 379, 880) 
2; 205,050; ° 

110,892 


97,669 
208 


3,358 


27172 
681 
7,357 
39 


66,545 
19,073 
747,812)" 
163 
17,093 
201 

19 


—TABLEAU XXI. Groupes 


97,634 
264 


36 
72 
4,477 


124 
118 
2,802 
13,785 
3,142 
72,668 
146 











Earnings Weeks 
Gains Semaines 
373,337| 3,941,657 
326,950} 3,435,247 
26,030 308,185 
20,329 198,121 
28 104 
368,491| 3,873,078 
273 . 6,534 
1 52 
13,671} 125,027 
* 7923348 99,099 
2,575 23,999 
32,104 276,464 
369 1,655 
191,971 2,582,238 
119,198 858,370 
71,919} “1,717,259 
854 6,609 
114,471 750; 440 
646 6,700 
72 670 
industriels 
368,608; 3,873,199 
545 8,516 
167 1,203 
492) 3,040 
22,411 175,878 
1,025 6,039 
561 4,457 
19,131 126,999 
71,085 548,853 
23 , 383 144,358 
229,425) 2,850,771 


383 


3,085 


@) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”’.—Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 
Nore.—These tables inelude-only persons reporting earnings and wecks of employment and whose usual status, as well 


as their status on June 1, 1936, was wage-earner. 


Table XX is further restricted to persons whose occupation on the census 


date was the same as their usual occupation and Table XXI, to.persons whose industry on the census date was the same 


as their usual industry. 


Nora.—Ces tableaux comprennent seulement les personnes déclarant dés gains et des semaines d'activité et dont le 
status habituel, aussi bien que le status le ler juin 1936, était celui d'employé à gages. 
aux personnes dont l' occupation à la date du recensement était la même .que leur occupation habituelle et le tableau XXI, 


aux personnes dont l'industrie à la date du recensement était la même que‘leur industrie habituelle. 


Le tableau XX est de plus limité 


CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 


Buildings, Dwellings, Households—Maisons, logements, ménages 


TABLE XXII. Urban buildings (containing dwellings), classified according to kind 
TABLEAU XXII. Maisons urbaines (contenant des logements), classifiées selon le genre 








Buildings classified according to kind 
Maisons classifiées selon le genre 


Apartments(!) by number of dwellings 





. _ ‘ Rows 4 Semi- ; 

Province Single Appartements(!) par nombre de logements ter ces ptac] hed 

Total | Maisons Under 15 and - Maisons 

é over | Rangées mi- 
tachées | Total — 3-6 7-10 11-14 — ou sent 

foing . at at terrasses | toch es 
Urban—Urbaine—total 176,538} 168,819) 5,697) 3,065) 1,463 398 246 525 300. 1,722 
anitoba......... 54,581 51,468) 1,944 882 514 143 113 292 204 965 
Saskatchewan. 60, 782 58,960! 1,479 943 282 98 58 98) 49 294 
Alberta.............,... 61,175 58,3911 2,274) 1,240 667 157 75 135 47 463 





() Includes flats—Comprend plain-pied. 





TABLE XXIII. Urban dwellings, classified according to kind 
TABLEAU XXIII. Logements urbains, classifiés selon le genre 





Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind 
Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre 


Single Apartments Rows or Semi-detached 
houses flats terraces ouses 
P Total Mais Apparte Rangé Mais 
A ‘opu- aisons ppartements ngées ou aisons 
Province lation détachées - et plain-pied terrasses semi-détachées 
Oc- Oc- Oc- Oc- Oc- 
cupied Vacant | cupied | Vacant | cupied | Vacant | cupied | Vacant | cupied | Vacant 
Oc- Vacants Oc- |Vacants| Oc- |Vacants) Oc- |Vacants} Oc- |Vacants 
cupés cupés cupés cu cu 
@) 
Urban-Urbaine—total...| 847,262| 202,761 7,958) 168,819) 5,717} 28,991 2,001 1,328 98| 3,352 142 . 
. Manitoba........ ..1 300,815] 67,175) 1,991] 51,468) 1,196) 12,931 637, 847 68] 1,870 90 
Saskatchewan. 269,051| 66,303) 3,656) 58,960| 3,066| 6,357 553 261 14 577 23 
Alberta 277,396] 69,283] 2,311| 58,391] 1,455! 9,703 811 220 16 905 29 


















































Q Includes dwellings with kind nôt stated most of which were in buildings classified in Table XXII as apartments 
flats —Comprend logements avec genre non donné dont la plupart étaient dans des maisons classifiées au tableau X XII 


comme appartements et plain-pied. 


TABLE XXIV. 


Households, rural and urban, classified to show the composition of household 


TABLEAU XXIV. Ménages, ruraux et urbains, classifiés pour montrer la composition du ménage 


Province, 
rural and urban 


Province 
rurale et urbaine 


Prairie Provinces—Pro- 
vinces des Prairies 
Rural—Rurale....... 
Urban—Urbaine. 
Manitoba... 
Rural— Rurale. 
Urban—Urbaine. 
Saskatchewan...... 
Rural—Rurale. 
Urban—Urbaine. 
Alberta............. 
Rural—Rurale....... 
Urban—Urbaine..... 













Total 
house- 
holds 


Total 
des 
mé- 

nages 





554,689 
337,047 


«| 217,642 


161,054 





112; 156 
73,569 


Per- 
sons in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 

les . 
mé- 
nages 





2,364,602 
1,517,340 
847,262 





604,653 
393,838 
300,515 
914,919 
645,868 
269,051 
755,030 
477,634 
277,396 








Fami- 
lies in 
house- 
holds 


Famil- 
les 
dans 
les 
mé- 
nages 





495,523 
297, 848 
197,675 
151,208 


94,665 





65,304 


House- 
holds 
of 1 
family 


House- 
holds 
of 2 or 
more 
fami- 
lies 


Sex of head 
Sexe du chef 


Families of heads of households 
with children, under 25 
years, at home 


Familles de chefs de ménages avec 
enfants de moins de 25 
ans à la maison 





Mé- 

nages 

de 1 
famille 





454,831 
271,524 
183,307 
137,267 


61, 149 


Mé- 
nages 
de2 
famil- 
es 
ou plus 





19, 789) 
12,817 
6,9 
6,780 
3,558 
31231 
7.110 
5,304 
1,716 
5,800 
3,868 





2,025 


72] 187,202 


Male 
Mas- 
culin 








502, 888 
315, 686 


142,952 


Children—Enfants 








63,463| 10, 106 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 





363, 794) 1,057,578 
4,184] 715,777] 459,218 


139, 610) 
107,914 
59,276 
48, 63: 
138,445 
94,081 
44,364 
117,435 


46.608 


Total 





341, 801 
300, 542 
185, 092 


8) 115,450 


427,559 
312,707 
114, 852) 
329,477 
217,978 
111,499 


Under 

14 yrs. 

Moins 
de 14 ans 





655, 562 


65,396 


14-24 
yrs. 


14-24 
ans 





402,016 


RECENSEMENT DES PROVINCES DES PRAIRIES, 1936 li 


Buildings, Dwellings, Households—Con.—Maisons, logements, ménages—fin 
TABLE XXV. Households, rural and urban, classified to show kind of dwelling, rooms occupied, 
tenure, and sub-tenure 


TABLEAU XXV. Ménages, ruraux et urbains, classifiés pour montrer le genre de logement, les 
chambres occupées, la tenure et sous-tenure 











rurale ct urbaine des — _— Num- Num- Num-| With 


— _ or or 
mé- Ap- | Mai- | Au- Mé- | Total ber |lodgers| ber jlodgers| ber |lodgers 


Kind of dwelling Rooms occupied Tenure and sub-tenure (?) 
Genre de logement Chambres Tenure et sous-tenure (2) 
Owner Tenant Sub-tenant 
. a otal Propriétaire | Locataire | Sous-locataire 
Province, holds | APart- House- | ——— 
rural and urban 27 | ments holds With With 
— + | Total and |Single| Ot- |report-| Total sub- sub- 
Province, flats |houses| her(!)| ing rooms tenants tenants 





nages | parte-| sons | tres(!)| nages | des — _ 
ments! déta- | . dé- cham- | Nom-| Avec | Nom-| Avec | Nom-| Avec 
et chées cla- bres bre | sous- | bre | sous- | bre |logeurs 
plain- rant loca- loca- 
pied taires taires 
ou ou 
logeurs| logeurs| 





























Prairie Provinces—Pro- 
vinces des Prairies...... 554,689| 30,343/516,337| §, 009/547, 947]2,359, 3851353, 054) 21,725/179,581| 16,866] 15,880 682 
Rural—Rurale........ 713|334,773| 1,561|331,642!1,334,587/252,999] 10,111) 78,576| 3,747 999 31 
Urban— Urbaine... 29,630/151,564) 6,4451216,305|1,024,798/100,055) 11,614/101,005| 13,119) 14,881 651 
Manitoba............. 13,744/142,690| 4,620/159,624| 728,904] 94,203} 7,278] 56,904) 7,024) 8,561 392 
Rural—Rurale.... 421] 84,621 648] 84,544) 366,226! 61,477! 2,832) 22,863) 1,168) 372 20 
Urban—Urbaine.. 13,323] 68,069 3,972] 75,050] 362,678) 32,726] 4,446] 34,041) 5,856) 8,189 372 
Saskatchewan....... 6,542/199,754| 1,614/204,740) 871,294/138,164| 7,473| 64,374) 4,869) 2,695 113 
Rural—Rurale. . 8 549/136,686] 547,6231105,354| 4,023] 31,492] 1,308) 289 % 
Urban— Urbaine... 6,454] 61,190} 1,065) 68,054| 323,671] 32,810} 3,450) 32,882) 3,561) 2,406 106 













oe 
= 
oo 
oo 
a 
a 
CS 






































Alberta............. : 10,057|173,893) 1,775]183,583] 759,187/120,687) 6,974) 58,303) 4,973) 4,624 177 
Rural—Rurale. . ue 204/111, 588 3641110,412| 420,738) 86,168) 3,256) 24,221) 1,271 338 4 
Urban—Urbaine...... 73,569) 9,853] 62,305| 1,411] 73,171| 338,449] 34,519] 3,715] 34,082] 3,702) 4,286 173 





(1) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons 
semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. . 
_(2) A few households with tenure not stated are omitted.—Quelques logements dont la tenure n'est pas donnée sont 
omis. 


TABLE XXVI. Urban households living in single owned homes, classified according to value 
of home 


‘TABLEAU XXVI. Ménages urbains vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, 
- classifiés selon la valeur de la maison ; 












































$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 

Under 10,000 | Not 
Province Total | — 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and |stated 

Moins | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—a | to—à | over — 

le 999 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 | 9,999 — Non 
500 et plus | donnée 
Urban— Urbaine—total..... 98,654| 9,616] 15,712] 13,342] 11,150] 17,961] 12,769} 6,921) 6,830) 1,483) 1,558 1,312 
Manitoba..... le. 32,113] 1,562] 3,494] 3,691] 3,806] 7,154) 5,366] 2,718! 2,479 718 879 251 
Saskatchewan... .| 32,460! 4,366| 6,484] 4,747| 3,300] 4,634) 3,284) 2,077) 2,233 382 351 582 
Alberta................. 34,081! 3,668] 5,734] 4,904] 4,044] 6,173] 4,119; 2,126] 2,118 388 328 479 





“TABLE XXVIIL Urban households living in rented homes, classified according to monthly rent 


TABLEAU XXVII Ménages urbains vivant dans des maisons louées, classifiés 
selon le loyer mensuel 











$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 


Under 60 Not 


. Province Total 10 15 20 25 30 35 40 50 and |stated 


Moins | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | over 
de 14 19 24 29 34 39 49 59 — Non 
10 et plus| donné 




















Urban—Urbaine—total..... 115,886] 23,719] 26,997] 18,416] 12,059] 11,571) 7,691] .5,679| 5,329) 1,971} 1,102) 1,352 
Manitoba........ | 42,280] 4,678]- 9,988) 6,156] 4,365] 4,947| 3,727) 2,971) 2,998) 1,226 809 365 
Saskatchewan. ...| 35,288] 11,703] 7,934] 4,755] 3,039} 2,895} 1,761) 1,204 979 332 133 553 
Alberta..............,.. 38,368| 7,338] 9,075] 7,605] 4,655] 3,729] 2,203| 1,504) 1,352 413 160 434 
































bi CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 
Families—Familles” 


TABLE XXVIIL Farülies, rural and urban, classified to show family composition 


TABLEAU XXVIIL Familles, rurales et urbaines, classifiées pour montrer 
la composition de la famille 











All families ‘ Families with children, under 25 years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 





Children—Enfants 














- Province, 
‘rural and urban” 7 : 
— Num- Under 14 years 14-24 years 
Province, ber of Num- — 
rurale et urbaine persons ber Moins de- 14 ans 14-24 ans 
Total, — — = 
: Nom- | Nom- . Gain- 
bre de bre -| Total Num- At Num- At fully oc- 
per- | ber school ber school | cupied 
sonnes , to — _ - — 
Nom- À Nom- A Popu- 
bre l'école bre l’école | lation 
active 
- @) 


Prairie Provinces—Provinces , | “ 
des Prairies.......:... .| 497,914/2, 107,546] 383,083} 1,091,597] 682/867] .356,562| 408,730} 153,683] 154,861 
Rural—Rurale. . 299,00611,354,074| 237,219 740,368! 479,613] 240,170] 260,755] 81,391) 110,511 
Urban— Urbaine. 198,908) 753,472) 145,864) 351,229] 203,254] 116,392} 147,975 72,292| 44,350 
Manitoba..........: 151,820) © 624,834] 113,672) 310,267] 186,185] 101,521] 124,082] 42,406) 47,315 
Rural—Rurale. . 80,098) 357,866] 62,536 191,227} - 121;301 63,096] , 69,926 19,642] * 30,024 
Urban— Urbaine. . 71,722): 266,968) 51,136] 119,040) | 64,884) 38,425) 54,156]. 22,764) 17,291 
Saskatchewan....... .| 185,144] ° 816,188) 145,596] 439,891) 278,507| 145,528] ‘161,384 60,489 61, 698 
Rural—Rurale.... * 123,658} 575,785) 99,437| 322,211) 207,731) 104,830] 114,480) 35,670! > 48,510 
: Urban— Urbaine... . 61,486) 240,403) 46,159 117,680] 70,776! 40,698) 46,904 24,819 13,188 
Alberta............... -| 160,950! 666,524] 123,815} 341,439! 218,175] 109,513] 123,264) 50,788] 45,848 
Rural—Rurale.. 95,250) 420,423 75,246) 226,930} 150,581 72,244 76,349] 26,079) ' 31,977 
Urban— Urbaine, 65,700! - 246,101! 48,569] 114,509! 67,594) 37,269] 46,915) 24,709) 13,871 



































€) Includes children 25 years of age and over.-Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


owe 


TABLE XXIX. Families with children under 25 years, rural and urban, classified according to. 
number of children : 


TABLEAU XXIX. Familles avec enfants de moins de 25 ans, rurales et urbaines, classifiées selon 
le nombre d’enfants 








Families with children, under 25 years, at home - 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 








Province, 
rural and urban Distribution by number of children 
Province, Distribution par nombre d'enfants 
rurale et urbaine . 
Total |. . . 10 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 — 
10 et 
plus 











Prairie Provinces—Pro- 
vinces des Prairies.....| 383,083) 111,760] 96,515] 65,987| 42,852| 26,589) 16,420] 10,180] 6,040] 3,455] 3,285 








Rural—Rurale....... 237,219) 60,651) 54,859) 41,135) 29,083; 19,661| 12;754) 8,164] 5,037] 2,969) 2,906. 
Urban—Urbaine.....| 145,864] 51,109] 41,656] 24,852] 13,769] 6,928} 3,666), 2,016] 1,003 486 379 
Manitoba............ .| 118,672) 35,544; 29,372) 19,176) 12,039] 7,237) 4,407) 2,661] 1,506 931 799 
Rural—Rurale.......| 62,536] 16,747| 14,616] 10,735] 7,425] 4,974] 3,267); 2,055 1,225 790 702: 

_ Urban— Urbaine... 51,136] 18,797] 14,756) 8,441) 4,614) 2,263| 1,140) 606 281 141 97 
Saskatchewan ‘145,596! 39,191) 34,880) 25,236) 17,201) .11,217| 7,091) 4,632; 2,880) 1,660] 1,658. 





Rural—Rurale.. -| 99,437) 24,198, 22,132) 17,071] 12,481] 8,709] 5,679] 3,831] 2,408] 1,460} 1,468 
Urban—Urbaine.....] 46,159] 14,993) 12,748) 8,165] 4,720] 2,508] 1,412 801 422 200 190: 
Alberta 123,815} 37,025) 32,263) 21,575] 13,612; 8,135) 4,922] 2,887] 1,704 864 828 
Rural—Rurale....,..} . 75,246] 19,706] 18,111] 13,329] 9,177/ 5,978] 3,808] 2,278] 1,404 719| ‘ 736. 
Urban—Urbaine.....| 48,569] 17,319} 14,152 8,246 . 4,435 2,157; 1,114 609 300 145 " 92: 



























































































































RECENSEMENT DES PROVINCES DES PRAIRIES, 1936 liii 
Families—Con.—Familles—suite 

TABLE XXX. Families, rural and urban, classified according to age and sex of head 

TABLEAU XXX. Familles, rurales:et urbaines, classifiées selon l’âge et le sexe du chef 
Province, rural and urban All ages wer 25-34 | 85-44 45-54 55-64 and over stated 
Province, rurale et urbaine Tous Ages Moins yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans 65 ans . Non 

. de 25 ans et-plus donné 

MALES—HOMMES 
Prairie Provinces—Provinces des “ 

Prairies. ...............,.,...... 456,305 11,566) 91,280| 114,483] 124,803 72,976 41,127 70 
Rural Rurale. ......,......... 278,322 7,622 57,214 70,341 73,212 44,119} - 25,780 34 
Urban—Urbaine............... 177,983 3, 944 34,066) - 44,142 51,591 28,857 15,347 36 

Manitoba. ......................... 137,625 3,277 26,539) 33,770 37,042 22,719 14,256 22 
Rural Rurale soresssssssssses 73, 961 1,899 14 , 362 18,522 18,902 11,864 8,412 9 
Urban—Urbaine....... es 63, 664 1,387 12,177 15, 248 18,140), 10,855 5,844 13 

Saskatchewan........... D 170,844 4,452 33,841 42,711 47,725 27,313 14,769 | "33 

‘ Rural—Rurale EEE 115,442 3,339 23,622 28,559 31,307) - 18,723 9,876 16 

© Urban— Urbaine. .............. 55,402 1,113 10,219 14,152 16,418 8,590 4,893 17 

Alberta... 147,836 3,837 30,900 38,002 40,036 22,944 12,102 15 
Rural—Rurale................. 88,919/ 2,393 19,230 23,260 23,003 13,532 7,492 | 9 
Urban—Urbaine............... 58,917 1,444 11,670 14,742] * 17,033 9,412) , 4,610 6 

FEMALES—FEMMES 

Prairie Provinces—Provinces des . ’ . 

Prairies................ DE 41,609 1,566 4,776). 7,395 10, 653 8,796 8,410 13 
Rural—Rurale........ perenne 20,684 | 992 2,436 3,270 4,814 4,485 4,685 2 

| Urban—Urbaine............... 20,925 574 2,340 4,125 5,839 4,311 . 3, 725 il 

Manitoba... . Leese ese e teen en ee an enee 14,195 399 1,414 2,323 3,574 3,223 3,259 3 
Rural—Rurale......... . sie : 6,137 248 632 890 1,379 1,396 1,592 - 
Urban— Urbaine............... 8,058 151 782 1,433 2,195 1,827 1,667 3 

Saskatchewan..................... 14,300 635 1,720 2,598 3,706 "2,893 2,745 3 
Rurail—Rurale................. 8,216 424 996 1,311 1,923 1,778 1,783 1 
Urban—Urbaine............... 6,084 2ii]. --724 1,287 1,783 1,115 962 2 

‘Alberta... 13,114 532] ‘© .1,642 2,474 3,373 2,680) 2,406 7 
Rural— Rurale ................ 6,331 320] 808 1,069 1,512]  1,311/.. 1,310). 1 
Urban— Urbaine. .............. 6,783 212 834 1,405 1,861 1,369 1,096 6 


liv ‘CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 


Families—Con.—Familles—suite 


| TABLE XXXI. Families of wage-earners, rural and urban, classified according to earnings group 
. and sex of head 


TABLEAU XXXI. Familles des employés à gages, rurales et urbaines, classifiées selon le groupe 
de gains et le sexe du chef 








8 $ $ $ $ .$ $ $ 
Province, . 4,950 Not 
rural and urban None 1 250 450 950 1,450 | 1,950 | 2,950 and | stated 
— Total —_ to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | over - 
Province, . Aucun 249 449 949 1,449 1,949 2,949 4,949 _ Non 
rurale et urbaine . et plus | donné 





MALES—HOMMES 










Prairie Provinces—Pro- 
vinces des Prairies. 


172,213] 11,711] 28,696] 15,390] 36,559] 41,180] 20,134) 11,045] 3,629 968! 2,901 
"Rural—Rurale. 759 


44,531 1,500! 14,072) 5,362) , 9,000] 8,927) 3,237) 1.276 329 69 
m7 10,211| 14,624] 10,028) 27,559) 32,253! 16,897] 9,769} 3,300 899| 2,142 


Manitoba...... : 5,307! 10,456] 5,522) 14,324) 17,000) 7,543} 4,416) 1,68 604 791 
Rural—Ru 19,936] 1,055} 5,366] 2,017) 3,599] 4,670] 1,836 807 218 51 317 
Urban— Urbain 47,710] 4,252} 5,090] 3,505] 10,725) 12,330) 5,707; 3,609) 1,465 553 474 

Saskatchewan... 48,852] 2,520] 11,263] 4,478) 9,805) 10,536) 5,236) 2,944 796 151! 1,123 
Rural ~Rurale . 11,147 183] 5,473! 1,388] 1,984) 1,452 318 75 19 4 251 


87,705] 2,337| 5,790) 3,090) 7,821] 9,084) 4,918) 2,869). 777 147 872 
55,715] 3,884! 6,977) 5,300) 12,430) 13,644) 7,355) 3,685; 1,150 213 987 
13,448 262| 3,233] 1,957] 3,417] 2,805) 1,083 394 92 14 191 
42,267| 3,622) 3,744) 3,483! 9,013] 10,839) 6,272) 3,291) 1,058 199 796 





FEMALES--FEMMES 


A 2 —— 


Prairie Provinces—Pro- 














vinces des Prairies... . 4,485 190] 2,216 513 1,062 364 67; 19 3 - 51 
Rural—Rurale....... 1,803 9| 1,465 139 133 33 5 1 1 - 17 
Urban— Urbaine..... 2.682 181 751 374 929 331 . 62 18 2 - 34 

Manitoba................ 1,364 93 468 151 441 158 26 8 1 - 18 
Rural—Rurale....... 377 4 263 33 51 19 3 1 - - 3 
Urban— Urbaine..... 987 89 205 118 390 139 23 7 1 - 15 

Saskatchewan........... 1,562 27 1,009 162 256 75 13 3 - - 17 
Rural—Rurale......- 826 3 726) 46 40 1 1 - - - 9 
Urban—Urbaine..... 736) 24 283 116 216 74 12 3 - - 8 

Alberta.................. 1,559 70 739 200 365 131 28 8 2 - 16 
Rural—Rurale....... 600 2 476 60 42 13 1 - 1 - 5 
Urban— Urbaine..... 959 68 263 140 323 118 27 8 1 - 11 

t 








TABLE XXXII. Familles of male wage-earners, rural and urban, classified according to age of head 


TABLEAU XXXII. Familles des employés à gages masculins, rurales et urbaines, classifiées 
selon l’âge du chef 


























Under : 65 yrs. Not. 
Province, rural and urban Total 25 yrs. 25-34 35-44 45-54 55-64 and © over | stated 
— ‘otal _ _ 
Provinee, rurale et urbaine Moins | yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans 65 a ans Non 
de 25 ans et plus donné 
Prairie Provinces—Provinces des . 

Prairies......................... 172,213 5,793 43,359 47,832 48,106 22,799 4,285 39 
Rural— Rurale mn 44,531 2,345 14,379 12,810 9,897 4,191 897 12 
Urban— Urbai an 127,682) 3.448 28,980 35,022 , 209 18,608 3,388 27 

Maritoba............ a 67.646 2,028 15,883 18.333 19,625 9,896 1,866 15 
Rural Rurale. ................ 19,936 790) 5,248 5,739 5,294 2,329 531 5 
Urban— Urbaine............... 47,710 1,238 10,635 12,594 14,331 7,567 1,335 10 

Saskatchewan... Lee 48,852 1,767 12, 898 13,926} 13,329 5,792 1,123 17 
Rural— Rurale 11,147 1 4,418 3,123 1,870 75 163 4 
Urban— Urbaine 37,705 956 8,480 10,503 11,459 5,034 960! 13 

Alberta... 55,715 1,99 14,578 15,573 15,152 7,111 1,296) 7 
Rural—Rurale 13,448 44 : 3,948 2,733 1,104 3 


Urban— Urbai 42,267 1,254 9,865 11,625 12,419 6,007 1,093 4 





RECENSEMENT DES PROVINCES DES PRAIRIES, 1936 


Families—Con.—Familles—fin 


lv 


TABLE XXXII. Families of male wage-earners, rural and urban, classified according to birth- 
place of head 


TABLEAU XXXII. Familles des employés 4 gages masculins, rurales et urbaines, classifiées 
selon le lieu de naissance du chef 


Province, 
rural and urban 


Province 
rurale et urbaine, 


Prairie Provinces—Pro- 


vinces des Prairies....... 


Rural—Rurale.. 
_ Urban— Urbaine 
Manitoba............ 
Rural—Rurale 
Urban— Urbaine 
Saskatchewan....... 
Rural—Rurale.. 
Urban— Urbaine 


Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 


Total 


172,213 











Can- 
ada 





Bri- 

tish 

Isles 

and 

Posse-| United 

sions | States! Cen- 





Tles 
Britan- 
niques 
et 
Posses- 
sions 





55,190 


16,026 


tral 


Etats-|Europe 


Born in Europe 
Né en Europe 
Eastern Europe 


Europe orientale 

















Unis — 

Europe|Poland|Russia| Other 
cen- — — _ 
trale | Po- |Russie| Autre 

logne 

13,506} 6,580] 12,028} 5,410) 2,494 
4,078] 1,978) 3,167} 1,368 711 
9,428] 4,602] 8,861} 4,042 1,783 
2,200) 1,984] 7,218 400 603 

719 486} 1,438 532 203 
1,571] 1,498] 5,780| 1,868 600 
5,014] 2,135} 2,264) 1,718 939 
1,427 491 737 477 235 
3,587) 1,644) 1,527) 1,241 704 
6,202] 2,461} 2,546) 1,292 752 
1,932} 1,001 992 359 273 
4,270] 1,460) 1,554 933 479 





Asia 
Seandi-| Other 
navia |Europe] Asie 


Scandi-| Autre 
navie Europe 





4,050) 2,785 188 
1,438 83 37 
2,612! 1,948 151 
1,473) 1,116 52 
584 325 9 
889 791 43 
1,128 410 56) 
368 101 6 
760 309 50 
1,449} 1,259 80 
486 411 22 
963 848 58 





Other 
and 
not 

stated 


Autre 
et non 
donné 








lvi : CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 


Census of Manitoba, Saskatchewan and Alberta, June 1, 1936 


Population Schedule 
FORM 1 


Province......,..........,...... Electoral District. .... Sv eceeueeuucenes Enumeration Subdistrict No..... 


(Write name and number) ‘ 


in the municipality of............. dev cesecucecueseanes Lois ebb eee e see scores chee euceneceeeens 
. . (Insèrt name and state whether city, town, village or rural municipality) 



























































NUMBER 
in the order of. NAME AND RESIDENCE - DESCBIPTION OF HOME 
visitation 
PLACE OF ABODE. 
: 3 2 = >» 
3 | $54 | £2 | 32 
3 . eg o 
F à 3 NAME : In rural localities, give parish 5 s56 | 88 | Be 
i | 4 or section, township, range ue 5 A we 83 
3 £ 4 of each person in ‘ and meridian:  ‘” a 88" 271788 
A À S household In cities, towns and villages, 8 gen aH a 
. q give street and number. £ Ê 53 ES BA 
Ô es | MU ge 
an Fa 
Sec- | Town- Me- 
tion ship Range ridian 
1 2 3 4 5 5a 5b 5e 6 7. 8 9 
‘ ' PLACE IMMIGRA- | . NATIONALITY | 
PERSONAL DESCRIPTION - OF TION AND LANGUAGE 
a ~ . BIRTH 7 + «| RACIAL ORIGIN: noe - om 
Z 6 = Country or 8 8 
3 SES a place of birth. 3 3 3 3 
eZ Beg 4 If born in Ed 8 Nationality PT) 5 
Se FOR A eo Shy & [A 
£ ROG 3 Canada, give| 29 g (Country À Le 
33 x ase < province. Ee | towhich | Racial p: m4 Mother 
25 un 1.2 a If born outside £8 a this person | origin s $ tongue 
EE 232 oe of Canada, | So £ owes a a 
Ss ase a give country. res © allegiance) c 
4 ESS. 2 See $ a cy a 
LA = < Instructions)| à > 0 
SR J RS Re 
10 it 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 
PRESENT OCCUPATION USUAL OCCUPATION 
EDUCATION AND INDUSTRY AND INDUSTRY 
œ OCCUPATION | INDUSTRY OCCUPATION] INDUSTRY 
oO 
© J je 
ë o_ S38 Kind of industry, Kind of industry, 
T > 8 32 | Trade, profession business or Trade, profession business or 
a og Pa or calling, as service, as dairy Status | _ oF Calling, as service, as dairy STATUS 
3 Sa «2; | carpenter, farm farm, iron carpenter, farm farm, iron 
$ 4 3 s a labourer, foundry, street abourer, foundry, street 
e 3 an insurance agent, railway, insurance agent, railway, 
s A =e etc., etc. drug store, hotel, etc., etc. drug store, hotel, 
Oo 3 ete., etc. etc., etc. 
22 23 24 25 26 27 28 29 ‘30 
UNEMPLOYMENT EMPLOYMENT EARNINGS 





Weeks worked, 





. If not at work, June 1, 1936, If not at work, |If you have a job, including Total earnings 
It peli colonia give reason June 1, 1936, state whether holidays uring 
work (as no job, lay-off, give number of full or part with pay, 12 months 
Juno 1 1936 sickness, accident, holiday, weeks since time, or ifon |during 12 months prior to 
, etc., etc.) last employed relief job prior tow une 1, June 1, 1936 
31 32 33 34 35 36 
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Recensement de Manitoba, Saskatchewan et Alberta, 1er juin 1936 
Questionnaire sur la population 


FORMULE 1 

Province..............,....... District électoral bate va eeceeeeees Sous-district de recensement N°...... 
. (Ecrire le nom et le numéro) 

dans la municipalité de. ....,.................,.,...,,,,....,.4.... eee lenuucreubistucennvenrens we 























































































































NUMERO 
selon l'ordre de la - NOM ET RESIDENCE DESCRIPTION DE LA MAISON 
visite - . 
LIEU DE RÉSIDENCE e | 
‘3 Sd ve a 
. 8 1238 | 82 | Be 
2 Donnez, dans les régions 2 Gaon] 25 Qs 
Z 5 8 NOM justes, la’ paroisse ou 8 s or: LE oe 
= a a es section, canton, rang o ET ov 8 
2 | & | $ | seghaquepememe ot méridion 2 |ésss| 82 | be 
8 Dans les villes et villages, s ESS) Be 84 
la rue et le numéro. 2 B59 a6 SA: 
a oa lone a 
2 . > - 
. Sec- Can- Méri- Au wn 
tion ton Rang dien . 
1 2 3 4 5 ba 5b 5e 6 7 8 9 
DESCRIPTION DE LA LIEU DE |'IMMIGRA- | NATIONALITÉ ET LANGUE 
PERSONNE SANCE TION ORIGINE RACIALE 
- - i=] 
9 Us . 3 e 
By By Pays ou lieu |. 2 3 2 2 
a a 8 de naissance. | & 3 . . is gS 
S CRT 22 [Siau Canada| Da ä | Nationalité EY El 
Bo Loe Set : 3 5 a 
8 # © da 54 dire la gS 3. (Pays au- Lu a & 
‘Po x ag TE province. CE a quel la Origine 5 5 Langue - 
su FA do z= | Stendehors| 25 5 personne | raciale q = maternelle 
bs Bee og | duCanada, | 83 4 oit & a 
gi £$6 4 |direlepays. | T&  ‘|allégeance) 2 2 
So od < (voir 2 2 > a 
a7 3 Instructions) | à 3 Pas Ae 
a Ô < £ a 
10 11 12 13 14 15 - 16 17 ~ 18 19 20 21 
OCCUPATION ET INDUSTRIE OCCUPATION ET INDUSTRIE 
INSTRUCTION ACTUELLES USUELLE 
ET 
n OCCUPATION | INDUSTRIE OCCUPATION | INDUSTRIE 
a DA |] | ———— 
2 a Bus : Genre d'industrie, Genre d'industrie, 
5 3 38 Métier, commerce ou . . Métier, commerce ou 
£ £ Ra! profession ou service, tel qu profession ou ice, tel 
2 88 ae occupation, ferm lations occupation, ferme ities 
$ Te 83 tel que fonderio de fg, | STATUS tel que erme Jalucre, | Status 
° oo Da charpentier onderie de fer, |: charpentier fonderie de fer, 
= on DE ; Ô , » tramways : + , tramways 
5 Ê ae main-d œuvre urbains main-d œuvre urbains 
a .2 © agricole, agen 2 agricole, agent à ! 
Le] Z Ch d'assurance, pharmacie, d'assurance, pharmacie, 
+ etc., etc. ete., etc. .ete., etc. _ete., ete, 
22 23 24 25 26 27 28 29 . 30 
CHÔMAGE | EMPLOI GAIN 
si lové 15; non au travail non : au travail Si vous avez 5 ines dé 
i un employ e er juin un emploi, emaines de - 
| Bages, Si non au travail fe juin 1928, donner le dire si c’est travail, congés | Gain total des 
étiez-vous sans travail, arrêt temporaire, nombre de ‘à tempsentier | payés compris, | derniers 12 mois 
au travail maladie accident, congé, semaines ou partiel les 12 mois antérieurs au 
le ler juin ete. ete.) 8 depuis ou sur des antérieurs au ler juin 1936 
. 1936. le dernier travaux ler juin 1936 


Ro . de secours 








31 82 34 35 36 
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Manitoba, Census Divisions 


There being no fixed political divisions in Manitoba corresponding to counties in Eastern Canada, 
it has been found impracticable to compare, for rural parts, the data collected at any Census with that 
of the previous one. To overcome this difficulty, in 1921, this province was divided for statistical purposes 
into ‘‘Census Divisions’’. ; 


_ These ‘‘Census Divisions’ have been so laid out that as population increases, they may be subdivided 
without destroying the means of comparing the variations in population and agriculture disclosed by 
decennial and quinquennial censuses. 


A map showing the boundaries of divisions and subdivisions is inserted on Page 2. The legend on the 
map explains the outlining of the divisions and subdivisions. : 


Division No. 1 comprises the municipalities of Birch River (1), Hanover (2), La Broquerie (3), Piney 
(4), Ste. Anne (5), Sprague (6), Stuartburn (7), Taché (8); Unorganized parts (9); Indian Reserves. 


Division No. 2 comprises the municipalities of De Salaberry (1), Franklin (2), Montcalm (3), Morris 
(4), Rhineland (5), Roland (6), Stanley (7), Thompson (8); Indian Reserves; Towns—Emerson, Morden, 
Morris; Villages—Gretna, Plum Coulee, Winkler. 


_, Division No. 3 comprises the municipalities of Argyle (1), Lorne (2), Louise (3), Pembina (4), River- 
side (5), Roblin (6), Strathcona (7), Turtle Mountain (8); Indian Reserves; Towns—Killarney; Villages— 
. Manitou, Pilot Mound. 


Division No. 4 comprises the municipalities of Albert (1), Arthur (2), Brenda (3), Cameron (4), 
Edward (5), Morton (6), Whitewater (7), Winchester (8); Towns—Boissevain, Deloraine, Hartney, Melita; 
Villages— Napinka. 


Division No. 5 comprises the municipalities of Brokenhead (1), Kildonan East (2), Kildonan North 
(3), Lac du Bonnet (4), St. Clements (5), St. Paul East (6), Springfield (7), Victoria Beach (8), White- 
mouth (9); Unorganized parts (10) and (11); Indian Reserves; Towns—Beauséjour, Transcona A; Villages— 
Garson, Great Falls. - | 


Division No. 6 comprises the municipalities of Cartier (1), Charleswood (2), Dufferin (3), Fort Garry 
(4), Grey (5), Macdonald (6), Portage la Prairie (7), Ritchot (8), St. Vital (9); Indian Reserves; Cities— 
Portage la Prairie, St. Boniface A, Winnipeg B; Towns—Carman, Tuxedo C; Villages—Brooklands D. 


Division No. 7 comprises the municipalities of Cornwallis (1), Cypress North (2), Cypress South (3), 
Elton (4), Norfolk North (5), Norfolk South (6), Oakland (7), Victoria (8); Cities—Brandon; Towns— — 
Carberry; Villages—Wawanesa. 


Division No. 8 comprises the municipalities of Daly (1), Glenwood (2), Pipestone (3), Sifton (4), 
Wallace (5), Whitehead (6), Woodworth (7); Indian Reserves; Towns—Oak Lake, Rivers, Souris, Virden; 
Villages—Elkhorn. 


Division No. 9 comprises the municipalities of Assiniboia (1), Kildonan West (2), Old Kildonan (3), 
Rockwood (4), Rosser (5), St. Andrews (6), St. Francois Xavier (7), St. James (8), St. Paul West (9), 
Woodlands (10); Towns—Selkirk, Stonewall, Winnipeg Beach; Villages—Teulon. 


Division No. 10 comprises the municipalities of Glenella (1), Lakeview (2), Langford (3), Lansdowne 
(4), McCreary (5), Rosedale (6), Westbourne (7); Unorganized parts (8) and (9); Indian Reserves; Towns— 
Gladstone, Neepawa. : 


Division No. 11 comprises the municipalities of Archie (1), Birtle (2), Blanshard (3), Clanwilliam (4), 
Ellice (5), Hamiota (6), Harrison (7), Miniota (8), Minto (9), Odanah (10), Saskatchewan (11), Shoal 
Lake (12), Strathclair (13); Indian Reserves; Towns—Birtle, Minnedosa, Rapid City; Villages—Fox- 
warren, Hamiota, Shoal Lake. 


Division No. 12 comprises the municipalities of Armstrong (1), Bifrost (2), Chatfield (3), Coldwell 
(4), Ericksdale (5), Fisher Branch (6), Gimli (7), Kreuzburg (8), St. Laurent (9), Siglunes (10), Woodlea 
(11); Unorganized parts (12); Indian Reserves; Villages— Gimli. 


Division No. 13 comprises the municipalities of Dauphin (1), Ethelbert (2), Lawrence (3), Mossy 
River (4), Ochre River (5), Ste. Rose. (6); Unorganized parts (7); Indian Reserves; Towns— Dauphin; 
Villages—Ste. Rose du Lac, Winnipegosis. 


Division No. 14 comprises the municipalities of Boulton (1), Gilbert Plains (2), Grandview (3), Hills- 
burg (4), Rossburn (5), Russell (6), Shellmouth (7), Shell River (8), Silver Creek (9); Unorganized parts 
(10); Indian Reserves; Towns—Grandview, Russell; Villages—Binscarth, Gilbert Plains, Roblin, Ross- 

urn. | 


Division No. 15 comprises the municipalities of Minitonas (1), Swan River (2), Unorganized parts (3); 
Towns—Swan River. 


Division No. 16 comprises unorganized northern parts as follows:—Beresford Lake and Wadhope 
Lake, Bissett, Churchill, Cormorant Lake, Cranberry Lake, East Shore of Lake Winnipeg, Flin Flon, 
Grand Rapids, Grass River, Herb Lake and their respective surrounding districts; Hudson Bay Railway 
(Turnberry to Wekusko, Turnbull to Arnot, Mileage 237 to 497); Lac Brochet, Lake St. Martin, Landing 
Lake, Little Grand Rapids, Moose Lake and Cedar Lake, Nelson House, Norway House and Cross Lake, 
Oxford House and God's Lake, Pukatawagan Lake, Sherridon, Southern Indian Lake, Spit Lake and 
their respective surrounding districts; T. 25-29, R. 1-3, E. 1, T. 25-29, R. 1-6, W. 1, T. 26-28, R. 7-10, W.1, 
T. 32-38, R. 19-23, W. 1, T. 39-45, R. 23-29, W. 1; Waterhen Lake, West shore of Lake Winnipeg, York 
Factory and Port Nelson and their respective surrounding districts; Indian Reserves; Towns—The Pas. 
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Manitoba, divisions de recensement 


Le Manitoba n'ayant pas de divisions politiques fixes correspondant aux comtés du Canada oriental, 

il a été trouvé peu pratique de comparer, dans les régions rurales, les données colligées à un recensement 

quelconque avec celles du recensement précédent. Afin de surmonter cette difficulté, la province fut 
ivisée, en 1921, pour fins statistiques, en divisions de recensement. 


Ces “Divisions de recensement” ont été créées de telle façon que, A mesure que la population de la 
province augmente, elles puissent être subdivisées sans détruire les moyens de comparer les variations dans 
la population et l’agriculture relevées par les recensements décennaux et quinquennaux. 


Une carte montrant les frontières des divisions et subdivisions paraît à la page 2. La légende sur la 
carte complète l'explication des limites de chaque division et subdivision. 


Division N° 1.—Elle comprend les municipalités de: Birch-River (1), Hanover (2), La Broquerie (3), 
Piney (4), Ste-Anne (5), Sprague (6), Stuartburn (7), Taché (8); Parties inorganisées (9); Réserves in- 
iennes. 


Division N° 2.—Elle comprend les municipalités de: De-Salaberry (1), Franklin (2), Montcalm (3), 
Morris (4), Rhineland (5), Roland (6), Stanley (7), Thompson (8); Réserves indiennes; Villes—Emerson, 
Morden, Morris; Villages—Gretna, Plum Coulée, Winkler. 


Division N° 3.—Elle comprend les municipalités de: Argyle (1), Lorne (2), Louise (3), Pembina (4), 
Riverside (5), Roblin (6), Strathcona (7), Turtle Mountain (8); Réserves indiennes; Villes— Killarney: 
Villages—Manitou, Pilot Mound. 


Division N° 4.—Elle comprend les municipalités de: Albert (1), Arthur (2), Brenda (3), Cameron 
(4), Edward (5), Morton (6), Whitewater (7), Winchester (8); Villes—Boissevain, Deloraine, Hartney, 
Melita; Villages— Napinka. 


Division N° 5.—Elle comprend les municipalités de: Brokenhead (1), Kildonan est (2), Kildonan nord 
(3), Lac du Bonnet (4), St. Clements (5), St-Paul Est (6), Springfield (7), Victoria Beach (8), Whitemouth 
(9); Parties inorganisées (10) et (11); Réserves indiennes: Villes—Beauséjour, Transcona A; Villages— 
Garson, Great Falls. 


. Division N° 6.—Elle comprend les municipalités de: Cartier (1), Charleswood (2), Dufferin (3), Fort 
Garry (4), Grey (5), Macdonald (6), Portage la Prairie (7), Ritchot (8), St-Vital (9); Réserves indiennes; 
Cités— Portage la Prairie, St-Boniface A, Winnipeg B; Villes—Carman, Tuxedo Cc; Villages—Brooklands D: 


Division N° 7.--Elle comprend les municipalités de: Cornwallis (1), Cypress North (2), Cypress 
South (3), Elton (4), Norfolk North (5), Norfolk South (6), Oakland (7), Victoria (8); Cités—-Brandon; 
Villes—Carberry; Villages—Wawanesa. 


Division N° 8.—Elle comprend.les municipalités de: Daly (1), Glenwood (2), Pipestone (3), Sifton 
(4), Wallace (5), Whitehead (6), ‘Woodworth (7); Réserves indiennes; Villes—Oak Lake, Rivers, Souris, 
Virden; Villages—Elkhorn. 


Division N° 9.—Elle comprend les municipalités de: Assiniboia (1), Kildonan ouest (2), Old Kildonan 
(3), Rockwood (4), Rosser (5), St. Andrews (6), St-Francois- Xavier (7), St. James (8), St-Paul ouest (9), 
Woodlands (10); Villes—Selkirk, Stonewall, Winnipeg Beach; Villages—Teulon. 


Division N° 10.—Elle comprend les municipalités de: Glenella (1), Lakeview (2), Langford (3), Lans- 
downe (4), McCreary (5), Rosedale (6), Westbourne (7); Parties inorganisées (8) et (9); Réserves indiennes; 
Villes—Gladstone, Neepawa. 


Division N° 11.—Elle comprend les municipalités de: Archie (1), Birtle (2), Blanshard (3), Clan 
william (4), Ellice (5), Hamiota (6), Harrison (7), Miniota (8), Minto (9), Odanah (10), Saskatchewan 
(11), Shoal Lake (12), Strathclair (13); Réserves indiennes; Villes—Birtle, Minnedosa, Rapid City; Villages 
—Foxwarren, Hamiota, Shoal Lake. 


Division N° 12.—Elle comprend les municipalités de: Armstrong (1), Bifrost (2), Chatfield (3), Cold- 
well (4), Ericksdale (5), Fisher Branch (6), Gimli (7), Kreuzburg (8), St-Laurent (9), Siglunes (10), 
Woodlea (11); Parties inorganisées (12); Réserves indiennes; Villages—Gimli. 


Division N° 13.—Elle comprend les municipalités de: Dauphin (1), Ethelbert (2), Lawrence (3), Mossy 
River (4), Ochre River (5), Ste-Rose (6); Parties inorganisées (7); Réserves indiennes; Villes—Dauphin; 
Villages—Ste-Rose du Lac, Winnipegosis. 


Division N° 14.—Elle comprend les municipalités de: Boulton (1), Gilbert Plains (2), Grandview (3), 
Hillsburg (4), Rossburn (5), Russell (6), Shellmouth (7), Shell River (8), Silver Creek (9); Parties in- 
organisées (10); Réserves indiennes: Villes—Grandview, Russell; Villages—Binscarth, Gilbert Plains, 
Roblin, Rossburn. 


Division N° 15.—Elle comprend les municipalités de: Minitonas (1), Swan River (2); Parties in- 
organisées (3); Villes—Swan River. 


Division N° 16.—Elle comprend les parties inorganisées du Nord:—Beresford Lake et Wadhope Lake, 
Bissett, Churchill, Cormorant Lake, Cranberry Lake, la rive est du lac Winnipeg, Flin Flon, Grand 
Rapids, Grass River, Herb Lake et les districts environnants; Hudson Bay Railway (de Turnberry à 
Wekusko, de Turnbull à Arnot, de Mileage 237 à 497); Lac Brochet, Lake St. Martin, Landing Lake, 
Little Grand Rapids, Moose Lake et Cedar Lake, Nelson House, Norway House et Cross Lake, Oxford 

. House et God’s Lake, Pukatawagan Lake, Sherridon, Southern Indian Lake, Spit Lake et les districts 
environnants; C. 25-29, R. 1-3, E. 1, C. 25-29, R. 1-6, O. 1, C. 26-28, R. 7-10, O. 1, C. 32-38, R. 19-23, O. 1, 
C. 39-45, R. 53-29, oO. 1 Waterhen ‘Lake, la côte ouest du lac Winnipeg, York Factory et Port Nelson et 
les districts environnants: Réserves indiennes: Villes—The Pas. 
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Saskatchewan, Census Divisions 


There being no fixed political divisions in Saskatchewan corresponding to counties in Eastern Canada, 
it has been found impracticable to compare, for rural parts, the data collected at any Census with that of 
the previous one. To overcome this difficulty, in-1921, this province was divided for statistical purposes 
into ‘‘Census Divisions’’. ‘ 


These ‘Census Divisions” have been so laid out that as population increases, they may be subdivided 
without destroying the means of comparing the variations in population and agriculture disclosed by 
decennial and quinquennial censuses. 


À map showing the boundaries of divisions and subdivisions is inserted on Page 468. The legend on 
the map explains the outlining of the divisions and subdivisions. ‘ 


Division No. 1 comprises the municipalities of Argyle (1), Mount Pleasant (2), Enniskillen (3), Coal- 
fields (4), Estevan (5), Storthoaks (31), Reciprocity (32), Moose Creek (33), Browning (34), Benson (35), 
Antler (61), Moose Mountain (63), Brock (64), Tecumseh (65), Maryfield (91), Walpole (92), Wawken (93), 
Hazelwood (94), Golden West (95); Indian Reserves; Towns—Alameda, Arcola, Carlyle, Carnduff, 
Estevan, Oxbow; Villages—Alida, Antler, Benson, Bienfait, Carievale, Fairlight, Forget, Frobisher, 
Gainsborough, Glen Ewen, Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, Maryfield, North Portal, 
Redvers, Roche Percée, Stoughton, Wauchope, Wawota. 


Division No. 2 comprises the municipalities of Cambria (6), Souris Valley (7), Lake Alma (8), Sur- 
prise Valley (9), Happy Valley (10), Cymri (36), Lomond (37), Laurier (38), The Gap (39), Bengough (40), . 
Griffin (66), Weyburn (67), Brokenshell (68), Norton (69), Key West (70), Fillmore (96), Wellington (97), 
Scott (98), Caledonia (99), Elmsthorpe (100); Cities—Weyburn; Towns—Milestone, Ogema, Radville, 
Yellowgrass; Villages—Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, Ceylon, Colgate, Creelman, Fillmore, 
‘Forward, Goodwater, Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khedive, Lang, Macoun, McTaggart, Midale, 
Osage, Pangman, Torquay, Tribune, Truax, Tyvan. . 

Division No. 3 comprises the municipalities of Hart Butte (11), Poplar Valley (12), Willow Bunch 
(42), Waverley (44), Mankota (45), Glen McPherson (46), Excel (71), Lake of the Rivers (72), Stonehenge 
(73), Wood River (74), Pinto Creek (75), Auvergne (76), Terrell (101), Lake Johnston (102), Sutton (103), 
Gravelbourg (104), Glen Bain: (105), Whiska Creek (106); Unorganized Territorial Units 13, 14, 15, 16, 
43: Indian Reserves; Towns—Assiniboia, Gravelbourg; Villages—Aneroid, Ardill, Bateman, Coronach, 
Ettington, Fife Lake, Hazenmore, Kincaid, LaFléche, Limerick, Mazenod, Meyronne, Mitchellton, 
Mossbank, Neville, Palmer, Ponteix, Readlyn, Rockglen, St. Boswells, Spring Valley, Vanguard, Vantage, 
Verwood, Viceroy, Willow Bunch, Willows, Wood Mountain, Woodrow. 


Division No. 4 comprises the municipalities of Lone Tree (18), Frontier (19), White Valley (49), 
Reno (51), Wise Creek (77), Grassy Creek (78), Arlington (79), Lac Pelletier (107), Bone Creek (108), 
Carmichael (109), Piapot (110), Maple Creek (111); Unorganized Territorial Units 17, 20, 21, 22, 47, 48, 
50, 52, 80, 81, 82, 112; Indian Reserves; Towns—East End, Maple Creek, Shaunavon; Villages—Admiral, 
Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul, Dollard, Frontier, Instow, Orkney, Piapot, Robsart, 
Scotsguard, Val Marie, Vidora. 


Division No. 5 comprises the municipalities of Moosomin (121), Martin (122), Silverwood (123), 
Kingsley (124), Chester (125), Rocanville (151), Spy Hill (152), Willowdale (153), Elcapo (154), Wolseley 
(155), Langenburg (181), Fertile Belt (183), Grayson (184), McLeod (185), Churchbridge (211), Saltcoats 
(213), Cana (214), Stanley pt. (215); Indian Reserves; Towns—Bredenbury, Broadview, Fleming, Grenfell, 
Lemberg, Melville, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; Villages—Atwater, Bangor, 
Churchbridge, Dubuc, Duff, Esterhazy, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, Killaly, Kipling, 
Langenburg, MacNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, Spy Hill, Stockholm, Summerberry, Tantallon, 
Waldron, Welwyn, Windthorst. . . 


Division No. 6 comprises the municipalitics of Montmartre (126), Francis (127), Lajord (128), Bratt’s 
Lake (129), Redburn (130), Indian Head (156), South Qu’Appelle (157), Edenwold (158), Sherwood (159), 
Pense (160), Abernethy (186), North Qu’Appelle (187), Lumsden (189), Dufferin (190), Stanley pt. (215), 
Tullymet (216), Lipton (217), Cupar (218),. Longlaketon (219); McKillop (220), Sarnia (221); Indian Re- 
serves; Cities—Regina; Towns— Balgonie, Francis, Indian Head, Lumsden, Qu’Appelle, Rouleau, Sinta- 
luta, Strasbourg; Villages—Abernethy, Balcarres, Belle Plain, Bethune, Briercrest, B-Say-Tah (Summer 
resort), Bulyea, Chamberlain, Craven, Cupar, Dilke, Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey, Edenwold, 
Findlater, Fort Qu’Appelle, Holdfast, Kendal, Lebret, Lipton, Lumsden Beach (Summer resort}, Mark- 
inch, Montmartre, North Regina, Odessa, Pense, Penzance, Regina Beach, Saskatchewan Beach (Summer 
resort), Sedley, Silton, Southey, Vibank, Wilcox. 


Division No. 7 comprises the municipalitics of Baildon (131), Hillsborough (132), Rodgers (183), 
Shamrock (134), Lawtonia (135), Coulee (136), Moose Jaw (161), Caron (162), Wheatlands (163), Chaplin 
(164), Morse (165), Excelsior (166), Marquis (191), Eyebrow (193), Enfield (194), Vermilion Hills (195), 
Craik (222), Huron (223), Maple Bush (224), Canaan (225), Victory (226), Coteau (255), King George (256); 
Cities—Moose Jaw: Towns—Caron, Craik, Herbert, Morse, Mortlach; Villages—Aylesbury, Beechy, 
Birsay, Bridgeford, Brownlee, Central Butte, Chaplin, Coderre, Darmody, Dunblane, Ernfold, Eyebrow, 
Hodgeville, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, Mawer, Parkbeg, Riverhurst, Rush Lake, Shamrock, 
Tugaske, Tuxford, Waldeck. . . 


Division No. 8 comprises the municipalities of Swift Current (137), Webb (188), Gull Lake (139), 
Big Stick (141), Bitter Lake (142), Saskatchewan Landing (167), Riverside (168), Fittville (169), Fox 
Valley (171), Enterprise (172), Lacadena (228), Miry Créek (229), Clinworth (230), Happyland (281), 
Deer Forks (232), Monet (257), Fairview (258), Snipe Lake (259), Newcombe (260), Royal Canadian 
(261), Mantario (262); Unorganized Territorial Units 140, 170, 227; Cities—Swift Current; Towns—Cabri, 
Eston, Gull Lake, Leader; Villages—Abbey, Burstall, Eatonia, Elrose, Fox Valley, Glidden, Hughton, 
Kyle, Lancer, Lemsford, Madison, Mantario, Mendham, Pennant, Plato, Portreeve, Prelate, Richlea, 
Sceptre, Shackleton, Success, Tompkins, Webb. 
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Division No. 9 comprises the municipalities of Calder (241), Wallace (243), Orkney (244), Garry 
(245), Côté (271), Sliding Hills (273), Good Lake’ (274), Insinger (275), St. Fhilips (301), Keys (303), 
Buchanan (304), Invermay (305), Livingston (331), Clayton (333), Preeceville (334), Hazel Dell (335): 
Indian Reserves; Cities—Yorkton; Towns—Canora, Kamsack: Villages—Arran, Buchanan, Calder, 
Hyas, Insinger, Invermay, Lintlaw, Norquay, Pelly, Preeceville, Rama, Rhein, Sheho, Springside, 
Stenen, Stornoway, Sturgis, Theodore, Togo, Veregin, Willowbrook, Wroxton. 


Division No. 10 compriscs the municipalities of Ituna Bon Accord (246), Kellross (247), Touchwood 
(248), Millington (249), Beaver (276), Emerald (277), Kutawa (278), Mount Hope (279), Foam Lake (306), 
Elfros (307), Big Quiil (308), Prairie Rose (309), Sasman (336), Lakeview (337), Lakeside (338), Leroy 
(339); Indian Reserves; Towns—Foam Lake, Wadena, Watson, Wynyard; Villages—Dafoe, Elfros, 
Hubbard, Ituna, Jansen, Jasmin, Kandahar, Kelliher, Leross, Leroy, Leslie, Lestock, Margo, Punnichy, 
Quill Lake, Quinton, Raymore, Semans, Tate. 


Division No. 11 comprises the municipalities of Last Mountain Valley (250), Big Arm (251), Arm 
River (252), Willner (253), Loreburn (254), Wreford (280), Wood Creck (281), McCraney (282), Rosedale 
(283), Rudy (284), Usborne (310), Morris (312), Lost River (313), Dundurn (314), Wolverine (340), Viscount 
4341), Colonsay (342), Blucher (343), Cory (344); Indian Reserves; Cities—Saskatoon; Towns— Davidson, 
Govan, Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, Watrous; Villages—Allan, Bladworth, Brad- 
well, Broderick, Colonsay, Drake, Dundurn, Duval, Elbow, Elstow, Girvin, Glenside, Guernsey, 
Hawarden, Imperial, Kenaston, Liberty, ‘Lockwood,, Loreburn, Manitou Beach (Summer resort), 
Meacham, Plunkett, Simpson, Strongfield, Venn, Viscount, Young, Zelma. 


Division No. 12 comprises the municipalities of Fertile Valley. (285), Milden (286); St. Andrews (287); 
Pleasant Valley (288), Montrose (315), Harris (816), Marriott (317), Mountain View (318), Vanscoy (345), 
Perdue (346), Biggar (347), Bushville (348), Park (375), Eagle Creck (376), Glenside (377), Rosemount 
(378), Prairie (408), Battle River (438); Indian Reserves; Towns—Asquith, Battleford, Biggar, Delisle, 
Langham, Rosetown, Zealandia; Villages—Ardath, Bounty, Conquest, Delmas, Dinsmore, Harris, 
Herschel, Kinley, Laura, Leney, McGee, Macrorie, Milden, Perdue, Sovereign, Springwater, Stranraer, 
Swanson, Tessier, Vanscoy, Wiseton. : . 


Division No. 13 comprises the municipalities of Hilisburgh (289), Kindersley (290), Elma (291), 
Milton (292), Winslow (319), Oakdale (320), Prairiedale (321), Antelope Park (322), Grandview (349), 
Mariposa (350), Progress (351), Heart’s Hill (352), Reford (379), Tramping Lake (380), Grass Lake (381), 
Eye Hill (382), Buffalo (409), Round Valley (410), Senlac (411), Cut Knife (439), Hillsdale (440), Manitou 
Lake (442); Indian Reserves; Towns—Alsask, Kerrobert, Kindersley, Macklin, Scott, Unity, Wilkie; 
Villages—Adanac, Brock, Cavell, Cut Knife, Denzil, Dodsland, Druid, Evesham,.Flaxcombe, Handel, 
Kelfield, Landis, Leipzig, Loverna, Luseland, Major, Marengo, Marsden, Netherhill, Plenty, Primate, 


‘Revenue, Rockhaven, Ruthilda, Salvador, Senlac, Smiley, Tramping Lake. 


Division: No. 14 comprises the municipalities of Kelvington (366), Ponass Lake (367), Spalding (368), 
Barrier Valley (397), Pleasantdale (398), Bjorkdale (426), Tisdale (427), Star City (428), Arborfield (456), 
Connaught (457), Willow Creek (458), Moose Range (486), Nipawin (487); Unorganized Territorial Units 
361, 363, 364,365, 391, 393, 394, 395, 396, 421, 423,424, 425, 451, 453, 454, 455, 481, 483, 484, 485, 488, 511, 513, 
514, 515, 516, 517, 518; Indian Reserves; Towns—Melfort, Star City, Tisdale; Villages—Arborfield, 
Codette, Hudson Bay Junction, Kelvington, Naicam, Nipawin, Ridgedale, Spalding, Valparaiso. 


Division No. 15 comprises the municipalities of St. Peter (369), Humboldt (370), Bayne (371), Grant 
(372), Aberdeen (373), Warman (374), Lake Lenore (399), Three Lakes (400), Hoodoo (401), Fish Creek 
(402), Rosthern (403), Laird (404), Carrot River (429), Invergordon (430), St. Louis (431), Weldon (459), 
Birch Hills (460), Prince Albert (461), Duck Lake (463), Garden River (490), Buckland (491); Unorganized 
Territorial Units 489, 519, 520, 521; Indian Reserves; Cities—Prince Albert; Towns—Duck Lake, Hum- 
‘boldt, Rosthern, Vonda; Villages—Aberdeen, Beatty, Birch Hills, Bruno, Cudworth, Dalmeny, Dom- 
remy, Englefeld, Hague, Hepburn, Humboldt Beach (Summer resort), Kinistino, Laird, Lake Lenore, 
Muenster, Prud’homme, St. Brieux, St. Gregor, Wakaw, Waldheim, Weldon. 


Division No. 16 comprises the municipalities of Great Bend (405), Mayfield (406), Blaine Lake (434), 
Redberry (435), Douglas (436), North Battleford (437), Leask (464), Royal (465), Meeting Lake (466), 
‘Round Hill (467), Shellbrook (493), Canwood (494), Shell Lake (495), Spiritwood (496), Medstead (497); 
‘Unorganized Territorial Units 523, 524, 525, 526, 527, 555, 556, 557, 587 pt.; Indian Reserves; Cities—Nerth 
Battleford; Towns—Radisson; Villages—Big River, Blaine Lake, Borden, Canwood, Debden, Denholm, 
Fielding, Hafford, Krydor, Leask, Marcelin, Maymont, Medstead, Parkside, Rabbit Lake, Richard, 
‘Ruddell, Shellbrook, Speers. ' 


Division No. 17 comprises the municipalities of Meota (468), Turtle River (469), Faynton (470), Eldon 
(471), Wilton (472), Parkdale (498), Mervin (499), Paradise Hill (501), Britannia (502), Greenfield (529), 
North Star (531); Unorganized Territorial Units 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588, 589, 591, 592; Indian Re- 

«serves; Towns—Lloydminster (pt.), Meadow Lake; Villages~Edam, Glaslyn, Lashburn, Maidstone, 
Marshall. Meota, Mervin, Metinota (Summer resort), Paynton, St. Walburg, Spruce Lake, Turtleford, 
awn, Waseca, : 


Division No. 18 comprises the Unorganized Territorial Units 550, 585, 586, 616, 617, 618, 619, 621, 622, 
Prince Albert National Park, and Beauval, Buffalo River,.Cumberland Lake, Flin Flon, Fond du Lae, 
Goldfields, Ile & la Crosse, Island Falls, Lac la-Ronge, Montreal Lake, Portage la Loche wiin their 
æespective surrounding districts; other unorganized parts; Indian Reserves. 





Ixii : CENSUS OF PRAIRIE PROVINCES, 1936 


Saskatchewan, divisions de recensement 


La Saskatchewan n’ayant pas de divisions politiques fixes correspondant aux comtés du Canada 
oriental, il a été trouvé peu pratique de comparer, dans les régions rurales, les données colligées à un recen- 
sement quelconque avec celles du recensement précédent. Afin de surmonter cette difficulté, la province 
fut divisée, en 1921, pour fins statistiques, en divisions de recensement. 


Ces ‘Divisions de recensement” ont été créées de:telle façon que, à mesure que la population de la 
province augmente, elles puissent être subdivisées sans détruire les moyens de comparer les variations 
dans la population et l’agriculture relevées par les recensements décennaux et quinquennaux. 


Une carte montrant les frontières des ‘divisions et subdivisions paraît à la page 468. La légende sur 
la carte complète l'explication des limites de chaque division et subdivision. 


Division N° 1.—Elle comprend les municipalités de: Argyle (1), Mount Pleasant (2), Enniskillen 
(3), Coalfields (4), Estevan (5), Storthoaks (31), Reciprocity (32), Moose Creek (33), Browning (34), 
Benson (35), Antler (61), Moose Mountain (63), Brock (64), Tecumseh (65), Maryfield (91), Walpole (92), 
Wawken (93), Hazelwood (94), Golden West (95); Réserves indiennes; Villes—Alameda, Arcola, Carlyle, 
Carnduff, Estevan, Oxbow; Villages—Alida, Antler, Benson, Bienfait, Carievale, Fairlight, Forget, 
Frobisher, Gainsborough, Glen, Ewen, Heward, Kennedy, Kisbey, Lampman, Manor, Maryfield, North ° 
Portal, Redvers, Roche Percée, Stoughton, Wauchope, Wawota. 


Division N° 2.—Elle comprend les municipalités de: Cambria (6), Souris Valley (7), Lake Alma 
(8), Surprise Valley (9), Happy Valley (10), Cymri (36), Lomond (37), Laurier (38), The Gap (39), 
Bengough (40),-Griffin (66), Weyburn (67), Brokenshell (68), Norton (69), Key West (70), Fillmore (96), 
Wellington (97), Scott (98), Caledonia (99), Elmsthorpe (100); Cités—Wey burn; Villes—Milestone, Ogema, 
Radville, Yellowgrass; Villages—Amulet, Avonlea, Bengough, Bromhead, Ceylon, Colgate, Creelman, 
Cillmore, Forward, Goodwater, Griffin, Halbrite, Hardy, Horizon, Khedive, Lang, Macoun, McTaggart, 
Midale, Osage, Pangman, Torquay, Tribune, Truax, Tyvan. 


Division N° 3.—Elle comprend les municipalités de: Hart Butte (11), Poplar Valley (12), Willow. 
Bunch (42), Waverley (44), Mankota (45), Glen McPherson (46), Excel (71), Lake of the Rivers (72), 
Stonehenge (73), Wood River (74), Pinto Creek (75), Auvergne (76), Terrell (101), Lake Johnston (102), 
Sutton (103), Gravelbourg (104), Glen Bain (105), Whiska Creek (106); Territoires inorganisés par unités, 
13, 14, 15, 16, 43; Réserves indiennes; Villes— Assiniboia, Gravelbourg; Villages—Aneroid, Ardill, Bateman, 
Coronach, Ettington, Fife Lake, Hazenmore, Kincaid, Lafléche, Limerick, Mazenod, Meyronne, Mitchell- 
ton, Mossbank, Neville, Palmer, Ponteix, Readlyn, Rockglen, St. Boswells, Spring Valley, Vanguard; 
Vantage, Verwood, Viceroy, Willow Bunch, Willows, Wood Mountain, Woodrow. 


Division N° 4.—Elle comprend les municipalités de: Lone Tree (18), Frontier (19), White Valley (49), 
Reno (51), Wise Creek (77), Grassy Creek (78), Arlington (79), Lac Pelletier (107), Bone Creek (108), 
Carmichael (109), Piapot (110), Maple Creek (111); Territoires inorganisés par unités 17, 20, 21, 22, 47, 48, 
50, 52, 80, 81, 82, 112; Réserves indiennes; Villes—East End, Maple Creek, Shaunavon; Villages—Admiral, 
Bracken, Cadillac, Carmichael, Climax, Consul, Dollard, Frontier, Instow, Orkney, Piapot, Robsart, 
Scotsguard, Val Marie, Vidora. oo. . 


Division N° 5.—Elle comprend les municipalités de: Moosomin (121), Martin (122), Silverwood (123), 
Kingsley (124), Chester (125), Rocanville (151), Spy Hill (152), Willowdale (153), Elcapo (154), Wolseley 
’ (155), Langenburg (181), Fertile Belt (183), Grayson (184), McLeod (185), Churchbridge (211), Saltcoats 
(213), Cana (214), Stanley, ptie (215); Réserves indiennes; Villes—Bredenbury, Broadview, Fleming, 
Grenfell, Lemberg, Melville, Moosomin, Saltcoats, Wapella, Whitewood, Wolseley; Villages—Atwater, 
Bangor, Churchbridge, Dubuc, Duff, Esterhazy, Fenwood, Glenavon, Goodeve, Grayson, Killaly, 
Kipling, Langenburg, MacNutt, Neudorf, Otthon, Rocanville, Spy Hill, Stockholm, Summerberry, 
Tantallon, Waldron, Welwyn, Windthorst. : . 


Division N°6.—Elle comprend les municipalités de: Montmartre (126), Francis (127), Lajord (128), 
Bratt's Lake (129), Redburn (130), Indian Head (156), South Qu’Appelle (157), Edenwold (158), Sher- 
wood (159), Pense (160), Abernethy (186), North Qu’Appelle (187), Lumsden (189), Dufferin (190), Stanley, 
partie (215), Tullymet (216), Lipton (217), Cupar (218), Longlaketon (219); McKillop (220), Sarnia (221); 
Réserves indiennes; Cités—Regina; Villes—Balgonie, Francis, Indian Head, Lumsden, Qu’Appelle, Rou- 
leau, Sintaluta, Strasbourg; Villages—Abernethy, Balcarres, Belle Plaine, Bethune, Briercrest, B-Say-Tah 
(station d’été), Bulyea, Chamberlain, Craven, Cupar, Dilke, Disley, Drinkwater, Dysart, Earl Grey, 
Edenwold, Findlater, Fort Qu’Appelle, Holdfast, Kendal, Lebret, Lipton, Lumsden Beach (station d’été), 
Markinch, Montmartre, North Regina, Odessa, Pense, Penzance, Regina Beach, Saskatchewan Beach 
(station d'été); Sedley, Silton, Southey, Vibank, Wilcox. pT ye 


.. Division N° 7.—Elle comprend les municipalités de: Baildon (131), Hillsborough (132), Rodgers 
(133), Shamrock (134), Lawtonia (135), Coulée (136), Moose Jaw (161), Caron (162), Wheatlands (6). 
Chaplin (164), Morse (165), Excelsior (166), Marquis (191), Eyebrow (193), Enfield (194), Vermilion Hills 
(195), Craik (222), Huron (223), Maple Bush (224), Canaan (225), Victory (226), Coteau (255), King George 
(256); Cités—Moose Jaw; Villes—Caron, Craik, Herbert, Morse, Mortlach; Villages—Aylesbury, Beechy, 
_Birsay, Bridgeford, Brownlee, Central Butte, Chaplin, Coderre, Darmody, Dunblane, Ernfold, Eyebrow, 
Hodgeville, Keeler, Lawson, Lucky Lake, Marquis, Mawer, Parkbeg, Riverhurst, Rush Lake, Sham- 
rock, Tugaske, Tuxford, Waldeck. . 


Division N° 8—Elle comprend les municipalités de: Swift Current (137), Webb (138), Gull Lake 
(139), Big Stick (141), Bitter Lake (142), Saskatchewan Landing (167), Riverside (168), Pittville (169), 
Fox Valley (171), Enterprise (172), Lacadena (228), Miry Creek (229), Clinworth (230), Happyland (231), 
Deer Forks (232),. Monet (257), Fairview (258), Snipe Lake (259), Newcombe (260), Royal Canadian (261), 
Mantario (262); Territoires inorganisés par unités—140, 170, 227; Cités—Swift Current; Villes—Cabri, 
Eston, Gull Lake, Leader; Villages—Abbey, Burstall, Eatonia, Elrose, Fox Valley, Glidden, Hughton, 
Kyle, Lancer, Lemsford, Madison, Mantario, Mendham, Pennant, Plato, Portreeve, Prelate, Richlea, 
Sceptre, Shackleton, Success, Tompkins, Webb. 
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Division N° 9.—Elle comprend les municipalités de: Calder (241), Wallace (243), Orkney (244), 
Garry (245), Côté (271), Sliding Hills (273), Good Lake (274), Insinger (275), St. Philips (301), Keys (303), 
Buchanan (304), Invermay (305), Livingston (331), Clayton (333), Preeceville (334), Hazel Dell (335); 
Réserves indiennes; Cités—Yorkton; Villes—Canora, Kamsack; Villages—Arran, Buchanan, Calder, 
Hyas, Insinger, Invermay, Lintlaw, Norquay, Pelly, Preeceville, Rama, Rhein, Sheho, Springside, 


Stenen, Stornoway, Sturgis, Theodore, Togo, Veregin, Willowbrook, Wroxton. 


Division N° 10.—Elle comprend les municipalités de: Ituna Bon Accord (246), Kellross (247), Touch- 
wood (248), Millington (249), Beaver (276), Emerald (277), Kutawa (278), Mount Hope (279), Foam Lake 
(306), Elfros (307), Big Quill (308), Prairie Rose (309), Sasman (336), Lakeview (337), Lakeside (338), 
Leroy (339); Réserves indiennes; Villes—Foam Lake, Wadena, Watson, Wynyard; Villages— Dafoe, 
Elfros, Hubbard, Ituna, Jansen, Jasmin,’ Kandahar, Kelliher, Leross, Leroy, Leslie, Lestock, Margo, 
Punnichy, Quill Lake, Quinton, Raymore, Semans, Tate. nos 


Division N° 11.—Elle comprend les municipalités de: Last Mountain Valley (250),"Big Arm (251), 
Arm River (252), Willner (253), Loreburn (254), Wreford (280), Wood Creek (281), McCraney (282), Rose- 
dale (283), Rudy (284), Usborne (310), Morris (312), Lost River (313), Dundurn (314), olverine (340), 
Viscount (341), Colonsay (342), Blucher (343), Cory (344); Réserves indiennes; Cités—Saskatoon; Villes— 
Davidson, Govan, Hanley, Lanigan, Nokomis, Outlook, Sutherland, Watrous: Villages—Allan, Blad- 
worth, Bradwell, Broderick, Colonsay, Drake, Dundurn, Duval, Elbow, Elstow, Girvin, Glenside, 
Guernsey, Hawarden, Imperial, Kenaston, Liberty, Lockwood, Loreburn, Manitou Beach (station d'été), 
Meacham, Plunkett, Simpson, Strongfield, Venn, Viscount, Young, Zelma. 


Division N° 12.—Elle comprend les municipalités de: Fertile Valley (285), Milden (286), St: Andrews 
(287), Pleasant Valley (288), Montrose (315), Harris (316), Marriott (317), Mountain View (318), Vanscoy 
(845), Perdue (346), Biggar, (347), Bushville (348), Park (375), Eagle Creek (376), Glenside (377), Rose- 
mount (378), Prairie (408), Battle River (438); Réserves indiennes: Villes—Asquith, Battleford, Biggar, 
- Delisle, Langham, Rosetown, Zealandia; Villages—Ardath, Bounty, Conquest, Delmas, Dinsmore, 

Harris, Herschel, Kinley, Laura, Leney, McGee, Macrorie, Milden, Perdue, Sovereign, Springwater, 
Stranraer, Swanson, Tessier, Vanscoy, Wiseton. . . 


Division N° 13.—Elle comprend les municipalités de: Hillsburgh (289). Kindersley 9). Elma (291), 
Milton (292), Winslow (319), Oakdale (320), Prairiedale (321), Antelope Park (322), Grandview (349), 
Mariposa (350), Progress (351), Heart’s Hill (352), Reford (379), Tramping Lake (380), Grass Lake (381), 
Eye Hill (882), Buffalo (409), Round Valley (410), Senlac (411), Cut Knife (439), Hillsdale (440), Manitou 
Lake (442); Réserves indiennes; Villes—Alsask, Kerrobert, Kindersley, Macklin, Scott, Unity, Wilkie; 
Villages—Adanac, Brock, Cavell, Cut Knife, Denzil, Dodsland, Druid, Evesham, Flaxcombe, Handel,. 
Kelfield, Landis, Leipzig, Loverna, Luseland, Major, Marengo, Marsden, Netherhill, Plenty, Primate, 
Revenue, Rock Haven, Ruthilda, Salvador, Senlac, Smiley, Tramping Lake. 


Division N° 14.—Elle comprend les municipalités de: Kelvington (366), Ponass Lake (367), Spalding 
(368), Barrier Valley (397), Pleasantdale (398), Bjorkdale (426), Tisdale (427), Star City (428), Arborfield 
(456), Connaught (457), Willow Creek (458), Moose Range (486), Nipawin (487); Territoires inorganisés, 
unités 361, 363, 364, 365, 391, 393, 394, 395, 396, 421, 423, 424, 425, 451, 453, 454, 455, 481, 483, 484, 485, 488, 511, 
518, 514, 515, 516, 517, 518; Réserves indiennes; Villes—Melfort, Star City, Tisdale; Villages—Arborfield, 
Codette, Hudson Bay Jct., Kelvington, Naicam, Nipawin, Ridgedale, Spalding, Valparaiso. 


Division N° 15.—Elle comprend les municipalités de: St. Peter (369), Humboldt (370), Bayne (371), 
Grant (372), Aberdeen (373), Warman (374), Lake Lenore (399), Three Lakes (400), Hoodoo (401), Fish 
Creek (402), Rosthern (403), Laird (404), Carrot River (429), Invergordon (430), St. Louis (431), Weldon 
(459), Birch Hills (460), Prince Albert (461), Duck Lake (463), Garden River (490), Buckland (491); 
Territoires inorganisés, unités 489, 519, 520, 521; Réserves indiennes; Cités—Prince Albert; Villes--Duck 
Lake, Humboldt, Rosthern, Vonda; Villages—Aberdeen, Beatty, Birch Hills, Bruno, Cudworth, Dulmeny 
Domremy, Englefeld, Hague, Hepburn, Humboldt Beach (station d'été), Kinistino, Laird, Lake Lenore, 
Muenster, Prud’homme, St. Brieux, St. Gregor, Wakaw, Waldheim, Weldon: , 


Division N° 16.—Elle comprend les municipalités de: Great Bend (405), Mayfield (406), Blaine Lake 
(434), Redberry (435), Douglas (436), North Battleford (437), Leask (464), Royal (465), Meeting Lake 
(466), Round Hill (467), Shellbrook (493), Canwood (494), Shell Lake (495), Spiritwood (496), Medstead 
(497) ; Territoires inorganisés, unités 523, 524, 525, 526, 527, 555, 656, 557, 587 (partie); Réserves indiennes; Cités 
—North Battleford; Villes—Radisson; Villages—Big River, Blaine Lake, Borden, Canwood, Debden. 
Denholm, Fielding, Hafford, Krydor, Leask, Marcelin, Maymont, Medstead, Parkside, Rabbit Lake 
Richard, Ruddell, Shellbrook, Speers. . 


Division N° 17.—Elle comprend les municipalités de: Meota (468), Turtle River (469), Paynton (470) 
Eldon (471), Wilton (472), Parkdale (498), Mervin (499), Paradise Hill (501), Britannia (502), Greenfielu 
(529), North Star (531); Territoires inorganisés, unités 528, 532, 558, 559, 561, 562, 588,.589, 591, 592; Ré- 
serves indiennes; Villes—Lloydminster (partie), Meadow Lake; Villages~Edam, Glaslyn, Lashburn, 
Maidstone, Marshall, Meota, Mervin, Metinota (station d'été), Paynton, St. Walburg, Spruce Lake, 
Turtleford, Vawn, Waseca. : . 


Division N° 18.—Elle comprend les territoires inorganisés, unités 550, 585, 586, 616, 617, €18, 619. 621, 
622, Pare national de Prince-Albert, et Beauval, Buffalo River, Cumberland Lake, Flin Flon, Fond du Lac. 
Goldfields, Ile à la Crosse, Island Falls, Lac la Ronge, Montreal Luke, Portage la Loche et leurs environs, 
autres parties inorganisées; Réserves indiennes. - : . 
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_ Alberta, Census Divisions 


There being no fixed political divisions in Alberta corresponding to counties-in Eastern Canada, it has 
been found impracticable to compare, for rural parts, the data collected at any Census with that of the 
previous one. To overcome this difficulty, in 1921, this province was dividéd for statistical purposes into 
“Census Divisions”. 


These ‘‘Census Divisions’ have been so laid out that as population increases, they-may be subdivided 
without destroying the means of comparing the variations ‘in population and agriculture disclosed by decen- 
nial and quinquennial censuses. : : 

A map showing the boundaries of divisions and subdivisions is inserted on Page 900. The legend on 
the map explains the outlining of the divisions and subdivisions. 


Division No. 1 comprises the municipalities of Flowery Plains (33), Burlington (34), Warner (36), Forty 
Mile (64), Eureka (65), Excelsior (92), Bow Island (94); Improvement Districts.1, 2, 3, 4, 5, 6, 31, 32, 35, 
al, 62, eo 66, 91, 93; Cities—Medicine Hat; Towns—Bow Island, Irvine, Taber; Villages—Burdett, Milk 

iver, Warner. 


Division No. 2 comprises the municipalities of Cochrane (10), Sugar City (37), Kerr (39), Castle River 
(40), Bright (69), Livingstone (70), Argyle (99); Improvement Districts 7, 8, 9, 38, 67, 68, 71, 100, 101; 
Waterton Lakes National Park; Indian Reserves; Cities—Lethbridge; Towns-~Blairmore, Cardston, 
Claresholm, Coleman, Diamond City, Granum, Macleod, Magrath, Pincher Creek, Raymond; Villages— 
Coaldale, Coalhurst, Cowley, Frank, Monarch, Pincher City, Stirling. 


Division No. 3 comprises the municipality of Clifton (127) pt.; Improvement Districts No. 96 pt., 
No. 121 (Many Islands), No. 122 pt. (Jubilee), No. 123 pt. (Bow Slope), No. 125; Towns—Bassano, Brooks, 
Redcliffe; Villages—Duchess, Empress, Enchant, Jenner, Retlaw. : . 


_ Division No. 4 comprises the municipalities of Little Bow (98), Clifton (127) pt., Harmony (128), Clear 
Lake (129), Marquis (157), Royal (158), Riley (159), Dinton: (189), Sheep Creek (190), Stockland (191); 
Improvement Districts 96 pt., 97, 130, 131, 160, 161, 192, 193; Towns—High River, Nanton, Okotoks, Stave- 
ly, Vulcan; Villages—Arrowwood, Barons, Black Diamond, Blackie, Carmangay, Cayley, Champion, 
Lomond, Milo, Nobleford, Turner Valley. . 


Division No. 5 comprises the municipalities of Berry Creek (214), Acadia (241), Cereal (242), Coll- 
holme (243), Bertawan (271), Golden Centre (272), Sounding Creek (273), Richdale (274), Hand Hills (275), 
Michichi (277), Canmer (301), Hiram (304), Dowling Lake (305) pt., Lambton (306), Starland (307), 
Neutral Hills (331) pt.; Improvement Districts No.-122 pt. (Jubilee), No. 276 pt.; Towns—Hanna, Youngs- 
town; Villages—Cereal, Chinook, Craigmyle, Delia, Morrin, Munson, Oyen, Richdale, Rumsey. , 


Division No. 6 comprises the municipalities of Blackfoot (218), Bow Valley (219), Shepard (220), 
Springbank (221), Grasswold (248), Keoma (249), Beddington (250), Carbon (278), Norquay (279), Rose- 
bud (280), Beaver Dam (281), Ghost Pine (308), Stauffer (309), Mountain View (310), Westerdale (311); 
‘Improvement Districts No. 123 pt. (Bow Slope), 217, 222, 223, 247, 251, 252, 253, 276 pt., 282, 283; Banff 
National Park; Indian Reserves; Cities—Calgary, Drumheller; Towns—Didsbury, Gleichen, Olds, 
Strathmore, Three Hills; Villages—Acme, Airdrie, Albert Park, Beiseker, Carbon, Carstairs, Cluny, 
Cochrane, Crossfield, Forest Lawn, Hussar, Irricana, Langdon, Newcastle, Rockyford, Rosebud, 
Standard, Swalwell, Trochu. . , : 


Division No. 7 comprises the municipalities of Dowling Lake (305) pt., Neutral Hills (331) pt., Coro- 
nation (334), Rosenheim (361), Hillcrest (362), Stocks (363), Flagstaff (864), Progress (365), Sifton (391), 
Vale (392), Huamha (393), Asquith (394), Wheatland (395), Ribstone (421), Gilt Edge (422), Battle River 
(423); Kinsella (424), Stirling (425), Iron Creek (455); Buffalo National Park; Towns—Castor, Coronation, 
Hardisty, Wainwright; Villages—Alliance, Cadogan, Chauvin, Compeer, Consort, Czar, Edgerton, Forest- 
burg, Galahad, Hughenden, Irma, Killam, Lougheed, Monitor, Provost, Sedgewick, Strome, Veteran, 

iking : . ° 0 

Division No. 8 comprises the municipalities of Success (836), Vimy (837), Hays (338), Fine Lake (339), 
Arthur (340), Dublin (366), Waverly (467), Haig (396), Lakeside (397), Lamerton (398), Crown (399), 
Melrose (426), Evergreen (427), Waterglen (428), Fertile Valley (429), Parkland (456), Lloyd George (457), 
Montgomery (458), Bigstone (459) pt.; Indian Reserves; Cities—Red Deer, Wetaskiwin, Towns—Big 
Valley, Camrose, Daysland, Innisfail, Lacombe, Ponoka, Stettler; Villages—A lix, Bashaw, Bawlf, Bittern 
Lake, Blackfalds, Botha, Clive, Delburne, Donalda, Edberg, Elnora, Erskine, Ferintosh, Gadsby, 
Gull Lake (Summer resort), Halkirk, Heisler, Lakeview (Summer resort), Millet, Mirror, New Norway, 
Ohaton, Penhold, Rochon Sands (Summer resort). 


Division No. 9 comprises the municipalities of Waterloo (312), Poplar Grove (341), Raven (342), 
Prairie Creek (343), Golden West (371), Lorne (400), Lochearn (401), Blindman (430), Last West (431), 
Columbia (460); Improvement Districts 313, 314,344, 374, 375, 376, 403, 432, 433, 434, 435, 436, 461, 462, 463, 
464, 465, 466, pt.; Jasper National Park; Indian Reserves; Villages—Bentley, Bowden, Eckville, North 
Red Deer, Rimbey, Rocky Mountain House, Sylvan Lake. . . 


Division No. 10 comprises the municipalities of Merton (451), Grizzly Bear (452), Buffalo ‘Coulee 
(453), Lake View (454), Wellington (481), Vermilion. Valley (482), Melberta (483),.Birch Lake (484), Patricia 
(485), Beaver Lake (486), Streamstown (511), Ethelwyn (512), .Ukrainia (513), Sobor (514), Norma (515), 
The Pines (516), Eagle (545), Wostok (546), Leslie (547); Towns—Lloydminster (pt:), Vegreville, Ver- 
milion; Villages—Andrew, Bruderheim, Chipman, Derwent, Holden, Innisfree, Islay, Kitscoty, Lamont, 
Lavoy, Mannville, Minburn, Mundare, Myrnam, Ranfurly, Ryley, Two Hiils, Willingdon. 


Division No. 11 comprises the municipalities of Bigstone (459) pt., Cornhill (487), Black Mud (488), 
Liberty (489), Pioneer (490), Clover Bar (517), Strathcona (518), Spruce Grove (519), Inga (520), Tomahawk 
(521), Sturgeon (548), Ray (549), Woodford (550), Morthen (551); Improvement District 491; Elk Island 
National Park; Indian Reserves; Cities—Edmonton; Towns—Beverly, Fort Saskatchewan, Leduc, Morin- 
ville, St. Albert, Stony Plain, Tofield; Villages—Alberta Beach (Summer resort), Hay Lake, Kapasawin 
(Summer resort), Onoway, Seba Beach (Summer resort), Wabamun. - 
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Division No. 12 comprises the municipalities of Rocky Rapids (522), Pembina (552), Kitchener (582); 
Improvement Districts 466 pt., 493, 495, 498, 523, 524, 525; 526, 527,.528, 553, 554, 555, 556, 558, 583, 584, 
585, 590 pt., 612; Towns—Edson, Villages—Entwistle, Mayerthorpe. 


Division No. 13 comprises the municipalities of Lincoln (542), Lauriet (543), Champlain (544), Bonny- 
ville (572), St. Vincent (573), St. Lina (574), Vilna (575), Ashmont (605); Improvement Districts 541, 571, 
601, 602, 603, 604, 631, 632, 633, 634, 635, 661, 662, 663, 664, 666, 695; Indian Reserves; Villages—Bellis, Bonny- 
ville, St. Paul de Métis, Vilna. 


Division No. 14 comprises the municipalities of Smoky Lake (576), Unity (577), Opal (578), Hazelwood 
(579), Lockerbie (580), Pershing (581), Tawatinaw (608), Pibroch (609), Shoal Creek (610), Cartier (637), 
Nelson (638), Grosmont (668); Improvement Districts 606, 607, 611, 636, 639, 640, 665, 667, 669, 696, 697, 
698, 699, 726, 727, 728, 729; Indian Reserves; Towns—Athabaska; Villages—Barrhead, Clyde, Lac la Biche, 
Legal, Smoky Lake, Waskatenau, Westlock. 


Division No. 15 comprises Improvement Districts 590 pt., 613, 614, 618, 619, 622, 623, 641, 642, 646, 
650, 651, 670, 675, 676, 678, 679, 700, 702, 704, 705, 706, 707, 708, 709, 710, 711, 730, 731, 732, 733, 734, 735, 
736, 737, 738, 764, 765, 766, 767, 794, 795, 796, 824, 825, 826, 854, 855; Indian Reserves; Towns—Grouard, 
Peace River; Villages—Falther. 


Division No. 16 comprises the municipalities of Grande Prairie (739), Bear Lake (740), Spirit River 
(829), Peace (857), Fairview (858); Improvement Districts 741, 742, 769,°770, 771, 772, 797, 800, 801, 827, 
828, 830, 831, 859, 860, 861, 886, 887, 888, 889, 890, 891, 916, 917, 919, 920; Indian Reserves; Towns—Grande 
gaine Villages—Beaverlodge, Clairmont, Fairview, Grimshaw, Hythe, Sexsmith, Spirit River, 

embley. 


Division No. 17 comprises the Improvement Districts 693, 694, 722, 723, 725, 753, 756, 757, 758, 
759, 761, 762, 763, 782, 786, 787, 790, 793, 812, 813, 816, 818, 819, 843, 844, 847, 873, 874, 879, 880. 882, 
903, 904, 907, 910, 913, 914, 915, 933, 934, 943, 944, 945, 946, 947, 963, 964, 975, 976, 977, 978, 1005, 1006, 1037, 
1038, 1052, 1053, 1065, 1092, 1094, 1096, 1113, 1119, 1122, 1124, 1125, 1188, 1139, 1142, 1173, 1203, 1204, 1233, 
1234; Wood Buffalo National Park, pt.; Indian Reserves. 
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Alberta, divisions de recensement 


L’ Alberta n'ayant pas de divisions politiques fixes correspondant aux comtés du Canada oriental, il 
a été trouvé peu pratique de comparer, dans les régions rurales, les données colligées à un recensement quel- 
conque avec celles du recensement précédent. Afin de surmonter cette difficulté, la province fut divisée, 
en 1921, pour fins statistiques, en divisions de recensement. 


Ces “Divisions de recensement” ont été créées de telle façon que, à mesure que la population de la 
province augmente, elles puissent être subdivisées sans détruire les moyens de comparer les variations dans 
la population et l’agriculture relevées par les recensements décennaux et quinquennaux. 


Une carte montrant les frontières des divisions et subdivisions paraît à la page 900. La légende sur 
la carte complète l'explication des limites de chaque division et subdivision. 


Division N° 1.—Elle comprend les municipalités de: Flowery Plains (33), Burlington (34), Warner 
(36), Forty Mile (64), Eureka (65), Excelsior (92), Bow Island (94); Districts d’améliorations— 1, 2, 3,4, 
5, 6, 31, 32, 35, 61, 62, 63, 66, 91, 93; Cités—Medicine Hat; Villes—Bow Island, Irvine, Taber; Villages— 
Burdett, Milk River, Warner. 


Division N° 2.—Elle comprend les municipalités de: Cochrane (10), Sugar City (37), Kerr (39), Castle 
River (40), Bright (69), Livingstone (70), Argyle (99); Districts d’améliorations—7, 8, 9, 38, 67, 68, 71, 
100, 101; Pare national Waterton Lakes; Réserves indiennes; Cités—Lethbridge; Villes—Blairmore, 
Cardston, Claresholm, Coleman, Diamond City, Granum, Macleod, Magrath, Pincher Creek, Raymond; 
Villages—Coaldale, Coalhurst, Cowley, Frank, Monarch, Pincher City, Stirling. 


Division N° 3.—Elle comprend la municipalité de Clifton (127) ptie; Districts d’améliorations 96, ptie, 
Many Islands (121), Jubilee (122) ptie, Bow Slope (123) ptie, 125; Villes—Bassano, Brooks, Redcliffe; 
Villages—Duchess, Empress, Enchant, Jenner, Retlaw. 


Division N° 4.—Etle comprend les municipalités de: Little Bow (98), Clifton (127) ptie, Harmony (128), 
Clear Lake (129), Marquis (157), Royal (158), Riley (159), Dinton (189), Sheep Creek (190), Stockland 
(191); Districts d’améliorations—96 ptie, 97, 130, 131, 160, 161, 192, 193; Villes—High River, Nanton, Oko- 
toks, Stavely, Vulcan; Villages—Arrowwood, Barons, Black Diamond, Blackie, Carmangay, Cayley, 
Champion, Lomond, Milo, Nobleford, Turner Valley. 


Division N° 5.—Elle comprend les municipalités de: Berry Creek (214), Acadia (241), Cereal (242), 
Collholme (243), Bertawan (271), Golden Centre (272), Sounding Creek (273), Richdale (274), Hand Hills 
(275), Michichi (277), Canmer (301), Hiram (304), Dowling Lake (305) ptie, Lambton (306), Starland (307), 
Neutral Hills (331) ptie; Districts d'améliorations—Jubilee (122) ptie, 276 ptie; Villes—Hanna, Youngs- 
town; Villages—Cereal, Chinook, Craigmyle, Delia, Morrin, Munson, Oyen, Richdale, Rumsey. 


Division N° 6.—Elle comprend les municipalités de: Blackfoot (218), Bow Valley (219), Shepard 
(220), Springbank (221), Grasswold (248), Keoma (249), Beddington (250), Carbon (278), Norquay (279), 
Rosebud (280), Beaver Dam (281), Ghost Pine (308), Stauffer (309), Mountain View (310), Westerdale 
(311); Districts d’améliorations—Bow Slope (123) ptie, 217, 222, 228, 247, 251, 252, 253, 276 ptie, 282, 283; 
Pare national Banff; Réserves indiennes; Cités—Calgary, Drumheller; Villes—Didsbury, Gleichen, 
Olds, Strathmore, Three Hills; Villages—Acme, Airdrie, Albert Park, Beiseker, Carbon, Carstairs, Cluny, 
Cochrane, Crossfield, Forest Lawn, Hussar, Irricana, Langdon, Newcastle, Rockyford, Rosebud, Stand- 
ard, Swalwell, Trochu. 


Division N° 7.—Elle comprend les municipalités de: Dowling Lake (305) ptie, Neutral Hills (331) ptie, 
Coronation (334), Rosenheim (361), Hillcrest (362), Stocks (363), Flagstaff (364), Progress (365), Sifton 
(391), Vale (392), Huamha (393), Asquith (394), Wheatland (395), Ribstone (421), Gilt Edge (422), Battle 
River (423), Kinsella (424), Stirling (425), Iron Creek (455); Parc national Buffalo; Villes—Castor, Coro- 
nation, Hardisty, Wainwright; Villages—Alliance, Cadogan, Chauvin, Compeer, Consort, Czar, Edgerton, 
Forestburg, Galahad. Hughenden, Irma, Killam, Lougheed, Monitor, Provost, Sedgewick, Strome, 

eteran, Viking. 


. Division N° 8.—Elle comprend les municipalités de: Success (336), Vimy (337), Hays (338), Pine Lake 
(339) , Arthur (340), Dublin (366), Waverly (367), Haig (396), Lakeside (397), Lamerton (398), Crown (399), 
Melrose (426), Evergreen (427), Waterglen (428), Fertile Valley (429), Parkland (456), Lloyd George (457), 

‘Montgomery (458), Bigstone (459) ptie; Réserves indiennes; Cités—Red Deer, Wetaskiwin; Villes—Big 
Valley, Camrose, Daysland, Innisfail, Lacombe, Ponoka, Stettler; Villages—Alix, Bashaw, Bawlf, Bit- 
tern Lake, Blackfalds, Botha, Clive, Delburne, Donalda, Edberg, Elnora, Erskine, Ferintosh, Gadsby, 
Gull Lake (Station d’été), Halkirk, Heisler, Lakeview (Station d’été), Millet, Mirror, New Norway, 
Ohaton, Penhold, Rochon Sands (Station d’été). 


Division N° 9.—Elle comprend les municipalités de: Waterloo (312), Poplar Grove (341), Raven (342), 
Prairie Creek (343), Golden West (371), Lorne (400), Lochearn (401), Blindman (430), Last West (431), 
Columbia (460); Districts d’améliorations—313, 314, 344, 374, 375, 376, 403, 432, 433, 434, 435, 436, 461, 462, 
463, 464, 465, 466 ptie; Parc national Jasper; Réserves indiennes; Villages—Bentley, Bowden, Eckville, 
North Red Deer, Rimbey, Rocky Mountain House, Sylvan Lake. - 


Division N° 10.—Elle comprend les municipalités de: Merton (451), Grizzly Bear (452), Buffalo Coulee 
(453), Lake View (454), Wellington (481), Vermilion Valley (482), Melberta (483), Birch Lake (484), 
Patricia (485), Beaver Lake (486), Streamstown (511), Ethelwyn (512), Ukrainia (513), Sobor (514), Nor- 
ma (515), The Pines (516), Eagle (545), Wostok (546), Leslie (547); Villes—Lloydminster (partie), Vegre- 
ville, Vermilion; Villages—Andrew, Bruderheim, Chipman, Derwent, Holden, Innisfree, Islay, Kitscoty, 
Lamont, Lavoy, Mannville, Minburn, Mundare, Myrnam, Ranfurly, Ryley, Two Hills, Willingdon. 


Division N° 11.—Elle comprend les municipalités de: Bigstone (459) ptie, Cornhill (487), Black Mud 
(488), Liberty (489), Pioneer (490), Clover Bar (517), Strathcona (518), Spruce Grove (519), Inga (520), 
Tomahawk (521), Sturgeon (548), Ray (549), Woodford (550), Morthen (551); District d’amélioration— 
491; Pare national Elk Island; Réserves indiennes; Cités—Edmonton; Villes—Beverly, Fort Saskatche- 
wan, Leduc, Morinville, St. Albert, Stony Plain, Tofield; Villages—Alberta Beach (Station d'été), Hay 
Lake, Kapasawin (Station d’été), Onoway, Seba Beach (Station d'été), Wabamun. 
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Division N° 12.—Elle comprend les municipalités de: Rocky Rapids (522), Pembina (552), Kitchener 
(582); Districts d’améliorations—466 ptie, 493, 495, 498, 523, 524, 525, 526, 527, 528, 553, 554, 555, 556, 558, 
583, 584, 585, 590 ptie, 612; Villes—Edson; Villages—Entwistle, Mayerthorpe. , 


Division N° 13.—Elle comprend les municipalités de: Lincoln (542), Laurier (543), Champlain (544), 
Bonnyville (572), St. Vincent (573), St. Lina (574), Vilna (575), Ashmont (605); Districts d'améliorations— 
541, 571; 601, 602, 603, 604, 631, 632, 633, 634, 635, 661, 662, 663, 664, 666, 695; Réserves indiennes; Villages— 
Bellis, Bonnyville, St. Paul de Métis, Vilna. 


Division N° 14.—Elle comprend les municipalités de: Smoky Lake (576), Unity (577), Opal (578), 
Hazelwood (579), Lockerbie (580), Pershing (581), Tawatinaw (608), Pibroch (609), Shoal Creek (610), 
Cartier (637), Nelson (638), Grosmont (668); Districts d’améliorations—606, 607, 611, 636, 639, 640, 665, 
667, 669, 696, 697, 698, 699, 726, 727, 728, 729; Réserves indiennes; Villes—Athabaska; Villages—Barrhead, 
Clyde, Lac La Biche, Legal, Smoky Lake, Waskatenau, Westlock. . 


Division N° 15.—Elle comprend les districts d’améliorations—590 ptie, 613, 614, 618, 619, 622, 623, 
641, 642, 646, 650, 651, 670, 675, 676, 678, 679, 700, 702, 704, 705, 706, 707, 708, 709, 710, 711, 730, 731, 732, 
733, 734, 735, 736, 737, 738, 764, 765, 766, 767, 794, 795, 796, 824, 825, 826, 854, 855; Réserves indiennes; 
Villes—Grouard, Peace River; Village—Falher. ° 


Division N° 16.—Elle comprend ies municipalités de: Grande Prairie (739), Bear Lake (740), Spirit 
River (829), Peace (857), Fairview (858); Districts d’améliorations—741, 742, 769, 770, 771, 772, 797, 
800, 801, 827, 828, 830, 831, 859, 860, 861, 886, 887, 888, 889, 890, 891, 916, 917, 919, 920; Réserves indiennes; 
Villes—Grande Prairie; Villages—Beaverlodge, Clairmont, Fairview, Grimshaw, Hythe, Sexsmith, 
Spirit River, Wembley. ‘ 


Division N° 17.—Elle comprend les districts d’améliorations—693, 694, 722, 723, 725, 753, 756, 757, 758, 
759, 761, 762, 763, 782, 786, 787, 790, 793, 812, 813, 816, 818, 819, 843, 844, 847, 873, 874, 879, 880, 882, 903, 904, 
907, 910, 913, 914, 915, 933, 934, 943, 944, 945, 946, 947, 963, 964, 975, 976, 977, 978, 1005, 1006, 1037, 1038, 
1052, 1053, 1065, 1092, 1094, 1096, 1113, 1119, 1122, 1124, 1125, 1138, 1139, 1142, 1173, 1203, 1204, 1233, 1234; 
Parc national Wood Buffalo, ptie; Réserves indiennes. 
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Winnipeg and Vicinity 


MANITOBA 
1936 


The province for Census pub- 
tication purposes is divided into 
16 Divisions. Each division 
comprises the Rural and Urban 
Municipalities within its bound- 
aries. See description for com- 
plete details. 


Divisions outlined thus: 


Subdivisions outlined thus: ___ 


Pour tes fins des publications 
du recensement la province est 
répartie en 16 Divisions. Cha- 
que Division comprend les mu- 
nicipalités rurales et urbaines 
dans ses limites. Voir des- 
cription pour plus de détails. 


Limites de Division: 


Limites de Subdivision: 
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PART I 
. GAINFULLY OCCUPIED . 


PARTIE I 
POPULATION ACTIVE 
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4 CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 1. Numerical distribution of population, 14 years of age and over, by class, age, and sex, 1936 
| T.= Total; M.=Male; F.=Female 
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18-19 
yrs.—ans 


20-24 
yrs.~ans 


15, 367/15,433|15, 004/14, 857/14, 687|14,770]35, 609|36, 203 
9,580! 4,545/29,917)14, 624 


All ages 14-15 . 16-17 
é Class Tous Ages yrs.—ans | yrs.—ans 
a 
T. M. F. M. | F. M. | F. 
PROVINCE () ) () 

1]Total population...............,,,,........... 711,216| 368,580| 342,636 

2|Population 14 years and over.................. 523,617) 273,588) 250,029 

3|Per cent of total population. ................... 78-62 74-23| . 72-07 - - - ~ 
4) Gainfully occupied............,..,......,.... 269,820) 224,009 45, 811} 2,691 320} 6,670) 1,971 
5 Employers...............,.............,.. 42,7741 41,181 1,593 - - - - 
6 Own accounts 33,729) 2,799 - - - - 
7 Wage-earners... 119,939 38408 345] 268) 1,893] 1,809 
8 No pays........ 29,160! 2,951 - - - - 
9 Agriculture 27,461 242 -/ - - - 
10 Other industries.............,........... 4,408 1,699] 2,709 - - - - 
11| Retired (from gainful occupation) (?}........ 14,621 14,085 536 - - - - 
12} Homemakers (not gainfully occupied)(?).....] 146,969 - | 146,969 - - - 388 
13] No occupation (all ages)... dents 44,072| 10,685] 33,387| 909] 3,234] 1,831] 5,871 
14 14-24 years of age....................,.... 34,042] 9.476] 24,666] 909) 3,234} 1,831] 5,871 
15 Seeking employment.................... 16,738} 8,097| 8,641). 383 9 35 1,531} 1,701 
16) Not seeking employment................ 17,304) 1,379) 15,925! 526) 2,798) 300) 4,170 
17] Students(#)................................. 43,662} 22,096 21, 666111,955 rf 849) 6,464] 6,591 
18| Inmates of institutions. ...............,.,... 4:473| 2,713] 1.760 12 30 39 36 


() Includes age not stated. 


€) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 


(3) See Introduction. 
(4) Probably includes some students. 
(5) Includes young persons in institutions attending school. 


4,392 


2,656 
2,656 
2,464 
192 
2,361 
90 


4,180/17,373/13,376 


1,420) 


TABLE 2. Per cent distribution of population, 14 years of age and over, classified according to age and sex, | 


- by class, 1936 


a —— 
EIIIITITIXIXIXIX> NE ———…—— — —……—…—_— _"_… ——…—…—…——… . ……— " — —… … …——…——— 

























All ages 14-15 16-17 18-19 20-24 
. Class Tous âges yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
6 $ 
A 
T M. F M | F. | M |F. M. | F. M. | F. 
PROVINCE co @) @) 

19}Total population 14 years and over............. 100-00} 100-00) 100-00/100-00/100-00/109-00|100-00/100-00!100 -00|100-00/100-00 
20] Gainfully occupie 51-53] 81-88) 18-32] 17-29 2-07 44-45| 13-27| 65-23} 30-77| 84-02| 40-39 
21 Employers... 8-17) 15-05 0-64 - - - - - - - 
22 Own accounts 6-98| 12-33 1-12 - - - - - - - 
23 Wage-earners. 30-25] 43-84 15:39] 2-22| 1: 74 12-62} 12-18] 29-90) 28-30! 48-79} 36-95 
24 No pays...... 6-13] 10-66 1-18' - - - - 
25 Agriculture. . 5-29 10-04 0-10 - - - - - - - - 
26 Other industries............... : 0-84 0-62 1-08 - - - - - - - 
27| Retired (from gainful occupation) (2)......... 2-79 5-15 0-21 - - - - - - | 0-01 - 
28| Homemakers (not gainfully occupied)(*).....| 28-07 - 58:78 - - ~| 2-61 -| 9-61 - | 31-94 
29| No occupation (all ages)..................... 8-42 3-91 13-35] 8-84] 20-96] 12-20] 30.52! 18.08| 43-83] 11-46] 24-82 
30) 14-24 years of age...... 6-50 3-46 9-83] 5-84! 20-96|-12-20| 39-52) 18-08) 43-83] 11-46} 24-82 
31 Seeking employment... 3-20) 2-96 3-46] 2-46] 2-83] 10-20! 11-45] 16-78} 18-10] 10-44] 10-58 
82 Not seeking employment. 3-30 0-50 6-37] 3-38] 18-13} 2-00) 28-07] 1-31] 25-73] 1-01} 14-24 
33] Students(s)................ 8-34 8-08 8-63| 76-79] 76-78) 43-08! 44-36] 16-08} 15-46] 3-70] 2-33 
34| Inmates of institutions. 0-85 0-99 0-70} 0-08] 0-19) 0-26] 0-24] 0-61! 0-32) 0-82] 0:51 





() Includes age not stated. 


€) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 


(#) See Introduction. 
(4) Probably includes some students. 
6) Includes young persons in institutions attending school. 
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TABLEAU 1. Distribution numérique de la population, âgée de 14 ans et plus, par classe, âge et sexe, 1936 
T.=Total; M.=Masculin; F.=Féminin 




















70 yrs. and 
25-34: 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 70 ans et Classe 
plus . 3 
M. FE [MIE IMIEIMIF MIE |M IF. 








PROVINCE 










- - - - - - - - - - - — [Population totale.....,................,... 
52,941| 61,344/44,670/42,008/45,587136,715128,706/21,532| 8,882} 6,845111,855/10,257| Population de 14 ans et plus... 
- - - - ~ - - - - - - - {Pour cent de la population totale.. 
$1,561] 13,039/43,803| 4,993]44,253] 3,562126,062) 1,966] 6,046) 461] 3.357] 314) Population active.............. 
- - - - - - - - - - - - Émployeurs................ 
= - - - - ~ - - - - - - Propre compte..... 
31,407] 11,749/24,620| 3, 829/24, 504] 2,169/12,756) 900) 1,991 138] 610 36| : Emplovés à gages.. 


























Non payés. ..... 

- - - - - - - - - ~ - - Agriculture. 

- - - - - ~ - - - - - - Autres industries............4 

30 6! 256 22| 757 65] 2,244 141] 2,650 96] 8,143] 206 Bin retraite (d’une occupation r 
rée)(?) 

- | 35,079 — 85,841 — 132,180 - [18,433 - | 5,504 - | 6,519 Mattresses du logis (non dans la population|12 
active)(s). 

(4) 844)(:)2,933 147) 856 54| 602 36| 766 41 703 85} 2,959 Av occupation (tous Ages)........... 
— - = - - - - - - - - - 4-24 ans..................... . 
- - - - - - - - - - - - Cherchant de l’emploi..... 
= - - - - - .7 ~ - - - - Ne cherchant pas d'emploi 
= - - - - - - - - - ~- - | ÆEtudiants(s)..............,.... 

506 287; 464] 296) 523] 306] 364] 226) 145 81} 270] 259) Pensionnaires d'institutions 




















() Comprend âge non donné. 

(2) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi ren voi au tableau 21. 
(3) Voir introduction. . 

€} Comprend probablement quelques étudiants. 

(5) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l’école. 


TABLEAU 2. Distribution proportionnelle de la population, âgée de 11 ans et plus, classifiée selon Page 
et le sexe, par classe, 1936 ‘ . 

















































. 70 yrs. and 
25-34 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 70 uns et Classe 
plus 2 
M. F. M. F. | M. F. M. | F. M | F. M. 1 *F. 
PROVINCE 
100-00} 100-00! 100-00] 100-00]100-00]100 - 00/100-00)100 00/100 -00}100-00]160-00]100-00/Population totale de 14 ans et plus......... 19 
97-39/ 25-40) 98-06} 11-89] 97-07| 9-70] 90-79] 9-13| 68-07| 6-73] 28-32) 3-06) Population active..... Laserosee vee. (20 
- - - - - - - - - - - - Employeurs...... ..[21 
- - ~ - - - - - - - - - Propre compte....... - 422 
59-32) 22-88] 55-12) 9-11] 53-75] 5-91] 44-44] 4-18] 22-42) 2-02) 5-15) 0-35 Employés à gages... os « {23 
- - - - - - - - - - - - Non payés................. .. 124 
- - - _ ~- - - - - ~ - - Agriculture oe ..125 
- - - - - - - - - - - - Autres industries. ........,...,...... 26 
0-06 0-01] 0-57) 0-05) 1-66) 0-18} 7-82] 0-65) 29-84] 1-40] 68-69] 2-01 En retraite (d'une occupation rémuné-|27 
rée)(?}). + 
- 68-32 - | 85-32 — | 87-65 ~ | 85-61 - | 80-41 — | 63-56! Maîtresses du logis (non dans la popula-|28 
. tion active)(3). 
(4) 1-59}(4) 5-71] 0-33} 2-04] 0-12) 1-64] 0-13} 3-36! 0-46] 10-27] 0-72] 28-85] Aucune occupation (tous Âges).. «429 
- - - - - - - - -. = - - 14-24 ans . 30 
- - - - - - - - - - - - ... Cherchant de 1 ai 
- - - - - - - - - - - = Ne cherchant pas .182 
- - - - - - ~ - - to - - | Etudiants(§)......... Waceneeeas . 133 
0-96 0-56] 1-04) 0-70} 1-15] 0-83] 1-27| 1-05] 1-63] 1-18] 2-28) 2-53) Pensionnaires d'institutions... (84, 











(1) Comprend âge non donné. - 4 

(2) Ne comprend pas les personnes en retraite dans lesinstitutions, Voir aussi renvoi au tableau 21. 
(*) Voir introduction. 

(4) Comprend probablement quelques étudiants. 

6) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l’école. 
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.TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936 

























































































All ages 14-17 18-19 * 20-24 25-34 
Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 

: Occupation 

2 
T M F M F M. F M F M F 
. : PROVINCE | (1) ® | © €) (?) 

1/All occupations................. sr osseuse 269,820/224,009145,811| 9,361] 2,291) 9,580] 4,545129,917114,624151,561113,039 

2|Agriculture.................................... 101,626| 99,803) 1,823} 8,055 93| 6,589 67115,749 91/21,089) 123 
.8l - Agricultural machine owners. 23 23 - - - ~ - 4 - 6 - 
41 Apiarists...................,.... : 146 139 7 1 - - = 9 - 40 1 
5) Farmers and stock raisers........... | 52,228} 50,763! 1,465 27 - 99 - | 1,620 4] 9,586 71 

6| Gardeners, florists, and nurserymen. ...| 1,287} 1,252 35 5 - 5 - 46] 1] 181 1 

7| Foremen and overseers.............. . 282 282 - 1 - 1 - 26 - 94 - 
8| Farm labourers................. .| 47,659] 47,343] 316)(2) 8,021 93| 6,484 67|14,044 86/11,181 50 
9 Wage-earners............,..... .| 19,961! 19,891 70| 1,350 10! 1,933 13} 5,046 18| 5,645 18 
10 Unpaid family workers....,................ 27,608] 27,452! 246} 6,671 83} 4,551 54} 8,998 68| 5,536 32 
t1{Fishing, Hunting, and Trapping............. 4,554] 4,481 73 287 4! 282 8} 738 5| 1,190 13 
12] Fishermen .| 1,383] 1,337 46 62 1 78 4 240 2| 423 8 
13| Hunters, trappers, and guides 3,171] 3,144 27 225 31 204 41 498 3| 767 5 
14/Logging..............................,......,.. 1,447| 1,447 - 60 - 65 - 250 - 377 - 
15] Owners and managers... . 403} . 403 - 5 - 15 - 57 - 113 - 
16] Foremen and overseers........ 12 12 - - - - - 1 - 3 - 
17| Foresters and timber cruisers... . 69 69 - - - 1 - 1 - 9 - 
18| Lumbermen................................. 963 963 - 55 - 49 - 191 - 252 - 
19|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 2,281) 2,221 - 7 - 34 - 310 - 853 - 
20! Coal Mining. .......,...,.... . 41 41 - - - - - 8 - 16 - 
21) Miners................ . 31 31 - - - - - 3 - 9 - 
22| Other Mining, etc......... 2,180; 2,180) - 7 ~ 34 - 807 - 838 - 
23{ Owners and managers. 43 43 - - - - - 3 - 8 - 
24, Foremen and overseers............ 87 87 ~ - - - - 3 - 30 - 
25 Haulage workers—drivers, cagers, et 45 45 = 1 = 1 - 7 - 21 - 
26] Millmen 124 124 - - - 1 - 23 - 66 - 
27! Miners.................. 904 904 - 1 - 4 - 129 - 424 - 
28} Quarriers and rock drillers. . 60 60) - - - 1 - 5 - 10 - 
26} Labourers—mines and quarries............... 594 694 - 4 - 25 - 110 - 219 - 
30|Manufacturing. ......................,...,.... 21,529) 18,651} 2,878 ,103 71 395] 236] 2,223] 852] 5,059) 910 
31|. Vegetable Products..... Vad e anne eee e ee ceneseneees 1,847 1,218) 185 14 1 85! il 190 55 820 46 
32| Vegetable Foods...... 1,163] 1,085] 128 12 1 29 11| 168 52| 275 44 
33] Owners and managers. 167 162 5 - - - - 3 - 23 - 
84! Foremen and overseers. . 47 33 14 - - - 1 5 5 7 
35] Bakers............... 591 569 22 - - 20) 2] 128 10 176 9 
36 Bakers’ apprentices. 25 24 1 10] - 5 - 9 1 - - 
37| Canners—fruit and veg 13 4 9 - - 2 2 1 3 1 
38} Confectionery and biscuit m 158 97 61 2 1 2 4 20 27 43 21 
36 Millers................. 123 123 - - - - - 5 - 23 - 
40|. Liquors and Beverages. 132 127 5 - - 5 - 17 3 28 1 
41} Owners and managers. 23 23 - - - - - - - 5 - 
42]: Foremen and overseers 10 10 - - - - - 1 - 1 - 
43| Bottlers and cellarmen 60) 56 4 ~ - 5 - 11 2 15 1 
44|  Malsters, brewers, and 21 21 - - - - - 1 - 4 - 
45|: Tobacco Products. . 5 3 2 - - - - - - - 1 
46| Rubber Products. 47 47 - 2 - 1 - 5 - 17 - 
47|  Vulcanizers.. 38 38 - 2 - 1 - 3 - 16 - 
48| Animal Products... 8.195| 2,816, 289 26 10 74 33 407) 120 819 86 
49! Animal Foods... 1,589) 1,527 62 7 4 31 it 244 31 499 13 
50|. Owners and managers 119 118 1 - - - - - - 30 1 
51] Foremen and overseers 63 62 1 - - - - 6 1 16 - 
52]: Butchers and slaughterer: 912 912 - 2 - 16 - 145 - 299) - 
53} Butter and cheese makers. 138 137 1 1 - 1 ~ 22 - 53 1 
54! Meat canners, curers, and packers. . 222 169 53 1 4 7 10 44 27 59 9 
55] _Operatives—milk factories, dairies. 71 68 3 3 3 1 15) I 18 1 
56|: Furs and Fur Goods....... 418 308 110 8 1 23 6 84 40 93 38 
57]. ‘Owners and managers 15 15 - - - - - - 3 - 
58] _Furriers—fur cutters, dressers, sewers 399 289] 110 8 1 23 6 83 40 88) 38 
59{- ‘Leather and Leather: Products. 1,098 981) 117 li 5] ° 20 16 79 49| 227 35 
60| Owners and managers. 58 - - - - 1 - 8 - 
6!| Foremen and overseers , 13 12 1 - - - .- 1 = - 
62! Boot and shoe repairers............... de ee eee 571 5701 .1 2 - 8 - 24 = 150 1 





(4) Includes age not stated. 

(2) There were 2,691 males and 320 females in the age group, 14- 15 years, of whom 2,496 males were farm labourers and 268 females 
were domestic servants. 

Norze—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936 
70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans _ 
70 ans et plus Occupation F 
vA 
M. F. M. F.. | M. F. | M. F. | M. F. ‘ 
, PROVINCE 
43,803] 4,993) 44,253] 3,562] 26,062) 1,966) 6,046 461) 3,357 314|Toutes occupations....................... Meee te eee 1 
16,648} 238] 15,650] 459] 10,443) 461] 3,336) 151] 2,222] 137|Agriculture.....,..............................,....... 2 
6 - 3 - 1 - 2 - 1 - Propriétaires de machines agricoles 3 
31 2 27 2 25 5 - 1 2 Apiculteurs..... 4 
12,572| 213) 12,960] 445) 8,898) 452) 2,928 1471 2,067) 133 Agriculteurs et 5 
235| : 8 364 9 263 8 89 6 64 2] Jardiniers, fleurist 6 
71 - 48 - 35 - 3 ~ 3 - Contremaîtres et surveillants 7 
3,733 15| 2.248 3) 1.221 1 309 1 86 - Main-d’ceuvre agricole 8 
2,722 6) 1,903 3] 1,010 1| 218 1 49 - Employés à gages. ............. | 9 
1,011 9 345 - 211 - 91 - 37 - Membres de famille sans paye...................... 10 
81 17 610 1 363 11] 194 4 87 10/Péche et chasse... 
252 13 159 - 92 10 21 2 10 6 
566 4 451 i 271 1 83 2 77 4 
313 - 222) - 127 - 24 - & - [Abatage du bois................................. Moses 14 
88 - 69 - 39 - 12 - 5 - Propriétaires et gérants....... [15 
4 - 3 - 1 - - - - - |. Contremattres et surveillants 16 
33 - il - 12 - 2 - - - Sylviculteurs et: explorateurs, 1.17 
188 - 139 - 75 - 10 - 3 - Bücherons....,.........,...,...,....,...,,,,..,...,. 18 
562 - 284 - 150 - 15 - 6 - |Mines, carrières, puits d’huile et desel......... ess... [LO 
11 - 9 - 2 - 1 - - — | Mines de charbon..............,............,.,.,..,,,, 20 
10 6 - 2 - 1 - - - Mineurs.. .[21 
651 - 275 - 148 - 14 - 6 - | Autres mines, ete......... . [22 
13 - 11 - 7 - 1 - - - Propriétaires et gérants . [23 
31 - 19 - 2 - 2 - - - Contremaitres et surveillants. ......,.,.........,..... 24 
8 - 5 - 2 - ~ - -. - Rouleurs—charroyeurs, monteu: senescent aeeeneeee 25 
24 - 7 - 3 - - “poe - Bocardeurs....................................,..., 26 
270 - 63 - li - 1 - 1 - Mineurs.... 2c cece ee eee e erence renee ees 27 
19 - 9 - 15 - 1 - - - Carriers et foreurs dans le roc...................,,.,., 28 
127 - 70 - 39 - - - - - Manœuvres—mines et carrières......,.,.......,,,.,,. 29 
4,213| 370) 4,066 275) 2,253) 123) 300 241 135 15|Manufaetures.........................,..,,..,,....... 30 
261 14 238 6 115 1 19 1 20 1| Produits végétaux. ..................,............,..., 
222 12 194 5 102 1 16 1 17 1! Produits végétaux alimentaires. . 
46 1 43 2 33 - 6 1 8 Propriétaires et gérunts....... 
9 1 14 - 4 - 1 - - - Contremaîtres et surveillants 
116 1 84 - 38 - 4 - 3 - Boulangers..................... 
- - - - - - - - - - Apprentis boulangers........... 
- 2 - - - - - - ~ Conserveurs—fruits et légumes, sense eee ens 
18 6 9 1 2 1 1 - - - Confiseurs et biscuitiers........ . 138 
27 - 38 - 21 - 3 - 6 - Meuniers............. ./39 
27 1 34 - 11 - 2 - 3 - | Liqueurs et breuvages . (40 
3 - 8 - 4 - - - 3 - Propriétaires et gérants. AL 
2 - 4 ~ 2 - - - - - Contremattres et surveillan . [42 
8 1 14 - 1 - 2 - - - Embouteilleurs et hommes de cave................... 43 
8 - 4 - 4 - - - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs............,......... 44 
1 1 1 - - - 1 - ~ - | Produits du tabac.....................,...,.,,,.,,.,.. 45. 
il - 9 - 2 - - - - - | Produits du caoutchoue..........,...,....,........... 46 
10 - 5 - 1 - - - - - Vulcanisateurs..................,...,,..,..,....,.,.. 47 
619|  £1 522 12 268] 7 52 - 28 - | Prodnits animaux.....................: Pec ea nsec eee ene 48. 
349 2 252 1 117 - 20 - 7 - | Produits animaux alimentaires.............,.,....: ....149 
37 - 31 - 16 - 2 - 2 - Propriétaires et gérants......... sede cece eeeeeenee 50 
15, - 15 - 6 - 1 - 3 - Contremattres et surveillants. .......,..,.......,..... 51. 
206 - 154 - 77 - 10 - 2 - Bouchers et abatteurs...........,,....,,,,..,.....,.. 52 
32 - 20 - 6 - 2 - - - Beurriers et fromagiers . (53. 
34 2 17 1 6 - 1 - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande....... .154 
15 - 9 - 4 - 1 - - - Opérateurs—fabriques laitiéres................ . 155. 
53 11 37 7 7 7 2 - 1 - | Fourrures et pelleteries . [86 
6 - 6. - - - - - - - Propriétaires et gérants . 187 
47|"  1i 30]. 7 7 7 2 - 1 - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs:. . [58 
217 8 233 4 144 - 30 - 20 - | Cuir et produits en cuir, . . (59 
13 - 19 - 15 - 2 - - - Propriétaires et gérants... .160 
3 - 81, - 3 - - - - - Contremattres et surveillan -|61°, 
146 - 138 - 70' - 21 - ll - 1 :Cordonniers........... See eee eee e eens essere ewe reeds 62 



































(1) Comprend âge non donné. 

* (+) Il y avait 2,691 hommes et 320 femmes dans le groupe d’Age de 14-15 ans, dont 2,496 hommes étaient. de. la main-d'œuvre 
agricole et 268 femmes étaient des domestiques. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas 3 mais sont comprisés dans les’ totaux ‘des’ groupes ‘et sous 
groupes. Voir introduction. . lek 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936— Con. 





: 


Occupation 


No. 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 

Animal Products—Con. 

Leather'and Leather Products—Con. 

1} Curriers, leather dressers, finishers........... 
2} Cutters..........,..................,.,,..... 
3 

4 Harness and saddlery makers...........,.... 
5| Machine operators—boots and shoes.......... 
6[ Tanners..................,..........,..,..... 
7 

8 

9 
10 





Textile Products. ...............,......,,.,..... 
* Textiles................ 
Owners and managers... 
11} Finishers and calenderers,.................... 
12)  Weavers.................,...,...., 
13] Textile Goods and Wearing Apparel. 
14) Owners and managers,........... 
15} Foremen and overseers. 
16} Cutters 








19| Hat and cap makers.... LAID 
20] Knitters...................,..,..,....,,..... 


22} Sewers, sewing machinists—shop, factory... 
23] Sewers, seamstresses—not in factory.......... 
24] Tailors and tailoresses............,..,........ 


26] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing. 

27| Wood Products............,.........,,.,,.... 
28l Owners and managers. sheen tte e een e cues 
29} Foremen and overseers.............. 
30] Box, basket, and packing case makers 












al Cabinet and furniture makers........... 
33]  Coopers.................,........... 


34; Finishers and polishers.....,.,.. 
35] Inspectors, graders, and scalers. 
36} Sawyers......,............. 

37| Upholsterers. . 
38} Wood carvers and pi 


40! Pulp, Paper, and Paper Products......... 

41 Owners and managers............ , 

42 Foremen and overseers........ . 

431] Machine operatives, n.e.s.(2)........... 
44] Paper box, bag, and envelope makers. 
45] — Paper makers............... torse 
46| Printing, Publishing, Bookbinding. 

-47| Owners and managers............. 
48| Foremen and overseers.............. 
49!  Bookbinders......,..,..,....,.,...... 
50! Compositors; printers, n.o.s.(3).......... 
51 Electrotypers and stereotypers.......... 
521  Lithographers...............,........, 
53] Machine tenders, n.e.s...,............. 
54]  Pressmen and plate printers........... 
55] Printers’ and bookbinders’ apprentices. . 
56 Process engravers..................... . 
57! Proof readers.................,,...... Fosses 


68] Metal Products.........,..... oser Deseesssee 
59] Metal Products, n.e.s. . 
60; Owners and managers. . 
61| Foremen and overseers....,...,.,.:,.,....... 
62! Blacksmiths, hammermen, and forgemen. 
63] Blacksmiths’ dpprentices....... be beeeeeeeeees 
64, Boilermakers, platers, and riveters.... 
65| Boilermakers’ apprentices. .... Fesses 
66} Car builders and repairers........... 
67| Electric and oxy-acetylene welders. . see 
68| Filers and grinders Lee et etna eee eee eeenenenes 

(1) Includes age not stated. 

€} N.e.s.= Not elsewhere specified. 

(3) N.o.8.= Not otherwise specified. 


































All ages 
Tous Ages 
T. M. F. 
(1) @) (4 
11 8 3 
27 26 1 
107 31 76 
173 172 1 
52 36 16 
29 29 - 
12 10 2 
8,312| 1,227| 2,085 
89 55 34] - 
11 10 1 
14 7 7 
16 15 1 
3,223} 1,172) 2,051 
147 139 8 
31 13 18 
162 144 18 
491 - 491 
11 - 11 
58 32 26 
67 28 39 
73 - 73 
1,031 137| 894 
338 23| 315 
714 599 115 
25 16 9 
3,923! 2,993] 880 
1,102] 1,090 12 
115 115 -’ 
28] 28 - 
61 56 5 
166 166 - 
28 28) - 
49 49 ~ 
41 39 2 
27 27 - 
195 195 - 
200 195 5 
23 23 - 
” 86 86 - 
305 195} 110 
34 84 - 
21 17 4 
14 14 - 
158 63 95 
22 22 - 
1,916] 1,708) 208 
211 206 5 
33 20 13 
141 46 95 
1,013 995 18 
37 37 - 
39 38 1 
32 21 ll 
146 146 - 
75 73 2 
75 74 1 
25 15 19 
9,630! 9.625 6 
9,135! 9,133 2 
405 405 - 
160 158 2 
1,082} . 1,082 - 
22 22 - 
369 369 - 
18 18 - 
895 895 - 
175 175 _ 
52 52 - 





14-17 
yrs.—ans 
M. F. 

- 1 
1 2 
3 - 
1 - 

1 56 
8 _ 
1 _ 
2 _ 

14 56 
3 - 

- 3 

- 6 
1 1 
1 - 
6 29 

~ 14 

- 2 

16 8 
3 _ 
1 _ 
1 _ 
1 
1 1 

12 2 

- 2 

ul - 
1 _ 

26, - 

23 - 
3 - 
1 - 
1 - 
al 


= 

















18-19 
yrs.--ans 
M. F 

1 - 
2 - 
1 8 
4 1 

- 4 

1 ~ 
1 _ 
86! 171 
4 3 
3 - 
32 168 
9 1 
- 27 
- 3 
1 4 
2 5 
15 94 
1 19 

- 9 

- 1 

67 16' 

25 - 

5) - 
1 _ 
“| 2 
8 _ 
1 - 
5 - 
5 5 
21 : 5 
37 11 
aos 
1 1 
5 - 
4 - 
24 - 
173 - 
165 - 
1 - 
3 - 
9 - 
sl - 
6 - 
5} 
1 - 


M. 


ed 
moO NR C0 RO 


oO oH 


227 


1.013 
932 


56 
10 
10 


25 
10 














20-24 25-34 
yTs.—ans yrs.—ans 
F | M | BF. 
1 _ - 
1 9 - 
29! 11! 30 
_ 21 - 
9 9 2 
~ 10 - 
1 1 1 
651] 840| 682 
15, 22 6 
_ 4 _ 
4 3 
1 6| - 
536| 318} 626 
1] 22 1 
2 2 8 
7l 61 6 
80] -| 117 
2 _ - 
9! 12 9 
14 13] 12 
7 Oe 28 
315] 55] 319 
60 7] 81 
30| 145] 37 
- 2 3 
117] 88i| 181 
3l 273 4 
_ 13 - 
_ 6 _ 
- 21 2 
- 38 - 
- 3 - 
_ 71. _ 
1 ui - 
_ 6 - 
- 62 - 
2| . 65 2 
_ 6 _ 
- 20 - 
48} 65] 44 
- 5 - 
2 3 1 
= 6 _ 
41] 23] 38 
_ 16! _ 
66] 493] 83 
_ 30 _ 
- 4-7 
31 6| 34 
7], 330 7 
_ 13 - 
- 19 1 
4 6 4 
- 46. - 
2 2] — 
- 25 1 
1 2 5 
~ | 2,551 3 
- | 2,305 1 
- 70 - 
- 21 1 
-| 215, = 
_ 60 _ 
_ 78 ‘ - 
- 62 - 
- 11 - 


Notz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See Introduction, 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 
70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yTs.—ans yrs.—ans yrs.—ans Yrs.—ans — 
70 ans et plus Occupation $ 
vA 
M. F M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
Produits animauz—fin 
Cuir et produits en cuir—fin . 
1 1 ? 2 - - - - - Corroyeurs, juseurs et finisseurs....................... } 
5 - _ _ _ _ _ _ 
9 5 4 2 i) - - - - - 3 
a2) - sil - 46} - & - 7l - 4 
8 1 3 - 2 - - - - - 5 
4 - 5 - 2 - 1 - 1 - 6 
3 - 2 - 1 - - - - - Faiseurs de valises, courroies et sacs 7 
257| 294 243| 238 170| 109 16 23 12 14! Produits textiles 8 
7 2 9 4 2 3 - - - 1 iles................... oe 9 
2 - 2 1 2 - - - - - Propriétaires et gérants... sed eeeeeeeeeeenes 10 
3 1 - - - 1 - - - - Finisseurs et calandreurs.........,..,,............... il 
~ - 1 - - - - - - - Tisseurs....................,....,.,.............,... 12 
260) 292 234) 229 168] 106 16 23 12 13| Produits textiles et vêtement..............,.......,,.. 13 
40 3 40 3 33 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants......,...,...,...,..,,......., 14 
5 3 3 4 1 1 1 - - - Contremaîtres et surveillants. ........,..,.,,...,..... 15 
23 1 12 3 6 - - - - - Coupeurs......,..,......,...,,,.,....sssessssss. 16 
- 92 - 100 - 53 - 11 - 7]  Modistes-couturières...........,,.,....,...... (17 
- - - - _ - - ~- - - Apprenties modistes-couturières. 
7 2 - 1 2 - - - - - Chapeliers... 
1 5 1 1 1 1 - - - 1] Tricoteurs 
- 14 - 17 - 4 - 1 - 2] Modistes.......,...,.,......... 
21 90 § 26 7 18 - 1 - 1 Couseurs, opérateurs de couseus q 
8 56 4 49 1 25 - 9 = 2] Couseurs, couturières—hors de l'atelier. .............. 
136 15 152 19 112 2 12 1 11 - Tailleurs et tailleuses...............,.......,......,.. 24 
2 4 6 1 1 - 2 - -f oo Fuiseurs de tentes, voiles et auvents.........,........ 25 
615 84 622| 24 850 ô 63 - £9 - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier: im-|26 
: pression et édilion. 
221 2 239 3 150 - 23 - 13 - | Produits du bois.................,..,...:.,.,......... 27 
23 - 44 - 22 - 5 - 4 - Propriétaires et gérants......................... wee [28 
7 - & - 4 - 2 - 1 - Contremattres et surveillants. ..............,,....,... 29 
11 1 5 2 2 - - - - - Faiseurs de bottes, paniers et caisses, .......,...,..... 30 
31 - 44 - 36 - 2 - 2 - Meubliers et ébénistes...............,....,.,...,..,., 31 
6 - 9 - 4 = 1 - 1 - Voituriers et charrons.. cece e cane c ene te nee eenenes 32 
17 - 8 - 15 - 1 - - - Tonneliers...................,...,,,.,..,............. 33 
9 - 10 1 6 - 2 - - - Finisseurs et polisseurs........,.....,..............,.. 34 
5 - 4 - 5 - - - 2 - Inspecteurs, trieurs et mesureurs.........,........,... 35 
45 - 32 - 12 - - - 1 - Scieurs.............. esse ser reseneresses 36 
33 1 36 - 20 - 2 - 2 - Rembourreurs........... veteran eee e ee ee ene n eee ee 37 
3 - a’) - 2 - 1 - - - Sculpteurs et encadreurs.....,......,,..........,..... 38 
16 - 19 ~ ll - 3 - - - Tourneurs et planeurs—machinistes .139 
36 9 40 3 14 - 3 - 1 - | .Pulpe, papier et produits du papier 140 
6 - 12 - 8 - 2 - - _ Propriétaires et gérants..... . [41 
6 - 6 1 2 - - - - - Contremattres et surveillants. ...,.,..,.............,., 42 
2 - 4 - 1 - - - - - Préposés aux machines, n.s.a. €) secs ee eeeeneeeeeeenere 45 
10 8 5 2 1 - - - - Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes see eeenes 44 
2 - 4 ~ - - = - - - Faiseurs de papier..............,.,......,...,....,... 45 
, 358 23 343 18 186 5 37 - 15 - | Impression, édition et reliure. ...............,...,..... 46 
53 1 57 2 46 2 9 - 7 - Propriétaires et gérants...........,,..,.....,......,.. 47 
5 1 4 5 5 < - - - - Contremaîtres et surveillants. ......,......,.,....,.., 48 
8 16 15 5 9 2 2 - - - Relieurs...................,..,...,...,.,...,..... 49 
214 2 197 1 99 - 20 - 6 - Typographes; i imprimeurs, n.a.6.(%).............,..... 50 
9 - 8 - 3 - 1 - - - ectrotypeurs et stéréotypeurs....,.......,....,..... 61 
& - 6 - 3 - 1 - - - Lithographes...................,..,.......,...,..4. 52 
1 2 4 1 - - - - - - Préposés aux machines, n.8.8............ ee [53 
42 - 27 - 9 - 1 - 1 - Pressiers et imprimeurs sur presse plate............... 54 
- - - - - - -, = - - Apprentis imprimeurs et relieurs..................... 55 
12 - 16 - 4 - 2 - 1 - Graveurs mécaniques............ 
3 1 2 2 5 1 1 - - - Correcteurs d'épreuves : 
2,288 2| 2,250 - 1,167 - 129 - 86 ~ | Produits des métaux. .............,..,,,,..,...,,.,.. 
2,181 1] 2,158 -| 1,117 - 126 - 34 - | Produits des métaux, n.8.8...............,,.........,.. 59 
113 - 116 - 84 - 9 - ,5 - Propriétaires et gérants. ...............,.............. 60 
37 1 61 - 34 - 3 - 1 - Contremattres et surveillants. .]61 
248 - 298 - 215 - 32 - 14 - Forgerons, marteleurs et forgew! .162 
=" - - - = - - - - - A prentis forgerons..........,......,. «+. [63 
79 - 133 - 79 > 7 - 1 - Chaudronniers, » plaqueurs Qt TIV@UTS. esse 64 
- - - - - - - - - - Apprentis chaudronniers............,.,.....,...,..... 65 
192 - 367 - 214 - 11 - 1 - | °° Constructeurs et répareurs de wagons......,,...:,.,.. 66 
57) =, 32 - 8 - - - -. - Soudeurs à l'électricité et À ’acétyléne................ 67 
4 - 14 - 12 - 3 - - - Limeurs et aiguiseurs..... Maen e een e ete e ete enensaeeees 68 





(1) Gomprend Age n non donné. 


€) N.s.a.==Non spécifiés ailleurs. 


@) N.n.6.= Non autrement énumérés. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes fe paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 








No. 


LD 09 SIS Om GO ND me 


10 


40 








Occupation 


PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 
Metal Products—Con. 

Metal Products, n.e:s.—Con. 
Fitters, assemblers, and erectors............. 
Furnacemen.................,.... 
Machine tenders, n.e.s............ 
Machinists............. 
Machinists’ apprentices. .. 
Mechanics, n.e.s.......... 
Millwrights..... 
Moulders, coremakers, and caste 
Patternmakers....... 
Polishers and buffers. . 
Rolling mill men, n.e.s.,............. 
Tool makers, die cutters and sinkers. 
Wire drawers, makers, and weavers. 

Precious Metals and Electroplate. . 
Owners and managers.............. 
Jewellers, watchmakers, repairers:. 

Electrical Apparatus.......,...... 
Owners and managers.......... 
Battery makers and repairers. . 
Inspectors and testers................ wee 
Instrument and appliance assemblers,........ 























Non-Metallic Mineral Products................... 
Owners and managers........ 
Foremen and overseers........... 
Brick and tile moulders and maker: 
Stone cutters, dressers, and carvers 


Chemical and Allied Products 
Owners and managers.. 
Foremen and overseers.,........... 
Distillers and stillmen............. 
Paint and varnish makers.......... . 
Processmen and furnacemen.................. 








Miscellaneous Products. ......................... 
Owners and managers.........,...... 
Foremen and overseers............... 

Brush and broom makers............ 
Mattress makers........... 
Musical instrument makers.: 





Scientific instrument and professional equip-] _ 


ment makers and repairers. 


Electric Light and Power (including Station- 
ary Enginemen). 
Owners and managers................ lessee 
Foremen and overseers. 
Boiler firemen......... 
Dynamo, motor, and switch board opera 





Hoistmen, cranemen, and dersi ckmen.. 
Oilers of machinery... 
Pumpmen................., 
Stationary enginemen, n.e.s 


Building and Construction : 
Owners, managers, builders, and contractors. 
Foremen and overséers........:.......,...... 










Carpenters...............,..,.. 
Carpenters’ apprentices. 
Cement. finishers. . steeneeee 


Electricians’, wiremen's apprentices... 
Painters, decorators, and glaziers: 
Painters’ apprentices........... 
Plasterers and lathers 
Plumbers, steam fitters, and gas’ fitters. 
Roofers (not metal) and slaters~.... 
Sheet metal workers and tinsmiths 
Sheet metal workers’ apprentices. 
Structural iron workers and steel erecto: 








(1) Includes age not stated. 


Norz—Oceupations with fewer than. 10 persons arenot listed but are re included i in the group and sub-group totals. 



































14-17 
yrs.—~ans 


18-19 


yrs.—ans 


All ages 
Tous Ages 
T. M. F. 
() 0) (1) 
125 125 - 
81 81 ~- 
76 76 - 
1,467] 1,467 - 
95 95 ~ 
3,432} 3,432 - 
89 89 - 
198 198 - 
46 46 - 
10 10 - 
10 10 - 
23 23 - 
18 18 ~ 
241 238 3 
14 13 1 
204 203 1 
254 254 - 
29 29 - 
34 34 - 
16 16 - 
162 162 - 
313 812 Î 
81 $1 - 
30 30 - 
15 15 ~ 
106 106 - 
206 20£ 4 
62 62 - 
15 13], 2 
10 10 - 
34 34 - 
28 28 - 
293] 264 29 
39 38 1 
il 7 4 
39 39 - 
74 59 15 
41 41 - 
12 10 2 
1,729] 1,729 - 
30 30) - 
13 13 - 
333 333 - 
137 137 - 
244 244 - 
32 32 - 
82 82 - 
2 
756 754 2 
214 214 - 
318), 318 - 
4, M41! 4,141 -. 
-27 27 - 
46 46 - 
886] 886 - 
27 27 - 
2,126) 2,126 - 
25 25 - 
299 299 - 
724 724 - 
41 41 - 
620 629 - 
28 28 - 
96 96 - 
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20-24 25-34 
yrs.—ans yrs.—ans 
M. F. M. FE: 

14 - 33 - 

17} -| 3g, 

10, ro 17) - 

101] -| 307) - 
59! 6| - 
529) ~| 1,996] — 
3) -| ‘15| - 
13] -| 42 - 
6 - 1 - 

A 3] = 

_ - 1 _ 
~ - 5 - 
4 - 4 ~ 

2 - 57 2 

22 - 53 1 

52 - 99 - 

1 - 4 - 
6 - 11 - 
1 - 3 7 
42 - 78 - 
19 - 77 I 
1 =: 11 ~ 
~ - 7 - 
1 - 3 - 
8 - 35| - 
25 2 54 - 
3 - 12 - 
- 1 3 = 
3| - 4) - 
al -! 19 - 
2] - 8 - 

84 a oer] 11 

- - 2 = 

- 1 2 1 

6 - 12 - 

9 6 15 5 
- 10 - 

4 - 3 2 
sy) Baa] 

- - 3L - 

- - 1 - 

7] -| 6. - 

5} -| 45] - 

9 - 72 - 

1 - 8 - 

1 - 8 - 
24 - 113 - 
704 - | 2,194 - 
7 - 53 - 

2 - 18 - 

5 - 60 - 
164! -| 708 - 

12 - 1 - 

~ _ 4 _ 

87 - 300 - 

17 - 1 - 

254] -| 574) 7 
8 - 1 - 
12), = 68 - 
36 - 167 - 
5 - 6 - 
67 - 194 - 
12 - - - 

- 9 - 26 - 
See Introduction 


Û 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 i 


TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 














35-44 45-54 55-64 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
F. M. F M. F, 
- 32 - 1 
- 12] - 4) - 
- 21 - 16 - 
- 440 - 227 - 
- 458 - 134 - 
- 26 - 22 - 
- 66 - 26 - 
- 7 - 10 - 
- 1 - 9 - 
- 5 - - - 
- 6 - 7 - 
- 1 - 2 - 
1 64 ~ 29 - 
1 8 - 2 - 
- 55 - 26 - 
- 28 - 11 - 
- 7 - 5 - 
- 4 - 2 - 
- 7 -. - - 
- 6 - 2 - 
- gl - 46| - 
- 28 - 19 - 
- 9 ~ 4 - 
- 4 ~ 1 - 
- 19 - ‘14 - 
2 49 - 20) ~ 
- 18 - 7| - 
1 4 - 2 - 
- 1 ~ - - 
- 10 - 4 - 
~- i “9 = 
"8 61 1 87) 1 
- 14 1 7 - 
2 3) - - - 
= 8 - 5 - 
- 9 - 3 = 
- 14] - 8l - 
- 1 - 1 = 
- 585 - 290 - 
- 13 - 5 - 
- 7 - 2 - 
- 113 - 47 - 
- 28] - 7 = 
~. 67 - 24 - 
- 9 - 3 - 
- 28 - 33 - 
=|. 330) °-[ 169) - 
-| 2,921 1] 1,785 i 
- 318 I 202; ‘1 
- 79] | 54| - 
- 78 - 94 - 
-{ 1,298 - 850 - 
- 13 - 8 - 
- 183 - 65 - 
- 478 > 269 ~ 
- 80 - 58 + 
- 227 - 107]. 
- ro} - 9} 
- 127 - 58 “ 
- - 7 - 








{1} Comprend âge non donné. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 
62080—23 


Voir introduction, 


65-69 
yrs.—ans 
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70 yrs. 
and over 


70 ans et plus 


M. 


me 














F. 


| 


CLR 





tri tri 


paiva 







Manufactures—fin 


Produits chimiques et dérivés. .:..:...:........,1,..... ‘187 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma lj 


_ Opérateurs de dynamos, mo 


+ Préposés aux treuils,- > grues: et mont 






‘|. Electriciens et installateurs 


’ Couvreurs (non métalliques) et ard 








Occupation 







No. 






PROVINCE—suite 






Produits des métaur—fin 
Produits des métaux, n.s.a.—fin 
Ajusteurs, assembleurs et monteurs.......,.....,.,... 
Ouvriers fondeurs.........,......., 
Préposés aux machines, n.s.a. 
Machinistes............ 
Apprentis machinistes 
Artisans, n.s.a 
Répareurs 
Mouleurs, noyau 
Modeleurs.........,:,,.............. 

















DON Oe tO 








Polisseurs et embosseurs..... shee eeeecuseneees 410 
Lamineurs, n.s.a.,.................,.,....,..,.,,,. 11 
Qutilleurs, poinçonneurs de matrices. ..............,.. 12 
Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil.................. 13 
Métaux précieux et galvanoplastie. ...........,......... 14 
Propriétaires et gérants.....,..................,..... 15 





Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres............ 
Appareils électriques..........,........... 
Propriétaires et gérants... ........ 
Faiseurs et répareurs de batteries 
Inspecteurs et éprouveurs............. 
Assembleurs d'instruments et appareils. .. 




















Produits des métalloïdes......................... + {22 










Propriétaires et gérants. 
Contremaîtres et surveillan’ 
Mouleurs, briquetiers et tuiliers. 2 
‘ Coupeurs, tailleurs et seulpteurs de pi erre. . .....126 











Propriétaires et gérants...:... 
- Contremattres et surveillants: 
Distillateurs et soigneurs d’ alambic 
Faiseurs de peinture et vernis. 
. Artisans et ouvriers fondeurs. 




















Produits divers. .............. LU : :|33 


Propriétaires et gérants. . 
Contremaîtres et surveillants: 
Faiseurs de brosses et balais. : 

Matelassiers. .”...: a, 
Faiscurs d'instruments de musiqu 


















138 


- Faiseurs et répareurs' d'instiuriients scientifiques et 39 


professionnels. 











chines fixes compris). 
Propriétaires et gérants. .…,. 
Contremaîtres et surveillants. 
Chauffeurs de-chaudiéres.-. 
























tateurs. 4 





Graisseurs de machines. 
Pompeurs............... 
_ Mécaniciens de machines 

















Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepre 

Contremaîtres ot surveillants .. 

* Macons cn brique et pierre... 
Charpentiers............ 
Apprentis charpentiers 

. Finisseurs en ciment... 











Apprentis électriciens et installateur: 
Peintres, décorateurs et vitriei 
Apprentis peintres..,.... 

Plâtriers et latteurs......... 
Plombiers, tuyautiers et gaz 














Téliers et ferblantièrs. "i... Le 
Apprentis tôliers et ferbiantiers. 
. Charpentiers et monteurs en agier et 
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CENSUS OF MANITOBA, 1936 


“TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 








No. 


Occupation 


PROVINCE—Con. 


1/fransportation and Communication.......... 


2 


Railway Transportation... ....................... 
Railway officers—steam railway...... 
Managers and officials—clectric railway. 
Foremen, inspectors—steam railway 
Foremen, inspectors—electric railway. 
Agents—ticket and station.......... 
Baggagemen and expressmen........ 
Brakemen........................ 
Conductors—street car............ 
Dispatchers....................... 
Locomotive engineers............. 
Locomotive firemen............... 
Motormen............ 
Porters—-railway..............,..... 
Railway conductors—steam railway.. 
Section foremen, sectionmen; trackmen. 
Switchmen, signalmen, and flagmen... an 
Yardmen, n.e.8..................,.......,,.. 

















Water Transportation... ...............,.,,,.,.. 
Managers and officials..... 
Captains, mates, and pilot 
Engineering officers.......... 
Firemen and trimmers—on ships.... 
Lockkeepers, canalmen, and boatmen. . 
Seamen, sailors, and deckhands.............. 








Road Transportation.........,.,..,,.,,......... 
Owners and managers—bus and taxicab line. . 
Owners and managers—cartage and transfer. . 
Owners and managers—garage................ 
Foremen—cartage and transfer... 
Foremen and overseers—garage... 
Chauffeurs and bus drivers...... 
Deliverymen and drivers, n.o.s...... 
Teamsters, draymen, carriage drivers . 
Truck drivers.................,...........,., 






Other Transportation and Communication......... 
Managers—telegraphs and telephones......... 
Owners and managers~—other transportation. . 
Foremen—telegraphs and telephones.......... 
Foremen—other transportation... 
Aviators..............., 
Linemen and cablemen 
Messengers............... 
Postmen and mail carriers.. 
Radio station operators..... 
Telegraph operators,.............5 oe 
Telephone operators...................,,...., 







# Warehousing and Storage. ..................... 


Owners and managers..... 









51] Foremen and overseers 

52! Packers, wrappers, and labellers. . 

63|  Shippers......,.....,........... 

54! Warehousemen and storekeepers. us 

55,  Weighmen.................,............,.... 

56/Trade....................................,..... 

587} Owners, managers, and dealers—retail stores, 

58! Owners, managers, and dealers-—-wholesale, im- 
- Ports and export houses; commercial agencies. 

69 loorwalkers and foremen.............,.,.... 

60| Advertising agents.......... 

61; Auctioneers and appraisers 

62; Brokers and agents, n.e.s.. 

63|  Collectors............. 

64; Commercial travellers 

65 redit men........................... 

66! Decorators, drapers, window dressers......... 








(1) Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 














All ages 
Tous âges 
T. M. F. 
() () (1) 
18,448) 17,632) 816 
7,748) 7,745 3 
200 200 - 
26 26 - 
448 448 - 
49 49 - 
413 410 3 
190 190 - 
542 542 - 
115 115 - 
37 37 - 
§33 533 - 
463 463 - 
452 452 - 
220 220 - 
312 312 - 
2,913] 2,913 - 
507} 507 - 
256 256 - 
214 212 2 
14 14 - 
41 41 - 
36 36 - 
27 27 - 
34 34 - 
45 45 - 
6,948) 6,948: - 
34 34 - 
293 293 - 
198 198 - 
22 22 ~- 
12 12 - 
741 741 - 
227 227 - 
1,818] 1,818 - 
3,550] 3,550 - 
§,538| 2,727 811 
61 47 4 
325 252 73 
87 80 7 
11 11 - 
32 32 - 
503 503 - 
968 947 21 
419 419 - 
29 29 - 
404 373 31 
698 23) 675 
2,871) 2,316) 555 
154 154 - 
33 33 - 
873 347 526; 
1,095] 1,071 24 
617 614 3 
99 97 2 
22,118| 18,257] 3,861 
6,200] 5,937] 263 
1,827| 1,817 10 
251 231 20 
175| . 158 17 
48 48 - 
588 572 16 
159 158 1 
517 514 3 
127 125 2 
76 72 4 








18-19 


yrs.—ans 


20-24 





14-17 
yrs.—ans 
M. F. 

252 8 

6 ~ 

6 _ 

1 - 

1) = 

36 - 

5} 

12 - 

18 - 
209 § 

1 _ 
208 5 
- 3 
8 42 
5 42 

8 - 
120 89 
3 2 








403 





CR rr);dvt tb terre arerys 


100 

















25-34 
yrs.—ans | yrs.—ans 
M.] FO | M.} oF. 

1,715 200) 3,889] 333 
£19 - | 1,067 - 
_ _ 6 - 
- - 1 - 
3l -| | - 
1 - 1 - 
6 - 45 - 
4 - 27 - 
4 - 61 - 
- - 2 - 
_ - 1 - 
1 - 10) - 
1 - ‘77 - 
1 ~ 12 - 
2 - 29 - 
1 - 2 - 
177 - 650) - 
2 - 61 - 
2 - 48 - 
21 - 63 £ 
- - 1 - 
- _ 11 - 
2 - il - 
4 - 7 - 
1 - 6 - 
13 - 15 - 
1,088 - | 2,818 + 
1 - 9 - 
13 - 57 - 
4 - 46 - 
- ~ 2 - 
- _ 3 - 
85 - 284 - 
62 - 66 - 
174 - 401 - 
698 ~ | 1,434 - 
487} 200| 45 H 831 
2 6 19 14 
~- ~ 3 - 
4 - 16 - 
22 - 167 - 
364 7 63 2 
23 - 48 - 
5 - 22 - 
8 1 97 19 
5! 186 8! 296 
323, 274] 646| 115 
- - 14 - 
2} - 1] - 
60} 260) 80 105 
193 13] 303 7 
60 - 123 2 
8 1 25 - 
2,040! 1,546] 4,095} 1,176 
239 18] 1,065 48 
34 - 264 2 
6 - 57 11 
10 2 55 9 
1 - 2 - 
8 1 87 5 
14 - 26) - 
26 1 118 1 
3 1 22 1 
11 1 34 - 
See Introduction, 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 


85-44 
yrs.—ans 
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45-54 55-64 
yTs.—ans yrs.—ans 
M. F M. F 
4,770 68) 2,226 
2,942) 8| 1,489 

101 - 55 

12 - 1 
206, - 126 
23 - 7 
183 3 78 
76 - 46 
211 - 69 
46 ~ 49 
17 - 12 

277 - 172 

177 - 28 

241 - 102 

73 - 57 

150 - 131 

844 - 388 

204 - 100 

87 ~ 54 
54 - 84 
5 - 3 
9 - 11 
8 - 7 
5 - 1 
15 - 7 
5 - 2 
1,228) - 469) 
7 - 2 
82 - 50 
46 ~ 31 
9 - 5 

4 _ _ 
127 - 27 
26 - 6 

469 - 224 

447 - 117 

552 66 234 

24 1 12 
77 17 45 
38) 2 17 
3 - 1 

1 - - 
133 - 41 
30) - 18 
154 - 61 
86 4 38 
4 42 1 
588} ë 298 
67|' = 22 
14 - 8 
86 4 47 
221 1 105 
177 - 101 
23 - 15 
4,368] 267| 2,430 
1,735 88} 1,029 
606 2 332 
83 2 26 
32|, 2 15 
9 - 18 
175 6 124 
36) 1 37 
161 - 78 
44 - 13 
8 2 2 


{} Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations a 
groupes. Voir introduction. 
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M | F. 
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1 =) 
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70 yrs. 
and over 
70 ans et plus Occupation 3 
CA 
M | F. 
PROVINCE —suito 

68 4/Transports et communications........................ b 

18 - | Transport en chemin de fer 

- - Officiers de chemin de fer... 

1 - Gérants et hauts fonctionnaires—tramway 

- - Contremaîtres, inspecteurs—chemin de fer 
4 - Contremattres, inspecteurs—tramway.......,........ 

- - Vendeurs de billets et chefs de gare..............5 

- - Bagagistes et messagistes.........,.,....., 

- - Serre-freins.................,...,..,..,..,,.... 

1 - Conducteurs de tramway..............,.....,,. 

- - Chefs de mouvement........,...,.........,,,........ 
1 - Mécaniciens de locomotive. . 

- - Chauffeurs de locomotive... 

4 - Wattmen............... 
- - Facteurs—chemin de fer.... 
1 - Conducteurs de chemin de fer. 

- - Contremattres de section et ca . 

1 - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne..... os 

- - Hommes de cour, n.5.a4...................,.....,..... 19 
8 — | Transport par eau.....................,...,..,..,.,.... 20 
1 - Gérants et officiers..….......,..............,.......... 21 
1 - Capitaines, seconds et pilotes....................,.... 22 

- - Officiers mécaniciens. ................,......,.,.,.,.. 23 

- - Chauffeurs et pareurs—bateaux..............,....., ..124 

- - Eclusiers et bateliers.............,.......,,.,..,..... 25 

- - Marins et matelots.............,.,.......,..,,.,..,.. 26 

17 — | Transport routier. ....,..,.....,.,.,..,.,.,.1 Seek eens 27 

- - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi...... 28 

10 - Propriétaires et gérants—charroyage et déménagement |29 
1 - Propriétaires et gérants—garage.......,............... 30 

- - Contremaitres—charroyage et déménagement...... + {Bt 

- ~- Contremattres et surveillants—garage............. ooo 182 

- - Chauffeurs et conducteurs d'autobus. ......,,..,,,..., 33 

- - Livreurs et charretiers, n.a.6........... 34 
6 - Camionneurs, charretiers et cochers 85 

- - Conducteurs de camion...... sees . 136 

85 4| Autres transports et communications... ......,.........,.. 37 

- - Gérants—télégraphes et téléphones........ sorsvecse. [88 

24 4] Propriétaires et gérants—autres transports..:....... 139 

- - Contremaitres—télégraphes et téléphones............. 40 
1 - Contremaîtres—autres transports 

- - Aviateurs...............,.....,...,.,....., . 

~ - Installateurs de canalisations et câblistes 

- - Commissionnaires................... énssssses cesse 44 

10) - Postillons et facteurs. ............,..............,..., 45 

- - Opérateurs de stations de radio. teeeeeeees 46 

- - Télégraphistes................ assrsossmseesssseee 147 

- - Téléphonistes...... sure sossresereroesee sus. ...148 

16 — Entreposage et emmagasinage...................... 149 
2 - Propriétaires et gérants........ 150 

- - Contremaîtres et surveillants.......... (51 
2 - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs............. 52 
5 - Expéditionnaires..........................,..,...., 

4 - | ‘Magasiniers.... 
3 - Peseurs.... 
277 8|Commerce........................,..!..... 
156 2] Propriétaires, gérants et négociants— 
détail. .. aa : 
23 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|58 
- tions et exportations; agences commerciales, 

- - Chefs de rayon et contremaîtres......,,....,,.,.. ....[69 
2 - Agents d’annonces...........,.... 60: 
3 - Encanteurs et 6valuateurs.......... . 61: 

19 - Courtiers et agents, n.8.2......,.,,,... « {62 
6 = Encaisseurs sous vee [63 
4 - mmis-voyageurs...... “ .164 
1 - Investigateurs de crédit..... sus. 65 


Décorateurs, drapeurs et étalagistes.. sees ee ene eenes : 





yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 


{4- . ‘CENSUS OF' MANITOBA, 1936 


TABLE:3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 











































































































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
Tous Ages yTs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 

SE Occupation 

z 
T. JM. M. F. M. | F. M. | F 
PROVINCE—Con. . a) (1) 

“Trade—Con. 

1 Hawkers and pedlars..................,...... 304 302 2 - 11 - 53 - 

2]. Inspectors, gaugers, and samplers . 445 385 - - 5) 6 89 21 

3 Newsboys...................... 61 60! i - 12 - 5 - 

4|- Purchasing agents and buyers......... 730 721 - - - - 159 2 

§| Sales agents, canvassers, demonstrator: 2,822) 2,744 4 - 31 1: 745|- 29 

6] ° Salesmen and saleswomen.... 7,641) 4,276 94 86| 304] 289 1,296! 1,045 

7 Finance, Insurance,...... .| 2,229} 2,199 - - 4 - 400: 6 

8g fficials—finane . 362 362 - - - - 26 - 

9) . Insurance official 283 282 - - - - 49 - 

0| Insurance agents............ 1,028) 1,012 - - 2 - 237 5 
11] | Real estate agents and deale : 335 324 - - ~ - 32 - 
12} “Stock and bond brokers. ............,........ 209 207 - - 2 - 54 1 
13/Service. . . 60| 1,922! 223! 3,400 4,235) 6,803 
14 Public Administration and Defence............... 3: 8 - 87 - 528 8 
15] Public service officials....... + 605 594 - - -. - 34 1 
16] | Firemen—fire department..... 376 376 - - - - 95 - 
17|: Officers—army, navy, and air force. 49 49 - - - - 22 - 
18} Other ranks—army, navy, and air force..." 460 460 2. - 36! 148 - 
19] Police and detectives......................... 773 763 - - - - 202 - 
20 Professional Service..................,,......,.. 14,194) 6,411 71-18 46) 246] 1,806| 2,996 
21” Agricultural professionals. . > 75 69 - - - 26 
22| : Architects 44 44 - - - - “14 - 
23| . Artists, art teachers, sculptors, painters. . 197 134 1 2 6 ~- 48 21 
24} Aut. hors, editors, and journalists........ 244 204 - - 2 - 44 9 
25| Chemists, assayers, metallurgists. . 212 201 - - - - 95 5 
26] Civil engineers and surveyors... 338 338 - - - - 97 - 
2%, .Clergymen and priests..... 753 748 - ~ - - 176 2 
28] Dentists................. eee 235 233 - - - - 45 - 
20 - “Designers and draughtsmen.................. + 135 134 - - 1 - 33 - 
30] Electrical engineers............,..,..,..,..... 120 120 - - - - 40 - 
31 Health professionals, LORIE ANR ER 130 35| - - - 2 41, 35 
82) Justices and magistrates. :...,,,...,,,,,,.,... 38 "38 - - - - - a 
83, Lawyers and notaries. ........,.:,.,...,..... 602 598 - - - - 104 2 
84[ Librarians. ..................,.........,..... 64 8 - - - - 2 15 
35] Mechanical engineers........,.......,.....,,, 62 62 - - - - 20 - 
36; Mining engineers........,..,...,..,......,... ‘41 41 - - - - 16 - 
37| Mission workers................ 62 35 - - - 1 11 10 
38} “Musicians and music teachers... 787 384 1 4 15 24 131] 127 
39| Nuns and brothers, n.e.s.,...., 317 15 - 2 - 17 5 71 
40! Nurses—graduate... 1,546 -- - - - - - 733 
41 Nurses—in training. . 898 - - - - 139: ~ 73 
42:.. Officials—industrial associations 36 35 - - - - 1 - 
43, Opticians.....,.................. 41 41 - - - - 7 - 
44f Osteopaths and chiropractors sers 46 42 - - - - 7. «1 
45 Photographers. .................,............ 197 150 1 - 3 1 41 18 
46| Physicians and surgeons......:............... 647 620 - - - - 156 17 
47| ‘ Professors and college principals... essor 140 130 - - - - 28 2 
48] Religious workers, n.e.8................,..... 141 54 - - - - 7 29 
49! Social welfare workers, n.e.s.................. 121 47 - ~ 1 - 5 12 
50|: Teachers—dancing and physical instruction. 79 44 - 4 2 7 17 8 
61: Teachers—school.............,.............. 5,488] 1,468 - 1 6 51 554| 1,784 
5% Veterinary surgeons.......................... 95 95 - - - - - 

| Recreational Servic’. .............,.,.,,......,., 98} 602) ô! 7 17 14 171 19 
54] Owners and managers—theatres and theatre 106 106 - - - 29 - 
. agencies, 

551, Owners and managers—other entertainment. . 142 141 - - 2 - 30 - 
66| ‘Actors and actresses.............,.,..,..,,... 28 - 2 - 2 6 § 
57|. ‘Showmen and sportsmen.........,........... - - 2 - 20 - 
58) Stage hands, projectionists................ . - - 1 ~ 42 - 
69], Ushers.............. eden ene eens ene ressens 3 5 2 12 5 il 
60 “Personal Service...............,..,,.....,...... ; ; ; - At} 1,884 112] 3,081 1,696] 8,686 
61/. Hotel managers and keepers......... . 334 313 21 - - - - 1 
62 dging and boarding house Keepers. . - - - 5 23) 202 
63| Restaurant, café, and tavern keepers. . .. - 87 21 
64|: Barbers, hairdressers, manicurists........ - 10! - 4 69 2771 216 





2) Includes age not stated. 
Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 





TABLEAU 3. 
35-44 45-54 
yrs.—ans |: yrs.—ans 

M LE [im for 

! : 
‘ ! 

64l! - |) 78} - 
85}: 2], fs = 
2). -l|1: 5 - 
183}; a|' 204 2 
662]: 14] 631] 10] 
598) 2021 459) 152 
572 6] 652| . 10 
H7}. - 164! - 
99). - ss} - 
2651. 3l, . 232 6| 
391 3] 115 4} 
Bl] - 45, = | 
; 

4,019] 2,667| | 4,339 1,950}! 
688|i 91, = sah st 
103); 4 232. 4 
12411 - f+ 126) - |: 
13}' .- | ° 7 -# 
68] | ee] - 
1g2}i 4l' 220) 2} 
1,868] 1,153| 1,863) 646 
22/1 3 12) = 
. alt el, gl 
24], 12 21 5 
42], 16/: 45, 6 
40}; 1 16! = 
65|: - 107}: - 
151/, .3] 167| = 
87], 1 571 1 
30) = 42 1 
il - 37| - 
14] 15 15] 13 
2 Si = 
169 1] 185) - 
~ 17 2 9 
17} - 13] - 
lil .- 9] - 
11 5 4 6 
59] 44 42] 30 
2} 66 4) 49 
-| 217 - | 153): 
- . 2 - - 
8 1 18). - 
Rl - ol - 
12)! - 15 1 
. 31 4 28 4 
126 3] 136| = 
41 4 31 1 
8! 25 15] 14 
5l 22 20| 18 
9 1 10 1 
286| 675) 197] 323 
18] © - 44l = 
191 a] 118 3 
23, - Py) 
35 42) + 
- 1 2 - 
7 1 6| - 
32) - 241 - 
2 1 - - 

1,858} 1,446] 1,973| 1,268 
59 5| 116 6 
"86| 245 57| 358 
152] 25] 120] 12 
aool 67] 249] 17 
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Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite - 





55-64 
yrs.—ans , 


M. : 


ÉA 600 


846 
176 

24 
1 


§ 
88 


10 
10 


3 
103 
16 


53 
10 


1,857 
67 
51 
60 
98 


(!) Comprend Age non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 





Fr. 


832) 
279 
7 








65-69 
yrs.—ans 
M. LP. 

i 
25li — 

4 i _ 

eo = 

19). - 

71 1 

29 

79], 

afi — 

5 - 

40l' - 

29] | 

a - 

‘ 

594]: 249 

sil; 1 

30 1 

1 - 

ete ol 

10| - 

195| 39 

1 - 

2 - 

2 1 

9 _ 

2 _ 

31: - 

53l = 

3l: - 

1 - 

2 _ 

- 3 

8 _ 

17| - 

1 - 

li 

71 3 

-[' 2 

~ 1 4 

_ Î - 

dl 
1 _ 

apn + 

4 ‘ _ 

36] ' - 

5l , - 

1]. 2 

31° 4 

21! ‘ 10 

4 _ 

6 _ 

2 - 

3 _ 
329) 209 

2%4| = 

15] 73 

6 ~ 

13 1 





' 
70 yrs. : 
and over : ' 
70 ans et plus Occupation À 
: 4 
M [: F. : i 
: ! | 
; i 
PROVINCE—suite ' 
‘ i 
Commerce—fin ‘, 
7l' - | , Camelots et colporteurs.......,..,................... 1 
al! -  Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. . 2 
2|, -| + Vendeurs de journaux............,.....:..... 3. 
10]' - | : Agents acheteurs et acheteurs. ................., 4 
28], 1 1 Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs. wf 5 
11 - | + Vendeurs et vendeuses....................,..,..,.,... 6 
i 
49 1 Finance, assurance 7 
4 -| | Officiers—finance 8. 
2], - | ‘ Officiers de compagnies d’ assurance. . .[ 9. 
231. — Agents d'assurance. ............:. .|10 
16 1 Courtiers et agents d'immeubles. fee 1i 
4 - Courtiers en valeurs mobilières... 1:11"! 12 
‘ oan 1 
i os PE de 
281): 142/Service.......................,..,....,................. 13 
28 - | Administration et défense publiques.... 14. 
18 - | ‘Officiers du service public......... 15 
~ - | - Pompiers—département des incendies. 16- 
- - Officiets—armée, marine et aviation. . 17: 
- - . Autresirangs—armée, marine et aviation: : 
yi Pod Agents: de police et détectives ï 
i 
108| _ 16) Service: professionnel ited eeneenee 
~ |. - | .Professionnels de l’agriculture 
4 - | ‘Architectes................ 
= |" - Ets professeurs d’art, sculpteurs, peintres: . 
5 -2| ‘Auteurs, rédacteurs et journalistes. be 24°. 
- |" = !Chimistes, analystes, métallurgistes: 25° 
2); -1| ;Ingénieurs ‘civils et arpenteurs. 26 
26): .- |: : Membres du clergé et prêtres 27-: 
21, - : Dentistes.......... 6.1. 28. 
- |? -| :Dessinateurs et éraceurs. 29 
- - | Ingénieurs en électricité. . 30° 
- - Professionnels de la santé, n.s.a. 31 
3 - Juges et magistrats.. 32 
15 - Avocats et notaires 33 
1 1] Bibliothécaires.. 34 
- - Ingénieurs mécan . 35 
- - Ingénieurs des mines... 36 - 
: 1 - Missionnaires...............,.,... 37 
4], 1! Musiciens et professeurs de musique. 38: 
no 8| Frères et sœurs, n.s.a........... . 39 
| 1] Infirmiéres—graduées, . 40 
- - | .Eléves-infirmiéres 41 - 
- - Officiers—associations industrielles 42 : 
toe - "Opticiens. ......................,...,..,., .|43 
- 1) Ostéopathes et chiropracteurs.. (44. 
2 1}! Photographes................ .[45 
19 - Médecins et chirurgiens..…........................ .[46 
“3 - Professeurs et principaux de colléges............. .[47 
1 - Œuvres religieuses, n.8.2......,.,..........,.,... .148 
- - Œuvres sociales, n.8.a..........,..,... . [#9 
- ~ Professeurs—danse et culture physique 50 
5 1) — Instituteurs—écoles.......... 51 
9 - Vétérinaires.......... 
4 - | Amusements... 5 
2 - Propriétaires et gérants—théâtres et ngences théâ-154 
trales, 
2 - Propriétaires et gérants—autres amusements 
- - Acteurs et actrices.......,,...........,..... 
- - Acteurs forains et sportifs. .........,....,...,..., 
- - Machinistes et opérateurs de cinéma..,.......... 
- - uisgiers...,..,..,.,,.,.,,..........4 4er 
189} 186) Service personnel... .......,..,.,....................... 60 
3 2] Gérants d'hôtel et hôteliers. ......,.....,..:,........ 61 
12 56] Tenanciers de maison de logement ou de pension és 62 
1 1] Tenanciers de restaurant, café, taverne...............5 63 
6 - Barbiers, coiffeurs et manucures.....,.......,.,...... 64 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


rn aaLaLaLaLaLapgépepuapLpLpLpLpLpLpLpL 
EEE EEE ZE ———û—2 


Occupation 


No. 


PROVINCE—Con. 


Service—Con. 
Personal Service—Con. 
Barbers' and hairdressers’ apprentices........ 
Bell-boys and porters—not railway. 
Bootblacks 






Domestic servants, n.e.s. 
Elevator tenders....!............, 
Housekeepers, matrons, and stewards. 
Janitors and sextons........,.,,..... 
Nurses—practical; orderlies. 
Undertakers..,........... 


D 00 ST OT 0919 ee 


Watchmen and iaeotakers, 1.6.8, 
Window cleaners..........,.,......... 


Lanndering; Cleaning, Dyeing, and Pressing. an 
Owners and managers... . 
Foremen and overseer: 
Cleaners and dyers. 


19] Ironers and pressers 
20| Washing and drying 
21} Laundrymen, n.0.s.. 





22|Clerical (1).............................,,,,.. 
23] Accountants and auditors. 

24] Bookkeepers and, cashiers. 

25 Office appliance opérator: . 

26} Stenographers and typists. 

27| Other clerical (office clérks)................., 

















28 Labourers and unskilled workers {not agri-| 16,171 


‘cultural, mining, or logging) (1) 











All ages 
Tous Ages 

T. M. F, 
@) oO | @) 
28 4 24 
331 323 8 
59 59 - 
308 84| 224 
1,490 964! 526 
12,350 289/12,061 
3 . 867 9 
2,414 76! 2,338 
1,723] 1,658 65 
403 118] 285 
80 78 1 
2,271 934) 1,337 
756 756 - 
61 61 - 
1.203 668) 635 
122 122 - 
21 11 10 
136 94 42 
259 119} 140 
. 44 20 24 
621 302) 319 
18,840} 10,691) 8,149 
1,535] 1,48 50 
2,390) 1,355) 1,035 
267 3: 235 
4,894 255} 4,639 
9,754! 7,564] 2,190 
16,014) 157 
136 117 19 





14-17 
yrs.—ans 
Ml F 
1 8 
5 - 
5 _ 
1 1 
4 7 
15|(2) 1,768 
3 - 
- in 
2 - 
- 2 
al 46 
s| 18 
“4 "3 
fe - 
- 1 
3] 14 
101! 55 
5 ~ 
1 _ 
2 2% 
o6f 29 
215 6 
2 1 


18-19 
yrs.—ans 
M | F. 

3 7 

7 - 

5 - 

- 3 

11 26 

33| 2,652 

10 - 

1 98 

9 1 

5 29 

18 184 

3 _ 

11l 68 

"5 6 

4 13 

- 4 

2 36 
338] 368 

34 44 

2 8|. 

16] 206 
286 110 
622 29 

4 4 





20-24 25-34 
yrs.—ans yrs.—ans 
M. F. M. F. 

= 7 = 2 

56) - 79 4 

20 - 14 - 

10 13 17 38 

66! 130] 184) 193 

59) 4,863 71) 1,905 

59 2 84 6 

4) 417 11] 548 

43 1] 173 8 

18 88 25 73 

6 = 16 - 
145] 628] 308} 390 
21 - 109 - 
Ci) — 12 = 
68| 216! = 185) 1:9 
, 2 - 11 - 

- 1 2 3 

17 16 34 13 

26 60 51 46 

- 11 1 6 

8| 128 36 81 
1,925] 2,421} 3,325] 3,516 
42 2; 410 11 
256| 253] 486) 440 

6 66 15, 128 

103] 1,501 98! 2,076 
1,518} 599| 2,316) 861 
2,131 64) 3,966 40 
16 7 32 4 











1 

21 Agriculture 
3] Forestry, fishing, trapping. . 

4] Mining and quarrying cesse 

5} Manufacturing..:...........,..,..,,.....,.,.. 
6| Electric light and power. vee 
H Construction.......... 


Transportation. . 
9] Trade............ 
10] Finance, insurance, 


11] Service......... 


13|Labourers.................... teen e ee eeaveenees 
14] Forestry, fishing, trapping. 

15! Mining and quarrying.. 
16 Manufacturing. ......... 
17 Electric light and power. 
18] Construction... ,...., 
19] Transportation. 


20] Trade........... 
21] Finance, insurance. 
22) Service............ 
23 Unspecified, 


(2) Includes age not stated. 
(3) Includes 268 females, 14-15 years of age. 





B 

96 
1,949 
183 
149 
2,717 
5,858 
3,196 


4,572 
8 


18,840] 10,691) 8,149 
25 8 17 


12 1 
71 25 
1,086} 863 
123 60 
97 52 
2,098| 619 
2,956| 2,902 
1,635} 1,561 
2,574) 1,998 
31 51 
16,014) 157 

13 - 

39 - 
2,975) 111 

111 - 

2,750 = 
3,305 10 
921 27 

3 - 
1,844 6 
4,053 3 


368] 1,925) 2,421| 3,325] 3,516 
4 2 2 2 5 
- 1 1 5 
1 13 10 36 
37| 280) 310] 341 
4 21 13 29 
4 18 18 23 
10! 191 96; 582 
149| 699] 944! 995 
46| 412] 393] 728 
110] 279] 622] 571 
3 9 12 13 
29] 2,131 64! 3,966 
~ 2 - 2 
= 13 = 17 
23| 490 50] 782 
- 13 - 18 
- 343 - 721 
2} 337 6} 756 
4 160 4[ 221 
- 180 31 346 
- 583 1} 1,103 


Note—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. ‘See Introduction, 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—fin 


35-44 
yrs.—ans 
M. F, 

59 2 
9 _ 
21 58 
263 76 
41 435 
70 
16; 408 
318 16 
37 29 
13 1 
219 62 
174 - 
21 - 
149 54 
29 - 
5 2 
11 2 
26 14 
9 -_ 
69 36 
2:029| 1,134 
402 14 
254 192 
7 27 
16 568 
1,350} 333 
3,466 8 
24 - 























45-54 55-64 65-69 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
M. F M. F. M. F 

63 - 43 1 9 1 
3 - |" 2 - 1 - 
15 63 15 43 5 4 
286) 61 127 26 23 5 
36] 251 25| 145 9 30 
72 - 46 - 13 - 
29) 424 12] 266 3 82 
474 23 420 12) 149 3 
21 28 12 26 - 8 
16 = 15 - 4 - 
167 22 63 5 8 - 
205 - 173 - 47 - 
17 - : 6 - - - 
205 25 94 14 13 - 
53 - 24 - 2 - 
4 3 - 1 - - 
16 2 7 - 3 - 
7 4 3 3 1 - 
8 = 2 2 - - 

117 16 58 8 7 - 
1,863] 516 912) 128) 131 6 

38 15 195 8 35 - 

200 85 91 18 20 2 

1 6 - > - - 
12; 222 35 2 2 
1,263] 188 622 67 74 2 
8,314 8| 1,894 2| 296 - 
al 1 9 - 2 - 








70 yrs. 


and over |." 


70 ans et plus 


1 
CA 
oem she 





59 2|Commis de bureau (1)................ rn 


= 
cs 
J 





Occupation 


No. 


PROVINCE—fin 


Service—fin 


Service personnel—fin 
Apprentis barbiers et coiffeurs. ...,................... 
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer 
Cireurs de chaussures. ..,,...........,...... 
Nettoyeurs et femmes de peine... 
Cuisiniers..........,.......... 
Domestiques, n.s.a.... 
Hommes d'ascenseurs......,............. 
Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel 
Concierges et bedeaux.......... 
Gardes-malades, infirmiers...... 
Entrepreneurs de pompes funèbres. 
Garçons et filles de table........ 
Gardiens, n.g.a.......... . 
Laveurs de vitres........,,..,........................ 










Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.............. 15 
Propriétaires et gérants.............. .[16 
Contremattres et surveillants. 
Nettoyeurs et teinturiers.... 
Repasseurs et presseurs............. 

JOpérateurs de laveuses et de séchoirs . 
Buandiers, n.a.6............,,...,.,.....,.......c.ccc 21 


Comptables et vérificateurs. 
Teneurs de livres et caissiers. 
Mécanographes............. 
Sténographes et dactylos.. 
Autres employés de bureau....,............,......... 










45 - [Ouvriers sans métier (en dehors de l’agriculture, des|28 





mines et de Pabatage du bois) (1) 


- ~ [Non spécifiées..............,.......,................... 29 


@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
a —2——_—_—_—_—_—————"—— 


2,029| 1,134 
2 4 


2 = 
11 
176| 100 
26 9 
19 6 
535; 167 
474) 345 
212] 243 
570) 251 
3 4 


1,863 


3,466] 8] 3,314 
2 - 2 


4 _ 
655) ‘ 4 
19 - 

623 - 
743 - 
191 4 
1 - 
308 - 
830 - 


a Comprend âge non donné. 


4 
548 
42 
595 
836 
144 
455 
688 


516 912 
2 1 

- 2 
- 2 
41 76 
2 16 

6 12 
81 236 
119 177 
96 45 
164 343 
2 

8) 1,891 

- 4 
3 254 

- 15 
- 300 
- 435 
3 95 

1 304 

1 ‘487 


3) Comprend 268 femmes, 14-15 ans. 


Nora—Les occupations a. 
groupes. Voir introduction, 


rss, 


DA bi D pu 


LOU stt 


59 2/Commis de bureau.............................,....... 


. 


trtittrraine 


Agriculture. .......,.................,..... 
Forêts, pêche et chasse 
Mines et carrières... 
Manufactures................. 

Eclairage et énergie électriques 
Construction. .................... eee 
Transports. .....,,..,,,,..,...... deve ceveeseeae ae 
Commerce... so 
Finance, assurance. ...........,.,......,......... oe (10 
Bervice.......,..,.....,.,.,.....,...., corse ses.s.e.|2l 
Non spécifiées. ....,..,...........,..... 













sossessssssooe [12 


Transports... on 
Commerce.........,,.......,,,....,,............ccu. 


yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and.sex, for the city of 
Winnipeg, 1936 



























































































































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
6 Occupation Tous Ages yrs.—ans | yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans . 
Z £ 
T. M. | F. MIE | Mo) FO M. F. M. F. 
WINNIPEG @) a0) @) €) €) - 

1| AH occupations. ............................... 90,153] 65,886] 24,267| 462) 649! 1,380] 1,965) 7,229] 7,703) 16,197) 7,724 
gl Agriculture. .................................. 1,630; 1,617 13 22) - 53 1] 176 2 435 7 
3| Farmers and stock raisers........ 205 205 - - - - - 10 - 22 - 
4 Gardeners, florists, and nurserymen. . 108] 108 - - - 1 -} 5 - 19 - 
5| Foremen and overseers........... 11 11 - - - 1 - 2 - yy - 
6| Farm labourers.............................. 1,299} 1,286 13 22 - 51 1} 159 2 391 7 
7|\Fishing, Hunting, and Trapping............. 34 34 - 1 - 2 - 5 - 14 - 
8| Fishermen..................,.,.........,.... 30 30 - 1 - 2 5 - 13 - 
9|Logging 248 248 - - - 4 - 23 - 84 - 
10) Lumbermen.........,....,.....,.....,...... 237 237 ~ - - 4 - 23 - 84 - 
11|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 331 331 - 2 - 2 - 44 - 113 - 
12] Coal Mining............,.........,,,,...... 27 21. - - - 1 - ft}, = 
13, © Miners..............,...,...,.....ss.e.sseres 18 18 - -|[oo- - ~ 1 - 6 - 
14| Other Mining, etc... 0. ccc ccc eee teens 804. 804 - 2 _ 2 - 43 - 108 - 
15, Owners and managers. 16 16/: = - - - - 2 - 2 - 
16} Miners.......,.....:..... 126 126 - 1 - - - 17 - 57 - 
17]  Quarriers and rock drillers... 25 25 - - - - - 1 - 7 - 
18| Labourers—mines and quarries...,........... 60 60 - 1 - 2 ~ 14 - 26 - 
19|Manufacturing.............. 0. cscs cee eee e eens 13,497) 11,180) 2,317 59 48| 234) 188} 1,341) 708} 3,033) - 765 
20| Vegetable Products. ..................,.......... 855 748 112 ô 1 24 7 103 47 £16) 88 
21! Vegetable Foods...... 721| | 616 105 4 1) 18 7 90 44 186 36 
22! Owners and managers. 94 91 3 - =. - 2 - 14 - 
23|  Foremen and overseers... 37 25 12 - - - |: - 5 . 4[. 6 
24) . Bakers......................... 372 355 17 |. 14|, 1 67! 8 1211, 7 
25| Confectionery and biscuit makers.. 134 80 54 2 1 1 4 16 23 37 19 
26) Millers......................... 41 41 - - - - - = - gs). - 
27| Liquors and Beverages. 101 96 5 - - 5}. - 11 3 18): 1 
28! Owners and managers.... 18 18 - - - - _ - - 3 - 
99| Bottlers and cellarmen.... 44 40 4 = - 5 - 5 2 9 1 
30) Malsters, brewers, and stillmen.. 19 19 - - - ~ - 1 - 4 - 
31] Tobacco Products........ 4 2 2 - - - - - - - 1 
32| Rubber Products . 29 29 - 1 - 1 - 2 - 12 - 
83) Vulcanizers...,..,.,...........,..,.,........ 25: 25 - 1 - 1 - 2 - 11 - 
34) Animal Products....,................,........, " 1,948) 1,699 244) 16 7 45| ‘ 27|  258| ° 101 521 71 
35; Animal Foods....... : 920 880 40 2 2 18): 6} 134] © 22 294 7 
36| Owners and managers. 50 - 60 - =|: =). {5 -|. - - 14 - 
37| «Foremen and overseers.... 34 34 - - - - - 1 - 8 - 
38| Butchers and slaughterers. 563 563 - 1 - 8 - “84 - , 188 - 
39|- - Butter and cheese makers..... 26 26 - - - - T=] 1 - 9 - 
40). Meat canners, curers, and packers.. 167 133 34 1 2 7 5 33 19 48 5 
41|' Operatives—milk factories, dairies 35 32 3 - - 3° 1 7 1 8 1 
42| Furs and Fur Goods............... 378 283 95 7 1 20}: 6 77 34 88 31 
43] Owners and managers. ............ 15 15 - - - = =. - 3 - 
44) _Furriers—fur cutters, dressers, sewers.. 359 264 95 7 1 20 6) ‘ 76 34 83 31 
45| Leather and Leather Products........ 645: 536 109 7 4 7 15 47 45 139 83 
46! Owners and managors... 37 37 - |. - - - - 1 - 5 - 
47 10 10 - - - - ~ 2 - - - 
48 293 293 - 1 - 2 - 10 - 82 ~ 
49 271 26: - - 2 - 8 1 9 - 
50 101 30 71 1 1 - 8 4 26 11 29 
51 Harness and saddlery maker: 58 58 - 1 - - - - - 10 - 
52| Machine operators—-boots and shoes. 50 34 16 - - - 4 14 9 9 2 
53] Tanners.................,..... esse . 16 16 - - - 1 - 3 - 5 - 
54) Trunk, belt, and bag makers........ esse 10 8 2 1 - 1 - 1 1 1 1 
55] Textile Products................,.............. 2,662] 1,006} 1,656 17 87, 80) 137 iii 459) 294 532 
56] -Textiles................ . 60 28 32 3 - 1 3 4 15 8 6 
57| Finishers and calenderers. . il 4 1 - - - - 4 2 1 
68] Weavers........................ 10 9 2 - 1 - 1 . 4 - 
59| Textile Goods and Wearing Apparel... 2,602 978] 1,624 14 37 29} 134] 107! 444 286) 526 
60| Owners and managers............. one 129 124 5 - - - - 2 - 22 - 
61| Foremen and overseers... tee 28 12 16 - - - |. 1. 1 1 7 
62] Cutters............................... aoe 140 126 14 3 - 8 1 36) 4 45 5 
63] Dressmakers............................ ce 343 - 343 - 3 = 4). - 54 - 89 
64 Hat and cap makers........,............ .. 57 31 26 1 1 1 4 9 9 12 9 
65!  Knitters....................... nssssssee cs 60 22 38 1 - 2 4 5 14 ll 12 


-- (1) Includes age not stated. 


Introduction. 


(2 Includes 29 males and 43 females, 14-15 years of age. 
™ Nore—Occupations with fewer than 10 persons are no! 


t listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936 



































































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
TS.—ans TS.—ans yrs.—ans yrs.—ans — ; ; 
y y 70 ang ot plus Occupation 2 
M. F. M. F, M. F. M. F. 
WINNIPEG 
3,065] 15,746) 2,006) 8,811] 914] 1,339} 153) 472 79/Toutes occupations .........,.......................... 1 
330 1] 193 - 55 - 16 - fAdriculture. ............................,..,.,,....,.. 2 
50) - Sj; + 26 - 10 - Agriculteurs et éleveurs....,.,,.......,.,............. 3 
39. - 14 - 7 - 3 - Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes............,...... 4 
4 - 3 - — - - - Contremaitres et surveillants. ...........,.....,...... 5 
234 11 125 - 22 - 3 - Main-d'œuvre agricole. .........,......,.....,,,..... 6 
3 - 1 - - - - - [Pêche et chasse. .............................,,..,,.... 7 
3 ~- 1 - - - Pécheurs....................,.........,....,......,.. 8 
61 - 24 - 1 - 1 ~ |Abatage du bois........................ eaten ene eens 9 
49 - 19 - - - - Bicherons | : 
59 - 32 - 5 ~ 3 ~ |Mines, carrières, puits d’huile et de sel............,... 11 
ê - £ - - - - — | Mines de charbon. ........,..........,.,...,,.,,,...,... 12 
5 - 2 - - - - - Mineurs.........................,.,.,.,.,...,,.,. 13 
él - 30) - ôf - 8 — | Autres mines, etc..............,..............,,...,,.,, 14 
3 - 5 - 1 - - = Propriétaires et gérants. oe 15 
il - 6 - 1 - 1 - Mineurs. ......................., 16 
3 - 3 - - - - - Carriers et foreurs dans le roc. [17 
7 - 2 - - - - - Manceuvres—mines et carrières. ................,,,... 18 
2,433; 203] 1,348 84) 130] 10 68 10/Manufactures................... eee cece nee e eee enaeeeee 19 
146 § 63 - 9, - 16 1| Produits végétaux. .........,....,...,..., bebe e eect eee eae 
115 5 50 - 6 - 7 I] Produits végétaux alimentaires... 
31 2 11 - - - 3 1| Propriétaires et gérants... 
8 - 3 - 1 - - - Contremattres et surveillants. . 
53 - 23 - 3 - 2 - Boulangers................,... 
7 1 2 - - - - - Confiseurs et biscuitiers............. 
ll - 10 - 1 - 2 - Meuniers.................,......,... 
26 - 11 - 2 - 3 -| Liqueurs et breuvages..., 
6 - 4 - - - 3 - Propriétaires et gérants.............. 
1 =. 1 - 2 - - - Embouteilleurs et hommes de cave. 
4 - 4 - - - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs.... 
1 - - - 1 - - - | Produits du tabac.........,.,,..... 
4 = 2 - - - - - | Produits du caoutchouc 
2 > 1 - = = - - Vulcanisateurs 
885 11 146 7 28 - 12) - | Produits animaux 
139 1 70 - 10 - 6 - | Produits animaux alimentaires. ....,..........,..,..,.. 35 
9 - 5 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants........ .[36 
9 - 4 - - - 3 - Contremattres et surveillants.. 37 
97 - 50 - 5 - 2 - Bouchers et abatteurs... .138 
3! - 3 - 1 - - - Beurriers et fromagiers............ ou. .[39 
14 1 5 - 1 - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. . [40 
4 - yo = 1 - - - Opérateurs—fabriques laitiéres............ [41 
32 6 7 7 2 - - - | Fourrures et pelleteries.....,,..,........... .142 
6 - - - - - - ~ Propriétaires et gérants..............,.,.., . [43 
25 6 7 7 2 - a - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.... .[44 
114 4 69 - 11 - 6 - | Cuir et produits en cuir...........,,.....,.. 145 
11 - il - ‘1 - - - Propriétaires et gérants. .............,...., ..146 
3 - 2 - - - - - Contremattres et surveillants.,.............. 147 
67 - 35 - 8 - 3 - Cordonniers..............................,., .[48 
1 - 1 - - - - - Coupeurs...….............,...,,...........,.... .[49 
4 2 1 - - ~ - - Gantiers................,...........,...,.. . (50 
20 - 13 - 1 - 3 - Harnacheurs et selliers. ....,.,,,.............. [51 
2 - 2: - - - - - Soigneurs de machines—chaussures............ 
2 - 1 = 1 - - - Tanneurs 
- - 1 - - - - - Faiseurs de valises, courroies et sacs 
186 165) 188 73 11 10 7 9] Produits textiles 
7 3 1 3 ~ - - - extiles................, 
- - - 1 - - - - Finisseurs et calandreurs. 
- ~ - - - - - isseurs. ..,...,..,...,., 
178] 162] 132 70) 11 10 7 9] Produits textiles et vétem 
32) 2 28 - 1 - - Propriétaires et gérants... 00 
3 4 1 1 1 - - - Contremattres et aurveillants.. .[61 
8 3 5 - - - - - Coupeurs....,............ conso corses ssssvesssee 62 
- 69 - 34 - 5 - 5] Modistes-couturiéres...... .163 
- 1 2 - - - - - Chapeliers....... so. 164 
1 1 1 1 - - - 11 Tricoteurs..........,..........,..........,.... wo ABS 
(1) Comprend âge non donné. 


(1) Comprend 29 hommes et 43 femmes, 14-15 ans. . . 
‘Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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20 
TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the city of 
Winnipeg, 1936—Con. 
. All ages 14-17. 18-19 20-24 25-34 
S Occupation Tous âges yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T. M. F, M. F. M. F, M. F. M. F. 
WINNIPEG—Con. 
Manufacturing—Con. (4) (1) a) 
Textile Products— Con. 
Textile Goods and Wearing Apparel--Con. 
JJ  Milliners........................,...,,,,..... 54 - 54 - - - - - 5 - 21 
2| Sewers, sewing machinists—shop, factory..... 953 132 821 6 23 14 92 24| 286 55| 297 
3| Sewers, seamstresses—not in factory 200 23 177 - 4 1 8 2 39 7 49 
4| Tailors and tailoresses............. 552 466 86 - - - 6 23 22 124 29 
5] Tent, sail, awning makers 15 8 7 - - - 1 2 - 1 3 
6! Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 2,210] 1,939 271 it 21 ‘88 12| 263 95 668| 109 
Printing and Publishing. 
7| Wood Products......................,........ 662 654 8 1 - 12 - 88 2 177 2 
g| Owners and managers............... . 42 42 - - - - - - - 3 - 
9! Box, basket, and packing case makers. 45 43 2 - - 2 - 10) - 18 - 
10| Cabinet and furniture makers.......... 120) 120 - - - - - 12 - 29 - 
11] Carriage and wagon builders, repairers. 19 19 - - - 1 - - - 3 - 
12} Coopers...........,................. 38 38 - - - - 1 - 7 - 
13} Finishers and polishers. . 29 28 1 - - - - 2 - 8 - 
14| Sawyers.............. 79 79 - - - 3 - 10 - 29 - 
15)  Upholsterers.............,.....,.. 165 160) 5 - - - - 29 2 53 2 
16! Wood carvers and picture frame makers. 18 18 - - - - - 6: - 6. - 
171 _Wood turners, planers—wood machinists. 52 52 - - - 4 - 5 - 11 - 
18! Pulp, Paper, and Paper Products..... 202 104 98 1 - 4 4 16 43 32 41 
19} Owners and managers..............+ 23 23 - - - - - 1 - 3 - 
20| Paper box, bag, and envelope makers. . 134 49 85 1 - 2 4 13 36 20 36 
21! Printing, Publishing, Bookbinding... 1,346] 1,181 165 9 2 22 8| 159 50 354 66 
22] Owners and managers......... 138 135 3 - - - - 4 - 16 - 
23) Foremen and overseers.. 29 17 12 - - - - 2 - 4 6 
24] Bookbinders.............. 114 36 78 - 2 - 4 3 24 5 30 
25| Compositors; printers, n.0.8..... 682 670 12 - - 1 1 85 4 2321" 4 
26 Electrotypers and stereotypers...... 32 32 - - - - - 3 ~ 12 - 
27| Lithographers.............,......,.. 29 29 - - - - - 2 - 17 - 
28] Machine tenders, n.e.8......... 25 16 9 - - 4 - 5 3 4 3 
29| Pressmen and plate printers. seceneees 107 107 - - - 3 - 14 - 34 - 
30] . Printers’ and bookbinders’ apprentices........ 50 49 1 8 - 14 - 25 1 2 - 
81] Process engravers.........,.............,.... 56 55 1 1 - ~ - 9 - 19 1 
32) Proofreaders.........,.,,.,,.....,.,..,.,,.. 21 13 8 - - - - 2 1 2 3 
83] Metal Products. ..,........................,..., 5,261) 6,257 4 7 _ 90) - 550) - 1,316 8 
34| Metal Products, n.e.s......... ...| 4,949] 4,948 1 6 - 83 - 499 + | 1,228) 1 
35] Owners and managers................. wee 176 176 - - - 1 - 2 - 29 - 
36| Foremen and overseers.......,,.,............ 91 90 1 - - - - - - 13 1 
37] Blacksmiths, hammermen, and forgemen..... 404 404 - - - - - 20 - 64 - 
38| - Boilermakers, platers, and riveters........... 228 228 - - - - - 7 - 37 - 
39} Boilermakers’ apprentices......... pee eeeeeeee 16 16 ~- 1 - 7 - 8 - - - 
40} Car builders and, repairers.................... 612 612 - - - - - 9 - 54 - 
41} Electric and oxy-acetylene welders........... 118 118 - - - 5 - 7 - 42: - 
42) Filers and grinders...........,.......,.,.,... 24 24 - - - - - 3) .-| - 4 - 
43| Fitters, assemblers, and erectors........,,... 82 82 - - = 3 - 10 - 21 - 
44] Furnacemen.................................. 19 19 - - - - - 1 - 4 - 
45| Machine tenders, n.e.s. 59 59 - - - 2 - 7 - 14 - 
46} Machinists.............. 958 958! - ~ - - - 71 - 196 - 
47{ Machinists’ apprentices....,........,... eus 62 62 - 2 - 16 - 38 - 6 ~ 
48) Mechanics, n.e.s......,....,....,,.....,....., 1,680) 1,680 - 1 - 37 - 263 - 653 - 
49f Millwrights.................................. 43 43 - - - - - 1 - 7 - 
50| Moulders, coremakers, and casters............ 131 131 - - - - - il - 29 - 
51| Patternmakers......................... senc 36 36 - - - 1 - 6 - 6 - 
52| Too! makers, die cutters and sinkers.......... 16 16 - - - - - - - 4 - 
53) Wire drawers, makers, and weavers.......... 16 16 - - - 2 - 4 - 2 - 
54| Precious Metals and Electroplate.............+ 148 145 3 - - ) - 16 - 30 2 
55] Owners and managers.................,...,.. 14 13 1 - - - - 1 - - - 
56 Jewellers, » watchmakers, repairers..........., 118 117 1 - - 1 - 11 - 27 
57 Electrical À paratus............sosesssuus.s.. 164 164 - 1 - 4 - 35 - 58 - 
58| Owners and managers........................ 23 23 - - - - -}- 1 - 2 - 
59] Battery makers and repairers.............,.. 21 21 - ~ - 1 - 6 - 6 - 
60| Inspectors and testers..…....................... 10 10 - - - |, o> yoo 1 - 
61 Instrument and appliance assembiers......... 100. 100 - 1 - 3 - 25 ~ 47 - 
62| Non-Metallic Mineral Products 191 1901 .. 1 - - 1 - 11 - 44 1 
63! Owners and managers....... 46 46 -|.o- - =, — - - 6 - 
64]. 'Foremen and overseers...............,....... 18 18 - - - - - - - 4 = 
65, Brick and tile moulders and makers.......... 12 12 - - - 1 - 1 - 2 - 
66] Stone cutters, dressers, and carvers........... 62 62). =], - - - - 4 - 19 - 
H f 
67| Chemical and Allied Products.................... | 44d 140 1-1}: - - - 15 - 8£ - 
68] ‘Owners and managers. .............,......... 54 54 - -|r - - - 3 - 10 - 
69! Paint.and varnish makers.................... 25 25 - - - - - 2 = 8 - 
70l Processmen and furnacemen................ . 10 10 - - - - - 1 - 2 - 
€) Includes age not stated. 
Nore~-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the | group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936—suite 
































































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — ; ; 
70 ans et plus Occupation 2 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
WINNIPEG—suite 
Manufactures—suite 
Produits textiles—tin 
Produits textiles et vétement—fin ; 
= 10 - 13 - 3 - 1 - 1]  Modistes......................,.,,.....,..,..,..... 1 
20 81 7 24 6 16 - 1 - 1} Couseurs, opérateurs de couseuse— fabrique. 2 
8 35 4 27 1 11 - 3 = 1) Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier. . 3 
106 13 114 14 83 2 9 - 6 - Tailleurs et tailleuses................. 4 
1 2 - 8 1 1 - - - - Faiseurs de tentes, voiles et auvents. . 5 
381 29 394 21 233 8 39 - 17 — | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-| 6 
pression et édition. 
125 2 143 2 93 - Il - 4 ~ | Produits du bois.......,..,..............,...,....... 7 
7 - 21 - 9 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants. .........,,......,.,.,,. .|8 
9 1 2 1 2 - - - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses............ 9 
23 - 31 - 25 - - - - - Meubliers et ébénistes 110 
5 - 6 - 2 - 1 - 1 - Voituriers et charrons.,. ft 
13 - vi - 9 - 1 - - - Tonneliers.............. fi? 
6 - 6 1 4 - 2 - - - Finisseurs et polisseurs {18 
7 - 14 - 6 - - - - - Scieurs.................. 14 
27 1 31 - 18 - I - 1 - Rembourreurs..................,........ 15 
2 - 2 - . 2 - - - - - Sculpteurs et encadreurs.............,.... a 16 
9 - 13 - 7 - 3 - - - Tourneurs et planeurs—machinistes.,..... 17 
19 7 20 3 9 - 2 - 1 - | Pulpe, papier et produits du papier......... seen e {18 
5 - 7 - 5 - 2 - - - Propriétaires et gérants. ............,,.........,.. ..119 
8 7 4 2 1 ~ - - = - Faiseurs de bottes, sacs et enveloppes.. dissssssese . [20 
237 20) 231 16} 181 3 26 - 12 - | Impression, édition et reliure. ..............,...... [21 
33 1 40] 2 31 - 6 - 5 - Propriétaires et gérants. .........,.......,........ ..122 
4 1 3 5 4 - - - - ~ Contremaitres et surveillants. ....:....:.....,,... [23 
7 13 12 3 8 2 1 - - - Relieurs................,..... 24 
142 2 121 ] 70 - 14 - 5 - Typographes; imprimeurs, n.n.6 {25 
6 - § - 2 - 1 - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs . (26 
2 - 4 - 3 - 1 - - - Lithographes..............,,.,.,............,.,,..,. 27 
1 2 2 1 - - - - - - Préposés aux machines, n.8.n............,......,...,.. 28 
28 - 21 - 5 - 1 - 1 - Pressiers et imprimeurs sur presse plate............... 29 
- - - - - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs...,......:,,......... 30 
9 - 12 ~- 3 - 1 - 1 - Graveurs mécaniques........... 
2 1 2 2 4 1 1 - - - Correcteurs d'épreuves 
1,212 11 1,288 - 705 - 74 ~ 15 — | Produits des métaux...,...,........,.,...........,..,.. 
1,143 - | 1,227 - 676 - 71 - 15 ~ | Produits des métaux, n.s.a. 
48 - 50 - 37 - 4 - 5 - Propriétaires et gérants...... 
18 - 33 - 22 - 3 - 1 - Contremaîtres et surveillants. 
93 - 123 - 91 - 18 - - - Forgerons, marteleurs et forgeurs.... 
58 - 78 - 42 - 6 - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs 
- - - - - - - - - - Apprentis chaudronniers.............. 
128 - 249 - 165 - 6 - 1 - Constructeurs et répareurs de wagons. 
37 - 22 - 5 - - - - - Soudeurs À I’électricité et à I’ acétylène. 
- - 10 - 6 - 1 - - - Limeurs et aiguiseurs.........,........ 
23 -| 20 - 3 - 2 - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs. 
5 - 6 - 3 - - - - - Ouvriers fondeurs................. 
7 - 17 - 12 - - - - - Préposés aux machines, n.s.a. 
221 - 284 - 163 - 20 - 3 - Machinistes............... 
- - - - - - - - - - Apprentis machinistes. 
418 - 230 - 69 - 8 - 1 - Artisans, n.s.a. 
6 - 12 - 14 - 1 ~ 2 - Répareurs.......,..........,...... 
28 - 43 - 19 - 1 - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. . 
10 - 5 - 8 - - - - - Modeleurs..................,,...... 
2 - 4 - 6 - - - - - Outilleurs, poinçonneurs de matrices... 
4 - 1 - 2 - 1 - - - Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil 
32 1 40 - 21 - 3 - - -| Métaux précieux et galvanoplastie... 
2 1 8 - 2 - - - - - Propriétaires et gérants. .........,..........,...,...,. 
26 - 31 - 18 - 3 - - - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. 
37 - 21 - 8 - - - - - | ‘Appareils électriques...........,...,..... 
9 - 7 - 4 - - - - - Propriétaires et gérants............ 
6 - 2 - - - - - - - Faiseurs et répareurs de batteries, 
3 - 5 - - - - - - - Inspecteurs et éprouveurs..,......... 
17 - 5 - 2 - - - - - Assembleurs d’instruments et appareils............... 
48 - 61 - 28 - 4 - 3 — | Produits des métalloïiles............,.,,.,............... 62 
9 - 14 - 12 - 2 - 3 - Propriétaires et gérants......,......,............,.,.. 63 
6 -" 5 - 3 - - - = - Contremaîtres et surveillants. ........,....,...,...,.. 64 
3 = 4 - 1 - - - - - ouleurs, briquetiers et tuiliers......... oe (65 
17 - 12 - 9 - 1 - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre............. 66 
33 i 87 - 17 - 4 - 2 - | Produits chimiques et dérivés. .......,......... 167 
14 - 15 - 7 - 3 - 2 - Propriétaires et gérants.... {68 
2 - 9 - 4 - - = - - Faiseurs de peinture et vernis. . ..|69 
2 - 3 - 2 - - - - - Artisans et ouvriers fondeurs................,..,.,... 70 


{:} Comprend âge non donné. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction . 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the city of 
Winnipeg, 1936—Con. 








No. 


Doe wre 


NI 



































































(1) Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not 
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a 








25-34 





yrs.—ans 





M. 


F. 








All ages 14-17 18-19 - 20-24 
Occupation Tous ages yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans 
T. M. F. M F. M. F. M. F. 
WINNIPEG—Con. a) Q) 0) 
Manufacturing—Con. - 

Miscellaneous Products..............,.,....,.... 234 206! 28 3 1 6 é 80 6 
Owners and managers. ....................... 32 81 . - - - - - - 
Brush and broom makers.................... 34 34 - 1 - “ - 6 - 
Mattress makers............ a . 63 49 14 1 - 4 :4 "8 5 
Musical instrument makers......,............ 30 30 - - - - - - - 
Scientific instrument and professional equip- il 9] 21. = - - - 4 

ment makers and repairers. 
Electric Light and Power (including Station- 788 788 - 1 - - - 12 - 
ary Enginemen). : 
Owners and managers. ,..................... 19 19 - - - - - - - 
Boiler firemen . 134 134 - 1 - - - 1 - 
Dynamo, motor, and switch board operators. 57 57 - - - - - 1 - 
Hoistmen, cranemen, and derrickmen........ 95 95 - - 1 - 
Stationary enginemen, n.8.8................... 463 463 - - - - - 9 - 
Building and Construction................... 5,829) 5,827 À 12 ~ 71 - 427 - 

2 Owners, managers, builders, and contractors . 440 438 2 - - 1 - 3 - 
Foremen and OVerSeers..…......,........... 101 101 - - - - - 1 - 
Brick and stone masons...................... 162 162 - - - ~ - 1 - 
Carpenters............................... 2,032| 2,032 - - - 6 ~ 78 - 
Carpenters’ apprentices. ................., il li - 3 - 4 - 3 - 
Cement finishers............,..,......... 37 37 - - - - - - - 
Electricians and wiremen..... 497 497 - - - 1 - 52 - 
Electricians’, wiremen’s apprentices 16 16: - - - 6 - 9 - 
Painters, decorators, and glaziers... 1,347] 1,347 - - - 26) - 177 - 
Painters’ apprentices 16 16 - 6 - 5 - 4 - 
Plasterers and lathers. . 183 183 - - - - - 6 - 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters 468 468 - - - 1 - 21 - 
Roofers (not metal) and slaters......... a 39 39 - - - - - 4 - 
Sheet metal workers and tinsmiths........... 371} 371 - ~ - 13 - 50 - 
Sheet metal workers’ apprentices............. 10 10 - 2 - 5 - 3 - 
Structural iron workers and steel erectors..... 69 69 - - - - - 8 ~ 

Transportation and Communteation.. 8,536) 8,237 299) 133 21 216 12, 875 56 

Railway Transportation.......... 8,265| 3,263 2) 1 - 8 - 48 - 
Railway officers—steam railway........ 137 137 - = - - - - - 
Managers and officials—electric railway... “21 21 - - - - - - - 
Foremen, inspectors—steam railway.. 250 250 = - - - - 2 - 
Foremen, inspectors—electric railway. 37 37 - - - - - 1 - 
Agents—ticket and station........... 90; 88) 2 - - - - 3 - 
Baggagemen and expressmen............. 125 125 - - - - - 4 - 
Brakemen................................... 300 300 - - - - - 2 - 
Conductors—street car...........,,.,........ 69 69 - - - - - - - 
Dispatchers...... ....,....,.....,........... 23 23 - - - - - - - 
Locomotive engineers. 343 343 - - - = - 1 - 
Locomotive firemen. . 263 263 - - - - ~ - - 
Motormen.......... 295 295 - - - - - - - 
Porters—railway..........,.......... 193 193 - - - 1 - 2 - 
Railway conductors—steam railway.... 184 184 - - - ~ - 1 - 
Section foremen, sectionmen; trackmen 446 446 - 1 - 3 - 22 - 
Switchmen, signalmen, and flagmen.... . 278 278 - - - =. - ~ - 
Yardmen, n.e,8......................,....... * 162 162 - - - - 1 - 

Water Transportation. .....,.................... 85 85 - - - - - 6 - 
Managers and officials 10 10 - = = - - - 

Road Transportation.. 8,598) 3,598 - 11 - 54 - 528 - 
Owners and manage bu: 20 20) - - - - - - - 
Owners and managers cartage a and transfer. 79 79 - - - - - 2 - 
Owners and managers—garage. . 42 42 - ~ - = - 1 - 
Foremen—cartage and transfer - 15 15}, - - - - + - - 
Chauffeurs and bus drivers. :... 477 477 ~ - - 3 - 52 - 
Deliverymen and drivers, n.0.8.... , 128 128 - 2 - 7 - 38 - 
Teamsters, draymen, carriage drivers... * 906 906; - 1 - 4 - 73 - 
Truck drivers. …..............., 1,904} 1,904 - 7 - 39 - 361 - 

Other Transportation and Communication. 1,638| 1,341 297 121 2 154 12 294 56 
Managers—telegraphs and telephones. . 31 27 .4 ~ - - - - - 
Owners and managers—other. transportatio 26 25 1 - - =. - 1 
Foremen—telegraphs and telephones 44 37 7 - - - - - - 
Aviators.................... queues 13 13 - - - 1 - 2 - 
Linemen and cablemen. : 224 224 = 1 - = - 12 - 
Messengers...........:..... 631 617 14| 120 2] 152 5] 259 
Postmen and mail carriers. 166 169 - - - - - 7 - 
Radio station operators.... 16 16 - - - - - 4 - 
Telegraph operators................ 209 186 23 - - 1 = 21 0 = 
Telephone operators..….........,.............. . 260 .121. 248) - - - 3 





119 
118 
18 
1,774 


816|: : 





listed but cre included in the group and sub-group totals. 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936—suite 








70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans —_ 
70 ans et plus 
M | Fr | My] e | M| F. | Mr. | OM. 
42 3 i il 23 1 &| - el - 
8 - B 1 5 - 3} - 1] - 
5 - 7, 5 -| - - - 
15 - él 3} og - | | - 
4 - nfo = ef - a il 
1 - il yf -| -| «= -| 7. 
207 - aml -| 1471 - 20) - s) - 
4 - gs) - 4 - a - - - 
38 - 4s) - 19) - yo - 2 - 
24 - 16, - 2) = - -| -{ - 
27 - 33) - 15) - yo-} -| - 
103 - 166 -| 106) - 16} - 6} - 
1,214 - | 1,55 1] 1,021 1) 154  - 3] - 
57 - 181 il 7132 1] 18] - 14 = 
22 - gl - 30 - 44 -| -| - 
28 - 4] -| 4| - 14] -| -| - 
430 - 644] -| 4360 - &il - 13] - 
1g) - gf - 6 - 1] - - - 
132 - 14] - 36] - 2 - il - 
971 - 2761 -| 165) -| 35 - 3] - 
44 - al -| 371 - 4l ~ 4l = 
107 - 136, = 76 ~ y= i - 
il - 10  — 9) -| -| - - - 
70 - 67] -| 42 - sg} - a - 
20 - al gl -| -| - =) = 
1,809 6] 2,251! 31) 1,051 3] 9 - 16) - 
7e9 - | 1,846 el 74 = 9) - ih 
1g}. = 69] - 30) - 8 -| “| Cg 
8 - 9) - 1] = 2 - yo - 
40 - 120! - m2) = 5l - - - 
10 - 16} - 6} -| - - 4) 
14 - 39 2) | - 33 -| - - 
21 - 5ll - 28 - 2 -| -! - 
97 - 129) - 47 Al - - 
9 - 26, - 29) - 4) = yo - 
4 - 12 = 6} - -| = -{ - 
44 - 167] -| 12) | a - il - 
95 - 102, - 2] -| -| -| - - 
59 - 158 = Gil - 4l - 4l = 
53. - él] | 45 - il - - - 
10, ~ 78| - go) - 4, = al - 
131 - 130, - 7 - wi -| - - 
67 - 120) - 53l - 7 -| - - 
41 - bol = 32] - 1 - - - 
5 il = 4 - il - - - 
4 4 À - - - 
sai - 6st] -| el - el - s| = 
10 - 44 - + - -|  - - 
14 - | = whoo - = ul 
15 - 16} - oo} -|  - -| = 
3 - 6 - 4l 1 | -| - 
134 - gl 16| - 3 -| -| 
27 - 19)  - 2) - - - - - 
278 - 227 -| 102 | Ble, a. - 
387 - 269 - | - 4) - - - 
194 vel 242] gg] 11 sl sl = il 
3 3 12 1 sl - yo - - - 
4]. - ny 4l - 1] - - - 
il 8 16 2 oe il - - - 
3 -, - - _ - - _ - - 
54 - | - q7] - 4 - - - 
8 ~|- 2 - 13] - y -| -} - 
53 - 70] -| 22) ~ il -| - - 
- - 1 - - - - - - ~ 
52 6 43 3] 6] | a -| - - 
31 62 3l 93 1 3.1. 21 =] - 




















(1) Comprend Age non donné. 


Nora—Les occupations a, 


groupes. 


Voir introduction. 
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Occupation 





Manufactures—fin 


Produits divers... 
Propriétaires e 


Faiseurs de brosses et balais. .....,................ 


Matelassiers. . 


Faiseurs d'instruments de musique................... 
Faiseurs et répareurs d'instruments scientifiques et 


professionnels 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma- 
chines fixes compris). 
Propriétaires et gérants.... 


Chauffeurs de 


tateurs. 


Préposés aux treuils, grues et monte-charge............ 
Mécaniciens de machines fixes, n,8.n.................. 


Maçons en brique et pierre... 


Charpentiers. . 


Apprentis charpentiers. 
Finisscurs en ciment........ 


Electriciens et 


Apprentis électriciens et installateurs. ................ 
Peintres, décorateurs et vitriers................. 
Apprentis peintres. ............. 
Plâtriers et latteurs.......... 
.Plombiers, tuyautiers et gaziers.. 
Couvreurs (non métalliques) et ar 
Téliers et ferblantiers.......... eee 
Apprentis téliers et ferblantiers................,...... 


Charpentiers e 


Transports et co 


Transport en chemin de fer....... 
Officiers de chemin de fer. 
Gérants et hauts fonctionnaires—tramway /.:......... 


Contremaîtres 
Contremaîtres 


* Vendeurs de billets et chefs de gare.. 
Bagagistes et messagistes,........... 


Serre-freins. .. 


Conducteurs de tramway 


WENNIPEG—suite 


t gérants... .....,................... 





chaudières 











installateurs... ...... 





t monteurs en acier ctfer.........,..... 


mmunications.....................:.. 








, inspecteurs—chemin de fer. ........... 
+ inspecteurs—tramway.:, 





No. 


D Om Od et 








Chefs de mouvement....... 





Chauffeurs de locomotive...... 


Wattmen..... 


. Facteurs—chemin de fer...... Li 
Conducteurs de chemin de fer. 








Contremattres de section et cantonniers (46. 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .. [47 
Hommes de cour, n.s.a............,...,.............. 48 

| Transport par eau. ..,..,....................,.......... 149 
Gérants et officiers..............,..,.......; fesses 50° 
Transport routier... 51 
Propriétaires et gérants—autobus et ligne.de taxi... 52 


Propriétaires et gérants—charroyage et déménagement 
Propriétaires et gérants—garage............. Ce 
Contremattres—charroyage et déménagement 

+ Chauffeurs et conducteurs d’autobus..... roses 
Livreurs et charretiers, n.a.é........ 
Camionneurs, charretiers.et cochers . 
Conducteurs de camion............................... 


Autres transports 


- Gérants—télégraphes et téléphones....... 


Propriétaires e 


Contremattres—télégraphes et téléphones. 


Aviateurs..... 


Installateurs de canalisations et cAblistes 
i Commissionnaires... 
Postillons et facteurs........ a 
Opérateurs de stations de radio. 


Télégraphistes 
Téléphonistes 










el communications... ....,...,,........ 


& gérants—autres transports. . 























yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the city of 
_ Winnipeg, 1936—Con. 








Occupation 





WINNIPEG—Con. 


1[Warchousing and Storage. ..................... 
2} Owners and managers................ 
3| Foremen and overseers......... 
4] Packers, wrappers, and labeller: 
5 
6: 
7 














Shipperg......................... 
Warehousemen and storekeepers.. mn 
Weighmen....................,.............. 


SiTrade.................,......,...,...,......... 
9 Owners, managers, and dealers—retail stores. 
0] Owners, managers, and dealers—wholesale, 
import, and export houses; commercial agen- 
cies. 
11] Floorwalkers and foremen...........,........ 
12! Advertising agents......... 
13} Auctioneers and appraisers. 
14) Brokers and agents, n.e.s... 
15]  Collectors.......................... 
16} Commercial travellers............. 
17] Credit men......... 
181 Decorators, drapers, window dressers 
19| Hawkers and pedlars............... 
29| Inspectors, gaugers, and samplers... 
21 Newsboys......................... 
22} Purchasing agents and buyers............ 





23| Sales agents, canvassers, demonstrators... 
24 Salesmen and saleswomen..........,...,.,... 
25/Finance, Insurance............................ 


26] Officials—finance... 
27| Insurance officials. . 
28 Insurance agents.......,....... 
29 Real estate agents and dealers. 
30| Stock and bond brokers..................,... 


31/Servlice....,................,................... 


82| Public Administration and Defence 
33) Public service officials.......... 
34| Firemen—fire department.......... 

351 Officers—army, navy, and air force... 
86 Other ranks—army, navy, and air force.. 


37) Police and detectives..........".,..., 
















38] Professional Service......... 
39| Agricultural professionals. 





40! Architects............................ 
41| Artists, art teachers, sculptors, painters. . 
42] Authors, editors, and journalists....... 
43| Chemists, assayers, metallurgists.. 
44; Civil engineers and surveyors.... 
45! Clergymen and priests......... 
46; Dentists...... sedate eter eneeens 
47; Designers and draughtsmen.... 
48]  Jlectrical engineers............ 
49! Health professionals, n.e.s.. 
50] Justices and magistrates..…. 
51! Lawyers and notaries.... 
52 Librarians.........,........... 
























53| Mechanical engineers........... 
54| Mining engineers............... 
55| Mission workers................ eee 
56! Musicians and music teachers................. 
571 Nuns and brothers, n.6:8.,................... 


58; Nurses—graduate:. 
59 Nurses—in training 
60! = Officials—industrial 
61}  Optirians...................... 
82! Osteopaths and chiropractors.. . 
63] Photographers .................,..,.,.,..... 
61| Physicians and surgeons.......... . 

65! . Professors and college principals. . 





66| Religious workers, n.e.8........ see 
67| Social welfare workers, n.0.8...............,., 
68| Teachers—dancing and physical instruction... 
69]. Teachers—school.......................... . 
7 Veterinary surgeons.........,................ 





(1) Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub 


Introduction. 

















835] ” 


All ages 
Tous Ages 
T. M. F.. 
() @) @) 
1,922] 1,500) a? 
81 81 - 
25 25) - 
632 231 401 
782; 763 19 
374 373 1 
28 27. 1 
12,750! 10,154) 2,596 
2,719] 2,588 131 
1,381! 1,373 8 
187 170 17 
144 129 15 
23 23 - 
371 358 13 
110 109 1 
384 381 3 
96 95 1 
64 60 4 
271 270) 1 
245 215 30 
38 38 - 
174 166 8 
1,784) 1,720 64 
4,654! 2,361) 2,293 
1,515) 1,492 23 
215 215 - 
225 224 1 
640 631 9 
257 246 il 
171 169 2 
21,886| 9,735] 12,151 
£,290] 1,272 18] 
302 296 6 
300 300 - 
14 14 - 
88 88 - 
456 450 6 
6,613) 8.168| 3,345 
28 . 23 5 
34 34 - 
150 100 50 
175 143 32 
125 120 5 
208 208 - 
212 209 3 
150 148 2 
89 88 1 
84 84 - 
96 ‘27 69 
18 18 - 
374 371 3 
58 § 53 
46 46 - 
22 22 - 
10 5 5 
457 263 194 
53 - 53 
835 - 
460) - 460 
30 29 ae 
28 28 - 
24 23 1 
126 90). 36 
354 333 21 
96 90! 6 
58 29 29 
94 30 64 
62 33 29 
1,728 379; 1,349 
° 23 23 - 


14-17 
yrs.—ans 
MF 
s| 91 
3) 31 
2 _ 
5) 49 
i = 
of = 
5 _ 
3 - 
351 48 
32 475 
&d 9 
1] 2 
nl 3 
1 - 
- 4 


12 


18-19 
yrs.—ans 
MF. 
al 6 
10) 65 
30 3 
7 _ 
200 187 
3 2 
2 - 
il = 
1 _ 
où 8 
10 - 
1 
6 _ 
mW 
145 182 
2 - 
=|: 
1 _ 
100! 1,212 
é 7” 
al = 
26 112 
al 
2 _ 
1l I 
- 2 
=} 4 
10 B 
- 2 
| 7 
| 1 
1) 6 
1 7 











20-24 
yrs.—ans 
M. F. 

242| 209 
1 - 
43] 200 
157 8 
39 - 
2 1 
1,078] 1,010 
116 8 
20 - 
2 - 
5) 1 
1 - 
4 1 
9 - 
18 1 
2 - 
8 1 
9 - 
19 13 
13 - 
7 2 
182 15 
635! 965 
43 1 
4 _ 
3 1 
28 - 
3 - 
5 - 
795} 3,874 
69 1 
1 - 
6 - 
2 - 
15 - 
40 - 
266) 868 
1 1 

20 13 

15 3 

21 2 

9 - 
4 = 
il - 
4 - 

- 18 

2 1 
2 11 
1 - 
1 - 

56 52 

- 7 

- 204 

- 352 

A} 
1 - 

12 13 

25 3 

- 2 

1 3 
2 6 
3 9 

42) 160 

















25-34 
yrs.—ans 
M. F. 
368) 91 
4 - 
57 86 
226 7 
77 1 
4 - 
2,320] 816 
483 25 
197 1 
37 9 
51 9 
1 - 
45 4 
16 - 
90 1 
18 1 
30 - 
44 = 
46 13 
4 - 
32 1 
474 28 
737| 722 
293 4 
21 - 
37 - 
163 3 
23 - 
48 1 
2,256) 3,118 
281 2 
21 - 
82 - 
3 - 
31 - 
127 - 
835| 1,140 
5 2 
13 - 
38 17 
35 7 
56 3 
60 - 
40 - 
34 - 
24 - 
30 = 
4 26 
76 1 
2 14 
14 = 
6 _ 
1 2 
98 69 
- 22 
- 376 
- 29 
1 - 
5 - 
2 - 
27 14 
81 14 
14 1 
8 8 
- 5 11 
15 7 
98} 506 
2. - 


-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936—suite 






























































































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
rs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — : ; 
* 70 ans et plus | Occupation 2 
M. F. M. F. M. F, M. | F. M. F. 
‘ WINNIPEG—suite 
236 16 355 al 204 - 34 - 9 - [Entreposage et emmagasinage...=..................... 1 
23 - 32 - 18 - 3 - 1 - Propriétaires et gérants. ................,,.....,...... 2 
6 - 13 - 5 ~ - -. - = Contremattres et surveillants... 3 
23 16 53 3 35 - 6 - 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étiquet 4 
110; - 144 1 69 - 21 - 4 - Expéditionnaires 5 
71 - 102 - 70 - 4 - 3 - Magasiniers..................... 6 
3 - 11 - 7 - - - - - Peseurs......,........,..,......,.,.,..,.,.....,,.. 7 
2,254 281} 2,488] 193] 1,389 52| 255 ‘äl 112 2| Commerce. ....................,.,....,,...,........... 8 
639 31 773 47) 445 13 86 4 40 1 Propriétaires, gérants et négociants—magasins de détail.| 9 
361 3 466) 21 262 2 45 - 19 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|10 
tions et exportations; agences commerciales. 
48) , 5 61 2 19 1 3 - - - Chefs de rayon et contremattres................../.../11 
31 2 25 2 14 1 1 - 2 - Agents d'annonces ..,,,.....,.,,.. 
6 - 5 - 9 - 1 - - > Iencanteurs et évaluateurs........... 
79 1 114 6 86 1 17 - ll ,- Courtiers et agents, n.s.a............ ..|14 
23 - 21 1 27 - 6 - 6 - Encaisseurs........... an ts) 
87 1 ll - 62 - 8 - 4 - OMMIS-VOYALEUFS. esse... 16 
32 30 > 11 - 1 - 1 ~ Investigateurs de crédit....... Sede ee enna renounce 17 
10 - 8 2 2 1 - ~ - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes..... ... 18 
61 - 70 - 45 1 22 - 7 - Camelots et colporteurs............,...... .[19 
49 2 59 - 35 - 2 - 4 - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. .120 
2 - 5 - - - 1 - 2 - Vendeurs de journaux. ..................... .[21 
35 2 59 2 30 1 ,2 - 1 - Agents acheteurs et acheteurs................. .[22 
414 8 398 8} 182 4 40 - 9 1} Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs. ..123 
363 226 269, 121; 153 27 19 1 § - Vendeurs et vendeuses..!,................,,.......... 24 
379 4 430 9! 268 2 52 21 «25 1/ Finance, assurance.................... eran 25 
51 - 97 - 36 - 3 - 3 - Officiers—finance. .......,.........: a .[26 
80 - 71 - 30 - 2 - 1 - Officiers de compagnies d’assurance. .[27 
174 1 133 5] 103 - 20 - 9 - Agents d'assurance. ............,.. .|28 
32 3 90 4 66 1 25 2 8 1] Courtiers et agents d'immeubles... 7 ..[29 
41 - , 35 - 33 1 2 - 4 - Courtiers en valeurs mobilières. ..,.......,.......,... 30° 
2,134] 1,479) 2,502) 1,128] 1,498 667; 291 131 123 64[Service............,................,..,.........,...... 31 + 
£69 6 426) 6| 208 8 13 1 - | Administration et défense publiques. .......,.,,........... 32 
49 2 125 2 88 1 8 1 4 - Officiers du service public........... .[33 
89 - 100 ~ 23 - - - - - Pompiers—département des incendies. . (84 
5 - 3 ~ 1 - - - - - Officiers—armée, marine et aviation... 35- 
17 - 15 - 6 - - - - - Autres rangs—armée, marine et aviation 36 
90 3 144 1 45 2 2 - 2 - Agents de police et détectives..........,.,,...,...... 37 
666 639 746) 877 474 171 95 21 60 6! Serrice professionnel. ..............,...,............... 
il 5 - - - 1 - - - Professionnels de l'agriculture ou 
3 - 5 ~ 9 - 1 3 ~ Architectes. ................,....,....,......... 
16 9 16 4 3 4 2 1 - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. 
30 12 30 6 21 2 6 - 4 2} Auteurs, rédacteurs et journalistes............... 
23 - 11 - 7 - 2 - - - Chimistes, analystes, métallurgistes............. 
41 - 65 - 31 - 1 - 1 - Ingénieurs civils et arpenteurs. ...........,....., 
34 3 60 - 46 - 17 - 7y Oe Membres du clergé et prêtres........,..,........ 
47 1 36 1 27 - 2 > 2 ~ Dentistes. ................. 
20 - 21 1 10 - 1 - - - Dessinateurs et traceurs. 
9 - 27 - 13 - 1 - - - Ingénieurs en électricité.... 
7 12 14 7 2 2 - 2 - - Professionnels de la santé, n.s.a........ 
1 - 2 - 19 - 2 - 3 - Juges et magistrats. ..,..........,..... 
106 1 102 - 64 - 12 - 7 - A vocats et notaires. . sue su. 
- 16 - 9 - 2 1 - - 1)  Bibliothécaires.....................,.,....,..... . 
15 - 8 =" 8 -. - - - - Ingénieurs mécaniciens. ............................. 
9 - 6 - 1 - - - - - Ingénieurs des mines................................. 
2 - 1 1 - - - - - Missionnaires Lene e tenes eee eeeeneeee 
43 22 29 20 21 ll 2 3 3|. 1 Musiciens et professeurs de musique, 
- 14 - 4 - 4 - - - - Frères et sœurs, n.3.a . 
- 130 - 82 - 41 - 1 - - Infirmiéres—graduées 
- 2 - - - - - ~ - - Eléves-infirmiéres .......... 
6 1 16 - 5 - 1 - - - |. Officiers—associations industr 
6, io! 7 - 5 - 1 - - - Opticiens. ....................... se 
7 - 8 1 3 -: 2 - - - Ostéopathes et chiropracteurs. ..….,....,.,:,........... 
15 2 18 2 10 3 3 - 1 1} Photographes................ 
62 2 77 - 65 2 13 - 10 - Médecins et chirurgiens........... 
30 2 19 - 21 1 3 _, 3 - Professeurs et principaux de colléges. 
3 10 11 6 6 1 - 1 - - Œuvres religieuses, n.s.a......... tees 
5 20 13 16 5 7 - 4 - - Œuvres sociales, n.8,a.......,........... 
5[ . 1 6 1 3 1 - - - - Professeurs—danse et culture physique. ............... 
a 365 8 212 55 88 15 9 2 1]  Instituteurs—6coles........,.....................,... 


2 - 1 - 1 - Vétérinaires........................,.........,.... 
@) Comprend ge non donné. . . . . : 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the city of 





Winnipeg, 1936—Con. 





Occupation 


No. 


WINNIPEG—Con.. 


Service—Con. 
Recreational Service. .................,,...4.,... 
Owners and managers—theatres and theatre 
agencies. 
Owners and managers—other entertainment. . 
Actors and actresses..... 
Showmen and sportsmen 
Stage hands, projectionists................... 
Ushers...................,...,..,.,....... 





SEXES wes 


8] Personal Service..........................,,,... 









* 34 









9! Hotel managers and keepers.................. 
10] Lodging and boarding house keepers... 
11] Restaurant, café, and tavern keepers 
12] Barbers, hairdressers, manicurists.,... 
13] Barbers’ and hairdressers’ apprentices. 
14! Bell-boys and porters—not railway...’. 
151  Bootblacks......................... 
16| Charworkers and cleaners...........,.,....:. 
17]  Cooks.............,....,........,.,.,.,.,... 
18; Domestic servants, n.e.s. 
19] Elevator tenders....... 
20) Housekeepers, mat: 
21| Janitors and sextons.............,..... 
22] Nurses—practical; orderlies. 
23} Undertakers............. 
24) Waiters and waitresses 
25| Watchmen and caretakers, n.e.s.........,.... 
26] Window cleaners............,.......,........ 
27| Launderins; Cleaning, Dyeing, and Pressing 
28; Owners and managers.............,..... 
29! Foremen and overseers..........,............ 
30) Cleaners and dyers........................,.. 
31| Ironers and pressers. ......................... 
32 Washing and drying machine operators....... 
33} Laundrymen, n.0.8........................... 

Clerical(1)...,...................,..,,.,,.. . 

85| Accountants and auditors . 
36| Bookkeepers and cashiers... 
37| Office appliance operators. whee 
38} Stenographers and typists... cece e sees 
39! Other clerical (office clerks) 


40|Labourers and unskilled workers (not agricul- 
tural, mining, or logging(?). 


41|Unspecifled.................................... 










































All ages 14-17 18-19 20-24 
Tous Ages , yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T)Mtr IM) RIM) BL MP 
@) () () 
445 874 71 2 4 4 11 68 86 
70 70 -| -| -| | =} a). - 
77 76 dl -| -| -| - 1 1 
26) 12] wi -| a -| af 4) 4 
20] 28 i) -| -| -| -| 1 - 
Fo) 81 -| -| -} -| -| 1 - 
gl 91] 48. 1] 2 1] o| 13] 29 
12,782| 4.4101 8,sre| #1 487| 61,055 849| 2,865 
98) | 95 3) -| “| -|"- - 
1,208) 145] 1,003) -| -| - 5) ?| 37 
266 228) ‘38 -| - yo-} nl a 
935] 494] 441] -| 9] -| 43] 25 168 
15 5) ml 1] 4 1 4 =! 3 
196| 195 i} 2 -| 5 -| ss - 
5!) sl -| 34 -| 4 -| % 
203! 48 15 -| -| -| 3 # «6 
sso, 620] 260! 4; 3) 3] 9] asl 59 
4,824] 154} 4,670] 4|()413| 16] 865 24] 2,006 
074] 268 | 2? - | -| 4 ‘2 
747] 38| 70 - 9] 1 25 3 13 
1,033] 93s; 45) 1] -| 3 = ol 1 
143) 47] 96 1l 2 4 6! 23 
26 25 y -| -| -| - i] - 
1,419} 611| sos} 4] 17] 12 96] 905] 36 
300, 320 -| -| -| 2 - gl 
sl 0 2) 2 =! | 2! 4] - 
856] Sit] 346 3 ë 8l sl gs] 14 
86 86 -| -| -| -| - : 
20] tol 10, -| -| -| -| - 1 
108) 75, S33}, 1] | st 5 15] 15 
1 o7| 108! 109 1 -| 3] 9 22]. 47 
3} 12] 24] - ù “| 4 =] nu 
389! 220] 169. 1} 4] 1] 16] 5] 70 
13,623! 7,328| 6,295! 74) 40] 249] 26e! 1,381| 1,784 
1120 107%) at] -| -| -| -| "35 ‘2 
11640 ‘gosl 74] 3! -| 25] 20] 17%| 167 
218. 24l 1%| !| - 1] 6 6! 54 
3,807  178| 3,629) 2]. 20) 10) 155) 73] 1,125 
6,838) 5,149] 1.689 68] 20| 213, 76) 1,088] ‘436 
7,48t| 7,84) 13] 671 al 196 2] 8] 5 
Fe 66 12 2 1] 4 4 + 

















a ————_— —_—_—_—_—_—_—_—_—— 


(!) Subdivision by industry group is shown below: 


Clerical....................................,.... 
Agriculture. .............. . 
Forestry, fishing, trapping 
Mining and quarrying..... 
Manufacturing........... 
Electric light and power 
Construction............ 
Transportation 


















Finance, insurance, 
- Service... 
Unspecified. 


8 Labourers........................ isessosee 
Forestry, fishing, trapping.. 


13 . Mining and quarrying....... 

16) Manufacturing............. 

17| Electric light and power... 

18 onstruction............. 

19! Transportation..............,... 
20| TFrade......…. 

21] Service 

22| Unspecified. 


(2) Includes age not stated. 
(3) Includes 39 females, 14-15 years of age. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are “not Neted but are included in the group and sub-group totals. 


Antroduction. 





13,623 


33 





7,328 6,295 


266] 1,381| 1,784 
2 1 - 


296 


74 40 
- - - - _ 1 - 
16 = - 1 1 2 7 
657 18 6 39 28] 219) 235 
48 - - 5 3 19 10 
42 - - 1 4 16 12 
490 13 2 12 6! 133 62 
2,317 21 18 98] 110} 530) 717 
438 





25-34 
yrs.—ans 
M. F. 

119 14 

22 - 

20 - 

6 5 
10 - 
28 - 

5 7 

918) 1,857 

6 1 

19 169 

50 .14 
.142| 155 

- 2 

44 - 

13), = 

10 30 
128 99 
42 929 
65 3 
5! 150 
118 6 
6 24 

5 - 

196] 259 

45 - 

11 - 

108 105 

8 _ 

2 3 
26 il 
48 36 

1 6 

23 49 
2,311) 2,765 

321 10 

329] 323 

13 106 

69] 1,648 
1,579 678 
1,758 34 

10 2 
2,311) 2,765 

1 - 

8 6 

247| 268 

24 24 

16 14 

409 195 

742] 1,061 

456] 613 

400) 562 

8 20 

1,758 34 

310) 24 

393 - 

357, 1 

119 8 

197 - 

374 1 

See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14-ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936—fin 


a a a a —————— ———…—— 




















35-44 
yrs.—ans 
M. F. 

80 4 

14 - 

22 - 

- 1 

3 1 

22 - 

1 1 
1,008 795 

18 = 

25 218 

67 12 

148 46 

35 1 

7 - 
11 40 
162 48 
26 228 
48 1 
7 110 
208 13 
14 14 
6 1 
152 50 
51 - 
18 - 
i 35 
19 - 
5 2 
10 1 
24 10 
5 - 
48 22 
1,312 899 
262 11 
160 143 
2 22 
8 457 
880 266 
1,702 8 
13 - 

















“45-54 55-64 
yrs.—ans yrs.--ans 
M | F/M] F 

66) a 82 - 
wi - 7 
19) -| 13] - 
2 _ _ _ 

3, = 2 - 
7] = 5] - 
1,114 729) 715 486) 
36} -| 95, ‘2 
42; 304] 38) 232 
63} 6} 30 5 
134] 14] 43] 5 
39) -| 28 - 
gf - a} - 
7] 42 8 31 
198 29] 72] 12 
18] 140] 16] 77 
49 - 371 — 
16] 142] 5] 94 
278| 15; 248] 8 
12 14 7 12 
5}; 7 - 
106] 20] 42 3 
88) -| 93] - 
1] - 5} = 
152) 15 76 7 
39) -| 18] - 
3) 3 - 1 
re) 1] 5] - 
7) 4 2 3 
5) - 1]. 2 
85) 7] 4 1 
1,252] 429} 626] 103 
268] 13] 153) 5 
125) 64) 61] 13 
y 6, -| - 
11] 190] 2 30 

847) 156, 410] 55 
1,720, 6] 984 2 

16 1} 5 - 


@) Une subdiv 














70 yrs. 
65-69 and over 
yrs.—ans — ; 6 
70 ans et plus Occupation 2 
M. F. M. | F. 
WINNIPEG—fin 
Service—fin 
8 ~- - — | Amusements.........,,,..,,......,...........,..,..... 1 
1 - - - Fropriétaires et gérants—théAtres et agences théâtra-| 2 
es. 
1 - - - Propriétaires et gérants— autres amusements.......... 3 
- = - - Acteurs et actrices......, wel 4 
- - - - Acteurs forains et sportifs. ....................,....... 5 
= - - - Machinistes et opérateurs de cinéma.................. 6 
- - - - Huissiers. ..............,..,......,,......,.......... 7 
171 109 64 58] Sernire personnel. .........,............................ 8 
7 - 1 - Gérants d’hétel et hételiers................0-000000.. 9 
11 57 § 41; Tenanciers de maison de logement ou de pension...... 10 
3 = - - Tenanciers de restaurant, café, taverne................ it 
2 1 2 - Barbiers, coiffeurs et manucures...................... 12 
- - - - Apprentis barbiers et coiffeurs........................ 13 
7 - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. [14 
1 - ~ - Cireurs de chaussures......................... [15 
4 2 - | Nettoyeurs et femmes de peine........... .116 
15 1 - - Cuisiniers........,....................... .[17 
8 9 - 2) Domestiques, n.s.n......,...,.,.......... .|18 
19 - 7 - Hommes d'ascenseurs...,..,,...,........ 19 
1 34 - 12) Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel 120 
76 1 32 1, Concierges et bedeaux............ .[21 
- 3 ~ 1} Gardes-malades, infirmiers....... .[22 
1 - - - Entrepreneurs de pompes funèbres .123 
4 - 2 - Garcons et filles de table 124 
21 - YN - Gardiens, n.8.a....,......,................. [28 
~ - - - Laveurs de vitres..….......,.....,...,.,.............. 26 
9 - 2 — | Buanderies; nettoyage. teinturerie et pressage.............. 27 
~ - 1 - Propriétaires et gérants. ..........,.......... .[28 
- - - - Contremaîtres et surveillants................. . [29 
1 - - - Nettoyeurs et teinturiers .[30 ° 
1 - - - Repasseurs et presseurs....................... .|3t 
- - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs .[82 
7 - 1 - Buandiers, n.2.6.........,,........................... 33 
79 5 41 2|Commis de bureau(1).............,,......... 
28 - 11 - Comptables et vérificateurs.. 
10 2 6 - Teneurs de livres et caissiers. 
- - - - Mécanographes............ 
1 2 2 2}  Sténographes et dactylos. 
40 1 22 - Autres employés de bureau. .......,.............. 
130 - 11 ~ [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture, des!40 : 
mines et de l’abatage du bois) (1). 
1 - - ~ {Non spécifiées. .…..............,......................... 41 






































ision par groupe industriel est montrée ci-dessous: ‘ 


OO te 


41 





1,312] 899 
- 2 
3] 2 
115 81 
24 8 
14 6 
340| 135 
323} 283 
137| 205 
354] 174 
2 3 
1,702 8 
281 4 
. 8 _ 
358l - 
340) = 
120 4 
269]  - 


326 - 





1,252 


1 

3 
74 
19 
14 
334 
275 
96 
435) 
] 


1,720 
1 


253 

18 
325 
455 

89 
326 
253 





429| 626 
1 - 
33| 55 
2 14 
5 7 
67| 158 
104| 132 
82] 35 
131} 225 
4 - 
6! 984 
2| 122 
- 9 
= | 168). 
- | 265 
2| 59 
il 219). 
1] 142 


. (?) Comprend Age non donné. 


€) Comprend 39 femmes, 14-15 ans. 
Nora—-Les occupations a: 


groupes. Voir introduction. 


103 


, 





a 


od 











Commis de bureau.............................!.,..... 1 
- -Agriculture.....,,.,.... 2 
- Forêts, pêche et chasse... 3 
Mines et carriéres....... wees 4 
Manufactures..................,...................... 5 
Eclairage et énergie électriques. 6 
Construction....,.........,..... 17 
Transports....,........,......,...... un . 8 
10 

11 

12 

























Commeree.... 
Finance, assurance... ......,..,....,......,.......... 
* Service.......... 


Ouvriers sans métler............ ue [18 





Forêts, pêche et chasse .. 4 
Mines et carrières. ….....,.,............. ..[15 
Manufactures .. 116 
Eclairage et énergie iques...,........ -.[17 
Construction. .............,...,......,.... 118 
Tränsports....:.......,,.................... .[19 
Commerce..….......:1,....,,,..,,.,........ [20 
Service... ,......../{....,,...,..,............ 21 
Non spécifiées. .….............,......,.,..,............ 22 


yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


. All occupations—Toutes occupations. ..................................... 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of 


Brandon and St. Boniface, 1936 


TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 


Brandon et St-Boniface, 1936 





Occupation 





Agriculture... 00.00.06 eee ete eee resserre 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs.......... vee 
Gardeners and nurserymen—lardiniers et pépiniéristes....... 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................,:..., 








Logging—Abatage du bois............ eee e sue e eee eaeeneeeeeenes wes 
Lumbermen—Büûcherons..........................,.......,..,,.44.42 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
Co os Cok, esse ereeereseeeseses 


Other Mining, ete.—Autres mines, elc.......,....,.....,,..,...,.. 
Manufacturing—Manufactures........................,.,............,... 


Vegetable Products— Produits végétaux. ..............................4.4..8 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.............. 
Bakers—Boulangers.....................,........,.,.,,... 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages....,..,......,.. 
Tobacco Products—Produits du tabac... . 
Rubber Products—Produits du caoutchou 









Animal Products—Produits animaux. .............., eee 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........... 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....... 
Meat canners, curers--Conserveurs, fumeurs de viande... 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries................ 
Furriers—Pelletiers..................,....,,.....,.... 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. tee 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.....................!,.,,......., 


Textile Products—Produits tertiles... 00... ccc cence tenes 
Textiles.............................. 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement. 

Dressmakers—Modistes-couturières.......................,.,.. 
Sewers—factory--Couseurs—fabrique..............,.,.., 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses.......................... 











Wood and Paner Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression 
Wood Products—Produits du bois cede eee serons 
Sawyers—Scieurs................ . 
Wood turners, planers—Tourneurs eee geeee 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du pal 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliur 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a. 








Metal Products—Produits des métaux...................,,.,..,.,.....,.,.... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a....................... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........................, 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs........ 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons. 
Machinists—Machinistes......................,......... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.n......,..... 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs. 
Precious Metals—Métaux précieux.............: 
Electrical Apparatus—A ppareils électriques 















Miscellaneous Products— Produits divers. ........................,,...,,,4 


Electric Light and Power —Eclairage et énergie électriques... 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .................. . 
Stationary enginemen, n.e.s—Mécaniciens de machines fixes, n.8.a.... 





5,341 


270 








Brandon 


M. 


499 





” 870 
258 





3 





73 
30 
35 





19 
12 


M 


a 








St. Boniface 


5,922 


213 
49 
14 

145 


18 
12 


88? 


68 
54 
24 
12 





152 
112 








M. 


F. 


4,334 


206 
49 
4 

138 


‘18 
12 





141 








- 1,588 


DURS 


Le] 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mai 
groupes. Voir introduction. 


is sont comprises dans les totaux des groupés et sous: 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of 
. Brandon and St. Boniface, 1936—Con. . 
TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 
Brandon et St-Boniface, 1936—suite 
Brandon St. Boniface 
Occupation — 
T. T M. F 
Building and Construction—Construction............... Bennet een eeeees 315 315 - 423 423 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants,...... . - 21 21 - 45 45 - 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre 15 15 - 18 18 - 
Carpenters—Charpentiers.....................,........ 129 129 - 129 129 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 1§ 18 - 30 30 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs, 67 67 - 80 80 - 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs..... a - - - 20 20 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............. 19 19 - 30 30 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers............. 27 27 - 46 46 - 
Transportation and Communication—Transports et communications... 833 815 18 605 590 15 
Railway Transportation—Transport en chemin de fer... ...................... 445 445 - 171 171 - 
Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer........... we 12 12 - - - - 
Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer... 25 25 - 22 22 - 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare.. 13 13 - 11 11 - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.... an 14 14 - - - _ 
Brakemen—Serre-freins....................,......,..,....... . 58 58 - 18 18 - 
Conductors—stcam railway—Conducteurs de chemin de fer. . 46 46 - - - - 
Locomotive engineers— Mécaniciens de locomotive.......... a 51 51 - 11 ll - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive............ . 64 64 - ~ - - 
Motormen—Wattmen........................,......,...,,.,... . - - - 14 14 - 
Sectionmen; trackmen-—Cantonniers. ........................... .. 103 103 - 16 16 - 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs............. . 31 31 - 25 25 - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8........ sssossese sosessossess . 22 22 - - - - 
Water Transportation— Transport par eau.....,...................,....,.... - - - 2 2 - 
Road Transportation—Transport routier. ...........,...........,........ 274 874 - 815 815 - 
Owners and managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyag 10) 10 - - - - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus....... A 25 25 - 33 33 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.2.6.. . 20 20 - - - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers................ . 81 81 - 94 94 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.................,......,...,,., 127 127 - 170 170 - 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. . .. 114 96 18 117 102 15 
Linemen—Installateurs de canalisations. ........,.,...,........,.... . 18 18 - 14 14 - 
Messengers—Commissionnaires..…......,..,.,.,.....,..........., . 36 36 - 44 42 2 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs . 16 16 - 16 16 - 
Telegraph operators—Télégraphistes........,.,...........,....... . 14 13 1 21 . 19 2 
Telephone operators—Téléphonistes....... 17 - 17 14 3 11 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................. 99 90! 9 149 109 40 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.... wee 15 6 9 57 20 37 
Shippers—Expéditionnaires..........,.,.......,..,............... . 30 30 - 49 47 2 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 43 43 - 22 21 1 
Weighmen—Pescurs.............,...........,,........esésesssceuss - - ~ 16 16 - 
Trade—Commerce................................,.......,,.,,.,........ 671 553 118 671 465 106 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail............... 193 185 8 141 135 6 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros... 33 33 - 39 39 - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres.. - - - 21 19 2 
Brokers and agents, n.e.s,—-Courtiers et agents, n.s.a - - - 17 17 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. .. 30 30 - 16 16 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesure: wee 16 4 2 10 8 2 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.......... - - - 17 17 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs............ eee 93 92 1 83 80 3 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses......... donee neaees 251 144 107 194 104 90 
Finance, Insurance—Finance, aSSUrance. ..............................., 78 78 - 65 63 2. 
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance. ...........,... il 11 - - - - 
Insurance agents—Agents d'assurance. ..,......,.,.........,.....,..... 46 46 - 39 37 2 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeubles............ - - - 10 10 - 
Service....... Cece eee ES EEE TETE EEE EEE EEE EEE TEE EEE EEE EEE EEE EEE «ef 1,518 631 8871 1,556 687 969 
Public Administration— Administration publique tee cnc e eee neon eee seeeeneens 80 80 - 77 76 1 
Public service officiats—Officiers du service public............,.,...... 16 16 - 27 26 1 
Firemen—fire department—Pompiers.............. 22 22 - 22 22 - 
Police and detectives—Agents de police et détectives.. 32 32 - 17 17 - 


Norse-—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and 


Introduction. 
































sub-group totals. See 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of 
Brandon and St. Boniface, 1936—Con. . 


TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 
‘ Brandon et St-Boniface, 1936—fin 





Brandon St. Boniface 





Occupation 


Service-Con.—fin 
Professional Service—Service professionnel. Serer teen ee tne eee tates 682) 189 343 697 216! 481 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres......... 
Dentists—Dentistes.........,.,.........,......,..... 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. ................... = 17 17 - il 11 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique 



















Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, 1.8.8.......... - - - 93 3[ 90 
. Nurses—graduate—Infirmières—graduées..................... .. 121 - 121 61 - 61 
Nurses—in training—Elèves-infirmières, ...................... a 87 - 87 169 - 169 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens................. an 25 25 - 33 32 1 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. . 10 6 4 17 17 - 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.8.a..........,,... .. - - - 29 41. 25. 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. .....,................,,.,,,,.. 129 35 94 116 291 ' 87 
Recreational Service— Amusements.,..,.,.,........,,.....,.,.,,,,,,,,.,,.., 29 23 6 20 16 4 
Personal Service—Service personnel..................,...,.....,.,,......... 831 816) 516 705 251 454 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... . . 42 5 37 - - - 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne . 14 12 2 11 10 1 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. ................ : 59 32 27 51 31 ° 20 
Bell-boys and porters— Chasseurs et porteurs........,......,,...., . 13 13 - 16 10 6 
Cooks—Cuisiniers.........................,.,...........,.....4. . 32 13 19 69 26 43 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.. : 328 5 323 258 4 254 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs.... - - - 25 24 
. Housekeepers, stewards—Gouvernantes, m 43 6 37 52 6 46 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux 52 51 1 39 36 3 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades; in . 13 10 3 46 14 32 
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table. ..................... 96 42 54 59 26 33 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a........,...,......... 20) 20 - 42 42 - 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el pressage......... 46! . #4 22 67 88) 29 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs.,....................,... - - ~ 12 3 9 
Laundrymen, n.o.8.—Buandiers, n.a.6.................... bee e ee eae eres 24 12 12 29 11 18 
Clerical(:)—Commis de bureau(1}..............................,,,.,,.4 Lees 506 258 248 766 467 299 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.......,........ 33 32 1 70 68 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers......,........ 105 51 54 93 57 36 
Office appliance operators—Mécanographes................ a . = - - 15 2 13 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... . 158 7 151 160 10 150 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 210 168 42 428 330 98 
Labourers (not agricultural, mining, or logging)(}—Ouvriers sans mé- ; 
tler (non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bols) (1)........ 431 430 1 593 590 3 
Unspecified—Non spécifiées. ..............................,....,......,... il il - 3 2 1 





sade Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 


Clerical—Commis de bureau 506) 258) 248 766 467 299 
4 
















Agriculture. .....................,.. 1 3 - -. - 
Mining and quarrying. nes et CAITICreS.........scsscsceseeseeee - - - 3]. 2 1 
Manufacturing—Manufactures 42 22 20 102 62 40 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques... ...... . 4 1 3 9 4 5 
Construction..............................,...,...,........s . 5 2 3 4|. 4 - 
Transportation—Transports... 83 63 20 138 109 29 
” Trade--Commerce.........,............ 129 39 90 226 128 98 
Finance, insurance—Finance, assurance... 76 38 38 109 62 47 
Service. ................................ 160) 90 70 173 95 78 
Unspecified—Non spécifiées. .........................,....,..,.,..,,., 3 2 1 2 1 1 
Labourers—Ourvriers sans métier.......................................... 431 430 1 593 590 3 
Manufacturing—Manufactures...................,..............,..,.2. 39 39 _ 208 206 2 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques.............. 5}. 5 |. - - = 
Construction. 52 52 - 69 69 - 
Transportation—Transports. 94 94 - 63 63 = 
Trade—Commerce.......... 19 18 1 100 100 - 
Finance, insurance: 1 1 - 1 1 - 
Service.............. see 68 68 - 53 52 ae | 
Unspecified— Non sp . 153 153 - 99 99 - 








Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 6. Gainfully occupied,:14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, 1936 
TABLEAU 6. Population active, âgée de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, 1936 




























Conjugal condition and age Male Female 
— Total _ — 
Etat conjugal et Age Maseulin Féminin 

PROVINCE().....................4 essence eee recu 269,820 224,009 45,811 
14 years—ans....,....,,,,..,,.,,,.,, esse een eeteeeeseventeneuseutaveneeene 864 791 73 
15 “ “on, Sener eee renee eee ses eee teneceeneees 2,147 1,900! 247 
16-17 “ Occ eer en bene een b deen beets teeetepenebeneneveststeerteranaens 8,641 6,670 1,971 
18-19 “ sise sara e ene n en ee ee scene esse nenene soso eee ceueseses 14,125) 9,580 4,545 
20-24 “ Once ence eee e cee eect en ee eeseateteececesvnaanaentttettunnvananens 44,541 29,917 14,624 
+ 25-34 « 64,600 51,561 ° 13,039 
35-44 “ MO eee ee eee eee b tebe bebe eet ee eee et eeseeueenuneeeeceeeesetternannes 48,796 43,803 . 4,993 
45-54 “ cele cence eus ene ee eee eet sseenpanenabetnteeesess Hace enn eer eres 47,815 44,253) - 3,562 
55-64 «! Leben eee e eee eeceee bene ee eaesensen etn etgens 28,028 26,062 1,966 
65-69 “ ae cent ene n ee bende cere eee esaeeeeeeneeeseetecsseceneaabebnrnnneresecs 6,607 6,046 461 
70 years and over—ans et plus.....,,.....,,,......... een ses screen. 3,671 8,357 314 
Age not stated—Age non donné........ Nose ed ence een ceeeeeresceseeueanennesres veceeeeens 85 69 16 
Single—Célibataire................. Vanek eee eee nee e een eeeeene cnet tecneeseneeteesceseneens 124,631 86,529 38, 102 
14 years—ans,... : 864 701 73 
15 “ 2,147 1,900) 247 
16-17 “ 8,632) 6,668 1,964 
18-19 “ 14,027 9,520 4,507 
20-24 “ 40,676 26,504 14,172 
25-34 “ 35, 233 23,817 11,416 
35-44 11,411 8,156 3,255 
45-54 7,081 5,461 1,620 
55-64 “ 3,498 2,811 687 
65-69 “ se 696| : 602 94 
‘70 years and over—ans et plus........ . 314 263 51 
Age not stated—Age non donné 52 36 - 16 
Married—Marié 135,546 131,469 4,077 
16-17 years—ans... , 9 2 7 
18-19 “ 97 . 60 37 
20-24 “ 3,803 3,388 415 
25-34 “ 28,830 27,496 1,334 
35-44 35,953 34,895 1,058 
45-54 “ 87,894 _ 87,121 773 
55-64 “ 21,625 21,269 356 
65-69 “ 4,709 4,734 65 
70 years and over—ans et plus ‘ 2,510 2,478 32 

Age not stated—Aze non donné wees 26 26 - 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé........................... 8,635 6,004 3,63] 
18-19 years —ans 1 - 1 
20-24 “ “ 62 25 37 
2-34 # , « 537 248 289 
35-44 “ 1,431 751 680 
45-54 “ “of 2,838 1,670 1,168 
55-64 “ « 2,905 1,982 923 
65-69 “ “ 1,012 710 302 
70 years and over—ans et plus 847 616 231 

Age not stated—Age non donné.. 2 2 - 


. @) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 1936 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 1936 











Widowed 
Single Married [and divorced 
Total — — — 
Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 








PROVINCE @) a) 
Ail occupations —Toutes occupations. ...................,............. 224, 009/45, 812/86, 529/38, 102/131 ,469| 4,077] 6,004] 3,631 
Agriculture. .......................,.. 99,803] 1,823148,394) 382] 48,945] 276] 2,463) 1,164 © 
Apiarists—A piculteurs . 139 7 55 5 78 - 6 2 







Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles....... a 4 = 18 - 1 - 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs........ | 50,763 1,465 8,071 78| 40,816) 251) 1,875] 1,135 









































Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes. 1,252 227 2 961 8 64 25 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . .. 282 - 81 - 193 - 8 - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.......,........,..,........ 47,343] 316/39,956! 297) 6.878 17] 509 2 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. ................... 4,481 73| 1,768 20| 2,482 4!) 231 49 
Fishermen—Pécheurs....................................... ..| 1,337 46] 610 10 686, - 41). 36 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs....... 3,144 27| 1,158 10! 1,796 4} 190 13 
Logging—Abatage du bois.........,.................................... 1,447 - 764 - 642 - 40 - 
Owners and managers-~Propriétaires et gérants........ . 403 - 124 - 264 - 15 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 12 - 7 - 3 - 2 - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explora .. 69 - 10 - 59 - - - 
Lumbermen-—Bûcherons.........................,........ . 963 - 623 - 316 - 23 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d'huile 
OORT) Dan 2,221 - | 1,063 - | "1,117 - 41 - 
Coal Mining—Mines de charbon....... 00 ccc cece cree e cence nese ene nee een 41 - 18} - £8 - - - 
Miners—Mineurs.......,..........,...........4, esse 31 - 14 - 7 - - 
Other Mining, etc.— Autres mines, etc............................ loss 2,180 - | 1,045 ~{ 1,094 - 41 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... : 43 - 7 - 34 - 2 - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 87 - .18 - 66 - 3 - 
Haulage workers—Charroyeurs...................,...., 45 - 21 - 24 - - - 
Millmen—Bocardeurs 124 - 57 - 67 - - - 
Miners-—-Mineurs.............................,............ 904 - 432 - 461 - il - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc, . 60! - 27 = 31 - 2 - 
Labourers--mines, quarries—Manceuvres—mines, carriéres.......... 594 - 309 - 274 - 11 - 
Manufacturing—Manufactures........................................ 18,651] 2,878] 5,074! 2,241} 13,094! 427) 483) 210 
Vegetable Produéts— Produits végétaux. ..............,.,....., | 1,918] 156] 386) 116 795 18 81 6 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaire: 1,085 128} 335) 109 673 14 27, 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 162 5 14 1 143 1 5 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surv 33 14 1 13 31 1 1 - 
Bakers—Boulangers 569 22| 228 21 332 1 9 - 
Bakers’ apprentices—Apprentis boulangers... 24 1 23 1 1 - - - 
Canners—fruit and vegetable—Conserveurs— . 4 9 3 6 1 8 - - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers. . 97 61 42 55 54 4 1 2 
Millers—Meuniers............,.......,...............4.4.. a 123 - 20 - 93 - 10) 
, Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.. tees . 127, 5 35 4 90 1 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... . 23 - 2 - 20 - 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... 10 - 2 - 8 - - 


Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. 56 4 16 3 36 1 1 


Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........... . 21 - 5 - 16 - - 
Tobacco Products—Produits du tabac............... . 3 2 1 2 2 - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc...... . 47 - 15 - 30 - 2 

Vulcanizers—Vulcanisateurs............ Ve eeeneeebeeeesenceceeceenes 38 - 11 - 25 - 2 

Animal Products—Produits animaux. ...............,,.......,,,,...0, 2,816) 289) 868 229] 1,886 44 73 18 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... .. ..| 1,527 62] 472 56] 1,023 4 32 2 

Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 118 1 6 - 108 - 4 1 

Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 62 1 5 1 . 56 - 1 - 

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs... 912 -| (281 - 608 - 23 - 

Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers.. 137 1 47 1 89 - 1 - 

Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viand 168 83 3 49 $5 3 } 1 


Operatives—milk factories—-Opérateurs—fabriques lait 





(2) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 


groupes. Voir introduction. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 33 


TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 








Con, 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal. et sexe, 
1936—suite 
. - Widowed 
Single Married {and divorced 
Total 


; Célibataire| Marié | En veuvage 
Occupation et divorcé 



























































PROVINCE-Con.—suite @) (1) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite \ 
Animal Products-Con.—Produits animauz-fin . 

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries..................,..,... 308} 110] 144 86) 161 15 3}: 
Owners and managers—Propriétaires et gérant . 15 - 3 - 12 - - - 
Furriers—Pelletiers 289 110 139 86 147 15 3 9 

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cui 981] 117| 242 87 701 25) :'88 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 5 6 - 49 - 3 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 12 1 3 1 8 - 1 - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers............... . 570 1F 130 1 419 - 21 ~ 
Curriers, dressers, finishers—Corroyeurs, j 8 3 5 1 3 2 _ - 
Cutters—Coupeurs sees 26 1 14 1 12 - - - 
Glove makers—Gantiers 81 76 13 55 17 18 1 8 
Harness and saddlery mak urs et 172 1 28) 1 135 - 9 - 
Machine operators—shoes—Soigneurs de machines—chaus: 6 16 18 14 18 2 - - 
Tanners—Tanneurs.............,...,..........,..,..,,,,,,. 29 - 9 - 18 - 2 - 
Trunk, belt, bag makers—Faiseurs de valises, courroies, sacs 10 2 2 1 8 1 - - 

Textile Products— Produits texliles.....................,.... . .| 1,287) 2,086) $87| 1,676! 860 841 40) 189 

Textiles....,..........,,..,..........,.,..,.... . 55 34 20) 25 35° 38 - 6 
Owners and managers—Pro| étaires ot gérants. 10 1 - - 10 - - 1 
Finishers and calénderers—Finisseurs et calandre 7 7 2 6 5 1 - - 
Weavers—Tisseurs.............,......,...,,.,,..,...,.4.. seu 1 1 11 4 - - - 

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits text: es et étement.. 1,172] 2,051] 317] 1,550 815! 338 40| 163 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. wee 12 122 4 5: 2 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 13 18 3 il 9 4 1 3 
Cutters—Coupeurs................., 144 18 62 16 81 1 1 1 
Dressmakers—Modistes-couturières................. . . - 491 - 344 - 83 - 64 
Dressmakers’ apprentices—Apprenties mo - li - 11 - - - - 
Hat and cap makers—Chapeliers 32 26) 16 22 15 3 1 1 
Knitters—Tricoteurs 28 39 16 82 11 1 4. 
Milliners—Modistes... - 73 - 56 - 10 -| ° 7 
Sewers—factory—Couseurs: qu 137| -894 70} 691 66} 166 1 37 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de at 2 8315, : 5 250 18 32 - 33 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses..... 599[ 115! 110 85 463 23 26 7 
Tent and awning makers—Faiseurs ‘de tentes et auvent 16 9 4 9 4 2 1 

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du- papier, impres- 
nee ee een ee ee nseneesesees esse 2,998| 830) 908) 291] #,004| a1 81 18 

Wood Products—Produits du bois. 1,090 12] 332 9 719 - 39 3 
Owners and managers—Propriét: es et gérants 115 - 16 - 92 - 7 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillant 28 - 1 - 26 - 1 - 
Box and basket makers—Faiseurs de bottes et paniers 56 5 30 3 26 - - 2 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébéniste: 166 - 40 - 116 - 10 - 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons 28 - 7 - 21 - - - 
Coopers—Tonneliers....,.........,.......,...., 49 - 8 - |. 36 - 5 - 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs............ 39 2 ll 1 26 - 2 1 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteurs, trieurs, mesureurs.. 27 - 7 - 19 - 1 - 
Bawyers—Scieurs.........,.,...,..............,.......... 195 - 84 - 108 - 3 - 
Upholsterers—Rembourreurs............................. 196 5 65 5 127 - 3 - 
Wood carvers, picture frame makers—Seulpteurs, encadreurs. 23 - 7 - 15 - 1 - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs.................. 8 - 24 - 58 - 4 - 

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier « 195| 110 62 99 129 u 4 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérant 1 . 34 - 2 - 32 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. . 17 4 2 3 13 1 2 - 
Box and bag makers—Faiseurs de bottes et sacs....... 63 95) 32 85 30 10 1 - 
Machine operatives, n.e.s.- —Préposés aux machines, n.s.a. . 14 - 3 - 11 - - - 
Paper makers—Faiseurs de papier..............,..,......... . 22 - 7 - 15 - - - 

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. 1,708] 208| 614] 183]. 1,156 10 38 15 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... te beeeeenee 2 176 1 qo. 2 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 20 13 3 10 17 2 - 1 
Bookbinders—Relieurs.....,.....,...................... 4 9 10 85 34 4 2 6 
Compositors: printers, n.0.5.—Typographes: imprimeurs, 2. 995' 18] 289 17 684 - 22 1 
Electrotypers, stercotypers—Electrotypeurs, st réotypeurs......... 37 - 6 - 29 - 2 -. 


0) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 


Notz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
~ groupes. Voir introduction. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age eand over, by occupation, conjugal condition, and sex, 
sof ‘on. 


TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
1936—suite 
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. Widowed 

Single Married and divorced 

Total —., = 

| Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 

M. M. | F M. F M {| F. 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
-Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Wood and Paper Products; Printing~Con.—Produits du bois et du papier; 
impression-fin 
Printing, Publishing, Bookbinding-Con.—Impression, édition, reliure- 

1a opraphers—Lithogra |e: “ose 38 14 1]. 24 - - - 

: Machine tenders, n.e.8.—Préposés aux machines, n.3. a. esossrse 21 12 10 8 - 1 1 
Pressmen—Pressiers.................,............e.. ec... 146 39| - 104 - 3 - 
Printers’ apprentices—Apprentis i imprimeurs. 78 71 2 - 2 - - - 
Process engravers—Graveurs mécaniques... 74 29 1p 45 - - - 

Proof readers—Correcteurs d’épreuves....... 15 1 3 8 11 - 1 2 

Metal Products— Produits des métaur..........,..........,........,,,... 6| 2,893 8) 7,001 1| 281 1 

Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, 1.8.8 : 2| 2,223 11 6,693 - 217 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ................, - 45 - 850 - 10 - 

Foremen and overseers—Contremattres et surveillants,........... . 158 2 12 1 143 - 3 1 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs seco eee eneeenseees 1,082 - 184 - 852 - 36 - 
Blacksmiths’ apprentices—Apprentis forgerons. . 22 - 22 - - - - - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.. 369 - 49 - 300 - 20 - 
Boilermakers’ apprentices—Apprentis chaudronniers................ 18 - 17 - 1 - - - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons....... a 895) - 96 - 772 - 27 - 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs.........,................ 52 - 13 - 36 - 3 - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs. 125 - 35 - 88 - 2 - 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs 81 - 27 - 51 - 3 - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.5.8........ - 16 - 56 - 4 - 
Machinists—Machinistes..............0cescscveeeseteveusens p - 266) -| 1,160) - 41 - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes.................,.., - 88) - 7 - - - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8.......,,.,..,,.,.4.....s.ssesess. 3,432 - | 1,167 - | 2,218 - 52 - 
Millwrights—Répareurs.....................4,.,, eve eeeneene eee eaes 9 - 8 - 76) - 5 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs...............,........ 198 - 28 - 167 ~ 3 = 
Patternmakers—Modeleurs,...........,......,,,,,,......,......., 46 - 14 - 31 - 1 - 
Polishers and buffers—Polisseurs et embosseurs...........+ eveesees 10 - 4 - 6 - - - 
ling mill men, n.e.s.—Lamineurs, n.8.2.................,......., 10 - - = 10 - - - 

Tool makers, die cutters—Outilleurs, poinconneurs de matrices...... 23 - 3 - 19 - 1 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène...............,.. . 175) - 27 - 145 - 3 - 
Wire drawers and weavers—Etireurs et tresseurs de fil 18 - 7 - 11 - - - 
Precious Metals—Métaux précieux. .................,..... . 238 3 69 “2 160 1 9 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..............,..,... 13) 1 1 1 11 - 1 - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres.......... os 203 1 56 1 140 - 7 - 
Electrical Apparatus Appareils électriques..........,................ 254 - 101 - 148 - 5 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .............,...... 29 - 4 - 25 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. ................ su. 162 - | . 81 - 78 - 3 - 
Battery makers—Faiseurs de batteries. .............,....,......., 34 - 8 - 25 - 1 - 
Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs................... 16 - 3 - 12 - 1 - 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métallotdes......... Se cneeees 812 1 66 - £48 1 18 - 
‘ Owners and managers—Propriétaires et gérants..................... 81 - 6 - 72 - 3 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants, . 30 - - - 29 - 1 - 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers........ . 15 - 4 - 10 - 1 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre........,.,..... 106 - 26 - B - 7 - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. .............. 204 4 48 $3 148) 1 ê - 
Owners and managers--Propriétaires et gérants........ . 62 - 8 - 53 - 1 - 
Foremen and overseers—-Contremattres et surveillants B 2 2 1 10 1 1 - 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic... 10] - 3 - 7 - - - 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis........... 34 - 9 - 25 - - - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs.......... 28 - 4 - 22 - 2 - 

Miscellaneous Products— Produits dirers..............,..,....,,,,..,..,.: 264! 29 88 25 168 3 8 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ oe 38 1 3 - 33 1 2 - 

Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . cons 7 4 1 3 6 - - 1 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais............ 39 - 20 - 19 - - - 
Mattress makers—Matelassiers...............:....,......,.,..4. see 59 15 23 14 34 1 2 - 
Musical instrument makers—Faiseurs d' instruments de musique... 41 - 8 - 31 - 2 - 
Scientific instrument makers—Faiseurs d'instruments scientifiques. . 10 2 6 2 4 - - - 


(1) Includes conjugal condition not stated.— Comprend état conjugal non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age And over, by occupation, conjugal condition, and sex, 

on. 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
1936—suite . 

lll 

; Widowed 
Single Married  |and divorced 

Total — _ 


Célibataire Marié En veuvage 


Occupation et divorcé 



































F M F. M F F. 
PROVINCE-Con.—suite Q) 

Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques............. - 268 - | 1,403 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... sosus - 2 - 26 - - 
Foremen and overseers--Contremaîtres et surveillants - - - 13 - - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières....,,.....,,...,......... - 52 - 275 - - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos et 

tableaux commutateurs. .......,..,..,.....,,.............,..... - 26 - 107 - - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. ................ : -~ 56 - 183 - - 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines............... - 8 - 24 - - 
Pumpmen—Pompeurs..................................,... . - 11 - 68 - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.8.. - 113 - 707, - - 

Bullding and Construction—Construction......................,...,.. 2| 2,394 -| 7,632 1 1 
Owners and managers--Propriétaires et gérants. oo. oe 21 ° 62 - 658 1 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surve' ts... nesseoses - 38 - 159 - - 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre........ suce - . 60 - 238 - - 
Carpenters—Charpentiers.......,...,....,............,...,........ - 799 -| 38,157 - - 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers. - 26 - - - - 
Cement finishers—Finisseurs en ciment. ................,........... - = - 455 = - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs - 273 - 593 - - 
Electricians’ apprentices—Apprentis électriciens........ PETER - 25 - 2 - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. . - 637 -| 1,434 - - 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres........ - 24 - 1 - ~- 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs..... - 62 - 228 - - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers. - 133 - 569 - - 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers - 12 - 28 - - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers - 158 - 440 - _ 
Sheet metal workers’ apprentices—Apprentis téliers - 28 - - - - 
Structural iron workers—Charpentiers en acier etfer.............. . - 32 - 61 - - 

Transportation and Communication—Transports et communications 816} 4,549! 704] 12,623 61 51 

Railway Transportation— Transport en chemin de fer.............,........ SI 1,161 £| 6,819 1 - 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer. - 8 - 188 - - 
Officials—electric rly.—Hauts fonctionnaires—tram wa: - 1 - 24 - - 
Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer. - 30 - 400 - - 
Foremen—electric rly.—Contremaîtres—tramway......... - 3 - 39 - - 
Agents—ticket, station— Vendeurs de billets, chefs de gare. . 3 36 2 360 1 - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.. - 29 - 154 - - 
Brakemen-—Serre-freins.........,,..............,....... ~ 76 - 446 - - 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. - 16 - 284 -L - 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway....... - 10 - 97 - ~ 
Dispatchers—Chefs de mouvement................ - - - 37 - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive - 40 - 472 - - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive... - 79 - 374 - - 
Motormen—Wattmen............,.....,.......... - 37 - 394 - - 
Porters- railway—Facteurs—chemin de fer.......... - 58 - 149 - - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.................. - 604 -] 2,229 - - 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. .. .. - 78 - 397 - - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8..,...........,,.... soso - 30 - 220 - - 

Water Transportation— Transport par eau.......,................. 2 70; g| 181 - ~- 
Managers and officials—Gérants et officiers - 2 - 12 - - 
Captains, mates, and pilote—Capitaines, seconds et pilotes - 4 - 31 - - 
Engineering officers—Oficiers mécaniciens.......... - 13 - 23 - - 
Firemen and trimmers—Chauffeurs et pareurs....... - 14 - 12 - - 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et batel - 7 - 23 - = 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots - 26 - 19 - - 

Road Transportation— Transport routier. ..,...,..,...........,...,,...... ~| 2,144] © - | 4,670 - - 
Owners, managers—bus, taxicab—Propriétaires, gérants—autobus, 7 97 

taxi... esse cessent Dee teseaeee ss. - - - - 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage. - 41 - 236 - - 
Owners, managers—garage—Propriétaires, gérants—garage. - 29 - 162 - - 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage - 3 - 18 - - 








@) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 


a Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
ion. - 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 7. Galnfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 


Con. 


TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 


1936—suite 








Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.— Transports et communi- 


cations-fin 


Road Transportation-Con.—Transport routier-fin 
Foremen—garage--Contremaîtres—garage,.......,,..........,...., 


Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.2.6 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers....... 
Truck drivers—Conducteurs de camion 






Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. 
Managers—telegraphs, telephones Gérants—télégraphes, téléphones 


Owners, managers—other—Proprié 
Foremen—telegraphs, telephones— 
phones....... 
Foremen—othe 
Aviators—A viateurs....... 
Linemen—Installateurs de c 


Messengers—Commissionnaires....... 
Postmen and mail carriers—Postillons 
Radio station operators—Opérateurs de stations d 


Telegraph operators--Télégraphistes 


Telephone operators—Téléphonistes.. 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillan 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs 


Shippers—Expéditionnaires. 
Warehousemen and storeke: 
Weighmen—Peseurs.. 


Trade—Commerce........ 
Owners, managers—retail—Prop 


Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gro . 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres 
Advertising agents—Agents d’annonces 

Auctioneers and appraisers—Encanteurs et 6valuat 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a 


Collectors—Encaisseurs 


Commercial travellers—Commis-voy: 
Credit men—Investigateurs de crédit 
Decorators, window dressers—Décorateurs, 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs. 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureur! 
Newsboys—Vendeurs de journaux.... 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs e ache 
Sales agents, canvassers—A gents de ventes, démarcheura. 


tgires, gérants—autres........... 































ntremaitres—télégraph 


é16- 








tal: 


Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses............:,.... 


Finance, Insurance—Finance, assurance. . 
fficials—finance—O fficiers—finance, 
Insurance officials—Officiers de compagnies 
Insurance agents—Agents d’assurance. 

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles, 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières... 


Public Administration— Administration publique. 
Public service officials—Officiers du service 
Firemen—fire department—Pompiers............ 

fficers—army, navy, air—Officiers—armée, mar 


Other ranks—army, navy, ai 


air—Autres rangs—armée, marine, & 















, aviation. 








Total 
M. F. 
@) (1) 

12 - 
741 - 
227 - 
1,818 - 
3,550] - 
2,787) 811 
47 4 
252 73 
80 7 
li - 
32 - 
503 - 
947 21 
419) - 
29) - 
373 31 
23] 676 
2,316) 555 
154 - 
33 - 
347| 626 
1,071 24 
614 3 
97 2 
18,257| 3,861 
5,937| 263 
1,817; 10 
231 20 
158) 17 
48 - 
572 16 
158 1 
514 3 
125 2 
72 4 
302 2 
385 60 
60 1 
721 9 
2,744 78 
4,276) 3,365) 
25199 30 
362 - 
282 1 
1,012 16 
324 11 
207 2 
18, 03427, 448 
2, EM £7) 
11 
376 - 
49 - 
460 - 
763 10' 


(1) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included ia the group and sub-group totals. 


tion. 


Single 
Célibataire 
M. | F. 

1 - 
237 - 
101 - 
442 - 

1,274 - 
1,174] 700 
3 2 
27 28 

4 7 

1 - 

9 - 
121 - 
849 21 

63 - 
13 - 
67 31 
il 611 
695| 6527 

§ _ 

2 - 
126! 600 
389 22 
154 3 

19 2 
4,914] 3,336 
815 
151 5 
44 14 
38 13 
8 = 
70 7 
43 1 
87 3 
13 2 
29 2 
37 ~ 
108 54 
51 1 
104 8 
733 54 
2,503] 3,077, 
348 18 
29 - 
24 1 
184 ll 
53 4 
56 2 
5, 388/23, 143 
589) 18 
41 6) 
37 - 
21 - 
295) - 
152 3 


. Widowed 
Married land divorced 
Marié En veuvage . 
et divorcé 
M. FE | M IF. 
11 - - - 
487 - 17 - 
124 - 2 - 
1,330) - 46) - 
2,233 - 43 - 
1,608 60) 60 61 
42 - 2 2 
213 23 12 23 
71 - 5 - 
10 - - - 
23 - - - 
375 - 7 - 
96 - 2 - 
342 - 14 - 
15 - 1 - 
299 - 7 - 
12 37 - 27 
1,561) 22 60 6 
142 - 7 - 
28 - 3 
214 21 7 5 
660) 1 22 1 
440 - 20 - 
77 - 1 - 
12,880] 271] 463) 254 
4,954 88 168 89 
1,610) 2 56) 3 
182 2 5 4 
116 3 4 1 
37 = 3 - 
480 3 22 6 
il - 4 - 
416 - 11 - 
110 - 2 - 
43 1 - 1 
247 1 18 1 
271 § 6 1 
7 - 2 - 
596 - 21 1 
1,934 13 77 11 
1,709) 153 64] 135 
1,782 1 69 it 
324, = ÿ| - 
253 - 5 - 
796 1 32 4 
255 - 16 7 
145 - 6 - 
12,048) 2,660) 6597! 1,645 
1,788 8 78) 11 
521 1 32 4 
327) - 12 - 
27 - 1 - 
164 - 1 - 
589 ‘1 22 6 


See Introduo- 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personces ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 


1936—Con. 


TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 


Service-Con.—suite 


1936—suite 


Occupation 


PROVINGE-Con--suite 


Professional Service—Service professionnel. .....................,...,.,., 


Agricultural professionals Professionnels de l’agriculture... 
Architects—Architectes........,.,,....,......,...,....., 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres.. 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes........... 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes............... 
Civil engineers and surveyors—IJngénieurs civils et arpenteurs. 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres......... 
Dentists— Dentistes. ..,.,........,....,....,....,.... 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs........ 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité:................ 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.s.a. 
Justices and magistrates—Juges et magistrats................. 















- Lawyers and notaries—A vocats et notaires..................... 


Librarians—Bibliothécaires.................................... 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens. .........,........ 
Mining engineers—Ingénieurs des mines. 
Mission workers—Missionnaires....... 
Musicians, music teachers—Musiciens, 
Nuns and brothers, n.e.s.—Fréres et sœurs, 1.8.a....... 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées. és 

Nurses in training—Elèves-infirmières 
Officials—industrial assoc. —Officiers—associations industrielles... 
Opticians—Opticiens...........................................,. 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs....... 
Photogrnphers—Photographes....................,....,........... 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. .................. 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges... 
Religious workers, n.e.s.— Œuvres religieuses, n.8.n...........,..... 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.8.8......... 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique... 
Teacners—school--Instituteurs—écoles....................... . 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. .......,..............,..... eee 





Recreational Service— Amusements.....................,..........,...., 


Personal Service— Service personnel..….............,........,..... 


Owners, managers—theatres—Propriétaires, gérants—théAtres...... 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres,.......... 
Actors and actresses—Acteurs et actrices. .......................... 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs................ 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma..... 
Ushers-—-Huissiers........,............,.,.,....,.,...,.,..4.4.4.. 






Hotel managers and keepers—Gérants d’hétel et hételiers.... 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement. .... 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne... 
Barbers and hairdressers--Barbiers et coiffeurs. .............., 
Barbers’ apprentices—. Agprentis barbiers...... 

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs. 

Bootblacks—Cirours de chaussures. ...........................,,,.. 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs et femmes de peine......... 
Cooks—Cuisiniers..................................,.....,........ 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.2.. 
Elevator tenders— Hommes d'ascenseurs........................... 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. ........... 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux......................., 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers........... 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres. .....,.......,..... 
Waiters and waitresses— Garçons et filles de table... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. 























Total 
M. F 
@) G) 
6,411] 7,788 
69 
44 
134 63 
204 40 
201 11 
338 
748 5 
233 2 
134 1 
120 - 
35 95 
38 ~ 
598 4 
8 56 
62 - 
41 ~ 
35 27 
384) 353 
15] 302 
- | 1,546 
- 898 
35 1 
41 - 
42 4 
150 47 
620 27 
130 10 
54 87 
47 74 
44 35 
1,468} 4,020 
602) 96 
106 - 
141 1 
12 16 
56 1 
122 - 
30 67 
7, 917119, on 
313 
196 1,289 
444 7 
997; 672 
4 24 
323 8 
59 - 
84 224 
964) 526 
289) 12,061 
367 9 
76| 2,338 
1,658) 65 
118 285) 
79 1 
934! 1,337 
756 - 
61 - 





Window cleaners-—Laveurs de vitres. ...........,................... 





tion. 


groupes. Voir introduction. 


(1) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 





Single 
Célibataire 
M. | F. 
2,196| 7,338 
16 6, 
9 - 
75 54 
63 32) 
97 10 
94 - 
293 3 
40 2 
33 ~ 
31 ~ 
10 7 
116 3 
6 52 
10 - 
15, - 
21 24 
192 313}. 
15} 301 
1,467 
- 897 
6 - 
9 2 
49 40 
146 23 
45 8 
28 82 
9 57 
11 29 
645] 3,790 
4 - 
241 84 
25 - 
32 1 
8 14 
31 - 
41 - 
29 64 
8, 184) 15, 279) . 
37 3 
24 108) 
110 31 
203| 537 
4 23 
169 8 
39 ~ 
22 43 
313} 387 
196}11,343 
139 7 
21] 1,289 
233 10 
53] 236 
15 - 
394] 1,171 
124 - 
11 - 




















Widowed 
Married |and divorced 
Marié En veuvage 
et divorcé 


M. F. M. F. 








4,054, ‘228| 161| 217 
52 - 1 - 
34 - 1 - 
58 7 1 2 
129 3 12 5 
101 1 “3 - 
236 - 8 - 
439 1 16 1 
190 - 3 - 
96) - 5 1 
87 - 2 - 
24 7 1 il 
32 - 6; - 
468] - 4 1 

2 1 - 3 
50 - 2 - 
26 - - - 
14 al - | sy2 
183 26 9 wit 
- 36 - 43 
~ 1 - - 
33 1 2 - 
33 - 2 - 
32 1 | 1 
96 5 5 2 
452 4 22 - 
82 2 31 - 
31] - 2 - | 3 
38 - - 17 
33 3 - 3 
802} 124 21] 106 
72 - 9 - 
847) 6] 14 8 
78 - 3 - 
105 - 4 - 

4 - - 2 
23 - 2 1 
80) - 1 = 

1 3 - - 

5,406) 2,889) 828] 1,889 
260 4 16 4 
153. 833 18 320 
324 33 10 13 
757| 103 37 32 
139 - 15 - 
20 - - - 
61 95 1 86 
611 89 40 50 
81) 469 12| 249 
215 2 13 - 
52| 537 3] 612 

1,345 30 80 25 
62 17 3 32 
61 1 3 - 
518 122 22 44 
584 - 48 - 
46 - 4 - 











Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


38 | CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and overs by occupation, conjugal condition, and sex, 
on. 


TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ins et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
: . n ° 








Widowed 
Single ’ Married |and divorced 
Total _ — — 
. . | Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 




















yoy PROVINCE-Con.—fin (?) €) 
Service-Con.—fin ‘ 

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage . 668| 6851 £00) 429) 458 84 165 28 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.............. : 122 -|. 13 - 107 - 2 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillan 11 10 1 7 9 2 1 1 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers. 94 42 40 35 49 4 6 3 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs 119] 140 43| 108 75 24 i) 8 
Machine operators—Opérateurs de machines. 20 24 1 19 18 4 1 1 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.é..... 302] 319) 102; 260 195 50) 5 9 

Clerical(:)—Commis de bureau(1)..............,........... 10,691] 8,149} 4,764/°7,584| 5,729] 330| 198] 235 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs 1,485 50! 308 47| 1,129 1 48 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissie 1,355] 1,035) 627) 937 703 63 25 35 
Office appliance operators—Mécanographes.......... . 82} 235) 15} 222 16 9 1 4 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... . 255} 4,639] 103) 4,359 581 172 4! 108 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau........... 7,664| 2,190| 3,621] 2,019] 3,823 85} 120 86 








Labourers (not agricultural, mining, or log ins) Quyrers sans 
métier (non dans Pagriculture, les mines, labatage du bois)()....| 16,014| 157] 6,095] 130! 9,476 22) 443 5 


Unspecified—Non spécifiées. .......................,,...,.....,....,.., 117 19 51 17 65 2 7 - 





() Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 








Clerieal— Commis de bureau.........................,...,.......,..,,. 10,691| 8,149! 4,764] 7,584| 5,729} 330| 198) 235 
Agrieulture......................,.,....,..... Late e te eeen ese ree eaes 8 17 3 16 5 1 - - 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse................. 1 3 1 8 - 1 - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres 71 5 38 24 32 1 1 - 
Manufacturing—Manufactures.............,...,......,...,......,.. 561; 796 509 46 16) 21 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 12 45 57 77 1 1 2 
‘Construction.....................,..,..,..,...........,,.,. De | 39 44 55 7 3 1 
Transportation— Transports. ........,,.......,..........,... wee 665] 550) :,397 28 36 41 
Trade—Commerce....................,,....,..,.......... wee 1,481] 2,744) 1,425) 101 50) 57 
Finance, insurance--Finance, assurance. ..,..,..,.,..,,....,......., 1,061) 1,497 566 41 8 23 
Service.....................,.....,....,... see e ene eeens . 844| 1,807] 1,648| 101 82 90 
Unspecified—Non spécifiées......... decent ene e eee ne ease eneneeerae 24 48 7 3 |. = 

Lahourers—Ouvriers sans métier. ................,.......,............ 6,095} 130] 9,476) 22) 448 5 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse................. 4 - 8 - 1 - 
Mining and quarrying—Mines et carrières. .........,..,.,..,........ 39 - 20 ~ 18) - 1 - 
Manufacturing—Manufactures.........................,..........., 2,975] 111] 1,092] 100) 1,824 10 59 1 
Electric light and power—Kclairage et énergie électriques........... lil - 26 - 83 - 2 CR 
Construction. .....,...,.....,............,..,, 4 éceereseseuues 2,750 - | 1,050 | 1,621 - 79) - 
Transportation—Transports................,...,.,,,. dence sneeees 3,305 10} 1,065 6| 2,137 3 103 1 
Trade—Commerce.........................,,....,......,........, 921 27; 397 16 499 8 25 8 
Finance, insurance—Finance, assurance......................,...... 3 ~ - - 2 - 1 - 
Bervice.....................,............, 44e euereseuusse 1,844 6] 6504 5] 1,279 1 61 - 
Unspecified—Non spécifiées........... eee bene reece eeeneeteeeceres 4,053 31 1,937 3| 2,005 - 111 - 


—_— OO —_ unm — . 
(?) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 8. Gainfully occupied of immigrant population, 14 years of age and over, by birthplace, period 
of arrival, and sex, 1936 


TABLEAU 8. Population active immigrée, âgée de 14 ans et plus, par lieu de naissance, période d’immi- 
gration et sexe, 1936 




















Before 
Birthplace and sex 1930 | 1926 | 1921 | 1911 1901 90 
_ : to—à | to—à | to—à | to—a | to—à | to—à | — 

Lieu de naissance et sexe 1932 | 1929 | 1925 | 1920 | 1910 Avant 
PROVINCE... 2,155 13,944] 10,360) 31,234] 38,521| 12,261 
Male—Maseulin.....,........,.....,..4444u ses _ - 1,768] 12,409] 8,898] 27,397) 35,766) 11,385 
F'emale—Féminin.................,...,.......sesesees.. 387| 1,535] 1,462| 3,837) 2,755 876 
British Isles and Possessions—Iles Britanniques et Possessions...…. 410) 3,550 4, 169] 16,157] 18,902] 5,109 
Malo—Masculin,.......,..........,.....sssissss. 330] 3,049] 3,520] 13,680] 17,446] 4,790 
Female—Féminin...............,,..,4......4.sssssousse. 89 501 649] 2,477| 1,456 319 
United States—Dtats-Unis..........,..4....,.ssesossss 136 375 497| 2,855) 2,639) 1,339 
Male—Masculin,........,.,..,..........sessess , 110 816 422) 2,381| 2,218) 1,184 
Female— Féminin 26) 59 75 474 321 155 
Central Europe—Europe centrale 320) 1,801 529; 1,109) 1,671 722 
Male—Masculin............,........,.,..4..4 sus 280] 1,684 500] 1,033] 1,576 672 
Female—Féminin.........................seseres. 40 117 29 76 95 50 
Eastern Europe, n.e.s:—Europe orientale, n.s.2.....,.............., 73 542 238 716| 1,041 195 
Male—Masculin seceeee eee b ened TETE TE EEE TETE TETE TEE EC ETEEEEEEE 63 482 204 674 991 185 
Female—Féminin........,.............,.,...,....,suss 10 60 34 42 50 10 
Poland-—Pologne.............. been ee eee ent eeeerenseenaens bosses 818] 4,402] 1,298) 5,273) 8,624] 2,376 
Male—-Masculin...............,...4..ssessssssssesse nus 671| 4,060) 1,153; 4,983] 8,223] 2,237 
Female—Féminin 147 342 145 290 401 139 
Russia— Russie. ......,........ 262) 1,814] 2,553) 2,241] 2,160 792 
Male—Masculin.... 203] 1,467} 2,090) 2,011) 2,017 735 
Female—Féminin. 59 347 463 230) | 143 57 
Bcandinavia—Scandinavie. ........,...,,.,......,,.,,.,.,..,.... 74 878] 525] 084] 1,736] 1,085 
Male—Maseulin..............,....4,4.4.sis ses ssssseseserese 66 806 486 873| 1,570 976 
Female—Féminin....................,..........s. 11 67 39 ill 166 109 
Other Europe—Autre Europe.......................,..,,.0...... 47 557 445| 1,344) 1,462 513 
+ Male—Masculin.......,.....,.,,,.,.,,,.,,,4 44e 42 518 418| 1,225) 1,344 477 
1 Female—Féminin...............,,.....,.......sss. 5 39 27 119 118 36 
FAIR A BIO. eee LUE - 1] 21] 101) 517) 348) 114 
Malo—Mas@ulin...........re.e.............. 1,108  - ile 18] 100] 513] 346] 114 

Female—Féminin 10 - - 1 4 2 - 
Other and not stated—Autre et non donné . 123 2 2 5 38 38 16 
Male—Masculin........,..,..,.,,,,,,44. 44e 104 1 2 5 24 35 15 
Female—Féminin.............,........ Tecan ec eneeteeeneteneaes 19 1 - ~ - 14 3 1 








(1) Includes period of arrival not stated.—Comprend période d'immigration non donnée . 
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 1936 


; 








































(1) Includes birthplace not stated. 
























































British 
. Isles . . Eastern 
All and, United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe | n.e.s. 
Occupation Tous _ Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et. n.8.8. 
Zz Possessions 
M. F. M | F. M {FF [M |F.|M.IF. 
PROVINCE 1 
LAIT occupations. ................................ 224,009) 45,811) 125, 796/34, 832|43,107| 5,554) 6,728] 1,135 5,778] 417/2,604) 209 
2|Agriculture.................................,.... 99,803| 1,823 10,920) 199) 2,949 57/2,475| 61)1,006] 32 
8] Agricultural machine owners. . 23 - 2 - - - -}| - -| - 
4 Apiarists............,...., 139 7 17 - 8 - 5l - -| - 
5] Farmers and stock raisers....... 50,763] 1,465 7,061) 195] 1,819 52]1,684} 55] 767) $2 
6] Gardeners, florists, and nurserymen.. 1,252 35 250) 3 29 - 57] 2| 38} - 
7] Foremen and overseers........... . 282 - 60 - 14 - 4) - aj - 
8 Farm labourers.......................,........ 47,343 316 3,530 1; 1,079 5| 724 4] 199) - 
9/Fishing, Hunting, and Trapping............... 4,481 LE) 53 - 60; - 15 - 21) - 
10! Fishermen | 1,837 46 26 - 27 - 7 - 5] - 
11] Hunters, trappers, and guides 3,144 27 27 - 33 - 8} - 16] - 
12|Logging.............................,........... 1,447 - 65 - 41 - 68) ~ 28! - 
13] Owners and managers. ........,...............|. 403 - 10 - 15 - 14! + 1] - 
| Foremen and overseers.....,.................. 12 - 1 - - - 1 - 1 - 
16! Foresters and timber cruisers,..,.....,........ 69 - 17 - 6 - = | - -| - 
16] Lumhermen................................... 963 - 37 - 20 - 53| - 26] - 
17/ Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 2,221 - 264 - 107 = | 200! -| 102} - 
18] Coal Mining. .............,.,.............,..... 41 - 12 - - - 8 - 2] - 
19) Miners.......................,,.......... . 31 - 10 - - - 3 - 2] - 
20} Other Mining, etc.........,...........,.. .| 2,180 - 252 - 107 -| 197] - | 100! - 
21 Owners and managers. . 43 ~ 7 - 10 - ly - -| - 
22] Foremen and overseers........... . 87 - 17 - 7 - 2 - 2] - 
23] Haulage workers—drivers, cagers, etc 45 - 6 - 2 - I] - -| - 
24 Millmen..................,........... 124 - 22 - 13: - 7| - 2 — 
25} Miners...................... 904 - 71 - 32 | 149 - 67| - 
26| Quarriers and rock drillers................ 60) - 9 - 2 - 4{ - -| - 
27| Labourers—mines and quarries................ 594 - 68 - 14 - 29) - 18] - 
28|Manufacturing.................................. 18,651! 2,878 5,142) 338) 51 65) 753] 52) 311) 48 
29] Vegetable Products.........................,..... 1,212] 155) 812 12) 82 6| 48 1 £1) - 
80| Vegetable Foods............................... 1,035 128] 285 12 29 5] 30 1 17) - 
31 Owners and managers. ...........!......,..... 162 5 42 - 9 - 5) 1 il - 
82] Foremen and overseers.......,.,.............. 33 14 20 2 2 - -| - -j- 
83] Bakers..............,................ 569 22 158 4 11 - 18 - 12) - 
34] Bakers’ apprentices,..........:. 24 1 4 - - - | - | - 
85] Canners—fruit and vegetable................... 4 9 - - - - -{- | - 
86| Confectionery and biscuit makers...,.......... 97 61 12 5 3 5 il - a - 
37 illers.......................,.,.............. 123 - 40 - 3 - 6) - 2| - 
88] Liquors and Beverages......................... 127 5 21 - 3 - wy - 44 — 
89] Owners and managers.......,......... ....... 23 - 2 - 2 - 3} - -} - 
40; Foremen and overseers................. Forossee 10 - 5 - - - ll - -| - 
41{ Bottlers and cellarmen..................,..... 56 4 8 - 1 - 44 - 3] - 
42| Malsters, brewers, and stillmen......... wee 21 - 4 - - - 7 - -{ - 
43) Tobacco Products................. : 3 2 - - - - 1 - -| - 
44) Rubber Products.. 47 - 6 - - - -f- | - 
45]  Vulcanizers...,.......,............... 38 - "4 - ~ = | - | - 
46) Animal Products............. 0040. 2,816; 289 499 £7 63 4] 220] 9! 95! 4 
47| Animal Foods........ 1,527 62 331, 6] . 40 - | 122 1) 32] - 
48] Owners and managers. 118 1 24 1 8 - 2) - = - 
49! Foremen and overseers. 62 1 24 - 6 - 4 - = | - 
50] Butchers and slaughterers 912 - 200 - 17 - 97; - 27, + 
61} Butter and cheese makers....... 137 1 28 - 5 - 3] - | - 
62]: Meat canners, curers, and packers. 169 53 25 5 - - 13] .1 al - 
53] _Operatives—milk factories, dairies.. 68 3 17 - 1 - lj ‘- 1] - 
54) Furs and Fur Goods...... ..| ‘ 308} 110 13 14 6 11 23] 6} 17] 3 
65! Owners and managers................. cee 15 - - - - - = | - il - 
66] Furriers—fur cutters, dressers, sewers.......... 289] 110 18 14 6 1] 22) 5) 16) 3 
67| Leather and Leather Products 981 117 155 7 17 75] 3 46! 1 
58]. Owners and managers........... 58 - 10 - 1 - 4 - 1] - 
69| Foremen and overceers …, 12 1 3 - 1 - = | - = [| - 
60} Boot and shoe repairers.............. 570}: 1 78 - 9 - 50} - 32| - 
61| Curriers, leather dressers, finishers. . eee 8 3 - - - - = - 1] 1 
62] Cutters..............,....,.,,...... wane 26 1 3 - - - | - 2] - 
63] Glove makers.............,..... 31 76 3 4 - 3 11 3] -1| - 
64) Harness and saddlery makers.................. 172 1 50 - 4 - 5] - 4) - 
65] Machine operators—boots and shoes un 36 16 2 1 - - 7 - 1l - 
66] Tanners...............,................. …. 29 - 3 - 2 - 5 - 2 - 
67| Trunk, belt, and bag makers............ 10; 2 3 - - - -l- Al - 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


tion. 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 1936 








Russia 








Poland Scandinavia 
Pologne ‘ Russie | Scandinavie 
M. F M. F. M. F 
21,411] 1,477] 8,544] 1,307] 4,792) 505 
10,625 390] 3,695 93 1,903 75 
5 - 23 - 1 - 
8,258] 353] 2,348 76! 1,418 74 
262 15) 55 2 18 1 
17] ~ 9] -| mf - 
2,081] 22| 1,260 15] 454 - 
ol -| 16 -| 185] - 
1s} -| 10) -| 123) - 
12] - 6 -| 6] - 
yoo} -| 231 -| 59 
28| - 4| gl - 
3 - - - - - 
1 - - - 1 - 
167 - 19 - 50 - 
190 - 33 - 216 - 
11 - - 2 - 
10 - - - 1 - 
179 - 83 - 814 - 
1 - - - 3 - 
3 - - - 8 - 
1 - 1 - 4 - 
3 - - - 6 - 
77 - 16 - 118 - 
10 - 2 - 2 - 
80 - 9 - 47 - 
2,249] 301] 2,018} 275) 395 43 
147 18 78 4 26 1 
125 12 60) 4 24 1 
8 - 24 - 1 - 
3 I 1 - - - 
84 1 13 - 20 1 
- 4 - - - - 
15 2 6 1 1 - 
15 - 15 - 2 - 
15 1 9 - - - 
- - 1 ~ - - 
- - 1 - - - 
8 1 3) -| -| - 
3} Oe al =f -| - 
7 - 4 - 1 - 
6| — 3| - ll 
611 88 285 26 61 1 
222 3 69 - 36 - 
4 - 12 - 3 - 
3 ~ 4 - 1 - 
160 - 36 - 18 - 
4 - 3 - li - 
34 2 9 - 1 - 
9 - 2 - 2 - 
67 16 66 ll - - 
4 -|. 8 = - - 
53} 16 56. ul -| = 
332 17 90 14 15 1 
18 - 9 - - - 
1 - 1 - - - 
246 - 51 - 12 - 
2 1 3 - - - 
5 - 2 - - - 
6 il .3 12 - 1 
29 - 12 - 2 - 
8 2 1 -fy 1 - 
4 - 6 - ~ - 
2 1 1 - - - 





Other 


Europe 
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(1) Comprend lieu de naissance non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
62080—4 ° 


ao 
CN 


CEE 


errarprtrtrretes 


Asia Other 
Asie Autre Occupation 
3 
VA 
M |FEIÏIMIF 
PROVINCE 
1,106) 10[ 95) 19|]Toutes occupations................... esse 1 
61) -| 25} - {Agriculture...... Vac ee ene eee eeer ser eeeeeeeceees 2 
~hoforpo Propriétaires de machines agricoles. 3 
= -~f -} - Apiculteurs un 4 
12| - 1} - Agriculteurs et éleveurs. . 5 
17| - ato - Jardiniers, fleuristes et pép 6 
1 -| -|- Contremaîtres et surveillants... 7 
21) -| 12} - Main-d'œuvre agricole.......................... 8 
-| -{ -} - Pêche et chasse................,........,........ 
| -{-l- Pécheurs 
~TL-r[t oper Chasseurs, guides et trappeurs 
| - 1| - jAbatage du bols............... seen n en eeeeaceens 12 
= <= -]- Propriétaires et gérants...... 
ll -l-1{- Contremattres et surveillants. 
| - 1] - Sylviculteurs et explorateurs. 
[ep -{- Bâûcherons....................... ssnsneusssones 
3} -| - | - |[Mines, carrières, puits d'huile et de sel.......... 17 
— | = | -| - | Mines de charbon. :..................,.,.,..., .|18 
el -l-|- Mineurs......,......,.....ssssssessesses 19 
8] - | -| -| Autres mines, ete..............,............. .…...(20 
{-| -] - Propriétaires et gérants...... 
-{[ -] -] - Contremaîtres et surveillants .[22 
| -| -|- Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.. [23 
| -| -f - Bocardeurs........................ . [24 
| -| -|- Mineurs.................... 25 
-{ -| -|[ - Carriers et foreurs dans le roc... oa [26 
3) -| -| - Manceuvres—mines et carrières. ......,...... 27 
14], 3) 10) 2/Manufactures.........................,.......,.. 28 
2| - 2) - | Produits végétaux..............,..............,...129 
2| - 1] -} Produits végétaux alimentaires. - (80 
2) -| -| - Propriétaires et gérants........ .[3t 
el -} -] - Contremattres et surveillants.. . 
| - 1| - Boulangers................ . (33 
ll -h- Apprentis boulangers......... . [34 
| -}-]- Conserveurs—fruits et légumes. .135 
el -l- Confiseurs et biscuitiers..... 136 
Tell -|- Meuniers.............. .137 
-|- 1} -| Liqueurs et breuvages.. - (388 
| -| -}- Propriétaires et gérants. cire .[39 
| -| -|- Contremaîtres et surveillants... .|40 
-| - ll - Embouteilleurs et hommes de cave.. .[41 
= rl e-]- Malteurs, brasseurs et distilleurs... . [42 
-| -]}] -] - J Produits du tabac............... 43 
-| -| -} - | Produits du caoutchouc. .|44 
-[ -} =] - Vulcanisateurs...................... envsnenerss 46 
8) 1] - | ~ | Produits animauxz..................,.,.,.,,,...... 46 
1] -| -| -]| Produits animaux alimentaires... .147 
| -] -] - Propriétaires et gérants.......... + {48 
-| -|] -| - Contremaîtres et surveillants.. 149 
| -] -] - Bouchers et abatteurs......... (50 
| -| -] - Beurriers et fromagiers.................. «152 
yo-} -| - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. (62 
| -| -| - Opérateurs—fabriques laitiéres........ .153 
— | -| -]| -| Fourrures et pelleteries........ oe .[64 
| -| - [| - Propriétaires et gérants...........,...,.,. 455 
-|--| -] - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs - {68 
2) 1) -| -| Cuir et produits en cuir............... {57 
ll -| -| - Propriétaires et gérants...... {58 
= -|-}- Contremattres et surveillants. .169 . 
== -|- donniers................... . [60 
= <= -| - Corroyeurs, juseurs et finisseurs. .[81 
el om] UPOUTB. occ ees ce cee ereeee - |62 
1] 1] -| -| Gantiers........ - {68 
“| -]-] - Harnacheurs et selliers.......... . [64 
-| -|] -|- Soigneurs de machines—chaussures .165 
-~{-] -|- Tanneurs............................ .166 
tr ele Faiseurs de valises, courroies et sacs............ 67 

































































42 CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 9 Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 
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1936—Con. 
British . 
Isles . Eastern 
All and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.6.8. 
: . — Canada _— — — — 
‘ , Occupation Tous _ Îles Etats- Europe | Europe 
. pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et n.S.8. 
Zz Possessions 
M. F. M. F. M | F. M. | F M.{[F.{M. | F 
PROVINCE—Con. Q) 
Manufacturing—Con. 
1) Textile Products...........................,.,,,.. 1,287| 2,085 $12) 1,197| 186) £85 25 49) 76| 36) 48| 41 
21 Textiles.....................,......,.,,,. oe 55 34 32 il 6 2 - 3] 4 2) - 
3] Owners and managers. .............,.... 10 1 4 - 1 1 1 - | - 1} - 
4] ¥inishers and calenderers........ . 7 7 3 4 3 1 1 - - il -| - 
5] Weavers............................. 15 1 10 1 2 - - - 1) - ly - 
6] Textile Goods and Wearing Apparel... 1,172] 2,051 280) 1,177] 175] 219 23 49 73| 32] 46] 41 
7| Owners and managers............. 139 8 30 4 23 1 8 1 5) - gl - 
8] Foremen and overseers...... 13 18 4 4 1 5 2 2 2) - -| - 
91 Cutters..................... 144 18 68 12 12 3 2 - 6) - 5} - 
10] Dressmakers........./........ - 491 - 303 - 70 - 17, - 7) - 
11) Dressmakers’ apprentices ee - it - 10 - - - - - il - 
12) Hat and cap makers............. 32 26 10 18 - 2 1 - 1} 2 2 
13] Knitters 28 39 18 17 - 7 - - - ile - 
14] Milliners.. - 73 - 54 - 12 - 4, - ly -| - 
15] Sewers, sewing machinists—shop, f 137| 894 46] 464 5 40 1 12 8} 12 4) 2 
16| Sewers, seamstresses—not in factory. 23| 315 2| 199 2 55 1 10 3} 5 3 
17| Tailors and tailoresses,...... 599| 115 79 65! 115 20 5 1] 54] 3! 2 
18] Tent, sail, awning makers.. 16 9 5 3 7 1 - - | - - 
19] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 2,993| $80| 1,879} 814) 924 69 74 7| 105] 61 58] 2 
Printing and Publishing. ° 
20] Wood Products 1,090 12 447 9 255 1 24 - 77 1 21) ~ 
21; Owners and managers. 115 - 60 - 14 - 3 - 6! - 1| - 
22) Foremen and overseers...... 28 - 11 - 7 - 2 - 1} = 1] - 
23 Box, basket, and packing cas: 56 5 33 3 8 - - - - 1 1] - 
24 Cabinet and furniture makers.... 166 - 39 - 51 - 2 - 25| - 5) - 
25| Carriage and wagon builders, rep 28 - 8 - 9 - 1 - 2} + 1] - 
26| Coopers................. 49 - 8 - 11 - - - 4] - 6} - 
27| Finishers and polishers 39 2 i 1 22 1 1 - 1| - 2 - 
28] Inspectors, graders, and s 27 - 15 - 8 - 2 - | - -f|- 
29 AWYETB...,...,. 195 - 104 - 14 - 6 - 91 - 4] - 
30! Upholstere: 195 5 75 5 61 - 2 - 9} - | - 
31 Wood carvers and pi 23 - 13 - 6 - 1 - -| - -| - 
82] Wood turners, planers—wood machinist 86 - 32 - 24 - - - 4] - -| - 
38| Pulp, Paper, and Paper Products...... 195] 110 103 74 41 16 14 - 21 3 3] - 
34] Owners and managers, 34|° - 16 - 9 - 4 - | - -| - 
35) Foremen and overseers 17 4 5 2 7 - 1 - - 1 il - 
36| Machine operatives, n.e 14 - 6 - 3 - - - | - -|- 
37| Paper box, bag, and enve 63 95 35 67 11 13 1 - 2) 2 2) - 
38| Paper makers. . 22 - 10 - 4 - 7 - -|- -[- 
39| Printing, Publishing, 1,708} 208 829; 131{ 628 52 3 7| 26) 2 9} 2 
40} Owners and managers. . 206 5 98 3 70 1 1 1 6) -| -| - 
41| Foremen and overseers 20 13 8 10 9 2 -1 - | - -| - 
42! Bookbinders.. 46 95 12 53 21 26 1 4 8] 2 2) 2 
43, Compositors; P nters, 995 18 459 12] 373 21, 18 11 10] - 6) = 
44} Electrotypers and stereotypers. 87 - 23 - 12 - 1 - | - -|- 
45) Lithographers................ 38 1 22 1 12 1 - -|- -~|[- 
46] Machine tenders, n.e.s.... 21 11 12 7 8 4 - - -|- ly - 
47| Pressmen and plate printers......... 146 - 71 - 59 - 3 - 3] - | - 
48| Printers’ and bookbinders’ apprenti 73 2 64 2 9 - - - -| - -ft- 
49| Process engravers...............,.. 74 1 33 1 35 - 1 = 3] - | - 
50| Proof readers.... 15 10 7 3 6 6 - Yo-=f- -|- 
61| Metal Products. 9,625 6| 4,877 8) 2,974 1 £98 — | 288} - 104 1 
52) Metal Products, . 9,133 2| 4,128 1] 2,839 1 276 — | 273) - 94| - 
53] Owners and managers. | 405 - 214 - 94 - 26 - 9} - 2) - 
54) Foremen and overseers 158 2 63 1 76 1 6 - 3] - 1] - 
55| Blacksmiths, hammer: 1,082 - 362 - 326 - 27 - 48} - 4, = 
56; Blacksmiths’ apprentices 22 - 18 - 4 - - - | - | - 
67| Boilermakers, platers, an 369 - 84 - 190) - 4 - 7 - 4} - 
58) Boilermakers’ apprentices 18 - 17 - 1 - - - -i- -{- 
69] Car builders and repairers.. 895 - 135 - 409 - 9 - 29! - 8 - 
60! Electric and oxy-acetylene 175 - 66 _ 60 - 9 - 10! - 2) - 
61! Filers and grinders............. 52 - 27 - 11 - 3 - 1 - = | - 
62; Fitters, assemblers, 125 - 56 - 56 - ~ - 21 - 2) - 
63] Furnacemen...... 81 - 34 - 13 - 6 - 4) - il - 
64] Machine tenders, n.e.s.....,..........,........ 76 - . 25 - 28 - - - -|- 3] - 
65)  Machinists..............................,...., 1,467 - 518 - 683 - 25 - 44) - ll] - 
66| Machinists’ apprentices........................ 9 - 85 - 10 - - Hat - -l- 





(1) Includes birthplace not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


tion, 

















"ae wel 


See Introduc- . 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance-et sexe, 
1936—suite | 

























































Other 
Poland Russia |Seandinavia} Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandinavie Autre Asie Autre ‘ Occupation 
. Europe 
6 
a 
M. F M F M. F M. F M. FEIMIFr. 
. PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
826| 241 218} 228 10 84) 22 8s 4 | - 1] Produits textiles..….........,,.........,.....,,.,.,. 1 
1 - 3 2 - 2 1 - = -J| -] - extiles........................,..,.....,,...... 2 
1 - 2 - - - - - -}| -| -] - Propriétaires et gérants. ........................ 3 
- - - 1 - - - - | = -]- Finisseurs et calandreurs. ..........,.....,..... 4 
- - - - - - 1 - | -| -] - Tisseurs...................,................,.. 5 
325] 241) 215] 226 10 32 21 33 44 | - 1] Produits textiles et vêtement. ......,...,.,...... 6 
18 1 43 - - - 3 1 | = -] - Propriétaires et gérants. ..........,..,,..,,..,.. 7 
2 8| 1 3 1 1 - - = -].- Contremaitres et surveillants. ..........,.,.,.., 8 
28 - 21 3 1 = 1 - Yyo-f[ -f"- Coupeurs..........,.,.,,,....,..,.,..,......... 9 
- 31 - 25 - 15 - 16 | ~-] -] - Modistes-couturiéres. ...........,......,....... 10 
- - - - - - - - = -| -] - Apprenties modistes-couturiéres, ft 
7 2 Mu 1 - - - - -| -| -] - Chapeliers................ .[12 
3 4 6 7 - - 1 - | -| - 1l  Tricoteurs. .[13 
- - - - - - - = -J| - Modistes.............,.........,.....,......,.. 14 
51| 165 27| 163 - 12 - 4 -| -] -} - ouseurs, opérateurs de c se—fabrique..... 15 
11 17 1 13 - 3 - 9 | -j -]o- Couseurs, couturiéres—hors de l’atelier......... 16 
200 141 100 3 6 1 15 3 3} -| -| - Tailleurs et tailleuses.................,..,,,,... 17 
1 1 - 4 2 - 1 - | =] -] - Faiseurs de tentes, voiles et auvents............ 18 
£06 10! 154 14 86! 7 82 - =! - 1| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|19 
impression et édition. 
133 _ 72 - 45 1 16 - -| -| -{[ - | Produits du bois....................,,.,........ 20 
12 - 10 - 7 - 2 - -} -] -] - Propriétaires et gérants...... + 121 
1 _ 1 - 3 - 1 - | = -] - Contremaîtres et surveillants.......... .[22 
8 - 4 - 1 1 1 - == en] - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses... .[23 
19 - 125 12 - 1 - = -Jord- Meubliers et ébénistes.......... 24 
4 - 1 - - - 2 - = -j| -] - Voituriers et charrons.. 
6 - 3 - 1 - - - = -| -ft- Tonneliers...........,... 
- - 2 - - - - - = -—f - Finisseurs et polisseurs......... 
1 - - - - - 1 - - - - - Inspecteurs, trieurs et mesureurs. . 
40 - 10 - 4 - 4 - | -Jo-“] - Scieurs.......!....... ewe eeeeee . 
23 - 15 - 8 - 2 - -{ -forl- Rembourreurs........... . {80 
1 - - - 1 - 1 - | -[ -4 - Sculpteurs et encadreurs...... {81 
11 - 10 - 4 - 1 - = =| -] - Tourneurs et planeurs—machinistes . {82 
17|. 6 il 8 2 2 2 - | -| - 1) Pulpe, papier et produits du papier. .133 
3 - 2 - - - - - [| -] - Propriétaires et gérants... . (84 
1 1 2 - - - - - el -l-1- Contremaîtres et surveillan .135 
3 - 1 - - - 1 - -{ -| -] - Préposés aux machines, n.s.a....... . (86 
7 5 4 6 1 1 - - | -| - 1|  Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes... [37 
1 - - - - - - - = -f -] - Faiseurs de papier. .........................,... 38 
56 4 71 6 39 4 14 - -| -} -] -| Impression, édition et reliure.................... 39 
3 - 12 - 6 - 1 - -| -| -7 - Propriétaires et gérants. .......,.,.......,...... 40 
1 - - 1 1 - - - | | -] - Contremattres et surveillants. ..........,....... 41 
2 3 3 4 2 1 - - = -l-|- Relieurs.....................,.......,.,.,..... 42 
45 - 49 1 22 2 B - -fo-} -] - Typographes; imprimeurs, n.a.é. 2/43 
- - - - 1 - - ~- | = -| - Electrotypeurs et stéréotypeurs.. . [44 
- - - - 3 - - - -[ -~| -f - Lithographes..........,....,.. 445 
- - - - - - - - = -]| ~] - Préposés aux machines, n.8.a.......... .[46 
3 - 5 - 2 - - - | -] -_{ - Pressiers et imprimeurs sur presse plate. . 147 
- - - - - - - - | -]| -] - Apprentis imprimeurs et relieurs...... [48 
- - - - £ - - - | | -] - Graveurs mécaniques............ 149 
2 - - - - - - - -f-}-]- Correcteurs d'épreuves......,...........,....,. 50 
888 - 8i1 - 201 ~ 177 - 3} - 8] - | Produits des métauz...........,,..,.............., 51 
866 = 284 - 188 -|. 173 - 3] - 8] -| Produits des métaux, n.s.a . [62 
21 - 22 - 8 - 8 - -[- 1] - Propriétaires et gérants . {53 
5 - - - 3 - 1 - = hp Contremaîtres et surveilla . [54 
174 - 55 - 35 - 29 - | - 2| - Forgerons, marteleurs et forge .155 
- - - - - - - - = -| -] - Apprentis forgerons..............,..,. .[56 
62 - ll - 2 - 5 - | -]; -]o- Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.. ...[57 
- - - - - - - - -~| -] -][ - Apprentis chaudronniers................ . [58 
232 - 28 - 10 - 34 - -|- y- Constructeurs et répareurs de wagons... .[59 
15 - 8 - 3 - - - | - ill - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne. .160 
6 - 1 - 2 - 1 - = -ford- Limeurs et aiguiseurs...:............... .161 
4 - 4 - - - “1 - | = -f - Ajusteurs, assembleurs et monteurs .[62 
15 - 4 - 2 - 2 - = -| -] - Ouvriers fondeurs...........,,..,.. .[63 
14 - 6 - - - - - -[ -] -] - Préposés aux machines, n.9.a........... .164 
69 - 56) - 32 - 28 - 1 -| +] - Machinistes....................,....... .165 
- - - - - - - - -~fob el - Apprentis machinistes........,.,.,.,......,.,.. 66 


(1) Comprend lieu de naissance non donné. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 








1936—Con. 
British 

Isles . Eastern 
\ All and United Central | Europe, 

countries Possessions States Europe | n.e.s. 

- — Canada — _ - - 
Occupation Tous _ Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et. 0.8.8. 
Z . Possessions 


PROVINCE—Con. @) . 


Manufacturing—Con. 
Metal Products-Con. 
Metal Products, n.e.s.—Con. 









































































1] Mechanics, n.e.s.. 3,432 ~.| 2,179 - 683 - 141 - 86| — 25| — 
2] Millwrights..................... 89 - 39 - 20 - 9 - 4) - 2) - 
3] Moulders, coremakers, and casters.. . 198 - 38 - 59 - 4 - il] - 5| - 
4]  Patternmakers................., : 46 - 15 - 29 - - - -|- -| - 
5| Polishers and buffers. 10 - 3 - 4 - 1 - 1] - | - 
6| Rolling mill men, n.e.s. 10 - 4 - 1 - - - 1] - 1 - 
7| Tool makers, die cutters and sinkers. . 23 - 4 - 12 - - - 3] - -| - 
8! Wire drawers, makers, and weavers. 18 - 12 - 3 - -|[- - 1] - -| - 
9! Precious Metals and Electroplate. .. 238 3 103 2 59 - 7 - 10] - A 1 
10| Owners and managers............. 13 1 3 1 4 - 1 - | - 1l - 
11) Jewellers, watchmakers, repairers. 203 1 88 1 51 - 6 - 8| - 6] - 
12) Electrical Apparatus............ 254 - 146 - 76 - 10 - 5] - 3] - 
13] Owners and managers..... 29 - 16 - 5 - 5 - 1) - -| - 
14| Battery makers and repairers. 34 - 13 - 13 - 1 - 1] - 2] - 
15] Inspectors and testers.............. 16 - 5 - 10 - - - lj - | - 
16] Instrument and appliance assemblers.... 162 - 107 - 41 - 4 - 2] - yj - 
17| Non-Metallic Mineral Products. 812 1 127 1 97 - 14 - el - 7 - 
181 Owners and managers. . 81 - 37 - 23 - 7 - 1) - 3] - 
19] . Foremen and overseers. 30 - 10 - 16 - 1 D = - | - 
20| Brick and tile moulders 15 - 6 - 3 - - - 2) - yoo 
21 Stone cutters, dressers, and carvers 106 ~ 47 - 25 - 4 - 3| - -| - 
22| Chemical and Allied Products....... £02 4 92 8 70 1 6 - 2) = a - 
23] Owners and managers... 62 - 37 - 17 - 4 - | - 1l - 
241 Foremen and overseers. 13 2 5 2 7 - - - | -| - 
25) Distillers and stillmen. 19 - 7 - 1 - - - -| - | - 
26| Paint and varnish makers... 34 - 13 - 15 - - - -|[- ill - 
27| + Processmen and furnacemen............,,..... 28 - 8 - 13 - - - il - | - 
28| Miscellaneous Products.....,....,....,..,......., 264 29 110) 21 80 8 g r| 8] - il - 
29 Owners and managers 38 1 18 1 9 - 2 - 1] - -| - 
30} Foremen and overseers. 7 4 4 2 2 1 1 - - | - -| - 
31] Brush and broom makers. 39 - 17 - 9 - 1 - 1 - -| - 
32] Mattress makers............ 59 15 23 12 12 1 - - 1] - | - 
33] Musical instrument makers......,............, 41 - 13 - 22 - 2 - 1] - | - 
34] Scientific instrument and professional equip- 19 2 5 | 4 1 - - -| - -| - 
ment makers and repairers. Fo 
35|Electric Light and Power (including Stationary| 1,729 - 682 - 728 - 67 - 44) - 15] - 
Enginemen). 

Owners and managers... 30 - 13 - 4 - 1 - | - | - 
37| Foremen and overseer 13 - 4 - 6 - - - -|- -|- 
38) Boiler firemen....... 333 - 117 - 128 - 9 - 20) - 5} - 
391 Dynamo, motor, an 137 - 61 - 60 - 4 - 1j - 2p - 
40! Hoistmen, cranemen, and derrickmen 244° - 110 - 72 - 13; = 2) - 2] - 
41! Oilers of machinery, 32 - 12 - 5 - 1 - 1] - -| - 
42) Pumpmen............. 82 - 31 - 31 - 5 - 1] - 2] - 
43| Stationary enginemen, 858 - 334 - 412 - 34 - 19) - 4) - 
44) Building and Construction............... | 10,417 2] 4,102 1) 3,185 1] 301 - | 289) -| 119) - 

45| Owners, managers, builders, and contractors... 754 2 335 221 1 33 - 8 8) - 
46} Foremen and overseers..….,......,......... . 214 - 105 - 68 - 6 - 4, - 1} - 
47| Brick and stone maso: 318 - 75 - 141 - 6 - 23 - 2| - 
48 Carpenters............ 4,141 ~| 1,466 - | 1,015 - 128 -| 1223; - 62} — 
49| Carpenters’ apprentices. . 27 - 24 - 1 - 1 - -| - -{- 
50| Cement finishers.......... 46 - 3 - 5 - 2 - 1] - 3| - 
51) Electricians and wiremen.. 886 - 431 - 327 - 33 - ll - 6| — 
62) Electricians’, wiremen’s apprentice: 27 - 21 _ - - - | - -[- 
53] Painters, decorators, and glaziers, . 2,126 - 834 - 790 - 44 - 66| - 16] - 
64] Painters’ apprentices. , sees 25 - 19 - 5 - - - | - | - 
55| Plasterers and lathers.. 299 - 95 - 85 - 6 - 9} - 2) - 
56} Plumbers, steam fitters, and gas fitter: 724 - 257 - 857 ~ 12 - 13] - 4) - 
57| Roofers (not metal) and slaters.. 41 - 12 - - 2 - 2) - | - 
58] Sheet metal workers and tinsmit 620 - 330 - 126 - 21 - 24, - 14) - 
59| Sheet metal workers’ apprentices........ 28 - 26 - - - - | - -|- 
60| Structural iron workers and steel erectors.. 96 - 49 - 21 - 6 - 21 - il - 


U, Includes birthplace not stated. 
Notrz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 











1936—-suite 
. Other . - 
Poland Russia /|Scandinavia} Europe Asia Other 
Pologne Russie  |Scandinavie Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
6 
tA 
M. F. M. M | F | M F. | M. |FIMIF 
PROVINCE-suite 
Manufactures—fin 
Produits des métauz—fin 
Produits des métaux, n.8.a.—fin 
129 - 65 - 67 - 52 - 2 - 3] - Artisans, 1.8.4............,,,.,,....4.......ee. 1: 
5 - 2 - 5 - 3 - | -]-[- Répareurs.............,........,...,..,..... 12 
61 - 12 - 4 - 4 - | -7-|- Mouleurs, noyauteurs et fondeurs............... 3 
2 - - - - - - - ~|-] -] - Modeleurs.............,.,............,........ 4 
1 - - - - - - - | -{ -|- Polisseurs et embosseurs. ....................., 5 
3 - - - - - - - | -]| -|] - Lamineurs, n.8.8.......,...,.....,.,...,. .16 
1 - - - 3 - - - -[-j -] - Outilleurs, poinçonneurs de matrices. 17 
1 - 1 - - - - - -{[-] -| - Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil, 8 
15 - 23 - 11 - 3 - | -| -] -] Métaux précieux et galvanoplastie. 9 
1 - 3 - - - - - | -] -| - Propriétaires et gérants 10 
13 - 18 - 10 - 3 - | -| -] - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montre: 11 
7 - 4 - 2 - 1 - -| -| -]| -—| Appareils électriques. .........,.......... 12 
1 - 1 - - - - - || -] - Propriétaires et gérants 13 
3 - 1 - - - - - = -] -|- Faiseurs et répareurs de b 14 
- - - - - - - - = <j] -|- Inspecteurs et 6prouveurs........... 15 
3 - 1 - 2 - 1 - -|} -] -] - Assembleurs d'instruments et appar - 16 
81 - 8 - 14 - 8 - -} -| -] - | Produits des métallotdes................. 117 
2 - 4 - 4 - - - | -| -i- Propriétaires et gérants 18: 
3 - - - - - - - | = -] - Contremaitres et surveill: 19 
1 - “2 - - - - - -~| -] -7 - Mouleurs, briquetiers et tuilie 20 
18 - - - 4 - 5 - -| -] -]| - | Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierr {21 
1g - 9 - 4 - 4 - -{ -] -| - | Produits chimiques et dérivés . [22 
1 - = - 1 - 1 - -~f-] -] - Propriétaires et gérants..... 23 
- = - - 1 - - ~ -| -} -|] - Contremattres et surveillants....... 24 
- - - - 1 - 1 - -} -}-] - Distillateurs et soigneurs d'alambic.. 25 
5 - - - - - - - | ~-P-]- Faiseurs de peinture et vernis......... 26 
4 - 2 - - - - - = <= -] - Artisans et ouvriers fondeurs........... (27 
"27 1 20 4 4 - 8 - 2 - | =| - | Produits diters...........,,..,.........,.......... 
1 - 6 - 1 - - - = -| -f - Propriétaires et gérants................... 
- 1 - - - - - - -{ -] -f- Contremattres et surveillants. 
7 - 2 - - - 2 - | -] -|- Faiseurs de brosses et balais. 
16 - 6 2 - - 1 - = -} -|] - Matelassiers............... 
1 - 1 - 1 - - - | -[{ -| - Faiseurs d'instruments de musique... 
1 - - “1 - - ~ - |. Faiseurs et répareurs d'instruments 8 
ques et professionnels. 
91 - 24 - 46 - 31 - 1] -| - | - |Eclairage et énergie électriques (mécaniciens 38 
machines fixes compris). 
1 - - - - - 1 - -| -} -]7 - Propriétaires et gérants... 
1 - - - 2 - - - el -[ -f- Contremaîtres et surveill 
35 - 4 - 6 - 9 ~ -{[ -|[ -] - Chauffeurs de chaudiéres.,............... 
~ - 1 - 5 - 3 - | <= -] - Opérateurs de dynamos, moteurs et tab 
commutateurs. . 
26 - 4 - ‘8 - 7 ~ | -| - Préposés aux treuils, grues et monte-charge 40 
14 - 1 - 5 - 3 - -| -} -T- Graisseurs de machines... 41 
3 - 1 - 5 - 3 - | -] -f]- Pompeurs...................... 42 
21 - 13 - 16 -} 6! - li - Mécaniciens de machines fixes, n .|43 
967) - 503 - 716 - 228) - 4] - 3} - [Construction............................,.,..... 44 
27 - 55 - 45 22 | -| -| - Propriétaires, gérants, constructeurs et entre-l45 
preneurs, 
11 - 3 - 13 - 3 - -| -]| -] - Contremaitres et surveillants. ........,..,..... «46 
34 - 4 - li - 22 - | -~ -] - Maçons en brique et pierre, 47 
563 - 231 - 463 - 88 - il - 1] - Charpentiers........... 48 
- - - - 1 - - - | -] -] - Apprentis charpentiers 49 
31 -. 1 - - - - - | -[| -[ - Finisseurs en ciment.. 50 
21 - 18 - 19 - 16 - -|- 1] - Electriciens et installatew 61 
- - - - - - - - -[ -} -| - Apprentis électriciens et installateurs 52 
119 - 106 - 103 - 46 - 2 -| -|- Peintres, décorateurs et vitriers 53 
~ - 1 - - - - - || -] - Apprentis peintres, . 54 
55) - i1 - 23 - 12 - = -| - Plâtriers et latteurs 55 
33 -. 27 - 16 - 4 - -|[- 1) - Plombiers, tuyautiers et gaziers.... 56 
17 - 1 - - - - - | -] -7 - Couvreurs (non métalliques) et ardo 87 
34 - 43 - 14 - 14 - ~[-] -fo- Tôliers et ferblantiers............ 168 
- - 1 - - - - - -[ -]} -| - Apprentis téliers et ferblantiers....... [89 
9 - 1 - 7 - - - rer Charpentiers et monteurs en acier et fer......... 60 
































































€) Comprend lieu de naissance non donné, . . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction, 


‘ 
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14. years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 


on. 



































() Includes birthplace not stated. 


British 
Isles 
All and 
countries Possessions 
. — Canada — 
Oceupation Tous Iles 
pays Britanniques 
3 | et, 
a Possessions 
M. F. M. FE [M IF 
PROVINCE---Con. €) 
1/Transportation and Communication. .......... 17,632} 816] 8,988] 655] 4,743) 131 
2] Railway Transportation... ............,.,..,....... 7,746 8} 8,0641. - | 2,286 8 
8! Railway officers—steam railway . 200 - 115 - 62 - 
4f Managers and officials—electric railway. . 26 - 8 - 14 - 
5[ Foremen, inspectors—steam railway..... an 448 - 130 - 226 - 
6| Foremen, inspectors—electric railway. 7 49 - 8 - 31 - 
7| Agents—ticket and station............. tees 410 3 279 - 99 3 
8| Baggagemen and expressmen. . 190 - 93 - 83 - 
9? Brakemen..................... 542 - 387 - 98 - 
10] Conductors—street car 115 - 20 - 86 - 
11] Dispatchers............. 37 - 27 - 4 - 
12] Locomotive engineers. 533 - 255 - 210 - 
13l Locomotive firemen... 463], = 215 - 167 - 
14/ Motormen............. 452 - 73 - 341 - 
15|  Porters—railway................,..,...,.,.. 220 - 34 - ‘60 - 
16] Railway conductors—steam railway...... ses 812 - 240 - 40 - 
17| Section foremen, sectionmen; trackmen,,......| 2,913 - 812 - 428 - 
18] Switchmen, signalmen, and flagmen........... 507 - 248 - 162 - 
19] Yardmen, n.e.s....................,........... 256 - 86 - 98 - 
20) Water Transportation. ...........,.....,......,.., 212 £ 146 2 84 - 
211 Managers and officials...........,..,......,.., 14 - 9 - - - 
22} Captains, mates, and pilots........,.,,......., 41 - 23 - 7 - 
23 Engineering officers....................,,...... 36 - 27 - 5 - 
24] Firemen and trimmers—on ships............... 27 - 19 - 3 - 
25|  Lockkeepers, canalmen, and boatmen.. 34 - 27 - 5 - 
26] Seamen, sailors, and deckhands................ 45 - 32 - 8 - 
27| Road Transportation... ..............,...,......,. 6,948 — | 4,040 - | 1,664 - 
28] Owners and managers—bus and taxicab line... - 1 - - 
29! Owners and managers—cartage and transfer... 293 - 188 - 59 - 
30} Owners and managers—garage..............00. - 137 - 32 - 
81] Foremen—cartage and transfer... - 10 - 10 - 
32] Foremen and overseers—-garage.. - 4 - 6 - 
33] Chauffeurs and bus drivers...... 7 - 406 - 223 - 
34! Deliverymen and drivers, n.o.s........ - 187 - 60 - 
35| Teamsters, draymen, carriage drivers. . - 798 - 582 - 
36] Truck drivers..........................,...... - | 2,806 - 671 - 
37] Other Transportation and Communication.......... 811| 1,789} 658) 810] 128] 
38] Managers—telegraphs and telephones........... 47 4 22 3 22 1 
39} Owners and managers—other transportation... . 252 73 133 56 93 13 
40] Foremen—telegraphs and telephones........... 80 37 6 37 1 
41] Foremen—other transportation. ....,.......... Il - 6 - - 
421 Aviators........................,., enesrsseses 32 - 24 - 7 - 
43] Linemen and cablemen............... sorssosee 503 - 286 - 0 - 
44]  Messengers..............,......... sossesssssse 947 21 786 171 138 4 
45| Postmen and mail carriers......... eee sees 419 - 157 - 240 - 
46] Radio station operators. .........,.......,...., 29 - 18 - 11 ~ 
47| Telegraph operators 373 249 18 75 
48] ‘Telephone operators. ..........,...., 675 15! 553 8] 100 
49| Warehousing and Storage...................... 2,316| 655] 1,015] 454} 991 62 
50] Owners and managers... . - 85 - 39 - 
51] Foremen and overseers.,...... . 33 - 12 17 - 
62| Packers, wrappers, and labellers. . 347] - 526 133] 429] 153 60 
63] Shippers.............,.,........ | 1,071 24 508 20) 421 2 
54| Warehousemen and storekeepers, . 3 220 3) 330 - 
65) Weighmen.................. ta vesereeeees sors 97 2 57 31 - 
56]Trade..…....................................,..... 18,257| 3,861) 9,961] 2,941] 4,108) 6584 
57| Owners, managers, and dealers—retail stores...| 5,937] 263] 2,587] 134] 1,200 51 
58| Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 1,817 10 820 8| 380 1 
port, and export houses; commercial agencies. 
59] Floorwalkers and foremen 231 20 104 11 99 5 
60| Advertising agents......... 158 17 94 14 53 2 
611 Auctioneers and appraisers 48 - 24 - 20 - 





me, 


CN 


. Eastern 
United Central | Europe, 
States Europe n.e.8. 
Etats- Europe | Europe 
Unis centrale | orientale, 

0.8.8, 
M.) F. |.M.)F.| M/F. 
741 19) 437] - | 227 
457 — | 288) -} 159 - 

181 -| a] -| -|- 
3 - -j - -| - 
17] -} ul -| af - 
1] -| af -| -|- 
27 =f -!-| 1 - 
sh -| af -| -|- 
40! - 2 -| -|- 
1 - | - -/| - 
6 - | - | - 
43 -| 3) -| a] - 
44 - 5] - 2) - 
6 - al - il - 
7 -| =| -| -] - 
30] -| -| -| -|- 
45] =| 243} -| 145] - 
40! -| 6] -| 9 - 
18! -| 7 -| | - 
7 6| - a] - 
1] - a} -| -|- 
3l -!| 2 -| -!- 
- - 1 - -| - 
1l 1) -| -|- 
2 - | - -| - 
- - ~- - 2 _ 
108 — | 180) - 54) - 
10 - 6 - 2] - 
6 - 2] - | - 
a of of of cy 2 
23, -| 15] -| 6] - 
3| - 2 -| -|- 
47| -| 47] -| 24] - 
96] -| 58 -| 22 - 
7 18| 1s| -| 1e 
5 1 2| - 2 1 
5 _ - - - - 
1 - | - | - 
16| ~ 6| - 5| - 
. 8 -} 2 - 1) - 
9] - a} -| -}- 
sa} sl 1] =| 3 = 
- 15 - - -~ -_ 
76 a7, 2| 17) 1 
26 - | - y - 
8 6 6] 2 4 1 
28 - 16] - 8] - 
13 - 5] - 3) — 
1 - | - 1] - 
689] 100) 230) 8] 274) 16 
186' 8| 140] 6] 16) 4 
140 - 15! - 41l - 
13 1 4 - il] - 
5 yo-| - | - 


Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


ticn, 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance ‘ét s exe, 







































1936—suit e 
. Other . 
Poland Russia |Scandinavia| Europe Asia Other 
Pologne Russie | Scandinavie Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
6 
. a 
M. F. M | F. M. | F. | M. F. | M |F.|M.}|F. 
PROVINCE—suite 
1,627 1] 371 1 279 71 19 1 20| - 7| - [Transports et communications................ 1 
1,186) ) - 8, = 470 = 76 - 9} -| 4! ‘- | Transport en chemin de fer.. 2 
- - - - 7 - - - -|[- li - Officiers de chemin de fer.. 3 
- - 1 - - - - - ~t-]-[ - Gérants et hauts fonctionna: 4 
36 - 5 - 14 - 5 - Il -| -] - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer 5 
4 - - - 8 - - - | -| or] - Contremattres, inspecteurs—tramway. . .| 6 
- - 1 - 2.00¢« 1 - -| -| -] - Vendeurs de billets et chefs de gare... [7 
1 - - - 3 - 1 - | -| -] - Bagagistes et messagistes........ | 8 
7 - = - 7 - 1 - -| -| -] - Serre-freins.......,..,...., 9 
3 - 1 -. 2 - 2 - -[ -| -] - Conducteurs de tramway.. .[10 
- - - - - - - - -| -[ =} - Chefs de mouvement....... il 
4 - 2 - 11 - 2 - -| - 2} - Mécaniciens de locomotive. 12 
13 - 4 - 8 - 3 - 1 -| -]j] - Chauffeurs de locomotive. 13 
7 - 7 - 4 - 9 - | -| -] - Wattmen.................. 14 
i - - - - - - - 7| - lj - Facteurs—chemin de fer..... 15 
- - - - 1 - 1 - | -|-] - Conducteurs de chemin de fer... 16 
1,042 - 88 - 68 - 41 - = -| -] - Contremattres de section et canto: 17 
31 - 4 - 12 - 2 - -] -] -] - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. . 18 
31 - 5 - 3 - 8 - | -] -| - Hommes de cour, n.8.2...........,.., .[19 
£ - - - 16 - 1 - = | -| - | - | Transport par eau........,,...,.... 20 
- - - - 2 - - - = -| -|- Gérants et officiers... [21 
- - - - 6 - - - | 1-1 - Capitaines, seconds et p 22 
- - - - 3 - - - = -{- Officiers mécaniciens... {23 
2 - - - 1 ~ - - = -| -j - Chauffeurs et pareurs—b 424 
-|. - - - - - - - ofrdrd- Eclusiers et bateliers.. {25 
- - - - 2 - 1 - -j.-] -][o- Marins et matelots.... {26 
418 - 234 - 97 - 108 ~ li] - £8| - {| Transport routier... ...................,.,.,...... 27 
1 - 2 - 1 - - - -| -~-f -] - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi|28 
l4 - 6 - 6 - 2 - ll -1 - Propriétaires et gérants—charroyage et déména-|29 
. gement. 
11 - 1 - 5 - 4 - = -]} -] - Propriétaires et gérants—garage......... .(30 
2 - - - - - - - | -| -|[ - Contremaîtres—charroyage et déménagement. .131 
- - - - - - - - -}-t of - Contremaîtres et surveillants—garage.......... 32 
23 - 9 - 20 - 8 - 3} -| -! - Chauffeurs et conducteurs d’autobus... tee 
15 - 6 - 3 - 1 - -| -!-] - Livreurs et charretiers, n.a.6.................., 
181 - 74 - 28 - 33 - 44 = = | - Camionneurs, charretiers et cochers............ 
168 - 135 - 34 - 54 - 4] - 2) - Conducteurs de camion................,..,..,.. 
83 Î 19 Î 20 7 11 “1 -| - 1| - | Autres transports et communications. ........,...., 37 
- - - - - - - - -[ -f -] - Gérants—télégraphes et téléphones......... [38 
3 - 2 - 6 2 6 - = -} -} - Propriétaires et gérants—autres transports...... 39 
- - - - - - - - -| - if - Contremaitres—télégraphes et téléphones....... 40 
- - - - - - - - -[ -|] -| - Contremaitres—autres transports............ (41 
- - - - - - - ~ | -{[ -] - Aviateurs.......................sisessseseese 42 
11 - 3 - 6 - - - | <= -] - Installateurs de canalisations et cAblistes....... 43 
4 - 4 - 4 - - - | -]-] - Commissionnaires.......................,,..... 44 
2 - 5 - 3 - - -[-]-]- Postillons et facteurs. .......................... 45 
- - - - - - - - = -] -| 7 Opérateurs de stations de radio................. 46 
3 - 5 - 1 1 - -] -] -] - Télégraphistes.........,...... seve cena veecnenes 47 
- 1 - 1 - 4 - 1 | = -] - Téléphonistes..........,......,..............., 48 
85 7 §1 14 31 5 23) 4 - | -{ - | - Entreposage et emmagasinage................... 49 
- - 2 - 1 - - - -| -| -] - Propriétaires et gérants........ 50 
2 - 1 - 1 - - - | -| -| - Contremaîtres et surveillants . 
19 7 10 12 7 & 7 4 | -| -] - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs.......|52 
37 - 34 2 10 - 9 - | -|-] - Expéditionnaires.........,,.,....,..,,.:......., 
24 - 3 - 11 - 5 - | -| -| - Magasiniers weveee ee (OF 
3 - 1 - 1 - 2 - = -| - Peseurs....... dene cee ecareeeseneee NI i): ) 

936) 39] 1,452] 120] 208 28| 306 24 84] 2] 9] - |Commerce............................,........... 56 

582 15] 760 33 91 2] 185 l 52! - 3] - Propriétaires, gérants et négociants—magasins|57 

le détail. 

114 il 257 - 30 - 16 - 2) - - Propriétaires, gérants et négociants—gros, im-|58 
portations et exportations; agences commer- 
ciales. 

3 - 2 2 3 1 2 - | -| -] - Chefs de rayon et contremaîtres............,.., 59 
1 - 1 - 3 - 1 - | -] -7 - Agents d’annonces.....................,,....,., 60 
1 - 1 - 1 - choos rer ete Encanteurs et évaluateurs................,..... 61 





(1) Comprend lieu de naissance non donné. 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous: 


groupes. Voir introduction. 
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Con. 


—————_— — ee 



















































British 
Isles . Eastern 
\ AN and. United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe | n.e.s. 
, . — Canada — —. - — 
Occupation Tous . Tes Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale |orientale, 
6 et, : 2.8.8. 
FAË Possessions 
M. F Fr. | M F M |F M IF IMIr 
PROVINCE—Con. G) 
Trade—Con. 
1] Brokers and agents, n.6.8,................,.,., 572 16 10] 170 3 29 2 5] - 3 - 
2] Collectors.............. 158 1 1 60 - 6 - 1] - = - 
3] Commercial travellers, 514 3 2) 129 1 17 - 1 - 10] - 
4] Credit men.....................,...,... 125 2 1j 55 1 4] -!1 -|- 1] - 
5} Decorators, drapers, window dressers... 72 4 4 23 - - ~ ll - il - 
6| Hawkers and pedlars................... 302 2 1 10 - - 2] - 26) - 
7| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 385 60 61/138 3 11 1 3} - 3} - 
8|  Newsboys...............,.,.....,....... sevens 60 1 1 4 - - - -|- -| - 
9] Purchasing agents and buyers................. 721 9 8] 156 1 36 - 4) - 2| - 
10} Sales agents, canvassers, demonstrators........ 2,744 78 59] 656 15! 131 2! 24| - 12| - 
11} Salesmen and saleswomen......,..,.,..... sees] 4,276| 8,365 2,629| 917| 499 9 85} 30] 3| 22) 11 
12/Finance, Insurance............................. 2,199 30 23] 588 5 88) - Ww - 15! 1 
13]  Officials—-finance..............,........ 362 - - 115 - 11 - il - - | - 
14] Insurance officials........,.......,..... 282 1 1|[ 108 - 4 - 1] - 1] - 
15! Insurance agents. .................,.... 1,012 16 14] 243 2 41 - 8] - 7 - 
16] Real estate agents and dealers tee 324 il 6 74 3 20| - 5] - 5} 1 
17| Stock and bond brokers.....,...........,...., 207 2 2 46 - 12 - -| - ly - 
i 
18/Service..............,.......,..,,.,,.,..,........ 18,034/27,448| 8,461121,662| 5,569! 2,792; 574) 703) 315] 279| 171} 100 
19| Public Administration and Defence... ........,.... 2,486 27 £1| 1,227 § 68 - 8) - 6| - 
20| Public service officials...... 594 11 7| 268 3 20 - 1] - | - 
21] Firemen—fire department. 376 - - 222 - 8 - | - -~l- 
22! Officers—army, navy, and air force... 49 - ~ 14 - 1 - -|- | - 
23| Other ranks—army, navy, and air force. . 460 - - 194 - 3 - = | - ye - 
24| Police and detectives............. eee eee arenes 763 10 9| 428 1 18 - 1] - al - 
25} Professional Service. ...............,......,,..... 6,411| 7,788 6,668| 1,821 696| 267; 259) 87| $e S6| 14 
26| Agricultural professionals. 69 6 13 - 2 - -|- | 
27] Architects 44 - - 15 - 2 - | - = - 
28| Artists, art teachers, sculptors, painters. 134 63 51 50 7 5 2 44 if -| - 
29 Authors, editors, and journalists.,..... 204 40 37 57} ° 1 7 2 6] - 2| - 
30] Chemists, assayers, metallurgists. 201 11 10 39 - 9 - 1] - 3] - 
31! Civil engineers and surveyors.. 338 - - 82 - 15 - | - -|- 
32| Clergymen and priests....... 748 5 1] 185 2 59 1] 29] - ll] - 
33 Dentists........,....,.... 233 2 10 - 14 - 1l - 1] - 
841 Designers and draughtsmen. 134 1 1 79 - 2 - — | - -| - 
35| Electrical engineers.......... 120 - - 39 - 9 - -{- =. 
36] Health professionals, n.e.s... 35 95 69 14 7 3 6 21 3] - 3 
87| Justices and magistrates 38 - - 11 - - - [| - -|[- 
38] Lawyers and notaries. . 598 4 4 90 - 20 - 2| - -[ - 
89! Librarians............. 8 56 48 5 5 - 3] -| - | - 
40| Mechanical engineers. . 62 - - 25 - 4 - 2) - il - 
41/ Mining engineers.... 41 - — |, - 7 - | - -|- 
42! Mission workers........... 35 27 10 10 2 1 -|- -| - 
43] Musicians and music teachers. .. 384| 353 288| . 108 40 11 15 9} - 2) - 
441 Nuns and brothers, n.e.s..... a ceeeeens 15} 302 235 - 1 21 21 7 - 1 
45] Nurses—graduate..... cosssssoes — | 1,546 1,280 - 180 - 30] - 6) -| - 
46] Nurses—in training. ..............,......., eee = 898 51 - 17 - 19} -| - - 1 
47, Officials—industrial associations...............} 35 1 - 21 - 1 1 -|- -| - 
48!  Opticians..............,............. sons 41 - - 10 - 2 - yy - 1} + 
49} Osteopaths and chiropractors......... esse 42 4 1 6 - 4 2 2] - -|[- 
50| Photographers. .......................,..,.... 150) 47 31 43 9 5 1 4) - 1] 1 
6l| Physicians and surgeons.............,........ ; 620 27 25 62 1 23 1 4) - 5] - 
62|  Professors and college principals.:.....,........ 130 10 9 25 1 5 - 1] - | - 
53| Religious workers, n.e.s.. 54 87 62 21 12 4 5 A 1 -|- 
54] Social welfare workers, n.e.8. 47 74 51 18 nl - al - 3 1| - 
85[ Teachers—dancing and physical instruction. . 35 21 5 2 _ | - 1] - 
66] Teachers—school.................,.........,., 1,468] 4,020 8,484| 171] 268 88] 141) 11| 11 6| 8 
67 Veterinary surgeons.................. sossosens - - - 2 - | - =: 
58] Recreational Service.....,.....,.,.......,...,.,.. 602 96 70) 156 7 #7 6 6! #! 40) 1 
69 Owners and managers—theatres and theatre 106 - - 17 - 8 - -|- 2) - 
agencies. ” 
60| Owners and managers—other entertainment.... 141 1 1 46 - 7 - 3] - 2) - 
61/ Actors and actresses 12 16 13 4 1 21 -|- -|- 
62] Showmen and sportsmen. 56 1 - 10 - 8 1 -|- -|- 
63} Stage hands, projectionists 122 - - 28 - 8 - ly - 1) - 
641  Ushers..…............... 30 67 61 5 2 - 2 —- 1 i - 


(*) Includes birthplace not stated. 
ti Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub; “group totals. 
tion: 


See Introdüc- 
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ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 
1936—suite 
eae eee eS SEES 













































. . Other . . 
Poland Russia [Scandinavia] Europe - Asia Other 
Pologne Russie | Scandinavie Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
. r) 
a 
PROVINCE—suite 
Commerce—fin 

10 - 16 1 5 - 6 - -|- 1] - Courtiers et agents, n.8.2...........,.....,.,... 1 
3 - 11 - 1 - - - -| -| -j - Encaisseurs............. 2. 
6 - 41 - 6 - 4 - I -l -] - Commis-voyageurs...... 3 
1 - 1 - 1 - - - | -jorft- Investigateurs de crédit 4 
3 - 4 - 3 - - - -| -} -[ - Décorateurs, drapeurs et étalagistes............ 5 

65 - 103). 1 - - 35 - 6] - yy - Camelots et colporteurs........................ 6 

11 1 14 3 8 - 2 1 A -| -| - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs...... 7 
1 - 2 - 3 - 2 - | -l -] - Vendeurs de journaux.................,...,..... 8 
6 - 6 - 8 - 3 - | -] -|- Agents acheteurs et acheteurs. .....,..,.,...... 9 

51 - 78 1 20; - 18 1 ll) - 1] - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs|10 

77 21| 152 79 25 25 30 11 ul 2 -| - Vendeurs et vendeuses.. beeen een ence eeeseees 11 

34 - 55 - 25 - 20 1 1) - 4! - |Finance, assurance................,.....,,,.,,.. 12 

- - 2 - 2 - 3 - | - 3, - ffciers—-finance....................,...,.,.... 13 

- - 2 - - 3 - Wo-} -|- Officiers de compagnies d’assurance.,........... 14 

20 - 41 ~ OF yn 9 - | -]|] -] - Agents d'assurance. ...........,.......,..,..... 15 

14 - 10 - 12 - 4 1 -[- il - Courtiers et agents d’immeubles................ 16 

- - ~ - 2 - 1 - -[ -{ -{- Courtiers en valeurs mobilières. ............,.. 17 

843) 693] 516] 683] 293] 312) 373| 207] 908] 5) 21] 12|Service..............................,............ 18 

19 - 7 - £0 1 21 - il - S| - | Administration et défense publiques...........,..... 19 
2 - 3 - 4 1 4 - -|- 1 - Officiers du service public............... «+ «20 
3 - - - 2 - 4 - -|- 1} - Pompiers—département des incendies, .. ..[21 
1 - - - - - - - -j] -] -] - fficiers—armée, marine et aviation..... .[22 
1 - 2 -: - - - - 1] - il - Autres rangs—armée, marine et aviation........]23 
4 - 1 - 9 - 11 ~ -~f-] -] - Agents de police et détectives....,............. 24 

196 60! 256 8? 81 Si 81 61 6| 1) 14] 6] Service professionnel..............,,.,..,..,,..... 

- - _ - - - - - | -~-[- Professionnels de l’agriculture, sees 
1 - 1 - - - - - -[ -} -]- Architectes. ................,.................. 27 
1 - 2 1 - - 5 1 -|- yj - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .|28 
9 - 5 - 6 - 1 - -|- 2) - Auteurs, rédacteurs et journalistes.............. 29 
4 - 7 - [+ 3 - - 1 = = -| - Chimistes, analystes, métallurgistes............ 30 
1 - 5 - 6 - 3 - -{- - Ingénieurs civils et arpenteurs.....,,.........., 31 

48 ~ 33 - 19 1 30 - 2 -| -| - Membrés du clergé et prêtres. ...............,., 32 
2 - 10 - - - 2 - = -| -] - Dentistes.........................,..,........, 33 
1 - 1 - 3 - 4 - -[ -] -| - Dessinateurs et traceurs...............,.,,,,,.. 34 

- - 1 - - - - - | -j] -] - Ingénieurs en électricité. .....,........,.,,..... 36 

- 2 1 2 1 3 - - -| -] -|] - Professionnels de la santé, n.5.a................. 36 

- - - - - - - - | -l -[ - Juges et magistrats. ..........,.,..,..,.. suce 37 

14 - 25 - 4 - 2 - -| - 1j - Avocats et notaires. 

-|"- | s- - - - - | = -[ - Bibliothécaires......................,.,,...,... 

- - 1 - - - 1 - {| -| - Ingénieurs mécaniciens. ..............,..,..... 40 

- - - - 2 - - - -| = -|] - Ingénieurs des mines....................,...... 41 
1 - - - 1 - 1 - ~f-pof- Missionnaires. .......,.............,....,...... 42 

22 - 15 5 7 - 8 5 | -] -j - Musiciens et professeurs de musique.......... 143 

- 13 - 2 - - 3 16 | -}-rt- Frères et sœurs, n.8.8......,...........,.,....., 44 

- 4 - 21 - 11 - 3 -| -| - 1) Infirmiéres—graduées. 

- 2 - 7 - - - 1 | <<} - Elèves-infirmières.......,....,.....,....,...... 

1 - ~ - - - - - | -| -[ - Officiers—~associations industrielles 

1 - - - - - - - -~] -}-] - Opticiens. ................,,..,.....,,.....,... 
1 - 1 1 1 - 1 - -] -7] ‘1 - Ostéopathes et chiropracteurs. .. 

6 - 12 4 3 - 2 1 di - 1 - Photographes,......... se ene neces 

9 - 27 ~ 8 - 2 - 1 -| -| - Médecins et chirurgiens. ................,.,.,,.. 

- - - - 1 - 1 - -|- 1] - Professeurs et principaux de colléges....... 152 
2 - 2 - - 3 1 4 ~| -T-] - Œuvres religieuses, n.8.8..............,..,,..... 53 
6 1 - 4 - - 2 - || -[ - Œuvres sociales, n.8.a.....,........,.........., 54 

- - 1 - 1 1 - - -]| -| -] - Professeurs—danse et culture physique.......... 55 

62 28 99 34 183 12 10 29 -; 1] 6] 4) Instituteurs—écoles............... 56 

- - 1 - - - 1 - -[ <-f-] - Vétérinaires. ..:.................,...., énsssssse 57 

84 1 17 - 12 - 11 - 1] -| =| - | Amusements............... tee e scene et eneeteeens 
6 - 6 - 4 - 1 - | -|]-] - Propriétaires et gérante—théAtres et agences|59 

théâtrales. 

11 - 6 - 5 - 3 - -f-}-]- Propriétaires et gérants—autres amusements... .|60 

- - - - ~- - - - -[-] -1- Acteurs et actrices ...161 

- - - |, - - - ~fowto-f - Acteurs forains et sportifa.......... .162 
7 - “4 - - - 2 - -[-] -| - Machinistes et opérateurs de cinéma. .163 
1 1 - - - - - - = -] -l- Huissiers. ...,....:,....,...,.,..........,,... 64 








€) Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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936—Con. , 
British 
Isles Eastern 
All, and United Central | Europe, 
. countries . Possessions States Europe} n.e.s.' 
. — Canada — — — 
Occupation Tous , Îles Etats- Europe | Europe 
pays . Britanniques| Unis centrale | orientale, 
my et, 0.8.8. 
Z Possessions 
M. F. M. FE | M. IF. M | F. [Mr |M.IFr. 
PROVINCE—Con. () 
Service—Con. : 
1| Personal Service. .............. éossessesseseeress 7,917\19,007| 2,866114,686| 8,798| 2,108) 211 4241 218) 841] 102| 81 
Hotel managers and keepers......,,,,.,.... fan 313 21 147| - 14 75 3 23 7 - 5] - 
3| Lodging and boarding house keepers....... 196] 1,259 72) 672 40; 316 9} 56 8| 23 
4] Restaurant, café, and tavern keepers........... 444 77 91 50 38 il 11 10] 1 6| - 
5, Barbers, hairdressers, manicurists..... . 997] 672 623] 6542! 135 65 56 43) 5) 23) 6 
6| Barbers’ and hairdressers’ apprentices, .. 4 24 3 20 - 3 - A — -| - 
7|  Bell-boys and porters—not railway.. 323 8 122 6| 157 1 10 19! - il - 
8| Bootblacks...................,.,..,. ou ,59 - ” 88 - 3 - 3} - -|[ - 
9| Charworkers and cleaners................,.,,, 84] 224 24 $8 53 95 1 1] 6] -| - 
10| Cooks....................... 964) 526 230] 351; 222 77 21 30; 17| 27| 3 
11] Domestic servants, n.6.5.. 289/12,061 135}10,015 65] 825 1 13) 98 3] 31 
12| Elevator tenders...............,........ 367 9 151 5} 190 2 4 5] 1 1] - 
13] Housekeepers, matrons, and stewards,... 76| 2,838 24) 1,462 45] 616 1 = | 35) -] 13 
14! Janitors and sextons..................... see] 1,658 471 -26| 943 26 33 26! 1 8} 3 
15] Nurses—practical; orderlies................,.. 118| 285 56} 222 52 41 2 | 3) -| - 
16! Undertakers.............. 1 60 - 1B) ,- 2 | - -| - 
17| Waiters and waitresses 934] 1,337 375] 1,115] 246) 105 22 27| 17) 10] 3 
18! Watchmen and caretakers, n.e.8... 75 - 263 - 385 - 13 14} - 3] - 
19} Window cleaners..........,..................... 61 - 6 - 28 - 1 13} - 5] - 
20! Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 668| 636! 118| 374 77 77 7 7 41 IM 4 
21! Owners and managers..................... . 122 - 16 - 17 - 5 -j- 3] - 
22] ¥oremen and overseers 11 10 4 4 4 4 - -| - -| - 
23 Cleaners and dyers...... 94 42 34 31 23 - 2| - 4 1 
24] Ironers and pressers .. 119] 140 36); 100 2 14 - 4] 2 6] - 
25| Washing and drying machine operators.. . 20 24 - 17 9 5 - il - 3] - 
26] Laundrymen, n.0.8..........................,. 302} 319 23| 222 22 50 2 - 2 1) 3 
7 Clerical(1).......................,...,......0... , 6,318] 4,004] 1,421| 238 35| 14| 15] 10 
Accountants and auditors. 5 50 687 34| 727 11 33 3] - 2] - 
38 Bookkeepers and cashiers. 776} 419] 189 43 7| 1 3} 3 
30| Office appliance operators... 165 6 54 1 = | - -| - 
31! Stenographers and typists... 3,691 51 735 . 6 1) 7 2) 64 
32] Other clerical (office clerks). se seevees san eneeess 1,652} 2,801! 432] 165 24) 6 8 3 
33|Labourers and unskilled workers (not agricul-| 16,014) 157) 6,996] 107] 2,729 18] 27% 872); 1} 283) 1 
tural, mining, or logging) (1). 
34| Unspecifled................. ésssssesesssse eos. 117 19 57 15 28 3 2 a - -| 
@) Subdivision by industry group is shown below: 
1/Clerteal............ énssssosse ensousesesosss .[ 10,691| 8,149) 6,084) 6,318] 4,004] 1,421! 238) 181] 35] 14] 15) 10 
21 Agriculture 8 17 4 14 2 3 1 - | - ~|- 
3! Forestry, fishing, trapping 12 1 9 2 ~ 1 - -| - -| - 
41 Mining and quarrying.. 71 25 54 22 13 1 2 1 1) - -| - 
6[ Manufacturing........... 1,086) 863 667| 643) 322| 154 32 23 6} 38 3} 3 
6| Electric light and power . 123]. 60 58 47 64 9 - 2) -| - -| - 
7| Construction.......... 97 52 51 44 37 5 5 - -|- -| - 
St Transportation. -| 2,098) 619 985) 443] 996) 145 50 21 71 1 1! - 
9| Trade. o -| 2,956] 2,902] 1,844] 2,230] 960) 524 68 64 8} 3 83| 6 
10| Finance, insurance 1,635| 1,561| 1,156] 1,239] 416) 262 30 82| — 1] -| - 
11] Service.......... .| 2,574] 1,998} 1,232) 1,604) 1,185] 306 49 36) 138} 4 8) 1 
12| Unspecified.......... enssssoses esssssoresses oe 31 61 24 31 7 12 - 2) - 2] -| - 
13|Labourers......................... cecvcceceseces| 16,014) 157} 6,996| 107! 2,729 18] 279 4] 872] 1] 283) 1 
14) Forestry, fishing, trapping . - 12 - - - - - 1] - | - 
15] Mining and quarrying.. . 89 - 27 - 3 - - - 2 - | - 
16], Manufacturing... sus 2,975] 211} 1,238 78] 477 11 52 4) 146) - 62) - 
17| Electric light and power . 111 - 42 - . 23 - 1 - a] - gl - 
18| Construction.......... 2,760 - | 1,178 - 397 - 53 - | 137] - 51| - 
19} Transportation. 3,305 10} 1,024 8| 800 1} 748 - | 202! - 65) - 
20{ Trade............. 921 27 434 15] 144 5 17 - 44 1) 25) 1 
21! Finance, insurance. : 3 - 2 - 1 - - - = | - -| - 
22 Service.:........ 1,844 6 672 4 332 1 27 - 85) = 28| = 
23] Unspecified... 4,053 3| 2,367 2] 552 - 81 ~ | 253] - 43] - 





Et — —— — ———— 
{?} Includes birthplace not stated. 
Nore--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans cé plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 
: —fin 


sss Eee 
. 




















Other . 
Poland Russia |Scandinavia| Europe : Asia Other 
Pologne Russie  |Scandinavie Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
6 
a 
M F M F M F. | M. F M | F.|M./ F 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
585} 603) 176) 888) 178 276) 247) 140) 687] 4) 4| % Service personnel.................,............... 1 
1 12 - 5 - - - Gérants d'hôtel et hôteliers... ...,,,........... 2 
26! 113 ll 32 14 55 5 23 2) -| - Tenanciers de maison de logement ou de pension.| 3 
2 6 2 7 3 50 1] 198) 1] a - Tenanciers de restaurant, café, taverne 4 
103 7 47 7 29 13 33 3 | -] - Barbiers, coiffeurs et manucures........ veel 5 
- - - - -' - - 1 let =] = Apprentis barbiers et coiffeurs,............... ..| 6 
9 - 3 - 3 - 2 - 6 -| -| - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer...| 7 
4 - 2 ~ 1 - .5 - | -} -] - Cireurs de chaussures. ............,,,....,..... 8 
3 41 1 6 - 7 - 2 = | - yy - Nettoyeurs et femmes de peine 9 
101 20 21 22 18 7 55 8} 230) -| - 1j  Cuisiniers.....,.......,.....,.......,.......... 10 
42| 276 1l 463 1 99 3 63 25) | - 3] Domestiques, n.s.n........,..,... il 
8 - 1 1 6 - 1 - -~| ete] - Hommes d’ascenseurs...........,,....,,......, 12 
2 97 2 40 - 72 2 7 | =] - 1] Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel....... 13 
72 4 34 - 52) 1 15 1 4 -f -| - Concierges et bedeaux..…...............,..,...., 14 
1 2 - 1 3 3 3 1 | -[ - 1) Gardes-malades, infirmiers..................... 15 
2 1 - 1 - - - = -J] - Entrepreneurs de pompes funébres,............. 16 
69 36 16 14 15 13 43 8} 109) - 2] 1} Garcons et filles de table 
42 - 16 - 21 - 9 - | -| -] - ardiens, n.8.4.........,.., 
7 - - - - - 1 - | -|] -] - Laveurs de vitres.............,........,.,...., 
69 89 60 18 Z| 4 18 6} 818] - | -| - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage... ,,|20 
4 - 5 - 1 - 5 - 66} -|.-| - Propriétaires et gérants.................. sos. [21 
2 - 1 - - 1 - - | -}-] - Contremaîtres et surveillants 
11 1 14 3 1 - 3 1 2) -| -| - Nettoyeurs et teinturiers....... os. 
29 16 38 1 - - 1 4 8} -7 -| - Repasseurs et presseurs......,,......... 
7 2 - - - - - - | << - Opérateurs de laveuses et de séchoirs... 
6 20 2 9 - 3], 4 Vy 242] -| -| - Buandiers, n.a.é........... enssossse fete eeeeeeee 26 
89 33 96| 109 66 33 49 23 6 2! 9] 5|Commis de bureau(1)..............,......,...... 27 
5 - B - 8 - 6 1 -| - - Comptables et vérificateurs.... se eeeeeaee 28 
14 ll 391 ,22 7 7 12 1 44 1) - 1] Teneurs de livres et caissiers..,..............., 29 
- - - 3 - 3 - - | -f -] - Mécanographes...... nea ee eans cose seneneneeses 30 
- 18 3 70 1 14 - 15 -| -| - 3| Sténographes et dactylos,............ aneeeeens 31 
70 4 41 14 50 9 31 6 2] 1] 8! 1) Autres employés de bureau...... soso soso 32 
8,432 13] 688 11] 368 a 352 - 9 - 6| ~ {Ouvriers sans métier (en dehors de Pagricul-|33 
ture, des mines et de Pabatage du bois)(1). 
17 - 3 1 rd - 2 - 5! -| -| - [Nom spécifiées..............,..... ssssssouss .…....[34 















89 33 96] 109 66 33 49 23 6] 2) 9] 6|Commis de bureau............................... 1 
- - - - - - 1 - | -~> -] - Agriculture..,..........,.....,....... sessesses 2 
- - - - - - - - | -| -f - Forêts, pêche et chasse......,.....,..... sosecee] 8 
- - - - 1 - - 1 -| -] -f - Mines et carriéres.............. seve ceeeeeenenes 4 
19 5 23 21 8 6 5 4 | - 1] 1!  Manufactures..................,....,.,......... 5 
- - 1 1 - - - 1 -[-]-] - Eclairage et énergie électriques................. 6 
- 2 1 - 1 - 2 - | -|{ - 1]  Construction..............,,.........,..,,.... | 7 
17 4 12 1 19 2 10 2 -| - 1] - Transports. ......,...........,..,..........,.,, 8° 
17 10 33 46 8 11 9 6 -[-- 1] 2) Commerce................,,.,... crssrosensoses 9 
4 2 7 10 10 8 9 7 | - 3] - Finance, assurance. .........,,..,.. snssssersese 10 
32 8 19 29 14 6 13 1 6} 2] 3] 1| Service............,...,....,.,..,.,.......... il 
- 2 - 1 - - - 1 -| -| -[ - Non spécifiées. ...,,......... cressosssnesesseres 12 
8,432 13] 688 11] 368 2| 352 - 9} - 6] - [Ouvriers sans métler..,......... sescsrses enossees 13 
- - - - - - - - = -| -[- Foréts, péche et chasse. sscssssoseses 14 
- - - - - - -[ -J-] - Mines et carriéres...... sevens 15 
700 8 152 9 64 1 83 - -j- 1) - Manufactures,............,.,... .[18 
27 - 1 - 6 - - - -| -jJ -|] - Eclairage et énergie électriques. {17 
658 - 134 - 85 - 54 - 3) =f -| - Construction...........0006 118 
904 1] 124 - 44 - 90; - | - 4l - Transports... .[19 
176 4 33 - 18 1 30 - 1 -| -] - Commerce..... . 20 
- - ~ - - - - - hp -] - Finance, assurance. 
569 - 78 1 41 - 17 - 5} -| -| -] | Service.......... 
405, - 166 1] 107 - 78 - -|- 1] - Non spécifiées... 





(2) Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 1936 































































Central European 
Europe centrale 
‘ All races British French German Dutch 
Occupation Toutes races | Britannique | Française | Austrian | Other Hollan- 
: Allemande | Autre 
6 et 
Z , autrichienne 
M. F. M. F. | M. | F. | M | F. | M.y F.] M.) FB. 
PROVINCE @) @) 
1] AN occupations. ................................. 224,009145,811/117,943/26,428/13,406| 3,173116,445| 3,40512, 754) 23417,255| 956 
2\Agrlculture................... 99,803| 1,823| 44,426] 673 7,079 111] 9,740] 184) 751) 1315,225| 85 
3| Agricultural machine owners. 23 - 10 - 2 - ~| - 3] -. 
4]  Apiarists.................. cross . 139 7 57 “4 36 2 16 1 J] - 16! - 
| Farmers and stock raisers.........-- ...| 50,763] 1,465] 24,114] 628] 3,189 85] 4,797] 117] 3090) 812,387 65 
6| Gardeners, florists, and nurserymen... ...| 1,252 35 467 11 57 1 86 4) 11! -7) 1571 12 
7| Foremen and overseers............... see 282 - 182 - 16 - 24 - 1] - gi - 
8| Farm labourers................................ 47,343} 316] 19,596 30| 3,781 23| 4,815 62) 348) 5)2,654! 19 
9|Fishing, Hunting, and Trapping............... 4,481 73 403 - 143 - 25 - a - 9} - 
10} Fishermen 1,337; 46 202 - 52 - li - H- 6] - 
11] Hunters, trappers, and guides 3,144 27 201 - 91 - 14 - 1] - 3] - 
12/Logging.....................,,.,.,.,......,...... 1,447 - 291 - 351 - 69 - 46| - 12) - 
13] Owners and managers... 403 - 57 - 121 - B - 8| - 4| — 
14] Foremen and overseers 12 - 4 - - - 2 - -]- -| - 
15] Foresters and timber cruisers... 69 - 49 - 4 - 2 - 1) - 1] - 
16] Lumbermen.................,...,.......,..... 963 - 181 - 226 - 52 - 37) - 7 - 
17|Mining, Quarrying, Oil and Salt.Wells......... 2,222 - | 1,030 - 120) - 99 - | 172) - al - 
18] Coal Mining................,......,....,.,...,,. 41 - 19 - 2 - 1 - 1] - -| - 
19]  Miners..................... érresersessssssssss _ 81 - 13 1 - 1 - ye - -| - 
20| Other Mining, ele.........,..,...,.,. ss 2,180 - | -1,011 - 118 - 98 -| 1711 - &7| - 
21| Owners and managers......................... 43 - 34 - 1 - - - 1} - il - 
22] Foremen and overseers................, 87 - 56 - 4 = 6 - 1} - 1] - 
23; Haulage workers—drivers, cagers, etc. wee 45) - 26 - 7 - 2 - 1] - 1] - 
24] Millmen................................ a 124 - 85 - 4 - 10 - 3} - 4] - 
25| Miners....................... 904 - 316 - 32 - 34 - | 142] - 10] - 
26|  Quarriers and rock drillers... 60 - 25 - 6 - 6 - 1] - 21 - 
27| Labourers—mines and quarries..............., 504 - 268 - 33 - 27 - 22| - 6| - 
28|/Manufacturing.......... Soke rece sec eeereneeenes 18,651] 2,878] 10,331) 969] 803] 235) 1,641) 318) 231| 31] 364] 28 
29| Vegetable Products. ....,......,.,.....,.......,., 1,212 135 687 44 62 8| 118 £2 8 8} 40) - 
30) Vegetable Foods............. sae eeeeaccneseeens 1,035) 128 562 44 42 83 20 4 3| 38] - 
31] Owners and managers....... énonosesesssesssee 162 5 99 2 5 2 8 17-4 - 12] - 
32! Foremen and overseerg.............. seecerenes 33 14 26 6 - 1 - 5 - yy - 
33] Bakers..... enssssesssee 569 22 289 13 29 1 45 3 8| Yo 14] - 
34] Bakers’ apprentices 24 1 20 1 2 - - - = | - -|- 
35} Canners—fruit and vegetable. naeeees 4 9 2 - - - - 2) -| - -|- 
36| Confectionery and biscuit makers.. 97 61 41 19 1 2 10 8] - 21 -| - 
37| Millers...................... sos 12 - 68 - 2 - 18 - il - ni - 
88| Liquors and Beverages......................... 127 5 50 - 8 - 34 2 8] - -| - 
39] Owners and managers....... 23 - 16 - - - 5 - - | - | - 
40|  Foremen and overseers... 10 - 6 - - - 3 - -|[ - -|- 
41! -Bottlers and cellarmen 56 4 16 - 7 - 9 2 3] - | - 
42] Malsters, brewers, and stillmen..,. 21 - 6 - - - 12 - -| - -| - 
43] Tobaceo Produets.....,......... o 3 2 1 - 1 - | - -|- -|- 
44] Rubber Products. 47 - 24 ~ 1 - 1 - 1 - 2) - 
45]  Vulcanizers...................,...,.,.. seen eees 38 - 19 - - - 1 - il - 1l - 
46) Animal Products........,,...,.....,...,...,..... 2,816} 289) 1,015 77 95 6) 326 83|° 67| 8 66 1 
47] Animal Foods...,.....................,.,,., tee] 1,527 62 737 26 59 - 199 34| - 38} - 
48] Owners and managers................,........ 118 1 71 1 11 - 8 - -| - 3] - 
49] Foremen and overseers..............,......... 62 1 44 - = - 9 - -| - -| - 
60] Butchers and slaughterers..................... 912 = 437 - 20) - 141 - 30| - 12) - 
51| Butter and cheese makers..................... 137 1 68 1 20 - 6 - - | - 13) - 
52! Meat canners, curers, and packers.............. 169 53 61 21 - - 25 6 2] - 4) - 
53! Operatives—milk factories, dairies. so. 68 3 28 1 5 - 5 - - | - 5] - 
54) Furs and Fur Goods....... se ee eee eeeneneenneees 308) 110 43 41 10 2 16 1) 7 3] 1 
55| Owners and managers............... . a 15 ~ 1 - - - - - -|- | - 
86| Furriers—fur cutters, dressers, sewers... 289) 110 41 41 10 2 14 5} 15! 7 3] 1 
67| Leather and Leather Products 981| 117 235 10 26 4] 112 22; 18] 1| 24) - 
68| Owners and managers......... 58 16 - 2 - 4 - -| - 3] - 
59| Foremen and overseers...... 12 1 "9 1 - - = - = | - = | - 
60| Boot and shoe repairers............... 570 1 98 - 18 1 52 - 14] - 14) - 
61, Curriers, leather dressers, finishers..... eo] * 8 3 1 - - - 2 21 -| - | - 
62] Cutters..............,...........,., esenessose 26 1 5 - - = 2 = | - -| - 
63] Glove makers................, ons snonosees 31 76 6 6 - 3 3 16 1) 1 1l - 
64] Harness and saddlery makers.................. 172 1 82| + - 6 - .20 - 2) - 4] - 
65 Machine operators—boots and shoes. . 36 16 7 1 - - 13 3] -| - -| - 
66, Tanners........,............., eee . 29 - 4 - - - 12 - il - 2| - 
67 Trunk, | belt, and bag makers.......... esse 10 2 3 - - - - - | - -l- 


@) ) Includes racial origin not stated. 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 1936 





















































Eastern Scan- . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
‘orientale 
3 
A 
M. F M | F M F M. | F.| M. [ F.] M. fF 
PROVINCE 
41,160] 7,013] 5,476] 1,724/10,373; 2,101] 1,157] 38] 5,675! 328] 3,359] 410/Toutes occupations... DEEE sees erence jt 
24,593] 608] 118 - | 4,573 93 631 2} 1,683} 21] 1,549) 33/Agriculture. ..................................... 2 
6 - - - 1 - -| - 1l - -| - Propriétaires de machines agricoles............. 3 
lt - 1 - 2 - -|- -{ - -{ - Apiculteurs. ...............,..,...........,..., 4 
11,777| 425 67, - | 2,528 90 13) - 739) 21) 762) 26! Agriculteurs et éleveurs... ..........,..,....... 5 
367 16 5 - 28 1 WW - 25] - 32] 1! Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes............. 6 
31 - 1 - 14 - 1] - 1} - 2| - Contremattres et surveillants. .............,.,.. 7 
12,400) 167 44 ~ | 2,000 2 32; 2! 917| - 753| 6! Main-d’ceuvre agricole........,..,.........,... 8 
139 2 13 - 548) - 2) - | 3,191] 71 6| ~ [Pêche et chasse. .................,....,.....,.... 9 
87 1 13 - 456 - 2] - 506] 45 1) - Pêcheurs..........................,,,.......... 10 
52 1 - - 92 - -| — | 2,685) 26 5} - Chasseurs, guides et trappeurs.......,.,........ Il 
845 - 1 - 88 - ~| -| 225) - 19| - jAbatage du bois................................. 12 
50 - 1 - 14 - -]o- 127| - 8] - Propriétaires et gérants. ............,,........., 13 
5 - - - - - -{- -| - 1) - Contremattres et surveillants................... 14 
1 - - - 5 - -[- 6| - | Sylviculteurs et explorateurs. ....,....,....,.... 15 
289 - - - 69 - | - 92) - 10] ~ Bâûcherons....................:....,.........., 16 
895 - 4 - 339 - 3] - 19) - 13) - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel.......... 17 
16 - - - 2 - | - -| - 1] - | Mines de charbon 
13 - - 1 - - | - 1] - Mineurs........,...,.,.,.... 
880 - 4 - 887) - sl - 19) - 18| - | Autres mines, elc.........,........ sesssssessesses 20 
1 - - - 5 - | - -| - | - Propriétaires et gérants. ......................., 21 
5 - - - 12 - | - -| - 2} - Contremattres et surveillants. .....,,,.....,..., 22 
2 - 1 - 5 - | - -| - -| - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc........... 23 
5 - - - 13 - -l- -|- -| - Bocardeurs....,............,..,....,......., a 
196 - 1 - 164 - -|- 3] - 6] - i 
10 - 1 - 6 - -| - 3; - = | - Carriers et foreurs dans le roc. . 
139 - - - 84 - 3] - 8 - 4] - | Manceuvres—mines et carriéres................. 27. 
3,109] 665! 1,094) 582) 778! 100 16] 4 20) 6] 264] 40 Manufactures......................... susssose [28 
226 44 66 18 47 ft “J+ il - £7| 1| Produits végétauz........... ssssssssses sussessssse 29 
190 41 60 10 41 1 | - il - 24, 1] Produits végétaux alimentaires. . 
10 - 23 - 2 - = - | - 3| - Propriétaires et gérants.......... vee 
3 2 1 1 = -| - “| - 1] - Contremattres et surveillants. .................. 
125 8 16 - 32 1 -| - il - 15] - Boulangers............................,........ 
_ - - - 1 - | - -{- y- Apprentis boulangers.....,,..,.,,.,.,,.......... 
2 7 - - - - | - | - -| - Conserveurs—fruits et légumes.........,....... 35 
35 22 6 7 1 - -| - | - 3} 1] Confiseurs et biscuitiers......... <4 (86 
15 - 4 - 4 - -| - -|- | - Meuniers................ 37 
24 3 3 - 3 - -|- | - 2| ~ | Liqueurs et breuvages.... ++. [38 
- - 1 - 1 - -| - | - | - Propriétaires et gérants. .......,.,,......,.,.... 39 
1 - - - - - -| - -{- -| - Contremattres et surveillants........ jie eeeeenees 40 
17 2 2 - 1 - -j- -| - ill - Embouteilleurs et hommes de cave.. . [#1 
2 - - - 1 - -j]- -| - | - Malteurs, brasseurs et distilleurs... oa 42 
1 - - 2 - - | - | - - 1 - { Produits du tabac.............. .|43 
11 - 3 - 3 - -j- -| - 1] -] Produits du caoutchouc, . (44 
9 - 3 - 3 - | - -| - 1 - Vulcanisateurs.....,.........,...,.,...... 45 
816) 68| 298 86 87 4 § 4 il - 41 91 Produits animaux 
329 25 42 1 64 - ill - | - 24) 4| Produits animaux alimentaires. 
7 - 12 - 6 - -| - | - -| - Propriétaires et gérants. ......, 
5 - 2 - 2 - | - | - - 1] Contremattres et surveillants.. 
213 - 19 - 27 - | - -| - 1} - Bouchers et abatteurs........ 
7 - - - 21 - “foo | - 2] - Beurriers et fromagiers............... 
69 24 4 1 2 - 1] - -|[- 1] 1] Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. . 
11 - 3 - 5 - | - -j - 6) 2} Opérateurs—fabriques laitières... 
46 10} 174 43 2 - -|- | - - 1) Fourrures et pelleteries........ 
2 - 12 - - - | - | - -{ - Propriétaires et gérants............... 
44 10] 160 43 2 - | - -| - - 1] Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 
441 27 82 41 21 4 4, 4 il - 7] 4} Cuiret produits en cuir................ 
17 - 15 - - - | - | - 1l - Propriétaires et gérants.... 
1 - 2 - - - -|- ~|[- -| - Contremattres et surveillants 
310 - 34 - 15 - -| - -| - 15] - Cordonniers..................... .. 
2 - 3 1 - - -| - | - -| - Corroyeurs, juseurs et finisseurs........,...,..., 
12 1 6 - - - 1] - -| - -| - Coupeurs 
15 14 2 29 - 3 31 4 -| - -{ - Gantiers................. 
47 - 5 - 1 = - 1) - 1] - Harnacheurs et selliers 
12 4 3 4 1 - -| - | - - 4} Soigneurs de machines—chaussures 
7 - 3 - - - | - | - | - ‘anneurs 
1 2 6 - - - et - el - -t - Faiseurs de valises, courroies et sacs.. 





(@) Comprend origine raciale non donnée. . . . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 
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TABLE 10. 


No. 


Manufacturing—Con 
Textile Products 


DOTA CRON 





' 


Occupation 


PROVINCE—Con. 




















Finishers and calenderers. - 
Weavers.................,.,..,.. 
Textile Goods and Wearing Apparel, 
Owners and managers........... 
Foremen and overseers 
Cutters.............. 
Dressmakers.......... 
Dressmakers’ apprentices. . 
Hat and cap makers. 
Knitters.. . 
Milliners. . 
Sewers, sowing : mac 
Sewers, seamstresses—not in factory.... 
Tailors and tailoresses.............. . 
Tent, sail, awning makers.................,.., 





Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 


Printing and Publishing. 

Wood Products................................. 
Owners and managers. . 
Foremen and overseers............. 
Box, basket, and packing case makers.. 
Cabinet and furniture makers........... 
Carriage and wagon builders, repairers. 
Coopers................,.........,,.. 
Finishers and polishers....... 
Inspectors, graders, and scalers. 
Sawyers...............,,..... 
Upholsterers 
Wood carvers and picture frame makers.. 
Wood turners, planers—wood machinists. . 

Pulp, Paper, and Paper Products....... 
Owners and managers........ 
Foremen and overseers... 
Machine operatives, n.e.8........... 
Paper box, bag, and envelope makers. 
Paper mak 

Printing, Publishing, Bookbinding 
Owners and managers.......... 
Foremen and overseers 
Bookbinders............... 
Compositors; printers, n.0.8..... 
Electrotypers and stereotypers. 
Lithographers......,.......,..... 
Machine tenders, n.e.s.......... 
Pressmen and plate printers............. 
Printers’ and bookbinders’ apprentices. . 
Process engravers....................,......., 
Proof readers..............,................... 





















Metal Products..................,.......... es. 


Metal Products, n.e.s.... 
Owners and managers. . 
Foremen and overseers 
Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 
Blacksmiths’ apprentices................5 wee 
Boilermakers, platers, and riveters... 
Boilermakers’ apprentices,........... 
Car builders and repairers............ 
Electric and oxy-acetylene welders. . 
Filers and grinders 
Fitters, assemblers, and erectors... 
Furnacemen....................,... 
Machine tenders, n.e.s.. 
Machinists............. 
Machinists’ apprentices...2........ 















(1) Includes racial origin not stated. 
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All races 


Toutes races 
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1,227) 2,086 
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CENSUS OF MANITOBA, 1936 


Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex 


Central European 


Europe centrale 


British French German Dutch 
teat vat and Hollan- 
Britannique | Francaise Austrian Other daise 
Allemande | Autre 
e 
autrichienne 
M. F. M. F. M. F. [M.)F.} Mi [ F. 
812| 656! 80} 207) 106) 280| 24) 19 5) 86 
39 H - 2 4 od 3 2) - 
4 1 - - - - | - 1j - 
5 2] , - - - 3} -| - -[- 
12 - - - 2 - | - -j- 
273 625 30] 205 102} 224) 24] 16 3| 26 
44 2 2 2 9 - | - | - 
5 7 1 3 1 2, |} - -| - 
35 6 7 3 13 831 -} - | - 
- 246 - 38 - 40| - 5} -} 11 
- 5 - 2 - 2] -} - | - 
2 5 1 2 2 4 -| - | - 
6 10 - - 2 8 -| - | - 
- 56 - 4 - 2] - 1 -jo- 
8 108 - 57 7 122 3 7 - 7 
2 117 - 85 5 22 1 1 - 7 
147 42 16 8 59 11 191 2 3 1 
9 1 1 - 1 2 -| - | - 
1,884 191 134) 12) + 301 33) 84 f 40 1 
479: 3 67 1 145 1] 28) - 20| - 
52: - 10 - 5 - 2] - 3] = 
14 - 3 - 1 - -| - = - 
15 1 5 - 14 1 il - yy) - 
69 - 7 - 30 - 8| - 1] - 
14 - - - 3 - - ~- 3) - 
17| - - - 14] - gs) -| -|- 
30 1} - - aCe 1} -| -|- 
19] - 44 -| - |. 1] - 
5] - 26! - 24) - 4) - 8| - 
100 1 6 1l 26] - 1| - 2| - 
ll - - - 1 | = =} -| - 
46 - 3 - 13 - 2] - -| - 
110) 48} 13 4] 24] o19| | - 2] 1 
27| = yo - - | = -| -f - 
12 2 il - 2 ad -} -] -|- 
6] - yy - a} - il - 
25 41 2 3 10 16 ll - -|- 
15, - ye 3 -| ee -| -|- 
1,245 140) 54 7 132 13 5 yy. 18) - 
163 5 1 - 8 - | - 5] - 
13 6 1 2 1 - - 1 1] - 
28 60 1 - 8 8 1] - yy - 
690 il 43 2 85 - 3] - 9} - 
33 - - - - - | - | - 
28 1 - - 3 - | - 1l - 
16 7 = - - 2) -1 - -| - 
114 - 3 - 15 - 1 - | - 
56 1 3 - 4 - -{ - -|- 
65 1 - - 3 - -f- 1] - 
13 8 = - - 1 - -|- 
6,049 8) 466 - 737 - 88| - | 805, - 
5,723 2) 437 - 712 - 81] -| 193) - 
268 - 28) - 32 - 3] - i) - 
130 2 4 - 8 - 2) - ll - 
537 - 74 - 107 - 9} - 34) - 
16 - 1 - 1 - | - -| - 
241 - 13 - 41 - 2 = ill - 
10 - - - 2 - | - -| - 
507 - 21 - 36) - 15] - 5) - 
99 - 12 ~ 21 - 2) - 3} - 
32 - 4 - 4 - | - -| ~*~ 
96) - 3 - 8 - | - 3) - 
40 - 2 - 5 - 2) - 3} - 
39 - 4 - 10 - -| - = - 
1,094 - 44 - 112 - 12] - 17} - 
7 - 1 - 5 - -l- ll - 


Notge—-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Iatroduction. 
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Eastern Scan- . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
Q 
a 
M. F. M F M F. M F M. | F M IF 
PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
291; 404) 419) 453 15 79 4] - 2) 4 19) 27| Produits tertiles........,..,,..,....,,.,.,.....,.., 1 
1 2] - 8 - 2 | - | - 1] -| Textiles................... 2 
- 5 - - - | - -{i- | - Propriétaires et gérants.. 3 
- - 2 - - | - | - | - Finisseurs et calandreurs.. 4 
- - = - = -| - | - 1) - Tisseurs...........,..:...... 5 
290) 402) 411] 445 15 77 4] - 21 4 18] 27] Produits textiles et vêtement. .| 8 
10}, 3 73 - - - — | - — | - 1] 1] Propriétaires et gérants...........,.,..,..,,.,., 7 
2 - 3 5 1 1 -|- -[- -|- Contremaitres et surveillants...............5 | 8 
30 3 55 3 3 - il - ~| - | - Coupeurs........,...,.....,,,,........4....... 9 
- 75 - 22 - 38 | - - 2 - | 14] Modistes-couturiéres........... . {10 
- 2 - - - - | - afer el Apprenties modistes-couturiéres. . fit 
8 2 19 13 - - | - = - -| - Chapeliers.................,... .|12 
4 2 16 17 - 1 | - | - - 1 Tricoteur: .113 
- 5 - 2 - 3 -|- -|- -j- Modistes......................... 414 
34| 221 84} 349 1 19 -|[- = | - - 4] Couseurs, opérateurs de couseuse— a 15 
10 53 5 13 - il -{- - 2 - 4) Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier. . [16 
186 81] 142 16 6 2 3! -— 2! - 16] 2] Tailleurs et tailleuses............... 
2 2 3 2 1 —|.- -j- 1) - Faiseurs de tentes, voiles et auvent: 
818 49| 158 £8| 166 16 -| - 6 # 27] &| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|19 
impression et édition. 
196 2 61 2 78 1 -[- 6} 2 10) - | Produits du bois..................,...,,........ 
"16 - 12 - 13 - | - | - 21 - Propriétaires et gérants....... wee 
4 - 1 - 5 ~ -|- -{[- -| - Contremaîtres et surveillants...... 
15 - - - 4 1 -| - - 2 1] - Faiseurs de bottes, paniers et caisses. 
24 - 12 - 14 - -[- -|- 1) - Meubliers et ébénistes................ 

7. - - 1 - -| - | - -| - Voituriers et charrons,........ enesers 

5 - 4 - 1 - -|- | - = - Tonneliers........................... 

3 1 3 - - - | - | - -| - Finisseurs et polisseurs......... 

1 - - - 2 - ~[- — | - — | - Inspecteurs, trieurs et mesureur: 

61 - - - 10 - | - 6) - 4] - Scieurs..............,.......... 
25 1 24 2 12 - -|- -|[- | - Rembourreurs.......,................. 

2 - 1 - 4 - -| - | - ly - Sculpteurs et encadreurs.. 

151. - 2 - 4 - | - | - il - Tourneurs et planeurs—machinistes 
- 29 31 8 4 7 3 -[- | - 1! - | Pulpe, papier et produits du papier 

2 - 2 - 2 - -f- -{ - | - Propriétaires et gérants......... 

1 1 1 - - - | - | - | - Contremaîtres et surveillants. 

4 - - ~- ~ - | - | - — | - Préposés aux machines, n.s.a. 

17 29 5 4 2 2 | - |. 1j - Faiseurs de boîtes, sacs et enve loppes. . 

1 - - - 1 - | - | - = - Faiseurs de papier... beeen eee 

93 16 64 17 81 12 | — =) - 16} 2| Impression, édition et reliure... 

4 - 14 - 9 - -j - -| - 2) - Propriétaires et gérants......... 

2 3 ~ 1 2 - -|- | - -| - Contremattres et surveillants. 

1 9 3 10 2 7 -| - = | - Il 1] Relieurs......................,.,,..... 

70 1 35 1 49 3 | - -|- ll - Typographes; imprimeurs, n.n.6.. 

1 - - - 3 - - - - - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs... 

- - 2 - 4 - | - - | - = | - Lithographes. ........,.,....,. 

2 - 1 1 2 1 -| - | - -| - Préposés aux machines, n.s.a. . 

6 - 4 - 3 - -j - -| - -| - Pressiers et imprimeurs sur presse ‘plate. . 

4 1 3 - 2 - | - -| - 1| - Apprentis imprimeurs et relieurs.......... 

- - 1 - 4 - | - -|- -|- Graveurs mécaniques..…..........,........ . 

2 - - 1 - - | - -|- -| - Correcteurs d'épreuves......................... 
1,348 2} 159 - 485 - 5} - 10) - 184) - | Produits des mélauxz...............,,..,..,..,..... 
1,304 - 126 - 410 - | - 10} - 182) - | Produits des métaux, n.s.a. 

30 - 15 - 13 - -| - -| - 21 - Propriétaires et gérants......... . 
6 - - - 7 - -[- -j- | - Contremaîtres et surveillants... .[54 
229 - 17 - 52 - | - 2) - all - Forgerons, marteleurs et forgeur .[55 
5 - - - - - | - -|- | - Apprentis forgerons « 156 
60 - 4 - 2 - — | - | - 5 - Chaudronniers, plaqueurs et .187 
5 - - - 1 - - | - | - = | - Apprentis chaudronniers.............. 158 
253 - 9 - 13 - ll - -f- 35] - Constructeurs et répareurs de wagons... . (59 
24 - 5 - 6 - | - -|[- 3, - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne....,.....|60 
8 - - - 3 - | - -|- 1] - Limeurs et aiguiseurs................... 2. 61 
9 - 4 - 2 - — | - | - - | - Ajusteurs, assembleurs et monteurs... es 162 
21 - - - 6 - | - -j- 2) - Ouvriers fondeurs..................,..,........ 63 
21 - 1 - 1 - | - -} + -{- Préposés aux machines, n.8.n.,...........,..... 64 
109 - 16 - 48 - 1] - 1] - 13} - Machinistes..............,......,...,,........, 65 
12 - 1 - 2 - -l- = - il - Apprentis machinistes,....,...,..,..,.......... 66 





(1) Comprend origine raciale non donnée. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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Con. 
Central European 
. Europe centrale 
All races British French German Dutch 
—_ — — an 
Occupation Toutes races | Britannique | Française | Austrian | Other Hollan- 


Allemande Autre 


© . 8 . 
Z r autrichienne 











PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 
Metal Products-Con. 
Metal Products, n.e.s.—Con. 

























































1] Mechanics, i.e.s............,..........,.,.., «-] 8,432 — | 2,192 - 195 - 258 - 26] =) 106] - 
2] Millwrights......................., dev eeeeeees 89 - 53 - 7 - 6 - yj - 3] - 
3] Moulders, coremakers, and casters............. 198 - 79) - 4 - 26 - 1] - 1] - 
4)  Patternmakers.....................,,,......., 46 - 38 - - - 1 - y- | - 
5) Polishers and buffers........................., 10 - 6 - 1 - 1 - | - | - 
6| Rolling mill men, n.e.s........................ 10) - 4 - 1 - 1 - | - -| - 
7| Tool makers, die cutters and sinkers........... 23 - 13 - 1 - 4 - -| - -| - 
8) _Wire drawers, makers, and weavers............ . 18 - 7 - 2 = 1 - -|- | - 
9| Precious Metals and Electroplate............... 238 3 137 1 10 - 14 - al, 7| - 
10] Owners and managers................,..,,...,, 13 1 8 1 - - - - | - -| - 
11] Jewellers, watchmakers epairers.. denses. 203 1 119 - 6 - lil, - 4) = 6) = 
12! Electrical Apparatus... sete cece eens 254 - 189 - 8 - 11 - 3] - 8) - 
181 Owners and managers.......................... 29 - 21 - _ ~ 2 - -~| - 2) - 
14) Battery makers and rep 34 - 21 - - - 2 - | - 1] - 
15! Inspectors and testers... 16 - 15 - - - - - 1] - -| - 
16; Instrument and appliance assemblers. . 162 - 123 - 7 - 5 - 2 - 2) - 
17) Non-Metallic Mineral Products 818 1 189 - 81 1 17 - 3} - 6h - 
18] Owners and managers.... -|- 58 - 4 - 3 - | - al - 
19) Foremen and overseers. . 30 - 23 - 1 - 2 - -| - -| - 
20| Brick and tile moulders and makers 15 - 4 - 1 - 4 - 1l - -|- 
21] Stone cutters, dressers, and carvers. 106) - 54 - 12 - 5 - 1] - 1] + 
22) Chemical and Allied Products...,........,..,..,.. 208 4 188] 4 11 1 16 - 8] - il - 
2 Owners and managers.. . 62 - 49 - 2 - 4 - 1l - -| - 
24] Foremen and overseer: 13 2 11 - - - | - -| - 
25) Distillers and stillmen. 10 - 6 - 1 - - ~ | - Ho- 
26] Paint and varnish make 34 - 23 - 2 - - - | - -| - 
27| Processmen and furnacemen.. 28) = 17 - 2 - 2 - 1] - | - 
28 Miscellaneous Products... 264 £9 157] 16 6 - 81 - 4f - gi - 
29] Owners and managers 38 1 25 1 2 - 2 - -| - il - 
30] Foremen and overseer: 7 4 7 2 - - - 7 -[ - -| - 
31] Brush and broom makers 39 - 17 - - - 7 - 2] - | - 
32| Mattress makers......... 59 15 21 8 - - 6 - -| il - 
33] Musical instrument make: 41 - 34). - 1 - 1 - -| - | 
34! Scientific instrument and professional equip- 10 2 7 1 - - - - | - | - 
ment makers and repairers, . 
35/Electric Light and Power (including Stationary| 1,729 - | 1,258) 99 - 80 - 8 - 14] - 
Enginemen). 
Owners and managers...........--- dee easeeees 30 - 27 - - - 1 - -| - il - 
37 Foremen and overseers................. sosssse 13 - 10 - - - - - -| - | - 
88 Boiler firemen...........................,..... 333 - 214 - 19 - 23 - 1] - 3} - 
39| Dynamo, motor, and switch board operators. . 137 - 108 - 4 - 6 - | - 2) - 
40]  Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 244 - 154 - 20 - 12 - -| - 3] - 
41] Oilers of machinery................ . 32 - 13 - 2 - - - lj - -|] - 
42] Pumpmen.......... 82 - 58 - 10 - 2 - 1} - -| - 
43) Stationary enginemen, 858 - 674 - 44 - 36 - 5} - 5] - 
44|Bullding and Construction................ oe -| 1008t7 2) 6,912 2| 584 - 816 - 62] -| 181] - 
45| Owners, managers, builders, and contractors... 754 2 509 2 40 - 62 - 2| - ll - 
46| Foremen and overseers. 214 - 158 - 16 - 9 - | - lj - 
47| Brick and stone masons. 318 - 205 - 8 - 21 - 6} - 1) — 
48] Carpenters........... 4,141 - | 1,891 - 260 - 404 - 24, - 93) - 
49! Carpenters’ apprentices. 27 - 12 ~ 2 - 7 - -| - | - 
 60[ Cement finishers......... 46 - 8 - - - 3 - ll - -| - 
51) Electricians and wiremen........... 886) - 680 - 31 - 34 - 3] - 18] - 
62] Electricians’, wiremen's apprentices 27 - 21 - 3 - - - | - | - 
53] Painters, decorators, and glaziers 2,126 - | 1,306) - 108 - 165) - 13} - 36] = 
54! Painters’ apprentices. . 25 - 15 - 1 - 1 - | - | - 
65| Plasterers and lathers.. 299 - 146) - 9 - 18 - 2) - 2] - 
66! Plumbers, steam fitters, and gas fitte 724 - 543 - 37 - 32 - 4, - 6] - 
57} Roofers (not metal) and slaters. 41 - 14 - 1 - 3 - -|.- lj - 
58| Sheet metal workers and tinsmi' 620 - 312 - 58 - 58 - 7| - li] - 
69] Sheet metal workers’ apprentices....... 28 - 12 - 4 = 3 - | - -| - 
60! Structural iron workers and steel erector 96 - - 6 - 6 - 1 il - 





Q Includes racial origin not stated. 
ore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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Eastern Scan- . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne | Autre Occupation 
orientale 
s 
VA 
PROVINCE--suite 
Manufactures—fin 
Produits des métaur--fin 
Produits des métaux, n.s.a.—fin 
339 - - 219 - 1] - 4] - — | . Artisans, n.8.2,.............,.........., 1 
10 - - 6 - | - = — - Répareurs................ 2 
76 - - - | - 1] - - Mouleurs, noyauteurs et fondeur: 3 
6 - - - - | - -| - - Modeleurs...... . .| 4 
2 - - - - | - | - - Polisseurs et emt urs . .. {6 
4 - - - - | - | - - Lamineurs, n.8.a4..........,............ 6 
2 - - - ~|- | - - Outilleurs, poinçonneurs de matrices. . | 7 
7 - - - -]- | - - Tréfileurs, 6tireurs et tresseurs de fil. 8 
22 2 - 17 - -| - -} - - | Métaux précieux et galvanoplastie...... .19 
1 - - - - | - | - - Propriétaires et gérants. .................. eves flO 
19 1 - 16) - | - ~| - - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres.....[11 
22 - - - -| - -|- ~ | Appareils électriques. ...........,,.,........ . 
1 - - - -|- -| - ~ Propriétaires et gérants............. 
9 - - - -| - -{[- - Faiseurs et répareurs de batteries. sees 
- - - - - | - | - - Inspecteurs et 6prouveurs................... 
12 - - - -| - -| - - Assembleurs d’instruments et appareils 
44} e - 1 - -| - -| - ~ | Produits des métalloues..…......,............,... + {17 
4 - - - -| - -[- - Propriétaires et gérants....0. .................. 18 
4 - - - - | - | - - Contremattres et surveillants....... 19 
4 - - - - -|- |" - Mouleurs, briquetiers et tuiliers........... {20 
20 - - - -|- -|- - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre... [21 
18 - - - | - -j - 1! Produits chimiques et dérivés... 22 
~ - - - -[ - | - - Propriétaires et gérants..... 23 
- - - - -|- -| - - Contremaitres et survéillant: (24 
2 - - - | -f- - Distillateurs et soigneurs d’alambic............. 25 
6 - - ~ - - - - - Faiseurs de peinture et vernis......... ...... [26 
6 - - - - + | - | - - Artisans et ouvriers fondeurs.................., 27 
48 4 9 4 - 2) - -| - ~ | Produits divers. .....,,,.,..,,.,..,........,...,. 28 
1 - - 1 - ht - -|- - Propriétaires et gérants.....................,... 29 
= 1 1 - - -| - -[{[ - - Contremattres et surveillants................0.. 30 
il - - - - -| - -| - - Faiseurs de brosses et balais. ................... 31 
24 3 4 - - | - | - - Matelassiers..........,........... wes (82 
3 _ - 1 - | - | - Faiseurs d'instruments de musique............. 33 
2 - 1 - - | - -{o- - Faiseurs ot répareurs d’instruments scientifiques|34 
et professionnels. 
138 - - 99 - 1 - 8 - ~ |Eclatrage et énergie électriques (mécaniciens de|35 
machines fixes compris). 
- - - - -| - -{o- - Propriétaires et gérants. ...........,,........... 
- - 2 - = | - -| - - Contremattres et surveillants, 
54 - - 11 - -| - il - - Chauffeurs de chaudières. ............,........, 
- - 13 - | - -{- - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|39 
commutateurs. 
33 - - 16 ~ -| - 2) - - Préposés aux treuils, grues et monte-charge.....|40 
- - 8 - | - -| - - Graisseurs de machines 41 
- - 5 - -/| - | - - Pompeurs..................,........ ... [42 
36 - - 44 - 1] - 5] - - Mécaniciens de machines fixes, n.g.a............ 43 
1,350 - - | 1,019 - 4) - 31] - ~ [Construction.................................... 44 
32 - - 60) - | - I - - Propriétaires, gérants, constructeurs et entre-|45 
preneurs. 
13 - - 15 - -| - = - Contremattres et surveillants. ..............,... 46 
39 - - 13 - | - 1l - - Masons en brique et pierre... fA? 
725 - ~- 598 - il - 24| - - Charpentiers................ [48 
- - 2 - -| - 1] - - Apprentis charpentiers... . [49 
34 - - - - -| - -|- - Finisseurs en ciment {50 
35 - - 44 - -{ - 2| - - Electriciens et installateurs . (51 
- - 1 - | - | - - Apprentis électriciens et installateurs.. . [52 
227 - - 162 - 2) - y- - Peintres, décorateurs et vitriers....... . [63 
- - 2 - | - -| - - Apprentis peintres. .....,.,.,,........... . 154 
58 - = 39 - yy - -j- - Platriers et latteurs..............,......., . (55 
47 - - 35 - -|[- -[- - Plombiers, tuyautiers et gaziers........... . [66 
21 - - 1 - -|- -| - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers. . (57 
77 - - 82 - -| - -| - - Tôliers et ferblantiers...............,.,... . [58 
- - 1 - | - -| - - |: Apprentis tôliers et ferblantiers . 159 
13 - - 12 - -{ - il - - Charpentiers et monteurs en acier et fer. .1€0 





(1) Comprend origine raciale non donnée. 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 
; Central European 
Europe centrale . 
All races British French German Dutch 
- _ _ an 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollane 
Allemande | Autre 
3 ob 
. À autrichienne 
M. MF | M.{F.] M. 1] BF. 
PROVINCE—Con. @) 
1/Transportation and Communication........... 17,632; 816] 11,427] 686 36] 815 15| 78] -| 268; 10 
2| Railway Transportation. .....................,.... 7,746 8] 4,788 8 - 873) - 40) - 9) = 
8] Railway officers—steam railway.......... : 200 - 185 - - - ly - il - 
4] Managers and officials—electric railway 26 - - - - - | - -|.- 
5 Foremen, inspectors—steam railway........... 448 - - - 1 - ‘al - 3} - 
6) Foremen, inspectors—electric railway.......... 49 - - - 1 - | - -| - 
7| Agents—ticket and station..................... 410 3 3 -. 9 - -| - 2 - 
8| Baggagemen and expressmen. 190 - - - 3 - | - Q) - 
9| Brakemen...................... 512 - - - 8 - | - 5] - 
10] Conductors—street car..............,......... 115 - - - 1 - -| - y- 
11] Dispatchera.............+ 37 - - - 1 - -|- ill - 
12] Locomotive engineers.. 533 - - - 12 - 1] - gl ~ 
13] Locomotive firemen.... 463 - - - 19 - il - al - 
14)  Motormen............ . 452 - - - 6 - -| - 10] - 
15]  Porters—railway........,..... Mecca eee eeee eens 220 - - - - - -|{[ - ~| - 
16! Railway conductors—steam railway........... 312 - - - 9 - | - 2 .- 
17| Section foremen, sectionmen; trackmen........ 2,913 - - - 158 - 28) - 16] - 
18] Switchmen, signalmen, and flagmen........... | 607 - - - 17 - 2] - A - 
19] © Yardmen, n.0.8................................ - - - 10 - 2] - 3] - 
20] Water Transportation............,.......,...., tae 4 - - 7 - | - sl - 
21| Managers and officials...... - - - 2 - -| - -| - 
22| Captains, mates, and pilots - - - 2 - -| - Wo - 
23] Engineering officers......................,..... - - - - - | - -{ - 
24| Firemen and trimmers—on ships...... - - - 2 - -| - | - 
25|  Lockkeepers, canalmen, and boatmen wee - - - 1 ~ -| - ly - 
26] Seamen, sailors, and deckhands................ - - - - - | - y- 
27| Road Transportation... ..............,,,........... 6,948 - - - 443 - 8il - | 166] - 
28! Owners and managers—bus and taxicab line.... 34 - - - 1 - | - | - 
29| Owners and managers—curtage and transfer.... - - - 10 - 2] - ll] - 
30| Owners and managers--garage................. ~ - - 17 - -| - 5) - 
31] Foremen—cartage and transfer... - - ~ - - -| - il - 
32|  Foremen and overseers—garage.. - - - - - | - | - 
83] Chauffeurs and bus drivers..... - - - 35 - 6) - q| ~ 
34] Deliverymen and drivers, n.0.8 - - - 12 - 1} - - 
85| Teamsters, draymen, carriage drivers.. .| 1,818 - - - 81 - 7| - 20) - 
86] Truck drivers...................,.......,..... 550) - - - 284 - 16) - | 102) - 
37| Other Transportation and Communication.......... 2,787 811 688] 86 92 16 7| - 40| 10 
38] Managers—telegraphs and telephones . 47 4 4 - - - | - il - 
39) Owners and managers—other transportation... 73 49 10 7 21 -| - 8l - 
40! Foremen—telegraphs and telephones 7 - 1 - -| - 3) - 
411 Foremen—other transportation.... - - - - - -j- -|- 
42) Aviators.......,.........,... - - - 1 - -[- -|[- 
43] Linemen and cablemen - - - 13 - y- 9} - 
44 Messengers................ 21 19) 1 51 - 5) - 6] ~ 
45] Postmen and mail carriers... - - - 4 - -| - 6| - 
46| Radio station operators - - - 1 - | - -| - 
47| Telegraph operators................... 7 31 25 3 13 - 1) - 1 - 
48] Telephone operators..........,.............,.. 675) 579 22) 1 13] -| - 1] 10 
49|Warehousing and Storage....................... 2,316) 555 305 22 96 46 5} 3 15, 7 
50, Owners and managers................,......... - - - 4 - -| -| "2 - 
61] Foremen and overseerg.......,................ - - _ 1 - -| - | - 
52| Packers, wrappers, and labellers............... 526) 296) 19 13 46 21 3 3) ‘S 
53]  Shippers..............................,..,...., 1,071 24 1 56 - 2| - 5 2 
54| Warehousemen and storekeepers............... 614 - 2 19 - il - 2] = 
55] Weighmen....................,................ - 3 ~ | 3] - 
66|Trade.............................,.............. 18,257] 3,861 2,754 136] 661] 118 59] 10) 340) 55 
Owners, managers, and dealers—retail stores. .|} * 5,037 161 17] 231 8} 30] 1} 125] 2 
58| Owners, managers, and dealers—wholesale, im-| 1,817 10 _ 43 2 4) - 20) - 
port, and export houses; commercial agencies. 
59] Floorwalkers and foremen..................... 20 13 1 - 2 - 1) 1 
80) Advertising agents........,................... 17 15 - - - | - il - 
61] Auctioneers and appraisers....,.......,........ - - - - - -| - -| - 
621 Brokers and agents, n.e.8.,.................... 16 2 23 - -I - 121 - 


(1) Includes racial origin not stated. . . . : 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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Eastern Scan- . . 

European Hebrew dinavian Asiatie Indian Other 

Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre . Occupation 

orientale . 
6 
A 

F. M. F F. MF MF M. | F. 
PROVINCE—suite 

9) 281 12 44 a4) - 90 325| 3/Transports et communications.................. 1 
- 19) - - & - 10] — 207) - | Transport en chemin de fer.............,......,.... 2 
- - - - -| - -| - | - Officiers de chemin de fer...................... 3 
- - - - | - -| - -{ - Gérants et hauts fonctionnaires—tramway......| 4 
- - - - -|- -| - 5| - Contremaîtres, inspecteurs—chemin de fer......| 5 
- - - ~- | -. | - — | - Contremaîtres, inspecteurs—tramway...... were] 6 
- 1 - - -| - | - 1j - Vendeurs de billets et chefs de gare 7 
- - - - | - | = 1) - Bagagistes et messagistes............ 8 
~ 1 - - -| - - | - 1] - Serre-freins.............,....................., 9 
- 1 - - -| - -| - ly - Conducteurs de tramway....................,.. 10 
- - - - -| - -| - - | - Chefs de mouvement.................,..,...... 11 
- 2 - - -| - | - 2] - Mécaniciens de locomotive..................... 12 
- 1 - - 1] - -{- 4) - Chauffeurs de locomotive.....,....,........... 

- 6 - - | - | - 3] - Wattmen 

_ - - - 7| - -| - 149) - Facteurs—chemin de fer 

- - - - “| - -| - -|- Conducteurs de chemin de fer 

- 3 - - -|- 9] - 32] - Contremaîtres de section et cantonniers... 

- 2 - - -| - 1] + 2] - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne 

- 1 - - | - -j] - 6| - ommes de cour, n.8.8...,...........,...,.,.., 

1 - - 1 rt -. dit - 1] - | Transport par eau.......... Doseseseesesseee ...... (20 
- - - - | - | - -| --| Gérants et officiers.........- Fee e eee eee eeeeeeaee 21 
- - - - | - 3) - | - Capitaines, seconds et pilotes............. sous 
- - - - -| - 2) = “| - Officiers mécaniciens............. 

- - - - | - 2 - -| - Chauffeurs et pareurs—bateaux.… 

- - - - -| - 1] - -| - Eclusiers et bateliers.......... eee 

- - - - -|- 2] - - Marins et matelots.....:.,......,....,...,..... 

| #18 - - 13) - 57] - | 108] - | Transport routier...........,...,................ 27 
- 4 - - | = -| - - | - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi|28 
- 5 - - | - 4 at - Propriétaires et gérants—charroyage et démé-|29 

nagement. 

- 1 - - -~[- | - 1) - Propriétaires et gérants—garage..............., 30 
- - - - -|- | - | - Contremattres—charroyage et déménagement. ./31 
- - - - -| - -j - il - Contremattres et surveillants—garage........... 32 
- 25 - - 3] - 2 — 16) - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.... ....|83 
- 13 - - -| - 1j - 4, - Livreurs et charretiers, 0.0.6............. ses 34 
- 82 - - 8| - 44, + 30) - Camionneurs, charretiers et cochers...... [85 
- 88 - - 7 = 6) - 48) - Conducteurs de camion. ......,........... enone 138 

8 44 18 48 gi - 12) 1 15| 8| Autres transports et communications... ............ 37 

- - - - | - -{ - -| - érants—télégraphes et téléphones. :......,... 38 
- 4 4 -| - & 1 1} 1] Propriétaires et gérants—autres transports... 39 

- 1 ~ - | - -| - | - Contremattres—télégraphes et téléphones....... 40 
- - - - -[- -| - | - Contremattres—autres transports. ........ ..[41 
- - - - = - | - | - Aviateurs.............................,. (42 
- 1 - - -| - | - -| - Installateurs de canalisations et cAblistes. . [43 
- 29 - 1 3] - 3] - 10] - Commissionnaires . [44 
- 1 - - | - 4] - il - Postillons et facteurs..... «(45 
- - - - | - -[- -fo- Opérateurs de stations de radio. .|46 
- 11 - 3 | - -{- 3} - Télégraphistes.......,....,,,. .|47 
6 - 8 35 -| - | - - 2]  Téléphonistes.........,..,......,.............. 48 
102] 117 38 at 2] - 2). ~ 22 11/Entreposage et emmagasinage................... 49 
- 3 - - -|- -j - ~|[- Propriétaires et gérants....... . [50 
- 1 - - | - -| - “| - Contremattres et surveillants........... +. (61 

7 19 28 21 yo - -| - S] 11] Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs. 52 

3 89 10 - Al - -| - 8| — Expéditionnaires sue . 153 

1 5 - - -| - 2] - 3) - Magasiniers. . .[54 

1 - - - -| - | - 2) - Peseurs................................,..;....[56 

211, 2,401| 337 185 94] 12 37] 2] 277] 41|Commerce..................,............,........ 56 
28| 1,097 40 51] 2 12! - 151 Propriétaires, gérants et négociants—magasins|57 
de détail. 
- 420) 1 - 2] - 5 1 8] - Propriétaires, gérants et négociants—gros, im-|58 
portations et exportations; agences commerciales 
1 2 2 2 1l - -| - 2| - Chefs de rayon et contremattres . 
- 6 2 - | - | - -|- ‘Agents d'annonces. ................ 
- 3 - - -| - -[ - = - Encanteurs et évaluateurs....,..,...........,., 

2 23 2 1 -l- -l- al - Courtiers et agents, n.s.a..... eee eevee eer eenes 





(1) Comprend origine raciale non donnée. . . 
ota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of ,age and over, by occupation, racial origin, and sex, 
. —Con. 








Central European 


Europe centrale 













































All races British French German Duteh 
- — - an 
Occupation . Toutes races | Britannique | Francaise Austrian Other Hollan- 
: Allemande Autre 
cl: et 
A autrichienne 
M F M. F M F M F MIE |M.,F 
PROVINCE—Con, @) ® 
Trade—Con. 
1]  Collectors................................... = 158 1 126 1 2 - 7 - = 1] - 
2} Commercial travellers..........,............., 514 3 392 1 13 - 9 - il 1 4f 1 
3| Credit men........................,......,.... 125 2 109 2 2 - 6 - | - -{- 
4 Decorators, drapers, window dressers. 72 4 53 4 2 - 3 - 1] - il - 
5} Hawkers and pedlars................,......... 302 2 22 - 1 - 4 - | - 7 - 
6| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 385 60 297 31 9 - 14 2 if - 4 1 
7 Newsboys......,...................,.....,... 60 1 26 - 5 § - | - -{- 
8| Purchasing agents and buyers...,.........,.... 7 721 9 590 9 20 - 29 - -| - 20] - 
9| Sales agents, canvassers, demonstrators........ 2,744 78) 2,104 59] 109 111 3 7 - 55] 2 
10} Salesmen and saleswomen..................... 4,276| 3,365] 2,996] 2,445} 178) 112] 161) 103{ 13; 8| 86] 48 
11! Finance, Insurance............... vee] 2,199 30! 1,840 25 73 50 - 4 - 31) - 
12}  Officials-—-finance.. . 362 - 330 - 12 - 5 - -|[- 5) - 
13] Insurance officials. 282 1 257 1 4 - 6 - | -| ‘4 - 
14[ Insurance agents... ..........., 1,012 16 809 14 42: 24 - 2) - 12) - 
15] Real estate agents and dealers ee 2 il 249 9 9 - 11 - 1] - 6) - 
16| Stock and bond brokers.................,..,.,. 207 2 186] 1 6 . 3 - -| - 4, - 
17[Service...##:....,...................,.......,... 18,034/27, 448) 11,840114,389) 944) 2,370] 723! 2,472] 85] 165] 269! 695 
18| Public Administration-and Defence................ 2,486 27| 2,168 22] 76 41 - il - 82| - 
19 ublic service officials................,..,..,.. 594 lt 535 9 24 8 - | - 7| - 
20| Firemen—fire department. ........ 376 ~ 337 - 16 - 2 - 1] - il - 
21] Officers—army, navy, and air force.... 49 - 43 - 4 - - - ~| - -|- 
22] Other ranks—army, navy, and air force. Ne 460 - 417 - 13 - 7 - | - 1] - 
23} Police and detectives......,......,..........,. 763 10 675 8 9 21 - -T- 13) - 
24! Professional Service.........,......,............. 6,411] 7,788! 4;459| 6,672] $66) 891) $09; 267) #6} ge] 149] 86 
25| Agricultural professionals,....... ee 69 6 57 4 4 3 - 1t - -j- 
26| Architects...........................,. 44 - 40 - - - - - |. | - 
27| Artists, art teachers, sculptors, painters. see 134 63 104 49 5 5 2 1] - 3] - 
28 Authors, editors, and journalists. _ 204 40 164 38) 2 5 - 2] - 3) - 
29 Chemists, assayers, metallurgists. . 201 11 150 4 6 7 - 1] - il 1 
30| Civil engineers and surveyors.. 338 - 204 - 10 - 5 - 1] - 3) - 
31] Clergymen and priests 748 5 409 4] 120 - 71 - 3] - 7) - 
82] Dentists.................. 233 2 180 2 5 - 5 - il - 2) - 
33) Designers and draughtsmen. . 134 1 117 1 2 - 3 - | - 1] - 
34 Electrical engineers............ bee 120 - 107 - 3 - 1 - I] - 1] - 
35| Health professionals, n.e.s, 35 95 25 70 1 2 6 2) - -| - 
36| Justices and magistrates. 38 - 35 - 3 - - - -|- -| - 
37| Lawyers and notaries. . 598 4 462 19 - 12 - -j- 5| - 
88] Librarians...........,. wee 8 56 5 51 i - - | - -| - 
39] Mechanical engineers............ bee 62 - 52 ~- 3 - 4 - | — ill - 
40] Mining engineers................. wee 41 - 35 - 1 - - - -j - -| - 
41! Mission workers,.............. tee 35 27 22 23 7 3 2| -{| - - 1 
421 Musicians and music teachers.. . 384) 353 226) 248 22 35 21 15 5| 1 2] 2 
43] Nuns and brothers, n.e.8....... 15} 302 - 28 13) 203 2 9! - 1} -| 4 
44, Nurses—graduate..... - de — | 1,546 - | 1,221 - 106 - 55] - 1) - | 16 
45) - Nurses—in training. ............. tee - 898 - 677 - 52 - 36, = 3} - | 10 
46} Officials—industrial associations. see 35 1 31 1 2 - - - | - il - 
47]  Opticians..................,..... wae 41 - 33 - - - 3 - -~|oo = | -] 
48! Osteopaths and chiropractors. . . 42 4 32 4 - - 4 - -|J- 2) - 
49[ Photographers................ Le 150 47 91 30 7 8 3 -} - 21 = 
50| Physicians and surgeons........... . 620 27| - 454 18 25 21 3 1 - 4| -1 
51 Professors and college principals. . 130 10 98 8 21 - 5 21 -| - il - 
52] Religious workers, n.e.s. 54 87 41 43 4 36) 3 4 1] - - 1 
53| Social welfare workers, n 47 74 31 52] 3 6 2 4) -| - 1 1 
84] Teachers—dancing and phy: 35 29 1 - 1 - -|- 2 - 
55} Teachers—school 1,468) 4,020 852| 2,925) 60| 408] 102] 125 5] 16} 101] 53 
56[ Veterinary surgeons - - 4 - 2 - | - | - 
57] Recreational Service......,....................... 602 96 866 64 26 17 8 6) - 6] - 
58] Owners and managers—theatres and theatre 106 - 57 - 1 - 5 - il - | - 
agencies, 
59} Owners and managers—other entertainment... 141 1 94 1 3 - 2. - 2] - 1] - 
60] Actors and actresses wae 12 16 6 12) 2 - - -| - | - 
61| Showmen and sportsmen... 56 1 39 1 4 - 2 - 1] - 1] - 
Stage hands, projectionists. . . wee 122 - 74 - 6 - 2 - -j- 1] - 
631  Ushers...............,1...................,... 30 67 16 42 4 1 7 il - | - 








(*) Includes racial origin not stated. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included inthe group and sub-group totals. See Introduction. 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 
1936—suite 


EEE 



















Eastern Scan- a . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 

Europe Hébratque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
M. F. F M F MIE MIE | M Fr 












































PROVINCE—suite 
Commerce—fin 
4 - - 2 - | - -| - -| - Encaisseurs...................,,.....,..... 1 
7 - - 14 - yy - I] - il - Commis-voyageurs.. 2 
2 - - 1 - | -| - | - Investigateurs de crédi 3 
5 - - 4 - | - | - = | - Décorateurs, drapeurs et étal 4 

29 - 1 1 - 6] - 2] - 41} 1! Camelots et colporteurs............ wae 5 

14 15 8 19 2 1] - -| - 2) 1] Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs 6 

12 - - 4 - -| - 1] - 1) - Vendeurs dé journaux..............,.,.... 7 

il - - 26 - -{[- 6) - 6) - Agents acheteurs et acheteurs 8 

112 - 3 84 7] .10] - y- 14] 1) Agents de ventes, démarcheu: 9 
254, 165 276] 142] 166 22) 10) 9} 1 46] 31) Vendeurs et vendeuses.....,.......,.,.......... 10 

52 - 2 56 - 1 - -| - 6} 1/Finance, assurance,..... 11 

- - - 5 - -1- = - -[{[ - Officiers--finance. . 12 
1 - - 4 - 1] - [| - 1) - Officiers de compagnies d’assurance 13 

32 _ 1 24 - -| - -| - 3) - Agents d’assurance.............. 14 

16 - 1 18 - -|- -| - 2| 1) Courtiers et agents d'immeuble 15 
2 - - 5 - -|- - | - -[ - Courtiers en valeurs mobilières. .[16 

1,649! 5,242 303) 688] 1,342) 925) 17 B1) 227| 285} 225|Service..….................,.............,......... 17 

62 - - 49 $ i] - s| - 14] ~ | Administration et défense publiques. 18 
4 - - 13 1 | - -| - il - ciers du service publie . [19 
7 - - 8 - 1] - | - 3; - Pompiers—département des incendies . {20 
1 - - - - | - -{ - 1j - Officiers—armée, marine et aviation. . [21 

14 - - 4 - ~|- | - 1j - Autres rangs—armée, marine et aviati ....122 

18 - - 18 1 -| - 1] - 5] - Agents de police et détectives............ ....123 

474 414 1841 826) 805 a 2 10) 5 41) 34) Service professionnel............ . 424 
1 - - 1 -| - -{ -' -] - Professionnels de l'agriculture 25 
1 - - |" = -[- -f- = | - Architectes...............,......., erorsese. (26 
7 2 3 3 3 —| - | - 2, - Artistes, professeurs d’art, sculpteurs, peintres. . |27 

13 - - 8 1 ~| - -| - | - Auteurs, rédacteurs et journalistes. . 28 
9 - 1 9 - -| - -|- 1} 1] Chimistes, analystes, métallurgistes 29 
5 - - 12 - | - -|- 2 - Ingénieurs civils et arpenteurs 30 

69 - - 30 1 -|[- -|- 10} - Membres du clergé et prêtres 81 
6 - - 5 - -| - | - -| - Dentistes. ..............,., 32 
1 - - 6 - -| - | - 2) - Dessinateurs et traceurs 33 
1 - - 4 ~ | - | - | - Ingénieurs en électricité 34 
2 8 1 2 3 | - -|- - 2| Professionnels de la san 35 

- - - - - -!- -I|- -|- Juges et magistrats . [86 

18 - 18 - -|[- -]- 3} - Avocats et notaires . [87 

- - 3 - - -|- +1 - -| - Bibliothécaires..............,,.,.......,.,..,.. 38 
1 - - 1 - -|- -{- -{- Ingénieurs mécani seven ceeneetetneeecneees 39 

- - - 2 - -|- | - | - Ingénieurs des mines....,..,................... 40 
1 - - 1 - | - = - -| - Missionnaires. ................,...........,,... 41 

53 10 17 24 20 -|- 1 1 6) 4] Musiciens et professeurs de musique............. 43 

- 56 - - - -~|- -|- - 5| Fréres et sœurs, 1.8.8... ,,...,..,.............. 

- 48 20 - 72 - 2 - 1 - 4; Infirmières—graduées 

- 50 13 - 54 -|[- | - - 3] Elèves-infirmières...............,....,,........ 

- - - - - -|- | - -f- ficiers—associations industrielles............. 

4 - - - - -|- -| - | - Opticiens. .....................,,....,..,...... 
2 - - 1 = -| - | - 1] - Ostéopathes et chiropracteurs.. 

18) 5 4 6 2 | - -|- 1| - Photographes. .............,... 

19 - 4 30 1 lt - -| - 3] - Médecins et chirurgiens. ........................ 

- - - 2 - -|- | - 2 - Professeurs et principaux de collèges. ........... 51 
3 - - - 3 —| - 1) - | - Œuvres religieuses, n.8.a........................ 52 
5 5 4 - 21, -1 - | - 2) - Œuvres sociales, n.8.8.................,,,,,,.., 53 

- - 5 2 1 | - -| - | - Professeurs—danse et culture physique..... aeeee 

223] 228 106 57] 140 -| - 3] 3] «| 6} 16! = Instituteurs—écoles eee 

- - - - - -| - {| - -|- Vétérinaires.. 

77 6 8 27 8 sl - al - 14) + | Amusements.. eee 
8 - - § - -!- | - 21 - Propriétaires et gérants—théAtres et agences|58 

. théâtrales. 
16 - - 6 - 1] - -| - 4) = Propriétaires et gérants—autres amusements... .|59 
. 1 - 1 1 - 1 - | - -j- Acteurs et actrices........,......,........ [60 
4 - - 3 - -| - 2| = ~t- Acteurs forains et sportifs........... .161 

13 - - 4 - -| - -|[- -| ~ Machinistes et opérateurs de cinéma... . {82 
5 6 7 1 3 - -| - -l- Huissiers: .......,,,......,........,.....,..... 63 





() Comprend origine raciale non donnée. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of 16 Cor over, by occupation, racial origin, and sex, 
on. 








Central European 


Europe centrale 




















All races British French German Dutch 
—. — — and en 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
Allemande | Autre 
© . et ‘ 
A autrichienne 
M F M F M F M. F {M IF |M Ir. 
|< | | | | —— — —_| —_ — | —| — — 
PROVINCE—Con. ® ® 
Service—Con. 
1] Personal Service. ...........,,,,.......,..,...... 7,917119,007| 4,720) 8,547| 462) 1,486] 889) 2,141 611 185) 89) 604 
2| Hotel managers and keepers.............,..,., 313) 21 181 11 38 2 22 1 -| - 3l 2 
3} Lodging and boarding house keepers........... . 196] 1,259 91; 776 20 74 9 82 1l 29 al 8 
4] Restaurant, café, and tavern keepers........... 444 77 101 42 10 2 9 5 5} - 2| 3 
5| Barbers, hairdressers, manicurists,.... sees 997) 672 485] 407 96 37 82 56} 10] 10) 23) 6 
6! Barbers’ and hairdressers’ apprentices. wees 4 24 1 14 1 2 - 2 1} - -| - 
7| Bell-boys and porters—not railway..:... eee 323 8 234 1 13 7 16 - il - 2] = 
8!  Bootblacks..................,,..,..........,.. 59 - 13 - 2 - 8 - 1] - -| - 
9| Charworkers and cleaners..................... 84] 224 72] 121 5 12 2 9] - 3] - 2 
10! Cooks.........................,,,..,...4...e 964] 526 361) 195 54 89) 54 66 5) 3 5) 10 
11} Domestic servants, n.0.8 289/12, 061 122] 4,769 18] 866 19|- 1,570) 7| 73 5] 474 
12} Elevator tenders............................... 367 9 302 4 21 1 10 1 1l - il - 
13] Housekeepers, matrons, and stewards.......... 76| 2,338 65| 1,381 2| 204 1 181] - 7| -| 76 
14] Janitors and sextons......,..,.,..,............ 1,658 65| 1,306 47 59 4 51 4 3| 1|[ 26| - 
15,  Nurses—practical; orderlies. 118] 285 83| 179 22 46 4 12) - 2 11 6 
16] Undertakers.............. 7 1 66 - 3 - 1 - -| - 1l - 
17| Waiters and waitresses............. 934] 1,337 462] 525 56 83 48] 1485 8 86 8| 17 
18 Watchmen and caretakers, n.e.s.... 756 - 570 - 37 - 37 - al - 8| - 
19] Window cleaners.................,..,........., 61 ~ 32 - 1 - 13 - al - -| - 
20| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 668) 6535 187| 184 14 86 17 66 1 8 $| 6 
21 Owners and managers.................,....... 122 - 36 - 1 ~ 1 - | - -| - 
22! Foremen and overseers.......,.....,.......... 11 10) 7 5 1 - 1 - -| - -| - 
23; Cleaners and dyers......................,,.... 94 42 39 10 2 1 6 44 -[ - - 1 
24] Troners and pressers..................... 119) 140 13 39! 3 6 7 19 1 1] - 1 
25] Washing and drying machine operators... un 20) 24 9 § - - - 24-4 - -| - 
26) Laundrymen,no8............................ 302] 319 33| 125 7 28 2 31} - 7 3] 3 
7 Clerical ()....::...................,.,..,,.4,4.84 9,204] 6,567] 299) 256] 269) 226 15! 11] 107| 75 
Accountants and auditors... 1,485 0! 1,252 43 29 1 22 2 2] - 8| - 


7 Bookkeepers and cashiers. 
80| : Office appliance operators.... 25] 201 2 7 2 - 
31 Stenographers and typists 211) 3,750) il 123 18 133) - 6) 

32! Other clerical (office clerks).................., 7,564) 2,190} 6,575) 1,794] 204 86) 183 62] 11] 2] 68] 26 


33/Labourers and unskilled workers (not agricul-| 16,014] 157; 6,217 50| 1,257 4] 1,302 25| 235) 1) 402) 1 
tural, mining, or logging) () : | ‘ 


34] Unspecified...............................,..,., 117 19 67 8 9 1 9 1 1) - il - 


1,041| 779 53] 39 44 30 2] 3| 28| 9 
9 








(4) Subdivision by industry group is shown below: 








1]Clerlcal.........................,............,... 10,691! 8,149) 9,204) 6,567 299) 256] 269) 226] 15) 11) 107) 75 
2] Agriculture................................,... 8 17 6 14 - - 1 - - 1 
3} Forestry, fishing, trapping..................... 12 1 7 1 -~ - - - | - | - 
4| Mining and quarrying............,....,........ 71 25 60 19 5 1 2 2 -1! = - | - 
5 Manufacturing................................. 1,086! 863 856| 625 30 23 691 .32 2 1! 15! 13 
6! Electric light and power....................... 123 60 116 54 1 1 1 dW | —[ -[ - 
7| Construction.............. 97 52 82 39 3 1 3 21 -| - 2| - 
8  Transportation......................,..,...... 2,098 619! 1,870) 545 44 17 43 12 2, = 24 6 
9} Trade....... 2,956] 2,902) 2,493) 2,335 90) 79 83 84 6] 2] 33) 22 
10 Finance, insurance. . 1,635) 1,561] 1,457) 1,353 53 46 27 33 1 1 10] 17 
11 Service.............. 2,574] 1,998) 2,233) 1,548 71 86 60 56 4 7 22| 16 
12]  Unspecified............,.....,....,...,....4.. _ 81 51 24 34 2 2 - 4) -| - - i 
13/Labourers........................,......,....,.. 16,014] 157) 6,217 50] 1,257 4] 1,302 25) 235) 1) 402) 1 
14, Forestry, fishing, trapping..................... 13 - 1 - 2 - - - -[- oe 
15! Mining and quarrying.......................... 39 - 22 - 1 - 2 - dl, - 1j - 
16] Manufacturing. .............................. 2,976 Mi) 1,041 33 188 - 283 21 46| ~ 46 1 
17] Electric light and power......................, Mu - 49 - 4 - 6 - | - -| - 
18] Construction..............,..........,...,.... 2,750; = | 1,051 - 183 - 287 - 34) - 54) - 
19] Transportation.......................... «| 3,305 10} 1,407 1] 144 - 224 - 35] - 26| - 
20| Trade.........,..... 921 27 370 14 66 1 70 3 13 1 18) - 
21|° Finance, insurance.. à - 2 - - - - - | - | 
22] Service.......... .. 1,844, 6 698 2| 135 1] 115 - 20) - 30| - 
23] Unspecified... 4,053 3] 1,576 - 534 2) 315 1] 86) ~ | 227] - 





i 


(2) Includes racial origin not stated. . 
Nora—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals See Introduction. 
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EE — ee 

















Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraique | Scandinave | Asiatique | Indienne | Autre : Occupation 
orientale - | 
6 
A 
M. F M F. M F M |F M F. | M F . 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
977| 4,623) 121 98) 288] 1,016) 602] 13) 16| 218) 206| 181) Service personnel. .…............................... 1 
29 1 17 - 6 3 3) 1 1l - 1B} - Gérants d'hôtel et hôteliers..........,......,.. 2 
44) 176 3 14 17 77 5 2 - 6: 2; 15; Tenanciers de maison de logement ou de pension] 3 
44 11 i 3 9 8} 202) 1 il - 60] 2) Tenanciers de restaurant, café, taverne......... 4 
174 77 44 19 46 53 5) - - 1 32} 6]  Barbiers, coiffeurs et manucures................ 5 
~ 1 - 2 - 2 — | - | - 1j 1) Apprentis barbiers et coiffeurs................., 6 
29 - 3 - 10 - gl - | - 6l - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.,..| 7. 
25 - 1 - 1 - il - | -| - 7 - Cireurs de chaussures. ..........,...,..,..... . 
3]. 51 1 2 1 10 = | - -| 14 = | - Nettoyeurs ot femmes de peine................. 9 
185} 116 2 2 29 27| 232] - - 4 86) 14] Cuisiniers...........,.,..,..................... 10 
80} 3,430 1 35 5] 697 26) 6 1} 146 5! 95; Domestiques, n.s.a...... 
1 3 1 6 1 -|[- -{| -| ° 1) -[ Hommes d’ascenseurs. ...,.......,,........... 12 
4] 298 - 6 3) 133 -jJ- - | 35 1] 17] Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel....... 13 
100 6 15 - 81 1 4) - 6) 1 7| ‘1] Concierges et bedeaux.........,..,...,.,....,.. 14 
3 14 - 3 15 | - 1] 6 - 3| Gardes-malades, infirmiers..................... 15 
4 1 1 - - - -| - -|}- -| - Entrepreneurs de pompes funébres,............. 16 
159! 436 9 5 32 84, 118] 3 1] 5 88) 25) Garçons et filles de table. ..............,,..,... 17 
55 - 6 - 27 - il - 5] - 6| - Gardiens, n.8.8.............,..,....,.,....,.... 18 
li - - - - - -| - | — -|- Laveurs de vitres.........,.....,.............. 19 
69| 199 97 17 8! 16] S1?| 2 - 4 10| 10| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage........ 20 
6 - 8 - 1 - 66) - -|- 3) - Propriétaires et gérants...........,............. 21 
1 4 1 - - 1 -|- | - — | - Contremattres et surveillants. 
23 16 19 7 1 2 21 - | — 2 1 Nettoyeurs et teinturiers............,,.,,...... 
19 61 67, 6 1 2 5} — — | - 31 5 Repasseurs et presseurs.......,........,..,..... 
1k 17 - - - - —{ - | - | - Opérateurs de laveuses et de séchoirs........... 25 
9 101 2 al, — 10; 244 2 - 4 2| 41 Buandiers, n.2.6........,...............,......, 26 
216] 213) 259) 432] 266) 312 4, 3 a) - 50; 54|Commis de bureau (1)...........,.,........,.... 27 
14 1 24 - 29 = | - | - 5] - Comptables et vérificateurs..................., 28 
33 38 95 75 43 55 4) 2 | - 12) 5) ‘Teneurs de livres et caissiers..,..........,..... 29 
- 2 - 2 - | - | - il 3] Mécanographes....,.............,....,...,..... 30 
104 7! 290 2 162 ~{ 1 -| - - | 32) Sténographes et dactylos...................,... 31 
164 68| 133 65| 192 84 |" 2 — 32} 14] Autres employés de bureau...... Lene e teen eens 32 
5,025 66! 177 15, 710 4 14! - 336| — 339, ?2|Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,|33 
û . des mines et de Pabatage du bois).(!) 
18 6 2 3 4 - 4] - -|- 8| ~ [Non spécifiées... .......,......................... 34 









216) 213) 259) 432) 266] 312 4] 3 2 60! 54/Commis de bureau...........................,,.. 
- - - - - -| - Agriculture............,,,,...., 
- - - - 6 - -[ - Foréts, péche et chasse.......... 
- 1 - 4 1 - Mines et carrières............... 


1 
3} 8] Manufactures.....,..........,..... 





2 - = _ _ 
2 1 3 - | - | - | - Eclairage et énergie électriques..., 
1 2 2 3 4 3 -[- -{[- - 2] Construction.............,........ 
37 8 171 . 7 51 22 | - | - 10) 3] Transports. 
48 62] 107| 162 80] 145 -| - ~| - 16] 11} Commerce 
19 20 28 54 53 -j - -| - 1) 10) Finance, assurance 
63 85 63), 121 43 52 41 3 2| - 19] 24] Service............,,.,..........,............. 
3 - 4 1 -|- —| - ll - Non spécifiées 
5,025 65| 177 15] 710 4 14) - 336] - 339) 2/Ouvriers sans métier..…..............,...,........ 
- - - - -| - - | - Forêts, pêche et chass 
5 - 1 - 6 - el - -| - -{ - Mines et carriéres..... 
1,052 39 53 13] 150 3 il - 36) - 79] 1 Manufactures .........,.....,...1....,,,,...... 
40 - - - li - -| - | - 1] ~ Eclairage et énergie électriques. ................ 17 
891 - 21 - 140 - 3] - 27| - 59) - Construction...................,.,,,.,,..,..... 18 
1,246)' 7 46 1] 81 - -[- 10) - 86} 1] Transports.......,............................. 19 
269 6 28 1 38 1 il - 16) - 32) - Commerce...........,,..........,..,,,,....... 20 
- - - - - - | - -| - 1j - Finance, assurance. ..,....,.... 21 
720| - 3 20 - 65 - 6} - 20; = 16! - Service..................,.,.. = .[22 
800 - 8 - 215 - 4p - 223, - 65| - Non spécifiées. ......,......,.,,.,... free .[23 





(2) Comprend origine raciale non donnée, . . . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. : : 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936 








Own Wage- 
| Employer account earner No pay 
Occupation : * | Employeur Propre Employé Non payé 


compte À gages 




























































. PROVINCE 
All oceupations—Toutes occupations.........,............ senccceseces| 41,181] 1,593/33,729] 2, 799/119, 939/38, 468/29,160| 2,051 
Agriculture. .............:..................,,,,..,2. den eeeneueeeenenane 35,606] 1,351/16,572| 156) 20,156 70/27,469) 246 
Apiarists—Apiculteurs............,,......,..,......4.. + 28 yy oil 6 - - = - 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles. . 6 - 17 ~ - - - 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs....... ..| 35,109! 1,332115,654] 133 - - - - 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes. . . 463 18] 789 17 - - - ~ 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . . - - - - = - 
Farm Jabourers—Main-d'ceuvre agricole. .............,............, - - - - | 19,891 70|27,452| 246 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. ..........,........ 206) - | 3,566 70 509) 1) 200 2 
Fishermen—Pêécheurs..................,...............,,.4. . - 718 46 467 1 55 - 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs...... 109 - | 2,848 25 42 - 145 2 
Logging—Abatage du bois........... nee c eee g ence nonce ene seen ones eeens 93 - 308) - 971 - 75 - 
_ Owners and managers—Propriétaires et gérants..... 7 93 - 308 - 2 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants..... - - - - 12 - + - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs. . - - - - 69 - - - 
Lumbermen—Bâûcherons............................,...,,......... - - - - 888 - . 75 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’hulile 
et Ober cece eus etree een css sssesesseesesssee 9 - 262| - | 1,948 - 2 - 
Coal Mining—Mines de charbon.....,.......,,....,,,..,,,.,..,.44.8 - - - - 41 - ~ 
Miners—Mineurs........ Vee e eee cece eee ee ec en eee e ene n eee tsentees eee - - - - 31 - - - 
Other Mining, etc— Autres mines, ele....................,,.....,,,.,, 9 - 268 - | 1,907 - £ - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 9 - - - 34 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . - - - - 87 - - - 
Haulage workers—Charroyeurs.................... - - - - 45 - - - 
Millmen—Bocardeurs.......... - - - - 124 - - - 
Miners—Mineurs - - = - 904 - - - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc. . - - 25 - 33 - 2 - 
Labourers--mines, quarries—Manceuvres—mines, carriéres.......... - - - - 594 - - - 
Manufacturing—Manufactures....................,.................. 913 15] 2,405, 387] 15,192] 2,393) 141 73 
Vegetable Products— Produits végétaux. .....................,..,.....4.., 104 8 62) - | 1,032) 182 14 - 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires . 98 53 - 874] 125 10 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 98 3 - - 64 2 - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. - T- - - 33 14 - - 
Bakers—Boulangers........... eek e ct eeeeeeeeenes . = - 28 - 538) 22 3 - 
Bakers’ apprentices—Apprentis boulangers....... - _ - - 22 1 2 - 
Canners—fruit and vegetable—Conserveurs—fruits et légumes. - - - - 4 9 - - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers... - - 2 - 93] + 61 2 - 
Millers—Meuniers...................,,,..,.......,........ - - 21 - 99 - 3 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages... 3 - - - 124 5 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 3 - - - 20 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. - - - - 10 - - - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. - - - - 56 4 - - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs....... - - - - 21 - - - 
Tobacco Products—Produits du tabac......... - - - - 3 2 - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc. 3 - 9 - 31 - 4 - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs see - - 9 - 25 - 4, - 
Animal Products—Produits animaux. ......,...,...,...,.,......sesss 108 1| 668 £| 2,117] 284 83 8 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... . 40 1 16 - | 1,456 0) 1 
_Owners and nianagers—Propriétaires et gérants......... 40 - - 78 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. . .. - - - - 62 1 = - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs........ bee eveeeee - - 1 - 897) - 14 - 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers.............,... - - 7 - 130 1 - - 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande........ . - - a - 167 53 - - 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières - - 3 - 64 1 1 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries......... ee eeeeee 14 - 20 1 271; 109 3 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. l4 - - - 1 - - - 
Furriers—Pelletiers.....................,.......... . - - 20) 1 266] 109 3 - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 49 - 527 1 390] 115 15 1 
. Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 49 - - - 9 - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. - - - - 12 1 - - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.................... - - 440 - 122 - 8 1 
Curriers, dressers, finishers-—Corroyeurs, juseurs, finisseurs. - - - - 8 3 - - 
Cutters—Coupeurs........,.........,.......... eee - - - - 26 1 - - 
Glove makers—Gantiers....................,.. os - - = 1 31 75 - - 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers........ - - 78 - 93 1 1 - 
Machine operators—shoes—Soigneurs de machines—chaussures. . - - - - 33 16 3 - 
Tanners—Tanneurs.............,...........,...,..,......... . - - 8 - 21 - - = 
Trunk, belt, bag makers—Faiseurs de valises, courroies, sacs....... - - - - 10 2 - - 





Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1986—suite 
eee SSS 


Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation | Employeur Propre Employé Non payé 


‘ compte à gages 













































































M. F M F M. F M F 
PROVINCE—Con.-suite 
Manufacturing—Con.—Manufactures—suito : . 
Textile Products— Produits textiles. .,........,.......,.................. 115 8] 288) S91} ‘ 872| 1,618 7 68 
Textiles....,,.......,.......,...,........,...... seas 6 - 1 1 48 33 - - 
Owners and managers Propriétaires et gérants. 6] — - - 4 1 - - 
Finishers and calenderers—Finisseurs et calandreurs, - - - - 7 7 - - 
Weavers—Tisseurs............,,..,..... Lecce eee - - - - 15]. 1 - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles men 109 8| 232) 390 824] 1,585 7 68 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 109 8 - - 30 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et survei - - - - 13 18 - - 
Cutters—Coupeurs......... - - - - 144 18 - - 
Dressmakers—Modistes-co - - - 310 - 177 - 4 
Dressmakers’ apprentices—Apprenties modistes-couturières. - - - - - 7 _ 4 
Hat and cap makers—Chapeliers. .….,..,...........,...... - - 4 - 27 25 1 1 
Knitters—Tricoteurs.... - - 2 4 25 35 Woe 
Milliners—Modistes - - - 16 - 55 - 2 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique - - _ - 136] 893 1j - 1 
Sowers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier. - - - 45 23| 216 - 54 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses........... - - 221 10 376} 104 2 1 
Tent and awning makers—Faiseurs de tentes et auvents..... soso - - 2 - 14 9 - - 
Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du papier; impression. 204 8 2265 2) 8,546 828) 19 2 
Wood Products—Produits du bois.......... “seca e ene eneeneeeeeees tees 90 - 152 2 837 10 11 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... . 90 - - - 25 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... - - - - 28 - - - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers. - - 4 2 52 3 - - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. - - 44 - 118 - 4 - 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.. - - 1 - 27 - - - 
Coopers--Tonneliers........ .....,......,........ - - 2 - 47 - - - 
Finishers and polishers—Finis.eurs et polisseurs. - - 6 - 33 2 - - 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteuss, trieurs, - - - - 27 - - - 
Sawyers—Scieurs . - - 59 - 129 - 7 - 
Upholsterers—Rembourreurs.... - - 15 - 180 5 - - 
Wood carvers, picture frame mak Sculpteurs, encadreurs - - 3 - 20 - - - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs...............- - - 1 - 85 - - - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier 8 - = - 187|. 110 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.............. 8 - - - 26 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. - - - - 17 4 - - 
Box and bag makers—Faiseurs de bottes et sacs......... - _ = - 63 95 - - 
Machine operatives, n.e.s.—Préposés aux machines,n.8.a. - ~ - — | 14 - - ~- 
Paper makers—Faiseurs de papier. ...........,................ - - - - 22 - - - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. 106 3 73 -{ 1,521} 203 8 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .............. 106 3 - - 100 2 - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. - - - - 20 13 - - 
Bookbinders—Relieurs........................................ - ~ 3), — 43] - 95 - - 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.2.6 - ~ 63 - 928 16) 4 2 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs; stéréotypeurs.. - ~. - - 37 = - - 
Lithographers—Lithographes.. ............,7...,,,...,.... - - - - 38 1 - - 
Machine tenders, n.e.8.—Préposés aux machines, n.s.a.. - - - - 21 1 - - 
Pressmen—Pressiers.........................,..,.,... - - - - 146 -|- - - 
Printers’ apprentices— Apprentis imprimeurs............... - - - - 71 "2 2 ~ 
Process engravers—Graveurs mécaniques. - - 4 - 69 1 1 - 
Proof readers—Correcteurs d'épreuves. - - \- - 15 10 - - 
Metal Products— Produits des métauz........... oe 81 - | 1,868) ~| 7,996 6 64 - 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a. 291 - 11,075 -| 7,712 2 55 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 291 - - - 114 - - _ 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants... - - - - 158 2 - - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs - 450 - 618 - 14 - 
Blacksmiths’ apprentices—Apprentis forgerons..... - - - - 14 - 8 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......,..... . _ - 3 - 366 - - - 
Boilermakers’ apprentices—Apprentis chaudronniers......... - - - ~ 18 - - - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons. - - -{ + 895 - - - 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs.,......,.......... . - - 9 - 43 - - - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assemblours.... ..........,... - - 13 - 112 - - - 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs.................................... - ~ - - 81 - - - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines,n.8.a............... - - - - 76 - - - 
Machinists—Machinistes......................,.............,..,... - - 40 - | 1,425 - 2 - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes. . - - - - 92 - 3 - 
Mechanics, n.6.8.—Artisans, 1.9.8............. - - 527 - | 2,878 - 27 - 
Millwrights—Répareurs........,.,......... - - ~ ~ 89 - - - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs. - - 5 - 193 - - - 
Patternmakers—Modeleurs. ....,..........,....,........,,..,..... - - 1 - 45 - - - 
Polishers and buffers—Polisseurs et embosseurs........,.,......,.. - - - - 10) - - - 
Rolling mill men, n.e.8.—Lamineurs, n.8.a............... - - - - 10 ~ - - 
Tool makers, die cutters—Outilleurs, poingonneurs de matrices - - 2 - 21 - - - 
Welders--Soudeurs à l'électricité et à l'acétyléne......... - - 11 - 163 - 1 - 
Wire drawers and weavers—Etireurs et tresseurs de fil - - 1 - 17 - - - 





ti Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
ion. 

Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et souse 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 








Occupation 





; PROVINCE-Con suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con:—Produits des métauz-fin 
Precious Metals— Métaux précieux... ...... méme sesneessnessesesesere 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............ see 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseura de montres... 

Electrical Apparatus—Appareils électriques.............- 
‘ Owners and: managers—Propriétaires et gérants 
‘Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. 
Battery makers—Faiseurs de batteries.......... 








Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs................... 
e te + ‘ 
: Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes..…....,..,..,...., 
3 Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... see 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants, 
“ Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers.......... tee 
i Stone gutters; dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre....... he eeeeeae 


+ Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés 
Owners and managers-—Propriétaires et gérants.......... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 

. Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic........ 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis... . 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs 












_ Miscellaneous Products— Produits divers............. lasse 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais. cae 
Mattress makers—Matelassiers.........................,........... 
Musical instrument makers—F aiseurs d'instruments de musique.... 
Scientific instrument makers—Faiseurs d'instruments scientifiques. 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques. ........... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières....,........,............ 
Dynamo and.switch .board operators—Opérateurs de dynamos et 
tableaux commutateurs. ..7.........,.,......,..,.....,,..444 
Hoistmen, cranemen—Prépusés aux treuils, grues 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines... 
Pumpmen—Pompeurs....................,.........,.,..........,.. 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a. . 
‘ toe t 








Building and Construction—Constructlon............................ 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... . 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre. 
Carpenters—Charpentiers an 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers. 
Cement finishers—Finisseurs en ciment................ . 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ............. 
Electricians’ apprentices—Apprentis électriciens.......... 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.. 
Painters’ apprentices—A pprentis peintres........................... 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs.....................,... 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers......,................. 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers. . 
Sheet metal workers’ apprentices— Apprentis téliers.......... 
Structural iron workers—Charpentiers en acier etfoer................ 

















Transportation and Communication— Transports et communications 


Railway Transportation Transport en chemin de fer.....,,.......,....,.. 
fficers—steam rly.—Officiers de chemin defer......... 
Officials—electric rly.—Hauts fonctionnaires—tramway. 
Foremen—steam rly.—Contremaftres—chemin de fer.... 
Foremen—electric rly —Contremattres—tramway........... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare 
Baggagemen and expresamen—Bagagistes et messagistes... 
Brakemen—Serre-freins. . 
Conductors-—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 
.  Conductors—street car—Conducteurs de tramway 
.  Dispatchers—Chefs de mouvement................ 
Locomotive engineers—M écaniciens de locomotive sees . 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.................... 









DOUTE MttttI 


Own 

Employer account 

Employeur Propre 

compte 

F. | M. F. 
12 - 104 - 
12) © - - - 
- - 101 - 
10 - 3 - 
10] - - - 
- - 70 - 
= - 3 = 
87 - 16 - 
37 - - - 
- - 1 - 
- - 10 - 
14) - 7 - 
14 - - - 
£3) - 48) g| 
23 - |" - 
- _ 1 = 
~ - 2 - 
- - 26 - 
- - 1 - 
1 - - - 
1 - - - 
702 2) 1,905 - 
702 2 - - 
- - 54 - 
- - 735 - 
_ _ 1 - 
- - | 116 - 
- - 636 - 
- ~ 81 - 
- ~| 136 - 
- - 4 - 
- -| 12%) -- 

308 - | 1,108 - 


Wage- 
earner 


Employé 
& gages 


M. 


26) 
448 

49 
410 
190 
542 
312 
115 

37 
533 
463 


F. 


CA 


DUREE! 


815 


mittt 


No pay 


Non payé 


M. 


4 


wl 
wo 


ix) 
9.09 00 ie et CAD 


nee 


127 


rrepbeuretaadteud 


F, 


CS 


-_ 


DEUST’ 


” Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


tion. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—-suite 








Occupation 





PROVINCE-Con.—auite 


Transportation and Communication-Con.—Transports et commu- 
nications-fin 
Railway Transportation—Con.—Transport en chemin de fer—fin 
Motormen—Wattmen.....................................4,...,... 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer.......,.............,... 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...................,.........,. 
Switchmen and signalmen-—Aiguilleurs et signaleurs................ 
Yardmen, n.e.8.—Hommes de cour, n.8.8.. Ledeen renee eee enee 








Water Transportation—Tranaport par eau........ 
Managers and officials—Gérants et officiers....... 
Captains, mates, and pilots—Capitaines, seconds 
Engineering officers—O fficiers mécaniciens 
Firemen and trimmers—Chauffeurs et pareurs. .. 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers. 





Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots......,........, 
Road Transportation— Transport routier........,,......,...,.,..,..,..4%. 
Owners, managera—bus, taxicab—Propriétaires, gérants—autobue, 
1:5. 4 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage.. 
Owners, managers—garage—Propriétaires, gerante—garage seeneeeeas 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage. . 





Foremen—garage—Contremaîtres—garage.........,.......,........ 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus. . 

Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a. ‘6. 
Teamsters, draymen--Camionneurs, charretiers.... wee 
Truck drivers—Conducteurs de camion............................. 






Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. 
Managers—telegraphs, telephones—G érants—télégraphes, téléphones 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres........... 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télégraphes, télé- 

phones..........,..........,,............., 
Foremen—other—Contremaitres—autres..... 
Aviators—A viateurs........,..,.......,..... 
Linemen—Installateurs de canalisations. .......,.,...........,...., 
Messengers—Commissionnaires.........,................,......... . 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs................. . 
Radio station operators—Opérateura de stations de radio........... 
Telegraph operators—Télégraphistes............................... 
Telephone operators—Téléphonistes...........................,,. . 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............. 
Owners and managers—-Propriétaires et gérants.........,........... 
Foremen and overseers—Contremaltres et surveillants.............. 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs................ 
Shippers—Expéditionnaires....................,.......,...,..,.... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers...................... 
Weighmen—-Peseurs........................,..,...,.......,4.,..4. 









Trade—Commerce................ 
Owners, managers—retail—Pr aires, gérants—détail. 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants~ er 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres, 
Advertising agents—Agents d'annonces. ................ 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs: 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. 
Collectors—Encaisgeurs. ses... 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.... 
Credit men—Investigateurs de crédit................... 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes. 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs......... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs. 
Newsboys— Vendeurs de journaux..................,....... 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs.. vee 
Salesmen and saleswomen--Vendeurs et vendeuses.................. 

















Finance, Insurance—Finance, assurance 
fficials—finance—Officiers—finance. .................. 
Insurance officials—O ficiers de compagnies d’assurance 
Insurance agents—Agents d'assurance. ..........,..,,..... 

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières. 








No pay 


Non payé 


117 


IC proeret 
CEST 


! = 
' > 


mire 
> 


815 


+ 


OR: 


Own Wage- 
Employer account earner 
Employeur Propre Employé 
compte à gages 
M. FE | M | F. M. F. 
- - - - 452) - 
- - - - 220 - 
- - - - | 2,913 - 
- - - - 507] - 
- - - - 256) - 
2 - 4 - 206) 2 
2 - - - 12 - 
- - 2 - 39 - 
- = - - 36) - 
- - - - 97 - 
- - 2 - 82 - 
= - - - 45 - 
800 - | 1,099 — | 6,482 - 
21 - 8 - 5 - 
166 - 108 - 19 - 
113 - 67 - 18 - 
- _ _ - 22 - 
- = - - 12 - 
- - 94 - 644 - 
- - 3 - 220 - 
- - 303 -| 1,478 - 
- - 516 | 2,961 - 
6 - 6 — | 2,706] 810 
- - - = 47 4 
6 - - - 246 73 
- - - - 80 7 
- - - - 11 ~ 
- - - - 32 - 
- - - - 503 - 
- - - - 937 21 
- - 4 - 415 - 
_ - - - 29 - 
- - - - 373 31 
- - - - 23 674 
8 - 2 ~ | 2,301] 566 
8 - - - 146 - 
- - - - 33 - 
- - - - 345] 526 
- - - - | 1,068) 24 
- - 2 - 612 3 
- - - - 97 2 
2,168 76] 4,317} 164] 11,457| 3,456 
1,755 73} 3,193 157 989 33 
357 3 699 1 861 6 
- - - - 7 231 20 
2 - 27 - 129) 17 
4 - 23 - 21 - 
44 - 173 2 355 14 
2 - 6 - 149 1 
- “i+ - 514 3 
- - - - 125) 2 
- - 3 - "69 4 
3 - 281 1 14 1 
- - - - 385) 60 
- - 8 - 52 1 
- - - - 721 9 
- - - -| 2,741 78 
- - - - | 3,977) 3,199 
140 8] 366 7| 1,693 20 
8 - - - 354 - 
6 - 276 1 
61 - 126 1 835) 15 
43 8] 179 6 102 2 
31 - 54 - | ° 122 2 





Lori ttou 


- 


Hrvterrrr prices 


_ 
mii 
a 


CA 


_ 


Norg—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the group and sub-group totals. See Introduc- 


tion. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et: sous- . 


groupes. Voir introduction. . 
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Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. | 


TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—Suite 





Occupation 


PROVINCE-Con.—suite 


Public Administration— Administration publique. ...,.,.......,........,.. 


Public service officials—Officiers du service public. 
Firemen—fire department—Pompiers wee 
Officers—army, navy, air—Officiers—arméc, marine, aviation....... 
Otherranks—army, navy, air—Autresrangs—armée, marine, aviation. 
Police and detectives—Agents de police et détectives............-.- 








Professional Service—Service professionnel. ...............,....,,,...... 


Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture.. 
Architects—Architectes................................... 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres... 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes... 

Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. . 
Dentists—Dentistes. ...............................,..,.,.,,,,..,. 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs. 
Electrical engincers—Ingénieurs en électricité................ 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.s.a.. 
Justices and mazistrates—Juges et magistrats. ............... wee 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires......................... 
Librarians—Bibliothécaires....................,.,,................ 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens... ....,................ 
Mining engineers—Ingénieurs des mines....... 7 
Mission workers—Missionnaires...................,........... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. . 
Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, n.8.8..,..........., 
Nurses—graduate—Infirmi¢res—graduées.... 
Nurses—in training—Elèves-infirmières 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles. . 
Opticians—Opticiens...........................,.,...,.,........... 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs....... 
Photographers—Photographes..................................... 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens................... 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. aes 
Religious workers, n.e.8.-Œuvres religieuses, n.s.a. . . 
Social welfare workers, n.0.8.—Œuvres sociales, n.8. 
Teachers—physical training —Professeurs—culture ph que. 
Teachers—schoolInstituteurs—6coles....................., . 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. .....,........................... 

























Recreational Service— Amusements............. Dec eeeeene een eneneeees 


Owners, managers—theatres—Propriétaires, gérants—théAtres...... 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres 
Actors and actresses—Acteurs et actrices......,..,........ 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifa................ 
‘ Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma.. 

Usbers—Huissiers..........:............,,..,..,,..,.,.4.4.,40 





Personal Service— Service personnel..................,....,..,..,.,.,.,.. 


Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers. . 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... ees 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne..... 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. .…................ 
Barbers’ apprentices—Apprentis barbiers...... 

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ..................,............. 
Charworkers and cleaners--Nettoyeurs et femmes de peine.:....... 
Cooks—Cuisiniers. ......,...............,..,....,..,.............. 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a. 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs. . 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, m 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux . 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers........... 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funébres....... Passrsssssses 
Waiters and waitresses— Garçons et filles de table............. 
Watchmen and caretakers, n.e.s—Gardiens, n.5.a............., . 
Window cleaners—Laveurs de vitres.................,..,...,....,.. 














Laundering; Cleaning and Pressing—Baanderies; nettoyage el pressage...... 


- Owners and managers—Propriétaires et gérants...............056 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.. 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers........... 
Ironers and pressers—Repasseurs et Dresseurs.. 
Machine operators—Opérateurs de machines... . 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.n.6.,,...,.......,..,..,,..,..... 








Employer 


Employeur 


M. 





1,003 


F. 





Own Wage- 
account, earner 
Propre Employé 
compte à gages 
MIE | M. IF. 


146] 2,814] 1,994] 13, 743/22, 918 


= 


DUT S 1e 


te 


ted trae 
mb oo 


es 





6 ~ | 2,428 

- - 594 

- — 376 

- - 49 

- - 460 

6 - 755 
1,625} 510) 4,225 
- - 67 

21 - 16. 


41l 16 91 
28 4 169 











6, - 193 
1] = 315 
- - 548 
191 2 6 

6 - 127 

1l - 116 
26} 20 6 
- - 38 
368 1 98 
- - 7 

6 - 56 

3s, - 30 
- - 20 
167] 268] 208 
-| 134 - 
- - 35 
13] - 22 
ai 4 - 
65 5 74 
all 13 79 
= - 109 
3} - 40 
- - 45 
44 23 39 
26} 20) 1,422 
62; - 3 
98 a] 441 
14| - 62 
64 1 53 

1 4 11 
14 1 41 
- - 122 
- - 30 

1,087| 1,478| 6,988 

44 3| ‘107 
166] 1,194 - 
161] | 35 42 
579| 224 323 
- - 320 
12) - 45 
22 2 57 
- - 955 
- - 274 
- - 367 
- - 3 
- = | 1,638 
- 13) ‘115 
34 1 28 
- - 907 
- - 755 
| - 41 
148 6| 4i7 
| - 26 
- - 11 
10) - 84 
- - 117 
- - 20 


125 5 159 





a7 
li 


10 
5,988 
6 


67 
18,866 
2 

13 

41t 


8 
1 


222 
466 
11,711 
9 
1,792 
6 
258 
1,303 
498 
10 
al 
146 


24 
278 


Norn—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
tion, 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 





= 


No pay 
Non payé 
M. F 

474| 2,390 

852| 1,309 

2 
- 1 
1 2 
200) 3 
1 Eu 
- 8 
*, - 
15] 17 
- 17 
15] 302 
- 84 
- 585 
“8 
55 1 
21 - 
11 47 
2 10 
1 _ 
17 214 
8 - 
941 1,04 
| 2 
3 16 
3 7 
1 -” 
9 60 
15} 350 
3 546 
20 5 
3 14 
27 34 
1 - 
2 - 
20) 87 
= 1 
2 - 
18 36 


See Introduc- 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—fin 
a ——— 





Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
compte à gages 
M. F. M. F. M. F. M. F. 








PROVINCE-Con.—fin 


99) 14] 10,508) 8,070 Gt 65 





23 - 
23 - 7 | - , - 1 
- - 7 3) 1,333] 1,010 15 22 
Office appliance operators—-Mécanographes. ...... - - 3 1 29) 234 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. - - 2 10 251| 4,607 2 22 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bur - - - -| 7,520] 2,170 44 20 
Labourers (not agricultural, mining, or logging)(}—Oavriers sans 
métier (non dans l’agriculture, les mines, Pabatage du bois) (1) - - - ~ | 15,823) 151| 191 6 
Unspecified—Non spécifiées....... une besueeseees Lecuceseceversceess al - a} -| a0} 19 af - 


OO eS 


ace Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: . 














Clerical— Commis de bureau 23, - 99) 14] 10,508! 8,070 61 65 
Agriculture........,...., - - - - 8 17 - - 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. . - - - - 12 1 - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres............. - - - - 71 25 - - 
Manufacturing—Manufactures.........,.....,...................... - - ~ - | 1,082! 850 4 13 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. .......... - - - - 123 60 - - 
Construction. .............,...........,.,.....,.., eee. - - ~ - 95 50 2 2 
Transportation—Transports........,...,..,....,......ee..c...... - - - -| 2,097! 616 1 3 
Trade—Commerce. ..............,,...,.,............ceccccce. - - - ~ | 2,932] 2,882 24 20 
Finance, insurance—Finance, assurance. .......,.,,.............. Vee - - - — | 1,682) 1,560) 3 1 
Service... cece cece cence teen eue eee ccueueccee 23 - 99; 141 2,425) 1,964 27 20 
Unspecified—Non spécifiées. .......,....,.,....................... - - ~ - 31 46 - 6 

Labourers—Ouvriers sans métler.................,,..,................. - - - - | 15,823) 151; 191 6 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse................. - - - - 13 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carrières. ..............eu..u..... - - - - 39 - - - 
Manufacturing—Manufactures.............,,,,,,........... - - ~ - | 2,961 106 14 5 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques... ~ - - - 111 - - - 
Construction. .…........,.,......,,,,...........,.,.......... tees - - - - | 2,710 - 40 - 
Transportation—Transports...........,,.....,..................... - - - - | 3,282 10 23 - 
Trade—Commerce. .................,....,.......cecceccec cece, - - - - 871 27 50 - 
Finance, insurance—Finance, assurance... ...,,,.,.,..........cccce - - - - 3 - - -. 

GFVICE, cee cee deu scene cesser - - - -| 1,783 5 61 1 
Unspegified—Non SPECIES. eee e cece cece sa seenccenneees - - - - | 4,050 3 3 - 





2 — 2 ——————— EL 

Note--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. . . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 


TABLE 12. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by status on June 1, 1936, usual status, and sex 


- TABLEAU 12. Population active, âgée de 14 ans et plus, par status le ler juin 1936, status habituel et sexe 
e6—66ec03000808080BRR@*oeE SS 


Usual status—Status habituel 

























Status (on June 1, 1936) Own Wage- 
— Employer | account earner No pay 
Status (le ler juin 1936) Total — ~ — _ 
Em- Propre Employé | Non payé 
ployeur compte A gages 
PROVINCE 
Males—Hommes............................... : 224,009 41,561 34,693 119,254 28,601 
Employer—Employeur..... 41,181 40,983 102 96 - 
Own account—Propre compte....,.....,.........cuecce..... 33,729 207 33,066 456 - 
Wage-earner—Employé à gages. .......,............uuccec.... 119,939 343 1,398 118,118 80 
No pay-Non payé.......,.........,.,........cre.. ses. 29,160 28 127 584 28,421 
Females—Femmes.........................,.................... 45,811 1,595! 2,842 38,539 2,835 
Employer—Employeur...........,....,.............. . 1,593 1,592 - 1 - 
Own account—Propre compte..... 2,799 2 2,792 5 - 
Wage-earner—Employé à gages... 38,468 1 43 38,424 





No pay-Non payé..................,.,....,.,,,..... : 2,951 = 7 109 2,835 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 1936 


mr 
————————————— — — eens ——_——————— 





















































14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total | than and | Total | than and | Total | than 
5 over 5 | 5.8 | 912 | Over 5 
é Moins 13 et Moins 13 et Moins 
a de 5 plus de 5 plus de 5 
Males - 
PROVINCE @) @ @) @) 
1A] occupations................ Dose 224,009 34,338 108, 784/69, 740|10,831| 18,941! 1,361/12,354).5,154 68} 29,917| 1,990 
2 Agriculture. 99,803/19,453| 60,349/18,801| 1,101) 14,644)  976110,920| 2,724 20| 15,749) 1,364 
3] Agricultura 23 2 17 4 - - - - - - 4 
4] Apiarists wae 139 ll 18 - - 1 - - 
5! Farmers and stock raisers | 50, 763/18, 215 702 126 3 86 36 1] 1,620) 144 
6| Gardeners, florists, and nursery men 1,252) 305 42 10 - 8 2 - 6 1 
7| Foremen and overseers.. 282 25 21 2 - - 2 - 26 - 
8| Farmlabourers............... 47,343] 5,895 323] 14,505) 973|10,826) 2,683] 19] 14,044) 1,219 
9|Fishing, Hunting, and Trapping 4,481) 2,508 26 569! 300) 220 47 2 738; 328 
10] Fishermen................... 1,337] 504 10 140! 34 791 .27 - 240 59 
11| Hunters, trappers, and guides 3,144] 2,004 16 429! 266, ‘141 20 2 498! 269 
12\Logging................ eee 1,447] 526 19 125| 7° ?8 85 12 ‘- 250) 53 
13] Owners and managers. . 403] 157 20 3 15 2 - 57 14 
14) Foremen and overseers....... 12). 2 - - - - - - 1 1 
15] Foresters and timber cruisers 69 4 10 ï - 1 - - 1 - 
16| Lumbermen.................... 963] 363 104 25 69 10 - 191 38 
17|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.| 2,221) 811 mel a) 1! 2] 12 -| sw s 
18] Coal Miniñg.......................,..1.. 41 9 - = - - “3 - 
19[ Miners................................ 3t 7 - ‘- wt shoe - "3 - 
20| Other Mining, etc...... 2,180| $02 118 4i 1 28 12 - * 807 8 
21/ Owners and managers. 43 - 21 - - - - - ‘3p - 
22] Foremen and overseers. 87 2 12 - - - - - 3 - 
23| Haulage workers—driv 45) 3 - 2 - 2 - - 7 - 
24 illmen..... 124 14 1 - 1 - - 23 - 
25] Miners..... 904! 129 2 5 - 2 3 - 129 1 
26| Quarriers a 60 16 1 - I - - 5 - 
27 ‘Labourers—mines and quar 594! 102 20 29 - 21 8 - 110 
28 Manufacturing.............. 18,651, 1,836] 647 498 3| 136| 356 3] 2,223 33 
20) Vegetable Products. 1,218) 101 46 49 1 17) * ‘81 - 190 8 
30| Vegetable Foods..... 1,035 85 32 41 1 17 33 - 168 3 
31] Owners and managers. 162 9 - - ~ - - 3 - 
32| Foremen and overseers 33 1 - - - - - - - 
33) Bakers............ 569 54 20 - 10 10 - 128 3 
34| Bakers’ apprentice: 24 1 - 15 6 8 - 9 - 
35 Confectionery and 97 8 - 4 - 1 3 - 20 - 
36| Millers,.....:....... 123 11 - - - - - - 
87| Liquors and Beverages. 127| 13 5 - - 5 - 17 - 
88] Owners and managers. 23 - - - - - - - - 
39|... Foremen and overseers 10 1 - - et de - - 
40| Bottlers and cellarmen 56 9 5 - - 5 - 11 - 
41| Malsters, brewers, and stillmen 21 2 - - - - - - 
42] Tobacco Products 3 1 - - - - - - - 
43! Rubber Products 47 2 3 - - 3 - - 
44| Vulcanizers............................ 38 1 3 - - 3 - = 
45| Animal Products....,,..............,..., 2,816] 411 100 29 69 1 407 4 
46| Animal Foods... ..... 1,527| 168 38 - 8 29 1 244 2 
47| -Owners and managers. 118) 6 = - - - - - = 
48) Foremen and overseers... 62! 1 - - - - - 6 - 
49| Butchers and slaughterera. 912 116 18 = 5 13 - 145! 1 
50] Butter and cheese makers....... 137 2 - 1 1 - 22 - 
61} Meat canners, curers, and packers. 169] 29 8 - - 8 - 44 1. 
62 Operatives—milk factories, dairies 68 8 6 - 2 34, 1 15! - 








Q) Includes age not stated. 
() Includes years at school not stated. 


















































" Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. Sée Introduc- 


tion. 


ry 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 : 71 


6 
TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 1936 



































































20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d’école Années d’école Années d’école 
18 Less B Less 18 Occupation 
and Total than and Totel than and 
58 | 9-12 | Over 5 | 58 | oz | over 5 | 58 | 9-12 | over 
Bet Moins Bet Moins 13 et Py 
plus de 5 plus de 5 plus Zz 
Hommes . 
€) €) | PROVINCE 
16,315111,425/1,179/95,364/13,843|15,932130,33815,153)79,718/17,144135,183122,82314,431| Toutes oceupations .................... 1 
10,700! 3,557| 126137, 737| 7,468/22,498| 7,295) 447/31,651] 9,645/16,231) 5,225 508 Agriculture. ........... 00... cece eee ee eee 2 
2 2} - 12 1 11 - - 7 1 4 2 Propriétaires de machines agricoles..,.| 3 
2 6 1 71 2 33 28 8 58 9 29 16 Apiculteurs.............,............. + 
1,051} 405) 19/22,158| 4,830112,772| 4,278) 262/26, 853) 8,238]/13, 836] 4,321 420 Agriculteurs et éleveurs. .......,..,... 5 
24 16 5| 416 76| 236 93| 11] 780) 228) 374) 152) 26| Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes...| 6 
17 7 2| 165 16 94 42| 13 89 9 48 26) 6} Contremattres et surveillants.......... 7 
9,604) 3,121) 99/14, 914} 2,543] 9,351) 2,854) 153] 3,864] 1,160] 1,940] 708] 52| Main-d'œuvre agricole................. 8 
332 71 1) 2,008] 1,056] 779) 160) 13] 1,164) 824] 267 62) 10 Pêche et chasse..........,........,..... 9 
147 34 - 675 248 369 53 5 282 163 94 20 5 
185 43 1] 1,333 808| 410 107 8) 882 661 173 42 5 
162 34 1 690! 248} 339 91| 12} 382] 197] 132 46 6|Abatage du bols............... vane wees 12 
39 4), - 201 76 92 31 2] 125 64 47 13 1 Propriétaires et gérants... 113 
- - -|:" 7 1 5 1 - 4 - 2 2) Contremaittres et surveillants 14. 
1 - - 42 3 18 14 7 25 1 9 12 3] Sylviculteurs et explorateurs... oe [LB 
122 30) 1 440 168] 224) 45 3] 227 132 74 19 2] Bücherons.................,........ + {16 
112; 1621 28) 1,415) 200! 776) «= 367] 70] 455! 102} 229] 103] 21) Mines, carrières, puits d’huile et de sel.|17 
2 il £6 6 1£ 8 — 12 8 6 € 1} Mines de charbon.............,....,...,,., 18 
2 y - 19 4 8 7| - 9 3 4 2| — Mineurs. ....................,,,..... + f19 
110 161 £8) 1,889 194) 764} 869! 701 448 99, 223| 101 20) Autres mines, etc.........,.....,,..,..... 
2 21 - 5]. 16 I - 8 3] Propriétaires et gérants....... 
1 1 1 61 1 23 28 9 23 1 11 9 2}  Contremaîtres et surveillants 
2 5) - 29 2 16 lil - 7 1 4 2 Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.,/23 
1 21 1 90 4 29 45| 12 10 — 6 3 1!  Bocardeurs..................... sors 24 
46 68] 14] 694 115] 420) 147 12 76 13 47 l4 2 Mineurs.............,.......... 25 
3 2] - 29 7 20 - 2 25 9 10) 6| - Carriers et foreurs dans le roc. vo [26 
49 48 7) 346) 51! 203 80! 10; 109 45 56 5 3]  Manœuvres—mines et carriéres....... .|27 
+834) 1,280] 75] 9,272) 878) 4,452] 3,629] 305] 6,654] 922! 2,984) 2,476] 264|Manufactures........................... 28 
82} 102 S| 681 62| 292|[ 208| 18 $92 85) 181 151 25| Produits végélauz........................ 29. 
7” 74 89 21] 497 54] 252] 178] 13| 329 27] 165} 130) 17| Produits végétaux alimentaires... : 
1 2) 69 3 22 35 9 90 6 38 86] 10| Propriétaires et gérants....... .[31. 
- - 14 1 5 7 1 19 - A] 10] = Contremaîtres et surveillants [82 
58 65 2| 292 41] 160 88 8| 129 10 61 53 5}  Boulangers................,..,. +. -/88 
6| - - - - - - = - - - - Apprentis boulangers.........,..,..... 34 
9 ll - 61 7 35 19} - 12 1 5 6| - Confiseurs et biscuitiers............... 35 
3 2] - 50 1 24 25] - 68 10 35 22 I] Meuniers...................,.!,,...... 36 
6 10 1 55 7 18 24 5 50 6 23 14 7| Liqueurs et breuvages.................. 37 
- - - 8 - - 5 3 15 - 2 9 4] Propriétaires et gérants....... +6 [38 
- 1 - 3 I - 21 - 6 - 4 1 1 ntremaîtres et surveillants,......... 39 
6 6| - 23 6 6 10] - 17 3 12 2] = Embouteilleurs et hommes de cave....|40 
- - 1 12 - 8 3 1 8 2 3 1 2]  Malteurs, brasseurs et distilleurs.......|41 
- - = 1 1 - - - 2 - 1 Yo - | Produits du tabac........,........... . (42 
2 3] - 28 -~| 22 6} -|. 11} 2 2 6 1) Produits du caoutchouc... 
. 1 2) - 26 - 20). 6] - 6 1 1 4, - Vulcanisateurs......,.,........... tees 
71 £22} 10| 1,488] 820) 741 487| 89] 870] 186) 485] 286| 12) Produits animaux. .................,,.... 
‘* 99] 137 6] 848 99; 414} 802} 33) 396 67| 192] 129 7| Produits animaux alimentaires... we 
- - - 67; 3 10 42; 12 51 3 24 23 1] Propriétaires et gérants......... 
3 3] - 31 1 1 17 1 2 - 12 13} - Contremattres et surveillants 
7 87 84 3] 505 66] 274) 160 5l 243 49) 122 68] ° 3; Bouchers et abatteurs.......... 
10 9 3 85 2 39 38 6 28 2 13 11 21  Beurriers et fromagiers.............. 50 
1 7 - 93 . 20) . 49 a H 24 8 9 6 1; Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande 51 
- 4 16 


: 14 4 6 4-8 Opérateurs—fabriques laitières... .....152 


5 Comprend âge non donné. 
2) Comprend les années d'école non données. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes, Voir introduction. 
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14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total than and Totall than and | Total| than 
5 | 5-8 | 9-12 | over 5-8 | 9-12 | Over 5 
é Moins 13 et Moins 13et Moins 
Z de 5 plus de 5 plus de 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. Cy @ (2) () 
Manufacturing—Con. 
Animal Products—-Con. 
1 Furs and Fur Goods.........,........,., cesse 308; 18| 138) 145 6 3ll - 8 23] - 84 - 
2} Owners and managers.............. 15 1 9 5 - - - - - - - - 
3] _Furriers—fur cutters, dressers, sewers..... 289) 17| 128) 137 6 31l - 8 23| - 83 - 
4| Leather and Leather Products....... 981! 225} 525} 222 9 31 1 13 17| - 79 2 
5! Owners and managers.......... 58] 14 25; 18 1 - - - - 1 - 
6} Foremen and overseers........... 12 2 4 5 1 - - - - - 3 - 
7| Boot and shoe repairers... 570) 155] 328) 85 2 10 1 6 3] - 24 1 
8l Cutters................ 26) - 15] 11 - 2| - - 2| - 8 - 
‘9; Glove makers.............. 31 6 13; 12 - 2) - - 2) - 4 - 
10; Harness and saddlery makers....... 172| 27 89] 61 5 7| - 3 4, - 12 1 
11] Machine operators—boots and shoes 36 6 14, 16 - - - - - = 14 - 
12]  Tanners.......................... 29 5 17 7 - 1] — - 1l - 5 - 
13) Trunk, belt, and bag makers.................. 10 1 3 6 - 2| - - 2| - 1 - 
14] Tertile Products..........,..,...........,., sons 1,287) 149] 628! 415 89 63| - 81 Si 1 185] 7 
15) Toxtiles................. 55 8 28| 22 2 7| - 4 3] - 8 - 
16] Owners and managers 10} - 3 6 1 - - - - - - - 
17j  Weavers........................ 15 1 6 8 - 5] - 2 3] — 3 - 
18] Textile Goods and Wearing Apparel.. 1,172] 146! 594) 393 37 46| - 17 28 1 127 7 
19) Owners and managers............ 139 7 65! 67 10 - - - - - 2 - 
20|  Foremen and overseers. 13 1 6 5 1 - - - - - 1 - 
21] Cutters...................... 144 12 72| 58 2 12] - 4 8] — 40 2 
22] Hat and cap makers.. . 32 5 17 9 1 2! - - 2 - 9 1 
23) Knitters...................,.,......,., 28 1 16 9 2 83 - 2 1 - 9 - 
24| Sewers, sewing machinists—shop, factory. 137; 18 66] 46 7 21| - 8 12 1 25 1 
25} Sewers—notinfactory............,.,... 23 3 15,7 4, . 1 1 - - 1] - 2 - 
28] Tailors................. 599) 99] 317) 170 12 - - - - - 30 3 
27|  Tent, sail, awning makers..................... 16| - 10 6 - - - - - - 3 - 
28] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 2,998; 178| 1,207|1,460| 166 884 - 19 64| - 400 
Printing and Publishing. 
29) Wood Products........................,........ 1,090] 139] 540] 380 30 28| - 9 19) - 143 8 
30/ Owners and managers .[ 115 43) 39 9 - - - - - 4 1 
31| Foremen and overseers............. 28) - 20 7 1 - - - - - - - 
32) Box, basket, and packing case makers. 56 7 36| 13 1 5) — 1 4, = 12 - 
33] Cabinet and furniture makers..,....... 166] 20 72| 66 7 - - - - - 13 - 
34] Carriage and wagon builders, repairers. . 28 1 19 7 1 yo - 1 - - 3 - 
35] Coopera...............,.......,.... 49 7 30 11 1 - - - - - 1 - 
36| Finishers and polishers....... 39 1 18} 18 2 - - - - - 2 - 
37{ Inspectors, graders, and scalers. 27 1 13 10 3 1| - 1 - - 4 - 
38]  Sawyers.................... 195! 45! 113] 37 - 9} - 5 4) - 34 2 
30]  Upholsterers..................... 195) 15 85} 92 3 1] - - il - 36) 2 
40] Wood carvers and picture frame makers. 23| — 13] 10 - - - - - - 6 - 
41] Wood turners, planers—wood machinists 86} 11 45| 30 - 6} - 1 5) - 11 
42] Pulp, Paper, and Paper Products........ 195) 11 83} 87 14 6| - 2 4, - 30 - 
43} Owners and managers......... 34, - 7 16 11 - - - - - 1 - 
44] Foremen and overseers.. 17) - 5} 10 2 - - - - - - - 
45] Machine operatives, n.e. CS 14 2 7 4 1 - - - - - 1 - 
46| Paper box, bag, and envelope makers.. 63 9 30] 24 - 83 - 1 2 - 20] - 
47| Paper makers......................, 22| = 8] 14 - - - - - - - - 
48| Printing, Publishing, Bookbinding. 1,708} 28] 584) 983) 111 49) - 8 ail - 227 1 
40| Owners and managers........... 206 4 38] 128 35 - - - - - 4 - 
50) Foremen and overseers. 20| - 8| 10 2 - - - - - 2 - 
51] Bookbinders............ 46 1 19| 24 2 1} - - 1 - 5 1 
62] Compositors; printers, n.0.8.. 995] 16) 349| 568 62 1] - - y - 128 - 
53 Électrotypers and stereotypers.. 37 1 15} 21 - - - - - - 3 - 
64] Lithographers............... 38] - 20) 18 - -fo- - | - 4 - 
55| Machine tenders, n.e.s 21| - 9} 12 - 5| - - 5| - 5 - 
56, Pressmen and plate printers.......... 146 3 75) 67 1 4] - 2). al = 16 - 
$7| Printers’ and bookbinders’ apprentices 73| — 171 65 1 35) - 6 29 = 36 - 
&8| Process engravers...... ee teeees son 74] = 17| 63 4 il - - 1) - 13 - 
69!  Proofreaders.............................,, eee 15 4 9 1 - - - - 2 - 





tion 


() Includes age not stated. 
(?) Includes years at school not stated. 


Notz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See Introduc- 
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1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and | Totall than . [and [Total than and 
8-8 | 9-12 [over 5 | 5.8 9e | over 5 | 5.8 | 9-12 | Over 
13 et Moins 13et Moins 13et € 
plus de 5 plus de 5 plus 2 
Hommes—suite 
[0] (2) PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
- Produits animauz—fin 
29 52 3] 146 Il; 74] 58 2 47 7| 27] 12 1] Fourrures et pelleteries..............,...... 1 
- - - 9 1 3 5 - 6 - 6} - - Propriétaires et gérants. .................., 2 
29 51 3) 135 10[ 71) 61 2 40 7| 20] 12 1] _Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs....| 3 
43 33 1] 444) 110] 253) 77 4[ 427; 112] 216] 95 4) Cuir ot produits ON CUPL... cee cece cece nee e ee 
- 1] - 21 5} 11 4 1 36 9) 14 13! = Propriêtaires-et gérants........ 
1 1 1 3 1} - at 6 1 3 2| - Contremattres et surveillants. 
15 8| - 296 76! 178) 41 1 240 7171 129) 33 1 Gordonniers ssssrssesssrresses 
4 4] - 14 - 9 - 2 - 2; - - Coupeurs.. 
2 2| —- 20 4 9 7| —- 5 2 2 1 ~ |, Gantiers......,,.,...,...,......,...,,.... 
10 1] - 43 10] 21] 10 2] 110 16| 55] 36 8} Harnacheurs et selliers.............. 
3 ll —- 17 10 2 = 5 1 1 3l — Soigneurs de machines—chaussures 
3 21 — 14 3] 10 1 9 2 4 äl - Tanneurs..........,.................. 
1 - - 4 - 2 2 3 ail 2) - Faiseurs de valises, courroies et sacs 
68 61 8 597 88| 819) 174 16] 441 64] 2838) 149) © 141 Produits textiles: ..................,.....,,... 14 
5 2 29 2 12 14 1 1 3] - | Textiles.................................... 15 
- - - 6 - 1 4 1 4 - 2 2| - Propriétaires et gérants.................... 16 
3 - - 6 - 1 5 - 1 1] - - - Tisseurs.....,.............,,..,.,....... 17 
54 59 7| 568 86] 3071 160} 15) 430 53] 216] 146) 14! Produits textiles et vétement............... 18 
1 1} - 62 4) 21) 33 4 7 3] 33| 33 Propriétaires et gérants...........,.,.,., [19 
- 1) - 7 1 5) = 1 § - 1 4) = Contremaîtres et surveillants.............. 20 
19 18 1 74 7] 40) 26 1 18 3 9 6| -— Coupeurs............,.,....... 
. 4 44 - 19 4] 12 2 1 2 - 1 ill Chapeliers. . 
3 5 1 14 1 9 3 1 2 - 2 - Tricoteurs 
8 13 3 76 13] 44) 17 2 15 4 6 4 1]  Couseurs, opérateurs de couseuse—fabriquel24 
1 1} — 15 3 9 2 1 5 - 5, - - Couseurs—hors de l'atelier......... sors 25 
15 10 2 281 53| 157) 68 3| 287 43| 145] 92 7|  Tailleurs.......,.................,,.,,.... 26 
- 3 - 4 - 3 1] - ae 7 2) .- Faiseurs de tentes, voiles et auvents.. 27 
148| 249 8) 1,448 89| 640) 646] 71|1,064|' 88) 406) 499| . 76| Produits du bois, pulpe, papier et produits du|28 
‘ papier; impression et édition. 
64 71 2} 404 70| 277) 136 11] 425 63}. 190) 154 17| Produits du bois..........,.,..,.,... DEEE 29 
3 - - 36 6] 15| 11 4 75 17] 25| 28 5] Propriétaires et gérants........ 
- - - 13 - 12 1] - 15 - 8 6 Contremaîtres et surveillants 
9 3} 32 5| 22 4 1 7 2 3 2] - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses... 
2 li] - 69 10] 35] 22 2 841- 10! 35] 33 8] Meubliers et ébénistes........,......., 
1 2; - 9 - 7 a, - 15 1] 10 3 1|[ Voituriers et charrons... 
1 - - 24 3] 18 3) - 24 4] 11 8 1] Tonneliers.............. 
1 1] - 20) - 10 9 1 17 1 7 8 1} Finisseurs et polisseurs 
3 lj] - 11 1 6 4 1 il - 4 5 2] Inspecteurs, trieurs et mesureurs..,. 
22 10! - 107 29] 63 15] - 45 14|/ 23 81 —- Scieurs.......,.................... 
11 22 1 98 9] 47) 41 1 60 4) 271 28 1}, Rembourreurs............ 
2 4, - 9 - 7 2,0 - 8 - 4 al - Sculpteurs et encadreurs 
5 5] - 36 71 17, 12] - 33 3] 22 8) - Tourneurs et planeurs -machinistes. . 
13 17| - 101 9) 48|[ 45 4 58 2} 25) 21) 10} Pulpe, papier et produits du papier... .. 
- 1) - 11 - 4 5 2 22 - 8l 10 9] Propriétaires et gérants.......... 20-148 
- - ~ 9 - 2 5 2 8 - 3 5} — Contremattres et surveillants. . 44 
1 - - 8 3 4, - 5 1 31 = 1} Préposés aux machines, n.s.8........... . (45 
9 ll - 33 8] 15, 10] - 7 1 5 Al — Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes... .|46 
- = - 18 - 6) 12] - 4 - 2 2] - Faiseurs de papier..................... (47 
65) 154 6! 851 10| 320] 464} 56) 581 17} 191] 324) 49! Impression, édition et reliure............... 48 
- ai - 83 - 13] 51}: 18) 119 4] 25} 7 7| Propriétaires et gérants.................... 49 
- 21 - - 5 3 1 9 - 3 5 1] Contremattres et surveillants.............. 50 
1 3| + 14 - 7 1 26) - 11 14 1 Relieurs....................,,..,......,., 51 
33 92 3] 544 6| 207| 300) 31! 322 10! 109) 176! 28} Typographes; imprimeurs, n.a.é. oo (52 
21 - 22 - 12} 10) - 12 1 2 ga - Electrotypeurs et stéréotypeurs. 183 
- 4 - 24 - 4] 10) - 10 - 6 4) - Lithographes.......,.........., ...154 
5 - - - 2 5, - 4 - 2 2| - Préposés aux machines, n.8.a............... 66 
, 29 71 - 88 21 44, 41 1 38 1, 20] 17], - Pressiers et imprimeurs sur presse plate... ./56 
10 25 1 2 - 1 1] - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs 57 
3 9 1 37 - 8| 27 2 23 - 6| 16 1) Graveurs mécaniques............. 
- 21 - § 1 1 2 1 8 - 3 5 -! Correcteurs d'épreuves.................... 
() Comprend Age non donné. \ 


(2?) Comprend les années d'école non données. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
1936—Con. 
: 14-19 

All ages—Tous âges years of age—ans years 

Years at school Years at school Years 

Années d'école Années d'école An: 

Occupation Less 13 Less Less 

Total | san and {2°41 | than and Total | than 

5 | 5.8 | 9-12 | over 5 | 5.8 | g-t2 [over 5. 

6 Moins 13 et Moins 13 et’ Moins 

Z ' de 5 plus de 5 plus de 6 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. 0) © iG) () 
Manufacturing—Con. 

1) Metal Products 0,625| 929) 4,82714,068| 289] 199 1 471 160 1| 1,018 11 

2| Metal Products, ne. 9,133| 909] 4,169]3,789! 255; 188) 1 43] 143 1] 932 il 
3| Owners and managers. 405} 29] 170] 175 30 1] - - il - 7 ~ 
4] Foremen and overseers...........,..... 158 6 57| 89 6 - - - - - 1 - 

5| Blacksmiths, hammermen, and forgemen 1,082) 214] 570) 286 11 3] - 1 2 - 56) 2 
6| Blacksmiths’ apprentices............... 22] - 6] 16 - 12] - 5 7| - 10 - 
7| Boilermakers, platers, and riveters. 369] 39] 177) 147 6 - - - - - 10 ~ 
8| Boilermakers’ apprentices........ 18 - il 15 2 9] - - 9] — 9 - 
9] Car builders and repairers........ 895| 179) 384] 310 21 7| - - 7| - 25 - 
10} Electric and oxy-acetylene welders. 176] 15 85) 72 2 5] - - 5} — 10 1 
11} Filers and grinders................. 52 8 23| 21 - 2] - - 2] - 6 - 
12} Fitters, assemblers, and erectors. 125} - 45| 69 i 3} - 1 21 - 14 - 

138) Furnacemen.................... 81] 15 43l 22 1 1] - - yo - 17 1 
14] Machine tenders, n.e.s. 76 9 37| 28 2 3] - 2, - 10 - 
15, Machinists............. 1,467; 78] 625) 715 46 = - - - - 101 - 
16|' Machinists’ apprentices 951 -| - 8 80 7 30| - 3 27| - 59 - 

17] Mechanics, n.e.s.,.... 3,432] 218] 1,617/1,504 90 90 1 29 59 1| 529 7 
18] Millwrights.............,.....,.. 89] 11 42| 31 5 - - - - - 3 - 
19] Moulders, coremakers, and casters. 198! 38; 103) 52 4 - - - - - 13 - 
20| Patternmakers................... 46 2 17] 26 1 1) - - yo - 6 - 
21|  Polishers and buffers 10[ - 4 4 2 - - - - - 2 - 
22 Rolling mill men, n.e.s............. 10 2 6 2 - - - - - - - - 
23; ‘Tool makers, die cutters and sinkers. 23 1 14 7 1 - - - - - - - 
24] ‘Wire drawers, makers, and weavers.. 18] - & 10 = 2] - 1 yy) - 4 - 
25| Precious Metals and Electroplate. see 238| 16 82] 129 il 5l - 2 3] - 29 - 
26/ Owners and managers............ 13 1 4 7 1 - - - - - 1 - 
27| Jewellers, watchmakers, repairers... 203} 14 72] 108}: 9 1l — 1 - - 22 - 
28| Electrical Apparatus............. 254 4 76] 150 23 6] - 2 4, = 52) - 
29[ Owners and managers. . 29 1 6| 17 5 ~ - - - - 1 - 
30| Battery makers and repairers 34 2 15] 13 3 1 - - Woe 6 - 
31| Inspectors and testers......,.....,.. 16} - 2} 12 2 - - - - - 1 - 
32| Instrument and appliance assemblers........... 162 1 46] 103 12 5) - 2 - 42 - 
33} Non-Metallic Mineral Products.................... 812; 84) 147] 109 28) go 1 t} - 19 - 
34| Owners and managers........ 81 6 28] 33 14 - - - - - 1 - 
35} Foremen and overseers 30 2 14] 12 2 - - - - - - - 
36} Brick and tile moulders and makers.. 15 3 9 3 - y- 1 - - 1 - 
37| Stone cutters, dressers, and carvers,........... 106] 13 56] 34 3 - - - - - 8 - 
38| Chemical and Allied Products................,.... 202 9 ô8l 111 24) 1 - - 1 - 26! - 
39] Owners and managers......................... 62 1 5| 38 18 = - - - - 8 - 
40; Foremen and overseers........................ 13| - 3| 10 - - - - - - - - 
41) Distillers and stillmen......................... 10[ - 2 8 - - - - - - 3 - 
42) ‘Paint and varnish makers....,.....,..,.,..... 34 1 14) 18 1 - - - - - 4 - 
43] ‘Processmen and furnacemen................... 28 3 12) 10 3 | - -fo- 2) 

44| Miscellaneous Products... ...........,....,........ 264) 26 97) 182 10 il - 2 a - 84 1 
45} Owners and managers... ... 38 1 12; 21 4 - - - - - - - 
46} Brush and broom makers.. 39 8 14, 17 - 2 — - 2| - 6 - 
47| Mattress makers........... 59] 11 28| 19 1 5, - 1 4) + 9 - 
48! Musical instrument makers 41 3 7| 30 1 = - - - - - 
49| Scientific instrument and professional equip- 19) - 7 3 - - - - - - 4 - 

ment makers and repairers. , 

50|Electric Light and Power (including Stationary] 1,729] 149] 820) 698] . 62 6] - i 4 1 87 2 
Enginemen Ê . 
Bl Owners and managers. ...................,,.,. 30) = 8 16 6 - - - - - - 
52] Foremien and overseers 13| - 6, .5 2 - - - - - - - 

53] Boiler firemen..................... sossesssssee 333; 43| 178] 109 3 yo - - 1] .- 17 3 
54| Dynamo, motor, and switch board operators. 137 47 85 4 2) - - 2] - 5 - 


(1) Includes age not stated. 
(?) Includes years at school not stated. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group’ totals. See Introduo- 


tion. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, - 
1936—suite 


en 
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20-24 25-44 
of age—ans years of age—ans 
at school Years at school 


nées d'école Années d'écéle 



































13 Less 13 1] Less 13 Occupation 
and Total) than and Total) than and 
B-8 | 9-12 | OVE" 5 | 5-8 | 9-12 | over 5 | 5.8 | 9-12 | Over ' 
13et Moins 13et Moins 13et ig 
plus de 5 plus de 5 plus A 
i 
Hommes—suite 
€) @) PROVINCE—suite ! 
: Manufactures—fin , 
365| 607| 40) 4,899| 8838/2, 808|2,018| 185] 3,672) 6841,62211,898| 118| Produits des métauz........,................. 1 
336| 550| 35| 4,576] 376,/2,21111,869| 116] 3,435} §21]1,579/1,227/ 103) Produits des métaux, n.8.a.................. 2 
3 4) - 183 15! 71) 78 19 214 14] 96] 92 11] Propriétaires et gérants. ................... 3 

- 1] 58 3} 22] 30 99 8| 36) 58 3} Contremaitres et surveillants.............. 4 

28 26) - 463 87| 253] 116 ; 559! 125] 288] 142 4]  Forgerons, marteleurs'et forgeurs.......... ‘5 
1 gl - - - = - - ~ - - = |---| , Apprentis forgerons... 6 
2 8) - 139 11 60, 671 1] 220) 28) 115] 72] 6 & ‘Chaudronniers, plaque 7 
1 6 2 - - - = - - ~ = - - ‘Apprentis chaudronniers............ 8 
8 17| - 270 30! 123} 114 21 593 149] 253| 172 19| Constructeurs et répareurs de wagons. .19 
3 6) - 119 7| 66) 45 1 40 7| 16] 16 1} Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène....|10 
2 4 = 15 3 6 6| - 29 5] 15 9] —- Limeurs et aiguiseurs...................... 11 
5 6 3 66 - 23| 38 5 42 - 16) 23 3! Ajusteurs, assembleurs et monteurs........ 12 

10 6l + 47 8] 24) 14 1 16 6 9 ly) - Ouvriers fondeurs...:................,.... 

3 a 26 2] 14] 10) - 37 7 19 9 2| Préposés aux machines, n.s.a.. 
31 67 3) 669 24 293 836! 16] 697 64] 301) 312) 27| Machinistes............... 
5 47 7 6 6| - - - ~ - - Apprentis machinistes 
216; 292 14] 2,198 133 1, 093 916] 54 615 77| 279) 237) 21 Artisans, n.8.8......... 

- 1 2 33 6] 15] 10 2 53 5} 27| 20 1]  Répareurs..................... 

5 8} - 92 19| 48) 22; .2 93 19} 50! 22 2}  Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. 
1 5) - 22 1) 10) ti] .- 17 1 6 9 1|  Modeleurs.................... 
1 1] 5 - 3 2) = 3 - - 1 2} Polisseurs et embosseurs. . 

- ~ - 5 2 2 y}- 5 - 4 yoe- Lamineurs, n.8.4..............,..,.,...... 22 

- - - 10 1 5 3 1 13 - 9 al - Qutilleurs, poingonneurs de matrices....... 23 
2 +) — 8 - 3 5} - 4 - 2 2] - Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil...... 24. 
9 18 2 106 § 37 60 4 98 Ml 34 48 5! Métaux précieux et gaivanoplastie. .......... 25 

- 1] - 2 - - 21 — 10 1 4 4 1 Propriétaires et gérants. .......,........... 26 
7 13 2 94 4 35 52 3 86 10| 29}. 43 4 Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres|27 

10] * 39 3 157) 2] 55| 84 15] * 39 2 9] 23 5) Appareils électriques... 2 

- 1] - 16 - 4 8 4]: 12 1 2 8 1] Propriétaires et gérant: 

2 4| -- 21 2] 12 5 1) 6 - 1 3 2). Faiseurs et répareurs de batteries. : 

- 1) - 8 - 1 6 1 7 - 1 5 1] Inspecteurs et éprouveurs.................. | 
6 33 3 107)  - 35, 63 9 8 1 3 4 - Assembleurs d'instruments et appareils... . {32 
7 10 21 148 161 : 78] 46] 10| 148 19] 61| 88] 10| Produits des métalloïdes..........,.....,..... 33 

- - 1 25 - 9g li] 5 55 6 19 22 8 Propriétaires et gérants. .................. 34. 

- - - 7 2! 8. 6!, 1 13 - 6 6 1) Contremattres et surveillants..... . 

1 - - 6 - 4) 2) = 7 3 3 yo - Mouleurs, briquetiers et tuiliers . 
3 4 1 60; : 9) 82) 18} 1 38 4] 21 12 1 Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre. .|37 
ô 18] 2| ‘101 41 $2) 68|. 12 75 6 21 89| 10] Produits chimiques et dérivés. ..,.,............ 88 

- 2 1 29 - 2, 18 9 30 1 3] 18 8| Propriétaires et gérants. .................. 39° 

- - - 7 -p 9! be - 6 - 1 5| - Contremaîtres et surveillants....... 140 | 

- 3 ~ . 6 = | 1|' 5), - 1 - 1 - - Distillateurs et soigneurs d’alambic 41: 
1 8 - 16/ 1 8 71 14 - 5 8 1 Faiseurs de peinture et vernis......... 42 
1 yy — 17 po 7] 7. 2 9 2 4 2 1}. Artisans et ouvriers fondeurs.............. 43 

13 18 2 122 17|, 47, : 64 4 97 71 36 51 41 Produits divers.................,.,.......,... 

- - - 13 - 3 8|. 2 25 1 9|' 13 2| Propriétaires et gérants. 

2 4) - 18 6 5 7 -| 13 21 ° 7) :‘4] - Faiseurs de brosses et b 
5,. 3 1 33 8 15] 10] - 12 3 71% 2] .- | .Matelassiers 

- = - 16 2| 4 9 1] . 25 1 3} 21| - Faiseurs d’in3trument m 

2 2 - 4 - 3 1 - 21: —-1, 2 ~ - . Faiseurs et répareurs d’instruments scienti- 49° 
| fiques et professionnels. 
. 17 35 8! 733 47| 330) 327) 29] 933] 100! 472] 332] 29|Eclairage et énergie électriques {mécaniciens 60 ; 
I . wo ' . de machines fixes compris). 
- - - 10 - 3; 56 2 20/1 -|, 5 11 4 Propriétaires et gérants. ....,.............. 51 
- - | |: 4 - 2)" 1 1] ©: 9 = ‘al! 4 1) Contremattres et surveillanta.. : 
4 li - 149 16 78 53] ° 2) + 166) 25) : 96) . 44 1 Chauffeurs de chaudières,....,............ 
- 5} -| - 94) : 1 31 59 3}, 36 - 161 19 1] Opérateurs de dynamos,' moteurs et ta 54 
- : . Ir | bleaux commutateurs. * 
+ () Comprend âge non donné. * ' . - niet 


(?) Comprend les années d’école non données. 





45 years of age and 
over—ans et plus 


Years at school 


Années d’école 
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Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les iotaux des groupes:et sous- 


ME “groupes, Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 


oo ELU 222 
EE ——— 2 ——_—…——…——  _ __—_—_—_…———— a —_—— 


Occupation 































3 
Zz 
PROVINCE—Con. 
Electric Light and Power (including Stationary, 
Enginemen)—Con. 
1 Hoistmen, cranemen, and derrickmen 
2] Oilers of machinery....... 
3]  Pumpmen...............................,..... 
4; Stationary enginemen, n.8.8........,.....,,..,. 
5|Bullding and Construction..................... 
6; Owners, managers, builders, and contractors... 
7| Foremen and overseers........................ 
8) Brick and stone masons........................ 
9] Carpenters........................,....,...,.. 
10] Carpenters’ apprentices..........,.....,.,..... 
11) Cement finishers......................,..,..... 
12] Electricians and wiremen...................... 
13] Electricians’, wiremen’s apprentices............ 
14] Painters, decorators, and glaziers.............. 
(5) Painters’ apprentices............. 
16| Plasterers and lathers.. 
17 Plumbers, steam fitters, and gas fi 
18 Roofers (not metal) and slaters.. 
19, Sheet metal workers and tinsmiths.. 
20] Sheet metal workers’ apprentices...... 
21} Structural iron workers and steel erectors...... 
22|Transportation and Communication........... 
23! Railway Transportation. ..............,.......... 
24 Railway officers—steam railway....... ee 
25 Managers and officials—electric railway. 
26]. Foremen, inspectors—steam railway... 
27 Foremen, inspectors—electric railway. 
281. Agents—ticket and station........... 
29]  Baggagemen and expressmen 
80] Brakemen................... 
31] Conductors—street car. 
32 Dispatchers............. 
33] Locomotive engineers................ 
34) Locomotive firemen................. 
35] Motormen.........................., 
36] Porters—railway.................... 
37/ Railway conductors—steam railway... 
38] Section foremen, sectionmen; trackmen.. 
39! Switchmen, signalmen, and flagmen... : 
40] Yardmen, n.e.8.......................,...,.... 
41] Water Transportation. .......................,.... 
42] Managers and officials................. 
43| Captains, mates, and pilots.. 
44] Engineering officers................ 
45| Firemen and trimmers—on ships..... 
46 Lockkeepers, canalmen, and boatmen. . 
47] Seamen, sailors, and deckhands................ 
48] Road Transpartation..........,................,.. 
49] Owners and managers—bus and taxicab line... . 
50| Owners and managers—cartage and transfer... 
51] Owners and managers—garage........,..,...... 
52! Foremen—cartage and transfer. ...,,.....,...,. 
53 Foremen and overseers—garage............,.., 


(1) Includes age not stated. 
(?) Includes years at school not stated. 


tion. 


























1936—Con. 
agen’ 14-19 
Allages—Tous âges years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Less 13 Less 13. Less 
Total) than and {2°t@l | than and |Total| tha 
5 | 5.8 | gag | over 5 | 5.8 | ou | over 5 
Moins 13 et Moins 13 ct Moins 
de 5 plus de 5 plus de 5 
Males—Con. 
CQ) @® e) (*) 

244 29 125| 85 5 2) - - 1 1 9 - 
32 5 19 5 3 1 - 1 - - 1 - 
go} 8} 51 22 1 -| - | oo il - 

858; 63! 386} 371 38 - - - - 24 - 

10, 417}1, 126] 5,075}3,888] 315 139 3 40 94 2) 704 15 
754| 54] 326} 312 60 1 - - 1 - 7 - 
ai4{ 24] o4f gq] 14] -| - -| -| - 2! - 

318} 26)" 186] 102 4 - - - - - 5 - 

4,141] 658] 2, 189/1, 199) 90 22 1 11 10[ - 164 2 
27 1 11 12) 3 14 1 8 5) - 12 - 
46 15 28] 3 - - ~ -~f - - - - 

886] 28} 314] 491 52 4, - - 4 - 87 2 

27| = 2 24 1 9 - 2 7 - 17 - 
2,126! 144) 1,032} 896 52 34] - 1! 22 1 254 6 
25 1 6 18 - 16 1 3 12] + 8 - 

299] 52) 161] 79 A -| - - -| - 12 1 

724 38] 327| 345 1 1 - - 1 - 36 - 
41 12 22) 5 - - - - - 5 - 

620] 56} 302] 248 13 1] - 1 13) - 67 2 
28 1 7 19 1 16, - 3 12 1 12 1 
96| 13 46} 33 4 - - - - - 9 1 

17, 632]1,973] 8,36316,785| 477 691 7 238| 444 2] 1,715 46 
7, 7451, 280) 3,595)2, 673) 232 46 i £2 a1 1 £19) 14 

200! 2 44] 12 27 - - _ - - - - 
26, = 5 15 6 - - - - - - - 

4481 29 199] 196 22 - - - - - à - 
49 5 14 29 1 - - - - - 1 - 

410 2 107} 271 30) - - - - - 6 - 

190 3 75] 108 4 - - - - - 4 - 

542 21 253] 252 15 - - - - - 4 - 

115 3 57; 63 2 - - - - = - - 
37, - 9! 27 1 7 - - - - - - 

533 17| 275) 216 24 - - - - - 1 - 

463 32 220; 196 14 - - - - - 1 - 

452 20 217| 200 15 - - - - - 1 - 

220) 14 117] 75 14 2] - 2 - - 2 - 

312 6| 130) 168 to - - - - - 1 - 

2,913] 986! 1,458] 440 21 36 1 20 15 - 177 14 

507] 41] 275] 175 16 - - - - - 2 - 

256) 43]: 116] 88 8 - - - - - 2 - 

212| 29 109) 65 8 5} - 8 2) = 21 - 
14; - 1 10 3 - - - - - - - 
41 6 25 8 2 - - - - - - - 
36 6 19 11 1 - - - - - 2 - 
27 6 17 4 - 3} - 3 - - 4 - 
34 7 21 5 - - - - - - 1 - 
45 3 20) 20 2 2) - - 21 - 13 - 

6,948) 631} $,684)2,488] 181 186 4 84 97] - | 1,088) 89 
3 1 16 15 2 - - - - - 1 - 
293| 44 162} 80 7 1 1 - - - 13 - 

198; 10 86) 92 9 - - - - - 4 - 
22 2 10 9 1 - - - - - - - 
121 - - 10 2 - - - - ~ - - 


Notz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
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1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 
and [Total| than and (Total) than and 
6-8 | g-12 | over 5 I 5.9 [9-12 | Over 5 | 5.8 | g-tg | over 
13 et Moins et Moins 13 et 
plus de 5 plus de 5 plus 
Hommes—suite 
@) @) 
4 5) -|' 139 11 71 53 4 94 18; 50) 26) - 
- - 1 18 2 10 4 2 12 3 8 1 - 
1 - - 16) - 10 6! — 65 8] 40) 16 1 
8 14 2) 303 17| 125] 146] 15] 631 46| 253) 211| 21 
2711 385] 27] 4,440) 418/2,25611,623| 137] 5,133] 690/2,502/1, 786 
1 16 6| 71 72 15] 581 48| 2541 236 


- 1 1 67 6] 31] 25 5, 145 18] 63| 56 8 
3 2] - 115 6} 69) 49 1} 198 20) 124) 61 3 





149| Construction. ...........,........,...... . 
42 


Occupation 


No. 


PROVINCE—suite 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens 


de machines fixes compris)—fin - 
Préposés aux treuils, grues et monte-chargel 1 
Graisseurs de machines.......... onssors..] 2 
Pompeurs................,...,,... sos... | 8 
Mécaniciens de machines fixes, n.8.a....... 4 
Propriétaires, gérants, constructeurs et 

entrepreneurs. 
Contremattres et surveillants....... 
Macons en brique et pierre. ... 





























5 
6 
3 
83 74 5) 1,612] 242) 902) 429) 38] 2,343) 41311,193| 686| 47! Charpentiers...............: 9 
3 6 3 - = 1] - - - - - - Apprentis charpentiers 410 
- - - 241 - 3! 18 3] — 22 12] 10) - - Finisseurs en ciment....... [11 
31 51 3| 539 13) 189) 301] 36) 255 13] $4) 135] 13) Electriciens et installateurs.......... .[12 
- 16 1 1 - - ly} - - - - - - Apprentis électriciens et installateurs. 13 
104! 136 8} 1,022 70] 581) 396] 24| 816 68| 386! 342] 19! Peintres, décorateurs et vitriers 14 
2 6, + 1 - 1] - = - - - - - Apprentis peintres....... 15 
4 7| —- 134 18] 80! 33 3] 153 83| 77) 39 4| Plâtrinrset latteurs..... 16 

14 22! - 341 19] 158] 157 5| 346 19) 155) 165 7|  Ploratiers, tuyautiers et gaziers... eee 
3 2) - 17 3 9 3 2 19 9 10] - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiere.. [18 
21 42 2] 331 22} 168) 134 6[ 208 82| 112) 59 5! Tôliers et ferblantiers 19 
4 7| - - - - - - - - - - - Apprentis tôliers et ferblantiers...... {20 
1 6 1 52 7| 29] 14 2 35 5] 16] 13 1] Charpentiers et monteurs en acier et fer... .|21 
716) 913] 39) 7,922) 868/4,021/2,827| 181) 7,307| 1,052/3,388/2,601! 255] Transports et communications........... ..122 
104 96 6) 2,988] 62011,441| 910| 89) 4,641 69612,02811,647| 166| Transport en chemin de fer.............,,..... 23 
- - - 35 - 10| 22 3 165 2] 34! 104] 24 Officiers de chemin de fer................. 24 
- - - 10 - 2 6 2 16 - 3 9 4| Gérants et hauts fonctionnaires—tramway.|25 
- 2 103 7| 45) 46 4) 341 22/ 154) 148) 17| Contremattres, inspecteurs—chemin de fer.|26 
- ll - 4 1 3] 10] - 34 4) It 18 1] Contremattres, inspecteurs—tramway .....|27 
1 5] - 137 2| 29) 100 6| 267 - 77| 166) 24] Vendeurs de billets et chefs de gare........|28 
- 4) - 62 1} 26] 34 1] 124 2] 49) 70) ° 3) Bagagistes et méssagistes....... . 29 
2 2| - 257 5| 118] 126 71 281 16| 138) 124 8 Serre-freins...........,... ..[30 
- - - 12 - 4) - 103 3] 49] 49 2} Conducteurs de tramway.. .. (81 
- - - 8 = - 8| — 29 - 9! 19 1] Chefs de mouvement...... .|82 
1 - - 77 5] 33| 35 3] 466 12| 241; 181) 21] Mécaniciens de locomotive - {83 
- ll — 256 17) 121) 111 6[ 206 15] 99! 84 Chauffeurs de locomotive. .|34 
- il - 97 5| 3 61 2] 354 15] 178| 148) 13] Wattmen................ . [88 
2 - - 85 4] 45| 28 8] 131 10; 68| 4 6; Facteurs—chemin de fer..... . 138 
- 1] - 21 - 8] 12 1 6} 122] 155 71 Conducteurs de chemin de fer........ . [37 
93 66 4} 1,443| 447) 786) 199 8] 1,256] 524) 559) 160 9; Contremattres de section et cantonniers.. . [38 
1 1] - 8 10| 107 § L 1) 167] 109] 11 Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .....|39 
2 - - 112 15 1] 42 3] 142 28) 63| 46 6] Hommes de cour, n.8.2....,..,,.......,... 40 
10 10 1 87 8 62! £6 I 89 21 44), 88) 6) Transport par eau......,,,.................. 41 
- - - 5 - 1 4) - 9 - - 6 3} Gérants et officiers... . [42 
- - - 15 - 12 3] — 26 6) 13 5 2] Capitaines, seconds et pilotes -143 
- 2) - 18 1) 12 sl - 16 4 7 4 1] Officiers mécaniciens........... 144 
3 Yo - 14 4 8 2 - 6 2 3 yo o- Chauffeurs et pareurs—bateaux 145 
1 - - 9 - 8} - - 24 7| 12 ë| - Eclusiers et bateliers......... .146 
6 6 1 23 3] 10 9 1 7 - 4 3] - Marins et matelots.........,.,,...,.... "147 
462| 626| = 81) 8,936 81718,168/1,868| 76| 1,787] 881} 970] 498) 84] Transport routier... ........................ 48 
1 - - 2 1] 1) 11 1 9 - 4 4 1 Propriétaires et gérants—autobus et ligne|49 

. e taxi, 
. 6 7| - 118) 14; 62) 40 21 161 29| 94) 33 5] Propriétaires et gérants—charroyage et|50 
déménagement. 
- al = 115 7| 45) 58 5 79 3j 41) 30 4] Propriétaires et gérants—garage........... 51 
- - - 7 - 3 ‘ - , 15 2 7 5 1 Contremattres—charroyage et déménage- |52 
ment. 
- - - 8 ate 6 2 4 - a 41 - 





(1) Comprend âge non donné. 
(?) Comprend les années d'école non données. 


Contremattres et surveillants—garage. ...153 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et souse 


groupes. Voir introduction, 
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-Gainfully occupied, 14 years of age and over, by oceupation, years at school, age, and sex, 








































































@) Includes age not stated. 
(*) Includes years at school not stated. 






























1936—Con. 
All ages—Tous âges ‘14-19 : 
years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d’école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total | than ang [Total than and [Total | than 
° 5 | 5.8 | 9-12 | over 5 | 5.8 | oo | over & 
6 Moins 13 et Moins 13et . [Moins 
Zz de 5 plus de 5 plus de 5 
Males—Con. | 
: PROVINCE-—Con. a) @) €) (7) 
‘Transportation and Communication—Con. 
| Road Transportation—Con. 
3/ Chauffeurs and bus drivers 29] : 352] 337 21 4) - - 4) + 85 2 
2 Palerme and drivers, n.o.s. 9 116} 100 2 21|: 9 12] + 62 - 
. 3] Teams 279] 950! 556 26 44 3 21 20| - 174 13 
. 4]. Truck drivers......................,........... 256] 1,960}1,271 59 113) - 53 60| - 698 14 
«5 Other Transportation and Communtcation.......... 2,787 831 975}1,659| 106] 466 2| 129] 324 1 437 8 
. 6} :‘ Managers—telegraphs and telephones..... -| 47] = 5} 35 7 - - - - - - - 
7| Owners and managers—other transportation... 252] 17 101! 117 15 - - - - - 2 - 
8| Foremen—telegraphs and telephones...... go; + 30] 47 3 - - - - - - - 
9} Foremen—other transportation. .... yo -| 2 9 ~ - - - - - - - 
10[ Aviators..................... 32] = - 27 5 1] - - Il - 4 - 
11) Linemen and cablemen 503} 30; 231 218 24 2] - - 2) + 22 - 
12) Messengers............-.. 947 6{ 301} 627 12] 450 21 127). 320 1l 364 2 
13] Postmen and mail carriers. 419] 261 163; 214 15 il - 1 - - 23 1 
14 Radio station operators. . 29, — 10) 17 2 - ~ - - - 5 - 
16] Telegraph operators... 373 4] 121) 227 21 il —- . 1 - - 8 - 
16} Telephone operators. .......................... 23| = 9} 12] 2 1] - - 1] - 5 - 
17|Warehousing and Storage........... DE 2,916| 82) 879. 1,255 100 73| — 12 Gi] - 328 2 
18] Owners and managers... .|" 154 3 35] 94 22 - - - - - - - 
Foremen and overseers....... 33 3 12] 17 1 - - - - - 2 1 
* Packers, wrappers, and labellers.. 347) 27| 186) 177 7 18} = 4 14) - 60 - 
Shippers: Dae ene e eee eee eee n eee 1,071 24 404) 605 38 43) - 4 39| - 193 - 
Warehousemen and storekeepers.. 614 21 241) .327 25 ll - 4 7| — 60 1 
i 4 51 35 7 1] - - 1 - 8 - 
994! 5,75319,811| 1,669) 523 6| 129] 380 81 2,040) . 12 
25! Owners, managers, and dealers—retail stores. . 5. 937, 563] 2,198/2,660} 6503 16] - 14 = 239 4 
26 Owners, managers, and dealers~-wholesale, im-| 1,817] 127| 479) 939} 269 21 - 1 1) - 34 - 
port, and export houses; commercial agencies. : 
27| Floorwalkers and foremen.................... . £ 73) 130 19 - - - - - - 
28[ Advertising agents......... - 25/96 36 - - - - - 10 - 
Auctioneers and appraisers. 3 20) 18 7 - - - - - - 
3 Brokere.and agents, n.e.s. 8} =139) 341 83 1] - 1 - - - 
3 Collectors.............. 5 35| 101 17 2| - - 2] - 14 - 
3 Commercial travellers. 6} 120) 331 54 - - - - - 26 - 
$3) Credit men........................... - 13] 88 24 - - - - - Lor 
34| Decorators, drapers, window dressers... - 22| 48 7 2] - - 2] - it - 
36! Hawkers and pedlars......,.......,..,, 95) 140] 62 5 13 1 7 5| - - 
36| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 7| 131) 204 43 5) - 2 2 1 56 - 
371 Newsboys........................,......,..,. — 27| 33 - 23| - 12 ll - 22 - 
3 Purchasing agents and buyers............. 20| 276) 368 55 | = - - - 30 1 
39] Sales agents, canvassers, demonstrators 87| 82311,601| 230 35 1 5 29) - 268 1 
40] Salesmen...............,...................... 4,276] 68] 1,206/2,702] 302) 398 4 98} 202 41 1,262 6 
41/Fimance, Insurance...................,......... 314 885/1,345] 436 4j - - 3 1 61 - 
cials—-finance....................,..,..... 36 1 23) 255 83 - - - - - Lot 
43| Insurance officials. . 282) - - 39} 181 61 - - - - - - 
44 Insurance agents............- 1,012 14 219! 603 175 2 - ~ 1 1 3 - 
45 Real estate agents and dealers. wee 324 16 74} 171 63 - - - - - - 
Stock and bond brokers....................... 20' - 27| 133 47 21 - - 21 - - 
e 6,913! 4,432! 283 3 73| 201 6] 1,675 14 
1,894 820 $9 - 4 86 - 239 - 
Die service ofheiale soso 301| 180 - - - - - 1], - 
Firemen—fire department... 376 8} 183} 175| . 10 - - - - - - 
Officers—army, navy, and air force... - 3} 16 36 - - - = - 6 - 
Other ranks—army, navy, and air force.. .| 460 1 90] 352 17 38 - 4 34). - 167 - 
Police and detectives......................,.., 7681 10! 2311 452 69 - - - - - 54 - 


Norz--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduce 


tion. 
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936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and ‘ 
of age—ans years of age—-ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school, 
nées d’école Années d’école Années d'école” a 
13 Less 13 Less 18 Occupation 
and [Total | than and [Total | than and 
5-8 | 9-12 | Over 5 | 5.8 | 9-12 | over 5 | 5.8 [ote | over 
13 et Moins 13et Moins 13e et 6 
plus de 5 plus de 5 plus Z 





Hommes—suite ‘ 








PROVINCE—suite 


Transports et communications—fin' 
Transport routier—fin 


€) @) 


32 46 5! 490 17} 236] 224) 13] 161 








8] - ‘Chauffeurs et conducteurs d’autobus....... 1 
28 34| + 1M 4 63| 43 1 33 5 + 1) Livreurs et charretiers, n.a.6.......,,.,.., 2 
- 69 87 4{ 859] 100! 452) 289) 16] 739] 163 ., .6[ Camionneurs, charretiers et cochers. . 3 
326) 346] 12] 2,165] 174/1,273] 679) 35) | 574 12] Conducteurs de camion............. 4 
140 £83) 11 952 28| 860) 684 46| 880 + 49| Autres transports et communications... 
- - - 10 - 2 - 37 , 7| Gérants—télégraphes et téléphones 
- 21 77 21 30| 41 4 172 11] Propriétaires et gérants—autres transports|' 7 
- - - 24 - 10] 13 1 56 : 2) Contremattres—télégraphes et téléphones.. - 
- - - 6 - 1 5] - 5! cs Contremaitres—autres transports. 
- 4, + 2 - - 21 5 1 ~ Aviateurs.............. tale bee ee 
16 1, 300 15! 144] 131] 10) 179 13/ Installateurs de canalisations 
121| 233 8 81 1]. 31] 48 1 61 ‘ 2! Commissionnaires. . 
5 16 1): 151 3] 62] 78 8| 244 . 6| Postillons et facteurs... 
3 2] - 23 - 6} 15 2 1 t= Opérateurs de stations de Ls 
4 3 1 236 2 70| 152 12; 128 ‘ 8] Télégraphistes..........5 
2 3 - 12 - 3 2 fi] 7 Téléphonistes............ 
83; 224) 141 974 27; 408! 490] 49} 946 . 87|Entreposage et emmagasinage. 
- - - 58 - 13] 34| 11 11] Propriétaires et gérants..... 
1 - 9 - 6 3} - 22 


: 21  Empaqueteurs, emballeurs et 
: 10] Bxpéditionnaires 
10 Magasiniers.......... 


1]  Contremaîtres et surveillants. 





440| 1,399] 188! 8,115] 361/2,496/4,444) 805) 7,572)  615/2,688 
67) 143) 25] 2,531] 199] 883)1,199) 245) 3,148)  36011,246 


7 20 7 754 44) 169| 433] 107] 1,026 





Propriétaires, gérants et négociants mage 25 
sins de détail. 
155| Propriétaires, gérants et négociante—gros, 


















merciales. 
1 5, 113 1] 28) 74! 10) 112 9| Chefs de rayon et contremaftres........... 
1 5 4 98 - 18] 64) 20 50 12] Agents d'annonces. ..............,........ 
- 1) - 12 - 5 6 1 35 6| Encanteurs et évaluateurs.. : 
3 4 1 219 2} 48] 135} 34) 343 48| Courtiers et agents, n.s.a.... 
2 11 1 54 - 13! 34 7 88 9| . Encaisseurs . 
6 17 3| 244 4] 48! 163] 28) 243 22| Commis-voyageurs........... 
- 1 2 63 - 9 40] 14 69 8| Investigateurs de crédit...............,... 
2 8 1 49 = 17, 27 5 10 1] Décorateurs, drapeurs et étalagistes....... 
6 3} - 117 201 64) 21 3] 163 2] Camelots et colporteurs..............,….. 35 
12 33| 11! 174 5] 57) 93| 19] 150 12] Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs|36 
7 blo - 7 - 4, +3 - 8 - Vendeurs de journaux..................,... 37 
4 19 6 342| 3} 127; 191 20! 349 29 Agents acheteurs et acheteurs............. 38 
45/194] 28] 1,407 37} 414] 832] 124] 1,033 78| Agents de ventes, démarcheurs, démons-|39 
trateurs. 
275| 887] 93] 1,894 36| 587/1,105} 165] 722 40]  Vendeurs..............!.............,.... 
6 321 23] 972 8| 143] 625| 195! 1,162 217| Finance, assurance................... sence AL 
- al - 143 - 5] 104] 34] 215 49!  Officiers—finance...................., see 
- 2 1] 148 - 22| #91) 34] 131 26| Officiers de compagnies d'assurance... 
5 20 14 502 5 97) 314 86 469 74 Agents d'assurance. ................ ee 
- 3 4 71 31 11] 42] 15] 246 44| Courtiers et agents d’immeubles........... 
- 3 41 105 - 8] 72] 25 93 18] Courtiers en valeurs mobiliéres...:........ 
8741 983] 354] 8,254) 62812,49313,078/2,226| 7,814] 732)2, 4990/2, 701/1,846\Service........... sossssetosses Dasessesesosse 7 
£0 198| £1| 1,061 18| S17| 666| 115| 1,107 184| Administration et défense publiques. ........,.. 
- 1) -| 137 1] 19] 78] 38] 456 142} Offieiers du service public................. 
1 6] - 219 4; 111] 99 &| 151 5! Pompiers—département des incendies...... 
- 1 5 35 - 3] 11] 21 8 4. Officiers—armée, marine et aviation....... 
15! 146 6| 216 1, 58! 150 7 39 4| Autres rangs—armée, marine et aviation... 
4 41 91 384 41 1081 2371 351 325 


25! Agents de police ot détectives............. 


() Comprend Age non dorné. 
€) Comprend les années d'école non données. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. 


CENSUS OF MANITOBA, ‘1936 


Gainfully oceupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 





























Occupation 

3 

vA 
PROVINCE—Con. 
Service—Con. 

1| Professional Service 

2| Agricultural profe: 

8] Architects..........,.,.,.,..,..,., 

41 Artists, art teachers, sculptors, pai 

5] Authors, editors, and journalists............... 

6) Brothers, n.e.s........,...,.,...,,, . 

71 Chemists, assayers, metallurgists............. 

8| Civil engineers and surveyors ose sssessosses 

9| Clergymen and priests..............,...,,,.... 
10] Dentists seen eneneeenee 
11] Designers and draughtsmen..................., 
12] Electrical engineers. - 
13; Health professionals, n.e.s.,.,.,,.,......... see 
14{ Justices and magistrates................. os 
16! Lawyers and notaries.. sos tee 
16| Mechanical engineers................ se eeeeenes 
17| Mining engineers....,......,.,....,....,...,... 
18| Mission workers.............. 
19] Musicians and music teachers........., 
20| Officials—industrial associations............... 
21! Opticians.............,.......,.,,..... sonores 
22| Osteopaths and chiropractors..…................ 
23l Photographers........:.......,..... ésssosssre 
24| Physicians and surgeons.......... 
25! Professors and college principals.. 
26; Religious workers, n.0.8........... aes 
27| Social welfare workers, n.8.8.......,.,.,,.,,.... 
28{ Teachers—dancing and physical instruction.... 
29] Teachers—schoo!l.............,...,.,.,..,.,... 
80] Veterinary surgeons..............,,,.., soso 
81| Recreational Service. ......,.........,...,,......, 
32] Owners and managere—theatres and theatre 

| agencies. 

83} Owners and managers—other entertainment.... 
84|. Actors.............,........,,....,.,...4. bee 
35| Showmen and sportsmen. . sebeweees 
86| Stage hands, projectionisis... eee 
37] Ushers.....1.:........ es. . 
88} Personal Service. :......,.,..:..,.,,...,..,,.4., 
89| Hotel managers and keepers. sosrersssss esse 
40 Lodging and boarding house Keepers... dresser 
4i Restaurant, “café, ‘and tavern keepers. epecen en eee 
42). Barbers, hairdressers, manicurists.. te 
43) Bell-boys and porters—not railway 
44  Bootblacks................,.,..,.....,.,,...., 
45| Charworkers and cleaners... un 
46 00ks...................... a 
47| Domestic servants, n.e.8.........,.. 
48] Elevator tenders................,.. 
49. Housekeepers and stewards........... 
50) Janitors and sextons........,.........,..: 
61 Nurses— practical; orderlies. . 
52| Undertakers..:.. pene neeaene’ 
53| Waiters....,.....,.,,....,.,.. 
54| Watchmen and caretakers, n.e. 8... 
65’ Window cleaners. wenbbeseseeees conso sos. 


@) Includes age not stated. 
(2) Includes years at school not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


tion. 


tone 





























Con. 
14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An 
Less 13 Less Less 
Total) than | and |Totell than ona Total than 
5 | 5.8 Jota] over 5 | 68 | 9-42 over 5 
Moins * | 13 et Moins Bet Moins 
de 5 plus de 5 plus deb 
Males—Con. 
@) €) @) (?) 
6,411 $2  48418,110! 8,743 68, - 8 41 4) 663 1 
69) - gs} 15, 45} -| -| -| -| - 4 
44| - 2} 19! 231 -| - - -| - 1) 
134| -| 24) 92) 17 7] -| - 7] =| 25) - 
204] 2] a7l ait 74] st -| - 1l ag} = 
15{ - 8, 6, 4 -| -| -!} -| - 11 - 
201| - 6| 66) 128 -| -| -| -| -| sl - 
338) ~ 8| 103} 224) -| -| -| -| -| | - 
748| 3] 37] 135) 5687, -| -| -| -| | 3! - 
933l -| -| 24 2077 -| -} -] -} -| “| - 
134] 1] 15, 79} 39 1] -| - 1] -| 12] - 
120} -| it} so} 59) -| -| -| -| - 8! — 
35) - 3) 141 17 -| -| -7 | | | - 
38| - al 9! 27 | | 2! | 1 | 
os} -| 11] og} 480) -| -| -} -| - 3, - 
62| - 6} 38} 17 -f -| -| -] - 3] - 
ail - 1} 10} 29) -| -| - -| - 3| - 
35| - a dl 14 | 21 | -| - 3| - 
384 8| 108! 223] 45] 16| - 2! 1] -| 95] - 
35 1 8 18 8 ~ - - - - - - 
41) ~ 5| 19 17 - - - - - 4 - 
42) - 4 13 24 - - - - - 1 - 
150 5 60| 72 12 4, — 2 21 - 20 - 
620| - 2] 32] 581 - - - - - 37 - 
130). - 2 5 122 - - - - - - - 
54 1 13 27 13 - - - - - 2 - 
47 1 17}. 25 4 1] - - - 1 3 - 
444 = 91 29 6 2| = - 2] - 3 - 
,468 1 52| 610! 797 6l - 1 3 21 296 ~ 
95, - 8| 40 47 - - - - - 2 - 
608| 82) 220| 299 60 £2 1 6 15| - 110 - 
106 5 25) 69 17 - - - - - 15 - 
ii} it) 58) 67 8} 2 -| - at - 2} - 
12; - 2 8 2 - - - - - 4 - 
56 2 20; 28 6 2] - - 2, - 16 - 
122 4 39) 65 13 1 - - 1; =~ 18 - 
» 380) - 9[ 21 - 5| = - 5] - 18 - 
7,917) 968) $,700/2, oe 298| 168 £ 61 98 2| 610 12 
813| 25} 125] 128 35 - - - - - 8 - 
196| 47 921 49 8 - - - - - . 2 ~- 
444 97 187| 142 16 1) =~ - 1} - 17 1 
997) 103| 548) 316 29 4 - 2 21 - 50 1 
323 15 147] 146 15 12] = 4 8| - 56 1 
5 32) 22 - 10|[ - 2 8) 4 20 - 
5 46! 31 2 1 - 1 - - 10 - 
213} 4741 239 34 15} - 3 2]. - 66 1 
56 120) 104 9 48 1 20 26 1 59 1 
"22 143! 189 13 13| - 4 9 - 59 ~ 
2 28; 39 6 ll - - ll} - 4 - 
138] 811) 658 47 lil - 5 6| - 43 - 
6 38) 66 .8 5] + - 5) - 18 1 
7 25) 421 - 5 - - - - - 6 - 
122; 416] 364 32 22 1 9 11 1 145 6 
93 361| 282 19 3| —- 1 2| — 21 - 
: 6) 4 36! 19 2 - - - ~ - & - 
See Introduc- 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, © 



























| 1936—suite 
———— — EEE 
EEE —— — eee 























| 





























20-24 25-44 i 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at schoo] Years at school 
nées d’école Années d’école Années d’école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and Total than and Total than and 
5-8 | 9-12 | OVer 5 | 5.8 | 9-12 | over 5 | 5.8 | 9-12 | over 
13 et Moins Bet Moins 13 et 6 
plus de 5 plus de 5 plus 2 
Hommes—suite 
(*) (2) PROVINCE—suite 
Service—suite 
44 816! 303) 8,174 14] 28281 98011,946| 2,617 17) 209) 77411,491| Service professionnel. ....................... 1 
- - 4 48 - 4) 12] 31 17 - 8] 10) Professionnels de l’agriculture... os... | 2 
- - 1 18 - - 4, 14 25 - 2] 15 8| Architectes. .....,.......,.........,,... 3 

1 23 1 72 - 13) 48| 10 30! - 10) 14 6 Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, pein-| 4 

res. 

2 11] 10 86 1 7| 50; 28 93 1 8! 49] 35) Auteurs, rédacteurs et journalistes......... 5 

1 - - 7 - 2 3 2 7 - 2 3 2] Frères, n.8.a......,..............,........ 6 
"1 11} 23] 135 ~ 5], 39) 90 31 - - 16) 15} Chimistes, analystes, métallurgistes. . 7 
- 2} 14 162 - 8] 37| 121 160 - 5] 64) 89] Ingénieurs civils et arpenteurs.... 8 

1 5| 17) 327 - 11} 45] 271| 397 8] 25) 85) 279) Membres du clergé et prêtres. 9 
- - - 132 - _ 11] 120) 101 - - 13 87 Dentistes. ............,..... 

- 6 6 63 1 7| 39] 16 58 - 8] 33! 17] Dessinateurs et traceurs.. 
2 2 5 57 - 2| 19) 36 54 - 7] 29] 18] Ingénieurs en électricité. 
- - - 18 - 3 6 9 17 - - 8 8} Professionnels de la santé, n.s.a. 
= - - 2 - - 21 = 36 - 1 7| 27] Juges et magistrata........ 
- - 3} 273 - 3) 26] 244! 320 - 8| 73) 233) Avocats et notaires... 
- 8] - 37 - 4] 22) 11 22 - 2| 13 6| Ingénieurs mécaniciens. 
- - 3 27 - 1 7| 18 11 - - 3 8] Ingénieurs des mines... 
- 3| - 22 - 4 8) 10 10 - 3 3 4] Missionnaires............... 
18 67 8 190 41 +63) 102} 21 85: 4, 25) 40] 16) Musiciens et professeurs de musique. 
- - - 9 - 2 6 1 26 .1 6] 12 7|  Officiers—associations industrielles. . 
- 2 2 19 - 4 10 6 18 - 1 7 10]  Opticiens.......,..........,,..,.. 
- - 1 19 - 1 6} 13 22 - 3 8 10) Ostéopathes et chiropracteurs. 
9 10 1 72 2; 31 31 8 53 3 18] 29 3 Photographes............... 
- - 37| 282 - - 14, 266] 301 - 2) 18) 278) Médecins et chirurgiens... 
- - - 69 - 1 21 66 61 - 1 8] 56; Professeurs et principaux de collèges. 
- 1 1 25 - 4) 14 7 27 1 9! 12 5] Œuvres religieuses, n.s.a....... ! 

1 1 1 10 - 4 6| — 33 1] 12, 18 2} Œuvres sociales, n.s.a......... 127 
- 3} - 26 - 6| 17 13 ~ 3 7 3!  Professeurs—danse et culture physique... |28 

3} 144) 149] 840 - 25] 352) 459) 326 1] 23] 111) 187] Instituteurs—écoles..................,.... 29 
- - 2 20 - - 7| 18 73 - 8] 33] 32) Vétérinaires. ......,.,..,................. 30 
81 72 7| 292 181 111! 141 861 178 18! 78 71 17| Amusements.…. ...............,..,.,........, 31 

1 M4] - 52 _ 13| 31 8 39 5j 1i| 14 9! Propriétaires et gérants—théâtres et agen-|32 

ces théâtrales. 

1 1] - 65 4] 29! 29 3 72 7| 28| :35 2| Propriétaires et gérants—autres amuse-|33 

ments. 

1 2 1 6 - 1 ô| - 2 - - 1 1}  Acteurs.......................,........... 34 

4 9 3 27 1 8| 15 3 il 1 8 2] — Acteurs forains et sportifs.................. 35 

2 14 2 74 21 271 36 8 29 2] 10] 14 8| Machinistes et opérateurs de cinéma....... 36 

5 13| = 7 - 4 3] - - - - -| - Huissiers. ...........,.,,.. eee enceeenseee 37 

256; 821 81] 8,458| 42211,618|1,2876| 183] 8,698 682|1,776|1,243| 142] Service personnel. ..........,.,.......,...... 38 

2 5 1 95 4; 36) 46 9[ 210 21 7171 25 Gérants d'hôtel et hételiers............... 39 
- 21 - 59 15] 27] 16] .1}] 135 32] 65! 31 7| Tenanciers de maison de logement ou de|40 

pension. 

8 8} - 239 42; 98] 87) 11] 187 54! 81| 46 5] ‘Tenanciers de restaurant, café, taverne. 41 
27 22| - 576 71] 321) 167) 17| 366 31] 198] 125] 12! Barbiers, coiffeurs et manucures........... 42 
22 30 8 138 6! 64] 59 9 117 8] 57) 49 3 Ghasseurs, porteurs—non dans chemin de/43 

er. 
12 8) - 23 21 16 5} + 6 3 2 yy o- Cireurs de chaussures. ..........,.....,... 44 

3 7 - 38 2) 22 13 1 35 3) 20] 11 1 Nettoyeurs......,....,..,..........,..... 45 
34 31), - 447 106] 222| 104 18) 436 106] 215] 92] 21 Cuisiniers..,........,.........,........... 46 
27 30 1) 112 22] 65| 31 4 70 32] 18) 17 3] Domestiques, n.8.2.....,,................. 47 
21 37 1] 154 6} 62) 81 5! 141 16; 56) 62 7] Hommes d'ascenseurs..................... 48 

1 1 27 1 9! 15 2 44 1) 17] 22 3] Maîtres de maison, maîtres d'hôtel... 49 
16 26 1] 401 25) 232) 215) 18} 1,111) 113] 558; 411) 281 Concierges et bedeaux..................... 50 

7 9 1 62 2] 17) 38 5 33 3] 14] 14 2} Gardes-malades, infirmiers................ 51 

1 5| - 29 1 4] 22 2 44 6] 20) 15 3| Entrepreneurs de pompes funébres......... 52 
57 79 3] | 527 81} 238) 188) 20) 240 34] 112) 86 8} Garcons de table. ..........,.....,....,,.. 53 
11 9 1 283 29) 134; 113 7| 449 64) 215; 158 ll .. 

3 21 - 33 21 17! 13 1 23 21 16 4 1 








(‘) Comprend âge non donné. 
(2) Comprend les années d'école non données. 


.… Nora—Les occupations a, 
groupes. Voir introduction, 





yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age 


1936—Con. 
_ 14-19 
All oe es Tous Ages ‘ years of age—ans years 
Years at school Years at school Years, 
Années d’école Années d’école _An- 
- Occupation Less 13 11 Less 13 Less 
Total than and | Total] than and Total than 
5 | 5.8 |g-12| over 5 | 58] ore forer) | & 
} Moins 13 et Moins 13 et Moins 
Z, de 5 plus des. plus de § 
7 Males—Con. 
PROVINCE—Con. €) (8) () (3) 
Service—Con. . 
1| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 668| 205| 266) 172 at 16| - 4 12) - 58 1 
2| Owners and managers.....................,... 122)” 31), 45! 35 10 | | +) - 2 - 
3| Foremen and overseers 11 1 6 4 - - -. - - -, - - 
4| Cleaners and dyers............ 94]. 11). 48) 38 2 6| -: 3 8| - 17 - 
5! Ironers and pressers................... 119! 18 57) 39: 5 5| - -, 5l - 26 1 
6| Washing and drying machine operators. . 205 5 8|- 7 - = - -. - - - - 
7} Laundrymen, n.0,8...............,...,..,..... 302]; 139) 107) 49): 4 5| - 1 4) -: 8 - 
8|Clerical(t)..........................,.......,.., 10,691! 55) 1,92417,468| 1,226) 442) - 29| -393| 20] 1,925 1 
9| Accountants and auditors...................... 1,485] 1] 17111,012} 297 a - -" - - 42 - 
10) Bookkeepers and cashiers...................... 1,355 4} 221) 981] 147 39| - 2 32 5] 256 1 
11! Office appliance operators...................... 32| - 9! 22], 1} 3 - - 3) - 6 - 
121 Stenographers and typists. 255} - 33| 190 32:77 18] - 2 16| - 103 - 
13] Other clerical (office clerks)................... 7,564! 50} 1,490/5,263| ; 749)' 382) - 25) ' 342] 15] 1,518 - 
14|Labourers and unskilled workers (not agri-|16,014/3,999} 7,970 35825 497] 897] 34] 442) 418 31 2,131; 112 
cultural, mining, or logging) ('). : : ; 
15 Unspecified.….................................... ml 18 50 a] 5 6] - 1) 5 “| 16] - 
en ——— 
(1) Subdivision by industry group is shown below: ; 
1IClerieal...,..................................4... 10,691| 55] 1,924/7,468) 1,226 | A — 29) 393) 20] 1,925 1 
2 Agriculture............ 8| - 2 4 2 - - - - - 2 - 
3! Forestry, fishing, trapp 12] - 4 8 - - - - - - 1 - 
4] Mining and quarrying ‘WW ~ 8| 44 19 3) = 1 1 1 13 - 
5) Manufacturing. ........ 1,086 8] 198] 769} 110 76) ~ 7 67 2| 280 - 
& Electric light and powe 123} - 25} 91 7 6] - 1 5l - 21 - 
7| Construction.... 97 1 17| 67 12|° 2] - - 2, - 18 - 
8| ‘Fransportation.. 2,098 16] 49111,411 176 36, - 2 33 1 191 - 
9] Trade............. 2,956 8] 549/2,094) 303) 158) - 13] 138 7] 699 1 
10! Finance, insurance... 1,635] — 16011,265| 205 101, - 4 94 3} 412 - 
11 Service................ 2,574). 20) 465 1,691} : 392 59) - 1 52 6| 279 - 
12]  Unspecified.........,........... 31) 2 5| 24 - yo - - 1] - 9 - 
13/Labourers............................. 16,014 3,999|.7,970/3,825| 197] 897} 34] 442) 418 3} 2,181| 113 
14|  Ferestry, fishing, trapping........... 13/' 6, 5 2 - 1l - 1 - - 2 - 
15| Mining and quarrying............ 39}; 2 21) 14 2 1 - lyyo- 13 - 
16) Manufacturing........... 2,975| 677) 1,420) 840) 38) 203 3 88l 111 1! 490 23 
17] Electric light and power... 1111 361 : 43) 32 - 2) - - 2| — 13 1 
1 Construction............ 2,750) 699| 1,413] 608 30| 117 5 59 51 2] 343 21 
19/ Transportation...... 3,305) 861! 1,499) 888 50| 132 1 52 79| = 387 il 
20[ ‘Trade............... 9211 190) 435) 275 20 88 1 35 52) - 169 2 
21] Finance, insurance. 3] - 2 1 - - - - - - 1 - 
22 Service............ 1,844] 543) 851! 433 15 101 2 55 44] - 180 6 
23 Unspecified. .........................,,..,,.. 4,052] 985) 2,281) 732 42] 252) 22 152 78 - 583 48 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 






























































































(2) Includes age not stated. 
(3) Includes years at school not stated. 


4 





and over, by occupation, years at school, age, and-sex, 











Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 
tion. : . . 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 


83 


. TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 


6—suite 


eon 
a —_—_——————— ee —————_———_—————_—_————__—_—_—— 


20-24 25.44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 


nées d'école Années d'école Années d'école 








13 








1 












Less 13 Less 13 . Occupation 
and | Total) than and | Total! than and 
5-8 | g-12 | Over 5 | 5.8 | 9-12] over 5-8 | 9-12 | Over 
13 et Moins lBct|, Moins 13et Py 
plus de 5 plus de 5 plus Zz, 
Hommes—fin 
@) @) , PROVINCE—suite 
Service—fin . 

£3 27 2 284) 66| 184) 76 7 814 188| 105) 67 12| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage. .| 1 
- 2| - 40 9} 15] 12 4 80 22] 30) 21 6! Propriétaires et gérants.....,........,..... 2 
- - - . 7 1 4 21 - 4 - 2 2l - Contremattres et surveillants. 3 
8 +) —- 45 6] 19] -20| - 26 5] 13 6 2] Nettoyeurs et teinturiers,... ..[ 4 
12 11 2 77 12] 42] 22 1 11 5]. 3 1 2 Repasseurs et presseurs.....,............., 5 
- - - 10 1 5} , 4| - 10 4 3 8 + Opérateurs de laveuses et de séchoirs...... 6 
3 ë| - 105 37| 49] 16 2] 183] 102} 54) 24! . 2] Buandiers,na.6.......................... 7 
280! 1,468) 255) 5,354 27 “996 3,741 587| 2,965 27| 699/1,866| 364 Commis de bureau(?)................... 8 
1 29] 12) 812 Il 83} 567| 159! 630 - 87| 416) 126} Comptables et vérificateurs....... 9 
, 22 191] 42} 740 1} 121; 556) 62} 320 2| 76) 202) 38] Teneurs de livres et caissiers,..... 10 
2 4) - 22 - 7| 14 1 1 - - l}o- Mécanographes.................. [it 
841 10] 114 - 13] 81} 20 20 - 9 9 2| Sténographes et dactylos.... 12 
166] 1,160] 191! 3,666 25) 772|2,523) 345] 1,994 25| 527/1,238} 198] Autres employés de bureau................ 13 
1,055] 919) 43! 7,432! 1,703]4,007/1,621| 95} 5,549] 2,150/2,466| 867| 56|Ouvriers sans métier (en dehors de Pagri-|14 

| . culture, des mines et de Pabatage du 

bols) @). 

7 7 2 56 6] 28; 20 2 32 12; 14 5 1)Non spécifiées..…...........,...........,,,... 15 





@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 





200! 1,468} 255) 5,354 27] 996/3,741 21| 69911,866| 364 
- 1 1 4 - 1 2 - 1 1| - 
ros 1} - 7 - 2} - 5 - 2 2) - 
‘1 9 3] 47 - 6} 29 - > 
25] 215} 40) 516 8| 105] 358 - 61] 12 23 
2 19} - 55 - 12) 39 - 10} 28 
3 10) 5 42 1 5| 31 =. 9} 24 
17] 157] 17] 1,117 5) 271] 756 11) 201! 465) 73 
84] 534) 80) 1,469 . 4] 29311,031 3| 159) 391] 75 
32] 318) 61) 940 - 88| 741 - 36] 112} 33 
34] 197] 48] 1,141 7] 211| 737 13| 219] 705} 152 
2 7 16 2 2] 12 - 1 - 
1,055] 919] 43] 7,432] 1,70314,007[1,621 2,159/2,466! 867 5 
2 ~ - 4 1 1 2 1) - - 
7 5 1 2] 11 7 - 3 - 
219] 236] 12] 1,437| 339| 743] 337 312] 370) 156 
oo - 37 12] 19 6 23) 23] 13] = 
176| 140 6} 1,344) 311] 736) 28 362] 442] 130] 12 
143; 174 8] 1,499} 333) 747) 397 516] 557) 238} 22 
71 88 8) 412 87| 228] 88 100! 101} 47 
1 ~ - 1 - 1} - - - - 
71; 100 3] 744] 175) 393) 165 360] 332) 124 
364; 165 5] 1,933} 44311,128| 332 472) 637| 157| 10 











{?) Comprend âge non donné, 
(2) Comprend les années d'école non données, 





















Commis de bureau.......................... 1 
Agriculture......... 2 
Foréts, péche et chass 3 
Mines et carriéres..... 4 
Manufactures... 5 
Eclairage et én 6 
Construction.............. 7 
Transports... | 8 
Commerce........ 9 
Finance, assurance. ...........,:.,..,...., 10 
Service............,.,.................... 11 
Non spécifiées...........,.....,..,........ 13 

Ouvriers sans métier. 13 
Forêts, pêche et chas 14 
Mines et carrières... 15 
Manufactures. 16 
Eclairage et én 17 
Construction..............,... 18 
Transports. . 19 
Commerce. . 20 
Finance, assurance 21 
Servies....... 22 
Non spécifiées..…...............,.:......... 23 





Nota—Les ozcupations ayant moins de 10 personnes neparaissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
on. 


















































Ù _ ; 14-19 
All ages Tous Ages years of age—ans years 
© Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An 
Occupation - Less 13 Less 13 Le: 
Total | than and | Total | than and | Total then 
5 | 5.8 | 9-t2 | over 5 | 5g |o12 | over 5 
6 Moins 13 et Moins 13 et Moins 
Z de 5 plus de 5 plus de 5 
Females 
PROVINCE—Con. . [0e e) «) 
|All occupations ce sussessessrersssusee 45,811) 2,594) 15,148/24,181] 3,838] 6,836) 298] 3,504) 2,987 44] 14,624] 414 
. 2lAgriculture.......................... [| 1,823} 608] 899] 294] 20) 160] 14] 132 14] - ail 10 
3| Farmers and stock raisers............. 1,465] 547 646! 255 15 = - - - - 4 2 
4| Gardeners, florists, and nurserymen.... 35 14 16 3 2 - - = - - 1 ~- 
5| Farm labourers........................ 316 46 234 33 3 160 14] 132 14 - 86 8 
6|FishIng, Hunting, and Trapping....... 73 63 4 5 1 12 8 1 2 1 5 2 
7| Fishermen....................., esse. 46 43 - 2 1 5 3 - 1 1 2 1 
8| Hunters, trappers, and guides........ oe 27 20 4 3 - 7 5 1 1 - 3 1 
9[Manufacturing...................... | 2,878) 201} 1,273) 1,342 55 307 3| 105] 197 21. 852 26 
10! Vegetable Products................ sesssee 135 8 64 58 6 12 - 4 8| - 66 1 
11} Vegetable Foods............... 128 7 60 56 5 12 - 4 8 - 52 1 
12] Forewomen and overseers..... . 14 - 6 7 1 1 - - 1 - 8 - 
13] Bakers...........,................ oe 22 - 9 12 1 2 - 1 1 - 10 - 
14] _Confectionery and biscuit makers... 61 2 31 26 2 5 - 1 4 ~ 27 - 
15] Liquors and Beverages............. - 5 - 3 2 - - - - - ~ 3 - 
16] Tobacco Products...........,......,... 2 1 1 - - - - - - - - 
17| Animal Products........,.,.,,,.......... 289) 23 128) 138 6 43) - 16 27 - 120) 8 
18} Animal Foods................,......... 62 4 32 23 3 15 - 8 7 - 31 1 
19} Meat canners, curers, and packers...... 53 3 26 21 3 14 - 7 7 - 27 1 
20| Furs and Fur Goods...........--- 110] 10 43| 55 2 7 °3 al - 40 4 
2] Furriers—fur cutters, dressers, sewers... 110 10 43 55 2 7 - 3 4 - 40 4 
22| Leather and Leather Products.......... 117 9 53 55 - 21 - 5 16 - 49 1 
23| Glove makers...........,........,.. . 76 5 33 38 - 10). - 2 8 - 29 - 
241 Machine operators—boots and shoes... 16 1 5 10 - 4 - 1 3 - 9 - 
25| Textile Products..............,.........., 2,085| 164 938) 958] 49 287 3 77| 146 2 561 18 
26| Textiles. ........ ccc cece cence een eee wee 34 2 16 16 - 3 - - 3 - 15 - 
27) Textile Goods and Wearing Apparel. seeee 2,051) 160 922; 922 40 224 3 77 142) - 2 536 18 
28| Forewomen and overseerg............. 18 - 6 11 1 - - - - - 21. - 
29 Cutters......,....,.,...........,..... 18 - 10 8 - 1 - - 1 - 7 - 
30; Dressmakers..........,............... 491 40 215} 219 16 30) 1 10 18) 1 80 1 
31} Dressmakers’ apprentice: ll - 5 6 - 9 - 5 4 - 2 - 
32 Hat and cap makers... 26 2 9 15 - 5 - 2 3 - 9 - 
33 Kaitters..........,.:.. sone 39 2 17 19 i 5 - 1 4 - 14 1 
84] Milliners.....,.......,,...........,... 73 - 26 47 - + - - - - 7 - 
35] : Sewers, sewing machinists—shop, fac- 894 96 427) 360 10 123 2 39 82 - 815 15 
ory ; 
36| Sewers, seamstresses—not in factory.. 315 8 145] 150 7 33 - 15 17 1 60 - 
87) Tailoresses......,.,,:,..,............. 115 6 4 59 2 11 - 4 7 - 30: 1 
88| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper $80). 7 182) 187 4 19 - 7 12 - 117 t 
Products; Printing and Publishing. 
39] Wood Products.............,..,......., 12 4 3 5 - - - - - - 3 L 
40] Pulp, Paper, and Paper Products........ 110 3 54 52 1 6 - 3 3 - 48 - 
41| Paper box, bag, and envelope makers, . 95 3 50 41 1 6 - 3 3 - al - 
42| Printing, Publishing, Bookbinding...... 208 - 75| 130 3 13 - 4 9 - 66 - 
43] Forewomen and overseers............, 13 - 6 7 - - - - - - - - 
44]  Bookbinders.......................... 95 - 41 53 1 7 - 3 4 - 31 - 
45| Compositors; printers, n.0.8..........., 18 - 4 13 1 1 - - 1 - 7 - 
46| Machine tenders, n.e 7 i - 4 7 - - - - - - 4 - 
47| Proof readers... 10 - 8 6 1 - - - - - 1 - 
48] Metal Products. § ~ g 8 - - - - - - - - 
49] Metal Products, 2 - - 2 - - - - - - - 
50| Precious Metals and Electroplate. 3 - 2 1 - - - - - - - - 
51| Non-Metallic Mineral Products. 1 1 - - - - - - - - - - 
521 Chemical and Allied Products............. se 2 ghee - - - - - ao = 





€} Includes age not stated. 
(2) Includes years at school not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduce. 
tion. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 


suite 


















































































20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and | Totell thon and | Total) than and 
5-8 | a2 | Over 5 | 68 | ot2 | over 3 | 58 | 9-12 | over 
13 et Moins Bet Moins ‘ 13 et 6 
plus de 5 plus de 5 plus a 
ee 
Femmes ; 
——————— ——  —— —_—_—_—___—— ——— — 
(2) (2) PROVINCE-—suite 
4,609! 8,64111,051/18,032] 967] 4,897/10,035/2,120| 6,303] 915 623| Toutes occupations. ............,....... 1 
63 18) - 361; 129 1,211) 455 15/ Agriculture. ......................,..... 2 
- - 284) 103 1,177| 442 12] Agriculteurs et éleveuses [3 
- 1] -}, 9 5 25 9 Jardiniéres, fleuristes et pépiniéristes. .| 4 
61 17 65 21 5 3 Main-d’ceuvre agricole................. 5 
1 2 - 30 28 26 25 - |Péche et chasse......................... 6 
- 1] —- 21 21 18 18 - Pêcheuses......,.,.............. [7 
1 il - 9 7 8 7 - Chasseuses, guides et trappeuses | 8 
346} 468] 11) 1,280) 136 437 36 19 Manufactures........................... 9 
25 £8 1 60 6 8 1 - | Produits végétaur..................,...., 
24 26 1 56 5 8 1 - | Produits végétaux alimentaires... . 
2 3, - 8 - - - - Contremattresses et surveillantes.. 
5 5) - 10 - - - - Boulangères............,,...,..... 
11 15 1 27 2 2 - - Confiseuses et biscuitidres......... 
1 2| — 2 - - - - | Liqueurs et breuvages.............. . 
- - - 2 1 - - — | Produits du tabac...................... 
63 68 8] 107 16 19 1 1} Produits animaur.................. 
18 10 2 15 3| : 1, - | Produits animaux alimentaires. 
15 9 2 ll 2 1 = - Conserveuses, fumeuses, saleus 
viande. 
1l 24 1 49 5 14 1 1] Fourrures et pelleteries................. 20 
11 24 1 49 5 14 1 1 Peiletières—-coupeuses, tanneuses, cou-|21 
seuses. 
24 24| - 43 8 4 - | Cuir et produits en cuir................. 22 
12 17] - 35 5 2 - - Gantières...,...,.......,.,........,.; :128 
3 6! - 3 1 - - - Soigneuses de machines—chaussures.|24 
219} 307 6| 2986! 108 879 83 16| Produits textiles. ..,,.,,.,..............., 25 
7 8] - 8 1 8 1 - extiles..........,...........,.......,. 26 
212] 299 6} 918] 107 371 32 16! Produits textiles et vétement........... 27 
1 ly - YW - 5 - - Contremaîtresses èt aurveillantes...... 28 
3 4 - 7 - 3 - - Coupeuses.....,,................ ….....129 
28 49 21 209 20 171 18 7]  Modistes-couturières. .......,...,..... 30 
- 2) = - - - - - Apprenties modistes-couturières....... 31 
3 6 - 11 2 1 - - Chapeliéres 
6 a - 17 1 3 - - Tricoteuses.. 
2 5 - 42 - 24 - - Modistes.....,.......,.......,..,...,. 
131 166 3] 409 71 46 8 1 Couseuses, opératrices de couseuse—|35 
fabrique. 
27 32] - 137 4 85 4 5) Couseuses, couturières—hors del'atelier|38 
10 19) - 52 4 22 1 1)  Tailleuses............................ 37 
46! 69 1 166) 6 29 1 1 Produits du bois, pulpe, papier et produtts|38 
du papier; impression el édition. 
- 21 - 6 2 3 1 ~| Produits du bois...................... 39 
24 23 1 53 3 3 - - | Pulpe, papier et produits du papier... 40 
23 17 1 46 3 2 - - Faiseuses de boîtes, sacs et enveloppes./41 
22 44, + 106 - 23 - 1! Impression, édition et reliure........... 42 
- - - 8 - 5 - - Contremaftresses et surveillantes......|43 
14 17| - 50 - 7 - - Relieuses......................,.. .[#4 
1 6| - 9 - 1 - - Typographes; imprimeuses, n.n.6 145 
- al - 6 - 1 - - Préposées aux machines, n.8.a.. {46 
1 - - 6 - 3 - 1) -Correctrices d’épreuves................ 47 
- - - 6 - - - — | Produits des mélaux.........,..,,..,...., 
- - - 2 - - - - | Produits des métaux, n.s.a. ..|49 
- - 3 - - - — | Métaux précieux et galvanoplastie esse 50 
- - - 1 1 - - - | Produits des métalloïdes............,...,. 
1 an = gl - - - - | Produits chimiques et dérivés 








(1) Comprend Age non donné. 
(?) Comprend les années d'école non données. 








Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
. : 19 on. 








14-19 



































































All ages—Tous Ages years of age—ans years 

Years at school Years at school Years 

| Années d’école ‘| © Années d'école An- 

Occupation Less “| 13 Less 13 ‘|| Less 

Total than and Total than d Total than 

5 | 5.8 | 9-12 [over 5 | 5.8 | 9-12 | over 5 

é Moins Bet Moins 13 et Moins 

Zz de 5 plus de 51 plus de 5 
Females—Con. ° 
PROVINCE—Con. () () 
Manufacturing—Con. . . 
1] Miscellaneous Products..................,..,..... 7 21 1 6| - 1 6| - 7 - 
2) Mattress makers..................,........... 4 ul -. 4) - 1 3 - 6 - 
3|Construction.....................,.............. - 2) - |" - - - - - 
4lTransportation and Communication........... 208) 577) 29 39) - 4 35| + 200 - 
5) Railway Transportation. ............,...,,...,.... ‘het 3} - - - - - - - - 
6| Water Transportation........................,.... 1 il - - - - - + - - 
7| Other Transportation and Communication........ . 207) 678| £9 39) - 4 8) - £00 - 
8| Owners and managers—other transportation... 29 39 4 21 - - 2| - 6 - 
9! Messengers................. ours nosrsssronese 4 16 1 121 - 2 10[ - 7 - 
10] Telegraph operators.........,..............,.. 4 23 4 - - - - - 1 - 
il] Telephone operators............... énsnrsssesee 166} 489! 19 25) - 2 23| - 186 - 
12[Warehousing and Storage. ...................... 202); 344 4! 142) - 37) 105, - 274 1 
13] Packers, wrappers, and labellers............... 195} 324 3} 138| - 87| 101} - 260 1 
14 Shippers.....................,..,,,.......u.. 5 18 1 3 - - 3 - 13 - 
1B/Trade......... 0.0 c cece ee cee enn e nent eee enes 912! 2,680} 224) 391 1 71] 316 3| 1,546 7 
16] Owners, managers, and dealers—retail stores. . 88 16 6| —- 5) - 18 1 
17] Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 4 5 1 - - - - - - - 
port, and export houses; commercial agencies. 
Floorwalkers and forewomen.................. 5 10 4 - - - - - - - 
19] Advertising agents...................,.,....., 3 5 9 - - - - - 2 - 
20| Brokers and agents, n.e.s.......,..,..,.... ere 2 10 4 il - - - 1 - 
21; Inspectors, gaugers, and samplers.............. 26 31 2 - 2 3 1 31 - 
22| Sales agents, canvassers, demonstrators........ 15 , ot 10 1] - - 1] - 18 - 
23] Saleswomen................ Lee ee eee e seen eneds 761| 2,412) 174) 375; ‘1 68) 304 21 1,464 6 
24 Finance, Insurance ‘ 4) ° 24 2 - - - - - 3 - 
25 Insurance agents 1 13 2 - - - - - 2 - 
26 Real estate agents and dealers...... sessesessse 2 9 - - - - - - - - 
27|Service.......................................,... 1,650/10,691112,413/2,666| 5,322! 271] 3,112] 1,903) 28] 9,161 366 
28| Public Administration and Defence - 18 9 - - - - - 1 - 
29] Public service officials - 8 3 - - - - - - - 
80} Police and detectives - 5 5 - - - - - - - 
31| Professional Service.................,.......,,... $65} 5,06112,828 2591 - 17 £85 17) 2,876 1 
32| Artists, art teachers, sculptors, painters........ 6 - - 2} - 17 - 
33| Authors, editors, and journalists.............+. - 22| 18 - - - - - 4 - 
34] Chemists, assayers, metallurgists. . : - 4 7 - - = - - 4 - 
35| Health professionals, n.e.s...... 12 37| 45 2) - - 2] - 24 - 
86] Librarians............ 3 28) 25 - - - - - 12 - 
37| Mission workers............ 3 15 9 y - - 1] - 2 - 
38] Musicians and music teachers.. 37| 248| 68 28) - 2 26) - 105 - 
39] Nuns,n.e.s....…...,.... . 103| 147} 35 19, — 10 9 - 34 1 
40| Nurses—graduate.. 841 1,132} 32 - - - 374 - 
41! Nurses—in training. . 13] 768] 117) 139) - 4| 127 8} 684 - 
42] Photographers........ uv 30 6 1] - - 1l - 16 - 
43| Physicians and surgeons... - 1] 26 - |. - - - - 4 - 
44| Professors and college principals. . - I 9 |. - - = - 2 - 
45 Religious workers, n.e.8........ 15 59 12 - - ~ -| - 10 - 
46| Social welfare workers, n.¢.8.:...-..... 9 39] 26 - - - -fo- 8 - 
47| Teachers—dancing and physical instruction . 3 27 4 ll - - ul - 13 - 
48l  Teachers—school.....:.....,,....:,.,.:..... ". 571 2,42311,533 521 - 1 44 711,045 - 
4 ni . + : 
(}) Includes age not stated. - . art 


(?) Includes years at school not stated. 
a. ad oc te 
d Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed. but | are | included in ‘the group and sub-group totals. ‘See Intros. 
uction. 
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TABLEAU 15. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d'école, âge et sexe, : 


1936—suite 









































&| Autres transports et communications. 
Propriétaires et gérantes—autres tra: 
ommissionnaires, . 


- /Entreposage et emmagasinage 


1|Finance, assurance... 
Agents d’assurance. 
Courtiers ot agents d 


20-24 | 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school: 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less ‘ 13 Less 13 
and | Total) ¢han and | Total| than and 
5-8 | 9-12 | Over 5-8 | 9-12 | Ver 5 58 | o-tg | Over 
18 et Moins Bet Moins Bet 
plus dod plus de 5 plus 
Femmes—suite 
e) @) 
2 6} - 14 - 4 1 - 2 - - 1 1 
2) at 5-1 1 4 -| -| Hd -|[ -{ - 
- - - - - - - - 2 - - go 
31 163 6] 482 1] 138] 325) 18 95 1, 35| 54 5 
- - - - - - - ~ 3 - - 8 - 
- | - a - il 1, -| - -| 2 -{ - 
$i 168 6 480 11 187] 824) 18 92 1 36 61 
- 6 - 28 - 16 11 1 37 1 13 20 3 
2 5| - 2 -| - 1) oy - 2 -| -| - 
- 1) - 26) - 4 18 4 4 - - 4 - 
29 151 6! 416 1] 114} 289 12 48 - 21 26 1 
99! 171 3] 134 21 65] 65 1 5 1 1 3 
97! 160 2| 124 2] 61) 60 1 4 ly - 3} 
2 10 1 7 - 2 5} 1 - 1] - - 
295| 1,155] 89] 1,561 @1| 432/1,002) 104) 362 13] 114) 207; 28 
5 2, - 107 10! 35) 55 7| 132 12) 47| 64 9 
- - - 6 - 3 3) - 4 - 1 2 1 
- - - 17 - 4 8 4 3 - 1 2] - 
- 1 1 12 - 3 2 7 3 - - 2 1 
- 1 - 7 - 1 3 3 8 - 1 6 1 
17 13 1 23 1 7 15, - - - - - - 
2 12 4 43 1 28) 5 16 - 5 10 1 
268; 1,108] 82) 1,337) 9] 368) 883 77 188 1 57} 117 13 
- 3 - 12 - 2 9 1 15 - 2] 1? 
- 21 —- 8 - 1 6 1 6 - - 5 1 
- -| - 3l - il 2] - 8l - 1l 7) - 
3,457) 4,658) 672) 9,470) 63212,879/4,45111,502] 3,487] 38111,23811,401| 464 
- - 1] °° 12 = 7e ‘9 ‘8 14] - = 9 § 
- | - 5) -| 8l 2 ë. -| - 5| 1 
- - 4 - - 3 1 6 - ~ 2 4 
56| 1,786) 879] 4,149 8] 198\2,572|1,371 996) - 12) 94) &28| ser 
- 13 4 33 - 7 15 lt 11 - 1 6 4 
2 2 25 - - 14 11 11 - - 6 5 
- 1 3 6 - - 2[. 4 1 - - yo - 
3 7 14 50) - 7 19] 24 19 1 2 9 7 
5 7 32 - 2 14 16 12 - 1 9 2 
- 1 1 15 - 2] °8 5 9 - 1 5. 3 
9 76) . 20) 171 - 21) 115) 35 49 - 5} 31) 13 
11 20 2 137 6] 51 65 16 112 11 31 53 17 
8] 302 63 950 - 46| 684) 220) . 221 - 30] 146) 45 
7) 580) 97 75 - 2 61 12 - - - - - 
1 12 3 22 - 7 13] .2 8 - 3 4 
-| -}| 4 20! -| - 1] 1 3} -| -| - 
-| -f 2 ef  -| .-f 1 5 aoo-f =| - 
1 7 2). 54 1 8} 39 6) 23 - 6 13 
1 6 1 34 - 4 16 14 32). = 4 17 1 
cd 8 af + gp ap ty ay =] map | ap 1] = 
11! 688! 343! 2,459 1 3611,4741 948] 462 - 91 2171 235 


(1) Comprend Age non donné. 
(2) Comprend les années d’école non:données. 


Occupation 











PROVINCE—suite 


Manufactures—fin 





Produits divers............,.....,...,,.....,. 


Transport en chemin de fer 


Transport par eau...........,.,........ 


Télégraphistes. 





Téléphonistes.........,........ Sci 2 


teuses. 


Empaqueteuses, emballeuses et étique- 


Expéditionnaires.............,,., peat eens 


détail. 


Propriétaires, gérantes et négociants—gros, 


importations et 
commerciales. 
Chefs de rayon et 


Agents d'annonces 


Courtiers et agents, n.8.a. 
mesureuses et échantillon- 


Inspectrices, 
neuses. 


exportations: 


contremaîtresses 


agences] 


No. 













Agents de ventes, démarcheuses, démons-|22 


tratrices. 


Vendeuses................................ 


Service...............................,...... 


Administration et défense publiques..... 


Offi 


Agents de police et détectives 


Service professionnel... . 
professeurs 


Artistes, 
peintres. 


Auteurs, rédactrices et journalistes........ 
Chimistes, analystes, métallurgistes..... 

Professionnelles de la santé, n.s.a...... 
Bibliothécaires...... 
Missionnaires........ 
Musiciennes et professeurs de musique 


Sœurs, n.s.a..... 


Infirmiéres—graduées. 
Eléves-infirmiéres... 
Photographes........ 
Médecins et chirurgiens 
Professeurs et principales de colléges....... 
Œuvres religieuses, n..2...........:...,... 
Œuvres sociales, n.8.a................,...., 
Professeurs—danse et culture 
Institutrices—écoles 


ciers du service public...... 







d'art, 








physique... 








Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- ‘ 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
1936—Con. 
14-19 
All ages— Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total than and Total than and Total than 
5 5.8 |9412|0ver 5 | 5.8 | gaz | over 5 
6 Moins 13 et Moins 13 et Moins 
Z de 6 plus de 5 plus de 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. @) @) (3) 6) 
Service—Con. . 
1} Recreational Service... .....,.............,......., 96] - £6| 69 1 £1) —- ô 16] -| . 48 - 
2] Actresses 16! - 41 11 1 4 - 1 3] —- 6 - 
8) Ushers.........................,...........4. 67] - 17} 50 - vwyo- 4 2B) - 38 - 
4| Personal Service. .........,................,..... 19, 007}1,699)10,016)7,051 8211 4,965! 271| 8,067! 1,628] 11] 6,680) S61 
5| Hotel managers and keepers............,.,.,.. 21 4 7 5 4 - - 1 - 
6| Lodging and boarding house keepers........... 1,259! 199] 581! 424 55 5] - 4 1l 41 5 
7| Restaurant, café, and tavern keepers........... 77 4 30| 36 7 1] - 1 - - 9 - 
8) Barbers, hairdressers, manicurists..... a 672 10! 203| 445 14 79 1 19 59 = 285) 1 
9! Barbers’ and hairdressers’ apprentices. . 24| - 7] 16 1 15] - 5 9 1 7 - 
10} Charworkers and cleaners............... 224] 60} 112) 48 4 44 - 4 - - 13 4 
li Cooks...... Decne eee e ener ese reresecereecenns 526] 51 275] 187 13 33 1 19 13 - 130 4 
12! Domestic servants, n.e.8................,,,.... 12,061) 910} 6,873/4, 148 113] 4,420) 255] 2,791) 1,363 8! 4,863 292 
13} Housekeepers and matrons...............,...,.. 2,338| 272| 1,164] 823 139 7 45] - 417 29 
14] Janitors and sextons................,,...,...,, 65 9 24{' 32 - yy - - 1) - 1 - 
15] Nurses—practical... Leet e tees eeeesaees 285 6 71} 195) 13 31) - 10) 24, - 88 - 
16) Waitresses........,,....,..,..,,.,....,.4,.4. 1,337| 74] 640] 609 14; 230 7] 116] 106 1) 628 26 
17| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing 635) $80) £84) 214 7 114 - 88] 89| - 216) 4 
18] Forewomen and overseers 10] - 6 3 1 - - - - - 1 - 
19] Cleaners and dyers........ 42 2 22) 17 1 gf — 4 5} - 16 - 
20| Ironers and pressers...................., 140] 13 73] 61 3 13] - 6 7| - 60 4 
21) Washing and drying machine operators os 24 2]: 13 9 - 5) - 2 3) il - 
22} = Laundresses, n.0.8............................. 319] 138) 170; 134 2 50) - 26 24, - 128 - 
23 C0; 7 3 (2:5 (C0 8,149] 10] 888/6,412) 832; 423) - 28] 385) 10) 2,421 - 
Accountants and auditors. . 50| - 5} 33 Mp o--| o- - - - 2 = 
35 Bookkeepers and cashier 1,035 2). 1541 804 73 44. + 4 39 1] 258 - 
26| Office appliance operators. 235) = 31} 196 8 8] - 1 ôl 1 66 - 
27 Stenographers and typists. 4,639 4 83613,768, 529) 232] ~ 5 220 7| 1,601 - 
28] Other clerical (office clerks 2,190 41 36211,611] 211) 139] - 18] 120 1l 599 - 
29|Labourers and unskilled rons {not agricul-| 157! 14 63) 78 2 35 1 9 25) - 64 2 
tural, mining, or logging) (1). 
30|Unspecifled...................................., 19] - 4, 10 3 5] —- - 8| - 7 - 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 
1|Clerical...........................,..,.....,4,... 8,149] 10) 88816,412| 832] 423) - 28| 385] 10] 2,421 - 
2|- Agriculture.............. Wo — 13 3 4) - - 4) = 2 - 
. 3] Forestry, fishing, trapping il - - 1 - - - - - - 1 - 
41 Mining and quarrying..... 25| - 2] 19 1) - - il - 10 - 
5] Manufacturing........... 863] — 95! 689 78 47| - 4 42 1] 310 - 
6] Electric light and power 60) - 9] 60 1 4) - 1 al - 13 - 
7|  Construction.. 52) - 5} 36 11 4) - - 44 = 18 - 
8]. Transportat 619, - 83! 475 61 13] - 1 11 1 96 - 
9| Trade.. 2,902 5! 358/2,299| 238 173] - 8 161 4| 944 - 
10] Finance, 1,561 - 12611,241 192) : 51! - 3] 47 1] 393 ~ 
11] Service..... 1,998 20211,557| 282)" 123} - 10] 110; 3] 622 - 
12: Unspecifie 61] - 71 32 12 3] - 1 2] - 12 - 
13|Labourers 157| 14 63| 78 2 35 1 9 23) - 64 
14] Manufactu 111 7 44) 58 2 26 1 7 18) - 50 - 
15| Transportatio! 10 1]: 3 6 - 2| - 1 ly - 6 
16] Trade.... 27 6|. 11 11 - 6[ - 1 5| - 4 - 
17| Service. 6 1 3 2 - 1] - - y- 3 1 
18 Unspeci 3] - 2 1 - - - - - - 1 - 





(2) Includes age not stated. 
(2) Includes years at school not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduc- 


tion. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 
36—fin 








20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at schoo! Years at school. Years at school 


nées d'école Années d'école Années d'école 



















































13 Less 13 Less 13 Oceupation 
and | Total than and | Total) than and 
5-8 | 9-12 [over 5 | 5.8 | 9-12 | over 5 | 5.8 | 9-12 | over 
13 et Moins 13et Moins 13et 3 
plus de 5 plus de 5 plus Z 
Femmes-——fin 
(8) (3) PROVINCE—fin 
Service—fin 
3 $9) - 24 - 9 14 I 8 - &  - — | Amusements....,..,,..,,..,...,,....,....,. 1 
1 5| - 6 - 2 3 1 - - - - - 2 
7 31] - 12 - 6 6| - - - - - - Huissiers. ........,....,,,................ 3 
8,276] 2,791 88} 5,082 60312,66411,785| 124) 2,486 86411,118| 862] 98| Service personnel. ......,.........,,......... 4 
- 1] - 6 2 2 2| - 14 2 5 2 4) Gérantes d'hôtel et hételidres............. 5 
25 il - 447 87| 204] 141] 15) 766}. 107) 348! 271| 40} Tenanciéres de maisons de logement ou del 6 
pension. . 
7 2) — 46 3; 121 26 5 21 1{ 10 8 21 Tenanciéres de restaurant, café, taverne... .| 7 
69| 209 6! 283 7| 108) 162 6 25 1 7] 15 2| Barbiers, coiffeuses et manucures.......... 8 
1 6 - 2 - 1 1 - - - - - - Apprenties barbiers et coiffeuses. .. 9 
6 3 - 96 32] 45 19 ~ 111 24 57| 26 4 Nettoyeuses et femmes de peine... {10 
76 47 3] 269 37| 136] 89 7 94 9] 44] 38 3 Cuisinières. ....................... fll 
2,5571 1,951] 59) 2,840) 278/1,314) 701) 42) 433 85| 211) 133 4] Domestiques, n.8.n...,,....,,...,.,... .[12 
220| 152 7| 956) 112] 471| 337) 35) 826| 124) 377| 289] 35] Gouvernantes et matrones................. 13 
- Al - 24 4 8} 12) - 39 5| 16] 18} - Concierges et bedeaux...............,.,.., 14 
16 68 4 102 3 19 75 5 64 3 26 31 4 Gardes-malades......,......,......,,..... 15 
284| 311 7| ‘452 38| 229| 179 6 27 3 11 13, - Filles de table. ............,....,...,..... 16 
116 92 41 208 £1| 108) 71 8 89 | £8| 12) - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage. .|17 
1 - - 5 - 2 2 1 4 - 3 yo- Contremattresses et surveillantes 18 
9 6 1 15 2 7 6| - 2 - 2) - - Nettoyeuses et teinturiéres........ 
31 24 1 60 8! 35| 15 2 7 1 1 5) = Repasseuses et presseuses................., 20 
7 al - 6l° 2 3 1] - 2 - 1 1] - Opératrices de laveuses et de séchoirs...... {21 
68 58 2) 117 9} 61) 47) - 24 4) 15 & - Buandières, n.a.6.......................... 22 
189} 1,963| 269! 4,650 9] 554/3,621| 463 652 1} 117} 443] 90|Commis de bureau(?).:....... Vad e ceca eens 23 
- 2) - 25 - 5) 13 6 23 - - 18 5| Comptables et vérificateurs............... 24 
30; 202] 21! 632 21 96) 489) 44) 105 - 241 74 7|  Teneuses de livres et caissières............ 25 
3 59 4] 155 - 26) 126 3 6 - 1 5| - Mécanographes............................ 26 
74| 1,244! 183] 2,644 3] 216/2,121| 304} 261 1! 41] 183) 35] Sténographes et dactylos.................. 27 
82 456 61} 1,194 41 211| 872] 106} 257 - 51! 163 43 Autres employées de bureau............... 28 
\ 
25 37, - 48 9! 22) 15, 2 10 2 7 1, - |Ouvrières sans métier (en dehors de l’agri-|29 
culture, des mines et de lPabatage du 
bols) (1). 
3 3 1 4 - 1 2 yo - - - 1)Nom spécifiées. .............................. 80 
(4) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
189! 1,963) 269) 4,650 9! 554/3,621) 463 652 1] 117| 443] 90/Commis de bureau.......................... 1 
- 2] —- 9 - 1 6 2 2 - - 1 1} Agriculture............. 2 
7 lj - - - - - - - - - - - Foréts, péche et chasse. 3 
- 9 1 14 - 2 9 3 - - - _ ~ Mines et carriéres....... 4 
3| 248) 34] 456 - 48) 3721 36 49 - 10; 32 7|  Manufactures.............................. 5 
2 lil —- 39 - 6} 33] - 4 - - 3 1) Eclairage et énergie électriques............ 6 
2 12 4 23 - 1] 16 6 7 - 2 4 1]  Construction.............................. 
8 77| 11] 406 + 51) 315) 40! 104 - 23) 72 9} Transports.... 
82] 777| 85) 1,640 5! 23511,2841 136) 144 - 33) 97] 13 ommerce......... 
14 324) 55) 1,000 - 93] 783) 123 116 - 16] 87 13 Finance, assurance. . 
48) 498! 76) 1,035 4; 112) 806) 111 218) 1 32! 143) 42 Service. ..........,. 
- 9 3 2 - 5] 17 6 8 - 1 4 3| Non spécifiées 
25 cy | - 48) 9} 22] 15 2 10 2 7 1] - |Ouvriéres sans métler....................... 13 
21 29) -1 . 32) 6 14 10 2 3 - 2 1 - Manufactures.......... 
1 4l — 1 - - 1) - 1 - yo- - Transports...... 
2 2) - 14 3 7 al - 3 2 ll - - Commerce......... 
1 yo- - - - - - 2 - 2) - - Service......... 
- 1 - 1 - 1 - - 1 - 1 - - Non spécifiées......,......,.............., 














(2) Comprend âge non donné. 
{s) Comprend les années d'école non données: 


Nora-—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 

: other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date 

TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er Juin 1936 une 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer l’occupation suivie à la date du recensement . 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE 


(OccuPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936 ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION——LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE 1£R JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. |1,062. 


Gardeners and nurserymen——Jardiniers et pépiniéristes 
Foremen and overseers—-agriculture—— Contremaîtres 
et surveillants—agriculture,............ n . 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole. 
Fishermen——Pêcheurs..............................., 
Owners and managers—logging——Propriétaires et gé- 
rants—abatage du bois..................,,........... 
Lumbermen——Büûcherons..... 
Miners—other than coal—— 
charbon................,..,.,.......,...,,....4.42 
Labourers—mines, other than coal——Manceuvres—mi- 
nes, autres que de charbon......,.....,,.......,..,,. 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.s.a.. 
Foremen and overseers—construction: 
et surveillants—construction......,................... 
Carpenters——Charpentiers............,..,......... 
Painters and decorators—— Peintres et décorateurs.. 
Sectionmen; trackmen——-Cantonniers,............ 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers 
Truck drivers—Conducteurs de camion............ f 
Postmen and mail carriers——-Postillons et facteurs. ... 
Owners, managers—retail—--Propriétaires, gérants—| 
tail...... mossses Sa cee ence eee eee eens 
Owners, managers—wholesale——Propriétaires, gérants 
—gros L 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs 































. Public service officials—Officiers du service public.... 


, Lodging house keepers——Tenanciers de maison de loge-[ 


MENGE. eee cece eee ee eeeee 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.. 
Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.s.8.... 
Labourers (1)--—-Ouvriers sans métier (1).............. 


Gardeners and nurserymen——Jardiniers et pépinié- 
ristes.................,..,...............,,.......4 ”_ 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole. 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1)... 


Farm labourers——Main-d’ceurre agricole 



















Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs. .|. 


Gardeners and nurserymen-=—Jardiniers et pépiniéristes 
Fishermen—Pêcheurs.….............................. 
Hunters, trappers, and guides—--Chasseurs, guides et, 
A a5) 0) 01-170 a 
Lumbermen——Biacherons, 
Miners—other than coal——Mineurs—autres que de 
charbon an 
Labourers—mines, other than coal——Manœuvres—mi. 
nes, autres que de charbon........................... 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.2.. 
Carpenters——Charpentiers...........,..,.....1, 
‘Painters and decorators——Peintres et décorateurs 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers.............. 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion..... deserseees 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar 
cheurs.............. 
Salesmen——Vendeurs........................ 
Beïl-boys and porters——Chasseurs et porteurs... 
Domestic servants, n.e.s.——Domestiques, n.3.a. an 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 


“Waitérs=— Garçons dé tablé.. 0.7... . ... 


























22 
14 


17 
7 





Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE-Con.—suite 


Farm labourers-Con.—Main-d’ceuvre agricole-fin 
Watchmen-and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.g.a.... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

ureau 


Fishermen—Pêcheurs.................................. 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides et 

£2) 9) 91-1) 6 a 


Carpenters--Charpentiers............ 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1), . an 


Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides: 
et trAPpeurs...........,..........,.,.....,......... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole... 
Fishermen——Pécheurs. . 
Lumbermen~—B dcherons........ 
Labourers (!)——-Ouvriers sans m 


Owners and managers—logging——Propriétaires ct 
gérants—abatage du bois 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs... 
Farm labourers—— Main-d’ceuvre agricole 


Lumbermen——Büûücherons............................. 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole 
Labourers (1)——-Ouvriers sans métier (1)...... 


Miners—coal——Mineurs—Mines de charbon. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Miners—other than coal——Mincurs—autres que de 

Charbon, 0.2... ccc ccc cece cece cece nce ee tenn eee eees 


Miners—other than coal——Mineurs—autres que de 
charbon. .................................,......... 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ..........,.. 
Labourers—mines, other than coal——Manœuvres— 
mines, autres que de charbon 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1).. 


Labourers—mines, other than coal—Manœurvres— 
mines, autres que de charbon...................... 

© Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. 
Labourers (1)}-——Ouvriers sans métier (1)........,...... 


Bakers--—Boulangers.............. Pete eee eee nee 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole, 
Cooks——-Cuisiniers........... eke e eens 





























Millers—Meuniers.................................... 
Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1)............... 


Butchers and slaughterers——Bouchers et abatteurs. 
Farm lapourers——Main-d’ceuvre agricole... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)... 


Boot and shoe repairers——Cordonniers.... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)... 


Harness-and saddlery makers———-Harnacheurs et sel- 









Machine operators—shoes——Solgneurs de machines— 
chaussures... .........................,.......,..... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1).............-- 


Cabinet and furniture makers——Meubliers et ébé- 


nistes....,.................,......,.......... Leeeeeee . 


Carpenters—Charpentiers 





No. 


26 
10 


(1) Not including labourers in agriculture, mining, or logging ——Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'âgriculture, les mines 


et l’abatage du bois. 


- Nore—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for ‘the usual 


occupations. 


Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. - 


TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 
occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer l’occupation suivie à la date du recensement—suite 


ee meme 
—— ee ee eee —————_———  — 


























































































































Usual occupation Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 N by occupation on June 1, 1936 
— 0. — No. 
Occupation habituelle Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 par occupation le ler juin 1936 
a —_—_———————|— — 
PROVINCE-Con.—suite PROVINCE-Con.—suite 
(OccuPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936, ARE INDENTED | © Stationary enginemen, n.e.s.——Mécaniciens de ma- 
UNDER USUAL OCCUPATION——-LES OCCUPATIONS BUIVIES chines fixes, n.s.%...............................,... 106 
LE LER JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- Farm labourers——Main-d'œuvre agricole... ... 9 
TION HARITUELLE) : Mechanics, n.e.s.——Artisansg, n.9.a.......... 8 
Saw; Set » Truck drivers —Condugteurs de camion a 5 
AW Yers—ScleusPrs..... 0... eee ee ene nen anitors and sextons——-Concierges et bedeaux. ws 8 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole... o 8 || Labourers (1}-—Ouvriers sans métier (1)........ potes. 30 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1}............... 8 
Owners and managers—construction——Propriétaires 
Compositors; printers, n.0.s.——T y pographes; impri- a et gérants—construction..…........................ 51 
MEUPS, MeÉ.. .....,.....essesisesesseeresese. isers-— À gri 
Labourers (1}—Ouvriers sans métier ()............... TF Lf a re dr ot Glovers.) 
Blacksmiths and forgemen——Forgerons et forgeurs..| 100 Painters and decorators—— Peintres et décorateurs...….. 5 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. .| 10 |} Labourers (}——Ouvriers sans métier (1).......... ....f 10 
Farm labourers-—Main-d'œuvre agricole .| 12 : 
Mechanics, n.0.8.——Artisans, 1.8.2... 5 ||Foremen and overseers—construction—Contremai- 
Labourers (}—— Ouvriers sans métier (1). 38 Bh sate; Maar emery ties al 25 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.. 51 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux... cj. 5 [Brick and stone masons——Macons en brique et pierre, 59 
Labourers (t}——Ouvriers sans métier {t)............... 15 Farm labourers—"Main-d'œuvre agricole vege tee teeees 8 
Car builders and repalrers——Constructeurs et répa- . yanitors an | sextons vole cane él et bedeaux.......... 7 
reurs de WAÉONS. creer. . 35 Labourers (1}——Ouvriers sans métier @)............. : 18 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1) .17 ||Carpenters——Charpentlers........................... 522 
Machinists~<-Machinistes............... 138 Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs. . 32 
. Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 12 Gardeners and nurserymen-—Jardiniers ot pépiniéristes 1 
echanics, n.e.s.-—Artisans, n.8.a......../...... . 8 arm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Welders-——Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène. |" 6 ||, Lumbermen-—Büûcherons.…..…. arsercssesseesee eee | 
Janitors and soxtons—Concierges et bedeaux.:.…....| +12 || Miners—-other than coal——Mineurs—autres que dé) _ 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de PRS o oC): Cer ee 10 
bureau... CORRE Moc ccceeeseaeucnee tl 6 Labourers—mines, other than coal——Manceuvres— : 
Labourers (1)}——-Ouvriers sans métier (1). :<. wef 40 nines: autres que de charbon we 2 
Mechantes, n.e.s.——Artisaris, n.S.2.................... 0 || Hotctmon eranemen —Préposés aux treuiis, grues..... 5 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 9 |! Painters and decorators——Peintres et décorateurs.. 7 
Farm tabourers— Main-d'œuvre agricole. ‘ue de 74 Sectionmen; | trackmien—--Cantonniers, ne Moss | 7 
rs —0' . a . . Teamsters, ymen*-—-Camionneurs, ‘charretiers. . ° 
rgharbon. 3" other than ‘con Manœu tenets i$ gruck drivers——Conducteurs de camion........ agra * 10 
anes autre aig d-charbon 1a | Ses agents, contain "Agents de ventes mar] 
Canenters Coates . ' ÿ © Lodging house keepers—Tenanciers de maison de loge- 5 
3 : ment...........,.,... NL a ara 
Painters and decorators: eintres ot dé 10 || Janitors and sextons—Concierges et bedeaux - 27 
Chauffeurs, bus drivers—— Chauffeurs,, conducteurs 16 |! Waiters——-Gargons de-table........ 5 
"autobus... OES ‘à Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. ... 11 
Jruck driver Conquer ee carnidn sl Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)...... 140 
Sales agents, canvassers-—Agents de ventes, démar- Cement fintshers——Finisseurs en ciment.. .... vases : 15 
s cheurs Von : ‘ if Labourers (1)——-Ouvriers sans métier (1)............... 8 
alesmen--— Vendeurs, Moss 
Cooks——Cuisiniers. 1... cuis 5 ||Electrictans and wiremen——Electriciens et installa- 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux resserre Br teurs................ in d'aivre an DEEE - 96 
Labourers (1)}—-— Ouvriers sans métier (1)............... 69 arm labourers—Main-d'œuvre agricole. 5 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.4................. 5 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs,....... 21 || Painters and decorators-—Peintres et décorateurs. 5 
Labourers (!)-—Ouvriers.sans métier (1)..:............ 10 ||: Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1} 23 













Welders——Soudeurs à l'électricité et à Vacétylène.…. 15 ||Painters and decorators——Peintres et décorateurs. ." 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.:............ 5 Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. . 
Stone cutters, dressers——Coupeurs, tallleurs de Truck drivers—— Conducteurs de camion 
; _ pierre. ............ vente ee nee agente eae ea gence nee eees 33 || Salesmen—— Vendeurs... ;.............. ‘ 
Labourers—mines, other than, ,coal——Manceuvres— Lodging house keepers——Tenanciers de maiso 
ï 3, } tr r bé r ° . 7 ? hd EEE EEE TERRE jtseesereeenereses 
| Labourers (= Ouvriers sang métier (1:11! 6 || Janitors and sextons —“Concierges ot bedeaux. 
ve Be Se Other clerical (office clerks)——Autres employ 
Boller flremen—— Chauffeurs.de:chaudières “23 bureau ......... lee eegeeeeee eter yepenees A 
Farm labourers—"Main-d'œuvre agricole 5 Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (4): 
— 1 ji (1 . . a 
abourers OF Ouvriers sans mé ler a. mie 8 ||ptasterers and lathers—Plâtriers et latteurs 
Hoisimen, cranemen—— Préposés aux treuils, grues...|. 32 Farm labourers-—Main-d'œuvre agricole 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1).......- fosses 9 IL. Labourers (1}——Ouvriers sans métier,(}).. 


(1) Not including.labourers, in. agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture,.les mines 
et l’abatage du bois. ù Lou a 


L. Nore-Oecypations followed on June.l, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included.in the totals for the usual 
occupations. an . met 
+ Nota as occupations suivies Le ler juin 1936,ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 
des occupations habituelles. ovata ht vale gt Bc 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, 


other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
- followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer Poccupation suivie à la date du recensement—suite 


Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 








PROVINCE-Con.—suite 


(OccurATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936, ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION-— LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE 1ER JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Plumbers, steam fitters— Plombiers, tuyautiers..... 
Labourers—mines, other than coal-—Manœuvres—| 
mines, autres que de charbon.........,..,........... 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.4..................... 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Labourers (!)-—Ouvriers sans métier ()............... 


Sheet metal workers and tinsmiths——Téliers et fer- 
blantlers............................................ 


Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ............. 


Brakemen——Serre-freins..…......,.…..,................... 
© Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 
Mechanics, n.e.s.—— Artisans, n.s.n...................c. 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs. 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
AUB tT 5 OR 





Conducters—steam railway——Conducteurs de che- 
min de fer...................,,..................... 
Brakemen——Kerre-freins......,......,................ 


Locomotive engineers——Mécaniciens de locomotive. 
Locomotive firemen——Chauffeurs de locomotive... 
Yardmen, n.e.s,—--Hommes de cour, n.3.8..... . 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)... 


Locomotive firemen-—Chauffeurs de locomotive. . 
Farmers and stock raisers~—-Agriculteurs et élev 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole... 
Painters and decorators——Peintres et décorate 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers. 
Yardmen, n.6.8.— Hommes de cour, n.s. 
Truck drivers——Conducteurs de camion... 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

a 





















Motormen—street car— —Wattmen—tramway. 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1). : 


Sectionmen; trackmen——Cantonnters.... .. 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole........ 
Lumbermen——Büûcherons 





Switchmen and signalmen——Aiguilleurs et signaleurs 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (2)............... 


Yardmen, n.e.s. Hommes de cour, n.s 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1), 


Chauffeurs, bus drivers-—-Chauffeurs, conducteurs 
dautobus......................,......... 
Farm labourers-—Main-d'œuvre agricole. . 
Truck drivers——Conducteurs de camion... 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)............... 


Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. ... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs.. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 
Lumbermen-——Bôûcherons...................... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—— Gardiens, n.8.a.... 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1)............. 























































Usual occupation 
by oceupation on June 1, 1936 
Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 
a ———_—_— ——_—— ——_ 


PROVINCE-Con.—suite 


‘Truck drivers—-Conducteurs de camion.............. 
Farmers and stock raisets——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Lumbermen——~Bicherons................. 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.s.a. a 
Carpenters——Charpentiers................ 
Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs, condu 

d’autobus 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers, 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.... 
Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1),...., 


Linemen—Installateurs de canalisations.............. 
Electricians and wiremen——Electriciens et installateurs 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)............... 


Postmen and mail carrters—Postillons et facteurs... 
Labourers ()}-— Ouvriers sans métier () 


Packers and wrappers-—Empaqueteurs et embal- 
C2 








Shippers——Expéditionnatres.............. 
Labourers (})——Ouvriers sans métier (1) 


Warehousemen and storekeepers——Magasiniers. 
Labourers (})-—Ouvriers sans métier (1)............... 


Owners, managers—retail dealing——Propriétaires, 
gérants—commerce de détail... 
Farmers and stock raisers—— Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d’couvre agricole. ............. 
Butchers and slaughterers——-Bouchers et abatteurs... 
Carpenters—Charpentiers....,........,.,.,.......... 





BIOS... see re cesse cesse 
Sales agents, canvassers~—-Agents de ventes, démar- 
cheurs....…...........,.,.........,... eee eee 





Insurance agents——-Agents d’assurance................. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Other clerical (office clerks) ——Autres employés de 

bureau..,........,,..,,....,....,..... esse. 


Owners, managers—wholesale dealing——Proprlétal- 


res, gérants—commerce du gros.................... . 


. Sales agents, canvassers—— Agents de ventes, démar- 
cheurs..................,..,.,.,..,.,....,..c.ss. 


Commercial travellers—~—-Commis-voyageurs........... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs a 
Salesmen——Vendeurs. . 
Inspectors and gaugers——Inspecteurs et mesureurs. 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Purchasing agents and buyers-—Agents acheteurs 
et acheteurs............................,..... . 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1). 











Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démar- 
cheurs........................................,..... 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. : . 
Truck drivers——-Conducteurs de camion... 
Insurance agents——Agents d'assurance... os . 
Waiters—— Garçons de table. .......................... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
bureau. .....,.......!.,,........,........ rn 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (!)........ eect eee 





reporting on June 1, 1936 an occupation 


14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 


DOG Oro 


wa 


rad = 
te an ones 


eo 
a 
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ce > 


— 


() Not including labourers in agriculture, mining, or logging. —--Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 


et l'abatage du bois. 


Nore—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations . 


ora—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne 


des occupations habituelles. 


paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 
other than the usuai occupation, classified by usual occupation to show occupation 

‘ _ fo:lowed on the census date—Con. 
TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer i’cccupation suivie à la date du recensement—fin 











Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 
Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE-Con.—suite 


(OccuPaTIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936, ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION——LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE 1BR JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Salesmen-—Vendeurs................................. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 
Mechanics, n.e.8.——Artisans, n.s.n....,........... : 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs..... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Ovners. managers—retail——Propriétaires, gérants— 

171 | eee ee dede éueeeeeses 
Sales agents, canvassers——-Agents de ventes, démar- 
cheurs...,......,.,,.,.......,,,..,...,. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés 
bureau.......,.................,......,....... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1).. 


Civil engineers and surveyors——Ingénieurs civils et 
BFPERICUFS.....,..,..........,4 eee. 
Labourers—mines, other than coal——Manœuvres— 
mines, autres que de charbon..............,.......,. 
Sales agonts, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs........................,.,...,.,,,.....,440 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
burenu..................44.... 44e 
Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1),. 


Lawyers and notartes——-Avocats et notaires... ........ 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 



















bureau.......,,..,..................,,.,.,,,..8 
Teachers—school— _Instituteurs—écoles. . ves 
Farm labourers———Main-d'œuvre agricole.............. 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs . ee 


Insurance agents—Agents d'assurance.. 
Labourers (1)———Ouvriers sans métier (1).. 


Barbers and hairdressers——Barbiers et colffeurs 
Farm labourers-—Main-d’ceuvre agricole. ........ 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux, 
Labourers (!)——-Ouvriers sans métier (1)........ 


Bell-boys and porters——Chasseurs et porteurs. .... 
Labourers (1)}——-Ouvriers sans métier (1).........,..... 
Cooks——Culsiniers..….................................. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 


. Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a. 
Farm labourers--—Main-d'œuvre agricole..... 


Elevator tenders——Hommes d'ascenseurs 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (1)........ 


Janitors and sextons——Conclerges et bedeaux. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. ... 
Labourers (1)}—--Ouvriers sans métier (1) 


Waiters-— Garçons de table... ......................... 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole. , 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1} 


Watchmen and caretakers, n.e.s.—— Gardiens, n. 




















Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1),.............. 
Accountants and auditors— Comptables et vérifica- 
teurs 














No. 








| 
100: 


10 
8 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE-Con.—fin 


Accountants aud auditors-Con.—Comptables et véri- 
ficateurs-fin ‘ 

Insurance agents——Agents d’assurance................. 

Other clerical (office clerks) Autres employés del 


Bookkeepers and cashier: 
siers............... Lee eee ssss osseuses 
Farm labourers-—Main-d'œuvre agricole. . 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs. so. see 


















Salesmen see 
Insurance agents—— Agents d’assurance................ 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

1: ess sers esse euseressuses 


Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
DUPEAW.. cee ee cee esse, 


Other clerical (office clerks)——-Autres employés de 
Dureau............................................., 
Farm labourers——-Main-d'ceuvre agricole.............. 
Labourers—mines, other than coal——~Manceuvres— 
mines, autres que de charbon. .........,........,.... 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs..... 
Truck drivers———Conducteurs de camion............... 
Shippers—[Fapéditionnaires. .......................,.. 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar-| 
cheurs....,.........,.,..........,.,...... 







Insurance agents Agente d’assurance.... 
Janitors and sextons---—-Concierges et bedeaux. : 
Waiters——Garcons de table. ........................ o 
Bookkeepers and cashiers——Teneurs de livres et cais- 

SC); eeeuseeseseecsses 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1). . 





Labourers (1}——QOuvriers sans métier (1}..........:... . 


Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs... 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. ............. 
Fishermen——Pécheurs 
Lumbermen-—Bitcherons,... : 
Miners—other than coal——Mineurs—autres que de char- 
OMR ess nes sense cesse eee rs eee cesesseseereere 
F Labourers—mines, other than coal——Manceuvres— 
mines, autres que de charbon..................,..... 
Sawyers—Scieurs........... 
Carpenters——Charpentiers..….......................... 
Painters and decorators—. res et décorateurs..... 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers..............,... 
Seamen, sailors, and deckhands——Marins et matelots. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion...,............ 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
0025010) 
Salesmen—Vendeurs 
Lodging house keepers——Tenanciers de maison de loge- 
ment 
Bell-boys and porters——Chasseurs et porteurs 
Domestic servants, n.e.8, — Domestiques, n.s.a. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. 
Waiters— Garçons de table... . 
Watchmen and caretakers, n.e Gardiens, n.s.a...... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
ureau 























No. 


252 


TT eee 


@) Not including labourers in agriculture, mining, 
et l’abatage du bois. 


or logging. ——Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines 


Norz—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations, . _ 
oTa—Les occupations suivies le ler 
des occupations habituelles. 


juin 1936 ayant moins de & personnes ne paraissent pes mais sont comprises dans les totaux 
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TABLE 15. Gainfully occupied, 14 years of age and avers by industry group, occupation group, and sex, 











. Occupation group— 

















All 
occupations Manufac- : Transrorta- | Commer- 
— Primary (*) turing (3) tion(3) cial (4) 
Toutes — - Construction —_ _ 
Industry group occupations | Primaire(!) Manufac- Trans- Com- 
tures(?) ports (3) merce(‘) 
5 
M. F. M. F | M |] F. M F. M. F. M. F. 
PROVINCE : . . 
1/All industries. .............. teeeneee . .{224,009] 45,811/107,952| 1,896/20,380] 2,878) 10,417 2] 19,948!" 1,371| 20,456] 3,891 
ol Agriculture... beceeeeeeeueeenns 99,576| 1,831} 99,487] 1.14] 6] - il - 5] - al - 
3/Fishing, hunting, and trapping.......... 4,516 70] 4,466}, 73 4) c- - - 9 - 1 - 
4[Forestry....................... Na eeeeee 1,585 21 1,434 - 13 - - - 57 - - = 
5|Mining, quarrying, oil and s lt wells....| 3,181 32| 2,166 - 418 - 190 - 75 1 2 - 


































6|Manufacturing....... 17,430) 3,152 14 - | 9,671) 1,808) 1,069 - | 1,578) 259 381 23 
7\ Vegetable products 2,447 444 - ~ | 1,148 117 32 - 625 154 62 1 
8| Animal products 2,864 483 4 -| 1,613} 260 42 - 359 46 133 16 
9| Textile products....... 889] 1,195 2 - 654] 1,071 1 - 62 10 16 
10| Wood and paper produc gand| 4,478 684 8 - | 2,712} 30 211 - 178 20 102 2 
publishing. 
11| Iron and its products......... 4,530 96]. - - | 2,450 2 632 - 156 2 33 - 
12) Non-ferrous metal products, ... 394 29) - - 244 2 21 - 18 - 4 ~ 
13] Non-metallic mineral products... 907 42 - - 389 1 35 - 96 1 7 - 
14] Chemical and allied products.... 416 95 - - 188 5 5 - 45 26 17 2 
15] Miscellaneous products......... 505 84 - - 273) ‘43 90 - 39 - 7 1 
16|Electric light and power 960 66 1 - 300 - 158 - 145 2 69 i 
17|Construction .......:..,..,..,......... 10,688 55 55 - 243 - | 6,994 2 232 - 4 - 
18| Transportation and communication -| 24,543] 1,232 9 ~ | 3,826 2] 1,317 - | 12,716) 538 683 17 
19} Electric railway... 1,361 67 - -| 164 - 95 - 845 2 7 - 
20! Road transportatio: 4,579 45 - - | 1,221 - 18 ~| 2,935 2 8 - 
21| Steam railway.................. 15,998 387 8 - | 2,340 2} 1,140 - | 7,679 82 60 1 
221 Telegraph and telephone systems..... 876 615 - - 30 - |: 42 - 496 14 2 
23| Other(storage,air transportation,ete.).| 1,729 118 1 - 71 - 22 ~ 654 6 594 14 
24|Trade. .. ...... 26,117) 7,538 2 ~ | 1,465) 324 228 - | 3,613] 400! 16,438] 3,791 
25| Retail deahing... 17,959! 6,180) 1 ~ | 1,286) 305 183 -| 2,364) 316) 12,094! 3,726 
26] Wholesale dealing. roses -| 8,146] 1,356 1 - 19 44 -| 1,247 93) 4,338 64 
27| Wholesale-retail dealing.............. 12 2 = - - - 1 - - 6 1 
28)Finance, insurance. ....,..,,,.,........ 4,110! 1,624 - - 14 - 10 - 77 17] 2,265 25 
29[Service..... .................... .| 27,151) 30,143 318 9] 4,362) 744 442 — | 1,386 142 597] 34 
80| Professional service...... es .] 6,818} 9,935 89 6| 172! 119 71 - 112 29 23 2 
81| Public administration..... 7,757 964 126 2] 271 - 143 - 962 78 232 9 
32! Recreational service....... 1,110 242 8 - 10 - 11 - 22 1 10 - 
83} Custom and repair............... 5,089} 1,089 - - | 3,780} 617 164 - 160 22 75 5 
34] Business service 379 - - 8 - 36 - 13 218 10 


6 
35| Personal service 5,998| 17,807 95 21 121 8 17 
86|Unspecified............................ 4,252 57 


TL ——_—_—_—_—_—_—_—__———_—_————"——————"—_"_—"—— —"———"———— — 


t 
i} 
ca 
oo 
0 
+ 
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CO 
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@) Includes “Agriculture”, ‘Fishing, hunting, and trapping’’, ‘‘Logging’’, “Mining, quarrying, oil and salt wells”. 

(2) Includes '‘Electric light and power’’. 

€) Includes ‘‘Warehousing and storage”. 

€) Includes ‘‘Trade”’ and ‘Finance, insurance’’. 

(5) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. Ê 1 
(3) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 
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TABLEAU 15. Population active, âgée de 14 ans et plus par groupe industriel, groupe occupationnel 
et sexe, 1936 
EEE 


Groupe occupationnel 

















Service 
_— Profes- Clerical Labourera(*) Unspecified 
sional Personal(*) | G ~. Ouvriers In. 
Total = _ ommis de sans Non Groupe industriel 
Profes- | Personnel (s) bureau métier (8) spécifiées 
sionnel | 
|} | —_—_—_ 3 
M ¥F M F M F. M F M F M F 
PROVINCE 
18,034! 27,448) 6,411| 7,783] 8,585] 19,542| 10,691! 8,149] 16,014) 157] 117 19|Toutes industries. .....,.... snssssoses 1 
18 - 15 - 3 - 8 17 - - - - [Agriculture ............,.....,....,.... 2 
16 5 - - 16 5 10 1 10) - - ~ |Péche et chasse. …..........,.....,,.... 3 
76 2 2 - 74 2 2 - 3 - - - Forêts. ..........,...,,.....,...,......, 4 
220 6} 109 1] 110 5 71 25 39 - - - [Mines, carrières, puits d’huile et de sel. .| 5 
644 82) 372 54] 270 28} 1,086) 863) 2,975) 111 12 6|Manufactures..…..............,.,,........ 
46 4 12 - 34 4 4 13 330 31 - - | Produits végétaux.. 
52 3 15 2 36 1 240] 146 420) i 1 1) Produits animaux.. 
70 2 - - 70 20 47 65 35 27 2 1) Produits textiles............ 
289 54] 227 51 61 3 228] 270 745 31 5 - | Produits du bois et du papier; impres-}10 


sion et édition. 





















94 - 59 - 35 - 184 91 979 - 2 1, Fer et ses produits.................... il 

18 - 14 - 4 - 31 27 58 - - - | Produits des métaux non ferreux 4112 

36 - 23 - 13 - 64 37 279 3 1 - | Produits des métalloides........ . {13 

19 1 13 1 6 - 63 55 79 6 - - | Produits chimiques et dérivés. {14 

20 - 9 - 11 - 25 35 50 2 1 3) Produits divers. ................,,.., 15 

51 3 43 1 8 2 123 60 ill - 1 - |Eclairage et énergie électriques ......... 16 
2u1 1 110 - 101 1 97 52) 2,751 - 1 — JConstruction.:..............,........... 17 
581 46| 195 7| 300 35] 2,103} 619) 3,305 10 3 - [Transports et communications. ...,...... 

21 - 9 - 11 - 102 65 127 - - -| Tramway électrique...... 

19 - - - 19 - 106 43 272 - - - | Transport routier. 

419 32 133 3 215 28] 1,637{ 319) 2,718 1 2 - | Chemin defer........ 

1 9 - 10 4 118; 113 - - - | Télégraphie et téléphonic........ . 
103 10 44 4 45 2 140 79 143 9 1 - | Autres (entreposage, aviation, etc.). . 
485) * 78} 196 39] 285 38| 2,957] 2,903 921 27 8 
408 70 179 87| 226 32| 1,021) 1,741 600 18 2 

77 8 17 2 60 6 1,083 1,161 321 9 6 
106 21 31 6 75 * 151 1,635] 1,661 3 - - 2 

15,614} 27,203] 5,335) 7,675) 7,334] 19,410) 2,568] 2,003} 1,844 | 6 20) 21Service...........,.,....,..,..... eee [20 
6,790] 8,962] 4,722] 7,552} 1,026] 1,406 464] 817 95 - 2 1| Service professionnel. . + {80 
3, 100 96! 403 58] 406 16) 1,658] 779) 1,256 - 9 - | Administration publique.. eof BL 

827 144 56 8| 179 51 55 97 167 - - - | Amusements............ fesosesssessoss 32 
619 342 3 - 616 342 40 101 243 1 8 1) Travail sur commande et réparations. .133 
82 7 14 6 2 1 63 89 8 - 1 ~ | Service commercial..... Lave teen eeeee 34 
5,246! 17,652] 137 51| 5,105) 17,594 288] 120 75 5 - - | Service personnel...................... 35 
12 1 3 - 9 1 31 45] 4,052 3 72 5{Non spécifiées...................,....... 36 


COR CT 


@) Comprend ‘‘agriculture’’, ‘‘péche et chasse”, ‘‘abatage du bois" et ‘mines, carrières, puits d'huile et de sel”. 
@) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 

(@) Comprend ‘entreposage et emmagasinage”’. 

€) Comprend ‘‘commerce” et ‘‘finance, assurance”. 

©) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 

G) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l'abatage du bois 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 



























































































1936 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936 
: All 65 
Industry and occupation ages and 
_ . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE () (2) 
All industries—Toutes industries. ............................. 269,820) 11,652! 14,125) 44,541] 64,600) 48,796] 73,843) 10,178 
Males—Hommes... 224,009! 9,361) 9,580) 29,917] 51,561! 43,803} 70,315] 9,403 
Females—Femmes 45,811) 2,291) 4,545) 14,624] 13,039) 4,993} 5,528 775 
Agriculture....................,.........4....isisiseessesss 101,407! 8,143] 6,656 15,837| 21,167| 16,838] 26,907| 5,837 
$9,576/(2)8,050] 6,586] 15,746] 21,043) 16,597) 25,986) 5,546 
. 1,831 93 70 91 124 241 921 291 
Bee keeping—Apiculture.................. 1% 4 2 22 47 36 56 8 
Mates—Hommes.. os 168 4 2 22 46 34 54 6 
Apiarists—Apiculteurs............,..........,...,.,....,.4. 139 1 - 9 40 31 52 6 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole....................... 28 3 2 13 6 3 1 = 
FEMALES—FEMMES...,,..,.,...,.,..,..... 7 - - - 1 2 2 2 
Dairy farming—Ferme laitière................................. 25955 248 196 438) 587 506 822 158 
a MaLes—Hommes...................,...... 2,859 242 189 427 574 495 785 147 
Farmers—Agriculteurs..........,.........,.......,..,..,,.... 4 31 194 349 658 127 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants......... , 1 7 6 4 - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole...........,........... ” 182 393 367 139 122 20 
FEMALES—FEMMES....,.,................. 7 11 13 11 37 11 
Farmers— Agriculteurs. ...........,....,..........,,.,..,..... - - 7 11 36 il 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole................... cere 6 11 5 - 1 - 
Flowers and sceds—nurseries—Fleurs et graines — pépinières 10 34 41 23 50 10 
Mazes— Hommgss.... sus eae 9 32 38 23 50 10 
© Florists and nurserymen—Fleuristes et p - 4 10 7 21 9 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole.......... 9 25 22 16 21 1 
FeMALES—FEMMES.. 1 2 3 - - - 
Fox farming—Renardières........,............................ 15 44 54 44 53 9 
MaLes—HoMMEs..........,,.,..,.......... 14 44 54 .43 53 9 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs............ - 7 25 28 37 6 
Foremen and overseers—Contremaitres et aurveillants......... - 3 5 7 6 - 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole....................... 14 34 23 8 10 3 
FEMALES—FEMMES.............,.......... 1 - - 1 - - 
Fruit farming—Culture des fruits............................ 2 2 7 3 5 3 
MaLes—HoMMES......................,... 2 2 7 3 5 3 
Farmers—Agriculteurs............................,........... - - 5 2 3 3 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole...................,... 2 2 2 1 2 - 
Gardening—truck farming—Culture maraichére............. 98 246 337 333 751 171 
Mazes—HomMMes.......................... 92 242 324 320 731 162 
Gardeners—Jardiniers...................,....,........,..,... 5 42 171 228 606 144 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole....................... 86 188 140 91 120 17 
Truck drivers—Conducteurs de camion..........,.............. 1 11 9 1 4 - 
FEMALES—FEMMES......................., 6 4 13 13 20 9 
Gardeners—Jardinières...........................,.....,..... - - 1 8 17 8 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.................,..... 6 4 12 5 2 1 
Grain growing—Culture des céréales. 2,267| 5,546) 2,681] 5,924) 9,077] 1,993 
Maves—Homme 2,262| 5,537] 7,662) 5,871] 8,819} 1,903 
Farmers—Agriculteurs.......... dee eeeneeene 36 631} 3,434) 4,343] 7,424] 1,747 
Foremen and overseers—Contremattres et su: - 9 29 20 23 2 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................ .. 2,225] 4,897); 4,197| 1,507} 1,370 153 
_ FEMALES—FEMMES.......,............., . 9 19 53 258 80 
Farmers—Agriculteurs...... - Scene cece ere - - 13 50 258 90 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole...........,........... 5 9 6! 3 - - 
. Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, 
Be eee seeds een 3,941) 9,240! 11,958] 9,620! 15,470! 3,361 
MALES—HOMMES.......... ...,.,......... 3,893] 9,176) 11,892] 9,473] 14,896! 3,186 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles... - 4 6 6 3 2 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs............ 52 896| 5,683} 7,606) 13,240] 3,003 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants......... - 9 39 32 38 2 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole.................. 3,841] 8,262] 6,159] 1,822) 1.610: 179 
Agricultural profeseionals—Professionnels de l’agriculture. - 1 4 3 2 - 
FrmaLes— FEMMES................. 48) 64 66 147 574 175 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveuses. - 4 45 139 574 175 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.............. 48] 59 19 6 - - 
Poultry raising—Aviculture................................... 6 30 68 47 98 18 
MALES—HOMMES.......................... ë 30 62 40 87 18 
Farmers—Agriculteurs.............................,......4... - 8 39 34 79 17 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole....................... 4 19 18 4 8 1 
FEMALES—FEMMES......,....,..,.....,... à 1 - 6 7 il - 
Farmers—Agriculteurs.....,..........,...,.....,............. - - 3 . 5 10 - 








() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 





(2) There were 2,691 males and 320 females in the age group, 14-15 years, of whom 2,497 males were in agriculture and 265 females 
in private domestic service.—Il y avait 2,691 hommes et 320 femmes dans le groupe d'âge de 14-15 ans, dont 2,497 hommes 


étaient dans l'agriculture et 265 femmes dans le service domestique privé. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
In this table the standard descriptions of occupation classes are generally used. The order in which the occupations 
are listed is explained in the Introduction. . ‘ 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
Dans ce tableau les descriptions standardisées de classes d'occupation sont généralement employées. L'ordre dans. 
equel paraissent les occupations est expliqué dans l'introduction. 





RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 | 97 


TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 











1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite . 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — «| 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation . Tous . _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 


Agriculture-Con.—fin 
Stock raising—Elevage................ 


. 1,808 133 119 235) 387 302 523 106 
Maves~FOMMES............+ 














Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveur. 979 1 7 47 206 210 415 92 

Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillan 17 - 1 5 4 2 

Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 773 132 Hi 183 172 80 85 8 

FEMALES—FEMMES....... 35 - 1 7 19 4 

Farmers and stock raisers~-Agriculteurs et él 33 - - - 3 7 19 4 
Other crop production—Autres cultures 2 - - - - - 2 - 
Ma.tss—Hommgs....... . °2 - - - - - 2 - 

Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, péche et chasse..... 6,182 351 358) 1,016] 1,637) 1,186| 1,389 242 

Males—Hommes................... -| 6,101 347 350; 1,009| 1,619) 1,168} 1,377 228 

Females—Femmes : 81 4 8 7 18 18 12 14 


Fishing—Pêche........................... 
Mazes—HommMes............... 











Fishermen—Pêcheurs..............................., 4 1,337 62 78 240 423 252 251 31 
ooks—Cuisiniers........,....,,.,..,.,........,.,.....4 : 10 - - 1 3 2 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 19 - - 2 1 2 5 - 
FEMALES—FEMMES........,.,...... 52 4 4 11 14 10 8 
Fishermen—Pêcheuses................,.......,........ 46) 1 4 2 8 13 10 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots.. 1,587 60 68 271 417 343 393 34 
Mauxs—HomMes................. 1,585 60 68 271 415 343 393 34 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 403 5 15 57 113 88 108 17 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants..…...,.:|" "7 | 12 - 1 3 4 4 - 
Forestera and timber cruisers—Sylviculteurs et explorate 65 1 9 32 21 1 


Lumbermen—Büûcherons......................,.. 954 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 
Truck drivers—Conducteurs de camion 
Cooks—Cuisiniera. .. 






































Domestic servants, n.e.s.—Domestiques 10), 1 5 3 - - 1 
FrmaLes-—FeMMES 2 2 
Hunting and trapping—Chasse.... 
Mates—Hommes... 3,129] 204 492 765 565 716 160 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, .| 3,129 204 492 765 565 716 160 
FEMALES—FEMMES. ......,.....,.,......., 27 3 4 3 5 4 2 6 
Hunters, trappers, and guides—Chasseuses, guides et trappeuses 27 3 4 3 5 4 2 6 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, pults| _ . . ..… | 
d'huile et de Sel............................................ 3,213 11 49 440! 1,280 794 608) 31 
Males—Hommes........... +} 3,181 ‘By 48 426) 1,268 789 608 31 
: Females—Femmes 32) - .1 14 12 5 - - 
Coat mining—Extraction du charbon.... tee 49 - - 4 18 i 15 1 
. ALES—HOMMES..,........,,............, 48 to. 4 17. 11 15 1 
Miners—Mineurs................................ Sosersssseseses 31 = [oo 3 9 10 8 1 
FEMALES—FEMMES..........,............. 1 | - - 1 - - - 
Copper mining and mijling—Extraction et broyage du cuivre| 1,434 4) 16 174 660) 400) 175 5 
: Mazss—HommMEs...................,....,. 1,429 4 16 173 658 398) 176 5 
Owners and managers— Propriétaires et gérants........... eee 12 - - 1 1 7 3 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 62) oe - 2 23 22 14 1 
Haulage workers—Charroyeurs , 31 1 - 5 14 6 5 - 
Millmen—Bocardeurs............ 99 - 1 17 54 21 + 6 - 
Miners—Mineurs......... 392 - - 35 186 135 36 - 
Labourers—Manceuvres 258 1 9 45 113 66 24 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs............. 26 - 1 2 9 10 4 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......,........, 13 - - - 5 6 2 - 
Machinists—Machinistes........,,,.,.........,,..,,,...,..... 43 - - 16 12 9 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8:4..............,.....,.,.,,.... 55 - - 2 32 18 3 - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos| 
et tableaux commutateurs. .........,......................,. 13 - - 1 7 3 2 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... cee 43 - 1 7 21 8 5 1 
Carpenters—Charpentiers........,............,..........s. 40 - - 2. 17 il 8 2 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.. 47 - 1 5 25 14 2 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 24 - - 2 11 5 6 - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers................ 18 - - - 9 6 3 - 
Assayers, metallurgists—Analystes, métallurgistes.. 28 - - 6 17 5 - - 
Watchmen and caretakers, n.e.8.—Gardiens, 0.B.B... 17 - - 1 2 5 9 - 
Office clerks—Commis de bureau . 23 1 - 4 15 2 1 - 
Labourers and unskilled workers (?)—Ouvriers sans métier( 34 - - 10 16 4 4 - 
FEMALES— FEMMES. ...........,........... 5 - - 1 2 2 - - 





(?) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. . : 
_ @) This class consists of unskilled workers as distinct from mine-working labourers.—Cette classe consiste d’ouvrierssans métier 
. distincts des manceuvres trevaillant dans les mines. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAÜ 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
oo ‘ : All 7 65 
TL Re - InduStrÿ" ahd ‘Séeupation ages and 
. . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie at occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite () 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells-Con.—Mines, carrières, 
ults d’huile et de sel-fin 





































Gold mining and milling—Extraction et broyage de Por...... 1,243 6 26 210 504 281 208 8 
Mazes—Hommes............,......... 7 1,225 6 25 203 496 279 208 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 22 = - 7 3 9 1 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillan 17 - - 1 7 6 3 - 
Haulage workers—Charroyeurs.................., 18 - 1 2 6 2 2 - 
Millmen—Bocardeurs..................................... . 24 - - 6 11 3 4 - 
Miners—Mineurs..........................,........,....2, . 484 1 3 89 225; ‘130 34 2 
Labourers—Manœuvres.....,,.......,..,...,...,......... . 186 2 12 45 83 28 16 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs......... . 32 - 1 1 10 8 12 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8.................... soso 22 - - 3 8 6 5 - 
Hoistmen, cranemen-—Préposés aux treuils, grues.............. 31 ~ - 1 20 5 5 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, + 
eee eee esse ce ene esse ses Ea Eee FED eee Eee bE eH ee Ee 16 - 1 5 4 6 - 
Carpenters—Charpéntiers... 38 - - - 11 17 10 - 
Electricians and wiremen~Electriciens et installateurs. . . 17 - - 2 7 4 4 ~ 
Truck drivers—Conducteurs de camion................,... = 10 1 - 1 5] 2 1 - 
Mining engineers—Ingénieurs des mines. 21 - 3 7 7 4 - 
Cooks—Cuisiniers..........................., 27 - 1 - 10 . 6 9 1 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.6.8 20 1 1 10 4 2 2 - 
Office clerks—Commis de bureau... 18 - 1 3 10 2 2 - 
Femates—Femmes 18 - 1 7 § 2 - - 
Nickel-copper mining—Extraction du eee 4 - - - 2 1 1 - 
MaLes—HoMMES.....,......,...........,. 4 - - - 2 1 1 - 
Oil and gas wells—Puits d’huile et de gaz. hacen eee eeecee 4 - - 2 - = 1 1 
MaLes—HomMEs.......,.,........,....... 2 - - - - - 1 1 
FemaLes— Femmes... 2 - ~ 2 - - - - 
Quarries, gravel plts—Carrières, gravières. dévorer 222 1 3 24 at 51 98 4 
Maves—HomMMmes........,,......,......... 221 1 3 24 41 50 98 4 
Miners—Mineurs....................................,...,.,.,. 10) - J 4 4 - 1 - 
Labourers—Manœuvres...................,......... 134 1 2 15 19 30 67 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre 19 - - 1 7 3 7 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
MB. see ssres see csseseseseeressesessssseesereese il - - - 4 2 4 1 
FEMALES—FEMMES....,..,................ 1 - - - - 1 - - 
Silver-cobalt-nickel mining—Extraction de Pargent-cobalt- 
nickek.......................................,..,..,.,...... 2 - - 1 1 - - - 
LES— HOMMES. ........,....,........... 2 ~ - 1 1 - - 
Other and unspecified mining—Eriraction d’autres miné- 
FAUX... eee e nent eet een sane eneenes 255 - 4 25 54 650 110 12 
. MaLES— HOMMES. ......................... 250 - 4 21 53 50 110 12 
Miners—Mineurs..................... . 16 - - 1 8 6 2 - 
Labourers—Manœuvres 14 - 2 4 3 3 2 - 
Cooks--Cuisiniers..................... 16 - 1 2 1 6 5 - 
FEMALES— FEMMES. ....................... 5 - - 4 1 - - - 
Manufñfacturing--Manufactures................................. 20,582 238) 820] 3,700) 5,852] 4,115} 5,449 406 
Males—Hommes.... 17,430 174 531) 2,509) 4,744) 3,810) 5,263 399 
Females—Femmes 3, 152 64 289] 1,191) 1,108 306 186) 7 
Vegetable Products— Produits négétaur...................... ose 2, 301 20) 99 582 827 678 764 89 
Males—Hummes............,.....,,,,.... 28,447 16 69 836 674 642 788 87 
Females—Femmes......................... 444 4 40 196 158] 80 19 8 
Bakery products—Produits de la boulangerle................ 1,044 il 29| . 210 314 222 242 16 
MaLEes—HoMMEs..............,..,.,...,., 985 11 26 184 293 217 239 15 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... sus 53 - - 2 8 13 28 2 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. ........ 11 - - - 1 2 8 - 
Bakers—Boulangers. ceeneeeee genes es eeneeenes 421 - 14 99 127 86 89 6 
Bakers’ apprentices—A| Rprentis boulangers... 14 7 2 5 - - - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiérs........ css 291 1 3 38 102 81 63 3 
Truck drivers—Conducteurs de camion 43 - 1 12 15 10). 5 - 
. Shippers—Expéditionnaires............... 14 - - 5 3 2 3 1 
* Office clerks—Commis de bureau.............,......... un 22 - 1 2 8 4 7 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 49 3 4 9 13 6| ‘ 12 2 
° Fremares—FEMMEs................ 59 - 3 26 21 5 3 1 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses 10 - - 7 3 - - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiè 10 - - 3} 8 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. . 12 - - 7 5 - - - 
‘Office clerka—-Commisa de bureau........,...........,........ 10 - - 4 5 1 - 


(1) Includes age not stated —Comprend âge non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moin3‘de 10 personnes né paraissent-paë mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 

1936—suite 
CCE SS ne 
All ~ 65 
Industry and occupation ages and’ 
7 — 14-17 | 18-19 ! 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite t) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Vegetable Products-Con.—Produits végétaux-fin 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie... ......... 463 3 28 147 169 57 54 5 
Mates—HomMus............. . 248! 2 7 41 96 48 49 5 
Ownersand managers—Propriétaires ct gérants 32 - - - 5} 10) 15 2 
Bakers—Boulangers . 15 - 2 2 7 1 3 - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et: biscuitiers.... 77 2 2 15l° 38 12 7 t 
Truck drivers—Conducteurs de camion . 18 = - 1 6 3 3 - 
Shippers—Expéditionnaires................. 16 - |" 2 6 2 5 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.. 10 - - 1 4 3 2 - 
Office clerks—Commis de bureau.....,................ 12 - - 4 5 2 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 16 - 2 6 5 1 2 - 
FEMALES—FEMMES....,...,........ 215 1 21 106 73 9 5 - 
* Confectionery and biscuit makers—Confiseuses et biscuitiére 57 1 4 27 1§ 5 2 - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses 104 - 12 59 31 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 16 - 1 8 7 - - - 
Coffee, cocoa, and spices—Café, cacao et épices......... 9 - - 3 3 1 1 1 
Mazss—HomMEs.....,............. 6 - - - 3 1 1 1 
FEMALES—FEMMES.......,...,...., 3 - - - - - - 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. . 660 1 10 65 136 143 259 46 
Mares—HoMmEs.................., 608 1 8 48 115 136 254 46 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... 53 - - -f 3 16 26' 8 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillents, 15), - - - 1 4 9 1 
Millers—Meuniers..........,....,.....,..,.......,...,. 120 - - 5 23 27 56 9 
Millwrights—Répareurs.. 14 - - - 1 9 3 
Stationary enginemen, n.e.s,—Mécaniciens de machines fixes, 

MBB reece eee ee cee nee cect eee eee ence te tereceeenes 16 - - - 1 1 10 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............-. 22 - - 4 7 2 8 1 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. 49 - - 5 15 8 18 3 
Shippers—Expéditionnaires,...........,....,..,.,...... 18 - - 1 4 5 qq 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 13 - - - 2 4 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Tencurs de livres et caissiers....... 20 - - 3 7 6 3 1 
Office clerks—Commis de bureau. ..............,........ wae 41 - 3 13 9 7 7 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 140 1 5 15 28 33 53 5 

FEMALES—FEMMES............... 52 - 2 17 21 7 5 - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuse |: 11 - 1 7 3 - - - 
+ _ Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 18 - - 4 8 4 2 =. 
Frult, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes. 42 1 8 20 7 2 4 - 
MaLes—HoMmes.................,,.,.,... 22 - 5 6 5 2 4 - 
FEMALES—FEMMES. .....,.......,.,.,,.... 20 1 3 14 2 - - - 
Sugar refining; syrups—Raffinage du sucre, sirops........... 6 1 - i 2 - 2 - 
Mazes—Hommes..............,., wee 3 ls 1 - - 2 - 
FeMALES—FEMMES........................ 3 1 - - 2 - - - 
Vegetable foods, n.e.s.— Produits végétaux alimentaires, n.s.a. 123 1 pa 32 34 18 22 6 
. MaxEs—HoMMES.................,,.,.,... 69 - 1 10 22 13 19 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 18 |. - - 6 6 4 2 
FemaALEs—FEMMES................, 54 1 10 22 12 5 3 1 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses......... 16 1 5 5 3 1 1 - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages........ vee 502 2 12 48 151 120 156 18 
Mazes—Hommes........................,. 476 2 11 42 133 119 155 13 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 23 - - - 5 3 12 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 10 - - 1 1, - 2 6| © - 
- Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave........ 31 - 1 5 8 5 10 2 
Brewers and stillmen—Brasseurset distilleurs................. 21 - - 1 4 8 8 - 
pers—Tonneliers..................,..... 10 - - - 2 6 2 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 14 - - - 4 3 6 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécanicien 
MB a 30 - - 1 5 5 18 1 
Truck drivers—Conducteurs de camio 65 - 1 3 28 26 7 - 
Shippers—Expéditionnaires.................. 23 - 1 2 ll 2 7 - 
Accountants and auditors—Comptables et vé 14 - - - 3 2 9 - 
Office clerks—Commis de bureau......................., a 35 - 3 6 12 5 9 = 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 108 1 - 4 11 28 28 35 1 
FEMALES—-FEMMES........... 2.0056 27 - 1 6 18 1 1 - 
Stenographers and typists--Sténographes et dactylos. see 15 - - 5) - 91: 1 - - 
Rubber products—Produits du caoutchouc...... |. 32 - 1 . 6 9 5 10 . 1 
MaLes—HoMMEB.......... -_ - 24 - 1 4 ‘6 4 8 - 1 
. FEMALES—FEMMES........................ - 8 - -. 2 3]. Yo. apr — 
Tobacco, cigars, and cigarettes—Tabacs, cigares et cigarettes . -10 - - ‘- 2 4). 2 2 
‘ Marcs—Hommes:........ Vee eee ceeecetnes 7 - - - 1 2 2 2 
FemaLtes—FEMMES 3 - -. - 1 21. -41:. - 





- 0) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. |. . . 
-Nota—-Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, à âge et sexe, 
1936—suite 
a — — — EEE 
All 65 
Industry and occupation ages : and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite [0] 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 

Animal Products— Produits animaux...........,....,.....,........ 8,347 48 149 799) 1,081 662 688 85 
Males—Hommes..... 2,864 80 98 674 888 629 611 86 

; Females—Femmes.. 83 18 66 £85 189 83 17 - 
Butter and cheese—Beurre et f! romage . . ee 819|- 8 25 193 267 154 160 12 
- Mares—HomMMes...........,......... a 731 7 18 153 234 148 159 12 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... sae 67 - - - 17 22 26 2 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers 128 1 1 22 50 31 22 1 
Operatives--milk factories—Opérateurs—fabriques laitières. 38 2 - 9 10 8 9 - 
Ice cream makers, mixers—Préparateurs de crème glacée...... 17 - 1 “3 5 4 2 2 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 15 1 1 

ce ceee eee - - - 6 7 

raymen—Camionneurs, charretiers woe 14 - - 1 2 6l 5 - 

Truck drivers—Conducteurs de camion : 159 2 5 40 63 30 19 - 
Shippers—Expéditionnaires...,................. 14 - - 1 2 1 9 1 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs. 61 - 2 27 27 3 2 - 

_ Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et ca - 21 - 1 4 9 1 5 1 
Office clerks—Commis de bureau.................,.... 27 - 2 2 7 3 12 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 107 1 6 36 26 17 19 2 

FremMaLes—FemMMES 88 1 7 40 33 6 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caiss re: 20 - 1 8 7 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... . 24 1 2 9 11 1 - - 
Office clerks—Commis de bureau.......................,..... 19 - 1 8 8 2 - - 
Fish curing, packing—Saurisserle et mise en boîte du polsson 37 - - 4 1 5 16 - 
Ma.es—HomMgs... 36) - - 4 12 4 16 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 21 - - 3 8 3 7 - 
. FemaLes— FEMMES. 1 - = - - 1 - - 
Slaughtering and meat packing—Abat 1,650 12 59: 352 522 377 315 13 
Mares—HomMmes.. 1,504 6 39 272 495 367 312 18 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 47 - - 1 13 16 15 2 
Foremen and overseers—Contremaitres et surve 53 - 6 15 12 17 3 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.. 445 2 4 50 153 118 115 3 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de vian 156) 1 7 40 57 30 21 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a 15 - - 1 6 5 3 - 
Millwrights—Répareurs. 10 - - - 2 4 4 - 
Stationary enginemen, n 
MS. cesse roses 32 - - - 8 12 12 - 
Carpenters—Charpentiers........ 11 - - - 1 5 5 - 
Plumbers, steam fitters—Plombi 10 _ - - 5 3 2 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 55 - - 3 33 13 6 - 
Shippers—Expéditionnaires..............,,..... 79 - 2 21 33 12 il - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureur: . 14 _ - 2 5 2: 4 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteur . 18 - ~ 2 6| : 1 9 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.8.. és 16 - - - 2 6 7 A 
Bookkeepers and cashiers—T'eneurs de livres et caissiers.. .31 - 2 i 9 5 4 - 
Office clerks—Commis de bureau. ..................... 114 1). 9 52 26) 18 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 259 2 9 59 81 69 371 * 2 
YEMALES—FEMMES................. 146) 6 20) 80 27 10] 3 - 
Meat canners, curers-—Conserveuses, fumeuses de viand 51 4 10 26 8 2 1 - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses 31 2 6 22 1 - - - 
Office appliance operators—Mécanographes....... 12 - I 5 6 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dacty 18 - 2 9 3 4 - - 
Animal foods, n.e.s.—Produits animaux alimentaire 7 - - 2 3 1 1 - 
Mates— Hommes. 3 - - 1 1 - 1 - 
FEMALES—FEMMES eens sae eeeeces 4 - - 1 2 1 - - 
Fur dressing, fur and halr—Fourru 
crin 360 9 33 123 103 562] . 36 4 
259 8 23 79 69 46 30 4 
15 ~ - - 3 6) 6 - 
206) 8 19 68 57 34 18 
. 101 1 10 44 34 6 6 - 
Furriere—Pelletiéres................ 72 1 5 28 27 5 6 - 
Sewers—Couseuses........... 14 ~ 3 8 - - - 
Boots and shoes—Chaussures........ 85 - 6 35 17 13) 14 _. 
Mares—Hommes… 65 - - 24 16 12 14 - 
Machine operators—Soigneurs de machin! 36 - - 14 9 8 5 - 
Famares—Femmes.. 20 - 6 li 2 1 - - 
Machine operators—Soigneuses de machines. . 16 - 4 9 2 1 - - 
Gloves—Ganterle......................... . 154 6 13 #4 56 20 15 - 
Mates— Hours . 69 4 4 10 23 15 13 - 
Cutters—Coupeurs.. . 10) - - - 7 2 1 - 
Glove makers—Gantiers. . eee 31 1 -1 4 11 9 5 - 
EMALES— FEMMES . 85 2 9 34 33 5 2 - 
Glove makers—Gantières....................,..,...........,, 75 2 8 28 30 5 2 - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of rage and over, by industry, occupation, age, and sex, 
on. 


TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 




































































































All 85 
Industry and occupation ages and 
— . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (0) 
Manufacturing-Con. —Manufactures-suite 
Animal Produets-Con.—Produits animauz-fin 
Harness and saddlery—Harnacherte et sellerie................ 4 3 15 20; , 13 35 3 
MaLes—HoMMES.................... 4 3 12 15 13 33 3 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers.. 3 2 6 il li 25 1 
FEMALES—FEMMES.......,.,,..... - - 3 5 - = 
Tanning—Tannerle.................... 3 7 24 17 14 25 1 
Matas—Hommes.. . - 3 16 16) 13 23 L 
Tanners—Tanneurs.....:.........................,..... - 1 5 10 3 1 
Labourers and unskilled workers--Ouvriera sans métier. - - 2 4 3 - 
FEMALES—FEMMES.................. 3 4 8 1 1 - 
Leather products, n.e.s.—Produits en cuir, n.s.a. 1 3 7 14 13 ii 2 
Mates—Hommges...........- . 1 3 3 12 il 10 2 
FeMAbESs—FEMMES................,...... - - 4 2 2 - 
Textile Products— Produits textiles..................,.,..,..,....,. 2,084 59 187 697 705 888) 234 18 
Males—Hommes.... eae . 24 67 170) 801 167) 1659 41 
Females—Femmes 1,195 85 130) 487 404 181 76 8 
Awnings, tents, and sails—Auvents, tentes et voiles. 37 1 2 6 7 5 13 3 
MaLes—HomMMEs.................. 1 1 4 6 3 11 3 
Tent and awning makers—Faiseurs de tentes et auvents. - - 3 - 1 2 
Femares-—FEMMES..............,.,.. - 1 2 1 2 - 
Carpets, mats, and rugs—Tapis, paillassons et carpettes 4 6 4 5 6 1 
Mazes—HomMEs..................... 4 5 3 5 5 1 
FEMALES—FEMMES............ - 1 1 - 1 - 
Cordage, rope, and twine—Cordage, câble et ficelle. - - 1 - - - 
Mazss—HomMes.......... - - - - - - 
FEMALES—FEMMES......... - - 1 - - |. - 
Cotton goods—yarn, cloth—Cotonnades—filés, 1 - 1 3 1 - - 
Mates—Hommgs.. 1 - - 2 - - - 
FEMALES—FEMMES.......... : - - 1 1 1 - - 
Dyeing and finishing—Teinturerte et finissage............... 2 - 4 8 4 - 
Maes—-HomMMESs.................,........ 1 - 1 6 4 - - 
FEMALES—-FEMMES........................ 1 - 3 2 - - 
Hosiery and knitted goods—Bonneterie et tricots............. 2 17 55 39 $ 15 - 
MaLes—HOMMES.................,........ 2 3 17 14 4 10 - 
Knitters—Tricoteurs.....................,,.,..........,..,4.. 1 2 7 12 1 - 
FEMALES—FEMMES........................ - 14 38 25 5 - 
Sewers—Couseuses..... eee nee esse ence e renee seer eeeeeaee - 5 10 10 1 - - 
Knitters—Tricoteuses.......................,.....,..,......., - 5 14 il 8 - 
Silk, silk goods—Sofe, soleries.…................................ - 1 - 3 - - - 
MALES—-HoMMES......................,.., - - = 3 - - ~- 
FEMALES—FEMMES.... 0 eee ccccceese - 1 - - - - - 
Woollens and worsteds—Laines et worsteds................... 4 12 22 2 - 
Mates—Hommes. cee e eee eee 3 8 21 1 - 
FEMALES—FEMMES...............,........, ! 4 1 1 - 
Textile. products, n.e.s. (not clothin Produits textiles, 
n.s.a. (autres que le vêtement)............................ 5 26 34 30 1 - 
Mates—HomMgEs.. - 3 4 13 14 1 - 
FEMALES—FEMMES. = 2 22 21 16 = - 
Sewers-—Couseuses..............................,..,....4 - - 8 13 5 - - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriéres sans métier. - 9 1 1 - - 
Hats and caps—Chapeaux et casquettes................. 12 54 50 17 1 - 
Mares—HomMMEs............. 4 19 26 13 1 - 
Ownere and managers—Propriétaires et gérants.. - - - 4 8 - 
Hat and cap makers—Chapeliers...........,,.... - 9 11 4 - 
FEMALES—FEMMES.........,.......,.,.... 8! 35 24 4 - 
BSewerg—Cougeuses..................,.,,.......,..4..,....4.., - 3 18 14 - - - 
Hat and cap makers—Chapelières.................,........... 4 9 9 2 - 
Men’s clothIng—Vétement MASQUÏR 1er... 1 38 153 161 58 3 
. Maves—Hommes.. 12 34 42 29 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. - - - 5 5 - 
Cutters—Coupeurs - 2 8 10 8}- - 
Sewers—Couseurs.. 5 6 6 3 - 
Tailors—Tailleurs.......... - - 1 5 4 1 
Shippers—Expéditionnaires - 1 8 5 1 - 
Tronere and pressers— Repasseurs et presseurs. - 1 5 4 5 - 
FeMALES—FEMMES... 26 119 119 29 - 
Sewers—Couseuses.. 19 100 105 27 - 
Tailoresses—Tailleuses. . - 4 4 4 1 - 
Stenographers and typists nographes et dactylos. 2 4 5 1 - 
Men’s furntshings—Lingerle pour hommes.......... 15 40 50 15 3 
Mazes—HommMes......... a 3 2 6 5 2 
FEMALES— FEMMES. ......... . 12 38 44 10 1 
Sewers—Couseuses..................,.,...,.....,...,...,... 10 33 37 9 1 





@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite . ‘ : 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ ~ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous - — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite 0 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Textile Products-Con.— Produits tertiles-fin 
Women’s clothing—Vétement féminin........................ 608 11 5? 171 233 92 42 2 
Maves—Hommnus............ 274 3 16 57 112 57 28: 1 
Owners and managers—Propriétaires ct gérants. 17 - - 2 3 4 8 - 
Cutters—Coupeurs... 53 2 3 21 17 7 3 - 
Sewers—Couseurs... 66 - 5 13 34 10 4 - 
Tailors—Tailleurs........... sees 66 - - 5 34 18 9 - 
Troners and pressers— Repasseurs et presseurs 38 - 2 9 16 10 - 1 
FEMALES— FEMMES... 334 8 41 114 121 35 14 1 
242 7 31 84 86 25 8 1 
15 - 2 8 5 - - - 
Dressmakers—Modistes-couturières. ....,......,...... 26 - 4 6 10 5 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 10 1 1 4 4 - - - 
Clothing, n.e.s.— Vétement, n.5.2...................... 291 11 30 70 90 49 39 1 
Mares—Hommes............ 138 4 7 21 45 32 26 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 22 - - - 5 11 8 - 
Cutters—Coupeurs... 20: 1 2 5 8 3 1 - 
Sowers—Couseurs. 20 2 2 2 8 3 3 - 
Tailors—Tailleurs... 34 - - 5 10 10 8 1 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs............ 10 - - 1 4 3 2 ~ 
FEMALESs—FEMMES.................. 155 7 23 49 45 17 13 - 
Sewers—Couseuses..............,.,... 123 22 33 35 17 8 - 
Tailoresses—Tailleuses nH - 1 5 1 - 4 - 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.—Pro- 
duits du bois et du papier; impression, édition, gravure, etc...... 6,162 78 188; 894, 1,650 988) 1,348 126 
Males— Hommes. ..............,,......... 4,478 67 161 660) 1,288 9041 1,284 124 
. : Females—Femmes............,..,...,..... 684 6 87 234 262 84 69 2 
Boats and canoes—Embarcations et eanots................... 25 1 2 2 2 5 12 1 
: Mares—HomMes..................., 25 1 2 2 2 5 12 1 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils... 212 8 14 46 67 36 38 3 
Maces—HomMEs..................., un 204 8 14 44 62 36 37 3 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers......... 46 - 4 7 20 nH 4 - 
pers—Tonneliers......,....,..........,..........,..,..... 14 - - 1 3; 4 5 1 
Sawyers—Scieurs...............,.,..............,.,........4. 24 1 3 7 7 4 2 - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs.........,.....,.. 11 = - 4 3 1 3 - 
Carpenters—Charpentiers.........................,..... 15 - 1 5 5 3 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 54 5 5 17 14 6 7 - 
FEMALES—FEMMES..............,..,.. .. 8 - - 21. 5 - 1 - 
Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, traineaux..... 34 - - 1 6 6 15 6 
Maces—HomMEs..................,..,..., 34 - - 1 7 6 6 15 6 
Furniture—Meubles..….............................,........... 383 3 7 63 114 56 134 6 
Maues—Hommes........................., 373 3 7 57 111 56 133 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..:..... 21 - - - 3 4 14 - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. 120 - - 9 35 21 52 3 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs 18 - - 1 7 6 4 - 
Upholsterers— Rembourreurs 84 - - 24 32 8 19 1 
Carpenters—Charpentiers...... tee 64 - - 5 20 9 28 2 
Labourersand unskilled workers—Ouvr: mn 20 3 3 2 3 2 7 - 
FEMALES—FEMMES................., .. 10 - - 6 3 - 1 - 
- Planing mill products—Produits du plamage................. 151 - 3 18 27 at 64 8 
Maes—HommEs..................,..,,.... 149 - 2 18 27 30 64 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 14 - - - 1 - 10 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 10 - - - 1 4 5 - 
Carpenters—Charpentiers....,.......................... 26 - - 1 2 6 16 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 26 - - 4 it 6 4 1 
FEMALES—FEMMES...........,...... 2 - 1 - - 1 - - 
Sawmill products—Produits des scierles...................... 789 20 39 105 238) 170 194 23 
Mares—HomMEs......................,... 785 20 38 103 237 170 194 23 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 48 - - 3 7 10 25 3 
Inspectors, graders, scalers-—Inspecteurs, trieurs, mesureurs.... 16 - 1 2 3 2 6} . 2 
Sawyers—Scieurs..................,...........,...4.4........ 73 - 1 12 23 18 18 1 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs 15 - 2 1 4 5 2 1 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs... 14 - 1 3 3 1 6 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8......... 12 - 1 1 4 4 2 - 
Millwrighte—Répareurs..…...........,... 10 - - = 4 - 6 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres............. 12 - - 2 5 3 2 - 
Stationary enginemen, n.e.8.—Mécaniciens de machines fixes, 
bk: esse secs cesser 33 - - - 7 12 11 3 
Carpenters—Charpentiers.......... teas 17 - 1 1 5 5 5 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, char: bees eeeee 20 - - 1 4 3 il 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 425 19 29 74 145 87 63 8 
FEMALES—-FEMMES........,.........,..... 4 1 2 1 - - - 








G)-Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas ranis sont comprises dans les totaux des industries. 
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. 1936—Con. | . 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite ; oo 
. All 65 
Industry and occupation ages and 
— . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation : Tous — 
i Ages . et plus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ete.~Con.— 
Produits du bois et du papier; impression, édition, gravure, etc. , 
~suite 
Wood turning—Tournage du bois...................... 48 - 1 3 12 il 18 1 
| Mares—Hommes......... 48 - 1 5 12 i 18 1 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs. il - - 2 3 2 4 - 
Wood products, n.e.s.—Produits du bois, n.s 112 - 1 10 33 37 29 2 
MaLes—HoMMEs......... 108 - 1 10) 30 37 28 2 
Carpenters—Charpentiers.............,.....,........., 10 - - - 6 1 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier....... 55 - - 2 13 24 16 - 
, FEMALES—FEMMES,............ esse . 4 - - > 3 - 1 - 
Paper products—Produits du papier... beens 407 4 23) 113 137) . 59 63 8 
Mazes—HomMEs............. 248 3 10 50 af 46 57 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 25 - - 1 4 4 14 2 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sacs Le 58 1 2 19]° 20 10 5 1 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.a.é. 17 - - - 3}, 12 2 - 
Pressmen—Pressiers ue 10 - 1 1 5 3 - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion............... . 13 - - 3 5 - . 6 - 
Shippers—Expéditionnaires......................,,... 15 - = 2 4 - 8 1 
Office clerks—Commniis de bureau............,......... 13 = = 6 4 - 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 33 2 4 10 11 2 4 - 
FEMALES—FEMMES.............. ns 159 1 13 63 63 13] 6 - 
Box and bag makers—Faiseuses de boîtes et sacs... 94 1 5 41 37 8 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylo: 12 - - 5 5 "1 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriéres sans mét: 16 - 2 74 8 1 1 - 
- Pulp and paper—Pulpe et papler..................... 31k - 16 41 91 1 68 4 
Maves—HoMMEes.…....:......,..., 294 - 12 32 88 91 67 4 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 10 - - - 2 3 5 - 
Machine operatives, n.e.s.—Préposés aux machines, n.s.a. . 14 - - 1 6 2 5 - 
Paper makers—Faiseurs de papier............................. 21 _ - - 16 1 4 - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs.... 11 - - - 5 5 1 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs..... un 16 - - 1) - 4 8 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 97 - 10 17 29 28 12 1 
FEMALES—FEMMES................. 17 - 4 9 3 - 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 12 - 3 6 2 - 1 - 
Lithographing and engraving—Lithographie et gravure .. 115 1 2 24 ai 17 30 _ 
Maces—HomMes................... an 97 1 2 21 31 15 27 - 
Lithographers—Lithographes.............. 11 - - 1 4 3 3 - 
Process engravers—Graveurs mécaniques. 24 1 = 4 8 4 .7 = 
Artists—Artistes.....................,..... os. 23 - - 3 10 6 4 = 
FEMALES—FEMMES......,........ . 18 - - 3 10] . 2 3 - 
Artists—Artistes.....,................,..........,..,......., 10 - - 1 5 2 2 - 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition | 
et reliure.............................. . 2,575 36 80 466 782 469 678 64 
. Mares—Hommges........... 2,113 31 62 317 608 401 632 62 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ...... 197 - - 4 30 50 97 16 
Foremen and overseers—-Contremaîtres et surveillants. 19 - - 2 4 5 8 - 
Paper cutters and rulers—Coupeurs et régleurs de papier.. an 11 - - 2 3 - 6 - 
Boockbinders—Relieurs.....................,......,.....,..... 39 - 1 4 6 8 19 1 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.a,é. 910 - 1 123 306 188 269 23 
Électrotypers,stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs..... 34 - - 3 13 8 9 1 
Lithographers—Lithographes...................,.....,... mn 26 - - 3 14 2 6 1 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.a . 20 - 5 4 6 1 4 - 
Pressmen—Pressiers............................... . 130; - 3 14 40 36 35 2 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs. 69 10 23 34 2 - - - 
Process engravers—Graveurs mécaniques. . 29 - - 5 il 3 7 3 
Proof readers—Correcteurs d'épreuves... 14 - - 1 2 3 i 1 
Machinists—Machinistes............... 10 - - 3 2 - 5 ~- 
Truck drivers—Conducteurs de camion 16 = - 3 6 4 3 - 
Messengers—Commissionnaires......... 42 15 13 13 - - 1 - 
Shippers—Expéditionnaires....................... 16 = 2 5 4 1 4 - 
Advertising agents—Agents d’annonces......... eee 45 - - 3 19 il 12 - 
Collectors-—Encaisseurs.................. D seep - 20 - 1 1 4 4 9 1 
Newsboys—Vendeurs de journaux.. it - - “9 2 - - - 
Artists—Artistes........,.................,......,.,...4.. 11 - - 1 6 1 3 - 
Editors and journalists— Rédacteurs et journalistes. 171 ~ 2 15 . 42 35 67 10 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a...... 24 - - 5 3 6 8 2 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. - 15 - =. 5 3 6 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 21 - - 2 8 5 6 - 
Office clerks—Commis de bureau. ............................ 99 5 4 35 37 10 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 26 1 1 10 7 3 4 - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nova—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite . 
EEE 
‘ All 65 
Industry and occupation ages ‘ and 
—_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _- 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.-Con.— 
Produits du bois et au papier; impression, édition, gravure, etc. 


~fin 
Printing, publishing, and bookbinding-Con.—Impresston, 
édition et reliure-fin 











































































FEMALES— FEMMES... ........,......,.,... 462 5 18 149 174 68 46 2 
Forewomen and overseers—Contremattresses et surveillantes. . 13 - - - 7 1 5 - 
Bookbinders—Relieuses.....,...............,.,............... 77 2 4 27 27 12 5 - 
Compositors; printers, n.o.s.—-T ypographes; imprimeuses, n.2.6. 14 - - 6 6 2 - - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposées aux machines, n.s.a......... 11 - - 4 4 2 1 - 
Editors and journalists— Rédactrices et journalistes... 33 ~ - 3 9 li g 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières 21 - - 2 7 5 7 _ 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos . 118 1 5 45 51 12 4 - 
Office clerks—Commis de bureau. ...................... tee 81 2 3 27 27 16 6 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvrières sans métier....... 12 - 2 7 3 - - - 
Tron and Its Products—Fer et ses produits... ,..,....,,.......,..... 4,626 19 111 461) 1,000] 1,101| 1,842] 98 
Males— Hommes... 4,580 18 106 430 959) 1,090| 1,885 93 
Females—Femmes 96 1 ô 81 41 11 7 - 
Agricultural implements—Instruments agricoles... 223 - 6 25 62 7 74 9 
Mates—HomMes.............. 201 - 4 17, 53 45 73 9 
Ownersand managers—Propriétaires et gérants. . 15 ~- - - - 5 10 - 
Machinists—Machinistes........................ . 34 - - 2 13 6 10 3 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.. . 35 - - 1 15 8 11 - 
Shippers—Expéditionnaires......................,..... 21 -, 1 2 4 5 7 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier, 17). - 3 2. 3 3 6 - 
FEMALES—FEMMES................., 22 - 2 8 9 2 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos......... à 17 - 2 7 6 2 - - 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes 
AVIONS....................................4,......4u...... 311 - 18 52 87 77 73 4 
Mates—HomMgs............ sees 302 - 17 51 80 77) 73 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 24 - ~- - 4 7 12 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillant 13 - - os 6 5 2 - 
Upholsterers—Rembourreurs.......................... 13 - ~ - 5 4 4 - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleur. 16 - 1 3 5 7 - - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.2................ . 65 - 1 10 18 20 16) - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............. 36 - 1 10 11 6 8 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblantiers. i - 2 3 3 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau...,,...,.,..,,........., 7 19 - 2 5 6 4 2 - 
Labourere and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 33 - 5 9 5 6 7 1 
FEMALES— FEMMES 9 - 1 1 7 - - - 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machi- 
nerie........... Tee eee eee eter eee Lecce eee e eee 431 1 16 81 110 94 114 35. 
5 _ MALES—HOMMES.......................... 409 1 16 73 103 90 111 15 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 34 - - ‘1 4 7 20 2 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs................ 11 - - - 1 3 6 1 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs.............. 12 - - - 2 6 4 _ 
Machinists—Machinistes........................., . 106 - - 11 36 26 27 6 
Machinists’ apprentices— Apprentis machinistes.......... . 18 1 7 10 — - - - 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.a....... 71 - 1 16 25° 17 12 - 
Office clerks—Commis de bureau 13 - i 6) 3 2 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 44 - 4 16 6 9 8 1 
- EMALES— FEMMES. .............,,.. ..| . 22 - - 8 7 4 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... il - - 6 2 2 1 - 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.s.a....... 630 5 12 55 145 162 242 9 
Mates—HOoMMBs.............. 613 4 10 50 138) 162 240: 9 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 27 - - - 3 5 16 3 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 11 - - - 1 1 8 I 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs..... wees 21 - - 4 7 6 4 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs....,........... 12 - - - 1 4 7 - 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs............................... 12 - - - 2 5 5 - 
Machinists—Machinistes...................................... 47 - - 2 15 15 15 - 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8........................,..... 13 - - 2 3 - 6 2 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs..........,...,,.... 116 - = 4 24 25 62 1 
Patternmakers (metal) —-Modeleurs (métaux).................. 13 - - 3 4 3 3 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues 11 - - - 3 6 2) 00 = 
Shippers—Expéditionnaires. .................... 10 - - - 1 2 5 2 
Office clerks—Commis de bureau 25 - 1 8 5 4 5 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier “144 4 5 11 31 42 51 - 
FremaLes—FEMMES 17 ly 2 5 7 - 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 16 1 "1 5 7 - al - 











() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. - oe 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paruissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 7 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous . — 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite : () 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Iron and Its Products-Con.—Fer et ses produits-fin 













































Hardware and tools—Ferronnerie et outils.................... 85 - a). 8 5 5 11 - 
Mares—HomMeEs 22 - 2 1 3 5 11 - 
FEMALES—FEMMES 3 - |: 1 2 - - - 
Railway rolling stock (?)—Matériel roulant de chemin de 
BC) oC) dessus see 1,855 4 30 92 277). 410} 1,011 31 
MaLes—HomMgs.. 1,853 4 30 92 275 410| 1,011 81. 
Foremen and overseors—Contremattres et surveillants 66 - - - 1 13 50 2 
Upholsterers—Rembourreurs...................... . 16 - - 3 4 5 4 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs............. 83 - - 2 12] - 22 46 1 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.........,..,... 104 _ - 2 17 19 66 -" 
Car builders, repairers—Conatructeure, répareurs de wagons... 213 1 1 9 17 53 126 6 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.8.......... 14 - - 1 1 - 12 - 
Machinists—Machinistes.............................,........ 262 - - 8 33 71 141 3 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes................ 31 1 8 20 2 - - - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a..................,,.......... 35 - 1 1 7 5 20 1 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux ‘treuils, ‘grues. esse. 17 - - - 3 6 7 1 
Carpenters—Charpentiers cece eden eet e tee cece ee eeee sae 186 - - 2 18 34 127 5 
Electricians and wiremen—Eleciriciens et installateurs. wee 21 - - 1 9 6 5 - 
Electricians’ apprentices—Apprentis électriciens......... ee 10 - 1 9 - _ - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............. 58 - - 3 7 9 37 2 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............... 35 - - 1 4 10 20 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers.... 40 - - 2 9 10 18 1 
Yardmen, n.e.8.—Hommes de cour, n.s.n........,...,......... 11 - - - 3 2 6 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 14 - - - 3 2 9 - 
Office clerke—Commis de bureau 19 2 - 1 3 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 469 - 3 9 106 110 232 9 
FEMALES—FEMMES.............. tee 2 - - - 2 - - - 
- Sheet metal products—Tolerle déesse 205 4 7 40 .71 36) 44 3 
Mazes—Hommes.................. tae 202 4 7 37 71 36 44 3: 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers. 109 - 4 22 40 20 20 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 29 1 3 8 8 5 4 - 
F£maLes—FEMMES......,........, 3 - - 3 - - - ~ 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage..... 406 2 9 48 115 110 110 12 
Maes—Hommes.......................... 394 2 9 46|- 110 106 109 12 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 16 - - - 2 9 4 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 16 - - 1 2 5 8 - 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs...................., see 12 - - 2 6 2 2 - 
Machinists—Machinistes. ....................,................ 10 - - - 3 3 4 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers ct ferblantiers.... 14 - - 3 5 1 3 2 
Shippers—Expéditionnaires.......,..,.,...,..........,........ 10 - - 1 4 1 3 1 
Office clerks—Commis de burenu.............,..... tae 17 2 - 4 4 4 2 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 141 - 5 24 36 30 44 2 
FEMALES—FEMMES................ wee 12 - - 2 5 4 yo oe 
Wire and wire goods—Fil métallique et ses prodults. see 18 1 - 5 6 2 3 1 
Maies—HoMMEs........,.,.............,. 18 1 - 5 6 2 3 1 
Iron and steel products, n.e.s.—Produits du fer et de Pacer, 
D.S.2......, Ne eee see ere ereereseseseeeeesecsees 522 2 li 61 122 158 160 8 
Ma.tes—HomMgs............ 516 2 1 58 120 157 160! 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 21 - - - 1 6 14 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 14 - - - 4 4 5 1 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons ot forgeurs. 29 - _ 7 4 8 8 2 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs. 18 - - 1 3 6 8 - 
Machine tenders, n.6.8. -—Préposés aux machines, 17 - - 3 7 3 4 - 
Machiniste—Machinistes. . 62 - - 12 9 16 24 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n. 14 - ~- 1 5 3 5 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.. 16) - - 1 1 6 8 ‘= 
Patternmakers (metal)—Modeleurs (métaux)... 11 - 1 - 5 4 1 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène tee . 26 - 1 3 10 8 4 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers.. B - - 1 3 9 - - 
Office clerks—Commis de bureau. ...................,....,... 20 - 3 5 8 3 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 100 2 1 10 20 34 31 2 
FEMALES—FEMMES........................ 6 - - 3 2 1 - - 
Non-Ferrous Metal Products— Produits des métaux non ferreux 423 # 11 St 158 85 76 6 
Males— Homimes............,........ . 894 2) It 88 136! 82 76 & 
Females—Femmes..........,...,....,.,... 29 - - 8 17 4 1 - 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze iit 1 2 22 32 27 22 5 
Maces—Hommes.........,.....,....,..... - 110 1 2 22 31 27 22 5 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs........... 17 - - 2 6 5 4 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 22 1 1 8 5 6 1 - 
FEMALES—FEMMES.......,...:,..... 1 - - - 1 - - - 





{1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 
(1) See footnote (2), page 110.—Voir renvoi (?) au bas de la page 110. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
. All 65 
Industry and occupation ' ages . and 
LT _ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.~suite [0] 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Non-Ferrous Metal Producta-Con.—Produits des métaux non ferreux 
Electrical apparatus—Appareils électriques. .................. 198 1 7 #5 71 40 34 - 
Mates—HomMgs............ 174 1 7 38 58 37 33 - 
Owners and managers—Propriétaires ct gérants.. 24 ~ - - 2 12 10 - 
Mechanics, n.e.g.—Artisans, n.8.a................ 17 - 1 2 9 4 1 - 
Battery makers—Faiseurs de batteries.................. 15 - 1 3 5 5 1 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 15 - - 5 4 3 3 - 
Electrical engincers—Ingénieurs en électricité............ lt - - 1 6 oy 2 - 
Office clerks—Commis de bureau. .................,.... 10 - 1 4 2 2 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 23 1 1 9 7 2 3 - 
FEMALES—FEMMES.................. 24 - 7 13 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 18 - - 6 10 2 - - 
Precious metal products—Produits des métaux précieur. . 32 - 1 6 9 8 8 - 
MaLes—HOMMES...................... . 29 - 1 6 6 & 8 - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres . 10 - - 1 4 3 2 - 
FEMALES—FEMMES.......,.......... . 3l: - - - 3 - - - 
Smelting and refining—Fonderie et atinage whee eee ene . 69 - 1 17 37 7 7 - 
Mates—Hommgs...... . 68 - 1 16 37 7 7 - 
Furnacemén—Ouvriere fondeurs,.... 44 - 1 12 25 3 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ou . . 12 - - 1 7 1 3 - 
FEMALES—FEMMES........................ 1 - - 1 - - - - 
Non-ferrous metal products, n.e.s.—Produits des métaux 
non ferreux, 1.S.a.. 20. enn eee eee 18 - - 1 4 3 5 - 
Mares—HomMMEs............,............. 13 - - 1 4 3 5 - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloides............ 949 1 28 118 258 206 819 24 
Males— Hommes................ 907 1 20 105 £87 204 $17 28 
Females—Femmes see 48 - 8 13 21 “¢ £ 1 
Aerated and mineral waters —Eaux gazeuses et minérales... 125 - 10 34 37 1 25 2 
Mates— Hommes vee 113 - 8 30 31 17 25 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 16 - - - 3 4 9 - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. 14 - 2 5 6 1 - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. . 27 - - 10 13 3 1 _ 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. wee 18 - 5 7 1 1 4 - 
FEMALESs—FEMMES................ wee 12 -. 2 4 6 - - - 
Asbestos products—Produits de Pamiante. Ne cee 18 - - - 8 5 5 - 
Mares—HomMss........ + wee 17 = - - 7 5 5 - 
FEMALES—FEMMES.............. Le 1 - - - 1 - - - 
Bricks and tile—Briques et tuiles................... ee 109 - 3 12 30 22 34 8 
Mares—Hommes. wee 109 - 3 12 30 22 34 8 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuilier: 11 - 1 1 1 3 3 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans m: . . 66 - 2 10 20 12 19 3 
Glass and its products—Verre et ses produits. beeenees . 65 ~ - 8 16 12 27 2 
Mares—HoMMEs.. . ee 61 - - 7 15 12 26 1 
FeMaLes— FEMMES 1.1... 4 - - 1 1 - 1 1 
Mluminating and fuel gas—Gaz d’éclairage et de chauffage.. 79 - - 2 il 19 46 1 
MaLes—HoMMESs.......................... 78 ~ - 2 10 19 46 1 
Stationary enginemen, n.e,s.—Mécaniciens de machines fixes, 
MB... . cesser 10 - - - 2 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 20 - - 1 1 7 11 - 
. FEMALES—FEMMES..... Dene ete e een eee 1 - - 1 - - - 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment................ 159 - 2 12 35 44 65 
MaLes—HOoMMES..........,.,............. 156 - 2 12 34 43 64 
_ Foremen and overseers--Contremaîtres et surveillants......... 11 - - - 2 3 6 - 
* Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 82 - 1 10 22 19 30 - 
FEMALES—FEMMES........................ 3 - - = 1 1 1 - 
: Monumental stone, marble—Monuments de plerre, marbre.. . 125 - 3 i 36 25 42 8 
MaLes—HoMMEs......................... 121 - 2 9 35 25 42 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 19 - - 1 2 1 lt 4 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre...... 7i = - 6 25 18 18 4 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 14 - 1 1 2 51. 5 - 
. , FEMALES—FEMMES. .........,.,........ 4 - 1 2 1 - - - 
Petroleum products--Produits du pétrole.................... 198 1 - 8 30 68 48 48 - 
MaLes—HoMMES.......... . 183 1 3 26 58 47 48 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 16 - - 1 3 2 10 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.4.................. 10 - 5 5 - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de ma . . 
FS essieu Diseases ess essssssss 10 7 “= 2 2 6 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 16 - 7 “1 5 7 3}- - 
Office clerks—Commis de bureau...........................,. 20 1 1 2 10 É 5 - 


Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 44 - il 13 10 1 


(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 
Nots—Occupations with fewer than 10 perséns are not listed but are included in the industry totals.- 


Nora— Les occupations ayant moins dé 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
EEE 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Non-Metatlic Mineral Products-Con.—Produits des métalloïdes-fin 
Petroleum products-Con.—Produits du pétrole-fin 
FEMALES—FEMMES..........,.,........,.. 15 - - 4 10 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 10 - - 1 $ 1 - - 
Potteries, earthenware, china—Poterie, terre cuite et faïence. 4 - - - 1 2 1 - 
MaALes—HomMes..............,.....,,.... 4 - - - 1 +2 1 - 
Non-metallic mineral products, n.e.s.—Produits des métal- 
loïdes, n.s.a........................ 67 - 2 $ 16 12 26 2 
MaLes—HoMMEs 65 - 2 7 16) 12 26 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. . 25 - 2 4 7 4 7 1 
J'eMaLESs—FEMMES..........,.,....,,.,... 2 - z . 2 - - - - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés......... 611 10 £0 92 155 96 128 
Males— Hommes... ..........,,,.,.. 416 7 1€ 62 117 83] 125 
Females—Femmes.............. 95 $ 8 20 88 12 8 
Explosives and matches—Explosifs et allumettes... 31 - - 3 16) 6 6 
.MALES—HOoMMES...........,....,.... 29 - - 3 15 5 6 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... 14 - - 2 7 3 2 
FEMALES—FEMMES............,..., 2 - - - 1 1 - 
Medicinal preparations—Préparations médicinales 44 - 2 5 18 7 12 
Mates—Hommes... 25 - 1 1 7 4 12 
FEeMALES—F EMME: 19 - 1 4 11 3 - 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, : 168 4 9 36 42 29) 44 
MaLes—Hommes....................,..... 147 3 6 28 36 27 44 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........... 20 - - - 4 6 7 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis. 33 - - 4 12 4 13 
Office clerks—Commis de bureau. ..................,.... 14 2 3 5 3 - 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier wae 20 - 1 6 5 3 5 
FeMALES—FEMMES........................ 21 1 3 8 6 2 - 
Soaps, tollet preparations—Savons, préparations de toilette. . 138 5 5 36 29 29 33 
MALES—HOoMMESs..............,..,.,..,... 107 4 2 24 21 24 31 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 14 - - 2 1 7 4 - 
Soap makers, moulders—Faiseurs, mouleurs de savon 28 - - 11 5 7 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 19 - 2 3 3 4 7 - 
FEeMALES—FEMMES................. see 31 1 3 12 8 5 2 - 
Stenographers and typists--Sténographes et dactylos.......... 12 - - 5 3 3 1 - 
Chemical products, n.e.s.—Produits chimiques, m.s.a........ 130) 1 4 12 50 24 33 6 
MaLes-—HomMMes..............,,..... . 108 - 3 6 38 23 32] - 6 
Owners and managers-—Propriétaires et gérants....... 19 - - - 4 3 10 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métie 23 - 1 3 10 6 3 - 
FRMaves—FEMMES............... 22 1 1 6 12 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 15 - ~ i] 10 - - - 
, Miscellaneous Products—Produits divers. . 589 11 82 116 173 118 187) 18 
L Males— Hommes. .............,,,...,..... 505 9 24 89 140 109 124 12 
Females—Femmes........,..,............. 84 £ 10] 27 88 8 . 8 - 
Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles... 50} -- 2 3 4M 14 7 10 - 
Mares—HomMmMes...................... Le 47 1]. 3 13 13 7 10 - 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais. . - 30 1 1 6 10 4 8 - 
FEMaLes—FEMMES.................., 3 ] - 1 1 - ~ - 
Mattresses—Matelas........ Peck eet a cece eee e eee 234 2 1€ 50 63 55 46 2 
Maves—HomMes............ 191 2 YN 32 46 52 46 2 
Upholsterers—Rembourreurs....................., 17 - - 4 5 6 2 - 
Wire drawers and weavers—Etireurs et tresseurs de fil.. 12 - . À 3 2 4 1 - 
Mattrese makers—Matelnssiers.........,...,,,...... 57 il * 4! T 15 18 12 - 
Shippers—Expéditionnaires..................,....... ll - - 1 3 - 7 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 20 1 2| 7 7 1 2 -_ 
FeMaies—FEMMES..........,..... 43 - 5 18 17 3 - - 
‘Mattress makers—Matelassières.................... 15 - 4 6]: 5 - ~ - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 1 - 1 3 7 - - - 
Musical instruments—Instruments de musique... 6 - - 1 1 1 1 2 
. MALES—HOMMES 6 - - 1 1 1 1 2 
‘ Selentific equipment—Outillage scientifique. 94 4 3 18 33 15 17 2 
Mates—-HomMes........ 78]: 4 4 13 27 .12 > 16) 2 
Dental mechanics—Mécaniciens dentistes. 43 - 2 î 18 à H 8 F 1 
165: = |. J 6 - 
205 3 8] - 33 62 40 53 6 
183 2 4] ‘ 30 53 37| ‘. 61 6 
19 - - - |" 1 “ape 12 - 2 
67 - - 10 26 17 13 1 
20: - - 6 5 ‘4 5 vo 
22 4 3 3l 2 





(1) Includes age not stated.—Comprend ge non donné. 


ee 


@).A large number of these were sign-writers.— Un grand nombre de ceux-ci étaient des peintres d'enseignes. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


: : - : : aa . Dr SET 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent vas mais sont coninrises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
. TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
wn rrr, 
All , 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges . et plus 
PROVINCE-Con.—suite €) 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques... 1,026 - 18 77 263 262 385 21 
Males—Hommes.......................... 960). - 14 62 230 253 380 a 
Females—Femmes........................ 66 - 4 15 33 9 5 - 


Electric light and power production and distribution—Pro- 
duction et distribution de Péclairage et de Pénergie élec- 



































triques..................................,...,........44.. 1,026 - 18) 77 263 262 335 a 
Mazes—HommMes............ 960 - 14 62 230 253 380 21 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 30 - - - 3 7 18 2 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants......... 13 - - - i 3 9 - 
Machinists—Machinistes..................................,... 10 - - 1 2 5 2 - 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.2.......,.......... 16 - - 1 4 4 6 1 
Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs.. 14 - - 1 2 4 7 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ................... 25 - - 1 3 10 11 - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos 

et tableaux commutateurs. ......................,........... 103 - 1 3 34 34 30 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

DB serres see serrer resserre 61 - - 1 5 9 42 4 
Carpenters—Charpentiers..........................,..,.,.,... 11 - - - - 4 7 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs........ 130 - - 5 44 38 41 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion..................,..... 13 - - 1 1 5 6 - 
Linemen—Installateurs de canalisations... 118 - 1 4 48 37 28 - 
Collectors—ÆEncaisseurs...........................,........... 16 - - - 1 6 8 1 
Sales agents, canvassers—A gents de ventes, démarcheurs...... 11 - ~ 1 4 1 4 1 
Meter readers—Lecteurs de compteurs.....................,.., 34 - - 1 4 12 15 2 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité.................. 35 - - 1 10 7 16 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.... 14 - - - 2 8 3 1 
Bookkeepers and cashiers—~Teneurs de livres et caissiers. 14 - - -|. 4 2 8 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ 92 - 5 21 22 15 26 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 111 - 2 13 18 19 57 2 

© FEMALES—FEMMES..........,....,..,,,.,. 66 - 4 15 33 9 5 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 26 - 1 8 13 3 1 - 
Office clerks—Commis de bureau............................, 26 - 3 4 11 6 2 - 
Construction.......................................,............ a 174 883} 2,382) 2,344 4,389 424 
Males—Hommes.... 47 170 865 2,364] 2,338] 4,380 424 
Females—Femmes . = 4 18 6 9 - 
Building and structures—Construction et charpentes....... 8,265 36 124 636} 1,805) 1,787| 3,515 362 
Maves—HOoMMES........00. 0.000 ese e eee es 8,219 36 120 622] 1,788| 1,782| 3,509 362 
Owners and managers— Propriétaires et gérants..............., 655 - i 7 47 90 455 55 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants......... 39 - - - 6 9 24 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.......,..... li - - 1 2 5 3 - 
Machinists—Machinistes.................................,,... 12 - - 2 1 2 7 - 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.8...,.......,........,,..,..... 15 - - 1 6 3 5 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre........... 14 - ~ 1 3 3 7 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues.............. 10 - - - 1 3 6 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

C00: ee eee eee eee eee eee 25 - - 2 - 8 14 1 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre........... 296 - - 57 53 158 23 
Carpenters—Charpentiers............................,.,,..... 2,858 - 18 118 515 657| 1,386 164 
Carpenters’ apprentices—A pprentis charpentiers................ 16 6 5 - - - - 
Cement finishers—Finisseure en ciment................., 28 - - - 2 12 13 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... 194 - 3 29 71 48 43 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ --{ 1,440 1 20 161 401 321 479 57 
Painters’ apprentices—A pprentis peintres...................... 13 8 2 - - - - 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs..............,.... 297 - - 12 67 66 137 15 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............... 391 - 1 26 94 86 177 7 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoïsiers................... 38 - - 5 5 10! 18 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—-Téliers et ferblantiers.... 283 - 5 29 99 53 84 13 
Sheet metal workers’ apprentices—-Apprentis tôliers............ 16 4 4 8 - - - - 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer ee 31 - - 2 8 10 il - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers....... 10 - - 1 2 2 4 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion......................., 43 - 3 10 14 9 7 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 16 - - 2 5 2 7 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 11 - - - 2 2 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 17) 1 - 1 3 4 8 - 
Office clerks—Commis de bureau. ........................ . 28 - 5 7 6 8 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 1,337 13 53 169 352 306 422 22 

FEMALES—FEMMES.......,..........,.,... 46 - 4 14! 17 5 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 11 - - 2 4 3 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 30 - 4 11 ll 2 2 - 
Shipbullding—Construction navale................... . 15 - - 1 2 2 9 1 
MaLes—HommMEs.....................,.,... 15 - - 1 2 2 9 1 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.é............. eeneeees 2,363 11 50 246 575 555 865 61 
Mares—HoMMEs.................. essor 2,354 il 50 242 574 554 862 61 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 99 - - | - 6 22! 65 , 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants......... 123 - - 1 12 29 72 


(@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nots—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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936—Con. ° 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Construction-Con.—fin 
Construction, n.o.s.-Con.—Construction, n.a.6.-fin 
Mates~Con.—Hommes-fin 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc. 55 - 1 10 16 22 1 
Blacksmiths and forgemen-—Forgerons et forgeurs. 12 - - - 5 2 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a........ 20 - - 6 1 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiére 12 - - - 2 oc 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, 31 - - - 9 10 12 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de m: 

, i: 36 - - 7 11 16 1 
Carpenters—Charpentier: 67 - - 10 21 31 2 
Structural iron workers—Cha: cesse 48 - - 13 ‘WW 17 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs et charretier: 48) - - 11 15 17 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion.... 108 - 1 2 47 28 12 - 
Civil engincers and surveyors—Ingénieurs c 60! - - 20 16 21 1 
Cooks—Cuisiniers 63 - 2 7 16 29 2 
Domestic servants, n.e omestiques, n 14 - 4 - 5 ~ 

. Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n. 13 - - - 2 1 
Office clerks—Commis de bureau............ 29 - - 8 6 1 
Labourers and unskilled workers—Ouv: 1,411 ll 40 173 369 318 471 29 

FEMALES—FEMMES - - 1 1 - 
Transportation and Communtication—Transports et commu- 
nications.................................,.............,.. 25,775 106 358] 2,083] 6,740! 5,953] 11,076] 452 
. Males—Hommes.......................... 24,643 99; 830] 1,827] 5,246) 5,680) 10,905 449 
Females—Femmes........................ 1,232 7 28 256 494 273 11 3 
Air transportation—Aviation............. 137 2 4 32 54 29) 15 1 
Maves—Hommes 125 2 4 2 51 27 13 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a.. 29 - 2 11 12 4 - - 
Aviators—A viateurs............. . 81 - 1 4 15 10 ~ 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 10 2 - 1 - - 
FeMaLes—T'EeMMEs 12 - - 5 3 - 
Automobile garages (?)—Garages d’aut 1,659 14 64 343 635 364 232 
ALES—HOMMES............ 1,636 14 62 332) 629 361 231 7 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 198 - - 4 46 69 77 2 
Foremen and overseers—Contremaitres et surve 12 - - - 3 5 4 - 
Machinists—Machinistes....... 7 - - 1 6 6 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8, 1,156 5 37 245 515 244) 110 - 
Painters and decorators—Peintres 12 - 1 3 4 3 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion......... 20 - 1 8 6 4 1 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.: 12 - - 2 4 1 5 - 
Bookkeepors and cashiers—Teneurs de livres et ca 27 1 1 5 6 4 7 3 
Office clerks—Commis de bureau.................. 16 - 1 4 5 3 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mé 120) 8 20) 51 - 20 11 8 2 
FeMaLes—FEMMEs.......,.,..... .…. 23 - 2 11 6 3 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres 10 - 1 3 2 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 12 - 1 8 3 - - - 
Cartage and trucking—Charroyage et camlonnage 2,393 30 74 879 745 446| 648] 70 
, Mares—HommMes.......... Le 2,377 29 74 871 739 445 648 70 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 293 - 1 18 57 61 132) 29 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 13 - - - 2 3 7 1 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.8..............,.,,..... 10 - - 1 2 4 3 - 
Deliverymen and drivers, n.0.8.—Livreurs et charre 11 - - 4 2 3 2 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 573 7 17 53 96 104 267| 28 
Truck drivers—Conducteurs de camion 1,244 8 36 251 530 244 169 6 
Messengers—Commissionnaires... 17 1 3 4 - - - 
Office clerks—Commis de bureau 22 - 2 1 3 2 14 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvr . . 151 13 16 33, 31 14 40 5 
. FeMALES— FEMMES. ................ . 16 1 - 8 6 1 - - 
Stenographers and typiste—Sténographes et dactylos. : 11 1 - 5 4 1 - ~ 
Electric railways—Tramways Electriques....... 1,428 4 4 67 205 332 780) 45 
MaLes—HoMMEs............ 1,361 4 4 47 169 318 774 44 
Managers and officials—Gérants et hauts fonctio: . 26 - - - 1 9 13 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 49 - - 1 1 13 30 4 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons... 14 - - - 3 3 8 - 
Machinists—Machinistes . 15 - - 2 1 4 8 - 
Mechanics, n.e.8.—Artisang, n,8.n......................,,,,,.. 79 - - 3 16 28 31 1 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos : 
et tableaux commutateurs.... 14 - 1 - 3 9 1 - 
Carpenters—Charpentiers 27 - - - 4 5 17 1 
Electricians and wiremen—Elec 42 - - 6 14 7 15 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.... 10 - - - 6 2 2 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 11 - - - 3 5 3 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. . . . 

(*) A considerable number of these persons were probably employed in automobile repair shops. See page 124.—Un nombre. 
considérable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de réparations d'automobiles. Voir page 124, 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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. 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
7 —_ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Transportation and Communication-Con.—Transports et 
communications-suite 
Electric ratlways-Con.—Tramways électriques-fin 
Maves-Con.—Hommes-fin 
Conductors—strect car—Conducteurs de tramway............. 115 - - - 2 10 95 8 
Motormen—Wattmen.............................,..,........ 451 - - 1 12 84 343 11 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers............,.............. 43 - - - 5 9 28 1 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs........... 16 - - - 1 3 10 2 
Bus drivers—Conducteurs d'autobus.......................... 69 - - - 4 33 32 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 36 - - 3 13 12 8 - 
Linemen—Insta!lateurs de canalisations. ................. 21 - ~ - 3 10 7 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... il - - 1 6 1 3 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 12 1 - 1 4 3 2 1 
Office clerks—Commis de bureau........................ . 75 3 1 17 22 10 17 5 
Labourers and unskilled workers—Ou s sans métier 127 - - 7 29 35 55 1 
FEMALES—FEMMES............... 67 - - 10 36 14 6 t 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. | 31 - - 7 17 6 1 - 
Office clerks—Commis de bureau..................,..... ee 20 - - - 12 4 3 1 
Express—Messagerles..…................ en 200) - - 10 26 68) 95! 1 
Ma.es—HomMes 193 - - 7 25 68 92 1 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes....... 30 - - - 3 4 23 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion........................ 48 - - - 9 24 15 - 
Warehousemen and storckeepers—Magasiniers................. 14 - - 1 1 4 8 - 
Office clerks—Commis de bureau............................. 49 - - 3 6 18 22 - 
- FEMALES—FEMMES. - ~ 3 1 - 3 - 
Steam railways (2)—-Chemins de fer (2). 32 143 752| 2,926! 3,862| 8,212 254 
Mares—HomMes..... 31 141 729] 2,792) 3,740) 8,114 254 
Officers—Officiers....................................., - - - 6 29 156 9 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . - - 3 24 82 345 9 
Upholsterers—Rembourreurs........,.,................ : 28 - - - 3 5 18 2 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs............. . 14 - 1 - 1 1 10 1 
Blacksmiths and forgémen—Forgerons et forgeurs.. +. . 163 - - 4 23 33 97 6 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs....... .. . 191 - - 5 26 36 118 6 
Boilermakers’ apprentices—Apprentis chaudronniers........... 12). 1 5 6 - - - - 
Car builders, repairers-——-Constructeurs, répareurs de wagons... 667 - 5 6 58 136 446) 6 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs.............- 15 - - - 2 3 8 2 
Machine tenders, n.e.s.-metal—Préposés aux machines, n.8.n.— 

métaux................... ses : 21 - 1 - 2 2 16 - 
Machinists—Machinistes...........,.,......... 636 - - 30 118 140 336 12 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes 41 2 7 28 4 - - - 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.s.2............... 120 - - 2 il 27 77 3 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs........ 19 - - 1 3 2 13 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne... 59 - 2 1 19 19 18) - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres.......... 63 - - - 10 15 38 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... an 58 - - - 8 13 36 1 
Pumpmen—Pompeurs........,.................,.....,...,442. 63 - - - 4 4 53 2 
Stationary enginemen, n.e.s. 

Fe: esse 79 - - - 9 14 54 2 
Carpenters—Charpentiers 530 ~ - 9 63 67 377 14 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. lil ‘= - 6 24 37 43 1 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs....... 217 - 4 35 32 44 117 5 

« Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers.......... 156 - - 2 29 35 87 3 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers.... 96 - 1 3 17 31 42 2 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare..... 399 - - 5 44 89 255 6 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes....... 160 - - 4 24 31 99 2 
Brakemen—Serre-freins . 539 - - 4 59 195 280 1 
Conductors--Conducteurs............ nu 312 - - i 2 19 281 9 
Dispatchers—-Chefs de mouvement 37 - - - 1 7 29 - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. 527) - - 1 8 64 448 6 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 461 - - 1 77 179 203 1 
Porters—Facteurs.................., 220 - 2 2 29 56 130 1 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers 2,847 6 30 177 635 776] 1,199 23 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.. 491 - - 2 60 123 294: 12 
Yardmen, n.c.s.—Hommes de cour, n.8.2........... 244 - - 2 45 61 185 1 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. . 17 - - - 1 3 13 - 

- Truck drivers—-Conducteurs de camion........... se. 47 - - 1 il 12 22 1 
Linemen—Installateurs de canalisations.. 43 - - - 20 8 15 - 
~ Messengers—Commissionnaires............. 67 5 2 33 18 2 7 - 
Telegraph operators (3)—Télégraphistes (*)... eee 267 - - 4 70 103 86) 4 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers................. 140 - - 1 22 41 75 
Brokers and agents, og Courtiera et agonts, N.8.8........... 43 - - - 6 lt 25 1 
Police and detectives—Agents de police et détectives.......... 71 - - 1 12 22 36) - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 58 - - 4 il 8 35 - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. . 

(2) A considerable number of these persons were probably employed in railway car shops. See page 105.—Un nombre considé- 
rable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de chemin defer. Voir page 105. 

(3) A number of these persons were probably employed by telegraph systems. See footnote on page 111.—Un certain nombre 
do ces personnes étaient probablement employées dans la télégraphie. Voir renvoi (*), page 111. 

Nora—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 

Nota~Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 








All . 65 
Industry and occupation ages and 
7 — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous : — 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite €) 


Transportation and Communication-Con—Transports et 
communleations-suite 
Steam railways-Con.—Chemins de fer-fin 
Mass-Con.—Hommes-fin 































































Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs......... 41 - - - 8 9 24 = 
Cooks—Cuisiniers..............................,.,..... 87 - 1 3 15 20 45 3 
Domestic servants, n.c.s.—Domestiques, n.s.a 19 - 2 4 2 2 7 2 
Janitors—Concierges................,...,......,.. 67 - 3 il 14 32 7 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a...... 20 - - 1 5 2 12 - 
Accountants and auditors--Comptables et vérificateurs.. 99 - - 6 29 60) 4 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 42 - 1 2 6 16 17 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 64 - - 15 40 4 © 5 - 
Office clerks—Commnis de burenu.................,... 1,378 9 9 92 375 367 498 22 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métie 2,706 7 52 203 623 643] 1,122 55 
FeMALES— FEMMES. .....,....,,.. . 380 1 2 23 134 122 98 - 
Telegraph operators (?)—Télégraphistes (2)......,,,.....,.,... 19 - - - 12 5 21 ‘© - 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 14 - - - - 3 il - 
Office appliance operators-—Mécanographes oe 19 - - 3 8 6 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 7 188 - 1} 16 85 58 28 - 
Office clerks—Commis de bureau..................... 97 1 1 2) 0 21 38 34 - 
Storage—Entreposage.............. 1,234 1 20 115 R77 315|- 470 36 
Mares—HomMes 1,176) 1 14 92 255 309 469 36 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 142 - - - 14 40 81 7 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 19 - - 2 1 5 li - 
Stationary enginemen, n.c.s.—Mécaniciens de machin 
EO: Ra 12 - - 4 1 4 3 - 
Carpenters—Charpentiers............... 12 - - 1 2 4 5 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion . 38 - - 5 12 9 12 - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballieurs.. 24 - - 5 5 1 13 - 
Shippers—Expéditionnaires . - 30 - 1 6 3 8 12 - 
Weighmen—Peseurs.....,......,............,.,,,...,...4, . 35 - - 2 13 9 9 2 
Warchousemen and storekeepers—Magasiniers....... 52 - 2 2 13 11 23 1 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a 56 - - - 13 14 26 3 
Inspec tors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs .. 13 - 1 3 3 2. 3 1 
Purcba sing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.. 485 - - 17 109 128 21t 20 
Watchmen and caretakers, n.e.8.—Gardiens, n.3.2.........,.... 19 - - - - 4 14 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 19 - - 1 4 9 5 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 15 - - 1 4 5 5 - 
Office clerks—Commis de bureau.................,,.... 53 - 3 15 12 14 9 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 110 1 7 20 34 29 18 1 
Femares—FeMMEs............ 58 - 6 23 22 6 1 - 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses 13 - 2 7 4 - - - 
Stenographers and typists—St¢nographes et dactyl 22|: - 2 6 10 4 - - 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autob 572 1 5 75 251 146 88) 5 
Maves—-Homng)s........... o 566 1 4 73 249 146 87 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 34 - - 1 9 15 9 - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus... 478 - 2 64 220 116 72 3 
Office clerks—Commis de bureau.......................,...., 12 - - 2 4 4 2 - 
FEMALES— FEMMES 6 - 1 2 2 - 1 - 
Telegraph systems—Télégraphie.,..... 280 10 8 34 102 67 59 - 
Maves—HomMeEs 248 10 8 32 85 57 56 - 
Managers and officials—Gérants et hauts fonctionnaires.. 15 - - - 2 4 9] , —- 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... an 12 - - - 1 4 7 > 
Linemen—lInstallateurs de canalisations. ...,....,...,. . 35 - - - 14 12 9 - 
Messengers—Commissionnaires..,.......... 57 10 7 6 14 - - - 
Telegraph operators ()—Télégraphistes (3) 69 - 1 2 18}. 22 26 - 
Office clerks—Commis de bureau............ 40 - = 2 30) 6 2 - 
FEeMALES—FEMMES..... 32 - - 2 17 10 3 - 
Telegraph operators (4)—Télégraphistes (+) 11 - - 1 7 2 1 - 
Telephone systems—Téléphonte........... 1,211 6 19 200 379 252 340 15 
MaALES—HoMMES.....................,,... 628 3 5 42 135 143 287 , 13 
- Managers and officials—Gérants et hauts fonctionnaires... ..... 32 - - - 1 3 27 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 67 - - - 2 16 48 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a... 19 - - 3 3 7 6 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 40 - - 2 9 7 21 1 
Truck drivers—Conducteurs de eamion................ . 12 - - - 3 5] - 4 - 
Linemen—Insta!lateurs de canalisations....:.................. 279 || 7 77. 65 115 4 
Telephone operators—Téléphonistes.........,.,.......,,., 10 - 1 1 4 2 2 - 
Bookkeepers and cashiers-—Teneurs de livres et caissiers... 13 - 1 - 2 5 4 1 
Office clerks—Commis de bureau......................... 51 2 1 5 10 16 15 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 46 - 2 8 11 8 16 1 
FEMALES—FEMMES........,.,.,..,........ 583 3 14 158 244 109 53 2 
Telephone operators—Téléphonistes..................,......., 478 3 14 137 211 77 30 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 40 - - 11 18 8 3 - 
Office clerks—Commis de bureau:..........,................. 47 - - 10 12 14 il - 


(‘) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
() A number of these persons were probably employed by telegraph systems. See footnote (4).—Un certain nombre de ces per- 
sonnes étaient probablement employ ées dans la télégraphie. Voir renvoi (4). 
x See footnote (*), page 110.—Voir renvoi (*), au bas de la page 110. 
4) See footnote (2).—Voir renvoi (?}. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 















































1936—suite 
All 65 
Industry and occupation | ages an 
- — . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (a) 
Transportation and Communication-Con.—Transports et 
communications-fin 
Water transportation—Transport par eau . 299 2 9 32 74 52 117 13 
Mates—HomMgs........ sees 282 2 8 31 62 50 116) 13 
Managers and officials—Gérants et officiers 14 - - - 1 4 8 1 
Captains, mates, and pilots—Capitaines, seconds et pilotes..... 36 - - - 10) 4 18 4 
Engineering officers—Officiers mécaniciens............,.....,.. 82 - - 2 8 6 15 1 
Firemen and trimmers—Chauffeurs et pareurs................. 22 - 3 3 7 5 4f - 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers.. . 30 - - 1 4 3 20 2 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots. . se eeeee mn 36 1 1 11 12 7 4 _ 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a........... 20) - - 1 1 5 ‘10 3 
Cooks—Cuisiniers..........................,..... 13 - - 1 1 3 8 - 
Office clerks—Commis de bureau 16 - - 4 4 3 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 19 - 4 5 2 1 7 - 
FrMmaLes—FEMMES......,.....,.., os 17 - 1 1 12 2 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 12 - 1 1 9 1 - - 
Transportation and communication, n.e.s.—Transports et 
communications, n.S.2................. ‘177 4 8 54 66 20 20 5 
" Mazes—Hommes....…..... . 146 2 6 44 55 16 18 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..............…. 12 - - 1 5 2 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.................. sees 10) - - 5 3 2 - - 
Messengers—Commissionnaires................................ 31 2 4 20 5 - - - 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio...... 12 - - 3 8 1 - - 
Musicians—Musiciens..............................,.......... 21! - 1 3 12 2 2 1 
Radio announcers—Annonceurs & la radio.. 12 - - 3 4 5 - - 
FEMALES—FEMMES...............,....,,.. 31 2 2 10 lt 4 2 - 
Stenographers and typists Sténographes et dactylos dossssssee 15 1 2 5 5 2 - - 
Trade—Commerce.............................,......,..,...44. 585] 1,452] 6,582] 9,145| 6,137| 8,940 853 
Males—Hommes.... 372 912} 3,864| 6,444) 5,309) 8,375 832 
Females—Femmes 163 540| 2,718) 2,701 828 5 al 
Retail Dealing—Détail........,..,...,..,...,,.....sssssssss 479| 1,191) 6,118} 6,508] 4,282 6,989 620 
Males—Hommes.... 826 729| 2,818 4,876| $8,698) 6,611 608 
Females—Femmes 168] 46€ 2,800| 2,128 689 478 18 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires... 711 4 28 92 158 196 185 18 
ALES—HOMMES..............,..,..4..4., 640) 4 21 67 160 187 183 18 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 161 - - 8 24 51 68 10 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8...........,,,..,.,.,...,..... 35 - 1 5 15 12 2 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs ses 202 - 1 12 43 75 67 4 
Salesmen—Vendeurs..........,...........,.........,......... 103 1 4 15 32 30 20 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificatours.. . 17 - - - 8 3 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. . 26 - 4 5 10 1 4 2 
Office clerks—Commis de bureau......................... . 34 - 2 9 16 4 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 10 - 3 5 1 - 1 - 
FrMaLes—FEmMMes.......,......,....,.... 71 - 7 25 28 9 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 10 - - 2 3 4 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 46 - 3 17 22 3 1 - 
‘ Office clerks—Commis de bureau...............,.....,.,..... 12 - 4 5 2 1 - - 
Books and stationery—ELlbrairie.....................,........ 277 1 22 44 60 50 90 9 
MaALEs-—HoMMES.................,..,...., 218 1 18 34 40 41 75 9 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. : ose 87 - 3 9 13 13 41 8 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheura...... 36) - 3 3 10 12 7 1 
*’Salesmen—Vendeurs.....................,......,.,,.......... 67 - 6 15 14 14 18 - 
FEMALES—FEMMES.........,......,.,...., 59 - 4 10) 20) 9 15 - 
Saleswomen--Vendeuses.........................,.......,.,... 35 - 4 6 9 8 8 - 
Boots and shoes—Chaussures............................,.... 178 3 8 31 56 41 37 2 
Maes—HoMMEs............,.,.,.,....... 159 3 6 24 49 38 37 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 35 ~ - 1 2 15 15 2 
Salesmen—Vendeurs.................,....,.,.,,,.,,......,... Mt 1 4 19 44 23 20 - 

. FEMALES-—-FEMMES.........,,.,..,,...4.., 19 - 2 7 7 3 - - 
Saleswomen—Vendeuses............,........,......,,,.,...... 11 - 1 5 4 1 - - 
Candy and confectionery--Bonbons et confiserfe............. 882 28 50 216 201 150! , 212 25 

Mazes—HoMMEs...........,,........,.,., 640 16 27 115 149 127 183 23 
Owners and managers-—Propriétaires et gérants. 338 - 2 16 68 80 152 20 
Bakers—Boulangers 95 - 3 23 30 20! 18 1 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers.. 11 - - 1 3 5 2 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 12 - 1 2 4 1 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 11 - - 3 7 1 - - 
Messengers—Commissionnaires.......... 19 3 9 6 1 - - - 
Salesmen—Vendeurs................,.........,............. 121 6 10 48] 35 17 4 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 14 4 -|. 8 - 1 1 - 

FEMALES—FEMMES...............,..,..,.. 242 12 23 101 52 23 29 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. 1 2 4 5 10 25) - 
Saleswomen--Vendeuses.....................,,...,.,...,..... 177 10 18 92 40 nH 4 2 








*-(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed‘ but are included in the industry totals. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 
1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans ét plus, par industrie, oceupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-54 | over 
Industrie et occupation Tous : _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.--suite Q) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Retail Dealing-Con.— Détail-suite 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)..................,..... 337 4 7 60 94 52 103 17 
Maues—HomMmEs....................,...,.. 295 4 5 44 81 46 98 17 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 125 - - 6 30 21 56 12 
Tailors—T'ailleurs. ...................................,.,.. 23 - - - 4 8 11 - 
Salesmen-—-Vendeurs..........................,...,.....,...,. 124 2 5 31 41 16 26 3 
FEMALES—FEMMES..................,..... 42 - 2 16 13 6 5 - 
Saleswomen—Vendeuses.....................,,......,..,...., 18 - 21 , 8 6 2 - - 
Clothing, women ’s— Vêtement (femmes)...................... 403 6 13] 113 118 68 st 4 
MALES—HOoMMES.......................... 70 2 2 11 17 16 20 2 
Owners and managers-— Propriétaires et gérants................ 34 - - 1 6 13 13 1 
Salesmen—Vendeurs...........,..............,......,..,..... 14 - - 6 4 1 3 - 
FEMALES—FEMMES.................,,.,.,. 333 4 11 102 101 52 61 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes............... 48 - - 1 8 13 25 1 
Dressmakers—Modistes-couturières.................,......... 23 - - 8 6 5 4 - 
Milliners—Modistes.....,,..........,....,.,.,....,..,,,....2. 34 - - 4 11 8 10 1 
Sewers—Couseuscs. 15 - 1 3 5 8 3 - 
Saleswomen--Vendeus 178 2 7 78 61 20 10 = 
Coal and wood—Bois et charbon...... 1,021 10 30 184 261 195 313 28 
MaLes—HomMMEes.....,.................... 970 10 27 170 238 189 308 28 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 231 - - ll 33 54 115 18 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres... 16 - - - 5 3 8 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..............- 122 2 - 10 22 28 5g} 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion...............sscss0ces 285 3 11 93 114 38 26 - 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs...... 19 - - - |: 3 2 12 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 19 - 1 5 7 2 4 _ 
Office elerks—Commis de burenu..................,...... 24 1 2 11 5 2 2 I 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 205 4 11 37 33 51 68 1 
FEMALES— FEMMES. ................... 51 - 3 14 23 6 5 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 19 - 2 3 12 1 1 - 
Stenographers and typists— Sténographes et dactylos. 22 - 1 10 8 3 - - 
Dairy products—Produits laitiers 855 12 25 103 239 246 214 15 
Mares—Hommes 805 12 21 89 218 243 212 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............ 99 - - 6 18 18 50 8 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaître 11 - = - 3 5 3 - 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières 29 - 3 6 8 7 4 1 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n 28 1 - 7 8 9 3 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 371 2 7 30 100 141 89 
Truck drivers—Conducteurs de camion 57 - 1 8 25 16 7 - 
Shippers—Expéditionnaires...................... 10 - - 1 4 3 2 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........ 21 - 2 7 8 2 2 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 11 - - - 2 6 3 - 
Salesmen—Vendeurs.............. 23 - - 4 6 6 7 - 
Office clerks—Commis de bureau 17 - - 6 3 5 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mét 77 8 6 12 20 13 17 1 
FEMALES— FEMMES. ............... 50 - 4 14 26 3 2 Lt 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 15 - 2 4 8 - 1 - 
Drugs—Drogues.............,..............,..,...,. 741 24 60 195 207 iit 138 5 
Maces—HomMEs 657 22 54 161 183 98 133 5 
Owners and managers— Propriétaires et gérants 252 - - 10 68 67 1 4 
Messengers—Commissionnaires................ 61 13 17 28 3 - - - 
Salesmen—Vendeurs............ un 181 4 18 70 60 14 15 - 
Druggists’ apprentices—Apprenti drogu istes.. 59 4 17 34 4 - - - 
Druggists and pharmacists—not owners or 
guistes et pharmaciens—non ropriétaires ou gérants 80 - - 14 40 12 18 1 
FeMares—FEMMEs. 84 2 6 34 24 13 5 - 
Saleswomen—Vendeuses.............. 61 2 . 5 22 17 12 3 - 
Dry goods—Marchandises séches...... 257 3 8 52 57 51 81 5 
MaLes—HomMMes.......,..,. + 160 - 3 24 30 29 69 5 
Owners and managers— Propriétaires et gérants................ 80 - - - 7 16 53 4 
Salesmen—Vendeurs...........................,....,......... 61 - 2 17 20 11 11 - 
FEMALES—FEMMES....,..........,.,....,. 97 3 5 28 27 22 12 - 
Saleswomen—Vendeuses....................,.....,.....,..... 77 2 8 27 22 14 9 - 
Electrical supplies—Fournitures électriques.................. 208 1 2 31 85 42 44 3 
Mares—HomMEs........,,..............., 191 1 2 25 76 41 43 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 33 - - 2 10 9 11 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs 16 - - 2 8 4 2 - 
Sales agents, canvassers—Agente de ventes, démarcheurs...... 13 - - 2 5 1 5 - 
Salesmen—Vendeurs.......................................... 87 - 1 10 38 20 16 2 
Office clerks—Commis de bureau.......,.......,,..,...,..,.. 11 - 1 4 2 2 2 - 
FEMALES—FEMMES.............,....,...4. ‘ 17 - - 6 9 1 1 - 


. () Includes age not stated.—Comprend âge non donné, 





Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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. 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, igée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Cor.—suite €) 
Trade-Con.—Commerce-suite _ 
Retail Dealing-Con.—Détail-suite 
Filling stations—Postes d’essence..................... 361 6 18 72 118) 72 69 6 
Mazes—HomMes............ 360 6 18 72 118 72 68 6 
Owners and managers— Propriétaires ct gérants. 185 L 2 16 59 50 51 6 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a................ 11 - - 3 5 2 1 - 
Salesmen—Vendeurs..............................,..... 149 4 13 49 52 17 14 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 12 1 2 4 2 2 1 - 
FEMALES— FEMMES. ................ 1 - - - =} - 1 - 
Flour and feed—Farine et grains...................... 89 - 5 18 28 9 25 9 
Maves—HomMgs............ 86 - 5 13 27 9 23 9 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 37 - - 1 9 5 16 6 
Truck drivers—Conducteurs de camion................ 11 - 1 2 6 i 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 11 - - 2 6 3 - - 
FeMaues—FEeMMEs . 3 - - - i - 2 - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes.... 108 6 6 38 24 9 19 6 
Mazes—Hommes...................... 57 2 2 12 13 7 15 6 
Owners and managers—Propriétaires et géranta. 18 - - 1 2 3 7 5 
Salesmen—Vendeurs........... sees . 14 1 1 7 3 - 2 - 
FEMALE! 51 4 4 26 il 2 4 - 
Saleswomen—Vendeuses..............................., 29 4 - 15 7 1 2 - 
Fruits and yegetables—Fruits et légumes............... 212 9 18 37 44 49 52 3 
Mates—HomMes............. 00... 184 6 11 25 40 48 51 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 96 - - 8 19 30 37 2 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs.. 36 - t 1 8 13 12 1 
Salesmen—Vendeurs......................,..... se. 41 2 7 15 10 5 2 - 
FEMALESs—FEMMES.................. 28 3 7 12 441 1 - 
Saleswomen—Vendeuses..........................,.,.......... 27 3 7 12 3 1 1 - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de mai- 
ECC) 0 44e eos 254 3 10 30 63 49 86 13 
MaLes—HoMMmEs...................... 225 3 8 21 50 48 82 13 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. su. 68 - - 2 9 15 34 8 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a........,................, 12 - 1 2 4 2 3 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. . 28 - - 2 11 8 5 2 
Salesmen—Vendeurs..................,..........,,....... 54 2 2 7 13 12 15 3 
FEMALES— FEMMES. ................... 29 - 2 9 13 1 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... 14 - 1 5 6 - 2 - 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries......... 189 2 7 40 57 32 49 2 
Mates—HomMes........ 137 2 5 22 39 27 41 1 
Owners and managers—Propriétaires et 42 - - - 8 ll 22 1 
Furriers—Pelletiers..... an 54 - 2 9 21 9 13 - 
Salesmen—Vendeurs..........................,...,.,.,... an 11 1 1 1 3 1 4 - 

. FeMALES—FEMMES......................., 52 - 12 18 18 5 8 1 
Furriers—Pelletières................,..................,.,.... 24 - 1 5 10 3 5 - 
Saleswomen—Vendeuses............,......................... 10 - - 2 5 1 2 - 

General and departmental—Magasin général ou à rayons... 9,485 188 609! 2,406] 2,896] 1,464] 1,892 128 
Mazes—HoMMEs................,...,..... 5,262 78 188 798) 1,366) 1,070) 1,635 126 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 1,444 - 2 51 248 388 671 84 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres... 111 - - 3 30 24 53 1 
Bakers—Boulangers.......................,.,...........,..... 19 - 1 3 6 2 7 - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs............. 70 - - 9 19 14 26 1 
Tailors—Tailleurs.............................,.....,,..,.,. 31 - - - 8 5 16 2 
Picture framers—Encadreurs 10 - - 3 3 1 3 - 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.a.é. 40 - - - 10 11 18 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8....,....,..............,...., 22 - - 5 5 3 8 1 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres....... 29 - - 1 8 6 14 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

NBD ccc erence rene renee ene bene ce ee renee 33 - - 2 5 11 15 - 
Carpenters—Charpentiers..........,...,....,.,...,..... 33 - - 2 2: 9 20 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... 23 - - 2 6 6 9 - 
Painters and decorators—Peintres et décoratéurs.......... . 49 - - 7 14 6 22 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6. 66 1 3 5 32 14 ll - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. 21 - 1 4 7 4 5 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.. 165 - 4 19 75 36 31 - 
Messengers—Commissionnaires.......,..........,..... 76 25 20 25 2 4 - - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. 83 2 4 lt 20) 14 31 ‘1 
Shippers—Expéditionnaires......................,..... 76 - 1 8 19 19 27 2 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. 37 -" 2 10 8 6 il - 
Advertising agents—Agents d'annonces................., 16 - - 2 6 3 5 - 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes.. wee 43 - 2 . 5 20 6 10 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs...........-.. 13 - - 1 2 3 6 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.. 40 - - 1 7 12 20 - 
Salesmen (?)—Vendeurs (4)..................,..,,....,,... fone 1,702 38) 121 474 520 238 286 16 


(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


bureau. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 


@) Some of these persons were probably office clerks.--Quelques-unes de ces personnes étaient probablement des commis de 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and oceupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (4) 


Trade-Con.—Commerce-suite 
Retail Dealing-Con.— Détail-suite | 
General and departmental-Con.— Magasin général ou à rayons 
-fin 
Mazes-Con.—Homnes-fin 
















































Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. ...... 15 - - 7 5 2 1 - 
Chemists and pharmacists—Chimistes et pharmaciens... . 12 - - - 5 5 2 - 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs............. cee il - - - 3 3 5 - 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs............,.,......... 22 - - 2 7 4 9 - 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs . 73 1 1 H 13 16 28 3 
Janitors—Concierges...................4......,.,.,,..,2,4.22. 32 - - - 6 9 16 1 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a...... 46 - - - 9 12 24 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 47 - - 1 13 16 17 ~ 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et saissiers. 83 - 3 12 24 21 22 1 
Office clerks—Commis de bureau........................ 403 5 18 83 119 74 98 6 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 83 4 41 . 11 21 17 23 3 

FEMALES—FEMMES............,.,.... 4,223 110 321| 1,608! 1,530 394 257 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes............... 53 - 1 6 9 12 24 1 
Floorwalkers and forewomen—Chefs de rayon et contremaitres- 

BOS ee eee ses see essences 13 - - - 7 4 2 - 
Dressmakers--Modistes-couturières.….......,........,.. fe 39 1 2 8 12 12 4 - 
Milliners—Modistes...................,.............,.... . 20 - - 3 9 3 5 - 
Sewers—Couseuses..................,.............,,..... . 62 3 1 14 24 10 10 - 
Tailoresses-—Tailleuses................................... . 18 - 2 3 8 1 4 - 
Bookbinders—Relieuses...,...,.........,...,.,.,......,, . 13 - - 4 4 3 2 - 
Méssengers—Commissionnaires. . 18 5 7 6 ~ - - - 
Telephone operators—Téléphonistes.................. 63 - 4 19 31 8 1 - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses... 206 34 48 87| 35 1 1 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses..... 11 = - 3 6 - 2 - 
Saleswomen (2)—Vendeuses (2)............................. : 2,343 52 193) 1,011 762 187 136 1 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres....... 13 - ~ 6 5 2 - - 
Charworkers and cleaners——Nettoyeuses et femmes de peine... 14 - - - 6 4 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 252 - 10 84 112 37 9 - 
Office appliance operators-—-Mécauographes................. . 70 - 4 21 36 8 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 375 2 13 128 193 30 9 - 
Office clerks—Commis de bureau..................,..,.. . 545 11 33 181 235 61 24 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvrières sans métier. . 12 2 1 1 3 3 2 - 

Groceries—Eplcerte..........................,.............. . 2,398 104 185 556! 484 388) 594 86 
MaLes-—HoMMEs........... seas : 2,077 94 151 433 392 355 570 81 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... . . 1,125 1 2 47 213 282 503 76 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs............. 13 = - 2 6 4 1 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é. 39 “1 8 18 3 5 4 — 
Truck drivers—Conducteurs de eamion........................ 25 - 3 11 8 1 2 - 
Messengers—Commissionnaires.........,................. . 229 70 68, 84 7 - - - 
Salesmen—Vendeurs....................,..........,..... . 607 21 68 257 145 55 58) 3 
Office clerks—Commis de bureau........................ see 14 1 1 6 4 2 - - 
FemMALES—FEMMES........... . . 321 10 34 123 92 33 24 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. 59 1 1 4 16 14 18 5 
Saleswomen—Vendeuses 234 9 32 111 61 16 5 - 
Bookkeepers and cashiers—T'eneuse 13 - - 3 7 2 1 - 
Hard ware—Ferronnerie............. 933 10 34 151 215 174 301 48 
Mazes— Home 850 10 28 125 183 161 295 48 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 343 - - 7 39 84 178 35 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a........................... 21 - 2 2 . 5 5 7 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers.... 18 - - 2 6 2 7 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion..................... : 33 - 1 il 11 7 3 - 
Shippers—Expéditionnaires......,.,.......,...,...,....., 11 - 1 1 2 3 4 - 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs. 22 - - 1 5 4 12 - 
Salesmen—Vendeurs...................................., 264 6 15 77 83 33 46 4 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 21 - 2 1 8 5 4 1 
Office clerks—Commis de bureau.....................,.. 24 1 1 7 5 3 5 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 29 1 3 6 7 5 5 2 
FEMALES—FEMMES.................., . 83 - 6 26 32 13 6 - 
Salcswomen—Vendeuses................................... . 18 - 2 9 7 - - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissitres..... 17 - 1 1 6 7 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos....... . 37 - 3 12 17 3 2 - 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art........... : 2761 5 8 48 B 44 86 12 
Matrs—HomMg)s........... . 224 5 3 30 54 39 81 12 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 101 - - 1 18 17 55 10 
Jewellers, watchmakers—RBijoutiers, faiseurs de 44 - - 9 15 9 10 1 
Salesmen—Vendeurs........ . 47 2 3 10 16 5 10 1 
FEMALES . 52 - 5 18 19 5 5 - 
Saleswomen—Vendeuses.............,.....,.................. 32 - 3 10 12 5 2 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. ‘ 
b @) Some of these persons were probably office clerks.—Quelques-unes de ces personnes étaient probablement des commis de 
UTEAU, . 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation . ages and 
7 . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous | — 
. âges | et plus 
PROVINCE-Con.—suite | @) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Retail Dealing-Con.—Détail-fin 
Leather goods—Articles en cuir............................... 42 - 1 4 4 6 21 6 
MaLes—HoMMes............. "39 - 1 2 4 5 21 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 18 - - - - 1 12 5 
. FEMALES—FEMMES........... 3 - - 2 - 1 - - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages............... 85 - - 11 15 20. 35 4 
Mazss—HommMes........,...,......,....., 74 - - 4 13 19 34 4 
Salesmen—Vendeurs.............,......,.,......,,,...4,.44.4 23 - - 2 6 5 10 - 
Office clerks—Commis de bureau...............,....,..,..... 15 - - 1 4 4 5 1 
FEMALES-—FEMMES..............,...,.,... 11 - - 7 2 1 1 - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et polsson.......... 995 19 53 186 214 169 318 36 
Mazes—HommMes..........,.......,,.,.... 976 19 52 178 208 168 315 36 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.............,., 424 1 1 16 64 91 224 27 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs............. 358 - 12 79 114 63 82 8 
Truck drivers—Conducteurs de camion 14 - 1 7 5 - 1 - 
Messengers—Commissionnaires........... 80 15 27 37 1 - - ~ 
Salesmen—Vendeurs..................,......,....,.,......... 74 1 9 31 15 10 7 1 
FEeMaALEs—FEMMEs........,........,,..,,, 19 - 1 8 6 1 3 - 
Musical instruments—Instruments de musique 182 1 6 61 26) 45 3 
Mares—Hommas..............5 150 - 3 26 54 22 42 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 35 - - - 16 7 12 - 
Electrical appliance assemblers—Assembleurs d'appareils élec- 

Bo Ce [0 (2): 17 2 7 6 1 1 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 10 - - 2 4 1 1 2 
Salesmen—Vendeurs.........................,..,,,.,....,,.2. 52 - 9 18 7 17 1 

F£maLes—FEMMES.........,.,............ 32 1 3 14 7 4 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 14 - - 9 4 - 1 - 
Optical goods—Articles d’optique............................. 55 1 1 12) 8 12 20 1 
Mates—HomMgs... 49 1 1 8 8 11 19 1 
Opticians—Opticiens..........................,........,4.,. 32 - - 3 6 7 16 - 
FEMALES—FEMMES.............,......,... 6 - - 4 - I 1 - 
Second-hand goods—Objets usagés. 128 2 2 20 16 20 63 5 
Mazes—HomMEs 115 1 2 15 15 18 60 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants vee 81 - - 4 9 12 52 4 
Salesmen—Vendeurs........................, : 19 1 2 9 2 2 3 - 
FEMaLes--FEMME 13 1 - 5 1 2 3 1 
Sporting goods—Articles de sport..... 28 - 2 4 8 5 9 - 
Mares—Homm sever eaee 28 = 2 4 8 6 9 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 15 - - 1 2 3 9 - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares......... Ve ceeeteeeneenes 86 1 3 16 23 17 22 4 
Maces—HoMMEs.............,..,......,., 77 1 2 11 21 17 21 4 
Owners and managers—-Propriétaires et gérants................ 25 - - } 3 6 13 2 
Salesmen—Vendeurs........................,.....,.,,,....... 44 1 2 10 12 10 8 1 
FsMALES— FEMMES. ........,.,,,,..,,.... 9 - 1 51 nr 4 - 1 - 
Retail dealing, n.o.s.—Comimerce de détail, n.a.é.............. 2,363 26 70 318 586 465 785 117 
Mazes—HoMMES........................., 2,184 23 61 255 526 437 768 113 
Owners and managerse—Propriétaires et gérants................ 389 - 1 14 68 + 96 185 22 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres... 17 - - 1 3 4 1 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n,8.8......,...........,.,......... 22 - 3 5 10 3 1 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é. 18 2 - 5 1 6 4 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.............,. 46 - - 6 5 14 20 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion... doesn eee re neeewes 114 3 1 23 50 22 14 1 
Messengers—Commissionnaires..........,,..........,,,,,,..., nN - 7 4 - - - - 
Shippers—Expéditionnaires.... . 23 - 2 2 3 4 10 2 
Credit men--Investigateurs de crédit.. 10 - - - 2 2 6 - 
Hawkers and pedlars—Camelots et colpo: 257 2 9 44 48 116 30 
Newsboys— Vendeurs de journaux............ 47 it 12 13 3 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheur 820 - 14 91 214 166 288 46 
Salesmen—Vendeurs.............................,.... 96 - 4 28 29 15 20 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 17 - - - 2 6 8 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 28 - 1 10 5 8 2 
Office clerks—Commis de bureau 62 2 3 25 16 4 12 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mé 129 3 4 17 46 26 30! 3 
FrMaLes--FEMMES 179 3 9 58 60 28 17 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.......... Mt - - 1 1 2 6 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses 28 - 1 5 9 6 5 2 
Saleswomen—Vendeuses.......................,........, 57 1 6 26 14 8 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 14 - - 2 8 3 - 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... : 39 - 1 18) 14 6 - 
Office clerks—Commis de bureau...............,.,.., : 10. 1 - 3 6 1 - - 


@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
ED 
All - . 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges ° et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Wholesale Dealing—Gros...........................,,4....ssse 9,604 66 261) 1,461| £,641| 1,900| 2,946 288 
Males—Hommes. a 8,146 46) 188] 1,044) 2,068] 1,712) 2,859 280 
Females—Femmes.......,....... 1,866 10 78 417 673) 188 87 8 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. 620 4 25 101 127 16 168 19° 
Maues—HomMes............ 427 2 16 73 87 87 163 19 
Owners and managers—Propriétaires et gérant 88] _ - 1 9 22 50 6 
Shippers—Expéditionnaires....................., 28 - 6 10 4 2 5 1 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s. 26 - - 1 4 5 13 3 
Commercial travellers—Cominis-voyageurs............... 66 - - 3 16 11 32 4 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 80 - - 16 21 12 29 2 
Salesmen—Vendeurs.....................,..,,..,......... 22 - - 8 6 4 4 - 
Office clerks—-Commis de bureau....... un 53 ~ 6 23 12 1 9 2 
FemaLes-—-FEMMES 93 2 9 28 40 9 5 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 49 1 5 16) 20 7 - - 
Office clerks—Commis de bureau...,.................,. . 13 1 2 3 5 1 1 - 
Drugs—Drogues............................,..,......... + 240 3 11 53 72 45 53 3 
Mares—Homnges............ 176 3 6 33 48 37 46 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 19 - - - 4 6 8 1 
Shippers—Expéditionnaires...................,.. 21 - 1 7 4 4 5 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............. 18 - - 1 8 6 3 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 42 - - 6 7 10 18 1 
Office clerks—Commis de bureau....................... 31 1 3 9 13 3 2 - 
FeMaLEs—FEMMES.........,...... 64 - 5 20 24 8 7 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 28 - 1 11 13 3 - - 
Office clerks—Commis de bureau....................... 12 - 1 2 5 1 3 - 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants.. 1,671 9 32 27 554 347 424 28 
Mazes—HoMMEs.............. . 1,377 6 20 213 417 300 394 27 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 360 - - 6 48 120]° 171 15 
Telegraph operators—Télégraphistes.............. 1 24 - _ 1 4 9 10 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.. . 14 - - - - 4 8 2 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. 39 - - 1 4 11 22 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 31 - - 1 7 5 17 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 131 - - 1 29 47 50 4 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers . 118 - - 23 51 19 24 1 
Office clerks—Commis de bureau....................... 598 5 17 165 265 78 66 2 
FrmaLtes—FsMmMgs.. tees 294 3 12 64 137 47 30 1 
Telephone operators—T'éléphonistes..................... 13 - - 1 8 3 1 ~ 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 14 - 1 2 4 5 2 - 
Office appliance operators—Mécanographes.............. see 43 - - 10 28 3 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. . 169 1 8 38 76 30 15 1 
Office clerks~-Commis de bureau........... lane sees 49 2 3 13 21 4 6 - 
Grocerles—Epicerle........................ wees . 980 8 33 191 279 156 293 20 
Mazes—HomMMes............ . 805 7 25 119 220 132 283 19 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 128 - 1 2 25 26 68, 6 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 12 - - 1 3 4 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion................ 66 - 2 10 31 7 16 - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. . 37 1 1 8 8 6 11 2 
Shippers—Expéditionnaires.......................,.... . 82 - 2 13 29 14 22 2 
. Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 75 - 2 10 i 10 39 3 
Commercial travellers—Commis-voyageurs....... ee 64 - - 3 14 17 28 2 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs...... . 19 - - 5 2 6 6 - 
Purchasing agents and buyers Agente acheteurs et ach 11 - - 2 3 1] ° 5 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 86 - 3 11 19 18 35 - 
Salesmen--Vendeurs.................................... see 17 - - 5 8 2 2 - 
Accountants and auditore—Comptables et vérificateurs. 2t - - 2 5 4 10 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 33 - - 9 18 3 2 1 
Office clerks—Commis de bureau....................... 87 4 7 28 25 5 18 - 
Labourere and unskilled workers--Ouvriers sans métier. 19 I 2 4 5 5 2 - 
FEMALES— FEMMES. ...,............. vee 175 1 8 72 59 24 10 1 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses......... 26 1 3 11 7 4 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 10 - - 4 4 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 83 - 2 35 30 ii 4 1 
Office clerks—Commis de bureau..................... . 30 - 1 13 10 4]. 2 - 
Hardware—Ferronnerte............................. . 886 3 21 105 211 167 343 36 
Maves—HomMMEs...........- 752] ' 3 14 66 154 146 333 36 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 112 - - - 15] - 21 73 3 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............. . 24 - - 1 5 9 9 ~ 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs........... 18 - - 2 § - H - 





(1) Includes age not stated —Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14:years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 
1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, Âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages an 
7 . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Wholesale Dealing~Con.—Gros-suite 
* Hard ware-Con.—Ferronnerie-fin 
Ma es-Con.—Hommes-fin 
Shippers—Expéditionnaires................,......,........,... vi - 1 5 16 10 ‘35 8 
Warchousemen and storekeepors—Magasiniers..... 26 - - 3 3 1 16 3 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a 17 - - - i 2 12 2 
Commercial travellers—Commis-voyageurs . 51 - - 1 9 17 21 3 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 11 - ~ 1 - 3 6 1 
Sales agents and canvassers—A gents de ventes, démarcheurs.. 96 - 1 3 22 24 40 6 
Salesmen—Vendeurs.....,............................ 24 - 1 2 6 3 12 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 17 - - 1 4 1 9 2 
Bookkeepers and cashiers—Tencurs de livres et cnissiers.. 24 - 4 7 6 6 1 
Office clerks—Commis de bureau. ..................,......... 157 3 6 30 47 28 40 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 21 - 2 2 2 6 9 - 
FEMALES—FEMMES...............,..,..... 134 - 7 39 57 21 10 - 
Bookkeepers and cashicrs—Teneuses de livres et caissiéres 14 - 1 2 6 3 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 91 - 3 30 41 12 5 - 
Office clerks—Commis de bureau...,...........,..... 20 - 3 6 $ 1 2 - 
Leather goods—Articles en cuir...... 85 - ? 16 28 12 24 3 
Mazes—HomMes. 66 - - § 19 12 24 3 
Owners and managers—Propriétaires ct gérants.... 12 - - - 2 3 7 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 10 - - 1 5 1 3 - 
FEMALES—PFEMMES..................,. 19 - 2 § 9 - - - 
Stenographers a -d typists—Sténographes et dactylos.. 11 - 1 7 3 - - - 
Lumber—Bois d’œuvre.......................,...... 216 - 5 25 50 32 96 8 
Mares—Hommes........... 192 - 5 20 37 26 96 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 26 - - = 2 3 17 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion....... 26 - 2 3 8 5 8 - 
Shippers—Expéditionnaires....................:...,.,... 10 - - = 2 2 6, - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheura.. 14 - - - - - 13 1 
Accountants and auditors Comptables et vérificateurs.. 13 - - - - 4 9 - 
Office clerks—-Commis de bureau....................... 14 - 1 4 5 2 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 39 ~ - 7 12 4 16 - 
FEMALES—FEMMES.................. 24 - - 5 13 6 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dacty los ted ec ee ees 16 - - 4 6 6 - - 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau 308] 4 nH 61 97 52 76) 7 
MaALes—HoMMEs......................,... 234 3 8 35 66 40 75 7 
Owncre and managers—Propriétaires et gérants 39 - - - . 2 10 23 4 
Shippers—Expéditionnaires................... 22 - 2 3 3 6 8 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............. ‘ 16 - _ - 5 4 7 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 57 - - 5 22 10 18 2 
Office clerks— Commis de bureau............ 36 1 4 10; Bl, 1 5 - 
FEMmazes— FEMMES. ...........:: T4 1 3 26 31 12 1 - 
Stenographere and typists—Sténographes et dactylos. 46 - 3 19 19 5 - - 
Office clerks—Commis de bureau..................... il 1 - 2 6 2 - - 
- Tobacco products—Produits du tabac. 147 1 3 22 53 31 31 3 
Mates—HomMes........... 129 1 2). 16 44 33 30 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 18 - - - - 7 10 1 
Shippers—Expéditionnaires.................., 11 - - 2 6 2 1 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs......... Lee 11 - - 1 3 - 7 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 391. — - 1 17 12 i 2 
FEMALES—FEMMES.....,.............. 18 — 1 6 9 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. lt - - 5 6 - - - 
Wholesale dealing, n.o.s.—commission agencles, commerclal 
brokers, importing, exporting—Commerce du gros, n.a.6. 
—agents à commission, courtiers, importateurs, exporta- 
teurs.......................,.....,.,.....,.......4.02.4 4,449 24. 118 610! 1,150 979) 1,438 106 
Maves—HomMegs........... 3,988 21 87 461 976 919) 1,415 105 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 959 - 1 24 143 257 485 48 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 28 - - 1 3 6 18 - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs. . 21 - ~ {| 5 6 5 5 - 
Furriers—Pelletiers......................,....... 13 = 2: 4 2 1 3 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a. 26) - - 3 8 7 7 1 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 11 - - 2 2 2 5 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. 13 - - 1 - 5 6 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion......... 231 1 10 49 98 49 24 - 
Messengers—Commissionnaires. . 21 3 7 il - - - - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. 42 2 4 7 5 3 20). 1 
Sbippers—Expéditionnaires. ........................ 164 1 4 33 41 29 52 4 
Warchousemen and storekeepers—Magasiniers.. 70 - 1 9 15]. 20 25 - 
Weighmen—Peseurs 18 - 1 4 6 3 4 - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Note--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 





RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 119 


TABLE 16. Gainf ully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 



















mre 


























































































1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Trade-Con.—Commerce-fin 
Wholesale Dealing-Con.—Gros-fin 
Wholesale dealing, n.o.s.—commission agencies, commercial 
brokers, importing, exporting-Con.—Commerce du gros, 
n.a.é.—agents à commission, courtiers, importateurs, 
exportateurs-fin 
Mause-Con.—Hommes-fin 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.2........... 174 - - - 25 36 105 8 
Commercial travellers—Commis-voyageurs....... see 184 - - 11 37 47 85 3 
Credit men—Investigateurs de crédit...... 23 - - 1 § 2 12 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.. 17 - - 4 3 4 5 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et cheteurs.- 53 - - 3 13 16 19 2 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 1,026 2 8 91 300 262 339. 23 
Salesmen— Vendeurs. .................................... + 53 - 2 12 18 10 11 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. . 95 - - 5 30 28 32 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers it - 1 29 39 17 25 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 14 - - 3 8 1 1 
Office clerks—Commis de bureau. ...................... 278 § 27 98 83 30 29 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 226 3 16 41 54 53 57 
FEMALES—FEMMES.....,......,..... 461 3 31 149 194 60 23 
Packers and wrappers—Empaqueteuscs et emballeuscs. . 28 - 2 13 6 6 J - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses. 10 - - 3 3 3 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres ct caissières 52 - 4 9 25 9 4 1 
Stenographers and typists--Sténographes et dactylos - 268 2 15 94 121 27 9 - 
Office clerks—Commis de bureau................,..,......... 54 1 5 16 22 6 4 - 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gres............,.....,..,......., 14 - - 8 1 6 é 
Males—Hommes... 12 - - £ 1 4 5 - 
, Females—Femmes.............,,....,.,,.. & - - i - 1 - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance................... 7 5,734 33 136 888] 1,945) 1,092] 1,180 157 
Males—Hommes.. 4,110 28 89 481] 1.170 833| 1,346 155 
Females—Femmes 1,624 5 47 401 715 259 134 2 
Banking—Banque..... .............. 1,511 il 41 206 588: 313 338 13 
Mix Homes eee tence eee . 1,168 il 40 171 412 225 296 12 
Officials— Hauts fonctionnaires. .........,.......,...,.,... _ 256 - - 1 it 92 149 3 
Messengers--Commissionnaires. . un . 56 1 4 5 2 9 33 2 
Janitors—Concierges..................................,. 46 - - 1 2 7 30 6 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 135 - - 3 67 52 13 - 
Bookkeepars—Teneurs de livres......................... 36 - 1 § 20 5 2 - 
Office clerks—Commis de bureau.... 598 10 35 153 306 51 42 - 
FeMALES—FEMMES . - 343 ce 1 35 176 88 42 1 
Bookkeep2rs—Teneuses de livres....................,... an 18 - ~ 3 11 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 157 - - 21 87 35 14 - 
Office clerks—Commis de bureau....................... 149 - 1 § 73 46 21 - 
Insurance—Assurance...........:........................ . 2,795 16 50 476! 968 540 665 79 
Maues—HomMMEs.................... 1,873 12 24 199 523 426 Gu 78 
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance. 282 - - 3 49 99 124 7 
Insurance agents— Agents d'assurance... ................. 1,012 - 2 39 237 265 406 63 
+ Actunries—Actuaires......................,...,......... 17 - - 2 7 4 4 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 70 - - 4 29 14 21 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 63 - 3 15 25 9 lt - 
Office clerks—Commis de bureau............. 380 il 15 129 163 29 31 2 
FEMALES—FEMMES 1922 4 26 277 445 114/s- 54 1 
Insurance agents—Agents d’assurance................ 16 - - 2 5 3 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et cais: ares 64 - 2 10 26 16 10 - 
Office appliance operators—Mécanographes..............., 10 - - 2 8 - - ~ 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 617 4 23 211 204 65 19 1 
Office clerks—Commis de bureau....................... . 195 - 1 49 105 24 15 - 
Investment and loan—Placements et préts........... . 938 5 32 151 296| ‘176 256 18 
Maces—HommMEs........,........, . 695 5 20! . 99 182 136] - 233 18 
Officials—Oficiers........................,.,.,..... . 106 - - 3 15 25 59]; 4 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.. 48 - - - 7 . 9 25 6 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières 205 - 2 7 54 51 85 6 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 72 - - 3 23 21 24 1 
Bookkeepers and cashiers-—Teneurs de livres et caissiers.. 4) - 1 14 17 5 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 10 - 2 7 ~ - 1 - 
Office clerks—Commis de bureau.........,:........ 168 3 15 63 55 15 17 - 
FEMALES—FEMMES...,................ 243 - 12 “55 113 40 23 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières.. 20 = 1 3 11 1 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos : 191 - 11 49 $9 3c] , ‘12 - 
Office clerks—Commis de bureau....................,...,.,., 23 - - 2 12 6 3 - 


(1) Includes age not stated.—Comprend ge non donné. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
NorTa—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
- — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Finance, Insurance-Con.—Finance, assurance-fin 
Real estate—Immeuble..................... 490 1 1 52 93 63 221 47 
Mares—Hommes 374 - 5 18 52 46 208 47 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles... 294 - - 6 28 31 187 42 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a....... an H - - - - 2 7 2 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 12 - - 1 2 5 3 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 11 - 1 - 7 1 2 - 
Office clerks—-Commis de bureau 30 - 3 7 1l 5 4 - 
116 1 8 34 41 17 15 - 
Bookkeepers and cashiers—-Teneuses de livres et caissiére, 10 - - 2 1 4 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 91 1 5 30 39 9 7 - 
Service..........................,......... bees eee e wees 57,294) 2,089! 3,941) 12,417! 14,006) 9,202| 13,972] 1,642 
Males—Hommes....................,..... 27,151 134 391] 2,618] 6,272) 6,157) 10,458] 1,205 
Females—Femmes........,............... 30,143) 1,955] 3,550] 9,899) 7,734] 3,045] 3,514 437 
Professional Service— Service professionnel... pees eee e ene enenaee 18,768 91 641| 8,778} 6,866| 2,810| 3,679 496 
Males— Hommes. ........,..,..........,.. 6,818 21 76! T£11 1,706| 1,410| 2,468 418 
Females—Femmes.......,.........,.....,. 9,935 70 466| $8,051} 3,650| 1,400| 1,216 80 
Accountancy—Comptabilité................................... 321 - 12 49 92 42 108 18 
MaLEs—Hommes..............,........... 287 - 10 40, 78 38 103 18 
Accountants and auditore—Comptables et vérificateurs........ 223 - ~ 9 65 37 94 18 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 12 - 2 4 3 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau...............,...........,. 42 - 8 23 8 - 3 
EMALES—FEMMES.....,..,..,... 34 - 2 9 14 4 5 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 26) - - 7 14 4 1 ~ 
Applied sclence—Science appliquée................ 178) 1 4 33. 41 23 68 8 
Marse—Hommes... 155 1 3 20 37 21 65 8 
Architects—Architectes.................,..,..... so. 28 - - - 7 1 15 6 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes.. poses 10 - - - 5 1 4 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. 40 - - 1 7 8 22 2 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs. = 11 ~- - 4 1 2 4 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 18 1 2 8 7 - - - 
Femaves—FEMMES............... 23 - 1 13 4 2 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 16 - ni 9 4 - 2 - 
Art and music—Art et muslque...................... 749 9 44 197 248) 110 125 16 
Mares—Hommes................... . 376 2 16 83 119 65 80 ll 
Artists, sculptors, painters— Artistes, sculpteurs, peintres....... 58 I 5 8 17 10 15 2 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. 310 1 li 74 98 53 64 9 
FEMALES—FEMMES........................ 373 7 28 114 129 45 45 5 
Artiste, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres,...... 23 - - 6 5 3 8 1 
Musicians, music teachere—Musiciennes, professeurs de musique 315 3 21 94 118 40 36 4 
Teachers—physical training—Profeaseurs—culture physique... 32 4 7 12 6l i 2 - 
Assoclations—industrial—Associations industrielles.......... 90 - 1 7 26 18 31 1 
Mares—Hommes a 58 - - 2 10 12 33 1 
34 - - - 1 7 25 1 
13 - - 1 8 2 2 - 
32 - 1 5 16 6 4 - 
24 ~ 1 4 12 4 3 - 
6,751 4 74] 1,454] 2,587] 1,227] 1,270 133 
2,375 3 15 343 687 488 730 109 
32 - 2 5 8 4 12 1 
H - ~- - 1 4 6 ~ 
MB. sise 30 - - 3 2| il 13 1 
Carpenters—Charpentiers il - - - - 3 7 1 
Chauffeurs, bus drivers—Chaufieurs, conducteurs d’autobus. .. 53 - - 6 12 17 15 3 
Truck drivers—Conducteurs de camion................,.,..... 13 - - 2 5 4 2 - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges 129 - - - 28) 41 52 8 
Schoo! inspectors—Inspecteurs d’écoles...............,........ 33 - - - 1 3 26 3 
Teachers---school—Instituteurs—écoles. .. un 1,449 - 6 295 551 280 291 26 
Janitors—Concierges...........,................... an 422 1 2 8 35 86 239 51 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a . 15 - 1 - 3 2 6 3 
Office clerks—Commis de bureau........... tec e ee eeeens 17 - - 4at- 2 1 7 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 19 1 4 6 3 - 
FrMares—FEMMES................. . 4,376 1 59] 1,111! 1,900 739 540 24 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres... . 13 - - 3 1 4 4 
Librarians—Bibliothécaires................................... li - - 2 3 4 2 - 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de mu- : 
gique.....,...................,..... eee see 18 - - 2 6 2 8 - 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées.......,.......,..... 23 - - - 3 6 14 - 





@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore-—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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| _ 1986—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936—suite 
ee 
All 65 
Industry and occupation | ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite ‘ Q) 


Service-Con.—suite 
Professional Service-Con.—Service professionnel-suite : 
Education-Con.— Enseignement-fin 
FeMaLes-Con.—-FEMMes-fin 
Professors, college principals— Professeurs, principales de col- 














































ÈLES.....,.,,,.....,....,.,,..44.eeesesees ede e nee eae 10 - - 2 2 4 2 - 
Teachers—school—Institutrices—écolea 4,015 - 51| 1,045} 1,783 674 449 il 
Cooks—Cuisinières........,.......,..,.. . 38 - - 5 15 7 9 2 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8..... 37 1 3 12 15 3 2 1 
Housekcepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. 43 - - 3 11 9 18 2 
Janitors—Concierges..............,........,......, 10 - - - 2 1 5 2 
Waitresses—Filles de table. ...........,...,,....... 11 - - 5 5 - 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos seas 51 -. 2 15 25 4 5 - 
Office clerks—Commis de bureau.......,....,..... wae 31 - - 12 10 3 6 - 

Health—Santé.............................. an 5,322 39 307! 1,613! 1,566 721 962 111 
Mares—Hommes........,...........,.,... 1,644 7 20 123 381 385 631 95 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jardi- 

nage.......... Lesesssesues sous + 29 J - 5 10 3 10 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ......,..,........, 23 - - 2 6 3 11 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

MS... eee cesse sereserre cesser rsreenesses 38 ~ - - 3 10 22 3 
Carpenters—Charpentiers......,..........,..,... 14 - - 1 1 1 li - 
Painters and decorators—Peintrea et décorateurs. 11 - - - 3 - § - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.... an 10 - - 1 2 2 5 - 
Dentists—Dentistes se 231 - - - 45 86 95 5 
Health professionals, n.e.8.—Professionnels de la santé, n.s.a... 28 - - - 3 1 14 - 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs. .| ° 42 - - 1 7 12 20 2 
Photographers—Photographes.............,..,.. se 11 - - 1 5 3 2 - 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens 600 - - 37 153 120 235 55 
Veterinary surgeons—Vétérinaires.............. un 69 - - 1 - 10 45 13 
Cooks—Cuisiniers................................. an 19 - - 6 5 2 5 1 
Elevator tenders—-Hommes d’ascenseurs.............,.,.,.... 18 1 1 6 4 2 2 2 
Housekeepers, stewards—Maitres de maison, maîtres d'hôtel. 12 - - - ] 2 9 - 
Janitors—Concierges..…............,......,.,.........,........ 31 - - - 4 10 13 2 
Mental attendants—Garde-fous........................... 151 1 1 19 60 40 29 1 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. 98 - 4 15 17 34 28 - 
Laundrymen—Buandiers......................,.......... . 15 1 - 2 6 2 4 - 
Office clerks—Commis de bureau.............,.....,..... . 23 _ 1 4 5 7 6 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. . 45 - 7 7 10 7 11 3 

FEMALES—FEMMES.....,.........., .[ 3,678 32 2871 1,490] 1,185 336 331 16 
. Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiares... . . 85 - 1 9 15 1 
Telephone operators—T'éléphonistes. ,......................... 20 - 2 6 9 3 - - 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.8.a.. 63 - 2 18] 20 11 9 3 
Nurses—graduate-—1nfirmières—-graduées. ...,................ 1,474 - - 372 713 199 184 5 
Nurses—in training —Elèves-infirmières............ . 897 = 139 684 72 2 - - 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens 26 - ~ 4 17 3 2 - 
Charworkers and cleaners--Nettoyeuses et femmes de peine.. . 15 - 1 1 2 2 9 - 
Cooks—Cuisiniéres. ....................,..................... 86) "4 8 17 32 11 14 - 
Doctors’, dentists’ assistants—Assistantes de médecins, den- 

tistes.…................................,.,,....,.. éorsees 80) - 6 28 25 12 7 2 
Domestic servants, n.e.2.—Domestiques, n.s.a.. 335 20 60 138 88 14 15 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matron . 73 - - 5 20) 20 26 2 
Nurses—practical—Gardes-malades..…....,........,........... 142 1 21 57 41 10 1 1 
Waitresses—Filles de table................,,,,................ 59 1 15 22 16 2 3 - 
Laundresses—HBuandières.......,..................,....,...... 79 3 11 33 21 4 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres. .. . 22 - 1 3 9 6 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 115 2. 12 49 37 12 3 - 
Office clerks—Commis de bureau.....................,....... 91 1 7 37 29 8 9 - 

Law—Droit............................ 980 2 22 142 232 222 323 34 
Mares— Hommes... 633 - 3 29 111 165 288 34 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. 560. - - 3 96) 162 266. 31 
Office clerks—Commis de bureau....... 50 - 2 22 10 1 12 3 
FeMALES—FEMMES. 347 2 19 113 121 57 35) . - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 16 - - 2 6 6 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 297 i 18] ‘106 107 42 23 - 
Office clerks—Commis de bureau................,............ 19 - 1 3] . 4 3 g - 
Literature, library service—Littérature, biblothéconomie.... 78) 1 1 15 16 24 16 5 
MazrS—HOMMES....................,.,... 39 1 1 9 5 8 10 5 
Authors and journaliste—Auteurs et journalistes 22 - - 5 1 5 7 4 
‘FEMALES—FEMMES.... . wee 39 - - 6 i 16] - 6 - 
Librarians—Bibliothécaires................. peseesers Le 26 - 5 7 10 4 - 





@) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite Ê 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (4) 


Service-Con.—suite 
Professional Service-Con.— Service professionnel-fin , 
Religion.....................................,....,......4440 1,490 5 at 91 354 301 573 141 




















Maues—Hommes.............,.... 991 1 31 214 189 434 121 
Brothers, n.e.s.—Frères, n.s.a................,.....,.. 12 1 4 2 5 - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres. 747 23 176 151 318) 78 


Mission workers—Missionnaires..................,.... Le 35 - - 3 il i 9 1 


Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a.. 44 1 il 8 22 2 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux......... 128 1 2 6 15 67 36 
FEMALES—FEMMES....,......... 499 5 23 60 140 112 139 20 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturières.. 13 - - - 3 3 7 - 
Mission workers—Missionnaires............,....,... 27 - 1 2 10 5 9 - 
Nuns, n.e.s.—Sœurs, n.s.8........................... 282 2 17 32 70 62 83 16 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.a.a.. 81 - - 10 28 22 20) 1 
Cooks—Cuisinières........................,....., 17 - - 4 4 5 4 - 
Domestic servants, n.e.8.—Domestiques, n.3.a.... 17 3 2 3 5 2 2 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. 10 - - 1 3 2 3 1 


Social welfare organizations— Œuvres sociales... 763 30 51 187 182 117 190 26 























. Marss—Hommes.......... cas 236 7 7 38 57 34 82 11 
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de 
NAGE... cee tence eee ene ee 21 2 3 5 7 1 3 - 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a.... 10 - - 1 6 - 3 - 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a.. 33 - 1 3 3 2 21 3 
Janitors—Concierges...................,.....,.,.... 17 - - 2 3 4 7 1 
Office clerks—Commis de bureau..............,......., 14 1 2 5 2 2 1 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 12 1 - 1 3 3 4 - 
FEMALES—FEMMES.......,.......,., 527 23 44 129 125 83 108 15 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturières.. 38) 7 5 7 6 4 7 2 
Nuns, n.e.s.—Sœurs, n.8.8......................,.... 17 - - 2 1 4 7 3 
Nurses—graduate—Infirmières—wraduées............. 19 - - 2 12 3 2 - 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a.. 57 - - 8 8 19 19 3 
Cooks—Cuisinières................... presses 33 1 - 9 9 4 9 1 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8.... 157 } 25 61 37 17 6 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. 47 - > - 9 9 26 3 
Nurses—practical—Gardes-malades............... 28! - 2 9 5 3 7 2 
Laundresses--Buandières..................,...,..... 33 4 7 32. 3 5 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 28 - 2 7 15 2 2 - 
Office clerks—Commis de bureau..................... 16 - 1 2 8 1 4 - 
Professional service, n.e.s.—Service professionnel, n.s 31 ~ 1 4 11 5 7 3 
Mates—Hommes. : 24 - - 3 6 5 7 3 
FEMALES— FEMMES 7 - 1 1 5 - - - 
Public Administration, n.e.8.(2)—Administration publique, n.8.a.(?).. 8,781 14 108 684) 1,744] 2,088] 8.814 833 
Males— Hommes. ....,.,.,........ wee 7,767 fl 76 479| 1,878] 1,869| 8,628] 818 
Females— Femmes, 964 8 8€ £06 866) 154 189 16 
National defence—Défense nationale.......... 648 2 37 188) 214 125 82 - 
MaALes—HoMMES.................... cos 643 2 37 188]. 213 123 80 - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation. 49 - - 6 22 13 8 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a............,....,.,...,,...,. 25 - - 2 13 9 ! - 
Other ranks—army, navy, air—-Autres rangs—armée, marine, 
aviation. 0. cece eee eee eee renee tenet enn eee 460 2 36 167 148 68 39 - 
Office clerks—Commis de bureau.......,........... 12 - - 1 3 5 3 - 
FEMALES—FEMMES.................. 5 - - - 1 2 2 - 
Police—federal, provincial—Police—fédérale, provinciale. 247 - - 31 107). 66 43 - 
. Mares—HomMEs.................... 239 - - 30 101), 65 43 - 
Police and detectives—Agents de police et détectives. 227 - - 29 97 62 39 - 
FEMALES—FEMMES...........-.+ sae 8 - - 1 6 1 - - 
Postal service—Service des postes.................... | 1,374 4 18 85 158 343 669 96 
Mares—Hommers.. 1,212 3 7 47 118 320 633 83 
Postmasters—Maitres de poste.................. 228 - - 1 14 53 110 49 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 417 - 1 23 48] | 102 214 29 
Bell-boys and porters—Chasseurs et portetrs...... 11 - - - - 3 8 - 
Janitors—Concierges.........................,.... 19 ~ - - - 6 10 3 
Office rlerks—Commis de bureau...........,..... 507 2 5 20 54 149 275 2 
FEMALES—FEMMES............ 162 1 li 38 40 23 36 13 
Postmistresses—Maîtresses de poste. ............., ee 73 - 2 6 14 14 26 il 
Office clerks—Commis de bureau....................,........ 80 1 9 28 24 8 9 1 


(*) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. . 

(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les 
services de l'administration publique qu figurent sous cette rubrique. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
| 1936—suite 
a  — — —— ——— SS EE ed 
All . 65 
Industry and occupation ages and 
— _ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite 0) 
Service-Con.—suite 
Public Administration, n.e.s.-Con.— Administration publique, n.s.a. 
-suite , ; ° 
Other departments--federal, provincial—Autres services— 
fédéral, provinelal......................................... 2,520 4 28 168 525 601! 1,116 71 
Mares—Hommges............... : 1,958 3 ll 60 298 503! 1,006 76 
Public service officials—O fficiers du service publie... ... . 283 - - - il 51 205 16 
Foremen—construction—Contremaitres—construction 19 - - - 4 13 1 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jardi 

NAO... cent cece cece terete eee e ee eee 15 - - 1 5 8 1 
Mechanics, n.c.s.— Artisans, n.8.2.......,.......,.,,.,......... 10 = - 4 3 2 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, : 

U2 essieu an 29 - - - 4 7 1 1 
Highway patrolmen—Patrouilleurs de route.......... 29 - - - 7 11 11 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion............... . 13 - - 3 4 5 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers........ . 15 - - - 3 4 7 1 
Agents, n.e.s.—Agents, n8.@.....................,., 21 ~ - 2 1 2 13 3 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs... 147 - - 1 22 45 78 1 
Prison officers—Officiers de prison................ 26 - - 2 2 4 15 3 
Agricultural professionals—Professionnels de l’agri 40 - - 2 16 14 8 - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes.. 13 - ~- - 7 6 - - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et 88 - - 26 15 44 2 
Justices and magistrates—Juges et magistrats. 21 - - - - - 12 9 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires......... . 11 - - ~ 2 1 8 - 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens.............. 12 - - - 2 3 7 - 
Teachers—school--Instituteurs—écoles..................,...., 18 - - 1 2 6 9 - 
Veterinary surgeons—Vétérinaires...................,...,..... 22 - - - I 7 14 - 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs.....,..,........,..... 11 - - - 2 2 6 1 
Janitors—Concierges..............................,,,,........ 22 - - - 2 6 13 1 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a..... 139 - - - 19 61 55 4 

+ Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 102 - - - 18 28 54 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 50 - - 1 17 19 13 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... 14 - - 3 6 1 1 3 
Office clerks—Commis de bureau................ 000006 485 1 8 24 81 124 232 14 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 67 1 2 11 9 19 24 1 

FEMALES—FEMMES................, wae 562 1 17 108 227 98 110 1 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées..................... 12 - - 1 3 8 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 20) - 1 3 7 6 3 - 
Office appliance operators—Mécanographes............... : 11 - - 2 8 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 353 1 13 82 167 50 40 - 
Office clerks—Commis de bureau..............,... . 113 - 2 18) 31 26 36 - 
Fire department—Incendies...... 390 - - 6 99 127 155 3 
Mates— Homme: 390 - - 6 99 127 155 3 
Firemen—Pompicrs..................- 376 - - 6 95 124 150 1 
Police—municipal—Polic—munictpale........................ 412 - - 20 86 97 201 8 
Maces—Hommes............,.......,...., 409 - - 20: 85 97 199 8 
Police and detectives—Agents de police et détectives.......... 382 - - 18 83 88 186. 7 
FEMALES— FEMMES. ......,,,........,,.... 3 - - - 1 - 2 - 
Water service—Aqueduc............... 165) - 1 5 17 32 105 5 
Ma.Les—Homuers 162 - 1 5 15 31 105 5 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

[saa 12 - - - - 2 10 - 
Office clerks—Commis de bureau. ......................,..... 16 - - 1 2 4 9 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 56 - - - 5 9 40 2 

FEMALES—FEMMES........................ 3 - - - 2 1 - - 
Other departments — municipal — Autres services — muni- 
elpal 2,938 4 24 180 526) 623) 1,436 144 
2,723 3 20 123 441 595] 1,397. 143 
Public service officials—O fficiers du service public....,........ 256 - - 1 21 43 162 29 
Foremen—construction——Contremattres—construction.......... 31 - - - - 7 22 2 
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jardi- 

nage....... Lecce bene e serrer 101 - - - 21 24 49 7 
Mochanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.. 20 - 1 4 9 6 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudière 23 - - 1 3 5 13 1 
Stationary enginemen, n.e 

n.8.a. 58 - - 2 6 10 36) 4 
Carpenters—Charpentiers. il - - - - 21. 9 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.. 20 - - - 4 10 6 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.... . 10 - - 2 2 1 4 1 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............... 11 - - 1 2 3 5 - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus.. . 12 - = - - 5 7 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers,.............. 112 - - 6 13 22 68 3 





{1} Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


NoTe-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie,.occupation, âge et sexe, 
1936-——suite 
——— cr 
. All 65 
Industry and occupation ages and 
_ . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation - | Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Service-Con.—suite ‘ 
Public Administration, n.e.s.-Con.— Administration publique, n.8.0. 
-fin 
Other departments — municipal-Con.— Autres services — 
municipal fin 
Mazss-Con.—HomMes-fin 
Truck drivers—Conducteurs de camion............,... . 54 - - 4 10 il 29 - 
Weighmen—Peseurs..................... ie 10 _ - - - 2 2 
Agents, n.e.s.— Agents, n.8.a......................... wee 12 - - - 2 4 1 
Bailiffs, jail keepers—Baillis et gardiens de prison............. 24 - - 1 2 1 16 4 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 38 - - 2 13 8 15 - 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.................. 14 - - - - 1 11 2 
Social welfare workers, n.e.s.— Œuvres sociales, n.s.a.. . 10 - - - 1 2 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.... 14 - 1 Ny. 5 2 - 
Janitors—Concierges............................., 37 - - } 2 6 22 6 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a..... 66 - - 1 5 10 44 6 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 59 - - 1 9 13 31 5 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 45 - 1 3 il li ‘16 3 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 14 - - 6 4 3 _ 
Office clerks—Commis de bureau........ Leet e ener ee 310 - 9 39 87 65 100 10 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 1,123 2 8 39 169 270 590! 44 
FEMALES—FEMMES........................ 215 1 4 57 85 28 39 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 13 - - 3 8 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 91 - 2 34 46 6 - 
Office clerks—Commis de bureau.....,......... 65 1 1 17 23 10 1 - 
Foreign government—Gouvernements étrangers. 27 - - 1 1? 9 - 
MaLes—HoMMES.............. . 21 - - - 8 8 - 
Publie service officials—Officiers du service public............. 10 - - - 1 6 - 
- Office clerks—Commis de bureau............................. 10 - - - 7 2 - 
FEMALES— FEMMES 6 - - 1 4 1 ~ - 
Recreational Service— Amusements....................,.....,...., 1,852 20 67 811 404 225 808 “99 
‘ Males—Hommes.... 1,110 11 41 208 826 214 296 £2 
. Females—Femmes......................... £42 9 26 108 78 13 - 
Billiard halls, sporting clubs— Salons de billard, clubs spor- 
11 444 een 801 9 38 141 242 144 at 16 
Mates—HomMgs.......... wee 721 7 30 112 212 137 207 16 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 140 - 2). 2 30 35 66 5 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.. 18 - 3 10 2 - - 
Teachers—dancing, physical training—Professeurs—danse, cul- 
ture physique.................................,,..,......... 15 - 2 1 5 3 - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs........... 56 - 2 16 20 7 11 - 
Housekeepers, stewards—Maitres de maison, maîtres d'hôtel. 19 - 1 3 4 5 - 
Janitors—Concierges..........................,..,,4..,.4...2. 21 - - - 5 4 3 
Waiters— Garçons de table.................................... 21 - 2 9 6 1 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a 44 - - 1 12 7 2 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et ca . 15 - - 2 7 5 - 
Office clerks—Commis de bureau.................. . 15 - 1 2 6 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvrie 159 5 4 29 45 39 3 3 
Femates—FemMMgs......... 80 2 8 29 30 7 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.5.a.. . 17 1 2|. 8 6 - - - 
Waitresses—Filles de table..............................,..... 18 1 or" 7 6 2 - - 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales... 551 a 29 170 162 81 92 6 
Maces—HoMMES..................... see 389 4 11 91 114 75 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 106 - - 15 29 23 35 4 
Musiciang, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.. 15 - - 8 4 - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma. 121 - 1 18 42 32 - 
Ushers—Huissiers...........................,..........,..... 29 3 2 17 5 2 - 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.................. 24 - - 13 6 3 - 
Janitors—Concierges...........................,....,.... 23 - 1 3 6 3 2 
Office clerks—Commis de bureau......,................. 17 - 1 5 7 3 - 
FEMALES—FEMMES.................., 162 7 18l 79 48 6 - 
Ushers—Huissiers. ...................,...........,........ 67 5 12 38 il 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 56 - 2 28 22 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... .. 23l .- 3 10 10 - - 
Custom and Repair Travail sur commande et réparations........... 6,178 74 188] 865| 1,685| 1,£99| 1,886 176 
, Males—Hommes.. . 6,089 48 105 548) 1,404| 1,149] 1,686 160 
Females—Femmes.... wee . . 1,089 26 83 822) 281 150 200 26 
Automobile repair service (?)—-Réparations d’automobiles (2).| 1,426 13 44 225 542 377 213 2 
Mates—HomMges..........- 1,412 12 42 218 540 376 212 12 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 134 - 1 5 42 51 3 
Vulcanizers—Vulcanisateurs...................... 27 1 1 3 10 7 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8................... 1,051 6 22 141 440 289 146 7 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs... 39 - 1 12 12 7 - 
Salesmen-—Vendeurs.....................,....,,..... ‘ll - - 3 7 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. . 62 5 12 31 9 3 - 
FEMALES—FEMMES...,.................... 14 1 2 7 2 1 - 


(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 

(2) See footnote (?), page 109.—Voir renvoi (2), page 109. 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All . 65 
Industry and occupation ages and 
_ . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
‘ Industrie et occupation | Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (4) 
Service-Con.—suite | 
Custom and Repair-Con.—Travail sur commande et réparations—fin . 

Blacksmithing—Forge .......................,,.......,...,,... 780 14 17 46 156 155 360 31 
Mates—-HomMes........... see : 780 14 17 46 156 155 360 31 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 95 - - 1 & 17 67 2 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.. 592 - - 25 126 131 280 29 

Blacksmiths’ apprentices—A pprentis forgerons.. nice 13 2 7 4 - - - - 

Labourers and unskilled workers—Ouvriere sans métier. 70 il 10 16 20 5 8 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures.. 586) 5 ii 29 146 144 219 32 
Mates—Homngs. . 584 5 9 29 146 144 219 32 
Owners and managers—Propriétaires et gérant. . . 22 - 1 1 16 1 
Boot and shoe repairers—Cordonniers......................... 552 2 8 23 142 143 203 31 
FEMALES—FEMMES......,,..,...,...,.,... 2 - 2 - - - - - 
Custom talloring—Vétement sur MESUFE. ee... 1,095 16 37 137 234 208 417 44 
MaLEes—HoMMEs.......,.,..,......,.,.,.. 498 3 5 31 100) 100 25 20 
Owners and managers—Propriétaires et gérants…............... 35 - - _ 1 8 25 1 
Cutters—Coupeurs.......................,.,.., desssesee 11 - - 1 4 2 4 - 
Tailors—Tailleurs....,................,..,.....,.,.,.... . 408} . - - 19 78 85 206 19 

Troners and pressers— Repasseurs et presseurs............. : 12 1 - 7 1 _ - 
JEMALES—FEMMES ............. : 597 13 * 82 106 134 108 179 24 
Dressmakers—Modistes-couturières................... musee .386 2 20 54 83 69 140 17 
Dressmakers' apprentices—Apprenties modistes-couturiéres.... 10 5 3 2 - - - - 
Milliners—Modistes ................................,..,..4 . 13 - - - 5 2 4 2 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres... : 124 4 9 36 29 22 21 8 
Tailoresses—Tailleuses..........................,............. 38 2 7 10 11 7 1 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerle, nettoyage, pressage. 475 11 23 137 162: 69 69 4 
MALES— HOMMES .........,.......,........ 311 6 6 65 107 61 62 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants : 34 - - 2 5 8 17 2 
Furriers—Pelletiers......................,..... un . 12 - - 1 5 3 3 - 

Sewers—Couseurs...........,............ . 14 - - 1 4 6 3 - 

Truck drivers—Conducteurs de camion 48 - - 15 23 5 5 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 36 1 1 8 10 9 6 1 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers.. 80 1 3] 5 16 28 11 20 1 
Ironers and pressers— Repasseurs et presseurs... . 33 - - 7 17 7 2 - 

. FEMALES-—FEMMES........,.,...,.... . 164 5 17 72 55 8 7 - 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturiéres.......... : 38 2 6 16 10 2 2 - 
Troners and pressers— Repasseuses et presseuses........... « 42 - 1 18 18 3 2 - 
Office clerks—Commis de bureau...........................,. 26 - 4 12 9 - H - 

Electrical repair service—Réparation d’apparells électriques. 235 1 3 49 105 47 28 1 

MaLes—HoMMES............,.,,...,,..... 233 1 3 47 105 47 28 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.n...,.....,..... 14 - - 5 6 2 1 - 
Appliance assemblers—Assembleure d’ appareils 101 1 2 25 51 19 3 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 92 = - 10 40 21 20 - 
FEMALES—FEMMES................. . 2 - - - - - - 

Laundries; launderin —Buanderles, blanchisserles. 844 7 31 154 173. 163; 301 14 

Mazes—Hommes................. see 540 2 22 83 131 288 13 

Owners and managers—Propriétaires et gérants...... peteeneees 88 - - - 6 21 60 1 

Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

MS aR 10 - - - 2 1 6 1 
Deliverymen and drivers, n.o.s,—Livreurs et charretiers, n.a.6. 14 - - - 7 3 4 - 
Truck drivers--Conducteurs de camion........................ 55 - - 8 23 9 15 _ 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 22 - - 3 4 9 6 - 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.2.6.............,..,...... . 270 - 1 4 28) 62 166 8 
Machine operators—Opérateurs de machines.....,.......,,.... 20 - - - 10 - 

FEMALES—FEMMES. 304 7 29 132 90 32 13 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturière 11 - 1 2 - 1 
Ironers and pressers— Repasseuses et presseuses... . 67 - 9 28 20 9 1 - 
Laundresses, n.o.8.—Buandidres, n.a.6........,..........,.,,.. 145 5 13 69 37 15 6 - 
Machine operators—Opératrices de machines.....,........,.., 24 1 4 il 6 - 2 - 
Office clerks—Commis de bureau...............,,.......,.... 20 - 2 7 9 2 - - 
Watch repairing—Réparation de montres..................... 125 1 4 ii 25 23 57 4 
ALES—HOMMES.......,.,,,....,.....,,4, 123 1 3 11 25 22 57 4 
-Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres...... 110 - - 1t 23 21 51 4 
FEMALES—FEMMES..................,...... 2 - 1 - - 1 - - 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et répara- 
tlons, n,8.8.............:.............,......,.,.....,4..... 612 6 18 7 142 113 222 34 
Maure Houues. 608 6 18 74 142 113 222 83 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 21 - - I - 4 13 3 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers........ 86 - 2 6 7 9 55 7 
Sawyerg—Scieurs......................,.,..,......,..,., : 74 - 3 12 24 18 - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs.. 22 - - 5 6 4) - 
Machinists—Machinistes............,.,,.........,, 32 - - 3 8 10 1i - 
Mechanics, n.0.8.—Artisans, n.8.a .... 117 - 3 13 38 28) 31 4 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique 30 - - - 9 5 13 3 
orkers and cleaners—Nettoyeurs........................ 35 - - 5 8 il 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriere sane métier 87 6 7 15 25 13 20 1 
FRMALES—FEMMES.........,.. sons 4 - - 3 - - - 1 








(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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, 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
. All 65 
Industry and occupation - ages and 
on . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Con,—suite () 
Service-Con.—suite 
Business Service—Service commercial. ..........,.,................ 485 6. 10 79 149 97 128 16 
Males—Hommes. 879 § 7 46 102) 88 120 16 
Females—Femmes... 106 1 8 383} 47 14 8 - 
Advertising agenctes—Agences de publicit see eceeeene 240 2 7 34 87 57 51 2 
MALES—HomMMEs.....,..,......,.......... 200 1 5 24 69 50 49 2 
Owners and managers—Propriétaires ct gérants................ 21 - - ~- 6 5 10 - 
Sign painters—Peintres d' cnseignes sete denote nent ete tetetatenes 30} - 2 6 9 5 8 - 
vertising agents— Agents G’annonces. dévessesseseesres 66 - ~- 3 18 21 22 2 
Bill posters—Poseurs d’affiches........................... wee 14 1 1 2 5 2 3 - 
Artists, sculptors, paintore— Artistes. sculpteurs, peintres....... 13 - - 3 7 2 1 - 
Femares—FeMMEs................... _ 40 1 2 10 18 7 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 16 1 1 5 8 1 - ~ 
Auctioneering and va atuing—Encanteurs et évaluateurs...... 47 1 - 4 2 12 20 8 
MaLES—HOoMMES................,......... 47 1 - 4 2 12 20 8 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs......... 32 - - - - 9 15 8 
Employment agencies—Bureaux de placement cece eeeereeeees 6 - - - 2 2 2 - 
Mares—HoMMEs.. 4 - - - - 2 2 - 
FRMALES--FEMMES 2 - - - 2 - - - 
Business service, n.e.s.—Service commercial, n.s.a.. 192 3 3 41 58 26 55 6 
Mazes—HomMes........ 128 3 2 18 31 19 49 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 12 - - - 1 3 8 - 
Collectors—Entaisseurs..................,..........,......... 27 - - 3 5 3 12 4 
Credit men—Investigateurs de crédit............,............. 10 - - 1 1 3! - 5 - 
Private detectives—Détectives privés. ........................ 16 - - 2 5 1 7 1 
Office clerks—Commis de bureau.................,........... 15 - - 6 6 2 1 - 
FEMALES— FEMMES. .............,......... 64 - 1 23 27 7 6; - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 49 - 1 18 22 3 5 
Personal Service Service personnel. ........,.......,......., .. | 28,806( 1,884| 8,027| 6,706) 4,669) 2,748| 4,164 692 
Males— Hommes... 6,998 88} 86 626| 1,857, 1,484) 2,271 288 
Females— Femmes 17,807) 1,846| 2,941) 6,180| 3,812) 1,814) 1,898 816 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 1,724 19 84 351 503 374 372 20 
MALES—HOMMES.......................... 1,014 1 7 55 280 304 347 19 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 995 - 4 50 276 299 346 19 
Femarss— FEMMES. ........... 710 18 77 296 223 70 25 1 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses. . 672 10 69 285 216 67 24 1 
Hairdressers’ apprentices—A pprenties coifieuses............... 24 8 7 7 2 - - - 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes.. 5,140 95 289) 1,174) 1,381 901] 1,208 92 
MALES—HomMMEs.......................... 2,976 19 44 309 745 722| 1,057 80 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers... 303 - - 8 34 56] 178 27 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne. 444 - 1 17 87 152 180 7 
Bakers—Boulangers 13 - - - 5 4 4 - 
Stationary enginemen, n.¢.8. 
23 - - - 2 2 17 2 
Bell boys and porter: 203 4 4 34 55 36 62 8 
Cooks—Cuisiniers... . 577 4 2 28 111 172 247 13 
Domestic servants, n — Domestiques, n. 51: essor - 114 2 8 19 31 21 30 3 
Elevator tenders— Hommes d’ascenseurs…... "1111111 40 1 4] , 12 16, 4 3 - 
Janitors—Concierges......,.............,. 21 - - 5 4 1 10 1 
Waiters—Garcons de table 860 3 14 130 292 209 203 9 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 11 - - - 3 1 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 24 - 1 4 7 § 7 - 
Office clerks--Commis de bureau..................,..... tee 231 - 4 42 67 38 73 7 
Labourere and unskilled workers—Ouvriers sans métier....... 28 1 2 3 8 6 8 - 
FEMALES—FEMMES.............,,...,..... 2,164 76 245 865 636 179 151 12 
Hotel managers and keepers—Gérantes d'hôtel et hôtelières. 20 - - 1 1 5 11 2 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciéres de restaurant, taverne 77 - 1 9 21 25 20 1 
Telephone operators—T'éléphonistes sensesrsseess essor 12 - - 1 4 6 1 - 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a. 10 - 7 2 7 - 1 = 
Cooks—Cuisiniéres 202 2 12 53 73 34 25 3 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8................. 429 25 60 166 119 30 28 1 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. 65 2 2 13 17 7 19 5 
Waitresses—Filles de table 1,212 43 162 583 348 54 22 - 
Laundresses—Buandiéres., . 21 - 2 5 10: 3 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de 1 res" 49 - 4 12 19 8! 6 - 
Office clerks—Commis de bureau 24 1 1 9 6 2 5 - 
Lodging houses (?)—Maisons de logement (?). 2,695 12 43 151 410 509! 1,297 273 
MALES—HOMMES.................,........ 1,168 - 6 49 159 228 590 136 
. Owners, managers—apartment houses—Propriétair a et gérants . 
--maisons de rapport. .......,.,.,1.....,..,,...........s.s . 24 - - 1 2 5} - 13 3 
Lodging house keepers—T'enanciers de maison de logement.... 196 - - 2 23 36 108 27 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières...........,......... 17 - - 2 2 6 6 1 


(1) Includes age not stated .—Comprend âge non donné. 


(2) ‘‘Lodging houses” includes apartment houses, office buildings, and residential clubs.—‘‘Maisons de logement’ comprend 


les maisons de rapport, les édifices de bureaux et les clubs résidentiels. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the industry totals, 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent past mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 


TABLEAU 16. Population active, âgée de 11 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 


1936—fin 


_ a a a, a a a end 




























All 
Industry and occupation ages 
Industrie et occupation Tous 
Ages 
PROVINCE-Con.—fin () 
Service-Con.— fin 
Personal Service-Con.—Service personnel-fin 
Lodging houses (2)}-Con.—Maisons de logement (2)-fin 
Maes-Con.—Hommes-fin 
Stationary enginemen, n.e.8.—Mécaniciens de machines fixes, 3 
MBA... sereine secs . 4 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteur 16 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs 146 
Janitors—Concierges..........,.......,..,.......,...,,.,..... 684 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.n.............. 20 
FEMALES—ŸFEMMES.....,.............,.... 1,527 
Lodging house keepers—Tenanciéres de maison de logement... 1,259 
Charworkersand cisaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 63 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques; n.8.a.....,.....,..,.. 114 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.............- 30 
Janitors—Concierges........................,.....,..,..,..... 35 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe. ............. 191 
Maree—HommMEs..............,........... 145 
Photographers—Photographes............,.............,..... 122 
FeMmaLes—FEMMES.............,,......,.. 46 
Photographers—Photographes................................ 31 
Private domestic service—Service domestique privé............ 13,532 
MaLes—HomMEs...................,..,... 255 
Garden labourers—Jardiniers................................,. 63 
Chauffeurs Cen ence eee nee e eee eee eae ee 84 
Cooks—Cuisiniers..…..........................,.,.,........... 23 
Domestic servants, n.e.8.—Domestiques, 0.8.8........ 51 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 13 


FEMALES— FEMMES. ..........,... 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de 





Cooks—Cuisinières.. 125 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.... 10,948 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. 2,046 
Nurses—practical—Gardes-malades....,..................,... 115 
Undertaking establishments—Etablissements funéraires.... 101 


MALES—HOMMES....................,..,.. 97 




















Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres. . 79 
FremMaves—FemMgs............ 4 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.s.a.... 422 
Mares—Hommes...................... 343 
Club managers and keepers—Gérants et tenanciers de clubs... 10 
Officials—fraternal societies —O fficiers—sociétés fraternelles. . . 12 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jardi- 19 
12 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs wee 11 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ................... ee. 49 
‘Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. 18 
Janitors—Concierges............,.....,....................... 17 
Waiters— Garçons de table. 24 
Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.s.a. 45 
Window cleaners—Laveurs de vitres...........,.... 52 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 27 
FEMALES—F'EMMES. ................... 79 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 28 
Waitresses—Filles de table. .................,..........,.. . 10 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 11 
Unspecified—Non spécifiées..................... lhésssessesssesss 4,309 
Mares—HoMMEs.. 4,252 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8..............,.., : 13 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres...............0..005 15 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 24 
NBD cece cece eee ket cnet ee eee tebe teeter teen beets ' 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 11 
Office clerks—Commis de bureau. ...................... 15 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 4,052 
EMALES—FEMMES.................. 57 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 32 


(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
(2) See footnote (), page 126.—Voir renvoi (?), au bas de la page 126. 


* (8) Includes 265 females, 14-15 years of age.—Comprend 265 femmes, 14-15 ans. : 
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Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 7 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les-totaux.des industries. 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the city of 




















































Winnipeg, 1936 
All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
- yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans rs.—ans 
é - Industry Tous Ages y 
2 | | — ———_--—_—. 
T. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
WINNIPEG oo lolelo 

1'Allindustries........................,........... 90,153] 65,886|24,267] 462] 649! 1,380) 1,965| 7,229) 7,703/16,197| 7,724 
2 Agriculture........................,.......,,.... 1,485} 1,469 16 22, - 52 2| 175 -| au 9 
3) Bee keeping... . il 11 - - - -|oo- 3 - 2 - 
4| Dairy farming................. 44 43 1 4 - 4 - 7 - 10 1 
5| Elower and seed culture—nurseries. . 42 41 1 - - 2 - 7 - 7 t 
6| Foxfarming....................., : 14 13 1 - - 2 1 2 - 3 - 
7] Gardening—truck farming. . 221 212 9 5 - 2 - 19 - 58 6 
g| Grain growing............... 787 787 - 5 - 33 - 91 - 236 - 
9| Mixed and general farming, n.o.s. 312 312: - 6 - 4 - 34 - 80 - 
10| Poultry raising............. . 37 33 4 1 - 2 1 8 - 15 1 
11} Stock raising................... . 17 17 - 1 - 3 - 4 - - - 
12|Forestry, Fishing, and Trapping 364 364 - 1 - 7 - 44 - 118 - 
13| Fishing..............,........... 39 39 - 1 - 2: - 6 - 16 - 
14) Forestry and logging dene vee eeneees 323 323 - - - 5 - 38 102 - 
15|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.......... 470 454 16 3 - 7 1 53 71 156 6 
16] Coal mining.......................... . 32 31 1 - - - - 1 - 13 1 
17) Copper mining and milling . 10 10 - - - - - - - 4 - 
18! Gold mining and milling.... 294 285 9 2 - 1 41 2 103 .4 
19] Quarries, gravel pits; salt wells . 48 48 - 1 - 1 - 4 - 14 - 
90|Manufacturing.............. .1 13,273] 10,623] 2,650! 106 46] 318] 247| 1,584 587| 3,019! 940 


























21| Vegetable Products. 1,970] 1,600; 870 7 3 $87 861 218] 168! 480 129 
92| Vegetable Foods.......... 1,580] 1,237) 343 6 3 28 34) 181] 158) 380) 114 
93| Biscuits and confectionery... 396 204] 192 2. 1 4 20 35 95 81 64 
241 Bread and other bakery products. 729 680 49 4 - 15 3| 115 20] 221 18 
95| Flour and grain milling......... 320 278 42 - - 4 2 19 15 57 19 
26| Fruit and vegetable canning.......... 28 15 13 - - 4 2 3 10 3 
97| Liquors, beverages (not aerated waters). . 359 340 19 1 - 8 1 31 4 94 12 
28| Rubber produets.........,..,,..,..... us 22 17 5 - - 1 - 1 1 5 2 
29| Animal Products. 2,104) 1,761 353 18 9 60 41 S41 164 647) 98 
30| Animal Foods....... 1,871) 1,241] 130 5 4 30 BB] 218 69] 410 29 
31 Butter, cheese, and 236 212 24 1 1 4 2 33 12 54 7 
32 Slaughtering and meat packing 1,126; 1,024] 102 4 3 26 11] = 184 56] 353 20 
33| Fur dressing, fur and hair.. 0 246 94 7 1 21 10 75 43 68 29 
34| Leather and Leather Produe 393 264! 129 6 4 9 18: 48 52 69 40 
35] Boots and shoes 75 57 18 - - - 5 21 10 15 
36| Gloves............... 143 65 78 4 1 3 9 10 30 21 31 
37| Harness and saddlery 63 55 1 - yo 4 1 13 5 
38|  Tanning............ 66 49 17 - 2 4 10 7 9 - 
39! Textile Products.............. 1,881 788| 1,098] 22 a7 52 121 149) 888) £66 878 
40|. Textile Products—not Clothing. . 24 150) 1 9 3 12 19 27 69 45 49 
41| Awnings, tents, and sails..... 28 21 7 1 - 1 1 3 2 6 1 
42| Carpets, mats, and rugs........ 24 20 4 4 - 4 1 2 1 5 - 
43 Dyeing, bleaching, and finishin, 14 7 7 1 1 _ - 1 3 4 2 
44| Hosiery and knitted goods....... 132 46 86 2 - 3 13 15 38 13 25 
45| _Woollens and worsteds—yarn, cloth . 17), 9 8 1 1 1 3 4 2 
46| Clothing—not Custom Tailoring................. 1,557 638) 919 13 24 40 102 122 319 220 329 
47 Hats and caps..............,...,,......,....... 147 74 73 1 1 4 8 19 34 26 24 
48|. Men's clothing—suits, coats... 437 151! 286 4 7 12 23 33] 108 36] 106 
49[ Men's furnishings—shirts, neckwear.. 136 28) 108 1 5 3 10 2 29 6 41 
50} Women’s clothing—skirts, cloaks, waists ‘Gn 573 262) 311 3 6 14 38 49) 104] 110] 116 
cluding children’s wear). . 
61| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-| 8,010) 2,457| 668 33 4 64 26| 378] 189} 749) 212 
ing, Engraving, ete. 
52| Wood Products............ .- 673 655, 18 4 - 15 - 96 71 192 9 
53] Boxes, baskets, and barre 100 96 4 2 - 5 - 17 1 35 3 
54| Carriages, wagons, and sleighs. 22 22 - - - - - - - 6 - 
85| Furniture (including upholsterin, 307 298 9 2 - 5 - 53 5 95 3 
56! Sash, door, and planing mill produc 1 51 - - - 1 - 5 - 5 - 
57| Sawmill producta................ 118 112 1 - - 3 - 9 1 30 - 
58] _Wood turning and woodenware... . 28 28 - - - 1 - 4 - 7 - 
59| Pulp, Paper, and Paper Products.......... . 360 215] 145 3 - 8 13 38 59 70 57 
60] Paper products—boxes, bags, stationery 326 191] 136 3 - 8 10 35 55 61 64 
61| Pulp and paper............... 34 24 10 - - ~- 3 3 4 9 3 
62| Lithographing and engraving 97 82 15 1 - 2 - 1 3 2 
63] Printing, publishing, and bookbinding, 1,880) 1,505} 375 25) 4 39 13| 226) + 120) 459} 189 
64| Iron and Its Products....................., | 2696! 2,614) 81 14 - 63 4] 278 261 604 36 
Agricultural implements and machinery..... sane 146 128 18 - - 3 1 12 6 33 8 
66| Automobiles, cycles, and aircraft............ sees 222 213 9 - - 13 1 37 1 64 
67} Boilers, engines, and machinery........... sus 262 243 19 - - 10 - 44 7 67 6 
68) Foundry products and forgings, n.6.8............. 423 408 16 4 - 7 2 40 5 95 6 
69| Hardware and tools........,..........,..,., sees 18 16 2 - - 1 - 1 - 3 2 
70| Railway rolling stock; car shops. ate eeeeacees 898 898 - 2 - 12 - 46 - 133 - 
71| Sheet metal products................... sessuses 187 164 3 3 - 6 - 33 3 53 - 
72| Smelting, converting, refining, rolling............ 140 130 10 2 - 1 - li 1 44 5 
731 Wire an "wire goods esse se eneesaececseser ou 14 14 - 1 - - - 5 - 4 - 
(1) Includes age not stated. 


(2) Includes 29 males and 43 females, 14-15 years of age. 
Nors—-Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe. pour la cité de 
Winnipeg, 1936 













































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
Ts.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . . 
y 70 ans et plus Industrie 3 
M F M F M. F M F M F 4 
. WINNIPEG 
14,226; 3,065| 15,746) 2,006) 8,811 914) 1,339) 153) 472 79) Toutes industries... ...................,..,........ 1 
294 3 289) 2 164 - 48 - 14 - [Agriculture ..................,,,..,.,,....2 2 
2 _ 4 - - - - - - - Apiculture........... 3 
4 - 8 - 5 - 1 - - -| Ferme laitière 
10 - 10 - 3 - 1 - 1 - Culture des fleurs et graines pépinières. . 
1 - 3 - 1 - 1 - - - | Renardières..,..............,...,.,..... 
40 “4 55 2 22 - 7 - +3 - | Culture maratchére. . 
170 - 132 - 93 - 19 = 8 - | Culture des céréales 
63 - 68 - 38 - 18 - 1 - | Culture mixte et générale, n.a.6.. 
3 2 3 - - - -foo- 1 - | Aviculture.....,,..,......... 
1 - 5 - . 2 - 1 - - - | Elevage.......................... su... 
86 - 70 - 34 - 3 - 1} — |Forêts, pêche et chasse 
5 - 6 - 2 - 1 - - - | Péche................,,..,..,,, 
80 - 63 - 32 - 2 - 1 ~- | Abatage et transport des billots................... 
100 2 81 - 45 - 6 - 3 - |Mines, carrières, pults d’huile et de sel.,.......... 
5 - 9 - 3 - - - - ~| Extraction du charbon...........,..,..,....,,.... 
4 - 2 - - - - - - - | Extraction et broyage du cuivre......,.,,,........ 
62 2 44 - 24 ~ 3 - 1 ~ | Extraction et broyage de l’or..........,.,..,,,.,.. 
12 - 6 - 10 - - - - - | Carrières, gravières; puits desel................... 
2,240 260! 2,028 128) 1,087 35| * 161 1 80 5/Manufactures...... abe e eee eeeeneees 
356 85 805 18 1650 2 29) - 24 1] Produits végétaux. ..............,....,,....,.....,.. 
269 21 222 12 110 - 22 - 19 1) Produits végétaux alimentaires 
40 8 30 4 11 - - - 1 - Biscuits et confiserie. ....................,....... 
156 5 112 2 46 - 7 - 4 1 Pain et autres produits de la boulangerie 
61 3 65 3 48 - 12) - 12 - Moulins à farine et à grain..................,..... 
2 - 2 - 1 - - - - - Mise en boîte des fruits et légumes........ 
82 1 78 - 37 1 5 - 4 - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazouses) a 
3 1 4 - 2 1 - - 1 — | Produits du caoutchouc.......,..,......,..,,...., 
398; 25 £49) 18 121 8 16 - & ~ | Produits animauz................. sec e eee ce scene snee 
204 12 182 3 87 - 7 - 8 - | Produits animaux alimentaires.....,.....,...,..... 
53 2 37 - 28] - 1 - 1 - Beurre, fromage et lait condénsé. 1... 
241 " 9 145 3 58 - 6 - 7 - | + Abattoirs et salaisons. lt" 
43 5 20 3 8 3 4 - = - |: Fourrures, pelleteries, poil et crin.........,,.,..... 
55 8 47 7 26 - 4 - -| +-] Cnir et produits en cuir... séssssss seen 
9! 1 6 - 6 - - - - - | + Chaussures, ,.......,........,.....,,.,..,.....,. 
15 5 11 2 1 - - - - = Ganteriée.......:....................... eens 
10 - 12 2 12 - 2 - - = |: RES et sellerie... 
il 1 13 2 4 - - - - - Tannerie 
158] 107 85 48) 68 22 7 1 2 1] Produits textiles. ....,,..,,.....,...........,..,..... 
23 22 24 9 8 3 2 - - - | Produits textiles—autres que le vétement.......... 
3 1 5 2 1 - 1 - - - Auvents, tentes et voiles....................,.,., 
3 1 1 1 - - 1 - - - Tapis, paillassons et carpettes....... 
1 - - - - 1 - - - - Teinturerie, blanchisserie et finissage. 
4 5 7 4 2 1 - - - - Bonneterie et tricots................ 
- - - 2 1 - - - - Laines et worsteds—filés, tissus... 
130 85 61 39 45 19 5 1 2 1) Vétement—celui sur mesure non compris. 
12 4 6 2 6 - - - - - Chapeaux et casquettes................ 
29 27 20 9 14 6 3 - - - Vêtement masculin—habits, vestes............... 
5 8 5 9 4 5 1 1 1 ~ Lingerie pour hommes—chemises, cravates.. 
57 32 20 9 8 5 1 - - 1 Vétement féminin—robes, jupes, manteaux (vête- 50 
ments d'enfants compris). 
433] 71 459 42 877 7 45 - 19 2) Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|51 
édition, gravure, etc. . . 
114 - 130; 1 91 1 10 - 3 - | Produits du bois.............,..............,..,.,. 52 
19 - 10 - 6 - 2 - - - Boîtes, paniers et barila....... 2. (53 
4 - 5 - 3 - 2 - 2] = Voitures, chariots et traineaux.. ....[54 
41 - 66 1 45 - 1 - - - Meubles ‘(embourrage compris)....... oe 155 
10 - 15 - 13 - 1 - 1 - Portes, châssis et produits du planage. ..….[58 
23 - 32 - 12 - 3 - - - Produits des scieries.................. 187 
5 - 9 - 2. - - = - - Tournage du bois et articles en bois. .[58 
39 10 35) 5 15 1 5 - 2 - | Pulpe, papier et produits du papier........ {59 
33 10 31 5 13 1 5 - 2 - Produits du papier—boites, sacs, papeterie ..|60 
6 - 4 - 2 - - - - - Pulpe et papier. ..................,...,.., ..|61 
10 2 15 3 8 - - - - | Lithographie et gravure........ ..[62 
270 59 279 33 163 5 30 - 14 2| Impression, édition et reliure . [63 
604 9] 668 2 856 - 40; - 17) = | Fer et ses produits................... (64 © 
27 2 28 1 17 - 6 - 2 - | Machinerie et instruments agricoles .165 
53 - 32 - 11 - 2 - 1 - | Automobiles, bicyciettés et avions. .166 
50 3 42 3 23 - 5 - 2 - | Chaudières, moteurs et machinerie, {67° 
95 - 119 2 39 - 3 - 6 ~ | Produits de fonderie et de forge, n.s.a {68 
4 - 6) - 1 - - - - - | Ferronnerie et outils.......,.....,........ -[69 
192 - 293 - 206 - 12 - 2 - | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers. .[70 
27 - 21 - 9 - 1 - 1 - | Tôlerie...........................,,...,.. 71 
36 3 21 1 gl - 5 - 1 ~| Fonderie, cémentation, affinage, laminage 72 
1 - - - 2 - 1 ~ - -! Fil métallique et ses produita cece eee eeeeeneees 173 





(1) Comprend âge non donné, 

(2) Comprend 29 hommes et 43 femmes, 14-15 ans. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the city of 


Winnipeg, 1936—Con. 
















































(1) Includes age not stated. 


Nors—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 





All ages 
é Industry Tous Ages 
a 
T. M. 
WINNIPEG—Con. ©) €) 
+ |Manufacturing—Con. 
1| Non-Ferrous Metal Products 277 258 
2] Brass and copper produc 87 86! 
3| Electrical apparatus.... 149 130 
4| Precious metal products. 27 24 
. 6] Non-Metallic Mineral Products 629 498 
6} Aerated and mineral water 91 + 82 
?7| Asbestos products. 16 15 
8| Bricks and tile..... 74 74 
9| Glass and its products. .......................... 49 45 
10! Illuminating and fuel gas................. 55 55 
11} Lime, plaster, cement, artificial stone.... 43 4t 
12] Monurrental stone and marble.......... vee 54 54 
13] Petroleum produots............................. 105 92 
14| Chemical and Allied Products....... Ve ceeececeeaced 848 281 
15| Medicinal and pharmaceutical preparations..... . 35 21 
‘16] Paints, pigments, and varnishes................- 106: 95 
17| Soaps and toilet preparations.................... 109 84 
18] Miscellaneous Products.............,.,..,...,.,... 459 881 
19] Brooms, brushes, and mops.. 45 42 
20| Mattresses..............,............:.,...,,... 189 150 
21| Scientific and professional equipment. .......... 73 57 
22|Electric Light and Power....................,... 573 619 
23| Electric light and power production and distribu- 573 519 
tion. 
24|Construction (including Carpentry, Plumbing,| 6,591| 5,546 
Painting, etc.). 
25| Building and structures. .... .................... 4,634] 4,595 
26| Construction, n.0.8...............,.............. 953 947 
27|Transportation and Communication (not in-} 13,163] 12,485 
cluding Postal Service). 
28| Airtransportation..........,.......,.,,......... 78 67 
20) Automobile garages.....,......,,..,..,.. . 699 691 
30| Cartage, trucking, and haulage service... 972 963 
$1) Electricrailways..................... . 988 930 
$2) Express.......... 123 117 
83} Steam railways. 8,567| 8,255 
84 Se) 2-4: 441 392 
85] Taxicabs, livery, and bus service 399 395 
$6| Telegraph systems............. 179 153 
37| Telephone systems.. . 491 335 
88| Water transportation................,....,...... 85 71 
39[Trade.................. eee eee ee cee etree eee n ee 21,182) 15,648 
40! Retail Dealing.......................,..,... Fo... 14,108] 9,708 
41] Automobiles and accessories. . 488 428 
42| Books and stationery...... 198]. 162 
43| Boots and shoes.......... 136 121 
44| Candy and confectionery..... 476 332 
45| Clothing and furnishings, men’s...... 236 200 
46| Clothing (including millinery), women’s.. 311 58 
47| Coal and wood.............,,.,,.,,.. 612 585 
48| Dairy products............ 494 465 
49| Drugs and toilet preparations 456 407 
50} Dry goods..............,., 135 90 
51| Electrical supplies. 166) 155 
52| Filling stations.... 166 165 
53l Flour and feed............. 47 46 
64| Flowers and seeds—florists.. 70 36 
55| Fruits and vegetables....... 172 154 
66| Furniture and house furnishings. . 166 140 
57| Furs and fur goods............. 155 113 
58| General and departmental. 5,620} 2,505 
59] Groceries..........,.......,... 1,373| 1,18 
60! Hardware and builders’ supplies. 325 280 
61| Jewelry and art goods........ 173 137 
62| Leather goods......... 15 13 
63| Liquors and beverages... 54 47 
64| Meat, poultry, and fish.. 452 439 
65| Musical instruments... 141 117 
66] Optical goods........ 39 34 
67| Second-hand goods. 100 90) 
68] Sporting goods...........,..... 19 19 
69] Tobacco and cigars.. . . 57 60 
70 Retail dealing, n.0.8.................,..,........ 1,256! 1,126 





14-17 
yrs.—ans 
M. F. 

1 _ 
1 - 
4 1 
1 = 
3 - 

.7 2 

1 1 
2 - 
3 - 
17 - 
13 - 
4 - 
50 8 
1 - 
5 - 
7 - 
4 _ 
19 1 
1 - 
1 - 
9 - 
2 - 
181) 104 
161 96 
3 - 
1 - 
6 6 
3 = 
1 4 
5 _ 
1 - 

17 1 

- 3 

7 É 

3 1 
2 - 
1 - 

28 73 

51 4 

1 - 
4 - 
10 - 
- 1 
1 - 
1 - 
il 2 


18-19 
yrs.—ans 
M. F. 

7 _ 
1 - 
5 - 
1 - 
10 8 
5 2 
1 - 
1 = 
1 - 
7 8 
1 1 
3 3 
1 3 
18 10 
2 - 
10 5 
3 1 
9 3 
9 3 

71 4 

61 4 

10 - 

135) Rr 
3 - 
25 1 
27 - 
3 - 
55 2 
8 5 
2 - 
6 7 
1 2 
- 1 
512] 356 
876 80% 
18 5 
14 2 
5 2 
13 14 
3 2 
2 9 

11 - 

10 2 

34 3 

2 3 
2 - 
7 _ 
4 - 
1 1 
8 4 
3 2 
4 2 
75| 221 
82 18 
9 1 
2 3 
1 ~ 
23 1 
3 2 
1 - 
2 - 
1 - 
1 1 
34 4 











20-24 25-34 
yrs.—ans YFs.—ans 
M.[F.{/M.] F 
69] | | 14 
18] -| 26 1 
33] 6] 42 10 
6| - 5 3 
65| 10] 184 15 
21 4] 38 3 
“| - 7 1 
8) -| | - 
6 1l 13 1 
2 = 9] 
sl - 7 1 
2) | 13) - 
9) 3] 33 9 
40 ty] 7 gr 
1 >) 6 9 
16] 2] 241 4 
17] 8) 15! 7 
gel #4] toe] si 
13 1] 11 1 
29] 16] 34] 15 
uy os} 17] 16 
38] 12] 105! 27 
3a] 12] 105) 27 
414] 12] 4,342} 15 
331; 10] 1,098] 14 
83 2] "243 1 
866] 91] 2,543] 262 
v4} 4] 8 3 
143] 2] 273 3 
153, 4| 313 4 
33 7| 124] 31 
2] af 414 1 
327| 19] 1,364] 108 
50] 18] 81] 19 
49 1} 170) 2 
24 1} 50! 14 
27| 23] 66! 58 
9 1] 14] 10 
2,338] 1,908! 3,968] 2,067 
1,642| 1,680] 2,444\ 1,680 
40| 19] ‘115, ” 26 
26] 8| 201 13 
19! 7] 40] 5 
59] 50 84] 32 
28| 10[ 59! 13 
10! 79] 11] 75 
103 6| 148) 13 
45 6| 116, 17 
108] 19] -120| 19 
13] 11] 18] 12 
19} 5] 62 4 
34 | 657 - 
"al =! 16 1 
7] 23] 9 6 
22] 7} 84] 4 
il gf 30] 11 
18] 12) +32] 15 
393] 1,124) 694] 1,173 
252] | 76| 222) * 46 
47| 14] 68] 22 
20] 13] 34 14 
1 2 1] - 
2 E] 9 1 
gll 5! 88] 4 
47] 9] 44] 5 
7 4] 6| - 
ul 4 un 1 
2) - 8 - 
8] 3] 14 2 
1951 42! 967 46 


See Introduction. 
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| TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour Ia cité de 
Winnipeg, 1936—suite 








































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
TS.—ans rs.—ans yrs.—ans - yrs.—ans — . 
y y . 70ans et plus Industrie 6 
| | | | ——  —— PA 
M F M F M. F M F M F 
WINNIPEG—suite 
Manufactures—fin 

54 2 85 1 17 - £ - 1 - | Produits des métaux non ferreur....................., 

21 _ 14 - 3 - 2 - 1 - | Produits du cuivre et du bronze... 

24 2 14 1 11 - - - - - Appareils électriques............... . 

6 - 5 - 1 - - - - - | Produits des métaux précieux........... fosses 
118 2 116: 1 67 - 8 - 4 1! Produits des mélalloïdes........,.,.,..,.,.,......... 
13 - 13 - 5 - 2 - - - | Eaux gazenses et minérales................... . 
4 - 2 - 2 - - - - - | Produits de l’amiante.. 
16) - 14 - lt - 3 - 1 - | Briques et tuiles...... 
7 - 13 1 5 - 1 - - 1] Verre et ses produits. . 

12 - 20 - 11 - - - 1 - | Gaz d'éclairage et de chan ffage.. 

14 1 14 - 3 - - - - - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artifi 

15 - 14 - 5 - 2 - 2 - | Monuments de pierre ou marbre.......... : 

24 1 19 - 6 - - - - - | Produits du pétrole .........,.......,.,.,,...,,... 

&7 10 66 8 86 - 7 - 8 - | Produits chimiques et dérivés... 14 

4 2 6 - 3 - - - - - | Préparations médicinales et pharmaceutiques 15 

16 1 24 - 8 - 1 - 2 - | Peintures, pigments et vernis................. .116 

23 5 20 2 4 - 1 - - ~| Savons et préparations de toilette................ ..|17 

79 9 60 1 80 1 va - 2 — | Produits divers.................,..........,..,,.... 

7 - 6 - 2 - - - - - | Balais, brosses et vadrouilles. , 
40 3 21 - 13 1 - - - Matelas week een etre neta ecsessesrees 
7 3 10 - 5 1 - - 1 ~ | Outillage scientifique et professionnel 
127 8 149: 3 76) ‘ 1 10 - § - Eclairage et énergie électriques RENE EEE EEE EEE 22 
127 8 149 3 76 1 10 - 5 - | Production et distribution de 1’ éclairage et de|23 
l'énergie électriques. 
1,263 6] 1,389 6 871 2 142 - 37 - [Construction (charpenterie, plomberie, peinture, |24 
etc., compris). 
1,035 5! 1,167 5 7311 © 1 126 - 33 - | Construction et charpentes .[25 
226 1 222 1} - 139 1 16 - 4 - | Construction, n.a.6........ . {26 
2,722 183} 3,816 95| 2,108 31 213 1 31 - Transports et communications (service postal non 1127 
compris 
13 2 - 4 2 4 - - - - + | Aviation. cece eee cence tener eee eeeees 
149 2 79 - 14 - 3 - - -| Garages d'automobile. .................,,.. 
180 1 186 - 81 - 12 - 4 - | Charroyage, camionnage et roulage... : 
229 13 344 5 159 1 20] 1 14 ~ | Tramways électriques... ............,.,......,.... 
36 - 46 - 18 3 1 - - + | Messageries........... 
1,777 101} 2,846 58) 1,703 23 157 -. 6 - | Chemins de fer. 
107 6 86 1 52 - 5 - 2 - | Entreposage............... 
107 - 56 J 6 - 4 - - - | Taxis, livraison et autobus. 

26 8 23 3 15 - - - - -| Télégraphie............... 

71 46 114 23 44 4 9 - 1 - Téléphonie.,........ 

16 1 23 1 8 - 1 - - - | Transport par eau........,,,..,..,..,.,......... 
3,180 651] 3,296) 341) 1,744 94 310 8 112 4|Commerce...............................,...,...... 39 
1,998 484| 1,915 273) 1,016 80 192 6! 67 8) Détail...................,,......,..,..,,,,,..... 

‘121 8 81 2 38 - 9 - 3 - | Automobiles et accessoires 

32 4 36 4 20 5 2 - 2 -| Librairie.................. 

30 1 18 - 8 - 1 - - — | Chaussures.............. 

62 14 62 16 35 2 9 1 2 ~ | Bonbons et confiseries 

34 6 40 3 24 2 7 - 2 - | Vêtement et lingerie (hommes)......... «(45 

16 42 7 36 9 7 1 - 1 1] Vêtement (y compris modes) femmes 46 

114 5 128 2 63 1 8 - 5 - | Bois et charbon..... . 47 
169 3 89 1 30 - 3 - 2 - | Produits laitiers.. 48 

58 5 42 1 25 1 2 - - - | Drogues et prépara . . /49 

14 11 22 4 18 1 2 - 1 - | Marchandises sèches... ......,....,................ 50° 

35 1 23 1 12 - 1 - 1 - | Fournitures électriques. ...........,.,.,,,,.. .....151 

39 - 20 - 8 1 - - - - | Postes d’essence..... sen eee eee e ees [62 

4 - 8 - 6) -- 4 - - ~ | Farine et grains.. seeeceecec nes 53 
5 1 5 1 § 1 - - 3 ~| Fleurs et graines—fleuristes................. esse 54 

45 1 22 1 19 - 1 - - - | Fruits et légumes................ seveeens ceo f5S 

30 1 40 3 20 1 4 - - -.| Meubles et garnitures de maison............ 0.156 

24 5 24 4 9 4 1 - - - | Fourrures et pelleteries........ (57 

498 319 531 164 246 40 31 - 8 - | Magasin général ou à rayons. .....,,.............,, 58 
206 22 215 10 21 5 28 3 11 - | Epicerie soso [59 
53 5 49 2 41 1 8 - 4 ~ | Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... 60 
24 3 32 2 15 1 4 - 2 - | Bijoux et objets d'art bee eeeeeeewees 61 
3 - 5 - .2 - - - - - | -Articles en euir...........,..............,...,,..,. 62 

11 - 15 1 8 - + 2 - - ~ | Liqueurs et breuvages..........,,................. 63 

77 1 91 2 43 11 - 5 - | Viande, volaille et poisson. ............,.....,..... 64 

16 4 22 2 13 1 2 - - - | Instruments de musique... 65 

7 - 6 1 6 - - - 1 - | Articles d'optique... - {66 
16 1 25 3 21 - 2 1 1 - | Objets usagés. . [87 
2 - 7 - 1 - - - - - | Articles de sport .168 
12 - 10 1 3 - 1 - - ~ | Tabacs et cigares..... - 169 
241 21 240' 6 147 “6 48 1 13 2° Commerce de détail, n.a.é, . eer) 





(4) Comprend âge non donné. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the city of 


Winnipeg, 1936—Con. 








Industry 





WINNIPEG—Con. 

Trade—Con. 
1! Wholesale Dealing............................,.... 
2] Clothing and dry goods........... a 
3] Drugs.....................,..., 
4] Grain brokers, dealers........ .. 
5] Groceries..................,.................,.. 
6} Hardware.....................,..........,..... 
7| Leather goods...............:.................. 
8] Lumber....................................,,.2. 
9| Stationery and office supplies.................,.. 
0! Tobacco products 
1) Wholesale dealing, n.0.5.; commission agencies, 

commercial] brokers,and importing and exporting. 








12| Wholesale-Retail Dealing.......................... 


13}Finance, Insurance 
14] Banking............ 
15] Insurance...................., 

16] Investment and loan...,........................ 
17) Reslestate........................,. eee eeeeees 


18|Service.......... secede nee eee eben eee eeenenees 





19] Professional Service......................,........ 
20| Accountancy and actuarial practice. 
21] Applied science........................... 
-22| Art and music (including commercial art) 
23| Associations—industrial and trade. 
241 Education 
«25! Health.: 
261 Law..............................,....,....,,. 
27| Literature, journalism, and library service....... 
28] Religion........................................ 
29| Social welfare and charity organizations......... 















30| Public Administration, n.e.s.(?}. 
31| Federal and Provincial.... see 
32| National defence.............,...........,..... 
+33] Police service. ........................,..,..... 
34| Postal service. ................................. 
35] Other departments...........,.......,,........ 
36| Municipal..................:...........,.,,..... 
37 Fire department.............................., 
. 38 Police.........,........,..,.,.,......444404.. 
39[ Water service. ....... 
-40 Other departments............................. 
41| Other...............................,,..4.4, 
42 Foreign government OT VICC eee... 


431 Recreational Service..........,.,.........,....,... 
44! Billiard halls and sporting clubs 
45| Theatres and theatre agencies................... 





46| Custom and Repair.............,..,............... 
47| Automobile repair service 
48| Blacksmithing............ 
49} Boot and shoe repairing.....................,... 
50| Custom tailoring—dressmaking, millinery 
51| Dyeing, cleaning, and pressing............ 
52! Electrical repair service 
+ 531 Laundries; laundering....... 
54| Watch and jewelry repairing..................... 













55| Business Service...............,.................. 
56| Advertising agencies...... 
57! Auct'oneering aad valuing 








58] Personal Service.............,......,............. 
59] Barber and hairdressing shops.................. 

60} Hotels, restaurants, and taverns................. 
61] Lodging and boarding houses... 
62| Photographers’ shups....... 
63] Private domestic service... 
64| Undertaking establishments..................... 






65|Unspecified...................,.......,.,........ 

















All ages 
Tous âges 
T. M. F. 
(1) ( (1 
7,066| 6,937) 1,128 
451 368 83 
193 136 57 
1,330] 1,064] 266 
714 584] 130 
637 530| 107 
66 51 15 
144 123 21 
252 191 61 
108 91 17 
3,170} 2.799] 371 
9 8 1 
4,052) 2,742] 1,310 
894 625 269 
2,022] 1,28: 740 
756 553] 203 
380 28: 98 
28,564! 14,643/13,921 
7,841] 8,018) 4,228 
275 248 27 
108 93 15 
472 256| 216 
70 45 25 
2,280 756] 1,524 
2,554 748| 1,806 
611 38:| 229 
63 26 37 
421 313| 108 
361 127] 234 
5,074) 4.448 626 
2,339) 1,857, 481 
18€ 185 3 
114 108 6 
515 499 16 
1,522| 1,065} 457 
2,715| 2,577) 138 
309 309 - 
288 286 2 
123 121 2 
1,995} 1,861] 134 
20 14 6 
20 14 6 
802) 638] 164 
403 363 40 
399 275| 124 
8,295) 2,526 770 
656) 647 9 
124 124 - 
293 291 £ 
749 364 385 
406 262 144 
M41 139 2 
623 397| 226 
67 65 2 
879 285 94 
. 198 163 35 
27 27 - 
11,773] 3.734} 8,089 
$72 506! 466 
3,000] 1.794) 1,271 
2,203 944) 1,259 
125 90! 35 
5,106 156| 4,950 
40 37 3 
1,436] 1,393 43 





14-17 
yrs.—ans 
M. F. 

80 ‘8 

1 2 
3 - 
4 3 
4 1 
1 - 
2 1 
1 - 

14 1 

19 5 

7 - 
9 4 
3 _ 
- 1 
55] 491 
9 19 
2 7 
1 - 
3 7 
- 1 
i 

3 3 
1 2 
1 1 
if 1 
- 1 
- 1 
2) 8 
1 - 
1 3 
17 16 
3 I 
1 _ 
3 - 
2 9 
6 1 
1 _ 
- 4 
4 1 
1 1 
1 - 
£2, 451 
1 13 
15 25 
- 8 
1 2 
21(3) 402 
4 : 




















18-19 
_yrs.—ans 
M. | F. 
187| 84 
13 8 
5 3 
18 10 
19 5 
¢ 4 
- 1 
3 - 
6 £ 
g 1 
62 20 
64 a9 
23 - 
21 24 
15 8 
5 7 
177) 1,298 
85] 184 
9 2 
10 17 
- 1 
1 11 
8} 121 
3 13 
1 _ 
1 4 
2 14 
a7 16 
13 14 
4 _ 
2 - 
7 14 
, 14 2 
nl 2 
13 2 
19| 17 
12 3 
7 14 
45 56 
. 95 1 
1 _ 
Pa 2 
i 15 
5 15 
2 _ 
2 22 
2 1 
5 3 
4 2 
46| 1,022 
1 48 
28| 116 
3 20 
4 2 
5] 834 
28 3 





20-24 
yrs.—ans 
M. F 

796 $28 
69 24 
29 19 
163 57 
87 49 
53 26 
7 7 
15 4 
25 20 
13 6 
335) 116 
332| 302 
88 25 
149| 209 
84 41 

11 27 

3,234] 4,375 

251! 1.192 

33 8 

lt 7 

49 57 

- 4 

58] 200 

51] 757 

14 78 

7 6 
7 15 

19 59 

215 187 

100 92 

24 - 

20 1 

16 7 

40 84 

115 34 

6 _ 
17 - 
4 ~ 

88 34 

- 1 

- 1 

119 76 
52 12 
67 64 

£94) 282 

117 5 

6 _ 

11 - 

22 63 

57 66 

30 2 

18 96 

5 - 

. 86; a7 

20; 9 
4 - 

$19) 2,781 
271 175 

187] 460 
39 76 
14 18 
22) 1,977 

1 - 
151 9 











25-34 
yrs.—ans 
M. 1 F. 
1,683] 487 

76| 35 

36] 22 

324] 122 

160| 46 

Il] 48 

15 7 

20) 11 

52] 25 

33 9 

696| 162 

Î - 

783| 628 

213] 131 

37:| 363 

157| 96 

ail 38 
3,351] 3,752 

671| 1.405 

75] ‘11 

23 3 

88} 73 

6| 10 

146] 553 

168] 571 

77) 70 

4 1 

49] 37 

31] 61 

816| 258 

326] 195 

59 1 

50 4 

45 3 

172| 187 

482| 54 

85, = 

63h - 

12 1 

322| 53 

7 4 
7 4 

soil 68 

120| 16 

sil 36 

714] #18 

261 — 

18| = 

78, - 

Si] 92 

90} 60 

gl - 

él} 71 

10] - 

83] 48 

59! 16 

1 - 

867| 1,786 

144] ‘161 

473| 439 

134] 206 

26 7 

40] 962 

8 - 

401) 18 





(1) Includes age not stated. 


() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


() Includes 39 females, 14-15 years of age. 


Nora—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour la cité de 
Winnipeg, 1936—fin \ 


ene 






































































































+ . 70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yTs.—ans yrs.—ans — A 
70 ans et plus Industrie 
M. F. M. F. M. F. M. F. | M. F. 
WINNIPEG—fin 
Commerce—fin : , 
1,180 166] 1,377 68 787 14 118] £! 45 1] Gros.................,......,.,..,..,,,2,4,.4...0 
51 9 85 3 57 2 10 - 6 Vétement et nouveautés 
28 6 17 6 17 1 - - 1 - | Drogues.................. 
221 45 205 25 108 3 14 1 7 ~ | -Courtiers en grain, négociants 
84 18 142 8 71 2 11 - 6 1) Epicerie.................. P 
99 19 152 10 78 - 22 - 5 -{ Ferronnerie,.... 
8 - 11 - 9 - 1 - - = | Articles en cuir. 
15 6 46) - 17 - 5 - 2 - | Bois d'œuvre............... 
34 12 39 - 28 1 3 - 2 - | Papeterie et articles de bureau.. . 
25 - 11 - 5 1 1 - - - | Produits du'tabac...................,..........,., 
615 51 669 16 337 4 51 1 16 - | Commerce du gros, n.a.6.; agents & commission, 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
£ 1 4 - 1 - - - - — | Demi-gros...................... Veen eae en ae eeeveneee 
543 219, 578 95 334 19 59 1 29 1/Finance, assurance. versus fosssessersoresse 
115 73 129 32 46 7 2 = 2 1] Banque......... 
298 92 248 40 148 6 25 1 12], - | Assurance 
98 39 107 15 76 4 5 - 7 - | Placement: 
32 15 94 8 64 2 27 - 8 - | Immeuble 
3,325] 1,730} 3,775] 1,330) 2,196 730) 363 142 158 69|Service...............................ess 
646 748) 729 “449 497 200 118 29 60 6! Service professionnel 
33 2 53 3 29 1 li - 5 - | Comptabilité et service d’actuaire.. 
13 2 21 3 20 - 1 - 4 ~ | Science appliquée.................:.... 
48 26 82 17 21 14 3 4 3 1| Art et musique (art commercial compris 
10 6 20 4 8 - 1 - - - | Associations industrielles et.de métier.... 
192} . 398 194 243 129 104 29 12 6 2| Enseignement...................,..,.... 
170 180 186 109 125 53 23 7 14 - | Santé 
104 41 97 24 65 2 11 - 8 - | Droit 
6 15 2 4 3 1 2 - 1 - | Littérature, journalisme, bibliothéconomie. 
47 28 91 12 74 8 26 2 17 1) Religion........................... esse 
18 45 30 30 20 17 3 4 1 1) Œuvres sociales et de charité. ............,...,..... 
1.041 108| 1,486 86 799 86! 81 £ 81 1| Administration publique, n.8.a.(?)................,..,. 
435 86 608 70 327 22 30 1 16 1| Fédérale et provinciale........... 
50) * 1 35 1 13 |, 7 - - - Défense nationale................. 
19 1 11 - 8 - - - - - Service de police.................. 
143 2 220 1 71 2 2 - - 1 Service des postes................, 
223 82 342 68 235 20 28 1 16 - Autres services. . 
602} : 16 826 16 471 14 51 1 15 - | Municipale. 
92 - 101 - 25 - - - - - Incendies. . 
64 - 113 - 27 2 2 - - - Police. :. 
22 1 47 - 31 - 3 - 1 - Aqueduc........................ 
424 15 565 16 388 12 46 1 14 - Autres services.................. 
4 1 2 - - - - - — | Autres............................. . 
4 1 2 - 1 - - - - - Service des gouvernements étrangers. ........... 
120 10 112 8 67 8 6 - 2) - | Amusements.. ses. 
70 6 64 1 39 2 3 - 2 - | Salons de billard et clubs sportifs. .......,........ 
50 4 48 2 18 1 3 - - - | Théâtres et agences théAtrales.......... seve eneeees 
568 108 587 87 296 44 41 7 17 7| Travail sur commande et réparations. ..........,,.... 
154 1 62 1 21 - 4 - - - | Réparations d'automobiles..................,..,.. 
27 - 39 - 30 - 2 - - - | Forge....................,.s.e.ssisisssessssesse 
82 - 70 - 35 ~ 7 - 3 - | Réparation de chaussures......... seeteveeee 
74 78 97 7 73 39 7 6 6 7| Vétement sur mesure, robes, modes................ 
52 7 35 4 15 1 2 - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage. ...,............ 
28 - 14 - 3 - - - - - | Réparation d'appareils électriques......,....,...., 
88 21 141 7 77 4 7 1 8 - | Buanderies, blanchisseries........... eee 
13 1 18 - 15 - 2 - - - | Réparation d’horloges et de montres............... 
65 18 5% 4 83 8 4 - 8 - | Service commercial........ cena erenenceens ve eeeeenes 
41 6 22 1 14 - 1 - 1 - | Agences de publicité. 
7 - 6 - 7 - 1 - - -| Encanteurs et évaluateu: 
891 758) 909 701 614 444 119] 104 46 &6| Service personnel......................,... 
152 48 134 15 43 5, 21: 2 - | Boutiques de barbier et coi . 
435 123 434 71 186 32 31 4 5 1] Hôtels, restaurants et tavernes.... sueur 
190 248 242 345 229 253 72 60! : 35 43] ‘Maisons de logement ou de pension . 
16 2 15 1 9 2 3 - 1 1| Ateliers de photographe.........,.,.....,,,.,..... 
36 319 32 257 15 148 3], 39 - 11] Service domestique privé. . 
il 2 7 1 8 - 2 - - - | Etablissements funéraires..... 
346) 3 275 6 152 2 24 - 2 ~ [Non spécifiées...... sesssossosres cesssnsessee 
ee 
9 Comprend âge non donné. | . 
2) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 


publics sont classés ailleurs. I] n’y a que les.services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 
€) Comprend 39 femmes, 14-15 ans.’ : : 
Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
groupes. Voir introduction. ‘ . 
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the cities of Brandon 
and St. Boniface, 1936 


TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour les cités de Brandon’ 


et St-Boniface, 1936 








Industry—Industrie 





All industries—Toutes industries. .…...................................... 


Agriculture... 2.0.00... ccc cece cece eect eee e nee enn eee. 
Dairy farming—Ferme laitière.........,..............,.,,.,,.. . 
‘ Flowers and seeds—nurscries—F leurs et graines—pépiniéres. 
Gardening—truck farming—Culture maraîchère. ..., 
Grain growing—Culture des céréales 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture m 
Poultry raising—A viculture. .. vee 
Stock raising—Elevage. ...........,.,.,,,.,.,,,...,..44 eee. : 


Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse................ 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots................... 


Mining, qvuarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
et de sel..................................,..,,.........,,..,. sus. 









Manufacturing—Manufactures............................................ 


Vegetable Products— Produits végétaux. ........................,,,.,..,, Loose 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ..................,.... 
Bakery products—Produits de la boulangerie. .........,........,.,.,., 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie... ce cetececeeeees 

+ Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain............,..,.... 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages...................:,..,,..... 


Animal Products— Produits animauz.............. 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. 
Butter and cheese—Beurre et fromage “ 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salai 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. 


Textile Products—Produits textiles..........,...,...,,.,....,..,.....,.,.,.. 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles —autres quele vêtement 
Clothing—not Custom Tailoring—Vêtement-—celui sur mesure non compris 

- Men's clothing— Vêtement masculin. ..............,.,..,...... fosses. 

Men's furnishings— Lingerie pour hommes.............,.........,,..... 


Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.— Produits du bois 
et du papier; impression, édition, gravure, etc............................. 
Wood Products—Produits du bois........................,,............. 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils. .................. 
Furniture—Meubles. ............,..........,,,.................,...... 
Planing mill products—Produits du planage............................ 
Sawmill products—Produjts des scieries 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier... 
Paper Products—Produits du papier........,.........,...,........,,.. 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure... 


-ron and Its Products—Fer et ses produits 

: Agricultural implements—Instruments agricoles 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie... ........ 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.8.a..................,.. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin defer................ 
Sheet metal products—Tôlerie...........................444............. 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.................. 


Non-Ferrous Metal Products—Produits des métauz non ferreux. ............... 


Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes..…........,.,........ 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales................. 
Bricks and tile—Briques et tuiles. ...................,....,.............. 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre............... : 
Petroleum products—Produits du pétrole.......................,........ 


Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés .......,......... 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis................ 


Miscellaneous Products— Produits divers... .............,,,,..,.,......,.... 


Electric Light and Power—Eclatrage et énergie électriques................ 
Electric light and power production and distribution—Production et 
distribution de l'éclairage et del’ énergie électriques.................... 


Construction.............................................................. 
Building and structures—Construction et charpentes. 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6...............:.........,..,..... 


Transportation and Communication—Transports et communications. . 
Automobile garages—Garages d’automobile...... Fesses recréer 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. 
Electric railways—Tramways électriques........ 
Express—Messageries............. 
Steam railways—Chemins de fer 
Storage—Entreposage.......... 
Taxicabs, livery, bus service—Ta: 
Telegraph systems—Télégraphie. .. De 
Telephone systems—Téléphonie.......,................................. 


















































son, autobus.. 

















St. Boniface 


Brandon 
T. M. 
5,341! 4,026 
273 268 
16 14 
51 50} 
135 135 
57 55 
1 A 
2 2 
389 361 
82 79 
64 62 
50 48 
16 15 
75 6i 
59 50 
42 36 
17 14 
7 6 
5 4 
4 4 
1 - 
80 7 
31 31 
1 4 
48 45 
101 98 
24 23 
26 24 
36 36, 
40 36 
10 9 
10 9 
13 12 
2 2 
4 4 
43 40 
43 40, 
338 335 
266 263 
72 72 
1,031 996 
109 105 
100 97 
21 20 
678 676 
20 20 
29]. 29]. 
17 17 
48 23 











4 ete 5 
It l'eomces 09 td 


CES 





£55 


30 


375 
314 
61 


705 
72 
49 
41 

421 
31 

29 
18 
20 








146 


sw OO 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See, 


Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes. et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by Industry and sex, for the cities of Brandon 
. and St. Boniface, 1936—Con. 


TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour les cités de Brandon 


















































































et St-Boniface, 1936—fin 
a rd 
. Brandon St. Boniface 
Industry—Industrie 
T. M. F, T. M. F. 
a ——_— || — | — | —— 
Mrade— Commerce. ..........,........ssssseseess esse 1,003 719 274 1,161 926 235 
Retail Dealing—Détail...... pereesserceseeneeseeseeesseteseesenneneenteenes 735 654 181 798 687 £05 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires... see 39 35 4 21 17 4 
Books and stationery--Librairie 17 7 10 - - - 
Boots and shoes—Chaussures.................. “17 15 2 - - - 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries.................. 39 31 8 25 15 10 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)... Neen tenet see : 22 20 2 - - - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes)........................,........ 7 3 14 - - - 
Coal and wood—Rois et charbon............,........................... 65 54 11 90 87 . 8 
Dairy products—Produits laitiers..........,.......,..,........... . 30 26 4 77 72 5 
Drugs—Drogues...:...........,.,..,..,44444444 esse esse : 26 20 6 19 * 16 3 
Dry goods—Marchandises sèches. .......,........................ . 20 9 il - - - 
Filling stations—Postes d'essence aoe . 18 18 - - - - 
Flowers and seeds—florists—F leurs et graines—fleuristes.... 20 9 Ml - - - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison 13 12 1 - - - 


Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries. ...............,.. ; : 10 4 6” | 


General and departmental—Magasin général ou à rayons 79\ 29 50 261 122 139 

Groceries—Epicérie............. bees 122 106 16 84 66 18 
,  Hardware—J'erronnerie............. 38 28 10 22 20 2 
‘Jewelry and art goods—Bijoux et obj 10 8 2 - - 

Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. 


Musical instruments—Instruments de musique...... oe 10|° 7 3 - - 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a.6. 
Wholesale Dealing—Gros.....................,.,...... 


0 

Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. an - 7 
Groceries—Epicerie...,..........,,.4....4..,...... - 50; 48 7 +25 19 6 
.. 3 

1 

1 





Hardware—Ferronnerie. 
Lumber—Bois d'œuvre 
Wholesale dealing, n.0.8. 








mmerce du gros, na.Ë...,............uss. 































Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros............,....,......,..,......,... 1 1 - - - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance..... . 162 124 38 187 136 51 
Banking—Banque................ lasse 47 38 9 47 39 8 
Insurance— Assurance. .......,.......,.......... an . 88 62 26 91 62 29 
Investment and loan—Placements et préts..........0.5 weve 16 14 2 29 21 8 
_ Real estate—Immeuble........,............... ete n cette enone eete esos 11 10 1 20 14] - 6 
Service ... 1,926 948 978| 1,960 856] 1,104 

Professional Service— Service professionnel. ......................,...,....... 785 885 460 1,056 298 763 
Applied science—Science appliquée... - - - dl 8 3 
Art and music—Art et musique........... 30 17 13 30 12 18 
Education—Enseignement.......,........,..,........ 185 66 119 177 83 94 
Health—Suanté.......................,............. 465 178 287 490 102 388 
Law—Droit................,,..44. ss 30 20 10 22 12 10 
Religion..................,.................. 35 32 3 191 36 155 
Social welfare organizations—Œuvres sociales 20 8 12 123 30 93 

Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.s.a.(1)...... 276 267 19 246 £22 £4 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale...........-.+- _ 130 119 il 136 116 20 

Police service—Service de police....................................... 17 15 2 - - - 
Postal service—Service des postes.... ween enn deen ee eeeee ee eenes 58 56 2 45 42 3 
Other departments—Autres services. . cede enee cence este ene eeee eee 49 42 7 86 69 17 
Municipal—Municipale...................,..,,..,.44.444 44e. 146 138 8 110 106 4 
Fire department—Incendies.................,..........,..,........... 22 22 - 22 22 - 
Be) Cera 15 14 1 16 16 - 
Water service—Aqueduc...............,.,....4...es.ssssssssu it il - - - - 
Other departments—Autres services.......,...............,........... 98 91 7 65 61 4 

Recreational Service—- Amusements..........,........,...............,.. 44 _ 81 18 481  ” 42 6 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs....... . 20 17 3 34 34 - 
Theatres, theatre agencies—T héAtres, agences théAtrales............. a 24 14 10 14 8 6 

Custom and Repair—Travail sur commande et réparations. ............... . 169 187 82) 169 197 48 
Automobile repair service—Réparations d’automobiles.. 28 28 - 32 32 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures...... 23 23 - 17 17 - 

* Custom tailoring—Vétement sur mesure..............-...... . 40 25 15 33 12] . 21 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. 10 7 3 13 9 4 
Laundries; Iaundering—-Buanderies, blanchisseries........ 34 20 14 38 21. 17 

Business Service— Service commercial.................,............. . 12 9 8 15 if 4 

Personal Service—Service personnel. ..........,.......,.4....,.... . 640 179 461 426 161 265 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. . 60 32 28 54 34 20 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes... 184 107 77 120 78| . 42 
Lodging houses—Maisons de logement. ...................... 62 18 44 38 31 7 
Private domestic service—-Service domestique privé. 811 1 310 196 1 195 

Unspecified—-Non spécifiées 173 172 1 107 106 1 








I ———î—— 


(1) Such services as Health, Education, ete., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l’Hygiéne, 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les 
services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. - 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, 1936 ' 
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British ' 
An Isles and c j Eastern 
osseg- ; entra Europe, 
countries sions United Europe n.e.s. 
Ind Tou Canada nn | ru Euro 
ndustry ous es Bri- : Europe Europe 
pays tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
6 et n.8.a. 
Z Possessions 
M. F. M. F. M. F. M. F [M IFIMIF. 
PROVINCE @) 
TAN industries...........................,..... 224, 009/45, 811/125, 796/34,832/43,107| 5,554| 6,728] 1,135|5,778| 417/2,604| 209 
2|Agriculture...........................,,,,..... 99,576] 1,831! 64,037]  870110,820|  202| 2,950 6712,464) 61] 996) 32 
3| Bee keeping. 168 7 102 7 15 - 8 - 6| - - - 
4) Dairy farming................. 2,859 96] 1,623 47| 356 6 71 4] 80 2| 29 1 
5| Flower and seed culture—nurse 164 6 77 4 48 1 3 - 8s} - - - 
6| Fox farming. eee 223 2 144 1 36 1 10 - 2) 2) - 
7| Fruit farming. . 24 - 21 - 2 - - - - - - - 
8| Gardening—tru 1,977 72. 863 30) 321 3 40 - 76 5} 48] - 
9] Grain growing................... 34,710] 440) 23,721 211) 4,062 80) 1,132 22) 678 13| 124 1 
10] Mixed and general farming, n.o.s. 57,429] 1,147] 36,180) 536] 5,678 103} 1,630 29/1,558; 39] 781 29 
11| Poultry raising.................. ee. . 247 26 128 12 65 4 1 2 9 1 3] — 
12] Stock raising....................,....,....... 1,773 35} 1,176 221 234 4 55 - 47 1 9 1 
13|Forestry, Fishing, and Trapping 6,101 81| 5,117 80) 153 1; 103 - 92) + 521 - 
14 ishing.......................,,...,.... 1,387 52] 1,158 52 32 - 28 - 7] - 6] - 
15) Forestry and logging. 1,585 2} 1,003 1 95 1 43 - 77 30| - 
16| Hunting and trapping 3,129 27| 2,956 27 26 ~ 32 - gs) - 16| - 
17|/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 32] 1,603 29! 461 1} 170 1] 236) -| 113| - 
18] Coal mining........................... wee 1 12 1 14 - 1 - 3) - 2, - 
19] Copper mining and milling. 5 664 4| 220 - 97 1} 196} - 47| - 
20} Gold mining and milling......... 18 676 17] 158 1 53 - 25} - 52! - 
21] Quarries, gravel pits; salt wells 1 99 1 27 - 2 - 5 — 10| - 
3,152) 7,520! 2,072] 4,603 351 479 65) 655 39] 294 38 
23) Vegetable Products............................. 2,447| 444 981) 836; 728] - 46! 59 13| 103 1, 40 2 
24} Vegetable Foods........... 1,941 406. 780} 310) 600 41 44 11 56: 1 31 2 
25] Biscuits and confectionery a 248} 215 122) 176 62 12 9 7 4 - 1 2 
26; Bread and other bakery products............ 985 59 371 43] 340 uN 18 21 1} 18) - 
27|  Flour and grain milling...................... 608 52 226 33| 186 16 14 1) 23, - ny - 
28| Fruit and vegetable canning................. 22 20 15 17 1 1 1 - 2) - - - 
29) Liquors, beverages (not aerated waters)...... 475 27 183 18] 112 4 15! 1] 46! - 9 - 
80} Rubber products...,:......,.,............... 24 8 14 5 8 1 - yy - - - - 
31) Tobacco, cigars, and cigarettes............... 7 3 4 3 2 - - - 1] - - - 
32] Animal Producta........,..,...,.........,,,... 2,864| 488] 1,270| 889| 533 41 60 S| 179 9 75 8 
33| Animal Foods 2,274 239] 1,041 200] 477 24 51 4] 144 1 47, - 
34| Butter, cheese, and condensed milk.......... 731 88 432 77] 163 9 18 1] 12] - 1] - 
35| Fish curing and packing..................... 36 1 24 1 6 - 2 - 21 - - - 
36! Slaughtering and meat packing.............. 1,504 14€ 584 120) 308 14 31 3| 130 1] 46) - 
37| Fur dressing, fur and hair..................... 259[ 10! 104 49 7 7 2 2] 10 4] 15 2 
38| Leather and Leather Products. ..,.....,...... 331 143 125 90 49 10 7 3[ 25 4 13 1 
39} Boots and shoes. .........,................. 65 20 30 17 8 1 1 - 71 - 2] - 
40 Gloves.................,...,................ 69 85 34 47 9 4 1 3 3 3 1 - 
41! Harness and saddlery......... 83 10 30 9 16 1 3 - 6] - 1 
42]  Tanning.........................,........... 72 19 19 13 5 3 2 - 7 - 7 1 
43| Textile Products. 889| 1,196 848 658 94 ve 20 £0 a7 19 87 28 
44) Textile Product ot Clothing 212 185 112 118 48 18 5 1 6 5 4 2 
45; Awnings, tents, and sails. , 29 8 13 4 11 1 - - - - - - 
46) Carpets, mats, and rugs......... 24 4 10 3 4 1 2 - ye 3) - - 
47, Dyeing, bleaching, and finishing 12 8 5 6 4 1 1 - - 1 1] - 
48| Hosiery and knitted goods........... 50; 87 29 56 4 7 - = 1 21 - 2 
49]  Woollens and worsteds—yarn, cloth. 38 9 31 6 4 2 - - 2 ll — - 
50| Clothing—not Custom Tailoring... . 677| 1,010 230) 540 46 60; 15 19) 21 141 33] 26 
51| Hats and caps................. 76 75 29 42 1 3 3 1 1 2 4 2 
52} Men's clothing—auits, coats........ 162] 321 76] 163 12 17 1 2 g 5 7° 8 
53 Men's furnishings—shirts, neckwear... 29 125 13 90 6 14 2 3 2 1 2 1 
54 Women’s clothing—skirts, cloaks, waists (in- 274 334 70| 157 17 ll 4 lu 4 4 12 11 
cluding children’s'wear). 
55| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub-| 4,478} 684| 2,866 476) 1,105 128; 184 19, 188 7 46 4 
lishing, Engraving, etc. : 
56) Wood Products............................... 1,726 28 820 21 247 4 56 - 87| - 29, - 
57| Boats and canoes.................... . 25 - 13 - 1 - - - 1} - - - 
58]. Boxes, baskets, and barrels.......... 204 8 121 6 19 1 5 - 6b 40 





(1) Includes birthplace not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. : 
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Poland 


Pologne 


[M OF. 


21,411) 1,477 





10,587) 389 
5 - 
299 19 
6 - 
8 - 
310 30 
2,465 50 
7,450] 289 
6 I 
38 - 
249 - 
15 - 
222 - 
12 - 
220 - 
12 - 
75 - 
72 - 
53 - 
2,180| 262 
253 £1 
205 19 
18 4 
114 1 
65 - 
1 1 
48 2 
458 41 
327 4 
43 - 
1 - 
283 4 
54 20 
71 17 
12 2 
13 11 
18 - 
20 2 
198) 185 
B 10 
1 1 
1 - 
4 5 
1 - 
1791 175 
14 10 
31 54 
3 6 
88 85 
889 18 
275 - 
2 - 
24 - 


Russia 


Russie 





8,544) 1,307 














3,695 93 
24 - 
99 2 

4 1 

3 = 

1 _ 
66 1). 

1,436 39 

1,993 46 
19 2 
50 2 
44 - 
10 = 
28 - 

6 _ 
44 - 
17 - 
17 - 

4 _ 

993] 234 
159 17 
116 15 
23 11 
43 - 

46 2 

2 _ 
41 1 

2 1 

201]. 84 
96 1 
20 - 
74 1 
67 17 
38 16 

4 _ 

7 15 

9 - 
12 - 

169] 188 
19 20) « 

3} - 1 

4 _ 
11 15 

150] 159 
24 15 
26 66 

1 9 

76 50 
ail 25 
106 3 

1 — 

13 1 


Scandin- 
avila 


Scandi- 
navie 


4,792] 605 


1,895 
7 4. 
135 


22 
428 
1,162 
6 

127 


251 
127 


62 
291 
95 


157 
16 





369 


143| 


87 
7 
11 








Other 
Europe Asia 
Autre Asie 
Europe 
M. | F. F. 
4,039] 346) 1,106) 10 
2,048) 52 53| - 
4 - - - 
166, 7 - - 
5| - 8| - 
9 _ _ _ 
- 205 2 24, = 
652 14 3 - 
960} 25 18} - 
10 2 - - 
37 2 - - 
39) = -| - 
4l - _ _ 
xl - -| + 
ul - -| - 
38 1 4) - 
il - - - 
16] - 1 - 
12] - 3] - 
5| — - - 
315) 13 14 1 
gs} 4 - 
64 1 4) - 
6 - 1 - 
33 - 2) - 
22) - 1] - 
19) - - - 
46 1 3 1 
45 1 1], - 
17| - - - 
28 1 1} - 
-]o- 2] 1 
> - 1 1 
8 ô go 
2) - y- 
al - - - 
af 5] 1] - 
- 3 - - 
1 2 1 - 
43| 6 il - 
18 - 1 - 
1! - - - 


(1) Comprend lieu de naissance non donné. 


Other 


Autre Industrie 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent 
sous-groupes. Voir introduction. 
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2 





PROVINCE _ 


Agriculture....................................2. 
Apiculture....... 
Ferme laitiére 
Culture des fleurs et grain! 
Renardières.............1.....,......... 
Culture des fruits. ..,................... 
Culture maraîfchère..............,,..,.. 
Culture des céréales 
Culture mixte et générale, n.a.6.................. 
Aviculture 
Elevage. .....................,,,.,.4.......4. 










Forêts, pêche et chasse. .. 
Pêche : 
Abatage et transport des billots............. . 
Chasse. ....,........,,.....sesessessreeses 


Mines, carriéres, pults d’huile et de sel 
Extraction du charbon. ................, 
Extraction et broyage du cuivre 
Extraction et broyage de l'or................ an 
Carrières, gravières; puits de sel............. sees 


2]Manufactures...........................,......... 


Produits végélaur................,.,.....,......,, 
Produits végétaux alimentaires. ..... 
Biscuits et confiserie..................... 
Pain et autres produits de la boulangerie. 
Moulins à farine et à grain............ 
Mise en boîte des fruits et légumes...... 
Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)., 
Produits du eaoutchouc................... 
Tabacs, cigares et cigarettes 


























1| Produits animaur........:......... Nace eeeeeeeenes 32 
1j Produits animaux alimentaires. 
Beurre, fromage et lait condensé. 


Saurisserie et mise en botte du poisson. [35 
Abattoirs et salaisons................ 2/88 
Fourrures, pelleteries, poil et crin.. [37 
Cuir et produits en euir..........., [38 


Chaussures........................... [39 


Ganterie.., .140 
Harnacherie . .[41 
Tannerie............................. .[42 


Produits teztiles................,............,.,... 
Produits textiles—autres que le vêtement. a 
Auvents, tentes et voiles. ....,......... 
Tapis, paillassons et carpettes........ 
Teinturerie, blanchisserie et finissage 
Bonneterie et tricots............. a 
Laines et worsteds—filés, tissus....... 
Vétement——celui sur mesure non compris 
Chapeaux et casquettes:.............. eee 
Vêtement masculin—habits, vestes............. 
Lingerie pour hommes—chemises, cravates..... 
Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête- 
ments d'enfants compris). . 










1| Produits du bois, dela pulpe et du papier; impression, 
édition, gravure, etc. 
Produits du bois...........................,.... 
Embarcations et canots 

- Boîtes, paniers et barils 


pas mais sont comprises dana les totaux des groupes et 
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1936—Con. 
' British 
an Isles and C. l Eastern 
4 ‘osses- De entra Europe. 
countries . sions Qnited Europe nes. 
Indust : Tou Canada | tes Bri Ti. | Europe | Euro 
ndustry ï ous es Bri- Uni urope urope 
pays : tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
6 . et. , n.s.a. 
Z Possessions 





M. F. M. F. M. F.-} M. FE | M.{ F. | M. | F. 








PROVINCE—Con. @) 


Manufacturing—Con. 









































































Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub-| ° 
lishing, Engraving, etc.—Con. ' 
Wood Products—Con. : 
1] Carriages, wagons, and sleighs.. wees 34 - il - |: 13 - - - al - ~ - 
2) Furniture (including upholstering), 373 10 136 7 80 1 3 - 31 - 7, - 
8| Sash, door, and planing mill products. . 149 2 70 1 36 1 4 - 7 21 - 
4[ Sawmill products. ........,............,..,.. 785 4 433 3 74 1 39 - 36} - 7| - 
5] _Wood turning and woodenware. 48 - , 14 - 16 - 1 - 1} - - - 
6| Pulp, Paper, and Paper Products 5421 176] 316! 121 96 28 29 3] 1$ 3 5) - 
7| Paper products—boxes, bags, stationery...... 248 159 135 107 54 26 7 3 7 3 4 - 
8} Pulp and paper......................,.,.. an 294 7 181 14 42 2 22 - Hi] - 1 = 
9] Lithographing and engraving........... .…. 97 18 48 16 39 1 2 1 2) - - - 
10} Printing, publishing, and bookbinding 2,113) 462) 1,082) 317| 723 95 47 15} 31 4) 12 4 
11! ‘Tron and Its Products. ..........,.,.,..,.,.,,... 4,580 96| 1,631 741 1,666 16 128 1| 188 1 56 - 
12} Agricultural implements and machinery....... 201 22 98 18 38 3 12 - 7| - 2| - 
13] Automobiles, cycles, and aircraft......... = 302 9 154 6 87 2 14 1 131 - 3) - 
14] Boilers, engines, and machinery.. . 409 22 227 17 92|: 3 151: - 14 J yo 
15] Foundry products and forgings, n.e.s.. a 613 17 191 141 158 2 12 - 31! ~ 12] - 
16] Hardware and tools................ . 22 3 12 2 6 1 1 ~ 3} - - 
17| Railway rolling stock; car shops.............. 1,853 2 468 21 930 - 35 - 28| - Hy} - 
18; Sheet metal products... ............ .. 202): 3 114 3 29 = 13 - 4, - 6} — 
19] Smelting, converting, refining, rolling. 394 12 178 8 80 3 13 - 8) - 7| —- 
20] Wire and wire goods..... sane 18, - 13 - 3 - - - - - - - 
21| Non-Ferrous Metal Products..............,,.... 894 291 . 176 £0) 104 8 £2 - ai) - s 1 
22; Brass and copper products..,.......,...,..... 110 1 36 - 32 1 3]. = 8] - - - 
23| Electrical apparatus. ......................... 174 24 89 18 45 6 13 - 6] - 2| - 
24) Non-ferrous smelting and refining............. 68 1 34 1 14 - 5 - 5) - 1] - 
25| Precious métal products. ......,..........,... 29 3 12 1 9 1), 1 - 2) - - 1 
26| Non-Metallic Mineral Products, ..,.....,....,... 907 42 899 88| 223 8 81 - 30) - 81 - 
27| Aerated and mineral waters.................. 113-12 70 12 20 - - - ly - 3] + 
28| Asbestos products, ........................... 17 1 8 1 5|, - 1 - - - - - 
29| Bricks and tile.............................., 109 - 47 - 6 - 3 - 12] - 10| - 
30) Glass and its products. . ue 61 4 25 3 20 1 3 - 1] - - - 
31| Illuminating and fuel gas............ 78 1 8 1 42 - 3 - il - es 
32! Lime, plaster, cement, artificial stone. 156 3 62 2 36 1 4 - 5} = 8 .- 
33) Monumental stone and marble: re su. 121 4 52 4 28 - 6|: - 3] - 3 - 
34] Petroleum products........................... 183 15 92 13 51] - 1 81. - 4f 4 - 
35| Chemical and Allied Products:...:.%>........... 416) 95 211 65 180 28 10 2 4 1 8 - 
36! Explosives, ammunition, and matches an 29 2 19 = |: 6 2 - - - - 1 - 
37| Medicinal and pharmaceutical preparations.... 25 19 12 11 8 6 31 - 1] - - - 
38} Paints, pigments, and varnishes............... 147 21 75 151: 51 5: 3}: 1 1 - 1] 
39] Soaps and toilet preparations.................. 107 31 51 26/ 32 3] : 2h; 1 - ] 1 - 
40| Miscellaneous Products...... 505 84 2441 ° 87) 126 Cee cd 1 15 1 3} - 
41| Brooms, brushes, and mop: oe 47 3 29 3 6 - 1 - yo- - - 
42) Mattresses.............,.... +o 191 43 82 31 44 6 4 - 9 1 1 - 
43 ienti : 78 16 41 M4 25] ° 1 2 - 1 - 1 - 
44/Electric Light and Power..............00..4.. 960 66 439 50| 383 12 25 2} dll - 16) + 
45| Electric light and power production and dis. 960 66 439 50; 383/. 12 25 21 li + 16l - 
tribution. . . 
46|Construction (Including Carpentry, Plumb-| 10,588 55| 4,574 45| 2,364 6| 302 -| 359!" - | 142) - 
ing, Painting, etc.). 
47| Building and structures...,.................,. 8,219 46| 3,376 37) 1,952 6] 235 — | 286, - 110) - 
48| Shipbuilding 15 - 10 - 5 - - - - - - - 
49] Construction, n.0.8...........,.,,.,..,..,.,.., 2,354 9} 1,188 8) 407 - 67 - 73 - 32 - 


60| Transportation and Communication (not} 24,543] 1,232] 10,716] 925] 7,821] 245] 916 40] 687 1] 306) - 
including Postal Service). 





51] Air transportation, .....,,............,....... 125 12 79 10 39 1 5 - [7 1 1 - - 
§2| Automobile garages...................,...... 1,636 23] 1,151} . 19] 271 2 59 1] 24, - 14] - 
.53l Cartage, trucking, and haulage service........| 2,377 161 1,588 151 427 1 87 - 4 161 - 


() Includes birthplace not stated. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group’ and sub-group totals. See 
Introduction. ~~ 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance et sexe, 
1936—suite 








Scandin- Other . 
Poland + Russia avia Europe Asia 




























Other 


Autre Industrie 


Pologne Russie Scandi- Autre Asie 
navie Europe 


No. 


M. F. | Mo] Fo] Me [ Fo] Me] F. fo M. | F. 











































PROVINCE—suite 
Manufactures—fin : 
Produits du bois, dela pulpe et du papier; impression, 
édition, gravure, etc.—fin . 
Produits du bois—fin 
2 - 1 - 1 - 2 - - | - Voitures, chariots et trafneaux........,...,..... 1 
56 - 36 2 22 - 2) - - -| -i - Meubles (rembourrage com mpris) cos | 2 
12 - 8 - 7 - 3| - - =[ -} - Portes, chissis et produits du planage. [3 
122 - 31 - 35 ~ 8) - - -| -} - Produits des scieries. ................. V4 
7 - 7. - - - 2| - - -| -| - Tournage du bois et articles en bois. 1 5 
42 7 22 9} © 6 2 8 2 - | - 1| Pulpe, papier et produits du papier...... .16 
21 6 16 9 3 2 1 2 - | - 1| Produits du papier—bottes, sacs, papeterie .| 7 
21 1 6 - |. 3 - 7 —- - ~~} -]| - Pulpe et papier. ............,...,........ | 8 
- - 1 - 5 - - = - -| -| - | Lithographie et gravure...... .[9 
72 6 82 13 45 5 17 3 - - 2| - | Impression, édition et reliure.... .[10 
661 - 162 1 77 £ 107 1 1 - 2) — | Fer et ses produits... ..,.........,., fil 
20 - 11 - 10 - 3 1 - -| -| - |. Machinerie et instruments agricoles 12 
12 - 10 - 7 - y}o-|: - -| - | - |' Automobiles, bicyclettes et avions. .[13 
25 - 14 - 10 1j, dl - - ~| - | -]| Chaudières, moteurs et machinerie... .[14 
156 - 38 1 10 - 91 - - - 1) -| Produits de fonderie et de forge, n.s.a.. {15 
- - - - - -|. - - - -| -| -] Ferronnerie et outils. ................... 16 
252 - 37 - 19 - 72| - - - 1! -| Matériel roulant de chemin de fer, ateliers...,... 
13 - 10 - - - 3| - - — [ef | Tôlerie............,..,...,..,.,.,.,...,....... 
79 - 10)" - 14 1 5) - - -| -| ~| Fonderie, cémentation, affinage, laminage.. . 
2 - - - - - - - - -| - |] -| Fil métallique et ses produits....,.............., 
48 - 12 - 10 - id - - | -| - | Produits des métaux non ferreux. ................... 
26 - 2 - 3 - - - - -| -]| -| Produits du cuivre et du bronze.. 
8 - 8 - 3 - - - - - | -| -]| Appareils électriques............................ 
4 - - ~ 2 - 3; - - -| -{ - | Fonderie et affinage des métaux non ferreux...... 
3 - 2 - ~ - - - - -| =! - | Produits des métaux précieux...,................ 25 
118 - $6 1 27 - 18) - - - | -| - | Produits des métalloïdes.............,,......,..... 26 
1i - 7 - 1 - - - - | -| - | Eaux gazeuses et minérales. ..................... 27 
1 - 1 - 1 - - - - -{ -| - | Produits de l’amiante.....,....,....,.,.......,. 28 
9 - 18 - 1 - 3] ‘- - ~} -f - | Briques et tuiles. .......,.....,......,.,.,,,,... 29 
7 - 1 - 4 - - - - -| -| -] Verre et ses produits..........,..,........,..,., 30 
21 - 1 - - - - - ~ -| -| -| Gaz d'éclairage et de.chauffage.......... «(31 
26 - 2 - 10 - a3) - - ~| -| - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. . (82 
19 - 1 - 3 - 6] - - - | -} - | Monuments de pierre ou marbre 33 
40 - 2 1 7 - 5| - - | ~-| --| Produits du pétrole . 4 
29 - 16 8 6 1 1 - - - 1| - | Produits chimiques et dérivés. ........,,.,.......... 35 
1 - - - - - >) —- - - | -| -| Explosifs, munitions et allumettes... eeeeees 36 
- - 1 1 -[-. 11" - - | -! - | Préparations médicinales et pharmaceutiques....137 
it - 3 - 1 - 1] - - = | -{ - | Peintures, pigments et vernis.................... 38 
8 - 9 - 3 |, 1] - - ~| -| - {| Savons et préparations de toilette. ............... 39 
49 4) , 28 6 16 - €| - 8] - | -} - | Produits divers...........,...,..,...,...,,......,. 
8 - 1 - - - 1l - - -| -| -| Balais, brosses et vadrouilles.. 
26 2 15 3]. 8 - 2) - - - | -| -} Matelas...............,.,,,...,,..,...,........ 
3 - 3 1 1 - - - 1| + | -| - | Outillage scientifique et professionnel............ 
Al - 6 1 31 - 8 1 -| -| -| - jEclairage et énergie électriques.................:. 44 
41 - 6 1 31 - 8 1 - -| =] -{ Production et distribution de 1’ éclairage ‘et del45 
l'énergie électriques. 
1,408 21 616 - 681 - 234 1 5| - 3} 1/Construction (charpenterie, plomberie, pein-|46 
ture, etc., compris). 
999 2) 454 - 600 - 201; - 4l - 21 1} Construction et charpentes.......,.,..,......... 47 
- - - - - -{ o- - - - | -] - | Construction navale, 48 
409 - 62 - 81 - 33 1 1] - 1) - | Construction, n.2.6 sebeneneneceeetes 49 
2,834 8} 6505 3] 396 6| 332 4 16} -| 12] - Transports et communications (service postali50 


non compris). 





1 - - - - - - - - - | {| -] Aviation.............,...,,. susssse 
52 1 22 - 21 - 21| - - - 1] -| Garages d’automobile............... 
95 - 64 - 29 - 281 et 11 - 11 - 1 Charroyage, camionnage et roulage 





(1) Comprend lieu de naissance non donné. . : 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans‘les totaux des groupes « et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over; by industry, birthplace, and sex, 














































1936—Con. 
| British 
An Isles a and c 1 Eastern 
, ‘osses- ; entra Europe, 
‘countries, sions gnited Europe n.e.8. 
— Carada aves _ — 
Industry ‘ Tous . Iles I Bri- “Tyas Europe Europe 
, pays tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
o et. n.s.a. 
a Possessions 
M. F. M F. M F °M. F. M. | F M. | F. 
PROVINCE—Con: 0) 
Transportation and Communication (not 
. including Postal Service)—Con. 
1) Electric railways...........,..........,...... 1,361 67 313 54 759 12 20| ° 1 271 = 12] - 
2] Express....................,.............., 193 7 97 5 83 Jl 9 1 1l — - - 
3] Steam railways. . 15,805! 380) 5,638) 232] 5,442 120] 597 18] 551 — | 246) - 
4) Storage 1,176 58 736}' 43| 264 10 62 1 16! - 7 - 
5] Taxicabs, livery, and 566 6 349 6 119 - 27 - 14, - 5| - 
6| Telegraph systems. eee 248 32 .155 25 68 5 16 2 1 - 31 — 
7| Telephone systems...............,,.......... 628] 583 328] 477| 269 86 18 15 ly - - - 
8| Water transportation. ........................ 282 17 188 14], 45 2 12 - 9 - LH 
9]Trade.........................,,...,.,,..... 1 26,119] 7,538) 14,217| 5,719) 6,543] 1,267] 819} 171] 387| 21) 338| 28 
10] Retail Dealing...............,..........,.,.,., 17,959| 6,180! 9,744] 4,678} 4,294| 1,081 459 147| 811 20| 259) 24 
11) Automobiles and accessories. ........,....,... 640 71 464 60| 115 10 31 - 5 1} - 
12] Books and stationery....................,.... 218 59 123 43 47 13 6 2 7 - 8 - 
13] Boots and shoes........................,.,,., 159 19 94 18 35 1 3 - - - 44 - 
14! Candy and confectionery............ an 640) 242 291 180] 176 35) 15 9 11 3 10! - 
15} Clothing and furnishings, men’s. 295 42 151 29 52 8 7 1 8 1 9] - 
16} Clothing (including millinery), women’s. 70! 333 37| 228 6 48 3 12 1 2 2 6 
17| Coal and wood................,...,..... ee 970 51 521 44 133 3 17 1 444 - 20 
18] Dairy products. ...........................,.. 805 50 311 40! 296 2 14 3 7] - st - 
19] Drugs and toilet preparations . 657 84 516 66 77 11 15 2 5 - 5 1 
20| Dry goods........... . 160 97 76 66 82 13 1 5 1 - 3 1, 
23! Electrical supplie: . 191 17 119 11 55 4 5 2 5, -| "1: - 
221 Filling stations. . 360 1 251 1 70 - 16 - “}o- 2] = 
23| Flour and feed... eee e nee e eee eee e ease 86 3 43 L b 1 : - 2 - - - 
24| Flowers and seeds—florists............,...... 57 51 33 44 20 6 - 1 2| - - = 
25! Fruits and vegetables.............,,......,... 184 28 50 24 14 - 4 - ë - 14 1 
26); Furniture and house furnishings............... 225) 29 116 24 71 3 il 1 ll 3) - 
27| Furs and fur goods..................,....,.... 137 52 70 41 15 ü 2 1 13 1 5 1 
28! General and departmental. ...| 6,262] 4,228] 2,720) 3.213] 1.7.61 778 11 95) 60 8! 37 12 
29! Groceries...............,............, | 2.077 321| 1,067 229 355 LE 4 2 36 2 48 - 
30; Hardware and builders’ supplies wee 850) 83 585 71 178 8 L 1 8| - 6l - 
31] Jewelry and art goods.......,..,.......,..... 224 52 126 34 44 11 8 1 9 - 8 - 
32) Leather goods.......... . 39 3 20 £ 14 1 - - - - 2| - 
33/ Liquors and beverages. 74 il .20 11 48 - 1 - - - - - 
34! Meat, poultry, and fish 976 19 495 14] 254 1 17 - 45 & il - 
35] Musical instruments. . sae 150 32 98 29 37 3 5° - Zi - - 
36] Optical goods........ 49 6 33 6: 12 - 2 - - - ll —- 
87| Second-hand goods. 115 13 25 7 5 I 1 I - 10 1 
38! Sporting goods..... 28 - 14 - 9 - - - - - - - 
39} Tobacco and cigars... 77 9 43 6 24 2 2 - 1 - i - 
40; Retail dealing, n.o.s........ : 2,184 179} 1,235 135] 360 26 92 7) à 1 42 1 
41) Wholesale Dealing............,...,..,.,..,.,,.. 8,146] 1,856) 4,468] 1,040) 2.844] 2461 860. 24 75 1 79 3 
42 Clothing and dry goods.. . 427 93 211 66} 103 15 8 3 6| - 9 2 
43 TUGB. oc ee cece ee eee 176 64 109 47 49 14 9: 1 1 - 1 - 
44 Grain brokers, dealers. «| 1,377 294 844 231 402 54 86: 4 4 1 5 1 
45] Groceries..,.............,..,..........,..... 805! 175 4x] 134] 254 28 27 1 7 9] - 
46| Hardware . . a 752! 134] 420 96] 264 2 30 6 8 - yo - 
47| Leather goods. . 66 19 39 14 20 5 - - - - 1] - 
48! Lumber...........:........ 192 24 96 16 44 6 14 2 6 - 2 - 
49| Stationery and office supplies ve. 234 74 133 61 80 8 il 1 2) - 21 - 
50| Tobacco products..........................,. 129 18 74 16 35 2 5 - 1 - 1 - 
51 Wholesale dealing, n.0.8.; commission agen-| 3,988) 461| 2,120) 359 $93 86 170 6 40) - 48 - 
cies, commercial brokers; and importing ° 
and exporting. ~ 
52} Wholesale-Retail Dealing..…..........,......,.... 12 2 & 1 ë - - - 1} - 1 
4 
63| Finance, Insurance........................... 4,110) 1,624) 2,618) 1,288 1, 150; 271) 124 34) 20 1) 16 t 
54] Banking.................. see. sof 1.168 343 761 263 355 68 25 7 2 1 - - 
55} Insurance............. an wey 1,873 922! 1,188] 737 516 15. 50 18 10| - 9 - 
56] Investment and loan. 695) 243 459} 192] 187 35 29 9 3| - 2 
67 Realestate..........,..,,,.................,. 374 116 210 96 92 16 20! - 5 5 1 








@) Includes birthplace not stated. 
































Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but ure included in the group and sub: group totals. 


Introduction. 
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() Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et-plus, par industrie, lieu de naissance et sexe, 
1936—suite 
Scandin- . Other Lo 
Poland Russia avia "Europe Asia, | Other | ; 
_ _ _ _ _ 5 _ i 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre Industrie : 
navie Europe 
6 
( A 
M. F. M F. M | F M | F M. | F. |M.[F. 
\ ‘ PROVINCE—suite 
, . ‘ Transports et communications (service pastal 
non compris) —fin 
161 - 20 - 32 - 7, - - -| -]| -| Tramways électriques.............,,.......,.... 1 
1 - 1 - 1 - - - - -| -—| - | Messageries............ 2 
2,445 4 359 1 250 3) 254), 2 12, - 9! - | Chemins de fer 13 
36 2 20 2 28 - 71 - - - | -{ - | Entreposage.. 4 
21 - 9 - 14 - 5] - 3} -| -| -] Taxis, livrais | 5 
1 - 2 - 2 - - - - ~| - | - | Télégraphie . 6 
9 - 1 - 1 3 - 2 - - 1] — | Téléphonie...,..... 7 
8 1 2 - 17 - - - - = | -—] -| Transport par eau.................,,..,,.....,,, ‘8 
1,377 Z| 1,646) 175) 282 43) 408) 39 88 2| 12] ?2|Commerce............................. enstrssesss 9 
1,095 60| 1,184) 152) 198 40) 831 84 76 81 81 9222 10 
- 1 6 - - - - -| - | -| Automobiles et accessoires...................... il 
10 1 13 - 1 - 2] - 1], -| =} - | Librairie........,........,,....,.........e.. 12 
5 - 17 - - - - - 1 -| -|- haussures............. .. [13 
36 2 40 7 8 1 41 5 12] =| -| - | Bonbons et confiseries.......... 14 
‘15 1 48 2 2 - | - 3 2 - -| -| -| Vêtement et lingerie (hommes)... 115 
6 7 12 25 2 3 1 2 - -| -| - | Vêtement (y compris modes) femmes. . 22 (16 
140 - 62 3 16 - 16] - 2} -| -} - | Bois et charbon...............,..,.. wee IT 
57 - 46 5 19 - 44) - 21] - 1] - | Produits laitiers....,.,......,..,.,.,..,.....,... 18 
11 = 24 2 - 2 1| - 3] —| -| -| Drogues et préparations de toilette.............. 19 
12 3 24 5 2 2 3 2 6} -| -| - | Marchandises sèches. .......,.,,..,............. 20 
1 - 5 - - - - - - -| - | -| Fournitures électriques. (21 
4 - 7 - 4 - 4) - - -| -]| - 1} Postes d'essence... 22 
g - 19 - ~ - 3} - - -| -{ -| Farine et grains... 23 
. - = - - - 21 — - -| -{ - | Fleurs et graines—fleu 124 
18 - 32 2 - - 45 1 5] - | -| - | Fruits et légumes.......... oe [25 
6 - 13 1 2 - Y= 1} -{ - | - | Meubles et garnitures de m asssssssssssesess 26 
9 - 17 2 - - 2) - 1! -| - | =| Fourrures et pelleteries......,,.......,.......... 27 . 
248 26] 228 47 66 29 50! 13 11 2] 2] - | Magasin général ou à rayons...,................. 28 
200 16] 248 38 18 al 39 5 23] - 1] - | Epicerie............,.........,,.....,...,....., 29 
21 - 15 I 6 - 6 2 - - | -.| - | Ferronnerie et fournitures de constructeur........ 30 
1 - 17 1 8 2 3 1 - - 1] 2] Bijoux et objets d’art...........,...,...... 
2 - 1 - - - - - - -| -j -| Articles en cuir......... 
2 - - - 1 - 21 - - -~| -} - | Liqueurs et breuvages.. 
63 - 60 2 17 - 4, - - -| -}| - | Viande, volaille et poisson. 
2 - 4 - 2 - - - - -| —}. - | Instruments de musique. . 
1 - - - - - - - - -| - 3 -] Articles d’optique........ 
32 1 39 2 - - 1] - - -| -{ -| Objets usagés...... 
1 - 1 - 2 - 1) - - -| -{ - | Articles de sport... 
1 - 4 1 1 - - - - | -{ - Tabacs et cigares. ......... 
176 8| 173 5 15 - 48 1 gs} - 3] - | Commerce de détail, n.a.é.....,........,.,...... 40 
281 11 462 23 84 3 17 6 2) = 4h =} Gros... 41 
17 2 65 5 4 - 4] + - -| -| =|, Vétement et nouveautés...........,.,....,...... 42 
2 - 2 1 2 1 1] —- - | -] -] Drogues...............,........,...,.,,..,.... 43 
5 - 13 2 11 1 7| — - -| -j| - | Courtiers en grain; négociants. . [44 
23 2 50 6 6 - 5 4 2 -| -| - | Epicerie. ...... 45 
16 1 6 3 3 - 2) - 1], — 1] - | Ferronnerie.. ..146 
4 - 2 - - - - - - -| -| - | Articles en cu .. (47 
17 - 6 - 3 - 4) — - -| -]| -| Bois d'œuvre 148 
1 - 3 2 - 1 2 1 - -| -| - | Papeterie et a . .:149 
3 - 8 - 1 - - - 1] -| -| -| Produits du tabne.……... "1 50 
193 6! 307 4 54 - 52] - 8] - 3] - | Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission, |51 
courtiers, importateurs et ‘exportateurs. 
1 - - - - - - - - -| - | - | Demigros...........,, Levee e cece teu eeneeseetenves 52 
43 4 64 10 38 8 29 7 li) - 7| - |Finanee, assurance. ...............,,...,...!.... 
7 = 1 - 8 3 6 1 - - 3] -| Banque.............,..,..... 
21 3 48 5 15 2 14 5 ll 1) - |: Assurance. ..........,,.,..... 
- 1 5 3 3 2 5 1 - - 2| - | Placements et prêts 
15 - 10 2 12 1 4 - - - Uo=! Immeuble......,.......,...,.,...,...,,.,....., 





mais sont comprises dans les totaux des groupes et. 
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, , 





















































1936—Con. 
British 
An Isles and c ! Eastern 
os8es- ; entra urope, 
: : United 
countries sions Europe n.e.s. 
Indust Tou Canada. | tes Bri — E = Euro 
ndustry ous es Bri- : urope urope 
pays tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
ro) et, 8.8. 
a Possessions : 
M F M F M F. M F M.| F. | M. 7] F 
PROVINCE—Con. Q) 
1[Service.......................................,. 27:151/30,143| 12,486123,716| 8,202! 3,183} 752] 764} 608) 294] 287) 110 
2| Professional Service. ............. 6,818| 9,935| 4,088| 8, #09 1,752} 899} 236] $812) 94] 441 88] 16 
3); Accountancy and actuarial prac . : 287 34 157 118 9 2 - - - 2 - 
4) Applied science.............................. 155 23 97 i 42 6 7 - - - 1 — 
.5[ Art and music (including commercial art).. 376) 373 182, 306} 119 47 10 12 10) - 3l - 
6! Associations—industrial and trade............ 58]. 32 22! : 21 34 8 1 2| - - - = 
7 Education | 2,376) 4,876] 1,471] 3.731| 577) 331 58! 155. 20| 12 7 8 
8| Health. so ...| 1,644! 3,678) 1,043] 3,099] 397] . 347 57! 87} 21} 17] 10 5 
9] Law.................,...,,.,...,,,,....4.u, 633| 347 455] 294] 110]' -41| . 17 4 2 1] ci] - 
10| Literature, journalism, and library service. 39/' 39 19 33 13 5 3|: 1 21 - - - 
11] Religion.............,.,.....,.,,..,......,,,. 991| 499 431] : 382] 270 37 68 30} 33 8} 11 1 
12] Social welfare and charity organizations...... 236) 527 132| 385| . 64 67 71 21 5 6! 2 2 
13| Public Administration, n.e.s.(2)...... dette eeaee 7,757| 964! 8,181 742| 8,415, 180| 144 gel ‘111 £| 36 1 
14| Federal and Provincial......... | 4,052] 737] 1,892] 575) 1,9561 132] ~ 65 17; laf 6 1 
15] National defence........ cee 643 5 338 3] 290} - 1 5 1 - - 1 
16} Police service........... wee 239 8 123 7 105 - 6 1 — - 1l - 
17| Postal service........... | 1,212) - 162 475) 137!° 676] ° 20 16 1 5| - 1 1 
18} Other departments........ |] 1,958] 662 956} 428; 885] 111 38 14 9| - :3l - 
19} Municipal...................... ...] 3,684) 221! 1,227] 167! 1,457 47 68 4) 94] = 30; - 
20| Fire department . 390 - 142 - 230) - 8 - - - - - 
21| Police....... 409 3 129 3) 251) -- “9 - y - 2, - 
22] Water service 162 3 47 1 53 2] - 2 - ‘1 =, al — 
23 Other departments.. | 2,728 215 909 163 923 45 49 4 92 - 26 - 
24] .Other..............,..,,......, a 21 6 2 - 2 1 11 1 3 2) -| 
25! Foreign government service.................. 21 6 2 - 2 1 11 1 3 al — - 
26| Recreational Service. ........................,.. 1,110) 242 627| 194) 2981 £1 44 9] 14 s| 141 - 
27| Billiard halls and sporting clubs. . a 721 80 390) 61 218 10 24 3 11 1 9} - 
28| Theatres and theatre agencies............... 389] 162] 237) 133 80 11 20 6 3 2 5| - 
291 Custom and Repair...................,,..,..,.. 5,089) 1.089] 2,201] 728) 988) 138| 188 37| 204) 14] 97) 18 
30} Automobile repair service ... 1,412 14 965 13} 209 - 60 - 29, - 7) - 
81! Blacksmithing........... 780 - 347 - 172 - 22 - 28; = 12[ - 
32| Boot and shoe repairing wee 584 2 86 2 74 - 8 - §2) - 31) - 
33} Custom tailoring—dressmaking, millinery..... 498! 597 99) 371 95 80 6 22| 41 8 15 8 
34| Dyeing, cleaning, and pressing wee 311 164 130 117 68 19 7 3 14 4 12 5 
35| Electrical] repair service............ wee 233 2 136 2 59 - 6 - 8 - 3 - 
36| Laundries; laundering see 540] 304 88| 218 88 39 6 12 5 2 5 —- 
37| Watch and jewelry repairing.................. 123 2 43]. 2 24 - | 2 - 6) — 6l - 
38] Business Service... .....,...,.................. 879) 106 £13 89! 111 18 21 - 8 - ge) - 
39] Advertising agencies weed 200 40 110 35 60 4 9 - 2| - 2 - 
40| Auctioneering and valuing..........,......... 47 - 26 - 18 - 1 - - - ~ - 







41} Personal Service. ..................,...., | 6,998/17,807| 2,801118,664! 1,698| 1,932) 181| $84] 188] 231| 100] 80 
42| Barber and hairdressing shops. . .! 1,014 710 531 573 137 71 58 25 45 5 23 5 
43| Hotels, restaurants, and taverns 2,976! 2,164] 1,017] 1,662] 696] 249 el 43] 88] 34] 44 9 
44| Lodging and boarding houses... 1,168) 1,527 378) 730} 585) 385 25 74] 18} 63] 17| 26 








45| Photographers’ shops....... ener Lf (245) 46! ‘73l 33] 38 6 5 1] 4] - il - 
46| Private domestic service..... . see 255/13 .277 112/10.616 87| 1.202 - 238] 10} 129 8} 39 
47| Undertaking establishments 97 4 75 3 16 - 2 - - | - - 
48lUnspecified.…................................ 4,252] 57] 2,469] as] 607 15! ss] 1l 269 -| 4 





(1) Includes birthplace not stated. 


(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. . 


Nots—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance et sexe, 














































































1936—fin 
- Scandin- Other . 
Poland Russia avia Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre Industrie 
navie Europe 
. 6 
vA 
M. F M F M F M [ F M F. | M.|F 
PROVINCE—fin 
~ 2,057| 740) 838] 749] 447] 338] 6507| 228) 921 71 26} 14/Service............................:..,......., 1 
262) 102) 256) 122 90 46) 93| 88 10]. 1] 10] 6) Service professionnel............ 2 
1 - 4 - 3 - - ll: - | - | - 1] Comptabilité et service 3 
- - 4 - 2 - 2| — - -| - | - | Science appliquée. ..................,..... 4 
18 - 13 5 8 1 13 2 - -{ -]| -| Art et musique (art commercial compris). 5 
1 - - 1 - - - -f - -{ -]| -| Associations industrielles et de métier... 6 
85 35 104 37 25 13 20| 49 - 1 8} 4| Enseignement.......................,. 7 
27 35 47 §2 17 22 16 12 8]: - 1 2] Santé 8 
16 1 25 6 4 - 2] - - - 1] -| Droit | 9 
- ~ 1 - 1 - - - - - [ - | -| Littérature, journalisme, bibliothéconomie. 
65 14 53 5 24 4 34 18 2] -| -| -}| Religion..............................., 
‘ 9 17 5 16 6 6 6 7 - -| -| -{ Œuvres sociales et de charité 
646 1 106| .: 10 106) 4 67! 1 8 1 6] ~ | Administration publique, n.s.a.(2).........,,....... 13 
31 - 23 7 44 4 14 - 3 1 4) - Fédérale et provinciale.......... we [14 
2 - 4 ~ 1 - - - 1j 1| - Défense nationale...............,.. oe [15 
1 - - -| 1 - 2| - - -| -f- Service de police... [16 
8 - 10 - il 3 8l - 1] — 1] - | Service des postes. ................. 17 
20 - 9 7 31 4) -] .-1 1] 2) - Autres services. .........,.......... ++ [18 
613 - 82 3 62 - 43) = 6] - 21 - | Municipale............,............. ...119 
3 - - ~ 2 —| : 47 - - - 1] - Incendies................,...,...,. [20 
21 += 1 - 6 - 8| - - = -|- Police.................,......,.,., [21 
51) .- 2 CE 2 - 21 - - -| -| - Aqueduc........................... .122 
557 - 79 3 52 - 29) - 6l — ly - Autres services. .[23 
2 1 1 - - - - 1 - | =] =]. Autres......... 
2 1 1 - - - - 1 - | -jo- Service des go 
87 & 25 6 17 8 13 1 1], -| - | - | Amusements 
37 1 11 3]: 12 1 8 — 1] -! -]| - | Salons de billard et clubs sportifs. 127 
20 4 14 3 5 2 5 1 - -| -| -| Théâtres et agences thédtrales...................]28 
676 78| 821 46| 108 21 107| 18] 844 1 6| :1| Travail sur commande et réparations. .............. 29 
43 - 37 - 32 - 26) - 2 1] 2| ~ | Réparations d’automobiles........ + [80 
104 - 46 - 26 - 20) - - - 3] -| Forge........ pe aeeeeeee enna 131 
250 - 53h = 12 - 18} - - - | -] -1 Réparation de chaussures............ . [32 
131 43 87 34 6 16 151 14 3] -| - 1} Vêtement sur mesure, robes, modes. .[33 
35 7 33 7 1 1 7 1 4) -| -]| -]| Teinturerie, nettoyage et pressage... 22/84 
6 ~ 7 = 5 - 3] — - -| -j -{ Réparation d'appareils électriques..............- 35 
25 22 9 5 2 3 7 3] 305) -.| --| - | Buanderies, blanchisseries....................... 36 
13 - 18 - 8 - 3] - - -| -| -| Réparation d'horloges et de montres............. 37 
17 1 6 2 2 - 4) - - - 1 1| Service commercial. ....,....,.,..,...,,,.,.,.,.,2 
10 - 3 1 2 - ly) o- - - 1) - | Agences de publicité............. 
1 - 1 - - - - - - -|-.+j] - | Encanteurs et évaluateurs 
489| 659 144| 668 129} 264 233} 120| 687 4Ù 81 61 Service personnel... .........,...,,..,...,...,..... 4t 
104 7 47 7 29 13 33 4 7| - | -.| - | Boutiques de barbier et coiffeur [42 
240| 101 52 22 37 29} 168] 13| 550 1} 3) 1} Hôtels, restaurants et tavernes.................. 43 
491 128 22 34 50 58 14] 27 10 2| = | - | Maisons de logement ou de pension.. «144 
5 - 13 4 3 1 2 1 1] -{ -]| -| Ateliers de photographe. ....... 145 
8} 316 2] 493 6| 163 3] 75 19 1) - 5| Service domestique privé......,................ 46 
2 1 1 - 1 - - -l. -| -| -{ Etablissements funéraires. ...................... 47 
415 1, 13 è| 111 - 81) - 4) - 1] - [Non spécifiées... hamenessesssssesressressssuees 48 








(1) Comprend lieu de naissance rion donné. , 


(2) Des services comme ceux de l’Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. I] n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. : . 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936 
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Industry—Industrie 


\ PROVINCE 
All Industries—Toutes industries. ................................... 
Agriculture. ..............,.....,,...,.44..4 see esesseeesesses sos. 
Bee keeping—Apiculture. . serrer . 








Dairy farming—Ferme laitiére 
Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pépiniéres 
Fox farming—Renardières..........,..,.......... 
Fruit farming—Culture des fruits............ 

Gardening—truck farming—Culture maraîchère. 
Grain growing—Culture des céréales 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, 












































858 
21 
30 

8 


. 442| 7 
«.| 18,350 
n.a.6...! 20,305 
. 2 


Poultry raising—Aviculture... . 4 
Stock raising=—Elevage....,,......,..,,...,..,,,.,.........s 521 
Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, péche et chasse............ 299 
Fishing—Pêche............................... Denes ec eeee . 97 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots. nu 93 
Hunting and trapping—Chasse.........,..,..........,,,.,.. sense 109 

Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells—Mines, carrières, puits 

d’hulle et de sel...........................,...,.......,,....... 10 

Coal mining—Extraction du charbon . - 

Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre. - 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l'or... . 5 
Quarries, gravel pits—Carrières, gravières......,............ onossres 3 
Manufacturing—Manufactures..…................ seen reece eee naeees 617 
Vegetable Products— Produits végétaur......................,,....,..... 108 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires, 98 
Bakery products—Produits de la boulangerie..... 40 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie. 17 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. ...... 30 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes. 3 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages 3 
Rubber products—Produits du caoutchouc.................... . 1 
Tobacco, cigars, and cigarettes—Tabacs, cigares et cignrettes,....... 1 
Animal Products—Produtts animaur...................,....,,......, 78 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ...,......,........,. 40 
Butter and cheese—Beurre et fromage....................,.., 30 
Fish curing, packing—Saurisserie et mise en boîte du poisson. 1 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons....... 8 
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin. 14 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir....... 24 
Boots and shoes—Chaussures. . 4 
Gloves—Ganterie 2 
Harness and saddlery—Harnacherie et sellerie. 4 
Tanning—Tannerie.......,...........................,..,,..,4... 7 
Tertite Products— Produits textiles. ........,.......,,..,.,,,,........... 83 

Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le véte- 

MENG. cece ence eee cece ete teen eet t eee e eens ence ee ee eee 11 
Awnings, tents, and sails—Auvents, tentes et voiles. ...... 2 
Carpets, mats, and rugs—Tapis, paillassons et carpettes.. 1 
Dyeing and finishing—Teinturerie et finissage............ éusseoeee - 
Hosiery and knitted goods—Bonneterie et tricots......,..,........ 2 
Woollens and worsteds—Laines et worsteds sosssosess 3 

Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non 

COMPTIS............sesesssssesessessessesesesesessssseneussnsss 72 
Hats and caps—Chapeaux et casquettes.......... 18 
Men's clothing—Vétement masculin. ..........., 17 
Men's furnishings—Lingerie pour hommes 4 
Women's clothing— Vêtement féminin..................,.......... 14 

Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.—Produits du 
bois et du papier; impression, édition, gravure, ete £00 
Wood Products—Produits du bois........ geresssres 77 
Boats and canoes—Embarcations et canots.............,,..,.,,.,. 1 
Boxes, baskets, and barrels—Bottes, paniers et barils... ..... sos. 6 


35,606) 1,351) 16,575} 156) 19,934 
28 1 ut 6 21 


45 506 20 761 


- 29 1 111 
- 73 1 115 
- 5 = 9 


442 

402) 4,279 9| 8,578 
853| 10,213 84] 9,508 
13 50 


25 459 8 339 


-| 3,874] 70] 1,652 
-} 7718} 45) 7517 
-| 309) -| 1,107 
-| 2,847] 25] ‘28 
-| 239] -| 2,931 
- -| - 48 
- 3} -| 1,426 
- 97] -| 1,122 
- -| -| ‘218 
9] 417] 7] 16,324 
a 49) -| 8 gar 
3] 49] -| 1,780 
1] 22 =| ‘o17 
- 4} -| 995 
1] 21] on 552 
- “| - 19 
- -| -{ 47 
- -| - 23 
- -| - 6 
1} gol 1| 8.789 
1] is} -| 2.214 
1) 13] -| “68 
- 1] - 34 
- 4] -| 1,492 
- 14] 1] ‘230 
- 8 - 295 
- | - 58 
- -| 67 
- -| -| , 7% 
- s| - 87 
2 1 | 789 
- 7} 1] 190 
- a} - 25 
- -| - 23 
- -| - 12 
- 2 - 44 
- -| - 34 
2) =| =] 50 
| -| - 53 
1] -| -| 14 
- -| - 25 
- | -| 260 
s| 184] 8) 4,07 
- 98} 2] 1,538 
- ë| - 19 
- eal 192 


No pay 


Non payé 


8 27,461 
9] 734 
5 3 
1 5 
= 2 
28) 330 
8) 8,5 
24117,403 
6 19 
1) 454 
S| 276 
7 55 
2 76 
- 145 
82 1 
1 - 
5 - 
18 1 
1 - 
3,114 7 
434 14 
396 14 
57 6 
214 2 
50 5 
19 - 
27 - 
8 - 
3 - 
478] 7 
237 2 
87 2 
1 - 
145 - 
99 1 
142 4 
20 3 
85 - 
9 1 
19 - 
1,188 10 
183 4 
8 - 
4 - 
§ 
87 2 
8 1 
1,005 6 
71 5 
320 1 
126 - 
334 - 
674 #8 
26 13 
6 - 





Own Wage- 
Employer account earner 
Employeur Propre Employé 
compte à gages 
M. F M F. M F. 
41,181 


1,593) 33,729] 2, 799/119, 939/38, 468/29,160) 2,951 


242 


22 


10 
21 
186 


mminre 


wo whl tly, 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—suite 








Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Industry—Industrie Employeur Propre Employé Non payé 


compte à gages 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin . . 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.-Con.—Pro- 
duits du bois et du papier; impression, édition, gravure, ete.—fin 
Wood Products-Con.—Produits du bois-fin 












































Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, tratneaux........... 1 - 4 - 29 - - - 
Furniture—Meubles... 15 - 64 - 292 10 2 - 
Planing mill products—Produits du planage 8 - 2 - 138 2 1 - 
Sawmill products—Produits des scieries 40 - il - 725 4 9 - 
Wood turning—Tournage du bois. ......,......,...... 4 - 2 - 41 - 1 - 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produ 8 - - - 5341 176 - - 
Paper products—Produits du papier.........................,..... 7 - - - 241] 159 - - 
Pulp and paper—Pulpe et papier 1 - - - 293 17 - - 
Lithographing and engraving—Lithographie et gravure 5 - 6 1 85 17 1 - 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. 110 3 80 — 1 1,915] 455 8 4 
Iron and Its Products—Fer et ses produits...................,...,....... 64 - 57 - | 4,599 95 10! 1 
Agricultural implements—Instruments agricoles 4 - - - 196 22 1 - 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, avions...... 10 - ~ - 292 9 - - 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie....... 21 - 37 - 347 22 4 - 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.8.a...,,............ 10 - 2 - 600 16 1 1 
Hardware and tools—Ferronnerie et outils..................,........ 2 - 2 - 18 3 - - 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer............ - - - -| 1,853 2 - - 
Sheet metal products—Tôlerie...........................,,.,.,..... 6 - 6 - 187 3 3 - 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.............. 1 - - - 393 12 - - 
Wire and wire goods—Fil métallique et ses produits........ sssscsse 1 - - = 17 ~ - - 
Non-Ferrous Metal Products—Produits des métaux non ferreuz............ 15 - 4 - 874 £9 1 - 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze.. 2 - 1 - 107 1 - - 
Electrical apparatus—A ppareils électriques............,..... 5 - 1 - 168 24 - - 
Precious metal products—Produits des métaux précieux 6 - - - 22 3 1 - 
Smelting and refining—Fonderie et affinage.. - - - - 68 1 - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des mélalloïdes................. 89 - 11 - 858 89 4 8 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales............. 10 - 1 - 101 9 1 3 
Asbestos products--Produits de l'amiante. ...................,...... 3 - - - 14 1 - - 
Bricks and tile—Briques et tuiles. ......,...,............,,.......... 4 - - - 105 - - - 
Glass and its products—Verre et ses produits. .....,................. - - - - 61 4 - - 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage........... - - - - 78 1 - - 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment....................... ~- - - - 156 3 - - 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre........... 18 - 10 - 90 4 8 - 
Petroleum products—Produits du pétrole. .........,......,.......... 4 - - - 179 15 - - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. ....,...,.... 13 - 8 - 895 96 - - 
Explosives and matches—Explosifs et allumettes..................... - - - - 29 - - 
Medicinal preparations—Préparations médicinales..............-..++- 1 - 3 - 21 19 - - 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis............. 2 - - - 145 21 - - 
Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette.......... os) * + 2 - 100 31 - - 
Miscellaneous Products— Produits divers. .......................,........ £2) - 67 £ 422 82 4 - 
Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles... . - - 2 - 45 3 - - 
Mattresses—Matelas.................. neeseseereee . 3 - - - 188 43 - - 
Scientific equipment—Outillage scientifique 6 - 12 1 57 15 3 - 
Electric Light and Power—Eclatrage et énergie électriques............ 1 - - - 959! 66 - - 
Electric light and power production and distribution—Production { 
et distribution de l'éclairage et de l'énergie électriques............ 1 - - - 959 66 ~ - 
Construction..............................,..,..,,,..4.4..ssssssesse 703 2|. 1,821 ~| 7,930 51] 134 2 
Building and structures—Construction et charpentes. 616 2) 1,785 -| 5,694 42) 124 2 
Shipbuilding—Construction navale...... teneeeees - - - - 15 - | - 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.é........ 87 - 36 -| 2,221 9 10). - 
Transportation and Communication—Transports et communica- 
Cons. .......................,...,. en eee n een essssoesesseesese. 317 - | 1,089 2| 28,038) 1,227 99 3 
Air transportation—A viation............. a = - 1 - 124 12 - - 
Automobile garages—Garages d’automobile, vee 113 - 81 - | 1,425 21 17 2 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. 166 - 896 - | 1,238 16 77 - 
Electric railways—Tramways électriques...... - - - - | 1,361 67 - - 
Express—-Messageries.........,.......... - - ~ = 193 7 - = 
Steam railways—Chemins de fer. a - - - - | 15,805) 380 - - 
Storage— Entreposage. ...........,,,.....,,... esse 8 - 2 ~! 1,166 58 - - 





Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . ne . 
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TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—suite 








Own Wage- 
Employer account | earner No pay 
Industry— Industrie Employeur Propre Employé Non payé 
compte à gages 


M. F. M. F. M. F: | M. F. 








PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con. — Transports et communi- 




































cations-fin . 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus 21 - 103 - 440 5 2 1 
Telegraph systems—Télégraphie...................,..... sees . - - - - 248 32 - - 
Telephone systems—Téléphonie..................,........,..... : ~ - - - 628] 583 - - 
Water transportation—Transport par eau..........,................. 2 - 4 - 275 17 1 - 

Trade—Commerce................................................,... 2,154 75! 4,279] 174) 19,217] 7,096) 467 193 
Retail Dealing— Détail .................:....,.....0 222 1,765 73) 2,660 171) 18,211] 5,750 483 186 
Automobiles and accessories Automobiles et accessoires............ 49 - 55 - 533 71 3 - 
Books and stationery—Librairie ; "23 2 45 4 148 51 2 2 
Boots and shoes—Cliaussures.................... 19 - 11 - 129 19 - - 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. 113 10 224 32 279 173 24 27 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)............- 39 1 74 1 179 36 3 4 
Clothing, women's—Vétement (femmes)... . 22 15 4 40] - 41 271 8 7 
Coal and wood—Bois et charbon.......... . . 96 2 108 1 726 42 40 6 
Dairy products—Produits laitiers. 35 2 48 -| ° 706 46 16 2 
Drugs—Drogues.........,........ 89 1 117 1 436 75 15 7 
Dry goods—Marchandises sèches. 30 2 45 4 78 88 7 3 
Electrical supplies—Fournitures élec 3 - 10 - 178 17 - - 
Filling stations—Postes d’essence........ 34 - 123 - 192 1 1 - 
Flour and feed—Farine et grains 11 1 27 - 45 2 3 - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes. 8 2 8 2 41 45 - 2 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes 21 1 109 - 45 19 9 8 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison......... 11 - 40 où 173 29 1 - 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries. ........................ 15 1 26 I 92 47 4 3 
General and departmental—Magasin général ou & rayons............ 457 17 682 25} 3,988] 4,129] 135 52 
Groceries—Epicerie................,.....,.......,..,..... 282 10 709 47] 1,011 213 75 51 
Hardware—Ferronnerie. . greeeeeeses beeen eet e tenet ee eee 129 I 154 “1 542 79 25 2 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d'art. sie 31 - 78 - 113 50 2 2 
Leather goods—Articles en cuir................ wees 3 - 17 - 19 3 - - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuv: ages......... ~ - - - 74 11 - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson » 113 1 300 3 536 12 27 3 
Musical instruments—Instruments de musique.................,..... 9 - 13 - 124 32 4 - 
Optical goods—Articles d'optique.....................,.,.,......... 7 - 14 - 28 6 - - 
Second-hand goods—Objets usagés........ chee tee een enone il 2 69 2 31 7 4 2 
Sporting goods—Articles de sport......,..........................., 2 - 11 - “15 ~ - - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares...... wees . 10 - 14 51|. 8 2 - 


1 
93 2 415 6| 1,658] 168 18 3 
» 888 2 729 Sl 6,995! 1,844 34 7 


Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é. 


Wholesale Dealing—(Gros.......,............. 














Clothing and dry goods— Vêtement et nouveau wee 28 - 47 - 352 89 - 4 
Drugs— Drogues. ...................,...........,.4 44e 1 - 4 . 170 64 1 - 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants............... 72 - 92 - 1,213 294 - - 
Groceries—Epicerie ee cece eee esse 40 1 35 - 723 173 7 1 
Hardware—Ferronnerie..............,.... 16 - 18 - 717) 134 1 - 
Leather goods—Articles en cuir - - 3 - 63 19 - - 
Lumber—Bois d'œuvre....................,..,,..,,..,:..,,. 10 - 3 - 179 24 - - 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau wee 8 - 7 - 219 74 - - 
Tobacco products—Produits du tabac.....................:.. vee 5 1 3 - 121 17 - - 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.2.6.,............,.. ‘ 208 - 517 3] 3,238) 456 25 2 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros.................,............,..,, 1 - - - li g - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance..................:........... 139 1 369 4) 3,699! 1,618 3 1 
Banking—Banque......................... - - - -| 1,168) 343 - - 
Insurance—Assurance....................... 57 - 126 1} 1,690] 920 - 1 
Investment and loan—Placements et prêts. 42 - 71 - 582] 243 - ~ 
Real estate—Immeuble....................,.,.,.,,.,.....,,..,... 40 1 172 3 159! 112 3 - 
Service soso is] 1,385] 155] 5,062! 2,386| 20,111/25,116) 643] 2,486 











Professional Service—Sertice professionnel 8304 8! 1,609 617| 4,681) 7.774 S84} 1,686 


Accountancy—Comptabilité......... 23 - 87 1 177 33 - - 
Applied science—Science appliquée.. 20 - 57 - 77 23 1 - 
Art and music—Art et musique.............. re 10 - 200] 305 166 60 - 8 
Associations—industrial—Associations industriel - - - - 58 32 - - 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les. totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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5. 


Wage- 
earner 
Employé 
à gages 
M. F. 
2,289) 4,053 
732] 2,735 
128| .343 
14 35 
743 85 
220) 368 
7,787) 964 
4,052} 737 
643 
239 8 
1,212 162 
1,958] 562 
3,684) 221 
390 - 
409 3 
162 3 
2,723). 215 
.… 21 6 
21 6 
941 235 
600 75 
341]. 160 
2,880| 688 
769 12 
186 - 
111 2 
237| 209 
269] 161 
112 2 
327| 301 
18 1 
265 92 
153 39 
21 - 
4, 247115, 863 
334 429 
2,815] 2,031 
941| 238 
71 38 
239/12,551 
46 3 
4,244 57 





No pay 
Non payé 
M. F. 

56] 299 
62 753 
7 3 
242, 414 
16) 159 
10) £ 
9 - 
I 2 
150 14 
27 2 
55 - 
12 - 
4 6 
3 3 
2 - 
18 - 
5 1 
1 - 
7 = 
98 834 
9 30 
50 50 
19 25 
1 1 
16 726 
4 = 


Own 
Employer account 
Industry—Industrie Employeur Propre 
compte 
M. F. M. F. 
PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con.—fin  . . 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 
+ Feducation—Enseignement 3 . à 27 21 
Health—Santé............, 116 5 734) 185 
Law—Droit.....,.....,...,,.,4.444s 44e essences 131 - 367 1 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie. .......... - - 25 4 
B50 <) 4 (0) | Oa - - 6 - 
Social welfare organizations—Œuvres sociales.........,.....,........ - - - - 
Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.s.a.()... - - - - 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale - - - - 
National Defence—Défense nationale. .. +. - - - - 
Police service—Service de police.................................. - - - - 
Postal service—Service des postes..............................,.. - -. - - 
Other departments—Autres services. .......................,...... - - - - 
Municipal—Municipale..............................,.....,.22,2 ee - - - 
Fire department—Incendies.....................,....:,..,....,... - - - - 
S6) 01 uses - - - - 
Water service—Aqueduc............,.......................ues. - = - - 
Other departments—Autres services.,.................,.........., - - - - 
Other—Autres......,...................,.,.,. 44e - - -. - 
Foreign government—Gouvernements étrangers.................... - - - - 
© Recreational Serrics—Amusements........,............................ 56 - 108 6 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. an 26 - 86 5 
Theatres, theatre agencies—Théâtres, agences théAtrales............. .. 30 - 17 - 
Custom and Repair—Travail sur commande et réparations... ............. 895 6| 2,264 881 
Automobile repair service— Réparations d’automobiles.............. 124 - 492 - 
Blacksmithing—Forge....................,............,.,.,... 95 - 444 - 
. Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures.................. . 21 - 440 - 
1 Custom tailoring—Vétement sur mesure.......... . 33 6 224 376 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, net: e, pressag, 25 - 14 - 
Electrical repair service— Réparation d'appareils électriques. .: 6 - 113 - 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. ......,........... 58 - 137 3 
Watch repairing—Réparation de montres. ..............,..,...,..... 5 - 95 - 
Business Service—Service commercial. .............................,.... 18 1 95 18 
Advertising agencies—Agences de publicité. ..................,...... 9 1 38 - 
Auctioneering and valuing—Encanteurs et évaluateurs................ 4 - 21 - 
Personal Service— Service personnel.......................,........,,,,. 662 140] 1,091| 1,470 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 89 26 582) 225 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes..…. os 404 45 207 38 
Lodging houses—Maisons de logement...........,........... an 33 67 175] 1,197 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe...... 9 2 64 5 
Private domestic service—Service domestique privé - - - - 
Undertaking establishments—Etablissements funéraires............. 17 - 34 1 
Unspecified—Nom spécifiées.......................,................... - - 4 - 





(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de ]’Hygiéne, de 
I'Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. I] n'y a que les services 


de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. : 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


! : . ° : u . 
Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. -. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, 


by former occupation, 1936 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 


rémunérée, par occupation antérieure, 1936 








Occupation 





PROVINCE 


All oceupations— Toutes occupations. eee cece teen eee e eee eee en ene ene tener ee ene eeeeennnenes 


Agrieulture............................,..,... teen ee rece e renee EE eee Ee EER OES ROE HOS O EE TREES 
Farmers and stock raisers— Agriculteurs et éleveurs..... 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes, . 















Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. .............................,.....,,..,.. 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse.................................,....... . 
Fishermen—Pêcheurs............,...........,.,..,...,.,.... . 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs 
Logging—Abatage du bois... Lecce cece tecsectescueeeecuceesueeneeeeteeeeeteneaeeges seeenes 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 
Lumbermen—Büûcherons.........................,..,.,4,.,,,..esesseesses eee cena rene eee 
Mining, Quarrying, Ol! and Salt Wells—Mines, carrières, pults d’huile et de sel............. 
Coal Mining—Mines de charbon...........,....,,....4... cee ene ee ee een enn e ere eens eee ene e ete eae 








Other Mining, etc.— Autres mines, etc... 

















Miners—Mineurs............ bag tensed eer ee sess eeeneeenenees 

Labourers—mines, quarries—Manceu MINES, CATTIOFES........ 0. cee eee eee e eee e seen ences 
Manufacturing—Manufactures................ en cen een eenearee dea ee ence reeeneeeneeeeeetneeees 
Vegetable Products—Produits végélaur..........,.,...,.,, uses e een ressens 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. .................,,.................... . 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. deeb eect e rete esse ec eer sence 

Bakers—Boulangers........,..,.......,............., eee ees e ree cenencesenenene 

Millera—Mouniers....... 0... cece cece eee ere ee cece nnn e ee renee e ee eee e tere eee eaee 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages................,..................,...... . 
Rubber Products—Produits du enoutchouc.....................,.....,..........,..,...,.... 





Animal Products— Produits animaux.............................4 44 ene een eee een ene es 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........ hee e cece eee nen e ene e terre renene 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs cece eee cee een eee eee e set enene 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries......... Leen ene e nena eee reece eee eeeeees 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. ......................,..,,..,.,..... 
Boot and shoe repairers—Cordonniers............... 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers 


Textile Products—Produits textiles. ts . 
Textiles, .....................,,,,,,....,44 4e ss sress russe sesesesseseneseseseseeeesess 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement. nessseeeeereereses 

Tailors—Tailleurs seer eee ence cere eee 





Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. .............,..... 
Wood Products—Produits du bois...............,....................,.,..........,,,,. 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes...............,........,......,,..... 
Upholsterers—Rembourreurs....,.....................,,,.,.,,, essuie 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier..,.....,.......,,,...,....,... 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. pede bed e cent ete eeeeee 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.....,..................,..,.,.....,....,., 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.n.6.............., te eeeeeesececes 


Metal Products— Produits des métaux....,.......,..,,,,,,.,.,,,,.444 4 cena eee e eee beta eeeene 
Metal Products, n.e.8.—Produits des métaux, n.8.a.........,..,..,.......,.,,.,,,...,,..,.,., 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs............,...........,...,.,....,,.... 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs........................,....,,.....,.,., 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons................,............... 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs......... 
Machinists—Machinistes....,..... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a...... 
Moulders and casters—Mouleurs et fon . 
Precious Metals—Métaux précieux. ......,....,,......,,.,..4 444 seeeseereoseresess ere 
Electrical Apparatus—A ppareils électriques......,......,,.,......... essor onsssceesre 




















Total 


Under 
70 yrs. 


Moins 


de 70 ans 








70 yrs. 
and over 


70 ans 


et plus 


8,143 
4,450 
4181 
55 
212 
156 
54 
102 
33 


5 
25 


22 


4 
18 


472 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 


In addition to the persons in this table, there were 2,169 males under 70 years of age and 261 males 70 years and over in 


institutions who formerly followed a gainful occupation. 


! 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


En plus des personnes dans ce tableau, il y avait dans les institutions 2,169 hommes fgés de moins de 70 ans et 


261 hommes de 70 ans et plus qui avaient auparavant une occupation rémunérée. 
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TABLE 21. Mates, under 70 years of-age and 70 years and over, retired from gainful occupation, 
by former occupation, 1936—Con. 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 
rémunérée, par occupation antérieure, 1936—suite 








Under 70 yrs. 
. 70 yrs. | and over 
, Occupation Total — — 
Moins 70 ans 


de 70 ans| et plus 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin : ‘ 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes.....,...,......,..,.,..,...,..........., 28 12 "18 



























































Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. ..................,.,....,.......,.., 10 7 3 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. ........... Vesseusenesreseesssesesse 6 2 4 
Miscellancous Products— Produits divers... 0.0.0. ccc ccc cence ee eee cece esse § 1 4 

Electric Light and Power—Eclalrage et énergie électriques 115 59 56 

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres............. 13 7 6 

Pumpmen—Pompeurs................,...........,,...,.........., . 12 7 5 

Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.8...,,..................... 78 39 39 

Building and Construction—Construction..................................,................ 1,129 513 616 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. ...... a 117 42 75 

Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. 37 19 18 

Brick and stone masons—Macons en brique et pierre... 82 31 §1 

Carpenters—Charpentiers.....,...................... 598 266 332 

Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 27 16 11 

Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 132 64 68 

Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs..... 42 19 23 

Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers . 59 ‘36 23 

Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers.:.........,..........,.......... 26) - 15 ll 

Transportation and Communication— Transports et communications. ...................... 882 489 393 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer... 0... ccc cca n cece erence nee s seen teen eens 641 863 £78 

Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer..... - 25 13 12 

Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer... 57 29 28 

Agents—ticket, station— Vendeurs de billets, chefs de gare 32 16 16 

Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . 1 12 6 6 

Brakemen—Serre-freins....................,,..,...,........ ue 24 16 8 

Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer . 59 32 27 

Conductors—street car—Conducteurs de tramway....... . 16 10 6 

Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive... 102 64 38 

Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. . 17 14 3 

Motormen—Wattmen................,........... wf 14 10 4 

Porters—railway—Facteurs—chemin de fer. 13 8 5 

Sectionmen; trackmen—Cantonniers................ 205 111 94 

Switchmen and signilmen—Aiguilleurs et signaleurs 42 23 19 

Yardmen, n.e.3.— Hommes de Cour, n.8.4.................................,,......4..4.... 15 8 7 
Water Transportation—Transport par €0U. 0.0... ccc nee eee eee eee ee 26 10 16 
Road Transportation—Transport routier............ grssesseerereeseseeseseeresseeeeereererresse : 187 74 68 

Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage. . 17 7 10 

Teamsters, draymen--Camionneurs, charretiers................. 88) 44 44 

Truck drivers—Conducteurs de camion.............,........,,,,...............,,...,..... 13 11 2 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications 78 42 86 

Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres ne . 12 1 it 

Linemen—Installateurs de canalisations. ........,....... . 21 16 6 

Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. . 18 12 6 

Telegraph operators—Télégraphistes................ . 13 6 7 

Warehousing and Storage—Entreposage ct emmagasinage.............................,....... 104 56 48 
Shippers—Expéditionnaires......................... . 43 25 18 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 34 16 18 

Trade—Commeree. ....... 0... ee ec ee ee ee eee eee Ee eee EE EER ERE REE EEE EE ES 1,000 459 ü4l 

Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail... 530 238 292 

Owners, managers—wholesale— Propriétaires, gérants—gros. . 105 45 \ 60 

Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres. 12 9 3 

Brokers and agents, n.e.3.—Courtiers et agents, n.3.a,.... . 24 12 12 

Collèctors—Encaisseurs............................ . 11 4 7 

Commercial travellers—Commis-voyageurs. ... 33 15 18 

. Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs. .. . 34 13 21 

Tnspectors and | gaugers—Inspecteurs et mesureurs..,................4.4....ssssssesesse 14 9 5 





d Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Nota—Les occupations ayant. moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes Voir introduction. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, 


by former occupation, 1936—Con. 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 79 ans et plus, en retraite d’une occupation 


rémunérée, par occupation antérieure, 1936—fin 








Occupation 





PROVINCE—Con.—fin 


Trade-Con.-~Commerce-fin 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.... 
Salesmen—Vendeurs 





Finance, Insurance—Fimance, aSSuramce........ 02... 62 eee cence ere tenet een teens 
Officials—finance—Officiers—finance. ........,..,...,.. 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’: 
Insurance agents—Agents d'assurance... 
Real estate agents, dealers—Courtiers, 






Service... 0... ce ene tenn ee nent ee eee eee ct eden cee nent sent eenaas 
Public Administration— Administration publique.................,..,.................,. 
Public service officials—Officiers du service public. 
Firemen—fire department—Pompiers . 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, aviati ion. 
Police and detectives—Agents de police et détectives 





Professional Service—Service prafessionnel........,.....................,.....,,..,..,..,..2. 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes. .............. 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. 
Clergy men and priests—Membres du clergé et prétres......... 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. ................... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens 

. Tenchers school Insfituteury écoles 












Personal Service— Service persannel ......,.,........,..,..,.,,,.,.,.44444 diese 
Hotel managers and heepers—-Gérants d'nôtel et hôteliers. 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne mn 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... 
Cooks—Cuisiniers.”......................... 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs. 
Janitors and sextons—Concierges et. bedeaux. 
Waiters—Garcons de table. . 
Watchmen and caretakers, n 











Clerical— Commis de bureau. .....................,.......................,..,............. 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 





Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans métier (non dans Pagri- 
+ culture, les mines, Pabatage du bois) 





Unspecified—Non spécifiées 


Total 


Under 
70 yrs. 


Moins 


_ | de 70 ans 





20 
45 
43 


68 
23 


19 
14 
496 


151 
27 


72 
32 


182 


197 








70 yrs. 
and over 


70 ans 


et plus 


27 
39 
47 


89 
14 


23 
44 


491 


£00 





NorTe—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


duction. 


See Intro- 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


PART II 
. WAGE-EARNERS 





PARTIE II 
EMPLOYES A GAGES 


- A--UNEMPLOYMENT 





A—CHOMAGE 


151 
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Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, by cause 


TABLE 22. 








Number not at work on June f, 1936, by cause— ~ 
Total wage-earners ——— 













































Q) Includes conjugal condition not stated. 





























(?) Includes period not stated. 











— All causes No job 
c Coniugal condition and age Total des employ és à gages — — 
Z Toutes causes Manque d'emploi 
T. M. F. T. M. F. T. M. F. 

‘ PROVINCE (1) (1) M@) | ae) @) (1) «) 
1]Total........................,..... 158,407; 119,939 38,468] 31,512) 26,847 4,665} 25,342) 22,099 3,243 
2 14 years. 129 71 58 5 1 4 4 1 3 
3 15 “ . 484 274 210 58 32 26 51 28 23 
4 16-17 3,702 1,893 1,809 531 311 220 433 267 166 
5 18-19 “ 8.572 4,392 4,180 1,307) 816 491 1,025 690 335 
6 20-24 30,749 17.373 13,376 5,340 3,648 1,692 4,198 3,038 1,160 
7 25-34“ 43,156 31,407 11,749 8,603 7,219 1,384 6,980 6.018 962 
8 35-44 “ 28,449 24,620 3,829 6,052 5,607 445 4,865 4,555 310 
9 45-54 “ 26,670 24,501 2,169 5,508 5,249 259 4,409 4,228 181 

10 55-64 “ 13, 656) 12,756) 900 3,410 3,287 123 2.818 2,729 89 
11 65-69 ‘ 2,129 1,991 138] 640! 624 16 524 511 13 
12 70 years and over. 646) 610 36) 52 50 2 33 33 - 
13 Age not stated.............,... 65 51 14 6 3 3 2 1 1 
14/Single. ..................... vnresorse 80,617) 46,264 34,353 15,212 11,077 4,135 12,310 9,438] 2,872 
15! 14 years : 129 71 58 5. 1 4 4 1 3 
16 1 “ 484 274 210 58 32 26 51 28 23 
17 16-17 “ 3,695 1,891 1,804 530 310 220 432, 266 166 
18 18-19 “ 8,511 4,363 4,148 1,289) 804 485 1,013 682 331 
19 20-24 cece ee eee 28,214 15,198 13,016 4,608 2,960 1,648 3,573 2,444 -1,129 
20 25-34 “#  ...,..,,..,.......... 25,102 14,531 10,571 4,664 3,453 1,211 3,759 2,914 845 
21 35-44 %  ..,,,...,....,....... 7,501 4,717 2,784 1,808 1,495 313 1,511 1,296 215 
22 45-54 cece eee eens 4,517 3,292 1,225 1,367 1,225 142 1,194 1,093 101 
23 55-64 “  ..................... 2,052 1,579) ° 473 741 663 78 654 600 54 
24 65-69 “ll. 308 266 42 133 128 5 113 109 4 
25 70 years and over.. 62 54 8 6, 6 - 5 5 - 
26 Age not stated................. 42 28 14 3) - 3 1 - 1 
27|Married............,........,...... 73,100 70,656 2,444 15,210 14,906 304 12,158 11,947 211 
28) 16-17 years. 7 2 5 1 1 - 1 1 - 
29 18-19 . 61 29 32 18 12 6 12 8 4 
30 20-24 “ 2,499 2,165) 334 728) 688 40 621 594 27 
31 25-34 “ 17,690 16,728 962 3.858 3,720 138 3,165 3,070) 95 
32: 35-44 “ 20,078 19,459 619 4.059 3,981 78 3,213 3,155 58 
33 45-54 “ 20,629 20,270 359 3,806 3,772 34 2,945 2,925 20 
34 55-64 “ 10,212 10,099 113 2,290 2,282 8 1,846 1.839 7 
35 65-69 “ 1,492 1,475 17 415) 415 - 334 334 
36 70 years and over.. 414 41! 3 33 33 - 20 20 - 
37 Age not stated...............,. 18 18 - 2 2 - 1 1 
38) Widowed and divoreed sossosenossss 4,685 3,014 1,671 1,088 862 226 873 713 160 
39 20-24 years. . sesorenessrese 36 10 26 4 - 4 4 = 4 
40 25-34 : 364 148 216 81 46 35 56) 34 ° 22 
41 35-44 ‘“ 869 443 426 184 130 54 140 103 37 
42 45-54 “ 1,524 939 585 335 252 83 270 210 60 
43 55-64 ‘“ 1,392 1,078|- 314 379 342 37 318 290) 28 
44] 65-69 “ 329 250 79 92 81 il 77 68 9 
45 70 years and over.. 170 145 25 13 11 2 8 8 - 
46 Age not stated................. 1 1 - - - - - - - 
(4) Includes conjugal condition not stated. €?) Includes cause—other and not stated. ; 
TABLE 23. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job 
on that date 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total 
. wage-earners Number reporting no job by period lost— 
: sae Total des 
Conjugal condition and age employés Total Total 1-12 13-24 25-28 
6 à gages wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
Z 
M. F. M. F. M. F. | M. | F. | M IF. M. F. 
PROVINCE @) @) M@)] 6) @) 
1]Total.........,...,,,..........,.,,...., 119,939] 38,168] 26,847} 4,665! 22,099) 3,243) 4,700) 980) 2,389] 470) 1,447 184 
2 14 years 71 58 1 4 1 3 - 2 - 1 - - 
. 8 15 ‘ 274 210 32 26 28 23 17 14 9 2 - 4 
4 16-17.“ 1,893) 1,809 all 220 267 166! 108 86 42 36 21 8 
5 18-19 “ 4,392! 4,180] 816 491 690} 335) 261 133 95 64 55 31 
6 20-24 “ 17,373} 13,376] 3,648] 1,692) 3,038) 1,160| 879] 391 408] 218] 243 72 
7 25-34 31,407| 11,749] 7,219} 1,384! 6,018 962} 1,405 242 774 102 421 46 
8 35-44 “ 24,620| 3.829) 5,607 445) 4,555) 310] 882 62} 449 23 308 13 
9 45-54“ 24,501| 2,169) 5,249 259) 4,228 181 688 33 381 17] 245 6 
10 55-64 “ 12,756 900! 3,287 123] 2,729 89} 378 15, 198 7| 130 4 
MN 65-69 “ ....... 1,991 138 624 16 511 13 67 2 28 - 21 - 
12 70 years and over. 610 36 50 2 33 - 15 - 5 - 3 - 
13 Age not stated....,................ 51 14 3 3 1 1 - - - - - - 
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53 


TABLEAU 22. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nombre 
ne travaillant pas le ler juin 1936, par cause 


























Nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, par cause 
Lay-off Illness Accident 
_ — _— Etat conjugal et âge 
Arrêt temporaire Maladie Accidents 
T. M. F. T. "M. F. T. M. F. 
PROVINCE 
2,999 2,407 592 1,682 1,267 415 215) 201 14/Total......................,..... 
1 - 1 - - ~ - - 14 ans........,........... 
= - - 4 1 3|* - - - 5 
60 27 33 16 5 11 3 3 16-17  .............,,.,... 
168 75 93 53 21 32 9 8 1 18-19 “ ...........,.,...... 
669 380 289 220 105 115 16 13 3 20-24 “ ..,...,.,.........., 
833 703 130 378 231 147 43 40 3 ‘25-34 “ ..,....,,,,......... 
573 546) 27 324 270) 54 47 43 4 35-44“ ..,,,,...........,. 
472 455 17 361 329 32 54 53 1 45-54 Dee 
183 182 1 265 247 18 33 31 2 55-64“ sees 
34 34 - 51 49 2 8 8 - 65-69 “eee 
6 5 1 9 8 1 2 2 - 70 ans et plus. . sees 
- - - a 1 - - - - Age non donné... bene 
1.417 886 531 746 385 361 83 70 13|Célibataire. ......... 
1 - l ~ - - - - 14 ans...... 
- - - 4 1 3 - - - 15“ ...... 
60) 27 33 16 5 11 3 3 - 16-17 “ ........ 
165 73 92 51 20 31 8 7 1 18-19  ........ 
600 317 283 199 87 112 15 12 3 20-24 ‘ ........ 
400 297 103 242 114 128 26 23 3 25-34 ‘ ........ 
106 94 12 106 66 40 14 10 4 35-44  ..,..... 
68 62 6 64 42 22 10 9 1 45-54 * ...,.... 
15 14 1 51 38 13 3 2 1 55-64 “ ...,.... 
2 2 - 13 12 1 3 3 - 66-69 “ ...... 
- - - - - 1 1 - 70 ans et plus. . 
- - - - - - - - Age non donné... 
1,493 1,453 40 863 836 27 124 124 - [Marié.................. 
- - - - - - - - - 16-17 ans.......... 
3 2 1 2 1 1 1 1 - 18-19 “ ...,...... 
69 63 6 21 18 3 1 1 - 20-24 “ .......... 
422 389 23 129 117 12 16 16 - 25-34“ ,,........ 
446 439 7 207 198 9 32 32 - 35-44 “ .,......., 
372 369 3 277 275 2 42 42 - 45-54 “ .......... 
152 152 - 189 189 - 26 26 - 55-64 “ .......... 
26 26! - 30 30 - 5 5 - 65-69 “ 1... 
3 3 - 7 7 - 1 1 - 70 ans et plus 
- - _ 1 1 - - - - Age non donné..... 
89 68 21 73 46 27 8 7 1|En veuvage et divorcé. 
- - = - - - - - - 20-24 ans.......... 
11 7 4 7 - 7.7 1 1 - 25-34 “ .......... 
21 13 8 11 6 5 1 1 - 35-44 “ .......... 
32 24 8 20 12 8 2 2 - 45-54 “ ...,,..... 
16 16 - 25 20 5 4 3 1 55-64 “# .....,.... 
6 6 8 7 1 - - - 65-69 “ ...... 
3 2 1 2 1). 1 - - - 70 ans et plus. 
- - - - - - - - - Age non donné.............. 





























No. 








* (1} Comprend état conjugal non donné. 


(?) Comprend cause—autre et non donnée. 


TABLEAU 23. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nombre 
ne travaillant pas le Jer juin 1936, et durée qu {homage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date 


à 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 


























54 


9-3 
yrs.—ans 
M JE. 

1,534} 167 

| 3 

1201 30 
383) 70 
328] 26 
378| "16 
260) 12 


29-36 37-52, 53-78 79-104 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
MIE IMIF. M | F | M |F. 

2,350 161) 3,160| 511] 1,281 239| 1,445) 201 

1 - _ - - - - 

1 2 - - - - - - 
40 12 41 18 2 1 1 1 
89 30 119 47 14 14 1s 6 
365 60) 450] 185 180 75 183 59 
699 32! 854 168) 364 81 360 75 
511 10] 633 52 273 28| 299 30 
365 9} 586 25] 246 24 327] .21 
231 5] 380 15 176 91 213 9 

43 1 91 1 26 7 44 - 

5 - 8 - - - - - 

- - 1 - - - - _ 


©) Comprend état conjugal non donné. 











3-4 
yrs.—ans 
M. F. 

1,251 107 
-; - 

75 20 

254 45 

307 22 

316 13 

252 7 





42 








Over4 yrs. 
— Etat conjugal et Âge 
Au-dessus 
de 4 ans 
M. F. 
PROVINCE 
1,658) 125[Total..................... 
- - 14 ans........ 
- - 15 “........ 
- - 16-17 “Le. 
- - 18-19 “ .......... 
40 11 20-24  ,......... 
309 63 25-34  ,......... 
389 29 85-44 “Le 
490 16 45-54 % ,.,....... 
366 5 55-64 “ ,...,,.... 
64 1 65-69 “ ............ 


70 ans et plus 
Age non donné 


(?) Comprend période de chômage non donnée. 





Cr 
DS me © D O0 =J Où One CO RD = 


No. 





‘|13 


154 
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TABLE 23. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job 


on that date—Con. 















- 23 



































Number not at work on June 1, 1936— 
Total _ —_—_--— 
wage-earners Number reporting no job by period lost— 
Conjugal condition and age Total des Total Total 1-12 13-24 25-28 
6 à gages wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
Z 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—Con. a} Q) Me) @ @) , 
1[Single......................... 46,264| 34,353] 11,077| 4,135] 9,438] 2,872] 2,102| 889] 1,142] 443) : 646] 172 
2 14 ye 71 58 1 4 1 3 - -2 -|. 1 - 
3 15 274 210 32 26 28 23 17 14 9 2 - 4 
4 16-17 “ ............... 1,891) 1,804 310 220 266| 166] 107 86 42 36 21 8 
5 1-19 ............... 4,363) 4,148 804 485 682) 331) 258) 132 95 63 53 30 
6 20-24 © .,.....,..... 15,198] 13.016] 2,960) 1,648] 2,444! 1,129] 697! 383) 352] 217| 198 71 
7 25-34 ‘ .......,...., 14,531) 10,571] 3,453| 1,211| 2,914) 845] 631) 210) 390 93) 211 41 
8 35-44 ee 4,717} 2,784) 1,495 313} 1,296] 215) 202 39] 123 17 76 9 
9 45-54 ee 8,292] 1,225] 1,225 142} 1,093] 101) 119 16 94 11 60 5 
10 55-64 “ ............. 1,579 473 663 78 600 54 57 7 32 3 21 4 
ll 65-69  “ ...,...... 266 42 128 5 109 4 12 - 4 - 4 - 
12 70 years and over. 54 8 6 - 5 - 2 - 1 - 2 - 
13 Age not stated 28 14 - 3 - 1 = - - - - - 
14/Married.......................,.....,.. 70,656| 2,444) 14,906 304] 11,947| 211! 2,483 59| 1,188 17] 751 7 
15 16-17 years. 2 5 1 _ 1 - 1 - - - - - 
16 18-19 29 32 12 6 8 4 3 1 - 1 2 1 
17 20-24 “ 2,165 334 688 40 594 27| 182 8 56 1 45 1 
18 25-34 “ 16,728 962) 3,720 138} 3,070 95) : 763 26, 379 9] 206 5 
19 35-44 % ......... 19,459 619] 3,981 78} 3,155 58] 658 18] 319 5] 225 - 
20 45-54 “ ,.,...... 20,270 359] 3,772 34]. 2,925 20| 538 5] 265 1! 169 - 
21 55-64 ‘“ ....,.... 10,099 113] 2,282 8| 1,839 7| 285 1] 148 - 90 - 
22 65-69 4% ,........ 1,475 17| 415 - 334 - 44 - 18], - 14 - 
70 years and over... ait 3 33 - 20 - 9 - 3 - '- - 
24 Age not stated..................... 18 - +2 = 1 - - - - - - - 
25)Widowed and divorced................. 3,014] 1,671 862 226 713} 160] 114 32 59 10 50 5 
26 20-24 years......... 10 26) : - 4 - 4 - - - - - - 
27 25-34 " ,........ 148 216 46 35 34 22 11 6 5 - 4 - 
28 35-44 “ ......... 443 426) 130 54 103 37 21 5 7 1 7 4 
29) 45-54 “ ..,....., 939 585 252 83 210 60) 31 12 22 5 16 1 
30 55-64 “ ......... 1,078 314 342 37 290) 28 36 7 18 4 19 . 
31 65-69 “* ,........ 250 79 81 11 68 9 11 2 6 - 3 - 
32 70 years and over... 145 25 11 2 8 4 + 1 - A - 
33 Age not stated 1 - - - - - - - - - - - 











‘ (Y Includes conjugal condition not stated. (2) Includes period not stated. 


TABLE 24. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relicf, by age and sex, showing 
the number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting. 
no job on that date, for the city of Winnipeg . 











Class by age 
é 4 
a 
WINNIPEG 
1|Both classes. ........................,.. 
2 14-15 years.. 
3 16-17 . 
4 18-19 “ 
5 20-24 “ 
6) 25-34 
7 35-44 “ 
8 45-54  “ 
9 55-64“ 
10 65-69 “ 
i 70 years and over. 


Age not stated 
13]0n relief . 





14-15 years. 

15 16-17 

16 18-19 “ 

17 20-24 “ 

18 25-34 

19 35-44 “ 

20 45-54 

21 55-64 “ 

22 65 years and over 





(') Includes period not stated. 





Number not at work on June 1, 1936— 



































Total 
eaters Number renorting no job by period lost— 
Total des Total . 
1-12 13-24 25-28 
employés Total wks.—sem, | wks.—sem. | wks.—sem. 
M. F. M. F. M. F M | F. M. | F. M. F. 
@) | 0) | | 
56,003! 21,321) 14,284] 2,810! 11,638] 1,910) 1,735) 472) 1,107 266) 595) 114 
24 43 2 4 2 3 2 2 - 1 - - 
399 577 55 90 41 60) 18 29 ,7 17 4 3 
1,275! 1,829 245 241 189 150 53 49 24 28 12 15 
6,680| 7,113) 1,622 968] 1,315) 652) 234 189 184 127 83 49 
14,446] 7,112] 4,053 896! 3,371] 622; 601) 136; 393 64] 195 28 
12,063) 2,543) 3,212 304! 2,612 209] 385 34 229 15 133 11 
12,931| 1,461| 2,978 199] 2,376 136, 294 22 179 10 105 5 
6,955 559! 1,793 95| 1.476 69 133 11 82 4 58 3 
934 61 303 10 247 9! 14 - 8 - 5 - 
276). 16 19 1 9 - 1 - 1 - - - 
20 7 2 2 - - - - - - - - 
678) 7,409 523) 6,874 41 721 54] 480, 30) 296 25 
7 - 3 - - 1 ~ 1 - - 
34 16 7 14 14 7 8 - 1 2 1 
68 61 38 58 28 9 7 7 5 5 3 
179 610 128 570 106; 68 17 59 “12 41 9 
187) 2,084 157) 1,937 138) 261 9 183 10 95 7 
101! 1,874 88} 1,719 76 186 8 121 - 64 4 
63| 1,639 56| 1,519 47 146 2 75 - 61 1 
34 961 31 910 27 39 2|' 33 1 28 - 
5 164 5 147 5 5 - 2 - - - 


Norz—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was “65 years and over” 
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TABLEAU 23. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nombre 
ne travaillant pas le 1er Juin 1936, et durée du chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
: ‘à cette date— in . 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 































Over 4 yrs. a; . 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 _ Etat conjugal et âge 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | yrs.—ans yrs.—ans | Au-dessus 6 
' de 4 ans PA 
M. | F ME | Moy] Fo] M. |] Fo} Moy FL] Moy FL] Mo] OF. 
- PROVINCE—fin 
1,109; 142) 1,411! 446] 577) 196) - 605; 171) 509 138] 354 92|° 425 90 Célibataire. ............ 1 
1 | - - - - - - - = - - - ans...,....,.. 2 
1 a] - - - - - - - - - - - 15 4 ........... 3 
40| 12! 41] 18 2 1 1 il - - - - - - 16-17 “i 4 
89| 30) 117] 46] 13] 14] 18 6 9 3 & -| -| - 18-19 # 1. 5 
301! 59} 360; 176] 141] 73] 1321 58) 91] 34! 62} 20! 26] 10] 20-24 TT 6 
346] 26} 423/ 149! 186]  70| 173] 66] 174] 61] 08 40) 152] 52] 25-54 « 7 
161 6] 199] 34] 114] 18] 101] 924] 80] 19] 74] 18] 72) 18] 35-44 « 8 
108 41 157 12 68 11] 104 11] 94| 11] 63] 10] 99 9] 45-54 19 
54 3} 89) 11] 48] 6! 62 5° 48) 9! 48 4] 70 1] 55-64 TIT! 10 
8} -| 25] - 5 3] 14] - 13 1 4| - 6] | 65-69 “ 11 
- - - - - - - - - - - - - - 70 ans et plus.... 12 
- - - - - - - - - - - - - - Age non donné.. 13 
1,168 121 1,657 37| . 660 20]. 789 15] 964 19] 847 8| 1,152 13/Marié M4 
- - 2 1 1 - ~ - - - - - - - 16 
64 1 90 7 39 1 51 1 29 5 13 - 14 - 17 
351 5 428 15 177 8 184 6 210 8 155 5 154 7 18 
336 41 421 9 155 7 190 4| 239 4l 229 1! 308 5 «419 
235 21 402 1 163 41 206 41 264 1| 241 1], 373 1 {20 
150 - 253 4 105 - 133 - 185 1 177 1|[ 254 - .[21 
28 - 56 - 20 - 25 - 37 > 32 - 49 - .[22 
4 - 4 - - - - ~ - - - - - - 70 ans et plus... . - [23 
à - 1 - - - - - - - - - - - Age non donné....:....... . [24 
43 7 92 28 44 23 51 15 61 10 50 7 81 22/En veuvage et divorcé.......... 25 
- - - 2 - 1 - - - - - - - 1 20-24 ans........... .. 
2 1 3 4 1 3 3 3 1 1 1 - 3 4 25-34  ,..,...., 
14 - 13 9 4 3 8 2 9 3 4 3 9 6 35-44 “ .....,......... 
22 3 27|: 12 15 9 17 6 20 4 12 2 18 6 45-54 “eee 
27 2 38 - 23). 3 18 41 : 27 2 27 2 42 4 55-64 “ .........,..... 
7 1 10 1 1 4 5 - 4 - 6} ‘- 9 1 65-69 “ ....... 
1 - 1 - - - - - - - - - - 70 ans et plus... 
- - - - - - - - - - - - - - Age non donné 


(1) Comprend état conjugal non donné. 
TABLEAU 24. 





(?) Comprend période de chômage non donnée. 
Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par âge et sexe, montrant 





le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque 
d'emploi à cette date, pour la cité de Winnipeg 





Nombre ae travaillant pas le 1er juin 1936 





Nombre déclarant un manque d’émploi ‘par période de chômage 























29-36 37-52 53-78 79-104 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
M | F. | M. F. | M. F. | M. F. 

974 731 1,827) 308] 861] 173! 1,035) 145 

2 3 7 8 1 - - - 
16 15 49 26 7 10 13 4 
125 20) 230 108 131 49 131 40 
345 22; 544 95 243 60) 285 55 
239 2; 384 35 186 23| 216 24 
159 8| 360 22 165 19} 222 14 
77 2 199 13 118 7 136 8 

9 1} 49 1} 10 5) 32 - 

2) FS -| -| -| -1 - 
627 16! 1,083 921 520 51 738 47 

1 - 1 4 1 - - - 

6 4 11 6 4 2 7 1 

63 3| 110 28 58 ‘7 78 9 
235 4 329 30 151 22) 207 12 
.172 1 257 12 129 9 163 10 
110 2] 226 8 97 8 171 10 
36 1 121 3 78 2 94 5 

4 1 28 1 7 1 23 - 











(1) Comprend période de chômage non donnée. 





2-3 
YIS.—ans 
M. F. 

1,125| 132 
7 2 
88 34 
289 55 
242 20 
267 10 
192 10 
40 1 
789 57 

3 _ 

44 12 
200 22 
175 12 
201 5 
142 5 
24 1 








3-4 
YTs.—ans 
900 84 
-; - 
54 15 
189 34 
238 17 
219 12 
172 6 
23 - 
635 26 
4 - 
25 5 
126 7 
191 5 
156 6 
120 3 
13 - 

















Over 4 yrs. Classe par Age 
Au-dessus 3 
de 4 ans a 
M. F. 
1,297 111 Les deux 
32 10 
238 56 
315 26 
373 14 
289 4 
50 1 
- - 70 ans et plus.... . 7 
- - Age non donné.............. 
886 43|Assistée........................ 
- - 14-15 ans 
- - 16-17 “ 
- - 18-19 “ 
16 4 20-24 “ 
130 15 25-34 “ 
234 14 35-44 “ 
257 5 45-54 “ 
212 4 55-64 “ 
37 1 65 ans et plus 











Nota—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘G5 ans et plus”. 
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TABLE 24. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by age and sex, showing 
the number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting 
no job on that date, for the city of Winnipeg—Con. 












































Total Number not at work on June 1, 1936— 
careers Number reporting no joh by period lost— 
Class by age Total des Total 5 
1 1-12 13-24 25-28 
5 omploves Total wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
M. F. M. F. M. F. M. F. M Ar | M. F. 
WINNIPEG—Con. 0) YY 

JINot on relief......................,..... 48,;231| 20,643) 6,875| 2,287) 4,764) 1,467) 1,014) 418) 627 236; 299 89 
2 14-15 years...,................,..... 21 36 2 1 2 1 2 1 - - - - 
3 16-17 “ .. . 371 543 39 73 27 46 11 21 7 16 2 2 
4 18-19 “ 1,195) 1,761 184 203 131 122 44 42 17 23 7 12 
5 20-24 “ .. ..| 6.011] 6,934) 1,012 840 745| 546 166 172 125 115 42 40 
6 25-84 “ ,,,,:.................... 12.261} 6.925] 1.969 739| 1,434 484 340 127) 210 54 100 21 
7 35-44 % ..................,.,.... 10.105| 2.442] 1.338 216 893 133 199 26 108 15 69 7 
& 45-54 % ,,,,.,.,,...,:,.....,.... 11,230} 1,398] 1.339 143 857 89 148 20 104 10!  - 44 4 
q 55-64“ .... wee een eee eenes 5,977 525 832 64 566 42 94 9 49 3} 30 3 
10 65 years and over......,............. 1,040 72 158 6 109 4 10 -|. 7 - 5 = 
11 Age not stated...................... 20 7 2 2 - - - - - - - - 














() Includes period not stated. 


TABLE 25. Wage-earners, 14 years of age and over, by age and sex, showing the number not at work 
on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface 

















Brandon 
Total wage-earners Not at work on June 1, 1936 
3 Age — _ 
PA Total des employés à gages | Netravaillant pas le ler juin1936 
T. M. F. T. M. F. 
6) @) Q) a) 
LA ages. ..................,...,... 44e sueusssusssses 4,527 8,360 1,167 924 818 106 
2 15 years...... Seeee eee enee nS 4 , 2 2 1 - 1 
3 16-17 ................,.,...4.44e eee eue 47 20 27 5 3 2 
4 18-19 “ .............,...,.,,.,.,....444014 eus 203 81 122 41 23 18 
5 20-24 “ ....,.....,.......,....,.,,,...,,,440404c 816) 380 436 152 102 50 
6 25-34 ccc cece tenet e iso 1,209 810 399 232 214 18 
7 35-44 “ ....,,,..,,............4444 4e eee 803 693 110 170 158 12 
8 45-54 a 859 813 46 169 167 2 
9 55-64 “4,444 478 460 18 123 121 2 
10 65-89 “# ....... sheet e ene e eee e ence et eeees 83 78 5 27 27 ‘= 











70 vears and over.....................,.!.:..,............ 24 231. We 3 3 - 





(1) Includes age not stated. 


TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date 








Number not at work on June 1, 1938— 














Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners . $$$ $$ ———— 
. Total des Total 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total wks. wks. wks. 
: : A gages — —— _ 
S sem. sem. sem. 
a 
M. F. M. | F. M. F. M | F. [| M. } FL] M. IF. 
: PROVINCE () @) 
1'AI oceupations.......................,........ 119,939138,468/26,847| 4,665/19,535] 3,114) 3,978] 935) 2,089) 453] 1,239) 173 
2} Agriculture. 70! 4,543 13! 3,594 10 1,095 1 458 1 356) 1 


Foremen and overseers. 


- 4 - 4 - - ~ 
4| Farm labourers 70) 4,539 13] 3,590 10] 1,094 1[ 458 1, 356. 1 








5|Fisking, Hunting, and Trapping............ 509 1] 240 - 161 - 88} - 34| - nl - 
6] Fishermen.............,.......,.,.......,., 467 1 207 - 146 - 81 - 29; - 10} - 
7| Hunters, trappers, and guides...:............ 42 - 33 - 15 - 7, - 5| - 1) - 
8|Logging..............................., oser 971 - 469 - 315 - 134) - 55] - Wp - 
9 oremen and overseers... .. 12 - 4 - 1 - - - - - | - 
10! ‘Foresters and timber cruisers.. 69 - 6 - 4 - yo- - - - - 
- 459 - 310 - 1331 = 55) - il - 


HI Lumbermen........................,........ 888 


{1} Includes period not stated. . . . 
Int Nore Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 

. The number reporting no job by period lost does not include the few wage-earners whose last employment was not in 
heir usual occupations. . ‘ 
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TABLEAU 24. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés. par Age et sexe, montrant 
le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque 
d’emploi à cette date, pour la cité de Winnipeg—fin 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 





























Over 4 yrs. 
29-36 37-52 53-78 79-104 23 3-4 _ Classe par Age 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | yrs.—ans yrs.—ans Au-dessus Ne 
de 4 ans : Zz 
M. EF. | M. F. | M | F. | M. F. | M. F, | M. F. | M. F. 
, - WINNIPEG—fin 

347 57| 744] 216] 9841) 122] 297 98| 336 75| 265 58! 411 68/Non assistée. ..... , 1 
- - - - - - - - - - “joc - - 14-15 ans 2 
1 3 6 4l - - - - - - - - - - 16-17 “ 3 
10 11 38 20 3 8 6 3 4 2 1 - - - 18-19 “ .. 4 
62 17 120 80 73 42 58 31 44 22| 29 10 16 6 20-24 “ oo, | 5 
110 18] 215 65 92 38! 78 43 89 33 63 27 108 41 25-34 “ ,..... | 6 
67 1 127 23 57 14 53 14 67 8 47 12 81 12 85-44 “ «| 7 
49 6 134 14 68 lt 51 4 66 5 63 6 116 9 45-54 “ ,, .| 8 
41 1 78 10 45 5 42 3 50 5 52 3 77 - 55-64 “ .[9 
7 - 26 - 3 4 9 - 16 - 10 - 13 - 65 ans et plus.. 10 
- - - - - - - - - - - - - - Age non donné.............. i 

@) Comprend période de chômage non donnée. D 


TABLEAU ?5. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par âge et sexe, montrant le nombre ne travaillant 
pas le 1er juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface 








St. Boniface 








Total wage-earners Not at work on June 1, 1936 
_ — Age 5 
Total des employés à gages |Netravaillant pas le ler juin 1936 Z 

T. M. F. T. M. F. : 

| | J] | NE FO 
4,781 3,689 1,092 1,053 903 150] Tous âges. ................................................4 1 
3 2 1 ~ - - 15 ans 2 
97 52 45 17 8 9 16-17 “ 3 
272 137 135 50 37 13 18-19 “ . 4 
865 482 383 178 114 64 20-24 “ . 5 
1,267 915 352 263 220 43 25-34 “. 6 
935 823 112 187 175 12 35-44 “, 7 
844 801 43 189 184 5 45-54 “ . .| 8 
415 398 17 134 132 2 55-64 “ ... .[ 9 
75 71 4 35 33 2 65-69 “ 10 
$ ‘8 - - - - 70 ans et plus 11 




















(1) Comprend Age non donné. 


TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 






























. Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. ton 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Occupation 
— — — — _ - Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 6 
4 ans Zz 
M.{ FL] Mo, Fo] M.[ F. 7 Mot FL] M.[ FL] Mo [ Fo] Mo | F. 
PROVINCE 
1,981] 155/2,781] 493/1,173| 23511,318| 191/1,414] 162/1,168} 10411,550| 121| Toutes occupatlons.......................... 1 
679 3| 479 3] 90! - 85) - 64| - 51 - 63; - |Agriculture.....,............................ 
Al — - - 2] - - - - - - - - - Contremattres et surveillants. 
678 3| 479 3) 88) - 85| - 64| - 51] — 63] = Main-d'œuvre agricole.................,... 
8 1 -| 1 6 2 -! 2] -| -| ~ |Pecheet chasse.............................. 5 
8| - 7} o- yo - 4; - 21 - 2 - - - Pêcheurs.....................,......,...,., 6 
- - - - - 21 - - - - - - - Chasseurs, guides et trappeurs.............. 7 
ul. 2 -!} as} -] 9 -| of -| + -] 6] - |Abatage du bois .…........................... 8 
- - - - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants........... 19 
li} - - - - - - - Il - 1) - - - Sylviculteurs et explorateurs.. {10 
101 = 22) - 131 - gl - 5l - 8l - 81 - Bûcherons...............................,. ll 





(:) Comprend période de chômage non donnée. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
Le nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage ne comprend pas les quelques employés à gages 
dont le dernier emploi n’était pas dans leurs occupations habituelles, 


158 


CENSUS OF MANITOBA, 1936. 


TABLE ?6. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 

























































that date—Con. 
' Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
‘ Occupation employés Total . Total wks. wks. wks. 
à gages — _ _ 
3 sem. sem sem 
Z 
M. F. M. F. | M. F M F M [ F MF 
PROVINCE- Con. @) €) 
1]Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. ...... .1,948 - 377 - 241 - 48, - aj; 18| - 
2] Coal Mining................ denen eet enecerecees 41 - 88 - Si - si — 1 - 8l + 
3] Miners... .. ccc eee ee ene ss 31 - 30 - 25 - All - 1] - 3| - 
4! Other Mining, etc.............,.............. 1,907) - 839 - 210 - 45| - £0) + 1) = 
5! Managers...............................,.... 34 - 2 - 1 - - - - - - = 
6| Foremen and overseers...................... 87 - 3 - 1 - 1l - - - - - 
7| Haulage workers.........,.................. 45 - 2 - 2 - 21 - - = - - 
8] Millmen 124 - 3 ~ 2 - - - ll - - - 
9 : 904 - 155 - 98 - 23| - 13] - 7|.- 
10] Quarriers and rock drillers..…. 33 - 20 - 17 - 44 - yo- 1] - 
11| Labourers—mines, quarries 594 - 134 = 76 - 12) - 5| - 5} + 
12/Manufacturing......................,...,..... 15,192! 2,393) 2,990) 394] 2,091] 180) 307) 38) 210) 30) 113) 11 
18] Vegetable Products....,..........,......,...... 1,088 188] 211 26| 150 14 16 I 10 2 7| - 
14] Vegetable Foods..................,.,........ 874] 125) 181 24] 129 12 15 1 9 2 7| - 
15! Managers......,,.........,,..,............ . 64 2 4 - 3 - 1] - - - - - 
16] Foremen and overseers.......,.............. 33 14 1 - 1 - - - - - - - 
17] Bakers.................,....,,...,,.,. «ss... 538 221 117 3 84 - lf - 5) - 4) - 
18 Bakers’ apprentices.....,.........,.....,,.,. 22 1 3 - 2 - 1 - - - - - 
19] Canners—fruit and vegetable................ 4 9 - 3 - 2 - 1 - - - - 
20| Confectionery and biscuit makers............ 93) ° 61 36 17 28 10 - - 3 2 2] - 
21 Millers.....................,..... sssssssosss 99 - 19 - 10 - 2 - 1 - 1 - 
22} Liquors and Beverages....................... 124 5 18 - 10 - 1 - - - = - 
23] Managers.......................,..,......... 20 - - - - - - - - - - - 
241 Foremen and overseers........,............. 10 - - - - - - - - - - - 
25| Bottlers, cellarmen................,......... 56 4 10 - 6 ~ il - - - - - 
26] Brewers and stillmen..............,......... 21 - 6 - 3 - - - ~ - - - 
271 Tobacco Products......................,..... 3 2 2 2 2 2 - - - - - - 
28] Rubber Products.... 31 - 10 - 9 - - - 1] — - - 
29, Vulcanizers.......................,..,...,... 25 - 8 - 8 - - - 1H - - - 
30) Animal Products.............................., 2,117| 2884) 458 44\ 810 22) 44, £ 47 6 17 8 
31| Animal Foods... 1,456) 60} 273 8 192 4 26) 1 26) 1} * 12 1 
32] Managers.........................,.....,,... 78) - 4 - - - - - - |. - - - 
83; Foremen and overseers...................,., 62 1 6 - 1 ~ 1 - - - - - 
34] Butchers and slaughterers................... 897 - 207 - 149 - 21] - 20| - 10) - 
35| Butter and cheese makers................... 130 1 12 - 11 - 2] = ly - ~ - 
36] Meat canners, curers........ 167 53 28 7 19 4 2 1 2 1 2 1 
37|  Operatives—milk factories. 64 2 7 - 4 - - - - - - - 
38| Furs and Fur Goods......... 271] 109 41 21 25 12 al - 5 4 3 1 
89] Furriers..............................,...... 266; 109 41 21 25 12 4, - 5 4 3 1 
40| Leather and Leather Products. ............... 390} 115] 119 15 93 6 14 1 16[ - 2 1 
41] Foremen and overseers.........,,,...,.,..,. 12 1 1 - 1 - - - - - - - 
42| Boot and shoe repairers...................... 122 - 48 - 43 - 5) - 6} - - - 
43| Curriers, dressers, finishers.................. 8 3 3 - 2 - - - ll - ~ - 
44) Cutters........,..,.,.,..........,,....,.,.. 26 1 4 - 4 - - - 20 1] - 
45! Glove makers..........................,..... 31 75 2 10 2 3 1 1 ly - - 1 
46; Harness and saddlery makers 93 1 33 - 17 - . 6 - 2] - - - 
47| Machine operators—shoes..... 33 16 il 2 10 1 1j) yo - li - 
48 anners..... Tissus . 21 - 7 - 6 - - - - - - - 
49| Trunk, belt, bag makers...................., 10 2 8 - 3 - - - - - - - 
50! Textile Products. .............,.....,........... 872| 1,618| 181 870) 8&1 120 23) 27 S| 18 8 8 
51] Textiles......................, . 48 33 6 8 5 4 4] - - 1 - 1 
52) Finishers and calenderers... . 7 7 1 1 1 - 1] - - - - - 
53| Weavers.................,...... 15 1 2 1 2 - 21 - - - ~ - 
54| ‘Textile Goods and Wearing Apparel.. 824] 1,585] 175] 262 76| 116 19] 27) 3} 17 3 7 
55] Managers...,..............,.... 30) - 2 - 1 - - - - - - - 
56| Foremen and overseers. 13 18 > 3 - 2 - - - - - - 
57| Cutters.............. 144 18 20; 5l 10 3 2 1 1 - 1 - 
58} Dressmakers....... - 177 - 33 21 - 2 - 4 - 4 
59| Hat and cap makers.. 27 25 2 4 1 3 - - - 1 - - 
60 Knitters........... . 26) 35 5 5 3 4 - 1 - 3 - - 
G1] Milliners........,..............,.. sosssues oe - 55 - 8 - 8 - 1 - - - - 


(1) Includes period not stated. 


Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—suite . 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 























































Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. . 
wks. wks. wks, wks. yrs. yrs. = Occupation 
_ — — — — _ Au-dessus 
sem, sem. sem. sem. ans ans : de 6 
4 ans Z 
M F M F M FE | M F M F M M.| F 
PROVINCE-—suite 
an ail - 18) - 22) = 16) - 6, - 14} - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel...... 1 
il - 7 4 - il 2) - 8], - 4] = | Mines de charbon.........:..,..,...,.......,... 2 
- - 5) — 4l - ill - Il = 83] = 4) - Mineurs......................,...,.,.,..... 3 
26] — 84] — 14] - 81 - 14|  - $s; - 10] - | Autres mines, elc..............,.............. 4 
1l - - - - - - - - - - - - - Gérants......................,............. 5 
- - - - - - - - - - - - - - Contremattres et surveillants............... 6 
- - - - - - - - - - - - - - Charroyeurs................. 7 
~ - - - - - 1] = - - - - - - Bocardeurs. . 8 
ll - 12 - 8] - ul - al - 1] - 5 - Mineurs...................... .]9 
3l - 2 - 1l - - - 2| - - - 2) - Carriers et foreurs dans le roc..............+ 10 
ll - 19, - 6] - 7| = 6| - il - il - Manœuvres—mines, carrières. .............. it 
161 9] 280; 25) 181] 13) 187) 22) 208] 11) 171 6 219) 15|Manufactures................................ 12 
9] - a7 g 19 1 12 Sl 14 i 18) Î 14 4| Produits végétaut. .:........... lhovssseessresee 
8 — 20 21 19 1 li 2] 13 1 13 1 10 2) Produits végétaux alimentaires. desvesdes 
- - - - 1] - 1] - - - - - - - Gérants...,..,...........,..... 
- - - - - - - - - - 1) - - Contremaîtres et surveillants.. 
8 - 13 - 12) - 5) - 10| - 6j — 7| — Boulangers...........,..,.. 
- _ 1) - - - - - - ~- - - - | ‘ Apprentis boulangers......... 
- - - - - - - yo - - - - - - Conserveurs—fruits et légumes............. 19 
- - 4 2 5 1 3 1 3 1 4 1 3 2) Confiseurs et biscuitiers.....,....,......... 20 
- - gO 1 - 2 - - 7 1 - - - Meuniers...........................,....... 21 
1 - 3} - - - - - - - 1 —- 4 - | Liqueurs et.breuvages....................... 22 
- - - - - - - - - - - - - - Gérants...................,.,..,.....,.,... 23 
- - - - - - - - - - - - - - Contremattres et surveillants............... 24 
al - - - - - - ~ - - 1] - 3] — Embouteilleurs, hommes de cave.. 
- - gq) - ~ - - - - - - - Hoe Brasseurs et distilleurs 
- - yo- - - - - ~- - ye - 2| Produits du tabac....... 
- - 3| - - - ill - ill —- 3] - - - | Produits du caoutchouc. 
- - 3} - - - Ho- - - 3] = - - Vulcanisateurs......... 
281. 1 84 4 £6 8 82 £ $2 il "18 - £1 1| Produits animaux. ............ 
19 1] 22! - 16) - 23] - 19! - 12) - 10) - | Produits animaux alimentaires. . 
- - - - - - - - - - - - - - Gérants.................. bosse 
- - - - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants. 
14l - 16[ - 12 - 18] - 15, .- 9 - 7 - Bouchers et abatteurs...... 
- - - - 3l - 1 — 2) - - - 21 - Beurriers et fromagiers.. 
4 1 3) - 1] 2] - - - 2) 0 - il - Conserveurs, fumeurs de viande... tee 
- - 1 - - - 2] - 1 - - - - - Opérateurs—fabriques laitiéres............. 37 
2 — 3 2 3 3 2 1 1] 2] - - 1) Fourrures et pelleteries.... 
2) - 3 2 3 3 2 1 1] - 2| - - 1| Pelletiers.............. 
7 o- 9 2 J - 7 1 12 1 &| — 11 - | Cuir et produits en cuir... 
- - - - - - - - - - 1] - - Contremaîtres et surveillants.. 
4 = 5] - 3] — 4 — 7 1] - 5] - Cordonniers................................ 
- = - - - - ~- - 1] — - - - - Corroyeurs, juseurs, finisseurs.............. 
- - - - 1] - - - - - - - - - Coupeurs 
- - - - - - - yo- - - - - - Gantiers............. 
- - 1] - il - - - 21 — 2} - 3] —- 
3) -| - yy -| - ll - 1 -| -| - 2 - 
-| - 2] - il - 2 -| -} -] -] - il - 
-| - il - o-{ -| - yo-} -| -| -] - 
6 6| 10) 17 6 $ 5 15 ô 9 ô 4] 14 ? Produits textiles 
5 6] 10[ 17 5 5 5] 15 5 9 5 4 1 8 Froduits textiles et vête 
- - - - - - - y- 1] - - - - 
1l = - - 1 1 1] - 1] - - 1 1 - Coupeurs 
- 1] - 3] - ll 2| - 2| - 1] — 1]  Modistes-couturières. ..............,....... 
- - - 1] - - - 1 - - - 1] - Chapeliers..........,.....,,....,.,,..,...., 
- - - - - - - - 2] - ll - - - Tricoteurs.............,...,,.....,........ 60 
- - - 2 - il - il - - il - 11  Modistes....,...,..,...,...,.,.,..,.,,..... 61 





() Comprend période de chômage non donnée. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 





No. 


axt-d rirdsietet—a 
CUBR WNWEODONOO nw 


.. Machine operatives, n.e.s. 





Occupation 


PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 


Textile Products—Con. 
Textile Goods and Wearing Appare!—Con. 
Sewers—factory 
Sewers—not in factory... 
Tailors and tailoresses..... 
Tent and awning makers 





Wood and Paper Products; Printing.............. 
Wood Produets.................,. 
Managers............... 
Foremen and overseers... 
Box and basket makers........,............. 
Cabinet and furniture makers,............... 
Carriage and wagon builders 
Coopers.........,........ 
Finishers and polishers... 
Inspectors, graders, scalers. 
Sawyers... 
Upholsterers. 

. Wood carvers, 
Wood turners, planers...... 
Pulp, Paper, Paper Products 
.. Managers. ................ 
.… Foremen and overseers. 
.. Box and bag makers... 
































. Paper makers.,............................. 
. Printing, Publishing, Bookbinding 
- Managers.......,............,....,.,...., 
.. Foremen and overseers. 
.. Bookbinders............... 
. Compositors; printers, n.o.3 
Electrotypers, stereotypers 
Lithographers.............+ 
Machine tenders, n.e.s.... 
Pressmen.............. 
Printers’ apprentices. 
Process engravers. ... 
Proof readers.........,....,..........,,..,.. 


Metal Products. .......,.....,..........,,,. 
Metal Products, n.e.s.. . 
Managers. .............. 
Foremen and overseers..... 
Blacksmiths and forgemen, 
Blacksmiths’ apprentices... 
Boilermakers, riveters... 
Boilermakers’ apprentices. . 
Car builders, repairers.... 
Filers and grinders..... 
Fitters and assemblers. 
Furnacemen........,..,....., 
Machine tenders, n.e.s........ 
Machinists............... 
Machinists’ apprentices... 
Mechanices, n.e.s.......... . 
Millwrights....,.,.,...,.,... 
Moulders and casters........... 
Patternmakers......... 
Polishers and buffers... 
Rolling mill men, n.e.s.... 
Tool makers, die cutters. 
Welders.................... 
Wire drawers and weavers..... 
Precious Metals........... 
Jewellers, watchmakers. . 





(‘) Includes period not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wuge-earners are not listed but are included 


Introduction. 





























that date—Con. 
Total 
wage-earners 
Total des 
employés Total 
à gages 
M. F. M. F. 
136; 893 32 152 
23 216) 3 23 
376 104 99 23 
14 9 7 1 
2,546 858] 6501 46 
837 10] 231 1 
25 - - - 
28 - 1 - 
52 3 12 - 
118 - 36 - 
27 - 6; - 
47 - 19 - 
33 2 8 1 
27 5 - 
129} - 59) = 
180 5 36 - 
20) - 5 - 
85 - 22 - 
187 110] 27 14 
26 - 2 - 
17 4 3 - 
63 95 ul 11 
14 - 2 - 
22 - 3 - 
1,521 203| 243 31 
100 2 2 - 
20) 13 - - 
43 95 9 14 
928 16 174 - 
37 - 4 - 
38 1 2 1 
21 it 5 1 
146) - 27 - 
71 2 4 - 
69 1 8 - 
15 10 4 - 
7,996 6| 1,499 2 
7,712 2] 1,445 - 
114 - 2 - 
158 2 8 - 
618; - 150 - 
14] - - - 
366| - sv} 
18] - - - 
895 - 74 - 
43 - 9 ~- 
112 - 28 - 
81 - 7 - 
76 - 13 - 
1,425 - 239 - 
92; - 4 ~ 
2,878] - 681 - 
89 - 12 - 
193 - 40 - 
45 - 9 - 
10 ~ 2 - 
10 - 2 - 
21 - 7 - 
163 - 22 - 
17 - 1 - 
115 3 18 2 
99 1 14 1 

















Number not. at work on June 1, 1936— 


Number reporting no job by period lost-— 



































1-12 13-24 25-28 
Total wks. wks. wks. 
sem. sem. sem. 
M. F. M. F. M. F. M ' F. 
() (1) 
7 50 1 16 1 6 1 2 
1 15 1 4 - 2 - 1 
46 6} 15] 1 1] 1 1] - 
4 1 - - - - - - 
853) £0 52 7 83 § $5) - 
154 1 25) - 15, - 12; - 
1 - ~ - - - - - 
9 - - - - - 2| - 
26 - 2 - 1 - 1 - 
4 - 2 - - - -. - 
13 - 2 - - - 1 - 
6 1 1 - 1 - - - 
5 - 3) -| -| - 1l - 
33, - 11} = 8 - a} - 
21 - 3| - 2 - 1| - 
4] - 1] - -| - a} - 
Bl +| -| - 1l - a} - 
20 3 y 1 2 1] -| - 
2 - _ - - - - - 
7; 38 il 1 a} 1], -| - 
2 _ _ _ _ _ _ - 
2 _ _ _ _ - _ - 
1791 16] 26] 6| 161 4] 13] - 
2 _ - - - - - 
7 7 2) 5 - 1l -| - 
132] - 19! - ul - - 
3} - ill - 1] - 1l - 
- 1 - - - - ct - 
4 al -| -| -| - | - 
18l - 3] - i} - 3) - 
2 -| -| - 1 -| -| - 
6| - -| - 1] - -| - 
2 - yo -} -| -| -] - 
1,076 & 168 1 106 - 66 - 
1,037 - 158 - 101 - 53 - 
2 - 1 - - - - - 
5 _ _ _ _ _ _ _ 
123 - 23 - 11 - 7) - 
39 - 3 - 4 - 2 - 
al - al = il ~ -| - 
él - il - -| - il - 
| - il - -| - 1| - 
4 _ _ _ _ _ ~ _ 
6| - a} - 2| - | - 
165) - 16| - 18) - 10! - 
2 il - -| - -| - 
533] -| 90] -| 52 -| 30] - 
10! =| : 2 - 1) | -| - 
8] - 2 - a} -| -| - 
6l - A - 2| - -| - 
1 = - - - ~ - - 
1 - - - ~ - - - 
5} -| -| - a} -| -| - 
15] = al - 1] - ll - 
] - - - = - - - 
Fe) 2 -} 1 à -| -| - 
gi ] - - uo - 
in See 


the group and sub-group totals. 
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TABLEAU ?6. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 


à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d’emploi par période de chômage 





Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. 


wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. 


Occupation 


_ _ — — — — Au-dessus 


sem. sem. sem. sem. ans ans 





MIEIÏIMIEFEIMIFr | Mi; F. | M.) F.] M. |] FB. |] M. 


! 
' 
t 
4 NO N2 En 
1 
mob 
wl 
oe 
' 
CS 


2 


83 
20 


CS 
+ 
Les 
te 
ce 
os 
te 
os 
a 
te 
cod 
i 





ee 

on 
= 
=] 


! 1 
mere 
Lui 


to 
me bo 


léommiomt | it 
menor tot 


a ! 
13 
-! Ptreroravreraertrprrree 
en 
' ! 
CS - 
mired 
met 


i 
DUR Erreur t 
i) 


oo 
i=} 


i] 
TINITINILS 


Petey pie 
oy 


me 
=e 


LE . 
fr1e1tesvourda el Prete d reer ar eens 


tpreairpriare 
fteretturrradre 
Porrtieue 
t 
qped 
! 





Pc) 
a 
= 
rer. 
a 


84 


eR 


= ' 
ae 
t 

2 

= 

ET 


Prpert tue 


co 


es 


NS 


ra 
Nee Oe eh 


bo 


© 
CC 
- 
œ 
= 
oo 
pede rt re be rae nee rerareeene 
RS 
= 
CS 
CR | 


eee 


2 
1 


oe 
! 
Cr 


@) Comprend période de chômage non donnée. 


0 te BI 
ww oo SwRI RE too! a! 





PROVINCE—suite 


Manufactures—suite 
Produits teztiles—fin 
Produits textiles et vétement—fin 
§| Couseurs—fabrique.............,.....,...., 
1} Couseurs—hors de l'atelier. 
Tailleurs et tailleuses............... 
















1| Produits du bois et du papier; impression 
1) Produits du bois. 
Gérants.....,..........,..... 
Contremattres et surveillants 
Faiseurs de boîtes et paniers. 
Meubliers et ébénistes........ 
Voituriers et charrons................ 
Tonneliers...............,....,...... 
Finisseurs et polisseurs......... 
Inspecteurs, trieurs, mesureurs, 
Scieurs..................,...... 


a 


Sculpteurs, encadreurs..........,..... 
Tourneurs et planeurs........... 
Pulpe, papier, produits du papier. 
Gérants........................ 
Contremattres et surveillants... 
Faiseurs de boîtes et sacs..... 
Préposés aux machines, n.8.a.. 
Faiseurs de papier............ . 
Impression, édition et reliure.......... 
Gérants........................ 
Contremattres et surveillants. 
Relieurs............ 
Typographes; imprimeurs, n. 
Electrotypeurs, stéréotypeurs 
Lithographes................ 
Préposés aux machines, n.3.8., 
Pressiers..................... eee 
Apprentis imprimeurs,....,..,........, 
Graveurs mécaniques....,.,.,.,....,.. . 
Correcteurs d'épreuves. .................. 









Produits des métauz..........,.....,.......... 
Produits des métaux, n.s.a . 
Gérants................... see ene een etncenne 
Contremattres et surveillants............... 
Forgerons et forgeurs....................... 
Apprentis forgerons cee t esate ener eenees ss. 
Chaudronniers, riveurs........,,.. soso 
Apprentis chaudronniers......,........ e…. 
Constructeurs, répareurs de wagons...... 
Limeurs et aiguiseurs.......;......... 
Ajusteurs et assembleurs. 
Ouvriers fondeurs..... 
Préposés aux machines, 
Machinistes. . wee 
















Répareurs............. 
Mouleurs et fondeurs.. 


Polisseurs et embosseurs..:.............1.. 
Lamineurs, n.8.a.....,.,.............. evene 
Outilleurs, poinçonneurs de matrices........ 
Soudeurs à l'électricité et À l’acétyléne.. ... 
Etireurs et tresseurs de fil.......,.....,.... 
Métaux précieux. ........................., . 
Biioutiers, faiseurs de montres......,....... 








No. 





Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 
at date—Con. 




















Number not at work on June 1, 1936— 















































Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners 
. Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation 
employés wks. wks. wks 
à gages ' Total _ ms vKS 
é sem sem. sem 
a 
M. F M F M F M. | F M F. 
PROVINCE—Con. a) 6) 
Manufacturing--Con. 
Metal Products—Con. : 
1| Electrical Apparatus..................,..,.... 169 - - 26 - - - 3l + el - 
2] Managers..…....................,.,.,.... wee 19 - - - - - - - - - - 
3) Appliance assemblers 90 - - 15 - - - al - gl + 
4| Battery makers................,,..,........ 31 - = 9 - - - Il - - - 
5] Inspectors and testers......,..,.,.....,..... 16 - - 1 - - - - - - - 
6| Non-Metallic Mineral Products.......,.......... 268 1 d 87 1 gl - gf - 6l - 
7|  Managers.….................…. : 44 - = 2 - - - - - - = 
8| Foremen and overseers 30 - - 1 - - - - - - 
9| Brick and tile makers.................,..... 14 - - 7 - 21 - - - al - 
10} Stone cutters, dressers.......,............... 95 - - 52 - 4, - 5) - 3 - 
11! Chemical and Allied Products................... 181 4 1 6 - a) - il - - - 
12] Managers........................,.......,... 48 - - 1 - 1) - - - - - 
13| Foremen and overseers................,,.... 13 2 - - - - - - - - - 
14] Distillers and stillmen....................... 10 - - - - - - t - - - 
15] Paint and varnish makers................... 34 - - 1 - - - - - - - 
16] Processmen and furnacemen.......,...,..... 28 - - 1 - - - il - - - 
17] Miscellaneous Products...........,...... Less 191 £6 4 28 1 sl - il - 1) — 
18) Managers.............................ss.... 15 1 - - _ - - - - = = 
19] Foremen and overseers........,.,.,......... 7 4 1 - - - - - - - 
20| Brush and broom makers.................... 38 - - 4 - 1l - - - - - 
21] Mattress makers......................,..... 57 15 3 u 1 1] - y+ | 
22! Musical instrument makers... 15 - - 5 - - - - - - - 
23| Scientific instrument makers................. 9 2 - 1 - - - - - - 
24|Electric Light and Powrer..................... 1,724 - - 209, - 35| - li, - 20; - 
251 Managers.............,...,...........,....., 29 - - - ~ _ - - - - = 
26| Foremen and overseers... 18 - - - - - - - - - - 
27, Boiler firemen..............,.....,... wee 333 - - 48 - al - 4l - 21 - 
28| Dynamo and switch board operators 137 - - 3 - - - - - 1l = 
29|  Hoistmen, cranemen................,........ 244 - - 35 - Woo- 1} - 3, - 
30| Oilers of machinery...... dence cece eeeeee eens 32 - - 2 - - - ~- - - - 
81} Pumpmen................,.................. 82 - - 3 - - - = - - - 
32| Stationary enginemen, n.e.8...........,.,.... 854 - - 118 - 24) - 12) - 14] - 
33|Butlding and Construction - ~ | 2,146 - 394) + 189) ~ 140| - 
34 Managers........................ssss - - 6 - 1 - - - - - 
85] Foremen and overseers... - - 44 - gl - 3} = 7 - 
86| Brick and stone masons.. - - 152 - 24{ - 1) - 16) - 
37| Carpenters............... -- - | 1,062 = 213! - 10!) - gil - 
38! Carpenters’ apprentices....,............,.... - - - - - - - - - - 
39; Cement finishers......... - - 17 - 3} - 44 - - - 
40} Electricians and wiremen. - - 119 - 17| - 14! — | - 
41| Electricians’ apprentices.. - - 2 - - - - - - - 
42] Painters and decorators. . - - 338 - 58} - 23| - 25] - 
43] Painters’ apprentices...... - - 1 - - - - - _ - 
44] Plasterers and lathers.... - - 116 - 23) - 12| - 6| ~ 
45| Plumbers, steam fitters...............,.,.., 585 - - 151 - 18} - lil - 10] - 
46| Roofers and slaters..............,..,........ 37 - - 9 - 2] - NO - - 
47| Sheet metal workers and tinsmiths........ .. 488 - - 83 - 4] - 21 - 4l = 
48|l Sheet metal workers’ apprentices............ 23 - - 1 - ‘ll - - - - - 
49} Structural iron workers........,.......,..... 96 - - 37 - 9} - 44 - 2] - 
60! Transportation and Communication......... 16,089] 815] 2,935 60! 1,824 29) 305 8) 198 2] 112 3 
61| Railway Transportation. ............,.. se teeeees 7,745 8! 1,160 - 6596! - v6, - 66| - 89, + 
62] Officers—steam rly... wee wee 200 - 5 - - - - - - - - - 
53] Officials—electric rly 26 - - - - - - - - - - 
54] Foremen—steam rly. 448 - - 12 - - - - - - ~- 
65| Foremen—electric rly.. . 49 - - 5 - - - - - - - 
56| Agents—ticket, station....................., 410 3 - 8 - 21 - 21 - - - 


@) Includes period not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 163 


,TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
cette date—suite 


eSO3O05Q$0300000 SSS ng 


Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 




















































Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. . ‘ 
wks: wks. wks. wks, yrs. yrs. — Occupation 

_ _ _— _ —_ — Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 6 

: 4 ans Az 
M.| F.[M.] F.{M.[ F F./M.] F.|.M.) F. [Moy] F, 
' PROVINCE—suite 
Manufactures— fin 
Produits des métauz—fin 

1] - 4] - 3| - - 5} 44 - 2 - Appareils électriques........................ 1 
- = - - - - - - - - - - - érants...............,.....,........ 2 
- - > - 3l + - 2| ~ 21 —- - - Assembleurs d'appareïls 3 

1l - 2] - - - 1 - 2] - 2| - Faiseurs de batteries 4 
- ~- - - - - 1] —- - - - - Inspecteurs et éprouveurs 5 
16) - 16,0 - 8 - 6) - & - 12) + | Produits des mélalloïdes 6 
= - yo - - - - - il - - - Gérants 7 
- - - - - - = - - - - -|] o- Contremaitres 8 

gq} - - - - - - 1) - - - 1] - Briquetiers et tuiliers.......... so. 
ul - 10 - 31 — - 440 = 2] - 8| - Coupeurs, tailleurs de pierre................ 10 
- = 1l - 1l - - - - - - 1} - | Produits chimiques et dérivés. ...........,,,.,,. it 
_ _ _ - - - - = - - - = - Gérants...........,,...,..... 12 
- - - - - - - - - - - - - Contremattres et surveillants......... 15 
- el - = - - - - - - - - - Distillateurs et soigneurs d’alambic.. 14 
- - 1 - - - - - - - - - - Faiseurs de peinture et vernis......... ls 
- - - - - - = - - = - - - Artisans et ouvriers fondeurs............... 16 

1 1 sl - 4) - - 2 - 3) = 6} - | Produits divers.............,...............,.. 

- - - - - - - - - - - - - Gérants...,...........,......., 

- - - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants. 

- - 1l - - - - - - y- - - Faiseurs de brosses et balais. . 

- 1 2| - 2 - - ye 2] - 1] - Matelnssiers. ........,.,.....,,,.. se. 

- - - - - - yo- - - 2] - Faiseurs d'instruments de musique..... 7 
- - - - - - - - - - - 1] - Faiseurs d'instruments scientifiques. ....... 
18) - 26| - 17] - - 25| - 20) - 18; - Eclairage et énergie électriques 

- - - - - - - - - - - -; oo 320: 

- - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants. 

al - 8) - 4j = - 6[ - 6] - 7| - Chauffeurs de chaudiéres................... 27 
- - ~ - gl + - - - - - - - Opérateurs de dynamos et tableaux commu-|28 

tateurs. 

44 - ll - 3, - - ë| — 4] - 44 - Préposés aux treuils, grues,................. 29 
- - - - - ~ - - - 3 - 2] - Graisseurs de machines..........,,........ 30 
10| - 17| —- sl - - | - 8| - 5} + 

182] -j; 350] - | 129) - — {| 160} -| 192) - 207 - 
~- - 1 - - - - 2 - - - - 

4) - 8 - 2} — - 2) - 2 - 5) - Contremaftres et surveillants............... 

22) - 22; | 8| - - 10] - 12| - 12) - Maçons en brique et pierre.................. 36 
90] -| 154] - 54] - - 80] - 97] -f 112] -] © Charpentiers...........,,,,.,.............. 37 
- - = = - = - - - =f = - - Apprentis charpentiers...............,,...... 38 
- - 2) 1) - - 2) 0 - 2) - 2) - Finisseurs en ciment.............,.,....,,.. 39 

gs) - 15] + 8| - - . 9] - 12 - 15, — Electriciens et installateurs................. 40 
- - og - - - - - - - - - Apprentis électriciens. ...............,,..... 41 
24] = 77 = 20| - - 28| - 27| = 23| - Peintres et décorateurs.............,,...... 42 

1l - - = - - - - - - - ~ Apprentis peintres. .......,.....,..,....,... 43 

8 - 24) - A - - 9) — 12) - 7 - Plâtriers et latteurs.....,....,.......,,.,... 44 
ll - 29] - 13] - - 10) - 171 - 17) - Plombiers, tuyautiers. .. [45 

al - al - 1] - = - - - - y - Couvreurs et ardoisiers, 46 
10) - 12) - 12; ~ - 5] — 9| - 7 Tôliers et ferblantiers. 47 
- - - - - - - - - - - - - Apprentis téliers. . 48 

2] - 6 —- 83 - - 3] - 2] - ëô| - Charpentiers en fer - (49 

153 3] 233 3] 132 41 137, - | 199) -| 114 1] 185 4/Transports et communications........... -» {50 
67] — &tl - 36| - - ey, - 461 -| 101) - | Transport en chemin de fer. ............,..,... 51 

- - - - - - - - - - - - = Officiers de chemin de fer....... 152 

- - - - - - - - - - - - - Hauts fonctionnaires—tramway. 133 

- - al - r - 21 - ill - 6] = Contrematitres—chemin de fer... ....154 

, dl = 2| - - - - - - yo- 1) - Contremattres—tramway....... + (55 
~ - - - - - - ue - - 2 - Vendeurs de billets, chefs de gare........... 56 





(1) Comprend période de chômage non donnée. 


Nota—Les occupations ayant mois de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction, 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at , 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 












































































that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners _ ——_ ————— — —__—_—_— 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
. Occupation Total 
employés wks. wks. wks. 
À gages Total _ “as vKS 
S sem. sem. sem. 
2 . . 
M F M F M F M. [ F M F M | F 
PROVINCE—Con. . () (}) 
Transportation and Communication—Con. 
Railway Transportation—Con. 
1| Baggagemen and expressmen................. 190 - 10 - 3 - - - - - - - 
21 Brakemen.............................,...., 542 - 186 - 83 - 14] - 15) - 10! - 
3! Conductors—steam rly....,.....,..,......... 312 - 35 - 12 - 3| = 2) - 1} - 
4] Conductors—street car....................... 115 - 15 - 6 - - - 1] - - - 
5l  Dispatchers.........,..........,..,..,...,.. 37 - 1 - 1 - - - - - -|-- 
6] Locomotive engineers........................ 533 - 51 - 23 - al — 2] — - - 
7| Locomotive firemen.....,................... + 463 - 185 - 91 - 17] - 8| - 10] - 
8| Motormen......... 452 - 58 - 19 - - - ll - - - 
9| Porters—railway...... 220 - 51 - 30) - 21 - 1] - 3, + 
10) Sectionmen; trackmen... | 2,913 - 375 - 253 - 27) — 19} - 10) - 
11] Switchmen and signalmen................... 507 - 89 - 32 - 6) - 3) — 3) + 
12) Yardmen,n.e.s..................,.,.,...,... 256 - 53 - 15 - - - 2) - 21 - 
13! Water Transportation......................,,... 206 2 34 - £5 - 8| - 2) — i] - 
14 Managers and officials....................... 12 - 1 - 1 - - - - - - - 
15| Captains, mates, and pilots.................. 39 - 4 - 3 - - - 1] - - - 
161 Engineering officers.......................... 36 - 5 - 5 - - - - - - 
17| Firemen and trimmers...................... 27 - 8 - 5 - yy - - - - - 
18|  Lockkeepers, canalmen, boatmen............ 32 - - - - - - - - - - - 
19| Seamen, sailors, and deckhands.............. 45] - 13 - 9 - ly) - 1} - 1 
90| Road Transportation......................,,,... 6,492 ~ | 1,886 - 979 - 186 - 11g) = 61 - 
21 Managers—bus, taxicab...,..,,,............. 5 - - - - ~ - - - - - - 
221 Managers—cartage.......................... 19 - 1 - 1 - - - - - - - 
23) - Managers—garage........................... 18 - 1 - 1 - - - - - - - 
24| Foremen—cartage. seve een eeenereceees 22 - 2 - 1 - - - - - - - 
25| Foremen—garage............................ 12 - - - - - - - - - - - 
26| Chauffeurs, bus drivers............,......... 644 - 153 - 103 - 4 — Il} - 4l = 
27! Deliverymen and drivers, n.0.8............... 220 - 33 - 19; - 2) 21 - - - 
28| ‘Teamsters, draymen...... . 1,478 - 409 - 291 - 43| - 25, — 12| - 
29 Truck drivers. ...... 2,961 - 784 - 561 - 127| - 74 - 35] = 
Î 
30| Other Transportation, Communication... ........ 2,706] 810) 855 60| 224 £9 41 8 £8) 2 21 8 
31! Managers—telegraphs, telephones............ 47 4 - - - _ - - - - = - 
32| Managers—other............................ 246 73 4 4 - 1 - - - - _ - 
33| Foremen—telegraphs, telephones............. 80 7 3 1 - - - - - - - - 
34! Foremen—other...........,...,............. 11 - - - - - - - - - - - 
35) Aviators.......... dee an een en eee eenereeees 32 - 4 - 2 - - - - - - ~ 
36| Linemen.................................8. 503 - 127 - 71 - 10} = 4) - 12| - 
37|  Messengers.................,..,.,........,.. 937 21 136 5 104 2 26 1 9 1 5| - 
38 Postmen and mail carriers.......,..,........ 415 - 22 - 7 - - - 2 - 1 - 
39| Radio station operators.......,.........,.... 29 - 8 - 4 - 1] - - - - 
40| Telegraph operators...........,.,.,....,.... 373 31 50} 2 35 - 3] — 3] — 3) - 
41] Telephone operators......................... 23) 674 1 48 1 26 1 7 - 1 - 
42| Warehousing and Storage..................... 2,301) 555) 322) 132) 212 68 211 12 29| 23 9 6 
43] Managers.........................!......... 146) - 7 - 3 - - - - - - _ 
44! Foremen and overseers................,..... 33 - 4 - 4 - - - - - 1l - 
45 Packers and wrappers....................... 8451 526 74 122 39 67 2| 12 7 23 3 6 
46 Shippers..........................,......... 1,068 24 145 10 107) J 1 15 - 15} — 3] c= 
47|  Warehousemen and storekeepers...........+. 612 3 82 - 52 - 8] - 6) - il - 
48] Weighmen.............................,..... 97 2 10! — 7 - 21] - 1 1, - 
49ITrade.......................................... 11,457| 3,456] 1,474 611] 1,028| 397| 154] 93) 130| 62 61 28 
50| Managers—retail............................ 989 33| ~ 62 1 38 - 3, 5 —- 1 - 
51| Managers—wholesale. tee 861 6 42 - 28 - 1] - - - - - 
52| Floorwalkers and fore: 231 20 14 2 10 1 1 - yy - - - 
63| Advertising agents........ 129 17 1] 3 7 3 1 1 1] — 1] - 
54] Auctioneers and appraisers.. ve. . 21 - 4 - 2 - - - - - 1 - 
55| Brokers and agents, n.0.8..................... 355 14 20 2 14 - - - - - 1] - 
66| Collectors............... escrocs 149 1 23 - 17 - 1] - al - al: - 
87) Commercial travellers. . eee seen eens 514 3 55 - 39 - 6| - 4 - 3l - 
58| Credit men...................,.....,...,.... 125/ 2 6 - 2 - - - - - 1l - 
59! Decorators, window dressers..........,..,... 69 4 10 1 9 1 - - 1 —- - - 
60| Hawkers and pedlars............... de eeeeees 14 1 6 - 4 - 1 =. il - - - 


() Includes period not stated. 


ï Nore“ Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
atroduction. . . 
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TABLEAU ?6. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d’emploi par période de chômage 

































































































Over 

29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. - . 

wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Occupation 
— — — — — — Au-dessus 

sem. sem. sem. sem. ans ans de 6 

4 ans 2 
M F M F M F M FE {M F M F M F 
PROVINCE—suite 
Transports et communications—fin 
. Transport en chemin de fer—fin 

- - 1) - 1} - - - = - - - il - Bagagistes et messagistes. ....,.....,..,... 

18| - une 8| - 1] - 3] - 1] — 5! - Serre-freins..........,.......... 
1j - Al - - - - - 1[ - yYo- 2| - Conducteurs de chemin de fer... 

- - - - yoo- - - 2] - - - 2| + Conducteurs de tramway........ see 

- - - - - - - - - - - - 1] - Chefs de mouvement. ............,,,...,.., 

2} - 3[ - 1) - 21 = 5! = - - 3| - Mécaniciens de locomotive...........,..... 
16| - 6| - 9} - 2| - 8| - 5! - A — Chauffeurs de locomotive. 

1] - - - yo-|] 3) - 1) = 2) = 8) - Wattmen................ 

1} - sg} - 2] - 3] - 6| - 4) - - - Facteurs—chemin de fer. 

15) + 26! - il] - 21 - 32] - 26 - 55| - Cantonniers.............. 

1 - 4 - 1 - 1 - 4 - 3 - 4 - Aiguilleurs et signaleurs.. dees 

- ~- 2 - 1 - - - 2 - 2 - 3 - Hommes de cour, n.8.2.....,....,........., 12 
4, - oH tpn - - se - - 1] - | Transport par eau...........,..,,..,.,..,..., 13 

- - - - - - - - 1] - - - - - Gérants et officiers.. 14 

- - 2 - - _ - - - - - - -~ - Capitaines, seconds e (15 
2) - 1 - - - - - 1j - - - - - Officiers mécaniciens 16 

- - 1l 1] - - 1] - - - - - Chauffeurs et pareurs. . ce. 117 

- - - - - - - - - - - - - - Eclusiers et bateliers............,..... [18 
1] - 31 - - - - - - - - - 1) —- Marins et matelots.........,.......,..... ..|19 

71 ~ 183 - 80 - 87 - 109 - 65 - 69 — | Transport routier. ..............,...,..,....., 

- - - - - - - - - - - - - - Gérants—autobus, taxi..,...,...........,.. 

- - - - - - il —- - - - - - - Gérants—charroyage.........,.,.,,,....... 

- - - - - - - - 1} - | - - - Gérants—garage.............,....,........ 

- - - - - - - - - - - - 1] - Contremaîftres—charroyage................ 

- - - - - - - - - - - - - - Contremattres—garage.............. 
6j - 19) - 12] ~ 8| - 17| — 6 - 6| - Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 

- - 3| — 1 3l - 5] + ll - 2 - Livreurs et charretiers, n.a.6......... 

14] - 43] - 231 - 24] - 38 - 24] - 33| — Camionneurs, charretiers.. 

50| - 68] - 431 -- 51! = 48) — 24] - 27; — Conducteurs de camion. .................... 

oi 8| 52 8] 15 4) 16 - 801 + 13 1 14 4| Autres transports, communicalions. ..........., 

- - - - - - - - - - - - - - Gérants—télégraphes, téléphones 

- - - - - 1] —- - - - - - - - Gérants—autres.... 

- - - - - ~ ~ - - - - - - “ Contremattres—télégraph: 

- - - - - - - - - - - - - - Contremattres—autres. .. 

- - - - 2) - - - ~ - - - - - Aviateurs........,.....,... 
sg} - 6 - 21 — 5 — 4 - 2} - 8l - 
5| + 19, - 9 —- 8) - 10| - 8| — 4 - 

1 - ~- - - ~ 1 - - ~ 1 - 1 - 
1! - 1) - - - - - - - - - - Opérateurs de stations de radio.. 
6! - 6| + 2] - 1) - 6 - 2 - 1] - Télégraphistes............... 

- 3} - 3 - 31 - - - - - 1] - 4 Téléphonistes.................. Léssosersses 
5 1, 20} 11) 19 6, 24 1! 2 4] 17 1) 39 8lEntreposage et emmagasinage............... 

1} - 1] - - - - - ll - - - - - Gérants.............:.,....., 

- - - - - - - - - - - 21 — Contremaîtres et surveillants. 

1 1 6) 10 4 6 4 1 2 4 4 1 6 8|[  Empaqueteurs et emballeurs 
2) - 8 1} 10] —- 121 - y+ 8| - 23| - Expéditionnaires........... 
1] - 44 - 5] - 8 61 — 5| = 7 — Magasiniers...... 

- - dl - - - - - 1] - - - Yyo- Peseurs..................,....,..........,. 

54] 17] 158) 72] 85) 33] 104) 32] 88] 18] 75] 16, 81! 19|[Commerce.................................... 49 
5] - 7| - 4) - 6] - 3] — 2] - 2| - Gérants-—détail.. . [50 
31 - 3| - 44 - 2, - 1) - 7| - 7| - Gérants—gros «(51 
2) - 1 1} - - 1] - - - 3} 1] Chefs de rayon et contremaîtres. . (52 

- 1j, - - 2 1} - - - - - 2,0 - Agents d’annonces . (53 

- - yo- - - ~ - - - ~ - - - Encanteurs et évaluateurs . (54 
21 + 5] - - - il - - - 1l - 3] - Courtiers et agents, n.8.a........,........... 55 
2| - - - - - 3} - 3| = 1) - 3} - Encaisseurs...................,............ 56 
1] - 3] - 3] - 4l - 3| - 3l - 5] - Commis-voyageurs.......,..,.,.,....,..... 57 

- - yo - - - | - - - - - - - Investigateurs de crédit. ................... 58 
1l 1| —- - - 2 1 2] - 2] - - - Décorateurs, étalagistes......,............. 59 

- - - - - - 21 - - - il - - - Camelots et colporteurs:.......,...,.,...., 69 


(‘) Comprend période de chômage non donnée. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 




























































































that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners ———————— 
: Total des . 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
à gages — — — 
6 ' "gem. sem. sem. 
A 
M F M F M F M | F M F M. | F 
PROVINCE—Con. , (1) @) 
Trade—Con. ' 
1] Inspectors and gaugers.................,..,... 385 60 53) . 5 27 4 4 1 i) 4) — 
2) Newsboys...................... . 52 1 11 - 7 - 1] - - - - - 
3| Purchasing agents and buyers 721 9 71 - 45 |: 5 - 10) - 3] — 
4] Sales agents, canvassers. ... 2,741 78) 369 12) 252 6 44). - 30) - 18} - 
5| Salesmen and saleswomen................... 3,199] 710; 613) 523] 382 86) 91 71] 62 26] 28 
6|Finance, Insurance........................... 20] 158 1 95 1 ul - 6 1 83l - 
7 fficials—finance. ............,,.. : an - 12 - 4 - y- ste - - 
8| Insurance officials................ 1 11 - 5 - ll) —- - - - - 
9} Insurance agents............ 15} 107 1 69 1 7| - 5 1 3} - 
10| Real estate agents, dealers. . 2 13 - 1i - - - 1] - - 
11} Stock and bond brokers.................,... 2 14 - 5 - 2) ~ - - - - 
12/Service..................,........,,..,,..,,..,. 13, 743}22,918] 1,945] 2,521| 1,342) 1,834! 197) 680| 108] 242; 57 93 
13] Public Administration. .....,.........,...,..... 2,428) &7| 110 2 50 2 it 1 7 - - 
14| Public service officials. ... so an 594 11 25 1 10 1 4p o- 21 - - - 
15|  Firemen-fire department... 376) - 16 - 2 - - - il - - 
16} Officers—army, navy, air..... 49 - 1 - 1 - il - - - - - 
17| Other ranks—army, navy, air.. 460 - 7 - 6 - il 1] - - - 
18| Police and detectives............... 755 10 46 - 22 - 3, - 2) - - 
19| Professional Service............... ..| .4,285| 6,958] 451 692} 297| 616 681 177 25| 64 9 12 
20) Agricultural professional 67 6 4 1 2 1 - - - - - - 
21] Architects.................. 16 | 2 - . 2 - Il - - - - 
22] Artists, sculptors, painters... 91 46 11 6 8 4 ~ - 1 1 - - 
23} Authors and journalists..... . 169 36 17 2 13 2 2] —- - - 1 1 
24| Chemists and assayers....... . 193 9 22 2 19 1 3| - yy - 1 - 
251 Civil engineers and surveyors ae 315 - 68 - 52 - 12) - 8) - 1 - 
26| Clergymen and priests........ 548 2 14 - 5 - 1] - - - - - 
27 Designers and draughtsmen.. oe 127 1 21 - 17 - 1 - 2 ~ - - 
28] Electrical engineers........... .. 116). - 18 - 13 - 4) - ye - - 
20; Health professionals, n.e.s.. 6, 65 - 5 - 3 ~ il - - _ - 
30| Justices and magistrates. . 38 - 1 - - - - - - - - 
31| Lawyers and notaries... 98 3 3 - 2 - - — |, - 1] - 
32] Librarians.............. sees . 7 56 2 4 - 2 - - ~ - - - 
33] Mechanical engineers........... . 56 - 5 - 4 - 2] - - - - - 
34] Mining engineers................ . 30 - 5 - 2 - ll — - - - - 
35! Mission workers............ 20 10 2 2 1 1 - - - - - - 
36 Musicians, music teachers. . 208 68 73 12 52 6 17 1 1 - 1 1 
37 Nurses—graduate.......... os - | 1,325 - 303 - 239 ~ 136 - 29 - 4 
38) Nurses—in training............... | - 313 - 10 - 1 - - - 1 - - 
39) Officials—industrial associations. . 35 1 1 - - - - - - - - - 
40]  Opticians........................, . 22 - 1 - “1 1] - - - - - 
41 Photographers............... . 74 38 18 6 14 4 3 - ~ 1 1 - 
42| Physicians and surgeons.... an 79 12 2 - - - i- - - - - - 
43| Professors, college principal: 109 10 26 4 1 - - - - - - - 
44] Religious workers, n.e.s 40 40 2 3 - - - - - - - - 
45 Social welfare workers, n.e.s.. 45 64 2 3 1 1 - - - - - 1 
46; Teachers—physical training. . an 39 12 8 3 5 2 3 1 - - - - 
47 Teachers—school............. ..| 1,422] 3,783 96] 323 65| 248 10, 37 7] 20 3 5 
48) Veterinary surgeons.....,....,.............. 32 -, 1 - - - - - - - - - 
49| Recreational Service. ..............,.....,...... 441 891 117 13 78 8 18 8 ë 2 1 - 
50| Managers—theatres.. . 62) , - J}. 12 - 10 - -| = 1] - 1} - 
51! Managers—other..... 53 - 10 - 4 - 2] - - - - 
52] Actors and actresses........ 11 12 ) 5 4 3 1 2 - 1 - ~ 
63) Showmen and sportsmen... 41 - 23 - 10 - 31 — 1 - - 
54] Stage hands, projectionists, . 122 - 31 - 22 - 7 1 - - 
65!  Ushers............................,...,..... 30 67 3 6 3 4 1 1 1 - - - 
66| Personal Service. ............,..,,......,..,.. | 6,2382116,856] 1,160} 1,781 838] 1,298]  101| 498 69) 186 45| 80 
57| Hotel managers and keepers.. . 107 2 17 - 15 - 3) — 1} - il — 
58 Restaurant, tavern keepers... an 42 13 6 1 6 1 1] - - - - - 
69] Barbers and hairdressers,...... se. 323] 411 81 76 74 55 it li 10 8 4 2 


(1) Includes period not stated. 


Int Note-“Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
roduction. 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occu pation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
. à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 




























































































Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. ; . 
wks, wks, * wks. wks, yrs. yrs. — Occupation 
_— - — _ — — Au-dessus 
sem sem sem. sem ans ans de 3 
4 ans . Z 
M F. | M F M F M FM F M F M F 
PROVINCE-—suite 
. Commerce—fin 
2| - 4 31: 21.- 2] = 5| + - - | - Inspecteurs et mesureurs.................... 1 
- - 1 -|.- - 1} - 2| - H 1] - Vendeurs de journaux. ....................,. 2 
21 - 5 - 3]. - 6) - 7 - - 4, - Agents acheteurs et acheteurs.............. 3 
y= 40 3] 16] - 29| - 20 I} 17 1, 21 1| Agents de ventes, démarcheurs.. 4 
271 17] 85] 65] 64! 31) 441 31) 42}. 17] 37|. 15} 30} 18! Vendeurs et vendeuses. ...........,,........ 6 
6] - 16] - 10) - 14) - all —- 6) - 10! - |Fimance, assurance................:......... 6 
- - 1) - 2) - - - - - - - - - Officiers—finance 7 
- - - - - - il 1l - il - y- Officiers de compagnies d’assurance. . wef 8 
&| - Wyo - 5! - 10[ - 7| - 5| - 8] - Agents d'assurance. ....,............ wef 9 
- - 3l - 21 - 2) - 2) - - - yo- Courtiers, agents d'immeubles.............. 10 
- - - - 1] - 1] - 1] - - - - - Courtiers en valeurs mobiliéres............. ll 
75) 96] 234] 283 , 105! 118] 131) 86} 151] 79) 11%! 41] 292} 45/Service..................,.................,.. 12 
2) 6) - 6| - 4. - 8] - a). - 8] - | Administration publique. ....................., {13 
gq] 1l - - - - - - - - - - Officiers du service public. .[14 
- - - - - - - = - - - - 1} - Pompiers.............. a [15 
- - - - - - - = - - - - - - Officiers~—armée, marine, aviation..... . {16 
- - - - 1l - - yo- - - 2} - Autres rangs—armée, marine, aviation...... 17 
- - 4; - 3] = 3] — yo - 1] - 5 - Agents de police et détectives.............. 18 
19; ° 15] 67| 108) 18) S84| £2| 26) 19] £7| 28) 16| 2£8| 15| Service professionnel... ...................... 
- - - - - - 1 1] - - 1 - - Professionnels de l’agriculture. 
- - - - 1] - - - - - - - - - Architectes... ....,.....,...., 
- - 3| - 2| - - ly] - 1] - - 1 1 Artistes, sculpteurs, peintres. 
- - 4 1 Il - Il - 2] = il H Auteurs et journalistes..... 
1 1 ll - al - 3] - - - 5] — 1) - Chimistes et analystes..... 
al - 8 - 21] = 2 - 6, - 3} - 4 - Ingénieurs civils et arpenteurs. 
2| - - - - yy - = _ il — - - Membres du clergé et prêtres. 
2] - 1] - - - il - 440 - 4] - 2) - Dessinateurs et traceurs.. 
1 - 4 - 1 - 1 - - - 1 - ‘= - Ingénieurs en électricité. . 
- - - 1] - - - - - - - - - - Professionnels de la santé, n.s.a............. 20 
- - - - - - - - - - - ~ - - Juges et magistrats. ...................,.,.. 20 
- - 1] - - - - - ~ - - - - - Avocats et notaires. ............,.....,..... 31 
- - - - - ~ - 1] - |. - ~ 1] Bibliothécaires...... . [82 
1j - Il - - - - - ~ ~- - - - - Ingénieurs mécanicie .133 
- - 1| - - - |. - - - - - - - Ingénieurs des mines. . [34 
- - 1 il - - - - - - - - - - Missionnaires............ a . [35 
3 1 5 1 6 -| . 3 - 2 1 2 1 6} - Musiciens, professeurs de que. 
- 9} - 20) - 15] 0 ~ 3} - 3] + 3} - 2| Infirmiéres—graduées.................. 
oe - - - - - - - - - - - - - Elèves-infirmières,..............,..... 
- - - - - - - - - - - - - - Officiers—associations industrielles 
- - - - - - - - - - - - - - Opticiens................,..,.............. 
- - 2 —- il - 2| - 1 1 3) = 1 1) Photographes............ 
- - - - - - - - - - - - - - Médecins et chirurgiens 
- - - - - - ll - - - - - - - Professeurs, principaux de colléges.......... 43 
- - - - - - - - - - - - - - Œuvres religieuses, n.8.2.................... 44 
- - - - - - - - - - 1] - - - Œuvres sociales, n.8.8................,.,.,., 45 
- - - - - 1 2] - - - - - - - Professeurs—culture physique.. veveees 46 
2 44 24] 79 1] 18 2) 21 2] 21 5} 11 4| 10) Instituteurs—écoles........................ 47 
- - - - - - - - - - - ~ - - Vétérinaires. .............................., 48 
8! - 12 1 6) - 8 - 8 1 6| - 4 1] Amusements...,....,....,..,................ 
- - - - 3| - a 1) - 2 - - Gérants—théâtres. 
- - - - - - - - y= - - 1] - Gérants—autres.... 
- - 2) = - - - - 1] - - - - ~'| Acteurs et actrices......... 
- - 2) 1] 2] - - - - - yYo- Acteurs forains et sportifs.. 
3) - 1) - 2) - 21] = 2) - 2 - 1) - Machinistes, opérateurs de 
- - - 1] - - - - - ll - - 1 Il Huissiers. ....................... 
45 79] 145| 174 67 83 83 60| 106| 60 vil: 285 71 28| Service personnel. ......,.,......,.,.......... 56 
ly - 2] = 2j - 2] - - - 1} - 1] - Gérants d'hôtel et hételiers...... (57 
- - 2; - - - - - 1j - 1} - yo - Tenanciers de restaurant, taverne.. [58 
2 Yo 14l 13 3 6 5 61 12 4 8 - 2 3 Barbiers et coiffeurs......,:.......,........ 59 





(4) Comprend période de chômage non donnée. 


NorTa—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des | groupes at 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 



































. that date—Con. . 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners | ASA 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. w 
à gages — — _ 
6 sem sem sem 
Z 
M. F. M. F. M. | F. M. | F. | M. | F.| M IF. 
PROVINCE—Con. (2) @) 
Service—Con. 
Personal Service—Con. 
1] Bell-boys and porters..................,..,.. 320 1 49 - 28 - 6 5| - 1] — 
21 Bootblacks.............,,..,.............,.. 45 - 12 - 8 - aC 1 - - 
8} Charworkers and cleaners..........,........ 57| 222 8 33 4 23 - 12 - 2 - - 
4 KB. eee eus cessescsesesesessss 955| 466] 377 53] 312 31 5 30| - 4 3 
5] Domestic servants, n.e.s....,..............., 274/11, 711 62] 1,197 42| 898 9} 390 1] 141 3) 55 
6| Elevator tenders.....,.........,............ 367 9 62 1 48 1 2| . 1 - 1] —- 
7| Housekeepers, stewards............... tee eee 73} 1,782 8 139 1 91 - 30 15 - 7 
8! Janitors and sextons......................... 1,638] 60 158 2 91 2 12 1 6[ - - - 
9} Nurses—practical; orderlies........,....,,... 115] 258 16 43 12 30 2] 10 1 5 1 4 
10] Undertakers...............,.............,.. 28 - 4 - 2 - 1 - - - - - 
il Waiters and waitresses. ...............,.,..., 907| 1,303 209) 221 145 150 18! 32 11 14 6 9 
12) Watchmen and caretakers, n.e.8.............. 755 - 75 - 39 - 6| + 2) - 440 = 
18] Window cleaners...........,................. 41 - 9 - 8 - 2| - - - - - 
14] Laundering; Cleaning and Pressing 417 498) 107 88] 86! 16 4 8 £ 2 £ 1 
15! Managers....................... 26 - 1 - 1 - - - - - - - 
16} Foremen and overseers........,........,.... 11 10 - - - - - - - - - - 
17| Cleaners and dyers.....................,.... 84 41 14 2 12 2 - - - - - - 
18;  Jroners and pressers......................... 117) 140 23 10 8 3 1] - 2| = - - 
19| Machine operators.... 20 24 6 2 6 1 - - - - - - 
20! Laundrymen, n.0.8.............. ‘Lecce ene eeeee 159| 278 63 19 58 10 3 3 - 2 2 1 
211Clerical(1}.........................,,..,........ 10,508| 8,070] 1,118) 875) 8380) 580 87| 102 89] 88 35] 31 
22] Accountants and auditors........,.....,.,... 1,375 49| 160 5| 141 4 9] - 10! - 7| - 
23| Bookkeepers and cashiers.................... 1,333] 1,010} 224 99) 179 66 17 7 18 5 6 6 
24| Office appliance operators...........,........ 29) 234 2 25 2 19 2 4 - 5 - 2 
25, Stenographers and typists......,..,........, 251) 4,607 331 536 29| 384 6| 70 11 52 2] 17 
26] Other clerical (office clerks)............,,,., 7,520] 2,170] 699] 210] 479) 107 53] 21 60) 26 21 6 
27\Labourers (not agricultural, mining, or] 15,823! 151] 7,225 21| 5,406 11| 1,094 1, 545 2| 291) - 











logging) (1). 
28| Unspecifled................................... 110 19 59 7 41 4 rl - - 2 1] - 





(8) Subdivision by industry group is shown below: 


































1]Clerical.................................,...,. 875| 830] 580 87| 102 89} 88 85] 31 
2] Agriculture.................................. 5 - 3 - 3 - - - - 
3 Forestry, fishing, trapping.. - 3 ~- 1 - - - - - 
4] Mining and quarrying..... 3 2 3 il - - 1 - ‘1 
5| ‘Manufacturing.......... 84 89 58 16] 13 11 9 5 4 
6| Electric light and power..................... 123 5 1 3 1 yo - 1) - - - 
71  Construction..................... 95 9 22 8 2 1 3 1 3 1 
8| Transportation................... 38] 105 21 10 4 7 2 4 1 
91 Trade......................,..... 375] 305} 241 27) 39 33| 48 9 11 
10| Finance, insurane 127, 133 89 1] 11 17, i 3 5 
11 Service. .......... 209), 146 137 18) 31 14 15 8 7 
12]  Unspecified..........................,,..... 31 4 24 22 19 - - 3 1 3 1 
13 Labourers..................................... 21) 5,406 11) 1,094 1] 545 2] 291] - 
14j Forestry, fishing, trapping................... 13 6 - 4 - 2) ly) - - - 
15} Mining and quarrying............,........... 39]. 3 = 1 - - - - - - - 
16] Manufacturing............................... 2,961| ° 106 670) 15 423 6 74 - 49 1 21 - 
17| Electric light and power......,.............. All: - 35 - 28 - 5] - 4) - ~ - 
18] Construction............................,... 2,710 - | 1,683 ~ | 1,267 - 207| = 14] - 72) - 
19;  Transportatio: | 3,282]. 10) 823 1[ 594 1 82! - 42] - 4ll — 
20] Trade....... 871 27| 333 2| 223 1 47| = 33 1 10} - 
21] Finance, 3 - - - ~ - - - ~- - - ~ 
22 Service.... 1,783 5 709 - 482 - 118) - 51 - 16) - 
23 Unspecified 4,050 3] 2,963 3] 2,384 3! 559 1 251 - 131) - 





(2) Includes period not stated. | DE 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus; par occupation et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—fin 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 











































Over 
29-36 87-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. : 
wks. wks. w wks. yrs. * yrs. ° = Occupation 
— — — - ~ — Au-dessus 
sem. sem. sem sem. ans ans de 6 
4 ans A 
M.| F. | M.| F M.; F. | M.{ FL. | M.|] FL | Mc] F. | M. | F. 
PROVINCE—fin 
Service—fin | 
Service personnel—fin 
- - 5) - - - 2) - 3) - 2,0 - 3} - Chasseurs et porteurs......................, 1 
- -{ il —- ill - Il 2] - - - - - Cireurs de chaussures.......... 2 
- 1 1 2] - 1 1 21 - 1 1) - - 1 Nettoyeurs et femmes de peine... 3 
20 1, 53 4 1 6} 34 4] 34 41 23 3) 29 - Cuisiniers...................... 4 
5] 57 6| 103 4] 46 5] 33 5] 23] - 11 1] 16} Domestiques, n.s.a... vane 5 
44 -1.- 6) - 6| — 3) - 6| - 8| - 9 —- Hommes d’ascenseurs,......... 6 
- 3} —- 13 1 7| - 5| - 7| - 4, - - Gouvernantes, maîtres d'hôtel. 7 
2 1 8| — By - 10) - 16) - dl 10) - Concierges et bedeaux.......... 8 
1 2 1 2 2 ll 1 il 1 1 1 1} Gardes-malades, infirmiers....... .|9 
- - ye ~ - - - - - - - - - Entrepreneurs de pompes funèbres... 10 
10] 13] 36| 35 91 15] 13 9} 19] 10) 11 6 9 5] Garcons et filles de table......... il 
- - 6) - 3] - 6|- - 6! - 3] —- 3l —- Gardiens, n.8.2........... 112 
- - 1, - >) — - - 1j, — 1] - il - Laveurs de vitres.......................... 13 
6 2 16 6 8 1 14) - 16 1 10| - 7 1| Buanderies; nettoyage et pressage..............- 14 
- - - - 1) o- - - - - - - - - Gérants.......,.............. 15 
- - - - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants .[16 
3 1 1 1, — - 2] - 3| - 3] - - - Nettoyeurs et teinturiers. 17 
1] - - 2 1 1j - - - - lj) - 21 - Repasseurs et presseurs... 18 
- - = - 1l - 3l - - 1 1 - ll - Opérateurs de machines. , [19 
2 1 15 2 6 - 9] = 12) - 5, - 4 1]  Buandiers, n.a.é.............,......,.......120 
48] 25] 111 3] 814] 58) 78] 50! 106! 48] 66] 40) 106) 34|Commis de bureau(!)....,................... 21 
5 1} 20} ‘1| 20 1] 10) - 25) - 13 1[ 20) - Comptables et vérificateurs...... (22 
8 2} 26 8| 16] 10) 18] 10) 24 6] 18 5] 25 6| Teneurs de livres'et caissiers [23 
- - - 5) - 1] - - - - - 1] - 1]  Mécanographes...............,... [24 
4} 14 3[ 65 3] 40 2| 33 2] 36 4] 25 2] 22) Sténographes et dactylos... . 2. [25 
31 8) 62) 14| 45 6| 48 71 55 6| 31 8| 59 5| Autres employés de bureau.....,..,..,..,.. 26 
552 1} 802 3| 289 3] 361) - | 354 - | 320) - | 487 1/Ouvriers sans métier (non dans lagricul-|27 
. ture, les mines, Pabatage du bois) (1). 
3 - a, - - ~ - - 3 2 aloo 1} - [Nom spécifiées..........................,..... 28 
@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
48; 25) 111] 93] 84) 58) 78) 50! 106) 48| G66) 40] 106] 34/Commis de bureau................. 1 
- - - - - ~ - - ~ - - - - - Agriculture. ......... 2 
1 - - - 1l - - - - - - - - - Foréts, péche et chass 3 
1 1 - - - - - - - - - - - - Mines et carrières... 4 
4 3 7 7 9 8 7 3] 11 4 7 4] 12 2] Manufactures................... 5 
- _ - - - - yo - - - - - - 1] Eclairage et énergie électriques 6 
- - 2 1 1 2 2] - 2 2 1) - 3| - Construction. ,........,...,..... 7 
2 1 il 2 il - 13 2 20 2 11 4 13 2 Transports... 8 
15 9} 42} 33) 30] 28) 40) 22) 42) 417) 24! 17] 41} 15} Commerce................,.,.... a) 
9 1] 22! 20] 21 9 3 9} 16 8 12 91 18 5! Finance, assurance. .............. 110 
15 10] 23 25 i 11 12 11 12 13 8 4 19 8 Service............ 
1 4 5) — - - 3 3 2 3 2) - 1] Non spécifiées 
552 1] 802 3| 289 3] 364] - | 354) - | 320) -| 487 1)Ouvriers sans métler......................... 13 
- - y}o- - - - - - - - - - - Forêts, pêche et chasse........... [14 
- - 1} - - - ~ - - - - - - - Mines et carriéres...... wee 15 
23 1 72 1 18 83! 22] - 32| - 40! - 64 - Manufactures..................... 16 
ly} - 3] - 3] - 2] - 2) - 1] - 5| — Éclairage et énergie électriques... 117 
123} -} 154] - 75] = 81] - 92| - 74] -| 137| - Construction.........,...,.....,. . [18 
55] - 74 1] 25, = 36| - 27, = 47, - | 101| - Transports....................:.... .[19 
12] = 31 - 10], - 14] - 20] - 15| - 26| - Commerce.......,.....,.......,... . {20 
- - - - - - - - - - - - - - Finance, assurance. .[21 
27) =|] 43] - 27 - 30| — 40! - 51 - 68| - Service....... 22 
311] -| 423 1] 131 - 179| - 141 - 92) = 86 1 Non spécifiées. 23. 












































{2} Comprend période de chômage non donnée. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of ‘Winnipeg 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas.le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg 





Both classes On reliet Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
‘ . at at at 
, Occupation work work work 
Total — Total — Total — 
Ne. e. Ne. 
’ travail- travail- travail- 
lant pas lant pas i lant pas 


Males—Hommes \ 






















































WINNIPEG . 
All occupations—Toutes occupatlons.........................,...., 56,003 14,284) 7,778 7,409} 48,231 6,875 
Agriculture.................................,....,,....... 1,256 930 667 647 589 283 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants , 11 1 - - il 1 
+ Farm labourers—Main-d'œuvre agricole............ 1,245 929 667 647 578 282 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse wee 23 15 8 8 15 7 
Fishermen—Pécheurs..................,..,.. ae 21 15 8 8 13 7 
Logging—Abatage du bois.... vee 245 225 123 - 23 122 102 
Lumbermen—Bâücherons..............,...........,..,.......,., 237 221 121 121 116 100 
Mining, Quarrying, OÙ and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
d'huile et de sel.........................,.......,.,,,,..,,... 273 185 84 83 189 102 
Coal Mining—Mines de charbon vee 27, 24) 14 14 18 10 
Miners—Mineurs........,..,..,.,,.,,.,,4.....1, esse 18 17 11 11 7 6 
Other Mining, etc — Autres mines, ete 246 161 70 69 176) 98 
Managers—Gérants : 11 1 - - 11 
Miners~Mineurs..... 126 94 39 39 87 56 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc........ 22 14 10 9 12 5 
Labourers—mines, quarries—Manceuvres—mines, carriéres....... 60 35 15 15 45 20 
Manufacturing—Manufactures...............,...,,........,..,..,.. 9,737 2,059 979 9321 8,738 1,127 
* Vegetable Products— Produits végétaux 667 147 74 T4 698] 73 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires... 548 127 60 60 488 67 
Managers—Gérants. .............................,,...,,.., tee 44 3 - - 44 8 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 25 1 - - 25 1 
Bakers-—Boulangers.............................,..........,.. we 343 82 43 43 300 39 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers...... 76 31 15 15 61 16 
Millers—Meuniers. .........................,...........,.,,..... 38 10 2 2 36 8 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages............,.,.,... 93] : 13 7 7 86 6 
Managers—Gérants. ............,...............,......., wee 15 - - - 15 - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. . 40 7 3 3 37 4 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs 19 & 3 3 16 2 
Tobacco Products—Produits du tabac... 2 1 1 1 1 - 
Rubber Products—Produits du caoutchou 24 6 6 6 18 - 
Vulcanizers—~Vulcanisateurs............ . 21 6 6 6 15 - 
‘ 
Animal Products— Produits animaux... 1,408 806 155 149 1,848 156 
Animal Foods—Produits animaux al 858 181 95 92 763 89 
Managers—Gérants...........,...,......,.., 38 2 - - 38 2 
Foremen and overseers—Contremattres et surv: 34 3 - - 34 3 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs. . 559 130 68 66 491 64 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers. 25 7 4 4 21 3 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. 131 24 BI] ” 12 118 12 
Operati ves—milk factories—Opérateurs—fabriques laitiè 31 7 5 5 26 2 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries tee 247 38 8| . 7 236 31 
Furriers—Pelletiers.........,.....,......,.:. 242 38 8 234 31 
Leather and Leather Products—Cuir et produits 298 86 52 50 246 36 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants . 10 1 - - 10 1 
Boot and shoe repairers—Cordonniers ceveeeeeeeneens . 88 35 26 5 62 10 
Cutters—Coupeurs 26 4 1 1 25 3 
Glove makers—Gantiers.. 30 2 2 2 28 - 
Harness and saddlery makers . 57 19 9 -9 48 10 
Machine operators—shoes—Soigneurs de machines—chaussures. . 31 9 4 4 27 
Tanners—Tanneurs.........................,.......,.,.......... 16 5 3 3 13 2 
Textile Products— Produits textiles. ..................,,,.............. 744 152 42 88 708 114 
Textiles 24 2 1 - 23 2 








a {Nov Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 


showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 


montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 


Oceupation 


WINNIPEG-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 


Textile Products—Con.—Produits tertiles—fin 





Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement. 


Managers—Gérants...............................,. Dessous 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants..." 







Cutters—Coupeurs...............,..,..,,..,,..,,,.4,.....4.. Li 


Hat and cap makers—Chapeliers........ 
Knitters—Tricoteurs........,........, 

Sewers—factory—Couseurs—fabrique 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l’atelier........... 
Tailors—Tailleurs...................................,..,.... 


Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; im- 


PTESSION, ...,,,. ses cnet esse heen ene e seems 
Wood Products— Produits du bois. 
Managers—Gérants........ Dee e cece e ence et eeeeeeeerees 
Box and basket makers—Faiseurs de bottes et paniers. 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons 
pers—Tonneliers.................,..,,..... 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs. 
Sawyers—Scieurs............,....,,.......... 
Upholsterers—Rembourreurs..........,.....,....,..,..,..... 







Wood carvers, picture frame makers—Sculpteurs, encadreurs.... 


Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs. ................ 


Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier... 














* Managers—Gérants 


Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sacs 


sous-groupes. 


Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure... 


Managers—Gérants..........................,,...........,., 
Foremen and overscers—Contremattres et surveillants 
Bookbinders—Reliure..................................,..,., 





Compositors; printers, n.0.5.—T'ypographes; imprimeurs, n.a.6... 


Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs.... 
Lithographers—Lithographes..............,......,........... 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.a.a. sees 
Pressmen-—Pressiers.....................,........,...,..... 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs. 
Process engravers— Graveurs mécaniques. 
Proof readers—Correcteurs d'épreuves... 










Metal Products—Produits des métauz.......... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métau: 
Managers—Géranta...... eee - 
Foremen and overseers— . . 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs... 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.... 


Boilermakers’ apprentices—Apprentis chaudronniers.,......... 1 


Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons...... 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs.................,..... 


Fitters and assemblers—A justeurs et assembleurs. 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs................... 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.s.a.. 
Machinists—Machinistes....,......,..............., 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes.... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.,,....,.......... 
Millwrights—Répareurs..............,...... 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs. 
Patternmakers—Modeleurs. ......................... 
Tool makers, die cutters—Outilleurs, poinçonneurs de 
Welders—Soudeurs à l'électricité et À l’acétyléne...... 
Wire drawers and weavers—Etireurs et tresseurs d 
Precious Metals—Métaux précieux. .......,,.....,.,.., 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. ..... 



































Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 

at at 
work work 

Total Total = Total — 

: Ne Ne 
travail- travail. travail. 
lant pas lant pas lant pas 

Males-Con.—Hommes-suite 
720 150 41 38 679 112 
27 2 - - 27 2 
12 - - - 12 - 
126) 19 6 5 120 14 
26 2 1 1 25 1 
21 3 1 1 20 2 
131 30 2 2 129 28 
23 3 - - - 23 3 
317 85 27 25 290 60 
1,701 859 170 168| 1,581 £01 
533 163 83 79| + 450 84 
11 - - = 11 - 
40 10 9 9 31 1 
87 28 11 10 76 18 
18 3 2 2 16 1 
36 15 8 8 28 7 
25 7 5 4 20 3 
50 - 36 25 24 25 12 
149 28 11 10 138 18 
16 4 1 1 15 3 
52 17 6 6 46 + ii 
96) 20 11 10 85 10 
15 2 1 1 14 1 
49 9 5 4 44 5 
1,072 176 76 69 996 107 
77 1 1 1 76 - 
17 - - - 17 - 
33 8 4 4 29 4 
629 125 56 54 573 71 
32 4 2 2 30 2 
29 1 ae | ~ 28 1 
16 5 1 1 15 4 
107 19 7 5 100 14 
49 3 2 - 47 3 
51 6 2 2 49 4 
13 2 - - 13 2 
4,785 976 47 456: 4,807 619 
4,596 935 458 438] 4,138 497 
84 2 - - 84 2 
90, 3 2 2) x 88 1 
351 95 53 48 298 47 
225 40 21 21 204 19 
16 - - - 16 “ 
612 56 16 13 596 43 
16 4 2 2 14 2 
75 21 5 5 70 16 
19 2 2 2 17 - 
59 12 3 3 56 9 
942 163 \73 71 869 92 
61 4 1 1 60 3 
1,529 411 223 214 1,306 197 
43 6 - 8 3 40 3 
130 34 19 18 il 16 
35 71. 2 2 33] . § 
16 4 3 3 13 1 
110 19 8 8 102 lt 
15 1 1 1 14 - 
73 13]. 7 5 66 8 
62 11 4 3 58 8 


a Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


Voir introduction. 
62080—123 
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TABLE 27. .Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. 


Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 


montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Occupation — ' 


WINNIPEG-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures—fin 
Metal Products—Con.—Produits des métaux—fin 
Electrical Apparatus—Appareils électriques. ..............,......., 
Managers—Gérants..............,...,........, 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils 
Battery makers—Faiseurs de batteries......,.,.,.......,.,.,... 
Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs......,.....,.... 





Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes....,...,,..... 
Managers—Gérants........,.....,......,......,.,... 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants, 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers........... sure 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre............. 





Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés............ 
Managers—Gérants........................,..... 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et. 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs. 








Miscellaneous Products—Produits divers... ............. 
Managers—Gérants. ................................. 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais. . 

. Mattress makers—Matelassiers...........................,...... 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique. . 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques.......... 
Managers—Gérants....,.,..,..............,...,..... 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 
Dynamo and switch board operators —Opérateurs de dynamos et 
tableaux commutateurs. ......,.,.................,..,.,.,..... 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
51: eee eesesssseeereesescesceessseeesees 








Building and Construction—Construction......................... 
Managers—Gérants. ................................. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre:. 
Carpenters-Charpentiers........................ 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers. . 
Cement finishers—Finisseurs en ciment............. 
Electricians and wiremen—Hlectriciens et installateurs, 
Electricians’ apprentices—Apprentis électriciens... 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres............ 
Plasterers and lathers—PlAtriers et latteurs. . 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers.....,............ 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers........,............ 












Transportation and Communication— Transports et communica- 
DnS....,.....,..,,.........,,......,...44 44e eee 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer.............,.,... 
Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer.............. 
Officials—electric railway—Hauts fonctionnaires—tramway...... 
Foremen—steaim railway—Contremaîtres—chemin de fer........ 
Foremen—electric railway—Contremaitres—tramway..... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare. 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . 
Brakemen—Serre-freins 










Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


duction. 











Both 


Les deux classes 


Total 





moO COR ED CD em 




















classes On relief Not on relief 
Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at at at 
work work work 
— Total — Total = 
Ne . Ne Ne 
travail- travail- travail- 
lant pas lant pas lant pas 
Males-Con.—Hommes-suite | 
27 13 13 103 14 
= - - 16 - 
17 8 8 53 
8 4 4 15 
1 - - 10 
78) 45 42 180 8! 
3 2 2 25 
2 ~ ~ 18 
8 5 4 7 
37 21 19 37 1 
9 £ £ 180 
3 wn - 42 
N 1 - - 25 
1 1 1 9 - 
34 13 18 1 7 81 
il 2 2 31 9 
11 6 6 41 & 
4 1 1 12 3 
166 86 83 LA , 88 
33 19 18 115 15 
7 3 2 55 5 
28 11 10 84 18 
94 50 49 413 48 
1,645 931 882; 3,402 763 
8 4 4 32 4 4 
45 14 14 86 31 
104 53 52 89 52 
705 424 412 1,239 293 
22 17 16 20 6 
95 41 : 34 a 61 
312 187 171 158 141 
- - - 1 - 
' 87 48 47 86 40 
132 66 62 308 70 
12 6 3 29 9 
80 50 47 268 33 
34 17 17 52 17 
1,798] 936 884] 6,815 914 
669]  sei 816| 2,949 368 
3 - - 137 3 
- - - 21 - 
12 6 6 244 6 
4 - - 37 4 
5 1 1 87 4 
7 1 1 124 6 
96 27 27 273 69 
20 5 5 179 15 
See Intro+ 


Nota-—T.es occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 




























































Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
. at at at 
. Occupation work work - work 
. . Total = Total — Total — 

. Ne Ne Ne 
travail- travail- travail- 
lant pas lant pas lant pas 

Males-Con.—Hommes-suite 
WINNIPEG-Con.—suite 
Transportation and Communication-Con.—Transports et commu- 
nications-fin 
Railway Transportation—Con.— Transport en chemin de fer—fin 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway............... “69 9 4 4 65 5 
Dispatchers—Chefs de mouvement................- 23 1 - - 23 1 
Locomotive engincers—Mécaniciens de locomotive. . 343 37 13 13 ‘330 24 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive... . 263 109 52 52 211 57 
Motormen-—-Wattmen....................,..,........ . 295 39 12 12 283] - 27 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer... . 193 47 22 21 171 26 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers............,..,.. . 446 191 140 137 306 54 
Switchmen and signalmen—A iguilleurs et signaleurs. . . 278 53 26 25 252 28 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.n.....,.,................ 162 32 10 10 152 22 
Water Transportation Transport par eau.........................,... 88] 10 6 6 87 6 
Road Transportation— Transport routier. ................ 8,128 912 638] 4991 2,695 413 
Managers--cartage--Gérants—charroyage 12 - - - 12 - 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage. . 15 2 1 1 14 1 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs 415 113 65 61 350 52 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n. a 125 17 7 5 118 12 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 853 243 158 150 695 93 
Truck drivers—Conducteurs de camion... 1,669 534 301 281) 1,368 253 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communica- 7 
HONS. cece ence cece ence eee ee eee e eben cess eee tant een ceees 1,827 207 76 64 1,261 148 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, télépho- 7 
DOS. eee ee cece e ee ee naan ene nee seen eee eneee 2 - - - 27 - 
Managers—other—Gérants—autres.......,...........,.,........ 19 - - - 19 - 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—télégraphes, 
téléphones 37 2 - - 37 2 
A viators—A viateurs 13 1 - - * 13 1 
Linemen—Installateurs de canalisations... 224 65 27 27 197 38 
Messengers—Commissionnaires 611 97 40 28 571 69 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs... .. 168 13 - 168 13 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio. 1 16 5 - - 16 5 
Telegraph operators—Télégraphistes................ 186 24 9 9 177 15 
Telephone operators—Téléphonistes. . 12 - - - 12 - 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 1,486 224 92 87)" 1,394 137 
Managers—Gérants.....,..,............,........,.,.., 73 3 1 1 72 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.. 25 3 1 1 24 2 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.... . 229 52 20 19 209 33 
Shippers—Expéditionnaires......,.....,.,.....,...,.. . 760! 106 44 41 716 65 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . os oe 372 56 24 23 348 33 
Weighmen—Peseurs..........,.....,......,....,.............. 27 4 2 2 25 2 
Trade— Commerce. ...........,...,..,....,...........i..ssses 6,906 1,006 373 342 9533 664 
Managers—retail—Gérants—détail. ... an 620 50 il lt 609 39 
Managers—wholesale—Gérants—gros 659 34 8 8 651 26 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres..... 170 11 4 4 166 7 
Advertising agents—Agents d'annonces. .........,.......... . 106 10 2 2 104 8 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. . 11 2 - - lt 2 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.. 192 13 6 6 186 7 
Collectors—Encaisseurs.............................. . 104 11 3 3 101 8 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............ . 381 39 14 14 367 25 
Credit men—Investigateurs de crédit............... 95 5 1]. 1 94 4 
Decorators, window dressers—Décorateurs, @alagiste: 58 6 8 3 55 3 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs....... i 6 5 4 6 2 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureur: 215) 3 36 17 16 198 20 
Newsboys—Vendeurs de journaux...,..................,... 33 8 11 6 22 2 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs... 166 27 9 9 157 18 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs.........| 1,717 268 116 103! 1,601 165 
Salesmen— Vendeurs... denen een ence EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE] 2,277 476 160 151} 2,117 325 


Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 


Nora--Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 











. Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
. at at at 
Occupation work work work 
Total — Total — Total |* — 
Ne Ne Ne 
travail- travail- travail- 
‘ lant pas lant pas lant pas 
Males-Con.—Hommes-suite 











WINNIPEG-Con.—suite 
1,109 7 

























































Finance, Insurance—Finance, assurance. .......................,... 1,143 110 34 33 7 
fficials—finance—Officiers—finance...,..,.........., 207 7 - - 207 7 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance, 219 9 1 1 218 8 
Insurance agents—Agents d’assurance.......... “Leese ene ene 532 73 29 28 503 45 

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles . 80 10 2 2 78 8 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiliéres......... 102 11 2 2 100 9 
Service............... ee eee eee eee e een e scene teen eneeeeeteneeenes «| 7,514 1,337 669 623) 6,845 714 

Public Administration— Administration publique 1,266) 66 18 16] 1,847 49 
Public service officials—Officiers du service public. . 296 11 1 1 265 10 
Firemen—fire department—Pompiers................... . 300 14 2] - 2 298 12 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, avi seas 14 1 - - 14 1 
Otherranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, avi- 

ATION. cece eee ete tree tenet een ee tneeneenenene 88 3 4 3 84 - 
Police and detectives—Agents de police et détectives............ 443 27 8 7 435 20 

Professional Service—Service professionnel. ........,.,..............,.. 1,992 269) 57 68| 1,956 218 
Agricultural professionals—Professionnels de l’agriculture. . 23 2 a - 23 2 
Architects—Architectes.....,.,....,...,.............,... 13 1 - - 13 1 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. . 70 7 1 1 69 6 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes......... 129 15 6 6) , 123 9 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes............. . 112 16 6 6 106 10 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.... 195 32 4 4 191 28 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres..... .. 161 6 - - 161 6 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.. 84 13 2 2 82 11 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité. .....,.... . 80 11 2 2 78 9 
Justices and magistrates—Juges et magistrats........... 18 1 - - 18 1 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires.............. . 79 2 1 1 78 1 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens, eee 41 4 - 41 4 
Mining engineers—Ingénieurs des mines,.............. 14 2 - - 14 2 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu: 146 51 13 11 133 40 
Officials—industrial associations—Officiers—associations in 

trielles.... 29 1 - - 29 1 
Opticians—O: 16 1 - - 16 1 
Photographers—Photographes...............,.,., . . 49 9 2 1 47 8 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens................ 30 - - - 30 = 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. 85 2 - - 85 22 
Religious workers, n.e.s.— Œuvres religieuses, n.8.a............... 24 2 1 1 23 1 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a.... 30 k 1 1 29 - 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique 29 7 2 1 27 6 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. ......,...,...,... . 353 44 12 12 341 32 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. .......,......,,..,,........., 19 - - - 19 - 

Recreational Service— Amusements..…....,..,..,..... feet eens een eeees 804) 86 ” 84) 88 870 58 
Managers—theatres—Gérants—théAtres............05 1. 54 10 4 4 50 
Managers—other—Gérants—autres.... sees 35 8 2 2 33 6 
Actors—Acteurs , il § 3 3 8 2 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs . 18 10 2 2 16 8 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma... 82 26 7 7 75 19 
Ushers—Huissiers........................,..,..,.,..,.........: > 21 3 - - 21 3 

\ 

Personal Service—Service personnel........... ‘eke eeee sen eenesees -| 8,682 823 609 470| 8,118 863 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hételiers.... 45 11 2 2 43 9 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, tavern 25 . 5 3 3 22 2 
Barbers and hairdressers Barbiers et coiffeurs 202 51 33 32 169 19 
Bell-boys and potters—Chasseurs et porteurs.. 194 34 20 18 174 18 
Bootblacks—Cireurs de chaussures... ........ sees . 39 nl 7 4 32 7 
Charworkers and cleaners— Nettoyeurs, . 34 4 2 2 32 2 
Cooks—Cuisiniers.......,,............................, . 617 272 175 169 442 103 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.2..,........,,,,.,.. 153 43 29 22 124 21 





d Notz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : ” 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE ?7. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU ?7. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
. montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Both classes On relief Not on relief 





Les deux classes Assistée Non assistée 
Not . Not Not 
. at at at 
Occupation . . work work work 
Total — Total — Total _ 
Ne, Ne, Ne 
travail- travail- travail. 
lant pas lant pas lant pas 





Males-Con.—Hommes- fin 














WINNIPEG-Con.—suite 
Service-Con.—fin 
Personal Service—Con.—Service personnel—fin 

Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs....,............, Levees 268 50 22 21 246 29 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, mattres d’hétel..... 35 3 1 1 34 2 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux..................... 971 112 80 70 891 42 
Nurses—practical: orderlies—Gardes-malades, infirmiers........ 46 7 3 3] ° 43 4 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funébres.,............... 16 2 1 ‘4 15 
Waiters—Garcons de table......,...,............. 601 165 100 92 501 73 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a. 320 4 21 21 299 22 
Window cleaners—Laveurs de vitres................. Mes ee sen cuees - | 32 8 8 7 24 1 

+ Leundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; netloyage et pressage... 831 94 61 61 280 43 
Managers—Gérants....................,,,,......4.444ssssses . 21 1 - - 21 1 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants........... 10 - - - 10 - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers...,.........,..... 67 uy. 6 6 61 5 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs..............,..... 107 19 4 4 103 15 
Machine operators—Opérateurs de machines...... sonores persos 12 3 3 3 9 - 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6........,..........,.,,..... 114 60 38 38 76 22 

Clerical(:}—Commis de bureau(1).................................... 7,190 718 219 209| 6,971 569 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.......... 983 118 29 29 954 89 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers......... 886 160 53 53 833 107 
Office appliance operators—Mécanographes..............,...,..., 22 2 - - 22 2- 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos............. 175 24 9 9 166 15 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau........ 5,124 474 128 118] 4,996 356 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (})—Ouvriers sans 
métier (non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois)(!).| 7,295 3,777| 2,553 2,456) 4,742 1,321 


Unspecifled—Nom spéelfiées...................................sss 63 29 18 17 45 1 





La () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 

















Clerical— Commis de bureau.....,...................,........,.... ae 7,190 778 219 209| 6,971 569 
Agriculture. .....,...,....,.,......essossessssseseossesess .. 1 - - - v1 - 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse 3 2 - - 3 2 
Mining and quarrying—Mines et carriéres............ 17 6 1 1 16 5 
Manufacturing—Manufactures. ................,.......... 773 90 27 26 746 64 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques . 109 - 4 1 1 108 3 
Construction........,.......,,........,,,...e.scsssses wees 69 23 7 7 62 16 
Transportation—Transports..... seen e nee ncncncnencseeeeecresenee 1,425 106 34 33] 1,391 73 
Trade—Commerce.. ose érenssssse 2,139 277 74 71] 2,065 206 
Finance, insurance—Finance, assurance. . 1,081 108 21 21) 1.060 87 
Bervice............,................... 1,558 150 50 45] 1.508 105 
Unspecified— Non spécifiées. ..................,....,........... 15 12 4 4 11 8 

Labourers—Ouvriers sans métler................,.......,......,.. . 7,295 3,777) 2,553 2,456, 4,742 1,321 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse............. . 3 3 1 1 2 2 
Mining and quarrying—Mines ot carrières....,.,.....,,,....,..,. 4 2 - - 4 2 
Manufacturing—Manufactures..........,........,..,.......,..,.. 1,286 389 184 167! 1,102 222 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. ....... 46 18 12 11 34 7 
Construction......................,........ deen en eneeereeneeens 1,404 993 664 633 746 360 
Transportation—Transports....... debe ene e cece resserre 1,608 456 280 267| 1,328 189 
Trade—Commerce..........,.,...,..........,...!..ssssussssses 509 235l 128 124 381 111 
Service............. esse sseoseessenseseuereseesressessese 1,145 499 338 314 807 185 
Unspecified— Non spécifiées. ....,..........,......,....,...,.... 1,290 1,182 946 939 SH) 243 





a Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. ' 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 


\ 
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‘ TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not . Not Not 
. at at at 
Occupation : work work work 
a Total — Total : — Total _ 
Ne Ne, . Ne 
travail. travail- travail- 
lant pas lant pas lant pas 


Females—Femmes 





WINNIPEG-Con.—suite 







































































All occupations—Toutes occupations.................,............. 21,321 2,810 678 5231 20,643 2,287 
Agriculture. ..............,.....,..............,....,.4444eucsessse il 2 3 - 8 2 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole...........,.....,........ 1i 2 3 - 8 2 
Manufacturing—Manufactures..........................,..,......,, 2,037 329 79 57| 1,958 272 
Vegetable Products— Produits végétaux. ..................,.,.,..,,...., 111 20 7 108 13 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires........... .. 104 18 5 5 99 13 

Forewomen and overseers—Contremaîtresses et surveillantes..... 12 - - - 12 - 

Bakers—Boulangères..............................,...,..,,.,.. 17 3 - - 17 3 

Confectionery and biscuit makers—Confiseuses et biscuitiéres. ... 54 14 4 4 50 10 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.... . 5 - 1 = 4 - 
Tobacco Products—Produits du tabac....................,..,,..., 2 2 2 2 - ~ 

Animal Products--Produits animauz..............,.........,....,.... 242 87 8 6 88; 81 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ........... 39 5 1 1 38 4 

Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande. 34 4 - - 34 4 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries............. 94 19 2 2 92 17 

Furriers—Pelletières 94 19 2 2 92 17 
Leather and Leather Products— . 109 13 5 3 104 10 

Glove makers—Gantiéres 71 8 2 - 69 8 

Machine operators--shoes—Soigneuses de machines—chaussures. . 16 2 2 2 4 - 

Textile Products— Produits textiles. ............................,..,!.. 1,888 226 bt 84) 1,832 198 
Textiles 32 8 - - 32 
Textile Goods and Wearing Appare — Produits textiles et vêtement.| 1,351 218 51 34] 1,300 184 

Forewomen and overseers—Contremaitresses et surveillantes..... 16 3 1 1 15 

Cutters—Coupeuses................,...,...,..........,.. . 14 5 1 1 13 4 

Dressmakers—Modistes-couturiéres, sort 136 22 7 7 129 15 

Hat and cap makers—Chapelières. . sees . 25 4 2 ‘ 1 23 3 

Knitters—Tricoteuses...........,.......... . 34 5 - - 34 5 

Milliners—Modistes. ................,.... 45 5 1 1 44 4 

Sewers—factory—Couseuses—fabrique................ 820 136 32 18 788| : 118 

Sewers—not in factory —Couseuses—hors de l'atelier. . .. 142 14 5 3 137 11 

Tailoresses—T'ailleuses.......,...............................,.. 82 18 1 1 81 17 

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; im- 

PVESBION. cece cece eee cee nee n eee eee eeneenes . 870 88 10 8 260 80 
Wood Products—Produits du bois........................ 8 1 1 1 7 - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier...... 98 14 2 1 96 13 

Box and bag makers—Faiseuses de boîtes et sacs. .......,..,..... 85 11 2 1 83 10 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure 164 23 7|. 6 157 17 

Forewomen and overseers—Contremaîtresses et surveillantes 12 = - - 12 - 

Bookbinders—Relieuses. .. tees T 11 3 2 75 9 

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeuses, n.a.6.. 12 - - - ° 12 - 

Metal Products—Produits des mélaur............,.......,.,.,,.,,..,. 4 8 - - 4 8 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a.. . 1 - - - I - 
Precious Metals—Métaux précieux 3 2 - - 3 2 

Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloides............... 1 1 1 . I - - 

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés............ il 1 i 1 - - 

Miscellaneous Products— Produits divers.....,,,,,,......,..,,.,.,,..., £5 4 - - 86 4 

Mattress makers—Matelassières......,.........,.. etna nee eens 14 3 - - 14 3 

Transportation and Communication—Transports et communica- 
tions,..... eee tee eee eee eee een neces ene e rene eben eee ee ener ees 298 22 3 2 295 20 
Railway Transportation—Transport en chemin de fer. ............,..... 8 - - - 2 - 


d Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


RECENSEMENT .DU MANITOBA, 1936 


177 


TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Occupation 





WINNIPEG -Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports et eom- 
munications—fin . 

Other Transportation, Communication— Autres transports, communica- 

TONE. cece cece een ence tenet enone rer eee ren ene teen neee 

Messengers—Commissionnaires........ 

_ Telegraph operators—Télégraphistes. . 

Telephone operators—Téléphonistes. ...,..........,...,...,...., 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 
: Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses. . 








Shippers—Expéditionnaires.......c.ssssssssssecsessseseereteeee 


Trade—Commerce..................................40... vee eee enees 
Managers—retail—Gérantes—détail 
Floorwalkers and forewomen—Chefs de rayon et contremaîtres- 





I: essences essences 
Advertising agents —Agents d'annonces, ......,.. ede v ee enevecees 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 1.9.8............. 







Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses.......... 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses . 
Saleswomen—Vendeuses.........,,,..,..,,.,.,.,,..,....,.0... . 


Finance, Insurance—Finance, assurance. ........................... 


Service........,.,.....,.,,..................,.,4. Voc ee een eeereueeenes 
Public Administration— Administration publique. ...................... 


Professional Service—Service professionnel.......................... Lee 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres... 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes. .............. 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a.... 
Librarians-—Bibliothécaires.................,.. eee arene nee ees 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique. . 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées . 
Nurses—in training—Elèves-infirmières... 
Photographers —Photographes..........,........... 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a. 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.8.8...... 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique 
Teachers—schoolInstitutrices—écoles...................., 



















Recreational Service— Amusements. 
Actresses—Actrices......... 
Ushers—Huissiers...............,,..,....,....,..,..4......... 


Personal Service— Service personnel. ....,...,..,......,.. 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses 1 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et'femmes de peine. . 
Cooks—Ouisinières,....,...........,...,,...,......se. 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, 1.8.8.... 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux...... 
Nurses-—practical—Gardes-malades....,............. : 
Waitresses—Filles de table, .........................,,.......4.. 


Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.. 
Forewomen and overseers—Contremaitresses et surveillantes..... 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturiéres........ 

Ironers and pressers—Repasseuses et presseuses. .. 
Machine operators—Opératrices de machines... 
Laundresses, n.o.s.—Buandiéres, n.a.é... 


















Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at at at 
| work work work 
Total — Total — Total = 
Ne Ne e 
travail- travail- travail- 
lant pas lant pas lant pas 
Females-Con.—Femmes-suite 
£96) 22 8] 2 298 20 
14 3 - - 14 8 
23 - - - 23 - 
247 18 3 2 244 16 
422 104 18 15 404 89 
401 97 18 15 383 82 
19 7 - - 19 7 
2,403 474 5 62] 2,328 412 
18 1 - - 18 1 
17 2 - - 17 2 
15 2 - - 15 2 
12 2 - - 12 2 
30 2 2 - 28 2 
64 10 3 3 61 7 
2,218 452 69 58} 2,149 394 
14 - _ - 14 = 
9,750 1,208 436 334] 9,314 874 
‘18 I - - 18 Î 
2,437 £07 81 20) 2,416 287 © 
37 5 1 1 36 4 
30 2 - - 30 2 
46 1 - - 46 1 
53 4 - - 53 4 
33 8 1). 1 32 7 
711 161 9 9 702 152 
95 - - - 95 - 
31 6] - - - 31 6 
11 - - - il - 
25 1 - - 25 1 
55 2 - | 55 2 
12 3 1 1 11 2 
1,236 108 9 8] 1,227 100 
64) ii 3 1 61 10 
10 4 1 1 9 3 
48 5 1 - 47 5 
6,893 864 898) $08| 6,495 661 
296 52] 13 11 283 41 
154 25 26 17 128 8 
252 al 17 15 235 26 
4,606 471 226 163} 4,380 308 
581 75 39 33 542 42 
43 2 - - 43 2 
88 25 3 3 85 22 
793 161 69 57 724 104 
8388) 26 14] 10 824 16 
10 - - - 10 - 
32 2 1 1 31 1 
109 9 5 4 104 5 
24 2 1 1 23 1 
163 12 7 4 156 7 8 



































Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, See Intro- 


duction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?7. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. ‘ 


TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin 











Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not : Not 
at at at 
Occupation work work work 
Total — Total — Total — 
Ne Ne Ne 
travail- travail- travail- 
- lant pas lant pas lant pas 





Females-Con.—Femmes-fin 





WINNIPEG-Con.—fin 


Clerical(}— Commis de bureau(1)....................,..,............ 6,242 | 646 67 47/ 6,185 599 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.......... 41 4 1 1 40 3. 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres....... 728 66 6 . & 722) : 61 
Office appliance operators—Mécanographes. ...................... 193 21 2 2 191 19 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos............. 3,604 400 27 22] 3.577 378 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau....... 1,676 155 21 171 1,655 138 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (}—Ouvrières sans 

méiler (non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois) (1). 127 19 5 4 122 15 

Unspecified— Non spécifiées... .................,.................... 17 6 2 2 15 4 








a 0 Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 


























Clerical—-Commis de bureau...............,............,............ 6,242 616 57 47| 6,185 599 
Agriculture. ..................,,..,.,,...44 cece en ee teens euussss 7 1 - - 7 1 
Mining and quarrying—Mines et carriéres... 16 2 - - i. 16 2 
Manufacturing—Manufactures...,..,.,............,....,......... 644 61 6 4 638 57 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques........ 48 1 1 1 47 - 
Construction. ..............,...,........,..,....,.............. 40 7 1 1 39 6 
Transportation—Transports....,...,.,.,,..................,..... 488 33 3 3 485 30 
Trade—Commerce..................... 2,305 280 25 22] 2,280 258 
Finance, insurance—Finance, assurance. 1,256 100 6 4 1,250 96 
Service......,.....,...............4., 1,406 144 14 - 1,392 133 
Unspecified—Non spécifiées. ..................................., 32 17 1 1 31 16 

Labourers—Ouvrières sans métier. .................................. 127 19 5 4 122 15 
Manufacturing—Manufactures.............,.......,......,....... 91 13 - - 91 13 
Transportation—Transports...........,..,.,...,.,.,,..,..4...2, 8 1 2 1 6 - 
Trade—Commerce.......................,...,....,,.....,..... 21 2 - - 21 2 
Service. ...,...,..,...... esse ence cnet eeeseneeeneeeeennes 4 - - 4 - 
Unspecified—~Non spécifiées...............,,......,.....,....... 3 3 3 3 - - 





TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
| travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface , 
— ee ee ene 

















Brandon St. Boniface 
Not at Not at 
. work work 
Occupation Total — , Total — 
. Ne travail- |. Ne travail- 
lant pas lant pas 
M. F. M. F. M. F. M. F. 
All occupations— Toutes occupations.......................,........ 3,860! 1,167} 818] 106] 3,689) 1,092] 903} 150 
Agriculture. ..............,....................ié ici. 182 2 88 - 121 2 47 - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole............................, 178 2 88 - 117 at 47 - 
Logging—Abatage du bois...........................,.....,.......... 1 - 1 - 14 - 7 - 
Lumbermen—Bicherons.... - - - - 11 - 6 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits : | 
d'huile et de sel...........................,.,...............,,,.. 1 - 1 - 5 - 3 - 
Other Mining, elc.— Autres mines, ele... .....,..... sean ce eeerenereee 1 - 1 - & - 8 - 





a Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. | 

© Nora--Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface—Con. , 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 








Brandon St. Boniface 
, Not at Not at 
work work 
Occupation Total — Total — 
Ne travail- Ne travail- 
lant pas lant pas 


M. F. M. F M. F. M. F. 









































Manufacturing—Manufactures.............,.......... La eeeeeeced ee. 405 19 96 3 652 139] 145 26 
+ Vegetable Products—Produits végétaux. .…..............,.....,.,..... 40 - 11 - 69 6 17 8 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires... ... . 35 - 9 - 46 5 12 3 
Bakers—Boulangers..........................,,.... . un 29 - 8 - 24 - 7 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. . 3 - - - 12 - 4 - 
Tobacco Products—Produits du tabac........... 1 - 1 - - - - - 
Rubber Products—Produits du caoutchoue...........,..,,...,...,.... 1 - 1 - 1 - 1 - 
Animal Products—Produits animaux... 67 12 17 2 128 10 £4 2 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........ .. 41 - 12 - 104 8 16 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillant: - - - - 13 1 3 - 
Butchers and slaughterers-~Bouchers et abatteurs.... 29 - 10 - 59 - 11 - 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande.. - - - - 12 7 1 1 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries.......... us 8 12 3 2 7 1 - - 
Furriers—Pelletiers.......................,............ .. 8 12 3 2 - - - - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir............... 8 - 2 - 17 1 8 1 
Textile Products—Produits tertiles.......,.................,.....,,.,. 19 7 6 1 20 91 6 £0 
Textiles - - - - 1 1 1 - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement... 19 7 6, : 1 19 90 5 20 
Bewers—{actory—Couseurs--fabrique............,.......,,.......... - - - - 1 37 > i 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier eee - - - - - 33 5 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses. .....,,,....,,..,..... 14 2 5 - 11 8 3 2 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; im- 
PTESSION. oe cece cece cee ses tener e none e eee ee ee nee tanenereneee 43 - 6 - 148 11 28 1 
Wood Products—Produits du bois. 1 - 4 - 64 - 13 - 
Sawyers~-Scieurs......... Decne eee eee careers - - - - 18 - 3 - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs - - - - 10 - 3 - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier........ - - - - 9 4 2 - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. .. 27 - 1 - 75 7 13 1 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.é. 20 - 1 - 57 I il - 
Metal Products—Produits des métaux. ....,.,...... . 237 - 56 - 2652 - 64 - 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s. 229 - 56 - 241 - 51 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. . an - - - - 21 - 2 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs....,...,.,..,........ 19 - 3 - 11 - 2 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons.......... 19 - 6 - 18 - 1 - 
Machinists—Machinistes.........,...................,,.,.,......... 37 - 10 - 43 - -10 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.9.8.,...........,....,................. 121 = 32 - 88 - 26 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs..........,.............. - = - - 15 - 2 - 
Precious Metals—Métaux précieux... ............,........s........ 2 - - - 4 - - - 
Electrical Apparatus—A ppareils électriques. ............,,......,..... 6 - > - 7 - 3 - 
Non-Metallic Mineral Products Produits des métalloïdes,...,,,..,,,...., 7 - 1 - 22 - 18 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre................- - - - - 12 - 9 - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. .…....,....... 1 - - - 16 8 & - 
Miscellaneous Products—Produits divers........,.,....,................. 1 - - - 7 - 1 - 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques.......... LE] - 15 - 71 - 22 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... .........,.............. 30 - 9 - 18 - 7 = 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a... 35 - 5 - 37 - 10 - 
Building and Construction—Construction.......................... 246). - 84 - 328 - 131 - 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierr 14 - 4 - 16 - 14 - 
Carpenters—Charpentiers......,.,........,...,,..... 117 - 58 - 118 - 54 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. sees 15 - 5 - 28 - 9 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs...........,.,...... 47 - 10 - 62 - 22 - 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs........ - - - - 14 - 4 - 
Piumbers, steam fitters--Plombiers, tuyautiers........ . 15 - 1 - 25 - 7 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers......... 4 19 - 4 - 42 - gr 


d Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant Ie nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 








Brandon St. Boniface 
Not at Not at 
: : work work 
Occupation Total — Total — 
Ne travail- Ne travail- 


lant pas lant pas 








Transportation and Communication— Transports et communica- 












































tions..............,..........,.,,.,,......4. 44e déesse 761 18! 160 - 549 15, 107 2 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer...............,..... 445 - 92: - 171 - 20 - 
Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer.................. 12 - - - - - - - 
Foremen—steam railway—Contremaftres—chemin de fer............ 25 - 2 - 22 - 1 - 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs degare............ 13 ~ - - il - - - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . . 14 - 1 - - - - - 
Brakemen—$Serre-freins..............,.,......... . ‘58 - 17 - 18 - 4 - 
Conductors—steam railway—Conducteurs de che 46 - 4 - - - 2 - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive... see 51 - 2 - il - 2 - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. .................... 64 - 26 - - - - - 
Motormen—Wattmen................................,............. - - - - 14 - 2 - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers................................ 103 - 22 - 16 - 2 - 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs................, 31 - 7 - 25 - 4 - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a.,.,,....,.,..........,..,.. 22 - 9 - - - - - 
Water Transportation— Transport par eau..........................,.... - - - - £ - - - 
Road Transportation— Transport routier..,...........,...........,,,,.., 281 - 62 - 276 - 79 - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus......... 17 - 1 - 28 - 8 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6...... 20 - 5 - - ~ - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..................... 69 - 20 - 90 - 31 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. .........................,... 110 - 26 - 150 - 39 - 
Other Transportation, Communication~- Autres transports, communications 96 18 16 - 100 15! 8. 8 
Linemen—Installateurs de canalisations. ...................,........ 18 - 5 - 14 - 5 - 
Messengers—Commissionnaires. ...........,....................,.... 35 - 7 - 40 2 1 - 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 16 - 2 - 16 - 1 - 
Telegraph operators—Télégraphistes . . 13 1 1 - 19 2 - 1 
Telephone operators--Téléphonistes..............................,.. - 17 - - 3 11 1 1 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage........... 90 9 9 7 109 40 6 4 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs................. 6 8 1 20) 37 2 3 
Shippers—Expéditionnaires. 00.0.0... 0c. cece eee essuie 30. - 1 - 47 2 } 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers....................... 43 - 6 - 21 1 3 - 
Weighmen—Peseurs........................,...,..,.,......,..,..... - - - - 16 - - - 
Trade—Commerce.... 0.0.0... cece cece cence eee n eee teetetaeaneas 365 108) 49 16 315 90 47 a 
Managers—retail—Gérants—détail.... 29 2 1 - 24 - - - 
Managers—wholesale—Gérants—gros......................,......... 19 - 2 ~- 20 - 1 - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres......... - - - - 19 2 1 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs...............,......... 30 - 5 - 16 - 1 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs............... 14 2 2 ~ 8 2 - - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs... ~- - - - 17 - 2 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs....... see 92 1 10 1 80 3 14 - 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses................... 138 103 25 15 98 80 23 20 
Finance, Insurance—Finance, assurance. ........................... 58 - 3 - 40 2 10 - 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance. 10 - 1 - - - - - 
‘Insurance agents—Agents d'assurance. .........,...,.....,......,... 38 - 2 - 22 2 6 - 
Service... 487 770) 48 58 435 526 62 53 
Public Administration— Administration publique........,..,...,..,..,.., 79 - 4 - 76 1 8 - 
Public service officials—Officiers du service public _ 16 - 1 - 26 1 1 - 
Firemen—fire department—Pompiers....................,....,..... 22 - 1 - 22 - _ - 
Police and detectives—Agents de police et détectives................ 31 “ - - 17 - 1 - 
Professional Service~Service professionnel....... Dace cece ceceueereeeeees 117 298 18 20) 116 123 16 18 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. wee - - - - 21 - , 81: = 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. ............... 14 - - - 14 - 1 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique........ 10 5 7 - 7 3 3 - 


d Norts—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voirintroduction. . 
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
-work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le fer juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface—fin 








Occupation 





Service-Con.—fin 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées 
Nurses—in training—Elèves-infirmières....................... 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. 
Teachers—school— Instituteurs—écoles 












Recreational Service—Amusements...,.............,.,........... 


Personal Service—Service personnel............. lésessessensseseneenens .. 


Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs... 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs. .... 
Cooks—Cuisiniers..........,.................. 
Domestic servants, n.e.s.—Dômestiques, n.s.a. 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs...............-. 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d’hétel. 
Janitors and sextons—Coneierges et bedeaux.............. 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 
Waiters and waitresses—Garcons et. filles de table...... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a........... 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.... 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs................. = 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6,.......,..........,........,.. 





Clerical()}— Commis de bureau(1}...........................,......,.. 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Office appliance operators—Mécanographes............... 
Stenographers and typists—Sténographes et.dactylos... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau. 







Labourers (not agricultural, mining, or logging) (1)—Ouvriers sans 
métier (non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois)(*). 


Unspecified—Non spécifiées. ........................,..,............. 





Brandon 





iS 
ae 


Not at 
work 
Total — 
Ne travail- 
lant pas 
M. F M. F 
} 
- 111 - 8 
- 14 - - 
6 4 4 2 
34 82 1 8 
17 6 4 1 
264 450 ai 86 
10 16 1 3 
13 - 2 - 
13 18 2 
3 317 1 
à 6 30 - 1 
51 1 3 - 
10 2 1 - 
41 53 - 6 6 
20 - 2 - 
10 21 1 I 
4 16 - 1 
253 240 25 22 
30 1 5 - 
51 50 6 
6 147 3 15 
166 42 lt 4 
427 1 228 - 
11 - ii - 





St. Boniface 


Total 




















Not at 
work 
Ne travail- 
lant pas 
M. |. F. 
- 8 
ER 
8 _ 
‘84 89 
5 4 
1 _ 
8 1 
- 25 
2 _ 
1 1 
5 _ 
1 2 
7 4 
2 - 
7 1 
3 _ 
1 1 
58 44 
8 - 
10 3 
- 2 
2 24 
38 15 
256 - 
2 - 





€) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 





Clerical—Commis de bureau................:.......,....,.....,..... 
Agriculture.........,.............,,.4.. 
Mining and quarrying—Mines et carrières. .. . 
Manufacturing—Manufactures.. ....: louer Lasers 
Electric light and power—Lclairage et énergie électriques. 
Construction... ...............1...............,........,.... 
Transportation— Transports 
Trade—Commerce..............................,,,....,., 
Finance, insurance—Finance, assurance. .................... 
Service. ............... Teta eee ene teen e ees 
Unspecified—Non spécifiées.. 












Labourers—Ouvriers sans métier 
Manufacturing-—Manufactures..... 
Electric light and power—Eclairag 
Construction...,............................,,,...,.,,,4,2 
Transportation— Transports... 
Trade—Commerce................. 
Finance, insurance—Finance, assurance. 
Service............................. 

. Unspecified—Non spécifiées 











240) 
3 


19 
3 
3 
20 
87 
38 
66) 
1 


- 1 











585 
206 
68 


60 
99 


52 
99 





bee 


256 

56, 
46 
17 
34 


16 
87 











A ! 


Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. : 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne.paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, 


= No. 


LP ON I Où He Wh 


10 
11 


12 
13 
14 
15 


16 
17 
18 
19 
20 


21 


22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


30 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date 














Industry 





\ PROVINCE 
All industries. .............,.............., se. 


Agriculture.................................... 
Bee keeping... _ 
Dairy farming 
Flowers and seeds—nurseries. . 
Fox farming................. 
Gardening—truck farming 
Grain growing................. 
Mixed and general farming, n.o.s 
Poultry raising.................. 
Stock raising.............,..,..... 











Forestry, Fishing, and Trapping 
Fishing.........,........ 
Forestry and logging . 
Hunting and trapping...................,.,... 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells....... 
Coal mining...........,........., Less . 
Copper mining and milling 
Gold mining and milling... . = 
Quarries, gravel pits.........,.,.,.,.,........ 




















Bakery products...,.....,...,....... 
Biscuits and confectionery............ 
Flour and grain milling............... 
Fruit, vegetable canning............ 
Liquors, beverages.......... 
Rubber products............ 


Animal Products. 
Animal Foods. o 
Butter and cheese.......,...,.,..,... 
Fish curing, packing.................. 
Slaughtering and meat packing. ...... 
Fur dressing, fur and hair.............. 


Gloves 
Harness and saddlery . 
Tanning..................,.....,.......... - 





Textile Products...............,,...........,... 
Textile Products—not Clothing...... 
Awnings, tents, and sails............ 
Carpets, mats, and rugs............ 
Dyeing and finishing....... 
Hosiery and knitted goods... 
Woollens and worsteds............ 
Clothing—not Custom Tailoring..... 
Hats and caps.................. 
Men’s clothing. . 
Men’s furnishings. 
Women’s clothing. 












Wood, Paper Products; Printing, Publishing, En- 
graving, etc. 
Wood Products..........,.........,,......,.. 





(1) Includes period not stated. 








Number not at work on June 1, 1936— 


























Total 
wage- 
earners 
Total des Total 
employés 
à gages 
M. F. M. F. M. 
119, 939/38, 468/26,847) 4, 
19,934 82] 4,533 
21 - 1 
761 9 199 
il 5 17 
115 1 7 
442 28 122 
8,578 8} 2,344 
9,508 24} 1,789 
50) 6 13 
339 1 40 
1, 652 9} 820 
517 7 226 
1,107 2! 569 
28 - 25 
2,931 32] 476 
48 1 40 
1,426 5 46 
1,122 18| 243 
218 1 85 
16,324] 3,114] 3,021 
2.281 4341 410 
1,780] 396) 334 
917 57 169 
225] 214] =. 56 
552 50 93 
19} ° 19 4 
472 27 68 
23 8 5 
2,789 478 440) 
2,214 237| 324 
686 87 59 
34 1 23 
1,492 145! 242 
230 99 39 
295 142 77 
58 20 18 
67 85 5 
78 9 29 
57 19 17 
789! 1,188 157 
190 183 33 
25 8 8 
23 4 2 
12 8 2 
44 87 6 
34 8 8 
599} 1,005] 124 
53 71 2 
144 320 19 
25 125 2 
260} 334 75 
4,072) 674 789 
1,538 26| 356 
19 - 3 
192 6 41 
29 - 4 


() 

665/19, 407 
18 3,628 
21 181 
1 8 
- 2 
9 84 
1) 1,874 
4) 1,438 
1 9 
~ 30 
4] 557 
2} 157 
2] 393 
- 7 
8] 305 
- 33 
- 26 
3} 146 
- 67 
468| 1,970 
78] 278 
69] 223 
6 120 
45 4] 
8 51 
6 3 
2 50 
- 3 
&7| 291 
26; 218 
7 43 
1 20 
18) 155 
12 24 
19 49 
2 15 
13 4 
1 16 

1 7 
213 62 
30 23 
- 5 
- 1 
1 1 
18 5 
2 6 
183 39 
12 1 
29 12 
11 2 
99 12 
90) 504 
41 238 
- 1 
2 28 
- 2 








Number reporting no job by period lost— 


25-28 
wks. 


sem. 


Total 


a) 
3,113 























1-12 13-24 
wks. wks, 
sem. sem. 

M.| F.| M| PF 
3,937] 935! 2,064] 452 
1,100} 4) 459) 1 

49] 2] 54| = 

2 _ _ _ 
20] - 8| - 
524} -| 206) - 
487] 1) 185) 1 
2] 1 3] - 
16| - 3] + 
239) 1] 97! 1 
gl - 32] 1 
150 1] 65! = 
4 _ -” _ 
65) - 24| 1 
3l - 1) - 
5l - i] - 
42) - 15! 1 
10] - al ~ 
289] 52! 206) 35 

sey 10] #| 56 
22] 9! 19] 5 

15, - 9] - 

1) 7 5 5 
4] 1 4, - 

_ 1 _ - 

10) 1 al - 
66! 4 46] 5 
43] 2 31] 5 

8 - 4 = 
10| - gf - 

251 2] 19! 5 

3] - 6} - 
g) 1]. 9] - 
2 - 3 - 
1 1 2 - 
6l - al — 
_ - 1 _ 
17| 18 a 18 
7) 5 1] 5 
1 - _ _ 
1 | -| - 
- 2 1) 4 
3 _ - - 
10! 13 1 7 
2] 4 1] 1 
- 1) - 1 
5 6 - 2 

ge] 14] 66! 10 

43] 1] 29] - 
1 - _ _ 
3] — 2| - 

- - 1 - 


d Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
uction. . ; 














F. 


175 


12 


me 


verered 


mi Par bhoy 


See Intro- 


. . The number reporting no job by period lost does not include the few wage-earners whose last employment was not 
in their usual industries. 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d’emploi par période de chômage 























































29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over 4 yrs. . 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. _ Industrie 

_ _ — ~ — —_ Au-dessus ‘ 3 
sem, . gem. sem. sem. . ans ans de 4 ans Z 

M.[ F M F M FL] M.[F. |] M.[-F. | M.] Fo] Mo] FP 
PROVINCE 
1,978] 155] 2,764] 488] 1,172] 23511,314! 19411,396) 160,1,153| 104,547] 121)Toutes Industries......................... 1 
696 3| 481 3 89) — 89, - 66) + bil - 69! - |Agriculture..........................,.,... 
- - 11 - - - - - - - - - - | Apiculture......... 
18} - 19, - 6| - 8} = 2) - 2; - 1] -} Ferme laitiére 
- 1l - 1 - y - - - - - 1) -j Fleurs et graines— pépinières seeeeeeeeeeeees 
- - | - - - - - - - - - ~ | Renardières.....,...........,..,....,..... 

9 3 14 3 44 0- 6} - 3, — 3] - 7| -! Culture maraîchère.. 

374] - 281| - 44l - 45) - 37 + 34, - 41] -]| Culture des céréales 

292] - 157 - 83| - 29| - 231 + ll - 91. - | Culture mixte et générale, n.a.6.. 

il - il - - - - - y- 1] - - - | Aviculture 

1) - 5l - al - - - - - - - - | Elevage...............:........,.,.,....,. 
26! - 43 1 18] - 26) - 16) - 10) - 16) - 

9[ - 10 1 1 - 4 - 3} 2; - 1 - 

17) - 33| - 17] - M4 - 13) - 8| - 15, - 
36 1 52) - 20! - 30| - 17) - 9} - 17| - |Mines, carrières, pults d’huile et de sel. . ./16 

2| - 7| - ë| — 1| - 2] - 3} - 4] -} Extraction du charbon... ............. . 

2] - 3| — 1 - al - 3] — 1] - 1) -| Extraction et broyage du cuivr 
14 1 22| - 10] - 16| - 6] - 2) - 5] -| Extraction et broyage de l'or 
15} - 15] - 1) - 4p - 5] - 2] + 5] -| Carrières, gravières.................. 

125] 12) 257) 33] 1270) 22] 175) 18] 197) 13| 171 7, 237 15/Manufactures..…............................ 21 
21 1 47 10 83! 71 89 £| 29 8| a2 21 28 6| Produits végétauz.. .…..,............,.,,..,... 22 
17 1 36; 10 30 7| 25 2] .26 3l 12 2) 20 3| Produits végétaux alimentaires... ......... 23 
10 1 19) - 20 1 9 1) 18). - 5, - 7 - Produits de la boulangerie................ 24 

2] - 6 6 5 3 6} - jy 3 3 2 5 3] Biscuits et confiserie....... 

5} - 7 1 5 2) 10; - 3 - 2) - 6} — Moulins à farine et À grain 
- - 2 2 - 1] - 1] - - 1] —- - - Mise en boîte des fruits, légumes. 

4) - 10) - 3} - 3 2] - 8} - 8] -| Liqueurs et breuvages............. «+s |28 
- - -{ - | - y= yo - 1] -| -{| -J| Produits du caoutchouc........... roses 29 
81 8 26, 6 28) 2 27 2) 22 8| 16] - 22 8) Produits animaur........................... 

17 3 18 1 21 1] 21] - 171. 2, Wy - 17] -| Produits animaux alimentaires 

4 2 4 1 4l — Bf — 6 1 2| - 5| - Beurre et fromage 
- - - - 1] - - - - - 1] - - - Saurisserie et mise en boîte du poisson... .|33 
13 1 14| — 16 1j 18] - 11 1 8| - 12| - Abattoirs et salaisons.................... 34 

2 - 3 2 1 1 2 1 1 - 2 - - 1! Fourrures, pelleteries, poil et crin. . [35 

21 — 5 2 6) - 4 1} ‘4. 8} - 5 1] Cuiret produits en cuir. 36 

2] - 1 1 | ll - il - A 2 = Chaussures 37 
- - - - - - - 1] - 1] - - - - Ganterie............ 38 
- - ly) - 1] - 1 2 21 - 1 1]  Harnacherie et sellerie. . + (89 
- - 1. - 21 - 2 Fr - - - yy - Tannerie...........,..................... 40 

4 5 6 10 4 6 6 8 7 6 6 1 12 6| Produits textiles. ........,................... 41 

2 1 3, - 1 2 2 2 2] - 2] - 3 2| Produits textiles—autres que le vêtement. ,/42 
- - yo - EH - - - - 1) - 2, - Auvents, tentes et voiles...,.,,........., 4 
- - - - - - - - - - - - - - Tapis, paillassons et carpettes 
- - - - - - - - - - - - - - Teinturerie et finissage...... 

1 1 - - - 2, - 1) °2] - il - - 2] Bonneterie et tricots.... 

Hoe | - - - | - - - - - - - Laines et worsteds.......,.....,..... 

2 4 2) 10 3 3 3 6 5 5 3 1 9 4] Vétement—celui sur mesure non compris... 

- - - 1 - - - 2] - il - - 1 - Chapeaux et casquettes. ................, 
- 1 - 1 1 ill - 1 2] = - - 5 2) Vêtement masculin...... 
- 21. - 2 - - - 2]. aoe 1) - - - Lingerie pour hommes.. su 

2] - - 3 - 1] - - 1 3 2 ll 2 2] Vêtement féminin....................,... 

81 £ 63 6 46 8 47 41 68 81 44 Si 60 1} Produits du bois et du papier; impression, édi-|53 
tion, gravure, etc. 

12| - 82] - 4 - 17| — 23] - 18] - 26 1) Produits du bois......... . ee {54 

- - - - -[ .- - - - - - - - - Embarcations et canots. 155 

8] - 5] = 21 - 3| - 3} -: 1] - 2) - Boîtes, paniers et barils..... ..{56 
- - - tt 1 - - - - - Seed - Voitures, chariots, tratneaux.............. 57 


() Comprend période de chômage non donnée, 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
gous-groupes. Voir introduction. 


Le nombre déclarant un manque d’emploi par période de chômage ne comprend pas les quelques employés à gages dont le 
dernier emploi n'était pas dans leurs industries habituelles. N 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and: over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 








that date—Con. 
Total Number not at work on June 1, 1936— 
wage- : : x 
earners Number reporting no job by period lost— 
=" 1-12 13-24 25-28 
Industry Total des Total 
3 employés Total wks. wks. wks. 
Zz à gages sem sem sem 





, PROVINCE—Con. | | wy | @ 


Manufacturing—Con. 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing; En- 
graving, etc.—Con. 
Wood Products—Con. 


































































1)  Furniture.......,.......,......,........,.... 292 10 93 2 66 2 2 1 8| - 1] - 
2] Planing mill products sue 138 2 33 - 24 - yor}. 4] - 3] - 
3} Sawmill products..... a 725 4] 152 - 105 - 35) ° - 13] - 10| - 
4| Wood turning.................,... us 41 = 9 - 9 - - - 1) —- - - 
5! Pulp, Paper, and Paper Products. . 534| 176 79 25 45 9 5) 3 5 1 - - 
6| Paper products.. 241| 159 38 24 24 8 2 3 2 1 - - 
7| Pulp and paper 293 17 41 1 21 1 3} -f 3] - - - 
8| Lithographing and engra ng . - 85 17) 5 1 4 1 - - 2 1 - - 
9| Printing, onblishing, and book ind | 1,915} 455) 299 60! 217 36 34 10 19 8 16) 2 
10| Iron and Its Products...............,..,..,..... 4,899 95 888] 10j 686! 9 60 8 &1 1 19 - 
lil Agricultural implements....... 7 196 22 50: 2 36 2 2| = - 4 - 3} - 
12! Automobiles, cycles, aircraft... 292 9 73 1 50 1 5| - 21 — - - 
13] Boilers, engines, machinery. 347 22 71 3 47 2 3 1 6 1 2) - 
14] Foundry products, n.e.s.... . 600 16] 148 2] 101 2 10 1 10] - fi) - 
15] Hardware and tools..... . 18 3 4 - 3 - ~ - - - - - 
16| Railway rolling stock. | 1,858 21 182 - 81 - gl - 7) = 5l —- 
17! Sheet metal products. 187 3 47 2 31 2 5 1 2) - 2) - 
18| Smelting, refining, rolling. seas 393 12 85 -{| 53 - 5) - 9 - - - 
19) Wire and wire goods.......................... 17 ~ 5 - 5 - 1) - - - - - 
20| Non-Ferrous Metal Products. ......,..,,.,,.,.., 874 29 73 8 60 8 6 1 8 —- 8| - 
21! Brass and copper products... eae 107 1 20 - 12 - _ - - - yWo- 
22! Electrical apparatus........... so... 168 24 41 1 29 1 5] - 7| - 2 = 
23| Precious metal products... .... os 22 3 8 2 6 2 - 1 y+ - - 
241 Smelting and refining.... 68 1 1 - 1 - - - - - - - 
25| Non-Metallic Mineral Products 853 89! 285 8 178 3 18 1 17) = 8 Î 
26| Aerated and mineral waters. 7 101 9 15 1 1l 1 1) - yo- - - 
27| Asbestos products............. eee 14 1 8 - 7 - - - 4) - yo- 
28] Bricks and tile.................. an 105 - 78) - 59 - 4, - - - 3] - 
29} Glass and its products..... . 61 4 25) - 19 - 3 —- - - 1] - 
30} Illuminating and fuel gas. . . 78 1 9 - 6 - 1 - 1 = 1 - 
31| Lime, plaster, cement..... 156 3 21 1 13 1 1 1 1 - 1 - 
32| Monumental stone, marble.. ou. 90 4 43 1 34 1 4 — 5| - 1 1 
33] Petroleum produets........,..............:... 179 15 25 - 18 - al ~ 3] O- - - 
34| Chemical and Allied Products.................., 895 95 63 9 36 6 11 2 gfe 8 - 
35| Explosives and matches..... sos 29 2 2 - 2 - 1] - - - - - 
36! Medicinal preparations..... 21 19 3 3 2 2 1 - 1 - - - 
37| Paints, pigments, varnishes. sees 145 21 15 1 6 1 - - 1 - - - 
38| Soaps, toilet preparations..................... 100 31 14 3 10 1 1 1 - - il - 
39| Miscellaneous Products......................... 422 82 81 10) 61 4 go 4 8! 4 1 
40} Brooms, brushes, and mops. su. 45 3 13 - 4 - i] - - ~- - - 
41! Mattresses.................. 188 43 30) 7 22 2 4, - 1] - 2 1 
42| Scientific equipment. ...............,........, 57 15 8 1 3 - - - - - - - 
43\Electric Light and Power..................... 959 66] 146 1 86 1 ul - 8, - 5| - 
44] Electric light and power production and dis-| ' 959 66! 146 1 86 1 Hi - 8 - 5) - 
tribution. 
45|Construction................... se. . 51! 4,224 10| 3,347 9} 599 1] 299 1] 221 1 
46| Building and structures. . . sone 42! 2,954 8| 2,460 7 456 1) 207) - 147 1 
47] Shipbuilding........ ue o - 5 - 4 - - - 1 - - - 
481 Construction, n.0.8...............,.....,....., 9] 1,265 2| 883 2| 143} = 91 1 TN = 
49|Transportation-and Communication. ........ 23,038) 1,227| 3,778 89) 2,409 50} 325} 10) 220 3] 150 3 
50] Air transportation. .......,..,,..,. 12} 15 2 7 1 1 1 1 - - - 
51] Automobile garages........... 21 346! 2 279 2 49 - 25 - 18 - 
52! Cartage and trucking 16] 412 il 302 1 63| - ail - 20, - 
53| Electric railways.............. 67| 161 3 81 - Ti - 8] - 1] - 
54) Express........... 7 12 - 7 - ye Ji - - - 
55| Steam railways 380! 2,337 22| 1,427 12 159 1 107 1 86 1 
56] Storage...............,.....,.,..,..,,.,..,.. 58! 155 7 92 5 13 1 12 - I 





(1) Includes period not stated. 


d Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d'emploi 


â ‘cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 








Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 






































2-3 














3-4 Over 4 yrs. 
yrs. — 

— Au-dessus 
ans de 4 ans 

- 5| - 12 1 
- 4) - 9 - 
- 6) - 6l - 
= i}, + 11 
1 6| - 10| - 
1 2 -| 7 - 
- al - 3l - 
- - - 11 - 
1l 2 3) 13! - 

~| 65) a] &l 1 

- 2| - 7| 1 
-| 3f 1] 5] - 
_ 5 - Blo 
-{ 10) -| 16) - 
- i] - 11 
- 9) | 17, - 
- io 6l - 
- Bho 8l - 
- 1l - - - 
- 4 - 6l - 
- gl - i] - 
- 2] - al - 
- - 2 i} —- 
-| 19 ~| sl - 
- 1l 1 - 
-| 3f -| 131 - 
- 6| + al — 
- i} - 11 - 
- 4l — i] — 
- 31 — al — 
~ if + 4| - 
- 4) - gs} - 
LE ee ol 7 
- 11 - - - 
- 2 + - 
_ 2] - 3l — 
- | - 2g} - 

-| 5] -| a} 4 

- 5] - 17 1 
a) 247] -| su] - 
2) 2041 -| 246] - 
- 2) -| -| = 
- all - 68) - 

2| 193 4) 326 8 
-| sil 1] 2] - 
il 18) - 19| - 
- 5 - 22 - 
- - - 1) i - 

1, 137 2| 242 3 
- 2 1 gl - 


29-36 37-52 53-78 79-104 
wks wks. wks. wks. 
sem. sem. sem sem. 
MIE |MIFIMIEIMIFIM. 
2 - 10! - sl - 5! - 7 
-~| - 2) = 2) - iy - 4 
4l - 10! - 5l - 6| - 7 
1l - il - 1l - 1) - 2 
il 1 5} 2 4l - al | 3 
- 1 2 2 3} - 3] - 3 
1) - 3] - 1 - 1l il - 
si 11 26) 4] 26 sl 26] 3| 27 
sl - 66| - go} el 48 1| 69 
2! 6| — 4 1] 2) - 4) 
a - él - 7 - al - 9 
3] - Bl - 3, - 3] - 2 
4) - 12) - 8l - 1 1) 8 
al =f 4] =f 1 =] 8 -! 10 
al - 2) - 4] 1] 2) - 3 
a} - 5) - él - 3| - 9 
il - -| - -| - 2) -| - 
sl - él - ad 11 éd 1 6 
1l - a] - + 2] - 1 
2] - 1l - il 1] 2| - 3 
-| - -| - -| - al 1! 2 
- - al — - - - - - 
g| - ssl - | a -| 17 
1) - 2) -| - 1l 3) - 1 
- - a _ - - - - 
8) - 16| - a -| =f - 8 
a) - 31 - -} = -] - 1 
- ~ ~ - - _ 1l - - 
-| - 1] - 1l - il - 2 
7 - 4l - 3| - 1l - 3 
il - a - | - il - 2 
-| - # 4 & 1] «+ - 2 
_ _ _ - 1 _ - _ - 
_ - _ 1 _ 1 _ - _ 
_ _ 1 1 _ _ = ~ _ 
-| - il - 4} + af -| - 
4 1 H - 6 - 4 ~ 2 
2] 1 A - sl - a] - 1 
1 _ _ _ _ _ _ _ _ 
5 - 9] - 9) - 1 ~ 8 
5 - a - g) - 7, - 8 
319} -} 493] ?| 190! 2| 208) -| 251 
vel) - | 3%) 1] 16 2 16] - 186 
98| - ga] 1} 37] | 42] -| 65 
206) 4 a | 156} 2] 180] 3) 219 
a} - - a | -| -| - 
22 1] 4| - 26l -| 26] -| 22 
17] -| + 44). - 16, -| 29] -| 24 
5) - 7, - 4) - 9] - 9 
-| - il - i] - a) -| - 
wes} -| 169, 2 ga] -| 91f 2} 131 
gl - 13! 3 al - 71 -1 10 





Q Comprend période de chémage non donnée. 


Industrie 


PROVINCE—suite 


Manufactures-fin . 
Produits du bois et du papier; impression, édi- 

tion, gravure, ete.—fin 

Produits du bois—fin 
Meubles.....,........ 
Produits du planage. 
Produits des scieries. . 
Tournage du bois.............. 

Pulpe, papier et produits du papier. 
Produits du papier......,..... 
Pulpe et papier.......... 

Lithographie et gravure. .................. 

Impression, édition et reliure.............. 












Fer et ses produits 
Instruments agricoles. ......,..........,... 
Automobiles, bicyclettes, avions.......... 
Chaudières, moteurs, machinerie. ...,..... 
Produits de fonderie, n.8.a................. 
Ferronnerie et outils............... 





Fonderie, affinage, laminage. 
Fil métallique et ses produits........,..... 


Produits des métaux non ferreux. .....,....... 
Produits du cuivre et du bronze. 
Appareils électriques... 
Produits des métaux pr . 
Fonderie et affinage....................... 













Produits des métalloïdes..…..........,...,.,.. 
Eaux gazeuses et minérales 
Produits de l’amiante.... 
Briques et tuiles..... 
Verre et ses produits.,.......... 
Gaz d'éclairage et de chauffage.. 
Chaux, plâtre, ciment........... 
Monuments de pierre, marbre............. 
Produits du pétrole.............. eee eee 


Produits chimiques et dérivés. ................ 
Explosifs et allumettes... 
Préparations médicinales. 
Peintures, pigments, vernis 
Savons, préparations de toilette 







Produits divers..........,..,................ 
Balais, brosses et vadrouilles.............. 
Matelas. .......................,.....,.... 
Outillage scientifique an 


Eclairage et énergie électriques 
Production et distribution de l'éclairage 
et de l'énergie électriques. 


Construction.....................,........ 
Construction et charpentes 
Construction navale..................,,... 
Construction, n.2.6................,....... 


Transports et communications............ 
Aviation..........,......... : 
Garages d’automobile..... 
Charroyage et camionnage. . eee 
Tramways électriques............... 












Messageries.......... 
Chemins de fer. 
Entreposage... 











No. 











Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on . 


that date—Con. 


rn D, 
EEE eee 


Industry 


Total 


Number not at work on June 1, 1936— 





wage- 
earners 


Total des 
employés 
à gages 


Number reporting no job by period lost— 


1-12 13-24 25-28 
Total wks, , Wks, wks. 
sem "gem sem 


PROVINCE—Con. 


Transportation and Communication—Con. 


1| Taxicabs, livery, bus service. ......,..,....... 





2] Telegraph systems......... 
3| Telephone systems... 


4 Water transportation...........s.ss.scce0eee. 


8|Trade....................,..........,. 


8 Retail Dealing...........,......,.....,,,,.,. 


Automobiles and accessories. 
8| Books and stationery..... 
9] Boots and shoes........ 

10} Candy and confectionery. 
11] Clothing, men’s.... 
12] Clothing, women’s. 
13] Coal and wood... 
14} Dairy products.. 
15} Drugs........ 
16] Dry goods... 
17| Electrical supplies. 
18] Filling stations... 
19} Flour and feed........ 

20! Flowers and seeds—florists 
21|/ Fruits and vegetables...... 
22] Furniture, house furnishings. . 
23] Furs and fur goods......... 
24| General and departmental. 
25| Groceries...........: 

26! Hardware.......... 
27| Jewelry and art goods..........,...,...,. 





28] Leather goods.......... viaseseeueee 
29) Liquors and beverages......,,.,...,,,....,:.., 


30) Meat, poultry, and fish 


38] Clothing and dry goods.. 


43} Leather goods. 


44) Lumber........,..,.....,..,.........,.,..... 


45| Stationery and office supplies 
46| Tobacco products.....,........,... 


47| Wholesale dealing, n.0.8..........,.... Steet cease 
48| Wholesale-Retail Dealing..…...................... 


49/ Finance, Insurance. .................,.....,.. 


50) Banking....................! fosses 
51] Insurance............... 
52] Investment and loan.... 


53) Realestate.....,.....,,.,.......,...,,....... 


55| Professional Service... ..........,........,.... 


56} Accountancy................,...,.. 
57| Applied science. 


58) Art and music!..................,...... 





(}) Includes period not stated. 



















































31] Musical instruments. .............,........ Meee 
32] Optical goods. .....,,.,..,,............,.,... 
33] Second-hand goods.....,,.................... 
34) Sporting goods. ..........,,........,...... D. 
35| Tobacco and cigars...................,..,.... 
36) Retail dealing, n.o.8.......... eve eceeeeeee ees 


37| Wholesale Dealing.......... voce caesbeceeetaens 












54/Service........,.....,....,.........,.,........4 





19,217) 7,096 
18,211| 6,760 
533 71 





148 51 
129 19 
279} 173 
179 36 
41] ‘271 
726 42 
706 46 
436) 75 
78 88 
178 17 
192 1 
45 2 
41 45 
45 19 
173 29 
92 47 
3,988) 4,129 
1,011) 213 
542 79 
113 50 
19 3 
74 11 
: 536 12 
124 32 
28 6 
31 7 
15 - 
51 
1,658) 168 
6,995| 1,844 
52 
170 64 
1,213) 294 
723| 173 
717| 134 
63 19 
179 24 
219 74 
121 17 
3,238] 456 
11 2 





159) 112 


20,111125,116) 3,285 


4,621| 7,774) 
. 177 33 


77 23 
166 60 
58 32 




















@) 
fl 
1 13] - 9] - 4 = 
- 5} = 3} - | 1 
25 7 7 7 1 6 2 
3 3) - 5 1}. 3] - 
706) 354) 137) 2701 137) 100) :48 
, 686) 274) 120) 205] 118 66) 40 
7 9 8 1|: 4l- 1 3, — 
21 af - |. 1] - 1) 
1 3 - 4) - 1] - 
11 4 3 2 1 - - 
- 4) - 2)-- 1, 1} - 
26 4 6 - 1) = 1 
2 74 1 34| - 6 — 
1 6| - 3 - 2) =: 
4 7 1 7| —- - - 
15 - 2 1 2 1] - 
1 3] - 8 - 3] - 
- 40 °- 1] - , 2] - 
_ >) - - - a 
7 1 2 - - “1 2% 
1 1j - ill - - - 
2 2 1 2) - - - 
5 2, - - 3 1 1 
433 64| 91! 65) 103 19, 32 
33 33 8 18 3 6 2 
4 10) - 11 1 2) = 
8 3 1 4 1 - - 
~ 1 _ - _ - - 
1 15, - 13] - 6, — 
3 - - - - 2 1 
_ il - ~ ~{ = - 
1 - ” - _ - - 
- - - - - 1 = 
16 21 3 24 2 7 2 
1207 79] 17|: 68] 19 84 8 
13 4 1 6 ill = 2 
3 21 - 21 - 2] + 
25 5 4 8 7 3 2 
21 5 3 7 4 3 1 
7 3) - 8) - 2] - 
3 1 1 - 1 - - 
1 9 4. 3 - 3 
6 2) - 2 1 |. 1 
- 1 _ 1 - _ - 
41 47 8}. 28 5 21 2 
- il <- - = oe - 
90 23) 11 a4} 12)" 8 5 
8 4 1 8! 1 27 = 
52 13 6 11 8 4 3 
17 6 4 4 1 yy - 
13 - - 1 2 1 2 
1,994 381] 718; 206) 259 91) 102 
. 610), 47] 198 18] 61 & 18 
4 1] - 21 - 2] - 
1 4) - 21 - - - 
6]; 12 1 1] o- I 1 
3 - - - - - 





Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction, 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 


à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 





29-36 





37-52 53-78 


79-104 2-3 3-4  lOver4yrs. 



















































wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. . Industrie 
— — — — — — Au-dessus é 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 4 ans Z 

MF MIELMIEIMIEIMIrEIMIFIMIF 
. ' ' PROVINCE—suite 
. i , Transports et communications—fin 

71 - 17{ =. 12] - 7 -- ‘(12| = 5 - 21 -| Taxis, livraison, autobus 1 
2| - al = 4, - 1] - 3] — 1 - 8] © -| Télégraphie................., | 2 
8 3|" 5 3 2 2 5 1 2 - 21 - 5 4) Téléphonie................... | 8 
4) - 7| - 1] - 1 1 5} - 2| - 2 1] Transport par eau......................... 4 
106} 27] 313] 108) 200) 70) 221! 58] 213) 38) 161] 35) 209; 38/Commerce................ Lecce eee ee eee eens 5 
78| Bt 229) 88) 188] 64) 145 49| 148) 97] 98) 28] 117| 81| Détail. 6 
5) - 15 2 6 1 2 2 8 1 21] = 4 1) Automo 7 
2) - 3} +} — 1 1 - 4 - 1] - 1 il Librairie 8 
- - 4 ii, 2] - 1] -| 2) - il 1] = | Chaussures.....,...........,............., 9 
1) - qo 2 2 2 2 1 4, - 4 1 3 1) Bonbons et confiseries......,.....,........ 10 
3 — 5] - 4, — al — 6| - >] — 3} -| Vêtement (hommes)...............,...... 11 
- 1 1 5 1 3 -}. 2 1 2 - 2 - 2| Vêtement (femmes)...........,.........,. 12 
14] - 26[ - 17 1] 22) - 24| - 12) - 17) ‘- | Boiset charbon...,.............,......... 13 
2 —- 6| - 7 - 9 - 8| - 4 1 5| -| Produits laitiers.........,...,.......,.,... 14 
21 - 3) — 1 1] 10 1 il 4 1 21 | Drogues......................,...,,...... 15 
- - - 2 1 3 3) i -- 1 2 2) - 2| Marchandises sèches.......,....,......... 16 
1} - 6| - 5) -| 1 3] = a 3 1] Fournitures électriques. ................... 17 
4] = 4) -1 1} - 4h -] "2 .- y- - - | Postes d'essence. ............,...,.,......, 18 
1) —- - - - - 1 2] - il - - - | Farine et grains.........,......,,...,..... 19 
- 1 3) - 1 - ll - 1) - ly. - - | Fleurs et graines—fleuristes.............+.. 20 
- 1 Ho-] —- - dl - -2| - - - - -| Fruits et légumes...........,............, 21 
2| - 4, - 6h. - - - 1 41 ye 3] : - | Meubles, garnitures de maison............. 22 
- - 1) -|: 3 1 1] -| .2 - - - 1} -| Fourrures et pelleteries........,..,......., 23 
17 12 54 62|' 34 38| 24 32! 26 17 18 17| 20| 21| Magasin général ou Arayons............... 24 
6 3l 32 7}. 15 1 16 5 10 1 12 2 il Ui Epicerie..................,............... 25 
3 1 8 1 8| - 8° -} :7 1 2, 8| ~ | Ferronnerie.....................,,..,...., 26 
- 1 2, -.| 1 2 1 2 1 1 21 = 1} - {| Bijoux et objets d'art. 27 
il - ~ - ~ - - - - - - - - - | Articles en cuir..... 28 
- - - - |. - - -tu- - - - - - - | Liqueurs et breuvages... 29 
7| - 10 1. 5 - 10| - 10) = +) - 5] -| Viande, volaille et poisson. .130 
- - - 3] —- 3 11 °3| - 1) - 1} -| Instruments de musique................... 31 
- - - - - = | ~ - - - - - - | Articles d'optique.............,...,....... 32 
- Ye - -| - - - - - - 1 - - - | Objets usagés...............,...,......,., 33 
- - il - - - - - - - - - - -| Articles de sport....................,...... 34 
- - - |. - - - - 1] — 1j ©2] -| Tabacs et cigares. ........................ 35 
7 32 5 10} + 21 1] ‘14 1) 15 1] 26 11 Commerce de détail, n.a.6,..............., 36 
28 6 84 20 67 16 76|,' 9] ‘70 it 63] 7 98 7 Gros............................,,,,.,.... 37 
2 1 3 2 4 2 3 1 3| - 2 2 6 1} Vêtement et nouveautés................... 38 
Al 21 - - 1 4 1j 1 3 - - ~ | Drogues....................,...,........, 39 
2 1 18 5 16) 2} 15). - 13 2] il 1] 17 1) Courtiers en grain, négociants.............. 40 
3 - 7 4 10) 3] 7 4 10 ‘1 8] - 9 1] ÆEpicerie........................,......... 41 
3 1 6 1 5 1 6 1 6 2 7 1 19, - | Ferronnerie.........................,..... 42 
- - ~ | - 1 - - - = |" 2, - 1[ -]| Articles en cuir eae . [43 
2} -| * 5] = 21 = 6}. - 7 1 5| - 5} -]| Bois d'œuvre...........,..... .|44 
- - 3 1 1 1] - - 2 1 1} - 5 1| Papeterie et articles de bureau. .[45 
ll - Il - - - 3) - - - 1) - - -| Produits du tabac......................... 46 
14 3 39 7 29 5, 31 2| 29 3] 23 3| 30 3] Commerce du gros, n.8.6.................. 47 
- - - - - - il 1] — - - - — | Demi-gros.............,,..,,.,,,,......... 48 
17 2 39] 19 32 9) 17 9} 30 8s| 2 9! 28 5| Finance, assurance. {49 
af - 8 3 10 1 2 1 7+ 11 1 7| -| Banque............ . {50 
8 1 241 12 11 5] 11 6| 12 6 9 21 15 2| Assurance. ...................,..,..,.. .[51 
al = 3 3 8 1 2 1 7 1 2 5 4 1) Placements et prêts. ...........,.......... 52 
1 1 4 1 3 2 2 1 4 1] - 1 2 2] Immeuble...........,..,,.,.,............ 53 
130] 106] 333] 308| 156] 130] 189) 103] 233] 95] 187) 47) 234) 652/Service..................................... 54 
ig) 21 47| 120 14] 49} 18] sel 18 85} £0| 19| 841 28| Service professionnel............,........... 55 
1 1 6} - 3 1 — - 1 1 1] - 2) -| Comptabilité..............,.,,,.......... 56 
1] - 2) = 21 - 1] - 1 1 2; - 2] - | Science appliquée. .........,........,..... 57 
3 1 5 1 6 1 3] - 1 1 2] - 4) —} Artet musique............................ 58 
- - 1 1 - - - - il = - 1' Associations industrielles. ....,......,..... 59 








() Comprend période de chômage non donnée, 


Nora-~~Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 





























































that date—Con. 
Total Number not at work on June 1, 1936— 
wage- A 7 x 
earners Number reporting no job by period lost— 
~~ r 1-12 13-24 25-28 
Industry Total des Total 
é employés Total wks. wks. wks. 
a à gages sem. sem sem 
M. F. M. F. M '|F. M. [ F. | M. [ F. | M. [ F. 
PROVINCE—Con. @) () 
Service—Con. oe 
Professional Service—Con. . 
1} Education...............,........ 2,289 4,053] 166) 346 82) 256 14] 40 9| 22 4 5 
2! Health 732) 2,735 54 389 36! 288 9] 149 3] 33 - 9 
3] Law........ 128| 343 10 48 9 36 - 4 - 5 1 1 
4| Literature, 1 14 35 4 8 3], 1! 20 - - - - 
5| Religion...............,.... 743 85 26 10 9 6 1 2 - - - - 
6| Social welfare organizations ‘220| 368 22 26 12 9 4 2 1 1 - 1 
7| Public Administration, n.e.s.(?)...........,..... 7,787|  964| 1,066 69| 687 87| 128] 12 70 4 25 - 
8] Federal and Provincial............... 4,052 737) 292 53 158 28 32 7 23 2 10[ - 
‘9] National defence............,.,..... 643 5 25 - 18 ~ 7| - 2) - - - 
10} Police service..............,,,,.,... 239 8 13 1 8 1 1] - - - - - 
11) Postal service. ...,.......,......... 1,212 162 54 10 21 7 1 1 7 1 1 - 
12| Other departments...........,........ 1,958) 562} 200: 42 it 20 23 6 14 1 gi - 
13] Municipal.....................,..,..... 3,684| 221 778 16} 469 9 96 5 47 2 15, - 
14! Fire department.................,..... 390 - 16 - 2 - - - 1) - - 
15]  Police..........................,....,. 409; 3 23 *- 9 - 2) - 2] - - - 
16] Water service.....,.............,,.,,. 162 3 28] 1 16 - 4) - 2) — - - 
17} Other departments.........,....,..... 2,723] 215) 706 15} 442 9 90 5 42 2 15, = 
18] Other................ 21 6 1 - - - - - - - - - 
19| Foreign government. 21 6 1 - - - - - - - - - 
20] Recreational Service...........,..,.,,...,...,.. 941] 285) 206 86] 185 22 81 6 9 1 8 8 
21| Billiard halls, sporting clubs. . . 600) 75 132 16 68 8 18 4 4 - 1 1 
22| Theatres, theatre agencies. ..........,.,,..... 341) 160 74 20 57 14 13 2| 5 1 1 1 
23| Custom and Repair...............,..,,......... 8,280) 688) 659 76| 600 62 89] 11 44) 6 26 5 
24| Automobile repair service 769 12] 208 2] 165 2 29 13 1 lu] - 
25| Blacksmithing............. 186 - 65 - 58 - 14 - 2] — 6] = 
26| Boot and shoe repairing. 111 2 46 - 39 - 5 | —- _ - 
27| Custom tailoring........... 2371 209 60 44 39 33 11 7 1 3 2 3 
28| Dyeing, cleaning, pressing 269 161 30 9 21 6 3] — 4 1 - 1 
29| Electrical repair service... 112 2 39 - 31 - 3h 8] - 21 = 
30} Laundries; laundering... 827) 301 98 21 85 11 7 3 1 1 3 1 
31] Watch repairing............,................. 18 1 7 - 4 - - - - - - - 
Business Service. .........,.......,.,....,..... 265 92 49 10) 87) 7 8 8 8 2 gO 
33} Advertising agencies 153 39 23 5 17 5 2 2 2 2 - 
34} Auctioneering and valuing..............,..... 21 - 8 - 4 - - - Al - - - 
35] Personal Service. ...............,..,,.... 4,247116,868| 901) 1,724] 687) 1,266 83| 489 62| 185 28| 77 
36| Barber shops, hairdressing. . 334 429 82 78 75 57 11 13 11 8 4 2 
37} Hotels, restaurants, taverns 2,315] 2,031 551 295 420 196 43 41 36 17 16 11 
38] Lodging houses........... 941 238 151 12 106 7 12 4 5 1 2 - 
39; Photographers’ shops... 71 38 19 7 14 5 3] - - 1 2,0 
40| Private domestic service... 239/12, 551 38} 1,313 29 984 5] 422 21 156 2 64 
41| Undertaking establishments . 46 3 7 - 4 - 1] - - - - - 
42|Unspecified........:..........,......,........ 4,244 57| 3,081 32| 2,443 241 551 1 251 2! 138 2 





() Includes period not stated. 


(?) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


4 Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 


à cette date—fin 








Nombre ne ‘travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 


























Industrie 





PROVINCE—fin 


Service-fin 
Service professionnel—fin 
Enseignement. .................., frseures. 
Santé 
Droit 
Littérature, bibliothéconomie............. 
Religion. ............. 
Œuvres sociales. . 
















Administration publique, n.s.a.(?).......,.... 
Fédérale et provinciale. ....,.............. 
Défense nationale.... . 
Service de police. . 
Service des postes. 
Autres services.... 
Municipale........ 

‘ Incendies. . 
Police,.... 
Aquedue......... 
Autres services. . 

Autres 


Amusements...,.,.........,..,..,.., us. 
Salons de billard, clubs sportifs. 
Théâtres, agences théâtrales. ......,....... 


Travail sur commande et réparations..... tere 





Réparations d’automobiles................ 
Forge...........!....: Peek acces 
‘ Réparation de chaussures. 
Vêtement sur mesure........... 
Teinturerie, nettoyage, pressage.... 
Réparation d’appareils électriques.... 


No. 

















Buanderies, blanchisseries... 


Réparation de montres....... 


Agences de publicité.......... 





Encanteurs et évaluateurs 


Service personnel............... 
Boutiques de barbier, coiffeur 
Hôtels, restaurants, tavernes 


Maisons de logement..... 
Ateliers de photographe. 
Service domestique privé 








29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over 4 yrs. 
wks. wks. wks, wks. yrs. yrs. _ 
— ! — = — _ — Au-dessus 
. sem, sem. sem. sem. ans ans de 4 ans 
\ 
2 5 25| 79 1 19 6} 22 2| 21 6 11 8 
1 9} . 5} 29 2 16 3 41 ,2 10 4 5 5 7 
ill 4 1} 6! - 4} 1! 5 1! 1] 2 1] 2 5 
- - - - - - 1 1 - - - - - - 
2 1 a} 8 -| -| 2 - i) - al -| -| - 
1) - - yoo 1l 1] - al - 2) 29] 1! 1 
gl «sl 65 4 os] os! 44 sl 54 2 64 2] 94 - 
8l al 19) 4! 11] 3] 8] 3| 14] 2] 13] 2| 17 - 
-| - 3l - 1] - i] - al -| -| - a) - 
= - a - 1] - 1l - a) -| -| - 1| - 
1l 2 2) 2 3} 1! 2] -| -| - yo - 3) - 
7} 2] 12 2 6, 2] 4l sl 10] 2 12 9 11} - 
28 1 46 - 26 - 36 ~ 40| - 51 - 7 - 
-| - 2] - = = -] -| -] - 1} - 2] - 
yo - 4) - -|.-| -| - a) - 1l - 2) - 
a7} 1] 40! -} 26} -| 36) -| 38) -| 49) -| 7%| - 
6 1 21 4 10 2 9 4| 18 2} 10 1 8 1 
1 1 13 1 5 1 5 - 12 - 6 - 3 - 
4, = 8 3 5 1 4 2 6 2 4 1 5 1 
43) 2 78) 10 85 a 49 6) 68 6] 33 2| 36 2 
14[ - 25| = Wo 131 = 20 10] - 12) + 
10} - 6| + 2) id 5| —- ti) - 6, - 21 
831 - 4 - 1) - 4) - 6 1) - 5 - 
2 1 7 5 3 1 3 6 1 4 3 2 3 1 
3 1 3 2 - - 31 — 4 1 ll - - - 
3] — 6| — 2] - - - 2| - 21] — 21 - 
al - 18 3 9 1l 13 - 14 1 9}, - 5 1 
- - 1 _ _ _ _ _ _ _ _ - 2 - 
ti 8) — il - 3 1 4 2 i - MOH 
2 - 3} -| -| -| af - 1 -| -| 2 - 
- ll - -| - 1 ch -] -|' - 1 - 
Si 77 114] 170 59 CH 66 69 92 48 69 23 67! 26 
2 1 14 13|[ . 3 6 5 6 12 4 8 - 2 3 
23 18 81] 46 31/° 19] 46 13] 52) 14] 33 6) 43 7 
21 - 10 1 171 - 8) - 19] - 13 1 14) - 
- - 2 1 2] - 3) - - 1 2] — - 1 
2] 57 4! 108 2) 55) ~ 38 4[ 29 7 16 7| 15 
- - 1 - - - - - - - - - - 
3 — 432]. 6] 131) - | 178 3] 146 2] 97 2 90 2 


Etablissements funéraires.......... os. 


Non spécifiées. debe eee eee e eee eeeneeveesnes 














(1) Comprend période de chémage non donnée. 
(2) Des services comme ceux de l’Hygiène, de 


que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
Voir introduction. 


sous-groupes. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg 








D 


Industry—Industrie 





WINNIPEG 
All industries—Toutes industries....... Leb bee cece ten ee eere ne enens 


Agriculture... 0000.00. cece cece cece cece eee eetaneneennes 
Dairy farming— see . 
Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et gr: 
Gardening—truck farming—Culture maraichére eee 
Grain growing—Culture des céréales ............,,.,.,..,.,,,....... 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.é.... 
Poultry raising—Aviculture...........,..,........,......,....,..... 






Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse..... sen. 
Fishing—Pêche............................................ wee 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots 





Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
d’huile et de sel............................,,,....,..,........... 


Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre......... 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l’or.............. 
Quarries, gravel pits—Carriéres, graviéres...... Pees nee nee en eens 


Manufacturing—Manufactures......................,,.........,!.., 











Vegetable Products— Produits végétaux. ........,.... 
- Vegetable Foods—Produits végétaux aliment 
Bakery products—Produits de la boulangerie... 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie. 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à graii 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes... 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages..…...........,..... wee 
Rubber products—Produits du caoutchouc...................,.,..,.. 


Animal Products—Produits animaux... ....,.,,...., eave seeeceueneees 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. .......,..,..,......., 
Butter and cheese—Beurre et fromage. ................,,......,..., 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.............. 
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin........ 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir....,...,..... 
Boots and shoes—Chaussures...........................,........... 
Gloves—Ganterie. .....,...........,.,,.,.,.... 
Harness and saddlery-—Harnacherie et sellerie. . ee 
Tanning—Tannerie............,........,.........4.4 uses. 






Testile Products—Produits textiles... ..............,.,..,.....,.,..... 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le 
vêtement. ...,.,......,...,..................4..4eeeuseeuesres 
Awnings, tents, and sails—Auvents, tentes et voiles... 
Carpets, mats, and rugs—Tapis, paillassons et carpettes 
Hosiery and knitted goods--Bonneterie et tricots....... 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur 
compris.... 
Hats and cap: peaux et casquettes. 
Men's clothing— Vêtement masculin. ..... 
Men's furnishings—Lingerie pour hommes. 




















Women's clothing— Vêtement féminin.…...!!!!1!:!!! 
Wood, Paper Products: Printing, Publishing, Engraving, ete—Produits: 
du bois et du papier; impression, édition, gravure, etc....... sos. 
Wood Products—Produits du bois. .................,....., 








Boxes, baskets, and barrels—Boîtes, paniers et barils..... 
Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, traineaux. , 
Furniture—Meubles.................,........,.,........, 
Planing mill produets—Produits du planage............... 
Sawmill products—Produits des scieries........... ensrses 
‘Wood turning— Tournage du bois aes 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier.. 
Paper products—Produits du papier....................,..,..,...... 
Pulp and paper—Pulpe et papier...................... 
Lithographing and engraving—Lithographie et gravure 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, éditio: 





Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not at Not at Not at 
work work .| work 
Total Ne tra- Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant vaillant vaillant 
pas pas pas 





Males—Hommes 





56,003! 14,284) 7,772 7,409| 48,231 6,875 
1,108 922 663 643 445 279 
35 26 12 12 23 14 
29 5 2 1 27 4 
103 45 37 31 66 14 
652 604 422 414 230 . 190 
252 225 181 176 71 49 
20 7 5 5 15 2 
349 320| 186 186] 163 134 
30 22 11 11 19 11 
319 298 175 175 144 123 
396 236 100 98; . 296 138 
31 25 14 14 17 11 
10 7 - = 10 7 
248 140 52 52 196 88 
47 29 15 13 32 16 
9,971 2,049] 927 873] 9,044) 1,176 
1,685 27s} 152 126| 1,898 163 
1,167 226 110 104 1,057 122 
649 117 68| : 67 581|. 50 
184 47 21 20 163 27 
271 51 17 13 254 38 
12] - 2 - - 12 2 
337 48 20 19 317 . 29 
16 2 Ye, 1 15 1 
1,681 306| 190 188| 1,561 188 
1,222 210 93 88} 1,129 192 
205 32 14 14 191 18 
1,013 177 79 74 934 103 
218 36 8 6 210 30 
241 59 29 28 212 31 
50 13 4 4 46 9 
63 5 4 3 59 2 
53 18 7 7 46 11 
44 15 9 9 35 6 
697 181 29 26| 668 105 
134 16 9 7 125 9 
18 4 3 3 15 1 
19 2 1 - 18 2 
42 4 1 1 41 3 
563 115 20 19 543 96 
si] - 2 1° 1 50 1 
134 17 5 5 129 12 
24 2 2 2 22 - 
248 71 5 4 243 67 
2,245 468, 810, 197] 8,086 265 
569 191 91 88l ‘478 103 
88 26 15 15 7 il 
21 3 1 1 20 2. 
238 73 32 30] 206 43 
47 16 7 6 40 10 
111 59 31 31 80 28 
22 6 4 4 18 2 
207 42 25 23 182 19 
184| . 29 14 12 170 17 
23 13 11 11 12 2 
73 3 ~ - 7 3 
1,396 226 94 86] 1,302 140 

















Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction, 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés & gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
) 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Industry—Industrie 


WINNIPEG-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Tron and Its Products—Fer el ses produits......,..,,..,,..,,:..,,.,...., 
Agricultural implements—Instruments agricoles............... . 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, avions 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie. 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.s.a.. 
Hardware and tools—Ferronnerie et outils. ...........,... 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer. 
Sheet metal products—Télerie............................ 
Smelting, refining, rolling —Fonderie, affinage, laminage an 
Wire and wire goods—Fil métallique et ses produits................++ 







Non-Ferrous Metal Products— Produits des métauz non ferreuz........... 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze.. 
XLlectrical apparatus—A ppareils électriques.,.......,...... . 
Precious metal products—Produits des métaux précieux.............. 


Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes.............. . 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales. . 
Asbestos products—Produits de l’amiante.............. 
Bricks and tile— Briques et tuiles......,........ 
Glass and its products—Verre et ses produits.............. 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment sede tence ene 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre.. we 
Petroleum products—Produits du pétrole............................ 








Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés..…........... 
Medicinal preparations—Préparations médicinales......... 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis. 
Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette. 


Miscellaneous Products—Produits divers........,..,............. 
Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles. 
Mattresses—Matelas..................................... 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie Glectriques.......... 
Electric light and power production and distribution—Production et 
distribution de l'éclairage et de l'énergie électriques... settee er ee es 


Comstruction. ...........................................,,,.....,... 
Building and structures—Construction et charpentes.. a 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6.....,...........,.,...,..... 





Air transportation— Aviation. 
Automobile garages—Garages d'automobile........ 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. 
Electric railways—Tramways électriques 
Express—Messageries.............,......... 
Steam railways—Chemins de fer. 
Storage—Entreposage. .. 
Taxicabs, livery, bus service—' 
Telegraph systems—Télégraphie. . 
Telephone systems—Téléphonie.......... 
Water transportation—Transport par eau 





Trade—Commerce.................................,..,.,,.,.,...,2. 


Retail Dealing—DEtail...... 0... ccc ccc cece sesso sas sssssesses eevee 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. 
Books and stationery—Librairie.................,........ 
Boots and shoes—Chaussures....................... 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries... 
Clothing—men’s—Vétement (hommes)............. 
Clothing—women's— Vêtement (femmes)............... 
Coal and wood—Bois et charbon.................,..... 
Dairy products—Produits laitiers. .......,.............. 
Drugs—Drogues........................,.,,..,.,,.,.., 





Dry goods—Marchandises sèches. .........,..,.,.,...,..... es 

















Norz—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


duction. 











Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not at Not at Not at 
work work work 
Total Ne tra- Total Netra- | Total Ne tra- 
vaillant vaillant vaillant 
pas pas pas 
Males-Con.—Hommes-suite 

8,686 661 269 258) 8,267 808 
126) 33 17 16 109 17 
207 53 24 20 183 33 
214 44 20 20) 194 24 
400 106. 59 55: 341 51 
14 3 1 1 13 2 
898 107 31 29 867 78 
141 34 21 19 120 15 
129 41 22 22 107 19 
13 5 1 1 12 4 
236 61 21 21 215 40 
83 18 7 7 76 11 
126 35 11 11 115 24 
17 5 3 3 14 2 
472 156 98] 86! 880) 70 
74 ll 5 4 69 7 
13 8 2 " 2 1t 6 
73 54 30 28 43 26 
45 21 13 13 32 8 
55 6 3 3 52 3 
41 12 11 11 30) 1 
43 26 19 18 24 8 
88 13 4 3 84 10 
£68 86 13 18 £50 23 
19. 3 2 2 17 1 
93 6 2 2 91 4 
78 12 4 4 74 8 
816 63 St 80) 286 29 
40 12 2 2 38 10 
147 22 13 12 ,134 10 
38 4 2 2 36 2 
519 72 34 33) 485) 39 
519 72 34 33 485 39 
4,103 2,508) 1,544 1,477, 2,559 1,031 
8,195 1,865 1,153 1,099} 2,042 766 
904 640 388 375 516 265 
2,265, 1,137 1,080| 10,878 1,185 
67 8 1 - 66 8 
650 200 109 102 541 98 
633 263 161 147 472 116 
930 113 48 45 882 68 
117 9) 3 3 114 6 
8,255) 1,379 677 652 7,578] 727 
383 80 37 35 346 45 
318 93 53 50 265 43 
153 26 10 9 143 17 
335) 59 23 23 312 36 
69 17 13 12 56) 5 
12,385 2,163) 899 839| 11,486 1,324 
7,805 1,478 681 677| 6,684 896 
383 63 28} 26) 355] + 37 
116 20 10 8 106 12 
99 13 5 5 94 8 
142 29 li 11 131 18 
135 33 16 15 119 18 
34 10 4 2 30 8 
470 264 130 129 340 135 
442 52 23 21 419 31 
306: 41 12 10 294 31 
52 4 3 3 49 1 
See Intro- 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not at Not at Not at 
Industry—Industrie work work: work 
. Total Ne tra- Total | Netra- Total Ne tra- 
vaillant vaillant vaillant 
pas pas pas" 


Males-Con.—Hommes-suite 








WINNIPEG-Con.—suite 


Trade-Con.—Commerce-fin 
Retail Dealing-Con.—Détail-fin 










Electrical supplies—Fournitures électriques. ..............,.......... 146 39 18 16) 128 23 
Filling stations—Postes d'essence. ................,.....,..... . 108 21 19 9 98 12 
Flour and feed—Farine et grains.......,...............,... . . 24 6 2 2 22 4 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes. . 24 3 2 2 22 1 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes. .........,........ 36 8 4 3 32 5 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison 113 21 13 12[ : 109 9 
Furs and fur goods—-Fourrures et pelleteries............. 76 14 1 1 75 13 
General and departmental—Magasin général ou à rayons 2,413 358 105 101) 2,308 257 
Groceries—Epicerie.........................,............,.4... 577) 143 52 46 525 97 
Hardware—Ferronnerie........................................ . 235 52 20 20 215) 32 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d'art........................ 81 14 7 5 74 9 
Leather goods—Articles en cuir...................................... 12 1 - - 12 1 
. Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages....,....,,..,......... 47 4 - - 47 4 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson.................. 275 64 34 32 241 32 
Musical instruments—Instruments de musique....................... 101 15 7 7 94 8 
Optical goods—Articles d'optique.................................,. 24 2 1 1 23 1 

Second-hand goods—Objets usagés. ...........,.....,..............,. 29 3 3 3 26 - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares................,.............. 38 6 2 2 36 4 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6............,........ 759) 167 98 85 661 82 

Wholesale Dealing—Grog...,.................. seen . 6,078 689 278 7 4,796 427 

295 38 287 30 


Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. 






262 

8 

Drugs—Drogues..........................,.......... 4 

Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants 25 
Groceries—Hpicerie......,..,.................,....... 511 77 31 30 480 47 

9 

15 

3 

4 


Hardware—Ferronnerie..........- 



















Leather goods—Articles en cuir... 49) 5 - 49 5 
Lumber—Bois d'œuvre....................,...........,...,......4 113 35 16 97 20 
Stationery and office supplics—Papeterie et articles de bureau....... 178 16 . 4 174 13 
Tobacco products—Produits du tabac...................,.....,..,.. * 86 . 5 5 81 1 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.............,..... 2,280 324 154 144| 2,126 150 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros......,..............,......,....., 7 2 = - 7 2 
Finance, Insurance—Finance, 4SSUTAnce........,................... 2302 234 62 60| 2,330 174 
Banking—Banque......................... 625 49 11 10 614 39 
Insurance—Assurance. Sa 1,178} 123 37 36] 1,141 87 
Investment and loan—Placements et prêts 465 43 8 8 457 35 
Real estate—Immeuble......... 0. ccc eee cece cee e cee e ee eeeeees 124 19 6 6 118 13 
Service... 0.0... cece cece ccc cee eee eee ene eens renee beeen ete ne enees 11,376 2,275| 1,239 1,147| 10,137 1,128 
Professional Service— Service professionnel. 1,802) 230) 78 65 1,789 166 
Accountancy—Comptabilité......... . 152 15 2 2 150 13 
Applied science—Science appliquée . 38 12 2 2 36 10 
Art and music—Art et musique....,..................,.....,........ 115 39 12 10 103 29 
Associations—industrial—Associations industrielles. ............,..... 45 5 2 2 43 3 
Education— Enseignement. ........................................., 721 92 24 28 697 69 
Health—Santé. .............4..,.4. ses 241 28 11 11 230] 17 
Law—Droit... 0.000 cece et ene eee nets tee 86 7 5 5 81 2 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie wae 10 2 - - 10 2 
Religion...................,,.........,...........ses. see 255 15 7 4 248) 11 
Social welfare organizations—Qiuvres sociales. .. 124 15 8 6 116 9 
Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.s.a.(1). 4,448]. 758 421 889| 4,027 864 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale. . 1,857 172 57| : . 652] 1,800 120 
National defence—Défense nationale. ........ . 185 15 1 8 174 7 
Police service—Service de police. .........,........,..............., 108 8 4 4 104 4 
Postal service—Service des postes............................,,,,.. 499, 30] 3 3 496) 27 
Other departments—Autres services.........,........,............. 1,065 . 119 39 37}. 1.026 82 
Municipal—Municipale....,,.........,,...,.,...,4,444444ssssses 2,577 581 364 3371 2,213 244 
Fire department—Incendies....................,..,..........,..... 309 14 2 2 307|, 12 
Police. ..............,...........,....,.....4éeesséeessseeseeesse. 286 16 5 4 281 12 
Water service—Aquedue....,...................................4. 121 20 12 11 109 9 
Other departments—Autres services................................ 1,861 531 345 320] 1,516 211 
Other—Autres.......,.........:,..,.,.s.esesssesesseesseseses 14 - - - 14 - 
Foreign government—-Gouvernements étrangers...................., . 14 - - - 14 - 


(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l’Hygiéne, de 
l'Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Iln'y a queles services 
de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. . . : 

PR Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. | 
Nora--Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. - a 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
* montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 





Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes * Assistée Non assistée 
Not at Not at Not at 
Industry—Industrie work work work 
Total Netra- Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant vaillant vaillant 
pas pas pas 





Males-Con.—Hommes-fin 







































‘ WINNIPEG-Con.—suite 
Service-Con.—fin 
Recreational Service— Amusements........,,.,..,,..,........,..,...... 662 138 58 49 509 89 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs...... 307 76 34 81 273 45 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales. .......... 255! 62 19 18 236) 44 
Custom and Repair—Travail sur commande et réparations. ............., 1,448). + 481 253 2481 1,195 189 
Automobile repair service—Réparations d'automobiles. . sue. 470 139 90 88 380) 51 
Blacksmithing—Forge.....................,.,.,....,seese.e... 69) 32 19 17 50 15 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures... ........,.,.... 78 33 24 23 54 10 
Custom tailoring—Vétement sur mesure.......,,.,...,,........,... 187 47 20 18 167 29 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. . 230 26) 17 16 213 10 
Electrical repair service—Réparation d’appareils électrique: 65) 21 9 8 56 13 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. .. 247 86 50 49 197 37 
Business Service—Service commercial......... 207 84 19 16 188] 19 
Advertising agencies—Agences de publicité. ........... 128 19 10 7, 118 .12 
Auctioneering and valuing—Encanteurs et évaluateurs.............., 14 6 4 4 10 2 
Personal Service—Service personnel. ......,.,.,,.,...,....,...... ose 8,909 689 420 887| 2,489 308 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. . 210] 52 34 33 176] 19 
Hotels, restaurants, taverns--Hôtels, restaurants, tavernes. . ..] 1,528 442 266) 248 1,257 194 
Lodging houses~Maisons de logement.......,........... a 773 122 78 73 695 49 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe...... wee 50) H 8 2 47 9 
Private domestic service—Service domestique privé. . se 153 29 17 16 136 13 
Undertaking cstablishments—Etablissements funéraires.,........... 28 3 2 1 26 2 
Unspecified—Non spécifiées. ..........,....................,..,..... 1,389 1,240 981) 973 408) 267 
Do, Females—Femmes 
All Industries— Toutes industries. :..... dress see ssessesereorenese 21,321 2,810; 678) 623] 20,643 2,287 
Agriculture. .…..................................,,.......,...,... 15 3 1 - 14 3 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Welis—Mines, carrières, puits 
@hulle et de sel........................................ lisses 16 2 - - 16 2 
Manufacturing—Manufactures............................,........, 2,622 398 7 56! 2,543 342 
Vegetable Products-—Produits végétaux. ...........,.,,...,.,........... seg; 63 13] 11 849 68 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . 335 59 13 11 322 48 
Bakery products—Produits de la boulangerie... 47 5. 1 1 46) 4 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie. 191 42 8 8 183 34 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain... ... 41 8 1 1 40 7 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes... 12 1 1 - il 1 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages.......,,..............., 19 2 - - 19 2 
Animal Products— Produits animaux.......,...,....,........,.,...... 850 88 14 8 838 80 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... . . 130 12 4 3 126 9 
Butter and cheese—Beurre et fromage 24 - - - 24 ~ 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons... 102 12 4 3 98 9 
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin 92 12 2 1 90 11 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.... 128 14 6 4 122 10 
Boots and shoes—Chaussures. . . 18 2 2 2 16 - 
Gloves—Ganterie.............. us 78) 9 3 . 75 8 
Tanning—Tannerie........... . . 17 1 - - 17 1 
Textile Products—Produits textiles... 1,086) . 198 87 84} 1,049 169 
Textile Products—not Clothing—P: 
vêtement................,.......,........,...,....4.suss 172 29 5) 3 167] . 26 
Hosiery and knitted goods—Bonneterie et tricots................. 86) 18 2 1 84 17 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non 
GOMPrIS......,...,4...... eee seseeeseseeesseseseresessese 914 164 32 21 882 143 
Hats and caps—Chapeaux et casquettes. .. 69 12 2 1 67 li 
Men's clothing—Vétement masculin....... 285) 24 3 2 282 22 
Men's furnishings— Lingerie pour hommes . 108 8 3 1 ‘105 7 
Women's clothing—Vétement féminin.......................,..... 311 92 15 13 296 79 





a Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. - 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 
TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 





Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not at + | Not at Not at 
Industry—Industrie work work work 
Total | Netra | Total | Netra | Total | No tra 
vaillant vaillant vaillant 
‘ pas pas pas 


Females-Con.—Femmes-suite 








WINNIPEG-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ete.—Produits| 

















du bois et du papier; impression, édition, gravure, elc............., 649 78 18 9 687 64 
Wood Products—Produits du bois..............,,...,..........,.., 18 4 1 1 17 8 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier! 145 22 2 1 143 21 

Paper products—Produits du papier..... pessenessesseseessseseenes 135]° 21 2 1 133 20 
Pulp and paper—Pulpe et papier...............,.,..... 10 1 - - 10 
Lithographing and engraving—Lithographie et gravure 14 1 - - 14 1 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et 
53010 a - issues resserre 372 46 9 7 363 39 
Tron and Its Products—Fer et ses produits...........,..,...., snssosesse 80 8 - - 80 8 
Agricultural implements—Instruments agricoles....,,.......,.,..,.. 18 2 - - 18 2 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie...... 19 2 - - 19 2 
Foundry products, n.e,s.—Produits de fonderie, n.s.n................ 14 1 - - 14 1 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage............. 10 - - - 10 - 
Non-Ferrous Metal Products— Produits des métaux non ferreux... ....... 84 8 - - 84 8 
Electrical apparatus—Appareils électriques. ...,,......,...,,,....., 19 1 - - 19 1 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métallotdes........ cures £8 1 i 87 1 
Petroleum products—Produits du pétrole.....................,.,,.. 13 - - - 18 - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques el dérivés... ......... 67 8 8 8 64! , 6 
Medicina! preparations—Préparations médicinales. ................,. 14 2 2 2 12 - 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis............ 11 1 - - il 1 
. Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette. ......... : 25 3 1 - 24 3 
Miscellaneous Products—Produits divers. .............,...,.,..,. ensure 76 10 1 1 76 8 
Mattresses—Matelas...............,.....,..... DPPETET TETE ETET EEE 39 7 - - 39 7 
Scientific equipment—Outillage scientifique. ...............,!,...... 15 1 - - 15 1 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques.......... 54 1 1 1 53 - 
Electric light and power production and distribution—Production et 
distribution de l'éclairage et de l'énergie électriques................ 54 1 1 1 53 - 
Constructlon........................,,,,..,......,..i.....sssess. 41 8 1 1 40 1 
Building and structures—Construction et charpentes.......,.,.,.:... 35 6 1 1 34 5 
Transportation and Communication— Transports et communica- 

TION. ..........................4444 eee dessu sesssnescesessses 674 62 8 7 666 45 
Air transportation--Aviation............... 11 2 - - 11 2 
Electric railways—Tramways électriques. . 58 2.00 - - 58 2 
Steam railways—Chemins de fer........... 812 18 1 1 311 17 
Storage—Entreposage.............. 49 6 3 2 46 4 
Telegraph systems—Télégraphie 26 - - - 26 - 
Telephone systems—Téléphonie,........... 156 15 3 3 153 12 
Water transportation—Transport par eau 14 4 1 1 13 3 

Trade—Commerce................,....,.,...,...........ssesesssoues 5,917 854 115 961 5,202 758 
Retail Dealing—Détail..…............., sosssseossussesesensees 4,198 781 105 88| 4,099 653 
Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires... . 60 10 2] : 1 58 9 
Books and stationery—Librairie......,,,.,...,............, eee 33 5 - - 33 5 
Boots and shocs—Chaussures......................,.......... . 15 - - 15 3 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. ................... 101 18 5 3 96 10 
Clothing, men's—Vêtement (hommes)...............,....,......... 30 = - - 30 - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes)............................ 209 36 4 4 205 32 
Coal and wood—Bois et charbon........... 27 6 - - 27 
Dairy products—Produits laitiers.. 27 1 - - 27 1 
Drugs-—Drogues.................!. 47 8 1 1 46 7 
Dry goods—Marchandises sèches.........,.........,,.......,...... 38 13 3 3 35 10 
Electrical supplies—Fournitures électriques. ......................, 11 1 - - 11 1 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes. . 29 9 1 1 28 8 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes 12 1 1 1 11 - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison... 26 3 - - 26 3 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries....,.............. RE 38 7 1 1 37 * 6 
General and departmental—Magasin général ou à rayons............ 3,113 541 74 63} 3,039 478 
Groceries—Epicerie.............................s.s.sseossesesss 118 27 8 5 110 "22 
Hardware--Ferronnerie........................ 45 3 - - 45 3 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art 34 °7 2 2 32 5 





a Nom—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 

Nota~Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, : 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin 











Both classes ° On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not at Not at Not at 
Industry—Industrie work work , work 
‘ Total Netra- | Total Ne tra- Total Ne tra- 
\ . vaillant vaillant vaillant 
pas pas pas 





Females-Con.—Femmes-fin 








WINNIPEG-Con.—fin 


Trade-Con.—Commerce-fin 
Retail Dealing-Con.—Détail-fin 



























Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson...........,..... 10 1 1 1 9 - 
Musical instruments—Instruments de musique. .....,.............. 24 4 - - 24 4 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a.6.......,........... 123 21 .2 2 121 19 
Wholesale Dealing—Gros..........,,.............,.. snsososssessenese 1,118 188 10 8 1,108 185 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés. ...,............... 79 17 1 1 78 16 
Drugs—Drogues...............,,...,. 444. .cescesseseessoseeese 57 5 - - 57 5 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants............... 266 28 1 - 265 28 
Groceries—Epicerie....,..,.................,..,,..,... 128 20 3 2 125 18 
Hardware--F'erronnerie.......... 107 7 1 1 106 6 
Leather goods—Articles en cuir 15 - - 15 4 
Lumber—Bois d'œuvre....,.......................,..........,...,. 21 1 - ~ 21 1 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.,..... 61 6 - - 61 6 
Tobacco products—Produits du tabac. ......,.....,.,..,.,...,..... 16 1 - - 16 1 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.2.6................. 368 44 4 4 364 40 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros.........,.,,.,..,.,... secs. 1 - “= - 1 ~ 
Finance, Insurance—Finance, assurance... ......................... 1,305 102 7 4; 1,298 98 
Banking—Banque.............,...........,...,....,.,.,.,.. 269 16 1 1 268 15 
Insurance-Asgsurance............,,.....,......,....4......ee..s. 739 . 55 4 3 735 52 
Investment and loan— Placements et prêts...,....,.....,.......,... 203 19 2 - 201 19 
Real estate—Immeuble.........,....,.,.,..,.,,...,........,,..... 94 12 - ~ 94 12 
Service.............................,,.,,.,......4 uses. ‘11,234 1,365 462 354| 10,772 1,011 
Professional Service—Service professionnel. ........... sus vers. 8,272 898 838. 88], 8,834 860 
Accountancy—Comptabilité............ 26 3 - - 26 
Applied science—Science appliquée. 15 2 - - 15 2 
Art and music—Art et musique..................... 34 7 1 1 33 6 
Associations—industrial— Associations industrielles, 25 3 - - 25 
Education—Enseignement 1,378 119 10 91 1,363 110 
Health—Santé............. 1,267 205) 20 17 1,247 188 
Law—Droit............,.,.,..,. 4 eeeuveuetavuceees 227 28 5 222 24 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie........... 35 3 - - 85 3 
Religion........................,.,............,., Pnnsesesssses 52 7 - - 52 
Social welfare organizations— Œuvres sociales. ..................... 211 16) 2 2 209 14 
Ü 
Public Administration, 16.8-(0)-— Administration ublique, n.8.d.(1)...... 626 4 1 1 625 46 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale. ..........,..,..... 482 37 1 1 481 36 
Postal service—Service des postes. ................................ 16 - - - 16 - 
Other departments—Autres services......,.,..,....., Ledeen eeeer en 457 37 1 1 456 36 
Municipal—Municipale. ....................,.......,............... 138 10 - - 138 10 
Other departments—Autres services. ............................. 134 9) - - 134 9 
© Other—Autres.....,.:..,...,.,,....44 4er 6 - - - 6 - 
Recreational Service—Amusements....... soso sonne ésssssseseses 167 £6 6 8 161 83 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. : 35 10 3 2 32 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales 122 16 3 4p 119 15 
Custom and Repair— Travail sur commande et réparations... ........... 618 68 87 22 i $0 
Custom tailoring—Vétement sur mesure.................: Li 136 23 12 10 124 13 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. . 143 8 5 5 138 3 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries................... 225 19 9 6 216 13 
Business Service—Service commercial..…..........,.,..,. nossosssereres 81 8 1 1 80 7 
Advertising agenciesAgences de publicité : 34 3 - - 34 3 
Personal Service— Service personnel..…....,.,.,.,.,....., des eaveeneeees 6,680 839 $89) 294, 6,191 646 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 7 5 13 11 294 41. 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes.. 1,220 217 91 74 1,129 143 


Lodging houses—Maisons de logement. ........,....,.... . 173 10 6 4). 167 6 





Photographers’ shops—Ateliers de photographe... 31 7 - - 31). 7 
Private domestic service—Service domestique privé 4,795 537 268 198} 4,527 339 
Unspecifled—Non spécifiées... .....................ie..s. 4 25l : 4 4 &f - 21 
a ——  —_—_]—_—_—_ 





(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l’Hygiéne, de 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publies sont classés ailleurs. Il n'y a que les 
services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. . 


a Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
Mt Voir introduction. 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 


work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface 


TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface 


a 





Industry—Industrie 


All Industries—Toutes industries. ...........................,..,..,..... 


Agrleulture.......0 6.0 ccc eee ere ee nena nee EEE ED 
Dairy farming—Ferme laitiére . 
Flowers and seeds—nurseries—F leurs et graines—pépiniéres....... 
Grain growing—Culture des céréales. .................,........,.. 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.6. 
Stock raising—Elevage..................................,..,,..... 






Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse......... . 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots.................... 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
et de Sel........,................4.....4.. ess susseusesssereseres 


Manufacturing—Manufactures......................,.............,..... 


Vegetable Products— Produits végétaux. ................,,.,....,,..sse. 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires . 
Bakery products—Produits de la boulangerie...... 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain wee 
Liquors, beverages—Liquèurs et breuvages.....,............,.,.,........ 






Animal Products—Produits animauz.......,,..,,..,.,.. 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. an 
Butter and cheese—Beurre et fromage............,...... 
Slaughtering and meat packing— Abattoirs et salaisons 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 


Textile Products—Produits textiles.....,.............,.....,......,,... vee 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le vétement 

* Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non compris 
Men's clothing—Vétement masculin........................,..,......... 
Men's furnishings—Lingerie pour hommes............................... 










Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.—Produits du bois 

. et du papier; impression, édition, gravure, ete......,.,...,,,.............. 
. Wood Products—Produits du bois.......................,.. 

* Boxes, baskets, and barrels—Boîtes, paniers et barils 

Planing mill products—Produits du planage............ 

. Sawmill products— Produits des scieries 

Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier..... 

. Paper products—Produits du papier......!..................,.,......,.. 

- Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure... 





Iron and Its Products—Fer et ses produits....,..,,.,......,................. 
Agricultural implements—Instruments agricoles............... vee 
* Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie........... 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.8.a......,............... 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin defer................. 
Sheet métal products—Tôlerie.......................,.......,..,.,....., 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.................., 






Non-Ferrous Metal Products—Produits des métaux non ferreuz.......... sos. 


‘Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes. 
Bricks and tile—Briques et tuiles. ...................,.,... 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre. 
Petroleum products—Produits du pétrole....,......................,.,... 





Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés....... sense so. 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis. ...........,..... 


Miscellaneous Products—Produits divers.....,............. essssssseres esse 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques. .............. 
Electric light and power production and distribution—Production et dis- 
tribution de l'éclairage et de l'énergie électriques..................,..... 


Construction. ....................:.......,............,...4.4 nsssseseee 
Building and structures— Construction et charpentes..,..,...,..,.,....... 
Construction, n.0.8.—Construction, n.n.6..........,........,...,.......... 









Brandon St. Boniface 
Not at work [Not at work 
Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
3,360} 1,167] 818) 106) 3,689) 1,092; 903; 150 
182 5 86 - 112) 2 46 - 
- - - - 29 2 4 - 
12 2 3 - - - - - 
109 - 65 - 39 - 32 - 
53 2 14 - 19 - 9 - 
_ - - _ 15 _ _ - 
1 - 1 - 14 - 7 - 
- - - 14 7 - 
1 - 1 - 8 1 4 - 
324 26 62 il 988] 145] 198 25 
70 . 8 16 - 161 85 84 8 
53 2 11 - 122 21 26 3 
40) 2 7 - 28] 3 9 - 
- - -. - 6 7 2 2 
- - - - 79 4 13 - 
15 1 3 - 39 4 8 - 
67 18 11 - 243 88 si 
47 8 7 - 235! “30 28 
34 6 4 = 34 5 4 - 
13 2 3 - 201 25 24 
5 1 1 - 6 2 3 
8] 1 1 - 18 49 7 18 
3 - 1 - 3) 3 2 - 
- 1 - - 10 46 5 13 
- - - - 4 18 2 4 
- - - - 1 13 - 2 
69) 8 8 - 196) 86 38 4 
28 - 7 - 99 - 22 - 
- - - - 56 - it - 
- - - - 20] - 6 - 
- - - - 13 - 3 - 
1 - - - 23 7 3 - 
- - - - 19 6 3 - 
40) “2 1 - 73 17 13 4 
80 8 20 I 247 8 50 1 
23 1 7 - - - - - 
18) 2 5 1 - - - - 
~ - - - 41 1 10 1 
36) - 6 - 117 - 16 - 
~ - - - 29) - 5 - 
- - - - 17 - 4 - 
- - - - 11 - 3 - 
si 4 ë - 54 8 86 - 
- - - - 12 - 12 - 
- - - - 10 1 5 - 
12 1 2 - 16) - 3 - 
£ - i - 47 10 7 - 
- - - - 31 7 5 - 
2 - - - 16 - 8 - 
40 3 10 - 25 5 4 - 
40) 3 10 - 25) 5 4 - 
266 3| 192 1} 280 - 170 - 
198 3 79 1 232! - 142 - 
68 - 23 - 48 - 28 - 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. . 


‘Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. - - 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface—Con. ~ 


TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 











Brandon St. Boniface 
Not at work Not at work 
Industry—Industrie ; Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 


Transportation and Communication—Transports et communications. 945 35] 203 






































Automobile garages—Garages d’automobile............ . 96 4 22) - 62 1 17 - 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage 65 3 23 - 25 - ii - 
Electric railways—Tramways électriques...... wee - - - - 38 3 7 - 
Express—Messageries...................,............ neserores 20) 1 1 - - - - - 
Steam railways—Chemins de fer, sececeeeep 676 2| 144 - 398) 23 47 2 
Storage—Entreposage.....,........................,... 20; - 2 - 27 4 4 1 
Taxicabs, livery, bus service--Taxis, livraison, autobus eens 19 - 1 - 23 - 7 - 
Telegraph systems—Télégraphie..........,.,...,........................ 17 - 3 - 16 2 1 1 
Telephone systems—T'éléphonie.. ........................................ 23 25) 3 - 13 7 5 1 
Trade—Commerce,............... 0.0 ccc cece cect nee eenee tet eannetenanes 587] 211 94 34] 926] 219) 157 46 
Retail Dealing— Détail... 878) 168 T4 841 459] 189) 104 40 
Automobiles and accessorics—Automobiles et accessoires. ...,.,,.,........ 30 4 2 - 15 4 3 1 
Books and stationory—Tibrairie, ...,.......,..........,,......,,..,....4 4 9 - 1 - - - - 
Boots and shoes—Chaussures....,...............,....................... 11 2 2 - - - - - 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. ...,...............,,... 19 6 4 - 5 6 - - 
Clothing, men’s—Vétement (hommes).........,........... eee 12 2 3 - - - - - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes)................... a 2 14 - - - + - - 
Coal and wood—Bois et charbon. ...................,,,.... a 32 9 9 1]. 68 3 33 - 
Dairy products—Produits laitiers................ . 17 4 1 - 72 5 9 1 
Drugs—Drogues..........,...., . lt 5 2 1 8 3 1 1 
Dry goods—Marchandises sèches. 6 il 3 - - - - - 
Filling stations—Postes d'essence......... sesseses 10 - 3 - - - - - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et gra: fleuristes... & 11 4 3 - - - - 
Furniture, house furnishings-—-Meubles, garnitures de maison. . 9 1 2 - -|[. - - - 
General and departmental—Magasin général ou à rayons.... 28 50! 6 18] 117] 139 20 33 
Groceries—Epicerie....................................., 69 10) 14 1 34 7 6 1 
Hardware—Ferronneric 23 9) 4 1 16 2 3 - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. 7 31 ~ 8 - 19) - 7 - 
Retail dealing, n.0.s.—Commerce de détail, n.a.é......,..,..... 41 7 7 1 52 3 11 - 
Wholesale Dealing—Gros........,..,....,,..,.,...,,,.,,,,,.,,.4...4,.4 808 48) 18 10} 816 80) 68] 6 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants tee - - - - 52 7 7 3 
Groceries—Epicerie..............,.......................,... 43 7 1 19 6 3 1 
Hardware—Ferronnerie . wee 24 3 3 - 23 3 1 - 
Lumber—Bois d'œuvre............................ sees a - = - - 23 1 12 - 
Wholesale dealing, n.o.s.--Commerce du gros, n.a.6...........,.....,..... 125 29 i 9} 180 il 28 2 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros............,......,,.....,.,.,...,,, 1 - Î - - - - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance. ..................... ..| 102 38) 4] 115 51 a 







Banking—Banque......,..,...,,..., 
Insurance— Assurance. 
Investment and loan—Placements et p 









































Real estate—Immeuble. ............................................. . - ~ - - 10) 6}. 2 
or iii 740/845) 105 66] G41] 628) 106 67 
Professional ServiceService professionnel... ..............!............,.,.. 266| 395) £3) 85) 188) 819 21 85 
Art and music—Art et musique. ........ : 9 3 7 - - - - - 
Education—Enseignement....... . 65] 103 8 12 48 78 4 5 
Health—Santé.........,.... . 144 263 3 9 66 160 6 13 
Law—Droit 4 9 - 1 2 10 1 3 
Religion. ..........,...,,,.,,,,.....,..,.. 27 = - - ,25 9 1 - 
Social welfare organizations— Œuvres sociales 8 12: - 1 30 57 2 4 
Public Administration, n.e,s. {arr Administration publique, n.8.a.(1)........... 857 19 48 8] 282 84 85 1 
Federal and Provincial—-Fédérale et provineinle.................... .[ 119 11 9 2| 116 20 9 1 
Police service—Service de police . 15) 2 - 1 ~ - - - 
Postal servico—Service des postes. ................................ : 56 2 2 - 421, 3 2 - 
Other departments—Autres services. ......,,..,..............,.... 42 7 7 1 69 17: 6 1 
Municipal—Municipale...........,..,.....................,..,...., 138 8 34 - 106 4 16), - 
Fire department—Incendies., cece cesse ete eteateteereneene 22 - 1 - 22 - - - 
Police.................,..,.. ses cesser 14 1 - - 16) - 2 - 
Water service—A queduc..... es 11 - 4 - = - = - 
Other departments—Autres services. ............,.,.,........,,... 91 7 29 - 61 4 14 - 
Recreational Service— Amusements..…......,............................,.... 25 18] 6 g 41 8 9 i 
Billiard halls, sporting clubs--Salons de billard, clubs sportifs 13 3 5 1 33 - 8 - 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales. ................. 12 10 1 1 8 6 1 1 


(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. I] n’y a que les services 
de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

d Nors— Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voirintroduction. 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Brandon and St. Boniface—Con. 
TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Brandon et St-Boniface—fin 








Brandon ‘ * St. Boniface 
Not at work Not at work 
Industry—Industrie Total Ne trae Total No tra- 


vaillant pas vaillant pas 





Service-Con.—fin 









Custom and Repair— Travail eur commande et réparationa........... seceeeees 66 18 17 8 64 88|. 19 8 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles................... 14 - 1 - 16 - 4 - 
Custom tailoring—Vétement sur mesure....................... 15 3 5 1 8) ‘17 2 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. ... - - - - 6 4 1 - 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. ,......,.......... “us. 8 14 2 1 13 17 3 - 

Business Service—Service commercial. ...............,..,.,...,.,..,,,.4. 8 2 - - 6 4 1 1 

Personal Service— Service personnel 188| 398 16 85| 181| 487 31 88 

- Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur 10 16 1 3 4 nN 5 4 
Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes 86 73 13 6 65 40 14 6 
Lodging houses—Maisons de logement............... 13 - - 29 2 10 - 
Private domestic service—Service domestique privé 1] 302 - 26 1] 183 - 23 


Unspecified—Non spécifiées. ..........................................., 172 11 145 - 106 1 91 


a Norgz—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. 


TABLE 32. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked but were secking work 
on June 1, 1936, by age, for the province as a whole and for cities of 10,000 population and over 
TABLEAU 32. Hommes et femmes célibataires, âgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais qui 
cherchaient du travail le ler juin 1936, par âge, pour l’ensemble de la province et pour les 
cités de 10,000 âmes et plus 











All ages—Tous âges 14 years—ans | 15 years—ans 
Locality—Localité —— © — 22 ——— 
. T M F T M. F T M F 
PROVINCE........... 16,663 8,041 8,622 200 102 98 619 281 338 
Brandon........................ 649 358 291 6 2 al 24 10 14 
St. Boniface. . 569 261 308 7 2 5 26) 11 15 
Winnipeg......,................. 8,907! 4,393 4,514 39 15 24 165 74 91 
16-17 years—ans 18-19 years—ans 20-24 years—ans 
PROVINCE........... 3,231 1,530 1,701 5,131 2,460 2,071 7,482 3,668 3,814 
Brandon........................ 125 81 44 181 104 71 313 - 161 152 
St. Boniface... 120 62 58 160 74 86 256 112 144 





Winnipeg.................,,..... 1,492 695 797 2,825 1,369 1,456 4,386 2,240 2,146 





TABLE 33. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked, but were seeking work 
on June 1, 1936, by number of years at school 
TABLEAU 33. Hommes et femmes célibataires, âgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais 
qui cherchaient du travail le ler juin 1936, par le nombre d’années d'école 













Years at school—Anné-.s d'école T. M. F. 
PROVINCE — 

Total.................. Penne ene ene EERO HOR Ee OEE EEE EES OREO EERE Ee HEC HERE ESD E EE DER ES 16,663 8,041 8,622 
None—Aucune 45 26 19 
1-4 years—ans 323 ‘143 180 
5-8 “ 5,616) 2,916 2,700 
9 “ “ 2,650 1,375 1,275 
10 “ “ 2,891 1.307 1,584 
11 “ “ 3,093 1,371 1,722 
12 « “ey 1,298 574 724 
13-16 “ Hesse sure 723 . 313 410 
17 years and over—ans ot plus 21 15 6 
Not stated—Non donnée... 3 1 2 





PART II—Con. 
WAGE-EARNERS 





PARTIE II—fin 
EMPLOYÉS À GAGES 


‘ B—EARNINGS AND EMPLOYMENT 





B—GAINS ET EMPLOIEMENT 
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total 
and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months’ period 
ù ended June 1, 1936 - 
TABLEAU 34. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le total 
et la moyenne des gains et le total et la moyenne des semaines d’activité au cours de la période 
de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Number Total Average Average 

/ reporting Total weeks Average weeks weekly 

earnings earnings - | employed | earnings | employed | earnings 

Conjugal condition and age —_ 


— Nombre Total Total de Moyenne [Moyenne de| Moyenne 
Etat conjugal et âge déclarant | des gains | semaines | desgains | semaines | des gains 
des gains | d'activité d'activité [par semaine 





Males—Hommes 




















PROVINCE ($00) $ $ 
Total..,.....,................4 sous sssrssssoseues 116,608 870,877] 4,200,983 747 36-03 20.73 
14 years—ans...............,....ssssssss à 69 33 1,481 48 21-46 2.23 
15 4 ee dessnseeeresseeeeeree 267 203 6,625 76 24-81] 3.06 
16-17 “ OO issssssesesssessososee ensnoresse 1,873 2,426 51,852 130 27-68] 4.68 
18-19 -“ M cvccaucceceseceeeeneteessuseres 4,340 8,854 133,491 204 30-76 6.63 
20-24 “ Meee ee sesesesuse toate tenes eeeeees 17,068 61,400 586,191 360 34-34 10,47 
25-34 “ acc cece sesensreeseresnesesesses 80, 555) 191,328] 1,102,413 626 36-08 17.36 
85-44 0 eee eee ence cee c eee eeeeeeeensnneee 23,830 212,401 880,038 891 36-93 24.14 
45-54 “ ence ee ceee eee ener eee nencnenes 23,782 251, 657 907,516 1,058 38-16 27.73 
55-64 “ Miss ssvossse ssssssesessssssese 12,316 121,647 441,600] 988 35-86 27.55 
1,896) 14,257 62,684 752 33-06 22.74 
577 6,433 25,666 1,115 44:48 25.06 
36 238 1,426) 680 40-74 16.69 
45,215 179,672; 1,500,077 397 33-18 11.98 
see 69 33 1,481 48 21-46 2.23 
15 « es enone eee ee eeesneseee onan 267 203 6,625 76 24-81 3.06 
16-17 “ ane cece eee cece se eeeeeeeneee bees 1,871 2,424 51,810 130 27-69 4,68 
18-19 “ eve eens set eneeeeeeeeens versus 4,311 8,782 132,660 204 30:77 6.62 
20-24 “ OPEN EEE EEE EEE EEE EEE EEE EETEE 14,946 51,958 516, 880 348 34-58) 10.05 
25-34 “ Cae ce ten eneeeeeneeeeeees sssssseses 14,149 69,778 498,428 493 35-23 14.00 
35-44 oo. 4,568 22,418 145, 943 491 31-95 15.36 
45-54 “ CE 3,180 16,368 95,635 515 30-07 17.12 
55-64 “ “ 1,529 6,740. 41,294 441 27-01 16.32 
. 65-69 “ Oa cesseneneeeentceves sosserssosse 251 663 6,265 264 24-96 10.58 
70 yrs, and over—ans et plus......,..,......,...... 53 227 2,179]. 428 41-11 10.42 
Age not stated—Age non donné.................... 21 78 877] ‘ 371 41-76 8.89 
Married—Marié 68,507 667,978] 2,601,210) 975 37-97| . 25.68 
16-17 years—ans 2 2 42 100 21-00) 4.78 
18-19 “ 29 72 831 248 28-66 8.66 
20-24 “ eee 2,112 9,407 68,981 446 32-66 13.64 
25-34 “ snssssssesesesesesness eee 16,265 120,699 598,916 742] 36-82 20.15 
35-44 “ 18,830 186,607 719,085 991 38-19 26.95 
45-54 “ 19,709 227,438 780,205 1,154 39-59 29.15 
55-64 “ . . 9,755 106,803 366,707 1,095 37-59 29.12 
65-69 # ,,,.,.,...., .. 1,402 12,006 48,499 856 34-50 24.76 
70 yrs. and over—ans et plus. = 389 4,784 17,395 1,230 44-72) 27.50 
Age not stated—Age non donné................,... 14 160 549 1,143 39-21 29.14 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé. 2,886 23,227 99,696) 805) 34-54 23.30 
20-24 yeEaTS—ANS. 0... cece eee ete e caer tere neeees 10 35 330 350 33-00 10.61 
25-34 “ Hesse sesssssee ésssssssssses 141 851 5,069 604 35-95 16,79 
. 85-44 “ ss. cososues been eects ee eeees 432 3,376 15,010 781 34:75 22.49 
45-54 “ OPEN P EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE 893 7,851 31,676: 879 35-47 24.79 
5564 « HE eect cece ence ee cee e esse eens eeeees 1,032 8,104 33,599 785) 32-56 24.12 
5-69 “4% ,,,,,.......,..,.,..,,....,...... 243 1,588 7,920 653 32-59 20.05 
70 yrs. and over—ans et plus.................,..... 135 1,422 6,092 1,053 45-13 23.34 





Norr--Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. . 
Nora— Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total : 


and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936—Con. 


TABLEAU 34. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le total 


et la moyenne des gains et le total et la moyenne des semaines d’activité au cours de la période 
de 12 mois finissant le ter juin 1936—fin . 











70 yrs. and over—ans et plus... 
Age not stated—Age non donné 


16-17 
18-19 
20-24 
25-84 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 


70 yrs. and over—ans et plus 
Age not. stated—Age non donné 


18-19 
20-24 
25-34 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 


- 70 yrs. 


25-34 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 


70 yrs. 


Conjugal condition and age 
Etat conjugal et Age | 

















Number 
reporting 
earnings 


Nombre 
déclarant 
des gains 


38,167 
87 

208 
1,803 
4,148 
13,205 
11,660 
3,707 
2,130 

< 800 
133 

35 

il 


34,106 
57 

208 
1,798 
4,117 
12,937 
10,494 
2,762 
1,206 
467 

41 

8 

11 


2,415 


31 
332 
952 
615 
348 
113 

16 


1,646 
26 
214 
420 
576 
310 
76 

24 


Total 
earnings 


Total 
des gains 


($00) 
155,319 


16 
81 
1,554 
6,332 
39,487 
60,936 
26,079 
14,566 
6,506 
528 
185 

49 


137,856, 
16 

81 
1,552 
6,299 
38,541 
56,492 
21,110 
9,698 
8,733 


2,340 
3,152 
1,334 
242 
90 


Total 
weeks 
employed 


Total de 


semaines 
d'activité 


1,525,797 


1,079 
4,813 
49,734 


138,397 
517,500 
504,915 
168, 926 


94,154 
38,442 
5,579 
1,802 
456) 


1,361,359 


1,079 
4,818 
49,632 


137,434 
504,991 
459,408 
126, 148 


54,506 
20,748 
1,732 
412 
456 


95,308 
102 
963 

11,738 

37,040 

24,000 

14,917 

4,726 
766) 
156 


69,130 
771 
8,467 
17,878 
24,731 
12,968 
3,081 
1,234 


Average 
earnings 


Moyenne 
des gains 


Females—Femmes 


407 
28 
39 
86 

153 

297 

523 

687) 

684 

619 

397 

529 

445 


404 
28 
39 
86 

153 

298 

538 

764 

804 

709 

495 

1,025 

445 


891 

40 
106 
269 
381 
427 
493 
388 
519 
433 


488 
204 
882 
557 
547 
430 
318 
875 


Average 
weeks 
employed 


semaines 


39-98) 
18-93 
23-14 
27:58 
83-36) 
38-92 
43-30 
44-49 
44:20 
43-19 
41-95 
51-49 
41:45 


39-92 
18-93 
23-14 
27-60 
33-38 
39-03 
43-78 
45-67 
45-20 
44-43 
42-24 
51-50 
41-45 


39-47 
20-40 
31-06) 
35-36) 
38-91 
40-49 
42-86 
41-82 
47-88 
52-00 


42-00; 
29-65 
39-57 
42.57 
42-94 
41:83 
40-54 
51-42 


Average 
weekly 
earnings 
Moyenne de} Moyenne 
des gains 
d'activité Ipar semaine 


10.18 
1.48 
1.68 
3.12 
4.58 
7.63 

12.07 

15.44 

15.47 

14.32 
9.46 

10.27 

10.75 


10.13 
1.48 
1.68 
3.13 
4.58 
7.63 

12.30 

16.73 

17.79 

17.99 

11.72 

19.90 

10.75 


9.90 
1.96 
3.43 
7.61 
9.79 


+ 10.56 


11.50 
9.29 
10.84 
8.33 


11.61 
6.87 
9.65 

13.09 

12.75 

10.29 
7.85 


97.20 


———_——————— TO OU COO» IV 
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TABLE 35. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number by earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


eee —— 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 























None (1) 
Conjugal condition and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
S Aucun (1) 
M. F. M. F, M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE 
1 116,761) 38,198] 9,759) 1,328| 33,073| 16,602| 11,721 5,001) 24,483] 11,661 
. 70 67 1 - 69 56 - 1 - - 
267 208 1 - 252 207 12 . 1 2 - 
1,874 1,805 23 12 1,673 1,671 204 75 72 45 
4,346f 4,151 120) 59] 3,047) 8,326 632 409 516 354 


17,096] 13,304 891 347| 8,115] 6,901] 2,450] 2,178] 4,562| 3,739 
80,584) 11,668] 2,287 616! 9,074 2.827 3,519] 1,583 7,385) 6,329 
4 


23,867) 3,800] 2,098 199] 4,858 2,154 83| 4,747| 1,321 
23,806) 2,136] 2,352 121| 3,487 601! 1,651 233| 4,411 634 
12,334 890} 1,661 63| 2,013 285 840 113| 2,234 201 
1,900 133 324 1 437 63 181 18 404 25 
582 35 - - 132 13 75 7 144 9 
35 11 1 - 16 6 3 - 6 4 
45,283] 34,130 3,762 1,117 21,231 15,052 5,703 4,358 9,202) 10,428 
267 208 1 - 252 207 12 1 2 - 
1,872] 1,800 23 12) 1,571] 1,666 204 76 72 45 
4,317] 4,120 116 58] 3,031) 3,297 629 407 511 354 






4,577| 2,764 6 142 1,736 419 528 226 746 
3,185] 1,208 648 72] 1,105 198 315) 118 407 343 
1,531 6 400 39 559 91 99 54 188 107 
251 41 77 4 108 15 21 7 28 
70 years and over 54 8 - - 30 1 7 1 li 2 
26 Age not stated. 21 11 - - 13 6 2 - 5 4 
27|Married,......... -| 68,589] 2,418] 5,626 106] 11,182 965) 5,743 425] 14,675 748 
28 16-17 years . 2 6 - - 2 5 - - - - 
29 18-19 “ 29 81 4 1 16 28 3 5 - 
30) 20-24 “ , 2,114 332 200 11 744 176 297 67 582 74 
31 25-34 % ,.,..,..... 16,277 953 1,134 44] 3,643 360 1,763 179] 4,009 319 
32 35-44 ee 18,858] 615 1,386 33 3,010 213 1,585 107| 3,928 203 
33 45-54 “ ,., 19,726 350 1,597, 12; 2,198 123 1,256 46] 3,859 119 
34 65-64 “ ,.,........ 9,770) 118 1,093 “5 1,235 51 649 21 1,862 28 
35) 65-69 # ,.,,,..... 1,406 16 211 - 259 8 136 2 329 4 
36 70 years and over 39. 3 - - 72 1 53 1 100 1 
37 Age not stated... 14 = 1] 3 - 1 - 1 - 
88] Widowed and divorced... ..| 2,889] 1,650 371 105 660 585 275 218 516 485 
39 20-24 years... . 10 26 - 3 4 15 3 6 3 2 
40 25-34 141 215 11 15) . 41 81 20 40 30 65 
41 35-44  . 432 421 49 24 112 115 41 51 74 159 
42 45-54“ 895 578 107 37 184 180 80 69 145 172 
43 55-64“, -f 1,033 310 168 19 219 143 92 38 184 66 
44 65-69 “ . . 243 76 36 7 70 40 24 9 47 16 
45 70 years and ov 135 24 - = 30 11 15 5 33 6 


() This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
Nors—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 


TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
' June 1, 1936, for the city of Winnipeg ' 
EEE EEE EEE ————— 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





None (1) 
Class, conjugal condition, and age Total _ $1-$249 $250-$449 $450-$949 
S ù Aucun (1) 
M F M F M F. M F M F 
WINNIPEG (?) 
1Total......................,....,,,..,. 55,028) 21,184} 6,620 953} 7,445] 6,638] 4,877| 8,117] 13,638] 7,481 
2 14-15 years.............5 éssssoosee 23 43 - - 17 43 5 - 1 = 
. 8 16-17 # ee cee ens 396 576 7 6 220 491 120) 46 49 31 
4 18-19 % ,..............,,....... 1,266) 1,817 68 36 498L- 1,253 346) 269 334 255 
5 20-24 “ ...... sees cease ee eeees 6,604! 7.080 603 233) 1,498) 2,999] 1,045) 1,344] 2,841] 2,301 
6 25-34 “ .....,,.....,,,.,....... 14.212] 7,065] 1,597 367] 2,215] 1,214] 1,359 970| 4,078} 3,345 
7 35-44 # ,.,,,,...,,,,..,...,.... 11,863 2,532 1.500 152 1,377 316) 873 240) 2,457] 861 
8 45-54 % ,.,,..,.,,.............. 12,672 1,438 1.547 96 1,011 202 685) 158] 2,338 443 
9 55-64 “ ......,.........,....... 6,809 554 1,090 54 505 104 363 67 1,255 132 
10, 9 85-60 %# ..,..........,..,....... 904 58 207 9 81 14 57 9 219 16 
11 70 years and over...............,.. 269 16 - - 23 1 28 5 64 5 
12 Age not stated......,..,,.......... 16 5 1 - - 1 1 - 2 8 





3 This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1986. 
2) Includes wage-earners on relief and not on relief. 


Notz—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘65 years and over”. 


, 
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TABLEAU 35. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant 
le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 





$4,950 and over 
















$950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 — Etat conjugal et âge 
$4,950 et plus : S 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE 
21,469| 2,951] 8,908 535| 4,891 108) 1,823 9 634 8[Total..........................,...,.. 
- - - - - - - - - - 14 ans. 
- - - - - - - - - - 16 “. 
2 2 - - - - - - - - 16-17 “ 
28 4 3 - - - - - - - 18-19 “ 
928 129 130 8 15 2 5 - “s - 20-24 “ 
5,629 1,316 1,904 87 643 8 126 1 17 25-34 “ 
5,399 907| 2,614 212 1,343 27 510 3 144 1 35-44 “ 
6,107 442) 2,907 162] 1,851 41 761 2 279 - 45-54 “ 
2,956 135 1,190 61 926 29 355 2 159 1 55-64 “ 
203 10 115 5 81 47 - 18 - 65-69 “ 
122 5 44 - 30, - 18 1 17 - 70 ans stp . 
5 1 1 - 2 - 1 - - - Age non donné.. 
3,783} 2,599] 1,066 473 333 93 97 7 16 3/Célibataire. . 
- - - - - - - - - - 14 ans. 
- - - - - - - - - - 15 , 
2 2 - - - - - - - - 16-17 “ 
27 4 3 - - - - - - - 18-19 “ 
683 126 88 8 12 1 4 - - - 20-24 “ 
1,891 1,255 518 84 124 7 17 1 2 1 25-34 “ 
4 230 197 80 25 27 1 4 35-44 
423 309 166 129 80 37 36 2 5 - 45-64 “ 
181 99 55 51 33 23 pl 2 5 I 55-64 “ 
9 5 3 4 3 - 2 - - - 65-69 “ 
2 8 +3 - 1 - - 1 - - 70 ans et plu 
1 1 - - - - - - - - Age non 
17,068 142] 7,602 25) 4,424 6| 1,674 1 595 - |Marié....... 
- - - - - =), - - 16-17 ans 
1 - - - - - - - - - 18-19 “ 
245 3 42 - 3 1 1 - - - 20-24 “ 
8,707 47| 1,379 3 518 1 109 - 15 - 25-34 “ 
4,747 52) 2,343 5] 1,246 1 478 1 135 - 85-44 “ 
5,474 36| 2,657 13 1,712 1 705 - 268 - 45-64 “ 
2,557) 4] 1,051 3 851 1 326 - 146 - 55-64 “ 
247 - 95 1 78 1 40 - 16 - 65-69 “ 
86 - 34 - 19 14 - 15 - 70 ans ot p . 
4 - 1 2 - 1 - - - Age non donné... 
618 210 240 37 134 9 52 1 23 - [En veuvage et divorcé 88: 
- - - - - - - - - - 20-24 ans. 39 
31 14 7 - 1 - - - - - 25-34 “ , 40 
88 60 41 10 17 1 5 1 5 - 35-44 “ . [41 
210 97 84 20 59 3 20 - 6 - 45-54 “ 42 
218 32 84 7 42 5 18 - 8 - 55-64 “ .[43 
37 5 17 - 5 - 5 - 2 - 65-69 “ 44 
34 2 7 - 10 - 4 - 2 - 70'ans et pl 46 


(1) Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
Nota—Les employés a gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 


TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 


âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour-la cité de Winnipeg 








Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains . 


$4,950 and over 
$4,950 et plus 





$950~$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4 ,949 Classe, état conjugal et âge 





© 
—$ $$ $$ J | "| ————— 2 
M F M F M. F M F M F 
12,051] 2,410] 5,267 476! = 3,184 98! 1,409 8 537 
- 2 _ _ _ _ - _ _ 
19 4 1 - - - - - - 
544 107 63 5 7 1 3 = - 
3,321 1,077 1,120) 74 414 8 98 - 10 
2,832 É 1,464 197 856) 24 386: 3 118 
3.335 354 1,758 145 1,194 38 568 2 236 
1,767 117 762 51 625: 26 295 2 144 
156 6 69 4 56 1 43 - 13 
75 4 29 - 24 - 15 1 16 - 70 ans et plus... 
2 1 1 - 2 - 1 - - - Age non donné..................., 








ee Co groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
2) Comprend les emplovés à gages assistés et non assistés. . 
Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 
Dans la tabulation des employés À gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et olus”. 
62080—144 ‘ 
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TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


1 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


















None (1) 
Class, conjugal condition, and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
$ Aucun (1) 
M F M F M. F M F M F 
WINNIPEG—Cor. 
1[Single...…..................,,,,,,.,... 17,915] 18,679! 2,542 765| 4,104] 6,037] 2,392] 2,659) 5,515) 6,575 
2 14-15 years... . 23 43 - - 17 43 5 - 1 - 
3 16-17 “ ., wee 396 575 7 6 220 490 120] 46 49 31 
4 18-19 %# ..............,...,...,. 1,254 1,806 67 36 493} ' 1,244 344 267 330) 255 
5 20-24 “ . wae 5,658] 6,874 457 221 1,318} 2,939 915 1,278] 2,507) 2,327 
6 25-34 “ 6,025) 6,303 774 313} 1,131 1,017 639 816| 1,878] 3,048 
7 35-44 2,089 1,861 479 99 466 175 203 134 386 602 
8 45-54 “ 1.606 869 437 56 309 91 122 82 237 237 
9 55-64 “ . 753 314 271 31 130 32 34 30] 108 68 
10 65-69 “ ..... 99 22 50 3 19 5 5 5 14 2 
11 70 years and over . 9 7 - - 1 - 4 1 3 2 
12 Age not stated...............,..... 3 5 - - - 1 1 - 2 3 
13|/Married.................,............. 35,611 1,460} 3,814 96] 3,191 374 2,355, 308 7,832 548 
16-17 years - - - - - - - - 
15 18-19 “ 12 li 1 - 5 9 2 2 4 - 
16 20-24 941 193 146 9 179 57 129 61 331 62 
17 25-34 “ 8,117 624 816 40 1,069 166 711 137| 2,187 243 
18 35-44 9,554 374 985) 30) 887 85 64 1] 2,027 141 
19 45-54 “ 10,605 197 1,034 12 654 37 533 29 2,021 83 
20 55-64 “ 5,488 51 5 324 16 280) 1,037 16 
21 65-69 “ ...., 694 7 129 - 54 3 41 - 180 2 
22 70 years and over. : 193 2 - - 19 - 14 1 45 1 
23 Age not stated...............,..... 7 - 1 - - - - - - - 
264 92 150 227 130 150 291 358 
- 1 3 3 
7 14 15 31 9 26 13 54 
36 23 24 56 25 35 44 118 
76 28 48 74 30 47 8 123 
117 18 51 56 49 30 N10) 48 
28 6 8 6 11 4 25 11 
- - 3 1 5 3 16) 2 
4,338 321 2,562 302 457 37 209 8 
3 2 21 31 3 1 1 - 
29 10 41 51 9) 4 1 - 
298] 61 291 99 47 15 22] 2 
1,015 108 902 62 162 10 60; 4 
1,072 67 657 27 123 5 57: 2 
1,049 44 451 17 80 ee 55 - 
737 25 169 31 - 13) - 
135 4 28] - 1 1 - - 
1,365 206 1, ul 228 a 26, 22 5 
3 2 21 31 3 1 1 - 
28 10 4û 51 8 4 1 - 
174 54 209 94 26 14 10] 2 
326 73 388) 34 24 5 3 
283 35 234 5 13 - 2 - 
298 22 168] 4 il - 2 - 
211 9 71 2 5 - 1 - 
42 1 8 - - - - - 
62]Married........................,,..,.. 4,693 120| 2,790 61!" 1,356 48 358] 9 183 2 
53 18-19 years sae 3 - 1 - 1 - 1 - - - 
54 20-24 “ . wee 239 11 124 5 82 5 21 1 12 - 
55 25-34 % ,..,....,,.............. 1,385 54 684 27 508 23 137 3 54 1 
56) 35-44 % ......,,..,...,,.....,.. 1,340 36 761 17 414 14 109 { 55] - 1 
45-54 sete eee ner erences eeeee 





(!) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin 








Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 


$4,950 and over 


. $950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4 949 Classe, état conjugal et Age 



















$4,950 et plus 6 
——— | "|" — "| ———_— —— A 
M F M F M. F M F M F 
WINNIPEG—fin 
2,369, 2,125 669 424 233 85 77 6 14 
- 2 - - -~ _ _ _ - - 
19 4 1 - - - - - - ~- 
411 104 42 5 6 - 2 - ~ - 
1,198 1,028 310 73 80, 7 14 - 1 
2 145 187 58 23 20) 1 4 
275 253 128 114 62 34 31 2 5 - 
133 87 39 42 25 21 9 2 4 
5 4 3 3 2 - 1 - - - 
- 3 1 - - - - 1 - - 
_ 1 _ = =- _ _ _ _ _ 
9,329 108} 4,434 20| 2,860 5} 1,292 1 504 - 
133 3 21 - 4Y 1 1 = - = 
2,103 36 805 1 333 1 84 - 9 - 
2,459 44 1,292 2 788 - 362 1 109 - 
2,943 22 1,575 13 1,093 1 524 - 228, - 
1,506 3 661 574 1 272 - 132 - 
133 - 55 1 53 1] ‘ 37 - 12 - 
50 - 24 16 - 1 - 14 - 70 ans et plus.... . 
2 - 1 2 - 1 - - - Age non donné...........,.....,.. 
353) 177 164 32 91 8 40 1 19 - |En veuvage et divorcé..........,,.... 24 
- - - - - - - - - - 20-24 ans : 
20) 13 5 - 1 - - - - - 25-34 “ 
45 55 27 8 10 1 4 1 5 - 35-44 
117 78 55 18 39 3 13 - 3 - 45-54 “ 
128 27 62 6 29 4 14 - 8 - 
18 2 11 - 4 - 5 - 1 - 
25) 1 4 - 8 - 4 - 2 - 
6! - - - - - - - _ - 
3 a : 7 : : : - = = 
1 _ _ _ _ - _ _ _ - 
2 - - ~ ~ - - - - - 
1 - - - - - = - - ~ 
6 - - - - = - = - - 
2 = : a = su : : © : 
1 - - - - = - - - - 
2 - - - - - - - - - 
1 - - = - - - - - - 


Preadeuna 
prereena 
(rere 
petarred 
pri_tadee 
Ut 
vost 
perervae 
DRE 
peerage 








(1) Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936, 


s 
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TABLE 37. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number by weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 





Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 












No weeks 
Conjugal condition and ago Total Pas de 13 4-11 12-15 16-19 
S semaines 
PROVINCE . 

1/Total........ Lene e eee ce eee n eects en nee eeanes 116,953/38, 230] 9,759) 1,328] 2,083} 627) 7,996) 2,613] 4,758] 1,388] 3,188] 771 

2 14 years 69 57 1 - 4 5 21 20 8 6 4 - 
3 EEE Fosses 269] 209 1 - 13 13 82 58 18 25) 6 14 
4 16-17 ‘ .....:..,,,,,,............,.. 1,876] 1,803 23 12 87 85) 3906! 395] 136] 146 88 86 
5 18-19 ‘4... 4,852] 4,154] 120 59] 165] 143] 643] 541) 309] 273] 182| 150 
6 20-24 “ ..........,.,,.,,....,.,...,. 17,105/13,315 891 347 398} 222) 1,559! 1,004 903 5721 588) 316 
7 25-34 # ........,....,.,...,......... 30,641/11,679} 2.287 516] 495 113] 2,124 408] 1,314 241 931 140 
8 35-44 %  ,,..,...........,..,......... 23,897| 3,804] 2,098 1991 332 29) 1,371 101 908: 65 641 33 
45-54 cece eee eee 23,862] 2,137] 2,352 121 293 121 1,056 57 701 38] 435 25 
10 55-64 “ ................,............ 12,354 890) 1,661 63 203 5 606 27| 370 17] 258 6 
11 65-69 4“ ,.................,.,........ 1,905} 134] 324 11 36 - 121 2 69 5 43 1 

12 70 years and over....................... 583 36 - - 6 - 16 - 19 - 12 - 

13 Age not stated...,........,...,.,........ 40] 12 1 - uel - 1 2 3 - - - 
14}Single....... 0... ccc eee eee een eee nes 45, 842/34, 157) 3,762] 1,117] 1,023 570) 4,342 2,398] 2,330] 1,260! 1,503 700 

15 I4 Jenrs.........,................... 69 57 1 - 4 5 21 20 8 6 4 = 
16 15 “42 269| 209 1 - 13 13 82 58 18 25 6 14 
17 16-17 ccc ccc ene eee ee ee ees 1,874] 1,798 23 12 87 84 396| 394 136 145 87 86 
18 18-19 ‘ .............,.,........,.... 4,323] 4,123 116 58] 165 143 642 539] 308] 269 180 149 
19 20-24 “ ..| 14,975}12,957 691 333 855) 216] 1,412 965) 784 555 506} 302 
20 25-34 “ 14,197110,510] 1,142] 457 232 92] 1,072 333 629] 208] 452 117 
21 35-44 4,584) 2,767 663 142 78 ii 332 59) 227 31 141 22 
22 45-54 “ 3,194] 1,208] 648 72 51 6| 227 20) 135 13 83 9 
23 55-64 “ ,530| 467| 400 39 33 - 129 8 71 6 37 1 

24 65-69 “ 252 41 77 4 4 - 26 - 11 2 4 - 

25 70 years and over. 53 8 - - ! - 2 - 2 - 3 - 

26 Age not stated................ +. 22 12 - - -. - 1 2 1 - - - 
68,711] 2,423] 5,626] 108) 971 43 3,480) 152) 2,300) 88) 1,602 49 
29 31 4 1 - - 1 2 1 4 2 1 


+ 
a 
a 
i=) 
= 
© 
a 
tr 
_ 
+ 
Co 
EN 
> 
i 
iy 
a 
CA 
et 


1,410 16 211 - 28 - 76 - 45 - 30 - 
36] 70 years and | 393 3 - - 3 - 10 - 16 - 6 - 
37 Age not stated... 17 - 1 - 1 - - - 2 - - - 
38 Widowed and divorced 2,900] 1,650) 371 105 39 1 174 63 128 40) 83 22 
20-24 years.. 26 - 3 - 1 - - - 

50 25-34 ‘ 


89 . 
1,035 310) 168 19 15 


44 65-69 43 77 36 7 4 - 19 2 13 3 9 
45|[ . 70 years and 137 26 - - 2 - 4 - 1 - 3 - 
46 Age not stated......................... 1 - - - - - - - 





Nore—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 2 months” period 
ended June 1, 1936, for the city of Winnipeg 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 
No weeks 


Class, conjugal condition, and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
semaines 











65,128,21,203| 6,620) 953] 934) 340] 3,117) 1,170] 1,838] 633) 1,176) 365 
24 43 - 3 3 4 13 J 3 - 3 


396! 576 7 6 28 40 69] 125 27 34 il 26 
1,267| 1,817 68 36 59 73| 166] 207 73] 113 41 65 
6,608] 7,086| 603) 233) 177] 128| 541) 517| 311) 276] 190! 147 
14,237} 7.074) 1,597| 367) 273 72| 960] 202) 582) 139) 361 77 
11,873] 2,532] 1,500] 152] 155 17| 638 57| 375 37| 282 20 
12,703| 1,441) 1,547 96; 140 5| 478 36) 298 21 185 15 

6.830| 554) 1,090 54 82 2] 227 12| 144 9 90 1 


905} 59! 207 9] 15] 28 1] 22 1 14 1 
70 years and over.. 271 16 - - 2 - 6 - 5). = 2 t+ 
12 Age not stated.................. deeeeees 14 5 1 - - - - - - - - - 


(1) Includes wage-earners on relief and not on relief. 


Nore—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘‘65 years and over". 
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TABLEAU 37. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nome 
bre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 





Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 


52 











~ = 7 weeks . 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 _ Etat conjugal et âge 
semaines 6 
M. F M F M F. | M F M F M F a 
| \ PROVINCE 
4,306] 1,026111,852| 2,938] 6,335| 2,007] 5,918] 1,938] 4,227] 1,546|56,581/22,048/Total......... Dee 
3 3 9 12 7 3 2 2 - - 10 6 14 


9 43 26 14 14 12 9 10) 3 53 38 15 
108| 102] 285] 243] 125) 136) 113] 109 54 61| 461] 428 16-17 
250) 197] 585] 504) 310) 320! 246) 243{ 162) 188) 1,371| 1,536 18-19 
801| 422] 2,174] 1,211) 1,157} 828) 1,007| 828} 709) 599| 6,918] 6,966 20-24 
1,210] 208] 3,196) 651) 1,727} 490! 1,687] 530) 1,223] 445|14,447} 7,939 25-34 
"857 43| 2,206| 151) 1,209} 1141 1,198} 119) 808] 153112,269| 2,797 35-44 
627 30] 2,084 82) 1,147 69] 1,094 65] 819 67113,254) 1,571 45-54 

9 


344 1,059 48] 562 28] 477 27| 377 23| 6,437| 637 55-64 
63 3| 162 10 58 4 65 5 55 5| 909 88 65-69 
16 - 48 - 17 - 13 1 9 2| 427 33 70 ans et plus... 
1 - 1 - 2 1 4 - 1 - 25) 9 Age non 
2,041] 943] 5,301! 2,624! 2,646] 1,810) 2,437) 1,735; 1,659] 1,390/18,298/19,610|Célibataire....................,,,...,.. 114 
3 3 9 12 7 3 2 2 - - 10 6 14 eee 


17 9 43 26 14 14 12 9 10 3 53 38) 15 
108/102} 284] 242] 125] 136; 113] 109. 54 61] 461! 427 16-17 
255] 105! 582] 498] 307) 317] 240] 237] 162] 188) 1,366] 1,530) 18-19 
702) 411! 1,888] 1,171] 989] 795) 877] 803] 618} 584} 6,154) 6,822 20-24 
586) 1821 1,544] 533] 791] 422) 768) 454) 550) 308) 6,434] 7,314 25-34 
202 24| 481 81] 216 72] 248 73| 148] 105} 1,848] 2,147 35-44 


40 41 131 18 54 11 40; 12 27 il} 568) 357 55-64 
5 - 19 3 4 1 12 1 9 2 81 28 65-69 . 
yy - 7 - A | -[ -| - 1] 35 7] 70ansetpius..........., 

1 - 1 - 2 1 4 - 1 - ll 9 Age non donné.............. 


2,181 52 6,272 219] 3,547] 129] 3,338] 135] 2,485 


50 1 121 1 49 - 48 38 
14 - 25 - 12 - 11 - 70 ans et plus... 
- - - - - - - - - - 13 - Age non donné..... eee nee esentenceedees 
84 31! 279 95| 142 68| 143 68 83 57| 1,371] 1,087|En veuvage et divorcé 
- 1 2 3 3 2 1 5 - - 2 7 
4 6 18 12 11 14 8 12 4 10 66 120 25-34 
16 7 35 28 26 17 28 14 14 16| 196) 283 35-44 
20 11 85 24 53 19 61 20 26 18} 428] 404 45-54 
35 4) 101 22 41 13 38 13 27 9| 466) 203 55-64 
3 2 22 6 5 3 5 3 8 3 114 47 65-69 
1 - 16) - 3 - 2 1 4 1 101 23 70 ans et 
- - - - - - - - - - 1 - Age non 


Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction, 


TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d'activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg 





Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 





52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks - Classe, état conjugal et âge 
semaines 3 
M. | FL. | M | Fo] MPF | Moy Fo] Me] Bo] Moy PF a 
WINNIPEG (1) 

1,344] 436) 4,509] 1,391] 2,822] 1,098] 2,212! 1,001] 1,820] 913/28, 736]12,913/Total 1 
1 2 4 8| - 5 a = - 1 9 5}: 14-15 ans 2 
15° 24! 471 741 27] 46! 087] 28] 14/ 26] 124] 147| 16-17 3 
53] . 69] 130) 190] 102] 139| 69| 80] 49] 78] 457; 758] 18-19 4 

205 182| 614! 562] 3u1{ 459] 280) 4141 237] 328] 3,059] 3,840] 20-24 5 
410] 113/1,180| 372] 748] 299} 598} 333] 403] 305) 7,035] 4,705] 25-34 6 
308} 24} g8o] 90] 572] 79! 488) 77) 380] 106] 6,286] 1,864) 35-44 7 
231} 18} 1,005} 60! 619] 53] 482] 40! 412) 62] 7,306 1,055 45-54 8 

= 9 


104 4] 544 83] 334 17| 235 16] 209 12| 3,771 





- 78 3 21 - 27 4 20 3] 460 37 65-69 “ .., wees :.110 
4 - 17 - 8 - 4 - 6 2| 217 14 70 ans et plus. oo [tL 
- - 1 - - 1 - - - - 12 4 Age non . sesoresonss ssos.s..112 





(1) Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 


Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘*65 ans et plus’’. 
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 
EEE 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


: No weeks 
Class, conjugal condition, and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
semaines 








17,932]18,695] 2,542] 765] 457) 307] 1,560] 1,055} 834] 556] 507| 313 
24 43) - 3 3 4 13 3 


1 3 
896] 575 7 6 28 40 691 125 27 33 if 26 
1,255) 1,806 67 36 59 73] 166] 206 72] 111 40 65 
5,659) 6,880] 457) 221] 154) 125) 470) 601! 256] 2701 164) 141 
6,036] 6,312 77 313| 11 59) 465] 157} 273] 115] 170 61 
















99 22 50 3 3 6 - 1 - 2 - 
70 years and over. . 9 7 - - - - - - - - - 
12 Age not stated........ dee e obese eeaneeens 4 5 - - - - - - - - - 
18|Married................ neuro ence eetasvens 35,685} 1,463) 3,814 96) 453 271 1,497 75) 949 51) 642 26 
14 16-17 years . - 1 - - - - - - - 1 - - 
15 18-19 “  ....,,.. 12 11 1 - - - - 1 1 2 1 - 
16 20-24 “ 944 1931 146 9 23 2 62 15) 55 6 26 
17 25-34 “ 8,129) 625] 816 40 153 12} 492 36] 304 20) 189 14 
18 35-44 # ., 9,561] 374] 985 30] 108 12] 445 11] 258 15! 212 4 
19 45-54 “ 10,632] 199] 1,034 12 96 - 327 12} 216 4 141 2 
20 55-64 “ ; 02 5 60 1] 148 - 92 3 62 - 
21 65-69 “ oo, 69. 7 129 - i - 19 - 18|/. - 9 - 
22 70 years and over. . 195 2 - - 2 - 4 - 5 - 2 - 
23) Age not stated.......,............,..... 9 - 1 - - - - - - - - - 
24) Widowed and divorced........,......... .….| 1,511} 1,045] 264 92 24 6 60 40 55 26 27 16 
25) 20-24 . . 5 13 - 3 - 1 - 1 - ~ - - 
72 137 7 14 2 1 3 9 4 21 1 2 
221 297 36 23 1 1 Nn 12 11 5) 7 4 
464 372 76 28 12 2 19 10 13 11 4 8 
570 189 117 18 8 1 22 7 23 5 11 1 
111] 30] 28 6 1] — 3 yo. 8 1 3 1 
6 7 = - - - 2] - - - - - 
7,669 668 4,338] 321 396 33 1,188 85, 654 42| 289 21 
28] 34 3 2 2 2 10 12 4 2 1 1 
80 65 29 10 7 8 16 6 6 3 5 
658) 177) 298 61 3 7 117 30 65 18 29 9 
2,141 184) 1,015 108 135) 10] 416 16, 211 8 89 3 
1,911 1011 1,07: 87 3 324 10 152, 2 95 1 
1,636 62} 1,049 44 79 21 223 8 81 4 55], - 
948) 83| 787 25 39 - 75 2 31 2 16 - 
164 5] 135 4 8 - 8 - 4 - 1 1 
43]Single..…......,............... esse. 2,620| 465} 1,365] 206] 131 26| 501 59} 206 31 114 17 
44 14-15 years. : 3 7 - - 1 1 - 2 - - - 1 
45 16-17 “ ... 28 34 3 2 2 10 12 4 2 1 1 
46 18-19 “ , 77 65 28 10 7 8 16 6 5 6 3 5 
47 20-24 “ 419 164 174 54 27 7 84 28] 44 18) 18 9 
48 25-34 “ 744 1171 326 73 35 6 172 80 4 36 1 
49 35-44 533 40! 283 35 22 1 105 1 43 - 26 - 
50 45-54 479 26} 298 22) 23 1 80 3 19 - 22 - 
61 65-64 “  .,... 287 11 211 9 12 - 32 - 10 1 7 - 
52) 65 years and over............. 1 42 1 2 - 2 - 1 - 1 - 
53|Married.............. ence eaten ceeeesenane 4,690 120| 2,790 61 251 4 660) 14 333 7 169 3 
64 18-19 years. . 3 ~ 1 - - - - _ - - - 
55 20-24 “ ; 239 11] 124 5 11 - 33 2 21 - ti - 
56 25-34 “ 1,384 54 684 27 99 3) 243 5 129 4 52 2 
57 35-44“ 1,340 36) 761 17 65 1] 213 4 107 2 68 1 
58 45-54 1,070 15! 695 49 - 130 à 56 1 31 - 
59 55-64 “  ,....... 4) 448 3 22' - 36 - 17 - 7 - 
60 65 years and over....................... 94 - 77 - 5 - 5 - 2 - - - 
61/ Widowed and divorced................. sees 259 83} 183 54 14 3 27 12 15) 4 6 1 
62] * 20-24 years....... ns . - 2 - 2 - - - - - - - - 
63 25-34 “oo. . 13 13 5 8 1 1 - 3 2 - “1 - 
64 35-44 4 aoe . 38 25 28] .15 - 1 6 5 2 - 41 - 
65 45-54 40... . 87 21 56 13 7 1 13 2 6 3 2 - 
66 55-64 4 ,..,.... . 101 18 78 13 5 - 7 2 4 1 2 - 
67 65 years and over... eee 20; 4 16 3 1 - 1 - 1 - - 1 
eee 


Norz—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was “65 years and over”. 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin 


SSS eee 





Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 








52 

20-23 24-81 32-39 40-47 48-51 weeks Classe, état conjugal et Age 
semaines ô 
| —_ | —_— ff FA 

M. F M F M F M | F M. [ F M F 
WINNIPEG—fin 
560} 390] 1,536] 1,192] 913] 960! 687! 883] 559| 806! 7,777|11,468|Célibataire. ................................ 1 
1 2 4 8 - § 2 - - 1 9 5 14-15 . 










15 24 47 74 27 46 27 28) 14, 26] 124] 147 
52 69 120) 187) 101) 138 66 87 49 78| 454) 756 
178] 178) 6513] 6536| 324] 439] 243| 402] 202] 317| 2,689) 3,751 
186 96! 511] 295] 298] 246! 211] 284) 191] 270! 2,839) 4,416) 
77 11} 166 52 92 50 67 49 51 73) 762] 1,460 
38 91 119 27 50 29 50 25 34 31] 606! 665 
11 1 42 13 20 6 19 8 14 7} 258) 242 


Hy - 4 1 i} - 2 - 4] 2] 25] 16 
7) ee ee ee ee ee 1 8l 6 
-| - 1] -| - dd =! -} -| - 3] 4 


762 29) 2,846) 138] 1,843 93) 1,471 82] 1,219 70}20, 189 


- 2 - 3 
3] 101 25 65 19 36) 12 35 11] 368 
222 14) 661 72] 446 44, 383 43) 301 27) 4,162 
9) 708 25] 471 18] 413 17] 321 241 5,414 
3| 852 7] 544 9] 411 6| 363 71 6,460 









84] -| 448 6] 201) ‘2 190 1l 180 11 3,242 
11) - gl — 18] = 22 1] 15) -| ‘37% 
3) + lil - + 4| - 41 -| 153 
- - - - - - - - - - 81, 
22) 17} 127 61 66) 45) 54! 86 42 37| 770 
- 1 - 2 1 1 - - - 2 
2 3 8 5 4 9 4 6 1 8 34 
5 4 15 22 9 li 8 11 8 9 110 
5 6 34 16 25 15 21 9 15 14] 240 
9 3 54 14 23 9 17 7 15) 4) 271 
1] - 10 2 2] - 3 3 1 1] 56 
- - 6 - 1 - - - 2 1 56) 
-| -f -7 -]} -] =f =] -} =} - 1 
218 24 366 5 113 2 5 8 17 10 33 43|Assistée.......................,,............ 33 
- 4 2 4 1 3 1 - - - 4 4 
3 6 6 ll © 4 6 2 1 1 1 3 6 
16 4 4 14 24 10 il 4 3 4 9 16 
89 8] 127 17 36: 3 16 2 4 2 4 8 
61 1 83 6 19 2 10 - 5 2 3 7 
35 1 78 - 18 1 ll - 3 1 4 1 
12 - 20 1 li 1 4 1 1 - 2 1 
2 - 1 - - - 1 - - - 4 - 
80 17} 131)" 41 40 22, 25 7 6 7 21 32|Célibataire...............!.,....,,....,.... 43 
- - .1 - 1 1 - - - - - 4-15 ce. 
- 4 2 4 1 3 1 - - - 4 4 
2 6 § il 4 5 2 1 1 1 3 6 
11 4 33 11 11 10 7 4 2 4 8 15 
32 3 42 il 13 3 6 1 - 2 2 6 
21 = 22 2 5 - 2 ~ 2 - 2 1 
8 - 20) - 5 - 2 - ‘1 - 1 - 
5 - 5 - 1 - 3 1 - - 1 - 
1 - - - - - 1 - - - - - 
138 5] 229 11 72 3 32 1 10 2 11 9\Marié 
5 - 15 3 13 _ 4 - 1 -~ 1 1 
56 4 83 8 23 - 10 1 3 - 2 2 
39 - 61 2 14 2 8 - 3}. 2 1 5 
25 1 57|. = 13 - 9 - 2 - 3 1 
6 - 12 - 9 1 1 - 1 - 1 - 
1 - 1 - - - - - - - 3 - 
5 2 6 3 1 1 - - 1 1 1 2/En veuvage et divorcé.............,..,.,... 
- - - - _ - - - - - - - 20-24 ans....,.,..,.........,...,.. 
1 1 2 - - - - - 1 - - - 
1 1 - 2 - - - - - - - 1 
2 - 1 - - 1 - - - 1 - - 
1 - 3 1 1 - - - - - 7 1 


— eS ———— ——_——————.… ———————"———————. —————….…— 
Nora-—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
“and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


P.=Persons; E.=Earnings; W.=Weeks employed 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 































. All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation : 
S pa 
Zz P. |E.—G.{| W.—S. P. |E—G.|W-S.} P. |E—G.| W.—S8. 
Males 
. ($00) ($00) ($00) 
PROVINCE (1) @) @) . . 
IAM occupations ................................. 109, 917/843, 986) 4,028,192] 6,367) 11,265] 189,552] 16,172] 59,148) 564,603 
2{Agriculture............................,,..... 18,547! 27,727) 609,891; 3,205) 3,121) 95,942] 4,856] 6,822) 167,915 
3[ Foremen and overseers........................ 239] 1,356) 11,546 1 1 26 21 72 827: 
4Ù Farm labourers................................ 18,308} 26,371] 598,345} 3,204) 3,120) 95,916) 4,835; 6,750) 167,088 
5{Fishing, Hunting, and Trapping............... 431) 1,001) 11,659 61 99] 1,566 133 819] 3,375 
6j Fishermen........................ 397) 974| 10,776 58 95| 1,530 113 286] 3,151 
7| Hunters, trappers, and guides 34 117 883 3 4 36 10) 33 224 
8lLogging.................................,,.,..... 718) 1,784] 17,940 50 88} 1,370 132 2631 ° 3,518 
9} Foresters and timber cruisers......,..,........ 58 622 2,410 = - - 1 5 24 
10] Lumbermen...............,..........,..,..... 650| 1,076] 15,179 50) 88] 1,370 130 252) 3,449 
11/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... » 1,519) 15,341] 54,612 29 123, 643 241) 2,080] 8,574 
12| Coal Mining.................,...,,,,,,...... 89 66 384 - - - 8 10 44 
13] Miners...............................,,....... 30 42 231 - - - 3 10}. 44 
14| Other Mining, etc...............,....,..,,,.... 1,480] 15,276] 54,228) 29 123 648 288; 2,070] 8,530 
15} Managers..............................,.,.4.4. 26| 1,148) 1,253 - - - 2 27 104 
16] Foremen and overseers.....,..,......... .. 64) 1,282 3,094 - - - 3 60 152 
171 Haulage workers—drivers, cagers, etc.... 28) 348) 1,369 2 26) 102 5 46 218- 
18 Millmen.................,...........,.., 91) 1,180 4,315 1 4 16 21 256 998 
19 Miners.................... 777| 8,165; 29,645 4 17 96 117 1,060} 4,286 
20]  Quarriers and rock drillers... 27 65' 398 - - = 2 1 12 
21!  Labourers—mines and quarries................ 401| 2,549 12,082 21 74 .403 75 612! 2,296 
22] Manufacturing.................................. 14,540/125,111| 642,956 432| 1,318] 13,673| 1,952] 9,673] 70,692 
23) Vegetable Products.................,........,.... 994| 9,205) $9,078 48 185 1,878) 178 791 6,166 
24! Vegetable Foods.......,....................... 852] .7,225| 33,569 37 115 1,165 156 711 5,670 
25] Managers............................ 62] 1,760 3,068 - - - - - - 
26| Foremen and overseers.............. 32 448 1,553 - - - - - - 
27| Bakers.................. 524] 3,473] 20,669 20 67 619 124 599) 4,680 
28| Bakers' apprentices 21 70 782 13 39 435 8 31 347 
29| Confectionery and biscuit makers.............. 90} 472 2,719 2 9 104 19 64 537 
80| Millers.....................,,,..,............. 98 776 3,761 - - - 2 7 36 
31| Liquors and Beverages.............. tect eeeeees 112) 1,771 4,544 5 7 66 14 78 474 
82]  Managers.............................,,....... 19 916 998 - = | - - - - 
33| Bottlers and cellarmen..................,.,... 49 285 1,570 5 7 66 9 35 258 
341 Malsters, brewers, and stillmen................ 19 232 793 - - - 1 17 52 
35] Tobacco Products 3 27 52 - = |" o- = - - 
36] Rubber Products... 27 182 913 1 3 48 2 2 12 
87|  Vulcanizers............,..,..............,..,.. 22 128 705 1 3 48 1 "2 12 
38| Animal Products... 1,999| 15,007 78,008 80 268| 2,829 $69} 1,760| 18,644 
39] Animal Foods.. 1,878] 11,463] 56,474 35 111 1,114 234 1,251 9,431 
40] Managers.........................,............ 77| 1,986 3,949 - - |: - - - 
411 Foremen and overgeers........,,............,. 61 835 2,959 = - - 6 65 804 
42| Butchers and slaughterers... 848] 5,773] 33,499 16 54 536 136 692] 5,487 
43] Butter and cheese makers...................., 121) 1,018 5,224 2 3 62 21 114 
44] Meat canners, curers, and packers.............. 157 998) 6,309 8 30 244 44 236] 1,715 
45 Operatives—milk factories, dairies............. 58 426|: 2,294 5 1] 129 15 
46| Furs and Fur Goods.................. ou. 266) 1,678 9,620 31 85 915 79 324 2,606 
47|  Furriers—{ur cutters, dressers, sewers.......... 262) 1,627 9,417 31 85 915 78 319| 2,553 
48| Leather and Leather Products............,..,.. 855] 1,866) 11,914 24 72 800 56 175| 1,608 
49|[ Foremen and overseers...... 11 119 516 - ~ - 2 il 100 
50| Boot and shoe repairers. 107 405 3,144 6 24 264 13 35 332 
61] Cutters.................... 24 104 819 2 7 56 7 24 193 
52] Glove makers................... . 29 174 1,277 2 8 86 4 13 134 
53| . Harness and saddlery makers 88 533 3,236 7 15 205 8 29 261 
54] Machine operators—boots and shoes........... 31 126 984 - - - 11 39 393 
55] Tanners.............,.....,.............,...,. 18 60 363 1 6 40), 4 2 12 
56[ Trunk, belt, and bag makers.................. 10 48 308 2 4 55 1 - - 
57| Textile Products..............,,......,......,.... 832| 6,189] 81,583 60 161 1,787 118 582| 4,506 
58] Textiles 44 370 1,760 7 21) 210 7 42 320 
6 17 170 3 16 132 


69! Weavers..........,.....,..,....,,......,...., 14 73 558 


(1) Includes age not stated. 


d Nors--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo Intro- 
uction. . 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


P.=Personnés; G.=Gains; 8.=Semaines d'activité 








"Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 































25-44 yeara—ans 45-64 years—ans . 
65 ans et plus Occupation 
— | $$$ $ | ——— ———— — ô 
P. jE—G.] W.—S. P. |E—G.| W.-$. fi P. [E—G.iW.—$. . ba 
Hommes 
($00) ($00) (800) 
PROVINCE 
50,556] 287,711/1,880,401} 34,421] 365,319/1,306,673| 2,367] 20,307] 85,580|Toutes occupations. ...................,.....,.. 1 
7,641) 12,854) 260,930) 2,588) 4,563] 77,632] 246 349 6,984} Agriculture... .............................,..,.. 2 
144 763 7,008 69 496 3,477 4 208] Contremattres et surveillants. .[ 3 
7,497| 12,091) 253,022] 2,519] 4,067) 74,155) 242 305 6,776] Main-d’ceuvre agricole. ......................... 4 
175 475 4,931 68 191 1,713 4 7 74|Pêche et chasse. ..................,.............. 
163 425 4,504 59 161 1,457 4 7 74 
12 50 367) 9 30 258 - - - 
340 822 8,347, 184 545 4,297 ii 65 401/Abatage du bois 
33 294 1,308 281 974 2 42 104] Sylviculteurs et explorateurs. . o 
302 602 6,897 158 210 3,154 9 23 297} Bôûcherons.................,..........,.,..,... 
1,028| 11,072) 39,083 213} 2,040 6,250 8] 26 62|Mines, carrières, pults d’hulle et de sel.......... 11 
85 85 281 10 81 119 1 - — | Mines de charbon.......,.........,.....,........,. 12 
18 23 126 8 9 61 1 - Mineurs.......................... tssressessses 13 
1,008} 11,037| $8,868 208) 8,019 6,181 7 76 68) Autres mines, elc............,......... Leosesrosses 14 
13 545 616 10 569 518 1 7 15,  Gérants......................,,........ esssosse 15 
49 979 2,433 11 238 498 1 5 11] Contremattres et surveillants........... 
17 232 841 4 44 208 - - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc... 
63 837 3,011 6 83 290) - - - Bocardeurs 
590] 6,514] 23,296 55 571 1,947 2 8 20| Mineurs.............,....,..... . 
17 47 303 7 15 79 1 2). 4| Carriers et foreurs dans le roc................ +. {20 
219] 1,630 7,431 86 333 1,952 - - - Manceuvres—mines et carrières. ....,........... 21 
7,294| 61,095| 274,260| 4,629) 50,467] 176,227) 232] 2,546) 8,052 Manufactures................. toad eevee esse 22 
484, 4,898] 19,718 877} 8,708} 11,100 18} . 348 830| Produits végétauz............4. ween net eeeeen cee [2B 
415] 3,640] 17,059 232) 2,619 9,079 12 140 596] Produits végétaux alimentaires... 24 
30 882 1,536 32 878 1,532 - + - Gérants..........,..,........,................. 25 
14 183 697 17 243 804 1 22 52} Contremattres et surveillants................... 26 
259] 1,827) 10,896 116 936 4,216 5 44 258] Boulangers.............,,......,,.....,........ 27 
- - - - - - - - - Apprentis boulangers. ...........,..,,.......... 28 
59 336 1,811 9 58 219 1 5 48] Confiseurs et biscuitiers....................:... 29 
42 293 1,592 49 407) 1,895 5 69 238]  Meuniers....................,.......... 
50 486 2,061 38 992 1,709| . 5 208 2341 Liqueurs et breuvages. 
7 142 364 9 581 468) 3 193 156]  Gérants.................,....,................. 
21 140 753 12 89 415 2 15 78| Embouteilleurs et hommes de cave. vee 
il 100 433 vie 115 * 308 - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs. . 
1 - | 1 27 52 - ~ | Produits du tabac...........,..... 
18 107 593 6 70 260 - - - | Produits du caoutchouc. 
17 100 541) - 3 23 104 - - - Vulcanisateurs................................. 
1,058] 8,601| 43,217 4661 4,097| 17,241 8211 291) 1,077] Produits animauz........,.......,..........,..... 
6,757| 32,584 323] 3,107) 12,511 23 237 834! Produits animaux alimentaires 
48 1,189 2,49 27 711 352 2 86 104 Gérants........................ 
31 434 1,528 20 277 919 4 59 208] Contremaîtres et surveillants. 
467| 3,397) 19,288 218] 1,566 7,796 11 64 392! Boucherset abatteurs.......... 
71 3,380 2 226 845 1 - - Beurriers et fromagiers.................,....... 43, 
82 583 3,520 22 149 830 1 - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande........ 44 
28 229 1,161 9 97 ail 1 2 13] _Opérateure—fabriques laitières... ........,,.... 45 
123 966 4,891 30 288 1,105 3 15 104} Fourrures et pelleteries......................,.., 46 
120 920 4,740 30; 288 1,105 3 15 104| Pelletiers—coupeurs, .tanneurs, couseurs......... 47 
167 878 5,742 102 702 3,625 6 39 139] Cuir et produits en cuir.......................... 
3 44 15 6 64 260 - - - Contremaitres et surveillants... 
65 235 1,897 22 111 651 1 - - Cordonniers........,........... 
13 71 557 2 2 13 - - - Coupeurs.. 
19 120 855 4 33 202 - = - Gantiers 
28 172 1,016 41 278 1,615 4 39 139] Harnacheurs et selliers . 
15 74 5 13 6 - - - Soigneurs de machines—chaussures. [54 
8 38 199 4 15 112 1 - - Tanneurs......................... 55 
4 21 149 3 23 104 - - - Faiseurs de valises, courroies et sacs ..156 
450) 5,408] 17,848 211) 1,984 7,787 10 64 #81 Produits textiles . {57 
22 192 839 8 115 391 - - ‘extiles.. 58 
27 204 1 13 52 - - - Tisseurs.. os. eee RESTES ENTRE EEE EEE TETE TETE 59 


ac Comprend âge non donné : 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 











. All ages—-Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 
9 es ee ee 
a P. JE—G.| W—S.|] P. |E-G.I|IW-S.] P. [E.—G.| W.—S. 
Males-Con. 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. 
@ (1) 4) 
Manufacturing-Con. 
- | Textile Products-Con. 
1) Textile Goods and Wearing Apparel............. 795| 5,819) 29,823 43 140] 1,517 111 540] 4,185 
2] Managers 28 802 1,404 - - - - - - 
3| Foremen and overgeers....................,... 11 153 553 - - - - - - 
4] Cutters................. 140] 1,011 5,839 12 43 437 39 223) 1,698 
5] Hat and cap makers... 27 103 849 2 4 52 9 24 286 
6) Knitters.............. 24 115] | 795 2 8 8 31 300 
7| Sewers, sewing machin: 133 733 5,002 20 65 742 24 112 886 
8[ Sewers—not in factory 21 148 893 1 2 30 2 12 104 
9] Tailors.................. 365| 2,329) 12,916 - - - 24 124 893 
10] Tent, sail, awning maker: 13 251 - - - 6 45 


11| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 2, 466| 24,568) 95,678 78 R14) 2,681 $56) 1,888) 18,868 

Printing and Publishing. ‘ 
12] Wood Products...................., Lecce eeeecees 7841 6,200] 27,026 23 65 693 113 467| 4,034 
13] Managers........................,... .. 25 4 8 





14] Foremen and overseers................ 


























15] Box, basket, and packing case makers. . 50 259 1,815 4 14 146) 12 51 432 
16] Cabinet and furniture makers.................. 112 696 3,485 - - - 6 20 162 
17| Carriage and wagon builders, repairers......... 27 197 1,044 1 5 52 3 12 108 
18 Dy) 0: a 45 295 1,372 - - - 1 1 13 
19{ Finishers and polishers..................,.,... 32 213 1,074 - - - 2 10 102 
20! Inspectors, graders, and scalers......,....,.,.. 24 152 860 1 1 5 3 6 66 
21 SAWYETB. cece cece c cece eet e eee ene eneee os 109 389 3,220 6 22 213 20 1 635 
22)  Upholsterers................,.....,...., .. 176| 1,287 6,800 1 1 13 35 181| 1,468 
23 Wood carvers and picture frame makers. 20 157] - - - 5 30 

241 Wood turners, planers—wood machinista - 80 433 2,510 5 15 150 11 52 

25! Pulp, Paper, and Paper Products 171| 2,464 7,048 5 13 142 27 154] 1,076 
26) Managers................ 26| 1,186 1,286 - - - 1 10 

27]  Foremen and overseers.. 15 199 672 - - - - - - 
28! Machine operatives, n.e.8...........5 11 102 424 - - - 1 ~ - 
29] Paper box, bag, and envelope makers.. 62 383 2,432 3 8 90 19 93 761 
30! Paper makers...............,..,....., a 21 294) 1 - - - - - - 
81] Printing, Publishing, Bookbinding.............. 1,501] 16,889} 61,498 45 136] 1,686 216) 1,201} 8,858 
82] Managers...................,.,,...,.,,..,..... 98! 2,588 4,990 - = - 3 47 156 
33! Foremen and overseers........,...,..,.,,.,... 20 347 1,017 - ~ - 2 21)- 104 
841 Bookbinders................................., 43 417 1,539 1 5 26 5 20 145 
35} Compositors; printers, n.0.8......,,........,... 918! 9,234) 36,312 - - - 121 625| 4,788 
36] Electrotypers and stereotypers..............,.. 36 514 1,499 - - - 3 12 76 
87] Lithographers................,....,.,.,.,..... 38 508 1,824 - - = 4 30 198 
881 Machine tenders, n.e.s.....................,... 20 118 736 5 20 156 5 31 260 
39] Pressmen and plate printers...........,...,.,.. 141} 1,528 5,861 4 17 170 16 97 606 
40!  Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 7 6 2,853 33 92] 1,268 36 171] 1,530 
41|  Processengravers............................. 69 966 2,999 - - - 13 104 

42] Proof readers.................,.........,.,.... 14 134 604 - - - 2 18 88 
43} Metal Products..............,...... 7,654) 63,706| 276,907 168 518 4,918 868] 4,811| 29,806 
44] Metal Products, n.e.s............. 7,386] 60,754] 266,088 158 482| 4,679 819} 4,062! 28,050 
45| Managers................ 104] 3,239 5,268 - - - 1 7 12 
46| Foremen and overseers.. 155| 2,863 7,443 - - - 5 26 
47 Blacksmiths, hammermen, and forgemen 598| 4,328 19,210 2 12 67 38 170 1,147 
48| Blacksmiths’ apprentices.......... 14 38 429 6 8 171 30 

49| Boilermakers, platers, and riveters 357! 3,220; 12,764 - - - 10 51 3 
60| Boilermakers’ apprentices....... 18 83 9 32 279 9 1 356 
61) Car builders and repairers....... 887! 7,904) 34,216 7 26 244 25 181 923 
62| Electric and oxy-acetylene welder 144] 1,252 5,261 4 26 172 7 40 235 
63| Filers and grinders................ 38 287 1,411 2 12 76 6 30 221 
54| Fitters, assemblers, and erectors... 105 875) 3,832 3 il 91 13 70 556 
55| Furnacemen.....................,. se . 69 716 2,924 1 14 50 13 114 514 
56] Machine tenders, n.e.n..............,...,.,,,.. 70 535 2,569 3 15 127 9 54 300 
67| Machinists..............................,..... 1,405] 12;334) 49,482 - - - 04 607| 3,246 
68] Machinists’ apprentices........................ 91 412 8,120 28 7. 58 310) 2,220 
59] Mechanics, n.e.s......................,........ 2,703] 17,905] 95,442 72 177| 1,840 463] 1,992] 15,327 
60] Millwrights..........,........................ 81 818 3,140 - - - 2 18 

81! Moulders, coremakers, and casters............. 191] 1,397 6,567 - - - 13 79 565 
62| Patternmakers.........................,...... 42 381 1,541 1 6 62 5 16 126 
63} Rolling mill men, n.e.s....................,,.. 10 79 290 - - - - - - 
64] Tool makers, die cutters and sinkers........... 20 156 716) - - - - - - 
65| Wire drawers, makers, and weavers............ 17 126 670! 2 9 70 4 22 151 
66| Precious Metals and Electroplate............... 112] 1,261 4,774 2 9 104 17 87 722 
67] Jewellers, watchmakers, repairers.............. 96! 989 4,214 1 6' 52! 11 53 492 


(1) Includes age not stated. 


d Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro 
uction. ‘ . 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 


































25-44 years—ans 45-64 years—ans _ 
65 ans et plus Occupation 
P. {E—G.} w.—s. P. JE—G.{ W.—$. | P. |E.—G.|W.—S. t Zz 
Hommes—suite 
($00) ($00) ($00) . 
PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
Produits textiles—fin . 
428] 3,216) 16,504 203) 1,869 7,336 10 54 281 Produits textiles et vêtement.................... 1 
13 284 624 15) 518 780 - - - Gérants......................,,.,,..,........ 2 
6 293 61 208 1 12 62 Gontremaitres et surveillants..... dev eeeeeeeeees 3 
71 584 3,054 18 161 750 - - - Coupeurs.....,.,.....,,....,...., eee eceeeevere 4 
15 71 485 26 - - - Chapeliers....................,......,.......... 5 
13 76 437 1 - - - - Tricoteurs.....,..,....,.,...,...,....s.e.e. 8 
74 470 2,894 15 86 480) - - - Couseurs, opérateurs de couseuse—fabrique..... 7 
14 119 661 15 98 = - - Couseurs—hore de l'atelier... .................. 8 
204) 1,302 7,302 130; 870 4,543 7 33 178| Tailleurs....... 00... cece cece ee cere eres 9 
4 652 22 2 9 Faiseurs de tentes, voiles et auvents............ 10 
1,880| 11,880| 47,818 748| 9,964] 29,184 64 688| 2,111| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|11 
impression et édition. 
366] 2,286} 12,422 263] 2,243 9,271 19 139: 606] Produits du bois....................,..,....,... 
8 16, 16 2) 1 830) 1 24 52 Gérants...................... 
13 113 586 12 127 562 3 40 156! Contremaitres et surveillants 
28 165 6 29 238 - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses............ 15 
54 315 1,669 51 360 1,641 1 1 13, Meubliers et ébénistes...............,....... oo [16 
9 55 13 122 1 3 18] Voituriers et charrons.................,..,..... 17 
23 150 710 20 135 610 1 9 89} Tonneliers................................,.,.. 18 
16 96 494 12 107 478 2 - - Finisseurs et polisseurs....................,.... 19 
9 65 365 9 65 320) 2 15 104! Inspecteurs, trieurs et mesureurs................ 20 
58 220 1,730 25 76) 642 - - - Scieurs.......,..,.,.......,.,.,..,,..., serons 21 
90 668 3,468 47 416 1,773 3 21 78| Rembourreurs........... 
8 70 69 6 48 1 9 42} Sculpteurs et encadreurs.... 
83]: 151 919 28 204 910 3 11 52} Tourneurs et planeurs—machinistes............. 
89 913 3,514 47| 1,288 2,160 3 96 156! Pulpe, papier et produits du papier.......:....... 
8 208 16 888 1 1 80) 52]  Gérants........................,.,..,,....,.... 
8 76 312 7 123 360 - - - Contremaîtres et surveillants. eee . 
6 53 246 4 49 178 - - = Préposés aux machines, n.8.n............. 
33 216 1,261 6 60} 268, 1 6 52;  Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes..... . 
224 730 4 70 1 - - - Faiseurs de papier.............................. 
775| 8,681 31, 882 433| 6,423| 17,723 32 448} 1,349! Impression, édition et reliure. . 
60] 1,212 ,548) 41l 1,253 2,080 4 76 208] Gérants................,..... 
9 6 468) 9 163 445 - - - Contremaîtres et surveillants. eee 
13 6 22 228 758 2 26 104 Relieurs..............................,..,.,,., 
508} 5,001] 20,328; 271) 3,407| 10,571 18 201 625) Typographes; imprimeurs, n.a. 8. re 
38] 10 18 1 20) 52| Electrotypeurs et stéréotypeurs.. sede e een eeee 
24 280 1,136 9 184 438 1 14 52| Lithographes........,........,...........,.... 
7 40 216 3 27 104 - - - Préposés aux machines, n.8.2................... 38 
84 848 3,400 36 532 1,581 2 34 104] Pressiers et imprimeurs sur presse plate.........139 
2 6 55 - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs................ 40 
35 496) 1,436) 18 298 741 3 68 156] Graveurs mécaniques.....................,..., 41 
5 42 234) 6 65 234 1 9 48] Correcteurs d’épreuves...........,.,..,......,., 42 
3,770] 29,866| 194,774] 2,745] 28,017| 108,987) 109 -987| 8,486] Produits des métaur....................,,,....,.., 43 
8,628] 28,456) 129,182) 2,672) 26,767) 100,741] 108 975] 3,384! Produits des métaux, n.s.a (44 
44 1,096 2,284 54 1,950 2,712) 5 186 260] Gérants.................... «(45 
55 865 2,573 95] 1,932 4,674 4 61 170| Contremattres et surveillants..... 146 
256) 1,759 8,104|° 282] 2,258 9,287 20 129 605] Forgerons, marteleurs et forgeurs. .147 
- ~ - - - - - - - Apprentis forgerons................. ..[48 
134] 1,105 4,331 206) 2,014 7,916 7 50) 212| Chaudronniers, plaqueurs et riveurs . [49 
- - - - - _ - - - Apprentis chaudronniers........./.. [50 
265| 2,208 9,864 578| 5,405] 22,846 12 84 339] Constructeurs et répareurs de wagons. [BL 
97 840 3,486 35 334 1,316) - - - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne.. .. [52 
14 139 596 14 101 494 2 5 24] Limeurset aiguiseurs..... eee e ences 453 
55 512 2,140 31 254 941 3 28 104]  Ajusteurs, assembleurs et monteurs. 54 
40 417; - 1,700 15 171 660) - - - Ouvriers fondeurs................. [65 
22 165 838 36 301 1,295 - - - Préposés aux machines, n.s.a.. . (56 
643] 5,378) 21,606 640| 6,157| 23,870 28 192 760| Machinistes............... .157 
5 136 - - - - - Apprentis machinistes. . .[58 
1,711) 11,774] 61,309 445] 3,862} 16 558 12 100 408] Artisans, n.s.a. .[59 
267 1,147 46 474 1,703 5 59 208 Répareurs..................... .160 
88 612 2,982 89 704 3,007 1 2 13]  Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. . «(61 
20 176 16 184 661 - - - Modeleurs.................... . [82 
38 143 5 41 147 - - - Lamineurs, n.8.8.................. . (63 
8 50 282 12 106 434 - - - Outilleurs, poinçonneurs de matrices... .|64 
8 76 384 3 19 65 - - - Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil.. . (65 
54) 517 2,187, 38) 636 1,709 1 12 52] Métaux précieux et galvanoplastie........... .166 
48 498) 2,052 35 420 1,566 1 12 521 Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres......!67 


() Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. . 
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Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 


and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


All ages—Tous Ages 
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TABLE 39. 
. Occupation 
o 
2]. , P. 
PROVINCE—Con. 0) 
1 
Manufacturing-Con. 
Metal Products-Con. 
1) Electrical Apparatus...............,,,...,..,.., 156 
2)  Managers........................ sees 19 
8] Battery makers and repairers. = 27 
4] Inspectors and testers.............. . 16 
5! Instrument and appliance assemblers........... 81 
6| Non-Metallic Mineral Products......,.........,... 245 
7}  Managers......,.....,...., .. 43 
8| Foremen and overseer 30 
9! Brick and tile moulders make 13 
10] Stone cutters, dressers, and carvers, 93 
11} Chemical and Allied Products 169 
12 47 
13 12 
14, Distillers and stillmen.. 10 
15] Paint and varnish make 33 
16!  Processmen and furnacemen. 26 
17| Miscellaneous Products 184 
181 Managers............. 15 
19] Brush and broom mak: 36! 
20; Mattress makers........ 56 
21{ Musical instrument mak 14 





22) Electric Light and Power (including Stationary} 1,628 
























Enginemen) 
23] Managers... 28 
24!  Foremen and o 12 
25] Boiler firemen...... 308 
26| Dynamo, motor, and: 132 
27| + Hoistmen, cranemen, and derrickmen 214 
28| Oilers of machinery 27 
29] Pumpmen......... 77 
30} Stationary enginemen, n.e.s. 830) 
31|Building and Construction 7,125 
32) Managers............ 45 
33] Foremen and overse 175 
34) Brick and stone maso 243 
35| Carpenters..... 3,106 
36 Carpenters’ appr: 23 
37 Cement finishers. 34 
38] Electricians and wir 747 
39| Electricians’, wiremen's apprentices. 26 
40| Painters, decorators, and glaziers. 1,368 
41| Painters’ apprentices...... 17 
42] Plasterers and lathers, 202 
43 Plumbers, steam fitters, 556 
44) ‘Roofers (not metal) and slaters. 32 
45) Sheet metal workers and tinsmit 476 
46| Sheet metal workers’ apprentices. . 22 
47| Structural iron workers and steel e 90; 


48|Transportation and Communication. . 













49| Railway Transportation...... 7,362 
50| Railway officers—steam ri yo. 193 
51] Managers and officials—electric railw: y. 26 
52] Foremen, inspectors—steam railway 443 
53 Foremen, inspectors—electric railwa 49 
64| Agents—ticket and station.. 404 
55| Baggagemen and expressme 188 
66} Brakemen...... 504 
57} Conductors—str 112 

Dispatchers...... 36 
69] Locomotive engin 528 


() Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


duction. 


15,0011140,573 


IE.—G.| W.—S. 
($00) 
(1) Q) 

1,691 6,045 
640 946 
177 885 
182 679 
541 2,967 
2,158 6,969 
1,024 2,017 
369 1,398 
33 151 
325 1,450 
8,688 7,796 
1,533 2,426 
150 590 
101 492 
286 1,465 
292 1,175 
1,610 7,044) 
471 766 
174 1,314 
336) 1,966 
86 438 
17,070] 67,317 
746 1,456 
193 601 
2,438| 12,248 
1,852 6,597 
2,045 7,495 
255 1,149 
741 3.545 
8,800| 34,226 
41,458! 187,648 
872 1,744 
1,385 5,469 
864 3,363 
15,577] 74,470 
81 626 
111 660 
7,594] 28,396 
107 907 
6,746] 33,655) 
46 525 
551 2,508 
4,004, 16,720 
133 790 
2,845) 14,677 
51 682 
418 1,949 
586,009 
8, 824) 295,029 
6,047 9,943 
1, 076 1,338 
7,138) 21,286 
690 2,309 
6,931} 19,890 
2,762 9,026 
5.108} 17,054|: 
1,056 4,942 
1,817 

10,105 


24,576 


14-19 years—ans 


P. 


CS 


Ptit 


CURTIS 


1E.—G. |W.—8. 
Males-Con. 

($00) | 

| 129 

2| 129 

sd 18 

3 13 

s| + 

sil 868 

s| od 

pl 118 

ul 19 

1 6 

12 61 

“4 62 

14 50 

242] 2,288 

321 27 

25) 244 

12 52 

Al 26 

Bal 615 

22| 269 

35| 326 

71 334 

1,487] 19,875 
89 


x 
Pere tt bet rig 


20-24 years—ans 


P. 


1,386) 
190 


1E.—G. | W.—<. 
($00) 
162| 1,034 
27/188 - 
9 22 
ul 732 
7| 608 
10 52 
1 8 
sl 1% 
sol 1,019 
1131 "260 
is} 140 
201 18 
12 78 
1ss| 1,091 
20] 215 
48| 304 
37] 1,009 
ut} 687 
50] 255 
ei} 932 
13 50 
WT 875 
2,033| 14,202 
15 52 
7 30 
8 73 
430| 2,992 
49| "330 
371 2,146 
79 654 
526| 3,000 
19} "221 
19 72 
133} 821 
7 68 
278| 1,979 
24] "348 
46| 306 
5,298] 44,743 
646| 4,568 
>| 106 
3e| 260 
32| 169 
23| 120 
“6 25 


“See Intro- 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d'activité au cours de la pértode de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 
25-44 years—ans 46-64 years—ans 



























65 ans et plus Occupation 
—_——— | ©) 
P. |E-G.| W.—S. P. |E—G.| W.—S.] P. |E—G.\w.—s. . ‘ FA 
Hommes—suite . 
$00) $00. ($00) 
($00) ($00) PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
Produits des métauz—fin 
88 893 3,405 33 614 1,477 - - - Appareils électriques 1 
10 802 520 9 338 - ~- - érants........... 2 
17 li 643]. 4 39 156 - - - Faiseurs et répareu .| 3 
8 84 328 7 89 329 - - - Inspecteurs et éprouveurs...... .| 4 
48 335 1,796 7 73 310) ,- - - Assembleurs d'instruments et 15 
130) 1,016 8,786 | 1,089 2,610 4 80 57| Produits des métalloides 6 
18 822 23 627 1,091 ly. 28 52] Gérants.......... 7 
17 215) 871 13 154 527 - - - Contremaîtres et . 8 
12 5 16) 50 1 1 3] Mouleurs, briquetiers et tuiliers...., 9 
56 222 1,029 29 71 240 1 1 2! Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de p: 10 
84 1,889) 8,826 67 4,169 8,760 $3 78 156) Produits chimiques et dérivés 1t 
21 , 092 18 716 918 3 78 156]  Gérants............. 12 
7 85 352 5 65 238 - - - Contremattres et su wee 13 
6 70 300 1 13 52 - - - Distillateurs et soigneurs d’alam 14 
15 108 610 14 158 692 - - - Faiseurs de peinture et vernis. 15 
15 174 677 9 106 420 - - - Artisans et ouvriers fondeurs., 
93 888 8,788 61 609!" 1,708 £ 76 104| Produits divers 
7 182 7 229 362 1 60 52 Gérants.... 
15 9 630 13 53 375 - - - Faiseurs de 
32 208 1,190 12 68 359 - - - Matelassiers 
6 17 134 8 69 304 - - ‘- Faiseurs djinstruments de 
666; 6,718] 27,121 860! 9,327| 35,829 65 587] ?2,189/Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de|22 
machines fixes compris). | 
8 187 416 18 471 936 2 88 104|  Gérants.........................,.....,........ 
3 44 156) 9 149 445 - - - Contremaîtres et surveillants. 
132 973 5,043 153] 1,306 6,352 6 47 260) Chauffeurs de chaudières. ............,......... 25 
90| 1,273 4,507 34 492 1,722 1 16 52] Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|26 
commutateurs. 
120, 1,225 4,371 85 728 2,788 2 11 42) Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 27 
14 114 533 11 114 516 - - - Graisseurs de machines -|28 
14 IL 89 606 2,872 22 184 Pompeurs. 


3 4 59 4 
285) 2,789) 11,606 481} 5,461] 20,198 40 403] 1,547] Mécaniciens de mac 


3,186) 18,055) 84,084) 3,116) 20,331) 83,106] 196 197 
14 237 586 29 620 1,106 1 





Macons en brique et pierre 
1,232] 5,508). 28,707; 1,636] 9,252] 40,583) 108 355] 1,918] Charpentiers.......... 
1 7 52 _ - - - - - Apprentis charpentiers 

18 62 381 15 49 279 1 - - Finisseurs en ciment... 
459 4,590 17,380 208] 2,552 8,585 7 69 2331 Electriciens et installate 











1 - - - - - Apprentis électriciens et inst . .[39 
615! 2,961! 15,323] - 466] 3,046| 13,164 28 149 744| Peintres, décorateurs et vitriers........ [40 
1 5 35 - - - - - - Apprentis peintres.,............... o (4 
104 8337 1,557 84 194 868 6 1 11}  Plâtriers et latteurs........,...,...,...,....,.. 42 
273] 1,798 7,562 247 2,011 8,094 7 62 243; Plombiers, tuyautiers et gaziers..........,..... 43 
11 55 333 17 71 389 - - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers....... 44 
259) 1,517 7,883 130 954 4,159 13 61 330] Tôliers et ferblantiers..............,........,.. 4 
- - - - = - - - - Apprentis tôliers et ferblantiers............ see 
46 216 948 35 156 695 - - - Charpentiers et monteurs en acier et fer 
6,546] 52,226) 241,478) 6,208] 78,885] 269,658) 245] 2,653; 10,126 Transports et communications. ................. 48 
2,761) 88,818) 94,884) 4,2711 69,699! 190,706] 106) 1,659) 4,280] Transport en chemin de fer......................... 49 
33 872 1,713 151 5,734 7,770 9 341 460] Officiers de chemin defer......,.,...,...,..... 50 
10 255 520 13 510 662 3 311 156} Gérants et hauts fonctionnaires—tramway...... 51 
101 1,482 4,861 329] 5,446 15,799 9 178 466] Contremattres, inspecteurs—chemin de fer...... 52 
14 218 676 30 422 1,425 4 50: 208] Contremattres, inspecteurs—tramway 5 
133} 1,819 6,144 260] 4,988} 13,174 6 86 312] Vendeurs de billets et chefs de gare............. 
61 797 2,780 121] 1,898 5,973 2 35 104] Bagagistes et messagistes............. 
243 1,818 6, 529) 256] 3,267 10,396 1 - - Serre-freins............,.....................,. 
11 83 384 93 899 4,197 8 74 361) Conducteurs de tramway...................... 
7 118 312 29 776 1,505 - - - Chefs de mouvement........................,.. 
76 1,048 3,206 4461 8,986] 21,183 5 65 161 Mécaniciens de locomotive...................., 


() Comprend ge non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 


and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


All ages--Tous âges 


























() Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


duction. 


Occupation 

Q 

a P. |E.—G.| W.—S. 
($00) 
PROVINCE—Con. 
oa €) @) Q) 
Transportation and Communication—Con. 
Railway Transportation-Con. 

1) Locomotive firemen.....................,..... 396] 3,298] 11,501 

2] Motormen...............,...........,......... 448) 4,560) 20,625 

3} Porters—railway......../ cece nee nen e ee eeenees 211} 1,428 7,737 

4) Railway conductors—steam railway........... 310} 5,776} 14,301 

5] Section foremen,sectionmen; trackmen........ 2,734] 18,422] 97,027 

6] Switchmen, signalmen, and flagmen........... 488] 5,388! 20,206 

7| Yardmen,n.e.s.......................,.....,.. 229] 2,205 8,910 

8 Water Transportation................,..........., 166] 1,108 4,768) 

9] Managers and officials..........,.............. 11 308 520 
10] Captains, mates, and pilots.......,.......,..,.. 34 266 1,003 
11] Engineering officers...........,..,...,......... 29 168 845 
12] Firemen and trimmers—on ships.......,..... . 21 71 464 
13] Lockkeepers, canalmen, and boatmen.......... 29 138 935 
14] Seamen, sailors, and deckhands................ 29) 70 456 
15] Road Transportation. ...........,....,..........., 4,858| 81,009| 176,869 
16] Managers—cartage and transfer. ........,...... 18 350 884 
Vil  Managers—garage...........,...............,, 219 748 
18! Foremen—cartage and transfer.... 229 $82 
19] Foremen and overseers—garage... 152 570) 
20/ Chauffeurs and bus drivers... .. 8,583; 21,216 
21) Deliverymen and drivers, n.0.5......... 1,306) 8,362 
22| Teamsters, draymen, carriage drivers. 9,252] 49,042 
231 Truck drivers.........,....................... 15,478] 92,175 
24| Other Transportation and Communication.......... 24,188] 110,868 
25! Managera—telegraphs and telephones........ eee 1,192 ,439 
26[ Managers—other transportation. ............... 232] 2,603 11,988 
27| Foremen—telegraphs and telephones........... 80| 1,388 3,989 
28! Foremen—other transportation eee 11 201 572) 
29) Aviators....................,........ see 29 618) 1,190 
30) Linemen and cablemen...................,.... 492; 5,305] 18,658 
31 Messengers.............................,...,,. 903| 3,210) 33,431 
32! Postmen and mail carriers............,..,..... 895} 4,003] 19,498 
33 Radio station operators 28 326 1,240 
34 Telegraph operators...... 370} 5,029] 15,959 
35] Telephone operators.......,..........,........ 20 179 1,011 
36] Warehousing and Storage....................... 2,178] 22,489] 94,642) 
37 Managers......................,..,,...... tee 145} 4,814 7,254 
38] Foremen and overseers................... wes 31 422 1,451 
89] Packers, wrappers, and labellers 314] 2,278| 12,617 
40]  Shippers........................... Meee eeeeeeee 1,021] 8,730] 44,445 
“41 Warehousemen and storekeepers............... 573] 5,310] 24,611 
42| Weighmen.........,.................,......... 94 935 4,264 
43]Trade...................................,.....,.. 16,351,129,985| 453,493 
44, Managers—retail stores..................,.,,., 947} 19,692) 46,433 
45[ Managers—wholesale, import, and export 834] 26,363] 41,331 

‘houses; commercial agencies. 

46| Floorwalkers and foremen..................... 226) 4,121] 11,113 
47| Advertising agents...............,......,,.... 115] 1,909 5,252 
48] Auctioneers and appraisers....,................ 16) 226) 696 
491 Brokers and agents, n.e.s...................... 333] 5,714] 16,133 
50} Collectors................ 124) 1,200 5,200 
51 Commercial travellers. 472| 6,640} 21,712 
52| Credit men............................, 121] 2,840 6,163 
53| Decorators, drapers, window dressers... 66 621 2,789! 
54| Inspectors, gaugers, and samplers....... 361{ 4,102) 14,501 
55] Newsboys........................ 45 80 1,629 
56, Purchasing agents and buyers.. 706! 8,942, 33,574 
57| Sales agents, canvassers, demonstrators........| 2,152] 22,843]. 92,115 
58 Salesmen...................................... 3,706] 23,870) 149,179 
59/Finance, Insurance 1,557| 33,905) 73,954 
60] Officials—finance.............................. 348] 11,336] 17,873 
61 Insurance officials.. 268) 9,521 13,539 
621 Insurance agents............................... 733| 9,4741l 33,299 


14-19 years—ans 


P. |E—G.|W.—<$, 


Males-Con. 
($00) 

3 52 
5] 6514 
4 ey 
E 3 
= 4 
334] 8,888) 
al 149 
46| 588 
71| 856 
193] 2,149 
1,062) 16,841 
E 26 
5 41 
1,041] 15,018 
2 
10 52 
2 52 
259! 2,241 
56] 467 
167] 1,547 
35 321 
1 6 
1,114] 13,802 
39) 
Y % 
3 40 
"3 55 
13 98 
18] 698 
76| 7 
922| 10,957 
24] 156 
15 82 


.20-24 years—ans 


P. 


|E—G.|W—8. 
($00) 
10] 40 
il 52 
4 22 
1l 27 
400! 2,088 
8l 44 
6 34 
so ath 
É 38 
sl 6 
2} 10 
8,104| 84,674 
250| 2,028 
296] 2'185 
508] 4.336 
2,010! 16/077 
1,618| 16,487 
3 52 
a] 17 
164] 743 
1,142| 13,021 
72| ‘707 
32) 1% 
38) 24 
29) 233 
1,684] 12,133 
23; 104 
268| 1,059 
1,033] 7464 
320] 2,298 
40| "308 
7,682] 61,633 
353) 1922 
293] "808 
al 312 
al 364 
7 52 
45) 208 
71l 470 
167] 900 
13 58 
52] 370 
238| 1,438 
36 626 
208] 1,371 
1,325| 8061 
41711] 42,058 
386! 2,240 
| 208 
40| 156 
200! 1,461 


See Intro- 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, fige et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 


ed 
SSS ————_—_—_——]—_—Â—_—_Z_ZEZEZEE—————"————.——————————————— 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. |E.—G.| W.-S. 


(800) 
235| 1,497 
95 847 
82 464 
21 243 
1,340) 8,182 
1,676) 
94 730) 
62 437 
4 161 
12 77 
14 83 
11 50 
6 25 
14 35) 
2,885| 19,343 
10 167 
9 120 
6 80 
8 110 
367|. 2,306 
100 817 
7. 5,387 


679 
1,607! 9,088 
908} 10,188 
195 


10 
69 833 
24 422 
6 96) 
23 573 
291) 2,720 
72 457 
138] 1,427 

23 
235, 2,951 
11 105 
910] 8,923 
57| 1,487 
8 96 
115 830 
453] 4,004 
232] 2,118 
45 388 
4,909) 60,837 

508 10 

389] 10,779 
111] 1,938 
76| 41,196 
2 21 
135, 2,091 
44 39 
223 3,197 
61] 1,284 
45 464 
162| " 1,652 
5 15 
335] 3,610 
1,123] 12,385 
1,655] 12,377 
718] 15,136 
138) 3,529 
143] 4,436 
388! 6,214 


27,315 
57,656) 
88, 258) 
516 
3,535 
1,189 
312 
1,004 
10,147 
3,118 
6,754 
1,012 
9,812 
570 


40,208) 
2,838 
362 
4,614 
20, 235) 
10,116 
2,043 


220,270 
25,009 
19,812 


5,491 
3,355 
62 


15,974 
49,270) 
69,081 


45-64 years—ans 


P. |E—G.| W.—S. 
Hommes—suite 
($00) 
159] 1,783 5,847 
341] 3,590] 16,192 
124 949 5,042 
270} 5,341] 18,107 
1,188] 9,710] 48,566 
296| 3,584] 13,226 
132} 1,457 5,591 
74 667 2,882 
6 131 260 
16 147 505 
12 65 243 
4 11 50 
21 108 731 
5 23 95 
1,099| 8,094) 39,858 
8 183 364 
7 99 312 
14 149 670 
3 42 154 
111 979 4,855 
28 212 1,179 
407} 3,113] 15,941 
422| 3,257] 16,102 
764| 10,686 86,78) 
36 967 1,871 
114] 1,359 5,905 
55 945 2,748 
4 75 208 
1 23 43 
173| 2,333 7,479 
45 535 2,118 
209} 2,371] 10,529 
1 6 52 
123| 1,978 5,673 
3 43 156 
840] 12,125) 37,594 
. 83] 3,268 4,156) 
21 303 985) 
121] 1,047 5,184 
315] 3,267; 14,045 
263| 2,751] 11,473 
87 489 1,751 
3,245! 56,692] 146,869 
371] 9,702] 18,319 
397; 14,128] 19,391 
106] 2,097 5,154 
31 645 1,481 
13 198 592 
173] 3,292 8,284 
55 630) 2,268) 
214! 3,138] , 9.697 
56 1,511 2,831 
10 97 449 
137| 2,126 6,421 
3 10 154 
313] 4,845] 14,887 
715] 8,393] 30,136 
624] 5,501) 25,555 
666) 17,385) 31,521 
201) 7,625] 10,287 
116] 4,794 5,783 
2691 3,621] 11,969 


(1) Comprend âge non donné. 


65 years and over 
65 ans et plus 
\E.—G.|W.—S. 


P. 


($00) 




































Occupation 


No. 


PROVINCE—suite 


Transports et communications—fin 
Transport en chemin de fer— 
Chauffeurs de locomotive 
Wattmen................. 









51l  Facteurs—chemin de fer... ............ 
412!  Conducteurs de chemin defer........... 
397] Contremattres de section et cantonniers 
524] Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne 








52! Hommes de cour, n.8.8..........+. 
$16| Transport par eau..... .[ 8 
52| Gérants et officiers. ........... 19 
150| Capitaines, seconds et pilotes.. .[10 
52] Officiers mécaniciens............ Ji 
- Chauffeurs et pareurs—bateaux.......... 412 
36| Eclusiers et bateliers.............,...,..., [13 


Marins et matelots............,...,...,........ 14 






Tranaport routier. ...........,,.,...,,,....... 15 
Gérants—charroyage et déménagement. ........ 
Gérants—garage..........,......,............. 
Contremaitres—charroyage et déménagement. . 
Contremaîtres et surveillants—garage........... 





196; Chauffeurs et conducteurs d'autobus... [20 
52] Livreurs et charretiers, n.a.6..........,.,,..... 21 
593] Camionneurs, charretiers et cochers............ 22 
191! Conducteurs de camion......................... 23 
4,848! Autres transports et communications. .............. 24 
52] Gérants—télégraphes et téléphones. ............ 25 
2,444 Gérants—autres transports..................... 26 


Contremaîtres—télégraphes et téléphones... .... 
Contremattres—autres transports............... 
Avianteurs...........,..,.......,.........444.. 
Installateurs de canalisations et ciblistes....... 
Commissionnaires......................... [sl 
Postilions et facteurs.............. 
Opérateurs de stations de radio... 
Télégraphistes...........,..,..... ssssosesese 
Téléphonistes,...... Macnee neces nee nenenenseees 35 


Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs. 


















1,154] Expéditionnaires 
403} Magasiniers... 
156)  Peseurs.........................,.............. 


10,763| Commerce. ....................... iii 

Gérants—magasins de détail................... 

Gérants—gros, importations et exportations; 
agences commerciales. 

Chefs de rayon et contremaîtres......,......... 46 

Agents d'annonces.........,..... .[47 

Encanteurs et évaluateurs. 














914] Courtiers et agents, n.s.a.. .[49 
397|  Encaisseurs........... .150 
527| Commis-voyageurs... .151 
104] Investigateurs de crédit. ...... .152 


Décorateurs, drapeurs et étalagistes..... 

Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. 
Vendeurs de journaux.................,.. . 
Agents acheteurs et acheteurs.................. 56 
Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs|57 
Vendeurs.....,..........,.,.,..s.sserese 58 


2,630 Finance, assurancte.............................. 
260 fficiers—finance. ..............,.. . 
274| Officiers de compagnies d’assurance. 

Agents d'assurance 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
Voir introduction. 


et sous-groupes. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


showing total earnings 


co mm, 
a, a — — : 
° Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


Occupation 





PROVINCE—Con. 


Finance, Insurance—Con. 
Real estate agents and dealers................. 
Stock and bond brokers....................... 


Service..................................,...,.... 


Public Administration and Defence... ...........,.. 
Public service officials........................, 
Firemen—fire department. ..................,. 
Officers—army, navy, and air force..... 
Other ranks—army, navy, and air force........ 
Police and detectives..................,......, 






SCT om 8 bone 


10} Professional Service... .....,....,.,,...,...,.,... 
11] Agricultural professionals 
12] Architects................................ 
13) Artists, art teachers, sculptors, painters... 
14] Authors, editors, and journalists.......... 
15] Chemists, assayers, metallurgists 












- 16} . Civil engineers and surveyors................., 
17| Clergymen and priests......,............,..... 
18] Designers and draughtsmen..................., 
19] Electrical engineers...................,.,...... 
20)  Justicesand magistrates.........,....,..,..... 


21 Lawyers and notaries...........,...,....,..... 
22| Mechanical engineers......,................... 
23 Mining engineers... 
241 Mission workers 


28] Photographers........... 
29| Physicians and surgeons 
30| Professors and college principals................ 
31| Religious workers, n.8.8..........,............ 
32! Social welfare workers, ne.s......,.....,...... 
33] Teachers—dancing and physical instruction. ... 
34| Teachers—schoo!.................,.....,.,.... 


36| Recreational Service...............,.,,.....,..... 

Managers—theatres and theatre agencies...... 
38] Managers—other entertainment......... Less. 
39] Actors...................,.........,....,..,. 




















40] Showmen and sportsmen............,......... 
41 Stage hands, projectionists.......,............. 
42]  Ushers....................,..,.,..... eee eens 
43) Personal Service. ...,............,.,.......,,.,.. 
441 Hotel managers and keepers..........,.,....:. 
45! Restaurant, café, and tavern keepers........... 
46} ‘Barbers, hairdressers, manicurists............. 
47|  Bell-boys and porters—not railway............. 
48] Bootblacks..….............................,.... 
49] Charworkers and cleaners................,.... 
60] Cooks...........................,.....,....... 
51 Domestic servants, n.e.8.....:........,..,..... 
52] Elevator tenders....................:...,,.... 
53 Housekeepers and stewards.................,., 
64] Janitors and sextons......,..........,....,..... 
55]  Nurses—practical; orderlies. ...........,.,.... 
56]  Undertakers......................,,.......... 
57] Waiters......,...........,...., 

58] Watchmen and caretakers, n.e.s 

50) Window cleaners.................,.....,....... 
60) Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 
61] Managers....................,.,,.,............ 
62) Foremen and overseers.........,......,..,.... 
63} Cleanersand dyers.......................,.,.. 
64] Troners and pressers...................,.,..... 
65]. Washing and drying machine operators......... 
661 Laundrymen, n.0.8.............,...,.,......., 


(1) Includes age not stated. 


duction. 


All ages—Tous âges 


P. 


@) 


95 
109 


12,629 |129,339 


487 


{E.—G.| W.—S. 
($00) 
() Q) 
1,525 4,258 
1,993 4,829 
548,403 
83,947) 113,169 
12,130] 27,858 
5,441! 18,970 
1,149 2,440) 
8,564] 20,521 
9,642) 35,507 
56,885) . 187,016 
1,027) , 947 
197 576 
1,211 3,916 
2,714 7,637 
2,451 8,056 
5,481] 12,214 
6,295] 26,050 
1,647 5,237 
2,265 5,256 
1,888 1,924 
2,123 4,764 
977 2,420 
537 1,152 
109 783 
873 5,283 
909 1,508 
360 1,143 
611 2,874 
2,058 3,703 
2,891 5,498 
421 889 
581 1,873 
386) 1,339 
13,934] 67,551 
624 1,560 
3,877) 14,147 
1,001 2,471 
585 1,920 
46 240 
825 756) 
1,315] . 4,673 
101 1,110 
83,338| 820,914 
1,216) 585 
421 1,719 
1,612] 11,412 
1,410) 11,558 
131 1,384 
294 1,891 
3,819] 27,007 
608 6,817 
2,218| 13,624 
678 2,856 
9,344| 64,806 
579 4,649 
311 1,211 
3,807) 29,345 
5,195] 27,805 
243 1,180 
2,842) 18,857 
438 1,155 
123 542 
525 3,065 
647 3,981 
122 720 
4,394 


14-19 years—ans 


P. |E—G.|W.—S. 
Males-Con. 
($00) 

2 “ol 104 
aan] 62 7,401 
so} 109 1,18 
38] 107 1,121 
4 164] 1,614 
"6 30) 312 
2 131 104 
F “i 9 
1] 2] 27% 
al a] 206 
7 7 ‘8 
2 7 7 
6 dl 147 
1) sal 690 
1 6] 52 
1 [ 4 
1 alba 
5 ny 169 
130] sol 8,890 
1 dl 5 
il 26] 384 
9 18} 284 
1 = 52 
ul 50 46 
44] 66 1,012 
13) 36 ‘400 
1 1 6 
a} 24] 35 
5 18] 178 
sl 32 508 
3 of “63 
16) el ss 
“el 10 161 
5 12] 116 
4 3 66 


20-24 years—ans 


P. 


{E.—G. | W.—S. 
(300) 
17] 109 
30/254 
6,690} 52,988 
1,884) 9,498 
7 52 
37| 160 
60] 216 
846| 6,785 
341] 2,083 
8,013| 28,449 
17 70 
1 2 
123] 700 
103| 636 
321} 1,417 
109] "403 
91] 672 
32] 224 
73] 208 
23 
40] 104, 
-2 20 
225] 1,689 
25] 208 
671| 647 
15 62 
10 52 
s| 166 
5 41 
1,516] 13,478 
4 12 
al 8,689 
72| "488 
8 62 
4 65 
87] 250 
17} 666 
52} 609 
1,694) 16,576 
25] ‘203 
12 62 
61| 602 
184] 1,723 
47| ‘532 
18} 147 
194] 1,911 
129] 1,466 
216] 1,877 
7 56 
136] 1,180 
68] ‘801 
27] 254 
409] 4,308 
65] ‘614 
5 52 
ssel 1,788 
16! ‘104 
77| 587 
115] 841 
30l 256 


Norg—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
t 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le ter juin 1936—suite 


———_———_—___—à 
SHYHTIXITITXFXXXSS OO —_—_—_—_—_—_—_—_—_— SSS ssSS9399 at 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. |E—G.| WS. 
($00) 


38 616 1,718 
69] 1,327 3,178 


6,831] 57,697) 257,167 


1,018] 13,987! 60,889 
130] 2,626 6,482 
218| 3,083] 11,131 

35 883 1,808 
213] 2,055] 10,718 
369 4,735] 17,950) 


8,118) 25,878] 98,156 
45 726 2,124 
297 


2 40 104 
58} 1,139 2,990) 
35 671 1,72 
21 383 840 
13 60 503 
86 475 2,582 

6 112 
13 220 675 


14 138 695 
10 105 396 
21 228}. 8 

811) 7,470; 39,447 
12 198 


196) 8,448 7,988 


21 266 885 

5 31 123 

15 229 423 

73 885 3,182 
38 


14 54 458 
20 113 772 
415] 1,928] 18,569 
2 20 2,894 


ao} ‘158 
181] 1,176] + 7,108 
8 89 323 
7 7 334 


39 273 1,627 
67 473 2,722 

69 410 
50 195 1,692 


45-64 years—ans 


P. |E.—G.| W.—S. 
Hommes—suite 
($00) 
50) 827 2,241 
29 494 1,189 
4,633} 58,850| 206,546 
978| 17,663| 48,978 
880] 8,818] 19,326 
148] 2,309 7,627 
8 206 416 
39 556 1,897 
264| 4,425] 14,673 
1,288) 24,079) 68,210) 
° 16! 268 701 
5 78 208 
19 415 887 
65 1,123 2,937 
25 369 971 
140] 3,371 6,215 
219] 3,082) 11,086 
54 817 2,387 
49] 1,181 2,331 
24 1,270 1,248 
34 925 1,670 
16 383 615 
4 114 208 
5 47 260) 
27 138 687 
22 761 1,144 
5 115) 260) 
15 170 511 
26 907 1,332 
47 1,491 2,444 
21 268 1,090 
25 465 1,261 
10 146 397 
278| 4,504 13,473 
19) 422 960) 
83 956 £, 880 
13 249 546 
19 275 811 
1 11 §2 
6 9 79 
26) 311 778 
8,804| 15,299] 92,078] 
52 679 2,247 
13 134 544 
86 451 3,128 
91 567 3,990 
* 2 9 104 
19 155 868 
386 1,606 10,764 
39 98 1,393 
109 896 4,955 
32 380) 1,570) 
778 5,540) 36,417 
31 189 1,345 
8 113 365 
197) 1,199 7,654 
324 2,839 14,559 
12 80 358 
140 864 4,405 
15 333 728 
4 46 208 
17 139 597 
8 46 290 
10 53 310 
86 247 2,272 


{1} Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations ay: 


et sous-groupes. Voir introduction. 


: 


65 years and over 
























































65 ans et plus Occupation 
a ——— 3S 
P. |E.—G.|W.—8. À 

($00) . 
PROVINCE —suite 
Finance, assurance—fin ‘ 

4 65 190|  Courtiers et agents d’immeubles....... erssseses 1 
2 124 104] Courtiers en valeurs mobiliéres..............+.. 2 
646! 5,451) 24,017/Service.............:...,.........,.......4., veel 3 

68) 914} 8,980) Administration et défense publiques......... snsssese 4 

42 679| 1, Officiers du service publie...................... 5 

‘1 12 Pompiers—département des incendies. ......... 6 

- - - Officiers—armée, marine et aviation............] 7 

- - - Autres rangs—armée, marine et aviation........| 8 

16 141 801} Agents de police et détectives.......,.......... 9 

181| 2,706] 6,585) Service professionnel... segeeees éusssses cos 
1 16 521 Professionnels de l’agriculture 
2 40 69] Architectes.............,..........,........... 

- - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .|13 
8 251 416) Auteurs, rédacteurs et journalistes.........-.... 14 
1 6 52] Chimistes, analystes, métallurgistes... ~ [5 
3 48 128] Ingénieurs civils et arpenteurs...:..... +. 118 

56 744] 2,842} Membres du clergé et prétres............ [17 
1 10 48|  Dessinateurs et traceurs........................ 18 
2 64 102] Ingénieurs en électricité. ....................... 19 

li 578 572| Juges et magistrats...... cose ene caeeeenetes .120 
2 59 104| Avocats et notaires....................,........ 21 

- - - Ingénieurs mécaniciens. ........................ 22 

- - - Ingénieurs des mines... .123 

- - - Missionnaires...................... . -|24 
1 8 52] Musiciens et professeurs de musique. «425 
1 36 52] Officiers—associations industrielles. . . {26 

- - - Opticiens . (27 

- - - Photographes... «428 
1 2. 52| Médecins et chirurgiens.......... . [29 
7 178 364] Professeurs et principaux de collèges. - 130 
1 5 52] Œuvres religieuses, n.g.a..........- .[8t 
1 2 52! Œuvres sociales, n.3.4............... . (82 

- - - Professeurs—danse et culture physique. . 133 

22 430| 1,006} Instituteurs—écoles............,.... .[34 

- - - VEtErimaires. ................................, 35 
4 84 148| Amusements........,..,,..,.,,....,....ss.. 36 

- - - Gérants—théAtres et agences théâtrales. .[37 
3 80 120] Gérants—autres amusements.......... 138 

- - - ACtOUIS. 0.0.6 eee eens 39 

- - - Acteurs forains et sportifs.......... .140 

- - - Machinistes et opérateurs de cinéma, 41 

- - - Huissiers. ............... nérescssesesesesneres 42 

88s| 1,766| 13,989] Service personnel... .........,..,................ 
4 40 1 Gérants d'hôtel et hételiers......... 

- - - Tenanciers de restaurant, café, taverne. 

- - - Barbiers, coiffeurs et manucures..........- : 
9 43 398| Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer... 
1 3 26)  Cireurs de chaussures............,......., 

2 8 52| Nettoyeurs..... 
21 41 300) Cuisiniers....... 
2 5 52| Domestiques, n.s.a... 
22 166] 1,066] Hommes d’ascenseurs...... 
2 13 104] Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. 
194} 1,021| 8,967) Concierges et bedeaux..........., 

- - - Gardes-malades, infirmiers....... 

- - - Entrepreneurs de pompes funèbres 
9 14 183| Garcons de table................, 

.65 362) 2,514] Gardiens, n.s.a..... . 
|" o- - Laveurs de vitres.............................. 

10 82 171| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage....... 60 

- - - Gérants.........,.................... 161 

- - - Contremattres et surveillants. 62 
3 26 103] Nettoyeurs et teinturiers...... . {63 
1 1 12 Repassours et presseurs............. .|64 

- - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. 165 
6 5 56! Buandiers, n.a.6..................,.,........... 66 


ant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
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TABLE 39. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


EEE 2 
Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 




















. All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
| Occupation . 
6 ce Svea 
Z P. |E.—G.] W.—-S. P. |E.—G.|W.—S. P. |E—G.| W.—8. 
a Males-Con 
10); | | G0). | + Go | ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. (2) (@) @) 
1iClerical(i)........,.............,......,2 10,2011112,592| 464,808 424, 1, 528 15,468 . 14858 11,653| 81,576 
2| Accountants and auditors..................,.,. 1,354) 23, 7043 62,568 42 36 2] 1,825 
8| Bookkeepers and cashiers.......1.1............ 1,284] 11,848 54, 551 36 154 1, 351 241) 1,625] 10,307 
4] Office appliance operators:..............,..,... 29 254 1,367 3 10 107 6 43 282 
5] Stenographers and typists..............,.,..., 2481 1,709/- 10,117 17 54 524 100 554) 3,931 
6| Other clerical (office clerks)............0. 00... 7,286) 75,738] 386,205 368] 1,310; 13,486] 1,468} 9,069] 65,231 
7|Labourers and unskilled Workers (not agricul-| 13,433] 45,281) 313,449 733) «=. 1,193) 14,685] 1,749] 4,118 38,612 
tural, mining, or logging) (1). 
8|[Unspecified.….................................... 59 240 1,411 6 5 63 R 50 408 
ms = StSCSCtCSsCSSS . 

J 
9) All occupations. deeb eee eee nen een reece eee renee eee 37,353) 153, 463)1,500,852) 6,114) 7,855! 191,489] 12,958] 38,839] 507,637 
10 Agriculture sebeeeen ones EEE 63 71 1,700 22 24 539) 14 19 504 
11] Farm labourers...........,..............,...., 63 71 1,700 22 24 539 14 19 504 
12/Manufacturing.....................,............ 2:342| 9,749) 88,959 273 734, 8,761 775| 2,893] 28,909 
13|. Vegetable Products............. teeter eee vee eaae 129) 629 4,858 11 87 877 68 201 2,088 
14] Vegetable Foods.....................,......... 122 512 4,682 11 37 377 50 187| 1,943 
15 Forewomen and overseers.. ee 14 92 676) 1 7 52 5 33 260 
Bakers......................... 20 92 911 1 4 46 9 36 366 
i Confectionery and biscuit makers. wee 61 207 2,040 5 14 158 27 86 935 
18] Liquors and Beverages..........,,,............ 5 17 176 - - - 3 14 140 
19] Tobacco Products................,............., 2 - - - - - - - - 
20) Animal Products........,.,..,..........,,......, 280| 1,083) 9,870 42 108} 1,197 117 447| 4,288 
21) Animal Foods.........................,........ 59 230 2,285 15 35 388 30 132] 1,252 
22) Meat canners, curers, and packers.............. . 68 207 2,023 14 31 336 27 116] 1,096 
23) Furs and Fur Goods eee eee eee t eens ee ee nonce 109 450 3,609 7 21 223 40. 161 1,437 
24)  Furriers—{ur cutters, dressers, sewers... tees 109 450 3,609 7 21 223 40 161] 1,437 
25| Leather and Leather Producta.................. 112 403 3,976) 20 46 526 47 154] 1,693 
26) Glove makers.............,................... 73 278) 2,615 9] : 14 181 28 91 928 
27 i 16) 52 546 4 . 9 108 9 37 368 
28 1,680] 6,456] 60,618) 196 685) 6,618] 484 1,776) 18,190 
29) Textiles........................... 119 1,055 70 15 552 


' 3 6 
1,548] 6,337) 59,463 192 519] 6,442 


30| Textile Goods and Wearing Apparel... 
eos 17 123 731 - - - 


31! Forewomen and overseers.. 


Pa 
Q 
=) 
_ 
Ba 

CR 
_ 
= 
e 
œ 
œ 


@) Subdivision by industry group is shown below: 
———————————— 











1|Clerical.................................,........ 10,201,112,592| 464,808 424) 1,628] 15,468) 1,858] 11,653 81,576 
2] Agriculture. . 8 59! - 363 - - - 2 6 77 
8] Forestry, fishing, trapping.… 12 74 371 - - - 1 - - 

4| Mining and quarrying..... 63 857 2,856 3 7 60 18 148 590 
5 Manufacturing.......... 1,052] 10,106] 46,484 75 287| 2,681 278 1,834} 12,079 
6| Electric light and power. . 120| 1,392 6,023 6 31 295 21 151 1,020 
7 Construction......... . 81 740 2,960 1 1 21 14 64 492 
8| Transportation, 2,067| 25,417; 97,617 35 115 1,276 185 1,252] 8,841 
9| Trade...,......... -| 2,871) 29,019| 126,993 151 570} 5,696 674] 3,933) 28,634 


1,612] 17,767) 74,472 100 348] 3,676 408) 2,905} 19,527 








11 Sore errr 2,286] 27,095) 106,264 52 168} 1,848 259 1,332) 10,634 
12]  Unspecified.….................................. 29 66]. 405 1 1 15 8 28 182 
13|Labourers...................,....,,......,,.,... 13,433) 45,281| 313,449 733] 1,193] 14,685; 1,749] 4,118| 38,612 
i Forestry, fishing, trapping. . 12 24 230 1 1 4], 2 4 26 

Mining and quarrying..... 28;  310| ,1,214 1 6 52 10 75 322 
if Manulacturing........... 2,634] 13,052] 85,380 178 470) 4,804 435] 1,487] 12,636 
17 Electric light and power.. 97 584 3,033 2 2 56) 10 29 216 
18) Construction.......... 2,155] 4,327| 31,284 86 99 1,149 254 439) 4,065 


2,961) 15,124] 89,941 107 1731 1,970 285 762| 6,279 
775 3,278 23,413 63 170; 1,998 138 461| 4,100 


2 - 
1,461) 5,215) 34,707 67 118[ 1,522 124 347| 3,487 
8,308) 3,356| 44,083 228 154] 3,130 490 509] 7,433 





19] Transportation. 
20| Trade.. Dee 
2t Finance, i insurance... 
22] Service.......... 
23] Unspecified 











(?) Includes age not stated. 


d Norz--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 39 Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant te ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 











25-44 years—ans 45-64 years—ans — . 
65 ans et plus Occupation 
mm — é 
P. |E—G.| WS. P. JE—G.{ W.—S.] P. [E.—G.|W.--S. Z 
Hommes—fin 
$00. $00) $00) 
(00) ( ( PROVINCE--suite 

5,136] 60,590) 239,228) 2,608) 36,912) 129,819! 171| 1,863] 7,509/ Commis de bureau(1}............................ 1 
7711 12,706) 36,399 5C5] 9,353[ 22,740 36) 622) 1,604 Comptables et vérificateurs. 2 
7041 6,776! 30,518 275) 3,061 11,274 28 232| 1,101) Teneur: de livres et caissiers 3 
20 201 978] - - - - - Mécanographes............ 4 
113 959 5,013 15) 104 493 3 38 156! Sténographes et dactylos.... 5 
3,528] 39,948! 166,320 1,813] 24,394] 86.312 104 971) 4,648] Autres employés de bureau......,.........,.... 6 


6,094] 21,131) 145,458) 4,555] 17,901] 108,101) 298 916 6, 449| Ouvriers sans métier (en dehors de Pagrleul-| 7 
ture, des mines et de Pabatage du bois)(). 










22 se 429 18 105 511 1 - — [Non spéciflées. .....................,....,........ 8 
Femmes 
15,136] 86,133| 663,135] 2,968) 19,876] 130,800) 166 711] 7,335|Toutes occupations..... esssesesssseceseeeeses 9 
22 at 514 4 8 117 1 2 26 Agriculture eee eee eee enone eee ene n nent ees 10 
22 21 514 4 5 117 1 2 26] Main-d'œuvre agricole..................,....... 11 
1,073} 4,995] 42,851 215) 1,101 8,172 26 266[Manufactures........,...............,.........., 12 
69 862 8,199 6 89, 199 - - — | Produits végétauz........,............,,.......... 13 
65 249 2,163 6 39 199 - - - | Produits végétaux alimentaires.................. 14 
8 52 364 - - - - - - Contremattresses et surveillantes............... 18 
10 62 499 - - - - - - Boulangères...............,,...............,,., 16 
27 100 895 2 7 52 - - - Confiseuses et biscuitières....,..............,.. 17 
2 3 36 - - - - - - | Liqueurs et breuvages.............,...,........, 18 
2 - - - - - - - — | Produits du tabac..............,..,...,....,.... 19 
108 464 8,888 18 70 668 - - ~ | Produits animauz............,.,................ +. (20 
13 5 597) 1 6 48 - - - | Produits animaux alimentaires. .........,...,..,,.. 21 
11 54 543 1 48 - - - Conserveuses, fumeuses, saleuses de viande..... 22 
49 219 1,598 13 49 351 - - - | Fourrures et pelleteries........................... 23 
49 219 1,598 13 49 351 - - - Pelletiéres--coupeuses, tanneuses, couseuses..... 24 
41 188 1,688 4 15 169 ~ - - | Cuir et produits en cuir...............,.,.,,..... 25 
34 165 1,441 2 6 65 - - - Gantières..............................,,.... ..|26 
3 . 6 70 - - - - - - Soigneuses de machines—chaussures............ 27 
781 8,815] 29,262 164 817 6, 288 6 26: 266 Produits destiles bene eee scene sens sneneneneeneeese 
7 22 196 7 39 237 - ~{  - [| Textiles. ................,.. 
724| 3,291] 29,066 157 778 6,051 6 26 266 Prades textiles 6 et vétement 
ll 71 444 5 47 235 - - - Contremaitresses et surveillantes............... 31 


() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 





5,136] 69,590) 239,228) 2,608] 36,912) 120,819 171 1,863 7,569) Commis de bureau.. 
4 31 182 2 22: 104 
























. Agriculture. .......,.. 
7 56; 269 4 18 102 - - - Forêts, pêche et chass: 
41 647 1,942 6 55 264 - - - Mines et carrières 
498| 5,316] 22,354 189] 2,454 8,498 17 215 872) Manufactures... 
54 661 2,702 35 500; 1,798 4 49 208] Eclairage et éne 
39 349 1,433 26) 316 962 1 10) 52 Construction. 


1,107} 13.412 52,908 699) 10,194 33,472 40 430) 1,568] Transports. 
1,431) 16,399) 65,595 571 7,653] 25,209) 43 457| 1,807 Commerce. 
926] 11,404 43,502 171 3,031 7,639 6 70 176] Finance, ass 
1,014] 12,281 48,141 900! 12,666) 42,763: 60 632! 2,826) Service........... 
15 34 200) 5 3 8 - - - Non spécifiées. . 


6,094! 21,131) 145,458) 4,555) 17,901) 108,101! 298 916| 6, 449 Ouvriers sans métier. 
4 10 105 5 8 95 - - Foréts, péche et chas: 


yaya) 
WROD OOD Ore C9 tO 


16 215) 788 1 14 52 - - - Mines et carrières. 
1,245] 6,422) 41,285 737| 4,485 25,501 39 188] 1,154] Manufactures... 
28] 156 827] 55 374 1,830 2 23 104| Eclairage et éne: 


te 
COND Cr OO 


1,031] 2,301] 16,340 737| 1,375 9,102 47 113 628] Construction 
1,311] 6,779] 40,332] 1,197) 7,130] 39,506 60 277| 1,826] Transports 





“19 








343 1,573 10,907 220 1,021 6,086 11 53 322 Commerce. .120 
- - - - - - 1 6 26[ Finance, ass .121 
568) 1,922] 13,116 649| 2,625) 15,357 51 185| 1,211) Service. ......., ++ 122 
1,548} 1,753) 21,758 954 868] 10,572 87 71] 1,178] Non spécifiées..........,.,...,...........,..,.. 23 





(2) Comprend âge non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








: Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
























. All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
| Occupation 
6 — —_——————— 
Zz, P, |E.—G.| W.—S. P. |E—G.|Ww—s. P. |E.—G.|W.—8. 
Females—Con. 
$00) $00 $00 
PROVINCE—Con. ( . ($00) ($00) 
@) @) @) 
Manufacturing—Con. 
Textile Products—Con. 
Textile Goods and Wearing Apparel—Con. 
1]  Cutters...................,.........,......... 18 72 642 1 4 48 7 25 249 
2| Dressmakers......... Dossessesossssssssses 171 672 5,983 16 34 415 41 114] 1,265 
3] Hat and cap makers......................,..... 24 68 672 4 12 131 8 25 249 
4j  XKnitters..…................,..,..,,,,.,....,,,, 34) 127 1,234 5 17 174 14 47 525 
5] Milliners.....................,....,,...,....... 54 264 1,940 _ - - 6 18 187 
6] Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 875| 3,476] 33,710 121 3341 3,997 306| 1,174] 11,700 
7| Sewers, seamstresses—not in factory........... 210 866 8,988 22 60) 908 61 178) 2,118 
8l  Tailoresses.….............. ensnssssesensessss 102 472 3,926) 10 40 422 28 99 975 
9| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; $17| 1,616) 18,850 18 56 588 118 489; 4,068 
Printing and Publishing. . 
10] Wood Productg.............,..........,,....... 10 34 387 - - - 3 7 103 
11], Pulp, Paper, and Paper Products......... wee 109 526 4,741 6 27 256 48 195] 1,829 
12] Paper box, bag, and envelope makers.. 94 445 4,039 6 27 256 41 161} 1,539 
13] Printing, Publishing, Bookbinding....... tee 198 956) 7,222 13 28 272 61 237| 2,131 
14] Forewomen and overseers........,...,..,..... 13 103 598 - - - - - - 
15]  Bookbinders............,........ bee bererenere 94 416 3,282 7 15 146 31 118 998 
16] Compositors; printers, n.0.8.......,..,,..,.,,., 16 91 746) 1 4 34 6 30 280 
17] Machine tenders, n.e.s......,.,,,,.,.,......,., il 38 321 + - - 4 17 155 
18} Proof readers...............................,., 10 62 442 - - - 1 6 62 
19! Metal Products.......,..,.......,.. sassressssssss 6 88 188 - - - - - - 
20) Metal Products, n.8.8........,..,.,.,..,.,,,.... 2 21 104 - - - - - - 
21] Precious Metals and Electroplate............... 3 12 78 = - - - - - 
22) Non-Metallic Mineral Products.......,,.,..,.,.,,. 1 - - - - - - - - 
23| Chemical and Allied Products........... ae seereoees 4 11 81 - - - . £ 4 29 
24| Miscellaneous Producis........ osssreres sessrssses 26 181 1,100 6 16 207) 7 87 269 
25} Mattress makers......... dace centre cree eeeeres 15 55 582 4 11 147 6 20 210 
26|Transportation and Communication........... 801] 4,863] 36,267 37 87} 1,114 193 736| 7,572 
27| Railway Transportation..............,....... Less 8 88] 156 - - - - 1 - 
28) Water Transportation............,.,,....... CERTES : 8 8 48 ~ - Jord, - - - 
29| Other Transportation and Communication.......... 796| 4,884] 86,068] $7] — 87] 1,114 198 786| 7,678 
30| Managers—other transportation... : 73 389 3,628} : 2 4 104 6 12 245 
31/ Messengers..................... . 21 89 826) 12 46 431 7 33 317 
32] Telegraph operators.... . 31 366) 1,513 - - -}. 1 6 52 
33] Telephone operators.....................,..... 660! 3,845] 29,524 23 37 679 179 685} 6,958 
34] Warehousing and Storage....................,.. 636! 1,986] 18,848 137 379) 3,908 262 981| 9,334 
85| Packers, wrappers, and labellera . 609] 1,876] 17,864) 133 377| 8,877 250 934) 8,922 
36[ Shippers....................,...........4.,... | 22 91 776 3 1 19 11 41 360 
87|Trade........................ dec c eee eeeeeeenes 3,305] 14,557] 123,336) 334 800} 8,762) 1,397 4,931] 47,768 
38! Managers—retail stores..... . 31 349 1,533 2 3 102 3 8 126 
39| Floorwalkers and forewomen. 20 156 955 - - - - - - 
40| Advertising agents......... 16 142 562 - - - 2 13 104 
41] Brokers and agents, n.e.s....... 12 110 577 - - - 1 § 52 
42! Inspectors, gaugers, and samplers.. 55 139 1,298 5 3 31 28 61 579 
43| Sales agents, canvassers, demonstrators. .. 61 317 2,169 1 1 2 16 | 89 642 
44]  Saleswomen................................ ..| 3,077; 13,045] 114,795] 324 786} 8,562| 1,336] 4,714) 46,879 
45|Fimance, Insurance..:.......................... 19 208 912 - - = 2 R 76 
46) Insurance agents........................,,..... 14 118 652 - - - 1 4 24 
47IService.....,..............,,,,,,., ses 22,196] 66,306} 871,128] 4,872) 4,485) 154,527) 7,916] 16,929) 313,831 
48} Public Administration and Defence.......... ss... 26 268 1,841 - - |" 1 10 68 
49| Public service officials. 10 133 520 - - - -. - - 
50| Police and detectives..............,........... 10 94 500 - - - - - - 


(1) Includes age not stated. 


d Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 
























25-44 years—ans 45-64 years—ans 
65 ans et plus Occupation 
P. |E-G.|W—S. | P. [E—G.|W.—S.| P. |E.~G.|W.—S. 2 
Femmes—suite 

(800) (800) ($00) ~ 

PROVINCE—suite 

Manufactures—fin 
Produits textiles—fin ~ 

Produits textiles et vétement—fin 

7 88 297 3 5 48 - - - Coupeuses................,,,.....,.,..,...... 1 
87 894] 3,396 26 126 857 1 4 60| Modistes-couturières....,...,.,,,......,,..,,... 2 
11 28 265 1 3 27 - - - Chapelières..…..,..............,......,,..,..,... 3 
14 59 507 1 4 28 - - - Tricoteuses...........,.............,,..,...... 4 
33 168| 1,308 14 72 393 1 6 62] Modistes.....................,.....,...,,,..... 5 

402] 1,774] 16,167 44 184! ° 1,746 2 10 100]  Couseuses, opératrices de couseuse—fabrique....| 6 
96 441| 4,187 30 181] 1,711 2 6 64] Couseuses, couturières—hors de l'atelier. ....... 7 
46 217| 1,746 181 116 784 - - - Tailleuses.….........................,.,......... 8 

161 869] 6,740 85 168) 1,018 - - - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;| 9 

impression et édition. : 

5 22 232 2 5 52 - - - | Produits du bois.............,........,.,.,...., 10 
52 288] 2,611 3 16 145 - - - | Pulpe, papier et produits du papier............... 11 
45 247| 2,151 2 10 93 - - - Faiseuses de boîtes, sacs et enveloppes..........|12 

104 549) 4,003 20 142 816 - - - | Impression, édition et reliure............,.,..... 13 

8 66 416 - 6 37 182 - - - Contremaitresses et surveillantes,.............. 14 
49 245] 1,843 7 38 295 - - - Relieuses...........................,..,....,., 16 

8 51 38 “1 6 52 - - - Typographes; imprimeuses, n.a.6.........,.,.., 16 

6 16 12€ 1 5 40 - - - Préposées aux machines, n.8.8.......,.....,,,... 17 

6 36 234 3 20 156 - - - Correctrices d'épreuvés....,.........,..,.,..... 18 

6 83 182 - - - - - — | Produits des mélauxz..........,........ esse 19 

2 21 104 - - - - - - | Produits des métaux, n.s.a......... 

3 12 78 - - - - - -| Métaux précieux et galvanoplastie................ 

1 - - - - - - - ~ | Produits des métalloïdes.........,............,, +. {22 

4 7 68 - - = - - ~ | Produits chimiques et dérivés. .............,..,..... 23 
it 67 687 8 18 104 - - — | Produits divers......... Pesce nee eeeeerernseeeseees 24 

5 24 225 - - - - - - Matelassières. .........,..,............,...,... 25 

476] 3,249] 22,752 83 704] 4,205 12 89 624| Transports et communications.................. 26 
- - - 8 88 156 - ~ - | Trensport en chemin de fer............,,.....,...,. 27 
2 3 48 - - id - - — | Transport par eau. ........ ven eeeeeeuees sheen eens 28 
474) = 8,846) 82,704 80 666) 4,049 12 89 684| Autres transports ef communications. ......,,.,,,. 29 
28 109! 1,355. 26 184| 1,352 11 80 572]  Gérantes—autrestransportsa................,... 30 

2 10) 78 - - - - - - Commissionnaires...........................,., 3t 
26 800] 1,260) 4 60 201 - - - Télégraphistes 

410} 2,728] 19,695 47 386] 2,340 1 9 52| Téléphonistes.....,..........,...,.,,......,... 

132 597 5,362 5 29 254 - - ~ |Entreposage et emmagasinage................... 34 

122 542) 4,863 4 23 202 - - - Empaqueteuses, emballeuses et étiqueteuses. .. ./35 

7 43 345) 1 6 52 - - - Expéditionnaires........,.,......,.,.....,..... 36 

1,352) 7,250| 56,750 217] 1,544] 9,819) 4 25 185/Commerce....................,....... énsssessssee 37 
15 142 739 il 196 566 - - - Gérantes—magasins de détail. ......,..,,,..... 38 
17 186 851 3 19 104 - - - Chefs de rayon et contremattresses.,........... 39 
12 115 406) 2 14 52 - - - Agents d'annonces. ............,................. 40 

4 39 207 6 54 266 1 12 52| Courtiers et agents, n.s8.a.........,.......,.,,.. 41 
22 75 688) - - - - - - |" Inspectrices, mesureuses et échantillonneuses.,. .142 
31 186] 1,092 12 36 381 yj 5 52 Agents de ventes, démarcheuses, démonstra-|43 

rices. 
1,240) 6,411) 52,195 174{ 1,119) 8,026 2 8 81] Vendeuses.........,..,..,......,.,,,,.,.,...., 44 
10 108 518 7 88 318 - - ~ |Fimance, assurance... ....,.,.................. 45 
8 69 414 5 45 214 - - - Agents d'assurance. .....,.......,..,.....,.,... 46 
7,404) 33,963] 318,226] 1,802) 10,406! 38,354 135 501) 5,894/Service......................................,.... 47 
il 108 611 18 148 688] 1 14 58, Administration et défense publiques 

4 6l 208 5 68 260 1 4 52| Officiers du service public........ 

4 34 191 6 60 3091 |, - - - Agents de police et détectives..….,..,........, 

() Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gagés ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et . 
* sous-groupes. Voir introduction. 





224 CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 39. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


nn —_— aa 
Up ———_—————"—"_—_—_—_—_—_—_—_———————————"—"—"—"—"————"—————————_——"———"—— 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 




































. AH ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation | 

o | ————————————— 

FA P. |E—G. W—S. | P. |E.—-G.IW—8, P. |E.—G.|W—S. 
Females—Con. 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. 
(*) @) (?) ' 
Service—Con. 

1} Professional Service... .............. teen eeenenes &,858| $8,872} 257,489] 118 2881 4,681 1,684} 6,888) 71,987 

2| Artists, art teachers, sculptors, painters . 45 345 ,518 2 7 57 14 68 482 

3| Authors, editors, and journalists...... 34 435 1,586] . = - - 3]. 22 139 
4] Health professionals, n.e.s.... 62 434 2,627 1 2 52 17 84 576 
5) Librarians................,... 54 507 2,032 - - - 11 65 471 

6| Musicians and music teachers . 64 252 2,179 9 21 253 22) 81 736 

7| Nurses—graduate.......... .| 1,298] 6,982} 46,309 - - - 325 1,292] 10,514 

8| Nurses—in training. 311 501! 14,168 43 241 1,761 234 375! 10,767 
9] Photographers....... 37 206 1,524 1 - 8 14 71 554 
10| Religious workers, n.e.s.. ee 38 206 1,915) - - - 4 9 206 
11| Social welfare workers, n.e.s. vee 60 612 2,973 - - - 7 43) 341 
12] Teachers—school.............................. 8,746| 27,486] 175,279 51 214| 2,347) 1,008] 4,636) 46,064 
13] Recreational Service. ....,........,.,.,........... 79 832 2,870 19 87] 546 41 1481 1,787 
14] Actresses . 12 39 260 3] ‘© 10 62 5 17 104 
15 0929 6 :) << 61 168 2,372 16 27 484 35 118 1,571 
16] Personal Service. ...........,.................... 15,766| 85,068] 689,751| 4,677| 4,080| 147,888| 5,994| 9,147) 881,801 
17| Restaurant, café, and tavern keepers. : 10 77 479 - - - 1 4 52 
18| Barbers, hairdressers, manicurists.. : 403) 1,564] 14,312 55 119} 1,402 189 684) 6,957 
19| Charworkers and cleaners........ . 212 722 8,736 4 8 172 12 19 402 
20! Cooks.............,........ vee 445] 1,423] 18,328 28) 52 937 115 288] 4,946 
21 Domestic servants, n.6.8..........,....,....,.. 11,381] 13,550] 414,277] 4,222] 3,827] 133,227| 4,632) 5,855) 178,833 
22| Housekeepers and matrons. ...{ 1,698) 3,184] 72,868 123 108} 4,045 352 481) 14,278 
23| Janitors and sextons...... . 56 189 2,574 1 1 52) 1 1 4 
24 Nurses—practical.. wee 222 571 8,015 28) 37 763 73 184] 2,824 
25 Waitresses.......,........,....,...........0. 1,224) 3,272 45,383 205 351 6,490 582 1,516] 22,023 
26| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 478} 1,871 19,777 63 146| 1,917 196) 746| 8,864 
27)  Forewomen and overseers.......... . 10 72 516 - - - 1 4 52 
28| Cleaners and dyers..... 40 162 1,546) 9 18 219) 15 70 619 
29| Ironers and pressers.... . 134 546 5,548 13 35 392 59 210} 2,370 
30| ‘ Washing and drying machine operators. : 24 86 963 5 11 163 11 43 488 
81| Laundresses, n.0.8............,................ 264) 1,005] 11,204 36 82) 1,143 110 4191 4,735 
32|Clerical (1).......................,..,,....,2. | 7984] 65,181! 354,225 407| 1,264] 12,966) 2,331) 12,123) 97,437 
33], Accountants and auditors.. sae 48 585 250) - - - 2 13 103 
84) Bookkeepers and cashiers.. . 985) 6,892) 44,670 41 138) 1,615 234) 1,198] 10,249 
35| Office appliance operators. see 229) 1,698] 10,247 7 19 142 66) 341) 2,555 
36] Stenographers and typists...................... 4,568] 31,247] 201,555 223 723) 7,067; 1,477| 7,873] 61,660 
37| Other clerical (office clerks). eee e ee cencaeeees 2,104] 14,759) 95,503 136 3841 4,242 552] 2,698! 22,971 
88/Labourers and unskilled workers (not agri- 142 482 4,934 28) 66) 766 61 188} 1,965 

cultural, mining, or logging) (?). : . 

39] Unspeclfied......................,,.,.......,... 15 58 543 4 16 146) q 27 241 


| Se 
() Subdivision by industry group is shown below: 










1lClerical...................................,,4.. 7,934] 55,181) 354,225 407| 1,264] 12,966] 2,331) 12,123) 97,437 
2] Agriculture........... . 17 61 466 4 5 50 2 3 50 
3 Forestry, fishing, trapping. 1 26 - - ~ 1 5 26 
4 Mining and quarrying.... 23 174 1,005 1 5 52 9 41 309 
5, Manufacturing.......... 837| 5,513} 36,902 46 154) 1,592 298] 1,515] 12,468 
6] Electric light and power. . 60 00 2,941 4 16 13 600 
7| Construction........... . 50 282 2,026 4 18 190 18 103 776 
8| Transportation : 611) 5,514) 29,251 ii 27 277 94 572) 4,036 
9] Trade............ 2,837| 18,293] 124,225 171 528] 5,063 903| 4,674) 37,450 
10| Finance, insurance. 1,543] 12,230! 72,062 49 157| 1,569 890] 2,341] 17,218 
11| Service........... .| 1,915] 12,461] 84,348 114 347| 3,937 692] 2,751) 24,210 
12] Unspecified..................,.......,........ 40 148 973 3 7|. 79 ii 36 294 
13|Labourers..............................,,....... 142 482 4,934 28 66: 766 61 188} 1,965 
14 Manufacturing. . 100 331 3,489 22 50 611 48 155 1,613 
15! Transportation , 8 16 147 1 1 10 5 
16] Trade........ . 26 110 1,051 5 15 145 4 14 136 
17| - Service.... 5 24 237 - - - 3 12 147 
18] Unspecified.... 3 1 10 ~ - - 1 1 10 





———— OO rr 
(2) Includes age not stated. 


I Nore-=Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, See 
ntroduction. 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 








-Employés A gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 





























































25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Occupation 
| ———— 6 
P. |E—G.|W.—S. P. |E.—G.|W.—S. P. {E.—G.|W.—Ss. A 
Femmes—fin 
($00) ($00) ($00) 
° PROVINCE—fin 
Service—fin . 
$,892| 24,801) 150, 229 643) 7,190] 29,719) 19 200 769| Service professionnel... ...,.............,..,.. [1 

27 253 923 2 17 56 - - - Artistes, professeurs d’art, sculpteurs, peintres. .| 2 

21 247 979 8 124 364 2 42 104| Auteurs, rédactrices et journalistes... ........... 3 

35 254) 1,531 9 94 468 - - - Professionnelles de la santé, n.8.2............... 4 

31 320 1,597 11 112 512 1 10 52| Bibliothécaires....................... 5 

27 112 978 6 38 212 - - - Musiciennes et professeurs de musique 6 
802} 4,409) 29,256 166 1,262 6,396 4 10 91 Infirmiéres—graduées. WA 

34}. 1021 1.640 - ~ = - - - Eléves-infirmiéres..... 18 

19 98 806 3 37 156 - - - Photographes...............,.....,.,...... ..] 9 

24 151! 1,215 9 43 468 1 3 26| Œuvresreligieuses, n.5.2..............,...., [10 

26 279) 1,265 24 251| 1.219 3 39 148; Œuvres sociales, n.8.4.................,........ ll 

2,289} 17,510) 107,380 389) 5,023! 19,088 8 96 348] Institutrices—écoles............................ 12 

17 49) 651 2 8 46! = - = | Amusements...............,....,4.........,.. 13 

4 12 94 - - - - - - Actrices................ 
10 23 317 - - - - - - Huissiers 
3,861 8,664} 158,588] 1,114 2,989 46,779 116 ‘887| 6,078| Service personnel. .................,............. 
9 78 427 - - - - - - Tenancières de restaurant, café, taverne.. . 
147 682; 5.488 11 77 439 1 2 26] Barbiers, coiffeuses et manucures......... .. 

89 291} 3,678 103 383; 4,316 4 21 168| Nettoyeuses et femmes de peine................ 

228) 767| 9,507 69 302 2,764 5 14 174 Cuisinières. ........................,.,......... 
2,153 3,671| 87,558 341 643! 13,396 28 48; 1,071 Domestiques, n.8.n...............,.,.,.,.,.,.., 
670 1,298] 29,648 485 1,124] 21,626 68 173] 3,271 Gouvernantes et matrones.....,.........,,..... 

21 52 891 30 127 1,479 8 8 148 Concierges et bedeaux..............,........... 

78 239] 3,106 39 98 1,211 “4 13 ill Gardes-malades.......................,........ 
414 1,325] 15,946 23 80 924) . = - - Filles de table. ......,.................,........ 
183 847| 8,412 80 182! 1,184) - - ~ | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage........ 26 

5 34 260 4 34 204 - - - Cortremaitresses et sutveillantes 27 

14 69 656, 2 5 52 - - - Nettoyeuses et teinturiéres.... 28 

56) 281] 2,586: 6 20) 200 - - - Repasseuses et presseuses............... 29 

6] 27 260) 2 5 52 - - = Opératrices de laveuses et de séchoirs.. ..[30 
102 436] 4,650) 16 68 676 - - - Buandières, n.a.6............................... 31 
4,560! 35,751] 214,227 625; 5,955) 29,147 8 68]  340/Commis de bureau (!} 
23 278| 1,150 23 294 998 - - - Comptables et vérificateurs.. 
608) 4,598) 28,187 99 930} 4,563 2 21 104] Teneuses de livres et caissiéres. 
150 1,269] 7,250 6 69 300) ‘= - - Mécanographes.................,... 
2,614] 20,432} 121,633 249) 2,191! 11,139 4 28) - -152]- Sténographes et dactylos... 
1,165} 9,174} 56,007 248} 2,471] 12,147 °2 19 84| Autres employées de bureau 
43) 184; 1,789 10; 44 414 - - - |Ouvriéres sans métier (en dehors de Pagricul-|38 
' - . - ture, des mines et de Pabatage du bois) (1). 
4 15) 156 - - - - - ~ [Non spécifiées. .............................,..... 39 





() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 






















4,560| 35,751) 214,227 625| 5,955| 29,147 8 68 340| Commis de buréau.............................. 1 
9 50 324 2 3 42 - - - Agriculture 2 
- - - - - - - - - Forêts, pêche et chass 3 
13 128 644 - - - - - - Mines et carrières. 4 
445| 3,391] 20,655 46 438] 2,083 1 8 52 Manufactures........ 5 
39 348} 1,976 4 54 208) - - - Eclairage et énergie 6 
21 121 791 7 40 269 - - - Construction. .................,,...,.......,... 7 
404 3,835} 19,798 101 1,071 5,088) 1 9 52 Transports......,.,............,...,.........2 8 
1,619} 11.762} 75,040 139 1,288} 6,464 4 41 204 Commerce................,...,............,... 9 
988] 8,567| 47,978 114] 1,152] 5,245 1 - - Finance, assurance. .............,.............. 10 
1,003 7,488) 46,629 205 1,865] 9,540) 1 10 32 Service... eee cece cette even eee ences 11 
19 61 392 7 44 208 - - Non spécifiées. .......................,......... 12 
43 184! 1,789 10 44 414 - - ~ [Ouvrières sans métier........................... 
27 115, 1,135 3 11 130 - - - Manufactures........ 
1 2 26) 1 7 52 - - - Transports... 
14 67 628 3 14 142 - - - Commerce.. 
- - - 2 12 90 - - - Service....... 
1 - - 1 - - - - - Non spécifiées. ........................,....,.,. 





(2) Comprend Age non donné. 


Nora Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the city of Winnipeg 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et - 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg 


P.=Persons—Personnes: E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.= Weeks—Semaines 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employe 


Employés & gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


Occupation so Both classes (1) On relief 
Les deux:classes (1) Assistée 


. : “ P. |[E-—G.| WS. P. [E.—G.|W.—S. 


Males—Hommes 












































WINNIPEG ($00) ($00) 

All occupations—Toutes occupations: .. : 51,996] 499,524| 1,922,238| 6,661] 4,334] 36,462 
Agriculture 905) 1,378 13,058 461 193| 3,595 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole......,..,....,.....,,.,,.,..... 897| 1,307 12,746 461 193} 3,695 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse..................... 17 61 412 6 6 65 
. Fishermen—Pécheurs.................................,,,...,,,,.,,, 16 54 360 6 6 65 
Logging—Abatage dir bois: : 166) 283) 2,373 87 56) 758 
+. Lumbermen—Büûcherons.: 159 176 2,152 86 54 745 

Mining, Quarrying, OÙ and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile . 
Cor CCS a 222] 1,099 4,486 71 47 349 

Coal Mining— Mines de charbon... .....,.,,...,.,,.... seve eteeeeenes ses. "25 85 196 18 2 28 

Miners—Mineurs..…................,........,..,..,..,.......,........ 17 13 73]  . 10 2 24 

Other Mining, elc.— Autres mines, etc...... énoneresssse ensssssoesesssseseses 197] 1,064 4,890 58; 45 881 

- Miners—Mineurs..…...........................,......,.,...,,,....,... 107 577 2,293 36 33 194 

* Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc........... vee 18 47 286 7 3 27 
‘ Labourers—mines, quarries—Manœuvres—mines, carrières.............. 39 131 803 10 8 62 

Mânufacturing—Manufactures.....................:.:,................. 9,402, 82,662) 345,929 899 763] 6,423 

Vegetable Products— Produits négétaux...........,.., dabeceeceeeteecaensaes 646| 6,681 26,422 67 45 848 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires wes 536} 4,846 20,979 55 38 270 
‘Managers—Gérants........,......,...,..,...... 43| 1,347 2,084 - - - 

Foremen and overssers—Contremattres et surveillant 24 351 1,163 - - - 
Bakers—Boulangers...... hsessss encens 335] 2,252 13,081 39 36 257 
Confectionery and biscuit 74 398 2,207 14 - - 
Millers—Meuniers..... 38 307 1,447 2 2 13 
Liquors and Beverages— 87| 1,518 3,634 5 5 58 
Managers—Gérants........,..............., 15 826 780 - - - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cav . 36 235 1,243 1 - - 

_ Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs....... . 18 217] 741 3 5 50 
Tobacco Products—Produits du tabac.......... : 2 27 52 1 - - 
Rubber Products—Produits du caoutchoue... . 21 140! 757 6 2 4 

Vulcanizers—Vulcanisateurs...........,..............,.....,..,.,..... 18 104 601 6 2 14 

Animal Products—Produits animaux... 1,327] 9,782 60,644 188] 188| 1,019 

Animal Foods—Produits animaux alimentaires. 817| 6,736 32,566 88 87 642 
Managers—Gérants.......................................,,........... 38] 1,201 1,923 - - - 
Foremen and overseers--Contremaîtres et surveillants.................. 33 449 1,528 - - - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....................... 529! 3,634 20,744 61 66 439 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers..................... 23 181 * 873 4 6 48 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande........... . 125 748) 4,835 13 9 104 
Operatives—milk factories—Opérateure—fabriques laitidres.. . 31 221 1,186 5 1 13 

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries. .. : 242! 1,506 8,736 7 18 84 

._ Furriers—Pelletiers . 238| 1,455 8,533 7 18 84 

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cu: 268| 1,490 9,342 43 38 293 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillant, 10 97 464 - - - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.......... 76 304 2,296 20 7 85 
Cutters—Coupeurs 24 104 19 1 2 13 
Glove makers—Gantiers 28 169 1,225 2 - 6 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et sellier: 53 36: 2,099 8 15 
Machine operators—shoes—Soigneurs de machines—cha . 29 125 981 4 5 46 
Tanners—Tanneurs..........,........,...,,....,........4.. esse. 13 49 277 2 - - 





(1) Includes wage-earners on relief and not on relief—Comprend les employés À gages assistés et non assistés. 
4 Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . : ‘ 
Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et - 
sous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d’activité sont omis. Voir aussiintroduction. . 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 . . 227 


TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
: . for the city of Winnipeg—Con. 
TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite | 
EEE 
Wage-earners reporting earnings and 
weeks employe 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 












Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E.—G.{ W.—s. P. [E.—G.|W.—S. 


Males-Con.—Hommes-suite 
















































































WINNIPEG-Con.—suite ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Textile Products—Produits textiles. ....,..,.,.......,.... ‘a ccuceauceensese 5, 885 87 
Textiles...........,....................,....,..... cesse . 226 _ 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement. 5,059 37 
Managers—Gérants................,..................,.,,.,... 720 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants........ 143 - 
Cutters—Coupeurs............,.........,.........,.. 843 6 
Hat and cap makers—Chapeliers... 101 1 
Khaitters—Tricoteurs................... 104 1 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique . 701 1 
Sewers—not in factory—-Couseurs—hors de l'atelier. ..,.........,...... 148 - 
Tailora—Tailleurs.......,......,..................,,...,,....... 1,940 25 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 16,865 151 
Wood Products—Produits du bois..........................,....,....... 287 69 
Managers—Gérants. ........,.....,,....,......,... . 315 - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers 191 9 
Cabinct and furniture makers—Meubliers et ébénistes. 515 8 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.. 127 2 
Coopers—Tonneliers....,......,.........,.,,.,. 215 8 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseur 135 5 
Sawyers—Scieurs....,......,.,............ 111 15 
Upholsterers—Rembourreurs. . . 1,056 10 
Wood carvers, picture frame makers—Sculpteurs, enca, 126 1 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs......... 241 5 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, prod 1,245 11 
Managers—Gérants.......................... 727 1 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sa 298 5 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, é 12,333 71 
Managers—Gérants. ........,.............. 2,132 1 
Foremen and overseers—Cont 301 - 
Bookbinders—Relieurs sees 331 4 
Compositors: printers, n.o.s,—Typographe 6,347 53 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, até 444 1 
Lithographers—Lithographes................ . 416 1 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés a 75 1 
Pressmen—Pressiers..........,........... 1,099 6 
Printers’ apprentices— Apprentis imprimeurs 178 2 
Process engravers— Graveurs mécaniques. 731 2 
Proof readers—Correcteurs d’épreuves.. 126 - 
Metal Products—Produits des métaux. ............... 89,679 449 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a.. 37,392 432 
Managers—Gérants...................,....,..,. 2,583 = 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillan! 1,705 2 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs... 2,428 52 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs. 1,848 19 
Boilermakers’ apprentices—A pprentis chaudronniers. 72 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de 5,496, ‘ 15 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs. .. 88 1 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleur tee 571 - 8 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs..... fence nee e ete eenae 127 2 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.8................... 406 3 
Machinists—Machinistes. .......,............................,,........ 7,980 70 
Machinists’ apprentices—A pp: machinistes 303 1 
Mechanics, n.0.s.—Artisans, 1.8.8 10,054 209 
Millwrights—Répareurs................... 439 3 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeur: 908 19 
Patternmakers—Modeleurs. .........,...,............... 293 2 
Tool makers, die cutters—Outilleurs, poinçonneurs de mat 135 3 
Wolders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène. |... 870 8 
Wire drawers and weavers—Etireurs et tresseurs de fi 111 1 
Precious Metals—Métaux précieux. .....,,.............. . 909 7 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres................ 658 4 





a Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro-, 
uction. 

Nora—Les occupations ayant moms de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. DT | , . 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, : 
for the city of Winnipeg—Con: 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 
















Occupation Both classes On relief 


Les deux classes Assistée 
P. |E—G.| W.—£. P. {E—-G.|W—Ss. 


Males-Con.—Hommes-suite 












































WINNIPEG-Con.—suite , ($00) ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métaur-fin 

Electrical Apparatus— Appareils électriques. ............................. 108] 1,278 4,266 10 6) 26 
Managers—Gérants. . . 7 16 563 790 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. - 55 393 2,039 6 6 24 
Battery makers—Faiseurs de batteries ............................ . 17 101 585 3 - 2 
Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs........................ 10 116 438 - - - 

Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes........,........... 162) 1,836 4,848 42 48) 242 
Managers—Gérants............................,...... 27 612 1,263 2 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 18 221 787 - - - 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers..................,.,...... 12 32 148 5 7 42 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre.................... “58 199 823 21 22 110 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. ............... 114| 2,088 6,268 £ 8 16 
Managers—Gérants. ...........,......,,......,44..444eeeusseeessss. 41 1,402 2,114 - - - 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis........... 24 213 1,094 - - - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs 10 106 440 1 3: 16 
Miscellaneous Products—Produits divers. ....................,.,............ 1451 1,858 6,467 18 £ 20 
Managers—Gérants................. Dosscasesacsssersss 11 397 560! - - - 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais Levee eee 32 149 1,124 2 1 7 
Mattress makers—Matelassiers. .................................... . 46 270 1.617] . 6 1 12 
Musical instrument makers—Faiseurs d’instruments de musique 12 71 386 1 - - 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques....... 758; 8,074 30,552 83 89) 425 
Managers—Gérants...:................... 18 521 936 - |. ~ - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 125 969 4,730 18 10 74 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos et tabl 
commutateurs. ...................................... esse 57 749 2,759 2 2 6 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues . 88 639 2,642 iW 13 46 
Stationary enginemen, n.e.s,—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a....... 452 5,006 18.783 49 64 299 
Building and Construction— Construction. ............................ 4,082] 23,822| 106,441 843 625] 4,130 
Managers—Gérants.....................,....,..,..........4... 32 671 1,194 4 - 2 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants........ 87 728 2,816 13 20) - 92 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre.......... 133 467 1,758 48 59 284 
Carpenters—Charpentiers..........................,......... 1,573 8,313 38,053 391 295 1,963 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers.......,......... 11 38 301 - - ~ 
Cement finishers—Finisseurs en ciment......................... 28 88 533 13 i 72 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs........ 418| 4,004 15,485 39 33 227 
Electricians’ apprentices— Apprentis électriciens............... 16 72 571 - - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............. 850! 4,224 21,225 159 96 713 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres...................... 11 27 341 - - - 
Plasterers and lathers—PlAtriers et iatteurs................... 128 335 1,564 45 27 161 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............... 361] 2,428 10,284 62 24 204 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers.................. 32 133 790 5 il 67 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers. 313| 1,842 9,461 47 41 275 
Structural iron workers—Charpentiers en fer................ 64 278 1,329 14 11 66 
Transportation and Communication— Transports et communications.| 7,293] 73,009! 281,670 837 644] 4,865 
‘Railway Transportation— Transport en chemin de fer. ..............,........ 8,125| 41,361| 125,077 802 289) 1,199 
4% Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer......... 133] 5,171 6,876 - - - 

‘ Officials—electric railway—Hauts fonctionnaires—tramway. 21 982 1,078 - - - 
Foremen—steam railway—Contremaîtres—chemin de fer... 249] 4,289 11,907 6 - - 
Foremen—electric railway—Contremaitres—tramway...... 37 520 1,737 - - - 

: Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare. . 86| 1,713 4,104 1 - - 

‘ Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes,... 124 1,793 5,904 1 - - 
Brakemen—Serre-freins.....,..............,.......,......, 282| 2,972 9,727 27 47 198 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer. 183] 3,474 8,369 5 - = 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway.......... 66 596 2,834 4 - - 
Dispatchers—Chefs de mouvement........,..,..... see 22 521 1,090 - - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive....................., 339! 6,368 15,524 13 9 49 


d Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in tne group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ‘ended J une 1, 1936, 
for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





On relief 





Occupation Both classes 
Les deux classes Assistée 
P. |E—G.| W.—S. P. |E—G.|W.—S. 






























Males-Con.—Hommes-suite 


























WINNIPEG-Con.—suite ($00) ($00) 
Transportation and Communtcation-Con.—Transports et communi- 
cations-fin 
Railway Transportation-Con.—Transport en chemin de fer-fin : 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 229) 1,914 6,572 51 97 374 
Motormen—Wattmen......................... 292] 2,944 13,460 11 13 59 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer..,............... 185 1,244 6,700 22 17 106 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers................. 418! 1,945 10,842 125 26 225 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. oe 272| 3,133 11,115 24 22 124 
Yardmen, n.0.8.— Hommes de cour, n.8.2.....................,........ i 143 1,378 5,467 10 6 49 
Water Transportation— Transport par eau...,......,..,.....,...,.....2 lo 28 875 761 6 2 8 
Road Transportation— Transport routier. .........,... ‘occa eceeceeasew eens 2,850| 19.880] 108,201 459 860| 38,152 
Managers—cartage—Gérants—charroyage....... 11 257 572 1 - - 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage 15 163 672 - ~ _ 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. 357| 2,330 13,475 58 58 471 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a. é 114 778 4,638 6 1 32 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. ............ . 798| 5,957 29.482 135 63 606 
Truck drivers—Conducteurs de camion............................... vee 1,520] 9,402 52,760 258 238] 2,043 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. 1,290| 11,948 52,681 71 48 506 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, téléphones. . 27 819 1,404 - ~ - 
Managers—other—Gérants—autres.................................,... 18 517 936 - - - 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaftres—télégraphes, téléphones. 37 670 1,804 - - - 
Aviators—Aviateurs......,......... ran vee 12 234 458 - - - 
Linemen—Installateurs de canalisat 222) 2,432 8.317 27 16 115 
Messengers—Commissionnaires.............. 588] 2.115 21,687 35 21 355 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 164, 2,094 8,154 - - - 
Radio station operators—Opérateurs de stations de rad 15 156 680 - - - 
Telegraph operators—Télégraphistes. ...................... an 183) 2,569 7,945 9 6 36 
Telephone operators—Téléphonistes. ...........................,.,...,. 11 133 570 + - - 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............... 1,407} 14,964 60,350 73 51 ‘347 
Managers—Gérants..........................,.,.......... . 72| 3,518 3,670 1 2 10 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 25 341 1,139 1 - - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. .. 206} 1,418 8,068 14 11 71 
Shippers—Eapéditionnaires. ......................... 722| 6,137 31,584 36 26 184 
Warchousemen and storekeepers—Magasiniers. . . see 255 3,227 14,680 19 2 32 
Weighmen—Peseurs...,.,,...,,.....,....,..4...e esse 27 323 1,209 2 10 50 
Trade—Commeree................................,.......,...44.4.4.... 6,335] 90,755) 274,669 303 214) 1,750 
Managers—retail—Gérants—détail........... 596| 14,233 28.871 10 ll 28 
Managers—wholesale—Gérants—gros.................,.......,..,...... 640) 21,417 31.697 8 5 10 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres. 165] 3,271 8,047. 4 1 8 
Advertising ngents—Agents d'annonces...................., 94; 1,614 4,271 2 8 34 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. 10 137 428 - - - 
Brokers and agents, n.c.s.—Courtiers et agents, n.8.a. 179} 3,794 8,664 6 1 9 
Collectors—Encaisseurs..................... 88 900 3,897 3 ~ - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. .. 350] 4,900 16,144 12 10 63 
Credit men—Investigateurs de crédit.................... 921 2,190 4,655 1 5 20 
Decorators, window dressers— Décorateurs, étalagistes.................. 56 542 2,438 3 2 y 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........................ 201; 2,470 8,147 14 13 60 
Newsbovs—Vendeurs de journaux. .................................,... 27 58 97} 8 2 112 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs........... 165] 3,792 7,178 9 2 24 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs................ 1,449] 16,012 61,928 78 52 447 
Salesmen—Vendeurs...........,.........,........,.....issssssssss. 2,128) 14,776 83,132 140 100 843 
Finance, Insurance—Finance, assurance. ............................... 1,058| 24,782 50,454 24 6 4 
Officials—finance—OfMciers—finance. ..........,...........,.,.,........ 201 7,636 10,346 - - - 
Insurance officials—Officiere de compagnies ‘d'assurance. 213| 7,717 10,769 1 - - 
Insurance agents —Agents d'assurance....,...........,...... 475 6,533 21,729 21 6 47 
Real estate agents. dealers—Courtiers, agents d’immeubles. - we 76 1,179 3,381 2 - - 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières. .............. 90! 1,661 4,073 - - - 
Note—Occupations with fewer than 10 wage-carners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Tntro- 


duction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes, Voir introduction. 


230 _. CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
. showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 40. .Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-carners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 




































































Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E—G.| W—S. P. |E.—G.|W.—S. 
Males-Con.—Hommes-suite 
WINNIPEG-Con.—suite ($00) _ . ($00) 
Bervice..................,.......,.....,......,..... eus eben enews 6,895} 77,259] 290,182) : 559 255| 2,497 
Public Administration— Administration publique. .......,,...,...,,......... 1,228| 20,844 60, 498) 14 § 66 
Public service officials—Officiers du service public........... a 279| 7,130 14,217 1 3 12 
Firemen—fire department—Pompiers................,,..,..... . 296| 4,449 15,032 1 - - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation. . 13 384 672 - - - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, av 85 907 4,143 4 1 16 
Policé and detectives—Agents de police et détectives............ 438} 6,067 21,211 7 5 27 
Professional Service—Service professionnel. ..................., 1,908) $2,508 85,156 58} 25 167 
Agricultural professionals—Professionnels de l’agriculture.. 23 436 1,098 - - - 
Architects—Architectes.......,....,........,...,..,....., 12 156 505 - - - 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres.. 68) 949 3, 058) 1 - - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes 127} 2,116 5,758] 6 3 25 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes.... 110] 1,315 4,674 6 - - | 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 189] 3,706 7,957 4 3 9 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres.......... . 146) 2,368 7,332 - - - 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs..... .. . 83} 1,095 3,459 2 1 8 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité.......... vee . 79 1,662 8,706, 2 - - 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.. an 18 1,283 936) - - - 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires..... . 761 1,776 3,854 1 1 2 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens. . ne. ee | 39 731 1,785 - - - 
- Mining engineers—Ingénieurs des mines........................ .. 13 250) 520) - - - 
Musicians, music teachers—Musiciena, professeurs de musique... ..| . 130 672 3,857 10 4 23 
Officials—industrial associations—Officiers—associations industrielles. . 25 814 1,300) - - - 
Opticians—Opticiens..............................,..,.,.,...,....44. 16 239 831 - - - 
Photographers Photographes ceceeeeee eee e teens nen .. 47 439 1,969 2 1 49 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens an 27 871 1,397 - - - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. 84| 2,318 4,250 - - - 
Religious workers, n.0.8.—Œuvres religieuses, n.8.a............... 23 292 1,185 - - - 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.8.a.. 28 459 1,322 1 - = 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique. 26 266 954 2 2 17 
Teachers—school—Instituteurs—écoles...................... 348] 5,517 15,666 12 10 34 
Veterinary surgeons-—Vétérinaires................... eae e cee e enna ea veees 19 376 910 - - - 
Reereational Service—Amusements.................. “oceans rn 272| 2,961 10,256 86! 22 120 
Managors—theatres-- Gérants—théatres. . a sees . 52 941 2,263 4 - - 
Managers—other—Gérants—autres.............................. . 31 413 1,361] - 2 8 48 
Actors—Acteurs.. 00.0. cca eee cece eee eae . 10 46 240) 2 - - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs . 15 174 325 2 - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma... . 79 922)" 2,987 6 12 51 
Ushers—Huissiers...............................,,...,..,...,.,.,..,4 19 76 813 ~ - - 
Personal Service—Service personnel. .....,...,.,...,,.....,....,.....,,4, 8,176) 19,629 128,701 416 192] 2,08! 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hételiers...... . 42 625 1,751 2 - - 
Restaurant,tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne. . 24 294 1,026 3 - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs.................. . 191} 1,019 7,218 29 15 140 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.................... . 171 1,003 7,268 14 8 81 
Bootblacks—Cireurs de chaussures......... . 36 109 1,144 4 3 56 
Charworkers and cleaners— Nettoyeurs . - 27 188 1,129 1 - - 
Cooks—Cuisiniers............................ 586 2,393 16,436 165 66: 613 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a. 122 328 3,987 21 14 210 
Elevator tenders—Hommes d’ ascenscurs. 244| 1,614 9,911 19 1 19 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, ‘maîtres d'hôtel. : . 27 324 1,252 = - - 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux................. . 811! 6,051 37,638 54 37 433 
Nurses—practiéal; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. . 43 249 1,983 2 — |. 24 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres. .....,.... . 14 233 702 - - - 
Waiters—Garçôns de table.................................. . 528} 2,569 18,937 80 47 491 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.. on « 267| 2,290 11,745 15 1 8 
Window cleaners—Laveurs de vitres.................1.........,........ 26 160 800 6 =: 6 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage........ 816| 1,883 10,871 51 7 74 
Managers—Gérants........................................,.....442 21 382 947 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants : 10 113 490 - - - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers...............,..... . 66 412 2,455 6 1 8 
Troners and pressers— Repasseurs et presseurs 96 607 3,672 4 5 42 
Machine operators—Opérateurs de machines. . 12 76 460 3 - - 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6.........................,.,,....., Hil 233 2,547 38 1 24 


d Nore—Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals See Intro- 
uction 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux desgroupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. , Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the.12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par-occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite . 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





Occupation . Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. [E.—G.{ W.—S. P. [E—G.| W.--S. 





' Males-Con.—Hommes-fin 





























WINNIPEG-Con.—suite | (300) | ($00) 
Clerical(')—Commils de bureau(1)..............,......................... 6,997] 78,430 319,163 202 133 873 
Accountanta and auditors—Comptables et vérificateurs....... ee. . 969} 16,916 44,581 28 16 54 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. . 859} 7,948 36, 260 .5l 15 133 
Office appliance operators—Mécanographes................ 22 174 1,003 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... . 173| 1,224 7,199 9 1 3 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau............... 4,974] 52,168] 230,120 114 101 683 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (:)—Ouvriers sans ‘ 
métier (non dans l’agriculture, les mines, Pabatage du bois) (1).... 6,414] 22,799; 141,590) 2,197] 1,244) 11,275 
Unspecified—Non spécifiées.......................... encens 45 147] . 909 16 8 63 
Females—Femmes 
All occupations— Toutes occupations. .........,..............,.,,...... 20,682] 105,105] 853,436 632 3691 7,134 
Agriculture................................. Frnotessesesesseneemeseesenses | 9 4 114 2 - 8 
Manufacturing—Manufactures................,...,....,.,,...........,. 1,992} 8,519 76,135 rr 94| 1,141 
Vegetable Products— Produits régétauxz............,..........,......,.,... 108] 464 -4,140) 8 5 60 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires........... . 101 447 3,964 5 2 25 
Forewomen and overseers—Contremattresses et surveillantes. . 12 8t 57 - - - 
Bakers—Boulangères.................,.. Lecce cece sesssesessees 15 72 702 ~ - - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseuses et biscuitiéres.. 54 196 1,864 4 1 12 
Liquois and Beverages—Liqueurs et breuvages.......,,..., . 5 17 1 3 35 
Tobacco Products—Produits du tabac. .........................,....... 2 - - 2 - - 
Animal Products—Produits animaux. ........,...........,...,....,..,4.,. 238: . 916 8,379 8 11 146 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires............ . 38 148 1,493 1 1 20 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande. 34 133 1,317 - - ‘- 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries......... 94 383 3,082 2 ~ - 
Furriers—Pelletières........,.......,..........,... wee 94 383 3,082 2 - - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir,........,....,... 106] . 385 3,804 5 - 10 126 
Glove makers—Gantières...............,.....,,....,,........., se 69 266 2,517 2 8 88 
Machine operators—shoes—Soigneuses de machines—chaussures......... 16) 52 546 2 2 38 





” @) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 


Cierical— Commis de bureau 















































6,997! 78,430} 319,163 ‘202 133 873 
Agriculture bebe eee neste eee eeeeeee 1 5 52 = | - 
Forestry, fishing, ng—Forêts, pêche et chass 3 19 80 - - ~ 
Mining and quarrying~Mines et carrières 14 137 577 1 3 29 
Manufacturing—Manufactures.............. ss. . 757| 7,239 33,392 25 12] © 101 
Electric light and power —Eclair 106] 1,234 5,321 1 [rt = 
Construction..........,............. . 60 535] , 2,171 . 5 - - 
Transportation—Transport 1,404] 17,639 66,674 33]. 13) 115 
Trade—Commerce. 2,101| 21,422 92,970 72 52 327 
Finance, insurance—- . 1,089! 12,017 49,438 20 13 71 
Service................,,............, : 1,469} 18,167 68,394] ' 41 40 230 
Unspecified—Non spécifiées. . 13 16 94 4 - - 
Labourers—Ouvrlers sans métier. 6,414) 22,799! 141,590! 2,197] 1,244) 11,275 
Forestry, fishing, trapping—Foréts 3 2 28 1 - ~ 
Mining and quarrying—Mines et carriéres.......... 3 20 110 - - - 
Manufacturing—Manufactures... sense 1,168} 5,736 35,425 159 123 . 946 
Electric light and power —Ecla et énergie électriques 41 224 1,123 12 2 10 
Construetion........,................. : 1,166) 2,393 15,539) . 545) _ 395) 2,884 
Transportation—Transport 1,486] 8,149 45,881) | 256 114 1,029 
Trade—Commerce 452} 1,931 13,027 105! . 92 797 
Service. ..........,... a | . 999! 3,615 22,436 289 230! 1,586 
Unspecified—Non spéc Dosesesse sense essences 1,096 729 8.021 830 288] 4,023 


eee eee ee ee eee eee 
Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





Occupation : Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E-G.| W.-8. | P. |E.—G.1W—8. 


Females-Con.—Femmes-suite 










































































WINNIPEG-Con.—suite | ($00) \ ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Textile Products— Produits textiles. ...................,...,.......,....... 1,851 5.718 51,967] 46 69 858 
Textiles. ...........................,...........,,...,,44...4440 a 31 lil 1,003 - - - 
Textile Goods and Wearing Appare!—Produits textiles et vêtement 1,320) 5,602 50, 964 48 69 853 
Forewomen and overseers—Contremaitresses et surveillantes...... wee 15 110 627 1 - - 
Cutters—Coupeuses........................,.,.,............. Le 14 57 484 1 - - 
Dressmakers—Modistes-couturières..........,................ eae 132 589 4,838 6]. 3 20 
Hat and cap makers—Chapelières.................,.......... vee 24 68 672 2 1 30 
Knitters—Tricoteuses. : 33 124 1,204 - -|- - 
Milliners—Modistes....... 44 229 1,637 1 - - 
Sewers—factory—Couseuse: wees : 805} 3,242 31,232 30! 56 674 
Sewers—not in factory—Couseuses— lier.:...... . 137 631 5,957 5 9 129 
Tailoresses—Tailleuses. ................................,.,..........., 80) 375 2,930 1 - - 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 264) 1,284 10,448 8 9 82 
Wood Products—Produits du bois.....................,.,.,............. 8 28 311 1 - - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier see 97 468 4,224 2 6 48 
Box and bag makers—Faiseuses de boîtes et sacs............. 84 - 397 3,626 2 6 48 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition. reliure. . wee 159 788 5,908 6 3 34 
Forewomen and overseers—Contremaitresses et surveillantes............ 12 95 546) - - - 
Bookbinders—Relieuses........ 0... ce cece nen ee ee eee eens 77 327) 2,700 3 2 12 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeuses, n.a.é......... 12 77 564 - - - 
Metal Products—Produits des mélauz............,..............,........... 4 28 . 180 - - - 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a......... 1 li 52 - - - 
Precious Metals— Métaux précieux. ...................,........,4.,.4.42. ‘ 3 12 78 - - - 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes..….................. 1 - - 1 - - 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. ................ 1 - - 1 - - 
Miscellaneous Products—Produits divers 25 119 1,076 - - - 
Mattress makers—Matelassiéres. . 14 53 558 - - - 
Transportation and Communication—Transports et communications. . 2941 2,278 13,699 3 8 56 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer........................ 2 86 104 - - - 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... 292| 2,242 18,695 8 8 66 
Messengers—Commissionnaires...........,..............,.............. 14 67 591 - - - 
Telegraph operators—Télégraphistes. . 23 277 1,097 - - - 
Telephone operators—Téléphonistes 242 1,761 11,283 3} 8 56 
Warehousing and Storage—Entreposage ct emmagasinage.............. 412) 1,543 14,442 18 17 232 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses...........,.,.... 391 1,448 13,644 18 17 232 
Shippers—Expéditionnaires........,.........................,.......... 19 83 694 - - - 
Trade—Commerce..... ee nner ene enna been ne een Een b Eee 2,295) 10,953 85,749 72 43 524 
Managers—retail—Gérantes—détail.............................,.. wee 16 254 800}, - - - 
Floorwalkers and forewomen—Chefs de rayon et contremattresses. . 17 130 799 + - - 
-Advertising agents—Agents d'annonces. ......................,.... wee 14 133 497 - - - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a.................... 10) 91 473 - - - 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses..................,... 29 78 720) 2 2 30 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses............... 52 254 1,807) 2 - - 
Saleswomen—Vendeuses.............,,.......,..................,....,. 2,129) 9,733 79,453 67 41 494 
Finance, Insurance—Finance, assurance 14 169 682 - - - 









Service 9,393] 36,771) 381,223 399 169 4,752 
Public Administration— Administration publique. ...................,...... «48 191 829 - - - 
Professional Service—Service professionnel, ..............,....,.....,...... 2,886) 29,887| 108,299 a1 1 25 


Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. 37 269 1,226 1 - - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes tae 30 405 1.420 - - - 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a............ 45 308 1,923 - - - 





d Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in tne group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the city of Winnipeg—Con. ‘ 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin - 
ee 
Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 

























































Occupation Both classes On relief 
Les:deux classes Assistée 
‘ P. |E—G.| WS. P. |E—G.|W.—S8. 
Females-Con.—Femmes-fin 
WINNIPEG-Con.—fin (800) |. .| ($00) 
Service-Con.—fin . Lo 
Professional Sernice-Con.—Service professionnel~fin ‘ 
Librarians—Bibliothécaires.........................,....,............. 51 488] 2,476 ~ - - 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique. . we 30) 140 944 1 - - 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées 698) 4,230 25,597 9 - - 
Nurses—in traininr—Elèves-infirmières......................,.......... $5; 36 4,628) - o - 
Pbotographers—Photographes...................,.,.......,......,..... 30 174 1,226 -| lr - 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.8.a.,,,,................. 25 161 1,258 - - 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.8.a..............,..... 51 532 2,541 - - - 
Teachers—school—lInstitutrices—écoles. . . Levee cern e ene en tenes 1,219) 13,411 56,572 9 1 25 
7 Recreational Service— Amusements.............. mn 68 188 2,108 2 2 20 
Actresses—Actrices 10 35 242 1 1 4 
Ushers—Huissiers. ......,...........,.,..... 444 45 133 1,782 1 1 16 
Personal Service—Service personnel. ....................,.............,.... 6,604) 14.118] 261,197 866 151 4,615 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses.............. eee 291 1,210 10,522 13 7 108 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... Dee 145 520 6,109 24 13 464 
Cooks-—Cuisinières..................,...,....,.,......,..4... a 243 783 9,757 17 2 54 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.8.4.............,.. an 4,442) 7,224 176.777 211| , 73] 2,838 
Housekeepers, matrons—-Gouvernantes, matrones.............. wes 537 1,344 22,523 33| . 13 421 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. . 40] 157 1,777 ee - - 
Nurses—practical—Gardes-malades......... coke tees eens . 75 229 2,749 21. - 8 
Waitresses—Filles de table. ..:...........,................,,.......4. 757] 2,262 27,913 60 37 571 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage........ 827| 1,392 18,796 il 15! 19$ 
Forewomen and overseers—Contremaitresses et surveillantes . 10) 72 516 - - - 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturiéres.............. . 32 139 1,246 1 - - 
Troners and pressars— Repasseuses et presseuses. .. 104 433 4,339 3 4] . 40 
Machine operators—Opératrices de machines........,............,.. 7 24 86 963 1 - - 
Laundresses, n.o.8.—Buandiéres, n.a.é....................,..,........... 157 662 6,731 6 il 152 
Clerical(‘)}—Commis de bureau(i)......................................., 6,142; 44,402) 276,761 56 33 354 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 40! 482] 1,886) 1 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres 7121 5,282 32,724 5 2 20 
Office appliance operators—Mécanographes............., 188) . 1,394 8,362 2 - 3 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... «| 3,578 25,260] 158,998 27 15 208 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau............... 1,629) 11,984 74,791 21 16 123 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (‘)—Ouvriéres sans 
métier (non dans Pagriculiure, les mines, l'abatage du bois) (4)... . 118 406 4,140 5 4 45 
Unspecified—Non spécifiées. ............................................ . 43 57 491 2 1 22 








ace Subdivision” by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: ; 






















Clerical— Commis de bureau...........................,,.,.....,........ 6,142] 44,402! 276,761 56) .  33[° 354 
Agriculture. ....,...,......,...,..,..... . 7 22 148 - - te 
Mining and quarrying—Mines et carrières. . : 15 92 664 - ft - - 
Manufacturing—Manufactures. ...........................,.... . 636} 4,273 28,343 _ 6 6 57 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques . 48 396 2,339 1 - - 
Construction. .................,,......,.........,4..44,.,.4.. : 40 223 1,647 1 - - 
Transportation—Transports...............................,..., . 485! 4,503 23,244 3 - - 
Trade—Commerce. ....................,..,.....,..,..,.,,..... .f 2,271} 15.145] 100,311 24 8 78 
Finance, insurance—Finance, assurance. ....................... ee 1,242! 10,079 58,179 6 5 37 
Service. 0. cece eee ee ete teen teen eee ee 1,371] 9,550 61,165 14 14 182 
Unspecified— Non spécifiées. ..........................,.............,.. 27 119 721 1 ~ - 

Labourers—Ouvrières sans métier....................................... 118 406 4,140 5 4 45 
Manufacturing—Manufactures. ........................,..... wae 85 282 2,986 - - =" 
Transportation— Transports. . 6 13 117 2 3 35 
Trade—Commerce. . 20 . of 842 - - - 
Service..................... 4 19 185 - - ~ 
Unspecified— Non spécifiées 3 1 101. 3 1 10 


© —_ a —_—_—_————— 


4 Nors-—Occupations-with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : 

Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gazes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. . Voir introduction. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
-dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, fer the city of Winnipeg 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg 
P.=Persons—Personnes; E.—G.=Earnings--Gains; W.—S.=Weeks—Semaines 
—————— ee eee 


Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Occupation and industry — 
Employés à gages déclarant des gains 































































Occupation et industrie et semaines d'activité 
, P. E.—G. W.—S, 
WINNIPEG ($00) 

Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs............,.,...,.............. 941 16,900) 44,527 
Flour and grain milling—Moulins à farine et'À grain. ........,........,.,..,...........,.. 12 . 287 572 
Liquors, beverages (manufacturing) —Liqueurs, breuvages (manufactures). ............... 8 114 312 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. .................... 13 262 673 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 

rage et de l’énergie électriques..…...............,..........................,,,........ . 43 217 676 
Building and structures—Construction et charpentes. . 5 92 260 
Electric railways—Tramways 6lectriques......0..... cece ce ccenecccaueceeeecetecennneens 9 102 411 
Steam railways—Chemins de fer 69 1,538 3,510 
Storage—Entreposage............ 15 317, 780 
Telephone systems—Téléphonie.. 5 126 260 
Retail trade—Commerce de détai 

Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires............. Pace ee ce tere enn eee 12 173 579 
Coal and wood—Bois et charbon........................., | 6 103 312 
General and departmental—Magasin général ou à rayons 36) 734 1,679 
Hardware—Ferronnerie.................,.................., + 5 82 260 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6...........,..,.....,..,.............. 10 200 520 
Wholesale trade—Commerce dugros— | 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants.........,........................ , 92 1,799 4,134 
Grocerieg—Epicerie.......,..,..,........,........... 4444, veeeeceeeuesenerereerres 13 186 520 
Hardware—Ferronnerie............,..........,.,.,. 4.44... seeeeeeeueees 13 182 572 
Lumber—Bois d'œuvre..........................,...... eens eet bees abn tes eeneneenae 6] . 117 304 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, na.é.......,...................,........ 67 1,079 . 3,201 
Banking—Banque..........................,,.....4. eus eeeis suce eeeesereueeses 75 1,252 3,480 
Insurance— Assurance. ..............,........,.,,..,,.,...., eee ene e eben eeeeenereteaneres 44 844 2,121 
Investment and loan—Placements et prêts.............,........ . 51 959 2,299 
Real estate—Immeuble........................,.,,..... . 5 108 260 
Accountancy—Comptabilité.. sees . 100 1,811 4,533 
Health—Santé........... . Lee 5 81 234 
Law—Droit..............,.,..... on. 5 93 208 
Federal, provin government, n.e.8.—Gouv ent fédéral, provincial, n.s.a.......... 71| 1,263 3,625 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.2............................ 36 4 595 1,811 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes....,.,.......,.,....,...,.,,.. 7 138 364 

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs...................................... 295 2,390 10,152 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l'or..….....,.,........................ 7 46 174 
Agricultural implements (manufacturing)—Inatruments agricoles (manufactures).......... : 7 48 273 
Tron foundries—Fonderies de fer...................,...,....,.,.,...,......,.,........... 13 101 581 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer............ 43 397 1,540 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a....................,.., 21 137 739 
Building and structures—Construction et charpentes................ 6 36 162 
Electric railways—Tramways électriques................,......... 7 73 312 
Steam railways—Chemins de fer...........,......,................. 119 * 1,069 3,926 
Blacksmithing—Forge..............,..,..........,... issue eueeeeuerecees 31 155 908 

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et calsslers.........,...................... 808 7,933 * 36,127 
Manufacturing industries—Industriés manufacturiéres— 

Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain...................,...............:.. 11 106: 468 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages . 8 75 358 
Butter and cheese—Beurre et fromage,,. . 7l 89 364 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs 20! . 161 960 
Women's clothing—Vétement féminin.... ee 5 37, - 238 
Paper products—Produits du papier. . eee nee essences 5 48 234 
Printing, publishing, and bookbinding. pression, édition et reliure................... 15 153 664 
Automobiles, aircraft—Automobiles, avions......................... tee 5} > 38 208 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis....,.....,.................... 6 58 280 
Electric light and power production and distribution---Production et distribution de l'éclai- . 
rage et de l’énergie électriques...................,....................,.............. il 144 572 
. Building and structures—Construction et charpentes.. tee 10 68 202 
Automobile garages—Garages d'automobile. :.... he 8 54 346 
Electric railways—Tramways électriques.... 8 80. 390 
Steam railways—Chemins de fer........... 19 228 864 
Storage—Entreposage...... een seeds seer eee ea tateeeeenentaeeevaces 8l, 117 414 


. Nors—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains‘ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 41. Male wage-carners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d'activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry _— 
_ Employés à gages déclarant des gains 











Occupation et industrie et semaines d'activité 
‘ P. EG. ‘Ws. 
WINNIPEG-Con.—suite ($00) 


Bookkeepers and cashiers-Con.—Teneurs de livres et caissiers-fin 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus......,..........,................. 
Telephone systems—Téléphonie.................................,.,.,.,,..,..,,,42.... 109 416 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. ......,......,...,..,.,...,... 108 612 


7 54 318 
8 
19 

Coal and wood—Bois et charbon.........................,...,...,..,,....,......... 8 93 544 
5 





Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison............................ 26 , 143 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries............................,..,.,......,.2. 




































































General and departmental—Magasin général ou à rayons............................... 44 475 2,075 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6...................................... 13 155 622 
Wholesale trade—Commerce du gros— . 
Clothing and dry goods—Vêtement et nouveautés...................................... 7 40 255 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants.. 84: 1,048 3,901 
Groceries—Epicerie..........,.........,...,........... 23 219 1,040 
Hardware—Ferronnerie........................,..., housse 14 146 626 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau 6 37 206 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6........... 80. 756 3,432 
Banking—Banque......................,........... 12 110 518 
Insurance— Assurance. 41 412 1,738 
Investment and loan— 35 282 1,560 
Real estate—Immeuble 10 77 373 
Accountancy—Comptabilité...................................... des 7 41 322 
Federal, provincial governme vernement fédéral, pr al, n.8. 32 396 1,546 
Municipal government, n.e.8.—Gouvernement municipal, n.8.8....,............. .. 23 274 1,131 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes............................... 15 87 706 
Carpenters—Charpentiers....................,.............. Meee cent enereree pete e cence ue 1,182 8,018 36,090 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages............................,....,,......... 5 56 260 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. Lee e cee e nen e eee 6 64 266 
Furniture~Meubles...... 0.2.60... 2 cece cece cece eee ene nee rere ease eer eee en eee 34 190 1,229 
_ Planing mills—Atelicrs de planage 10 55 299 
Sawmills—Scieries. .......................... 7 53 271 
Wood products, n.e.8.—Produits du bois, n.s.a 8 55 356 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 86 784 3,247 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques 5 58 259 
Building and structures—Construction et charpentes.........,..,....,...,.........,....,. 517 - 2,218 10, 784 
Electric railways—Tramways électriques......... . 17 199 817 
Steam railways—Chemins de fer 358 3,306 13,430 
Storage—Entreposage.. 5 ” 14 107 
General and departmental stores : 20 177 741 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é............. 5 37 247 : 
Education— Enseignement . eee eee 9 111 415 
Health—Santé. . Lee ne ened nee ne eden nee eee een EEE Eee EE ete EE tee 5 51 244 
Municipal government, n.e.8.—Gouvernement municipal, 5: 6 ‘ 46/' ot 174 
Advertising agencics—Agences de publicité. ...........,....,..........................,. 6 48 285 
Civil engineers and surveyors—Ingénleurs civils et arpenteurs.......................... 185 3,703 7,948 
Building and structures—Construction et charpentes............... ” 10 163 366 
Construction (not buiiding}—Construction (non dans bâtiments) . 32 ° 517 1,198 
Steam railways—Chemins de fer.....................,..,.,....., ' 34 890 1,459 
Applied science—Science appliquée an 7 131 302 
Federal, provincial government, n.e.a.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a .- 54 1,069 2,398 
Municipal govornment, n.e.s. — Gouvernement municipal, n.8.n........,......,............ °° 28 497 1,258 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.................................,...........,. 338 4,890 16,081 
Biscuits, confectionery (manufacturing) —Biscuits, confiserie (manufactures). 8 113 416. 
Vegetable foods, n.6.3.—Produits végétaux alimentaires, n.8.2..........,..,.. 6 : 89; : 290 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons : a) 76 260 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure.........,........... 5 65| : 258 
Wholesale trade —Comimerce du gros— : . 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés.................,,....,..,........... 46 717 2,045 
Drugs—Drogues.............,...,.........,,..., .. il 158 "547 
Groceries—Epicerie. 41 + 579 1,951 
Hardware—Ferronne 34 + 551 1,678 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau................,......... 12 : 155 . 558 
Tobacco products—Produits du tabac.....................,......,...,,,.,.,,.......,. 6l' 83 312 
Wholesale dealing, n.o.s. —Commerce du gros, n.4.6.......................,,,......... 124 1,718! 5,906 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des oceupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
° June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 





Wage-earners reporting earnings and 

weeks employed 
Occupation and industry — 
Employés à gages déclarant des gains 





































Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.G. Ww.—s. 
WINNIPEG-Con.—suite ($00) 

Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs................................. 379) 4,061 15,258 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.... 5 60 248 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer.................- 7 50 202 
Electrical apparatus (manufacturing)—Appareils électriques (manufactures) 12 103 382 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éelai- 

rage et de l'énergie électriques. .............,....,..,.,,......,,...,,,..,.,,,.,... 67 828 2,971 
Building and structures—Construction et charpentes.. seen ene ence eee ee eee eenenees 36 179 1,002 
Electric railways—Tramways électriques............. weet see eeeesererseese 31 378 1,477 
Steam railways—Chemins de fer de sec resserre 80 874 3,189 
Telephone systems--Téléphonie................,..,,,..........,..,...,.,..,,,,.,,.2 23). 341 1,020 
Electrical supplies (retail)—Fournitures électriques (détail)...........,............,...... 9 79 345 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons.................,...,..... 16 204 748 
Education—Inseignement..................................., bee e teen een es . 7 105 292 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a an 9 159 468 
Electrical repair service— Réparation d’appareils électriques....................,.......,. 22! 165 792 

Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans métier (non dans 

Pagriculture, les mines, Pabatage du bois)......................................... 4,217 21,555 130,315 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 

Bakeries— Boulangeries. .........................,...,............................ 4 30 182 1,145 
Biscuits, confectionery—Biscuits, confiserie... .........,.............................,, 9 29 208 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. .....,........,................... 53 312 1,985 
Vegetable foods, n.c.s.—Produits végétaux alimentaires, n,5.a........................., 6 28 195 
Liquors, beverages—Liqucurs, breuvages..................,.,.4.....eeueeeueeues 60 532 2,654 
Butter and cheese—Beurre et fromage.........,................4. eee 28 224 1,010 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. . ceded need tet een eeneeeae . 135 819 5,263 
Boxes, baskets, and barrels—Boîtes, paniers et barils. ...,..............,............... 15 43 357 
Furniture—Meubles..…..............................,,,,,..4.44e esse, 13 60 543 
Sawmills—-Scieries..…..................................,....,4..44,.. esse. 19 100 611 
Wood products, n.e.8.—Produits du bois, n.s.a bce Cee e ete tener eet enn es 5 24 170 
Paper products—Produits du papier. .................................,................. 20 61 576 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. .................. 13 52 434 
Agricultural implements—Instruments agricoles... .....,......,...., .. 9 34 228 
Automobiles, aircraft—Automobiles, avions.......,...,..,,.... 18 74 405 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie... . 20 129 569 
Iron foundries—Fonderies de fer..........................................,.,....,..... 64 314 1,992 





Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer, 179 1,224 6,443 








Sheet metal products—Télerie 18 69 510 
Smelting, refining, rolling-—Fonderie, age, laminage. . 8 45 273 
Tron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a........,.........,..,...................... 55 238 1,542 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze. ........................... 18 87 592 
Electrical apparatus— Appareils électriques. .....................................sse. 16 72 571 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales. . nee e eee cece et eeeeeee 10 33 339 
Bricks and tile—Briques et tuiles........................... dosreseesrrere esse 22 57 362 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage. ......................,..... 12 84 545 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment...,...................................... 9 28 161 
‘Petroleum products—Produits du pétrole.. .......,....,.,...............,...,........, 13} > 100 517 
Non-metallic mineral products, n.e.s.—Produits des métalloides, n.8.a.................. 11 45 306 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis. ........... 10 48 280 
Soaps, toilet preparations—-Savons, préparations de toilette. . 10 40 294 
Chemical products, n.e.s.—Produits chimiques, n.s.a........ 7 37 248 
~ Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles. 6 20 191 
Mattresses— Matelas. .................................... 14 79 569 
Miscellaneous products, n.e.s.—Produits divers, n.8.n.............. 7 20) 168 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de 1’ €clai- 
rage et de l'énergie électriques. .........................,..,,...,........4.4.4.4c. 29 222 1,113 
Building and structures—Construction et charpentes..........,........................... 402 1,288 8,286 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments).......................... 219 710 4,369 











Automobile garages— Garages d'automobile... ........................................... 35 144 996 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage....................................4.., 39 182 1,313 
Electric railways—Tramways électriques. . . 74 595 3,280 
Steam railways—Chemins de fer . 1,017 6.824 37,201 
Storage—[ntreposage. ...........,..,,.......,,,..44,... eee. an 46 259 1,681 
Telephone systems—Téléphonie................................................,.,...... § 22 134 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. .............................. 7 37 246 
Coal and wood—Bois et charbon. .....................,., 67 276 2,034 
Dairy products—Produits laitiers. .................... ee ben tees 17 142 748 
General and departmental—Magasin général ou à rayons 48 338 1,845 
Hardware—Ferronnerie........................................ 10 ‘ 37 345 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é..............,.,,.....,,....,.,...... 42 167 1,367 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. . 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 


June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 


période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 











Occupation and industry 





Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés 4 gages déclarant des gains 


Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G. w.—s. 
WINNIPEG-Con.—suite (300) 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) -Con.—Ouvriers sans métier (non 
dans l'agriculture, les mines, l’abatage du bois) -fin 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Groceries—picerie........,,.,.,.,....,....,....,,.... ses 10 































Hardware—Ferronnerie 10 
Lumber—Bois d'œuvre 14 
Wholesale dealing, n.o.s. mmerce du gros, n.a.é. = 84 
Applied science—Science appliquée.................... . 5 
Education—Enseignement........ + 8 
Flealth—Santé, 00... ccc cnn ener teen te cesser . 11 
Federal, provincial government, n.e.s . 14 
Water service—Aqueduc, .... 20... cen een eee eee nee ee | 34 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.2.. 510 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. 31 
Theatres, theatre agencies— Théâtres, agences théâtrales. 5 
Automobile repair service—Réparations d'automobiles... 29 
Blacksmithing—Forge..............................,..., 11 
Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes. 9 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.s.a..,.... oe 14 
Unspecified— Non spécifiées. ..............,,,,.......,.,,.,,.......,..,,,44.. . 266) 
Machinists—Machinistes... 0.0.0... ccc nee ete terete een ene es 864) 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages.....................................,.,.,,22 5 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. 6 
Sawmills—Scieries.....,...............,.,,,....... rsssereeeresss 6 
Frinting, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure 6 


Agricultural implements—Instruments agricoles. ................... we . 6 
Automobiles, aircraft—Automobiles, avions........... sees : 

Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie. an 
Tron foundries—Fonderies de fer............................... . 34 











Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer. . 135 
Tron products, n.e.s.—Produits du fer, n.s.a................ 37 
Mattresses—Matelas. ..........,....,.............. Ne 5 
Building and structures—Construction et charpentes..........,... a 6 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments). = 5 
Automobile garages—Garages d'automobile..................... . 6 
Electric railways—Tramways électriques... 12 
Steam railways—Chemins de fer............................ 471 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.... 7 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et réparations, n.8.2........ 5 
Mechanics, n.c.s.— Artisans, 1.8.8.....0. 0000 cece cnet teen nett n aes 1,247 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Butter and cheese—Beurre et fromage......................,.............,,,.......0.. 5 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons................ 6 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure.. 5 

















Agricultural implements—Instruments agricoles. ............,..,,..... . 18 
Automobiles, aircraft—Automobiles, avicns............. 

Boilers, engines, machinery--Chaudiéres, moteurs, machinerie .. 
Iron foundries—Fonderies de fer....................,........ a 8 






















Railway rolling stock-—Matériel roulant de chemin de fer 7 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.3.a....... 8 
Electrical apparatus—Appareils électriques. . 7 
Petroleum products—Produits du pétrole . 5 
Electric light and power production and distribution—. 
rage et de l'énergie Glectriques........ 0... ccc eee eee cette ent ene nee e eens 6 
Building and structures—Construction et charpentes.. 6) 
Air transportation—A viation....................... 13 
Automobile garages—Garages d’automobile...... 418 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. 6, 
Electric railways—Tramways électriques. 53 
Steam railways—Chemins de fer.......,............., 72 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus. . 5 
Telephone systems— Téléphonie. ..............,............,........................... 12 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—A utomobiles et accessoires. ..........,..,................ 17 
Electrical supplies—Fournitures électriques.............. . 6 
Filling stations—Postes d’essence....... cece eee e ne eeeeeeres A 8 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. 5 
General and departmental—Magasin général ou à rayons... 14 
Hardware—Ferronnerie..........................,...... . 7 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a.6.....................,..,............. 8 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
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330 
207 
3,229 
166 
377 
421 
340 
1,235 
14,012 
739 
188 
1,194 
413 
326 
375 
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218 
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256 
260 
172 
116 
2,171 
1,375 
5,059 
1,239 
248 
276 
162° 
220 
547 
15,970 
364 
146 


48,986 


260 
224 
248 
766 
1,178 
1,246 
301 
646 
278 
311 
212 


210 
230 
569 
14,883 
208 
2,574 
2,900 
260 
624 


511 
177 
344 
242 
713 
271 
416 


Nora Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations . 
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TABLE 41, Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936; for the city of Winnipeg—Con. 


‘ TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 
aan eee 
Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


















Occupation and industry 


oo . Employés 4 gages déclarant des gains 
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et semaines d'activité 


EG. W.—s. 
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WINNIPEG-Con.—suite à ($00) 
Mechanics, n.e.s.-Con.—Artisans, n.s.2.-fin 
Wholesale trade—Commerce du gros— . 
Hardware—Ferronnerie..................,,.,..................eeeeee. 56 272 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.......................... 58 . 247 
Wholesale dealing, n.0.s.—Commerce du gros, n.2.6,..,..,.....,.......,............... 192 836 
National defence— Défense nationale. ....,...,.,......,.,,.....,..........ecee 250 832 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8.,....,..................... 92 427 
Automobile repair service— Réparations d’automobiles........ déveresesrseecesesese 1,740 9,827 
Electrical repair service—Réparation d'appareils électriques. ........................... 41 . 268 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. .…......,...................e......... 30 137 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et réparations, n.8.8.................... 193 914 
Messengers—Commissionnaires. ...,,....................,.,.....,..................... 2,094 21,332 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. .................... 88 1,195 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. ...............,..eu. ce... 43 395 
Steam railways—Chemins de fer.........,,..,.....,..4..,,..........eeucuuucecece 206 1,685 
Telegraph systems—Télégraphie. ..,,...,,,.,....,..,...,.......... . 144 1,547 
Transportation, n.e.3.—Transports, n.8.a.,,...,...,................, 60 714 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires.................. 12 182 
© Books and stationery—Librairie eee carne e essences 17 207 
. Drugs—Drogues..... 0.0.0 ccc cece cece cece ete ee ce cuueccetverecavecenauae 139 1,915 
General and departmental—Mag: général ou à rayons.................,.. 160 1,302 
Groceries—Epicerie.....,,.......,..............,...............ouueee. 346 4,603 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson... .... ces. . 124 1,587 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, 0.8.6.......ccccccccccnccccoeccceecececeees 9 124 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. ................................. 17 184 
Groceries—Epicerie . 16 175 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau. 21 234 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.n.6 42 : 569 
Banking—Banque 349 1,508 
Insurance—Assurance, ..............,...................... 25 258 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes 12 234 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau............................... 52,067 229,437 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 
Bakeries—Boulangeries..…..........,....................,,......,......,............... 109 586 
Biscuits, confectionery—Biscuits, confiserie... ..,....,,..............oeccce... 76 458 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. 335 1,521 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages.......... 322 1,199 
Butter and cheese—Beurre et fromage......... 160 667 
Slaughtering and meat packing—Abatt 699 3,648 
Paper products—Produits du papier.................. 91 552 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et r 558 8,227 
Agricultural implements—Instruments agricoles. .....................cccccccu.. 68 328 
Automobiles, aireraft—Automobiles, avions... ......................eeccceecececcce 119 553 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie. .................. 52 338 
Tron foundries—Fonderies de fer.............,...,..........................cccucccces 125 692 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer... 113 514 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage. IPN? 82 490 
Iron products, n.¢.8.—Produits du fer, n.8.2..............,..............,............4. 104 > 6591 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze. ........................ 46 223 
Electrical apparatus—A ppareils électriques. ........,...,..,..,.,........eucccuccccc. 67 320 
Petroleum products—Produits du pétrole. .....................,......ccccecuccccc... 139 598 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis … seen te eeeeceteneneees 48 370 
Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette... ii 46 234 
Mattresses—Matelas 58 274 
Electric light and power production and distribution—Production et distribut: 
rage et de l'énergie électriques........,.............................,... 852 3,929 
Building and structures —Construction et charpentes.............. eed reece cece neces 300 1,101 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments)... 45 298 
Air transportation— Aviation. ....,............................. 50 295 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. . 81 416 
Electric railways—Tramways électriques wees 608 2,811 
Express—Messageries.......,....,...... . 426 1,407 
Steam railways—Chemins de fer. 11,102 42,661 
Storage—Entreposage......... een eee eens 411 1,898 
Taxicabs, livery, bus servico— , livraison, autobus, ............,........ 66 428 
Telegraph systems—Télégraphie. .............................. eue. 260 1,194 
Telephone systems—Téléphonie eee nee eee see ere eesessessese 607 2,113 
Water transportation— Transport AU. 174 676 
Transportation, n.e.s.—Transports, n.8.a..........,......... 92 468 





Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. . 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 


RECENSEMENT :DU MANITOBA, 1936 239 


TABLE 41. Mate. wage-carners, 14 years of age and over, not on-relief, by selected occupations and in= 
dustry, showing total earnings and weeks.employed-during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU, 41. Employés à gages masculins, âgés de:14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec= 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ter juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
RE weeks employed 
Occupation and industry . Lu — - 
_ : Employés à gages déclarant des gains 





















































































Occupation et industrie . et semaines d'activité 
P. E.—G. w.—s. 
WINNIPEG-Con.—suite . ' (800) 
Other clerical (office clerks)-Con.—Autres employés de bureau-fin . . CS TD 
Retail trade—Commerce de détail - Lou 
Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires. ...,,.....,........,,.,....... 271. 7. 241], -, 1,131 
Books and stationery—Librairie. i : 8, | 88 350 
Coal and wood—Bois et charbon... 15] ,. 109 652 
Dairy products—Produits laitiers... 8. .- «92 359 
Electrical supplies—Fournitures électr bees 8}. a 65 364 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. 5 40 260 
Furs and fur goods-—Fourrures et pelleteries. ....,.........,., . . 5 32 , 251 
General and departmental—Magasin général ou à rayons...................,...... : 261), 2,602 12,371 
Groceries—Æpicerie..........,...,......,............440 . 9 65 444 
Hardware—Ferronnerie....,.......,...,..,..... 14 99 564 
Liquors and beverages—Liqueurs ct breuvages.. 10) : 130 520 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.6 ,. 82] .... 290 1,452 
Wholesale trade—Commerce du gros— . 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés...........,.......................... 46 310 2,047 
Drugs—Drogues......,........................... PSS EEES EEE SEE ETES EEE TEE TEST TETE 20| 150] 881 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants.....,.................,.......... . 448 4,784 21,288 
Groceries—-fpicerie. ..........................,4444.444..sessssssssseserese.s. . . 54 386 2,364 
Hardware—Ferronnerie..,....................,....,..4.sssessesesesesessse : 100 908 4,606 
Leather goods—Articles en cuir.. ve cece ete n eee e cence etre anes . 9 67 401 
Lumber—Bois d'œuvre...:..,..........,...,.,.,..,.,4,....ss.esesersssrenese : 6 25 178 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau............. . . 30 224 1,356 
Tobacco products—Produits du tabac.....................,.....,........ . . 5 50) 260 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.n.6,................,.,... . 197 1,637 8,926 
Banking—Banque.......... cc ccc cece nc cece eee ce ence eee e eee e eee e enna tena ten ene . 328) 3,609 15,937 
Tnsurance—ASsurance, .................,.,,....,444eesssessssssessseseresssse : 285) 2,955 13,766 
Investment and loan—Placements et prêts. : 130 1,136 5,835 
Real estate—Immeuble 19 174 906 
Accountancy—Comptabilité.… 34 204 1,602 
Associations—industrial Associations industrielles. 7 68 312 
Education—Xnscignement........................... a eee : 7 83 > 346 
Health—Santé...0. 0.0... cece cece eect ence nena nese nen e enna eee ea ee .. 12 93 550 
Law—Droit...................,..,,,,,.,.... PRET EST EEE IEEE LEE EE ETES 7 22|- 119 994 
Social welfare organizations—Œuvres sociales. . sence ence teense eweeeenens .. 9 52 339 
National defence— Défense nationale. .......... .. ss. 7 92 363 
Postal service—Service des postes. ...................,..............,,....,.... 293 4,648 14,690 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. . 276 3,626] 13,548 
Water service—Aqueduc...............,...........................% Soossososres 14 180 704 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.8.2. an 167 1,823 7,849 
Foreign government—Gouvernements étrangers. ..........................,... + 6 73 312 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs................. un 12 84 528 
Theatres, theatre agencies—Théâtres, agences théâtrales. .....,...,........... . 14 154 671 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. eae teeeee ene an 6 37 243 
Advertising agencies— Agences de publicité. ........,.....,.......,,,..,.4,... . 7 53 333 
Business service, n.e.s.—$Service commercial, n.8.a.............,.......,...... . . 11 76 468 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, retaurants, tavernes..............,.,.... . 109 744 4,887 
Unspecified— Non spécifiées. ............,.............,,,......4eesesesesersssssss 5 5 27 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs....................................... 691 4,128 20,512 
Automobiles, aircraft (manufacturing)--Automobiles, a . 22 11 682 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer. 24 196 780 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.2............... 5 12 113 
Miscellaneous products, n.¢.8.— Produits divers, n.8.a.............,.,,..,,. . 17 114 676 
Building and structures—Construction et charpentes...........,,...,...... sees 333 ‘1,419 7,726 
Automobile garages— Garages d'automobile. ...,........................ sees 5 21 128 
Electric railways—Tramways électriques,.,,..,.,.,,.,,......,..,...,,... su / 6 52 282 
Steam railways—Chemins de fer.,...... err eTererreereerrerrrrerretTy Der 136 1,172] . 4,809 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons.......... ee 34° 293 1,350 
Wholesale dealing, n.0.3.—Commerce du gros, n.a.6..........,......,... ce 6 36 197 
» Health—Santé.. 00... ccc cece nee ee eee ene eee eee nent ete tebe eee e ener sees 5 33 190 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles. .................,.,............. 22 138 929 
Advertising agencies—Agences de publicité. .................. peer eter ete teen ee nee anes 13) 85 405 
Plumbers, steam fitters—Plomblers, tuyautlers...............................,......... 299 « 2,404) . 10,080 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs ot salaisons. ................. - 10 .85|. . 465 
Railway rolling stock--Matériel roulant de chemin de fer 15 156 612 
Building and structures—Construction et charpentes. 109} - 572 2,638 
Electric railways—Tramways électriques,......... . 7 53 256 
Steam railways—Chemins de fer................ . 109 1,041 4,053 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8............,.........,..... 5 53 217 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


Nota--Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par oceupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total dès gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
0 dindust weeks employed 
ccupation and industry 
_ Employés à gages | déclarant des gains 




























































Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G. W.—S. 
° WINNIPEG-Con.—suite ~ ($00) 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs............................... 1,371 15,960) * 61,481 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l’éclai- 
rage et de l'énergie électriques. ..............................................,...,... - 9 120 468 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—Automobiles et ACCESSOITES......,....,...........,.,..... 100 918 4,163 
Books and stationery—Librairie.....,.............,..,...,.......,......,.,,,..,.,... 17 103 786 
: Coal and wood—Bois et charbon..............................., . 9 68 377 
Dairy products—Produits laitiers. . 8 131 416 
, Electrical supplies— Fournitures électriq ene eeees 12 95 470 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de m: son. vee 13 118 606 
Hardware—Ferronnerie.... 06.00. n ence eee beeen ene ee nena reneeenet 6 70 312 
Musical instruments—Instruments de musique................:.,.,.....,.....,,......, 7 40 286 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6,.......,............................. 224 1,874 8,987 
Wholesale trade—Commerce du gros-— 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. ...,,..........,.,.,.....,..,........ 60 1 778 2,839 
Drugs—-DrOBUCS.. rer eren eee ere eneree eee ee reeceee 30 414 1,352 
Groceries—Epicerie........ Lecce cece cence eee eeeeeeeeeeeee 47 * 553 2,088 
Hardware—Ferronnerie. .......................,,...,.....,..... 53 770] 2,428 
‘Leather goods—Articles en cuir...................,..,.........., 8 81 411 
. Lumber—Bois d'œuvre 7 109 364 
; Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau 43 564 2,103 
‘|. Tobacco products—Produits du tabac................. dea ceceeeeeeee 27 370 1,318 
- Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.. 623 8,216) 28,844 
oi " Bidueation-Lnscwenement beeen tenet ete ee eee 5 89 242 
“Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. ...... 20) 116 832 
* Laundries; launder ing—Buanderies, blanchisseries...,.............. 13 130 612 
% Advertising agencies — Agences de publicité. .........,..,,..,..............,,...,......2. 6 60) 211 
Salesmen—Vendeurs.........,............... eee revese eee eosonereeeereeee - 1,988 14,676 82,289 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires 54 494 2,384 
Books and stationery—Librairie........................, 41 277 1,863 
Boots and shoes—Chaussures................. so. was 82 553 3,259 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. .....,,......... wen 53 347 2,203 
Clothing, men's—Vêtement (hommes).......... ° su. ee 73 527 2,871 
Clothing, women’s—Vétement (femmes). vee 9 58 329 
Dairy products—Produits laitiers......... lease see 16 157 735 
Drugs—Drogues..................................,........,. 101 609 4,024 
. Dry goods—Marchandises sèches. ....................,......... 27 176 1,168 
* Electrical supplies— Fournitures électriques ec ee cones 61 516 2,514 
Filling stations— Postes d'essence..…......".,............... 55 322 2,169 
* Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes 7 * 50 288 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes.................... 22 114 948 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. 30 242 1,306 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries........,..:...... 7 45 234 
General and departmental—Magasin général ou à rayons......... 721 5,852 29,886 
Groceries—Epicerie...................,......,..,.....,..,,..... DE 241 1,172 9,336 
Hardware—Ferronnerie..........:....,...........,.......,..... . wee 78 674 3,360 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d'art............,....... an es 34 285 1,401 
Leather goods—Articles en euir......,.............,...:...,..,..,.,,..,,,,.. . 6 60 310 
” Liquors and beverages—[Liqueurs et breuvages.. . 14 165 724 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson 25 ‘ 143 1,056 
Musical instruments—Instruments de musique . 31 266 1,342 
Second-hand goods—Objets usagés. .........,.......,..,,.,,...,....,,...,....s. 14 71 -557 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares......,,,..,....... cect e ee eeeneeteceteees 28 240 1,261 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6...................................... 44 354 1,930 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés..... Lede eee e essences. 18 117 752 
Groceries—Epicerie...................,...,...,,.. 11 125 492 
Hardware—Ferronnerie............................. 17 164 744 
Wholesale dealing, n.o.s.—-Commerce du gros, n.a.é.. 31 207| 1,101 
Automobile repair service—Réparations a’ automobiles 8 48 296 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe.........,....,..,.,......,.,............. 5 36 224 
Shippers—Expéditionnaires.........,...........,........,.,:........esesseceisesees. 686 6,111 31,400 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 
Bakeries—Boulangeries...........................,........,.,.......,,,,.,,,.,.,.. 7 65 364 
Biscuits, confectionery—Biscuits, confiserie a 10 96 506 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages.. 1 16 192! - 755 
Butter and cheese—Beurre et fromage................. 8 81 354 
Slaughtering and meat packing— Abattoirs et salaisons. .. 48) 422], 2,239 
Men's clothing— Vêtement maseulin...............,...,..,.......,,..44.,.esess ss. 15 86! 623 


Nore—Industries with fewer'than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des Semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour la cité de Winnipeg—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry — 
— Employés à gages déclarant des gains 








Occupation et industrie | et semaines d'activité 
P. E.—G. w.—S. 
WINNIPEG-Con.—suite . ($00) 


Shippers-Con.—Expéditionnatres-fin 
Manufacturing industrics-Con.—Industries manufacturières-fin 
Women’s clothing—Vétement féminin......,................ . ue 8 48 320 
Paper products—Produits du papier........... sou 11 117 547 
Printing, publishing, and bookbinding—Impres . ae 11 90 525 
Agricultural implements—Instruments agricoles................,......,...,,.....,..,.. 16 135 628 








































































Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie. ............,,......,... 5 36 199 
Iron products, n.e.8.—Produits du fer, n.8.8........... 0c ccc eevee ccucavecccvcuscauaeeees 7 54 286 
Petroleum products—Produits du pétrole.............................,....,,,......... 5 55 230 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis.........,.,......,..,...,..... 5 49 - 234 
Mattresses-—-Matelas.…...................,,,...........,.. 6 62 292 
Storage—Entreposage................. 19 173 : 715 
- Retail trade—Commerce de détail— . . . . 
Automobiles and accessorics—Automobiles et accessoires. .............................. 5 43 258 
Dairy products—Produits laitiers...................,..... , 8 86 416 
General and departmental—Magasin général ou à rayons.. 46 467 2,190 
Hardware—Ferronnerie.............,..,,..., Lak ewceee ene 8 80 392 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6.............,..,.,.....,......,.,,... 19 154 875 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods—Vêtement et nouveautés. .............,......,.,........,..... 21 137 985 
Drugs—Drogues....................,.........,,,,,44 sisi issues 12 97 566 
Groceries—Épicerie.................,..,.....,,........ . 53 486 2,501 
Hardware—Ferronnerie....... 43 385 1,902 
Leather goods—Articles en cuir. 5 37 206 
Lumber—Bois d'œuvre... wae . "5 83 260 
Stationery and office suppli apeterie et articles de bureau.................,,..,..,. 12 90 548 
Tobacco products—Produits du tabac......................., sede ge eeaneees 7 76 328 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.é..... srssseresesse 110 1,000 5,029 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théAtrales.... 6 44 268 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage 6 60 298 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.2.......,...........,. 403 4,942 18,484 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— ‘ 
Flour and grain milling—Moulins à farine et A grain......,.......,.........,..,..,..... 5 58 208 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages:...............,.... 18 250 799 
Butter and cheese—Beurre et fromage.......,.......,.. 9 101 351 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.... 20 7253 1,024 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage 5 55 232 
Electric light and power production and distribution—-Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques.....................,..,.....,.,.....,......,....,.. 24 382 1,247 
Building and structures—Construction et charpentes....................,..,..........,,.. 12 - 102 389 
Construction (not building)—-Construction (non dans bâtiments)......................... 8 54 210 
Steam railways—Chemins de fer................,.,.,,,..,....,,..4.44................ 45 560 2,055 
Storago—Intreposage......,,.....,....,..., 4e issues eus eueeseeeeses 5 70 260 
Dairy products (retail) —Produits laitiers (détail). eee 5 49 234 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayon: 19 267 954 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.é. 5 73 258 
Education—Enseignement. .. 15 195 688 
Health-—Santé...................,..,..... 16 202 806 
Social welfare organizations—-Œuvres sociales 5 61 257 
Federal, provincial government, n.c.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a 13 189 646 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.2,,..,.,.......,... seas 39 479 ‘1,707 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries............. wee 6 80 312 
Hotels, restaurants, taverns—Ho6tels, restaurants, tavernes. 17 207 884 
Lodging houses—Maisons de logement... 21 242 905 
Unspecified— Non spécifiées. .....................,.,.,.,....,......s..........ese. 6 66 273 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..................,..................... 663 - 6,894 28,876 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Bakeries—Boulangeries.................,.,.,,,.,.,,....4.44e. secure 192 1,687 9,286 
Butter and cheese—Beurre et fromage............ 11 -131 541 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. 63 321 2,003 
Steam railways—Chemins de fer...........,..........,,..,..,.,.........,....,..,..... 7! 64 312 
Retail trade—Commerce de détail— : 
Coal and wood—Bois et charbon...........................,..,....,.....,....,,... 39 156 1,046 
Dairy products—Produits laitiers.….......................................,,.,.,.. 225 2,584 10,741 
General and departmental—Magasin général ou à rayons............................... 11 89 463 
Retail dealing, n,0.8.—Commerce de détail, n.a.6......... 16 123 739 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6....... . 5 32 217 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8..............,..........,.. 59 500 2,297 








Note—lIndustries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. . 
NorTa— Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during-the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the city of Winnipeg—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour la cité de Winnipeg—fin 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry — 
- Employés à gages déclarant des gains 



























Occupation et industrie et sémaines d'activité 
P. E—G. w.—s. 

N t 

WINNIPEG-Con.—fin . ($00) 
Truck drivers—Conducteurs de camion.......... 2.0.0.0 cece ccc cece eee eee eee ene enes 1,262 9,164 50,717 

Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— + : 

Bakeries—Boulangeries.....................,.......,,..,,.,.,.4..4s.sssssssssse 18 133 802 
Biscuits, confectionery-—Biscuits, confiserie... ................,......,... aed. 11 107 516 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à gr: 8 87 411 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages 36) 277) 1,409 
Butter and cheese— Beurre et fromage............ 24 175 946 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et sala . 35 . 284 1,592 
Paper products—Produits du papier......................,..,.......... . 8 64 342 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure... 14 133 655 
Tron products, n.e.s.—Produits du fer, n.s.a...........,..............., a ee 7 50 280 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales................... ee 17 129 826 
Bricks and tile—-Briques et tuiles..................... 8 54 304 
Petroleum products—Produits du pétrole 6 67 281 


Electric light and power production and distribution—Production et distribution de I éclai- 
rage et de l'énergie électriques. .................,,........,,.,.,.......,4..,.4.00. 8 94 402 










































Building and structures—Construction et charpentes . 22 112 728 
Construction (not building) —Construction (non dans batiments)............ . 21 86) 501 
Automobile garages— Garages d'automobile............................,... . 5 30 227 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage...........,.................. . 263 1,477 9,204 
Electric railways—Tramways électriques Dede c enact beeen eee teeenesanes | > 20 248; 1,033 
Express—Messageries. ..............,. . . 26 270: 1,086 
Steam railways—Chemins de fer....... . 26 243) 1,029 
Storage—[Entreposage................,......,,,.... . 26 - 183 1,017 
Telephone systems—Téléphonie.......,............... wees : . 8 83 388 
Retail trade—Commerce de détail— 
Coal and wood—Bois et charbon...............,..,.... 106 509 3,487 
‘Dairy products—Produits laitiers . . 24 265 1,122 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison................ aes 6 30) 200 
General and departmental—Magasin général ou à rayons................,.. ee 84 788 3,981 
Groceries—Epicerie....,,...,.............,...,..,,...,...s.essesesese ee 9 65 419 
Hardware—Ferronnerie,.........................,....4....4issess. tee 17 136 687 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson........................ wee 8 56) 384 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6........,..,..,.,,........,......... oe 38 .. 262 1,535 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Groceries— Epicerie, ..................,..,..,.,,.4.44,4,.,,..44se serieuse 43 342 1,947 
Hardware—Ferronnerie . wee 14 122 605 
Lumber—Bois-d’ ceuvre,.. 4 91 539 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau tee 5 57 260 
Tobacco products—Produits du tabac...................,....,.......,..,., vee 6 42 262 
Wholesale dealing, n.o.3.—-Commerce du gros, n.a.6,.. wee 90 - 633 3,625 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a................ wae 30 293 1,303 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage...........,.... cee 32) : 221 1,402 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries..............,.,...........,,......,... 27 195 1,169 
Warehousemen and storekeepers—Magasinters............................,..,.....,,... 336 3,225] 14,648 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer tee 6 61 243 
Electric railways—Tramways électriques........... . 6 75 312 
Express—Messageries..................... : 9 98 395 
Steam railways—Chemins de fer. .. . 89 987 3,616 
Storage—Entreposage.......,.,.,..,.,.....,.,./.,4.4..sesesesnresress 19 151 761 
Automobiles and accessories (retail}—Automobiles et accessoires (détail). tee 6 50 281 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons............. wee 22 197 1,049 
Liquors and beverages (retail)—Liqueurs et breuvages (détail)... see 6 73 312 
Groceries (wholesale) —~Bpicerie (gros)....:,..................... 38) 324| . 1,594 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros).......... 16 107 624 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, 1.0.6 46 372 2,027 
National defence— Défense nationale 5 " 69 260 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardlens, n.5.4..............................44.0.. . 252 2,289 11,737 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons..........................,........ 6 63 312 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure......,.............. 17 142 \ 831 
Mattresses—Matelas.,............................,...........4.,.4esssssesusssssess 5 33 204 
Steam railways—Chemins de fer.... 0.2... cece cece ncn e eee e ene n enn ener ener ceteris 6 57 284 
Storage—Entreposage...............,4.4..,4,.4isessssessesmesesesssesseseresssssrs 7 41 255 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons..............,,,.......... 26 290 1,344 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6....................,... 5 54 234 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a.. “33 374 1,631 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a.............. 33 282 1,356 


Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs................,....,...... 6 28] . 206 
Lodging houses-~Maisons de logement............ . 11 95 553 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.8.a.... 5 42 208 
I 
Nore—Industries with fewer than 5 wage-carners are not listed but are included in the occupation totals. . 
Nora— Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
* ‘Brandon and St. Boniface : 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, 
pour les cités de Brandon ct St-Boniface ‘ 


P,=Persons—Personnes; E.—G. =Earnings—Gains; W.—S.=Weeks—Semaines 


=== eee 
a —_—_——— eee ee 





























Brandon St. Boniface 
Wage-earners reporting | Wage-earners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
employed employed 
Occupation Employés à gages Employés à gages 
déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 
P. IE-G.IW-S8.| P. |E-G.|W-<. 
, Males—Hommes 
. ($00) ($00) 
All occupations—Toutes occupations.......................,.............. 3,037! 25,337| 110,721! 3,475} 29,388) 129,922 
Agriculture.....................................,.....44. eue euueureee 148 439} 3,518 104 188] 2,855 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. .....,..,,......,.,....,....... 144 350] 3,310 100 159] 2,647 
Logging—Abatage du bols..................,................,..,.......... 1 2 a2 10 48 261 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
Us (ET PR 1 4 40 4 7 37 
Other Mining, etc.— Autres mines, ete........,,,......,..................... I 4 40 4 ? 87 
Manufacturing—Manufactures......... Deere ee eee eee e renee eee t eee n eee 383) 2,702) 13,413 630} 65,144! 23,991 
Vegetable Products— Produits végétaud.......... cc cccccnccscuccccavcsucceuces 89 154\ 1,100! &7 600| 2,067 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires... 35 151] 1,070 45 407] 1,695 
Bakers—Boulangers......................,..,,..... 29 110, 834 24 140 876 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages : 2 3 30 11 93 372 
Tobacco Products—Produits du tabac............... yy. — - - - - 
Rubber Products—Produits du caoutchoue.............,,,.............,.. 1 - - 1 - - 
Animal Products—Produits animaux... .....,....,,..:., 44e. 66 338| 1 888 1241 1,081 6,288 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ......................,..... 40 265) 1,413 101 928} 4,506 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants........,......,..... - = - 13 171 655 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs...............,....,.... 29 151 955 57 462] 2,402 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande...............0000- - - - 12 83 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries.......,...................... 8 45 204 7 52 260 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en euir.................... 7 28: 216 16 51 466 
Textile Products—Produits teztiles....,.,....,....,...............,.......... 19 100 613 19 179 851 
Textiles. ...,....,.....,.....,..,..,..44e.seiiiees see eseuceuucoucesee - - - 1 28 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement......... 19 100 613 18 175 825 
Tailors—Tailleura............ eee n eee e teen sree e cnet se eseneecsssesese 14 67 427 10 9 464 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 42 428| 1,878 145} 1,191] 6,768 
Wood Products—Produits du bois.................,.,,.......,,..,.,...... : 16 86 2,454 
Sawyers—Scieurs.…..,.....,...............,,,.......,,.,...4..... . - - - 17 103 733 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs............... - - - 10 51 388 
. Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier - - - 9 127 429 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impreasion, édition, reliure 26 336} 1,326 74 632) 2,869 
Compositors; printers, n.o.8.—Typographes; imprimeurs, n.a.6 19 245 57 458) 2,180 


Metal Products—Produits des métauz..........,....,.,.....,..... . £20 1,676 7,682 248) 1,875) 8,647 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, D.8.a........... . 5 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 





Boilermakors, riveters—Chaudronniers, riveurs........... UII! 2 18 174 791 11 90 374 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons............... 19 146 625 18 137 656 
Machinists—Machinistes..............................,.,.....,.......... 35 267| 1,186 43 362| 1,584 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.4.,,.....,.....44..4. ucccecccuceacuevevee 113 639} 3,668 83 502 2,808 
Mouldere and casters—Mouleurs et fondeurs............,............,..... - - - 15 109 19 
Precious Metals—Métaux précieux. ........,........,..,,.......... 2 22 104 4 49 182 
Electrical Apparatus—A ppareils électriques 5 46 210 6 27 126 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes........,............ 6 98 208 19 188 481 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre...................... - - - 12 42 191 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés......,............ 1 6 62 16 149 678 
Miscellaneous Products— Produits divers... ,...,.....,,.....,.,,..,.......,... 1 16 68 7 96 288 





d jNome--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 


~ 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
. Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant Ie total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936, 
pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 


———_—_—_] — _—_—_—____ nae 


—oeooaeaeaeeaooeaeoooeeeoooooeSL, ees COS ———— 


Brandon St. Boniface 
Wage-earners reporting | Wage-earners reporting 
. earnings and weeks earnings and weeks 
- . employed employed 
Occupation Employés à gages Employés à gages 
: déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 


P. JE-G.IW-S.Ù P. |E—G.| WSs. 


Males-Con.—Hommes-suite 














($00) ($00) 

Electric Light and Power—Eclairage et énergle électriques............ 7. BR 733| 3,204 69 618| 2,667 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ......... anereenecsessesessssere 30 234| 1,253 16 87 559 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.a........ 35 386) 1,587 37 384] 1,468 

Building and Construction—Construction............................... 212 985} 4,963 315} 1,687| 8,049 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre...................... 12 48 176 16 32 130 
Carpenters—Charpentiers...............,.....,..,...,,,,,........uus 97 349; 1,768 115 519) 2,535 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.................... 13 110 479 28 2741 1,119 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs 41 164 929 59 298] 1,476 
Plasterers and lathers—PlAtriers et latteurs... . - -\ - 13 42 164 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............. . 15 146 620, 24 177 805 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblantiers................ 17 71 504 40 255] 1,305 

Transportation and Communication— Transports et communications... 708] 7,338) 27,530 519| 5,203| 21,218 

Railway Transportation— Transport en chemin de fer.......................... Alh 5,218] 16,172 184 2,398 7,678 


Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer....... 12 350 624 



























Foremen—steam railway—Contremaîtres—chemin de fer we 25 383 1,168 22 419 1,076 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare........ Ne 13 249 676 10 207 516 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.......... an 14 211 714 - - ~ 
Brakemen—Serre-freins.........….................,..,.....,.... a 53 618 2,062 17 197 723 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer 46 837} 2.150 - - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive..........,.......,..... 51 1,071 2,588 11 210 540 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive............,............. 46 427) 1,534 - - - 
Motormen—Wattmen........................,.,,,....4..4.s.ssssss - - = 14 165 725 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...................................... 98 518) 2,657 15 118 657 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.............,......... 31 285) 1,126 25 326) 1,123 
Yardmen, n.e.8.—Hommes de Cour, n.8.8..........,................,..... 19 160 665 - - - 
Water Transportation—Transport par eau - - - 2 20 87 
Road Transportation—Trensport routier. ............., - £02) 1,180) 7,376 254| 1,788) 8,070 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 16 128 708 21 122 707 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6.. 19 58 604 - ~ - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers................ , 66 327 2,381 86 629 2.877 
Truck drivers—Conducteurs de camion................................... 96 606| 3,449 141 985] 5,210 
Other Transportation, Communication— Autres transports, commuunications..... 92 940) 3.982 99 1,002 4,388 
Linemen—Installateurs de canalisations. .......................,..... 17 199 681 14 187 607 
Messengers—Commissionnaires................... 34 115 1,388 40 131 1,489 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs . 15 168 716 15 192 778 
Telegraph operators—Télégraphistes...................................... 13 208 573 19 332 964 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................ 83 736] 3,559 106; 1,018) 4,879 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs . - = - 20) 123 818 
Shippers—Expéditionnaires..................................... ee 28 221 1,258 45 424| 2,124 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers wee 39 305 1,619 20 208 962 
Weighmen—Peseurs....,..............,..............,............440.. ~- = - 16 159 715 
Trade—Commerce. .. 2.0.0.0... teen ee etn nnn es 336: 3,434, 14,325 289 3,572] 12,596 
Managers—retail—Gérants—détail.... . eee ee 28 4681 1,406 23 5471 1,162 
Managers—wholesale—Gérants—gros......................... 16 395 832 20 524 988 


Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. . tee - - 19 296 939 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.............................. 28 349] 1,201 14 203 676 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.......................... 14 166 612 - - - 

Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs............. - 16 270 741 




















Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. . . 79 792| 3,089 66 704) 2,843 
Salesmen—Vendeurs,.......0. 0. ccc cece eee nee nee ener een ee eee eenenee 131 824 5,529 95 638; 3,641 
Finance, Insurance—Finance, assurance.............. Descseeeesesesesssee 54 991, 2,552 37 451; 1,428 


Insurance agents—Agents d'assurance. ..................,..,,............. 36 4341 1,654 19 117 695 


d Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voirintroduction. - - 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, 
pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 








Brandon St. Boniface 
Wage-earners reporting | Wage-earners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
, employed employed 
Occupation Employés à gages | Employés à gages 
déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 


P. |[E—G.|W—S.1 P. |E—G.|W.—S. 
Males-Con.—Hommes-fin 




























. ($00) ($00) 

Service. ....................,.4,.4444 444 eee eee eee eee nee ee eee eee e eS 452] 4,627] 21,115 402) 4,166] 17,409 
Public Administration— Administration publique. ........,,.....,..,,...,..... 77| 1,100] 8,917 72| 1,208) 8,672 
Public service officials —Officiers du service public. .............,......... 16 311 802 24 570] 1,222 
Firemen-—fire department—Pompiers........................,.,......... 22 271] 1,144 22 307| 1,144 
Police and detectives—Agents de police et détectives...............,.,... 30 429] 1,558 16 209 786 
Professional Service—Service professionnel............................ lis 118] 1,679] 6,125 109| 1,629] 5,040 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.............. - - - 19 368: 856 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. ................,... 14 265 728 14 120! 690 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. .........,..........,............. 33 405} 1,646 24 269 1,105 
Recreational Service— Amusements.................,.....,....,...., De 14 148 617 14 77 368 
Personal Service— Service personnel. .....,,....... 238 1,638| .11,047 "190 1,164 7,808 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeur: 10 45 404 13 46 396 

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... 13 64 648 - - - 
Cooks—Cuisiniers.....................,....... . . . 12 62 426 24 152 960 
Elevator tenders— Hommes d'ascenseurs................................, - - - 21} 126 865 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.............,...........,..... 40 281| 1,945 +29) 190] 1,163 
Nurses~-practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers................. 10 52 397 13 44 597 
Waiters—Garcons de table..................................,.,,.,,...... 36) 175] 1,549 21 114 806 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a......................... 18] 147 802 37 305| 1,723 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage. ......... 10 67 409 17 88 581 
Clerical(:}—Commis de bureau(1}....................................,..... 237] 2,513l 10,613 451) 5,128) 20,374 
Accountants and auditors—Comptables ct vérificateurs.....,............. 29 386] 1,278 65| 1,008] 3,008 
Bookkeepers and cashiers—-Teneurs de livres et caissiers.................. 45 372 1,971 54 471 2,218 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.....,..,...,,........ - - - 10 55 314 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau...........,..... 157) 1,736] 7,210 322] 3,594) 14,834 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) () — Ouvriers sans 

métier (non dans l’agriculture, les mines, abatage du bois)(1)....... 346) 832) 5,859) 539] 2,158! 14,158 





Unspecified—Non spécifiées. .............................1!........... lo 3 - 1 8 - - - 





La () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 





























Clerical—Commis de bureau............................,............ + 237| 2,513) 10,613 451] 5,128) 20,374 
Agriculture. ...,.......................... os 1 16 52 |: - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres. , - - - 1 10 52 
Manufacturing—Manufactures 19 169 803 62 642 2,827 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques................. 1 6 52 4 43 208 
Construction. ...........................,...,..........,...sesssse. 2 20 104 3 61 143 
Transportation—Transports. 61 678 2,760 109 1,393 5.202 
Trade—Commerce...................... 36 296| 1,482 123; 1,331] 5,506 
Finance, insurance—Finance, assurance... 38 320) 1,613 59 572| 2,420 
Service............................4.2.. . 77 999! 3,686 89 1,076| 4,016 
Unspecified—Non spécifiées. ..........,.....,................,,.,,,,..... 2 9 61 vi - - 

Labourers— Ouvriers sans métier...............................,.......... 346 832) 5,859 539] 2,158] 14,158 
Manufacturing—Manufactures............. dee cence eee tenet n etn e teens 32 152 1,017 193 1,035] 6,520 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques................. 4 25 156) - - - 
Construction. ............,..............,,,.,.,,......,..,4,........s. 37 48 473 62 128 868 
Transportation—Transports.........,.....................,.,,.,,,.... 83 3161 1,953 55 321) 1,770 
Trade—Commerce....,............... . 16 64 425 94 450] 3,030 
Finance, insurance—Finance, assurance - ~ - 1 6 26 
Service...................,.,........... mn 46 133 928 44 120 1,150 

128 94 907 90 98 794 . 








Unspecified—Non spécifiées 





d Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Nora—Les oceupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-group:s. Voir introduction. 
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TABLE 42. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 1? months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1956, 


\ 








Occupation 


All occupations— Toutes occupations....................................., 


Agricuiture..................,.......4 cece teen eus serrer 


Manufacturing -Manufactures dusesssss esse eererseseesseeeesesesessssseee 


Vegetable Products— Produits végétaux. .............,..,.,.,...,............. 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 







Animal Products—Produits animauz..…......,.... 
Animal Foods--Produits animaux alimentaires.. wee 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries..................,........... 

Furriers—Pelletières.............,.................,,...,..,,..,...,, 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.................... 


Textile Products—Produits textiles. ............,...,........,,........4..2. 
Textiles... ....: Tinseesesesseresenee gere less ene e ene teen nsec ene ee 
Textile Goods and Wearing Apparel Produits textiles et vêtement. 

Sewers—factory—Couseuses—fabrique............................. ee 
Sewers—not in factory—Couseuses—hors de l'atelier...............,...... 





Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier............. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure............ 


Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. .................. 


Transportation and Communication— Transports et communications... 


Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... 
Telephone operators—Téléphonistes..........................,.......,... 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.......... Teese 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses.................... 


Trade—Commerce...............................,................,.....,., 
Saleswomen—Vendeuses...........................................,..... 


Finance, Insurance—Finance, assUrance.................................. 


Service... cee enn 04e ses cescussscesssssee 
Public Administration— Administration publique. .........,..,..,......,...... 


Professional Service—Service professionnel.............. Lossssesessesessessses 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées 
Nurses—in training—Eléves-infirmiéres... 
Teachers—school—Institutrices—écoles................................... 





Recreational Service— Amusements..…..,,........., esserresneneneneeereseesses | 


Personal Service—Service personnel.......... ee eee 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses..…........................ 
Cooks—Cuisinières 







Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, 


duction. 


pour les cités de Brandon et St-Boniface—suite 





Brandon * 


Wage-earners reporting 
earnings and weeks 
employed 


Employés à gages 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 


P. |E.—G.| W—S. 


£t. Boniface 


Wage-earners reporting 


earnings and weeks 


employed 


Employés à gages 


déclarant des gains et 


semaines d'activité 


P. |E—G.| W.-8. 


Females—Femmes 





1,133 


æ 


(300) 
4,639! 47,739 


7 #8 
87 722 
62 398 
52 398 
52 398 
85 324 
35 324 

4 
138 884 
188 884 
126 832 
24 243 
404) 3,692 
384; 3,565 


2,471! 31,663 


1,698| 12,883 


708] 4,624 
153] 3,304 
541| 3,768 
7 134 
792) 17,806 
49 553 
99 832 


1,058 


505 


117 
26 


7 


$62 
11 
25 








($00) 
4,483] 43,263 
2 104 
439| 4,742 
18 158 
18 152 
40 888 
32 325 
7 47 
1 10 
829 3,708 
8 52 
321! 8,658 
133 1,381 
104 1,449 
48 487 
19 181 
24 246 
9 73 
87 698 
87 698 
54 516 
136 1,500 
129 1,404 
349) 3,036 
307; 2,659 
18 102 
1,587) 20,322 
15 58 
866) 6,364 
90 911 
662] 3,536 
11 145 
628) 18,817 
38 386 
56! 1,011 
See Intro- 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
Brandon and St. Boniface—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, figés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des : 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936, 
pour les cités de Brandon et St-Boniface—fin 































Brandon St. Boniface 
Wage-earners reporting Wage-carners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
employed employed 
Occupation Employés à gages Employés à gages 
: déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 
P. | E—G.| WS. P. | E—G.| wW.—S. 
Females-Con.—Femmes-fin 
($00) (300) 
Service-Con.—fin 
Personal Service-Con.—Service personnel-fin 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.....................,..,... 310 357| 12,340 242 293| 8,707 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones........,.,,....,........ 30 82] 1,486 22 65. 974 
Nurses-—practical—Gardes-malades...............,,,..:.......,......... - - - 21 46 974 
Waitressos—Filles de table.....................,....,........,.,...,..... 48 135] 1,875 28 76) 1,201 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.......... 20) “79 840 21 67 944 
Laundresses, n.0.8.—Buandières, n.a.6....................,................ 16 65 706 10 23 417 
Clerlcal(:)}—Commis de bureau(1)...............................,,......... 2351 1,505] 10,431 287 1,855] 12,613 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..............6.. 49 365} 2,345 34 234/ 1,551 
ffice appliance operators—Mécanographes........,.........,............, - - - 13 104 608 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...................... 145, :‘ 840; 6,180; 148 996| | 6,539 
Other clerical (office clerks)--Autres employées de bureau..............., 40 282) 1,854 91 509/ 3,863 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (!)—Ouvriéres sans mé- : 
tier (non dans Pagriculture, les mines, l’abatage du bois)(1)......:... 1 3 26 3 9 94 
Unspecifled—Nom spécifiées. ....................,,,.....,................. fa i! - 1 1 52 





La (1) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 















Clerical—Commis de bureau... 235| 1,505) 10,431 287] 1,855] 12,613 
Agriculture..............,............... . 3 20 114 _ - - 
Mining and quarrying—Mines et carrières ese ee ee ceeeeeeeeeseanenes - - - 1 5 36 
Manufacturing—Manufactures............................,....,.....,..... 19 130 846) 39 269] 1,823 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques................. 3 38 156 5 37 258 
Construction.....,............,...,...,.............,...4...eeeeeess. 3]. 28 104 - - - 
Transportation—Transports.....,.......,............,.,.....,........... 20 169 992 29 258| 1,387 
Trade—Commerce........................,.......,,..................... 85 480] 3,703 94 549] 3,027 
Finance, insurance—Finance, assurance. .............................,.,... 38 261; 1,636 47 346) 2,164 
Service.......... nn a bebe beeen ee eee eee 63 375 2,858 71 388 2,992 
Unspecified— Non spécifiées..........................,.,......,.......,.. 1 4 22 1 3 26 

Labourers—Ourvrières sans métier................................,,....... 1 3 26 3 9 94 
Manufacturing—Manufactures - - - 2 4 42 
Trade—Commerce.............. 1 3 26 - - - 
Service - - - 1 5 52 





d Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 


Nora--Les oceupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. 
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earnings group during the 1? months’ period ended June 1, 1936 








No. 


14 


Logging 





Occupation 





PROVINCE 


All occupations................................, 


Agriculture..........................,...,...... 


Foremen and overseers.. 
Farm labourers............................... 





Fishing, Hunting, and Trapping.............. 


Fishermen.................................... 
Hunters, trappers, and guides................. 





Foresters and timber cruisers. . 
Lumbermen.......................,.......... 





Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 


Coal Mining... LCieceseaeeees 
Miners.............,.........,,,...,...4448 


Other Mining, ete................,.....,.,....2.. 
Managers...........................,4.. : 
Foremen and overseers.....:..........., 
Haulage workers—drivers, cagers, etc... 
Millmen 
Miners. . 
Quarriers and rock drillers 
Labourers—mines and quarries................ 










Manufacturing. ...........................,,.... 


Vegetable Products. . 
Vegetable Foods 
Managers ceeneeee 
Foremen and ov 


Bakers’ apprentices. . 
Canners—fruit and vegetable...... 
Confectionery and biscuit makers. 
Millers............................. 
Liquors and Beverages... 
Managers............... 
Bottlers and cellarmen.............. 
Malsters, brewers, and stillmen..... 
Tobacco Products...............,... 
Rubber Products...... 


Vulcanizers....,,............,.....,,,,,,..... 


Animal Products....................,........... 
Animal Foods. 
Managers............... 
Foremen and overseers... 
Butchers and slaughterers 
Butter and cheese makers.. 
Meat canners, curers, and packers.. 
Operatives—milk factories, dairies. wee 
Furs and Fur Goods.................,..,,,.... 
Furriers—fur cutters, dressers, sewers. an 
Leather and Leather Products. 
Foremen and overseers..... . 
Boot and shoe repairers......,................ 
Curriers, leather dressers, finishers....:....... 
Cutters..........,..........,.....,.,.1...... 
Glove makers....,........................... 
Harness and saddlery makers..... 
Machine operators—boots and shoes. . 
Tanners.............,.................,.,.,.. 
Trunk, belt, and bag makers.................. 








Textile Products..........................,.,,... 
Textiles. .................. 
Fiaishers and calenderers. 
Weavers 













































Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 













































































None(!) 
Total - $1-$249 $250-$449 $450-$949 
Aucun(:) 
M. F. M. F. M. F. M. F, M. F. 
110,054) 37,381} 9,151) 1,291] 29,993] 16,084) 10,635} 4,868) 23,324) 11,549 
18,574 63 675 11 16,153 57| 1,328). 3 305 2 
239 - 2 - 67 - 66 - 64 - 
18,335 63) 673 1] 16,086: 57] 1,262 3 241 2 
431 - 14 - 259 - 126) - 24 - 
397 - 14 - 239 - 119 - 20 - 
34) * - - - 20 - 7 - 4 - 
719 ~ 89 - 433 - 121 - 37 - 
58 - 2 - 4 ~ 9 - 10 - 
651 - 87 - 426 - di - 25 - 
1,520 - 105 - 193 - 114 - 299 - 
89 - 19] - 12 - 8 - 8 - 
30 - 17 - 7 - 3 - 2 - 
1,481 - 86 - 181 - itt - 296 - 
26 - - - 1 - - - 2 - 
64 - - ~ - - 1 - 5 - 
28 - - - - - 2 - 4 - 
91 - 1 = 3 - 1 - 9 - 
778 - 45 - 55 - 54 - 141 - 
"27 - 6 - 13 - 2 - 5 - 
401 - 27 - 102 - 45 - 113 - 
14,551) 2,343) 1,249 Soy 1,574 514] 1,408 656] 4,514] 1,042 
995 129 106 12 lit 28 79) - 82 826 67 
852 122 91 10 92 24 74 30) 295 55 
62 2 2 - - - - - 3 1 
32 14 1 - =" 1 - 2 4 9 
524 20! 54 - 67 1 50}. 9 205 10 
21 1 - - 12 1 5 - 3 - 
4 8 - 1 3 4 - 1 - 2 
90 61 25 9 4 15 13 12 29! 25 
a 8)  - 5 - 6}; 45) 
12 5 go - 16 1 4 2 25 2 
49 4 4 - 13 1 3 1 17 2 
19 - 2 - 1 - 1 - 1 - 
3 2 2 À - - - - - - 
2) | - 3g 1 - of = 
22 - 6 - 3 - 1 - 4 - 
2,003 280 168 16 251 64 246 88 742 118 
1,379 59 102 - 142 16 136 20 493 23 
77 - 1 - - - - 1 - 
61 1 2 - = - 2 ~ 4 1 
849 - 75 - " 99 - 86 - 343 - 
121 1 § - 10 1 12 - 37 - 
157 53 3 - 20 14 22 19 76 20 
58 2 4 - 8 - 6 1 16 1 
266 109 11 10) 40 16 47 34 120 4. 
262 109 11 10 40 16 47 34 119 4. 
358 112 49 5 69 32 63 32 129 42 
11 1 1 - - 1 1 - 3 - 
109 - 23 - 27 - 20 - 29 - 
7 3 1 - 2 1 3 1 1 1 
24 1 1 - 6 - 6 1 10 - 
30 73 - 3 2 18' 7 23 20 28 
88 1 9 - 11 - 13 - 38 1 
31 16 4 - 8 7 6! 4 12 5 
18 - 6 - 3 - 4 4 - 
10: 2 3 - 1 1 1 4 1 
n 
839| 1,581 44 52 91 850) 142| + 472 856 688 
44 82 1 2 8 9 6 13 16 
6 7 - - 3 2 - 4 2 1 
14 1 - - 2 - “5 - 5 1 


() This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


Nore—Occupations with fewer than. 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936 


eee 
O—>*e—emTeD*=EwTeEqEwTw7r=Tw=ranaaw=wawa rye ee —oooooooaSSTwxijw{q{««_——w—SaaoaoOooorraara”a™ml_ 


Employés & gages déclarant des gains par groupe des gains 





























































































$4,950 and 
over . 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,049 | $2,950-$4,949 — Occupation 
$4,950 et S 
plus CA 
M: E M F M. F M F M F 
PROVINCE 
20,954] 2,940] 8,736 533| 4,827 107| 1,813 9} 621 3| Toutes occupations................................ 1 
85 ~ 18 - 8 - 2 - - - [Agriculture.........................:...,.......... 2 
21 - 10 - 7 - 2 - - - Contremaitres et surveillants. 3 
64 - 8 - 1 - - - ~ - Main-d'œuvre agricole. ..................,..,..... 4 
1 - 5 - - - 2 - - - |Péche et chasse.................................... 5 
1 - 2 |. - 2 - ~ - Pécheurs 6 
- - 3 ~ - - - - - - Chasseurs, guides et trappeurs...........:........ 7 
21 - 10 - 6 - 2 - - - |Abatage du bois. .................................. 
17 - 9 - 5 - 2 - - - Sylviculteurs et explorateurs.. 
2 - - - - - - - - - Bücherons.............,...... 
441 - 284 - 6 - 9 - 12 - [Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ u 
2 - - - - - - - - ~ | Mines de charbon. ..........,..........,,.,.......4,. 12 
1 - - - - - - - - - Mineurs. ........................,...,....4.4400. 13 
439 - 284 - 68 - 9 ~ 12 ~ | Autres mines, elc..........................,,.,..,., 
1 - 2 - 4 - 4 - 12 - Gérants.................,...., 
5 - 18 - 30 - 5 - - - Contremaîtres et surveillants 
13 ~ 9 ~- - - - - - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc... 
39 - 36 - 2 - - - - - Bocardeurs............................ 
273 - 186 - 24 - - - - - Mineurs......................,.,........,..4.44.. 
1 - - - - - - - - - Carriers et foreurs dans le roc..................... 
89 - 23 - 2 - - - - - Manœuvres—mines et carrières................... 21 
4,043) . 32) 1,004 7 512 2 175 1 72 - Manufactures................................ des 22 
285 £ 66 - 85 1 25 - + 12 — | Produits végétauxz...........................,,,.,. 23 
198 2 53 - 28 1 15 - 6 - | Produits végétaux alimentaires. ................... 24 
6 - 13 - 18 1 14 - 6 - Gérants......,...,.....,.,..,....,......... [25 
11 2 14 - 1 - 1 - - - Contremaitres (26 
126 - 17 - 5 - - - - - Boulangers.......... 27 
1 - - - - - - - -, - Apprentis boulangers........ 28 
- - - - 1 SE - - - - Conserveurs—fruits et légu : 29 
15 - 4 - - - - - - - Confiseurs et biseuitiers.......... 30 
28 - 3 - 3 - - - - - Meuniers................ 31 
28 - il - 6 - 10 - 6 - Liqueurs et breuvages... 182 
2 - 2 - 2 - 7 - 6 - Gérants 33 
11 - 1 - - - - - - - Embouteilleurs et hommes de cave........... [34 
7 - 5 - - 1 - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs.............. [85 
- - - - - - - - - | Produits du tabac................. ... [36 
- 9 - 2 - - - - - - - | Produits du caoutchouc. . . (87 
8 - - - - - - = - - Vuleanisateurs................................... 38 
485 2 107 1 88 - 12 - 10 - | Produits animauz...............,.,....... Veet enees 
372 - 88 - 26 - il - 9 - | Produits animaux alimentaires . 
12 - 26 - 17 - il - 9 - Gérants...... 0.6 ence en eee 
25 - 22 - 6 - - -[.o- Contremaitres et surveillants......... 
224 - 20 - 2 - - - - - Bouchers et abatteurs.....:.......... 
39 - 14 ~ 1 - - - - - Beurriers et fromagiers................... 
30 - j - - - - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande... 
22 - 2 - - - - - - - Opérateurs—fabriques laitières............. 
30 1 10 1 8 - - - - - | Fourrures et pelleteries.........,.......... 
28 1 10 1 7 - - - - - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs. 
33 1 9 - 4 - 1 - 1 - | Cuir et produits en cuir.......... 
4 - - - 2 - -. - - - Contremaîtres et surveillants... 
8 - 2 - - - - - - ~ Cordonniers...................... 
- - - - - - - - - - Corroyeurs, juseurs et finisseurs. . sees .152 
i - - - - - - - - - Coupeurs..............,,......... wees 53 
1 1 - - - ~ - - - - Gantiers......,......... . 154 
15 ~ 2 - - - - - ~ - Harnacheurs et selliers . (55 
1 - - - - - - - - - Soigneurs de machines—chaussures....... . [56 
- - 1 ~ - - - - - - Tanneurs........................,.... 57 
- - 1 - - - - - - - Faiseurs de valises, courroies et sacs.............. 58 
189 14 84 4 18 1 12 - 8 - | Produits textiles.........,.......................,, 59 
2 3 - 1 - 2 - - - | Textiles................................... 160 
1 - - - - - - - - Finisseurs et calandreurs ...{61 
2 - - - - - - - - - Tisseurs - 162 











(1) Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
‘earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 










































































































None 
Occupation Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 

S Aucun 

az 
M F M. F, M F M. M. F. 
PROVINCE-Con. 
Manufacturing—Con. 
Textile Products—Con. 

1! Textile Goods and Wearing Apparel............ 795] 1,549 43 50} 83 341 136 340 682 

2], Managers.................,.,..., : 28 - 1 - - - - - - 

3| Foremen and overseers . il 17 - 2], — - - 1 il 

4]  Cutters................ . 140 18 5 3 12 2 15 72 7 

5) Dressmakers...... . - 172 - 8 - 51 - - 70 

6| Hat and cap maker: 27 24 1 1 12 li 8 6 

7 Knitters. ses 24 34 3 - 2 6 9; 10 

8  Milliners.................,,......,...,. - 54 - 5 - 9 - - 26 

9 Sewers, sewing mac s—shop, factor 133 875] - 3 20) 12 172 36 73 373 
10 Sewers, seamstresses-—not in factory. . 2 210 - 6 3 53 2 H 106 
11] Tailors and tailoresses... . 365 102 24 4 34 23 63 160 55 
12) Tent, sail, awning makers. . . see 13 9 3 1 4 1 2 5 
13} Wood Products, Pulp. Paper, and Paper Products;| 8,457 817 827 7 219 64 221 660 170 

Printing and Publishing. 

14] Wood Products 784 10 94 1 98) 1 122 255 4 
15) Managers............ 25 - - - - - - = - 
16] Foremen and oversee 28 - - - 1 - - 12 - 
17| Box, basket, and packin; 50 3 6|- - 8 - 10) 22 2 
18] Cabinet and furniture makers.. 112 - 17 - ll - 17 35 - 
19} Carriage and wagon builders, re 27 - - 2 - 1 - 11 - 
20] Coopers........... 45 - 9 - 7 - 6 - 
21/  Finishers and polishers. 32 2 6 1 1 - 10 - 
22| Inspectors, graders, and 24 - - - 6 - 8 - 
23 Sawyers... 109 - 14 - 32 - 26; 33 - 
24 Upholstere 176 5 15 - 11 1 19 74 2 
25] Wood carvers picture frame ma 20 - 1 - 3 - 5 © - 
26) Wood turners, planers—wood machinist - 11 - 9 - 19 22 - 
27| Pulp, Paper, and Paper Products 171 109 16 1 9 16 52) 67 
28 Managers............. 26 - 1 - - - - ~- - 
29] + Foremen and oversee 15 4 2 - - - - 2 3 
30| Machine operatives, n.e.s..... 11 - 1 1 - - 4 - 
31 Paper box, bag, and envelope 62 94 4 1 7 15 31 56 
32| Paper makers ‘21 =: 2 - 1 - - 4 - 
33) Printing, Publ 1,502 198 117 5 112 47 9 353 99 
34] Managers... 98 2 2 - - - - 4 - 
35] Foremen and 20 13 - - - - - 1 8 
36} Bookbinders.......... 43 94 4 1 3 26 8 45 
37| Compositors; printers, n.o. 919 16 87 - 69 1 5 223 10 
38] Electrotypers and stereoty 36 - - - 1 - 5 - 
39] Lithographers... 38 1 - 1 1 - 11 - 
40} Machine tenders, n.e.s...... 20 11 4 1 1 4 10 6 
41 Pressmen and plate printers.. 141 - 10 - 9 - 33 
42 Printers’ and bookbinders’ ap 71 2 1 - 22 - 1 30 
43| Process engravers.... 69 1 5 - 2 - 15 - 
44| Proof readers.. 14 10 1 - - 1 - 7 6 
45| Metal Products. 7,669! 5 648 1 841 1 666 8,269 - 
46) Metal Product 7,390 2 613 - 815 - 647) 2,205 - 
47| Managers....... 104 - - 1 - - 2 ~ 
48] Foremen and ov ee 155 2 5 - - - 11 - 
49! Blacksmiths, hammermen, saves 598 - 65 - 81 - 60 176 - 
50] Blacksmiths’ apprentices................ an 14 - - - 8 - 3 3 - 
51 Boilermakers, platers, and riveters. .. 357] - 28] - 13 - 12 108 - 
52] Boilermakers’ apprentices......... a 18 - - - 3 - 4 10 - 
53] Car builders and repairers...........,.,..,..,. 887 > 19 - 53 - 46 285 - 
54[ Electric and oxy-acetylene welders. an 144 - 8 - 15 - 43 - 
55} Filers and grinders................ 38 - 4 - 2 - 15 - 
56| Fitters, assemblers, and erectors. 105 - ll - 3 - 39 - 
57| Furnacemen...................... so 69 - 3 - 3 - 20 - 
58] Machine tenders, n.e.s..,........,....,........ 70 - 2 - 5 - 6 37 - 
59 Machinists..........................,..,...... 1,408 - 109 - 88 - 77 402 ~- 
60) Machinists’ apprentices................,.,..., 91 - 1 ~ 21 - 22 44|. - 
61{ Mechanics, n.e.s........................,.,..., 2,703 - 293 - 454 - 346 797 - 
62 Millwrights.........................,,.,...... 81 - 6 - 6 - 3! 15 - 
63] Moulders, coremakers, and casters............ 191 - "25 - 15 - 14 67 - 
641 Pattern makers........................,,..... 42[ - 3 - 2 - 12/° - 
65 Rolling mill men, n.e.s...,..................., 10 - 2 - - - - 4 - 
66 Tool makers, die cutters and sinkers.......... 20: - 3 - 3 - - 4 - 
67 Wire drawers, makers, and weavers........... 17 - 1 - 1 - 6 - 
68; Precious Metals and Electroplate............... 113 3 12 1 9 1 27 - 
69| Jewellers, watchmakers, repairers............. 97 1 9 1 7 - 22 - 


Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. : : N 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite | 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 
























































$4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 — Occupation : 

: $4,950 et © 6 
| plus CA 
CS RS, PR, ee e 

M. |, F. | M: F. M. F. M. F. 
PROVINCE—suite. 
‘ Manufactures—suite 
‘ . Produits textiles—fin 
132 12 31 4 17 1 10 - 3 - | Produits textiles et vétement............... seeveee] 1 
3 - 5 - 8 - 8 - 3 - Gérants..................,....,,...., ..|2 
6 1 3 1 1 - - - - - Contremaîtres et surveillants......... 3 
26 - 9 - 1 - - - - - Coupeurs.................,..,........ “| 4 
- 2 - - - 1 - - - - Modistes-couturières. .......,..,......,.. .[ 5 
1 - - - - -| - - - - Chapeliers.......... mn .[ 6 
2 - - - - - - - - - Tricoteurs. . 7 
- 1 - 2 - - - - - - Modistes......... 8 
8 2 1 - - - - - - - Couseurs, opérate USeUS .[ 9 
5 ] - | - - - - - - Couseurs, couturières—hors de 1’ atelier. .{10 
73 3 9 - 2 - ~ - - - Tailleurs et tailleuses.,................. [11 
2 - - - - - - - - - Faiseurs de tentes, voiles et auvents.............. 12 
588 10 884 g 198 - 49 1 16 - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|18 
. . impression et édition. 
175 - 20) - B - 6 - 1 — | . Produits du bois........................,......... 14 
5 - 4 - 9 - 6 - 1 - Gérants................,..,.. oe ALS 
10 - 5 - - - - - - - Contremattres et surveillants .[16 
2 - 1 - 1 - | - ~ - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. . 117 
28 - 3 - 1 - - - - - Meubliers et ébénistes................ 118 
10 - - - - ~ - - - - Voituriers et charrons.. .[19 
18 - 1 - - - ~ - - - Tonneliers,............. . {20 
12 - - - - - - - - - Finisseurs et polisseurs {21 
3 - 2 - - - - - - - Inspecteurs, trieurs et mesureurs. . (22 
4 - - - - | - - - - - Scieurs.................,...,...., . (23 
54 - 2 - .1 - - - - - Rembourreurs......... sees an . [24 
5 - - - 1 - - - - - Sculpteurs et encadreurs.............. 425 
19 - - - - - - - - - Tourneurs et planeurs—machinistes .]26 
37 3 19 - 12 - 8 - 9 - | Pulpe, papier et produits du papier... (27 
3 - 2 - 4 - 7 - 9 - Gérants... . [28 
4 1 5 - 1 - 1 - - - Contremaîtres et surv . . {29 
3 - 2 - - - ~ - - - Préposés aux machines, n.5.2.....,.... - {30 
10 2 1 - 1 - - - - - Faiseurs de bottes, sacs et enveloppes [31 
3 - 5 - 6 - - - - - Faiséurs de papier.................... . [32 
376 7 245 2 168 - 35 1 6 - | Impression, édition et reliure.............. .[33 
19 - 12 1 32 - 23 1 6 - Gérants. .........................,...... .[84 
5 3 8 - 5 - 1 - - - Contremaitres et surveillants............. «(35 
20 1 2 1 3 - - - - - Relieurs......................... .136 | 
242 1 160 - 83 - 4 - - - Typographes; imprimeurs, n.a.é.. .|37 
7 - 7 - il - 1 - - - Electrotypeurs et stéréotypeur's... .[38 
8 - 11 - 5 ~ 1 - =. - Lithographes.................. .139 
2 - 1 - - - - - - - Préposés aux machines, n.8.a.............. . [40 
44 - 26 - 13 - 1 - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate.. {41 
1 - - 7 - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs.......... (42 
14]. 1 11 - 15 - 4 |" - - Graveurs mécaniques............ {43 
4 1 1 - 1 - - fi - - Correcteurs d'épreuves....,...................... 44 
£,6284 8! 457 - 184 - 68] - 17 — | Produits des métaux.......,...,.,.,...,..........., 
2,456 2 417 - 175 - 49 - 13 ~ | Produits des métaux, n.s.a. 
12 - 18 - 24 - 33, = #3] —{  Gérants........................ see 
30 2 40 - 57 - 11 - - - Contremaîtres et surveillants....... 
176 - 29 - 10 - I -! - - Forgerons, marteleurs et forgeurs........... 
- - - - - - - - - - Apprentis forgerons........... peteeeee 
177 - 13 - 5 - 1 - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs 
1 - - - - - - - - - Apprentis chaudronniers.............. 
471 - 10 - 2 - 1 = - - Constructeurs et répareurs de wagons... 
56 - 9 - 4 - - - - - Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène. 
7 - 4 = 2 - - - ~- - Limeurs et aiguiseurs................. 
33 - 11 - - - - - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs. 
31 - 9 - 2 - ~ - - - Ouvriers fondeurs.................. 
20 - - - - - - - - - Préposés aux machines, n.8.2....:............ 
627 - 84 - 21 ~ - - - - Machinistes......................,......... 
3 - - - - - - - - - Apprentis machinistes...................,.. 
618 - 154 - 39 - 2 - - ~ Artisans, n.8.a.....,..!...,............, 
37 - 10 - 4 - - - - - Répareurs.........................,,... 
62 - 7 - 1 - - - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs....... 
18 - 3 - 1 - - - - = Modeleurs................................... 
3 - 1 - - - - - - - Lamineurs, n.8.8.....................,....,. 
10 - - - - - - - - - Outilleurs, poinconneurs de matrices. . 
5 - 1 - - - - - - - Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil. 
29 1 23 - 3 - 1 - 1 — | Métaux précieux et galvanoplastie... . 
26 - 23 - 3 - 1 - - - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres.....-.. 











Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
“earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 






























































































None 
Occupation Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
o Aucun 
4 L 
M F M F M F. M F M F 
PROVINCE-Con. 
Manufacturing—Con. 
Metal Products—Con. 
1| Electrical Apparatus. 156 - 18 - 17 ~ 11 - 37 - 
2] Managers. 19 - - - ypu - - - ~ - 
8l Battery makers and repa rers. . 27 - 6 - 3 - 1 - 10 - 
4| Inspectors and testers........,........ Lee 16 - 1 + 1 - - - 3 - 
5] Instrument and appliance assemblers. . 81 - 10 - 12 - 10 - 22 - 
6! Non-Metallic Mineral Products............... bee 245 1 40 1 87 - 26 - 56 - 
71 Managers................... ene . 43 - 1 - 1 - - - 4 - 
8| Foremen and overseers. 30 - 1 - 1 - - - 3 - 
9| Brick and tile moulders and makers.. 13 - 2 - 7 - 2 - 1 - 
10} Stone cutters, dressers, and carvers 93 - 21 - 21 - 18 - 30 - 
11} Chemical and Allied Products. ........,........... 169 4 4 1 6 2 10 - 88] 1 
12) Managers............,.... .. . 47 ~ - - - - - - - - 
13] Foremen and overseers. 12 2 - - - 1 - ~ 2 1 
14| Distillers and stillmen.... 10 - - - - - 1 - 2 - 
15] Paint and varnish makers.. |. 83 - 1 - 2 - 2 - 15 - 
16| Processmen and furnacemen................... 26 - - - - - 2 - 5 - 
17) Miscellaneous Products. ..........,............... 184 26 28 - 19 8 18 8 67 14 
18] Managers............. . 15 1 - - - - - - 1 1 
19! Foremen and overseers. 6 4 1 - - - - - - 4 
20; Brush and broom makers. 36 - 4 - 6 - 6 - 17 - 
21| Mattress makers............ . 56 15 8 = ré 7 6 1 22 7 
22} Musical instrument makers..................:. 14 - 5 - - - 1 - 3 - 
23| Scientific instrument and professional equip- 9 2 1 - - - 2 - 4 1 
ment makers and repairers. 
24\Electric Light and Power (including Station-| 1,629 - 116 - 95 - 76 - 302 - 
ary Enginemen). 
25} Managers..........................,,......... 28 - - - - - - - - - 
26| Foremen and overseers. eee . 12 - - - - = - - - - 
27; Boiler firemen................................ 308 - 30 - 25 - 21 - 84 - 
28| Dynamo, motor, and switch board operators.. 132 - 2 - 1 - 1 - 5 - 
29 Hoistmen, cranemen, and derrickmen......... 214 - 20 - 12 - 8 - 31 - 
30; Oilers of machinery | 27 - 2 - - - - - 9 - 
. 811  Pumpmen.................. : 77 - 3 - - - 5 - 17 - 
82| Stationary enginemen, n.e.s.................... 831 - 59 - 57 - 41 - 156 - 
33/Building and Construction.................... 7,137 - | 1,065 -| 1,487 - | 1,008 - | 1,728 - 
34] Manngers................. eee a 45 - 5 - 2 - 1 - 5 - 
-35| Foremen and overseers. cee 175 - 22 - 19 - 22 - 41 - 
36| Brick and stone masons. 244 —| 62 - 69 - - 43 - 46 - 
37| Carpenters.............. 3,110 - 502 - 730 - 484 - 732 - 
38] Carpenters’ apprentices. . 23 - - ~ 10 - 4 - 9 - 
39; Cement finishers......... . 35 - 9 - 4 - 9 - 12 - 
40| Electricians and wiremen,.......... wee 748 - 67 - 76 - 49 - 124 - 
41 Electricians’, wiremen’s apprentices 26 - 1 - 7 - 4 - 14 - 
42; Painters, decorators, and | glaziers. . 1,309 - 172 - 310; - 200) - 365 - 
43| Painters’ apprentices.. tee 17 ~ - - 9 - 4 - 4 - 
44] Plasterers and lathers... . 202 - 56 - 60) - 41 - 35 - 
45| Plumbers, steam fitters, and gas ‘fitters wee 558 - 95 - 68 - 34 - 138 - 
46| Roofers (not metal) and'slaters. ...... ee * 32 - 3 - 7 - 10 - 10 - 
47| Sheet metal workers and tinsmiths. a 478 - 52 - 79 - 74 - 158 - 
48| Sheet metal workers’ apprentices......... Ne 22 - - - 13 - 7 - 2 - 
49; Structural iron workers and steel erectors...... 90) - 17 - 17 - 14 - 28 - 
50 ‘Transportation and Communication.......... 15,019 803} 1,023} ‘ 1] 1,894 138! 1,741 106) 3,411 438 
51| Railway Transportation. ......................... 7, 872|. 8 889 - 578 1 685 - 1,476 - 
52} Railway officers—steam railway tee 193 - - - - - - 1 - 
53} Managers and officials—electric railway....... 26 - - - - - ~ - - - 
54 Foremen, inspectors—steam railway........... 443 - 12 - 2 - 1 - 21 - 
55| Foremen, inspectors—electric railway 49 - 4 - - - 1 - 1 - 
56} Agents—ticket and station.. 405 3 4 - 7 1 8 - 20 - 
57! Baggagemen and expressmen. . 188! - 2 - 2 - 3 - 17 - 
58] Brakemen.................... . 507 - 38 - 43 - 56 - 107 - 
59} Conductors—street car........................ 112 - 8 - 1 - 6 - 20) - 
60| Dispatchers.................................. 36 - 1 - - - - - - - 
61! Locomotive engineers......................... 528 ~ 16 - 9 - 8 - 22 - 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub- -group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par ‘occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le er juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 








$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,050-$2,949 | $2,950-$4,949 



































39 - ti - 6}; gd - 
~ - 3 CK 5 - 8l - 
4 - 3 - - - -| - 
6 - 5 - - - -{  - 
ap | 5 - - - -| - 
4a) - 16) = ts, 6| - 
4 - il - 12  - 6} - 
17 - 4 - 4 - =) - 
1 - - - - - - - 
a} = - - 1 - -| - 
se} 25 - mo - Mh 
3 - 9 - 17 ill - 
6 - 4 - - - = - 
#| - 1 - - - -| = 
10) ~ 3 - - = | - 
14 - 5 — - - -| - 
28 1 15) = gd - a - 
a 3]  — 4) og 2 - 

1 - 3 - 1 - -| - 

3 - - - - - - - 
11 - 2 - - -{ - 
3 - | - - -| - 
- 1 2 - = _ - = 
651 -| 303) = ml - 1] - 
a 2 - 18) = 4) - 
5 - 6} - 1 - =  - 
140) - gs) - - - -| - 
61 - By, 5} - -| - 
74 - 55 - 10! - al 
16 - - - - - -|  - 
4| = 3 - - - -| - 
304 - im} - 33) = al - 
1,375) -| 36) - 90) = 13) - 
5 - 8)  — g) lg 8) - 
al - Pt) - 2 -| - 
19 - a} ie CK = 
565 - 85) = foe -| - 
1 - - - - - - 
ais} - 156,  — 55l 3, - 
al - 34 - 4 - -| - 
9 - - - - = il —- 
17] - al = 4 - -| - 
2 - - - - - | = 
101 - 13 - 1 - -| - 
13 - - - 1 - -| - 
4,033 98| 1,708 10| 963 2] 191 - 
2,190 1} 1,04] -| gg 1l 160) - 
qa, 1)  - 7) + 72) - 
a 7 - Wo 5) - 
182) ~ 93) + 110) : - 17] - 
16, 22] - 4 - il — 
80 1) 171) = 93 1 2| - 
64]  - &| = 2%] 2] - 
91 - 157] = 15] = -| - 
7 - 3 - 1 - -} = 
3 - 4 - 22 - 6) - 
sl = 127) 1 258 - ail. - 
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over 
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Occupation 
S 
A 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 

Produits des métauz—fin 
Appareils électriques.............................. 1 
Gérants...................,,.........,........... 2 
Faiseurs et répareurs de batteries.....,........... 3 
Inspecteurs et éprouveurs...................,..... 4 
Assembleurs d'instruments et appareils........... 5 
Produits des métalloides......... Cee eee cee ee arenes 6 
Gérants. 02... eee ccc c eect e cece eee e eee 7 
Contremaîtres et surveillants...............,..... 8 
Mouleurs, briquetiers et tuiliers................... 9 
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre......... 10 
Produits chimiques et dérivés. ........................ il 
Gérants.............................,.........., 12 
Contremattres et surveillants..................... 13 
Distillateurs et soigneurs d’alambic............... 14 
Faiseurs de peinture et vernis.........,........,.. 15 
Artisans et ouvriers fondeurs... grecs 16 
Produits divers. .....,,.,..,............,.,,......., 17 
Gérants.............,,..........,...,..,...,..,.. 18 
Contremaîtres et surveillants. 2. [19 


Faiseurs de brosses et balais. 

Matelassiers............... 

Faiseurs d'instruments de musiq 

Faiseurs et répareurs d’instruments scientifiques|23 
et professionnels. 


Eclairage et énergle électriques (mécaniciens de|24 


machines fixes compris). 
Gérants.......................................... 
Contremaitres et surveillants. 
Chauffeurs de chaudières.....,................... 
Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|28 
commutateurs. . 



























Préposés aux treuils, grues et monte-charge........ 29 
Graisseurs de machines [30 
Pompeurs........................,.. 2.481 
Mécaniciens de machines fixes, n.8.2.........,,.... 32 
Construction ...................................... 33 
Gérants..........,,.,............,..,,.,.44... + [34 

* Contremaîtres et surveillants. event eneneeens 35 
Macons en brique et pierre. . dresser. 36 
Charpentiers. . ceded e eee e cence ees eceeeaeteenes 37 
Apprentis charpentiers. ence eee eee .138 
Finisseurs en ciment..... 39 
Electriciens et installateu: 40 
Apprentis électriciens et installateurs (4 
Peintres, décorateurs ct vitriers..... 142 

‘ Apprentis peintres..............,...0.......... . [43 
Plâtriers et latteurs.....................,....., ». [44 
Plombiers, tuyautiers et gaziers........... .145 
Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers. .146 
Tôliers et ferblantiers...........,........, . 147 
Apprentis tôliers et ferblantiers.......... .[48 
Charpentiers et monteurs en acier et fer........... 49 
Transports et communicatious.................... 50 
Transport en chemin de fer. ....................,..... 51 
Officiers de chemin de fer................. - {52 
Gérants et hauts fonctionnaires—tramway . [53 
Contremattres, inspecteurs—chemin de fer .|54 
Contremaitres, inspecteurs—tramway..... .155 
Vendeurs de billets et chefs de gare.... . . (56 
Bagagistes et messagistes........... . « {57 
Serre-freins. ...............,...,......,..,., .|58 
Conducteurs de tramway 59 
Chefs de mouvement... 60 
Mécaniciens de locomotive......,........... .161 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, show 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








































Occupation Total 

© . 

a 
M. F. 
PROVINCE—Con. 
Transportation and Communication—Con. 
Railway Transportation—Con. 

1} Locomotive firemen.................,........ 398 - 

2) Motormen...........................,........ 449 - 

3|  Porters—railway..................... 211 - 

4) Railway conductors—steam railway 310 - 

5] Section foremen, sectionmen; trackmen.,...... 2,737 - 

6| Switchmen, signalmen, and flagmen........... 488) - 

7]  Yardmen,n.e:s........,.............,...,..... 229 - 

81 Water Transportation... .....,.,...........,,,... 167] 2 

9[ Managers and officials....... 11 - 
10] Captains, mates, and pilots... 34 ~ 
11) . Engineering officers............... 30} - 
12! Firemen and trimmers—on ships.... 21 - 
13] Lockkeepers, canalmen, and boatmen. + 29 - 
14) Seamen, sailors, and deckhands..,............ 29 - 
15| Road Transportation. .............0ccceues soso. 4,864 - 
16] Managers—cartage and transfer. . 18 - 
17} Managers—garage............... 16 - 
18; Foremen—cartage and transfer. 21 - 
19] Foremen and overseers—garage. 11 - 
20| Chauffeurs and bus drivers...... 553 - 
21); Deliverymen and drivers, n.0.8....... 204 - 
22] Teamsters, draymen, carriage drivers. .| 1,348 - 
23) Truck drivers......................,......... 2,642 - 
24| Other Transportation and Communication........ ..| 2,616 708 
25| Managers—telegraphs and telephones... 47 4 
26| : Managers—other transportation... ... 232| 73 
27|  Foremen—telegraphs and telephones. . 80; 7 
28] Foremen—other transportation..... . 11 - 
29] Aviators......................, . 30) - 
30| Linemen and cablemen.. . 492 - 
31] Messengers.............. 903 21 
32; Postmen and mail carriers 395 - 
33] Radio station operators... 28 - 
34] Telegraph operators... : 370 31 
35) Telephone operators..............,........... 20 662 
36| Warehousing and Storage.................,.... 2,179 536 
37] Managers................ Leese ee ceases . 145 - 
38} Foremen and overseers.........,............., 31 - 
39} Packers, wrappers, and labellers...,........... 314 509 
40 Shippers........................... .....| 1,022 22 
4i| Warehousemen and storekeepers............... 573 3 
42] Weighmen.......................,............ 94 
CY Wy Ci 10,361] 3,307 

4] Managers—retail stores. .................,.... 947 31 
45] Managers—-wholesale, import, and export 834 5 

houses; commercial agencies. . 

46} Floorwalkers and foremen.................. ase 226 20 
47| Advertising agents................,........... 116 16 
48! Auctioneers and appraisers.....,.............. 16 - 
49| Brokers and agents, n.e.s..........,.....,..... 334 18 
50]  Collectors...........................,........ 124 1 
51} Commercial travellers........................ 472 3 
52! Credit men.................,..,.....,..,..... 121 2 
53| Decorators, drapers, window dressers......... 66 4 
54) Hawkers and pedlars..........,.............. 9 1 
55 Inspectors, gaugers, and samplers. . 361 56 
56[ Newsboys.......................,. 45 1 
57 Purchasing agents and buyers.....,......,.... 706) 9 
58| Sales agents, canvassers, demonstrators....... 2,155, 61 
59} Salesmen and saleswomen.................,,.. 3,711) 3,077 
60|Finance, Insurance............................, 1,559 19 
61} Offcials--finance.. 348 - 
62] Insurance officials. 269 1 
63} Insurance agents...........................,., 734 14 
64| Real estate agents and dealers................ 95 2 
‘651 Stock and bond brokers..............,....,.., 109 2 
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Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


.#250-5449 |: $450-$049 
46 -| 105) - 
16! - 55) = 
25 = 59) — 
4l - 15) = 
473} -| gl - 
25| - so} = 
10) ~ si] + 
sl - &l - 
5 - 16} = 
€| - 15) = 
5 7 = 
gl) 10) = 
7  - ef - 
ete] -| 1,40] - 
= - 2 _ 
- _ 3 - 
1] - 2 
- - 1 - 
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rt - sol = 
197) 0 - | sat} + 
378] -| soi - 
10] 106 454] 458 
20) 16! 62 27 
~ = 2 1 
y= y  - 
3s} - gl - 
277 a} 194 13 
4] = 60} = 
1l - al 
18 1, 48 
3l. 87 5] 303 
132] 104! 723] 241 
A  - 20) = 
- _ 4 - 
31] 97] 118] 228 
75 6| ‘360 11 
18 1 195 1 
6 - 26 1 
880] 446| 2,495| 1,642 
25 123 10 
7 —- 33 1 
4 1] 28] 13 
12 | 21 6 
il - 3 . - 
8 - 49 5 
9 es) 
nu] -| . 64 1 
- - 2 2 
- -. 19 1 
2 1 yo - 
31 13] 67 9 
7 - 5 1 
25 - 254 4 
188 7) 612] 97 
521| 418] 1,263] 1,559 
53 1) 199 8 
1) =. yo 
i 4 1 
40 1] 156 7 
4 C- 16| = 
&l - 22 + 


; ; 
Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par | 
groupe des gains au cours de la période de 1? mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 





$4,950 and 
ver 
$950-$1.449 | $1,450-$1,049 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 _ Occupation 
$4,950 et S 
plus 4a 
M F, M F M. F M F. M. [ F 
PROVINCE suite 


Transports et communications—fin 
Transport en chemin de fer—fin 


































70 - 53 - 28) - 1 - - - Chauffeurs de locomotive..........,,,........... 1 
345 - 6 - 7 - - - - - Wattmen...........,.,. | 2 
86 - - - - - - - - - Facteurs—chemin de fer.... +43 
28 - 84 - 162 - 5 - - - Conducteurs de chemin de fer... .| 4 
822 - 24 - 3 - - - - - Contremattres de section et cantonniers. .[ 8 
166 - 151 - 3 - = - - - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. . {6 
76) - 52 - 2 - - - - - Hommes de cour, n.8.8..................,..,,.... 7 
44 - 7 - - - 8 - 8! — | Transport par eau......,........,..,,.,,........... 8 
- - 5 - - - 2 - 3 - Gérants et officiers.............. .[ 9 
7 - 1 - - - 1 - - - Capitaines, seconds et pilotes. . {10 
4 - - - - - - - - - Officiers mécaniciens.,........ [11 
- - - - - - - - - - Chauffeurs et pareurs—bateaux. «(12 
2 - - - - - - - - - Eclusiers et bateliers.......... .[13 
- - - - - - - - - - Marins et matelots....,....,..,........,,..,... ..[14 
1,807] - 163) - 14 - 2 - 2 ~ | Transport routier. .........,.....,.,..,.,,....,..... 15 
4 - 5 - 4 - - - 2 - Gérants—charroyage et déménagement. [16 
6 - 2 - 3 _ - - - Gérants—garage............,..,.,.............., 17 
ll - 5 - - - - _ - - Contremaitres—charroyage et déménagement..... 18 
6 - 3 - 1 - - - - - Contremattres et surveillants—garage .|19 
144 - 11 - - - - - - - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. - {20 
67 - 2 - - - - ~ - - Livreurs et charretiers, n.a.é........... [21 
435 - 74 - 2 - - - - - Camionneurs, charretiers et cochers...........+.+ 22 
622 - 49 - 1 - Yoo- - - Conducteurs de camion... fous see eeteeeseeenes 23 
628 47 604 10 137 1 88 - 6 — | Autres transports et communications. .......,...., ..124 
2 3 15 1 17 - 10 - 3 - Gérants—télégraphes et téléphones............. 125 
67 8 24 2 19 - 10 - 1 - Gérants—autres transports. ................,..... 26 
12 5 43 1 20! - 2 - - - Contremaîtres—télégraphes et téléphones. 27 
2 - 6 - -2 - 1 - <= - Contremattres—autres transports.......... 28 

1 - 4 - 10 - 5 - 2 - Aviateurs.........,..,..,......,.....,.,.. 29 

98 - 178 ~ 21 - - - - - Installateurs de canalisations et cAblistes.......... 
43 - 13 - 2 - - - - - Commissionnaires........................... 
210 - 46) - v1 - - ~ - - Postillons et facteurs............ 
9 - 8 - 2 - - - - - Opérateurs de stations de radio. 
69 20) 162 4 43 1 4 - - - Télégraphistes.......,....,..,,. 

5 61 4 2 - - - - - - Téléphonistes..............,,.,...,...,..,....,.. 

793 1 149 - 66 - 31 - 27 — [Entreposage et emmagasinage.............. ssssse. 36 
20 - 12 - 33 - 27 - 27 - Gérants..............,........ 

7 - 15 - 3 - - - - - Contremaitres et surveillants......... Possssssesee 38 
109 1 5 - 1 - - - - - Empaqueteurs, emballeurs et é&tiqueteurs......... 39 
389) - 63 - 12 - 1 - - - Expéditionnaires. ...........,................,... 40 
230 - 50 - 8 - 3 - - - Magasiniers.... 

38 - 4 - id - - - - Peseurs..........,.,....,,....,.,......,..,,..... 
‘: . 
2,309 101) 1,302 7 974 6 544 1) 236 2|Commerce. ................,.......: Seeks eeeeeee sons 43 
22 18 1 165 2 125 - 60 1} Gérants—magasins de détail..................005 44 
9) 3 101 1 239 - 223 - 122 - Gérants—gros, importations et exportations;|45 
agences commerciales, 
69 5 59 - 29 - 24 - 7 - Chefs de rayon et contremaîtres.........,,.,..... 46 
22 3 ‘15 - 24 - - 5 1) Agents d'annonces. .,..,.......... 
4 = 2 - 5 - - - - - Encanteurs et évaluateurs. . . 
85 6 68 - 57 - 36; - 9 - Courtiers et agents, ni.s.a.... 
45 - 12 - 7 - 2 - - - Encaisseurs....... oo 
127 1 136 - 77 - 15 - 2 - Commis-voyageurs..... 
il - 31 - 47 - 24 - 4 - Investigateurs de crédit.........,...,. 
26 1 7 - 3 1 - - - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes............... 
- - - - - - - - - - Camelots et colporteurs................... 54 
77 1 91 - 39 - 4 - oe —- Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs.,. 55 
- - - = - - - - - - Vendeurs de journaux. ..................,.... 6 {56 
220) 2 54 2 52 - 29 1 20 - Agents acheteurs et acheteurs. .....,......,....., 57 
512 3 369 1 194 2 46 - 7 - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs, .|5$ 
768 65] -176 2 35 1 7 - - = Vendeurs et vendeuses............,............... 59 
4 205; 3 356 2 251 - 113 + |Fimance, assurance. ............................... 69 
12 - 31 - 155 - 102 - 42 - ciers—finance, ....,.............. Lea ee een ees 61 

9 - 32 - 77 - 91 - 49 - Officiers de compagnies d’assurance............ s+ [62 

190 4 112 1 89l'  — 35 - 13 - Agents d'assurance. ....................,...,..... 63 
16 - 14 1 18 1 14 - 1 - Courtiers et agents d'immeubles. ...,............. 64 
15 - 15 1 16 1 15 - 8 - Courtiers en valeurs mobilières................... 65 





Nota--Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 


earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 




















































Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





None 


” g1-s249 


$250-$449 





Occupation Total 

o 

a 
M. F. 
PROVINCE—Con. 

1[Service....................... cece eee n een eee 12,645) 22,213 

2| Public Administration and Defence. ............... 2,837 26 

3| Public service officials......... . 557 10 

4[ Firemen—fire department........ 372 - 

5 Officers—army, navy, and air force............ 49 - 

6| Other ranks—army, navy, and air force....... 455 - 

7| Police and detectives...........,,.,.......... 732 .10 

8] Professional Service. .........................,... VL078| 5,860 

9} Agricultural professionals. ..... i 66 6 
10] Architects...,........................ see 15 - 
11] Artists, art teachers, sculptors, painters. .. 88 45) 
12| ‘ Authors, editors, and journalists........... 167 34 
13] Chemists, assayers, metallurgists. . 184 9 
14| Civil engineers and surveyors.... 307 - 
15 Clergymen and priests......... 523 2: 
16] Designers and draughtsmen, a 125 1 
17} Electrical engineers. .........................{ 115 - 
18] Health professionals, n.e. 6 62 
19| Justices and magistrates. 37]. - 
20! Lawyers and notaries.......... .f 94 3 
21] Librarians........... 0. cece cece cence een 7 54 
22| Mechanical engineers.........................] 53 - 
23| Mining engineers....... 28 ~- 
24! Mission workers............... 19 § 
25| Musicians and music teachers. . 181 64 
26} Nurses—graduate............ - | 1,308 
27| . Nurses—in training............ - 311 
28] ~ Officials—industrial associations. 29 1 
29] Opticians.............,........ 22 - 
30 Photographers........... 71 37 
31| "Physicians and surgeons..... 74 9 
32] ° Professors and college principals, 108 9 
33 Religious workers, n.0.8........ 37 38 
34! Social welfare workers, n.e.s... . 40 60 
35] Teachers—dancing and physical instruction... . 36 7 
36] Teachers—school | 1,405] 3,747 
37| -Vetcriniarÿy surgeons........................... û 32 - 

. . 2 " ==, 

38| Recreational Service. ..........7,....,..........., 885 79 
39| Managers—theatres and theatre agencies...... 58 - 
40| Managers—other entertainment....... 45 - 
41; ° Actors and actresses....... 10 12 
42} Showmen and sportsmen.. 34 - 
43 Stage hands, projectionists 117 - 
44] Ushers........ eer EEE EEE er eens 27 61 
45] Personal Service. ......,..,....,..,........,..... 5,461) 18,776 
46! Hotel managers and keepers.................. 101 2 
47| Restaurant, café, and tavern keepers.......... 41 10 
48} Barbers, hairdressers, manicurista............. 306 403 
49] Bell-boys and porters—not railway............ 271 1 
50) Bootblacks................................... 41 - 
51) Charworkers and cleaners...............,..,.. 47 212 
52[ Cooks........................,.,..........4.. 896| 445 
53 Domestic servants, n.8.8...................... 213! 11,388] 
54| Elevator tenders.............................. 331 8 
55| Housekeepers, matrons, and stewards......... 63) 1,699 
56] Janitors and sextons........ beeen ence et anees 1,386 56 
57( Nurses—practical; orderlies.........,......... 102 222 
58] Undertakers............... 25 - 
59! Waiters and waitresses.... 791) 1,225 
60| Watchmen and caretakers, n.0.8............... 630 - 
61] Window cleaners................,,............ 35 - 
62| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing....... 897 478 
63] Managers..................................... 25 - 
64| Foremen and overseer 11 10 
65| Cleaners and dyers.. 82 40 
66] “Ironers and pressers...................., 105 134 
67| Washing and drying machine operators. 20 24 
68] Laundrymen, n.0.8.....,...................... 154 265 


174 
2 


EN 


= 


50! 


1,316] 13,407) 1,296) 2,851 


94 
6 
3 


49 
28 


204 


70 


13 
13 
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28 
4 
76 


118 
13 
2 

2 
66 
21 
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em 
= 
a OD Ue OT 


15 
15 








8450-8049 
M. F. 
3,552! 3,873 

847 7 
33 - 
3 - 
1 - 
209 - 
77 6 
1,112) 2,679 
7 1 
1 - 
23 20 
28 5 
25 4 
40 - 
133 1 
11 - 
6 - 
- 20 
1 - 
9 1 
1 19 
6 - 
5 - 
5 3 
47 23 
- 496 
- 46 
4 - 
15 18 
4 2 
9 3 
12 17 
7 23 
6 1 
671) 1,957 
1 - 
94 20 
ii - 
10) - 
1 3 
11 - 
19 - 
11 14 
1,867 964 
26 - 
6 5 
111}. 151 
96 - 
14 - 
11 80 
233 100 
46 218 
138 3 
26 122 
524 17 
54 24 
4 _ 
263 205 
188 - 
6 - 
182 208 
2 - 
2 5 
30 18 
57 61 
8 8 
33 ll 


Int Norme Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 


rn a 
EEE EE EEE —…——————_—_—_—— EEE 


Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 








$950-$1,449 
M. F. M. 
2,733 953| 1,432 
648 13 781 
87 7 124 
137 - 212 
2 - 14 
79 - 43 
259 3 293 
792 868 534 
12 4 22 
5 - 4 
13 $ 11 
35 13 27 
59 1 39 
37 - 38 
202 1 70 
25 1 43 
16 - 24 
1 19 - 
3 - 3 
i 1 23 
- 21 - 
12 - 14 
5 - 3 
4 2 - 
22 - 4 
- 172 - 
3 as 3 
9 - 2 
14 3 12 
3 1 8 
5 1 11 
8 5 5 
8 25 7 
4 - 7 
226 577 117 
2 - 6 
63 - 8s 
11 - 6 
14 - 11 
1 - 1 
2 - 2 
26 - 11 
11,171 68 117 
22 1 21 
9 3 4 
47 16 1 
42 - 4 
17 1 = 
85 8 23 
6 4 1 
106 1 
18 19 4 
, 383 2 18 
13 2 - 
5 - 4 
90 4 15 
284 - 15 
15 - 1 
62 é@ 17 
5 - 7 
8 3 1 
16 - 7 
15 - 1 
6 - - 
12 3 1 





Nora—Les occupations ayant moins de 10 em 
Voir introduction. : 


sous-groupes. 
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$1,450-$1,949 
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$1,950-$2,049 | $2,950-$4,949 


a 





$4,950 and 
over 
— Occupation 
$4,950 et S 
plus CA 
M. F. 
PROVINCE—suite 
97 1fService........................,....,.......,,...... 1 
81 “+ | Administration et défense publiques. ........,...,...,. 2 
20 - Officiers du service public,.............. [3 
- - Pompiers—département des incendies. 4 
1 - Officiers—armée, marine et aviation... 5 
- - Autres rangs—armée, marine et aviation ..| 6 
- - Agents de police et détectives,.........,.....,... 7 
66 1| Service professionnel. ...........,.,...,....,..,..... 8 
- Professionnels de l’agriculture....... 9 
- - Architectes. ............,.............,...., 10 
1 - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres....]11 
3 - Auteurs, rédacteurs et journalistes........... .|22 
2 - Chimistes, analystes, métallurgistes. 113 
8 - Ingénieurs civils ct arpenteurs....... {14 
2 - Membres du clergé et prétres.. 15 
- - Dessinateurs et traceurs... 16 
5 - Ingénieurs en électricité... 17 
- - Professionnels de Ja santé, n.s. 18 
21 - Juges et magistrats. .,,...,.......,..,.,... .[19 
5 - Avocats et notaires. ...,,....,..,,..,......,. .[20 
- - Bibliothécaires............,,....,........... .[21 
2 - Ingénieurs mécaniciens. ...................., . [22 
1 - Ingénieurs des mines........................ - {23 
- - Missionnaires. ...:...............,,, . [24 
- - Musiciens et professeurs de musique. .[25 
- - Infirmiéres—graduées............... -|26 
- - Elèves-infirmières...........,..,..,,,.., 127 
3 - Officiers—associations industrielles. . - [28 
ad - Opticiens. .............,............ + [29 
- - Photographes. .…..............,,.,.. .. [39 
3 - Médecins et chirurgiens. ....,......,,,.,. [31 
8 - Professeurs et principaux de colléges..... .[82 
- - Œuvres religieuses, n.8.4.......,,....,.., «133 
i‘: 1) ir] ? Œuvres sociales, n8.0..,...........,..... 34° 
|. Professeurs—danse et culture physique. . - (35 
21 :- ‘Instituteurs—écoles. ..,..,............,., «136 
- — Vétérinaires. ..................................,.. 37 
4 — | Amusements........,...,......,,..,..,...., «138 
3 - Gérants—théâtres et agences théâtrale: 39 
- - Gérants—autres amusements........ 40 
- - Acteurs et actrices. .....,.,,...,..,.,..,,.. .f4 
1 - Acteurs forains et sportifs. ...,..,..... . .[42 
- - Machinistes et opérateurs de cinéma,...... ..143 
- - Huissiers. .,...,......,,...,,.,,,...,,.. seen eee (44 
§ — | Service personnel. ......,...,.,,.,..,.,, sscosssresss 45 
2 - Gérants d'hôtel et hételiers............. .146 
1 - Tenanciers de restaurant, café, taverne.. . [47 
1 - Barbiers, coiffeurs et manucures............. .[48 
- - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer . [49 
- - Cireurs de chaussures. .............,.....,.. .[50 
7 - Nettoyeurs et femmes de peine.............. [GE 
- - Cuisiniers............,,,.........,.,...4.... 52° 
- - Domestiques, n.s.a.... {53 
- - Hommes d'ascenseurs 54 
1 - Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel.. 55 
- - Concierges et bedeaux....... bene 56 
- - Gardes-malades, infirmiers...... 37 
- - Entrepreneurs de pompes funèbre 58 
- - Garcons et filles de table .[59 
- - Gardiens, n.8.a + {60 
- - Laveurs de vitres.......,........,,.,,,,...,,.... 61 
1 ~ | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.......... 62 
1 - Gérants......,........................; Sossesosese 63 
- - Contremattres et surveillants. .....,,.......,...., 64 
- - Nettoyeurs et teinturiers....................,.... 65 
- - Repasseurs et presseurs.............,............. 65 
- - Opérateurs de laveuses et ‘de séchoira..,. +++ {67 
- à Buandiers, n.a.6....... detect eeteeeensenevese lessees 68 









































ployés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 1? months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





















































. None 
Occupation Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
6 Aucun : 
a 
M F M F M. F M F M F 

: PROVINCE—Con. . 

1|Clerleal(i).........................,.,,,.,,,,., 10,210! 7,940 563 325 563| .818 517 654) 2,530} 4,248 

2| Accountants and auditors.. 1,355 49 109 3 16 1 16 1 57 7 

3| Bookkeepers and cashiers. . 1,288 987 125 44 80] . 91 77 98 365 b27 

4| Office appliance operators. . 29 229 - 8 1 21 3 6 10 127 

5! Stenographers and typists.... 248) 4,569 18 221 34 456 23 378 87; 2,469 

6| Other clerical (office clerks)................... 7,290] 2,106 $11 49 432 249 398 171] 2,011) 1,118 

7|Labourers and unskilled workers (not agrl-| 13,461 142) 2,582 6) 4,813 44; 1,828 44! 3,188 48 

cultural, mining, or logging).(1) 
8{Unspecified......................... nsssosoes ves 59 15 18 2 9 3 7 3 17 7 
@) Subdivision by industry group is shown below: 

1lClerical............................,,,...,.... 10,210) 7,940 563 825. 563 818 517 654| 2,530] 4,248 

2) Agriculture. 8 17 - - 1 12 1 - 3 3 

3| Forestry, fishing, trapping. 12 1 1 - 3 - 2 - 3 1 

4) Mining and quarrying... 63 23 - - 2 4 6 - 9 12 

5] Manufacturing.. 1,052 838 56 30 78 96 60 81 348 464 

6| Electric light and power. 120 60 1 1 1 4 2 “1 34 30 

7} Construction......... 81 50 12 4 11 5 4 10 17 25 

8| Transportation 2,068 611 81 15 61 24 65 30) 338 213 

9] Trade............ 2,872] 2,840 214 132 170 307 158 220 883| 1,722 
10] Finance, insurance. 1,614] 1,544 99 62 76 90 66[ 64 487 846 
11| Service........ 2,291) 1,916 85 68 153 269 152 243 424 921 
12 Unspecified........ 29 40 14 13 7 7 1 5 4 11 
18 Labourers..........................,...,....4.. 13,461 142! 2,582 6| 4,813 44! 1,828 44] 3,188 48 

Forestry, fishing, trapping. 12 - 1 - 8 - 3 - - - 

is Mining and quarrying... 28 - 1 - 1 - 1 - 4 - 
16| Manufacturing......... 2,641 100 233 4 574 30 458 341 1,089 32 
17| Electric light and ‘Power. 97 - 18 - 19 - 6 - 23 - 
18[ Construction......... 2,160 - 681 - 828 - 321 - 286 - 
19 Transportation... 2,966 8 344 - 673 7 366, - | 1,118 1 
20! Trade........... 777 . 26 113 - 212 6 145 8 220 12 
21| Finance, insurance. 2 - - - - - - - 2 - 
22] Service............ 1,463 5 260 - 446 - 261 2 385 3 
23) Unspecified..............................,.... 3,315 3 931 2| 2,052 1 267 - 61 - 





I ere Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 


TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 











No 
weeks 
Occupation Total — 1-8 4-11 12-15 16-19 
© : Pas de 
a semaines 
M. F M F M F M. Fr. M F M F 
PROVINCE 
HAM occupations.........................,........ 110,231137,41619,15111,291| 1,745) 600) 7,002) 2,514) 4,208] 1,318,12,823| 744 
2|Agriculture...............................,,.,... 18,573 63] 675 1, 351 21 2,141 19| 1,128 6| 701 1 
8] Foremen and overseers . 239|- - 2] - - - 3 - 2 - ly - 
4] Farm labourers............,......,,.,. eee eens 18,334 63} 673 11 351 2| 2,138 19] 1,126 6] 700 1 
5|Fisbhing, Hunting, and Trapping....... esse 431 - dl + 1 - 36 - 22! - +2 - 
6| Fishermen..................... cesse . 397 - 4] - 1] - 28 - 20) - 24, - 
7| Hunters, trappers, and guides.................. 34 - - - - - 8 - 2 - - - 
8 718 -|: 8 - 2) - 63 - 51 - 431 - 
9 i i wes . 58 - 2, = - - 2 - 2 - 2) = 
10] Lumbermen..............,................ .. 650! - 87 201 - 60 - 48 - ail - 








L Nore Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group totals. See 
ntroduction 
Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted See also Introduction. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 259 


TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 








































































Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 
$4,950 and 
ver . 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,049 — Occupation 
$4,950 et 3 
plus Zz 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
. . PROVINCE—fin 
3,206} 1,751) 1,910 130 Wa 14 186 - 11 — [Commis de bureau(1).........,...........,....,,.. 1. 
282 20 413 15 355 2 96 - 11 - Comptables et vérificateurs........... 2 
424 200 173 23 38 4 6 - - .— Teneurs de livres et caissiers.. .| 3 
14 63 1 4 - - - - - - Mécanographes................ 4 
82) 1,011 3 34 1 - - ~ - - Sténographes et dactylos.... | 5 
2,404 457| 1,320 54 380 8 34 - - - Autres employés de bureau..............,........ 6 
1,013 - 36 - 1 - - - - - [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,| 7 
‘ des mines et de Pabatage du bois) (1). 
7 - 1 - - - - - - |. - [Non spécifiées..............,.........,............. 8 
———_—_——— ————————_—__——_— ee Se 
@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
eee 
3,206] 1,754] 1,916 130 74 14 136 - il - [Commis de bureau................................. 1 
2 2 1 - - - - - - - Agriculture............. | 2 
2 - 1 - - - - - - - Forêts, pêche et chasae...... 13 
14 5 21 2 10 - 1 - - - Mines et carrières. .…...., [4 
315 156 142 8 45 3 7 - 1 - Manufactures..............,..,.. .| 6 
57 22 21 2 4 - - - - - Eclairage et énergie électriques.. | 6 
20 5 9 - 6 1 2 - - - Construetion................ [7 
909 315 402 13 183 1 28 - 1 - Transports.... {8 
814 416) 418 42 190 1 al - 4 - Commerce.......... am 
472 451 229 28 154 3 30 - 1 - Finance, assurance. . . {10 
598 376 666 34 182 5 27 - 4 - ervice............. 11 
3 3 - 1 - - - - - - Non spécifiées. ...................,,....,,..., [12 
1,013 - 36 - 1 = - - - - |Ouvriers sans métier. .................,........,.., 
- - - - - - - - - - Forêts, pêche et chasse.... 
18 - 3 - - = ~ - - - Mines et carriéres..... 
272 - 14 - 1 - - - ~ - Manufactures............,....... 
29 - 2 ~ - ~ - - - - Eclairage et énergie électriques. 
42 - 2 - - - - - - - Construction. .............., 
460 - 5, - - - - - - - Transports........ 
81 - 6 - - - - - - - Commerce.......... 
- - - - - - - - - - Finance, assurance 
107 - 4 - - - - - - - Service........... 





Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés & gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936 


En ———_—_—_—_——E EE OED 
nce, 
—Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
















52 Occupation 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-61 weeks— 
' semaines CI 
IS 
M. F M F M F MIE | M F M F 
PROVINCE 
8,836] 989/10,924/2,833! 5,84211,942| 5,468/1,863) 3,996/1,506155,237/21816| Toutes occupations. .….................,.......... 1 
1,005 11 2,868)" 71 1,271 2; 1,169 4] 748 2| 6,516, 18|Agriculture................................ lues 2 
1! ll} - - 2) - ul - 196| - Contremattres et surveillants | 8 
1,004 1) 2,857 71 1,261 2| 1,167 41 737 2] 6,320) 18] Main-d'œuvre agricole................. vesssss.. | 4 
65] - 18] - ai - 50) - 8 - 81] — |Pêche et chasse.....,..,................. ssssssee 5 
481 — B7 - 46, - 45) = -6| - 29, = Pêcheurs.....,..,,........... [6 
7| - 6| = 1] - 5 - 3l - 2 — Chasseurs, guides et trappeurs...... cssnrese 17 
66! - 152 + a - G4) - 16, - 103] — |Abatage du bols. ................,.,.,.,... | 8 
44 - 4) - 21 - - - A « 38) - Sylviculteurs et explorateurs... cesse) 9 
6ll = 1461 - 48l - 631 = woo 621 = Bûcherons.................. sesssssesosse 110 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction, 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 


weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
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Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 





16-19 


! WI 1 D 
PH wes oo 


M 


1 


trite oere oe 


J En 
te ot 


CN 


_ 


a 


1 
Lt ee 


ce 
mms 


No 
weeks 
Occupation Total _ 
6 Pas de 
Zz semaines 
M. F. | M.] F. 
PROVINCE—Con. 
1|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 1,523 -| 105} - 
2) Coal Mining... . . 89 - 19 
3] Miners... 30 - 17| - 
4| Other Mining, ete. 1,484 - 86] - 
51 Managers... 26 - - - 
6| Foremen and overseer: 64 - - - 
7| Haulage workers—drivers, cage 28 - - - 
8| Millmen. 91 - 1] - 
9! Miners 779 - 45) - 
10] Quarriers and rock d 27 - 6] - 
11} Labourers—mines and quarr 402 - 27 - 
12] Manufacturing... 14,566| 2,344/1,249; 89 
13| Vegetable Products... 996| 189) 106) 12 
14| Vegetable Foods.. 854) 122) 91! 10 
15} Managers............... 62 2 2) - 
16) Foremen and overseers... “|. 82 14 1| - 
17] Bakers.................,. . 524 20! 54) - 
18) Bakers’ apprentices... . 21 1l - - 
19] Canners—fruit and vegetable. ieee 4 gs} - 1 
20| Confectionery and biscuit makers. . 91 61] 25 9 
21] Millers....................,.... . 99 - 8l - 
22| Liquors and Beverages.. . 112 5 6l - 
23 Managers................. . 19 - - - 
24 Bottlers and cellarmen......... . 49 4 4) - 
25 Malsters, brewers, and stillmen... . 19 - 2 - 
26] Tobacco Products...…......... . 3 2 2 2 
27} Rubber Products.............. : 27 - 7 - 
28] Vulcanizers...............,...,...,,,.,...,,.,. 22 - 6 - 
29) Animal Products.....................,.,........ 2,004; 280| 162 15 
30| Animal Foods... .| 1,382 59] 102] - 
831] Managers............... aes 7 - 1] - 
32|, Foremen and overseers........... wee 61 1 2) - 
33} Butchers and slaughterers.. 851 - mw) - 
34| Butter and cheese makers wee 122 1 8] - 
35| Meat canners, curers, and packers.. sae 157 53 8| - 
36] Operatives—milk factories, dairies.. ee 58 2 4) + 
37| Furs and Fur Goods.................... wee 266) 109} 11] 10 
38| Furriers—fur cutters, dressers, sewers. wee 262] 109} 11) 10 
39| Leather and Leather Products.................. 356) 112] 49 5 
40] Foremen and overseers....... see 11 1 1] - 
41] Boot and shoe repairers.............. tee 107 - 23] - 
42| Curriers, leather dressers, finishers. see 7 3 yo- 
48) Cutters.........,..,...,...,..... wee 24 1 li] - 
44| Glove makers................ tee 29 73| - 3 
45| Harness and saddlery makers......... 88: 1 9 - 
46] Machine operators—boots and shoes... tee 31 16 44 - 
47| Tanners..................,...........,. see 18 - 6} .- 
48] Trunk, belt, and bag makers.................. 10 2 3} + 
49} Textile Products.........,..........,,..,,,....... 840] 1,681 44\ 62 
60[  Textiles................... wee 44 32 1 2 
51| Finishers and calenderers.............,........ 6 7| - - 
52[ Weavers.....,.....,......,...,,,..,.,..,..,... 14 1] - - 
53|- Textile Goods and Wearing Apparel.. 796] 1,549! 431 50 
54l Managers........................... 28 - 1] - 
65! Foremen and overseers....... : 12 17) - 2 
56) Cutters......:............,....,,..... see 140 18 5 3 
57! Dressmakers...................,..... wee - 171] - 8 
6S} Hat and cap makers..........,.........., vee 27 24 1 1 
59 Knitters 24 34 3j - 
60| Milliners - 54] - 5 
61]. Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 133} 876 3| 20 
62] Sewers, seamstresses—not in factory........... 21! 210) - 6 
63} Tailors and tailoresses.....,.......... 365} 102) 24 4 
64l: Tent, sail, awning makers 13 9 8l. 1 
65 {Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 2,462) S18| 2287 7 
i Printing and Putlishing. 
66); i Wood Products........ bee e een e eee nan eens is 787 10| 94 hi. 
67}! Managers..............,..,,..,..,.......,..... 25 - - ~ 
‘Foremen and overseers........,........ 7" 28 — | —- - 
69) Box, basket, and packing case makers.. 50[. 3 8| —. 
70} Cabinet and furniture makers........... tee 112 - 17| - 
711 Carriage and wagon builders, repairers. . 27 - 2! - 








Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


3 
1 


sous-groupcs. 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation ct sexe, 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 
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montrant le nombre par 





























Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à 
Voir introduction. 


48-51 


20-23 24-31 32-39 40-47 
M JE |MIF|MIF F. | M 
79! -| 16] -| 101 - - | 180 
- - 4, - g) — - - 
= ~ 3 - 1 _ _ - 
79) -| 158) -| 102 - - 189 
1 - a) - 1] - - 9 
-| - 2] - 1] - - 7 
1] - 1| - 4) - - 28 
2%4| - 85| - 51| - - | 103 
4l - 4l = -| - - - 
a] - 54| - 38, - - 28 
352] 80) 1,857] 294] 1,174] 266] 1,028] 264] 727 
14] | e]te| 40| 11 8| 40 
13) 2] 55| 12! 36, 9 8| 33 
=| - 2) + -| - - 2 
-| - 1) - of - - 1 
10] - 25| 3] 16| - 3] 19 
- - 3] + 4l - - - 
- ~ - - - 1 - - 
- 2} 11! 7 7, 5 4 6 
3] - ul = 7| - - 3 
1] - 6| - 4l 2 - 3 
il = 4) - 4) : - 
_ _ 1 _ _ - _ 
-| - yo - -| - - 4 
-| - ry - -} - - 4 
47 6l 173] 41| 13e ss 37] 98 
30] 2] 78] 3! 54] 4 5) 61 
-| - -| - -| - - 2 
=} - Ho - 2] - - 1 
16| - 50! - 36l — - 40 
7 - 6| - 6} 1 - 3 
5} 1] 12) 3 gs} 3 5 7 
2 = 3, ~ 2] - - 4 
9! -3| 56| 92) 40] 16 16] 16 
9| 3! 56| 22] 40) 16 16] 16 
8] 3! 39! 16! . 38] 13 16! 16 
- 1) -| - -| - - 1 
2 - 9! - 12} - - 1 
1) - a) - 2] 1 il 
=} - 5] - 1] 1 - 2 
- 2] -} 10 5} 9 9 4 
al - ol - 8l - - 4 
1] - 5| 4 5| 2 4 2 
- _ 3 - 2 - - - 
-{| - - 1 -| - I 
29} 86) 187] 202] 105] 201 184] 62 
3) 4 4) 5 5| 7 2 3 
1] 1 1] 2 - 2 - 1 
| - 1] - 4] - - 1 
26] 52] 133] 197| 100! 194 182} 59 
-| - - 1} - 1 iJ - 
-| - 151 2! 13] 4 2] 19 
- 7] -| 28} -]| 20 17] = 
- 2 ol 6 | 1 2 2 
2 2 3] 6 5] 11 3 4 
- 3, 3l - 7 9] - 
3] 29/ 201 120] 26] 131 116 9 
il 1 2| 16 1] 10 17 2 
18] 7| 68, 12) 52) 8 13] 21 
- 1 2] - -| - 1 1 
64] it] 208} S6| 145| 20 St} 154 
2s| - 94] 1] 59] - - 45 
-| - - -| - - 1 
3, - - il - - - 
1] - 6| 1 il - - 4 
al - 16) - ul - - 8 
-t -]' ao - 3h - - 1 











—Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 












52 
weeks— 
semaines 
M. | F. 
533| - 
1 _ 
682 - 
21 - 
451 - 
17} — 
46) + 
290| - 
2 _ 
90! - 
6,737 
875 61 
492] 59 
56 2 
27| 12 
313} 12 
gs}. 
1 2 
30] 25 
43; = 
69 2 
19) - 
17 2 
12). - 
1 _ 
13| + 
gl 
1,075| 84 
855} 29 
741 = 
52 1 
484| - 
85! - 
95} 25 
32 2 
83, 25 
SO] 25 
137] 30 
9 _ 
4il - 
- 1 
Ss - 
13] 20 
36 1 
9 2 
2 _ 
4 1 
286| 610 
16 6 
5 _ 
270} 601 
27 ~ 
11 12 
59 4 
- 58 
5 4 
3 7 
- 19 
31) 309 
8] 132 
106; 38 
1 5 
1,289] 188 
312 5 
24) - 
22) = 
24 2 
32; - 
1340 = 








Mines, carrières, puits d’huile et de sel.......... 

































Occupation 


PROVINCE—suite 


Mines de chürbon.............,..,,......,,.,.,.... 
Mineurs. .......,.,........,,......,,.........., 


Autres mines, ele...................,.,.,.....,,.. 
Gérants....,.............,.,. cs 
Contremattres et surveillants... ....... 
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc. 
Bocardeurs................. 

Mineurs 
Carriers et foreurs dans le roc................... 
Manœuvres—mines et carriéres................. 


OO ICS Cr 


RE 


Produits végétaux.............,..............,... 
Produits végétaux alimentaire: 
Gérants...................... 
Contremattres et surveillants. 
Boulungers.........,.....,..... 
Apprentis boulangers........... 
Conserveurs—fruits et légumes. 
Confiseurs et biscuitiers,....... 
Meuniers................. 
Liqueurs et breuvages.… . 
Gérants............,............. 
Embouteilleurs et hommes de cave.. 
Malteurs, brasseurs et distilleurs. .. 
Produits du tabac................. 





Produits animaux alimentaires "430 
Gérants.....................,...............,.. 31 
Contremaître 32 


Bouchers et abatteurs........ 
Beurriers et fromagiers................. 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. 
Opérateurs—fabriques laitières. ........ 
Fourrures et pelleteries................ 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 
Cuir et produits en euir.................. 
Contremaîtres et surveillants 
Cordonniers..........,......... 
Corroyeurs, juseurs et finisseurs. . 
> Coupeurs.............,.......,... 
Gantiers..................,............ 


Faiseurs de valises, courroies ct sacs. 


Produits textiles... 


Textiles. ......... .[50 
Finisseurs et calan .]51 
Tisseurs. ....................,.,.,....... 52 

Produits textiles et vêtement. ............. 53 
Gérants................,...,.......,..... 54 

diesen ences 55 
Coupeurs...........,...,.,....,......... 56 
Modistes-couturières........,,..........,., . [87 
Chapeliers......,.....,,................... . [58 
Tricoteurs.. .[59 


Modistes................................. 







Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|65 
impression et édition 

Produits du bois. .................,,,.....,..... 66 
Gérants..................... sees [67 
Contremaîtres et surveillants. .]68 
Faiseurs de boîtes, paniers et c .]69 
Meubliers et ébénistes..........,.,.,.......,... 70 
Voituriers et charrons...........,..,.,,........ 71 


gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
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TABLE 414. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employnient during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-carners reporting period employed, by weeks of employment— 
























































































No 
weeks 
Occupation Total — 1-3 4-11 12+15 16-19 
6 \ Pas de 
a semaines 
M. F. | M.] FL] M.y Fd M. F. M. F | M. | F. 
PROVINCE—Con. ' 
Manufacturing—Con. 
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing—Con. 
Wood Products—Con. 
1,  Coopers.........................,...,....,.... 45) . - 9| — - - 4 - 2 - - - 
21 Finishers and polishers........................ 33 2 6 1 - - 2 - 1 - - - 
31 Inspectors, graders, and scalers................ 24 - - - - - 3 - 1 - 1] - 
41  Sawyers.....................,............ 110 - 14! ~ 2) = 6 - 6 - 3} 
5]  Upholsterers......................,..... . 177 5] 15! - 1 1 4 - 8 - 3, - 
6| Wood carvers and picture frame makers.. 201. - 1] - - - 2 - - - - - 
7| Wood turners, planers—wood machinists. 80 - lil - di - 3 - 3 - 3) - 
8| Pulp, Paper, and Paper Products... 171| 109] 16 1 1] - 4 3 2 2! - 3 
9] Managers............... 26 - 1j — - - - - - - - - 
10| Foremen and overseers. see 15 4 2 - - - - - - - - - 
11! Machine operatives, n.e.s...................... 11 - 1] - - - yo - - - - 
12} Paper box, bag, and envelope makers.......... 62 94 4 1 yo- 3 3 1 2) = 3 
13] Paper MAKES... erreur cie 21 - 2) - - - - - 1 - - - 
14] Printing, Publishing, Bookbinding.............. 1,504] 199) 117 5 20 4 52 19 24 9! 20 3 
15[  Managers..........................,....,.,,.,. 99 2 2] - - - - - - - - - 
16] Foremen and overseers............,.....,...,.. 20 13) - - - - - - - - - - 
17} Bookbinders............. bade e nese ees 43 94 4 1 - 1 2 11 1 5 4 1 
18] Compositors; printers, n.0.8......,....,,.,..... 920 16| 87| - 13] - 36 - 19 - 14) - 
19] Electrotypers and stereotypers.......:......... 36 - - - yo- - - 3 - - - 
20! Lithographers.............................,... 38 ye 1 - - 1 - - - - - 
21| Machine tenders, n.e.s....................,,... 20 11 4 1 - 2 1 1 - - - 1 
22] Pressmen and plate printers.............. 141 -| 10) - 2| = 4 - - - - - 
23! Printers' and bookbinders’ apprentices... 71 2 1] - 4) - 3 - 1 - - - 
24 Process engravers. . ee. 69 i 5} — - - 3 - - - 1 - 
25!  Proofreaders.................,...,.,.......... 14 10 i} - - - - - - 1] - - 
26| Metal Products.........................,.... ..| 7,668 6! 643 1 100 - 332 - £11 - 148 - 
27| Metal Product 7,394 21 613| - 95| - 326 - 207 - | 141) - 
28| Managers...... 106 - 1] - - - 1 - 1 - - - 
29; Foremen and ov 156 2 5} ~ - - - - - 7 1] - 
30| Blacksmiths, hammermen, and forgemen. 599 - 65] - gi - 31 - 20 - 14l - 
31| Blacksmiths’ apprentices................ . 14 - - - - - 1 - - - 2) — 
32| Boilermakers, platers, and riveters.. 357 - 28| = 4, - “8 - 4 - 3} - 
33] Boilermakers’ apprentices........... 18 - - - 1] - 1 - - - 1] - 
34| Car builders and repairers........... 887 - 19| - 20| - 25 - 13 - 18| = 
35| Electric and oxy-acetylene welders. . 144 - 8} - - - 8 - 5 - 2, = 
36! Filersand grinders................ 38 - 4, - - - - - - - 1] - 
37| Fitters, assemblers, and erectors.. 105 - ll - - - 2 - 3 - - - 
38] Furnacemen..................,.... 69 - 3) - Yyo- - - 1 - il - 
39] Machine tenders, n.e.s............. 70 - 2] - - - 2 - - - - - 
40]  Machinists...............,....,... 1,407 — | 109] - 13] - 53 - 26 - 23| - 
41| Machinists’ apprentices............ 91 - ll - 3| - 5 - 3 - 21 - 
42! Mechanics, n.e.s................,.. see] 2,704 - | 293) - 34] - 164 - 107 - 62] - 
43) Millwrights......................... _ 81 - 6| - - - 4 - 1 - 1] - 
44) Moulders, coremakers, and casters . 191 - 25) - 3] - 8 - 5 - 2) - 
45]  Patternmakers.................... lt 43 - 3] - - - 1 - 1 - 2) — 
46| Rolling mill men, n.e.s.... 10 - 21 - - - - - - - - - 
47| Tool makers, die cutters a 20 - 3} - - - 1 - - - 1] - 
48 Wire drawers, makers, and weavers 17 - 1 - - = - - 1 - ~ - 
49] Precious Metals and Electroplate. .. 112 3| 12 1 21 = - - 1 - 1] - 
50 Jewellers, watchmakers, repairers. : 96 1 9 1 2 ~ - - - - 1 - 
51) Electrical Apparatus.............. seeeeee 157 - 18] - 3} - 6 - 3 - 6) - 
62) Managers. ......,..,,,.,......,,..,..,,..,.,... 19 - - - - - 1 - - - - - 
Battery makers and repairers.................. 28 - 6} — 3) - 1 - - - - - 
64! Inspectors and testers.......................... 16 - 1) - - - - - - - 2] - 
55} Instrument and appliance assemblers........... 81 - 10[ - - - 4 - 3 - 4 - 
56| Non-Metallic Mineral Products. ......,..,,...,.... 245 11 40 1 9] - 26 - 18 - 18) - 
57| Managers.................. wee 43 - 1] - i} - - - 1 - - - 
58! Foremen and overseers............... see 30 - 1; - - - 1 - - - - - 
59] Brick and tile moulders and makers........... 13 - 2| - 2] - 4 - 2 - 1) - 
60} Stone cutters, dressers, and carvers............ 93 - ai); - 6 - 16 - 7 - 10| - 
61) Chemical and Allied Products...........,...,...., 170 4 4 1 - - 4 1 1 - ay - 
62] Managers..........................,........... 48 - - - - - - - - - - ~ 
63] Foremen and overseers...............,........ 12 2| - - - - - 1 - - - - 
64] Distillers and stillmen........................, 10 - - - - - - - - - - - 
65| Paint and varnish makers..................... 33 - ill - - - 1 - 1 - - - 
66) Processmen and furnacemen................... 26 - - - - - - - - = il - 
Miscellaneous Products. ...........,...,.....,.... 186 £6| 28| - 8| — 9 1 2 - 2 1 
68! Managers. 15 1] - - - - - - - - - - 
69}  Foremen and overseers. . 6 4 1] - - - ~ - - - - - 
70] Brush and broom makers..........,..,,....... 36 - 4, - 1] - 3 - - - - - 
21! Mattress makers.........,...............,.... 56 15 8! - 1 4 - 1 - 1 1 








I Nore-“Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








—Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 










































































































52 
20-23 24-31 82-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines o 
CA 
M F MIF M Fo; M.[ F.] M. | F M |F 
PROVINCE—suite 
Manufactures—suite . 
Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; 
impression et édition—fin 
Produits du bois—fin 
2| - 4] = al - il - 4, - 15) - Tonneliers....................,..........,...,. 1 
= - 44 - 3| - 1] - 2 14) = Finisseurs et polisseurs......................... 2 
ly) - 3] - 3] —- 2] - - - 10) - Inspecteurs, trieurs et mesureurs...,............ 3 
yy —- 20| -: 10 - 9 — 5] — 28] - Scieurs. ..,,..................4..esu.essses 4 
3, = 171 - 12) - 22] = 12 80 3] Rembourreurs.....,.................,,......,. 5 
21 — - - 2] - 1] - yo - ul — Sculpteurs et encadreurs............,.........., 6 
4, - 15] - 7| — 5 - 6| - 22 - Tourneurs et planeurs—machinistes............. 7 
= 1 12! 13 10 28 6 9} 17 89] 56! Pulpe, papier et produits du papier............... 8 
- - - - - - 2) = 1 22) = Gérants...........,..................,,.,...,.. 9 
- - - - - - - 1 yo- 12 3} Contremaîtres et surveillants. ................., 19 
- - - - 1) - 5] - - ~ 3| = Préposés aux machines, n.s.a.... “1 
- I 6) 11 9 7, . 6 3 2 «16 30| 47) Faiseurs de boîtes, sacs et envelop 12 
- - - - - - gl — 1 — - Faiseurs de papier........... 113 
26| 10 97] 22 76) 13 84] 25] 100] 12} 888] 77| Impression, édition et reliure.................... 14 
- ~ ~ - - - - ~ il - 96 2 Gérants................,......,.............,.. 15 
- - - 3 I} + - - 1) - 18} 10] Contremaitres et surveillants................... 16 
2 6 3} 12 5 9 - 13 ~ 22 27| Relieurs......................,..,....,.....,., 17 
13} - 64 2 45 1 58 1 5 506] 10) Typographes; imprimeurs, n.a.6............,... 18 
ll - 4] - 4) - - - 2] — 21| = Electrotypeurs et stéréotypeurs..:............,. 19 
- - il 21 = 5| — 4, = 25) - Lithographes...........................,...... 20 
il - - - - - 2 2 - 12 3) Préposés aux machines, n.8.a.......,......,,.,,. 21 
4h = 9] - 10) - nO] —- 14) - 76) - Pressiers et imprimeurs sur presse plate......... 22 
4, - 6 1 5] - 5] - 4p — 38 1] Apprentis imprimeurs et relieurs................ 
- - 5 - 1 - - - 6 48 - Graveurs mécaniques........... 
- - 2 1 1 1 - i | 9 7| Correcteurs d'épreuves 
189} -— | 1,248 1 730; - 604, - 361 ~ | 8,197 8) Produits des mélaux......,.........,......,.,..., 26 
187, - | 1,234) - 722] = 492) - 343) - | 3,034 2| Produits des métaux, n.8.2...............,.,..... 27 
- - - - - - - - il - 192! - Gérants..........,.................:...,.,..... 28 - 
- - A 6j - 5] - 6| - 126 2|  Contremaîtres et surveillants. .................. 29 
33) - 114, = 67; - 38l - 221 - 186] - Forgerons, marteleurs et forgeurs............... 30 
3] - 2] —- 2) - 1h - - 3| = Apprentis forgerons.................,..,........ 31 
5] - 961 - ail - 22| - 20) - 123) - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs............. 82 
- - 4, - 5! —- - - - - 6| - Apprentis chaudronniers.......... Meee eeeeeeeees 33 
16] - 168| - 129) = 90) - 50[ = 339) - Constructeurs et répareurs de wagons. 34 
8 - 25| - 14, - 5 - 7 62) - Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène 35 
1] - 4! - 8| - 4) - 3] - By - Limeurs et aiguiseurs.............. - {38 
1 _ 27, - 5| - 4) - 6| - 46, - Ajusteurs, assembleurs et monteurs. «(87 
2 - 9| —- 1] - 9! — 13| - 29, = Ouvriers fondeurs................... [88 
7 16, - 131 - 6| : - 3[ — 21] - Préposés aux machines, n.s.a...... . [39 
20| - 844[ - 1771 89] - 53| - 500! - Machinistes...........,........... ...|40 
- - 26! - 15] - 8] —- 3] + 25 - Apprentis machinistes... ft 
82) - 293 - 1711 — 161 - 125 - | 1,212 - Artisans, n.s.a........... .[42 
- - 13] — 8] - 5] — 2 — ail - Répareurs......................... {48 
4f + 27, - 17] - 19! - 9] - 72) = Mouleurs, noyauteurs et fondeurs.. wee [44 
1] - 8 - - 2) - 20 17] — Modeleurs......................., . [45 
- - 3 - 3 - - - - - 2 - Lamineurs, n.8.a..........,......... 146 
- - 2 - 2 - - - 3] - 8] — Outilleurs, poinçonneurs de matrices .|47 
1] - 2) - 2 - 1] - yo - 8| — Tréfileurs, étireurs et tresseurs de fil... ++ [48 
- - 6 1 21 - 5] - 10] - 73 1} Métaux précieux et galvanoplastie................ 49 
- - 4] - 1] - 4, - 8| - 67| - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres..... 
2) - 8) — 6 — 7 - 8| - 90! ~ | Appareils électriques............................ 
- - - - - - - - - - 18) - Gerants cee cecee ence tees een ee eeeee . 
- - - - 1) - 44 = 3 —- 10} = Faiseurs et répareurs de batteries, 
1) —- ~ - - - - - - - 124) - Inspecteurs et 6prouveurs............ . 
1] - 7 4, - a4 - 3] - 43| - Assembleurs d'instruments et appareils... ...... 
16] - 16! = 10| ~ & &| —- 90| - | Produits des métalloïdes..........,...........,.... 56 
2 = - - 1] - - - - - 87 - Gérants............... 57 
- - yo - 1j - 3| - - - 23) - Contremattres et surveillants. 58 
- - 1 - - - - - - - 1l - Mouleurs, briquetiers et tuiliers... .! [59 
10) - sj - 6) - 4) = aC 3] - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre. . ....|60 
1 1 & - ô|, - 191 = 8] - 123 1 
- - - - - - 2,0 - - - 46) - Gérants 
- - 1] - - - 1) - - 10 1} Contremattres et surveillants 
- - - - 1] = 1) - - - 8 - Distillateurs et soigneurs d’alambic... 
1 a) - ~ - 3] - - - 24 - Faiseurs de peinture et vernis.......... . 
- ~ 3} - - - 8) - 1] - 13] = Artisans et ouvriers fondeurs.................... 
8 8 10) a 7 1 16 4 9 £| 104 13 
- - - - - - dl — | - 13 1 
- - - - - - - - - 1 5 3] Contremaîtres et surveillants. 
- - 4 = 3] - 5] - 1] - 16) - Faiseurs de brosses et balais... 
2 2 4 2 1 1 4 3 2 1 28 5!  Matelassiers................,......,.....,...... 





- Nora--Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Occupation 


PROVINCE—Con. 


|Manufacturing—Con. 
Miscellaneous Products—Con. 
1] Musical instrument makers..........,..,.,,... 
2| Scientific instrument and professional equip- 
ment makers and repairers. 


3|Electric Light and Power (including Stationary 

Enginemen). 
Managers.. 

Foremen and 










Boiler firemen . 
Dynamo, motor, and switch board operato s. 


Oilers of machinery 
Pumpmen..... persos . 
Stationary enginemen, n.e.8...... levee eee een ees 





5 
6 
7 
$ Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 
0 
1 


12|Building and Construction.......... soso 
18] Managers................,... vee 
14] Foremen and overseers.. 
15} Brick and stone masons. 
16] Carpenters,............. 
17| Carpenters’ apprentices 
18| Cement finishers.......... sees 
19! Electricians and wiremen............ 
20| Electricians’, wiremen’s apprentices. 
21 Painters, decorators, and glaziers. . 
22| Painters’ apprentices... 
23) Plasterersand lathers... 
24) Plumbers, steam fitters, : 
25 Roofers (not metal) and slaters........ 
26) Sheet metal workers and tinsmiths.. 
27| Sheet metal workers’ apprentices...... see 
28! Structural iron workers and steel erectors...... 


















29 Transportation and Communication........... 


30! Railway Transportation. ....................,...,. 
31] Railway officers—steam railway....... 
32} Managers and officials—electric railway. 
33 Foremen, inspectors—steam railway... 
34 Foremen, inspectors—electric railway. 
35 Agents—ticket and station.. . 
36}  Baggagemen and expressmen. 
37| Brakemen................... 
38! Conductors—street car 
39 Dispatchers......... 
40 Locomotive engineer 
41] Locomotive firemen 
42; Motormen..... 
43] Porters—railway.. 
44 Railway conductor: 

















team ra way. 
45 Section foremen, sectionmen; trackmen. . 
46) Switchmen, signalmen, and flagmen. an tee 
47) = Yardmen, n.e.s..........................,..... 








48] Water Transportation. ........,................... 
49 Managers and officials,............ 

50] Captains, mates, and pilots. . 1 
51 Engineering officers................ 
52} Firemen and trimmers—on ships.. 
53! Lockkeepers, canalmen, and boatmen. wee 
54| Seamen, sailors, and deckhands................ 


55| Road Transportation. ..............,.,............ 
56| Managers—cartage and transfer. . 
57| Managers—garage............... 
58] Foremen—cartage and transfer.. ee 
59| Foremen and overseers—parage....,........... 
60] Chauffeurs and bus drivers.................... 
61 Deliverymen and drivers, n.o.s.. . 
62| Teamsters, draymen, carriage dr . 
63] Truck drivers........................,.....,.. 


64| Other Transportation and Communication. ........ 
65| Managers--telegraphs and telephones. 
66[ Managers—other transportation. ...... 
67 Foremen—telegraphs and telephones. .......... 





Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


No 
"| weeks 
Total - 
Pas de 
semaines 


12-15 


16-19 

















15! -| 35] - 
9 2] 1 - 
1,633] -| 116) - 
og) -| -| - 
12) -| -| - 
309) -| 30) - 
132) -| 2 + 
215) |}. 20) - 
21 -| 2 - 
7711 =! 3) - 
833] -| 59] - 
714] ~ 11,065) - 
46l -|" 5 - 
175] -| 22 - 
243] | 62 - 
3,115) =} 602 - 
23) =! -| - 
34) | 9! — 
747} | 67 = 
26| — i - 
1,812) -| 17%] - 
17 -} -} - 
203] -| 56) - 
557| -| 95) - 
32} -| 3] - 
476| -| 52! - 
22 -| -| - 
go] | 17] - 
15,036|  802/1,023 
7,816) sa] 389) - 
197| = - 
a} -| -| - 
443] -| 12  - 
49) -} 4} = 
404 3] 4!) - 
198} -| 2 - 
507 -| 38  - 
112] -| s|.- 
36| - 1l - 
531) -| 16) - 
397] -| 42 - 
448) -| 21 - 
on} -! 20 - 
310) - 8l - 
2,787| -| 1%4| - 
488l - | 23l - 
gag, -| 14] - 
167 a 11] = 
ll - 1] - 
gl -| -| - 
2 - il - 
a1) -| 4) - 
29] -| -| - 
30) -| 5 - 
4,864 -| sig) - 
18} - 1] - 
16} - il = 
ay -| 2 - 
1) | -| - 
554] -| 60 - 
204] -| 14] - 
1,348) | 187] - 
2,641] -| 253] - 
2,629; 797} 104) 11 
47 4f -| = 
238) 73) - 1 
80 ne - 


= 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d'activité au cours de la période de 1? mois finissant le ler juin 1936—suite 


————————— 
HD DEEE ———…… SST a 


—Employés à gages déclarant la période employés, par semaines d'activité 





52 
20-23 24-31 - 32-39 40-47 48-61 weeks— Occupation 
semaines 


No. 





PROVINCE-—suite 


Manufactures—fin 
Produits divers—fin 

















































- - - - - ll - Al - 7| - | . Faiseurs d'instruments de musique............. 1 
- - - - - 1 1 - - 7 1] Faiseurs et répareurs d’instruments scientifiques} 2 
et professionnels. 
38| - - 78| = 82| - 63) -| 1,018} - [Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de| 3 
machines fixes compris). 
- - - - - - - - - 28]. - Gérants 4 
- - = - - = |. - - nl - Contremattres et survei 5 
lil - - 16! - 151 - | - 181) - Chauffeurs de chaudiéres .| 6 
1] - - 2) — al - 5 - 116] - Opérateurs de dynamos, moteurs et tab 7 
commutateurs. 
7| - - 16} - 14] - 14! - 85, = Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 8 
- - - il - 2 - 3| - 15, - Graisseurs de machines [9 
il — - 2| = al - 6, - 64] - Pompeurs...................... mess [10 
18] - - ail - 43) = 23) - 528| - Mécaniciens de machines fixes, 0.8.8............ il 
406) - | 1,0 - 662] - 419) - 204] ~| 1,654) - |Constructiom.................................... 12° 
il - - yo- 2| - al - 26) - Gérants = [13 
15] - - 15 — 9, - 83|l - 62| - Contremaîtres et surveillants. .[14 
191 - - lu] - 7| - 3} - 12) - Maçons en brique et pierre.. apt) 
185] - - 267| - 181| - 85l — 524l - Charpentiers.............. . {16 
3 —- - 4) - il - - - 5| - Apprentis charpentiers [27 
8] - - 3] - 2) - 1] - - - Finisseurs en ciment......... 18 
24| - - 32) - 45| — 31] - 394; - Electriciens et installateurs. ......... 19 
- - - 4) - 2) - - - ill Apprentis électriciens et installateurs. [20 
80| - - ill - 4) 0 = 29) - 273) - Peintres, décorateurs et vitriers..... [21 
- - - 6| - 20 - - 3} - Apprentis peintres................. ..[22 
il - - so 3) - 1 - 6! - Piâtriers et latteurs.. 123 
16] - - 43, - 38. - 25 179] - Plombiers, tuyautiers et gaziers... . [24 
3| -. - 3[ - - - - - 6} - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers. . [25 
29] = - 89, - 43| = 17) — 136] - Tôliers et ferblantiers........... 26 
1l - 31 - il - il —- 6| - Apprentis tôliers et ferblantiers. . 27 
8] - - 10] - 8l - 4] - 8| - Charpentiers et monteurs en acie . [28 
527] 13.1 42) 652] 14] 806] 16] 693] 33! 8,268] 603| Transports et communications.................. 29 
g78l - - Sil] - 48h) - 889| - | 4,112 8| Transport en chemin de fer..…....................:..130 
- - - 1] - il - al - 189) - Officiers de chemin defer................ 181 
- - = ly) - - - - - 25) - Gérants et hauts fonctionnaires—tramway...... 32 
3], - - 10} - 27| - 26] - 344! - Contremaîtres, inspecteurs—chemin de fer..... .{33 
1) - - - - - - - - 444 - Contremaîtres, inspecteurs—tramway.....:....|34 
6} - - a - 5} — 23] = 348 3| Vendeurs de billets et chefs de gare... 35 
"ll - 8| - 7 8] - 149! - Bagagistes et messagistes . (86 
19} - = 39| - 21] - 20) -| 202] -j} Serre-freins............... .|37 
3| - - 5] - 8s} - il - 71] - Conducteurs de tramway. . [38 
- - - - - - - 2j - 33) = Chefs de mouvement...... . oe (BD 
Bp - 22] - all — 34) - 379| = Mécaniciens de locomotive........ .…. [40 
19 - - 23) - 28] - ll] - 116) - Chauffeurs de locomotive. . [41 
9| - - wy - 33, ~ 27| - 322) - Wattmen............... . 142 
al - - 7| - Bl - 7| - 105] - Facteurs—chemin de fer... .183 
3} — - 13| — 22| - 15} - 222) - Conducteurs de chemin de 44 
187| = - 124): - 171| - 157| -| 1,136) - Contremaîtres de section et canton 45 
14l - - 23| - 36] - 28| - 280| - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. . (48 
4 - - | - 17| - 15[ - Hal Hommes de cour, n.8.a......................... 47 
15 1 1 18| - 9[ - il — 86| - | Transport par eau................................ 48 
- - - - - - - - - 10; - Gérants et officiers............ … 149 
8| - - 31 - I] - - - 6| - Capitaines, seconds et pilotes. (50 
2 - - 21 -- 4) - - - 6] - Officiers mécaniciens. ....,......,.............. 51 
21 - = 1| - 21 - - - 2] - Chauffeurs et pareurs—bateaux................. 52 
3] + - 4) - 2] - 1 = al - Eclusiers et bateliers..........,....:....,...... 53 
ë| - - Il 41 oH - - = - - Marins et matelots....,..................,..... 54 
167] + - 256| = srl + £12) - | 2,851] - | Transport roulier................,....,.........., 55 
- - - - - - - - = 17] - Gérants—charroyage et déménagement, ....156 
- - - 2, - - = - - 13| - Gérants—garage.... 2... cede een eens 57 
- - - - - - - 2| - 17, = Contremaitres—charroyage et déménagement. |58 
- - - - - - - il - 10| - Contremattres et surveillants—garage........... 59 
15] - - 261 + 49) - 30| = 2881 - |) Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. 0 160 
21 - - 4 - 9} -, 12). - 129) - Livreurs et charretiers, n.a.6........ .. (61 
39) - - 48) - 59| - 50] - 723| - Camionneurs, charretiers et cochers. we [62 
110] - - 172) - 166] °° - 1171 - 4] 1,135] - Conducteurs de camion................,........ 63 
67) 12 41 78| 14 76| 18 H 83| 1,769] 600| Autres transports et communications. . 
~ - - - - - - 3) — 44 4] Gérants—télégraphes et téléphones 
- - 2 1 1 1l —- 2 1] 232} 67| Gérants—autres transports. ........... 
il - - al - 2 = al - 68 7! Contremaîtres--télégraphes et télépho 





Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes Voir introduction. 
—1 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


Wage-arners reporting period employed, by weeks of employment— 



































No 
weeks ‘ 
Occupation Total _ 1-3 4-11 12-15 16-19 
6 Pas de 
a semaines 
M. F. | M. IF !|1M. F. M. F [M | F. 
PROVINCE—Con. 
Transportation and Communication—Con. 
Other Transportation and Communication—Con. s 
1 Foremen—other transportation. ... : 11 - - - - - - - - 
2} Aviators............,.,... . 30 - - 1 - 1 - - - 
3} Linemen and cablemen.. : 493 - - 16 - 32 - 4] - 
4) Messengers.............. 908 - - 68 4 43 - 15, — 
5] Postmen and mail carriers. . 396 - - 1 - 3 - 3} - 
6| Radio station operators. 28 {À - 1 - 1 - 1] - 
7| Telegraph operators 370 - - 13 - 14 1 3] - 
Telephone operators... 20 10 7 - 26 - 22) - 9 
9| Warehousing and Storage 2,180) 20 16 50 46 22 81] 23! 15 
19] Managers se. 146 - - - - - - - 
11] Foremen and overseers..................,,,... 31 - - - - - - - - 
12] Packers, wrappers, and 1 dees eeeeeetees 314 20} 14 12 45 4 29 4) 14 
131  Shippers........................,.....,.,...... 1,021 - a 24 1 7 y 14 1 
14! Warehousemen and storekeepers............... 574 - - 10 - 10 - 5 - 
15]  Weighmen.........................,.....,..... 94 - - 3 - il - - 
16|Trade........................,..........,,....... 10,418] 3,314 173] 103] 99] 333! 303] 181] 162] 112] 72 
17] Managers—retail stores. .........,,..,,........ 952 2 - - 9 - 6 3) - 
181 Managers—wholesale, import, and export 845 - - 6 - 1 - 3] + 
houses; commercial agencies. 
19}. Floorwalkers and foremen...............,..... 227 - - 4 1 - - - - 
20| Advertising agents...................,.,..,... 116 2 - 4 - 4 3 2) = 
21 Auctioneers and appraisers.............,....... 16 - - 1 - - - -~ 
22; Brokers and agents, 1.e.8...................,... 336 - - 6 1 2 - - 
23) Collectors. ...........,,.........,.,.......... 124 - - 2 - 5 - 2 — 
24 Commercial travellers...............,..,,..... 473 - - 11 1 3 - 21 - 
25] Credit men..............,.....,........,...... 121 - - 2 - - - - - 
26| Decorators, drapers, window dressers.......... 66 1 - 3 - 1 1] - - 
27| Hawkers and pedlars......................,... 9 - - 1 = = - - - 
28| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 362 2 4 20 11 10 4 7 2 
29)  Newsboys...................,,.......,....,,., 45 - - 2 - 3 - - - 
30| Purchasing agents and buyers...............,., 708 - - 6 - 6 - 21 - 
31| Sales agents, canvassers, demonstrators........ 2,183 7 4 73 42 1[ 324) - 
32] Salesmen and saleswomen..................... 3,719 161 91) 181} 285 97; 151| 58] 69 
33| Finance, Insurance... ...............,......,... 1,570 - - 14) - 8 - 10) - 
34 cials—-finance......,..,.....,,,...,,...,... - - 1 - - - - - 
35; Insurance officials. ............,............... 270 - - - - 1 - - - 
36, Insurance agents.............,................, 742 - - 9 - 5 - 8) - 
37| Real estate agents and dealers................. 95 - - 1 - - - 1] - 
38) Stock and bond brokers.......,,....,......... 109 - - 3 - 2 - 1] - 
39]Service........,.........................,,.,.,... 12, 672|22, 235 664 1 352) 364] 1,717] 233] 859] 157| 511 
40| Public Administration and Defence. ............... 2,887 - - 88 2 17 - 18| = 
41] Public service officials........,...........,.... 557 - - 5 - 3 - - - 
42| Firemen—fire department. ............,,....., 378 - - 1 - 1 - y- 
43; Officers—army, navy, and air force............ 48 - - - - 1 - - - 
441 Other ranks—army, navy, and air force........ 455 - - 16 - 5 = 8} - 
45| Police and detectives............,...,...,..... - - 15 - 3 - 3} - 
46) Professional Service... ..........,.,........,.... : £31 69 98! 254 89 98 44 84 
47| Agricultural professionals 1 - 2 - 1 - y- 
48] Architects..................................... - 1] - - - 1 _ 1] - 
49! Artists, art teachers, sculptors, painters........ 88 3 - - - 3 - - - 1 
50| Authors, editors, and journalists............... 167 1 yo - 4 1 1 1 1] — 
51| Chemists, assayers, metallurgists.............. 184 - 2| = 6 1 1 - 3) - 
52] Civil engineers and surveyors.................- 307 - 2 —- 12 - 3 - 6} - 
53| Clergymen and priests......................... 537 - - - 7 - = - 5] - 
54] Designers and draughtsmen.....,....,..,.,.... 125 - - - 7 - 2 - - - 
55] Electrical engineers............ 116 - - - 2 - 1 - 2[ - 
56, Health professionals, n.e.s. 6 2 - - - 2 - 1! — 4 
57| Justices and magistrates. 37 - - - - - - - - - 
58| Lawyers and notaries..., 94 - y - 1 - - - - - 
59] Librarians........ gere 7 2 - - - 1 1 - - - 
60) Mechanical engineers......,.....,..........,.. 54 - - - 2 = 1 - 1) = 
61) Mining engineers..........,....,,,.,..,......., 28 - - - 1 - - - 2] - 
62) Mission workers..............,,...,.,....,,.., 19 - - - 1 1 - - 2) - 
63! Musicians and music teachers.................. 181 3 2 1 17 11 H - 7 1 
64!  Nurses—graduate.......,,.,....,...,..... tees - 52) .- 24 - 109 - 70 = 52 
65! Nurses—in training.......,...,,,.............. - - - - 9 - 6| - 4 
66) fficials—industrial associations............... 30 - - - - - - - - - 
67]  Opticians.....................,................ 22 - - - - - - - - - 
68} Photographers.......... 72 3 - - 2 1 yo 1] - 
69| Physicians and surgeons mn 74 - - - - - - - a) - 
701  Professors and college principals. ..... . 109 - - - - - - - - 7x 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 





RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 
Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 


TABLEAU 44. 


267 


semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








—Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 



























20-23 24-31 32-39 40-47 
M ) RIM. | FO] M.) EF] My 
-| - 3) - 1} - 3} - 
25] -| 55] - 11 -| 17 = 
35, 1) 80] 1] se] 1] 39 1 
1 - 9] - 4) - 3| - 
nu -| -| -| -| - 1| - 
al 1] ae] - 7] 1] 10! 2 
-{ 1} a 38) -| 11] -| 13 
34] 28! 130] 64] 77] 30] 86] 38 
il - 1} - 1) -| -| - 
_ _ 2 _ - _ _ _ 
si o7| 33! 6] 17] 29) 18| 3 
19) 1! 42] 2] 27 1] 40, 5 
sl -| 47 -1 a7} -| 26) 2 
4) - 5| - 5| - 2| - 
165! 90] 429) 229) 290| 139] 262] 114 
5 1 9 - 15 ~ 7 1 
5] - 3) - 5} - 5) - 
il - 3] 1 il - 9} 1 
-| - 3] 2 5 - 1} - 
_ - 1 _ - _ 1 -~ 
y - 9} - 3} - 5) - 
-| - 8| - at ~ 2| - 
el -| 18! -| 15} -| 14| - 
1l - - - - - - - 
-| - il - 3| - 3} 1 
1] - 2 - 11 =! -| - 
8} 5] 34) 12) 29] 4! 12] 1 
1) - 7 - 1} -| -{ - 
5} -| ‘13! - 10| - 18l - 
37| 5] 115 64| 3 57 1 
ge| 79] 204| 210| 130) 130) 123] 109 
uy -| 33 18! | 19 - 
il ~ 2 -| -| - 1] - 
9] -| 27 Bl -| 13! - 
-| - 1l - 1] - 3| - 
4l - 3] - 4] - il - 
188! 68| 524/1,865) 372|1,277|  36411,213 
gel) -| 48) -| 64) 1| 68 - 
5 - 7) = 5| - 1} - 
-~ _ - _ 2 _ 2 _ 
- - _ _ _ _ 1 _ 
10) -} 20! -| ai] -| 27| - 
3l -!| 10 - 9] 1] 13] - 
68] 117] 125) 249] 108} 183] 81] 200 
5, - 2 1 ee ee 
4] 2 5) 10] 4 9! ot 3 
1) - 4] 1 1} 1 a} 1 
2 1 8| - 2| - 4, - 
8} -| 29] -| ai} - | - 
6) - 6| - 4l - 5} 1 
-| - a) - 4) - 3] - 
-| - 2 - 7 - il - 
2 af -] af -] 8 -] 28 
-| - il -f{ [| -} 1 
-{ et = -} -} a) -} 1 
-| - 2| - 2) - a] - 
i} - al - 2| - 1) - 
do = -} | - 1} - 
nl 41 28] 6] 12] 6! &8| 4 
~{ 741 “T6 -| sil -| 63 
-| of -| 20) -!f 141 -| 44 
-| -} -] =] -| -] -] 1 
1) - 3} 5] -| 3 1l 1 
-| - il - 1] 1] 2] - 
al -l - 1 al 1h 2] - 














48-51 
M. | F. 
3l - 
16, - 
42 1 
5 _ 
15 1 
1} 30 
96) 27 
al = 
1l - 
16; 26 
52 1 
21) - 
al + 
315| 182 
12 3 
11 - 
4 1 
al - 
8 1 
al - 
gl - 
31 4 
al - 
8 1 
3 Cal 
14 1 
65 3 
160) 172 
26 1 
3 _ 
2 ~ 
20 1 
1 _ 
310| 838 
36 2 
7) - 
1 _ 
i] - 
4 _ 
21 2 
8i| 81 
3 _ 
al + 
3 _ 
18 1 
3, - 
12| - 
3 _ 
4 _ 
- 1 
- 2 
3 _ 
2 - 
al - 
- 51 
- 2 
al - 
6 4 
3) + 
1l - 




































































52 
weeks— Oceupation 
semaines ° 
Z 
M. JF. 
PROVINCE-—suite 
Transports et communications—fin 
Autres transports et communications—tin 
ll - Contremaitres—autres transports............... 1 
16| - À viateurs.................,........,.,. 2 
265| = Installateurs de canalisations et câblistes. 3 
467| 12} Commissionnaires....,.....,.....,..,., 4 
359| - Postillons et facteurs. .......... 5 
22) - Opérateurs de stations de radio 6 
260| 25) Télégraphistes 7 
18| 485] Téléphonistes.......................,.......... 8 
1,503| 221 Entreposage et emmagasinage. | 9 
135| - Gérants.............,........ 10 
261 - Contremaitres et surveillants. .......... il 
177| 211} Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteu 112 
74 7|  Expéditionnaires.........................,..... 8B 
381 2] Magasiniers.. [lé 
70 1]  Peseurs.........................,..,....,.,... 15 
7,650/1,751|Commerce..............................,......... 16 
860| 26 Gérants—magasins de détail................... 17 
782 5! Gérants—gros, importations et exportations;|18 
agences commerciales. 
200] 16] Chefs de rayon et contremaitres....,.....,,.... 19 
90 9] Agents d'annonces. .........,.....,...,,..,..... 20 
12| - Encanteurs et évaluateurs.......... {21 
293] ‘10] Courtiers et agents, n.s.a........... .]22 
87 1]  Encaisseurs...........,......,,.... .123 
375 2! Commis-voyageurs......... .[24 
115 2| Investigateurs de crédit. ............, . [28 
44 1] Décorateurs, drapeurs et étalagistes. . . (26 
1 1 Camelots et colporteurs...,.,.......,.. .127 
214 9] Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs......./28 
23 1) Vendeurs de journaux........... . 
599 8] Agents acheteurs et acheteurs 
1,512| 33! Agents de ventes, démarcheurs, démon: 
2,325/1,625| Vendeurs et vendeuses.........,..............., 
1,351) 15/Fimance, assurance... ..........................,. 33 
342| - Officiers—-finance..................... 
258 1 Officiers de compagnies d'assurance. . .[35 
586| 10) Agents d’assurance................. . [36 
77 2)  Courtiers et agents d'immeubles. (137 
85 2] Courtiers en valeurs mobilières. ......,.,....... 38 
9,236112,257/Service.........................,......,..,....... 39 
2,022| #1| Administration et défense publiques..........,..... “140 
522} 10) Officiers du service public.......... . [#1 
361| - Pompiers—département des incendies... .|42 
45| - Officiers—armée, marine et aviation... .143 
327| — Autres rangs—armée, marine et aviation. [44 
636 7| Agents de police et détectives........,...,..... 45 
8,286|4,889| Service professionnel. ..............,.,.,.,...,.... 46 
50 3} Professionnels de l'agriculture (#7 
10) - Architectes. ..................,......,...,..... 48 
65| 14| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .|49 
138] .28| Auteurs, rédacteurs et journalistes. ..... . 150 
126 6| Chimistes, analystes, métallurgiste [61 
189] - Ingénieurs civils et arpenteurs. ... .162 
490 1) Membres du clergé et prétres......... [63 
90 1] Dessinateurs et traceurs.............. .|54 
90! - Ingénieurs en électricité... .,..., {55 
6! 41] Professionnels de la santé, n.s.a, .156 
37, = Juges et magistrats........... . (57 
91 2] Avocats et notaires............. . (58 
5! 47| Bibliothécaires.......,...,........,.,.. . [69 
40| - Ingénieurs mécaniciens. ..............., {60 
16] - Ingénieurs des mines....... eee .[61 
13 8]  Missionnaires.......,.....,.......,.. [62 
56} 28] Musiciens et professeurs de musique.. .[63 
- | 581) Infirmiéres—graduées,............... - {64 
- | 231) Elèves-infirmières...................... .165 
30| - Officiers—-associations industrielles... . .186 
21l - Opticiens. ............................. .187 
47| 20| Photographes .188 
65 8| Médecins et chirurgiens. ............... .169 
103 7\ Professeurs et principaux de colléges............ 70 


Nora—Les eccupations ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 


weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 





































Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 











































































No 
weeks 
Occupation Total — 1- 4-11 12-15 16-19 
o Pas de 
A semaines 
M. F. | M./] F. | M. | F M. F. M. F {M IF. 
PROVINCE—Con. 
Service—Con. 
Professional Service—Con. 
1j Religious workers, n.e.s..........,.,........... 37 38) - - - - - - - - - - 
2] Social welfare workers, n.e.s............, cae 40 61 yoo- - - 2 - - - - 1 
3  Teachers—dancing and physical instruction.... 35 7 2 1 - - - - J - yo - 
4, Teachers—school ..| 1,407] 3,756) 43) 163 10) 32 21 94 8 20 7| 20 
8] Veterinary surgeons.....,.,......,,,....,..,.. 32 - - - - - - - 1 - - - 
6| Recreational Service... .........,,.,,...,,........ 885 79| 48 8 8 2 18 10 10 2 10) 8 
7| Managers—theatres and theatre agencies 58 - gl - - - - - - - - - 
8|  Managers—other entertainment. . 45 2,0 - - - 1 - - - 1l 
9| Actors and actresses..... 10) 12 3) - - 1 - 4 1 2l — - 
10] Showmen and sportsmen. . 34 5, — 1 - 2 - 1 - - - 
11} Stage hands, projectionists... see 117 - ll - il 6 - 2 - 3] - 
12 Ushers.........,........,....,,.,.,.,...,,..2 27 61 1 3 - 1 2 6 2 - - 2 
13] Personal Service................................. &,456)15,788) 630| 420 66! 280] 187) 1,449) 164] 748] 86) 422 
14) Hotel managers and keepers......... 101 2 8) - - - - 3 - Al - 
15| Restaurant, café, and tavern keepers 41 10 4, - - - 2 - - 1) - - 
16) Barbers, hairdressers, manicurists.. 306] 404) 40) 31 § 6 12 41 14 17 5j 11 
17| Bell. boys and porters—not railway.. 272 1 16 - 5) - 4 - 11 - 21 —- 
18[ Bootblacks........................ 42 - 5} 2] - 4 - 1 - - - 
19| Charworkers and cleaners....... 47| 212 4 9 - 1 - 10 1 11 1 2 
20[ Cooks..................... 896| 445) 1961 23 17 9 52 25 32 9| 32 6 
21 Domestic servants, n.e.s . 213}11,398] 23) 232 6} 222 22) 1,178 10 598 12] 343 
22| Elevator tenders.....…................. 332 8| 38| - al - 13 1 - - - 
23] Housekeepers, matrons, and stewards. 63! 1,701 1) 38 - 12 4 90 1 43] - 29 
. 24] Janitors and sextons................. 1,387 56] 72, - 3 - 13 2 15 2 5] - 
25|  Nurses—-practical; orderlies. 102; 222 7 7 - 1 1 21 2 16[ - 6 
26| Undertakers.............. 25 - ~ - - - - - 1 - - - 
27} Waiters and waitresses............. 791| 1,225 81 74 16 27 42 79 45 42 ii 24 
28| Watchmen and caretakers, n.e.s. 629 - 28) - 3| = 14 - 16 - 7) - 
29] Window cleaners................... 35 - 5) — 1] - 3 - 2 - - - 
30] Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 897| 472+ 69] 10 81 11 19 22 13 16) ë 8 
31] Managers.............................. ee 25 - + - - 1 - 1 - - - 
32} Foremen and overseers.......... ll 10! - - - - - - - - - - 
33] Cleaners and dyers.... 82 40 8 1 1 2 7 2 2 3 1 - 
341 Ironers and pressers 105| 134 4 3 - 2 4 6 2 5 3 1 
.85| Washing and drying machine operators.. _— 20 24 6 2 - - - 1 - 2 — - 
8 Laundrymen, n.0.8...............,............ 154] 264} 50 4 2 7 7 13 8 6 1 2 
37) Clerfeal (1)..................,,......,......,,..,. 10,228) 7,946) 563) 325 73 82] 198] 270) 131 157 90| 86 
88/: Accountants and auditora.. 1,363 48| 109 3 1 - 13 2 6 - a - 
39 Bookkeepers and cashiers. 1,288 985| 125] 44 14 7 26 28 23 16! 15 5 
40| Office appliance operators. 29[ 231| - 8 1 4 - 8 1 5 - 3 
41 Stenographers and typists... see 248) 4,573 18| 221 6} 49 14 164 6 87 6} 50 
42, Other clerical (office clerks)..............,.... 7,300| 2,109| 311] 49 51[ 22] 145 68 95 49] 62) 28 
43|Labourers and unskilled workers (not agri- 13,483} = 1142/2, 582 6] 460 41 1,662 35; 958 5] G22 5 
cultural, mining, or logging) (1). 
44 Unspecified.. ..........................,........ 59 151 18 2 rl - 4 - 3 - o- 
@) Subdivision by industry group is shown below: 
1{Clerical......................................... 10,228] 7,946; 563! 325 731 82, 198, 230, 131, 157| 90! 86 
2| Agriculture...............,........,........... 8 17| - - - - - 5 - - - 1 
3| Forestry, fishing, trapping 12 1 1) - - - 1 - - - 21 - 
4] Mining and quarrying...... 63 24 - - - I 2 1 - 1 3] - 
5 Manufacturing. = ...| 1,054] 837| 56] 30 12 11 24 31 22 22 14 11 
6| Electric light and | power. been e teen eeees 120 60 1 1 1| - - 1 - ly} - - 
7| Construction............ hens e tere eeeee 83 50| 12 4 4 1 - 3 3 1 I} - 
8 Transportation....................,....,,,.... 2,072 612 81 15 5 7 29 8 11 6 17 4 
Ql Trade........................,..............., 2,878) 2,841] 214) 132 23 26 70| 113 41 61 19 38 
10; Finance, insurance. ........,...........,.,.,... 1,614) 1,544; 99] 62 li] 11 25 36 24 19 9 9 
1 Service.............. 2,294| 1,920! 85 68 16, 24 44 71 28 43 25| 22 
12 Unspecified. 30 40 14 13 1 1 3 1 2 3 1 
13)Labourers................... 13,483}  142/2,582 6} 460 41 1,662 151 958 5] 622 5 
1] Forestry, fishing, trapping ee 12 - il - = 2 - 3 - 1] - 
15 Mining and quarrying...................,.,.... 28 - 1 - - 2 - - - - - 
16} Manufacturing...........................,,.,.. 2,636} 100} 233 4 63 3| 175 8} 105 3| 93 3 
17/ Electric light and power...,................,.. 97 - 181 - 3| - 7 - 2 - 2[ - 
18 Construction. Leen een nen ent e een e nee 2,155 - | 681) - 93| - 332 - 198 - 117| - 
19 Transportation................................ 2,998 8| 344 - 79 - 267 3 124 2| 112 1 
20 Trade...............,.,.........,............. 775 26; 113] - 14 1 62 3 39 - 27 1 
22 1,465 5! 260 - 52 - 170 - 112 - 76 - 
23 3,315 31 931 21 156! - 645 1} 375 - | 1951 - 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not + listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 
EEE 


—Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 


20-23 
M | F 
-| 2 
2 _ 
7| 26 
18l 8 
Al = 
1 _ 
10] - 
1 _ 
il 2 
88| 558 
5 "3 
3 - 
3} 8 
a] 7 
10] 441 
-| 37 
9} 1 
-| u 
19| 37 
4 _ 
2 ~ 
9 
“ol 4 
4 1 
a] 7 
91) 90 
7 - 
12 7 
-| 2 
4! 58 
6] 23 


24-31 


Comoe 


ps 
LD © O9 mé md 


= 


te 


4 I O0 ht OD RO Do 
ix œ 


te 
œ 


mr 
D OUR G6 À 00 me ay 
rn 
Les 


16 

7 26 
16}1,213 
2 

4| 115 
32 3 
4] 24 
55) 129 
39] - 
il — 
17] 81 
il - 
3 2 
Wy 13 
2] 16 
279] 307 
20] - 
49] 37 
1 5 
5; 180 
204) 85 


821 3] 1,836) 20 


4 2 


(1) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 


sl] 90 
-{ 1 
1 - 
12] 11 
a} 1 
13) 4 
27] 35 
13] 9 
23] 26 
-| 3 
sz1) 3 
1 - 
il 3 
3 = 
135] - 
161| - 
39, - 


Nora—Les occupations ayan' 


sous-groupes. 


& 2. 


279 307 
2 4 
2 1 
6 2 
48] 33 
31 - 
5 2 
60; 10 
79| 119 
15} 39 
55| 95 
4 2 
1,836| 20 
2l = 
2l - 
369| 17 
12) - 
286] - 
424 
96 2 
1 - 


4351 - 





32-39 

M. | F. 
- 1 
- 2 
1 2 
30, 59 
15 2 

À - 

2 - 

1l - 

al - 

5 - 
1 1 
17111,062 

21 - 

1l 
7| 20 

15) - 

3l - 
" 2 6 
41l 17 
11] 822 

41 = 
1) 76 
26 1 
6| 10 
28] 95 

20}. - 

Hoo 
29 84 
6 2 
20) 12 
- 2 
3| 18 
zal) 202 

14) - 
32] 20 
1 8 
7] 123 
167! 651 
924! 11 
1 1 


221] 202 
1 1 
27] 26 
1 2 
4 3 
44 8 
T4! 75 
22] 12 
48] 73 
- 1 
924) 11 
31 - 
310 9 
3l - 
101] - 
233| - 
55 1 


88 
11 


Voir introduction. 


40-47 
F. 
1 1 
1 4 
2 1 
28| 97 
1} — 
11 8 
ij - 
1l - 
il - 
il - 
4) = 
185) 976) 
4 = 
1l - 
8] 23 
1B) - 
4l - 
1 7 
22| 25 
8] 721 
sg} - 
2] 72 
42 4 
5} 19 
3l - 
34} 101 
271 - 
al —- 
341 86 
il - 
6 6 
20! 10 
-{° 2 
7| 17 
201| 203 
16] ~ 
30| 34 
1 7 
9! 105 
145! 57 
769) 11 
4) = 


48-51 
M. | F. 
1 2 
- 1 
4) 16 
1l - 
12 1 
21 - 
il - 
6, — 
1 1 
162| 718 
1 
18| 24 
12 - 
- 12 
32] 29 
4} 479 
16 1 
1) 64 
20 1 
3| 19 
26) 80 
241 - 
ai 
20] 56 
1 1 
gl 
6| 14 
3 4 
2! 17 
270! 248 
21 1 
33| 32 
2 6 
7| 142 
213] 67 
333 5 
1l - 


52 


weeks— 
semaines 


8, sa 7, É Service personnel. .....,....,. 


Het: le 5, os Commis de bureau (')....... 


Amusements........... 


Buanderies; netioyage, teinturerie et pressage. 


Occupation 





PROVINCE—fin 


Service—fin 
Service professionnel—fin 


Œuvres religieuses, n.8.a.........,,.,.....,,.... 
Œuvres sociales, n.8.a........... 
Professeurs—danse et culture physiqu 
Institutcurs—écoles. . 
Vétérinaires....... 





















Gérants—théAtres et agenc 
Gérants—autres amusements 
Acteurs et actrices.... 

Acteurs forains et sport: 
Machinistes et opérateurs d 
Huissiers. ...........,..... 


Gérants d'hôtel et hôteliers. 
Tenanciers de restaurant, caté, taverne. 
Barbiers, coiffeurs et mapucures . 
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer... 
Cireurs de chaussures. .....,.......,.......,... 
Nettoyeurs et femmes de peine... 
Cuisiniers.....,.............. 
Domestiques, n.s.a.... 
Hommes d'ascenseurs.................. 
Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel 
Concierges et bedeaux............ 
Gardes-malades, infirmiers... 
Entrepreneurs de pompes funèbres, 
Garçons et filles de table.. 
Gardiens, n.s.a.. 
Laveurs de vitres. 





















Nettoyeurs et teinturiers 
Repasseurs et presseurs. . 
Opérateurs de laveuses et 
Buandiers, n.n.6.......... 


Comptables et vérificateurs. . 
Teneurs de livres et caissiers. 
Mécanographes............, 
Sténographes et dactylos... 
Autres employés de bureau..................... 








No. 


57| Ouvriers sans métler (en dehors de l’agriculture, |43 


207 48 
45| - 
| - 

2] 3 
3 _ 
71 
18] 87 
5 

173] 18 
180| 1 
19] - 
30) 130 

367]. 269 
9115, 149 

226| 7 4 
49[1,125 

,150| | 42 
74] 88 
20) - 

434| 537 

447| - 
18] - 

180| 265 
al - 

9] 9 
38] 21 
31| 67 
11] 11 
70| 157 

$25] 155 
22) . 175 
166|3, 394 

5,839|1, 610 
2,516 
16 


des mines et de Pabatage du bols) (1). 


8INon spécifiées. .…......................,..,....,.. 
—_————$— eee 




















201, 203 276 248 8,105/5, 97 Commis de bureau...............:............... 
- - 6 Agriculture.......... 
1) - - - al - Forêts, pêche et chasse............... 
4 2 11 1 36] 15) Mines et carriéres........ tees 
25) 27 31), 23) 783] 612] Manufactures...............,,.:.....,..., 
2 1 1 2] 111) 52] Eclairage et énergie électriques . 
5 1 - - 47} 34) Construction. .......................,,.,... on. 
37} 12 55! 19) 1,720| 519! Transports... 
60! 88 85] 112} 2,186/2,042| Commerce 
21 24 26 31) 1,349]1,292 Finance, assurance. ....,.,.....,.....,.....,... 
45| 46 67) GO] 1,858]1,392; Service...........,.....,,...,........,..,, 
1 2 - - 5) 13] Non spécifiées 
269] 11] 333 5] 2,516 a Ouvrlers sans métier. ............................ 
- - - - - Foréts, péche et chasse 
2] - al - 16 Mines et carrières... ... 
239 8[ 105 5| 800 37 Manufactures..................... 
21] - 5] - 40| - Eclairage et énergie électriques 
80) - 16) - 116) - Construction.......,..,........ 
2281 = 128) - 898] ° 1] ‘Transports... 7 
47 2 17] - 266} 16 mmerce . wee 
- - 1] - - - Finance, assurance. ,.,......,...,....,..,.,... 
69 1 32] - 296 3] Service.......... 


Non spécifiées, 


44 








t moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and ever, by industry, age, and sex, showing total carnings 
and wecks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


P.=Persons; E.=Earnings; W.= Weeks cmployed 


| a 


Wage-earners reporting earnings and weeks emphoyed— 



















































All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry | 
$ P. !E.—G.| W.—S. P. |[E—G1 W.—S. P. |E—G| W.—S. 
Males 
($00) (300) ($00) 
PROVINCE (1) (1) () 

1All Industries................................... 109,614! 815,879/4,028,537/ 6,330} 11,229) 188,794) 16,104] 58,025] 563,556 

2{Agriculture...................................... 18,237! 26,653] 600,582) 3,181} 3,102) 95,338) 4,824) 6,794) 167,124 

3] Bee keeping. .- 15 54 455 2 2 4? 9 22 243 

4] Dairy farming................. . 71 1,433 24,395 117 142) 3,65 138 292| 5,436 

5| Flower and seed culture—nurseries.............- 87 368 2,801 9 10 17 23 5 728 

6! Foxfarming.................,......,.,......... 96 395 3,899 16) 4t] . 551 29 82 957 

7] Gardening—truck farming. 349 697 8,376 39 42 908 68 115) 1,731 

8| Grain growing.............,.....,...,......,... 7,893} 10,196] 256,198] 1,347) 1,256] 40,247 2,141] 2,770 71,912 

9| Mixed and general farming, n.0.8................ 8,778} 12,917) 299,140! 1,596} 1,561) 48,255)" 2,381| 3,34 83,895 
10} Poultry raising.…................. coe 33] ‘92% 1068) ‘ s] ‘ 8] ‘oi 13] 26] 408 
11] Stock raising......................,............ 262 489 9,104 47 38 1,307 52 90 1,819 
12|Forestry, Fishing, and Trapping............... 1,316} 3,299) 33,164 115 194, 3,035 276) 63 7,318 
13) Fishing. 0.0.00... 0.2.2 cece cece ee een eee eee 43 1,143} 11,913 60 99 1,585 119 202} 3,222 
14] Forestry and logging... 849] 2,062 20,667 52 91 1,414 152 309} 3,928 
15] Hunting and trapping 22) 94 584 3 4 36 5 29 168 
16 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 2,259] 24,717) 84,999 49 224] 1,237 312 219 12,621 
17] Coal mining.................................... 45 142 530 - - - 4 1 53 
18} Copper mining and milling...................... 1,000} 14,037] 45,117 18 106 497 142) 1,662) 6,131 









19} Gold mining and milling. 935] 9,27 33,191 27 106 645) 168} 1,342) 6,716 























































20| Quarries, gravel pita; salt “Wellg.....s.scsceesase 191 664 3,859 2 4 43 17 39 324 
21[Manufacturing.................................. 15,439] 132,913] 590,252 649) 1,977| 20,315] 2,313] 11,481] 84,057 
22] Vegetable Products....,..................,.., flees 2,161} 19,808} 88,651 67 228| 2,352 810| 1,616) 11,728 
23) Vegetable Foods.......... 1,690} 14,351 68,636 54 178 1, 869) 260] 1,841; 10,089 
24| Biscuits and confectionery 212} 1,826! 7,858 5 14 155) 38 143 1,040 
%| Bread and other bakery products... 874 6,676) 36,324 3 131 1,330 177 929| 6,966 
2 Flour and grain milling............. sees : 524, 5,041 21, 308 7 24 299: 40 203 1,593 
27| Fruit and vegetable canning.............. . 16 72 404 5 5 65 4 9 120 
98! Liquors, beverages (not aerated waters)... . 444] 5,154] 18,871 12 46 411 38 260] 1,530 
29] Rubber products...,......,.................... 22 251 988 1 4 52] 15 
80) Animal Products. ..................,......,...,.. 2,562) 20,700) 102,796 120 858) 8,488] 18,958 
31] Animal Foods....................,.... . 2,068] 17,814 85,257 67 207 1,88 14,744 
32| Butter, cheese, and condensed milk... . 61 5,165] 24,707 23 62 652) 4,487 
33| Fish curing and packing.............. - 30 147 802 - - - 56 
34[ Siaughtering and meat packing....... a 1,419] 12,488; 59,683 44 145 1,234 10,238 
35) Fur dressing, fur and hair........ an 1 223 1,281 7,988 31 86 953 7515 
36| Leather and Leather Products... 271! 1,605 9,559 22 65 649 1,694 
37| Boots and shees................ an . 52 261 1,681 - - - 677 
38 Gloves.......................,.,... mn 63 435 2,694 8 27 269 367 
39 Harness and saddlery.............. 75 462 2,687 7 18 161 389 
40) Tanning.......................,..,,,.,....... 47 231 1,28 3 10 9 211 
41 Textile Products. .................. 6,696| $9,187 77 882| 2,614 6,146 
42| Textile Products—not Clof 1,355: 872 23 70 686 1379 
43, Awnings, tents, and sails, 133 719 2 6 54 97 
44| Carpets, mats, and rugs 162 906 9 32 325 101 
45| Dyeing, bleaching, and finishing. 61 356 i 2 20 52 
46| Hosiery and knitted goods......... 322 1,745 3 13 106 737 
47| Woollens and worsteds—yarn, cloth 178 1,122 5 106 267 
48] Clothing—not Custom Tailoring..... 4,341 22,315 54 182 1,928 4,767 
49] Hats and caps................ 321 1,997 5, 19 191 577 
50| Men's clothing—suits, coats.. 1,162 5,394 16 42% 462 1,330 
5 Men's furnishings—-shirts, neckwear.. 289 1,059 3 16 135 100 
52 Women’s clothing—skirts, cloaks, waists ‘Gin. 1,751 9,554 .19 65 680 2,068 
cluding children’s wear). \ 
53] Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish- 84,883) 147,450 191 661] 6,328 28,687 
ing, Engraving, etc. 
54] Wood Products................................. 7,089| 46,580 79 207 2,29. 6,642 
5 Boxes, baskets, and barrels.................... 875 5,973 20 69 68. 1,190 
56| Carriages, wagons, and sleigha................. 209 967 - = - 52 
57| Furniture (including upholstering).............. 1,620 8,994 16 24 301 1,998 
58] Sash, door, and planing mili products.......... 83 4,160 2 1 17 597 
5: Sawmill products seb ec cee e cece eteneeteeeeeene 2,713 21,887 44 104 1,201 2,543 
60} Wood turning and woodeaware. 194 1,146 1 3 52 52 
63) Pulp, Paper, and Paper Products.. 5,257 19,395 22 63 550 2,570 
Paper products—boxes, bags. statione: 2,445 9,586 12 31 339 1,773 
Pulp and paper........... 2,81 9,809 10 32 211 797 
64| Lithographing and engraving un 1,3 3,844 4 61 960 
65] Printing, publishing, and bookbinding........... 20,638! 77,681 88 2771 3,42 12,415 





(1) Includes age not stated: . . . 
d Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are ineluded in the group and sub-group totals. Seo Intro- 
uction. 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ter juin 1936 


P.=Personnes; G.=Gains; $.=Semaines d’activité 











Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


65 years and over 


45-64 years—ans 























65 ans et plus Industrie 
P. [E.—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—s. P. |E.—G.|W.—S. 6 
FA 
Hommes 
($00) ($00) ($00) PROVINCE 
50,376/388,207/1,878,960] 34,401/366,836]1,310,089| 2,369] 20,345) 85,749| Toutes industries. .....,.........,...,.......,...,. 1 
7,516] 12,408) 257,113) 2,475] 4,049 73,916 231 283) 6,62%3| Agriculture... 2 
2 5 61 2 25 104 ~ - - | Apiculture. eee 3 
339 750; 12,073 103 232 2,919 15 17 316] Ferme laitière..................,.,... 4 
30 130 981 24 174 908 1 2 14] Culture des fleurs et graines—pépinières. 5 
37 20% 1,726 13 68 613 ‘1 i 52} Renardières.................,.....,,.. 6 
14 333 3,566 86 177 1,822 14 30 349] Culture marafchére................. 17 
3,302] 4,724| 107,647| 1,030] 1,330| 28,287 99 109] 2,897| Culture des céréales. ..........,.............,..... 8 
3,641| 5,968} 126,630) 1,157] 1,921) 37,224] 97 112) 2,876} Culture mixte et générale, n.a.6..............,.,.,. 9 
15 54 399 4 7 106 - - -| Aviculture -{10 
105 236 3,948) 54 113 1,911 4 12 119] Elevage... [tu 
599] 1,591! 15,478 300 842] 6,811 510 Forêts, pêche et chasse 412 
183) 544 5,282 71 199 1,698 126| Pêche....,,............,.. .|18 
406} 1,005 9,902 225 624 5,027 384] Abatage et transport des b lots. see e ted eeeeeneeoees 14 
10 42 294 4 19 86 - ABBE. eee eee rane eer entree tes 15 
1,508) 17,741) 59,802 3,583! 11,118 221| Mines, carrières, puits d’huile et de sel..........,.118 
27 41 254 89 223 Extraction du charbon wed nen cee tees 
741] 10,803] 34,146 1,447 4,201 92 Extraction et broyage du cuivre. 
616, 6,300] 22,521 1,510) 4,223 87| Extraction et broyage de l’or...... 
80 287 1,702 327 1,772 18] Carrières, graviéres; puits de sel 
7,594) 65,863) 295,921 50,274} 178,378 11,555 Manufaetures...............:.....,.,...,........., 21 
1,081) 9,768] 45,190 7,872) 26,500 2,906! Produits végétaus.................,,,,.,...,..,..... 22 
8361 7,396] 34,976 4,910 19,382 2,320} Produits végétaux alimentaires. 2.423 
125} 1,120 4,798] 520 1,718 152} Biscuits et confiserie................. . [24 
447| 3,747 19, 689) 1,786 7,828 517 Pain et autres produits de la boulangerie. [25 
226 2,041 8,863 2,390) 9,002 1,547} Moulins à farine et à grain. ...... lisesseereseessee 26 
5 43 155 1 64 - Mise en boîte des fruits et légumes:........ ...127 
233| 2,245 9,746! 2,312 6,658 534! Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses). ...128 
10 116 416 109 364 521 Produits du caoutchoug........................... 29 
1,846| 11,851 &7, 883) 1,147| Produits animaux. ...,.....,.............,...,,.... 30 
1,137] 10,386] 49,234 991] Produits animaux alimentaires 81 
317| 2,807 13,30H 453 Beurre, fromage et lait condensé. .132 
13 50 315 - Saurisserie et mise en boîte du po {33 . 
806| 7,517] - 35,558 538| Abattoirs et salaisons............ «(34 
93 686 3,667 69! Fourrures, pelleteries, poil et crin. . 135 
116 779 4,382 87| Cuir et produits en cuir............................ 36 
21 121 716) - Chaussures..,...............,..,...,........,.... 37 
35 25h) 1,596 - Ganterie...............,,.............,.......... 38 
27 166 950 35  Harnacherie et sellerie, uct eeeeeteeeeenanae 39 
- Tannerie.................,,,........,......,.,.... 40 
801| Produits textiles. .........,..............,,.......,.. 
103] Produits textiles—autres que le vêtement. 
51] Auvents, tentes et voiles. ........................ 
52! Tapis, paillassons et carpettes. . 
- Teinturerie, blanchisserie et finissage............. 
- Bonneterie et tricots...............,.......,.,..., 
- Laines et worsteds—filés, tissus.................,. 
198] Vétement—celui sur mesure non compris........... 
- Chapeaux et casquettes. .......................... 
104) Vêtement masculin—habits, vestes............... 
52 Lingerie pour hommes—chemises, cravates....... 51 
12] Vêtement fm minin—robes, jupes, manteaux (vête-|52 
ments d'enfants compris). 
$,527| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|53 
édition, gravure, ete. 
1,243] - Produits du bois 
91} Boîtes, panierset barils.....................,.... 55 
13 Voitures, chariots et traîmeaux........,..,..,..... 56 
7 Meubles (rembourrage compris)....... wee (57 
257| Portes, châssis et produits du planage.. .......|58 
559|. Produits des scieries. ................. cece ed (BO 
42| Tournage du bois et articles en bois.. -. 160 
559] Pulpe, papier et produits du papier................. 61 
357| Produits du papier—bottes, sacs, papeterie........ 62 
202} _Pulpe et papier 
2 - | Lithographie et gravure. ......,..,...,....,..,.... 6 
1,725! Impression, édition et reliure....,.................. 6 





© Comprend âge non donné. 
Nora—Les industries ayant moins dé 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 





All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 































Industry 
S ' P. |E—G.| W—S. | P. |E.—G.| W.~S.} P. |E—G. W.—s. 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. (800) ($00) ($00) 
0) 0) QG) 
Manuf acturing—Con. 

1| Iron and Its Products.......,.......,......,....., 4, HA 85, 187 161, +14 116 860] 8,285 412| 1,988| 13,748 

2’ Agricultural implements and taachinery tees 1,664 3 12 78 17 81 537 

3} Automobiles, cycles, and aircraft......... ce ie 2,250 4 "933 16 59 426 51 215} 1,528 

4! Boilers, engines, and machinery................. 313| 2,545)  11,318|. 13 33 362 64 283} 2,170 

5| Foundry products and forgings, n.e.8............ 582 4°391 20,243 13 38 351 49 227| 1,691 

6|. Hardware and tools...................,..,..,.. 17 203 698 2 9) : 92 1 5 52 

7|. Railway rolling stock; car shops................ 1,814! 16,324] 68,155 34 104 949 90; 510) 3,193 

8| Sheet metal products......................,.... 184; 1,109 6,050 10 28 302 35 150] 1,160 

9} Smelting, converting, refining, rolling. see eeeeeeee 885] 3,227] 13,909 11 42 365 46) 251 1,513 
10, Wire and wire goods...........,.,....,..,..,., 16 67 455 1 6 52 5 19) 138 
11] Non-Ferrous Metal Products. ....,......,,..,..... 847| 8,879] 18,686] : 18 68 872 77 478), S54 
12]. Brass and copper products.. . 104 914 3,850 3 16 90 22 133 81 
13| Electrical apparatus... ............. a . 161| 1,817 6, 220) 7 17 181 37 189; 1,289 
14] Non-ferrous smelting and refining....... oe 51 704 2,470 1 14 50 12 134 554 
15]. Precious metal products.......,..,............. 22 366 782 1 6 51 5 23 195 
16) Non-Metallic Mineral Products........,..,...., on 791] 6,098] 26,471 20 60 494 94 409| 2,924 
17}: Aerated and mineral waters. . mn 93 641 3,404 8 17 172 27 134 922 
18]. Asbestos products............ . 13 89 370 - - - - - - 
19] Bricks and tile......... . 102 275 1,586 3 8 17 11 16 130 
20| Glass and its products. 56 409 1,632 - = - 7 17 139 
21] Illuminating and fuel gas............ 7 863 3,469 - - - 2 21 
22| Lime, plaster, cement, eartificial stone. 144! 1,091 5,229 1 4 30 11 53 376 
231. Monumental stone and marble........ . 82 335 1,653 2 5 81 7 41 231 
24]. Petroleum products...............,...,...,..... 169 1,886 7,143 4 16 140 23 123 940 
25| Chemical and Allied Products. .......,........,... 867| 4,096) 15,208 19) - 47 450 54 290| 2,068 
26| Explosives, ammunition, and matches - 24 262 1,002 - - - 2 18 82 
27| Medicinal and pharmaceutical preparations... 19 235 921 1 6 52 - - - 
28| Paints, pigments, and varnishes......... 138| 1,535 5,984 9 26 222 26 144 1,072 
20] Soaps and toilet preparations 94 914 3,626 6 7 82 20) 92 650 
30 “Miscellaneous Products $91 8,166) 15,618 28 78] 962) 80; 418| 8,061 
31| Brooms, brushes, and mops. +. 44 300 1,703 4 13 165 13 76 483 
82] Mattresses..........,............ an 178 1,504 7,372 12 33 333 31 166, 1,253 
38| Scientific and professional equipment............ 54 476 2,347 7 23 290 10 44 406 
84) Electric Light and Power..................... os 929| 11,165] 40,935 14 59 524 59 393] 2,353 
35] Electric light and power production and dis- 929) 11,165] 40,935 14 69 524 59 393] 2,353 


tribution. 


36/Construction (Including Carpentry, Plumb-! 6,709) 22,344] 118,447 134 222| 2,421 604! 1,486! 11,588 
ing, Painting, etc.). ; | 





87| Building and structures. ....,..,...,..,,.,.,.... 5,045) 16,504 88,074 88| ‘‘165] 1,694 423] 1,084 8,392 

38] Shipbuilding......... o 14 73 285 - - - . 1 5 24 

89] Construction, n.0.8........,.............. veus. 1,650] 6,767| 30,088 46 57 727 180) 397| 3,172 

40 Transportation and Communication (not In-| 21,984) 214,022] 849,729 345 793] 8,509 1,609! 6,411) 47,016 
ing Postal Service). 






, Air transportation.............................. 114 1,664 4,963 6 19] 145 25 155 979 
42| Automobile garages. ....,...,...,.. .. 1,320] 6,897) 44,333|: 63 130] 1,579 307| 1,082] 9,468 
43} Cartage, trucking, and haulage service --| 1,077) 5,120} 33,643 53 103] 1,560 198 620) 5,729 

44] Electricrailways:................... . 1,335} 14,406! 60,821 8 34 287 47 296! 1,864 














45 186| 2,558 8,641 - - - 7 13 
46 15,262] 154,591] 585,486 158 365] 3,398 649| 2,800| 19,044 
47 1,108] 13,010! 49,820 15 27 266 84 444) 3,156 
48] Taxicabs, livery, and bus service.. . 374) 2,146} 13,445 4 9 143 60 259} 1,909 
49] Telegraph systems............ . 244| 2,731 10,132 17 55 535 30} 135 1,295 
50] Telephone systems. . 605 7,885 26,066 6 18 205 38 269) 1,439 
51} Water transportation. ..................,..,.... 233) 1,829 7,345 7 15) 147 27 84 674 
E9210 Oc: Cn 17,694] 181,740) 741,119] 1,087). 3,083) 37,429) 3,251) 15,922) 127,201 
53] Retail Dealing............,............. dessous 11,186] 95,811| 458,612]  878| 2,570] 80,084; 2,276] 10,177| 87,159 
64] Automobiles and accessories. : 463 4,897 19,045 22 67 669) 52 293 2,249 
55] Books and stationery....... . 128 987 5,436 15 34 463 23 113 974 
56| Boots and shoes........ . 126 852 4,871 9 22 334 23 94 787 
67| Candy and confectionery... 261! 1,599) 10,492 35 891 1,200 80 350| 3,034 
58| Clothing and furnishings, men’s...... 171! 1,290 6,417 8 21 266 34 172] 1,375 
59] Clothin (including millinery}, women’s. nm 37 393 1,4861-. 4 7 130 8 24 - 238 
à WOOÀ. sus ssossessrsssse 6361 3,279] 18,276 25 69 714 124 4241 3,403 


60! Coal an 


Q) Includes agenotstated. | 
4 Nort—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but = are e included i in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 

















25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Industrie 
P. |E—G| W.—S.] P. j|E—G| W—S.|] P. [E-—-GIW—S$. 5 
Hommes—suite 
($00) ($00) ($00) PROVINCE—suite 
Manufactures—fin . 
1,908] 14,982] 65,989] 1,784) 17,199] 66,646) 81 6611 2,827| Fer et ses produits. .............,,.,,.,...,..,...... 1 
90 763 3,375 67; 746 2,614 9 62 344| Machinerie et instruments agricoles. ............... 2 
145] 1,254 4,712 62 664 2,141 4 58] 125} Automobiles, bicyclettes et avions.....,........... 3 
152] 1,267 5,710 76 902 2,771 8 62 305] Chaudières, moteurs et machinerie..,............. 4 
280] 1,832 9,344 232] 2,145 8,554 8 79 303) Produits de fonderie et de forge, n.s.a...........,.. 5 
5 40 208) 9 149 346 ~ = - | Ferronnerie et outils.......................,...., ..| 6 
658] 5,495! 23,519) 1,003) 9,991) 39,509 29) 224 985) Matériel roulant de chemin de fer, ateliers 
100 643 3,29. 36 272! 1,188 8 16 108! Téôlerie.............,.,........,............. 
208| 1,751 7,312 108| 1,065 4,225 12 118 494| Fonderie, cémentation, affinage, laminage.......... 
8 39 244 2 3 21 - - - | Fil métallique et ses produits............,......... 
190! 2,083 7,506 63| 1,170 2,768 § 84 136} Produits des métaux non ferreux. .....,...,..,..,..... il 
54 445 1,995 20 226 813 5 94 136; Produits du cuivre et du bronze hee teen ser ereees 12 
87| 1,031 3,467 30 580 1,283 - - ~ | Appareils électriques........ 00.0... cece eee eee eee 13 
33 484 1,606 5. 72 260 - - ~ | Fonderie et affinage des métaux non ferreux........ 14 
li 80 276 6 257 260) - - - | Produits des métaux précieux. ...........,......... 15 
398| 8,078] 18,544 878] 2,497 9,258]. ii 64 256) Produits des métalloïdes....,...,:.,......,....,..... 
42 383 1,840 14 107 470 2 - ~ | Eaux gazeuses et minérales...............,........ 
10 70 288 3 19 82 - - - | Produits de l’amiante............,..........,..... 
51 136 828 33 117 599 4 3 12] Briques et tuiles...........,.,...,.,.,......,..... 
24 157 670 24 207 771 1 28 52| Verre et ses produits............ 
27 238 1,167 46 609 2,233 1 14 48| Gaz d'éclairage et de chauffage . 
71 561 2,619 60 468 2,152 1 5} ‘ 52) Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. . 
47 210 1,026 26 79 315 - - - | Monuments de pierre ou marbre.......... vee [23 
97) 1,087 4,199 45) 660) 1,864 - - - | Produits du pétrole.......................,........ 24 
178| 1,988 7,696] 109) 1,666 4,710 6 106 886! Produits chimiques et dérivés......................... 
17 192 696 5 52 224 - - - | Explosifs, munitions et allumettes............. . 
10 101 453 8 128 416 - - - | Préparations médicinales et pharmaceutiques.. 
58. 657, 2,575 43 654 2,011 2 54 104) Peintures, pigments et vernis. .......,........ an 
41 504 1,864 26 301 978) Al 10 52; Savons et préparations de toilette.........,........ 
192) 1,719 8,051 84 866] 8,280 7 101 169 
17 140 680 10 71 375 - - - 
93 813 4,081 41 432 1,653 2 60 52 
31 338) 1,390 5 56 209 1 15 52 
462) 5,326} 20,093) 374] 6,066) 17,003) 20) 821 962| Eclairage et énergie électriques..................... 
462} 5,326] 20,093 374] 5,066) 17,003) 20) 321 962! Production et distribution de l'éclairage et de 33 


l'énergie électriques. 
8,149] 10,755] - 59,344) 2,627) 9,394) 42,369 195 48: 2,725|Construction (charpenterle, plomberie, peinture,|36 


etc., compris). 

















2,373) 7,946] 44,442) 2,012) 6,983] 31, Hu 149]. 326] 1,949) Construction et charpentes.................. sous 37 

4 12 62 8 46 1 10 12] Construction navale..... - [38 

772| 2,797) 14,840 607) 2,365) 10, 585 45 151 764! Construction, n.n.6.........,....,.....,.......,... 39 

$,589| 80,184) 353,395] 10,155/122,787| 426,951 380] 3,803! 13,651 Transports et communications (service postal non|40 
compris). 

72) 1,312 3,301 11 178 538 - - a | Aviation...........,.....,.,,,...,...s.eses.. AL 
806} 4,697| 28,298 140 966) 4,843 4 22 145! Garages d’automobile.. ..[42 
671| 2,920 18,506) 235] 1,446 7,523 20} 31 325] Charroyage, camionnage ‘et roulage. ..143 
473| 4,797) 20,596) 763) 8,547| 36,064 43 720| 1,958] Tramways électriques............. 144 

88] 1,058 4,074 90) 1,451 4,419 1 36 52)" Messageries........... 145 
6,224| 52,104) 222,665| 7,980| 96,857) 331,997 247| 2,336) 8,335) Chemins de fer. [46 

527| 5,581 23,709 448} 6,669 21,109 34 289! 1,580) Entreposage................. 147 
266| 1,590) 9,763 41 270 1,518 2 16 104] Taxis, livraison « et ++ autobus. ..148 
142! 1,554 5,980 55 «987 2,322 ‘= - - | Télégraphie.. . -[49 
266] 2,992] 10,011 282| 4,403] 12,903 13 203 608] Téléphonie...... 

91 789 2,970 96) 842 3,192 12 99) 362| Transport par eau........................,......4. 51 
8,273| 89,381] 358,912) 4,761! 69,148] 204,038 317| 4,135] 13,381| Commerce. ......................................... 52 
6,140] 48,110) 217,622) 2,669! 82,994) 111,612 174] 1,660] 7,188] Détail..........,......,.....,.,.....,.,..,.,...,.. 53 

260; 2,869) 10,981 120! 1,588 4,804 9 80 342| Automobiles et accessoires. . 54 

49 369 2,137 3 438 1,758 2 33 104] Librairie..............,..... [55 

71 566 2,988 23 170 762 - = = | Chaussures. ............. . [56 
111 858 4,923 31 244 1,139 4 58 196] Bonbons et confiseries 157 

79 592 2,818 46 484 1,802 4 21 156| Vêtement et lingerie (hommes) ..[58 

18 255 803 6 107 312 1 ~ 3} Vêtement (y compris modes) femmes... [89 
2961 1,679 8,687 180] 1,113 5,154 11 94 8181 Bois et charbon..........................,...,.... 60 


pc Comprend âge non donné. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. . 


EEE EEE 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 











































All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 
$ P. | E.—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—8. 
Males—Con. 
_ ——————— 
PROVINCE—Con. ($00) 
rade—Con. (1) 
Retail Dealing—Con. 

1] Dairy products. .......,......,..,,...,..,...,., 28,769 74 440) 2,994 
2} Drugs and toilet preparations............ 17,646 144 604] 6,158 
3] Dry goods................,........,.... 2,680 18) 63 592 
4} Electrical supplies. 6,193 24 93 785 
5] Filling stations..... 6,04 47 177 1,535 
6| Flour and feed................,.......... 1,484 S| 19 235 
7| Flowers and seeds—florists.. 1,531 9 35 360 
8| Fruits and vegetables.................... 1,405 11 39 385 
9| Furniture and house furnishings.......... 6,467 

10) Furs and fur goods............. 3,555 

11; General and departmental... 166,076 

12) Groceries....................... 37,18 

13] Hardware and builders’ supplies. 20,778 

14] Jewelry and art goods......... 4,412 

15| Leather goods......... 917 

16] Liquors and beverages.......,..,,..,....., 3,509. 

17| Meat, poultry, and fish.................... 19,419 

18] Musical instruments....................... . 4,508 

19] Optical goods. .....,......,.......,............ 1,397 

20} Second-hand g00ds...............,....,....,... 1,104 

21} Sporting goods.............,.....,....,..,.,... 571 

22; Tobacco and cigars............................. 2,223 

23) Retail dealing, no.8.......,.....,.,.,......,... 49.611 

241 Wholesale Dealing...................,.,.....,,... 287,860) 

25] Clothing and dry goods......................... 14,527) 

26) Drugs..........,..............,..,...,....,.... 6,942] 

27| Grain brokers, dealers........,...........,..... 55,094 

28! Groceries............ 29,373 

29| Hardware. .: 30,368] 

30! Leather goods. 2,658 


31! Lumber...................,..,.,,.,.,..... 
32| Stationery and office supplies 
33} Tobacco products...............,.............. 
34} Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and ex- 
porting. 











Banking.............. 
38] Insurance 






































41]Service...............................,.....,..... 

42) Professional Service. ....................,........ 45,298 

43| Accountancy and actuarial praotice.............. 2,316 

441 Applied science.............,..,..,,....... 592 

48] Art and music (including commercial art). 741 

46| Associations—industrial and trade. ........ 1,168 

47! Education - 23,140 

48) Health en 6,694 

49) Lavw......................,............ érsseses 1,576 

50| Literature, journalism, and library service. 83 

51] Religion......:....................... 7,264 

52} Soeial welfare and charity organizations. 1,518 

53) Public Administration, n.¢.3. (2) 84,098) 

54] Federal and Provincial . 52,002 

55! National defence................,.,........... ° 6,117 

56] Police service... ..................,.....,..... 2,887 

57 Postal service. ...,................,.....,..... 14,125 

5€] Other departments.................,.......... 28,873 

59! Municipal...............,...,,.,.,............ 31,673 

6 Fire department...................,...,...,... 5,613 - - - 
61} Police.....................,.,,..,.......,.,... 5,388 - - - 
62] Water service. .......,..........,............. 1,535 1 4 52 
63 Other departments.....,.,........,,.....,.... 19,136 18 59 57 
64) Other......................,......,.,...,,,., 424 - - - 
65 Foreign government service. ...,,.....,......., 42: - - - 





9 Includes age not stated. .. 

3) Such services as Health, Education, ete., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 

where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 

d Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, Age et sexe, montrant le total des 


gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 








45-64 years—ans 


65 years and over 

















65 ans et plus Industrie 

P. |E—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—S. P. |E.—G|W.—Ss. iS 
Hommes—suite 
($00) ($00) ($00) PROVINCE—suite 
Commerce—fin - 
. Détail—fin 

389) 4,303] 17,681 164| 1,950 7,170 5 45 199} Produits laitiers. ....................,......,...... 1 
165| 1,585 7,231 36 382 1,303 1 6 52| Drogues et préparations de toilette, ....,.,,.,...,. 2 
33 262 1,351 14 120 581 - - - | Marchandises sèches. ..................,........., 3 
105 918 3,921 35 396 1,324 2 4 52) Fournitures électriques.........................,,. 4 

85 598 3,473 19 147 736 - > — | Postes d'essencs..................,....,..,........ 5 

20 134 833 4 36 201 3 22 104| Farine et grains....................,.......,....., 6 

14 119 629 10 75 363 1 13 52| Fleurs et graines—fleuristes....,..,..,...,..,...... 7 

16 71 542 1 4 52 - ~ ~ | Fruits et légumes..............................,.. 8 

71 679 2,962 56 616|- 2,226 5 30 210)’ Meubles et garnitures de maison................... 9 

48 469 1,934 17 202 605 - - - | Fourrures et pelleteries............................ 10 
1,815! 18,947} 81,313] 1,049) 16,822) 49,614 47 525| 2,128] Magasin général ou à rayons....................... il 

280] 2,289 11,674] 9 664 3,318 2 - — | Epicerie... 00. cece cece eect eee e arenes 12 
225) 1,914 9,726 130) 1,450 5,332 16 258]. 687] Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... 13 
51 569 2,291 22 206 732 3 49 156| Bijoux et objets d'art. ....................,.,., vee [14 
7 64 322 9 99 465 - - - | Articles en cuir......... seen ee eet e eee cenees 15 
30 381 .1,549 32 416 1,662 4 63 {194] Liqueurs et breuvages.. 16 
201; 1,313 7,916 85 524 2,672 9 48 333| Viande, volaille et poiss: 17 
58 503 2,201 31 335 1,261 2 5 104} Instruments de musique 18 
12 174 591 5 136 260 1 7 52| Articles d’optique.... 419 
9 62 402 7 30 300 - - — | Objets usagés... ...................,.,..,....,.,., 20 
9 73 344 - - - - - — | Articles de sport................,,...........,.... 21 
29 307 1,293 8 59 313 2|° 15 104] Tabacs et cigares. ............................,.,. 22 
589) 5,282] 24,106 389] 4,181; 15,298 38 284! 1,587| Commerce de détail, n.a.6................,..,..,.. 23 
8,180] 41,179] 141,184| 2,098) 86,065 98,370 1461 2,475) 6, 848| Gros...............,.........,,...........,.,,..., 
119) 1,64t 5,332 112] 1,622 4,782 11 178] 468| Vêtement ot nouveautés. 
75 904 3,396 39 638 1,806 3 145 148} Drogues..................... 
645] 10,585] 30,394 299| 8,276 13,640 17 405 780| Courtiers en grain, négociants. 
297| 3,259 12,963 230| 3,213 10,005 13 157 620! Epicerie......,.......,..... 
279| 3,437 12,917 297| 4,758 12,911 33 514) 1,453| Ferronnerie.... 

28 393 1,187 22 272 1,014 2 21 102| Articles en cuir 

58 523 2,146 82 932 2,779 7 150 238| Bois d'œuvre................ 

951 1,245 4,574 621 1,022 2,820 4 123 208| Papeterie et articles de bureau. we 

71 896 3,287 24 512 1,248 1 12 52] Produits du tabac...........................,...., 
1,463] 18,296] 64,938 931] 14,820) 41,365 54 770} 2,179) Commerce du gros, n.a.4.; agents à commission, |34 

courtiers, importateurs et exportateurs. 
3 98 156 4 89 156 - - - | Demi-gros..…......:.............,7. eeeenennens 35 
1,803| 28,120) 85,451 964| 22,363] 45,371 1,181) 3,572/Finance, assuranee,................. 
631] 8,787| 30,213 286! 7,258 14,357 144 572| Banque.... 
835] 13,680} 39,680 467) 10,172 21,625 750| 2,376) Assurance... ......... 
273) 4,743) 12,852 151| 4,012 6,784 196 358| Placements et prôts..............,....,... 

64 910 2,706 60 921 2,605 91 266] Immeuble................:...,,........,...,..... 
8,311] 74,944] 351,133] 6,839) 78,260! 292,872 6,643] 31,319|Servige......... .................. Losesseeoseuesee 41 
2,007| 20,129 95,574, 1,428] 19,590 68,828; 2,486! 10,969) Service professionnel... ...........,................, 42 

83! 1,275 3,861 35 688 1,346 89 232| Comptabilité et service d'actuaire... 143 

25 182 730 2a) 277 780 18 69! Science appliquée... ...........,.,......... 444 

64 375 1,907 26 190 783 - - | Art et musique (art commercial compris). 45- 

16 241 780 29 878 1.381 36 52| Associations industrielles et de métier... .|46 
1,0% 10,682] 52.553 672| 9.622 32,936 1,078| 4,526] Enseignement. .......................,,... +. (AT 

325) 3,211 15, 660 231] 2,893 11,117 184 962) Santé -|48 

61 926 3,004 35 492 1,427 60 180} Droit . [49 

4 5. 206 3 1 64 7 52) Littérature, journalisme, bibliothéconomie. .[50 
265) 2,561 13,104 306| 3,694 15,207 888} 4,506] Religion........................,......... oe fT 
73 525 3,470 66 784 3,074 50 286! Œuvres sociales et de charité. ........... teen eees 52 
2,926| 35,637| 188,814] $8,358) 44,768) 147,998 8,026) 18,856] Administration publique, n.s.a.(?}.........,.......... 53 
1,647| 21,145! 78,778] 1,689} 26,947) 82,860 1,972| 7,419] Fédérale et provinciale. ........,...,.... 154 
324) 3,853 16,099 76! 1,145 3,751 - - éfense nationale.................... « [58 
162! 1,955 8,069 43 681 2,130 - - ervice de pol&ce...............,...., [56 
412) 5,020) 20,606 623) 8,390) 31,444 532| 3,978) Service des postes .]57 
749| 10,317| 34,004 9471 16,731) 45,565 1,440] 3,441 Autres services. .[58 
1,265] 12,208) 49,308] 1,658) 17,681] 64.878 1,054} 5,186] Municipale....... sees see 4 
225] 3,185 11,495 152| 2,375 7,861 13 104 Incendies....... ee 
174| 2,336 8,394 192) 2,908 9,681 66 416| Police.... .f6l 

41 389 1,718 101{ 1,074 4,256 35 208} Aqueduc.......... - {62 

825} 6,298) 24,701] 1,213) 11,329) 43,086 940] 4,408) Autresservices... sees aa - {63 

1 284 729 5 140 260 - — | Autres... cece cee eee eee . (64 

1 284 728 5 140 260 - - Service des gouvernements étrangers.............. 65 

















(!) Comprend âge non donné. . 
(2) Des services comme seux de l’Hygiène, de |’ Instruction publique, etc., administrés pdr des organismes tant particuliers 
que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les serviees de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total carnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1986—Con. 


aa 
EEE EEE ——— 


. Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 











































All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 
$ P. {E.—G.| W.—Ss. P. {E.~G.} W.—S. P. |E.—G.| W.—8. 
Males—Con. 
_ ee — — —__——"  —— —_—  —_—__ 
PROVINCE—Con. ($00) ($00) ($00) 
10) Q) 0) 
Service—Con. . - 

1] Recreational Service......,,..,...,...,,.,.,.,,... 761 6,767| 26,491 47 96; 1,480 157 745| 6,269 
2} Billiard halls and sporting clubs................ 437| 2,579 13,804 33 58 718 77 274 1,861 
3] Theatres and theatre agencies. ......., Fosses 314] 3,188] 12,687 14 38 512 80 471] 3,408 
Custom and Repair............,.,.,,,...,......, 2,067| 10,960] 69,557 84 809) 2,871 842| 1.867| 11,798 
Automobile repair service. ...............,,.... 714] 8, 23,478 37 95! 1,128 157) 605| 5,334 
Blacksmithing............ . 167 599| . 4,831 5 7 199 18 27 528 
Boot and shoe repairing : 94 322 2,727 7 28 296) 15 44 408 
Custom tailoring—dressmaking, millinery....... 230) 1,292 7,869 7 16 247| 23 97 772 
Dyeing, cleaning, and pressing.........,,,.,.... 244, 1,741| 10,094 u 24 340 56| ‘ 279] 2,170 
Electrical repair service........................ 106 561 3,344 2 10 52 26 98 785 
11) Laundries; laundering...................,.,.,.. 306} 1,876] 10,796 2 2 21 21 106 784 
12] Watch and jewelry repairing.................... 17 139 - - - 1 1 52 
13| Business Service. .....,....,,,......,..., sous an 288] 2,278 9,000) 11 82 804 87 146| 1,111 
14] Advertising agencies.........,,..,......,.,.,... 136 1,477 5,412 6 27 229] 17 61 431 
15} Auctioneering and valuing..........,..,..,.,.., 15 87 536 - - - 4) 18 147 
16| Personal Service... ..........,.......,..,.,...... 8,760| £1,866) 145,496 108! * £15} $, 888 388| 1,887| 18,700 
17| Barber and hairdressing shops. .............,... 315} 1,639) 11,726 1 1 8 24 71 763 
18|[ Hotels, restaurants, and taverns................ 2,108} 11,009] 78,815 53 145 1,880 242 865| 8,925 
19] Lodging and boarding houses 784! 6,329] 34,285 5 12 144 38 155, 1,357 
20| Photographers’ shops......,.....,..., 69 520 2,721 6 17 293 18 1 599 
21! Private domestic service.......... 189 819 6,831 23 15 498) 30 55 903 
22 42 464 1,899 1 2 12 6 27 254 
23|Unspecified...................,................. 3,375] 3,780] 45,795 232 155| 3,134 501 575} 7,839 
J $ave $n —_—_—_—_—_————_—_—_—_——_ 

Females : 
ea nee 
24/All Industries. ...............,........ éssssosese 87,856) 153,597/1,501,567] 6,117} 7,859] 191,466) 12,953] 38,852] 507,782 
25|Agriculture...................................... 76 123 2,064 25) 26 549 15 22 550 
26} Gardening—truck farming. 24 14 301 4 1 36 1 1 12 
27| Mixed and general farming, n.0.8................ 23 53 787 8 8 174 8 11 258 
28|Forestry, Fishing, and Trapping............... 8 1 a8l -| - - 2 6 30 
29/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 36 214 1,367 1 5 52 13 64 517 
30}. Gold mining and milling............,.,,,,...... 17 94 713 1 5 52 7 22 217 
81/]Manufacturing...:..................,...,,,,... 3,049] 14,856) 120,095 341 956! 10,714] 1,149) 4,679) 43,781 
32| Vegetable Products... ...,...........,,,.,.,.. eee 4241 1,961) 16,068 40 118| ° 1,200 188] 708| 6,697 
83| Vegetable Foods........... . 387| 1,717] 14,364 39 110] 1,148 180 658} 6,333 
34/ Biscuits and confectionery....... 209 800 7,296 21 65 648 101 321; 3,306 
35| Bread and other bakery products. 56 306 2,432) 1 4 52 26 126| 1,111 
36} Flour and grain milling...... 49 342 2,181 2 6 69 17, © 70 622 
37| _Fruit and vegetable canning. 19 42 412 4 9 98 13 31 303 
38| Liquors, beverages (not aerated waters) - 26 171 1,231 1 2 52] .6 37 260 
39] Animal Products. .....,....,.... ses. ss... . 465| 2,096| 17,882 68) 170| 1,871 217 981 8,583 
40! Animal Foods........................., . 228 1,094 9,050 34 82 841) © 115] ‘© 516) 4,630 
41| Butter, cheese, and condensed milk. . 4 8,225 8 17 150 37 159} 1,342 
42] Slaughtering and meat packing. . 142 671 5,733 .26 65 691 78 357| 3,288 
43] Fur dressing, fur and haïir..................... : 98 433 3,663 11 38 445) 43 193 1,734 
44| Leather and Leather Products........,.....,.,, 139 569 5,169 23 50 585 59 222 2,169 
45] Boots and shoes........... Levee ec eeeaseceseens 20 61 637 6 11 141 11 44 426 
46 Gloves...........,..,,,.,...,.,.,,,,........4. 83 321 2,996 10 19 233 34 111 1,106 
47| Tanning.................,..,......,.,...,...,. 19 85 798 7 20 211 8 37 379 
48| Textile Products......,....,..,...,,..,,.. 1,161 4,685) 44,090 161 450| 5,291 4181  1,686| 15,466 

49| Textile Products—not Clothing. 7 6,724 58 9 69) 2 : 
50[ Hosiery and knitted goods....... 85 306 2,986 14 33 393 38 142| 1,448 
51| Clothing—not Custom Tailoring | 982] 3,915] 37,366 138 392) 4,600 344] 1,278] 12,849 

52! Hats and caps...............,..,....,........, 71 2,3 9 26) 2 33 112 , 
53] Men’s clothing—suits, coats........ 317} 1,293] 12,725 85 100! 1,143 118 442] 4,509 
54| Men's furnishings—shirts, neckwea 122 5, 18 57 731 37 133 480 





Women’s clothing—skirts, cloaks, waists in- 
cluding children’s wear). 





(1) Includes age not stated. . 
a Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo Intro- 
uction. : 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 277 


TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans ét plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 


gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 
a ee OOOO, ed 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 































































25-44 yoars—ans 45-64 years—ans — : _ 
65 ans et plus Industrie 
P. |E.—G.| W.—S. P. |E.—G.| W—S. | P. |E.—G.|W—S. LS 
Hommes—fin 
($00) (300) (800) PROVINCE—suite 
. Service—fin . 
$60) 35,829 13,462 178] 1,616| : 6,081 15 82 449} Amusements.............,....,.,..,,....ssssss. 1 
196! 1,308 6,486 118 863 4,342 13 76 397| Salons de billard et clubs sportifs 2 
164, 2,021 6,976 54 652 1,738 2 6 52| Théâtres et agences théAtrales............... pese 3 
1,180} 6,891 89,078 487| 2,916 15,458 23 81 605) Travail sur commande et réparations. ................ 4 
443| 2,436] 14,608 76 440 2.401 1 1 7| Képarations d’automobiles... ..| 5 
79 271 2,375 60 285)° 1,612 5 9 117 6 
54 178 1,528 18 72 495 - ~ - 7 
112 660 4,030 84 503 2,748 4 16 72 . 8 
141) 1,109 6,163 35 310 1,370 - 1 19 51| Teinturerie, nettoyage et pressage. . ..| 9 
63 342 2,057 14 101 398 1 10 52| Réparation d'appareils électriques. ...........,.... 10 
123 8t1 4,796 149 924 4,937 10 26 206! Buanderies, blanchisseries.........,.,..,.......... lt 
6 34 208 10 104 416 = - - | Réparation d’horloges et de montres...;.,,........ 12 
185| 1,292 6,167 67 798 2,274 8 11 154| Service commercial.....,....,...,.,. [ek eneeeeees 
86 945 3,609 27 444 1,143 - - - | Agences de publicité........... 
4 16 134 7 53 255 - - - | Encanteurs et évaluateurs 
1,763} 10,166) 69,048] 1,848} 8,679| 62,788 162 958| 6,687] Service personnel. .....,.........,.......,,....,.,.. 16 
210| 1,122 7,841 79 441 3,076 - - - | Boutiques de barbier et coiffeur................... 17 
1,072} 5,688] 40,901 699! 4,149! 25,777 42 162| 1.332! Hôtels, restaurants et tavernes....,..........,..,.. 18 
244) 1,601| 10,729 402) 2,905) 17,645 95 656} 4,410] Maisons de logement ou de pension. dessus 19 
34 311 1,474 11 111 355} - - - | Ateliers de photographe........................... 20 
78 452 3,037 51 259 2,104 6 31 237| Service domestique privé................,........ 21 
.. 21 267 1,008 13 153 573 1 15 52! Etablissements funéraires... ....,................. 22 
1,672! 1,894] 22,318 979} 1,070) 11,262 90 85} 1,230/Non spécifiées deeb ene ee eee ences enn eee eee ee eneees 23 
Femmes ‘ 
15,132) 86,211) 663,520] 2,977) 19,915] 131,098 166; 711] 7,335/Toutes industries........... : wen e ne reece nee eens 24 
30 69] : 832 5 4 107 1 2 26|Agriculture................ aca cent e eee e ee ene renee 
15 8 197 3 2 30 il. 2 26) Culture maraîchère............ 
7 34 305 - - - - - ~ | Culture mixte et générale, n.a.6 
6 11 157 - - - - - — \Poréts, pêche et chasse............................ 28 
16 145 798 - - - - - - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel.,.......... 29 
9 67 444 | - - - - - | Extraction et broyage de l'or...........,.......... 30 
1,375) 7,927| 657,978 178) 1,227 7,314 5 60 256Manufactures..............................,....... 31 
177 1,008) 7,860 19 188] 806 - - ~ | Produits végétaux. ...............,......,,.,..4.., 
152 837 6,229 16 112 654 ~ - - | Produits végétaux alimentaires 
82 379 3,186 5 35 156 - - - Biscuits et confiserie. ......................,..,.. 
26 157 1,126 3 19 143 - - - Pain et autres produits de la boulangerie.......... 35 
25 217 1,252 5 49 238 - - - Moulins à farine et à grain.................... .- 6. 
2 2 11 - ~ - - - - Mise en boite des fruits et légumes...... 37 
18 130 871 1 2 48 - - ~ | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuse: . (38 
165 905 6,844) 15 90 634 - - ~ | Produits animaux...................,,.......,,,.... 39 
75 464 3,392 4 32 187 - - - | Produits animaux alimentaires... .................,. 40 
38 226 1,681 1 7 52 - - - Beurre, fromage et lait condensé.................. ai 
35 224 1,619 3 25 135 - - - Abattoirs et salaisons.................,.....,,... 42 
39 176 1,310 5 26 174 - - ~ | Fourrures, pelleteries, poil et crin.................. 43 
51 265 2,142 6 32 273 - - - | Cuir et produits ON UIT... cece eee eee eee 44 
3 oF 70 - - - - ~ - Chaussures hee eee eee renee enens 45 
37 185 1,592 2 6 65 - - - ‘Ganterie.. 
2 14 104 2 14 104 - - - ‘Tannerie 
511| 2,825] 20,893 74 364 2,841 81. 10 100| Produits textiles...........,......,.............,..2. 48 
74 388 2,991 13 66 426 - - - | Produits textiles—autres que le vétement.......... 49 
28 112 1,017 5 19 128 - - - Bonneterie et tricots..........,.,,................ 50 
437) 1,937 17,402 61 298 2,415 2 10 100) Vêtement—celui sur mesure non compris........... 51 
27 90 780 2 73 - - ~ Chapeaux et casquettes. ...,................,...,, 52 
146 675 6,365 18 76 708 - - _ Vêtement masculin—habits, vestes. .............. 53 
52 259 2,410 14 86 627 1. 5 52| Lingerie pour hommes—chemises, cravates. ...... 54 
151 662 5,615 14 56 483 1). 5 48); Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête-|55 





ments d’enfants compris). 





(} Comprend Agè non donné. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
À 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 









































All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry ! 
s P. 1E—G.| W.—$. | P. |E~—G.|W.—S.1 P. | E.—G.| W.—S. 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. ($00) o ($00) 
1) 1 
Manufacturing—Con. . 
1] Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish- $,986} 27,681 48) 180| 1,882 8,770 
ing, Engraving, etc. 
2| Wood Products................................. 117 1,050 2 1 38 442 
3] _ Furniture (including upholstering) 32 389 - - - 246 
4] Pulp, Paper, and Paper Products....... 837 7,269 18 71 678 2,613 
5! Paper products—boxes, bags, statioi 750 6,544 14 51 501 2,273 
6} Pulp and paper................. 87 725 20 177 340 
7} Lithographing and engraving.... . 157| 634 - - - 94 
8] Printing, publishing, and bookbinding........... 2,825) 18,578 23 58 616 5,621 
9! Iron and Its Products. ..............,...,....,.... 680} . 4,117 28 177 1,280 
10] Agricultural implements and machinery. . 154] - 949 8 65 338 
11! Boilers, engines, and machinery........ 154 911 - - - 332 
12] Foundry products and forgings, n.e.s . 86 569 8 60 146 
13] Smelting, converting, refining, rolling........... . 116 602 - - - 104 
14| Non-Ferrous Metal Products.......... enesesssuses 210 1,861 - - - 326 
15] Electrical apparatus.......... perensserseseseres 187 1,105 - - - 273 
16} Non-Metallic Mineral Products......,,....,..... Mee 259 1,781 § 58 688 
17} Petroleum products..........,....,..........,.. 115 69. - - - 164 
18] Chemical and Allied Products ....,..........,..... 689 8,906 1 32 863 1,089 
19] Medicinal and pharmaceutical preparations...... 90 69 2 20 117 
20| Paints, pigments, and varnishes................. 107 838 15 137 298 
21! Soaps and toilet preparations...........,........ 203 1,258 10 141 403 
22) Miscellaneous Products... ..,............,,.,..... 440 8,524 1 36 428 1,099 
23| Mattresses.........,.................. vee 220 1,843 16 190 730 
24! Scientific and professional equipment 88 696 3 52 192 
25|Electric Light and Power....................... 532 3,167 16 157 15 92 616 
26| Electric light and power production and dis-| 532 3,167 16! 157 15 92 646 
tribution. 
27|Construction (Including Carpentry, Plumb- 283 2,032 18 190 18 163 416 
ing, Painting, etc.). 
28) Building and structures. ...........,............ 226 1,653 18 190 14 75 568 
29|Transportation and Communication (not in- 9,082) 55,275 32 52 692 245| 1,090! 9,408 
cluding Postal Service). 
Air transportation.........................,.... 87 592 - - - & 36 260 
31| Automobile garages.......,...., 86 733 1 6 10] ‘© 40 431 
32] Cartage, trucking, and haulage service 97 712 4 52 8 40 350 
33) Electric railways.................... 526: 3,274 - - - 10 67 468 
34| Steam railways. 3,766 18,380 8 . 69 23 153 908 
35| Storage........... 276 1,870 10 92 21 56 487 
36| Telegraph systems. 345 1,659 - - - 2 16: 104 
37| Telephone systems. . 3,546) 25,762 1 22 393 151 615 5,803 
38] Water transportation. ........,....,.............. 98 600 1 3 52 1 3 26 
39/Trade................,....,,.,................... 36,410! 277,041 644] 1,743) 18,032) 2,524) 10,559] 93,789 
40| Retail Dealing..................,,,.,.,........... 27,387| 220,005 557| 1,604| 16,708] 28,121 8,414} 77,106 
41| Automobiles and accessories . 430 2,931 7 20: 206 25 144 1,139 
42] Books and stationery:..... 238 2,043 69 10 53 468 
43| Boots and shoes....... 90 762 2 5 61 7 28 287 
44| Candy and confectionery. 491 5,648 25 57 838 78 229) 2,696 
45| Clothing and furnishings, men’s...... 201 1,530 1 5 52 13 55 509 
46| Clothing (including millinery), women’s. 1,063 8,978 13 31 319 94 281 2,918 
47| Coal and wood.............,..,..... 3: 1,848 3 9 106 10 40 338 
48] Dairy products.,............ 224 1,798 4 15 169 12 58 579 
49| Drugs and toilet preparations. 307 2,717 7 18 223 29 100] 1,021 
50) Dry goods............ 364 3,088 7 10 94 23 67 769 
51| Electrical supplies. .. 86 632 - - - 5 21 217 
52) Flowers and seeds—fiorists. . 164 1,454 8 14 125 25 80 757 
53] Fruits and vegetables........ 49 58 8 18 246 7 21 236 
54! Furniture and house furnishings... 187 1,269 1 - 9 60 421 
55} Furs and fur goods........... 2 1,636 2 2)’ 16 2 
56} General and departmental 20,338] 161,367 412) 1,153} 11,605] 1,534] 6,325) 56,070 
57} Groceries.............,........ 7,26 28 88 236! 2,955 
58) Hardware and builders’ supplies 442 3,423 5 9 102 26 117], 1,081 
59) Jewelry and art goods......... . 229 1,921 5 12 127 16 60 544 
60] Liquors and beverages............,.,..... esse 71 520 - - - 6 37 312 


(1) Includes age not stated. . 
d Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction, : 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 


OEE —>E~—&&—E———e eS 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. |E.—G.} W.—S. 


338) 
12 


78 
75: 


12 
236 


42 














14,968] 


546 
143 
3,703 
3,547 
156 
449 
10,270 


2,400 
494 
475 
311 
446 


936! 
832 


990) 
529 


2,246 
556 
351 
610 


1,841 
923 
400 


2,104 
2,104 


797 
739 
36,572 


234 
244 
310 
2,442 
12,539 
1,239 
1,404 
16,968 
470 


145,406 


111,228 
1,482 
984 
414 
1,877 
789 
4,529 
1,248 
998 
1,317 
1,829 
415 
416 
101 
700) 
796 
82,764 
3,248 
2,086 
1,005 
156 


45-64 years—ans 


P. |E—G.| W.—$. 


Femmes—suite 
($00) 
54] 47] 2,857 
2 3 24 
1 _ _ 
7 38 275 
6 25 223 
1 13 52 
2 39 91 
43] 407] 1,967 
7 69 260 
1 21 52 
3 23 104 
2 9 52 
1 16 52 
1 _ _ 
1 = = 
2 16 104 
3 48 168 
2 2 104 
3 88 156 
1 3 52 
5 63 260 
5 63 260 
7 40 269 
4 22 156 
170) 1,634] 8,447 
2] 21 98 
1 11 52 
6 61 312 
97] 958! 4,864 
1 7 52 
3 40 151 
53] 454] 2,554 
1 20 52 
431| 3,290| 19,369 
347} 2,606| 16,675 
2 19 104 
il 58 518 
4 23 208 
4 34 180 
30| 178] 1,160 
3 99 156 
1 11 52 
3 20 156 
9 40 396 
3 19 156 
4 31 144 
7 36 248 
230| 1,739] 10,824 
6 22 208 
4 24 154 
5 32 245 
1 10 52 


(4) Comprend âge non donné. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


. gous-groupes. 


Voir introduction. 


65 years and over 


P. 


65 ans et plus 


CT ETNOLRIUTTII 


! 


titres rt 


[E—G.|W.—S. 
($00) 

#| 104 

42] 104 

s| 5e 

30] 156 

“ol 52 

al 104 

co] 389 

28 287 

“al 29 

6 52 

“ol 5 


= 





Industrie 


No. 


PROVINCE—suite 


Manufactures—fin 





















Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,| 1 
édition, gravure, etc. 

Produits du bois...............,,..............,., 2 
Meubles (rembourrage compris)....... 3 
Pulpe, papier et produits du papier. ...... 4 
Produits du papier—boîtes, sacs, papeterie. 5 
Pulpe et papier 6 
Lithographie et gravure. ..:.................. [7 
Impression, édition et reliure. ......,.,.,..,.,..... 8 

Fer et ges produits. .................,.,,,......,.... 9 
Machinerie et instruments agricoles........... . {10 
Chaudières, moteurs et machinerie. 11 
Produits de fonderie et de forge, n.s. 12 
Fonderie, cémentation, affinage, lam .[13 

Produits des métaux non ferreux. ..................... 14 
Appareils électriques.............................. 15 

Produits des métalloïdes....,..,..,...,,..,.,,...., 116 
Produits du pétrole . 

Produits chimiques et dérivés... .........,..,......... 
Préparations médicinales et pharmaceutiques. 
Peintures, pigments et vernis. ................ . 
Savons et préparations de toilette.....,............ 

Produits divers........,............................, 22 
Matelas . 
Outillage scientifique et professionnel 

Eclairage et énergie électriques.................... 25 


Production ‘et distribution de i'éclairage et de/26 
l'énergie électriques. 


Construction (charpenterie, plomberie, peinture,|27 
etc., compris). 








Construction et charpentes..............,,.,...,.. 28 
Transports et communications (service postal non|20 
compris). 
Aviation. ...............4....sesieeseessessses 


Garages d'automobile..................,..... 
Charroyage, camionnage et roulage 

















Tramways électriques 
Chemins defer.......... 
Entreposage .... wee 
Télégraphie... 
Téléphonie.............. 
Transport par eau...............................,. 
Commerte.....................................,.... 39 
Détail... sssssssssusssesre 40 
Automobiles et accessoires.....,.................. 41 
Librairie. ...............,........,..,,..,,,.,,48 42 
Chaussures. .........,......,,..................... 43 
Bonbons et confiseries. ....................,,,..... 44 
Vêtement et lingerie (hommes)......... . [45 
Vêtement (y compris modes) femmes. 46 
Bois et charbon.....................,.., 147 
Produits laitiers................................... 48 
Drogues et préparations de toilette. 149 
Marchandises séches......... - (50 
Fournitures électriques. . 151 
Fleurs et graines—fleuristes. {52 
Fruits et légumes. ..........,..................... 53 
Meubles et garnitures de maison................... 54 
Fourrures et pelleteries........,................... 55 
Magasin général ou à rayons....................... 56 
Epicerie.................,......,.....,.,......... 57 
Ferronnerie et fournitures de constructeur. ......... 58 
Bijoux et objets d'art..................,.........., 59 
Liqueurs et breuvages.................,.....,..... 60 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 















. All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry . 
$ P. |E-—G.| W—S.| P. |E—G|W—S.1 P. | E.—G.| W.—8. 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. (800) ($00) (300) 
Trade—Con. 0) a) @) 
Retail Dealing—Con. ‘ : 
1} Meat, poultry, and fish......................,.. 12 53 485 1 4 52 6] 23 280 
2| Musical instruments... : 31 157 1,300 4 18 192 13 47 406 
3] Retail dealing, n.0.9............................ 152 800 5,836 11 19 208 54 213] 1,978 
4] Wholesale Dealing.................,..,,,,,..,.... 1,820) 9,057) 66,982 87 289 2,324) 408|  2,189| 16,681 
5] Clothing and dry goods. wee 86 460 3,354 11 31 328 23 110 927 
6) Drugs............,.... see 62 392 2,609 5 9 96) 19 104 776 
7| Grain brokers, dealers.......................... 2921 2,527| 13,233 15 47 388 64 3821 2,673 
8| Groceries............. wee 169 1,023 6,876) 21 210 70 352; 2,865 
9} Hardware....... see. see 132] - 916 6,202 7 20 178 37 228 1,850 
10] Leather goods. eee 19 ‘118 814 2 8 67 8 42 289 
11] Lumber................... 22 160 1,004 - - - 5 25 212 
12] Stationery and office supplies 73 477 3,263 4 8 90 25) 141 1,182 
13| Tobacco products : 17 37 876 1 8 52 42 
14! Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 448| 2,847] 18,701 34 87 915 145 713| 5,653 
commercial brokers, and importing ard ex- 
porting. 
15| Wholesale-Retail Dealing...............,.......... 2 16 104 - - = I 6 62 
16|/ Finance, Insurance..........,.................. 1,600) 12,708] 74,866 60 158] 1,589 398] 2,387 17,606 
17] Banking......... : 337) 2,908) 16,587 1 1 12 34 222} 1,569 






18] Insurance.......... 911| 7,238] 42,829 29 104 981 276l 1,711] 12,381 






























19! Investment and loan. . 244 1,916 11,088 12 33 308 55 322] 2,412 
20) Realestate...,..,......,..,...,..,,............ 108 646) 4,362 8 20) 288 33 132 1,244 
21/Service........,.,................................ 24,321) 79,198) 964,238) 5,012) 4,876] 159,386} 8,560] 19,809] 340,317 
22] Professional Service........................,..... 7,676] 45,417| 882,219 825 685| 12,118) 2,888 8,651| 96,812 
23| Accountancy and actuarial practice. . 31 221 ,215 2 4 33 7 33 282 
24] Applied science. .....,................... 23 120 923 1 5 52 13 50 506 
25! Art and music (including commercial art).. 52 174 1,640 7 13 180 18 51 650 
26| Associations—industrial and trade... : 30 229 1,347 1 1 52 5 28 195 
27} Education....…...:....,..... . 4,005| 29,133] 187,419 58 232) 2,661! 1,065) 4.879| 48,487 
28] Health.... . 2,648) 11,260] 104,730 200 311 7,011 957} 2,802] 37,841 
29 os. 339) 2,005 14,290 18 58] 582 113 522) > 4,549 
30| Literature, journalism, and library service...... 32 301 1,466 - - - 5 18 114 
31] Religion................,....,.......,..... bee + 79 380 3,677 8 15 386 9 27 425 
32] Social welfare and charity organizations 330} 1,548) 15,209 29 44] 1,193 89 2851 3,811 
33, Public Administration, n.e.s.(2}.........,..,...... * 948) 7,464) 44,479 84 109} 1,162 201) 1,134] 8,918 
34) Federal and Provincial. .| ‘© 7241 5,780) 34,690 29 99] 1,044 144 807| 6,595 
35 Postal service. ........ . 160] ‘ 788 7,370| - 12 20 411 36 112 1.483 
36] Other departments. . 551] 4,856] 26, 656). 17 79 633 107 688] 5,060 
37| Municipal............ 212) 1,625 9,517 5 10 118 56 326] 2,300 
38] Other departments. . 206] 1,561 9,209 5 10 118 56]: 326] 2,309 
BO] Other............,...,..,....,,,...,.,.,.,...., 6 59 272 - - - Ys 1 12 
40! Recreational Service £19] 840 8,109 83] 69) 907] 100 849; 3,880 
41) Billiard halls and sporting clubs. . . 67 - 214 2,019 9 12}. 192 26 69 727 
42| Theatres and theatre agencies. ...,....,..,..... 152 626 6,090 24 47 715 74 280| ,3,153 





43| Custom and Repair 
44] Automobile repair service. ..,.... oe 
45| Custom tailoring—dressmaking, millinery .. 
46| Dyeing, cleaning, and pressing 





670| 8,668) 26,369 88 1971 8,694 265) 1,018} 10,778 
53 5 104 6 25 2 


3 22 
204 646}. 6,914 29 55 917 58 -180/ 2,111 
156 691 6,257 20 44 549 71 310| 2,932 

















47| Laundries; laundering......................| . 209] 1,246] 12,442] 35] 03] 1,064| 198| 492] 5.404 
48! Business Service. ........ vecceuvceeesecseuanennes 90 697) 8,964 4 18 168 81 164 1,826 
49) Advertising agencies... .....,..............,.... 37 256) 1,466 3 7 110 10 47 386 
50| Personal Service... ......,.......,..,,......,,.... 14,8841 22,222| 649,108| 4,688! 8,818| 142,846 6,681 8,498| 218,810 
51| Barber and hairdressing shops. 420} 1,611] 14,827 61 124| 1,53 193 687] 7,041 
52| Hotels, restaurants, and taverns.. 1,915] 5,646] 74,403 288 494] 9,341 792] 2,114] 31,251 
53| Lodging and boarding houses... 220 593 9,300 41 53| 1,371 46l 67| 1,795 
54| Photographers’ shops....... . 35 142 1,213 5 12 145 18 68 596 
55| Private domestic service....................... 12,165] 14,007] 447,078] 4,130) 3,113] 129,840) 4,618] 5,593| 177,493 
56| Unspecifled..................................,.. 50 174 1,235 4 9 105 14 41 362 


a nn Ue nee 1 | 
(") Includes age not stated. 
(?) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority, are classified 
elsewnere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 
4 Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains ct des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 


ee —————— ee ——_ > —— 
EEE ——_—_—__—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_————_—_—_———…—…— —— ———— 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 








65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans _ 
‘ 65 ans et plus 


P. 1E-—G.| W—S.1 P. |[B—-G| W.—S.1| P. {E.—G.|W.--8. 


























Industrie 





No. 





Femmes--fin 














($00) PROVINCE—fin 
Commerce—fin 
Détail—fin 
- - - - - | Viande, volaille et poisson...................,..... A 
3 130 - - ~ | Instruments de musique... 2 
10 360 2 11 104] Commerce de détail, n.a.6............,...,........ 3 
84 8,694 8 85] 168] Gros...................,.,.,....,...sssssse 4 
5 192 - - | Vétement et nouveauté: 5 
7 364 - - - Drogues........,....... 6 
30 1,406 1 9 52] Courtiers en grain, négo: 7 
9 355 1 11 48] Epicerie...................... 8 
10 520 - - ~ | Ferronnerie.......................,....... -| 9 
- - - - - | Articles en cuir...................4........ . 110 
- - - - - | Bois d'œuvre................, {tl 
1 - - - - | Papeterie et articles de bureau... . .[12 
- - - - - | Produits du tabac. ................................ 13 
22 857 1 15 52] Commerce du gros, n.a.6.; agents À commission,|14 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
- - - = = | Demi-gros..........,........sssssssssssssses 
129 5,932 2 3] 52[Finance, assurance................................ 
41 1,894 1 3 52; Banque.......... 
53 2,452 1 - - | Assurance.......... 
23 1,040 - - -] Placements ct prêts. 
12 546 - - -| Immeuble 





833} 88,899 27 208| 1,168) Service professionnel..............,...,.,,.......... 22 
5 166 - - - | Comptabilité et service d'actuaire .[23 
3 108 - - - | Science appliquée................. (24 
5 125 - - -| Art et musique (art commercial co . .[25 
4 182 - - - | Associations industrielles et de métier.... .126 
445 21,955 12 109 540| Enseignement 
241 9,814 8 "33 297| Santé... 
35 1,393 - - - Droit... 
5 2 - - ~ | Littérature, journalisme, bibliothéconomie... 
22 1,073 3 25 130] Religion........,.........,....,........... a 
68 3,323 4 36 196! Œuvres sociales et de charité...................... 32 
188 9,219 15 118 760| Administration publique, n.s.a.(2)................,... 33 
145 7,342 14 104 708| Fédérale et provinciale........,.....,...,......... 34 
36 1,846 13 97 656] Service des postes............,..,................ 35 
107 5,392 1 7 52| Autres services..........,........................ 36 
37 1,877 1 14 52] Municipale. ...... eben ete eee denen teenies 37 
35 1,773 1 14 52) Autres services. cede ence tees tent enn eeeee 38 
- - - - | Autres............,.........,,...,,......esss 39 
7 231 - - — | Amusements... 0.6... cece cece eee e eee enters 40 
8 127 - - - | Salons de billard et clubs sportifs. :.. [41 
4 104 - - -| Théâtres et agences théAtrales,... we [42 
48 1,586 8 10) 114) Travail sur commande et réparations 43 


Réparations d'automobiles. ........ 
Vêtement sur mesure, robes, modes.. 


ty 


1 

9 
6 248 - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage.... 46 
12 547 1 5 52| Buanderies, blanchisseries......................... 47 
8 =: - — | Service commercial..........,.....,.,.....,.....4 48 
1 - - - | Agences de publicité.......................,....... 49 
970 89,614) 108 £25) 4,419| Service personnel. .................,..........,..... 50 
11 439 1 2 26| Boutiques de barbier et coiffeur... : .[5t 
109 4,467 8 47 354! Hôtels, restaurants et tavernes.,, (62 
64 3,073 4 24 208] Maisons de logement ou de pension. .[53 
- - - | Ateliers de photographe............ . 154 
763 30,915 88 151| 3,819} Service domestique privé..........,.............. 55 








G) Comprend Age non donné. , . 

(2) Des services comme ceux de l’Hygiéne, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showin 
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group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 

















































g the number by earnings 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 






































© None(i) | 
Industry Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
Aueun (1) 
o 
LA | | | | 2 —_m 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE 
YAM industries. ...............,.................. 109,749! 37,384] 9,090] 1,290] 29,623) 16,082] 10,569! 4,873| 23,424] 11,543 
2|Agriculture. ............,.......,,........,.,,.: 18,263 76 667 1] 15,995 67| 1,269 1 253 5 
3| Bee keeping... 15 - - - 7 = 6 - 1 - 
4) Dairy farming............... 718 9 31 - 506 8 141 - 27 1 
5} Flower and seed culture—nurseries............. 87 5 4 - 44 3 16 - 14 2 
6} Foxfarming..........,........,.............. 97 1 2 - 39 1 20 - 29 - 
7, Gardening—truck farming. .........,...,...... 349 24 32 1 220 23 64 - 271. 0 
8) Grain growing.........,.....,.....,...,,...,.. 7.901 8 364 — | 7,089 7 409 1 35 - 
9] Mixed and general farming, n.0.8...........,,.. 8,793 23 227 - | 7,856 20 574 - 96 1 
10) Poultry raising..................,.......,..,... 37 5 2 - 22 4 6 - 5 1 
11! Stock raising..............,..,.....,.....,...., "263 1 4 - 207 1 31 - 19 - 
12|Forestry, Fishing, and Trapping............... 1,312 8 143 - 744 5 286 2 84 1 
13] Fishing.......................... 439 6 18 - 256 5 128 - 27 1 
14) Forestry and logging... 851 2 125 ~ 478 - 151 2 55 - 
15] Hunting and trapping 22 - - - 10 - 7 - 2 - 
16|Mining, Quarrying, Oi) and Salt Wells......... 2,261 30 135 - 242 4 168 1 404 18 
17] Coal mining............,....,,......,......... 45 1 20 - 13 - 5 - 3 1 
18] Copper mining and milling. 1,000 4 14 = 28 - 26 - 122 - 
19} Gold mining and milling....:.. 936 17 62 - 109 3 88 1 212 11 
20} Quarries, gravel pits; salt wells................ 192 i 20 - 77 - 44 - 39 1 
21]Manufacturing..........................,...... 15,456! 3,051} 1,201 108} 1,725 586| 1,613 735) 5,204) 1,391 
221 Vegetable Products. .........,.....,............. 2,169 424 186 26 193 103] 178 76 693) 191 
23} Vegetable Foods.....,,.......,..,...,........, 1,696 387 150 24 154 98 158 75 580 166 
24] Biscuits and confectionery.............,....... 212 209 33 16 12 60 18 50 59 78 
25] Bread and other bakery products............. * 877 56 77 2 99 8 83 6 285 38 
26| Flour and grain milling......... 527 49 35 3 33 4 49 6 215 21 
27| Fruit and vegetable canning........... 16 19 1 2 7 10 1 2 4 5 
28} Liquors, beverages (not aerated waters)}........ 445 26 31 - 39 a) 13 1 106 18 
29! Rubber products............................... 23 8 3 - - - 1 - 7 6 
30} Animal Products 2,567 465 144 16 304 ‘98 814 115) 981 217 
31) Animal Foods............,..,.,.., 2,072 228 106 4 221 54 218 46 723 110 
32| Butter, cheese, and condensed milk. 618 84 21 2 96 24 81 12 157| 40 
33} Fish curing and packing........... 30 1 2 - 13 - 6 - 3 1 
34] Slaughtering and meat packing. 1,422 142 83 2 111 30 131 34 563 68 
35) Fur dressing, fur and hair........ 223 98 9 6 36 10 50 34 101 47 
36] Leather and Leather Products... .. 272 139 29 6 47 34 46 35 107 60 
37| Boots and shoes...............,., 52 20 7 - 13 9 8 6 17 5 
38] Gloves................,..,.,.,..... 64 83 = 4 8 20 14 23 34 35 
39] Harness and saddlery. 75 9 9 1 10 _ 9 - 32 5 
40) Tanning.............. 47 19 7 - 12 4 18 5 10 10 
41) Textile Products.............,.....,... 751| 1,162 86 83 78 289 181 898 838) 474 
42! Textile Products t Clothing...... 179 180 11 9 25 34 29 61 61 67 
43] Awnings, tents, and sails............ 22 8 4 - 3 1 1 3 9 4 
44] Carpets, mats, andrugs............. 22 4 - - 5 1 4 1 8 2 
45] Dyeing, bleaching, and finishing. 10 8 - - 2 3 2 2 4 2 
46| Hosiery and knitted goods.......... 43 85 3 7 2 17 8 33 18 27 
47| _Woollens and worsteds—yarn, cloth. 34 7 2 1 10 2 7 2 10 1 
48] Clothing—not Custom Tailoring... .. 572 982 25 24 53 205 92 337 277 407 
49 Hats and caps. .....,.,........... 52 71 1 3 13 24 9 23 21 20 
50} Men’s clothing—suits, coats......... 135 817 8 4 17 66 18 96 57 150 
51 Men's furnishings—shirts, neckwear a 23 122 2 2 + 20 1 34 8 64 
52 Women’s clothing—skirts, cloaks, waists (in- 249 323 5 10 16 59 44 -137 139 114 
cluding children's wear). : 
53} Wood. Pulp, and Paper Products; Printing,| 8,898 664 299 20 585 100 456 107| 1,120 845 
Publishing, Engraving, etc. 
54) Wood Products. ...................,,.,...,.... 1,392 26 125 1 328 3 271 10 501 10 
55 Boxes, baskets, and barrels............. . 169 6 16 - 34 oc 24 2 80 2 
56; Carriages, wagons, and sleighs.......... 28 - 1 - 4 - 5 - ii - 
57| Furniture (including upholstering)....... 275 10 40 1 34 1 39 6 109 2 
58] Sash, door, and planing mill products... 125 2 15 - 16 1 23 - 47 1 
59 Sawmill products. ..,..................... 655 4 40 - 227 1 154 1 189 2 
60} Wood turning and woodenware............ 35 - 7 - 2 - 8 - 10 - 
61; Pulp, Paper, and Paper Products... 470 174 31 3 37 28 36 37 141 98 
62) Paper products—boxes, bags, stationer 235 157 19 2 24 27 17 34 80) 87 
63] Pulp and paper......... 235 17 12 . 1 13 1 19 3 61 11 
64) Lithographing and engr 83 17 2 - 4 2 3 - 24 It 
651 Printing, publishing, an 1,878 447 141 16 156 67 146 60 454 226 
() This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
d Norz—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : 


Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


TS ——_—_—_—— or 
a —— EEE ———_—_—— 


Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 


















































































































$4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-82,949 | $2,050-$4,949 — Industrie 
° $4,950 et 
plus Ë 
a ——— | —_—————— a — | ———— Zz, 
M. F. M. F. M. F M. F. M. | F. 1 ‘ 
PROVINCE 
21,037| 2,942] 8,737 534| 4,827 108] 1,818 9| 621 3|Toutes industries............................,..... 1 
47 2 18 - 10 - 4 - - - [Agriculture.......................,................ 2 
- |. - 1 - - - - -] Apiculture.... ok cece eee renee ees 3 
3 - 1 - 4 - - - - - | Ferme laitière dessous 4 
4 - 3 - - - 2 - - -| Culture des fleurs et graines—pépiniéres............ 5 
6! - 1 - - - - - - - | Renardières.....................................,. 6 
6 - - - - - - - - - | Culture maraîchère........,..............,.,..... 7 
3 - 1 - - - - - - - | Culture des céréales...... 8 
2) 2 12 - 5 - 2 - - - | Culture mixte et général 9 
2 - - - - - - - - -| Aviculture............. 10 
2 - - - - - - - - — | Elevage..............,,...........ss.. 
1 
30 - 16 - 7 - 2 - - - |Foréts, pêche et chasse............................ 
5 - 3 - - - 2 - - - | Pêche.......................... 
25 - 10 - 7 - - ~ - -| Abatage et transport des billots. 
- - 3 - - - - - - - | Chasse.............,.,,,,.,.....44.e.s..se 
649 5 470 2 152 - 25 - 16 = [Mines, carrières, pults d’hulle et de sel............ 
2 - 1 - - - - - 1 - | Extraction du charbon........:......... eee 
368 2 316) 2 104 - 15 - 7 - | Extraction et broyage du cuivre............... 
260 2 147 - 41 - 10 - 7 - | Extraction et broyage de l’or...... 
7 - 3 - 2 - - - -| ¢ -| Carrières, graviéres; puits de sel 
8,712 201| 1,085 18 602 8 230) 4 81 - [Manufactures...................................... 21 
645 26 160 1 70! 1 35 - 15 — | Produits végétaux......................,......... 22 
475 22 100 t 51 1 19 - 9 - | Produits végétaux alimentaires. 123 
59 4 18 - 8 1 5 - - - Biscuits et confiserie..................... .|24 
277 2 42! - g - 2 - 3 - Pain et autres produits de la boulangerie. 425 
120) 14 36! 24 - 9 - 6 - Moulins à farine et à grain.............. .|26 
2 - = 1 - - - - - Mise en boîte des fruits et légumes... .|27 
162 2 56 - 17 - 15 - 6 - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).. - {28 
6 2 4 - 1 - 1 - - = | Produits du caoutchouc.........,......... .[29 
613) 19 169 - 60 - 20 ~ 12 - | Produits animaux. ........,......... . 130 
569 14 158 - 47 - 19 - nH - | Produits animaux alimentaires.... .[81 
177) 6 66) - 16 - 4 - - - Beurre, fromage et lait condensé. a .[32 
8 - 2 - 1 - - - - - Saurisserie et mise en botte du poisson. 2. 433 
388) 8 90 - 30 - 15 - 11 - Abattoirs et salaisons............................ 34 
18 1 3 - 6 - - - - - | Fourrures, pelleteries, poil et crin.................. 35 
26 4 8 - 7 - 1 - 1 - | Cuir et produits en cuir............,.........,..... 36 
4 - 1 - 2 - - - - - Chaussures............. eet e cena eee neeeeeees 37 
4 1 1 - 2 - 1 - - - Ganterie.....,...,..........,....,,,...,......... 38 
13 3 1 - 1 - - - - - Harnacherie ct sellerie............:..,........... 39 
2 - I - 1 - = - 1 - Tannérie.............,,......,......sesss... 40 
112 16 82) 17 - 17 - - - | Produits tertiles................,...............,..: 41 
35 9 li - 3 - 4 - - - |" Produits textiles—autres que le vêtement. .. (42 
3 - 2 - - = - - - - Auvents, tentes et voiles...........,............. 43 
3 - 1 - - - 1 - - - Tapis, paillassons et carpettes. ................... 44 
2 1 - - - - - - - - Teinturerie, blanchisserie et finissage............. 45 
9 1 2 - - - i - - - Bonneterie et tricots . 46 
2 1 2 - 1 - - - - - Laines et worsteds—filés, tissus .|47 
77 7 21 14 - 13 - - - | Vétement—-celui sur mesure non compr 148 
6 1 1 - - - 1 - - - Chapeaux et casquettes............. .[49 
20 - 6 5 - 4 - - - Vétement masculin—habits, vestes.......... .150 
3 . 2 5 - 2 - 2 - - - Lingerie pour hommes—chemises, cravates....... 51 
34 2 4 3 - 4 - - - Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (véte-/52 
ments d'enfants compris). 
701 71 865 12 259: & 76 4 23 - | Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |53 
édition, gravure, etc. 
121 2 22 - 16 - 7 - 1 - | Produits du bais..................,............... 54 
10 2 2 - 3 - - - - - Boîtes, paniers et barils..........,............... 55 
4 _ 2 - 1 - - — -. _ Voitures, chariots et traîneaux.................... 6 
41 - 5 - 4 - 3 - - - Meubles (rembourrage compris).................. 7 
14 - 3 - 4 - 2 - 1 - Portes, châsais et produits du planage............. 58 
33 - 7 - 3 - 2 - - - Produits des scieries...................,......... 59 
7 - 1 - = - - - - - Tournage du bois et articles en bois.............-- 60 
118 6 62 25 - 11 - 9 - | Pulpe, papier et produits du papier................. 61 
56 5 21 8 - 5 - 5 - Produits du papier—boites, sacs, papeterie........|62 
62 1 41 - 17 - 6 - 4 - Pulpe et papier...................,......,......2. 
15 2 9 - 16 - 8 2 2 - | Lithographie et gravur 
447 61 272 10 202 5 49 2 il - | Impression, édition et re 





(1) Ce groupe est composé des employés À gages n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 46. Wage-carners, 14 years of age and over, 
group during the 12 months’ 


byindustry and sex, showin 
period ended June 1, 


g the number by earnings 
1936—Con. 
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Industry Total 

Q 

Z|. 
F. 
=  — —— — ——— | | | | 
PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con. 

1| Iron and Its Products. ...,.....,..........,...... 94 

2] Agricultural implements and machinery. 22 

3] Automobiles, cycles, and aircraft......... 9 

4! Boilers, engines, and machinery... 21 

5) Foundry products and forgings, n.e.s... 16 

6| Hardware and tools ..........,...,.... 3 

7| Railway rolling stock; car shops... 2 

8| Sheet metal products. ........ Leta cease 3 

9! Smelting, converting, refining, rolling.. 12 
10] Wire and wire goods. ....................,..... - 
11| Non-Ferrous Metal Products... ....,............. 29 
12} Brass and copper products. . 1 
13) Electrical apparatus............ 24 
14) Non-ferrous smelting and refining 1 
15) Precious metal products.....,,................. 3 
16] Non-Metallic Mineral Products... ............... 89 
17| Aerated and mineral waters... 9 
18] Asbestos products.......... 1 
19! Bricks and tile.......... - 
20) Glass and its products... 4 
21| Illuminating and fuel gas.... 1 
22) Lime, plaster, cement, artificial stone.......... 3 
23] Monumental stone and marble................. 4 
24] Petroleum products. ........................... 15 
25) Chemical and Allied Products..................... 98 
26| Explosives, ammunition, and matches... 2 
27| Medicinal and pharmaceutical preparations. .... 18 
28] Paints, pigments, and varnishes................ 21 
29! Soaps and toilet preparations................... 30 
30} Miscellaneous Products.......... 81 
31} Brooms, brushes, and mops 3 
82} Mattresses...................... 43 
33} Scientific and professional equipment. 15 
34/Electric Light and Power........ 66 

Electric light and power production and dis- 66) 
tribution, 
36/Construction (including Carpentry, Plumb- 51 
ing, Painting, etc.). 
37| Building and structures... .,................... 42 
38] ‘Shipbuilding.................... - 
39] Construction, n.o.g 9 
40)Transportation and Communication (not in- 1,213) 
cluding Postal Service). 

41] Air transportation. .....,...................... 12 
42) Automobile garages................. 19 
43) Cartage, trucking, and haulage service. 16) 
441 Electric railways................... 67! 
45| Express..........,.............. 7 
46] Steam railways. 379 
47) Storage..........,................ 54 
48) Taxicabs, livery, and bus service. 5 
49! Telegraph systems,............... 32 
50) Telephone systems.............. 577 
51] Water transportation.............. 17 
52/Trade........................................... 6,899 
53| Retail Dealing........,..............,......... Re 5,676 
54) Automobiles and accessories,....... 70 
55] Books and stationery............... 49 
56| Boots and shoos.......... 18 
57| Candy and confectionery............ 160 
58} Clothing and furnishings, men’s......... 35 
59] Clothing (including millinery), women’s 257 
60| Coal and wood. .............,,....,.,.. 42 
61) Dairy products....................... 43 
62] Drugs and toilet preparations.................. 70 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 











None 
— $1-$249 
+ Aucun 
F. M. F. 

889 8 
14 1 

34 - 

41 3 

67 4 

96 - 

32 - 

35 - 

3 _ 

86 4 

14 - 

20 2 

2 2 

182 6 
15 1 

2 _ 

28 - 

9 - 

2 _ 

17 1 

18 1 

18 2 

29 18 

1 2 

12 8 

9 5 

49 16 

7 _ 

13 9 

7 2 

47 5 
47 5 
2,137 6 
1,597 4 
9 ~ 

538 2 
2,924 145 
13 ~ 
292 4 
303 2 
32 1 

6 1 
1,316 15 
79 15 

58 - 

22 - 
40 96 

44 3 
2,076] 1,406 
1,687) 1,258 
44 7 

21 9 

20 2 

52 66 
22 5 

7 77 
140) 5 
53 10 
80 18 

















3250-8449 
M. F. 
378 7 
21 1 
23 1 
29 - 
63 1 
1 - 
111 - 
31 2 
30 1 
2 - 
26 1 
12 - 
H 1 
1 ~- 
2 - 
79 7 
9 1 
10 - 
3 1 
3 - 
14 1 
18 3 
12 - 
82 18 
- 2 
9 5 
10 4 
41 11 
8 ~ 
18 8 
7 2 
31 3 
31 3 
1,140 10 
903 10 
237). - 
1,903 101 
6 2 
217 6 
166 4 
57 1 
4 - 
1,225 8 
60 9 
43 1 
16 1 
40 64 
48 3 
1,706 786 
1,881 685 
39 6 
19 7 
17 5 
34 40 
18 5 
4 36 
110 6 
39 7 
100 13 

















5450-5949 
M. F. 
1,548 48 

49 15 
88 2 
104 10 
210 8 
4 1 
694 1 
68 - 
171 6 
6 - 
91 18 
34 1 
47 12 
1 - 
5 - 
217 15 
28 4 
4 1 
19 - 
9 1 
18 - 
59 - 
29 - 
34 8 
118] 48 
14 - 
6 9 
47 11 
30 12 
154 47 
18 3 
7 24 
19 9 
132 33 
132 33 
1,279 25 
977 19 
7 _ 
295 6 
5,710 528 
17 9 
435 6 
301 5 
240 52 

- 19 2 

3,884 79 
406 17 
172 4 

67 7 
71 326 
67 7 

4,613] 3,783 

3,048] 8,115 
134 36 

40 28 
41 9 
94 47 
49 21 

6 119 
173 20 
116 21 
109 35 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 


TS 
Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 





$950-$1,449 | $1,450-$1,949 
LIFE |M IF 
1,917] 95] 197 1 
31 >) 33 — 
62 5 2%] - 
69 7 23 - 
121 2 2 - 
6 2 1 - 
754 1 45l 
|  - gs) + 
67 4 19 1 
2 _ _ _ 
at a 48 
a ge 
26 7 19 1 
31 1 Bl  - 
1 ~ 4) 
188 YW 62 - 
25 2 4 - 
44 1 - 
al - À - 
|. 2 4 - 
38 1 sl - 
33 1 hoe 
3 - _ - 
56 5 rt 
82 18 40 1 
6 1 1 il. 
7 2 a} 
36 1 12] = 
15 9 By) Cg 
78 7 sl - 
4 - 2 - 
42 2 af - 
9 2 5 - 
356] 22] 227 2 
358] 22] 9297 2 
349 5 99!  - 
246 4 2) 0O- 
2 ~- - - 
101 1 26) - 
6,674] 386] 2,34) 21 
30 1 1s} - 
194 2 2] - 
140 4 20) - 
797 il 107 = 
74 3} 62 1 
4,843] 9521 1,749 12 
335 10! 6’ 75) - 
48l - 3} - 
45 21 41 3 
126 78| 219 4 
23 1 ig} - 
4,413] 531) 1,758] 52 
2,983 geal atel 2e 
120} 12] ‘33 2 
24 3. 7| - 
31 1 6}  - 
41 - s} = 
41 4 11 - 
5 9 gs) — 
59 8 18 1 
278 2| 114 
64 2 28 - 





Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à ga 
sous-groupes. Voirintroduction. 


$4,950 and 
over 
$1,950-$2,949 | $2,950-$4,049 ~ 
$4,950 et 
plus 
M. F. M. F. M. F. 
116 1 46 - 14 - 
3 1 6 - _ - 
8 - 5 - 1 - 
8 - 5 - 2 - 
16 - 5]. - 1 - 
1 - - - 1 - 
47 - 10 - 1 - 
1 - 2 - - - 
15 - 9 - 2 - 
18) - 1g - 6 - 
- - 2 - gh: + 
iyo 10 - 3 - 
4 - - - - - 
2 - - - 1 - 
£8 - 7 - 6 - 
2 - - - - - 
al 2 “yo ZL ZT ZI 
4 - 1 - 1 - 
4 _ 2 - - - 
1 - - - - - 
6 - 2 - 3 - 
25 1 16 =. a) - 
- - 2 - - _ 
2 - 1 - - - 
12 - 8 - 2 - 
4 - 3 - 1 - 
14 - 8 - 8 - 
- - 2 - - - 
6 - - - 2 - 
5 - - - - - 
62 - 9 - 5 = 
62 - 9 - 5 - 
43 1 24) - 3 - 
26 1 13 - 2 - 
1 - ul = 1l 
1,298 5 308 - 88 - 
18 - 8 - 3 - 
5 - 1 - - - 
5 - 1 - 2 - 
23 - 8 - 6 - 
21 - 4 - - - 
1,047 4 228 - 46 - 
56 - 27 - 25 - 
25 - 10 - 2 - 
73 - 10) - 1 - 
8 1 6 - 3 - 
1,077 11 536! il 229 
878 11 187) 1 85 
39 - 18 - - 
- 4] , - - - 
_ - 1 - - - 
3 - 1 - - - 
6 - 2 - - - 
1 - 3 - - - 
13 _ 6 - 1 1 
8 - 4. - 3 - 
12 - 2 + 1 - 





















Industrie 
) 
a 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
Fer et ses produits. .....,.,..,....,..,...,.......... 1 
Machinerie et instruments agricoles... 2 
Automobiles, bicyclettes et avions... 3 
Chaudières, moteurs et machinerie... 4 
Produits de fonderie et de forge, n.s.a.. 5 
Ferronnerie et outils.................,... .| 6 
Matériel roulant de chemin de fer, atelier | 7 
Tôlerie....,...,......................s. -| 8 
Fonderie, cémentation, affinage, laminage. . | 9 
Fil métallique et ses produits.............. .[10 
Produits des métaux non ferreux. ..................... ll 
Produits du cuivre et du bronze. 12 
Appareils électriques............,..,.,.... 13 
Fonderie et affinage des métaux non ferreux ..[14 
Produits des métaux précieux....,..,.............. 15 
Produits des métalloïdes......,..........,..,........ 16 
Eaux gazeuses et minérales 17 
Produits de l’amiante..... {18 
Briques et tuiles...... {19 
Verre et ses produits.......... .[20 
Gaz d'éclairage et de chauffage...... 21 
Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. .[22 
Monuments de pierre ou marbre. 23 
Produits du pétrole.........,....... 24 
Produits chimiques et dérivés.......... 25 
Explosifs, munitions et allumettes. 26 
Préparations médicinales et pharmaceutiques .[27 
Peintures, pigments et vernis.....,.,..,...,.... » 128 
Savons et préparations de toilette.................. 29 
Produits divers........,,..,...,.,,....,,.,..,....., 30 
alais, brosses et vadrouilies.. (31 
Matelas. .…............................,........... 32 
Outillage scientifique et professionnel... ........... 33 


Eclairage et énergie électriques sesnsseesssssessesres 34 
Production et distribution de l'éclairage et del35 
l'énergie électriques. 


Construction (charpenterte, plomberte, peinture, |36 
etc., compris). 






Construction et charpentes........ {37 
Construction navale..... 38 
Construction, n.a.6........ 39 


Transports et communications (service postal non|40 
compris). 



















Aviation.................. 41 
Garages d'automobile... 42 
Charroyage, camionnage et 43 
Tramways électriques... 44 
Messageries... 45 
Chemins de fe: 46 
Entreposage... 47 
Taxis, livraison et 48 
Télégraphie..... 49 
Téléphonie....... 50 
Transport par eau. .151 








Automobiles et accesso 54 
Librairie............. 55 
Chaussures......... 56 
Bonbons et confiseries. 57 
Vétement et lingerie (hom wees 58 
Vétement (y compris modes) femm 59 
Bois et charbon. .[60 
’ Produits laitiers. .161 
Drogues et préparations de toilette............. 182 


ges ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


\ 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 





Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 




































































None 
Industry Total — $1-$249 $250-$449 $450-$049 
- Aucun 

o 

LA | À — ——_— | —— ——— | —_— | —————— 
M F M F M. F. M F M F. 
PROVINCE—Con. 
Trade—Con. 
Retail Dealing—Con 

1| Dry goods... 68) 84 6 11 8 18 13 10 21 41 

2| Electrical sup 169 15 19 26 1 14 2 42 8 
3| Filling stations. 167 1 11 - 45 - 24 55 - 

4} Flour and feed.... 41 1 4 - il -. 4 - 13 - 

5| Flowers and seeds 37 45 3 3 7 15 4 8 13 18 

6| Fruits and vegetables 41 19 3 1 13 8 9 6 13 4 

7| Furniture and house furnishings. . 160! 28 15 1 13 1 19] : 3 47 20 

8] Furs and fur goods.............. . 91 46 2 18 8 22 35 4 

9| General and departmental.. 3,795| 4,036 178 172 428 836 304 420 929[ 2,441 
10] Groceries 203) * 82 13 21 81 20 36 303 
11] Hardware and builders’ suppli 510 77 40 2 85 11 58 18 144 41 
12| Jewelry and art goods.................,.,....., 110 50 8 5 15 il 13 8 29 25 
13] Leather goods.......... 19 3 - - - - 3 - 8 2 
14} Liquors and beverages 68 10 - - - - - - 6 8 
15! Meat, poultry, and fish............ tee eeenenens 500. 12 40 ~ 105 5 91 2 176 4 
16! Musical instruments..............,,..,........, 110 31 12 1 ‘ll 6 10 6 40 16 
17| Optical goods........,...............,......4.., 28 . 6 _ - 1 1 2 - 9 4 
18| Second-hand goods............................ 27 7 1 - 5 3 8 3 10 1 
19! Sporting goods..........,...................... 14 - 1 - 3 - 3 - 4 - 
20| Tobacco and cigars....,......,.,.............. 50) 7 4 - 4 4 6 1 15 2 
21} Retail dealing, n.0.8........,......,........... 1,276 152 118 9 198 35 151 20 369 69 
22| Wholesale Dealing..............,.,... de ceeeeeeee 6,561) 1,321 466 69 439 183 876 101| 1,668 667 
23| Clothing and dry goods..........,......,...... 331 86 22 7| ‘ 21 16 25 12 98 41 
24[ Drugs...................,.,.,...,.,,,.,,.. 156 62 8 3 12 8 10 7 52 34 
25| Grain brokers, dealers......................... 1,198 292 85 11 40 21 34 17 267 94 
26] Groceries...........,........,.,.,......4.4.... 684 169 61 13 &1 20 28 16) © 194 92 
27| Hardware..................,,.............,,., 687 132 49] - 6 85 6 24 6 161 95 
28| Leather goods........,,.....,,...........,.... 60 19 4 1 4 2 - - 23 14 
20} Lumber.........,......:..... 168 23 32 1 19 4 14 - 43 12 
30| Stationery and office supplies. 206) 73 12 4 9 7 19 4 52 44 
31! Tobacco products......,....................... 112 17 4 ws 7 - 2 1 21; 12 
32! Wholesale dealing, n.o.s.; commission agen-| 2,959 448 189 23], 241 69 219 38 657 229 

cies, commercial brokers, and importing and 
exporting. 

33| Wholesale-Retail Dealing..............,.......... 9 2 2 - - - - - 8 1 
34|Finance, Insurance. ........................... | 8,444] 1,601 183 62 146 92 150 74 719 872 
35| Banking.............. : 1,153 338 48 8 35) 10 44 10 212 189 
36| Insurance 1,588 911 88 32 78; 46 63 36 350 519 
37| Investment and loan............,..,...,....... 555 244 32 13 26 15 33 14 125 120 
88] Renléstate.........................,,.....,... 148 108 15 9 7 21 .10 4 82 44 
39/Service.............,......., snssssesorenesnesnes 18,263| 24,339; 1,316 7441 2,248] 13,754] 2,039) 3,154, 4,953| 4,874 
40! Professional Service 146 285 844| 1,448 481| 1,930] 1,668| 5,288 
41| Accountancy and actuarial practice. 11 2 14 3 16 6 44 11 
42| Applied science, ................,..,,,..,,.,... 12 1 7 6 7 3 20 10 
43| Art and music including commercial art)...... 144 52 22 3 36 23 26 10 33 15 
44| Associations—industrial and trade 4 - 2 2 1 3 - 1 6 12 
45 54 166 138 284 229 488 882] 2,050 
46 21 81 41 909 81 612 290 
47 7 22 10 43 13 49 29 173 
48| literature, journalism, and library service... .. 13 32 2 1 3 3 1 - 4). 9 
49| Religion.............................,.....2. toe 685 79 7 1 59 32 74 7 181 26 
50| Social welfare and charity organizations........ 191 330 8 6 35 134 32 54 60 92 
51| Public Administration, n.e.s.(1)........,....,...,, 7,104 942 860 18 666! 108 622 65| 1,817 487 
52| Federal and Provincial 86 724 79 13 202 71 229 50 621 332 
53| National defence......... 625 5 7 - 58 - 73 - 233 
54! Police service.... 235 8 6) + — 2 1 3 - 42 2 
55]  Postalservice.......,.......,...,..,......... 1,166 160 15 2 71 51 94 31 148 54 
56 Other departments.................,......... 1,841 551 51 11 71 19 59 19 198 275 
57] Municipal....................,......,,.,,,,,,, 3,218 212 281 - 354 31 293 - 15 592 95 
58! Fire department...............,........,..,.. 385 - 2 - 5 - 2 _ - 
59] Police............,.,,,...,.,.............. 393 3 5 - 22 - 12 - 26) 1 
GO| Water service....,,.,,.,,.,....,.............. 153 3 8 - 12 - 9 - 42 - 
61| Other departments...............,..,...,.... 2,287 206 266 - 315 31 270 15 621 g4 
62] Other...........,,...,...,,.. énsosesssessesses 19 6 - - - 1 - - 4 - 
63| Foreign government service... sos... cesser 19 6 - - - 1 - - 4 - 


() Such services as Health, Education, etc., administered by Private agencies as well as by public authority are classified 
elsewnere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 

Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
duction. ; 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 






























































$4,950 and 
over 
$950-$1.449 | $1,450-$1,049 | $1,950-$2,049 | $2,950~-$4,949 — Industrie 
$4,950 et 
plus 6 
—— | $$ |} ——_____J_ | ——— 'z, 
M F M F M. F M F M F 
PROVINCE—suite 
Commerce—fin 
Détail—fin - 

11 3 7 1 2 - - - - ~ | Marchandises séches................ Ledeen cues eeees i 

40 3 16 - 8 - 4 - - - | Fournitures électriques. steer een en rene 2 

23 1). 6 - 3 - - - - - | Postes d’essence......... 3 

7 1 ‘1 - 1 - ~ - - -| Farine et grains......... 4 

7 1 3 - - - - - - - | Fleurs et graines—fleuriste 5 

3 - - - - - - - - - | Fruits et légumes. ...... | 6 

36 2 17 1 9 - 3 - 1 - | Meubles et garnitures de : - 7 

20 - - 5 - 2 - - - | Fourrures et pelleteries..…......,.....,....,... +8 
1,337! 142 301 14 159 9 100 1 59 - | Magasin général ou à rayons .[ 9 
105 2 36 - 8 - 2 - 1 - | ÆEpicerie............................,,... .110 
115 10 34 - 21 - 11 - 2 - | Ferronnerie et fournitures de constructeur sll 
29 1 7 - 7 - 2 - - - | Bijoux et objets d'art...................,. 12 

6 1 1 - 1 - - - - - | Articles en cuir........ Ledeen eeeneneeees 4138 

50 2 9 - 2 - 1 - - - | Liqueurs et breuvages..................,..... 114 

76 1 19 - 2 - - - - - | Viande, volaille et poisson.................... 4/15 

28 2 3 ~ 3 - 1 - 2 - | Instruments de musique........,...,.......,. 16 

7 1 3 - 4 - 2 - - ~| Articles d'optique. ....................,...... {17 
3 - - - - - - - - - | Objets usagés....... 118 
1 - 2 - - - - - - - | Articles de sport.. 119 

16 - 4 - = - - - 1 - | Tabacs et cigares....... cee .[20 

244 15 lil 2 56 2 18 - li - | Commerce de détail, n.2.6.........,..,.....,...,.. 21. 
1,680 $01 945 80 698 - 847 - 143, — | Gros... 22 
10 45 - 28 - 21 - 5 -| Vêtement et nouveautés «(23 

30 7 18 3 17 - 6 - 3 - | Drogues................ 24 
221 133 227) 16 178 - 83 - 63 - | Courtiere en gra 25 
208 25 69 3 38 - 30; - 5 - | Epicerie...... .126 
191 18 108 1 69 - 38 - 12 - | Ferronnerie. an (27 

15 2 6 - 4 - 2 - 2 ~ | Articlesen euir...........,.,...,............ .128 

26 6 9 - 15 - 6 - 4 — | Bois d'œuvre.................,.....,........ .[29 

52 12 30) 2 16 - 12 - 4 ~ | Papeterie et articles de bureau.. sevens - [30 

34 4 24 - 15 - 4 - 1 — | Produits du tabac.......................,.,.,..... 31 
737 84 409 5 318 - 145 - 44 - | Commerce du gros, n.4.6.; agents À commission,|32 

courtiers, importateurs et exportateurs. 

- I 1 - 1 - # - 1 — | Demi-gros.........,...,...,,,,....,, ence eee neenes 33 
800 465) 470 31 554 5 305 - 117 - Finance, assurance.......................,........ 
362 116 154 4 193 1 .83 - 22 - | Banqgue.........,.,.,..,.,.,.,.,,.....,...... 

338 259 219 17 237 2 150 - 65) — | Agsurance.......,................,..,,....,.. 
74 75 76 6 106 1 55 - 29 - | Placements et prêts...................,...... wee 
26 15 22) . 4 18 1 17 - 1 - | Immeuble.......,,............,.,.,.............. 
3,980] 1,322) 2,249 407) 1,022 8 374 4 82) 21Service.................,.....,.......,............. 39 
890 948 867) srl 868 71 176| © 4 26 - | Service professionnel........... . cs... |40 
27 6 19 3 26 - 13 - 4 - | Comptabilité et service d’'ac: .[41 
9 3 5 - 7 - 1 - ~- - | Science appliquée............... . (42 
16 1 8 - 3 - - - - - | Art et musique (art commercial compris)... . [43 
7 11 4 1 12 - 12 - 4 - | Associations industrielles et de métier...... oe 4d 
415) 618 162 327 225 69 86 4 9 - | Enseignement...................,,.........,,,.... 45 
136 197 49) 22 31 1 25 - 4 - Santé : 
19 49 21 4 14 - 1! - - - Droit 
2 15 = 4 1 - - - - - | Littérature, journalisme, bibliothéconomie. : 
229 13 73 - 37 - 23 - 2 - | Religion.................,..,,.,.,,..,..... 2. (49 
27 33 15 10 10 1 3 - 1 - | Œuvres sociales et de charité.............,........ 50 
£2,068 299) 1,650 80) : 589 4 161 -, 46) 1| Administration publique, n.8.a.(1)......,...,..,...... 51 
1,200 231 983 22 401 4 120 - 32 1) Fédérale et provinciale... : 
119 3 94 - ~ 29 i 11 - 1 - Défense nationale...... 
123 5 49 - 8 - 2 - - - Service de police... 
405 18 357 4 72 - 3 - 1 - Service des postes. 
553 205 483 18 292 3 104 - 30 1 Autres services. 
851 63 666 8 131 - 37 - 13 — { Municipale........ 
142 - 216 - 14 -+, 1 - - - Incendies.................. 
113 2 192 - 19 -~ 4 - - - Police............,..,,.... 
54 3 22 - 4 - 2 - - - Aqueduc......... 
542 58 236) | 8} . 94 - 30 - 13 - Autres services... sees 
2 5 1 - 7 - 4 - 1 - | Autres..............,......., . 62 
2 5 1 - 7 - 4 - 1 - Service des gouvernements étrai .163 





(1) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Iln'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 
None 
Industry Total _ $1-$249 $250-$449 5450-5949 
. Aucun 
£ 
M. F, M. F. M. F. M. Fc] M. F. 
PROVINCE—Con. | ‘ 
Service—Con. 
1| Recreational Service. ..........,.,..,,.......,.,.. 761 £19 72 if 138] 73 108 68 228 68 
2| Billiard halls and sporting clubs. 437 67 39 1 97 35 76 16 137 12 
3] Theatres and theatre agencies. ........,.,...., . 314 152 33 10 36 38 27 42 9t 54 
4) Custom and Repair...................,..,....... 2,070 671 276 28 464 163 803; 169 647 £98 
5] Automobile repair service...................... 714 12 96 - 169 106 219 3 
6] Blacksmithing.................... 167 - 24 - 60 - 33 - 40 - 
7| Boot and shoe repairing 96 2 19 - 28 2 18 - 26 - 
8 Custom tailoring—dressmaking, millinery...... 230 205 21 17 35 78 44 44 89 68 
9 yeing, cleaning, and pressing 245 156 8 8 36 37 28 31 107 8t 
10| Electrical repair service... ...... 106 2 12 - 26 - 15 30 1 
11} Taundries; laundering..................,....,., 306 293 67 51 46 24 91 83 145 
12} Watch and jewelry repairing...............,... 17 1 4 - 1 - 2 - 3 - 
13] Business Service. ......,,...,.....,..,,,.,,...... 236 90 £8 3 35 v4 19 15 68 65 
1] Advertising agencies. ......................,... 138 37 8 1 21 5 12 8 39 16 
15! Auctioneering and valuing......,.,...,........., 15 - 3 - 1 - 2 - 5 - 
16} Personal Service. ..........................,,.... 8,763| 14,834 441 404) 716| 11,966 611) 1,617| 1.240) 798 
17| Barber and hairdressing shops............... . 315 420 40 31 57 133 55 114 155 
18] Hotels, restaurants, and taverns................ 2,110} 1,916 271 99) 439 799 396 599 648 401 
19] Lodging and boarding houses.............,,.... 784 220 82 4 74 119 77 44 339 61 
20| Photographers’ shops.......................... 69 35 10 8 10 10 8 17 15 
21} Private domestic service...................., 1 189} 12,173 16 263 72] 10,870 30 873 43 160 
221 Undertaking establishments.................., 43 3 2 - 6 - - 7 2 
23[Unspecified..................................... 3,382 50 975 15! 2,039 . 42 264 6 73 13 
a Norz—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 1? months’ period ended June 1, 1936 
Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 
No 
. weeks 
Industry Total —_ 1-3 4-11 12-15 16-19 
. Pas de 
o semaines 
Zz [|__| 
M. F. M. M. FO] ML) FY Mo) Bo] M IF. 
PROVINCE 
JAI] industries.............................,..... 109,891) 37,418) 9,090] 1,290] 1,706)  59516,89412,50714,142/1,320/2,809| 736 
2lAgriculture..........................,.....,..... 18,262 76 667 1] 341 212,116) 22/1,106 6] 669 2 
8! Bee keeping.. mn 15 - - - - - I] - il 2 - 
4] Dairy farming................ 712 9 31 - 11 - 70 2| 34) = 24, — 
5| Flower and seed culture—nurseries.. . 88 5 4 - 3 - 6 1 5 - 31 — 
6| Foxfarming...............,.... mn 96 1 2 - 1 - 10) - 4] + 1] - 
7| Gardening—truck farming 349 24 32 1 18 2} 54] 11] 34 4] 14 1 
8| Grain growing................. 7,904 8| 364 - 159 = | 990 11 503) -| 316) - 
9] Mixed and general farming, 2.0.8. 8,790) 23) 227 - 148 - | 943 4] 509 2| .296) 
10| Poultry raising.. _ 87 5 2 - - - 8 3 3} - 1] - 
‘11| Stockraising..........,,...........,.,...,.,.4. 263 1 4 - 1 - 32] = 13 - 12 - 
12/Forestry, Fishing, and Trapping............... 1,311 8) 14 - 24 1] 112 1] 85 - 79 1 
13] Fishing.....................,.. un 440 6 18 - 2 1[ 31 1) 23) - 32 1 
14) Forestry and logging. . 849 2] 125 - 22 - 76) = 62) - 47) - 
15} Hunting and trapping 22 - - - - - 5 — - - ~ - 
16|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ | 2,26 81| 135 - 30 11 126 yj a 11 63} - 
17] Coal mining......................... .…. 45 1 20 - 1 - 7 - 2) - 5l - 
18] Copper mining and milling.. 1,001 4 14 - 3 - 23) + 8| - 7l - 
19] Gold mining and milling...... .. 937 18 62 - 14 1) 64 1] 44 1} 31] - 
20) Quarries, gravel pits; salt wells................. 191 1 20 - 10 - 25) = woe 18l - 


Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
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- TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 








T 


Employés & gages déclarant des gains par groupe des gains 


| $4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,940 | $1,950-$2,049 | $2,950-$4,049 _ Industrie 
. $4,950 et 
plus - 6 


















PROVINCE—fin 
Service—fin 
105 8 46! 4 46 1 16 - 4 FZ | Amusements...............,......... 1 
53 2 21 1 8 - 5 - 1 = | Salons de billard et clubs sportifs. [2 
52 6 25 .87 1 10 - 3 - | Théâtres et agences théftrales......... 3 
$08 18 60 - 14 - 8 - 1 - | Travail sur commande et réparations....... es 0:3 
110 2 131: - 1 - - - - - Réparations d’automobiles...... [5 
7 - 1 - 1 - 1 - - - Dern sen sense seosesesee 6 
4 - 1 - - - - - - - Réparation de chaussures......... 7 
34 3 6 - 1 - - - - ~| Vêtement sur mesure, robes, modes. | 8 
51). 4 il - 4 - - - - -| Teinturerie, nettoyage et pressage. . | 9 
20 - 2 - 1 - - - -|- -| Réparation d'appareils électriques .[10 
58 8 7, - 3 - 2 - 1 -| Buanderies, blanchisseries.......... {11 
3 1 3 - 1 - - - - -| Réparation d’horloges et de montres.............../12 
48 8 18 1 18 - 10 ~ 2 1| Service commercial..... te ee ceases cussacccecssevesees [18 
26 6 10 - 13 - 7 - 2 1} Agences de publicité...... . 
4 - - - - - - - - -j} Encanteurs et évaluateurs 
686| - 46 118 8! 88 2 9 - 4 - | Service personnel. ...,............ sensescsceenceress [16 
46 17 1 1 1 yo o- - 1 - | Boutiques de barbier et coiffeur 17 
273 15 60 2 15 1 6 - 2 - | Hôtels, restaurants et tavernes... .[18 
182 2 20 - 8 - 2 - = - |} Maisons de logement ou de pension. .[19 
12 1 8 - 4 - - - - - | Ateliers de photographe........ eee .120 
25 vi 3 - - - - - - - | Service domestique privé .[21 
8 1 10 - 7 - - - - - | Etablissements funéraires.......... ve eec ec ew nen c as (22 
21 3 3 1 - - 1 - - ~ [Non spécifiées. .................... sussenessossose [28 





Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 


TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par | 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 















| 52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
. semaines 
5 
M F.| M FE IMIEIMIEIMIr|M F. 
PROVINCE 
3,792] 991|/10,851| 2,830/5,831)1,938/5, 44411, 863/3,975/1,509)55,357| 21,839) Toutes industries..................- de teanteeneeese 1 
973; 2] 2,820 111,251 811,150 8| 729 21 6,440 2 Agriculture. ............................. nsssssesss 2 
-| - 6 - 1oo- - - |" - 4 Apiculture...........,... | 3 
50! - 97 - 43, - 42) - 13 2| 297 3 Ferme laitière 4 
4) - 18 1 9 1 5) 44 = 27 2) Culture des fleurs et graines—pépiniéres... 5 
il - 9 1] - - 3,0 al. = 61 — | Renardières...,......,.,,..,...,.....,... 6 
28) - 62 4] 19) = 13) - 1} - 74 1) Culture maraîchère......,.........,............., 7 
411; - | 1,236 1) 508 2] 449) -]| 305) -]| 2,663 4) Culture des céréales....................,... soeeeee 8 
462 2 1,339 3] 657! —| 623 3| 394] - | 3,192 8| Culture mixte et générale, n.a.6.................... 9 
7 1 5) — - - - - 10 Uo Aviculture...............,,,... sus ween flO 
15] - 45 - 9 - 14, - Tt = en 1} Elevage..................,.......... seen ceeneseees il 
128) - 315 3) 111 1] 1291 - 291 = 156 1 Forêts, pêche et chasse. ............,.....,........ 12 
49) - 143 2] 50 1] 48] + 5] - 39 | Pêche............................,...., Lea eeeeeeens 13 
Tai — 167] 1[ 60) - 78 - 21] - 117, 1 Abatage et transport des billots................... 14 
5} - 5 - yo- 3] - 3| - - - BEBO. esse sers ssssonesssosesssences ee eeeee 15 
102) - 204 2| 135 1, 208) 2| 286; 2| 893 21/Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 
| - 4 - 2| - 1} - - - 3 1} Extraction du charbon................... 
25, - 57 - 46] | 122! -] 214 1) 482 3) Extraction et broyage du cuivre......... 
43] - 98). 2! 69) © 1) 75, = 63 1l 374 11] Extraction et broyage de l'or............,.....,.., 
30! - 38 - di] - 5 1 6l + 11 — | Carrières, gravières; puits de sel........,..........120 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 























































No | 
. - weeks 
Industry Total — 1-3 4-11 12-15 . 16-19 
Pas de 

é semaines | 

x, |__| [|__| | _ 
M. F M F. | M F M.; F. | M/F. | M. | F 
PROVINCE—Con, 

1]Manufacturing...........................,...... 15,468] 8,051] 1,201) 108) 199 48| 640) 136] 392| 98] 3081 67 

2| Vegetable Products..............,..........,...., 8,167) 484] 188 86] ‘ 20) #| 711 93! 46] 165| 20 9 
3| Vegetable Foods...................,.....,..... 1,695 387| 150 24 16 9] 53) 22! 38] 15) 16 8 
4l Biscuits and confectionery........,.,....,..,,. 218 209 33 16 2 4 4] 10 6| 11 2 2 
‘5| Bread and other bakery products.............. 875 56 77 2 9 - 36, 5} 17] - 6 1 

6l Flour and grain milling..................,..... 526 49 35 3 3 - 8 - 12 1 6 2 

7| _Fruit and vegetable canning............ see 16 19 1 2 2 2 3 4 2 2 1 1 
8l Liquors, beverages (not aerate: . wee 445 26) 31 - 4 - 18 1 8] - 5 1 
9! Rubber products........,...,......,.... wee 22) - 8 3 - - - - - - - - - 
10| Animal Products. 2,56. 46. 44) 16 28 16| 101) £1| 69] 18) 61 7 
jij] Animal Foods. 2,06! 228| 106 4 24 9} 82] 13] 44] 12) 39 8 
12] Butter, cheese, and con 618) 84 21 2 9 8] 27 4, 17 6[ 14 3 
13] Fish curing and packing. 30 1 2 - - - 3] = 3} — 5] — 
14] Slaughtering and meat pa 1,419 142 83 2 15 6} 52 9] 23 6] 20) - 
15| Fur dressing, fur and hair... 2 98 9 6 - 2 7 1 sg} - 5 2 
16! Leather and Leather Produ . 272 139 29 6 4 4] 12 7 7 6 7 2 
17| Boots and shoes.......... . 53 20 7 - 2 1 2 1] - 1 3 1 
18] Gloves....................,.,...,.,,.......... 63 83 - 4 2 3 1 5 2 4 8 1 
19) Harness and saddlery..............,.......... 75 9 9 1 - - 1] - 3, - 1} - 
201 Tanning...............,...,.,........,........ 47 19 7 - - - 5 1 2 1j - - 
21| Textile Products.............,..,....,,,.......... 758) 1,168) 86) 88 71 18) 18) 60] 14 $8 9 2 
90° ‘Textile Products—not Clothing. 179 179 11 9 4 1 6 6} 7 3 
93|'' Awnings, tents, and sails.…......,.,...,...,...,. 22 8 4 - 2 - - - il - - - 
241 © Carpets, mats, and rugs....................... 22 4 - - - - 3, — - - - - 
25 Dyeing, bleaching, an finishing seen cena eweuee 10 8 - - - - 1 1] 1] - ~- 
96| Hosiery and knitted goods........... 43 85 3 7 1 - - 4 yoe- - 2 
27| _Woollens and worsteds—yarn, cloth... 34 7 2 1 - - 1] = 3 1 1l — 

. 281 Clothing—not Custom Tailoring.....,.......,.. 573 983 25 24 3 12] 18] 44 71 36 8] 21 
201 Hats and caps.................. 52 71] 1 3 3 - I 5 - 6 1 8 
30! Men's clothing—suits, coats 136 317 8 4 - 4 6! 17 21 10) = 5 
31] Men's furnishings—shirts, neckwear............ 23) 122 2 2 - y- 31 — 6} oe 2 
32| Women's clothing—skirts, cloaks, waists (in- 249 323 5 10 - 3 3]. 10 4 8 5 10 

cluding children’s wear). : 
33| Wood, Pulp, and Paper Products: Printing, Publish-| 8,887 664| 299 £0) 51 8] 168) 89) 101] asf) 78) 10 

ing, Engraving, ete 
34| Wood Products.............. 1,393 26| 125 1 20 2] SA] - 59 45! — 
35| Boxes, baskets, and barrels.. 6! 6 6) - 1 - ul - 12 1 a - 
36| Carriages, wagons, and sleigh: . 2 - 1 - - - _ - 2) - 44 — 
37| Furniture (including upholstering 275: 10 40 1 5 A 17] oe 10] - 5) - 
38| Sash, door, and planing mill produ 125 2 15 - - 1 6] - 6} - 1l - 
39 Sawmill products... ee 656 4 40 - 13 - 43) -- 24, - 25) - 
40| Wood turning and woodenwar: 35 = - - - - - 2] - 1l - 
41 Pulp, Paper, and Paper Products 470 175 31 3 6 1] 22 5 4 6 5 8 
42 Paper products—boxes, bags, stationery _ 235 158 19 2 3 1 8 5 2] 6 1 8 
43 IP and paper..............,.,.,.,.......4... 235 17 12 1 3 - 4) + 2) - 4 - 
44 Lithographing and engraving................... 83 16 2 - - - 3| - - - - 1 
45| Printing, publishing, and bookbinding........... 1,881 4471 141 16 25 5l 63] 24] 388) 14] 22 6 

+ 46! Tron and Its Products..…..........,.,.,...,........ 4,258; — 94) 366 6 65 - | 180 41 119 8| 106 1 
47| Agricultural implements and machinery......... 187 22 24 2 1 - 8| - 5 1 7| - 
48| Automobiles, cycles, and aircraft.......... eee 279) 9 38) 1 4 - 18) + 8 — 12) = 
49! Boilers, engines, and machinery..........,....,.. 315 21] : 32 1 5 - 16 2] 10) - 5 1 
50| Foundry products and forgings, n.e.8............. 583 16 72 1 12 - 28 2] 20 1], 13, = 
51| Hardware and tools..........,....,.....,...,.. 17 3 3 - - _ - - - - - - 
52| Railway rolling stock; car shops 2 56) - 15 - 52| — 37] - 30] = 
63| Sheet metal products.....................,..,.. 184 3 18 1 4 - 14) - 7 - 6] - 
54] Smelting, converting, refining, rolling........... 386 12 37 - 5 - 10] - 10) — 5] - 
55| Wire and wire goods.......................,.... 16 - 3 - - - 1], - 1] - 1] - 
66| Non-Ferrous Metal Products.......,,,.,.,..,..... 849 29 81 g 10 - 18 6| - 6 - 
57| Brass and copper products . 104 1 9 - 2 - 4f - 4) - 3] - 

« 58] Electrical apparatus....... 163 24 14 1 7 - 9 1] - 1] - 
50| Non-ferrous smelting and r . 1 1 - - - - - - - 1] - 

- 60| Precious metal products..... . 22 3 5 1 1 - - - - 1} - 
61| Non-Metallic Mineral Products 798 59 89 1 19 NH 67] - 37| - 28) 8 
62| Aerated and mineral waters. 93 9 10 1 4 - 2] - 3 - 5 1 
63| Asbestos products...... 13 1 2 - 1 _ 1j — - - - - 
64| Bricks and tile....... see 102 - 39 - 3 - 12] - 8| - ë| - 
65| Glass and its products.......................... 56 4 13 - - - 4) - 5) - 2 - 
66| Illuminating and fuel gas..................,..... 76 1 3 - - - ll - 2| = ly) - 
67| Lime, plaster, cement, artificial stone.. |" 144 3 9 - 1 1 gf - 8) - 6} - 
68| Monumental stone and marble...,.....,........ 82 4 B - 3 - 13| - 7| - 1l - 
69] Petroleum products...............,.,..,........ 170) 16 9 - 2 - lol - 21 - 1 1 


a Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo Intro- 
action. 
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. TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 












































5 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
semaines 
— | Ë 
MEME {MIE IMIF.IMIF | MI Fr. 
: PROVINCE—=suite 
437| 92] 1,552] . 329/1,352| 284/1,086) 276] 688] 189) 7,613) 1,434 Manufactures...................................... 1 

40] 15] 188) 44) 98 25] 1141 84] 90! 281 1,849] 218] Produits végétaur.........,,,,...,,,..... vee eeeeeees 2 

34] 15) 123 43] 76, 25] 86; 23) 68) 20] 1,036) 183] Produits végétaux alimentaires 13 
3) 12 17 83; 13] 15} 12) 13] 13] 10] 108 83| Biscuits et confiserie... ............... .| 4 

14] ~ 42 il 21 3] 34 4] 34 4) 585 36] Pain et autres produits de la boulangerie 18 

Hd] - 57 1] 41 8] 39 31 18 2] 293 34] Moulins à farine et A grain............... 16 

| - - 3 1l - 1] - - 6 4) Mise en boîte des fruits et légumes....... [7 
6! — 15 1l 17] - 28] ‘ll 22 21 291 20| . Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses). 18 

-|- - - - - - - - - 19} * 8! Produits du caoutchouc. ....................,..... 9 

76) 10) 257 661 151 47| 168] 48] 116| 26] 1,429] £07| Produits animaux... .........., deat ee eecene secon 10 

54] 6] 176 18] 90] 14] 110) 13] 84) 101 1,260] 126) Produits animaux alimentaires....... al 

28| 3 72 8] 32 5} 21] - 21 1] 356 49] Beurre, fromage et lait condensé...... 12 
2) - 5 - 2] - 1 1] - - 7 - Saurisserie et mise en boîte du poisson 113 

24) 3 99 10) 56 9| 88] 12| 63 9] 896 T6] Abattoirs et salaisons.............. .|14 

10| 1 50 18] 36] 18] 23] 14] 15 4 60 32| Fourrures, pelleteries, poil et crin.. abl 

11) 3 31 19} 25] 15] 20) 16] 17] 12) 109 49] Cuir et produits en cuir............ -[16 
3) - 5 6 6 3 3 4 2 1 20 2 Chaussures........... (17 

- 3 3 10 7 9 6| 10 7 9 32 25 Ganterie.....,.,......, (18 
4) - 11 - 5] - (i) - 4] - 31 8  Harnacherie et sellerie. .[19 
4 10 2 4 2 4 2 1 1 10 10]  Tannerie...................,.......,............. 20 

26; 40 97| 156| 105] 167| 108| 162) 60| 90) £86) 399| Produits teztiles............,,....,,.,.,..,... 
8| 9 16 22] 14] 35) 18] 20) 12) 18 82) 53] Produits textiles—autres que le vêtement. 

- 1 3 - - 1 1 3 il - 10 8[ Auvents, tentes et voiles. ........................ 

| - 2 2 2[ — 2 = - - 13 2] Tapis, paillassons et carpettes. .......,..,........ 

3} ot. oe - - 1 2 1 1 3 3] Teinturerie, blanchisserie et finissage. 
2| 5 3 10 4! 20) 2] 11 7 9 20 17| Bonneterie et tricote................. 
2} - 5 2 5 2 6) - ly) - 8 il _Laines et worsteds—filés, tissus...... . 

18] 31 81] 1341 91! 132] 85] 132) 38) 72] 204} 346] . Vêtement—celui sur mesure non compris........... 28 

- 3 ll 14 2 7] 12] 10 5 2| 16 18] Chapeaux et casquettes. .…............,.,......., + 29 
9, 6 12 82] - 11) 32] 12) 60 41 26 72] 131) Vêtement masculin—habits, vestes............... 150 

-| - 1 6| — 12 1[ 12 1 5 18 73| Lingerie pour hommes—chemises, cravates....... 31 
7| 15 38 59] 64] 541 50) 49) 19) 925 54 80| Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (véte-/39 

ments d'enfants compris). 
188| 17| 881 61| 247| 80) 296) 45] 204) $8) 1,936| 887! Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |33 
édition, gravure, ete. 

75! - 185 2| 134 21 137 2] 69 2| 470 14] Produits du bois.........................,........ 34 
4] - 17 1] 12] - 7 1 gl - 76 31 Bottes, paniers et barils... ........................ 35 
1] - 5 - 2) - 3] - - - 10 - Voitures, chariots et traîneaux..........,...,..... 36 
9) - 33 - 18 1, 28 1 14 2 96 4] Meubles (rembourrage compris)......,........... 37 
5) - 19 - 19! ~ 8] - 1] - 45 1|[ Portes, châssis et produits du planage.......... ++ 138 

46) ~ 95 - 56) 1) 80) - 29) = 205 8] Produits des scieries............................. 39 
1] - 4 - 3) - 21 - 2] - 13 - Tournage du bois et articles en bois............... 40 

17| 6 31 23] 26 9[ -64) 12] 28) 19) 246 88| Pulpe, papier et produits du papier........ preresses 41 
7 6 16 19] 17 9} 10] 111 #16) 19] 136 77| Produits du papier-—boîtes, sacs, papeterie........ 42 

10] - 15 4 91 - 54 1] 12] = 110 111  Pulpe et papier. ................,.......,......... 43 

- 1 5 2 5 4 2 1 4, = 62 7} Lithographie et gravure. ........,.......,....,.... 44 

36] 10 110) 34 82| 15) 93 28| 113 17} 1,158] 278| Impression, édition et reliure.......,.....,..,..... 45 

125) I} 688 S| 668 8] 2971 -| 161 41 1,628 70| Fer el ses produita........ “Seen eeenseee sssossossoese [48 
3l - 6 21 16] - 12 « ti) - 100 17| Machinerie et instruments agricoles................ 47° 

10) - 35 - 30| - 161 - 6 1} 102) 7} Automobiles, bicyclettes et avions...........,...., 48 
6| - 42 - 24, = 17 15 21 143 15| Chaudières, moteurs et machinerie...............! 49 

17] 1 60 - 41 8| 44) - 291 = 250) 8| Produits de fonderie et de forge, n..a.............. 50 

-{ - | e- 1, - 1l - - - 12 8} Ferronnerie et outils.............,...,.,.,...,...., 51 

47| - 306 -| 468) -| 117] - 69} - 619 2| Matériel roulant de chemin de fer, ateliers. ......152 

ul - 21 - 16] - 24] - 6 1 59 1] Télerie...........,..............,........ . 

ul - 72 1] 26) - 37] - 10! - 163 11} Fonderie, cémentation, affinage, laminage. 

-| - 1 - 31 — 2| — - - 4 - | Fil métallique et ses produits..........,..,,......, 

il - 86; a 25) - 88| - 89 - 177 £3| Produits des mélaux non ferreur............,.... .....]56 
1] - 10 - ly - 8} — at 50) 1) Produits du cuivre et du bronze.............. one [57 
| - 15 - 10) - li] - 7 - 88 21) Appareils électriques..….................,........ +58 

| + - - 1] - 6) - VWs 25 1] Fonderie et affinage des métaux non ferreux........ 59 

-| - - aC - y= 3] - 11 - | Produits des métaux précieux. ...................., 

26) 1 71 #| 80 s| 60 il 17 Il 868 £7| Produits des métallotdes........... enna 61 
8] -— 7 - 4 1 Al - 4) - 50 6| Eaux gazeuses et minérales..............,......,.. 62 
2) - 1 - 1] + il - - - 4 1] Produits de l'amiante.................... sossnsses 63 
7 - 9 - 4 — - - 8] — 12 - | Briques et tuiles...............,..,...,.,.. ses. 

| - 5 - - 1 3, - 2] - 22 3| Verre et ses produits............ 
yj - 1 - 1l - 4, - Al - 57 1) Gaz d'éclairage et de chauffage 

_ 2 = 17 - 6| - 26| = - - 61 21 Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle, 
8| - 11 2 yo 44 - 2] - 7 2} Monuments de pierre ou marbre.................., 68 
Bi ee | 13 - 3 1 6 1 ui - 120 11) Produits du pétrole.........,,......,.... sos. woe ABQ 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des*groupes et 


sous-groupes. Voir introduction, 
62080—19 


it 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


































































No 
weeks 
Industry Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 
Pas de - 
s semaines 
M F M F. M F MIEÎIMIFE|IMIF. 
PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con. ’ 
1) Chemical and Allied Products............. ws 868 93 £1 4 4 1 16 6 6 8 6 1 
2; Explosives, ammunition, and matches a 24 2 1 - - - - - _ - - - 
‘ 3] Medicinal and pharmaceutical preparations...... 20) 18 - 3 1 - - - - 1) - - 
4| Paints, pigments, and varnishes . 138 21 5 i - - 8 1 3l — 1 1 
5| Soaps and toilet preparations............,......, 94 30 9 - 2 - 6) 4) = 1) - - 
6| Miscellaneous Products......,..,,,,.......,,.,... 893 81 30 - 6 1} 21 2 6 il ot 8 
7| Brooms, brushes, and mops . 44 3 3 - 1 - 3) - - - - 
8| Mattresses...............,........... . 180 43 14 - 2 - 4, - 1 1 6 2 
9| Scientific and professional equipment............ 55 15 2 - 2 - 1) - il - 1 1 
10/Electric Light and Power....................... 929 66 60 1 6 - 21 a, 17 1] 14 - 
11! Electric light and power production and distri- 929 66 60 1 6 - 21 21 17 11 17) = 
bution. 
12/Construction (including Carpentry, Plumb-| 6,720 51] 1,650 4] 296 1| 9% 4! 625 11 383] - 
ing, Painting, etc.). - : 
13| Building and structures. ......................... 5,054 42| 1,220 4] 237 1] 758 2| 475 1) 290, - 
14] Shipbuilding........... . . 14 ~ 3 - - - 1) - 2) + - - 
15} Construction, n.0.8.......,..,..........,........ 1,652 9| 427 - 59 - | 214 2| 148| - 93) — 
16| Transportation and Communication (not in-| 22,022] 1,213| 1,461 27| 238 14] 946! 41) 898) 30| 526) 13 
cluding Postal Service). 
17| Air transportation................,,...,...,.... 114 12 2 - - - fe 2 - 1 - 
18] Automobile garages.......,.........,... . 1,322 19] 147 1 22 1 96 2 59 1 32 - 
19] Cartage, trucking, and haulage service. . ..| 1,079 16 140 1 25 - 83 ~ 49 1 31 - 
20! Electric railways................,...,.. . 67 67 2 6 1 16} - 16] = 11] - 
21) Express............. . 87 7 6 - 1 - 4, = - - 3} — 
22| Steam railways... 379) 942 9 160 21 639 3| 398 2] 414 3 
93| Storage........................................ 1 ‘55 45 3 8 1] 39 7| 16 4 71. 2 
24| Taxicabs, livery, and bus service. .............. 376: 5 46 - 4 - 18) — 17 1 3| - 
25| Telegraph systems...........,....... so. 244 32 16 - 5 - 6| - 8] — 3| - 
26| Telephone systems. . . 606. 576 25 9 5 71 14) 24] 18) 21) 11 8 
‘27| Water transportation 235 17 17 2 1 1 19 - 151 - 7 - 
28|Trade.................. Locke eee e ence ence ences 17,775| 6,907] 1,298} 328) 212) 141] 653] 471] 389] 256) 252] 122 
20| Retail Dealing..................,..,.......,... 11,174] 6,588) 831 259| 167 128| 481| 410| 298) 229; 187! 97 
30| Automobiles and accessories 465 70 35 7 3 - 27 2 8 2 7 = 
31] Books and stationery... 130 49 8 2 1 2 7 3 2] - 2 2 
82} Boots and shoes...................,............ 127 18 10 1 7 1 6 1 5] = - - 
33] Candy and confectionery.....,................. 262 160 22 7 3 6 7 15 8 11 5 6 
34] Clothing and furnishings, men’s........... 171 35 22 - 3 1] 10] - 3 1 1 1 
35] Clothing (including millinery), women’s.. 37 257 3 16 1 . 6 2 25 1 22 1 3 

. 86| Coal and wood........................... os 636: 42 116 1 5 1 44 _ 32 1 27 - 
37| Dairy products........................,........ 655 42 40 2 10 - | 15 - 13 3 7 - 
38| Drugs and toilet preparations................... 420) 70 22] 2 11 2 i 7 13 2 9 3 
89| Dry goods...........................,......... 68 84 6 11 1 1 2 & 2 4 3 1 
40| Electrical supplies...................,.......... 169 14 19 1 5 - to) - 8 1 3 - 
41} Filling stations. ........................,....... 167 1 11 - 7 - 15! - 4) — 4) - 
42! Flour and feed. ........................,......,. 41 1 4 - - - 5) y- - - 

. 431 Flowers and seeds—florists............,......... 37 45 3 3 3 2] - 4p - 3] - 1 
44) Fruits and vegetables........................... 41 19 3 1 4 1 1 4 3, - il — 
45| Furniture and house furnishings................. 160 28 15 1 8 - 6 1 2) - 3 1 
46| Furs and fur good8.....................,..,..... 91 46 8 2 1 - 2 4 1 2 3 1 
47| General and departmental ..| 3,806] 4,041) 178} 172 41 88| 133] 301) 85} 148) 46] 74 
48| Groceries.........................,........ oe 961 203 82 13 20 50] 18] 35 15 18 1 
49| Hardware and builders’ supplies.......... 509 77 40 2 9 - 22 5| 17 2 7 2 
50| Jewelry and art goods..........,...,...,, 109 50 8, 5 1 1 6 1 3 2 - - 
51} Leather goods.......................,..., 19 3 - - - - - - - - - - 
52| Liquors and beverages.......,...,...,......, . 68 10 - - - - - - - - - - 
53| Meat, poultry, and fish. 502 12 40 - 1 - 30) 1[ 10 1] 44) - 
54| Musical instruments 112 31 12 1 1 1 2 a - 1 3, - 
55| Optical goods....... 28 6 - - - - - - - 1] - - 
56| Second-hand goods................... 27 7 1 - - - 2 1] — 1] —- 1 
57| Sporting goods........................... . 14 - 1 - - - il - - - - - 

‘58| Tobacco and cigars...........,........... . 50 7 4 - - 2] - - - - _ 
59| Retail dealing, n.o.s...........,.,....,.,...,.., 1,292 154] 118 9 16 9] 65, 10) 37 6; 23| - 
60) Wholesale Dealing........,...,.,,..,............. 6,592) 1,828) 466 69 46) 18| 178 61 96| 27, 66] 25 
61! Clothing and dry goods. : 332 86 22 7 1 1} 10 5 5 3 3 2 
62) Drugs.................. 157 62 8 3 1 21 -5 3 2 2 4). - 
63| Grain brokers, dealers.. 1,203 293 85 11 5 - 19 12 11 3 3 2 
64| Groceries.......,.... 8 170 61 13 5 1 18 9 12 3 11 6 

687 132 49 6 3 - 14 31 13 1 6 1 





65 Hardware.... 


a Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. - 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ter juin 1936—suite 
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Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 














































































































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
: semaines 
ô 
-————— | ——— | ——— À | ——— | —— —— (A 
M. |F.] M. FE IMIF |IMIFEI|MIF. | M. F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
7 8 80 1 16 6| 20 6 10 5} 282) 68| Produits chimiques et dérivés... ........... | 1 
-{ - 5, - 3 - 2] = 1] - 12 2| Explosifs, munitions et allumettes... 2 
- 1 1 - - - 1 1 1 1 16 11] Préparations médicinales et pharmaceutiques 3 
5 1 6 - 3 5 6 1 21 - 99 11} Peintures, pigments et vernis... 4 
| - 9 1 8 1 6 3 3 3 51 17| Savona et préparations de toilette........:....,,... 5 
9 6 19 ë&| 84 8 25 7| 21 S| 228 61) Produits divers...............,..,.....,.,...,.,..,.. 
| - 5 - 4) - 5] — 2| - 21 3) Balais, brosses et vadrouilles eee 
6 3 8 4 8 2 12 5 10 3 109 23] Matelas.............................. 
1l - 2 1 1 1 3 1 4- 37 11) Outillage scientifique et professionnel 
12) - 31 1) 24 3] 19 1, 27 2] 695 55| Eclairage et énergie électriques. .................... 1 
12} =~) ' 31 ly 24 3| 19 1, 27 2] 695 55| Production et distribution de l'éclairage et delll 
. l'énergie électriques. 
488) 1! 944 2} 383 3| 297 1] A1] - 610 34 Construction {charpenterie, plomberie, pein-|12 
ture, etc. compris). 
361] 1) 716 2] 293 3] 212 1] 53] - 439 27] Construction et charpentes. ...........,........,.. 13 
-| - 5 - aC 1 - - - - -1 Construction navale 
127] - 223; | - 88| - 841 - |]. 18h - 171 7} Construction, n.a.6................,.,...,,...,.... 
694] 16] 2,621 4211,236| 16)/1,262; 24) 972] 46/11,468) 944 Tps et communications (service posta} non|16 
compris 
2) - 6 1 5] = 8 1 7 1 73 9) Aviation...............,.....,.,.................. 17 
51| - 161 - 96 1} 60) - 54l - 544 13) Garages d’automobile............ . 118 
49) - 141 1) 71) - 82] - 49 1] 359 12! Charroyage, camionnage et roulage .[19 
27) - 33 1l 44 1] 66 1] 81 2] 970 59] Tramways électriques . . [20 
31 - 5 - 4] - 91 - 7| - 145 7|  Messageries......,..,.,.............. .. [21 
489; 5) 2,069 6] 920 2] 942 8] 687 13] 7,626) 326] Chemins defer..........,.,.,.,.,.. ....[22 
16] 1 46 4! 29 21 28 2} 30 2| 846 27| Entreposage. .............., wee [23 
13] - 32 - 19 1 29 - 18 1 177 2} Taxis, livraison et autobus. ....[24 
6| - 16 - 7 O- 6 1 13 - 158 31) Télégraphie................ : 
15 8 46) 26 18 6 19 li 22| 24 413 432) Téléphonie..... 
15] 2 54 2] 16 1 9} = 1 1 81 8! Transport par eau 
317) 149) 888] 407| 572] 260! 566) 254} G11) 327112,016! 4,192 Commerce... ....................................... 28 
281, 129 685] 368| 894) 218| 892} 209) 469] 292] 7,104) 8,248) Détail.............. user eee. 29 
3| 1! 30 4] 14 2] 17 1 1] 307 50} Automobiles et accessoires... .......... . [80 
2 - 6 3 5] — 2 1], 4 2 91 34] Librairie...........,.............,..... (BL 
3] ° ~ 3 i 7| = 6| — 3 3 77 11) Chaussures. ..........., . (82 
7| 3 17 18) 12 5! 20 6} 12 6! 149 77| Bonbons et confiseries ee . . [83 
4 1 15 4 1 - 5 3 8 3 99 21| Vêtement et lingerie (hommes) . [34 
- 7 2 21| - 18 21 10! - 17 25| 112] Vêtement (y compris modes) femmes.... [85 
35) - 81 71 57 1] 29] - 11 41 199 27! Bois et charbon...,...,......,...,..... .. [36 
5 1 23 4 19 2 221 - 22 2] 479 28) Produitslaitiers........................ [37 
s} 1 20 5} 12 4] 13, - 22 41 279 40| Drogues et préparations de toilette..... [38 
1] 38 4 3 5 3 1 2 2 3 41 48] Marchandises séches. . . (89 
2] - 11 - 5] - 4l - 4 3 98 9] Fournitures électrique: 40 
4} - 15 - ll - 7| - 5! - 84 1} Postes d'essence... (41 
2] - 2 - 31 2) - - = 22 1] Farine et grains. .........,............... .. [42 
~ 2 2 7 2 3) 1 2, - 25 19] Fleurs et graines—fleuristes............... (43 
1 1 3 3 3] —- 2 2 dl — 19 7| Fruits et légumes. ....................... .. 444 
2] ~ 8 1 7 1 8 1 9 2 97 20] Meubles et garnitures de maison.......... ..145 
= 3 9 9, 11 1 5 3 4 1 47 20| Fourrures et pelleteries.................., . (46 
58] $5| 165) 237) 95} 150] 124] 153] 187] 225) 2,694] 2,398 Magasin général ou à rayons.............. .147 
28 7 51 20 37 11 35 9 42 9 563 96] HEpicerie................................, .|48 
9] - 24 1 11 1 16 4} 19 1] 335 59| Ferronnerie et fournitures de constructeur .. (49 
2 1 8 5 3 4 9 2 4 2 65 27| Bijoux et objets d'art.........,.,......,, ..180 
1j - 1 ~ - - 1] - .2 1 14 2| Articles encuir.....,.,.....,....,.... . (61 
| - - 1 - - 4 - 63 10] Liqueurs et breuvages............,,...... ... [52 
13) - 3 1} 13 ly 21 1} 23) - J] .294 7| Viande, volaille et poisson.................. 53 
2) - 7 5 1 1 1 5] — 74 22} Instruments de musique.................... ..|54 
Il - 1 - - - - 1 1 - 25 4[ Articles d'optique.........,.......,........ 155 
2] - 1 - 3 - - 1 3 1 15 2) Objetsusagés.........,...,..,.,........... . 156 
-{ - 2 - - - - - 21 - 8 - | Articles de sport........................... .. {57 
2) - 3 - 1 2 1 1 2) — 37 2] Tabacsetcigares.........,......,.,,,...., .. [58 
34| 3 88 71 51 8} 39 6] 42 21 779 941 Commerce de détail, n.a.é..,.....,,............... 59 
86| £0| 253 44) 177] 48] 174] 45) 162 85) 4,906] 442] Gros.............,...,..,.....,,....,..........,.. 60 
6| 4 12 2 8 4, 11 5| 10 1] 244 52; Vêtement et nouveautés. ................... .]61 
1 1 5 2 4). 2 4 4 3 2 120 41] Drogues..........,.,..... 62 
51 4 19 9} 24] 14! 16 6} 10 8] 1,006] 224) Courtiers en grain, négociants 63 
4 2 23 10] 16 6 19 6| 25 4} 494! .110| Epicerie.............. 64 
8l 1 24 lo 13 41 23 21 16 41 518] 109 Ferronnerie..................,.......,......,.,... 65 








Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
éous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 47. - Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
















Industry 


PROVINCE—Con. 


Trade—Con. 
Wholesale Dealing—Con. 
Leather goods... 
Lumber......... 
Stationery and office 
Tobacco products..........,................... 

5| Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and 
exporting. 





me Oboe 































































13| Professional Service.............................. 
14} Accountancy and actuarial practice.. 

15| Applied science 

16] Art and music (including commercial art) 
17| Associations—industrial and trade..... 

18] Education............................,.. 
19] Health... 

90) Law......................,........... . 
21, Literature, journalism, and library service 
22| Religion....................,.......,.... 
93| Social welfare and charity organizations... 
24) Public A ministration, n.e.s.(1) 

25) Federal and Provincial 

26| National defence 

27| Police service.. 








28} Postal service... 
29] Other departmen 
80| Municipal........... 


Fire department. 
Police........... 
Water service..... 
Other departments.. 
Other................ 





















36| Foreign government si 

37| Recreational Service.............,..,............. 
38| Billiard halls and sporting clubs : 
39| Theatres and theatre agencies. ................. 
40! Custom and Repair. ................,.........,... 
41] Automobile repair service 

42] Blacksmithing........... 

43| Boot and shoe repairing......... 

44) Custom tailoring—dressmaking, millinery. 

45| Dyeing, cleaning, and pressing.......... 


Electrical repair service........ 
Laundries; laundering............... an 
Watch and jewelry repairing.................... 





Business Service. ................................ 
Advertising agencies........ 
Auctioneering and valuing 





Personal Service. ................,...,, 
Barber and hairdressing shops...... 
Hotels, restaurants, and taverns 
Lodging and boarding houses................... 
Photographers’ shops........................... 
Private domestic service....................... 
Undertaking establishments.................... 





1-3 


= 
DONS 


139 





Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 









12-15 16-19 
M. | F F. 
_ 7 al - 
1 2 1 1 
_ 2 3l - 
8 42 30; 13 
ii 35 22) 6 
1 10) 2 1 
7 15 11 2 
2 9 5 2 
1 1 4 1 
375 441 294) 634 
88] 44 42) 106 
- 2 sl 
- 2 4l - 
1 9 5 2 
32 16 10} 20 
39 6 7, 73 
3 - - 7 
1 2 1] - 
1 2 7, = 
5 5 3 4 
& 140 117 7 
4 34 29 3 
- 7 9 - 
- 1 - - 
3 6 6 1 
1 20 14 2 
4 106 88 4 
- 1 1l — 
- 8 a} - 
- 3 1} - 
4 99 84 4 
6 £4 £0 8. 
1 14 17 1 
4 10 3 2 
14 96 47 8 
1 40 16) - 
- 7 al ‘= 
- 2 - - 
2 6 7 4 
4 6 4 2 
= 9 8l o- 
7 1 2 2 
1 8 a 
6 1} - 
264) 189 66) 410 
6 15 5] 12 
33 84 38] 38 
3 9 6 2 
~ 1 2 _ 
221 6 8| 357 
- 2 - ~ 
2 37% 194 1 








() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 
Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction, : . 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par Industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 






















52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
: semaines 
2 
M | F.} M F MIFIMIF.IMIF M | F. 
PROVINCE fn | 
' Commerce—fin 
Gros—fin 
1| - 1 - 2 1 2 2 6 3 42 10} Articles en cuir......,...,..,....,...,,,........,. 
6| - 7 - 10} - 4) - a = 89 19} Bois d'œuvre.........,....... 
1) 1 6 1 4 2 7 3 4 3] 165 54| Papeterie et articles de bureau. te 
-| - 1 - - - 2 1 1] - 94 16| Produits du tabac.............,...........,....., 4 
54[ 7[ 155 19} 96 9} 86) 16] 75) 10} 2,134] 307! Commerce du gros, n.a.é.; agents À commission,| 5 
courtiers, importateurs et exportateurs. . 
-[- - - il - - - - - 8 4] Demi-gras......ccccccscocccnensccsseacccsssseeeseee| 8 
31) 12 55 42) 41) 14] 45) 24) 57) 33] 2,928) 1,341) Finance, assurance. ...........,.............,..,., 7 
4) - 5 1 8 1 10) 4 19 6} 1,031) 307] Banque.......... 8 
15] 7 35 26} 21 8] 21) 18] 32] 22] 1,335) 761) Assurance.,..,..... 9 
lil 2 11 7 611 4 10 2 § 41 450) 198] Placements et prêts 10 
1] 3 4 8 1 1 4) - 1 1] 112 75] Immeuble 
378) 716] 983] 1,987] 59511,351| 578/1,276] 478] 908/12,421113,779|Servlce. .............,...........,.....,...,....,... 12 
411 148] 108) $30) 97| 854| 126) 288) 96) 178} 3,554) 5,480| Service professionnel... ..........., ecaceeereccceses ef IB 
- 1 6 4 8 2 5l - 8 - 123 19] Comptabilité et service d’actuaire.. .[14 
4l - 11 3 1] - - 1 3 1 27 14| Science appliquée. ...,............... 415 
8] 3 15 7 9 7 5 3 4, - 48 18] Art et musique (art commercial compris). ...[16 
- | - 1 1] - 1 - - 45 23| Associations industrielles et de métier............. 17 


= 2 
13] 29 35 58| 48] 71] 77} 120) 23| «= 25] 1,881) 3,375 
41 106 18] 230) 18| 144] 21] 137] 28) 116) 538) 1,458 
1] 3 6 181 2] 11 2 6 1l 17] 103] 230 

























= | - - - - 3| - - 2 1 ‘6 25 1 Jo 
10] 1 8 1 6 4 9 3 13 3| 628 62| Religion 22 
1] 3 2 8 3] 10 7| 16[ 14] 15! 142] 251) Œuvres sociales et de charité...... Dasseresssoseses 23 
1681 6) 566 88] 219] 26) 186| 19! 145) 80] 6,174) 766! Administration publique, n.e.a.(1)................... (24 
41 5 120; 22| 101) 23) 81 15] 73] 211 3,241 602} Fédérale et provinciale. .............,............. 25 
12] - 26 - 34] = 31! - 10| - 467 5 Défense nationale. ...,...............,....,...... 26 
-| - 2 - 1 - 6 1 5) - 212 7| Service de police. ..........,...............,..... 27 
44 1 17 11] 14 6 7| = 23 1) 1,071) 129) Service des postes. ......,......................., 28 
26| 4 75 111 52] 171 37| 147. 35) 20) 1,491] 461| Autres services. ............,,...,..............,, 29 
12| 1] 246 10| 118 3 105 4] 72 9) 1,912) 159] Municipale. .......,..,........,......,....,..,... 30 
-| - - - 2) - 2,0 = 1] — 374 - Incendies.................,.............,.,,. 31 
al - 6 - 7 —- 5| - 10] - 340 3]  Police........................,.........,......., 32 
3] - 17 - ill - 5| - 6 1] 102 2] Aqueduc.... 133 
107| 1] 223 10] 108 3] 93 4} 55 8] 1,096] 154] Autres services.. 34 
| - - - - - - - - - 21 5] Autres..........,............,..... [35 
| - - - - - - - - - 21 5| Service des gouvernements étrangers.............. 36 
86| 11 90) 23) SA 18! 28] 41! 21 6| 3641 118| Amusements...........,.,....., eee ece eet enceeeens 37 
31] 5 74 11) 22 8! 21 61 11 11 159 16! Salons de billard et clubs sportifs. 
4, 6 16 12| 12 4 7 5] 10 4[ 205 96| Théâtres et agences théâtrales 
65| £1| 209 60| 183] 47) 111| 67] 98] 47) 876| $80) Travail sur commande el réparations....... vos. ...[40 
24) - 68} ‘ 1 39 1 38| — 33 1 296 8} Réparations d'automobiles... ... «(41 
li] - 25) - 16, - 7 4 - 50 — | Forge..................,.... -..142 
2] - 10 - 12) - 1 - 1) - 34 1) Réparation de chaussures......... ...143 
9) 13 39 30] 19] 17| 26! 21] 17! 10 72 69| Vêtement sur mesure, robes, modes. [44 
5} 3 17 10] 17 8] 16) 13) 20 6} 135 88| Teinturerie, nettoyage et pressage... 145 
2] - 14 - 5) — 4) - 4 - 40 2| Réparation d’appareils électriques.. ...[46 
41 5 7 19 9! 21 1lj 23 11] 30] 172 161| Buanderies, blanchisseries............ ...[47 
| - = - - - - - - - 13 1] Réparation d’horloges et de montres,.............. 48 
7 - 16) 11 7 5 7 2 9 £| 188 68| Service commercial.........,..................,..,., 49 
6) - 13 9 6 2 5 1 5 1 79 20| Agences de publicité, … .[50 
| - 1 - - - 2) - 1] - 7 - | Encanteurs et évaluateurs................., sure 51 
77| 682) 200| 1,681) 105}1,007| 120| 899) 114) 646! #,815| 7,028) Service personnel... ...........,... eae ceneneenevens 52 
5| 10 21 43 7| 20 9} 25] 18] 24! 176) 187| Boutiques de barbier et coiffeur . 
45) 51| 122) 171} 70| 123; 77) 123] 65] 110! 1,219} 989] Hôtels, restaurants et tavernes.... 
6| 8 22 9 9 9} 10 9} 14] 10) 616; 148} Maisons de logement ou de pension. 
1] 1 .8 5 1 3 1 1 6 3 43 14| Ateliers de photographe. ........, 
8] 456 18! 1,296 5l 850 7| 739 4| 497] 100) 5,665| Service domestique privé. 
| - 1 - - - 3} - 2) - 31 3| Etablissements funéraires. ..,..................... 
232] 3! 438 4} 131 2| 104 2j am - 117 16/Non spéclfiées...............,................. eee (59 





(1) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’ Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. I] n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 


PART III 


BUILDINGS, DWELLINGS, AND HOUSEHOLDS 


(Exclusive of hotels, institutions. etc.) 


PARTIE III 


MAISONS, LOGEMENTS ET MENAGES 


(Ne comprend pas les hôtels, les institutions, etc.) 
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TABLE 48. Buildings (containing dwellings), classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 48. Maisons (contenant des logements), classifiées selon le genre, localités urbaines, 1936 
SSSSSSSSSSSS9a939aS Sn 

Buildings classified according to kind 


Maisons classifiées selon le genre 











Apartments (1) by number of dwellings 





















Locality _ Rows Semi- 
_ Single Appartements (!) par nombre de logements or detached 
Localité Total houses TR rr rs ere 7 terraces | houses 
‘ota — an — _ 
Maisons Under 3 over | Rangées | Maisons 
détachées| Total Moins 3-6 7-10 11-14 — où semi- 
de 3 15 et | terrasses [détachées 
. plus 
URBAN—URBAINE—TOTAL 54,581 51,468} 1,944 882 614 143; 113 292 204 965 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 

10,000 et plus 40,648 87,986] 1,653 688) 448 181 108 289 198 861 
Brandon.............,..... oe 3,131 2,996) 93 47 26) 6 5 9 8 34 
St. Boniface. ..........,.... .. 2,848 2,648) 129 72 36) 10 4 7 3 68 
Winnipeg.............,..... ss 34,664 32,202} 1,431 663 381 115 99 273 182 759 

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de : 

1,00 0. 8,721 8,452 208 181 58 9 ô 8 9 &4 
Beauséjour. 244 242 - - - - - - - 2 
Brooklands 408 489 7 7 - ~ - - - 2 
Carman 340 336) 4 4 - - - - - - 
Dauphin............,.,.,..,... 881 848 27 17 7 2 1 - 1 5 
Minnedosa..................... 399 372 19 15 4 - - - - 8 

330 330 - - - - - - - - 
- 487 453 26 19 7 - - - - 8 
1,281 1,245 21 8 7 5 1 - 5 10 
821 808 12 8 3 1 ~ - - 1 
Souris........................., 379 367 6 3 à - - - 1 5 
Stonewall.....,..,.....,........ 258) 257 - - - - - - 1 - 
Swan River.................... 239 239 - - - - - - - - 
The Pas........................ 695 684] . 10 4 6 - ~ - - 1 
Transcona...................... 1,166 1,115 ‘44 24 17 1 1 1 - 7 
Tuxedo..........,.,..........., 104 100 4 - - - 2 2 - - 
Virden................,,....,.. 385 360 21 19 2 - - - 1 - 8 
Winkler. ..................,.... 214 207 5 3 2 - - - - 2 
Urban under 1,000— Urbaine del 
moins de 1,000.........,..,.. 6,817 6,080 85 69 18 8 - - 2 60 





@) Includes flats.—Comprend plain-pied. 


TABLE 49. Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 49. Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre, localités urbaines, 1936 
EEE EL 


Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind 


Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre 








Single . Apartments Rows or Semi-detached 
houses and flats terraces houses 
' Locality Popu- Total > — | — > 
— lake n Maisons Appartements Rangées ou Maisons 
Localité 10! détachées et plain-pied terrasses semi-détachées 
Occu- Occu- Oceu- Oceu- Occu- 


pied | Vacant; pied | Vacant| pied | Vacant| pied | Vacant} pied | Vacant 


Oceu- Vacants Occu- Vacants Occu- |Vacants Gear Vacants} Occu- |Vacants 
pés 8 





pés pés 3 
Q) . 

URBAN—URBAINE—TOTAL] 300,815) 67,175} 1,991] 51,468; 1,196] 12,931 637 847 68} 1,870 90 
10,000 and over—et plus......... 241,840] 52,664] 1,479] $87,986 724, 12,105 614, . 806 67] 1,678 74 
Brandon............,....,,.... 14,584] 3,471 191] 2,996 97 374 73 27 8 61 "18 
St. Boniface. .….....,.,......... 15,250) 3,311 75| 2,648 39 513 30 16 - 132 6 
Winnipeg...................... 212,006| 45,782| 1,213| 32,292 588] 11,218 511 763 59! 1,485 55 
1,000 to—à-10,000,.....,.,...... 38,581} 9,254 285| 8,452 256 659 17 84 1 97 11 
Under—Moins de-1,000......... 20,444 5,887). 827| 5,080 216 167 6 7 - 95 & 


_O OC eee 


(1) Includes dwellings with kind not stated most of which were in buildings classified in Table 48 as apartments and flats.— 
Comprend logements avec genre non donné dont la plupart étaient dans des maisons classifiées au tableau 48 comme appartements et 
plain-pied. 
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TABLE 50. Dwellings occupied by normal (!) households, classified according to number of rooms 
and kind of dwelling, for urban localities, 1936 

TABLEAU 50. Logements occupés par des ménages normaux(?), classifiés selon le nombre de chambres 

' et le genre de logement, localités urbaines, 1936 


en mme 


Dwellings by kind 














Logements par genre 





Locality and rooms 













Apart- 
- Total ‘ pa 
Localité et chambres Single ment e Other (Q) 
Détaché Apparte- Autre (3) 
ment (2) 
URBAN—URBAINE-—TOTAL (1).......:.....,........ 49,653 39,652 8,308 1,693 
1room—chambre.........................,....,.,,..4..4...useesess 235 112 120 3 
' 2 rooms—chambres. 1,824 630 1,152 42 
3 “ “ . 5,963 2,270 3,397 296 
4 “ “ 7,592 5,111 2,173 308 
5 ‘“ “ 11,743 10,391 967 385 
6 te te 11,042 10,358 312 372 
7 « “ 5,740 5,477 102 161 
8 “ “ 2,859 2,764 37 58 
9 “ “ . 1,242 1,207 9 26 
10 and ovei—et plus.... 1,324 1,273 15 36 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus........... ésessesesesseneresses 88.678 29,814 7,833 1,581 
Brandon i) 25764) 2,423 220 71 
1 room—chambre....................,....,...444444esssssssssss 4 12 2 - 
2 rooms—chambres............................,..,.,........,..... loss 97 54 42 1 
8 CS “ ene en eee eee tna E eee ERE E EEE ESE S EERE EE EEE OEE 219 174 45 - 
4 « One eke n Ee Ee EEE E DADE eC e EEE DEE ERE EEE EE gE 402 325 70 7 
5 * errr! hin nnn nnn 629 577 44 
6 “ Oe eee nee ee eee eee need eat Eee R eee ES 723 699 8 16 
7 HO id siennes ces rrr rrr terete rt etter tS reer r eer es 351]. 328 - 23 
8 “ M issue nec erecese mess REE SORE EEE SEALED EE EE EE EES ~ 183 170 1 12 
9 “ “ cece n ener ee eee cence eee beset eereneaeees oer e eee eee 53 52 1 - 
10 and over—et plus..............,.....,...,... Deke cate enter eset eeeeeenes 69 66) 1 2 
St. Boniface ().........,................,....,,44,4444é see 2,613 2,165 335 113 
1room—chambre.....,................,.....444,4.4 ses 6 2 4 - 
2 rooms--chambres.................,.,.,...,,.....4444sssessssssssss 79 35 41 3 
3 “ nS 268 132 125 11 
4 “ One ee ne ene eee CREE EEE EEE e ean EE 507 366 113 28 
§ “ “ 622 557 31 34 
6 “ “ 611 576 14 21 
7 “ “ 282 271 3 8 
8 “ “ 126 121 ~ 5 
9 “ « 54 52 1 1 
10 and over—et plus. . 52 50 - 2 
Winnipeg (‘).......... . 33,301 24,676 7,278; 1,347 
1 room—chambre.. : 127 20) 104 3 
2 rooms—chambres... 1,156 144 989 23 
“ “ 4,427 1,063 3,094 270 
4 “ “ 4,866 2,740 1,885| : 241 
5 “ “ 8,217 7,100 803 314 
6 “ LE eaeee 7,400 6,848 259 293 
7 « “ 3,545 3,351 85 
8 “ “ 1,748 1,685 27 36 
“ “oo 829 797 7 25 
10 and over—et plus.... 950. 907 11 32 
Urban 1,000 to 10,000 (4)—Urbaine de 1,000 à 10,000 (4) 7,181 6,648 389 94 
1 room—chambre....................,........,.. +: 44 37 7 - 
2 rooms—chambres 291 226 59 6 
3 “ “ 753 626 119 8 
4 “ “ 1,258: 1,159 81 18 
5 “ “ 1,554 1,459 79 16 
6 se “ 1,433 1,380 24 29 
7 “ “ 962 940 11 11 
8 “ “ 495 483 8 4 
9 “ “ mn 170 170 - - 
10 and over—et plus... cece cece eee eee e recent teen tener eerie ese ee eee 154 154 - - 
Urban under 1,000 (4)— Urbaine de moins de 1,000 (4)......................,.,... 8,844 8,690 86 68 
1room—chambre.....................,..:...... . 44 41 3 - 
2 rooms—chambres.. 201 171 ‘2 9 
3 “ “ oe 296 275 14 7 
4 “ eee ed eee nn tne e nen neat nner ee 559] ‘ 521 24 14 
1 5 EEE EEE TEE TETE ene Ree EEE 721 698 10 * 13 
6 “ nen EERE EEE eee ELLE EEE EEE EEE EEE 875 855 7 13 
7 & “ Llane nee ene er ener eee e ee Eee rene EEE EERE EEE 600: 587 3 10 
8 “. 0 eee nee EEE EEE ECE EEE 307, 305 1 1 
9 “ “ . 136 136 - - 
10 and over—et plus........,.........,...........,.,.,..44seussses 99 96 3 - 


_ (1) The dwellings included in this table are those occupied by one household having husband and wife living together. See 
Introduction.—Les logements compris dans ce tableau sont ceux occupés par un ménage où l'époux et l'épouse vivent ensemble. 
Voir introduction. | 

(?) Includes flats.— Comprend plain-pied. 

(8) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangéss ou terrasses, et non donné. 

(4) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 51. Households, classified to show the composition of household, kind of dwelling, rooms 
occupied, tenure, and sub-tenure, for rural, urban localities, and census divisions, 1936 
ee EEE 
Families of heads of 

children, under 25 


No. 


1 


2 
3 


4 
5 
6 
7 
‘8 
9 


10 
11 


12 
13 
14 


15 
16 
17 
Is 
1 
20 
a 
2 
B 
a4 
25 
26 
27 
28 
29 


30 
31 
32 


33 
34 
35 


36 
37 
38 


39 
40 
41 


42 
43 
44 


45 
46 
47 


48 
49 
50 


51 
52 
53 


54 
55 






Persons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 


Fam- 
ilies in 
house- 
holds 

Fa- 
milles 
dans 
les mé- 
nages 





Sex of head 
Sexe du chef 


Male 


Mas- 
eulin 


Fe- 
male 
Fémi- 


nin 















56 



























Total 

house- 

Locality holds 

Localité Total 
des mé- 

nages 
PROVINCE............ 161,054 
Rural—Rurale.................... 85,690 
Urban—Urbaine.......... 75,364 
10,000 and over—et plus 60,898 
Brandon.........,...., 3,550 
St. Boniface. . .[ 3,491 
Winnipeg.............,.........,. 53,552 
1,000 to—à—10,000............,.,... 9,386 
Under—Moins de—1,000 .}| 6,885 

Census DivisIoNs—Divisions DE | 
RECENSEMENT 

Division No. 1..............,.,.,,. 5,106 
5,106 
7,591 
6,381 
1,210 
Division No. 3...........,......... 5,672 
Rural—Rurale............. §,101 
Urban—Urbaine..... sos. 571 
Division No. 4......... ......] 3,816 
Rural—Rurale. 3,004 
Urban—Urbaine. 812 


Division No. 5..................... 10, 608 


Rural—Rurale................... 8,945 
Urban—Urbaine................. 1,663 
Division No. 6..................... 68,145 
Rural-Rurale................... 8,661 
Urban—Urbaine...........,..... 59,484 
Division No. 7... 8,172 
Rural—Rurale.. . 4,266) 


Urban—Urbaine.................) 3,906 


Division No. 8..................... 4,335 
Rural—Rurale.......,........... 3,104 
Urban—Urbaine................. 1,231 


Division No. 9..................... 10,241 


Rural—Rurale... 8.922 
Urban—Urbaine... 1,319 
Division No. 10.... 4,199 
Rural—Rurale... 3,514 
Urban—Urbaine 685 


Division No. 11.................... 6,453 




















Rural—Rurale................... 5,345 
Urban—Urbaine..…............... 1,108 
Division No. 12.................... 5,499 
Rural—Rurale...…................ 5,33] 
Urban—Urbaine................. 168 
Division No. 13.........,.......... 5,630 
Rural—Rurale................... 4,351 
Urban—Urbaine................. 1,279 
Division No. 14............,....... 5,958 
Rural—Rurale..............,.... 5,001 
Urban—Urbaine................. 957 
Division No. 15...........,....,.,. 2,537 
Rural—Rurale.. ‘ . 2,298 
Urban—Urbaine. 239 
Division No. 16.. 7,092 
Rural—Rurale.. . 6,360, 
Urban—Urbaine................. 732 





694, 653 


393,838 
300,815 


241,840 
14,584 
15,250 

212,006 


38,681 
20,444 


26,320) 
26,320) 


40,196 
35,051 
6,145 


25,251 
23,174 
2,077 


15,666 
12,878 
+ 2,788 


47,206 
40,145 
7,061 


. 277,236 
39,887 
237,349 


33,850 
18,086 
15,764 


18,208 
13,675 
4,533 


43.460 
38,034 
5,426 


18,277 
15, 709 
2,568 


28,315 
24,139 
4,176 


26,087 
25,391 
696 


26,239 
20,911 
5,328 


27,428 
23,692 
3,736 


11.581 
10,584 
997 


29,333 





26,162 
3,171 


151,208 


79,755 
71,453 


67,940 
3,412 
3,435 

51,093 


8,786 
4,787 


4,732 
4,732 


7,393 
6,261 
1,132 


5,245 
4,740 
505 


3! 447 
2,748 
699 


10,113 
8,485 
1,628 


65,162 
8,322 
56,840 


7,516 
3,821 
3,695 


3,935 
2, 856 
1,079 


9,727 
8,495 
1,232 


3,829 
3,201 
628 
5,858 
4,895 
963 


5,206 
5,047 
159 


5.283 
4,094 
1,189 


5,447 
4,618 
829 


2,310 
2,095 
215 


6,005 
5,345 





660 





House- 
House- 
holds holds 
of1 more 
family families 
Ména- Ména- 
dei [pes de 2 
: amiulles 
famille ou plus 
137,267) 6,789 
72,498] 3,558 
64,769| 3,231 
68,177, 28,777 
3,160 124 
3,145 1447 
45,872] 2,509 
8,131 323 
4,461 181 
4,303 211 
4,303 211 
6,656 361 
5,597 325 
1,059 36 
4,793 225 
4,308 215): 
485 10 
3,191 126 
2,520 112 
671 14 
9,335 384 
7,807 336 
1,528 48 
58,688] 3,117 
7,551 368 
51,137! 2,749 
6,944 283 
3,523 148 
3,421 135 
3,618 157 
2,587 133 
1,031 24 
9,053 332 
7,928 279 
1,125 53 
3,479 172 
2,921 138, 
558 34 
5,365 242 
4,446 221 
919 21 
4,553 320. 
4,414 310 
139 10 
4.688 291 
3,604 239 
1,084 52 
4,976 233 
4,186 214 
790 19 
2,114 97 
1,917 88 
197 9 
5,511 238 
4; 886 221 
625 17 








142,952 


78,878 
64,074 


61,878 
3,087 
3,119 

45,172 


8,188 
4,538 


4,708 
4,708 


6,950 
5,887 
1,063 


5,156 
4,694 
462 


3,409 
2,743 
666 


9,786 
8.249 
1,537 


58,423 
8.021 
50,402 


7,271 
3,889 
3,382 


3,894 
2,856 
1,038 


9,305 
8,175 
1,130 


3,796 
3,232 
564 


5,826 
4,901 
925 


5,009 
4,865 
144 


5.056 
3,974 
1,082 


5,472 
4,652 
820 


2,363 
2,158 
205 


6,528 
5,874 
654 








18,102 


6,812 
11,290 


9,216 
463 
372 

8,380 


1,228 
847 


398 
398 


641 
494 
147 


516 
407 
109 


407 
261 
146 


822 
696 
126 


9,722 
640 
9,082 


901 
377 
524 


441 
. 248 
193 


936 
747 
189 


403 
282 
121 
627 
444 
183 


490: 
466 
24 


574 
377 
197 


486 
349 
137 


174 
140 
34 


564 
486 
78 














. Familles de chefs de ménages 
de 25 ans à 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 








107,914 


59,276) 
48,638 


39, 2285 
2,389 
2,558 

34,278 


6,287 
8,156! 


3,757 
3,757 


5,637) 
4,851 
786 


3,697 
3,380 
317 


2,331 
1,903 
428 


7,712 
6,471 
1,241 


44,594 
6,125 
38, 469 


5,161 
2,599 
2,562 


2,688 
1,961 
727 


7,160 
6,296 
864 


2,738 
2,359 
379 


4,151 
3,494 
657 


3.906 
3,807 
99 


3,933 
3,092 
841 


4,097 
3,509 
588 





1,747 
1,590 
157 


4,605 
4,082 
523 


Children— 





Total 





300,542 


185,092 
115,450) 


90, 854 
6,224 
6,903 

77.137 


16,868] 
8,288] 


14,506 
14,506 


20,878 
18,569 
2,309 


10,844 
10,076 
768 


6,148) 
5,152 
896) 


23.135 
19,767 
3,368 


106,538 
18.034 
88,504 


13,622 
6,993 
6,629 


7,169 
5,336 
1,833 


19,419 
17,011 
2,408 


8.018 
7,077 
941 


11,952 
10,287 
1,665 


13,131 
12,848 
283 


12,715 
10,459 
2,256 


13,212 
11,617 
1,595 


5.597 
5,167 
430 
13,658 
12,198 
1,465 





Under 14 years 


Moins de 14 ana 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 





178,610 


116,401 
62,209 


47,548 
3.366 
4,183 

39,994 


9,931 
4,785) 


9,495 
9,495 


13,727 
12,255 
1,472 


6,805 
6,368 
437 


3,744 
3,191 
553 


13,843 
11,926 
1.917 


58.115 
11,357 
46.758 


7,733 
4,156 
3,577 


4,192 
3,188 
1,004 


11.263 
9, 856) 
1,407 


4,962 
4,468 
494 


7.364 
6,421 
943 


7,859 
7,673 
186 


7.723 
6,395 
1,328 


8,428 
7,500 
928) 


3,687 
3,449 
238 


9,670 
8,703 
967 








At 
school 


À 
l'école 





99,068 


61,668 
37,400 


28,667 
2,020 
2,446 

24,201 


5,881 
2,852 


4,749 
4,749 


7,257 
6,420 
837 


3,874 
3,593 
281 


2,198 
1,858 
340 


7,709 
6,609 
1,190 


34,469 
6,258 
28,211 


4,618 
2,486 
2,132 


2,442 
1,810 
632 


6,617 
5,795 
822 


2,733 
2,428 
305 


4,173 
3,573 
600 


4,073 
3,996 
77 


4,210 
3,457 
753 


4,570 
4,006 
564 


1,946 
1,796 
150 


3,340 
2,834 
506 


—_—So nn ee 


@) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 


Nore—See Introduction for dessriptions of census divisions. 
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TABLEAU 51. Ménages, classifiés pour montrer la composition du ménage, le genre de logement, les 
chambres occupées, la tenure et sous-tenure, rurale, localités urbaines et divisions de recensement, 1936 











households with Households 
years, at home reporting 
_ Households living in: rooms 
avec enfants de moins — — 
la maison Ménages vivant dans: Ménages 
déclarant des 
Enfants chambres 
14-24 years 
— Apart-, 
14-24 ans ments Sinal Total 
an ingle ‘ota. 
Gain- | flats | houses on Num- rooms 
Num-] At | RS | appar-|Maisons! 4 —.| | Total 
occu- ppar- | \iaisoni ota. 
ber | school | ‘ied |tements| déta- | Autres Nom- des 
Nom- A Poo ct chées cham. 
’ opu- } plain- res 
bre | l’école lation | pied 
active 
421,932! 41,640) 46,525] 13,744] 142,690)  4,620/159,624| 728,904 
68,691! 19,276) 29,537 421| 84,621 648| 84,544) 366,226 
53,241} 22,364] 16,988] 13,323} 58,069] 3,972) 75,080) 362,678 
42,811} 17,681) 18,987} 18,498| 44,891 8,710| 60,894) 285,718 
2,858 1,314 765 375| 3, 105] 3,501] 18,638 
2,810 1,166 943 523| 2,809 159] 3,482) 17,395 
37,143} 15,201! 12,220) 11,594) 38,512 8,446] 53,411] 249,685 
6,988} 2,998 2,041 664 8,578 1491 9,829] 48,294 
8,498| 1,685) 1,010 167| 6,106 118} 6,867| 28,666 
5,011 871! 2,544 22] 5,045 39] 5,021) 17,282 
5,011 871| 2,544 22| 5,045 39) 5,021] 17,282 
7,151 1,825| 3,051 75 7,428 88| 7,464) 35,122 
6,314 1,463] 2,791 42] 6,259 80| 6,260| 28,917 
837 362 260 33 1,169 8| 1,204 6,205 
4,039 1,441 1,626 351 5,587 50} 5,595] 30,800 
3,708 1,264 1,529 16! 5,044 41) 5,025} 27,428 
331 177 97 19 543 . 8 570} 3,372 
2,404 954 938 21 3,769 26| 3,771) 22,054 
1,961 734 802 11 2,980 13] 2,963) 17,456 
443 220 136 10 789 13 808] 4,598 
9,202 2,496] 3,906 200) 10,271 137) 10,513) 41,899 
7,841] 1,917] 3,514 25) 8,807 113} 8,862! 33,859 
1,451 579 392 175 1,464 24) 1,651 8,040 
48,423] 19,411] 16,248) 12,353] 52,012} 3,780) 67,833) 320,439 
6,677; 2,297 565 63| 8,468 130} 8,524| 40,322 
41,746! 17,114} 13,683] 12,290) 43,544] 3,650) 59,309) 280,117 
5,889| 2,328 1,978 434 7,575 163] 8,063) 44,045 
2,837 914 1,166 28) 4,201 37| 4,207] 23,409 
3,052 1,414 812 406] 3,374 126] 3,856] 20,636! * 
2,977 1,129 1,123 791 4,204 52] 4,225) 23,988 
2,148 721 894 10] 3,078 16| 3,007) 17,217 
829 408 229 69 1,126 36] 1,218] 6,771 
8,156] 3,030] 2,795 132] ‘10,059 60| 10,190] 48,091 
7,155] 2,637| 2,487 102] 8,781 39| 8,876} 41,678 
1,001 393 308 30} 1,278 11| 1,314 6,413 
3,056 887 1,237 67| 4,089 43| 4,168| 19.633 
2,609 699 1,098 8] 3,480 26! 3,484) 15,863 
447 188 139 59 609 17 684). 3,770 
4,588 1,756 1,671 78! 6,305 70| 6,401| 32,598 
3,866 1,392 1,470 11 5,302 32| 5,207] 26,409 
722 364 201 67} 1,003 * 38) 1,104} 6,189 
5,272} 1,085) 2,588 5] 5,486 8! 5,460] 18,551 
5,175 1,040, 2,556 51 5,318 8} 5,292} 17,787 
97 45 32 - 168 - 168 764 
4,992 1,378 2,157 113| 5,490 27| 5,585) 21,047 
4,064 910; 1,880 4 4,335 12) 4,307] 14,641 
928 463 277 109 1,155 15] 1,278] 6,406 
4,784} 1,387! 2,070 27| 5,878 53] 5,896] 23,558 
4,117; 1,052} 1,886 - 4,969 32| 4,944) 18,745 
667 335 .184 27 909 21 952! 4,813 
1,910 574 833 4 2,528 5) 2,485! 9,955 
1,718 487 766 4 2,289 5[ 2,250; 8,699 
192 87 67 - 239 - 235 1,256 
3,988] 1,093 1,760 991 6,964 29] 6,954] 19,842 
3,490 878) 1,589 70| 6,265 25| 6,225} 16,514 
498 215 171 29 699 4 729) 3,328 

















Owner Tenant Sub-tenant 
households households households 
Ménages Ménages Ménages House- 
propriétaires locataires  {sous-locataires | holds 
with 
t 
With With not ° 
sub- sub- stated 
tenants tenants —_ 
Num-|, 97 | Num-|, °°  |Num-| With [Ménages 
ber lodgers ber lodgers ber |lodgers tenure 
| Avec … Avec | TT 
Nom- Nom- : Nom-| Avec | ,702 
bre loon bre loon, bre’ | logeurs | donnée 3 
taires taires FA 
.[. ou ou 
logeurs logeurs 
94,203| 7,278] 56,904) 7,024| 8,561 392) 1,386] 1 
61,477| 2,832] 22,863} 1,168 372 20 978] 2 
32,726] 4,446) 34,041) 5,856] 8,189 872 408) 3 
28,968) $3,659) 28,285} 5,898) 8,029 866 $11) 4 
1,857 15 1,583 147 79 1 311 5 
1,473 181} 1,800) 166 180 8 38| 6 
20,638 3,321| 24,902 5,080! 7,770 357 2421 7 
6,861 454) 3,882) 812 132 ô 7118 
8,407 838) 1,924 151 28 1 26) 9 
4,063 136 926 38 25 - 92/10 
4,063 136 926 38 25 ~ 92111 
5,086 199) 2,332 93 67 1 106,12 
4,281 145] 1,957 63 48 1 95/13 
805 54) 375 30 19 - 11/14 
3,715 253} 1,903 99 20) - 34/15 
3,328 204! 1,723 81 17 - 33116 
387 49 180 18 3 - 1/17 
2,347 157] 1,427 72 7 1 35/18 
1,814 101} 1,148 54 7 1 35119 
533 56 279 18 - ~- — [20 
8,029 287| 2,457 120 36 1 86121 
6,993 223| 1,875 92 25 1 52,22 
1,036 64 582 28 11 - 34123 
29,008) 3, B80 30,555) 5,444] 8,043 368 449/24 
5,610 2,859 110 36 1 156/25 
23,488) 3, En 27,696] 5,334] 8,007 367 293126 
4,885 356| 3,111 247 95 3 81/27 
2,815 183] 1,388 90 14 2 49128 
2,070; 173] 1,723 157 81 1 32129 
2,644 .179| 1,571 98 13 1 107/30 
1,966) 121} 1,038 62 8 1 92131 
678 58 533 36 5 ~ 15132 
6,745 294] 3,393 135 60 2 43133 
5,898 228) 2,936 106 49 2|. 39134 
847 66 457 29 11 - 4135 
2,819 164| 1,331 86 21 1 28136 
2,433 121] 1,046] - 56 9 - 26/37 
386 43 285 30 12 1 2138 
4,120 254! 2,269 135 13 1 51139 
3,497 193| 1,795|. 98 6 1 47/40 
623 61 474 37 7 - 4]41 
4,735 211 720 41 17 - 27142 
4,617 202 672 37 16 - 26/43 
118 9 48 4 1 - 1/44 
4,395 206) 1,171 81 16 2 48145 
3,661 128 639 31]. 6 = 45/46 
734 78 532 50 10 2 3/47 
4,309 208) 1,577 82 il - 61/48 
3,757 152] 1,184 47 5 - 55149 
552 56 393 35 6 - 6150 
1,901 87 602 44 3 - 31/51 
1,776 75 488 30 3 - 31152 
125) 12 114 14 - - ~- 153 
5,312 407; 1,559 209; 114 11 107154 
4,968 354| 1,189 173 98 10 105/55 
344 53 370 36 16 1 2156 


SO 
(1) Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. 
Nora Voir iutroduction pour les descriptions des divisions de recensement. 
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TABLE 52 Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936 


TABLEAU 52. Ménages, classifiés selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du 
ménage, localités urbaines, 1936 








Families of heads of households with 
children, under 25 years, at home 


Persons} Fami- House- . 
i lies | House-| holds | Familles de chefs de ménage avec enfants 
Total | House. |, in holds | of2 de moins de 25 ans à Ja maison 
. . house- ! joldg | house-| Of 1 Jor more ——— 
Locality, tenure, and kind of dwelling holds ane holds | family | families Persons Children 
— _ 5 _ _ _ in _ 
Localité, tenure et genre de logement Total per. Fa- Mé- Mé- Nor- | fami- Enfants 
es mé-| “Gans milles | nages | nages mal(}) | Lies. |—~—————____— 
nages | jog mé. [dans les! de 1 de2 | Total — — | Under | 14-24 
nages mé- | famille | familles| Nor- Per- | 14 yrs.| yrs. 


nages ou plus males(!)| sonnes —_ —_ 
. dans les} Moins | 14-24 
familles del4ans| ans 





URBAN—URBAINE- TOTALE)... 75,364 300,815) 71,453) 64,769! 3,231) 48,638, 42,449) 213,575! 62,209) 53,241 


Apartment (#)—Appartement(®). «ee 18,323] 38,994) 11,085] 10,640 221) 6,275) 5,040} 22,869) 6,215) 4,637 

Single—Détaché............+ ..| 58,069) 245,605) 56,652) 50,790) 2,842) 39,780) 35,270) 179,675) 52,115] 46,465 

Other(#)—Autre(4).. ..| 8,972) 16,216) 3,716) 3,339 168] 2,574] 2,130) 11,031] 3,878) 2,139 

Owner—Propriétaire 32,726] 139,088] 32,648} 28,732} +1,908} 21,792) 19,448} 99,008) 23,830] 29,669 
248 961 2 210 10 149 43 145 



























Apartment (3)—A ppartement' 5. . 4 30 1 128 6 4 189 
Single—Détaché...7......... | $2,118] 136,629} 32,073) 28,225) 1,875, 21,438] 19,146} 97,411] 23,468) 29,165 
Other(+)—Autre(*).... a 365 ’ 345 297 23 205 174 954) 217 315 


98) 
42,230) 160,159] 38,439} 35,715] 1,301) 26.617) 22,794) 113,564) 38,109) 23,309 


Tenant (+)—Locataire(5)....... 
12,806] 37,023} 10,608} 10,207]. 199} 5,968) 4,769) 21,559 5,909] 4,265 


Apartment (")- Appartement 


Single—Détaché....... ..| 25,874} 108,658] 24,514] 22,506 964| 18,310) 16,089} 82,071} 28,585) 17,253 
Other()—Autre(4)000 3,550] 14,478) 3,817] 3,002 138] 2,339] 1,936) 9,934) 3,615] 1,792 
Urban $0,000 and over—Urbaine de 80,000 et| : 
plus... 58,568) 212,006| 651,098| 45,872) 2,609) S4,2878| 29,777| 146,408) $9,994) $7,148 
Winnipeg(®)..... 53,552] 212,006] 51,093) 45,872) 2,509) 34,278] 29,777| 146,408) 39,994] 37,143 





Apartment(?)—Appartement(3).. 11,694] 33,959] 9,732) 9,315 207, 6,440) 4,365) 19,577) 5,164] 3,985 
Single—Détaché............. 38,512} 163,903] 38,135) 33,674] 2,151) 26,597) 23,554) 117,317; 81,516] 31,322 
Other(4)—Autre(4).. 3,446) 14,144! . 8,226) 2,883 151} 2,241] 1,858] 9,514] 3,314] 1,836 











Owner—Propriétaire.......... 20,638] 90,057) 21,267) 18,308] 1,436) 14,217} 12,768! 63,434) 13,571) 19,820 
Apartment ()—Appartement(3). . 186 753 177 159 9 112 98 489 106 148 
Single—Détaché............. 20,187| 88,160} 20,831] 17,928] 1,400) 13,944) 12,535) 62,205) 13,308) 19,420 
Other(*)—Autre(4)...... 265) 1,144) - 259 221 1 161 135 740 157 252 

Tenant(5)—Locataire(8),...... 32,672] 120,993] 29,601! 27,369} 1,058) 19,923] 16,883} 82,375) 26,259) 17,178 
gpartment (0 Appartement ve 11,220 32,517; 9,387) 9,004 9 5,223] 4,171] 18,649] 4,946] 3,731 
Single—Détaché............. 18,295) 75,632! 17,280) 15,726 740) 12,641) 31,010} 55,062} 18,193) 11,890 


Other (#)—Autre(¢) 
Urban 10,000 to 30,000(2)— Urbaine de 10,000 
à $0,000(2) 


8,148] 12,844) 2,934) 2,639 128) 2,059) 1,702] 8,664) 3,120) 1,587 





7,041; 29,884)" 6,847| 6,806 268| 4,947] 4,481] 28,276] 7,549] 6,868 
898) 2,667) 751 737 452 529 369 


Apartment()—Appartement(}). ,66 3 7 352] 1,750 
Single~Détaché............. 5,879) 26,049) 6,836] 5,328 251| 4,319] 3,929] 20,705! 6,705] 6,139 
On aa 264, 1,118 260 240 10 176 150 821 315 160 
Owner—Propriétaire.......... 3,830} 14,257] 3,282] 2,981 149} 2,281] 2,051] 10,843} 3,009] 3,114 
Apartment(?)—Appartement(?).. 18] 1 1 12 





Single—Détaché............. 


64 1 4 9 9 44 12 
3,271| 14,034) 3,227| 2,932 146} 2,254] 2,026) 10,712! 2,971] 3,078 
ener) pure AN Al 159 39 35 1 1 26 





2 
Tenant 5)—Locataire(s) sers 3,642] 15,308] 3,502] 3,267 116] 2,627| 2,347] 12,264] 4,499 2,603 
Apartment(#)—Appartement(#).. 832] 2,427 692 684 4 414 319 , 492 318 
Single—Détaché............. 2,598] 11,962] 2,598] 2,387 104] 2,060) 1,808] 9,960) 38,723) 2,053 
Other(*)—Autre(‘) > 212 919 212 198 8 153 130 718 284 134 


Urban 1,000 to 10,000(?)}— Urbaine de 1,000) 
10,000(1)...!........ 
ee ik A ppaste 
Single—Détaché.... 
Other(‘)—Autre(¢).. 
Owner—Propriétaire... 
Apartment(*)— Apparte . 
Single—Détaché.............. 


9,886] 88,581) 8,786} 8,181 883] 6,251| 6,621) 29,857) 9,981} 6,988 
664 9 487 6 822 445 231 
8,573] 36,016) 8,152) 7,519 312] 5,839] 5,167| 27,630] 9,326) 6,615 
149 576 135 125 5 96) 80 430 160 86 
6,351] 22,018; 5,081) 4,642 216] 3,442] 3,045] 16,203] 4,756) 4,452 
23) 81 19 19 16 12 15 20 


> 66 
5,300] 21,842) 5,038] 4,603 214) 3,418| 3,022) 16,075! 4,727] 4,410 
28 95) 24 20) 13 11 62 14 22 











Other()~Autre() 2 

Tenant #)—Locataire(s) 3,964] 16,255} 3,644) 3,434 104] 2,774] 2,437) 12,976] 5,130) 2,427 
Apartment(*)—Appartement(t).... 601; 1,718 446]. 437 4 283 240) 1,126] . 406 176 
Single—Détaché........ 3,249; 14,078] 3,094] 2,896 98] 2,410} 2,130) 11,488] 4,579} 2,189 
Other(*)—Autre(‘).. 14 459 105 101 2 81 67 861 145 62 





€) With husband and wife living together —A vec époux et épouse vivant ensemble. 
(?) Includes tenure not stated—Comprend tenure non donnée. 
(8) Includes flats—Comprend plain-pied. 


{s) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated—Ce groupe est composé de maisons 
semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


() Includes sub-tenants— Comprend sous-locataires. 
{) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Âgés de 25 ans et plus. 
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TABLE 82. Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 52. Ménages, classifiés selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du 
ménage, localités urbaines, 1936—fin 








Families of heads of households with 
children, under 25 years, at home 














Persons! Fami- House- — 
in lies | House-| holds | Familles de chefs de ménage avec enfants 
Total |}, us in holds of 2 de moins de 25 ans à la maison 
. house- | jotds | bouse- | of 1 [or more}——————_—_—__———__._—____ 
Locality, tenure, and kindof dwelling holds ut S | holds | family {families Persons Children 
_ _ _ _ _ in _ 
Localité, tenure et genre de logement Total pre. Fa- Mé- Mé- Nor- | fami- Enfants 
g mé- dan: milles | nages | nages mal lies | ————— 
nages |] mé dans les] del de2 | Total — — Under | 14-24 
Fa es . mé- | famille | familles Nor- Per- |l4yrs.| yrs. 
8 nages ou plus males | sonnes | — _ 
. dans les} Moins | 14-24 
familles\del4ans| ans 
Urban under 1,000(1)— Urbaine de moins de! 6) 
1,000(1).............,,, eeeeees 6,885| 20,444 4,787] ‘ 4,461 181 8,156] 2,720) 14,6841 4,785} 8,498 
Apartment(*)~ "Appartement ("). 167 429 108 101 1 61 49 245: 77 52 
Single—Détaché.........,............, 5,105] 19,637; 4,529} 4,269 128] 3,034] 2,620) 14,023) 4,568) 3,380 
rase —Autre(s).. 113 378 95 91 2 61 51 266 90 
wner—Propriétaire. . 3,407| 12,756] 3,018] 2,801 107} 1,852] 1,684] 8,528) 2,404) 2,283 
mnt ne Ppartoment() courses 21 63 18 18) - 12; 9 44 12) 9 
Single—Détaché....................... 3,355] 12,593| 2,977 2,762 106 1,827 1,563 8,419] 2,462) 2,257 
SEE DER PE sos. 31 100 23 21 1 13 12 65) 20) 17 
Tenant )}—Locataire(4) see eeen eee nee nes 1,952 7,608 1, 892 1, 635 23 1,293 1,127] 5,950; 2,221 1,201 
Apartment(?)—Appartement(?)........ 144 361 1 48 39 198 65 42 
Single—Détaché.................,..... 1,732] 6,986 1, 5 1, 47 22 1,199 1,051) 5,561 2,090 1,121 
Other(s)—Autre(s)… . 76 256 66) 66 - 46 37 191 66) 38 








| Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 
*) Includes flats. —Comprend plain-pied. 
€) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi. 
détachées, rangées ou terrasses et non donné. 

{ Tneludes sub-tenants.. —Comprend sous-locataires. 

5) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 


TABLE 53. Households with lodgers, classified according to number of lodgers, for urban localities, 


TABLEAU 53. Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de logeurs, localités urbaines, 








Households with lodgers, classified according to number 
of lodgers per household 




















| — , Number : 
Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de of 
Locality logeurs par ménage lodgers : 
Localité 10 and Nombre * 
over de 
Total 1 2 3 4-6 7-9 — logeurs 
. 10 et 
plus 

URBAN--URBAINE—TOTAL............ 2,759) 4,553) 1,470 642 703 245 146 16,605. 

Urban 10,000 and over Urbaine de 10,000 et plus........... 6,67#| 8,694] 1,284 658) 665) 240 148 14,881. 
Brandon............. sede ee eeeeneseenesreees . 289 176 56 18 34 1 4[  , 543. 
St. Boniface. ..................., peeeeeeene wee 201 157 81 9 4 - - 263 
Winnipeg. .................,... sssssses seve ecener eevee 6,082] 3,861] 1,197 529 617 230) 139 14,015 
Urban 1,000 to 10,000—Urbaine de 1,000 à 10,000............ 722 498) 114 65) 39 6 S|. 1,174, 
Beauséjour...........,.,...........,.,... sons ... 7 5 1 - 1 - - : 13. 
Brooklands.......... wees 18 11 4 +38 - - -|, 28 
Carman.......... see 43 32 5 4 2 - - 62 
Dauphin................. oe snes sosssessee 99 63 15 10 8 2 1 188 
Minnedosa 45 33 9 2 1 - - 63 
Morden... sae eeensees éssvossovssss] 28 17 6 1 3 - 1 56 
Neepawa.......... wee Lewes 56 44 7 4 - - - î 70 
Portage la Prairie. 116 83 20) 10 2 1 - 171 
Selkirk............ 39 27) 6 4 2 - - 59 
ouris. . 16 14 1 1 - - -| ,. 10 
Stonewall...........,.........., 18 11 5 2 - - - 27 
Swan River 29 19 4 3 3 - - 51 
The Pas..... 83 38) 19 11 12 2 1 195 
Transcona 78 62 7 4 3]. - - 100 
Tuxedo 1 1 - - - - -|' "1 
Virden.. 33 22 3 6 2 - - 54 
Winkler. ....... cece ccccenecccceses cerns cesses neces 16 14 2 - - - - 18 
‘Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... sees 485 86s 72] £1 9 - - 610 
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TABLE 54. Households, classified according to tenure and sub-tenure, showing the composition of 
household, number and earnings of wage-earner heads, and rooms occupied, for urban 
































localities, 1936 
Families of heads 
Familles de chefs 
H Kind 
Persons | Families ouse- mn 
Total in in | House- | holds Genre 
| house- house- house- ot . orm, re 
Locality, tenure, and sub-tenure holds holds holds family families 
Localité, tenure et sous-tenure Total | Person- | Familles un ' 
, ges neg dans dans Ménages Ménages 
ménages es es f 4 
ménages | ménages famille families Total |Normal(!) 
, . 
FA 
1 URBAN—URBAINE—TOTAL (?)...... 75,364] 300,815 71,453 64,769 3,231 48,638 42,449 
2) Owner—Propriétaire............................. 32,726] 139,088 32,648 28, 782 1,908 21,792 19,448 
3 With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(®).... 1,700 6,508 1,582 1,400 88 959 790 
4) . With lodgers—Avec logeurs - 2,746 14,486 2,873 2,046 396 1,517 1,264 
5] Tenant—Locataire.....................,...,. os 34,041 139,164 32,005 29,347 1,268 22,771 19,863 
6 With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(3).... 2,838 12,738 2,732 2,488 116 2,031 1,727 
7 With lodgers—A vec logeurs 3,018 17,942 3,109 2,289 367 1,890 1,494 
8] Sub-tenant—Sous-locataire..... . 8,189 20,995 6,434 6,368 33 3,846) 2,931 
9 With lodgers—Avec logeurs 372 1,497 318 302 8 191 139 
10] Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus... 68,558) 212,006 61,098 46,879 | 2,609 84,278 89,777 
1 Winnipeg (2.................. 53,552] 212,006 51,093 45,872 2,509 34,278) 29,777 
12} Owner—Propriétaire..............,..,..,..,..... 20, 638 90,057 21,267 18,308 1,436 14,217 12,768 
13 With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(*),... 1,509 5,886 1,418 1,264 75 875 729 
14 With lodgers—A vec logeurs.................... 1,812 10,070 1,999 1,348 309 1,041 876 
15[ Tenant—Locataire..........,,..,..,.,...,......, 24,902 101,200 23,620 21,350 1,027 16,304 14,145 
16 With sub-tenants(’)—A vec sous-locataires(s).... 2,679 12,026 2,574 2,338 112 1,899 1,609 
17 With lodgers—A vec logeurs . 2,401 14,710 2,508 1,794 315 1,474 1,164 
18] Sub-tenant—Sous-locataire..... 7,770) 19,793 6,081 6,019 31 3,619 2,738 
19 With lodgers—A vec logeurs 357 1,436 303 289 7 183 133 
20! Urban 10,000 to 80,000(2)—- Urbaine de 10,000 à 80,000(2) 7,041 29,834 6,847 6,805 268 4,947 4,481 
21] Owner—Propriétaire............................. 3,330 14,257 3,282 2,981 149 2,281 2,051 
22 With sub-tenants(s)—A vec sous-locataires($)..… 108 347 97 81 8 53 37 
23 With lodgers—A vec logeurs................ . 230 1,116 231 178 29 130 110 
24] Tenant—Locataire............. 3,383 14,568 3,274 3,041 115 2,481 2,225 
25 With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(s).. 102 464 100 98 1 87 78 
26) With lodgers—A vec logeurs a 211 1,179 217 165 25 154 130 
27] Sub-tenant—-Sous-locataire..... . 259 740 228 226 1 146 122 
28 With lodgers—A vec logéurs 9 40 9 7 1 5 4 
29] Urban 1,000 to 10,000(2)— Urbaine de 1,000 à 10,000(2). 9, 886) 88, 581 8,786 8,131 323] 8,257) 6,681 
30] Owner—Propriétaire........,,,.................. 5,351 22,018 5,081 4,642 216) 3,442 3,045 
31 With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(8).... 55 183 45 37 3 20 16 
32 With lodgers—Avec logeurs.................,.. 399 1,960 384 286 48 207 164 
83| Tenant—Locataire.........................,..... 3,832 15,889 3,544 3,336 103 2,711 2,383 
34 With sub-tenants(8)—A vec sous-locataires(3),... 51 228 52! 46 3 al 37 
35 With lodgers—Avec logeurs......,.........,... 261 1,344 253 207 23 165 ‘120 
36] Sub-tenant—Sous-locataire.....,..,...,.,..,..... 132 366 100 98 1 63 54 
37; With lodgers—Avec logeurs.................... 5 18 5} 5 - 8 2 
38| Urban under 1,000(2)— Urbaine de moins de 1,000(2) .. 6,886 20,444 4,787 4,461 181 8,166 8,720 
39] Owner—Propriétaire............................. 3,407 12,756 3,018 2,801 107 1,852 1,584 
40 With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(8),... 28 92 22 18 2 11 8 
41 With lodgers—Avec logeurs....... VERRE . 305 1,340 259: 239 10 139 114 
42] Tenant—Locataire........................... . 1,924 50 1,667 1,620 23 1,275 1,110 
43] ~ With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(s 6 20 6 6 - 4 
44) ‘With lodgers—Avec logeurs............,... 145 709 131 123 4 97, 80 
45| Sub-tenant—Sous-locataire. .. 28 96 25 25 - 18 17 
46 With lodgers—A vec logeurs.. 1 3 1 1 - - - 





@) With husband and wife living together. 

(2) Includes tenure not stated.. 

(*) Includes a few with both sub-tenants and lodgers. 
(*) Includes children 25 years of age and over. 
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TABLEAU 54 Ménages, classifiés selon la tenure et sous-tenure, montrant la composition du ménage, 
nombre et gains des chefs employés à gages, et chambres occupées, localités 
‘ urbaines, 1936 








of households with children, under 25 years, at home 














de ménages avec enfants de moins de 25 ans à la maison Wage-earner heads Households 
reporting reporting 
of head earnings rooms 
_ Children—Enfants _ — 
de chef Chefs employés Ménages 
— © ——— ————— | à gages déclarant déclarant 
Other Persons Under 14 years 14-24 years des gains des chambres 
— . in — _ 
Autre families Moins de 14 ans 14-24 ans 
Person- | ” Gain- 
Total 
nes dans Total | Num- At Num- At fully Num- Num- | rooms 
Male Female familles ber school ber school pied ber Earnings ber Total 
Masculin | Féminin : Nom- A Nom- A Popu- | Nom- | Gains |. Nom- des 2 
bre l'école bre l'école lation bre bre cham- 
active bres 
(4) . ‘ ($00) 
1,326 4,863| 213,575) 115,450] 62,209] 37,4001 53,241] 22,364] 16,988] 49,270) 526,519) 75,080! 362,678) 1 
642 1,702] 99,008} 53,499) 23,830 16,814; 29,669 12,394 9,577 19,446] 254,264) 32,668; 189,499) 2 
38) 131 4,028 2,109 941 . 663 1,168 424 407 841 6,674 1, 7,564] 3 
39 214 6,363 3,266 1,351 966 1,915 707 692 1,367 13,444 2,740) 17,946) 4 
539 2,369] 100,777| 55,506] 33,672} 18,823) 21,834 9,320 6,821] 23,795] 242,965] 33,954) 155,633] 5 
34 270 8,380 4,435 2,694 1,434 1,741 663 605 1, 1,075 2,830 11,827] 6 
42 354 7,960 4,279 2,230) 1,339 2,049 . 790 678 1,758 3,578 3,00. 17,872] 7 
141 774 12,787 5,912 4,437 1,588 1,475 545 499 5,841 27,558 8,150 16,093) 8 
5 47 628 298 234 87 64 21| 27 249 1,119 937] 9 


914 8,587| 146,408\ 77,137] S9,994| 24,201] $7,148} 16,201| 12,229) $6,501] 418,988] 68,411] 249,686|10 
914 3,687| 146,408] 77,137| 39,994) 24,201] 37,143) 15,201! 12,229] 36,501) 413,923) 53,411) 249,685|11 
405 1,044] 63,434] 33,891) 13,571] 10,055) 19,820 8,076 6,612] 18,341) 197,842) 20,614! 122,706]12 


33 113 3,682 1,917 854 605 1,063 389 362 759 6,045) 1,508 6, 756/13 
27 138 4,396 2,236 831 629 1,405 506 513 988] 10.365 1,809| 11,993|14 
374 1,785) 70,423] 37,935] 22,156) 12,568} 15,779 6,555 5,089) 17,523) 189,308}. 24,855} 110,948)15 
32 5 . 4,096 2,474 1,309 1,622 618 65 1,757, 10,406 2,671) 11, 139)16 
34 276 6,191 3,20 1,70 1,027 1,582 582 547 1,393| 10,997 2,396)  14,233117 
133 748| 11,952 5,502]. 4,103 1,468 1,399 514 472 5,529| 25,787 7,747] 15, 117118 
5 45 601 285 223 83 62 20 27 239 1,085 356 898119 
136 380! 28,276) 18,817 7,649 4,466 5,668 2,480 1,708 4,799) 46,185 6,988)  86,033|20 
73 157| 10,843 6,123 3,009 2,020 3,114 1,384 936 2,072] 22,209 3,313}  18,588/21 
5 il 0: 107 43 64 19 31 50 42 1 455/22 
18 534 265 125 140 5 57 115 1,053 229 1,469123 
58 198] 11,748 6,757. 4,297 2,347 2,460) 1,058 737 2,503| 22,483 3,363]  16,555|24 
2 7 1 3. 5 30 29 450 422125 
1 23 671 372 206 132 166 77 48 141 1,126 211 1,290126 
5 19 516 245 202 74 43 16 16 200; 1,204 253 622/27 
- 1 18 9 8 3 1 1 - 6 9 23/28 
176 661| 29,857) 16,868 9,981 5,881 6,982 2,998 2,041 6,715| 49,957 9,829,  48,294129 
104 293) 16,203 9,208 4,756 3,090 4,452 1,868], 1,323 2.926) 26,592 5,339)  29,298130 
- 4 89 53 27 19 26 13 8 24 178 54 229131 
7 36 859 462 257 164 205 77 70 179 1,413 389 2,536,32 
67 261) 12,731 7,432 5,034 2,730! - 2,398 1,096 695 2,654] 22,443 3,817] 18,471)33 
- 4 176 93 2 3 31 13 7 34 201 51 244134 
5|. 40 702 408 197 106 211 78 69 145 990 257 1,487135 
3 6 244 125 96 33 29 12 11 93 528 125 295136 
- 1 9 4 3 1 1 - - 3 16 5 13137 
101 835| 14,684 8,233] 4,786 2,852 8,498 1,685 1,010) 2,256| 16,504 §,857| 28, 666/38 
60 208 8,528 4,777 2,494 1,649 2,283 1,066 706 1,107 7,621 3,402]  18,907,39 
- 3 52 32 17 13 15 3 6 8 23 28 124/40 
3 22 574 303 138 90 165 74, ‘ 52 85 613 303 1,948)41 
40 125 5,875 3,382 2,185 1,178 1,197 611 300 1,115 8,731 1,919 9,659142 
- 1 15 8 2 - 6 2 4 2 18 6 22143 
2 15 396 209 119 65 90 53 14 79 465 144 862/44 
- I 75 40 36 13 4 3 - 19 39 25 59/45 
- - - - - - - - - 1 2 1 3/46 





(1) Avec époux et épouse vivant ensemble. 

(?) Comprend tenure non donnée. 

(2) Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
(+) Comprend les enfants figés de 25 ans et plus. 
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TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families, 
size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936 - 







































House- Households living in: 
sre House- holds -_ 
Total. | Families holds * of 2 or Ménages vivant dans: Persons 
house- | in house- of 1 more | ———— | in house- 
Locality and rooms occupied holds holds tamil families | Apart- holds 
— . — — may — ments Single 
Localité et chambres occupées Total |Familles Ménages Ménages | and flats | houses | Other (1) Personnes 
6 des dans les de : de 2 _ dans les 
2 ménages | ménages famille familles | Apparte- Maisons Autres (1)| ménages 
ou plus | ments et [détachées 
plain-pied 
1 PROVINCE (?)............ 161,054] 151,208) 137,267 6,789 13,744] 142,690 4,620| 694,653 
2 1room—chambre................... 10,686 5,884 5,717 82 960 9,077 649 27,218 
3 2 rooms—chambres.... 20,861 17,770 16,873 442 2,464 17,798 599 77,699 
4 3 “ “ see 23,343 21,625 20,343 632 4,900 17,598 845 92,101 
5 4, « “ 25,402 24,422 22,743 831 3,181 21,612 609| 106,895 
6 5 « “ 28,216 28,016 25,669 1,157 1,408 26,169 639] 124,981 
7 6 “ “ 23,375 23,628 20,952 1,315 479 22,334 562 111,423 
8 7 “ “ 12,985 13,301 11,415 916 171 12,567 247 65,927 
9 8 “ “ 7,661 7,909 6,586 636 65 7,475 121 40,992 
10 9 “ “ 3,420 3,578 2,886 332 18 3,350 52 18,981 
11 10 and over—et plus 3,675 3,908 3,010 401 29 3,575 71 22,804 
12 Rural ()—Rurale (2)................... 85,690 49,755 72,498 3,558 421 84,621 648| 393,838 
13 1room—chambre............,....., 6,536 4,007 3,852 76 29 6,475 32 20,025 
14 2 rooms—chambres.. 13,830 12,080 11,251 408 92 13,665 73 59,232 
15 3 “ “ oe 12,758 11,944 10,913 508 90 12,575 93 58,041 
16 4 “ “ 14,645 14,086 13,008 531 99 14,429 117 66,887 
17 5 “ “ 13,597 13,373 12,243 557 57 13,469 71 63, 869 
18 6 “ “ 9,750 9,697 8,686 498 25 9,671 54 48,733 
19 7 « “ 5, 803 5,831 5,135 342 9 5,786 8 29,897 
20 8 «“ “ 3,993 4,041 8,473 277 5 3,973 15 21,720 
21 9 “ “ 1,775 1,826 1,521 149 2 1,767 6 9,837 
22} 10 and over—et plus... 1,857 1,939 1,556 177 4 1,849 4 11,009 
33 Urban—Urbaine—Total (?)............ 75,364 71,453 64,769 8,231 13,323 58,069 3,972; 300,815 
lroom—chambre...... aes 4,150 1,877 1,865 6 2,602 17 ,1 
28 2 rooms—chambres 7,031 5,690 5,622 34 2,372 4,133 526 18,467 
26) “ “ 10,585 9,681 9,430 124 4,810 5,023 752 34,060 
27 10.757 10,336 9,735 300 3,082 7,183 492 40,008 
28 14,619 14,643 13,426 600 1,351 12,700 568 61,112 
29 13,625 13,931 12,266 817 454 12,663 508 62,690 
“30 7,182 7,470 6,280 574 162 6,781 239) 36,030 
31 3,668 3,868 8,113 359 60 3,502 106 19,272 
32 1,645 1,752 1,365 183 16 1,583 46) 9,144 
33 1,818 1,969 1,454 224 25 1,726 67 11,795 
34 
60,698 57,940 68,177 8,777 18,492 44,891 8,710] 241,840 
35 Brandon (?). 3,550 8,412 3,160 124 375 3,070 105 14, 
36 lroom—chambre..... . 74 23 23 - 33 41 - 
37 2 rooms—chambres . 207 160 158 83 121 3 568 
38 “ “ . 321 295 287 75 240 6 1,158 
39 4 « “ 497 478 458 10 98 390 9 1,771 
40 5 “ “ 741 729 685 22 58 669 14 3,034 
41 6 “ “ 862 861 809 26 15 825 22 3,833 
42 7 “ “ 423 428 371 28 - 399 24 1,945 
43 8 “ “ 223 236 197 19 1 209 13 1,109 
44 9 “ “ . 62 65 53 1 61 - |. 335 
45| 10and over—et plus... soso 91 93 75 4 85 2 524 
46 St. Boniface @)......,...... 3,491 3,435 8,145 144 523 2,809 159 15,250 
47 lroom—chambre..... 78 35 35 - 31 43 
48 2 rooms—chambres 209 166 162 74 129 6 552 
49 “ “ 446 410 404 187 234 25 1,439 
50 4 670 656 632 12 152 483 35 2,555 
61 5 730 745 689 28 48 642 40 3,161 
52 6 728 748 671 38 19 681 28 8,737 
53 7 842 64 312 26 8 324 10 1,917 
54 8 150 165 122 ai - 143 7 915 
55 9 67 69 57 1 64 2 394 
56) 10 62 67 53 - 60 2 414 
57 53,552 51,093 45,872 2,509 11,594 38,512 3,446 212, 006 
58 l room—chambre..... 599 1,685 1,67 757 2,233 609 143 
59 2 rooms—chambres. 5,637 4,707 4,655 26 2,038 3,114 485 1 580 
60 3 “ “ 8,313 7,673 7,493 89 4,343 3,283 687 26,169 
61 4 “ “ 7,218 7,026 6,551 237 2,688 4,129 401 26,653 
62 5 “ “ 10,305 10,438 9,502 460 1,130) 8,699 476, 43,222 
63 6 “ “ 9,142 9,510 8,176 653 380 8,357 405 42,927 
64 7 « “ 4,470 4,788 3,861 445 139 4,156 175 23,519 
65 8 “ “ 2,273 2,446 1,900) 256 46 2,148 79 12,509 
66 9 “ “ oe 1,124 1,223 919 142 13} © 1,068] © | 48 6,582 
67 10 and over—et plus. ............ Poe 1,330 1,484 1,036 192 18 1,249 63 9,178 





f This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
2) Includes number of rooms not stated. 
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TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, et localités urbaines, 1936 








Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 











11,093) 26,066) 30,252 3,818) 2,275] 1,323 37 ‘ss 97 
4,228) 2,677) 1,379 48 29 6 1 - 
2,620} 5,019] 4,280 2541, 147 42 9 3 
1,615) 5,194] 5,251 293) 200 52 11 5 

987| 4,376) 5,597 292) 176 53 14 8 
648] 3,768] 5,761 336] 179 31 4 9 
463] 2,532) 3,961 338| 182 41 6 16 
209] 1,249] 1,923 267| 158 38 7 13 
118 577| 1,022 205) 122 49 8 8 
51 217 420 99 48 13 6 5 
34 187 400 123 49 20 30 







6,569] 11,492) 14,054 1,660) 1,002 286 60 48 
2,207) 1,154 940) 47 28 6 - - 
1,642| 2,313) 2,228 249) 143 42 9 3 
954] 1,997] 2, 157 275) 193 52 10 5 
662] 2,140) 2,821 265) 158 50 13 8 
414] 1,604] 2,454 255] 143 27 4 8 
265 970] 1,508 197| 118 30 5 10). 
120 553 834 140 77 23 4 6 
69 289 601 109 77 30 4 4 
31 97 204 53 23 8 3 1 
23 86 219 54 37 15 2 


» 
moo sy 


4,524) 14,574) 16,198 
2,021) 1,523 439 
978] 2,706} 2,052 
561] 3,197} 3,094 


od 


325] 2,236] 2,776 27 18 3 

234) 2,074) 3,307 81 36 4 - 1 
198] 1,562) 2,453 141 64 11 1, 6 
89 696| 1,089 127 81 15 3 7 
49 288 521 96 45 19 4 4 
20 120) 216) 46 25 5 3 4 
il 101 181 69 36 34 13 28 





8,885] 11,796] 18,279 
172 668 722 


te 
ét SD 








74 
3 

23 92 68 4 1 7 - - 
20 142 119 3 3 - - - 
17 123 176 5 4 1 - - 
10 123 168 8 4 1 - - 
7 52 79 7 3 - - 1 

4 19 34 5 2 1 - - 
- 7 11 1 1 - 1 - 
- 7 7 2 2 - - - 
126 536 730 38 30 7 il 1 
42 22 11 - - - - - 
30 81 57 1 - - - - 
25 134|[ 133 2 - - - - 
13 132 189 3 2 - - - 
8 81 175 6 4 - - - 

6 59 90 14 8 - 1 1 

1 13 38 2 8 2 - - 

- 8 21 5 5 - - - 
1 2 6 2 1 - - - 

- 1 6 2 2 5 - - 
3,037) 10,591) 11,827 402} 208 64 24 45 
1,688) 1,418 393 - - - - - 
631} 2,297] 1,793] 2 1 - - - 
334] 2,631) 2,538 4 2 - 1 - 
130] 1,437) 1,970 9 3 - - - 
98] 1,360) 2,861 38 18 1 - 1 
82 856) 1,606 85) 42 6 - 4 
18 304 92 60 8 3]. 6 
9 128 285 70 30 17 4 4 
66 123 39 20 4 2 4 
6 50) 120 60 30 28 13 26 


#3 Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés, 
2) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 55. Households, classifled according to number of rooms occupied, showing number of families, 
size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


oe 
EEE ss 


House- Households living in: 
House- holds — 
Total | Families holds of 2 or Ménages vivant dans: Persons 
. house- | in house- or 1 more ——] in house- 
Locality and rooms occupied * holds holds of! families | Apart- holds 
— — — family — ments Single — 

Localité et chambres occupées Total | Familles Ménage Ménages | and flats | houses Other {Personnes 
6 des dans les e Bes de 2 - — - dans les . 

Zz ménages { ménages famille familles | Apparte- | Maisons | Autres | ménages 

. ou plus | ments et [détachées 
plain-pied 
PROVINCE-Con.—fin 
1] Urban 1,000 to 10,000(1)— Urbaine, 1,000 à 

10,000 (1)....................,,.,. 9,886 8,786 8,181 823 664 8,678 149 88,681 

2|°  1room—chambre.... oes 237 75 75 - 84 151 2 434 
3 2 rooms—chambres...,............. 590 399 395 2 136 445 9 1,632 
4 3 “ “ 1,025 927 888 19 170; 836 19 3,676 
5 4 “ “ 1,615 1,519 1,453 33 112 1,473 30 6,291 
6 5 “ “ 1,900 1,859 1,726 66 103 1,776 21 8,077 
7 6 “ “ 1,759 1,746 1,602 72 30 1,692 37 7,609 
8 7 “ “ 1,174 1,159 1,061 48 12 1,147 15 5,454 
9 8' « “ 619 636 539 48 10 603 6 3,021 
10 9 “ “ 213 221 182 19 - 213 - 1,052 
11 10 and over—et plus 197 197 170 13 - 197, - 1,071 

12| Urban under 1,000(1}— Urbaine de moins 

e 1,000 (1)..........,..... Levseeee 6,385 4,787 4,461 131 167) 5,106 118 20,444 

13 1 room—chambre.. 162 59 55 2 26; 134 2 356 
14 2 rooms--chambres.. 388 258 252 3 4t 324 23 1,135 
15 3 CU “ 480 376 358 9 35 430 15 1,618 
16 4 “ “ 757 657 641 8 32 708 17 2,738 
17 § « “ 943 872 824 24 12 914 17 3,618 
18 6 “ “ 1,134 1,066 1,008 28 10 1,108 16 4,584 
19 7 “ 773 731 675 27 3 755 15 3,195 
20 8 « “ 403 385 355 15 3 399 1 1,718 
21 9 “ “ = 179 174 154 10 1 177 1 781 
22 10 and over—et plus...,,.........,,.. 138 128 120 4 3 135 - 608 

















(1) Includes number of rooms not stated. 


TABLE 56. Households of total wage-earner heads and of number on relief, classified according to 
number of rooms occupied, showing number of families, size of household, and kind of dwelling, 
for the city of Winnipeg, 1936 

















House- Households living in: 
House- | holds — 
\ Total | Families holds of 2or Ménages vivant dans: Persons 
house- | in house- of 1 more in house- 
Class of head and rooms occupied holds holds : families | Apart- holds 
— ~ — family — ments Single _ 

Classe du chef et chambres occupées Total | Familtes Ménages Ménages | and flats | houses | Other (‘) | Personnes 

S ges dans les ‘de g t dei Ange k "M — A ix 0) dans les 
ménages | ménages A amilles | Apparte-| Maisons | Autres ménages 

famille | ‘ou plus | ments et [détachées 
plain-pied 

1 WINNIPEG (2) (8)........... 36,757 35,384 32,443 1,418 8,023 26,413 2,321] 145,656 
2 1 room--chambre 2,366 1,180 1,174 3 502 1,450 414 4,181 
3 2 rooms—chambres. 4,090 3,464 3,432 16 1,499 2,235 356 10,790 
4 3 “ “ . 5,994 5,600 5,486 56 3,169 2,317 508 19,155 
5 4 “ “ 5,201 5,131 4,834 148 1,803 3,118 280 19,567 
6 5 “ 7,660 7,829 7,196 312 705 6,647 308 32,589 
7 6 “ “ 6,275 6,591 5,783 394 202 5,821 252 30,013 
8 7 “ “ 2,744 2,959 2,455 240 85 2,565 94 14,789 
9 8 “ “ 1,228 1,325 1,087 li 20 1,167 41 6,949 
10 9 “ “ . 537 590 454 63 3 509 25 3,248 
11! 10 and over—et plus......,.,.,.,..... 566 639 473 72 7 534 25 4,027 
12|On relief (5) —Assistée (3)............... 4,525 4,435 4,190 114 596 3,141 788 19,412 
13 lroom—chambre....... 593 424 422 1 67 381 145 1,222 
14] . 2rooms—chambres. 1,061 1,042 1,034 4 222 691 148 3,302 
15 3 “ “ 990) 992 976 8 227 558 205 3,904 
16 4 “ “ 519 526) 502 12 59 375 85 2,359 
17, 5 “# “ 688 709 659 25 16 579 93 3,785 
18 6 ‘ “ 393 419 364 26 3 317 73 2,558 
19 7 “ “ 173 188 152 17 1 150 22 1,306 
20 8 “ se 72 87 58 12 - 66 6]. 585 
21 9 “ “ . 21 27 17 4 - 17 4 215 
22| 10 and over—et plus. ...........,..... 11 17 2 5 1 6 4 152 





t) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 


2) Includes heads on relief and not on relief, 
} Includes number of rooms not stated. 
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TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, et localités urbaines, 1936—fin 








Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 











19 and 

over 
.1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 |16-18| — |o6 
19et 1Z 

plus 
626| 1,700) 1,812) 1,888| 1,814 904 626 810 171 98 45 23 18] & - 2 -|1 
145 45 18 13 9 4 1 1 1 - + - - - - - -|2 
158] + 174 101 60 38 36 15 4 2 - 2 - - - - - - | 3 
91 250 238 194 101 70 30 21 17 7 3 3 - - - - -14 
82 346 346 332 227 120 76 48 19 7 7 3 2 - - - -)5 
53 298 387 428 299 209 112 57 22 22 9 3 1 - - - -|6 
46 292 350 384 257 187 103 67 33 25 6 3 4 2 - - -|7 
29 173 196 219 198 137 104 50 35 16 8 5 4 - - - -|8 
8 70) 101 129 105 80 46 30 27 13 7 2| ‘ 1 - - - - 19 
5 24 38 31 34 35 14 16 10 3 1 2 - - - - - |10 
2 17 23 37 39 24 23 15 4 4 2 1 1 3 _ 2 - {il 
S64) 1,079| 1,107 906 720 450 282 141 58 48 17 7 4 ël 2 - - {12 
99 21 13 11 4 5 2 4 - 1 1 ~ - - 1 - - [13 
119 81 58 56 32 20 9 8 2 2 1 _ - - - - — 14 
88 90 117 68 58 22 13 13 7 1 1 1 - 1 - - - 115 
80 179 152 130 97 61 26 18 4 5 3 - 1 - 1 - - (16 
58 203 208 179 133 69 50 18 13 10 1 - 1 - - - - [17 
54 232 239 199 169 104 77 28 15. 9 4 2 - 2 - - ~ {18 
34 154 169 121 116 72 56 27 9 10 2 1 1 1 - - - [19 
18 63 80 80 57 51 26 19 4 3 1 1 - ~ - - - 120 
8 21 38 35 31 24 12 5 1 1 2 - 1 - - - - [21 
3 26 25 26 20 19 il 1 3 1 - 2 - 1 - - ~ [22 


























(@) Comprend nombre de chambres non donné. 


TABLEAU 56. Ménages de tous les chefs employés 4 gages et du nombre dassistés, classifiés selon le 
nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, la grandeur du ménage et le genre 
de logement, pour la cité de Winnipeg, 1936 








Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 




















DON D Crée CO RD 4 























19 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 |16-18; — [6 
Wet IZ 
plus 
1,775} 7,053) 8,351] 7,733| 5,225) 3,069] 1,630 887 472 251 133 63 38 26) 13 21 15 
1,020 976 296 54 15 5 _ - - - - = - - - - - 
420) 1,600! 1,354 540 134 27 10 2 1 1 1 - - - - - - 
188] 1,856) 1,819] 2,315 528 188 65 18 10 2 2 2 - - 1 - - 
51 954! 1,438] .1,400 790 358 130 49 20 8 2 1 - - - - - 
46 912] 1,753) 2,014) 1,434 803 376 196 76 29 14 5 = 2 ~ - - 
15 489] 1,083) 1,491) 1,292 906 502 264 120 65 31 12 4 - - 1 - 
9 136 356 546 577 412 280) 189 109 61 39 13 6 3 3 4 1 
3 57 138 221 254 196 132 80 63 37 19 8 il 1 4 4 - 
2 32 60 70 93 89 66 36 36) 21 9 8 2 6 1 1 5110 
2 15 34 72 106 80 67 51 36 25 14 13 15 13 4 li 8l1t 
164 713] 1,052 919 631 411 235 179 104 46 34. 16 4 5 3 6 3112 
145 304 116 22 3 3 - - ~ - - - - - - - - {13 
12 261 489 225 56 9 7 1 - 1 - - - - - - - [14 
2 84 284 353 181 58 18 4 4 - 1 1 - - - - — {15 
1 29 77 157 148 69 22 12 3 1 - - - - - - - 116 
- 26 54 115 165 157 82 50} 27 6 5 1 - - - - - {17 
1 8 20 36 50 81 72 72 23 18 10 2 - ~- - - ~ 118 
2 - 10 8 18 24 25 23 27 12 13 7 1 - 2 1 - 119 
1 - - 2 8 8 7 13 17 7 3 2 3 - - 1 ~ [20 
- - 1 - 2 2 i 4 2 - 2 1 - 2 1 1 2121 
- - - 1 ~ - 1 - - - - 2 - 3 - 3 1/22 








() Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. 
2) Comprend chefs assistés et non assistés. \ 
3) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57%. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936 . 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel. et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 1936 




































































. . . Wage-earner 
Families of heads of households with chn dlrie heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- rant des gains 
. à Total ' it. Children—Enfants 
Locality, monthly rent, an ouse- | house- Under 
rooms occupied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- eu su os 
chambres occupées des mé-| sonnes| Num- fami Moins de 14-24 ans Num | Eur. 
nages | dans | ber né ae ber : 
les mé- Nor Per- | rotal Gain- Nom ae 
nages | Nom- ‘ota. om- : 
bre | sgnnes Num-| At |Num-| At | flly | “pre | Gains 
les fa ber school ber school pied 
milles , ; _ 
Nom-| A 1’é- | Nom-| A l'é- 
bre | cole | bre | cole Popu- 
active 
2 
URBAN—URBAINE— 0 + @ ($00) 
TOTAL(®) (*)......... 39, 392/147, 421) 24,586) 105,174) 56,983] 35,415) 18,977) 21,568] 9,202! 6,715) 27,769] 259,448 
1 room—chambre.......... 3,801) 6,422 715! 1,974 886 638 194 248 85 86; 2,472} 10,761 
2 rooms—chambres........ 5,839! 14,912] 2,770) 9,003] 4,075) 3,144) 1,019 931 335 306) 4,164) 23,851 
3 “ : Ho es 7,894] 24,260| 4,499] 16,440] 7,946) 5,803) .2,360| 2,143 802 742| 5,714] 48,709 
4 6 sors 6,148) 22,446) 4,150| 16,765} 8,721| 5,764] 2,908} 2,957| 1,233} 1,007) 4,308] 42,623 
5 ‘“ 6 ve neeeee 6,083) 26,305) 4,704) 21,219} 11,869) 7,604! 4,333] 4,265) 1,865] 1,204] 4,490) 46,712 
6 “ “ sous 4,999) 25,256] 4,122} 20,708) 12,194; 6,815] 4,350) 5,379) 2,346) 1,643! 3,570) 41,326 
7 « vee eeees 2,395) 18,418] 1,955) 10,365) 6,220/ 3,259) 2,175) 2,961] 1,322 901 1,584] 21,048 
8 “ es 1,124] 6,697 901; 4,814| 2,867| 1,407 988| 1,460) 663 456 729| 11,548 
9 “ 6 ., 489) 3,182 372 1,970] 1,120] ‘ 498 330 622 269 191 286} 4,735 
10 and over—et plus......... 502! 4,119 339 1,707 984 418 281 566! 267] 169 279 7,222 
Under $10(4)—Moins de $10(4).| 4,581] 14,064] 2,263} 9,966] 5,706) 4,175} 1,936] 1,631 648 441] 2,907) 11,308 
1 room—chambre.......... 1,429) 2,164 192 570 272 199 57 73] ' 22 21 843 2,6 
2 rooms—chambre: 845} 2,199 373] 1,334 657 558 176 99 25 37 547] 1,806 
3 “ “ 692} 2,434 451 1,883} 1,031 827 298 204 70 65 450| 1,656 
4“ “ 625} 2,511 457) 2,102| 1,229 930: 441 299 150 79 433 1,572 
5 “ “ 467; 2,122 366 1,811) 1,105 785) 431 320) 138 94 286 1,272 
6 “ “ 321] 1,578 259: 1,375 859 546) 317 313 134 91 217 1,311 
7 « “ 139 708] 112 600 366 218 140 148 70 36 87 710 
8 “ “ 40 222 34 194 124 79 50 45 20 12 29 209 
g “ “ . . 12 60 11 53 33 17 13 16 11 2 8 58 
10 and over—et plus......... 5 29 4 24 16 5 4 11 8 3 4 62 
#10-$14(1)...........,..,,.,... 9,532! 31,087| 5,980) 23,228| 12,059] 8,712| 3,779) 3,347] 1,372 941) 6,928) 29,704 
1 room—chambre.......... 2,013) 3,701 478 1,277 556: 405 126) 151 55 55 1,392 , 
2 rooms—chambres........ 2,566) 7,000) 1,533) 4,860| 2,116} 1,699 475 417 149 131 1,878) 6,408 
3 “ de canees 1,942) 6,819} 1,532) 5,733] 2,798) 2,256 817 542 203 158 1,512] 5,440 
4 “ EE 1,082) 4,338 870| 3,668) 2,002) 1,464 683 538 213 142 806| 3,797: 
6 “ EE 923| 4,049 743| 3,423] 1,975| 1,342 716 633 290 145) 678| 3,543 
6 “ 6 .,,.... 605! 2,939 496 2,456| .1,463 897 548 566 247| 164 405 2,467 
7“ eo 2401 1,294 197 1,088 691 372 237 319 141 92) 154 1,085 
8 “ . 106 580 89 7| 312 192 124 120 55) 37 67 493 
9 “ 60... 30) 174 22 134 84 46 29 38 16 9). 18 172 
10 and over—et plus......... 21 173 17 93 58 36 22 22 3 7 14 104 
$15-319(4) 5,890) 25,212) 4,385) 20,627] 12,141) 8,012) 4,565] 4,129) 1,733] 1,111 4,301} 27,352 
lroom—chambre.......... 230) 380 35 101 46 29 9 17 . 4 8 151 1,169 
2 rooms—chambres. 1,083| 2,939 555] 1,857 885 631 260 254 96 79 727| 4,848 
3 “ “ . 988| 3,376) 691} 2,623; 1,319) 1,008 443 311 114 ita 725| 4,869 
4“ “ 839! 3,536 695} 3,061) 1,707) 1,250 647) 457 - 206) 126 639} 3,933 
5 “ se 1,406| 7,201) 1,251 6,429) 3,976] 2,637; 1,598] 1,339 582 313 1,109 6,210 
6 “ “ 838] 4,779 743] 4,171! 2,696} 1,603) 1,029) 1,093 452 294 613 3,548 
7 « “ 318} 1,894 267) 1,534 971 555 371 416 176 113 207 1,649 
8 “ “ 128 740) 102 588 378 209 155 169 72 45 92 761 
9 “ “ . 34 231 28] 172 108 57 36 51 21 19 20 175 
10 and over—et plus.. 21 119 15 82 52 30) 16 22 10 4 13 152 
$20-$24(4)...........,..,...... 4,099) 17,675} 2,911} 13,631] 7,828] 4,618] 2,787| 3,210) 1,363} 1,013 2,954] 26,876 
1 room—chambre.......... 40 60 5 13 7 2 1 5 3 1 29 282 
2 rooms—chambres........ 453| 1,054 146) 462 201 133 61 68) 30) 20) 331 2,842 
3 “ SE 833| 2,545 466} 1,675 812 543 260) 269 94 100 567| 4,809 
46 “ pe eeenee 499) 1,809 358 1,403 708] 447 233 261 ni 98 363] 3,431 
5 “ . , 853] 3,823 712] 3,208] 1,768} 1,132 656 636 264 200 664} 6,532 
6 « EE 857| 4,754 748] 4,075] 2,520) 1,378 916} 1,142} - 503 350 616] 5,551 
7“ 6 deaeeeee 366) 2.375 315 1,913] 1,260 696 469 564 236 167) 249 2,037 
8 “  , 134 843 111 634 402 213 144 189 85 58] 94 908 
9 “ 6 eaeeeee 40 236 31 151) | 88 44 29 44 21 9 25 266 
10 and over—et plus......... 20 133 16 88 59 27 17 32 16 10 B 194 














@) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
+) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
Nors—This table does not include a few tenants with sub-tenants. 
Nota—Ce tableau ne comprend pas quelques locataires avec sous-locataires. 
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TABLE 57.. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936— Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 




































1936—suite : 
————aoaoaooaoaooooSESEOEIoEE——E>E>E>SE>I>S>IIIyEEEEEEEeEeEeeeeeeeeeeeeeeeeeee eee 
nu . Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison & gages décla- 
Per- rant des gains 
sons x 
Total in Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-34 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in. EYE 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fomi- Moins de 14-24 ans Num- | Eur 
nages | dans | ber “ ber in 
les mé- Non Per- | otal Gain- Non = 
nages | Nom- ‘ota! om- : 
bre | *qnnes Num-| At |Num-| At [fully | “bre | Gains 
les fa- ber [sehool| ber | school) |; ed 
milles Nom-| Al'é- | Nom-| AVE | popy. 
bre | cole | bre | cole lation 
active 
URBAN—URBAINE— 
TOTAL-Con.—suite () @) ($00) 
825-$29(2)..,...,.....,..,..... 4,420] 18,461| 3,079] 13,691) 7,389] 3,934] 2,418) 3,455) 1,433) 1,173] 3,202! 35,732 
1 room—chambre.. 38 47 1 3 -1 - - 1 - 1 28 835 
2rooms—chambres 284 676 76; 225 98 §2 211° 46 16 20 202) 2,178 
3 “ 1,060} 3,055 542] 1,880 861 536 272 825 122 127 72 7,267 
4 “ “ 647| 2,284 451 1,728 847 516 259 331 123 131 481 5,277 
5 « “ 646] 2,605 608| 2,090} 1,066 652 378 414 171 133 515] 6,339 
6 “ “ 983) 5,153 858] 4,310) 2,484) 1,232 840| 1,252 537 410 744 ,712 
7 « “ 489) 2,878 423] 2,251] 1,323 623 441 700 308 228 331] 3,670 
8 “ “ 183) 1,213 144 807 484 204 137 280 110 93 111 1,283 
9 “ “ 55) 359 46 241 133 71 43 62 26 18 35 396 
10 and over—et plus. 38 275 30 153 91 47 31 44 20 12 24}. 326 
830-$34(8)........... 8,814] 12,458) 2,017| 8,378] 4,296] 2,224) 1,265) 2,072 877 760; 2,421] 30,611 
1 room—chambre.. 1 - - - - 29 
2 rooms—chambres 322 37 107 45 24) 9: 21 8 11 258] 2,856 
3 ‘ 8 2,358 381] 1,274 564 307 145 257 105 97 613] 7,076 
4 " “ 710| 2,471 479) 1,786 867 502 264 365, 142 152 524] 6,355 
& “ “ 440! 1,726 333 1,319 644 386 186 258 120 93 336] 4,852 
6 “ “ 472] 2,251 378) 1,738) 942 489) 311 453] 211 144 355+ 5,033 
7 “ “ 271! 1,535 222 1,139 648 287 191 361 157 127 180; 2,598 
8 “ “ 128 823 115 623 357 137 100 220) 86 85 91 1,183 
9 “ “ 53 352 40 224 131 47 32 84 23 31 30 290 
10 and over—et plus. 39 343) 30 163 96 44 27 52 25 19 26 324 
#35-$39(8)........... 2,655| 9,708! 1,490] 5,991) 2,049) 1,464 862] 1,485 654 506) 1,918] 28,169 
1 room—chambre.. 5 5 - - - - _- - - - 3 19 
2 rooms—chambres 183 327) 21 58 25 H 4 14 4 5 149} 2,027 
3 ‘“ “ 657; 1,609 211 662]. 273 158 61 115 43 47 495 6,720 
4“ “ 710) 2,419 420] 1,537 712 349 207 363 136 145 509! 6,679 
5 “ “ 380) 1,449 280} 1,081 518 303 157 215 104 60 290] 4,762 
8 “ “ 292| 1,293 227 972 486 273 164 213 99 77 218] 3,926 
7 « “ 172 887 136 635 348 162 106 186 97 46) 118) 2,005 
8 “ “ oe . 135 861 103 561 323 122 95 201 98 57 70) 1,139 
9 * ER . 78 558 62 332 175 57 44 118 44 48 43 625 
10 and over—et plus......... 41 386 30 153 89 29 24 60 29 21 21 247 
$40-$49..............,..,..... 2,708} 9,879} 1,343] 5,247) 2,482) 1,218 729! 1,264 580) 452! 1,805] 32,818 
1 room—chambre....... aoe 2 3 - - = - - - = - - = 
2 rooms—chambres 62 123 8 23 10 5 3 5 2 2 48 745 
3 “ “ 696} 1,657 170 522 211 118 47 93 43 27 515 8,699 
4 “ “ 739] 2,244 325 1,143 499 226 137 273 122 107; 467| 7,472 
5 “ “ 434) 1,571 269; 988! 434 204 113 230 99 92 294] 5,273 
6 “ “ 269] 1,130 200 810) 387 229) 129 158 79 53 177| 4,048 
7 « se 162 831 123 570! 298 173 114 125 64 45 112) 2,542 
g “ “ 134 733 109 499 261 133 97 128 66 42, 92) 2,141 
9 “ “ . 103 681 74 364) 197 69 49 128 56 41 50 934 
10 and over—et plus......... 107 906 65 328) 185 61 40 124 49 43 50 964 
$50-$59()..................... 1,129} 4,428 590! 2,327| 1,110 525) 316 585 276 196 706) 16,960 
2 rooms—chambres. . 1 2 yy : 2 1 - - 1 1 - - - 
3 “ “ 111 270 30 96 36 20 5 16 6 6 80| 1,890 
4 6 “ 220 615 71 238 99 48 24 51 22 20; 132] 2,858 
5 “ « 340; 1,153 169 607 264 110] 69 154 64 60) 206 4,390 
6 “ “ 173 697 116 442 198] 90 54 108 47 37 116 2,978 
7 “: “ 90 389 65 268 138)‘ 83 44 55) 24 25 55) 1,558 
8 “ “ . 61 316 49 225 123 71 51 52 33 12 40 1,274 
“ “ + 50 298 38; 204 123 59 39 64 43 10 34] 1,108 
10 and over—et plus. veeeee eee 79 677 49 239 126 42 30 84 36 26 40 788 





() In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
2 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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$10-$14(3)............. 
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Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of houSehold, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 


rooms occupied 


Locality, monthly rent, and . 


.Localité, loyer mensuel et 


chambres occupées 


URBAN] URBAINE 


OTAL-Con.—fin 


$60 and over(*?)—et plus(3) 
3 rogms—chambres. 


5 

6 

7 « & 
8 “ 
g « “ 
10 


and over—et plus.. i 


de 80,000 et plus 


Winnipeg(?) (4)... 


1 room—chambre... 
2 rooms—chambres. 
“ “ 


“ “ 
“ “ 
“ “ 
« & 
“ a 


DONA orm 60 


“ « 


10 and over—et plus 


NI OU OD 


1 room—chambre. 


2 rooms—chambres. 
ec « 


© 00 +3 CP Or He C0 


10 and over—et plus L 


$15-$19(3) 
1 room—chambre.... 


2 rooms—chambres 
‘ “ 


« “ 
“ “ 


WOON Et à oo 





Urban 80,000 and over—Urbaine| 





Under $10()—Moins de $10(8). 
1 room—chambre.... 
2 rooms—chambres. 












10 and over—et plus... i 


Total 
house- 
holds 


Total 
des mé- 
nages 


29,998 
29,993 


3,425 
5,025 
6,656 
4,486 


Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 





108,967 
108,967 


5,790 
12,810 
20,218 
16,150 
18,656 
16,686 

8,525 

4,226 

2,293 

3,400 














Num- 
ber 


Nom- 
bre 


18,024 
18,024 


653 
2,410 











Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Persons 
in 
fami- 
lies 
Per- 
sonnes 
dans 


les fa- 
milles 


74.589 
74,589 


15, 602 
96 


1,693 
2,375 
2,508 
5,388 
2,641 


207 
33 








Total 


89,841 
39,341 


764 
3,388 
6,360 


de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





Under 
14 years 
Moins de 
14 ans 
Nura-| At 
ber |school 
Nom- | A l'é- 
bre cole 
314 210 
6 2 
28 17 
59 35 
70 50 
43 31 
25 13 
83 62 
23,785| 12,727 
23,785) 12,727 
545 164 
2,585 828 
4,559! 1,864 
3,712} 1,926 
5,075) 2,995 
4,120} 2,735 
1,874! 1,293 
729 534 
299 196 
265 180 
466 148 
114 29 
167 49 
119 34 
34 14 
24 18 
7 4 
1 - 
5,448! 2,044 
399 125 
1,613 447 
1,950) 700 
835 387 
494 284 
115 77 
17 9 
12 9 
3 _ 
10 6 
6,123) 3,474 
28 8 
575 235 
915 403 
1,016 528 
2,226} 1,377 
1,025 689 
250 171 
69 52 
18 10 








14-24 years 
14-24 ans 
a 
Num-| At | Uy 
ber school ied 
Nom- | Al6E | 
Popu- 
bre cole lation 
active 
376 218 89 
6 4 2 
56 28 14 
63 30 18 
73 44 17 
50 36 11 
16) 8 3 
112 68 24 
15,556| 6,451] 4,996 
15,556| 6,451) 4,996 
219 76 78 
803 292 262 
1,801 682 628 
2,211 901 784 
3,140) 1,338 896 
3,712! 1,567) 1,163 
1,904 827 618 
917 398 304 
419 172 131 
416 194 127) 
148 47 47 
56 16 15 
41 10 16 
27 8 12 
6 4 - 
15 gs). 2 
3 1 2 
1,669 638 463 
141 52 54 
381 138 118 
461 177 128 
315 119 78 
251 109 49 
91 35 25 
at 6 10 
4 2 1 
4 _ _ 
3,062; 1,246 805 
15 . 4 7 
226 81 72 
282). 107) 97 
388 172 107, 
1,159 491 262 
732 285 192 
190 79 49 
63 25 17 
7 2 2 











Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 


Num- 


Nom- 
bre 


21,295 
21,295 


2,267) 
3,672 


Earn- 
ings 


Gains 





3,961 


204,689 
204,689 


9,734 
21,524 
43,649 
34,176 
35,374 





@) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 


tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total 


(2) Includes children 35 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 95 ans et plus. 
- (3) Includes number of rooms not stated. —Comprend nombre de chambres non donné. 
(4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 





() In Table 52, all house 
tableau 52, tous les ménages 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
. mber and earnings of wage-earner heads, for urban 


the composition of household, and nu 


localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 




























(2) Includes children 25 years 0! 


(5) Includes number of rooms not stated. 











Per- 
sons 
. Total in 
Locality, monthly rent, and house- | house- 
rooms occupied holds | holds 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- 
chambres occupées des mé-] sonnes | Num- 
nages | dans | ber 
les mé-| — 
nages | Nom- 
bre 
Urban $0,000 and over-Con.—Ur- a) 
baine de 80,000 et nlus-suite 
Winnipeg-Con.—suite 
$20-$24(3)......... 3,151) 18,577) 2,221 
1 room—chambre.. 40) 60 5 
2 rooms—chambres 421 977 136 
3 “ “ 718] 2,236 414 
. 4 0 “ 377| 1,405 282 
5 « “ 678] 3,089 575 
6 “ “ 617! 3,582 545) 
7 “ “ 223] 1,610 199 
8 “ “ 55 418 46) 
9 “ “ . 14 118 12 
10 and over—et plus......... 4 39 4 
$25-$29(8). 0... eee eee eee eee 3,674) 15,203) 2,523 
1 room—chambre.......... + 38 47 1 
2 rooms—chambres........ 280 569 75) 
3 8 daewoo 984} 2,840] 508 
4 6 deena ees 516] 1,833] 365 
5 * “ ...... 528| 2,161) 421 
6 * decane 791) 4,263] 702 
Ti 6 .,..... 369] 2,300 321 
8 “ 0... 119) 836 94 
9 “ “ oe 27 198 22 
10 and over—et plus......... 18] 145 14 
$30-$34()...........,,,........ 2,894) 10,728) 1,726 
1 room—chambre.... 8 12 1 
2 rooms—chambres........ 321 581 37 
3 ‘“ “0 aeeeeee 834| 2,272 367] 
4  . 630| 2,244| 438 
5 “ 0... 355] 1,429 274 
6 “ 6 vaaeeeee 381) 1,848 308 
7 deseeene 206} 1,220) 170 
8 * . 94] 634 83 
9 * . “  ..... 39) 271 29 
10 and over—et plus 24 218 18 
$35-$39(3) 2,416| 8,869} 1,338 
1 room—chambre 5 5 = 
2 rooms—chambres 183 327 21 
3 “ 6 devenees 649) 1,590 207) 
4 “ 6 keeeeees 650) 2,240 398 
5 “ es 316! 1,221 234 
6 “ “oo se. 248| 1,110) 194 
7 “ 6 ve eeeees 147 784! 117 
8 “ (6 bev eeees 116 752 87 
9 “ “ a 67 496 55 
10 and over—et plus......... 33 340 25) 
$40-849...................,... 2,592! 9,434) 1,276 
lroom—chambre.......... 2 3 - 
2 rooms—chambres........ 62 123 8 
3 “ EE 681) 1,618 164 
4 «“ 6 daeaneee 724] 2,208 322 
5 “ OC daeneees 399) 1,458] 250 
6 « “ eee 249) 1,053] 187 
7 4 6 ..., 152 783 116 
8 “ 6 daneeees 123 672 98 
9 “ ee 98] 645 69 
10 and over—et plus......... 102 871 62 


1936—suite 


Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 























Under 
Persons 14 years 14-24 years 
in — booed 
fami- Moins de 14-24 ans 
lies 14 ans 
Per- Gain- 
Total 
sonnes Num-| At | Num-| at | fully 
les fa- ber school ber school pied 
milles Nom-| Al'6 | Nom-| AV6-| poo. 
bre | cole | bre | cole | je 
active 
@) 
10,399| 5,987| 3,496) 2,140] 2,491) 1,001 804 
13 7 2 1 5 3 1 
430 187 123 56 64 28 19 
1,494 729) 486 228 243 84 90 
1,109 558] 343 186 215) 90 82 
2,602; 1,442 903 541 539 213 173 
3,068] 1,927| 1,018 696 909 383 279 
1,291 878 477 332 401 155 128) 
301 204 108 78 96 39 29 
63 40 25) 15) 15 4 2 
19 12 8 6 4 2 1 
11,162 5,010 3,139] 1,922 2,871 1,160 1,008 
222 97 52 21 45) 16 19 
1,763 804 497] 243 307 112 122 
1,394 684! 413 205 271 105) 110) 
1,732 885 536: 296 349 151 112 
3,568} 2,065) 985 683} 1,080 444 367) 
1,764 1,051 471 350) 580 245) 194) 
532 320) 128 90 192 67 70] 
121 66) 331 . 21 33 14 10 
63 37 24) 13: . B 6 3 
7,108 3,621 1,837 1,042) 1,784 750) 663 
107 45 24 9 21 8 il 
1,228] 543 291 137 252] 104 95) 
1,643 802 460) 249 342 138 140) 
1,092 534 319) 155 215) 99 80 
1,422 770 383 249 387! 180 128 
888 508 213 143 295 129 105) 
462 266) 91 67 175 62 71 
163 96 29 20 67 17 24 
95 55 26 13 29 13 11 
5,355] 2,622) 1,281 745) 1,341 564 474 
58 25 11)" 4 14 4 5 
651 269 157 60 112 41 47 
1,454 675 327) 193 348 128 139 
909 436) 251 132 185 81 58 
829 411 229 132 182 82 66 
560] 309 142 100 167 87 42) 
473) 271 98 , 4 173 79 54! 
292 151 45 34 106 38 43 
129 75 21 16 54 24 20) 
4,948) 2,327) 1,124 673] 1,203 549 435) 
23 10) 5 3 5 2 2 
502) 203 111 46 92: 42 27 
1,130 492 224 135 268) 119 106 
916) 399 183 105 216 93 86 
754 359 208 115 151 77 51 
536 278] 155! 98 123 62 45 
450 238 121 92 117 60 39 
333 179 64 44 115 49), 37 
304 169 53 35 116 45 42 

















f age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


—Comprend nombre de chambres non donné. 


eee 
—OOOOEeoEoEoEoDa>aoaooQeeeeeeeeeeSsSOONDDOONNGN™°NO“N8w—R—ReOE: EEE ooo 


Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 











Num- 
Earn- 
ber ings 
Nom- Gains 
($00) 

2,250) 18,769 
29 282 
307| 2,589 
491 4,055 
272 2,426 
517] 4,825 
431 3,335 
151 984 
38 202 

9 32 

2 15 
2,640| 28,218 
28 335 
199] 2,145 
678, 6,707 
389) 4,179 
410| 4,961 
591 6,569 
248| 2,355 
70 690 

16) 144 
9 103- 
2,097| 25,334 
6 29 

258) 2,856 
589! 6,714 
465) 5,488 
272 3,822 
283 3,854 
125) 1,595 
64 692 

18) 113 

15 155 
1,730) 24,948 
3 19 

149) 2,027 
489| 6,624 
461 5,999 
234 3,864 
183] 3,287 
103 1,693 
56 823 

34 489 

16 1123 
1,722! 30,970 
48 745 
505) 8,537 
457 7,290 
266| 4,700 
162 3,709 
105 2,360 
85 1,899 

45) 815 

49 915 


holds in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


localities, 1936—Con. 


TABLEAU 67. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 





Per- 
sons 
Total in 
Locality, monthly rent,and house- | house- 
rooms occupied holds | holds 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- 
chambres occupées des mé-| sonnes 
nages | dans 
les mé- 
pages 
Urban 80,000 and over-Con.— Ur- 0) 


baine de 80,000 et plus-fin 
Winnipeg-Con.—fin 









































1936—suite 
a een ee 
es ss eee 
: . . . Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison & gages décla- 
, rant des gains 
Children—Enfants 
Under 
Persons 14 years 14-24 years 
. in _— — 
fami- Moins de 14-24 ans 
Num- lies 14 ans Num- Earn- 
seit Ba | Gal ings 
Nom-| “°F | Total on: | Nom ait 
bre one Num-| At |Num-| At fully br Gains 
les fa- ber school ber school pi 
milles Nom-| A lé | Nom-| A6 | poo 
bre } cole | bre | cole lation 
active 
® ($00) . 
$50-$59(7)........... pa eeeceees 1,108] 4,332 579) 2,281} 1,085 510 308 575 267 196 696| 16,671 
2 rooms—chambres. . 1 2 1 2 1 - - 1 1 - - - 
3 “ “ . 111 270; 30) 96! , 36 20| 5 16 6 6 80] 1,890 
4 « “ 220 615, 71 238 99 48 24 61 22 20 132] 2,858 
5 ‘“ “ 339) 1,149 168 604 263 109 69 154 64 60 206] 4,390 
6 “ “ 170 689 115 438 196 88 53 108 47 37 113! 2,883 
7 “ “ 84, 368 62 258 134 81 44 53 22 26 53 1,499 
8 « “ 55 283 45) 205 111 63 45 48 29 12 35| 1,139 
9 “ “ : : 48 286 36 195 117 57 38 60 40 10 341 1,108 
10 and over—et plus......... 76) 659 4 239 126 42 30 84 36 26 40 786 
$60 and over—et plus.......... 737) 3,270 366! 1,422 673 301 200 372 214 89 453] 17,830 
8 rooms—chambres. 5 9 - - - - - - - - . 3 113 
4“ “ . 48 115 9 30) 12 6 2 6 4 2 33 1,112 
& * “ 175 522) 62 207 84 28 17 56 28 14 109! 3,480 
6 « “ 162 578 81 287 122 59 35 63 30 18 97| 3,491 
7 “ .. 130 523 78 293 135 65 45 70 41 17 82] 3,141 
8 « « 65 306 39 168) 88 39 27 49 35 11 40} 2,084 
9 “ “ . 29 188 18 80 39 23 13 16 8 3 19 598 
10 and over—et plus......... 123] 1,029 79 357 193 81 61 112 68] 24 70) 3,811 
Urban 10,000 to 80,0003) 4)—Ur- : 
baine de 10,000 à 80,000(8) (), 3,640! 14,844) 2,640! 11,851] 6,764! 4,848] 2,888) 2,421) 1,044 724, 2,629| 28,857 
lroom—chambre...... 125 193 19 53 25 13 4 12 3 1 66 298 
2 rooms—chambres. 292 739 139 456 213 161 53 52) 17 16 188 917 
3 “ << . 508) 1,548 298 1,098 543 433 175 110 30 45 360; 2,374 
4 6 “ 646) 2,372 461 1,898] 1,001 730 328 271 104 87; 513} 4,361 
5 “ “ 679] 2,890 540) 2,427] 1,349 930 453 419 181 117 542) 5,031 
6 “ “ 707) 3,708 606] 3,237} 1,992! 1,236 767| 756 349 224 554), 5,255 
7 « “ 321) 1,764 2641 1,422 857, 461 290) 396 168 122 216] 2,555 
8 “ . # 145 916 127 755 477 242 167 235 109 68 104} 1,296 
9 “ “ oe 49 321 38) 245 153 75 50 78 35 24 35 445 
10 and over—et plus......... 42 313 32 201 127 47 33 80 39 21 30, 432 
. Under $10—Moins de $10...... 353; 1,106 198 810 431 326 108; 105 40 24 250 675 
1 room—chambre. . 74 112 9 25 11 8 3 3 1 - 44 154 
2 rooms—chambres.. 65 177 34 123 60} 52 12 8 1 3 45 118 
3 “ “ . 97 312 59 231 118 97 30 21 3 8 . 72 138 
4 « “ 48 196 41 171 92 81 26 11 8 1 39 86 
5 “ “ 36 155 28 128 72 45 15 27 10 7 27 83 
6 “ “ 27 125 22 109 64 39 18 25 11 3 18 31 
7 “ “ 3 13 2 8 4 1 1 3 - 1 2 12 
8 “ 2 9 2 8 5 2 2 3 2 1 2 23 
10 and over—et plus 1 7 1 7 5 1 1 4 4 - 1 31 
$10-$14(*) 814] 3,330) 606! 2,828} 1,656) 1,187 544 469 185 125 599} 2,508 
lroom—chambre.... 43 69 9 26 13 4 - 9 2 1 18 116 
2 rooms—chambres.. 125 303 61 188 82 59 19 23 5 7 86 385 
3 “ EL, 146 496 107 410 208] 179 64 29 7 11 113 443 
4 « 6 denen ees 179 730 146 640 358) 267| 115 91 34] - 27 138 625 
5 “ 0... 167 802 147 725) 436) 318 138 118 50) 30 130 516 
6 “ EE 104 612 95 573 375 254 146 121 51 31 82 302 
7 «  , 34 199 26 156 104 63 39] :* 41 24 7 22 91 
8 “ 0 vanes vee 12 90 li 81 59 30; 18) 29 8 10 8 20 
9 * 6 heneeees 3 26 3 26 20 12 5 8 4 1 1 2 





(1) In Table 52, al] households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous leg ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(?) Includes children 25 years of age and over —Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(8) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


(4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et ans des ; chefs employés à gages, localités urbaines, 
sul 


Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 





Urban 10,000 to $0,000-Con.— Ur- 


baine de 10,000 à 30,000-suite 


#15-$19...............,....... 
1 room—chambre.......... 
2 rooms—chambres sus 


OD GO =J GD Crm 68 


$20-$24 
2 rooms—chambres sense 


“ 
«€ 


“ 
« 


OATS Or OO 


“ 





9 css 
10 and over—et plus......... 


425-5201) 
2 rooms—chambres. . 






200 NTs Gre OO 


“ 
“ 
“ 
(73 
4 
« 


OOO Gr OO 


Honor 














Per- 

sons 
Total in 
house- | house- 
holds | holds 


Total | Per- 
des mé-| sonnes 








nages | dans 
les mé- 

nages 

() 

698) 3,200 
7 it 
73 183 
82 249 
il 452 
161 734 
175 985 
62 396 
20 133 
2 18 
5 39 
530| 2,369 
20) 49! 
84. 233 
77 262 
101 420) 
148 782 
62 376 
27 171 
5 32 
6 44 
526! 2,816 
2 5 
51 138 
112 382 
87 332 
134 681 
75 875 
37 226 
17 105 
9 67 
806] 1,272 
1 2 
26) 65 
62 180 
59 200) 
68; 815 
50; 243 
20 121 
10 60 
10 86) 
163 645 
4 8 
44 134 
. 34 119 
32) 127 
20) 81 
16 97 
8 50 
§ 29 





Num- 
ber 
Nom- 
bre 








Families of heads of households’ with children, 


under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Persons 
in 
fami- 
lies 
Per- 
sonnes 


8 
les fa- 
milles 


de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 


























Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans. 
Gain- 
Total 
um-| At | Num- fully 
ber |school| ber | school) ©; od 
Nom-| A l'6 | Nom-| AVE | po 
bre | cole | bre | cole Popu- 
active 
1,628 1,052 601 571 239 179 
55 39) 16 16 9. 4 
87 61 26 26 6 13) 
217 166 84 51 22 
368 260 137 108 51 32 
571 355 225 216 95) 72 
218 118 70 105 33 34 
82 45 85 837 .18 8 
10 6 5 4 2 ~ 
14 6 2 8 3 
1,120 693 398 427, 200 140 
8 5 3 3 2 - 
68 47 28) 21 6 
99 74 32 25 10 
185 133 65 §2 27 13) 
422) 248 153 174 86; 57; 
204 113 78 91 43 28 
89 54! 32 35 14 12 
18) 7 6 il 6 
27 12 8 15 6 
1,004 575 366) 42 185 129 
35 27 20 8 5 
137 84 43 53 17 17 
133 82 52 61 14 17 
344 205 139 139 70 38) 
171] ‘ 94 55 77 36! 26 
104 47 31 57 27 16 
43 26 16 17 6 
35) 9 9 26 10 
495 271 159 224 84 84 
16 13 6 8 1 
55 33 13 22 4 il 
69 45) 20 24 7 10 
133 83 49 50) “21 16 
104 47! 84) ° 57 20 22] 
65 30) 22 35 16 12 
25 10 7 15 5 
28 10 8 18 10 
229 114 76 115 69 25 
32 19 i 13 6 6 
39 15 8 24) 17 2 
53 31 23 22 13 6 
81 15 5 16 8 3 
49 23 20 26 17 3 
19 9 7 10 5 4 
5 2 2 3 2 1 











Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 











Earn- 
ber | “ings 
Nom- =“ 

bre Gains 

($00) 
500) .3,297 
3 20 
38 251 
49 377 
99 743 
122 813 
129 690 
36 231 
17 136 
2 5 
§ 31 
417, 4,015 
15 143 
57 525 
67 696 
89 918 
119] 1,188 
42 321 
20; 155 
3 20 
5 49 
409} 5,161 
1 7 
36) 406 
82 95t 
79) 1,035 
111] 1,439 
55 783 
23 269 
12 158 
8 92 
238} 3,682 
19 269 
44 617 
46 741 
56 848 
41 711 
16 252 
8 116 
8 128 
125] 2,139 
3 43 
37 526 
28 504 
26 457 
It 237 
12 243 
6 77 
2 52 





(1) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
13 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite | 








. . . Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans 4 la maison à gages décla- 
































Per- rant des gains 
; Total Sn Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and house- | house- Under 
rooms occupied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- Im. sl oA 
chambres occupées des mé-| sonnes| Num- fami- Moins de 14-24 ans Num- | porn. 
nages | dans | ber les a in 
"ages | Nom-| Per. | rotal Gait Nom | a, 
bre Sons Num-| At |Num-| At fully bre |, Gains 
1 es fa. ber |schoo!| ber | school pied 
milles Te Fr un 7, — 
Nom-} A l'é- | Nom- | A l'é- à 
bre cole bre cole Popu- 
active 
Urban 10,000 to $0,000~Con.— Ur-| 
baine de 10,000 à 80,000-fn | ©) . Le) ($00) 
840-849..............,..,..... 87 337 49 225 119 69 44 50 25 13 61 1,378 
3 rooms—chambres........ 15 39 6 20 8 7 1 1 1 - 10 162 
4 « 6 daeeeees 11 28 3 13 7 2 2 . 5 3 1 7 118 
5 “ 6 deceenee 27 87 13 51 26 14 7 12 4 6 20 420 
6 “ 0... 14 56 10 44 22 16 11 6 2 il! 10 233 
7 « 6 ., 6 31 4 20 12 11 10 1 1 - 5 140 
8 « veeeeaee 8 47, 8 33) 18 9 5 9 5 2 5 189 
9 “ “ de veenee 3 23 3 22 13 3 3 10 5 3 3 67 
10 and over—et plus......... 3 26 2 17 13 7 5 6 4 - 1 49 
$60-$59....................... 11 49 5 20 -10 5 2 5 4 - 2 59 
5 rooms—chambres........ 1 4 1 3 1 1 - - - - - - 
6 “ de ceeeee 1 4 1 4 2 2 1 - - - 1 30 
7 “ CO 5 16 2 6 2 - - 2 2 - 1 29 
8 “ 6 ., 1 7 - - - - - - - - - ~ 
9 “ “0... 1 7 1 7 5 2 1 3 2 - - - 
10 and over—et plus......... 2 11 - - - - - - - - - - 
“$60 and over—et plus.......... 1 4 - - - - - - - - - - 
10 rooms and over—chambres 
et plus..............,..,,... 1 4 - - - - - - - - - - 
Urban 1,000 to 10,000(8) (4)—Ur- . 
baine de 1,000 à 10,000($) (4).. 8,918] 16,027) 2,788] 12,799] 7,464) 6,068] 2,781| 2,896! 1,095 699| 2,718] 22,770 
l room—chambre.......... 166 275 26 99 52 39 8 13 4 6 99 589 
2 rooms—chambres........ 338 852 138! 525 282 239 83 43 16 19 208) 1,130 
3 “ He ee 534| 1,857 340) 1,435 792 630) 255 162 65 47 371 2,302 
4 « Ko senees 709) 2,778 506} 2,244) 1,272 957] 480 315 143 87 506) 3,214 
5.“  ...... 758| 3,326) 590} 2,806! 1,646} 1,157 639 489 227 145 6555] 4,511 
6 “  .. 697! 3,190 557| 2,664] 1,572 976 568 596 268 174 486| 5,022 
7 “ 0... 398] 2,060 328 1,747| 1,080 637 414 443 208 123 277| 2,981 
8 “ 199! 1,066 160 834 505 289 192 216 114 55 138 1,897 
9 «“ OO, 59 321 50 244! 134 63 41 71 30 26) 37 559 
10 and over—et plus......... 33 221 26 150 99 61 37 38 18 13 23 489 
Under $10(4)—Moins de $10(*). 1,417] 5,612 963} 4,642) 2,800) 2,108) 1,038 692 275 224 959] 4,061 
lroom—chambre.......... 117 204 22 87 47 37 7 10 3 5 71 318 
2 rooms—-chambres........ 209 566 97 381 205 188 63 17 4 9 182 465 
3 “ 6... 320! 1,167 217 944 535 440 173 95 39 26 220) 975 
4 “ 6 veveenee 333} 1,389 254 1,188 697 532 258 165 75|. 41 249 921 
5 “ SE 224} 1,103 186 980) 619 457] 252 162 61 58 143 610 
6 ‘“ Ho, aveeee 136 727 117 651 425 282 169 143 53 51 87 435 
7 6 6 keaeeees 52 292 47 268 173 109 70 64 25 25 38 181 
8 “ 19 128 17 113 ‘79 50 36 29 13 8 15 132 
9 “ 6 deaeeeee 2 10 2 10 6 2 1 4 2 - 2 16 
$10-$14(4)............,,,,..... 1,129! 4,782 834 3,953) 2,328) 1,515 876 813 352 243 707} 5,652 
lroom—chambre.......... 39 58 3 9 3 2 1 1 1 - 22 214 
2rooms—chambres........ 62 135 21 74 39 26: 9 13 6 6 33 261 
3 “  ,... 105 377 70 303 168 122 52 46 16 17 79 497 
4 0... 226 894 175 741 411 309 164 102 44 30 163 1,123 
5 ‘“ 6 eaveeee 286) 1,234 225) 1,052 612 419 238 193 92 51 220| 1,586 
6 “ 6 ... 245) 1,155 198 961 575 344 216 231 94 70 167 1,196 
7“ 0... 108: 610 91 540 352 189 131 163 68 52 74 504 


(?) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
(4) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


TABLE 57. 
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Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 

localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés 4 gages, localités urbaines, 








© 1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 











Per- 
Total aie Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and house- | house- Under 
rooms occupied holds holds | Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in os FI 954. - 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fami Moi ns de 14-24 ang Num Earn- 
nages | dans | ber 16s ber Pan 
les mé- Non Per- | otal Gain- Non mes 
nages | Nom- ‘otal . ‘om. A 
bre | ns Num-} At |Num-| At fully bre | Gains 
les a ber |school| ber | school D ed 
milles a , u 7e — 
Nom-| A 1’é- | Nom-| A l'é- 
bre | cole | bre cole popu. 
active 
Urban 1,000 to 10,000-Con.—Ur-| 5 
baine de 1,000 à 10,000-suite | © @) (800) 
$10—$14-Con.—fin 
8 rooms—chambres........ 45 245 40 215 135 83 49 52 29 11 30 219 
“ Ovaneneee 7 45 5 30 17 9 8 8 1 3]. 3 5 
10 and over—et plus......... 4 23 4 22 13 10}, 6 3 1 2 4 33 
$15-819{5).........,........... 5401 2,271 362] 1,705 988] 626 363 362 168 104 380| 3,906 
1 room—chambre.......... 6 9 1 3 2 - - 2 - 1 4 54 
2rooms—chambres........ 45 105 15 50 27 15 8 12 6 3 26 218 
3 “ ve teeees 42 121 22 77 35 32 14 3 1 - 29 276 
4 « 6 deneeeee 47 184 30 139 79 62 33 17 il 4 31 249 
5 “ “0... 102 422 67 309 175 121 68 54 29 16 77 744 
6 “ eo eaeenee 135 595 109 494 282 174 89 108 55 23 104 1,158 
7 « den eeees 97 464 71 361 215 129 87 86 38 26! 66 766 
8 “ 6 .,..... 43 222 27 159 105 62 45 43 18 13 30 339 
9 “ “0, 17 113 15 84 48 19 13 29 9: 15 8 67 
10 and over—et plus......... 4 31 4 26 19 ll 6 8 1 3 3 20 
$20-$24.........,......,,..... 343| 1,432 248 1,105 601 350 194 251 132 65. 227| 3,140 
2rooms—chambres........ 12 28 4 13 6 5 2 1 - 1 9 110 
3 “ deeeeene 27 70 10 34 14 10 4 4 3 - 17 208 
4 « “ 42 130 23 89 45 26 12 19 10 7 22 270 
6 “ “ 53 225 42 187) 99} 64 30 35) 16 13 39 487 
6 “ “ 78 327 62 270) 144 93 54 51 28 14 52 804 
7 « “ 73 366 58 292 173 104 62 69 36 11 50 638 
8 “ “ 40 203 34 155 84 37 24 47 24 14 27 408 
g “ “ 13 55 10 41 21! . 7 3 14 9 2 7 115 
10 and over—et plus. 5 28 5 24 15 4 3 11 6 3 4 102 
825-$29..........,............ 202 829 146 612 327 186 107 141 81 33 141| 2,127 
2 rooms—chambres........ 2 2 - - - = =!" = - - 2 24 
3 “ 0 . 21 65 1i 38 20 10 7 10 5 4 13 154 
4 “ .... 16 51 9 34 17 12 7 5 - 3 9 135 
5 « 6 eee eae 28 100 20 82 42 29 21 13 5 4 25 319 
6 “ 6 ,.. 54 194 40 147 70 39 15 31 2 5 41 694 
7 « SL , 41 192 36 169 98 55: 34 43 27 8 26) 396 
8 “ 0 . 24 134 18 89 50 23 14 27 15 6 15 250 
9 “ deen eee 9 44 8 34 17 9 4 8 5 2 6 68 
10 and over—et plus......... 7 47 4 19 13 9 5 4 3 1 4 87 
$30-834......,.........,.,:..., 98 399 69 300 160 109 56 60 39 13 74| 1,356 
3 rooms—chambres........ 8 20 2 8 5 3 2 2 - - 5 92 
4 “ “0... 16 41 7 22 8 7 2 1 - 1 13 214 
5 “ “0... 23 86 17 70) 36 18 8 18 13 8 15 218 
6 “ 0... 21 85 15 68 38 22 13 16 10 3 15 309 
7 6 6 .. 11 58 11 53 + 81 23 12 8 7 - 11 239 
8 “ 0... 13 64 12 52 25 16 Ji 9 7 2 10 224 
9 “ 0... 3 15 3 14 8 6 5). 2 1 1 3 47 
10 and over—et plus......... 3 30 2 13 9 5 3 4 1 3 2 13 
835-839....................... 76 284 50 196 98 69 41 29 21 7 63 1,082 
3 rooms—chambres........ 4 11 8l , 9 3 1 1 2 1 - 3 53. 
4 “ 6... 16 45 3 11 5 3 3 2 2 - il 154 
5 “ (6 deneeeae 30 109 24 88 43 37 . 17 6: 6 - 28 394 
6 “ 6 ... 12 56 8 41 22 13 9 9 4 5 9 182 
7 “ M use 5 22 4 14 8 5 1 3 2 1 4 75 
8 “ ... 3 12 2 7 3 1 1 2 2 - 2 73 
9 “ 6 de eeeeee 3 12 3 11 5 3 3 2 1 1 3 79 
10 and over—et plus......... 3 17 3 15 9 6: 6 3 3 - 3 72 





























(+) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
‘tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
Includes children 25 years of age and over.—Com' 

4) Includes number of rooms not stated. —Comprend nombre de chambres non donné. 


rend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
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TABLE 57 Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban ' 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 67. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, . 
























1936—suite 
ooo. Wago-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, athome | earnings 
Familles de chefs den ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans & la maison & gages décla- 
Per- rant des gains 
sons ; x 
socal . à r otal . in Children—Enfants | | 
ocality, mont! yrent, an ouse- |h ouse- Under 
rooms occupied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in se 94 : 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fami Moins de 14-24 ans Num- | par. 
nages | dans | ber = ber in 
les mi Nor Per- | hotel Gain-| wor oe 
. . nages | Nom- ‘otal om- A 
bre | 8nnes Num-| At |Num-| at | fully | “pre” | Gains 
les fa- ber |school| ber |school pied 
milles Nom-} A l'é- | Nom-| AY'6-| p>. 
bre | cole | bre | cole | 10h 
. . active 
Urban 1,000 to 10,000-Con.— Ur- 1 3 
baine de 1,000 à 10,000-fin 0 © ($00) 
$40-849....................... 27| 96] 16 64] 30] 19 e[" 11 6 4 22] 470 
4rooms—chambres........ 4 8 - - - - - - - - 3 64 
5 “  .. 8 26 6 21 9 7 1 2 2 - 8 153 
6 “ “ 5 14 2 6 2 1 1 1 - 1 5 106 
7 « “ 3 12 2 10 6 5 6 1 1 - 2 42 
8 “ “ 3 14 3 11 5 3 - 2 1 1 2 53 
9 “ “ .. 2 13 2 9 5 2 2 3 2 1 2 52 
10 and over—et plus.. 2 9 1 7 3 1 - 2 - 1 - - 
$50-$59..,.............., 9 42 5 24 14 10 6 4 4 - 8 230 
6 rooms—chambres. . 2 4 - - - - - - - - 2 65 
; 1 5 1 4 2 2 - - ~- - 1 30 
8 ‘ ‘ 5 26) 4 20 12 8 6 4 4 - 5 135 
10 and over—et plus. . 1 7 - - - - - - - - - - 
$60 and over(*)—et plus(). 10 49 7 31 17 13 10 4 4 - 8 389 
6 rooms—e ms—chambres 1 2 - - - - - ~ - - 1 25 
7 3 15 3 14 8 5 5 3 3 - 3 90 
8 “ “ 3 12 2 9! 5 4 4 1 1 - 2 64 
“ “ . oe 1 5 1 4 2 2 - - - - 1 60 
10 and over—et plus......... 1 6 1 4 2 2 1 - - - 1 150 


Urban under 1,000(?) er Urbaine 
de moins de 1,000(8) (4) 





room—chambre 1 
2 rooms—chambres 184 611 349 192 159 55 33 10 9 96 280 
3 “ “ 196) 637 109 453 251 181 66 7 25 22 94 384 
-4 “ 307) 1,151 200) 902 525 365 17 160 49 177 872 
6 “ “« 362) 1,433 260) 1,159 659 442 246 217 119 46 219] 1,796 
6 “ “ 380) 1,672 291] 1,386 798 483 280 315 162 82 245) 2,218 
7 « “ 228) 1,069 179 8 505 287 178) 218 119 88 136| 1,653 
g “ “ a 108 489 82 401 239 147 95 92 42 31 68 759 
“ « . . 247 37 192 115 61 43 54 82 10 32 408 
10 and over—et plus... mn 40 185 26 128 77 45 31 82 16 8 20 297 
Under #10 Moins de $10. 1,085) 4,050 886 3,186} 1,861) 1, 275 Se 586 286 146 828 3,181 
room—chambre. 
2 rooms—chambres 167 475 79 333 184 151 52 33 10 9 88 223 
3 “ “ 164 556 98 414 232 171 61 61 20) 19 83 294 
46 “ 219 828 147 674 400 283 143 117 63 37 130 470 
6 “ “ 187 774 139 638 375 259 146 116 59 27 106 543 
8 « “ 155 706) 118 600 360 218] 126 142 69 85 111 839 
7 “ “ 83 400 62 321 188 107|° 69 81 45 10 46 517 
8 “ “ 19 85 15 73 40 27 12 13 5 3 12 54 
9 “ “ oe 10 50 9 43 27 15 12 12 9 2 6 42 
10 and over—et plus.. 4 22 3 17 VW 4 3 7 4 3 3 31 
$10-$14 hab 521 2,142 368, 1,685 958) 562 315 396 197 110 $04) 2,691 
room-—chambre. - - - - - - - - - - 
2 rooms—chambres 12 21 1 3 1 1 - - - - 6 35 
3 “ “ 18 46 11 5 1 6 3 2 7 53 
4“ “ 65 230, 38) 156 53 17 30 16 7 38 270 
5 « “ 119 437 81 340 182 111 56 71 39 15 72 609 
6 “ “ 153 6 119 543 307 184 109 123 67 38) 89 725 
7 « “ 81 397 67 831 197 103 58 94 43 23 51 461 
8 “ “ . 43 202 33 165 102 67 48) 35) 16 15 24 238 
“ “ . 16 85 13 73 44 22 16 22 11 5 ll 136 
10 and over—et plus......... 12 62 9 49 31 16 10 15 2 5 6 65 


(1) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 62, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
_ @) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
© (4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


‘ TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
n 


fee ee ELU app eaup , 
a —_—…—…——————————————— 




















. . . Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 26 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- : rant des gains 
Total | “an” ; Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and house- | house- . Under 
rooms occupied holds holds ‘ Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in. om à 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fami- Moins de 14-24 ans Num- E 
nages | dans | ber 768 ber sarn- 
les mé-| Nox Per- Total PS rr rs Gain Mn ings 
- | nages | Nom- ota om- 7 
nae bre ae Num-| At |Num-| At fully br Gains 
les fa- ber school ber school pied 
milles Nom-| A6 | Nom-| A1’6-| pony. 
bre | cole | bre | cole lation 
‘ active 
Urban under 1,000-Con.— Urbaine 
de moins de 1,000-fin @) ® ($00) 
#16-$19(5).....,.....,..,,,.... 180 765 132 608 345 211] 127 134 80 23 112| 1,536 
l room—chambre.......... 1 1 - - -| - - - - - - - 
3 6 1 4 2 2 1 - - - 1 18 
2 5 - - - - - - - - 1 10 
8 24 4 15 7 6 2 1 1 - 3 81 
26 103 21 89 48 30 16 18 11 3 18 247 
46) 192 32 151 86 49 26 37 17 7 29 398 
44 205 38 173 98 63 43 35 26 4 28 390 
28 123 21 101 59 33: 23 26 il 7 19 235 
10 58 7 40 26 14 - 8 11 8 2 7 92 
11 45 7 32 19 13 8 6 6 - § 101 
75) 297 47 215; 120 79 55 41 30 4 60 952 
4 6 1 2 - - 1 1 - 2 21 
3 12 2 10 6 4 3 1 - 2 39 
21 89 14 70 42 32 20 10 8 1 19 302 
14 63 13 54 27 19 13 6 - 4 224 
8 23 3 12 5 2 2 3 2 - 6 96 
12 51 8 25 14 10 11 8 3 9 143 
8 31 4 19 9 5 5 4 2 - 6 99 
5 22 2 9 5 3 2 2 2 - 2 28 
27 113], 20 88 48 34, . 23 14 7 3 12 226 
4 12 1 4 2 2 2 - - - - - 
3 18 3 15 9 7 4 2 1 1 1 12 
3 12 2 10 6 5 4 1 1 - 1 24 
4 15 3 11 5 3 3 2 2 - 1 10 
4 11 3 9 3 3 2 - - - 2 36 
3 17 3 16 10 6 2 4 1 1 3 74 
2 12 2 11 7 3 2 4 1 1 1 26 
4 16 8 12 6 5 4 1 1 - 3 44 
16} 5910 40] 20] 16 8 4 al - 12! 259 
2 6 2 6 2 a} - - - - 2 36 
3 11 2 9 5 4 3 1 yo 3 7 
2 8 1 3 1 1 - - - - 1 22 
4 14 2 9 5 4 2 1 1 - 3 53 
1 4 1 3 1 - - 1 1 - 1 15 
1 6 1 al 2 2 - - - - 1 14 
2 9 1 6 4 3 3 1 1 - 1 28 
- - - - - = ~- - - - -| - 
$40-$49.............,,,,...,., 2 12 2 10 6 6 3 - ~ - - - 
6 rooms—chambres. . oe 1 7 1 6 4 4 2 - - - - - 
7.“ “ 1 5 1 4 2 2 1 - - - - - 
850-$59.................. .. 1 5 1 2 = - 1 1] -{  - 
9 rooms—-chambres........ 1 5 1 2 1 - - 1 1 - - Lc 





€) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
3 Includes children 25 years of age and over — Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
4) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 58. Households, classified according to number of rooms occupied and birthplace of head, for 
rural and urban, 1936 . 


TABLEAU 58. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées et le lieu de naissance du chef, 


rurale et urbaine, 1936 


———_—_—_______—— 5 — 
——— SS OO OO... 


Locality and rooms occupied 


Localité et chambres occupées 





1 
PROVINCE (:)......... 161,054 
lroom—chambre............- 10,686 
2rooms—chambres.........-. 20, 861 
3 “ CE ee 23,343 
4 « ss 25,402 
5 ‘ 6 se. 28,216 
6 “ Se. 23,375 
7 « ess 12,985 
8 “ (6 use 7,661 
9 ‘ 6 se. 3,420 
10 and over—et plus............ 3,675 
Rural (?)—Rurale (?)........... 85,690 
1 room—chambre senerrcenesee 6,536 
2 rooms—chambres........... 13,830 
3 “ EE 12,758 
4 4 Ê dre 14,645 
5 Of 6 deveev eens 13,597 
6 “ ss. ..| 9,750 
7 “ fe 5,803 
8 “ OO eaeeeeeees 3,993 
9 “ EE 1, 775 
10 and over—et plus............ 1,857 
Urban (?)—Urbaine (2)......... 75,364 
lroom—chambre............. 4,150 
2rooms—chambres........... 7,031 
3. 6... 10,585 
4 Ce 10,757 
5 «  . 14,619 
6 “ . 13,625 
7 « © ... 7,182 
“Bf “| 3,668 
9 * ss 1,645 
10 and over—et plus............ 1,818 


Total [Canada 


71,630 
6,016 
9,144 
9,507 

10,007 

10,544 

10,176 
6,531 
4,363 
2,111 
2,394 


42,014 
3,968 
6,079 
5,537, 
6,349 
6,020 
4,984 
3,379 
2,521 
1,195 
1,328 


29,616 
2,048 
3,065 
4,030) 
3,658 
4,524 
5,192 
3,152 
1,842 

916 
1,066 


British 
Isles 
and 
Posses- 
sions 


Iles 
Britan- 
niques 
et Pos- 
sessions 


40,549 
1,654 
2,680 
4,464 
7,303 
9,683 
7,802 
3,529 
1,779 

716 
684 


16,378 


24,171 
1,132 
1,711 
2,809 
3,682 

‘5,434 
5,232 
2,247 
1,020 

409 
395 


United 


States 


Etats- 
Unis 


hs 
Born in Europe 


Né en Europe 





Central 
Europe 
Europe 
centrale 


Eastern Europe 


Europe orientale 


Poland | Russia | Other 


Pologne| Russie | Autre 


19,785 
1,244 
5,156 
4,556 
3,117 
2,999 
1,476 

646 
283 


11,782 
971 
4,146 
2,877 
1,748 


8,003 

278 
1,010 
1,679 
1,369 
2,036 


1,324 
1,323 
1,420 
1,179 
682 
356 
129 
131 


3,520 


2,320 


1,093 


Scan- 


Other 


dinavia| Europe 


Scan- 


Autre 


dinavie| Europe 


4,580) 
348 
542 


2,149 


Asia 


Asie 


en TR 


(1) Includes birthplace other and not stated.—Comprend lieu de naissance autre et non donné. 
(2) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 59. Households, classified according to number of rooms occupied and racial origin of head, for 
rural and urban, 1936 


TABLEAU 59. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées et l’origine raciale du chef, 
rurale et urbaine, 1936 








European 
Europe centrale Eastern 
Locality and rooms occupied British French German Dutch ‘pean Hebrew Scand Asiatic | Indian 
Localité et chambres occupées Total Britan- Franc Austri- Other Hollan- Europe Hébraï- Sean Asia ak 
, Alle- Autre tale 
mande 
chienne 
a) 
PROVINCE (?).......….. 161,054} 90,530) 8,978] 10,992 9921 4,821) 26,144) 4,190; 7,211 448) 4,468 
1 room--chambre............. 10,686} 4,248 767 627 87 247| 2,140 82 537 44| 1,704 
2 rooms—chambres........... 20,861) 6,783) 1,390) 1,583 179 846] 7,217 280 887|- 66; 1,403 
3 “ Ho 23,343) 9,957 1,443 1,948 224 836| 5,897 781 1,118 89 748 
4 ses 25,402! 14,277| 1,388) 1,915 155 871) 4,144 553} 1,327 81 266 
5 ‘“ se 28,216| 18,084 1,232 1,905 135 688) 3,542 791 1,252 55 82 
6 “ HO. ‘23,375| 16,344] 1,114] 1,376 98 570; 1,682 791 948 52 44 
7 « He 12,985| 9,208 680) 745 64 296 739 471 532 25 26 
8 « os. 7,661) 5,529 422 461 28 228 324 237 301 15 7 
9 « sous 3,420] 2,561 186 145 7 108 134 98 129 5 4 
10 and over—et plus............ 3,675] 2,809 229 168 6 7 122 96 116 7 4 
Rural (?)—Rurale ()........... 85,690 42,054) 5,989) 6,640 563] 3,808) 16,450) “244 4,376 111| 4,359 
lroom—chambre............. 6,536; 1,656 480 385 60 182} 1,632 10 302 13| 1,773 
2 rooms—chambres........... 13,830) 2,902 1,017 1,114 | 119 729| 5,866 15 566 20| 1,383 
3 Cf 6 Ledeen ee eee 12,758) 4,240] 1,000) 1,215 134 697| 3,833 40 716 24 725 
4 EE 14,645| 7,710] 970; 1,261 99 731) 2,415 53 908 17 252 
5 CS 13,597| 8,858 808 970 65 5281 1,274 45 744 15 62 
6 “ OO ., 9,750] 6,519 653 708 . 88 382 715 45 491 4 42 
7 « ue 5,803| 4,118 387 391 22 209 267 13 269 5 19 
8. “ TE 3,993| 2,812 292 300 14 167 157 8 179] . 3 6 
g * “0... 1,775] 1,303 118 95 1 78 66 5 83 1 4 
10 and over—et plus......... ef 1857 1413] 144 99 as] 53 5) 6 1, 3 
Urban (?)—Urbaine (?)......... 75,364| 48,476] 2,989) 4,35? 429) 1,013) 9,694; 3,946} 2,835 337 109 
1 room—chambre............. 4,150) 2,592 287 242 27 65 508 72 235 31 21. 
2 rooms—chambres........... 7,031} 3,881 373 469 60 117} 1,351 265 321 46 20 
3 “ EE 10,585| 5,717 443 733 90 139] 2,064 741 402 65 | 23 
4 “ EEE 10,757| 6,567 418 654 56 140] 1,729 500 419 64 14 
5 “ 0 14,619] 9,226 424 935 70 160; 2,268 746 508 40 20 
6 « “ less 13,625] 9,825 461 668 60 188 967; 746 457] 48 2 
7 SE 7,182) 5 , 090 293 354 42 87 472 458 263 20 7 
8 “ “ DE 3,668] ‘2,717 130 161 14 61 167 229 122 12 1 
9 “ OO , 1,645], 1,258 68 50 6} . 30 68 93 46 4 - 
10 and over—et plus............ 1,818} 1,396 85 69 2 25 69 91 54 6 1 





f Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
2) Includes number of rooms not stated. —Comprend nombre de chambres non donné, 


62080—21 
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of- head, for urban 
localities, 1936 


TABLEAU 60. Ménages, classifiés selon la tenure, la sous-tenure et Porigine raciale du chef, localités 
urbaines, 1936 








Locality, tenure, and sub-tenure 


Localité, tenure et sous-tenure 


URBAN--URBAINE-TOTAL (?).. 


Owner—Propriétaire...,............... 
With sub-tenants(#)}—Avec sous-loca- 
taires (3).................,,..,....... 


With lodgers—A vec logeurs. 

Tenant—Locataire........... 

With sub-tenants (*)—Avec sous-loca- 
taires (8)................. : 

With lodgers—A vec logeur: 

Sub-tenant—Sous-locataire. .. 

- With lodgers—A vec logeurs........... 


Urban 80,000 and over—Urbaine de 80,000) 
et PLUS... eee ccc cece ence terse ees 


Winnipeg (?).............. 
Owner—Propriétaire................... 
With sub-tenants (?)—Avee sous-loca- 
taires (8)...........................,. 
With lodgers—Avec logeurs........... 
Tenant—Locataire..................... 
With sub-tenants ()—Avec sous-loca- 
taires (3)...................,......... 
With lodgers—Avec logeurs........... 
Sub-tenant—Sous-locataire............. 
With lodgers--Avec logeurs........... 


Urban 10,000 to 80,000 (2)—Urbaine del 
10,000 à 80,000 (2)........,.,......... 
Owner—Propriétaire.............,..... 
With sub-tenants (3)—Avec sous-loca- 
taires (3)..................,.,........ 
With lodgers—A vec logeurs........... 
Tenant—Locataire. ......,............. 
With sub-tenants (5) —Avec sous-loca- 
taires (3)..........,...,.....,........ 
With lodgers—A vec logeurs........... 
Tous Iocainire éssesesassses 





on étaire Lessseserenersueeee 
With sub-tenants ()}—Avec sous-loca- 
taires (3).....,..,...,..,...,..,,...,. 
With lodgers-—À vec logeurs........... 
Tenant—Locataire..................,.. 
With sub-tenants (#)}—Avec sous-loca- 
taires (8)..........................,., 
With lodgers—A vec logeurs........... 
Sub-tenant—Sous locataire............. 


de 1,00 2). seed ene eee eeeeeeeeenenenes 
on OO iétaire. rn rn 
With sub-tenants ($)—Avec sous-loca- 
taires (8).................,........... 
With lodgers—A vec logeurs... 
Tenant—Locataire,............ pessesee 
With sub-tenants (}—Avec sous-loca- 
taires (3)..,..,.......,.,,......,..... 
With lodgers—Avec logeurs........... 
Sub-tenant—-Sous-locataire............. 
With lodgers—Avec logeurs........... 





Total 


75,364 





63,652 


53,552 
20,638 


24,902 


2,679 
2,401 
7,770 

357 


7,041 
3,330) 


108 
230 
3,383 


102 
211 
259 

9 


9,386 
5,351 


55 
399 
3,832 


51 
261 
132 


5,886 
3,407 


28 
305 
1,924 


6 
145 
28 
1 


Britan- 
nique 


48,476 
20,640 


727 
1,609 
22,803 


1,643 
1,900 
4,866 

188 


84,195 


34,195 
13,058 


632 
963 
16,435 


1,976 


154 
2,157 


49 
149 
134 

3 


6,116 
3,229 


34 
258 
2,756 


40 
199 
96 
5 


8,868 


2,377 


13 
234 


1,455 


British | French 


Fran- 
çaise 


134 
65 
428 
27 


1,157 
97 


Hol- 
lan- 


Other] daise 


Central 
European 
Europe 
centrale 
German 
and 
Austri- 
an 
Alle- Autre 
mande 
et autri- 
chienne 
4,352, 429 
1,932) 158 
139 21 
123 8 
1,821 197 
229 34 
151 45 
567 70 
25 5 
8,8841 894 
3,334) 394 
1,268 133 
133 21 
87 6 
1,495] 189 
228 34 
132 45 
554 68 
25 5 
181 15 
99 8 
5 - 
Ti] à 
5 - 
4 2 
466| th 
293 13 
2 - 
16) 2 
161 1 
1 ~ 
6 - 
4 _ 
872 6 
272 4 
4 
15 - 
89 2 
8 - 
5 - 


Dutch estore Scandi 

ute! UrO- candi-} Asia- 

pean Hebrew navian | tic 

Europe H6brat- Scandi- Ain. 

orien- nave [tique 
tale 

9,694) 3,946] 2,835) 337 

5,223] 1,664} 1,117 66) 

416 165 82 5: 

546 179 125 10 

3,160} 1,934) 1,287) 254 

379 121 159 8 

380 139 147 60, 

1,223 292 416 15 

81 10 24 1 

7,141| 8,776] 2,048| 292 

7,141] 3,776] 2,042| 222 

3,301] 1,588 653 27 

394 165 76 5 

426 174 92 4 

2,586} 1,842 9731 179 

368 120 157 8 

347 134 122 54 

1,188 290 406 15 

80 10 24 1 

747 45 87 26 

542 17 36 4 

10 - - - 

27 - 4 - 

182 27 47 21 

8 1 - ~ 

13 - 3 3 

21 1 2 - 

1 _ _ _ 

1,899 83 405) 42 

1,067 41 231 16 

8 - 3 - 

74 4 15 4 

304 41 167/26 

3 - 2 - 

15 4 15 2 

10 1 6 - 

407 42 801 47 

313 18 197 19 

4 - 3 - 

19 1 14 2 

88 24 100 28 

“| 1 

4 - 2 - 


In- 
dian 


ns n- 
dien- 
ne 





Ineludes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
2) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée, 
(*) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value. 
of home, for urban localities, 1936 


TABLEAU 61. Ménages vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés selon le type 
de ménage et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 - 

















. $ $ $ $ $ $ | 8 $ $ $ 
Under 10,000 

Locality and type of household — | 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 } 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 

— Total! Moins] to—a | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | over 

Localité et type de ménage de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 | 9,999 — 
500 : et plus 

(1) (2) 
URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 32,113] 1,562] 3,494) 3,691) 3,806) 7,154] 5,366) 2,718] 2,479 213 879 
Household with family head—Ménage dont le chef; 

est aussi chef de famille..................,....... 29,670] 1,211| 3,144) 3,360| 3,547} 6.734] 5,062| 2,564] 2,332 669 827 





Normal household (#)—Ménage normal (3), 
Other—Autre..................,....,.,.. 


26,160] 1,038) 2, 2,938] 3,087} 5,959! 4,462 2,289 2,085 621 766 
. 2 
Household with non-family’ hend—Ménage dont le 


712 
3,510; 173) 432) 422} 460) 775} 600 247 48 61 





















































chef n'est pas chef de famille..................... 2,443; 351) 350) 331) 259) 420; 304) 154} 147 44 52 
Urban 80,000 and over— Urbaine de $0,000 et plus....... 20,187 69| 638} 1,688) 2,297) 6,290| 4,877) 8,288) 2,174 676 805 
nnipeg bidet eens eee ee eee es 20,187 69! 638) 1,523) 2,297) 5,290] 4,377) 2,288] 2,174 676 805 
Household with family head—Ménage dont le chef | 
est aussi chef de famille.....................,.... 19,092 55} 582] 1,440} 2,180) 5,039) 4,153] 2,160] 2,052 633 757 
Normal household (3)—Ménage normal (3), . {16,919 49| 510) 1,255) 1,899] 4,445] 3,680) 1,931) 1,833 586 697 
Other—Autre........,..,......7.,.........e.. 2,173 6 72 185} 281) 594! 473) 229) 219 47 60 
Household with non-family head—Ménage dont le : . 
chef n’est pas chef de famille. ..........,......... 1,095 14 56 83| 117, 251; 224) 128) 122 43 48 
Urban 10,000 to 50,000— Urbaine de 10,000 à 80,000. 8,271 186| 600) 499) 402| 639] 600) 267 198 20 14 
Household with family head—Ménage dont le 
est aussi chef de famille..............,... 3,040] 150] 470] 466) 381) 590} 472] 2561 184 20; 11 
Normal household (*)—Ménage normal ( 182} 414) 414] 333] 518! 410) 227; 169 20 al 
Other—Autre..........,,,.,...,..,...,. 353 18 56 52 48 72 62 29 15 - - 
Household with non-family head 
chef n'est pas chef de famille 36 30 33 21 49 28 lt 14 - 3 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000 7441 1,487| 985; 689) 778) S824) 115 85; 15! 60 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. .............,........... 587| 1,310| 874 632 710! 291 106 77 14 59 
Normal household (8)—Ménage normal (8), . 509] 1,123} 780) 553] 644] 253 93 66 13 58 
Other—Autre.........,......,...,....,..,.,.,.4.. 573 78 187 94 79 66 38 13 11 1 1 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille. .,................. 574 157] 127] 111 57 62 33 9 8 1 1 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.. «-.-| 8,865] 668) 919) 684) 418) 468) 165] 48 22 g - 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ......................... 2,812) 419) 782] 580) 354; 395) 146 42 19 2 - 
Normal household (3)—Mé . ..| 2,401| 348! 665! 489) 302} 352 119 38 17 2 - 
Other—Autre.......,...,,.,,.,.,,,.,,..,4.es. ail 71) 117 91 52 43 27 4 2 - - 
Household with non-family head—Ménage dont le . 
chef n'est pas chef de famille. ........,........... 543] 144 137] 104 64 58 19 6 3 - - 





px Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 
2) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are given.—Dans le 
‘ tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons étant leur propriété 
sont donnés. : 
@) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. . 
TABLE 62. Households (normal(‘)) living in single owned homes, classified according to sub-tenure 
and value of home, for urban localities, 1936 ° us 


TABLEAU 62. Ménages (normaux(!)) vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés 
selon la sous-tenure et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 














$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Under 10,000 

Locality and sub-tenure _ 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 

— Total! Moins] to—a | to—à | to—a | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | over 

Localité et sous-tenure de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,099 | 7,499 | 9,999 — 
500 et plus 

. (2) 

URBAN—URBAINE—TOTAL........... 26,160! 1,038] 2,712] 2,938] 3,087) 5,959] 4,462) 2,289) 2,085) 621, 766 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires (8) 1,142 5] ,34 73 1431 356) 295| 122 86; - 10 9 









1,917 89] 134} 193} 218] 525] 410) 180) 144 39 19 


(16,919 49| 610! 1,256) 1,899) 4,446] 8,680) 1,981) 1,888 &86 897 


.116,919 49) 510} 1,255] 1,899] 4,445| 3,680] 1,931] 1,833 586 697 
1,033 1 18 61] 124) 336) 278] 110 9 10 9 
1,312 4 31) 82) 124] 891] 339) 154] 131 36 18 


2,687) 182) 414 414 333] 618| 410] 227| 169 20 11 
63 - 2 


With lodgers—Avec logeurs......,....... 


Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus. . 
Winnipeg................. 

With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(s). 
With lodgers—A vec logeurs.................. 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à 80,000 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(s) 








11 12 13 12 7 - - 





With lodgers—A vec logeurs.............. 158 5 15 19 18 39 35 13 8 2 1 

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000.. 4,158}  609| 1,188] 780) 658) 644) 258 93] 66 18 58 
With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(3). 31 2 9 2 7 6 4 - - - - 
With lodgers—Avec logeurs................. ..| 251 15 42 53 48 55 20 8 4 1 - 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.... | 2,401 $48; 665) 489] 802) $852) 119 88 17 £] - 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(®). 15 2 5 5 1 2 - - - - - 
196 15 46 39 28 40 16: 51 . 1! - - 


With lodgers—A vec logeurs 





1) With husband and wife living together—A vec époux et épouse vivant ensemble. 

2) Includes value not stated—Comprend valeur non donnée. . . 

3) Includes afew with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs, 
62080—21 . 


324 CENSUS OF MANITOBA; 1936 


TABLE'63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 








8 $ $ $ $ $ $ $ $ $ 


: : ling, 1 {Under 60 
Locality, kind of dwelling, and type of household otal cle 10 . 18 2, 2, 2, . CA LA 5, and 
i T oins| to—à | to—a | to—a | to—a | to—à | to—à | to—à | to—: over 
Localité, genre de logement et type de ménage de. | 4 19 4 29 34 50 40 50 


10 et plus 
0) &® 
URBAN—URBAINE—TOTAL........... 42,230! 4,678) 9,988! 6,156] 4,365! 4,947] 3,727| 2,972] 2,998! 1,226 809 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ....................... 36,746) 3,231) 8,730] 5,660] 3,984) 4,520) 3,314] 2,618] 2,618] 1,093 704 
Norma! household (?)—Ménage normal(4)......... 31,740) 2,754] 7,490! 4,933! 3,540) 3,965] 2,834] 2,244] 2,199 932 ‘611 
Other—Autre,........,.....,..,.....,..,........ 5,006] 477) 1,240) 727/ 444) 555) 480| 374] 419 161 93 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille eaten cee necesececes 5,484! 1,447] 1,258] 496] 381) 427) 413) 353) 380 133 105 
Apartment (4)—Appartement A) Renn 12,806] 719) 1,687) 999) 1,081] 1,678) 1,862) 1,659) 1,787 761 486 
Household with family head—Ménage dont le chef) : 
est aussi chef de famille. ....................... 10,32 393] 1,295] 789) 883] 1,403| 1,551) 1,379| 1,503 664 415 


318) 1,112] 657] 750) 1,148] 1,249) 1,130) 1,201 548 345 
75] 183} 132; 133] 255] 302} 249| 302 116 70 


Normal household (?)—Ménage normal(s). : 
Other—Autre............,.........,.,........... 
Household with non-family head—Ménage dont le 

















chef n’est pas chef de famille...,................ 2,479) 326] 392) 210] 198] 275) 311) 280} 284 97 71 
Single—Détaché................................... 25,874) 3,544} 6,892] 4,474| 2,964! 3,011] 1,738] 1,223] 1,077 416 298 
Household with family head—-Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ....................... 23,318] 2, 6,150] 4,227] 2,808] 2,876] 1,659! 1,160] 998 385 266 

Normal household (?)--Ménage normal (8). . , 5,289} 3,707| 2,538) 2,600] 1,507; 1,045] 905 345 245 

Other—Autre............,.,...,...,......,...... 2 861, 520] 270) 276) 152} 115 93 40 21 
Household with non-family head—Ménage dont le 

chef n'est pas chef de famille..................., 2,5561 946) 742] 247| 156) 135 79 63 79 31 30 
Other(5)—Autre(s).........................,......, 3,550| 415] 1,409] 683) 320) 258] 127 89] 134 49 27 
Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ............,....,...... 3,10 240| 1,285 644 293 241 104 79 117 44 .23 

Normal household(?)—Ménage normal(3). . 195] 1,089} 569] 252) 217 78' 69 93 39 21 

Other—Autre..........,..,.....,................ 4 45 196: 75 41 24 26 10 24 5 2 
Household with non-family head—Ménage dont le 

chef n’est pas chef de famille. ................... 449) 175] 124 39 27 17 23 10 17 5 4 

Urban 80,000 and over— Urbaine de 30,000 et plus....... 82,678) 1,800| ?,481| 4,709] 8,400) 4,165] 8,292) 2,728! 2,888| 1,202) 798 
:Winnipeg...................... 32,672| 1,800| 7,481) 4,709! 3,400) 4,165] 3,292] 2,728 2,882 1,202 798 
Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ........................ 28,2 879] 6,431] 4,319] 3,077) 3,779] 2,895] 2,388) 2,506] 1,071 695 

Normal household(3)—Ménage normal(3). . 722| 5,472| 3,761! 2,712] 3,293] 2,453] 2,025] 2,095 914 602 

Other—Autre.,..,..........,.................... 157] 959! 558] 365] 486] 442] 363] 411 157 93 
Household with non-family head—Ménage dont le 

chef n’est pas chef de famille.................4.. 4,472] 921! 1,050] 390; 323] 386) 397] 340) 376 131 103 
Apartment 4)—Appartement(t)..................... 11,229! 401) 1,384) 770] 877] 1,505) 1,720| 1,545} 1,733 752 481 
Household with family hea Diese dont le chef 

est aussi chef de famille. ...............,........ 9,11 215] 1,090| 601) 713) 1,255] 1,417| 1,274] 1,451] .656 410 

Normal household(3)—Ménage normal(3). . 175 943 510 610! 1,029] 1,135] 1,029| 1,154 540 340 

Other—Autre................................... 1 40 147 gi 103 226] 282) 245; 297 116) 70 
Household with non-family head—Ménage dont le 

chef n'est pas chef de famille.................... 2,110] 186) 294] 169) 164, 250) 303] 271) 282 96) 71 
Single—Détaché....,....................,.......,. 118,205 1,098} 4,813) 3,326) 2,235) 2,436| 1,454) 1,096] 1,024 404 290 
Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. .,............,...,..... 16 517| 4,177| 3,140] 2,103| 2,316| 1,383] 1,037) 946 374 262 


428) 3,545) 2,735) 1,878] 2,077] 1,247) 920) 855 337 241 


Normal household (?)—-Ménage normal (8). 
89 632 405 225 239 136 108 91 37 21 


OTRET— AUTO... eee eee ere... 
Household with non-family head—Ménage dont le 











chef n’est pas chef de famille.................... 1,944) 581| 636| 186 132) 120 71 59| .78 30 28 
Other(s}—Autre(s).....,.................,.,..,.... 3,148} 301] 1,284 613} 288) 224 118 87 125 46 27 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...................,,., 2,7 147] 1,164] 578) 261 208 95 77 109 41 23 
Normal household(#)—Ménage normal (8), . 119] 984) 516) 224) 187 71 67 86 37 21 
Other—Autre.................,....,,,........... 28| 180) 62 37 21 24 10 23 4 2 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 418] 154 120 35 27 16 23 10 16 5 4 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à 30,000. .... 3,642| $860) 848) 712) 6481 650! $18| 166 87 18] 1 
Household with family head—Ménage dont le chef 
‘est aussi chef de famille................,,,..,... 3,3 286] 772] 666) 515! 520! 308} 159 84 12 1 
Normal household (?)—Ménage normal(?). . 251 676| 578) 466| 478} 274 149 77 10 1 
Other—Autre.............,......s..se..se.... 35 96 88 49 42 34 10 7 2 - 
Household with non-family head—Ménage dont le . 
chef n’est pas chef de famille. ..,................ 278 a 71 46 28 30 10, 7 3 1 - 





(1) Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 
a (2) In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines sont 
onnés. 
3) With husband and wife living together—A vec époux et épouse vivant ensemble. 
4) Includes flats—Comprend plain-pied. 
6) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées où terrasses, et non donné. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 325 


TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite , 


Locality, kind of dwelling, and type of household 
Localité, genre de logement et type de ménage 


































Urban 10,000 to 80,000-Con.— Urbaine de 10,000 à $0,000- 


in 
Apartment(4)}—Appartement(4).,...,..,.......,.... 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 
Normal household (8)—Ménage normal (4)......... 
Other—Autre........,........,...........,.,... 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille. ................... 


Single—Détaché...........................,....... 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ......,,..............., 
Normal household(?}—-Ménage normal(’).,....... 
Other—Autre............,........,,.......,....4 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef defamille...... Meek e cece eens 





Other(5)}—Autre(5)...,,..........,.....,..,.....,.. 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille.................,....... 
Normal household(?)—Ménage normal(3)......... 
Other—Autre.......,......,........,,......,.,., 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 


Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000....... 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......................... 
Normal household{*}—Ménage normal(’)...,..... 
Other—Autre,..............,.............,...... 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille... ,............., . 


Apartment({4)—Appartement(4)........,.,.,.....,.. 
ousehold with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ..........,............. 

Normal household(#}—Ménage normal(#). .. 
Other—Autre......................,,..........., 
Household with non-family head—Mé6nage dont le 
chef n’est pas chef de famille. ............,.,.... 


Single—Détaché.....................,............. 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille... ............,......... 
Normal household(#)—Ménage normal (8). . 
Other—Autre.......,.....,...,...........,....4, 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille. ....,.............. 


Other(5)—Autre(s).............,......,..........., 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famiile......................... 
Normal household (?)—Ménage normal(?). wee 
Other—Autre. ................................... 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 


Urban under 1,000—Urbaine de moins de 1,000.......... 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,....,,.. 
Normal household(?)—Ménage normal(8)......... 
Other—Autre...................................4 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille. .................., 





Apartment(4}—Appartement(t),........,........... 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. .................,...... 
Normal household(3)—Ménage normal(3)......... 
Other—Autre.............,,....,...........,..., 
Household with non-family head--Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille. .............,..... 


Bingle—Détnché....................,.,..........., 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,........ 
Normal household(#}—Ménage normal(),........ 
Other—Autre. .................,...,.,.........., 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille. .............,.,... 


@),(),6),().(9) See footnotes {1),(2),(#),(4) and (5), page 324.—Voir renvois (*),(*),(8),(4) et (8), page 324. 
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‘TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 


ed 
oOo —_—_—_—_—_————_—————_———_—_——————"——…—…————— 


.- ' ' . IG § $ $ $ $ $ $ $ $ é 
j + i naer 
Locality, kind of dwelling, and type of household | 10 15 20 95 30 35 40 50 and 


Total 
Localité, genre de logement et type de ménage ota Moins to—a | to—à | to—a toe to—a too to—à | to—à | over 











de- | 14 19 24 34 49 59 — 
10° . et plus 
. . @) €) 
Urban under 1,000-—Con.— Urbaine de moins de 1,000-fin 
Other(‘)— Autre(s) debe resserre eesceseseensees 76 54 15 2 2 - - - 1 1 - 
Household with family head--Ménage dont le'chef 
est aussi chef de famille......:.................. : 66) 45 14 2 2 - - - 1 1 - 
Normal household (#)—Ménage normal (4)... see 54 36 12 2 2 - - - 1 - - 
-  Other—Autre..............,.,.....,....,..4.... . 12 9 2 - - - - - - 1 - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est, pas chef de famille.................... * 10 9}. 1 - - - - - - - - 


ay, @),6), See footnotes (1),(2),(3) and (5), page 324.—Voir renvois (1),(?),(8) et (5), page 324. 


TABLE 64. Households (normal()) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936 


TABLEAU ‘64. Ménages (normaux(:)) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
; ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 
a 
de uel @ FES E EE EE SP et se gs 
i i P i _ ' nder . 
Locality, kind of dwelling, and sub-tenure . Total, — 10 15 20 oR 30 35 40 50 and 
Moins| to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—a | over 


0 . Ti 
” Localité, genre de logement et sous-tenure de- 14 19 mn 29 34 30 49 59 ve 








A . 4 10 et plus 

: — (2) 
” ‘ - URBAN—UBBAINE—TOTAL, seneennees 31,740] 2,754| 7,490] 4,933) 3,540! 3,965) 2,834] 2,244 2,199) 932 611 
Tenant—Locatairs.’ cece eee cece eee ents eneteeene 26,492] 2,201! 4,534] 3,875) 3,167] 3,791] 2,794] 2,225] 2,184] - 928 609 


2,218 70| 395] 224) 221) 400) 300) 242] 215 64 41 
.[ 2,051 92) 281) 298] 293 350) 220| 188) 179 87 52 
.| 5,248] 553) 2,956] 1,058) 373) 174 40] : 19 15 4 2 
245 22| 129 49 23 13 4 1 1 1 - 


318] 1,112/ 657] 750} 1,148) 1,249] 1,130] 1,201 548 345 
270| 1,032, 621) 730) 1,142] 1,246) 1,126) 1,200) . 547 344 


‘ With sub-tenants(?)—Avec sitet 

With lodgers—Avec logeurs. . 
Sub-tenant—Sous-locataire. . 

With lodgers—Avec logeurs 

















‘ À artment(*)—Appartement (4) 
enant—Locataire......................,.. 


- With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(*) 18 33, . 15 13 18 11 8 6 3 4 

With lodgers—A vec logeurs 7 45 32 38 40 59! 57 72 50 19 

Sub-tenant—Sous-locataire. . 200) 48 80 36 20 6 3 4 1 1 1 
With lodgers—A vec logeurs » 13 3 6 2 - - 1 1 - - - 





: 596) , 3,707| 2,538] 2,600] 1,507) 1,045) 905 345 245 
.[16,309| 1,830] 2,930| 2,798) 2,206] 2,441| 1,472] 1,030] 891 342 244 
1,675[. 37| 264] 155) 171} 336; 249] 190) 161 50 34 
.| 1,387 80| 185! 210] 213) 269] 152] 120 90 . 82 28 
-| 4,287; 4111 2,359) 909) 332] 159 35 15 14 3 1 

183; ° 14, 92 39 19 12 3 - 1 1 - 


195) 1,089) 569) 252) 217 78 69). 93 39 21 
101] 572] ° 456) 231; 208 76 69 93 39 21 


. Single—Détaché 
- Tenant—Locataire. . 
With sub- tenants (?)—-A vec sous-locataires(3) 
With lodgers—A vec logeurs.........,..... 
Sub-tenant—-Sous-locataire. . 
With lodgers—A vec logeurs 


Other (5)—Autre(5):. 
: ‘Tenant-—Locataire, - 











With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(3) . 15] . 98 54 37 46 40 44 48 11 3 
With lodgers—A vec logeurs.. ‘ 5 51 56 42 41 9 11 17 5 6 
Sub-tenant—Sous-locataire. . |. 761 94| .517| 113 21} . 9 2 - - - - 
With lodgers—Avec JORQURS. ere fies ceases 49 5 31 8 4 1 - - - - = 
Urban 80, 000 and over— Urbaine de 80, 000 el plus secoue 84,180] 788| 5,478] 8,761| 2,712| 3,298] 2,458! 2,025] 2,095 914 608 
: Winnipes. eee. 124,180! ' 722] 5,472} 3,761] 2,712] 3,293] 2,453} 2,025] 2,095 914 602 


.119,240} 272] 2,624! 2,746) 2,358) 3,137| 2,414 2,008] 2,080 911 600 
2,081 50! ; 861] 198] 207| 376} 288) 238) 215 64 41 


~ Ténant—Lovataire:...... bes 
With sub-tenants(*)—A vec sous- 






- With lodgers—Avec logeurs............-- ..1 1,614. 12 167|. 217| 225) 306) 195 175 172 85 52 

Sub-tenant—Sous-locataire...... ..| 4,940) 450] 2,848] 1,015] 354) 156 39 17 15 3 2 
With-lodgers—A vec logeurs....!...... pre 233 17) 124 48 22 13 4 1 1 1 - 

Apartment ()—Appartement(+) douceurs léuseeessuse 7,491 175 943 510) .610) 1,029] 1,135) 1,029] 1,154 540 340 

Tenant—Locataire.......:................ ..| 7,801 131 865 474 592] 1,025] 1,132! 1,025] 1,153 539 339 

- . With sub-tenants(3}—A vec sous-locataires(#) 127) . 18 31]. 14 12 17 11 7 6 3 4 

With lodgers—Avec logeurs................ an 393 4 38 27 32 37 59 54 72 49 19 

- Sub-tenant—Sous-locataire. . . 190 44 -78 36 18] . 4 3 4 1 1 1 
With lodgers—A vec logeurs.. esters Lease . 41° 6] 2 - - 1 1 - - - 





1) With husband ‘and wife living together—Avee é, ou, et épouse vivant ‘ensemble. 
- (2) ‘Includes rent not stated—Comprend loyer non donné . 
3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques- -uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
4) Includes flats—Comprend plain-pied. 
(5) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated— Ce’ groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
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TABLE 64 Households (normal(!)) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 64. Ménages (normaux(!) } vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge= 
ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 








| $ $ $ $ $ $ $ $ $ é 


Under 0 
Totall amt 10 15 20 25 30 35 40 50 and 
Moins| to—-à | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à| to—à | over 
de- | 14 19 24 29 34 39 49 59 = 


Locality, kind of dwelling, and sub-tenure 


Localité, genre de logement et sous-tenure 











10 et plus 
Urban 80,000 and over-Con.— Urbainede 30,000 et plus-fin| - (2) 
Winnipeg-Con.—fin - 
Bingle—Détaché................................... 14,357| 4281 3,545] 2,735| 1,878] 2,077] 1,247| 929] 855 337 241 
Tenant—Locataire..............................,. 10,349] 109) 1,282} 1,868) 1,562) 1,934] 1,213] 916) 841 335 240 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(8)...... 1,559 21| 238] 131] 159} 314) 237| 187) 161 50| 34 
With lodgers—A vec logeurs 1,000 6 86) 139! 151} 233] 128} 110 83 31 28 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 319} 2,263! 867} 316; 143 34 13 14 2 1 
With lodgers—A vec logeurs 9 87 38 19 12 3 =, 1 1 - 
Other(s)—Autre(s).....................,.....,.,.., : 119} 984}. 516) 224) 187 71 67 86 37 21 
Tenant—Locataire..................,..,.,..,,.,.. 1 32} 477; 404] 204) 178 69 67 86 37 21 
-With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(}...... 395 li 92 53 36 45 40 44 48 11 3 
With lodgers—A vec logeurs 221 2 43 51 42 36 8 li 17 5 5 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 742 87j 607| 112 20 9 2 - - - - 
With lodgers—Avec logeurs 48 5 31 8 3 1 - - - - ~ 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à $0,000...... 2,998| 251 676| 678| 466| 478] £74| 149 77 10 1 
Tenant—Locataire............,......,,.,,........ 2,798] 206] 594] 543] 451) 464) 273) 147 77) 9 1 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(s)...... 88 5 25 12 12 21 9 3 - - - 
With lodgers—A vec logeurs 158 . 8 26 30 36 28 19 10 4 2 - 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 200 45 82 35 15 14 1 2 - 1 - 





7 2 3 1 ill -|. - - - - 


With lodgers—A vec logeurs . 
Apartment (Appartement (6)... 554 13 93 85| 100 89 74 54]. 32 2 

























Tenant—Locataire.............,.,..........,,,... 547 9 91 85 99 89 74 54 32 2 - 
With sub-tenants(*)—A vee sous-locataires(®)...... 5, ~ 2 - 1 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...................... 15 - 5 3 4 1 - 1 - 1 - 

Sub-tenant—Sous-locataire........................ 7 4 2, - 1 - - - - - - 

Bingle—Détaché......,.............,.....,........ ‘2,270 227) 516} 457| 350) 361| 195 93 39 6 1 

Tenant—Locataire........................,,...... 2,088) 186) 445) 423) 337| 347| 194 91 39 5 1 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(*) see 74 3 18 12 10 19 9 3 - - ~ 
With lodgers—A vec logeurs ‘ 131 3}. 16 26 32 22 18 9 4 1 - 

Sub-tenant—Sous-locataire. . . 182 41 71 34 13 14 1 2 - 1 - 
With lodgers—A vec logeurs. , 6 2 3 1 - - - - - - - 

Other(5)—Autre(). 0 ieee eee fesses 174 il 67 36 16 28 5° 2] : 6 2 - 

Tenant—Locataire | 168 li 58 35 15 28 5 2 6 2 ~ 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(®) sers ‘ 9}. 2]. 5 - 1 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs 12 - 5: 1 - 5 1 - - - - 

Sub-tenant—Sous-locataire. .. il - 9 1 1 - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs 1 - - - 1 - - - - - - 

Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 3,108| 1,035; 910) 448) 295) 171 95 70 £5) 8 8 

Tenant—Locataire ...| 3,022] 994] 887] 440) 291) 167 95 70 25) 8 8 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(®)...... 45 11 gt: 14 2 3 3 1 - - - 
With lodgers—Avec logeurs |" 178] 39 481° 36 24 13 4 3 3 - - 

Sub-tenant—Sous-locataire. . 86 41 23} * 8 4 4 + - - - - 
With lodgers—Avec logeurs. 4 2 >) - - - - - - 

1. 
Apartment({)—Appartement(t)..................... 380 85 59). 58 38 27 38) 47 15 6 5 
enant—Locataire................................ ' 377] 85] 59! 68] 37] 25] 38] 47| 15 6 § 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(*) pousse 2 - - 1 - - - 1 - - - 
With lodgers—Avec logeurs..................... 12 2 2]. 2 2 2 - 2 - - - 
Bub-tenant—Sous-locataire........................ 3 -1. -{|: - 1 2 - - - - - 
Bingle—Détaché........,.............. Leese eeeeeee 921! 825) 3875) 247) 142 55 23 10 2 3 

Tenant—Locataire.........,....,.......,,... . 885! 802] 367| 244) 140 55 23 10 2 3 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(8), 9 8l' 12 2 3 3 - - - - 
With lodgers—Avec logeurs 35 44 31 22 11 4 1 3 - - 

Sub-tenant—Sous-locataire. .. 36 231° 8 3 2 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs.............,.,.,..... . 2 2]: - - - - - - - - 

Other(')—Autre(5) 0... cece ence en eee 86 29 26) 15 10 2 2 - - - - 

Tenant—Locataire.......................,.....,., "81 24 26 15 10 2 2 - - - - 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(®)...... 5 2). de ‘1 - - - “J - 7 7 
With lodgers—A vec logeurs...............,...... 7 2 2 3 - - - - - - - 

Sub-tenant~-Sous-locataire............ Leese eeeees 5 5 - - - - - - - -{ 7 

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... " 7461, 488) 146 67 28) 12 - 2 - - 

Tenant—Locataire..........,.....,........ qd 729|. 429) 146) 67 23 12 - 2 - - 
With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires( 4 - - - - - - - - - 
With lodgers—Avee logeurs............... wae 38 40 15 8 3 2 - - - - 

Sub-tenant—Sous-locataire. ....................... 17 3 - - - - - -. - - 
With lodgers—Avec logeurs.......,.............. 1 - - - - - - - - - 

Apartment(4)—Appartement(4)................- es 73 45 17 4 2 3 2 - - - - 

Tenant—Locataire....,.......,..,.,...,....,,.... 73|- 45 17 4 2 3 2 - - - - 

With lodgers—Avec logeurs...................... 1 1 - - - - - - - - 





ll 
(1),(), (3), (4) (8) See footnotes (1),(2),(8),(4) and (5), page 326.—Voir renvois (+),(*),(#),(4) et (5), page 326. 
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TABLE 64. Households (normal(:)) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 64 Ménages (normaux(!)) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 














v 8 $ $ $ $ 3 | 8 $ $ à 
1 1 i - nder 
Locality, kind of dwelling, and sub-tenure Total = . 10 . 15 . 20 ; 25 20, . 35 . 0, . 50, Aa 
i , oins| to—a | to—à | to—à | to—a | to—a | to—a | to—à | to—à | over 
Localité, genre de logement et sous-tenure del 4 19 mn 23 on 30 29 F0 ve 
10 et plus 
Urban under 1,000-Con.— Urbaine de moins de 1,000-fin @) : 
Single—Détaché.........,..........,.......,..,... 1,327) 665] 403) 140 63 20 10 - 1 - - 
Tenant—Locataire. .................,........,..., 1,308] 650) 401) 140 63 20 10 - 1 - - 
With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(3)...... 4 4 - - - - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs...................,., 102 36 39 14 8 3 e2 - - - - 
Sub-tenant—Sous-locataire........................ 19 15 2 - - - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs..….................. , 1 1 - - - - - - - - - 
Other(#)—Autre(‘)... al 86! 12 2 2 -| -| - il - 
Tenant—Locatair 51 34 11 2 2 - - - 1 - - 
With lodgers—A vec logeurs 3 1 1 1 - - - - - - - 
Sub-tenant—Sous-locataire.... 3 2 1 - - - - - - - - 





(),0),€,© See footnotes (1), (?),(#) and (5), page 326.—Voir renvois (1), (2),(3) et (5), page 326. 


TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for 
urban localities, 1936 


TABLEAU 65. Ménages des employés 4 gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe ge gains et la valeur de la maison, localités 
urbaines, 








$ $ $ $ $ $ $ 


s 
: . ; Under 10,000 

Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total Me (300, 1.000 1,300 2, 009 3. 000 4,000 5.009 ‘000 7,500 and 
H -4 j olns O—! O— O—à over 

Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,909 | 7,499 | 9,909 | — 












500 etplus 

(+) | 
URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 18,836] 752] 1,941) 2,183| 2,311! 4,445| 3,289] 1,726| 1,396 318 352 
None(?)}—Aucun(?)...........,.,... ..| 935 76| 165| 172] 160) 183| 108 35 22 4 - 
$ 1—$ 249.. 1,309] 310] 347} 205) 148] 166 86 21 7 2 - 
250— 449 1,091] 122) 294) 173) 159] 102 88 33 16 1 - 
450— 949 3,954 171 669} 739] 670] 969) 463 170 63 8 4 


950— 1,449 


5,440 53] 387} 687| 831] 1,731) 1,085] 436] 180 17 
1,450— 1,949 


4 
2,765 7 54| 147] 262] 730] 815] 439) 269 20 10 










1,950— 2,949 1,965 - 11 35 66| 385] 501! 405) 463 65 31 
2,950— 4,949 812 - - 41° 3 47 106 150] 271 126 103 
4,950 and over—et plus 386 - ~- - - 10 19 90 68 192 
Not stated—Non donné.................,.,..... 179 13 14 21 12 37 27 18 15 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(8)........ 787 3 26 52} 103] 256; 190 88 46 3 3 
None(?)}—Aucun(?)............,..,.......,...., 85 1 5 8 22 24 4 7 - - 
$ 1—$ 249................................... 80 2 6 8 9 28 16 3 1 - - 
250— 0 59 - 3 8 9 21 6 2 - - 
am: 233 - 5 18 50 82 46 23 4 1 1 
950— 1,449..,.........,....,.....,...,.,...., 241 - 6 9 18 85 70 31 20 2 - 
1,450— 1,949..,............................... 62 - . 1 > § 14 21 15 3 - 2 
1,950— 2,949... fence nent e cence neue nes 21 - - - 1 2 2 6 9 - - 
2,950— 4,949 2 - - - - 1 1 - - - - 
Not stated—Non donné 4 - 1 - 1 2 - - - - 
With lodgers—Avec logeurs............,.....,..... 1,278 28|° 93) 140; 152) 351] 262] 128 92 17 8 
None(*)—Aucun(?).................,..,..,..... 97 3 5 18 18 29 13 5 5 1 - 
$ 1—$ 249.. 95 10 16 15 18 15 12 2 5 - - 
250— 449 105 5 21 15 13 29 13 5 3 1 - 
450— 949 343 8 38 56 51} 100 53 27 8 2 - 
950— 1,449 374 1 12 29 39 129 97 40 20 3 1 
1,450— 1,949 135 - - 3 8 31 44 30 15 2 - 
1,950— 2,949 90 - - 2 2 14 21 16 26 6 3 
2,950— 4,949 19 - - - - - 7 2 7 1 2 
4,950 and ove: t pl 4 - - - - - - - 1 1 2 
Not stated—Non donn 16 1 1 2 3 4 2 1 2 - - 








(1) Includes value not stated—Comprend valeur non donnée. 

€} This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(2) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et la valeur 
de la maison, localités urbaines, 1936—suite 








$ $ $ $ $ $ $ 


i _ ; Under 10,000 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 


— Total) ar: 
i x i Moins| to—a | to—a | to—a | to—a| to—a | to—à | to—à| to—a | over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef i 999 | 1,490 He 2.099 | 3,999 | 4,009 | 7,499 | 9.999 


























500 etplus 

@) 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus........ 14,990| 1461 768! 1,419| 1,841| 8,959] 8,109] 1,666] 1,568 812 323 
Brandon.............. 1,095 75] 235] 203] 157] 202] 140 51 17 1 4 
None(?)—Aucun(?). 128 31 57 22 7 7 3 - - - ~ 
$ 1—$S 249. 131 28 43 30 17 7 5 - - - - 
250— 449 62 4 28 13 7 6 2 1 - - - 
450— 949 247 7 68 68 42 41 17 2 1 - - 
950— 1,449 250 5 27 53 52 64 33 6 4 - 1 
1,450— 1,949 146 - 9 12 21 43 40 14 7 - - 
1,950— 2,949 103 - 3 4 10 32 28) 22 3 1 - 
2,950— 4,949... 16 - - 1 - 1 6 4 2 - 2 
4,950 and over. 3 - - - - - - 2 - - - 
Not stated—Non donné... 9 - - - 1 1 6 - - - 1 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires("). 7 - 1 -{* 1 1 1 3 - - - 
None(?)—Aucun(* )........ 1 - 1 - - - - - - - - 
$ 1—$ 249., il - - - i) - - - - - - 
250— 449... - - - - - - - - - - - 
450— 949... 2 - - - - 1 1 - - - - 
950-— 1,449... 1 - - - - - - 1 - - - 
1,450— 1,949.. 2 - - - - - - 2 - - - 
With lodgers—A vec logeurs........................ 61 1 10 9 9 15 15 2 - - - 
None(?)—Aucun(?).. . saben teneeseees 4 = + 2 1 - 1 - - - - - 
$ 1—$ 249...... an 13 1 3 2 2 2 3 ~ - - - 
250— 149 . 6 - 2 2 1 1 - - - - - 
450— 949 14 - 3 2 4 2 2 1 - - - 
950— 1,449 15 - - 1 2 7 5 - - - - 
1,450— 1,949 : 5) -| -| -| - 1 4 -| - - - 
1,950— 2,949.............. . 4 - - 1 - 1 1 1 - - - 
920 29 97) 147) 101] 186) 150) 115 78) 6 1 
67 9 16 14 5 10 5 5 1 - - 
55 4 11 13 8 14 4 - - - - 
55 3 14 12 8 6 5 3 1 - - 
175 8 33 41 26 29 22 11 4 - - 
287 5 20 56 41 80 49 24 9 - - 
129 - 3 9 9 34 37 28 9 - - 
98 - - 2 3 11 21 26: 35 - - 
38 - - - 1 1 7 14 il 4 - 
10 - - - - - - 2 6 1 1 
6 - - - - 1 - 2 2 1 - 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(3)........ 39 - 1 5 6 8 8 7 3 - - 
None(?)—Aucun(* ) aS 3 - - - - 1 1 - 1 - - 
249 2 - - 1 - - - - - ve - 
1] - - - - - - yo - - - 
14] -| - 2 3 3 3 2 1 - - 
‘16, - 1 2 3 4 3 3, - - - 
13 - - - - - 1 1 1 - - 
With lodgers—A vec logeurs........................ 51 2 3 9 6 14 9 6 2 - - 
None(?)}—Aucun(?).......................,...., - à 1 1 1 - 2 |: - - - - 
$ 1—$ 249 - - - - 1 - - - - - 
250— 449.. - - 1 1 1 - - - - - 
450— 949.. 1)’ 1 4 1 3 4 1. - - - 
950— 1,449... - 1 3 4 4 4 1 1 - - 
1,450— 1,949.. - - - - 2 1 2 - - - 
1,950— 2,949 - - - - 1 - 2 1 - - 
42] 420} 1,069| 1,583| 3,571] 2,819) 1,500! 1,273 305 318 
9 52 113 135 159 94 29 20) 4 - 
13 59 82 86 126 78 21 7 1 - 
7 52 69 114 156) 77 27 15 1 - 
6] 186) 389} 482) 794] 408; 153 5 7 4 
4 93 335) 567] 1,423 940) 39 163 17 3 
3 58| 165] 557) 705) 382) 246 20) 9 


Not stated—Non donné...... 
(1),(2),(8) See footnotes (1),(2) and (8), page 328.—Voir renvois (1),(2) et (3), page 328. 


62080—23 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés 4 gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—fin 























$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Under 10,000 
500 | 1,000 | 1,500 } 2,000 | 3,000 { 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 
to—à | to—a | to—a | to—a | to—a | to—à | to—à | to—a | over 
de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 | 9,999 | — 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 



































































500 et plus 
Urban 10,000 and over-Con,— Urbainede 10,000 et plus-fin| - Q) 
Winnipeg-Con.—fin 
With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(3)........ 714 1 14 45 91} 242) 178 78 43 3 3 
None(?)}—Aucun(2).................... un 79 1 3 8 11 20 23 4 6 - - 
$ 1—$ 249...., . 71 - 4 7 7 27 16 3 1 - - 
250— 449... . 58 - 3 8 9 21 8 5 2 - - 
450— 949... 207, - 3 14 44 76 41 21 3 1 1 
950— 1,449... 216 = 1 7 14 80 65 27 20 2 - 
1,450— 1,949... 56 - - ~ 5 14 20; , 12 2 - 2 
1,950— 2,949... 21 - ~- - 1 2 2 6 9 - - 
2,950— 4,949......... - 2 - - - - 1 1 - - - - 
Not stated—Non donné. . 4 - - 1 - 1 2 - - - 
With lodgers—A vec logeurs... 932 3 20 72] #101) 280) 225] 113 89 17 8 
None(?)—Aucun(?).... 84 1 2 15 17 13 5 1 - 
$ 1-$ 249....:. 51) 1 4 7 12 9 9 2 5 - - 
250— 449... 57 1 2 4 23 13 4 3 1 - 
450— 949... 235 - 9 29, 37 83 43 24 8 2 - 
950— 1,449... 291 - 3 13 23 107 82 38 19 3 1 
1,450— 1,949... 104 - - 2 4 19 36 26 15 2 - 
1,950— 2,949... vee 77 - - 1 1 Il 20 H 24 6 3 
2,950— 4,949........ ee 19 - - - - - 7 2 7 1 2, 
4,950 and over—et Desressesesseseesse esse 4 - - - - - - - 1 1 2 
Not stated—Non donné........................ 10 - - 1 1 3 2 1 2 - -] 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 2,806! 894; 831 645| S67| 390) 148 61 24 6 £9 
None(?)—Aueun(?) 105] ‘© 25 33 21 12 7 5 1 1 - - 
$ 1-3 249.... 380 146 146 48 27 9 2 - |. 1 - 
250— 449. 269 71] 117 45 20 11 2 1 - - - 
450— 949. 805 110] 305 188 93 84 13 4 2 1 - 
950— 1,449. 771 31 194 183 148 142 56 8 4 - - 
1,450— 1,949. 249 3 27 40 46 79 27 13 7 - 1 
1,950— 2,949. 151 - 4 ll 19 54 35 18 6 1 3 
2,950— 4,949............ 30) - - 2 - 1 6 5 2 1 12 
4,950 and over—ét plus. 17 - - - - - 1 - 2 1 13 
Not stated—Non 28 8 5 7 2 3 1 1 - - - 
With sub-tenants(*)—-A vec sous-locataires(*)........ 21 1 7 1 5 4 3 - - - - 
None(?)}—Aucun(?).......................,..... 2 - 1 - - 1 - - - - - 
$ 1—$ 249........................,..,.,,.... 2 1 - - 1 - - - - - - 
250— 449. - - - - - - - - - - - 
450— 949. 9 - 2 1 3 2 1 - - - - 
950— 1,449, 7 - 3 - 1 1 2 - - - - 
1,450— 1,949........................,.,...,.... 1 - 1 - - = - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs..................,,.... 159 13 34 36 29 26 12 5 1 - - 
None(?}—Aucun(2}..,...,.,.,..,..,...,........ 4[ . 1 - 1 1 1 - - - - - 
$ 1—$ 249 17 2 6 4 4 1 - - - - - 
250— 449 21 3 10 2 4 2 - - - - - 
450— 949. 56 6 14 16 8 7 4 1 - - - 
950— 1,449. 38 1 3}. 11 7 9 5 1 - - - 
1,450— 1,949. 16 - - 1 2 6 3 2 - - - 
1,950— 2,949 3 - - - 1 - - 1 1 - - 
Not stated—Non donné 4 - 1 1 2 - - - - - - 
Urban under 1,000—Urbaine de moins de 1,000.......... 1,041; 812) $68; e219]. 108 36 82 9 4 1 - 
None(?)—Aucun(?) bee 13 2 7 2 1 - 1 - - - ~ 
$ 1-$ 249 264 119 88 32 10 10 2 - - - - 
250— 449. 182 37 83 34 10 13 2 1 - - - 
450— 949.. 254 40 107 53 27 21 3 - 2 - - 
950— 1,449. 174 8 53 60 23 22 7 1 - - - 
1,450— 1,949. 84 1 8 28 21 17 6 2 ~ - ~- 
1,950— 2,949. 32 - 3 7 6 6 6 4 - - - 
2,950— 4,949. sees 6 - - - 2 - 1 1 - 
4,950 and over. lus, . 2 - - - - - - 1 1 - - 
Not stated—Non donné. 30 5 9 3 5 5 3 - - - - 
6 1 3 il - yo -| -| - - - 
4 1 a} - - yo - - - - - 
it~ - il - - - - - - - 
1 - dl | -| -} -} -f - - - 
75 9 26) | 14 7 16 1 2 - - - 
13 6 3 2 - 2 - - - - - 
os 18 1 7 6 1 2 - I - - - 
Co a: 23 1 il 5 1 5 - - - - 
950— 1,449......................,...,........ 12 - 5 1 3 2 1 - - - - 
1,450— 1,949................................... 5 - - - 2 3 - - - - - 
1,950— 2,949..................,..............., 2 - - - - 1 - 1 - - - 
Not stated—Non donné............,.....,..... 2 1 - - - 1 - - - - - 





(),(?),@See footnotes (1),(?) and (3), page 328.—Voir renvois (1),(?) et (3), page 328. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according | 


to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936 
TABLEAU 66. Ménages des employés à gages maseulins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936 





‘ : $ $ $ $ $ + -$ $ $ $ $ 


? : _ : Under 60 

Locality, sub-tenure, and earnings group of head otal vale 10, . 15 ; 20, ; 25 . 30 35 LA 50, d 
: 4 ; T oins| to—à | to—à | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—a | over 

Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de- 14 19 24 29 34 39 19 50 







10 et plus 

oo | 
URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 26,226] 2,229] 6,418] 4,188) 2,897) 3,265] 2,378] 1,824] 1,720 677 447° 
Nono(#}—Auoun(?) sees eee e teens Le beteneneneenes 3,058] 237) 1,523 722] 239 140 88 45] 30 11 5 
$ 1—$ 249.............................,..,.. 3,349) 845) 1,479] 525 186 122 68 40 31 10 6 
250 rr eee eee e ener ene e eee etenee 2,116] 392) 813) 385) 159; 163 76 48 40 9 6 
450— G49.........,......................... 6,006] 516) 1,786] 1,360] 821 716) 362) 210 143 31 16 
950— 1,449. Deeb bean en sessssesre 6,308 146} 652) 961| 1,134] 1,427| 944 579| 354 71|. 17 
1,450— 1,949........................,.,..,,,... 2,767 39 81 159; 255] 526] 583] 534] 457) 99 23 
1,950— 2,949......................,.,.....,.... 1,566 21 26 33 61 140] 208] 297] 463 226 76 
2,950— 4,949. 628 1 - 5 11 15 25 48 167 179 169 


4,950 and over—e 


- 2 - 
Not stated—Non 264 32 58 38 29 16| ‘24 4 19 17 ul 


2,580) 3,120) 2,345} 1,812} 1,708 673 446 
217| 136 87 45 30 1] © 6 





None(?)—Aucun(?) 1 
$ 1—$ 249 163| 117 67 40 31 10 6 
250— 449.. 145 155 76 46 40 9 6 
450— 949.. .7191 686] 356) 217| 141 31) - 16 
950— 1,449... 1,007) 1,354] 928] 575] 350 71 17 
1,450— 1,949... 233] 507; 574) 531) 454 97 23 
1,950— 2,949... 59| 136| 208] 296! 460 225 76 
2,950— 4,949... 11 14 25 .48 167 178 168 
4,950 and over—e 2 -, - - 16 241 ° 118 
Not stated— Non 24 15 24 4 19 17 il 
With sub-tenants()—A vec sous-locataires(#),....... 1,752 56, 340] 183; 180) 324] 230) 181) 147 42 12 

os. 305 15 106 35 7” 47 30: 18 17 - 






None(?)—Aucun(? ) 
$ 1—$ 249 


250— 449. 195 8 45 23 24] 32 20 16 19 

450— 949. : 

950— 1,449. 375 1 19 24 48 91 77 59 37 1 
1,450— 1,949. 78 1 1 2 5 13 19 13 15 

















1,950— 2,949. 10, = - - 2 3 1 3 - 
2,950— 4,949 2 - - - - 1 - 1 - - 
4,950 and over—et plus... 1 - - - - + - - - 1 
Not stated—Non donné 15 - 3 2 3 3 2 1 1 - - 
With lodgers—A vec logeurs..... Meee e cnc enneenes | 1,547 71; 227) 228] .222).. 266) 176) 138] 128 55 30 
None(?}—Aucun(?)..................,!......... 172 5 50 :38 30 17 1 9 5 3 4 
$ 1—$ 249 194 35 45 42 22 18 12 6 6 5 3 
250— 449. 163 10 41 .32| . 24 23 14 7 5 4 - 
450— 949. 415 16 65 75 66]. 83 36) 33 22 9 8 
950-— 1,449. 409: 3 20 34 70 104 68} . 42 45 17 5 
1,450— 1,949. 120 1 1 4 6 17 25 31 22 8 5 
1,950— 2,949. 50 - 3 I 4 1 8 7 16 6 4 
2,950— 4,949. 10 - - - - 1 2 5 1 1 
4,950 and over. - - - - - - - 1 . 
Not stated_—Non 13 1 2 2 - 3 1 1 2 a 
Sub-tenant(t}—Sous-locataire(#)..,................., 4,602} 480) 2,628) 919] 317) 145 33 12 12 4 1 
' > None(?}—Aucun(?).........,......,........4. 949 87| 726| 101 22 4 1] .- - - - 
$ 1—$ 249 156| 663] 104). 23 . 5 1 - - - - 
250— 449. 99] 323 86 14 8 - 2 - - - 
450— 949. 115) 681 376 102 30 6 2 2 - - 
950— 1,449. 19 186) 211 127 73 16 4 4 - - 
1,450— 1,949. 1 16 36 22 19 9 3 3 2 - 
1,950— 2, HE - 5 1 2 4 - 1 3 1 - 
2,950— 4,9 - - - - 1 - - -| 1 1 
Not stated Non donné 3 28 4 5 1 - - - - 
Urban 10,000 and over—Urbaine de 10,000 et plus........ 22,623|  809| 5,855| 8,708] 2,625) 3,116| 2,294) 1,764] 1,697 669 440 
Brandon....................... 1,106) 140) 254 193] 176) 150 97 44 30 1 - 
Nono(?}—Aucun(") beeen beeen eee e eee eeenenenee 61 27 23 3 2 3] ‘ 2 - - - - 
$ 1-$ 249 210 72 83 33 16 3 1 - - - - 
250— 449: 89 19 36 20 6 4 3 - - |. “jo, - 
450— 949. 241 13 . 79 72 45 19 7 2 - = - 
950— 1,449. 240 3 26 54 77 51) 17 6 3 = - 
1,450— 1,949. 146 2 6 25 44 35, 22 8 - - 
1,950— 2,949. 83 1 1 2 5 22 24 12 11 1 - 
2,950— 4,949. 21 1 - - 4 7 1 5 - - 
4,950 and over—e 2 - - - - =} - 2 - - 
Not stated—Non 13 3 4 3 - - 1 1 1 - - 





pe Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 
?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 

3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec & la fois sous-locataires et logeurs. 

Boog des sub-tenant with lodgera—-Comprend sous-locataire avec logeurs. 


‘ 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
. classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines. 1986—suite 








i - i Under) 60 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head 15 20 25 30 35 40 50 and 


— 0 
— Total| nr: 
‘Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 24%" [Moins to tore to to—à|to—à|to—à|to—à| to—a | over 



















de- 29 34 39 49 59 — 

10 et plus 

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus-| (1) 

suite 
Brandon-Con.—fin 

Tenant—Locataire 125] 233} 188] 173] 148 97 44 30 1 - 
None(?)—Aucun(?) 2 2 3 2 3 2 - - - - 
$ 1—$ 249 64 78 32 15 3 1 - - = - 
250— 449... 18 33 20 6 4 3 - - - - 
450— 949.. 8 71 68 44 19 7 2 - - - 
950— 1,449.. 3 23 54 76 50 17 6 3 - - 
1,450— 1,949.. 1 2 6 25 44 35 22 8 - - 
1,950— 2,949... 1 1 2 5 21 24 12 11 1 - 
2,950— 4,949 1 - - - 4 7 1 5 SE - 
4,950 and over—et plus......................... - - - - - - - 2 - - 
Not stated—Non donné........................ 12 8 3 3 - - 1 1 1 - - 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(*)........ 19 - 7 4 2 2 3 1 - - - 
None(?)}—Aucun(?)............................. 2 - 1 - | - 1 ~ - - - 
$ 1-$ 249..... 6 - 4 1 - - 1 - - - - 
250— 449 3 - - 2 - - 1 - - - - 
450— 949. 3 - 1 - 1 1 - - - - - 
950— 1,449.. 3 - 1 1 1 - - - - - - 
1,450— 1,949... 1 - - - - - - 1 - - - 
1,950— 2,949.,..,.....,.................,,.,,.. 1 - - - - 1 - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs........................ 67 1 9 16 21 10 8 2 t- - - 
None(2)}—Aucun(2)...........,.......,......., 4 - 1 - - 2 1 - - - - 
$ 1—$ 249..................,.,.,..,......... 11 1 2 4 3 1 - - _ - - 
250— 449.. . 6 ~ - 2 2 1 1 - - - - 
450— 949................,........,......... 16 - 3 5 4 2 2 - - - - 
950— 1,449.......,.....,,.,..,.,.,.....,..... 22 - 2 5 11 3 1 - - - - 
1,450— 1,949.......,...,.....,....,......,..,.. 5 - - - 1 1 1 2 - - - 
1,950— 2,949............. 2 - - - - - 2 - - - - 
Not stated— 1 - 1 - - - - - - - - 
Sub-tenant(4}—Sous-locataire(f)...........,,....,... 49 15 21 5 3 2 - - - - - 
None(?)—Aucun(?2) 3 1 1 - - - - - - - 
$ 1—$ 249 15 8 5 1 1 - - - - - - 
250— 449... 4 1 3 - - - - - - - - 
450— 949... 20) 5 8 4 1 - - - ~ - - 
950— 1,449.. 5 - 3 - 1 1 - - - - - 
1,450— 1,949 - - - - - - - - - - - 
1,950— 2,949... - - - ~ 1 - - - - - 
Not stated—Non ~- 1 - - ~ - - - - - 
99) 335] 298] 231] 258) 141 78 32 1 - 
None(?)—Aucun(?) 178; i 85 47 li 7 3 1 1 - ~ 
1—$ 249 179] 23 84 45 14 7 3 2 - - - 
250— 449. 117 13 49 26 15 10 2 1 - - - 
450— 949. 292 20 73 91 50 41 11 4 1 - - 
950— 1,449 433 2 37 83 113 124 49) 20) 5 - - 
1,450— 1,949 162 - 4 6 26 49 45 23 9 - - 
1,950— 2,949. 78 - - 1 16 27 25 9 - - 
2,950— 4,949 9 - - - - - 2 6 1 - 
Not stated—Non donné........................ 10 - 3 - 1 4 1 = 1 - - 





$ 1—$ 24 19} 72! 45] 13 7 3 2 — - - 
250— 449. 43] 21] 14] 10 2 1] - - - 
450— 949... 151 52] 81] 40 39] 11 4 1 - - 
950— 1,449... ~{ 28] 74! 107 119] 49] 20 5 - - 
1,450— 1,949... - 4 5l 23] 46] 44] 23 9 - - 
1,950— 2,949 | -| - 1] 16, 27] 24 9 - - 
2,950— 4 = -} -| ff 21 - 2 6 - - 





(1) Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 

(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

(4) Includes sub-tenant with lodgers—Coniprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
‘ to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, fe groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 








: . ü A $ $ $ | $ $ $ $ $ à 
. . A nder| - 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head 10 15 20 2 30 35 40 50 and 


— Totall 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef Moins ton to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à| to—Àà | over 








































de- 19 24 29 34 39 49 59 — 
10 etplus 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus-| (1) 
suite 
St. Boniface-Con.—fin 
With sub-tenants(?)--A vec sous-locataires(2)........ 54 5 15 3 10 14 5 1 - - - 
None(3)—Aucun(s)....................... oe 6 2 2 - 1 1 - - - - - 
$ 1—$ 249 8 1 6 - - - - - - - - 
250— 449.. 11 - 4 - 3 3 1 - - - - 
450— 949.. 11 2 2 3 2 2 - - - - - 
950— 1,449. 14 - 1 - 4 5 3 1 - - - 
1,450— 1,949 4 - - - = 3 1 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...................,..... 63 2 16 9 12 il 7 4 2 - - 
None(?)—Aucun(") Lee ebe ee ee tee rene ers eee 12 1 7 3 1 - - - - - - 
$ 1—$ 249...............,.....,....,....,... 4 - 2 - 1 1 - - - - - 
250— D. dene cece renee semer 3 - 1 - - 2 - - - - - 
450— 949................,,.,,,.,.,.,,.,.,. 20 1 3 4 6 3 2 1 - - - 
950— 1,449......,..................,...,..,.. 16 - 3 2 2 5 2 2 - - - 
1,450— 1,949...............,,..,,.,.....,...... 8 - - - 1 - 1 1 - - - 
1,950— 2,949......................,.,....,,,,.. 3 - - - 1 - 2 - - - 
2,950— 4,949..............,.....,.,.......,.... 2 - - - - - - 2! - - 
Sub-tenant(4)—Sous-locataire(#),................ rente 142 27 60 26 12 12 1l . 1 - 1 - 
one(?)—Aucun(3) ou. . 20 6 11 1 - 1 - - - - - 
$ 1--$ 249 17 4 12 - J - - - - - - 
250— 449.. 23 10 6 5 1 - - - - - - 
450— 949.. 39 5 21 10 1 2 - - - - - 
950— 1,449.. 31 2 9 9 6 5 - - - - - 
1,450— 1 949. . 8 - - 1 3 3 1 - - - - 
1,950— 2,049 1 - - - - - - 1 - - - 
2,950— 4,949 1 - - - - - - - - 1 - 
Not stated—Non donné 2 - 1 - - 1 - - - - - 
Winnipeg..................... 20,059} 590) 4,766! 3,217| 2,218) 2,708| 2,056] 1,642) 1,635 667 440 
None(#}—Aucun(s}........,.................... 2,712] 125} 1,384] 664) 223] 129 83 44 29 11 5 
$ Cone 2,176! 163! 1,157| 421 149 110 64 38 31 10 6 
250— 449............,......,,..,.,,,,.,,,.. 1,504 115 605) * 320 130, 144 70 46 40 9 6 
450— 949,................,..........,.,,.., 4,558 155] 1,224) 1,081 692 642) 342] 212 140 31 16 
950— 1,449. ..| 4,871 26 330] 639) 848} 1,207] 851 526] 342 71 17 
1,450— 1,949.. 2,135 2 26) 68 129] 391) 481 476| 436 98 23 
1,950— 2,949... 1,212 - 4 3 18 68 132] 249) 436, 223 74 
2,950— 4,949... 555) - - - 3 6 11 38 153 173 166 
4,950 and over—et plus. | 155 - - - - - - - 12 24 116 
Not stated—Non donné........................ 181 4 36 21 26 11 22 13 16 17 11 
Tenant—Locataire...,....,......................,.. 15,744]  205| 2,230; 2,337} 1,920] 2,580] 2,024) 1,631} 1,623 664 439 
Nono(*)}—Aueun(") 1,787 46} 670) 564] 201 126 82 44 29 11 5 
$ 1-—$ 249....... 1,291 55, 516! 318 128 105 63 38 31 10 6 
250— 449... 999 341 292! 239 117 136) 70 44 40 9 6 
450— 949.. 3,313 58] 579 721 592 615] 336] 210 138 31 16 
950— 1,449.. 4,272 10, 161 443 730| 1,140 835 522 338 71 17 
1,450— 1,949.. 2,033 1 10 33 112 376 473 473 433 96) 23 
1,950— 2,949... 1,197 - - 2 16 66 132| 249) 433 222 74 
2,950— 4,949....,...... 553 - - - 3 5 ll 38] 153 173 165 
4,950 and over—et 155 - - - - - - - 12 24 116 
Not stated—Non donné... 144 1 11 17 21 il 22 13 16 17 11 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)........ 1,642 39] 311] 166[ 166] 306] 230] 178) 147 42 12 
None($)—Aucun(s)...................., 295 12] 102 24 46 29 18 17 4 - 
$ 1-$ 249....... 244 10 78 241. 18 32 21 19 16 3 2 
250— 449.. 177 8 40 19 20 29 18 16 19 2 1 
450— 949.. 478 8 72 64 54 100 65 54 38 9 3 
950— 1,449... 353 1 16 21 42 86 74 57 37 15 4 
1,450— 1,949... 71 - 1 2 5 9 18 12 15 8 1 
1,950— 2,949... 9! - - - - 1 3 1 3 1 - 
2,950— 4,949., 1 - - - - - - - 1 - - 
4,950 and over—e 1 - - - - - - - - 1 
Not stated—Non onné. 13 - 2 1 3 3 2 1 1 - 





1) Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 

2) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

3) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(+) Includes sub-tenant with lodgers—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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:TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 


to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 


for urban localities, 1936—Con. 
TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head 


“. Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 





Urban 10,000 and over-Con.— Urbainede 10,000 et plus-fin : (1) 


> Wi 


‘Sub: 


' | Winnipeg-Con.—fin 


thi lodgers—A vec logeurs.,.....:.,..,..,..,...., 1,220) . 








None(?}—Aucun(?).................,..,....,... . 148 
$ 1—$ 249 133 
250— 449. 123] . 
.460— 949. 314 
950— 1,449. 341 
1,450— 1,949. 105 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949 8 
4,950 and over—et plus.... 1 
Not stated— Non donné......................,. 11 
-tenant{3)}—Sous-locataire(s)..........,,...,..,.. 4,315 
None(?)}—Aucun(?2}............,..,,............ 925 
$ 1—$ CS 885 
"250— 449. 
450— 949. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949, 
2,950— 4,949.” 




















Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 2,651 
” None(?)}—Aucun(?})............................. 86 
$ 1-8 249 532 

250— 449.. 258 

450— 949.. 688 

950— 1,449... 549 

1,450— 3,949... 221 

H 1,950— 2,949. 135 
2,950— 4,949.............,..................... 37 

4,950 and over—et plus.... 7 

Not stated—Non donré........................ 38 

: Tepant—Locataire.............,...,................ 2,476 
"* None(?)}—Aucun(?) 86 
$ 1—$ 249 : 501 

: 250— 449.. 251 
450— 949. 670 

950— 1,449... 535 

1,450— 1,949.. 218 
1,950— 2,949... 133 
2,950— 4,949 37 

4,950 and over—et plus......................... 7 

‘ ‘Not stated—Non donné. ....................... 38 
|» With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(*)........ 34 
t 3 None(?)—Aucun(?)...,,..,.......,............, 2 
te $ 1—$ 249 11 
ut 250— 449.. 4 
MS ' 450— 949. 9 
950— 1,449 5 

1,450— 1,949 1 
1,950— 2,949. - 
2,950— 4,949 : 1 

M Not stated—Non dorné........................ 1 

‘ With lodgers—Avec logeurs.….....,,.......,..,.,.., 127 
: None(?}—Aucun(?)...,......,.,......,,,.,4,.. 3 
$ 1—$ 249 27 

250— 449. 20 

450— 949.. 44 

950— 1,449... 20 

1,450— 1,949... 6 
1,950— 2,949 7 








( 


1) Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 


$ 
Under 


classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 


$ $ $ 8 $ $ $ $ 

10 15 20 25 30 35 40 50 
to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—a 

, 14 | 19 24 29 34 39 49 59 
136 174 169} 235 156) 130 123 55 
40 34 27 15 10 9 5 3 
31), 37 16, 15 12 6 6 5 
27 25 19 19 13 6 5: 4 
, 28 53 52]. 77 31 32 21 9 
8 20 51 90 64 40 45 17 
1 3 3. 15 22; 27 21 8 
- - 1 1 2 7 15 6 
- - - - 1 2 3 1 
|. - - - - = - 1 
1. 2 - 3 1 1 2 1 
2,527) 880) 298) 128 32 11 12 3 
714 100 22 3 1 - - - 
641 103] © 21 5 1 - - - 
313 81 13 8 - 2 - - 
645} ‘ 360) 100 27 6 2 2 - 
169} 196) 118} 67 16 4 4 - 
16/- 35 17 15 8 3 3 2 
si 2 2 - 3 1 
25, 4] 5 -| -| -{ - 
765] $78) 814) 187 73 60) 43 8 
26 7 3 1 - - - - 
124 23 7 2 - - - - 
89 17 7 5 - 1 - - 
310 99 31 14 2 1 2 - 
170 146 78 40 24 27 4 - 
25|° 54 55 40 20; 13 4 1 
13 11 23 31] . 21 il 7 2 
- 3 7 3 6 7 3 5 
~ _ 2 ~ _ 2 _ 
8 12 1 1 = - 1 - 
747| 364! 210) 134 78 60) 23 8 
26 7 3 1 - - - - 
120) 23 i 2 - ~ - - 
88 17 7 5 1 - - 
303 97 31] 118 2 1 2 - 
165 140 76 40 24 27 4 - 
25 54 53 39 20 13 4 1 
12 11 23] 30 21 11 7 2 
- 3 7 3 6 7 3 5 
- _ 2 _ - 2 - 
8 12 1 1 - - 1 - 
6 10 2 2 1 1 - - 
1 _ = _ _ _ - _ 
- 1 - - - - - - 
1 2 il - - - - - 
3 4 - 1], - - - - 
1 2 yy -|' - 1] - 
- ~ = 1 - - - - 
~ - - - 1 - - - 
- 1 - - - - - - 
a] .24 4] 9 4 À 4 
5 1 2 1 -| -| - - 
8 5 2 1 il - - 
20) sf 4] ae il 
6 6 3 5 - - - - 
- 1 1 1 1 1 1 - 
3 1 uo - 1l - wo - 











wo 
RS 


' bt te On G00 ' 


Ds 
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beadrerar oe 1 
tt won! Fb rriy 


2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
3) Includes sub-tenant with lodgers—Comprend sous-locataire avec logeurs. . . 
4) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Househotds of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
. . classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines. 1936—fin 








slslslsisis|lsisis $ 
Under : 60 
10 15 20 25 30 35 40. 50 and 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head nd 
te Total Moins tora to—à | to—à toe to—a | to—à|to—à| to—à | over 
59 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef . 






























de- 19 24 9 34 39 49 _ 

10 et plus 

Urban 1,000 to 10,000-Con.— Urbaine de 1,000 à 10,000-; (1) 

n 

Sub-tenant (2}—Sous-locataire(2)...............,.,... 75 36 18 8 4 3 - - - - - 
$ 1—$ 249 mn 31 24 4 - - - - - - - - 
250— 449... 7 5 1 - - - - - - - - 
450— 949... 18 6 7 2 - 1 - - - - - 
950— 1,449... 14 1 5 6 2 - - - = - = 
1,450— 1,949... 3 - - - 2 1 - - - - - 
1,950— 2,949 2 - 1 - - 1 - - - - - 
Urban under 1,000—- Urbaine de moins de 1,000........... 1,052, 657| 298 108 68 12 11 - - - - 
Nonelt)—Auceun(s).,..,...........,..........., 21 15 5 1 - - - - - - - 
$ 1—$ 249..... Doscsseseseeseessesmmeeseseere 252} 218 31 3 - - - - - - - 
250— 6 148 108 34 2 1 - 1 - - - - 
450— 949......................,....,....... 227 105 100 17 3 + - - - - - 
950— 1,449... ccc cee cece nent eee eee 215 60 89 39] ° 18 5 3 - - - - 
1,450— 1,949.......,.....,......,.....,,24.4.. 103 29 24 25 20 2 2 - - - - 
1,950— 2,949............,,,,.....44 esse 58 it 8 17 14 3 4 - - - - 
2,950— 4,949................................... 6 - - 2 1 2 1 - - - - 
Not stated—Non donné 22 11 7 2 1 - - ~ - - - 
Tenant—Locataire.....................,............ 1,031] 540) 296] . 108 58} - 12 ll | - - - 
None(#)—Aucun(s)........................,.... . 20 14 5 1 - - - - - - - 
$ 1—$ 249.......................,........... 239| 206) 30 3 - - - - - - - 
75) | em: Ct! rc cs 145 106 34 2 1 - 1 - - - - 
450— 849..............,.................... 225) 103 100 17 3 - - - - - - 
950— 1,449...,:.,............,.,,..,...4440. 215 60 89 39 18 5 3 - - - - 
1,450— 1,949.....................,............. 103 29 24 25 20 2 2 - - - - 
1,950— 2,949... cece erence cence teres 58 ll 8 17 14 3 4 - - - - 
2,950— 4,949....,............,...,.....,......, 6 - - 2 1 2 1 ~ - - .7 
Not stated-—Nor donné........................ 20 il 6 2 yo - -|, - - - - 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(4)........ 3 2 1 - - - - - - - - 
1—$ 249................,............,.... | . 1 - - - - - = - - - 
250— 449... - - - - - - - - - - - 
450— 949... ~| 2 2h -} 2h 21 -fo-]) - - - 
950— 1,449... - - - - - - - - - - - 
1,450— 1,949...............................,.., 1 1 - - - - - i - - - 
Not stated—Non donné........................ 1 - 1 - - - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs..........,.............. 70 30 25 7 5 1 2 - - - - 
Nonefs)—Aucun(s).,...,..,...,................ 5 2 2 1 - - - - - - - 
$ 1—$ 249................................... 19 14 5 - - - - - - - 
9723 | am: © 1 aS 11 5 5 - 1 - _ - - - - 
450— 949.......................,,,,........ 21 5 11 5 - - - - - - - 
950— 1,449.............,.......,.,........4.. 10 2 2 1 3 1 1 - - - - 
1,450— 1,949................,....,..........,.. 1 1 - - - - - - - - 
1,950— 2,949 ................,......,,......,.2. 2 - - - 1 - 1 - - - - 
Not stated—Non donné........................ 1 1 - - - - - - - ~ 
Bub-tenant(2}—Sous-locataire(?}..................... 21 17 2 - - - - = = - - 
None(#}—Aucun(s).,........,.,....,,.,..4.... 1 ye - - - - - - - - - 
$ 1—$ 249 13 12 1 - - - - - - - - 
250— 449... 3 2 - - - - - - - - - 
450— 949 2 2 - - - - - - _ _ - 
Not stated—Non donné......................, 2 - 1 - - - - - - - - 





0 Includes rent not stated—Comprend loyer non donné. 
2) Includes sub-tenant with lodgers—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
(8) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
(*) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the provinee as à 
‘ whole and the city of Winnipeg, 1936 





NY 


Total 
house- 
holds 


Total 
des 
ménages 


Owners—Propriétaires 











Occupation 
S 
a 
PROVINCE 
1AM occupations...................,..... 
2fAgriculture............................. 
3]  Foremen and overseers.........:..,.., 
4)  Farmlabourers...........,......,.... 
5|Fishing, Hunting, and Trapping...... 
-6| Fishermen.................... ‘ : 
7| Hunters, trappers, and guides......... 
g|Logging........... petgeseees eres 
9 ‘oresters and timber cruisers . 
10] Lumbermen.............,.....,..,... 


11|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. 


12) Coal Mining...............,.......,...., 
Miners 


























































17] Haulage workers—drivers, cagers, etc. 

18} Millmen a 

19[ Miners.................. 

20| Quarriers and rock drillers... : 
Labourers—mines and quarries........ 

22|Manufacturing......................... 

23) Vegetable Products. ........,,.,,.,,,..., 

24| Vegetable Foods. 

251 Managers............. 

26|  Foremen and overseers 

27| Bakers................,........ 

28| Confectionery and biscuit makers 

29 Millers...................,...... 

30] Liquors and Beverages.. 

31 Managers............... 

32| Bottlers and cellarmen..... 

33]  Malsters, brewers, and stillmen 

34] Tobacco Products............ 

35] Rubber Products. 

86| Vulcanizers......................,.... 

87] Animal Products. ......,..........,..... 

38] Animal Foods 

39] Managers............. 

40| Foremen and overseers..... 

41] Butchers and slaughterers. . 

42] Butter and cheese makers....... 

43 Meat canners, curers, and packers... .. 

44} Operatives—milk factories, dairies.... 

45| Furs and Fur Goods................... 

46] Furriers—fur cutters, dressers, sewers. 

47| Leather and Leather Products......... 

48! Boot and shoe repairers..... se 

49] Cutters seca vtec nen eeees 

50] Glove makers.................. an 

51| Harness and saddlery makers......... 

62! Machine operators—boots and shoes... 

631 Tanners.........,.................... 


(1) Includes sub-tenants. 
(1) Includes value not stated. 
(3) Includes rent not stated. 


63,350 
3,732 
151 
3,581 


151 














et plus 
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= 


ns 
eal! blog 8 DUR 


titi 


Dbte 


Number 
with Number by value of home 
sub — 
tenants Nombre par valeur de la maison 
or 
lodgers ; ; ; ; 
— $ $ $ 
Total [Nombre ; 
avec | Under 10,000 
sous- — | 500 /1,000/1,500)2,000}3, 000) 4 ,000|5,000|7,500| and 
loca- | Moins | to-a| to-à| to-à | to-à | to-a| to-à | to-à | to-à | over 
taires | de- | 999 |1,499/1,909/2, 99013, 9909/4, 99917, 49919, 999 
ou 500 ‘ 
logeurs Fi 
(?) 
28,487} 2,661! 3,317)3,849/3,459)3,375)5, 692/3,910/2,036/1,704) 366 
1,269 68 809] 221) 68] 37] 23] 16 4 - - 
35 3 5 6 5 3 2 2 y- - 
1,234 65 804} 215] 63) 34) 21] 14 31 — - 
105 6 75] 23 4 1 1 il - - - 
98 6 72] 21 4) - 1 - - - ~- 
7 - 8 2| - 1] - y - - - 
149 4] 127 9 3] 2 1 -| ‘1 2 - 
21 - 11 5 2 1 - - - 2] - 
127 4 115 4 1 1 1 - 1 - - 
455 76 133) 155) 67] 38] 37] 13 2 4) - 
6 2 1 go - - - 4 - 
4 2 1 2] + - - - 1] - 
460) 74 18£| 158) 67| 88 87 13 2 & — 
5 - 1] - - - - 1 - 2 - 
44 6 2 8 11 6 11 4 21 - - 
13 2 3 5 1 3 yy - - - - 
39 4 6 15 7 6 2 2 - - - 
176 41 53 a 25) 14 15) 3] - - - 
146 17; 5] 5 20] Sgt 5 2 S|] © 
4,548 470 174] 480) 599! 672/1,214| 762! 325] 188] 35 
266) 87 4| 26) SH 87] 76[ 841 21 17 ô 
219 29 4 23 30] 29] 61 28| 20 12 4 
37 3 - il - 1 5 6 8 7 2 
15 3 - yo - 4 3 2 2 1 2 
92 13 2} 13] 14] 15] 28; 11 5 3 
21 5 - 1 4 1 10 4 1 - - 
48 4 2 7 10] 8 12 4 4 1 - 
41 8 - 2 4 4 14 6 - 5 1 
8 - - - - = - 1 - 1 1 
15 4 - 2 2 3 5 1 ~ 2] - 
8 4 - - 1 1 4 1 - 1 - 
5 - -| -f =] a =f =} ab TT 
4 - - - - 4 - - - - - 
489) 66 27; 66) 641 69 113] 55] 20] 16 2, 
336 49 22] 49] 52 58] 82] 39 16 9 1 
30 2 1 3 3 2 5 5 4 4 1 
26 1 - - 2 8 8 4 1 72 - 
201 34 12] 30) 29; 32) 59] 25 9) 2] 0+ 
29 2 7 5 7 3 1 3 1 1 - 
29 7 1 7 8 8 3 aC - - 
13 1 1 2 2 5 3, — - - - 
29. 6. 1 3 2 2 11 4 3 3] - 
29 6 1 3 2 2| 11 4 3 3] - 
74 li 4 14 10 8} 20 12 1 4 1 
13 2 2 6 1 2 1 il - - - 
2 - - 1 - - 1 - - - - 
4 1 - 1 - 1 1 1) - - - 
33 5 2 2 6 2 14 +) —- 1 1 
3 - 1 - 1 1 - - - - 
3 2 - - il - li - - 





Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936 
aaaaaoaoaoaoaoaao00aEanauunauanaoauaoaoaoaaeae > ————————————————TE—E=E=nDaD9AD99AA4X>SOIESESEEEEE— 


Tenants(!)—Locataires(t) 
















































Number 
with Number by rent paid 
sub- — 
tenants - Nombre par loyer payé 
1 £ Sub- . 
lodgers |tenants . 
Total |. — _ $ $ $ $ $ $ $ $ $ Occupation 
Nombre} Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-A| over c 
taires de- 14 | 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 | 59 — FA 
ou 10 etplus 
logeurs 
6) PROVINCE 
34,863) 3,735) 4,810] 6,22618,00415,11713,53413,742/2,598/1,956,1,813| 699} 454] Toutes occupations...................... 1 
2,463 184 205; 1,578) 331) 121] 43) 22) 11] 10) 10] - 1JAgriculture.............:................ 2 
116 ll 1 26 11 7 2 3 1 1 yoo ~ Contremaitres et surveillants. 3 
2,347) 173 204] 1,552] 320) 1141 41 19! 10 9 +) - 1] Main-d’ceuvre agricole 4 
46 5 3 33 6 2| - aC 1 1] - — |Péche et chasse.......................... 5 
41 5 3 29 5 2] = 2] = 1 1 — - Pêcheurs................,. eus. 6 
5 - - 4 1 —- - - - - - - - Chasseurs, guides et trappeurs . 7 
118) 11 it 67| 25 9 4 4 il —- - - — {Abatage du bois................ 8 
32 81. - 9 3 4 3 1 - - - - Sylviculteurs et explorateurs 9 
82 8 u 56) 16 Bo - 1] - - - - - Büûcherons.............,...... .[10 
254 32 B 48] 63] 40! 44) 30 7 5 5 2| 1/Mines, carrières, pults d’huile et de sel. .|11 
18 4 - 4 4 3 & - il - - - — | Mines de charbon.........,....,........,.. 12 
8 2 - 2 3 2 yo- - - - - - Mineurs........................,....... 13 
842 28 78 46] 69) 87) 48 80 6 ô 6 2 1] Autres mines, ete.....,....,...,.......... 
17 2 1 - - - ll - - - 1 1 - Gérants....................... see 
pol 2 1 - 3) - 5} - 1 1 - - Contremaîtres et surveillants 16 
7 - 4 - - Yo - 5] - - 1] - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc...|17 
23 2 6 3 1 8 3 6 ll - - - 1]  Bocardeurs............,............... 
86 il 33 14] 27] ‘16| 12 8 2 1 2 1 - Mineurs........................, 
10 2) ° 2 4 4 yo- 1] - - - - - Carriers et foreurs dans le roc... . 
78 7 24 22] 22] 11] 10 5 20 - - - Manceuvres—mines et carriéres......... 
5,167 673) 904 60011,41611,005| 690! 691) 340! 225] 174) 57 26 Manufactures............................ 22 
$46) 60) 66] S0| 102. 62 441 40) 26| 18) 18 7 4| Produits végétaux. .|23 
292 48 54i - 28 89 52 37 32 21 12 9 5 Produits végéta: 24 
22 - 1 - 2 2 - 2 1 3 5 5 2 Tants..,,................. 25 
16 4 - - 2 1 1 7 4 ll - - Contremaitres et surveillants. . .126 
189 38 42 20| 64] 29) 29) 20 14 5 3 —-| _- Boulangers.................... -[27 
26 3 8 3 9 9 4) - 1] - - - - Confiseurs et biscuitiers................ 28 
27 3 3 5 10 7 1 2 — 1 1 - - Meuniers............................... 
40 7 6] 1 9 9 6 4 4 1 2 2 2; Liqueurs et breuvages.. 
9 - 1 - - -| ‘1 1 1 1j 2 1 21  Gérants............................. 
19 5 4 Ho 6 7 2 2 1 - - - - Embouteilleurs et hommes de cave, 
6 2 - - 1 2 1 - 1 - 1 - Malteurs, brasseurs et distilleurs......../33 
1 - - - - - - - - - 1] - - | Produits du tabac.........,........ .134 
13 5 5 1 4 1 1 4 1] - yo - — | Produits du caoutchouc................. 35 
11 4 5 1 4 1 1 3 1] - - - - Vulcanisateurs.....................,.., 36 
771 116 171 85| 267: 150) 88 95 87) 28 19 9 Al Produits animaux. ..............,,.,...... 37 
541 78 109 57| 181] 110] 66); 60] 19) 19) 16 5 4] Produits animaux alimentaires... 138 
38 3 - ‘3 5 3 5 1 6 6 3 4, Gérants..............,...,..... .[39 
28 1 2 = 5 3 7 6 4 1 1 1 - Contremattres et surveillants........... 40 
339 50 75 6| 128] 74] 44] 33 8 8 6j - - Bouchers et abatteurs........,...,..... 41 
46 6 5 7| 10} 12 3 6 3 2 1 1 - Beurriers et fromagiers................. 42 
52 li 17 9} 23) 10 4 4 3] - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.|43 
18) 4 4 2 7 3 1 20+ 2 yo- - Opérateurs—fabriques laitières. . ...[44 
84 13 22 4] 21} 15, 17| 19 4 3 1] - - | Fourrures et pelleteries...,.............. 45 
82 13 20 4l 21 13 17 19 4] 3 1] - = Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.!46 
146 25 40 24] 65) 25 5] 16 4 1 2 4 - | Cuir et produits en cuir.................. 47 
51 9 19 14] 28 8 I 3 y - 1] - - Cordonniers 
8 - 3 - 5 - - 3] - - - - - Coupeurs.... 
11 3 5 - 6 3 yo - 1] — - - Gantiers 
30 6) 3 4 11 7 1 5 y= - 1 - Harnacheurs et s 
13 2 3 2 6. 4 1] - - - - - Soigneurs de machines—chaussures. 
8 1 2 2 61 = - - - - - - ANneurB.,...,.,.....,.....,..,...,..., 


(1) Comprend sous-locataires. 

(2) Comprend valeur non donnée. 

(2) Comprend loyer non donné. . . 

Nora--Les occupations ayant moina de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux.des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 












































Number 
with Number by value of home 
Total pone mu . 
house- nants Nombre par valeur de la maison 
holds lodge 
Occupation _ “gers $/s)8)78)8,8)8158 3 
Total Total Nombre , 
ménages avec |Under 10,000 
g sous- — | 500 |1,000]1,500/2,000/3,000/4,000/5,000]/7,500| and 
6 loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 
FA taires de- | 999 |1,499]1,99912,999/3,99014,999/7,49919,999| — 
ou 500 etplus 
logeurs 
PROVINCE—Con. @) , 
Manufacturing—Con. 
1) Textile Products................,........ 478 168 86] i it 81 97 40 81 12 8 2 8 
21 Textiles . 26 6 - oo. - 1 - 2 1 - - 1 1 
3} Textile Goods 452 157 36 1] 11] 20 27| 388] 30] 12 9 1 2 
4] Managers 27 14 - - - - 1] - 5 2 3 1 2 
5] Cutters... 57 18 1 - 1 3 3 4 4 2 1] - - 
6| Hat and ca wee 10 2 1 - il - - - - - - - 
7| Sewers, sewing machin 55 8 3 ~ - 1 I 44 - 1) - od 
tory. 
8| Sewers—not in factory................ 13 4 2 - - 1 1 aC - - - 
9 Tailors.....................,......... 248 99 27 1 9 12 18] 27] 21 4 3 - 
10! Wood Products, Pulp, Paper, and Paper 1,664 781 67 £9 441 68 6ë| 218) 171 91 60 18 
Products; Printing and Publishing. 
11] Wood Products........................ . 602 235 29 18] 21) 20; 40) 66) 42) 18 8 1] - 
Managers.............. 25 15 - - 1] - ly} - 4 2 6 1 * 
12| Foremen and oversecrs 22} - 9 1 1 2 yo- 1 3], - yo - - 
13! Box, basket, and packing case makers. 20 6 1 - i} - 2 1 2) -| - - - 
14{ Cabinet and furniture makers......... 82 34 8 - 1 2 71 13 6 4] - - - 
15] Carriage and wagon builders, repairers 19 10 2 y- 1 2 4 1 1l - - - 
16] Coopers.......................,.,.... 33 19 3 - 1 2 3 7 4 2) - - - 
17| Finishers and polishers........... wae 21 13 - - - 1 4 4 al - - - - 
18; Inspectors, graders, and scalers.. 19 6 1 2 2 y- - 1] — - - - 
19 Sawyers......................... tee 54 25 4 10 5 2 3 5[ - - - - - 
20!  Upholsterers......................... 105 39 3 - 2 1 9[ 13 9 ë| - - - 
21 Wood carvers and picture frame makers| 12 7 - yyo- 1 1 21 -- 2) + - - 
22| Wood turners, planers—wood machin- 53 31 4 1 2 4 4 12 6 21 - - ~ 
23 ists. . 
24| Pulp, Paper, and Paper Products....... 112 44 3 5 4 3 2] 12 6 4 3 1 4 
25 23 14 - - - - - 1 2 3 3 1 4 
26 13 2 - - - 1] - - 1 - - - - 
27| Machine operatives, n.e.s..,........... 11 5 1 1 2| - - aC - - - - 
28] Paper box, bag, and envelope makers. : 26 12 2 1 1 1 2 4 2 1l - - - 
29) Paper makers.....,..............,.... 15 ~ - - - - - - - - - - - 
30} Printing, Publishing, Bookbinding..... 950 502 25 61 19! 35} 43} 135] 123} 69) 49) 10 10 
3 Managers..,.....................,.... 86 54 2 - 3, - 8} 15 3 7 9 9 
32! Foremen and overseers 7 7 - - - - 1 3 1 2] - - - 
33 Bookbinders 3 16 4 - 1 1 ~ 6 4 3 1 - - 
34 Compositors; printers, 0.0.8...... 598 311 13 5 14 32 82 73 45 31 - 1 
35| Electrotypers and stereotypers... 27 15 1 - - - 1 6 3 3 ill - - 
36| Lithographers................... wee 20 13 1 - -f{ if - 2 2 6 21 - - 
37| Pressmen and plate printers........... 99 50 - - 1 2 6] 20) 16 4) = - - 
38] Process engravers..................... 40 22 1 - y- 1 3 6 3 7 1 - 
39| Proof readers..............,.....,.... 1i 3 1 - - - 1 2] - - - - 
40| Metal Products......................,... §,425| 2,708) 267 111) 819| 395) 420) 735) 442| 165 78] 10 16 
41] Metal Products, ne.s.................. 5,255| 2,632 249 111] 315] 387) 413] 716) 418) 157| 66; 10 15 
42] Managers............................. 100 53 3 - - - - 4 8 71 13 9 12 
43] Foremen and overseers................ 144 96 9 - 3] 11 6] 25} 25} 17 gs) - - 
44] Blacksmiths, hammermen, and forge-| : °443 233 23 14{ 32! 43] 36] 59] 34) 10 1] - - 
men. 
45| Boilermakers, platers, and riveters.... 290 181 13 3] 17| 31] 34] 55] 23] 12 - - 
46| Car builders and repairers............. 759 §31 52 7| 59) 85) 80) 171! 82] 31) 11] - - 
47| Electric and oxy-acetylene welders.... 125 45 3 1 9 3 9 14 5 2 - - 
48| Filers and grinders......,............. 26 15 2 2 1 4 2 4 2] - - - - 
49| Fitters, assemblers, and erectors...... 72 32 4 - 5 1 71 Ou 6 1 1. - - 
50| Furnacemen................,...,..... 47 34 5 3 9 6 5 6 2 2] - - - 
51! Machine tenders, n.e.8................ 54 28 2 3 2 6 9 1 1 y - - 
52 Machinists............................ 1,065 631 59 16] 46| 80) 116] 194} 126 39 11 - 2 
53] Mechanics,n.e.s...................... 1,656 512 54 46, 92) 81) 64) 115] 68) 25) 11 1 1 
54 Millwrights......................,.... 75 43 2 5 7 6 1 13 8 1 21 — - 
55 Moulders, coremakers, and casters.... 156 83 9 - 8} . 14] 29) 17 13 1 1] - 
56] Patternmakers...............,....... 29] . 13 - - -1 1 3 5; 2 1 - > - 
571 Tool makers, die cutters and sinkers. . 18 7 1 ui 1 1 2 21 —- - - 


0 Includes value not stated. 


2) Includes rent not stated. . , . . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ‘ou loyer mensuel, pour : 
Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








Tenants—Locataires 


Number , . 
with : Number by rent paid 
sub- — 

tenants Nombre par loyer payé 

or Sub- 


lodgers |tenants ; ; ; 3 3 5 : 
Total Nombre} Sous- 
avec | loca- | Under 











sous- | taires — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 
loca- Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à 
taires de- | 14 | 19 | 24 | 29 | 34 | 39 
ou 10 
logeurs 
(@) 

816 44 79 84] 84] 66) ft] 37| 86] 15 
20 - 4 7| —- 3 3 4 1 
295 44 75 27) 84] 53] 38) 33] 26| 18 
13 1 - 1] - - 1 2 1 4 
39 5 8 1 6| 10 7 6 6 1 
8 - 4 1 3] - 1 2 1] - 
47 3 20 8] 16 8] 10 2 2 1 
9 2 3 1 4 - 1 1 1 1 
149 33 38 13 47 30) 16 18 9 10 
783) 90 111 68| 186) 117| 106| 139| 66| 60 
267 43 45 32} 89] 46) 29) 32) 11] 12 
10 1 1 1 2| - 2| - - 1 
13 - 1 1 3 3] - 2 2 1 
14 2 4 2 8 y- 2) - - 
48 i 5 4l 13] 12 8 5 1 3 
9 2 - - 4 1 2 1l - 
14 2 4 1 5 4 - 1 2 - 
8 2 - 2 2 2 1 yo - 
13 1 - 6 3 2] = 2) - - 
20 4 4 il 7 6 3 1 1] - 
66 13 16 1] 25 8 8| 12 4 5 
5 - 2 - 2 - 2 1l + - 
22 2 4 3 8 5 1 3] - 1 
68 4 3 10 9] 11] 161 11 4 2 
9 - - - - 1 - 1 1 1 
11 1 - 3 1 1 2 3 1 - 
6 - - 1 2 1 2 - - - 
14 1 3 2 4 3 1 3 1] - 
15 1 - yo - 3 9 1 1 - 
448 43 63 16} 88) 60] 61! 96) 51] 36 
32 1 3 - 1 2 2 8 3 5 
10 - 1 - - 2| - 4) - 1 
16 2 1 1 4, - 44 = 2 1 
287 35 39 12; 60) 40} 39) 63) 35) 21 
12 - 4 - 3 i 1 5| - 1 
7 1 2 - 3 2 1] —- 1h 
49 3 5 1 9 8 9) 12 6 3 
18 - 3 - 3 1 2 8 3 2 
8 - 2 - 3 1 1 1 1 1 
8,717 335 441 878| 714) S74) 876| 366| 189| 109 
2,623 324 429 263} 696] 562) 367| 342} 178} 100 
47 1 3 - - 3 4 7 2). 8 
48 3 5 11 5 9 4 7 2 3 
210 24 43 26) 65) 58} 27| 18 8 4 
109 10 17 6[ 25) 14) 25) 20) 10 8 
228 22 27 8] 49] 72) 41) 35) 13 7 
80 13 13 5| 19] 20] 12) 14 4 1 
11 2 - 3 2 1 3 1 1 - 
40 6 8 7] 10 8 4 6 2] - 
13 2 2 2 2 3 3 2] = - 
26 8 5 - 12 4 5 4 ill - 
434 57 58 21] 84! 101) 74] Si] 36| 24 
1,144 146 218 161] 335) 221] 143| 127 88 30 
32 3 2 6 7 6 3 5 2 2 
13 5 12 6] 31] 19 8 4 1 3 
16 5 2 1 1 3 2 3 1 4 
11 4 2 - 3 2 il - 2 1 





0 Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. 






































$ 3 $ Occupation 
60 
40 | 50 | and 
to-à | to-à | over 6 
49 | 59 — FA 
et plus 
PROVINCE-suite 
Manufactures—suite 
10 4 1| Produits textiles.............. sonores. 1 
il - -| Textiles. ...................... 2 
9 4 1] Produits textiles et vêtement. 3 
2 1 1]  Gérants..... .,.....,...,,,.. 4 
1 1 - Coupeurs................,,... | 85 
- - - Chapeliers....,,.....,................, 6 
- - - Couseurs, opérateurs de couseuse—fabri-| 7 
que. 
- - - Couseurs—hors de l’atelier............. 8 
3 1 - Tailleurs..................,.... Lossosse 9 
87 9 2| Produits du bois, pulpe, papier et produits|19 
du papier impression et édition. 
4 2 - | Produits du bois. sees 
1 1 - Gérants.............. eee 
- - - Contremaitres et surveillarts. 
- - - Faiseurs de boites, paniers et 
- 1 - Meubliers et ébénistes............,..... 
Al - - Voituriers et charrons.. : 
ll - Tonneliers............... . 
- - - Finisseurs et polisseurs......... .[18 
- - - Inspecteurs, trieurs et mesureurs. 119 
_ - - Scieurs.....................,..... . [20 
1) - - Rembourreurs........... ve [QT 
- - _ Sculpteurs et encadreurs.............,... 22 
- - - Tourneurs et planeurs—machinistes. .... 23 
3 2 - | Pulpe, papier et produits du papier,...... 24 
3 2 - Gérants..........,......,..,...... ...125 
- - - Contremaitres et surveillants.. ...[26 
- - - Préposés aux machines, n.s.a............{37 
- - - Faiseurs de bottes, sacs et enveloppes...|28 
- - - Faiseurs de papier........,,............ 29 
30 5 2| Impression, édition et reliure. ...,....... 30 
6 3 2]  Gérants................,......,........ 31 
3| - - Contremaîtres et surveillants........... 32 
1 1 - Relieurs..........,.......... 33 
14 1 - Typographes; imprimeurs, n.a. .|34 
il - - Electrotypeurs et stéréotypeurs.. .[35 
- - - Lithographes. ......................... 36 
1] - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate. |37 
4) - - Graveurs mécaniques............,..... 38 
- = - Correcteurs d'épreuves................, 39 
76| 22 18) Produits des métaux. .........,,........... 40 
70! 19 9! Produits des métaux, n.s.a.. ...]41 
13 6 4]  Gérants...................... . 142 
Hi 5 1j Contremattres et surveillants. 143 
4, - - Forgerons, marteleurs et forgeurs.,..... 44 
1] - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. ...145 
- 2 - Constructeurs et répareurs de wagons. . -/46 
3} - Soudeurs à l'électricité et à l'acétyléne. {47 
- - - Limeurs et aiguiseurs.............,...., 48 
2 1 - Ajusteurs, assembleurs et monteurs..... 49 
- - - Ouvriers fondeurs.............. - [50 
- - -| .Préposés aux machines, «(54 
8 2 2] Machinistes.........,., -152 
25) 3 1] Artisans, n. .[53 
- - 1 Répareurs...............,...... .[54 
J) - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. .[55 
1] - - Modeleurs...................,...,. .]56 
- - - Outilleurs, poingonneurs de matrices... .|57 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous - 


groupes. Voir introduction . 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 





















































Owners—Propriétaires 
‘ Number 
with Number by value of home 
Total tenant Nomb leur de la mai 
house- nan 8 ombre par valeur de la maison 
holds 
Occupation \ | wor ‘odgers seeps) eT ssl sis 
Total Total Nombre Una Lo 000 
, avec nder , 
! ménages sous- | — | 500 }1,000/1,500/2,000|3,060/4,000|5,000/7,500] and 
So loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 
A taires | de- | 999 |1,499/1,99912,099/3,99914,99917,49919,999| — 
ou 600 etplus 
logeurs 
PROVINCE—Con. @) 
Manufacturing—Con. 
Metal Products-Con. . 
1] Precious Metals and Electroplate....... 76 39 4 - 2 5 3} 10] 12 7 - - - 
£| Jewellers, watchmakers, repairers..... 68 37 4 - 2 4 3} 10) 1:11 - - - 
3| Electrical Apparatus. 94 37 4 - 2 3 4 7| 12 1 7y- 1 
4] Managers........... 16 8 - - - - - - 3] - 4 - 1 
5| Battery makers and 20 6 2 - - 3) — 1 2 - - - - 
6] Inspectors and testers 12 9 - - 2) - - 4 2] - 1l - 
7| Instrument and appliance ass 39 11 2 - - - 4 2 2 1 2] = - 
8| Non-Metallic Mineral Products. 192 76 9 g| ee 10| 16 16) 4 £ 2 $ 
9| Managers. ................. 37 18 1 - 1 2] - 3 5 1 1 2 3 
10} Foremen and overseers................ 28 13 2 - 2] - 4 2 3 2| - - - 
11] Brick and tile moulders and makers... 10 - - 1 1 yo - all - - - - 
12: Stone cutters, dressers, and carvers... 61 19 5 1 1 4 4 5 4l - - - - 
13] Chemical and Allied Products............. 185 69 2 - 6 8] 15 9 6 8 8 8 7 
14! Managers................. . 43 26 1 - - 2] = 1 i 6 71, 2 7 
15} Foremen and overseers.... 10 5 = - 1) - 1 2[ + 1] ~ - - 
16] Paint and varnish makers... . 24 15 - - 3 2, ‘5 2 2 A —- - 1 
17} Processmen and furnacemen........... 21 9 1 - 2) - 4 1 ill - 1] - - 
18] Miscellaneous Products................... 110) 48) 6 - - 8 9] 15 8 4 3} - 1 
191 Managers................ . 14 9 - _ - 1 2) - 1 1 3) —- 
20] Brush and broom makers, 15 7 1 - - 4, - 1 2) - ~ - - 
21} Mattress makers,.......... : 33 20 3 - - 3 7 8 2 - - - 
22| Musical instrument makers............ 10 4 1 - - - - 2 1 1) - - - 
23|Electric Light and Power (including| 1,340 683 54 47} 93] 110] 97] 171} 92) 36) 20 2 
Stationary Enginemen). 
24 Managers................,........,... 26 12 - - - 1 1 2 1 5 1 1 
25, Foremen and overseers.. : 13 6 1 - - - 1 1 3 1] - - 
26] Boiler firemen........................ 267| . 121 7. 9} 25! 28) 20) 24 8 1 1 - - 
27| Dynamo, motor, and switch board 101 49 4 1 5 5 5, 21 9 1 2) - - 
operators, ‘ . 
28 Hoistmen, cranemen, and derrickmen. 170 103 13 - 7 21) 23 141 20 9 5 2| - - 
29 Oilers of machinery.................., 23 14 2 2] ‘1 2 4 2 1 1 - - - 
30} Pumpmen...............- . 57 27 3 8 6 2 4 ~ - - - 
31| Stationary enginemen, n.e. 683 351 24 201 35| +48] 51) 98) 61| 24 9) — 1 
32/Bullding and Construction. ........... 5,215] 2,569 276 198] 363] 398] 398] 597| 370| 140] 64 5 6 
33 Managers.................. . 42 22 3 1 2] - - 2 5 
34, Foremen and overseers. . 156 76 7 6| 12} 11] 11} 16| 14] - 3 1 - 
85| Brick and stone masons. 192 109 10 4] 18) 23) 16} 20) 19 6| - 1 1 
36| Carpenters............. 2,441| 1,344 144 144| 218] 202] 208] 284] 180| 64) 25) - - 
37| Cement finishers...... 15 2 - 1 6 2 1] - - - - 
38} Electricians and wiremen...... 482 229 20 Of 24] 22) 261 60] 48] 31 7) - - 
39| Painters, decorators, and glaziers..... 895 343 35 22] 44) 61| 62) 85) 42]; 14|[ 11 1 ~ 
40| Plasterers and lathers................. 147 67 8 3 8 8] 11], ‘15 9 6 4, - - 
41! Plumbers, steam fitters, and gas fitters 420 207 28 5{ 23) 321 80) 58! 40) 12 5) = - 
42 Roofers (not metal) and slaters....... 22 12 1 - 2 1 3 5 1 - _ - - 
43 Sheet metal workers and tinsmiths... 308 123 14 1 9} 30] 23) 38| 13 6 3| - - 
44) Structural iron workers and steel erec- 60 20 3 3 1 2 2] 10 2] - - - - 
tors. 
45| Transportation and Communication. .| 10,683] 5,031 417 547| 789] 668) 62811,070| 672) 329) 210| 27 al 
46| Railway Transportation.................. 5,888) $8,129 £89) 342; 487| $58) S60| 668] 448! 285| 158) &f 10 
Railway officers—steam railway...... 188 91 3 - 1 1 3 12 17| 14] 27 8 7 
48 Managers and officials—electric rail-' 25 14 2 - - - 2 1 4 1 1 3 2 
way. : 
49] Foremen, inspectors—steam railway. . 395 258 21 6{ 21] 21) 36| 69) 46] 32| 25 2 - 





ps Includes value not stated. 
2) Includes rent not stated. : . . . 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon Poccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
l’ensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 





Tenants-—Locatuires 





jNumber 
with Number by rent paid . 
Sur bn 4 
tenants | Nombre par loyer payé 
or Sub- 
































lodgers [tenants 0 ti 
— | — }] $)8)8),yS)8y_~Sy 8] Sysy f coupatron 
Total Nombre! Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires| — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over o 
taires de- | 14 | 19 | 24 | 29 | 84 | 39 | 49 | 59 | — FA 
ou 10 : et plus 
logeurs : 
@) PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
Produits des métaux—fiu 
37 4 7 2 9 4 1 7 6 5 1 1 1) Métaux précieux et galvanoplastie........ 1 
31 4 5 - 9 3 1 6 6 4 1 1 - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de mon-| 2 
tres. 
57 7 5 7 9 8 8 6 5 4 5 2 8 Appareils électriques. ................... 
8 - - - - - - il - 1 2 1 3 érants..............,........ perenne 
4 3 2 2 5 2 2 2| - dl - - - Faiseurs et répareurs de batteries . 
3 - - - - - 1 - - 1 1 - - Inspecteurs et éprouveurs............... 
28 3 2 5 4 5 5 3 3 1 2] -} ,- Assembleurs d'instruments et appareils.| 7 
117 17 17 11| 41] £7| 18] 18 8 4 6 - - | Produits des métalloïdes................... 8 
19 - - 1 1 1 5 3 2 3 3} -fun 710201 0: sers 9 
15 3 2 2 4 3 2) 3 - 1 - - Contremattres et surveillants........... 10 
5 1 1 1 - 3 1 - - ~ - - - Mouleurs, briquetiers et tuiliers........ 11 
42 7 7 3] 23] 10 2 4l - - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre|12 
66 3 4 4 7 a 18 7 O- 8 6 6 2| Produits chimiques et dérivés..........,.... 
17 1 - - 1 1 1 yo- 1 5 5 21  Gérants...................... 
5 - - - - 1 3 - - - 1 - Contremaîtres et surveillants 
9 1 2 1 4[ - 8l — - il - - - Faiseurs de peinture et vernis os 
12 1 - 2 1 2 5 2p = - - - - Artisans et ouvriers fondeurs...........+ 
68; 8 16] 6| 15! 10 8 ô 8 4 gH — | Produits divers................,,.......... 
. 6 - - - - - - - 1 1 3j - - Gérants............,.,......... 
8 1 4 2 1 1 1 1 - - yo- - Faiseurs de brosses et balais. 
13 2 3 4 3 4 1 ll - - - - - Matelassiers. .......................... 
6 2 1 - 2) - 3] - - - 1] - - Faiseurs d'instruments de musique..... 22 
657 87 60 77/1381 139] 89) 87) 65) 2] 20 9 6lEclairage et énergie électriques (méca-|23 
niciens de machines fixes compris). 
14 - 1 1] - - 1 5 3 1] - 2 1]  Gérants........................,....... 2 
7 - - - 2 2 1 1 - il - - - Contremaîtres et surveillants... 
146 15 17 21) 43] 37| 16] 18 5 4 1 1 - Chauffeurs de chaudiéres 26 
52 6 4 - 5] 16 9] 10] 10 1 1 - - Opérateurs de dynamos, moteurs et|27 
tableaux commutateurs. 
67 8 12 5} 16! 15] 11| 11 4 2|' 3] - - Préposés aux treuils, grues et monte-|28 
charge. 
9 1 1 2 1 4 1l — - - - 1 - Graisseurs de machines................ 29 
30 2 - 16 7 4, - y= - - - Pompeurs............,......,,....,... 30 
332 55 25 32] 644 61) 50) 41) 42) 12) 15 5 5] Mécaniciens de machines fixes, n.s.a.... {31 
2,646) 385 522 329] 906! 539| 294) 256) 154) 78] 43) 15 4|Construction............................ 32 
2 - 4 2) - 4 2 - Gérants...,..,...............,.....,... 33 
80 11 9 8| 16| 19 7 7| 10 6 4 1 - Contremaîtres et surveillants........... 34 
4 26 12[ 34[ 24). 6 4 1) - - - - Macons en brique et pierre.............. 35 
1,097 169 197 195} 394) 213) 102 89] 45! 30 9 7 - Charpentiers...,............,....1..... 36 
10) 4 2] 10 2 3 2 2 1 — —[ - Finisseurs en ciment..............,...... 37 
253 18 28) 12j 58] 46| 43) 39) 28) 14 10 1 1] Electriciens et installateurs............. 38 
552 93 140 64! 2061 98| 61 50| 37 16 10 2 1 Peintres, décorateurs et vitriers........ 39 
14 14 37| 20 4 3 2 il - - Piâtriers et latteurs.................... 40 
213 28 48 9] 69! 48! 42) 32 16 4 2 1 - Plombiers, tuyautiers et gaziers........{41 
10 2 2 2 1 5 21] - - - - - - Couvreurs (non métalliques) et ardoi-|42 
siers. . 
185 26) 38 14 61, 53) 21 23 7 1 3 1 1|. Tôliers et ferblantiers.................. 43 
40 7 12 23 7 1 3 ly) - - - 1] Charpentiers et monteurs en acier et fer.|44 
5,652; 620 25] 1,253/1,242) 841) 626) 673; 370) 247) 210] 71 50! Transports et communications.......... 45 
2,709 262 199 874) 487| 260| 256| 296) 195] 181) 188) 652 87| Transport en chemin de fer. ................ 46 
97 2 1 4 3 3 6 8] 14 4] 18) 12 23) Officiers de chemin defer.............. 47 
ll 1 - - y- - 1 3 1 2 1 2] Gérants et hauts fonctionnaires—tram-|48 
Way. 
137 12 3 24 8] 13] 15} 27) 19 9! 11) 10 1 Contremattres, inspecteure—chemin del48 
er, . 





3 Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. 

ora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 








































Number 
with Number by value of home 
Total . sub- — 
house- tenants Nombre par valeur de la maison 
holds 1 & 
. — odgers 
Occupation Total | Total | — SISISISISISIS1S1,S 
des Nombre 
ménages avec |Under 10,000 
sous- — | 500 {1,000/1,500/2,000/3,000/4 ,000/5,000/7,500) and 
6 ° loca- | Moins | to-à | to-à | to-a | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 
[A taires | de- | 999 |1,499/1,999/2,999/3, 999]4,99917,49919,999) — 
ou 500 et plus 
logeurs 
PROVINCE—Con. (@) 
Transportation and Communication— 
on 
Railway Transportation-Con. \ 
1] Foremen, inspectors—electric railway. 40 30 1 - 1 5 2 9 10 2 il - - 
2] Agents—ticket and station............ 333 74 5 1 6 5 7| 17 13 15 7 2 ~ 
8] - Baggagemen and expressmen.......... 152 88 4 - 4 8 8} 331 20 8 y= - 
4)  Brakemen....................,,...,.. 413 196 24 2] 12) 25] 25) 50; 43) 30 8 - 1 
5] Conductors—street car.. 94 70 5 - 4] 11] 15) 20) 14 4 2] - - 
6| Dispatchers,.:.......... 36 16 1 - - - 1 4 2 5 4, - - 
7{ Locomotive engineers................. 462 318) _ 21 - 2] 22] 23) 105 771 51 33 2 - 
8} Locomotive firemen.................. 354 143 7 8) 16) 24) 28) 34; 27 9 2| - - 
9! Motormen............................ 397 269 28 - 19) 37] 54) 99) 38) 15 2 1) oo- 
10; Porters—railway.................... 130 33 10 1 3 6 5 7 4 3 3) - - 
11] Railway conductors—steam railway. . 278 177 14 2 8 8| 15] 38) 57| 24) 21 3 - 
12] Section foremen, sectionmen; track-| 1,901) 1,015 68 309] 348] 137] 89} 61) 23 8 1] - - 
men. 
13 Switchmen, signalmen, and flagmen... 885 193 il 71 28] 29) 33] 47) 32 9 6} - - 
14 Yardmen, ne.s.,..................... 212 116 ll 6 9 17 13 47 17 4 3 - - 
15] Water Transportation. 117 65 8 19! 16) 4 41 10 2 1 1 £ - 
161 Managers and official. li 6! - - - - - 1 1 1 1 2 - 
17| Captains, mates, and 30 18 1 2 2 5 2 6 1] - - - - 
18; Engineering officers.......... 21 15 - 4 6 1 1 2) - = - - - 
19] Firemen and trimmers—on ships. 12 5 - 5) - - - - - - - - 
20}  Lockkeepers, canalmen, and boatmen, 19 7 - 5 2, - - - - - - - - 
21 Seamen, sailors, and deckhands....... 13 7 - 2 2 1 1 il —- - - - - 
22| Road Transportation........,............ $8,818) 1,085 98 136| 180; 198] 160! 248) 98| 40) 18  - . À 
23 Managers—cartage and transfer. ...... 15 7 2 - 2] - | - 2 1] - - 1 
24 Managers—garage......,,............. 14 5 _ - = - - 1 2| - 2] - - 
25} Foremen—cartage and transfer........ 19 7 - 1 2) - - 1 1] - - 
26| Foremen and overseers—garage 11 5 1 - - 1l - - - 2 21 - - 
27] Chauffeurs and bus drivers....... ee 368) 107 8 9} 17) 16] 16) 30) 13 1 4) - - 
28] Deliverymen and drivers, n.0.8...... . 108 34 7 - 7 5 4 8 4 5 il - - 
29] Teamsters, draymen, carriage drivers.| 1,041 409 al 46| 65! 86} 62] 101) 28) 13 3] - - 
30| Truck drivers...............,..,..... 1,700 494 35 78| 86! 80) 75 99] 46) 17 5 - ~ 
31) Other Transportation and Communication.| 1,410 758 77 50) 106) 108) 104} 154) 124) 58] 38 4 - 
32] Managers—telegraphs and telephones.. 40 29 I - - 3 3 2 5 9 6 1 - 
33|° Managers—other transportation....... 206 164 18 20] 331 35) 29) 19 8 6 4 2 - 
34] Foremen—telegraphs and telephones... 71 49 4 1 1 6 9 8] 14 6 1 - 
35] Foremen—other transportation... 10 6 - - 1 il - - 1 1 2) = - 
36) Aviators... 20 1 - - - 1) - - -|.- - - - 
37| Linemen and cablemen 337| 155 il 7| 18 29) 20} 41] 23) 14 2,0 - - 
38] Messengers............ 84 40] 5 - 6 2 31 11] 12 4 yy - - 
39] Postmen and mail carri 338 217 29 20] 41 23) 28) 57| 38 9 bio - 
40|[ Radio station operators 12 - - - - - ~ - - - - - - 
41 Telegraph operators. 278] 85 7 2, 6 8 9 13| 28 7| 12] - - 
42 Telephone operators. 10| 4 1 - - - 2 2 - - - - - 
43) Warehousing and Storage. 1,479; 732| 43 9 72, 98] 123] 209) 120) 46) 28 8 18 
44 Managers.............. 133 77 4 - 3 4 5 5 14 9 12 6 18 
45| Foremen and overseers 29 19 1 - 1 1 4 6 4 2 I} + - 
46| Packers, wrappers, and labeiler: 202 100! 5 - 18] 11] 26| 26| 18 4 1] - - 
47 Shippers....................,......... 620 281 20 2| 23} 42] 45} 92) 51 16) 7 2 - 
48] Warehousemen and storekeepers...... 422 217 12 4) 20] 32) 33): 71] 34) 15 6! — - 
49]  Weighmen...…......................... 3 38 1 3] 78] 10] 9 4] - Hi - - 
50|Trade............................,. 6,816} 2,867 215 79! 198] 262] 229] 533) 470| 352] 428} 132 145 
51 Managers—retail stores 757 368 22 6] 17} 21 16) 61) 57| 47) 67| 32 40 
52}  Managers—wholesale, import, and ex- 751 411 B 4 5 3 7| 30; 41) 59) 126) 56 75 
port houses; commercial agencies. 
631  Floorwalkers and foremen............ 1791. 95 7 - 4 6 21 211 271 131 15 5 2 
(1) Includes value not stated. 
€) Includes rent not stated. - 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed,but are included in the group and sub-group totals, See Intro- 


duction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 
















































Tenants—Locataires 
Number, 
with Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
toduers tenant 
odgers |tenants . 
Occupation 
— - $ $ $ $ $ $ $ $ 8 $ 
Total Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- |taires| — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-& | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à| over 3 
taires de- 14 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 59 — A 
ou 10 etplus 
logeurs 
(2) PROVINCE —suite 
, Transports et communications—fin 
Transport en chemin de fer—fin 
10 - - - 1) - 2 4 1) - 2) = - Contremaîtres, inspecteurs—tramway..| 1 
259 9 1 149] 23! 11] 10 7 9! 10] 17 6 5] Vendeurs de billets et chefs de gare.....| 2 
64 7 7 - 9 3 6| 21 8| 10 7| —- - Bagagistes et messagistes 3 
217 22 28 19| 51] 29] 23] 88) a1] 23] 10 3 5 Serre-freins............................ 4 
24 ô 1 - 5 2 8 2 4 3 — - - Conducteurs de tramway. 5 
20 1 1 - l}o- 2 3 5 4 3 1 1, Chefs de mouvement..............,.... 6 
144 15 8 1] 12] 12] 24; 28) 25) 17, 18 7 2| Mécaniciens de locomotive. 7 
211 24 22 18} 53] 32] 39] 38) 19} 11 al — - Chauffeurs de locomotive 8 
128 18 15 1l 18] 25) 34/ 27) 6 5 1 - Wattmen............. [9 
97 16 17 41 24) 17| 18 19) 11 3| - 1 - Facteurs—chemin de fer........ .. 10 
101 11 4 1 5 9] 12) 16] 14) 14) 39 8 8] Conducteurs de chemin de fer.......... 11 
886 77 52] 630] 160] 52; 13 3 il - - ~ Contremattres de section et cantonniers.|12 
192 22 24 201 30) 37) 31) 36) 22 8 6 2 - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. . .|13 
96 9 13 6] 30] 13} 12} 16 7 7 6| - - Hommes de cour, n.8.a............, (14 
O34 8 6 £1| 18 8 1 1 £ il o- 2 Transport par egu..............,......... 15 
5 1 2 - yo- - 1 yo- il - 1] Gérants et officiers..................... 16 
12 - 2 1 6 2 1] - il - - - 1[ Capitaines, seconds et pilotes........... 17 
6 - - 2 4, —- - - - - - - - Officiers mécaniciens................... 18 
7 1 - 2 3 1) — ~ - - - - - Chauffeurs et pareurs—bateaux......... 19 
12 - 1 9 2] - - - - - - - - Eclusiers ot bateliers..............,.... 20 
6 - - 6} = - - - - - - - - Marins et matelots...,................. 21: 
2,233 81€] 466 262| 659| 494) S05| 285) 109| 66] 28 8 41 Transport routier.......,...........,.,... 22 
8 1 - - - - - 2 1 1 2 1 Gérants—charroyage et déménagement.|23 
9 1 - il - 1 1 21 - 3} = 1 - Gérants—garage....................... 24° 
12 3 2 1 1 1 3 4,0 = 2] - - - Contremaftres—charroyage et déména-|25 
gement. 
6 - - - yYo- 21 = 2 yo - - - Contremaîtres et surveillants—garage. ./26 
261 48 68 30] 76] 57| 25| 31] 19] 11 7 3 1] Chauffeurs ot conducteurs d'autobus....|27 
74 5 13 8] 20! 19) 15] 11 2 4) = - - Livreurs et charretiers, n.a.é....... 28 
632 87 102 74] 151) 141) 96| 94) 44] 18 6 2 - Camionneurs, charretiers et cochers. .. .|29 

1,206 163]: 278 148| 404} 274] 159) 139/ 40| 23] 11 1 1} Conducteurs de camion................. 30 

658) 68] 68 96) 1281 84) 65) 91 64, 60) 63) 11 7| Autres transports et communications....... 31 
il - - - 3) il - - - 3 2 2| Gérants—télégraphes et téléphones..... 32 
42 4 - 10 5 7 4 5 2 2 3 2 1] Gérants—autres transports. ........... 33 
22 - - 1 4 4 2 2 1 2 6| - - Contremaîtres—télégraphes et télépho-|34 

nes. 
4 - - - - - - - 1 2 1] - - Contremaîtres—autres transports....... 35 
19 1 - - 2 2 3 2 2 3 3} 2] Aviateurs.............................. 36 
182 16 24 28] 53] 24| 21) 22 B 9 6 1 - Installateurs de canalisations et câblistesl37 
‘ 44 - 14 5} 16 6 5 5 3], - 4, - ~ Commissionnaires.... 
121 18 7 21; 15] 12) 10; 26) 17| 13 5] = 1] = Postillons et facteurs... . 
12 1 2 - 1 2 2 3 2 ueo- - - Opérateurs de stations de radio. 
193 12 16} : 31 27| 24 17| 24 22 18} 22 6 1 Télégraphistes 
6 1 - - 2 il - 2 1j —- - - - Téléphonistes.......................... 

747 86 104 40| 165] 144] 125] 124) 60] 36) 33 9 7|Entreposage et emmagasinage 
56 6 - 5 13 4 5 4 5 5 5 4 6 Gérants......................, sous 
10 1 2 - 2 2 1] - 2 2| - 1 - Contremattres et surveillants...........|45 

102 4 17 1] 28; 26; 19 16 7 3 1 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étique-|46 

teurs. . 
339) 45) 59 18] 67| 70) GO} 68] 28] 10] 16 2 - Expéditionnaires.... 
205 26 25) 8] 42) 34) 40] 33 17 15 11 1 1] Magasiniers......... 
35 4 1 8) 13 8] - 3 1 A - - Peseurs........,..,......... 

3,949 334) 403 356] 595] 452) 358| 494) 451) 402) 442| 210j 151/Commerce...,...... Boscosesesesssssesses 50 
389 31 23 16; 36| 34] 30; 45) 52) 48) 57| 32 29] Gérants—magasins de détail........... 51 
340 9 5 8| 19 8] 10] 27] 834] 39| 73} 57 67| Gérants-gros, importations et expor-|52 

tations; agences commerciales. 
84 2 4 1 4 7 7 15! 111 151 13 9 2! Chefs de rayon et contremattres........ 53 


6 Comprend valeur non donnée. 
*) Comprend loyer non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 


whole and the city of Winnipeg, 1936—-Con. 








Occupation 


Under 
Moins 


e- 
500 


Owners--Propriétaires 


Number by value of home 


Nombre par valeur de la maison 





1 
500 |1,000/1, 500}2, 000/3 ,000/4 , 000/5,00017, 500) and 


to-à | to-à | to- 


à | to-à | to-à | to-à | to 
999 11,49911,90912,99913,99914,99917,499|9,999 


PROVINCE--Con. 


Trade—Con. 
Advertising agents.................... 
Auctioneers and appraisers............ 
Brokers and agents, n.e.s. 
Collectors.......... 
Commercial traveller: 
Credit men........................... 
Decorators, drapers, window dressers. 
Inspectors, gaugers, and samplers..... 







D D wy D Ut C7 RO 4 


Purchasing agents and buyers......... 

Sales agents, canvassers, demonstra- 
tors. 

U1] Salesmen..................,.......... 


12) Finance, Insurance se eeeeeeten ee eeenteee 
13 cials—finance. . 

14] Insurance officials. . 
15. Insurance agents.........,.... 

{6] Real estate agents and dealers . 

{7] Stock and bond brokers............... 






18|Service....................... Rossese 


19} Public Administration and Defence 

20] Public service officials. . 

21] Firemen—fre department! 
Officers—army, navy, and ai 

23 Other ranks—army, navy, and air 















for: 
24 Police. and detectives 











25! Professional Service..... . 
26] Agricultural profession Is... 
27} Artists, art teachers, sculptors, 


28] Authors, editors, and journalists, . 
29} Chemists, assayers, metallurgists. 
30} Civil engineers and surveyors..... 
311 Clergymen and priests........ 
32| Designers and draughtsmen.. 
33[ Electrical engineers......... 
34 Justices and magistrates. . 
35 ers and notaries. . 
36 Mou anical engineers. 
37| Mining engineers.......... 
38] Musicians and music teachers. 
39|  Officials—industrial associatio: 
40) Opticians................... 

411 Photographers............ 
42) Physicians and surgeons... 
43) Professors and college princip: 
44|  Religious workers, n.e.s.. 
45| ‘Social welfare workers, n.e.s. . 
46[ Teachers—dancing and phys: 

truction. 

47| Teachers—school... 
48] Veterinary surgeons.. 











49| Recreational Service.........,.........,.. 
Managers—theatres and theatre agen- 
cies. 
51) Managers—other entertainment....... 
52; Showmen and sportsmen...... 
53l Stage hands, projectionists 








5 Includes value not stated. 
2) Includes rent not stated. 


Number 
mt 
sub- 
gotal tenants 
holds lodgers 
Total Total Nombre 
les c 
ménages] | vee 
loca- 

taires 

ou 
logeurs 

Q 

75 30 2 
14 8 - 
287 133 8 
96 40 4 
391 165 15 
107 * 45) - 
36 10 - 
247 117 7 
574) 232 25 
1,756 680 64 
1,481 505 44 
1,310 558) 38 
319 107 4 
245) 120) 3 
598} 254 23 
80 46 7 
67 30) 1 
8,076] 3,167 267 
1,727 896] 68] 
512 335) 16 
319 197 -20 
28 1 - 
154 - 21 1 
563) 259) 14 
2,407 891 45 
51 17 2 
35 17 - 
101 42 - 
88 35 3 
206) 102 5 
368 63 3 
89 40 - 
79 36) 3 
35 29 - 
61 35 - 
40 10 - 
11 1 - 
77 11 1 
33 18 - 
15 10 - 
36 13 - 
55 20) 1 
76 50) 1 
25 7 - 
31 12 1 
26 4 - 
704 237 15 
26 12 1 
195) 62] 7 
34 8 1 
37 16 1 
ll 2 - 
69 30 4 
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= 
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oo _ 
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m0 mm 
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$ $ 

0,000 
oà | to-à | over 
et plus 

3 1 
7 6 
1 - 
3 2 
2 2 
1 

8 6 
“4 9 
1 2 
55 49 
11 21 
22 13 
9 12 
5 1 
7 2 
20 65 
15! 18 
13 16 
1 - 
1 - 
481 48 
1 1 
2 5 
1 2 
‘8 6 
3 1 
4 2 
2 5 
2 1 
1 1 
“4 
nl 2 
10 5 
- 1 
9 6 
8 1 
- 1 
2 - 
1 - 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 
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Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 


du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
l'ensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 


Tenants—Locataires 








Number, 
wi ih Number by rent paid 
sub- _ 
tenants Nombre par loyer payé 
or Sub- 
lodgers jtenants ; ; 3 ; 5 3; ; 
Total \Nombre| Sous- 
avec | loca- | Under - 
sous- | taires — 10 15 | 20 | 25 | 30 | 35 
loca- Moins | to-à | to-à| to-à| to-à|] to-à 
taires e- 14 | 19 | 24 | 29 | ‘34 | 39 
ou 10 
logeurs 
€) 
45 4 6 - 8 1 5 6 6 7 
6 1 - a - - 1j - 2 
154 13 6 18] 24 8 13 17 16 15 
56 5 6 2] 10 8 2 11 7 7 
226) 14 22 7 12] 24 14 39| 34 37 
62 4 2 1 - - 2 5 8 10 
26) 3 3 1 6 1 3 7 2 2 
130 nl 16 8 29) 17| 16] 20; 16) 11 
342 22 10 104! 107| 37 9 11 15 11 
1,076 105 125 841 147) 153] 101] 152) 127) 123 
976 106 167 105] 186] 147] 141) 133| 119} 72 
752 43 44 20] 60] 62] 67) 67) Sly 95 
212 9 - 3 11 20] 20 10] 20! 29 
125 4 - - 1 1 3 5 13 24 
344 21 39 14 46] 38; 38) 45) 41 35 
34 6 2 3] - 2 2 5 4 1 
37 3 3 - 2 1 4 2 3 6 
4,909 497 587 502] 996) 668! 580) 634) 473) 392 
881 65! 60 86| 865] 87| 98| 148| 187] 108 
177 7 4 8 12] 20 7] 14] 31! 21 
122 ll 9 1 5 12] 24 41l 23 7 
27 - - 1 3 - - 2] - 2 
133 4 22 31 20] 18] 12] 11] 30] 31 
304 26 20 18] 34] 29) 41) 64) 45) 38 
1,616) 108 87 £32| 266) 147| 184| 168) 106| 145 
34 2 - - 2 4 6 3 1 6 
18 1 - - 2,0 - 3 2 4 
59 6 4 - 3 4 5 8 8 6 
53 3 5 - 4 7 5 8 7 12 
104 4 7 5 7 9 4] 15 7| 20 
305 22 6 45, 83) 38) 28) 41) 15| 18 
49 3 7 - 3 9 6 4 10 7 
43 - 3 1 2 2 3 5 3 4 
6 - 1 - - - 1 - - - 
26) 1 - - - - - 3 3 6 
30) 2 2 - - 2 1 7 4 6 
10) - - - - 1 1 = | 1 2 
66 10 18 7 16 ii 11 8 3 5 
15 - 1 - - 1 2 1 1 1 
5 1 - - - - - 21 - 1 
23) 1 6 2 4 2 2 5 3 3 
35) - 1 _ 5 1 4 3 - 3 
26) - 1 - - - 1 1 1 4 
18 4 - 1 2 1 3 2 2 1 
19 4 2 1 1 3 2 2 3 2 
22 - 4 1 5 4 2| - 2 3 
467 30 16 165] 118] 42) 25} 29] 18] 18 
4 ~ - - - - 4 1 2 2 
188] 11 85 6| #8] 19) 16] ef] 18 11 
26 2 2 - 3 1 2 4 2 2 
21 3 1 1 3 2 2 5). - 2 
9 2 2 2 2 1] - 1 21 - 
39 2 6 - 3 9 8 6 5 6 





bi) Comprend valeur non donnée. 
3} Comprend loyer non donné. 
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i) 
aw! minmiotoentomonmanry mo oo 


1 3 
CT 


os 















$ Occupation 
60 
and 
over 6 
— FA 
et plus 
PROVINCE-suite 
Commerce—fin 

8| Agents d'annonces..................,... 1 
- Encanteurs et évaluateurs.............. 2 

9!  Courtiers et agents, n.8.a......,.,...... 3 
- Encaisseurs......................,..... 4 

6] Commis-voyageurs..................... 5 

2| Investigateurs de crédit................ 6 
- Décorateurs, drapeurs et étalagistes....} 7 
- Inspecteurs, mesureurs et échantillon-| 8 

neurs. 
17| Agents acheteurs et acheteurs.......... 9 
12| Agents de ventes, démarcheurs, démons- 10 
trateurs. 

4]  Vendeurs....................... rss il 
77\Fimance, assurance...................... 12 
32)  Officiers—finance................,...... 13 
21] Officiers de compagnies d'assurance... .|14 
15] Agents d'assurance........,.....,,..... 15 

4| Courtiers et agents d’immeubles......../16 

5| Courtiers en valeurs mobilières. ........ 17 
93|Service.....................,,,........... 18 
86| Administration et défense publiques......... 19 
15| Officiers du service public.............. 20 
- Pompiers—département des incendies. . |21 

9]  Officiers—armée, marine et aviation. .|22 
- Autres rangs—armée, marine et avia- 23 

tion, 

2| Agents de police et détectives.......... 24 
64| Service professionnel.......,.....,.,...... 25 
- Professionnels de l’agriculture.......... 26 
- Artistes, professeurs d'art, sculpteurs,}27 

peintres. 

6] Auteurs, rédacteurs et journalistes...... 28 
- Chimistes, analystes, métallurgistes....|29 
12) Ingénieurs civils et arpenteurs.......... 30 

5] Membres du clergé et prêtres. ......... 31 
- Dessinateurs et traceurs................ 32 

4 Ingénieurs en électricité, ............... 33 

2) Juges et magistrats......,.........,,.... 34 

3] Avocats et notaires............,,.,...... 35 

3 Ingénieurs mécaniciens......,.......... 36 

2] Ingénieurs des mines.........,.......... 37 

1 Musiciens et professeurs de musique... « [38 

4) Officiers—associations industrielles... 39 
- Opticiens. .................,.,,........ 40 
- Photographes............. 

3] Médecins et chirurgiens 42 

4 Professeurs et principaux de collèges... . 43 
- Œuvres religieuses, n.8.8................ 44 

2} Œuvres sociales, n.8.n.................. 45 
- Professeurs—danse et culture physique. /46 

3/ Instituteurs—écoles.................... 47 
- Vétérinaires. ..................,........ 48 

S| Amusements....,,..,,.,,.,.,.....,...... 49 

3| Gérants—théAtres et agences théâtrales. |50 
- Gérants—autres amusements........... 51 
- Acteurs forains et sportifs..............- 52 


Machinistes et opérateurs de cinéma... 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
‘whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 























Number 
with Number by value of home 
Total sub- Vn : 
ho tenants Nombre par valeur de la maison 
° holds or 
: us lodgers | —————————————— 
Occupation Total [Totale — | § | 8's] ses] s}s]s] sys) s 
des Naver | Und 10, 000 
avec nder , 
ménages sous- | — | 500 |1,000/1,500/2,000/3,000[4,000/5,000/7.500! and 
so loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 
a taires | de- | 999 |1,49911,999)2,99913,699|4,999/7,49919,999| — 
ou 500 et plus 
logeurs 
PROVINCE—Con. 6) 
Service—Con. . 
1| Personal Service............005 8,660) 1,256) 148 108] 266) 197) 190| 288| 180) 49) #1 8! 8 
2] Hotel managers and keepers. 41 - - 1 1 3 1 1] - vt 
3} Restaurant, café, and tavern keepers. . 23 6 1 - - - 1 1 1 1 il — 1 
4] Barbers, hairdressers, manicurists..... 205 55 5 7| 13 8 3| 14 6 3] - - - 
5] Bell-boys and porters—not railway.... 122 33 3 - 5 5 6 9 5| - 31 - - 
6| Bootblacks..................,........ 10 1 - - - - - - ill - - - - 
7| + Charworkers and cleaners, 7 34 15 - 3 3 3 4 1 il - - 
8 OKS..,.................. 394 125 22 13 15 13 19} 37 13 10 1 3 - 
9| Domestic servants, n.e.s.. 34 12 2 1 2 4 2 2] = Il - - - 
10] Elevator tenders,......... 199 81 4 1 8| 12} 18] 27 9 4 il - 
11] Housekeepers and stewards. 48 17 2 - 2| - 4 5 4 2] - - - 
12| Janitors and sextons........ 1,294 447 48 0} 109] 67) 72) 89] 46 6 5| - ~ 
13] Nurses—practical; orderlies. 53 17 1 1 8 3] —- 1 3 I - - ~- 
14) Undertakers.............. 16 3 1 - - - a, - - 1h — - - 
15 Waiters................... 393 118 23 © 6[ 21 20 13 33 13 7 5l - - 
16| Watchmen and caretakers, n.e.s...... 563 249 29 25) 50; 441 36) 52) 24 0 8] - - 
17| Window cleaners..........,........... 31 12 2 - 3 2 3 3 yl —- - - - 
18] Laundering; Cleaning, Dyeing, and Press- 187 63 9 2 9 11 li 12) 7 ô 2 1 3 
. ing. 
19) Managers............................. 21 il - - 1 yy) - 1 1 1 1 3 
20] Cleaners and dyers. .. 40 16 2 - 2 3} ‘4 2 2 - - - 
21] Troners and pressers 60 10 4 - - 2 2 6| - - - - - 
22] Washing and drying machine operators 19 8 1 1 2 2 2) - ly] - - - - 
23], Laundrymen, n.0.8..................., 39 16 2 1 4 3 3 2 2 1) -- - - 
24|Clerieal (1)...........,............,..... 5,289} 2,400 172 21| 105) 171) 222) 570] 579) 375] 304] 32 14 
2 Accountants and auditors.. . 999 479 28 - 4] 141 20] 82) 110) 95! 127) 17 8 
26; Bookkeepers and cashiers. 632 231 16 2 13 19) 25] 43] 64| 31 28 6 - 
27| Office appliance operators. 10 2 - - - - 1] - yo- - - - 
28] Stenographers and typists... : 46 17 3 2 1 1 4 6 3) -|" - - - 
29| Other clerical (office clerks)........... 3,602] 1,671 125 171 87| 137) 172| 439) 401} 249] 149 9 6 


30/Labourers and unskilled workers (not! 8,526] 3,938] : 443 934; 969) 667) 6535, 531] 195) 43) 13 1 ~ 
agricultural, mining, or logging(:). | 


81! Unspecified.........................,... 42 16 2 1 2 4 3. 30S a+ - - 





‘@) Subdivision by industry group is shown below: 










aromas! mt lt 





1|Clerieal............,.......,...,........ 6,289] 2,400 172 211 105] 171! 222) 570| 5791 375| 304| 32 14 

2| Agriculture................ wee 4 2 - - 1) ~ 1] - - -[.- - 

3} Forestry, fishing, trapping............ 7 4 - - 2 1 il - - - - - 

4 Mining and quarrying.... . 29) 15 1 “1 2 7 1 1 2 il - - 

5 Manufacturing........... 469} 188 13 1 12 13 13] 50) 41) 33) 21 1 

6] Electric light and power. 70 30 2 - - 2 4 3 9 7 3] - 

7| Construction... 52 23 1 ~ 1 — 83 4 3 1 8 

8 Transportation 1,337 657 48 5 31 49 72| 183] 149] 106 56 3 

9 Trade. 1,329 562) 43 5 18} 32] 43] 119! 142) 97] 93] 12 

10 Finance, 522 188 14 1 6 8 12| 25] 41) 45) 41 6 

11 Service. 1,465) 730 50 8] 32] 59 71] 185) 192] 85] 82 7 
12]  Unspecifie 1 - - - - yor - - - - - 
13/Labourers................... 8,526] 3,938 443 934| 969! 667! 535| 531] 195] 43| 13 1 - 
14) Forestry, fishing, trapping. wee 8 6 - 6} - - - - - - - - ~ 
15] Mining and quarrying................. 17 10 2 3 3 31 - - il] - - - - 
16] Manufacturing. .........,............. 1,649 915 112 155! 208} 195] 147] 138) 51 6 7 - - 
17| Electric light and power.............. 75 38 3 8 12 7 3 3 3 2) = - - 
18;  Construction......,...,............... 1,456 485 59 100| 130] 88) 68) 59] 26 5 a] - - 
19} Transportation... 1,895} 1,038 116 170) 243] 182] 159) 185] 63) 14 a = - 
20] Trade................................ 455 181 22) - 26) 36| 31] 32] 37| 13 6]. - - - 
21) Finance, insurance 2 - - - ~ - - =~ - - - =. - 
22) Service .…| 1,224 517 68 64] 115] 107) 95] 89) 31 8| - 1 - 
23 Unspecified 1,745 748 61 402! 2221 541 31 20! 7 al - - = 





(*} Includes value not stated. 
(8) Includes rent not stated. 
a Nots—Occupations with fewer than 10 parsons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. : ' 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
l’ensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 
—————— ee 

Tenants— Locataires : 
TT ———— 




































Number 
wi th Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
\ a Sub- 
odgers (tenants! Occupati 
= _ $; sy; sy ey sy sy sy sys upation 
Total Nombre] Sous- 
avec -| loca- | Under 60 
sous- | taires — 10 15 { 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 6 
taires de- 14 19 |. 24 | 29 | 34 | 39 49 | 59 — a 
ou ‘| 10 etplus 
logeurs 
6) PROVINCE—fin 
Service—fin 
8,805 813 882) 224) §83| 383) $22] S00| 214) 180| 99) 16 9| Service personnel. ........................ 1 
31 3 5 3 9 1 4 4 3} — 3 1 2) Gérants d'hôtel et hételiers............ 2 
17 1 4 - 4 3 2 3] + 1 3, - 1] Tenanciers de restaurant, café, taverne..| 3 
150 22 48 dl 53] 30] 21] 15) 1 3 al - - Barbiers, coiffeurs et manucures,....... 4 
89 15 20 6| 28] 19 8| 12 10] - 6| - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin] 5 
‘ e fer. 
9 - 4 - 3 4 2 - - - - - - Cireurs de chaussures. ................. 6 
19! 1 8 3 4 7 2 1 yo - 1 - Nettoyeurs...............,............ 7 
269 37 85 47| 112} 47 18 14 16) 5 5 1 2 Cuisiniers..,........................... 8 
22 8 6 1 9 5 3 yoe- 1 21] = - Domestiques, n.8.a...........,......... 9 
118 20 26 3] 20] 30] 16) 19} 11 8 9 2 - Hommes d’ascenseurs.................. 10 
31 3 3 - 8 4 1 2 1 - Maîtres de maison, maîtres d’hétel..... il 
847 111 51 781 128] 97| 136| 148) 114, 86) 44 2 2] Concierges et bedeaux.................. 12 
36 4 9 “5 9 3 1] - - 1] Gardes-malades, infirmiers............. 13 
13 - 1 2 A —- il —- 2| - 4 2 - Entrepreneurs de pompes funébres...... 14 
275 39 79 16[ 95} 58 40) 31| 11 5: 9 4 1} Garçons de table.................,..... 15 
314 43 22 45] 681 68) 45] 41 21 17 5 2 - Gardiens, n.s.a..... 
19 5 5 - 9 .3 1 2 1 1 21] - - Laveurs de vitres...................... 
184 16 83] 6| 40) sel eo; 12 4 8 6| - 1| Buanderies: nettoyage, teinturerie et pres-|18 
sage. 
10 2 2 - 1] - - 4, - - 44 - Gérants.............................4.. 
24 6 6} ‘© 2 8 5 2 2 2 2 ll - Nettoyeurs et teinturiers. 
50 4 18 31 20] 14 10 1) —- 1 1, —- - Repasseurs et presseurs................. 
11 1 2 - 2 5 2 1 1 - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs .. 
23 - 4 - 8 6 5 2] ‘A - - - - Buandiers, n.a.6............,....,...... 23 
2,889) 233) 292) 78! 290| 317] 323] 450) 499 412) 370) 96 36|Commis de bureau(1).................... 24 
520 . 28 80 3| 23| 42 33l 65 73) 103; 107 51 17 Comptables et vérificateurs............ 25 
401 34 53 221 46| 47) 48] 741 68] 44) 42 4 2| Teneurs de livres et caissiers........... 26 
8 Lo 1 - - il ‘1 1 4 1] + - - Mécanographes.:....................... 
3 1 1 - Sténographes et dactylos... 





29 yy. 1 4 6 4 2) : 5 3 
1,931 170 207 49| 215} 223) 230) 307| 349) 261] 220; 40 17) Autres employés de bureau 
4,588 541 862| 1,337/1,764] 773] 289) 206) 85) 32) 24 6 2[Ouvriers sans métier (en dehors de|30 
: . Ragriculture, des mines et de l’abatage 
. u bois)(1). : 


26 4 5 sh aw st aoa al -1 -| - - INon spécifiées..….......................... 


@}) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 

























TT — ——, 
2,889 233 292 78; 290; 317; 323) 450; 499) 412] 370) 96 36;Commis de bureau....................... 1 
2 - - yo - 1] + - - - - - - |. Agriculture. ........................ wef 2 
3 1 - ly} o- - - 1 1) - - - - Forêts, pêche et chasse................. 3 
14 1 yoo = 1 2 4; 3 3} -1 - il - - Mines et carrières...................... 4 
281 23 33 lo} 40] 36) 34) 44] 50) 28] 28 4 4]  Manufactures....,.............. | 5 
40 nu, 5 1 3| 10 8 8 5 4 1 - Eclairage et énergie électriques 16 
29 1 7 2 4 5 3 2 3 3 5 1 - Construction. .,................ 17 
680 54 51 10} 49! 78] 92] 117] 180) 95 76} 21 7 Transports... 18 
767 61 103 18] 91 77 QO] 114! 124] 113 95) 33 9 ommerce....... | 9 
334 18 19 3 24 28) 16 43 55 60} 78 17 7 Finance, assurance. .[10 
735 73 70 32 77 87 74| 118} 125] 108 83 19 9 Service.......... il 
4 - 3 - al - - = - “loo - - Non spécifiées. ......................... 12 
. 4,588 541 862| 1,337/1, 764) 773] 289| 208] 85) 32) 24 ô 2lOurriers sans métier. .................... 
2 - = 2] - - - - - ~ - - - Forêts, pêche et chasse.. 
7 . 2 2 - 1 3 21 1} - - - - - Mines et carriéres...... 
734 86 121 182] 286] 144] 54) 33] 20 3 5 1 2] Manufactures......... Beserses 
37 3 3 9[ 11 9 3 2| - 2 yy - - Eclairage et énergie électriques 
971 117 212 273) 445) 153} 45) 23 11 2 3 2 - Construction................. 
857 86| * 161 155] 324] 157, 95] 82 19 il 8 1 - Transports... 
. 274 30 7 3s} 118] 66) 14) 21) 11 4 1 1 - Commerce....... 
2 - - 1 1] - - - - - - - - Finance, assurance. 
707 120 150 128] 313] 154), 45) 31) 13 7 5 1 - Service.......... 
997 97 142 549] 2651 87 31 13 11 3 1 - - Non spécifiées. 





0 Comprend valeur non donnée. ' 
*) Comprend loyer non donné. 

Nora--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voirintroduction. : . 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 


Owners—Propriétaires 











































Number 
with Number by value of home 
Total ena Nomb eur de la mai 
house- enants ombre par valeur de la maison 
holds 
: a lodgers 
Occupation Total — | $ | S1|S1S1S 81818151 
Total Nomb 
des ombre 
ménages avec | Under 10,000 
age sous- — | 500 |1,000!1,500/2,000/3,000/4,000/5,000/7,500| and 
° loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 
a taires | de- | 999 |1,499]1,999/2, 99913, 9991/4, 9909/7, 49919, 990; — 
ou 500 etplus 
logeurs 
WINNIPEG @) 
1/All occupations. ............. massssssees 33,034) 12,975] 1,646 42) 42011,069/1,58313,571/2,819/1,50011,273| 305) 318 
2l'Agriculture..................... 404 64 21 6 8] 10) 11] 13] 13 a, - - - 
8| Farm labourers. . 399 62 21 6 8} 10) 11} 13] 11 2) - - - 
4|Fishing, Hunting, and Trapping.. 6 1 - - - - - - 1] - - - - 
5 Logging sees . . 24 5 3 - - - 1 1 - 1 a - - 
6 umbermen......................,... 20 3 3 - - - 1 HN - il - - - 
7{Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. 96 18 6 - - 2 5 4 rl - 4) - 1 
8] Coal Mining. .….........,.,!........,..... 10) 2 1 - - - - - - - 8 - - 
9! Other Mining, etc....................,... 86 16 6 - - £ 6 4 a go 1 
10]  Miners.............................,.. 42 8 4 - - - 4 3 il - - - - 
11] Labourers—mines and quarries....... 23 3 - - - 2 1 — - - - - - 
12] Manufacturing......................... 6,148] 2,660 367 4| 85) 238] 391] 866) 586) 248] 146) 23 50 
13! Vegetable Products. . 405 157) 80 - 21 18} 18] 664) 85] 17| 10 8 11 
14] Vegetable Foods 328 123 23 - 6 10) 13} 42 20 17 7 2 6 
15 Managers... 4 22 2 - = - - 3 6! 4) = 6 
16] Foremen and overseers,............... 24 12 3 - - - 3 2 2 1 2 - 
17 186 49 9) - 5 3 7 18 9 5 2] - - 
18) 40 17 5 - - 4 - 9 3 1 - - - 
19 26 20) 8 - 1 2 3 8 3 3} - - - 
20) 62 32 7 - 1 2 à 12 5} - 3 1 5 
21 13 6 - - - - - - - - - 1 5 
22) 26) 12 3 -. 1 1 2 5 1] - 2, - - 
23]  Malsters, brewers, and stillmen....... 12 6 4 - - 1 1 2 y- 1] - - 
24] Tobacco Products...............,..... 1 - - - - - - - - - - - - 
25] Rubber Products. .......,.,...,,.,.... 14 2 - - - - 2] - - - - - - 
26) Vulcanizers..................,..,..... 12 2 - - - - 2] - - - - - - 
27| Animal Products....,,...,...,.......... 771 235; 49 - 18} 81 88] 77| 41 16} 11 1 8 
28] Animal Foods.............,....,...... . 497 165 35 - 13 21 30) 54| 28 11 4 1 2 
29]  Managers........,..............,..... 31 13 1 - - - - 1 2 4 3 1 2 
30} Foremen and overseers................ 28 15 1 - - 1 4 6 8| - - - - 
31) Butchers and slaughterers............. 323 107 26) -. 8] 14] 20; 39) 20 5 1] - - 
32| Butter and cheese makers............. 17 3 - - - - - 1 1 il - - 
33] Meat camners, curers, and packers..... 59 15 5 - 4 3 3 3 Pp) - - - - 
34] _Operatives—milk factories, dairies. 18 6 - - - 2 2 21 — > - - - 
35| Furs and Fur Goods................... 102 25 6 - 1 2 2] 11 8 3 3, - 
36| Furriers—fur cutters, dressers, sewers. 100 25 6 - 1 2 2] 11 3 3 3] —- - 
87} Leather and Leather Products......... 172 45 8 - 4 8 6 12 10 1 4) - - 
38) Boot and shoe repairers......... . 49 4 1 - 1 y- 1 yo- - - - 
39! Cutters............,.,.,.. 10 2 - - y- - il —- - - - - 
40| Glove makers................. - 15 4 1 - yo- 1 1 1] - - - - 
41) Harness and saddlery makers......... 43 20 8 - - 5 2 7 5| - ll - - 
42] Machine operators—boots and shoes... 15 3 - - il - 1 1 — - - - - 
43) Textile Products. ......,................, 400 128 82 - 6| 10) 19) 36) 26) 10 8 1 8 
44) Textiles. ......,................. . 3 - - - - - 1 - - - 1 
45) Textile Goods and Wearing Appare 387 120 32 - 5] 10} 19] 34] 25] 10 8 2 
46 Managers 24 13 - - - - 1) - 5 2 2 1 2 
47] Cutters 47 11 1 - - 1 2 3 3 1 1] - - 
48| Sewers, sewing machinists—shop, fac- 52 6 3 - - i) - a} - il - - 
tory. 
49| Sewers—not in factory................ 13 4 2 - - 1 1 2 - - - - - 
601  Tailors...............,.,.......,..... 208 77 24 - 5 6] 13h 25) 17 4 8l — - 





a Includes value not stated. 

2) Includes rent not stated. . . . 

a Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 
TO 







































Tenants—Locataires 
Number . 
with Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
1 a Sub 
odgers |tenan Occupation 
— — $ |] $s] sy sT sy; sfst sy sys P 
Total Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires | — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à | to—à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 6 
taires de- 14 | 19 | 24 | 29 | 34 } 39 | 49 | 59 — 4 
ou 10 et plus 
logeurs ‘ 
(2) WINNIPEG | 
20,059| 2,862] 4,315 590/4,766/3, 217)2, 218) 2, 708|2,056/1,642/1,635| 667| 440] Toutes occupations...................... 1 
340) 69 128 28] 171] 92] 23) 17 8 8 9 - VN Agriculture. .......................,.,... 2 
337 66 128 28) 171) 71] 23) 17 7 8 8 - 1}  Main-d'œuvre agricole.......,..,....... 3 
5 1 3 - 2 y- 1] - 1d) - - — [Pêche et chasse.......................... 4 

19 5 8 8| 11 3 - 1 il o- - - - |Abatage du bois......................... 5 

17 5 8 3] 10 al - if - - - - - Bâûcherons..........,.................. 6 

78 12 41 3] 37] 15 9 3 1 3 3| 1 - Mines, carrières, puits d’huile et de sel. .| 7 

8 4 - - 4 8 il - il —- - - — | Mines de charbon. .….......,.....,...,,,.... 8 

70 8 41 3} S4] 12 8! 8] - 8 8 1 - 

34 3 24 - 19 6 4 1 - - 2 1 - 

20 2 14 yo 5 aC - - - - - Manœuvres—mines et carrières 

3,488 551 827 123] 941| 672) 460) 634) 291) 205) 159) 53 26 Manufactures............................ 12 
£48 | 58) 59 101 67) 46| 88 29] £g6|l 18] 12 7 4| Produits végétaux. ...........,..........,. 13 
205 43 49 9, 59; 35) 27) 24! 21 11 9 5 2| Produits végétaux alimentaires. 14 

18 - 1 - 1 yo - 1 1 2 5 § 2] Gérants.............,.......... 15 

12 4 - - - 1 1 5 4 1} - - - Contremaîtres et surveillants. . 16 
137 34 39 81 46 21 21 16) 14 5 3} - - Boulangers...........,..... 17 

23 3 8 1-9 8 4, - yo- - - - Confiseurs et biscuitiers. 18 

6 2 1 - 2 ll il o- 1 1] - - Meuniers............... 19 

30 6 5 - 5! 9 5 1 4 1 1 2 2| Liqueurs et breuvages.. . 120 

a - - - - - 1] - 1 1 1 1 2 rants,...........,..... ees eerees {21 

14 4 4 + 3 7 2 1 yy) - - - - Embouteilleurs et hommes de cave... ..122 

6 2 - - 1 2 y- y - - 1 - Malteurs, brasseurs et distilleurs. .. 
1 - - - ~ - - - - - y - -| Produits du tabac. ................. 

12 4 5 1 3 1 1 4 1 1] - -| Produits du caoutchoue................. 

10 3 5 1 3 1 1 3 yo - - - - Vulcanisateurs..........,.............. 
686 87 169] 82| £00| 101 661 78] 22 21 18 7 4) Produits animaux. .......,...,............ 27 
332 63 100 14] 121 62 37| 40 16 17 15 3 4) Produits animaux alimentaires... .[28 

18 1 - - - - 2 24 - 4 5 1 Gérants................,.,..... .. [29 

13 - 2 - yj - 2 4 3 1 1 1 - Contremaîtres et surveillants........... 30 
216 43 69 9} 85] 50; 27| 21 8 8 6| ~ - Bouchers et abatteurs.......... eee (BL 

14 2 4 - 4 1]: - 3 2 2 1 1 - Beurriers et fromagiers................. 32 

44 11 16 5| 20 7 4 4 3|l - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande|33 

12 3 4 - 5 2] 0 = 2] - 2 1] - - Opérateurs—fabriques laitiéres......... 34 

77 13 20) 2] 20] 15 15 17 4 3 Al - — | Fourrures et pelleteries.. ........,........ 35 

75 13 18 2) 20 13 15 17 4 3 il - - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.|36 
127 21 39 16] 59) 24 4] 15 2 1 2 4 - | Cuir et produits en cuir..............,.., 37 

45 7 19 10 21 8 1 3 yo - 1 - - Cordonniers 

8 - 3 - 5j —- - 3, - - - - Coupeurs. . 

11 3 5 - 6 3] — Al - ill - - - Gantiers.....,....,.....,.....,.,,..... 

23 5 2 1j 10 6) - ë| - - = 1 - Hernacheurs et selliers 

12 2 3 2 5 4 1] - - - - - - Soigneurs de machines—chaussures 
£77) 41 76 23; 76) 62 S8] 81) ee) 18| 10 4 1] Produits textiles.......,..,.,......,.,..... 43 

1 - 3 1 - 2 a4 1 yo- - | Textiles. ............,.,...,.......,..... 44 
267 41 73 22] 76} 50 35) 29] 22) 17 9 4 J] Produits textiles et vétement............ 45 

11 1 - 1] - - - 1 1 4 2 1 1 Gérants................,......,.....,.. 46 

36) 5 8 1 6 9 6 6 5 1 1 1 - Coupeurs.........,...........,..,...... 47 

46 3 20 8[ 16 8] 10 1 2 yo - - Couseurs, opérateurs de couseuse—fabri-|48 

9 2 3 1] 4 -| af tf 1] 1) =| -|  -| Couseurs—hors de l'atelier... 49 
131 - 80 36 91 421 28] 15! 16 6 9 3 1 - Tailleurs........................,..,... 50 





pe Comprend valeur non donnée. 
+) Comprend loyer non donné. . 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous: 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the € province asa 


whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 





EE eeeSeseeSsSsSsSsSsSsSsSsS SS 
























































































Owners—Propriétaires 
Number! 
with Number by value of home 
Total tenan Nomb leur dela maison ! 
house- enants ombre par valeur dé la maison 
holds 
Occupation — lodgers $)8;8)13)8)8)8)78 3 
Total Total [Nombre 
ménages avec | Under 10,000 
ag sous- — | 500 |1,000]1,500/2,000/3, 000/4,000/5,000}7,500) and 
6 loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à| over 
a taires | de- | 999 |1,499/1,999/2,999/3, 990/4, 99917, 499/9,999/ — 
. ou 500 et plus 
. logeurs 
WINNIPEG—Con. [0] 
Manufacturing—Con. 
1| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper 999 482 41 1 81 17| 60! 141| 186] 64) 49) 9 10 
Products; Printing and Publishing. 
21 Wood Products . 306 126 20 - - 8} 30} 39) 31) 11 6l - - 
8]  Managers............................. 11 9 - - - - il - 3 1 al - - 
4] Box, basket, and packing case makers. 15 3 - - - - - 1 2) - - - - 
5 Cabinet and furniture makers......... 58 21 8 - - 1 4 8 5 2] - - - 
6| Carriage and wagon builders, repairers B 8 2 - - - 2 4 1 1] - - - 
7| Coopers............ . + 26 13 2 - - 2 3 4 8 1] - - - 
8] Finishers 14 7 - - - - 3 1 31 - - - - 
9! Sawyers... 15 4 1. - - 2 2) - - - - - 
10] Upholsterer: 84 29 3 - - 1 8 8 8 4, - - - 
11 Wood turners, pl: 35 15 3 - - - 3 7 4 1] - - - 
ists. 
12) Pulp, Paper, and Paper Products 46 26 3 - - 3[ - 10 4 2 3 1 3 
13] Managers 14 10 - - - - - 1 1 1" 3 1 3 
14] Paper box, bag, and envelope 18 8 2 - - yo- 4 2 il -— - - 
15} Printing, Publishing, Bookbinding 647 330 18 1 2 6[ 20] 92] 101 51 40 8 7 
16] Managers... 64 41 2 - - - - 6! 12 2 7 7 7 
17| Foremen and 14 4 - - - - 1 2 1] - - - - 
18| Bookbinders 24 11 3 - yo - - 4 3 2 HN - 
19| Compositors; printers, n 396 195 10) - 1 51 15] 652] 63! 33] 26] + - 
20|  Electrotypers and stereotyper 23 12 1 - - - 1 3 3 3 il - - 
21) Lithographers............ 15 10 1 - - - - 1 2 5 2] - - 
22) Pressmen and pla 65) 36 - - - 1 2] 18) 10 4] - - - 
23) Process engravers... 27 14 - - - - - |. 3 5 2 3 1 - 
24| Metal Products.... 8,288| 1,628] 198 S| 49) 161] 248] 628| 885| 188! 53) 6, 15 
25| Metal Product 3,172] 1,483 191 3] 48] 150] 244) 517| 320} 122) 49 6 12 
26| Managers. ré) 38 3 - - - - 3 7 4 9 5 10 
97|  Foremen and 82 54 6 - - 2 5} 16] 14] 12 5 -1. - 
28| Blacksmiths, hammerm : 264 130 16 - 8] 14, 24! 45) 29 7) - - - 
men. 
29) Boilermakers, platers, and riveters 175 103 12 - 2] 16) 13} 42) 16] 10 3| - - 
30| Car builders and repairers...... 524 360 46 - li] 45] 54} 140; 70] 27 9g) - - 
31) Electric and oxy-acetylene welde 80 "21 3 - 1 1 5 7 4 2 1] - - 
32| Fitters, assemblers, and erectors 46 18 1 - 1) - 3 9 3 1 lyyo- - 
33| Furnacemen.... 13 8 2 - - 2 2 2 1 ll - - - 
34] Machine tenders, n.e. 42 20 il 1 4 5 gs} - 1 il - 
35) Machinists... 693 391 48 2 9] 35] 77} 135) 92] 31 sho 1 
86| Mechanics, n.e.s.. 884 203 35) 1 9 10] 27 71 53 19 9 1 1 
37 Millwrights.... 36; 23 2 - 1 . à - 10 7 - 2 - - 
38 Moulders, corem: 106 52 9 - 1 10 18 ll 11 1 - - ~- 
39| Patternmakers.. 23 10 - - il - 2 4 2 1] - - - 
40} _Tool makers, die “15 6 1 - - - 1 1 2 2) - - - 
41| Precious Metals and Electroplate.. 51 21 3 - - - 2 7 7 5 - - - 
42| Jewellers, watchmakers, repairers 46 20) 3 - - - 2 7 6 5) = - - 
43| Electrical Apparatus. 60 24 4 - 1 1 2 4 8 1 6| + 1 
44! Managers......... 13 6: - - - - - - 1) - 4) = 1 
45| Battery makers 10 2 - - 1 - 2; - - - - 
46| Instrument and appliance assemblers. . 25 7 2 - - - 2 1 2 1 il - - 
47| Non-Metallic Mineral Products. 128] 49 9 - 2) 6 ôl 13} 12 4 2] 1 $8 
48 Managers............. 23 14 1 - - - - 3 5 1 1 1 3 
49| Foremen ard overs 16 9 2 - 1] - 2]. 2 2 2| - - - 
50| Stone cutters, dressers, ve 37 12 5 - - 3 1 5 5] - - - - 
51| Chemical and Allied Products 84 60 2 - 2 & 9 6 fi 6! 8 4 7 
52| Managers 37 23 1 - - - - 1 1 5 7 2 7 
53} Paint ard varni 18 11 - - 2 2 4 1 2,0 - - - 
54| Miscellaneous Products 83 86 8 - - € 4] 12 6 4 ss} 1 
55| Managers............. 10 6 - - - 1) - - - 1 3] - 1 
56] Brush and broom mak 12 5 1 - - 2,0 = 1 2] - - - - 
571 Mattress makers............-- 25 15 3 - - 3 4 6 a0 - - - 
Q Includes value not stated. 
2) Includes rent not stated. : 
Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 


duction. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 


351 


TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon Poccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
l’ensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936-—-suite 














Number 
with 
sub- 

tenants 

or 
lodgers 
Total Nombre] Sous- 
avec 
sous- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
€) 
617 
180 37 
2 - 
12 . 2 
37 10 
5 1 
13 2 
7 2 
11 3 
55) 12 
20) 2 
20) 2 
4 - 
10) 1 
317 35 
23 1 
10 - 
13: 2 
201 27 
11 - 
5 1 
29 3 
13 - 
1,765 264) 
1,689, 254 
35 - 
28 3 
134 19 
72 7 
164 17 
59 11 
28] 6 
5 - 
22 2 
302 44 
681 111 
13 3 
54 5 
13 4 
9 4 
30 4 
26 4 
36 6 
7 _ 
7 2 
18 3 
74 18] 
g - 
7 2 
25) 6 
84 2 
14 1 
7 1 
47 7 
4 _ 
7 1 
10 2 





Tenants—Locataires 
Number by rent paid 
Nombre par loyer payé 
Sub- , 
tenants 







loca- | Under 





taires | — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 
Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à 
de- 14 19 | 24 | 29 | 34 | 39 

10 
106! 16| 185] 69| 56) 105] 62! 46 
42 11 61 32 19 26 9 11 
4 7 1 - 21 —- - 
5 10 10 6 4 1 3 
- - os} - 2 - - - 
4 1 5 3[ - 1 2| - 
- - 1 2 2 1 1 - 
3 2 4 4 - - Yyoo- 
16 1 20 5 6 11 4 5 
4 31 of 5 1] 3 - 1 
3 - al 3l 2 ef) 2 2 
- | - 1l - il - 1 
3 3 2 1 3 1 - 
61 60] 34 35 73|l 41 33 
3 - il - 5 1 4 
1 - - 21 - 4 - 1 
1 - 4 - 4| - 1 1 
37 41 24 19) 48) 30) 20 
4 - 3 1 i 4 - i 
2 - 3 1 - - 1 - 
5 - 4 4 4 10 4 2 
3 - 1 1 2 1 3 2 
895 86) 481] $78) 256) 278) 165) 99 
383 34] 420] 369) 251) 268) 156} 90 
3 - - 1 1 3 1 7 
4 - 3 3 2) - 1 3 
37 43| 44 17 14 7 3 
4 14) 10] 16] 16 7 6 
25 25 50| 34 29 12 7 
ii 12 15 9 B 3] - 
8 7 5 3 5 2] - 
- - 1 1 1 1 - - 
5 - 9 4 4 4 1 ~ 
53 53] 64 50} 70] 29] 22 
196 1 199] 139] 94 95 82) 30 
2 2 3 2 3 2 - 
9 21 15 8 4 1 3 
2 1 1 2 2 1 4 
2 - 2 2 1] - 2 1 
7 5 3 1 6 6 5 
5 - 5 2 1 6 6 4 
5 6 6 4 4 3 4 
2 3 1 - ly. - 1 
2 - 3 4 3 3 3 1 
16 26) 18 8 9 2 8! 
- - - 1 1 1 1 2 
2 - - 2 2 2] - 1 
7 15 4 1 4, - - 
1 - 8 4 7 6| - 3 
- - - - 1 1] - 1 
- - 3) - 3] - - 1 
16 18 § 6| 5 £ 8 
4 1 - 1 1 - - 
31. 3 3 1 dl, - - 


¢) Comprend valeur non donnée. 


2) Com 


rend loyer non donné. 


mé mt 


$ Occupation 


WINNIPEG—suite 


Manufactures—fin 
2) Produits du bois, pulpe, papier et produits) 1 
du papier; impression et édition. 












- | Produits du'bois......................... 2 
- Gérants...........................,.,.,] 8 
- Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. .| 4 
- Meubliers et ébénistes..…................ 5 
- Voituriers et charrons.................. 6 
- Torneliers............................, 7 
- Finisseurs et polisseurs................. 8 
- Scieurs...........,....,........,,...... 9 
- Rembourreurs....,,.,......,.....,..,. 10 
- Tourneurs et planeurs—machinistes.....|11 
- | Pulpe, papier et produits du papier....... 12 
- Gérants.................,............,. 13 
- Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes.. .|14 
2} Impression, édition et reliure............ 15 
2} Gérants... 16 
Contrem: 117 


Relieurs............. 
Typographes; imprim urs, 





Electrotypeurs et stéréotypeurs. . [20 
Lithographes. ...............,...,..... 21 
Pressiers et imprimeurs sur presse plate.|22 
Graveurs mécaniques. ................. 23 

18) Produits des métaur........,,.,,,.,,.,.... 24 
9] Produits des métaux, n.8.a.............,. 25 
4}  Gérants..................,.,........... 26 
1} Contremaitres et surveillants. ......... 27 
- Forgerons, marteleurs et forgeurs....... 28 
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs....129 
Constructeurs et répareurs de wagons. . .|30 


Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne. .|31 
Ajusteurs, assembleurs et monteurs..... 32 
Ouvriers fondeurs...................... 
Préposés aux machines, n.s.a 
21 Machinistes. 
i Artisans, n.8 
1 Répareurs..... 
- Mouleurs, noyat 







- Modeleurs. ............................|30 
- Outilleurs, poinçonneurs de matrices... .|40 
1] Métaux précieux et galvanoplastie........ at 


- Bijoutiers, faiseurs et répareurs de mon-|42 
tres, 
3 Appareils électriques 
érants.....,..................... 
- Faiseurs et répareurs de batteries 
Assembleurs d'instruments et appareils. /46 





Produits des métalloïdes..........,........ 
Gérants....................... 7 
Contremaîtres et surveillants... 
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre|50 








$ $ 
40 | 50 
to-à | to-à | over 
49 59 
82 8 
4 
1 
1l - 
1 - 
-, - 
- 1 
- 1 
28 5 
5 3 
3 - 
1 1 
14 1 
il - 
tu 
3 _ 
70] 21 
66 18 
12 6 
10 5 
4 _ 
yoo 
- 2 
3) - 
2 1 
| 1 
25 3 
1 ~ 
1 _ 
1 1 
1 1 
3 2 
2 1 
1 _ 
a - 
3 _ 
4 6 
4 5 
8 - 
al - 
1 - 





£| Produits chimiques et dérivés............... 51 

2] Gérants......…............,.,....,..... 52 
- Faiseurs de peinture et vernis........... 53 
- | Produits divers......................,..... 54 
- Gérants................................ 55 
- Faiseurs de brosses et balais............ 56 
- Matelassiers...........,,,.......,..... 57 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








21 
22 



































Owners—Propriétaires 
Number 
with Number by value of home 
sub- _ 
otal tenants . Nombre par valeur de la maison 
holds lodgers 
Occupation — = $ $ $ $ 3 $ $ $ $ 
Total . Total Nombre 
ménage avec | Under 10,00 
ages sous- | — | 500 |1,000]1,500/2,000/3,000/4,000|5, 000!7,500| and 
loca- | Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-A | over 
taires de- | 999 |1,499/1,999/2, 999/3, 999)/4, 999|/7,499/9,999) — 
. ou 500 et plus 
logeurs 
WINNIPEG—Con. . G) 
1'Electric Light and Power (including 629 287 81 1 2, 29] 41] 92] 66! 29] 18 1 2 
Stationary Enginemen). 
Managers........................,.... 17 10 _ - - - - - 2 1 5 1 1 
Boiler firemen........................ 106 37 4 - 3 10 6 9 a - ll - 
Dynamo, motor, and switch board 40 24 3 - - - 2] 13 6 1 20 - 
operators, : 
Hoistmen, cranemen, and derrickmen. 69 35 5 - 1 7 4) il 6 4 2,0 = - 
Stationary enginemen, n.e.s........... 379 169 16 1 2) 11] 28] 67 42) 19 8l — 
Building and Construction............. 2,871] 1,149 175 5 40] 113) 201) 351| 269) 107] 47 5 4 
Maragers..............,... wee 30 14 2 - - - - 2 1 4 2 4 
Foremen and overseers................ 75 29 4 - 1 3 4 71 lll - 2 1 - 
Brick and stone masons............... 95 40 7 _ 3 4 6} 10) 13 3] — 1 - 
Carpenters......................,..... 1,226 546 . 88 4] 18} 52] 107) 163) 131) 48) 19] - - 
Cement finishers 30 8 2 - - 3 2 2 1] - - - - 
Electricians and wiremen...... 264 124 12 - - 6] 13] 39) 35) 25 ad - 
Painters, decorators, and glaziers 542 153 26 - 8} 18] 380) 48} 28] 10) 10 1 - 
Plasterers and lathers............ : 91 37 5 - 2 4 7 6 8 6 3] - - 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters 256 110 17 - 4 9 19 37 28 9 3 - - 
Roofers (not metal) and slaters........ 21 12 1 - 2 1 3 5 1 - - - - 
Sheet metal workers and tinsmiths.... 190 64 10 - 1] 12 9 25] 11 5 A - 
Structural iron workers and steel erec- 43 12 1 1 1 1 1 7 dl - - - - 
tors. : 
20/Transportation and Communication. . 5,086} 2,023) 255 6] 56| 172) 247) 637] 460] 237) 165) 24 ti 
Railway Transportation.........,........ 2,633| 1,292 160 8] 84) 87| 148} 886) 809} 178] 181 18 10 
Railway officers—steam railway...... 128 69 3 - - - 1 9 9 dl 25 7 7 
Managers and officials—electric rail- 20 11 2 - - - 2 1 3 ill - 2 2 
way. 
Foremen, inspectors—steam railway. . 221 146 15 - 1 3 141 497 36) 25 17 1 - 
Foremen, inspectors—electric railway. 29) 20 1 = - 3 2 5 8 1 1] - - 
Agents—ticket and station............ 68 27 3 - - - - 7 6 7 5 2 - 
Baggagemen and expressme 96 48 3 - - 1 2) 20) 14 6 5, — - 
Brakemen............... 225 98| 18 - 1 2 8! 26; 30[ 24 6) - I 
Conductors—street c 53 34 4 - - 3 7s 12 8 2 20 ‘- 
Dispatchers......... 22 10 1 - - - 1 1 2 4 2 - - 
Locomotive engineers. . 296 192 13 - 9 10] 56] 55| 33) 26 2 - 
Locomotive firemen... 193 61 2 - 1 4 9] 17; 19 9 2] - - 
Motormen............................ 246 147 27 - 9 12] 23) 55] 28 14 2 1 - 
Porters—railway.......,........... Le 109 20 10 - - 3 2 8 3 3 3] - - 
Railway conductors—ateam railway. . 160 86. 9 - - 2 4 9! 33 16 19 3 - 
Section foremen, sectionmen; track- 291 140 27 3 17] 31] +28] 40 16 5l - - - 
men. 
Switchmen, signalmen, and flagmen... 210 93 10 - 4 7| 18] 32) 22 6 4) - - 
Yardmen, n.e.s....................... 136 69 9 - 5] 11} 33| 14 4 2] = - 
Water Transportation... ...,.,.,........ 19 8 1 -| -| - il # 1 1 1 8 - 
Road Transportation. ........,..,........ 1,966 464 66 81 et 70| 789} 170 74| 81 18| - 1 
Managers—cartage and transfer. ...... 10 3 - - - - - - 1 1] —- - 1 
Foremen—cartage and transfer........ 15 4 - - - il - 1] - 1 ill - 
Chauffeurs and bus drivers............ 229 46 6 - 2 5 8} 20 8 1 2] - - 
Deliverymen and drivers, n.0.8....... 60 16 6 - 1 2 1 6 1 4 yy - - 
Teanisters, draymen, carriage drivers. 613 184 29 1 7| 30) 34 74] 23] 11 ly) - - 
Truck drivers. ............,.......... 1,010 201 23 2] 11) 32] 36| 68] 34] 12) .5| - - 
Other Transportation and Communication. | 569) £59) £8 - 1 16| 19} 79) 78) 88| 380 4 - 
Managers—telegraphs and telephones. 21 14 - - - - - 1 2 6 4 1 - 
Managers—other transportation....... +17 12 - - - - - 3 3 2 2 2 - 
Foremen—telegraphs and telephones. . 33 24 2 - - 1 2 21 10 2 6 1 - 
Linemen and cablemen 146 61 5 - 1 6 2} 26] 15 9 2] = - 
Messengers............ 50 21 4 ~ - - 1 9 9 2) - - 
Postmen and mail car . 138 75 9 - - 7 7} 30) 21 6 4, - - 
Telegraph operators................... 134 42 6 - 1 4 5l 17 51 101 - - 


(1) Includes value not stated. 


(?) Includes rent not stated. * 


4 Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction. . 


TABLEAU 67. 


© ————_—_—_— 


Number 
with 
sub- 





tenants 
or Sub- 
lodgers |tenants 3 
Total Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 
sous- | taires > 
loca- 
taires de- 
ou 10 
logeurs 
67 56 1 
11 1 1 
11 - 
44 24 - 
320 485 59 
8 - 
23 4 
132 188 24 
10 4 2 
10; 25 2 
85 133 11 
13 13 3 
25 43 2 
2 
2 31 7 
it 2 
472 674 110 
174 188 48] 
1 
17] 2 2 
13 8 - 
21 22 3 
17 14 - 
16 17 4 
9 3 - 
34 47 29 
16 22 3 
7 12 - 
- 6 - 
£67 481 68] 
3 2 - 
40 63 2 
3 11 - 
75 91 21 
142 262 40) 
81 66! 4 
12 20 1 
- 13) 1 
12 5]. 1 
92 7 14 1 
(1) Comprend valeur non donnée. 
3) Comprend loyer non donné. 
. OTA— 
groupes. Voir introduction. 
62080—23 
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ployés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon PFoecupation 


re, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
' ‘ Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 


2a EEEEE£o-__-__, EU 


Tenants—Locataires 


Number by rent paid 


Nombre par loyer payé 








56, 
22 


7 
2 










6|Eclatrage et énergie électriques (mécan!- 





















Occupation 


WINNIPEG—suite 


ciens de machines fixes compris). 
Gérants......,......,..,.. 
Chauffeurs de chaudiéres............... 
Opérateurs de dynamos, moteurs et 
tableaux commutateurs, 
Préposés aux treuils, grues et monte- 
charge. 
Mécaniciens de machines fixes, n.8.a... 


rants..............,...,... 
Contremattres et surveillants 
Maçons en brique et pierre... 
Charpentiers.............. oN 
Finisseurs en ciment........ 
Electriciens et installateurs... 
Peintres, décorateurs et vitriers........ 
Plâtriers et latteurs.................... 
- Plombiers, tuyautiers et gaziers......_. 
Couvreurs (non métalliques) et ardoi- 
siers. 


Transport en chemin de fer..... 
Officiers de chemin de fer 
‘+ Gérants et hauts fonctionn 


Way. 

Contremattres, inspecteurs—chemin del24 

er. 

' Contremattres, inspecteurs—tramway. .|25 
Vendeurs de billets et chefs de gare. 
Bagagistes et messagistes. ... 
Serre-freins............., 
Conducteurs de tramwa. 
Chefs de mouvement. 
Mécaniciens de locomot 


.niers. 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .. 
Hommes de cour, n.s.a 


Transport routier... .......,......... . 
Gérants—charroyage et déménagement |41 
Contremattres—charroyage et déména-l42 











gement, 
Chauffeurs et conducteurs d'autobus... |43 
* Livreurs et charretiers, n.a.6....... . [44 


Camionneurs, charretiers et co 
Conducteurs de camion 





Autres transports et communications. . 






Gérants—télégraphes et téléphones 48 
Gérants—autres transports... ...... ....149 
Contremattres—télégraphes et télépho-150 
nes. . 
Installateurs de canalisations et cAblistes|51 
Commissionnaires. eee + (52 
Postillons et facteur: 53 
Télégraphistes..…....,.,........... 54 


8 occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


4 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 
Sar) 


Owners—Propriétaires 





Number by value of home 


Nombre par valeur de la maison 


























Occupation $ 3 $ $ 
Under 
500 |1,000|1,500]2,000/3,000/4,000/5,000]7,500| an 

6 Moins | to-à | t oà | t to 
a 999 |1,490]1, 99912, 0999/3, 999)4, 99917, 49910, 999 
| WINNIPEG—Con. 

1| Warehousing and Storage.............. 1) 10, 31 86] 35| 17 

21] Managers............................. - ~ - 8 3 7 

3] Foremen and overseers................ - - 1 4 2 1 

4| ‘Packers, wrappers, and labellers...... - Ri 5 8 3 1 

5]  Shippers..................,........... - 3} 14 42 15) 5 

6| Warehousemen and storekeepers....... 1 44 11 20; 12 3 

7| Weighmen.....:...................... - - - 4) - - 

a A Ce 2 8| 26 327| 279) 320 

9] Managers—retail stores......,......., - - 1 36] 36) 45 
10} Managers—wholesale, import, and ex- - - - 34, 50 98 


- port houses; commercial agencies. 
























11| Floorwalkers and foremen............- - 1 2 20] 10] 14 
12| : Advertising agents.:...........,...... - - - 4 2 8 
13| ‘Brokers and agents, n.e.s.............. - ye. - 18) 17] 12 
14) Collectors..........- Leeann eeeaes tees - - 3 6 5 1 
15] Commercial travellers................ 1] - 2 30} 32] 24 
16| Credit men.............., Ve seseeeenes + - - 5 5} 
17| Decorators, drapers, window dressers. - - - 2 3] - 

18|. Inspectors, gaugers,.and samplers..... 1 - 2 15 12 6 
19} Purchasing agents and buyers......... - 1 1 12 6 9 
20]. Sales agents, canvassers, demonstra- - 2 8 69! 58] 72 

“he tors” ‘ 
21| Salesmen.....................,.....,. - 3 7 68] 41! 19 
a Ua. re d 

25|Finance, insurance... Lester. 1 -| 2 53] 39] 113 
23) Officials—-finance....,...........,.... - - - 10] 12] 22 
24) ‘Insurance officials. - - - 9 10| 34 
25| _Irisirance agénts.............- - = 2 24] 10) 37 
26[ "Réal estate agents and dealers. . yo-| - 8 5 9 
27} 1, Stock and,bond brokers.....,......-.. - - - 2 2] 11 
28|Service,.. Lec eepen dees eeeeeenes . 8] 21 74 386} 230) 218 
29! Public Administration and Defence........ 1 il 18 156| 88) 66 
30| Public service officials......... - - 1 35| 27) 45 
31} Firemen—fire department........ . - - 7 55 27 6 
32| Officers—army, navy, and air force... - - - - - 

33 Other ranks—army, navy, and air - - - 4 2 2 

force. 

34] Police and detectives................. 1 1 3 49] 25 8 
35] Professional Service................,..... 1 1 6 181| 92| 158 
$6} Agricultural professionals.............. - - - 1 3 3 
37| Artists, art teachers, sculptors, painters - = - 3 3 
38| Authors, editors, and journalists...... - - - 3 5 9 
39, Chemists, assayers, metallurgists... - - - 4 2 2 
40| Civil engineers and surveyors. - - - 13 8! 17 
41] Clergymen and priests...... - - 3 7 7 3 
42| Designers and draughtsmen. - - - 9 2 2 
43| Electrical engineers......... - - 1 8 3 4 
44) Justices and magistrates... - - - - 1 6 
45] Lawyers and notaries....... - - - 3 8| 10 
46! Mechanical engineers......... esse - - - 1 1 3 
47| Musicians and music teachers......... - - 1 3} - - 

48| Officials—industrial associations....... - - - 2 4 5 
49} Photographers................,....... - - - 1 1 2 
50} Physicians and surgeons............... - - - 1 1 & 
51! Professors and college principals. - - - 3]. 7 13 
52] Religious workers, n.e.8......... . - - < 1] - - 

53) Social welfare workers, n.e.8.......... - - - 4 1] - 

54] Teachers—dancing and physical in- - - - Wy - - 

struction. : 

55| Teachers—school............. sunssoss 1 1 40} 27| 28 
561 Veterinary surgeons................... - - - 4 1 1 


0 Includes value not stated. OS 

2) Includes rent not stated. . 

duet ccupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Intro- 
uction, . : a . . . . . 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon loccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
Pensemble de la province et la cité de Winnipeg, 1936—suite 











Tenants—Locataires 
Number . 
wi ith Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
or Sub- 











lodgers |tenants : 
Total “ss soa $ $ $ $ $ $ $ $ $ Occupation 
“"|Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires| — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 |} 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | to-à | over 6 
taires de- 14 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 9 - FA 
ou 10 et plus 
logeurs 
(?) WINNIPEG—suite 
481) 67 97 6[ 81] 8% 80} 100! 51| 29) 30 9 7 Entreposage et emmagasinage........... 1 
18 1 - - - - - 3 1 1 3 4 Gérants...............,........ | 2 
8 1 2 - 2 1 il - 1 2| - 1 - Contremaitres et surveillants 3 
73 3 16) - 17] 17] 14j 8 7 3 1 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étique-| 4 
' teurs. 
243 43 53 5] 36, 48] 42] 58| 27 10 15) 2 - Expéditionnaires....................... 5 
131 18) 25 1 23 18] 23] 25 15 12 ll 1 1 Magasiniers ......,.......,..,......... 6 
8 1 1 - 3 8| - 1] - ll - - - Peseurs..............,.........,....... 7 
2,494 256 367) 16; 245] 258] 215} 317| 343] 335] 393] 204 150 Commerce... ........................... 8 
248] 17 19 - 6 13) 12] 27] 38) 43) 47} 29 Gérants—magasins de détail........... 
271 7 5 - 5 3 5 17| 21] 29] 65] 57 a Gérants—gros, importations et exporta-| 0 
tions; agences commerciales, 
65 2 4 - 2 4 44 11 8| 13| 12 9 2| Chefs de rayon et contremattres........ 11 
36 3 6 - 5 1 4 4 5 5 8 1 3] Agents d’annonces...................... 12 
80 12 4 - 2 1 8) 10) 11] 12] 17] 10 9| * Courtiers et agents, n.g.a............... 13 
38 4 6) - 6 2 2 6 6. 7 7 1 - Encaisseurs.......... 
167 8 21 1 7, 18 9) 23) 25) 31 35) 10 6| Commis-voyageurs 
49 4 2 1] - - 1 1 6 7| 19! 11 2] Investigateurs de crédit................ 
22 3 3 - 4 1 2 7 2 2 3 1 - Décorateurs, drapeurs et étalagistes. . 5 
87 10 14 1 17, 12] 11! 12] 12] 10 9 3 - Inspecteurs, mesureurs et échantillon-|18 
neurs. 
77 7 10 1 3 8 2 8 8 7 9 1 17| Agents acheteurs et acheteurs. ......... 19 
688) 85 112 5] 70] 92! G4] 80) 94) 100! 106; 52 12| Agents de ventes, démarcheurs, démons-|20 
trateurs. 
633 91 153 6) 114) 96) 86] 97! 103] 65) 53 7 3] Vendeurs..,...................,......, 21 
603 34 37 - 221 22] 80) 40] 653| 70} 107) 81 a Finance, assurance 
105 2 - - - - - 1 41 14] 25| 28 fficiers—finance 
101 - - - - 2 2} 10] 18) 27) 21 Es . Officiers de compagnies d'assurance, 
239 21 32 - 21 21) 221 32] 383 31 42, 22 15] Agents d'assurance. ................ 
26 5 2 - - - 2 4 4 1 6; 5 41 ,Courtiers et agents d'immeubles... .....|2 
32 3 3 - 1 1 4 1 2 6 7 5 5] Courtiers en valeurs mobiliéres......... 27 
2,939 380) 543 &4| 493) 383] 343] 464| 371) 301! 305| 126 82|Service...............................,... 28 
478 89) 56 £| S0] 82! 62| 106) 86) 66; 60| #8 22 Administration et défense publiques......... 20° 
101 3 3 - 1 3! 1 7| 20] 12} 21) 20 15[ Officiers du service public.............. 30 
94 nN 9 - 3 6} 14] 36) 19 7 7 1 - Pompiers—département des incendies. .|31 
9 - - - - - - - - 2) = 1 5 fficiers—armée, marine et aviation..../32 
55 3 19 1 9} 10 6 9 10 8 2] - - Autres rangs—armée, marine et aviation|33 
170 17 19 1} 10] 11} 18] 42] 29] 33] 17 6 21 Agents de police et détectives.......... 34 
672] 64 78 6| 48] 63! 42] 76] 72| 105] 141| 78] 49] Service professionnel... ...............,... 35 
. 12 - - - - = - - - 4 5 3 - Professionnels de l’agriculture.......... 36 
14 1 - - - - - 3 1 4 5 1 - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs,|37 
peintres. 
51 5 4 - 3 4 3 5 8 4) 12 7 5] Auteurs, rédacteurs et journalistes...... 
36) 3. 3 - 2 4 1 5 5 9 6 4 - Chimistes, analystes, métallurgistes... . 
67 3 6 2 3 5 1 6 3] 16! 13 8 10|[ Ingénieurs civils et arpenteurs... 
87 il 5 - 1 7 7] 23] 10] 12] 14 8 5| Membres du clergé et prêtres. 
34 3 7 - 3 4 4 2 7 5 8 1 - Dessinateurs et traceurs..... 
28 - 1 - 1] - 1 2 1 3) 13 3 4) Ingénieurs en électricité. 
3 - - - - - - - - - - 1 2j Juges et magistrats... 
23 - - - -]>- - 2 3 6 5 4 8| Avocats et notaires. 
21 1 1 - - 1l —- 4 2 4 5 2 8] Ingénieurs mécaniciens. ......... 
52 7 17 21 13 9 10 6 3 5 2 1 1} Musiciens et professeurs de musique, ... 
11 - 1 - - - 1 yo-f' - 1 A 4| Officiers—associations industrielles. . 
18 1 5 1 2 2 2 4 3 2 2] - - Photographes. ..............,. 
~ 11 - - y- - - - 1 5 1 3] Médecins et chirurgiens..,......... 
21 - 1 - - - - A - 2 7 7 3| Professeurs et principaux de collèges. 
12 2 - - yy - 3 2 2) = 4, — - Œuvres religieuses, n.8.a.....,...., wee 
14 4 2 - 1 3] - 1 3 2 1 1 2! Œuvres sociales, n.s.a.,..............., 53 
17 - 4 1 3 2 21 - 2 2 4 1 - Professeurs—danse et culture physique. [54 
80 7 12 - 10) 11 5 7 8| 12] 16 9 2|  Instituteurs—écoles, ................... 55 
7 - - - - - - - 2 2! 310 - Vétérinaires. ....,.,...,..,............. 56 


6 Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. 
Nora— 
groupes, Voir introduction. 
arorg2080—224 























8 occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, for the province as a 
whole and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 
































Number 
ith Number by value of home 
‘ house tenants Nombre par valeur de la maison 
ol 
Occupation — lodgers 3 318)38)818)]58 
Total | Total § $ $ 
des Nombre Und 10.000 
nder , 
ménages sous- | — | 500 |1,000/1,500/2.00013, 000!4,000/5,0007,500! and 
6 loca- | Moins | to-à|to-à| to-à | to-a | to-à| to-à | to-à | to-à | over 
Z taires | de- | 999 |1,499/1,999/2, 999)3,999/4,999}7,49919,990/ — 
500 etplus 
logeurs 
WINNIPEG--Con. 
Service—Con. 
1) Recreational Service. ..................... 142 - il — 8 6 1 8 6 2 1 
2 Managers—theatres and theatre agen- 30 - - - - 1 - 2| — 1 
cies. : 
3] Managers—other entertainment....... 25 1 - 2 2) — 2 - 
4| Stage hands, projectionists............ 47 - - - 2 2 6 3] - - 
5| Personal Service..............,.......,.. 2,086 97 tt fi; 45] 82] 180 9 88] 12 2 a 
$ Hotel managers and keepers.......... 23 - - ls - - 1 1" 1 
Restaurant, café, and tavern keepers. . 16 - ~ - - - - - - - 1 
8] Barbers, hairdressers, manicurists..... 125 4 - - 1 2 4 - - - 
9) Bell-boys and porters—not railway.... 84 2 - 1 1 5 4 - - - - 
10| Charworkers and cleaners............. 19 2 - - 1 1 3 1 - - 
il 00kS..................,... : 264 17 1 2 6 12? 29 1l 7 1 2 - 
12| Domestic servants, n.6.8.............. 21 2 - - 3 1 1 - 1 - - 
13] Elevator tenders..............,....... 137 4 - - 44 Wy 17 2 ill - - 
14] Housekeepers and stewards........... 23 2 - 1] - 2] + 1} - - = 
15] Janitors and sextons................... 768 25 - 6) 12) 29) 55] 3 5 3, - - 
16 Nurses—practical; orderlies........... 21 1 - 1 _ - 1 - - - - 
17]  Undertakers....................,..... .12 - - - - 1] - - 1] - - - 
18]  Waiters........................,...... 270 18 - 1 7 7 27) 1 5 al - - 
19] Watchmen and caretakers, n.e.8....... 233 18 - 8 8[ 10, 34] L 10 2] - ~ 
20| Window cleaners...................... 24 2 - 1 1 2 - - - ~ 
21) Laundering; Cleaning, Dyeing, and Press- 188] 8 - 3 § 4) 11 4 2 1 8 
ing. 
22] Managers.....,..,...,................ 17 |" - ~ ly - “1 1 1 3 
23| + Cleaners and dyers... 28) 2 - 2 1 1 2 2| - - - 
24|  Ironers and pressers................... 57 3 - - 1] 2 6) -]| — - - - 
25| Washing and drying machine operators 1 1 - 1 ill - - - - - 
26; Laundrymen, n.0.8.................... 19 2 - - 1 1 1 yor - - 
27 Clerical (1) .......0 0 cca eee cree ee ene eeee 3,397 128) 1 5| 87 78| 334) 414) 256) 213) 23 10 
28] Accountants and auditors............. 681 20 - - - 4[ 41] 82) 67| 90) 14 6 
29] Bookkeepers and cashiers... . 387 13 - - 3 8} 25, 47] 19] 21 2 - 
30) Stenographers and typists... eee 28) 1 - - - 1 3] - - - - 
31 Other clerical (office clerks)........... 2,205 94 1 5! 834] 64] 263] 282) 170; 102 7 4 
32|Labourers and unskilled workers (not| 4,011) 1,463 293 12] 174] 331; 347] 389) 156) 35) 10) - - 
agricultural, mining, or logging)(1). . 
33|Unspecified............................. 26 2 - - 4 3 2 - a) - - 


@) Subdivision by iadustry group is shown below: 































1Clerical..............................,., 3,897! 1,375 128 834) 414) 256) 213) 23 10 
2] Forestry, fishing, trapping............ 2 - - - - - - - - 
31 Mining and quarrying..... eee 5 1 - - - - - - - 
4 Manufacturing.......... 296 109 9 29) 29] 27 11 1 2 
5] Electric light and power. 62 27 2 2 8 6 3] - 1 
6] Construction.......... nu 38 16 1 3 3 1 6 1 - 
7| ‘Transportation. . 856) 375 40 110] 102] 63| 45 3 1 
8l Trade............ 899 345 34 64) 109) 72) 71 7 1 
Finance, insurance. . 346 120 10 14 32 36 28 5 1 
10] Service. .......... 889 382 32 112] 131 5t 49: 6 4 
11]  Unspecified...,.........,.............. | 4 - - - - - - - - 
12Habeurers................ prnrereresssses 4,011| 1,463 293 389] 156] 35 10, - - 
13 Manoufacturing........ 718 351 68 93 37 6 5 - - 
14| Electric light and power. 33 14 1 2 2 2) - - - 
15, Consteuction.......... 788 197 39 4 22 4 3| - - 
16| Transportation. 1,014 465, 90! 142] 52 11 21 «= - 
17 Trade........ 1 83 19 19 9 4 - - - 
18) Service.... 854 314 58 78] 30 7 - - - 
191 Unspecified... 333 18 9 4 1 - - - 





ns Includes value not stated. 

*) Includes rent not stated. . . 

a ‘oTs—Occupations with fewer than 10 persons are rot listed but are included in the group and sub-group totals, See Intro. 
uetion. 
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TABLEAU 6% Ménages des employés 
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à gages masculins chefs de familles, classifiés selon loccupation 


du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, pour 
Pensemble de la province et la eité de Winnipeg, 1936—fin 


















































Tenants—Locataires 
Number 
with Number by rent paid 
sub- . = 
tenants Nombre par loyer payé 
1 £ Sub- 
lodgers {tenants . 
Total |. — _ $ § $ $ $ $ $ $ $ Occupation 
Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins | to-à | to-à} to-à | to-à | to-à | to-à | to-A| to-à | over S 
taires de- 14 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 | 59 — 2 
ou 10 et plus 
logeurs 
(8) WINNIPEG—fin 
Service—fin 
104 9 22 2 19 18) 12 18] 9 9 18 § Amusements...............,........,.... 1 
23 2 2 - 2 1 1 4 1 2 4 Gérants—théAtres et agences théâtrales.| 2 
17 3 1 - 3 1 2 5| - 2 1 - Géranta—autres amusements........... 3 
29 1 5 - 3 6 7 4 4 4) - - - Machinistes et opérateurs de cinéma....| 4 
1,586 264, 8628! 89| 864) 260| 221} 256) 200) 118] 9 16 7) Service personnel. ......,.......,..,....., 5 
17 2 3 - 3 1 2 3 3, - 1 1} Gérants d'hôtel et hételiers............ 6 
15 1 4 - 4 2 1 31 - 1 - il ‘Tenanciers de restaurant, café, taverne..| 7 
112 20 47 5 42 23 11 13 11 2 - - Barbiers, coiffeurs et manucures........| 8 
68 12 18 - 20 15 7 10] 10[ - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin! 9 
efer. 
12 1 7 2 3 4) = 1 yo- - - Nettoyeurs.............. 
192 30) 83 15] 90! 36) 11] 13] 15 5 1 1] Cuisiniers............ 
15 8 6 - 7 4) = 1 - 1 - - Domestiques, n.s.a.. 
95 20 26 1]  14| 22] 11] 18] 10 8 2 - Hommes d'ascenseurs 13 
17 3 3 - 2 1 3 3 4 1 1 - Maîtres de maison, maîtres d’hétel..... 14 
623 95 46 9} 67) 68] 112] 126) 110) 78] 43 2 21 Concierges et bedeaux.................. 15 
17 2 7 - 2 2 5 2 4 1] — - 1 Gardes-malades, infirmiers............. 16 
10; - 1 J 1} — - - 2 -1! 2 - Entrepreneurs de pompes funébres...... 17 
208 3t 78 5, 73, 44 28} 29 10 4 4 1 Garcons de table. ...................... 
147 34 20 1] 22} 31] 24] 31] 17| 15 2 - Gardiens, n.s.a... 
18 5 5 - 8 3 1 2 1 1 - - Laveurs de vitres 
100 14 82 6| S2| 25} 16 8 4 8 - 1| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pres-|21 
sage. 
7 2 1 - 1} - - il - - ~ 1]  Gérants................................. 22 
18 5 6 2 6 3 1 1 2 2 - - Nettoyeurs et teinturiers 423 
48 4 18 3] 20) 12) 10 1l - 1 - - Repasseurs et presseurs,........... eee 24 
8 1 2 - - 5 1 1 1) - - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs...|25 
14 - 4 - 4 4 3 2 1] - - - - Buandiers, n.n.6.................,...... 26 
2,022 193 256 8] 158] 164) 176) 282) 387| 358} 351| 93 36| Commis de bureau(1).................... 27 
376 23 24 - 13 17 13 30] 49) 84) 101 50 17|/ Comptables et vérificateur .128 
262 30 50 2| 28] 27) 22) 48) 52; 36) 39 4 2| Teneurs de livres et caissie - {29 
19 1 1 1 3 1 1 3 5 3 1 - Sténographes et dactylos.. 130 
1,360 139 180 5} 114] 119] 140] 201] 277); 284] 210] 38 17| Autres employés de bureau .|31 
2,548 41 788 17712,221) 601! 226) 172; 77) 30! 22 6 ?|Ouvriers sans métier (en dehors de/32 
l’agriculture, des mines et de Paba- 
tage du bols)(1). 
15 4 5 2 5 4 1 aloe - - - - [Non spécifiées. .......................... 33 








(1) Une subdivision par groupe industr: 


iel est montrée ci-dessous: 











2,022 183 256 8] 158) 164) 176 

2 _ _ - _ _ 

4 _ _ _ _ _ - 
187 18 28 2} 22] 17 19 
35 1 5 -| - 2 7 
22 1 7 1] 3) Bf 1 
481 47 44 -| 21] 44] 55 
654 60] 94 4] 58! 45] 49 
226 15 15 ~| 12 7 6 
507 60 60 1] 38] 46] 39 

4 - 3 -| 47 -| - 
2,548 431] 788] 1771,221| 601] 226 
367 61] 10: 21] 152] 102] 35 
19 3 3 2 7 5 1 
591 103] 199 43] 343] 129) 35 
549 75| 152 27| 2151 119) 82 
188 20 66 17] 84] 50 9 
540 110] 145 38] 266] 137] 40 
204 59] 119 20] 184] 59! 24 













282; 387| 9358] 351| 93 36| Commis de bureau....................... 
1 il - - - - Foréts, péche et chasse... 
~ 3] = ll - Mines et carriéres...... 
26] 41) 26] 25 3 4]  Manufactures................... 
8 8 5 4 1 - Eclairage et énergie électriques 
2 3 2 5 1 - Construction. .................. 
75| 100) 84 72| 21 7| Transports... 
73) 97| 95} 91| 31 9} Commerce.................. ...... 
19) 34, 49! - 75 17 7| : Finance, assurance 
78] 100} 97| 78 19 9 Service..........,..........,...... 
- - - - - - Non spécifiées. ......................... 
172] 71] 30] 22 6 2|Ouvriers sans métler..................... 12 
25| 20 8 5 1 2}  Manufactures................... 13 
1} - 2 1] - - Eclairage et énergie électriques. 14 
23 9 2 3 2 - Construction. .................. 15 
68) 17] 11 8l' 1 - Transports. 16 
15 8 3 1 1 - Commerce. 17 
20) 18 7 3 1 - Service......... B 
u} 10 2 il - - Non spécifiées... . 118 





(?) Comprend valeur non donnée. 

3) Comprend loyer non donné. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 per 
groupes. Voir introduction. 


sonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and.urban localities, 1936 
SV_e«e«w«€ OOS rs, 


All families 


Locality, conjugal condition, sex, 
and age of hea 


Localité, état conjugal, sexe 














Toutes familles 


et âge du chef Total 
o 
FA 
| 
1 PROVINCE ().............. 151,820 
2]Male (*)—Masculin (#)...........,...,....... 137,625 
8] Under 25 years—Moins de 26 ans, 3,277 
4} 26-34 years—ans............... 26,539 
6] 35-44 “ ae 33,770) 
6| 45-54 “ “ 37,042 
7 55-64 6 4% 22,719 
8] 65 vears and over—ans et plus... 14,256 
9)Female (*)—Féminin (3)...,........ 14,195 
10; Under 25 years—Moins de 25 ans. 399 
11) 25-34 years—ans............... 1,414 
12) 35-44 * “ 2,323 
13] 45-54 “ “ 3,574 
14] 55-64, 3,223 
15] 65 years and over—ans et plus......, esse] 8,259 
18|Single—Célibataire...........,............. 247 
17| Male—Masculin. .... 62 
18} 25-34 years—ans 7 
19! 35-44 4%  # 13 
20 45-54 LUS cis 24 
21] 55-64 # «ii 12 
22; _ 65 years and over—ans et plus.. 6 
23) Female—Féminin................ 185 
241 Under 25 years—Moins de 25 ans. 72 
25| 25-34 years—ang...,........... +56 
26] 85-44 %  & 7 ° 22 
97 45-54 a “ tee 20 
28] 55-64 #4 1. 7 
29| 65 years and over—ans et plus............ 8 
80|Married—Marié....... ede t ec eceeeeeneeeees 137,027 
31] Male (?)—Masculin (3)............ 183,551 
32| Under 25 years—Moins de 25 ans. 3,271 
83) 25-34 years—ans................ 26,431 
84] 35-44 “ «& 33,364 
35 45-54 “a 35,977 
36] 55-64 “Oo 21,577 
37! -_ 65 years and over—ans et plus.. 12,909 
38| Female (#)—Féminin (2)............ 3,476 
39) Under 25 years—Moins de 25 ans. 278 
40) 25-34 years—ans..............., 872 
41] 85-44 we 922 
42 45-54 “co. a“ hee 814 
43| 55-64 “ ee 420 
441 65 years and over—ans et plus............ 169 
45|Widowed—En veuvage.......,............. 14,254 
46| Male—Masculin. ...........,..... 3,944 
47| Under 25 years—Moins de 25 ans. 6 
48| 25-34 years—ans................ 95 
49] 35-445 eT” 371 
50] 45-54 eT 1,015 
51) 55-64 “#  « sees 1,121 
52) _ 65 years and over—ans et plus. 1,336 
53] Female (?)—Féminin (3)..:......... 10,310 
54) Under 25 years—Moins de 25 ans... 46 
55) 25-34 Years—ans.................... 408 
56] 35-44 “ oe 1,293 
57| 45-54 “ “ 2,690 
58) 55-64 ae 2,790 
59) 65 years and over—ans et plus 3,081 
60| Divorced—Divorcé 290 
61) Male—Masculin.... 68 
62| 25-34 yeara—ans. 6 
63 B-44 “6. . 22 
64 45-54 rid “ . 26 
65) 55-64 III 9 
66| 65 years and over—ans et plus........... 5 





() Includes children 25 years of age and over. 


Number 
of 
persons 


Nombre 
de 
personnes 


( 
624,834 
579,163 
8,799 
91,949 
157,584 
181,170 


94,921 
44,663 


576,621 
565,475 
8,784 
91,610 
156,037 
177,063 
91,000 
40,904 





(2) Includes conjugal condition not stated. 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





Under 14 years 14-24 years 
Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
ui Total | Num. | At | Num-| At |Gainfull 
Nom- ber | school | ber | school | 0CcuPle 
Nom- | A Nom- | A Popular 
bre | l’école} bre | l’école active 
113,672] 310,267) 186,185] 101,521) 124,082] 42,406 47,315 
103,335] 287,590] 177,146] 95,490) 110,444] 38,619 41,005 
1,72 2,259] .2,188 39 71 13 38 
19,558] 39,047) 38,431 8,403 616 212 228 
29,513) 90,582] 72,694! 40,892] 17,888 9,503 4,213 
31,984) 104,957) 49,925] 35,486] 55,032] 19,744 20,131, 
15,724] 41,552] 12,031 9,283) 29,521 +789 12,821 
4,820] 9,162) 1,860) 1,377} 7,302 1,353 3,568 
10,337] 22,677) 9,039) 6,031] 13,638] 3,787 6,310 
399 529 519 18 10 1 5 
1,414 2,785) 2,606 1,355 179 110 28 
2,304] 6,372{ 3,317| 2,476] 3,055 1,238 1,015 
3,296} 8,200] 2,051 1,769] 6,149) 1,720 2,959 
2,250] 3,934 362 271 3,572 593 1,951 
672 853 183 141 670 124 351 
247 340 243 8 97 37 33 
62 113 58 31 55 16 23 
7 13 7 1 6 - 3 
13] : 25 18 7 7 2 4 
24 43 20 14 23 7 12 
12 23 12 8 11 5 3 
6 9 1 1 8 2 1 
185 227 185 53 42 21 10 
72 76 76 2 - - - 
56 72 71 25 1 1 . - 
22 30 21 15 9 4 2 
20 30 il 7 19 12 3 
7 9 3 1 6 2 3 
8 10 3 3 7 2 2 
103,515) 287,359) 178,491! 95,847; 108,868] 38,438 40,441 
100,328] 280,460) 174,614] 93,616] 105,846) 37,473 39,194 
1,719] 2,250| 2,179 39 71 13 36 
19,450! 38,816) 38,216] 8,315 600 207 223 
29,108} 89,451) 71,953) 40,360) 17,498) 9,332 4,116 
30,954} 102,099} 48,887) 34,660) 53,212] 19,220 19,465 
14,777] 39,462] 11,627) 8,952) 27,835; 7,438) 12,103 
4,309] 8,351 1,735] 1,280} 6,616) 1,258 3,248 
3,187 6,809! 3,877) 2,231 3,022 965 1,247 
278 382 372 12 10 1 5 
872| 1,872] 1,585 783 87 56 12 
917| 2,435 1,333 954 1,102 452 370 
764 1,813 506: 418} 1,307 370 581 
316 539 67 53 472 82 252 
39 56. 14 11 42 3 27 
9,638) 22,089; 7,198] 5,389) 14,891] 3,852 6,757 
2,886 6,906 2,425 1,804 4,481 1,108 1,765 
9 _ - _ - 
95 208 199 84 9 5 1 
370 1,053 698 502 355 156 87 
983 2,779 1,007 801 1,772 509 644 
9291 2,058 389 321 1,669 345 710 
503 799 123 96 676: 93 323 
6,752! 15,183 4,773 3,585} 10,410) 2,744 4,992 
46 67 67| | 3 - - = 
408 923 846) 472 77 45 12 
1,281 3,752 1,887 1,438 1,865 761 619 
2,469 6,275 1,514 1,327| 4,761 1,322 2,347 
1,922] 3,377 292 217| 3,085 507 1,691 
625 787 166 127 621 119 322 
270 472 252 200 220 77 82 
59 111 49 39 62 22 23 
6 18 9 3 1 - 1 
22 53 25 23 28 13 6 
23 36, iW 11 25 8 10 
6 9 3] - 2 6 1 5 
2 3. 1 ~- 2 - 1 


(2) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


No. 









2 3 5 
29,372] 19,176 7,231 
26,659| 17,726 6,816 
368 46 2 
6,098 2,731 553 
7,733 5,751 2,298 
7,508 6,113 2,798 
3,846) 2,549 1,023 
1,104 536 141 
2,713 1,450 421 
80 17 1 
396 175 46 
583 405 158 
889 577 180 
654 248 35 
109 28 1 
34 12 2 
18 5 1: 
1 - - 
6 1 1 
2 3 - 
6 1 - 
3 - - 
16 7 1 
4 - - 
7 3 - 
2 1 1 
3 1 - 
_ 1 - 
- 1 - 
26,778] 17,749 6,781 
25,929] 17,305 6,654 
365 46 2 
6,069 2,713 547 
1 7,626 5,679 2,266 
7,276 5,953 2,727 
3,600) 2,423 975 
991 491 136 
+ 849 444 127 
60 14 1 
248 115 20 
244 158 64 
190 119 39 
98 35 3 
8 3 - 
2,484 1,385 447 
695 406 158 
26 7 6 
97 65 28 
223 154 71 
237 125 48 
109 45 5 
1,789 979 289 
15 3 - 
123 51 25 
308 240 92 
686 449 139 
555, 212 32 
101 24 1 
75) 30 6 
17 10 3 
1 - 
6 3 
3 - 





(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus, 
62080—24 








7 8 9 10 
2,661 1,506 531 434 
2,541 1,441 907] 422 
98 25 12 - 
949 512 322) 131 
1,127 705 465 252 
332 185 100 33 
35 13 7 6 
120 65) 24 12 
8 1 - 
57 34 16 10 
52 23 6 2 
3 1 - 
= am LL 4 
2,529 1,43 896) 421 
2,495; 1,41 890) 418 
97 25 12 - 
942 504 317 130 
1,099 692 454 250 
323 179 99 3: 
34 13 7 6 
34 18 6 3 
5 3 - - 
21 10 5 1 
7 | 2 
1 - - - 
130 74 35) 13 
46 271, 17 4 
1 - - | - 
7 5 1 
28 1 i 2 
9 1 1 
1 - - - 
84 4 18 9) 
3 1 - 
34 24 11 9 
45] : 18 5 - 
2 1 - 
2 


(*) Comprend état conjugal non donné. 


14 and 
over 
ll 12 13 _ 
14 et 
plus 
212) 90; 36 27 
206] 90 35) 26 
59 19 | “4 
119 60; 23 20) 
26 11 2 
2 - - - 
6 - 1 1 
3 - - 1 
= = su - 
204 90 35) 26 
200 90 35) 26 
87 19 ‘4 
115 60 23 20) 
26 11 5 2 
2 - - - 
4 - _ - 
3 i" = : 
1 - _ - 
8 - 1 1 
6 - _ - 
2 = su a 
4 - > - 
Er - EF 4 
- = 7 = 
2 - - 1 


(8} Comprend Age non donné 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
eompesition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 
All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children--Enfants 
Locality, conjugal condition, sex, Under 14 years 14-24 years 
and age of head Number 7 — 
. — . rsons ~ | Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, stat Gonjueal, sexé Total Pe! ———— 
et âge du che ota _ Gaënfell 
~ Total | Num- | At | Num-} At a 
Nombre ber j school | ber | school oceupie 
2 personnes Nom- À Nom- A Popula- 
, , ion 
bre | Vécole| bre | l’école | sitive 
PROVINCE-Con.—fin 0) 
Divorced-Con.—Divorcé-fin 
. i 222 604 861 203 161 158 55 59 
2 3 7 4 4 1 - - - 
3 78 196 118 104 75 14 4 
4 86 243 155 76 69 79 31 24 
5 48 134 75 19 16 56 14 26 
6 6 22 9 - - 9 5 
7 1 2 ~ - - - - - 
8 Rural (@®)—Rurale @)........... 80,098| 357,866 191,227] 121,301) 63,096] 69,926] 19,642 80,024 
9 Male (1)—Masouli 110) ,961| 336,717 180,181] 116,353] .60,057| 63,828] 18,253 27,023 
10] Under 25 years—Moins de 25 ans... wee 1,890 5,187, 1,419] 1,367 52 6 27 
11] 25-34 yeare—ans. see ece eee nen seve neeeeeees 14,362 53,357 24,738| 24,339] 4,872 399 100 184 
12] 35-44 “ 95,408 58,692) 48,075] 25,693] 10,617! 4,759 3,122 
13)" 45-54 # « 101,730 63,034] 32,670| 22,128] 30,364/ 8,902 12,820 
14] 55-64 “ “ 53,500 25,811 8,473 6,325| 17,338 3,722 8,268 
15] _ 65 years and over—ans et plus............ 412 27,494 6,466 1,417 1,013; 5,049 761 2,597 
16] Female—Féminin.................. 6,137 21,149 11,046] 4,948] 3,039) 6,098! 1,389 3,001 
17| . Under 25 years—Moins de 25 ans. 248 592 34 387] 9 7 - 4 
18 25-34 years—ans ceeteeeeeeens ess. 632 2,093 1,461 1,370] 628 91 48 17 
19] 35-44 “ . 890) 3,885 2,981} 1,735) 1,187] 1,246 426 491 
20| 45-54 “ “ 1,379 5,697 3,814 1,176) 975) 2,639 626 1,322 
21 55-64 “ “ 1,396 4,615 1,917 214 158 1,703 237 950 
22| 65 years and over—ans et plus 1,592 4,267 529 117 82 412 52! 217 
23|Single—Cétibataire................. ésosssee 163 400 237 178 61 59 18 23 
24) Male—Masculin. . 51 147 96 50 28 46 13 19 
25] 25-34 yegre—ans. 6 18 12 6 1 6 - 3 
26). 35-44 “ 12 36 24 18 7 6 2 3 
27| 45-54“ “ 18 51 33 14 12 19 6 10 
28] 55-64 “ se 10 29 19 li. 7 8 3 2: 
29] 65 years and over—ans et plus.. 5 13 8 1 1 7 2 1 
30) Female—Féminin.................. 112 253 141 128 33 13 5 4 
31] Under 25 years—Moins de 25 ans, 54 111 57 57 1 - - - 
321 25-34 years—ans 33 80 47 46 15 1 1 - 
33 85-44 “° 12 32 20 13 9 7 3 2 
34} 45-54 “  « 7 16 9 8 6 1 1 - 
35] 55-64 “ “ 3 8 5 3 2 - 2 
36] ‘65 years and over—ans et plus 3 6 3 1 1 2 - - 
37|[Married—Marié..........,................. 73,029| 333,432 179,024| 116,723| 59,912; 62,301| 18,064 26,341 
38) Male (3)—Masculin (8),............. 71,533] 328,218 175,605] 114,582) 58,811) 61,023; 17,694 25,776 
39 Under 25 years—Moins de 25 ans. 5,172 1,410] 1,358 20 52 6 27 
40| 25-34 years—ans 53,110 24,667| 24,179] 4,811 388 98 180 
41 35-44 94,430 57,956| 47,571] 25,352] 10,385 4,678 3,051 
42] 45-64 “ 99,163 61,195) 31,934) 21,567) 29,261 8,646 12,348 
43| 55-64 -“ “ 51,244 24,549) 8,206 6,118] 16,343; 3,563 799 
44 65 years and over—ans et plus.. . 25,059 5,907 1,322) 9421 4,585 700 2,365 
45] Female—Féminin.................. . 1,496 5,214 3,419) 2,141 1,101 1,278 370 566 
46| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 167 413 246 239 7 7 - 4 
47] 25-34 yegrs— ane. 404 1,310 906 867 374 39 22 6 
481 35-44 “, 373) 1,564 1,183 712 465 471 178 184 
49] 45-54“ se 309 1,206 827 285 224 542 140 256 
50} 55-64 “ “ 159 508 227 31 25 196 29 103 
51) 65 years and over—ans et plus 84 213 30 7 6 23 : 13 
52)Widowed—En veuvage..................... 6, 834. 23,790 11,815} 4,330] 3,068)‘ 7,485] , 1,540 3,628 
53 Male—Masculin ceeds eect eneeecenene 2,349 8,262 4,420] 1,698} 1,200] 2,731 5 1,217 
54) - Under'25 years—Moins de 25 ans.. 6 15 9 9 - - - - 
65] 25-34 years—ans 69 227) 158 153 60) . 5 1 
56] 35-44 # 4, 214 901 680 470 $201. 210 74 65 
57] 45-54 “  « 590! 2,490 1,798 720 547| 1,078 249 458 
58] 56-64 “ “ . 620) 2,212 1,236 253 203 983} «156 463 
59] _ 65 years and over—ans et € plus - 850]. 2,408 548 93 70 455) . 59] ‘ 230 
60) Female—Féminin................ 1 4,485 15,528 7,386) 2,632 1,868] 4,754] ‘ 1,000 2,411 
61) Under 25 years—Moins de 25 ans. ij 27, "68 41 41 1 -|. - - 
62| 25-34 YeRrs—ans.….............. ‘ 184 676 492). 444 230 48l ‘ 25] ‘ 8 
63] 35-44 | “ 4 489 2,226) 1,731 984 690 747 238 301 
64) 45-54. « 1,052 4,432 2,949 874 740) 1 «2,075 480 1,057 
65| 65-64 “ “ 1,229) 4,080 1,677 180 . 132 1,497 206 841 - 
661 65.years and over—ans et plus 1,504 4,046 496! 109 -75 387} 51 204 





(1) Includes children 25 years of age and over. 





(2) Includes conjugal condition not stated. 





(*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant Ia compo- 


sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 
eee SEES 


under 25 years, at home 





moins de 25 ans 4 la maison 





Families by number of children 





Familles par nombre d’enfants 



















1 

2 

3 

4 

8 

6 

7 

14,616 8 
13, 500) 9 
241 15 1 1 - {10 
3,493 , - fll 
- 3,666 ' , . 6 412 
3,324 18/13 
2,018 ' 30 1/14 
758 03 0! 58 1 - = - |15 
1,116 5 - - 1116 
55 - - - - 17 
175 - - - - 18 
174 2 - - - [19 

3 = - 1/20 





DUT 
CR 
DUR TMTRUU 





14,794] 13,443 
14,261] 13,090 
747 238 


©9 C9 
oo 
ic} 
un 
EY 
w 
ÈS] 





em 
ns 
= 
co co 







i) 

t 

1 

i) 
œ 
LE 













°4,287| 3,471 - - - ~ (40 
2,766| . 3,614 51 18 6 ala 
2,721] 3,200 99 54 22 18142. 
2336} 1,881 23 il 4 1/43" 
1,451 677 a1 - - - [4g 

533 353 3 - - = [45 
109 42 - - - - |48, 
163 112 - - - = 147" 
90 72 2 - - ~ 48 
90 | - - 49 
67 37 - - - = 50. 
14 5 - - = 151 
1,810) 1.127 7 - - 1152. 
666 8 5 - - - |53 
3 3 - - - ~ [54. 
25 21 - - - - 155 
54 45 2 - - - 156 
173 112 3 - - = 157, 
208 130 - = - ‘= [bs 
203 - - =, 50 
1,144 739 2 - -| 31160 
15| 10 - - =: = [er 
53 57 - - - = [62 
90 94] * - - -| i > 8 
235 248 2 - - 1164 
442 264 - - -, = |66 
309 66 os = - -: 166 





(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. {?) Comprend état conjugal non donné. () Comprend âge non donné. 
62089—24% . 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








No. 


1)Divoreed—Divorcé 
2| Male—Masculin. : 


D «2 «té En co 



















Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head 


Localité, état conjugal, sexe 
et âge du chef 


Rural—Rurale-Con.—fin 


25-34 years—ans. 
35-44 4 
45-54 a“ a“ 
55-64 16 4€ 
65 years and over—ans et plus. 
Female—Féminin............... 
25-34 years—ans. 


Urban—Urbaine--total (2) 
Male (*)—Masculin (8)............... 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. 


25-34 years—ans 
35-44 “ 

45-54 “  “ 
55-64 eof C1 


65 years and over—ans et plus 
‘Female (2)—Féminin (3)........... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 years—ans 


35-44 
45-54 6 
55-64 “  “ 


29|Single—Célibataire. ........................ 
30| Male—Masculin. .................... 


31 
32 
33 
34 
35) 


44] Male (#)—Masculin (3 


58| Widowed—En veuvage..................... 
59] Male—Masculin........... 


60 
61 
62 
63 
64 


(4) Includes children 25 years of age and over. 


25-34 years— ans sede ene serres 
35-44 


55-64 “  “# ..,,.....,....... 
65 years and over—ans et plus. 
Female—Féminin................. 
Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 yegre— ans... 








35-44 
45-54 
55-64 


Under 25 years—Moins de 25 ans.. 
25-34 years—ans 


65 years and over—ans et plus. 
Female (?)—Féminin (5)............ 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 
25-34 years—ans... 
35-44 “ LL 
45-54 % « 
55-64 4“ “ 





All families 


Toutes familles 





Number 

o 

persons 

Total _ 
Nombre 

le 
personnes 

€) 
71 237 
28 90) 
1 2 
10 42 
7 17 
5 15 
5 14 
43 147 
ll 27 
16 63 
10 36 
5 19 
1 2 
71,722] 266,968 
63,664 242,446 
1,387 3,612 
12,177|, 38,592 
15,248 62,175 
18,140 79,440 
10,855 41,421 
5,844 17,169 
8,058 24,522 
151 336 
782] . 2,106 
1,433 4,871 
2,195! 7,426 
1,827 5,553 
1,667 4,221 
84 187 
11 28 
1 2 
1 2 
6 16 
2 6 
1 2 
73 159 
18 37 
23 48 
10 20) 
13 34 
4 8 
5 12 
63,998 243,189 
62,018} 237,257 
1,387 3,612 
12,145 38,500, 
15,078 61,607 
17,690 7,900 
10,348 39,756 
5,357 15,845 
1,980), 5,932 
lil 247 
468 1,234 
549 1,814 
605 1,644 
261 781 
85 209 
7,420 23,027 
1,595 5,056 
26 6 
157 533 
425 1,474 
501 1,651 
486 1,322 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 


51,136 
45,333 
80 


45,915 
44,125 
8 


157 
406 
403 
169 





Total 


119,040 
107,409 
840 
14,309 


108,335 
104, Es 


251 


(2) Includes conjugal condition not stated. 


Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 








Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gainfull 
Num- At Num- At . 
ber | school | ber | school | OCCUP!¢ 
Nom- | A Nom- | A Popular 
bre | l’école | bre | l'école active 
69 54 77 19 30 
’ 23 1§ 28 6 12 
16 14 16 5 3 
2 2 6 1 4 
3 2 4 - 4 
1 - 2 - 1 
46 36 49 13 18 
13 9 3 - 3 
26 23 21 7 4 
7 4 17 4 7 
- - 8 2 4 
6$,884) 38,425) 54,156) 22,764 17,291 
60,793) 35,433] 46,616] 20,366 13,982 
821 19]. 19 7 9 
14,092 3,531 217 112 44 
24,619! 15,199 7,271 4,744 1,091 
17,255! 13,358] 24,668] 10,842 7,311 
3,558 2,958 12,183) 4,067 4,553 
443 364 2,253 592 971 
4,091 2,992 7,540] 2,398 3,309 
182 9 3 1 1 
1,236 727 88 62 iu 
1,582 1,289 1,809 812 524 
876 794 3,510 1.094 1,637 
148 113] 1,869 356 1,001 
66 59 258 2 134 
65 23 38 19 10 
8 3 9 3 4 
1 - - = - 
- - 1 - 1 
6 2 al do 2 
1 1 3 2 1 
57 20 29 16 6 
19 1 - - - 
25 10 - - - 
8 6 2 1 - 
3 1 18 it 3 
- - 4 2 t 
2 2 5 2 2 
61,768| 35,935) 46,567] 20,374 14,100 
60,032| 34,805] 44,823) 19,779 13,419 
82 19 19 9 
14,037). 3,504 212 109 43 
24,382) 15,008) 7,113] 4,654 1,085 
16,953) 13,093! 23,951) 10,574 7,117 
3,421 2,839} 11,492 3,875 4,304 
413 338] 2,031 558 878 
1,736 1,130 1,744 595 681 
1337 ‘© 5 3 1 1 
718 409 48 34 6 
621 489 631 274 186 
221 194 765 230 325 
36 28 276 53 149 
7 5 19 2 14 
2,868) 2,321 7,408; 2,312 3,129 
727 604 1,750 568 548 
46: 24 4 3 - 
228 182 145 82 22 
287 254 694 260) 186 
136 118 686) 189 247 
30 26 221 34 93 


(+) Includes age not stated. 


TABLEAU 68. 
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Familles, classiflées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





1 2 
24 19 
9 7 
1 - 
2 1 
4 2 
1 3 
1 1 
15 12 
8 1 
3 6 
2 4 
2 1 
18,797] 14,756 
16,066] 13,159 
539 127 
4,308, 2,605 
3,674 4,067 
3,768 4,184 
2,801 1,828 
976 346 
2,731 1,597 
122| 28 
435 221 
601 409 
785 550) 
684 352] ° 
204 38 
73 7 
7 3 
1 - 
1 - 
4 1 
- 2 
1 - 
66 4 
17 1 
21 2 
10 - 
10 1 
4 - 
4 - 
16,388) 13,335 
16,517] 12,839 
539 127 
4,290]: 2,698 
3,615 4,012 
3,613 4,067 
2,602 1,719 
856 314 
871 496 
90 18 
263 136|° 
196 172 
208 105 
101 61 
13 3 
2,212 1,357 
523 307 
13 
52 52 
142 111 
197 107 
119 32 


(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 
over 
3 4 6 7 8 9 10 il 12 13 —-de 
. let |Z 
plus 
11 3 - 2 - - - - - - -|1 
3 1 - - - - - - - - -12 
- - r - - - - - - - -|3 
3 1 - - - - - - - - -|4 
- - - - - - - - - - -15 
- - - - - - - - - - -|6 
- - - - - - - - - - -|7 
8 2 - 2 - - - - - - -|8 
2 - - - - - - - - - - 19 
3 1 - 2 = - - - - - - [10 
3 - - - - - - - - - - [11 
- 1 - - - - - - - - - 112 
- - - ~ - - - - - - - 113 
8,441 4,614 1,140 606 281 141 55 28 7 4 3114 
7,678 4,21 1,065 564 263 134 54 27 7 3 3 5 
- = - - - - - - - [16 
901 300 44 16 - 1 - ~ - - - 117 
2,496 1,304 331 170 77 30 14 6 1 1 ~ [18 
3,075 1,913 521 292 151 84 36 17 6 1 2/19 
1,063 624 156 78 33 18 3 3 - 1 1,20 
133 66 .13 8 2 1 1 1 - - -.121 
763 403 75 42 18 7 1 1 - 1 - [22 - 
3 1 - - - - - - - - - [23 
79 31 3 - 1 - - - - - - [24 
228 137 33 18 8 7 1 1 - 1 = 125 
322 189 36 23 9 - , 7 - - - - 126 
119 43 3 1 -|- - - - - - - [27 
12 2 - - - - - - - - - 
2 1 1 - - - - - - - - 129 
- 1 - - - - - - - - = 130 
- - - - - - - - - -l: - [31 
- - - - - - - - - - - [32 
- 1 - - - - - - - - - 133 
- - - - - - - - - - - 134 
- - - - - - - - - - ~ 135 
2 - 1 - - - - _ - - - 136 
- - - ~ - - - - - - ~ 137 
- - = - - - ad - - - - 138 
- - - - - - - - - - = [39 
1 - 1 - - - - - - - - 140 
- - - - - - - - - - = [41 
1 ,oe - - - - - - - - ~ [42 
7,750 4,233 1,070 560 265 134 53 27 7 3 3143 
7,528 4, 119 1,045) 553 258) 133 53 26 7 3 3 4 
895 297 44 16 - 1 - - - - - [46 
2,470 1,291 330 168 75 30 14 6 1 1 - 147 
3,003 1,865 514 286) 150 83 35 16 6 1 2148 
1,024 598 146 76) 31 18) 3 3 - 1 1/49 
121 64 li 7 2 1 1 1 - - - 150 
227 114 25 7 7 1 - 1 = - ~ 151 
2 1 - - - - - - - - “= (62 
54 10) 1 1 - - - te - - 153 
81 48) 4 6 2 1 - 1 - - ~ ]54 
70 49 8 1 4 - - - - - - 155 
19 5 2 - - - - - - - - [56 
1 1 - - - - - - - - - 157 
670}. 376 67 46 16 7 2 1 - 1 - 158 
148 91 20 il 5! 1 1 1 - - = 159 
5 - - - - - - - - - 160 
23 13 1 2 2 - - - - - = |61 
. 69 47 7 -6 1 1 1 1 - - ~ |62 
39 26 10 2 2 - - - - - - |63 
12 2 2 1 - - - - - - - 164 


(2) Comprend état conjugal non donné. (3) Comprend Age non donné, 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 









































All families 





Toutes 
Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head 
. Localité, état conjugal, sexe 
et Age du chef Total 
So 
CA 
Urban—Urbaine—total-Con.—fin 
|Widowed-Con.—En veuvage-fin 
1} Female (?)—Féminin {2}......,.......,.... 5.825 
2} Under 25 years Moins de 25 ans.. 19 
3] 26-34 yegrs—ans. 224 
4 804 
5 1,638 
6 1,561 
7 1,577 
8|[Divorced—Divorcé......................... 219 
9) Male—Masculin..... 40) 
16) 25-34 years—ans. . 5 
11 35-44 “ …. 12 
12] 45-54 “ “ 19 
13 55-64 “ “ 4 
14| Female—Féminin. . 179 
15] Under 25 years Moins de 25 ans.. 3 
16! 25-34 yegrs—ans.. douces “67 
17} 35-44 . 70 
18] 45-54 “ “ 38 
19 55-64 “ sise eeeeeeeenee 1 
‘20| Erban 10,000 and over Urbaine de 10,000 et plus| 658,097 
21 Brandon................. 3,429 
22! Male (*)—Masculin €).......... 3,087 
93) Under 25 years—Moins de 25 ans. 4 
24) 25-34 YeaTs— ANB, ............. §17| 
251 35-44 “ ff ........ 669 
oa 45-54 #  « .. 917 
27| 65-64 “ “ heeeeeeenas 581 
28| 65 years and over—ans et plus 353 
29) Female—Féminin................ 342 
30! Under 25 years—Moins de 25 ans. 9 
31 25-34 years—ans. 23 
32| 35-44 . 43) 
33] 45-54 “ “ 89 
x 55-64“ “ Aan 95 
3 65 years and over—ans et plus............ 8 
36|Married—Marié............................ 3,101 
37| Male (?)—Masculin (2)..................... 3,021 
38} Under 25 years—Moins de 25 ans......... 4 
39| 25-34 years—ans 517 
4 35-44 663) 
41 45-54 ‘ “ 898) 
42] 55-64 “ “ 558; 
43| 65 years and over—ans et plus............ 330 
44| Female—Féminin......................... 80 
45| Under 25 years—Moins do 25 ans......... 8 
4 35-34 VEATS—ARS....................... 15! 
471 35-44 . I 
48] 45-54 “ “ 2 
40| 55-64 “ “ 
50| 65 yeæm and over—ans et plus 5 
51) Widowed— In veuvage........,............ 326 
52| Male—Maseulin........................... 66 
53] 35-44 yenrs—ans. 1 
54, 45-54 “ 19 
55 35-64 “oo 23] 
56 years and over—ans et plus. 23 
57| Female—Féminin,................5 260) 
58| Under 25 years—Moins de 25 ans.... 1 
25-34 years—ans....,............... 7 
35-44 “ ee 24 
srt “o« 6a 
64% « 8g 
65 years and over—ans et plus 78 
64/Divorced-—Divorcé 2 
65| Female—Féminin. 2 
25-34 years—ans. 1 
35-44 - 
45-54 “  “ 1 





{1) Includes children 25 years o {ago and over. 





familles 


B13, 279 


13,450 
12,444 
131 
1,750) 
3,035 
4,268 
2,232 
1,024 
1,006 
19 

61 

148 
303 
279 
196 


12,456; 








41,824 


2,478 
2,245) 
27 
368 
592 
702 
370 








Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 











102 
108 

51 
1 


98,108 


6,348 
5,881 








() Includes age not stated. 


















































Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num-| At | Num-| At |Gainfull 
ber | school| ber | school occupies 
Nom- , Nom- , A P opula- 
bre |l'école| bre | l'école active 
2,141 LT 5,656! 1,744 2,581 
402 242 2 20 4 
903 748] 1,118 513 318 
640 587) 2,686 842 1,290 
112 85 1,588 301 850 
57 52 234 68] - 118 
183 146) 143 58] 52 
26) 21 34 16 i 
8 3 1 - 1 
9 9 13 8 3 
g 9 19 7 6 
- - 2: 1 1 
57 125 109 42 41 
91 66 11 3 1 
50) 46 58 24 20 
12 12 39 10 19 
- - 1 - 1 
| 49,6599| 29,445| 48,609] 17,976 14,171 
3,464| 2,053) 2,884] 1,327 HE 
8,308] 1,037| 2,573) 1,224 645 
31 - 2 1 1 
708 183 9 5 2 
1,290 763 405 284 36 
1,027 784 1,348 650 343 
225 185 67 247 209 
25 20 138 37 54 
150 116 311 103 127 
32 28 6 4 2 
66 43 48 26 10 
47 41 142 56 
7 6 102 17 52 
4 13 5 7 
3,346 1,957 2,563 1,217 655 
3,278 1,912 2,502 1,195 633 
31 - 2 1 1 
708 183 9 5 2 
1,288 763 405 284 36 
1,013 77 1,314 633 838 
7] 174 644 236 205 
24 19 128) 36 51 
88 45 61 22 22 
18 12 a 2 
26) 19 13 6 2 
13 13 34 11 12 
- - 5 2 2 
2 1 4 - 4 
117 9 326 il 116 
30 25 71 29) 12 
ra 13 34 17 5 
13 11 27 li 4 
1 1 10 1 3 
# 71 249 81 104 
13 ll 1 1 - 
30) 24 35 20) 8 
34 2 107 40 48 
7 6 97 15 50 
2 2 9 § 3 
1 1 1 
1 1 i 
1 - 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Pâge et le sexe du chef, montrant la compe- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


—————————_—_—_—a eeeee——————————————————— 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans & la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 














1 2 3 

1,689] 1,050 522 
13 5 1 
108 66 21 
256 214 144 
547 438 246 
578 291 100 
187 85 10 
124 56 19 
19 10 7 
2 2 1 

6 3 3 

9 5 3 

2 _ - 
105 46 12 
2 1 - 
43 17 4 
39 23 3 
20 5 5 
1 - - 
18,780 6,678 
822 396 
705 371 
21 - 
149 62 
146 111 
185 145 
14 54 
59) 9 
117 25 
8 - 
13 3 
15 5 
35 10 
3 7 
1 - 
727 372 
687 365 
21 - 
149 52 
146 111 
180 142 
138! 52 
53] 8 
40 7 
vi _ 
9 2 

8 3 
11 2 
3 _ 
2 _ 
93 24 
18 6 
5 3 

7 2 

6 1 

7 18 
1 _ 

3 1 
7 2 
23 8 
32 7 

2 
2 





mi blr 


mobo 


8,611 


249 
2217) 











11m 


mcm 


(1) Comprend les enfanta âgés de 25 ans et plus. 

















7 8 9 
35 rr 
12 “6 “s 
22 5 - 
1 - - 
sil 181 9s 
38 33 15 
37 32 15 
1 - - 
15 10 2 
16 v7; 10 
3 5 3 
1 1 = 
î 7 = 
37 31 15 
37 31 1 
15 10 “yl 
16 16 10 
5 3 
1 2 - 
- 1 - 
- 1 - 
î A 
1 ‘1 2 








dit 
trees 
it t 


€) Comprend Age non donné, 


es 


a 


eee te dP eupprrat 


1 a 
ns S 





me 


prerrveas 


11 
a 


ae 


DOUTE St 


11 


Ut TI) 


CS 
D 


CUT ET RU 


' wow 


ix} 


triprretpredpe 


ix) 


Preyer tb rr egrets © 






COMMUNAUTES, 





No. 





D 09 ICS EN He CRT me 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








No. 


Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head 


Localité, état conjugal, sexe 
et Age du che : 






All families 


Toutes familles 


Total 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


18 


Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 


et plus—suit e 
St. Boniface........... ss. 
Male-—Maseulin................,.......... 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 yeqre— ans. 
35-44 
- 45-54 « “ 


65 years and over—ans et plus.. 
Female—Féminin.........,....... 


25-34 vopre—qus. 
35-44 Of 
45-54 « 
55-64 “ 


23 PR selec tence poses ere 
2%] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25| 25-34 yoRre— ans. 

26| 385-44 “ 

27] 45-54 “ « 

28) 55-64 OO“ 

29] _ 65 vears and over—ans et plus 

30| Female—Féminin......................... 
31} Under 25 years—Moins de 26 ans......... 
321 ‘25-34 yeare—ans. eee seen ence ereeevees 
83] 36-44 “ 

84| 45-54 “  « 

35, 55-64 4“ 

36] 65 years and over—ans et plus 
37|Widowed—En veuvage...... ésssses éssssses 
38] Male—Masculin.......... . 
39) 25-34 years—ans. , 

40] 35-44 es 

41] 45-54 “ “ 

42 55-64 % ............ 

43| _ 65 years and over—ans et plus, 

44) Female—Féminin................ 

45) Under 25 years—Moins de 25 ans. 

46| 25-34 YEATS—ANS......,........ 

47] 35-44 eo 

48] 45-54 “ “ 

49) 55-64 “ se. 

50| 65 years and over—ans et plus............ 


51/Divorced—Divorcé........................ 


52] Male—Masculin..... 


53 
54 
55 
656 


57 
1 


58], 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 


+ (1) Includes children 25 years of age and over, 


35-44 years—ans.. 
46-54 “  « 
Female—Féminin.. 
25-34 years—ans., 
36-44; ‘4 


Winnipeg | ee)... } 


Male (*)—Masculin (8)...:......... 
Under 25 a ie de 25 ans. 
25-34 YeATs—ans............... 


35-44 “ 
45-54 \ LU “ 
55-64 “ee. 
















Number 
of Num- 
persons ber 
Total _ _ 
Nombre | Nom- 
de bre 
personnes 
Q) 
8,446 14,307| 2,660 
3,121 13,200) 2,431 
83 221 45 
629 2,223 492 
798 3,699 709 
875 4,255) 761 
500 2,020 339 
236 782 85 
325 1,107 229 
5 12 5 
38) 11 38 
53 229 53 
88 328 78 
\ 69 230 45 
72 197], 10 
2 9 2 
2 9 2 
1 2 1 
1 7 1 
3,005 13,128] 2,417 
3,021 12,881 2,351 
83 221 45 
626 2,217 489 
787 3,656 698 
851 4,165 787 
469 1,903 307 
215 719 75 
74 247) 66 
3 7 3 
23 63 23 
22 93 22 
12 46 11 
7 21 6 
7 17 1 
341 1,150 233 
98 313 78 
3 6 3 
10 40 10 
23 87 23 
41 117 32 
21 63 10 
243 837 155 
1 3 1 
12 41 12 
28 129 28 
75 275 66 
62 209 39 
65 180) 9 
8 20 8 
2 6 2 
1 3 1 
1 3 1 
6 14 6 
3 7 3 
3 7 3 
51,222) 185,522) 36,086 
45,290 167, 882 1,626 
1,030 2,637 480 
9,012 27,660} 5,915 
11,000 42,970] 9,033 
13,034 55,125) 10,656 
7,657] 28,857| 4,789 
3,546 10,604 950 


1,587 


(2) Includes conjugal condition not stated. 


Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num-| At |Num | At | Gainfull 
ber | school! ber | school | OCCUuple 
Nom- , À | Nom- , A Popula- 
bre | Vécole | bre | l’école active 
4,295) 2,492) 2,850) 1,175 956 
4,089 2,329 2,495) 1,064 795 
953 247 16 5 7 
1,675 1,022 441 263 ~ 89 
1,120 828 1,309 575 414 
244 204 596 183 233 
33 27 133 38] 52 
215 163 355 111 161 
70 45 3 - 1 
84 70 91 34 30 
42 36 177 62 81 
7 7 75 14 .42 
5 5 9 1 7 
2 - 5 4 - 
2 - 5 4 - 
1 - - - - 
1 - 5 4 - 
4,115] 2,345] 2,443) 1,054 775 
4,027 2,284 2,375) 1,029 756 
950) 246 16 5 7 
1,655 1,006 429 254 87 
1,103 813 1,264 560 400 
232 192 550) 174 217 
32 26 116 36 45 
86 61 68 25 19 
37]- 25) 3 - 1 
36 27 35 12 9 
6 4 24 12 5 
3 3. 6 1 4 
2 2 - - - 
171 140 397 114 180 
3B 4 117 34 38 
19 15 11 8 2 
17 15 43 15 13 
12 12 46 9) 16 
1 1 17 2 7 
1g 96 280 80 142 
29 16 -; + - 
46 41 54 20 21 
35 32 148 46 76 
4 4 69 13 38 
3 3 9 1 7 
7 7 5 à 1 
1 1 3 1 1 
1 1 1 1 - 
- - 2 - 1 
6 6 2 2 - 
4 4 - - - 
2 2 2 2 - 
41,840) 24,900) 37,775] 15,474 12,443 
39,207) 22,977] 32,363) 13,852 9,981 
566 16} 13 4 7 
9,541 2,443 149 82 27 
16,069] 10,057 5,042 3,276) 790 
10,740) 8,618] 17,354 7,429 5,331 
2,085} 1,756] 8,438] 2,732 3,230 
223 185, 1,364 328 595 


(*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
| sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite ° 





DRE 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





14,074! 


11,960 
392 
3,291 


602 


{1} Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


er ra 
Hohe à ein de 


© ! œ 
Vywne MS 


me tr 


5,834 
5,287 
7 


541 
1,720 
2,211 

733 

75) 


2,996 
2,751 
2 

156 
847 
1,296 
413 
36 


1,345 
1,254 


55 
361 
615) 
202 

21 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





7 9 10 
96 64 30 19 3 
86 58 20 19 12 
6 2 : 1 : 
35 21 12 5 4 
33 26 14 8 6 
12 9 3 4 2 
10 6 1 - 1 
2 "4 ‘Y = E 
8 2 - - - 
1 - - - - 
1 - - - - 
1 - - - - 
gs 57 30 19 12 
84 56 29 19 12 
‘ 2 _ 1 - 
35 20 12 5 4 
32 25 14 8 6 
11 9 3 4 2 
= - - 1 - 
4 1 1 - = 
Fr Z| E - - 
3 - - - 
7 7 - - 1 
2 2 - - - 
- 1 - - - 
1 1 2 - - 
1 - - - - 
5 5 = - 1 
1 3 = - 1 
4 2 = - - 
619} 329] 118 59 20 
606 309 110 59 20 
22 9 - - = 
150 78 32 13 5 
321; 170 83 42 15 
94 46h! 15 4 - 
1, 6 - - - 


€) Comprend état conjugal non donné. 


11 12 


Ca 
DIS 
= 

_ 


11 
9 
tt 
oe 
tl 
ns 
tl 


'rrtrrvete 
PURE 
LUN 
DUT 


DUT 
rt tit 
Tru tt 
praitdt 


ao 
bob 





an 


' 
i) 
i) 
1 
9 
> 


com! 
1 

' 

' 
iw] 
a 


1rprregeg 
Ptirtibperere 
Pos devrrtoue 


DUT terra wt 1 
Porritt advapetoeee 
CURE 
| 


tetersre 
preted 
rtiytraie 
Peere na 


= 
De 
va 
et 


i 
tous 
rus 


4 
to 


1 
6 
1 
t 


(+) Comprend Age non donné. 


Det ia 
- 
1 
[XJ 
a 


= 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal conditien, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head 


Localité, état conjugal, sexe 
et Age du chef 


No. 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Total 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000) 
et plus-fin 


Winnipeg-Con.—fin 


Female (2}—Féminin (2}................... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 
2544 À 
45-54% 
55-64 “ “a 
65 years and over—ans et plus.. 









SUED OT OO ND ee 
















10] 25-34 years—ans............ 
11, 35-44 
1 45-54 “0... 
13] 65-64 “©  % ,.,,....,... 


Under 25 vears—Moins de 25 ans. 


16 25-34 years—ans................ 

17) 35-44 “ “ 

1s} 45-54 “ “ 

19) 55-64 “eee 

20] 65 years and over—ans et plus............ 


21|Married—Marié.........,................., 
22| Male (2}—Masculin (2).............. an 






23 Under 25 years—Moins de 25 ans. 
24 25-34 years—ans................ 
25] 35-44 “ “ 

26 45-84 “eee 

27] 55-64 “ “ éusresee 

28] 65 vears and ov ans et plus 


29| Female (?)—Féminin (2).......... 


30} Under 25 years—Moins de 25 ans. 

31] 25-34 years—ans 

32 35-44 eo. 

33 45-54 “ “ 

34 55-64 “ “ 

35] 65 years and over—ans et plus 

36| Widowed—En veuvage................,.... 








37| Male—Masculin...... 

38 25-34 years—ans.. 

39 35-44 “ “ 

40] 45-54 “ eo 

A1 55-64, 

42] 65 years and over—ans et plus... 

43| Female (?)—Féminip (2)............ 

44 Under 25 years—Moins de 25 ans. 

45 25-34 years—ans................ 

46, 35-44 “ oo 

47 45-54 “ “ 

48 55-64 . * “ teas 
49/65 years and over—ans et plus............ 
50 Diverced—Divorcé......... 

51) Male—Masculin...... 

52 25-34 y'ears—-ans......................... 
53 35-44 “ EE 
54 45-54 * NE EEE EE TEE EEE 


55] 55-64 «| u 
50] Female—Féminin.............. 





57| Under 25 years—Moins de 25 ans. 
58: 25-34 years—ans 

59 35-44 “ ee 

60| 45-54 “ « 

611 55-64 “ & 








{t} Inckdes children 25 years and over. 











All families 
Toutes familles 
Number 
of 
persons 
Total — 
Nombre 
de 
personnes 
@) 
5,932 17,640) 
106 234 
603 1,551 
1,077 3,414 
1,643 5,404 
1,339 4,051 
1.161 2,977 
72 155 
8 21 
1 2 
6 16: 
1 3 
64 134 
15 30) 
22 46. 
9 18 
1 22 
4 8 
4 10) 
45,620 168,601 
44,140 164,284 
1,030 2,637 
8,986 27,586 
10,880 42,574 
12,707 54,063 
7,301 27,685 
3,225 9,713 
1,480 
75 
i: 
4 
378 
200 
56 
5,33 
1,107 
20 
110 
305 
351 
321 
4,228 
13 
155 
604 
1,219 
1,134 
1,101 
194 
35 
5 
1 
16 
4 
159 
3 
61 
59 
35 
1 





4,260 
106 
603 

1,063 

1,466 
871) 
149 


{?) Includes age not stated. 





Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 























14-24 years 
14-24 ans 
Gainfully 
At Num- At à 
school | ber | school oceupied 
A Nom- A Popula- 
, , ion 
l'école | bre |1 Coole active 
1,983 5,412 1,622 2,462 
6 3 1 1 
518 . 66 50 8 
819/ 1.315 581 388 
492 2,525 720 1,230 
60 1,339 229 748 
27 161 40 91 
2 25 11 7 
3 2 2 
1 2 
1 _ 
9 "5 
I _ 
4 3 
2 1 
2 1 
13,872 10,114 
13,455 9,587 
4 7 
79 26 
3,211 768 
7,260) 5,191 
2,598 3,059 
301 535 
417 527 
1 1 
28 3 
197 135 
154 257 
35 122 
1 9 
1,540 2,276 
382 383 
3 - 
57 19 
163 134 
132 170 
27 68 
1,158 1,893 
14 4 
363 230 
552 953 
192 624 
37 81 
50 46 
13 9 
- 1 
3 
5 4 
1 1 
37 37 
8 1 
20 18 
9 17 
- 1 
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TABLEAU 68. Families, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 














14 and 
over 
2 5 7 8 9 10 11 12 13 - 
14 et 
plus 
1,181 91 20 - - 1 - 7 - 
16 - - - - - - - - - 
170 - - - - - - - 
315 44 - - 1 - - - 
411 34 1 - - - - - - 
256) - - - - - - - 
21 - - - - - - - - - 
9,60 1,252 307 111 58 20 9 2 1 
9,22 1,224 303 108 5 20 8 1 
- - - - - - - - - [23 
1,83 55 - - - - - - ~ |24 
2,969 352 77 31 1 5 1 - - - |25 
2,966 606 167 62 41 15 5 2 - — 126 
1,204 191 44 14 - 1 - 1 
176 2 - - - 1 - - = 
37 28 - - 1 - - - 
13 - - - - - - - - - 
104 - - - - - - 
129 Bb - - - 1 - - - 
82 12 - - - - - - 
45) - - - - - - - - - 
993 93 2 1 - 1 - - - 
221 3 1 - 1 - - - 
36 - - - - - - 
80) - 1 - 1 - - - 
77 11 - - - - - - 
23 - - - - - - - - 
772 6 16 - - - - - - 
a _ _ _ _ - - _ _ - 
48 - - - - - - - - 
168 3 - - - - - - 
32: 22 11 - - - - - - 
on - - - - - - - 
19 - - - - - - - - 








mt æ 
NARS NWN 


mee 





CR | 
DOUTE EU 
peated tte tes 
orpvrrgyttterod 
pirreet te ttt! tete 
bpre_etyperagerteret 
eater prearpraeue 
CR | 
DUR RTE ES 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (*) Comprend âge non donné. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. . 
All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Locality, conjugal condition, sex, Under 14 years 14-24 years 
and age of hea — _ 
— | Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, état gonjugal, sexe Total ber —————— 
et Âge du che otal — : 
| Nom- | Total | Num- At Num- Gainfull 
bre ber | school | ber occuple 
6 ~ ~ — 
Zz Nom-| A Nom- P opule, 
bre | l'école |‘ bre active 
1| Urban under 10,000— Urbainede moinsde10,000.| 18,625 9,912| 25,982) 15,288, 8,980) 10,647 8,120 
2| Male (?)—Masculin (2)...,........,..,..... 12,166 8,831| 23,383] 14,198 8,190] 9,185 2,661 
3 Under 25 years—Moins de 25 ans. : 225 128 173 169 2 4 1 
4] 25-34 Yenrs—ans. dessssssssssses 2,019 . 1,499] 2,938] 2,890) 658 43 8 
5} 35-44 . 2,781 2,454] 6,968] 5,585] 3,357] 1,383 176 
61 45-54 “ “ 3,314 2,864 9,025} 4,368] 3,228] 4,657 1,223 
7 55-64 a, 2,117 1,431! 3,502] 1,024 813| 2,478 881 
8| _ 65 years and over—ans et plus, 1,709 454 780 162 132 618 270 
9] Female—Féminin................. 1,459 1,081] 2,549) 1,087; 790! 1,462 559 
10; Under 25 years—Moins de 26 ans. “31 31 40 40) 3 - - 
11] 25-34 Yenrs—nns............... 118 118 265 252 141 13 - 
12] 35-44 . 260 256 813 458 357 355 101 
13 45-54 “ “ 375 352 918 252) 225 666, 270 
4) 55-64 8 le. 324 240 408 55 40 353 159 
15! 65 years and over—ans et plus............ 351 84 105 30 24 75 29 
16 Single— Célibataire seco eee e eee t een eneeneege 10 13 5 1 8 3 
17| Male—Masculin.. 3 4 - - 4 2 
181 35-44 years—ans.. 1 1 - - 1 1 
19] 45-54 - - - - -|, - 7 
20] 55-64 “ issues 1 2 - - 2 1 
21| _ 65 years and over—ans et plus.. ... 1 1 - - 1 - 
22| Female-—Féminin................... 7 9 5 1 4 1 
23) Under 25 years—Moins de 25 ans.. 2 3 3 - - - 
24) 25-34 yegre—ans. 1 1 1 1 - - 
25 . 1 1 1 - - - 
26) 2 3 - - 3 - 
27 - - - - - - - 
28 1 1 - - 1 1 
29|Married—Marié..............,............. 12,182 8,905) 23,545] 14,398) 8,279] 9,147 2,556 
30] Male (?)—Masculin (2)......../...... ….] 11,836 8,591] 22,827) 14,004) 8,030) 8,823 2,443 
31! Under 25 years—Moins de 25 vans 225 128 173 169 2 4 1 
32] 25-34 years—ans 2,016 1,496] 2,024) 2,881 656 43 8 
33 35-44 Oe 2,743 2,416] 6,884 5,524 3,308 1,360) 174 
344 45-54 % 3,234 2,786| 8,795] 4,205] 3,164] 4,500 1,188 
35, 55-64 OS“ 2,030 1,350) 3,329 986 780] 2,343 823 
36| 65 years and over—ans et plus... 1,587 414 720 149 120 571 247 
37| Female—Féminin................. 346 314 718 394 249 324 113 
88] Under 25 years—Moins de 25 ans... 25 25 31 31 3 - - 
39) 25-34 years—ans 65 65 123 120 58 3 - 
40) 35-44“ 103] 101 299 173 132 126 40 
41 45-54 “ 89 82 194 53 45 141 51 
42| 55-64 * “ 47 37 65 14 9 5t 21 
43] 65 years and over—ans et plus 17 4 6 3 2 3 1 
44|Widowed—En veuvage..................... 1,418 982) 2,342 863 682) 1,479 557 
45! Male—Masculin 324 234 545 190 156 355 115 
46) 25-34 yepre—ans. 3 3 9 9) 2 - - 
47| 35-44 36) 36: 80 58 46 22 1 
48) 45-54 “ « 78 76 226 72 63 154 34 
49 55-64 “ “ 86 80 171 38 33 133 57 
50| _ 65 years and over—ans et plus............ 121 39 59 13 12 46) 23 
61] Female—Féminin 1,094 748 1,797) 673 526 1,124 442 
52) Under 25 years—Moins de 25 ans 4 4 6 6 - - - 
53| 25-34 years—ans 50 50 135 126 77 9 - 
54 35-44 148 146 496 274 216) 222 59 
55] 45-54 “ “ 282 266 719 199 180] 520 218 
56[ 55-64 “ “ 277 203 343 41 31 302 138 
57| 65 years and over—ans et plus 333 79 98 27 22 71 27 
58| Divorced—Divorcé......,................. 15 15 32 19 18 13 4 
59] Male—Masculin................,..., oe 3 3 7 4 4 3 1 
60) 35-44 years—ans. . 1 3 3 3 - - 
61 45-54 “ 2 4 1 1 3 1 
62! Female—Féminin. .. 1 12 25 15 14 10 3 
63| 25-34 years—ans.. 2 6 5 5 1 - 
61] 35-44“ os 8 17 10 9 7 2 
65) 45-54 “ “ 2 2 - - 2 1 




















(1) Includes children 25 years of age and over. 


{?) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin 


qQQaouoaeouuaoeeeeeeeaeeeoees$=*O@=~oooaoo——ee eee aa—— SS a a—— 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans À la maison ‘ 


Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





14 and 





over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 _ 6 
let |Z 

plus 
8,067 2,684 1,768] 1,108 618 819 175| 100 48 16 12 1 4 -|1 
2,648 2,400 1,605 991 566 299 160 92 41 15 12 1 -|2 
91 32 3 1 1 - - - =" - - - ~ -13 
657 463 234 96 34 11 4 - - - - - - ~-14 
559 697 507 315 180 101 56 23 10 4 2 - - -|56 
548 729 589 416 259 143 80 57 24 9 8 1 1 -|6 
522 367| : 237 143 82 42 18 10 7 1 2 =, - -|7 
271 111 35 20 10 2 2 2 - 1 - - - -|8 
419 284 163 112 52 20 15 8 7 - - - 1 -19 
24 - 6 - 1 - - - - - - - - - - 110 
45 29 25 10 7 2 - - - - - - - - Hil 
43 74 48 45 19 9 7 3 7 - - - 1 - 112 
109 90 63 48 22 7 8 5 - - - - - ~ 413 
131 71 25 7 4 2 - - - - - - 114 
67 14 2 1 - - - - - - - - - - 16 
7 3 - - - - - - - - - - - - |16 
2 1 - - - - - - - - - - - - {17 
1 - - - - - - - - - - - - - [18 
- - - - - - ~ - - - - - - - 19 
- 1 - - - - - - - - - - - ~ |20 
1 - - - - - - - - - - - - - 121 
5 2 - - - - - - - - - - - ~ [22 
1 1 - - - - - - - - - - - - [23 
1 - - - - - - - - - - - - - 124 
1 - - - - - - - - - - - - - 125 
1 1 - - - - - - - - - - - - 126 
- - - - - - - - - - - - - - [27 
1 - - - - - - - - - - - - — 128 
2,665 2,428 1,623 1,010) 559 298 159 93 42 14 12 1 1 - |29 
2,644 2,346 1,569 974 549 293 157 90 41 14 12 1 1 ~ |30 
91 32 3 1 1 - - - - - - - - - (31 
656 463 234 94 34 11 4 - - - - - - - |32 
546) 684 498 315 178 101 56 22 10 4 2 - - - 133 
532 710 569 408; 251 141 78 57 24 8 8 1 1 - |34 
480 349 231 139 75 39 18 9 7 1 2 - - ~ (35 
239 107 34 19 10 1 1 2 - 1 - - - = 136 
121 82 54 36 10 5 2 3 1 - - - - ~ 137 
21 3 - 1 - - - - - - - - - 138 
29 17 16 3 - - - - - - - - - - (39 
15 35 18 19 7 3 2 1 1 - - - - - 140 
34 15 15 12 3 1 - 2 - - - - - - |41 
19 12 4 1 1 - - - - - - - = 142 
3 - 1 - - - - ~ - - - - - - 143 
390 247 143 92 58 21 16 7 6 1 - - 1 - (44 
102 51 35 17 17 6 3 2 - 1 - - - - (45 
1 - - 2 - - - - - - - - - - [46 
12 13 8 - 2 - - 1 - - - - - - (47 
16 17 20 10 8 2 2 - - 1 - - - - {48 
42 17 6 4 7 3 - 1 - - - - - - |49 
1 4 1 - 1 1 - - - - - - - [50 
288 196 108 75 41 15 13 5 6 - - - } - {51 
2 2 - - - - - - - - - - - |52 
14 12 9 7 6 2 - - - - - - - - [53 
25 35 29 25 12 6 6 2 6 - - - 1 ~ [54 
72 74 48 36 19 6 8 3 - - - - - - 155 
112 59 21 6 4 1 - ~ - - - - - - 156 
63 4]. 1 1 - - - - - - - - - = |57 
5 6 2 1 1 - - - - - - - - ~ 158 
- 2 1 - - - - = - - - - - - 159 
- - 1 - - - - - - - - - - - 60 
- 2 - - - - - - - - - - - - {61 
5 4 1 1 1 - - - - - - - - = {62 
1 - - - 1 - - - - - - - = ~ }63 
2 4 1 1 - - - - ~ - - - - - [64 
2 - - - - - - - - - - - - — 165 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (?) Comprend âge non donné. 
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TABLE 69. Families (normal()), classified according to racial origin and age of head, 


composition, for rural, urban, and the city ef Winnipeg, 1936 


showing family 


ii‘. ——————…————î————————————————…———“_—_……—_"_"_"_"_—_"_—_——…——— 


Families with children, 










Locality, racial origin, 
and age of head 


Localité, origine raciale 
et Age du chef 







No. 





1 PROVINCE (°) (*)............ 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans.,....... 
3] 25-34 years—ans...............5 
4 35-44“ Oo 
5[ 45-54 “ “ 
6| 55-64 “ ose 
7| +65 years and over—ans et plus 
8{British (9—Britannique (4)................. 
9| Under 25 years—Moins de 25 ans. wee 
10] 25-34 years—ans....,......,.,.... 
11 35-44 “ 
12] 45-54 “ “ 
13} 55-64 #  “ ,..,,,,,..,...., 
14! 65 years and over—ans et plus 


161 Under 25 years—Moins de 25 ans. 
17 25-34 years—ans..........,,...,.. 
18 35-44 “eo, 

19) 45-54 “ « 

20) 55-64 “eee 
21 65 years and over—ans et plus 


23] Under 25 years—Moins de 25 ang......... 
24] 25-34 years—ans.....,.....,,............, 
25 35-44“ eo. 

26 45-54 “ “ 

2? 55-64 “ CS 

28| +65 years and over—ans et plus 


Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans 





32] 35-44 “ 

33 45-54 “ “ 

34 55-64 “ “ 

35| 65 years and over—ans et plus 


36/Eastern European(*)—Europe orientale (4)... 








37| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
LIRE MCE 
40; 45-54 “ « 
41] 55-64 “ « 
42| 65 years and over—ans et plus 
43 German and Austrian—Allemande et autri- 
chienne.....,,...,.,....,.....,....,...: 
4 Under 25 years—Moins de 25 ans.... 
—34 years—ans 
46) 35-44 “ “ 
47| 45-54 “ “ 
48 55-64“ “ 
49] 65 years and over—ans et plus 
50|Hebrew—Hébraïque....................... 
3 yynder 25 years—Moins de 25 ans... 
33] Bt MU 
54 45-54 eo. 
55] 55-64 “ “. 


€) With husband and wife living together. 
3} Includes racial origin not stated. 


Toutes familles 





All families 





(?) Includes children 25 years of age and over. 


(+) Includes age not stated. 


Under 14 years 


Number 
of Num- Moins de 14 ans 
persons ber -_ | 
Nombre | Nom- | Total | Num- At 
le bre ber | school 
personnes Nox x 
. om- 
DA / / bre | l'école 
. vw J 
@) 
562,619) 99,537) 278,710] 173,781 
8,768) 1,711 2,242 2,171 39) 
91,424) 19,382] 38,698} 38,091 8,267 
155,382] 28,917| 88,987) 71,618] 40,144 
176,071) 30,668} 101,426| 48,635] 34,467 
90,332] 14,596) 30,100) 11,543] 8,888 
40,565] 4,252) ,226| 1,706] 1,258 
281,950) 51,592) 125,781) 74,698] 42,833 
875 779) 1,007 977 16 
40,527| 8,656] 15,905] 15,645 3,735) 
70,733} 14,162] 37.015] 29,879] 17,661 
92,386) 17,418} 48,444] 22,256) 16,667 
50,593 8,348| 19,355 5,125} 4,118 
23,789) 2,227| 4,042 809 631 
36,923 5,710! 21,3877] 14,524 7,400 
767 154 223 213 4 
6,430 1,273 3,192 3,145 657 
10,904 1,689) 7,158 6,002 3,216 
10,938] 1,516 7,364 4,020; 2,639 
5,567 810) 2,911 1.032 806) 
2,317 268] 529 112 78 
3,638] 690) 1,781 1,275 611 
54 10 18 17 2 
757 159/° 297 295 63 
1,367 281 735) 623 311 
899 156) 514 264 181 
449 70 194 67 48 
112 14 23 9 6 
22,243 3,533) 13,023 9,085 4,337 
434 96 112 HI - 
4,698 946 2,410) 2,385 492 
7,460] 1,122] 5,074] 4,171] 2,158 
5,848 851 3, 886) 1,960 1,338 
2,676 408 1,320) 404 305 
1,127: 116) 221 54 44 
106,325) 18,564} 58,094] 35.410] 19,393 
1,450] 250 304 29 2 
16, 853 3,676) 6,883 6,764 1,376 
31,260) 5,687| 18,737] 14,611 8,232 
35,542} 5,702) 22,611) 10.918} 7,605 
15,342 2,473 7,914 2,525 1,957 
5,857 774 1,632 296 217 
46,124 7,795] 25,484) 17,006] 8,724 
844 160 204 198 6 
9,878 2,065] 4,640} 4,582 1,006 
14,669 2,446) 9,256 7,432 4,211 
12,458 1,938 7,938] 3,905 2,731 
5,768 900} 2,840 862 675 
2,507 286 606; 117 95 
15,774 3,026 7,226| 3,782] 2,306 
180 28 32 30 1 
2,666] 603 908) 893 234 
4,591 968] 2,487 1,848 1,236 
4,713] 888 2,609 830) 678) 
2,684 445 1,038 174 153 
940) 941 © 15 7 4 





Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





14-24 years 
‘ 14-24 ana 

Num-| At |Gainfull 

ber | school | CCcupte 

_ 7 Popula- 
Nom- A F 

, tion 
bre , l'école active 





93,073] 104,929 


71 

607 
17,369 
52,791 
27,557 
6,520 


37,226 


13 

206 
9,271 
19,101 
7,387 
1,243 


21,964 


4,683 
11,632 
4,705 
824 








38,850 
36 
223 


4,085 
19,315 


750 
3,527 


546 
1,769 
252 


1,298 
1 
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TABLEAU 69. Familles (normales(!)), classifiées selon l’origine raciale et Page du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 















14 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i, 12 13 — le 
let |Z 
. plus 
A 
29,415| 25,744] 17,205) 10,936 6,615} 4,073) 2,484, 1,409 888 418 199 90) 35 26 1 
1,278 365) 46 18) 2 1 -| 1 - - - - - -~12 
8,486] 6,054 2, 708) 1,236 546 225) 96 25) 12). - = - + — 3 
6,307 7,579 5,650 3,677 2,256 1,472 939 503 317 130 57 19 7 4| 4 
6,220) 7,205 5,907 4,163 2,109 1,760 1,094 690] 453 250 114 60 23 20) 5 
4,845 3,555) 2,408) 1,595 969 560 322 178 98 32 26 11 5 2} 6 
2,274 984 486 251 132 65 33 12 7 2° - = -|7 
17,679] 14,581 8,907 5,075 2,650; 1,373 682 350 170 77 29 12 5 21 8 
6598 14 2 7 1 - - 1 - - - - - -|9 
4,164 2,753 1,069 426 142 62 30; 4 - = - - - - 110 
3,885) 4,194 2,810 1,598 826 458 211 101 51 16) 9 1 1 iii 
4,459 4,816) 3,451 2,152 1,207) 636) 340 183 91 5 16 10) 4 - [12 
3,282 2,188 1,327 759 4183l : 193 93 55 25 4 1 - 1113 
1,286 4 226) 132 61 24 8 6 3 - - - - [14 
117 1,148 863 700) 558 409 287| 210 172 91 53 21 10 11115 
7 4 - - - - - - - - - - {16 
396 381 210 145) 71 41 14 10 5 - - - - - |17 
204 279 291 231 213 157] 120) 82 56 33 16 5 2 ~ {18 
159 209 214 197 188] 154 102 93 89 47 33 13 8 10,19 
186 166 103 109 81 53 48 24 21 ii 4 3 - 1/20 
135 64 4 14 5 4 3 1 1 ~- - - - - [21 
202 203 118 83 49 18 10, 3 2 - 2 - - - [22 
1 1 - - - - - - - - ~ 123 
70 58) 21 6; 2 - 2 - - - - - ~ {24 
67 93 53 37 20] 5 4 1 1 - - - - — |25 
29 35 27 26 21 12 2 1 1 - 2 - - - [26 
22 11 16 11 6 1 2 1 - - - - - - 127 
9 3 - 2 - - - - - - - - - - [28 
773 646 553 417 370 255 215 136 84 46) 23 11 2 2129 
72 15 2 1 - - - - - - - - - — 130 
291 256 184 97 66 2 17 1 2 - - - - - 131 
128 150 163 142 165 131 101 60] 46 23 9 4 - ~ [82 
99 126 126 124 99 66 72 63 35 21 11 6 1 2133 
120 72 68 46 32 25 25 12 1 2 3 1 1 ~ {34 
63 27 10 7 8 1 - - - - - - - ~ 135 
4,609 4,350; 3,310 2,281 1,477{ 1,044 672 364 251 116 51 24 * 18 2 36 
4 - = _ - _ _ _ ; - _ 
1,754 1,116 498 187 84 26 9 21: - - - - - - [38 
1,018 1,425 1,124 814 492 344 236) 111 77 28 13 4 1 — {39 
692 1,037 1,133) - 880 643 503 337 202 136 79 31 17 10 2140 
564 554 441] 353}. 229 154 77 47 35) 8 6 3 ° 2 ~ [41 
375, 180; 110 45 29 16 13 2) . 2 1 1 - - ~ [42 
1,808} . i,789 1,332 902} :° 676 471 804|.+ ‘ 196] ‘ 121 59 28] 11 2 6143 
118 40) 2 = |. - = it - - - - - - - - 144 
745) * 656 333] - 178 .. 90 - 35] . 17 6 + 5 - - - = [45 
329 ‘ 522 460 3551. . 259]. . 184 137] - 95) 55] - 25 7 4 1 3146 
254 306 341 312 233 193 117 74 55 29} - 15) 6 - 3147 
224 192 163 118 86 52 29 20] + 5 3 6 I 1 - 148 
138} . 73 33 19 8]. 7 4 1. 1 2| - - - - [49 
921) | 939 597 346 137 56 19 6 _ 1 3 1]. - - - 150 
24 4 - - - “|: - - - - - - - - 151 
356) 201 36 8 2 - -f - - - - - - - {52° 
176 355 246 125 39 22 4 1 - - - - - - 153 
157 220 232 161 75 23) - 11 4 1 3 1 - - - [54 
154 127 80 5t 18) 10)" 4 1 - - - - - - 155 
54 32 3 1 3 1 - - - - - - - ~ 156 





(1) Avec époux et épouse vivant ensemble. (t) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(*) Comprend origine raciale non donnée. (4) Comprend âge non donné. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 
EEE 


Families with children, 


Locality, racial origin, 








and age € of head Number 
. of : Num- 
Localité, origine raciale persons ber 
et âge du chef Total _ — 
Nombre | Nom- 
- e | bre 
6 personnes 
a 
PROVINCE-Con.—fin Q) 
1/Scandinavinn—Scandinave, ….............. 5,486] 23,24] 4,082 
2) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 94 262 51 
3] 25-84.years—ans...............,.,,.,,.., 1,191 4,020 862 
4 35-44 “ os 1,504 6,710 1,274 
5| Ÿ45-54 “ 1,311 6,659 1,143 
6] 55-64 “ “ 771 3,589 552 
7| 65 years and over—ans et plus 615 2,044 200) 
8} Indian (?}—Indienne (2)..................... 3,528 17,201] 2,921 
9) Under 25 years—Moins de 25 ans.. 269) 769 162 
10) 25-34 years—ans........,..... 964 4,101 820 
11] 35-44 829 4,950) 777 
12] 45-54 “ « 615 3,780 574 
13} 55-64 “ 0 eceeeeeenes 455 2,214 373 
14] 65 years and over—ans et plus............ 394 1,378 214 
15/Asiatic—Asiatique..........,.............. 139 699 113 
16) Under 25 years—Moins de 25 ans.. 4 13 3 
17) 25-34 VERrS—ans.......,...... 21 67 15 
18 35-44 44 171 33 
19] 45-54 “ 40 251 36) 
20] 55-64 “ Ce 21 146) 20] 
21} 65 years and over—ans et plus............ 9 51 6 
22/Other races —Autres races. ................. 1,973 8,456 1,511 
23] Under 25 years—Moins de 25 ans., 44 120 24 
24| 25-34 VEATS—ANS............... 400 1,427 313 
25) 35-44 . 558 2,565] ° 478 
26 45-54“ “ 543 2,597 446) 
271 55-64 “ ee 296 1,304 197 
28] 65 years and over—ans et plus............ 132 443 ‘53 
29 Rural () ()—Rurale (?) @) eessssee 71,017) 326,559] 55,750 
30] Under 25 years—Moins de 25 ans. 5,160} 1,033 
31| 25-34 years—ans 53,030! 11,179 
32] 35-44 “ 94,021| 16,373 
33 45-54 “ “ 98,649] 16,162 
34, 55-64 “ 50,828] 8,145 
35| 65 years and over—ans et plus 24,831) 2,852 
36/British (?)—Britannique (2)................. 139,849} 25,254 
37! Under 25 years—Moins de 25 ans... 1,888 379) 
38 25-34 vegre—ans. 19,555] 4,226 
39| 35-44 ,“ 36,823 7,095) 
40) 45-54 “ “ 44,665] 8,177 
41 55-64 “ “ 24,269 4,054 
42} 65 years and over—ans et plus 12,737] 1,320 
8 French—Française......,.....,............. 26,669] 3,985 
Under 25 years—Moins de 25 ans... * 6518 105 
#5 4,602 904 
46 8,016 1,185 
47 7,764 1,020 
48 4,043 572 
49 1,726 199 
50 Central European, n.e.8.--Europe centrale, 
BD... eos eee eeccecer eee 486 2,143 390 
51 Under 25 years—Moins de 25 ans. 10 32 7 
52| 25-34 years—ans 117 400 .82 
53} 35-44 4%  “ 170] 813 156}. 
54 99 535 90! 
55 64 276 44 
56 26 87 11 
57| Dutch—Hollandaise........,............... 3,451 18,818] 2,932 
58] Under 25 years—Moins de 25 ang... 135 363 75 
59] 25-34 years—ans 954 4,026 808 
60) 35-44 980 6,420) 936 
61| 45-54 # « 717 4,923 687 
62 55-64 “ “ 407 2,219 332 
63] 66 years and over—ans et plus......... 258 867' 94 


(}) Includes children 25 years and over. 







All families 
























Toutes familles 








(2) Includes age not stated. 


showing family 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 























Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gainfull 
Total |} Num- At Num- At 5 
ber | school] ber | school | ECupie 
Nom-| A | Nom-| A | Popula- 
bre | Vécole{ bre | l’école active 
11,884) 7,361) 3,742] 4,023] 1,470 1,528 
74 71 1 3 - 2 
1,638) 1,612 333 26) 10 12 
3,702) 3,030) 1,563 663 396 137 
3,929; 2,044 1,391 1,885 700 713 
1,639 515) 392 1,124 308 492 
402 80 62 322 56 172 
9,878} 7,462) 2,041] 2,416 481 990 
231 222 7 9 - 2 
2,173) 2,126 229 47 8 18 
3,292] 2,734 834 558 178 169 
2,508] 1,582 633 926 193 386 
1,192 598 242 594 66) 285 
477 197 95) 280 40 129 
408 268 147 142 61 48 
25 25) 6 - - - 
83 70 28 13 9 2 
169 107 70 62]. 27 18 
98 52 38 46) 17 21 
28 7 5 21 8 7 
4,274 2,822 1,539 1,452 421 591 
32 32 - - - - 
627 619 136 8 à 4 
1,448 1,209 694 239 113 68 
1,454 749 534 705 198 278 
599 189 154 410 82 204 
114 24 21 90 25 37 
174,573) 114,095] 58,495] 60,498! 17,583 25,548 
1,404 1,352 20 52 6 ° 27 
24,516] 24,127] 4,793 389 98 180 
57,661] 47,352) 25,219] 10,309] 4,646 3,025 
60,842) 31.785] 21,462) 29,057| 8,602, 12,263 
24,311) 8,144) 6,066] 16,167] 3,537 7,716 
5,818 1,803 929! 4,515 691 2,332 
66,847] 41,790) 23,271| 25,057| 9,581 9,256 
524 505 19 5 8 
8,265] 8,117 1,743 148) 49 61 
20,455) 16.908) 9,538) 3,547] 2,148 761 
24,833] 12,597 ,100) 12,286] 4,887 4,421 
10,199] 3,085] 2,443 7,114 2,068 3,068 
2,568) 576 437 1,902 424 936 
16,053] 11,079 5,492 4,974 1,285) 2,137 
150 143 1 7 - 4 
2,388) 2,355 450 33 9 19 
5,462] 4,632] 2,411 830 349 259 
5,430) 3,042 1,947 2,388] 600 1,027 
2,216) 822 626 1,394 291 658 
4 85 57 322 36) 170 
1,119 814 383) 305 92 151 
12 11 2 1 - 1 
166 165 38 1 - 1 
472 398 191 74 36) 23 
331 187 117 144 44 72 
120) 46) 31 74 11 46 
18 7 4 il 1 8 
11,380] 7,964! 3,765) 3,416 687 1,557 
93 92 - 1 - 1 
2,118) 2,096 425) . 22 6 10 
4,456! 3,661 1,877 795 237 288 
3,377] 1,713! 1,162] 1,664 295 785 
1,167 371 278 796 107 400 
169 31 25 138! 12 73 


@ Includes racial origin not stated. 
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Familles (normales), classifiées selon lorigine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








2 3° 

1,076 746 
15 2 
284 120 
325 270 
271 217 
123 113 
57 24 
586 502 
45) 6 
243 189 
106 126 
67 79 

73 72 
52 30) 

29 14 

2 - 

5 1 

16 4 

3 7 

2 1 

1. 1 
398 263 

6 1 
101 47 
114 103 
115 80 
47 24 
15 8 
13,003 9,729) 
238 36 
3,466 1,814 
3,686 3,196 
3,181 2,926 
1,860 1,391 
672 366) 
6,777 4,539 
75 19 
1,360 586) 
1,940 1,486 
2,056 1,612 
1,043 681 
303 155 
738 574 
34 4 
264 154 
166 173 
14 141 
110 73 
50 29) 

93 73 

2 - 

24 “14 

42 33 

16 17 

8 9 

1 - 

491 454 
219 155 
110 125 
76 102 

64 60 

21 10 


4) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 





Families by number of children 


2 
19 
20 
12 


9 


3,032 
1 


181 
1,145 
1,246 

404 

55 


Familles par nombre d'enfants 


(?) Comprend Age non donné, 








u 2 
4 5 
4 y 
1 2 
1 2 
1 - 
4 4 
- 
2 4 
1 - 
1 - 
1 - 
3 2 
if. - 
1 2 
1 - 
18 83 
gl 18 
98 54 
23 11 
1 _ 
19 9 
7 7 
ii 7 
1 1 
48 19 
15 5 
29 il 
4 3 
2 - 
_ + 
2 - 
22 ul 
4 
10 6 
3 1 


is} 
is} 
Oo ICS CN HE C9 RD me 


1 
1 


1 

i) 
= 
eo 


Ut 
t 

to 
—— né 
DE me 


14 


trervetue 
! 
= 
on 


1 

! 
= 
e 





Petuarre 


(®) Comprend origine raciale non donnée. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
« composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








All families ‘Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Locality, racial origin, . Under 14 years 14-24 years 
and age of head Number _ — 
— of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 

Localité, origine raciale persons ber | 

et Age du chef Total — _— , Gaintull 

Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At occupie 

de bre ber | school | ber | school upi 
; personnes . — _ — — 
z Nom-}| A Nom- | A Popula- 
. bre |l'école| bre | l’école active 
Rural-Con.—Rurale-fin ‘ G) 

1|Eastern European (2)—Europe orientale (2)..| 14,282 70,833} 11,750] 40,667| 25,422] 13,763] 15,245] 3,202 7,354 
2! Under 25 years—Moins de 25 ans......... 332! 866 161 202 194 - 8 1)" 5 
3 a 2,962! 10,617] 2,293 4,693 4,616 942 77 16 36 
4 3,718 20,554 3,482] 13,118) 10,422) 5,774 2,696) 972 961 
5 3,658 23,016] 3,438! 15,376] 7,913! 5,318] 7,463! 1,543 3,595 
6 2,168 11,011] 1,741) 5,933] 2,035] 1,552) 3,898 589] -. 2,095 
7 1,441 4,750 633] 1,332 235) 173] 1,097 79 659 







5,985 80,845] 4,978) 18,124) 12,589] 6,257| 5,535] 1,228 2,543 
190 513 133 129 1 4 - 4 




















9 re 25 years—Moins de 25 ans. 7 103 
10! 25-34 YERrS—Ans..........,..... ..[ 1,581 6,442] 1,313] 3,280] 3,239 715 41 6 20 
11 35-44 “ wee : 1,731 10,321 1,610] 6,856] 5,619} 3,049 1,237 425 423 
12] 45-54 “ Oe : 1,320 8,244 1,207 5,458] 2,844 1,909} 2,614 556 1,258 
13} 55-64 “ EE . 700) 3,662 547 1,943 667; 508 1,276 198 647 
14| 65 years and over—ans et plus............ 463 1,663 198 454 91 75 363 43 191 
5 Hebrew—Hébraïque................ vena eeee 208}. 852 174 412 265 141 147 57 60 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 1 2 - - - - - - - 
i 25-34 years—ans..,.,......... .. 50 162 42 62 60 13 2 - 2 
18) 35-44 OS“. “ 65 295 62 165 140) 82 25 14 3 
19] 45-54 “ Oe 52 237 45 128 58) 41 70 26 29 
20| 55-64 “ Po irssssseee an 29) 121 20 48 7 5 41 14 20 
21| 65 years and over—ans et plus...,........ . il ‘85 6 9 - - 9 3 
22 Scandinavian—Séandinave. svsssss esse 3,365] 15,106] 2,618 7,796; 5,125 2,546) 2,671 848 1,136 
23] Under 25 years—Moins de 2 25 ans. ~ 61|° 171 32 49 46 - 31 ‘ —- 2 
24 25-84 years—ans 693 2,427 538 1,041 1,026 164] -- 15 4 10 
25| 35-44! Fe 951 4,507 829] 2,605) 2,171 1,105] ° 434) : 248 96 
26) 45-54 * fo, os 790 4,289 703 2,641 1,425 942 1,216 395 525 
271 55-64 “Of : 487 2,360 366) 1,148 393 287 755 161 368 
28) 65 years and over—ans et plus... 383 1,352 150] , 312 64 48 248 40 , 135 
ee Ca Ê € a cd. . + ‘ . 
29/Indian (?)—Indienne (2)............ hs... :| 3,455 16,860) 2,864) 9,608! 7,340) 1,988] 2,358l° - 469 - 970 
30! - Under 25 years—Moins de 25 ans. : 261 746 158] , 224 215 7|: 9 _ 2 
31 25-34 years—ans cesse se. “" 949 4,042 809] -: 2,144] : 2.097 225 47 8 18 
82] ‘ 85-44 817 4,883 766|.: 3,249] ! 2,699] < 818 550) 171 166 
33! 45-54 ‘“ “ 596 , 558] 2,450] 1,552 612 898 184 378 
84 55-64 “ “ 443 2,144 363 1,156) 580) 232 576 65 280 
35] 65 years and over—ans “et plus. .: 387| 1,352 209), 470) . 194, 93 276 40 125 
36|Asiatie— Asiatique 39 215 33 136 94 49 42 17 19 
37 25-34'years—ans.. 7 5 16 "4 6 6 1 , 7 - - 
38 35-44! $ 82 8 14 12 , or 2 2 - 
39] 45-54 “ “oe 14] + 78 12 ‘50! 38 20 12 4] 5 
40! - 55-64, “ “ee LE 8 68 - 8 ‘BI 32 22 19 10}. 9 
41] 65 years and over-—ans: ‘et plus . iN 3 21 3 15 6 4 9] - 1, 5 
‘ i i ! ‘ 
42|[Other races—Autres races,............+ .. 955) 4,367 772) 2,341} 1,593 840 748 147 \ 365 
43] Under 25 years—-Moins' de2 25 ans. 22 13 117 1 = [ - li: 
44 194|° 741 160) 353] 350 77, 3 - - 3 
45 273 1,355 246 809 690 372]: 119 44 45 
46 ‘ 257 1,314 225 768 416 294" 352! , 68 168 
47 138 655 98 330 106 84 224] ° 23] : 125 
48 71 241 130 64 14 13 50] - 12] i 24 
\ : ! H . 
49 ‘Urban: C)-- Urbaine e): dossossoes 61,636) 236,060) 43,787) 104,137] 59,706] 34,578] 44,431) 19,643 13,302 
50} Under 25 years—Moins de 25 ans. . 1,385 , 678 838) 819] 19 19] 7 9 
51| 25-34 years—ans.............. - 12,106 38,394| 8.203] 14,182) 13,964| 3,474 218 108 43 


52] 35-44 “ “a, 
58] 45-541 «4 4, 
54] 55-64" “ 


7 15,004 61,361| 12,544] 31,326} 24,266) 14,925|. 7,060). 4,625 1,060 
17,546 77,422] 14,506) 40,584] 16,850]: 13,005) 23,734) 10,499 7,052 
10,260 39,504) 6,451) 14,789} 3,309) 2,822]: 11,390] - 3,850 4,267 


55| 65 years and over—ans et plus ~ 5,322 15,734] 1,400] 2,408 403 329; 2,005], 552 868 
56|British (2)—Britannique (2)..... 38,677| 142,101), 26,338) 58,934) 32,908) 10,562) 26,026) 12,383 7,766 

57} Under 25 years—Moins de 2 “752 1,987 > 400 483 472) : 7 ipo: 66 6 
58| 25-34 years—ans,.... 6,666] - 20,972) 4,424) 7,640! 7,528] 1,992 112 59 22 
59] 35-44 “#4, 7 8,667. 33,910] 7,067| 16,560) 12,971) 8,123| 3,589). 2,535] | 481 
60 45-541 ee 41,565} : 47,821 9,241 23.611} 9,659 7,567| °13,952 6,745 4,070 
61 55-64 %  “%7,,,,,.,.,... “ 7,185 26,324, 4,204) 9,156) 2,040] 1,676|' 7,116] 2,637 2,651 
62 65 years and over—ans et plus.. . 





13, 830 a, 052 907 1, 474 2331 1941 1,241) 400! . 523 





6) Includes children 25 years of age and over. 0 Includes age not stated. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 379 


TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon lorigine raciale et Page du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 


a 
TE ———————— 
under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





1 2 il 12 13 
2,488| 2,407 47 24 11 
129 - - - 
042 718 - - - 
431 680 11 4 1 
325 470 30 17 9 
358 365 6 3 1 
303 147 - - - 
936) 1,014 24 9 2 
74 - - - 
389 402 _ el. - 
156 273 6 3 1 
118 158 12 5 - 
il 105 6 1 1 
88 48 - - - 
66 45 1 - - 
28 8 - - - 
15 ol - - nu 
13 12 1 = = 
7]. 4 - - - 
3 - - - - 
671 648 4 1 
17 B - - - 
233 176 - - - 
167 189 _ 
95 152 _ 
89 74] , 1 
70 44 ’ - - 
626 574 4 2 
105. 44 - - cl 
1851. 238 I I : 
87 104 1 = 2 
76l: 65 2 _ 
84 71 1 - - 
91 52 - - - 
al” 5 - =. - 
2 2 - - - 
1 3 - - - 
7 - - - 
182 211 2 
ol : 4 _ - - 
Bol: 55 - = 
42 58 - - 
36], 62 - - 
23 26! _ : 
16 6; - - - 
15,375) ‘12,741 26 3 
37 127 - - 
4,266] 2,588 - - 
31588| 3.993 ; 
3.566| 4,024 1 
2,567/ 1,695 - 
849 312 = - 
10.009]! 7,804 ‘io - 
22]. - - =“ 
2,303). 1,303 7 = I 
2.293] 2/254 - - 
2625|: 2,760 - 
1.875] } 1,145 - _ 
589l: ‘177 - - 


(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (3) Comprend âge non donné. 


380 CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 


eS 


All families Families with children, 





Familles avec enfants de 
Children—Enfanta 


Toutes familles 










Locality, racial origin, Under 14 years 14-24 years 
and age of head Number _ _ . 
— of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, origine raciale persons ber ——— ——— 











et âge du chef Total 





Nombre Nom- | Total | Num-| At |Num-| At |Gainfull 
ie 























































bre ber | school | ber | school occuple 
Q personnes _ _ _ _ 
Zz Nom- | A Nom- | A Popula- 
bre | l’école! bre | Pécole active 
Urban-Con.—Urhaine-suite @) 

1!French—Française..................,....... 2,288 10,254 1,725 6,324). 3,445 1,908 1,879 812 562 
2] Under 25 years—Moins de 25 ans . 88 249 49 73 70 3 3 1 1 
3| 25-34 years—ans............ - 1,828 369 804 790 207 14 9 3 
4! 35-44 5% & 2,888 504! 1,696] 1,370 805 326 199 52 
5 3,174 496 1,934 978 602 956 420) 293 
6| 55-64 “ PTE 1,524 238] 695 210 180 485; ~ 158 174 
7| 65 years and over 591 69 122 27 21 95 25 39 
1: 1,495: 300 662 461 228 201 84 60 

9! Under 25 years—Mo 22 3 6 - - - - 

10; 25-34 ans 357 77 131 130 25 1 - _ 
11 554 125 263 225 120 38 25 6 
12 364 66 183 77 64 106 40 37 
13 55-64“ “eo. 173 26, 74 21 17 53 18 pd 
14] 65 years and over 25 3 6 2 2 3 1 1 
3,425) 601 1,643 1,121 572 522 249 157 

16] Under 25 years—Mo 71 15 19 - - - - 
17] 25-34 years—ans 672 138 292 289 67 - 2 
18) 35-44 “ 1,040 186 618 510 281 108 79 11 
19] 45-54 #  « 925 164 509 247 176 262 126 76 
20] 55-64 “ se, 457 76 153 33 29 120 37 52 
21! 65 years and over. 260! 22 52 23 19 2 16 
22| Eastern European (*)—Europe orientale (2)..| 8,689] 35,492] 6,814] 17,427| 9,988! 5,630| 7,439| 2,707 1,878 

23] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 41 89 102 101 2 1 - - 

os 2,023 6.236 1,383 2,190] 2,148 434 42 15 

2,543 10,706] 2,205) 5,619) 4,189 2,458 1,430 805 217 
2,544 12,526] 2,264 7,235] 3,005) 2,287) 4,230 1,542 1,092 
4,331 732 1,981 490 405 1,491 391 473 
1,107 141 300 55 44| ‘ 246 44 91 
eee eee nee nent eee net e ae eeees 3,740 15,279 2,817; 7,360} 4,507{ 2,467) 2,853 1,057 984 
57 71 69 5 2 - : 1 
dessous 1,038 3,436 752 1,360 1,343 291 17 7 6 
4,348 836] 2,400) 1,813) 1,162 587 337 123 
4,214 731 2,480 1,061 822 1,419 508 511 
2,106 353 897 195 167 702 184 282 
844 88 152 26 20 126 21 61 
36] Hebrew—Hébraique............... 3,697 14,922) 2,852) 6,814] 3,617! 2,165) 3,297] 1,309 1,238 
37| Under 25 years—M: 73 178 28 32 30 1 2 1 1 
88] 25-34 years—ans.......... 2,504 561 846 833 221 13 9 2 
39 85-44 ‘# “ 4,296 906] 2,322 1,708 1,154 614 419 101 
40| 45-54 #  « 4,476 843} 2,481 772 637| 1,709 651 654 
41 55-64 “ “ 2,563 425 990 167 148 823 211 399 
42] 65 years and ove 905 89 143] . 7 4 136 18 81 
de dteseeeeeeeennes 2, 8,178] 1,464] 3,588} 2,236) 1,196] 1,352 622 392 

44] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 33 91 19 25 25 1 - - - 
45] 25-34 years—ans 1,593 324 597 586 169 11 6 2 
46[ 35-44 “ 2,203 , 445 1,097 868 458| : 229 148 41 
47 2,370 440 1,288 619 449 669 305 188 
48 1,229 186 491 122 105 369 147 124 
49 692 50 90 16 14 74 16 37 
essnssesesesesereseeeensses 341 57, 180 122 53 58 12 20 

51 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 23 4 7 7 - - - - oc 

52! 25-34 years—ans 59 11 29 29 4 - |: - 
53 35-44 “ “ 67 11 43 35 16 8 2 3 
96) 16 58 30 21 28 9 8 
70] 10 36 18 10 18 1 5 
26) 5 7 3] ° 2 4 - 4 
484 80 272 172 98 100 44 29 

58] Under 25 years—M. 13 3 5 5 - - - - 

59 25-34 years—ans. 51 1i 19 19 5 - - - 
60| 35-44 “ “ 139 27, 69 58 26 11 \ 2 
61) 45-54 “ « 173 24 119 69 50 50) 23 13 
62) 55-64 “ey 78 12 47 20 16 27 7 12 
631 65 years and ove 30) 3 13 1 1 12 7 2 








{1} Includes children 25 years of age and over. (?) Includes age not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classiflées selon lorigine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 














14 and 
over 
1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 — 

Met |Z 

plus ' 
470 289 180 135 92 63 34 29 14 5 2 1 1 } 
142 56 29 12 9 3 - 1 - - - - -|3 
92 118 58 46 29 22 12 6 6 1 - 1 -|4 
3 3 68 61 44 27 18 14 6 4 2 - 1,5 
3 30 21 1B 10 11 4 8 2 - - 6 
39 12 1 3 - - - - - - - - -|7 
108 45 22 9 8 2 - 1 - - - - -18 
1 1 - - - - ~ - - - - - -|9 
34 7 2 - - - - - - - - - - [10 
42 20 7 2 2 - - 1 - - - - - [it 
16 10 11 5 5 - - - - = - - - |12 
9 7 2 2 1 2 - - - - - - - {13 
1 - - - - ~ - - - - - - - (14 
182 99 69 47 21 13 lt 3 - 1 - - - (15 
il - - - - - - - - - - - - 116 
55 29 11 5 - sl - - - - - - - 17 
37 38 22 21 12 8 6 2 - - - - - 118 
32 24 25 15 7 4 5 1 - 1 - - - {19 
37 8 , 10 2 1 - - - - - - - - {20 
10 - 1 4 1 - - - - - - - 21 
2,121 1,225 723 358 224 118 53 31 12 4 -. 2 - [22 
77 1 - - - - - - - - - - - [23 
812 129 31 8 4 1 - - - - - - - {24 
587 403 240 ll 59 35 13 7 3 2 - - ~ [25 
367 539 340 189 129 68): +37 18 8 1 - 1 - [26 
206 137 105 46 29 10 3 5 1 - - 1 - [27 
72 16 7 4 3 4 - 1 - 1 - - = 128 
872 489 308 176 103 51 22 10 5 4 2 - - 33 

44 - - - - - - - - - - - 
356 94 32 11 4 1 - - - =" o- - - 31 
173 172 115 63 34 16 16 1 1 1 1 - - 132 
136! - 145 117 73 59 26 11 9 3 3 1 - - [33 
113 6$ 42 27 6 8 1 - - - - - - [34 
50 8 2 2 - - - - 1 - - - ~ 135 
855 565 332 129 52 16 5 1 3 - - - - (36 
24 - - - - - - - - - - - - [37 
328 30 8 2 - - - - - - - - ~ (38 
161 235 119 34 28 2 1 - - - - - - |39 
144 224 156 72 22 10 3 1 3 - - - - |40 
147 75 48 18 $ 4 1 - - - - - - ft 
51 1 1 3 1 - - - - - - - - [42 
487 253 132 91 37 20 12 3 2 - - - ~ 143 
16 - - 1 - ~ - - - - - - = (44 
154 39 12 6 3 2 - - - - - - - [4 
‘ 131 92 44 25 9 4 2 1 1 - - - - 146 
103 87 47 43 19 11 8 2 1 = - - - [47 
57 28 26 15 6 3 2 - - - - - - 148 
26 7 3 1 - - - - - - - - - |49 
19 8 2 8 2 3 1 1 - - - - 50 
2 1 - - - - - - - - - - - [51 
2 2 - 1 1 - - - - - - - - 152 
3 1 - 1 I 2 1 - - - - - - [53 
7 1 - 4 - - - 1 - - - - 1154 
1 2 2 2 - 1 - - - - - - 55 
4 1 - ~ - - - - - - - - ~ 156 
15 9 11 7 6 3 1 3 - 1 - - - 157 
1 - - - - - - - - - - - = [58 
6 1 1 - - - - - - - - - - 159 
5 3 3 1 2 - - - - - - - - [60 
1 4 5 2 .4 - 1 3 - 1 - - - [61 
2 1 1 4 - 2 - - - - - - ~ |62 
- - 1 - - i - - - - - - - {63 





(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend Age non donné 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 
, All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Locality, racial origin, Under 14 years 14-24 years 
and age of head Number — —_ 
— of Num- Moins de 14 ans 14-24 an: 
Localité, origine raciale persons ber ——————— | 
et âge du chef Total — —_ Cainfull 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At aintu 
de bre ber {| school | ber | school | °ECuPié 
6 personnes — _ — — 
Z Nom-| A Nom-| A Popular 
bre | l'école bre l'école active 
Urban-Con.—Urbaine-fin Q) 
1/Other races—Autres races. ..,,..,........... 1,018 4,089 739) 1,933] 1,229 699 704 274 226 
2 Under 25 years—Moins 22 59 11 15 15 - - - - 
3 25-34 years—ans 206) 686 153 274 269 59 5 3 1 
4] 35-44 “ “ 285 1,210 232 639 519 322 120) 69 23 
5i 45-54 “ “ 286 1,283 221 686 333 240 353 130 110 
6! 65-64 “ OO . 158 649 99 269 83 70 186 59 79 
7| 65 years and over—ans et plus 61 202 23 50 10 8 40 13 13 
8 Winnipeg (2)....... 43,886) 163,500) 30,760! 69,381] 38,516] 22,431! 30,865] 13,364 9,500 
9 Under 25 years—Moins de 25 an: 1,028]. 2,6: 478] 577 5 16 13 4 7 
10] 25-34 years—ans...... 8,958) 27,51 5,861 9,595} 9,445 2,397 150 78 26 
11 35-44 “ . 10.834 42,417 8,867| 20,728} 15,840) 9,874 4,888] 3,190 766 
12} 45-54 “ “ 12,607 53,730) 10,252! 27,193] 10,473 8,284] 16,720} 7,204 5,187 
13 55-64“ Housses 7,242 27,523| 4,468 9,871 1,985 1,687 7,886 2,585) 3,034 
14! 65 years end over—ans et plus... 3, 206) 9,657 831 1,411 206) 171 1,205 30! 529 
15/British (2)—Britannique (2}—............... 27,189 97,688] 18,262} 39,038} 21,170! 12,718] 17,868 8,286 5,535 
16| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 552 1,435 279 331 3 6 7 2 5 
17| 25-34 years—ans : 14,757| 3.083) 5,109] 5,037] 1,380 72 41 12 
18] 35-44 23,178]. 4,904] 10,820} 8,392 5,340] 2,428 1,699 343 
19 45-54“ “ 33,319 6,525] 15,833 6,080) 4,874 9,753 4,587) 2,975 
20} 55-64 “  “ 18,322| 2,950} 6,106] 1,210] 1,010) 4,896) 1.744 1,896 
21 65 years and over—ans ot plus 6,650; 518 833 124 106 709 211 303 
22|French—Française........,.,.............,. 900) 3,402 592 1,501 985) 517 516 232 138 
23) Under 25 yeara—Moins de 25 ans......... 42 122 24 38 35 2 3 1 1 
24] 25-34 years—ans 221 700 133 258 252 64 6 5 1 
25 35-44 238] 965 178 489 407 232 82 56 7 
26| 45-54 “ 213 981 169 527 241 177 286 125 80 
271 55-64 *“ “ 127 458 68 156 45 37 111 37 38 
28] 65 years and over—ans et plus 59 176 19 33 5 5 28 8 it 
29 Central buropean, n.e.s.—Europe centrale, 
fence eae n eee nee eee ene ee ee eae 368 1,372 277 603 421 205 182 73 55 
30 Under 25 years~Moins de 25 ans. 6 15 2 3 3 - - - - 
31 25-34 years—ans 106 336 73 124 123 22 1 - - 
82| 35-44 “ oe 135 518 115 242 206) 109 36 23 6 
83] 45-54 “ “ 77 329 62 168 67 56 101 37 36 
34 55-64 “ “ 37 147 23 62 20 16 42 12 13 
35 65 years and over—ans et pli 22 2 4 2 2 2 1 - 
36|Dutch—Hollandaise. ............,.... 380 1,376 255 566 358 178 208 99 64 
37| Under 25 years—Moins de 25 ans 13 3e 7 9 9 - - - - 
88] 25-34 yegre—ane. 89 281 59 103 101 27 2 1 
39; 35-44 “ “ 83 351 69 183 149 81 34 27 6 
40! 45-54 “  . 102 423 81 201 84 59 117 57] 34 
41} 55-64 #  # eee eee 6 209 833 58 9 8 49 4 20 
42| 65 years and over—ans et plus............ 28) 77 6 12 6 4 8 1 3 
43|Eastern European (2)—Europe orientale (2)..] 6,482 25,610) 4,994] 12,118} 6,768} 3,788] 6,350] 2,009 1,331 
44! Under 25 years—Moins de 25 ans......... 192 462 78 7 2 1 - - 
45| 25-34 years—ans 1,556 4,666 1,027 1,554 1,518 311 3 12 5 
46) 35-44 “ “ 1,924 7,753 1,636] 3,905) 2,871 1,662 1,034 577 160 
47| 45-54 “ “ 1,857 8,897 1,635 5,027 1.967) 1,526]. 3,060 1,114 786 
48 55-64 “ 720 3,061 528] 1,347 295 256 1,052 280; 320 
49| 65 years and over—ans et plus 23: 769 99 207 40) 2 167 26 60 
50|German and Austrian—Allemande et autri- 
chienne......................,.......... 2,882 11,571 2,161 5,455) 3,269 1,766] 2,186) 806 771 
51) Under 25 years—Moins de 25 ans.. 116 293 49 61 6 5 - - - 
52 86: 2,782 619 1,058 1,045 225) 13 6 4 
53 756) 3,264 642 1,749 1,309 852 440 260) 95 
54 611 3,142 543 1,833 733 576 1,100 380) 413 
55 370) 1.599 259 675 113 101 562) 150 224 
56| 65 years and over—ans et plus... 167 491 49 79 8 7 71 10 35 
57|Hebrew—Hébraique............ 3,538 14,274 2,729 6,516} 3,357) 2,068] 3,169 1,234 1,200 
58 Under 25 years—Moins de 25 an: 72 176: 28) 32 30] 1 2 1 1 
59} 25-34 years—ans,........... 796 2,416 545) 824 812 219 12 9 2 
60} 35-44“ 943 4,100 863| 2,214) 1,621] 1,104 593 400 100 
61 45-54 “ “ 866 4,258 801 2,363 721 593 1,642 613 634 
62; 55-64 “ “ 577 2,451 407] 948 166) 147 782 196) 384 
63! 65 years and over—ans 284 873 85! 135 4 128 15 79 





(1) ) Includes children 25 years and over. 


(?) Includes age not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon l’origine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





























14 and 

over 
1 2 3 \ 4 5 6 7 8 9 10 1l 12 1 _ 3 
let |Z 

plus 
242 187 126 88 44 19 20 8 2 2 1 - - -|1 
1 - - - - - - - - - - -~|2 
74 46 24 9 - - - - - - - - - -13 
64 56 48 32 14 8 7 3 - - - - - -14 
52 53 35 38 20 6 10 2 2 2 1 - - ~|5 
37 21 14 7 9 3 3 - - - - - -16 
7 9 4 2 1 - - - - - - - - -17 
11,472 9,160 5,154 267 1,213 592 300 108) 58 20 8 2 1 LS 
7 = = - - - - - - - -19 
3,262 1,825 535 155 54 22 8 - - - - - 5 - {10 
2,750 2,957 1,697) 829 350 157 77 81 13 5 1 - - - {il 
2,708 2,934 2,148 1,256 598 317 165 63 41 15 5 2 - - 12 
1,841 1,190) 700 393 191 8s 44 14 4 - 1 - 1 1113 
519 67 35 20 8 6 - ~ - i - - ~ [14 
7,356 5,481 2,937 1,409 582 267 145 43 29 7 4 1 - 1115 
232 2 5 = - - - - - - - - - - [16 
1.703 946 294 92 28 16 4 - - - - - - - 17 
1,738 1,597 892 398 157 64 39 12 7 2 1 - - - |18 
1,92 2,010 1,284 683 288 134 78 21 21 5 2 1 - - |19 
1,333 799 424 212 7 49 23 1¢ 1 - 1 - - 1120 
350; 7 38 26 12 1 - - - - - - - {21 
200 169 96) 45 39 22 6 5 - - 4 - - |22 
14 8 - 2 - - - - - ~ - - - — [23 
59 48 13 5 5 2 1 - - - - - - - |24 
42 50 46) 17 13 5 3 2 1 - - - - - 125 
43 42 26 17 16 14 4 . 2 - - 1 - — 126 
31 17 8 4 4 1 1 - 2 - - - - - 127 
ii 4 3 - 1 - - - - - - - - - 128 
96 103 42 18 9 7 1 - 1 ~ - - - - 129 
1 - - - - - - - - - - - - [30 
31 34 7 1 - - - - - - - - - - 131 
40 45 19 6 2 2 - - 1 - - - - - |32 
16 18 9 10 5 4 - - - - - - - ~ 133 
8 3 7 1 2 1 1 - - - - - - - |34 
- 2 - - - - - - - - - - - - 135 
103 69) 40 20 16 5 1 1 - - - - - - 136 
5 2 - - - - - - - - - - - - [37 
34 15 6 1 2 - 1 - - - - - - - |38 
19 16 16 8 8 2 - - - - - = - - [39 
21 29 14 9 6 1 - 1 = - - - - - 140 
20 6 4 2 - 1 - - - - - - - - 141 
4 Ë - - - 1 - - - - - - - - |42 
1,667 1,470 867 602 231 137 69 30 13 - 1 - [43 
= - - - - - - - - - - - 144 
638 285 78 19 6 1 - - - - - - - ~ [45 
467 596 283 161 67 3? 18 7 2 - - - ~ [46 
284 423 394 247 127 83 41 22 10 - - ~ |47 
163 138 101 70 29 18 6 1 - - - 1 ~ [48 
55 19 u 5 2 2 4 - - - 1 ote - ~ }49 
705 601 373 224 124 68 39 17 6 - - - 150 
38 10 1 - - - - - - - - - = - [51 
318 205) 66) 21 7 i 1 - - - - - - - [52 
145 200 132 82 45 20 10 7 1 - ~ - - ~ 153 
104 105 113 8h 50 43 23 10, 5 - - - |54 
75 63 55 35 22 4 6 - - - - - - - [55 
25 18 6 - - - - - - - - - - ~ [56 
826 845 539) 323 123 50 15 4 1 - - - - [57 
24 4 = - - - - - - - - - - - |58 
318! 187 30 8 2 - - - - - - - - ~ [59 
153 318 222 117 31 19 2 1 - - - - - - |60 
137 192 215) 152 69 21 9 2 1 - - - - [61 
143 116 71 45 18 9 4 1 - - - - - - [62 
61 28 1 1 3 1 ad - - - - - - - 163 


@) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend âge non donné 
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TABLE 69. 
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compositien, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 
———__— TT 


Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 





Locality, racial origin, 
and age of head 


Localité, origine raciale 
et Âge du chef 


"No 





Winnipeg-Con.—fin 


Scandinavian—Scandinave........... Less 
Under 25 years—Moins de 25 ans, . 





1 

2 

3 25-34 years—ans.......... 
41 85-44 

5| 45-54 “ & 
6 


x 


65 years and over—ans et pl 


8/Indian—Indienne. ......................,... 







9| Under 25 years—Moins de 25 ans. 
10! 25-34 years—ans................ 
il 35-44 “ nn 
12 
13 
14 
15] Asiatic— Asiatique. ........,...,......,..... 
16] Under 25 years—Moins de 25 ans... 
17| 25-34 years—ans. ......,...,........ 
18] 35-44 “ Oe 
19 45-54 “ “ 
20 55-64“ “ 
21] 65 years and over—an 


22|Other races—Aubres races. .............,.... 


23] Under 25 vears—Moins de 25 ans... 
24 25-34 years—ans..................., 
25] 35-44 “  “. 

26| 45-54 “  “., 

27| 55-64 “  “ ... 

28| 65 years and over—an 


All families 


Toutes familles 


Under 14 years 





(}) Includes children 25 years of age and over. 


Families with children, 


+ Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


919 
7 
i62 
445 
252 
3 


Number As 14-24 years 
| Den 5 Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Total — — : 
Num- At At |Gainfull 
Nombre Nom- Total | “ber | school school | occupie 
personnes Nom- A A Popula- 
bre | l'école l'école tion 
active 
(+) 
1,489 5,550! 1,016} 2,317) 1,398 743 435 270 
19 47 9 9) g - - - 
372 1,143 232 399} 392 114 4 1 
391 1,506 307 724 562 297 105 31 
367] 1,568 304 806} . 361 265 203 131 
195 828] 129 318 66 60 18 79 
145 458 35 61 8 7 10 28 
27 114 19 58 46 17 I 4 
3 10) 2 4 4 - - - 
7 32 5 18 18 3 - - 
6 29 5 17 14 6 - 2 
8 30 6 14). 7 6 1 2 
2 11 1 5 3 2 - - 
1 2 - - - - - = 
77 341 58 176 102 55 33 22 
3 11 3 5 5 - - - 
15 46) 10 16 16, 3 - - 
26 95 18 43 35 15) 5 2 
17 100 15 65 33 26 16 7 
19 59 9 34 12 10 5 11 
6 30 3 13 1 1 7 2 
554 2,202 397 1,033] 642 374 156 1i0 
10 27 6 7 7 - - - 
110 352 75 132 131 29 1 - 
160 663! 129 342 274 176 38 14 
153 673 111 356] 179 126 71 39 
-91 378 61 162 46 40 34 49 
30 109 15 34 5 3 12 8 


TABLE 70. Families (normal(:)), classified according te years at school and age of head, showing family 


composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936 








Locality, years at school, 
and age of head 


Localité, années d'éccle 
et Age du chef 


2 


PROVINCE(®) (1)............... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 


1 

2 

3] 26-34 years—ans 
4 35-44 “ 
5 
6 
7 









45-54 * “ 
55-64 «ey 
65 years and over. 


8) No years at school(4)—Pas d’école(4)....... 





9| Under 25 years—Moins de 25 ans... eee 
10] 25-34 years—ans...............,..,....., 
11 35-44 “ oe 
12) 48-54 “ “. 

13, 55-64 “© | 

14! 65 years and over 


{1} With husband and wife living together, 
{3) Includes years at school not stated. 





AN families 


Toutes familles 





(2) Includes children 25 years of age and over. 


(4) Includes age not stated. 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Number Under 14 years 14-24 years 
otal petons Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
‘ota — _ . : 
Num- At Num- At |Gainfull 
Nombre Nom- Total “ber | school | ber | school occupie 
Persounes Nom- A Nom- A Popula- 
bre | l’école | bre | l’école tion 
activ 
@) , 
132,653; 562,619] 99,537) 278,710] 173,781] 93,073] 104,929} 37,226 38,858 
3.263 8,768] 1,711 2,242 2,171 39 71 13 36 
26,863 91,424] 19,382] 38,698) 38,091 8,267) . 607 206 223 
33,173] 155,382] 28,917! 88,987] 71,618] 40,144] 17,369} 9,271 4,085 
35,677 176,071) 30,668} 101,426) 48,635] 34,467| 52,791) 19,101 19,315 
21,357 90,332; 14,596; 39,100) 11,543] 8,888! 27,557| 7,387 11,983 
12,798] 40,565) 4,252] 8,226 1,706 1,258] 6,520) 1,243 200 
8,333 40,091| 6,349] 21,875) 12,241) 6,208] 9,634) 1,878 4,428 
101 296) 67 94 89 3 5 - 1 
672 2,762 576] 1,418! 1,368 183 50] 9 15 
1,478 8,249 1,376] 5,800) 4,188 1,917 1,112 349 392 
2,243 13,350] 2,060) 8,644! 4,481] 2,746) 4,153 910 1,819 
1,972 9,413] 1,495) 4,830] 1,743] 1,147] 3,087 478 1,544 
1,869 6,006) 773! 1,580 357 2111 1,223 131 654 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon Porigine raciale et l’âge du chef, montrant la 
\ composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—fin 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison ° 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 

over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — | 

14 et 

plus 
368 305 179 75 56 20 7 3 1 2 - - - -|1 
_ _ _ _ = _ _ - - - _ - _ 2 
117 80 26 4 3 1 1 - - - - - - - [3 
102 95 59 23 16 7 2 1 1 1 - - - - 14 
77 88 70 28 26 9 3 2 - 1 - - - -45 
44 33 19 19 10 3 1 - - - - - - [6 
19 9 5 1 1 - - - - - - - - -|7 
7 2 3 - 5 1 1 - - - - - - -18 
1 - 1 - - - - - - - - - - -|9 
- 2 1). - 1 1 - - - - - - - - {10 
2 - 1 - 1 - 1 - - - - - - - 1 
4 - - - 2 - - - ~ - - - - - [12 
- - - - 1 - - - - - - - - - 118 
- - - - - - - - - - - - - - [14 
14 16 7 8 6 4 2 - 1 - - - - - [15 
1 2 - - - - - - - - - - - - [16 
6 2 - 1 - - - - - - - - - - {17 
5 7 3 1 1 1 - - - - - - - - {18 
1 1 3 4 2 3 - - 1 - - - - - 119 
1 2 1 1 3 - l - - - - - - - [20 
- 1 - 1 - - 1 - - - - - - - 21 
130 99 71 47 22 11 1] 4 1 1 - - - - 122 
5 1 - - - - - - - - - - - - 123 
38 20 14 3 - 7 - - - - - - - - (24 
37 33 24 19 9 4 2 1 - - - - ~ [25 
23 26 20 20 7 5 7 1 1 1 - - - - [26 
23 13 10 4 5 2 2 2 - - - - - - [27 
4 6 3 1 1 - - - - - - ~ - ~ 128 


(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 


TABLEAU 70. Familles (normales(!)), classifiées selon les années d’école et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936 
eeweoanao)o)na=0lmwqq70W©0HowmooHLHLeeES eee EE SS 

under 25 years, at home ‘ 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 B — te 
14 et 
, plus 
29,415, 25,744) 17,205] 10,936 6,615] 4,073) 2,484] 1,409 888 418 199 90 35 26] 1 
1,278 365) 46 18 2 1 - 1 - = - - - -|2 
8.486 6,054 2,708 1,230 546: 225 96 25 12 - - - - -13 
6,307 7,579 5,650) 3,677 2,256 1,472 939 503 317 130 57 19 4) 4 
6,220 7,205 5,907 4,163 2,709 1,760 1,094 690 . 453 250 114 60 23 20; 5 . 
4,845 3,555) 2,408 1,595 969 550 322 178 98 32 26 11 5 216 
2,274 984 486 251 132 65 33 12 7 6 2 - - -|7 
1,396 1,215 1,127 876 645 438 288 159 110 53 19 13 6 4] 8 
46 17 2 2 - - ~ - - - - - - -|9 
180 161 110 70 33 16 3 3 - - - - - - [10 
181 241 266) 222 161 135 91 41 23 9 2 2 - 2111 
249 310) 374 328 266 183 129 90 68 36 13 8] 5 1/12 
351 309 270 212 151 ot 54 24 18 7 3 3 1 1113 
389 177 105 41 33 13 11 1 1 1 1 - - - |14 
(1) Avec époux et épouse vivant ensemble. €) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(3) Comprend les années d'école non données. (4) Comprend âge non donné. 
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TABLE 70. Families (normal), ‘classified according to years at school and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 











All families Families with children, 
° Toutes familles Familles avec enfants do 
Children—Enfants 
Locality, years at school, Under 14 years 14-24 years 
and age © of head Numl er _ —_ 
of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, années d'école persons ber ———— 
et âge du chef : Total 


Nombre | Nom- | Total | Num. At Num- | At |Gainfull 
de bre ber | school| ber | school | °CCupie 








5 personnes —_ _ — —_ 
Z Nom- | A Nom- | A Popula- 
bre | l’école| bre | l'école active 
PROVINCE-Con.—fin eo : 

1-4 years at school(?)—années d'école(?).. 16,833 81,984) 13,621! 45,813! 28,721] 15,382] 17,092] 4,558 7,036 
Under 25 years—Moins de 25 ans 199 558 120 160 158 4 2 1 1 
25-34 years ns. 2,843 10,800] 2,300) 5,114 5,030) 1,045 84 20 38 
se, 4,509 24,124) 4,172] 15,098) 12,056) 6,499 8,042 1,236 929 


4,502 26,522) 4,141! 17,112) 8,779) 5,858! 8,383) 2,231 3,372 
2,766 13,416} 2,154) 6,798] 2,340; 1,714) 4,458 895 2,106 


NID OU OI RD + 
obo 
t 





2,012 6,551 733] 1,522 353 258| 1,169 174 589 

8 5-8 years at school(?)—années d’ Scole(*) ses. 60,174] 260,549) 45,888) 131,635| 84,114] 44,274] 47,521] 16,367 17,885 
Under 25 years ~Moins de 25 ans....... 1,796 4,889 952) 1,297] 1,248 22 49 8 27 . 

10 25-34 years—ans.. see eenes 18,158 47,118] 10,031] 20,802} 20,494) 4,531 308 105 119 


14,985 72,678] 13,236] 42,689} 34,432] 19,300] 8,257| 4,287 1,974 
15,341 77,942| 13,344 45,769 22,117} 15,784) 23,652} 8,110 8,980 
9,388 40,284 6,513} 17,591) 5,107} 4,070) 12,484) 3,277 5,451 








14] 65 years and over—ans et plus 5,500 17,625] 1,812] 3,487 716 567| 2,771 580 1,334 
1519-12 years at school(?}—années d'école(?)....| 40,006} 153,447] 28,676| 68,197| 41,923] 23,283) 26,274] 11,939 8,369 
16| Under 25 years—Moins de 25 ans... : 1,103 2,861 541 655 640 9 15 4 7 
17] 25-34 years—ans................ .| 8.355 26,759] 5,642] 10,049] 9,900] 2,265 149 62 49 


10,353 43,067| 8,635) 22,345) 17,966) 10,662] 4.379) 2,952 725 
11,463 49,429) 9,390] 25,472) 11,168] 8,501! 14,304] 6,505 4,555 
5,992 22,712) 3,698) 8,337) 2,009) 1,661) 6,328) 2,147 2,518 








21 65 years and over—ans et plus............ 2,823 8,596) 764 1,330 235 182 1,095 267; 513 
22113 years and over(?)—années et plus(?) conso 7,047 25,809) 4,876] 10,815) 6,549] 3,783] 4,266] 2,436 1,080 
23} Under 25 years—Moins de 25 ans. . 62 157 29 33 33 1. - = - 

24 25-34 yeare— ans. . se eeeeeeeeeeeee : 1,308 3,883 811 1,267 1,251 225, 16 10 2 
25, 35-44 Oe . 1,814 7,080 1,466] 3,449] 2,903 1,722 546 433 59 
26! 45-54 “ “ 2,079 8,593 1,690) 4,293] 2,002 1,522} 2,201 1,323 567 
27 55-64“ HO. . 1,207 4,366 717 1,483 320 277 1,163 581 349 
28| 65 years and over—ans et plus............ 576 1,727 163 290 40 36: 250 89 103 
29 Rural(2) (*?}—Rurale(?) (#).......] 71,017| 326,559) 55,750] 174,573] 114,075] 58,495) 60,498! 17,583 25,548 
30] Under 25 years—Moins de 25 ans. . 1,878 5. 160! 1,033] 1,404] 1,352 20 52 6 27 
31 25-34 YEATS—ANS................ «| 14,257 53,030} 11,179] 24,516) 24,127) 4,703 389 98 180 


32] 85-44 “ 
33| 45-84 “  “ ... 
34| 55-64 ee 


18,169 94,021) 16,373) 57,661) 47,352) 25,219] 10,309] 4,646). 3,025 
18,131 98,649] 16,162) 60,842) 31,785) 21,462) 29,057; 8,602 12,263 
11,097 50,828] 8,145) 24,311) 8,144) 6,066! 16,167) 3,537 7,716 





35 65 years and over—ans et plus... 7,476 24,831 2,852 5,818] 1,303 929 4,515 691 2,332 
36] No years at school(?)—Pas d'école(2}....... 6.226 30,978] 4,792) 17,387) 10,127| 4,794 7,260) 1,166 3,692 
37| . Under 25 years—Moins de 25 ans. . 97 284 63} ‘ 90 85 2 5 - 1 
88! 25-34 yeare—ans. seve cnet eeeeeeee . 583 2,427 503 1,261 1,215) 134 46) 7 15 
39 35-44 os . 1,121 6,602 1,052] 4,360] 3,485 1,488 875) 235) 348 


7 1,527 9,829) 1,437) 6,623) 3,587; 2,088) 3.036 538 1,496 
: 1,406 6,970] 1,096} 3,721) 1,432 900) 2,289 290) 1,266 
42| 65 years and over—ans et plus............ 1,489 4,851 639} 1,323 318] 181] 1,005 95] . 563 





43]1-4 years at school (?)—années d’école(2)..... 11,508 59,086] 9,511) 34,329] 22,256) 11,529] 12,073 2,688 5,539 
44] Under 25 years—Moins de 25 ans... : 168 476 104 140 139 3 1 - 1 
45| 25-34 yeare—ans. set eeeneeteaenee . 1,992 7,905 1,664 3,921) 3,861 764 60 10) 34 
46| 35-44 Dre . 3,113 17,774 2,924) 11,546] 9,345; 4,875] 2,201 757 776 


2,917 18,480] 2,725) .12,381| 6,698] 4,306] 5,683; 1,265 2,613 
1,910 9,672] 1,525) 5,114) 1,899) 1,359) 3,215 540 1,634 


49| 65 years and over—ans et plus............] 1,406 4,766) 568} 1,218 309 218 909 114 480 
50|5-8 years at school(?}—années d'école(2)..... 35,724 164,331] 28,171] 87,832] 58,546) 29,772] 29,286) 8,702 12,257 
51! Under 25 years—Moins de 25 ans... 1,171 3,236 641 894 855) 14 39 6 21 






52] 25-34 years—ans...,...,......, a 8,097 30,441 6,392] 14,247) 14,035] .2,864 212 56 100 
53] 35-44 “ “ . 9,033 47,284 8,145] 29,204) 24,098) 12,976] 5,106! 2,315 1,478 
© 54] 45-54 “ “ey . 8,797 47,831 7,837| 29,462] 15,337) 10,615) 14,125! 4.163 6,029 
55] 55-64 “ es oe 5,355 24,502; 3,940! 11,567] 3,703] 2,894 7,864 1,822 3,651 
56. 65 years and over—ans et plus............ 3,270 11,034 1,216) 2,458 518) 409] 1,940 340 978 


67|9-12 years at achool(?)—années d’école(?)....) 15,414 83, 703| 11,683} 31,084] 20,543] 10,974] 10,541) 4,367 3,672 
58] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 423 1,113 215 267 260) - 7 - 4 


50] 25-34 yeara—ans..............- ..| 3,163 10,804 2,313] 4,568} 4,505 949 63] | 21 30 
60] 35-44 #  “ , | 4,318 19,850] 3,759] 11,208) 9,289! 5,224 1,919| 1,188 390 
4,265 19,728] 3,632] 10,878] 5,364] 3,890] 5,514] 2,206 1,922 
| 2,117 8,517] 1,397| 3,471 988 810) 2,483 747 1,060 
63! 65 years and over—ans et plus seeeeeeeenee 1,125 3,592 364 689 135 100 554 115 265 


(1) Includes children 25 years of age and over. | (2) Includes age not stated. (3) Includes years at school not stated. 
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TABLEAU 70. Familles (normales), classifiées selon les années d’écote et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





39 


6,847 
15 


935|. 


2,393 
2,313 


* 1,002 


188 
676 
2 


. 8,445 
nl 


546 
1,195 
1,141 

476 

76 


1,240 
-1 
143 
482 
444 


148) 


22 


1,359 


944 
85 
347 
342 


149 
21 


. 2,809 
1 


267 
847 
847 
309 

38 


735 


62 
292 


291] : 


80 
10 


43 19 2 
255 138 77 
285 174 92 

78 24 25 

- 2 

93 31 23 

1 - - 

30 14 7 

50 11 13 

10 6 2 

2 - 1 


404 246 147 
55 27 10 
384 252 142 
13 2 3 
121 87 34 
161 115 80! 
77 39 24 


194 121 71 
23 13 3 
394 222 132 
28 ‘13 2 
165 97 63 
157 99 54 
39 ‘1 12 


mprend les enfants Agés de 25 anset plus. (?) Comprend Age non donné. 


1 2 
2,034] 2,900 
87 27 
812 738 
505 919 
519 635 
551 464 
370 166 
12,807| 11,775 
670 22 
4,091} 3.217 
2,594} 3,306 
* 2,462) 2,900 
2,097| 1,610 
074 417 
10,330] 8, 228 
440 90 
2,920) 1,683 
2,489] 2.612 
2518] 2.676 
1,520 068 
438 194 
1,827| 1,407 
25 4 
475 248 
442 493 
464 522 
321 201 
100 29 
14,040] 13,003 
. A 23 
4,220] 3,466 
2,719| 3.586 
21654] 3,181 
2,278] 1.860 
1,425 672 
986 830 
42 17 
148 139 
104 155 
138 165 
239 210 
315 144 
1,819] 1,018 
74 25 
509 543 
336 532 
277 362 
346 326 
277 130 
7,080] 6,668 
447 156 
2,841]. 2,021 
1,208] 1,738 
1,257/ 1,549 
1,126 917 
611 287 
3,631] 3,131 
171 37 
1,037 670 
867}. 1/010) 
844 063 
503 351 
186 100 
Q) Co: 
62080—254 


14 and 

over 
10 11 12 1 — |eé 
Met |Z 

plus 
107 57 25 7 9 1 
- - - - -{|2 
- - - - - 13 
31 12 3 2 114 
68 35 17 3 8) 5 
6 9 5 2 - 16 
2 1 - - -17 
214 100 44 17 131 8 
- - - - - 19 
- = = - - |10 
76 36 13 4 Yi 
121 52 29 ii 11/12 
15 12 2 2 1113 
2 - - - - [14 
43 21 6 6 - [15 
- - - - - 416 
- - - - - (17 
14 7 Ws 1 - [18 
24 12 4 - |19 
4 2 1 - - 20 
1 - - - - |21 
1 1 2 - - 122 
- - - - - 123 
- - - - ~ (24 
- - - - - 125 
1 1 2 - - 126 
- - - - ~ |27 
- - - - ~ |28 
365 173) 83 82 23129 
- - 7 - - [30 
- = - - (31 
116 61l 18 4132 
215 98 54 22 18133 
29 23 1 4 1134 
5 1 - - - [35 
47 16 12 5 4136 
- - - - - [37 
- - - - — 138 
8 2 2 - 2139 
32 H 7 6 1140 
6 3 3 - 1/41 
1 - - - - [42 
99 52 23 7 8/43 
- - - - - |44 
= - - - - 145 
28 10 3 © 2 1146 
64 32 15 3 7/47 
5 9. 5 2 - [48 
2 1 - - “= 149 
185 88 42 16 11150 
- - - - - 151 
- = - - - 152 
68 33 12 4 1153 
101 46 28 10 10154 
15 9 2 2 - [55 
1 - - - - 156 
33 15 5 4 ~ [57 
- - - - - [58 
= 27 - - - 159 
12 6 1 - - |60 
17 7 3 4 - 161 
3 2 1 - ~ 162 
1 - - - ~ 163 


(2) Comprend les années d'école non données. 
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TABLE 70. 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. ° 


Families (normal), classified according to years at school and age of head, showing family © 








Locality, years at school, 
and age of head 


Localité, années d’école 
et Age du chef 


No. 





Rural-Con.—Rurale-fin 


13 years and over—années et plus... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 years—ans. . 

35-44 “oo. 
45-54.“ 
55-64 LUS “ 



















1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 Urban(?) (?)—Urbaine(?) @). esse 
9} Under 25 years—Moins de 25 ans. . 
10} 25-34 years ans. 
li 35-44 . 
12) 45-54 “ “ 
13) 55-64 “ “ 
14 


15}No years at school—Pas d’école............ 


16] Under 25 years—Moins de 25 ans. 
17 25-34 years—ans. 
18 : 
19 
20 
21 


22)1-4 years at school—années d’école.......... 


23) Under 25 years—Moins de 25 ans. 
24! 25-34 years—ans. beet eeeee eee e cena 
25 35-44 

261 45-54 “ “ 

27 

28 


23 5-8 years at school(*#)—années d’école(3)..... 


Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 Ye ins. eter eee cece enens 
32) 35-44 oe 
33] 45-54 “ « 
34 55-64 “ “ 
35 65 years and over—ans et plus 
3619-12 years at school (?)—années d’école(3).... 
371 Under 25 years—Moins de 25 ans 
38] 25-34 yeare—ans. 
39 35-44 “ . 
40| 45-54 “ “ 
41] 55-64 “  “ 
42! 65 years and over—ans et plus............ | 


8 13 years and over(?)—années et plus(*) seseees 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 


43 25-34 years—ans. 

46) 35-44 “ 

47 

48 

49 

50 Winnipeg (?) (5)................ 
51] Under 25 AU de 25 ans. 
52 25-34 years—ans 

53| 35-44 # « 

54] 45-54 “ « 

55| 55-64 “ 

56] 65 years and over—ans et plus 

57 


No years at school—Paa d’école............ 
58| - Under 25 years—-Moins de 25 ans....... 


All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Number —_ > 
of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Total persons ber —————— 
‘ota, — — : 
Nombre | Nom- | Total | Num- | At | Num- Gainfull 
e bre ber | school | ber | school | %Cupie 
personnes — — — _ 
Nom | A | No A |P opula- 
bre |l'école| bre | l’école active 
@) 
2,056 8,035) 1,519] 3,706] 2,441 1,334 1,265 640 356 
18) 48 9 12 12 1 - - - 
404 1,289 290 481 473 68 8 4 1 
564 2,409 476) 1,281 1,087 630) 194 144 31 
606, 2,671 513 1,427 750 531 677 334 193 
290 1,074 172 391 101 87 290 133 91 
174 544 59 114 18 17 96 25 40 
61,636) 236,060! 43,787| 104,137| 59,706) 34,578) 441,431] 19,643 13,302 
3,6 678 838! 819 19 19 7 9 
38,394 8,203] 14,182) 13,964 3,474 218 108 43 
61,361} 12,544] 31,326) 24,266] 14,925 7,060| 4,625 1,060 
77,422! 14,506| 40,584] 16,850] 13,005) 23,734] 10,499 7,052 
39,504 6,451| 14,789 3,399] 2,822] 11,390) 3,850 4,267 
15,734 1,400] 2,408 403 329 2,005) 552] 868 
9,113 1,557 4,488 2,114 1,414 2,374 712 736 
12 4 4 4 1 - - ~ 
335) 23 157 153 49 4 2 - 
1,647) 324 940] 703 429 237 114 44 
3,521 623 2,021 904 658 1,117 372 323 
2,443 299 1,109 311 247 798 188 278 
1,155 134 257 39 30 218] 36 91 
22,898] 4,110) 11,484 6,465] 3,853 5,019 1,870 1,497 
82 16 20: 19 1 1 1 - 
2,895) 636 1,193 1,169 281 24 10) 4 
6,350 1,248] 3,552) 2,711 1,624 841 478 153 
8,042 1,416{ 4,731 2,081 1,552 2,650) 966 759 
3,744 629 1,684 441 355; 1,243 355) 472 
1,785 165 304 44 40 260! 60 109 
24,450 96,218] 17,717] 43,803] 25,568] 14,502] 18,235) 7,665) 5,628 
62 1,653 311 403 393 8 10) 2 6 
5,061 16,677 3,639 6,555] 6,459 1,667 96) 49 19 
5,952] 25,304 5,091) 13,485) 10,334 6.324 3,151 1.972 496 
6,544 30,111 5,507! 16,307 6,780) 5,160 9,527| 3,947 2,951 
4,033 15, 782 2,573 6.024 1,404 1,176) 4,620 1,455 1,800 
2,230 6,591 596 1,029 198 158 831 240) 356 
24,682 89,744] 16,993] 37,113] 21,380) 12,309} 15,733 7,572 4,697 
68 1,748 326 38 380 9 8 4 3 
5,192 15,865] 3.329 5,481 5,395 1,316 86 41 19 
6,035 28,217 4,876) 11,137 8,677 5,438] 2,460; 1,764 335 
7,198 29,701 5,758] 14,594 5,804 4,61] 8,790; 4,209 2,633 
3,875 14,195 2,201 4,866 1.021 851 3,845) 1.400 1,458 
1,698 ° 6,004 400 641 100 82 541 152 248 
4,991 17,774 3,357 7,109 4,108] 2,449] 3,001 1,796 724 
44 109 20 21 21 - - - - 
904 2,594 §21 786] 778 157 8 6 1 
1,250) 4,671 990! 2,168 1,816 1,092 352 289 28 
1,473 5,922 1,177 2, 866) 1,252 991 1,614 989) 374 
917 3,292 545 1.092 219 190 873 448 258 
402 1.183 104 176 22 19 154 64 63 
43,886| 163, 500 80,760] 69,381) 38,516] 22,423) 30,865) 13,364 9,500 
1,028 2,633 478 57 564 16 13: 4 7 
8,95 27.511 5,861 9,595 9,445) 2,397 150) 78 26 
10,834 42,417) 8,867) 20,728) 15,840) 9,874 4,888] 3,190 766 
12,607 53.730 10,252| 27,193] 10,473) 8,284] 16,720] 7,204 5,137 
7,242 27,523] 4,468) 9,871 1,985} 1,687] 7,886) 2,585 3,034 
3, 206) 9,657 831 1,411 206 171 1,205 301 529 
1,413 6,019 1 060 2,908 1,289 909 1,615 488 476 
2 - ~ - - 
59] 25-34 years—ans 64 212 49 84 81 29 3 2 - 
60) 35-44 “oo. 250; 1,116) 227 614 455 288 159 ° 75 30 
61 45-54“ “ 514 2,430 440 1,351 556 422 795 263 213 
367 1,572 257 686) 174 153 512 124 173 
216 683 85 167 21 17 146! 24 


- (1) Tncludes children 25 years of age and over. 


(2) Includes years at school not stated. 


(#) Includes age not stated. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 


TABLEAU 70. 
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Familles (normales), classifiées selon les années d’école et l’âge du chef, montrant la 








under 25 years, at home . ) 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 

. over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 13 — [eo 
Het |Z 

plus 
505 439 278 143 75 43 16 14 3 - -{1 
6 - - - - - - - - -|2 
159 87 30 12 2 - - - - - -13 
Mi 148 104 48 35 19 7 4 - - -|4 
135 138 109 58 29 23 6 9) 3 - -|6 
60 53 29 19 7 1 3 - - - -|6 
34 10 6 6 2 - - 1 - - -|7 
15,375] 12,741 7,476 4,089 2:034| 1,041 548 258 . 133 8 
5 127 10 3 1 - - - - - -~|9 
4,266 2,588 894 295 100 44 15 - 1 - - {10 
3,588 3,993 2,454 1,284 603 327 168! - 75 30 - {il 
3,566 4,024 2,981 1,850 995 514 283 150 83 2112 
2,567 1,695 1,017 593 300 146 31 18 1/13 
849 312 120 63 35 10] 6 2 1 - - [14 
410 385 299 200 131 54 36 17 14 - [15 
4 - - - - - - - - - - [16 
32 22 7 5 3 3 1 - ~ - - [17 
77 86 62 42 30 14 4 7 1 - - [18 
111 145 141 100 61 22] 14 10 12 - - {19 
112 99 75 52 29 14 15 - - 120 
74 33 14 1 8 1 2 - - - - {21 
1,115 1,081 767 520 271 174 98 44 24 - 1122 
13 2 1 - - - - - - - ~ (23 
303 195 82 37 12 5 1 - 1 - - [24 
259 387 251 169 82 55 28 6 6 - - [25 
242 323 295 224 132 92 56) 31 11 - 1126 
205 138 120 79 41 20) 13 7 5 - - [27 
93 36 18 11 4 2 ~- - 1 - ~ (28 
5,817 5,107 3,156 1,745 916 487 266 122 55 2129 
232 70! 6 2 1 - - - - - ~ [30 
1,750 1,196 468 150 48 20 7 - - - - (31 
1,296 1,568 1,048 574 290 156 88 45) 14 - - [32 
1,205 1,450 1,163 744 437 244 133 67 35) 1133 
971 693 421 247 124 64 34 9 6 - 1134 
363 130 50 28 16 3 4 1 - - ~ [35 
6,699 5,092 2,702 1,351 624 274 133 66 34 1 - (36 
269 53 3 - - - - - - - [37 
1,863 1,013 302 96 34 15 6 - - - - [38 
1,622 1,602 903 417 174 90 41 14 9 1 - 139 
1,674 1,713 1,135 639 322 128 75 38 21 - - 140 
1,017 617 330 181 88 39 ll 13 4 - - |41 
252 94 29 16 6 2 - 1 - - ~ {42 
1,322 1,058 542 268 86 50 15) 9 6 - = [43 
19 1 - - - - - - - - - {44 
316 161 33 7 3 1 - - - - ~ [45 
331 345 188 81 24 11 7 3 - - - [46 
329 384 241 141 41 27 5 4 4 - - |47 
261 148 71 32 17 9 3 2 2 - ~ [48 
66 19 9 7 1 2 - - - - - [49 
11,472 9,160 5,154 2,671 1,213 592 309 108 58) “4 50 
390 79 7 2 - - - - - - - [51 
3,262 1,825 535 155 54 22 8 - - - - [52 
2,750 2,957 1,697 829 350) 157 77 31 13 - - [53 
2,708 2,934 2,148 1,256 598 317 165 63 41 - - [54 
1,841 1,190 700! 393 191 44 14 4 1 1/55 
519 175 67 3 20) 8 6 - - - - [56 
308 260 214 128 85 28} 25 9 6 1 - (87 
- - - - = - - - - - (58 
27 14 4 3 1 - - - - - - 159 
59 63 44 27 22 7 3 2 - - - [60 
85 107 106 63 40 13 12 7 6 - - (61 
81 57 61 34 17 8 8 - - 1 - 162 
48 19 9 1 5 - 2 - - - '63 


1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


(2?) Comprend les années d'école non données. (3) Comprend âge non donné. 


390 ‘ CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 70. Families (normal), classified according to years at school and age of head, showing family : 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 


mm oo 


All families \ Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


















Locality, years at school, 




















and age of head Number x Under 14 years 14-24 years 
— ol um- |: : 
Localité, puntos d'école persons ber . Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Age du che — — : 
Total | Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At Gainfall 
. de bre ber | school | ber | school upie 
2 : personnes — — — — Popula- 
Nom- , A Nom-] , A ‘ton 
| bre |l'école} bre |l'école| tive 
Winnipeg-Con.—fin @) 
1[1-4 years at school—années d’école. .. 3,471 14,316 2,672} 6,871] 3,703] 2,192) 3,168} 1,175 956 
2 Under 25 years—Moins de 25 ans 26) 69 13 17 16 1 1 1 - 
3| 25-34 years—ans.. 607 1,955! 434 741 725 175 16 - 6 | 4 
4 35-44 “ “ 950) 4,032 829 2,127 1,586 942 541 313 98 
5| 45-54 “ “ 1,014 4,935) 890} 2,808 1,143 883 1,665 613 473 
6 55-64 “ a ceeeas 548] 2,335 407] 1,002 212 172 790 212 316 
71 +65 years and over—ans € 326) 990) 176 21 19 155 30 65 
815-8 years at school (2)—années d’école(?) 16,957 64,809] 12,133] 28,434| 16,090) 9,151] 12,344 5,078 3,885 
9 Under 25 years—Moins de 25 ans 458) 1, 185) 262 
10] 25-34 years—ans 3,685 11,723 2,561 4,353) 4,288 1,149 65 37 11 
it 35-44 “ “ 4,234 17,241 3,544 8,771 6,601 4,070] 2,170 1,344 359 
12} 45-54 “ “ 4,567 20,263] 3,788] 10,593) 4,045! 3,169 6,548] 2,636 2,085 
13 55-64 “ . % ., 2,756) 10, 649) 1,701 3,911 804 683 3,107 33 1,238 
14 65 years and over 1,252 3,738) 537 90 78 447 127 1 
1519-12 years at school (*)—années d’école(?) 18,241 64,942] 12,365] 25,917) 14,468] 8,396] 11,449 5,280 3,596 
16] Under 25 years—Moins de 25 ans . 508) 1,289 273 268 
17 25-34 years—ans..............., : 3,903 11,630] 2,418] 3,824 3,763 923 61 29 11 
18) 35-44 “  “. . 4,457 16,560} 3,529] 7,637| 5.891| 3,777| 1,746) 1,249 251 
19] 45-54 “ “oy eee 5,375) 21,622) 4,244] 10,320) 3,858) 3,108 6,462 2,944 2,055 
20 55-64 “ HE issues « 2,870) 10,448) 1,688) 3,453 629], 532 2,824 97 ’ 
21| 65 years and over—ans et plus............ 1,124 3,379 404 56 46 348 76 167 
22/13 years and over(?)—années et plus(?)..... «1 8,752 13,218) 2,500) 5,171) 2,929] 1,756] 2,242; 1,325 572 
23| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 33 80 14 - - - - 
24, 25-34 years—ans................,......... 695) 1,978] 588 583 120 - 
25 35-44 “ “ey 931 3,412 1,547 1,290 783 257 204 25 
26] - 45-54 “ “ 1,118 4,407 2,086 61 693 1,225 737 301 
27| 55-64 “ sienne 691 2,484 810 163 144 647 336 197 
28 65 years and over—ans et plus 283 854 126 18 16 108 44 49 


(1; Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. 


TABLE 71. Families (normal(')), classified according to occupation group and age of head, showing 
family composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936 
a ne 












All families Families with children, 


Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 









































Locality, occupation group. 7 
and age of head ' Number N Under 14 years 14-24 years 
= of um- . 7 
Localité, groupe oceupationnel persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du che — — : 
Total | Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- Gainfull 
Ss de bre ber | school | ber | school ‘up: 
personnes _ — —_ _ . 
4 Nom- A Nom- A P opula 
bre |l'école| bre j l’école| active 
_ a 
1 PROVINCE (*).... 132,653] 562,619] 99,537| 278,710] 173,781] 93,073] 104,929) 37,226 38,850 
2 Under 25 years—Moins de 25 ans, 8,768 1,711 2,242 2,171 39 71 13 36 
3 91,424] 19,382] 38,698] 38,091 8,267 607 206) 223 
4 155,382] 28,917} 88,987) 71,618) 40,144) 17,369 9,271 4,085 
5 176,071| 30,668] 101,426] 48,635] 34,467| 52,791) 19,101 19,315 
6 90,332} 14,596] 39,100) 11,543 8,888] 27,557 7,387 11,983 
7 40,565) 4,252 8, 226) 1,706 1,258 6,520) 1,243 3,200 
8! Gatnfully oceupled (?)(4)—Population ac- 
Tot CO @) nn 124,618} 538,042] 96,988] 273,415] 172,004] 91,845| 101,411) 36,254 37,402 
- Under 25 years—Moins de 25 ans. wees 3,216 8,653 1,693 2,221 15! 38 71 13 36 
10| 25-34 years—ans............... ....| 26,318 91,296| 19,360) 38,660) 38,055 8,261 605 206 221 


| 35-44 “  “ 33,000 154,579| 28,769| 88,530] 71,262) 39,917) 17,268) 9,208 4,072 
12 45-54 “ 35,239} 174,097] 30,324| 100,394) 48,119] 34,096) 52,275) 18,805 19,136 
13, 55-64 “  “ 20,010 85,599] 13,887) 37,556] 11,1441 8,578] 26,412) 7,063 11,520 


14! 65 years and over—ans et plus DT “eisa3l 23:741l 2,9441 6.0231 1,257 9451 4,766 864 2,409 





@) With husband and wife living together. (2) Includes children 25 years of age and over. 
(8) Includes age not stated.  G) Includes the gainfully occupied with occupation ‘‘Unspecified”. 
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TABLEAU 70. Familles (normales), classifiées selon les années d’école et l’âge du chef, montrant la 


composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—fin 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





‘ 


Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





14 and 

over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ll 12 13 — |e 

Met 

plus 
800| 750 489 323 156 85 46 13 6 2 2 - - -|1 
10 2 1 - - - ~ - - - - - -|2 
229 139 42 15 7 1 1 - - - - - -|3 
193 285 173 100 42 23 10 1 1 1 - - - -|4 
171 208 181 149 82 50 31 12 3 1 2 - - -15 
139 95 82 53 23 9 4 - 2 - - - - -|6 
58 21 10 6 2 2 - - - - - - - -17 
4,216 3,630 2,134 1,114 531 271 144 51 25 13 3 - - 1] 8 
175 39 4 1 - - - - - - - - -19 
1,331 834 283 77 23 9 4 - - - - - - {10 
981 1,176 702 363 174 75 40 22 7 3 1 - - - [11 
887 1,038 839 502 248 148 72 28 18 10 1 - - - [12 
639 476 283 157 79 37 24 4 - - 1 - - 1113 
203 67 23 14 7 2 4 - - - - - = |14 
6,137 8,711 1,922 911 379 175 74 30 19 4 ‘2 1 - - 115 
191 36 2 1 - ~ - - - - - - - - 116 
1,427 718 183 55 21 11 3 - - - - - - - [17 
1,264 1,169 645) 279 95 47 20 4 5 1 - - - - 118 
1,319 1,277 835 441 201 89 46 17 13 3 2 1 - - [19 
772 455 238 125 57 26 5 9 1 - 7 - - - [20 
162 56 19 9 5 2 - - - - - - - ~ [21 
1,013 798 388: 191 59 32 Al 5 2 - - 1 - ~ 122 
12 1 - - - - - - - - - - - [23 
248) 119 22) 5 2 1 - - - - - - - - [24 
251 262 131 59 15 4 4 2 - - - - - - [25 
245 297 183 99 27 17 4 2 1 - - 1 - - 126 
, 210 107 46 23 14 8 3 1 1 - - - - - [27 
47 12 6 5 1 2 - - - - - - - - 128 





() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


{2) Comprend Age non donné. 


TABLEAU 71 Familles (normales (1)}, classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 , 13 — 
14 et Z 
plus 
. 29,495) 25,744] 17,205] 10,936 6,615} 4,073; 2,484] 1,409 888 418 199 90 35 26) 1 
1,278 365 46) 18 2 1 - 1 ~ - - - - -|2 
8,486 6,054 2,708 1,230 546 225 96 25 12 - - - _ -|3 
6,307 7,579 5, 650 3,677 2,256 1,472 939 503 317 130 57 19 7 414 
6,220 7,205 5,907] 4,163 2,709 1,760 1,094 690 453 250 114 60) 23 20) 5 
4,845 3,555 ,408 1,695 969 550 322|. 178 98 32 26 il 5 2) 6 
2,274 984 486) 251 132 65 33 12 7 6 2 - - -|7 
28,164) 25,140) 16,911] 10,743 6,513] 4,028} 2,458} 1,395 881 414 197 90 35 26| 8 
1,262 364 45) 18 2 1 - - - - - - -|9 
8,470) 6,051 2,707 1,230 546 224 95 25 12 - - - - = [10 
6,271 7,547 5,619 3,661 2,240 1,464 936 499 316 129 57 19 7 4itl 
6,123 7,132 5,851 4,112 2,682 1,742 1,084 682 452 248 118 60 23 20) 12 
4,567 3,336 2,307 1,532 942 538 315 177 97 32 26 11 5 2/13 
1,456 708 382 188 100 59 28 11 6 5 1 - - 





(1) A vec époux et épouse vivant ensemble. 


(3) Comprend âge non donné. 


(2) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


(4) Comprend la population active avec occupation ‘‘non spécifiée”. 
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” TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. | 








All families Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


Toutes familles 





























Locality, occupation group, | Under 14 years 14-24 years 
and age c of hea Number — _ 
ol Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, groupe occupationnel persons ber ————————— 
et âge du chef Total _ — Gainfull 
Nombre | Nom- | Total | Num-| At | Num-| At aint 
le bre ber j school! ber | school | °upie 
; personnes — — — _ 
Z Nom- , À Nom- À Popale- 
bre |l'école| bre | 1 école active 
PROVINCE-Con.—suite a) 
Gainfully occupied-Con.—Population 
active-suite 
1} Agriculture (2)...,....,......,,......,..... 46,839] 227,477| 38,022] 126,524| 81,968] 42,746] 44,556] 10,988 20,681 
9] Under 25 years—Moins de 25 ans. 1,212 3,269 639 845) 814 7 31 5 17 
3] 25-34 years—ans 4 35,223 7,335} 16,515] 16,267} 3,211 248 63 117 
4l 35-44 65,103) 10,946| 40,960! 33,892} 17,952 7,068 2,700 2,452 
5| 45-54 “ “ 70,180} 11,020) 44,740} 28,749] 16,012) 20,991 5,262 9,775 
61 55-64 “ “ 38,464 6,107] 19,222 6,369) 4,896] 12,853 2,510; 6,490 
7 65 years and over—ans et plus 15,231 1,975 4,242 877 668) 3,365 448) 1,830 
8| Mining, logging, and fishing (?)—Mines, . 
abatage du bois et pêche (2)............. 3,749 16,902} 3,031) 9,232] 7,091] 1,919) 2,141 558 862 
9] Under 25 years—-Moins de 25 ans......... 273 783 169 237 229 7 8 - 1 
10} 25-34 years—ans. . 1,225) 4,664 964 2,214 2,155) 223 5S § 29 
11 35-44 wey 989 5,203 876 8,225 2,704 859} 521 183 164 
121 45-54 “ “ 692 3,810 613) 2,384 1,433 608) 951 251 393 
13) 55-64 “ “ : 399 1,842 306) 955 483 183 472 95 208 
14| 65 years and over--ans et pl esse 169 587 101 208 82 38 126 20 64 
15] Manufacturing (2) (?)—Manufactures (2)(8) . 13,879] . 54,922] 10,550) 25,720) 15,762 8,732 9,958 4,243 3,008 
16| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 404 1,062 20: 2 24 4 7 2 5 
17| 25-34 years—ans 3,389 11,086] 2,420) 4,308] 4,254 1,113 54 26 13 
18| 35-44 3,805 16,219 3,253 8,602 6,606] 4,020 1,996 1,269) 330 
19 3,929 17,762 3,261 9,472} 3,995] 3,045 5,477| 2,218 1,727 
20 1,993 7,685; 1,292 2,855) 616) 514 2,239 672] 865 
21 358 1,097 120) 220 39 32 181 54 67 
22] Construction................,............. 7,254 29,930| 5,682] 14,406) 8,140) 4,729 6,266} 2,552 2,024 
93) Under 25 years—Moins de 25 ans.. 117 314 62 80 78 1 2 - 
24| 25-34 years—ans 1,327 4,454 997 1,800 1,778 430) 22 12 3 
25) 35-44 . 1,728] 7,565 1,481 4,107 3,192 1,930 915 578 140 
261 45-54 “ “ 2,405) 11,047] 2,021 5,985 2,514 1,898] 3,471 1,408) 1,135 
27| 55-64 “ “ 1,376) 637 922 2,253 550] 450 1,703 518 677 
28 65 years and over—ans et plus 301 913 99) 181 28 20 153 36 68 
20 Trans rtation (2)(4)— Transports (2)(4)....| 13,433] 55,244] 10,518] 27,153] 16,346| 0,576| 10,807| 4,037 2,828 
30 ler 25 years—Moins de 25 ans...... 34 08 17 2 21 7 9 3 4 
31 25-34 years—ans 2,727) 9,301 2,019 3,8 7 3,777 1,038 70 31 17 
32 35-44 3,596 15,796 3,089 8,596 6,614 4,153 1,982 1,269 287 
33 45-54  “ « 4,485 20,396 3,778| 11,042 4,772 3,598 6,270 2,782 1,689 
341 55-64 “ “ 2,020) 7,972 1,337) 3,217 918 744 2,299) 797 763 
35 65 years and over—ans et plus... 264 868 115 222) 45) 36 177 55 68 
86| Railway transportation—Transport en che- 
min defer.......,..,................... ,846 24,782| 4,591] 12,420) 6,761 4,368 5,659] 2,591 1,323 
37| Under 25 years—Moins de 25 ans. 23 6 10] 14 14 - - - - 
38| 25-34 years—ans 641 2,252 485 970) 960) 291 10 6 2 
39] 35-44 “ 1,470 6,513 1,252] 3,572 2,724 1,743 848 518 108 
40] 45-54 “ se 2,442 11,003 2,029) 5,898] 2,525 1,905: 3,373 1,562 802 
ai 55-64 “ “ 1,195 4,716 782 1,913 526 418 1,387) 487 400 
42] 65 years and over—ans et plus 75 238 33 53 12 11 41 18 11 
43| Trade (2)}—Commerce (2)...............,.. 12,438 48,149{ 9,180) 21,722) 12,375] 7,410) 9,347| 4,424 2,976 
441 Under 25 years—Moins de 25 ans wee 24 625 115 1 13 1 5 2 2 
45| 25-34 years—ans 2,354 7,263 1,528} 2,555] 2,511 638 44 17 13 
46) 35-44 “ see 3,360 13,771 2,843! 7,048! 5,488] 3,420 1,560 1,063 244 
47 45-54 6 3,804 16,716] 3,188] 8,715] 3,528] 2,763] 5,187) 2,416 1,670 
48 55-64 “ “ 2,073 7 984 1,324 2,941 658] 543 2,283 829 936 
49 65 years and over—ans et plus 596! 1,775 180) 325 57 43 268) 97 111 
50| Finance, insurance—Finance, assurance..... 1,725 6,432] 1,259) 2,722; 1,547 962) 1,175 675 302 
51 Under 25 years—Moins de 25 ans.. 7 18 3 4 4 - - - - 
52} 25-34 Years—ans............... 239 736 156 258 256) 52 2 1 1 
53) 35-44 489 1,880 411 902 713 459) 189 142 22 
54 45-54“ “ 563 2,324 474 1,161 492 384 669 392 175 
55] 55-64 “ issues 331 1,175 183 351 79 65 272 126 84 
66) 65 years and over—ans et plus..... 96 299 32 46 3 2 43! 14 20 








(1) Includes children 25 years of age and over. 


(2) Includes age not stated. 
{#) Includes ‘‘Electric light and power"’. 
4) Includes ‘Warehousing and storage’. 
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TABLEAU 71 Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite | 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





pe Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
2) Comprend âge non donné. 
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Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 
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ty Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques’. 


4) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’’. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 


composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








N 


Locality, occupation group, 



















pa Includes children 25 years of age and over. 
*) Includes age not stated. 


All families 


Toutes familles 


and age of head 
Localité, groupe occupationnel 
et âge du chef Total 
6 
a 
PROVINCE-Con.—fin 
Galnfull occupled-Con.—Population ac- 
ve-fin 
1 Service (2)...................,.,....,,..... 10,979 
2] Under 25 years—Moins de 25 ans.. .. 164 
3 25-34 years—ans.....,......,..,... 2,173 
4 35-44 “ 2,904 
5! 45-54 “ eo. 3,250 
6} 55-64 “  “ ., 1,895 
7\ . 65 years and over— 590 
8| Personal service (*}—Service personnel (*).] 4,983 
9| - Under 25 years—Moins de 25 ans 84 
10] 25-34 years—ans 926 
11 35-44 Oe 1,329 
12] 45-54 “ “ 1,443 
13] 55-64 “ “ 895 
14| 65 years and over—ans et plus 306 
15} Professional service (2)—Service profes- 
sionnel (2}................,.......,..,.. 3,923 
16| Under 25 years—Moins de 25 ans... 49 
17[. 25-34 years—ans 835 
18) 35-44 ‘%  “ ., 1,028 
19] 45-54 “ “ 1,119 
20| 55-64 “ “ 675 
21] 65 years and over—ans et plus 214 
22| Clerical (?}—Commis de bureau (2)........ 5,549 
23 Under 26 years—-Moins de 25 ans... 122 
24! 25-34 years—ans 1,424 
25] 35-14 “ “ 1,600 
26, 45-54 =“ “ 1,542 
27| 65-64 =“ “ 716 
28] 65 years and over—ans et plus 142 
+29) Labourers(?) (4)—Ouvriers sans métier(?) (4). 8,753 
30] Under 25 years—Moins de 25 ans 330 
31 25-34 years—ans 2,091 
32 35-44 “ “ 2,455 
33] 45-54 “ “ 2,396 
34 55-64“ “ 1,256 
35] 65 years and over—ans et plus 223 
36) Retired—En retraite... ................... 7,905 
87) 25-34 yenrs—ans......................,., 13 
38] 35-44 * “ 162 
39] 45-54. “ “ 431 
40| : 55-64 “ “ 1,345 
41) 65 years and over—ans et plus 5,954 
42) With no occupation—Sans occupation... 100 
43] Under 25 years—Moins de 25 ans 47 
44 25-34 years—ans 32 
45] 35-44“ “ il 
46] 45-54 “ “ 7 
47 55-64 “ “ 2 
48) 65 years and over—ans et plus 1 
49 Rural (?)—Rurale (?)........... 71,017 
50! . Under 25 years—Moins de 25 ans..:...... 1,878 
51! 25-34 years—ans..…................. 14,257 
62] 35-44 esse sers scressrenee 18,169 
53] 45-54 “4 ,,.,,,.....,,.,.,........ 18,131 
54] 65-64 4 4 ,,,,,,.,..,......,....... , 097 
55! 65 years and over—ans et plus...... sons" 7,476 


Number 
of | 

persons 

Nombre 


e 
personnes 


41,181 
403 
6,801 
11,582 
13,654 
6,961 
1,773 


18,871 
205 
3,011 
5,345 
6,163 


3,254 
893 


14,443 
122 


2,433 
3,970 
4,739 
2,517 

655 


19, 625 
3 


424 
37,985 
3 


326,559 
5,160) 
53,030 
94,021 
98,649 


50,828 
24,831 


(8) Includes ‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing’. 
(4) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 


Num- 
ber 


Nom- 
re 


55,750 
1,033 
11,179 
16,373 
16,162 
8,145 


2,852: 


Total 


174,573 
1,4 


24,516 
57,661 
60, 842 
24,311 
« 6,818 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 








Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gainfull 
Num- At Num- n 
ber | school | ber | school | Couple 
Nom- , A Nom- , À P opula- 
bre | l'école| bre | l'école active 
10,775, 6,225 7,198 3,715 1,910 
72 2 3 1 2 
2,414 566 41 21 14 
4,602] 2,774 1,166 808 157 
3,051 2,359] 3,847 1,996 904 
585 480 1,893 799 646 
51 44 243 90! 97 
4,087 2,851 3,391 1,489 1,018 
7 - - - - 
1,140 260 19 mn) 9 
2,071 1,265 616 401 89 
1,393 1,067 1,756 759 522 
287 232 871 277 345 
29 27 129 43 53 
3,790 2,175 2,373 1,483 511 
22 - 2 - 2 
755 148 8 6 1 
1,624 937 289 225 30 
1,161 895 1,272 818 251 
211 182 713 396 193 
17 13 89 38 ‘ 34 
5,025 2,772! 8,067 1,590: 813 
68 - 1 - 1 
1,381 304 20 oy 3 
2,218 1,361 599 455 71 
1, 165) 948 1,725 867 481 
‘177 145 670 240 238 
15 13 48 17 17 
12,918 6,746 6,867 2,557 1,993 
28 9 5 - 3 
3,243 684 44 17 iH 
5,214 2,976 1,265 737 203 
3,405 2,470] 8,667 1,296 1,095 
708 557 1,724 475 612 
59 49 160 32 67 
1,705] 1,205| 3,504 963 1,448 
23 5 2 - 2 
337 216 95: 58 13 
502 364 508: 202 179 
394 307 1,145 324 463 
449 313 1,754 379 791 
7 23 14 9 - 
21 1 - - - 
13 1 - - - 
19 11 6 5 - 
14 7 8 4 - 
5 3 - - - 
t 
114,075) 58,495} 60,498] 17,583 25,548 
1852 20 52 6 27 
24,127) 4,793 389 98 180 
47,852] 25,219| 10,309] 4,646 3,025 
31,785] 21,462) 29,057} 8,602 12, 263 
8,144 6,066! 16,167) 3,537 7,716 
1,303 9291 4,515 691 2,332 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationne! et l’âge du chef, montrant 


la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





1 2 
2,706] 2,318 
46 13 
744 443 
736 745 
. 692 768 
472 302 
106 47 
1,228) 1,031 
27 5 
321 206 
328 339 
289 319 
214 134 
49 28 
1,015 808 
13 4 
281 139 
266 276 
236 260 
174 116 
46 13 
1,589 1,226 
61 9 
522 232 
414 474 
396 385 
180 120 
25 6 
1,985] 1,938 
130 59 
679 544 
472 644 
396 464 
250 204 
67 22 
1,228 599 
5 2 
32 81 
96 71 
277) 219]. 
818 276 
33 5 
16 1 
11 1 
4 1 
1 2 
1 _ 
14,040! 13,003 
741 238 
4,220) 3,466 
2,719] 3,586 
2,654 3,181 
2,278 1,860) 
1,425 672 





CES 


6,847 
15 


935 
2,393 
2,313 
1,002 

188 


4,581 
1 


446, 
1,653 
1,714 

669 

97 


3,032 
1 


181 
1,145 
1,246 

404 

55 


(+) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
@) Comprend âge non donné. 


(3) Comprend ‘‘buanderies: nettoyage, teinturerie et pressage”. 





1,936) 


81 
771 
811 
246 

27 


10 


(+) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l'abatage du bois. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








No. 


Locality, occupation group, 
and age of head - 


Localité, groupe occupationne]l : 
et âge du chef 





Rural-Con.—Rurale-suite 


1 Gainfully pecupled(*) @)—Population ac- 


I ON C7 de O2 RO 


10 


25-34 years—ans 
35-44 “ 
45-54 “ « 
55-64“ « 





Agriculture (2)... 
Under 25 years 


25-34 years—ans... 
dé st ne 


“ 


55-64 


Mining, logging, and : ebine (?)—Mines, 
abatage du bois et pêche (?)............. 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans 
38-44 OO 
45-54 “ 
55-64 
65 years and over—ans et plus............ 


“ 





Manufacturing (?)(4)—-Manufactures (2)(4).. 
nder 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 years—ans settee ees ee eee ntnetenees 
35-44 “ 
45-54 
55-64 


ta ETE REDE SEE EEE EEE 
a TEE EEE EEE EEE 





Construction. ..........,..,......,........ 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans 
35-44 “ 
45-54 
55-64 


« 
“ 


« 
“ 





Transportation (*)(5)—Transports ” ©.. 
Under 25 years ~Moing de 25 ans 





65 years and over—ans et plus...... 
Railway transportation—Transport en che- 


Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans............... 


56 4 
“ . 





“ 





65 years and over—ans et plus... 


Trade—Commerce..…........,.,.......,.... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 yoare—ans.. ste eee scene ecnes 





“ 
se 


65 years and over—ans et plus..... 





All families 


Toutes familles 


Total 


67,493 

1,869 
14,246 
18,085 
17,942 
10,553 

4,789 


45,145 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 





Under 14 years 14-24 years 
Number — _— 
of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
persons | ber ————— 
Nombre | Nom- | Total | Num- | At | Num-| At Geinfull 
de bre ber | school | ber | school | °CCuPle 
personnes — — _ 
Nom- , A Nom- , Popular 
bre |l'école! bre | l’école active 
(1) 
316,019] 54,688 172,337 113,182) 57,910) 59,155] 17,245 24,996 
5,140 1,03 1,402 1,350) 2 52 ô 27 
52,993) 11,171] 24,601! 24,114] 4,791 387 98 178 
93,619] 16,300) 57,427] 47,155] 25,104! 10,272! 4,623 3,023 
97.813 16,017 60,404 31,547 21,291] 28,857} 8,622 12,199 
49,001 7,878| 23,741| 7,938] 5,915] 15,803). 3,440 7,667 
17,413| 2,285] 4,841 1,066 78 3,775 553 1,997 
220,335| 36,729] 122,997) 79,676) 41,571] 48,321| 10,519 20,242 
3,117 602 797 767 30 5 16 
33,944] 7,057; 15,964] 15,725) 3,099 239 59 116 
63,259] 10,602} 39,922) 33,021) 17,478} 6,901) 2,607 2,413 
68,068} 10,660| 43,532) 23,121| 15,588) 20,411 5,030 9,582 
37,169! 5,892) 18,644) 6,174] 4,738) 12,470] 2,390) 6,324 
14,771 1,916] 4,138 868 661] 3,270 428 1,791 
15,148] 2,712] 8,368] 6,521 1,643] 1,847 434 781 
753| ° 163 22! 221 7 8 - 1 
4,254 877) 2,052 1,995 194 57 7 28 
4,760 793) 2,986) 2,501 766 486 163 159 
3,278 523| 2,076] 1,281 493 795) 183 356 
1,538 256 816) 439 147 377 61 172 
552 98 200) 79 35 121 19 62 
13,599) 2,628} 6,836} 4,679] 2,418) 2,157 933 634 
256 58 82 81 1 1 - 1 
3,042 678 1,344 1,326 335 18 5 7 
4,428 852 2,487|° 2,026 1, 155: 461 298 78 
4,117 745 2,272 1,072 791 1,200 493 365 
1,514 262 583 157 124 426 120) 165 
231 32 59 12 8 47 15 17 
8,017 1,478] 4,102) 2,468 1,410 1,634 650 525 
60 12) 16 15 = 1 - 1 
1,031 233 451 450 106] 1 1 - 
2,278 423] 1,301 1,050 615 251 147 35 
3,173 572 1,768 806 581 962 392 325 
1,246 207 509 137 101 372 101 144 
229 31 57 10 7 47 9 20 
17,267| 3,219} 9,216} 6,022! 3,460} 3,104) 1,415 840 
23 43 64 6 4 4 1 2 
2,927 644) 1,347) 1,321 340 26 9 9 
5,485 1,018} 3,213 2,545 1,571 668 415 102 
6,248) 1,121} 3,590] 1,745] 1,264) 1,845 775 502 
2,079 352 924 330 267 594 203 200 
29 40 77 20 14 57 12 25 
8,370 1,834 4,591 2,87 1,767| 1,719 749 416 
1,048 237 494 489 146 5 3 2 
2,599 470 1,555 1, 233 775 322 188 52 
3,450 613 1,978 948 694 1,030 439 258 
1,201 204 549 192 152 357 119 101 
39 4 6 1 - 5 - 3 
18,905} 2,639 6,786 4,287) 2,434 2,498 1,189 733 
161 28 33 - 2 - 1 
2,331 507 931 918 218 13 4 7 
4,375 870; 2, 411 1,894 1,128 517 339 86 
4,621 864 ,821 1,190 886) 1,331 599 404 
1,899 316) 772 219 178 553 217 205 
518 54! 115 33 24! 82 30 30 


(1) Includes children 25 years of age and over. 


(?) Includes age not stated. 


(*) Includes the gainfully occupied with Occupation “Unspecified”. 


(4) Includes ‘Electric light and power’ 
() Includes “‘Warehousing and storage”. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








1 2 3 4 5 8 7 8 
’ 

13,501! 12,784 9,598 6,759 4,540! 3,011! 1,923) 1,147 
739 23 36 15 1 1 - 1 
4,214 3,465 1,814 935 446 181 80 25 
2,703 3,572 3,180 2,383 1,643] 1,142 770 427 
2,609 3,158 2,899 2,292 1,704) 1,236 806 538 
2,160) 1,793 1,351 977 660) ' 400 243 146 
1,073 558 318 156 85 51 24 10 
8.254 7,984 6,436 4,780 3,341] 2,200) 1,497 939 

450 124 16 10 1 1 - - 
2,540 2,180 1,176 627 309 136 56 22 
1,504 2,081 2,041 1,641 1,173 834 579 347 
1,426 1,837 1,895 1,585 1.246 939 641 429 
1,453 1,298 1,036 778 537 336 198 132 
881 464 272 139 75 44 23 9 
697 601 463 360 234 170 113 36 

112 38 11 2 ~ - - - 

279 268 164 101 50 14 1 - 
115 131 153 131 97 79 54 18 
82 82 82 84 58 59 42 15 

65 56 37 35 24 16 16 3 

44 26 16 6 4 2 - - 
811 755 456 264 149 94 53 23 

36 20 2 - = - - - 

276 243 96 39 12 6 6 - 
193 237 168 108 61 41 30 9 
178 184 139 98 61) , 41 15 14 

113 60 47 18 15 5 2 - 

15 11 4 1 ~ 1 - - 
438 369 358 175 106 62 32 18 

2 _ - - - - 

113 66 30 12 8 1 2 1 
92 112 77 58 35 24 11 4 
127 136 114 80 49 32 14 12 
81 47 30 23 14 5 5 1 

16 6 7 2 - : - - 
839 908 561 368 233 128 74 55 
30 Ww - - - - 1 
255 211 95 47 24 8 3 1 
175 289 213 143 77 51 35 17 
230 298 199 140 i 53 28 34 
123 91 52 36 19 15 8 2 

25 8 2 1 2 I - - 
377 411 264 184 125 74 43 27 

. 103 71 26 21 11 4 - 1 
73 128 97 68 38 26 20 8 
123 158 109 77 65 35 17 16 
1 52 32 17 11 9 6 2 

2 2 - - - - - - 
867 608 488 252 167 71 42 30 
258 137 74 18 16 3 1 - 
228 239 179 93 67 26 17 13 
212 227 166 115 63 37 19 11 
125 73 57 23 19 5 5 5 
23 13 12 3 2 - - 1 





1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

2) Comprend fige non donné. 

3) Comprend la population active avec occupation ‘‘non spécifiée”. 
4) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 

5) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage”’. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1956—Con. 


All families 


Toutes familles 


Locality, occupation group, 





Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


Under 14 years 14+24 years 


Moins de 14 ans 14-24 ans 


Gainfully 

Num-| At Num- At . 
ber | school} ber | school | Occupied 
Nom-| A Nom-| A Popula. 


0 
, ' tion 
bre | l’école| bre | I’école} active 


and age ¢ of hea Number 
of Num- 
Localité, groupe oceupationnel . persons ber \ 
et âge du chef Total _ _ 
‘Nombre | Nom- | Total 
de bre 
sl. personnes 
Z 
Rural-Con.—Rurale-fin €) 
Galbfully occupied-Con.—Population ac- 
tive-fin . 
1] Finance, insurance—Finance, assurance.... . 290; 1,132 231 521 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 1 2 - - 
3] 25-34 yearg—ans........... eee e cece e eee 39 133 28 55 
4 35-44 hisser sense 100 399 85 199 
5} 45-54 “ M iidiss ses essseeseneee 93 399 85 203 
6 55-64 cece een eee 44 161 26 55 
7| 65 years and over—ans et plus............ 13 38 7 9 
8) Service... ...........,............... --| 2,688 10,749] 2,057| 5,133 
9 Under 25 years— . os 42 114 24 30 
10} 25-34 years—ans............. 547 1,834 395 740) 
11 44 eo 776| 3,433 671 1,878 





782 3,411 650] 1,806 
395 1,514 258 592 


14] 65 years and over—ans et plus............ 146) 443 59 87 
15] Personal service (2)—Service personnel @). 1,182 4,842 919] 2,355 
16 Under 25 yenrs--Moins de 25 ans.. 14 40 11 12 
17 182 667 148 * 303 
18 346 1,512 300 820 
19 363 1,613 296 861 
20) 197 763 130 306 
21 80) 247 34 53 





22| Professional service--Service professionnel| 1, 109 4,250 822| 1,956 
231 Under 25 years—Moins de 25 ans 22 57 9 13 
24, 25-34 years—ans. 301 915 195 313 

320 1,388 273 747 


25] 35-44 “ 
26, 45-54 #  “., 270 1,229 236 661 








27] 65-64 “Le 140 524 90 197 
28] 65 years and over—ans et plus. 47 137 19 25 
29| Clerical (}—Commis de bureau (2) 1,178 4,465 924| 2,034 
30] Under 25 years—Moins de 25 ans 20 55 12 15 
31] 25-34 years—ans: 287 945 213 371|. 


32] 35-44 “ 
33] 45-54 “  “. 


380 1,542 331 782 
324 1,317 272 644 





34] 55-64 “  # 140 630 87 207 
85| 65 years and over—ans et plus. 26 73 8 14 
36| Labourers (‘}—Ouvriers sans métier (4) " 2,434 11,346! 2,058) 6,319 
3 Under 25 years Moins de2 25 ans 129 392 89 134 


38} 25-34 years—ans.. 
39] 35-44 Oo 
40] 45-54 “ “ 
41 55-64 LUS LC 


646 2,527 533| 1,235 
702 3,646 652) 2,242 
575 3,175 524) 1,988 
311 1,348 221 638 


42] 65 years and over—ans et plus 71 258 39 82 
a Retired—En retraite...................... . 8,498 10,457| 1,048) 2,205 
25-34 years—ans......................... 4 19 4 11 
4s © ‘85-44 esse ssseeneses 80 380 69 220 
46! ‘45-54 “ Oe eee ene tenn enone 186 824 143 432 
47} 65-64 “ MO eben cee ese ene nese seeee 542 1,818 265 565 
48| 65 years and over—ans et plus............ 2,686 7,416 567) 977 
49/With no occupation—Sans gecupation. . 26] . 83 14 31 
50) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 9 20 2 2 
51 . .. 7 18 4 4 
"4 22 4 14 
3 12 -2 6 
2 9 2 5 

1 2 - - 





sy Includes children 25 years of age and over. 

3) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing’. 
i Includes age not stated. _ . 

4) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 


322 180 199 107 51 
54 4 1 - 1 
155 95 44 30 3 
94 66 109 62 30 
19 15 36 13 14 

- - 9 2 3 
3,356; 1,905} 1,777 963 428 
28 - 2 - 2 
729 163 11 7 4 
1,506 907 372 261 48 
908 683 898 487 208 
166 136 426 185 144 
19 16 68 23 22 
1,476 867 879 399 249 
297 771 , 6 3 3 
638) 394 182 121 22 
437 319 424 191 119 
80 66 226 71 93 
12 11 41 13 12 
1,362 734 594 391 107 
11 = 2 - 2 
309, 51 4 3 1 
622 360) 125 93 17 
358 270 303 201 47 
56 49}. 141 87 33 

6 4 19 7 7 
1,287 696 747 389 186 
363 85 8 ” 3 1 
602 369 180 139 . 21 
258 204 386 193 106 
44 33 163}: 51 56 

5 5 9 3 1 
4,543] 2, 182 1,776 642 576 
130 4 - 3 
1,223 245 12 2 6 
1,849] 1,015 393 224 78 
1,070 733 918 306 321 
252 175 386 99 143 
19 13 63 11 26 
867 673] 1,338], 335 552 
9 1 2 - 2 
185]. 109, . 35 21 2 
235]: 169 197 79 64 
201 148 364 97 149 
237 146) 740| - 138 335 
26 12 5 3 - 

2 - - - - 

4 1 - - - 
12° 6 2 2 - 

3 2 3 1 - 

5 3 - - - 
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TABLEAU 71 Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 el 12 13 _ 
Met 1Z 

plus 
79 76 42 18 8 7 - - - 1 - - - -|1 
_ _ - _ _ - _ _ - + — _ - _ 2 
13 7 ‘4 4 - - - - - - - - - -13 
28 26 19] . 5 4 2 - - - 1 - - - -|4 
23 32 16 7 2 5 - - - - - - - -15 
10 9 3 2 2 - - - - - - - - -|6 
5 2 - - - - - - - - - - - -|7 
673 576) 375 206 114 59 26 12 9 3 2 2 - -|8 
19 4 1 - - - - - - - - - - -|9 
191 114 57 24 4 2 2 1 - - - - - [10 
164 186 138 80) 49 34 11 4 3 - 1 1 - - |i 
170 169 140 75 51 18 13 6 5 2 1 - - - {12 
92 84 39 24 10 5 - 1 1 1 - 1 - - 113 
37 19 - 3 - - - - - - - - - - {4 
289 259 161 97 56 29 13 7 6 1 - 1 - - [15 
10 - - - - - - - - - - - — [16 
60 43 28 13 3 1 - - - - - - - = |17 
83 77 56 38 23 17 2 1 - - - - - |18 
71 81 61 31 25 8 10 4 4 1 - - - - 19 
46 44). 16 13 5 3 - 1 1 - - 1 - - [20 
19 13 - 2 - - - - - - - - - - {21 
294 215) 157 82 40 20 8 2 2 - 1 1 - - 22 
- - - - - - - - - - - |23 
114 52 22 6 1 - - - - - - - - ~ |24 
65 79 63 31 16 19 6 1 1 - 1 - - 125 
62 51 54 36 19 9 2 1 | 1 - - - |26 
32 28 17 8 4 - - - - - - - |27 
15 3 - 1 - - - - - - - - - - |28 
335 302 154 79 27 15 1, 9 1 - 1 1 - - - 2 
115 58 24 13 2 1 - - - - - - - - [31 
91 125 65 27 9 9 3 1 - 1 - - - - [32 
81 93 49 29 11 4 5 - - - - - - - [33 
31 23 16 10 1 - - - - 1 - - ~ 134 
7 - - - - - 1 - - - - - - - 135 
501 516) 361 255 161 115 77 33 18 13 6 - 1 1136 
53 29 2 - - - - - - - - - - [37 
171 180 92 50 21 10 9 - - - - - - 138 
111 146 127 96) 71 42 30 14 7 ‘6 2 - - - [39 
80 100 99 78 52 48 29 17 9 6 4 - 1 1140 
66 52 34 28 15 12 9 2 2 1 - - - = |41 
20 9 4 1 2 3 - - - - - - - ~ 142 
530 219 130 86 40 20 13 4 2 2 2 - - - 8 
15 14 15 9 10 2 yy 1 1 1 - - - - 45 
44 23 - 27 21 9 10 5 2 -, 1 1 - - - 146 
117 67 40 24 9 4 .3 1 =: - - - - - 147 
352 114 - 48 32 12 4 3 - 1 - 1 - - - |48 
9 - 1 2 1 1 - - - - - - - - |49 
2 - - - - - - -, - - - - - [50 
4 - - - - - - - - - - - - |51 
1 - 1 1 - 1 - a - - - - - - 152 
1 - - | - - - - - - - - [53 
1 - - 1 - - - - - - - - - = [54 
- - - - - - =: - = - - - = 155 








(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
(2) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage’’. 
Comprend Age non donné. ; 
+) Ne comprend pas la main-d’ceuvre dans l'agriculture, les mines et l'abatage du bois, 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfanta de 


Children—Enfants 















Locality, occupation group, Under 14 years 14-24 years 
and age of hea Number _ _ 
_ of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, groupe occupationnel persons ber —————————— 

et Age du chel Total - — , Caintull 
Nombre | Nom- | Total | Num-{ At | Num- ainfu Y 

de bre ber | school | ber school oceupie 

6 personnes _— — _ - Popu le- 

Z Nom-| A |Nom-| A en 

bre |l'école| bre |l'école| iv e 

@) 
1 Urban (:}— Urbaine (?),. 61,636] 236,060) 43,787] 104,137! 59,706] 34,578] 44,431] 19,643 13,302 
2 Under 25 years—Moins de 25 ans , 678 838 819 19 19 7 9 
3 88,394 8,203| 14,182} 13,964 3,474 218 108 , 43 
4 61,361) 12,544] 31,326] 24,266| 14,925 7,060) 4,625 1,060 
5 77,422) 14,506] 40,584) 16,850} 13,005) 23,734] 10,499 7,052 
6 39,504 6,451) 14,789] 3,399 2,822 11,390} 3,850 4,267 
7 15, 734 1,400), 2,408 403 329] 2,005 552 868 
8]Gainfully occupted (2)(3)—Population 

active (2)(5).......,,.............,,,,.. , 222,023] 42,300| 101,078] 58,822| 33,935] 42,256! 19,009 12,406 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 3,513 662 819 800 18 19 7 9 
10) 25-34 yegre—ans. eee er nena eeeneeees +. 38,308 8,189) 14,159) 13,941 3,470 218 108 43 


11] 35-44 
12] 45-54 “  “ 
13] 55-64 “ “ 


60,960| 12,469} 31,103) 24,107] 14,813) 6,996! 4,585 1,049 
76,284| 14,307], 39,990) 16,572] 12,805) 23,418) 10,373 6,937 
36,598] 6,009] 13,815 3,206 2,663) 10,609) 3,623 3,953 







14] 65 years and over—ans et plus 2,054 6,328 659 1,182 191 162 991 311 412 
15] Agriculture.....,................,,..,..... 1,694 7,142 1,293 3,527 2,292 1,175 1,235 469 439 
16! Under 25 years—Moins de 25 ans.. = 52 152 37 48 47 - 1 - 1 
17 25-34 years—ans 364 1,279) 278 551 542 112 9 4 1 
18 35-44 “ . 402 1,844 344 1,038 871 474 167 93 39 
19[ 45-54 “ “ 433 2,112] ° 360 1,208 628 424 580 232 193 
20} 55-64 “ “ ns. 306 1,295 215 578 195 158 383 120) 166 
21] 65 years and over—ans et plus 137 460 59 104 9 7 95 20 39 
22| Mining, logging, and fishing—Mines, abatage| 
du bois et pêche........................ 422 1,754 319 864 570 276 294 124 81 
23] Under 25 years—Moins de 25 ans. . 11 30 6 8 8 - - - - 
24 25-34 years—ans 124 410 87 162 160 29 2 1 1 
25 35-44 “ . 102 443 83 239 203 93 36 20 5 
26] 45-54 “ “ 107 532 90 308 152 115 156 68 37 
27 55-64 “ “ 67 304 50 139 44 36 95 34 36 
28| 65 years and over—ans et plus il 35 3 8 3 3 5 1 2 
29} Manufacturing (4)—Manufactures (4),.......| 10,622 41,323 7,922] 18,884] 11,083 6,314 7,801 3,310 2,374 
30| Under 25 years—Moins de 25 ans.. . 317 - 806 145 172 166 3 6 2 4 
31 25-34 years—ans 2,540 8,044 1,742 2,964 2,928 778 36 21 6 
32] 35-44“ “ 2,835 11,791] - 2,401 6,115} 4,580! 2,865 1,535 971 252 
33 45-54 “ “ 3,047 13,645 2,516 7,200 2,923 2,254 4,277 1, 725) 1,362 
34 55-64 “ “ 1,600 6,171 1,030 2,272 469 390 1,813 552 700 
35 283 866) 88 161 27 24 134 39 50 
86| Construction. ...........,.,............... 5,406 21,913] 4,104) 10,304! 5,672) 3,819) 4,682; 1,902 1,499 
37 sees 95 254 50 64 63 1 1 - - 
38 1,037 3,423 764 1,349 1,328 324 21 11 
39 1,240 5,287 1,058] 2,806] 2,142 1,315 664 431 105 
40 1,735 7,874) 1,449] 4,217) 1,708) 1,317| 2,509) 1,016 810 
41 1.070 4,391 715 1,744 413 349 1,331 417 533 
42 229 684 68 124 18 13 106 27 48 
43 Trans rtation (5)—Transports (5)......... 9,546 37,977| 7,299) 17,937] 10,324) 6,116) 7,613) 3,522 1,988 
44 er 25 years—Moins de 25 ans... 7 257, 678 136 164 159 3 5 2 2 
mse years—ans.. 1,937 6,374] 1,375] 2,500] 2,456) 698 44 22 8 
2,460 10,311 2,071 5,383 4,069] 2,582 1,314 854 185 
3,204 14,148 2,657 7,452 3,027) 2,334 4,425 2,007 1,187 
1,513 5, 893! 985| 2,293 588 477 1,705 594 563 
175 573 75: 145 25) 22 120 . 43 43 
J 
4,031 16,412] 3,057) 7,829 3,889] 2,601 3,940 1,842 907 
11 27 4 5 5 - - - - 
364 1,204 248 “476: 471 145] . 5 3 - 
948 3,914 782 2,017 1,491 968 526 330) 56 
1,737 7,653 1,416; 3,920 1,577 1,211 2,343 1,123 544 
907 3,515 578) 1,864 334 266] 1,030 368 299 
64 199 29 47 11 11 36 18 8 


1) Includes children 25 years of age and over. 

2} Includes age not stated. 

3) Includes the gainfully occupied with occupation “Unspecified”. 
4) Includes “Electric light and power” 
(6) Includes ‘Warehousing and storage” . 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 401 


TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children ~ 


Familles par nombre d’enfants 




















14 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 _ 
- Met |Z 
plus 
15,375| 12,741 7,476 4,089 2,034) 1,041 548 258 133 53 26 7 3 3] 1 
537 127 10 3 1 — À, - - - - - - - -{2 
4,266 2,588 894 295 100 44 15 - 1 - - - - -|3 
3,588 3,993 2,454 1,284 603 327 168 75 30 14 6 1 1 -|4 
3,566 4,024 2,981 1,850 995 514 283 150 83 35 16 6 1 215 
2,567) 1,695 1,017 593 300 146 76 31 18 3 3 - 1 116 
849 312 120 63 35 10 6 2 1 1 1 - - -|7 
14,653] 12,356 7,313 3,984 1,973) 1,017 535 248 131 51 26 7 3 3] 8 
523 126 9 3 1 - - - - ~ - - - -~19 
4,256 2,586 893 295 100 43 15 - 1 - - - - - {10 
3,568 3,975 2,439 1,278 597 822 166 72 30 14 6 1 1 - [1 
3,514 3,074 2,952 1,820 978 506 278 144 82 34 16 6 1 212 
2,407 1,543 956 555 282 138 72 31 17 3 3, , - 1 1/13 
383 150 64 . 82 15 8 4 1 1 - 1 - - - [14 
. 400 322 226 145 90 53 29 11 10 5 1 - - 1/15 
26 11 - - - - - - - - - - - - [16 
122 86 42 16 6 5 “1 - - - - - - - |17 
74), 82 70 54 33 15 12 2 1 1 - - - - 118 
75 77 71 48 36 22 12 5 8 4 1 - - 1119 
68 53 39 23 12 11 4 4 1 - - - - - |20 
35 13 4 4 3 - - - - 7 - - - - |21 
97 87 56 24 27 16 5 3 1 3 - - - - |22 
4 2 - - - - - - - - - - - - 123 
39 29 13 4 2 - - - - - - - - ~ [24 
23 21 19 5 5]. 6 1 - 1 2 - - - ~ 125 
17 17 20 9 13 7 4 2 - 1 - - - - 126 
12 18 4 6 7 2 - 1 - - - - - = [27 
2 - - - - 1 - - - - - - - - (28: 
2,776 2,275 1,403 734 363 173 103 50 26 10 6 1 1 1 26 
121 = - - - - - - - - - 
933 535 181 59 25 6 3 - - - - - - - {31 
672 738 498 241 119 66 36 20 8 1 1 - 1 — [32 
, 670 699 550 329 177 77 53 28 17 9 5 1 - 1)33 
429 265 161 99 39 24 10 2 1 - - - - - |34 
51 17 10 6 3 - 1 - - - - - - - [35 
1,330 1,178 891 425 243 120 67 24 16 5 5 - - - 3g 
385 241 95 27 9 5 2 - - ~ - - - ~ [38 
283 309 216 125 56 35 19 8 2 3 2 - - - 139 
331 416 257 188 124 69 38 11 10 2 8 - - - |40 
253 191 112 80 51 ll 8 5 4 - |, - - - {41 
40 11 9 § 3 - - - - - - - - - [42 
\ à 
2,488 2,066 1,303 al 368 192 102 49 18 12 7 2 1 - mn 
653 462 171 55 21 8 4 - 1 - - - - - (45 
661 626 412 239 116 62 33 13 3 3 2 1 - — 46 
676 690) 655 352 180 98 53 31 10 7 4 1 - - |47 
397 246 156 90 50 23 ll 5 3 2 1 - 1 ~ 148 
41 17 9 4 1 1 1 - ‘4 - - - - - |49 
939 84 587 332 177 85 55 24 5 5 3 - 1 - 50 
112 77 40 9 6 4 - - - - - - - - {52 
213] - 233 159 97 40 18 15 5 1 - 1 - - - [53 
369 377 290 174 99 51 32 16 3 4 1 - - ~ 154 
223 151 95 51 31 12 8 3 1 1]. 1 - 1 - 155 
19 5 3 1 1 - - - - - - - - - 156 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

2) Comprend âge non donné. 

2) Comprend la population active avec occupation * ‘non spécifiée”. 
4) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 

(6) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’’. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








All families Families with children, 


_ Toutes familles ‘ Familles avec enfants de 


Children—Enfants 






















Locality, occupation group, Under 14 years 14-24 years 
and age of head Number — — 
- . of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, groupe occupationnel persons | - ber | ———— —— 
et âge du chef Total — — . 4 Gaintull 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At oce u 
de bre ber | school | ber | school | °CCupie 
} personnes _ _ _ _ 
2 Nom- A Nom- A Popila- 
bre |l'école! bre | l'école active 
Urban-Con.— Urbaine-suite ¢) 





Gainfully occupied-Con.—Population ac- 
ve-fin 
1} Trade (2}—Commerce (2).....,......,...,. 9,014 34,244] 6,541) 14,937| 8,088) 4,976] 6,849] 3,235 2,243 
2 Under 25 years—Moins de2 25 ans. oe 182 464 87 100 97 1 3 2 1 


























3 25-34 years—ans 1,654 4,932; 1,021 1,624 1,593 420 31 13 6 
4, 35-44 “ “ 2,378 9,396) 1,973 4,637] 3,594 2,292 1,043 724 158 
5| 45-54 “ co oe 2,782 12,095] 2,324 6,194 2,338 1,877| 3,856 1,817 1,266 
6} 55-64 “ issues os 1,588 6,085 1,008 2,169 439 365 1,730) 612 731 
7| +65 years and over—ans et plus............ 424 1,257 126 210 24 19 186 67 81 
8| Finance, insurance—Finance, assurance..... 1,435 5,300| 15028] 2,201] 1,225 782 976 568 251 
9| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 6 16) 3 4 4 - ~ - - 
10] 25-34 years—ans .. 200; 603] . 128 203 202} : 48 - 1 1 - 
11 35-44 “ eo 389 1,481 326 703 558 364 145 112 19 
12) 45-54“ “ 470) 1,925 389 958) 398 318) 560 330; 146 
13} 55-64“ “ oe 287 1,014 157 296) 60 50 236 113 70 
14] 65 years and over—ans et plus............ 83 261 25, 37) 3 2 34 12 17 
15] Service (2)................................. 8,291 30,432 5,756| 12,835 7,419] 4,320] 5,416) 2,752 1,482 
16] Under 25 years—Moins de 25 ans. an 122 289} * 36) 45) 44 2 1 1 = 
17) . 25-34 years—ans......,...,......, . 1,626 4,967 1,030] 1,715) 1,685 403} 30 14|, 10 
18] 35-44 eee ..| 2,128 8,149) 1,717] 3,890] 3,096) 1,867 794 547 109 
19) 45-54 “ “oe. ue an 2,468] 10,243 1,981 5,092 2,143 1,676| 2,949 1,509 786 
20] 55-64 “ RE 1,500 5,447 873 1,886 419 344 1,467 614 502 
21 65 years and over- ans et plus. . 444 1,330 119 207) 32 28] 175 67 75 
22! Personal service (3)—Service personnel (3). 3,801 14,029) 2,604 5,993 3,481 1,984 2,512 1,090 769 
23 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 70 165 21 25 25 oe - - - 
24 25-34 years—ans . 744 2,344 503 856 843 183 13 6 6 
25] 35-44 “ “ 983 3, 833 789) 1,867 1,433 871 434 280 67 
26] - 45-54 “ “ 1,080 4,550 850) 2,288 956 748 1,332 568 403 
27 55-64“ “ 698 2,491 : 384 852 207 166 645) 206: 252 
28| 65 years and over—ans et plus 226 646 57 105 17 16 88 30 41 
29| Professional service (?)—Service profes-| : . 
sionnel (2}.,......:....,,,,...,......,.. 2,814 10,193 1,932] 4,207] 2,428 1,441 1,779 1,092 404 
30| Under 25 years—Moins de 25 ans... . 27 | 66 9 11 WwW. oe - - - 
31} 25-34 years—ans.................... . 534 1,518 285: 450) 446 97 4 3 - 
32 35-44 .“ EEE : 708 2,582 562 1,166 1,002 577) . 164 132 13 
33 45-54. “ EEE . 840) 3,510) 690 1,772 803 625 969) 617 204 
34] . 55-64 6  # ................ . 535 1,993 337. 727 155 133 572 309 160 
351 65 years and over—ans et plus............ 167 518 49 81 11 9 70 31 27 
36] Clerical (2}—Commis de bureau (2)........ 4,371 15,160) 2,968) 6,058) 38,7881. 2,076] 2,320 1,201 627 
37 Under 25 years—Moins de 25 ans. . 102 258 48 54 53 _ 1 - 1 
38; 25-34 years—ans................". . 1.137 3,304 661 1,030 1,018 219 12 6 2 
39] 35-44 “ “ |, .| 1,220 4,476 951{ 2,035] 1,616 992 419 316) 50 
40] 45-54. “ “ 1,218 4,771 953 2,246) 907 744 1,339 674] - 375 
41! 55-64 “ 0... e 576 1,986 325 640] 133 112 507 189 182 
42] 65 years and over—ans et plus 116 351 29 49 10 8 39 14| : 16 
43 Labourers E)()— Ouvriers sans métier(#)(4)} 6,319 26, 639 5,043] 13,4661 8,375] 4,564 5,091 1,915) 1,417 
44 Under 25 years—Moins de 25 ans : 201 561 113 159 158]: 8 1 _ - 
45 25-34 years—ans........:......... 1,445 4,942 1,099 2,052 2,020 439) 32 15 . 6 
46] 35-44 “° “ .. 1,753 7,746 1,537) 4,237| 3,365) - 1,961 872 513 . 125 
47 45-54 “ “ 1,821 8,877 1,577 5,084 2,335 1,737| . 2,749 990 - 74 
48] 55-64 “ “ 945 3,995) 648 1,794 456 382 1,338 376 469 
49 65 years and over—ans et plus. 152 511 67 137 40 36) 97 21 41 
50! Retired—En retraite. ... 4,407| = 13,832) 1,453} 3,004 838} - 6321. 2,166! . 628) _ 896 
51) - 25-34 years—ans.. 9 32 6 14 14. 4 - =): - 
52] 35-44 .“ “ey - * 82) - 376 .69 212 152 107 60 37 - ll 
53] 45-54 “ “ 245] . 1,112 195 578 267 195 311} , 123 116 
54| 55-64 “ “ 803 2,906) 442 974 193 159 781 , 227 314 
55 65 years and over—ans et plus... 3,268 9,406' 741 1,226! 212 167 1,014 241 ., 456 





(1) Includes children 25 years of age and over. . ceo 
(?) Includes age not stated. ‘ . ee, 
(8) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. 

€) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 26 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


14 and 
over 
14 et 
plus 


No. 








2,342] 2,008) 1,127 578 246] 120 61 35 8 
75 11 I - - _ - - - 

580 326 81 24 7 3 - - - 
583 671 402 180 73 41 15 3 1 
582 692 499 289 138 52 32 23 7 
449 267 137 82 27 22 14 8 - 

72 40 7 3 1 Ê - 1 - 

400 325 164 77 38 13 7 2 - 

oy ue “ a - . : 

75 39 8 5 - 1 - - - 

113 119 87 19 10 3 3 2 - 

108 126 75 45 24 6 4 - - 

84 35 23 8 4 2 - - - 

18 Bh | 1! - - 1 - - - 
2,123] 1,742 981 538 212 95 41 12 1 
553 329 103 34 7 4 - - - 
572 559 304 182 59 25 13 3 - 
522 599 412 255 105 50 24 6 - 
380 218 149 61 4t 14 3 3 1 

69 28 13 6 - 2 1 - - 
939 772 416 285 99 52 28 7 1° 

1 - - - _ - _ - 

261 163 54 19 5 I - - - 
245 262 123 102 31 17 8 1 - 
218 238 171 123 47 28 17 5 - 
168 90 60 39 16 5 2 1 1 

30 15 8 2 = 1 1 - - 

721 593 347 165 67 25 6 3 - 

-+ 467]. 87 21 "6 2 ‘2 = - - 
! 201|- 197 106|- 44 9 3 2 - - 
173 209 154 93 39 14 3 1 - 
142 88 62 19 17 5 1 2 - 

31 10 4 3 = 1 - - - 
1,254 924 458 191 74 36 23 5 1 
407 174 57|: 16 3 3 1 - - 

323 349 178 54 29 9 7 2 - 
315 292 180 93 34 21 12 3 I 
149 97 40 27 6 3 - - 

18 8 3 - 2 - - - - 

4. 1,484] 1,422 897 530 310 199 96 57 6 

1 _ _ _ = 

508 364 140 55 20 8 4 - - 
361 498 283 178 97 60 26 19 3 
316 364, 328] . 212 145 104 46 35 3 

184 162 135 79) : 45 26 it ‘ 3 - 

37 13 8 4 9. 1 wl - - 

698 380 160 104 61 24 13 9 . 

, 1 1 ‘ - . - 1 - - - 

« 17 17 13 6 6 5 2 3 . 
ry 48 29 29 17 8 5 5 1 

160 152 61 38 18 - 8 4 - - 
466 162 56 31 20 2 2 1 1 


(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(2) Comprend âge non donné. . 

(3) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. : 
(*) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines et l'abatage du bois. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








No. 


1 
2 
3 
4 
5}. 
6 
7 
8 


9 
10 
11 
12 


All families 


Toutes familles 


Locality, occupation group, 
and age of head 


Localité, groupe occupationnel 
et âge du chef Total 


Number 
of 
persons 


Nombre 
de 
personnes 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Total 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- At 
ber. | school 


Nom- A 
bre | l’école 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Urban-Con.— Urbaine-fin 

























With no occupation—Sans occupation... 74 
Under 25 years—Moins de 25 ans 38 
25-34 years—ans 25 
35-44 “ “ 7 
45-54 “ 4 

Winnipeg (2)............... 43,886 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 1,028 
25-34 years—ans.......,,.,.,..,.,.,,.,.. 
35 4 “ “ _ 
45-54“ ow 
55-64 ‘  # .........,,..... 
65 years and over—ans et plus 3,206 
13/Gainfully occupied (2?) (*—Population 
active (3) (3)........ Jens esoesesseessessee 41,182 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 995 
25-34 years—ans..... eave eee eeeeeeesceees 8,931 
35-44 OO“  “ .. 10,785 
45-54 “ se, ,463 
55-64 “ iii ssussssses 6,718 
65 years and over—ans et plus 1,279 
Agrieulture........................., esse 626 
Under 25 years—Moins de 25:ans......... 24 
25-34 years—ans 160 
35-44 “oe 150} 
45-54 “ eo, 161 
55-64 “ “ 90 
65 years and over—ans et plus 41 
Mining, logging, and fishing—Mines, aba- 
tage du bois et pêche........,............. 184 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 6 
25-34 years—ans......° 63 
oe 42 
42 
24 
7 
Manufacturing (4)—Manufactures (4)........ 8,121 
Under 25 years—Moins de 25 ans.........|. 250 
25-34 years—ans..... Pt eeeeeecenenenenes 1,980 
35-44 “ ss ee sesesssssenesssn 2,178 
45-54 ss seresesseesresensre 2,281 
55-64 eee 1,232 
65 years and over—ans et plus....... 200) 
Construction........... jee tne eee neeeeeneeens 4,037 
Under 25 years—Moins de 25 ans..... ween 76) 
25-34 years—ans..... ence ener eceraeeeees 814 
35-44 “  “ ,.....,.,.,.........,... 919 
45-54 oo. beeen sneneeseesens 1,289 
55-64 FE ssssensse hocsesesssess 9 
65 years and over—ans et plus............ 142 
Transportation (5)—Transports (5)......... 6,415 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 192 
25-34 years—ans.........,.....,......,.. 1,362) 
85-44 %  “.,, 1,633 
45-564 “ eo, 2,131] 
55-64“ issues oor 
65 years and over—ans et plus 106! 








(1) Includes children 25 years of age and over. 
5 Includes age not stated. . 


3) Includes the gainfully occupied with occupation * Unspecified”’. 


ts) Includes ‘‘Electric light and power’’. 
5) Includes ‘‘Warehousing and storage”. , 


107, 
7,321 
48 

993 
1,970 
2,977 
1,271 
62 
10,914 
114 


1,621 
3,210 


470 
1,413 
86 


46 it 
19 1 

9 _ 
7 5 
il 5 
38,516| 22,431 
664 16 
9,445] 2,397 
15,840| 9,874 
10,473|  8:284 
1,985} 1,687 
206 171 


38,105! 22,136 
547 15 


9,435) 2,397 
15,766] 9,821 
10,348] 8,199 

1,893} 1,608 

113 94 
680 332 
20 - 
193 38 
257 138 
168 118 

39 36 
3 2 
193 87 
2 - 
62 10 
52 21 
62 43 
12 10 
3 3 
7,784) 4,437 
125 

2,172 592 

3,233] 2,033 

1,934] 1,535 

307 262 
13 12 
3,929) 2,302 
47 1 
978 245 
1,493 920 
1,119 886 
285 246 
7 4 
6,097| 3,608 
111 

1,594 463 

2,392| 1,540 

1,649] 1,315 

330 269 
21 18 





14-24 years 
14-24 ans 
Num- Gainfull 
ber | school occupie 
a nm Popula- 
Nom- A F 
; tion 
bre | l'école active 
9 6 - 
“al. 8 - 
5 3 - 
30,865} 13,364 9,500 
13 4 7 
160 78 26 
4,888| 3,190 766 
16,720} 7,204 5,137 
7,886] 2,585 3,034 
1,2 301 529 
29,514] 13,003 8,927 
13 4 7 
150 78 26 
4,853] 3,167 761 
16,556) 7,139 5,080 
,366] 2,443 2,810 
573 170 242 
367 135 127 
2 1 1 
46 25 ll 
192 74 61 
103 31 45 
24 4 9 
95 44 20 
1 1 - 
10 4 - 
47 26 7 
33 12 12 
4 1 1 
6,887| 2,416 1,873 
6 2 4 
29 17 5 
1,136 707 200 
236; 1,270 1,067 
1,386 390 565 
94 830 32 
3,392] 1,368 1,120 
1 — - 
15 6 3 
477 308 76 
1,858 743 606 
986 303 407 
55 8 28 
4,817| 2,113 1,339 
3 1 1 
27 15 2 
818 522 124 
2,821 1,190 814 
1,083 364 376 
8 “21 22 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





14 and 

over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 6 
let |Z 

plus 
24 5 3 1 - - - 1 - - - - - -|1 
14 1 1 - - - - - - - - - - -|2 
7 1 - - - - - - - - - - - — 3 
3 1 2 - - - - - - - - - - -|4 
- 2 - 1 - - - 1 - - - - - -[5 
11,472 9,160 5154 2,671 1,213 592 300 108 58 20 8 2 1 116 
3 - - - - - - - - - -|7 
3,262 1,825 535 155 54 22 - - - - - - - [8 
2,750 2,957 1,697 829 350 157 77 81 13 5 1 - - -19 
2,708 2,934 2,148 1,256 598 317 165 63 41 15 5 2 - - 110 
1,841 1,190) 700 393 191 88 44 14 4 - 1 - 1 1[11 
519 175 67 35 20 8 - - - 1 - - - [12 
11,018 8,933 5,054 2,608 1,185 582 293 105 57 19 8 2 1 1 is 

378 - - - - - - - - - - 
3,254 1,824 535 155 54 22 8 - - - - - - - (15 
2,739 2,947 1,684 827 348 156 76 30 13 1 - - - [18 
2,676 2,906 2,135 1,237 593 315 163 61 40 14 5 2 - - |17 
1,730 1,092 662 369 182 82 2 14 4 - 1 - 1 1/18 
239 32 17 8 4 - - - 1 - - - [19 
187 127 61 35 24 13 6 3 1 1 - - - - |20 
14 3 - - - - - - - - - - - - |21 
67 35 7 5 1 2 - - ~ - - ~- - - [22 
38 36 21 14 7 3 3 - - - - - - - [23 
36 32 23 12 10 6 2 3 1 1 - - - - [24 
23 19 10 3 4 2 1 - - - - - - - [25 
9 2 - 1 2 - - - - - - - - - [26 
47 38 15 5 7 8 1 - - 1 - - - - |27 
2 - - - - - - - - - - - ~ — [28 
18 18 3 - - - + - - - - - - ~ 129 
13 7 3 2 - 3 - - - - - - - - [30 
9 5 7 2 4 4 1 - - 1 - - - ~ [31 
4 8 2 { 3 - - - - - - - - - [32 
1 - - - - 1 - - - - - - ~ [33 
2,197 1,727 1,067 523 241 108 64 25 16 6 2 - - — {34 
- - - - - - - - - - — 435 
752 397 132 34 17 4 2 - - - - - - (36 
541 568 377 174 77 38 18 - - - - — [37 
442 525 427 241 116 49 37 16 10 6 2 - - - |38 
330) 210 123 70 30 17 6 - - - - - - — 139 
36 11 7 4 1 - 1 - - - - - - (40 
1,032 886 513 303 150 88 39 13 10 1 1 - - - at 
2 - - - - - - - - - - - [4 
311 180 64 19 7 2 1 - - - - - - — |43 
222 236 162 84 36 25 5 2 1 - - - - 144 
253 319 194 138 72 52 25 5 6 - 1 - - ~ 145 
194 136 88 60 34 9 5 2 - - - - - 146 
26 7 3 2 1 - - - - - - - - - [47 
1,720) 1,383 820) 435 209 93 49 19 6 3 3 - 1 - “8 
456 322 102 28 14 2 3 - - - - - - - [50 
403 415 266 141 59 26 13 3 2 2 I - = + = (51 
504 458 350] 207 106 50 27 12 4 1 1 - - - [52 
251 164 98 55 29 14 5 4 - - 1 - 1 - {53 
26 9 4 3 1 1 1 - - - - - - - 154 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(2) Comprend âge non donné. 

pal Comprend la population active avec occupation ‘‘non spécifiée"’. 
4) Comprend ‘éclairage et énergie électriques’. 

(5) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage”. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








- No. 


SOTO 


œ 


Locality, occupation group, 
and age of hea 


Localité, groupe occupationnel 
et Age du chef 





Winnipeg-Con.—suite 


Gainfully oecupled-Con.—Population ac- 
tive-fin 
Railway transportation—Transport en che- 
min defer..............,......,..,...., 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans.......,..,............... 
35-44 “ Oe 


55-84 “ 





Trade (?)—Commerce (*)..... et eeceneeeene 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—-ans..................,.,.... 
35-44 “ i. 
45-54 “ 
5564 « 





Finance, insurance—Finance, assurance. .... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 years—ans 

“ 









BB64 I) 


Service (2)........,........................ 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 
25-34 years—ans 
35-44. 
45-54 “ « 
55-64 “ 


Personal service (8)—Service personnel (3). 
Under 25 years—Moins de ns 
35-34 years—ans 


Professional service (*)—Service profes- 
sionnel (2)..........................,.., 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 
25-34.years—ans................... 
85-44 OS 


55-64 


Clerical (?)-Commis de bureau (*)........ 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. - 


25-34 years—ans 
35-44 
45-54 “ “ 


5564 “| 


Labourers(?}(4}—Ouvriers sans métier(2)(4). 
Under 25 years—Moins de 25 ans....... 


25-34 years—ans 
5-44 6, 
45-54 “  #., 
55-64" « 








All families 


Toutes familles 


Total 


Total 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 








(1) Includes children 25 years of age and over. 


(2) Includes age not stated. 


Number 
of Num- 
persons ber . 
Nombre | Nom- 
de bre 
personnes 
@) - 
9,765 1,817 
17 2 
631 128 
2,220; 448 
4,508 855 
2,238 363 
151 21 
25,608] 4,950 
336 58 
3, 730; 767 
7,221 1,531 
9,050| 1,773 
4,510 736 
840 84 
4,181 815 
12 2 
510 105 
1,180 264 
,475 298 
82: 129 
182 17 
21,744] 4,119 
231 28 
3,638 753 
5,697 1,211 
7,471 1,447 
3,871 612 
829 68 
9,968) 1,855 
128 15 
1,719 368 
2,716 565 
3,231 607 
1,765 266 
419 34 
7,295 1,376 
54 8 
1,060 199 
1,860 406 
2,542 495 
1,422 236 
350 32 
12,302 2,427 
21 40! 
2,710 542 
3,543 760 
3,873 782 
1,682 278 
271 24 
16,541 3,199 
34 71 
3,015 678 
4,765 983 
5,645 1,022 
2,472 403 
299 . 4] 


(3) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing'’. 
(4) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 


Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gainfull 
Num- At Num- At : 
ber |school| ber | school | °CEupie 
Nom- | A .| Nom- Popula- 
bre |l'école | bre | l'école active 
2,039 1,410] 2,347} 1,042 583 
229 81 448 - 
787 524 285 173 33 
821 646] 1,384 631 347 
189 149 648 222 ‘ 198 
10 10 26 13 5 
5,791| 3,584) 5,170) 2,387 1,755 
66 1 2 1 1 
1,156 302 24 9 5 
2,659) 1,723 820 570 128 
1,602] 1,299) 2,909) 1,330 990 
294 248 1,289 435 577 
13 11 126 42 54 
956 605 768: 431 204 
167 39 1 1 - 
442 287 114 86 16 
297 239 429 246 111 
45 38 202 92 64 
3 2 22 6 13 
5,005 2,018 3,906) 1,938 1,115 
1,168 286 22 10 8 
2,061 1,251 573 377 93 
1,460 1,137 2,175 1,090 609 
261 221 1,034 425 359 
20 17 102 36 46 
2,308 1,207 1,763 747 557 
574 127 9 4 5 
944 566: 316 194 57 
632 490 938 394 292 
123 103 444 137 178 
11 10 56 18 25 
1,675 1,007| 1,288 771 316 
294 65 2 1 - 
716 420 128 99 12 
548 428 709 437 169 
98 87 405 217 114 
9 7 44 17 21 
2,877 1,614 1,909 973 536 
44 - 1 - 1 
796 172 10 5 1 
1,226 765 334 256 39 
695 577 1,087 535 322 
105 91 443 164 160 
10 8 31 il 12 
4,784] 2,637| 3,177) 1,188 834 
94 6 - - - 
1,146) 250 19 13 1 
1,938 1,135 519 309 72 
1,350) 1,041 1,786 630 492 
215 187 “803 225 244 
20 17 50 il 25 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 

over 

1, 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
et |Z 

plus 
607 528) 330) 176 95 41 24 lu 2 1 1 - 1 -|1 
- - - - - - - - - - - -|12 
60 42 19 4 2 1 - - - - - - - - [3 
138 137 93 47 17 8 5 2 1 - - - - -|4 
256 239 161 92 59 23 16 7 1 } - - - -|[5 
139 105 55) 32 16 9 3 2 - - 1 - “1 -16 
13 4 2 1 1 - - - - - - - - -17 
1,825 1,540 852 421 163 86 38 14 5 5 - 1 - -|8 
- - - - _ _ - = - =- - 9 
458] 235 54 13 4 3 - - - - - - - - 110 
472 532 307 138 46 21 10 2 2 1 - - - - [11 
466) 547 388 205) 93 44 16 7 2 4 - 1 - - [12 
333 188 99 62 20 16 12 5 1 - - - - [13 
46 30 3 3 - 2 - - - - - - - - 114 
x 329 253 124 62 28 10 5 2 2 - - - - - 18 
60) 34 6 4 1 - - - - - - - - |17 
96 96) 44 15 1 2 2 - - ~- - - - 118 
88 92 58 35 16 5 3 - 1 - - - - - {19 
70 28 16 8 4 2 - - 1 - - - - - 120 
13 3 - - - 1 - - - - - - - - [21 
1,586) 1,266, 681 352 136 54 30 7 5 - - 1 - 1 22 
430 238 62) 19 2 2 - - - - - - - — 24 
432 406] 198 116 36 11 10 2 - - - - - 125 
392 449 305) 176 68 31 17 3 5 - - 1 - - [26 
272 151 108 37 80. 9 2 2 - - - - - 1127 
39 15 8 4 - 1 1 - - - - - - - 128 
726 556: 277 181 61 27 20 ‘ 4 2 - - - - 1/29 
1 3 - - - - - - - - - - - [30 
206 122 29 9 2 - - - - - - - |31 
197 195 78 61 18 8 7 1 - - - - - - |32 
170 170 121 86 28 17 il 2 2 - - - - - [33 
125 57 43 23 13 2 1 1 - - - - - 1134 
16 9 6 2 - - 1 - - - - - - ~ [35 
518 430 246 111 44 17 5 2 2 - - 1 - - 36 
124 59) 12 3 - 1 - - - - - - - - 138 
141 147 77 31 7 2 1 - - - - - - [39 
125 156 110 63 25 9 3 1 2 - - 1 - - 140 
101 60 45 12 12). 4 1 1 - - - - - - {41 
21 6 2 2 - 1 - - - - - - - - {42 
1,058 762 364 160 45 21 15 2 - - - - - - ni 

5 - - - - - - - = - - - 
350 142 36 9 2 3 - - - - - - - — [45 
267 286 137 47 18 3 2 - - - - - - - |46 
265) 242 152 78 19 14 10 2 - - - - - - |47 
125 84 36 25 4 1 3 - - - - = - - [48 
16 3 3 - 2 - - - - - - - 7 - {49 
1,029 944 553 311 180) 101 45 20 12 2 2 - - - [50 
16 2 1 - - - - - - - - - - 151 
351 222 69 24 7 3 2 - - - - - = [52 
253 362 169 95) 61 25 9 7 1 1 - - - ~ 153 
219 235 227 143 87 60 25 13 11 1 1 - - ~ [54 
126 103 82 48 24 12 8 - - - - - - - (55 
27 6 4 - 1 1 1 - - - 1 - - - 15€ 





1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 

2) Comprend fige non donné. 

3) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage’ 

4) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines et l'abatage du bois. 
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TABLE 71 Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 








Locality, occupation group, 


All 


families 


Toutes familles 








Families with children, 


Familles avec enfants de 





and age of head Number 
— o um- 
Localité, groupe oceupationnel persons ber 
et âge du chef Total _ — 
Nombre | Nom- 
e re 
6 personnes 
Z 
Winnipeg-Con.—fin €) 
1)Retired—En retraite...................... 2,642 8,402 867 
2| 26-34 years—ans...........,,,.....,..... 7 19 4 
8 35-44 ‘  “ 44 188 37 
4 140 580 101 
5 524 1,900 288 
6 1,927 5,715 437 
7|With no occupation—Sans occupation... 62) 173 21 
8} Under 25 years—Moins de 25 ans......... 33 83 14 
9| 25-34 years—ans.......,..,.,............ 20 45 5 
10). 85-44 %  “., 5 19 4 
Wp 45-54 Ll, 4 26 4 





Children—Enfants 








Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gainfull 
Total | Num- At Num- . 
ber | school | ber | school oeeupis 
Nom- | A Nom- | A Popula- 
bre |l'école| bre | 1’école active 
1,705 aa 284) 1,344 356 578 
100 67 48 33 ai] 5 
273 114 80 169 62 57 
612 92 79 520 142 224 
715 93 77 632 131 287 
47 40 it 7 5 - 
17) 17 1 - - - 
5 5 - ~- - - 
9 7 5 2 2 - 
16 i 5 5 3 - 





{:) Includes children 25 years of age and over. 


TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936 








All families 


Toutes familles 











: . ‘Num- 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- 
— of | ings of 
Localité, Age et groupe de gains du chef 1 persons! hea 
‘ota — — 
Nom- | Gains 
bre de| du 
per- | chef 
E sonnes 
Z 
(1) ($00) 
1 PROVINCE (2)............... 67, 646/267, 788/663, 282 
2 None(#)}—Aueun(3).......,,..,,...,,.,...... 5,307| 22,247 - 
3 $249....... 10,456| 44,228] 13.102 
4 250— 449.. 5,522| 22,294] 19,099 
5 450— 949.. 14,324] 55,679|102,113 
6 950— 1,449.. 17,000] 66,674|197, 646 
7 1,450— 1,949. 7,543] 28,4251125,132 
8 1,950— 2,949.. 4,416) 16,535/101, 811 
9 2,950— 4,949........ , 683} 6,304! 59,691 
10 4,950 and over—et plus. oe 604] 2,293} 44,688 
11 Not stated—Non donné...............,..... 791) 3,109 - 
12] Under 25 years—Moins de 25 ans................ 2,028) 5,464] 9,033 
13 None(ñ)—Aucun(s)................., : 193 551 - 
14 $i— $249...................,.,,....,.,.. 687) 1,918 864 
15 250— 449...................,..,......... 281 739 985 
16 450—  949.........,..........,.,..,,.,., 561] 1,458} 3,825 
17 Q50— 1,449. cece cece cee ee eee eens 239 615| 2,616 
18 1,450— 1,949 sce e tense eeneneneees 40 107 642 
19 1,950— 2,949.....................,.,........ 3 11 66 
20 2,050— 4,949...............,..........,,..., 1 8 35 
21 Not stated—Non donné..................... 23 62 - 





1) Includes children 25 years of age and over. 
2) Includes age not stated. 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


Under 14 years 





14-24 years 


Moins de 14 ans 14-24 ans 





Gain- 
fully 
occu- 
pied 


Total | Num- 


ber 


At | Num- 
school| ber 


school 


Nom- 
bre 


Nom- A 
1 Popu- 
bre l'école lation 
active 


A 
l'école 





127,774 


11,348 
23,012 


79,872 
7,142 


47,902| 21,031) 13,485 


4,206 
5,769 
3,360 





3) This group consists of persons with no earnings and no‘employment during the 12 months ended June 1, 1986. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—fin 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


14 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — Io 
Met [4 
plus 
456 a 97 6? 28 10 7 2 1 1 - - - - 1 
10) 9 il 2 2 1 1 1 - - - - - -|3 
32 26 13 18 5 2 2 1 1 1 - - - -|4 
11 98 38 24 9 6] 2 - - - - - _ -|5 
280 89 35 18 12 1 2 - - - - - - - £ 
18 4 3 1 - - - 1 - - - - - - |e? 
12 1 1 - - - - - - - - - -| 38 
5 - - = - - - - - - ~ - - -19 
1 1 2 - - - - - - - - - - - 410 
- 2 - 1 - - - 1 - - - - - - In 
(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Pâge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison : 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 6 
et 14 

plus 
17,510) 14,650 8,790 4,961 2,689) 1,466 809) 401 212 96 40 17 5 41 
1,260 1,066 728 466 274 170 105 47 24 10 6 1 1 - [2 
2,568 2,029 1,368 874 607 366 209 109 71 32 12 6 3 1,3 
1,418 1,111 718 418 245 160) 76 45 22 11 5 3 - - {4 
3,748 3,031 1,706 1,047 540 295: 153 86 46 13 9 2 1 — {5 
4,420 3,854 2,278 1,263 608 280) 177 73 36 27 6 3 - 3] 6 
2,079 1,822 974 457 210) 108 39 18 9 2 2 1 - -|7 
+ 1,232 1,028 596 245 108 44 +32 ll . 2 1 - 1 - -|8 
435 407 224 98 49 15 6 5 1 - - - -|9 
150 158 94 31 15 6 3 1 - - - - - - [10 
200 144 104 62 33 22 9 6 1 - - - - - [Hi 
817 229 27 11 1 1 - - - - ~ - - - [12 
95 27 2 - - - - - - - - - j13 
298 95 ll 6 - - - - - - = - - [14 
107 30 1 2 - - - - - - - - - ~ 15 
210 45 7 1 1 1 - - - - - - - - [16 
88 20 3 - - - - - - - - - - - 117 
11 8 - - - - - - - - - - - ~ [18 
- 1 1 - - - - - - - - - - - |19 
1 - - - - - - - - - - - - - [20 
7 3 1 - - - - - - - - - - - 21 





1} Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus 
2) Comprend âge non donné. : . . Le 
3) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


\ 
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TABLE 72. Familles of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








No. 


mt © 9 O0 MI CD Qt C9 RD ma 


M 


Locality, age and earnings group of head 
© Localité, âge et groupe de gains du chef 





PROVINCE-Con.—fin 


25-34 years—ans.....,.....,,......,...,........ 


None(?)—Auceun(?} 
$1— $249..... 
250— 449. 
450— 949... 
950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949.. 
2,950— 4,949......... 
4,950 and over—et plus. vee 
Not stated—Non donné..............,...,., 





35-44 years—ans.................,,...,........ 


None(-Aucun() 
250— 449.. 
450— 949.. 
950— 1,449... 

1,450— 1,949. 

1,950— 2,949.. 

2,950— 4,949....,,... 

4,950 and over—et plus. . 

Not stated—Non donné...............,..... 






45-54 years—ans....,......,...,...,......,,.,.. 


None(?)-=Aueun(?) 
$1— $249.. 
250— 449... 
450— 949. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949.. 
2,950— 4,949......... 
4,950 and over—et plus. . 
Not stated—Non donné..................... 






949. 


4950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné... 


65-69 years—ans...........,.................... 


Nono(?) Auoun(*) 
$1— $249.. 
250— 449... 
450— 949... 
950— 1,449.. 
1,450— 1,949... 
1,950— 2,949. . 
2,950— 4,949......... 
4,950 and over—et plus. . . 
Not stated—Non donné..............,....., 






$1— 
250— 449.. 
450— 949.. 
950— 1,449.. 
1,450— 1,949.. 
1,050— 2,949.. 
2 1950— 4,949... 
4,950 and over—et ‘plus. : 
Not stated—Non donné....lslicliscscseesee 





1) Includes children 25 years of age and over. 


All families 


Toutes familles 


Total 


Num- 
ber 


persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


€) 


52,653 
5] 3,926 


Tee 181 

5,867 
13,423 
6,692 


15,978 
19,439 


10,440 

5,812 
17,180 
24,076) 





Earn- 


ings of | Num- 


head 


ber 


Gains Nom- 


du 
‘chef 


41,830 
22,059 
11,290 
3,657 
959 


182, 940 


bre 


2,665 
1,246) 


2,473 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 

. Gain- 

Total | Num-} At |Num-| At fully 

ber school ber school pied 

Nom-| A_|Nom-{| A = 

bre |l'école| bre |l'école Por on 

active 
20,979] 20,679) 4,804 300 122 83 
, 750 , 72 409 27 17 3 
5,664) 5,601] 1,053 63 22 16 
2,402! 2,380 511 22 9 5 
4,640) 4,574) 1,125 66 25 22 
4,201] 4,128} 1,108 73 27 24 
1,480] 1,440 404 40 19 11 

505 501 120 4 1 - 

98 98 23 - - - 

20 20 4 - - - 
219 214 47 5 2 2 
41,796] 32,925) 19,556] 8,871] 58,615] 1,348 
3,272) 2,564] 1,457 708 423 77 
7,964! 6,697 ,462! 1,267 598 279 
3,756! 3,101| 1,756 655 390 122 
8,518} 6,613 ,09 1,905} 1,195 295 
10,151 , 63. 4,851| 2,516| 1,664 343 
4,386| 3,344| 2,113) 1,042 760 133 
2,192] 1,725) 1,034 467 335 76 
844 674 437 170 150 9 
263 208 143 55 50 4 
450) 364 206 86 50 10 
47,117) 20,703} 15,685] 26,414| 11,337| 7,582 
14 ,0 1,504! 2,086 790 548 
6,268] 3,458] 2,324; 2,810 938 965 
3,340) 1,587) 1,185) 1,753 681 568 
9,375] 4,118} 3,107) 5,262) 2,062) 1,541 
12,762) 5,098} 3,953; 7,654! 38,198} 2,205 
5,420) 2,092] 1,656] 3,328) 1,632 939 
3,364] 1,313] 1,070} 2,051] 1,136 508 
1,367 553 446 814 506 181 
551 189 160) 362 254 51 
531 237 180 294 140 76 
15,165) 3,902) 3,145] 11,268] 3,665) 4,041 
1,830) 570 463] 1,260 366 420 
2,239 842 612| 1,397 367 596 
1,131 319 264 812 235 327 
2,910) 664 551] 2,246 683 813 
3, 852: 842 709| 3,010 939] 1,094 
1,329 267 210) 1,062 384 355 
1,091 227 188! 864 379 261 
394 81 71 313 164 93 
169 26 25 143 92 25 
220 64 52; 156 56 57 
1,106 244 190 862 242 340 
180 55 44 126 35 39 
287 95 69 192 39 85 
109 14 9 95 17 43 
209 27 25 182 45 74 
147 26 22 121 43 42 
65 9 5 56 23 20 
48 9 9 39 19 14 
29 7 5 22 8 10 
8 1 1 7 6 1 
24 1 1 23 7 12 
176 - 29 25 147 39 63 
40 10 7 30 6 14 
26 7 6 19 6 8 
37 2 2 35 7 14 
45 8 8 :87 li 20 

12 1 1 i 2 4 
7 - - 7 3 2 

6 1 1 5 8 - 

1 - - 1 - 1 

2 - ~- 2 1 - 


là This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1938. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


————————— ee eee 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants . 























14 

and 

over 

2 6 8 9 10 il 12 | 18 _- 
4 és 
. et |Z 

plus 
3,542 87 6 - - - - - -|1 
275 8 1 - - - - - -|2 
818 35 3 - - - - - -|3 
404 14 2 - - - - - -|4 
843 12 - - - - - - -|5 
778 7 - - - - - - -16 
267 6 - - - - - - -|7 
102 1 - - - - - - -|8 
20 - - - - - - - - [9 
8 _ - - - - - - - |10 
27 4 - - - = - - - | 
4,639 540 144 75 32 15 5 1 - |12 
316 49 15 4 3 = - 1 - 13 
547 165 50 37 15 5 1 - - |14 
310 67 20 9 4 4 1 - - 15 
954 101 29 14 3 "3 1 - - |16 
1,296 103 17 10 6 3 2 - - |17 
635 37 10 = 1 - - - - {18 
349 10 - - - - - - |19 
148 2 - - - - ~| -  - 120 
44 1 - - - - - - - {21 
40 5 - - - - - |22 
4,438 662 215 113 57 20 12 2 2123 
271 79 21 16 6 5 1 - - (24 
350 133 48 28 16 § 5 2 — [26 
251 63 20 12 6 1 + 2 - - 126 
814 145 51 25) 8 6 1 - - [27 
1,299 137 50 22 19 2 1 - 2/28 
711 55 1 1 1 - - (29 
430 26 1 - 1 - ~ [30 
182 11 - - - - - - (31 
82 3 - - - - - ~ (32 
48 10 - - - - - - [33 
1,645 164 3 2 6 4 - 2134 
155 31 1 1 - - - ~ - 135 
184 29 - 2 - 1 1/36 
97 15 1 - - - - [37 
348 35 2 - - 1 — |38 
434 32 2 1 - - 1139 
191 10 - 1 - - ~ [40 
141 6 - - - - - - |4t 
52 1 - - - - - - |42 
22 2 - - - - - - = [43 
21 3 - - - - - - 144 
131 12 1 1 - - - {45 
22 3 - - - 1 - - - 446 
29 4 1]- - - - ~ 447 
16 1 - - - - - - - 148 
23 1 - - - - - - ~ (49 
20 1 - - - - - - {50 
7 - - - ~ - - - - [51 
3 1 - - - - - - - [52 
a) 1 - - - - - - - 153 
3 - [ - - - - - - 154 
4 - - - - - - - - 155 
25 - - - - - - - |56 
6 - - - - - - - - |57 
3 - - - - - - - - 158 
4 - - - - - - - - 159 
7 - - - - - - ~ {60 
3 - - - - - - - = |61 
2 - - - - - - - - (62 
- - - - - - - - — 163 
- = - - - - - - - 184 
- - - - - - - - ~ 165 





8 Comprend les enfants bgés de 25 ans et plus. . 
2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiemont au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





All families 


Toutes familles 


Earn- 


ings of | Num- 


persons| head 


ber 


Gains | Nom- 


du 
chef 


bre 


Total 





Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


At 
school 


A 
l'école 


14-24 years 
14-24 ans 
a 
Num-| At uy 
oceu- 
ber school pied 
Nom-| A un 
: Popu- 
bre {l'école lation 
active 























































. . Num- 
Locality, age and earnings group of head ber 
— o! 
Localité, Âge et groupe de gains du chef 
Total | — 
Nom- 
bre de 
per- 
S sonnes 
Z , 
@) 
1 Rural(?)—Rurale(?),.............. 19,936) 84,434 
2 None(#)—Aucun(s).....,,.,.,..,....,......, 1,055) 4,662 
3 $I— 8249... cc. 5,366] 24,014 
4 250— 449 2,017| 8,848 
5 450— 949 3,599] 14,90: 
6 950— 1,449. 4,670! 19,372 
7 1,450— 1,949. 1,8 7,182 
8 1,950— 2,949 3,068 
9 2,950— 4,949......,,......,,.,,....,.,,..., 218 830) 
10 4,950 and over—et plus... 51 206 
il Not stated—Non donné...................,, 317| 1,348 
12| Under 25 years—Moins de 25 ans................ 790| 2,234 
13 None(ë}—Aucun(s)..........,............,.. 35 111 
14 Si— $249 418] 1,188 
15 250— 449 106] ‘286 
16 450— 949.. 131 362 
17 950— 1,449... 71 199 
18 1,450— 1,949 20 60 
19 1,950— 2,949 2 9 
20 Not stated—Non donné 7 19 
91| 25-34 years—ans 5,248] 18,970 
22 None(3)—Aucun(*) eee 1 
23 $1— 8249............,..,.,........,..,., 1,850] 7,100 
24 250— 449... 650] 2.399 
25 450— 949... 974| 3.352 
26 950— 1,449... 988] 3,385 
27 1,450— 1,949... 376| 1,258 
28 1,950— 2,949.............,.......,....,..... 139 427 
29 2,950— 4,949. ....,.................,,......, 18 58 
30 4,950 and over—et plus....... 1 
31 Not stated—Non donné 63 237 
32) 35-44 vears—ans....,........,,.,,...........,.. 5,739] 26,996 
33 None(3)—Aucun(?)... 253| 1,243 
34 $1— $249....... -| 1.410) 7,463 
35) 250— 449... . 563! 2,814 
36 450— 949 1,016) 4,773 
37 950— 1,449 1,393| 6,165 
38] 1,450— 1,949 632| 2,654 
39: 1,950— 2,949 280] 1,078 
40 2,950— 4,949......... 75 283 
41 4,950 and over—et plus... 15 61 
42 Not stated—Non donné 102 462 
43| 45-54 years—ans..........,..........,.......... 5,294] 25,236 
44 one(3)—Aucun(3). 333} 1,642 
45 $i— $249..... 981} 6,320 
46) 250— 449 406] 2,181 
47 450— 949... 967| 4,537 
48 950— 1,449... 1,528] . 7,042 
49 1,450— 1,949... 2,451 
50 1,950— 2,949... 284| 1,174 
51 2,950— 4,049...... 102 415 
52 4,950 and over—et plus. 23 106 
53 Not stated—Non donné..................... 74 368 
64] 55-64 years—ans................,............... 2,329] 9,276 
55 one(3)—Aucun(®), 785 
56 $i— $249...... 541! 2.367 
57 250— 449 219 930 
58 450— 949... 405) 1,552 
59 950— 1,449... 600! 2,299 
60 1,450— 1,949... 187 687 
61 1,950— 2,949... 97 359 
62 2,950— 4,949.....,.... 23 74 
63 4,950 and over—et plus. 7 23 
641 - Not stated—Non donné.............,......, 49 200! 








(1) Includes children 25 years of age and over. 
(2) Includes age not stated. . 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 monthe ended June 1, 1936. 


49,004 


1,251 
1,394 
6,983 
17,851 
, 835 
6,451 
3,598 
1,641 








43,762| 30,373] 15,124) 13,389 
, 1,647 888 
18,205; 10,3 4,287| 2,876 
4,736) 3,491; 1,668) 1,245 
7,529] 5,112] 2,705! 2,417 
9,767| 6,019] 3,430) 3,748 
3,420] 2,199) 1,230] 1,221 
1,897 833 492 564 
382 217 147 165 
105 50 29 55 
699 476 248 223 
655 638 4 17 
41 41 - - 
352 346 3 6 
75 72 - 3 
100 96 - 4 
57 55 - 2 
20 20, - - 
5 3 1 2 
5 5 - - 
8.511] 8,403) 1,759 108 
374 371 98 3 
3,422) 3,303 584 29 
1,104) 1,004 232 10 
1,405] 1,392 315 13 
1,412] 1,382 361 30 
508 492 116 16 
149 145 25 4 
22 22 5 - 
4 4 - - 
111 108 23 3 
15,630] 12,681] 7,142} 2,949 
7 585 320) 158 
4,695| 4,004! 2,005 691 
1,696] 1,423 79 273 
2,756} 2,195) 1,329 561 
3,400] 2,613) 1,577 787 
1,398] 1,097 668 301 
518 410 241 108 
133 Ill 73 22 
31 26 13 5 
260) 217 117 43 
14,468| 7,214) 5,120) 7,254 
966) 527 377) 439 
3,374] 2,025; 1,314] 1,349 
1,363 722 494 641 
2,554] 1,235 902| 1,319 
3,902; 1.718) 1,286] 2,184 
1,230 528 397 702 
504 250 201 344 
205 80 65) 125 
61 19 15 42 
219 110 78 109 
4,015) 1,306| 1,000) 2,709 
362 113] * 86 249 
1,164 492 339 672 
432 166 133 266 
637 183 149 454 
919 228 188 691 
253 61 49 192 
126 24 23 102 
22 4 4 18 
9 1 1 8 
91 34 28 57 


DOI) 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 1 _— 
4 Jo 
et 2 

plus 
4,853 4,393 2,763 1,735 1,051 612 364 196) 109 57 24 Rn 2. 3] 1 
226) 226 4 117 6 33 27 11 4 3 - - -|2 
1,203 1,013 751 500 381 229 145 72 48 23 9 4 2 1] 3 
4 6 269 186 108 8 47 29 17 10 3 3 = - | 4 
896) 751 483 288 186 105 57 34 19 5 6 I - -|5 
1,187 1,119 657 405 207 99 67 34 16 14 3 3 - 21 6 
487 465 248 136 60; 38 12 8 3 - - 1 - -|7 
238) 212 116 55) 12 9 5 1 - 1 - - - -|8§ 
66 54 38 8 8 1 - 2 - - - - - -|9 
7 19 8 2 3 1 1 - - - - - - - }10 
70 58 45) 38 18 11 3 5 1 - - - - - fil 
331 116 18 8 - 1 - - - - - - - - 112 
15 8 2 1 - - - - - - - - - [13 
180 61 10 5 - - - - - - - - - |14 
39 14 - 2 - - - - - - - - - - 415 
49 18 3 - - 1 - - - - - - - - {16 
37 7 2 - - - - - - - - - - - [17 
8 6 - - - - - - - - - - - ~ |18 
- 1 I - - - - - - - - | - - - {19 
3 1 - - - - - - - - - - - - [20 
1,657| 1,278 621 303 144 49 23 6 - - - - - - [21 
5 29 7 2 1 1 - - - - - ~ |22 
496 449 268 139 83 23 1B 3 - - - - - ~ [23 
191 158 79 48 18 8 2 2 - - - - - - |24 
329 227] . 999) 33 22 8 5 - - - - - - = [25 
349 268 88 47 10 3 1 - - - - - - - [26 
150 76 43 13 - 3 1 - - - - - - - [27 
55) 29 8 3 - - - - - - - - - [28 
7 3 3 - - - - - - - - - - - |29 
- | - - - - - - - - - - - - 130 
21 9 4 7 4 2 - - - - - - - - |31 
1,103 1,333 996) 653 422 269) 158 80 48 19 11 4 - - [32 
43 37 27 12 6 - 1 - - - - (33 
203 235 246 185 152 108 67 36 25 il 4 - - - [34 
101 97 111 62 50) 39 16 11 8 3 2 1 - - 135 
198 232 173 118 79 45 31 13 8 - 3 1 - - [36, 
300 387 251 151 68 38 27 9 6 4 2 2 - - [37 
133 191 98 65 27 20) 6: 4 - - ~ - - - [38 
79 93 37 23 5 3 1 - - - - - - - (39 
24 18 16 - 5 - - - - Loc - - - - [40 
7 1 1 - - 1 - - - - - - - (41 
21 21 20; 11 9 4 1 1 1 - - - - - |42 
1,061 1,094 846) 602 394 244 144 99 49 34 11 8 1 2143 
53 45) 28 1 14 3 4 3 3 - - - 144 
152 153 151 125 109 81 46 28 19) i 4 4 1 - [45 
70 75 58 51 29 30) 23 4 8 6 1 2) - - [46 
197 184 159 107 74 45) 20 21 7 4 3 - - - [47 
327 336) 250) 172 112 48 33 23 8 9 - 1 - 2148 
142 156) 85 52 29 14 3 3 3 - - 1 - ~ [49 
81 67 55 28 4 6 4 1 - 1 - - - - 150 
28 27 18 8 3 1 - 2 - - - - - [bl 
3 9 5 1 3 1 - - - ~- - - - - [52 
9 19 12 13 3 5 1 4 - - - - - - 153 
572 418 256 159 85 43 38 9 11 3 2 - 1 1154 
47 35 19 21 6 6 3 1 1 - - - - ~ [55 
126 91 66 43 33 13 19 4 4 - 1 - 1 1156 
61 33 18 19 10) 8 6 2 1 1 ~ - - ~ 157 
95) 80 41 30 10 6 1 - 4 1 - - - ~ [58 
151 ii 65 33 17 9 6 1 1 1 1 - - - 159 
51 34 22 5 4 1 2 1 - - - - - ~ [60 
22 20] 15 1 3 - - - - - - - - - [61 
6 1 - - - - - - - - - - - 162 
1 1 2 - - - - - - - - - - - 163 
11 7 7 7 2 - 1 - ~ - - - - - 164 


| 


(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(2) Comprend Age non donné. . . 
(3) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








All families 


Toutes familles 


















Earn- 
ings of | Num- 
head 


Locality, age and earnings group of head 
Localité, Age et groupe de gains du chef 


Gains | Nom- | Total 
du bre 
chef 


No. 





Rural-Con.—Burale-fin 









1| 65-69 years—ans...............,.,.,,,.,.,..... 2,156 201 402 
ol : Nonet®)—Aucin(). éuscosseos - 20) 36) 
3 E) Gee 2 | 144 75 167 
4 250— 449. seer ee eens 185 24 54 
5 450— 949...,..,..........,...,.......... 522 36) 59 
6 950— 1,449..,........,,,.,,,.,,.,.,.,,,,2, 724 31 60 
7 1,450— 1,949....,..,.,,....,.....,,,.....,.. 395 6 11 
8 1,950— 2,949. 66 2 3 
9 2, 950— 4, CIC - - - 
10 4, 050 and over—et plus. . 120 - - 
il Not stated—Non donné. ....!:..!l........ - 7 12 
12| 70 years and over—ans et plus..........,..,..... 757 40 65 
13 — $249............ 59 16 26) 
14 250— 449... 63 6 12 
15 450— 949. 219 11 18 
16 950— 1,449. 278 7 
17 1,450— 1,949... 17 - - 
18 1,950— 2,949... 46) 2 
19 2,950— 4,649... - - - 
20) 4, 50 and over—et ‘plus. 75 - - 
21 Not stated—Non donné... pen eenenees wees - - - 


Urban—Urbaine—total(®)............ 

















23 None(?)—Aucun(?)...........+- 8,291] 8,826 
24 $1— $249..... 20,214 "6,202 3,874] 9,807 
25 250— 449... 18,446] 12,233] 2,614] 6,206 
26 450— 949... 40,776] 76,624! 7,846) 18,496 
27 950— 1,449... 47,302]143,076] 9,215) 21,529 
28 1,450— 1,949... 94,853] 4,263} 9,303 
29 1,950— 2,949... 83,490) 2,651) 5,815 
30 2,950— 4,949..... 52,072] 1,063] 2,357 
31 4,950 and over—et plus. . 41,069 417 907 
32 Not stated—Non donné... - 332 766 











33| Under 25 years—Moins de 25 ans..............-- 6,084 612 756 
34 None(?)—Aucun(?)......... - 101 125 
35 $1— $249....... 323 154 193 
36 250— 449... 619 85 103 
37 450— 949... 2,966 194 236 
38 950— 1,449... 1,800 65 80 
39 1,450— 1,949... 317 7 
40 1,950— 2,949....................... 24 - - 
41 2,950— 4,949........,........ 36! 1 
42 Not stated—Non donné - 11 
43| 25-34 years—ans......,......,..............,,... 84,550) 7,227) 12,468 
44 None(?}—Aucun(2),....................,.... - 699] 1,376 
45 $1— $249 1,955] 1,191) 2,242 
46 250— 449... 3,672 740| 1,298) 
47 450— 949... 20,698) 1,936] 3,235 
48 950— 1,449... 30,310; 1,707} 2,789 
49 1,450— 1,949... 15,900 607 972 
50 1,950— 2,949... 8,167 226) 356 
51 2,950— 4,949 3,053 50 76 
52] : 4,950 and over—et plus... 795 10; 16 
53 Not stated—Non donné..................... - 61 108 
54) 35-44 vears—ans....................,,..,,.,..... 51,185|135,147| 10,540| 26,166 
65 None(t}—Aucun(2).....,.................... 907| 2,529 
56 — $249..........,.........,...,,,..... 1,676 1,148) 3,269 
57 250— 449......,....,.........,.,...,..., 3,176 771] 2,060 
58 450— 949...................,............ 19,516} 2,289) 5,762 
59 950— 1,449,......,......,......,......4... 38,179] 2,774) 6,751 
60 1,450— 1,949....,..........,..,............. 27,561) 1,359) 2,988 
61 1,950— 2,949..,..,....................,,... 22,098 793[ 1,674 
62 2,950— 4,949.......................,...4.4.. 14,365 323 711 
63 4,950 and over—et plus...................... 8,576 101 232 
64 Not stated— Non donn - 75 190 


(1) Includes children 25 years of age and over. 






Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 


. Nom- 
bre 


12,276 
1,352 
2,208 





14-24 years 
14-24 ana 
ta 
At | Num- wy 
occu- 
school ber school pied 
A_|Nom-| A un 
l'école] bre |l'école Popur 
active 
76) 291 69 107 
7 26 6 7 
38 107 16 44 
8 42 6 17 - 
10 48 14 17 
11 45 18 13 
- 10 4 3 
1 2 1 1 
1 i 4 5 
9 54 14 21 
4 20 3 9 
2 10 4 3 
- 18 4 7 
3 4 1 2 
- 2 2 - 
28,210) 34,513] 15,366] 9,655 
,993) 3,331) 1,204 854 
3,246! 2,893) 1,131 925 
2,064) 2,115 879 658 
6,212] 7,292] 2,976] 2,088 
7,227| 9,673] 4,155] 2,788 
3,160) 4,322) 2,147) 1,160 
1,930] 2,870} 1,551 731 
836] 1,159 727 262 
304 513 359 75. 
239 345 147 114 
18 16 5 9 
4 - _ - 
2 2: - 1 
1 1 - T 
10) 9 4 4 
1 3 - 3 
_ 1 1 _ 
3,045) 192 90 40) 
311 24 15 
469, 34 14 
279 12 7 
810; 53 21 1 
747 43 19 1 
288 24 13 
95 - - - 
18l: = - - 
4 - - - 
24 2 1 I 
12,414] 5,922) 3,847 834 
1,137 550] 320 62° 
1,457 576) 325 101 
957 382 247 54 
2,768] 1,344 843 196 
3,274] 1,729) 1,134 243° 
1,445) 741 526 99 
793 359 254 62 
364 148 130 7 
130 50 45 4 
89 43 23 6 


(2) This group consists of persons witht no > earnings: -and no employment during the 12 months ended. June 1, 1936 


(?) Includes age not state 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 
EEE _—_ ee ee eee, 

under 25 years, at home 

moins de 25 ans à la maison a : 

— ——— ns ret — 7 — Sr | ‘ 
: Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 


14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 _ 
14 6 
et a 

, plus 
103 51 24 9 4 6 1 2 - 1 - - - -|1 
11 6 2 - - - 1 - - - - - - -/|2 
36 18 10 2 3 4 - 1 - 1 - - - -13 
9 7 3 4 - 1 - - - - - - - -14 
22 7 6 - 1 - - - - - - - - -15 
17 9 1 2 - 1 - 1 - - - - - -16 
3 “2 - 1 - - - - - - - - - -|7 
1 1 - - - - - - - - - - - -|8 
- - - - - - - - - - - - - -l9 
- al ied - - - - - - - - - - - [10 
4 2 - - - ~ - - - - - - - [11 
23 13 2 - 2 - - - - - - - - - (12 
9 6 - - 1 - - - - - - - - - [13 
3 2 - - 1 - - - - - - - - - [14 
6 3 2 - - - - - - - - - - - 415 
5 1 - - - - - - - - - - - - [16 
- - ~ - - - - - - - - - - - |17 
- 1 - - - - - - - - - - - - {18 
- - - - - - - - - - - - - - [19 
- - - - > - - - - - - - - ~ [20 
~ - _ | c= _ _ = = _ - - - - - [21 
12,657] 10,347 6,027 3,226] 1,638 851 445 205; 103 39 16 6 3 1/22 
1,035 840 580 349 206 137 8 36) 19 - 6 3 1 1 - [23 
1,3 1,016 ‘617 374 226 137 64 37 23 9 3 2 1 ~ |24 
944 5 449 232 137 74 29 16 6 1 2 - - ~ 125 
2,852 2,280) 1,223 759 354 190 96 52 27 8 3 1 1 - (26 
3,233 2,735 1,621 * 858 401 181 110 39 20 13 3 - - 1/27 
1,592 1,357 726 321 150 70) 27 10 6 2 2 - - ~ |28 
994 816 480 190 96 35 27 10 2 - - 1 - - [29 
369 353 186 90) 41 14 6 3 1 - - - - - {30 
143 139 86 29 12 5 2 1 - - - - - - {31 
130 86 59 24 15 ll 6 1 - - - - - - 132 
486 113 9 3 1 - - - - - - - - - (33 
80) 19 1 1 - - - - - - - - - - 134 
118 34 1 1 - - - - - - - - - - [35 
68) 16 - 1 - - - - - - - - - - - (36 
161 27 4 1 1 - - - - - - - - - |37 
51 18 1 - - - - - - - - - - ~ (38 
3 2 - - - - - - - - - - - - [39 
- - - - - - - - - - - - - - [40 
1 - - - - - - - - - - - - |41 
4 2 1 - - - - - - - \- - - — 142 
3,782 2,264 776 261 92 38 14 - - - - - - ~ 143 
30 218 105 43 15 6 5 - - - - - - - |44 
566) 369, 150 64 25 12 5 - - - - - - — [45 
372 246 79 24 13 6 - - - - - - - ~ [46 
1,042 616 187 65 19 4 3] - - - - - - - |47 
0) 510 ‘ 167 48 17 4 1 - - - - - - ~ [48 
340 191 61 il 1 3 - - - - - - - - |49 
128 73 20 4 - 1 - - - - - - - ~ [50 
80 17 1 1 1 _ - - - - - - - - |51 
6 - - - - - - - - - - - - [52 
33 18 6 1 1 2 - - - - - - - - [53 
3,123 3,306 2,020) 1,049 516 271 145 64 27 13 4 1 1 - [54 
224 264 178 102 6 37 21 9 4 2 - - 1 - [55 
305 312 208 137 68 67 29 14 12 4 1 1 - - 156 
213 213 159 82 53 28 10 9 1 1 2 - - - 157 
649 722 433 254 122 56) 28 16 6 3 - - - ~ [58 
810 900] ! 538 279 117 65 41 8 4 2 1 - - ~ [59 
481 444 248 105 52 17 5 6 - 1 - - - - [60 
298) 256 154 47 23 7 7 1 - - - - - - 161 
93 130 60 29 7 2 1 1 - - - - - - |62 
27 37 26 5 4 1 -1 - - - - - - ~ [63 
23 19 16 9 5 1 2 - - - - - — 164 





pl Comprend les enfants Agés de 26 ans et plus. . 7 . . 
+) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
(8) Comprend âge non donné. ' | 


\ 
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TABLE 72. 


‘CENSUS OF MANITOBA, 1936 


Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 


showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








No. 


i 
SOD OND O1 Ha O2 ND me 


mm 
wre 


14 


Under 25 years—Moins de 25 ans 


Locality, age and earnings group of head 
Localité, Age et groupe de gains du chef 





Urban—Urbaine—total-Con.—fin 


45-54 years—ans... cece eee cree eee 


None(?)—Aucun(?) 
$249 








250— + 449.. 
450— 949... 
950— 1,449... 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949..,....,..... 
4,950 and over—et 
Not stated—Non 


55-64 years—ans..................,......,..,.., 


None(?)-Aucun(?) 
250— 449,. 
450— 949... 
950— 1,449., 

1,450— 1,949.. 

1,950— 2,949.. 

2,950— 4,949... 

4,950 and over—et 

Not stated—Non 


65-69 vears—ans................................ 


None(?)—Aucun(?) 
$1— $249..... 

250— 449.. 
450— 949... 
950— 1,449... 
1,450— 1,949... 
1,950— 2,949... 
7 2,950— 4,949....,...... 
4,950 and over—et 
Not stated— Non 


250— 449.. 
450— 949.. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949. . 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et 


Not stated—Non donné 


Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus.. 


Brandon..................... 
None(?)—Aucun(?) 
$1— $249 


250— 449. 
450— 949.. 
950— 1,449... 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné..................... 









None(?)—Aucun(?) 
$1— $249..... 
250— 449... 
450— 949.. 
950— 1,449...........,.....,..,.,....,... 





(*) Includes children 25 years of age and over. 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1938 


All families 


Toutes familles 


Total 


2,310 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


“Children—Enfants 





Under 14 years 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
of |ingsof | Num- _ 
persons head ber Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total | Num-| At |Num-| At fully 
bre de| du re ber |school| ber |school Rte 
per- | chef — — — — pie 
sonnes Nom- , A |[Nom-| A Popu- 
bre |l'école| bre |l'école lation 
active 
e) ($00) 
62,188]178,362] 11,871} 32,649] 13,489] 10,456] 19,160) 8,386] 5,430 
5,553 - 9821 3,183] 1,536) 1,127| 1,647 630) 418 
5, 130 1,307 900! 2,894] 1,433) 1,010) 1,461 551 466 
3.631 2,819 677} 1,977 865 691] 1,112 449 360 
12,643] 20,264) 2,349} 6,821) 2,878] 2,205) 3,943) 1,543] 1,144 
17,034! 46,225] 3,293} 8,850) 3,380| 2,667) 5.470] 2,256} 1,609 
8,475] 34,562] 1,719) 4,190) 1,564] 1,259] 2,626) 1,273 744 
5,709] 33,012] 1,136) 2,770] 1,063 869] 1,707 943 428 
2,425) 21,777 488} 1,162 473 381 689 432 157 
9941 18,396 210) 490 170 145 320 221 47 
604 - 117 312 127 102 185 88 57 
28,926| 90,709; 4,866! 11,150) 2,596] 2,145] 8,554) 2,838] 3,064 
3,293 - 534} 1,468 457 377| 1,011 300 339 
2,485 737 419! 1,075 350 273 725 215 307 
1,742] 1,537 302 699 153 131 546 163 210 
5,758] 10,781 971| 2,273 481 402) 1,792 531 665 
7,748| 23,512) 1,208] 2,933 614 521! 2;319 711 875 
3,162] 14,643 538] 1,076 206 161 870 311 291 
2,771) 17,930 466 965) 203 165 762 335 226 
1,117) 10,822 179 372 77 67 295 154 88 
494] 10,747 89 160 25 24 135 87 22 
356 - 60! 129 30 24 99 31 41 
3,261! 10,275 390 704 133| 114 571 173 233 
490 = 67 144 45 37 99 29 32 
408 155 54 120 35 31 85 23 41 
258 300 32 55 2 1 53 11 26 
798| 1,860 93 150 16 15 134 31 57 
585] 2,257 56 87 11 il 76 25 29 
258] 1,309 28 54 8 5 46 19 17 
232| 1,691 26) 45 8 8 37 18 13 
123| 1,466 19 29 7 5 22 8 10 
43) 1,237 6 8 1 1 7 6 1 
66 - 9 12 - - 12 3 7 
852| 4,368 66 ii 18 16 ~ 93 25 42 
92 49 8 14 4 3 10 3 5 
90 110 7 14 5 4 9 2 5 
199 539 14 19 2 2 17 3 7 
194 770 21 38 5 5 33 10 18 
104 545 6 12 1 1 nN 2 4 
66 523 4 5 - - 5 1 2 
40 514 3 6 1 1 5 3 - 
45] 1,318 1 1 - - 1 - 1 
22 - 2 2 - - 2 1 - 
89,888) 150,856|444, 458) 29,835) 67,220| 88,881! £2,247) 28,889) 12, 468| 8,079 
9,560! 21,548] 1,787] 4,734] 2,786] 1,585) 1,918 959 438 
981 - 165 570 308 166 262 90 80 
1,602 390 293 834 587 276 247 107 66 
691 549 130 358 231 114 127 61 80 
2,099] 3,652 389| 1,026) 657 364 369| , 171 87 
,035| 5,939 393 964 546 356 418 221 81 
1,141] 5,051 226 520 254 167 266 148 48 
759| 4,459 142 845 144 104 201 120 36 
148] 1,232 30 70 36 26 34 27 5 
29 276 5 19 7 4 12 9 2 
75 - 14 28 16 & 12 5 3 
110 146 23 28) 26 - 2 1 1 
13 - 3 3 3 - - - - 
37 13 6 9 9 - - - - 
13] O17 3 3 3 - - - - 
43 96 1 13 li - 2 1 1 
4 20 _ -, - = - - - 


TABLEAU 72. 


chef, montrant la composition de la famille; rurale et localités urbaines, 1936—suite 
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Familles des employés 4 gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








10,858 


542 
33 
84 


120 
126 
82 


18 
3 
3 
3 
9 





680 


(à Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus! ‘ 
2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement ! au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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418 : CENSUS OF MANITOBA, 1936 


TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





All families Families with children, 


‘ | . Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





















N Under 14 years 14-24 years 
um- — — 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
of jingsof | Num- Ji ———_—— 
Localité, Age et groupe de gains du chef Total persons} head | ber Gain- 
‘otal — — — 
- Nom- | Gains | Nom- | Total | Num-| At |Num-| At fully 
brede| du bre ber |school| ber |school ied 
: per- | chef Nor x Nox x pie 
sonnes om- om- 
2 . : , bre [l'école] bre [l'école Popu- 
1 active 
Urban 10.000 and over-Con. — Urbaine de 10,000 et ' 
. plus-suite Q) | | (800) 
Brandon-Con.—fin ° : , : 
. \ . 
1] 25-84 vears—ans................................ -462| 1,579] 3,083 333 656 650 163 6 3 2 
2 None(?)—Aucun(?).. . 33] : 135). = 30 69 69 13 - - - 
3 — $249.. . 108 409 134 86 193 187 47 6 3 2 
4 250— 449... 47 177 159 39 83 22 - - - 
5 450— 949... 132 437 947 97 173 173 40 - - - 
6 950— 1,449.... 94 281! 1,046 54 93 93 32 - - - 
7 * 30 86 "504 16 27 27 7 - - - 
8 , 12] £ 35] 263 7 11 1 2 - - - 
9 . 1 4 , 30 1 2 2 - - - - 
10) , 5 15 - .3 5 5 - - - - 
11} 35-44 years—ans 578) 2,628) 5,361 510] 1,469) 1,118 654 351 247 27 
12 None(?)—A ucun(?) . 33 194 - 30 128 89 44 39 22 3 
13 $I— $249...... an 100 521 92 92 321 2571 . 140 64 40 7 
14 250— 449. 40 183 137 37 103 84 45 19 17 - 
15 450— 949.. 128 “590 913 108 334 255]. . 154 79 54 5 
16) . 950— 1,449... 152 653] 1,767 136 346 252 160 94 75 8 
17} : 1,450— 1,949.. 77 303| 1,288 67 149 106 69 43 27 4 


18 1,950— 2,949.. 32 127 736 28 63 53 29 10 10 
















19 2,950— 4,949........ |," 11 41 368 9 19 18} ‘© 12 1 - - 
20 4,950 and over—et plus.. ‘ 1 7 4 60 1 2 1 1 1 1 - 
21 Not stated-— Non donné. .4 12 - 2 4 3 - 1 1 - 
22) 45-54 years—ans ! .739] 3,375] 8,016 628] 1,872 823] - 631] 1,049 514 236 
23 None(- Aucun) : -f* 62] . 350 - 59 224 96: 67 128 40 40 
24 $1— $24 88| ‘ 407 93 76 226 110 73 116 43 2 
25 250— 449... 38] : 189 131 33 110 49 36 61 28 15 
26 450— 949.. 144 697| 1,021 126 398 199 152 199 88 52 
27 950— 1,449... 161 717} 1,873 139 390 168 136 222 116 40 


28 1,450— 1,949.. 
29 1,950— 2,949.. 



















30 2,950— 4,949......... 17 64 580 13 29 12]. 11 17 13 4 
31 4,950 and over—et plus. , 4 25 216 4 17 6 3 11 8 2 
32] ° Not stated—Non donné...... 7 27 , 6 14 8|' 8 6 3 1 
33] 55-64 ycars—ans | ; #14] 1,627) 4,253 269 676 168]: 136 508 185 158 
34 None(?)- Aucun(*) «|: 64 253 - 37 135 50! 41 85 25 34 
35 $1— 3249... ? 49) , 199 41 31 83 24 16 59 20 24 
36 250— 449 24 116 84 17 58 12 11 46 16 14 
37 450— 949 73 273 523 43 101 19 18 82 28 25 
38 950— 1,449 87 323] 1,034 58 128 33 28 95 27 29 
39 1,450— 1,949 + 61] + 203| 1:012 36 67 14 7 53 21 12 
40 1,950— 2,949 56 213] 1,336 39 81 12 12] 69 33 18 
41 2,950— 4,949......... 7 36 223 7 20 4 3 16 14 1 
42 Not stated—Non donné... 3 li . 1 3 ~ - 3 1 1 
48) 65-69 years—ans..........,....... vous 64 193 543 21 30 1 1l ‘. 29 8[ , 13 
44 None(?}—Aucun(?) ‘10 36 at : 6 11 1 1 10 3 3 
45 $1— $249....... ' 6 14 #7 1 1]: - - 1 - 1 
46) 250—  449:. ‘ 3 6 11 t= - - - - - - 
47 450— 949.. 1. 19 54 :143 4 7 - - 7 - 4 
48 950— 1,449. “14 51 .166 . 6 7 - - 7 3 4 
49 1,450-— 1,949. ‘ 4 10 - 69 ~ - ~ ‘+ - - 
50 1,950— 2,949....... ' 6 17| ‘147 3 8 - - 38 2 - 
51 Not stated—Non donné...... [+ 2 io "1 1 - - viol - 1 
70 years and over—ans et plus.......... : 19 48 146 "3 3 - = 3 il 1 
$249 ae "6 15]? 10 :1 1 - - 1 1 - 
» sf * 2] :10] ,1 yo - yo - 1 
- af. Bf sof ie “| - - - - 
1. 3f i 6f 33) f= =i -|: 0 - - - - 
3] ‘ 7] ‘63 d= JL = - - - 
pi - to - le -f  —- - > - 
il : 3) al} il. 2 - - - 
1-2: 5 - ot 1 -t 1 - - 

} 


(1) Includes children 25 years ofa age and over. 
.@). This group consists of persons with no earnings and no > employment during the 12 months ended June L 1936. . + 


ue = Dot hel out 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classiflées selon Page et le groupe de gains dut 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








. under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


_ 2 


Familles par nombre d'enfants 








14 
and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 

' 14 lo 
et |Z 
plus 

136 12€ 48 16 7 5 1 - - - - - - - 

8 Hn 8 1 1 1 - - - - - - - - 

34 24 12 9 4 2 1 - - - - - - - 

16 12 7 - 2 2 - - - - - - - - 

41 40 12 4 - - - - - - - = - - 

25 21 6 2 - - - - - - - - - - 

7 7 2 - - - ‘- - - - - - ‘- - 
4 2 1 - - - - - - - - - - - 

- 1 ~ - - _ _ - - ~ - - - _ 

1 2 - - - - - - - - - - - - [10 

126 144 97 57 26 34 13 9 2 1 1 - - -. fit 
2 4 7 4 4 5 2! : 1 1 - - - - = |12 
14 19 19 20 2 10 5 2 - - 1 - - - (13 
10 11 6 3 3 3 - 1 - - - - ‘- - [14 
26 34! , 15 6 9 8 5 3]: 1 1 - - - = [15 
40 38 28 16 5 7 1 1° - - - - - - 116 
25 20 12 6 2 1 - il: - - - - - - 117 
8 9 sl 2 1 - - -{, - - = - - - 18 
- 8 1 - - - - - - - - - - - 119 
- 1 - - - - - - - - - - - - 120 
1 - 1 - - - - ~|: - - - - - - /21 

? 

145 173 116 79 54 23 14 12 7 4 - 1 - - (22 
11 1 10 8 5 4 5 1 3 1 - - - ~ 123 
22 19 12 9 4 3 2 4 - 1 - - - - [24 
6 6 6 6 7 1 fi 1 - - - - - [25 
26 39 18 12 15 7 4 2 -4 1 - 1 - - 126 
32 40 31 15 12 4 1 3 -: 1 - - - - [27 
31 31 16 18 7 2 - 1 1 - - - - = 128 
11 19, © 19 9 2 2 2 - 1 - - - - ~ |29 
4 5}, 2 1 1 - - - |: - - - - - - 130 
- 2 - - 1 - - 1" - - - te - - (31 
2 1 2 i _ - - - - - - - - - (32 
99 65 39 37 12 6 4 mn) .2 - - - - - [33 
6 7 sl. 12 2 2 - 3l' 1 - - = - ~ [34 
9 9 5 4 1 2 - 1 - - - - - = [35 
3 4 2 4 1 1 2 - - - - - - - 136 
16 13 6 3 3 . - 1 = |. - - - - - 137 
24 14} :- 10 8 1 - - - 1 - - - - - (38 
19 | : or 2 1 - 1 - - - - - - - |39 
19 7 8 3 1 - 1 - - - - - - - 140 
3 - 1] 1 2 - - - - - - - |41° 
- - 1 - - - - - - - —. - - = [42 
‘15 4 1 - - RE . - - - - - 143 
3 2 - | 1 - - - =: - - - - - 4 l44 
‘1 -[ oo - - - - - - |: - - - - - = 145 
- - - - - - - |; - - - - - [46 
2 1 1 - - - - |} - - - - - = 147 
5 1 - - - - - - -: - - - - -' [48 
E - - - - = - - -. - - - - = |49 
3 - - 5 - - - = | - - - - - - 150 
1 - - - - - - |: - - - - - = 151 
3 - - - - - - - - - oe - - 152 
1 - - - - - - - -- - - os - = 153 
1 - - - - - - - - - - os - - |54 
- - - - - - - le. - - - ac - - 155 
- - - - - - - - -. = - se - = 156 
- - - - - - - oe - - - - - - [57 
- - - ~ - - - |. - - - - - = 158 
- - - - - - - -]r oo - - - - | - = (59 
1 - - = - - - =... - - - - = 160 





ni Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. rt : 
2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou‘emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 


62080—274 
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TABLE 722. 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 


showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





All families 


| Toutes familles 





Families with children, 


Familles avec enfants de 






























6 


1) Includes children 25 years of age and over. 


























Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- — — 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
_ of [ings of | Num- ———— 
‘ Localité, âge et groupe de gains du chef persons} head | ber Gai 
Total | — —~ | — f ily, 
Nom- | Gains | Nom- | Total] Num-| At | Num-| At uy 
brede| du bre ber |school| ber | school | 4 
per- | chef — — = — | Pie 
6 sonnes Nom-| A |Nom-| A |p 
vA bre |l'école! bre |l'école|; atton 
: active 
Urban 10,000 arid over~Con.—Urhaine de 10,000 et @) | ($00) ‘ 
plus-suite . - 
1 St. Boniface. ........., lisse 2,482] 10,582| 24,303) 2,007) 5,422] 3,508 1, 970} 1,914 845 576 
2 Nono(-caucun().: eterseresse sou 258] 1,166 213 640 381 "214 259 100 74 
3 — $249..... Dee eter eeee . 249) 1,199 262 212 683 478 236 205 85 64 
4 250— 449... 185 776| . 636 148 393 2,4 135 119 51 42 
5 450— 949. 492| 2,019) 3,494 388) 1,000 675 376) 325 134 106 
6 . 950— 1,449. 752| 3,189] 8, 766. 600! 1,567) 1,012 593 555 233 174 
7 1,450— 1,949... 294! 1,226] 4,877 234 609 389 226) 220 115 59 
8 1,950— 2,949... 179 725| 4,064 146 353 216 126) 137 71 38 
9] , 2,950— 4,049......... 47 210) 1,591 44 113 51 41 62 41 9 
10] 4,950 and over—et plus sees 10 40/ ,613 7 20 9 9 11 8 1 
il Not stated—Non donné..................... : 16 82] : - 15 44 23 14 21 7 9 
i} 1 
12| Under 25 years—Moins de 25 ans................ 79 211]. 402! 43 53 53 1 - - ~ 
13 - None(?)—Aucun(?) 10 29; ‘© — 7 9 9 1 - = - 
14 $1— 6$249................. 19 55 21 12 17 17 - - - - 
15 250— 449.....,........... 8 19} | 30 3 3 3 - = - - 
16 450— 949............. 24 64 : 167 13 16) 16 - - ~ - 
17 950— 1,449............. 16 38 169 6 6 6 = = - - 
‘18 1, 450— 1 ‘949 érsersessssse 1 3 15 1 1 1 - - - - 
19 Not stated—Non donné 1 3 - 1 1 1 - - - - 
20} 25-34 years—ans 565| 1,991] 4,761 442 863 847 218 16 5, 7 
21 None(?)—Aucun(?).., 49 181 - 42 83 83|. 16 - ic 
22] $1— 8249.:....... 61 260! 67 : 52 139 136]: 33 3 i 2 1 
23 250— 449.....,..,...... 51 190 179 42 88 88| -‘ 14 - - ~ 
24 450—  949......,..............,,......... 135 456| | 970 103 187 182 51 5 1 2 
25 950— 1,449. 195 659! 2,244 150 269 263 79 6 - 4 
26 1,450— 1,949. 58 185 929 39 69 67 13 2 2 - 
27 1,950— 2,949. 14 53} 308 .12 25 25|- 10 - - - 
28 2,950— 4,949..................,.,..,,....... 2 7 64 2 3 3 2 - - - 
29| 35-44 years—ans.......... srenessessssoseesseses 701} 3,276} 6,975 626) 1,887| 1,500 goi 387 238 65 
30 None(?)}—Aucun(?). 51 259 - 49 160 127 74 33 -21 7 
31 $i— $249 71 382 68 66 243 199 108 44 23 8 
32 250— 449... 51 238 173 45 135 116 66 19 10 3 
33 450— 949... 144 661 988 128 374 303 187 71 40 li 
34 950— 1,449... 219 986] 2,575 ‘191 552 430) 277 122 82 19 
35 1,450— 1,949... 95 432] 1,591 82 243 194 115 49 29 10 
36) 1,950— 2,949... 58 259) 1,289 53 145 109 56) 36 24 9 
37 2,950— 4,949 7 35 231 7 21 13 10 8 7|- - 
38 4,950 and over—et plus.. 1 9 60 1 7 4 4 3 2 - 
39 Not stated—Non donné 4 15 - 4 7 5 4 2 - - 
40) 45-54 years—ans....,....,.,...,..,....,...,..., 721; 3,458] 8,114 627| 1,962 923) 695! 1,039 454 325 
41 None(-caueun(). eee eeeeee 72 380 - 60 235} , 116 84 119 54 30 
42 $1— $249..... . 63 351 67 58 220) 108 80) 112 41 39 
43 250— 449. 46 228 154 40 132 55 45 77 33 28 
44 450— 949. 114 558 824 99 321 145 112 176 73 61 
45 950— 1,449.....,.......................... 220] 1,027| 2,593 189 572 268 198 304 119 98 
46) 1,450— 1,949.....,.......................... 101 462| 1,688 ot 247 118 93 129 68 36 
47 1,950— 2,949. 66 267| 1,522 54 130 66 46) 64 33 18 
48 2,950— 4,949. - 26 119 885 25 66 281. 23 38 25 6 
49 4,950 and ove t plus 6 24 381 5 12 5 5 7 5 1 
50 Not stated—Non donné......,...,....,..... 7 42 - 6 27 14 9 13 3 8 
61] 55-64 years—ans...........,.,.,....,,.,.,,...., 350) 1,413] 3,554 239 595 172 143 423 132 158 
52 None(2)—Aueun(2)................,...,..... 64 283 - 49 146) 46 39 100) 22 35 
53 $1— $249....,.,..............,.,.,...... 28 116 31 19 45 11 9 34 13 15 
54 250— 449.....,,,...,,.,,,.,...,.essues 23 82 79 16 33 12 10) 21 8 10 
55 450—  949............................,... 61 232 447 39 90 28 25 62 17 28 
56 980— 1,449.........,..............,.,..... 87 373| 1,016 59 156 41 35 115 32 47 
67 1,460— 1,949....,.........,,.......,..,,,,.4 33 123 552 19 44 9 5 35 14 10 
68 1,950— 2,949.....,...,.......,........,.,... 37 135 846 25 51 15 13 36 14 10 
59 2,950— 4,949..............,........,,,.,.. . 12 49 411 10 23 7 6 16 9 3 
60 4,950 and over—et plus........,.....,......, 3 7 172 1 1 - ~ 1 1 - 
61 Not stated—Non donné..................... 2 13 - 2 6 3 1 3 2 - 


2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 
4 [3 
et 4 

plus 
622 636 353 193 126 75 49 26 13 9 2 1 -|1 
6 24 1 18 13 8 3 3 2 - 1 1 -|2 
52 42 38 31 21 12 7 3 3 2 - 1 - -13 
49 36 27 14 8 7 3 4 - - - - - - [4 
129 102 72 36 25 8 6 3 1 1 - - -|5 
190 169 107 55 28 23 15 7 2 3 1 - - -16 
69 69 45 20 15 8 4 1 2 1 - - - -{7 
48 42 28 14 7 4 2 1 ~ - - - - -(8 
12 12 10 5 3 2 - - - - - - - -|9 
2 2 1 1 - - 1 - - - - - - - 116 
5 5 1 - 1 1 1 1 - - - - - - [11 
33] | 10 - - - - - - - - - - - - {12 
5 2 - - - - - - - - - - - - 118 
7 5 - - - - - - - - - - - - |14 
3 - - - - - - - - - - - - - [15 
10 3 - - - - - - - - - 7 - - 116 
6 - - - - - - - - - - - - - 17 
1 - = - - - - - - = - ~ - {18 
1 - - - - - - - - - - - - = [19 
188 147 67 29 4 5 2 - - - - - - - |20 
1 16 2 - 1 ~ - - - - - - - [21 
12 15 11 10 1 2 1 - - - - - - — (22 
17 12 8 3 1 1 - - - - - - - - (23 
51 30 15 5 1 1 - - - - - - - - |24 
72 61 17 8 1 - 1 - - - - - - = 125 
15 18 6 - - - - - - - - - - - 126 
4 4 3 1 - - - - - - - - - - |27 
1 1 - - - - - - - - - - - ~ |28 
140 167 141 63 41 32 19 12) 4 4 1 1 1 - 120 
13 4 1 3 3 2 - 1 - o 1 — [30 
13 12 13 9 5 5 4 1 2 1 - 1 - ~ 131 
10 12 9 6 3 2 1 2 - - - - - - [32 
27 36 31 13 11 2 3 8 2 - - - - ~ [33 
46 61 44 21 7 11 6 3 - 1 1 - - - [34 
20 17 22 6 9 6 ~ 1 - 1 - - - — [35 
7 22 13 4 4 2 1 - - - - - - ~ [36 
2 1 2 - 1 1 - - - - - = - - [37 
- - - - - - 1 - - - - - - ~ (38 
1 3 - - ~ - - - - - - - - |39 
140 156 109 83 67 28 22 12 5 3 1 1 - - |40 
12 4 7 12 7 4 - 2 ot - 1 - ~ 141 
10 6 li 9 13 4 2 2 - 1 - - - = |42 
8 10 7 5 3 3 2 2 - - - - - - [43 
19 24 "18 16 18 2 2 3 - 1 1 - - - |44 
42 53 36 19 18 8 6 4 2 1 - - - - [45 
24 27 16 12 6 1 4 - 1 - - - - ~ |46 
19 14 8 9 2 1 1 - - - - - - - 47 
5 7 7 5 - 1 - - - - - - - - [48 
1 2 1 1 - - - - - - - - - - 149 
1 1 1 - - 1 1 1 ~ - - - - - [50 
105 52 28 18 B 10 6 2 3 2 - - - ~ [51 
15]. 13 6 4 5 2 1 1 1 1 - - - — 152 
8 4 2 3 ‘1 1 - - - - - - - ~ 153 
9 2 3 - 1 1 - - - - - - - - [54 
19) - 9 5 2 - - 3] - - 1 - - - - - (55 
23 13 7 7| . 2 4 2 - - 1 - - - - 156 
9 6 - 2 - 1 - - 1 - - - - - (57 
16 2 4 - 1 1 = 1 - - - - - - [58 
4 3 1 - 2 - - - - - - - - - [59 
1 - - - - - - - - - - - - — 160 
1 - - - 1 - - - - - - - - ~ 161 





& Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
+) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ter juin 1936 
’ 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of. head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 











All families Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


.JUnder 14 years 












































Toutes familles 





14-24 years 
14-24 ans 








Locality, age and earnings group of head Moins de 14 ans 
Localité, Age et groupe de gains du chef Gain 
Total | Num-| A we ore 
"bre: | én} “bre” [rene | Reps 
active 


No. 








Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et 
plus-suite 
St. Boniface-Con.—fn 











1] 65-69 years—ans.................,..,,.......... 28| 56 18 
2 None(?)—Aucun( 6 7 2 
3 $1— $249 5 19 3 
4 250— 449 2 2 1 
5 450— 949 4 6 1 
6! 950— 1,449 5 12 6 
7 1,450— 1,949 2 5 3 
8 1,950— 2,949... 2 2 1 
9 Not stated—N 2 3 1 
10] 70 years and over—ans et plus 2 6 3 
11 $250—$449.... - - . 
12 450— 949... 2 6 8 
13 Winnipeg(s) . 25,541] 57,064) 32,587 24,477 7,065 
14 None(?)—Aucun(?) 2,719 , 4,4 , 592 628 
15) $i— $249 . 2,123) 4,630] 3,238 1,392 440 
16) 250— 449 1,591) 3,516) 2,241 1,275 434 
17 450— 949 5,439] 12,125} 7,124 5,001 1,504 
18 950— 1,449 . 6,814] 15,111] 8,047 7,064 2,140 
19 1,450— 1,949 , 3,239) 6,782] 3,538 3,244 933 
20 1,950— 2,949... 2,079] 4,467| 2,276 2,191 598 
21 2,950— 4,949... 930] 2,037! 1,034 1,003 240 
22 4,950 and over—e 384 823 349 474 71 
23 Not stated— Non donné. 223) 498) 257 241 77 
24| Under 25 years—Moins de 25 ans 437 529 518 7 
25 None()-cAucun(#) nr 391 90 112 112 - 
26 $1— $24 97 115) 115 - 
27 250— 140: 56 66 1 
28 460— 949. 132 156 150 3 
29 950— 1,449. 52 64 3 
30 1,450— 1,949. - 
31 1,950— 2,949... - - - 
32 2,950— 4,949 - 
33 Not stated—Non donné.. - 
34] 25-34 years—ans........ + 5,218] 8,542] 8,406 136 23 
35 782 5941 1,157) 1,134 2 
36 726| 1,229] 1,212 - 
37 458] 732 727 2 
38 1,371! 2,179] 2,141 10 
39 1,297] 2,036) 2,006 4 
40 483 756) 735 4 
41 1! 950— 2 949. 198 304 304 - 
42 2, 950— 4,949. o 44 66 - 
43 4,950 and over—e a us. 12 - 
44 Not stated— Non donné... 40 71 1 
45] 35-44 years—ans.................,.............. 7,553] 17,450) 13,338 4,112 600 
46 None(?}—Aucun(?).................,........ 922 ‘ 779| 2,106) 1,650 49 
47 $1— $249...............,.........,...,.. 629| 1,484] 1,240 37 
48) 250— 449..................,,.,.......... 471] 1,143 37 
49 450— 949......,.....,.............,.,... 1,557; 3,636) 2,767 141 
50 950— 1,449... cece cece eee , 2,016! 4,648) 3,387 1,261 195 
61 1,450— 1,949.................,.............. 1,028) 2,150) 1,595 555 79 
52 1,950— 2,949...............,.,,.....,...,... 783 640]. 1,830} 1,046 47 
53 2,950— 4,949...............,..... Soke eee n nes . 290 631 7 
54 4,950 and over—et plus... - 93 205 4 
55 117 4 


Not stated— Non donné....... dete eeeeeeaeees . 50 





(1) Includes children 25 years of age and over. 
(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1938 
* (+) Includes age not stated. 


v 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


ed 
EEE ———_—_—_—_—_—_—_—_—_———_—_—_—_ZEZEaEa———_———"—"——————————…—…—…—…—————…—…— ——— 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants” 


14 

and 

over 

1 2 3 4 6 6 7 8 9 10 il 12 1 _ 
14 I6 
et |Z 

plus 
16 4 6 - 1 - - - 1 - - - - -11 
8 1 - - - - - - - - - - - -|2 
2 - 1 - 1 - - - 1 - - - - -|3 
2 - - - - - - - - - - - - -14 
3 - 1 - - - - - - - - - - - 45 
1 1 3 - - - - - - - - - - -|6 
- 1 1 - - - - - - - - - - -17 
2 - - - - - - - - - - - - -|8 
1 1 - - - - - - - - - - - -|9 
- - 2 - - - - - - - - - - - [10 
- - - - - - - - - - - - - ~ {tl 
- - 2 - - - - - ~- - - - |12 
9,694 7,616 4,224 2,131 987 487 240 92 47 14 6 1 1 1/13 
695 8 288 163 104 56 28 10 3 2 - - ~ (14 
890 596 317 150 85 48 21 10 3 3 - - - ~ {15 
623 468 254 122 68 37 12 3 3 1 - - - - {16 
2,102 1,626 826 490 196 110 47 24 13 2 2 - 1 - 17 
2,560 2,047 1,162 598 260 6 57 13 15 5 - - - 1/18 
1,274 1,039 42 224 92 43 17 5 1 - 2 - - - /19 
02 650 364 140 69 24 21 7 1 - - 1 - = |20 
333 304 162 77 34 12 5 2 1 - - - - - 1 
133 129 79 27 10 5 1 - - - - - - - [22 
9 62 35 15 10 8 3 - - - - - - - {23 
355 74 6 2 - - - - - - - - - ~ 124 
71 AT 1 1 - - - - - - - - - - [25 
80 16 1 - - - - - - - - - - - [26 
46 10 - - - - - - - - - - - - [27 
112 17 2 1 - - - - - - - - - - |28 
41 10 1 - - - - - - - - - . - {29 
2 2 - - + - - - - - - - - - [30° 
- - - - - - - - - - - - - - [31 
1 - - - - - - - - - - - - - [32 
2 2 1 - - - - - - - - - - - [33 
2,908] 1,619 477 138 50 19 7 - - - - - - - [34 
" 186 84 14 3 5 - - - - - - - (35 
388 228 74 23 8 4 1 - - - - - - ~ 136 
252 158 34 9 4 1 - - - = - - - - [37 
° 782 433 110 33 10 2 1 - ~ - - - - - $38 
769 374 115, 24 12 3 - - - - - |, - - |39 
283 145 43 9 - 3 - - - - - - - - [40 
116 63 16 2 - 1 - - - - - - - - [41 
28 13 1 1 1 - - - - - - - - — [42 
5 - - - - - - - - - - - - 143 
22 14 - 1 1 2 - - - - - - - - [44 
2,447 2,483 1,401 682 304 129 65 26] 11 5 - - - - [45 
195 234 153 92 53 28 14 6 3 1 - - ~ - [46 
220 196 99 55 23 21 9 4 1 1 - - - ~ [47 
150 136 97 40 31 11 2 2 1 1 - - - — [48 
478 528 289 154 63 25 10 7 2 1 - - - - 49 
632 687 375 193 71 30 20 3 4 1 - - - - [50 
387 344 179 73 32 7 4 2 - - - - - - [51 
254 197 122 38 18 4 6 1 - - - - - - [52 
86 115 53 28 6 1 - 1 - - - - - - {53 
27 35 22 4 4 1 - - - - - - - - 154 
18 11 12 5 3 1 - - - - - - ~ 455 





Q Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
7 (8) Comprend âge non donné. 
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TABLE 72. 


6 
Z 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 
1 


1 
1 


12] 55-64 years—ans 


13 
14 
15 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 


-showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


Locality, age and earnings group of head 


Localité, Age et-groupe de gains du chef 


Urban 10,000 and over-Con.—-Urbaine de 10,000 et} 
Winnipeg-Con.—fin 


plus-fin 


45-54 years—ans.................. 













None(}Aucun() esse 
250— 449. 
460— 949.. 
950— 1,449... 

1450— 1,949. 
1,950-— 2,949... 
2,950— 4,949.....,...... 
4,950 and over—et 
Not stated—Non 


None(®-Aueun(s) 
$249.. 


950— 1,449.. 
1,450— 1,949. : 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949.. 
4,950 and over—e 
Not stated—Non 


65-69 years—ans................... 


None(?)—Aucun(?), .” 
$1— $249...... 
250-— 449... 
450— 949... 
950— 1,449.. 
1,450— 1,949... 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949.............,.. 
4,950 and over—et plus.... 
Not stated—Non donné... 


70 years and over—ans et plus. 
$i— $249... sane 


950— 1,449.. 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949. 
4,950 and over—et plus.... 
Not stated—Non donné 


Urban under 10,000(8)— Urbaine de moins de 10,000(3) 


None(*)—Aucun(2) ceeveeeeeeees 


$1— $249... 
250— 449. 
450— 949.. 
950— 1,449.. 
1,450— 1,949... 
1,950— 2,949... 
2,950— 4.949... 
4,950-and ove: 
Not stated—Non 


Under 25 years—Moins de 25 ans 
None(2)—Aucun(?)............. 


$1— $249.. 
250— 449. 
450— 949. 


950—~ 1,449....,,.......,.... énsssssses 
Not stated— Non donné........ 





Onné. sons 


All families 


Toutes familles 








(1) Includes children 25 years of age and over. 
(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1986. 


6) Includes age not stated. 








Families of male wage-earners, classified according to.age and earnings group of head, 


Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


At 
school 


A 
l'école 


6,870 
905 
419 
361 

1,389 

1,787 


5,963 


196 
1,289 
689 
1,535 
1,391 
504 
211 








14-24 years 
14-24 ans 
ae 
Num-} At any 
oceu- 
ber school pied 
Nom-| A _ 
, Popu- 
bre |l'école lation 
active 
13,731! 5,843] 4,057 
1,284 491 315 
778 288 258 
670 257 237 
2,761! 1,022 836 
3,975) 1,576) 1,231 
1,956 892 605 
1,292 686 353 
588 358 141 
297 205 43 
130 68 38 
6,062] 1,958] 2,207 
755 237 240 
315 82 126 
333 87 139 
1,221 325 469 
1,727 522 681 
669 228 231 
584 247 185 
256 125 83 
129 83 22 
73 22 31 
369! 107 145 
74 20) 22 
35 8 16 
28 4 15 
96 22), 42 
47 17 14 
35 14 12 
26 19 MW 
20) 8 9 
5 4 1 
3 - 3 
53 11 25 
3 - 3 
3 - 3 
10 2 3 
21 4 12 
4 - 1 
ô 1 2 
5 3 ~ 
1 - 1 
1 il. - 
6,174] 2,908) 1,876 
218 78 72 
1,049 404 355 
~ 594 269 152 
1,597 741|. 391 
1,636 770 393 
.592 342 120 
341 216 59 
60) 47 8 
16 12 1 
71 24 25 
3 1 1 
2 = 1 


Num- 1 
ber | Earn- 
of |ings of} Num- 
- persons| head | ber 
Total; — — — 
Nom-| Gains | Nom- | Total | Num- 
bre de| du bre ber 
per- | chef — 
sonnes | Nom- 
bre 
@) | ($00) 
éssresseesesss 10,506} 44,1141139,042| 8, oe 22,3981 8,667 
964) 4,448 - 795! 2,501) 1,217 
5841 2,537 690) 459| 1,339 561 
494) 2,134] 1,751 404 1117 447) 
1,987| 8,658) 14,375) 1,631] 4,534] 1,773 
2,952] 12,316] 34,500] 2,430} 6,192) 2,217 
1,581] 6,301) 26,390) 1,293) 3,016) 1,060 
1,089} 4,322) 25,292 869; 2,065 773 
528} 2,085) 18,959 419 987 399 
230) 913] 17,085) 193 445 148 
eee e teen eeee 97 400 - 81 202 72 
beeen ene neces §,51€} 20,722) 71,838] 3,460! 7,622) 1,560 
634! 2,534 = 412! 1,086 331 
288} 1,085 358 186 417 102 
280! 1,091 984 184 426 93 
1,044} 3,979] 7,620 669} 1,499 278 
1,540] 5,786) 17,858 968} 2,094 367] 
676] 2,427) 11,286 407 802 133 
577! 2,104| 13,563 350 730 146 
277 997| 9,836 156 319 63 
135 471| 10,333 85 154 25) 
” 64 245 - 43 95 22 
sesconsesssss 697| 2,204! 7,871 253 457 88] 
110 377 - 48 112 38 
- 50 155 62 23 43 8 
44 134 157 15 28 - 
179 574] 1,311 69 110 4 
137 389] 1,583 35 52 5 
58 202 986 20 43 8 
54 183) 1,280 18 33 7 
39 117| 1,395 17 27 7 
12 37| 1,097 5 6 1 
1 36 - 31. 3 - 
seen eee ee eee 204 578) 3,619 43 60 7 
17} © 41 24 3 3 - 
13 37 44 3 4 1 
47 124 336 10 11 1 
52] .152 618 15 24 3 
23 71 380) 3 5 1 
20 61 479 4 5 - 
12 32 420 3 6 1 
15 45) 1.318 1 1 - 
5 15 ~ 1 1 - 
7,882| 82,998| 65,161] 6,281) 16,799) 10,618) 
eee cece ee eee 244| 1,044 - 194 541 323 
ess. 1,549] 6,819; 2,070) 1,246) 3,660! 2,611 
sevens 929) 3,857| 3,208 745] 1,939] . 1,345) 
soso 2,092| 8,643) 14,713] 1,630] 4,345} 2,748 
1,776| 7,544] 20,481) 1,408] 3,887] 2,251 
681] 2,793; 11,218 564] 1,392 800 
384| 1,450| 8,868 284 650 309 
80) 301| 2,739 59 137 71 
26 100! 1,864]. 21 45 29 
esse 122 447 - 80 196 125 
seen cence enone 192 530 876 109 146 143 
sors 3 7 - 1 1 1 
61 174 91 89: 52 50) 
+38}. 107}, 133 23 31 . 31 
67 185 448 38 51 
“19 48 204 7 10 10 
see e cece evens 4 9 - 1 1 1 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 yenrs, nt home 27: 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


‘Familles par nombre d'enfants 


‘14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 
14 } 
et a 

- plus 
2,346 2,484 1,779 991 476 257 136 56 35) 9 4). 1 - -|1 
16. 165 112 62 29) 17 7 2 y. - - -|2 
103 116 104 58 42 18 8 2 2 - - - -|3 
94 116 > 88 50 25 20 8 1 2 - - - -|4 
410 441 325) 239 93 63 31 15 11 1 2 - - -|5 
678 716 508 282 141 52 30 8 11 4 = co - -16 
404 422 262 113 48 27 12 8 1 - 1 - - -|7 
262 288] 179 74 33 14 12 5 1 - - 1 - — {8 
131 130) 87 38 20 9 - 8 1 - - - - - -|9 
54 67 44 19 6 2 1 - - =. - - - ~ {10 
25 23 17 6 6 2 2 - - - - - - - jl 
1,446 900 540) 305 150 77 28 10 1 - 1 - 1 1112 
5 83 74 4 32 20 7 5 - - - - - - {13 
82 37 36 13 10 5 3 - - - - - - - 114 
72 42 34 21 8 5 2 - - - - - - - 15 
264 195 94) 59 30 20 4 2 - - - = 1 - |16 
403 250) 163 97 35) li 6 2 - - - -|/ - 1117 
187 120 55 27 11 6 - - - - 1 = - - 118 
155 99 45) 26 17 4 3 1 - - - - .— - 119 
74 41 21 9 7 1 2 - 1 - - - - - 120 
45 21 13 4 - 2 - - - - _ - - - [21 
19 12 5 3 - 3 1 - - - - - - ~ 122 
159 46 21 11 6 5 4 - - - 1) = - - [23 
24]. 10 6 1 2 3 1 - - - v1 - - - |24 
14 3 3 1 2 - - - - - - - - — [25 
7 5 1 2 - - - - - - - - - - (26 
47 Hi 6 4 - - 1 - 7 - - - - - |27 
27 5 - 2 - - 1 - - - - - - - [28 
10 4 3 1 1 - 1 ‘- - - - - - ~ {29 
12 2 2 - 1 1 - - - - - - - - |30 
il 5 - - - 1 - - - - - - - - [31 
4 1 - - - = - - - - - - - - 132 
3 - - - - - - - - - - - - - 133 
31 10 - 1 1 - - - - - - - - - 134 
3 - - - - - - - - - - - - , = 185 
2 1 - - - - > - - - - - - — 136 
9 1 - - - - - - - - - - - ~ |37 
9 5 - - 1 - - - - - - - - - (38 
1 2 - - - - - - - To - - - - [39 
3 1 - - - - = - - - - - - - [40 
2 - - 1 - - - - - - - - - - |41 
1 - - - - - - - - - - - - - 142 
1 - - - - - - - - - - - - [43 
1,799 1,684 1,149 712 426 284) 184 61 82 11 7 1]. 1 - |44 
49 53 44 18 1 8 7 - 1 - 1 = o- ~ [45 
339 304 214 151 109 60 28 17 17 3 2 1 1 — |46 
233 188 147 83 48 23 12 8 1 - 2 - - - 47 
501 423 273 208 106 59 32 16 9 3 - _. = ~ [48 
357 405) 277 164 95 51 36 15 2 4 2 - - - [49 

167 180 107 51 33 16 5 2 2 1 - - - - 
99 87 52 22 16 5 1 2 - - - - - - 161 
17 23 10 6 1 - 1, 1 - - - - - - {52 
8 6 1 1 - - - - - - - - (53 
29) 16 19 8] 4 2 2 - - - - - - ~ 154 
80 24 3 1 1 - - - - - - - - - (55 
1 - - - - - - - - - - - - (56 
28) 10 1 - - - - - - - - 7 - [57 
16 6 1 - - - - - - - - - - - 158 
30 5 2 - 1 - - - - - - - - - [59 
4 3 - - - - - - - - - fi - - {60 
1 - - - - - - - - - - - - - 161 





(1) Gomprend les enfants âgés de 25 ans ot plus. wee ene ee 
(2) Ce groupe est composé des personnes n “ayant pas de gains ou  emploiomentrs au cours rs des 12 mois finissant le ler j juin 1936, 
% D mprend âge non donné. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








All families 


Toutes familles 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 





D 00 7 Cn Om DO NI 




































Locality, age'and earnings group of head 
Localité, Age et groupe de gains du chef 
Total 
\ 
Urban under 10,000-Con.—Urboine de moins de 
10,000-fin | 
25-34 years—ans..............,,....,.,......... 1,656 
one()-Aucun(?) 44 
— $249 403 
250— 449... 263 
450— 949... 531 
950— 1,449... 285 
1,450— 1,949... 89 
1,950— 2,949... 10 
2,950— 4,949 4 
4,950 and over—et plus....................., 3 
Not stated—Non donné..... PERTE ETES 24 
35-44 years—ans..…...,.......,,..,.e.se...... 2,086 
None(}-Aucun(?) ssssosesess Sete eeuceeseees 55 
$1— $24 401 
- 250— 149 see 23€ 
450— 949... 550 
950— 1,449... 48& 
1,450— 1,949... 206 
1,950— 2,949... 90 
2,950— 4,949 22| 
4,950 and over—et plus..... see 9 
Not stated—Non donné................,..... 26 
45-54 years—ans......... been e rece ee ene seer eens 2,372 
None(?)—Aucun(?), 75 
$i— $249....... 354 
250— 449... 227 
450— 949, *569 
950— 1,449. 626 
1,450— 1,949. 261 
1,950— 2,949. 181 
2,950— 4,949... 39 
4,950 and over—e 8 
Not stated—Non donné. 32 
55-64 years—ans......... 1,287 
None(2)}—Aucun(?}. 54 
$1— $249....... 254 
250-- 449... 114 
450— 949... 304 
950— 1,449... 314 
1,450— 1,949... 109 
1,950— 2,949... 94 
2,950— 4,949....... il 
4,950 and over—et plus. 4 
Not stated—Non donné.. 29 
65-69 years—ans....... 212 
None(?)—Aucun(?), 13 
$1— $249..... 64 
250— 449. 33 
450— 049. 47 
950— 1,449 30 
1,450— 1,949 9 
1,950— 2,949 _7 
2,950— 4,949 2 
4,950 and over—e' 2 
Not stated—Non donné.. 5] - 
70 years ‘and over—ans et plus 73 
$1— $249. 12 
15 
24 
10 
7 
2 
2 
Not'stated— Non “1 





Num- 
ber | Earn- 
of |ingsof| Num- 
persons| head ber 
Nom- Gains Nom- 
brede| du bre 
per- | chef 
sonnes 
@) ($00) 
5,714] 10,439) 1,234 
152 = 33 
1,485 574 327 
919 906 201 
1,751| 3,649 365 
964| 3,333 206 
298] 1,437 69 
36 224 9 
13 126 3 
10 190 3 
80 - 18 
9,488] 17,625] 1,851 
24 - 49 
2,010 548) 361 
1,153 829 218 
2,505} 3,879 496) 
2,170) 5,623 431 
855] 3,365) 182 
316) 2,029 72] 
85) 778 17 
36 578: 6 
114 - 19) 
11,241] 23,190} 2,042 
375 - 68 
1,825 457 307 
1,080 783 200 
2,730) ‘4,044 493 
2,974) 7,259 535 
1,180) 4,359 228) 
753) 4,221 148 
157} 1,353 31 
32 714 8 
135|  - 24 
5,164| 11,064 888] 
223 - 36 
1,085 307 183 
453 390] , 85 
1,274| 2,191 220 
1,263} 3,604 213 
409} 1,793 76 
319] 2,185 52 
35) 352 6 
16 242 3 
87 - 14 
645] 1,391 88 
43 - 7 
204 78 25 
101 115 15) 
134 331 16 
89 339 10 
-25| 152 6 
21 165) 3 
6 71 2 
6 140) 1 
16 - 3 
212 576) 18 
36 15) 4 
44 52 3 
‘58 171 2 
36 119 6) 
26 112 3 
5 44 - 
5 63 - 
“3 2 L 


Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gain- 
Total | Num-| At |Num-| At fully 
ber |school| ber |school| °9Cu- 
_ me aa _ pied 
Nom-| A Nom-| A DT 
bre |l'école| bre |l’école Popu- 
active 
2,407] 2,373 526 34 12 8 
67 66 19 1 - 1 
681 673 120 8 1 1 
395 388 87 7 5 - 
696 686 157 10 3 3 
391 384 99 7 2 3 
120 119 36 1 1 - 
16 16 3 - - - 
5 5 < - - - 
4 4 1 - - - 
32 32 6 - - - 
5,360} 4,288) 2,586) 1,072 697 142 
13 113 73 22 14 3 
1,221 997 544 224 113 51 
679 570 317 109 72 14 
1,418] 1,093 699 325 209 39 
1,205 953 609 252, 182 21 
446 352 213 94 75 6 
136 107 62 29 20) 6 
40 35 21 5 5 - 
18 14 12 4 4 
62 54 36 8 3 2 
6,417| 3,076, 2,260| 3,341) 1,575 812 
223 107 71 116) 45 33 
1,109 654 438 455) 179 137 
618 314 249 304 131 80 
1,568 761 552 807 360 195 
1,696 727 546 969 445 240 
650 279 217 371 213 71 
388 156 122 232 149 39 
80 34 30 46) 36 6 
16 11 10 5 3 1 
69 33 25 36 14 10 
2,257 696 550] 1,561 563 541 
101 30 27 71 16 30 
530 213 166 317 100 142 
182 36| ‘ 32 146 52 47 
583 156 123 427 161 143 
555 173 133 382 130} 118 
163 50 38 113 48) 38 
103} 30 24 73 41 13 
10 3 2 7 6 1 
5 - - 5 3 - 
25 5 5 20] 6 9 
161 32 29 129 43 57 
14 6 6 8 3 5 
57 20 18 37 9 21 
25 2 1 23 7 10 
27 2 2 25 7 10 
16 2 2 14 5 5 
6 - - 6 3 2 
7 - - 7 6 1 
2 - - 2 - 1 
2 - - 2 2 - 
5 - - 5 1 2 
42 10 8 32 12 13 
10) 4 3 6 2 2 
9 4 3 5 2 1 
2 - - 2 - 1 
14 2 2 12 6 
7 7 3 


rious 

tice 
1 

hha 
oe 





‘ (1) Includes children 25 years of age and over, 
(3) This group consists of persons with no earnings and no employment ‘during the 12 months ended June 1, 1936. ‘ 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin 








under 25 years, at home u 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11. — 
. 14 016 
. : et 14 

plus 
550 378 184 78 31 9 4 - - - - - - -|t 
17 5 6 4 - 1 - - - - - - - -[2 
132 102 53 22 12 4 2 - 3 - - - - -|3 
87 64 30 12 6 2 - - - - - - - -|4 
168 113 50 23 8 1 2 - - - - - - -|5 
94 64 20 14 4 1 - - - - - - - -16 
35 21 10 2 1 - - - - - - - - -|7 
4 4 - 1 - - - - - - - - - -|8 
1 2 - - - - - - - - - - - -|9 
2 1 - - - - - - - - - - - - [10 
10 2 6 - - - - - ,o= - - - - - [il 
410 512 381 247 145 76) 48 17 10 3 - - - {12 
1 13 2 7 1 2 = - - - - - - 113 
58 85 77 53 38 21 il 7 9 2 - - - [14 
43 54 47 33 16 12 7 4 - - - - - /15 
118 124 98 81 39 21 10 3 1 1 - - - - 116 
92 133 91 49 34 17 14 1 - - - - - - |17 
49 634 35 20 9 3 1 2 - - - - - - 118 
29 28 11 3 - 1 - - - - - - - - {19 
5 6 4 1 - - 1 - - - - - - - 120 
- 1 4 1 - - - - - - - - - - {21 
3 5 3 4 2 - 2 - - - - - - - 122 
392 531 412 284 189 110 58 36 17 7 4 1 - [23 
11 15 19 9 4 5 - - - 1 - ~ [24 
60 56 48 47 40 27 10 8 7 1 1 1 - 125 
38 44 49 30 22 9 3 1 - - - - - (26 
102 126 83 72 45 28 20 10 6 1 - - - - |27 
154 115 82 42 25 15 12 1 4 2 - - — [28 
42 75 54 21 18 11 4 - 2 1 - - - - [29 
41 42 28 17 14 3 1 2 - - - - - - |30 
6 13 5 5 1 - - 1 - - - - - - [31 
4 2 1 - 1 - - - - - - - - - |32 
5 4 10 1 2 2 - - - - - - - ~ {33 
313 210 155 97 58 28 13 7 5 1 1 - = ~ [34 
17 6 2 1 1 - 1 - - - - |. - (35 
51 43 31 24 17 8 5 2 1 - 1 - - - (36 
39 16 17 8 4 - 1 - - - - - - |37 
71 51 39 32 13 8 - 3 2 1 - - - - 138 
75 46 41 19 15 8 7 1 1 - - - - - 139 
34 20 8 7 5 2 - 7, - - - - - - 140 
24 13 11 1 2 1 - - - - - - - - 441 
3 2 1 - - - - - - - - - - - [42 
2 - 1 - - - - - = - - - - - 143 
9 2 - 3 - - - - - - - - - - 144 
43 26 13 4 1 1 - - - - - - - = {45 
2 3 2 - - - - - - - - - - - [46 
. 8 8 4 1 - - - - - - - - - [47 
8 "4 3 - - - - - - - - - - - |48 
10 4 1 - - 1 - - - - - - - ~ 149 
5 4 1 - - - - -" - - - - =].  ,- [50 
6 - - - - - - | - - - - - - 151 
ot - 2] - - -- _ - - - -- - - = - 152 
2 - - - - - - - - - - - - = 153 
- 1 - - - - - - - - - - - ~ [54 
1 2 - - - = - - - - - - - - [55 
il 2 1 1 1 - 1 1 - - - - - 156 
2 - 1 - 1 - - - - - - - - [57 
2 - - - - - 1 - - - - - - - [58 
2 - - - - - - - - - - - - ~ 159 
4 1 = - - - - 1 - - - - - - 160 
1 1 - 1 - - - - - - - - - - {61 
- - - - - - - - - - - - - - 162 
- - - - - - - - - - - - - - 163 
- - - - - - - - - - - - - [64 


§ Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
LD Ge are groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72A. ° Families-of male wage-earners, on relief, classified according to-age and earnings group of 
head, showing family composition, for the city of Winnipeg, 1936 ‘ 








Age and earnings group of head 


Age et groupe de gains du chef 


No. 


NI OUR OI NI 


8|Under 25 vears— Moins de 25 ans 
9 None (? Aucun (2) . 


10 $1- $24 
il 250- 449 
12 450- 949............... 
13} Not state 


14|25-34 years—ans......... 


151 None (?)—Aucun (2) 

16 $1- $249 

17 250- 449 

18; 450- 949 

19] 950-1,449............... 
20} Not state 


21/35-44 years—ans....... 


22) None (?)—Aucun (2) 
23 $1- $249 

24[ 250- 449 

25] 450- 949 

26|  950-1,449 

27 


38 45-54 years—ans.......,...........,........,....... 


9] None (2)—Aucun (2). 
30 $1- $249............. 
31 
32 
33 
34 


35/55-64 years—ans 


36] None (?)—Au 
37 $1- $249 
38} 250- 449 
39 450- 949 
40] 950-1,449 
41l Not state 


42165-69 years—ans..... 
43 None (?)—Aucun 





44 $1- $249... 
45) 250- 449... 
46] Not stated—Non donné................,...:..., 


47/70 years and over—ans et plus..........,..,........ 
48 $1- $249 














All families 


Toutes familles 


Total 


4,437 


2,591 
1,252 
362 


Number 
of 
persons 


Nombre 
de 
personnes 


@) 

18,248 

10,779 
4,859 


1,517 
860 


36) 
197 


Earnings 

of head | Number 

Gains | Nombre 
du chef 

($00) 

3,621 3,638 

- 2,082 

1,241 1,029 

1,237 319 

1,076 166 

6 : 6 

- 36 

225 154 

- 80) 

77 53 

71 13 

77 7 

= 1 

1,276 1,115) 

- 536) 

487 398 

476 119 

303 51 

10 1 

- 10 

1,105 1,124 

- 631 

384 326 

374 106 

323 50 

24 2 

- 9 

778 869 

- 552 

223 197 

237 62] 

297 47 

21 2 

- 9 

220 340) 

- 254 

57 50) 

75 18 

76 il 

. 12 1 

- 6 

16 36 

- 29) 

12 5 

4 1 








Families 
Familles 
_ Children— 
Under 14 years 
Moins de 14 ans 
Total 

Number |At school 
Nombre | A l’école 

9,358 6,700 3,303 
5,571 3,810 1,954 
2,365 1,855 801 
795 608 311 
495) 342 192 
24 14 9 
108 71 36 
194 194 3 
100} 106 3 
65) 65] . - 

17 17 - 
10). 10 - 

2 2 - 
2,123 2,088] 479 
1,065) 1,042 237 
714 706) 157 
208 + 206 47 
108 108 31 

2 2 1 

26) 24 6 

3, 066) 2,517 1,398 
1,736 1,388) 763 
831 715) 373 
306) 262 162 
157 122 85 

6 5 3 

30 25 12 
2,909 1,513 1,113 
1,855] . 981 713 
624 318 229 
204} , 101 84 
181 91 68 
15 6] . 4 
30 16 15 
965) 353 281 
734 269 214 
116 46) 37 
56) 22 18 

39 11 8 

1 1 1 

19 4 3 
101 35 29 
81 30 24 
15) 5 5 





©) Includes children 25 years of age and over. 


(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1986, 
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TABLEAU 72A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’âge et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936 








1 
with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 























Enfants 
——________—_- Families by number of children 
14-24 years — 
_— Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans , 
Num- At Gainfully a 12 and 
ber | school | occupied over 
— —_ _ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il — Io 
Nom- A Popula- 12 et |Z 
bre l'école tion plus : 
active . 
2,658] 1,185 . 477 1,193 976 624 369 210 140 69 31 18 6 2 -|1 
1,761 755 306] 646] 534] 373] 220] 139 86] 47] 22 10 3 at  -|2 
510 251 96 398 296 156]: 85 41 2 13 7 3 2 - ~|3 
187] : 95 . 3 100 94 58 30 18 11 7 1 - - - - [4 
153 68 26 38 42 30 32 8 9 1 1 4 1 - -15 
10 6 2 1 1 2 - - 1 - - 1 - - -16 
37 10 14 10 9 5 2 4 5 1 - - - - -|7 
- - - 118 33 2 1 - - - - - - - -|s8 
- - - 63 15 1 1 - - - - - - se -19 
~ = - 42 10! 1 - - - - - - - - - {10 
- - - 9 4 - - - - - - - - - - ll 
- - - 4 3 - - - - - - - - - - |12 
- - - - 1 - - - = ~ - - - - - 413 
35) 22 4 496 379 148 57 20 8 7 - - - = - {14 
23 15 2 229 175 77 33 14 3 5 - - - - - [15 
8 5 - 189 139 44 19 4 2 1 - - - - ~ (16 
2 1 1 52 48 17 1 1 - - - ~ - - -H7 
- - 22 13] . 10}. 3 1 1 1 - - - |, —]18 
- - - - 1 - - - - - - - - - - {19 
2 1 1 4 3 - 1 - 2 = - - - - ~ |20 
549 336 53 286) 327 215 143 69 48 22 7 4 3 - - [21 
348] + 204 31 150 192 124 78 41 23 4 5 3 1 - - |22 
116], 69 15] 104 96 53 35 : 10 17 7 2 .1 1 - - [23 
44 34 1 3 25 23 221, 17}: 14 4 1 - - - - - [24 
35 25 4 5 14 13 13 1 3 - - - 1 - - (25 
1 1 - - - 2 - - - - - - - - - (26 
5 3 - 2 2 1 - 3 1 - - - - - - |27 
1,396 596 271 166 175 189 125|' "85 62 30 19 14 3 1 - [28 
874} . 352 .. 165 ‘118 102 116|: 78) - 59 41 21 12, : .7 2 1 = |29 
306 154 60 38 43 49}: 26) 21 & 4 5 2 wl - ~ [30 
103 - 48 . 22 7 7 18 16 gl : 1 6 4] < 1 - - - - [31 
90 33 ; 18 : 6 10 61, 12) : 3 5 - 1 4 - - - 132 
+) ; 5 ‘ 2 Hid - - 4, ui 1 - |. - 1 - - — {33 
14 4 4 2 2 2} - . 1 1 1 - - - = — 134 
612 210 136 112 57 64 40 34 19 9 5 - - - - (35 
465} * 168 -t 100 * 78 46) 50). 29 24 16 6 5 = - - - (36 
70) +) 19 : 18 * 24 7 8 4): 5 1 1 - - - - - 137 
34 i il 3 6 7 al 3 2 2 1 2 - - - - - 138 
28] : 10) 4 1 2 1 4], 3 - - - - - - - 139 
- - - 1 = - =" - - - - - - - - [40 
15 2 8 1 1 ah, yo: = 1 - - -{| |- = = [41 
66! * 21 13] 15 5 6h. + 3 - 2 3 1 het = 1 ~ |42 
51 16 8l 1B 4 5 yoo 1 3 1 - - -. 1]. - 143 
10 4 3 "I 1 1), 1] 5 1 - = - =, -} -- ~ 44 
4h: 1 1 - - | il: - =. - =) =. - - [45 
hoe - 5] 1 - -{ |. - - - - =. ce le 246 
- foe a - = -{ le - - | = -}. + - ~ (47 
- - to. 7 - - - ' - _ - - - - - ~ {48 


(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(?) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 
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TABLE 73. Familles of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing 
family composition, for rural, and urban localities, 1936 








Locality and earnings group of head 
Localité et groupe de gains du chef 


No. 





PROVINCE........ jessssssssee 


None (?)—Aucun (2)....,..............,....,.... 
$1- $249. 
250- 449. 
450~ 949.......... ............,.,.,.... 
950-1,449...........................,..., 
1,450-1,949...........,.......,.,....,,.... 
1.950-2,949...,..,.,...............,......, 
2,950-4,949.............,............,.,... . 
Not stated—Non donné......................... 


1iRural-Rurale.................................. . 
12] None (?)—Aucun (?).. 
13 $1- $249......... 
14 250- 449... 
15 450- 949... 
16 950-1.449... 
17 1,450-1.949... 
TS] 1,950-2,949......................,..... 
19] Not stated—Non donné 


20| Urban— Urbaine—total........................... 
21 None (?)—Aucun (?) 
22 $1- 8249... 
23 250- 449... 
24 450- 949... 
25 950-1.449.., 
26 1.450-1,949. 





© © 00 4 ED En à 19 





















27|  1.050-2,049 .. 

28 

29 

30| Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus.... 
31 Brandon... : 

32; None (2}—Aueun (2).......... . 


33 $1- $249..... 
34 250- 449. 
35 450- 949 
36 950-1,449... 


38 St. Boniface................... 
39) None (?)—Aueun (2)..,........... . 
40 $1- $249......... eee 

ai 250- 449. 
42 450- 949. 
43 950-1,449... 


44 Winnipeg..................... 
45| None (2)—Aucun (2).....,.......,........ . 
46 $1- $249....... . . 
47 250- 449. 
48 450- 949. 
49 950-1,449............................ 
60] 1.450-1,949......,,...................., 
51 1,950-2,949..,.......,,...,............ 


54| Urban under 10,000— Urbaine de moins de 10,000..... 


55] None (2}—Aucun (2)................,......,.,... 
56} :  S$1- $249 .. 
57 250- 449. 
58 450- 949... 
59 950-1,449... 
60 1,450-1, 949 
61| Not stated—Non donné 


All families 


Toutes familles 


Total 


mew oe 


ee 
ONTO 0 


Number 
of 
persons 
Nombre 
de 
personnes 


0) 
3,471 
217 
1.164 
405 
1,158 
391 
67 
1§ 
3 
48 
949 
g 
647 


Earnings 


of head | Number 


Gains 
du chef 


(800) 
6,836 


503 
52C 
2,955 
1,812 
425 
181 
40 


99: 


27 
114 
328 
208 
46 
20 


5,416 
227 
40: 


2.627 
1.60" 


359 


44 
195 
67 
15 


N ombre 


1,241 
89 
447 
143 
391 
128 
22 


1 
16 
| 353 

25 





. Total 


1,901 


116 
65€ 
23: 
627 
19 


SNS 


530 


371 
5€ 
6e 
16 


SS 


1,371 


Under 


Families 


Familles 


Children— 


14 years 


Moins de 14 ans 


Number | At school 
Nombre | A l'école 


876 


78 
408 
101 
219 


26€ 


ES 


536 








(‘) Includes children 25 years of age and over. 


(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 73. Familles des employés à gages féminins, classifiées selon le groupe de gains du chef, 
montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 








with cnildren, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 











Enfants \ 
a 2 Families by number of children 
14-24 years —_ 
— Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans 
Gainfull - 10 and 
Number |Atschool] occupie over fo 
— — — 1 2 3 4 5 6 7 8 9 — |4 
Nombre |A l'école | Population . 10 et 
active : plus 
1,025 398 414) 807 289 100 21 11 2 2 1 1 11 
40 18 11 68 15 3 3 - - - - -|2 
253 88 101 314 34 36 7 3 -|. 1 - 1 113 
135 41 64 84 37 15 5 1 - - 1 - -|4 
408 166 165 235 106 34 6 7 2 1 - - -15 
147 62 59 80) 36 8 4 - - = - - -| 8 
21 13 3 B 6 3 - - - - - - -|7 
6 4 2 2 2 - - - - - - - - [8 
2 2] - - - 1 - - - - - - - -|9 
13 4 9 iBT 2 1 2 - - - - - - |10 
1911 LE) 66 248 6 32) 7 4 - - 1 - 1 1 
- - 2 - ~ - - - - - - 
106 43 35 186 40 23 4 2 - - - - 1113 
26 5 12 20 4 4 2 - - - 1 - - |14 
41 18 13 30 10 3 - 2 - - - - - [15 
13 8 5|° 8 2 1 1 - - - - - - [16 
2 2 - 2 1 - - - - - - - [17 
- - - - - - - - - - - - 18 
1 -| 1 2 1 - - - - - - - - {19 
835) 325, 348 559 229) 63 20 7 2| 2 - 1 - 120 
8 li 66 14 3 3 - - - - - - [21 
147 45: 66 128) 44 13 3 1 - . - 1 - [22 
109 36 52 64 33 11 3 1 |: - - - ~ [23 
367 148 152 205 96 31 6 5 2 1 - - ~ [24 
134 57 54 72 34 7 3 - - - - - - [25 
19 it 3 13 4 2 - - - - - - - 126 
6 4 2 2 2 - 7 - - - - - - 127 
2 2 - - 1 - - - - - - - - |28 
12 4 8 9 1 1 2 - - - - - - [29 
743 878) $13; 610 206 60) 12 6 1 2 - - - [30 
a $ 6 16 6 - 1 - - - - - - (31 
- - - 1 - - - - - - - - - [82 
4 1 - 4 - - J - - - - - - 133 
2 - 2 3 - - - - - - - - - [34 
15 8 4 7 6) { - - - - - - - - 135 
- - - - = _ - - - - = ~ 136 
- - - 1 - - - - - - - - [37 
38 14 18 19 17 3 1 - 1 - - - - [38 
1 1 - 1 1 - - - - - - - ~ [39 
8 2 4 7 3 1 - - - - - - - 140 
4 2 1 4 1 - - - - ~ - - - [41 
18 6 1 5 8 2 - - 1 - - - - |42 
7 3 2 2 4 1 - - - - - - 43 
684 255 289 475) 183 57 10 6 - 2 - - ~ 144 
36) 15 11 62 13 3 2 - - - - - - [45 
100 33 43 91 30) 10 - - - - - - 146 
90 27 45 51 31 9 2 1 - - - - - |47 
303 110 130 182 74 25 4 5 - 1 - - - 148 
121 51 50 67 27 7 2 - - - - - - 149 
18 it 2 12 41: 2 - - - - - - - [50 
6 4 2 2 2 - - - - - - - - 151 
2 2 - - 1 - - - - - - - ~ 152 
8 2 6 8 1 1 - - - - - - - [53 
92 47 36 49 #3] 8 8 1 1 - - 1 - 154 
2 9 - 2 - - 1 | - - - - - (55 
35 9 19]. 26 u 2 2 1 - - - 1 - 156 
13 7 4 6 1 2 1 - - - - - - [87 
31 24 7 11 8 4 2 - 1 - - - - 158 
6 3 - 2 3 3 - - - - - - - - [59 
1 oe 1 1 - - - - - - - - - {60 
4 2 2 - - - 2 - - - - - - |61 





3 Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
1) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des! 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 74 Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition. and -earnings 
group of head, showing family composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936 


. TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon létat conjugal et le groupe de 
: gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936, . 


——_—_———— ei 
EEE 


Families with children, under 25 years, at home 


Locality, conjugal condition, and 
earnings group of head 


Localité, état, conjugal et 
groupe de gains du chef 


PROVINCE 


None (2)—Aucun ()................... 
$1- $249......... 
250- 449.. 
450- 949.. 
950-1,449... 
1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 
2,950-4,949...,.,..... 
4,950 and over—et plus. ............... 
Not stated—Non donné............... 





Single—Célibataire 
$1- $249... 
250- 449... 
450- 949 
950-1,449 
1,450-1, 949 
1,950-2,949 






Married—Marié.........,..........,..... 
None (?)—Aucun (2). 
$1- $249 
250- 449 
450- 949. 
950-1,449 
1,450-1, 949. 
1,950-2,949 
2,950-4.949 
4,950 and over—et plus 

© Not stated—Non donné................ 





Widowed—En veuvage............,...... 
None (2)—Aucun ().. 
$1- $249 






950-1,449 
1,450-1, 949. 
1,950-2, 949. 
2,950-4,949 

* 4,950 and over—et plus. 
+ Not stated—Non donné. 


Divorced—Divorcé.........,,........... 
None (?)—Aucun (2).... 
$i- $249 

250- 449... 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 

* 2,950-4, 949 


Rural—Rurale............. 
None (?}—Aucun (2)........ . 
$1- $249........... . 

250- 
450- 949......... 
950-1,449..... 
1,450-1,949..... 
1, 950-2, 949... . 
2.950-4,949............... 
4,950 and over—et plus, 
Not stated—Non donné.. 


(1) Iñclidës children 25 yéärs of : 
€) This group consists of persons 














All families 


Toutes familles 


Total 


67,646 
5,307 





Num- 
ber of 


persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


on 
267,788 


22,247 
44,228 
22,294 
55,678 
66,674 
28,425 
16,535 

6,304 

2,293 

3,109 


33 
9 
5 

11 
3 

13 

:2 





263,221 
21,719 
43,407 
21,927 
54,929 
65,441 
28,004 
16,297 

6,213 

2,246 

3,038 


4,404 
. 506 
799 
354 
731 
1,172 
408 
228 
85 

47 

71 


130 
22 
13 

8 

8 

58 

10 

8 

3 


84,434) 
4,662 
24,014 
8,848 
14,904 
19,372 
7, 182 
3,068) 
830 
206 
1,348 








Earn- | 
ings of 
head 


Gains 
. du 
chef 





($00) . 
663,282 


13,102 
19,090 
102,113 
197,646 
125,132 
101,811 
59,691 
44,688) 


84 
4 
7 

20 

12 

15 

26 


650,520 


12, 830 
18,760 
100.475 
193,374 
122,962 
100, 067 
58, 596) 
43,456 


12, 209 


262 

323 
1,594 
4,012 
2,084 
1,642 
1,060) 
1,232 


465 


6 
$ 
24 
248 
71 
76 
35 


153,663 


6,900 
6,866 
25,489 
54,570) 
30,279 
18,321 
7,619 
3,619 





Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 


51,650 


4,158 

8,255 

4,232 

10,677 
13,028 
5,721 

3,300 

1,240) 

* 458 

581 


12 


D re pr DO ND 


50,466 
4,018 
8,049 


Children—Enfants 

















4,145 
10,472: 
12,711 

5,609 

3,236 

1,216 

446) 
564 


1,131 


107 


wo 
ao 


D me 
CIS) 


en 


16,084 
867 


4,381). 


1,618 
2,831 
3,813 
1,458 


177. 


at 


ye ee 
COmow 
IHW œ 


DO OO MO de =Y pa 

















249 


ge and over.—Comiprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
with no earnings and no employment during the 12 months ende 




















Under 14 years - 14+24 years 
Moins de 14. ans 14-24 ans 
Gain- 
Total | Num- | At .| Num-| At. fully 
ber school ber school pied 
Nom- A Nom- A un 
, ’ Popu- 
..bre | l'école | bre | l'école lation 
active 
127,774] 99,872] 43,334) 47,902] 21,031] 13,485 
11,348} 7,142] : 3,881 4,206 1,631 1,087 
23,012; 17,243] . 7,532 5,769 1,970 1,963 
“10,942]. 7,582] ° 3,732 3,360 1,340] 1,075 
26,025] 16,316 8,917 9,709| 4,021 2,765 
31,296) 17,875] .10,657| 13,421 5,884 3,735 
12,723 7,180) 4,390] 5,543 2,823 1,463 
7,212|° 3,778] "2,422 3,434 1,873 863 
2,739 1,415 983 1,324 831 293 
1,012 444 333 568 402 82 
1,465| : 897| 487 568 256 159 
21 13[ + 5 8 “2 5 
5 1 : 2 2 
3 2 1 1 - - 
8): 5 2 3 I 2 
2 1 1 1 1 - 
2 2, = - - - 
ye = - 1 - 1 
7 a F . 
125,016) : 78,872) 42,548) 46,144] 20,453] 12,975 
“ 11,009)" 6,990) ' 3,769) 4,019 1,573 1,045 
22,478) : 16,977 7,337 5,501 1,906 1,858 
10,705)* 7,487| 3,658 3,218 1,302 1.028 
25,587] : 16,183) : 8,806 9,404 3,920} 2,669 
30,558] 17,643! 10,471! 12,915 5,711 3,606 
12,480)° 7,117| .4,338| 5,363 2,755 1,414 
7,082 3,743 2,390) 3,339 1,834 841 
2,697 1,409 977 1,288 811 284 
988 437 326 551 391 79 
1,432 886 476 546 250) 151 
2,662 950 752 1,712 558 494 
324 141 105 183 56 41 
523] ' 259 191 264 63 102 
230 92 72 138 37 46 
425 125 106 300 99 93 
701 215 172 486 163 124 
235 61 52 174 64 47 
125 33 30 $2 39 21 
42 6 6 "36 20 9 
24 7 7 -17 11 3 
331» 11 11 + 22 6 8 
75 37 29 38 18 11 
15} - ll)! ° 7 4 2 1 
6): 4 3 2 1 1 
4 1). 1 3 ‘1 1 
5 3] ! 3 2 ‘1 1 
35 16 13 19 “9 5 
6 = _ 6 4 2 
4 2 2 2 - - 
43,762) 30,373] 15,124) 13,389 5,665 3,830 
2,522 1,647 888 875 337 233 
13,205; 10,329] 4,287 2,876 839 1,038 
4,736| 3,491 1,668 1,245 461 417 
7,529] : 5,112] 2,705 2,417 1,045 677 
9,767 6,019] ‘3,430] 3,748 1,729 947 
3,420} : 2,199) : 1,230 1,221 676 303 
1,397 833 492 664 322 132 
382 217 147 165 104 31 
105 50 29 55 43 7 
699 476 248 223 109 45 


est composé des personnes n'ayant.pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


d June 1, 1936.—Ce groupe 
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earning. 
group of head,.showing family: composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 
TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 





Locality, 


conjugal condition, and 


earnings group of head 


Localité, état conjugal et 
groupe de gains du chef 


Rural-Con.—Burale-fin 


Single—Célibataire 
. $249 


$1- 





250-' 449....: 


450- 


949... 


950-1,449... 


1,450-1, 949 





Married Marié. eee 
None (?}—Aucun (2)......,..... . 


$1- $249 
250- 449 


1,450-1, 949. 
1,950-2,949.. 
2,950-4,949 





4,950 and over—ct plus....... . 
Not stated—Non donné: eee e eens . 


Widowed—En veuvage....,,.,.......,... 





None (oe aucun (2) 


$1- $249 
250- 449... 
450-. 949... 
950-1,449... 
1,450-1, 949... 
1,950-2, 949... 
2,950-4, 949 
“4,950 and over—et plus.... 
Not stated—Non donné 


Divorced—Divoreé.......... 
None (?)—Aucun (?).. 
$1- $249 

250- 449... 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1, 949 


Urban—Urbaine 







None (aucun @) 


$1- $24 


, 1,450-1,949 
* 1.950-2,949 
1 2,950-4, 949 


"4,950 and over—et plus... 


“Not stated—Non donné... Liececcceccee 
Single—Célibataire.. dessous eee 


$1-18249 


950-1,449 
1,450-1,949 
- 1950-2, 949. 


asd. . 
450- 
950-1,449 
1,450-1, 949 


1,950-2,949... 


"* 2,950-4, 949 


4,950 and over—et plus....... 


Not stated—Non donné... ........... 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés. de 25 anset plus. : : 
€) Tnis group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1. 1936. Ce’ groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 







All families 


Toutes familles 


Total 





47,710) 
4,252 
_5,030 
3,50€ 
10,725 
12,330 
5,707 
3.609 
1,465 
553 
474 


De mt NO me CD 


1 


46,761 
‘4,125 
5,002 
3.439 
10,554 
12,054 
5, 606 
3,544 
1.436 
540 
457 





Num- 
ber of 


persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 





83,005 
4,575 
23,510 
8,708 
14,687 
19,041 
7,105 
3,035 
825 
193 

, 1,323 
1,380 
79 

495 
137 
209 
314 

70) 

33 

5 
13 
25 


oo 
3 


em 
NINN ON 


183,351 
17,585 
20,214 
13,446 
40,775 
47,302 
.21,243 
13,467 
"5,474 
"2,087 
1,761 
17 


oo cn oh 


2 


180,216 
17,144 
19, 897 
13,218 
40,24° 
46,400 
20,89: 
13,262 

5,388 

2,053 

1,715 





Earn- 
ings of 
head 


Gains 


chef 


Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à Ia maison 


Children—Enfants 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Total 





Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


At 
school 


A 
l’école 








15 
150,880 


6,736 

6,752 
25,059 
53,454 
29,873 
18,078 
7,553 
13,375 


2,657 
159 
111 
407 

1,055 
372 
243 

66 
244 


93 


owe 


509,618 


6,202 
12,283 
76,624 
143, 076 
94,853 
83,400 
52, 072 
41,069 


51 
17 
6 
2 


26 
499, 640 


6.094 
12,008 
75,416 

139,920 
93,08û 
81,989 
51,043 
40,081 





bet be 


il 


34,741 
3,170 
3,793 
2,557 

: 7,695 

" 8,984 
4,173 
2,598 
1,041 

408 
322 


2 


42,831 
2,469 
12,86€ 
4,636 
7,388 
9,564 
3,373 
‘1,376 
379 

96 

682 


901 

_ 47 
333 
100 
136 

191 

44 

21 

3 


9 
17 
20 

6 


1 
: 12 
: 1 


84,012 
8,826 
9,807 
6.206 

18,496 

21,529 
9,303 
5,815 
2,387 

907 
766 
Hi 


Romeo 


1 


82,185 
8,54€ 
"9,610 
6,069 
18.199 
20,994 


9.107] - 


: 5,706 
2,318 
892 


750° 





29,964 
1,618 
10,140 
3,449 
. 6,064 
5,951 
2,183 
824 
217 

48 

470 


392 
24 
187 
42 
47 


61) 


14 


aN 


12 


on 


7 


49,499 
5,495 
6.914 
4,091 

11,20: 

11,856 


4,981| : 


2,945 
1,198 
394 
42 


pr Me NI OD 


48,908 
5,372 
6,837 
4,038 

11,119 

11,692 
4,934 
2,919) 
1,192 

389 


416) 





14,816 
872 
4,154 
1,632 
2,666 
3,375 
1,218 
483 
147 
27 
248 


297 
13 
132 
36 
38 
49 
12 


28,210 
2,993 


3,245!- 


2,064 


6,212} 


7,227 
3,160 

* 1,930 
836 
304 
239 


1 
1 
1 


27,732 
2,897 
3,183 
2,026 
6,140 
7,096 
3.120 
1,907 

830 
299 





3 


284) 








14-24 years 
14-24 ans 

. Gain- 

Num- At fully 
occu- 

ber school pied 
Nom- , À Popu- 
bre | l’école lation 
active 
5 1 4 
2 2 
3 1 2 
12,867| 5,510 3, 660 
851 330 231 
2,728 816 970 
1,187 444 397 
2,324 1,013 .645 
3,613 1,686 914 
1,190 663 295 
552 316|. 129 
162 101 31 
48 37|. 7 
212 104 41 
509 150! 165 
23 7 2 
146) : 23 66 
58 “17 20 
89 31 29 
130! 40 33 
30 12] 8 
12 . 6 3 

3 . 37 - 

7 6 - 
il . 5 4 
8 4 1 

1 ~ - 
î - | 

5 3 - 

1 ..1 - 
34,513} 15,366) 9,655 
3,331] 11,294 854 
2.893 1,131 925 
2,115 879 658 
7,292 2,976] 2,088 
9,673] 4,155] 2,788 
4,322) °° 2,147 1,160 
2,870 1.551}, 731 
1,159 . 727 262 
513 3591 . 75 
345 .147, 114 
3 1}. 1 

1 _ _ 

1 1 vad 
1} - 1 
33,277| 14,043| ° 9,315 
3,168 1,243 814 
2,773| 1,090 888 
2,031 858] | 631 
7,080! 2,907). 2,024 
9,302 4,025 . 2,692 
4,173| 2,092} ‘1,119 
2,787| 1,518. 712 
! a, 126} °. 710)" 253 
503 ‘354 72 
. 334! 146 110 
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TABLE 74 Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—suite 





Locality, conjugal condition, and 
earnings group of head 


Localité, état, conjugal et 
groupe de gains du chef 





Urban-Con.—Urbaine-fin 


Widowed—-En veuvage..............,.... 
None (?)—Aucun (2). 



















Not stated— Non donn 


Divorced—Divorcé. 
None (2)—Aucun 
$1- $249.. 

250- 449. 


2.950-4,949.. 


Winnipeg 
None anton (2) 
$1- $24 

250- 10 
450- 949 
950-1,449 
1,450-1, 949 
1,950-2,949.. 
2,950-4,949.... 


Not stated— Non donné.. 


450- 949 

950-1,449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2.940.. 


Married—Marié.... 
None (2)—Aueun (2). 
$1- $249...... 
250- 449... 
450-. 949.. 
950-1.449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 
2,950--4,949.. . 
4.950 and over—e . 
Not stated—Non per see ee eae ewnenes 


Widowed—En veuvage................... 
None (?)—Aucun (2), . 
$1~ $249...... 

250- 449.. 
450-" 949.. 
950-1,449.. 
1,450-1,949.. 
1, 950-2, 949... 
2,950-4,949. . 
4,950 and over—et pl : 
Not stated--Non donné sev enveeenseeee 










All families 


Toutes familles 


Earn- 
ings of 
ead 


Gains 
du 
chef 


Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Num- 


. ber 


Nom- 
re 


Total 


Children—Enfants 





Num- 

ber of 
persons. 

Total | Nom- 
bre de 

per- 
sonnes 
a) 

907 3.024 
122 427 
83 304 
62 217 
168 522 
249 858 
104 338 
61 195 
28 83 

13 34 
17 46 
36 97 

5 14 
4 Ju 
2 \ € 
2 6 
16 41 
3 8 
3 8 
1 3 
35,036] 130,214 
3,553} 14,394 
2.921} 10,594 
2,231 8,122 
7.629} 28,014 
9,290! 34,584 
4,482} 16,083 
2.854) 10,533 
1,301 4,815 
512 1.918 

313 1,15 
6 17 
1 2 
2 5 
1 5 
1 3 
1 2 
34,354} 128,006 
3,461] 14,041 
2,874| 10,426 
2,191 7,991 
7.512] 27.6:9 
9,097} 33,949 
4,344) 15,802 
2,808) 10,397 
1,275] 4,737 
499 1.854 
303] 1.130 
645] 2,110 
97 339 
43 158 
38 126 
114 354 
178 598 
85 273 
42 126 
25 75 

13 34 

10 27 


15 
187 
52 
76 
35 


398, 607 








Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gain- 
Num-| At | Num] at | fully 
ber school ber school pied 
Nom- , A Nom- , À Popu- 
bre | l’école} bre | l'école lation 
active 
558 455] 1,203 408 329 
117 92 160 49 39 
72 59 118 40 36 
50 36) 80 20 26 
78 68 211 68 64 
154 123 356) 123 91 
47 40] 144 52 39 
24 21 80 33 18 
6 6 33 17 9 
5 5 10 5 3 
5 5 Vv 1 4 
25 20) 30} 14 10 
6 4 3 2 1 
41 8 2 1 1 
1 1 3 1 1 
3 3. 1 1 - 
9 7 14 6 5 
- - 5 3 2 
2 2 2 - - 
32,587) 18,692] 24,477! 10,659) 7,065 
4,48 2,417 2,592 1,026 628 
3,238) 1.444 1,392 535 440 
2,241 1.126 1,275 498 434 
7,124 3,937 ,001 1,930 1,504 
8,017| 4,887 7,064 2,931 2,140 
3,538] 2,263 3,244 1,542 933 
2,276) 1,489 2,191 1,144 598 
1,034 716 1,003 612 240 
349 268 474 330] 71 
257 145 241 al 77 
8 3 3 1 1 
1 - - - - 
2 1 1 ~ - 
4 1 - - - 
1 1 1 1 - 
- - 1 - 1 
32,205) 18,383] 23,611] 10,375] 6,818 
4,392 2,346| 2,455 983 59% 
3,201 1,414 1,327 510] 424 
2,210 1,104 1,231 492) 419 
7,075; 3,895] 4,851; 1,879] 1.456 
7,944 4,808 6,807 2,848] 2,070 
3,501 2,230] 3,124 1,504 896 
2.257 1,472] 2.143 1,126 588 
1,028 710 974 598 231 
344 263 464 325 68 
253 141 235) 110 75 
354 291 839) 272 238 
85 67 134 41 36 
33 28 64 25 15 
29 21 43 6] 15 
42 38 149 50] 48 
96 74 244 77 66 
i 87 33} 115 35) 35 
17 15 45 18 9 
6 6 29 14 9 
5 5 10] 5 8 
4 4 61, 1 2 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
%)'This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 74 Familles of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural, urban, and the city of Winnipeg, 1936—Con,! 
TABLEAU 74 Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la cité de Winnipeg, 1936—fin 
ne 

All families Families with children, under 25 years, at home 





Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





Locality, conjugal condition, and Num- Under 14 years | 14-24 years 
earnings group of head ber of jar at Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, état. conjugal et persons | head ber Gain- 
groupe de gains du chef Total Nom- = — full 
bre de | Gains | Nom- | Total | Num-| At | Num-| At oe. 
per- du bre ber | school | ber | school Fed 
sonnes | Chef Nom- A Nom- A Pop 
bre |l'école| bre |l'école | on 
active 
Winnipeg-Con.—fin (@) ($00) - 
Divoreed—Divorcé...................... 31 81 348 27 44 20 15 24 1) 8 
None (2}—Aueun (2). ... ............. 5 14 - 5 9 6 4 3 2 1 
$1- $249 3 8 3 3 4 3 2 1 - 
250- 449 - - - - - - - - - - 
450- 949 2 6 15 2 4 3 3. 1 1 - 
950-1,449 14 34 167 12 18 6 4 12 5 4 
1,450-1,049... 3 8 52 3 5 - - 5| 8 2 
1,950-2,949... 3 8 76 2 4 2 2 2 - - 
2,950--4,949 1 3 35 - - - - - - - 





1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. ° 


. TABLE 74A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to conjugal condition and 
earnings group of head, showing family composition, for the city of Winnipeg, 1936 
TABLEAU 74A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’état conjugal et le 

groupe de gains du chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936 





All families Families with children, under 25 years, ‘at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 













Conjugal condition and Num- Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of am Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Etat conjugal et persons | head ber Gain- 
groupe de gains du chef Total Nom- ~ — . full 
bre d Gains | Nom- | Total’| Num- At Num- At 4 
ee) du bre ber | school | .ber | school | CC 
per | chef _ _' _ _ pied 
sonnes Nom- A Nom- A Popu- 
bre l'école | bre | l’école | | ation 
active 
a) | ($00) | | | 
WINNIPEG...............| 4,497) 18,218] 3,621) 3,638] 9,358) 6,700) 3,303) 2,658] 1,185 477 
2,591! 10,779 - 2,082] 6,571] 3,810] 1,954) 1,761 755 306 
1,252} 4,859} 1,2411° 1,029] 2,365) 1,855 01 10 251 96 
362 1,517 1,237) 319 795) 608 311 187 95; 33 
181 860 1,076, 166 495) 342 192 153 68, 26 
6 36 6 24 14 9 10 6 2 
Not stated— Non donné............... 45 197 - 36 108 71 36 37 10 14 
Married—Marié..........,..,............ 4,339] 17,902 3,587} 3,541 9.115 6,594 3,219) 2,524 1,136 451 
None (?}—Auceun (2}................... 2,521! 10,529 - 2,013 6,397| 3,727 1,890 1.670 723 289 
$1- $249 1,230) 4,785) 1,224 1.007 2,315) 1,838 786 477 238 89 
250- 449 . 358 1,502, 1,225 315 784 604 308 180) 93 31 
450- 949 180 855 1,071 165 491 340 190 151 66) 26 
950-1, 449 6 36 7 . 6 24 14 9 10 6 2 
Not stated— Non donné............... 44 195 - 35) 107 71 36 36 10 14 
Widowed—En veuvage......,...,,....... 93 332 34 92 231 99 79 132 47 26 
None (?}— Aucun (2).....,...,.,.,,.... 66 238 - 65 166) 77 60 89 30 17 
$1- $249 21 72 17 21 ‘49 16 14 33 13 7 
250- 449 4 15 12 4 nN 4 3 7 2 2 
450- 949. 1 5 5 1 4 2 2 2 2 - 
Not stated. 1 2 - 1 1 - - 1 - - 
Divorced—-Divorcé................,.,.., 5 14/ - 5 9 7 5 2 2 
None (#)—Aucun (2}................... 4 12 - 4 8 6 4 2° 2 - 
£5 CR 7 1 2 - 1 1 1 1 - - - 


i Includes children 26 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
2) This group consists of parsons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings: group. of 
‘ head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 





cité de Winnipeg, 1936 








Locality, birthplace, and 
earnings group of head 
Localité, lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





PROVINCE (?)....... Lu 


None (3)—Aucun (3)............. Mousse 
+ $1- $249.00... teas . 

250- 449.. 

450- 949.. 

950-1,449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 
2,950-4 949. . 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—N on donné............... 


: Canada nr 
, None aucun ou ee .. 
‘ $i- $24 
250- 149 
450- 949 
950-1,449 
1.450-1,949 
1,950-2,949 
2,950-4,949.. 
4,950 and over—et plus. . 
Not stated—Non donné. cece teen eee 














British Isles and Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions...........,:.,.. 
None (8)—Aueun (3). 
$1- $249......... 
250- 449... 
450- 949... 
950-1,449.. 
1,1450-1,949.. 
1,950-2,949... 
2,950-4, 949... 
4.950 and over—et plus 
Not stated—Non donné..:............ 






United States—Etats-Unis............... 
. None (3)—Aucun (3).... . 








950-1,449 
1,460-1,949 
1,950-2,949 és 
2,950-4,949.,..,........ 

- 4,950 and over—et plus . 
Not stated—Non donné............... 


Central Europe—Europe centrale.......... 
None (3)—Aucun (8),........ : 
$1- $249 
250- 449 
450- 949 
950-1,449 
1,450-1,949 
1,950-2,949 
2,950-4,949.. 
4,950 and over—et plus ws 
Not stated—Non donné................ 






All families 


Toutes familles 


Total 


67,646 


5,307 
10,456 
5,522 
14.324 
17,000 
7,543 
4,416 
1,683 
604 
791 


27,525 
1,775 
5,488 

“2,404 
5,200 
5,541 
3,157 
2,244 

957 
355 
~ 404 





Num- 
ber of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


€) 
267,788 


22,247 
44,228 
22,294 

. 55,679 
66,674 
28,425 
16,535 
6,304 
2,293 
3,109 


106,531 
7,341 
23,427 
9.514 
19,219 
20,649 
11,657 
: 8,337 
~ 3,504 
1,330 
1,553 


86, 953 
5,704 

. 6,784 
4,619 
15,922 
30,589 
13,253 
6,591 
2,096 
652 
733 


9,232 
625 
1,478 
707 
1.415 
1.88 
: 1,314 
: "866 
452 
279 
158 


‘8,426 
993 
1,747 
912 
2,262 
. 1,946 
347 

107 


27|. 


2 
84 





Earn- 
ings of 
head 


Gains 
du 
chef 





(800) 
663,282 


13,102 
19,09€ 
102,113 
197,646 
125,132 
101,81! 
59,691 
44,688 


281, 205) - 


7,010 


8,253] 


36, 625 
64,601 
52,657 
51,991 
33,925 
26,143 


260,136 


2,214 

4,110 
31,233 
93,180) 
58,169 
40,470) 
19,224 
11,536 


30,288 


409 
583 
2,481 
5,827 
"5,513 
5,357 
4,509 
5,609 


12,393 


523 
769 


3,909]. 


4,918 
* 1,343 
607 
264 
60 





Families with children, under 25 years, at home 


Families avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


51,650 


"4.158 
8,255 
"4,232 
10,677 
13,028 
5,721 
3,300 
1,240) 
"458 
581 


20,426 
1,383 
4,360) 
1,806 
3,627 
4,045 
2,335 
1,643 
680) 
256) 
291 


17,070 
1,068 
1,280) 

897 
3,073 
6,034 
2,688 
1,328 

428 

133 

141 


1,744 
107 
264 
127 
256) 
367 
267 
182 

82 
64 
28 


° 1,598 
181 
320 
171 
455) 

. 863 
67 

22 

5 


14 














Children—Enfants 





Total 


127,774 


11,348 
23,012 
10,942 
26,025 
31,296 
12,723} 
7,212 
2,739 
1,012 
1,465 


50,115 
‘3,730, 
12,36€ 
"4,636 
8,594 
9,276 
5,151 
3,603 
1,472 
572 
715 


39,217 
2,739 
3,209 
2,129 
6,940) 

13,910 
5,854 
2,866 

937 
299 
334 


4,549 
© 815 
826 
364 
699 
919 
636 
390 
198 
128 
74 


4,335 
542 
905 
459 

1,113 

1,037 
173 

49 
11 


46 

















Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 

Gain- 

Num- At Num- At fully 

ber school ber school pied 

Nom- , À Non om-| | A Popu 

bre |l'école | bre | l'école lation 
active 
49,872] 43,334] 47,902) 21,031! 13,485 
7,142 3,881 4,206 1,631 1,087 
17,243 7,532 5,769) 1,970] 1.963 
7,582 3,732 3,360! 1,340) 1,075 
16,316 8,917 9,709] 4,021) ° 2,765 
17,876| 10,657] 13,421 5,884 3,735 
7,180| 4,390] 5,543]. 2,823]. 1,463 
3,718]. 2,422 3,434 1,873) ~ S63 
1,415 983 1,324 831 293 
444 333 568 402 82 
897] 487 568 256] 159 
185,427! - 16,726 4, 688] :6,990 3,964 
_ 26721 1,244] 1,058] 442] . "250 
9,750) 3,791 “2, 616 862 892 
3.530 1,489/°°°1,106] ‘‘°458 353 
6,330} 2,033 2,264 1,038], > 638 
6,331 3,210} 2,945 1,465 785 
3,284 1,900 1,867 1,027 440 
2,005 1,215 1,598 929 371 
809 548 663 422 141 
241 174 331 287 41 
475 222 240 110 64 

Be es Le 

21,213] 13,233] 18,004} ‘’8,092| 5,320 
1,611 963 1,128 429 362 
2,189] 1,134 A, 020) * 424 339 
1,288] 735 - 841 371 264 
3,900] 2,320) 3,040 1,291 947 
7,232] 4,706 6.678} 2.896] 1,954 
2,901 1,902 2,953 1,421 844 
1,352 945 1,514 769 409 
450] 326 487 296 118 
125 95 174 118 32 
165 107 169 77 51 
2,907| 1,630] 1,642], 816 414 
184 106 131 50 30 
600 263 226| - 74 . 85 
267 150 97 44 26 
473 282 226 106 65 
580) 324 339 164 90 
363 223 273 159). 50 
224 133 -166 > 97}. 36 
89) . 62 109 6s}, 21 
71 57 57 43) "8 
56 30 18 11 3 
2,688 1,499] - 1,647 ‘631 480 
305 170 237 83 ‘ 60 
642 326 268 85 99 
320) 180) 139 52 46 
696 385 417) 176]. 109 
564 347 473 178 135 
97 §2 76 35 23 
29 . 19 20) 11 - 4 

8 5 3 3 - 
27 15 19 8 4 


Fa Includes children 25' years of : age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


2) Includes birthplace not stated. —Comprend lieu de naissance non donné. 


(*) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1,.1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


RECENSEMENT DU MANITOBA, 1936 437 


TABLE 75. Families of male: wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU: 15. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
‘ de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 






























































All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 
Children—Enfants 
Locality, birthplace, and Num Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of parm Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons} head ber | u 5 
groupe de gains du chef Total Non —_ _ - Gain 
ota veda Gains | Nom- |. Total | Num- At Num- At oe oe 
du bre ber | school; ber | school ied 
per- | chef — — — — | Pie 
sonnes : Nom- A Nom- À | popu 
bre |l’école| bre | l'école lation 
active 
PROVINCE-Con.—suite Q) ($00) 
Eastern Europe—Europe orientale..,...... 10,421] 45,704) 58,742] 8,753) 24,216) 14,260} 8,360] 9,956) 3,722] 2,695 
Poland—Pologne 7,218] 31,248) 37,997) 6,077; 16,412 9,405] 5,571 7,007} 2,578) 15759 
None (2)—-Aucun (2) . 1,106 4,784 - 909! , 2,470) 1,446) 848] 1,024 389) 213 
$1- $249 1,406} 5,902) ‘1,598 1,159] 3,062 2,143 1,077 919 299 272 
250- 449 868} 3,610) 3,042 708| 1,831 1,170) + 627 661 230 204 
450- 949. 2,372; 10,187| 16,756] 2,001] 5,300] 2,869) 1,790) 2,431 807 586 
950-1,449. 1,264 5,888) 14,015 1,125} 3,243 1,517 1,058 1,726) 641 417 
1,450-1, 949. 116 545) 1,900 102 303 152 101 151 84 35 
1,950-2,949. 24 110 522 21 59) 32 22 27 12 12 
2950-4. 949. 5 29 164 5 18 li 7 7 6 1 
Not stated—Non donné. 57 243 - _ 47 126 65 41 61 . 20 19 
Russia—Russie....... an 2,400] 10,917 15,548] 2,018) 5,922] 3,741] 2,122) .2,181 815] 726 
262 1,276 - 221 740] 444 273 296) 113 87 
604) 2,481 619 419) 1,450; 1.081 526) 369 112 143 
272 1,303 949 221] © 731 487 269 244 86) 84 
709 3,089] ‘4,937 587; 1,595 931 563 664 232 232 
: 450) 1,921; 5,100) 394 985) 552 330) 433 188 127 
1, 450-1, 949. 105 430 1,705) go} * 212 130 85 82 39 26 
1, 950-2, 949. 40 165 &89 32 78} 42 28 36) 17 10 
2,950-4,949. 14 53 493 14 26) 8 6 18 11 5 
4,950 and ov. et plus 2 856) 2 3l - - 3 2 1 
Not stated—Non donné..... : 42 192 - 36 102 66 42 36 15) 11 
Other—Autre 803] 3,539] 5,197 658 1,882 1,114 667 768 329] | 210 
None (aucun @) 121 . 569) : = 101 324 199 110 125 49 27 
$1- $ 114 488, 146 89 255) 161 78 94 32 28 
250- #10 84! , 312 297 ,58] . 137 83 57 54 18 19 
450-- 949 254 1,086) 1,854 212) . 559 327) 199 232 96! , 67 
950-1,449 168 831 1,915] - 150] 484 260) 173 224 li! : 60 
1,450-1,949. 35 134 : - 573] , 27 63 50 29) 13 8 4 
1,950-2,949. 12 58 256 11 30 15) 19) 15 8 .. 4 
2,950-4, 949. 3 16 104 3 10) 7 5 3 2 - 
4,950 and over—et plus 1 2 52 - - = - - - - 
Not stated—Non donn lu 43 - 7 20 12 6 8 5 1 
Seandinayia-~Scandinavie... 1,473] 5,958] 11,539) 1,112} ‘ 2,847) 1,717 953] ‘1,130 434 371 
None Opus o. . 128 542 - 98 265) 151 91 114 42 39 
$1- $249, 248 971 314 183 450 304 142 146 36] 71 
250- a, 185 788) : 639 141 396) 254 134 142 50] 50 
450- ° 949. 343 1,359 2,392 257 641 388 215) 253 106 74 
950-1,449. 363 1,522] 4,270 280] 751 416) 257 335 137 95 
1,450-1,949. 132] : 490) 2,173 96 213 126 60) 87 34 29 
‘  1,950-2,949. 49 182 1,114) ° 37} : 79 43 27 36 18 10 
2,950~4, 949. 12 48 415 10 24 15 11 1.9 5 2 
4,950 and ov 2 7 222 1 2 2 2 - - - 
Not stated—Non ‘Sonn ves i 49 - 9 6 18 14 8 ô 1 
Other Europe—Autre Europe ..| 1,16 4,614 8,218 876 2, 308) 1,542) 864 766 312 232 
None (uen © sers . 110 425 |" 82 205, , 119 69 86! - 32 30 
1 ” 209 894 * 248 171 463 355) 184 108 ” 42 33 
119 482 all , 93 237 164 81 73 30; 27 
. 257) ° 1.079 1.814 201 557 384 218 173 76 45 
315) 1,318] 3,619 254 654 402 239 252 98 70 
60, * 212] . 987] 40 89 59 31 30) 10 Ju 
21 . 95) 477 18) . 46 30 19 16 8 7 
2 950-4" 949.0, 13 60] 452 ” 9g! 32 13 10 19 12 5 
4,950 and ov et plus 3 144° 210 2 8]. 5 5 3 2 - 
Not stated—Non donné... 9 35 - 6 17 ii 8 + 6 2 4 





RES Includes children 25 years of age and over. Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus: 
*) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months-ended June 1, 1936. Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains où uu emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
: ° héad, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 








All families _ Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 




































Locality, birthplace, and Num Under 14 years 14-24 years 
: earnings group of head ber of zm Num- | Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons | head ber u ; 
groupe de gains du chef Total | N _ _ . Gain- 
brode | Gains | Nom- | Total | Num-| At | Num-} At | oy 
du bre ber | school} ber | school | Cc 
per- chet ~ mx _ _ pied 
sonnes Nom- | A Nom- | A Pop a 
bre | l’école| bre | I’école lation 
active 
PROVINCE-Con.—fin @) ($00) 
Asia—Asie..................,....,... eee - §2 217 366 39 MW ,°7È 36 40 20 4 
None One (2) 5 -18 - 4 6 8 3 2 - 
$1- 10) 38 15 7 16 10 4 f 2 1 
250- 40 . 10) 36 7 7 17 15 9 2 1 1 
450- 949... 11 ‘47 73 6 23] : 17 11 6]. 3 
950-1,449.., 8 32 90 7 16) : 8 ‘8 8 3 - 
1,450-1,949... 5 36 81 5 26 15 6 11 6 1 
1,950-2,949... 1 3 22 1 1 - - t 1 - 
2,950-4,949 1 4 + 48 1 2 - - 2} * 2 - 
Not stated—Non donné............... 1 3 - 1 1 - = 1 - 1 
Other countries— Autres pays............- 35 142 382 29 71 42 29! 29 14 5 
None (?)—Aueun (?) 4 15 - 3 6 2 1 4 - - 
1- $249 4 18 6 3 10 8 7 2 2 - 
250— 449.. 2 & 6 2 4 3 - 1 - 1 
450- 949... 5 14 39 2 4 1 1 3 - 2 
950-1,449.. 9) 38 101 8 20 12 10 & 3 2 
1,450-1.949.. 2 7 31 2 3] 3 1 -. -" - 
1,950-2,949 t5 21] . 106 5 11 6 4 5 3 - 
2.950--4,949.. 3 15 93 3 9 5 3 4). 4 - 
Not stated—Non donné 1 6 - 1 4 2 2 2 2 - 
Rural—Rurale............. ‘19,936! 84,434] 153,663} 16,084) 43,762) 30,373] 15,124] 13,389) 5,665) ° 3,830 
None rr al [ ) 1,055] 4,662 - 867 2,522 1,647 885 875 337 233 
$1- $24 5,366] 24,014 6.900] 4,381) 13,205] 10.329] 4,287 2,876 839] ° 1,038 
250- 449, . 2,017 8,848} 6,866 1,618] 4,736] 3,491 1,668 1,245 461 417 
450- 949.. 3,599] 14,904; 25,489) 2,831 7,529] 5,112] 2,705 2,417 1,045 677 
950-1,449.. 4,670] 19,372! 54,570} 3,813] 9,767) 6,019] 3,430} 3,748) 1,720). 947 
1,450-1,949.. 1,836 7,182) 30,279 1,458) 3,420] 2,199 1,230) 1,221 676 303 
1,950-2,949.. 807 3,068] ° 18,321! © 649 1,397 “833 492 564 322 132 
2,950-4,949.. 218 830 7,619! 177 382 ‘217 147 165 104 31 
4,950 and over—et plus 51}. 206] 3,619 41 105}° 50 29| : "55 43 7 
Not stated—Non donné........ ue. 317] 1,348 - 249) 699 476 248] * 223 109 45 
Canada.................,........,....... 9,553] 40,556| 64,690] 7,688] 21,208) 16,090 6.966 5,118] 2,164 1,468 
None (*)}—Aucun (?) 410] .1,928 - 347 1,100 797 367 203 124 67 
S1- $249 3,340] 14,929) 4,341] 2,730! 8,205) 6,609) 2,457) 1,596 435) . 583 
250- 449 1,110} 4,824) 3,759 892/- 2,586) . 2,027 869 559 202 192 
450- 949 1,625} 6,654] 11,218 1,270] 3,361 2,542 1,148 819 360] 227 
950-1,449 1,628] 6,582] 18,979} 1,807) 3,259/- 2,207) 1,147] .. 962 493 220 
1, 450-1,949 754| 2,966] 12,487/. 602] 1,437) 1,017 541 420 270 89 
1,950-2,949 377| 1,445]. 8,589 298 663| .. 414 230| . 249 156 50 
2,950-4 , 949. . 102 376) © 3,532] : 83 163 91 63}. 72 45 14 
4,950 and over—et plus................ 26 . 103 1,785 20 51 . 27 . 14 24 18 4 
Not stated— Non donné :..1::.:.1111. 181 749 - 139 383 2691 ..130 114 61 22 
British Isles and Possessions—Iles Britan- , : 
niques et Possessions................. 6,077; 24,199} 60,870]. 4,798) 11,636 6,811! 4,122) 4,825] 2,193 1,328 
None (?}—Aucun (2)...........,.... su 397 1,61€ - 309 812 489 306 323 129 99 
$1- $249............................ 717| 2,881| * 956[ : 552 1,431 1,007 515 424 173 129 
250- 449..............,,.,......,... 400 1,621 1,357] . 311 785) . 484| . 278 301 118 98 
450- 949..........,,.......,........ 1,055 4,103 7,759| : 798 1,896 1,100 684 + 796 360 219 
950-1,449...................,....,... 2,184 8,832] 25,590 1,767] 4,310] 2,394 1,491 1,916 861 511 
1,450-1,949...........,...,......,..,., 817| 3,178| 13,433 646 1,484 . 835 523 649 325 177 
1,950-2,949,.....,................,..,, . 340 1,279 7,722 278 573 313] . 202 260 137 65 
2,950-4,949.. see 83 338] 2,908 69 167 94 . 66 73 47 14 
- 4,950 and over—et plus,. wee 15 62|' 1, 145 12 33 . 9 7 24 19 3 
Not stated—Non donné... 1/7. sae 69) 286! - 56 1451 .. 861 . 50 59 24 13 





D Includes children 25 years of age and over.— Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de: ‘gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin-1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 7%. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 








All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans À la maison 


Children--Enfants 











Locality, birthplace, and N Under 14 years 14-24 years 
i . um- _ . = 
earnings group of head ber of | Ear- Moins de 14 ans 14-24 ans 
ar . ings of | Num- eee | 
Localité, lieu de naissance et persons | head | ber ; 

groupe de gains du chef . Total Non — _ Gain 

bre de Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At 4 
e du re ber | school | ber | school ied 

per. | chef — — — — pre 

sonnes Nom-| A | Nom-| A | pou. 

bre |l'école| bre | l'école lation 

| active 

Bural-Con.—Rurale-suite @) ($00) 

United States—Etats-Unis.......... is 719 3,186 6,953 583 1,728 1,204 595) 524 217 152 
None (?)—Aucun (2)... oe 34 166 - 28 95 56) 32 39 8 13 
S1- $249........ 191 939 241 157 557 405) 168 152 43 62 
250- 449... . 62 279 218 44 152 115 59} 37 15 10 
450- 949... 103 492) © 716 90 284 202 127 82 34 23 
950-1,449... 149 600 1,759 116 294 198 83 96 48 22 
1,450-1,949... 93 372| 1,569 7 184 121 67 63 36 11 
1,950-2, 949... 42 158 928 35 74 49 30 26 15 6 
2,950-4,949... 22 76 81 15, 33 17 i 16 8 3 

4,950.and over—et plus 10 41] : 68 9 21 14 8 7 6 - 
Not stated—Non donné. 13 63 - 12 34 27 10 7 4 2 
Central Europe—Europe centrale,......... 486) 2,183) 3,289 393] 1,195 794 449 401 162 113 
None (2)—Aucun (2)........... o 21 88 - 18 47 25 14 22 7 7 
$l- $249........ . 136 632 184 107 356 262] 139 94 29 30 
250- 449... = 58 276 200 48 158 110 66 48 18 il 
450- 949... vue 98 421 712 2 218 137 82 81 37 27 
950-1,449...,........................ 120 564 1,380) 102 321 194 110 127 53 34 
1,450-1,949....,................,....,. 36 13: 577 24 62 44 22 18 11 3 

1,950-2,949......................,..,.. 8 24 174 5 8 6 4 2 2 - 

2,950-4 , 949 2 5 62 1 1 1 1 - - - 
Not stated—-Non donné 7 39 - 6 24 15 1! 9 5 t 
Eastern Europe—-Europe orientale......... 2,173] 10,387] 11,204 1,885) 5,975) 4,103] 2,271 1,872 680 558 
1,438 6,765 7,355] : 1,262 3,849] 2,524 1,464 1,325 467 392 
104 470 - 90) © 258) 147 94 111 37 28 
477| 2,224 539 425 1,273 955 501 318 82 116 
182 855 635 153 484 336) 184 148 50 56 
368 1,723] 2,686 316 976 587 361 389 151 103 
251 1,240]. 2,876 229 721 408 278 313 124|. 77 
30 140 489 27 78 51 26 27 14] : 8 
6 24| - 130 5 10 8 3 2 - 2 
20 89 - 17 49 32 17 17 9 2 
532 2,697 2,300 457 1,612 1,242 61 370 133 118 

16 - 14 45 13 26 12 

243 1,293 301 204 802 663 301 139 33 63 
67 ) 222 63 255 199 9. 56 20 13 
115 520 752 95 281 210 120 71 32 17 
62 269 722 55 144 94 50 50 22 14 
. 13 57 205 12 31 19 9 12 6 2 
1, 950-2; 949. 3 22 62 3 16 7 6 9 4 3 

2,950-4, 949. 1 3 36 1 1 1 - - 
Not stated— 12 64 - 10 37 24 17 13 4 4 
Other—Autre..:.............,.,.,.,... 203 925| ‘ 1,549 166 514 337 196 177 80 48 

None pueun (2)... 14 54 -|- 10 26 19) 9 7 5| - 
$1- $ 89] ‘ 169 50 30 - 89 63 23 26 7 8 
250- ts 14 531. 54 . 8 25 15 12 10 31 7 5 
450- 949. 47 - 202 360| . 38 105 66) 37 39 17 13 
950-1,449. 71 378 827 65 236 144 . 102 92 47 20 
1,450-1,949, 13 49 207 il 23 20 9 3 1 2 

1,950-2,949. 1 3 . 21 1 1. Yoo.-d. - - - 

2,950-4,949 1 4 30 1 2 2 - - - - 

Not stated— Non donné 3 13 - 2 7 7 4 a - - 





ti Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
2) Tnis group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ‘ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 





All families | | Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





















Locality, birthplace, and Num Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head . ber of ings of Num- Moins de 14 ans . 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons | Lead ber nnn Gai 
groupe de gains du chef Total | Non _ — î ily 
. bre de | Gains | Nom- | Total | Num-| At |Num-| At | Se 
u bre ber | school | ber | school ied 
per” chef — _ _ — pie 
sonnes , Nom- A Nom- A Popu: 
bre | lécole | bre | l'école lation 
active 
Rural-Con.—Rurale-fin [0] ($00) 
Seandinayia—Scandinavie cone teen eeneeens : 584 2,452) 4,456 457| 1,250 812 424 438 166 149 
None Lrdueun (2). |. 36 159 - 31 85 54 31] ‘ 31 am) 13 
$1-3 249.....:...... tee 114 462 ‘ 144 88 232 154 74 78 20 34 
250- 119 . os | ‘ 80 351 275 62 184 123 62 61 25) - 20 
128 540 869 95| - 278 175) , 95 103 41 37 
137 608) 1,632 114 324 194 112 130 . 55 32 
1 ,450-1, 949... 58 210] : 952 42 88 66 25 22 10 10 
1,950-2,949., 20 76 444 16 36 27 13 9 4 2 
2050-4949. . 4] - 15 140) 4 7 7 4 - c= - 
Not stated— : 7 31 - 5 16 12 8 4! : 2 1 
Other Europe—Autre Europe............. 325 1,398 1,972 266) 734 634 285 200 77 62 
None peur €)... 23 101 - , 20 ‘ 54 35 22 . 19 6 4 
$1-. $249............................ 107 479 141 87| > 258 209 107 49 17 13 
250- 140 . vee ene n eee e en eeees 41 185 141 35 101 76) 40) © 25 » 10 12 
450-  949.. Sener eben eee nenee 58 245 404 47 130 93 51 37 13) il 
950-1,449...,........................ 62 278 737 53 148 91 54 57 24 17 
1,450-1,949.. See bee beeen ee eee ee 20: 63 330) 15 24 20 7 4 2 1 
1,950-2,949., eee erence eee e eens 8 30 189 6 13 6 3 7 3 4 
2,950-4! 949 avouer 1 3 30) 1 2 - - 2). 2 . 
Not stated—Non donné............... 5 14 - 2 4 4 1 - ~ - 
Asia—Asie......,.,.,.......,...,........ 9 33 82 5 15 11 4 4 1 - 
#1- $249.,...,...................... 1 2 2 - - - - - - - 
250- 449...,........................ 2 7 7 1 3 3 3 - - - 
450- 949.,.,,........,,,............ 1 2 8 - - - - - 
950-1,449. 3 9 35 2 3 2 - 1 - - 
1,450-1,949. 2 13 30) 2 9 6 1 3 1 ‘- 
Other countries—Autres pays 10 40 147 9 21 14 "8 7 5 - 
— $249. 1 4 1 1 2 2 2 - + - 
1 5 3 1 3 3 - - - ~ 
beet e teen enna een e enn eeeene 1 2 5 - - - - - 
950-1,449.,.,......,................. 3 12 33 3 7 3 3 4 2 - 
1.450-1,949...,........,..,...,........ - - - - - - - - |. - 
1,950-2,949,,,.,,,........,..,......... 2 7 42 2 3 2 1 1[ 1 - 
2,980-4,949..,...............,......... 2 10 63 2 6 4 2 2 2 - 
Urban (}—Urbaine (°)......... 47,710| 183,354} 509,619] 385,566] 84,012) 49,499] 28,210) 34,513] 15,366).. 9,655 
None (?)—Aucun (2) vf 4,252] 17,585) — 3,291) 8,826] 5,495} 2,993] 3,331] 1,294 854 
1- $249.......... . ...| 6,090! 20,214 6,202 3,874 9,807, 6,914 3,245] © 2,893 1,131 925 
250- 449. eu see 3,505! 13,446] 12,233 2,614 6,206] 4,091 2,064 2,115 879 658 
450- 949. 10,725] 40,775] 76,624 7,846] 18,496; 11,204 6,212} 7.292 2,976 2,088 
950-1,449. 12,330] 47,302] 143,076 9,215} 21,529} 11,856 7,227| 9,678 4,155 2,788 
1,450-1, 949. +5,707| 21,248] 94,853 4,263 9,303 4,981 3,160). 4,322 2,147 1,160 
1,950-2,949. 3,609] 13,467| 83,490 2,651 5,815 2,945) 1,930 2,870 1,551 
2,950~4,949.. 1,465 5,474] 52,072 1,083 2,357 1,198} 836 1,159 . 727] ... 262 
4,950 and over—et plus ses 553 2.087| 41,069 417 807 394 304 513 359 75 
Not stated—Non donné. . sede vec eew anes _ 474 1,761 + 332] . 766 421 239 345 147 114 
17,972| 65,975] 216,515] 12,738] 28,907| 19,837] 9,760} 9.570! 4,826] 2,406 
1,365] 5,413 = 1,036 2,630) 1,875] : 877 755 318 172 


.2,148| 8,498) 2,669! 1,630| 4,161] 3,141) 1,334] 1,020) | 427 309 
1.294] 4,690) 4,494 914] 2,050] 1,503 620 547 256| ., 161 
3,675] 12,565) 25,407|, 2,357| 5,233] 3,788] 1,785) 1,445 . 678 411 
.…| 3,913) 14,067) 45,622) 2,738) 6,017| 4,034) 2,063] 1,983 972)" 565 
ensesessesees 2,403] 8,691] 40,170] 1,733} 3,714] 2,267) 1,359) 1,447 757, . 351 





1,950-2,949. 00077 1,867) 6,892) 43.402} 1,345} 2,940): 1,591 985} 1,349} 773 321 
2,950-4,949....,................ see 855} 3,128] 30,393 597| 1,309 718 485 591 377) : 127 
4,950 and over—et p us. fae .329[ 1,227) 24,358) 236 521 214) 160 307 219 37 
Not stated—Non donné. veengueereenes , 228 804 ~ 1527 332 206. 92 . 126 «AD 42 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. ‘ 

(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June I, 1036. Ce groupe 0 est : 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(8) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naissance non donné. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners,. classified according to birthplace and ‘earnings group of 
head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 5. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 








All families - Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moin ¢de 25 ans A Ja maison 


Children—Enfants 


Locality; birthplace, and , | N Under 14 years 14-24 years 
um- _ = 
earnings group of head : ber of pen Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons | head ber A 
groupe de gains du chef Total Nor _ _ Gain 
, b de Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At wy 
re ce} du bre ber | school | ber | school | °CCu- 
per- chef . a aa ~ sas pied 
sonnes Nom- A Nom- A Popu 
bre | l’école | bre | l'école tation 
| active 
Urban-Con.—Urbaine-suite ea). ($00) 
British Isles and Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions............-.... 16,670) 62,754| 199,266] 12,272) 27,581] 14.402 9,111] 13,179 5,899] 3,992 
None (?)-—-Aucun (2)................... 1,027| 4,085] ~~ - 759| 1,927] 1.122 657 805 200 263 
$1- $249............................ 1,018] 3,903 1,258 728 1,778 1,182 619 596 251 210 
250- 449......,..................... 790 2,998 2,753 586 1,344 804 457 540 253 166 
450- 949.,.....,..,...,...,......... 3,211] 11,819] 23,474 2,275 5.044 2,800 1,626] 2,244 931 728 


950-1,449,............,..,.,...,..... 5,762} 21.757] 67,590) 4,267} 9,600) 4,838) 3,215) 4,762] 2,035) 1.443 
1,450-1,949. .[ 2,700} 10,075] 44,736} 2,042] 4,370) 2.066) 1,379] 2,304] 1,096 667 
1, 950-2. 949. 1,421, 5,312] 32,748} 1.050) 2,203) 1,039 743] 1,254 632 344 




























2,950-4,949... an . 461 1.758] 16,316 359 770 356: 260. 414 249 104 
4,950 and over plus,......,.....,.. 152 590) 10,391 121 266 116 88 150 99 29 
Not stated—Non donné bebe eee en enone 128 457 - 85 189 79 57 110 53] 38 
United States—Etats-Unis............... 1,571 6,046] 23,335 1,161 2,821 1,703 1,035 1,118 599 262 
‘None (*}—Aueun {2)...............,... 113 459 - 79 220 128 74 92 42 17 
$1- $249 133 539 16€ 107 269 195 95 74 31 23 
250~ 449... 104 428 370) 83 212 152 91 60 29 16 
450- 949... 251 923 1,765 166 415 271 155 144 ° 7. 42 
950-1,449. 351 1,328] 4,068 251 625 382 241 242 116 68 
1,450-1, 949. 238 942 3,944] | 190 452 242 156 210 “123 39 
1,950-2,949. 190 708 4,409 147 316 175 103 141 82 30 
2,950-4,949.,. 101 376 3,691 67 165 72 51 92 60 18 
4,950 and over—et plus, ............... 63 238) 4,920 55 107 57 49 50 37 8 
Not stated—Non donné. 11:11:11 27 95 - 16 40 29 20 11 7 1 
Central Europe— Europe centrale ......... 1,498 6.243 9,104 1,205 3,146 1,894 1,050 1,246 469 367 
None (?)—Aucun (2) tee 20% 905 — |: 163]. 495 280 156 215 “76 53 
$1- $249...... bbe eee eee eee 278 1,115 339 213 549 380 187 169 56 69 
250- 449................., .,...... ‘ 163 636; 569 123 301 210 114 ot 34 35 
450- 949. . 455 1,841 3,197 373 895 556 303 336 139 82 
950-1,449. 315 1,381} | 3,538 261 716 370 237 346 125 101 
1,450-1,949. 47 213 766 43 111 53 30 58 24 20 
1,950-2,949. 19 83 433 17 41 . 23 15 18 . 9 4 
2,950-4,949... wee fi 22 202 4 10 7 4 3 3] 
4,950 and over plus.......,..,..... 1 2 60) . - - - = - - - 
Not stated—Non oan ce edeeeeeen neues 11 45] ° - § 22 12 4 10 3 3 
Eastern Europe—Europe orientale......... 8,248) 35,317] 47,538] 6,868) 18,241! 10,157] 6,089) 8,084 3,042) 2,137 
Poland—Pologne.............,.,....... 5,780) 24,483) 30,642; 4,815) 12,563 6,881 4,107| 5,682 2,111 1,367 
None (?)—Auceun ( . 1,002 4,264 - [< 819 2,212 1,299 754 913 352 185 
$1- 8249... vee 920; 3,678) . 1,059 734 1,789 1,188 576 601 217). 156 
250- 449............................ 686| 2,755} 2,407 555|. 1,347 834 443 513 180}: 148 
450- 949.....,.....,.,.....,........ 2,004] 8,464) 14.070] 1.685] 4.324] 2,282) 1,429) 2,042 746 483 
950-1,449.....,...................... 1,013 4,648] 11,139] . 896 2,522 1,109 780! 1,413 517 340 
1,450-1,949..,......................... 86 405 1,411 75 225 101 75 124) : 70/ 27 
1,950-2,949......................,..... 18]: 86) 392 16 49 24 19 25 12 10 
2,950-4, 949... see 5 29 164 5 18 11 7 7 6 1 
Not stated—Non donné 37 154 - 30) 77 33 24[ . ° 44 It . 17 
. Russin— Russie. ...,,.,................. 1,868] 8,220) 13,248 1,561! . 4,310} 2,499 1,511 1,811 + 682] - 608 
None aucun @) 246 1,199 - 207 695 419 260 276 101). 85 
$1- $24 261 1,188). 318) ' 215 648 418 225 230 79|- 80 
250- ry 205 911 727 158 476 288 1741: 188} .. 66 71 
450- 949. 594 2,569] 4,185] 492 1,314 721 443] 593 200: 215 
950-1,449. 388 1,652] 4,378 339 841 . 458 280| 383 166 113 
1,450-1, 949. 92 373 1,500 80| . 183 lit 76 70 33 24 
1,950-2,949, 37 143 827 29 62 35 22 27 2] :. 7 
2,950-4,949... 13 50 457 13 25 7 6 18 1 ° 5 
4,950 and over—et plus... 2 7 856 2 3 - - 8 . 2 1 
Not stated—Non donné. : 30 128 - 26 65 42 251 , . 231... it 7 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les ‘enfants Agés de 25 ans et plus.: 
(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936, 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—suite 








Locality, birthplace, and 
earnings group of head 
Localité, lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





Urban-Con.—Urbaine-fin 
Eastern Europe-Con.— Europe orientale- 


n 
Other—Autre..........,,.............. 
None (?}—Aucun (2).............,..... 
S1- $249 
250- 449.. 
450- 949.. 
950-1,449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2,939.. 
2,950-4 , 949 
4,960 and over—et plus................ 
Not stated—Non donné............... 





Scandinavia—Scandinavie................ 
None (Orucun (2)... 
$1- $249 
250- 449.. 
450- 949. 
950-1,449.... 
1,450-1,949 .. 
1,950-2,949.. 
2.950-4.949 
4,950 and over—et plus................ 
Not stated—Non donné............... 





Other Europe— Autre Europe............. 
None (?)—Aucun (2)................... 
$1- $249 
250- 449.. 
450- 949.. 
950-1,449.. 
1,450-1, 949. . 
1,950-2.949.. 
2,950-4, 949 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné 






$1=.8249..........,................. 
250- 130. tener eeeeeeee 
450- 949.. none 
950-1,449..,..........,,.,........... 
1,450-1,949........,..........,........ 
1,950-2,049.. cae 


_ Not stated—Non donné... 
Other countries— Autres pays............. 


None Aucun €). 
S1- $249....... 





Not stated—Non donné... 





All families 


Toutes familles 


Earn- 


ings 


of 


head 


Gains 
du 
chef 


Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 26 ans à la maison 


Children—Enfants 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Total 


Under 14 years 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Moins de 14 ans 


At 
school 


A 
l'école 


Gain- 
fully 
occu- 
pied 
Popu- 
lation 
active 


a 


D 
DA 14 GO ND CD Un mt COUR OT mé ia ma O9 ON © 0 D 


Ae ORO ATA 


12 


mR 5 NO CN RQ mé RO 00 © 


a 


= 
BODOUBRMBPETS 


wo 


8 
2 
6 
1 
9 
3 
4 
1 
2 


sy Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants ages. de 25 ans et plus. 


2) This group consists of persons with no earnings and no employment. 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


ue 


ND et CD Bet = ee 


14-24 years 
14-24 ans 
Num- At 
ber | school 
Nom- A 
bre | l'école 
591 249 
118 44 
68 25 
44 15 
193 79 
132 64 
10 7 
15 8 
3 2 
8 5 
692 268 
83 33 
68 16 
81 25 
150 65 
205 82 
65 24 
27 14 
9 5 
4 4 
666 235 
67 26 
59 25 
48 20 
136! 63 
195 74 
26: 8 
9 5 
17 10 
3 2 
6 2 
36 19 
3 2 
6 2 
2 1 
6 3 
7 3 
8 5 
1 I 
2 2 
1 _ 
22 9 
4 - 
2 2 
1 - 
3 _ 
4 1 
4 2 
2 2 
‘ 2 2 


luring the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 


head, showing family composition, for rural, urban, and the city 


de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la. 
cité de Winnipeg, 1936—suite 


of Winnipeg, 1936—Con. 
TABLEAU 5. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 


3 


ro 


EEE —— ————_—…— …"… …._…——.———————.—_—_————— 


Locality, birthplace, and 
earnings group of head 
Localité, lieu de naissance et 
‘groupe de gains du chef 





Winnipeg (2).............. 
None ( One (3) 
250- oo 
450- 949... 
950-1,449,.. 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,950-4 , 949 
4.950 and over——et plus. 
Not stated— Non donné. .…............ 


2:950-4,949.............. 
4,950 and over—et plus....... wee 
Not stated—Non donné.............-. 


British Isles and Possessions—Iles Britan- 

niques et Possessions................. 

None Csaueun 6)... 
249 


950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,950~4, 949 
4,950 and over—et plus:............... 
Not stated—Non donné............... 


United States—Etats-Unis............ tae 
None (*)—Aucun ($).......,.....,..... 
$1-§ 249 
250- 449... 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2, 950-4, 949 
4,950 and over—et plus......,,........ 
Not stated—Non donné............... 








Central Europe—Europe centrale seeeeeeeee 
Nos neuen Q).... . wee 
250- 540. . 

450- 949.. 
950-1, 449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 
2,950-4, 949 
4,950 and over—et plus.. 
Not stated—Non donné. 



















All families 


Toutes familles 


Num- 
ber of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 








Families with children, under 25 years, at home 


1) Includes children 25 years of age and over.— Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


2) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naissance non donné. 
3} This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936 —Ce groupe est 
composé des 5 personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 





At 
school 


A 
l'école 


? > 
4,483] 2,417 
3,238) 1,444 
2,241| 1,126 
7.124] 3,937 
8.047| 4.887 
3,638 2,263 
2.276, 1,489 
1,034 718 

349] 268 
257 145]. 

10.958| 5.401 
1.415] 636 
1.098} 401 
622| 226 
1,871 80t 
2,410] 1,142 
1:420| ‘853 
1/208] 742 
615] 413 
190| 140 
109 47 
10,576| 6,778 
1,001| 584 
675| 353 
446| 244 
1,881] 1,124 
3,621| 2,435 
1,653} 1,110 
826| 587 
314 228 
106 81 
53 34 
993 612 
90 52 
95 49 
70 50 
125, 66 
230} 141 
142 81 
121 75 
58 42 

52 

10 
- 1,927] 637 
199 111 
230 103 

130 
369 177 
240|. 150 

29 

17 









school 


A 
l'école 


_ 14-24 years 
14-24 ans 


At 





Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 


Gain- 
fully 
occu- 
pied 


Popu- 
lation 
active 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
' head, showing family composition, for rural, urban, and. the city 


of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés & gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 


cité de Winnipeg, 1936—suite 





a —_—_—_—————————_— 


Locality, birthplace, and 
earnings group of head 


Localité, lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





Winnipeg-Con.—suite 
Eastern Europe—Europe orientale 


Poland—Pologne.................. 
None (?)—Aucun (2) 
f1- 8249. 
250- . 449, 
450- 949... 
950-1, 449... 
1,450-1, 949... 
1,950-2,949... 
2,950-4,949..,... 0. ..:. 
Not stated—Non donné... 
Russia—Russie........ 
None (2)—Aucun (3).. 
$1- $249 
250- 449. 
450- 949. 
950-1,449, 
1,450-1,949. 
1,950-2,949. 
2,950~4 , 949 
4,950 and over—et plus................ 
Not stated—Non donné 


Other—Autre........ 
None (?)—Aucun (2) 
“ $1- $249. 
250- 449. 
450- 949. 
950-1, 449. 
1,450-1, 949, 
-1,950-2, 949. 
2,950-4,949... 
4,950 and over—et plus: 


. Not stated—Non donné.. 


Scandinavia—Scandinavie 
None (?)—Aucun (2), 
$1-$ 249...,...... 
250- 449. 
450- 949, 
950-1,449, 
1,450-1,949.. 
1.950-2,949.. 
2,950-4,949.... 
4,950 and over—-et plus. . 
Not stated—Non donné. 


Other Europe—Autre Europe 
None (2)—Aucun (2) 
$1- $249... 

250- 449. 
450- 949. 
950--1,449.. 
1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 


























r—et plus 
Not stated—Non donné. 


Asia— Asie. .............. 
None (2}—Aucun (2) 
S1- $249.. 

250- 449., 
450- 949 
950-1,449 








All families 


Toutes familles 


Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


pa 


Children—Enfants 



































Under 14 years 14-24 years 
Num- | Earn- OT va 
ber of ings of | Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Persons |. head | ber RS : 
Total | wom | ons | an que 
bre de | Gains | Nom- | Total | Num-{ At |Num-| At De. 
; du bre. ber | school | ber | school ; 
per- chef a me ion _ pied 
sonnes Nom- A Nom- A Popu- 
‘| bre | Vécole| bre | l’école lation 
active 
@) ($00) 
6,764] 28,312] 39,999) 5,567) 14,248) 7,715 4,622] 6,533] 2,440 1,760 
4,628) 19,084] 24,780] 3,808 9,485) 5,069) 3,013] 4,416 1,630 1,068 
870} 3,600 oot 703 1,817 1,088. 623 729 285 136 
659 2,444| , 761 501 1,097 715 323 38? 136 95 
536) , 2,063) . 1,889 424 $67 599 326 368 134 107 
1,638 6,798; 11,514 1,369] 3,403 1,748 1,092 1,655 595 398 
803 3,586 8,836 705 1,887 775) 542 1.119 392 285 
76 356] - 1,244 67 196 85 64 111 62 26 
17 83 372 15 48 24 19 24 12 9 
5 29 164 5 18 11 7 7 6 1 
241 , 105 - 181 : 52 24 17 28 8 11 
1,610} 6,972] 12,044 1,329] 3,583 1,984 1,209 1,599 595 547 
227 1,099 - 189 633 382 235 251 92 78 
169 722 205 134 367 204 111 163 53 57 
170 732 604 126 368 205; 126 163 52 64 
526] 2,247] 3,712 429 1,130 598 362 532 177 20t 
349 1,487] 3.945 304 754 402 248 35? 151, 104 
91]. 368 1,482 79 178 109 74 69 32 24 
35 138 782 28 61 35 2 26) 13 7 
13 50 457 13 25 7 6 18 11 5 
2 7 856 2 3 - - 3 2 1 
28 123 - 25 64 42 25 22 1 6 
526! 2,275| 3,175 430) 1,180 662 400 518 215 145 
98 476 - 83 277 164 91 113 41 26 
65 258} .. 88 50} 125 73 38 5? 20) 17 
62 227 216 44 96 57 39 39 14 12 
181; | 779 1,301 152 . 401 226) 140 175 73 48 
80; : 366 891 71 198 95 58 103 45 35 
19 73 318 14} 384 24 17 10 7 2 
1] 55 235 10 29 14 10 15 8 4 
2 12 74 2 8 5 5 3 2 - 
1]; 2 52 - = - - - - - 
7 27 - 4 12 4 2 8 5 1 
670) - 2,529] : 5,401 485] : 1,096 618 353 478 184 159 
78 321 - 56 149 80 49 69 30} 20 
89 319 108 64 129 90 37 39 9 19 
67 253) ° 235 49 111 73 33 38 13 15 
1621 ' 586 1,150 116 241 147 84 94 37 28 
180 701| 2,083 131 317 157 97 160 60 53 
57 213| : 942 42 91 46 31 45 16 15 
25 87 566 18 34 13 11 21 11 T 
7 28 245 5 14 6 5 8 4 2 
1 3 72 ~ - - - - -|' - 
4 18] - - 4 16 6 6 4 4]. - 
369}: 1,462] - 3,251] 279 690] 4341S asl : 265 112 69 
41 160! - 31 80 53 29 27 12 8 
37 142 39 31 69 50) 25 19 6 9 
33 129]. 114 25 58 a7 11 31) 12 9 
99 411 709 74 211 145 82 66 33 16 
11 426 1,275 82 191 108 68 83 31 15 
26; - 100 . 435 19) | 44 25) 15 19 6 6 
8 38}... 179 8 21 14 9] : 7 4 2 
10) . 45 350 6 22 10) 7 12 8 3 
2 5 150 1]. 1 1 1 - = - 
2|. 6 - a]: 2 1 1 1 - 1 
36] 150 223) ‘ 27) - 77 45 26 32 17 4 
5 18 = |. 4 9 6 3 3 2 - 
7 27 11 5 12 8 4). 4 1 1 
8 29 30 6 14 12 6 2 1 1 
9 40 56 5 20) - 14 ol 6 3 - 
2 11 22 2 7 1 1 6 3 - 


(1) Includes children 25 years of age and over.— Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

i} 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head; showing family composition, for rural, urban, and the city 
of Winnipeg, 1936—-Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale, urbaine, et la 
cité de Winnipeg, 1936—fin . 





All families Families with children, under 25 years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans A la maison 


Children—Enfants 








Locality, birthplace, and Num- Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of po Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et Total persons head ber Gain- 
‘ota — — 

groupe de gains du che Mon Gains | Nom- | Total | Num- | At | Num-] At fully 

per - du bre ber | school | ber | school ied 

sonnes | het Nom | 4 | Nom | a | poy 

bre |l'école | bre |l'école lation 

active 

| Winnipeg-Con.—fin (Q) ($00) 
Asia-Con.—Asic- fin . 

1,450-1,949 2 15 . 34 2 13] 4 3 7 4 1 
1,950-2,949.. 1 3]. 22 1 1 - - 1 1 - 
2,950-4 , 919 1 4 48 1 2 - ~ 2 2 - 
Not stated~-Non donné............... 1 3 - 1 1 - - 1 - 1 
Other countries—Autres pays............. 17 70] 170 14 34 17 12 17 7 3 

None (2)--Aucun (2)....... 4 15 - 3 6 2 1 4 - oon 

S1- $249.............. 1 2 2 - - - - - - - 

250- 449........,,.... - - - - - ~ - - - - 
450- 949.,..,....,.... 2 5 17 1 1 |. - 1 - 1 
950-1.449............ 4 20] 42 4 1i 7 5 4 1 2 

1,450-1,949......,..... J 3 15) 1 1 1 - - - - 

1,950-2,949.. ene 3 14 64 3 8 4 3 4 2 - 

2,950-4,949............., 1 5 39 1 3 1 1 2 2 - 

Not stated—Non donné. .............. 1 6 - 1 4 2 2 2 2 - 





(1) Includes children 24 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. . . 
@) This group consists of persons witn no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


TABLE 75A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to birthplace and earnings 
group of head, showing family composition, for the city of Winnipeg, 1936 
TABLEAU %5A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Je lieu de naissance 
et le groupe de gains du chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936 








All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans À la maison 


Children—Enfants 














Birthplace and Num- Under 14 years 14-24 years ï 
earnings group of head ber of Barn Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Lieu de naissance et t : Total persons head ber | Gain- 
roupe de gains du che ota — —_— 
group ee Nom Gains | Nom- | Total | Num- |’ At Num- At fully 
du bre ber | school | ber | school | OCCU 
per- chef . _ _ ~~ _ pied 
sonnes Nom- , À Nom-| A Popu- 
bre |l'’école | bre | l'école lation 
' : active 
() ($00) 
WINNIPEG(?)...... rss 4,437) 18,248; 3,621} 3,638) 9,358| 6,700) 3,303) 2,658] 1,185 477 
None(#)—Aucun(s)....... . .. lisse. 2,591| 10,779 - 2,082) .5,571| 3,810 1,854 1,761 755 306 
$l- $249............ eee -| 1,252] 4.859 1,241 1,029 2,365) 1,855 801), 510: 261 96 
250- 449................ . 362 1,517 1,237 319 795 608 311 187 95 33 
450, 948................ wee 181 860 1,076 166 495 342 192 153 68 26 
850-1,449..............,... ee 6 36 67 6 24 14 9 10 6 2 
Not stated— Non donné 45|. 197] - 36) 108] 71 36 37 10 “4, 
Canada. .........................,...... 1,473 5,662 1,268 1,165 2,734 2,213 898 521 262 80 
None()—Aucun(?)... oe vee 819) 3,174 - 635 1,541 1,220 506 321 150 46 
S1- 8249............ . Le. 440) 1,650 450 355 769 646 244 123] ‘ 69) 17 
250- 449.......... sane . 123 449 420) 101}: 203) 173 * 65 30 18 6 
450- 949.......... vee 62 283 367 55) 159 132 66 27 18 4 
950-1,449................ : 3 23 31 3 17 8 5 9 5 2. 
Not stated—Non donné............... . 20 83 - 16) » 45 34 12 11 2 5 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(2) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naissance non donné. tee . 

(*) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to birthplace and éarnings 
group of head, showing family composition, for the city of Winnipeg; 1936—Con. 


TABLEAU 75A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon le lieu de naissance et 
le groupe de gains du chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—fin 








All families 


Toutes familles 


©‘ Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 





Birthplace and 
earnings group of head 


Lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





WINNIPEG-Con.—fin 


British Isles and Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions.........,....,..... 
None(?)—Aucun(?).. 
$1- $249.......... 

« 250- 449. 
450- 949. 
850-1,449..............,.........,..... 
Not stated— Non donné. .............. 





United States—Etats-Unis............... 
None(2}—Aucun(2).....,.........,...,. 
$1~ $249.......... éenererersees 
250- 449..,.,,....,........,.......... 
450- 949. 
950-1.449. 
Not stated: 












on 
-Central Europs—Europe centrale: .: 
None(?)—Aucun(?)............ 

.  $1-8249. 
250- 449.. 
450- 949... 
Not stated— Non donn 


Eastern Europe—Europe orientale:......:. 


Poland--Pologne......,......... 
None(?)}—Aucun(?).. 
$1-$249. a 
250- 449. 
450- 949.. 
Not stated—Non « 


- Russia—Russie..,..... Moose ene ee eens 
None(2)—-Aucun({?).. 
$1-5249.. 
250- 449 
450- 949... a wee 
Not stated—Non donné. ........ Fosse 
Other—Autre......... Leck ence lesecnens 
None(?)—Aucun(2).. : 
$1-$249... su. 
250- 449.. 
-450- 949.. 











Other Europe— Autre Europe. wee 
None(?}—Aueun(?)....:...,.,.:,....... 
81-8249... ee pose dassseses 
250- 449.. éeresgeessses 
450- 949. 
Not stated—N 


Asia—Asie 
None(?)—-Aucun(?).. 
$1-$249.. 
250- 449.. 








Other countries—Autres pays... . .,.... : 


None(?)}—Aucun(?}.,............... se. 


Total 


oe 











’ 


Num- 
ber of 


persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


986 
477 
363 
77 
56 
13 


6,711 


4,694 
2,919 
1,185 
279 
192 
19 


1,399 
853 
301 
141 

73 
31 


618 
429 
123 
40 
26 


427 
217 
156 

37 
3 


‘ul 


244 
143 
61 
23 
14 
3 


30 
13 


ul 


6 


il 
i 





Earn- 


ings of 
. head 


Gains 


4 


du 
chef 


228 


92 
66 
70 


1,008 
782 
979 


278 
225 


4 











Num- 
ber 


Nom- 
bre 


197 
91 
77 
17 
10 

2 


1,317 


-953 

. 572 
259 
80 

39 

3 


252 
150 
59 
24 
14 
5 


112 
75 
25 

& 
4 


. 88 
40 
36 

8 
1 
3 
51 
27 


15! 


Ma RO CD CD nn O0 OT 


we 


- Total 


Green B GToO 4 


Children—Enfants 


Num-. 
ber 


Nom- 
bre 


1,328 
778 
340 
113 

87 


€ 
180 


547 





Under 14 years 


Moins de 14 ans 


At 
school 
A 
l'école 


718 
437 
166 
54 
49 
3 

4 


104 
45 
30 


~ 180 
83 
66 
18 
13 


. 1,289 


- "853 
538 
174 

93 
45 
3 


311 
192 


61; - 


38 
12 
8 


125 
86 
24 
1 

4 


66 
33 
23 

4 


.6|° 


42 
27 
10 


3 
1 
1 


mewn 


me 











Gain- 
fully 
oceu- 
pied 
Popu- 


lation 
active 


125. 


206 
116 


14-24 years 
14-24 ans 
Num- At 
ber {À school 
Nom- A 
bre | l’école 
554 252 
386 167 
93 52 
39 20) 
28 10 
gs) 3 
76 39 
46 24 
19 7 
8 5 
2 2 
1 1 
160 64 
92 30 
42 15 
3 1 
18 7 
5} 2 
1,236 517 
818 351 
562 230) 
151 72 
55 28 
42 20) 
8 1 
266 105 
168 68) 
46 19 
29 13 
20 5 
3 - 
152 61 
110 41 
20 12 
9 4 
13 4 
68 31 
47 22 
10 4 
9 3 
‘2 2 
35 17 
23 12] . 
6 1 
3 2 
3 2 
5 3 
3 2) 
9 4 
3 - 
3 








(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. ‘ 
- (2) This'group consists of parsons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 


composé des personnes n’ayaut pas de gains où emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936 
ns 
Families with children, under 25 
All families , years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 



























































Under 14 
years 14-24 years 
Num- — _ 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |inys of | Num- 14 ans 
Occupation persons} head | ber ——— | ——___________. 
: Total| — — — Gain- 
Nom- | Gains |Nom-| Total fully 
bre de! du bre Num-} At [Num-| At |occu- 
per- | chef ber |school! ber |school!| pied 
sonnes — — ~ _ _ 
; Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
, bre {l’école} bre |l'écolel lation 
‘ ace 
‘ tive 
| — | — |_—___ 
PROVINCE . @) | ($00) . 
All occupations—Toutes occupations...............- ,...|6Y,646|267, 788) 663 , 282) 51, 650/127, 774/79, 872/43, 334/47, 902/21 031/13, 485 
Agriculture. ..................................4...:... 4,687| 20,340] 8,882] 3,764] ,10,944! 8,698) 3,561| 2,246) 693 769 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 178 758| 1.057 146 398 299 129 99] . 37 37 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ................ 4,509] 19,582] 7,825) 3,618) 10,546] 8,399} 3,432} 2,147] 656) 732 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse..... 182 843 493) 152 4951 -337| 1261 138 33 60 
Fishermen—Pêcheurs....................... settee eees 169 749 453 139 408] 298 106 110 28 51 
Hunters, ' trappers, and guides—Chasseurs, guides et oe : . 
ÉTAPPEUTS, 00... eee e eee eee e eee e teen teen tee eens 13 94 40 13 67 39 20 28 5 9 
‘Logging—Abatage du bols........... teens eae pte neee teens 299! 1,368] 1,083] 246 765| 568) 225] 197 65 78 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explora- . . 
COUTS. esse sressueseerereressesessesse 58 276 572 51 154 103 54 51 25 13 
Lumbermen—Büûcherons............:.................. 236| 1,065 458 190 5941 . 452 165 142 37 64 
Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells—Mines, carrières, . : . 
puits d’huile et de sel...............:.................. 754| 2,823| 8,713) 541| 1,310] 1,008) 380] 302 133 83 
* Coal Mining—Mines de charbon... : 20 82 64 16 42 29) 161 ‘18 7? 1 
Miners—Mineurs....... gussssosesesee becca eneneeene ose 14 60 26 11 32 24 14 8 4 1 
Other Mining, elc.— Autres mines, etc 784) 2,741| 8,649 68@5| 1,268) 979] 3864) 289) 126 88 
Managers—-Gérants.... ........... sos proces 25 88} 1,118} 20 39] 29 16 10 7 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 61 204] 1,311! 43 82 56) . 21 26 11}: 12 
Haulage workers—Charroyeurs . 20 71 271; - 14 31 20 6 11 3}: 4 
Millmen—Bocardeurs............ . 62 201 834 37 77 65 17 11 6 4 
Miners—Mineurs........................,.,..,....4.%2. 279 989} 3,233 190 431 365 109 66 34 15 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc 15 78 52] 1 411 - 39 19 2 - - 
Labourers—mines, quarries—Manœuvres—mines, car- : 

TIÈTES. occ etre renee rece eee eee eet ee tenets 231 958] 1.487 181] 492] 351 152 141). 58 40 
‘Manufacturing—Manufactures.......................... 10,324| 39,860/101,831| 7,843] 18,390111,303) 6,186) 7,087) 2,954) 2,089 
' Vegetable Products—Produits végétaux...................... 648| 2,582] 7,349) 517) 1,286) 776) 436] 460! 194, 145 

. Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires........] 541) 2,147) 5,707; 433) 1,020 655; 366) 365) 163) 115 
Managers—Gérants....... Mecca veer esd ee en eee en te enenes 62 238) 1,790) 51 110 - 67 40 43 27 il 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 32 130 444 28 62 26) ° 21 36] 20|: 9 
Bakers—Boulangers...........1...,.:.................. 298| 1,169] 2,258) 234 548| 364 190| 184) - 70 64 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et bis- ; : : 

CUIEIETS. secs sosressereneenenesreseeeseree 53 195 345 -43 90 67| 33 23], © 13) 3 

Millers—Meuniers...... Loken eee ee ene e nen ene 77 333 670 62 170} . 108} . 69 62 28 20 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. ..[ > 85 858| 1,461 67 172| .91 60 81| :. 28 29 
Mañagers—-Gérants...........................,....:.... 17 62 778 11 -26| ° 16 13 10 5 3 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave... 36 157 243 31 80) «51 30)- 29 11 8 





Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........... 15 79 173 18 42 1] .8 29 91, 12 
Tobacco Products—Produits du tabac......... see 1 2 27 . : 




























Rubber Products—Produits du caoutchouc. 21 75 154 Wwe 34 30 10 4 3 1 
‘ Vulcanizers—Vulcanisateurs, ... “18)) | 67 107 16) - .32]. 30 10 2 2 - 
Animal Products—Produits animaux..........., 1,299] 4,917| 11,280]. 988) 2,218! 1,448) 708| . 776) $33) 238 

Animal] Foods—Produits animaux alimentaires, .: 944] 3,577] 8.882] 722) 1,626|.1,067| 535] 559] ° 245) 166 

Managers—Gérants.................. Lsesuereeesestsees . 69 270) 1,794 57 128 75 44 53| 26 15 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 56 227 777 42 107 62 33 45 19 15 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....... 587| 2,241] 4,377] 450] 1,025] 656) 835) 369 161 103 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers......{ © 82 322 769 63 154) 122 54 32 19): 9 
Meat cannérs, curers—Conserveurs, fumeurs'de viande.,.) ‘89 307 635| :67 127; 94 41 33 11 16 
Operatives — milk factories — Opérateurs — fabriques . pe 
laitières. ............. lines cseseerecereeemeereseesesee 33| . 120 283 25 53]; 35 10 18 “5 7 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries. . 123 -4451- 1.051 93 188| 139 60 49 23 16 
Furriers—Pelletiers...........................,...... seb 1211. 4401 1,033 92 187! 1391 .60 48 231  - 15 





(*) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. : . 

Noré—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 

Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 76. 


CENSUS OF MANITOBA, 1936 : 


Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 


composition, for the province as a whole, 1936—Con. 
TABLEAU 76. Familles des employés à gages maseulins, classifiées selon l’occupation du chef, montrant 


la composition de la famille, pour l’ensembie de la province, 1936—suite 








Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 

Animal Products-Con.—Produits animauz-fin 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers 
Cutters—Coupeurs 
Glove makers—Gantiers 
Harness and saddiery makers—Harnacheurs et selliers. . 
Machine operators — shoes — Soigneurs de machines— 
chaussures. ........,......,......,,.......,..,,,,,..., 
Tanners—Tanneurs 





Textiles 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement. ..................,..., 
Managers—Gérants 
Cutters—Coupeurs. ... 
Hat and cap makers—Chapeliers. 
Kaitters—Tricoteurs.............................. 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier 
Tâailors—Tailleurs 












Wood and Paper Products; Printing— Produits à du 1 bois et du 
papier; impression... ........... . 
Wood Products—Produits du b 
Managers—Gérants................,........... . 
Foremen and overseers—Contre es et surveillants... 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers... 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes.. . 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.... 
Coopers—Tonneliers 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs......... 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteurs, trieurs, mesu-| 





Sawyers—Scieurs 
Upholsterers—Rembourreurs 
Wood carvers, picture frame makers—Sculpteurs, enca-| 
dreurs.....:....................,.,....,.,....,..,..... 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 
papier 
Managers—Gérants...........,.,.............,......... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sacs......... 
Machine operatives, n.e.8.—Préposés aux machines, n.8.a. 
Paper makers—Faiseurs de papier. ..................... 
Printing, Publishing, Bookbin ing—Impression, édition, 








Managers—Gérants 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 
Bookbinders—Relieurs 
Compositors; printers, n.0.8. 
MOUS, MAÉ, ,,........,4....,.., 4. cesser 
Electrotypers, stereotypers — Electrotypeurs, stéréoty- 
PEUTS......... esse sesesereseseseeseesse 
Lithographers—Lithographes. . 
Pressmen—Pressiers….. .............,.....,.......,..... 
Process engravers— Graveurs mécaniques 
Proof readers—Correcteurs d'épreuves 





















Families with children, under 25 


All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 


ans à la maison 





Children—Enfants 








Under 14 
years 14-24 years 
Num- —_ ~~ 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of {Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total) — — — Gain- 
Nom-| Gains INom-| Total : fully 
brede| du bre Num-| At [Num-| At |occu- 
per chef ber |school| ber |school| pied 
sonnes — — — _ _ 
Nom-| À {Nom-| A |Popu- 
bre |l'école| bre |l’écolel lation 
ac- 
tive 
() | ($00) 

232 895) 1,347 173 404 236 113 168 65 51 
67 236 254 47 101 \ 70 26) 31 11 6 
12 41 58 7 16 10 5 6 2 3 
16 61 98 13 29 19 9 10 6 3 
67 276 438 53 131 64] ,36 67 24, 24 
16 65 75 12 30 22 8 8 4 4 
12 43 26 6 16) il 7 5 2 - 

640] 1,968) 4,612 885 839 6529 871 810 130 103 
28 114 301 23 59 40) 16 19 14 4 

512) 1,851) 4,311 362 780| 489] 255 291 116 99 
28) 98) 720 19 38 21 13; 17 12 2 
75 252 668 49 101 75 38 26 8 9 
12 34 60) 7 10) 9 5 1 1 - 
11 40) 55 10 18). 11 2 7 2 2 
63 199 409 41 69 56) 23 13 6 5 
15 54 108 12 23 14 8 9 3 4 

273] 1,031] 1,889] 196 450; 262) 138] 188 73 69 

1,678| 6,246| 19,947| 1,888| 42,740! 1,717| 959] 1,023] 459] $28 

535| 2,132] 4,036) 413] 1,004 607| 336 397 168 140 
25 102 604 20) 52 27 17 25 13 9 
25 108 263 19 55| 37 29) 18 9 7 
24 83 117 16 35 24 13 11 1 6 
86 351 553 71 170] 98 54 72 29 25 
19 77 148 15 36) 23 9 13 4 8 

‘ 34 141 241 27 67 35 20) 32 12 13 
22 95 145 18 45 25 16) 20) H 7 

4 
19 76 136 15 37 21 11 16 9 5 
58 256] 219 48 137 94 43 43 18 15 

112 403 931 81 165 105 48 60 23 23 
14 47 126 9 16) 6 3 10 4 4 
58) 225} ‘ 338 44 100 56) 34 44 19 8 

122 478| 2,241 96 230) 148] 75 82 40 23 
24 88) 1,160 18 36 17 13 19 14 3 
14 57 203 12 29 20; 1B 9 6! 1 
31 106 241 24 44 27 12 17 4 10 
11 57 114 10 35) 22) 12 13 6 2 
15 56 258 13 26) 21 8 5 3 1 

3,635! 18,670} 7241 1,506] 962] 548] 544 251 165 

324, 2,451 68 129 75 47 54 30 15 

17 64 297 12 28 17 7 11 6 4 
32) 119 334 23 55) 22 15 33 il 18 

639] 2,302] 7,377) 463 965} 619} 352) 346) 157]; 101 
28) 111 443 22 53 36 21 17 8 4 

23 79 351)° 14 29 18) 8 il 5 4 

104 367) 1,258 72 150| 109 55 41 19 11 
43 134 757 28) 48) 32 19 16 7 3 
12 37 128 6 12 10 6 2 1 1 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the group | and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 Personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux. des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. . \ 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified. according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76; - Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant: 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province,-1936—suite 































. “AT families years, at home 
, Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
‘ H ans à la maison 
! ! Children—Enfants 
i t 
! : 4 Under 14 
‘ ; : ' years 14-24 years 
. : : Num- — — 
Occupation : . | ber | Earn. Moins de 14-24 ans 
: . of ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Totall — — — Gain- 
| ‘: | Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At [Num-! At |occu- 
per- | chef ber {school} ber {school pied 
; |sonnes — _ — 
1 ‘ ‘ Nom-| A '|Nom- A Popu- 
: bre [l'école] bre |l’école] lation 
f ; ace 
‘ tive 
PROVINCE-Con.—suite t EN 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin : eo (800) pes remedy + Jus 
Metal Products—Produits des métauz................,,..... 6,719| 22,418| 53,028] 4,892| 10,559] 6,800! 8,501 4, 259 1,785 f, 188 
Metal Products, n.e.s. — Produits des métaux, n.8.a....... 5,538| 21,768] 50,608| 4,264) 10,287| 6,114] 3,402! 4,173/ 17686] .1,162 
Managers—Gérants..........,...................,....2. 105 352| 3,184 68 131 72] ‘44 59) * 33 14 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants...| 145 611! 2,718] 121 295| 139 941 156] -65) 51 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... . 462] 1,924] 3,611] 360 956] 543] 315] 418} 159] 111 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 302} 1,229) 2,865 238 594 265 173 329 131] 103 
Car builders, repairers—Conatructeurs, répareurs de ; 

WOKONS. cece ee ee cee teeter eee ate neeees 772| 3,228] 7,016 625! 1,605 695| 491 910] 313), 224 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs.. 27 125 239 23 61 35 23 26| ° 14 4 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assemblèurs. ..... 76 276 641 58 120 85 43 35 18 il 

_ Furnacemen—Ouvriers fondeurs......................... 50 206 553 39 102 61 25 41 15) 13 
‘Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux macnines, n.8.a.., 59 210 487 37 86 41 29 45, ‘17 14 
Machinists—Machinistes.... heen e eee een ete e eas 1,116) 4,291] 10.429 843) 1,948} 1,037) 625] 911 369] 284 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, . 1,792} 6,759] 18,558} 1,355] 3,189] 2,377} 1,104 762| 388 176, 
Millwrights— Répareurs................, 77 346 820 67 183 102 63 81 31 52 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs............. 158 671] - 1,199 130 3461 184 118 162 49 56 
Patternmakers—Modeleurs. .......,.................... “ 30 116 310 21 52 32 20 20) 8 8 
Tool makers, die cutters—Outilleurs, poinçonneurs de |. 

matrices. ....,.,.,..,.,. . en lene teeter enone ees 18 62 145 12 24 14 4 10 2 1 

Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne-....... 135 520) 1.211! 103 248} 167 99 81 32 19 

Precious Metals—Métaux précieux. ................,..,... 80 293] 1,068 56 124 76 49 48 17 20 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 72 259 833 48 106 62 40 44 17 19 
Electrical "AD aratus—aA ppareils électriques.......,...... 101 352] 1,346 72 148 110) 50 38 22: 6 
Managers— Gérants Lecce ee eee nee encanto tee eeaeee renee 17 57 602 10 22 14 11 8 5 2 
*  Appliance assemblers— Assembleurs d’appareils......... 43 147 340 34 60 49 14 il 5 1 
Battery makers—Faiseurs de batteries. ................. 21 79 150 15 37 33 14 4 2 1 
Inspectors and testers—Inspecteurs et éprouveurs........ 12 1421 . 157 9 19 10 8 9 5 1 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloides.... 199 815] 1,987) 160 397| 877) = 160). 120 47 48 
Managers—Gérants..............................,....., 38 141 959 25 61 45 30 16 7 5 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants... 28 120)" 344 22 58 a4 22 24 11 5 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers.......... 10 49 30 & 29 17 11 12 3 6 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre.... 66 287 244 55 153 108 60) 45 15 18 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 182 607| 2,898 99 227 141! 81 86 88 £6 
Managers—Gérants...................,......,....,..... 45 162] 1,482 31 66 43 21 23 li 8 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 10 34 129 8 14 9 5 5 2 1 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis. 25 110 238 20 54 26: 17 28 10 10 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fon- : : 

CCU esse ses sreecessoveesereescesesrerse 21 91 234 18 47 34 20 13 6 4 
Miscellaneous Products—Produits divers, . 114 416 “1,296 79 1841 181 70 63 28 23 
Managers—Gérants. ....................,....,,,,,,..... 14 141 444 7 18 4 2 9 6) 2 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais. 17 62 95 12 25 20 8 5 yy. 3 
Mattress makers—Matelassiers.............,.,...,..... 34 146 227] ‘28 80 2 35 28 10 12 

* Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de 
musique 10 35 74 6 14 6 4 8 3 2 

Electric Light and Power—Eclalrage et énergle électri- ‘ 

ques éssssss cases eee seserecenecessesseseseesessseeses 3372| 5,716! 14,749) 1,079! 2,851] 1,581) 932] 1,270] 542] - 359 
anagers—Gérants......,......,..,...,................ 27 114 726 22 59 22] 15 37 19 10 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants... 13 59 194 10 30 19 13 il 5 1 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres............... 268} 1,177} 2,183 215 622 335 206 287 116 84 

Dynamo and switch board operators—Opérateurs de 

dynamos et tableaux commutateurs. ................... 105 379! 1,519] 82 167 117 58 50 22 15 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. 177 710} 1,705)" 146 350| 224 124 126 57 28 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines. vee 23 115 226 20 68] ‘41 20 27 11 5 
Pumpmen—Pompeurs.................................. 62 267 570 46 133 70 45 63 26 20 
Stationary enginemen, n.e.s. —Mécaniciens de machines 

fixes, n.8.8...,............,....,..,,.:.,.....4.... me. 6971 2,894 7,6261 538! 1,422 753 4561 6691 2861 196 

(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 

Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


Families with children, under 25 

















Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. Familiés of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family - 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classiflées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour ensemble de la province, 1936—suite 








. Families with children, under 25 
* All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
, ans à la maison 


Children—Enfants | 








: Under 14 
~ ‘ years 14-24 years 
. Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |ings of |Num- 14 ans 
© | persons| head | ber 
' ‘ Total| — _ — Gain: 
. . Nom- | Gains |Nom-| Total . fully 
. brede| du | bre Num-| At [Num-} At | occu- 
: per- | chef ber |school] ber {school| pied 
: : sonnes _ — — — _ 
‘ Nom-| A [Nom-| A |Popu- 
a bre |l’école| bre |l’école| lation 
+ 4 ac- 
‘ Lie . tive 
D . 
PROVINCE-Con.—suite () ($00) 

Bullding and Construction—Construction.............. 5,442] 22,233] 33,876] 4,216] 10,857| 6,301] 3,618) 4,556] 1,846] 1,368 
Managers—Gérants......................,...... lhosseses 42 170 814 36 84 44 32 40, 21 10 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 161 666] 1,313] 119 329} 163} 105} 166 74 52 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre... 198 808 774 150 384 190} 1001 194 78 61 
Carpenters—Charpentiers.............................., 2,527| 10,771] 13,173] 2,008] 5,408! 3,024) 1,834| 2,384) 893) 756 
Cement finishers—Finisseurs en ciment.................. 39 170 145 33 88 55 34 33 16 10 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. .| 505] 1,910] 5,854] 393 883} 575) 3808; 308] 165 66 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 946] 3,630) 5,353) 722] 1,702} 1,080) 560; 622} 252; 180 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs...........,. 155 632 416| 118 309} 195} 100) 114 45 40 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers. eens 441| 1,789] 3,431] 340 858] 480) 276! 378 156) 117 
. Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers............ 23 103| 122 20 54 24 17 30 4 11 


Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- 
tiers. a : 
Structural iron workers—Charpentiers en aci 


332] 1,304] 2,159] 258 626] 373) 198} 253] 124 61 
60 235 283 46 114 86 49 28 14 4 





Transportation and Communication— Transports et 






communications....................................... 14,195| 46,023/120,557| 8,834] 22,853/13,634| 8,058] 9,219} 4,216) 2,288 

Railway Transportation— Transport en chemin de fer.......+- 6,028] 25,409) 75,488) 4,754) 12,814) 6,878) 4,460] 6,941] 2,681) 1,896 

Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer..... 189 748| 6,694] 148 333| 142] 108) 191| 127 20 
Officials—electric railway—Hauts fonctionnaires—tram- 

WAY eee ccc cece cece nee rete en eee tates ee eee eens 25 Jil} 1,052 21 58 28 24 30 22 5 
Foremen—steam railway—Contremaîtres—chemin defer] 399] 1,645} 6,498} 309 780] 311! 223] 469] 183] 137 
Foremen—electric railway—Contremaitres— tramway. . 41 157 605 33 69 27 23 42 22 12 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de : 

[22 355] 1,368) 6,282] 274 630} 361 244 269 171 36 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. 154 572) 2,362 110 236 119 84 117 58 21 
Brakemen—Serre-freins................................. 432| 1,673| 4,879] 331 780| 434] 297) 346 178 76 
Conductors—steam railway— Conducteurs de chemin de 

fer................,.,.,.,.44, secs ssssereessssesse 282| 1,062) 5,293 187 450 161 119 289 144 68 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway...... 96 364 928 66 152 50) 35 102 26: 45 
Dispatchers—Chefs de mouvement..................... 36 145 889 25 66 34 26 32 17 7 
Locomotive engineers-—Mécaniciens de locomotive. ..... 466} 1,968! 9,126] 364 969; 329) 256) 640] 306) 148 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive......... 366! 1,566] 3,578] 298 820; 504] 331] 316) 173 62 
Motormen—Wattmen........................,.....,.4.. 402} 1,670} 4,138} 326 832} 372] 280) 460] 183) 143 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer, see 136 454 974 65 173 97 67 76 37| 18 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers,.... 1,984] 9,281] 14,916) 1,701] 5,229] 3,270) 1,896) 1,959 788 466 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs e 401| 1,596] 4,572] 304 759] 414! 299] 345) 148 71 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.5.a................ 220 841| 2,183) 165 388] 179) 120] 209 85 49 

Water Transportation— Transport par eau...... ésssssrssssse 126! 641 953| 102 2861 167 97| 118 48 40 
Managers and officials—Gérants et officiers.............. 11 38 292 9 16 8 5 8)" 6 2 
Captains, mates, and pilots—Capitaines, seconds et 

pilotes. ............,..........,..................se. 82 125 256 25 57 27 21 30 6 16 

Engineering officers—Officiers mécaniciens...... . 23 106 132 19 59 33 21 26 13) 7 





Firemen and trimmers—Chauffeurs et pareurs 12 52 39 11 29 22 10 7 3 1 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers 21 117 104 17 73 47 32 26 19 6 





Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots.... 16 57 52 12 26 20 3 6 2 2 
Road Transportation— Transport routier. .................. 14,1771 26,4871 2,797| 6,909| 4,847| 2,488| 2,068 910} 676 
Managers—cartage—Gérants—charroyage. 16 56 325 11 22 19) 11 3 1 2 
Managers—garage—Gérants—garage............... ss. 17 67 233 11 34 20 14 14 9 4 
Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage......... 19 76 210 11 33 16 9 17 4 7 
Foremen—garage—Contremaitres—garage.............- ‘i 39 152 8 17 di 5 6 4 ~ 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’auto- 
[oS 4 sisesssesssesessesesee 396| 1,498] 2,797 813 695) - 488) 249 207 101 59 








Deliverymen and drivers, n. 

tiers, n.8.6..........,........... 
Teamsters, draymen—Camionne 
Truck drivers—Conducteurs de camion 


415 976 93 178| 133 68 45 24 13 
4,694! 8,098] 8821 2,464] 1,530] 921] 925) 375! 279 
7,151! 12,2251 1,4291 3,378 2,563) 1,173! 815! 375 207 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. . 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. - 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 








Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports 
et communications-fin 


Other Transportation, Communication— Autres transports, 
communications. ...,,.........,..,. Went ees eererneeens 
Managers — telegraphs, telephones — Gérants — télégra- 
phes, téléphoncs.....................,................. 
Managers—other—Gérants—autres. .................... 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaîtres—télé 
graphes, téléphones.........,................ ........, 
Foremen—other—Contremattres—autres . 
Aviators—A viateurs................... 
Linemen—Installateurs de canalisation: 
Messengers—Commissionnaires..........,....... 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs........ 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio, 
Telegraph operators--Télégraphistes.. 
Telephone operators—Téléphonistes. 









Warchousing and Storage—Entreposage et emmagasl- 
Managers—Gérants..…...................,......,........ 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 
Packers and wrappers—-Empaqueteurs et emballeurs.... 
Shippers—Expéditionnaires............,..........,..... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. 
Weighmen—Peseurs..............................,.,,.. 





Trade—Commerce.......................!................ 
Managers-—retail—Gérants—détail 
Managers—wholesale—G érants—gros 
Floorwalkers and foremen—-Chefs de rayon et contre- 

maîtres 
Advertising agents—Agents d'annonces 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs e 
Brokers and agents, n.e.8.—Courtiers et agents, n.s.a 
Collectors—Encaisseurs. ...,.............. 
Commercial travellers—Commis-voyageur 
Credit men—Investigateurs de crédit............ sees 
Decorators, window dressers—Décorateura, étalagistes.. 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs e 

TOUTS. cece cece cece eee tenets see 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs| 
Salesmen—Vendeurs..........,...,..................... 












Finance, Insurance—Finance, assurance. ............... 
fficials—finance—Officiers— finance. .......,.......,... 
Insurance officials—-Officiers de compagnies d'assurance. 
Insurance agents— Agents d'assurance. ...,.............. 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu-| 








All families 


Toutes familles 


Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 





Under 14 
years 14-24 years 
Num- _ —_ 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of | Num- 14 ans : 
persons} head | ber 

Total] — — — Gain- 

om- | Gains |Nom-| Total fully 
brede} du bre Num-| At |INum-| At |occu- 
per- | chef ber [school] ber |school| pied 
sonnes — — _ — — 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'écolel bre |l’école| lation 

ac- 

tive 

() | ($00) 

1,478) 6,896| 18,789) 1,181, 2,845] 1,747| 1,018] 1,098] 677| e76 
42 144] 1,028 36 59 21 18 38 22 11 
213 928} 2,363 163 462 269 170 193 93 50 
71 301] 1,233 59 159 79 63 80 48 18 
* 10 40 185 8 17 7 5 10 8 2 
21 73 559 15 31 30 10 1 1 - 
362] 1,481) 4,368! 291 743 502] 262} 241 116 64 
93 322 86! 68 128 69 30} 59 26 19 
343] 1,417] 3,643] 284 704 397| 253 307 165 73 
15 53 210) 12 23 22 5 1 1 - 
288) 1,086] 4,124 232 496| 334 193 162 94 36 
10 37 12 9 17 11 7 6 3 3 

1,558) 6,930) 18,404] 1,188] 2,699] 1,521] 903] 1,178) 5261 251 
136 525) 4,518 104 253 144 91 109 71 22 
30 1li 400) 26 53 12 11 41 16 15 
212 812| 1,701 159 367 196] 107 171], 68 56 
666) 2,552) 6,584 517| 1,156] 694 398} 462 188 158 
438) 1,657] 4,398) 327 75 401 254 352 160) 93 
76 273 803 55 117 74| ‘42 43 23 10 

7,275) 26,899/107,291| 5,273] 11,738) 6,968] 4,021] 4,770) 2,394] 1,383 
795) 3,008) 17,677} 594) 1,324 758] 436) 566! 285 170 
771] 2,830} 24,818] 556) 1,214] 664) 430| 550) 315] 130 
184 696! 3,570) 131 314] 174| 129! 140 59 60 
87 304; 1,612 64 127 80 46 47 26 it 
14 54 194 7 21 8 2 13 7 5 
298; 1,125) 5,136) 216 499| 279 165! 220 118 70 
106] 377) 1,043 65 150 67 45 83 30 34 
4141 1,583] 5,688| 314 702 362] 227) 340 164 108 
108 389] 2,687 78 166 84 57 82 56 19 
38 139 393 28 61 43 26 18 12 5 
10 40 18 9 20) 15 6 5 1 1 
266) 1,000) 3,354 192 435] 258 175 177 101 42 
595| 2,384] 7,885) 458] 1,150) 718] 429 432] 243 91 

1,881) 7,018) 18,707! 1,379) 3,116| 1,843! 1,040| 1,273 615] 371 

1,651] 5,759] 14,082) 1,143] 2,366) 1,57 783 860| 262 

1,346] 4,945} 30,513) 1,006| 2,129) 1,249] 758} S880| 526| 211 
321, 1,210) 10,447) 2565! - 51 308; 214 243 164 46 
249 932] 8,871 195) 422) 252 158 170 115 26 
623] 2,276) 8,214] 449 951 564 310} 387 198 115 
82 2841 1,439 55 103 53 31 60 28 16 
70 239) 1,518 51 100 71 29 21 7 


44 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction, 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. Families of-male wage-earners, classified. according: to occupation of. heäd,-showing family 


composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’occupation du chef; montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 














































i 
fy ‘ “Occupation : ! ' 
‘ 4 
douces meee ‘ . 
3 : 1 Total 
ï 
~ . i} 1 
| 
PROVINCE-Con.—suite : ‘ 
Gervice............. [reece eeee een eenes seeeeeee CESTEN EEE ESS EE 8,581 
Public Administratijon— Administration publique... ......... 1,796 
Public service officials— Officiers du service public...... 531 
Firemen-—fire department—Pompiers................... 329 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, 
- aviation. : . 28 
. Other rank: 
marine, aviation 161 
‘Police and detectives—Agents de police et détectives...| 585 
Professional Service—Service professionnel. .............,... 2,877 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture 52 
‘ Architects—Architectes.............. Vek ee cence eee eees 10 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres] 36) 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes...2...:.]. 108 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes......... 95 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen-|. 
teurs...... sus. Sa 216 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. . . 388 
+ Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs. . 94 
Electrical engineers— Ingénieurs en électricité............ 83 
Justices and magistrates—Juges et magistrats. ...,...... » 85 
Lawvers and notaries—A vocats et notaires. ............. 64 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens........... 42 
Mining engineers—Ingénieurs des mines.................. 15 
* Mission workers—Missionnaires.............,........... 12 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
sique... ‘ 88 
Officials— 
À jndustrielles...... 33 
Opticians—Opticien: 15 
_ Photographers—Photographes....... errors 7 38 
‘Physicians and surgeons— Médecins e urgiens....... 58 
_ Professors, college principals—Professeurs, principaux de 
P50) 0-022 480 
Religious workers, n.e.s— Œuvres religieuses, n.s.a...... 28 
Social. welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a.... 37 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phy- 
8ique........................ Dossssesesesereesesesess 28 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. . 771 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. ........,..,.,........ 27 
Recreational Service— Amusements............,...,,...,.., 222 
Managers—theatres—Gérants—théâtres. 35 
Managers—other—Gérants—autres. ..............,...... 41 
Showmen and sportsmen—A cteurs forains et sportifs... . 14 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
cinéma................,......,...... mésseesesessesesss 76 
* Personal Service—Service personnel. ......,.,,....,........ 8,784 
* Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôte- 
iers. 90 
Restaurra 
taverne 23 
: Barbers and à sirgressers-Barbiors et coiffeurs. . 216 
ell-boys an: rters— Chasseurs et porteurs...... 
Bootblacks--Cireurs.de chaussures. ..........,.... . 12 
Charworkers and cleaners— Nettoyeurs...” 36 
+ Cooks—Quisiniers.....................,...,......., 417 
-:, Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a......... 42 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs.,.....,........ 211 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and 


i 


i + 
i - ' |. Toütes jfamilles 
: 


i 
: 
Num- 
ber 
of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


323021 


6,906 
2,018 
1,327 


| 404 


560) 
25261 


9,419 
18S 
25 
135 
400 
323 


821 
15488 
350} 
286 
132 
207 
132 
48 
40 


298 


127 

49 
120 
185 


284 
103 
151 


95 
2,886 
112 


742 
112 
136 

37 


275 
14,819 
301 

70 

804 
454 

34 

129 
1,586 


157 
777 


AN families 


Earn- 


Families with children, under 25 
years, at home 








Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


ings of |Num- 
head | ber 


Gains Nom-| Total 


du 
chef 


bre 





Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-} At [Num-| At | occu- 
ber [school] ber school] pied 
Nom-| A om-| A | Popu- 
bre |l’école| bre |l'école| lation 


AC- 
tive 


104,417] 6,168} 14,087] 8,421| 4,786! 5,666) 2,824] 1,520 
8,187| 1,765| 1,058] 1,362 


29,618| 1,878 
12,083)" 382 
-4,839] 282 
792 19 
1.879] 124 
8,069] 448 
48,778| 1,826 
913 39 
175 4 
810 30 
2,205 73 
1,652 69 
4,695) 163 
5,123| 273 
1,381 74 
1,833 56 
1,728 24 
1,628 44 
852 25 
376 10 
80 8 
515 57 
912 24 
300 10 
451 21 
1,812 35 
2,409 55, 
348 17 
558 31 
339 21) 
9,734, 555 
548 25 
2,841, 145 
749 26 
621 26 
167 7 
1,046 52 
26,615) 2,671 
1,150 67 
268 13 
1,240) 165 
955 82 
52 5 
249 25 
2,174] 304 
207). 34 
1,663 146 


844 
665 


. 48 


238 
1,046 


4,088 
82 


4 
63 
159 
128 


372 
669 
155 
113 
47 
75 
46 
17 
16 


116 


55 
19 
45 
68 


110 
42 
72 


39 
1,301 
56 


295 
43 
51 
10 


123 
6,801 
il 


23 
369 
181 

10 

53 
752 

73 
337 





403 
389 


34 


180 
621 


36 
208 
30 

30 

7 

85 
3,708 
48 


- 18 
258 


121] - 


9 

26 
499 

. 58 
219 


205 
263 


441 
276 


14 


58 
425 


1, 498) 
26 

2 

22 


79 
33 


369 
20 


98 


111 


60}. 


1 

27 
253 
15 


118! 


705 
272 
133 


10 


30 
205 


896 


. 50) 
30 


13 
117 
8 
50 


358 
102 
73 


œ 


te = 
SOP OO amo Nae 


35 
17 
1 
8 
67 


2 
38 


sub-group totals. See Introduction. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. ~Families, ofimale wage-earners, classified ‘äccording to occupation: of-head;:;showing family’ 
composition, forthe province‘as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU %6.. ‘Familles des employés à gages masculins; classifiées selon Poccupation. du chef,‘montrant- 
la composition de la famille, pour Pensemble de Ia province, 1936—fin 





"Families with children, under 25 











_ _ All families years, at home 
‘ eh Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
D ans à la maison 
Due nee eee ce Neem eee tm me ee aeme cafe qe Children--Enfants 
munie mes eue De mue en : ' . Under 14 
i re Num- years 14-24 years 
Occupation . |. ber | Earn- _ 1 
Fe, ae of | ings of [Num- Moins de 14-24 ans 
Total persons! head | ber : ans 
_ une re, _ otal| — — — 7 
‘ ae Nom- | Gains |Nom-} Total Gaine 
: Lo ou, brede| du | bre Num-| At [Num-| At y 
she tt v4 — per- | chef ber |school| ber |school ed 
. : . sonnes - Now _ _ _ pie 
: , . om-| À INom-| A an 
: NA , , Popu- 
6 ‘ Le . bre |l'école| bre |I’école lathon 
oe i active 
7 PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con—fin. -- = + eee Sat ef (24400) tt tte ne 
Personal Service-Con.—Service personnel~fin oo . 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, matftres|- ~ ope 
’hôtel......................,...,....,.,.,,,..,,,.,. 51 183 480 37 77 35 281, 42 23 7 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 1,329; 4,968] 9,046] ..893) 2,092} 1,032] . 665) 1,060] ~449] 322 
Nurses — practical; orderlies — Gardes-malades, infir- Le 
miers...... Lecce ester ee tanec eens ee teeesee ne bonenes 55] ‘192| . 385 39 80; . 55 22 25 15 - 4 
Undertakers—Entrépreneurs de pompes funèbres... ..... 18 61! . 233|.. 13 26 18 13 8 3y 4 
Waiters—Garcons de table. ............................ 433| 1,541] 2,467] 304 665] 452) 228] 213) 101 59 
~ Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a....... 584| 2,442] 4,830] 455] 1,211]: 679! : 303]-- 532] . 202] : 186 
Window cleaners—Laveurs de vitres.................... 32 140 225 28 75) 49 22 26, 12) 7 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et ole, 4 : . ‘ So ‘ | 
TOSEOGE.. rene ns sure eeeeeeeerentateseee 208 786| 1,771 158 $26) 211 108| 116 68 st 
Managers—Gérants....,..............,.,............. . 22 78 427 17 32 16 i 16 9 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... 10 30 115}. 8 RUE 5 3] ° 6 1)- 2 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers........... 42 142) ... 366 30}. 59]. 36|.. 21 23 gl' 9 
Troners and pressers— Repasseurs et presseurs............ 70 251 487 53 109 83 33 26 il 10 
* Machine operators—Opérateurs de machines.,.......... 19 83]... 116 171 44]. 25] « 17 19) © 91. 34 
, Laundrymen, n.0.8.— Buandiers, n.a.6,......,...,....... 39 152 260: 28 71 46 23 25 13 4 
Clerical(}}—Commits de bureau(1)….................... 5,573] 19,671] 76,603] 3,929/ 8,180] 5,038] 2,802) 3,122) 1,599] 828 


Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs..| 1,046] 3,689] 19,319] 725). 1,516 930! 531). 586} 321) 148 
Bookkeepers and cashiers—Tencurs de livres et caissiers} 684]. 2,409} 7,416] ‘478| 1,001! 620] 320) 381] 2041. 98 
Office appliance operators—Mécanographes.............. 13 49 147 8 23 20) 9) 3 3 - 

. Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 53 167 497 28 57 41 12 16 7 2 
Other clerical (office clerks)—Autres émployés de bureau| 3,777} 13,357| 49,224] 2,690) 5,583] 3,447] 1,930] 2,136] 1,064|" ° 580 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (!)—' . . 
Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, tes mi- : 
nes, Pabatage du bols)(1}.............. . .........,,... 9,009) 38,937) 35,687) 7,342] 20,415/13,174| 6,954] 7,241| 2,668] 2,097 


‘Unspecified--Non spécifiées. ..............,...,.... ss 49 180, 183 39 81 51 24 30 12 4 
EE 


La @) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: ; : . . 











eee 
Clerical—Commis de bureau................. pete cee enes 5,573) 19,671! 76,603) 3,929/ 8,180) 5,058) 2,802) 3,122) 1,599) 825 
Agriculture. ...............,...,.......,..,,..,,..,..4 5 15 49 3 5 3 3 2 1 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse..... 8 29 66 7 .13 91 . 5 4 2} 1 
Mining and quarrying—Mines et carrières... .. Dovessess 32 115 511 25 52 37 13 15 7 2 
Manufacturing—Manufactures. ................... over 502] 1,741! 6,110 351 705 477| .218 228 104 66 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques 73 254 982 55 104 63 35 41 20 10 
Construction. .........,...,............,................ 55 187 627 39 76] 45 22 31 14 8 
Transportation— Transports. 4,997] 19,101] 1,001] 2,104! 1,310] 794 794) 403] 216 
Trade—Commerce....................., 4,879] 18,980] 963] 1,974] 1,250} 691] 724! 361] - 199 
Finance, insurance—Finance, assurance. 548] 1,794) 9,046) 363 686] 501; 231) 185) 101 48 
BrVICE, ..........,......4....e.s... 5,640| 21,181] 1,120] 2,453] 1,357| 789] 1,096! 585] 275 
Unspecified—Non spécifiées. ................,........ : 6 20 - 2 - 8 6. 1], 2 1l © ~ 
Labourers—Ouvriers sans métler........................ 9,009) 38,937) 35,687} 7,342] 20,415/13,174] 6,954] 7,241) 2,668] 2,097 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, péche et chasse..... 8 40 19 7 24 16 9 8 21, à? 
Mining and quarrying—Mines et carrières. ... ......... 18 7 229 13 31 23 8 8 2] + 4 
Manufacturing-—Manufactures. .....................,.... 1,740) 7,290) 9,950! 1,410! 3,736] 2,347) 1,270| 1,389] 542] 373 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 78 378 505 65 207); 111 63 96 29 26 
Construction... ..............,..,......,....,.....,. 1,545 3,658] 1,308} 3,680] 2,481! 1,234] 1,199] 429] 364 
Transportation— Transports. 12,067} 1,576} 4,036] 2,445! 1,451] 1,591 648] . 403 
Trade-—Commerce...................,...........,...,. 481! 2,020) 2,383] 386} 1,022! 630] 334]. 392] 149) 109 
Finance, insurance—-Finanée, assurance. ................. 2 9 7 2 5 5 - - - - 
Bervice.......................................,,,.,.... 1,262| 5,468| 4,541) 1.017] 2,862} 1,672! 994] 1,190] 4441 328 
Unspecified— Non spécifiées. ........................... 1,888] 8,680! 2,378] 1,558! 4,812) 3,444i 1,591] 1,368] 423) 488 
ey 


(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
\ 
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TABLE 77. Families.of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
. composition, for the city of Winnipeg, 1936 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936 





































Families with children, under 25 


All families years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 
Under 14 


Toutes. familles 



































years 14-24 years 
‘ Occupation . Earn- Moins de 14-24 ans 
ings of |Num-| 14 ans 
. head | ber 
: — — Gain- 
. Gains [Nom-| Total fully 
: ! du | bre Num-| At |Num-| At |occu- 
: chef ber schoo!| ber school pied 
: Nom- Nom- A Pop u= 
' bre |l' sole bre |1’école} lation 
. ac- 
tive 
WINNIPEG ($00) 
AU occupations—Toutes occupations.................... 398,607125,541| 57,064/32, 587/18, 692/24,477/10,659] 7,065 
Agriculture Lene eeeee eee ese scene eee seers ences 1,040) 334 758, 527| 243] 231 711. 85 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole . 901) 331 7521 522] 240} 230 77 84 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse..... : 39 6 19 14 7 5 4 - 
D e du bois................................ 109 17 33 18 6 15 6 6 
umbermen—Büûcherons......,..,...,.....,........... 37 14 25 16 4 9 3 4 
‘Mining, Quarrying, Olland Salt Wells—Mines, carriéres, 
puits d’huile et de sel. ............:....,.......,.,... , 594 LE] 167] 119 50 48 19 7 
: _ Coal ‘Mining—Mi ines de charbon........ 42] § £4) 17 11 7 4 - 
Other Mining, etc.— Autres mines, ete, 66€| .64 148| 102 82! 41 15 7 
Miners—Mineurs. 264 29 62 48 20 14 7 1 
Labourers—mines, 
THOLES 0. cee cee eee eee cece teense sees teneenenees 90 17 35 23 7 12 1 8 
Manufacturing—Manufactures... seneeeeeee 66,377] 4,867] 10,905] 6,329] 3,552] 4,576} 1,836] 1,422 
Vegetable Products—Produits végétaur............., 6,171) 384 7641 467) 268) 297) 121 96 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . . 3,790] 270 607| 375) 216} 232 99 70 
Mänagers—Gérants..................................... 1,312 34 64 33 21 31 20 7 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 347 21 41 17), 15 24 15 4 
| Bakers—Boulangers................,................... 1,440| 149 345] 216] 121| 129 46 43 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscui- . 
6) 0: esse esosesessseuee 306 36 78 59 28 19 10 2 
Millers—Meuniers..................,....,...... . 247 19 48 30 20 18 4 8 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages 1,242 50 129 68 46 61 19 25 
Managers—Gérants.....................:............. 705) 8] 17 11 9 6 2 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave 199]. 24 60) 37 22 23 7 
- Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs 145 11 37 12 8 25 8 10 
Tobacco Products—Produits du tabac..... 27 - - - - - - - 
- Rubber Products—Produits du caoutchouc 112 14 28 24 4 3 1 
i Vulcanizers—Vulcanisateurs dose . 83 13 26 24 6 2 2 - 
| Et Products—Produits animauz...., ] 7,086| 628| 1,828) 861) 402) 467| 197| 140 
Animal Foods—Produits animaux alim 5,064) 406 846! 549) 261] ‘297| 125 87 
".. Managers—Gérants. . 1,037 25 58 37 21 21 10 4 
"_ Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 406 22 57 35 18 22 8 9 
= Butchers and slaughterers—Bouchers'et abatteurs 2,680] 270 568; 362) 171) 206 88 55 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers. 167 15 27 7 10 7 2 
__, Meat eanners, curers—Conserveurs, fumeurs de vian 443 46 83 64 25 19 4 11 
* Operatives—milk factories — Opérateurs—fabriques lai- . 
0 2) oo 44... seeds serres an 144 15 30 17 13 5 5 
* Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries . 930 87 173) 133 57 40 20 13 
Furriers—Pelletiers..….....................,.........,... 912 86 172) 133] 57 39 20 12 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. 1,091) 130 309] 179 84} 130 52 40 
. Boot and shoe repairers—Cordonniers esse roses 197 34 72 52 21 20 8 4 
t | (@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. ts 


1 Rantala sults with fewer than 10 pérsons are not listed but are included in the group and sub-group totals. . See 
ntroduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et Fous- 
‘groupes. Voir introduction 
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Families of male.wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 


composition, for the city of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 71. 


Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’occupation du chef, montrant 


Ja composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—suite 








Occupation 





WINNIPEG-Con.—suite 


Manufacturing~Con.—Manufactures~suite 

Animal Products-Con.—Produits animauz-fin 
Leather and Leather Products-Con.—Cuir et produits en 

cuir-fin . 

Cutters—Coupeurs 
Glove makers—Gantiers 
Harness and saddtery makers—Harnacheurs et 
Machine operators—~shoes — Soigneurs de. machines— 
chaussures.........,,..,,.,...,.,.,,.......,,,........ 





Textile Products—Produits textiles 
Textiles 
Textile Goods and Wearing Apparel 

vêtement 
Managers—Gérants, 
Cutters—Coupeurs 
Hat and cap makers—Chapeliers 
Knitters—Tricoteurs...............,.,...,., 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique 
Sewers—not in factory-—Couseurs—hors de l'atelier 
Tailors—Tailleurs 
















Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
papier; impression... cece eneneeeeeeeeenens 
Wood Products—Produits du bois 
Managers—Gérants 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers... 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes... 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.... 
Coopers—Tonneliers 
Finishers and polishers--Finisseurs et polisseurs 
Sawyers—Scieurs 
Upholsterers—Rembourreurs 
Wood carvers, picture frame makers—Sculpteurs, énca- 
dreurs...................................,.....,...,.,. 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs............ 

. Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 
papier 
Managers—Gérants 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sacs 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, 





Managers—Gérants.... 
Foremen.and overscers- 
Bookbinders—Relieurs 
Compositors; printers, n.0,8.—Typographes; i imprimeurs, 





Contremaitres et surveillants.. 








p 
Tithographers—_Tithographes. 
Pressmen—Pressiers 
Process engravers—Graveurs mécaniques 
Proof readers—Correcteurs d'épreuves 








Families with children, under 25 

All families years, at home 

Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


. Toutes familles 





Children—Enfants S 
: . Under 14 
years 14-24 years 
Num- — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of {ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total} — — — Gain 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At [Num-| At | occu- 
per- | chef ber schooï! ber school pied 
sonnes _ — _ 
Nom- À |Nom- A Popu- 
bre |l’école} bre |l'écolel lation 
- | ac 
tive 
@) ($00) 
12 41 58 7 16 10 5 6 2 3 
16 61 98 13 29 19, © 9 10 6 3 
.47 195 336) 36 90} 40[ 22 50 17 16 
15 62 74 11 29 21 7 8 4 4 
4561 1,686) $8,907) 822 679| 489] 217t 260 99 80 
14 60 188| ‘12 32 18 ll). 14 10 3 
442) 1,565] 3,719] 310 647) 411| 206] 236 89 87 
25 82 638) 16 28] 16 9 12 9 2 
65 217 540 42 87), 65 31 22 7 8 
11 32 58 7 10 9 5 1 1 - 
10 37, . 51 9 17 10 2 7 2): 2 
60 184 387 38 63 53 21 10 5 4 
15 54 108 12 23 14 8 9 3 4 
229 853] 1,577 164 367|[ 217 1M) 150 52 59 
1,084] 8,907! 18,874 770| ‘1,685| 949) 680, 676| 296| ‘250 
331| 1,271 +456] 252 569] 320 169) 249 g7[. 92 
11 44 315 9 22 7 6 15 7. 7 
19 68 85 13 30) 20 10 10 1 5 
62 251 391 53 . 123 71 39] .52 18 18 
: 13 55 101 10 27 20 WoT 3 3 
027 112 195 .22 54 271. 14 . 27 10; 10 
“15 67 78) 13 32 18 10 14 7 5 
18 70 55) 14/7 33 18 7 15 5 5 
- 90 321 737 63 128 78 35]. 50 17}. 22 
10 35 95 7 7. 18 6 3) 7 >) 3 
36 135 196 27 58 33 19 25}' 13 4 
. 52 194] 1,057]  : 40 "89 47 23|.. .42 18/:: ‘13 
°14l « 49] ‘717 aah 19 9 57.10] 8 1 
23 80 181) ‘18 34 21 10}, 13 3 8 
.701| 2,442) 9,861) 478] . 967! 582] 338), 385]. 181] 125 
. 68 241} 1,983 49 93)° 47 30! 46 26 14 
14 53 251 10 23 13 4 10, , 6 3 
25 95 262 17 45 .19 14 26 cu 14 
428] 1,496) 5,038) 297 599] 366) 212) 233] 106 75 
+ 23 86 373 17 39 26 14) 5°13 5 3 
"18 53 297 9 13 9 4 4 .2|, 2 
© 70)" 1 242 852 46l  ‘95| ‘ 63|° 39 32 16 9 
29) ; 89 645] 18]. 31! 21 10 10 5 + 
. 10 29l'' 120 ar 8 at - 4 


7 


(4) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus.” 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are iacluded in the group and eub-group totals. 


Introduction. 


See 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprisés dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 77.-'Familles des employés à gages masculins, classifiées selon occupation du chef; montrant 
la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—suite 








7 7 
i 


Families with children, under 25 








. ! +] AI families years, at home 
Prep ay etat Shed rot Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
Ft ' : ans à la maison 
} : 1 : Children—Enfants 
‘ ‘ ! Under 14 
soe : years 14-24 A years 
| : Num- — 
‘Occupation ‘ , ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
. ; aa : of | ings of |Num- 14 ans 
. persons] head | ber —_—_——_—_—_ 

. Total} — — for Gain- 

i : Nom- | Gains |Nom-) Total fully 

' a brede} du bre Num-| At [Num-| At | occu- 

* per- | chef ber {school} ber {school} pied 

sonnes — — — — _ 
! Nom-| A {Nom-| A |Popu- 
i bre |l’école| bre [l’école] lation 

: - ac- 

tive 

WINNIPEG-Con.--suite . : Q) ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin . 
: Metal Products—Produits des métaux... ...........,.,... 8,478] 18,251) $2,808) 2,604] 5,996] 8,809! 1,941| 2,687| 1,087) 796 
Metal Products, n.e.8.—Produits des métaux u aa... | 3.358 12,840] 31,045| 2,520) 5,831| 3,203] 1,884] 2:628] 1,010] + 776 
Managers—Gérants...,.............. . . .  ..,,.. 77 252) 2,519 45 90 45 31 45 25 11 
Foremen‘and overscers—Contremattres et <urveillants. . 82 340) 1.619 64 156 67 46 89 37 28 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et orgeurs....... 277) 1,115) 2,094 212 527 264 159 263 90 84 
Boilermakers, riveters=-Chaudronniers, riveurs....... [1 184 765, 1,642 145 376] 159 110] 217 84 77 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de . 

B20) 1 a 1... ses sessescsssessessenes see 530] 2,207) 4,840] 439] 1,094 430) 307 664 224!" 170 
Fitters and assemblers—-Ajusteurs et assembleurs vanes 48 157 413 32 58 44 23 14 6 4 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs.....,...:............... eG) 72 115 14 39 16 23 7 7 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.s.a, . . 46 171 361 30 72+ 33 25 39 14 14 


734| 2,776] 6,732) 5361 1.229] 616; 386 
968] 3,463) 7,485] 702} 1,500) 1,119] 542 

37 152 412 34 71 30 22 
107 439 786 88 215; 113 7 


Machinists—Machinistes 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a... 
Miliwrights—Répareurs.................. 

Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs 


















Patternmakers—Modeleurs...................,......... 24 96 241 16 45 27 18 18 7 7 
Toot makers, die cutters—Outilleurs, poinçonneurs de 
matrices... 15 48 133} 9 16 il 5 2 1 
. _Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’a. . 86 315 745 63 141 106] : 63 35 14 6 
Precious Metals— Métaux précieux.......... 54 183 792 36 71 41 27 30 10 14 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 49 164 570 31 62 36 24 26 10) 13 
Electrical AD) aratus—A ppareils électriques. ."............ 66 228 966) 48 94 65 30; 29 17 6 
Managers—Gérantz see e rene eens eee ee seen ene wee 14 44 525l- 8) , 16 10 6 3 2 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils 28 99 224 22 41 35 H 6 à 1 
Battery makers—Faiseurs deybatteries 11 38 - 59 8 16 13 3 2 1 
Non-Metallic Mineral Products—Produita des métalloïdes.... 187 616| 1,164 95 244 156 102 88 86 81 
Managers—Gérants..................................... 23). 82 552 14 32). 19 17 13 5 5 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 16 60 196 10 22 7 15 7 3 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre... 40 171 152 35 90 59 38 31 10 13 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. 90 889| 1,888 64 146 82 47 64 so 80 
Managers—Gérants...,...................,....,..,..,.. 39 137| 1,351 25 53 35 17 18 9 6 
Paint and varnish makers—Faiseurs de peinture et vernis 19 92 181 16 48 20 13 28 10 10 
Miscellaneous Products— Produits divers.........,....,...... 87 $03) 1,000 66 183 76 45 47 £0) ‘19 
Managers—Gérants..................................... 10) 24 370 3 3 1 - 2 2 - 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais. 14 47 73 9 16 11 5 1 3 
Mattress makers—Matelassiers sec ee eee e eee e ene nae 26 113 180 21 63 39 25 24 8 12 
Electric Light and Power—Eclairage et énergle électri- 
ques.. 643| 2,551] 7,080! 493} 1,193] 598| 380] 595) 255) 173 


29 14 10 
117 49 36 





17 80 501 14 44 15 12 
107 467 834 86 248] 131 81 


Managers—Géra n 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudièr 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de 





dynamos et tableaux commutateurs.................... 43 144 587 32 57 34 15 23 10 6 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. ...... 73 281 546) 62 130 63 36 67 28 16 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 

fixes, n.8.a................,.......,..,,.......,,.,,,.2. 385] 1,505] 4,438] 287 677| 330] 223] 347) 148) 101 

Building and Construction—Construction.... ......... 3,012! 11,733] 19,201) 2,289) 5,391] 3,010) 1,729] 2,381] 958) 710 
Managers—Gérants....,...........,...,..,..........,.. 30 124 634 26! 62 32 26 30 16 7 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . 78 302 663 53 134 61 39 73 32 23 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre. ... 97 391 392 68 178 93 46 85 30 33 





() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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«TABLE-77.:-Families'of male wage-earners; classified-according :to-occupation of head, showing ‘family 
composition, for the city of Winnipeg;:1936—Con. 


‘TABLEAU. Ve; Familles des;employés à gages maseulins;.classifiées selon Poccupation-du chef; montrant 
.la composition dela famille, pour.la eité de Winnipeg; 1936—suite 








Peur ee te a ‘ ï Families with children, under 25 
Lu, ce 5 z+ fet + Al families years, at home 
eu ut ee ti - oan | Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 


i ans à la maison 


un _ | | s : : ' Children—Enfants 











ok . . Under 14 
ess ou a : : ' years 14-24 years 
: : ‘Num- — — 
+ Occupation _ Tact? ‘ ! _ ber | Earn- nl. Moins de 14-24 ans 
. mg ins te . of |ingsof|Num- 14 ans 
TC © persons| head | ber | 
: Total], — — — ' |Gain- 
|” Nom- | Gains |Nom-| Total fully 
; \ ‘ 7a . brede| du bre Num-| At |Num-| At |occu- 
. re ‘per- | chef ber [school] ber [school] pied 
os te sonnes — — — — — 
ah . : Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
ni ; : ‘ : i , bre [l'école| bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
WINNIPEG-Con. —suite @) ($00) , eee Ce Wee 
’ . 

Building and Construction- Con. —Construction-fin piece. ot NE DC ES ses 
Carpenters—Charpentiers........................ 1,267] 5,099, 7,071 987 2,985] ï, 236| -. 775] 4, 149 + «483} 362 
Cement finishers—Finisseurs en ciment 31 129 112] . 251.65]. . 40 24) -. 25 13): 5 





Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. | 279] 1,044] 3,213) 214 468; 286] 162|. 182 100 40 
Painters and decorators— Peintres et décorateurs. . | 1580) 2,112) 3,193) 431|.--. 926}. - 581]. 283] 345} . 137 97 . 
Plasterers and lathers-Plâtriers et latteurs...... ..| +: 97| . 384 259 71 181 116) ..63 65) 28 24 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers. . :272| 1,070) 1,989] 204]. 491] 262] 152] . 220) - 88 68. 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers 1-22 100 114 19). 53] . .23 17 30) | 4 il 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- 

tiers.........,......,......,4,4./4.44e ses 207| : 784) --1,357]'. 154] - --359) > 213) -- 104 146] :: 68}.- .- 37 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer... 43 162 181 32 76 58 34 18] -7 3 














. Transportation and Communteation—Transports et : RE . ; . 
communteations. .... deee ee beeen tree eee e een eee ece des 5,319] 20,216! 61,882) 3,971) 9,147) 5,112) 3,035] 4,035) 1,787] 1,069 


Railway Transportation—Transport en chemin de fer........ 2,690) 10,017| $7,100] 1,887| 4,627| 2,072) 1,486) 2,466| 1,077| 612 
fficers—steam rly.—Officiers de chemin de fer......... 129 509) 4,997 97 218 87 65] 131 86 15 
+ Officials—electric rly.—Hauts fonctionnaires" tramway. +. 20/7 85 958) 16 43 19 16]: 24) + 20)). 3 
Foremen—steam riy.—Contremaitres—chemin de fer. . 223 898; 3,852 169 409 147 111] 262 102 84 
Foremen—electric rly.—Contremaîtres—tramway.. 30 117 454 24 51!- 17 14 34 19 8 
Agents--ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de ia ay. : . 
£22) 5... eee sreiteressessss 70 248) 1,527, 45 101 55 35 46 25 11 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et mescagistes. 97 351| 1,478 631. 141 72 52|. 69] 35|: 14 
Brakemen—Serre-freins....................4,......,.., 231 8581 2,680]. . 164 376] 184] 122]. 192 83 45 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin defer..| 162 563] 3,098 92 204 63] -.47| 141 63 42 
Conductors—street car—Conducteurs. de tramway...... . 55 202 507 35 83]. 23 13 60 15 27 






Dispatchers—Chefs de mouvement. ........i...... an 22 98 521 17 49 26 19 23 -13 5 
Locomotive engineers—Mécanieiens de iocomotive .. 2981. 1,215) 5,775 229 570 176 136], 394| .175 100 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 197 806} 1,894 157 400| 241 159) 159 87 34 


Motormen—Wattmen. .…....................... ..| 251} 1,000] 2.5721 196) 478] 229] 179) + 249] 98] 77 
Porters—railway—-Facteurs—chemin de fer. _ 115 352 813 48 116 70 47 46 22 7 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers............... ..| ,299] 1,225] 1,662 244 614 329] . 187 285 102 65 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.... 218 829] 2,570 161 376| 198 143 178 80 36 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.a................ 142 526] 1,425) 107 2331 107 72] 126 43 30 
Water Transportation—Transport par eau sus muse nesssee 19 66) 865 15 26 10 ‘ 16 8 8 
Road Transportation— Transport routier...c.cccceaceeucenes 2,114) 7,958) 15,805| 1,609] $3,658] 2,512| 1.296| 1,141 490| $28 
Managers—cartage—Gérants—charroyage. . . 1 37 250) 7 15 13 9 2 1 1 





Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage 


15 52 163 7 19 7 5 12 3 5 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'au- | 





tobus.............,...,...,..,,.....,,......4444us 247 886) 1,764 190 385} 262 133 123 58 37 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, . 

MA.6...........,...,........4,4.44eeeseuuueteee Besse 561 49 91 63 37 28 14 7 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. .. : 5,209] 515] 1,322! 831; 498] 491 191| 146 
Truck drivers—Conducteurs de camion..............,.! A 7,426] 815] 1,768] 1,308; 597; 460] 208] 122 

Other Transportation, Communication— Autres transports, 

communications... ........,........ssessessessesesseses 696| 2,180) 8,628 460 841 518) 296) 423) 212) 189 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégra- 

phes, téléphones... ...............,,..,..........,.,,.. 22 70 655 17|[ - 26 6 6 20 13 6 
Managers—other—Gérants-—-autres.............,........ 18 65 471 15 27) + 13 9 4 3 6 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télé - 

graphes, téléphones 33 132 611 29 68 29 25 39 24 it 








(') Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
I Ne ore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 77: “Familtes of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the city of Winnipeg,.1936—Con. \ 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
Ja composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—suite 








7 
. 


| : Families with children, under 25 
All families - years, at home 


~ ‘ : | Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
: ! ans à la maison : 











‘ ! : ’ ' - Children—Enfants 
= : : ‘ : 
: : \ ‘ . Under 14 
} ' ‘ years 14-24 years 
i ! ! Num- — — 
* Occupati ' ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
: ‘ | of |ingsof /Num- 14 ans 
ot, : co : Lot persons| head | ber - 
: ‘ : roi Total| — - — Gain- 
: ' Nom- | Gains |Nom-] Total fully 
. ‘ . + |brede| du | bre Num-| At |Num-} At | occu- 
Pts : « : : no per. | chef ber |school| ber [school] pied 


‘ : : : . , . - sonnes . _ _ — _ _ 
: ‘ . : Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
bre |l’école] bre |l'écolel lation 





tive 
WINNIPEG-Con.—suite 
{ ' : ‘ () ($00) 
Transportation and Communication-Con.—Transports . 
et communications-fin vs 
Other Transportation, Communication~Con.—Autres trans- . . 
ports, communications-fin a 
Linemen—Installateurs de canalisations. . | -156 596{ 1,908] 121 274| 155 76) 119 49 40 
Messengers—Commissionnaires. ................ esse. 56 193 513 36 73 38 18 35 17 11 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs... ... 139 529! 1,830) 112 238) ‘122 88| 116 64 27 
Telegraph operators—Télégraphistes. …."..,,..,...,..... 141 488, 2,085) 105 193] 124 62 69 35 24 
Warehousing ‘and Storage—Entreposage et emmagasi- 

: nage....................... Voce veneeseeeene pese 938] 3,412] 11,863; 681; 1,433| 746] 446] 687] 294; 216 
Managers—Gérants. .........,........,.......,,........ 68 257; 3,253 47 106 50 33 56 35 13 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 23 83 318 20 39 10 10 29 13 7 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. 129 461| 1,007 88 188 98 46 90 31 33 


Shippers—Expéditionnaires 


4391 1,613} 4,408) 331 685}- 392 232) 293 117 101 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 


257 925; 2,602; 180 389; 185) 117) 204 90 58 





Weighmen—Peseurs..…............................ .. | 2 73] 273] 15! 26] 11 sl 15! 8] 4 
Trade—Commerce......... Le cde vente dene eeeeeeeeeeaseees 4,373] 15,545) 74,945] 3,044! 6,357] 3,562) 2,109] 2,795| 1,363] 891 
Managers—retail—Gérants—détail... : 500} 1,810) 12,766] 362 741| 44 235| 327 168 97 





Managers—wholesale—Gérants—gros 597! 2,181] 20,235; 429 918) 490) 329] 428] 243 107 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contre- : 
maitres....... peser Pnrsssessssesessessssssesessereese 137 499] 2,896 95 215 115 89 100 39 39 
Advertising agents—Agents d'annonces............. : 70 241} 1,371 50 98 60 31 38 21 9 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. 159 589| 3,384 Hi 247} 126 78| 121 60 42 
Collectors—Encaisseurs..................., 71 241 749 39 86 41 28 45 16 20 


Commercial travellers—Commis-voyageurs. 299] 1,145] 4,089) 226 505, 243] 155) 262) 119 90 












Credit men—Investigateurs de crédit................... 80 290) 1,964 58 124 60 41 64 45 14 
Decorators, window dressers—Décoreteurs, étalagistes..| : 32 114 342 22 48 32 20 16 10 5 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs....... 158 580) 1,998 115] © 245 140, 96 105 55 30 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 

UCU eee sers ceerecees 133] | 469] 3,329 86 185] 106 65 79 39 25 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheure| 1,104} 3,937] 12,553] 774] 1,646| 913] 523] 733] 338| 237 
Salesmen—Vendeurs.................................... 975| 3,248] 8,721] 640} 1,221) 776; 395] 445) 199) 163 

. Finance, Insurance--Finance, assurance................ 880| 3,195] 21,936] 646! 1,342] 760] 462! 582] 331) 145 
‘ Officials—finance-—Officiers—finance..................,.. 182 699) 6,912] 144 323} 160) 115) 163; 100 36 
‘Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance. 196 725| 7,144 153 322 185 113 137 86 22 
Insurance agents—Agents d'assurance................... 380] 1,352} 5,502) 270 538] 321) 177| 217! 105 67 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 
bles........................,.......,,,,,..,.....,..... 63 222] 1,111 38 80 38 24 42 24 13 


Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières 58 193] 1,243 40 77 55 32 22 16]" 6 


Service... teens Nee eeveneenen : sosie Vek e ee ee en eaeeenee "4,821 17,303 64,093] 3,339] 7,199] 4,023| 2,319) 3,176! 1,502] 907 


1,041| 8,878) 18,478} 784| 1,680} 871) 510| 6809! S95| 287 
262 985! 7,005] 192 392; 170] 106] 222] 128 51 






* Public Adininistration— Administration publique aeeeeee 
Public service officials—Officiers du service public. 





. Firemen-fire department—Pompiers.........,...,...., 257| 1,013] 3,900 212) * 498 271 185 227 107 ‘59 
+ Officers—army, navy,’ air—Officiers--armée, marine, : | 
a BVIALION. V0... cece ence eee e ese eae e ens 10 34 338 4 13 7] . 4 6 2 - 
‘ Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, ma- . 
rine, aviation..:.......... ne Lee 71 220 842 48 78 47 12 31 13 13 
, Police and detectives--Agents de police et détectives. .. 338 1,254 5,104) 258 552' 310! 1661 242] 112 78 





() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. . 
É Norz- Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
‘ Introduction. : ‘ . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


~“groupes. ' Voir introduction: 
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Families with children, under 25 


i ae Al families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 




































ans à la maison 





Children—Enfants 

















Under 14 . 
, . years 14-24 years 
. Num- — — 
Occupation ber |Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of | Num- 14 ans 
persons| head | ber 
Total| — ~ — Gain- 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede] du | bre Num-| At |[Num-| At “loccu- 
per- | chef ber | chool] ber |school} pied 
sonnes _ _ — — — 
Nom-| A |Nom- Popu- 
bre |l’école} bre |l'écolel lation 
ac- 
. tive 
WINNIPEG-Con.—suite @) | ($00) 
Service-Con.—suite . . 

Professional Service—Service professionnel. ........,,....,.. 1,274] 4,666) 26,888} 878) 1,868| 1,058] 624) 804) 444] 814 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture 20 66 424 12 24 20) - 9! 4 4 - 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres] * 24 85 590 20 37 22 8 15 7 8 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes........ 81] : 284) 1,689 54 104 51 33 53}, 30 it 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. ....... 55 188 870 39 74 51 30 23 13 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- . : 

TEurS...,....,,....4.4.. esse ses ener ete nn ene tenees 136 505; 3,161 101 225 131 79 94 58 16 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres...| 129 524| 2,101 89 239] 116 71] 123 65 33 
Designers and draughtsmen--Dessinateurs et traceurs... 59 228 864 46 102 60 31 42 23). 12 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité. ........... 55 184] 1,303 35 66 27 16 39 13 18 
Justices and magistrates—Juges et magistrats........,.. 16 60) 1,173 9 16 4 4 12 11 _ 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires......... see 52 169] 1,337 36 64 41 21 23 14 7 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens........... 30; 91 629 17 29 26) i 3 3 - 
Musicians, music teachers--Musiciens, professeurs de mu-| 

TC 1 65 214 376 39 79 52 26 27 9 9 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations indus- : 

trielles.............,...,..,:.,,.....,....,.,,,,.,...,, 27 102 810 20 43 20 16 23 8 8 
Photographers—Photographes.......................... 26 84 335 13 31 18 9 13 7 4 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens....... 25 73 895 12 22 19 12 3 2 "1 
Professors, college principals—Professeurs, principaux del | : Le 

collèges..................................4,,....,. 64 2221 1,965 41 82 39[. 24 43 36 6 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a...... 17 60} © 233 10 22 10 7 12 5 3 
Social welfare workers, n.e.s.— Œuvres sociales, n.s.a.... 24 95 all 20 43 16 9 27 1ël 6 
Teachers—physical training—~Professeurs—culture physi- 

C0 1 aa 20 62 222 14 22|° 18 6[. 4 1 1 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. 225 840} 4,390} 162 368) 223[ 139] ° 145 83 45 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. ...................... 14 56 300) 12 "28 19 13 9 5 1 

Recreational Service—Amusements..........,...,,,..,..... 1681 16461 2,135) 106 228| 149 96 78 83) 20 
Managers—theatres-—-Gérants—théâtres. ......,......... 31 96 701 22 35 23 9 12 4 4 
Managers—other—Gérants—autres. ….....,............ 28 95 364 20; 37 22 15 15 8 2 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de ' . 

COST 0 esse seseesesesesessreses 51 190 703 34 89 60 43| ° 29 14 10 

Personal Service—Service personnel, ..........,,.......,.... 2,190) 7,765! 15,740| 1,464! 8,198| 1,796] 1,018| 1,408| 694| 417 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers 39 140 611 27 57 23 17 34 18 9 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, . : ; 

TAVErne......,......,...,...4.4e4 cece cena e een ees 16 46 177 8 14 13 9 1 - ‘1 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. . ..| 132]: 460 761 96 199{ 144 79 55 23; 16 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs..... . 87 302 670 51 120 78 43 42 20 12 
Bootblacks—Cireurs de chaussures... ........ . 11 32 43 5 10: 9 2 1 - 1 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs............ . 20 68 148 13 26) 10 4 16 8 5 
Cooks—Cuisiniers 281) 1,021) 1,466} 197 459} 288} 160| 171 75 42 
Domestic servants, n.e.s. omestiques, n 26 94 109 22 42 31 13 1i 5 1 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs... 147] . 503] 1,138 92 197] 127 69 70 28 22 
Housekeepers, stev ards—Maitres de mai . _— . 

« 0 615) Oa 26 96 250 19 43 22 17 21 14 4 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. . 784] 2,783| 5,916) 507] 1,093; 509] 3231 584] 240) 182 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 21 65 150 11 21 13 8 8 1; 2 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres 13 40 196 8 14 8 7 6} 1} ‘ ‘4 
Waiters— Garçons de table....................... 800! 1,010] 1,706 199 401 260) 126 141 65! 39 
Watchmen and carctakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a...... 245 950] 2,090) 180 433| 217] 123) 216 -84], :70 
Window cleaners—Laveurs de vitres..............,..... 25 105 157 21 54 36 13 18 9 4 








(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nira—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE: 77.. ;Families of male wage-earners, classified according to occupation of head;-showing family 
composition, for-the city.of Winnipeg; 1936—Con. 


: TABLEAU |77. :: Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
. composition de la famille, pour la cité de: Winnipeg, 1936—fin 












Families with children, under 25 


: _ All families years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans & la maison 


Children—Enfants 


, . Toutes familles 
































Under 14 
“ years 14-24 years 
‘ ~ : Num- _ — 
+... Occupation me ‘ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
: wot og of | ings of iNum- 14 ans 
nue sn cnuoenet me ne nt eee persons| head | ber 
= - {Total | — = — Gain- 
: ” CR om-| Gains [Nom-| Total fully 
wo brede| du bre Num-| At |Num-} At | occu- 
a : per- | chef ber school} ber [school pied 


Popu- 


ac- 


WINNIPEG-Con.—fin vO 


Service-Con.—fin 
. Laundering; Cleaning and, Pressing—Buanderies; nettoyage et et 









pressage. ......"... 548} 1,862]., 112 : 237 -. 78 . 88 
+ Managers—Gérant ; st. 59 367] - 13 . 22) -- 101. 7|.: 12 8 
Cleaners,and dyers—Nettoyeurs et teinturiers.. . 30 100}, 264 21 ‘Al 24 14 17 7 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs............ 67 236 458) , 50|.. 100 75 29] 251 10 
Machine operators—Opérateurs de machines. 1 70| .. 9 - : - - 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6........ 19 81 98 12 41]. 26 15 15 6 
_ Clerical (Commis de bureau (D)... se 3,608| 12,264) 51,227] 2,437). 4,809! .2,880| 1,618] 1,929 970 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 718] 2,450| 13,804} .- 470 9541. 565] 328]. - 389} 200 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.! :425| 1,440] 4,634] 290 563! . 340] 168) | 223) 115 
Stenographers and typists—Sténographes et .dactylos.. - 32 94, 326] =~ 17 -26). 15 4 H 
. Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 2,425] 8,256} 32,377) 1,657] 3,258) 1,954! 1,115] 1,304) 648 
Labourers : (not agricultural, mining, or logging) ()}— 
Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, les . ao 
mines, Yabatage du bois) o essences 4,240! 17,027] 18,119] 3,320) 8,259) 4,863) 2,721) 3,396] 1,247 
- Unspecified--Non spécifiées. ...,..,......,.,...,...,..... 29 109]... 104 24 52 26; 15). 26 10 








d @) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe. industriel est montrée 
‘ ci-dessous: 





















, Clerfeal— Commis. de bureau................. lisses 3,608 12,264 pat. 2, #7 4,809] 2,880) 1,618] 1,929) 970; 544 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, péche et ‘chasse : 2 2 1 = 1 - 1 
Mining and quarrying—Mines et carriéres 6 25 É 13 9 4 4 2 2 

‘ Manufacturing—Manvfactures.............. 323} 1,088) 4, nu . 222] 418] 269 123 149 69 42 
Electric light and power—Eclairage et énerg élec 65 230] 870 50! 96 57 30 39 20 9 

mstruction............... al 138 451 31 55 36 18 19 8 7 
Transportation—Transport: 899} 3,147! 12,706) 631] 1,279} 772] 493) 507! 250] 148 

‘ Trade—Commerce.................. 961) 3,172) 13,343 610) 1,193 726| 403 467 240) 125 
Finance, insurance—Finance, assuranc 363) 1,143) -6,164 220 408} 290 138 118 65) 35. 

. OTVICE. ee... 943} 3,297] 13,560) 664! 1,337] 714; 408]. 623) 315) 175 
Unspecified—Non spécifiées. ........................... 5 18 - 2 8 6 1 2 1 - 

- Labourers—Ouvrlers sans métier........................ 4,240] 17,027) 18,119) 3,320) 8,259] 4,863] 2,721) 3,396] 1,247) 887 
Manufacturing—Manufactures......................,.... 761| 3,042) 4,284 601) 1,476 835) 495 641 240 165 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 35 150 203 29 7 30 20 40 9 11 
Construction. ...........................,.:,.....,..... 839} 3,601! 2,018] 605) 1,784! 1,138] 561) 646] 222) 170 
Transportation—Transports. . 4,134] 6,685 814) 1,887] 1,053 635! 834 312 216 

+ Trade—Commerce.......... 1,170} 1,359} 222 577| 337] 194] 240 97 64 
Service. ..................... 3,650 3,182 694] 1,825! 1,010 610; 815 297; 220 
Unspecified—Non spécifiées 1,380] 388] 265 640! 460) 206; 180 70 41 

(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 








Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLED 27A0s'Faimilies'ofimale Wagoléarnets on relict, classified: 4ecordingte ovéiipation ofhead; showing” 
-farbilf composition forithe‘city of Wihtipes;1936tiics 


TABLEAU? Aw Fanillles-désemployes”"atgages masculins"assistées|" classifiées*selon *Peccupation’ Ë 
‘thef, ohtrarit là composition. dela ‘famille; pourra cite ‘de Winnipeg, 1936 - A 















He tune DUT ati . Families with children, under 25 
ot - All families years, at home 


“ : auto ea oo “Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
MO à ans à la maison 


Children—Enfants 
27 | Under 14 





























rt wt ° - years 14-24 years 
o , -: | Num- oO — 
: Occupation ber | Earn- ‘ Moins de 14-24 ans 
of -|ings of ]Num- 14 ans 
eme es oe ments Ten ee ds i persons] head | ber ——— 

! Total} — — — Gain- 
Nom- | Gains |Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-! At |occu- 
per- | chef ber {school} ber |school| pied 

ns - sonnes ‘ — — — — _ 
Nom-| A [Nom-| A | Popu- 
bre |l'école! bre |l'écolel lation 
aC- 
tive 
WINNIPEG ct @) ($00) 
All occupations—Toutes occupations.................... 4,437) 18,248] 3,621! 3,638) 9,358)-6,700) 3,303) 2,658) 1,185] 477 


186]. os! . 70}. 145] .. 330] 29). 118] -- 51] 2a a2 


Agriculture 
186 703 70! 145 330] 279] 118 5} 24) ‘12 


Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole 








Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse..... 3 17 ? a i) - 7 3 4 8l ‘- 
Logging—Abatage AU DONS. nr sl 27 6Ù 6 nl ss! 1. 3 | 1 
Lumbermen—Bfûcherons.................... Le ee eee e eee 8 27 6 6 IH) 8 1 3 2 , 1 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, af DE ; ; 
puits d’huile et de sel...............,................ 32 125 18 23 61 44 al 17 6] © 2 
Coal Mining Mines de charbon...cccccscccccscccccseeeceees 7] 80 al el 6 1 À 4° 1°": 
Other Mining, elc.— Autres mines, elc..............,., sens 25 95 17| -17 46|. 82) . 14 -.418|: 4 .8 
- Miners—Mineurs 13 46], . 8. 7 20 16 7 4 2 - 
- Labourers—mines, i i - . . 
THOTES. eee cece eee ee eens ence tree ne eetenes 6 27 8 © 6 - 15 10 3 5 1 - 
Manufacturing—Manufactures.…................... mil 2,962] 6) 592] 1,541! 1,240) 544] 401! 191} ge 
Vegetoble Products Produits végétaur............,.. loss | 65 £280 | 89 49 121 , 86 40) 85 17 


: Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires 
Bakers—Bouiangers....................,.,.......... 
1 Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscui- 


“$3 
44 176 32 38| . 88 661. 30)... 22]. 12 1 
31 121] : 30 27|- 59 41 20, 18 8| 1 























Pose fhrsseste 11 46 Ls 9 23. 20 - 8 3 3 -- 
i yfillers-Meuniors, 2]. 10 2 2}. 6. ..5f..., 2 1 “1 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.......... 6 37 5 6 25 13 9 12 4 2 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. . 3 15 - 3}. 9 6 5 3 1 - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs.,......... 8 22 5y 3 16 7 4 9 8 +2 
Rubber Products—Produits du caoutchouc 5 17 2: 6 8 7 1 1 1 - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs.....,,,.......,...,,.,.,,... 1 5 17] . 2 5 8 7 1 °1 1 - 
Animal Products—Produits animauz.............,....,.,... 119 466 129 97 220| 151 61 69 87| ‘18 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... 70| 247 73] 55 109) . 78) 35] Bt] ..12f ,11 
- Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs 51 185 54 42 85 61 28 24 9|- . 8 
- Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers..... 3 11 6 2 5 4 3 1 1 -: 
+ Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. . 9 28 9 6 10 7 2 3 1] - 2 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques lai. Le cl. 
LIÈTES.. gee eee nesereusseser rene 5]: 18 1 4 8 5 2 3 1 1 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelieteries............ 7 31 -18|. 5 17 12 3 5 1 1 
Furricrs—Pelletiers................,....,....,...,....,, 7 31 . 18 5 17 12 3 5 1 1 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. 42 178}. 38 37 94 61 23 33 4) 6 
Boot and shoe repairers—Cordonniers 19 74 8 16] . 36 29 12," 7 4 - 
- Cutters—Coupeurs:....,.,.........,.......... .. 1 7 2 1 5 1 1)- 4 1) 2 
- Glove makers—Gantiers.:......:..........,.......,., 2 8. — 2 4 4 - - - - 
+ Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. . 8 35 17 7 19 6 3/° 13 5 3 
- Machine operators—shoes — Soigneurs de machines . 
chaussures bed ece eee eee eneeneeeenenes ne 3 13] . 5 3 7 7 2 - - - 
Textile Products— Produits textiles. .".......,.,,......,...., £8 87| .. .241 ...16 44 80 18 14 4 2 
Textiles... 00... ccc cee cece cepa een e eee ne ennnes 1 3 4 1 wd 1 1 = - - 
: Textile Goods “and Wearing Apparel—Produits textiles et : : : 
~ vêtement.........,..,.,4,..... 4e. susssesssessssssees 21 84 20, 15]. 43]. 29]. 12 14 4 2 
+ Cutters—Coupeurs.. 2 , 6 - 1 2 2 - - CE - 
Knitters—Tricoteurs, . 1 7 - 1 5 1 1 4 1 1 
> Tailors—Tailleurs.......,.,,.........,,,........,,..,, 4 55 20 10 28l 22 8 6 3 1 


(1) Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Norz—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusiers chefs-assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 774. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing: 
+ family composition, for the city of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles. des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—suite 








: Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25- 
ans à la maison 


: Children—Enfants 















































Under 14 
years 14-24 years 
. . Nun- _ — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
: of |ings of |Num- 14 ans 
mom. . oo. . . [persons] head | ber 
rs . : Total — — Gain- 
D . om- | Gains |Nom-| Total fully 
° : bre de] du bre Num-} At |[Num-| At |occu- 
per- | chef , ber school ber school pied 
1. sonnes _ 
. : Nom- A Non om- A Pont u- 
€ ' bre |I’école] bre |l'école lation 
. ac- 
, tive 
WINNIPEG-Con.—suite . €) ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
weeRigt impression. .....,....,..,, seve cece es eseseseees 110) 9) 83 89 235| 189 79 76) 27 25 
Products—Produits du bois......:................. 54 223 33 44 114 6 32 49 17 14 
Wee and basket makers—Faiseurs de boties et paniers. 9 39 4 7 21 14 7 7 1 8 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes.. -9 36 4 9 18 12 7 6 1 1 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.... 1 4 - 1 2 - - - - 
pers—Tonneliers....................,..,,..... 4 23 - 4 16 8 6] 8 4 2 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs 5 25 9 4 13 5 2 8 4 2 
Sawyers—Scieurs.............,.,............. 9 36 5 7 19) 7 3 12 6 4 
Upholsterers—Rembourreurs 7° 20 7 4 5 - - - - 
Wood carvers, picture frame makers—Sculpteurs, enca- . 
QUFS. esse secs ceseeneenceses 1 5 2 1 1 - 2 - - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs 5 16 1 5 5 2 1 - 1 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du ° 
papier..... .. 4 16 3 4 § 1 - - - 
Managers—Gérants 1 5 - 1 3 1 - - - 
Box and bag makers—Faiseurs de bottes et sacs. 2 7 3 2 3 - - - - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, ‘édition, 
reliure 52 220 47 41 i 86 46 27 10 it 
Managers—Gérants. ... 1 8 - 1 6 5 4 1 1 - 
Bookbinders—Relieurs. .. 3 16 2 2 10 6 4 4 2 2 
Compositors; printers, n.0.8 . 
Lasssesssssee esse see pes sneseeeeesererenceees 41 169 34 32 84 62 33 22 7 9 
Eletroty pré stereotypers—Electrotypeurs, shéréoty. 2 6 4 1 2 
US. ess nne asso ses eere sense se ssseeserceeecee - - - - 
Lithosraphers—Lithographes.. 1 8 - 1 1 - - - - 
Pressmen—Pressiers.....,..........,................... 4 18 7 4 10 10 5 - - - 
Metal Products—Produita dea métauxz............,....,.,... 8565] 1,621 817| 803: 811| 625) 298) 186 91 £9 
: Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a. ..| 839] 1,456 811] 291 178| 694| 286[ 184 91 29 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 2 7 3 2 3 - - - - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 39 180 34 35 101 77 35 24 12 5 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 12 56 16 il 32 20 14 12 7 3 


Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 





















7 5°) ses ss sesteses ses sessesseese 14 73 16 14 43 14 10 29 13 5 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs 4 10 4 2 - - - 
Furnacemen—Ouvriers fondeurs 1 4 - 1 2 2 - - - - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.a 2 14 2 2 10 4 2 6 3 - 
Machinists—Machinistes 52 22 50 42 122 94 46 28 16 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a. 164 663 133 137 341 292 129 49 24 9 
Millwrights—Répareurs................... 1 6 3 3 2 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.. 16 70 3 14 38 28 14 10 3 3 
Patternmakers—-Modeleurs.......................,..... 2 13 5 2 6 4 2 2 - 
Tool makers, die cutters—Outilleurs, poingonneurs de . 

matrices. .................4.,..............eesesee. 3 10 8 3 4 3 - 1 - - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne........ 8 _ 39 11 7 23 18 12 5 2 - 

- Precious Metals—Métaux précieux. ....................... 5 22 3 5 12 10 6 2 - - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 3 15 1 3 9 6 - - - 

Electrical Apparatus—A ppareils électriques.............. il "43 3 7 21 21 6 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils......... 6 27 3 5 15 15 4 - - - 
Battery makers—Faiseurs de batteries......... see seeees 4 14 - 2 6 2 - - - 

Non-Metallic Mineral Products—Produits des métallotdes.... 89 169 46 88) 90 78 46 12 10 1 
Managers—Gérants.................................,... 1 - 1 7 5 5 2 200 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. ... 18 74 22 16 38 34 20 4 4 - 

, 

Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. ‘1 5 8 Î 1 1 £ 8 - 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 77A. Families.of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing | 
- family composition, for the city of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Poccupation. du : 
chef, montrant la. composition à de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—suite 






Families with children; under 25-- “= 


‘All families | years, at home 








Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 


ans à la maison 
Children—Enfants ù 


Under 14 
years. 


Moins de 









14-24 years 


‘ Occupati on 14-24 ans 




















' 14 ans 
Gain- 
fully 
At |Num- occu- 
, ber jschool] ber [school pied 
, : Popu- 
bre [l'école] bre |l'écolellation 
ac- 
tive 
WINNIPEG-Con.—suite —— 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Miscellaneous Products—Produits divers. .............,,...., 6 4 
Brush and broom makers—Faiseurs de brosses et balais 1 - 
Mattress makers—Matelassiers............,..........,... 5 4 
Blectric Light and Power—Eclairage et énergie électri- 7 
een ee en ene ene EEE EEE ee EOE E EO EE EEE ., 59 12 
Boiler firemen--Chauffeurs de chaudiéres............... “ll 1 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de | 
dynamos ot tableaux commutateurs....,........,..,... 1 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues........ - a a 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines ve 
fixes, n.8.n......,......,,.,. recent ene renee tee teneeenee 42 8 
Building and Construction—Construction.............. 530 59 
Managers—Gérants.........,.,........,.......,........ 2 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 11 1 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre. .... 24 2 
Carpentera—Charpentiers..........................,.... 279 Al 
Cement finishers—Finisseurs en ciment.........,...,... 17 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 18 1 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 75 5 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs,.....:...... 30 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers,........ 28 3 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers............ 1 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- 
tierS.........,.....,... ses 25 3 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.... 17 2 
Transportation and Communication—Transports et 
communications...............................,..... 426 52 
Railway Transportation—Transport en chemin de. fer... 138 19 
Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer. 6 2 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. - - 
Brakemen—Serre-fréins........,..........,.,..,........ 18 1 
Conductors—steam riy.—Conducteurs de chemin de fer. - 1 
Conduetors—street car—Conducteurs de tramway...... 1 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive...... - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive......... 28 - 

‘ Motormen—Wattmen...............,............ . 10 2 
Porters—railway—Facteurs—~chemin de fer.. 12 - 
Sectionmen; trackmen--Cantonniers.................... 49 10 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs..... 10 1 
Yardmen, n.¢.s.—Hommes de cour, n.8.2............,... 1 1 

Water Transportation—Tranaport par eau................... - 1 
Road Transportation— Transport routier......,............. 279 81 
Foremen—cartage—Contremaîtres—charroyage......... - 

Ghauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto- 
US users ere iesssesrenes siennes 34 4 
Deliverymen and drivers, n.0.8.—Livreurset charretiers, . 

| OE: ses sss see eeneesreseeseneesese 3 - 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.. vee 96 15 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 145 12 

Other Transportation, Communication—Autres transports, 
communications..... Lance ener econ e en seeen nena eterenees 1 
Linemen—Installateurs de canalisations. 1 






Messengers—Commissionnaires........ aes 
Telegraph operators—Télégraphistes.................... 





(1) Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE-77A. *Familtes‘ef-male-wage-earners; on relief:classified: ‘according to ‘occupation’ of head, showing" 
family composition, for the-city of Winnipeg, 1936—Gon; ‘ : 


TABLEAU 77A. * Familles: des - ‘employés"4 gages masculins; ‘assistées, classifies Selon Voceupation ‘au" 
_ chef, montrant. la composition ‘de Ta famille, | pour’ la cité de Winnipeg, 1936=siite’ 








i po _ Families with children, under 25 

i . Allfa. ilies years, at home 

. Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


















; i Î 
Hy i H È 
‘ . ‘ | ' | Under 14 
. : : Le ‘ i ears 14-24 years 
et Pook [ || Num. yee 7 
Cs ‘| ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
! Fou | ofl | ings of |Num- 14 ans 
| ! persons} head | ber 
Lo Total — | — — Gain- 
! - tT ' +! Nom-| Gains |Nom-| Total fully 
: Ti ‘[brede| du bre Num-| At |Num-| At |occu- 
| ‘| per: | chef ber |school] ber {school| pied 
: | sonnes — — 


| i Nom-| A Nom- A Popu- 
: | bre jl’école| bre |l'école/lation 






































' . Le .. . |. ac 
! | _ tive 
oo, _ WINNIPEG: Con.—suite CRC on ; 
Warehousing ind Storage-Entreposage et emmagasi- : i . 
“nage... cee nnn eee teen tee eeee 58 210 58 42 95 66)" 29 17 °1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . fl 41. 1 8) 1 1]. 2 =; 
-Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. . 14 53 19 10!" ‘-26/- 15) ‘5|: C5 CT 
.‘Shippers—Éxpéditionnaires rssssse resserre "28 97 26 20 41 32 19 717 
* Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.. 13 47 3 9 20[ ° 141 ‘ 2 "8 - 
.Weithmen—Peseurs Penne eee esse seen 2 , 9 10 2 5 4 2 - - 
: i . 41 
Trade COMMÈFES................. esse. 247} 1,047 186] 196 544] 382| 222 78 33 
Managers—retail—Gérants—détail.. 9 41 24 7} © 21 ll, 6 4 1 
Managerswholesale—Gérants—gros. 8 35) 5 7 19. 14 10 2 - 
-Floorwalkers and' foremen—Chefs de rayon et contre. | , . 

maîtres. ..,"....,,......,,,.,,,74, 44 eteseesiseesss 4 24 1 4 16! “12/7176 “4 =" 
, Advertising agents—Agents d'annonces..... 2 17 8 2 13) . 8 7 3 1 
.. Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et age 3 12 - 3 6 6 5 - - 
*.Collectors—Encaisseurs..…........,......,.. wee 3 ‘9 - 2 af 2 2 - ‘1 
‘Commercial travellers—Commis-voyageurs............. B ‘56 10 10 29 18 13 7 3 
. Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes. . 2 & 2 2 ‘ 4 4 1 - - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs,...... 15 67 14 14 37 32 18 4 1 
_Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- : . 

EOUTS. 00. cece cece tee e tence teen eet ee 91, 41 2 vin 19 12 6 5 1 
. Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 87 384 62 69 210) 138 85 32 14 
Salesmen—Vendeurs rnssres resserre ee 84 328] 55 65 157; 119) ~ 58/ 19 10 

Finance, Insurance—Finance, assurance................ 29 131) 13) 27 73 48 24 14 3 
© Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance. 1l 5 - 1 3 1 1] : 1 - 
Insurance agents—Agents d’assurance................. _ 25 115 9 24 65 42 21 13 3: 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 1 9 ‘os SE "* sl. 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières, 2 9 4 2 5 5 2 - - 
TS (2 347] 1,323 239] 269 649| 443] 216 95 43 
Public Administration— Administration publique. ........... 14 60 ô 14 82) 26 : 8 § - 
Firemen—fire department—Pompiers i9 - 1 7 6 3 1 - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs~-armée, ‘ 
marine, aviation. .....,............,..,.....,.. a 3 10 - 3 4 3 - a - 
Police and detectives—Agents de police et détecti 8 33 5 8 17 14 5 2 - 
Professional Service—Service professionnel.......... 89 164) 27 82) 94 67 84 17 8 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes 4) 11 3 2 3 2 2 1 CE 
. Chemists and assayers—Chimistes et analystes 4 25) - 4 16) 5 3 5 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 

teurs..........................,.......4. ses 4 20 3 4 13 lt 2 2 - 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.. 2 5 1 1 1 1 - - -! 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 

BÎQUE.....,.. uses eue eee reure esse ‘ 1 51 7) °° 10 26 17 13 2 3 
Religious workers, n.e.s.—Cuvres religieuses: n.8.8,.... Al 3 1 1 1 - - 1 - 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a. 1 .4 - 1 2 - - 1 - 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phy- 

BIQUE. 4... ses eeeeteseseseree 2 5 2 1 yoo. - - - 
Teachers--school——Instituteurs—écoles................ 7 34 10 6 29 20 14 4 4 

Recreational Service Amusements..…........... beeen eens 20) 66! 80) 14) 27 20 8 6 1 

Managers—theatres—Gérants—théAtres. .. lee 13 11 - 3 6 6 2 - - 

. Managers—other—Gérants—autres.................,.... 2 8 8 2 4 4 1 - - 
. Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs del : . 

cinéma......... PN 3 13 il 3 8 4 3 4 3 1 





€) Includes children 25 years of age and over:—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
ote—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, Showing 
family composition, for the city of Winnipeg, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Poccupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour la cité de Winnipeg, 1936—fin 








Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 













Under 14 
years 14-24 years 
. Num- — —_ 
Occupation ber |Earn- Moins de 14-24 ans 
. of |ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total! — — — Gain- 
Nom- | Gains |Nom-| Total - fully 
brede| du bre Num-| At INum-| At |occu- 
per- | chef ber |school] ber [school] pied 
sonnes _ — — _ _ 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
’ . bre |l’école| bre {1’école} lation 
ac- 
tive 
WINNIPEG-Con.—fin (7) | ($00) 
Service-Con.—fin 
Personal Service— Service personnel. ...............,..,,,.., 262 980 171 199 464) S27| 159 187 60 $8 
Hotel managers and keepers—Gérants d’héte! et hôteliers 2 8 - 2 4 1 1 3 - 1 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers dé restaurant, 
tAVErne..............,.,.,,,.,,..,.. see 3 8 - 1 2 2 1 - - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 26 93 1 22 42 24 12 18 5 3 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... ses 7 21 7 3 7 7 4 - - - 
Bootblacks—Cireurs de chaussures.............. seas 3 7 1 1 1 1 - - - - 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs. 2 6 1 2 2 1 - 1 1 - 
Cooks—Cuisiniers.........................,......,...... 70). 284 38 53 148] 105 54 43 19 12 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.,....,... 4 17 7 4 2 3 2 - 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs................ 11 42 - 9 20) 18 7 .2 1 - 
Housekeepers, stewards—Mattres de maison, maitres 
Ce Oo CS 7) ann 1 3 1 1 1 - - 1 1 - 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............ 54 188 53 37 81 58 29 23 12 5 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funabres........ 1 2 - - - - - - - - 
Waiters—Garcons de table............................., 54 196 36 42 90 68 32 22 it 5 
Watchmen and caretakers, n.c.s.—Gardiens, n.8.a,...... 15 60, 12 13 31 17 11 14 5 4 
Window cleaners—Laveurs de vitres.................... 7 37 2 7 22 15 5 7 3 2 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
PTOBSAYE. eee 4.4.4... sos sense 12) 64 6 10) 82 14 7 18; 8 [2 
Cleaners and dyers--Nettoyeurs et teinturiers.. 8 8 1 8 3 2 - 1 - 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs. 4 17 5) 3 9) 3 2 6 3 - 
Machine operators—Opérateurs de machines... se 3 18 - 3 13 6 3 7 3), 1 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.2.6................... 2 u - 1 7 3 2 4 2 - 
Clerical (1)}—Commis de bureau (1)....................... 134 499 82] 106 229) 177 84 52 24 10 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 18 70 il 14 35) 28 22 7 2 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 39 151 13 29 70 51 22 19 9 5 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 4 13 - 3 5 8 1 2 1 - 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 73 265 58 60 119 95. 39 24 12 4 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()— 
Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, les 
mines, l’abatage du bois) (1)...............,..,,..... 1,337] 5,625) 1,102] 1,110] 2,929! 2,012! 1,017] 917; 375] 167 
Unspecified—Non spécifiées. .........,................... 8 38 8 8 22 15 9 7 2 - 





. ae Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 











Clerical—Commis de bureau. 134 499 82| 106 R29| 177 84 52 24 10 
Manufacturing—Manufactur 16 68 12 16 36) 31 17 5 1 2 
Electric light and power—Eclai 1 5 - 1 3 2 1 1 1 - 
Construction......,..,........... 4 12 - 3 4 3 2 1 1 - 
Transportation—Transports 24 103 7 22 54 37| «21 17 10 2 
Trade—Commerce.….........,........ 44 153 15 30 63 54 24 9 4 2 
Finance, insurance—Finance, assuranc 12 43 11 9 19 12 5 7 1 2 
Service.... 30 103 37 23 44 34 13 10 5 2 
Unspecified—Non spécifiées. 12 - 2 6 4 1 2 1 -. 


Labourers—Ouvriers sans métier. «| 1,337] 6,625| 1,102! 1,110| 2,929) 2,012] 1,017} 917| 375) 167 
Manufacturing—Manufactures. .. . 137 580 124 7 306) 205] 117) 101 44 16 
Electric light and power—Ecla 46 2 10 24 12 8 12 

Construction........................................... 420) 1,830 390} 364 982] 688] 320| 294) 111 50 
Transportation— Transports 575 94] 112 276| 202] 106 74 38 12 
Trade—Commerce 97 405 96}. 74 209| 128 71 81 32 14 
279) 1,205 269) 239 636] 412) 236) 224 96) 50 
244 984 1271 194 4961 365! 159] 131 51 22 








(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Nots—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 


SASKATCHEWAN 


SASKATCHEWAN 
1936 


The province, for Census publica- Pour les fins des publications du 
tion purposes, is divided into 18 | recensement la province est répartie 
Divisions. Each Division comprises | en 18 Divisions. Chaque Division 
the Rural and Urban Municipalities | comprend les municipalités rurales 
within its boundaries. See descrip- | et urbaines dans ses limites. Voir 
tion for complete details. description pour plus de détails. 


Divisions outlined thus: Limites de Division: 








Subdivisions outlined thus: Limites de Subdivision: 
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PART I 
‘GAINFULLY OCCUPIZD 


| PARTIE I 
POPULATION ACTIVE 


470 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 1. Numerical distribution of population, 14 years of age and over, by class, age, and sex, 1936 
T.=Total; M.= Male; F.=Female 



















































All ages 14-15 16-17 18-19 20-24 
Tous âges yra.—ans | ÿyrs.—ans | yrs—ans | yrs.—ans 
T. M. F. M. F. | M |F. F M. | F. 
PROVINCE (1) (1) (') 
1]Total population............. .1 931,547) 498,608) 432,939 - - - - : : 
2|Population 14 years and over. .i 651,690! 356,513] 205, 177/22, 054/21, 612/21, 450121,207 20,479 20, 234 46, 182 43, 806 
8}Per cent of total population...........,,........ 69-96] 71-50] 68-18 - - = - 
4} Gainfully occupied..............,..,.,...... 346,604| 304,893) 41,711] 3,823} 352/12,310] 2,266 16,061 4, a2 42, 668 14, 280 
5 Employers.... 95,098] 91,908) 3,190 - - - - - 
6 Own accounts. 55,611} 53,665) 1,946 - - - - - 
7 Wage-earners.. 142,411) 108,839) 33,572] 399} 286] 2,718) 1,994) 5,840 4,393 19,981 13,182 
8 No pays....... 53,484] 50,481; 3,003 - - - - - - - - 
9 Agriculture...... . 49,013} 48,515 498 - - - - - - - - 
10 Other industries . 4,471) 1,966] 2,505 - - - - - - - - 
11} Retired (from gainful occupation) (2)..... 12,914] 12,599 315 - - - - - - - - 
12) Homemakers (not gainfully occupied) (*),...| 177,838 - | 177,838 - - - 718 - | 2,338 - [16,538 
13} No occupation (all ages)........,.....,,..... 47,653] 5,841) 41,812} 703] 3,857) 1,262] 8,957) 1,182] 8,985] 1,780/11,446 
14 14-24 years of age.......,................. 38,172] 4,927! 33,245} 703] 3,857] 1,262] 8,957) 1,182! 8,985] 1,780/11,446 
15 Seeking employment.................... 8,856) 3,542} 5,314) 258) 309) 821] 1,139) 1,031] 1,603) 1,432) 2,263 
16 Not seeking employment................ 29,316) 1,385) 27,931} 445) 3,548} 441] 7,818] 151] 7,382] 348! 9,188 
17| Students (5).....................,,.,....,... 62,253} 30,202} 32,051117,498 17, 380 7,833) 9,223] 3,147] 4,040] 1,724) 1,408 
18] Inmates of institutions. ...............,.,,.. 4,428 2,978 1,450 30) . 45 51 89 59} 315 194 











(:) Includes age not stated. . 

(2) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 
(3) See Introduction. : 

(4) Probably includes some students. 

(*) Includes young persons in institutions attending school. 


TABLE 2. Percent distribution of population, 14 years of age and over, classified according to age and sex, 
by class, 1936 


T.=Total; M.=Male; F.=Female 



















All ages 14-15 16-17 18-19 20-24 
. Class Tous figes yrs.—ans yrs.—ans ÿrs.—ans YTS.—ans 
i} . 
2 
T. M. FE [M. ) FB. | M | F. | M.[ FP. | M1] F. 
PROVINCE (1) Q) () 
19|Total population 14 years and over........ 100-00| 100-00, 100-00/100-00/100-00/100-00/100-00/100-00/100-00/100-00/100-00 ‘ 
20! Gainfully occupied 53-19) 85-52] 14-131 17-33| 1-63] 57-30) 10-69| 78-43/ 23-78] 91.78) 32-55 
21 Employers.. 14-59 25-78 1-08 - - = - - - - - 
22 Own account: 8-53 15-05 0-66 - - - - _ - - - 
23 21-85| 30-53) 11-37| 1-81 1-321 12-67] 9-40] 28-52| 21-71] 42-99] 30.05 
24 8-21) 14-16 1-02 - = - - - - - - 
25 7-52 13-611 017 -| -| -| -} -| =| <=] = 
26 0-69) 0-55} oss} -| -| -] 2! =] =] ly of 





YONI “| des 383] on 
28! Homemakers (not gainfully occupied )(5).... 


27| Retired (from gainful oceup: 


n 
a 
<< 
oS 

' 
a 
= 
no 
ot 

1 

' 

i) 


3-35 - | 11:55 - | 37°70 























29| No occupation (all ages). ...............,.... 7:31 1-64) 14-17] 3-19] 17:85] 5-88] 42.24! 5-77] 44:41| 3-83) 26-09 
30 14-24 vears of age....... an 5-83 1:38 11:26| 3-19] 17-85} 5-88) 42-24] 5-77) 44.41| 3-83] 26-09 
31 Seeking employment... 1-36 0-99 1-80] 1-17] 1-43} 3-83] 5-37] 5-03] 7-92} 3-08] 5-16 
32 Not seeking employment... us 4:48 0-39 9-46] 2-02! 16-42} 2-06] 36-87) 0-74] 36-48] 0-74] 20-93 
33) Students (5)............... a 9:55 8-47| 10-86) 79-34] 80-42) 36-52] 43.49] 15-37] 19-97| 3-71) 3.21 
34] Inmates of institutions. . sees 0-68 0-84 0-49) 0-14] 0-11) 0-21} 0-24) 0-43] 0-20) 0-67] 0-44 


(1) Includes age not stated. 

(2) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 
(3) See Introduction, 

(4) Probably includes some students. 

(5) Includes young persons in institutions attending school. 
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‘TABLEAU 1. Distribution numérique de la population, âgée de 14 ans et plus, ‘par classe, âge et sexe, 1936 
T.=Total; M.=Masculin; F.=Féminin 













70 yrs. and 
25-34 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 70 ans et 
plus 








FEIMIF. |M|F. 







































PROVINCE 

- - - |. - ~ |Population totale. ....................,.... 1 
69,216) 59, 460 58, 360 48, 545 60, Ts 41, 363 35, 567|22,661| 9,641] 6,608/12,350| 9,563 Population de 14 ans et plus... 2 
- - - - -|. > - |Pourcent de la population totale 3 
67,996] 10, 137 67, 448 3, 745 59, 422 3, 236 33,165] 2,024| 7,319] 509! 4,584 333 Population active.......... 4 
- - - - - - mployeurs.. 5 
=. - - - _ - - Propre compte. 6 
30,363 8,089 21,130! 2,476 18,189 1,434 8,287; 649] 1,346) 119] 503 36 Employés à gages. . 7 
‘ - ~ - - - - - - - - - - Non payés..... 8 
- - - - - - - - - ~ - - Agriculture... 9 

- - = - - - - - - - - - Autres industries 
30 7| 218 14] 672 30) 1,998 85) 2,144 60! 7,534) 119 Entente (d'une occupation rémuné-|11 

. rée) 
-| 45,696 = |43,864 - (37,427 - |19,641 - | 5,308 - | 6,276] Mattresses du logis (non dans la popula-|12 
tion active) (3) 

(4) 529/(4) 3,277) 157) 647 70| 432 33] 759 57; 689 63] 2,763 Aucune occupation (tous Ages),.......... 8 
- - - - ~ - - - - - - - -24 ans.............,...., [14 
- - - - - - - - - - - - Cherchant de l'emploi. … [15 
- - - - - - - - - - - - Ne cherchant pas d'emploi. .. {16 
- - - - - - = - - - - - | Etudiants (5)............................ 17 
661 333) 537; 275] 609] 238) 371 152 121 42 168 72| Pensionnaires d'institutions.............. 18 








(1) Comprend âge non donné. 

(2) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21. 
(*) Voir introduction. 

(4) Comprend probablement quelques étudiants. 

(5) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l'école. 


TABLEAU 2. Distribution proportionnelle de la population, âgée de 14 ans et plus, ciassifiée selon Page 
et le sexe, par classe, 1936 


T.=Total; M.=Masculin; F.=Féminin 























‘ 70 re. and ! 
"25-34 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.~ans | yrs.—ans | yrs.—ans yrs.—ans 70 ans et Classe . 
| plus 2 
M. KF. M. |] FL | M. | F. |M | Fo} M. IF. | M | F. 
| PROVINCE 
100-00] 100-00,100-00/100:00!100-00/100-00/100-00|100-00|100-00/100-00|100-00| 100-00| Population totale de 14 ans et plus......... 19 
98-24] 17-05] 98-44] 7:71] 97-78] 7-82] 93-25} 8-93] 75-91] 7-70] 37-12] 3-48] Population active....................... 20 
- ~ ~ - - oo ~- - - - - _ Émployeurs...... 
- - = - - - - - - - - - Propre compte 
43-87 15-12} 36-22] 6-10] 29-93} 3-47; 23-30) 2-86) 13-96, 1-80} 4-07) 0-38 Employés à gages..............,...... 
- - - - - - - _ - - - - Non payés.............,.,........... 
- - = - - - - - - - - - Agriculture........ 





- - - - - - - s— - - Autres industries 
0-04 0-01) 0-37; 0-03! 1-11] 0-07| 5-62) 0-38! 22-24) 0-91] 61-00] 1-24) En retraite (d'une occupation rémuné-|27 











rée) (2) 
- 76-86 ~ | 90:36 - | 90-48 - | 86-67 - | 80-33 - | 65-63] Maîtresses du logis (non dans la popula-|28 
tion active) (8) 
(4) 0-76] (4) 5-51] 0-27] 1:33] 0-12! 1-04] 0-09} 3-35] 0-59] 10-43] 0-51) 28-89] Aucune occupation (tous âges)........... 29 
- - - - - - - - - - - - 14-24 ans..............,.,.... 
- - - - - = - - - - - - Cherchant de l'emploi - 
- - - - - - - = - - - - Ne cherchant pas d’emploi.......... 32 
- - - - - - - - = - - - | Etudiants (5)...................,.,.,.... 33 
0-93 0-56; 0-92] 0:57! 1-00 0-58} 1-04] 0-67} 1:25) 0-64] 1-37] 0-75] Pensionnaires d’institutions.............. 34 


























_  -uowN- 0000 saa 020909 I 


©) Comprend âge non donné. . 

(2) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21. 
(2) Voir introduction. . . 

(4) Comprend probablement quelques étudiants. | 

(5) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l'école. 
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"TABLE 3: «Gainfully: occupied,:14-years‘of:age and. over; by: occupation,-age; and sex;-1936"" : ‘” 








Occupation 


No. 


ue eee PROVINCE 0 wwe Le 


1/All occupations...‘ #"............... se eeeedae 










2\Agriculture..........>. 
Agricultural machine WHEeTS 
Apiarists.:...1..1,...:... 
Farmers and stock-raisers............ 
Gardeners, florists, and nurserymen. . . 
Foremen and OVETSErB.:...:................. 
Farm labourers...7...... 

Wage-earners............- 

Unpaid family workers 


ES 
© 2 00 3 En Or à Go 


‘ai Fishing, Hunting,-and Trapping. Le eaeleceeee 
12) Fishermen................... 
‘13; “Hunters, trappers, and’ guides:.. 


HiLogging...:.............. DER 
15] Owners and managers. duree 















*16| Foresters and timber cruisers. .. 

PUT) Lumbermen..........................,...... 
18|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 
19) Coal Mining...................,......,..,,...,. 
20| Owners and managers... i + 
21) Foremen and overseers 
22] Haulage workers—drivers, cagers, etc.. . 
23} Miners......,......................,..... an 
24)  Labourers............................,....... 
25] Other Mining, ete... 00... ccc cece cence ene e ences 
26} Owners and managers. 

27! Foremen and overseers. . : 

28) Miners................:......,...,....... 

29] Quarriers and rock drillers............... an 
30/ Labourers—mines and quarries............... 
31 Manufacturing. .............................,. 
32] Vegetable Products. .…..................,..... pese 
33] Vegetable Foods.................. 

34 Owners and managers. ........... 

35|  Foremen and overseers 

36/ Bakers... sue 

37| Bakers' ‘apprentices. 

38; Confectionery and biscuit makers... 

89, Millers..............,............... 

40| Liquors and Beverages........................ 
4i Owners and managers...........,.....,...... 
42) Foremen and overseers...........,........... 
43| Bottlers and cellarmen....................,.. 
44! Maltsters, brewers, and stillmen.............. 

* 45) Tobacco Products. .....,.,.................... 
46| Rubber Products............,.,....,..,,..... 
47 Vulcanizers..,,..,...,..............,..,..... 
48| Animal Products. .....,.,.....,..,........ us. 
49} Animal Foods. ............................... 
50 Owners and managers. ....................,.. 
51|/ Foremen and overseers.....,................. 
52| Butchers and slaughterers....,.,............, 
53| Butter and cheese makers........,........... 
54] Meat canners, curers, and packers............. 
55! _Operatives—milk factories, dairies........... 
56) Furs and Fur Goods........................... 
57| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers......... 
58) Leather and Leather Products 
59} Owners and managers.......... 

60; Boot and shoe repairers.............,........ 
61; Harness and saddlery makers...........,.... 
62} Tanners...................................... 





(4 Includes age not stated. 


































Allages ‘ 
. Tous âges 
sa tail. 
T. F. 
- €) 4 
346,6041304,893/41, 711 
..1217,315/213,655| 3,660 
ye 17s 7p 
wl 14 oa 
126 767/123, 689) 3,078 
4 407 
44 
89,085! * sil 
40,579 
48,506 496 
2,797); 2,786, 11 
118 117, 1 
2,679] 2,669 10: 
403 403 - 
58 58 - 
84 84 - 
257 257 - 
1,088] 1,087 1 
683 622 1 
81: ‘80 1 
18 18 - 
25 25 - 
336 336 ~ 
144 144 - 
466 465 - 
15 15 - 
12 1) 
84 84 "= 
g5l: 95) = 
160 160 - 
11,116) 10,456; 660 
768 744 18 
595 578 17 
106 105 1 
12 12 - 
336 329 7 
ll 10 1 
19 6 4 
105 105 - 
113 112 1 
18 18 - 
12 12 - 
54 53 1 
24 24 - 
1 1 - 
53 53 - 
44 44 - 
1,889) 1,8t1 78 
989 944 45 
87! 87 - 
44 44 - 
565 565 - 
121 120 1 
92 56 36 
44 44 - 
49 20 29 
47 18 29 
851 847]. 4 
52, 52 - 
550 550 - 
195 195: - 
33 33 - 














14-17 18-19 20-24 25-34 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
. (2) 
116, 133] 2,618/16, 06 4,812) 42,663|14, 280 67,996) 10,137 
45,206 180 13, 864 153|32,611| 130/45,422| 203 
A arsed id bese A a 
- ~ - -|, 1 - 5 ~ 
TB = |: B24) - 14,048) ° 15/24,086 143 
- _ - - 57 _ 
= 5} -| 50 -| 149 1 
(15, 139! 180/13:535| + 152127, 603° 155/20,2181. 59 
2,5 10} 4,116, 14111,363|  18/12,086| 16 
12,545| 170] 9,419| 138/16,240) 137| 8.1321 43 
229| - 2] 178] -| 388 -| on) 3 
5  — 44 -| 100 -| 371 - 
227| 2] 174] | 878] -| 634] 3 
9) =] 171 =! 68 -| 125) - 
| 2 21 - 8 -| 3] - 
-| - yo -| .6 -| 93 - 
9 -| ww -| 54] -| 7 - 
23] -| 28 -| 14] -| sx  - 
gl -| ur -| vt] =| eos) - 
lea, =f - 1] -| 2! - 
_ _ - - _ = 3 -~ 
3 - > - gs} - 6} - 
ae 71 | 46 | ms) - 
8 - 9 -| 16, -| 53] - 
ss -| at} -| 7 -!| 168 - 
_ = _ - _ _ 4 - 
- - - - - = 3 - 
en alt ee |) ee Ye 
1) -| -| - a=) 171 - 
qa} 7 -| 47 -| 7x)  - 
65) 9] 232] 32|1,308| 163] 3,088) 177 
7 | te] al 110 6| aes) 7 
7 -| 15 84 5] 168 7 
-{| -| -]; | - yo 15, = 
=- _ _ _ _ -" 4 _ 
-! -{ 13 -} 7) -| 109 5 
7% il - 1 1 1] - 
- - 1 - - 2 - - 
| -| -] - 6} -| 35 - 
-| - y -| 2B il 4| - 
- - ~ - - - 2 _ 
- - - - - _ 3 - 
-| - 1) -) 13 1l 13] - 
- ~ ~ - - - 10 - 
-{ -} -] -] 18 -] 26! - 
-| -| 2 =] wl =f 2 - 
14] 4] gs} oz] ga] so] ts] 1e 
10} 4] 38] 6] 199  28| 294 7 
-| -| =! - 1) -| 20 - 
| 2-1 | - 4l -| 12] - 
8 -| 25 -| 134] -| 161! - 
-| - 6} -| 19 1] 58] ~ 
2) 8] 3l 5 22 93] 15) 5 
-| - 2 -| 1 - 13) - 
-| -| - 1 s} 11 7] il 
=. -| - 1) 8 ti 6| 11 
al -| 109 -|] 37 =] 24 - 
-| -}| =! - 1) -| wl - 
-| - 6} -| 23 -| 148) - 
il - yy - 8) -| 33 - 
a 1 21 - al - 14] = 

















?) There were 3,823 males and 352 females in the age group, 14-15 years, of whom 3,670 males were farm labourers and 293 females 


were domestic servants. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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' ‘TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, “age et sexe, 1936 


























































































































‘ . 70 yrs. and 
35-44. 45-54 55-64 65-69 over 
yts.—ans yrs.—ans | yrs.—ans yrs.-~ans ~ 
70 ans et plus Occupation s 
- . . a 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
É . PROVINCE 
57,448] 3,745] 59,422] 3,236] 33,165) 2,024) 7,319 509| 4,584 333/'Toutes occupations................... pte eee te seen eres 1 
36,279} 531} 38,170} 1,078] 22,745] 902] 5,600) 259] 3,695) 183/ Agriculture 2 
6 - 1 - 2 - 1 - - - Propriétaires de macnines agricoles 3 
° 1 - 3 - 2 - - - 2 - Apiculteurs................ 4 
29,520| 517] 34,334] 1,073) 20.853| 891) 5,122] 257; 3.507 180| Agriculteurs et éleveurs..................,........... 5 
71 5 106 2 94 8 36 2; 34 3| Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes.........,,.,,..... 6 
., 118 ot eG | - 35 - 6 - 5 - Contremaitres et surveillants..... 17 
6,562 9} 3,652)" 3} 1,759 3 435 - 147 - | Main-d'œuvre agricole. ........ | 8 
5,316 4| 3,203 2| 1,457 1, 325 - 86 -| Employés à gages...........-. 9 
1,246/: 5 449 1 302 2] 110 - 61 - Membres de famille sans paye 10 
578 1 376! 2 222 1 57 1 85 1/Péche et chasse 
26 - 24 1 11 ~ 2 - 1 - Pêcheurs..........!............ 
552 1 352 1 211 1 55 1 84). 1] Chasseurs, guides et trappeurs... 
83 - 64 - 28) - 4 - 5 ~ |Abatage du hois........................ een eee 
9 - 8 - 8 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants....... 
27 - 21 - 4 - 1 - yoo Sylviculteurs et explorateurs, an 
47 - 34 - 15 - 2 - 2 - Bicherons............... Seca e cece neste eens Lypeeeeeee 7 
259 1 176! = W - 9 - 2 - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel.............. [18 
164 1 95 - 44 - 5 - 1 — | Mines de charbon. :...................,.,....,,.,,.4.4.2 19 
23 1; 18 - 16 - 1 - - - Propriétaires et gérants... .120 
6 - 6 - 2 - - - 1 - Contremaîtres et surveillants. 21 
5 - 1 - 1 - - - - - Rouleurs—charroyeurs, monte 22 
87, - 44 - 23 - Af o- - - |. Mineurs.................... .123 
35 - 22 - 1 - - - - - | © Manœuvres...............,........,.,.,.4". 24 
96 - 81 - 53 - 4 - i - | Autres mines, etc..... Len ece seen eee cena ee ee ene seen 
al: ‘- 6 - 1 - - - - - Propriétaires et gérants...... 
6 - 3 - - - - - - - Contremaftres et surveillants. 
12 - 9 - = - - - - 7 Mineurs........................ 
32 - 25 - 16) - 2 - - - Carriers et foreurs dans le roc.... . 
16} , - 12 - 1 - - - 1 ~ Manœuvres—mines et carrières.............,,..,..,., 
2,455] 115] 2,049 85 971 54) 191 19 90 6/Manufactures...................................... ey [BL 
148 1 158 1 68 2 19 - 4 - | Produits végétaux... ..,.......... Dossesesesess seen 32 
108 1 117 1 57 2 19 - 31° -| Produits végétaux alimentaires. ..........,...... .133 
26 - 37 - ‘18 - 6 - 3 - Propriétaires et gérants.................,,.,.,... . [84 
3 - 4 - 1 - - - - ~ Contremattres et surveillants.........--......... 135 
50 1 51 1 26 - 4 - - - Boulangers seas 36 
- - - - - - - - - - Apprentis boulangers. 37 
3 - - - 2 2 - - - - Confiseurs et biscuiti 38 
25 - 23 - 8 - 8 - - - Meuniera...........-- 39 
29 - 30 - 8 - - - - - | Liqueurs et breuvages.. 40 
4 - 9 - 3 - - - - - Propriétaires et gérants........ . . (41 
2 - 6 - 1 ~ - - - - Contremaîtres et surveillants........ . . 42 
LB - 8 - 4 - - - - - Embouteilleurs et hommes de cave.. . [43 
8 - 6 - - - - - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs... eee «(44 
- - - - - - - - 1 ~ | Produits du tabac............................ {45 
6 - 5 - 3 - - - - - | Produits du caoutchoue...............,....., .[46 
4 - 4 = 1 - - - - - Vulcanisateurs...........................,.........,. 47 
482 4 807 6 174 - 66. - 21 - | Produits animauz...................,.....,.,.,4.4.. 48 
201 - 140 - 52 - 10 - - - | Produits animaux alimentaires. ................. [49 
35 - 21 - 9 - 1 - - - Propriétaires et gérants. ..................... ..[50 
17 - 10 - 1 - - - - - Contremaitres et surveillants................ . (51 
108 - 84 - 37 - 8 - - - Bouchers et abatteurs......... . (52 
19 - 14 - 3 -. 1 - - - Beurriers et fromagiers . (58 
12 - 2 - - - - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande..... ..154 
9 - 7 - 2 - - - - - Opérateurs—fabriques laitières.............. : 
3 3 1 3 1 - - - - - | Fourrures et pelleteries...,................... . {56 
3 3 1 3 - - ~ - - - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.. . ..[57 
228 1 166). 3 121 - 46 - 21 - | Cuir et produits en cuir............... 158 
12 - 14 - 8 - 3 - - - Propriétaires et gérants.. 59 
197) - 102] - 67| - 22, = 15} - | Cordonniers.............. 60 
40 - 43 - 43 - 20 - 6 - Harnacheurs et selliers..............., . {61 
7 -' 5 - 2 - 1 - - - Tanneurs...........,............isesessisssesuss 62 





(1) Comprend âge non donné. 

(2) Il y avait 3,823 hommes et 352 femmes dans le groupe d'âge de 14-15 ans, dont 3,670 hommes étaient de la main-d'œuvre 
agricole et 293 femmes étaient des domestiques. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 


eee 
a ———…—…— ———————— …—— 




















































6 Occupation 
a 
PROVINCE-Con. 
Manufacturing—Con. 
1| Textile Products..........,,,..,...,.,., 
2 extiles........................... 
3| Textile Goods and Wearing Apparel. 
4| Owners and managers.......... 
5| Dressmakers...... 
6| Milliners........... 
7| Sewers, seamstresses—not in fa 
8| Tailors and tailoresses.............. 
9| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing 
10! Wood Products....... 
11] Owners and managers. o 
12} Foremen and overseers..................., .. 
13! Box, basket, and packing case makers........ 
14] Cabinet and furniture makers........... 
15} Carriage and wagon builders, repairers... 
16}  Coopers.............,.................,., 
17| Finishers and polishers.................,..... 
18) Sawyers................. 
19] Upholsterers 
20; Wood turners, Planers —wood machinists...... 
21| Pulp, Paper, and Paper Products.............. 
22) Printing, Publishing, Bookbinding. . 
23 Owners and managers.............. 
24)  Foremen and overseers..............,......., 
25} Bookbinders...................., 
26) Compositors: printers, n.0.8. (2).. 
27|  Electrotypers and stereotypers.. . 
28 Pressmen and plate printers.............. 
29| Printers’ and bookbinders’ apprentices 
80] Metal Products......,.........,.,.....,.,,..,., 
31; Metal Products, n.e.s. (8). 
32] Owners and managers... 
33] Foremen and overseers......................, 
34] Blacksmiths, hammermen, and forgemen..... 
35| Blacksmiths’ apprentices..........,..,....... 
36| Boilermakers, platers, and riveters........... 
37| Car builders and repairers,..,........,....... 
38) Electric and oxy-acetylene welders........... 
39) Filers and grinders..................,...,,... 
40| Fitters, assemblers, and erectors............. 
41! Machinists......................,.....,...... 
42] Machinists’ apprentices......................, 
43] Mechanics, n.e.8.............................. 
44]  Millwrights.................,....,........... 
45!  Moulders, coremakers, and casters............ 
46| Precious Metals and Electroplate.............. 
47 Jewellers, watchmakers, repairers............ 
48| Electrical Apparatus...................... " 
49) Battery makers and repairers 
50] Instrument and appliance assemblers......... 
51) Non-Metallic Mineral Products. .......,.,....,,., 
52 Owners and managers........ 
5 Foremen and overseers 
55 
56) Chemical and Allied Products. .......,.,...,..... 
57] Owners and managers......,.....,........... 
58] Distillers and stillmen 
59] Processmen and furnacemen 
60) Miscellaneous Products. .....,..,......,,,....... 
61 Owners and managers........ : 
621. Müsical instrument makers 
64 Electric Light and Power (including Station- 
ary Enginemen), : 
64) Owners and managers.......,.....,.,,,.,...... 
65) Boiler firemen..................... eee eens 
-66| Dynamo, motor, and switch board operators. 
67| Hoistmen, cranemen, and derrickmen........ 
68, Oilers of machinery......... peda asco rece een es 
69 Pumpmen..............................,,..... 
70| Stationary, enginemen, n.e.8......:............ | 








(1) Includes age not stated. 


€) N.o.s.=Not otherwise specified. 
(2) N.e.s.= Not elsewhere specified. 














L 
DRE 
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= 
CORRE 


PUDEUR MU tETR 


Dh 


All ages 
Tous âges 
T. M. 
(1) Q 
789 £88 
6 5 
783 278 
38 33 
289 - 
31 - 
124 - 
266 238 
1,178) 1,120 
405 401 
112 110 
12 12 
24 24 
53 53 
13 13 
13 13 
11 11 
63 63 
37 36 
26 26 
13 12 
754 707 
131 129 
13 13 
33 li 
430 420 
22 22; 
54 54 
36: 33 
6,170| 6,170 
5,891; 5,891 
387] 387 
31 31 
1,130] 1,130 
31 . 31 
100 100 
216) 216) 
55 55 
10) 10) 
15) 15 
406 406 
il 11 
3,358| 3,358 
17 17 
27 27 
139 139 
129 129 
140 140 
12 12 
109 109 
166 165 
60 60 
27 27 
16 16 
35 35 
84 90 
21 20 
36 36 
14 14 
. 76 73 
° 12 12 
24 24 
1,089] 1,089 
40 40). 
2491 - 249 
43j. 43 
36 .36 
20)- 20) 
112 112 
536! 586 
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Note—Occunations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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_————————————— ROTI = 

































































































































. 70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over 
YTs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 179 ans et plus 
—_—_——_|--—_———— Occupation 6 
& 
M. KE. M. F. M. F. | M. | Fo] M. | F. 
PROVINCE—suite \ 
Manufactures—fin 
64| 106 73 78 &6 60 9 18 7 6| Produitatextiles................,........ snsssessssssss 
2 - 1 lou. - - - - = | Textiles............................,.,...... 
52; 106 72 72 56 50 9 18 7 6| Produits textiles et vêtement.....,............ 
7 2 8 1 10 1 3} .- - - Propriétaires et gérants....................... 
- 65 - 38 - 33 - il - 4]  Modistes-couturières...............,......... 
- 7 - 2 - 1 - 1 - - Modistes................,...........,........ 
- 23 - 26 - 9 - 4 = 2) Couseurs, couturières—hors de l'atelier : 
44 7 63 3 45 3 6 1 7 - Tailleurs et tailleuses.......................,......... 
836 4 £40 4 102 - 19 1 18 ~ | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-| 9 
ression et édition. 
94 2 88 1 45 - 8 - 6 - roduits du bois......................,,.............. 10 
22 1 31 1 20 - 3 - 1 - Propriétaires et gérants....... [Lt 
6 - 4 - - - 1 - - - Contremaîtres et surveillants .[12 
3 - - - - - - - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses.. 113 
13 - 13 - 8 - 1 - 3 - Meubliers et ébénistes..........,..... ...|14 
2 - 5 - 1 - - - - - Voituriers et charrons.. [15 
5 - 3 - 1 - - - - - Tonneliers............................. ...[16 
3 - 2 - 2 - - - - - Finisseurs et polisseurs. [17 
16 - 9 - 5 - 1 - - - Scieurs........ cece eee eee ese e een e eee renee tee ence nes 18 
8 1 8 - 3 - 1). - - - Rembourreurs........................sssssss.sss. 19 
5 - 5 - 2 - - - 1 - Tourneurs et planeurs—machinistes wae 120 
2 - 1 - - - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier..................... 21 
139 2 151 3 57 - 11 1) ‘12 - | Impression, édition et reliure...............,.......... 22 
24 - 60 2 19 - 3 - 5 - Propriétaires et gérants...............,.........,..... 23 
6 - 3 - - - - - - - Contremattres et surveillants seen e eee enen ences 24 
4 1 3 1 2 - - - 1 - Relieurs............................................ 25 
80} 1 74 - 31 - 8 1 5 - Typographes; imprimeurs, n.2.6. (?)................... 26 
7 - 3 - 1 - - - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs..................... ..[27 
18 - 6 - 2 - - - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate............... 28 
- - - - - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs...,.................. 29 
1,616 - | 1,810 - 583 - 78 - 36 ~ | Produite des métaur...........,......,........ssssesse 30 
“1,461 -| 1,170 - 513 - 71 - 31 ~| Produits des métaux, n.s.a. (3) .[31 
103 - 144 - 60 - 9 - 2 - Propriétaires et gérants....... .|32 
9 - 11 - 3 - - - - - Contremaîtres et surveillants........................, 33 
252 - 337 - 189 - 33 ~ 22 - Forgerons, marteleurs et forgeurs..................... 34 
- - - - - - - - - - Apprentis forgerons......................,.,.......... 35 
21 ~- 33 - 30 - 1 - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs......,....,....... 36 
39 - 111 ~ 49 - 1 - - - Constructeurs et répareurs de wagons................. 37 
il - 5j - 1 - - - - - Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène..............., 38 
- - 1 - 4 - - - 1 - Limeurs et aiguiseurs..,.............................. 39 
2 - 4 - 4 - 1 -: - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs................... 40 
+ 91 - 101 - 53 - 9 - 1 - Machinistes...................,..,.............,...0 41 
- - - - - - - |, - - - Apprentis machinistes.........,...................... 42 
902 - 400 - 102 - 15 - 5 - ATtiSANS, N.S.A,...,,..,..4,. ses... 43 
3 - 6 - 4 - - - - - Répareurs.. 4... 44 
6 ~ 4 - 2 - - - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs..................... 45 
27 - 25 - 15 - 7 - 5 - | Métaux précieux et galvanoplastie...................... 46 
27}. = 22 - 15 - 7 - 5 - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres............ 47 
28 _ 15 - 5 - _ - - - | Appareils électriques.........,.......,................ 48 
3 - 2 - 1 - - - - - Faiseurs et répareurs de batteries. .................... 49 
16 - 8 - 4 - - - - - Assembleurs d'instruments et appareils.............-- 50 
31 - 46 - £2 - 8 - 8 - | Produits des métalloides....... «(51 
i - 20 - 12 - 2 - 3 - Propriétaires et gérants.... - (52 
8 - 6 - 3 - - - - - Contremattres et surveillants. . .[53 
4 - 3 - - - - - - - Mouleurs, briquetiers et tuiliers...........,..... ...]54 
4 - 12 - 5 = 1 - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre............. 55 
25 - 10 1 g 2 2 - 1 - | Produits chimiques et dérivés. 
4 - 5 1 6 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants... 
12 - 1 - 1 - - - - - Distillateurs et soigneurs d'alambic................... 58 
5 - 1 - - - - ~ - - Artisans et ouvriers fondeurs........,................ 59 
19 - 11 - 7 - & - - ~ | Produits divers... ccc ccc c eee e ener e eee nn anne eeees 
5 - 3 - - - - - - - Propriétaires et gérants......... - 
5 - 4 - 6 - 5 - - - Faiseurs d’instruments de musique 
272 - 336) - 158 - 17 - 9 - [Eclairage et énergie électriques (mécaniclens de ma-/63 
chines fixes compris). 
13 - 13 - 6 - - - 1 - Propriétaires et gérants. 
66 - 75 - 28 - 3 - - - Chauffeurs de chaudières... 
il - 6 - 3 - - - - - Opérateurs de dynamos, m et tableaux commu-|66 
. : . tateurs. . 
- 8 - 9 - 3 - 1 - - - Préposés aux treuils, grues et monte-charge.. .167 
2 - 4 - 1 - 1 - 1 - Graisseurs de machines. .................. .[68 
23 - 32 - 32 ~ 2 - 1 - Pompeurs . (69 
149 À 196 - 85 - 10! - 6 - Mécaniciens de machines fixes, n.8.8.......,.......:.. 70 

















=. (9). Comprend âge non donné. . 
(2) N.a.6.= Non autrement énumérés. 
€) N.s.a.—Non spécifiés ailleurs. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 
groupes. Voir introduction. 
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. . rs othe + « PRE DU Wet 
TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 
a a as ———"——— 5 ————— ra 
All ages + 14-17 “18-19 © | ‘20-24 ‘25-84: 
, Tous Ages’ yrs.—ans -yrs.—ans | yrs.—ans | -yrs.—ans-- 
: Occupation 
Zz 
- T. M. F. |. M. F, M..| F..| M..|.F. |.M. | F.. 
PROVINCE—Con. ., . -6 | () 
1/Building and Construction................... 5,966) 5,966 - 18 - 53 - 354 ~ |] 1,157), — 
2] Qwners, managers, builders, and contractors.. 526 526), - 7 - - - 4 - 39 - 
3] Foremen and overseers...............,......, +, 106 106 - _ = - - -. - 7 - 
4| Brick and stone masons.. -. 208 208). - - - 1 - 9 - 31! = 
5} Carpenters......... 2;870| 2,879 - - - 19 — 114 - 494l- = 
6| Cement finishers... -|. 16}. 16 - - - +. =. =, ~ 1. - 
7, Electricians and wiremen..............,,..... 390 390 ~ - - - - 54 - 145 - 
8| .Painters, decorators, and glaziers. ... 1,022] 61,022) - 1 - 17 - 111 | 265). - 
9] Painters’ apprentices 13 13 - 8 - 1 - 4 - - - 
10| Plasterers and lathers.... 219) .. 219 - - - 2 - 12 - 54 - 
11) . Plumbers, steam fitters, and gas fitters. 269 269) - - - - ~ 20 - 49). = 
12) Sheet metal workers and tinsmiths...... . 246 246) - - - 1 - 20 - 55 - 
13) Structural iron workers and steel erectors.,... 31 31 = |- - - 1 - 1 - 12 - 
14|Transportation and Communication. ......... 15,469) 14,665) 804 169 11; 323 45] 1,152] 224}-8,204) 274 
15] Railway Transportation... ...,..,.,............. '7,837| 7,887 - ‘8 ~ 85 - 224 — |-1,886); - 
16| . Railway officers—steam railway............. . 129 129 - ~ - - - - - 4 - 
17; Foremen, inspectors—steam railway... - °333 333 - - _ - - - - 19 - 
18| Foremen, inspectors—electric railway.. tee 10). 10 - - - - - - |. = - 
19} Agents—ticket and station............ . 669 669). - - - - - 20 - 61 - 
20] Baggagemen and expressmen . 121 121 - - =. - - 5 |. 14). = 
21| Brakemen............. . 556) 556)- - -. - - - - - 69 - 
22] Conductors—street ca : 15 15) - - =. - - - - - - 
23 Dispatcher: 39 39 - - -. - ~- - - - - 
24| Locomotive engineers... 468 468 - - - - - - - |- 4 - 
25| Locomotive firemen... 412) - 412 - - - - - - - 57)" - 
26) Motormen........... 105 105 - - - — - —- -|- 8|- - 
27 Porters—railway............. . 31 31 - 1 - 1 - 1 - 7 - 
28] Railway conductors—steam railway..... 270 270 - - -. - - - = |- 3 - 
29 Section foremen, sectionmen; trackmen.....:.| 3.7191 3,719 - 8 - 34 - 206 - | 1,015 _ 
80! Switchmen, signalmen, and flagmen.......... 280 280). — - -- - - 5 - 41 - 
31) Yardmen,n.e.s.............................. 165 165 - - - - - 4 -}- 21 - 
32) Water Transportation. .................,..,..... 99, 99 - - - 1 - 7 - 18 - 
33] Lockkeepers, canalmen, and boatmen wee 74 74l- = - - - - 3 - 14 - 
34] Seamen, sailors, and deckhands............... » 10 10) - - - 1 - 2) 0 2 - 
35) Road Transportation... ..................,.,.... 4,848] 4,888 6 si - 148; - 678 - | 1,466] - 1 
36} Owners and managers—bus and taxicab line... 31 30 1 - - - - 1 |. 8 1 
37} Owners and managers—cartage and transfer. . 420 417 3 - - 1 - 13 - 64 - 
38] Owners and managers—garage................ 453 452 1 - - - - 16) - 117 - 
39] Foremen—cartage and transfer... 20 20 - = - - - - - 1 - 
40| Foremen'and overseers—garage.. 12 12 - - - - - - - 4 - 
41) Chauffeurs and bus drivers... 273 273 - - - 10 - 60 - 119 - 
42| Deliverymen and drivers, n.o. 114 114 - 6 - 18 - 38 - 25 - 
43 Teamsters, draymen, carriage «| 1,515] 1,515 - 15 - 36 - 145 - 371 - 
44/ Truck drivers................,..,.. ...] 1,958) 1,958. + 10 - 78 - 399 - 735 - 
45] Other Transportation and Communication......... 8,190) 2,891] 799 129 Wf) 144 45| 246) 284! 406] 878 
46) Managers—telegraphs and telephones......... 32 32 - - - = - - - 3 - 
47] Owners and managers—other transportation. . 708 552: 156 1 - - - 7 16 28 21 
48| Foremen—telegraphs and telephones. ......... 64 60 4 - - - - - - 10 1 
49{  Aviators........,........,...,.,.,.,. tee 18 18. - |. - - - - 2 - 8 - 
50]  Linemen and cablemen............. tee 374 374 - - - 2 - 19 - 112 - °° 
51] Messengers................. 484 484 ~ 126 - 137 - 165 - 25 - 
52] Postmen and mail carriers. 364 360 4 - - 2 - 14 - 52 1 
53] Radio station operators... : 23 23 - - - 1 - 8 =. oN - 
54| Telegraph operators................ . 366 359 7 - - - = 18 ll 124 4 
55! Telephone operators........,........,....,... 743 116] 627 2) ou 2 45 12} 207 31) 245 
56| Warehousing and Storage...................... 1,522) 1,496 26 6 - 29 4] 176 156! 395 3 
57] Owners and managers... . 191 191 = - - 1 - 4]: - 22 - 
58] Foremen and overseers........... 20) 20}. - - - - - 1 - 4 - 
59! Packers, wrappers, and labellers. 157 137 20 1 ~ 3 4 36 11|- 44 2 
60] Shippers..........,............... 400 399 1 4 - 17 - 56) 1} 124 - 
61; Warehousemen and storekeepers.. 427 422 5 1 - 7 - 61 3 99 1 
62}  Weighmen 327 327 - - - 1 - 18 - 102 - 
63|Trade...................................,...,.. 21,084) 18,751) 2,333 135 68) 462 227] 2,080) 893.4,244| 692 
64) Owners, managers, and dealers—retail stores.| 7,277] 7,045] 232 1 1 25 2} 258 10) 1,308) 40 
65) Owners, managers, and dealers—wholesale, im-| 853 851 2 - - 2 ~ 19 ~- 141 1 
ort, and export houses; commercial agencies. . . 
66 loorwalkers and foremen.................... 122 112 10 - - - - 9 - 34 6 


(1) Includes age not stated. . 
Nore-— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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.T'ABLEAU 3. : Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite : 

| 70 yrs. and 
35-44 .45-54 - 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans. yrs.—ans | — 
70 ans et plus Occupation s 
a 
PROVINCE—suite 

1,250 - |} .1,743: -| 1,095 - 216) - W - jConstruction................................,......... 1 
96 - 211 - 145 - 23 - 8 - Propriétaires, gérants, Constructeurs et entrepreneurs... 2 
. 32 - 39 - 23 ~ 4 -| y 1 - Contremaitres et surveillants dsscers cesse ssusserese 3 
; 40 - 67 - 49 - 8 - 3 - Maçons en brique et pierre.. 4 
596 - 889 - 583 - 139 - 42 - Charpentiers....,................,..........,........ 5 
5 - 7) = 3 - - - - - Finisseurs en ciment................................., 6 
> 94 - 70. = 23 - 3 - 1 - Electriciens et installateurs. ....................,...., 7 
203 - 241 - 153 - 21 - 10 - Peintres, décorateurs et vitriers. 18 
‘ _ - -|. = - - - - - - Apprentis peintres......... 9 

48 =: 52 - 40 ~ 8 - 3 - Platriers et latteurs {10 

71 - 83 - 41 - 2 - 3 - Plombiers, tuyautiers et ga eee ef IL 

54 - 70|: - 32 - 8 - 6 - Tôliers et ferblantiers..........................,..... 12 

7 - 8 - 2 - - - - - Charpentiers et monteurs en acier et fer............... 13 
3,976] 110) 3,991 74| 1,592 49, 167 12 8:  5|Transports et communications. ....................... 14 
2,276 -| 2,483 - 933 - 40 - & ~ | Transport en chemin de fer. .....,...,...,...,.,,,,,,,,,. 15 

18 - 71 - 32 - 4 - - - Offieiers de chemin defer...,...,..........,...,..... 16 
- 8 - 158 - 74 - 2 - 2 - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer.....,.,.... 17 

- - 9 - - - 1 - - - Contremattres, inspecteurs—tramway............,... 18 

243 - 276 - 84 - 3 - - - Vendeurs de billets et chefs de gare..........,..,..,., 19 
37 - 50 - 15! - - - - - Bagagistes et messagistes..,......,...,...,.....,..... 20 
191 - 229 - 68 - 1 - - - Serre-freins...................,.............,..,.,... 21 
3 - 5 = 6 - 1 - - - Conducteurs de tramway............................. 22 

13 - 18 - 6 - 2 - - - Chefs de mouvement..............:...,....,,........ 23 

. 50! - 274 - 135 - 5 - - - Mécaniciens de locomotive........................... 24 
169 - 169 - 7 - - - - - Chauffeurs de locomotive........,.............,..... 25 

24 - 43 - 25 - 4 - 1 - Wattmen.... 0... ccc cece erence test een eens 26 

7 - 10 - 3 - 1 - - - Facteurs—chemin de fer.....................,,...,... 27 

32 - 149 - 83 - 2 - - - Conducteurs de chemin de fer...............,........ 28 

- 1,272 - 866 - 302 - 11 - 1 - Contremaîtres de section et cantonniers, - (29 

86 - 101 - 44 - 2 - - - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne 30 

51 - 51 - 37 - 1 - - - Hommes de cour, n.8.2...................,......,.... 31 

38 - 19 - 9 - 6 - 1 ~ | Transport par eQu.......ce cece scene cece cence teen eceeeees 

30 - 13 - 7 - 6 - 1 - Eclusiers et bateliers 

3 - 1 - 1 - - - - - Marins et matelots..........,......,.........,..,..,. 
1,108 966 1 886 1 66 - 24 ~ | Transportroutier.......,,...........,,.4,,.4..4sss. 35 
10 - . 8 - 2 _ 1 - - - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi..... .136 
90 2 135 - 86 1 15 - 13 - Propriétaires et gérants—charroyage et déménagement|37 
152 - 125 1 40 - 2 - - - Propriétaires et rérants—garage...................... 
1 - 17 - 1 - - _ - = Contremattres—charroyage et déménagement. 
5 - 3 - - - - - - - Contremattres et surveillants—garage..,........ oe 
34 - 38) - il - Jl - - ~ Chauffeurs et conducteurs d’autobus............,...., 
‘11 - 9 - 6 - ~ - 1 ~ Livreurs et charretiers, n.4.6......................... 
379 - 359 - 172 - 27 _ 10 - Camionneurs, charretiers et cochers..............,... 
. 408 - 259 - 61 - 8 - - - Conducteurs de camion. ............... eee e eee eenenas 
6601 108 624 78 264 48 65 12 68 6| Autres transports et communications. ...........,..,,..., 45 
12 - 15) - 1 - 1 - - - Gérants—télégraphes et téléphones. ............,,.... 48 
141 38 174 39 125 29 39 8 36 5] Propriétaires et gérants—autres transports. ........... 47 
21 2 26 1 2 - | 1 - - - Contremaîtres—télégraphes et téléphones. 48 
8 - - - - - - =. - - Aviateurs.....,..........,...,.. 49 
123 - 100 - 17 - 1 - - - Installateurs de canalisations et 50 
6 - 15 - 8 - 2 - - - Commissionnaires....... 51 
93 - 91 il 72 1 20 1 16 - Postillons et facteurs [62 
1 - 1 - - =. - - - - Opérateurs de stations de radio...........,..,.,,..... 53 
123 1 62 1 27 - - - - - Télégraphistes............,.....,................,.. 54 

21 67 37 81 11 18 - 3 - - Téléphonistes. .........,.,.............,......,..... 55 
- 875 4 357 - 139 - 15 - 4 - [Entreposage et emmagasinage......................... 

66 - " 76 - 19 - 3 - - ~ | . Propriétaires et gérants........ 

4 - 6 - 5 - - - - - Contremaîtres et surveillants : 
30 31 . 18 - 2 -. 2 - 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs 
85 - 85 - 26 - 1 - 1 - Expéditionnaires 

107 1 97 - 44 - 5 - 1 - Magasiniers................... 

83 - 75 =i. 43 - 4 - 1 - OSCUTS. cece eee cece eee eee nent ene eres eer ee tes 
4,353) 223| 4,735), 141). 2,211 69) 353 12). 174 8| Commerce. ................. bec ecageeteeeneeeeeenerene 63 
1,744 2,233 70. 1,156 41] 209 7 ill 6 Propriétaires, gérants et négociants— magasins de|64 

tai 
253 1 266 - 134 - 22 - 14 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|65 
à tions et exportations; agences commerciales . 
34 1 24 2 10 1 1 - - - Chefs de rayon et contremattres............ 
Q Comprend âge non donné. 


Nota— 


groupes. Voir introduction. 


8 occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 





No. 


O00 =3 Où Orr 63 NO et 



















































All ages 
Tous Ages 
Occupation 
T. M. F. 
PROVINCE-Con. a) @) -@) 
Trade-Con. 
Advertising agents.............,.,.,......... ! 59 59 - 
Auctioneers and appraisers. . . 49 49 - 
Brokers and agents, n.e.s.. 760 739 21 
Collectors.......!........,.,........,..,..... 128 126 2 
ommercial travellers...........,.......,... 430) 430 - 
Credit men..........,................, 73 73 - 
Decorators, drapers, window dressers... 26 22 4 
Hawkers and pedlars.................... wee 54 54 - 
Inspectors, gaugers, and samplers............. 257 172 85 
Newsboys..............,........,....,,..... 43 43 - 
Purchasing agents and buyers........... | 2,247] 2,242 5 
Sales agents, canvassers, demonstrators. . 2,652) 2,617 35 
Salesmen and saleswomen............. .| 5,975] 4,044) 1,931 
Finance, Insurance 1,749} 1,734 15 
Officials—finance. 425 425 - 
Insurance officials 138 137 1 
Insurance agents.............. 806 799 7 
Real estate agents and dealers . 283 276 7 
Stock and bond brokers.....,....,,....,...... 90) 90 - 
Service. ................................,...,,., 46,960! 17,343/29,617 
Public Administration and Defence 1,948} 1,987 6 
Public service officials....... : 653 650 3 
Firemen—fire department........... . 174 174 - 
Officers—army, navy, and air force... 14 14 - 
Other ranks—army, navy, and air fo: . 28 28 - 
_ Police and detectives.........,.....,., . 884 882 2 
Professional Service........ 15,678| 6,957] 8,616 
Agricultural professional: 76) 70! 
Architects..............,.......,..... 20) 20 - 
Artists, art teachers, sculptors, painter. 53 38 15 
Authors, editors, and journalists.. 132 114 18 
Chemists, assayers, metallurgists. 113 103 10 
Civil engineers and surveyors.. wee 136 136 - 
Clergymen and priests...........,....,....... 1,203) 1,202 1 
Dentists................,..,....,...,.,,,.... 214 213 1 
Designers and draughtsmen.................. 36 36 - 
Electrical engineers....................,..... 70 70 - 
Health professionals, n.e.s. 57 16 41 
Justices and magistrates. .. 37 36) 1 
Lawyers and notaries. .... 488 483 5 
Librarians.......................,..,.,,.,,.. 45 7 38 
Mechanical engineers..........,........,,.... 19 19 - 
Mining engineers.................,.,......... 4 14 - 
Mission workers.....................,..,..,.. 75 54 21 
Musicians and music teachers................. 641 224 417 
Nuns and brothers, n.e.8..................... 235 24; 211 
Nurses—graduate......................,..... 1,374 - | 1,374 
Nurses—in training..............,..,.,....... 692 - 6 
Officials—industrial associations.............. 13 13 - 
, Opticians...............,..4,. esse 41 39 2 
Osteopaths and chiropractors................. 49 “41 8 
Photographers............................... 126 102 24 
Physicians and surgeons....................., 600) 591 9 
Professors and college principals.............. 161 153 8 
Religious workers, n.e.s.............,......,. ll 62 49 
Social welfare workers, n.e.8.........,..,...., 36 25 ll 
Teachers—dancing and physical instruction... 53 29 24 
Teachers—school....,..........,...,....,... 8,369) 2,706) 5,573 
Veterinary surgeons...........,.,.,.,,.. ous. 10: 102 - 
Recreational Service..…........,...,..,........... 693| 649! 44 
‘Owners and managers—theatres and theatre 80) 18 2 
“agencies. 
Owners and managers~other entertainment... 263 262 1 
Actors and actresses..............,....,,..... 23) , 17 6 
Showmen and sportsmen..................... 64 64 - 
Stage hands, projectionists.............,..... 102 102 - 
Ushers.........................,..,,,,...,.. 45 33 12 


@) Includes age not stated. 
‘Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 

















14-17 
yrs.—ans 
M. | F. 
=| = 
1] 5 
dl - 
nel 6 
44| 2,308 
=e 
6) 17 
“el 7 
- 4 
-| 4 
=} = 
=| = 
a ) 
J. 
2 - 
=| = 








18-19 














yrs.—-ans 
M. | F. 
=| = 
2 - 
1 - 
3) 15 
4 - 
2 - 
26 
301| 206 
12) 4,064 
6. ~ 
=| = 
4 - 
43| 319 
- 1 
io] 23 
1) 9 
=) 334 
al 4 
=| = 
= 2 
26| 14 
als 
1 _ 
1 _ 
1l - 
4 - 
4 - 
6 


to 





20-24 








Yrs.—ans 
M. F. 
4 - 
21 2 
6 - 
7 = 
3 - 
li 2 
3 - 
29 34 
14 - 
68 - 
234 
1,366) 832 
44 2 
35 2 
1 - 
7 ~- 
1,792)/11,001 
174 - 
5 - 
5 - 
3 _ 
5 ~ 
152 - 
996| 8,488 
6 - 
1 - 
7 2 
- 18 3 
23 1 
6 - 
47 - 
3 - 
7 
5 - 
1 13 
2 - 
- 6 
1}. — 
1 ~ 
1 3 
59! 154 
- 34 
- 421 
- 508 
3 - 
12 7 
15 1 
1 1 
6 12 
2 2 
4 8 
734| 2,209 
115 18 
8 = 
16 - 
3 3 
23 - 
22 - 
18) 7 


25-34 
yrs.—ans 
M. | F. 

22} = 

1 - 
184 9 
8 1 
94 - 
28) = 
6 1 
13 - 
44 22 
4 - 
542 2 
675 
1,128} 603 
227 2 
30 - 
20 - 
136 2 
19 - 
22 - 


4,456! 7,041 





447 1 
42 - 
4] - 
4 - 
5 - 

335 1 

2,844| 3,885 

25 
2 - 
16] 4 
31) 9 
4] 4 
43| = 

395 1 
33| - 
y= 
17 - 
4) 15 
44 2 
-| 18 
6 - 
5 - 
20| 10 
80| 131 

49 

= | 683 
-| 46 
1 - 
9 1 
4 - 
a 7 
133) 
45| 3 
18} 18 
5 8 
4 9 

1,242] 2,302 

159) 18 
13) - 
48l - 
9) 3 
17) - 
38| - 
7 8 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 











































































70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yre.—ans yrs.—ans Yrs.—ans yrs.—ans — 
70 ans et plus Occupation . 
me o 
M F M F M F | M F M F 4“ 
PROVINCE—suite 
Commerce-fin 
li - 17 - 5 - - - - - Agents d’annonces.....,......,..................s... 
- 20 - 20 - 2 - - - Encanteurs et 6valuateurs. 
199 8 232 1 83 1 11 - 8 - Courtiers et agents, n.s.a.. 
33 - 52 1 19 - 3 - 3 - Encaisseurs........... 
136 - 141 - 60 - - - 1 - Commis-voyageurs...... 
27 - 11 - 3 - 1 - - - Investigateurs de crédit......... 
3 1 2 - - - - - - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes. 
12 - 15) - 8 - 2 - - - Camelots et colporteurs............... 
42 6 30 2 17 1 3 - 3 - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs.. 
2 - 1 - 3 - 1 - - - Vendeurs de journaux. ........,.....,... 
723 2 632 1 249 - 16 - 9 - Agents acheteurs et acheteurs................. un 
652 6 676 9 284 2 54 - 15 - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs....... 
469! 143 376) 55 163 23 25 5 8 2] Vendeurs et vendeuses..................,......,.,.... 
441 3 629) 3 310 3 36 - 45) 2 Fimance, assurance................,...,...,....,....., 14 
172 ~ 192 - 28) - 2 - - - Officiers—finance....,..,,........, 15 
42 1 53 - 21 - - - 1 - Officiers de compagnies d'assurance. . oe {18 
169 2 262 1 151 - 23 - 22 - Agents d'assurance................. ...117 
39 - 93 2 93 3 11 - 20 2] Courtiers et agents d'immeubles. + {18 
18 - 26) ~ 15 - - -|° 2 - Courtiers en valeurs mobilières, ..........,........... 19 
3,927] 2,319] 4,007) 1,647} 2,280) 892] 433| 204) 236| 126/Service....................,,..........,....,........... 20 
887 8 640 £ 808 - 66 - 24 - | Administration et défense publiques.......... sorssossesres 
141 2 242 1 173 - 33 - 14 - Officiers du service public 
56 - 57 - 9 - 2 - 1 - Pompiers—département des incendies 
2 - 4 - 1 - - - - - fficiers—armée, marine et aviation. ................. 24 
12 - 3 - 1 - - - - - Autres rangs—armée, marine et aviation.............. 25 
137 1 171 - 68 - 8 - 5 - Agents de police et détectives..................,,,,.. 26 
1,480| 820) 1,849) 410]. 760] 177) 148 87 87 18| Service professionnel... .... Meee e seen eben eneeetertageens 27 
9 - _ - - - - Professionnels de l’agriculture. [28 
1 - 7 - 9 - - - - - Architectes......,...,...,..,..,......,,...,..,....., 29 
7 4 3 1 4 1 1 2 - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres......... 30 
25 1 26 2 8 3 2 - 4 - Auteurs, rédacteurs et journalistes... .,..,,,..,......, 31 
21 4 5 - 4 1 1 - - - Chimistes, analystes, métallurgistes.....,...,,....... 32 
14 - §2 - 20; - “1 - - - Ingénieurs civils et arpenteurs....................,,.. 33 
246 - 279 - 223 - 44 - 37 - Membres du clergé et prêtres. .................,.,.... 34 
97 - 55 1 20 - 4 - 1 - Dentistes. .…..............!.......,....,...,, 2, 35 
6 - 8 - 4 - - - - - Dessinateurs et traceurs......,,...,....,.....,... «+ {86 
16 - 22 - 9 - 1 - - - Ingénieurs en électricité........... .[87 
3 6 5 4 2 1 - 1 1 1] Professionnels de la santé, n.8.a.. .[388 ‘ 
2 - 10 1 17 ~ 6 - 1 - Juges et magistrats.......... {89 
156 2 191 1 71 - 13 - 6 - Avocats et notaires.. . [40 
2 8 - 4 1 2 1 1 3 Bibliothécaires........ .[41 
7 - 1 - 4 - - - - - Ingénieurs mécaniciens .[42 
5 - 1 - 2 - - - - - Ingénieurs des mines. . . {43 
5 6 5 - 10 1 2 - 1 1 Missionnaires..............,.... .[44 
37 43 22 34 8 13 3 4 3 3 Musiciens et professeurs de musique. . .[45 
5 33 7 33 2 27 - 12 1 10] Frères et sœurs, n.8.n............., .[46 
- 136) - 104 - 41 - 9 - - Infirmigres—graduées........... sane . [47 
- - - - - - - - - - Elèves-infirmières..................,,....,..,..,...., 48 
2 - 2 - 7 - 1 - - - Officiers—associations industrielles... ...........,.... 49 
6 1 7 - 10 - 1 - 3 ~ Opticiens. ...........................,........,,,.., 50 
10 4 14 2 5! 1 7 1 1 - Ostéopathes et chiropracteurs...........,............. 51 
21 5 17 2 16) 2 - = 1 - Photographes. ...................,.........,..,.,.4. 52 
132 2 143 1 121 - 28] - 14 - Médecins et chirurgiens. ................,..,.....,.. 53 
42] 2 36 1 24 - 3 ~ 2 1] Professeurs et principaux de collèges. ......,,....,.... 54 
20 12 8 4 7 5 1 ~ - - Œuvres religieuses, n.8.a..,.........................., 55 
7 4 8 - 1 1 1 1 1 - Œuvres sociales, n.8.a.,............,....,..,......... 56 
7 4 1 4 - 1 - - - Professeurs—danse et culture physique. .[87 
452) 530 2311 210 100) 75 8 5 1 1! Instituteurs—écoles. ...........,... .. (58 
14 - 3 - 32 - 11 - 3 - Vétérinaires.....,.....,...,.,.,.,..,..,.....,.. Levene 59 
158 ô 118 8 68 8 18 - 8 - | Amusements......,.....,.........,,,...,.,.....44u 60 
24 - 18 - 9 2 4 - 1 - Propriétaires et gérants—théâtres et agences théâtrales|61 : 
76 1 65 ~ 47 - 5 - 2 - Propriétaires et gérants—autres amusements.......... 62 
4 - - - - - - - - ~ Acteurs et actrices.........,.....,.,.,..... .163 
‘10 - 7 - 1 - 2 - - - Acteurs forains et sportifs........... .[64 
28 - 9 - 3 - - - - - Machinistes et opérateurs de cinéma. . (65 
- ~- 1 - - - - - - - Huissiers. ........,...,.....,,... .166 


1} Comprend âge non donné. . . | . 
oTa—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE-3:: Gainfully.oceupied, -14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 































































Allages 14-17 1819 20-24 25-34 
Tous âges yrs.—ans yrs.—-ans yrs.—ans yrs.—ans 
: Occupation — 
2 
. T. M. F, | M. F. M. | F. M | F. M. F. 
PROVINCE-Con. @) | © 2) 
Service-Con. - 
1| Personal Service, ................,,,.....,...,., 27,978| 7,276180,697 83| 2,283 90| 8,724! 476] 7,411) 1,684) 8,617 
2| Hotel managers and keepers.......... : 658 593 65 - - = - 12 - 73 5 
3} Lodging and boarding house keepers. 760) 115, 645 - - - 3 - 13 12 77 
4! Restaurant, café, and tavern keepers. 1,027 965 62 ~ - 1 - 20) 12] 142 15 
5 Barbers, hairdressers, manicurists. 1,614} 1,069 545 - 4 8 57 52] ° 242 322 181 
6| Barbers’ and hairdressers’ apprentices. . 35 8 27 - 12 5 10 2 4 1 1 
7| Bell-boys and porters—not railway. 221 221 - 6 - 18 - 56 - 47 - 
8} Bootblacks................ 20 20) - - - 1 - 8 - 1 - 
9| Charworkers and cleaners.. 139 29; 110 1 3 1 5 3 8 6 14 
10 Cooks............,.....,,.,..,....,... 1,254 880) 374 1 2 3 22 41 115 176 110 : 
1t Domestic servants, n.8.9............... 13,789 195113,594 14] (3) 2,125 16] 3,218 33] 5,629 41| 1,889 
12) Elevator tenders.............,......... 97 74 23 1 - 7 2 14 14 14 5 
13 Housekeepers, matrons, and stewards. . 4,090 53] 4,037 - 81 - 246 - 841 9! 1,012 
14] Janitors and sextons..............,..... 1,427] 1,384 43 1 - 7 3 49 2) 140 3 
15 Nurses—practical; orderlies.............. 31! 118 193 2 2 2 8 16 33 42 81 
16! Undertakers...................,..... 90 90 = - - - - 12 + 16 - 
17 Waiters and waitresses............... 1,673 850| 823 6 54 13 141 126 411 338 181 
18) Watchmen and caretakers, n.e.s...... 1,410 408 2 1 - 4 - 11 1 71 - 
19} Window cleaners..................,.....,.,... 13 13 - - - - - 3 - 5 - 
20| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing....... 778 584) 264 - 8 6 18 81 90 88 85 
21; Owners and managers...........,..,,.... 130 127 3 - - ~ - 1 - 13 2 
22| Cleaners and dyers...,,,......,........ 78 63 15 - - 3 1 17 5 24 6 
23 Troners and pressers.. 59 18 41 - 1 - 5 4 11 8 20 
24| Washing and drying machine operator: 20 17 3 - ~ - 1 2 1 4 1 
25] Laundrymen,n.0.8..................... 483 293; 190 - 7 2 il 6 73 30 55 
26|Clerieal (1)..............,..........,......,..... 10,623) 6,071) 4,554 42 38} 225] 279) 1,146] 1,802) 1,896] 1,736 
27 Accountants and auditors... 837 815 22 - - - ~ 29 2 269 8 
28! Bookkeepers and cusniers.............. 1,385 868) 517 3 - 25 15) 199] 191] 293) 221 
29) Office appliance operators.............. 57 9 48 - - - 1 2 il 5 31 
30! Stenographers and typists.............. 3,115 118) 2,997 1}- 26 13! 208 57| 1,269 23] 1,152 
31 Other clerical (office clerks).................. 5,231) 4,261 970 38 12 187; 55 859 329! 1,306! 824 
32|Labourers and unskilled workers (not agri-| 9,310) 9,287 23| 177 - 474 71 1,349 9) 2,464 4 
cultural, mining, or logging) (1). . 
33] Unspecified.........................,.,......., 111 104 7 - 2 1 1 5 1 33 2 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 
1|[Clerical..........,.......,..........,,....,..... 10,625) 6,071) 4,554 42) 38; 225) 279! 1,146] 1,802] 1,896) 1,736 
2 Agriculture................ . 26) 10 16 - 1 - 1 3 6 4 6 
3| Forestry, fishing, trapping. . 21 8 13 - - - 2 2 4 1 5 
4| Mining and quarrying...... 25 22 3 - 1 1 - 5 1 9 1 
5 Manufacturing............ 717 453| 264 5 1 29 18 149 113 153 98 
6 Electric light and power... 56 22 34 - - - - 3 12 8 19 
7]  Construction............. 61 45 16 1 - 2 1 10 7 11 8 
8 Transportation. 1,124 890) 234 1 1 10 11 80 51 254 105 
9 Trade............ 2,466} 1,174} 1,292 13 10 77 83 312 563 384 516 
10| Finance, insurance. . 1,795! 1,086 709 12 7 57 35) 265) 256) 528) 317 
11 Service......... 4,237] 2,324] 1,913 19 15 47 120] 307 763 531 643 
12 Unspecified.................,.......,........ 97 3 60 - 2 2 8 10 26 13 18. 
13|Labourers....................................., 9,310] 9,287 23| 177 - 474 71 1,349 9! 2,464 4 
14] Forestry, fishing, trapping. 3 3 - - - - - 2 - 1 - 
15} Mining and quarrying... 11 11 - 1 - 1 - 2 - 2 - 
16 Manufacturing............ 1,198) 1,191 7 23 - 91 3 246 3 375 1 
17| Electric light and power... 60 60 - - - - - - - 17 - 
18 Construction..........,.........,...., 1,262] 1,262 - 14 - 57 - 170 - 338 - 
19] Transportation...................,... 2,220) 2,220 - 24 - 79 - 280 - 616 - 
20 491 486 5 21 - 45 1) lit 3] 133 - 
21 970 962 8 27 - 39 3] 102 3} 194 2 
3,095; 3,092 3 67 - 162 - 436 - 788 1 



















(2) Includes age not stated. 
(*) Includes 293 females, 14-15 years of age. 
Nute—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, Age et sexe, 1936—fin 













































































70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans Yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — 
70 ans et plus Occupation 4 
a 
PROVINCE-fin 
Service-fin 

1,868! 1,464) 1,986| 1,210] 1,047| 704, 209) 166| 119| 108| Service personnel. .................... tossssssosse sos..t À 
135 13 199 21 136 19 22) 5 16 2] Gérants d'hôtel et hételiers................... J2 

25| 113 33| 205 24] . 150 13 43 7 40; Tenanciers de maison de logement ou de pension. | 3 
336 13 347 14 106 7 8 1 4 - Tenanciers de restaurant, café, taverne... | 4 
321 34 265 21 88 5 10 ~ 3 1[ Barbiers, coiffeurs et manucures. | 5 

- - - - - - - - - - Apprentis barbiers et coiffeurs | 6 

43 - 32 - 16) - 3 - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer AT 

4 - 5 - 1 - - - - - Cireurs de chaussures. ...................... 18 

10 30 5 31 3 17 - 2 - - Nettoyeurs et femmes de peine. wf 9 
246; 65 262 41 128 16 21 3 2 - Cuisiniers............,...... ..|10 

45| 387 22 209 23 103 - 22 1 9 Domestiques, n.s.a... .[11 

15 - 12 1 7 = 2 1 2 - Hommes d’ascenseurs................. . (12 

17| 740 15, 615 9) 357 2 84 1 55! Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel.. 13 
245 li 424 13 355 9 102 1 61 1 Concierges et bedeaux............,.... .[14 

35 19 17 28 4 18 - 4 - - Gardes-malades, infirmiers..... {15 - 

16 - 20 - 18, -- 5 - 3 - Entrepreneurs de pompes funèbres, .116 
205! 30 120 5 35 1 6 - 1 - Garcons et filles de table........ 117 

96 - 117 1 78 - 15 - 15 - Gardiens, n.s.a.......... 418 

4 - 1 - - | - - - Laveurs de vitres 
105 27 181 17 108 8 14 1 8 — | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.......,..,... 20 
23 - 58 1 28 - 3 - 1 - Propriétaires et gérants................ .[21 
8 2 4 1 5 - 1 - “1 - Nettoyeurs et teinturiers. .[22 
3 4 3 - - - - - - - Repasseurs et presseurs............ .[23 
8 - - - - 1 - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. . . (24 
62 21 113 15 70 7 19 1 1 - Buandiers, n.a.6.......,...... ene sere cesser 25 
1,174] 438] 1,063) 203 426 54 57 2 37 2 Commis de bureau (1)...................,.........,.,,, 26 
245 3 194 5 59 4 10) - 7 - Comptables et vérificateurs...................,,..,.. 27 
146 52 131 32 52 6 10 - 9 - Teneurs de livres et caissiers.............. . 
1 - 1 1 - - - - - Mécanographes............ 
9} 234 13 93 2 13 _ 1 - 1] Sténographes et dactylos: 
773, 145 725 72 312 31 37 1 21 1] Autres employés de bureau. 
. 2,011 - | 1,699 3 906 - 162 - 43)-" - |Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture, des/32 
1 mines et de Pabatage du bols) (1). 
25 - 21 - 5 - 2 - - - [Non spécifiées. ..............................,..,,.... ..133 

() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 

1,174) 438! 1,063] 203 426) 64 57 2 87 2/Commis de bureau. ............. énaseseeseseesesseesse 1 
2 2 1 - - - - - - - Agriculture............. 2 
4 1 - - 1 1 - - - - Foréts, péche et chasse. 
5 - 2 - - - - - - - Mines et carrières. ....…., 4 

57 30; 42 4 13 - 3 ~- 2 - Manufactures.................... 5 

3 1 7 1 1 1 - - - - Eclairage et énergie électriques. 6 

li - 7 - 2 - 1 - - - onstruction. . sede eee e ego ee een enee 

248 43 198 19 89 4 5 - 4 - ‘Transports... 

180 79 137 35 53 6 8 - 10 - Commerce 

160 64 49 28 14 2 - - - - Finance, assurance. ..........,...,...,..,..........., 
501] 213 612| 115 252 40 40 2 21 2] Service............. 

3 5 8 1 1 - - - - - Non spécifiées. .....................,........, 
2,011 - | 1,699 3 906 - 162 - 43 - |Ouvriers sans métier 
- - - - ~ - - - - - Forêts, pêche et chasse.... 
- 2 - - - 1 = - - Mines et carriéres....... 

221 - 151 - 69 - 12 - 3 - Manufactures..........,.......,..,..,...,,........... 

16 - 19 - 8 - - - - - Eclairage et énergie électriques.............,......... 17 
306 - 248) - 109 - 17 - 3 - Construction. ............,.,.........,...,..,..,..,.. 18 
558 - 438 - 200 - 22 - 3 - Transports. 

83 - 54 1 28 - 6 - 5 - Commerce, 

195 - 219 - 144 - 33 ~- 9 - Service........ 
630 - 568 2 348 - 7 - 20 - Non spécifiées 


























a Comprend ge non donné. 

3) Comprend 293 femmes, 14-15 ans. 

Nora—-Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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- TABLE 4, Gainfully oceupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for-the cities of 
ve Regina and Saskatoon, 1936 





























































































































: | Allages 14-17 18-19 20-24 * 25-84. 
Z Occupation Tous âges yrs—ans | yrs—ans | yrsc ans | JISAans | 
Ty) M1] RB [MIE |M IF PM) Rp MB 
REGINA. 0) () Q) 

. VAM occupations. ............................... 21,402) 15,599] ,6,803] 148} 116]. 395) 486] 1,919] 2,129) 3,987) 1,963 
2Agriculture.....,..................,.........., | 697 697 - 19 - 36 - 101 - 123 - 
3] Farmersand stock raisers...........,...,.... 146]. 146 - - - 2 - 7 - 8 - 
4| - Gardeners, florists, and nurserymen.......... 18 13 - - - - - 1 - _ - 
5] Farmlabourers............................., 535 535 - | 19 - 28 - 93 - 115 - 
6|Fishing, Hunting, and Trapping............. 2 2 - - - - - - - - - 
7|Logging................,,......sssssses te 5 5 - - - - - 2 - 1 - 
8|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 20 20 - - - - - 1 - 5 - 
9 Coal Mining................................... 7 no - - - - - - 8 - 

10) Other Mining, etc....................,........, 18 18 - _ - - - 1 - £ - 

11|/Manufacturing. .......................,,...... 2,012) 1,846 166 12 3 38 8! 271 42 585 54 

12] Vegetable Products. ........................,..., 174 166) ” 8 3 - 4 - £6 ô 67 8 

13] Vegetable Foods........ . 116 109 7, 3 - 3 - 17 4 32 3 

14] Owners and managers........ 16 16 - - - - - - - 2 - 

15] Bakers................. 88 86 2 - - 3 - 17 - 27 2 

16] : Liquors and Beverages. 44 43 1 - - 1 - 4 J 18 - 

17] Bottlers and cellarmen. 27 26 1 - - 1 - 4 1 9 - 

18) Rubber Products......,...,.................. 14 14 - - - - - 4 - 7 - 

19]  Vulcanizers.....,.......,...,....,..,.,4.... 13 13 - - - - 4 7 - 

20) Animal Products..........,.............,.,.... 801 276) £6) £ 1 10 2 63] 11 65 8 

21) Animal Foods....... . 198 191 7 2 1 8 1 53 4 50 1 

22) - Owners and managers....,.,..,.... an 17 17 - - - - - - - 5 - 

23) Butchers and slaughterers. . 125 125 - 2 - 6 - 42 - 24 - 

24] Butter and cheese makers 19 19 - - - 1 - 1 - 13 - 

25| _Meat canners, curers, and packers.. 22 17 5 - - 1 1 8 4 3 - 

26] Furs and Fur Goods................... 26 8 18 - - - 1 4 7 3 7 

27| _Furriors—fur cutters, dressers, sewers 26 § 18 - - - 1 4 7 3 7 

28| Weather and Leather Products......... 77 77 - - - 2 - 6 - 12 - 

29) Boot and shoerepairers..........,...,,....... 64 64 - - - 2 - 5 - 11 - 

30| Textile Products.........,..........,......,.... 188] 78) 116 - 8 1 6 4 22) 21 84 

31) Textiles.....,.,................,.. 2 2 - - - - - - - 1 - 

32| Textile Goods and Wearing Appare . 186 70 116 - 1 6 4 22 20 24 

33} Dressmakers 63 - 63 - - - 1 - 10 - 20 

34] Milliners 12 ~ 12 - - - - - 6 - 3 

35 Sewers, seamstresses—not in factory. 20: - 20 - - _ 1 - 3 - 4 

36} Tailors and tailoresses 65 57 8 - - 1 - 3 2 17 3 

37] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; $18 502 16 8 - é - 41 4 100! 9 

Printing and Publishing. 

38! Wood Products.................,............. 82 81 1 1 - 2 - 4 - ‘26 - 

39| Owners and managers........ i 11 - - - - ~ - - 2 - 

40}, Cabinet and furniture makers... 18 18 - - - 1 > 1 - 6 - 

41:  Upholsterers.......,......,.... 16 15 1 - - 1 - - - 5 - 

42| Pulps Paper, and Paper Products. . 3 1 - - - - - 1 2 - 

43| Printing, Publishing, Bookbinding 232 218 14 2 - 3 - 37 3 72 9 

44| Owners and managers.......... 22 22 - - - - - 2 = 5 - 

45| Bookbinders............. 16 11 - - - - - 2 1 7 

46 Compositors; printers, n.o.s.. 136 136 _ - ~ - - 23 - 47 - 

47| Pressmen and plate printers. ......, 20 20 - - - - - - - 9 - 

48} Printers’ and bookbinders’ apprentices. !...... 10 10 - 2 - 3 = 5 - - - 

49] Metal Products. ..................,........ ss] 809 909) - 8 - 18 - 187] - 309 - 

50| Metal Products, n.e.s. : 849 849 - 2 - 16 - 145 - 290 - 

51) Owners and managers. . 44 44 - - - - - - - 6 _ 

52| Blacksmiths, hammermen, and forgemen.... 40 40 - - - 1 - 3 - 5 - 

53 Boilermakers, platers, and riveters we 23 23 - - - - - 1 - 3 - 

64] Car builders and repairers.......... 17 17 - - - - - 1 - 2 - 

55] Electric and oxy-acetyleno welders. 19 19 - - - - - 8 - 11 - 

56] Machinists......................, 78 78 - - - - - 8 - 20 - 

57|  Mechanics,n.e.s........................,..... 597 597 - 2 - 15 - 103 - 228 - 





(‘) Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU;4.. Poptilation active, âgée de-14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Regina.et Saskatoon, 1936 





35-44 45-54 
yrs.—ans yrs.—ans 


M. F. M. F. 


























3,688] Goo] 3,579] 397 
wai} -| 165 - 
who = |. 45] - 
6 - 3) - 
109] -| 114] - 
2 oo - - 
2 - - - 
A - 4 
8! - - ~ 
4 - 4 - 
470! 25] 305! 20 
sl - a] - 
| - 19] = 
7 OC 4) 
16] ~ 15) - 
as 7 - 
5, - 4) - 
1 - 1] - 
1 - 1) - 
67 1 Ja 8 
40] - | 6) 
sf = 3} - 
ya al - 
2 - - _ 
5 - = - 
1 1 - 2 
1 1 - 2 
2 - 20) = 
24 - 4) - 
dl #14 16 
16! 22 12! 16 
- 3] 11 
- 4 00C« 1 
- 5} 2 
15 2 10 1 
78 a 6a} 
a1 1 19) - 
2 - 3, = 
5 - 3} = 
4 1 4) = 
1 _ _ - 
51 1 43 1 
af Hy - 
3 1 1 1 
32 26, - 
ra a} 
gl -| 130 = 
230)  -| 12] - 
18) 12] = 
15) = 7 
go 5) - 
3, = 7, - 
gfe 3} = 
ai) - ai} - 
15g) + 59) = 



































70 yrs. 
55-64 65-69- and over 
yrs.—ans yrs.—ans — 
- 170 ans et plus 
.M. F. M. M. F 
1,629 162} 244, 24 104 17 
ol -| a -| nj - 
43 - 18). = 7 - 
2 - - - 1 - 
45, = to 3] - 
3 - - - - - 
1 - - - - - 
4 - - - - - 
139 10 20 3 5 1 
15 - 1 -. - - 
10 - 1 - - - 
2 - 1 - - - 
8 - _ _ _ _ 
4 - - ~- - - 
3 - - _ ~ - 
1 _ - - - - 
19) - 8 - 1 - 
H - 1 - - - 
1 - - - - - 
8 - - - - - 
il iy - - - 
8 2 2 ee 1 
6 - 1 - 1 - 
18 10) 8 8 1 1 
13 10 3 3 1 1 
- 6 - 1 - 1 
- 3 - 2 - - 
9 - 1 - 1 - 
18 ~ 6 - - - 
6 - 2 - - - 
4 - _ - - - 
1 - 1 - - - 
1 - ~ - - - 
6 - 4 - - - 
2 - - - ~ _ 
al 44 =! -| -- 
68 - 6 - £ - 
66) - 6 - 2 - 
8 - - - - - 
8 - - - 1 - 
6 - - _ - ~ 
4 _ _ _ - - 
11 - 2 - - - 
25 - 4 - 1 - 


(1) Comprend âge non donné. 














Occupation 8 

REGINA - 
Toutes occupations......................,.........,... 1 
Agriculture... 2 
Agriculteurs et éleveurs.............. 3 
Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes. . 4 
Main-d'œuvre agricole................,....,,...,..... 5 
Pêche et chasse. .............................,...,..,.. 6 
Abatage du bols.............................,....,.... 7 
Mines, carrières, puits d’huile et desel................ 8 
Mines de charbon.........,,,,...., teste cen eees sos... 9 
Autres mines, etc............,,,....,..,.,,.,4,.,. 44. 10 
Manufactures...................,..,...........,.. lus il 










Produits végétauz.........,...,..,,,....,.........,.,.2 
Produits végétaux alimentaires. 
Propriétaires et gérants....... 
Boulangers............. 
Liqueurs et breuvages............. 
Embouteilleurs et hommes de cave 
Produits du caoutchouc........... wes 
Vulcanisateurs..........,........,...,.,.,..,.,,,.... 


Produits animaux.........,...,.,..,..,,..,,,,.,.,,..,. 20 
Produits animaux alimentaires 
Propriétaires et gérants 
Bouchers et abatteurs.. 

















Beurriers et fromagiers.... 24 
Conserveurs, fumeurs, saleur: . [25 
Fourrures et pelleteries.................., .126 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.....,......,.. 27 
Cuir et produits en cuir........,..,................,,., 28 
Cordonniers......................,.......,.......,... 29 
Produits textiles. ........,,,.,,,.....,.,,...,.4..sss.s 
Textiles.....,,.,..,.,...,,,.,.,.,.,.....,.4.4 
Produits textiles et vêtement. .........,...,...., 


Modistes-couturiéres..... 
Modistes................,..,..............,..... 
Couseurs, couturières—hors de l'atelier : 
Tailleurs et tailleuses................,..,...,,.....,.. 


Produits du bois, pulpe, papier ef produits du papier; tm-|37 
pression et édition. 






















Produits du bois....................,.....,.,...,..... 38 
Propriétaires et gérants..................,... .189 
Meubliers et ébénistes................,....., (40 
Rembourreurs....... 41 

Pulpe, papier et produits du 42 

Impression, édition et reliure... 48 
Propriétaires et gérants...... .[44 
Relieurs.............................,.,....., .[45 
Typographes: imprimeurs, n.a.6......... ou. .[46 
Pressiers et imprimeurs sur presse plate. . . (47 
Apprentis imprimeurs et relieurs....,...........,..,.. 48 

Produits des métaur...........................,.,.,..... 49 

Produits des métaux, n.s.a.. [50 
Propriétaires et gérants. ...................., ..151 
Forgerons, marteleurs et forgeurs.... .|52 
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs... [53 
Constructeurs et répareurs de wagons.. ...|64 
Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne... 155 
Machinistes...........,...,..,..,.,...,, 156 
Artisans, n.9.4...,.,.,.,.,,.44,,44, 4... 57 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
Regina and Saskatoon—Con. 


All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
2 Occupation Tous âges YTrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 











































































REGINA—Con. @) @) Q) 
Manufacturing—Con. 
Metal Products—Con. , , 
1] Precious Metals and Electroplate.............. 29 29 [tt - - - 4 - 12 = 
2| Jewellers, watchmakers, repairers 24 24 - - - ~ - 3 - 10 - 
3| Electrical Apparatus. . 31 31 - - - 2 - 8 - 7 - 
4! Instrument and appliance assemblers.......... 19 19 ~ - - 2 - 6 - 7 - 
5| Non-Metallic Mineral Products................... 61 61 - - - - - 7 - il - 
6| Owners and managers. 16 16 - ~- - - - 1 -|o 38 - 
7, ¥Foremen and overseers. 14 14 - - - - - 2 - 1 - 
8| Stone cutters, dressers, a 14 14 - - - - - 2 - 6 - 
9! Chemical and Allied Products. .................., + 49] 41 - - - - te 11 - 
10} Owners and managers..... 12 li 1 - - - - 1 - - - 
11] Distillers and stillmen 12 12 - - - - - 2 - 3 - 
12| Miscellaneous Products.........,,...,........... 29] 29] - 1 - ~ - 1 - ii - 
13/Electric Light and Power (including station- 226 226, | - - - - - 4 - 56 - 
ary Enginemen). 
H4| Boiler firemen......................,........ 76 76 - - - - - 2 - 23 - 
15] Fumpmen 11 11 - - - - - - - 2 - 
16| Stationary enginemen, n.8.8.........,......... 129 129 - - - - - 2 - 31 - 
17|Building and Construction................... 1,276| 1,276 - 1 - 10 - 70 - 266 - 
18] Owners, managers, builders, and contractors.. 104 104 - - - - - - 8 ~ 
19] Foremen and overseers..................,.... 24 24 - - - - - - - 2 - 
20| Brick and stone masons.. 75 75 - - - - 4 - 12 - 
21| Carpenters.............5 457 457 - - - 2 - 15 - 70 - 
22; Electricians and wireme 104 104 - - - - - il - 48 - 
23| Painters, decorators, and g 275 275 - - - 3 - 25 - 71 - 
24 ‘asterers and lathers........... 56 56 - - - - - 1 ~ 17 - 
25| Plumbers, steam fitters, and gas . 95 95 - - - - - 6 - 18 - 
26] Sheet metal workers and tinsmiths..:........ 60 60) - - - - - 8 - 17 - 
27 Transportation and Communication.......... 1,953] 1,889 G4 64 - 89 1) 209 20 436 30 
28| Railway Transportation. ....,.............,.... 670) 670 - 4 - 1 - 8 - &8 - 
29| Railway officers—steam railway. . 18 18 - - - - - - - 2 - 
30] Foremen, inspectors—steam railway. - 38 38 - - a - - - - 2 - 
31 Agents—ticket and station........ 19 19 - - - - - - - 3 - 
32! Baggagemen and expressmen................. 22 22 - - - - - - - 3 - 
83} Brakemen........................,.......... 61 61 - - - - - - - 7 - 
34)  Dispatchers.......................,...,,...4, 13 13 - - - - - - - - - 
35} Locomotive engineers..........,.,,,......,... 88 88 - - - - - - - 1 - 
36] Locomotive firemen... 58 58 - - - - - - - 8 - 
37| Motormen.......,.......,........ 53 53 - - - - -{' - - 3 - 
38 Railway conductors—steam railway.. 27 27 - - - - - - - - - 
39] Section foremen, sectionmen; trackmen. 74 74 - 1 = - - 2 - 14 - 
40} Switchmen, signalmen, and flagmen... oo 41 41 - - - - - - - 5 - 
41]  Yardmen,n.e.s....................,..,..,... 28 28 - - - - - - - 6 - 
42| Water Transportation... ......................... ô ô - - - - - 1 - 1 - 
43| Road Transportation.…................... peu 879 879 - a 25) = 180 - $19 - 
44] Owners and managers—bus and taxi 11 11 - - - - - 1 - 3 - 
45] Owners and managers—cartage and transfer... 25 25 - - - - - - - 3 - 
46| Owners and managers—parage................ 23 23 _ - - - ~ 1 - 8 - 
47| Chauffeurs and bus drivers...... 91 91 - - - 4 - 26 - 36 - 
48| Deliverymen and drivers, n.o.s. 21 21 - - - 5 - 5 - 6 - 
49| Teamsters, draymen, carriage drivers te 223 223 - - - 4 - 16 - 76 - 
50] Truck ATiVeTS...... ccc ccecescesuceetececcuees 474 474 - 2 - 12 - 81 - 184 - 
51| Other Transportation and Communication......... 499 486 64 60) - 68 Î 76! 20) 68] 80 
52! JForemen—telegraphs and telephones. . se. 15 13 2 - - - - - - 2 - 
53} Linemen and cablemen.............. sees 83 83 - ~ - - - 2 - 27 - 
54] Messengers.................. : 202 202 - 59 - 63 - 63 - 5 - 
55| Postmen and mail carriers.. eee 75 75 - - - - - 1 - 4 - 
56] Telegraphoperators......,...........,.,..,., 34 33 1 - - - - 7 1 13 - 
‘571 Telephone operators...........,.............. 62 3 59 - - - 1 - 19 2 30 


(1) Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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Occupation S 
REGINA—suite 
Manufactures—fin 
Produits des métauz—fin . 
Métaux précieux et galvanoplastie................,..... 1 
Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. ........... 2 
Appareils électriques...............................,.. 3 
Assembleurs d'instruments et appareils............... 4 
Produits des métalloïdes........................,........ 5 
Propriétaires et gérants....... 6 
Contremaîtres et surveillants 7 
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre 8 
Produits chimiques et dérivés... .......,.,......,.,..,... 9 
Propriétaires et gérants. ..,,,.,..........,.,....,..... 10 
Distillateurs et soigneurs d’alambic................... it 
Produits divers........,..,..,...,......,...,,.,,.,,, 12 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma-|13 


chines fixes compris). 












Chauffeurs de chaudières. ................,,.,.,,.,... 14 
Pompeurs................,... {15 
Mécaniciens de machines fixes, n.s.a2.,..........,..... 16 
Construction.................................,........ 17 
Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepreneurs. .|18 
Contremaitres et surveillants. ..................,...., 19 
Macons en brique et pierre.....,........,.,.......,... 20 
Charpentiers..........................,,...,......... 21 
Electriciens et installateurs. ............,.,. ..,....,. 22 
Peintres, décorateurs et vitriers...........,....,...,. 23 
Plâtriers et latteurs............................,...., 24 
Plombiers, tuyautiers et gaziers..........,........... 25 
Téliers et ferblantiers......................,......... 26 
Transports et communications.............,.....,.... 27 
Transport en chemin de fer.........................,,.... 28 


















Officiers de chemin de fer. . 
Contremaitres, inspecteurs—chemin de fe 
Vendeurs de billets et chefs de gare 
Bagagistes et messagistes. ..........,...........,,.,. 32 












Serre-freins.............................,,.,......... 33 
Chefs de mouvement. ..............,..,,.,..,..,..... 34 
Mécaniciens de locomotive.............,.,.,.,.,..... 35 
Chauffeurs de locomotive.................,.......,.. 36 
Wattmen...............................,,,.......... 37 
Conducteurs de chemin de fer...............,.,...... 38 
Contremaitres de section et cantonniers............... 39. 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne................. 40 
, Hommes de’ cour, n.5.2........................,...,.. 41 
Transport par egu..............,....................,2 42 
Transport routier.......,......,......,,.,,....,..,..,,. 43 
Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi...... 44 
Propriétaires et gérants—charroyageet déménagement.|45 
Propriétaires et gérants—garage........,.......,..... 46 
Chauffeurs et conducteurs d'autobus. .[47 
Livreurs et charretiers, n.a.6....... .[48 
Camionneurs, charretiers et cochers. . [49 
Conducteurs de camion........ posseseses esse 50 
Autres transports et communications. ..........,.....,... 51 
Contremaitres—télégraphes et téléphones............. 52 
Installateurs de canalisations et cAblistes.............. 53 
Commissionnaires...........,...,...,................ 54 
Postillons et facteurs hésessssssssssesesee 55 
Télégraphistes................,..........,.......,,.. 56 
Téléphonistes............................,........... 57 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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Occupation 


No. 





REGINA—Con. 


Warehousing and Storage...................... 
Owners and managers......,................. 
Packers, wrappers, and labellers.............. 
Shippetg..................,..,...,..,........ 
Warehousemen and storekeepers.............. 


Trade.........................,..,,..,..0... 
Owners, managers, and dealers—retail stores. 
Owners, managers, and dealers—wholesale, 

import, and export houses; commercial agen- 
cies. 
9! Floorwalkers and foremen.................... 

10} Advertising agents........,..........,....... 

11) Brokers and agents, n.e.s.................,... 


OND ON HE D ND me 


12}  Collectors................. Vance ececeveveneees 
13] Commercial travellers....................... 
14] Credit men..............,...,...,...., 






15, Decorators, drapers, window dressers... 
16| Inspectors, gaugers, and samplers 
17} Newsboys....................... 
18] -Purchasing agents and buyers............. 
19} Sales agents, canvassers, demonstrators....... 
20| Salesmen and saleswomen...,........,....... 


21|Finance, Insurance 
22] = Officials—finance... 
23) Insurance officials. . 
24| Insurance agents. .................,......,... 
25 Real estate agents and dealers................ 
26! Stock and bond brokers...................... 





27|Service. ............,..........,..,,,.,...,,.,.. 


28! Public Administration and Defence............... 
29} Public service officials...............,........ 
30! Firemen—fire department............ 
31 Officers—army, navy, and air force 
32! Other ranks—army, navy, and air force... ... 
33] Police and detectives................,,......, 





34| Professional Service..….......................... à 
35| Architects.......................,......, : 
36| Artists, art teachers, sculptors, painters... 

37 ‘Authors, editors, and journalists........ 
38] Chemists, assayers, metallurgists 
39| Civil engineers and surveyors....... eae 
40] Clergymen and priests........................ 
41 Dentists................,,.,....,...,.,.,..2. 










42} Designers and draughtsmen.................. 
43] Electrical engineers..........,................ 
441 Health professionals, n.e.s.................... 
45) Justices and magistrates..........,........... 
46| Lawyers and notaries......................... 


47]  Librarians...................,.,.....,........ 
48| Mechanical engineers........... 
49] Musicians and music teachers. . 
50| Nuns and brothers, n.e.8....... 
51 Nurses—graduate... 

52] Nurses—in training... 
53] Opticiang............ 
5]  Pnotographers.............,.....,..,........ 
55| Physicians and surgeons...................... 
56, Professors and college principals.............. 
57| Religious workers, n.e.s.......... 
58| Social welfare workers, NOB. seen 
59 Teachers—dancing and physical instruction... 
60] Teachers—school............................ 








() Includes age not stated. 











All ages 
Tous âges 
T. M. 
(1) (1) 
353 346 
23 23 
48 43 
174 173 
100 99 
3,029) 2,511 
684 653 
226 224 
58 55 
23 23 
85 83 
35 34 
131 131 
22 22 
11 10 
43 37 
17 17 
52 51 
487 480 
1,123 661 
460 455 
90 90 
67 66 
196 195 
70 67 
36 36 
5,823! 2,855 
677) 676) 
155 155 
66) 66 
12 12 
27 27 
374 374 
1,851 898 
12 12 
22 16 
46 39 
30 29 
42 42 
69 69 
39 39 
19 19 
32 32 
14 3 
11 10 
124 122 
16 1 
11 11 
114 47 
4§ - 
227 - 
200 - 
11 10 
35 31 
84 82 
34 31 
24 14 
15 ll 
17 9 
481 163 
10 10 
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70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . 3 
70 ans et plus Occupation za 
M. F. M. F. M. F. |.M. F. M. F. 
REGINA—suite 
78 2 81 - 27 ~ 2 - 1 — [Entreposage et emmagasinage......................... 1 
6 - 11 - 5 - - - - - Propriétaires et gérants.............,.............,.... 2 
5 1 2 - - - - - 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs............. 3 
37 - 37 - 7 - 1 - - - Expéditionnaires.................,.............,..... 4 
30! ” 1 27) = 13 - 1 - - - Magasiniers . 5 
635 51 568 25) 245 12 45 2 19 1;Commerce......... LU loss Leen eee estes 6' 
193 7 188] 10 81 6 21 - 4| | 1| Propriétaires, gérantset négociants—-magasing dedétail.; 7 
88 1 66) - 36 - 5 - 4 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-| 8 
. tions et exportations; agences commerciales. 
16 1 13 - 4 - 1 - - - Chefs de rayon et contremaîtres...,.................. 9 
5 - 6 - - - - - - - Agents d'annonces..........,....,......,.............. 10 
14 - 28 - 18 - 2 - 1 - Courtiers et agents, n.8.8........,..,,................ il 
10 - 10 - 3 - 1 - 2 - Éncaisseurs......,..............,..,,.........4.4... 12 
43 - 45 - 15 - - - - - Commis-voyageurs................,.,......,......... 13 
9 - 1 - 2 - - - - - Investigateurs de erédit........................,.,... 14 
2 1 2 - - - - - - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes.................. 15 
9 - 9 1 7 - - - 1 - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs............. 16 
2 - - - - - 1 - - - Vendeurs de journaux........... 17 
19 - 15 - 10 - 1 - - - Agents acheteurs et acheteurs 18 
141 1 106 - 38 - 9 - 2 - Agents de ventes, démarcheurs, {19 
79 40 73 14 26) 6 3 2 3 - Vendeurs et vendeuses..................,............. 20 
123 1 14 - 71 2 6 - 9 1|Finance, assurance. ..................,................ 21 
31 - 29 - 14 - 2 - - - Officiers—finance..…............... .[22 
25 1 28 - 7 - - - - - Officiers de compagnies d’assurance.. [23 
45 - 58 - 29 - 3 - 1 - Agents d'assurance. .......,....,... [24 
14 - 21 ~ 22 2 1 - 6 1; Courtiers et agents d'immeubles. {25 
8 - 6 - 51. - - - 2 - Courtiers en valeurs mobilières. ....................., 26 
633 313 694) 244] 373] 107 62) 19 32 13/Service...... cee nner ee ee eee ee ener e OEE RHEE EE EES 27 
116 - 167] 1 74 - 15 - 4 - | Administration et défense publiques. ............,.,....... 28 
25 - 69 - 44 - 12 - 2 = Officiers du service public. .......................... 29 
25 - 19 ~ 2 - - - 1 - Pompiers—département des incendies................. 30° 
2 - 4 - 1 = - -, - - Officiers—armée, marine et aviation.................. 31 
ll - 3 - 1 - - - - - Autres rangs—armée, marine et aviation.............. 32 
43 - 48) - 15 - - - - - Agents de police et détectives..........,.,............ 33 
196) 148] 226 67, 130 87 £4 3 10 2) Service professionnel. .................................... 34 
1 - 4 - 6 - - - - - Architectes....... .[85 
3 2 - - 1 1 - 1 - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres . (86 
6 - 7 - 2 1 1 - 1 - Auteurs, rédacteurs et journalistes... 37 
7 - 1 - 2 - - - - - Chimistes, analystes, métallurgistes 38 
3 - 21 - 7 - i - - - Ingénieurs civils et arpenteurs.. - (39 
12 - 19 - 17 - 1 - 3 - Membres du clergé et prétres 
13 - 16 - 3 - - - - - Dentistes. ................. 
4 - 4 - 2 - ~ - - - Dessinateurs et traceurs. 
10 - 7 - 6 - - - - - Ingénieurs en électricité. . 
1 2 - - - - - - - 1} Professionnels de la santé, nsa. 
- - 2 1 5 - 2 - 1 - Juges et magistrats....... 
34 1 48 - 19 - 4 - 1 - Avocats et notaires. 
- 4 - 2 - 1 - - 1 1} Bibliothécaires..... 
3 - 1 - 3 - - - - - Ingénieurs mécaniciens.............. 
6 9 12 3 2 4 - - | - Musiciens et professeurs de musique. . 
- 10 - 9 - 5 - - - - Frères et sœurs, n.8.8.....,.......... ue 
- 29 - 12 - 3 - 1 - - Infirmières—graduées...............,...,....... : 
= - - - - - - - - - Elèves-infirmières.................................... 
- 1 1 - 2 - 1 - 2 - Opticiens. ..........................,.,............., 
5 - 4 1 5 - - - = - Photographes................,,.,..,............ : 
17 1 19 1 14 - 6 - 1 _ Médecins et chirurgiens. 
6 - 5 - 6 - - - - - Professeurs et principaux de colleges. 
3 4 2 1 3 1 1 - - - Œuvres religieuses, n.8.a ne 
2 2 4 - 1 - - - - - Œuvres sociales, n.s.a.. 
2 - 2 - 2 - - - - - Professeurs—danse et ci 
44 72 32 35 14 10 1 - - = Instituteurs—écoles................. 
1 - 2 - 5 - 1 - = - Vétérinaires....... 0. cece cece eee een eens 


(1) Comprend Age non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ets sous- 
groupes. Voir introduction. 
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All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
S Occupation . Tous Ages yrs.—ans | yrs.—ans | yrs.—ans yrs.—ans 
T. M. F. [M |,F. | M | F. | M. |F. M. F, 
REGINA—Con. () (?) (?) 
Service—Con. 
1) Recreational Service. .…......,........... pesresses 118 108 10 | —- 3s} = at 1 88 4 
2; Owners and managers—other entertainment. 22 22 - ~[.o- - - 2 - 4 - 
3} Showmen and sportsmen..................... 13 13 - - - - - 3 - 7 - 
4} Stage hands, projectionists. . . 18 18 - - - - - 4 - 5 - 
5] Ushers....... Pere nen et connotes tone eeneees 14 12 2 - - 3 - 7 1 2 1 
6} Personal Service...........,.................... 8,008] 1,059) 1,943! 8 83 141. 260 68! 781 261 481 
7; Hotel managers and keepers....... 33 32 1 - - - - - - 1 = 
8| Lodging and boarding house keepers 229 16 213 - - - 1 - 5 2 21 
9| Restaurant, café, and tavern keepers... 82 76 6 - - - - 2 1 19 3 
10] Barbers, hairdressers, manicurists. .. 246 141 105 - 1 1 4 2 41 48 43 
11) Bell-boys and porters—not railway. . 48 48 - - - 2 - 10 - 11 - 
12] Charworkers and cleaners....... 52 13 39 - - - 1 2 2 4 3 
13]  Cooks.................... 149 116 33 - - 1 1 7 6 35 13 
14] Domestic servants, n.e.s.. 1, 262 31} 1,231 - 73 2) 230 5) 681) - 9) 260 
15; Elevator tenders.............,....., 44 33 11 - - - 1 6 7 ll 3 
16! Housekeepers, matrons, and stewards. 153 6 147 _ 3 - 9 - 23 3 86: 
17| Janitors and sextons................. 288 283 5 1 - 1 - 8 - 35 1 
18} Nurses—practical; orderlies. 41 26 15 1 - 2 1 3 - 11 7 
19} Undertakers.............. 11 11 - - - - - 3 - 3 ~ 
20| Waiters and waitresses.... . 241 119 122 1 3 2 li 11 62 55 38 
21! Watchmen and caretakers, ne.s.....,..,..... 87 86 1 - - 1 - 1 - 6 - 
22! Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing....... 181 120) 61 - i 1 8 it 18 23) £6 
23} Owners and managers................. : 37 36 1 - - - - - - 5 1 
24] Cleaners and dyers.... 19 16 3 - - - - 6 1 5 1 
25| Troners and pressers. sous : 21 6 15 - - - 2 1 3 3 9 
26] Laundrymen,n.o.s.........,..,.....,,..,.... 95 54 41 - 1 1 4 3 13 6 15 
27|Clerleal(t)....................... Seca eect eeneenes 4,279) 2,211) 2,068 13 16) 102) 135) 408] 784 682} 789 
28) Accountants and auditors.................,,.. 346 337 9 - - - - 14 + 108 4 
29] Bookkeepers and cashiers..........,.....,... 434 274 160 - - 14 3 74 64 96 78 
30 ffice appliance operators. ........,........... 44 3 41 - - - 1 - 10 2 25 
31| Stenographers and typists................,.., 1,460 46| 1,414 - 12 5] 108 20| 570 10| 641 
32] Other clerical (office clerks).........,..,...., 1,995) 1,651 444 13 4 83 23} 300) 150 466| 141 
83|Labourers and unskilled workers (notagricul-| 1,252] 1,245 7 11 - 38 21 145 4 338 1 
tural, mining, or logging) (+). : 
84 Unspecified..…..........................,.,.,... 15 15) - - - - - - 1 - 6 - 
@) Subdivision by industry group is shown below: 
1|Clerical..............................,....,..... 4,219] 2,211] 2,068 13 16| 102) 135! 408) 784 682! : 789 
21 Mining and quarrying.............,.......... 1 - 1 - 1 - - - - - - 
3] Manufacturing..........,....,................ 243 160 83 1 1 12 56 30 47 29 
4] Electric light and power. ...,....,..,......... 26 il 15 - - - - 2 3 2 9 
5) Construction 10 5 1 - - - 2 3 3 2 
6| Transportation.. 251 93 - - 4 3 28 20 77 49 
7 rade............ 524 653 3]. 4 44 45] 140] 288 176} 258 
8! Finance, insurance... 305 320 6 4 23 20 66; 115 121) 134 
9 Service............, 944 893 2 6 17 66] 112! 8324 254| 807 
10| Unspecified............,.........,........... 6 5 - - 2 2 2 1 2 1 
1\Labourers......,....................,.,....,... 1,252) 1,245 7 it - 38 21 145 4 338 1 
12) Manufacturing. .....................,......... 193 193 - 2 - 15 - 27 - 58 - 
13} ‘Electric light and power............,......... 17 17 - - - - - - - 4 - 
14, Construction. .........,,.,..,.......,..,...., 330 330 - 1 - 4 - 25 - 90 - 
15] Transportation. ..................,,...,..... 145 145 - 3 - 2 - 20 - 33 - 
16] Trade............,.......,...,.......,,..... 109 106 4 3 - 6 1 24 3 37 - 
17] Service.............,...,...,................ 201 199 2 - - 3 1 14 1 35 - 
18}  Unspecified.......................... vossssee 257 256 1 2 - 8 - 35 - 81 1 











(?) Includes age not stated. 

















Notze—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals.’ See 
Introduction. | 
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70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans | yrs.—ans — : Es 
70 ans et plus Occupation 2 
M F. M. F M |F | M | FY M. . 
REGINA—fn 
; Service—fin 
84 1 14 4 4 - 1 - - - | Amusements............,,,,.,,....,..,.,...ss... 1 
8 - 7 - 1 - - - - - Propriétaires et gérants—autres amusements.......... 2 
2 - 1 - - - - - - - Acteurs forains et sportifs. ..................,......,.. 3 
5 - 3 - 1 - - - - - Machinistes et opérateurs de cinéma............,..... 4 
- - - - - - - - - - Huissiers. ........,....,....,.,.,.,,,..,,,,,..,,...,. 5 
871 164 268| 167 145 80} £0) 16 17 11| Service personnel......,.........................,...,. 6 
15 8 - - - - - Gérants d'hôtel et hôteliers................ 7 
2 43 4 74 3 48 2 13 2 Tenanciers de maison de logement ou de pension. | 8 
28 1 19 1 7 - - - 1 - Tenanciers de restaurant, café, taverne....... 9 
48 9 31 5 10 i 1 - - 1) Barbiers, coiffeurs et manucures............. 10 
12 - 8 - 4 - 1 - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. {li 
18 2 12 - 7 - 1 - - Nettoyeurs et femmes de peine............. 12 
33 7 25 4 12 2 3 - - - Cuisiniers........,..,..,.,.. .[13 
10 49 2 32 3 5 - - - 1]  Domestiques, n.s.a.... 14 
8 - 6 - 1 - 1 - - - Hommes d’ascenseurs........... 15 
1 28 1 32 - 13 1 2 - 1) Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel . (16 
55 3 96 1 68) - 9 = 10 - Concierges et bedeaux......,.......... 17 
6 2 3 2 - 3 - - - - Gardes-malades, infirmiers...... 18 
1 - - 1 - - - - - Entrepreneurs de pompes funèbres. .119 
32 8 14 - 3 - 1 - - - Garcons et filles de table...... . {20 
19 - 30 1 24 - 1 - 4 - Gardiens, n.8.2......................... lhéseseesorsses 21 
£7 § 86! & 20 - 8 - 1 - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage 
9 - 13 - 8 - 1 - - - | ‘ Propriétaires et géranta................. 
1 1 2 - 1 - - - 1 - Nettoyeurs et teinturiers.. 
1 1 - - - - - - - Repasseurs et presseurs. , 
14 3 18 5 11 - 1 - - - Buandiers, n.a.6.........,..,,...........,......,.,. 26 

424 209 420[ 105] 141 89 RN - 9 1/Commis de bureau (1)...... ween e nent neers enone eenees 27 
89 2 91 2 30 1 1 - 4 - Comptables et vérificateurs. 28 
42 13 34 11 13 1 - - 1 - Teneurs de livres et caissiers 29 
- 4 - 1 1j !- - - - - Mécanographes............ 

5] ‘ 120 6 53 - 9 - - - 1) Sténographes et dactylos . 
288 70 289 38 97 18 it - 4 - Autres employés de bureau 
301 - 247 - 139 - 23 - 3 - [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture, des|33 
. mines et de l’abatage du bois) (1). 
4 - 3 - - = - - - - |Nom spéelfiées..…........................,,...........,.. 34 
(1) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 

424 209 420] 105] 141 29 KR - 9 1|Commis de bureau 1 
- - - - - - - - - - Mines et carrières. .[2 
23 14 17 - 4 - - ~ - - Mannufactures........... 3 

3 1 4 1 - Yoo + - - - Eclairage et énergie électriques 4 
3 - 1 - - - - - - - Construetion....,....,.,...., 5 

71 12 56 8 14 1 1 ~ - - Transports. . 6 
79 41 54 15) 22 2 1 - 5 - Commerce....... 7 
28 15) 7 1 - - - - Finance, assurance 8 

191 109 260) 66 94 24 10 - 1) Service,......... 9 
- - - - - - - - - Non spécifiées. ............,..............,,,......2. 10 

801 - 247 - 139 - 23 - 3 - [Ouvriers sans métier..........................,........ 11 
49 - 23 - 18 - 1 - - - Manufactures............. 12 

3 - 5 - 5 - - - - = Eclairage et énergie électriques. . 13 
97 - 72 - 33 - 7 - 1 - Construction................. 14 
24 - 46 - 16 - 1 - - - Transports. . 15 
18 - 10) - 5 - 2 - - - Commerce.. 16 
42 - 48 - 46 - 9 - 2 - Service...... 17 
68) - 43 - 16 - 3 - - - Non spécifiées... 18 


€) Comprend Age non donné. 








































Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
5 Occupation Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T. M. F. M. | F. M. F. | M. F. M. | FL. 
SASKATOON .- €) @) @) 
HAM occupations................................ 16,180] 12,061] 4,119 74 80) 230| 332} 1,305| 1,497) 2,853! 1,282 
2|Agriculture..............................,..,,. 721 715 6 14 - 32 - 94 = 138 2 
3} Farmers and stock raisers.....,,............. 144 141 3 - - - - 2 - 17 1 
4! Gardeners, florists, and nurserymen 23 21 2 - - - - - - 2 ~ 
5}  Farmlabourers.........:........,....,...... 543 542 1 14 - 32 - 91 - 118 1 
6|Fishing, Hunting, and Trapping............. 1 1 - - - - - - - - - 
T/LOSBING. ccc tee eee enon ene 7 7 - - - - ~- 4 - - - 
SlMining, Quarrying, Olland Salt Wells........ 27 a7 | + - - - 6 - 4 - 
9}, Coal Mining......................,.,.,...,.2 7 7 | o- - - - 1 - 1 - 
10! Other Mining, etc 20) 20) - - - - - 6 - 8 - 
1\Manufacturing.......................,....,... 1,619] 1,489 130 6 1 30 6] 196 25 453 33 
12| Vegetable Products............,.......,........, 179) 175 4 - - 2 1 22 - 69 1 
13| Vegetable Foods.............,...:....,.,..... 131 127 4,00 = - 2 1 15 - 48 1 
14 Owners and managers......,................. 20 20 - - - - = -- - 2 - 
15] Bakers................,..........,...,...,.., 66 64 2 ~ - 1 - 13 - 30 - 
16! -Millers.................. Levee eee cence een ee 28 28 - - - - - 1 - 14 - 
17! Liquors and Beverages........................ 34 34 - - - - - 5 - 5 - 
18) Bottlers and cellarmen....................... 13 13 - - - - - 5 - 2 - 
19) Maltsters, brewers, and stillmen.............. 10 10 - - - - - - - 3 - 
20| Tobacco Products..................,.......... 1 1 - - - - - - - - - 
21) Rubber Products...:.......,......,.......... 13 13 fo - - - 2 - 6 - 
22| Animal Products..................,............ 2285: £17 8 1 - 8 1 $i 2 74) 4 
23} Animal Foods.............. 142 138 4 -[oo- 3 1 23 v1 45 2 
24! Butchers and slaughterers. 84 84 - - - 2 - 15 - 28 - 
25| Butter and cheese makers....... 12 12) + - - - - - 2 - 4 - 
26, Operatives—milk factories, dairies........... 23 23 - - - 1 - 5 - 7 - 
27| Fursand Fur Goods.. . ll} 7 4 - - - - 2 1 3 2 
28) Furriers—fur cutters, dres: 10 6 4,0 - - - - 2 1 2 2 
29] Leather and Leather Products..... 72 72 - 1 - - - 6 - 26 - 
30; Owners and managers..... . 11 ll - - ~[,o7 - - - 6 - 
31 Boot and shoe repairers.............,........ 47 47 = - _ - -|. à - 16 - 
32| Textile Products.......... ween e eee ene fosses 150] 45 105 - - - 3 - 18 14 87 
33! Textile Goods and Wearing Apparel. 150 45 105 - - - 3 - 13 14 27 
84!  Dressmakers..........,.....,.,........,..... -50|. = 50 - - - -2 - 7 - 10 
35; Sewers, seamstresses—not in factory.......... 31 - 31 - - - =: - 3 = 11 
36) Tailors and tailoresses........................ 48 40 8] - - - - - 2 13 - 
37| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 218 -806| ~ 12 1 1 4 1 52 9 58) 1 
Printing and Publishing, ‘ 
38) Wood Products..........,.......,.,..,....... 69 69 - - - 3 - 10 - 16 - 
39] Owners and managers..........::..........., 11 11 - - - - - - - 2 - 
40| Box, basket, and packing case makers roses - 13 13 - - - 1 - 7 - 3 - 
41) Cabinet and furniture makers.: seen eee teen eaees 10] ~ 10 - - - - - - - 2 - 
42;  Upholsterers...........:....,..,.......,..... 10 10 -{ = - I - 1 - 4 - 
43) Pulp, Paper, and Paper Products desc 3 3 |" - - 1 - 2 - - - 
44] Printing, Publishing, Bookbinding............. 146 134 12 1 1 - 1 20 gt 37 1 
45| Owners and managers . 20 20 CU - - - ~ - 1 - 
46] Bookbinders:............... 11 5 6 - 1 - - - 5 = - 
47| Compositors; printers, 1.0.3. an 66 66 - - - - - 12 - 23 - 
48; Pressmen and plate printers. .. beeen eee eee 171 °° 17 - - - - - 21 - = 7 - 
49) Metal Products. ......:..,........,...,..,,..... 798 792 - 4 - 21 - 105 - 240) ‘. 
50] Metal Products, n. 738] ‘ 738 - 4 - 19 - 95 - 218 - 
51] Owners and managers... 41 41 - - - - - 1 - 7 - 
52) Blacksmiths, hammermen, an 43 431 oa. — -. - - 3 - 6 - 
53| Car builders and repairers. . 44 44 - - - = - - - 2 - 
54! Machinists................ 92 92 - - - - - . 7 - 35 - 
55! Mechanics,n.e.s....,.....,................... 441 441 - 2 - 15 - 8 - 150 ~ 








56! - Moulders, coremakers, and casters...... tenes ll 11 
(7) Includes age not stated. 


1 Nors-=Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
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70 yrs. 
55-64 65-69 and over 
yra.—ang yrs.--ans — 
70 ans et plus 
M [ F M. M. F. 
1,458) 131 215 18 83 
100 2) 20] -| 11 - 
41 1 9) - # - 
5 1 -! - 3, - 
5] - 11} - 3, - 
ye 1 - -| - 
4 - 2 - - - 
1 - - = _ - 
a - ad | -| - 
142] 14] ‘17 2 A - 
14 - 4 - 1 - 
B| - 44 -| -| - 
3 - 1 - - - 
3 - a -| -| - 
2 - yy -| -| - 
1 - - - - - 
| 2 es en | 
gf ~ (ed od - 
1) = 1) -| -| - 
a) - 1 |. -f = 
al 2 où ZT | 2 
1 - = - - - 
go - a -| -| - 
11] 14 8 gh -|: - 
lil 14 3 2 =! ee 
7 - - - - 
- 3 - 1 - - 
10 1 3 1 -| - 
24 - 1 - td 
g} = 7 à - 
9 - - - - 
yo -| =! - yo - 
- - 1 - - = 
15) - -| - 3l - 
3 - = - - - 
og - - Ho - 
5. - - - 1 - 
2 - - - - - 
57, - 4 - 1 - 
57: - 3 - - - 
4 - = |. - 
7 - - - - - 
10 - - - - - 
r,s 9 -! -| - 
16 - 1 - - - 
1 - - - - - 


@) Comprend âge non donné. 





























Occupation 


SASKATOON 


17/Toutes occupatlons.................................... 


Agriculture 
Agriculteurs et éleveur 
Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes. . Le 
Main-d'œuvre agricole.......................,........ 


Pêche et chasse. ...........................,........... 
Abatage du bois....................................... 









Mines, carrières, pults d'huile et de sel................ 


Mines de charbon...,,......,......,..,.,.,.,,..,.. 


Manufactures..............................,,.....,.. 


Produits végétauxz..........................,.......... 
Produits végétaux alimentaires. ....................... 
Propriétaires et gérants 
Boulangers 
Meuniers... 
Liqueurs et b . 
Embouteilleurs et hommes de cave................... 
Malteurs, brasseurs et distilleurs..................,... 
Produits du tabac............,........................ 
Produits du eaoutchouc................,...,...,...... 




















Produits animauxz....................,,.,...,, 
Produits animaux alimentaires.. 
Bouchers et abatteurs.......... 
Beurriers et fromagiers......... 
Opérateurs—fabriques laitiéres . 
Fourrures et pelleteries...,............ 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 
Cuir et produits en euir............,... 
Propriétaires et gérants. 





Cordonniers............................,.....,.,..... 3 


Produits textiles..........,..........,.,.,.....,........, 
Produits textiles et vêtement...........,...,,...,.,..., 
Modistes-couturières. .....,................:...,..... 
Couseurs, couturières—hors de l’atelier............... 
Tailleurs et tailleuses........................,..,..... 
Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im- 
pression et édition. 


Produits du hois..............,.,....,...........,,... B 









Propriétaires et gérants..........,.......,..,.....,.. 
Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. ................. 
Meubliers et ébénistes................................ 
Rembhourreurs.................................,..,.. 
Pulpe, papier et produits du papier..........,.......... 
Impression, édition et reliure 
Propriétaires et gérants....... an 
Relieurs....... .........,......, Lees ee 
Typographes; imprimeurs, n.a.6...................... 
Pressiers et imprimeurs sur presse plate 





Produits des métaux..................... an 
Produits des métaux, n.s.a.. 
Propriétaires et gérants....: 1... 
Forgerons, marteleurs et forgeurs.. 
Constructeurs et répareurs de wagons 
Machinistes......,..........,...... 





Artisans, n.8.4.................... 
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. 


No. 












Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 
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Occupation 


No. 


SASKATOON—Con. 


Manufacturing—Con. 
Metal Products—Con. 
Precious Metals and Electroplate.............. 
Jewellers, watchmakers, repairers............ 
Electrical Apparatus. ....................,.... 
Instrument and appliance assemblers......... 


Non-Metallic Mineral Products 




















‘Miscellaneous Products........,................. 


Electric Light and Power (including Station- 


1 

2 

3 

4 

5 

6| Chemical and Allied Products. ................... 
7 

8 

9 ary Enginemen), 

0 


Boiler firemen, .....,.....,..........,,.,..., 
1 Stationary enginemen, n.e.s....... pence eeeneee 
11/Building and Construction.................... 
12) Owners, managers, builders, and contractors. . 
13] Foremen and overseers....................... 


14] Brick and stone masons.. 
15] Carpentera............... 
16! Electricians and wiremen. nesreessesessees 
17]  Painters, decorators, and glaziers. . 
18) Plasterers and lathers................. 

19] Plumbers, steam fitters, and gas fitters . 
20) Sheet metal workers and tinsmiths........... 











21| Transportation and Communication.......... 


22) Railway Transportation... ................ thence ee 
23; Railway officers—steam railway............. 
24] + Foremen, inspectors—steam railway.......... 
25, Agents—ticket and station................... 
26! Baggagemen and expressmen. 
27| Brakemen................. 
28] Dispatchers.............. 

29| Locomotive engineers.. 
30] Locomotive firemen.... 
31} Motormen.................,,.......,....,.., 
32]  Porters—railway...........,...........,.,... 
33| Railway conductors—_ steam railway.......... 
34] Section foremen, sectionmen; trackmen....... 
835 Switchmen, signalmen, and flagmen dresse 
36] Yardmen,n.e.8.............................. 











37| Water Transportation. ......,..,,............,.. 


38] Road Transportation... ......................... 
39) Owners and managers—cartage and transfer. . 
40) . Owners and managers—garage . 

41] Chauffeurs and bus drivers 
42] Deliverymen and drivers, n.o. 
43 Teamsters, draymen, carriage dri 
44| Truck drivers... 
















45| Other Transportation and Communication... ......, 
46| Foremen—telegraphs and telephones seeeeeenes 
47; Linemen and cablemen............. 

48| Messengers................... 
49; Postmen and mail carriers... 
60! Telegraph operators.......... 
51} Telephoneoperators.............\,,...,...... 





52 Warehousing and Storage. ..................... 
53| Owners and managers..........,............. 
54] Packers, wrappers, and labellers.............. 
55]  Shippers..........................,.......... 
56! Warehousemen and storekeepers.............. 


(‘) Includes age not stated. 








Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 

















All ages 
Tous Ages 
T. | M. 
() (Hs 
26| 25 
22] 22 
29] 29 
24] 24 
23} 23 
10 9 
se] se 
182] 182 
47| 47 
14) 114 
goal 994 
100} 100 
18} 18 
42] 42 
397| 397 
71] 71 
189] 189 
52) 52 
62) 62 
33| 33 
1,699| 1,653 
ea 662 
31] 31 
&| 52 
26| 25 
32| 32 
98) 98 
12] 12 
74) 74 
sl 54 
46}. 46 
{ 15] 15 
| 48) 48 
80| 80 
58) 58 
A| 2% 
9 9 
694] 694 
24) 2 
12] 12 
44] 44 
33| 33 
193} 193 
372} 372 
ss4| . 288 
10} 10 
48l 48 
96| 96 
55| 65 
66| 63 
46 4 
| 308] 296 
15 15 
48] 39 
11] 11 
193] 120 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Regina et Saskatoon, 1936—suite 







































































































70 yrs. 
35-44 45-54 . 65-64 65-69 and over 
r8.—an8 yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans _- se rot 
y ; 70 ans et plus Occupation £ 
M. F. M. F. M. F. M. | F. M. | F. 
SASKATOON—suite 
Manufactures—fin ; 
Produits des métaux— fin 
6 - 5 - - - 1 - 1 ~| Métaux précieux et galvanoplastie....................... 1 
6 - 4 - - - 1 - 1 - Bijoutiers, faiseurs et répareurs d | 2 
4 - 3 - - - - - - - | Appareils électriques. ...............,.... 3 
4 - 1 - = - - - - - Assembieurs d'instruments et appareils. 4 
# - 8 - 6 - - - - — | Produits des mélalloïdes.............,..,,.,,...,...,.... 5 
1 - 1 - 8 - 1 - - - | Produits chimiques et dérivés. ..................,...,..... 6 
5 - 4 - 4 - 1 - - ~ | Produits divers...........,....,,,,...,,,,.. ésrsesesssses 7 
40 - 78 - 30 - 2 - 1 - [Eclairage et énergle électriques (mécaniciens de ma-! 8 
chines fixes compris). 
12 - 15 - 9 - 1 - - - Chauffeurs de chaudières..........,...........,..... 9 
24 - 53 - 18 - - - 1 - Mécaniciens de machines fixes, n.8.a.........,........ 10 
200 - 320 - 185 - 37 - 6 - [Construetlon...........................,...........,.. il 
15 - 40 - 33 - 6 = 1 - Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepreneurs. .{12 
5 - 7 - 6 - - - - - Contremaîtres et surveillants........,....,..,........ 13 
+ 6 - 14 - 11 - 3 - - - Macons en brique et pierre..................,......... 4 
79 - 143 - 86 - 21 - 3 - Charpentiers................,.....,.....,........,.,.. 15 
25 - 14 - 4 - - - - - Electriciens et installateurs. . ..../16 
39 - 44 - 24 - 4 ~ 1 - Peintres, décorateurs et vitriers. {17 
11 - 11 - 4 - 1 - - ~ Phtriers et latteurs........... [18 
15 - 24 - 10 - 1 - 1 - Piombiers, tuyautiers et g 19 
6 - 15 - 4 - 1 - - - Tôliers et ferblantiers...................,............ 20 
419 6 459 2) 165 - 13 - - - |Transports et eemmunications........................ 21 
£06) - 875 - 101 - 8 - - - | Transport en chemin de fer. ...........: Sees eee ee ene e ens 22 
6 - 18 - 7 - - - - ~ Officiers de chemin defer.......................,,... 23 
18 - 24 - 9 - - - - - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer............ 24 
it - 7 - 5 - - - - - Vendeurs de billets et chefs de gare.................. 25 
9 - 15 - 3 - - - ~ - Bagagistes et messagistes...................,,....,.. 26 
35 - 43 ~ 8 - - - - - Serre-freins.....................,.................... 27 
5 - 6 - 1 - - - - - Chefs de mouvement............,.,,,,......,...,..., 28 
7 - 46 - 20 - - - - ~ Mécaniciens de locomotive..............,..........,, 29 
24 - 16 - 1 - - - - - Chauffeurs de locomotive......................,..... 30 
14 - 14 - 11 ~ 2 - - - Wattmen, 0.0... cece cece cence terete tern ens 31 
4 - 5 - 2 - 1 - - - Facteurs—chemin de fer.............................. 32 
6 - 27 - il - 1 - - - Conducteurs de chemin de fer........................ 33 
37 - 18 - 10 - 1 - - - Contremaîtres de section et cantonniers............... 34 
20 - 19 - 7 - 2 - - - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne................. 35 
6 - 10) - 5 - - - - - Hommes de cour, n.8.a..........,...,..,.,.,...,..... 36 
4 - 3 - 1 - - - - - | Transport par eau............... See e renee tense ene rene 37 
146 - 124) _ 49) - &§ - - - | Transport routier. ....,.,.,,,,..,..,.,,....,......... 38 
4 - il - 3 - - = - - Propriétaires et gérants—charroyage et déménagement./39 
6 - 2 - 1 - - - - - Propriétaires et gérants—garage..................,... di 
5 - 4 - 2 - - - - - Chauffeurs et conducteurs d’autobus 
1 - 3 - - - - - - - Livreurs et charretiers, n.4.6........ 
46 - 51 - 23 - 4 - - = Camionneurs, cnarretiers et cochers. 
81 - 44 - 19 - 1 - - - Conducteurs de camion.............,,.......,.,,..... 
66 6 67 2] 14 - - - - ~ | Autres transports et communications. .................... 45 
5 - 3 - - - - - - - Contremaîtres—télégraphes et téléphones. +. [46 
11 - 12 - 3 - - - - - Installateurs de canalisations et cAblistes............. 4? 
1 - 4 - 1 - - - - - Commissionnaires...........,....,................... 48 
20] - 17 - 4 - - - - - Postillons et facteurs.............,.............,...., 49 
25 - 13 1 5 - - - - - Télégraphistes............,........, ....[50 
1 6 - 1 1 - - - - _ Téléphonistes. ......,,..,.,...............,...,. ...../51 
. 
65 1 57 - 28] - 2 - 1 ~ [Entreposage et emmagasinage...................,..... 52 
2 - 8 - 3 - 1 - - _ Propriétaires et gérants. ......,...........,......,..,. 53 
11 1 4 - - - 1 - - - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs............. 54 
26) - 21 - 9 - - - 1 - Expéditionnaires.......,,.......,.,.,. lossssesssssoss 55 
22 - 20 - 14 - - - - - Magasiniers.............,...........,....,.....,..... 56 





(1) Comprend Age non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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6 . 
2 Occupation 
1 
SASKATOON—Con. 
1]Trade.............................,.,,..,...... 
2]  Owners, managers, and dealers—retail stores. 
3] Owners, managers, and dealers—wholesale, 
import, and export houses; commercial agen- 
cies 
4| Floorwalkers and foremen.................... 
5] Advertising agents........ 
6| Brokers and agents, n.e.s, 
7|  Collectors.............., 
8} Commercial travellers.. 
9 redit men............, 
10} Hawkers and pedlars............ 
11] Inspectors, gaugers, and samplers. 
12]  Newsboys...........,..........,. 
‘13] Purchasing agents and buyers........... 
14] Sales agents, canvassers, demonstrators. . 
15] Salesmen and saleswomen................,... 
16|Finance, Insuranee......... Dasessesessesssssss 
17| Officials—finance... 
18] Insurance officials = 
19] Insurance agents........................,,,., 
20| Real estate agents and dealers.......,....,... 
21} Stock and bond brokers.......,....,.,.,.,... 
22/Service........................,.......,...,,... 
23) Public Administration ad Defence. .............. 
241 Publicservice officials...........,.........,., 
25 Firemen—fire department..............,,.... 
26] Police and detectives serve seb ee cent nee teenies 
7 Professional Service sense cence cone eee ensneneneees 
Agricultural professionals... . 
à Authors, editors, and journalists. . 
30 Chemists, assayers, metallurgists. see 
31! Civil engineers and surveyors.......,,,......, 
32] Clergymen and priests.........,....,......... 
83] Dentists...................,.....,,..,...,... 
$4| Electrical engineers.......,.,...,.,,.,..,..... 
35| Health professionals, n.e.s.....,.,........,... 
36} Lawyers and notaries. ....................... 
37) Librarians........................,..,...,... 
38} Mission workers........./....... 
39} Musicians and music teachers.... 
40} Nurses—graduate............... 
41} Nurses—intraining.........................., 
42|  Opticians..........,..,.,,..,.,.,......,..,., 
43! Photographers......................,....,... 
44! Physicians and surgeons.............,........ 
45| Professors and college principals.............. 
46, Religious workers, n.e.s............... tee 
47} Social welfare workers, n.8.8........,,,...,.., 
48| ‘Teachers—dancing and physical instruction... 
40} Teachers—schoo!...,.......,......,....,.... 
50} Veterinary surgeons........,...,.,........... 
51| Recreational Service.........,................... 
52] Owners and managers—other entertainment. . 
53) Actors and actresses......,,..,..,.......,... 
54] Showmen and sportsmen........,.,....,...... 
55] Stage hands, projectionists................... 
56 shers......................,.,,.....,,...... 
57| Personal Service.......................,........ 
58! Hotel managers and keepers........,......... 
59] Lodging and boarding house keepers.. 
60| Restaurant, café, and tavern keepers. .. see 
61| Barbers, hairdressers, manicurists............ 


(*) Includes age not stated. 

















All ages 
Tous Ages 
T. M. F. 
Q) @) (1) 
2,509! 2,076 433 
568 534 34 
169 169 - 
38 33 5 
24 24 - 
61 60 1 
41 40 1 
144 144 - 
26 26 - 
14 14 - 
42 . 32 10 
10 10 - 
49 46 3 
435 422 18 
848 483| .365 
338 333 & 
39 39 - 
60 60 - 
153 150 3 
60 58 2 
25 25 - 
4,704) 2,164) 2,540 
208) 208) - 
40 40 - 
53 53 - 
81 81 - 
1,670 834 838 
31 25 6 
36 30 6 
37 32 5 
36 36 - 
60 60 - 
31 31 - 
10 10 - 
25 7 18 
69 68 1 
16 2 14 
il 5 6 
108 49 59 
182 - 182 
199 - 199 
15 15 - 
31 24 7 
88 85 3 
93; ‘© 89 4 
13 7 6 
12 8 4 
14 7 7 
428 151 277 
12 12 _ 
100; 84 16 
15 15 - 
20 15 & 
11 . 11 - 
18 18 - 
12 8 4 
. 2,546] 988] 1,688 
33 31 2 
177 31 146 
83 73 10 
240 115 125 








14-17 
yrs.—ans 
M. F. 

7 12 
2 - 
5 12 
8 59 
8 1 
I 1 

+ - 

§ 57 














18-19 
yrs.~-ans 
M. | F. 

46| 35 

2 _ 

1 - 

“fot 
1l - 

3} Ok 

37| 34 
31) 240 
6 6e 

2 
=] 53 
il 1 

al 
£] - 

1 _ 

1 - 

20} 181 
= 1 
13 








20-24 

yrs.—ans 

M | F. 
24s] 167 

2 

2 ~ 

2 - 

1 ~- 

1 =- 

1 - 

1 - 
1 

4 _ 
33) 4 
166| 159 
q - 

7 _ 
169! 915 
7 _ 

1 - 

6 - 
sel 876 
3 _ 

1 _ 
al 4 
2 _ 

1 _ 

1 _ 
1 6 
=| 3 
13} 18 
-| 5 
= | 134 
1 
7] 1 
«| 4 
-| 3 
nl ai 
aol 7 
1 - 
3] 3 
4 - 

1 _ 
5 2 
sl 608 

a 

al 55 








25-34 
yrs.—ang 
M. F. 

486] 121 

97 5 

20 = 

10 3 

7 - 
8 - 
4 - 

29 - 

7 - 
3 - 
10 4 
13 - 

128 1 

144] = 108 

66 1 

5 - 
13 - 
37 1 

6 - 

5 - 

510) 709 

48] = 

13 - 

33 - 

£28) = £68 

9 3 
10 2 
20 1 
12 - 
12 - 

4 - 

4 - 

2 7 

7 - 
- 8 

2 1 

17 22 

- 81 

- 12 

4 - 

8 2 
24 2 
16 - 

2 - 

1 1 
= 1 
61| 110 

1 - 
#1 6 

1 - 

9 2 

1 - 

6 - 

2 2 

190, 4il 

3 - 

3 19 
18 3 
32 44 





Nome Decupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the group and sub-grovp totals. See 
Introduction, ‘ . 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Regina et Saskatoon, 1936—suite 
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. . 70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 ‘ 65-69 and o over . 
rs.—ans TS8,—ans yrs.—ans yrs.—ans . : 
y y . 70 ans et plus Occupation £ 
M. F. M. FE | M |F. M | FL | M | F. 
. SASKATOON—suite 
486 46 621 33] 241 15 26 2 12 2|Commerce.................................,...,,.,.4,.. 1 
134 8 172 9 89 7 il 1 8 2| Propriétaires, gérants et négociants—magasins de détail] 2 
56 - 60 - 26 - 3 - 1 ~ Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-| 3 
tions; agences commerciales. 
10 - 6 1 5 1 - - - ~ |", Chefs de rayon et contremaîtres...................... 4 
4 - 8) 4 - - - - - Agents d'annonces.................................... 5 
16 1 28 - 6 - 1 - - - Courtiers et agents, n.8.2.....,...,.,....,,....,.,,,.. 6 
11 - 15 1 8 - 1 - - - Encaisseurs...........,...........,..,...,4.....00. 7 
48 - 47 - 19 - - - - - Commis-voyageurs... 8 
12 - 5 - - ~ 1 - - - Investigateurs de créd 9 
4 - 5 ~ 2 - - - - - Camelots et colporteurs 10 
Il 31. 6 1 3 1 1 - - - Inspecteurs, mesureurs e il 
- - 1 - 3 - - - - - Vendeurs de journaux......................, 12 
9 2 10 1 13 - - - - - Agents acheteurs et acheteurs. .......,.,......, .[13 
113 2 96 5 43 - 4 - 2 - Agents de ventes, démarcheurs, ‘démonstrateurs...,...|14 
54 30) 55) 15 18 6 3 1 1 - Vendeurs et vendeuses..................,....,........ 15 
72 1 109 2 68) - 4 - 6 1)Finance, assurance 
17 - 14 - 3 ~ - - - - Officiers—-finance . 
13 - 21 - 13 - - - - - Officiers de compagnies d’assurance... . 
30) 1 42 1 29: - 2 - 2 - Agents d'assurance................. . 
9 - 19 1 18 - 2 - 4 1|  Courtiers et agents d'immeubles. . [20 
‘3 - 12 - 5 - - - - - Courtiers en valeurs mobilières.....,...........,...., 21 
534 290) 636] 205) 283 92 60 14 31 14iService.........................,,, 4444 e teen ee eenenes 22 
48) - 69 - $1 - 4 - 1 ~ | Administration et défense publiques. ......,.......,,...... 23 
9 - 13 - 16 - 1 - 1 - Officiers du service public...........,....,..,,.,..... 24 
13 - 22 - 3 - 1 - - - Pompiers—département des incendies...........,...... 25 
15 - 22 - 5 - - - - - Agents de police et détectives........,.,,..,.,.,.,.., 28: 
£28) 186 174 73| 108 88) at 4 12 $| Service professionnel... ......... 
9 3 3 - 1 - - - - - Professionnels de l’agriculture... 
11 1 5 2 2 1 - - 1 - Auteurs, rédacteurs et journalistes. 
6 2 2 - - 1 i ~ - - Chimistes, analystes, métallurgistes. 
4 - 12 - 6 - - - - - Ingénieurs civils et arpenteurs...... 
19 - 14 - 8 - § ~ - - Membres du clergé et prêtres... 
12 - 6 - 7 - 1 - - - Dentistes. .............,..... 
1 - 3 - 2 - - - - - Ingénieurs en électricité........ 
1 3 1 - 2 1 - 1 - - Professionnels de la santé, n.3.a. 
21 1 29 - 9 - 1 - 1 - Avocats et notaires............5 
2 3 - - - - - - - ~ Bibliothécaires... . 
] 3 1 - 1 1 - - - 1]  Missionnaires..................... 
8 5 3 9 2 2! 1 1 2 - Musiciens et professeurs de musique. . 
- 24 - 15 - 2 - 1 - - Infirmiéres—graduées............ 
- - - - - - - - - Eléves-infirmiéres...... ses 
3 - 3 - 2 - - - 1 - Opticiens.......... wees 
5 2 - - 6 1 - - - - Photographes............ 
17 - 17 - 14 - 4 - 2 - Médecins et chirurgiens. ve 
30 2 23 1 15 - 3 - 2 - Professeurs et principaux ollèges. 
2 4 2 2 1 - - - - - Œuvres religieuses, 1.8.9, 
5 2 - - - 1 1 - 1 - Œuvres sociales, n.s.a.. 
2 8 4 - 1 - - - - - Professeurs—danse ot cultur 
49 64 27 43 11 15 1 1 - 1] Instituteurs—écoles 
4 - 2 - 4 - 1 - - - Vétérinaires.....,.........,........... 
28 9 18 1 5 1 1 - - - | Amusements..................,.......... Lasdeeelsioses 51 
5 - 5 - 3 - - - - - Propriétaires et gérants—autres amusements {52 
7 3 - - - - - - - = - Acteurs et actrices. ................ . [53 
4 - il - - - 1 - - - Acteurs forains et sportifs : 54 
7 - 3 - - - - - ~ - | -Machinistes et opérateurs de cinéma. {55 
- - 1 - - - - - - Huissiers 56. 
QUE 
814) 164 246] 128) 116 62 8g 10 17 11| Service personnel de dene eens pees eeenceeeneee cesse 57 
9 14 1 2 - 2 - 1 ~ Gérants d'hôtel et hôteliers..................... .[58 
7 6 28 9 57 7 27 3 4 3 %| Tenanciers de maison de logement ou de pension. 
27 3 22 1 3 1 1 - 1 - Tenanciers de restaurant, café, taverne. …. ates 
30 5 37 6 10 2 2 - 1 - Barbiers, coiffeurs et manucures............ sees 


(*) Comprend Age non dénné. 


‘Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


EEE 















































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
S Occupation Tous Ages yrs.—ans «| yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T. M. F, M. | F. | M. |] F. | M. |F.| M. F. 
SASKATOON—Con. (2) (?) (?) 
Service—Con. 
Personal Service—Con. 

1] Bell-boys and porters—not railway........... 51 51 - 2 - 9 - B - 10} 9 + 

2! Charworkers and cleaners.....,.............. 29 6 23 - 1 - 3 1 3 1 4 
8] Cooks..................,........,.,,........ 157 126 31 - - 1 1 10 7 29 10 

4| Domestic servants, n.e.s....,.....,.......... 945. 30 915 - 50 1] 182, 5] 419 9] 229 
5| ÆElevatortenders................,,.....,..,.. 40 31 9 1 - 4 - 7 6) ° 1 1 

6| Housekeepers, matrons, and stewards. . 158 150 - - - 5 - 18 2 45 

7| Janitors and sextons.................., 229 218 11 - - - 1 7 1 19 1 

8! Nurses—practical; orderlies.. 56 27 29 - - - - 8 7 8 14 
9] Undertakers.............. . 12 12 - - - - - 2 - - 
10! Waiters and waitresses...... 257 106 151 1 5 3 21 18 79 40 36 
11}! Watchmen and caretakers, n.0.8.. . 38 38 - 1 - - - 3 - 6 - 
12] Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing.. 180) 115 66 - 1 8 8 7 £4 £3) £6 
13] Owners and managers... 21 20 1 - - - - - - 3 - 
14] Cleaners and dyers.. 32 24 8 - - 3 - 5 3 8 4 
15} Ironers and pressers.. 18 4 14 - 1 - 1 1 3 1 6 
16) Laundrymen, n.o.s... 101 60 41 - - - 2 - 18 8 14 
17|Clerical (1)............ 2,088} 1,150 938 ô 7 25 47] 198] 363 340) 391 
18] Accountants and au 180 174 6 - - - - 46 
19] Bookkeepers and cashiers 281 164 117 - - - 41 45 58 51 
20} Office appliance operators sees 13 6 7 - - - - 2 3 6 
21; Stenographers and typists.................... 670 24 646 - 7 5 40 11j 265 41 271 
22! Other clerical (office clerks)....,.,..,...,.... 944 782 162 5 -|" 20 4] 140 51 229 ÿ 
23|Labourers and unskilled workers (not agricul- 970 964 6 4 - 41 - 101 3 224 3 

tural, mining, or logging) (1). 

24] Unspecifled...…..............................,.. 13 10 3 - 1 - = 1 1 1 - 















































1|Clerical....................,.,,.,,.,.........,.. 2,088] 1,150 938 5 7 25 47| 198! 363 340) 391 
2] Agriculture. .............,......,..,......... - 5 3 2 - 1 - - 1 - 2 - 
3} Forestry, fishing, trapping.......... . 1 1 - - - - - I - - - 
4| Mining and quarrying............ . 2 2 - - - - - - |: 1 _ 
5) Manufacturing.............. . 186 103 83 1 - 6 3 27 33 37 36 
6| Electric light and power.. . 4 2 2 - - - - - 2 1 - 
7| Construction......... a 11 8 3 - - - - 1 1 2 2 
8) Transportation. 300 235 65 - - - 1 17 9 71 33 
rade............ 563 266 297 3 3 10 16 71 128 89 135 
10) Finance, insurance. 298 137 161 - - 6 5 37 57 60 77 
li] Service......... 686 380 306 1 1 3 20 38) 124 71] 104 
12]  Unspecified...............,..... 32 13 19 - 2 - 2 5 9 6 
13/Labourers...... dente pete ee eteneees 970 964 6 4 - 41 - 101 3 224 3 
14) Mining and quarrying. 1 1 - - - - - - - - - 
15] Manufacturing........... 133 130 3 1 - 6 - 25 2 35 1 
16] Electric light and power. 12 1 - - - - - - - 2 - 
17| Construction......... case se. : 134 134 - - - 7 + 13 - 37 - 
18[ Transportation. ....,.........,............... 282 282 - 1 - 6 - 24 - 58 - 
19 pS | ce 105 105 - - - 10 - 18 - 31 - 
20)  Service.......................,........c.e. 188 185 3 1 ~ 7 - 13 1 35 2 
21)  Unspecified.......,.,,.....,,.,......., css 115 115 - 1 - 5 - 8 - 26 - 





(?) Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


TABLEAU 4. Population active, 4, 
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35-44 45-54 
yrs.—ans yrs.—ans 
MIE | M. | F. 
gs} yO - 
2 6 1 6 
32 8 29 3 
8} 49 1] 20 
6 = 5 1 
2 39 1] 27 
42 2 79 2 
6 3 5} 3 
- - 5 - 
25 9} 4 1 
7,0 1B] - 
22 8 ss 
1 - 9 i 
4 1 aCe 
2 3 = 
12 4 23 2 
262) 82] 216! 40 
60 - 44 2 
28 12 25 5 
1 _ _ - 
1 42 3] 19 
172 28, 144] 14 
220,  -| 221] - 
aC 4) - 








55-64 
yrs.—ans 
1 - 
1 - 
18 2 
6 14 
5 _ 
3 12 
50 2 
- 1 
5 - 
SE - 
23 1 
6 - 
2 _ 
15 1 
84 8 
12 - 
10 1 
~ 2 
62 5 
123 - 
1 - 





M. 


upe industri 


65-69 
YTS.—ans 





- 1 - - 
- - 1 - 
18 10 9 1 
- - 1 - 
2 - 2 - 
68 13 53 6 
41 10 36 4 
22 14 7 7 
110 33 106 21 
1 1 1 1 
220 - R27 - 
24 - 27 - 
2 - 8 ~ 
39 - 20 - 
74 - 74 - 
20 - 17 - 
38 - 48 - 
22 - 33 - 

















123 





(2) Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations a: 


groupes. Voi 


r introduction. 


wom! lbbiy 





‘ 


ix 





29 O0 ba OOD 


F. 


rate 


ta 


TT 


CR 


Prroeteres 


gée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Regina et Saskatoon, 1936—fin 





70 yrs. 
and over 


70 ans et plus 


M. 











F. 


Perret Tr 


Persrreretrtard 





Occupation 


No. 


eae Ft 
SASKATOON--fin 


Service fin 
Service personnel—fin . 
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.......... 
Nettoyeurs et femmes de peine....... 
Cuisiniers.........,.....,...,.. 
Domestiques, n.s.a. 
Hommes d'’ascenseurs...., ressens see 
Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel............. 
Concierges et bedeaux..….................. 11 
Gardes-malades, infirmiers. .....,............... 
Entrepreneurs de pompes funébres.................... 
Garcons et filles de table. .....,..,............. 10 
Gardiens, n.8.2.........,,..........,.,............... il 















Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.............. 12 
Propriétaires et gérants................. 
Nettoyeurs et teinturiers. 
Repasseurs et presseurs............. 

‘ Buandiers, n.a.6.......,..,...,..,,..,.......cce... 





Mécanographes.........:.....,........... 
Sténographes et dactylos................. 
Autres employés de bureau............... 





Ouvriers sans métier (en dehors de l’agriculture, des!23 
mines et de Pabatage du bois) (1). 








Non spécifiées. 





el est montrée ci-dessous: 


Commis de bureau..…................................... 
Agriculture.......,...., 
Forêts, pêche et chasse, 
Mines et carrières... .... 
Manufactures,............... 
Eclairage et énergie électriques. 
Construction, ....,....,....... 














Transports. ........,........ 

Commerce. ...........,..... 

Finance, assurance. ..,...... 

Service..................,.. 

Non spécifiées. .….....,.....,,,,.....,........ccce..... 

Ouvriers sans métier. ................,........,.... .[13 
Mines et carrières... 414 
Manufactures..............,,..,., 15 
Eclairage et énergie électriques. 16 
Construction...............,.... ..]17 
Transports...............,..........,.............c 18 
Commerce. ............,,......,.................... 19 
ÂGE... see seu ereucee 20 
ween ence ence essences 21 





yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


498 CENSUS OF- SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years.of age and over, by occupation and sex, for the cities of 


Moose Jaw and Prince Albert, 1936 


TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 








Moose Jaw et Prince Albert, 1936 








* Occupation 








All occupations—Toutes occupations. ........ vecuueeuaeensesees ta ceneneeee 


Agriculture Leen nee e ee see rere seen svesesesesesessresseseseeseseseeres 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs. 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniérist 
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole.............- 





Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. ...................,.. 
Logging—Abatage du bois. .................... “lone el eneeeneeee fesses. 
Lumbermen--Büûcherons............................,,...4...ss.s 
Mining, » Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, éarrières, puits d'huile 
de sel........,.................,,4.. cesser 


Coal Mining—Mines de charbon. ...................,.....,....,.,,.,4.4.. an 


Other Mining, etc.— Autres mines, elc.................. Docc ueeceneeeseteeeane 


Manufacturing—Manufactures eS 











Vegetable Products—Produits végétaux 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Bakers—Boulangers...............,............ . 
Millers—Meuniers.........,.....,........,............... 
Liquors and Beverages--Liqueurs et breuvages. 
Rubber Products—Produits du caoutchouc. .... eee eee reer 


Animal Products—Produits animaux. .............,....,.,......… 
Animal Foods—-Produits animaux alimentaires. . 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abattours....... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries........... 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers........................,........ 


Textile Products—Produits textiles. .................. Tee e cece eee e eee eeeee = 
Fextilez.......,..............,4.44444,e.esseeseesesersiuss wae 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement. 

Dressmakers—Modistes-couturières..........,.............,.. 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier. .... eens 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses........,,..,,...,..,..... 


Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du papier; impression. 
Wood Products—Produits du bois . 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reli . -_ 

Owners and managers—Propriétaires et gérants..........!............., 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.a.6.......... 


Metal Products—Produits des Métaur. ..0..cc.0cccececaeseaeeeceeeeeeetneene 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a......,..........,..... 
Biacksmiths and forgemen-—Forgerons et forgeurs sus. 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs...........,...... sueur 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons............ 
Machinists—Machinistes. .......,.......,.......................444... 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.s.a. Lance eee eeneees 
Precious Metals—Métaux précieux sce cence eee e eens ese ee enennaceaeneene 
Electrical Apparatus—-Appareils électriques. ............,.,........,.,... 









Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes.........,,.......... 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés................., 
Miscellaneous Products--Produits divers.......,...,,..,.......,..,...,,... 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques................ 
Boiler firemen--Chauffeurs de chaudières 


Pumpmen—Pompeurs.. 
Stationary enginemen, n. 






Mécaniciens de machines fixes, n.s.a...... 





Building and Construction—Construction........ 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surve 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre............. 
Caïpenterg—Charpentiers........,............4..essesssesssssss. 





Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 
































“ Moose Jaw Prince Albert 
T. M. F. TM. 
7,436) 6,011| 1,425) 3,948} 3,003 

389 387 2 162 161 

99 98 1 38 38 

13 12 1 21 20 

273 278 Lc 100 100 

1 1 - - - 
2 2 - 18 18 
- - - 10 10 
9 9 - 2 2 
ô § - - - 
4 4 - 2 2 

814 755 59 405 369 

87 87 - 41 41 

70 70 - 24 24 

12 12 - - - 

35 35 - 16 16 

14 14 - - - 

7 7 - 14 14 

10 10 - 3 3 

240 217 23 107 92 

201 182 19 89 76 

14 14 - - - 

17 17 - 10 10 

101 101 - 46 46 

50 32 18 15 4 

6 2 4 3 2 

33 33 - 15 15 

22 22 - - - 

46 14 81 80 if 

1 1 - - - 

44 13 31 30 ll 

14 - 14 il - 

10] - 10 - - 

12 11 1 13 10 

87 83 4 61 61 

23 23 - 31 31 

64 60 4 30 30) 

12 12 - - - 

30 30 - 18 18 

305 305 - 154 164 

287 287 - 147 147 

19 19 - 16 16 

16 16 - ~- - 

39 39 - - - 

52 52 - 18 18 

127 127 - 79 79 
14 4 - 5 5 

14 14 - 2 2 

87 27 - 8 8 

14 14 - 6 3 

9 8 1 4 4 

112 112 - 44 44 

26 ° 26 - 12 12 

10 10 - = - 

62 62 - 26 26 

385 385 - 219 219 

44 44 - 33 33 

- - - 11 11 

15 15 - - - 

144 144 - 97 97 





F. 


etrbetrrr ow 
a 


me 
ao 


+ 
mo 


un 
2 


mu 
—o 


wo 


tm 


See 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Vo:r introduction. 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of 


Moose Jaw and Prince Albert, 1936—Con. 


TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 


Moose Jaw et Prince Albert, 1936—suite 








Occupation 





Bullding and Construction-Con.—Construction-fin 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... .....,.,....,. 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs................. 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs........ : 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 
Sheet metal workers and tinsmiths-Tôliers et ferblantiers 







Transportation and Communication— Transports et communications... 


Railway Transportation—Transport en chemin de fer. ..........,.,........... 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer........ 
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer. 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. ses 
Brakemen—Serre-freins........,.......,...,...,.....,.,.... 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer...... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive........... 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive..;.......... 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...... 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a......,..... 











Water Transportation— Transport par eau......................,.,., 


Road Transportation— Transport routier......................,.....,., 
Owners, managers--cartage—Propriétaires, gérants—charroyage. 
Owners, managers—garage—Propriétaires, gérants—garage..... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers............. . 
Truck drivers—Conducteurs de camion................c.scssusceeeseee 


Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. . 
Linemen—Installateurs de canalisations. ....,...................... 
Messengers—Commissionnaires...................,.............. 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs........,:...... 
Telegraph operators—Télégraphistes...................,......... 
Telephone operators—Téléphonistes............ Dassesssscesessseesses An 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................. 
Packers and wrappers—Jmpaqueteurs et emballeurs . 
Shippers—Expéditionnaires. ......,,...........,............... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. , 
Weighmen—Peseurs................,......,....,.........s.......e. 


















Trade—Commerce...................................,.....,.. 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gér. 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros. 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres....... 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a...........,... 
Commercial travellers—Commis-voyageurs 
Credit men--Investigateurs de crédit........... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 
Purchasing agents and buyers~-Agents acheteurs et acheteurs.. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs....... esse 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses..................... 


Finance, Insurance—Fimance, aSSUrAnee...:....,.,..,. 4. ence ene cence 


Insurance agents—Agents d'assurance... ,...................... 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles 





Service.......... Lene e eee eee ee ence nee Nee D DED EEE eee ee EEE eee eta Ee EeS 


+ Public Administration— Administration publique. ......,..............,...,.. 
Public service officials—Officiers du service public. . 
Firemen—fire department—Pompiers..................., 

Police and detectives—Agents de police et détectives. ............,,... 












- Professional Service—Service professionnel.......... lees 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes.............. 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres... 
Dentists—Dentistes......,..............,........, 

Lawyers and notaries—Avocats et notaires 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.......... 
Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, n.8.a....................... 
Nurses—graduate—Infirmières--graduées.. .............,.....,..,..,.. 





Moose Jaw 
T. M. 
31 ail. 
72 72 
10 10 
35 35 
12}. 12 
1,262} 1,239 
vel 788 
21 21 
47 47|. 
31 31 
140 140 
59 59 
101 101 
75 75 
116 116 
si 51 
52 52 
1 1 
861 851 
14 14 
47 47 
99 99 
162 162 
188} 166 
36 36 
47 47 
36 36 
26 24 
21 1 
137 131 
32 26 
39 30 
44 44 
12 12 
940 765 
231 297 
64 54 
13 11 
18 18 
30 30 
10 10 
39 32 
15 15 
123 122 
371 ou 
88 88 
53 53 
11 11 
1,836 . 985 
188 198 
24 24 
35 35 . 
36 36 
578 268 
13 11 
27 27 
18 18 
29 29 
31 14 
58 - 





DOUTE ®B 

















Prince Albert 
T. M. F. 
10 10 - 
30 30 - 
di 11 - 
11 11 - 
496 485 11 
190 190 - 
10 10 - 
19 19 - 
26 26 - 
14 14 = 
25 25 - 
22 22 - 
28 28 - 
19 19 - 
258 281 1 
10 10 - 
13 13 - 
19 19 - 
89) 89 - 
85 85 - 
74 64 10 
13 13 - 
14 14 - 
14 14 - 
10 = 10 
50 50 - 
19 19 - 
21 21 - 
453 385 68 
125 118 7 
46 46 - 
19 19 2 
el | 1 
160) 103 57 
51 50 1 
27 27 - 
12 11 1 
"4,314 604 710 
80 80 - 
29 29 - 
38 38 - 
484 185 299 
11 il - 
19 1). 0 = 
21 20| 1 
22 12 10 
48 2 46 
97 - 97 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the cities of 
\ Moose Jaw and Prince Albert, 1936—Con. 


TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour les cités de 


Moose Jaw et Prince Albert, 1936—fin 








Occupation 





Service-Con.—fin . 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 
Nurses—in traininy—Elèves-infirmières...............,....,,.,........ 
Photographers—Photographes............,........ 
Physicians and surgeons— Médecins et chirurgiens. . 
Teachers—school—]Instituteurs—écoles....................,.,......... 






Recreational Service— Amusements......,..,.,,..,,,..,,..,4...sssees 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres see 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs........... 
Stage hands, projactionists—Machinistes, opérateurs de cinéma......... 


Personal Service—Service personnel......,..........,,...,...,.. 
Hotel managers and keepers—Gérants d’hôtel et hôteliers. 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, tavern 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs.............. 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.. sees 
Cooks—Cuisiniers......................,...... . 
Domestic servants, n.e.3:— Domestiques, n.s.a........... 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux................ 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. . 
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table........ wee 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a...................... 














Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.......... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.............. oe 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs...... : see 
Laundrymen, n.o.8.—Buandiers, n.a.6..........,.,,..,..,,,,,,,,.,..... 







Clerical ()—Comrals de bureau (1)....................,,........,,......,.. 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.... bee 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bure: 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (:}—Ouvriers sans mé- 
tier (non dans Pagriculture, les mines, l’abatage du bois) (1)........ 





Unspecified—Non spécifiées. .....,....,................. eect eeeeneeneeeens 


























() Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 








Clerical— Commis de bureau...............................,...,.......,... 
Agriculture. .........,..........,...,.......,,...s.ssse.ss . 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse... 
Manufacturing—Manufactures........ Cece eee e erect eeerees 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction................,......,.....,.,,,..4..,s.s.sse 
Transportation—Transports.......... 
Trade—Commerce.................,... 
Finance, insurance—Finance, assurance. 
Service.....................0......ses . 
Unspecified— Non spécifiées. ......................,,,,....,..,....... 









Labourers—Ouvriers sans métler.................................,..,.,,.. 
Manufaeturing—Manufactures....................,........,.,., 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques...... 
Construction 

Transportation— Transports... 
Trade—Commerce 






















Moose Jaw Prince Albert 
M. T. M. F. 
94 - 94 64 - 
- - - 10 7 
24 22 19 19 
171 61 110 110 43 
64 65| 9 16 18 
14 14 - - - 
14 14 - - - 
13 13 - - - 
997 485 612 702 808 
23 22 1 12 12 
43 4 39 ot 1 
27 24 3 22 20) 
80 51 29 40 23 
17 17 - 10) 10 
93 86 7 41 31 
306 18 288 276 8 
74 9 65 48 4 
129 127 2 49 49 
13 10 3 35 20 
131 67 64 47 32 
33 33 - 86 86 
79 b4 26 82 15 
15 15 - - - | 
13 4 9 - - 
35 23 12 20 5 
856 553. 303 362 244 
69! , 68 1 46 45 
155 82 73 54 44 
208 18] 190 . 100 4 
424 . 385) 39 162 151 
691 585) 6 370 370 
14 14 - 2 À 
856) 553 303) 36? 244 
1 - - 
- - - 2 - 
115 93 22 35 25 
8 - 8 4 
7 4 7 4 
167 133 34 51 44 
160 76 84 55 35 
99 49 50 46 30 
289 , 194 95 157 102 
10 5 5 4 1 
591 585, 6 370 370 
133 130 3 67 67 
1 1 - 9 9 
115 115 - 34 34 
148 148 - 61 61 
42 41 1 9 9 
52 50) 2 25 25 
100 100 - 165 165 








Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


«Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 6. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, 1936 


TABLEAU 6. 


Conjugal condition and age 


Etat conjugal et Age 


PROVINCE (1).................,...... eres cence ene eeeeneeeeees 





14 yearg—ans.......,..,,.,.,.,,. 44e ssssessrssdonenseneesssesmeseueseneseeerers 
15 “ ene ene Nee eR Ene Eee EOE O EEE SRE e ERE E SEE EERE Eee ter eE mn 
16-17 “ See esse cesse EERE ESOT RD EELS DEES ELSES EEL Eee EE EEE EEE EE 
18-19 “ One serons ee een nent eee EE REE OEE EERO REESE ESE EEE OEE EERE EEE EEE 
20-24 “ Occ neee ener een eee ene E ene een ROH OEE E OEE OSE E HOHE DEE e EERE CHEESE TEES 
25-34“ Oct eee c eee eee ee eee n eee bebe bent as eee eect enone nee nec eeteenteanas 
86-44 “ Oe cere enn een ene ene e EOE EEO EEO ESHER SESE SERRE ERE EERE HEROES 
45-54 “ nee RE ERLE SOE E EEE TEETH SEES EERE ESET EEE E EERE SEER EEE 
55-64 “ Ode cece tenant ene enenen eee keene ene e eee e teen eee eee ere renee teens 
65-69 “ “oe esssoues sos. 
70 years and over—ans et plus................,,.....,...........,.,.,,,...sscsusss 
Age not stated—Age non donné.......,...........,.....,..,.......,,...s..s..s... 

Single—Célibataire..........,,......,........,.,.,.,4,..e4esscsessuessese beeen cece cence 

14 years—ans 
15 cis « 

16-17 “ eas 

18-19 “ “ 

20-24 “ ss essssssssss 

25-34 sise sers ssesouse 

35-44 “ « 

45-54 “ acct eee e neste ee eens 

55-64 “ M. 

65-69 “ issues 


70 years and over—ans et plus.. 


Age not stated—Age non donné...........,.,...,.......,,..,..,..,...........,.44.44. 


Married—Marié 
15 years—ans... 





16-17 “ “ 

18-19“ “ 

20-24 “ “ 

25-34 “ce LL 

35-44 “ 

45-54 “ ts 

55-64 LU “a 

65-69 “ “ 

70 years and over—ans et plus... ..............,...., deena cece eet tees ene eee eeet eens 

Age not stated—Age non donné.................,,.....,...,.,., ss. 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé.............,....,..,.,.......,,..,..,..... 

16-17 years—ans......,.,..,,..,.,.,.,,,4,. een ne ee ent EER SnD nee er Ete rE eR Eee EE EERE 

18-19“ ee ee eee ELLEN SERENE OE EERE NEDO EERE FELD DEERE EEE E EEE EE 

20-24“ dissous anseses esse eee ERE OEE OEE REELS REESE EE EASED EERE OE RES 

25-34“ OO eke ence een ene aE DERE OD DORE HEEB GHEE EEE SED ERE OEE EEE EES 

35-44 “ sis eee ene ene nen enn et eee eee sesseneserenesessseseenessssse 

45-54 “ ss Coenen nee ene e eee REO eR OREO REO EE GRO EEE OE DEER ene e ES 

55-64 “ cena enn n eee ee eR Eee EE OOS Eee E LGR EET EE Dee EEE REDE REESE Ee Ee EEE EE 

65-69  “ ses se sssescesseenessses esse esessseseseesscesesseesesesecesssss 

70 years and over—-ans et plus........... Veen e cece eect eee nee ebro tenet eeepc n ene cn ees 

Age not stated—Age non donné.............,..,..,..,.,,.............,.,.essuesssss 


(1) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non-donné 





Total 


346,604 


759 
3,416 
14,576 
20,873 
56,943 
78,133 
61,193 
62,658 
- 35,189 
7,828 
4,917 
119 


161,463 
759 
3,415 
14, 865 
20, 681 
51,635 
40,853 
13,686 
9,579 
4,809 
930 
484 

67 


172,777 
1 

10 

190 
5,254 
36,690 
45,720 
49,314; 
26,659 
5,614 
3,284 
4 


12,347 
1 
2 
54 
588 
1,786 
3,760 
3,717 
1,284 
1,148 





Male 


Masculin 


304,893] 


705 
3,118 
12,310 
16,061 
42,663 
67,996 
57,448 
59,422 
33, 165 
7,319 
4,584 
102 


128, 750 
705 
3,118 
12,307 
15,953 
37,960 
32,313 
-11,883 
8,727 
4,435 
dE 848 
443 

58 


168,364 
3 

108 
4,677 
35,401 
44,649 
48,402 
26,287 
5,552 
3,250 
35 


7,765 


26 
280 

, 915 
2,280 

. 2,441 
919 

890 








Population active, âgée de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, 1936 


Female 


Féminin 


41,711 


54 

298 
2,266 
4,812 
14,280 
10,137 
3,745 
3,236 
2,024 
509 
333 

17 


32,713 
54 

297 
2,258 
4,728 
13,675 
8,540 
1,803 
852 
374 

82 

41 

9 


4,413 


82 
577 
1,289 
1,071 
912 
372 
62 
34 


4,582 


28 
308 
871 

1,471 
1,276 
365 
258 
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‘TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans ot plus, par occupation, état conjugal et sexe, 

















































Total 
Occupation 
M. F. 
PROVINCE . (1) @) 
All occupations— Toutes oceupations 304,893141,711 
Agriculture. ...................... ee se . (213,655! 3,660 
Apiarists—Apiculteurs . 14 - 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles, . : 17 - 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs........... .{123, 689] 3,078 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes. . . 407 20 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. : 442 1 
Farm labourers—Main-d’ œuvre agricole........:.....,..,....,.... 89,085] 6561 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. Lite eee eeeeneeeeees 2,786 it 
Fishermen—Pêcheurs.......................,................ . 117 1 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs 2,669) 10 
Logging—Abatage du bois........................,.................... 403 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............--. . 58 - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs. . 84 - 
Lumbermen—Bûcherons.....................,........,.....,.,., 257 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, pults 
hulle et de sel.......................................,.....,.,... 1,087 1 
Coal Mining—Mines de charbon.......,.......,.....,.......,.....,.... 622 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... : 80) 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.. . 18 - 
Haulage workers—Charroyeurs...............,........ : 25 - 
Miners—Mineurs................ : 336 - 
Labourers—Manœuvres - 144 - 
Other Mining, ete.— Autres mines, etc................. acne eee e eee ee nee 466 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... 15 - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 12 - 
Miners—Mineurs......................... whee een eee eees 84 - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc:. : 95 - 
Labourers—mines, quarries—Manmuvres—mines, carriéres......... 160) ~ 
Manufacturing—Manufactures.................................,....., 10,456| 660 
Vegetable Products— Produits végétaux 744 18 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . 578} 17 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... an 105 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. 12 - 
Bakers—Boulangers. .....................,..,........ 329 7 
Bakers’ apprentices—Apprentis boulangers.................. 10 1 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers. . . 6 4 
Millers—-Meuniers................,................,,....... : 105 =] 
Liquors and Beverages—~Liqueurs et breuvages... sees 112 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 18 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. , 12 - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, bommes de cave. a 53 1 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs............ : 24 - 
Tobacco Products—Produits du tabac........ Lec eee eter aeeeeees re - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc, . 53 - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs. .!....,....,.......... eres 44 - 
Animal Products—Produils animaux...............,.......,....,,..,.. 1,81 78 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... .. 944 45 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 87 - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . . 441. + 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs...... a 565 - 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers.., 120;° | 1 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande...... - 56). 36 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières 44 - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries:................ ‘20 29 
Furriers—Pelletiers..»............................... - 18] - 29 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 847 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... 52 - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers cece eee henna ees 550 - 
Harness and saddlery makers— Harnacheurs et selliers. 195) - 
Tanners—Tanneurs............... pesseresesesosesee 17 831" - 








() Includes conjugal condition not stated. —Comprend. état coni jugal ne non | donné. - 


Single 
Célibataire 


M. 


128,750 
100,775 
6 


8 
23,913 
88 

147 
76,613 


964 
72 





892 


516 


246 
16 


13 
146 
69 
270 
60 

40 
103 
3,215 


221 
179 





F. 


32,713 
656 
‘105 

8 

549 
3 
"3 


465 


15 
14 














mee 








Widowed 
Married landdivorced 
Marié En veuvage~* 
et divorcé 
M. F. M. F. 
168,364) 4,413] 7,765| 4,582 
107,548 548 5,828 2,454 
9 
95,275 533 4, 496 2, 438 
289 5 30 
282 - 13 4 
11,681 10] 787 2 
1,688 8| . 134 6 
41 1 4 
1,647 1 130 6 
189 - 19 - 
24 - 7 - 
47 - 1 - 
115 - 11 - 
546 - 25 - 
860 - 16 - 
60) - 4 - 
17 - 1 - 
2} - - - 
180 - 10 - 
75 - - - 
186 - 9 - 
12 - 1 - 
8 - - - 
23 - 1 - 
50 - 5 - 
56 - 1 - 
6,934 123) 306 7 
508 2 20 1 
382! - 2 17 1 
97 - 6 - 
1) = - - 
186 2 57 = 
1 - - - 
4) ,- - 1 
77 - 5 - 
87, ‘- 2 - 
18) - - - 
10) -| -| °- 
.83l - 2 - 
ry | -| - 
Jf - i - 
34 - - - 
27 - = - 
d 165 -6 66 ‘4 
570 21. 17 - 
“80 - 2 - 
40 - 1 - 
312 - Il - 
71 - 2 - 
24 1 1 - 
27 - - -" 
12 4 - 1 
10 4 - 1 
573 - 49 3 
38 - 5 - 
365 - 28 - 
137 - 14 - 
25 - 2 - 























Nots—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in ‘the aroup and ‘subi group totals, See Iñtroduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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936—Con. 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
1936—suite 
Widowed 
Single Married {and divorced 
Total — * — — 
Occupation ‘ Célibataire Marié En veuvage 
et divorcé 
M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE-Con.—suite 0) «) 
Manufacturing-Con.—Manufactures—fin 
Textile Producta—Produits textiles. ........,,................,.......... 283) 606 76). $85 202| 108 ô 63 
Textiles. ........................,...,....,....,.......... neseeee 5 1 4 - 1 1 - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement.. 278| 505 72| 335 201 107 5 63 
Owners and managers—Propriétaires ‘et gérants sec essieu. 33 5 1 1 31 2 1 2 
Dressmakers—Modistes-couturières. .......!...................... - 289 - 186 - 65 - 38 
Milliners—Modistes........,........................,.,.,...,..... - 31 - 25 - 3 - 3 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l'atelier. ..........,.... - 124 - 87 - 25 - 12 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses bene tenet eee e nee eees 238) 28 68 17 166 7 4 4 
Wood and Paper Products; Printing—Produits duboisetdu papier; impression| 1,120) 62 857 48 780 6 88 8 
Wood Products—Produits du bôis................................... 401 4 131 1 255 3 15 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ................... 110 2 30 - 78 2 2 - 
Foremen and oversecrs—Contremaitres et surveillants. 12 - 3 - 9 - - - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers 24 - 16 - 8 - - - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. 53 - 8 ~ 40 - 5 - 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.. : B - 5 - 8 - - - 
Coopers—Tonneliers.... .,................:....... . 13 -~ 4 - 9 - - - 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseura, : 11 - 2 - 8 - 1 - 
Sawyers—Scieurs...................,.....,..,.4,..esesereueeses 63 - 25 - 37, - 1 - 
Upholsterers—Rembourreurs...........................,,..,..... 36 1 11 - 22 1 3 - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs. .. see 26 - 12 - 14 - - = 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, pagier, produits du papier....... 12 1 8 1 4 - - ~ 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure...... 707 47 218] 41 471 3 18 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ................... 129 2 10 - 114 1 5 1 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants... wee 13 - - - 13 - ~| = 
Bookbinders—Relieurs..................................,......... 11 22, 1 20 9 1 1 1 
Compositors; printers, n.0.8.—-Typographes; imprimeurs, n.a.6..... 420 10 141 8 271 1 8 1 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs 22 - 6 - 15) - 1 - 
Pressmen—Pressiers.................................,..... wee 54 - li - 40 - 3 - 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs....................... . 33 3 33 3 - - - - 
Metal Products— Produits des métaur..........,................,...... - | 1,892 - | 4,108 - 170 - 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a.. - | 1,776 - | 3,952 - 163 > 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ................... - 40 - 337 ~ 10 = 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.. - 1 - 29 ~ 1 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.. 1,130 - 237 - 837 - 56) - 
Blacksmiths’ apprentices—Apprentis forgerons...... 31 - 30 - 1 - - - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs............. 100 - 12 - 86 - 2 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons 216 - 15 - 194 - 7 - 
Filers and crinders~Limeurs et aiguiseurs.................. ee 10 - 5 - 4 - 1 - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs.................. 15 - 6 - 8 ~ 1 - 
Machinists—Machinistes............,...........................,. 406 - 93 - 289 - 24 - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes.................... 11 - it - - - - - 
Mechanics, n.e.g.—Artisans, n.8.a................................4. 3,358 - | 1,263 - | 2,037 - 58 - 
Millwrights—Répareurs..........................,....,..,,.,.,., 17]: - 3] * - 14 - - - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs......:.........,....., 27 - 10 - 17 - - - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à 1 ’acétylène eee nee eeeee 55 - 20) :- 34 - 1 ~ 
Precious Metals—Métaux précieux...... tke eee e eee tent ene scenes 138 - 52 - 80 - 7 - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres........... * 129 - 47 - 75 - 7 - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques. ...,..................... . . 140 - 64 - 76 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. 109 ~ 56 - 53 - - - 
Battery makers—Faiseurs de-batteries...... Lieteeeetenee Deka ee TEE - 12 - 2 - 10 - - = 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes................. 165 - 85 - 122 - 8 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .................. 60 - 5 - 50 - 5} ‘- 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants............. 27, - 4 - 23 - - - 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers..................... 16 - 7 - 8 - Yo- 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de-pierre 35 - & - 27 - - - 
Chemical and Allied Products—Produtts chimiques et dérivés 90 4 24 2 64 1 8 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................... 20; .,. 1 3 - 17 1 - - 
- Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic....... 36 - 13 - 22 - 1 - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs......... 14 - 4 - 10 - - - 
Miscellaneous Products—Produits divers........,.. luscerelesesseereseee 78 8 21 2 50 - 2 - 
wners and managers— Propriétaires et gérants.................... |. 12 - . 2 - |. 10 - - - 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instrumentside musique. .. 24f- + 3 - 19 - 2 
Electric L'£ht and Power—Eclalrage et énergie éléctriques drsssssosses 1,089 : 193 - 850 - 46 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..... bec eeecee ee eees 40) - 5 - 32 - 3 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. |..:....!.............. 249] -}. 84] - 1831 = 12) = 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos et . 
tableaux commutateurs... "......,.............................. 43 - NH - 31 - 1 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. ose 36 -|. 5 - 30 - “1 - 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines, . wef, 20 ee rs - 13 - - - 
Pumpmen—Pompeurs.…...:..;.........1..............,..s...... . 112 oon 8 = 99 - 5 - 
Stationary enginemen, n.6.8. ~“Mécaniciens ‘de machines fixes, D.S.8. 586 - 102 - 460) - 24 - 


€) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 


1936—suite 








Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Building and Construction—-Construction........................... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... an 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.. 
Brick and stone masons—~Macons en brique et pierre.... 
Carpenters—Charpentiers.................,.......,.. 
Cement finishers—Finisseurs en ciment. 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateur. 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs... 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres. .......,..,..,.... 
Plasterers and lathers-~Platriers et latteurs........ 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers.............. 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers. .. . 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer............... 










Total 


TransportationandCommunication—Transportsetcommunications| 14,665 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer nnsrrssse ressens 
Ofhcers_ steam rly.—Officiers de chemin de fer...... +e . 
Foremen—steam rly.—Contrematitres—chemin de fer. . 
Foremen—electric rly.—Contremaitres—tramway.......... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare. 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.... . 
Brakemen—$Serre-freins...........................,............... 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway... 
Dispatchers—Chefs de mouvement. ............. 
Locomotive engineers—-Mécaniciens de locomotive 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive : 
Motormen—Wattmen........ cece ence ee ee ee eens e enna reeenes 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer......,.....,........... 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers......,..........,............. 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs..............- 
Yardmen, n.e.s.—Hommes do cour, n.8.2..../......,,,......,..... 











Water Transportation —Transport par eau. ........,..........,,..,..,.. 
Lockkeepers, canalmen, hoatmen—Eclusiers et bateliers. . 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots............... 





Road Transportation—Transport routier............ Lance can eteeeesnaeees 
Owners, managers—bus, taxicab—Propriétaires, gérants—autobus, 
CAKL cee crete eee eee easeserreereereees 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage... 
Owners, managers—garage—Propriétaires, gérants—garage 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage............ eee 
Foremen—garage—Contremattres—garage,. ..,,,....,.......,.,... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus....... 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6.,... 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.............,..... 
Truck drivers—Conducteurs de cnmion............................ 





Other Transportation, Communication— Autres transports, communications 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, télépho- 








Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres.......... 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télégraphes, télé- 

phones......................................,..... etre ene ees 
Aviators—A viateurs. . 
Linemen—Installateurs de canalisations. ...............,....,..,.. 
Messengers—Commissionnaires.................................... 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. ........,........ 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio........., 
Telegraph operators--Télégraphistes. ..........................,., 
Telephone operators—Téléphonistes...........,..,.....,........., 








Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............. 
whers and managers—Propriétaires et gérants......... ane 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.... 
Shippers—Expéditionnaires.,,.,.,,...........,.... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. 
Weighmen—Peseurs.........................., 











. () Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 




















Widowed 
Single Married land divorced 
Célibataire Marié En veuvage 
et divorcé 
-| 1,479 ~| 4,244 - 243 - 
- 57 - 453 - 16 - 
- 12) - 88 - 6 - 
_ 43 = { . 157 - 8 - 
= 693 -| 2,046)- - 140 - 
- 1 = |. 14 - 1 - 
- 114 - 268 - 8 - 
- 333 - 657 - 32 - 
= 13 - _ - - - 
- 59 - 152 - 8 - 
- 60 - 200 - 9 - 
- 54 ~ 179 - 13 - 
- 9 - 20 ~ 2 ~ 
804] 3,482! 559) 10,821 130) 362) 116 
— | 1,248) - | 6,906 - 188 - 
- 2 - 124 - 31. — 
- 17 - 305 - 11 - 
- = - 10| - = - 
- 44 - 606 - 19 - 
- 16 - 102 - 3 - 
- 81 - 460 - 15 - 
- 13 - 245 - 12 - 
- 1 - 12 - 2 - 
- - - 39 ~ - - 
- al - 425| - 19) = 
- 67] -| 340) = ë = 
- 6| - 96] - 3} - 
- 12] - 1} —| - - 
-{ 902} -| 2,733] -} ga 
- 28] - 244} - gs} - 
- 238] - 133] | - 4) - 
- £8 - 75 - 2 - 
- gs} - 65, - ia 
- 8) - 1] - il - 
6] 1,479] -| 8,87 ï| 118] 4 
1 3] - 27 1l - -- 
3} 67 -| 345) -| 15] 3 
11 70 -| 36] -| 16, 1 
- yo - 17}, = aC 
- | nl = - - 
- 14| - 148) - 1 - 
- 70} = 40| - al - 
-| sg) -{ 1072 -| 5] - 
= | 764 -| 1185) - 19|. - 
799 788| 669| 1,698) 189 60| 111 
- 1 - 31 - - - 
156 47 34 478 63 27 59 
4 2 4 57 - 1 - 
- 4 - 14 ~- - - 
- 73 - 296 - 5 - 
- 443 - 40 - 1 - 
4 43 1 303 - 14 3 
- 16) - 7 - - - 
7 83 5 270 - 6 2 
627 26) 514 84 66 6 47 
26 370 23| 1,098 2 28 1 
- 11 - 179 - 1 - 
- 2 - 17 - 1 - 
20 51 17 84 2 2 1 
1 116 1 275 - 8 - 
5 123 5 290) - 9 - 
- 67) + 253 - 7 - 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes née paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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. 1936—Con. 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
1936—suite 
Widowed 
Single Married and divorced 
Total — — — 
Occupation Célibataire Marié En veuvage 
et divorcé 
PROVINCE-Con.—suite a) Q) 

Trade-—Commerce....................., Lees dee eeeeneerenees 18,751) 2,333) 4,918) 1,917] 13,368} 245) 465) 171 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail. . 7,045] 232 986) 70) 5.837 771 222 85 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros. 851 2 103 1 722 1 26; - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres 112 10 18 7 91 2 3 1 
Advertising agents—Agents d'annonces......,.,........,.. 59 - 13 - 45 - 1 - 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. 49 - 2 - 46 - 1 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.. : 739] + 21 107 16 620 2 12 3 
Collectors—Encaisseurs. .......,......,.........., : 126 2 14 2 107 - 5 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs... . . 430 - 53 - 369 - 8 - 
Credit men—Investigateurs de crédit. ..,..,,.............. 73 - 9 - 64 - - - 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes. ... |. 22 4 13 4 9: - - - 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs....... messe . 54 - 12 - 39 ~ 3 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.. a . 172 85 54 70|- 113 12 5 3 
Newëboys— Vendeurs de journaux..................,....,..... 43 - 36 - ae) - 2 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 2,242 5 312 5] 1,888 - 42 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.... .| 2,617 35 593 18} 1,934 8 90 9 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses...............++ 4,044! 1,931) 2,554) 1,719] 1,445) 142 45 70 

Finance, Insurance—Finance, assurance............................. 1,734 15 223 11] 1,463 1 48 3 
Oficials—finance—Officiers—finance...............,.... 425 - 27 - 393 - 5 - 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance, . 137 1 7 1 128 - 2 - 
Insurance agents— Agents d'assurance. ........,,,,......... 799 7 130}. 6 641 - 28 1 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles. 276 7 34 4 232 1 10) 2 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières. . 90 - 22 - | 65 - 3 - 

Service 17,343/29,617] 5, 758/24,869| 11,175) 3,134] 408) 1,613 

Public Administration Administration publique. ..............,,..,..... 1,987 6 622 8| 1,866 1 49, £ 
Public service officials—-Officiers du service public, 650 3 49 1 581 1 20 1 
Firemen—fire department—Pompiers.......,...,....,,.,..... 174 - 15 - 153 - 6 - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation..... 14 - 6 - 8 - - - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, avia- 

5} Co) Rg 28) - 6 - 22 - - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives.............. 882 2 426 2 440 - 16 - 

Professional Service—Service professionnel... ..........,......,..,...... 6,957) 8,616! 2,746] 8,092) 4,097| $88! 118 166 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture. . 70 6 23 6 47 - - - 
Architects—Architectes........,.,..,..................,., 20 - 3 - 17 - = - 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres 38) 15 15 9 23 3 - 3 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes.......... 114 18 45 12 67 5 2 1 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. .............. 103 10 43 19 59 ~ 1 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs...... 136 - 38 - 97 - 1 - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres.......... ..| 1,202 1 485 1 697 - 19 - 
Dentists— Dentistes. .............,...,............... an 218 1 30) 1 181 - 2 - 
Designers and draughtamen—Dessinateurs et traceurs. 36 - 15 - 19 - 2 - 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité.......... 70 - 17 - 50 - 3 - 
Health professionals, n.o.s.—Professionnels de la santé, 16 41 4 36: 12 2 - 3 
Justices and magistrates—Juges et magistrats 36 1 2 1 29 - 5 - 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires 483 5 71 4 402 1 10 - 
Librarians— Bibliothécaires.......................,....,...... . 7 38 2 31 4 - 1 7 
Mechanical engineers— Ingénieurs mécaniciens.................- . 19 - 8 - 11 - - - 
Mining engineers—Ingénieurs des mines........ eae os 14 ~ 5 - 8 - 1 - 
Mission workers--Missionnaires..........,,.,...,............. 54 21 36 21 15 ~ 3 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de ‘musique. .... 224] 417 128] 360 91 37 5: 20 
Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, n.8.a..........,........ * 24] 211] 24] 21] - - - - 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées. .. és ~ | 1,374 - | 1,278 - 56 - 40 
Nurses—in training—Elèves-infirmières.....,.,.........,........,. - 692 - 689 - 2 - 1 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles... 13 ~ - - 18 - - - 
Opticians—Opticiens...........................,.................. 39 2 4 2 33 - 2 - 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs...... 41 8 3 1 34 6 4 1 
Photographers—Photographes................................ 102 24 29 16 69 5 4 3 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens......,....,...... 591 9}. 106 7 466 21 - 19 - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collages... 158 8 64 8 86| : = 3 - 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.8.2.........,...... 62 49 26 46), 35 2 1 1 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a.. 25 11 6 7 19 1 - à 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phyÿsiqi 29. 24 4 20 24 4 1 - 
Teachers—school—Instituteurs—écoles 2,796] 5,573! 1,452] 5,265) 1,327) 230 17 78 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. 102 - 13 - 84 - 5 - 

Recreational Service— Amusements.....,........,,,..,,.....,...,., 849 44 266 20 869 15 14) 
Owners, managers—theatres—Propriétaires, gérants—théAtres..... 78 2 16 ~ 60; - 2 2 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres.......... 262 1 65. - 190) ‘1 7 - 
Actors and actresses—Acteurs et actrices............ Dee 17 6 10 2 6 4 1 - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs............... 64 - 44 - 19 - 1 - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma..... 102 - 39 - 62 - 1 - 
Ushers—Huissiers....................,.............,....,,.,,..., "33 12 29 11 4 - - 1 





() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. . 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 


1936—fin 











Occupation 





PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con.—fin 

Personal ServiceService personnel...............,....,,,.,...,.....,.. 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers... 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement.... 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. ......,........ 
Barbers’ apprentices—Apprentis barbiers,....... 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs........ 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ......................, 
Charworkers and cleaners— Nettoyeurs et femmes de peine... 
Cooks—Cuisiniers................................,..... 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a ne 
Elevator tenders— Hommes d’ascenseurs................- 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 
Nurses—practical: orderlies—Gardes-malades, infirmiers 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funébres...... 
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiena, n.s.a... _ 
Window cleaners—Laveurs de vitres. ......,......................, 
















Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage el pressage. . …. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.............. 
Cleaners and dyers--Nettoyeurs et teinturiers... fees 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs............ 
Machine operators—Opérateurs de machines... see 
Laundrymen, n.0.5.—Buandiers, n.a.6............,..,...,....,.... 


Clerical (:}—Commis de bureau (1)..................,................. 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 
Office appliance operators—Mécanographes.............. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... ee 
Other clerical (office clerks)—~Autres employés de bureau.......... 








Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—Ouvriers sans 
métier (non dans l’agriculture, les mines, Vabatage du bats) (1). 


Unspeclfted—Non spécifiées 











Total 
M. F. 
@) (2) 
7, 276\80, 697 
593 65 
115] 645 
965 62 
1,069! 545 
8 27 
221 - 
20 - 
29 110 
880| 374 
195] 13,594 
74 23 
53} 4,037 
1,384 43 
118] 193 
90 - 
850; 823 
408 2 
13 - 
684| 254 
127 
63 15 
18 41 
17 3 
293) 190 
6,071) 4,554 
815 22 
868) 517 
9 48 
118] 2,997. 
4,261) 970 
9,287 23 
104 7 











Single 
Célibataire 
M. F. 
2, 084116, 562! 
75 8 
17 41 
243 20) 
238) 434 
. 8 27 
148 - 
12, - 
5 26! 
307| 263 
124112, 704 
36 21 
13] 1,986) 
220) 8 
60 148 
23 - 
426] 736 
3 1 
5 - 
140). 198 
20 1 
28 12 
7 34 
2 3 
81] 141 
2,742] 4,183 
189 20 
405] 447 
3 46 
90! 2.828 
2,055] 842 
3,884 19 
86 7 














Married 


Marié 


M, | F. 


4,968) 2,714 
491 28) 


88} 383 
708: 34 
806 84 

68 - 

8 - 

23 42 
560 80 

63| 687 

35 - 
39] 1,245 

1,084 21 

56 27 

63 = 
417 76 
313 - 

8 - 
380 46 
106 2 

35 2 

11 6 

15 = 
209 36 

3,234) 225 
615 1 
443 44 

6 - 

26| 115 

2,144 65 

5,149 3 

62 - 











Widowed 
and divorced 
En veuvage 
et divorcé 
M. | F. 
828! 1,420 
27 28 
10[ 221 
14 8 
25 27 
5 = 
1 42 
12 31 
8] 203 
3 2 
1] 806 
80 14 
2 18 
4 _- 
7 il 
22 1 
4 18 
1 _ 
- 1 
- 1 
3 13 
95 146 
11 1 
20 26 
- 2 
2 54 
62 63 
253 1 
5 - 





(!) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 








Clerical—Commis de bureau 
Agriculture............ 
Forestry, fishing, trapping: ; 
Mining and quarrying—Mines et carrières. . 
Manufacturing—Manufactures............................. 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. 
Construction. ..........,....,.....,......,,,.,...,.,...... 
Transportation— Transports... 
Trade—Commerce................ 
Finance, insurance—Finance, assurance 
Service............,...........,,.... 
Unspecified— Non spécifiées 








Labourers— Ouvriers sans métier. ...........,......................... 
Forestry, fishing, trapping—Forêts, pêche et chasse. 
Mining and quarrying—Mines et carriéres........... 
Manufacturing—Manufactures............................. 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. 
Construction. .............. . 
Transportation—Transport: 
Trade—Cormmerce 

+ Service 























6,071 
10 


8 
22 
453 
22 

45 
890) 
1,174 
1,086 
2,324 
37 





© (2) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. | . 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 parsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


2.742 
8 


3 
18 
234 
9 
24 

231 
604 

+ 789 
829 

23 








1,240) 


4.183 
14 


12 

3 

239 
32 

15 
207 
1.174 
677 
1,754 
56 





3,234) 225 
2 1 
5 - 
4 - 
215] 18 
13 2 
20 1 
638| 14 
549] 72 
325] 26 
1,449] 80 
14 2 
5,14 3 
6 _ 
563 1 
53] - 
mal - 
1,196) - 
215 1 
663] - 
1,739 1 











146 
1 


Cs en trst 
CS 


= 
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TABLE 8. Gainfully occupied of immigrant population, 14 years of age and over, by birthplace, period 
. of.arrival, and sex, 1936 
TABLEAU 8. Population active immigrée, âgée de 14 ans et plus, par lieu de naissance, période d’immi- 
gration et sexe, 1936 


a 



























































vue All Before 
Birthplace and sex periods 1933 1930 1926 1921 1911 1901 1901 
=> — to—a to—à to—à to—à to—à to—à _ 
Lieu de naissance et sexe Toutes 1936 1932 1929 1925 1920 1910 Avant 
périodes 1901 
. (1) 

PROVINCE.......... 153,316) - 337 2,690 20,506 11,891 45,589 60,224 11,326 
Male—Maseulin......................., 142,725 282 2,432 19,276 10,801 41,682 56,867 10,726 
Female—Féminin....................., 10,591 55 258 1,230 1,090 3,907 3.357 600 

British Isles and Possessions—Iles Britan- : 

niques et Possessions...... dee eee eens 48,044 65 458 4,388 3,965 14,677 20,110 3,931 
Male—Masculin........................ 44,277 48 392 3,951 3,559 13,096 19,091 3,739 
Female—Féminin...................... 3,767 17 66 437 406 1,581 1,019 192 

United States—Etats-Unis............:..., 34,760 136 290 1,257 1,480 13,577 16, 505 1,385 
Male—Maseulin......,...,..,...,....,. ‘81,529 116 236 1,115 1,288} © 12,076 15,309 1,284 
Female—Féminin...................... 3,231 20 54 142 192 1,501 1,196 101 

Central Europe—Europe centrale....... |. 14,885 39 598 4,244 1,349 2,649 4,767 1,206 
Male—Masculin...... 14,065 26 562 4,096 1,251 2,467 4,495 1,138 
Female—Féminin 820 18 36 148 98 182 272 68 

Eastern Europe, n.e.s.—Europe orientale, 

TLS... cece cece eee eset een e eee ees 6,219 3 169 912 343 1,659 2,477 646 
Male-Masculin..................,..,.. 5,949 1 160 871 | 324 1,586 2,382 617 
Female—Féminin...... fee e eee ee seeees 270 2 9 41 19 73 95 29 

Poland—Pologne....... deere eee eee tent eens 16,403 58 719 5,065 975 3,277 5,121 1,156 
Male—Masculin..... errr ranean 15,735 57 660 4,924 917 3,163 4,898 1,085 
Female—Féminin...... bebe eecenaeeee 668 ae | 59 141 58 114 223 “71 

Russia— Russie.......,.................... 14,393 10 215 2,034 2,087 3,907 4,226 1,885 
Male--Masculin… 13,501 9 197 1,846: 1,855 3,739 4,023 1,811 
Female—Féminin. 892 1 18 188 232 168 | 203 74 

Scandinavia—Scandinavie................. 11,618 13 203 2,133 1,026 3,259 4,488 477 
Male—Maseulin........................ 11,014 13 189 2,022 978 3,090 4,268] 440 
Femalo— Féminin... 604 - 14 iW 48 169 220 37 

Other Europe—Autre Europe 4,177 - Al 37 "461 346 1,307 1,633 382 
Male—Masculin...... 3,871 10 35 432 311 1,203 “4,515! 356 
Female—Féminin 306 1 2 19 35 104 1 18 28 

Asia—Asie......... Lace eee eer eeereeeee rene 2,639 2 1 u 311 1,228 823 233 
Male—Masculin......,...,...,.......,.. 2,626 .2| 1 . 9 309 1,223 820 232 
Female—Féminin..........,..,......... 13 - - . “2 2 5 3 1 

Other and not stated—Autre et non donné.. 178 - - U 9 49 74 25 
Malo— Masculin. cc. 158 - - ee 39! . … 66 24 





















Female—Féminin...................... 20 - - 1 . |. 10 -8 - À 





() Includes period of arrival not stated.—Comprend période d'immigration non donnée. 
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 1936 
(oo 





No. 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


10 
il 


12 
13 
14 
15 






























































































All 
countries 
— Canada 
Occupation Tous 
pays 
M | F. M. F. 
PROVINCE (+) 
All occupations....... feeb eee ec eee hace cross 304, 893/41, 711/162,168/31,120 
Agriculture...................,...,.....,.,...,.. 213,655] 3,6601115,784) 1,437 
Agricultural machine owners. . 17 - ,12 - 
Apiarists................... . 14 - 5 - 
Farmers and stock raisers........ 123,689] 3,078] 48,272} 932 
Gardeners, florists, and nurserymen 407 20 128 8 
Foremen and overseers 442 1 227 - 
Farm labourers......... 89,085; 561] 67,140} 497 
Fishing, Hunting, and Trapping. 2,786 11} 2,542 11 
Fishermen. ................,. 117 1 44 1 
Hunters, trappers, and guides 2,669 10] 2,498 10 
Logging. ...................... 403 - 278 - 
Owners and managers. 58 - 36 - 
Foresters and timber crui 84 - 45 - 
Lumbermen............ 257 - 194 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 1,087 1 423 1 
Coal Mining........,..... 682 1 187 1 
Owners and managers... 80 1 20 1 
Foremen and overseers. 18 - 3 - 
Haulage workers—driver: 25 - 9 - 
Miners.....,............. 336 - 111 - 
Labourers.............. 144 - 44 - 
Other Mining, ete.......... 466) - 236) - 
Owners and managers wb. = 7 - 
Foremen and oversee 12 - 4 - 
Miners................, 84 - 43 - 
Quarriers and rock driller 95 - 39 - 
Labourers—mines and quar 160 = 95 - 
Manufacturing..........................,.. 10,456! 660) 4,877) 424 
Vegetable Products... 744 18 880 14 
Vegetable Foods...... 578 17 254 13 
Owners and managers. 105 1 43 - 
Foremen and overseers. 12 - 2 - 
Bakers............... 329 7 144 6 
Bakers’ apprentices. . 10 1 9 1 
Confectionery and biscuit makers 6 4 2 2 
Millers................... eee 105 - 48 - 
Liquors and Beverages 112 1 “40 1 
Owners and managers 18 - 12 - 
Foremen and overseers........... 12 - 5 - 
Bottlers and cellarmen........... 53 1 20 1 
Maltsters, brewers, and stillmen.. 24}. - 2 - 
Tobacco Products........,.....,., 1 - 1 - 
Rubber Froducts. see 53 - 35 - 
Vuleanizers........,.,.,..., 44 - 30 - 
Animal Products............ 1,811| 78] 679) 68 
Animal Foods......... 944 45 487 38 
Owners and managers 87 - 47 - 
Foremen and overseers. 44 - 13 - 
Butchers and slaughterers 565 - 280 - 
Butter and cheese makers.... 120) 1 65 1 
Meat canners, curers, and packers. 56 36) , 30 31 
Operatives—milk factories, dairie: 44 _ 32 - 
Furs and Fur Goods.......,..,........ 20 29 12 22 
Furriers—tur cutters, dressers, sewers 18 29 11 22 
Leather and Leather Products 847 4 180 3 
Owners and managers...... 52 - 11 - 
Boot and shoe repairers... 550 - 94 - 
Harness and saddlery make 195 - 53 - 
Tanners....................., 33 - 12 - 








(1) Includes birthplace not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the 


Introduction. 
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24 


9 


2 
7 








oo 


CROATIE, 





Eastern 
Europe, 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 1936 



































Asia 
Asie 


HUE 


nm Ww 
os à 7 


RER REUR 


Di it 


= 


oo 


Phoebe be prdt s te 


Other 
Poland Russia |Scandinavia] Europe 
Pologne Russie Scandinavie] Autre 
Europe 
15,735] 668/13,501) 892/11,014| 604) 3,871) 306 
11,979] 331/10,750| 239] 8,831) 230) 2,953| 73 
2] + 1) - ~- - - - 
‘9,039} 322) 8,707} 230] 7,056) 227] 2,415! 70 
15 2 17 - 11 1 24 1 
5 1 15) — 13] = 6, — 
2,918 6! 2,010 9! 1,751 2] 508 2 
10| - 9] - 83] - 83 - 
5] - 5] - 29) = 21. = 
5! - 44 - 54l = 1] - 
13) - ted 14) + 3| - 
al - 1) - 3) — - - 
1 - 1 - 2 - 1 - 
8] - 3] + +) - 2] —- 
6% - 20) - 68) — 15) - 
69 - 15 - 81 - 7 - 
6] — 2| - 6 — 1 - 
- - - - 2 - i] - 
3, - - - - _ - - 
25, = 9} - 8] - 21 —- 
17] 3] = 4) = 83] —- 
10) = 6) - 47] — & = 
1) — 1] + 1] - - - 
yo -| -| - 10) - 5| - 
3, - 3, - ul - il - 
5) = il - 13) - i - 
497 9] 386! 24] 308) 11) 226 8 
25). 1 a7 ~ 16 - 23 - 
21 1 18 - 15 - 21 ~- 
1 - 8) - 6] = 3] - 
15) - 2 - 7 - 14 - 
7" 1 nu - - - 21 - 
4, - 8 = 21 = 2) — 
al - 6 - il - 2 - 
_ - 1 _ _ _ _ _ 
_ _ - - - - 1 - 
2] — 21 - ly} - 1] - 
il — 21 - _ - - - 
- - 3 "= ~ - - - 
- - 3 _ _ _ _ _ 
200 £&| 107 1 74 1 20 1 
27 2 16] - 42,0 = 10 1 
= - 1l - 7 - - - 
1 - - - 2] - - - 
20) - 14] + 11 - 7| - 
- - 1] - 191 - 21 - 
6 1 - - 1] - - 1 
- - - - 2 - - _ 
1 - - 1 - 1 - - 
1 - - 1 - 1 - - 
172) - 91 - 321 = 10} - 
8, ed 6| - 3} + |. - 
127| - 63] - 15, - 9 - 
31| - 18] - 13 - 1 - 
5 - 81 - 1 - - - 


(@) Comprend lieu de naissance non donné. 








| 


Other 
Autre 
M F. 
146! 20 
100| 3 
75| 2 
| 1 
6| - 


RE ettteevarrica 


DANS 


Occupation 





PROVINCE 
Toutes occupations. .................,............. 


Agriculture. ....................,............... 
Propriétaires de machines agricoles... 
Apiculteurs. ...................,...... 
Agriculteurs et éleveurs. ..........,.. 
Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes. . 
Contremattres et surveillants... ...... wee 
Main-d’couvre agricole, ...............,....,,.,... 








Péche et chasse... 


Abatage du bois....................,.....,.,...... 
Propriétaires et gérants....... wee 
Sylviculteurs et explorateurs. vee 
Bûcherons...........................,....,...... 





Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 


Mines de charbon............ 
Propriétaires et gérants 
Contremaîtres et survei 
Rouleurs—charroyeurs, monte 
Mineurs........................,..... 


Autres mines, elc.................,.....,..,...,.,... 
Propriétaires et gérants....... 
Contremaîtres et surveilfants 
Mineurs. ....................... 
Carriers et foreurs dans le roc.. tee 
Manœuvres—mines et carrières. ........,........ 


Manufactures....................................,. 


Produits végétaux.................,.....,..,.,,..,.. 
Produits végétaux alimentaires. . 
Propriétaires et gérants....... 
Contremattres et surveillants 
Boulangers...............,...., 
Apprentis boulangers........... 
Confiseurs et biscuitiers.. 
Meuniers............... 
Liqueurs et breuvages. 
Propriétaires et géran 
Contremattres et surveillan 
Embouteilleurs et hommes de cave.. 
Malteurs, brasseurs et distilleurs..... 
Produits du tabae................... 




















Produits animauxr..….......,,............,....,...... 
Produits animaux alimentaires. . 
Propriétaires et gérants....... 
Contremattres et surveillants 
Bouchers et abatteurs........ 
Beurriers et fromagiers.............,... 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande... 
Opérateurs—fabriques laitières. ........ 
Fourrures et pelleteries............ 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 
Cuir et produits en cuir. 
Propriétaires et gérants 
Cordonniers.............. wees 
Harnacheurs et selliers............... tee 
Tanneurs........................,....,........... 













No. 






ora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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‘ - + 1936—Con. - 
British 
Isles . Eastern 
AN and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.s, 
. — Canada — — ~ — 
Occupation Tous _ Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et. n.8.a. 
Z Possessions : : soe 
- : M. F. M | F. |M.- | F. M. [| F. | Me IF | Me} F.- 
PROVINCE—Con. @) 
Manufacturing—Con. . 
1] Teztile Products...................,,..,.......... 283| 608 62} $10 56 63 12) 64 62) 18) 10) 6 
2] Textiles...........,..............,.,........... 5 1 2 - 1 1 1) — = | - = - 
3| Textile Goods and Wearing Apparel............. 278l- 605 60; 310 55 62 11] 64 62; 18) 10} 5 
4) Owners and managers......................... 33 5 9 5 6 - 20 - 7| - 2 — 
5| Dressmakers ss cs ~ 289 - 179 - 31 - 41 - Si - 1 
6| Milliners.................,............ sees - 31| - - 23 - 3 - 5 -j}- | - 
7| Sewers, seamstresses—not in factory... eee - 124 - | ° 63 - 21 - 16: - gs) 2 
8| Tailors and tailoresses. ......,.....,........... 238 28 50 17 48 4 6 2 54| 2 7] 2 
9) Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 1,120 62 677) ‘ 88| 827 16 75 8 60! - 16! - 
Printing and Publishing. 
10} Wood Products....................,..,.,....... 401 4 177 1 85 2 44 1 33| - It] - 
11] Owners and managers 7 110 2 52 1 17 - 19 1 4, - 4) = 
12] Foremen and overseers.............. 12 - 5 - 2 - - - 2} - 2| - 
13) Box, basket, and packing 24 - 16 - 4 - - - il - il - 
14] Cabinet and furniture makers..... mr. .. 53 - 14 - 20) - ly] - 7 - il - 
15] Carriage and wagon builders, repairers......... 13 - 6 _ 1 - 3] - 2) - | - 
16} Coopers.....................................,. 13 - 4 - 4 - t}o- 1] - -| - 
17]  Finishers and polishers. 11 - 4 - 4 - - - ll - -| - 
18 Sawyers................ 63 - 36 - 3 - 15 _ 1l - - - 
19}  Upholsterers..,,.................,.....,.,.... 36 1 12 - 10 1 iy —- gi — il — 
20: _ Wood turners, planers—wood machinists....... 26 - 15 - 5 - Il - al - | - 
21| Pulp, Paper, and Paper Products. ............... 12 1 8 1 2 - 2- | - | - 
22! Printing, Publishing, Bookbinding.............. 707 47 392 81 240 14 29 2 17| - 5) - 
23} Owners and managers...................,,.,.. 129 2 68 1 53 1 4 = -| - | - 
24]  Foremen and overseers..............,......... 13 - 7 - 3 - 1) - 1] - -|- 
25} Bookbinders.............,..,......,,.,........ 11 22 2 i 8 10 - 1 -|- 1] - 
26) Compositors; printers,n.0.8.................,.. 420 10] 228 81 143 2 22| - 9| - 3] - 
27 Electrotypers and stereotypers................. 22 - 12 - 8 - 1l —- -| - -| - 
28} Pressmen and plate printers eee eee teen eee nerens 54 - 26 - 17 - 1] - 7) - 1) - 
29| Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 33 3 30 3 3 - - - | - | - 
80| Metal Products....….............................. 6,170 -| 8,076 — | 1,176) - 873, - 286| - 95| - 
81! Metai Products, ..| 5,891 - | 2,933 - | 1,102 - 844, - 277; - 50) - 
32| Owners and managers 387 - 153 - 72 - 65) - 23} - gi = 
33} Foremen and overseers. 31 - -15 - il - 21 = 1] - -|- 
34! Blacksmiths, hammerm 1,130 - 360 - 210 - 107| - 128) - 41} - 
35! -Blacksmiths’ apprentices . 31 - 26 - 2 - 1h - 1] - 1] - 
36| Boilermakers, platers, and riveters............. 100 - 26 - 54 - 4) - il - 2| - 
37| Car builders and T@PAIPCTS........- cee eee eee 216 - 43 - 129 - lil - 12, - -| - 
38| Electric and oxy-acctylene welders. …......... 55 ~ 34 - 8 - 8, — 4, - = - 
89]  Filers and grinders............................. 10 - 9 - - - - - ll - -|- 
40 Fitters, assemblers, and erectors............... 15 - 5 ~ 7 - 2 - - - - - 
41) Machinists...........................,....,... - 191 - 131 - 38) - 17| - 3; - 
42| Machinists’ apprentices. - iL - - - - - = | - -| - 
: 48[ Mechanics, ne.s........ - | 1,985 | 447] ~-{ 591) - 82) -| 34) - 
44) Millwrights..........................,....,... - 6 - 4 - 4, - = | - -| - 
45! _Moulders, coremakers, and casters.........,... 27 - 12 - 12 - 2) - yo - - | - 
46| Precious Metals and Electroplate............... 139 - 66 - 32 - 15) - 9 - 4) - 
47| _Jewellers, watchmakers, repairers.............. 129 - 59 - 31 - 14) = 8 - 4, - 
48| Electrical "Apparatus cece cee creer seresseeseees 140 |, 77 - 41 - 14) - | - 1] - 
49} Battery makers and repairers.......... 12 - 4 - 7 - - - | - | - 
50| Instrument and appliance assemblers. 109 - 67 - 25 - 13] = -| - | - 
51] Non-Metallic Mineral Products..............,..... 166 - 74 - 46 - 18| - 17) - go 
§2| Owners and managers.... . 60 - 27 - 15 - 9| - 3| - 1] - 
53! Foremen and overseers.....,...........,., an 27 - 19 - 5 - 1] - 1) - | - 
54) Brick and tile moulders and makers. : 16 - 4 - 2 - - - 8} - -|[- 
55| Stone cutters, dressers, and carvers... 35 - 10 - 14 - 2) - 3) - 1] - 
56| Chemical and Allied Products................. . 90 4 48 3 19 - 18 1 4) - il - 
57| Owners and managers..... .. 20 1 11 - 2 - 2 1 il - 1] - 
58| Distillers and stillmen 36 - 24 - 8 - 6| - = | - | - 
59! Processmen and furnacemen 14 - 5 - 5 - 2) = 2) - -[ - 
60) Miscellaneous Products........................... 78 2 81 1 88 - 2 1 1) - gl = 
61] Owners and managers.............,...,.., a 12 - 3 - 7 - - - -{|- il - 
62] Musicalinstrument makers.................... 24 - 10. - 12 - - - -l- -l- 


() Includes birthplace not stated. 
1 Note Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo 
ntroduction 
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1936—suite 
. Other 
. Poland Russia - [Scandinavia| Europe Asia Other 
‘Pologne Russie [Scandinavie| Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
6 
a 
"M. F. | M. |] F.{ M. | FO} M. IF.) M IF. | M IF 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 

82 6 15| 23} 10| 10 12 7 18) - — | - | Produits textiles....................,.,......,...,., 1 

- - - - Hoe -| - — |. +! Textiles........................,.....,.,..,. 2 

82 6 15} 23 10} 10) 11 7 12] - - |” - | Produits textiles et vétement................ 3 

1] - A - 1) —- HO 2| - -| - Propriétaires et gérants. ..........,......,,. 4 

- 6 - 13 - 6 - 4 -| -. | - Modistes-couturiéres. . sees 7 5 

- - - - - - - - -| - -|o- Modistes...........................,.,,.. 6 

- - - 8 - 3 - 3 = | - -| - Couseurs, couturières—hors de l'atelier... |? 

31 - 13 1 g| - 10) - 10) - -| - Tailleurs et tailleuses...,..,......,...,.,..,..., Al 8 

16) - 26| - a4) - a - -| - - | — | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier,| 9 

à impression et édition. 

6 = li] - 23| - 6, - 2 7 — | =] Produits du bois.............,.,,....,.....,...... 10 
- - 4 - 9 - 1 - | - = - Propriétaires et gérants......... it 
- - - - 1] - - - -| - -| - Contremattres et surveillants....... (12 

21 - - - - - - - | - | - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. . .[13 
4l - - ~ 4) - 2] - | - | - Meubliers et ébénistes.............. .[14 
ll - - - - - - - | - | - Voituriers et charrons.. AIS 
2] - 1 - - - - -j- -|- Tonneliers..... . {16 
-|-- - - 2] = - - -| - | - Finisseurs et po 17 
- - 4) - 31 - 1] - -[- | - CICUTS. 0.6... eee ee .[18 
- - 1) - 2] = - - -j - -| - Rembourreurs..................... .[19 
- ~ 1) - - - - - | - | - Tourneurs et planeurs—machinistes .[20 
- - - - - - - - | - -— | - | Pulpe, papier et produits du papier... [21 
5) - 15, - 1l - 3| - ii - - | - | Impression, édition et reliure...... .[22 
Al - 2] - - - 1], - “foe -| - Propriétaires et gérants....... - (23 
- - 1 - - - - ~f- -{o- Contremaîtres et surveillants. . [24 
- - - - - - - - -| - | - Relieurs : .[25 
3] - H = 1j - 2] - -| - -j - Typographes; imprimeurs, n ..126 
- - 1 - - - - - | - | - Electrotypeurs et stéréotypeurs...,..... .127 
1 1) - - - - - | - | - Pressiers et imprimeurs sur presse plate +++ (28 
- - - - - - - - | - -| - Apprentis imprimeurs et relieurs.................. 29 

281| - 208] - 180| - 64 = 1 - 6) = | Produits des métauz.......,.,,,.,,,,...,..,..,...,,. 30 

217) - 195) - 176| - 52] - 1) - 4] =! Produits des métaux, n.8.n............,.. .[31 
19 - 22 - 19 - 4 - 1] - | - Propriétaires et gérants....... .[82 
- - ly} - - - ll - -| - -| - Contremaitres et surveillants. - (33 

140| - 79| = 49) - 16] - -| - -| - Forgerons, marteleurs et forgeurs . (84 
- - - - - - - - | - -| - Apprentis forgerons................. .[85 

9! - 8 — 1 - - - =! - -| - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs,, - 436 
14] - 2] - 4 = - - | - ll - Constructeurs et répareurs de wagons. - {37 
- - - - - - 1] - -| - -| - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne. . [38 
- - - - - - - - -| - -| - Limeurs et aiguiseurs................. .[39 

1} - - - - - = - —| - -| - Ajusteurs, assembleurs et monteurs.. .[40 

4p = ill - 6] - 5] —- | - -| - Machinistes.......................... ..[41 
- - - - - - - - | - -| - Apprentis machinistes,............... 442 
29 - 75 - 89 - 23 - | - 3] - Artisans, n.8..........,.,,........... (43 
- - - - 3 - - - | - | - Répareurs.......................,.... .|44 
- - - - - - - - | - | - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. 145 

3, — 6] - 8] - i - -| - -| -| Métaux précieux et galvanoplastie.......... {46 

3) - 6) - 3} yo- -| - | - Bijoutiers, faiseurs et répareurs Ge montres. [47 

1] 2 + 1] = il - | - 2] -| Appareils électriques................ seen . {48 
- - - - - - - - -| - 1] - Faiseurs et répareurs de batteries... 2. 49 
- - y = 1] - y- -| - 1) - Assembleurs d'instruments et appareils........... 50 

oo -| ‘ 4 - #| - &| —- = - — | — | Produits des métalloïdes..................,.......,., 51 
- - 3] = 1] - yo - —| - -| - Propriétaires et gérants. ...... 7 ..152 

1] - - - - - - - | - -| - Contremaîtres et surveillants,.... .[53 
- - 1) - - - il - -i- -| - Mouleurs, briquetiers et tuiliers. . .|54 

1] - - - ll 3] | - -| - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pi {55 
- - 1] - af ge | - - | = | Produits chimiques et dérivés...............,....,..,. 56 
- - 1] - - - 2) - | - ~[c- Propriétaires et gérants............... .|57 
- - - - - - - ~|- - | - Distillateurs et soigneurs d’alambic. . +» 158 
- - - - - - - - -| - -| - Artisans et ouvriers fondeurs...................., 59 

1 £ - - 1] -| - — | mt Produits divers............,,,.,.,,..,,,, sus 
- - 1 - - - - - -| - | - Propriétaires et gérants............. 

1 yo - - - - - -l- -i- Paiseurs d’instruments de musique 


(1) Comprend lieu de naissance non donné. . 
. Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 
1936—Con. 
British 
Isles Eastern 
All and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.€.8, 
. _ Canada — — _ — 
Occupation Tous Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
0 et. n.8.8. 
A Possessions 
M. | F. M. F. | M | F. M {| F.] M [F.}M. IF. 
PROVINCE—Con. (1) . 
1'Electric Light and Power (including Stationary! 1,089 - 449 - 403 - 112} - 33) - li] - 
Enginemen). 

Owners and managèérs......................... 40 - 13 - 17 - gs; - 1 - = 
3| Boiler firemen...........................,..... 249 - 85 - 100 - ll} - 15] - 6} - 
4] Dynamo, motor, and switch board operators. . 43 - 21 - 15 - 6} + -| - -| - 
5) Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 36 - 19 - 10 - 5 + -| - -|- 
6| Oilers of machinery.......,........... 20 - 9 - 9 - 2) + -| - | - 
7]  Pumpmen 112 - 44 - 48 - 8 — 3] — il - 
8| Stationary enginemen, n.8.8.............. 586 - 256 - 203 - 72] - 14) - 4) - 
9/Building and Construction................. 5,966 - | 2,467 ~ | 1,522 - 499) - 358] - | 125) - 

10] Owners, managers, builders, and contractors... 526 - 245 - 140 - ail - 29] - 5] - 
1} Foremen and overseers...............,.,...... 106 - 39 - 33 - 17} - 3} - 2j - 
12} Brick and stone masôns..............,...., 208 - 43 - 86 - li} - 29) - 13} - 
13]  Carpenters................,.....,.....,... 2,879 - | 1,132 - 552 - 268) - 173) - 80) - 
14] Coment finishers...........,.....,......,. 16 - 3 - 1 - 1}. - 2) - 1j - 
15! Electricians and wiremen............,...., 390 - 179 - 118 - 47| - 18} - 1] - 
16; Painters, decorators, and glaziers.......... 1,022 - 418 - 360 - 70| = 56| - 12] - 
17}  Painters'apprentices................,...... 13]. - 12 - 1 - - - -| - = | - 
18) Plasterers and lathers...............,..,.. 219 - 77 - 61 ~ 13) — 24) - 2) - 
19; Plumbers, steam fitters, and gas fitters... 269 - 120 - 117 - 161 - 4) - 3] - 
20; Sheet metal workers and tinsmiths........ .. 246 - 150 - 40 - 13] + 18) - 5] - 
21] Structural iron workers and steel erectors...... 31 - 19 - 7 - 2) — — | - | - 
22 Transportation and Communication. .......... 14,665) 804) 6,691; 588) 3,296| 102] 1,340; 90) 815) 4| 382) 2 
23| Railway Transportation. ..............,......,.... 7,887 -| 8,858) -| 1,871 _ 667| - 660| - 299! = 
24) Railway officers—steam railwa . 129 - 59 - 42 - 13] - 1] - 2 - 
25] Foremen, inspectors—steam railway........... 333 _ 98 - 169 - 24, - 12) - 3] - 
26 Foremen, inspectors—electric railway és 10 - 3 - 4 - - - -| - | - 
27|  Agents—ticket and station.. ee 669 - 431 - 181 - 95) - 4| - 1] - 
28| Baggagemen and expressmen. 121 - 58 - 54 - 6| - | - | - 
29] Brakemen.............. 556 - 355 - 106 - 83| - 4] - - = 
30} Conductors—street ca 15 - 3 - 5 - 3} - -| - 2] - 
31} Dispatchers.......... 39 - 29 - 2 - 8] .- -| - -|- 
32] Locomotive cngineers............,............. 468 - 242 - 143 - 68| + 4) - 1] - 
83] Locomotive firemen................,.......... 412 - 177 - 145 - 56| - 7| - 4) - 
34] Motormen.........,....,................,..... 105 ~ 28 - 67 - 6} - 1] - 1] - 
35!  Porters—railway......,......,.........,,..... 31 - 10 - 12 - 9] — | - | - 
36] Railway conductors—steam railway........... 270 - 190 - 31 - 45) - 2) - = | - 
37] Section foremen, sectionmen; trackmen........ 3,719 - 697 - 480 - 100) - 616) =| -279} - 
38 Switchmen, signalmen, and flagmen we eeeeeeeee 280 ~ 109 - 107 - 36 - 4] - 2h — 
89] Yardmen,n.e.s.........,............,,........ 165 - 59 - 65 - 15| - 4] - 4} + 
40! Water Transportation. …......,.......,.,,..,..... 99 - 60 - 83 - 13| ~ 2 - | - 
41]  Lockkeepers, canalmen, and boatmen . 74 - 42 - 9 - il — 2| - -[- 
42] Seamen, sailors, and deckhands................ 19 - 5 - 5 - - - -|- = - 
43) Road Transportation. .…..........,....,.,....,..... 4,888] 51 2,761 S| 928 - 681 2 188| - 79| = 
44] Owners and managers—bus and taxicab line.... 30 1 16 - 8 - 5 1 ~|- | - 
45| Owners and managers—cartage and transfer... 417 3 210 2 75 - 50 i 13} - gl - 
46 Ownersand managers—garage..............,,. 452 1 223 1 70) ‘- go} - 16} - 2! - 
47|  Foremen—cartage and transfer...... feet eeeenes 20 =: 8 - 12 - ~ - | - -|- 
48| Foremen and overseers—garage................ 12 - 6 - 4 - 1} - | - - | - 
49] Chauffeurs and bus drivers. 273 - 193 - 40 - 29) - 3] - 1] - 
50! Deliverymen and drivers, n. 0.8,.... 114 - 83 - 14 - 8} - ai - -|- 
51! ‘Teamsters, draymen, carriage dri ers. 1,515 - 786 - 349 - 186] - 44) - 32) - 
62] Truck drivers... 1,958 - | 1,206 - 343 - 207) - 51! - 34) — 
63) Other Transportation and Communication. 2,891 799] 1,827| 685] 779] 108) 179) 88 £0| 4 4) 8 
54] Managers—telegraphs and telephones... see 32 - 15 - 12 - 4, - - | - | 
55 Owners and managers—other transporta on. a 552 156) 235 88| 251 38 30 25 8) - 2} - 
56} Foremen—telegraphs and telephones 60 4 35 3 18 1 71 -| - = - 
57| Aviators............,........,..,.,,.. 18 - 13 - 3 - 2 - -| - | - 
58] Linemen and cablemen...........,...,.,,..,.. 374 - 187 - 114 - bil. - 7} - -j;- 
50]  Messengers...........,....,.....,....,....,.., 484 - 417 - 58 - 2| = 1] - 1) - 
60] Postmen and mail carriers............,........ 360 4 105 3] 208 1 22; = 4} - Il - 
61; Radio station operators. .............,,..,.,.., 23 - 22 - 1 - - - -[{[- -| - 
62) Telegraph operators........,..........,......, 359 7 223 4 79 1 50] > 2 -|- -{ - 
63| Telephone operators. ......,..,......,,,.,,,.., 116} 627 691 486 29 61 lil 61 - al - 2 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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1936—suite 
Other . 
Poland Russia (Seandinavia| Europe Asia Other 
Pologne Russie [Scandinavie] Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
6 
a 
M. EM IF |M FIM FIM IF |M IF 
PROVINCE—suite 
26) - 15! - 24 - 15) - | - 1] - Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de! 1 
machines fixes compris). 
- - - - - - 1 | - -| - Propriétaires et gérants. .......................... 2 

7, - 4, - 8] — 3| - -| - | - Chauffeurs de chaudières. .................,...,., 3 
~ - - - 1) - - - -| - -| - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux com-| 4 

a mutateurs. 
- - - - y- 1] - -} + -| - Préposés aux treuils, grues et monte-charge 5 
- - - - - - - - -| - | - Graisseurs de machines 6 
31 — 2! - 3 - - - | - | - Pompeurs.....................,.... 7 
6| - 9 - dl - 10) - | - y- Mécaniciens de machines fixes, n.8.2.........,,... 8 
en} - 212, - 427| - 82 ty - 1] - Construction. ................................,.... 9 

9 - 13 - 28 ~- 15 - - - 1} - Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepre-|10 

neurs. 

1 - ll - 9] = 1] + = - —i - Contremattres et surveillants cece een e ete t eee eee il 

4 - 5 - 9) - 8| - | - | - Maçons en brique et pierre.................. ..... 12 

205! - 140| — 299) — 28) — 1] - -| - Charpentiers................................,.... 13 

6] + 1] - il - - - -{ - — | - Einisseurs en ciment. ....................,..,,.... 14 

6| - 6] - 9! - 6! + | - -| - Electriciens et installateurs... .,..............,... 15 
22] = 23) = 42) - 19 - | - -| - Peintres, décorateurs et vitriers.................. 16 
- - - - - - - - = - -} - Apprentis peintres.........................,.,,... 17 

9 - 10| - 21! - 21 - | - -| - Plâtriers et latteurs.............. .[18 

3 oe 3) - 2] - i} - | - -| - Plombiers, tuyautiers et gaziers. .[19 

5| - SO —- 56, - 1] - -| - | - Tôliers et ferblantiers.......... . [20 

ly) - - - 1] - 1) — | - -|- Charpentiers et monteurs en aci .|21 

1,267 4} 439 1, 320 7 89 6 il - 14, - |Transports et communiecations.................... 22 
1,170| — 871] - 183| - 47) - & - 8! =| Transport en chemin de fer. .….......,......,.....,.., .123 

1] - yo - 10] - - - -| - | - Officiers de chemin de fer..........,.......,,.... 24 
18) - 4 - 4 - 1 - -| - -| - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer........ 25 

1 - - - - - 2 - - - - - Contremattres, inspecteurs—tramway............ 

1 - 1 - 3 - 2 - | - | - Vendeurs de billets et chefs de gare., 

- - 1] - 1+ 1] - | - | - Bagagistes et messagistes.......... 

21 - - - 6} — - - -j - = | - Serre-freins................ 

- - 1) - - - 1) - -| - -| - Conducteurs de tramway 
- - - - - - - - -| - -| - Chefs de mouvement....... 

3, - 1 - 5) - 1] - -j - -| - Mécaniciens de locomotive....... 

7, al - 8) — 3| - Al - -|[ - Chauffeurs de locomotive. ....... 

1] o- yo - - - - - -| - -| - Wattmen.................. .. 

- - - - - - ~ - | - ~|- Facteurs—chemin de fer.......... 
- - ~ - a - - - =) - ~fo- Conducteurs de chemin de fer........ 
1,119} - 253, — 133; - 35] - il - 6} — Contremaîtres de section et cantonniers.. 

8| - 3) - 8| - 1] - -| - 2 - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .. 

9} - 1 = 2] - - - 6) - -| - Hommes de cour, n.8.n.................., ésuusses 39 

21 - &! —- 8 —- 1 - -| - -{| -| Transport par eau.... 140 

2| - 5| - 3l - - - af - | - Eclusiers et bateliers. .[41 
- - - - = - - | - | - Marins et matelots..........................,.... 42 
81 - 146) - 99] - 2950 - Si - 8| — | Transport routier. ..........................,...,..... 43 

1] - - - - - - | - = | - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi. .|44 
24, - 22| - 9 4h -| - 1] - Propriétaires et gérants—charroyage et déménage- 45 

ment. 

8) - 21| - 15! - 5l — 1| - il - Propriétaires et gérants—garage.............,,... 46 
- - - - - - - - -|- -| - Contremaitres—charroyage et déménagement... .|47 
- - ~ - 1 - - - - | - | Contremaîtres et surveillants—garage............. 48 

ll o- 3, - 2, - ll - -| - -| - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.............. 49 

1l - 2 - 2] - | - | - = | - Livreurs et charretiers, n.a.6..:.................. 50 
22! = 53l + 37| - 4 - 1], - 1) - Camionneurs, charretiers et cochers. . 151 
241 = 44] : - 33] + 14! - if - -| - Conducteurs de camion.................:...,..... 52 
14 4 18 1 85 7 18 6 -| - 8| - | Autres transports et communications. ......,,..,..,.. 

- - - - LU —- - | - | - Gérants—télégraphes et téléphones 

yo- 6| - 11 1 6 4 | - 2) - Propriétaires et gérants—autres transports........|55 
- - - - - - - - | - | - Contremaitres—télégraphes et téléphones. . .|56 
- - - - - - - - -| - -| - Aviateurs....,..........,...,...,........ .|57 

2] - 2] = 10] - 1) - | - -| - Installateurs de canalisations et câblistes .|58 

3) - 2| - - - - - | - -| - Commissionnaires..................., .[59 

5| = 5] - 7| - 31 - —| - -{o- Postillons et facteurs... + {60 
- - - - - - = - -|- -|[o- Opérateurs de stations de ra .[61 

2] - 2) - >) —- yo o- —| - -] - Télégraphistes. . 162 

1 4 1 1 4 6 1 2 oboe -l- Téléphonistes........,.,.....,..,..........,,..., 63 








(1) Comprend lieu de naissance non donné. 





Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
62080—33 
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Occupation 7 
6 
Z 
PROVINCE—Con. 
1}Warehousing and Storage....................... 
2} -Owners and managers. . . 
3} Foremen and overseers........... 
41 Packers, wrappers, and labellers.. 
5! Shippers......................... 
6| Warehousemen and storckeepers. . wee 
7] Weighmen...................,...,,..,......... 
8/Trade.................................. eben es 
9] Owners, managers, and dealers—retail stores... 
10/ . Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 
port, and export houses; commercial agencies.. 
11} Floorwalkers and foremen...................,. 
12 Advertising agents......... 
13] Auctioneers and appraisers... 
14! Brokers and agents, n.e.s... 
15) Collectors.............. 





16] Commercial travellers. . 
17} Credit men........................... 
18} Decorators, drapers, window dressers 
19, Hawkers and pedlars........... o 
20| Inspectors, gaugers, and samplers. 
21}  Newsboys...................... 
22} Purchasing agents and buyers......... 
23| Sales agents, canvassers, demonstrators. 


24! Salesmen and saleswomen..................... F 


25|Finance, Insurance........................,.... 
26] Officials—finance................... : 


28] Insurance agents........,,...,.... 
29) Real estate agents and dealers.... . 
30| Stock and bond brokers..........,.,:...,..... 


81Service.................,.............,........... 


82! Public Administration and Defence................ 
33| Public service officials.............. os 
34| Firemen—fire department............ 

35| Officers—army, navy, and air force..... 
36 Other ranks—army, navy, and air force .. 
37| Police and detectives..........,.,.........,.,. 




















38| Professional Service. .....,........,..,...... 
39 Agricultural professionals......... 
40 Architects..............,....,.,....,. 
41 Artists, art teachers, sculptors, painters. 
42 Authors, editors, and journalists. . eee 
43 Chemists, assayers, metallurgists. 
44| Civil engineers and surveyors..... 
45| Clergymen and priests.................- 
46, Dentists................... 
47| Designers and draughtsmen. 
48| Electrical engineers......... 







49) Health professionals, n.e.s.......,..,..... 
60) Justices and magistrates.................. 
61 Lawyers and notaries......,.,...,..,..... 
-62| Librarians......................,...,.., 
53] Mcchanical engineers. ..........,....,..., 


64| Mining engineers...,..,..,..,.......,..... 
65| Mission workers... 
56| Musicians and music teachers............. 
57| Nuns and brothers, n.es............ esse. 
58 Nurses—graduate..... 

59 Nurses—in training 
60| Officials—industrial associations.......... 
61] Onticians............,...........,..,..... 
62] Osteopaths and chiropractors............... 
63 Photographers. ..............,..........,.. 
64 Physicians and surgeons........ 
65| Professors and college principals. 
66| Religious workers, n.e.s....... 
67| Social welfare workers, n.e.s.... 
68; Teachers—dancing and physical 
69| Teachers—school. 
70! Veterinary surgeons 


(1) Includes birthplace not stated. . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons 
Introduction. 


























1936—Con. 
British 
Isles 
All and 
countries Possessions 
— Canada _ 
Tous . Îles 
pays Britanniques 
et 
Possessions 

M F. M F. |M. F. 

€) 

1,496 26 756. 20; 485 6 
191 = 98 - 42 - 
20) = 8 - 11 - 
137 20 61 15 46 4 
399 1 198 1 154 - 
422 5 195 4 173 1 
327 - 196 - 59 - 

18,751] 2,333) 10,653] 1,798] 3,471; 257 

7,045) 232} 3,476 135] 1,372 47 
851 2 410 1 201 1 
112 10: 58 8 41 1 
59 - 25 - 27 - 
49 - 26 - 14 - 
739 21 409 11 137 6 
126 2 74 - 31 - 
430 - 269 - 91 - 
73 - 44 - 23 - 
22 4 14 2 7 1 
54 - 20 - 4 - 
172 85 95 69 50 7 
43 - 36 - 4 - 

2,242 5] 1,236 2| 402 3 

2,617 35) 1,530 21| 499 7 

1,543} 541 184 
11) 502 2 
- 167 - 
1 82 
6l 218 1 
4 64 1 
- 20 - 

23,202] 3,902] 2,211 

1,987] 6 918 8 861 2 
650 3 341 1 237 1 
174 - 69 - 91 - 
14 - 9 - 4 - 
28 - 13 - 13 - 
882 2 414 1] 410 1 

6,957| 8,616] 4,647) 7,811) 1,221 654) 
70 6 12 - 
20 - 7 ~ 12 - 
38 15 19 10 13 3 
114 18 63 9 36, 5 
103 10 79 10 15 - 
136 - 92 - 34 - 

1,202 1 455 1 352 - 
213 1 150 1 9 - 
36 - 18 - 16 - 
70 - 29 - 34 - 
16 41 7 34 5 6 
36 1 30; 1 5 - 
483 5 347 4 94 - 

7 38 2 28 4 9 
19 - 9 - 7 - 
14 - 7 ~ 4 ~ 
54 21 30 13 12 6 
224] 417 126] 332 59 46 
24 211 8 116 2 16 
~ | 1,374 - | 1,107 - 146, 
- 692 - 661 - 12 
13 - 4 - 8 - 
39 2 21 2 15 - 
41 8 25 4 6 - 
102 24 53 16 33 5 
591 9 404 8 32 1 
153 8 96 7 25 - 
62 49 28 34 26 10 
25 11 13 7 10 2 
29 24 10 15|. 18 5 

2,796] 5,573) 2,198] 4,741] 264) 275 
102 - 76 - 17 - 














United 
States 
Etats- 
Unis 
M. | F 
155 1 
41 - 
5 1 
18) = 
341 - 
57| - 
2,126! 184 
715! 25 
101| - 
4 1 
5l - 
5 - 
139 4 
17 1 
50] - 
4 
- 1 
3l - 
4 6 
1 - 
421; - 
387 5 
268} 141 
145 1 
251 = 
11 - 
63} - 
36 I 
9 _ 
1,17412,143 
106) d 
47 1 
12. - 
ol - 
321 - 
498| 611 
5 
1 2 
7 4 
gl - 
6l - 
121 - 
19} - 
1 _ 
al - 
3l + 
1 _ 
241. 1 
- 1 
3) - 
2l - 
3 2 
16} 33 
2] 24 
- 76 
- 15 
tl - 
2] - 
7 3 
8 2 
29 - 
12 - 
§ 3 
- 2 
4 
194! 436 
8 _ 











Central 
Europe 
Europe 
centrale 
M. [F. 
28| - 
1 _ 
9 _ 
9 _ 
6 - 
3 -~ 
413, 19 
257 6 
10) - 
5 - 
9 - 
1 _ 
4 ~- 
1 _ 
1 - 
5 - 
2 - 
1 - 
22) - 
43) 1 
52) 12 
21) 1 
ll] - 
8| 1 
2 - 
437) 494 
14] - 
3 - 
, - 
187| 66 
2 _ 
1 _ 
4 _ 
1 - 
1 _ 
70] - 
4 - 
, - 
6 1 
3] 19 
- 9 
*, - 
4 1 
3 _ 
8 - 
- 2 
15) 31 
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(1) Comprend lieu de naissance non donné. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne parcissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 
groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 
1936—suite 
° Other - 
Poland Russia {Scandinavia| Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandinavie] Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
S 
a 
PROVINCE—suite 
1| —- rl 23) — 4) - -| - - |! - [Entreposage et emmagasinage............... uses 1 
g) — 3 ~ 4 - - - -| - | - Propriétaires et gérants........ ..| 2 
- - - = 1 - - -| - -| - Contremaitres et surveillants 3 
3] - | - 3; — - - | - -| - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs. . 4 
- - 7 - 8 - 4 - -| - -| - Expéditionnaires.....,........,.,........, 5 
1 - 8l - 3 - - - -| - -| - Magasiniers.... 6 
1 - 1 - 9 - - - ~ - - - BSQUTS........... esse ere 7 
374 13] 849} 40) 313 9) 164 5} 161) - 7} - Commerce. ........................,.........,,..... 8 
254 5! 485 8 126 3 86 2 119) - 4) - Propriétaires, gérants et négociants—magasins de! 9 
tail. 
19} - 80) - 12] - 44 - 1] - -| - Propriétaires, gérants et négociants—gros, impor-|10 
tations et exportations; agences commerciales. 
1] - - - 2) = 1] - -| - -| - Chefs de rayon et contremaitres 
- - 1l - 1l - - - -| - | - Agents d’annonces............... 
1] - 1] - - - 2 - -| - = | - FEncanteurs et évaluateura....... 
gl - | - 13) - al + 1) - i] - Courtiers et agents, n.8.a........,...,..... 
1] — 1) - - ~ 1 1 -| - | Encaisseurs....................... 
- = 5) — 6l - 1) - 2] - -| - Commis-voyageurs............,.... 
- - - - - - 1l - -| - | - Investigateurs de crédit............... 
- - - - - - - - -| - -| - Décorateurs, drapeurs et étalagistes. 
1j — 9] - - - 6] - 4] - -| - Camelots et colporteurs.........,........, 19 
4 2 4) - 8 1 1) - | - -| - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. .. ..120 
1l - - - - - - - -| - -j - Vendeurs de journaux. .............,......... [21 
18 45, - 66] - 15! - lI] - = | - Agents acheteurs et acheteurs. ........,.......... 22 
29 1 55) - 40] - 21] - 2) - 1} - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs. .|23 
37 5] 149) 32 38 5 21 2 31] - 1} - Vendeurs et vendeuses....,..... ....,............ 24 
10) - 21) —- 20 - lil) - 1) - ~| - |Fimance, assurance............................,... 25 
- - ll - 4, - ap =] - —| - Officiers—finance.................... - (26 
- - ~ - - - - - -| - -| - Officiers de compagnies d'assurance. .127 
5} - 12) - ill — 9 - -| - |, - Agents d'assurance................ .[28 
5[ - 8 - 5] — - - ly) - -} - Courtiers et agents d’immeubles... . .. [29 
- - - = - - - = -| - -| - Courtiers en valeurs mobilières. ........,...,..... 30 
339] 304) 343) 5661 237| 338] 298) 206! 2,192] 12 9! 15/Service................................,..,,..,,.,.. 31 
16| - 18, - 1ôl - il - 1] - 1| - | Administration et défense publiques. ...............,, 32 
6] - 5| + 6 - 3) - -{ - 1 - Officiers du service public............... .133 
- - - - - - 1 - 1] - ti = Pompiers—département des incendies. [34 
_ - ~ - - - y}oo- -| - | - Officiers—armée, marine et aviation..... [35 
- - - - - - - - -| - -| - Autres rangs—armée, marine et aviation ..136 
2 —- 5 - 8| - 6l - | - = - Agents de police et détectives.......,..,......... 37 
106] 10] 161] 69 78| 27 80} 67 4 4 2) 8] Service professionnel, ; 
- - - = - - - - -| - 1 - Professionnels de 1’ 
- - = - - - - - -!- | - Architectes............. + 
1l - - - - - - - -| - = - Artistes, professseurs d'art : 
2) - 3] - 1) - il - -| - | - Auteurs, rédacteurs et journalistes... . 
- - ~ - - ~ - - | - | - Chimistes, analystes, métallurgistes 443 
- - 1l - g) - - 1] - -| - Ingénieurs civils et arpenteurs........ -/44 
48) - 42) - 42) - 57} = 3] - il - Membres du clergé et prétres.... .. .[45 
- - 16 = - - - - 1} - -| - Dentistes. ..................,........... .[46 
- - - - | - - - -|- “| - Dessinateurs et traceurs................. .147 
- - - - al - 1), —- 1) - -| - Ingénieurs en électricité. ................ ..[48 
1 - 1 - - - - = - -| - Professionnels de la santé, n.s.a.. .149 
-~ - - - - = - - | - ~| - Juges et magistrats . -|50 
5) — 4l — 4l — yy - -|- -| - Avocats et notaires.. .151 
- - - - = - - - | - -| - Bibliothécaires..............,...,..... ..152 
- - - - - - - - -j - -j- Ingénieurs mécaniciens................ .[53 
- - - - - - - - -| - -| - Ingénieurs des mines.............,.... .[54 
- - 4; - - - 2 — il - | - Missionnaires. ........................ - {55 
4) + 6 3 3 1 1 1 1] - -| - Musiciens et professeurs de musique... .156 
5 1 - 4 - - 3} 30 -| - -j - Frères et sœurs, n.8.8,,.,.,............ -|57 
- 2 - 13 - 12 - 7 -| - - 1]  Infirmières—graduées................... - (58 
- - - 1 - 2 - 1 -|- -| - Elèves-infirmières...,.,................. . [59 
- - - - - - - - -| - | - Officiers—association: 60 
- - il - - - - - -| - | - Opticiens. ........................ 61 
al + = - - 1 - - -| - -| - Ostéopathes et chiropracteurs. 62 
1l - = - dl - 1) - -| - -| - Photographes..............- 163 
_ - 28l - il — 2| - el - -| - Médecins et chirurgiens...... Lecce ences .164 
1} - 3] - 4) - 4 1 -| - -| - Professeurs et principaux de collages. .... 65 
- - = - ll - 1] - -| - -| - Œuvres religieuses, n.8.8..,..........,.., 166 
1) - yo- - - - - -| - | - Œuvres sociales, n.s.a,.... acess eee eens «(67 
- - = - - - - - -| - -| - Professeurs—danse et culture physique. . .168 
34 7 64) 36 12} 11 6| 27 1] 4 - 2] Instituteurs—4coles..................... 69 
- - 1l - - - - - -| - -l- Vétérinaires...................,....,,,.... eevee lO 
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‘* TABLE 9." Gainfully oécupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, : 
1936— 








































































































Con. 
British 
Isles Eastern 
All and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.8. 
oo — Canada — _— - — 
Occupation Tous . Îles Etats- Europe | Europe 
pays : Britanniques Unis centrale | orientale, 
rag et. . n.8.4, 
a Possessions 
M. F. M. F. | M. F. M. | F. | M. [FI M. | F. 
PROVINCE—Con. @) 
Service—Con. 
1| Recreational Service... ,......,,.,,...,.,.,,..,,4 649 44 842 8il 108 8 91 4 20| - 18 1 
2] Owners and managers—theatres and theatre 78 2 25 2 20 ~ 20| - 2| - 2) - 
agencies. . 
3} Ownersand managers—other entertainment... 262 1}. 114 - 38 - 38| - lil - 5} 1 
4] Actorsand actresses....,...,,.,,.,.,,..., 17 6 8 4 ~. c 8 2 -| - -| - 
5| Showmen and sportsmen. . 64 - 47 - 7 - 6f — 2) - | - 
6} Stage hands, projectionists.. . . 102 - 56 - 35 - 8} - ll - -|- 
71  Ushers...........,..........,........,,.... 33 12 30 10 3 2 - - -|- | - 
8) Personal Service. .........,..,..,,......,......... 7,876,20,697| 2,281116,796| 1,678! 1,610) 489]1,614| 265) 412 98! 116 
9; Hotel managers and keepers.......... ee 593 65 231 28 86 16 82| 14 24) - 7) 2 
10| Lodging and boarding house keepers........... 115] 645 33} 324 15] 136 12] 83 11] 41 1 6 
1] Restaurant, café, and tavern keepers........... 965 62 77 35 37 il 26 8 13) 1 3, - 
12) Barbers, hairdressers, manicurists...... 1,069} 545 621) 432) 107 32) 138] 56 67; 6) 18} 3 
13| Barbers’ and hairdressers’ apprentices. . 8 27 8 22 - 1 ~ 3 - 1 -| - 
14] Bell-boys and porters—not railway...... wee 221 - 110 - 62 - 10} - 4) - 2) - 
15}  Bootblacks....................,...,,......... 20 - 6 - 3 - y)o- -{[ - 1j - 
16] Charworkers and cleaners 29] 110 11 34 11 26 1 8 2| 12 3} 7 
17]  Cooks...................... 880| 374 114] 249 71 29 30); 46 23] 15 9] 4 
18) Domestic servants, n.e.s, 195113,594 80} £1,360: 20} 593 5) 685 12] 183 4) 57 
19! Blevator tenders.............................. 74 23 31 15 36 6 2 1 - - | - 
20! Housekeepers, matrons, and stewards.......... 53| 4,037 15] 2,318 33| 667 1] 543 2] 135, - | 32 
21} Janitors and sextons.....................,.,... 1,384 43 378 12] 707 18 68 6 58} 2| 27| - 
22] Nurses—practical; orderlies......,............. 118} 193 34] 141 65 28 8] 13 1) 1 1] - 
23] Undertakers.............,......,............, 90 _ 66 - 16 - 6} - -j- | - 
24! Waiters and waitresses........,...,..........., 850) 823 265) 688 97 41 45| 40 27; 14 71 5 
25! Watchmen and caretakers, n.e.8................ 408 109 2| 226 - 28) - 15] - 5} - 
26) Window cleaners............,,................. 13 - 6 - 3 - - - 2 2] - 
27| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 524) 264) 82 161 44 87 11 18 ii 17 7| 4 
28] Owners and managers.................... wee 127 3 16 1 12] - 3 1 1) - 3| - 
29] Cleaners and dyers......................,...., 63 15 31 7 ll 3 4 2 2} 1 Al - 
30| Ironers and pressers....,..,...,.,.,........... 18 41 10 27 4 5 - 1 2 4) - 1 
31! Washing and drying machine operators......... 17 3 7 3 2 - 11 1) - 1] - 
82} Laundrymen, n.0.8...................,.....,.. 293; 190 15] 122 15 29 3 8 4] 12 2| 3 
33|Clerieal (1)............................,.,..,.,... 6,071! 4,554) 3,468] 3,610] 2,138) 624] 276] 244 36) 22 1 9 
34] Accountants and auditors................,..... 815 2 368 14| 386 5 3 4) - -| - 
35] Bookkeepers and cashiers..........,.....,.,,.. 868| 517 510) 399) 271 72 49} 40 8 2} - 1 
36] Office appliance operators. .......,.,.......,... 9 48 5 29 4 16 - 2 - 1j -| - 
37 Stenographers and typists.........,........... 118) 2,997 80} 2,438 30} 378 3] 135 2| 12 1 7 
38| Other clerical (office clerks).................., 4,261! 970; 2,505) 730] 1,447; 153] 185) 64 22] 7 6} 1 
39/Labourers and unskilled workers (not agricul-| 9,287 23| 4,467 13| 1,491 4|° 656 2] 09, 2} 326| - 
tural, mining, or logging) (1). 
40/Unspecified. .................................... 104 7 46 5 24 1 10) - 5] - 3| - 
@) Subdivision by industry group is shown below: 
1/Clerical....... 6,071) 4,554) 3,468) 3,610/ 2,138] 624! 276] 244 36| 22 7 9 
2] Agricultur 10 16 6 12 1 4 1 | - | - 
3 Forestry, fis 8 13 4 11 3 1 1 1 | -l -] - 
4] Mining and quarrying 22 3 14 3 5 - 31 — | - -{ - 
5] Manufacturing... 453] 264 317) 211 99 33 19 16 3| 2 2) - 
6] Electric light and po 22 34 13 27 8 4 - ii - -|[- 
7| Construction. 45 16 30 13 12 2 2 1 | - -| - 
8 Transportation. 890} 234 399 155] 422 58 51 18 3 2 2) - 
9] Trade.......... 1,174] 1,292 7581 1,036| 333 184 53l 47 8} 8 1 4 
10] Finance, insurance 1,086] 709 773 577| 244 83 46! 39 2 3 | 
li Service.......... -| 2,324) 1,918] 1,187] 1,514) 999) 253 99] 114 18] 5 21 6 
12 Unspecified.....................,.......,..... 37 17 61 12} + 2 1 2 2 -|- 
13|Labourers..........................,............ 9,287 23| 4,467 13! 1,491 4) 656 2| 909] 2} 326) - 
14! Forestry, fishing, trapping 3 - 3 - - - -. - - | - | - 
15, Mining and quarrying. 11 - 8 - - - 1] - -| - -| - 
16] Manufacturing........... 1,191 7 655 6] 146 - 99! - 89; 1) 33) - 
17| Electric light and power 60 - 24 - 24 - 7 - 1] - = | - 
18] Construction. ......... 1,262 - 563 - 192 - 79) - 136) - 81! - 
19/ Transportation. 2,220 - 740 - 478 - 99} - 222) - 75| - 
20| Trade... 486 5 323 2 53 2 41 1 18) ~ ll] - 
21 Service... 962 8 386 5} 227 2 53| - 78| - 46| - 
22 Unspecified 3,092 81 1,765 - 371 - 277 1 165 It 801 - 

















(2) Includes birthplace not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans ad pilus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 
n 






































































. Other . 
Poland Russia {Scandinavia} Europe Asia Other 
Pologne Russie |Scandinavie] Autre Asie Autre Occupation 
Europe 
- $ 
FA 
M F M F. | M F M F M. |F.| M. | F. 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
ig) - ag) - ig) - dll —- 44] - - | - | Amusements............,.,.,...,,,4.sssssss 1 
- - 6) - 2[ — - - il - | - Fropriétaires et gérants—théâtres et agences thé-| 2 
trales. 
il - 13) - 13] - 8} - il - | - Propriétaires et gérants—autres amusements...... 3 
All - ~ - - - _ - -{| - | - Acteurs et actrices..............,........,..,..,. 4 
- - 2] - - - - - | - | - Acteurs forains et sportifs.............. 5 
- - - - - - a = - -|[- Machinistes et opérateurs de cinéma... 6 
- - - - - - - - | - -| - Huissiers........................,......,..,.,4.. 7. 
199| 290| 139) 601 181} 805] 188] 188] 1,884| 8 6| 18] Service personnel eee e cree eee e eee n cnet es er ee eee eens 8 
2 11 1 15 2 20] - 101] - yj - Gérants d'hôtel et hôteliers...................... 9 
5| 19 6] 10 7] 19 1 5 24! 2 -| - Tenanciers de maison de logement ou de pension. .|10 
10) - 9 4 6 3 7 = 713} - -| - Tenanciers de restaurant, café, taverne............ i 
62 2 25 3 25 7 5 3 16) 1 -| - Barbiers, coiffeurs et manucures (12 
=. - - - - - - - | - | - Apprentis barbiers et coiffeurs..................., 13 
9 - yo - 4 - 2] - 17| - | - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer...... 14 
- - 3] = - - 6] — -{ - -| - Cireurs de chaussures. .....................,...,. 15 
- 8 1 9 - 3 - 3 | - -| - Nettoyeurs et femmes de peine. 
29 7 5 8 1 9 31 6| 557| 1 | - Cuisiniers......,..:...,..,.,..., 
21) 172 - | 351 1} 126 - 59 52) 2 - 6| Domestiques, n.s.a... 
- - 1 1 - - - - 2] - -| - Hommes d’ascenseurs 1 
- 68 1} 99) - | 121 11 49 - 1 - 4! Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel......... 20 
27 2 56 1 34 2 17| - 9} - 3} - Concierges et bedeaux.....................,...... 21 
- - 2 4 1 2 1 4 5) - = - Gardes-malades, infirmiers. ........,...,...,..... 22 
il - - - - - 1}o- “| - | - Entrepreneurs de pompes funébres................ 23 
25l 10 11 9 13] 11 23 3] 337] 1 - 1} Garçons et filles de table......................... 
4) — 6) + ll} - 2] - | - 2 Gardiens, n.8.2.............. 
- - - - - - - | - -| - Laveurs de vitres! icicecceccrecsorcescee 
11 4 8 6 2 6 14 6| 884 = -| - | Buanderies; nettoyage, leinturerie et pressage.......... 27 
2]: 1 3l - - - 8] - 79| - | - Propriétaires et gérants................ .[28 
5 2 3} - - - 31 - 3} — | - Nettoyeurs et teinturiers. .]29 
- - - 2 ~ - - 1 2| - -[- Repasseurs et presseurs............ .|30 
- - - - - - - - 5] = | - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. . [bl 
4 1 1 4 2 6 2 5! 245) - | - Buandiers, n.a.6..........................,,,...., 32 
18 6 39] 20 37 9 28) 8 21] - 3} ?| Commis de bureau (1)............................. 33 
2] — 5 - 7| — al - = | - - | - Comptables et vérificateurs... .134 
1 11 1 2 - 5} - 7| - 1] 1} Teneurs de livres et caissiers. . . (85 
- - - - - - - - -|- | - Mécanographes.............. .136 
- 4 - 15 2 5 - 2 | - - 1] Sténographes et dactylos.... . (87 
12 1 23 4 26 4 19 6 14] - 2] - Autres employés de bureau.................,,.... 38 
849 1! 382 1) 306] - 80) - 16) - . 5] - Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,|39 
des mines et de Pabatage du bols) (1). 
6| - 4 1 ä| — _ - 2, - ~ | - [Non spécifiées...................................... 40 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
18 6 89, 20 av 9 28) 8 all - 8| 2|Commis de bureau. ................................ 1 
- - - - - - - - -| - Agriculture......,.... .[ 2 
- - = - - - - - | - ~|- Foréts, péche et chasse. | 3 
- - - - - - - - -|- | - Mines et carriéres.. 4 
3] — 4 1 5] —- 1 1 | - -| - Manufactures....... 5 
- - - - 1], - - ~- | - -| - Eclairage et énergie él 6 
- - - - - - y- -| - -| - Construction.......... 7 
21 - 3] = 5 1 2] = -| - 1} -— Transports... 8 
1 2 12 8 7 1 1 1 = | - - 1} Commerce..... 9 
1 1 3 2 9 3 5 1 y- 2) - Finance, assuran 10 
10 3 16 9 8 4 16 5 19) - - 1 Service......... i 
1) - - - 2) - 2] - -| - -| - Non spécifiées... 12 
849 1, 38 1} 306! - 80] - 16, - 5) - [Ouvriers sans métier... 13 
- - - - - - - - -| - | - Forêts, pêche et chasse 14 
- - 2| - - - - - — | - -| - Mines et carrières 15 
58 - 31] - 63| — | —- 2! - li - Manufactures....... 16 
2} - - - 1l - 1) o- | - -| - Eclairage et énergie 17 
93, - 58| - 52] = 8 - -|[- -| - Construction. ........ 18 
420) - 81| - 79| - 20| - 5] + 1) - Transports... 19 
16} - 16} - 6} - 2) = -[- -| - Commerce. 20 
87 1 46, - 20) - al - 7 - ll - ervice...... 21 
173! = 148 1 851 - 241 - 21 - 21 - Non spécifiées 122 




























(2) Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 1936 













































(1) Includes racial origin not stated. 
‘Nore--Occupations with fewer than 10 persons 
Introduction. 














British 














All races 
Occupation Toutes races | Britannique 
Q 
PA . 
M. F. M. 
PROVINCE () 0G) 
1/Alloccupations.................................. 301,893141,7111144,913 
2\Agriculéure...................................... 213,655] 3,660! 90,077 
3| Agricultural machineowners..........,......., 17 - 8 
4] Apiarists. 0... cee cece ence ences 14 - 9 
5) Farmers and stock raisers..................... 123,689] 3,078] 54,706 
6} Gardeners, florists, and nurserymen............ 407 20 216 
7} Foremen and overseers...,................,,.. 442 1 280 
8] Farmlabourers...............,.,........,.,... 89,085] 561) 34,857 
9/Fishing, Hunting, and Trapping............... 2,786 it 135 
1 Fishermen. ............................,...... 117 1 29 
11] Hunters, trappers, and guides. ...........,..... 2,669 10 106 
12/Logging.........................,,..,..,...., . 403 - 154 
13} Ownersand managers. .................,....... 58 - 29 
14] Foresters and timber cruisers....,............, 84 - 52 
15)  Eumbermen.......,...................,....,., 257 - 69 
16. Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 1,087 1 523 
17| Coal Mining. ...............,.....,.,,...... 622 1 281 
18 Owners and managers..... 80 1 40 
19] Foremen and overseers 18 - 13 
20} Haulage workers—drivers, cagers, etc.......... 25 - 12 
21) Miners........... nan 336 - 165 
22] Labourers.......,...,...................,..... 144 - 48 
23] Other Mining, ete..........,..,.,....,,.,,........ 466) - 248) 
24, Owners and managers.................,....... 15 - 12 
25} Foremen and overscers...............,.....,.. 12 + 9 
26; Miners......................,...,..,.,.,...... 84 - 39 
27|  Quarriers and rock drillers..............,...... 95 - 52 
28) Labourers—mines and quarries..............-. 160 - 70 
29 Manufacturing. ................................. 10,456! 660) 5,954 
30! Vegetable Products...........,.,....,...,........ 744 18 425 
31] Vegetable Foods..... . 578 17 348 
32| Owners and managers. 105 1 68 
33; Foremen and overseers 12 - 10 
34] Bakers.............. 329 7 191 
35; Bakers’ apprentices............ 10 1 4 
36| Confectionery and biscuit makers.. 6 4 2 
37| Millers.............,.......,... 105 - 67 
38} Liquors and Beverages... 112 1 45 
39 Owners and managers. 18 - il 
40] Foremen and overseers 12 - 7 
41} Bottlers and cellarmen... 53 1 24 
42| Maltsters, brewers, and stillmen. 24 - 2 
43| Tobacco Products............. 1 - 1 
44! Rubber Products. . 53 - 31 
45]  Vulcanizers.....,....,.......,................. 44 - 24 
46] Animal Products.....,.,.,....................... 1,811 78 8286] 
47| Animal Foods....... : 944 45 592 
48! Owners and managers.. 87 _ 71 
49] Foremen and overseers... 44 - 35 
50] Butchers and slaughterers. . 565 - 339 
51| Butter and cheese makers.... 120 1 66 
52; Meat canners, curers, and packers 56 36 22 
53) _Operatives—milk factories, dairies. 44 - 85 
64) Furs and Fur Goods......,.,..,......, 20 29 12 
55| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers. 18 29 10 
66] Leather and Leather Products........... 847 4 222 
57; Owners and managers.......... 52 ~ 17 
58! Boot and shoe repairers......... 550 = 107 
59) Harness and saddlery makers.. 195 - 81 
60] Tanners....................................... 33 ~ 8 


French 


Frangaise 








23,021/15,229| 2,528 
1,450/11,527| | 172 
- 1 - 
1,316] 6,468| 142 
18, 19] 
- 19 = 
121] 5,020] 29 
- 35l - 
- 4 - 
- al - 
- 3) - 
- 3} 
=- 9 _ 
- yw) - 
il 55) - 
1l el - 
1l 4) - 
_ 1 - 
= 11 - 
_ 9 - 
= 80 = 
_ ul 
- 6} ie 
= 5 - 
sei] 4ci| 59 
d gel og 
9} 2] 2 
al 1 2 
1 = _ 

1 - = 
=- 3 - 
- 2 =- 
- 2 = 
| = 2 
- 4 - 
sl eel 
1] 38 - 
= 27 = 
_ 9 - 
il il - 
- 1 - 
16 1 3 
18! =| 3 
1] 27] - 
_ 2 _ 
+ 19 = 
6 - 





are not listed but are included in the 
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Europe centrale 





German 


an 
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e 
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M. 


52,626 
42,764 
5 

2 
23,838 
39 

57 
18,823 
57 

13 

44 

21 
5 
9 
13 


120 








F. 


7,005 


Pred om fata 
PE "# ae 


























Dutch 
Other | Hollan- 
- daise 
Autre 
M.(¥F.| M. | BF. 
6,435! 52515,894| 635 
5,272| 724,522! 64 
-| - 3] - 
2,900! 50/2,551| 56 
9! - 21 1 
8) - lly) - 
2,256} 13/1,937]} 7 
5| - | - 
3} -| 3} - 
2) - 4) - 
3] ~ 4) - 
a} -| a - 
1 -| 2 - 
46) - 13) - 
42] - 8] - 
al ZI ZI 
24! ~ 21 = 
14) + 1] - 
4) -| 10] - 
-|{ - 1{ - 
-l- al - 
af -| -|- 
_ _ 3 - 
188} 6] 176) 10 
JA 1 18| - 
10 1 17) - 
1 1 3} - 
i] - -{- 
3] - gi - 
1l - -| - 
4, - 5) - 
2) - Y- 
u-{ -f - 
1 -| =| - 
2 - | - 
al - -| - 
64| - 20 1 
19] - 7 1 
1] - -| - 
18) - 4, - 
-{- el - 
3] - - 1 
43) —| 13) = 
4; - = - 
37| - al - 
2) - 8; - 
= - il - 


group and sub-group totals. 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 1936 


EEE EEE ——_—_—_——_—_—_—_—__—_—_—_—.……—…—… …—.—…—…—— 


7 



































Eastern Scan- . 
European Hebrew dinavian | Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
M F. M. F. M. F. M. |F.| M. |F.| M. |F. 
PROVINCE 
41,886] 4,017) 1,453)  247126,125| 3,265) 2,732] 28) 6,474! 241) 2,111) 203| Toutes occupations 
83,881} 727] 235 6/21,257| 391! 218) - | 2,341) 23) 1,549] 26|Agriculture 
1 - - - - - =f - -| - ~|- Propriétaires de machines agricole: 
2 - - - I = -| - -| - -| - Apiculteurs................... 
18,215] 544] 167 6112,700) 358 86] - | 1,019] 23) 945) 18) Agriculteurs et éleveurs 
37 4 - - 17 1 36] - 2) - lil - Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes. 
29 1 = - 33 - -}- 2) - 3| - Contremaîtres et surveillants. ....... . 
15,597) 178 78 - | 8,506 32 96] - | 1,318] - 590} 8] Main-d'œuvre agricole..................... voue 
28 - 1 - 107 - -| -| 2,410) 11 1| - |Péche et chasse. ................... serresseserere 
14 - - - 34 - -{- 17/1 | - Pêcheurs...................... .. 
14 - 1 - 73 - ~| -| 2,393) 10 y- Chasseurs, guides et trappeurs.................. 
38 - - - 26 - 1 - 127, - = { - |Abatage du hols................... 
7 - - - 6 - -| - 5} - | - Propriétaires et gérants...... 
3 - - - 5 - -| - 6) — -| - Sylviculteurs et explorateurs se. 
28 - - - 15 - 1) - 116) - -| - Bâûcherons..................................... 
188 - - - 118 - -| - 16) - 8| - |Mines, carrières, puits d’huile ct de sel.......... : 
184 - - - 47 - +] - 12) - 6! - | Mines de charbon...........................,,...., 
15 - = - 10 - | - 2) - -|[- Propriétaires et gérants... 
- ~ - - 2 - | - | - -[- Contremaîtres et surveillants. 
7 - - - - - -| - - - - - Rouleurs—charroyeurs, monte: 
62 - - - 24 - -| - 8} - 5) - Mineurs............... 
37 - - - 10 - -| - 2) - | - Manœuvres...................... 
&4 - - - 71 ‘= -| - 4, - 8| - | Autres mines, ete 
- - - - - - -| - -| - -|[- Propriétaires et gérants........ 
2 - - - 1 - = - | - | - Contremaîtres et surveillants. 
8 - - - 15 - | - 1 - il - Mineurs......................... 
3 - - - 17 - -| - -|- ly - Carriers et foreurs dans le roc..........,.....,.. 
38) - - - 21 - -|- 3) - | - Manceuvres— mines et carrières. .......,..,..... 
1,023 53) 64 3] 754 47 35| - di) 5 63, 3 Manufactures........ Bisseserereressseeeresscesee 
60 4 ti - 84 - 9 - il - 18| — | Produits pégétaux....................,..,.,....,,, 
45 4 10 - 30) - 8l - | - 10} - | Produits végétaux alimentaires.................. 
6 - § - 10] - | - | - 1] - Propriétaires et gérants....................,,... 
- - - - 1 - = | - -[ - -| - Contremaîtres et surveillants. .................. 
26 1 4 - 15, - 7 - -| - 6) - Boulangers.............. 
3 - - - - - | - | - -| - Apprentis boulangers.... 
- 3 - - - - il - -| - 3) - Confiseurs et biscuitiers. 
8 - 1 - 3 - -| - — | - | - Meuniers................ 
11 - 1 - 2 - -~[- ll - 2] - | Liqueurs et breuvages.... 
- - 1 - - - | - -| - -|- Propriétaires et gérants......7.................. 
= - - - - -| - -| - 1) - Contremaîtres et surveillants................... 
9 - - - 2 - -| - y- 1) - Embouteilleurs et hommes de cave............. 
1 - - - - - -| - | - | - Malteurs, brasseurs et distilleurs................ 
_ - - - - - | - | - - | — | Produits du tabac..........................,.... 
4 - - - 2 - y- | - -| -| Produits du enoutchouc...................,..... 
4 - - - 1 - 1l - | - -| - Vulcanisateurs...........,.,................... 
845) 16] 20 1] fas} ? 6] 10] = 1] 8| (10) -| Produits animaur............. ossescssesesesssess 
76 13 6 - 68 4 -[- | - 4] — | Produits animaux alimentaires. .................. 
1 - 1 - 9 - | - -|[- = - Propriétaires et gérants. ........................ 
3 - - - 21 - | - | - 1} - Contremaîtres et surveillants. .................. 
48 - 5 - 24 - | - | - 2) - Bouchers et abatteurs................,...,.,.., 
5 1 - - 26 - | - -|- | - Beurriers et fromagiers......................... 
17 11 - - 4 3 -|- -[ - il] - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande........ 
1 - - - 3 ” | - -| - | - Opérateurs—fabriques laitières. ................ 
2 2l 3 1 - 1 | - -| - -| -| Fourrures et pelleteries.........,................ 
2 2 3 1 - 1 = | - -| - -{ - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs... 
267 - ll - 55 - 10) - 1, 3 6] - | Cuir et produits en cuir.. . 
11 - . 4 - 4 ~ -| - | - | - Propriétaires et gérants. 
200 - 6 - 28 - 10) - | - 6) - Cordonniers............. 
44 - - - 18 - | - | - | - Harnacheurs et selliers...........,........,.... 
9 - 1 - 5 - =" - = - - Tanneurs...................sssesessesss 








(:) Comprend origine raciale non donnée. 































































No. 








Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 








Occupation 





PROVINCE-Con. 


Manufacturing—Con. 

Teztile Products.........,..,..,,......,..,.,..... 
Textiles. .....,..................,......,....... 
Textile Goods and Wearing Apparel..... 

Owners and managers 
Dressmakers............ 

Milliners.....................,.,.....,.,,.,... 
Sewers, seamstresses—not in factory........... 
Tailors and tailoresses. .....................,.. 





Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 

Printing and Publishing. . 
Wood Produets..........,..,,....,.......,..,. 

Owners and managers. 

Foremen and overseers.............. 

Box, basket, and packing case makers. . 

Cabinet and furniture makers.......... 

Carriage and wagon builders, repairers. 

Coopers..…......,..........,......,.. 

Finishers and polishers. 

Sawyers.............. 

Upholsterers..................... 

Wood turners, planers—wood machinists. . 
Pulp, Paper, and Paper Products....... 
Printing, Publishing, Bookbinding 

Owners and managers.......... 

Foremen and overseers. 

Bookbinders............. 

Compositors; printers, n.o.s.. 

Electrotypers and stereotypers. 

Pressmen and plate printers............. wee 

Printers’ and bookbinders' apprentices......... 

















Owners and managers. ................... 
Foremen and overseers........,,......... 
Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 
Blacksmiths’ apprentices...................... 
Boilermakers, platers, and riveters.... 
Car builders and repairers. . 
Electric and oxy-acetylene welders............. 
Filers and grinders. ................ 
Fitters, assemblers, and erectors 
Machinists....................., 
Machinists’ apprentices......,................. 
Mechanics, n.e.s.......,...,....,.............. 
Millwrights. .... SL ee eee eee cence ene eeeeees 
Moulders, coremakers, and casters............. 
Precious Metals and Electroplate............... 
Jewellers, watchmakers, repairers.............. 
Electrical Apparatus....!,,..,.....,,....1.1111: 
Battery makers and repairers....,............. 
Instrument and appliance assemblers........... 


Non-Metallic Mineral Products.......,...,,,,...., 
Owners and managers................ see 
Foremen and overseers............... 
Brick and tile moulders and makers. . tee 
Stone cutters, dressers, and carvers............ 


Chemical and Allied Products............... ss. 
Owners and managers..... wae 
Distillers and stillmen.... . 
Processmen and furnacemen............. ses 























Miscellaneous Products............. tev censecenees 
Owners and managers... 
Musical instrument makers 








(1) Includes racial origin not stated. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and 
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Con. 









































All races British French German 
_ — _ an 
Toutes races | Britannique | Française Austrian 
Allemande 
et 
autrichienne 
M. F. M. Fo] M.] FO] M | OF 
() a) 
#88 506! 1 99 #71 12; 62 66 94 
1 - _ _ - 
278| 560 105} 270 12 52 66 94 
33 5 15 3 1 1 7 ~ 
- 289 - 146 - 30 - 52 
- 31 - 27 - - -~f 1 
-. 124 - 57 - 17 ad 30 
238 28 86 15 lt 4 57 7 
1,120 52; 787 41 45 - 146) 5 
401 213 4 27 - 68 ~ 
110 57 2 9 - 12 - 
12 - 6 - 1 - 3 - 
24 - 16 - - - 2 - 
53 - 29 - 1 - 9 - 
13 - 7 - 2 - 3 - 
13 - 6. = - - 5 - 
11 - 7 - - - 2 - 
63 - 29 - 8 - 14 - 
36 18 3 - 8 - 
26 - 16 - 2 - 4 - 
12 7 1 - - 1 - 
707 4 567 36 18 ~ 77 5 
129 112 2 2 - 9 - 
13 - 10 - 1 - 1 - 
11 22 9 18 - - 1 2 
420 10 335 “9 9 - 48 - 
22; - 18 - 1 - 3 - 
54 - 37 - 3 - 10 - 
33 3 24 1 1 = 3 1 
6,170; — | 8,671 - 806 - | 1,088 - 
5,891 - | 3,387; - 297 - 986 - 
387 - 215 - 24 - 69 - 
31 - 27 - 1 - 2 - 
1,130 - 450 - 57 - 265 - 
31 - 12 - 2 - ll - 
100 - 79 - 1 - 5 - 
216 - 167 - 6 - 16 - 
55 - 37 - 3 - 10 - 
10 - 9 - - - - - 
15 ~ 13 - - - - - 
406 - 303 - 13 - 4t - 
11 - 9 - - - = - 
3,358 -| 1,970 - 184 - 553 - 
17 - 10 - - - - 
27 - 23 - 1 - - - 
139 - 80 - 3 - 23 - 
129 - 74 - 3 - 22 - 
140 - 104 - 6 - 13 - 
12 - 6 - 4 - 2 - 
109 - 84 - 2 - 9 - 
166 - 109 - 8 - 19 - 
60 - 44 - - - 4 - 
27 - 22 - 1 - 3 - 
16 - 3 - - - 4 - 
35 - 20 - 2 - 3 - 
90) 4 66) 1 8 8 8 - 
20 1 “12 1 1 - 2 ~- 
36 - 30 - 2 - 2 - 
14 - 9 - - - 2 - 
78! g 61 1 - 4 - 
12 - 10 - - - - - 
24 - 20 - - - 4 - 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, . 
1936—-suite ° 
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Eastern Scan- . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
6 
A 
M F M. F M F. M F M F M F 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin : 
40 81 15] 8] 12] 88] lil - - £ 6] | Produits teztiles........... sence eee es enetenneeaeee 1 
- - = - - - | + -| - ~| =| Textiles...................................,.,, 2 
40) 31 13 2 12 38 uy - - 2 6| 21 Produits textiles et vêtement.................... 3 
1 - 3 - 1 1 2] - -|- 1 - Propriétaires et gérants........,........,...,.. 4 
- 23 - 1 - 25 -[- - 1 - 1]  Modistes-couturières........................... 5 
- - - - - 3 -|- -| - -| - Modistes.....,..,.....,........... 6 
~ 5 - 1 - 8 | - - 1 - 1} Couseurs, couturiéres—hors de l’atelier......... 7 
39 2 10 - il - gi - | - 5! - Tailleurs et tailleuses........................... 8 
48) 8 6 - 59) 8 -| - # - 41 - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;| 9 
impression et édition. - 
33 - 2 - 43 - -| - ill - 3| - | Produits du bois.......... seen ee ees 10 
7 - 2 - 20 ~ | - | - | - Propriétaires et gérants...... 11 
1 - - - 1 - -| - | - | - Contremaitres et surveillant: . {12 
8 - - - - - | - | - | - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses............ 13 
6 - - ~ 5 - | - =| - 1l - Meubliers et ébénistes.......................... 14 
- - - - 1 - | - -j- —| - Voituriers et charrons.......................... 15 
1 _ ~ - 1 - -| - | - | - Tonneliers....................:.....:.....4.... 16 
- - - ~ 2 - -| - -| - -ji- Finisseurs et polisseurs......................... 17 
3 - - - 7 - =) - 1 - 1 - Scieurs.,................... 18 
3 - - - 2 - -| - | - | - Rembourreurs 
1 - - - 1 - -|o- -|- | - Tourneurs et planeurs—machinistes............. 20 
2 - - - 2 - -| - 2e -| =} Pulpe, papier et produits du papier............... 21 
“13 3 4 ~ 14 8 | - 1] - 1} = | Impression, édition et reliure.................... 22 
1 - 1 - - - | - -|- -|- Propriétaires et gérants......................... 23 
- - yoo - - -|- -[° “|= Contremaîtres et surveillants. ...............,. 24 
- 2 - - —. - -| - | - | - Relieurs........ eee e cece nent ete eee teen nee eee 25 
8 1 2 - 12 - -{ - -|- | - Typographes; imprimeurs, n.a.6................. 26 
- - - - - -) | - | - -| - Electrotypeurs et stéréotypeurs................. 27 
3 - - - 1 - -| - -| - -| - Pressiers et impriméurs sur presse plate.........|28 
1 - - - 1 1 | - 1] - 1] = Apprentis imprimeurs et relicurs................ 29 
611 - 11 - 616 - él - 7 - 82| - |.Produits des métauz........................ sous 30 
489 - 7 - 499 - 5] - 7 = 22| - | Produits des métaux, . (81 
31 - 1 - 35 - 1] - =! - -| = |! Propriétaires ct gérants... . (82 
1 - - - - - -~|[- -[- -| - Contremaîtres et surveillants... 33 
205 ~ 3 - 79 - - | - 5} = 6! - Forgerons, marteleurs et forgeurs. 34 
3 - - - 1 - | - -| - | - Apprentis forgerons........... ares 35 
10 - - - 4 + -| - -|- | - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs... - 136 
19 - - - 7 - -|- -|[- | - Constructeurs et répareurs de wagons... -|87 
~ - - - 4 - | - -|- 1] - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne.. . 138 
- - - - - - -|- | - -|.- Limeurs et aiguiseurs................... 89 
1 - - - 1 - -{- | - -| - Ajusteurs, assembleurs et monteurs.......,..... 40 
16 - - - 20 - — | - -| - 4) - Machinistes....,................... asso . [41 
- - - - 1 - -| - | - | - ‘Apprentis machinistes. . . 
197 - 3 - 332 - al - 2] - 12) - Artisans, n.8.n........... 
- - - - 5 - | -| - | - Répareurs......................,......,.... 
- - - - 2 - -|- -|- -|- Mouleurs, noyauteurs et fondeurs........... 
18 - 3 - 7 - -j - -J]o- - | - | Métaux précieux et galvanoplastie............ 
18 - 2 - 7 - -|- | - of - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. 
4 - 1 - 9 - | - | - - | - {| Appareils électriques........................ 
- - - - - - -| - | - | - aiseurs et répareurs de batteries. ........ 
4 - - - 9 - | - -|- | - Assembleurs d'instruments et appareils 
11 = Hd - 6 - -| - -|- 7| -1 Produits des métalloides..........+.. Lace cece nenaee 51 
1 - 2 - 4 - -|- -| - 2; - Propriétaires et gérants..... [52 
1 - - - - - -| - | - | - Contremattres et surveillants... .153 
6 - - - - - = | - | - I} - Mouleurs, briquetiers et tuiliers : .. [54 
2 - - - 2 - -| - -|- 4) - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre....... 55 
4 - 1 ~ 5 = -|- -|[- 1]  1| Produits chimiques et dérivés. .156 
- - 1 - 1 - -| - | - 1) - Propriétaires et gérants........... .157 
2 - - - - - | - | - | - Distillateurs et soigneurs d’alambi .(58 
2 - - - 1 - -| - —| - | - Artisans et ouvriers fondeurs..........,........ 59 
. paye 
4 - - - - 1 -| - -| - 1] - | Produits divers................,,.....,..,, éerseres 
2 - - - - - | - -|- -([- Propriétaires et gérants........ eens 
- - - - - - - ele -le Faiseurs d'instruments de musique 

















() Comprend origine raciale non donnée, - 
Nota-—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes.’ Voir introduction. . 
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Central European 


Europe centrale 


















































All races British French German Dutch 
_ _ _ an _ 
Occupation _ Toutes races | Britannique | Française | Austrian Other Hollan- 
— — aise 
Allemande | Autre 
ô et 
a autrichienne 
M. F M F M F. | M. F M | F.| M. [{ F. 
PROVINCE—Con. Q) () 
1/Electric Light and Power (including Stationary| 1,089 - 806 - 42 - 95 - 9 - aa) - 
Enginemen). . 
2) Owners and managers......................... 40! = 35 - 1. - 3 - - | - | - 
3| Boiler firemen...........................,..... 249 - 175 - 4 - 21 - 2) - 4) - 
4, Dynamo, motor, and switch board operators. . 43 - 38 - - - - - -|- -|[- 
6! Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 36 - 27 - 1 - 2 - -{[ - 2| - 
6| Oilers of machinery. eae eee cece teen ene eenes 20 - 15 - 1 - - - | - | - 
7] Pumpmen..........:,..........,..,.,,........ 112 - 88 - 4 -| . 7 - 2) - | - 
8] Stationary enginemen, n.e.s.................,.. 586 - 426 - 31 - 62 - 5} - 14} - 
9/Building and Construction..................... 5,966 - | 3,533 - 263 - 843 - 85} - | 106! - 
10| Owners, managers, builders, and contractors. .. 526 - 67 - 16 - 63 - 4, - 16] - 
11] Foremen and overseers........................ 106 - 77 - - - 5 - 2] - 1] - 
12) Brick and stone masons. 208 - 125 - 5 - 46 - 6| - 2] - 
13] Carpenters................ 2,879 - | 1,441 - 145 - 446 - 48] - 43| - 
14) Cement finishers......................,......, 16 - “ 4 - - - 4 - il - -|- 
15) Electricians and wiremen...................... 390 - 280 - 12 - 48 - 6| - gs} - 
16| Painters, decorators, and glaziers.............. 1,022 - 685 - 47 - 121 - 10) - 25, - 
17!‘ Painters’apprentices..........,...,......,..... 13 - 7 - - - - - 1] - 2] - 
18] Plasterers and lathers...................,...., 219 - 125 - 19 - 42 - Ye -|- 
19) Plumbers, steam fitters, and gas fitters........ 269 - 218 - 15 - 15 - 2] - 2a - 
20| Sheet metal workers and tinsmiths............ 246 - 156 - 11 - 42 - 4) - 5) = 
21; Structural iron workers and steel erectors. ..... 31 - 19 - 1 - 6 - -| - -|- 
22)Transportation and Communication........... 14,665! 804] 9,025) 587] 607 51) 1,485 | 275] 6| 199, 11 
23| Railway Transportation. ............,............. 7,887 - 1 8,868 - 197] - 684 — | seo) - 78| = 
24] Railway officers—steam railway............... 129 - 108 - - - 4 - -| + 1] - 
25| Foremen, inspectors—steam railway........... 333 - 267 - 8 - 21 - 2) - 21 - 
26| Foremen, inspectors—electric railway........+6 10 - 7 - - - 1 - -|- 2) - 
27 Agents—ticket and station...,.....,.....,..... 669 - 573 - 43 - 18 - 2] - 15] - 
28 Baggagemen and expressmen...... ete ne eene Lu. 121 - 109 - 7 - 2 - | - yo - 
29 Brakemen................................,.,.. 556 - 464 - 31 - 29 - | = 5l - 
30] Conductors—street car 15 - 8 - 2 - 1 - -| - - | - 
81! Dispatchers............. 39 - 37 - - - 1 - -| - 1j - 
82! Locomotive engineers. 468 - 412 - 8 - 24 - 1] - 6| - 
33| Locomotive firemen... 412 - 339 - 12 - 20 - 1 - 4] - 
341 Motormen............................,......., 105 - 99 - - - 3 - 1) - -|[- 
35!  Porters—railway................,.......,.,... 31 - 18 - - - - - -| - | - 
86; Railway conductors—steam railway........... 270) - 236 - 7 - 17 - -| — 3} = 
37|. Section foremen, sectionmen; trackmen........ 3,719 - 814 - 68 - 476) - | 209) - 28| - 
38| Switchmen, signalmen, and flagmen........... 280 - 229 - 5 - 15 - il - 4) - 
39] Yardmen,n.6.8........................... mu 165 - 120; - 6 - 2 - 3] - 1] - 
40| Water Transportation.................,......,.... 89 - 60 - 10; - 14 - -| - gl - 
41| Lockkeepers, canalmen, and boatmen.......... - 74 - 38 - 9) - 14 - -| - ly) - 
42) Seamen, sailors, and deckhands................ 10) - 9 - 1 - - - - -| - 
+43! Road Transportation... ......,................,... 4,838 6! 3,220 8]  £08) 1 661 1 45| - 88 
44 Owners and managers—bus and taxicab line.... 30 1 20) - 3 1 - | - -| - 
45! Owners and managers—cartage and transfer... 417 3 259 2 20) - 52 1 2] - 14] - 
46) Owners and managers—garage................. 452 1 274 1 23 - 83 - 8] - 4) - 
47| Foremen—cartage and transfer. . 20 - 19 - - - - - -| - 1], - 
48| Foremen and overseers—garage . 12 - 10 - - - 1 - -| - = | - 
49! Chauffeurs and bus drivers..................., 273 - 197 - 21 - 18 - al - 6| — 
60]  Deliverymen and drivers, n.0.8........ . 114 - 80 ~ 2 - 15 - 2) - 1l - 
51| | Teamsters, draymen, carriage drivers. | 1,515 - | 1,029 - 60 - 190) - 12) - 30| - 
62] Truck drivers....,............................ 1,958 -| 1,302 - 73 - 292 - 17) - 37| = 
53] Other Transportation and Communication.......... 2,891) 799) 1,892| 684 98 60| 176 78) 10] 6] si 11 
54l Managers—telegraphs and telephones... ........ 32 - . 2 - - - - | - | - 
55 Owners and managers—other transportation.... 552 156) 449 119 30 13 31 9 1 1 6| 3 
66! Foremen—telegraphs and telephones........... 60) 4 . 52 4). 1 - ~- - | - 2| - 
67| Aviators....................,,..,.....,....... 18 - 16 - - - 1). - th oe] - 
58) Linemen and cablemen...................,.... . 374 - 293 - 19 - 26 - 3) - 2} - 
59] Messengers.................................... 484 - 336) ~ 14 - 76) - 5) -— 6| - 
60] Postmen and mail carriers..................... 360 4 303 4 11 - 15 - 1) - 5| - 
61) Radio station operators....,..............,.... 23 - 17 - 1 - 2 - -|- | - 
62) Telegraph operators...............,....,...,., 359 7 298 6 17 1 15, \- -{ -|. 7 - 
63! Telephone operators..............,......,..... 116! 627 89! 450 5 36! 8 631 + 5 31 8 


(*) Includes racial origin not stated. . . 
ï Norr-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, See 
ntroduction. 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 




















1936—suite 
Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
S 
FA 
M. F M. | F M M |F.| M [ F.} M. | FB. 
PROVINCE—suite 
55 - - - 60 - -{- 5) - 6! ~ |Eclatrage et énergie électriques (mécaniciens de} 1 
machines fixes compris). 
- - - - 1 - -| - | - | - Propriétaires et gérants.. 2 
29 - - - 11 - | - 1) - 2) - Chauffeurs de chaudières 3 
- - - - 5 - | - -{[- -| - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux| 4 
commutateurs. 

2 - - - 1 - | - ~J- 1] - Préposés aux treuils, grucs et monte-charge.. 5 

2 - - - 2 - -| - | - -| - Graisseurs de machines ..| 6 

6 - - - 4 - = - lj - | - Pompeurs.....................,.....,... 17 

16 - - - 26 - -| - 3] - 3] - Mécaniciens de machines fixes, n.g.a............ 8 

47 - 10 - 601 - -| - 14) - 34] - [Construction.................................... 9 

14 - 1 - 39 - -| - -h - 6} - Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepre-|10 
neurs. 

5 - -. - 14 - | - | - 2; - Contremattres et surveillants.................65 

6 - - - 13 - [| - -| - 5] - Maçons en brique et pierre............. 

343 - 1 - 395 - -| - ly + 7| - Charpentiers..........,..... 
6 - - - 1 - -| - -| - ~|- Finisseurs en ciment......... 
1t - 1 - 21 - -| - | - 3) - Electriciens et installateurs 
58 - 4 - 65 - -| - 3} - 4) - Peintres, décorateurs et vitriers 
- - - - 3 - -| - -| - | - Apprentis peintres. 
12 - 1 - 23 - -| - | - 5] - Plâtriers et latteurs. 1.1... 
6 - - - 10 - -| - -| - 1 - Plombiers, tuyautiers et gaziers 
14! - 2 - 11 - -| - -| - y - Tôliers et ferblantiers....,.............. . 

2 - - - 3 - -| - -| - | - Charpentiers et monteurs en acier et fer......... 21 
2,347 11 34 1, 666 61 14] 1 34) 1 78| 1|Transports et communications.................. 22 
1,979) - 9 - 804] - gh - 6 - §3| — | Transport en chemin de fer. ................,......, 

4 - - - 12 - | - -| - -f- Officiers de chemin defer...........,....... 

25 - - - 8 - = | - -fo- | - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer... 
- - - - - - -| - | - -{ - Contremattres, inspecteurs—tramway’....... . 

2 - 4 - 11 - -| - | - i) - Vendeurs de billets et chefs de gare............. 

- = - - 2 - -| - -| - -| - Bagagistes et messagistes............... . 

4 - 1 ~ 22 - -| - -| - | - Serre-freins...................,......,.. 

3 - - - 1 - -| - -|- -| - Conducteurs de tramway................ 

- - - - - - -fo- -|- | - Chefs de mouvement.................,........., 

3 - 1 - il - = | - | - 1) - Mécaniciens de locomotive..................... 

18 - - - 16 - 1] - -[ - 1 - Chauffeurs de locomotive...................... 
2 - - - - - -| - | - -| - Wattmen............................,......... 
- - - - - - -| - | - 13] - Facteurs—chemin de fer............,........... 
= - - - = | - | - = | - Conducteurs de chemin defer...... ges 
1,889 - 3 - 190 - 1] - 6| - 35| - Contremaîtres de section et cantonniers. . 
10 _ - - 15 - | - -| - 1) - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne.... wae 
18 - - - 8 - 6) - | - 1], - Hommes de Cour, n.8.a......................... 39 

5 - - - 6 - -| - a) - — | — | Transport par eau.........,......,.....,.....,,, 

5 - - - 5 - -| - 2) - -|- Eclusiers et bateliers. 

- - - - - - -| - | - -j - Marins et matelots.......,,.....,..,.......... 
288! - 17 - £69} - 6) - ai) - 16) - | Transport routier........,.,...........,......,,.. 43 
2 - - - - -| - -{- -| - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi|44 
49 - 1 - 18 - -| - il - 1] - Propriétaires et gérants—charroyage et démé-[45 

nagement. 

20 - 2 - 37 - 1] ~ W-]- | - Propriétaires et gérants—garage............,... 46 
- - - - - - -l - -| - | - Contremattres—charroyage et déménagement. .|47 
- - - - 1 - = - -| - | - Contremaîtres et surveillants —garago. set eeeeeees 48 
10 - - - 12 - 1) - il - 3] - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. .… [49 
- 9 - - - 4 - -} - 1] - -| - Livreurs et charretiers, n.a.6.................., 50 
84 - 6 - 89 - 1] - 8} - 6) - Camionneurs, charretiers et cochers............ 51 
112 - 8 - 101 ~ 3] - sl - 5] - Conducteurs de camion................,........ 52 
76) 11 8 1 87 61 - 1 | 1 9| 1) Autres transports el communications............... 53 
- - - - 2 - [| - | - -| - Gérants—télégraphes et téléphones... ..... .|54 
10 1 1 1 20 9 -| - il - 3] - Propriétaires et gérants—autres transports. . 155 

1 - - - 4 - | - -{[- -|- Contremattres—télégraphes et téléphones....... 

1 - - - - - -| - -| - | - Aviateurs,...,......,...,,.,.;..,......4,. 

9 - - - 21 - | - 1) - | - Installateurs de canalisations et câblistes 

29 - 3 - 11 - -| - -| - 4) - Comumissionnaires......................... 
11 - - - 10 - | - 3] - il - Postillons et facteurs... ...... 
‘ 2 - - - 1 - | - -| - -|] -]| Opérateurs de stations de rad 
7 - 4 - 10 - -| - = | - 1] = Télégraphistes. . cae 
4 10 - - 7 52 - 1 - 1 - 1] Téléphonistes.........,,..,....,.,....:..,..... 








(1) Comprend origine raciale non donnée. 
‘ Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes Voir introduction. 
62050—344 
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TABLE 10. ' Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 
on 





_ Occupation 





PROVINCE—Con. 


Warehousing and Storage.... 
. Owners and managers... 
Foremen and overseers... 
Packers, wrappers, and labellers 
Shippers eee eee e eee a erste eens 
Warehousemen and storekeepers 
Weighmen.........................,........... 


Trade............................,.,... nerserssse 
Owners, managers, and dealers—retail stores... 










Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 
port, and export houses; commercial agencies. . 
Floorwalkers and foremen . 
Advertising agents....... 























Auctioneers and appraisers... 
Brokers and agents, n.e.s. 
Collectors.............. 
Commercial travellers.. 
Credit men 
Decorators, drapers, window dressers. 
Hawkers and pedlars................ 
Inspectors, gaugers, and'samplers. 
Newsboys....................... 
Purchasing agents and buyers.......... 
Sales agents, canvassers, demonstrators. 
Salesmen and saleswomen..:.................. 























Finance, Insurance. .....................,..... 
Officials—finance. 
Insurance officials...... 
Insurance agents.............. 
Real estate agents and dealers. . . 
Stock and bond brokers. ...................... 


Service......... cote eee eeeeeeeeeaes bec eeeeeeeeuees 


Public Administration and Defence................ 
Public service officials...... 
Firemen—fire department. 
Officers—army, navy, and air 
Other ranks—army, navy, and air force. 
Police and detectives.................. 


Professional Service........ 
Agricultural professionals. 
Architects 
Artists, art teachers, sculptors, painters. 
Authors, editors, and journalists....... 
Chemists, assayers, metallurgists. 
Civil engineers and surveyors... 
Clergymen and priests...... 
Dentists................. 
Designers and draughtsmen. 
Electrical engineers......... 
Health professionals, n.e.s 
Justices and magistrates... 
Lawyers and notaries... 
Librarians............ 
Mechanical engineers. 
Mining engineers...... 
Mission workers. ......... 
Musicians and music teachers. 
Nuns and brothers, n.e.s...... 
Nurses—graduate.... 
Nurses—in training....... 
Officials—industrial associations 
Opticians..............,...... 
Osteopaths and chiropractors. 
Photographers........... 
Physicians and surgeons. . 
Professors and college principals. 
Religious workers, n.e.s,...... 
Social welfare workers, n.e.8.,........ 
Teachers—dancing and physical instruction. 
Teachers—schoo!...................,.., . 
Veterinary surgeons........,.................. 

















































() Includes racial origin not stated. 
Nore— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Tntroduction | 





All races. 





18,751 
7,045 











British 


12,237 
4,223 


591)" 





10,385 
1,696 
5 











Toutes races | Britannique 








French 


M. 


849 
357 


_ 
on 
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OD be mu pu OO He Pa RO 


_ 
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sa]! 
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Française 


no 


115) 
18 


Central European 


Europe centrale 


German 


an 
Austrian 
Allemande 
11 


e 
autrichienne 














is) 











Other 








Autre 
M. | F. 
s| 1 
“el 4 
2 - 
2 - 
2 = 
96| 10 
47 = 
1 ” 
=): 
=| 2 
3 - 
15] - 
6) — 
29) 8 
3; - 
=|: 
133) 403 
4 - 
1 _ 
=| = 
4] 52 
=| = 
w= 
a 
yd 
2 _ 
-| 3 
=i 5 
= 6 
=| = 
il 1 
2 _ 
20| 36 











Dutch 
Hollan- 
daise 
M. | F. 
23) 1 
4, ~ 
3 _ 
3| 1 
6 - 
7 
369| 36 
111 6 
15) - 
2 - 
1 - 
15 1 
4 - 
6 - 
1 ~ 
6 - 
4 - 
53] - 
61 1 
90) 27 
25) - 
3 - 
1 - 
il - 
7 - 
3 - 
224) 469 
17] - 
13] - 
2 _ 
118] 184 
1 _ 
1 - 
1 - 
2 - 
2 - 
1 -~ 
16] - 
6 = 
-| 2 
al - 
-| 2 
-| = 
1 8 
-| 16 
- 8 
3 - 
1) - 
2 1 
5 - 
1 - 
1 1 
- 2 
68) 96 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et, sexe, 


Eastern 
European 


Europe 
orientale 


948 
499 19 


131 


eu I Pa 
POAT HEA eS © 
Dim t 


~ 
a 
oe 
oO 
oo 


i 
is) 
Pierre 


1,062) 2,986 











481) 2 


Oo 


6 





Perret t!aeved 


ix] 


i) 
pertare 








21 
15 


a 
ater 


| come 
' 
= 





323 224 


1936—suite : - 
Scan- 
Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Hébraïque Scandinave Asiatique Indienne Autre 

6 - 91 2 ~{- -| - a) - 
- - 18 - = - -| - -{ - 
- _ 1 _ _ - - - - - 
1 - 5 1 | - -|- - | - 
2} = 14 - | - | - 2| - 

3 - 17 1 | - -|- | - 
- - 36 - = - 2 = | - 
879, 101! 1,048) 126) 192) 8 19, 2 70) 10 
529 11| 320 9| 127) - 5} - 8] 1 
97 - 36 - il - 7| - 6] - 
- - 3 1 | - -| - el - 
- - 1 = =| | - =. 
- - 1 = -| - -|- 1] - 
- - 60 - Ho- | - - - 
1) - 44 -| =] - -|- ~j 1 
8 - 13 - 3) -— | - ll - 
~ _ 2 _ - - - _ - - 
1 - 1 - | - | - -| - 
6 - - - 4) - | - 6) - 
2 - 12 7 -| - | - - i 
1 - 1 - | - - | - | 
10 - 229 - ly - | 5| - 
18 - 170) 2 3] - 2 1 ll] - 
206 90| 193 106 52] 8 5 1 8| 7 
12 - 58 - 1] - -| - 4) - 
i} - 4) - -| - -| - a) - 
- ~- 4 - = - | el 
7 - 30 - - |. -| - 2| - 
3 - 9 - il - -| - | - 
1 - 1 - -| - | - -| - 
160 55) 616] 2,469) 2,218| 16 25/198) 210) 152 
to o-| 48 -| -|- il - 6| - 

i - a4) ~ -| - -| - 1] - 
- - 2 - -j - -|/| - 1l - 
- - 15 - | - | - 3} - 
104 24 ere 624 8g 18| 6 20| 80) 
2 -| = - 1 -| -| - il - 
- = 3 1 -| - -{- -| - 
i] - 4 1 -|- -| - -| - 
_ - 5 - 1l = -{ - -{ - 
9 - 74 - 2] - 2) - 7] - 
9 - 3 - 1l - -| - -| - 
- - 2 - =-f| - | - | - 
- - 1 - -{ - -| - i] - 
- 1 1 - -|{ - -|- -j| - 
8 - 7 - -| - | - 2) - 
- - - 1 | - = -| - 
- _ 2 - -j| - el = -| - 
- - 2 1 1] - il - -| - 
2 3] 10] 26 a) - 1] - -| 1 
-{ -| = 1 -|-| -;-; -| 4 
- 2 - 75 -|- - 1 - 1 
= -| -| 44) -} af -} -| -] 4 
oe 1 a -| - -| - -| -. 
1 - 3 1 -| - -|- -} - 
46 1 6, - het -|- -| - 
a} Ce 6 - -| - -| - 1l - 
= - 7 2 -| - tt - | 
- - - 1 = | - | - - 1 
- - - 2 -| - -| - 1) - 
22 17 124 366 - 3 3] 4 8 19 















































(1) Comprend origine raciale non donnée. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous= 


groupes. 


Voir introduction. 

















Entreposage et emmagasinage............... have 


Commerce........ vgeeeaeeeebecguetesegeeeeeneeages 8 














Occupation 


PROVINCE—suite 







Propriétaires et gérants........ 
Contremaitres et surveillants 
Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs.. 
Expéditionnaires.. ,...,.....,.............. 
Magasiniers 
Peseurs...................................,,,. 


Propriétaires, gérants dt négociants—magasins| 9 
de détail. 
Propriétaires, gérants et négociants—gros, im-\10 
portations etexportations; agences commerciales 
Chefs de rayon et contremaîtres................ 
Agents d’annonces.............,,......... 
Encanteurs et évaluateurs................ 
Courtiers et agents, n.s.a. 
Encaisseurs........... 
Commis-voyageurs... 
Investigateurs de crédit 
Décorateurs, drapeurs et étala; 
Camelots et colporteurs.................. 
Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. . 
Vendeurs de journaux...................., 











































Agents acheteurs et acheteurs 
Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs|23 
Vendeurs et vendeuses.......,...,........,..... 24 
Finance, assurance. .........,.,................. 25 
Officiers—finance....... tence eens - {26 
Officiers de compagnies d’assurance... 427 
Agents d’assurance................. - [28 
Courtiers et agents d’immeubles. - (29 
Courtiers en valeurs mobilières. ...........,.., 30 
Service. ...........................,.....,...,... 31 
Administration et défense publiques. ................ 32 
Officiers du service public.............. «183 
Pompiers—département des incendies.. «(84 
Officiers—armée, marine et aviation... ..(35 
Autres rangs—armée, marine et aviation. . 


Agents de police et détectives.......... 


Service professionnel 
Professionnels de l’agriculture 
Architectes... 

Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, 
Auteurs, rédacteurs et journalistes. 
Chimistes, analystes, métallurgistes. 
Ingénieurs civils et arpent ours. sevens 
Membres du clergé et prétres.. 
Dentistes. ..................,.. 
Dessinateurg et traceurs.. seas 
Ingénieurs en électricité. ....... 
Professionnels de la santé, n.5.2. 
Juges et magistrats 
Avocats et notaires... 
Bibliothécaires. ......,........... 
Ingénieurs mécaniciens. .......... 
Ingénieurs des mines......... 
Missionnaires...................... 
Musiciens et professeurs de musique.. 
Frères et sœurs, n.s.a.....,......... 
Infirmiéres—graduées............ 
Elèves-infirmières. .....,............ 
Officiers—associations industrielles. 
Opticiens. ..... 
Ostéopathes e 
Photographes. . 
Médecins et chirurgiens 
Professeurs et principau 
Œuvres religieuses, n.8.a.......... 
Œuvres sociales, n.8.a.,............ 
Professeurs—danse et culture physiq 
Instituteurs—écoles............, sous. vee 
Vétérinaires Leen eee een tenance eset een e aeons ue 
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—Con, 














Se. eee 
Central European 























































































































Europe centrale 
All races British French German Dutch 
_ _ — an _ 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Holian- 
- - aise 
Allemande | Autre 
oy et 
Zz autrichienne 
M. F. M. F M. | F. M. FE |MIFIMIF. 
. PROVINCE—Con. (2) (?) 
Service— Con. 
1} Recreational Service... ............,.. ence enees 649 44 873 83 83 1 73 6 8 8 8 - 
2] Owners and managers—theatres and theatre 78 à 44 1 - 1 13 - 1] - il - 
agencies. . 
3| Owners and managers—other entertainment... 262 1 124 - 19 - 31 - 2) - 3] + 
4] Actors and actresses............,..,........,,, 17 6 10 4 1 - 2 1 -| - -| - 
5! Showmen and sportsmen... 64 - 41 - 3 - . 9 - 3] - | - 
6| Stage hands, projectionists. 102 - 88] - 2 - 6 - |" -| - 
7 Ushers...............................,..,..... 33 12 24 10 2 - 1 1 -| - | - 
8] Personal Service. ..................,.,.....,,...., 7,876/20,697| 3,400| 9,200) $80] 1,810) 638! 4,662| 71] 344 77| 829 
9] Hotel managers and keepers..................- 593 65 273 45 50 8 67 5 3] - gs} - 
10] Lodging and boarding house keepers........... 115, 645 44l 434 4 36 16 75) 2) 11 2) 4 
11 Restaurant, café, and tavern keepers........... 965 62 102 38 9 - 20 11 2) - 6| 1 
12 Barbers, hairdressers, manicurists..... . 1,069 545 553 337 99 37 160) 75 20; 4 20 7 
13] Barbers’ and hairdressers’ apprentices.. 8 27 6 13 2 1 - si -| - - 1 
14] Bell-boys and porters—not railway. . eee 221 - 133 - 11 - 25 - il - 1] ~ 
15!  Bootblacks......................,..........,.. 20 - 3 - 1 - 2 - = | - -| - 
16} Charworkers and cleaners...... a 29] 110 20 47 1 4 4 30 1 5 - 2 
17 Cooks.................. 8801 374 142 139 26 54 41 90) 6| 2 3 5 
18| Domestic servants, n 195/13, 594 62! 5,384 5] 815 23] 3,408 4) 23H - | 235 
19; Elevator tenders................. 74 23 65 17 - - 6 44 -| - - 1 
20| Housekeepers, matrons, and stew: . 53] 4,037 45| 2,199 8j 279 41 625) -| 69) -| 59 
21 Janitors and sextons.........,...... 1,384 43] 1,023 28] 54 2 143 3: 15] - 20) - 
22 Nurses—practical; orderlies. . 118 193 97 131 5 17 7 20 -| - - 1 
231 Undertakers............... 90 - 77 - 7 - 5 - = - 1) - 
24| Waiters and waitresses............ 850} 823 266) 282 34 45 71] 176 7| 21 5) 11 
25! Watchmen and caretakers, n.e.s.. 408 2 331 2 12 - 27 - 3) - 5) - 
26! Window cleaners... 13 - 6 - - - - - 4, - -| - 
27| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 584; 864) 106] 116 9 19 18 67 8 6 4, 6 
28; Owners and managers....,,...,...... - 127 3 29 - 1 1 - - 1 - | - 
29; Cleaners and dyers 63 15 34 9 3 - 9 3 31 1] -1 - 
30) Ironers and pressers................., 18 41 il 19 1 4 1 14 1H 2 -| - 
31 Washing and drying machine operators. o 17 3 8 1 1 1 - 1 y- 1] - 
32) Laundrymen,n.o.s.......,,.................., 293; 190 22 86 3 12 6 49 1] 2 2 6 
33|Clerieal (1)..............,...... Bassoesessssrerses 6,071) 4,654) 5,141| 3,661; 172] 129) 319) 340] 21] 26! Gal 44 
34! Accountants and auditors. . 81 22 726) 20 22 - 27 1 -| - 8} - 
85! Bookkeepers and cashiers... 868| 517 698] 402 25 20 65 42 2] 4 8, 7 
36| Office appliance operators... 9 48 8 40 - - 1 8] -|" 1] - 1 
37] Stenographers and typists.............. 118] 2,997 941 2,442 31 75 5] 211 4, 14 2) 27 
38 Other clerical (office clerks) 4,261 970} 3,615 757 122 34 221 83 15 7| 46| 9 
39 Labourers and unskilled workers (not agricul-| 9,287 23| 4,269 13! 418). - | 1,380 3| 283] 1| 136) - 
tural, mining, or logging) (1). 
40| Unspecified.........: Leek eee tere cree een ee 1. 104 “7 57 3 4 - ii 1 3] - 5| - 
AAA "À" 
(') Subdivision by industry group is shown below: 
eee 
1)Clerical................ . 6,071: 4,554) 5,141; 3,661 1721 129, 319, 340) 21] 261 GA] 44 
2 Agriculture 19 16 6 15 - 1 1 - - | - - | - 
3| Forestry, fishing, trapping 8 13 6 ll 1 1 1 - -| - -| - 
4] Mining and quarrying..................... 22 3 19 2 - - - Wo-] - | - 
5! Manufacturing............ 453} 264 370] 198 8 5 31 24 6) 1 8| 11 
6| Electric lignt and power 22 34 20 31 - 1 - yo-] - il - 
7| Construction ........... 45 16 39 15 5 1 1 - - | - 
8| Transportation... ... 890) 234 796| 201 20 2 35 16 3} - 8) 2 
9 Trade............... 1,174] 1,292 998) 1,044 20 29 68 107 4) 14 12! 11 
10] Finance, insurance... 1,086} 709 919, 590 32 21 66 45 1, 2 10], 7 
11] Service............ 2,324) 1,913| 1,944] 1,510 85 65, 110) 144 7| 8) 30] 12 
12[  Unspecified..........:.....,....,..,.,........ 37 60 24 44 1 3 6 2] - 1] - 1 
13|[Labourers...........,..............,...,......,. 9,287) 23] 4,269 13] 418 - | 1,380 3} 288 1| 136] - 
14 Forestry, fishing, trapping wee 3 - 2 - ~ - - - -| - il - 
15 Mining and quarrying..... 11 - 6 - - — |: 4 - -| - -j - 
16 Manufacturing....... 1,191 7 610 3 51 - 183 ~ 36] — 23} - 
17] Electric light and power 60 - 47 - 2 - 1 - -| - 1] - 
18] Construction............ 1,262 - 566 - 45 - 200 - 64) - 19) - 
19 Transportation 2,220 - 989 - 56 - 252 - 99! - 25] = 
20) Trade... 486 5 275, 4 35 - 74 1 7 - 6] - 
211 Service... 962 8 478 6 39 - 168 1] 35). - 13] - 
22 Unspecified. .. 3,092 31 1,296 + 190 - 498 1 47 1 48} - 
(?) Includes racial origin not stated. 
Note— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included inthe group and sub-group totals. See 


Introduction. 


s 
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TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 























































































































1936—fin 
Eastern Scan- ' 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraique | Scandinave Asiatique Indienne Autre Occupation 
orjentale 
3 
Z 
M. F. M. F. M. F. M FM. | FL] M. | F. 
PROVINCE—fin 
Service—fin . 
78 8 16 1 86 - 15) - al - 18] -— | Amusements........................,.,..,,4,... 1 
3 - 7 - 6 - y- -| - 2) - Propriétaires et gérants—théâtres et agences| 2 
théâtrales. 
43 1 4 - 18 - il) - ly - 6 — Propriétaires et gérants—autres amusements....| 3 
2 1 - - 1 - -{- -|- 1] - Acteurs et actrices. .....................,..,... 4 
1 - 1 - 4 - | - il - Y- Acteurs forains et sportifs......... Lecce eeeeeee 5 
- - I - 2 - 1] - —| - 2) - Machinistes et opérateurs de cinéma............ 6 
3 - 1 1 2 - ~{ - | - | - Huissiers. 0.0... cece ccc eee ene cere eens 7 
461) 2,679 29) 29 257) 1,989) 1,859} 12 91 189 160] 121) Service personnel deere ce eee ence nena eneeesenene 8 
28 3 il - 31 4] 104) - -| - 18) - Gérants d'hôtel et hôteliers. ................... 9 
11 38 1 4 10 37 24| 3 -j - 1] 31 Tenanciers de maison de logement ou de pension|10 
23 2 2 1 14} 7 720] 1 i] 1 66]. — Tenanciers de restaurant, café, taverne 
120 30 § 1 72 48 17| 2 1 1 2 3 Barbiers, coiffeurs et manucures......... vee 
- 1 - - - 3 ~|o- | - -| - Apprentis barbiers et coiffeurs.................. 
19 - - - 8 - 18| - 1] - 4) - Chasseurs, porteurs—non dars chemin de fer....114 
7 - - - 1 - -| - -{ - 6) - Cireurs de chaussures. ...........,.......,..... 
3 16 - - - 3 -| - - 2 - 1) Nettoyeurs et femmes de peine.. 
51 «0 1 - 17 36, 558) 1 - 1 35) - Cuisiniers...,.................,.,..4...4..4... 
42] 1, at - 19 7| 1,308 51 i - | 135 1| 78) Domestiques, n.s.a.. 
1 - - - - 2) - -| - -| - Hommes d’ascenseurs. 
- L 3 - 384 - 1 -| 45 1; 30; Gouvernantes, matrones, . 
55 3 5 - 50 6 10} - 8l 1 6| - Concierges et hedeaux.......................... 
2 11 - - 1 10) 5] - - 1 1] 2] Gardes-malades, infirmiers..................... 
~ - - - - - | - -| - -| - | Entrepreneurs de pompes funèbres. ............. 23 
671 205 3 - 29) 74, 350} 3 - 2 18) 4 Garçons et filles de table, ...................... 24 
13 1 - 12 - -| - 3, - 1] - Gardiens, n.8.n..... 
3 - =D ° - - | - = | - | - Laveurs de vitres... 
19 19) 10 1 8 16| 386] - - 4 18 1| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage eee eee 27 
1 1 9 - - 1 79) - -| - 7 Propriétaires et gérants. . eee .|28 
7 - 1 1 ~ 1 3] - | - 3l - Nettoyeurs et teinturiers........ 7 420 
2 2 - - - - 2) - -| - | - Repasseurs et presseurs................ ... [30 
- - - - - - 5, + -| - ll - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. . 131 
9 16 - - 3 14) 247) - - 4 - 1]  Buandiers, n.a.6....,...............,,...,,..,., 32 
103] 104 41 “g0| 168) 156 21 3 3| = 22| 11 Commis de bureau (1)........................... 
3 - 6; - ai 1 lion -| - 1) - Comptables et vérificateurs........... 
18 8 12 16 26 17 8] 1 -| - 6, - Teneurs de livres et caissiers 
- 1 - 1 = 1 | - | - | - Mécanographes..........,.,..,........ 
2 70 2 52 4 97 - 2 = | - 2| 7! Sténographes et dactylos.............. . 
80 25 21 11] 107 40 18} - 3) = 13] 4! Autres employés de bureau..................... 
1,660) 3 10 1, 5% 2  23| - 469! - 63| - [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,|39 
des mines et de lasatage du bois) (1). 
14 i 1 - 5 1 3| = - 1 1] - [Non spécifiées...... posceressessesessss esse 40 
(1) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
103| 104 41 80) 158, 156 211) 3 3, — 22) 11/Commis de bureau. ......................,....,.. 
1 - - - - 1) - -| - -j - Agriculture. ........................ 
- - - - - 1 -| - -|- -| - Foréts, péche et chasse............ 
1 - - - 1 - 1) - | - | - Mines et carrières 
10 8 3 5 18 11 1 1 ~{- 3] - Manufactures.................... 
- - - - 1 1 -| - | - -| - Eclairage et énergie électriques. . 
_ - - ~ - - = - -| - | - Construction. ........,.....,..., 
9 3 3 3 14 7 -| - 1] - lj - Transports. ...,................. 
17 27 22 32 31 28 il - | - ly - Commerce................,..... 
8 12 - 6 48 25 | - -| - 2 1 Finance, assurance.............. 
55 50 13 34 42 78 23| 2 2, = 13] 10 Service. ..........4.....ssses 
2 4 - - 2 5 -{- -[ - 2) - Non spécifiées. ...........,.,..........,...,.... 
1,660) 3 10 1} 570 à 23| - 469) - 63] ~ | Ouvriers sans métler........................ us 13 
- - - - - - -|- -|- -| - Foréts, péche et chass (14 
1 - - - - - | - - | - -| - Mines et carrières... ..[15 
153 2 1 - 112 2 3] - 10] - 8| - Manufactures.....,.............. .. (16 
3 - - 5 - =! - | - 1] - Eclairage et énergie électriques................. 
254 - 2 - 81 - 3) - 18) - 10) - Construction. .........,......... 
643 - 1 - 124 - 5] - 9! — 17) - Transports... 
58 - 3 - 19 - -| - . 9| - =! - Commerce.. 
162 1 - - 36 - 10! - 9} - 12) - Service........ 
386) - 3 11 193 - 2i - ali — 151 - Non spécifiées 

















(2) Comprend origine raciale non donnée. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936 

























































































Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
. compte & gages 4 
PROVINCE 
Alloccupations—Toutes occupations. ............................,..., 91,908] 3, 190/53, 665) 1, 946/108, 839/33, 572|50,481) 3,003 
Agriculture........ nnn 85, 760| 2,887/38,368/ 211) 41,000 65148,527| 497 
Apiarists—Apiculteur: : : wee 3 - 11 - - - - - 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles. . 4 - 13 - - - - - 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs.......... ...{ 85,617} 2,878/38,072| 200 - - - - 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes.............. 136 9} 271 il - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.............. - - - - 421 - 21 1 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ...,........,............. - - - — | 40,579 65/48,506) 496 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse.................... 179 - | 2,336 8 49 1, 222 2 
Fishermen—Pécheurs.............................,.,..,.,,..,.,.. 5 - 68 - 38 1 6 - 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs 174 - | 2,268 8 11 - 216 2 
Logging—Abatage du hols... ; 5 - 50 - 270 - 78 - 
Owners and managers— ‘aires et gérants 5 - 50 - 3 - - - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et see - - - - 84 - - - 
Lumbermen—Büûcherons.........,..,......,,.............,...,..., - - - - 179 - 78 - 
Mining, Quarr ing, Où and Salt Wells—Mines, carrières, pults d’huile 
CnC CC 70 1] 135 - 874 - 8 - 
Coal Mining—Mines de charbon.............,.....,,,,,,,.,..,..,........ 87 1 10 - 637 - 8 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..............,...,.. 67 1 - - 13 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. ............. - - - - 18 - - = 
Haulage workers—Charroyeurs. ....... 0.00. cece cece scsnteeecenaee - - - - 25 - | - 
Miners—Mineurs.............. - - 10 - 326; - - _ 
Labourers—Manœuvres - - - - 136 - 8 - 
Other Mining, etc.— Autres mines ,etc.............,.,,..,.,....,,..,..... 8] - 126 = 887 - - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .......,.....,.,.... 3 - - - 12 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.............. - - ~ - 12 - - - 
Miners—Mineurs............,...,......,...,..,,,,... 44e - - - - 84 - - - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc. cee - - 62 - 33 - - - 
Labourers—mines, quarries—Manceuvres—mines, carriéres..... tee - - - - 160 - - - 
Manufacturing—Manufactures. ....,.................,..,.,.,,...,.... 731 111 2,865] 258) 6,718) 366) 142 25 
Vegetable Products—Produits végétaux 64) 1 48 1 620) 15 18 1 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires 53 1 35 1 480 14 10 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 53 1 ~ - 52]. = - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillan s. ~ - - - 12 - - - 
Bakers—Boulangers bec ecceebenenerenuerseeunsueauavas - 12 1 310 5 7 1 
Bakers’ apprentices—Apprentis boulangers................ - - - - 8 1 2 - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers. . - - - - 6 4 - - 
Millers—Meuniers..........,,...,.,.,................:... - - 22 - 82 - 1 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages... 4 - - - 108 1 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 4 - - - 14 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.. - - - - 12 - - - 
Bottlers, cellarmen—Embouteiileurs, hommes de cave. - - - - 53 1 - - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs............ - - - - 24 ~ - - 
Tobacco Products—Produits du tabac........,.....,,...... 1 - - - - ~ - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc. . 6) - 13 - 32 - 2 - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs.........,....................,.,......,. - - 13 - 29 - 2 - 
Animal Products—Produits animaux. .........,.............,....,,,,, 68 - | +686 S| 1,086] 74 86 1 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ............ : 14 - 6 - 908 45 16 ~- 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... | . 14 - - - 73 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.. - - - - 44 - - - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.. - - - - 549 - 16 - 
Butter and cheese makers-~Beurriers et fromagiers.. - - 3 - 117 1 - - 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande - - - - 56 36 - - 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitiéres. . - - 3 - 41 - - - 





Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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“TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 





















































































Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
compte à gages 
M. F. M. F. M. F. M. | F. 
PROVINCE-Con.—suite 
Manufacturing—Con.—Manufactures—suite 
Animal Products-Con.—Produits animauz—fin : 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries........,........,.,... oe 1 - 1 - 18 28 - 1 
Furriers—Pelletiors - - 1 - 17 28 - 1 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 48 - 629 3 160 1 10 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 48 - - - 4 - - - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers............ - = 448 - 97 - 5 - 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers.............. - - 158 - 36 - 1 - 
Tanners—Tanneurs......................,..,..........,,.,.2., - - 18 - 14 - 1 - 
Textile Products—Produits textiles...:...........,...,.............,...., St}. .6|. 184) £61 118| 2289 5 21 
Textiles. .......................,............,...,,.,.......,.... - - - = 5 1 - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement... 31 5] 134) 251 108] 228 5 21 
Qwners and managers—Propriétaires et gérants. ................. . 31 5 - - 2 - - - 
Dressmakers—Modistes-couturiéres - - - 199 - 87 - 3 
Milliners—Modistes. . . - - - 5 - 26 - - 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l’atelier.... 1.012222 2212! - - - 34 =} 78 - 12 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses............... messes - - 132 9 103 17 8 2 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression 183} 4) 183 1 749 46) § £ 
Wood Products—Produits du bois..…..................,......,..,.,... 96 2 91 - 213 2 1 - 
Owners and managers— Propriétaires et gérants..........,....,..... 96 2 - - 14 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveil, ants.............. - - - - 12 - - - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers.............. - - 1 - 23 - - - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et Gbénistes.. see ee teen eeneee - - 26! - 26 - 1 - 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.......,........ - - 2 - il - = - 
oopers—Tonneliers......,.....,............,....,,.,............, - - - - 13 - - - 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs. ............,....... — - 2 - 9 - - - 
Sawyerg—Scieurs.........,,.....,. ence eect e eter sense euceeeneeces - - 32 - 31 - - - 
Upholsterers—Rembourreurs.....,....,.,..............,,...,.,... - - 13 - 23 1 - - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs................ - - 3 - 23 - ~- - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier... ~ - - - 12 1 - - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure....... 87 2 92 1 524 42 4 2 
Owners and manugers—Propriétaires et gérants.......:...,.......,. 87 2 - - 42 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. - = - - 13 - - - 
Bookbinders—Relieurs......................,..........,........... ~ - 2 - 9 21 - 1 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.a.6...... - - 86 1 332 8 2 1 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs. . - - - - 22 - - - 
Pressmen—Pressiers.......,.................., ~ - - - 54 - - - 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs. . - - - - 31 3 2 - 
Metal Products—Produits des métauz.............. 845) - | 1,822 - | 8,911 - 92 - 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n. 835 - | 1,696 - | 3,769 - 91 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants .. 335 - - - 52 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et survei eee cece ee eee - - - - 31 - - - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. . esse - - 876 - 239 - 15 - 
Blacksmiths’ apprentices—A pprentis forgerons........,............. - - - - 9 - 22 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs...............,..... - - - - 100 - - - 
Car builders, repairers— Constructeurs, répareurs de wagons......... - - - - 216 - - - 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs.......................... - - 1 - 9 - - - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs. . - - 2 - 13 - - - 
Machinists—Machinistes......................... - ~ 34 - 372 - - - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes - - - - 11 ~ - - 
Mechanics, n.e.g.— Artisans, n.8.a..........,.... - - 765 - | 2,644 - 49 - 
Millwrights—Répareurs........................,...., - - - - 17 - - - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs...... - - 1 - 26 - - - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne. - - 11 - 42 - 2 -, 
Precious Metals— Métaux précieux........................ ~ 78 - 57 - 1 - 
Jowellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. . vee - - 76 - 53 - - - 
Electrical Apparatus—A ppareils électriques............... ee 7 - 48 - 85 ~- - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. . see ~ - 47 - 62 - - - 
Battery makers—Faiseurs de batteries. ..............:......,.... . - - 1 - il - - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes. £7 - 10 - 126) - 4 - 
wners and managers—Propriétaires et gérants. 27 - - - 33 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillant, - - - - 27 - - - 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers...... - - - - 15 - 1 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. - - 5 - 30) - - - 





Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. ‘See 
Introduction. 


Nota--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent p: pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 





530 ‘ CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 11 Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 





Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............. 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic . 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs.......... 





Miscellaneous Products—Produits divers. ....,............................ 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique... 





Electric Light and Power—Eclairage et énergle électriques cae eneneneee 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... oe 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ...................,.:... 
Dynamo and switch board operators —Opérateurs de dynamos et 

tableaux commutateurs. ...,.,..,...,.,.:..............,..,.. 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines ... an 
Pumpmen—Pompeurs ............................................. 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a. 














Building and Construction—Construction,......................,.. . 
Owners and managers—Propriétaires et gérants . 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre... 
Carpenters—Charpentiers....:........,.,.,...,..... 
Cement finishers—Finisseurs en ciment. ............,.. 
Electricians and wiremer—Electriciens et installateurs. 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs...... 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres.......... 
Plasterers and lithers—Plâtriers et latteurs..... 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............. 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblantiers. 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer........ 


‘Transportation and Communication—Transports et communica- 





U0) § a 


Railway Transportation—Transport en chemin de fer...................... 
Otficers—steam rly.—Officiers de chemin de fer..... 

Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer. 
Foremen—electric rly. —Contremaitres—tramway........ 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare.. 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . 
Brakemen—Serre-freins. 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway..... 
Dispatchers—Chefs de mouvement................ 
Locomotive eñgineers—Mécaniciens de locomotive 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive... 
Motormen—Wattmen.......................,... 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer.. 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers................. 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. an 
Yardmen, n.e.s.— Hommes de cour, n.8.a......................,.... 
















Water Transportation— Transport par eau.................................. 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers oe 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots............... 





Road Transportation—Transport routier. .............................,.., 
Owners, managers—bus, taxicab—Propriétaires, gérants—autobus, 

52 0 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage.... 
Owners, managers—garage—Propriétaires, gérants—garage 
Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage.......... 
Foremen—garage—Contremaîtres—garage.................... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. . 











Employer 


Employeur 


M. 
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Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group 
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Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 











Occupation . 


PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports ct communi- 
catlons- fin 
Road Transportation-Con.— Transport routier-fin 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é..... 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers...,...........,..... 
. Truck drivers—Conducteurs de camion..............,......,....... 


Other Transportation, Communication— Autres transports, communications 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, téléphones 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres........... 
Foremen—telegraphs, telephones —Contremaîtres—télégraphes, télé- 

PHONES... cece eee cece ere ence ee sise 
ÂAviators—A viateurs............,..............,......,.........,., 
Linemen—Installateurs de canalisations. ........................... 
Messengers—Comamissionnaires...................... 

Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio........... 
Telograph operators—Télégraphistes....,...............,.......... 
Telephone operators—Téléphonistes...,.......,..,...,....,..,...., 






Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............. 
Owners and managers—~Propriétaires et gérants.......... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants, 
Packers and wrappers—Empaqucteurs et emballeurs... ee 
Shippers—Æxpéditionnaires.......,.....,......,..,................. 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers............... 
Weighmen—Peseurs....,..................,.,..,.... 











‘Trade—Commerce.....................................,... 
Owners, manag s—détail.... 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros. 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. 
Advertising agents—Agents d'annonces. ..................,.... ane 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs.............. 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.2............,... 
Collectors—Encaisseurs........................... 

Commercial travellers—Commis-voyageurs. 
Credit men—Investigateurs de crédit. ...............,.............. 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes......... ... 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs..................... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs................... 
Newsboys— Vendeurs de journaux....................,........ 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... wee 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses.................. 
















Finance, Insurance—Finance, assurance. ............................. 
ffcials—finance—Officiers—finance. ...........................,.. 
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance... ......... 
Insurance agents—Agents d'assurance. ................... 

Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières... 









Service.............,...,.,...,.,....,,,,,.,44 teen eect eet erent enone .. 


Public Administration— Administration publique. ..............,....,.,... 
Public service officials—Officiers du service-public.............,.... 
Firemen—fire department—Pompiers.........,...,..... see wee 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation...... 
Other ranks—army ,navy,air—Autres rangs—armée, marine, aviation 
Police and detectives—Agents de police et détectives............... 






Professional Service—Service professionnel............. ttc e ee es ene neeee 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture 
Architects—Architectes........,.....,................,. 



































Own Wage- 
Employer account earner 
Employeur Propre Employé 
compte à gages 
M. F, M. F. M. F. 
- - 5 - 107 - 
- - 575 - 906 - 
- - 283 - 1,640 - 
6 - 8 - | 2,872) 792 
- - - - 32 = 
6 - - - 546 156 
- - - - 60) 4 
- - 2 - 15 - 
- - - - 374 - 
- - - - 477 - 
- - - - 360|- 4 
- - - - 93 - 
- - - - 359 7 
- - - - 114 620) 
4 - 1 - | 1,491 25 
4 - - - 187 - 
_ _ _ _ 20 _ 
- - - - 137 20 
- - - - 399 1 
- - 1 - 421 4 
- - - - 327 - 
2,632: 78] 3,786) 132] 41,972) 1,979 
2,497 78] 3,351 129) 1,197 25 
108] - 293 - 450) 2 
- - - - 112 10 
2 - "8 ~ 49 - 
4 - 33 - 12 - 
15 - 32 1 692 19 
1 - 12 1 112 - 
- - - - 430 - 
- - - - 73 - 
- - 3 1 19 2 
5 - 40 - 9 - 
_ _ - - * 172] > 85 
- - 11 - 32 - 
- - - ~| 2,241 5 
- - - -{ 2,609 35 
- - - - | 3,696) 1,790 
83 1 411 6l 1,240 9 
4 - - ‘- 421 - 
- - - - 137 1 
41 - 204 1 554 6 
31 1 174 4 71 2 
6 - 31 - 53 - 
1,378} 207) 3,170) 1,316) 12,145125,837 
- - ~ -{ 1,987 6 
- - - - 650) 3 
- = - - 174 - 
- = - - 14 - 
_ - _ _ 28 - 
- - - - 882 2 
199 16) 1,845) 496! 4,985 7,887 
4 - 11 - 5 - 
2 - 15 8 21 6 








No pay 
Non payé 
M | F. 

2 _ 
34 - 
35 - 

‘10 7 

il - 

7 - 
“7 
- 1 
- 1 

361 144 

- 1 

1 1 

- 1 
1 _ 

8 = 

348] 141 

652) 2,257 

488) 718 

- 1 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and .sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation; status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 








Occupation 


PROVINCE-Con.—suite 


Service-Con.—fin ‘ 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 


Authors and journalists—Auteurs et journalistes. ................, 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. .…................ 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.... 


Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres 
Dentists— Dentistes. .............,...,...,............ 


Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs........... 
Electrical engineers—Ingénieurs en éleetricité.................,.. 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.s.a..... 


Justices and magistrates—Juges et magistrats............. 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires.. 
Librarians—Bibliothécaires............... 
Mechanical engineers—[ngénieurs mécanici 


Mining engineers—Ingénieurs des mines.....,.,.................. 


Mission workers—Missionnaires 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. 
Nuns and ‘brothers, n.e.s.— Frères et Soeurs, F 51 essuses 
Nurses—graduate—In firmiéres—graduées. . 
Nurses—in training—Eléves-infirmiéres 





Officials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles. 


Opticians—Opticiens..….…...................,,.,..,..,..,...,.,.. 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs.. 
Photographers —Photographes skeen ees ceneestereeeeeeeeeere 


Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens................ : 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. . 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.8.2.............. 


Social welfare workers, n.e.s— Œuvres sociales, n.s.a. 


Teachers—pnysical training —Professeurs—cultur e physique LU 
Teachers—school--instituteurs—écoles......,................ fae 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. ......,.....................,. 


Recreational Service— Amusements.........,,....,...,.,......,,...., 


Owners, managers—theatres—Propriétaires, gérants—théBtres. . 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres. . 
Actors and actresses—Acteurs et actrices......... sees 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sport 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs ‘de cinéma. 





UShers— Huissiers. ............eierecereererenenesarss sus 


Personal ServiceService personnel. .................,..,,,,.,..,.,... 


Hotel managers and keepers—Gérants d’hôtel et hôteliers. . 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... 


Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne.. 





Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs................. 
Barbers’ apprentices—Apprentis barbiers....... 

Bell-boys and porters——Chasseurs et porteurs. sees sees 
Bootblacks—Cireurs de chaussures........................... 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs et femmes de peine... 


Cooks—Cuisiniers............................,.,.,,.,,.,,... 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.. 
. Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs................. 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.........,...... 


Nurses—practical ; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. .... 
Undertakers—Entrepreneurs de pompesfunébres.............. 
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table. . 

Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a............. 


Window cleaners—Laveurs de vitres......,...................,.. 


Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants deteeeceveeeeee 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers 
Troners and pressers— Repasseurs et presseurs 
Machine operators—Opérateurs de machines 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6...:,...,.........,..... 






















































Employer 
Employeur 
M. F. 
8 _ 
4 = 
22 - 
3] = 
83 - 
4 E 
- 12 
= - 
2 1 
15 - 
42 - 
5 2 
1 _ 
93 2 
30 2 
61 - 
2 - 
1,007) 187 
407 48 
22 79 
465 26 
94 34 
1l = 
14) = 
-, . 
77. "2 
77 2 

















Own 
account 
Propre 
compte 
M. F. 
14 - 
2 _ 
10 - 
188 1 
9 6 
349 3 
1 - 
110] 271 
- 159 
a} 
38 7 
46 5 
439 4 
5 4 
4 17 
3 10 
73 - 
205; 4 
22 - 
160 1 
21. 5 
13 - 
1,409] 798 
107 11 
93) 566 
436 30 
697! 179 
10 - 
12 2 
=| 10 
44 - 
"5 = 
211 19 
32 ~ 
15 1 
164] 18 











Wage- 
earner 
Employé 
à gages 
M. F. 
89 18 
101 8 
122 - 
863 - 
3 - 
35 - 
70 - 
4 35 
36 1 
51 2 
7 38 
19 - 
13 - 
il 10 
108 120; 
- | 1,126 
- 489 
13 - 
15 2 
1 _ 
4t 16 
107 5 
105 7 
44 29 
25 10 
25 7 
2,758) 5,401 
, 8 - 
841 88} 
26 - 
41 - 
15 5 
49 - 
99 - 
31 12 
4,720) 18, 182 
79 6 
64 6 
271) 318 
5 9 
217 - 
9 _ 
17| 108 
846) 311 
184112,961 
74 23 
51, 3,280 
1,370 43 
118 170 
30 = 
794 792 
402 2 
3 _ 
222| 28, 
18 1 
46 14 
17 41 
17 3 
118 163 








No pay 
Non payé 
M | F. 

3 - 
- 2 
339 I 
2l 11 
2 25 
24 211 
- 77 
- 203 
-| 3 
3 - 
48 1 
13 16 
- 1 
30 160 
10 - 
-, - 
2 - 
140| 1,680 
7 14 
3 18 
4 - 
34] 63 
11] 633 
2 757 
14 - 
_ 13 
2 = 
56 31 
6 - 
i - 
14 & 
2 - 
1 - 
il 9 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, See 


Introduction. 


UN 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11: Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—fin 















. Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation : Employeur Propre Employé | Non payé 
compte à gages | 
M. F. | M IF M. F. M. | F. 
PROVINCE-Con.—fin 
Clerical (:}—Commis de bureau (1) 15 - 64 16! 5,932) 4,471 60 67 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateu 14 - 59! = 2] .742 20) .- - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissier - - 3 1 857| 500 8 16 
Office appliance operators—Mécanographes....... - - 1 1]. . 8 47 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dacty 1 - 1 12 116] 2,948 - 37 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de burt - - - -| 4,200} 956) . 52 14 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (!)—Ouvriers sans 
métier (non dans l’agriculture, les mines, ’abatage du bois) (+) - - - - | 8,983 22| 304 1 
Unspecified—Non spécifiées... ....................................... - -; 4 -] 100 a 2 











. a Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: . - 





















7 2,215) 1,868 30 29 
Unspecified— Non spécifiées. 37 60] - 


Clerical—Commis de bureau 15 - 64 16) 5,932} 4,471 60 67 
Agriculture - - - - 10 13 - 3 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse - - - - 8 13 - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres.... - - - - 22 3 - 
Manufacturing—Manufactures........... - - - - 448) 255 5 9 
Electric light and power—Eclairage et én ~- - - - 22 34 - - 
Construction. ...........,... - - r - 44 16 1 - 
Transportation—Transport: - - -| - 888] 232 2 2 
Trade—Commerce. - - - - { 1,160] 1,273 14 19 
Finance, insurance— - - - - | 1,078| 704 8 5 
Service.............., 15 - 64 16 





Tabourers—Ourriers sans méticr 








Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. - - - - 3 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres............ - - - “ 11 - - - 
Manufacturing—Manufactures. ................,........... - - - - | 1,175 7 16 - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. - - - - 60): - _ - 
Construction. ..............,..........,...,..........s..se - - - - 7} 1,239) - 23) - 
Transportation—Transports. - - - - | 2,170 - 50 - 
Trade—Commerce........ - - - = 442 5 44 - 
Service........,......., - - - - 901 7 61 1 
Unspecified—-Non spécifiées - - - -| 2,982 3) 110 - 














Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 


TABLE 12. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by status on June 1, 1936, usual status, and sex 
TABLEAU 12. Population active, âgée de 14 ans et plus, par status le 1er Juin 1936, status habituel et sexe 








{ Usual status—Status habituel 





















Status (on June 1, 1936) Own 7 Wage- 
‘ — : Employer account earner No pay 
Status (le ler juin 1936) Total — — oto — 
. a Em- Propre Employé | Non payé 
ployeur compte à gages : 
PROVINCE ; 

Males—Hommes............,.......,...........,............. 304,893] . 92,766 54,761 108,017 49,349 
Employer—Employeur. .. . 91,908 91,598 198 112 - 
Own account—Propre compte. 53,665 559 52,770 336 - 
Wage-earner—Employé à gages. 108,839 542 1,648 106,541 108 
No pay—Non payé..............4... esse. 50,481 67]. 145 1,028 49,241 

Females—Femmes................................,....... eee 41,711 3,190 1,960 33,637 2,924 
Employer—Employeur.. . : 3,190 3,187 1 2 - 
Own account—Propre compte. 1,946) 2 1,928 16 - 
Wage-earner—Employé à gages. . 33,572 1 30 33,541 - 
No pay—Non payé 3,003 - 1 78 2,924 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 1936 


oO. 


FA 


1 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 





16 


17 
18 
19 
20 


21 
22 





29 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39) 
40 
41 
42 
43 
44 








Occupation 


PROVINCE 


All occupations 


Agriculture 
Agricultural machine owners 
Apiarists 
Farmers and stock raisers 
Gardeners, florists, and nurserymen 
Foremen and overseers 
Farm labourers 





Fishing, Hunting, and Trapping 
Fishermen 
Hunters, trappers, and guides 


Logging 
Owners and managers 
Foresters and timber cruisers . 
Lumbermen............,,..,............ . 





Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 


Coal Mining 
Owners and managers... 
Foremen and overseers 
Haulage workers—drivers, cagers, etc 





Miners 
Labourers 


Other Mining, ete 
Owners and managers. 
Foremen and overseers 
Miners...............,.. 
Quarriers and rock drillers... 
Labourers—mines and quarries 








Manufacturing 


Vegetable Products 
Vegetable Foods... 
Owners and managers. 
Foremen and overseers 














Bakers’ apprentices. . 
Millers............... 
Liquors and Beverages. 
Owners and managers. . 
Foremen and overseers 
Bottlers and cellarmen... un 
Maltsters, brewers, and stillmen. 
Tobacco Products....... essor 
Rubber Products. 
Vulcanizers.............................,., 
Animal Products 

Animal Foods. ...... 
Owners and managers. . 
Foremen and overseers... 
Butchers and slaughterers. . 
Butter and cheese makers...... 
Meat canners, curers, and packers 








Operatives—milk factories, dairies 


{1} Includes age not stated. 
(?) Includes years at school not stated. 


Notz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 





















































14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Less 13 Less 13 Less 
Total | than and | Total) than and | Total than 
5 | 5-8 | gta | over 5 | 5-8 | 9-19] over 5 
Moins 13 et Moins 13 et, Moins 
de5 plus de 5 .lplus de 5 
J 
Males 
7 
@) €) (2) (7) 
304,893) 43,997} 168, 859/79, 449/12, 083/32,194] 1,476/22,203/8,366; 133142,663| 1,914 
213, 655 34,078 132,552/43, 868) 2,868/29,079) 1,138/21,126/6,757| 44/32,611] 1,538 
1 5 8 3 - - - - - - - - 
see 14 4 4 6 - - - = - - 1 - 
.}123, 689/25, 999) 71,856123,606| 2,051] 400 14 271) 114 1} 4,948) 274 
407 73 219 89 26) - - - - - 9 - 
442 39 239 138 26 5 - 3 2] - 50 2 
89,085] 7,952} 60, 226/20, 025 765/28, 674] 1,124/20,852/6,641]  43/27,603| 1.262 
2,786) 1,890 652] 226 16) 407) 279 93] 34 1, 388] 219 
117 32 56) 24 “5 6 6 - - - 10 2 
2,669) 1,858 596 202 11 401 273 93 34 1 378! 217 
403| 100 217 74 1 26) 6 16 4] - 68 9 
58] 12 32 11 3 - - - ~- - 8 2 
84 14 38 24 8 1 - - 1) - 6 - 
257 72 146 38 1 25 6 16 3] - 54 7 
1,087 164 591 286) 44 51 - 36) 15 - 143 3 
682) 125] 836] 145 14 87 - 24, 18. - 71 4 
80 19 39 18 4 - - - - - | - 
18 - 9 8 1 ~ - - - - - 
25] 5 15 5, - 4 = a} 2 - 8 2 
336) 58|' 185 86 6 16 - il 5! - 46 - 
144 36) 78 27 3 17 - 11 6 16 - 
465 89) 256 141 80) 14 - 12 £&| — 72 1 
15 - 2 7 6 - - - - - - - 
1 7 3 2 1 2 21 21 | | 
84 4 49 3 8 al - 4] -| - 15) - 
95| 10 62] 21 2 il - il -| - 2 
160| 15 96! 44 5 gf 7a] -| a7 1 
10,456) 1,005) 5,084) 3,934) 410} 297 4] 103) 184 6| 1,308 a 
744) 89 864| 806 85! 23] - 14] a - 110 1 
578) 31 288) 240 19 22 - 13 9] - 84 1 
105 5 37 55 8 - - - - - - - 
12 ~ 8 4 - - - a - - - - 
329 17 171 133 8 13 - 7 6 76 - 
10 - 6 4 - 8 - 6 2) - 1 - 
* 105) 5 57 40) 3 - ~ _ - - 6 ~ 
112 5 49 45 13 1 - 1 - - 13 - 
18 yo 4 8 5} - - -{| -| - - - 
12 1 3 8 -| -| -| -| -| -} -| - 
53 1 34 15 8 1 - 1 - - 13 - 
24 1 6) 13) 4 - - - ~ - - - 
yo 1 - - - - -| -| - - - 
53 3 26] 21 8 -1| -| -| -i - 1] - 
441 2 2 171 8 -| -| -| -| -| 13 - 
1,811 247] 9282| 679 68; 62 g 25, 84 1 844 4 
944 61 448) 405 40 48 1 19, 27 1 199 2 
87 1 27 41 18 - - - - - 1 - 
44 3 20 19 2 - - ~ - 4] - 
565 32 296) 230] 7 33 1 14 18 - 134 I 
120) 5 48 61 6 6 - 2 4 - 19 - 
56 7 31 16 2 5 - 1 3 1 22 1 
44 3 14 23 4 2 - 1 No- 11 - 
See 
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TABLEAU 15. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 1936 









































45 years of age and 


20-24 25-44 
of age—ans years of age—ans 
at school Years at school 
nées d'école : Années d'école 
13 Less 13 
and Total than and Total 
5-8 | 9-12 |9VEr 2 | 8&8 |o12 |O%er 
13 et Moins 13 et 
plus le 5 plus 
Hommes 
(?) @) 
25,340) 13, 792) 1, 594/125, 444) 20, 636/67, 342/31, 75615, 537/104, 490 
22,297) 8,412) 346 81,701 15,611 49,713 15,228 1,055 70,210 
~ _ - 3 4 - 
- 1l - 6 1 1 4) — 7 
8,424! 1,203) 46] 54,506)11,505)32,340| 9,896) 704} 63,816 
7 2] - 128 26 63 31 8 270) 
28 17 3 267 23] 147 83| 14 120 
18,838] 7,189| 297| 26,780) 4,052117,155| 5,212) 329] 5,993 
126 39 41 1,249] 824] 308) 108 9 740 
7 1] o- 63 11 35 14 3 38 
119 38 4) 1,186) 813) 273 94 6 702 
44 14 1 208 65|[ 117 31 5 101 
4 2) - 32] 4 23 4 1 18 
3 2 1 50 12 24 10 4 27 
37 10] - 125 39 69 17| - 53 
76 55) 8 629, 109] 344 149) 26 264 
40 26) 2 869 84] 201 74 4 146 
- 1 - 44 11 24 7 2 35 
- - - 9 - 4 4 1 9 
6 - - 11 3 6 2) = 2 
23} 20) 2 203] 40] 109, 50 4] 71 
11 5 —- 88 26 60! 19 2 23 
86) 89 6 260 85! 148 76| 17 119 
- - - 8 - 1 2 5 7 
- - - 9 - 4 3 2 3 
7 6 2 56 4 34 13 5 9 
1 1, - 49 5 31 12 1 43 
26 16 4 90 11 56 23, = 14 
506] 706} 74] 5,543) 582) 2,802) 1,946} 200) 3,301 
66! 49 6| 568 £87| 174] 147| £0 243) 
41 39 3 276 22 131 113 10)- 196 
- - = 41 1 14 21 5 64 
- - - 7 - 3 4 - 5 
39) a 3 159 15 79 63 2 81 
2 4) — 60 5 30 22 3 39 
5 7 1 60 3 28 20 9 38) 
- - - 6 - “1 3 2 12 
-~ - - 5 1 2 2| - 7 
5 7 1 26 1 17 6 2 13 
- - - 18 - 6 8 4 8 
9 3 1 32 2 15 14 1 8 
9 3 1 . 26 1 13 11 1 5 
116) 117 8 947 1481 486] 981 87 558) 
89 102 6 495 30| 234 207; 24 202 
- - 1 55 1 15 27 12 31 
2 2] = 29 2 10 15 2 11 
61 71 1 269 18 149 98 4 129 
9 10, - 77 2 29 at 5 18 
12 8 1 27 5 17 5 = 2 
2 6 3 22 2 7 13! - 9 





pal Comprend âge non donné. 
2) Comprend les années d'école non données. 


over—ans et plus 
Years at school 
Années d'école 























Less 13 Occupation 
than and 
5 | 58 {912 (over 
Moins 13 et s 
de5 plus a 
PROVINCE 
19, 971/53, 975/25, 535/4,819/Toutes occupations................... 1 
15, 786 39, #16 13, 470, 1, 423 Agriculture. .......................... 2 
Propriétaires de machines agricoles.| 3 
Apiculteurs.................,........ 4 
14,208 35,821 12,303 1,300 Agriculteurs et éleveurs............. 5 
47) 149 56] 18! Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes .| 6 
14 61 36 9| Contremattres et surveillants........ 7 
1,514] 3,381] 983] : 96] Main-d'œuvre agricole...,........... 8 
568, 125) 45 2)Péche et chasse....................... 9 
14 9 2) Pêcheurs..................,......... 10 
58 111 36) - Chasseurs, guides et trappeurs....... il 
30 40 25 6|Abatage du bois....................... 12 
6 5! 5 2| Propriétaires et gérants........ eee [18 
2 ll 11 3 Sylviculteurs et explorateurs.........[14 
20 24 8 1]  Büûcherons....................,..... 15 
52] 135 671 10 Mines, carrières, puits d’huile et dej16 
sel. 
89] 71 82] 8| Mines de charbon...........,........... 17 
8 15 10 2) Propriétaires et gérants............. 18 
- 5 4l - Contremaitres et surveillants........ 19 
- 1 il - Rouleurs — charroyeurs, monteurs,|20 
etc, 
18) 42 il) — Mineurs. ..............,...........,. 21 
10 6 6 1]  Manœuvres...................,..... 22 
18] 64] 85 7| Autres mines, elc.........,...,,,,,.,... 23 
- 1 5 1) Propriétaires et gérants.............. 24 
- 3 - - Contremaitres et surveillants........ 25 
- 4 4 1) Mineurs 12 
5 29 8 1] Carriers et foreurs dans le roc 
3 7 3 J) Manceuvres—mines et carrières 
398] 1,673) 1,098) 130|Manufactures..............,...,.,.... 29 
111 1811 101| 10) Produits végétaur...................... 30 
8} 103 79 6| Produits végétaux alimentaires... ... 31 
4 23 34 3 Propriétaires et gérants. ............. 32 
- 5 - - Contremaîtres et surveillants,....... 33 
2 46 30 3] Boulangers............,....,.,...... 34 
- - - - Apprentis boulangers................ 36 
- 25 4 — Meuniers......,....,,..,.,,........ 36 
2 15 18 3} Liqueurs et breuvages. deeeeeee 37 
1 3 5 3] Propriétaires et gérants we eeeeeeeeeeee 38 
- 1 6]. = Contremaîtres et surveillants........ 39 
- il 2) - Embouteillcurs et hommes de cave .|40 
1 - 5) - Malteurs, brasseurs et distilleurs. ...|41 
- 1 - - | Produits du tabac.................... 42 
1 2 4 1) Produits du caoutchouc.............. 43 
1 - 3 1}  Vulcanisateurs........,..,,,..,..... 44 
99! 296| 147| 16] Produits animauz... .................. 45 
18] 106 69 9] . Produits animaux alimentaires... ..... 48 
- 12 14 Propriétaires et gérants.............. 47 
1 8 2 = Contremaîtres et surveillants........ 48 
12 72 43 2| Bouchers et abatteurs............... 49 
3 8 ô 1l Beurriers et fromagiers............ .150 
1 1 - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de|51 
viande. 
1 4 3 1] Opérateurs—fabriques laitiares.. -...152 


Nota—Los occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
Con. 
























































































All ages—Tous âges 14-19 
years of age—ans , years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d’école An- 
Occupation . Less 13 Less 13 Less 
Total than and | Total than and [Total 
3 | 5-8 | ote over 5 | 5-8 | 9-12 |0ver 5 
6 Moins| : 13 et Moins| + 13 et Moins 
Zz, de 5 plus ded |. plus de5 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. @) @) €) @) 
Manufaeturing—Con. 
Animal Products—Con. | - 
1] Furs and Fur Goods....................,.,..... 20 - 7 11 2 - - - - - 8 - 
2 riers—fur cutters, dressers, sewers.......... 18 - 6 10 2 - - - - - 8 - 
3| Leather and Leather Products.................. 847; 196) 467} 163) 20 14 1 6 7} - 37 2 
4| Owners and managers......................... 52 9 25 14 4 - - - - - 1 - 
5] Boot and shoe repairers......... 550} 136] 309 95 9 6 = 3 3] = 23 1 
6| Harness and saddlery makers.. 19 43| 103 45 4 2 - - 2] - 8 1 
71  Tanners.............:........,....,.,,.,.,.. 33 6 19 5 3 1 - y+ - 3 - 
8| Textile Products...... eee ence ee een eeee eter neeene 283) 331 150 98 8 ê - 1 6, - 18 io 
9] Textiles. ............,..........,...... . 5 - 4 y- - - - - - 1 - 
10| Textile Goods and Wearing Apparel.... 278 33] 146 91 8 6 - 1 5} - il 1 
11 Owners and managers.................. . 33 4 13 15 1 - - - - - - - 
12] Tailors....,....,..............,......,.,,..., 238) 29 132 70 7 4 - 1 3, — 10 1 
13| Wood Products, Pulp, Peper, and Paper Products;| 1,120 57| 428] 6541 79 28] g| 7 18 1 168) 4 
Printing and Publishing. 
14] Wood Products. ...........,..........,...,..... * 401 47| 206 132 16 11 1 3 6 1 33 2 
15 Owners and managers.. 110] 16) 55 36 3 - - - - - - - 
16] Foremen and overseers 1 1 7 4, - - - - - - - - 
17] Box, basket, and packing case makers 24 4 9! 10 1 4 - - 3 1 9 1 
18 Cabinet and furniture makers........... 53 3 31 16 3 1 - - 1 - 2 - 
19} Carriage and wagon builders, repairers. . wee 13 - y+ - - - - - 2 - 
20| Coopers....................................... - 18 2 5 6 - - ~- - - - 2 - 
21| Finishers and polishers 11 ~- 5 5 1 - - - - - - - 
221 Sawyers......< beeen enced eeseeees 63 11 42 8 2 2 1 1] - - 9 1 
23 Upholsterers........,.,........,,,,,,.,...,... 36 3 17 13 3 2 - 2 - - 2 - 
24) Wood turners, planers—wood machinists....... 26 4 12 10] - 2 - - 2 + 3 - 
25! Pulp, Paper, and Paper Products...............- 12 1 5 - 1 - il - - 4 1 
26! Printing, Publishing, Bookbinding..........:...| . 707 9! 216) 417) 63 16 1 3 12) - 125) 1 
27 Owners and managers......,,..,.........,.... 129 1 25 81 21 - - - - - 4 - 
28| Foremen and overseers........................ 13 - 6 6 1 - - - - - 1 - 
29| Bookbinders.........................,..,..... 11 - 6 1 - - - - - - - 
30! Compositors; printers, n.0.8.........,....,..... 420) 3] 126] 256) 34 - - - - - 83 - 
81! Electrotypers and stereotypers.. 22 1 12 8 1 - - - - - 3 - 
32| Pressmen and plate printers.................... 54 2 34 1s} - 1 - - yo - 5 - 
33| Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 33 2 5 23 3 13 1 3 9] = 19 1 
34| Metal Products. .........,,,........,,.....,,,.... 6,170| 616| 3,086| 2,268] 187) 174 - 56) 116 4 788 11 
35} Metal Products, n.e.s...... Lede eee eter ene e ees 5,891) 602] 2,988] 2,115] 167) 166 - 54] 108 4| 683 il 
36] Owners and managers.................,....... 387 52] 206} 110! 17 - - - - - 6 1 
37! Foremen and overseers........................ 31 - 9 22; = - - - - - - - 
38] Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 1,130) 247) 617) 249 12 3 - 2 il - 54 5 
39] Blacksmith’s apprentices................,..... 31 - 17 HI - 21 - 10) 11], - 9 - 
40 Boilermakers, platers, and riveters............. 100 11 51 37 1 - - - - - 3 - 
41! Car builders and repairers...............- . 216 21 97 88! 10 - - - - - 3 - 
42| Electric and oxy-acetylene welders........ 55 2] ‘28 24, 1 1 - - 1) - 7 - 
43 Filers and grinders........................ ee 10 - 6 4 - 7 - - - - 1 - 
44, Fitters, assemblers, and erectors............... 15 - 6 9, - - - - - - 2 - 
45] Machinists.......................,..,......,.. 22) 194} 172] 18 - - - - - 33 - 
46] Machinists’ apprentices. . 11 ~ 2 9 — 7 - 1 61 — 4 - 
47| Mechanics, n.e.s.......... 244) 1,694) 1,311) 98) 124 - 38| 84 21 538 5 
48 Millwrights..,...,.,.........,.....,.,,,,..., 17 - 12 4 1 1 - - ~- 1 - - 
49] _Moulders, coremakers, and casters............. 27 - 15 12| - 1 - yo - - 4 = 
50! Precious Metals and Electroplate............... 139 9 60 65) 4 1 - - ll 18 - 
61| Jewellers, watchmakers, repairers.............. 129 9 56 59 4 - - - - - 15 - 
62) Electrical Apparatus................,.........., 140 4 37 83] 16 7 - 1 6) - 37 - 
53| Battery makers and repairers................++ 12 1 5 5 1 - - - - - 2 - 
64] Instrument and appliance assemblers.....,..... 109 2 27 67; 13 7 - 1 6) - 34 - 
5] Non-Metallic Mineral Products...........,..,...., 165 10 68 68) 19 2 - 1 il — 20 - 
Owners and managers............ vee 60 1 20 28] 11 - - - - - 2 - 
57] Foremen and overseers 27 1 10; 12 4 - - - - 2 - 








() Includes age not stated. 
€) Includes years at school not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but areincluded in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 537 


TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 aus et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 
suite 





































































































20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school — Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and | Total! than and | Total) than and 
5-8 |9-12 0 ver) 5 | 5-8 |o12|0ver 5 | 5-8 | 9-12 /9%er 
13 et Moins . {13 et) Moins 13 et 6 
plus de 5 “| plus de 5 plus a 
Hommes—suite 
(2) (?) PROVINCE-—suite 
Manufactures—suite 
. Produits animauz—fin 
2 5 1 10 - 5 4 1 2 - 2; -| Fourrures et pelleteries.................. | 1 
2 5 1 9; - 4 4 1 1 - Al — Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs...... 2 
24; 10 1) 442] 112] 247; «970; 12] 354 190] 76 7| Cuir et produits en cuir............... ves eeeee 3 
- 1} - 26 3} 13 7 3 25 12 6 1| Propriétaires et gérants... 4 
13 8 1! 315 80! 182) 48 4| 206 lil 36 4]  Cordouniers...................., 5 

7) - - 241 37; 10 2} 112 69] 33 2} Harnacheurs et selliers........... 6 

2 Al - 21 4f 11 3 3 8] 5 1] - Tanneurs..................,........,,....... 7 

6 6 1 120 18) 66] S6] a 145 79) 47) 6| Produits textiles.........,.,.,,.,...,..,........ 8 

ll - - - 2 y}o- 1 1 -| Textiles................. dessertes seen 9 

4 5 1 117 18) 63| 34 2| 144 78] 47 5) Produits textiles et vétement................. 10 

- - - 12 1 5 6| — 21 8 9 1] Propriétaires et gérants.......,.............. l1 

4 4 1] 103 17)  67| 27 2] 121 70} 36 4]  Tailleurs.............................,...... 12 

401 107| 11] 660 33} 229| 266| S£| $879 1581 1741 85| Produits du bois, pulpe, papier et produits du|13 
- . papier; impression et édition. 
16] 14 Yj 210 27} 110) 67 6] 147 771 45 8| Produits du bois..............,...,.......... 
- - - 55 5] 33) 16 1 55 22) 20 2] Propriétaires et gérants......... 
- - - 7 1 3 3} — 5 4 ll - Contremaîtres et surveillants 
4, = 11 3 5 3} - = - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses......... 17 
- 1 25) 1 16) 7 1 25) 14 8 Meubliers et ébénistes..............,......., 18 
- 2) - 5 - 2 31 — 6; 4 21] — Voituriers et charrons..............,,......, 19 
- 2,0 = 7 2 3 >) - 4 2 2) - Tonneliers 
- - - 7 - 3 4, - 4 2 1 Finisseurs et pol 

7 ll - 37 6] 24 6 1 15 10] 1 cieurs....... 

1 1l - 20 3 7 8 2 12 7 4 Rembourreur: 

1 21 - 13 3 5} 5] - 8 6 il - Tourneurs et planeurs—m 

2 1) 6 - 2 4, = 1 1 - - | Pulpe, papier et produits du papier... 

22; 92] 10) 334 6] 117| 184] 26] 231 74| 129) 27| Impression, édition et reliure... 
- 4, - 37 - 5} 27 5 87 20; +50} 16) Propriétaires et gérants... 
y- - 9 - 4 4 1 3 1 21 - Contremaîtres et surveillants. 
- - - 5 - 1 3 1 6 3 3, = Relieurs........................ 
15] 63 5! 219 70| 127; 18| 118 41] 66] 11! Typographes; imprimeurs, n.a.6 
- - 15 1) 10 3 1 2 2] - Electrotypeurs et stéréotypeurs.....,.. 

1 4) — 40 21 26] 12]. - 8 7 al — Pressiers et imprimeurs sur presse plate. . 

2] 13 1 - - ill - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs............. 
276) 411 891 8,895] S66/1,77711,169| 981 1,867) 977| 678] 61| Produits des métaur..........,,...,..........., 
256] 382] 833] 3,251| 34811,72611,084] 83| 1,785 952} 541| 47! Produits des métaux, n.s.a, : 

4 1 166 21] 86) 50 7] 216 116] 59| 10/ Propriétaires et gérants....... 

- - - 17 - 4 13, - 14 5 9! ~ Contremaîtres et surveillants... 
221 26 1] 490; 122) 273) 87 6; 581 320) 135 5|  Forgerons, marteleurs et forgeurs. 
6 3] - 1 - 1 - - - - - - Apprentis forgerons................ 
1 2] - 33 5] 16! 12] - 64 34] 23 1 Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. 
- 3l - 52 3] 18] 29 2] 161 79) 56 8] Constructeurs et répareurs de wagons. 
4 3) - 41 2] 21! 17 1 6 3 3} Soudeurs à l'électricité et à l'acétyléne. . 
- 1] - 3 - 1 2[ —- 6 5 i - Limeurs et aiguiseurs................., 
- 2] - 4 - 1 3} - 9 5 4, + Ajusteurs, assembleurs et monteurs.... 
12! 19 2} 209 8| 103; 88] 10) 164 79) 65 6)  Machinistes..............,............ 
1 3} - = = - - = - - - - Apprentis machinistes...,............. 
199} 307] 27] 2,170) 18711,175) 750; 52] 622 282} 170] 17| Artisans, n.s.a.................,.,..... 
- ~ - 6 - a 10 8 2 - Répareurs............................. . 
1 3} - 16 - 10] 6| - 6 3 3] - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs............ 
10 8! — 68 6] 31) 29 1 52 19] 27 3| Métaux précieux et galvanoplastie............. 
9 6 = 65 6] 30] 27 1 49 17! 26 3| Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. .|51 
19} 21 6 76 1] 20] 46 9) 20) 6} 10] 1) Appareils électriques.......,................. 52 
1 1] - 7 - 3 3 1 3 1 1] - Faiseurs et répareurs de batteries............ 53 
. 9 20 5 56, 1) 12) 36 7 12 5 5 1] Assembleurs d'instruments et appareils...... 54 
8 9 8 69] 6] £9| £6 8 74 30) 82 7| Produits des métalloïdes................,,...... 55 
- - 2 21 - 7 11 3 37 13] 17 6| Propriétaires et gérants. .....,...........,.. 56 
- 1 1 16 1 7 6 2 9 3 5 1} Contremaitres et surveillants................ 57 





5 Comprend âge non donné. 
2) Comprend les années d’école non données. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
Con. | 
All ages— Tous Ages 14-19 
years of age—ans ears 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total than and Total than and Total than 
5 | 5-8 | o-12 jover 5 | 5-8 | g-12/°¥e7| 5 
6 Moins 13 et Moins 13 et Moins 
2 de5 plus de 5 plus e 5 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. 6) €) @) @) 
Manufacturing—Con. 
Non-Metallic Mineral Products—Con. 
1] Brick and tile moulders and makers.,.......... 16 4 10 2] = 1 - 1) - - 3 - 
2| Stone cutters, dressers, and carvers............ 35 2 17 16! - - - - - - 6 - 
8| Chemical and Allied Products............,........ 90 1 87 381 14 - - - - - 16 - 
4) Owners and managers... 20) - 4 13 3 - - - - - 1 - 
5| Distillers and stillmen.... 36) - B 14 9 - - - ~ - 10 - 
6} Processmen and furnacemen................... 14 1 8 5| - - - - - - 2: - 
7| Miscellaneous Products..................,.....,.. 78 8! 80 84 6 2 - - gO 6 - 
8} Owners and managers... 12 - 6 4 2 - - - = - - - 
9] Musical instrument makers.............,.,,... 24 2 8 13 1 - - - - - - - 
10|Electric Light and Power (including Statlon-| 1,089) 108] 502] ‘ 413] 65 5 - 1 4) - 48 1 
ary Enginemen). 
11 Owners and managers...,............., Douce 40 - 9 20) 11 - - - | - 1 - 
12] Boiler firemen................................. 249 33 129 79 7 1 - - i} o- 13 1 
13 Dynamo, motor, and switch board operators... 43 - 14 23 6 - - - - - 5 - 
14! Hoistmen, cranemen, and derrickmen 36 3 24 9) - - - - - - 3 - 
15! Oilers of machinery.................... 20 1 8 9 2 2 - = 21 — 8 - 
16 Pumpmen..................,................ . 112 18 54 40) - 1 - 1] — - 2 - 
17| Stationary enginemen, MS. essences 586 531 264] 231 38 1 - - 1], - 21 - 
18 Building and Construction. ..:................. 5,966] 615] 3,092] 2,017) 228 71 - 29, 41 11 354 1 
19} Owners, managers, builders, and contractors... 526 40) 248) 202) 34 - - - - - 4 - 
20! Foremen and overseers,.... Nace eee e teen ee ev eee 106 8 48) 43 6 - - _ - - -|° - 
21| Brick and stone masons...............,........ 208 22) 111 70 5 1 - - 1] - - 
22) Carpenters.................................... 2,879) 400] 1,638) 767| 68) 19 - 11 8 — 114 1 
231 Cement finishers..........,,.................. 16 4 7 5] - - - - |" - - - 
241 Electricians and wiremen.............,........ ‘ 390 191 131] 202) 37 - - - - - 54 - 
25; Painters, decorators, and glaziers.............. 1,022 68] 499) 399} 55 18 - 6| 12) - ii - 
26) Painters’ apprentices.. 13 - 4 8 1 9 - 3 5 1 4 - 
27|  Plasterers and lathers 219 26; 123 64 4 2 - - 2] = 12 - 
281 Plumbers, steam fitters, and gas fitters. . 269 11] 120] 126] 12 - - - - - 20 - 
29| Sheet metal workers and tinsmiths............ 246 14 129 96 6 1 - 1) - - 20 - 
30| Structural iron workers and steel erectors,..... 31 1 19 li - 1 - 1] - - 1 - 
31 Transportation and Communication........... 14,665! 1,778] 7,390] 4,985) 473] 492 4] 210) 271 71 1,152 20 
82) Railway Transportation. .................,.,...... 7,887| 1,188] 8,761| 2,178) 198 44 1 20) 25] - 224) 13 
33 Railway officers—steam railway...... . 129 1 48 61 19 - - - - - - - 
34| Foremen, inspectors— steam railway... 333 21 153 139} 20 - - - - - - - 
85| Foremen, inspectors—electric railway, 10 1 5 4l - - - - - - ~- - 
36 Agents—ticket and station............ 669 7| 175) 430] 57 - - - - - 2 - 
37| Baggagemen and expressmen... 121 3 54 62 2 - - - - - 5 - 
38 Brakemen..................,. 556 17) 311 208] 18 - - - - - - - 
30} Conductors—street car..............,., 15 1 11 3) - - ~ = - - - ~ 
40 Dispatchers......................,..,.. 39 - 11 24 4 - - - - - - - 
41 Locomotive engineers.......,........... 468) 10! 251 193 12 - - - - - - - 
42) Locomotive firemen.................... 412 17, 233 153 8 - - - - - - - 
43) Motormen............................ 105 - 46 55 4 - - - - - - - 
44| Porters—railway..................... 31 1 14 16) - 2 - - 2] - 1 - 
45| Railway conductors—steam railway.. 270 5 135] 116] 11 - - - - - - - 
46| Section foremen, sectionmen; trackmen. 3,719] 1,061] 2,061} 553) 30 42 1] 20) 21] - 206 13 
47]  Switchmen, signalmen, and flagmen 280) 20| 160 gt 8 - - - - - 5 - 
48] Yardmen,n.e.s.........,...,......... 165 14 90 56 5 - - - - - 4 - 
49| Water Transportation. .....................,,,,... 99) 20 46 81 £ 1 - il - - 7 1 
50|  Lockkeepers, canalmen, and boatmen .. 74 17 37 18 1 - - - - - 3 1 
51| Seamen, sailors, and deckbands................ 10! 2 2 6l — - ad - 2 - 
() Includes age not stated. 
€?) Includes years at school not stated. 7 
Nore--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. ° See 


Introduction. 
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- TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 
















































































No. 


1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over~-ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d’école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and [Total than and Total than and 
5-8 |9-12|0ver 5 | 5-8 [q-42 lover 5 1 5g | gz over 
13 et Moins 13 et Moins 13 et 
plus de 5 plus de 5 plus 
Hommes—suite 
(?) (?) PROVINCE—suite 
Manufactures—fin . 
Produits des métallotdes—fin 
1 2 - 9 2 vi = - 3 2 1 _ - Mouleurs, briquetiers et tuilierr 
3 3 - 11 1 5 5] - 18 1 9 8! - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre 
8 6 7 58 1 24, 28 4 £2 - 10) 9 8| Produits chimiques et dérivés. 
- 1 - 6 - 1 4 1 13 - 3 8 2| Propriétaires et gérants........ 
1 3 6 24 - 10] 11 3 2 - 2] + - Distillateurs et soigneurs d'ala . 
1 1 11 1 7 3, - 1 - - 1] - Artisans et ouvriers fondeurs................. 
4 2 - 42 1 18 20 3 23 2 8 10 8| Produits divers............ eee eee eee eee e eee 
- - - 9 - 4 4 1 3 - 2 - 1 Propriétaires et gérants.......... 
- - 9 - 4 5] - 15 2 4 8 1| Faiseurs d'instruments de musique 
12] 30 6] 516 47] 228) 201; 40! 520 60) 261) 178] 20 Eclairage et énergie électriques (mécaniciens 
, de machines fixes compris). - 
- 1 - 19 - 2 11 6 20 - 7 8 5 Propriétaires et gérants......,,.............. 
4, 7 1] 129 16! 62; 48 3] 106 16] 63) 23 3] Chauffeurs de chaudières. ................... 
1 3 1 29 ~ 8| 17 4 9 - 5 3 1] Opérateurs de dynamos, moteurs et tableau: 
commutateurs. 
1 2] + 20 1) 18 6| - 13 2) 10 1} - Préposés aux treuils, grues et monte-charge. . 
1 1 1 8 1 3 3 1 7 - 4 3| ~ Graisseurs de machines. :.............,..... 
2 - - 42 9] 20) 13] - 67 91 31} 27) - Pompeurs....................... see 
3) 16 2] 267 20) 120) 102) 25) 297 33} 141] 112) 11) Mécaniciens de machines fixes, n.s.a......... 
134) 193) 26) 2,407; = 278/1,248) 794) 84) 3,131} 33611,681! 989) 117 Construction... .............................. 
1 2 1 135 8} 65; 53 8} 387 32) 182) 147; 25) Propriétaires, gérants, constructeurs et entre- 
preneurs, 
- - - 39 2| 20) 15 2 67 6| 28} 28 4| Contremaîtres et surveillants................ 
6; 3 - 71 1] 35) 23 2 127 11 70| 43 3} Macons en brique et pierre. 
61 59 3] 1,090 183] 630] 258 191 1,653] 216] 946] 442) 46| Charpentiers......... fosses 
- - - 6 2 2 2) - 10 2 5 3] — Finisseurs en ciment......... 
16) 29 9} 239 13] 80; +125) 20 97 6) 35! 48 8| Electriciens et installateurs........ 
39 60 12) 468 341 226) 184 23 425 341 228) 143 20 Peintres, décorateurs et vitriers. .. 
1 3l - - - - - - - - - - - Apprentis peintres................. 
7 51 - 102 12] 59) 30 1 103 14 57| 27 3 Plâtriers et latteurs................, 
6] 13 1] 120 6! bal 54 6) 129 5] 60! 59 5] Plombiers, tuvautiers et gaziers..... wee 
§ 15, — 109 5. 60! 41 3 116 9} 63) 40 3; Tôliers et ferblantiers.............,. . ..... 
- 1) — 19 - 13 6, - 10 1 5 4, = Charpentiers et monteurs en acier et fer...... 
619} 557) 66] 7,180) 1,051/3,711,/2,214) 189) 5,832}  703/2,95011,943|  221/Transports et communications............... 
118] 92 6| 3,608] 788|1,888| 889 75| 3,461 430,1,78611,169 117] Transport en chemin de fer....,.....,.......,... 
- - - 22 - 9) 10 3} 107 1] 39) 51] 16) Officiers de chemin defer.....,............. 
- - - 97 7 640) 45 5) 236 14! 113] 94! 15] Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer... 
- - - - - - - - 10 1 5 4 - Contremaîtres, inspecteurs—tramway...... 
- 2] - 304 2] 771 200) 25) 363 5] 98] 228] 32} Vendeurs de billets et chefs de gare... 
1 4) - 51 1 21} 28 1 65 2] 32] 30 1} Bagagistes et messagistes....... 
~ - - 260) 7| 142) 103 8] 296 10! 169) 105] 10) Serre-freins........... 
- - - 3 - 3] - - 12 1 8 3] - Conducteurs de tramway.. 
- - - 13 - 2) 19 I 26 ~ 9, 14 31 Chefs de mouvement........................ 
- - - 54 1) 32; 19 2} 414 9) 219] 174] 10} Mécaniciens de locomotive.................. 
- - - 226 6) 126] 88 5] 186 11} 107} 65 3] Chauffeurs de locomotive................... 
- - - 32 - 18} 14 - 73 - 28) 41 4 Wattmen........................,....,..... 
YY - - 14 - 7 7} - 14 1]. 6 7| - Facteurs—chemin de fer..................... 
- _ - | : 35 1 12, 19 2) 234 4] 193) 97 9! Conducteurs de chemin de fer........... 
106 81 6} 2,287) 70111,293! 272 15} 1,180] 346) 642] 179 9 Contremaitres de section et cantonniers. . 
3 21 - 127 8] 68] 47 4 147 121 89; 42 4 Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne........ 
2 21 - 72 4] 41] 23 4 89 10; 47) 31 1} Hommes de cour, n.8.8....,...........,..... 
1 6 = él “11 27) 17] - 85! 8 16] 9 &| Transport par eau...........,...,......,...,.. 
1 1] - 44 9} 23] 11! = 27 7| 13 6 1]  Eclusiers et bateliers 
- 21 - 5 1 1 al - 2 il il Marins et matelots...................,...... 








nl Comprend âge non donné. 
2) Comprend les années d'école non données. 











Nota-—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
1936—Con. 
All ages—Tous âges 14-19 . 
years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école ‘ Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 18 
Totall than and [Total than and |[Totall than 
| & [as | 9-12 (over 5 | 5-8 | 9-12 |0ver 5 
6 Moins 13 et) Moins 13 et Moins 
Z de 5 plus de5 plus de 5 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. 0) @) @) @) 
Transportation and Communication—Con. 
1| Road Transportation... 4,888]  605| 2,681) 1,578] 128) 174 8| 69) 98 6| 676 6 
2| Owners and managers—bus and taxicab line.... 30 1 14 13 2 - - - - - 1 - 
3] Owners and managers—cartage and transfer....| 417 79) 246 86 6 1 - 1) = - 13 - 
4) Owners and managers—garage... 452 39} 205) 188] 18 - - - - - 16) - 
5| Foremen—cartage and transfer..... 20 2 13 5) - - - - - - - - 
6| Foremen and overseers—garage.... 12 2 3 6 1 - - - - - - - 
7| Chauffeurs and bus drivers...... 273 12] 135) 110] 16 10 - 2 7 1 60 1 
8| Deliverymen and drivers, n.0.5........ 114 3 55) 53 3 24 - 12] 12) - 38 - 
9] Teamsters, draymen, carriage drivers. 1,515] 208] 863] 422) 19 51 1) 25) 25] - 145 - 
10| Truck drivers............................. 1,958] 153) 1,067) 679| 56 88 li 29) 54 4| 399 4 
11! Other Transportation and Communication..... os 2,891 71| 968) 1,209; 151) 278 1] 120) 150 £| 846 1 
12| Managers—telegraphs and telephones wees 32 1 12 15 4 - - - - - - - 
13| Owners and managers—other transportati 552 22) 204] 274] 47 1 - - 1l - 7 - 
14; Foremen—telegraphs and telephones 60 1 23 30 6 - - - - - - - 
WB]  Aviators......................... : 18 - 1 14 3 - | .- - - 2 - 
16| Linemen and cablemen . bees 374 12! 169; 176] 16 2 - - 2 - 19 - 
17| Messengers.................. 484 2] 220] + 246) + 16) 263 1] 116) 145 1] 165 1 
18/ Postmen and mail carriers 360 28] 163] 154] 15 2 - 2! - - 14 - 
19] Radio station operators. ...........,..,........ 23 - 4 13 5 1 - - y- 8 - 
20| Telegraph operators.........................., 359 2 98] 229) 30 - - - _ - 18 - 
21 Telephone operators.........................., 116) 2 58 47 9 4 - 2 1 1 12 - 
22| Warehousing and Storage....................... 1,496 39| 660) 7171 79 35 _ 10; 24 1, 176 - 
23] Owners and managers..... 191 5 70) 101) 15 1 - ll - - 4 - 
241 Foremen and overseers 20 - 12 8) - - - - - - 1 - 
25| Packers, wrappers, and labellers............... 137 8 77 46 6 4 - 1 3} 36) - 
26 Shippers...................,......4........... 399 8 165) 204; 21 21 - 6 15] - 56) - 
27| + Warehousemen and storekeepers............... 422 li 174] 213] 24 8 - 2 5 1 61 - 
28 Weighmen............,...,.,.,....,.......4... 327 7 162 145 13 1 - - 1) - 18 - 
2%ITrade............................ .......,.,,.. .{18,751| 818] 6,863! 9,38811,657) 597 3| 153| 422] 19] 2,080 7 
301 Owners, managers, and dealers—retail stores... 7,045] 459] 2,771) 3,141] 664 26 1 4] 20 258 1 
31 Owners, managers, and dealers—wholesale, im-| 851 55] 257| 432! 106 2 - 1 - 1 19 1 
port, and export houses; commercial agencies. 
32] Floorwalkers and foremen... 112 2]. 50 48| 12 - - - ~ - 9 - 
33| Advertising agents ....... 59 - il 38) 10 _ - - - - 4 - 
34| Auctioneers and appraisers 49 3 17 26 3 - - _ - - - - 
85; Brokers and agents, n.e.8 739 20] 280} 376} 63 1 + = 1l - 21 - 
36] Collectors............... 126 3 46 63] 14 2 - - 1 1 6 - 
37; Commercial travellers. . 430) 4 98] 283) 45 1 - - 1] - 7 - 
88| Credit men............................ ré) - 1l 53 9 - - - - - 3 - 
39} Decorators, drapers, window dressers. 22 - 5 9 8 - - - - - 11 - 
40| Hawkers and pedlars.................. 54 11 30 11 1 1 - - 1] - 3 - 
41| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 172 4 61 80] 26 4 - 1 3, — 29 - 
42)  Newsboys............,.,......., - 25 18) - 18 - 12 6| - 14 - 
43| Purchasing agents and buyers . 83] 1,059} 993) 104 2 - 1l - 68 - 
44| Sales agents, canvassers, demonstrators........ 97; 926) 1,360] 229 26 1 6) 18 1! 234 - 
45] Salesmen.............................,.....,., 76| 1,198) 2,418} 348) 507 1; 127) 367) 12] 1,366 5 
46|Fimance, Insurance............................. 19) 806] 1,091) 311 - - | - 44 - 
47|  Officials—finance. - 31] 315) 78 - - - - - - - 
48| Insurance officials. - 20 77| 38 - - - - - - - 
49] Insurance agents............. 12 169] 480; 134 - - - - - 35) - 
60| Real estate agents and dealers 7 69| 159] 41 - ~ - - - 1 - 
61| Stock and bond brokers. ........,............. - 17: 541 19 - - - - - 7 - 
(1) Includes age not stated. . 
(2) Includes years at school not stated. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 


1936—suite 











20-24 
of age—ans 


at school 


nées d'école 


25-44 


years of age—ans 


Years at school 


Années d’école 


45 years of age and 


over—ans et plus 


Years at school 


Années d’école 

















































































































13 Less 13 Less 13 Occupation 
and | Total than and | Total than and . 
5-8 | 9-12/°¥er 5 | 5-8 |912)over 5 | 58 |gsajover 
13 et Moins 13 et Moins 13 et S$ 
plus de 5 plus de5ÿ plus q 
Hommes—suite 
(?) @) PROVINCE-suite 
Transports et communications—fin 
S14) 828) 83) 2,557) 26911,488] 808) 58) 1,431] 289) 885) $48) S1| Transport routier... ......................,..., 
I} - - 18 - 1i 6 1 lt 1 2 7 1} Propriétaires et gérants—autobus et ligne de| 2 
taxi. 
il 2] - 154 34| 81] 38 1] ‘249 45| 153] 46: 5] Propriétaires et gérants—charroyage et dé-| 3 
ménagement. 
6 9 1 269! 23] 116) 118 11 167 16 83 61 6 Propriétaires et gérants—garage............. 4 
- - - 2 - 21 + ~ 18 2] 11 5! - Contremattres—charroyage et déménage-| 5 
ment. 
- - - 9 2 2 4 1 3 - 1 2) - Contremaîtres et surveillants—garage........ 6 
28) 26 5] 153 5] 76| 64 8 50 6} 29] 13 2] Chauffeurs et conducteurs d'autobus. 7 
15, 21 2 36 2 17 16 1 16 1 11 4 - Livreurs et charrctiers, n.n.6.,....... 8 
77| 63 5! 750 98] 439) 205 8 568) 109) 322} 129 6; Camionneurs, charretiers et cochers.. 9 
173] 2021 20) 1,143] 101) 669) 349] 21) 328 47| 196} 74] 11} Conducteurs de camion................,..... 10 
911 137 17) 966 83| 369} 600) 61) 905 86| $78] 482] 711 Autres transports et communications............ il 
- - - 15 1 5 9} - 17 - 7 6 4 Gérants—télégraphes et téléphones.......... 12 
1 6l —-. 169 11 60] 82 15! 374 11] 143) 185) 32! Propriétaires et gérants —autres transports. ..|13 
- - - 31 1] 12, 17 1 29 - ll] 13 5} Contremattres—télégraphes et téléphones. {14 
1 ll - 16) - - 18 3 - - - - - Aviateurs.......................,..,.....,.. 15 
3] 15 1] 235 9] 103! 111) 11] 118 3] 63] 48 4] Installateurs de canalisations et câblistes. ...|16 
72] 79] 13 31 - 20 9 2 25 - 12] 13) -|- Commissionnaires............ Dessous eee .[17 
6 gi - 145 81 64 66) 7 199 20) 91 80 8| Postillons et facteurs,........ 18 
1 7 - 12 - 3 4 5 1 - - 1 - Opérateurs de stations de radio 19 
5 12 1 252 2 721 163 15 89 - 211 54 14 Télégraphistes. an 20 
2 8 2 62 - 30] 20 2 48 2] 24) 18 4]  Téléphonistes..........,........,.....,..... 21 
61] 104, 21; 770 28} 347] 365) 29) 515 11} 252) 224) 28 Entreposage et cmmagasinage................ 
- 4 - 88 - 37| 46 5 98 5 32 51 10} Propriétaires et gérants... ...... 
- 1] - 8 - 4 4, - 11 - 8 3} — Contremaîtres et surveillants 
161 16 4 74 6[ 46] 20 2 23 2] 14 7 Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs 
13 36 7| 209 7| 87] 104 10 113 1 59] 49 4 Expéditionnaires 
16} 36 9} 206 li 78] 111 6 147 - 78 61 8] Magasiniers 
6 11 1 185 4 95} 80 6 123 3 61 53 6)  Peseurs....................,.,............., 
488/1,350) 235] 8,597) 388}3,121/4,277; 802) 7,473)  420/3,101/3,339) G01| Commerce... ..............................:.,. 29 
80) 147 30] 3,052 19811,175/1,363| 3141 3,709 259/1,51211,611] 319 Propriétaires, gérants et négociants—maga-|30 
sins de détail. 
4 12 21 394 247 113} 209] 48) 436 30] 139} 211) 55| Propriétaires, gérants et négociants—gros, im-|31 
por tations et exportations; agences commer- 
; ciales, 
- 5 4 68 1 30) 33 4 35 1, 20) 10 4] Chefs de rayon et contremattres............. 32 
- 1 3 33 - 7| 22 4 22: - 4 15 3) Agents d'annonces.....,..................... 33 
- - - 7 1 1 4 1 42 2] 16) 22 2} Encanteurs et évaluateurs.............. 184 
6 151 - 383 9] 142) 192) 40] 334 11} 132] 168} 23) Courtiers et agents, n.g.a............... . 
2 3 1 41 - 15! 20 6 77 3| 29] 39 6! Eneaisseurs........... 
- 3 4) 280 2] 38| 163] 27) 192 2] 60} 116) 14] - Commis-voyageurs... 
- 3l - 55 - 8} 39 8 15 - 3] 11 1} Investigateurs de crédit.............. 
2 6 3 9 - 2 3 4 2 - 1} - 1}  Décorateurs, drapeurs et étalagistes. 
3] + - 25 7 1 6| - 25 41 16 4 1} Camelots et colporteurs............,........ 
8] 14 7 86 1] 32) 39) 13 53 3, 20] 24/° 6]  Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs...|41 
7 7 - 6 - 4 21 - 5 - 2 3) - Vendeurs de journaux...........,............ 42 
15 47 6] 1,265 57| 602) 557) 48 906 26| 441; 389] 49 Agents acheteurs et acheteurs.......... .... 43 
52} 156] 26] 1,327 50} 416] 738) 120} 1,029 46} 452) 448) 82| Agents de ventes, démarcheura, démonstra-|44 
. . teurs. 
309! 911! 141) 1,597 38] 519} 878] 161) 572 32) 243] 262] 34) Vendeurs............... Tossossssusessese 45 
6) 27 11) 668 5| 101| 434| 127) 1,020 14) 199) 630! 173 Finance, assurance. ......................... 46 
- - - 202 - 18] 150) 34) 222 - 13] 165] 44! Officiers—finance .[47 
-{ ct - 62 - 8} 36| 18 75 - 12] 41; 20! Officiers de compagnies d'assurance {48 
5 22 8| 305 4 55| 188 57! 458 8] 109] 270; 69 Agents d'assurance. ................ .[49 
_ 1] - 68] 1] 12] .33] 12] 217 6[ 57) 125) 29) Courtiers et agents d’immeubles,............ 50 
1 3 3 40 - 81 26 6 43 - 8] 25! 10] Courtiers en valeurs mobiliéres.............. 51 





(}) Comprend âge non donné. 
(?) Comprend les années d'école non données. 


Nora-~Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 


1936— Con. 





1 





Occupation 


No. 


PROVINCE—Con. 
1{Service...............................,.... vie eeene 


9) Public Administration and Defence..........+.+.5- 
Public service officials. 
Firemen—fire department..................... 
Officers—army, navy, and air force... 
Other ranks—army, navy, and air force wee 
Police and detectives................ ,..,..... 







Professional Service. ........,...... 
Agricultural professionals. 
Architects............... 

MW Artists, art teachers, sculptors, painters. 

12 Authors, editors, and journalists 

13] Brothers,n.e.s..............,.,.. 

14] Chemists, assavers, metallurgists... 

15! Civil engineers and surveyors....... 

16] Clergymen and priests................,..,...., 

17}  Dentists.................. 

18 Designers and draughtsmen. 

19| Electrical engineers......... 

Health professionals, n.e.s 

21] Justices and magistrates 








22] Lawyers and notaries............,....,.....,.. 
23 Mechanical engineers.......................... 
24| Mining engineers. ................,........,... 
25| Mission workers.........................,..... 
26|  Music:ans and music teachers............,...., 
97| Officials—industrial associations............... 
98)  Opticians.................,.,.............,.... 


29! Osteopaths and chiropractors................., 
30 Photographers. ............................... 
31 Physicians and surgeons 
32| Professors and college principals 
33] Religious workers, n.e.s. . 
34] Social welfare workers, ne. 
35! Teachers—dancing and physical . 
Teachers—school.............................. 








88| Recreational Service. ........,...,....,...,....... 











39| Owners and managers—theatres and theatre 
agencies. 

40| Owners and managers—other entertainment. 

41 Actors....,..........,,,...,...... sus 

42! Showmen and sportsmen.. 

43] Stage hands, projectionists.. 

44] Ushers...............,,,..................... 

45} Personal Service..............,....,.,......,.... 

46| Hotel managers and keepers................... 

47| Lodging and boarding house keepers........... 

48| Restaurant, café, and tavern keepers........... 

49| Barbers, hairdressers, manicurists.. 

50} Bell-bovs and porters—not railway 

51] Bootblacks............ 

62| Charworkers and clean 

63} Cooks... ............ . 

54 Domestic servants, n. O8.. sec ie ececccccee 


(1) Includes age not stated. 
(2) Includes years at school not stated. 


Nore—Oceupations with fewer than 10 persons 
Introduction. 














14-19 


All ages—Tous âges 
years of age—ans 


Years at school 


Années d'école 


Years at school 
Années d'école 
































Less 13 Less 13 
Total than and Total than and Total 
5 | 5-8 |o-12 joven 5-8 |9-12/0ver 
Moins 13 et Moins 13 et 
de 5 plus de 5 plus 
Males—Con. 
(1) @) () (?) 
17,343] 1,436) 4,988) 6,087/4,773) 215 6] 72] 118) 19) 1,791 
1,987, $4) 497) 1,055] 344 6 - - 6 1 174 
650 4 107| 349! 189 - - - - - 5 
174 4 89 72 9 - - - - ~ 5 
14 1 3 4 6 - - - - - 3 
28 - 8 19 1 2 - - 1 1 5 
882 16) 225) 518} 117 4 - - 4 - 152 
22) 881 £9084, 181 64 - 8 86! 11 996) 
- 2 52 - - - - - 6 
- 1 5 14 - - - - - 1 
- 7 21 10 - - - - - 7 
- 12 59| 43 - - - - - 18 
24 2 14 5 3 1 - 1 - - - 
103 - - 21) 8 - - - - - 23 
136 - 6 46, 83 - - - - - 6 
1,202 5 72| 239) 883 - - - - - 47 
213 - 3 19} 191 - - - - - 3 
36) - 4 15 17 - - - - - 7 
70 ~- 13 27 30 - - - - - 5 
16, - - 7 9 - - - - - 1 
36! ~ - 7, 29 - - - - - - 
483 - 5 107| 369 - - - - - 2 
19 1 4 3 11 - - - - - 1 
14 - “= 3 10 - - - - - 1 
54 2 4 19; 29 ~ - - - = 11 
224 1 60 134 29 12; - 3 9] - 59 
13) - 2 8 3 -| -| -| -| -| - 
- 5} 19] 15) - -{ -| -] - 3 
- s| 20} te -| -| -| -| -| - 
-| 33} 50] 17 7. - 3l 4] - 12 
- 2 34 550} - -| -| -| - 15 
- 1] 159 135) -| -| -| -| - 1 
1] 18 35) 8 A - yoy - 6 
- O1) #8 | =] =| -| - 2 
- gf 19 -}| -]| = -] - 4 
2} 70] 1.38711, sed 26) -| -| 16] 10} 734 
3 5 -| 2 -| -] - - 
649 47 284 275] 42 a7 - 10) 16 1 115 
78 4 29 39 6 1 - - 1 — 8 
262 28 132 89 12 3 - 1 2) - 16 
17 2 9 6[ - 1 - = 1 - 3 
64 1 36) 22 5 4 - 4[ - - 23 
102 2 28) 61 11 4 - 1 31 - 22]. 
33 1 7 20 5 7 - 2 5) - 18 
7,976! 1,146| 8,600| 2,262] 246) 183 6| 62 69 6| 476) 
593 74] 278] 205] 36 - - - - - 12 
115 23 66 21 4 - - - - - - 
965] 244) 477) 211 27 1 - - yy - 20; 
1,069) 103} 605) 345) 14 8 - 3 5} + 52 
221 14 110) 90 ,7 24 - 11 12 1 56 
20 4 il 44 - 1 - - 1} - 8 
29 6 13 9 1 2 - 1 1 - 3 
880} 255) 424 181 17 4 1 2 1 - 41 
195 54 96! 38 5 30 21 20! 8, - 33 


are not listed but are included in the group 











and sub-group totals. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 
suite 


eee SSS 




































































Occupation 


PROVINCE—suite 


1,778|Service. .…....................,................. 











20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 
and [Total than and | Total than and 
5-8 | 9-12/°%er 5-8 | 9-12 Ver 5 | 5-8 |9-12[(0ver 
13 et Moins 13 et Moins] 13 et 
plus de5 |” plus de 5 plus 
Hommes--suite 
(?) () 
304) 944) 513) 8,373] 63712,29812,94812,463| 6,956]  76412,31412,077 
19) 182) $8 884 9| 209) 486] 127) 981 24) 2691 442) 184 
2 83 - 183 - 25) 106] 52! 462 4 80} 240) 137 
2 4] - 100 2] 51] 42 5 69 21 36] 27 4 
1] - 2 6 - -{. 3 3 5 1 2 1 1 
1 4 - 17 - 6 Wo - 4 - 1 3] = 
12} 109! 30} 472 4] 110) 298) 57); 252 11) 103] 107| 30 
88 620| 487) 8,664 6| 17811, 24812, 817) 2,289 151 187} 595/1, 466 
- 1 5 53 - 1 il 41 11 - 1 4 6 
- - 1 3 - - - 3 16 - 1 5 10) 
3 3 1 23 - 3 13 7 8 - 1 5 2 
- 12 6 56 - 6! 26) 24 40; - 6, 21 13 
- - - 13 - 9 3] -1 19 2 4 2, 2 
- 6} 17 70 - - 14) 56 10 - - 1 9 
- 1 5 57 - 1 18| 37 73 - 5) 27) 41 
3 19} 25; 671 2! 34 96) 438) 583 3] 35| 124) 420 
- - 3 130 - 1 13] 116 80 - 2 6] 72 
- 1 6 17 ~ 3 5 9 12 - 1 9 2 
- 3 2 33 - 4 12 17 32 - 9 12 il 
- 1 - 7 - - 3 4 8 - - 3 5 
- - - 2 - - 1 1 34 - - 6] 28 
- 1 1 200; - 1 44) 154] 281 - 4 621 214 
- - 1 13 - 2 2 9 5 1 2 1 1 
- - 1 16 - - 3 6 3 - - - 3 
1 4 6 25 ~ 3 8 13 18 2] = 6 10 
14 37 7 117 - 35} 65 17 36) - 8| 23 5 
_ - ~ 3 - - 2 1 10 - 2 6, 2 
- 2 1 15 - 2 7 6 21 - 3 10 8 
- - - 14 - 1 6 7 27 - 4 14 9 
3 7 2 48 - 15, 26 7 34 - 12 13 8 
- - 15] 270 - 1 9! 256) 306 - 1 25] 279 
- - 1 87 - 1 9 76 65) - - 6) 58 
2 3 1 38 1 9j 23 5 16 - 6 8 2 
1 1| - 12 - 1 6 5 11 ~ 4 4 3 
1 2 1 il - 5 6] - 14 - 3 11 - 
9} 406) 319] 1,694 2; 33] 788] 866} 340 - 28) 127] 185 
- - - 18 - - 8! 10 84 3 5] 31) 44 
85, 66 14) 818 81| 142) 124 16 195 16] 97| 69 124 
- 7 1 37 3 13 17 4 32 1 16 14 1 
6 9 1} 124 18] 67| 35 4! 119 10] 58! 43 7 
1 2] - 13 2 8 3l - - - - - - 
12 9) 2 27 - 13 12 2 10 1 7 1 1 
2 17 3 64 21 21) 36 5 12 - 4 5 3 
3 10 5 7 - 2 5j - 1 1) - - - 
£01| 220 29) 8, 876) 650) 1, 674| 1,048 97 8,800! 66611,678| 985) 114 
2 4 1 208] 21; 102) 72 13] 373 48) 174] 129] 22 
- - - 37 3] 23 8 3 77 20| 43 13 1 
11 5] - 478 115] 238) 112 Wi 465 125| 228} 93 16 
26] 23 1 643 67| 355] 212 9) 366 84] 221) 105 4 
24 30; 2 90) 10} 43] 383 4 51 4 32 15, - 
7 ‘1 - 5 1 2 2] = 6 3 21] - - 
~- 3] = 16 2 9 4 1 8 4 3 ll + 
20) 20) - 422 122] 213) 80 7 413 131| 189) 80 10 
14 12 2 86 271 46 12! - 46 21 16 6 3 





0 Comprend âge non donné, 
(2) Comprend les années d’école non données. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 
groupes. 


Voir introduction. 


Administration et défense publiques............., 
Officiers du service public.............. 
Pompiers—département des incendies... 
Officiers—armée, marine et aviation......... 
Autres rangs—armée, marine et aviation..... 
Agents de police et détectives............... 





Service professionnel. ….....,...,..,........... 
Professionnels de l’agriculture _ 
Architectes... .......,.........,..,..... 
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres 
Auteurs, rédacteurs et journalistes... ........ 
Frères, n.8.a.........,.........,,.,......... 
Chimistes, analystes, métallurgistes......... 
Ingénieurs civils et arpenteurs........ 
Membres du clergé et prêtres. 
Dentistes. ..........,.,... 
Dessinateurs et traceurs 
Ingénieurs en électricité... 
Professionnels de la santé 
Juges et magistrats. ...............,......... 
Avocats et notaires. ....,,,.....,..,.. 
Ingénieurs mécaniciens............... 
Ingénieurs des mines. .. du 
Missionnaires. ..........,............ 
Musiciens et professeurs de musique... 
Officiers—associations industrielles. . . 
Opticiens.........,.............,..,........ 
Ostéopathes et chiropracteurs................ 
Photographes. ...........,........,......... 
Médecins et chirurgiens. ............,...... 

























Professeurs et principaux de colléges.........|2 


Œuvres religieuses, n.8.8.............,....... 
Œuvres sociales, n.8.a.........,........ 
Professeurs—danse et culture physique... 
Instituteurs—écoles. ..........,.....,.. wae 
Vétérinaires,............. Sa 


Amusements.........,...,.,., beet ee eee eee eeee 

Propriétaires et gérants— théâtres et agences 
théâtrales. 

Propriétaires et gérants—autres amusements. 
Acteurs. .......................,............ 
Acteurs forains et sportifs. .....,.,.,,....... 
Machinistes et opérateurs de cinéma. ........ 
Huissiers. ..................,.....,,..,.... 


Service personnel. .......,,...,,.....,,........ 
Gérants d'hôtel et hôteliers... ............. 
Tenanciers de ‘maison de logement ou de pen- 

sion. 
Tenanciers de restaurant, café, taverne...... 





Barbiers, coiffeurs et manucures.,........... 
Cnasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. 
Cireurs de chaussures. ...,.,......:......... 
Nettoyeurs.............,,.................. 
Cuisiniers........... whee e cece eeeeenes 
Domesti ques, n.8.8................,..,...... 





No. 


$e 


53 
54 


personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 
86— Con. 
All ages—Tous âges 14-18 
years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Occupation Less Less 13 Less 
Total than and Total than and Total than 
5 | 5-8 | 9-12 jorer 5 los jg-12fover 5 
6 Moins 13 et Moins 13 et Moins 
Z de 5 plus 0 5 plus e 
Males—Con. 
PROVINCE—Con. @) @) (3) @) 
Service—Con. . 
Personal Service—Con. 
1] Blevator tenders........................,..... 74 2 33 37 2 8 - 1 7 14 - 
2| Housekeepers and stewards.................... 53 1 18 27 7 - ~ - - - - - 
3| Janitors and sextons........................... 1,384) 146) 727) 456] 54 8 - 3 5] - 49 - 
4} Nurses—practical; orderlies.................... 118 8 44 55) 11 4 ly o- 3] - 16 - 
5]  Undertakers............,....,.............,.. 90 3 34 47 6 - - - - - 12 - 
6 Waiters...... 850; 1641 406) 252) 26 19 2 8 8 1 126) 8 
7| Watchmen and caretakers, n.e.s 408 839| 1941. 159] 13 5 - 1 3 1 ll - 
8| Window cleaners.............. 13 4 7 2] ~ - - - - - 3 - 
9| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing. S24, 187| 286 g7 10 6 - 8 3) —- 81 8 
10} Owners and managers................ 127 42 55 24 6 - - - - -4 1 - 
11} Cleaners and dyers.., 63 7 24 30 2 3 - 1 2) - 17 - 
12] Troners and pressers.................. 18 2 8 8| - - - - - - 4 - 
13 Washing and drying tm machine operators 17 5 9 3] - - - - ~- - 2 - 
14] Laundrymen, n.0.8. és 293} 131] 125 831 2 2 - 1 yo - 6 3 
15|Clerical (1).................. 6,071 41) 1,036) 4,038; 946) 267 - 27| 209} 30] 1,146 2 
16] Accountants and auditors. 815 1 95| 538] 182 - - - - - 29 - 
17| Bookkeepers and cashiers. 868] 4 122} 574; 168 28 - 3 17 8] 199 - 
18) Stenographers and typists. . 118 - 7 92; 19 14 - - 11 3 57 - 
19 Other clerical (office clerks) esse 4,261 36} 811] 2,832] 576 225 - 24] 181 19 859 2 
20 Labourers and unskilled workers (not agricul-| 9,287| 1,900! 4,879] 2,297; 194) 651 36| 327) 282 5! 1,349 61 
tural, mining, or logging) (1). 
21\Unspecified........................,............ 104 11 47 28 7 1 - - 1l 5 - 
a ne 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 
1{Clerical.....................,.,.,.,,.,...,.,.42. 6,071 41] 1,036! 4,038] 946) 267 - 27) 209] 30) 1,146 2 
2) Agriculture. ................ 10 - 2 7 1 - - - - - 3 - 
3; Forestry, fishing, trapping.. 8 - 3 4 1 - - - - - 2 - 
4| Mining and quarrying....... 22 - 1 14 7 - - - 1 5 - 
6| Manufacturing............ 453 1 69/ 311] 72 34 - 3] 28 3 149 - 
6/ Electric light and power.. 22 - 2 16 4 - - - - - 3 - 
7| Construction............. 45 1 4 32 8 3 - - 3] - 10) - 
8 Transportation................. 890 41 238) 551} 95 11 - -|. 9 2 80 - 
9! Trade........................ 1,174 5] 195) 787| 187 90 - 12) 69 9} 312 - 
10} Finance, insurance...... 1,086 - 87| 851} 146 69 - 2) 59 7! 265 - 
11]  Service................. 2,324 29] 434) 1,436] 418 57 - 10) 40 7) 307 2 
12 Unspecified.........................,...,..... 37 1 1 29 7 2 - - 1 1 10, - 
8 Labourers....................................... 9,287] 1,900! 4,879) 2,297) 194) 651 36! 327) 282 5) 1,349 G4 
Forestry, fishing, trapping. . 3 - 1 2) - - ~ - - - - 
Fr Mining and quarrying..... 11 - 5 6| - - - 21 - 2 - 
16} Manufacturing.......... 1,191 175} 660) 331 23 114 10] 55| 48 1 246) 8 
17 Electric light and power.. 60 3 41 14 2 - - - - - - - 
18 Construction......... 1,262] 289 638) 301 31 71 4 29) 38] = 170 7 
19 Transportation. 2,220) 443) 1,169]- 556; 49 103 2] 46) 53 2 280 6 
20| + Trade........ 486 62 216 186] 21 66 1 30) 35) - iit 5 
21 Serviee......7 962 223 477 242 18 66 2 31 33 - 102 1 
22 Unspecified 3,092 705| 1,672 659] 50) 229 17, 136 73 21 436 37 








i 


(2) Includes age not stated. 
(8) Includes years at school not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction, 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans ct plus, par occupation, années d’école, âge et seïe, 
suite 












































20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
Less Less 13 Occupation 
on Total! than and Total) than and 
5-8 | 9-12/OV8" 5 | 5-8 |o-42 /Over 5 | 5-8 |} 9-19 | °ver 
13 et| Moins 13 et Moins 13 et 6 
plus de 5 plus de 5 plus FA 
Hommes—fin 
@) (3) PROVINCE—suite 
Service—fin 
‘| Service personnel—fin 
7 6 1 29 ly 13] 15, - 23 1} 12 9 1) Hommes d’ascenseurs...............,...,.., 1 
- - - 26 1 9} 13 3 27 - 9| 14 4] Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. ......... 2 
22) 24 3| 385 41; 199) 128] 17| 942} 105! 503) 299) 34] Concierges et bedeaux.................,..... 3 
6 7 3 77 4] 31] 36 6 21 3 7 9 2] Gardes-malades, infirmiers.................. 4 
4 7 1 32 1 8] 21 2 46 2] 22) 19 3] Entrepreneurs de pompes fundbres........... 5 
49| 63 6] 543] 118} 266) 143! 14] 162 36| 83] 38 5] Garcons de table....,..,..,........,........ 6 
2 7 2| 167 12) 77| 74 3| 225 27) 114|/ 75 7| Gardiens, n.s.a.. 7 
83|l - - 9 4 3 2] - 1 - 1j - - Laveurs de vitres. 8 
11 16| 187] 41] 95) 42 | 301 148) 118 S6] 8 Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage..... 9 
1l - - 36 6 18 8 4 90 36] 36! 16 Propriétaires et gérants. ......,...,,,.... .[10 
5| 11 1 32 4| 14, 13 1 i 3 4 440 = Nettoyeurs et teinturiers. . 
1 3) - 11 1 7 3, - 3 1] - 2} - Repasseurs et presseurs....................,, 1 
2, — - 12 4 5 3 - 3 1 2 - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs........ 13 
2 1] - 92 26, 47 15 2 193 102 75 14! - Buandiers, n.2.6................,........,... 14 
108} 805] 231} 3,070 17] 621/2,102| 429) 1,583 22) 380] 922] 256| Commis de bureau (1)......................., 
1 21 7\ 514 - 58] 343) 113) 270 1 36] 169! 62) Comptables et vérificateurs... 
7] 131; 61) 439 1] 68] 304) 66] 202 3] 44] 122) 33) Teneurs de livres et caissiers.. 
- 45] 12 32 - 5] 26 1 15 ~ 2| 10 3] Sténographes et dactylos...... 
100| 607] 150} 2,079 16! 389/1,424; 249} 1,095 18) . 298} 620) 158] Autres employés de bureau................., 
667) 554; 63) 4,475, 996/2,454] 942) 34] 2,810] 80411,431| 519] 52|Ourriers sans métier (en dehors de Pagricul-|20 
ture, des mines et de Pabatage du bois) (1). 
2 2| - 58 8| 28] 16 5 34) 3} 17 9 2\Non spécifiées.............. sence cece eect aeeee 21 








() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: : 


a See 


108 


1 
129 
79 
131 
35 
51 
240 





805! 231; 3,070 
3 


2 

3 
106 
3 

9 
50) 
203 
213 
204 
9 


554 
1 


67 
126 

62 
45 


1 
99; 





153 





6 


4 

596) 
33 
644 
1,174 
216 
389 
1,418) 





621 
2 

2 
1 
40 
3 
122 
105 


55 
190 
1 


996/2,454 





2,102 
3 


2 

9 
145 
8 
14 


429 


1,583 


‘8 
235 


377, 
663 


405 
1,007 





307 





380) 922 
- 1 

1 — 

15] 32 

2 5 

1 6 
101] 158 
46} 132 

. 12) 39 
‘202| 540 
- 7 
1,431! 519 
.. 1 2 
121| 52 
16 8 
186} 71 
344! 131 
44) 20 
207; 67 
512] 168 


256 Commis de bureau 
Agriculture.............,....,.. 
Forêts, pêche et chasse,......... 


8 Ouvriers sans métler 


= 
© «3 Or ma En NO RO 


[=] 


Mines et carrières 





Manufactures..............,..... 
Eclairage et énergie électriques. 
Konstruction. . stent en eeeeeeeeenee 


Transports. . 


Finance, assurance 


Service......................... 


Forêts, pêche et chasse. . 
Mines et carriéres....... 
Manufactures 

Eclairage et énergie électriques. . 
Construction 





Non spécifiées...........,.,....., 


















pal Comprend âge non donné. 
3} Comprend les années d'école non données. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
Voir introduction, 


groupes. 


62080—35 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 







































































































Con. 
— 14-19 

All ages—Tous Ages years of age—ans years 

Years at school Years at school Years 

Années d'école Années d'école An- 

Occupation Total Less a’ Total Less a, Total Less 

5-8 | 9-12 /OVer 5 [ssfosajovey- | 5 

é Moins 13 et Moins 13 et) Moins 
Z de5 plus de 5 plus de 5 
Females . 

PROVINCE—Con. ao @ ne) en 

1/All occupatlons.................................. 41,711] 2,347/16,004119,44513,856| 7,430)  262/4,250/2,807| 100114,280| 223 

2lAgriculture..........................,..,.,...... 873] 1,982) 725] 73] 333 11, 255! 67 - 170 16 
3| Farmers and stock raisers........... 829) 1.570] 600) 72 1 - yj) - - 15 4 
4| Gardeners, florists, and nurserymen. 0 .71 10 3} - - - - - - - - 
5] «= Farm labourers............,....,..,.....,.,,., 36] 402) 122 1] 332 11] 254) 67| - 155 12 
6|Fishing, Hunting, and Trapping............... 1 9 2 - - 2; ‘1 il —- - - - 
7| Hunters, trappers, and guides.................. 10 8 2 - - 2 1 1 - - - - 
8/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... “1 - ~ 1) - - - - - - - - 
9] Coal Mining........,..,................,.,.,,. 1 - =. 1 - - - - - - - - 
10/Manufacturing.................................. 660 88] 303) 290] 29 at - 11 84) - 163 2 
11! Vegetable Products. 18 - 11 = 1 - 1 - 6 - 
12] Vegetable Foods... 17 - 10 7l - 1 - - y}o- 5 - 
13! Liquors and Beverages. 1 - 1 - - - - - - - 1 - 
14) Animal Products 78 6 87 84 2 11 - ô ê| - 89 - 
15] Animal Foods................,... 45 1 22 22| - 10) - 4 6| - 28 - 
16! Meat canners, curers, and packers 36 - 20 16! - 8 - 3 5l - 23 - 
17! Furs and Fur Goods. ....:........... 29 1 15 11 2 1 - 1, - - 11 - 
18| Furriers—fur cutters, dressers, sewers 29 1 15 11 2 1 - ll. - - il - 
19] Leather and Leather Products.:...... 4 3 - 1] - - - - - - - - 

20| Textile Products. 606 88) 240) £11| 28 £8) = 11 ga) = 96 8 
21| Textiles...... 1 - - 1j - - - - - - - - 

22) Textile Goods and Wearing A 505 32] 240/ 210] 23 23 - 1) 224 96 | 
23] Dressmakers. 289 22} 1451 112] 10 10 - - 10) - 52 1 
24) = Milliners.... 31 - 6 21 4 2 - - 2] - 7 - 
25| Sev ers, seamstresses- 124 7 64 49 4 3 - 1 2] = 24 1 
26, Tailoresses.....,.....,.,.,,,....,....,,....... 28 2 16 6 4 - - - - - 9 - 
27| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 62 1 14 84 8 6 - 1 6] - £1 - 

Printing and Publishing. . | 

28] Wood Products.............,... ‘4 - 1 3| - - - - - - 1 - 
29| Pulp, Paper, and Paper Products. 1 ~ - - 1 - - - - = 1 - 
30] Printing, Publishing, Bookbinding 47 1 13 31 2 6 - 1 5] - 19 ~ 
31| Bovkbinders.................... 22 1 7 14| - - - -|.- - 10 - 
82] Compositors; printers, n.0.s................ 10 - 1 8 1 2 - - 21 - 4 - 
© 83) Chemical and Allied Products..............,...... 4 - 8 1, - -| -} -] - = 
34] Miscellaneous Products.............. bebe ve eeveres # - Î 1] - - - - - - - - 
35/Transportation and Communication........... 804 4! 252) 512; 36 56) - 12} 44) - 224 ~ 
86] Road Transportation. ...............,.,..,..,,.... 6 - 3 £| - - - - - - - à 
37| Other Transportation and Communication... 799) 4 249 610 86 66 - 12 - £24 - 
38] Owners and managers—other transport: . 156 1 84 12 - - - - _ - 
39! Telephone operators............,......... . 627 3] 185; 418] 21 56) - 12] 44) - 207 - 
40| Warehousing and Storage 26 1 9 15 1 4 - 1 2 1 15 - 
41 Packers, wrappers, and labellers. 20 1 6 12 1 4 - 1 2 1 Hi - 

42]Trade........................,................,.. 2,333 34] 687) 1,538] 173] 295 - 61) 225) 8} 893}. 3 
43| Owners, managers, and dealers—retail stores... 232 19 20 3 - - - 10 - 
441 Floorwalkers and forewomen 10 1 2 6 1 - - - - - - ~ 
45| Brokers and agents, n.e.8.......... 21 1 hb 14 1 - - - - - 2 - 
46| Inspectors, gaugers, and samplers........ 85 1 31 50 2 20) - 91 10, - 34 - 
47| Sales agents, canvassers, demonstrators........ 35 1 10 17 7 3 - 1 2) - 8 - 

48!  Saleswomen.......,.........................,. 1,931 11] 459] 1,319); 142] 268 - 51) 209 8} 832 3 
49|Finance, Insurance. ............................ 15 - 3 7 5 - - - - - 2 - 

50|Service...............................,.,,..,,.,.. 29,617| 1,381112,380112,930/2,879| 6,372)  250/3,889/2,161| 63111,001! 300 
51} Public Administration and Defence. .…...........,. & —- - a on - = -J°-} - - - 

() Includes age not stated. (*) Includes years at school not stated. | 


Note—Occupations with fewer than 10 persons‘are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. . 


s 
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1936—suite 
———_——— 
20-24 25-44 ‘45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less Less 13 Occupation 
and | Total than ond Total than and : 
5-8 |9-i2joVer} © | 8 | 5-9 |o-s2lover 5 | 5-8 |9-12|0verl 
13 et) Moins {13 et Moins 13 et re] 
plus de 5 plus de 5 plus FA 
Femmes 
@) () PROVINCE—suite 
4,651)7,799/1,497/13,882| 822/4,306/6,957/1, 784] 6,102]  940/2,797/1,882| 475|Toutes occupations. ........................ 1 
114] 38 934] 220] 366) 135) 12] 2,422) 62611,247| 485! 59 Agriculture. ................................. 2 
10) - 660! 208} 321] 118 12] 2,401 61711,238| 482] 59 Agriculteurs et éleveuses. . wee 3 
- - - 5 1 3 1 —- 15 6 7 2] - Jardinières, fleuristes et pép ..| 4 
104| 38 68 10; 42] 16! - 6 3 2 yj - Main-d'œuvre agricole. ...................... 5 
- - - 4 3 1) - - 5 5 - - - |Péche et chasse. .............................. 6 
- - - 4 3 1} - - 4 4l - - - Chasseuses, guides et trappeuses............. 7 
- - - 1 - - - - - - - - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel...... 8 
- - - 1 - - - - - - - — | Mines de charbon. .............,,....,., oo. od 9 
67; 93] 11] 292 21} 155) 108 8 164 15) 84) 55! 10 Manufactures.........................,..,.... 10 
3} sf - 8 6 - #4 -| 4 -| - t 
2 3} - 8 - 5 - 3 - 3l - - 
1l - - = - - - - - - - - 
17| £0 22 sl 13 - 6| 4 a 8 - | Produits animauz.........0:...4. Seve eee eeeeeee 
14 HI - 7 1l- 4 - - - - - - | Produits animaux alimentaires. | 
13} 10) - 5 - 4 - - - - ~ - Conserveuses, fumeuses, saleuses de 
3 6 14 1 9, - 3 - 2 1] -| Fourrures et pelleteries........ 
3 6 14 1 9 - 3 - 2 1 - Pelletitres—coupeuses, tanneu: 
- - - 1 1] - - - 3 2] = il - Cuir et produits en cuir..…..............!... fl 
80| 566! 240) 17] 181 85] Y 147 18] 78] 48 8| Produits textiles. seed e ben eee cece nee eeeeeneeees 20 
- - - - - - - - 1 - - 1 - | Textiles.............,...,,4.., ..|2t 
30; 56) 8 240 17) 131] 85 7| 146 13] 78] 47 8] Produits textiles et vétement.. ..[22 
18] 30 31 141 10] 77} 650 4 86 11] 50| 22 3]  Modistes-couturières. ........ [23 
- 5 2 18 - 4 12 2 4 - 2 2] - Modistes.............,...........,... ..[24 
9] 13 1 56 5] 35] 15, 1 41 NH 19! 19 2] Couseuses, couturières—hors de l'atelie: ..[25 
3 4 2 12 2 9 - 7 - 4 1 2]  Tailleuses.......................,,....0 ner 26 
1 
7| 18 1 £0 1 6] 13 1 6 - 1 8 1| Produits du bois, pulpe. papier et produits dul27 
papier; impression et édition. 
1) - - 2 - - 2] - 1 - - 1] ~| Produits du hois..........,..............,... 
- - - - - - - - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier os 
6| 13] = 18 1 5) 11 1 4 - 1 2 1] Impression, édition et reliure...... 
3 7 11 1 4 6) - 1 le -f 1 - Relieuses....,,..........,.,....... 
- 4, - 3 - - 2 1 1 - 1 - - Typographes; imprimeuses, n.a.6..... 
- il - - - - - 8 - - 9 1] Produits chimiques et dérivés. .......... 
- - - 2 - 1 il - - - - - | Produits divers: 
46] 170] 8! 384) 3] 135! 233/13, 140] 1] 59! 65] 15/Transports et communtcations.............. 35 
- - - 8 - g 1] — £ - 1 1] - | Transport routier.............,.,.....,........ 36 
46! 170 8) 881 81-133] 282] 18] 188 1] 68 64] 15| Autres transports et communications............ 37 
3 13} = 59 - 26| 31 3 81 1] 31 40) 9, Propriétaires et gérantes—autres transports. .|39 
43] 156 8! 312| * 3) 105) 195 9 52 - 25) 23 4 Télépnonistes teste n eee tenet e eee ee een eee ene 39 
6, 9] - 7 1] 2 a - - = = -f - Entreposage et emmagasinage................ 40 
4 7 - 5 1 1 3] - - - - - - Empaqueteuses, emballeuses et étiqueteuses. [41 
159! 649} 82] 915 82] 280] 546] 67] 230 9! 87| 118 ig Commerce. ....................,.,............, 42 
1 8 1 95 13] 31] 44 7 124 6! 41 65 Propriétaires, gérantes et négociants—maga-|43 
sins de détail, 
- - - 7 - 2 4 1 3 1 21- + Chefs de rayon et contremaitresses.......... 44 
- 2 - 17 5] 11 1 2 lL - 1] - Courtiers et agents, n.8.a.,.,................ 45 
8] 25 1 28) you 1 1 3 - 3} - - Inspectrices, mesureuses et échantillonneuses !46 
-| 5 3 13 - 4 5 4 ll 1 5 5) - Agents de ventes, démarcheuses, démonstra-|47 
trices. 
149! 603| 77] .746 8| 222] 463) .53 85 - 37| 44 4]  Vendeuses.................,,.. 
- 1 1 6 - 1 1 3 8 - 2 6 1/Finance, assurance..... . 
4,134/5,483/1,074; 9,360]  54813,092/4,290/1,420| 2,869; 283/1,265| 996] 322/Service § 
1h a! Boel - 8 1 8 «1 - a! -* Administration et défense publiques.......... oe BE 
©) Comprend âge non donné. D Comprend les années d'école non données. 
Nota—Les occupations ayant moins 


e 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
62 
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No. 


1 


17 
18 


19 
20 
21 





1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 


13 







































































































6—Con. 
————————— EE 
14-19 
All ages—Tous âges years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d'école Années d'école An- 
Occupation Less 13 Less 13 Less 
Total! than and | Total! than and [Total than 
5 | 5-8 [oi overt. 5 | 5-8 | 9-42 /0ver 5 
Moins 13 et Moins 13 et Moins 
de 5 plus e plus de & 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. (2) (8) (8) | (3) 

Service—Con. 

Professional Service... .......................... 8,618! 14|] 9781 6,74119,478| 336 - 28) 870) 42} 8,488 8 
Artists, art teachers, sculptors, painters.. . 15 - - 9 6 - - il - 2 - 
Authors, editors, and journalists............... 18 - - 10 8]. - - - - - 3 - 
Chemists, assayers, metallurgists.............. 10 - - 3 7 - - - - - 1 - 
Health professionals, n.e.8..................... 41 - 3 13] 25 - _ - - - 13 - 
Librarians,.................,.,......,.......4 38 - 3] ‘21| 14 - - - - - 6) - 
Mission workers............. 21 - 2 13 6 - - - - - 3 = 
Musicians and music teachers 417 2 43] 309| 63 35 - 9] 25 1l 154 1 
Nuns, n.e.8................ 211 6 62 108| 35 13 - 2 lil 34 1 
Nurses—graduate.:...,...... 1,374]. 1] 112] 993] 268 - - - - - 421 - 
Nurses—in training............ 692 - 17} 581] 93| 138 - T| 123 7| 508 - 
Photographers.................... 24 - 7 13 4 1 - il - - 7 - 
Religious workers, n.8.8.................. 49 3 8 25] 13 - - - - - 12 1 
Social welfare workers, n.6.8............... . 11 - 2 5 4 - - - - - 2 - 
Teachers—dancing and physical instruction.... 24 _ 1 17 6 2 - - - 8 - 
Teachers—school.............,................ 5,573 2| 110) 3,585]1,862) 146 - 8] 108} 34] 2,299 - 

Recreational Service. ....,...,.................... 44 8 15| - 26 8 3 - - 2 1 18 - 
Ughers.......... cece cent eee rete ene ees 12 - 1 9 2 2 - - 1 1 7 - 

Personal Service................................. 20,697| 1,845|11,866| 7,057) $99| 6,007) 250)8,858|1,877| 20] 7,411 £97 
Hotel managers and keepers................... 65 8 31 21 4 - - - - - - - 
Lodging and boarding house keepers...... roses 645 66] 310} 238) 30 3 - 1 2b 13 - 
Restaurant, café, and tavern keepers....... 6 23 33] - - = - - - 12 1 
Barbers, hairdressers, manicurists..... 8| 168) 339] 30 61 - 19} 40 21 . 242 4 
Barbers’ and hairdressers’ apprentices. - 9 17 1 22 - 5) 16 1 4 - 
Charworkers and cleaners............. 26 59 22 2 8 - 3 5] = 8 1 
Cooks...................,............. 44 200 116 13 24 16 5| - 115 8 
Domestic servants, n.6.8............... 733| 8,243] 4,462] 139] 5,343 225]3,500|1,600 11] 5,629! 217 
Blevator tenders........................ 1 4 17 1 2 - - 2) -- 14 1 
Housekeepers and matrons............... 408| 2,275] 1,230) 116] 327 16] 202) 107 21 841 50 
Janitors and sextons 7 20 14 1 3 - - 3 2 1 
Nurses—practical... . 5 57 108] 23 10 - 2 8| - 33 - 
Waitresses. ...,........,....,......ssses.sss 33; 451) 324) 15) 195 6! 105) 83 1] 4 14 

Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 854) 19} 129; 108 4 26 - 14| 18] = 80 - 
Cleaners and dyers............................ 15 2 6 7| - 1 - il - - 5 - 
Troners and pressers...............,........4... 41 1 21 19) - 6 - 2 4) + il - 
Laundresses, n.0.8............................. 190 15, 101 71 3 18 - 11 7| - 73 - 

Clerical (1)... 4,554) 5] 472| 3,415] 660) 317 - 19] 269) 28} 1,802 1 
Accountants and auditors. . De cceeeeeee . 22 - 4 16 2 - - - - - 2 - 
Bookkeepers and cnshiers...................... 517 1 66! 379) 71 15 - - 13 21 191 - 
Office appliance operators...................... 48 - 10 34 4 1 - - 1 - 11 - 
Stenographers and typists..................... 2,997 3 227} 2,311] 454] 234 - 12] 198] 23) 1.269 - 
Other clerical (office clerks)................... 970 1 165} 675) 129 67 - 71 57 31 329 1 

Eabourers and unskilled workers (not agricul- 23 2 12 9 - 7 - 4 3] - 9 1 

tural, mining, or logging) (1). 
Unspecified...................................... 7 - 2 3} 3 - 1 ao 1 - 
() Subdivision by industry group is shown below: . 

Clericah. le... 4,554 5) 4721 3,415, 660, 317 - 19, 269) 28] 1,802 1 
Agriculture esse. 16 - 2 12 2 2 - - 2) = 6 ~- 
Forestry, fishing, trapping 13 = 2 9 2 2 - - 2) - 4 - 
Mining and quarrying..... 3 - - 3 — 1 - - 1] - 1 - 
Manufacturing........... 264 1 18] 206! 39 19 - 2) 17| - 113 - 
Electric light and power... 34 - 3 27 4 - - - - - 12 - 
Construction......... 16 = = 14 2 1 - - 1] - 7 - 
Transportation. 234 - 29) 170} 35 12 - - 11 1 51 - 
Trade............ 1,292) 3 151 959) 177 93 - 4 75 13 563 - 
Finance, insurance. . 709 - 65) 545] 99 42 - 31 33 6| 256 _ 
Service............. 1,913 1] 200) 1,419) 293] 135 - 9| 118 8l 763 1 
Unspecified................................. 60) - 2 5 7 10 - 1 gÙ = 26 - 

Labourers............. ene e cen e seen eeeneeeren ees #3 2 1? Si - 7 - 4 3) - 9 1 
Manufacturing 7 1 2 44 - 3 - 2 yo- 3 1 
Trade................,............ & - 4 1) - 1 - y - - 3 - 
Service... .ccccce cece eee c cen ee cee eenereeenenees 8 - 4 44 - 3 - 1 al - 3 - 

7 Unspecified........................ss.s...s 3 1 2 - - - = - - - - - 
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(2) Includes.age not stated. 


(3) Includes years at school not stated. 


. Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. : 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d'école, âge et sexe, 




























































1936—fin 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus ' 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 : Less 13 Less 13 Occupation 
and Total than and Total than and 
8-8 [9-12 [0 ver 5 | 5-8 |g-12/over 5 | 5-8 |g-12/over 
13 et Moins 13 et Moins 13 et 3 
plus de 5 plus de 5 plus 4 
Femmes—fin 
€) 6) " PROVINCE—fin ~ 
Service—fin 
79/8, 468| 940! 4,148 ?| 18618,67411,878| 648 4] 85| 885! £217| Service professionnel... ...................,.... 1 
- 1 1 8 - - 5 3 4 - - 2 Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres| 2 
- 1 2 10 - - 7 3 5 - - 2 3] Auteurs, rédactrices et journalistes........... 3 
- - 1 8 - - 5 1 - - - 1] Chimistes, analystes, métallurgistes 4 
1 4 8 21 - - 5j 16 7 - 2 4 1| Professionnelles de la santé, n.s.a...... | 5 
- 3 3 24 - 1) 15 8 8 ~ 2 8 3| Bibliothécaires................,..... | 6 
1 2] - 16 - 1 9 6 2 - - 2] - Missionnaires......................... | 7 
12) 123] 18) 174 1 18| 122) 33 54 - 4] 39] 11} Musiciennes et professeurs de musique. -| 8 
10 17 6 82 3 21] 46 12 82 2 29, 34 17 Sœurs, n.8.8...,..........,...,........ [9 
14] 332 75 799 1 66} 569| 163 154 - 32} 92) 30 Infirmières—graduées, .[10 
7| 422) 79 46 - 3} 36 7 - - - - - Elèves-infirmières. jit 
2 4 1 12 - 3 8 1 4 - 1 1 2] Photographes. .[12 
2 9 - 28 1 6 13 8| 9 1 - 3 5 Œuvres religie 13 
- 2 ~ 7 - 1 2 4 2 - 1 1 - Œuvres sociales, n. ‘8. ALS 
- 1 - 1 8 4 1 - - - 1] Professeurs—danse et culture physi ue. fl 
30]1,528) 737) 2,832 1]  6411,805) 958) 291 1) 13] 144} 133! Institutrices—écoles.............,....,...... 16 
3 8 1 18 2 41 18) = 11 1 6 8 1| Amusements......,...,..,.......,.,.,.,..,.,. 17 
1 5 1 3 - - 3) - - - - - - Huissiers.............,........,..,...,..... 18 
4,009/2,969| 130| 5,081 57/2, 889)1,664) 146] 2,188] 27111,165) 647] 108) Service personnel... ......,...,...,...,.,.,.,., 19 
- - - 18 4 8 5) = 47 al 23] 16 41 Gérantes d’hôtel et hôtelières... ............ 20 
8 5 - 190 20] 93) 72 5] 438 46| 208] 159) 25) Tenancières de maison de logement ou del2l 
pension, 
3 8| - 28 2 9 17| - 22 3 ll 8 T'enancières de restaurant, café, taverne... 22 
53| 170) 15] 215 3] 88] 114) 10 27 1 8] 15 3]  Barbiers, coiffeuses et manucures...... 123 
3 1! — 1 - ly ~ - - - - - - Apprenties barbiers et coiffeuses. .. [24 
§ 1 1 44 12] 20} 10 1 50 13] 31 6] - Nettoyeuses et femmes de peine (25 
51 51 5 175 25| 102; 42 5 60) 8] . 31 18 3 Cuisinières....................., .126 
3,172/2,163 721 2,276| 23711,365| 626; 46| 243 54] 206) 73 10] Domestiques, n.9.a.................. .[27 
2[ 10] «1 5 - 2 3| + 2 - - 2] - Femmes d’ascenseurs..... a .[28 
482| 296] 12] 1,752} 209| 983] 503] 57] 1,111] 133| 608) 324] 45! Gouvernantes et matrones .|29 
1] - - 14 2 6 6| - 24 4l 13 5 1} -Concierges et bedeaux... . [80 
10] 20 3 100 - 26, 65 9 50 5] 19} 15] 11 Gardes-malades .[81 
214) 172 lt 211 131 129 66 3 6. - 3 3 - Filles de table. . .[82 
48| 44 8] 112 12| 68  S87| — 26 7 9 9 1| Buanderies; nettoyage, teinturerie et preasage...... 33 
1 4) - 8 2 4 2, = 1 - - Al - Nettoyeuses et teinturiéres ...134 
44° 7 = 24 1) 16 8] - - - - - - Repasseuses et presseuses.......... + [8S 
37| 33 3 76 8| 44[ 24) - 23 7 9 Wo - Buandières,:n.a.6...................,.,...... 36 
132/1,350) 319] 2,174 4] 2701,638| 261; 261 - 51] 158] 52| Commis de bureau (1)........................ 37 
- 2) - il - 2 8 1 9 - 2 6: 1 Comptables et vérificateurs..... 138 
21) 144] 26] 273 1] 36] 203| 33 38 - 9} 19] 10} Teneuses de livres et caissières.. 
- Hy - 35 - 10) 21 4 1 - - 1) - Mécanographes.................... 
67| 955) 247] 1,386! 8| 130/1,089| 163 108: - 18] 69] 21 Sténographes et dactylos...... _ 
44) 238) 46) 469 - 92! 317] 60] 105 - 22] 63) 20) Autres employées de bureau 
3 5| - 4 - 3 1] - 3 1 aloo > |Ouvriéres sans métier (en dehors de Pagricul-|43 
ture, des mines et de Pabatage du bols) (1). 
- il - 2 - 1 - - - - - - - INon spécifiées beset cece secs sescesseseseere 44 








@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 











































132/1,350) 319) 2,174 41 27011,638 261; 261; - 51, 158 52 Commis de bureau...... 
- 5 1 8 - 2 5 1 - - - Agriculture............ 
- 4) = 6 - 2 2 2 1 - - Y - Forêts, pêche et chasse. . 
- y}- Yooo- - ll - - - - - - Mines et carriéres.... 
2), 85] 26 128 1 14] 101 12 4 - - 3 1 Manufactures........................,. 
- 10 2 20 - 3 15 2: 2 - - 2 - Eclairage et énergie électriques 
- 6) ‘1 8 - - 7 1 - - - - - Construction..........,.,....,.....,.. 
5| 36 10} 148 - 19] 169} 20 23 - 5 14 4]  Transports..........,....,.....,...... 
55] 415) 93] 595 3{ 82] 445! 64 41 - 10} 24]. 7] Commerce...................,.,....,. 
24, 190] 42] 381 - 35] 300) 46 30 - 3] 22 5] Finance, assurance. .........,..,...... 
45] 578, 139} 856 — | 113] 631! 112] 159 - 33] 92! 34[ Service......,.............,.......,.. 
1! 20 5 23 - - 22 1 1 - - - 1] Non spécifiées. .....,..................,..., 
8] 5] - 4 - 3 Al - 3 1 2 - |Ouvriéres sans métier......................... 13 
- 21 - 1 - - 1 - - - - - Manufactures...................,.,...... ..[14 
2 1l - - - - - - 1 - 1] - - Commerce........................,..,.. apt) 
1 2) - 2 - 2] - - - - - - - Service..................,.,.,....,...4. 116 
- - - 1 - l- - 2 1 y- - Non spécifiées. ............................... 17 
{?} Comprend fige non donné. Wy Comprend les années d’école non données. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes, Voir introduction. 
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TABLE 14. 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date 


TABLEAU 14. 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer Poccupation suivie à la date du recensement 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


PROVINCE 


(OCCUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936 ARE INDENTED) 
UNDER USUAL OCCUPATION-—— [LES OCCUPATIONS SUIVIES 
Le ler JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Farmers and stock raisers— Agriculteurs et éleveurs..|1,954 


Gardeners and nurserymen——Jardiniers et pépiniéristes 
Foremen and overseers—agriculture— Contremuîtres 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole... ........... 
Lumbermen——Bûcherons.................. 
Miners—coal——Mineurs—mines de charbon 
Miners—other than coal——Mineurs—autres que de 
charbon..........................,.......,.......22 
Labourers—mines, other than coal——Manœuvres—mi- 
nes, autres que de charbon..............,....,....... 
Butchers and slaughterers~—Bouchers et abatteurs.... 
Boot and shoe repairers-—Cordonniers................ 
Owners and managers—wood products——~Propriétaires 
et gérants—produits du bois....................,..... 
Sawyers-—Scieurs...................,................ 
Blacksmiths and forgemen Forgerons et forgeurs.... 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.s.8...................,. 
Stationary enginemen,n.e.s. Mécaniciens de machines 
fixes, n.8.8........., w 
Carpenters——Charpentiers 
Painters and decorators— 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers ‘ 
Lockkeepers, canalmen, boatmen——Eclusiers et bate- 

























liers....,..,.,..,.......,.44,,.4.4 eus ssssssssssse 
Owners, managers—cartage——Propriétaires, gérants— 
charroyage.......................................... 
Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs, conducteurs 
d'autobus........,.......,.,....,.............,...... 





Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers . 
Truck drivers——Conducteurs de camion........:...... 
Owners, managers—other transportation——--Propriétai- 

res, gérants—autres transports . 
Postmen and mail carriers——Postillons et. facteu : 
Weighmen——Peseurs............................. 








Owners, managers—retail——Propriétaires, géran s— 
détail........................,....,,..,....44444 
Owners, managers—wholesale—— Propriétaires, gérants 
CS see 
Brokers and agents, n.e.s.——Courtiers et agents, n.s.a. 
Purchasing agents and buyers——Agents acheteurs et, 
acheteurs.......................,,,......,,....,,... 


-Sales agents, canvassers—Azents de ventes, démarcheurs 
Salesmen——Vendeurs...........................,...1, 
Insurance agents——Agents d'assurance. .......... 
Public service oficials—— Officiers du service public.... 
Teachers—school——Instituteurs—écoles............... 
Owners, managers—other recreational service—Proprié- 
taires, gérants—autres amusements.......,....,...,., 
Restaurant, tavern keepers——Tenanciers de restaurant, 
taverne 
Cooks—Cuisiniers.......................,.. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. N 
. Waiters— Garçons de table........................... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de bu 
reau 














Farm labourers—Main-d’œuvre agricole 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs... 
Foremen and overseers——Contremaitres et surveillants 
Hunters, trappers, and guides——-Chasseurs, guides et 
ELAPPCUTS...... cee cee cee eee cette ee bene tees 





13 
24 
"891 
8 

6 


. 
mo CO oo 


23 
38 


44 
11 
34 





8 











Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


PROVINCE-Con.—suite 


Farm labourers-Con.—Main-d’ceurre agricole-fin 

Foresters and timber cruisers——Sylviculteurs et explo- 

rateurs...................,...,.... 
Lumbermen——Bûcherons. us 
Miners—coal——Mincurs—mines de charbon..........., 
Labourers—coal mining——Manauvres—mines de char- 

00) | 
Labourers—mines, other than coal-—Manœuvres-—mi- 

nes, autres que de charbon..................,........ 
Butchers and slaughterers——Bouchers et abatteurs.... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.0..,...,..,.,........... 
Carpenters——Charpentiers............,.......... 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs, 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers........... 
Teamsters, ‘draymen——Camionncurs, charretie 
Truck drivers——Conducteurs de camion 












Owners, managers—retail—— Propriétaires, gérants— 
tail... sisi suceuse. 
Purchasing agents and huyers——-Agents acheteurs et 
acheteurs. ...,......,..,...............,.,.....,..... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs....:.: . , ..,..,.,......,..,.,,,,,.,,,.,.,4. 





Salesmen——Vendeurs. 
Showmen and sportsmen——Acteurs forains et sportifs. , 
Bell-boys and porters——Chasseurs et porteurs. . . 
Cooks—-Cuisiniers............................., 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.8.a.. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. ws 
Waiters——Garcons de table........................... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a,. 
- Other clerical (office clerks)——Autres employés de bu- 
reau 









Fishermen——Pécheurs 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole, os 
Labourers (!)——-Ouvriers sans métier (1)............... 








Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides 
et rappeurs. ...........................,.......4 : 


Farm labourers——Main-d'œuvre agricole. ............. 


Lumbermen-—-Bâûcherons............................. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. En 
Labourers (1}—-Ouvriers sans métier (1).........,..... 





Miners—coal——Mineurs—mines de charbon.......... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs.. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. .............. 
Labourers—coal mining——Manceuvres—mines de char- 

Don......,.............,.4.44.. 4e ss 
Labourers (1}———Ouvriers sans métier-(1}............... 


Labourers—coal mining——Manœuvres—mines 
charbon.........................,...........,,,,.,. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. us 
Labourers ()—— Ouvriers sans métier (1)............... 





Miners—other than coal-—Mineurs—autres que de 
charbonm..........:.......................,...,,.,.. 
Farm labourers-——Main-d’ceuvre agricole. . 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1),..,.....,..... 





Quarriers and rock drillers——-Carriers et foreurs dans 
le roc 





Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 


Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le ler juin 1936 une 


No. 


18 


@) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines 


et l'abatage du bois. 


Nore—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for.the usual 


‘occupations. 


Nora—-Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux . 


des occupations habituelles. 





RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 


other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. . 


TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 
occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer l’occupation suivie à la date du recensement--suite 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE-Con.—suite 


(OccUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936 ARE INDENTED) 
UNDER USUAL OCCUPATION——LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE ler JUIN 1936 SONT EN RETRAIT BOUS L'OCCUPA+ 

TION HABITUELLE) 
Bakers—Boulangers..........:...........,,.......... 
7 Farm labourers—Main-d'œuvre agr 

Waiters—Garçons de table. .......... 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier 






Millers——Meunters..................,................. 
Farm labourers-——Main-d'œuvre agricole. 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (1)............,.. 





Butchers and slaughterers——Bouchers et abatteurs. 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole.........,.... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)..,,,... boues 





Boot and shoe repalrers——Cordonniers............... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Labourers (!)——-Ouvriers sans métier (1}......,...,..,. 





Harness and saddlery makers—Marnacheurs et selliers 
Farm labourers——-Main-d'œuvre agricole.............. 


Machine operators—shoes——Soigneurs de machines 
—thaussures....................,.....,.....,,.... 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole... 





Taïlors——Tailleurs....................... 
Farm labourers——Main-d ceuvre agricole. . 


Sawyers——Seleurs................. fées ssesenenesssres 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. . 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1) 





Compositors; printers, n.0.s.——Typographes; impri-| 
MEUTS, MAÉ... e ener 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole.............. 


Blacksmiths and forgemen——Forgerons et forgeurs.. 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)...,,,....,.... 


Boilermakers, riveters——Chaudronniers, riveurs..... 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 


Car builders and repalrers——Constructeurs et répa- 
reurs de Wagons..............,...........,......,., 
Labourers (‘)-—Ouvriers sans métier (1)............... 
Machinists—Machinistes.................... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Mechanics, n.e.s.——Artisang, n.s.n...,.,...,. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. . 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1}............... 










Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.4.................... 
Farmers and stock raisers— Agriculteurs et éleveurs... 
Farm labourers--~Main-d’ceuvre agricole : 
Carpenters——Charpentiers...........,........ te 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs..... 
Chau ffeurs, bus drivers~—Chauffeurs, conducteurs d’au- 

0 0); 
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1936 an occupation 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





Wiss | UE PROVINCE-Con.—suite 
Mechanics, n.e.s-Con.— Artisans, n.s.a.-fin 


Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
ChOUTS. 2 cece eee cee ee ene eeeeneeeenes 


Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—~Gardiens n.s.a..... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bu- 





Labourers (!)-—-Ouvriers sans métier (1)... 


Moulders and casters——Mouleurs ct fondeurs........ 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 


Boiler firemen——-Chauffeurs de chaudiéres............ 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. . sees 
Labourers (1}-——Ouvriers sans métier (1}....,,.,..,.... 





Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de ma- 
chines fixes, n.s.2.....................,.,.........., 
Farmers and stock raisers Agriculteurs et éleveurs. 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole.............. 
Janitors and sextons Concierges et bedeaux 
Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1),.,,.,,.,.,...,. 














Owners and managers—construction——Propriétaires 
et gérants—construction.................,....,.... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Carpentors—Charpentiers............................ 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (1)......,..,..... 


Foremen and overseers—construction——Contremai- 
tres et surveillants—construction 7 





Brick and stone masons——Macons en brique et plerre 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 


Carpenters——Charpentlers.........................., 
Farmers and stock raisers—— Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole. .....,,,..,... 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.a...... 














Sectionmen; trackmen——Uantonniers, ... 
Truck drivers——Conducteurs de camion. 
Salesmen——Vendeurs..........,...,..... 













Cooks——Cuisiniers........................ 

Janitors and sextons——Concierges et bedeaux bees 
Waiters—— Garcons de table. ...................,.,,,.. 
Watchmen and caretakers, n.e.s——Gardiens, n.s.a..... 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de bu- 


teurs 
Farm labo 
Mechanics, n.e.s.—~Artisans, n.8.8........,,....,.,.... 
Sales agents, canvassers—~Agents de ventes, démar- 

cheurs.....................,...,.,....,,,,,,4.44.. 


Painters and decorators——Peintres et décorateurs ... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Salesmen—-Vendeurs........................ 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux = 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (!)............... 





(1) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 


et l'abatage du bois. 


Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nora—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 
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other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer Poccupation suivie à la date du recensement—suite 





Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


















































Usual oceupation 
by occupation on June 1, 1936 
































Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 


Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le ler juin 1936 une 


— No. No. 
Occupation habituelle Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 par occupation le ler juin 1936 
PROVINCE-Con.—suite PROVINCE-Con.—suite 
(OccuPATIONS ML TON LES 1 1936 ane ae Linemen—Installateurs de canalisations............. 56 
LB ler JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 20 
TION HABITUELLE) Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a....,,............... 6 
: Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1).............., 8 
Plasterers and lathers——Plitriers et latteurs 43 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. bees 15 ||Telegraph operators——Télégraphistes. . 38 
Labourers (!)——-Ouvriers sans métier (1)..,,........... 12 Farm labourers—Main-d'ceuvre agricol 13 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de bu- 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers..... 34 TOBU. ccc cece eee ss cesser 5 
Labourers {1)——-Ouvriers sans métier (1)............... 12 Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 6 
Sheet metal workers and tinsmiths——Tiliers et fer- Packers and wrappers-—Empaqueteurs et embal- 
blantiers...................................,.,..,.,. 84 LUrS.....................................,,,..,4.02. 8 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole 7 Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1)............... 6 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 5 
Shippers—-Expéditionnaires.......................,.. 32 
Structural iron workers——Charpentiers en acier et Truck drivers——Conducteurs de camion.. 5 
CS eers espere cesser 17 Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1) 6 
Labourers (‘}——Ouvriers sans métier (1).........,,.... 7 
Warehousemen and storekeepers——Magasiniers....... 22 
Brakemen——Serre-freins.............................. 178 Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)............... 9 
Farmers and stock raisers—— Agriculteurs et éleveurs... 5 
: Farm labourers———Main-d'ceuvre agricole 12 ||Weighmen——Peseurs.................................. 19 
Carpenters——Charpentiers sees 5 Farm labourers———Main-d’ceuvre agricole. . 12 
Salesmen—Vendeurs...,........ 6 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (!)........... 15 | Owners, managers—retail dealing— Propriétaires, 
gérants—commerce de détail 182 
Conductors—steam railway——Conducteurs de che- Farmers and stock raisers——Agricul 25 
min de fer....................................,.,... 33 Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. ............, . 22 
Brakemen——Serre-freins................,............. 28 Commercial travellers——-Commis-voyageurs.........- 6 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
Locomotive engineers——Mécaniclens de locomotive] 70 cheurs 15 
Locomotive firemen——Chauffeurs de locomotive... 45 Salesmen——Vendeurs 18 
St a : Insurance agents—— Agents d’assurance 6 
Locomotive firemen——Chauffeurs de locomotive...... 116 Other clerical (office clerks)——~Autres employés de 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 7 bureau.....................,.,.........,.,..s.s.s 7 
in-d’quvre agricole.............. 17 Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1),.............. 18 
esse 14 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... © 7 |\Owners, managers—wholesale dealing——Propriétai- 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.,........ 5 res, gérants—commerce du gr0S.................... 20 
Labourers (1}-— Ouvriers sans métier (1}............... 28 Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ............. 6 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers................ 105 ||Brokers and agents, n.e.s.——Courtiers et agents, 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole.............. 42 D0 osseuses eee 19 
Labourers (1)}—-— Ouvriers sans métier (1).........,..... 44 Farm labourers-——Main-d'œuvre agricole. .......,..... 8 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a 12 | Purchasing agents and buyers—— Agents acheteurs et 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (4)... 6 acheteurs...............................,.,..,.,.4.. 117 
- Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs 7 
Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs, conducteurs Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 35 
d’autobus...................,....................., 26 Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1)..,............ 6 cheurs 12 
. Salesmen———Vendeurs 5 
Teamsters, draymen--—Camionneurs, charretiers....) 93 Labourers (1)—--Ouvriers sans métier (1) 15 
Farmers and stock raisers——-Agriculteurs et éleveurs... 5 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ............. 27 ||Sales agents, canvassers—— Agents de ventes, démar- 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)...,.,......... 29 cheurs....................................,,,..,.... 106 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. ............. 30 
Truck drivers——Conducteurs de camion.............. 154 Owners, managers—retail——Propriétaires, gérants— . 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. . 47 détail...................................,,...,4.42 6 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a......... 5 Salesmen——Vendeurs................................. 6 
Carpenters——Charpentiers...........,..,....,,....... 5 Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 7 bureau............,.,.....,..............s.ss.s.. 8 
Labourers (1)}—— Ouvriers sans métier (1)...........,... 54 Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 12 


€) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 
et l’abatage du bois. . . 


Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 
occupations. 

Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 
des occupations habituelles. 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. 


Hommes de la population active, 


âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
. montrer Poccupation suivie 4 la date du recensement—fin 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


i | rn 


PROVINCE-Con.—suite 


(OccUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936 ARE INDENTED) 
UNDER USUAL OCCUPATION—— LES OCCUPATIONS BUIVIES 
LE ler JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L’OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Salesmen——Vendeurs................................ 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole 
Carpenters—-Charpentiers................ Drsssresrses 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 

cheurs..................,................... . 
Insurance agents——Agents d'assurance. ........ 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux 
Waiters-——Garçons de table 











Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.s.a.. i 
Other clerical (office clerks)—-Autres employés de 
UTGAU, essor eee cece eee cee e ene eee ene een eee eee 


Labourers (})--—-Ouvriers sans métier (1)............... 


Insurance agents——Agents d'assurance. ............. 
Farm labourers——Main-d’couvre agricole... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 

Cheurs. 10.0.0 eee ee eee ees sees 
Labourers (1)—Ouvriers sans métier (1) 








Civil engineers and surveyors——Ingénieurs civils et 
arpenteurs.................... teen e neta ee 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.............. 


Lawyers and notarles——Avocats et notaires........... 
Public service officialsk——Officiers du service public. ... 


Musicians, music teachers—— Musiciens, professeur: 
de musique.................................-... 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 





Teachers—school——Instituteurs—école....., assure 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Owners, managers—retail——Propriétaires, gérants— 
F détail......,..........ss.sssessessseseee 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 

cheurs..................................... 
Salesmen——Vendeurs................... 
Insurance agents——Agents d'assurance... 
Bookkeepers and cashiers-——Teneurs de livres et cais- 

piers 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

bureau. .... 0. cece ee eee eee teens 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 








Restaurant, tavern keepers——Tenanelers de restau- 
rant, tAVerne........................ a . 
Cooks——Cuisiniers 





(4) Not including labourers in agriculture, mining, 
et l'abatage du bois. 








No. 


248 








































Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 
— No. 
Occupation habituelle 

par occupation le ler juin 1936 

nan nnn — 
PROVINCE-Con.—fin 
Barbers and hairdressers——Barblers et colffeurs..... 7% 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole.............. 34 
Cooks——Cutsiniers . 46 
Farm labourers—NMain-d’ceuvre agricole. .. 15 
Domestic servants, n.e.s.——Domestiques, n.s.a....... 5 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)............... 6 
Waïiters—— Garçons de table............................ 24 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 6 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 6 
Accountants and auditors——Comptables et vérifica- 

COUTS. cee erent ee ener eee 65 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole. .…............ 7 
Bookkeepers and cashiers——Teneurs de livres et cais- 5 

SIETS. ce ee ee 
Other clerical (office clerks 

D212 esse 19 

Bookkeepers and cashlers—Teneurs de livres et 

caissiers...,......................................... 116 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. ............. 28 
Salesmen-—Vendeurs................................. 9 
Waiters——Garcons de table. .......................... 5 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

Bureau... 20 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1)............... 9 

Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 27 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
DUTEAU, ses ssssseseesesversessesesesessee 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

bureau....................444,,.4.......sssses 165 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 35 
Messengers——Commissionnaires.......... 5 
Salesmen—Vendeurs..,...,........... 15 
Insurance agents——Agents d'assurance... .. 5 
Waiters——Garcons de table........................... 10 
Bookkeepers and cashiers——~Teneurs de livres et cais- ° 

SIT... oser 7 
Labourers (1)}—Ouvriers sans métier (1)... 24 

Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1).............. 359 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs... 14 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. ....,........ 196 
Lumbermen——-Bûcherons................ 6 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers. 20 
Truck drivers——Conducteurs de camion 7 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.......... 5 
Salesmen: Vendeurs........................... . 12 
Domestic servants, n.e.s.——Domestiques, n.s.a. 5 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux...... a 14, 
Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.s.a..... 9 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 

DUrEAU........ see e ene teen tence en eee ee ene ne tes 5 











or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines 


Nore—Occupations followed on June 1, 1936 with fower than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nora— Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 
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TABLE 15. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry group, occupation group, and sex, 





ee 
0 . : 


Occupation group— : 





































































All 
occupations Manufac- Transporta- | Commer- 
— Primary(i) turing(?) tion(s). cial(t) 
Toutes _ — Construction — — 
Industry group occupations | Primaire(1) | Manufsc- Trans- Com- 
. tures(?) _ ports(s) merce(‘) 
$ . 
Mi FR | M | RIM] REM | Pol mu lr lu lr. 
PROVINCE . 
1} All Indusérles......................... 304,893) 41,711,217,931| 3,672111,545| 660! 5,966 - | 16,161] 830) 20,485) 2,348 
2|Agriculture.........,...,........ loss 213,506! 3,675/213,446! 3,658 13 - 1 - 13 - - 1 
3|Fishing, hunting, and trapping.......... 2,785 ll] 2,782 11 - ~. - - 1 - - - 
4! Forestry...............,,.,............ 481 19 427 - 6 - - - 7 - - - 
5}Mining, quarrying, oil and salt wells.... 8 992 1] 105 - 19 - 31 - 2 - 
6|Manufacturing....................,..,.. 459 3 - | 3,453] 132 235 - 638 18 215 12 
7| Vegetable products. 69 1 - 673 13 - 319 13 39 =. 
8| Animal products... 145 - - 635 55 16) - 151 3 74 12 
9! Textile products ° 10 - - 15 8 - - 2 - 2 - 
10) Wood and paper products; printing and| 1,957 155 2 - | 1,071 50) 71 - 44 2 47 - 
publishing. 
11) Iron and its products................. 907) 29 - - 610 - 58 - 30 - 27 - 
12! Non-ferrous metal products. : 45 3 - - 26 - 6 - 2 - 4 - 
13) Non-metallic mineral produc! 750 29 - - 341 - 41 - 83 - 13 - 
14] Chemical and allied products. 66 12 - - 32]: 3 - - 5 - 6 - 
15] Miscellaneous products..., 118 7 - - 50 3 40 - 2 - 3 - 
16/ Electric light and power................ 580 34 ‘- - 265 - 106 - 63 - 23 - 
17]Construction.......................,.., 6,681 26) 96 - 58 -| 5,045 - 102 - 1 - 
18| Transportation and communication..... 20,263 872 8 - | 2,171 - 256 ~ {| 12,007} 610} 2,513 20 
19} Electric railway 212 1 - - 18 - . 9 - 154 - - - 
20] Road transportation... 4,764 58 - - | 1,465 - 10 - | 2,843 5 10 - 
21) Steam railway....................,.. 11,095 73 7 - 654 - 203 - | 7,665 4 29 - 
22| Telegraph and telephone systems..... 785 697 - - 6 - 12 - 593 600) 33 18 
231 Other (storage, air transportation, etc.)| 3,457 43 1 - 28 - 22; .- 752 11 2,441 2 
DITER de, erreur. 20,508} 3,712 - - 889 93 100 - | 2,020 17] 15,640] 2,286 . 
25| Retail dealing...............,........ 16,254] 3,158) - - 738 91 72 - | 1,257 13} 13,149] 2,222 
26| Wholesale dealing.................... 4,252) . 552 - - 151 2 28] - 763 4) 2,489 64 
27| Wholesale-retail dealing............... 2 2 D - - - - - - - 2 - 
28|Finance, insurance. ............,........ 2,991 729 - - - - - - 26 - | 1,780) 9 
29|Service................ .[ 26,130) 32,098 177 21 4,526] 435 195 - 1,248 185) 307} - 20 
30] Professional servic -| 7,829) 10,469 70 2 123 61 36) - 39 8 10 2 
31| Public administrat - 6,200; 1,336 79 - 104 - 49 - 1,120| 167 118 3 
32; Recreational service. 87 75 3 - 6 - 7 - 5 - 1 - 
33| Custom and repair 5,016 548 - ~ | 4,192] 371 88 - 58 - 6 2 
34) Business service. 173 72 - - - = | 5 - 1 - 133 3 
35] Personal service. 6,036] 19,598 25 - 101 3 10 - 25 10 39 10 
86| Unspecified.…......................... 3,314 68 . -| -| s) - o - 5 - 4) 











COR) yy 46 19 46 


(1) Includes “‘Agriculture’’, “Fishing, hunting, and trapping”, “Logging”, ‘‘Mining, quarrying, oil and salt wells”’. 
(2) Includes “Electric light and power’. 

@) Includes ‘‘Warehousing and storage’. 

(*) Includes “Trade” and “Finance, insurance”. 

(6) Includes ‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. 

(*) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 
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TABLEAU 15. Population active, figée de 14 ans et plus, par groupe industriel, groupe occupationnel 
et sexe, - 








Groupe occupationnel 









































Service . 
Profes- Clerical Labourers(*) Unspecified 
sional Personal (5) GC ~~. a Ouvriers 
Total - _ commis de Non Groupe industriel 
Profes- | Personnel(s) bureau métier(s) spécifiées * 
sionnel 
me re | ar | TD | RR —— LS 
M F M F M F M. F M F M F 
PROVINCE 
17,343) 29,617! 6,957] 8,616] 7,800! 20,951, 6,071) 4,554) 9,287 R3|] 104 7/Toutes Industries. ..................... 1 
23 - 19 - 4 - 10 16 - - - - JAgriculture..............,.....,....,... 2 
1 - - - 1 - 1 - - - - ~ [Pêche et chasse. ........................ 3 
31 6 5 - 26 6 7 13 3 - - - [Forêts............,......,.......,...... 4 
44 4 20 - 24 4 22 3 11 - - _~ |Mines, carrières, puits d’huile et de sel. .| 5 
236 26) 154 19 82 7 453| 264 1,191 7 4 ~ [Manufactures......................,.,.:. 6 
24 - 8 - 16 - 99 43 180 - 1 - | Produits végétaux. ..............,..... 7 
15 2 2 1 13 1 109 68 220) 5 - - | Produits animaux.......... 8 
- - ~ - - - 2 2 5 - - - | Produits textiles...................... 9 
131 22] 100 17 31 5 96 81 495 - - - | Produits du bois et du papier; impres-|10 
sion et édition. 
13 - 6 - 7 - 55 29 113 - 1 - | Fer et ses produits.................... 11 
2 - 2 - - - 3 2 - - - | Produits ‘de’ métaux non ferreux....... 2 
41 1 28 1 13 - 71 28 158 - 2 - | Produits des métalloides.............. 13 
5 - 3 - 2 - 10 2 - - | Produits chimiques et dérivés......... 14 
5 1 5 - - 1 8 3 10 - - ~| Produits divers....................... 15 
4p = 36 - 5 - 22 34 60 - - - [Eclairage et énergie électriques.......... 16 
72 10] 34) - | 37 10} 45! 16 1,262} -] -| = |Construction..…....................... [27 
198 8 40 1! 114 7 890) 234] 2,220 - - - |Transports et communications........... 18 
1 - - - 1 - 5 1 25 - - - | Tramway électrique..............,,,.. 19 
10 - - - 10 - 115 53 311 - - - | Transport routier........,,.,..,......, 20 
146 5 23 - 91 5 635 64; 1,756 - - -| Chemin defer................. buses 21 
14 2 8 - 6 2 54 77 23 - - - | Télégraphie et téléphonie.............. 22 
27 1 9 1 6 - 81 39 105 - - ~ | Autres (entreposage, aviation, etc.)....123 
198 18} 112 6 84 12] 1,174] 1,292 486 5 1 1ICommerce.............................. 24 
173 18 101 6 70 12 529] 810 336 4 - - Détail. 
25) - 11 - 14 - 645} 480 150) 1 1 Vo Gros... ccc cee cece ees 
- - - - - - - - - - - Demi-gros 
99 11 3 - 96) 11] 1,086) 709) . - - - ~ |Finance, assurance......... dtc e eee eeee 28 
16,385} 29,533] 6,528] 8,590] 7,318} 20,893) 2,324) 1,913 962 8 6 21Service..........,...................... 29 
7,209] 9,772| 6,088| 8,519} 1,070] 1,253 279 623 62 1 1 ~ Service professionnel. ................. 30 
2,451] - 70) 290 40) 314 24) 1,666] 1,096 609 = ‘4 -| Administration publique.............. 31 
772 36 43 5 92 6 16 39 66 - - + | Amusements...............,.......... 32 
505 141 5 - 500 141 21 28 145 6 1 - | Travail sur commande et réparations ..|33 
5 1 3 1 1 - 26 68 3 - - .— | Service commercial................... 34 
5,443) 19,513 99 25] 5,341} 19,469 316 59 77 1 - 2| Service personnel. ..................... 35 
“fo 1] gfe 9 1) 37 60! 3,092} «= 8), 93! 4 | Nom spécifiées........................... 36 





——  —.8€8”80O0C a —————— 
(1) Comprend ‘agriculture’, ‘pêche et chasse”, ‘‘abatage du bois” et ‘‘mines, carrières, puits d'huile et de sel”. 
(?) Comprend ‘'éclairage et énergie électriques”, 
(?) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’’. 
() Comprend “commerce” et “finance, assurance”. 
(5) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”, 
(8) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l'abatage du bois. 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 


TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ang et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1 

















All 65 
Industry and occupation ages and 
— . — 14 17 118 19-| 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
, Ages et plus 
PROVINCE a) @) 
All industries— Toutes industries. .....................,..,.... 346,604) 18,751120,873| 56,943) 78,133] 61,193] 97,847] 12,745 


Males—Hommes 304,893] 16,133/16,061| 42,663) 67,996] 57,448] 92,587] 11,903 


41,711) 2,618) 4,812) 14,280) 10,137| 3,745] 5,260 842 


Agriculture. ............................,............,,,,, 217,181) 15,394/14,014] 32,780} 45,620] 36,780] 62,819| 9,719 
Males—Hommes... -| 213,506] (2)15,213]/13,860) 32,604] 45,410) 36,248] 60,840| 9,277 
Females—Femmes. 3,678 181} 154 176). 210 53% 1,978 442 































































































Bee keeping—Apiculture...............................,....... 3 7 : 2 
Maes—HomMEs.......................... 19 - - 3 7 1" 6 2 
Apiarists—Apiculteurs.................,.............,....,... 14 - - 1 5 1 5 2 
Dairy farming—Ferme laitière.............,................,.. 1,324 94 96 178 266 216 382 92 
MaLes—Hommes...........,.....,....,... 1,271 92 94 170 260 207 365 83 
Farmers—Agriculteurs.............................!...,....., 684 2 1 19 110 156 320 76 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants......... il - - 2 4 3 .1 1 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole ....................., 575 90 93 149 146 47). 44 6 
FEMALES—FEMMES.......,.......,..,.,... 53 2 2 8 6 9 17 9 
Farmers—Agriculteurs.................. ee 37 - - - 4 7 17 9 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole. ...........,,.....,... 16 2 2 8 2 2 - - 
Flowers and seeds—nursertes—Fleurs et gralnes—pépiniéres| 106 3 2 16 18) ‘ 25 39 3 
Mares—Hommes....................,...., 2 2 16 17 22 37 3 
Florists and nurserymen—Fleuristes et pépiniéristes - - - 3 3 13 2 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole... 2 2 16 10 15 16 1 
Femaces—FEMMEs........................ 1 - - 1 3 2 - 
Fox farming—Renardiéres............ 2 2 37 40 30 34 2 
Ma.tes—Hommes. 2 2 37 39 30 33 2 
Farmers and stock raisers—Agriculteu . - - 11 18 15 26 2 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants... ...... - - - 5 5 1 - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole..............,..,.,... 2 2 26 16 9 6 - 
FemaLes—FemMes. . - - - 1 - 1 - 
Fruit farming—Culture des fruits...... - 1 2 1 4 3 - 
Mares—Hommgs............ - 1 2 1 4 3 - 
Gardening—truck farming—Culture maraîchère à 23 17 57 97 112 279 85 
Maves—Hommes.............. 23 17 56 96 107 271 80 
Gardeners—Jardiniers.................. - - 9 54 68 187 68 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 23 17 45 39 39 84 12 
FemaLes—FEMMes.. - - 1 1 5 8 5 
Gardeners—Jardiniéres................. - - - - 4 8 5 
Grain growing—Cuiture des céréales. 8,107) 7,587| 17,960! 25,272] 20,427] 35,847| 5,036 
Mares—Hommes. 7,980| 7,496] 17,864| 25,177| 20,145) 34,791] 4,810 
Farmers—Agriculteurs,.........,................... Le 37| 210) 3,037| 14,446] 16,488] 31,794] 4,544 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... - 2 28 79 55 48 6 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole... .......... Le. “ 7,943] 7,283] 14,799} 10,646] 3,598) 2,948 260 
FEMALES—FEMMES.. oe 127 “91 96 95 282] 1,056 226 
Farmers—Agriculteurs................... - 1 9 64 280! 1,053 226 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole. 127 90 87 31 2 - 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et gé 
7,083) 6,225|. 14,289! 19,564! 15,674) 25,616] 4,349 
etnies 7,034! 6.164] 14,221) 10,466) 15,452] 24,773) 4,150 
Farm machine owners—Propriétaire machines = - - 5 3 3 1 
Farmers and stock raisers—A griculteurs et éleveurs..... 34} 109] 1,837) 10,257) 12,661! 22,609) 3,887 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. - 3 17 46 45 40 3 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.................. .….| 39,676) 7,000) 6,052] 12,361) 9,145) 2,736] 2,111 259 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture....... 18 - - 2 9 3 4 - 
FEMALES—FEMMES..............,... cee 1,570! 49 61 68 98 222 873 199 
_ Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveuses. . | 1,362 - - 5 68 219 871 199 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole............. Le 198 49 60 59 25 3 2 - 
Poultry raising—Aviculture.......... wee sees cee 118 6 3 15 26 20 40 8 
Mates—Hommgs.............. a 105 4 3 13 22 19 36 8 
Farmers—Agriculteurs.........,.................. ee 74 - - 4 14 15 33 8 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 29 4 3 8 7 4 3 - 
FEMALES—FEMMES. . 13 2 - 2 4 1 4 - 
Stock raising—Elevage................... 1,665 76 81 223 329 am 542 142 
MAvEsS—HOMMES..............0006 1,629 76 81 222 325) 261 524 139 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs... 888 3 4 40 141 184 403 112 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 31 - - 2 11 8 9 1 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 709 73 77 180: 178 68 112 26 
FEMALES—FEMMES. tee 36 - - 1 4 10 18 3 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveuses 34 - - - 3 10 18 3 
Other crop production—Autres cultures... 1 - - - = 1 - 
Mares—HommMes,............. 1 - - - -! - 1 - 


(+) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 

@) There were 3,823 males and 352 females in the age group, 14-15 years, of whom 3,676 males were in agriculture and 295 
females in private domestic service.—Il y avait 3,823 hommes et 352 femmes dans le groupe d'âge de 14-15 ans, dont 3,676 hommes 
étaient dans l'agriculture et 295 femmes dans le service domestique privé. 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals, . 

Tn this table the standard descriptions of occupation classes are generally used. ‘The order in which the occupations 
are listed is explained in the Introduction. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 parsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 

Dans ce tableau les descriptions standardisées de classes d'occupation sont généralement employées. L'ordre dans lequel 
paraissent les occupations est expliqué dans l'introduction. 
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936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de ts ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All . 65 
Industry and occupation ages and 
| = — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, péche et chasse..... 3,296 242 201 471 815 690 719) 156 
Males—Hommes................. genes 3,266 240 197 467 806 687 713) 154 
Females—Femmes. sees so. 30 2 4 4 9 3 6 2 
Fishing—Pêche.......................... 121 2. 4 10 37 28 37 3 
Mates—Hommes.. 120 2 4 10 37 28 36 3 
Fishermen—Pécheurs.............,...., 117 2 4 10 37 26 35 3 
FEMALES—FEMMES .. 1 - - = - - 1 - 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots .. 500) ii 23 83 145| 109 117 12 
Mares—Hommes...........,..,...., .. 481 il 19 79 139 107 114 12 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 58) - - 8 23 9 16 2 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. .........,..,......... 25 - 1 2 1 12 8 t 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs... 84 - 1 6 23 27 25 2 
Lumbermen—Bûcherons ee beet eeee 255 9 16 54 77 46 49 4 
Cooks--Cuisiniers......... a 17 - - 2 3 5 6 1 
FEMALES 19 - 4 4 6 2 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 12 - 2 4 4 1 1 - 
Hunting and trapping—Chasse........................ : 2,675 229 174 378 633 553 665 141 
Mazes—Hommes......,.................., | 2,665 227 174 378 630 552 563 139 | 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs.. 2,665). 227 174 878 630) 552 563 139 
FEMALES—FEMMES..............,......... 10 2 - - 3 1 2 2 
Hunters, trappers, and guides—Chasseuses, guides et trappeuses 10 2 - - 3 i 2 2 
Mining, Quarrying, Oi] and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
d’hulle et de sel........................................... 1,234 26 32 175 454 276) 258 13 
Males—Hommes................... 1,226 24 32 174 452 273 258 18 
Females—Femmes............... 8 2 - 1 2 3 - - 
Coal mining —Extraction du _charbon................ 716 21 18] - 84 236 187 162 8 
Mares—Houmes............ 713 21 18 83 235 186! 162 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 80) - - 1 21 23 34 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 18 - - - 3 6 8 I 
Haulage workers—Charroyeurs 25 3 1 8 6}. 5 2 - 
Miners—Mineurs............... persress : 336 9 7 46 116 87 67 4 
Labourers—Manœuvres........................,.............. . 144 8 9 16) 53 35 23 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
Fe oR 17 - - 1 4 5 5 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion.. + 12 1 - 2 6 1 2 - 
FEMALES—FEMMES..............,..... . 3 - - 1 1 1 - - 
Copper mining and milling—Extraction et broyage du cu 23 - - 7 8 5 3 - 
Mazes—Hommes.......................... 23 - - 7 8 5 3 - 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de Por....... 215 - 1 33 123 33 24 1 
MALES—HOoMMES.......,.............. 215 - 1 33 123 33 24 1 
Miners—Mineurs...................... . 60 - 1 8 37 8 6 - 
Labourers—Manœuvres.. : 65 - - 15 41 8 1 - 
Cooks—Cuisiniers...................,..,........... 15) - ~ 1 8 1 5 _ 
Lead-zinc mining—Extraction du plomb-zinc...... . 1 - - 1 = - - - 
Mazes— Hommes. ..............,. . 1 - - 1 - - - - 
Nickel-copper mining—Extraction du nickel-cuivre.. - 2 - - 1 1 - - - 
Mates—Hommes...... desea tee eees 2 - - 1 1 - - - 
Oll and gas wells—Puits d’huile et de gaz 32 1 1 À 10 7 9 2 
MaLes—HoMMES... . 30 yo. 1 2 10 5 9 2 
FEMALES-—-FEMMES................ : 2 - - - = 2 ~ - 
Quarries, gravel plts—Carrières, gravitres............. 145 3 9. 37 bt 23 20 2 
MaLes—HomMEs . 144 2 9 37 61 23 20 2 
Labourers—Manœuvres................, . 82 2 7 29 26 7 10) 1 
FeMaALESs— FEMMES 1 1 - - - - - - 
Other and unspecified mining—Extraction d’autres miné- 
LEE CRETE 100 I 3 10 25 21 40 - 
Ma.es—Hommes. 98 - 3 10 24 21 40 - 
Miners—Mineurs........................ 13 - 2 4 4 2 1 ~ 
FemaLes—FemMes.... 2 1 - - 1 - - - 
Manufacturing—Manufactures........................... 6,887 68 2481 1,248; 2,119) 1,434! 1,648 119 
Males—Ho .| 6,48 60 210! 1,053} 1,971; 1,390 1,624 117 
Females—Femmes.! "LS 459 8 33 155 148 44 24 2 
Vegetable Products—Produits végétaur.....,....,..,..,............. 1,408 18] 48 £18) 488) 81? 846) £9 
Males—Hommes.. an 1,889 14 48 187 416! 809 844 £9 
Females-—Femmes 69; - 6 81 28] 8 ~ 
Bakery products—Produits de la boulangerie 524 8 25 91 176 109 111 4 
Mates—HomMgs............ 505 8 22 85 169 107 110 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 33 - - - 5 li 16 I 
Bakers-—Boulangers. .....,.........,...,,......... 240 - Mi 59 83 36 49 2 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..... . 148 - 3 13 63 40 29 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion..............,... 16 - - 4 6 4 2 - 
Shippers—Expéditionnaires.....................,......., . 17 - 2 1 5 5 4 - 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier. . 14 - 5 3 1 2 3 - 
FEnMALES—FEMMES 19 - 3 6 7 2 1 - 








(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de + ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
| 36—suite 
EEE 


Industry and occupation 


Industrie et occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 

Vegetable Products-Con.— Produits végétauz-fin 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserle............ 
Mazes—Hommes...................,...... 
FEMALES—FEMMES.......,..,,.... 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. 
Maves~-HomMgs.............. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Millers—Meuniers 
















FEMALES— FEMMES... .............. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, 
Mares—Houmes.. 
Femares—FEMMES 
Vegetable foods, n.e.s.—Produits végéta 
Maves—Hommgs.. 
FremaLes—FEmMeEs 
Liquors and beverages—Liqueurs et br S 
Mares—Houmes.........., 

Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. an 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs................ A 





Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... 
. Femaes—FEMMES........,,...,. 
Rubber products—Prodults du caoutchouc... 










Animal Products— Produits animaux. ......,.....,................. 

Males—Hommes.............,. 

. Females—Femmes.......,..... 
Butter and cheese—Beurre et fromage, 
Maves—HOomMBS............. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveil 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers. . sus. 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques la es... 
Ice cream makers, mixers—Préparateurs de crème glacée...... 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
DBD. eee eee cee cee eee ented eee e teeter ete seneneenes 

Truck drivers--Conducteurs de camion... 

Shippers—Expéditionnaires....................... 
\ Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs... 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 
Office clerks—Commis de bureau.:...... eden neva canto eenenes 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 
. FEMALES— FEMMES. .............,......... 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos....... 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.. 
MALES— HOMMES. .......,.....,....,... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants, 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs...... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
1 sens soso sense sse scene eee 
Truck drivers—Conducteurs de camion 
Shippers--Expéditionnaires............. 






























(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Norse—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . : 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 16. Gainfully occupled, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 

















Con. . 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
= = 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous if _ 
âges et plus 
PROVINCE Con.--suite : @) 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Animal Products-Con.—Produits animeuz-fin 
Slaughtering and meat packing-Con.—Abattolrs et salal- 
sons~fin 
Ma.es-Con.—Hommes-fin 

































Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. 14 - - 3 4 6 1 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.. 18 - 1 3 4 1 9 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. 10 - 1 - 3 3 3 7 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 10 - - - 5 2 2 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 18 - 3 9 4 1 1 - 
Office clerks—Commis de bureau. ...............,..,.., 37 - 7 18 10 1 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 125 - 8 32 539 29 15 2 
F£maLes—FEMMES.......:...,., 71 4 13 37 15 2 - - 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande. 35 3 5 22 5 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 13 - 2 5 6 - - - 
Animal foods, n.e.s.—Produits animaux alimentaires, n. 3 - 1 2 - = - - 
FEMALES—FEMMES....,..........,...,..., 3 - 1 2 - - - - 
Fur, dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et 26 3 8 7 5 3 
Mazes—Houmes...............,. esse 14 - - 4 4 3 3 - 
FEMALES—I'EMMES,..0..c0cccccccseceeeces 12 - 3 4 3 2 - - 
Furriers—Pelletières.....................,.................0. 19 - 1 4 3 2 - _ 
Boots and shoes—Chaussures........,........................ 5 - - 1 - - 4 - 
Mazes—Hommes...............,...,.,.,.. 4 - - 1 - - 3 - 
Femaves—Femmss 1 - - - - - 1 - 
Harness and saddlery—Harnacherie ct selleri 18 - - 2 4 4 6 2 
Mazes—Houmes.. 18 - - 2 4 4 6 2 
Harneas and saddlery makers—Harnache 13 - - 2 2 2 6 1 
Tanning—Tannerle...................... . 49 1 1 7 21 7 10 2 
Mates—Hommes.. an = 48 J 1 6 21 7 10 2 
Tanners—Tanneurs...........................:.,...,......,.. 31 1 - 3 13 6 7 1 
Femaes—Femmes..........,.,.,.,..,.... 1 - - 1 = - - - 
Textile Products—Produits textiles. ........,.....,.,.....,,,,....,, 
Males— Hommes sede eee ee reer ees se . i g ; ÿ 1 ; 
Females—Femmes.............. 10 L . 1 2 1 6 1 
Awnings, tents and sails—Auvents, tentes et voiles 9 - 1l _ 4 1 3 
Mazes—Hommes............:..... 7 D 1 = 3 1 2 - 
FeMALES—FEMMES.. 2 . . = 1 _ 1 ° 
Carpets, mats, and rugs—Tapis, paillassons et carpettes 2 7 _ 7 L 1 1 = 
Mares—HOMMES................ 2 L L = _ 1 1 > 
Cordage, rope, and twine— Cordage, câble et ficelle. 1 7 7 1 = _ Cl … 
FeMALES—FEMMES.............. 1 _ . 1 . 7 L : 
Dyeing and finishing—Teinturerie et finissage.. 2 7 L 1 1 = - 
MaLes—HomMEs............!......... 2 _ _ 1 1 _ . a 
Hostery and Knitted goods—Bonneterie et tricots 2 : L . L 7 1 1 
EMALES—FEMMES.................... 2 _ L D _ = 1 1 
- Woollens and worsteds—Lalnes et worsteds 4 = . 3 . _ 1 . 
MaLes—HomMEs.......,.................. 4 L L 3 L . 1 
Textile products, nes. (not clothing)—Produits textiles, 
n.s.a. (autres que le vêtement)............................ 6 - - 1 2 2 - 1 
MaALES—Hommes......,......,.......,..., 5 - - 1 1 2 - 1 
FEMaALEs— FEMMES... ...,........,.,,.,,.. 1 - - - 1 - - - 
Men’s clothing—Vétement masculin... pence eset eee ees 3 - - - - 2 1 - 
Mares—HommEs.. wee g eee ena eens 3 - - - - 2 1 - 
Women’s clothing—Vétement féminin reset eee eee ees 5 - - - ~ 2 3 - 
TALES—HOMMES......,................... 1 - - - - 1 - - 
FEeMALES—FEMMES........................ 4 - - - - 1 3 - 
Clothing, n.e.s.—Vêtement, n.5.2.....,.........,.....,........ 2 - ~ - 2 - - - 
ALES— HOMMES. ......,....,..,.....,..,. 2 - - - 2 - - - 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.,—Pro-| 
duits du bois et du papier; impression, édition, gravure, etc....... 2,112 80 74 419 688 869 639 47 
Males—-Hommes...................... oe 1,967] 28 66] 856] 678 854 628 48 
Females—Femmes..... 165 2 63 65 16 11 i 
Boats and canoes—Embarcations et canots.. 1 - - - - - 1 - 
ALES—HOMMES. .....,........... 1 - - - - = 1 - 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils. 33) - 3 6.14 8 2 - 
MaALes— HOMMES. ................, 33 - 3 6 14 8 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 12 - 3 2 5! 2 - - 
Carriages, wagons, slelghs—Voltures, charlots, traineaux. it - - - 2 3 6 - 
Mares—Hommes.. 11 - - - 2 3 6 - 
Furniture—Meubles cebeeeeeentgeceees rd - 2 . 6|. 18 14 28 3 
Ma.tes—Hommgs........ 70 - 2 5 18 13 29 3 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et € " +. 23 - - 1 4 6 10 2 
Upholsterers—Rembourreurs....... denen ener een eeenes a 18 - 2 2 5 2 7 - 
Carpenters—Charpentiers.............. 13 - - 2 5 1 5 - 
FEMALES—FEMMES........................ 2 - 17 1 - “1 - . 





(1) Includes age not stated.— Comprend Age non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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| 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ete -Con.— 
Produits du bois et du papier; impression, édition, gravure, etce.—fin . 
Planing mill products—Produits du planage................. 168 1 8 18 58 a 57 5 
Mazes—HommEs.............,...,........ 162 1 8 17 54 21 56 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......,......... 16 - - - - 4 11 1 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs.….......,........ 11 - 1 1 4 - 4 1 
Carpenters—Charpentiers.............,......,........,..,.... 23 - 1 4 7 2 9 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ . 10 - - 1 - 5 1 3 _ 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... . 37 - 3 5 16 4 8 1 
FEMALES—FEMMES.................. . 6 - - 1 4 - 1 - 
Sawmill products—Produits des scierles ; 670 14 33 130 217 114 152 10 
Maes—Houmes........... 664 14 32 129 215 113 151 10 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 7 . 80 - - - 31 16 31 2 
Sawyers—Scieurs.........................4.................... 40 - - 8 13 10 8 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
n.$.a........ secs eererereeeeeeeeseees 33 - - - 10 8 14 1 
Cooks—Cuisi sees 10 - - 2 3 2 2 1 
Labourers and unskilled workers—Ouv: 423 14 30 108 132 60 74 5 
: FemaLes—FemMes 6 - 1 1 2 1 1 - 
Wood turning—Tournage du bois..... - 24 1 2 1 6 6 8 - 
Mates—Hommes. . 24 1 2 1 6 6 8 - 
* Wood products, n.e.s.—Produits du bois, n.s. 18 - 1 5 3 4 5 - 
. Mates—HomMes...... 16 - 1 4 3 3 5 - 
: FEMALES—FEMMES 2 - - 1 - 1 - - 
Paper products—Produits du papier. 10 - - 4 4 1 1 - 
Mares—HouMes.. 7 - - 2 3 1 1 - 
Femaves—FEMMES 3 - - 2 1 - - - 
Pulp and paper—Pulpe et papier...... 10 - 1 2 4 2 1 - 
Mares—Houmes...................,,..... 9 - 1 1 4 2 1 - 
FEMALES—FEMMES........,..,..,..,.,.... 1 - - 1 - - - - 
Lithographing and engraving—Lithographle et gravure...... 4 - - - 2 - 1 1 
MaLes—HomMEs.......................... 4 - - - 2 - 1 1 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition 
et | LT 6 sa 1,091 14 24 247 305) 196 276 28 
Mates— Hommes 956 12 17 191 257 184 267 27 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ......... 129 - - 4 13 24 79 8 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants......... 13 - - 1 3 6 3 - 
™ Bookbinders—Relieurs...................,,......,...,..,,.... 11 - - - 1 4 5 1 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.é. 413 - ~ 81 136 78 105 13 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs 22) - - 3 8 7 4 - 
Pressmen—Pressiers,.............4. Neveeee wee . 53 - 1 § 21 18 8 - 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs................... 33 3 10 19 1 - - - 
Advertising agents—Agents d'annonces. ...................,... 18 - - 1 9 3 5 - 
Editors and journalists~-Rédacteurs et journalistes........ 99 - - 17 27 21 30 4 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 13 - - 2 5 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau.........,......,......., | 51/ 1 1 28 13 5 3 - 
Femaces—FEMMES 135 2 7 56 48 12 9 1 
Bookbinders—Relieuses.................. 20 - - 10 8 1 1 - 
Compositors; printers, n.o.s.-T ypographes; imprimeuses, n.a.6. 10 - 2 4 2 1 - 1 
Editors and journalists—Rédacteurs et journalistes........ . 17 - - 3 9 1 4 - 
- Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . an 50 - 3 30 14 2 1 - 
- Office clerks—Commis de bureau....................,.,...... 13 - - 4 4 5 - - 
Tron and Its Products—Fer et ses produits. ....,.........,...,...... 986) 8 £1 109. 246] £98) $10) 8 
Males—Hommes......,,.......,......,... 907 8 19, ‘108 £28 286 810 8 
Females—Femmes..................,..... 29 - g 6! 18 8 - - 
Agricultural implements—Instruments africoles............. 277 - 6 28 73 90 77 3 
MaLes—HomMEs.......,.................. 257 - \ 6 22 61 88 77 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 22 - - - 1 10 11 - 
Machinists—Machinistes. ......;.................,..,,..,,,... 28) - - 1 7 8 ll 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a...........,................., - 80 - - 8 21 33 17 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs................... 15 - - - 1 6 8 - 
Office clerks—-Commis de bureau 29 - 6 7 8 3 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 10 - - 2 3 3 2 - 
Femates—FEmMeEs 20 - - 6 12 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactyl 19 - - 5 12 2 - - 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, 
avions...................,........,..,.,..,,.,..4.444.4.0.. 68 - 1 13 21 14 13 - 
. Mazes—Hommes.......................... 66 - 1 13 25 14 13 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............. 21 - - 9 5 3 4 - 
FEMALES—FEMMES.........,........,.,.... 2 - - - 2 - = - 








() Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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~1986—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— ‘ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
, âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite 
Tron and lis Products-Con.—Fer et ses produits-fin 
Bollers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machi- : 
242 2 4 35 69 52 75 4 
241 2 4 35 68 52 75 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 26 ~ - 3 7 16 - 
Machinists—Machinistes...........,........... 77 - - 10 27 10 27 3 
Mechanics, n.e.3.—Artisans, n.8.n......,............ …. 69 1 2 14 17 22}. 11 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 20 ye 1 4 8 1 5 - 
FEMALES—FEMMES................ 1 - - - 1 ~ - - 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n 90 - 3 14 24 23 25 1 
Mazes—HoMMEs.............,..... 89 - 3 14 -23 23 26 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 10 - - - 1 4 5 - 
Machinists—Machinistes......................... 13 - - 2 4 3 3 “1 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs....... Dee 20 - 1 3 6 4 6 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 12 - 1 2 1 6 2 - 
FEMALES—FEMMES 1 - - - 1 - = - 
Hardware and tools—Ferronnerie et outils 2 - - 1 - - 1 - 
Maes—HomMes.......................... 2 - - 1 - - 1 - 
Ballway rolling stock (?)—Matériel roulant de chemin de 
Fe ok Co nn 175 -. 2 6 25 43 99 - 
M an . 175 - 2 6 25 43 99 - 
Foremen and overseers—Contremaitres il - - - 1 3 7 ~ 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs 12 - - - - - 12 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons.... 19 - - 1 1 4 13 - 
Machinists—Machinistes..................,................... 30 - = 1 4 8 17 - 
Carpenters—Charpentiers..............,,.............., 12 - - - - 2 10 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 63 - - 2 19 15 27 - 
Shect metal products—Tôlerle.......................... 6 - - - 3 - 3 - 
Mates—HomMes 6 - - - | 3 - 3 = 
Smelting, refining, rolling—Fonderle, affinage, laminage. il - 1 1 5 2 2 - 
Mates—HomMeEs : 9 - - 1 4 2 2 - 
FEMALES—FEMMES 2]. - 1 - 1 - - - 
Wire and wire goods—Fil métallique et ses prodults.... an 2 - - 1 - 1 ~ - 
MALES—HOoMMES.......................... 2 - - 1 - 1 - - 
Iron and steel products, n.e.s.—Produits du fer et de l’acier, . 
MS. nes sessseeeesseresereseresesesee 63 1 4 10 20 13 15 - 
Mazes—HommEs.. 60 1 3 10 19 12 15 - 
Machinists—Machinistes..........,........................... 11 - - 1 2 6 2 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne............... 16 - - 3 7 2 4 - 
FEMALES—FEMMES.....,,....,...,,,,,,... 3 - 1 - 1 1 - - 
Non-Ferrous Metal Products—Produits des métauz non ferreux . 48 1 4 7 15 11 12 - 
Moles—Hommes..................., 46 - 1 6 16! if 18 - 
Females—Femmes.................,...... 8 i 1 Î - - - - 
Brass and copper products—Produits du € et du bronze 1 - - - - - 1 - 
Mares—HomMss....... . 1 - - - - - 1 - 
Electrical apparatus—Apparells électriques. . 28 1 2 4 8 -6 - 
MaLes—Houmes......,.,................. 25 - 1 3 8 6 - 
FeMaLes—FeMMEs...................,.... 3 1 1 1 - - - - 
Precious metal products—Produits des métaux précieux..... 7 - ~ 1 4 - 2 - 
MaLes—HomMEs....................,..... 7 - - 1 4 - 2 - 
Smelting and refining—Fonderie et affinage see . 5 - - 1 1 1 - 
‘ MaLves—HoMMES.......................... 5 - - 1 1 1 - 
Non-ferrous metal products, n.e.s.—Produits des métaux 
MoM ferreuy, 1.8.8... 2.00.0 ses 7 - - 1 2 2 - 
Mazes—HommEes....................,..... 7 - - 1 2 2 - 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloides............ 779) 4 15 137 263) 178 178 9 
Males—-Hommes..............., 760 4 18 125 252 174) 178) 9 
Females—Femmes... £9) - 2 18] 11 - - 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales.... 46 1 4 il 17 10 2 
Mazes—Hommes.....................,.... 44 1 4 10 16 10 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 12 - - - 2 - 8 2 
Truck drivers—Conducteurs de‘camion,....... 14 - 1 3 . 8 1 - 
FEMALESs—FEMMEs.. 2 - - 1 1 - - - 
Bricks and tile—Briques et tuiles........ 68 2 1 ii 13 19 20 2 
Mates—Hommes...... sees 67 2 1 11 12 19 20) 2 
Brick and tile makers—Briquetiers et tuiliers......... 16 1 - 3 5 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 29 1 1 6 5 6 1- 
FEMALES—FEMMES.......... 1 - - - 1 - - - 
Glass and its products—Verre et ses produits. . . q - - 3 1 - 3 - 
. Maves—HoMMES.......................... 7 - - 3 1 - 3 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné, 


(2) See footnote (4), page 564.—Voir renvoi (8) au bas de la page 564. 


Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 





























Nota—Les oécupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 

TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, fige et sexe, 
1936—suite 
rn , 

All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Non-Metallic Mineral Products-Con.—Produits des métallotdeg-fin 

















































Illuminating and fuel gas—Gaz d’éclairage et de chauffage.. 10 - - 2 4 1 2 1 
. Mazes—Hommes........ tees 9 - - 1 4 1 2 1 
FEMALES—FEMMES.. 1 - - 1 - - - - 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, clmen 14 - - 1]. 2 9 2 ~ 
Mazes—Houmes........,,.,..,., ns 14 - - 1 2 9 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 10) - - - 1 7 2 - 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre. 66 1 - 8 12 8 24 3 
Mazes—Hommes.............,...,.,,..... 55) 1 - 7 12 8 24 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 11 - - 1 2 1 5 2 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre... . 34 - - 6 7 4 16 1 
FeMaLes—FEMMES,......,........ … 1 - - 1 - - - - 
‘Petroleum products—Produits du pétrole................ .. 649 - 10 95 199 135 109 1 
MALgg—HoMMEs...................... . 527 - 8 86 192 131 109 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ....... 28 - - 1 5 10 H 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 23 - - 2 6 7 8 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs........ 12) - - - 2 6 4 - 
Mechanics, n.@.8.—Artisans, n.8.a,.....,.,,....,........,.. ve 15 - - 3 5 3 4 - 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic... 36 - - 10 12 12 2 - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs 10 - - 1 § 3 1 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... ............., . 28 - - 5 12 5 6 - 
Pumpmen—Pompeurs. 13 - - 2 5 2 4 - 
Stationary engineme 
3.8... 30 - - 4 12 5 9 - 
Plumbers, ste: tters—Plombiers, tuyautiers. - 18 - ~ 1 2 lt 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion......,..........,...,.. 37 - - |: 17 7 ,4 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers... 19) - - 5 3 6 5 - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes................ 16 - - 8 7 ! - - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 10| - - - 4 - 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers, 16) .- - 5 5 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau. ...................... 35 - 2 9 11 7 6 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 95 - 4 9 42 21 19 - 
FemaLes—FEMMES.............,..... . 22 - 2 9 7 .4 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 17 - 2 7 5 3 - - 
Potteries, earthenware, china—Poterie, terre culte et faience 9 - - 1 6 2 1 -- 
MaLes—Houmes.....,.................,,. 9 - - 1 5 2 1 - 
Non-metallic mineral products, n.e.s.—Produits des métal- 
loïdes, n.8........................................,........ 20 - - 5 10 3 2 - 
Mares—HommMes.... 7" 18 - - 5 8 3 2 - 
Femares—FEMMES....,....,.,...... esse 2 - - - 2 - - - 
Chemical and Allied Products—Produite chimiques et dérivés........ 78 - 4 10 25 10 26 4 
Males—Hommes.........,.......,.....,.. 68|° - 3 6 81 10 22 4 
Females—Femmes..... 12 - ty. 4 4 - 3 - 
Explosives and matches—Explosifs et allume 2 - - - 1 1 - - 
Mates—Homass.... 2 - - - 1 1 - - 
Medicinal preparations—Préparations m a 5 - - 1 - - 4 - 
Mares—HowMEs............. 5 - - 1 - - 4 - 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, plgme 13 - - 1 6 3 3 - 
MaALES—HOMMES........................., 13 - - 1 6 3 3 - 
Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette. 7 - - - 2 - 5 - 
. MALES—HOMMES...........,.....,.,...... - 4 - - - 2 ~ 2 - 
FEMALES—FEMMES.....,.,..,..., 3 - - - - - 3 - 
Chemical products, n.e.s.— Produits chimiques, n.s.a........ 51 - 4 8 16 6 13 4 
Mazes—Houmes..............., eee 42 - 3 4 12 6 13 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ............... 16 - - 1 1 3 9 
+ FEMALES—FEMMES........................ 9 - 1 4 4 = - - 
Miscellaneous Products— Produits divers. ..,..,...,...,,............ 126) 6 4 £4 43 20 87 I 
ales—Hommes......... 118 6 4 19 4l 20) 27 1 
Females—Femmes 7 - - 6 8 - - - 
Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles.. 11 1 - 2 2 4 2 - 
Mazss—Hommes.................,..,,,,., 9 1 - - 2 4 2 - 
FEMALES—FEMMES 2 - - |. 2 - - - - 
Mattresses—Matelas.................... . 3 - - 2 - 1 - - 
: Mates—Hommes........... 3 - - 2 - 1 - - 
Scientific equipment—Outillage scientifique. wees 42 3 1 9 19 8 2 - 
Ma.es—Hommes......... sees 40 3 1 9 17 8 2 - 
Dental mechanics—Mécaniciens dentistes sees 25 - 1 6 ll 5 2 - 
Fomaces—Femmes... 2 - - - 2 - - - 
Miscellaneous products, n.e.s.—Produi 69 2 3 il 22 7 23 1 
TALES— Hommes. ..........,..... 66 2 3 8 22 7 23 
Painters, and decorators (?)—Peintres et décorateurs 37 - 2 5 15 3 12 - 
Femaes—FEMMEs. ......,..,.,,.,....,.... 8 - - 3 ~ - - - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non‘donné, 
(?) A large number of these were sign-writers—Un grand nombre de ceux-ci étaient des peintres d'enseignes. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. - 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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936—Con. . 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
. All 65 
Industry and occupation ages and 
LT. _ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite (1) 
Electric Light and Power—Eclairage et énergle électriques... 614 - 2 45 167 139 248 13 
Males—Hommes......................... 680 - 2 33 148 138 246) 13 
Females—Femmes 34 - - 12 19 1 2' - 
Electric light and power production and distribution—Pro- 
duction et distribution de Péclatrage et de Pénergie élec- . 
triques 614 - 2 45 167 139 248 13 
Ma 580 - 2 33 148 138] 246 13 
Owners and managers—Propriétaires et oe 40 - - 1 6 13 19 1 
Machinists—Machinistes.................,...., 10 - - - 2 3 5 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a. 14 - - 2 1 6 5 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chau ière: 38 - - 1 g 9 19 - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos 
et tableaux commutateurs..............,...,,.........,...,. 38 - - 4 17 9 8 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
eee eee enna eee tee cee e rene een CEES tae p ene ea bene 100 - - 3 17 23 54 3 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. sees 97 _ - it 29 26 30 1 
Linemen—Installateurs de canalisations. ...,................. 56 - 1 2 20 13 20 - 
Meter readers—Lecteurs de compteurs. ................,.,..... 18 - - 1 4 4 7 2 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité 34 - - 2 4 4 23 1 
Office clerks—Commis de bureau................ 11 - - 2 1 4 = 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 60 - - - 17 16 27 - 
FEMALES—EMMES................ 34 - - 12 19 1 , 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... . 22 - - 7 14 - 1 - 
Construction.........................................,......442 6,707 32 105 4791 1,326) 1,481] 2,974 308 
Males—Hommes.. 6,681 32 103 469] 1,317} 1,479) 2,971 308 
Females—Femmes.......... 26) - 10 2 - 
Building and structures—Construction et char 5,648 28 2 365] 1,082| 1,213| 2,600 286 
Mates—Hommges........... 5,638 28) 71 360} 1,078| 1,213) 2,600 286 
Owners and managers-—Propriétaires et gérants. . 448 - - 3 32 306 28 
Foremen and overseers—Contremattres et surveil 26 - - - 2 7 15 2 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre.. 202 - 1 9 29 39 113 11 
Carpenters—Charpentiers.......,,................. 2,544] - 18 98) 426 537] 1,291 172 
Cement finishers—Finisseurs en ciment............. 14 - - “= 1 4 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 86 - - 10 33 20) 22 1 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. .. 853 1 15 82 197 178 351 29 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs...... . 215 - 2 12 53 47 90 il 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............... - 199 - - 18 37 47 92 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers.... 206 - - 17 40 48 87 14 
Truck drivers—Conducteurs de camion......................., 14 - - 1 7 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 711 12 29 94 200) 170 195 ll 
FEMALES—FEMMES. ....,..,.,.,.. «sl ‘ 10 - 1 5 4 - - - 
Shipbullding—Construction navale.... an - - - - 1 - 3 - 
Mates—Honmmes. . - - 1 - - 
Construction, b.o.s.—Construction, n.a 1,055 4 33 114 243 268 371 22 
ALES—HOMMES........... . 1,039 4 32] : 109 238 266 368 22. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....,........... 78 - - 1 7 17 50 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 59 - - - 5 22 32 - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc... 95 1 - 2 17 32 41 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a........................,..... 12 =: - 1 5 4 2 - 
i i es fixes, . 
13 - 1 2 1 3 6 - 
Carpenter: Charpent u 33 - -{ -2 9 9 10 3 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.......... 22 - ‘1 1 9 5 6 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.. mn 28) - -[ + 6 7 6 9 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ......................, - 39 - - “4 14 12 8 1 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 16 - - a i 7 2 6 - 
Cooks—Cuisiniers.......................,..........,.. 23 - - 3 4 5 10| - 1 
Office clerks—Commis de bureau 24 1 2 5 6 3 6 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 551 2 28 76 138 136]° 162 9 
FEMALES—FEMMES......................... 16 - 1 5 5 2 3 - 
Transportation and Communication—Transports et commu-| 
mications......................................,.,.,...... 21,135 93 346| 1,769) 65,191! 6,799] 7,706 223 
Males—Hommes........ ..| 20,263 81 288] 1,514) 4,845) 6,681| 7,625! : 220 
Females—Femmes...... a 872) 12 57}. 255 346 118 81 3 
Alr transportation—Aviation........... a 40 - - 10 17 12 - 1 
Mares—Hommes ns. .. 37 - - 8 16 12 - 1 
Aviators—Aviateurs............. 2... re .. 18 - - 2 ‘8 8 ~ - 
FEMALES—FEMMES.....,......,.,..,.,,,., 3 - - 2 1 - - - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries, 
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1936— Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936--suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 


PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports et| (1) 



































































communications—suite - |: 
Automobile garages (2}— Garages d’automobile (2).,....,...... 2,181 23 92 405 798 530 328 4 
MaLes—HomMEs............., -| 2,156 23) . 86 394 794 527 327 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 452 - - ” 16 117 152 165 2 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants wee 12 - - - 4 5 3 - 
Machinists—-Machinistes.........,........,,.......... wee il - - 2 4 4 1 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a........ a wee 1,432 15 6 302 596 334 128 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion................ see 18 - 2 4 8 2 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 42 - 1 8 10 11, © 10 2 
Office clerks— Commis de bureau..................... . 36 1 5 8 11 3 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mét: . 111 4 17 47 26 13 4 - 
FEMALES—-FEMMES....,.......1... 25 - 6 at 4 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 14 - 4 7 1 2 - - 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage... 2,316 27 79 320 584 512 726) 68 
Mazes—HomMes.................. . 2,296 27 79 312 576 509 725 68 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 412 - 1 13 64 90 216 28 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. 911 9 23 84 187 222 356 30 
Truck drivers—Conducteurs de camion........ 732 5 28 158 277 156 105 3 
Office clerks—Commis de bureau............... Fesses 10 - 1 5 2 - 2 - 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier. vee 195 13 23 48 40 35 29 7 
FEMALES— FEMMES... ..,............. ves 20 - - 8 8 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 10 - - 3 7 - - - 
Electric railways—Tramways électriques............ 213 - - 1 20 60) 131 it 
Mazes—HomMmes.................. 212 - - - 20 50 131 ll 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 10 - - - - - 9 1 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.8.................,.... ll - - - 1 2 7 1 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway 15 - - - - 3 11 1 
Motormen—Wattmen..........................,.... 105 - - - 8 24 68 5 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. : 25 - - - 4 8 “12 1 
FemaLes—FEMMEs,........,,...,. : 1 - = 1 - - - - 
Express—Messageries 135 1 2 16 26 43 47 - 
Ma res—Hommes.............- 133 1 2 16 25 42 47 - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messa, . 15 - - 1 2 7 5 - 
Express agents—Agents de messagerie................- wen 11 ~ - - 1 4 6 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 33 - - 4 6 8 15 - 
Office clerks—Commis de bureau....... 38 - - 5 11 12 10 - 
. FEMALES— FEMMES. 2 = - = 1 1 - - 
Steam railways ()—Chemins de fer (°8).. 11,633 15 79 481} 2,289] 3,253) 4,832 77 
Maes—Homness. 10,962 15 78 477| 2,259) 3,232] 4,817 77 
Officers—Officiers.....,.......,........,......,..... 129 - - - 4 18 103 4 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 335 - - - 19 79 233 4 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.. . 15 - - 2 2|: 1 10 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs wee 68 - - 2 8 13 44 1 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons.... 194 - - 2 12 34 145 1 
Machinists—Machinistes...........,.......................... 126 - - 2 31 25 .66 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.n.................. see 48 - - 2 10 15 21 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène.. 10 - - 1 7° 2 - - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres,........ . 51 - - - 10 17 24 - 
Pumpmen—Pompeurs.....................,.....,............. 75 1 - - 9 12 50 3 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

DRAP . 34 - - - 1 9 24 - 
Carpenters—Charpentiers. 118 - - 6 16 13 81 2 
Electricians and wiremen— 25 - - 2 6 11 6 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. . 25 - - ~ 2 6 7 10 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 22 - - - 1 5 16 - 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de ga: 658 - - 2 60 239 354 8 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . . 106 - - 4 12 30 60 - 
Brakemen—$erre-freins.............................,... . 556 - - - 69 191 295 1 
Conductors—Conducteurs. .. 270 - - - 3] . 3 232 2 
Dispatchers—Chefs de mouvemen 39 - - - - 13 24 2 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive 468 - - - 4 50 409 5 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive... 411 - - - 56 169 186) - 
Porters—Facteurs......,.............,......... : 31 1 1 1 7 7 13 1 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers..............…,, 3,712 8 34 206) 1,014) 1,268) 1,166 12 
Switchmen and signalmen—A iguilleurs et signaleurs. 272 - - 5 40 86 138 2 
Yardmen, n.e.s.— Hommes de cour, n.8.2............ 161 - - 4 21 49 86 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............. 15 - > - 2 4 8 1 
Linemen—Installateurs de canalisations............. 24 - - - 4 7 13 - 
Messengers—-Commissionnaires.........,..........., . 57 1 6 39 8 2 1 - 
Telegraph operators (4)—Télégraphistes (t)........,........... 286 - - 10 102 101 73 - 





() Includes age not stated —Comprend âge non donné. : . 

(2) A considerable number of these persons were probably employed in automobile repair shops. See page 575.—Un nombre 
considérable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de réparations d’automobiles. ‘Voir page 575. _ 

(8) A considerable number of these persons were probably employed in railway carshops. See page 561.—Un nombre considé- 
rable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de chemin defer. Voir page 561. . 

(*) A number of these persons were probably employed by telegraph systems. See footnote (?), page 565.—Un certain nombre 
de ces personnes étaient probablement employées dans la télégraphie. Voir renvoi (2), page 565. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgéc de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
. Industry and occupation ages and 
— . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _— 
: Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite a) 
Transportation and Communication-Con.—Transports et 
communications-fin 
Steam railways-Con.—Chemins de fer-fin 
Maues-Con.—Hommes-fin 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.................. 38 - - - 2: 11 25 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a.. 25 - - - 3 7 14 1 
Police and detectives—Agents de police et détectives 32 - - - 6 12 14 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civiis et arpenteurs. . 17 - - - 2 3 12 ~ 
Cooks—Cuisiniers. .... wed cece eee ete taseteeeeeeres . 17 - - 3 2 4 8 - 
Janitors—Concierges . 47 - 1 3 4 4 30 5 
Watchmen and caretakers, ‘= Gardien 13 _ - 2 1 2 8 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 44 - - - 7 17 20 - 
Bookkeepers and cashiers~Teneurs de livres et caissiers 39 - - 1 6 12 20 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 10 - - 4 3 2 1 - 
Office clerks—Commis de bureau..................... 500 - - 21 150 150 174 4 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 1,750 4 32 145 513 481 558 17 
FemMaALESs—FEMMES..........,..... 71 - 1 4 30 21 15 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. vee 39 - 1 2 16 13 7 - 
Office clerks—Commis de bureau................... ses 18 ~- - 5 7 6 - 
Storage—Entreposage................. 3,265 3 9 150 815] 1,005) 1,239 43 
Mates— Hommes 3,233 2 8 143 794] 1,004| 1,238 43 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 191 - 1 4 22 66 95 3 
Carpenters—Charpentiers........ poet cane nee eeeen 15 - - - 6 6 3 - 
Warehousemen and atorekeepers—Magasiniers. .. 62 - - 5 10 23 22 2 
Weighmen—Peseurs.......,............,............ 300 - - 16 97 80) 102 5 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. ee 407 - - 15 113 118 155 6 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. i - - - 2 1 7 1 
Purchasing agents ‘and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 2,018 |. 1 59 486 664 785 22 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ ll ~ - - 2 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 15 - - 4 5 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ eee 47 - 1 7 14 13 ll 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier, 98 2 4 32 26 13 21 - 
FEMALES—FEMMES............ 32 1 1 7 21 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dacty 18 - - 4 14 - - - 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobu: 325 1 13 65 139 80 55 2 
Ma.izs—Hommes 312 1 YN 64 134 46 54 2 
Owners and managers-—Propriétaires et gérants... 35) - - 1 8 10 15 1 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs 235 - 8 54 108 31 34 - 
Office clerks—Commis de bureau................, 16 - - 3 7 4 1 1 
FEMALES—FEMMES.. . wee 13 - 2 1 5 4 1 - 
‘Telegraph systems—Télégraphie........ . sae 140 - 5 30 35 47 23 - 
MaLEs—HoMmEs.....................,.... 133 - 5 30 31 46 21 - 
Messengers—Commissionnaires..................,...,,.,,..... 26 - 5 19, © 1 - 1 - 
Telegraph operators (?)—Télégraphistes ®. soso 64 - - 7 20 25 1 12 - 
F'EMALES—FEMMES......,...........,,..., 7 - - - 4 1 2 - 
Telephone systems—Téléphonle sence tee cteeseaeeteeaeeeerees 1,292 13 52 257 425 219 287 9 
Mares—Hommes.…............,.....,...,,. 602 2 44 153 165 227 6 
Managers and officials—Gérants et hauts fonctionnaires. ....... 24 - - - 3 5 15 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 52 - - - 8 17 26 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... ...... 12 - - 2 6 - 4 - 
Linemen—Installateurs de canalisations. ....,................. 285 - 1 16 87 99 81 1 
Telephone operators—Téléphonistes. .. 11 2 2 11 30 20 46 - 
Agents, n.e.s.—Agents, n.g.a....... 26 - - - 6 3 14 3 
Office clerks—Commis de bureau............... 35 - 1 6 7 9 12 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans 22 - 1 3 1 6 11 - 
Fremares—FEmMMES 690 11 47 213 272 84 60) 3 
Telephone operators—Téléphonistes. . 591 11 45 199 222 62 49 3 
Agents, n.0.s.—Agents, n.8.2...,..:................ 18 - - 1 8 7 2 - 
Bookkeepers and cashiers-—T'enouses de livres et caissi . 10 - - 2 8 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 26 - 2 6 14 2 2 - 
Office clerks—Commis de bureau................... a 39 - - 5 18 11 5 - 
Water transportation—Transport par eau...... 115 1 2 9 23 41 32 7 
Maes—Hommes................ 114 1 2 8 23 41 32 7 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots.. wes 10 - 1 2 2 3 2 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8,n.......,..... 73 - - 2 14 30 20 7 
FEMALES—FEMMES........................ 1 - - 1 - - - - 
Transportation and communication, n.e.s.—Transports et 
communications, n.s.4...,...............,...,..,......,,,.. 80 9 12 25) 20 7 6 1 
‘ Mares—Houmes.. 73 9 12 18 20 7 6 1 
Messengers—Commissionnaires 20 8 6 6 - - - - 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio...... 12 - 1 4 7 - - - 
Radio announcers—A nnonceurs à la radio 12 - 1 3 6 2 - - 
FemaLes-—FEMMES......................., 7 - -! 7 - - =i - 





(1) Includes age not stated.—-Comprend Age non donné. 
(2) See footnote (4), page 584.—Voir renvoi (4), page 564. 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des ndustries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages .| and 
- — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous —_ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Trade—Commerce....................... léssssseseesssseeeereseses 24,220 375} 1,134] 4,515) 6,198] 4,544] 6,891 559 
: : Males—Hommes.,.. 298 817] 3,029] 4,959) 4,234) 6,628 539 
Females—Femmes.................,..... 77 317| 1,486) 1,239 310 263) 20 


S47, 1,008] 3,791] 4,748) 8,488] 6,587 489 
278 728) 2,505| $8,761 3,816] 5,293 469 



































































68] 280; 1,286 987 278 24. 20 

4 17 95! 149 160 15. 5 

4 16 71 131 154 152 5 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. 170! - ye 2 36) 50 79 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a.............., oes 11 - 1 4 3 31, —- - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. :............... 13 - 1 5 4 2 1 - 

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. 186 - 3 25 43 62 52 1 

Salesmen—Vendeurs. ... 64 - 1 19 14 18 1i 1 
Accountants and auditor trificateurs. .. . 13 - - 1 4 4 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 19 - 3 3 7 5 1 - 
- Office clerks—Commis de bureau.................,..,.....,.. 26 - 4 8 11 2 1 - 
FemaLes—FEemmMes. ........,........,..... 50 - 1 24 18 6 1 = 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 40 - 1 23 12 3 1 - 

Books and stationery—Librairie. ............................. 126 - 5} 31 36 24 29 1 
Mates—HomMsEs............ 91 - 3 21 26 16 25 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 34 - - 2 9 6 17 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 10 - - 1 5 4 - - 
Salesmen—Vendeurs...........................,..,.....,.,,.. 37 - 1 15 10 6 5 - 
: FEMALES—FEMMES..........,....,..,..,.. 35 - 2 10 10 8 4 1 
Saleswomen—Vendeuses............,..,.,.....,.....,,...,,.. 19 - 1 5 7 4 2 - 

Boots and shoes—Chaussures............................,.... 114 - 5 19 35 22 8l 2 

MaLes—Hommes...................,,,.... 108 - 5 17 35 19 30 2 

Owners and managers—Propriétaires et gérants.......,....,... 36 - ~- 1 7 6 20 2 
Salesmen—Vendeurs.......,........ Detect eee e eee ene e nesses 67 - 4 15 26 12 10 - 
FEMALES—FEMMES.........,.....,,,,..,., 6 - - 2 - 3 1 - 

Candy and confectionery—Bonbons et confiserie. . : 512 9 29 106 115: 81 156 16 

Mares—Hommes............ . 396) 5 18 49 87 75 146 16 

Owners and managers—Propriétaires et 242 - 4 10 40 56 118 14 

Bakers—Boulangers.. eee 69 - 2 17 18 12 18 2 
Salesmen—Vendeurs........ . 50 3 8 10 21 4 4 - 
FEMALES—FEMMES.....................,.. 116 4 il 57 28 6 10) - 
Owners and managers —Propriétaires et gérantes............... 16 - 1 1 4 2 8 - 
Saleswomen—Vendeuses................ ede e tence nearer ene es 95 4 10 54 23 3 1 - 

Clothing, men’s—Vétement (hommes)........................ 287 - 12 60 63 55 94 3 

Maues—Hommes...........,,.,.....,...., 269 - 9 52 58 54 93 3 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. ......,........ 118 - - 1 11 34 70 2 

Tailors—Tailleurs. ........................,,...,..,...,,,,, 19 - 2 - 7 2 7 1 
Salesmen—Vendeurs...............................,.,.,...... 123 - 7 48 36 18 14 ~ 
. FEMALES—FEMMES....,.........,...,.,.,. 18 - 3}. 8 5 1 1 - 
Saleswomen—Vendeuses......,............ 11 - 2 4 4 1 - - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes). 266 2 15 63 79) 41 65 1 
Ma.es—-HOMMES............ 32 | 3 2 3 10 13 1 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. see 25 - - 1 3 9 li 1 
Femares—FEMMBS............ wee 234 2 12 61 76 31 52 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. wee 43 - 3 8 10 22 - 
Milliners—Modistes................,,.,........,.. ee 15 - 2 3 6| - 2 2 - 
Saleswomen—Vendeuses....,........,.,,.......... . 144 2 6 42 56 15 23 - 

Coal and wood--Bois et charbon................ « 474 2 19 40 113 115) 160) 25 

: Mares—Hommgs.. . . 449 2 16) 28 105 114 160 24 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. 174 - - 3 21 41 92 17 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 33 1 1 4 2 9 15 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion.. 125 - 4 8 55 34 24 - 

Sales agents, canvassers—Agents de vent sos 12 - 2 - 3 2 2 3 

Office clerks—Commis de bureau. .....,.......,...,..,....... 14 - 1 5 2 3 2 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 51 1 8 5 8 19 10 - 
FeMaALes—FEeMMES.............. a 25 - 3 12 8 1 - 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. . 15 - il. 9 5 - - - 

Dairy products—Produits laitiers. ................. . 527 il rz) 88 178 107 int 7 

Mazes—Hommes............ . 491 10 20 74 164 105 110 7 

Owners and managers—Propriétaires et gérants see 71 - - 3 10 16 38 4 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières... 20 - 1 6 4 3 6 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6, 12 - - 4 5 3 - - 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers see 185 - 5 18 76 53 31 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion............ 36 - 3 6 17 4 6) . - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs., 12 1 - 4 3 1 3 - 
Salesmen—Vendeurs.............,.......,........ 10 1 2 2 2 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau..............,,...... vee 20 - 3 6 9 1 1 - 

. Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 44 4 4 13 5 6 10 2 
. FEMALES—FEMMES................ 36 1 4 14 14 2 1 - 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et. mesureuses..., 10 1 2 2 4 1 - - 

Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 13 - 1 7 5 - - 








(1) Incluaes age not stated.—Comprend âge non donné. 


. Norr—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occu pation, âge et sexe, 
1986—suite 
EEE 
. Alls 65 
Industry and occupation ages and 
— ~ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
: Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Trade~Con.—Commerce-suite . 
Retail Dealing-Con.— Détail-suite . 
Drugs—Drogues............................................... 703 12 42 160; 184 150 144) li 
Maes—HoMMEs...........,......,....... 638) 12 34 133 162 147 139) - 11 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ . 338 - - 6 87 111 126 8 
Messengers—Commissionnaires...,.......,..,................, 21 8 5 6 2 - - - 
Salesmen—Vendeurs...................,.,....,.,...,...,..... 181 3 23 85 41 21 7 1 
Druggists’ apprentices—Apprentis droguistes..….......,..,...... 35 1 5 26 3 - - - 
Druggists and pharmacists—not owners or managers—Dro- 
guistes et pharmaciens—non propriétaires ou gérants.......... 50 - - 6 26 13 4 1 
FEMALES—FEMMES............. .. 65 - 8 27 22 3 5) - 
Saleswomen—Vendeuses............... . ones 43 - 6 21 13 1 2 - 
Dry goods—Marchandises séches....... 243 1 12 65 71 40 5t 3 
Mazes—HomMes 129 1 8 17 32 27 43 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 54 - - - 9 13 31] re | 
Salesmen—Vendeurs.................,........... . 62 - 6 17 17 un 11 - 
FemaLles—FemMEs... 114 - 4 48] 39 13 8 2 
Saleswomen—Vendeuses..................... 99 - 4 45 34 12 3 1 
Electrical supplies—Fournitures électriques 102 2 5 24 33 11 23 1 
Mazes—HommMes......., 93 2 3 19 32 13 23 1 
Owners and manngers—Propriétaires et gérants.. 28 ~ ~ 3 8 5 12 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installa’ 24 - - 5 15 1 3 - 
Salesmen--Vendeurs. a 25 1 1 7 6 3 7 - 
Fem — FEMMES. ............ . 9 - 2 5 1 1 - - 
Filling stations—Postes d’essence.................... . 536 9 39 137). 163 76 104 8 
Mazes—HoMmes............. 533 9 39 136 161 76) 104 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .. an 278 - 7 35 89 56 84 7 
Salesmen—Vendeurs...........................,....... : 218 7 27 86 64 15 18 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... o 30 2 5 13 7 2 1 - 
FEMALES— FEMMES. ..,.........,,. : 3 - - 1 2 - - - 
Flour and feed—Farine et grains. ...... sees . 72 3 6 6 12 12 21 6 
Mares—HomMes........... 67 3 4 5 11 12 26 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 38 - - - 3 9 20) 6 
Salesmen—Vendeurs......,........,........... a 14 3 2 4 4 1 - - 
FEMALES—EMMES..........,........ 5 - 2 1 1 - 1 - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes.... 54 - 5 16 14 6 13 - 
Maves—Hommes......,................ an 26 - 1 8 2 4 11 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. see 13 - - 1 1 3 8 - 
FemaLes—FemMes........... 28 - 4 8 12 2 - 2 - 
Saleswomen—Vendeuses. 11111... 11 - 1 5 5 - - - 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes..................... 84 1 2 10 18 21 26 - 
MaLEs—HomMES...............,.......... 77 1 2 6 16 26 26 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 38 - - - 8 12 18 - 
Salesmen—Vendeurs........ 27 - 1 4 7 10 5 ~ 
FEeMALES—FEMMES..... 7 - - 4 2 1 - - 
Furniture, house furnishings—Meubles, £ 
SOD... cece ene etn e eee. 226 "3 12 32 62 39 €8 10 
MaLes—HouMEs....,..............,...... 198 2 9 19 53 39 66 10 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 69 - 1 - 9 15 37 7 
Truck drivers—Conducteurs de camion....................... 10 - 2 4 7 x 1 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. ..... 28! - - 2 12 ëi 6 - 
Salesmen— Vendeurs. ......................... DE Le. 42 - 2 7 17 3 12 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier a 10 -. 2 I 3 1 3 - 
FeMALES—FEMMES...........0.005 wee 28 1 3 13 9 - 2 - 
Stenographers and tynists—Sténographes et dactylos 12 1 3 3 5 - - - 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries................. 53 - 2 16 15 8 1 1 
Mares—Hommes.................,..,,.,.. 30 - - 8 7 6 8 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 12 - - - 1 3 sh - 
Femates—FEmmes...............,.....,.. 23 - 2 8 8 2 3 - 
Furriers—Pelletières. ..................... 16 - - 6 7 1 2 - 
’ General and departmental—Magasin général ou à rayons... 6,180 119 357] 1,466) 1,694 995) 1,420 128 
. Mazes— Hommes. ..............:.!..,..... 4,361 76 195 694| 1,099 852] 1,327 117 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 2,212 - 4 78 442 584] 1,010 94 
Floorwalkers and foremen—Contremaîtres et chefs de rayon.. 44 - ~- 5 17 12 10 - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs............. 13 - - 2 4 2 5 - 
Carpenters—Charpentiers. 00.0... 0.00.0. cece cae 1 - - - - 1 9 1 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charre 15 - 3 5 3 - 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion 52 1 1 7 24 12 7 - 
Messengers—Commnissionnaires................ 30 14 9 6 1 - - 7 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emb . 19 1 2 9 6 1 - - 
Shippers—Expéditionnaires, ....................... 29 - 2 5 9 5 8 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 11 - - 4 4 2 1 - 
Salesmen (2)—Vendeurs {2)..................., 1,584 55 157, 517 496 169 175 14 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs...................... 11 - - -1 3 - 7 - 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. . . 
b {?) Some of these persons were probably office clerks.—Quelques-unes de ces personnes étaient probablement des commis de 
ureau, 


Nore--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans Jes totaux des industries. 


\ 


568 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 







































































































| 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
————— ZE] — 
All 65 
Industry and occupation ages , and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous - 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite a) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Retail Dealing-Con.—Détail-suite 
General and departmental-Con. — Magasin général ou à 
rayons-fin 
Mates-Con.—Hommus-fin 
Janitors—Concierges..............,.......................44. 26 - 2 - 1 8 13 2 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.2.........,.... 15 - - - 2 2 9 2 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.... 19 - - - 7 7 5 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers... 47 - - 5 16 12 12 2 
Office clerks—Commis de bureau....................... 100 4 12 32 28 7 17 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 22 ~ 2 4 5 7 4 - 
FeMALES—FEMMES.................. 1,819 43 162 772 595 143 93 11 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes............... 68 - - 2 8 19 33 6 
. Dressmakers—Modistes-couturières 13 - - 3 2 5 3 - 
Sewers—Couseuses............. . 12 = 1 3 4 2 2 - 
Saleswomen (?)—Vendeuses (*)... 1,207 41 128 512 397 89 35) 5 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses 130 - 7 60 44 10 9 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 207 - 14 113 72 5 3 - 
Office clerks—Commis de bureau...........,......... . 121 2 8 60) 42 5 4 - 
Grocerles—Eplcerle...........................,................ 1,757 83 164 413 396 238 421 at 
Mazes—HouMEs.............. 1,556! 71 136 348 345 219 399 37 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 749 7 2 42 181 174 318 32 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.2.6 26 2 4 16 1 2 - 1 
Truck drivers—Conducteurs de camion........................ 22 - 2 10 4 2 4 - 
Messengers—Commissionnaires 145! 48 55 35 7 - - - 
Salesmen—Vendeurs................,.................... 580 21 Ti 233 144 37 70 3 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers... 11 - 2 5 1 1 1 1 
FEMALES—FEMMES.................. 201 12 28 65 5t 19 22 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes 41 1 - 1 5 11 19 4 
Saleswomen—Vendeuses.............,..........,......... 130) ll 28 50; 32 6 3 - 
Bookkeepers and cashiers—-Teneuses de livres et caissières 18 ~ - 8 9 1 - - 
Hardware—Ferronnerle................................... LG 23 75 276 306 314 652 61 
Mazes—Hommes............ 1,608 21 64 240 279 307, 646) 51 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 880 1 2 23 98] 197 517 42 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.4.,,..................... se 31 - 3 6 16 3 3 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers. ... 15 - 1 - 5 2 7 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 17 - 1 6 3 5 2 - 
. Collectors—Encaisseurs.................... . 18 - - - 2 7 9 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. 40 - - 3 6 10 19 2 
Salesmen—Vendeurs...........,....,............,.... 483 12 50 173 115 63 67 3 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissie 31 1 “1 9 8 3 6 3 
Office clerks— Commis de bureau....................... 28 1 2 7 8 6 4 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 31 4 3 8 8 5 3 - 
FEMaALES—FEMMES........,..... 89 2 11 36 27 7 6 - 
Saleswomen—Vendeuses. .............,..........,............ 22 1 6 8 5 - 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres....; 23 - 2 11 8 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 33 1 1 17 12) 1 1 - 
Jewelry and art goods—BiJoux et objets d’art................ 189 1 4 28 43 36 67 10 
MaLes—HomMESs...................,...... 165 1). 2 17 37 34 64 10 
Owners and managers—Propriétaires et gérants,..............- 114 - -1 3 19 28 56 8 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres....... 34 - - 5 14 6 7 2 
Salesmen—Vendeurs...................,.........,............ 13 - 2 7 4 - - - 
FEMALES—FEMMES........................ 24 - 2 11 6 2 3 - 
Saleswomen—Vendeuses............ dee cc cece cece eee tae neces 21 - 2 10 5 2 2 - 
Ceather goods—Articles en euir............................... 57 - 2 7 7 4 31 6 
Mares—HoMMEs....................,..... 56 - 2 6 7 4 31 6 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 39: - - - 5 4 25 5 
FEMALES—FEMMES.......... 1 - - 1 - - - - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages 304 - =. 6 18 85 173 22 
Mazes—HomMmEs.......................... 298 - - 6 17 83 170 22 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...............- 103 - - - 2i- 25 62 14 
Salesmen—Vendeurs.................... wee 143 - - 4 9 45 78 7 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livre 23 - - - 2 7 13 1 
Femates—FemMES........ 6 - - - 1 2 3 - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et p 1,179 39 76 206 235. 207 385 31 
Mazes—HommEs 1,158 37 76 196 232 205 381 31 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..... 546 - 1 23 97 129 269 27 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs........-...- 371 6 15 90 89 70 97 4 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é. 16 - 6 6 4 - - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion........................ 12 1 2 2 5 1 1 - 
Messengers—Commissionnaires 87 19 32 31 5 - - - 
Salesmen—Vendeurs 94 9 16 34 22 3 10) - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 21 - 4 6 7 2 2 - 
FEMALES—FEMMES....,...,.....,......... 21 - 10: 3 2 4 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
b (2) Some of these persons were probably office clerks.—Quelques 
ureau. 


Nore—Occupations with fewer than 10 parsons are not listed but 


Nora=-Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises 





» 


-unes de.ces personnes étaient probablement des commis de 


totals. 
ans les totaux des industries. 


are included in the industr: 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
———————————— EEE ——— 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite 
Trade-Con.—Commerce-suite . Q 
. Retail Dealing-Con.—Détail-fin à 
Musical instruments—Instruments de musique............. 101 1 3 17 32 19 a7 2 
Maves—HomMEs........... so. 81 - 1 9 28 16 25 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..... 25 - - - 6 7 12 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 14] ~ - - 4 3 5 2 
Salesmen—Vendeurs..................... 24 - 1 3 12 3 5 - 
FEMALES-—-FEMMES.. 20) 1 2 8 4 3 2 - 
Optical goods—-Articles d'optique............................. 59 1 1 16 10 9 19 3 
Mazes—HomMES. .......................... 49 1 1 li 8 8 17 3 
Opticians—Opticiens................... 1 34 - - 3 6 6 16 3 
EMALES—ŸFEMMES 10 - - 5 2 1 2 - 
Second-hand goods—Objets usagés.... 63l- — 4 3 10 16 25 5 
Mares—HomMes......... 61 - 3 2 10 16' 25 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 49 - - - 9 12 23 5 
FEMALES—FEMMES....... 2 - 1 1 - - - - 
Sporting goods—Articles de sport...... im 3 1 - 1 - 5 5 1 
Mates—-Hommes.. 12 1 - 1 - 4 5 1 
FEMALES-—FEMMES.. 1 - - - - 1 - - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares …. 74 - 4 21 19 ti 19 - 
MaLes—HOMMES....................,..... 68 - 3 18 18 11 18 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ............... 21 - - 1 5 3 12 = | 
Salesmen— Vendeurs. 44 5 3 16 13 7 5 - 
F£Mares—FEMMES.................,...... 6 - 1 3 1 - 1 - 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é 2,777) | 20 67 363 638 572) 1,027 89 
Maces—FIoMMES...... ee 2,621 19 55 292 596 560) 1,010! 88 
Owners and managers—Propriétaires et gérant 558 - 3 20] ° 91 132 291 21 
Mechanics, n.e.5.— Artisans, n.s.n.................... 13 - - 1 - 6 2 4 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charret: 15 1 2 2 4 2 4 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers......... 25 - - - 5 9 il - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............. 138 1 11 30 50 30 16 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a 33 - - 3 9 10 10 1 
Collectors—Eneaisseurs...........,................. a 16 - - - - 4 10 2 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs................ 54 1 - 3 13 12 23 2 
Newsboys— Vendeurs de journaux. ........................ .. 32 8 4 li 2 3 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.. 1,428 - 17 137 331 309 579 54 
Salesmen— Vendeurs. ..........................,.,........ 77 1 2 25 21 10 16) 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 30 - 1 8 11 7 2 t 
Office clerks—Commis de bureau. ........,............. 44 1 6 17 11 6 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 103 2 7 29 31 15 15 4 
FEMALES—FEMMES. .....,............. 156 1 12 71 42 12 17 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses 23 - 2 5 4 4 8 - 
Saleswomen-—Vendeuses....................,........... e 73 1 7 45 15 2 2 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 14 - - |. 4 9 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 32 - 2 12 12 3 3 - 
Wholesale Dealing—Gros..............,......................s 4,804 28) 126) 728| 1,450, 1,054) 1,858 70 
Males— Hommes a 4,262 20) 89 628| 1,198| 1,018| 1,324 70 
. Females—Femme: 552 8 87 200 252 86 19 - 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés 112 1 4 14 28 20 44 1 
Mares— Hommes. ............ 101 - 4 12 22 19 43 I 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 10 - - - 2 3 5 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............... a 34 - - - 7 6 21 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 26 ~ - 4 8 6 8 - 
Office clerks—Commis de bureau. ..............,......... .. lt - 4 3 4 ~ - - 
FEMALES—FEMMES.. .. 11 1 - 2 6 1 1 - 
Drugs—Drogues......................... . 67 1 1 10 24 16 14 t 
Ma.tes—HomMes 60 1 1 5 22 16 14 I 
Sales agents, canvassers—A gents de ventes, démarcheurs. . 15 - - - 6 6 3 - 
Offive clerks—Commis de bureau......................... 14 - 1 3 6 1 2 t 
FEMALES—FEMMES..........,......... 7 - - 5 2 - - - 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négoclants.. 474 2 7 _ 36 158 114 153 4 
MaL£s—HomMMEs...................... 373 2 6 17 90 107 148 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... . 70 - - - 3 21 45 I 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 0.8.9........... 29 - - - 6 12 11 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. . 17] . - = 3 32 32 48 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers...... 18 - 1 1 8 2 6 - 
Office clerks—Commis de bureau....................... : 85 2 3 12 30 21! : 16 1 
FEMALES—FEMMES................ 101 - 2 19 68 7 5 - 
Office appliance operators—Mécanographes..,......... 18 - — 4 12 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 57 - - il 40 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau......... . 20 - 2 3 12 2 1 - 
Groceries— Epicerie. ................... 670 7 22] 121 198 156 162 4 
ALES—HOMMES............ 578] 5 14 » 89 156 150 160 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 74 - - - 15 29 29 I 
Truck drivers—Conducteurs de camion................ 43 - - 6 20 4 13 - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. a 27 - - 5 8 5 8 i 
Shippers—Lxpéditionnaires...................,.,.............. 59 2 1 7 16 14 19 - 








(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—suite 













65 
and 
14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 


Industry and occupation 


Industrie et occupation 













































































et plus 
. PROVINCE-Con.—suite 
Trade-Con.— Commerce-suite 
Wholesale Dealing-Con.—Gros-fin 
Grocerles-Con.—Epicerie-fin 
. Mates-Con.—Hommes-fin 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers................. - - 8 21 16 22 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.... - - 1 13 21 27 - 
Credit men—Investigateurs de crédit. ........................ - - - 4 6 - - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesurours......... - 1 5 3 4 1 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. - - 5] ‘© 10 24 18 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. - - - 2 3 8 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . - 1 11 14 2 ~ - 
Office clerks—Commis de bureau. .............,.,....... 1 9 29 16 7 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier, 1 1 3 5 4 4 - 
FEMALES—FEMMES,............000005 2 8 32 42 6 2 - 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses 2 3 4 7 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... - 5 23 26 2 1 - 
Hardware—Ferronnerie............,.......................... 1 17 98) 150 106 180 7 
Mazes—Houmes 1 11 76) 119 101 177 7 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. - - - 7 8 36 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.2.............................. - 1 6 20 9 13 1 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs........... - 1 5 3 1 1 - 
Shippers—Expéditionnaires..........,..............,..ec.i.c. - - 7 9 9 16 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers................. 1 1 5 4 4 4 - 
Collectors—Encaisseurs..….................................... - - - 1 4 9 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............ - - - 7 13 22 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheur: - 1 9 18 40 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . : - - 7 7 3 6 - 
Office clerks—Commis de bureau. .......................,.... - 5 32 2 1 9 1 
_ 3 - 
FEMALES—FEMMES.................,,...,. - 6 22 31 5 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... - 6 17 26 5 2 - 
Leather goods—Articles en euir................................ 2 1 7 12 7 6 1 
: MALES—HoMMES.......................... 1 1 4 H 6 6 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... - - 2 4 2 3, ~ 
FEMALES—FEMMES...............,........ 1 - 3 1 1 - - 
Lumber—Bois d’ceuvre.................. : - 1 7 19 15 33 6 
MaLes—Houmes.........,.. - 1 2 15) 15) 33 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ - - - 1 4 11 3 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... _ - ~ 3 3 8 1 
FemaLes—FEmMmEs.....,.,.........,...... - - 5: 4 - - - 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau 1 2 al 24 10 13 - 
Mazes—HommMes...........,...........,., 1 1 9 13 10) 13 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. - - 3 6 4 5 - 
FEMALES—FEMMES. ......,......... - 1 12). 11 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. - 1 12 8 - - - 
Tobacco products—Prodults du tabac.............. - 2 9 20 18 14 1 
MALES—HOoMMEs.......... un ou 2 9 18 18 14 l 
Commercial traveliers—Commis-voyageurs......._... - - - 4 5]. 4 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs . - - 3 § 7 5 - 
FEMALES—FEMMES........,...,..... wee - - - 2 - - - 
Wholesale dealing, n.o.s.—commission agencies, commercial , 
brokers, importing, exporting—Commerce du gros, n.1.6. 
—ägents à commission, courtiers, importateurs, exporta- 
teurs.......,..................... Nene ceed ee ee ee eee reeset 13 69; 400 817 592 734 45 
MaLes—Hommes............ 9 49 300 732 576 726 45 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... - 2 19 109 174 255 28 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants = - - 7 11 6: 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a...... Leen eee eeneeees - 3 4 15; 5 8 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion................ - 12 60 83 32 32 - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. - - 4 5 2 1 1 
Shippers—Expéditionnaires. ........................... 2 6 13 29 17 23 
Warehousemen and storekee ers—Magasiniers......... - 1 16 25 11 21 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.. - - 1 16 13 21 2 
_ Collectors—Eneaisseurs..…........................... - - - = 3 7 - 
! | Commercial travellers—Commis-voyageurs........... - 1 5 42 52 66 1 
Credit men—Investigateurs de crédit............ . - - - 9 6 5 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. - - 10 8 3 1 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. . - - 1 B 10 18 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... - 3 46 201 165 189 5 
Salesmen— Vendeurs. ...,.............................. - 1 9 7 2 - - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . = - 5 10 13 12 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers - 2 15 21 7 7 1 
Office clerks—Commis de bureau..................... 2 6 49 55) 17 20) I 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métie 3 4 19 43 15 21 4 
FEMALES—FEMMES............ 4 20). 100 85 16 8 - 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses......... 1 8 20 6 1 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres, .... - - 6 4 1 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 3 10 61 62 9 2 - 
Office clerks—Commis de bureau........................... - 1 7 4 3 1 - 





(4) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nots—Occupations with fewer than 10 porsons are not listed but are included in the industry totals. . . 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, igée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, Age et sexe, 
1936—suite . 
All 65 
Industry and occupation ‘| ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Trade-Con.—Commerce-fin - 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros.......,....,....,,....,4,4.8. 4 - - 1 - 2 1 - 
Males—Hommes.. 2 - - 1 - - 1 - 
Females—Femmes.. 2 - - - - 8 - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance. 3,720 20 94 576} 1,092 704) 1,131 100 
Males—Hommes... . 2,991 13 58 318 78 634) 1,093 99 
Females—Femmes....................... 729 7 36 258 319 70 38 1 
Banking—Banque....................................,........ 1,544 8 45 245 602 328: 294 20 
Mazes—HommMes........,..,....,.,..,.... 1,310 8 42 191 470 297 280 20 
Officials— Hauts fonctionnaires. ................,.,...,.,...... 356 - - - 18 153 184 - 
Messengers—Commissionnaires.....................,.......... 25 1 - 2 1 4 16 1 
Janitors—Concierges................................,.... 94 - 1 5 8 15 47 18 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 178 - - - 88 79 11 - 
Bookkeepers—Teneurs de livres................,......... vee 29 - - 12 17 - - - 
Office clerks—Commis de bureau..............,..,......,.... 622 7 41 171 337 44 21 - 
* FeMALES—FEMMES....... seen eee n eer enens 234 - 3 54 132 31 14 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 156 - 2 38 93 19 4 - 
Office clerks—Commis de bureau 59 - - 15 32 8 4 _ 
Insurance—Assurance................ 1,412 6 29 216}. 337) - 254 522 47 
Ma.es—Hommes 1,071 2 7 77 198 231 508 47 
Insurance officials—O fficiers de compagnies d'assurance. 137 - - - 20 42 74] . 1 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.... ee 10) - - - 2 . 1 7 - 
Insurance agents—Agents d'assurance. ........................ 799 - - 35 136 169 413 45 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 20) - - - 8 7 5 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 26 - - 6 13 6 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 10 - 2 5 2 1 - - 
Office clerks—Commis de bureau....... . 67 2 5 31 17 5 7 - 
FEMALES—FEMMES.........,........... . 341 4 22 139 139 23 14 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 31 - - 8 18 4 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 276 3 22 124 108 11 8 - 
Office clerks—Commis de bureau............................. 24 1 ~ 5 ll 5 2 ~- 
Investment and loan—Placements et prêts................... 405 5 13 23 108 74 126 6 
Marss—Hommes.....,...,..,...,......... 316 3 8 41 74 65 119 6 
Officials—Officiers.........,.................,...,...,..,,.,. 69 - - - 12 19 36 2 
_ _ Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.2.......... 43 - - - 5 13 23 2 
| Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiliéres...... 90 - - 7 22 18 41 2 
! | Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. .. 28 - - 3 9 7 9 - 
| Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 17 - 1 6 7 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ wes 52 3 4 22 18 4 1 - 
‘ FeMaLss—FEMMEs............,.,.,,,..,.. 89 2 5 32 34 9 7 - 
F Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... . 81 1 5 31 32 7 5 - 
Real estate—Immeuble........................................ 359 1 7 42 45) 48 189 at 
Maues—Hommes 294 - 1 9 31 41 186 26 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles... 242 - - 1 17 33 166 25 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a......... 18 - - - 2 2 14 - 
Office clerks—Commis de bureau..... 17 - 1 4 7 1 “4 - 
FEMALES—FEMMES... 65 1 6 33 14 7 3 1 
Stenographers and typists—Sténographes e 56 | 5 30 14 5 2 - 
Service. ........................................,...,..,.....,... 14,407| 14,285; 8,661] 12,453) 1,440 
Males—Hommes... 2,550) 6,469] 6,005! 9,592) 1,068 
Females—Femmes....................... 11,857| 7,816) 2,656| 2,861 372 
Professional Service—Service professionnel. ........................ 5,845| 6,222) 2,570) 8.214 400 
Males—~Hommes.... ee 1,058) 2,887] 1,568] 2,481). 882 
Females—Femmes.. 4,198| 3,835; 1,007 798 68 
Accountancy—Comptabilité............ 4 65 26 60 9 
= Mazes—HoMMEs 23 56 24 58 9 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 128 - - 7 35 22 54 8 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 22 - 1 4 10 2 4 1 
Office clerks—Commis de bureau........................ wee 18 1 3 7 7 - - - 
FemaLes—FEmmMes..........,...,......... 24 - - il 9 2 2} ‘- 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 15 ~ - 7 7 - 1 - 
Applied science—Sctence appliquée........................... 99 - 3 13 33 11 39 - 
Ma.tes—Hommes. 91 - 3 -9 29 11 39 - 
Architects—Architectes 13 - - - 2 - 11 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 43 - - 2 18 4 19 - 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs......... 11 - - 2 4 2 3 - 
: FEMALES—FEMMES...............,........ 8 - - 4 4 - - - 
, Art and music—Art et musique............................... 616 9 40 217 200 84 82 14 
: . Mazss—Houme 222 2 9 57 72 40 36 6 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. 24 - - 4 7 6 6 1 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mus’ 196 2 9 53 65 34 28 5 











iL @) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


* Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. : 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All . 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges . et plus 
PROVINCE-Con.—suite €) 
Service-Con.—suite 
Professional Service-Con.—Service professionnel-suite 
Art and music-Con.—Art et musique-fin 
FemaLes—FEmmes..............,......... 424 7 31 160 128 44 46 8 
Artists, sculptors, painters— Artistes, sculpteurs, peintres....... 11 - 1 2 4 1 2 1 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique. 394 7 28) 151 119 39 43 7 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique... 19 - 2 7 5 4 1 - 
Associations—industrial—Associations industrielles.......... 51 - 2 3 10 9 20 5 
Mares—Hommes.............,............ 35 - 1 - 4 6 19 5 
Officials—Officiers................,...,......................, 13 - - - 1 2 9 1 
. FEMALES—FEMMES........... 00000000 enous 16 - 1 5 6 3 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 12 - 1 4 6 1 - - 
Education—Enselgnement.................................... 9,591 5 175! 3,142) 3,777) 1,224) 1,146 115 
Mares—HomMEs 3,663 - 28 774) 1,375 616 770 98 
Farm and garden labourers—Main-d’ce 

dinage . 34 - 1 7 11 6 8 1 
Stationary enginem 

N.8.4........., 23 - - 3 3 4 13 - 
Chauffeurs, bus —Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 11 - - , 2 3 - 5 1 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collages 153 - - 1 45 42 60 5 
Schoo! inspectors—Inspecteurs d’écoles........................ 46 - - - 1 11 33 1 
Teachers—schoo!—Instituteurs—écoles...….,............. . 2,747 - 26) 734) 1,241 436 299 9 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture. . 10 - - 2 3 4 1 - 
Janitors—Concierges.................................... 481 - - 14 35 73 288 71 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.. vee 10 - - - - 1 8 1 
Office clerks—Commis de bureau.................... cane 17 - 1 5. 3 2 4 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 19 - - 5 8 2 4 - 

FEMALES—FEMMES,.............- oe 5,928 5 147] 2,368; 2,402 608 376 17 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres............. 17 - - 4 2 6 2 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique. 15 ~ - - 8 3 4 - 
Nurses—gradunte—Infirmières—-graduées..................... 26 - - 2 4 10 10 - 
Teachers—school—Institutrices—écoles..... 5,555 2 144) 2,298) 2,295 525 280 6 
Cooks—Cuisinières...............,.,...... . 50 - - 10 21 11 7 1 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a..... 69 2 - 15|- 19 18 12 3 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. 48 - - 4 9 10 25 - 
Janitors—Concierges............... ese cneeeeeeee 13 - - 1 - 2 9 1 
Waitresses—Filles de table. 10 - 1 5 4 - - - 
Laundresses—Buandières.........,...,............... 12 - - 2 6 2 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 35 - 1 16 14 4 - - 
Office clerks—Commis de bureau.................. 16 - 1 6 4 3 2 - 
Health—Santé........................ 4,804 61 263| 1,477, 1,435 635 839 94 
Mazeg—HommEes..............,........... 1,610 2 13 102 391 410 612 80 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jar- 

dinage......................................... 20 1 1 - 6 3 7 2 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... .................. 11 - 1 4 2 4 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

IB. ee cence ened estan ee nene septa 40) ~ - 1 8 8 20 3 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 10 - - 2 5 3 - - 
Dentists—Dentistes 212 - - 3 33 96 75 5 

15 - - 1 3 3 7 1 
40 - - - 4 9 19 8 
12 - - 1 6 4 1 - 
579 - - 15 135 131 257 41 
80 ~ - - 1 7 59 13 
eee e eee tena eee enees an 30 - - 5 6 4 15) - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, 0.8.8................. 11 - - 4 5 2 - - 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. 26 - - - 1 9 16 - 
Janitors—Concierges.........,.......,..,............ an 46 - - 7 8 12 15: 4 
Mental attendants—Garde-fous............. 179 - 4 17 66 53 39 - 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades 107 1 2 16 40 30 18 - 
Laundrymen—Buandiers...,...............,............. 25 - 1 2 8 8 6 - 
Bookkeepers and cashiers— Teneurs de livres et caissiers . 11 - = 3 4 - 4 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ . 17 - - 2 5 3 6 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 25 = 1 7 9 3 5 - 
FEMALES—FEMMES................, .| 3,194 59 250) 1,375] 1,014 225) 227 14 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiares............. 24 - - 4 9 5 6 - 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, 1.3.8. 26 - = li 3 4 > 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées....... snssereses ..{ 1,324 - - 419 650) 120 126 9 
Nurses—in training—Elèves-infirmières… . 692 4 134 508 46 - - - 
Cooks—Cuisinières.......,........,.......................... 84 - - 23 24 7 9 1 
Doctors’, dentists’ assistants—Assistantes de médecins, dentistes 149 = 9 85 41 7 7 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a................. . 888) 45 80 168). 81 9 5 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones 71 - - 1 18 26 25 1 
Nurses—practical—Gardes-malades. .........,.,.............. 117 2 7 24 57 8 171. 2 





























() Includes age not stated.— Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . : 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All . 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Service-Con.—suite 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 
Health-Con.—Santé-fin 
Fema.es-Con.—Femmes-fin 
Waitresses—Filles de table. ...........,..,...,..,..........,.. 19 2 4 11 2 - - - 
Laundresses—Buandières........................,....,...,.,. 57 5 2 27 13 5 5 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 96 - 8 43 39 4 2 ~ 
Office clerks—Commis de bureau................,,........... 73 1 3 34 20 10 5 - 
Law-—Droit...................... 803 7 29 160 132 179 278 18 
Mates—Ho cours 493 - 2 10 54 150 259 18 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. 458 - - 2 43 145 250 18 
Office clerks—Commis de bureau.......... . 17 - 1 4 6 3 3 - 
FEMALES—FEMMES........................ 310 7 27 150 78 29 19 - 
Stenographers and tpyists—Sténographes et dactylos.’......... 292 7 26 148 72 25 14 ~ 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie... 67 - 3 10 19 ii 17 7 
MALES—HoumEs...........,.............. 22 - - 3 3 5 6 5 
. FEMALES—-FEMMES. 45 - 3 7 16 6 11 2 
Librarians—Bibliothécaires........... 26 - - 4 11 5 4 2 
Office clerks—Commis de bureau. 12 - 3 2 4 - 3 - 
KReligion............................... 1,806 7 14 148 495 347 665 129 
Mazes—Houmes. 1,442 1 2 70 387| 285 592 104 
Brothers, n.e.s.—Frères, n.8.2..........,........,...... 24 - 1 - 8 5 9 1 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres... vee 1,202 - - 47 325 246 502 81 
Mission workers—Missionnaires........................ see 54 - - i 20 5 15 3 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a............ 56 1 1 5 16 18 14 1 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux................... 81 - - 5 10 8 42 16 
FEMALES—FEMMES..........,...,.....,.., 364 6 12 78 108 62 73 25 
Mission workers—Missionnaires.............................,. 21 - - 3 10 6 1 1 
Nuns, n.e.s.—Sœurs, n.8.8..................,..,.,,,,..,.4...4. 194 4 9 34 46 26 53 22 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a. deeeeee . 40 - - 12 15 10 3 - 
Teachers—school—Institutrices—écoles.............. esse 13 - - - 1 3 5 4 - 
Cooks—Cuisinières........................,... 15 - - 4 6 5 - - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a. 33 2 2 13 1 3 2 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matron 26 - - 4 8 4 10 - 
Social welfare organizatlons— Œuvres sociales.. 223 3 10 36 55 42 68 9 
: MaLes—Hommes................... 71 1 3 16 14 30 7 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a... . 16 - - - 4 5 5 2 
Janitors—Concierges................................... . 18 - - - Qh. 4 i 1 
à EMALES—FEMMES 152 3 9 33 39 28 38 2 
Nuns, n.e.s.—Sœurs, n.s.a..... 13 - = - 3 7 3 - 
Cooks—Cuisinières.......................,.... ii - - 3° 4 2 2 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.... 49 3 5 14 15 8 4 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones..... 20; - - - 2 3 14 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 10 - 2 4 4 - - - 
Professlonal service, n.e.s.—Service professionnel, n.s. 7 - 1 3 1 2 - - 
Mares—Hommes................... 3 - - 1 - 2 - - 
FEMALES—FEMMES......,...........,..... 4 > 1 2 1 - - - 
Public Administration, n.e.s.(?)}— Administration publique, n.s.a.(?).. 7,688 11 101 830| 1,565| 1,682! 8,070 838 
Males— Hommes . 6,200 7 48 4181 1,115) 1,480] 2,868 814 
Females—Femmes. see 1,386 4 68 418 440) £02 202 18 
National Defence— Défense nationale. . : 73: - 2 ii 17 21 22 - 
Ma.es--Hommss . 73 - 2 il 17 21 ,22 - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation. 14 - - 3 4 2 5 - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, 
avintion...................... .. 28 = 2 5 5 12 4 - 
Police—federal, provinctal—Police 609 - 5 150 282 76) 90 4 
Maies—Hommes.............,...,, 596 - 5 150) 272 75 88 4 
Police and detectives—Agents de police et détectives 561 - 4 147 265 68 75, - 
FEMALES—FEMMES............... . 13 - - - 10) 11. 2 - 
Postal service—Service des postes....... . 1,742 6 26 125 242 434 775 132 
Mazes—HomMes . 1,425 2 13 57 168 381 685 117 
Postmasters—Maîtres de poste..........,......,... . 641 - - 6 25 137 297 75 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. . . 360 - 2 14 52 93 163 36 
Janitors—Concierges................................ .. 25 - - - - 6 18 1 
Office clerks~Commis de bureau........ 465 2 11 35) 86 139 186 5 
FemaLes—FEMMES... 317 4 13 68 74 53 90 15 
Postmistresses—Maîtresses de poste...... . 156 - - 16 21 38 68 13 
Office clerks~Commis de bureau............................. 147 4 13 50 47 14 18 1 


(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 

@) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l’Hygiène, de 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. I] n’y a que les services 
de l’administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 


1936—suite 








All 

Industry and occupation ages 
Industrie et occupation Tous 
Ages 





PROVINCE-Con.—auite () 


Service-Con.—suite . 
Public Administration, n.e.s.-Con.—Administration publique, n.s.a 


in 
Other departments—federal, provincial— Autres services —fé- 





















déral, provinelal..........................,.....,......... 2,656) 

Mazes—Houmes.. . 1,910 

Public service officials—Officiers du service public........ . 251 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jar- 

MALE... ses eeseeseesseeeeseseee 16 
Truck rivers--Conducteurs de camion.................,..,.., 23 
Highway patrolmen, bridgemen—Patrouilleurs de route....... 38 
Agents, n.e.s.—Agents, n.8.4..,...........,.,,.,..,..,......2. 24 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. 57 
Prison officers—Officiers de prison............................. 36 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture. 38 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 31 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs......... 10 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.................. . 29 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. ..,..,.......,,.... 16 
Teachers—schoo!—Instituteurs—6coles.......,,,.,..,...,..... . 47 
Veterinary surgeons—Vétérinaires. .... - wee 16 
Janitors—Concierges.................- 39 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, an 137 
Accountants and auditors--Comptables et vérificateurs. .. 97 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 57 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... tee 16 
Office clerks—Commis de bureau............,......... : 659 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. wee 43 

FEMALES— FEMMES. ....................... . 746 

Charworkers and cleaners— Nettoyeuses et femmes de peine... 10 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières.. 19 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 500 
Office clerks—Commis de bureau...............,..,.....,.... 161 
Fire department—Encendies............................,..... 183 
Maces—Houmes......,.......,.,...,..... 182 
Firemen—Pompiers...............; Sleek eee cece cere cence eeeee 174 
FEMALES—FEMMES......,........,.,...... 1 
Police—municipal—Police—municipale........................ 256 
Maies—HomMeEs 251 

Police and detectives—Agents de police et détectives.......... 4 239, 
FEMATES—-FEMMES..........,.,........... 5 

Water service—Aqueduc............,.... 111 
Mates—Hommas... 111 





Pumpmen—Pompeurs................,.......,......,......... 15 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
1: cee eeeae 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans 
Other departments—municipal—Autres Services municipal 1,902 
Maces—Hommes.......................... 1,650) 

























Public service officials—-Officiers du service public. : 341 
Foremen—construction—Contremaitres—constructio! 15 
Farm and garden labourers—Main-d'ceuvre agricole et de jardi- 61 
NALCO... cere esse eee eee erect n eer en ce hice ere 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 1 
Le: esse cesse 4 
Electricians and wiremen: 11 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers wee 74 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ....................... 37 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. 13 
Janitors—Concierges.......................................,.. 39 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. 26 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 33 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 44 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 11 
Office clerks—Commis de bureau................5.. 250 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 521 
Femaces—FEMMES. ....................... 252 
Bookkeepers and câshiers—T'eneuses de livres et caissières. 24 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. see 142 
Office clerks—Commis de bureau...........,..,.. 69 
Foretgn governments— Gouvernements Strangers 4 
Ma.tes—Hommes, . 2 
FEMALES—FEMMES 2 


@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 








14-17 


25-34 | 35-44 | 45-64 


65 
and 
over 


MMM EME rere tea 


! 
ei PF be eed eee 
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CCR 











18-19 | 20-24 
38] 346 
7| 110 
- 2 
- 1 
- 1 
a } 
- 2 
~ 2 
- 2 
- 2 
1 10 
- 4 
6 67 
- 2 
31] 236 
1 3 
26| 189 
4 42 
- 6 
- 5 
- 5 
- 1 
- 8 
- 7 
- 5 
- 1 
1 1 
1 1 
1 _ 
29] 181 
15) 76 
- 3 
- 2 
- 1 
3 2 
- 1 
1 1 
- “4d 
1 5]. 
- 7-7 
3)  35l. 
7 17 
14] 105 
- 9 
7 71 
7 a4 
- 2 
- 1 
- 1 








577 
313 


= | co 


= 
NON ON com 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. : 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
eee ————E—————————eeeeeee 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Service-Con.—suite 
Recreational Service—Amusements........ . 951 8 85 181 251 197) 254 25 
Males— Hommes . 876) 8 81 149 221 191 251 25 
Females—Femmes 76 - 4 88 80! 6 8 - 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs spor- 
CHS cece cence nent eet betaenenennenes 645 6 19 ‘104 170 131 198 17 
Mates—Hommes,........... : 618 6 18 96 156 128 197 17 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 262 2 1 16 48] 76 112 7 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique... 19 - - 6 12 1 - - 
Teachers—dancing, physical training—Professeurs—danse, cul- 
ture physique..................,.,........,...,......... + 14 - - 3 2 3 5 1 
Entertainers—Vaudevillistés........,.....,,...,.... : 15 - 1 2 9 3 ~ - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs. ee 64 - 23 17 10 8 2 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. 10) - - - 5 3 2 ~ 
Janitors—Concierges. ..........,,,...................... su. 19 1 - - 5 4 9 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a... 35 - dj 2 8 6 14 4 
Office clerks—Commis de bureau.........,.,......... 10 - 3 - 4 1 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 65 1 4 14 18 ll 15 2 
FEMALES—FEMMES...............,.. 27 - 1 8 14 3 1 - 
‘Theatres, theatre agencies—Théâtres, agences théâtrales 306 2 16)" 71 81 66 56 8 
Mares—Houmes.................... 258 2 13 53 65 63 54 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 78 _7 1 8 13 24 27 5 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma 101 - 4 22 35 28 12 - 
Ushers—Huissiers. . . 31 1 6 17 7 - - - 
Janitors—Concierges. 10; - - - 2 3 5 - 
F 48 - 3 24 16 3 2 - 
Ushers—Huissiers....,..,........,.,... ceed ne eenceenens 12 - 2 7 3 - - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières :... 29 - - 16 11 2 - - 
Custom and repair—Travail sur commande et réparations. ........... 6,664 61 128 698| 1,466) 1,810) 1,794 £18 
Males—Hommes......... mousse . 6,016 46 94 469) 1,815) 1,216} 1,687 197 
, Females—Femmes.... 548 6 84 184 161 96 107) £1 
Automobile repair service (?)—Réparations d 1,450 13 25 181 543 419 258) 8 
:Maes—Houmes.....,,............,...... 1,448 13 25 179 543 419 258] 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. a 137 | - - 1 42 42 51 1 
Vulcanizers—Vulcanisateurs...,.........,..,.... 33 - - 9 18 3 3 - 
Mechanics, n.e.s—Artisans, n.s.n............,..... 1,190 7 22 144 455 360 194 6 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 18 - - 5 9 - 3 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 30 4 2 10 - 9 3 2 - 
FEMALES—FEMMES.................. 2 - - 2 - - - - 
Blacksmithing—Forge................................... 1,32? 20 30 85) 245) © 275 601 65 
Mazes—Homnes............ sos 1,322 20) 30 85 245 275 601 65 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 163 - - 3] ‘© 12 34 104 10 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. 1,049 1 2 49 217 236, 490 - 53 
Blacksmiths’ apprentices— Apprentis forgerons....... 30 6 15 8 1 - - - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mét 62 13 12 22 10 3 1 1 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures 583] 2 10 26) 154 175 180 36 
. Mazss— Hommes. ........... 583 2 10 26 154 175 180 36 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 34 - - 1 7 10 16 - 
Boot and shoe repairers—Cordonniers........... ss 539 - 6 23 145 165 164 36 
Custom tailoring—Vétement sur mesure................ 574 5 15 74 134 113 199 34 
Mates—HomMges............ eee 223 2 2 7 50 39 108 15 
Owners and managers—Propriétaires et géranta.. tees . 30 .— - - 5 6 16 3 
Tailors—Taiileurs.............,..,............. + 183 _ 1 7 42 32 89 12 
Femaves—Femmes, eee . 351 3 13 67 84 74 91 19 
Dressmakers—Modistes-couturiéres. .. 257 - 9 47 70 52 65 14 
Milliners—Modistes......,,....,..........,,...,.. 10 - - 4 1 3 1 1 
Sewers and scamstresses—Couseuses et couturières 53 - 2 i 9 10), 17 4 
Tailoresses—Tailleuses............. Leben eee eens ete tee eens 18 - - 44° 3 6 5 - 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerle, nettoyage, pressage 217 2 19 59 70). 29 36) 2 
MALES—HOMMES.......................... 158 1 9 41 49 24 33 1 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 32 - - 1 5 10 16 - 
Tailors—Tailleurs..….....,..............,.,...... ve 15 - - 2 7 2 4 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. .....,,,......,... . 21 - 2 7 6 3 3 - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers............. .. 52 - 3 17 20 5 6 1 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs.............. 11 - - 4 5 1 1 - 
, FEMALES— FEMMES... ................ 59 1 10 18 21 5 3 1 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturières. 13 - 1 4 5 2 1 - 
lroners and pressers— Repasseuses et presseuses.............. 13 1 2 3 6 1 - - 
Electrical repair service—Réparation d’apparells électriques. 181 - q 49 72 38}; 14 1 
Maves—Hommes.......................... 180 - 6 49 72 38 14 1 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils.......... 88 - 5 30 31 14 8 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 61 - - 14 29 13 4 1 
Femares—Femmes........................ 1 - 1 - - - - - 








(') Includes ago not stated.—Comprend âge non donné. 

(?) See footnote (2), page 564.—Voir renvoi (?) au bas de la page 564, : 

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 

Nota--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries, 






































576 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 
TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 
- 1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
5 1936—suite . 
All 65 
Industry and occupation: ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges et plus 
|_| |}, —_| |__| 
PROVINCE-Con.—suite () 
Service-Con.—suite 
Custom and repair-Con.—Travail sur commande et réparations—fin at 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchissertes.......... 549 2 11 69 90) 96 274 17 
MaLes—HomMES.......................... 421 - 1 13 46 82 263 16 
Owners and managers— Propriétaires et gérants................ 94 - - - 8 13 69 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion......... 14 - - 7 4 1 ‘2 - 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.n.6........ 254 - 1 4 18 50 171 10 
Machine operators—Opérateurs de machines. 16 - - 1 4 8 2 1 
FrmMaLes—FemMes......... 128 2 10 46 44 14 11 1 
Ironers and pressers—Repasseuses et presseuses 26 - 3 7 B 3 - - 
Laundresses, n.0.8.—Buandiéres, n.a.6.................,..,...., 77 1 6 27 24 8 10] 1 
Watch repairing—Réparation de montres. 92 - = 12 20 ai 29 10 
MaLEs—HoMmMEs.....,................ 92 - - 12 20 21 29 10 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres 89 - - 10 20) 21 28) 10 
Custom and repair, n.e.s.— Travail sur commande et répara-| 
LIONS, DSB... eee cee esse uses 596 7 11 48 138 144 203) 45 
MALES—HOMMES.......,........,,........ 589 7 11 47 136 142 201 46 
Owners and managers— Propriétaires et gérants... 25) - - o2 3 5 13) 2 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. 172 1 1 3 30 38 75 24 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes.. 13 - - - 2 3 7 1 
Sawyers—Scieurs..............,.......,.4,.sssssssssse. 17 - 1 1 5 5 5 - 
Machinists—Machinistes ence eager ener teen ene 23 - - 4 9 3 6 1 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.8.,.......,.,.,......,.....44.. 180) - 6 21 51 52 45 5 
Musical instrument makers—Faiseurs d’instruments de musique 19 - - - 3 3 8 5 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs...............,........ 19} ‘ = 1 2 1 7 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvrie: 42 6 1 8 11 8 7 1 
FEMALES—Ÿ'EMMES 7 - - 1 2 2 2 - 
Business Service— Service commercial... 245 2 7 46) 68 41 85 7 
Males—Hommes... 178 - 2. 14 87 84 79 7 
Females—Femmes....... 72) .2 6 81 21 7 6 - 
Advertising agencies—Agences de publicité.... 49 - - 8 19 10 12 - 
Mares—Hommes......... 44 - - 6 17 9 12 - 
Advertising agents—Agents d’annonces. 23 - - 1 5 6 11 - 
FEMALES—FEMMES......................., 5 - - 2 2 1 ~ - 
Auctioneering and valuing—Encanteurs et évaluateurs...... 53 - 1 2 4 10 33 3 
Mazes—HomMEs.......................... 51 - 1 1 3 10 33 3. 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs........ 42 - - - 1 6 33 2 
FEeMALES—FEMMES............,....,..,.... 2 - = 1 1 - - - 
Employment agencies—Bureaux de placement................ 5 - - 1 - 2 2 - 
. Mazes—HomMEs............,........,.... 4 - - - - 2 2 - 
FEMALES—-FEMMES..........,...,...,,.,.. 1 - - 1 ~ - - - 
Business service, n.e.s.—Service commercial, n.s. 138 2 6 34 35 19 38 4 
Maies—Houmes........... 74 - 1 7 17 13 32 4 
Collectors—Encaisseurs................ 28 - 1 2 2 5 15 3 
FEMALES—FEMMES...............,...,..., 64 2 5 27 18 6 6 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 56! 2 5 23 17 6 3 - 
Personal Service—Service personnel..............,..,,............ 4,788| 2,911| 4,086) 458 
Moles— Hommes 1,894] 1,678] 8,286) 198 
Females—Femmes 3,339! 1,889) 1,750) 265 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbiers, coiffeurs! 1,670 18 82 309 510 356 381 14 
Mares—Hommes.......................... 1,088) 1 14 57 326 322 355 13 
Barbers and hairdressers—Barbiers et co 1,068) - 8 52 322 320 353 13 
FemaLes—FemMés......... 582 17 68 252 184 34 26 1 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses. 545 4 57 242 181 34 26 1 
Hairdressers’ apprentices—Apprenties coiffeuses............... 27 12 10 4 1 - - - 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes..| 5,623 116 316) 1,029] 1,324) 1,184! 1,556 97 
MALES—HOmmMEs........,................. 3,881 20 61 325 915) 1,047| 1,425 87 
Hotel managers.and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers... 588 - - - 12 73 135 330 38 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne, 965 - 1 20 142 336) 453 12 
Bakers—Boulangers.................,.............,..,..,... 13 - - - 6 2 5 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ................... 14 - - - 4 6 4 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

MS serres ssrsessesenereseseseseseeresesereresesesese 17 - - 2 3 6 5 1 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs...........,.,..... 182 6 14 45 41 38 35 3 
Cooks—Cuisiniers...................,.,,.,..................e. 694 - 3 17 140 212 311 11 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.8.a..,.............. 110) 2 9 10 27 32 30 - 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs..........,.....,.,... 11 1 1 6 1 2 - - 
Janitors—Concierges................... 36 - - 4 10 7 12 2 
Waiters—Garcons de table........... 831 6 12 124 333 200 150 6 
Laundrymen—Buandiers... 10 - - - 4 2 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 25 1 1 3 8}, 4 7 1 
Office clerks—Commis de bureau................... 274 3 9 67 83 47 54 11 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 54 - 7 9 14 6 17 1 





() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 





























Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissen 
\ 


t pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 











1936—Con. ‘ 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—fin 

. All 65 

Industry and occupation ages and 

_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 

Industrie et occupation Tous _ 
âges . et plus 

PROVINCE-Con.—fin 7 a) , 


Service-Con.—fin 
Personal Service-Con.—Service personnel-fin \ 
Hotels, restaurants, taverns-Con.—Hôtels, restaurants ta- 
































































vernes-fin 
FEMALES—FEMMES...,........,..,........ 1,742 96, 255 704 409 137 131 10 
Hotel managers and keepers—Gérantes d'hôtel et hôtelières... 65 - - - 5 13 40 7 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciéres de restaurant, taverne 62 - - 12 15 13 21 1 
Cooks—Cuisinières...................,...........,.,......... 164 2 15 53 39 30 25 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a... . 484 41 93 203) ‘ 111 25 11 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. 62 - 6 13 il 12 19 1 
Waitresses—Filles de table... 784 52 133 390 174 30 5 - 
Laundresses—Buandières............... 23 1 2 13 5 2 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et cai! sees 20 - 1 6 11 2 - - 
Office clerks—Commis de bureau. ................:..... . 18 - 1 5 10 2 - - 
Lodging houses (?)—Maisons de logement (?) | 1,463 7 36 96 200 262 709 151 
Mares—HommMEs............,............. 624 - 8 17 86 126 326 66 
Owners, managers—apartment houses—Propriétaires et gérants ° 

—maisons de rapport..................,.........,.......... 34 _ - = |. 2 6 20 6 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... 115 - - - 12 25 57 20 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... ................... 17 - 7: 1 3 3 9 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

[a ~ 30 - - - 2 9 19 - 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs _ 40 - 5 4 9 .10 ” 8 4 
Janitors—Concierges......................, . 358) - 2 10 47 69 199 31 

FeMaLEs—FeMMES.........,......... .. 839 7 28 79| , 120 136 383 85 
Lodging house keepers~-Tenanciéres de maison de logement... 645 - 3 13 77 113 355 83 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 22 - - 2 5 7 ” 8 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.......,.. 119 7 21 52 23 8 8 - 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones 18) - 2 3 10 1 2 - 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe... .. 124 3 5 26 30 20 38 1 
MaALESs—HOoMMES............... oe 99 3 3 15) 24 17 35 1 
Photographers—Photographes...................... . 89 3 31. 11 21 17 32 1 
FemaALes~—FEMMES............. . 25 - 2 11 6 3 3 - 
Photographers—Photographes................... 161. —- 1 - 6 3] 8 3 - 
Private domestic service—Service domestique privé 16,487; 2,118] 3,266| 6,024; 2,628| 1,040; 1,227 175 
Maves— Hommes 124 1 19 16 21 40 
Garden labourers—Jardiniers......... 17 1 - ? 3 4 7 - 
Cooks—Cuisiniers. .............................. “36 1 - 3 4 6 15 7 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a... |. 53 il 6 14 6 6 10 - 
Feuares—FEMMes..............,......... 16,363/(#)2,105| 3,260) 6,005) 2,612] .1,019] 1,187} 166 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 2) - 1 21 . 5 11 1 
Cooks—Cuisinières............................................ 40 - 6 15 7° 4 7 1 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a...... ..| 12,446] 2,023) 3,016) 5,163) 1,628 316 269 28 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. 3,781 81 238] 815 951 683| 873 134 
Nurses—practical—Gardes-malades...................... 70 - - 8 22 u 27 “2 
Undertaking establishments—Etablissements funéraires... - 97 - - 15 18 17 39 8 
MaLes—HomMmEs........................,. 96|: = - 14 - 18 17 39 8 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres... 90 - - 12 16 16 38 8 
FEMALES—FEMMES.......,..... 1 - - 1 - - - - 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, 0.5.2... 170 2 1 14 23 32 86 12 
Mares—Hommes 124 - 1 11 15/,. 22 66! * 9 
Bootblacks—Cireurs de chaussures... 16 - 1 5 1 4 5 - 
Janitors—Concierges...........,.........,....,.... 14 - - - 1 1 12 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.. 20 - - |. -1. 3 13 4 
Window cleaners—Laveurs de vitres.................. 12). - - 3 4). 4 Yo - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 15 - - 2 2 3 8 - 
FEMALES—FEMMES............... 46 2 - 3 8 10 20 3 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de pe: : 24 1 - - 3 5 14 1 
Laundresses—Buandières. ..,...,.......,...,,.,,..,........... 14 - - if 5 4 4 - 
Unspecified—Non spéciflées..................................... 3,382 72 177 478 866 685) 1,009 95 
: Mates—Hommes... = ....|" 3,814 69 168 452 846 679 997 95 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières : 10 - |!" .1 3 6 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

DBD. 4e esse secs veneuneeseseressesesseseseses : 39 - - - 5): 14 20) - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 14 - - 2 5] 1 6 - 
Office clerks—Commis de bureau. ...................... so. 14 - 2 5 3 1 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier - 3,092 67 162 436] ~ 788 630 916 ° 91 

FEMALES—FEMMES....:............ Le - 68 3 ; 26 20 6 3 - 


Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... . 54 2 23 17 - 4) © 1 - 


(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 

(?) ‘‘Lodging houses" includes apartment houses, office buildings, and residential clubs—‘‘Maisons de logement" comprend lea 
maisons de rapport, les édifices de bureaux et les clubs résidentiels, 

€) Includes 295 females, 14-15 years of age.— Comprend 295 femmes, 14-15 ans, 

Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. | . 

Nora—-Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLE 12. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of 
. Regina and Saskatoon, 1936 






























































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
yrs.—ans Yrs.—ans yrs.—ans rs.—ans 
$ Industry Tous âges yer 
T M F M F.'| M. F. M | F M F. 
REGINA (1) @) @) 
LAM industries. ................:.........,....... 21,402) 15,599) 5,803) 148) 116) 395! 486] 1,919] 2,129] 3,987| 1,863 
2|Agriculture................. éssrsssescssesesseoss 655 655 - 19 - 29 - 99 - 121 - 
3 airy farming............e000...... 12 12 - 2 - - - 1 - 3 - 
4| Flower and seed culture—nurseries.. 14 14 - - - - - 3 - 3 - 
5] Gardening—truck farming...:....... 29 29 - 1 - - - 1 - 3 - 
6| Grain growing..................., 555] * 555) - 15) - 27 - 86 - 105 - 
7| Mixed and general farming, DOB. ne ec ecee 34 34 - 1 - 1 - 4 - 3 - 
8|Forestry, Fishing, and Trapping................ 7 7 - = - - - 2 - 1 - 
9 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.,........ 15 14 1 - 1 - - 1 - 7 - 
10/Manufacturing............................,..... 1,830] 1,694] 136 16 2 44 12) 252 49) 533 60 
11) Vegetable Products.......,..........,...,...,,..., 284) 269 16) 4 —- 6 1 $5 6 91 6 
12; Vegetable Foods.......................,.,...... 201 187 14 3 - 5 1 27) 5 61 6 
13] Biscuits and confectionery...................... 11 7 4 - - - - - 2 4 1 
14] Bread and other bakery products. . 172 164 8 3 - 5 1 23 2 54 4 
15) Flour and grain milling...........,......,...,. 14 13 1 - - - - 3 - 2 1 
16] Liquors, beverages (not aerated waters) seever ene 80 79 1 1 - - - 7 1 30 - 
17| Animal Products......,.,..........,..,,,.....,.. 258 2284) 28] 2 1 11 4 45 10 65 7 
18} Animal Foods......................... . 232) . 210 22 2 1 11 2 42 8 61 6 
19] Butter, cheese, and condensed milk... 97 87 10 - 1 - 10 2 30 4 
20| Slaughtering and meat packing....... 135 123 12 2 1 10 2 32 ô 31 2 
21} Fur dressing, fur and hair...........,..,......., 10 4 6 - - - 2 - 2 1 1 
22} Leather and Leather Products... 10 10 - - - - - 3 - 3 - 
23| Textile Products.......,.......... 16 13 8! - - 1 - 2] 1 4 1 
24| Textile Products—not Clothing... 14 11 3 - - 1 - 2 1 4 1 
25| Clothing—not Custom Tailoring... 2 2 - - - - - - - - - 
26| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish- 610 454 66 8 - 12 8 87 19 188 84 
ing, Engraving, etc. : 
27| Wood Products................,........,..,..,.. 124 121 3 1 - 6 1 11 - | . 30 1 
28| Furniture (including upholstering).............. 22 21 1 - - 1 - =. - 6 - 
29/ Sash, door, and planing mill products........... at 43 42 1 1 - 2 - 3 - 8 1 
30| Sawmill products. .......................,..... 33 32 1 - - 1 1 5 - 8 - 
81) Wood turning. and woodenware.......,......... dl: ll - - - 1 - - - 4 - 
32} Pulp, Paper, and Paper Products................ 9 7 2 - - 1 - - 2 4 - 
33) Printing, publishing, and bookbinding........... 377 326 51 7 - 5 2 76 17 98) 23 
34) Iron and Its Products............,,.....,,......,.. 294) 283 11 - - 8 2 25 1 86! 6 
35) Agricultural implements and machinery......... 105 98 7 - - 4 - 7 1 29 5 
36| Automobiles, cycles, and aircraft................ 43 42 1 - - -|> - 6 - 17 1 
37| Boilers, engines, and machinery................ - 68 68 - - - 2 - 7 - 17 - 
88] Foundry products and forgings, n.e.8............. 25 25 - - - 1 - 1 - 5 - 
39| Railway rolling stock; car shops...........,..... 15) 15 - - - - - - - 2 
40| Non-Ferrous Metal Products........,..,.,,.,,..,.. £6) 24 4 - 1 1 1 4 - 10 - 
‘ 41} Electrical apparatus. ............,,.,...,.,,,.... 16 14 2 - 1 1 1 3 - 5 - 
42| Non-Metallic Mineral Products. ...,,...,...,,....... 368) 845) 18] 1 - 8 - 43 8] 114] 4 
43[ Lime, plaster, cement, artificial stone. 12 12 - - - - - - - 1 - 
44! Monumental stone and marble........... 26 25 1 1 - - - 3 1 10 - 
45| Petroleum products........,.....,.,....,....,.. 306 295] 11 - = 2 - 38 6 98 4 
46| Chemical and Allied Products. .......,.,.,.,....,.. 46] 89 6 - - 8 1 ô 8 14) 8g 
47| Paints, pigments, and varnishes..............,.. ll 11 - - - - - 1 - 6 - 
48] Miscellaneous Products. ....,,.,,,,..............,, 46 48 #8. 11 —- - - 6 2 17  - 
49| Scientific and professional equipment............ 13 13 - - - - - 2 ~- 7 - 
60/Electric Light and Power........:............... 133 118 15) - - 1 - 4 3 20 9 
61) Electric light and power production and distribu- 133 118): 15 - - 1 - 4 3 20 9 
tion. . : 
52 Construction (including Carpentry, Plumbing,| 1,407| 1,401 6 3 - 9 - 71 3| 282 2 
Painting, ete.). 
53} Building and structures.........,...,.,.....,....| 1,807} 1,304 3 2 - 9 + 70 21 262 1 
64} Construction, n.0.8..........., doe ee ence tencnces 99 96 3 1 - - - 7 1 20 1 








(1) Includes age not stated. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included inthe group and sub-group totals. See 
Introduction. 





RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 . 579 


TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, fige et sexe, pour les cités de 
Regina et Saskatoon, 1936 








































































* 70 yrs. 
35-44. 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . 
70 ans et plus Industrie S 
M. F M. F. M. F. M F M F 
REGINA 
8,588 609] 3,579 397) 1,629 162] 244 R4| 104 12/Toutes industries. ....................,.....,... {I 
124 - 149 - 80 - 25 - 9 ~ [Agrieulture.............................,..,.... |] 2 
1 - 6 - - - - - - ~| Fermelaitière....................,..,.. ..| 3 
8 - 2 - 3 - - - - ~| Culture des fleurs et graines—pépinières. . ..| 4 
10 - 8 - 4 - 1 - 1 - | Culture maraîchère................... ..| 5 
101 - 123 - 66 - 24 - 8 - | Culture des céréales............. ..| 6 
9 - 9 - 7 - - - - - | Culture mixte et générale, n.a.6................ 17 
3 - - - - - 1 - - ~ |Foréts, pêche et chasse. ...............,..... ……....| 8 
3 - 2 - 1 - - - - - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel...... | 9 
407 19 300 2 123) 2 15 - 2 - ]Manufactures................................. .....[10 
68) 8 49 - 16 - 1 - - - | Produits tégétaur.............,..,.....,..., 
44 2 37 - 9 - 1 - - - | Produits végétaux alimentaires 
1 1 1 - 1 - - - - - Biscuits et confiserie. ....................,....... 
39 1 34 - 6 - - - - - Pain et autres produits de la boulangerie. ......... 14 
3 - 2 - 2 - 1 - - - Moulins à farine et à grain........................ 15 
23 - 12 - 6 - -. - - - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)......... 16 
60 & si - 4 4 -| -| =| Produits animauz........ screens becca eeeeesenes 17 
47 5 31 - 12 - 3 - - - | Produits animaux alimentaires... 
25 4 15 - 4 - 2 - - - Beurre, fromage et lait condensé 
22 1 16 - 8 - 1 - - - Abattoirs et salaisons...........,.,.,,....,.,.... 
2 1 - ~ 1 - - - - -| Fourrures, pelleteries, poil et crin.. 
1 - 1 - 1 - 1 - - - | Cuir et produits en cuir...............,.......,,.., 
4 - to = 1 1 =| -| =| = | Produits textiles... tee 
2 - 1 - 1 “1 - - - - | Produits textiles—autres que le vêtement... 
2 - - - - - - - - | Vétement—celui sur mesure non compris........... 
90 8 91 1 87 1 6 - 1 ~ | Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |26 
édition, gravure, ete. 
22 1 34 - 16 - - - - | Produits du bois... 27 
4 1 8 - 2 - - - - - Meubles (rembourrage compris)...... . (28 
6 - 15 - 6, - 1 - - - Portes, châssis et produits du planage. . {29 
7 - 5 - 6 - - - - - Produits des scieries................. . {80 
1 - 4 - 1 - - - - - Tournage du bois et articles en bois. .[81 
2 - - - - - - - - ~ | Pulpe, papier et produits du papier... 132 
66 7 57 1 11 1 5 - 1 - | Impression, édition et reliure...........,....., ... 33 
88 a} bt - 26) 2 | -| = | Fer et ses produits. ............,........ sense 34 
31 1 20 - 5 - 2 - - - | Machinerie et instruments agricoles... 435 
il - 6 ~ 2 - - - - - | Automobiles, bicyclettes et avions, . .186 
20 - 12 - 8 - 1, - - | Chaudières, moteurs et machinerie... .187 
13 - 3 - 1 - 1 - - - | Produits de fonderie et de forge, n.s. a. ..(88 
2 - 4 - 7 - - - - - | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers... 39 
6 - 2] - 4 - - - - — | Produits des métaux non ferreux. ss svsessesreness 40 
3 - 2 - - - - - - - | Appareils électriques..... Deeb scene ete e rer een canes 41 
84 il el - #| - ~| -| -| =! Produits des métalloïdes. [42 
9 - 2 - - - - - - - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle... [43 
3 - 4 - 4 - - - - - | Monuments de pierre ou marbre..... .. (44 
82 1 52 - 23 - - - - - | Produits du pétrole...........,,..........:....,... 45 
6l - & 1 6 - - ~ 1), ~| Produits chimiques et dérivés...........,,,..,,....... 46 
3 - - - 1 - - - - - | Peintures, pigments et vernis..............,....... 47 
8 - 7 - 4 - - - - — | Produits divers. ..…....,.........,,......,...,.,,..... 48 
3 - 1 - - - - - - - | Outillage scientifique et professionnel... css. 49 
32 1 35 1 24 1 - - 2 - [Eclairage et énergie électriques..................... 50 
32 1 35 1 24 1 - - 2 — | Production et distribution de l'éclairage et delbl 
| l'énergie électriques. 
357 - 400 1 223) - 39) - ii - [Construction (charpenterie, plomberie, peinture,|52 
etc. compris). 
3341  - 371 - 208 - 37 - 11 - | Construction et ‘charpentes seven essen eect ence neens 53 
23 - 28 1 15! - 2 - - -! Construction, n.2.6..........,..,.. dese et eee eee enes 








(1) Comprend âge non donné. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of 
Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


































































































All ages . 14-17 18-19 20-24 25-34 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
$ Industry Tous âges 
T. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F, 
REGINA—Con. @) @) (*) 
1]Transportation and Communication (not in-| 2,183) 2,043) 140 15 - 36, 4] 212 36| 490 69 
cluding Postal Service). : 

2} Automobile garages..................... 325 325 - 3 - 7 - 66 + 132 - 

8] Cartage, trucking, and haulage service. . 258 2521-6 3) = - 9 - 36 2 73 4 

4| Electric railways........................ . 109} - 108 1 _ - “= - - 1 11 - 

5} Express.......... , - 36) : 351: 1 - - 1 - 5 ~ 4 1 

6| Steam railways.. 877 860! - 17 4 - 3 1 37 2] 145 7 
.71 Storage:.....................,...,..,..... 148 126| - 22 - - 1 - 8 3 23 17 
+8] Taxicabs, livery, and bus service. ......... 1] - 105 6 - - 5 1 28 1 46) 2 

9 Telegraph BYSÉEMS.............,4,..,..... 29 27 2 - - 2 - 9 =. 7 1 
10| Telephone systems... 229 151 78 - - - 2 13 20 35 37 
11} Water transportation. , 10 9 1 - - - - 1 1 1 - 
12/Trade...,...............,...,....,...........4 5,236| 3,997) 1,239 717 16| 186 84 664 501! 1,103] 471 
13| Retail Dealing........................,......,.,.. 8.618] 2,635] 985 73 15| 153 721  487| 429 720| 336 
14[ Automobiles and accessories.....'.,......... . 188 159! - 29 2 - 7 1 24 16 45 9 
15! Books and stationery... 37 25 12 - - - 1 6 4 9 3 
16] Boots and shoes.. 34 33 1 - - 1 - 6 - 10 - 
17| Candy and confecti 80 50 30 1 - 1 3 8 15 13 7 
18| Clothing and furnishings, men’s....:. 89 85 4 - - 2 2 17 2 18 - 
19} Clothing (including millinery), women’s. 104 16 88] - - 1 2 3 1 26) 1 30 
20; Coal and wood............,.,........... oo 157 148 9 - - 7 3 Mt 4 47 2 
21); Dairy products................ ene 197 185 12 2 - 8 1 18 5 91 6 
22] Drugs and toilet preparations. . 98 86 12 6 - 7 1 21 6; 17 4 
23) Dry goods.................... 39 17 22 1 - - 1 2 12 8 4 
24) Electrical supplies...,...........,......... 41 38 3 1 - 2 1 6 2 13 - 
25) . Filling stations. .....................,,..., 85. 85 - 1 - 4 - 20 - 32 - 
26! Flour and feed . 10 10 - 3 - - - - - 2 - 
27; Flowers and seeds—fiorists. . 19 9 10 - - 1 2 3 4 1 4 
28] Fruits and vegetables......... . 23 23 -|l- 1 - 1 - 1 - 4 - 
29| . Furniture and bouse furnishings............ : 56 51 5 - - 2 1 8 2 12 2 
30; Furs and fur -goods........................ 34 19 15 - - - - 6 6 6 6 
31} General and departmental. . «| 1,211 564 647 9 il 31 44 128} 292 174 232 
32} Groceries................:..:..... : 403 362 41 29 2 45 3 85 17 70 11 
33} Hardware and builders’ supplies. ue : 105 91 14 2 5 2 11 5 21 5 
34| Jewelry and art goods............. . 41 36 5 1 1 1 7 4 8 - 
35). Liquors and beverages.................... : 45 44 1 - - - = 1 - 4 - 
36! Meat, poultry, and fish.................... . 162 160} 2 9 1 17 - * 42 - 26 1 
37| Musical instruments - 38 33 5 = - 1 1 4 4 12 - 
381 Optical goods. .” 17} - 15 2 1 - - - 4 - 3 - 
39| Tobacco and cigars. . 26 25 1 - - 1 - 8 1 8 - 
40) Retail dealing, n.o.s......,,............... 264 249 15 4 - 5 1 28 2 63 9 
41) Wholesale Dealing........ 0... cc ce ca vee eee s even enes 1,616] 1,864) 262) 4 1 83 18! 177 75 883) 136 
42| Clothing and dry goods. bene sees 66 58 8 - 1 3 - 10 2 16' 
43| .Drugs................... eee we . 40| - 36 4 1 - 1 - 4 2 12 2 
44] Grain brokers, dealers . 232 139 93} - 1 ~- 4 2 12 17 40 62 
45| Groceries.......,......,.,,............. . “181 164 17 1 - 4 - 23 5 43 10 
46] Hardware..... 241 211 30 - - 6 4 36 10 49 13 
47| Leather goods. wees : 16 13 3 - - - - 2 2 5 - 
48] -Lumber..............,...:........ . 13 10 3 - - 1 - 1 1 - 2 
49] Stationery and office supplies. 45 30) 15 - - 1 1 6 8 10 6 
50| Tobacco products 19 19 - - - - - 6 - 4 - 
51} .Wholesale dealing, n.0.8.: commission agencies, 763 684 79 1 - 13 5 77 28] 204 36 

‘| commercial brokers, and importing and exporting. 
52| Wholesdle-Retail Dealing.....,...,............,... 2 - 2 - 7H - = - - - - 
53| Finance, Insurance...................... bosses 1,119 796) - 323 7 4 23) a1 86] 116) 206) 134 
64) Banking..............,..,......,..... . 289 220 69 2 - 12 2 23 12 79 40 
55) Insurance.............,........,.,,..... . 518 332 186 2 3 5 13 34 79 76 72 
56|. Investment.and loan........:........... : 228 172 56 3) © 1 5 5 27 21 45 19 
57| Real estate....... cee ee ence eee veetadeees .84| © 72 12 -|.:- 1 1 2 4 7 3 
68|Service..............,.:..:..............,........ 8,520| 4,584) 3,936 9 93) 57, 863] 485) 1,417) 1,128) 1,126 





59 Professional Service 





2,209 907| 1, 508 2 13 10 84 85| 476| 488 480 










60| Accountancy and actuarial practice.. 72 63 1 - 3 - 10 5 22 

61] Applied science:......................... - 30) 28 2 -{ c+ - - 4 1 7 1 
62) Art and music (including commercial art). . 121 50 71 ~ - - 6 14 17 13 29 
63| Associations—industrial and trade....... . 18 12): 6 - - 1 - - 2 2 1 


64 Education. : - 1 26 74 68] 163 




















65| Health. 841 231; 610 1 8 5 55 19) 308 67| 170 
66 223 117| 106 - 3 1 13 5 38) 17 32 
67| Literature, journalism, and library service.......| - 26] - 6) ° 20) + - - 1 3 |: 5 
68| Religion.................................. ee 158 104 54 - 1 - 5 4 16 19 13 
69| Social welfare and charity organizations 77 28 49 - 1 - 3 2 10 8 13 








(') Includes age not stated. | 
1 Note Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included inthe group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
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. : 70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yra.—ans yrs.—ans _. 
, 70 ans et plus Industrie S 
REGINA—suite 
493 58 12 20? 1 17 - 5 — [Transports et communications (service postal non! 1 
compris). . 
78 35 - 4 - - - - - | Garages d'automobile. ....................,.... wef 2 
51 61 - 15 ~ 2 - - | Charroyage, camionnage et roulage. .| 3 
19 48 - 24 ~ 4 - 2 - | Tramways électriques esssetsssssses .| 4 
12 10 - 3 ~ - - - -| Messageries........... [5 
221 318 2 125 1 7 - - - |. Chemins de fer.. 16 
39 38 1 14 - 2 - 1 -.| Entreposage. .............!., AT 
14 11 - 1 - - - - -| Taxis, livraison et witb .[ 8 
6 1 - 2 - - - - - | Télégraphie. . 19 
42 48 9 11 - 2 - - -| Téléphonie... .[10 
3 2 - 2 - - - -- - | Transport par C22) seen. li 
874 100 728 47 291 14 50 2 23) 1]Commerce...............................,.,,..,.... 12 
* 619 444 - 41 184 14 89 2 18 1] Détail................,....,..,: eect ese even ee eeenee 13 
48 29 - 4 - - - - - | Automobiles et accessoires. ...,,.,................ 14 
4 4 - 2 - + - - — | Hibrairie..............,....,.,...,.,,,,,.,..,,. 15 
9 7 - - 1 - - - ~ | Chaussures. .....,......,....,..... [16 
13 8 1 4 2 2 - - - | Bonbons et confiseries........... .[17 
25 13 - 9 - 1 - - — | Vêtement et lingerie (hommes)...... .]18 
5 6 13 1 3 - - - - | Vétement (y compris modes) femmes, 2. {19 
31 27 - 16 - 8 - 1 - | Bois et charbon................,....... «+ 420 
39 21 - 5 - 1 - - - | Produitslaitiérs..................... 121 
18 7 1 7 - 1 - 2 - | Drogues et préparations de toilette. . 122 
3 2 2 1 1 - - - -{ Marchandises séches................ wn [28° 
5 8 - .3 - - - - ~ | Fournitures électriques............ 124 
12] ° 6 - 1 | - - - | Postes d’'essence......,............ [25 
3 1 - 1 - - - - -| Farine et grains............. . (26 
2 1 - 1 - - - - ~| Fleurs et graines—fleuristes. .|27 
6 7 - 3 - - - - - | Fruits et légumes............. . [28 
13 9 - a) - 2 - - — | Meubles et garnitures de maison . [29 
2 3 2 1 - - - 1 - | Fourrures et pelleteries...... . [30 
99 79 17 36) 4 4 1 4 - | Magasin général ou à rayons. 131 
42 58 3 28 2 4 - 1 1] Epicerie. ..............................,., .132 
13 25 - 12 - - - 2 ~ | Ferronnerie et fournitures de constructeur. . . 133. 
5 9 - 4 - 1 - - -| Bijoux et objets d'art. .............,.,..... 184 
9 21 1 7 - 2 - - - | Liqueurs et breuvages....... un . [85 
30 23 - il - 2 - - — | Viande, volaille et poisson... . an {86 
9 3 - 2 - 2 - - — | Instruments de musique.....'........,,... .187 
1 2 - 2 1 1 - 1 — | Articles d'optique..................... ..[88. 
5 1 - 2 - - - - - | Tabacs ot cigares.........:........,.., «(89 
66 57 1 16 > 8 1 1 ~| Commerce de détail, n.a.6.!.....,...,.........,., 40 
365 284 6 107 - 11 - 10 — | Gros 
10 13 _ 5 - - - 1 - Vétement et noavenutés, 
10 5 - ° 2 - - - 1 — | Drogues................,..,.. 
38 36 5 7 - - - 1 - | Courtiers en grain, négociants.. 
51 35 - 7 - - - - — | Epicerie...................... 
51 46 - 19 - 1 - 3 “+ | Ferronnerie...... 
2 2 - 2 - - - - - | Articles en cuir.. 
2 1 - 3 - 2 - - — | Bois d'œuvre................... 
5 5 - 3 - - - -|- -| Papeterie et articles de bureau,.......... . 
4 2 - 38 - - - - - | Produits du tabae...............,....,....,..,..,, 
182 139 1 ,58 - 8 - 4 - | Commerce du gros, n.a.6.: agents À commission, |51 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
- - - - - ~- - - - | Demi-gros 
184 188 15 88 1 4. - 6 ~ |Finance, assurance 
59 36 4 8 - - - - = anque............ 
79 95 7 38 - 3 - 1 — | Assurance 
31 36 3 20 - 3 - 2 - |! Placements et préts.. + 
° 16 21 1 22 1 ll —- 3] =] Immeuble...............,..,....,.,...,.......... 57 
1,036 437! 1,158 319 678] 143 81. 2? 45 16/Service................,........................... 58 
186) 170) 289 88) 126) 36] 26) 8 10 8} Service professionnel... .......,,..,....,.,,,........ 59 
7 2 16 - el ied - - - | Comptabilité et service d’actuaire -+ (60 
4 7 - 6 - - - - - | Science appliquée.................,....... 16! 
7 12 3 4 5 - 1 - - | Art et musique (art commercial compris). .162 
3 2 1 1 = 2 - 1 — | Associations industrielles et de métier.. 163 
63 63 “42 41 11 4 - 2 ~ | Enseignement .164 
51 62 16 25) 8 10 2 1 - .[65 
30 44 6 16 3 3}. = 1 - .[66 
1 - 5 _2 yo. - 1 1) Littérature, journalisme, bibliothéconomie. .[87 
16 33 9 23 4 5 - 4 1] Religion............7......... .168. 
3 10 6 4 4 1 - - - Œuvres sociales et de charit6........ .169 





(1) Comprend âge non donné. 
Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous-, 
groupes. Voir introduction. 
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6 Industry 
Z 
REGINA—Con. 
Service—Con. : 
1| Public Administration, n.e.s.(?)...............,.... 
2] Federal and Provincial.............,,......,..... 
8] National defence..............,................ 
4| Police service........ Spee eee e eset teen eeenanees 
5] Postal service. .......,..................,...,.. 
6] Other departments............................. 
7| Municipal............,...,.,.,,.....,..., 
8| Fire department.....,,..............,...,..... 
9} Police........ ene k ccc eet e rere cernes 
10] Water gervice...............,......,........... 
11] Other departments............................. 
12] Other........... fence eect teen eee test eee tees 
18) Recreational Service. .............,.....,...,.,..,. 
1 Billiard halls and sporting elubs......,.......... 
15| Theatres and theatre agencies................... 


16! Custom and Repair.......................,.,.,... 
17| Automobile repair ser 
18! Blacksmithing........ 
19] Boot and shoe repairin 
20| Custom tailoring—dressmaking, millinery....... 
21| Dyeing, cleaning, and pressing a . 
22) Electrical repair service.... 

23! Laundries; laundering. 
















24) Business Service...... 
25| Advertising agencies. 
26| Auctioneering and val 


27) Personal Service. ............... 
28| Barber and hairdressing shops 
29! Hotels, restaurants, and taver 
30; Lodging and boarding houses 
31] Photographers’ shops... 
32| Private domestic service. 
33| Undertaking establishmen 


34|Unspecified...................................... 





SASKATOON 
35) All industries. 









36|Agriculture.... 
37| Dairy farming.. sees 
38| Flower and seed nursi 
39] Gardening—truck farming... 
40! Grain growing............ 

41] Mixed and gener: 
42| Poultry raising 





43|Forestry, Fishing, and Trapping. 
44) Forestry and logging............ 


45|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.......... 


46] Manufacturing. . 


47| Vegetable Products. 
48] Vegetable Foods.... 
49! Bread and other b 
50 Flour and grain milling..............,., 
51] Liquors, beverages (not aerated waters) 


52! Animal Products. 
53) Animal] Foods.. 
54 Butter, cheese, 
55 Slaughtering and meat packing 
66! Fur dressing, fur and hair....... 
57| Leather and Leather Products. . 


88| Textile Products... ............ 
59; Textile Products—not Clothin 
. 60! Clothing—not Custom Tailoring 























{ Includes age not stated, 

















All ages 
Tous Ages 
T. M. F. 
@) (1) (1) 
2,690) 2,081 659 
2,111! 1,510] 601 
61 61 - 
335 329 6 
221 215 6 
1,494 905} 589 
575) 519 56 
69 69 - 
61 60 1 
32 32 - 
413 358 55 
4 2 2 
157 141 16! 
92 87 5 
65 54 11 
647 616] 181 
136 136) - 
31 31 - 
69 69 - 
107 38 69 
72 51 21 
34 33 
137 97 40 
81 49 82 
18 16 2 
11 MW - 
2,786 940] 1,796 
254 145) 109 
720 460} 260 
507] 236] 271 
39 37 2 
1,159 11] 1,148 
16 16 - 
297 290 7 
16,180) 12,061! 4,119 
675 667 8 
10 10 - 
24 20 4 
53 52 1 
487 485 2 
76 75 1 
12 12 - 
11 11 - 
10 10 - 
31 31 - 
1,395} 1,265) 130 
436 829 87) 
356 319 37 
133 126 7 
200 175 25 
75 75 - 
168; 160 18 
139 125 14 
76 72 4 
61 53 8 
ll 7 4 
18 18 - 
18 7 6 
6 4 2 
3 3 





14-17 
yrs.—ans 
M. F 

1 - 
1 - 
7 - 
8 - 
3 - 

- 4 

- 2 

- 2 

- 2 

8 74 
1 4 
1 4 
- 1 
1 - 
- 65) 
2 - 
74 80 
14 1 
1 - 
- 1 
2 - 
9 - 
2 - 
8 1 


DRM dQpebvea 











18-19 
yrs.—ans 
Mi OF 
16) 3 
4] 28 
2 - 
5 =- 
7) 28 
a 3 
2 3 
ad 1 
3l 1 
5 _ 
ul 11 
2 - 
1 _ 
3 _ 
-| 79 
14 
2 1 
il à 
-| 2 
18) 834 
i} 6 
| 17 
a 6 
îl 1 
“| 205 
ul 2 
270} 332 
sl 
=| = 
26} = 
3 - 
32 
18 
12 
4 
6 
7 2 
1 1 
2 _ 
5 1 
| 1 


Ne ne OO 








20-24 
yrs.—ans 
M. F. 

281) 281 
204) 201 
10 - 
115 - 

2 1 
77| 200 
16 19 
5 - 
1 - 
10 19 
1 1 

28) 7 

16 1 

12 6 

68 81 

23 - 

3 - 
6 - 
2 12 

18]. 6 

5 - 
6 13 
6 14 
3 - 
1 - 
77| 668] 
4 41 
42 92 
9 22 
11 - 
3) 611 
5 - 
37 1 
1,305) 1,497 
96 - 
2 - 
5 - 
5 - 
73 - 
7 - 
2 - 
5 - 
5 - 
6 - 
166 61 

44 16 

39 16 

19 2 

19 13 

5 - 
18) ' 7 
13 7 

8 2 

5 3 

2 - 

3 ~- 

gl - 

2 - 














. 25-34 
yrs.—ans 
M. | F. 

448| 285 
338} 206 
16 - 
125 6 
33 1 
164! 200 
105 18 
20 - 
24 1 
7 ~- 
54 17 
- 1 
86 8 
24 3 
il 5 
147 48 
58 - 
3 - 
11 - 
13 17 
17 8 
12 - 
15 17 
14 11 

6 2 

1 - 
266| 410 
49 43 
153! 101 
40 29 
10 1 
1] 236 

5 ~- 
96 2 
2,853] 1,282 
130 2 

1 - 

2 _ 

6 1 
103 1 

13 - 

3 - 

7 - 
381 47 
187) il 
117 il 
52 2 
63 7 

17 - 
67 7 
46) 5 
27 1 
19 4 
3 2 

8 - 

g 1 

1 1 

1 - 


2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration.are listed under this head. 
Nore—Industries with fewer. than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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. 70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ana yrs.—ans — 
70 ans et plus Industrie 5 
REGINA--fn 
Service—fin 
416 98] 598 66 £86) 28) 41 - 16 1| Administration publique, n.8.a.(?}.....,.,.,...,,,..,. 
285 86 434 60 206 19 23 - 5 1) Fédérale et provinciale. 
16 - 11 - 6 - - - - - Défense nationale.... 
37 - 31 1 13 - 2 - 1 ~ Service de police 
59 1 96 - 24 3 1 - - - Service des poste: 
173 85 296) 59 163 16) 20 - 4 1l Autres services.. 
129 7 158 6 80 3 18 - 11 - | Municipale........ 
26 - 20) - 2 - - 1 - Incendies 
10 - 17 - 4 - - - - - Police..... 
5 - 15 - 4 - - - - Aqueduc 
88 7 106 6 70 3 18 - 10 - Autres services. . 
1 - - - - - - - - — | Autres.............,.....,....,,4...e esse. 
83 - 21 - 8 - 8 - 2 — | Amusements... cocci cece eee cece eee ee ene eneeenee 
19 - 14 - 6 - 1 - 1 - | Salons de billard et clubs sportifs. . 
13 - 7 - 3 - 2 - 1 - | Théâtres et agences théâtrales. ...,................ 
139 18 98] 13 68] 8 § 8 8 1] Travail aur commande et réparations. ......,........, 
36 - il - 6 - - - - - | Réparations d’automobiles.........,......... 
11 - 7 - 6 - - - - ~ | Forge...........,........:.. 
24 - 17 - 7 - - - 1 ~ | Réparation de chaussures 
5 13 8 11 7 8 2 3 1 1] Vêtement sur mesure, robes, modes... 
9 3 4 - 2 - - - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage.... 
12 - 2 - - - - - - - | Réparation d'appareils électriques.......... .. 
22 2 34 2 17 - 2 - - - | Buanderies, blanchisseries...............,......... 
13 a)” 1 6 - a 8] ~ | Service commercial... (24 
4 - 31 .- - - - - - - | Agences de publicité... 25 
5 - 1 _ 1 - 2 - - - | Encanteurs et évaluateurs.................... .[26 
$51 154 208 151 100 7 10) 16 18) 18| Service personnel. .........,......,..,.,..,........, 
48 9 31 5 10 1 1 - - 1! Boutiques de barbier et coiffeur. “ 
135 26 83 17 33 3 3 - 3 - | Hôtels, restaurants et tavernes..... 
51 55 77 81 42 55 5 13 9 9| Maisons de logement ou de pension...............-. 
4 - 5 - 5 - - - - - | Ateliers de photographe............ 
4 63 - 46 3 17 - 3 - 2| Service domestique privé. 
2 - 3 - 1 - - - - - | Etablissements funéraires. ..............,.......,. 
75 2 46 - 19 - 3 - 1 - [Non spécifiées. ..................................... 34 
SASKATOON 
2,792 460} 2,997 299} 1,458 131 215 18 83 17|Toutes industries. ......................... be teeeee 35 
129 3 148 - 92 2 17 - 9 - |Agriculture 
2 - - - - - -| Ferme laitière 
6 2 6 - 1 1 - - - - | Culture des fleurs et graines—pépiniéres. . 
6 - 15 - 11 - 1 - 3 - | Culture maraîchère 
96 1 102 - 60) - 12 - 4 - | Culture des céréales 
4 - 18 - 13 1 3 - 2 -| Culture mixte et générale, n.a.é. : 
3 - 2 - 2 - - - - - | Aviculture..... 0. cece cece eter renee anes 
2 - 2 - 1 - 1 - - - |Forêts, pêche et chasse........ 
1 - 2 - 1 - 1 - - - | Abatage et transport des billo 
"5 - 7 - 4 - 2 - - - Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 45 
283 15 268 6 105 3 13 - - ]Manufactures................................., ….146 
84 ô 87 1 £6) - 8 - 1 — | Produits végétauz............,............,...,.., 47 
61 5 62 1 20 ~ 8 - - - | Produits végétaux alimentaires. ......,...,.,,,.,,. 48 
24 1 18 1 6 - 3 - - - Pain et autres produits de la boulangerie.......... 49 
34 3 40) - 9 - 4 - - - Moulins à farine et à grain................. 150 
22 - 25 - 6 = - - - - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).......... 51 . 
87 8 84) - § - 1 - 1 - | Produits animaux.........................,.,......, 52 
33 1 21 - 3 - 1 - 1 - | Produits animaux alimentaires. ..,.,....,,........ 53 
17 1 14 - 3 - - - 1 - Beurre, fromage et lait condensé............. 154 
16 - 7 - - - 1 - - - Abattoirs et salaisons...................,... 22. {55 
1 1 1 - - - - - - - | Fourrures, pelleteries, poil et crin. [56 
3 - 2 - 2 - - - - - | Cuir et produits en cuir..........,........... wee [OT 
2 1 1 1 - 2 - - - ~ | Produits textiles... 58 
1 - - - - 1 - - - - | Produits textiles—autres que le vêtemen: - {59 
1 1 1 1 - 1 - - - - | Vétement-—celui sur mesure non compris........... 60 





Comprend âge non donné. | 
(?) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cetté rubrique. 

Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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. All ages | 1447 18-19 20-24 25-34 
yrs.—ans TS.—ang _—ans TS.—ans 
S Industry Tous Ages y yrs Y 
T M. F M F M. | F M F M F 
SASKATOON—Con. @) @) @) 
Manufacturing—Con. 
1| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish- 850 808 43] 8 1 5 1 bi 18 83 15 
ing, Engraving, etc. 
2| Wood Products....................,............ 96 95 1 - 3 - 18 - 22 1 
8] Furniture (including upholstering).............. 13 13 - - - 1 - 1 - 5 - 
4! Sash, door, and planing mill products........... 45 44 I - - - - 8 - il 1 
5] Sawmill products. .................... _ 17 17 - - - 1 - 6 - 2 - 
6| _Wood turning and woodenware.. il 11 - - 1 - 1 - 2 - 
7| Pulp, Paper, and Paper Products. . tee 2 2 - - - - - 2 - - - 
8| Printing, publishing, and bookbinding seceeeeeees 250 209 41 2 1 2 1 31 18 61 14 
Q| Iron and Its Products.............,......,,.,...... 293 277 18] i - 6 - 86 6 67! 10 
10). Agricultural implements and machinery . 115 102 13 _ - 1 - 9 5 20 7 
11} ‘Automobiles, cycles, and aircraft..... 13 13 - - - 1 - 4 - 5 - 
12| Boilers, engines, and machinery.. 63 62 1 - - - = 9 - 19 1 
13| Foundry products and forgings, n. es. see 40) 39 1 - - 2 - 8 - 12 1 
14) Railway rolling stock; car shops................. 38 38 - - - 1 - 1 - 7 - 
15 Non-Ferrous Metal, Products....................... 16 15] 1 - ~ - - 1 1 4 - 
16| Non-Metallic Mineral Products... .....,,,,....... 62 67 6 - - 1 1 9 - 17] 1 
17| Aerated and mineral waters. . 11 11 - - - 1 - 2 - 5 - 
18) Monumental stone and marble. . 12 12 - - - - - 1 - 1 - 
19] Petroleum products.,..... eerseseseseneessese 27 28 4 - - - 1 1 - 8. - 
20) Chemical and Allied Products.....0..cc0ccececeeses 17 18 4 - - = - 1 4 4 8 
21! Miscellaneous Producté..........,....,,.,......... 4i 89 4] 4 - 1 - 4‘ 8 il - 
22) Scientific and professional equipment............ 12 12 _ 2 - - - 3: - 4 - 
23|Electric Light and Power........................ 82 80 2 - - - - 1 2 9 - 
24| Electric light and power production and distribu. 82) . 80 2 - - - - 1 2 9 - 
tion. 
25 Construction (including Carpentry, Plumbing . 973) 970 3 1 - 13 - 60 1, 167 2 
Painting, etc.). 
26| Building and structures : esse 866 863 3 1 - 10) - 54 1 144 
27| Construction, n.0.8.............., 106 106 - - - 3 - 6 - 23 - 
28 Transportation and Communication (not In-| 2,181) 2,078| 103 - 23 3) 160 23) 457 47 
cluding Postal Service). - . ’ 
99| Automobile garages. ...............,....,,...... 218 217 1 3 - 10 - 47 1 89 - 
30| Cartage, trucking, and haulage service. . 213 208 5 - - 6 - 42 1 61 3 
31| Electric railways......,.......,,.... an 93 93 - - - - - - - 8 - 
$2) Express......... 36 36 - - - - - 3 - 7 - 
33] Steam railways. 1,277| 1,249 28 - - 2 - 37 1) 215 4 
34| Storage..... Nee e cece rere et 99 2 - - -fo- 12 1 13 1 
35) Taxicabs, livery, and buss service. . us 63| - 57 6 - - 3 1 6 - 26 2 
36| Telegraph systems...........,.................. 42 37 5 - - 1 - 7 - 8 3 
87| Telephone systems.......................,...... 122 67 55 - - - 2 2 18 27 24 
38| Water transportation................ sue. sense il il - - - 1 - 2 2 - 
39] Frade............................,,........,,..., 3,726) 2,977 749 35 15} 109 52] 469! 300] 779] 265 
40! Retail Dealing...................,.....,.......... 2,683} 1,988] 605) 28 18 84 45| 848} 2411 481| 197 
41| Automobiles and accessories. : = 123 111 12 1 - 1 - 17 3 35 8 
42| Books and stationery...... .. 45) 37 8 - - 3 - 9 2 8 2 
43| Boots and shoes....... : . 37 36 1 - - 3 - 7 - 12 - 
44] Candy and confectionery.... 75 48 27 - 3 1 1 8 13 16 8 
45| Clothing and furnishings, men’s...... 64 61 3 - - .2 - 10 1 18 1 
46] Clothing (including millinery), women’s. 74 6 68 - 1 1 3 1 20 2 21 
47| Coal and woo 106 98 8 - - 1 - 5 5 23 3 
48| Dairy products........... 138 127 11 - - 1 1 21 4 37 4 
49| Drugs and toilet preparations. . un 98 86 12 1 - 5 1 29: 6 26 5 
80] Dry goods.......,..,..... ue 41 24 17 - - 2 1 3 6 6 4 
51| Electrical supplies. . 33 29 4 - - - 1 7 2 8 - 
52] Filting stations. 61 60) 1 - - 6 - 21 - 15 1 
53| Flour and feed 15 12 3 - - 3 1 2 1 2 - 
54| Flowers and seeds—florists. . + 16 1° 9 - - - 2 3 1 - 3 
55| Fruits and vegetables........... a 29 25 4 - - - - 3 2 7. 2 
56) Furniture and house furnishings. . - 7 64 9 1 - 2 - 8 6 21 3 
57) General and departmental... 490) 217| 273 - 5 10 22 37 119 68! 94 
58! Groceries.......!,.....,........ 242 207 35 1 3 16 6 49 6 42| 9 
59] Hardware and builders’ supplies. . 113 97 16 1 1 3 2 20 5 20 7 
60| Jewelry and art goods................. . 39 26 13 - - 1 1 2 4 7 6 
61| Liquors and beverages........ an 19 18 1 - - - - - - 2 1 
62| Meat, poultry, and fish...... 157 155 2 8 - 14 - 34 2 26 - 
63} Musical instruments......... ‘36 28 8 - - - - 2 2 7 3 
641 Optical goods.....,..........,.................. 21! 18 8 - 1 - § 3 3 - 


(1) Includes age not stated. : 
Norn Industries with fewer than 10 persons are not, listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge-et sexe, pour les cités de 
Regina et Saskatoon, 1936—suite 


a —_—_ ed 





70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 . and over 
yrs.—ans yrs.—ans YTS.—ans yra.—ans - . . 
. 70 ans et plus| : Industrie 3 





—| . | Z 





SASKATOON—suite 


Manufactures—fin 












































































61 8 63 8 86! I = - 6 - | Produits du bois, de la pulpe. et du papier; impression,| 1 
. édition, gravure, etc. 
14 - . 21 - 14 - - - 2]. - | Produits du bois................................. 2 
1 - 2 - 2 - - - 1 - Meubles (rembourrage co’ inp) doses .[3 
5 - i - 8 - - - 1 - Portes, châssis et produits du planage. . [4 
3 - 4 - 1 - - - = - Produits des scieries.................. [5 
3 - 2 - 1 - - - - - Tournage du bois et articles en bois | 6 
- - - - - - ~ - - |. -] Pulpe, papier et produits du papier.. 17 
47 3 42 3 21 1 - - 2)’ -] Impression, édition et reliure...................... 8 
78| 1 65 - 81 - 8 - - - | Fer et ses produits. .............................,..., 9 
39 1 25 - 7 - 1 - - - | Machinerie et instruments agricoles. [10 
2 - 1 - - - - - - - | Automobiles, bicyclettes et avions. .[11 
1i - 16 - 5 - .2 - - -| Chaudières, moteurs et machinerie .112 
7 - 8 - 2 - - - - - | Produits de fonderie et de forge, n.s.a. .113 
11 - 12 - 6 - - - - - | Matériel roulant de chemin de fer, atel 414 
4 - 8 - 8 - - - - - | Produits des métauz non ferreux................,..... 15 
40 8] 18 - 7 - - - - | - | Produits des métalloïdes.....,...........,... ee eeeene 16 
- - - - 3 - - - - - | Eaux gazeuses et minérales...... vee 
2 - 7 - 1 - - - - - | Monuments de pierre ou marbre. 
8 3 5 - 1 - - - + - | Produits du pétrole. ....................,.,.,...... 
- - 4 - 4 - 1 - - = | Produits chimiques et dérinés...............!......... 20 
7" - 8 - 3 - - - 1 — | Produits divers 
2 - . 1 - - - - = - - | Outillage scientifique et professionnel. Lene eeeeeeeeee 22 
14 - 41 - 13 - 2 - - - [Eclairage et énergie éléctriqües.......:.......:..... 23 
“4 - 41 - 13 - 2 - - - | Production et distribution de 1’ fciairage et del24 
l'énergie électriques. 
215 - 297 - 172 - 39 - 5 - [Construction (charpenterie, plomberie, peinture,|25 
etc., compris). 
183 - 270) - 162 - 33 = |. 5 - | Construction et charpentes.....................,.. 26 
32 - 26 - 10 - 6 - - - {| Construction, n.8.6.......................,.,.,.... 27 
555 18 603 9 254 3) 16) - 4 - Transports et communications (service postal non)28 
compris). 
49 - 14 - 5 - - - - - | Garages d'automobile .129 
42 1 37 - 17 - 2 - 1 - | Charroyage, camionnage et roulage. [30 
29 - 31 - 20 - 4 - 1 - | Tramways électriques:..................,......... 31 
13 - 9 ~ 4 - - - - - | Messageries..........,..............,,,...,,,442. 32 
351 6 451 4 181 3 8 - 1 -—{ Chemins defer.................................... 33 
21 - 35 - 16 - 1 - 1 - | Entreposage. ..................................... 34 
11 2 7 1 3 - 1 - - ~| Taxis, livraison et autobus. ........................ 35 
16 - 3 2 2 - - - - - | Télégraphie. 0.0.0... 2 cece cece eee ence eee eens 36 
21 9 13 2 4 - - - - -| Téléphonie. .................................,..... 37 
2 - 3 - 1 - - - ~ - | Transport par eau................................. 38 
628 58 626 39 285; 16 29 2 16 2|Commerce..............................,.....,..... 39 
388 56. 890 86 185 15 23 2 18 8 Détail.....ccc cc ccc cece eee e renee eee n tent enentes 
28 3 23 - § - - ~ 1 ~| Automobiles et accessoires. 
9 2 3 2 5 - - - - ~ | Librairie. .................. 
"4 1 6 - 3 - - 1 - | Chaussure 
9 - 8 2 5 - 1 - - - | Bonbons et confiseries..... 
10 1 10 - 11 - - - - -| Vétement et lingerie (homm , 
- 9 2 9 - 5 - - - - | Vétement (y compris modes) femmes . 
28) - 18 - 17 - 3 - 3 - | Bois et charbon............... AST 
36) 1 28 1 3 - - - - - | Produits laitiers.........,......,............,,,. 48 
13 - 8 - 3 - 1 - - - | Drogues et préparations de toilette................ 
4 4 7 1 2 1 - - - -| Marchandises sèches. ................ 
6 1 7 - 1 - - - - - | Fournitures électriques. 
10) - 6; - 1 - 1 7 - — | Postes d’essence....... 
1 - 3 1 1 - - - - ~ | Farine et grains........... 
1 1 2 1 1 1 - - - - Fleurs et graines—fleuristes. . 
9 - 6 - - - - - - = | Fruits et légumes. .....................,.,.,...... 
10] - 15 - 4 - 3 - - - | Meubles et garnitures de maison. ................., 
33 19 51 9 16 2 2 2 - 1) Magasin général ou à rayons.................. 
33 7 36 - 14 3 3 - 3 1) Epicerie..........................,..,..... 
20 - 21 1 11 - 1 - - - | Ferronnerie et fournitures de constructeur. 
7 1 7 1 1 - - - 1 - | Bijoux et objets d'art...................,... 
- >. 8 - 8 - - - - - | Liqueurs et breuvages.... 
22 - 29 - 19 - 2 - 1 + | Viande, volaille et poisson 
5 1 6 - 8 2 - - - - | Instruments de musique... 
3 - 3 - 2 - - - 1 - Articles d'optique.....................,,.......... 


(1) Comprend âge non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10p personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
groupes. Voir introduction. 
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y, age, and sex, for the cities of 








16/Finance, Insurance. 


22 


Trade—Con, 





Industry 





SASKATOON—Con. 


Retail Dealing—Con. 
Second-hand goods...,.......................... 
Tobacco and cigars... a 
Retail dealing, n.0.8................,....,,....,. 











Grain brokers, dealers. . 
Groceries........... 

Hardware.... 
Leather goods.. 


Stationery and office supplies. 

Tobacco products........... 

Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and exporting. 


Wholesale-Retail Dealing......,................,.., 









Banking.... 








Professional Service 
Accountancy and 


Associations—industrial and trade 
Education..... 





























Religion........................,..... 
Social welfare and charity organizations. 





Public Administration, n.e.s.(?) 
Federal and Provincia 
Police service........ 
Postal servie 
Other departm: 
Municipal an 
Fire department. 
Police....... 
Water service...... 
Other departments 





Recreational Service.............,,.,.. 
Billiard halls and sporting club: 
Theatres and theatre agencies. 


Custom and Repair........... 
Automobile repair servic 
Blacksmithing.......... 
Boot and shoe repairing. . 
Custom tailoring—dressmak 
Dyeing, cleaning, and pressing 
Electrical repair service 
Laundries; laundering. .-. 
Watch and jewelry repairin; 











Business Service...... . 
Advertising agencies... 


Personal Service........ 
Barber and hairdressing shop: 
Hotels, restaurants, and tavern: 
Lodging and boarding houses. . 
Photographers’ shops....... 
Private domestic service..., 
Undertaking establishments....,....,..,..,..... 


64) Unspecified.................................. wees 





All ages 
Tous âges 

T. M 

@) (1) 
12 12 
24 20 
331 281 
1,191| 1,047 
32 31 
22 19) 
43 89) 
176 151 
183 156 
17 14 
12 10 
22] 14 
21 19 
663 694 
2 g| 
650) 485 
131 105 
341 245 
98 78 
80 62 
6,278| 3,339 
2,186 968! 
59) 49 
33 29 
li 48 
28) 20) 
767| . 394 
828 238 
117 73 
19 6 
112 89 
61 22 
987 828) 
474 405 
24 24 
196 185 
251 193 
453 423 
56 55 
50 48 
22 22 
325 298 
144 181 
87 78 
57 43 
660 522 
140 139 
30 30 
54 54 
98 30 
90 66 
45, 45 
ail 77 
12 12 
74 68 
20 18 
2,347 842) 
264 123 
786) 483 
349 157 
29 20 
, 866 10 
14 13 
178 158 











14-17 18-19 
yrs.—ans yrs.—ans 


() 

4) -| -| - 1 
50) 4] - s} 2 
y 1 4 # 7 
3 - - - - 
4 y -| -| - 
25] —- sl 2 
27 1] - 4 1 
3 1 1 il - 
2 - - - _ 
8 y -| -| - 

2 | - 2 -: 
69) 2 1] 15] 4 

165] -| - 6 5 
26) -| - 3] 
9) -| - 1 
95) -| - a} = 
1s} -| -| - 2 
2,939] 12] 61) 49] 262 
1,168 1 71 7 8 
10) -| -} =] - 
al = - yy - 
63 1 1l 2 1 
8 _ - - - 
373} = 1 1 
590| - 4 3 71 
ail - il - 5 
Bl -| -| - 2 
23] -| -| -| - 
39) -| -| - 1 
gs] | - &| - 
6) -| - 1] - 
ul -| - yo - 
58] -| -| -| - 
30] -| - al = 

1 - - - - 

2 - _ _ - 
27, - - al - 

"ed -| — 8 1 

9} -| - À - 

uw} -| - 1 1 
ies} 6 1| 18] à 

ll 2 - 3| - 
- - - 1 _ 
_ 1 _ _ - 
63) -| -| - 2 
24 1 1) 6] 
~ - - 1 - 
34 -| -} - 1 
18 -| - 1 1 

2 _ _ - - 

1,605] 6] 68 gol i7t 
141] - a} 2 18 
303} 4] 7 15) 36 
192) - y 2) 3 

8 2 - 1 1 

856| -| 42 = | 113 

1 - _ _ - 
2) 1] 2% 6 2 


20-24 
yrs.—ans 
MF. 
ë 2 
29) 24 
188 69 
1 3 
2 - 
24 9 
26) 9 
2 1 
- 2 
a} 4 
2 _ 
66] 31 
1 - 
45] 57 
16] 4 
20| 35 
5] 10 
4 8 
282| 1,054 
el 409 
4 5 
1 1 
11} 20 
= 3 
a1| 63 
34] 285 
- 18 
- 3 
1 3 
- 8 
“29 28 
ro} 9 
6 _ 
7 1 
6} 8 
io} 14 
1 1 
9 13 
gl 11 
15} 4 
9 7 
vo se 
23 1 
2 _ 
3 _ 
-| 10 
11 8 
17| - 
3] 13 
2 - 
78 
3 1 
80| 871 
4) 62 
63] 126 
5| 14 
1 2 
-| 366 
4 
45] 9 


25-34 
yrs.—ans 
M. F 

2 - 
5 1 
62 13 
898 68 
5 1 
8 - 
8 
37 13 
45 14 
4 1 
3 - 
3 4 
6 2 
179 29 
127 78 

42 16 

60 45 

16 12: 

9 5 
761! 837 
238| 364 

13 4 

12 3 

18 21 

2 4 

92 141 

67| 158 

10 13 

2 7 
17 4 
5 9 
148 40 

69 30 

10 - 

27 2 

31 28 

74 10 

13 - 

20 2 

3 - 

38 8 

81 8 

20 4 

u 5 

187 88 

47 - 

3 - 
17 - 
8 12 

20) 9 

14 - 

We 11 

2 _ 

i $ 

4 - 
201 888 
34 46 
139 85 
12 36 
4 
3 217 

4 - 
35 4 





(1) Includes age not stated. 


{?) Such services as Health, Education, ete., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Introduction. 


Notr~Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


TABLEAU 17. 


35-44 
yrs.—ans 
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70 yrs. 


45-54 
yrs.—ans 


F. 


55-64 
yrs.—ans 


F. 


65-69 


yrs.—ans 


M. 


F. 


and over 


70 ans et plus 


M. 


F. 








a 


= 
=] 


i ee 
>. 





> 


t 
bet Te 


Po NA 


Det ti 


1H 
ew 





4 


a 


oo 



















Industrie ë 
FA 
SASKATOON—fin 
Commerce—fin 

Détail—fin 
Objets usagés. ............,.,.,....,.......,..,., 1 
Tabacs et cigares.......... cet | 2 
Commerce de détail, n.a.6........,............,... 3 
Gros... eee eee etna beeen ees 4 
Vêtement et nouveautés.. 5 
Drogues........,...........,............ [6 
Courtiers en grain, négociants............. 17 
Epicerie. ...........,,...,...., | 8 
Ferronnerie..........,................, .| 9 
Articles en cuir......................... .10 
Bois d'œuvre................., HI 
Papeterie et articles de bureau. ..[12 
Produits du tabac.......................... 13 


Commerce du gros, n.a.é.; agents & commission,|14 
courtiers, importateurs et exportateurs. 


Demi-gros.................,.,.. ence eeneeeenens {15 


Finance, assurance................... 


Banque 
Assurance. 
Placement: 
Immeuble 
Service 
Service professionnel. .......,.,...,......,.,,.,..... 122 
Comptabilité et service d’actuaire. . .[23 
Science appliquée . [24 
Art et musique (art commercial compris).. .[25 
Associations industrielles et de métier...... .|26 






Littérature, journalisme, bibliothéconomie. 





Religion. .......................,.......... 1131 
Œuvres sociales et de charité. ............,.....,.. 32 
Administration publique, n.s.a.(?}..........,,..,...., 33 
Fédérale et provinciale. ...............,.... 34 











Service de police... 
Service des postes. 
Autres services... 
Municipale...... 
Incendies . 
Police............,...,.....,....,,...,..,.. .[40 





Aqueduc..............................,..... .[41 
Autres services...............,................,., 42 
Amusements.........,......,,..,..,....,..,..,.. ..|43 


Salons de billard et elubs sportifs . 
Théâtres et agences théAtrales.................0005 













Travail sur commande et réparations.......... 00.65 (46 
Réparations d'automobiles. ..,.,................ ..147 
FOrge. 0... cece cece tect e teen eens een eevennevan 48 
Réparation de chaussures. ................,........ 49 
Vêtement sur mesure, robes, modes.....,......,. 180 
Teinturerie, nettoyage et pressage. ................ 51 


Réparation d'appareils électriques... ...........,.. 52 
Buanderies, blanchisseries............ se. 
Réparation d'horloges et de montres. 


Service commercial. .[55 
Agences de publici 56 
Service personnel. ....,.......,.......,.......,..., 57 
Boutiques de barbier et coiffeur . [58 
Hôtels, restaurants et tavernes.................... 59 
Maisons de logement ou de pension................. 60 
Ateliers de photographe. ...............,..,.,,.... 61 
Servioe domestique privé..................,...,.. 62 
Etablissements funéraires. ....................... 63 
Non spécifiées. ........... feet e eee eeenenee see eeeees 64 





(1) Comprend âge non donné. 


(2) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. I] n’y à que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the cities of 
Moose Jaw and Prince Albert, 1936 


TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour les cités de 


Moose Jaw et Prince Albert, 1936 . : 





Industry—Industrie 





All industries—Toutes industries................ Lene nene nen eeepeenererens 


Agrleulture............................,,,,,,..4,.4 4er 
Dairy farming—Ferme laitière 
Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pépiniéres. . 
Gardening—truck farming—Culture maraîchère............. so 

* Grain growing—Culture des céréales..................,....,.,........ . 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.6......... 





Forestry, Fishing, and Trapping—Forêts, pêche et chasse................ 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots..................... 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’hulle 
et de sel.........................,...,.,.,,.. ses éussesssesssseserse 







Manufacturing—Manufactures 


Vegetable Products—Produits régétaux. .........,.....,...........,., 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Bakery products—Produits de la boulangerie..... 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain . 
Liquors; beverages—Liqueurs et breuvages...................,............ 


Animal Products— Produits animaux..............,.,...........sssss.. 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. . : 
Butter and cheese—Beurre et fromage................. 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. 
‘Leather and Leather Producis—Cuir et produits en cuir 


‘Textile Products— Produits tertiles... 0... ccc cece cere eee nen e mete tnnenenenre 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le vêtement. 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non compris. 


Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc. —Produits du bois a et 
du papier impression, édition, gravure, elc......,.....,............... 
Wood Products—Produits du bois.........-. 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, panier: 
Planing mill products—Produits du planage...................... 
Pulp, Paper, and Paper Products-~Pulpe, papier et produits du pap’ r. 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure... 








Tron and Its Products—Fer et ses produits...........,....,...............,.4. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin defer.................. 


Non-Ferrous Metal Products—Produits des métaux non ferreuxz................. 


Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes....,................. 
Petroleum products—Produits du pétrole.................,..,.......,..... 


Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés... ......,..,..... 


Miscellaneous Products—Produtts divers. .......................,.,....4.4400 
Scientific equipment—Outillage scientifique................,4,,.,..,...,.. 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques. edb eeeeegeeees 
Electric light and power production and distribution—Production et distri- 
bution de l'éclairage et de l’énergie électriques. .........,...,.........,.. 


Constructlon......................................... 
Building and structures—Construction et charpentes 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6.............. 





Transportation and Communication—Transports et communications... 
Air transportation—A viation..........,................,..,.,,,,...4.,,,... 
Automobile garages— Garages d'automobile................ 

Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.......... 
Express—Messageries,......,............................,.. 

Steam railways—Chemins de fer... 
Storage— Entreposage 

Taxicabs, livery, bus service— Taxis, livraison, autobus 
Telegraph systems—Télégraphie........................... 

Telephone systems—Téléphonie......................,.................... 







Trade—Commerce..........................,....,...,. 44e 


Retail Denling— Détail... ....,.....,...,.,.,...4 ses ieussssscseusssersee 
Automobiles and accessories—-A utomobiles et accessoires. . 
Books and stationery—Librairie.....,...,............,.,... 
Boots and shoes—Chaussures....,................ 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. un wee 
Clothing—men’s—Vétement (hommes).................................... 





* Nors—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


Moose Jaw 
T. M. 
7,436| 6,011 
381 378 
10) 10 
29 28 
304 303 
22 22 
3 3 
12) 12 
940) 879 
258) ‘245 
231 223) 
72 70 
158 152 
16 16 
882 848 
375 338 
39 37 
335 301 
3 3 
2] 1 
‘1 1 
1 - 
116 105) 
23 23 
18 18 
92 81 
57 67. 
32 32 
4 2] 
118] 111 
96 95 
16 15 
1 10 
66 48 
56) 48 
420 416) 
326) 324 
94 92 
1,618] 1,565 
100 98 
92 90) 
23 22 
1,179} 1,162 
49 48) 
59 59 
25 25) 
66 37 
1,337) 1,062 
1,003 762 
33 31 
15 14 
10|. 8]. 
30 20 
25 22 


D 


12 19 à  o 


Prince Albert 
T. M. 

3,948) 3,003 
157 155 
11 10 
27 26 
22 22] 
84 84 
24 22 
24 22 
2 2 
385) 359 
886] 84 
47 46 
35 34 
12 12 
38 37 
173) 158 
169 150 
32 28 
137 122 
3 2 
86! 83] 
41 41 
18) 18) 
2 1 
41 40 
18 18 
16 16 
10 10 
8 i 
4 4 
‘38 37 
38 37 
242) 239 
190] 189 
52 50 
567 549 
17 15 
68 67 
77 76 
340) 337 
10 10 
21 20 
18 8 
607 519 
486) 359) 
16) 15 

10 10 


te 


= ei 


_ 
wo meta leo 


2 ®@ m1! 
mi À © 


See 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour les cités de 
Moose Jaw et Prince Albert, 1936—fin 



















































Moose Jaw Prince Albert 
Industry—Industrie 
T M F T. M F 
Trade-Con.—Commerce-fin 
Retail Dealing-Con.—Détail-fin 
Clothing—women's— Vêtement (femmes)... esssses 20 1 19 11 2 9 
Coal and wood—Bois et charbon.......... 55) - - 52) . 3 10 - 10 - 
Dairy products—Produits laitiers. ee. 51 50) 1 15 15 - 
Drugs Drogues seek e eee eee eae seas 29 25 4 ‘17 16 1 
goods—Marchandises séches.............. wee 35 16) 19 17 9 8 
Pi stations—Postes d’essence.............. wee 25 25) - 10 10) - ,- 
Flour and feed—Farine et grains............... see = - - 10 8 2 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes.............,..,.....,....,,..,.. 19 18 1 - - - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison............... . 21 18 3 14 12 . 2 
General and departmental—-Magasin général ou à rayons... 205 92 113 58 43 15 
Groceries—Epicerie.. 137 119 18 62 50 12 
Hardware—Ferronne 33 28 5 37 35 2 
-Jewelry and art goods— 14 11 3 - - - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages dose . . 21 21 - - ls. of 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. . cence tec enenene 57 56 1 29 29 - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares............- vosseslessisess 10 10 - - - |. — 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6.................:....,... 112 921 , 20 59 .47| : 12 
Wholesale Dealing—Gros...............,..........,..,.....,.,... losesoosess 334) 800 84 1711 - 160 11 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. .. wee 17 16 1 - - - 
Groceries—Epicerie................,...........:.. . we 48 37 We BY © 47|. 4 
Hardware—F'erronnerie...........,......... + wee 36 32 4 12 12 - 
Lumber—Bois d'œuvre........................ sees sees . 13 10 3 - -|. - 
Wholesele dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.............1........... 200) 186 14) . 88 81l... 7 
Finance, Insurance—Finance, assurance............:...,........... beeeee 194] ° 144 50 . 99 . 83! : 16 
Banking—Banque......................... 68 51 17 43 34 9 
Insurante-—Assurance. ...............,..... 84 64 20 34 30 4 
Investment and loan—Placements et prêts. . 24 18 6 - .— - 
Real estate-—Tmmeuble. ................................................ 18 11 7 14 11 3 
Service... ,...........,.....4.......444 4er euro recenser 2,347) 1,381 966) 1,647 861 786 
Professional Service—Service professionnel 668] 272) 836] 616! 208| 408 
, Accountancy—Comptabilité. 12 11 1 16 15 
Art and music—Art et musiqu 29 12 17 20 11 9 
Education—Enseignement . 229 98 131 111 43 68 
Health—Santé,........ bene e rece e eee e eee e tee eeeeeee . 267 67 200} . 322 71 251 
Law—Droit...........,.,,.,1........, o ee 55 28 27 38 20 18 
Religion...................:....,.,..,.,,.:,., 39 38 1. 85 37 48 
Social welfare organizations— Œuvres sociales.... 21 7 14 14] , 4). 10 
Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.8.a.(1).....,....... 446 407 89 854 832 28 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale. ............... abies 243 221 221 . 274 257/... 17 
Police service—Service de police.............. 11 10 1 16) 15. © sd 
Postal service—Service des postes.... 136) ‘© 131 51 - 38] - 381” i 
Other departments—Autres services. . 94 78 16], :218| - 202 
Municipal--Municipale......:.................. . 203 186 17]... 80! :- 
Fire department-—Incendies......,............. . 35 35 = - 
£0) 5 (0 - 17 16 1 By: 
















Water service—Aquedue.......,..... 7 17 171. -| .- A 
Other departments--Autres services 134 118 16 59 _54 5 
Recreational Service— Amusements.......2.....,...,....,..........,,...,.,. 104 90 14 : 7 er ‘ £7 . = 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs ee 62 57 5 211 - ,21L7 - 
Theatres, theatre agencies—Théftres, agences théAtrales.............. mess 42 33 9 - - - 
: . \ . . 
Custom and Repair— Travail sur commande et réparations. our. wee 229) 187 42 182 . 105 87 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles . 38 38 - 20 20 - 
Blacksmithing—Forge.........................,:... .J 1 13 13 - 17 17 - 
Boot and shoe repairing— Réparation de chaussures... RTE wee 27 27 - 11 - 11 - 
Custom tailoring—Vétement sur mesure..............,........,..... wee 24 14 10 26) 10 16 
Dyeing, cleaning, pressing—-Teinturerie, nettoyage, pressage. . 12] -- 9 3 - - - 
Electrical repair service— Réparation d'appareils électriques... 10) 10 - - - |. = 
Laundries; laundering—-Buanderies, blanchisseries veces ete e eee ence eenenes 82 53 29 25 15 10 
Business Service— Service commercial..................... hésssscesessessu 47. 11 6]. 6 - 6) 1 
Personal Service—Service personnel... sous Deca eb acceso seen swede 883] 414]. 469 519]. 184 28 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. ee 83 51 32 40 23 17 
Hotels, restaurants, taverns—Ho6tels, restaurants, tavernes wee 357 268] 89} 166 . 117 49 
Lodging houses—Maisons de logement bebe ener e teen eee neneneeebes wee 117) 69 48)... 51 23 28 
Private domestic service—Service domestique privé..................,.... * 298) 11: 207) - 236 © 4 232 
Unspecified—Non spécifiées. ............. Lire vececeenscaverenaeeeenens 128) . .123| . 5 180 177 8. 


(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority, are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, 
de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. n'y a que les 
services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

I Nore Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. “See 
ntroduction 

Nota—Les industries | ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais ‘sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, 1936 
British 
Isles and . Eastern 
All. Posses- United Central | Europe, 
countries sions States Europe n.e.8. 
— Canada _ _ = = 
Industry Tous Iles Bri- | Etats-Unis | Europe |. Europe 
pays tanniques centrale | orientale, 
6 et. n.8.a. 
a Possessions 
M. F. M. F. M. F. M. F. M | F.| M 4 F. 
PROVINCE Q) 
TAB industries. ................................ 304,898111,7111162,168131,120144,277| 3, 767}31,529) 3,231114,065| 820/5,949 | 270 
2|Agriculture...............................,.... 213,506 3,675 115,760) 1,449/24, 508 478123,668|  492/10,350| 259/4,430 | 120 
3| Bee keeping.... 19 9 - 2 - -| - -| - 
4! Dairy farming...........7...... 1,271 53 666 19 203 15 127 9 60| 2 21| - 
5] Flower and seed culture—nurser: 38 3 37 4 6 ~ 5| - -| - 
6} Foxfarming.................... gt 1 18 - 14 1 5| - 2l - 
7| Fruit farming.............. 5 - 3 - 1 - -~{ - -| - 
8| Gardening—truck farming. . 240; + 8| 143 2 48 1. 35) 2 15, 2 
9! Grain growing. ............... 63,144 829/13,794 247114,501 260) 5.601| 125) 2,045] 46 
10) Mixed and general farming, n.0.8. 50,627| 568] 9,984] 204] 8,727| 214) 4,587) 127| 2,325) 70 
11) Poultry raising 52 7 26) 3 8 I 6 1 il - 
12| Stock raising...................,..,.......,.. 888] 14 293 3 234 6 51 2 21 2 
13|Forestry, Fishing, and Trapping............. 3,266 32] 2,859 26] 199 2| 1f6 2 45) - 12) - 
14] Fishing........... 0. ccc cece eee ee ee eens 120 1 45 1 9 - 13 - 10} - 2) - 
15| Forestry and logging... 481 19 319 15 65 2 39 2] ly - 8} - 
16| Hunting and trapping 2,665 10) 2,495 10 26 - 54 - 24) - 2) - 
17 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. ...... 1,226 8 507; 8) 218 - 147 - 119) - 59) - 
18) Coal mining................ 713 3 221 8 171 - 68 - 98] - 42 - 
19] Copper mining and milling. 23 - 17 - 1 - - - 3] - 2} - 
20; Gold mining and milling.............,........ 215 - 122 - 20 - 26 - 9} - 2] - 
21] Oil and gas wells...........,......,........., 30 2 16 2 1 - 12 - -| - -[ - 
22| Quarries, gravel pits; salt wells............... 144 1 81 1 8 - 23 - 6) - dl - 
23 Manufacturing................................ 6,428] 459; 3,332) 351) 1,535 65) 510 29), 874] 3 101! - 
24| Vegetable Products............................. 1,339 69 685 62 339 10 97 4 128] 1 ai) - 
25] Vegetable Foods............................. 1,070 67 525 50} 294 10 68 4 61 1 17| - 
26! Biscuits and confectionery................... 19 5 10 4 3 - 2 - ll - - | - 
27 Bread and other bakery products............ 505 19 243 14 158 4 20 - 35 1 All - 
28) Flour and grain milling...................... 532 36) 265 28] 130 4 45 3 23) - 6) - 
29! Liquors, beverages (not aerated waters)...... 254 2 92 2 41 - 27 - 62! - 4, - 
30l Rubber products......,...................... 13 - 7 - 4 - 1 - | - -{[ - 
31| Animal Products.......,..,...........,..,..... 1,220) 146 656 118) 2658 14 75 7 78 1 14] - 
32] Animal Foods........................,....... 1.136 131 617 108| 245 12 65 6 74 1 10) - 
33} Butter, cheese, and condensed milk.......... 511 57| . 295 46| 109 7 34 3 14] - 3} - 
34 Slaughtering and meat packing.............. 625 71 322) | 59 136 5 31 3 60 1 7) - 
35] Fur dressing, fur and hair.......,..,.,........ 14 12 5 9 3 1]: 2 1 1) - ll - 
36| Leather and Leather Products................ 70 2 34 1 10 1 8 - 3} - 3} - 
37 Harness and saddlery..............:........ 18] - 8 ~ 5 - 1 - 1} - 1l - 
38 Tanning 48 1 23 1 4 - 7 - 2) - 2} - 
39! Tertile Products.... £6 10 10 4 6 £ 2 1 a) - | - 
40} Textile Products—not Clot 20 6 9 3 6 - 2 1 HU - -|- 
41} Clothing—not Custom Tailoring . 6 4 1 1 - 2 - - yo - = - 
42| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publigh-| 1,957| 156) 1,099| 111] 446 Si|l 158 18 76| 1 28) -- 
ing, Engraving, etc. 
43! Wood Products............................... 981 16 535 12 132 2 119 2 55] - 21| - 
44! Boxes, baskets, and barrels.......:.......... 33 - 23 - 4 - - -| - | - 
45| Carriages, wagons, and sleighs............... 11 - 3 - 2 - - - 2) - -| - 
46 Furniture (including upholstering)............ 70 2 18 1 19 1 5 - 13) - 2] - 
47| Sash, door, and planing mill products........ 162 6 75) 5 50 - 10 1 9} - 1} - 
48] Sawmill] products. ........................,.. 664 6 400 5 45) - 103 1 24| - 15] - 
49| Wood turning and woodenware.. 24 - 10 - 9 - - - 5] - -[ - 
50| Pulp, Paper, and Paper Products 16 4 13 4 1 - 2 - -{ - | - 
51| Paper products—boxes, bags, stationery...... 7 3 5 3 1 - 1 - -| - | - 
52| Pulp and paper. ........................ 9 1 8 1 - - 1 - -| - -| - 
63| Printing, publishing, and bookbinding 956 135 547 95; 312 29 37 10 20 1 7 o- 
64| Iron and Ita Products.....................,,... 907) 29) 440) £3 235 - 4 97 1 60| - 10, - 
55| Agricultural implements and machinery. 257| 20 137 17 52 3 48 - 6} - 1] - 
56| Automobiles, cycles, and aircraft........ 66 2 39 1 12 - 3 1 44 - 4) - 
57| Boilers, engines, and machinery............... 241 1 126 1 56 - 25 - 14) - yy - 
58| Foundry produets and forgings, n.e.8.......... 89 1 45 1 25 - 3 - 8} - 1l - 
59! Railway rolling stock; car shops.............. 175 - .54 - 76 - 12 - 10] - 21 - 
60| Smeiting, converting, refining, rolling. ........ 9 2 3 1 2 i) - - 1] - y- 
61! Non-Ferrous Metal Products. . 45 8 20 8 16 - 8 - £| - tl - 
62! Electrical apparatus. ....,..,................. 25! 3 10 3 10 - 1 - Al - i - 





€) Includes birthplace not stated. 





Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and 
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sub-group totals. 


See 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance et sexe, 1936 














Scandin- 
Poland Russia avia 
Pologne Russie Scandi- 
navie 
M. F M. | F M. | F 
15,785] 668/13,501!/ 892/21,014; 604 
11,973) 331 10,748 239| 8,832) 230 
2 - - ~ - 
33 3 76 2 §3 2 
1 - 3 ~ 2 - 
2 - 1 - 8 - 
- - - - 2 _ 
19 3 2 - 16 1 
5,468 166| 7,074 162| 4,865 100 
6,422) 153) 3,519 73) 3,828} 125 
1 - 4 1 4 - 
25) 6; 43 1 53 2 
23 - 15 - 99 - 
5 - 5 - 29 - 
13 - 6 - 16 - 
5 - 4 - 54 - 
75 - 20 - 68 - 
65 - 16) - 24 - 
a ee ed 2] ey - 
- - 1 - = - 
5} 3} - 6} - 
149) 3]. 152 4] 189 2 
$7, 1 48) - £4 - 
27 1 37 - 23) - 
_ 1 - - 1 - 
10 - 4 - 11 - 
16 - 33 - li - 
9 - 11 - 1 - 
1 - - - - - 
50; g 18] 1 68 1 
44 2 14 - 59 1 
7 - 2 - 45] 1 
37 2 12 - 4 - 
1 - - 1 - = 
5 - 4 - 3} 
- - 1 - 1 - 
5 - 3 - 2 - 
8 - i 2 1 1 
- - - 1 - 1 
2 - 1 1 1 = 
82 - 80; - 77 - 
24 - 11 - 75) - 
4 - ~ - 2 - 
2 - 2 - 7 - 
4 - - - 8 - 
4 - 4 - 7 - 
10 - 3 - 58 - 
8 -| 1 -| ee 
17 - 83] 1 11 - 
1 ~ 3 - 5 - 
J 1 - 2 - En - 
1 - lt - 4 - 
1 - 3 - 1 - 
10 - 9 - - - 
2 - - - ~ - 
1 - 1 - 1 - 
1 - 1 - - - 





Other 





















































Europe Asia Other 
Autre Asie Autre Industrie 
Europe 
6 
Z 
M FE | M |F.IM.IF 
PROVINCE . ! 
3,871] 306! 2,626] 13) 146) 20| Toutes industries. ...............,.,...... fesses 1 
2,946) 73) 188 1) 100! 3) Agriculture 2 
- - = -|>-] -| Apiculture... af 3 
32 1 ~ - | -| -| Fermelaitière................,..,..,..,..,..... 4 
4l - 3} -| -| - | Culture des fleurs et graines—pépinières. [5 
8l - 1] -| -| - | Renardières..................,,... 46 
- - - -| -| - | Culture des fruits. 7 
30 1 81] -| -]| - | Culture maraîchèr | 8 
1,666] 39 81] -]| 50) - | Culture des cérénles..... «| 9 
1,189] 32 20 1) 50) 3] Culture mixte et générale, 8.8, wee [lO 
2) - 1] -| -| ~]| Aviculture........,............. {ll 
20| - 1] -| -| -| Elevage.............,.,....,...,,,.,,.....,,... 12 
6| - - - 1] - 
2 - - ~Jor] - 
3 - - - 1] - 
1 - _ _ - - 
13) - -~| | -1] ~- {Mines, carrières, puits d’hulle et de sel.......... 17 
8) - - - | -| - | Extraction du charbon.............. 
- - - -| -]| - | Extraction et broyage du cuivre, 
5| - - ~| -]| -{ Extraction et broyage de l'or.... 
- - - -| -| - | Puits d’huile et de gaz.......... 
ll — - -| -| -]| Carrières, gravières: puits de sel 
76 2 7 - 3] - [Manufactures ...................,.:.............. 23 
24 1 1] -| - | - | Produits vépétauz................,...,..,........., 24 
17 1 1] -| -| - | Produits végétaux alimentaires. . .|25 
1) - yo-| -] - Biscuits et confiserie........... .128 
13] - - = -|] - Pain et autres produits de la boulan .[27 
8 1 - -| -| - Moulins à farine et à grain........ se . [28 
7| - - -| - | - | Liqueurs et breuvages (sans 
- - - ~{| - | -| Produits du caoutchouc 
8 1 - - Al - | Produits animauz.......................,.,,,..,.. 31 
8 1 - -j -{ ~| Produits animaux alimentaires, ..,....,,...,...,. 32 
20 - -f-]- Beurre, fromage et lait condensé,............... 33 
6 1 - =| -|- Abattoirs et salaisons............ +++ (84 
- - - - 1) - | Fourrures, pelleteries, poil et crin. +0 185 
- - - - | -| - | Cuir et produits en cuir........... «+. (86 
- - - | -|] - Harnacherie et sellerie....... 187 
- - - ete] - Tannerie..................,..... beeen eeeneenes 38 
ile - A] «| - | - | Produits textiles.......,..,...,..,,.....,,..,...., 39 
il - 1] -j -| -j| Produits textiles —autres que le vêtement... ..... 40 
- - - —{ -]| - | Vétement—celui sur mesure non compris...,..... 41 
ill o- il o- 1| - | Produits du bois, dela pulpe et du papier; impression,|42 
. édition, gravure, etc. 
7| - il —- 1} - | Produits du bois..............,.....,........,.. 
- - - | -|- Boîtes, paniers et barils. ....... 
- - - | -| - Voitures, chariots et tratneaux. 
1] - - | -| - Meubles (rembourrage compris) 
2 = = | =] - Portes, châssis et produits du plana: 
4 — il - 1 - Produits des scieries............. 
- - - = -[ - Tournage du bois et articles en bois.. 
- - = -| - | - |  Pulpe, papier et produits du papier...... 
- - = | -| - Produits du papier—boîtes, sacs, papete: 
- - - -| -| - Pulpe et papier..........................,.,,... 
4, - - -| -]| - | Impression, édition et reliure..............,..... 
1g) - 1] - 1] ~ | Fer et ses produits. .....,..,....,.........,.,.,,.. 54 
3) - - - 1) - | Machinerie et instruments agricoles. 55 
1) = - -| -| -| Automobiles, bicyclettes et avions.. 56 
3] - - ~| «| - | Chaudières, moteurs et machinerie.. 57 
2| - - -| -| =| Produits de fonderie et de forge, n.s.a............ 58 
ll - 1] -} -{ -| Matériel roulant de chemin de fer, ateliers. .159 
- - - -| -] -| Fonderie, cémentation, affinage, laminage 60 
- - - ~| -{ =| Produits des métaux non ferreux... 61 
- - - | -! =! Appareils électriques............... eee een ceeeee 62 


Ÿ Comprend lieu de naissance non donné 


oTa—Le 
groupes, 


Voir introduction. 


8 industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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1936—Con. 
British 
. Isles and . Eastern 
AN Posses- United !: Central | Europe, 
countries sions States Europe n.6.8. 
. — - Canada — _ _— _ 
Industry Tous Iles Bri- | Etats-Unis | Europe | Europe 
pays tanniques centrale | orientale, 
o et 2.8.8. 
Z Possessions 
M. F M F M F M |] F M | F.] M. IF 
PROVINCE—Con. () 
Manufacturtng—Con. . : 
1| Non-Metallic Mineral Products........,,.,,..... 760; 29 $90 841 187 8 66 2 88) - 81 - 
2| Aerated and minerai waters. ............,..... 44 2 29 2 3 - 2 - 4] - 2 - 
8) Bricks and tile.................,....,..,..... - 67 1 19 - 12 - . 4 1 20) - 2) - 
4] Tiluminating and fuel gas.. 7 i) -1 6 1 3 - - - -| - | - 
5| Lime, plaster, cement, artificial stone, 14 - 4 - - - 1 - 4] - 3] - 
6! Monumental stone and marble 55 , 19 1: 22 - 3 - 3] - 1) - 
7| Petroleum prodücts....................... . 527 22 299 18| 138 3 53 1 5) - 13] - 
8| Chemical and Allied Products....... tae c ee neevees 68 19 86 10 18 1 6 1 8| - 8 - 
9! Paints, pigments, and varnishes............... 13 - 7 - 2 - - - -| - Yy- 
10| Miscellaneous Products......,.................. 118 7 66! 6 86 - 7 1 se 4 - 
11] Brooms, brushes, and mops........... . 9 2 1 2 1 - - - il - 4, - 
12] Scientific and professional equipment 40 2 19 1 20 - 1 1 -|- -[- 
13/Electric Light and Power..................... 580 34 241 274) 241 4 62 3 7] - 1l - 
14 Electric light and power production and distri- 580 34 241 27, 241 4 62 3 A - 1] - 
ution. 
15 Construction (including Carpentry, Plumb-| 6,681 26| 2,839 20| 1,465 3| 569 2| 461! - 198] - 
ing. Painting, etc.). 
16| Building and structures. 10] 2,332 81 1,273 2| 450) - 413) - 183| - 
17| Construction, n.0.8.. 16 507 12} = 189 1] 118 2 48] - 15! - 
18| Transportation and Communication (not in-| 20,263) 872} 9,081; 642] 4,535) 121) 2,170 86| 1,073; 6] 452) 3 
cluding Postal Service). . 
19! Air transportation 37 3 28 3 6 - 2 - -| - -| - 
20) Automobile garages................... 2,156) 25| 1,336 19] 260 3} 373 3 48| - 7| - 
21| Cartage, trucking, and haulage service........| 2,296 20| 1,351 14}: 357 5| 282 1 61] - 41] - 
22) Electric railways............................. 1 57 1 106 - 10 - 10) - 10) - 
23| Express.........................,...,:..,.,.. 2 70) 1 53 1 7 _ al - -| - 
24) Steam railways. 71| 3,737 41! 2,855 21 746 7| 903 1 372] - 
25| Stornge..........1.,.........:... ........| 3,233 321 1,767) 22! 8590 10] 623 - 34| - 20) - 
26| Taxicabs, livery, and bus service. een enetee 13 214 7 51 1 33 4 31 1 il - 
27 Telegraph systems..,.............. noces 7 76 8 41 1 8 2 il - 1 1 
28! Telephone systems..................,........ 690 322| 524 185 79 69 68) 7| 4 - 2 
29! Water transportation. ...........,............ 1 60 1 24 - 14 - 5] - -| - 
80|Trade.................,..........,..,.... betes 20,508! 3,712] 11,910) 2,897] 4,022) 459] 1,883] 236) 504) 28) 259) 12 
31| Retail Dealing..........,........... fessessesess 16,254] 8,168| 9,446| 2,470) 2,980| $741 1,488] 207| 457) 28} 828) 11 
32| Automobiles and accessories. . 533 50 347 40 80 8 76 2 3l - -| - 
33| Books and stationery........... 91 35 57 25 25 5 5 4 1) - -| - 
34] Boots and shoes......... + 108 6 79 3 17 3 6 - 2! - 1] - 
35] Candy and confectionery....... 396} 116 174 92] 110 15] 19 6, 7), 1 5l - 
36} Clothing and furnishings, men’s 269 18) 161 10) 49 2 il 1 6] - 6) 1 
37| Clothing (including millinery), women’s...... 32] 234 11| 180 7 22 2 26 1 2 3| 2 
38| Coal and wood...... . . 449 25 248 20 92 3 46 - 15, 1 8) - 
39! Dairy products. 491 36 287 30) 142 2 29 3 oF - gs} 1! 
40| Drugs and toilet . 638 65: 512 53 61 3 50 7 6 1 1j - 
41| Dry goods..:.........,...... 129 114 67 92 21 10 4 8 3) - ll - 
42| Electrical supplies.....................,,. . 93 9 55 8 21 1 9 - 3, - 1] - 
43| Filling stations. ................,......... os 533 3 373 3 66 - 63 - 8) - 2) - 
44] Flour and feed.. 67 & 35 2 13 3 9) - 3] - il - 
45| Flowers and seeds—florists 26 28 19 18 5 8 1 2 -| - -| - 
46| Fruits and vegetables se. 77 7 25 6 13 1 3 - |. - 1] - 
47| Furniture and house furnishings........... an 198 28 107: 22 34 2 28 4 9] - 1} - 
48| Furs and fur goods. ............ . 30 23 17 18 5 2| . 2 2 | - 2) - 
49| General and departmental... .| 4,361] 1,819] 2,427] 1,432 739| «217; 354 109 124] 11 97| 6 
60} Groceries...........,....,......., .[ 1,556) 201 940) 152] 281 23 95 15 31 3 22] 1 
51| Hardware and builders’ supplies........ .| 1,60: 89] 1,031 71] ° 233 10) 187 6 30| - Ten 
52| Jewelry and art goods............. tees . 165 24 104 20) 32 4 10 - 3] - 1] - 
§3| Leather goods......... eee 56 1 24 1 19 - 2] - - 4] - -| - 
54] Liquors and beverages...,........,..... . 298 6 124 5) 124 - 21 1 9) - 3) - 
55] Meat, poultry, and fish............... «| 1,158 21 570 17] 280 2 61 - 101 1 23, - 
66, Musical instruments.............. . 81 20 48 13 27 4 3 3 1 - -[ - 
57| Optical goods......... us 49 10 32 10 14 - 2 - =} - -j} + 
58| Second-hand goods. . . 61 2 21 2 8 - 5 - 2) - - 
59| Sporting goods............. . 12 1 6 1 5 - - - il - = | - 
60| Tobacco and cigars................... . 68 6 43 5 20) 1 1 - -| - 2| - 
61| Retail dealing, n.0.8.................,,,...... 2,621] 156) 1,502! 119] 437 23] 378 8 66) 2 20| - 
62] Wholesale Dealing.... S52} 2,468] 485] 1,041 85| 401 29) 47) 6| 86 1 
63] Clothing and dry il 62 25 3 6] 1 3] - -| - 
64 Drugs Léscusssseosese 7 38 7 17 - 4 - - - 





qy | Includes birthplace not stated, - 
Nore—Industries with fewer than 10 persons ‘are not listed but are included in the group and sub-group, totals. See 
Tutroduction. 
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1936—suite 
Scandin- Other 
Poland Russia avia Europe * Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre Industrie 
navie Europe 
6 
a 
M. F. | M F M. F M. {| F M. | F. | M.{ F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
4 - 16 - 12| - 14) - 8] -| -| - | Produits des métalloïdes.........,,..,.......,..... , 
ve - 4 - - - - - - — | -| -]| Eaux gazeuses et minérales 
- - 3 - 1 ~ 3] - 3] -| -{ -| Briqueset tuiles................ 
- - - - - - - - - ~| -| -{ Gaz d'éclairage et de chauffage ‘ 
- - 2 - = - - - - ~| -] ~-] Chaurx, plâtre, ciment, pierre artificielle. 
1 - - - 1 - 5 - - -| - | - {| Monuments de pierre ou marbre......... . 
3 - 5 - 10 - -1] - -| -| -| Produits du pétrole..... Sect ceeeeeeee laces eeeeees 
£ - £ - 1 - £| —- - -| -| - | Produits chimiques et dérivés 8 
2 - 1 - - - - - - -| -{ -| Peintures, pigments et vernis. 19 
4 - 4 - - - 4. - - ~| -| - | Produits divers...........,.,........ Monee cece renee 
- - 1 - - - y- - -| -| -]| Balais, brosses et vadrouilles...... Shenae 
- - - - - - - - - -| -| - | Outillage scientifique et professionnel 
9 - 2 - it - 5) - 1] -| -| - Eclairage et éner : e électriques................... 13 
9 - 2 - 11 - 5] - 1} =| -| - {| Production et distribution de l'éclairage et dej14 
l'énergie électriques. . 
357 - 253 - 455) 1 80) - 4 —- 1) - [Construction (charpenterle, plomberie, pein-|15 
ture, etc., compris). 
296 - 225: - 391 - ll - il - 1! -| Construction et charpentes............,......... 16 
61 - 28) - 64 1 8l - 1] -] -|:-7] Construction, n.a.6.................,1:..,...,..., 17 
1,732) 4] 663 1, 602 1-12 2 47, -- | 15} - [Transports et communications (service postal|18 
non compris). 
- - - - ~- - ly} - - -{ -| -| Aviation.......................... eee eee eee eee 19 
15 - 50] - 51 - 13 — 1] - 2] - | Garages d'automobile. ............., ...|20 
"55 - 77 - 55 - 13] - 21 —- 1) -| Charroyage, camionnage et roulage. 121 
8 - 6 - 1 - 4l - - -| -| -]| Tramways électriques............... [22 
1 - - - ~- - - - -~ - 1) -| Messageries............. ere ...[23 
1,619 - 358 - 281 1 68[ - dl - 9] - | Chemins defer...........,....,... ...|24 
27 - 58 - 94 - 18, - - - 2] - | Entreposage...........:..... 125 
2 - 4 - 3 - yoo- - -| -| -] Taxis, livraison et autobus. .126 
1 - 2 - 2 - 1l - - -| -|--] Télégraphie. . .|27 
2 4 3 1 12 6 - 2 2 - ~| -| -j| Téléphonie. - (28 
2 - 5 - 3 - 1 - - | =] -| Transport pai . [29 
405 15) 891 49] 298] :10) 163 6l 163] - |: 10] 1|Commerce.. ..................................,.. 30 
871 18] 761 46! 235 10] 144 41 168) - 7 1] Détail... teen eee 31 
9 - 10 - 5 - il - yoe- 1] -| Automobiles et accessoires. ........,........... 32 
2 1 1 - - - - - - -| -] «| Librairie..................,,....,,..44..4.4... 33 
1 - 2 - - - - - - ~| =| =| Chaussures.......................,...,,.,.,..... 34 
14 1 7 1 6 - 14] - 30} -| -|} -| Bonbons et confiseries... ........................ 35 
6 - 25 4 4 - 1) - 1] ~j} -{ -}| Vêtement et lingerie (hommes). ce eeeee weer eeeeee 36 
2 - 6 2 - - = - - -| -{f -} Vêtement (y compris modes): femmes 137 
12 - 4 1 9 - bi) - - -| =} -j| Bois et charbon.........,......,,,.: «+ /88 
2 - 9 - 4 - - - - - 1] -| Produits laitiers................... 2+ (39 
3 - 4 1 1 - - - - -| -| - | Drogues et préparations de toilette.............. 
7 1 22 3 - - - - 4 -| -| -| Marchandises séches.............. 
1 - - - 3 - - - - -| -| -| Fournitures électriques. … 
3 - 9 - 4 - 3| - 2] -| -| -| Postes d'essence......... 
2 - 3 - - - yoy - ~| -| -]| Farine et grains............... 
- - - - - - 1l - - -{ -| ~| Fleurs et graines fleuristes. 
3 - 6 - - - 3j - 23} -| =] -| Fruits et légumes............... 
2 - 15) - 2 ~ - - - -| -{ -| Meubles et garnitures de maison 
1 - 2 - - 1 1] - - -| -! - | Fourrures et pelleteries........ 
144 8| 331 27 69 6 39 2)- 384) - 3 1| Magasin général ou à rayons 
29 1 89 3 9 2 8 1 50) - 2] -| Epicerie...................... 
26 -{. 42 1 37 1 15} - - ~| -| -] Ferronnerie et fournitures de c 
2 ~ 7 - 3 - 3]. - - = | -| - | Bijoux et objets d'art. 
6 - - - 1 - - - - -| -| -| Articles en cuir........ 
6 - - 4 - 1] - - -| -| -| Liqueurs et breuvages.. 
40] - |. 88 ~- 27 - 16 1 2] -| -| -| Viande, volaille et poisso 
- - - - -1 - y- - -| -]| -| Instruments de musique.. 
- - 1 - - - -. - - -| -| -]| Articles d’optique..... ns 
7 - 9 - 1 - - - 1 -| -| -| Objets usagés..... 
- | .- - - - - - -| -| -{ Articles de sport........ 
- - 1 - - - 1) - - -| - | -| Tabacs et cigares........... 
41 1 92 3 45 - 30; - 10) -| -| -| Commerce de détail, n.a.6....................... 61 
34 4 140 3 63 - 19) 1 ë| - 8| | Gros..............,...,,...........,.,....,.,.. 62 
- - - - - - - -} - | - | Vétement et nouveautés. . [63 
- - - - 1) - + - - - -l- Drogues ess Mossossssesesesssssssssesses bosses 64 





(1) Comprend lieu de naissance non donné. : ° 
Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ei sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 19. -Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, ° 
1936— Con. ° 

British 

Isles and . Eastern 

AN Posses- United Central | Europe, 

countries sions States Europe n.e.8. 
— Canada =. — io — 

Industry Tous Iles Bri- | Etats-Unis | Europe Europe 

. . pays tanniques centrale | orientale, 

Q et - n.8.a. 
a Possessions 

() 
Trade—Con, PROVINCE—Con. 
Wholesale Dealing—Con. 

1] Grain brokers, dealers.......,.,......,.,.,:., 373} 101 205 70 97 24 44 5 1, 2 2 — 

2} Groceries............ 578 92 300 67 199 16 32 7 1 1 4) - 

3| Hardware... 492 67| 307 56) 115 8 46 2 6| - 3l - 

4] Leather goods. 30 6 16 6 12 - 2 - -| - -| - 

5] Lumber.................. 72 9 41 9 14 - 13 - -| - | - 

6) Stationery and office supplies. 47 24 28 17 16 4 1 2 2] - - 1 

7| Tobacco products soso 62 2 45 1 13 - 3 = - 1 | - 

8! Wholesale dealing, n.0.8. commission agencies,| 2,437| 233} 1,421 185) 533 30] 250 12 34; 2 27| - 

commercial brokers, and importing and ex- | 
porting. 

0] Wholesale-Retail Dealing..........,...........,. .£ 8 1 g 1 - - - | - -| - 
10|Finance. Insurance........................... 2,991, 729) 1,842! 588| 837 87| 197 41 26) 4 1] - 
VW) Banking.....,......,.......,.........,..... 1,310} 234 809 182] 408 30 64 18) 4 1 | - 
12) Insurance. ........................,........,.. 1,071) 341 663} 282) 279 35) 77 18 11], 2 ile - 
13] Investment and loan......,......,.,.....,...., 316 89 207 73 79 13 21 2 2) 1 | - 
14] Realestate......................,.,.......,,.. 7" 294 65 163 51 my. 9 35 3 9! - | - 
15/Service..................................,,...., 26,130132,098| 11,936125,058) 6,387| 2,545] 1,912) 2,334] 936) 516) 352] 135 
16! Professional Service. ....,.................... ”..| 7,889110,469| 4,884) 8,681| 1,681) 748| 687) 781; 177| 180 68! #4 
17} Accountancy and actuarial practice... . 177 24 92 20) 76 2 6 2 -j- -| - 
18] Applied science.......................,... 91 8 53 6 33 1 2 - | - -| - 
19} Art and music (including commercial art)..... 222] 424 121; 332 61 49 14 37 10} 1 2| - 
20| Associations—industrial and trade. ........... 35 16 10 14 21 2 4 - -|- = | - 
21) Education................................,... 3,663) 5,928) 2,572] 4,958 561 326 246 461 54, 46 23| 10 
22 . 1,610] 8,194} 1,030] 2,660) 362) 246) 91] 148 31{ 41 12) 6 
23 493| 310 352| 248 98 42 25 17 3] — - 1 
24, Literature, journalism, and library service.... 22 45 7 29 1 15 2 1 = | - -| - 
25) Religion.........................,............ 1,442 364 550) 208]. 430 33 136) 45 79| 28 16) 6 
26, Social welfare and charity organizations....... 71 152 36| 103 27 26) 1 10 -, 4 - 1 
27| Public Administration, n.e.s.(?).....,......,.... 6,200] 1,886] 2,601} 999} 2,796] 208) 506 95}. 128) 7? 78| 7 
28] Federal and Provincial...................... .| 4,004] 1,076| 1,834 788} 1,837 182 164 75 34 6 19 6 
29) National defence............................ 73 - 33 - 36 - 2 - -| - | - 
30| Police service..................,,.......,... 596 13 325 9] 246 4 9 - 1) - 1] - 
31] Postal service..................,..,,...,.... 1,425| 317 518] 213] 771 61 66 34 wy - 4 1 
32) Other departments...............,.....,.... 1,910) 746 958) 566) 784 117 87 41 18) 6! 14) 5 
33) Municipal,........... 2,194 258 766) 210] 959 26) 142 19 94 I 54 1 
34] Fire department 182 1 71 1 94 - 14 - lt - -| - 
35 Police............. 251 5 90 3 129 2 21 - 2) - | = 
36) Water service..........,..........., ill - 29) - 51 - 6 - 10) - 7| - 
37| Other departments . 1,650) 252 576] 206] 685 24] 101 9 81] 1 47) 1 
38] Other.........................,.,..,...,..... 2 2 1 1 - - - 1 -| - | - 
39] Recreational Service............................ 876) 76 441 66| 191 8 119 9 27| - 18] 1 
40| Billiard halls and sporting clubs.............. 618 27 309 17; 119 4 81 4 23| - 9} 1 
41} Theatres and theatre agencies. ..,...,........ 258 48 132 39 72 4 32 5 4) - - 
42] Custom and Repair........ Lene eee e nen enenenneee §,016] 548) 1,955) 848) 766 78| 648! 69] 879 £0 146| 6 
43] Automobile repair service. .........,...,..... 448 2 811 2] 185 - 275) - 41| - 21| - 
44) Blacksmithing............. 1,322 - 473 - 218 - 125 - 134) - 47| - 
45| Boot and shoe repairing 583 - 103). - 62] - 28 - 103} - 50| - 
46| Custom tailoring—dressmaking, millinery... . 223| 351 51] 218 47 40) 9 48 49] 8 »8| 3 
47| Dyeing, cleaning, and pressing................ 158 59 73 43 31 4 8 4 8 2 6 1 
48} Electrical repair service...................... 180 1 98 1 47 =" 21 - 4] - -| - 
49| Laundries: laundering......................... 421) 128 53 74 31 26 3 7 1) 10 21 2 
50] Watch and jewelry repairing.…................ 92! 44] = 17 - il - 7| = 4| - 
51! Business Service. ........,,...,,.,... sence nena 178) 78 101 64 64] 12 12 6 tl - | - 
52| Advertising agencies......,........,.,........ 44 5 25 4 15 - 4 1 -f[- | - 
53| Auctioneering and valuing.................... 51 2 27 2 15 - 5 - -| - | - 
54) Personal Service..............,,..... dense enees 6,086|19,698| 2,014116,086| 900} 1,508] 406) 1,445] 9841 $69) 68} 97 
65| Barber and hairdressing shops................ 1,088} 582 635; 463] 108 34) 136 59 67| 7 18) 3 
56! Hotels, restaurants, and taverns.............. 3,881| 1,742 972) 1,312] 402) 147) 202] 125 112] 36 37} 18 
57; Lodging and boarding houses................- 624] 839 190] 459] 260) 163 37 93 31} 50 6| 8 
68} Photographers’ shops........................, 99 25 52 17 30 6 8 1 4] 1 1] - 
59] Private domestic service. .................., . 124/16, 363 60/12, 757 28] 1,139 9] 1,163 4) 273 67 
60) Undertaking establishments.................. 96 1 71 1 17 - - -| - - 
61|Unspecified................................... 3,314 68! 1,861 54! 431 8l 305 6l 1721 4 Bal - 





€) Includes birthplace not stated. . . . . 

(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 

Nore Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. . 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance e sexe, 
1936—fin 
Scandin- Other , 
Poland Russia avia Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre Industrie 
navie Europe 
© 
Zz 
M F M | F M F M } F M F, | M.| F. 
~ Commerce—fin PROVINCE—fin 
Gros—fin . 
2 - 4 - 16) - 2) - - -| -| - | Courtiers en grain, négociants.................... 1 
2 - 35 1 4 - 1 - - -| -| -] Epicerie.................... .| 2 
2 - 3 - 8 - 2 1 - -| -| -| Ferronnerie. .| 3 
- - - - - - - - - -| -| -| Articles enc 4 
- - - - 3 - ill - - —| ~|} ~ | Bois d'œuvre......... 5 
- - - - - - - - - -| - | -] Papeterie et articles d bure: 16 
- - 1 - - - - - - -| -| -| Produits du tabac... ..................,.,,,.,,.. 7 
27 2 93. 2 31 - 13) - 5) + 8] - | Commerce du gros, n.a.é.; agents À commission,| 8 
courtiers, importateurs et exportateurs, 
- - - - - = - - - | =] m=] Demi-gros....ccccc ccc cece cee ceenccescecceneceren 9 
10) 1 21 2 31 4 17 2 A - 2| - |Fimance, assurance..................... Dee ee eees 
1 - 5 - 14 2 3 1 ll - 1) -| Banque................... 
5 - 13 2 il 1 11 1 - -| -} -| Assurance. ................ 
- - 2 - 1 - 3} - - 1l - Placements et préts oe 
4 1 7 5 1 - - - | =] -] Immeuble....................,.....,.., Fosses 
821 314] 682] 596 4327) 350) 412] 222 2,243] 12] 12] 16/Service...................,..............,.,.... [15 
185! 29) 209! 81 99] 43] 108) 109 20 4 1] Al Service professionnel... .........,.......,........ 16 
- 2 - - - - - -| -]| -]| Comptabilité et service d’actuaire............... 17 
- - - 1 3 - - - - -|! -| -| Science appliquée......................,... «{18 
4 - 5 3 3 1 1 1 1] -| -| - | Art et musique (art commercial compris) 19 
- - - - - - - ~ - = { -]| - | Associations industrielles et de métier.... 20 
51 14 98 42 35 15 22) 50 1 4 - 2) ÆEnseignement..............,,..,..... 21 
13 11 37 34 9 27 12 19 13] -| = 2] Santé..... 22 
6 1 4 1 4 - 1} - - -} -| -f: Droit 23 
- - 1 - 1 - - - - - - - Littérature, a . [24 
59 1 58 6 43 - 65} 37 5l = il - Religion. .......................,.......... .[25 
2 2 4 4 - - 1 2 - -| -]{ -| Œuvres sociales et de charité. ................... 26 
102 £ 84 & 60) 4 44 9 1l o- 5| - | Administration publique, n.8.a.(?)......,........... 
18 2 30 5 34 3 30 9 - - 4] -| Fédérale et provinciale rescssse esse 
- - - = 2] - - -|o-fo- Défense nationale... ...........,..,..,... 
2 - 3 4 - 5} - - -| | - Service de police. . 
7 - 13 - 19 2 10 6 - - 2) - Service des postes. 
9 2 14 5 il 1 13 3 - > 2) - Autres services. ... . se. 
84 - 54 - 26) 1 13) - yo- Weo-] Municipale. ......,.....,,.....,,.,.,..... 
- - - - - - ly} - 1 -| -} - Incendies............................... 
2 - 2 - 4 - 1] —- - -| -| - Palice.............,...,........,..,4..., 
5 - 2 - 1 - - - - = -| - Aqueduc............,........,........... 
77 - 50 - 21 1 ill - - - 1 - Autres services. . os . 
- - - - - - 1] - - | =] -} Autres..................,...,. fesses tresses 
17 - 84 - 80 - 14 1 16] -| -| - | Amusements....,................,..,.,......,. 39 
15 - 18 - 17 - 12 1 15] -| -| -] Salons de billard et clubs sportifs. .[40 
2 6 - 3 - 2 - 1 | - Théâtres et agences théAtrales.. .|4 
881 10] 270 81] 154 10 68 A  S61| - 8] — | Travail sur commande et réparations .142 
15 - 42 -|° 45 - 1) - 2) - 1] -| Réparations d’automobiles..... (43 
154 - 95 - 59 - 17) - - | -| - Forge...................... .. [44 
133 - 69 - 16 - 9] - 19) -| -| -| Réparation de chaussures (45 
21 5 10 17 7 8 9 4 12} -| -| - | Vétement sur mesure, robes, modes.. ..[46 
11 4 9 - - - it 1 1] -]| -| -| Teinturerie, nettoyage et pressage.... .147 
2 - 3 - 1 - 3} — ~ - 1] -| Réparation d'appareils électriques...... .. [48 
- 1 2 4 2 2 1 2| +326 - | - 7 -| Buanderies, blanchisseries.............. {49 
2 - 4 - 2 - yo- - -| -| -| Réparation d'horloges et de montres............. 50 
1 - 1 - - - ao- 1 -| - 1| Service commercial......,,...,,,,,.....,,...,..,. 
- - - - - - - - - =! -| - | Agences de publicité.... 
1 - 1 - - - 2) - - -| -| - | Encanteurs et évaluateurs 
185| = 873) 94, 479) 104, 898) 183| 96] 1,854) 8| 4] 11! Service personnel 154 
53 2 25 3 25 7 5 3 16 1| -| - | Boutiques de barbier et coiffeur........ 155 
116 40 43 33 48 22] 157 6) 1,791 21] 1] 4! Hôtels, restaurants et tavernes..... 56 
10) 21 17 15 24 20) 8 7 38 3] 3! - | Maisons de logement ou de pension. [57 
1 - - = 1 - 2 + - -| -| -] Ateliers de photographe.............. «(58 
3] 208 2| 423 5] 241 4] 80 9 2| -| 10) Service domestique privé. wee (59 
1 - - -[ o- - yo - - -| -| -| Etablissements funéraires ......[60 
181 - 152 1 92 - 291 °- 4 - 2! - [Non spécifiées, 





a oO SS OIO050500—m—m-— 

ey Comprend lieu de naissance non donné. 

2} Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dars les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936 
TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936 








Industry—Industrie 





PROVINCE 
All industries—Toutes industriés......... Moonee eee eeneceesteeeneseeees 


APriCUMtUre. oo cece cece eee cen eee n cree ee erenetstetenees 
Bee keeping—Apiculture,...... 
Dairy farming—Ferme laitière 
Flowers and seeds—nurseries—Fi 
Fox farming—Renardières... 
Fruit farming—Culture des fr _ 
Gardening—truck farming—Culture maraîchère.........,..,.....,., 
Grain growing—Culture des céréales. .....,...............,,........, 
Mixed and general farming, n.o.a.—Culture mixte et générale, n.a.6.. 
Poultry raising—A viculture. . 
Stock raising—Elevage...................,........................, 





















Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, péche et chasse............ 
Fishing—Pêche............................,...........,., vee 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots.. 





Hunting and trapping—Chasse. ......................ee. cc. 
Mining, Quarrying, OÙ and Salt _Wells—Mines, carrières, puits 


d’huile et de sel...............:.......,........................ 
Coal mining—Extraction du charbon Loeb eee cee e ee wee ee cates . 
Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l’or.. 
Oil and gas wells—Puits d’huile et de gaz........ . 
Quarries, gravel pits—Carriéres, graviéres. 







Manufacturing—Manufactures esse eee cence recta tens tetereteenene 


Vegetable Products—Produits végétaux. ......,........,..,.,,,,,,..,.. we 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ............ 
Bakery products—Produits de la boulangerie...... 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages.................... 
Rubber products— Produits du caoutchoue le bee teat ec eee ceeeeeeetnees 


Animal Products—Produis animaux. .,...,.,.,.,......,,,.,.,.,........ 
Animal Fonds—Produits animaux alimentaires 
Butter and cheese—Beurre et fromage. .......,.......... 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. 
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir..,... 
Harness and saddlery—Harnacherie et sellerie, ....... = 

© Tanning—Tannerie...............................,.,..,.,..,..,... 













‘Textile Products— Produits textiles, ................,.........,,..... 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le vé- 





tement... 6... eee cece eee rece net eter eet seen eter eeeas 
Clothing—not Custom Tailoring— Vêtement celui sur mesure non 
compris 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ete.— Produits du 
bois et du papier; impression, édition, gravure, etc. ................. 
Wood Products—Produits du bois ........,.............,.....,..... 
Boxes, baskets, and barrels—Bottes, paniers et barils. se. 






Carriages, wagons, sleighs— Voitures, chariots, tratnenux, 
Furniture—Meubles. ee... 
Planing mill products—Produits du planage. . 
Sawmill products—Produits des scieries. .. os 
Wood turning—Tournage du bois. ........................,........ 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier! 
Paper products—Produits du papier 
Pulp and paper—Pulpe et papier 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. 


Tron and Its Products—Fer et ses produits... .................., Pres Ve 


Agricultural implements--Instruments agricoles. ........,..:.,...,.. 


Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, avions. 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie., . 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.s.a........... . 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin defer............ 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.............. 








M. 





Employer 
Employeur 


Own 
account 
Propre 
compte 


3 
375 24 309 
10 3 11 
22 - 49 
1 - 2 
126 6 260) 
1,537| 22,965 
1,287) 14,285 
21 4 53 
466) 26 423 
184 - | 2,386 
5 - 68 
5 > 50 
174 -{ 2,268 
70 1 73 
67 1 10) 
- - 5 
2 - 3 
1 - = 
356 6 282; 
60 1 83 
53 1 33, 
17 - 10; 
3 - 1 
31 1 22 
4 _ _ 
2 - - 
at - 20 
“14 - 4 
13, - 4 
1 = - 
1 - - 
6 - 16 
5) - 16 
8 ~ - 
2 - - 
| - 
190 4 146) 
94 2 48 
1 - 1 
21: = 1 
5 - 26 
7 - 1 
76 2 17 
1 ~ 1 
1 - - 
1 - - 
95 2 97 
82] - 88 
20, =| 25 
6 - 1 


Wage- 
earner 


Employé 


à gages 


211 40, 863 


tet dvurerate 


DAT 
on 


mt _@ 


79148,515 
77 230 
4 
- 3 
- 1 
3 65 
25/24 , 507) 
39/23, 508) 
1 7 
- -181 
20] 301 
1 6 
19 79 
- 216 
7 9 
2}. 9 
a} | 
1l 
436| 43 
64) 9 
62 9 
16 5 
5 - |: 
34 4 
2 - 
148 4 
131 1 
57 1 
71 - 
10} - 
1 3 
- 3 
8 _ 
4 = 
4 _ 
148) £0) 
14 15 
2. 
6 1 
4] 13 
4 = 
3 - 
1 - 
130 § 
29 5 
20 
2 - 
1 3p 
1 1 
2 - 





No pay 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


Non payé 


91,908! 3,190) 53,665! 1,946/108,839/33,572/50,481| 3,003 
85,760! 2,887 38,366 


498 
9 


315. 
169: 
3. 
2 


z 


2 


torts 


L AS 103 


— 


æ 


prey gterreis 


CU 


See 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. . ‘ 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 20. Population activé, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—suite 





































































No pay 
Non payé 
M. | F. 

- 2 
- 2 
8 1 
.1 - 

1 - 
yo 
gl - 
60 - 
.56 - 
4 - 
137 9 

1 - 
35 - 
94) 2 
-; - 
1 - 
2 7 

1! - 
464| 162 
447| 158 
7 - 

1 - 

- 3 © 
12 7 
7 1 
- 3 
7 3 

3 - 
13 - 
- 1 
1 - 
15 - 
4 1 
- 1 
- 1 
3 1 

1 = 
193 92 
36) 30 
62 9 
3 1 
1 1 

1 - 
49 2 
1 1 

1 - 

4 - 

1 -. 
18) 3 


Own Wage- 
Employer account earner 
Industry—Industrie Employeur Propre Employé 
compte à gages 
M F. M F M. F. 
PROVINCE-Con.—suite 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin . 
Non-Ferrous Metal Products—Produils des métauz non ferreuz......,..... & - 8 - . $7 1 
Electrical apparatus—Appareils électriques. ....................,.... 3 - - - 22 1 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métallcides................. £7 - 7 - 718| £ 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales... . 12 - 2 - 29 
Bricks and tile—Briques et tuiles.........,..............., 3 - - - 63 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage. - - - - 9 
Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment............ - - -. - 14 - 
Monumental stone, marble—Monuments de pier “il - 5 - 38 - 
Petroleum products—Produits du pétrole.............,..... . - - - - 527 22 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. ............. 12 1 # 2 52 9 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis............. - - - - 13 - 
Miscellaneous Products—Produits divers........,.......,..........,..... 6 = 38 - 72 7 
Brooms, brushes, and mops—Balais, brosses et vadrouilles... . 1 - - - 8 2 
Scientific equipment —Outillage scientifique...............,,........ 2 - 9 - -29 2 
Electric Light and Power—Eclairage ct énergie électriques. .......... 9 - - - 671 34 
Electric light and power production and distribution—Production et . 
distribution de l'éclairage et de l'énergie électriques............... 9 - -[ - 571 34 
Construction......................................................,... 493 - | 1,244 - | 4,884 26 
Building and structures—Construction et charpentes . 421 - | 1,175 -| 3,986), 10 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6................,.,.......... 72 - 69 - 894 16 
Transportation and Communication—Transports et communi- 
CG (0) 1 nn 656 6! 1,224) - | 18,346] . 858 
Air transportation—A viatio: 2 - 2 -) 32 3 
Automobile garages—Garages d'automobile... 256 1| - 172 - 1,693 24 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage 264 3 987 - 951 15 
Electric railways—Tramways électriques... ... - - - - 212 1 
Espress—Messageries. ........,... - - - - 133 2 
Steam railways—Chemins de fer, - - = - | 10,962 71 
Storage—Entreposage 4 - 3 - | 3,223 32 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, 25 1 61 - 235 12 
Telegraph systems—Télégraphie.... - - - - 133 7 
Telephone systems—Téléphonie....... - - - - 600} 683 
Water transportation—Transport par eau 1 - 6 - 106 1 
Trade—Commerce.... 2.20... 0. cee c cece ete nce n nce n cone nee cen eran eeees 2,621 78| 38,769) 130) 13,654] 3,342 
Retail Dealing—-D&tail,......c ccc eee ec ence eee eee e ees e eee eeeneeetes 8,610 78| 8,467 150] 9,840) 2,792 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. 72 - 50 - 404 50 
Books and stationery—Librairie...................,..... = 7 1 18 5 65 29: 
Boots and shoes—Chaussures....................,..... 16 - 10, - 79) 6 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries....... . 69 5 175 8 140 96 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)................. . 55 - 47 1 160) 16 
Clothing, women’s—Vétement (femmes)................. .. 15 8 8] . 28 9] 195 
. Coal and wood—Bois et charbon... 77 3 81 - 284 19 
Dairy products—Produits laitiers 21 1 32 - 435 35 
Drugs—Drogues................ 115 3 190 6 320 56 
Dry goods—Marchandises sèche: . 23 1 22 5 84| 107 
Electrical supplies—Fournitures électrique: 8 - 1 - 73 9 
Filling stations—Postes d’essence......... 59 - 182 - 277 3 
Flour and feed—Farine et grains. ...............,......... 10 1 24|: - 29 3 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes. 5 2 6 3 15 22 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes................... 4 - 33 - 40 6 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. wee 19 - 28 1 148 26 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries.......... esse eee 4 - 5 1 20 22 
General and departmental—Magasin général ou à rayons. 971 31] 1,008 30] 2,189} 1,666 
Groceries—Epicerie 246 12 356) 27 918) 132 
Hardware—F'erronnerie 367 4 410 2 789 74 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art... 28 - ” 86 - 48 23 
Leather goods—Articles en cuir................ 10 - 33 - 12 - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages..... - - = - 297 6 
Meat, poultry, and fish— Viande, volaille et poisson sue 183|, 4 350 - 576) 15 
Musical instruments—Instruments de musique...... eee pt) nae § 8 2 62 16 
Optical goods—Articles d’optique.............. . wees 4l- 1 22 1 22 8 
Second-hand goods—Objets usagés. wees 6 -|° 42 - 9 2 
Sporting goods—Articles de sport..............,..... sue 4 - 3 = |. 5 1 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares........... vo. 5 - 11 2 51 4 
* Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6.............,...... 97 - 206 8! 2,300! 145 


Norx—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


See 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraisseit pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes, Voir introduction. 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 1: years of age and over, by industry. status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—fin 








Ind .stry—Industrie 





PROVINCE-Con.—fin 
Trade-Con.—Commerce-fin 








Wholesale Dealing—Gros............,,....,....... ses 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. . 
Drugs—Drogues................................,......,.....,.. 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants........... 
Groceries—Epicerie.................... gesseeresseeeeeseeeessees 


Hardware—Ferronnerie.............. 
Leather goods—Articles en cuir.... 
Lumber—Bois d'œuvre 

Stationery and office supplies— Papeterie et articles de bureau. 
Tobacco products—Produits du tabac.............,............ . 
Wholesale dealing, n.0.5.—Commerce du gros, n.a.6..,.............. 


Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros...............,,,..,,.......,.,.., 








Finance, {nsurance—Finance, assurance. . 
Banking—Banque.... . 
Insurance— Assurance. ................,..............,....,....,2 
Investment and loan—Placements et prêts..................,.,...... 
Real estate—Immeuble....,..........................,.., se ceceeees 


LOTT (a 


Professional Service—Service professionnel. ...........,......,....,...., 
Accountancy—Comptabilité...........,............,......,...,..,.. 
Applied science—Science appliquée, dorer 
Art and music—Art et musique....................,..,..........,.. 
Associations—industrial—Associations industrielles. ..,............., 
Education—Enseignement............................,...,.......... 
Health—Santé.................,,,.....,.,.4 sise 
Law—Droit.........,...,,...4...4,4.444eisasassessssesssesssses 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie. ......... 
Religion...............................,.,...,,,.44.eseessssesesss 
Social welfare organizations—-Œuvres sociales. ........,............., 









Public Administration, n.e.8.(t)— Administration publique, n.s.a(1)........ 
Federal and Provincial —Fédérale et provinciale. .. 
National defence— Défense nationale 
Police service—Service de police. .. 
Postal service—Service des postes.. 
Other departments—Autres services. beeen eee eee eee scene 
Municipal—~Mumicipale................. ee cea cence seen ee neees 
Fire department-—Incendies.................... 
Police . ..................,.,,.,..,..,...,,2., 
Water service—Aquedue ......,........ se. sees 
Other departments—Autres services ... vee cone eee veers enenans 
Other—Autres...................,,... essences 














Recreational Sermce— Amusements....,............................. . 
Billiard halls, sporting elubs—Salons de billard, clubs sportifs. an 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théAtrales............. 





Custom and Repair— Travail sur commande et réparations... ........... 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles. su. 
Blacksmithing—Forge.............,...,..,....,..,...,.......4..44. 
Boot and shoe repairing— Réparation de chaussures. ........,...,.... 
Custom tailoring— Vêtement sur mesure............................. 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. . 
Electrical repair service— Réparation d’appareils électrique: 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. ... 
Watch repairing—Réparation de montres....... 









Business Service—Service commercial.......... 
Advertising agencies—Agences de publicité ............ oe 
Auctioneering and valuing—Encanteurs et évaluateurs ............... 


Personal Service—Service personnel........,,...,..,.,.,.......,......, 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. . 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes. 
Lodging houses—Maisons de logement.................... 
Photographers’ shops—Ateliers de photographe... 
Private domestic service—Service domestique privé... ee 
Undertaking establishments—Etablissements funéraires............. 


Unspecified—-Non spéciflées............. sevens sus enesesesssesesse . 







Employer 


Employeur 


111 


_ 


= 


(rere erie! rteees 


213 


Wage- 
earner 
Employé 
à gages 
8,812| 548] 
92 10 
57 7 
366) 101 
556 90 
486 67 
29 6 
62 9 
46 24 
60 2 
2,058] 232 
€ 8] 
2,504 722 
1,310] 234 
822 337 
268 89 
104 62 


1,589) 17,604127,980 


Own 
account 
Propre 
compte 
M. F. 
812 - 
4 - 
2 - 
4 _ 
9 - 
2 - 
3 - 
1 - 
287 - 
396) 2 
204 1 
35 - 
157 1 
5,916 
1,823| 602 
58 2 
25 - 
122] 295 
4 10 
754] 186 
348 3 
7 - 
5 5 
210 6 
185 5 
25 - 
8,854 267 
717 - 
879 - 
448 - 
130] 247 
17 1 
74 - 
196 B 
70 - 
70 14 
11 - 
33 - 
1,459 801 
697| 179 
543 41 
110} 569 
45 5 
44 
7 - 


6,796| 8,968 
104 22 
57 8 
92} 112 
35 16 
3,552) 5,634 
779| 2,645 
6t! 301 
15 45 
1.029 71 
69) 106 
6,200) 1,386 
4,004] 1,076 
73 - 
596 13 
1,425} 317 
1,910] 746 
2,194) 258 
182 1 
251 5 
111 - 
1,650) 252 
2 2 
&61 66 
363 21 
198 45 
1,660| 268 
574 2 
209 - 
94 - 
57 95) 
114 54 
102 1 
158[ 115 
20 - 
92 66 
31 5 
13 2 
8,898|17,291 
287| 335 
2,343| 1,569 
485} 173 
39 18 
109/15, 156 
36 1 
3,197 68 


No pay 
Non payé 
MF. 

17 4 

- 1 

7 9 
* : 

15) 1 

8 5 

4 3 
1 - 

3 2 

834] 2,316 

625] 988 
1 - 

2 16 

102; 282 

7, 350 

1 6 

408; 288 

2 46 

18 8 

7 1 

5 1 

140 8 
28] - 
71 - 
7 - 

8 4 

3 2 
14 - 

- 8 

169) 1,818 

10 34 

123 58 

6 17 

- 2 

15] 1,207 
2 - 
110 - 





(*) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Ins- 
truction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de 


l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Note— Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 21. Maies, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, 
by former occupation, 1936 


TABLEAU 21. Hommes, agés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 
rémunérée, par occupation antérieure, 1936 








Under 70 yra. 
, 70 yrs. | and over 
Occupation Total — — 
Moins 70 ans 
de 70ans| et plus 















































PROVINCE . (1) 
All occupations—Toutes occupatlons......................,....................,.....,........ 12,599) 5,062 7,634 
Agrieulture........................,...,......,,.,,,.4 EERE sesesssesesenesseueeseseeseeesrese 9,266 3,391 5,872 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs.......... 8,781 3,136 5,642 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes 15 8 7 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................................,..,..,,,44.4440 466 245 221 
Fishing, Hunting, and Trapping—Pêche et chasse.........................,................. 142 ‘61 91 
unters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs...................,.......... . 139 50) 89 
Logging—Abatage du bols............,................,......,.,.44 4444 dessus 40 15 25 
Lumbermen—Bitcherons........ 0. cee e cece cece eter nee e ten ene e tne n ee ene ener e renee - 84 : 11 23 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile et de sel............. 26) 17 9 
Coal Mining—Mines de charbon : an 17 1h $ 
Miners—Mineurs. ........................,.,,....,.....,....,..,.. 11 i - 
Other Mining, ete.— Autres mines, ele... cece eee ences renee eee e teeta eee eee 8 8 6 
Manufacturing—Manufactures..............................,.....,.,.......,,...,..4.. 359 174 185 
Vegetable Products— Produits négétaux.................,,....4.4sesssesesssesceneosvesssessenene 82 16 18 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.. 28 12 16 
Bakers—Boulangers.........,..1.....,......., 15 8 7 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages 3 3 - 
Tobacco Products—Produits du tabac...........................,,4.,4,444sssssssssssss 1 1 - 
Animal Products—Produits antmauz.... 00.0. c cece e ence cece ence ee tee eee eee n ee enee 62] £9 ss 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires....... seas | 14 10 4 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir ee - 48 19 29 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.................... 34 16 18 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers il 3. 8 
Textile Products—Produits textiles . . 18] 6 1s 
Textiles............................,........... 1 - 1 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement... 17 5 12 
Tailors—Tailleurs.....................,,.......,..4,,, 4,444 ses E SEE EEE seen EE EEE 14 4 10 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. .............,,,.,.. 60 26 84 
Wood Products—Produits du bois : 33 11 22 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, prod du papier 1 - 1 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure . . 16 15 | 
Compositors; printera, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.4.6..........................,... 11 10 1 
Metal Products—Produits des métaud....... 6.0 cece ce cece teen cnet e serene nee e nee eee taenase res 184 89 96 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a. 178 85 93 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. . 97 41 56 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.. 10 5 5 
Machinists—Machinistes. .....,................. 26 12 14 
Mechanics, n.e.s.—Artisans,n.s.a............ 19 12 7 
Precious Metals—Métaux précieux. .....................,.,...,.,...4.4 4er. 6 4 2 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes.....................,.,,,,,,,,,...,.... 10 8 8 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés.............,.....,,................. 1 1 - 
Miscellaneous Products—Produits divers... ........,..,,...,.....,4,4,4 44 cee n seen nen eee nese eee ene # - 8 
Electric Light and Power—Kelairage et énergie électriques. ................................... 60 24 26 
Pumpmen-Pompeurs...........................................2. 11 4 7 
Stationary enginemen, n. Mécaniciens de machines fixes, n.8.a. 27 11 16 
Building and Construction—Construction.................................,................. 526 221 305 
Owners and managers—Propriétaires et géran . 55 27 28 
Brick and stone masons—Mavons en brique et p 48 15 33 
Carpenters—Charpentiers........................ . 302 122 180 
Painters and decorators— Peintres et décorateurs............,........ . 59 26 33 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs...................,...... .. vee 22 13 9 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............ cece eee e tesco eeeceneeens 11 6 6 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers................,..........,..... 13 2 il 


(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné, 

I Nore-“Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. “See 
ntroduction 

In addition to the persons in this table, there were 2,508 males under 70 years of age and 161 males 70 years and over in institu- 
tions who formerly followed a gainful occupation. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 

En plus des personnes dans ce tableau, il y avait dans les institutions 2,508 hommes âgés de moins de 70 ans et 161 hommes 
âgés de 70 ans et plus qui avaient auparavant une occupation rémunérée. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, 
by former occupation, 1936—Con. 
TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 
rémunérée, par occupation antérieure, 1936—fin 








Under 70 yrs. 

70 yrs. | and over 
Occupation Total — —_ 
Moins 70 ans 


de 70ans| et plus 








PROVINCE-Con.—fin 






















































Transportation and Communication—Transports et communications. ..............,....... 388 211 177 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer............,.................., nenssssssses 239 128; 111 
: Officers—ateam railway—Officiers de chemin de fer..... see 11 4 7 
Foremen—steam railway—Contremattres—chemin de fer. 20) 12 8 
Agents—ticket, station— Vendeurs de billets, chefs de gare. 13) 6 7 
Conductors—steam railway--Conducteurs de chemin de fer ee 14 8 6 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive... ..... vee . 43 21 22 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...,.............. . 102 58 44 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs......................,......,,...,,., i 5 6 
. Water Transportation—Transport par eau 17 6 11 
Road Transportation— Transport routier . 88 61 87 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage.. 12 6 6 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers see 52 30 22 
Truck drivers—Conducteurs de camion. .................. 14 : 6 8 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. .............. ee veweeeee 44] 86) . 18 
Owners and managers—cther—Propriétaires et gérants—autres. .........,............,..... 15 4 11 
Warehousing and Storage— Entreposage et emmagasinage...............,.,................... 22| 15 7 
Trade—Commerce.......... eee tenet eee tee ee Rene HEE EEE EOE DEE EERE EO EE “eves 540 279. 261 
Owners, managers—retai]—Propriétaires, gérants—détail...........,..,....., eee 323 151 172 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros................., wee 23 12] 11 
Brokers and agents, n.o.8.—Courtiers et agents, n.s.n.............,........... vee 12 7 5 
Commercial travellers—Commis-voyageurs....,............................ wee 10 8 7 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. ............,.. one » 48 24 24 
Sales agents, canvassers—A gents de ventes, démarcheurs... . wae 47 29 18 
Salesmen—Vendeurs...............,................... .. aes 60 43 17 
Finance, Insurance—Finance, assurance. . 61 36 25 
Insurance agents— Agents d'assurance. ........ . 20 9 11 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles. .:................,..,,..,..... 25 13 12 
Service. ....................................,............ dieser eee enncnneeeeneretere ees 482 251 231 
Public Administration— Administration publique. .........,,,.,.,...,.....,.,.. énnsneseses sense 100 56 44 
Public service officials—Officiers du service publie........................,.. 41 21 20 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, aviation 18 13 5 
Police and detectives—Agents de police et détectives.....................,................ 28 12 16 
Professional Service— Service professionnel........ 0.00. ccccecceecaveceveuuucucscucnsuenavevsseues 169 79 80 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres : 39 10 29 
Physicians and surgeons—M édecins et chirurgiens... 12 6 6 
Teachers—school—Instituteurs—écoles............. - 68 37 31 
Veterinary surgeon:— Vétérinaires. ....................................,...........,....,,. 10 4 6 
Recreational Service— Amusements..….......,.........,.,.........,.4.esessssseseeeeees 9 8 8 
Personal Service—Service personnel... 0... cece cc cnc ccc ce esse ses euessosususee 199] 105 94 
Hotel managers and keepers—Gérants d’hôtel et hôteliers. 20 13 7 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, tavern 17 12 5 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs..... 18 11 . 7 
Cooks—Cuisiniers........................., 32 23 9 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.. . 71 26 46 
Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.8.8......,..,...,......,,,.44.sssssesssss 23 9 14 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage. ............................. ô 6) ve 
Clerical—Commis de bureau. ... 2.2... eee cece eee eter eee eee eee nent n ence eee ne antes 156 91 65 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 24 14 10 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 33 16) 17 
Other clerical (office clerka)—Autres employés de bureau.............,....,................ 99 61 38 
Labourers (not agricultural, mining, or logéing)—Ouvriers sans métier (non dans Pagricul- 
ture, les mines, Vabatage du bais)............................,....,..................... 366 185) 181 
Unspecified— Non spécifiées.....,........,.....,.....,..,.,.....44.4e ee eee ernst been en Eee Eee 1% 101 74 





I Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. ‘ 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . : 


PART II 
WAGE-EARNERS 





PARTIE II 
EMPLOYES A GAGES 


A—UNEMPLOYMENT _ 





A—CHOMAGE 
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TABLE 22, Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, by cause 

EEE 


Number not at work on June 1, 1936, by cause— 





Total wage-earners 



























: . _ All causes No job 
Conjugal condition and age Total des employés à gages _— _ 
€ Toutes causes Manque d'emploi 
Zz 
T M F T M. F T. M F 
Q) a) (1) €) @) 6) (3) (1) (4) 
142,411) 108,839 33,572] 20,328] 17,183 8,145) 16,441] 14,194). 2,247 
66 32 34 4 2 2 4 2 2 
619 367 252 65 40 25 56 36 20 
4,712 2,718 1,994 510 323 187 435) 281 154 
10,233 5,840 4,393 1,161 749 412 972 652 320 
33,163 19,981 13,182 3,703 2,454 1,339 3,004 2,065 939 
39,352 30,363 8,989 5,159 4,309 850 4.111 3,536 575 
23,615 21,139 2,476 3,773 3,594 179 3,055 2,928 127 
19,623 18,189 1,434 3,376 3,288 88 2,744]. 2,682 62 
8,936 8,287 649 2,028 1,976 52 1,675 1,637 38 
1,465 1,346 119 398 387 ll 337 327 10 
12 70 years and over......,........ 539 503 36 51 51 - 40 40 - 
13 Age not stated.............,... 88 74 14 10 10 - 8 8 - 
14/Single.....................,....,.., 82,461 53,070; 29,391 9,958 7,063 2,895 7,901 5,844 2,057 
15 14 vears. 4 4 2 2 
16 15 “ 618 367) 251 65 40 25 56 36 20 
17 16-17 “ .,, 4,702 2,715 1,987 508 322 186 434 280 154 
18 18-19 “ .., 10, 119 5,796) 4,323 1,154 743 411 965 646 319 
19 20-24 “ 30,684 17,996 12,688 8,372 2,065 1,307 2,640 1,724 916 
20 25-34  . 23,920! 16,110 7,810 2,651 1,869 2,006 1,481 625 
21 35-44 “ . 6.685 5,227 1,458 977 860 117 786 77 
22 45-54 “ 3,650 8,068 58 711 66! 45 585 554 31 
23 55-64 “ . 1,585 1,378 207 419 401 18 349 338 11 
24 65-69 “ . 285) 35 81 79 64 62 2 
25 70 years and over. 89 8 12 12 - 9 9 - 
26 Age not stated 58 49 9 4 4 - 3 3 - 
27|Married.......,...,.............,.. 56,259 53,523 2,736) 9,766 9,604 162 8,043 7,920 123 
28 15 years . 1 - 1 - - - - lc - 
29 16-17. “ 9) 3 6 2 ‘ 1 1 1 1 - 
30 18-19 “ 112 44 68) 7 6 1 7 6 1 
31 20-24 “ 2,449 1,977 472 416 386) 30 359 338 21 
32 25-34 “ 15,099 14,125 974 2,469 2,416 53 2,077 2,037 40 
33 35-44“ 16,179 15,628) 651 2,697 2,664 33 2,190 2,163 27 
34 45-54 14,787 14,371 416 2,487 2,456 31 2,010 1,988 22 
35 55-64 # C., 6,368 6,242 126 1,408 1,397 11 1,157] ‘1,147 10 
36 65-69 “oo. 905 892 13 247) 245 2 215 213 2 
37 70 years and over. . 326 321 5 28 28) - 23 23 - 
38 Age not stated................... 24 20 . 4 5 5 - 4 4 - 
39| Widowed and divorced............. 3,685 2,240 1,445 601 513 88 495) 428 67 
40 16-17 years....... . 1 - 1] 7 - - - - - - 
41[ 7 18-19 “ 2 - 2 - - - - - 
42 20-24 “ 30 8 22 5 3 2 5 3 2 
43 25-34 “ 332 127 205 39) 24 15 28 18 10 
44 35-44 %  ,.................... 761 384 367 99 70 29 79 56 23 
45 45-54 %  ,....,........,...,.. 1,183 747 436) 176 164 12 148 139 9 
46 55-64 “ ,..............,...... 983 667 316 201 178 23 169 152 17 
471 ° 65-60 “i, éossese 275 204 71 70 63 7 68 52 6 
48 70 years and over. . 124 100 24 1 11 - 8 8 - 
19 Age not stated.... . 4 3 1 - - - - - - 
‘ i 
me 


() Includes conjugal condition not stated. 
(t) Includes cause—other and not stated. 
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TABLEAU 22. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le 
nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, par cause 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, par cause 






















Lay-off Tilness Accident 
— . —., — Etat conjugal et Age 
Arrét temporaire Maladie Accidents 
T. M. F. T. M. F. T. M. F. 
€) €) PROVINCE 
1,473 1,282 191 1,438 1,055, 383! 163 149 14/Total......................,.......,.. 
1 1 - 2 - 2 - 15 “ 
30 19 11 23 13 10 4 1 16-17 “ 
70 46 24 60) 25 35 12 10 2 18-19 “ 
270) 171 99 279 118 161 24 19 § 20-24 “ 
404 364 40 380 248 132 40 36) 4 25-34 “ 
325 317 247 222 25 32 31 1 35-44 “ 
238 232 6 234 225 9 33 32 1 45-54 “ 
112 109 3 176 167 9 15) 15 - 55-64 %# ,,.,,.......,.....,...... 

21 21 - 30 30) - 3 3 - 65-69 “eee eee cree 

1 1 - 7 - - - - 70 ans et plus...................... 

1 1 - - - - - - - Age non donné.............,...... 
675! 500 175 798) 447 351 82 69 13|Cälibataire...........,...,.....,..,.. 
- - = - - - - - - ES CRE 
1 1 - 2 - 2 - - - WB ,......,.:,...,.,.,.,,... 

30 19 11 22 13 9 4 1 16-17 “ ........,.,,...,.,.... 

70 46 24 60 25 35) 12 10 2 18-19 “ ...................,.,.. 
241 145 96 262 106 156] 20 15 5 20-24 “ ,...........,......,..... 
203 169 34 265 143 122 20 16 4 25-84 % ,.,..,......,...,...,..... 

71 65 6 75 56 19 10 10 - 85-44  .......,................. 

36 34 2 60 55 5 9 8 1 45-54 % 44e 

20) 18 2 39 36 3 5 5 - 55-64 cece cece neces 

3 3 - il il - 2 2 - 65-69 “ ......................... 

- - - 2 2 - - - - 70 ans et plus.... 

- - - - - - - - - Age non donné..................... 
756) 745) ll 593 573 20) 79 78 1[Marié 

- - - 1 - 1 - - - 

29 26 3 17 12 5 4 4 - 

197 191 6 110 104 6 19 19 - 
246 246 = 165 161 4 22 21 1 
188 186) 2 162 159 3 24 24 - 
80} 80 - 122 121 1 9 9 - 
14 14 - 14 14 - 1 1 - 
1 1 - 2 2 - - - - 70 ans et plus... Î 
1 1 - - - - - - Age non donné..................., 38 

42 37 5 46 34 12 2 2 ~ [En veuvage et divorcé................. 39 

- - - - - - - - - 16-17 ans 40 

- - - - - - - - -| 18-19 “ 

- - - - + - - - - 20-24 « 

4 4 - 5 1 4 1 1 - 25-34 * 
8 6 2 7 5 2 - - -| 35-44 « 
14 12 2 11 10 1 - - -| 45-54 « 
12 11 1 15 10 5 1 1 - 55-64 “ 
4 4 - 5 5 - - - ~| 65-69 “ 

- - - 3 3 - - - - 70 ans et plus...................... 48 

- - |, - - - - - - - Age non donné............,...., = je 

ee IE 


@) Comprend état conjugal non donné. 
(2) Comprend cause—autre et non donnée. 
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TABLE 23. Wage-carners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job 
on that date 
Ss eee 
Number not at work on June 1, 1936— 

















Total 
wage-earners Number reporting no job by period lost— 
. ty: Total des - 
Conjugal condition and age employés Total Total 1-12 13-24 25-28 
8 & gages . : wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
M F M Fo} M|F | MP] My) Fl My FP 
PROVINCE @) @) M@) @) | @ 

1Total....................,............. 108,839! 33,572] 17,183} 3,145| 14,194| 2,247] 4,207] 839] 1,431) 341! 994] 145 

2 14 years 32) 34 2 2 2 2 - dd -| -| - 

3 15  “ 367 252 40 25 36 20 17 14 4 3 2 - 
4 16-17 “ 2,718} 1,994 323 187 281] 154 150 78 25 30) 12 9 
5 18-19 “ 5,840! 4,393 749 412 652} 320) 294 141 76 51 46 26 
6 20-24 “ 19,981) 13,182] 2,454) 1,339] 2,085] 939 799) 368| 253 156 183 63 
7 25-34 “ 30,363] 8,989) 4,309 850} 3,536] 575) 1,124] 158} 410 78| 278 34 
8 35-44 21,139] 2,476) 3,594 179) 2,928 127 798 41; 259 10 194 6 
9 45-54 “ 18,189} 1,434] 3,288 88) 2,682 62 602 21 222 10 152 3 
10 55-64 “ ., 8,287 649) 1,976 52| 1,637 38) 341 14 141 2 98 3 
pl 65-69 “ oo... wae 1,346 119 387 11 327 10 69 2 28 1 25 1 

12 70 years and over................... 503 36 51 - 40 - 12 - 10 - 3 - 

13 Age not stated...................,. 74 14 10 - 8]. - .1 - 1 - 1 - 
53,070) 29,391] 7,063| 2,895] 5,844] 2,057| 2,085] 770] 664] .315| 423! 132 

32 34 2 2 2 2 - 2 2: - - - 


-367 251 40 25 36 20) 17 14 4 3 2 - 
2,715] 1,987 322 186 280] 154] 149 78 25 30 12 9 
5,796) 4,323 743 411 646|. 319| 289] 140 76 51 46 26 

17,996] 12,688) 2,065) 1,307} 1,724] 916} 679| 357] 217]; 153| 153 62 
16,110) 7,810) 1,869]. 782) 1,481) 525] 511) 146) 195 72] 118 31 
5,227| 1,458 860 117, 709 77| 221 22 64 2 41 5 





3,068 582 666 45 554 31) 133 8 52 2 27 
1,378 207|. 401 18 338 il 76 3 22 2 18 - 
250 85] . 79 2 62 2 8 - 5 - 4 - 
82 7 12 - 9 - 2 - 1 - 2 - 
49 9 4 - id - - 1 - - - 
53,523] 2,736) 9,604 162; 7,920) 123) 2,017 51) 725 17| 543 7 
3 6 1 1 1 - 1 - - - - - 
44 68 6 1 6 1 5 1 - - - - 
1,977 472 386 30 338 21) 118 11 35 2 30 1 
14,125 974) 2,416 53] 2,037 40} 607 10] 215 6| 159 2 
15,528 651) 2,664 33| 2,163 27! 555 13] 192 4] 151 2 
14,371 416] 2,466 31} 1,988 22! 433 10; 160 5] 118 1 
6,242 126| 1,397 11) 1,147 10] 235 5} 102 66 1 


Age not stated.... 


39] Widowed and divorced 2,240) 1,445 513 88 428 67| 104 18 42 9 28 6 
40 16-17 years...... . - 1 - - - - - - - - - 

41 18-19 “ . ~ 2 - - - - - - - - - - 
42 20-24 “ 8 22 3 2 3 2 2 - 1 1 - - 
43 25-34 127 205 24 15 18 10 6 - - 

44 35-44 384 367) 70 29 56 23 22 3 


47| 65-69 “ . 
48 70 years and ov 
49| ° “Age not stated 





(1) Includes conjugal condition not stated. 
{?) Includes period not stated. 
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TABLEAU 23. Employés à pages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nombre 
ne travaillant pas fe ler juin 1936, et durée qu chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
- cette da - 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d’einploi par période de chômage 









































Over 4 yrs. : 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 _ Etat conjugal et Age 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | yrs.—ans yrs.—ans Au-dessus $ 
e4ans 
M F M F M F M F. M F M F M F. 
PROVINCE 
2,030] 149] 2,263) 377) 526] 104 494 69| 433 44! 300 27; 404 11}/Total.........................,. 1 
- - - - - - - - - - = - - 14 ans.......,............ 
6 6 - - - - - - - - - Vb eee 
39 8 36 20 1 3 - ~ - - - - - - 16-17 “ .........,..,...... 
92 34 80 40 8 9 5 4 - - - - - - 18-19 “Lee 
321 64 270| 150 60 42 31 19 18 9 15 7 9 2 20-24 “ ......,............ 
489 34 515 122 128 33 121 37 86 25 65) 10 63 4 25-34 “ .,..,.,,,,......... 
425 5l 514 31 122 11 106 41 -115 5 68 4 112 1 35-44 “ .,,......,...,..... 
410 - 475 9 116 2 139 1 122 3 90 3 123 4 45-54  ,,,..,..,.,........ 
206 31 294 3 70 4 - 77 3] ‘ 81 1 53 3 86 =: 55-64  ,,..,.,..,,........ 10 
30 1 70 2 21 - 15 1 11 1 9 - 10 - 65-69 “ ..... il 
ill, + 3 - - - - - - - - - - - 70 ans et 12 
1 - - - - - - - - - - - 1 -~ Age non donné. 13 
789 140] 854! | 346 132 93 113 63 79 38 60 22 67| - 10|Célibataire..............,...... 14 
- - - - - - - - - - - - - - 14 ans..................,. 15 
6 - 6 - - - - - - - - - - 15% eee 16 
39 8 36 20 1 3 - = - - - ~ - - 16-17 “ ,....,...,,........ 17 
91 34 80 40 8 9 5 4 - - - - - - 18-19 “ ................... 18 
264 61 222 146/° 46 42 23 19 12 9 12 7 8] 2 20-24 “ .....,............. 19 
171 33] 233 110 41 30 34 35 31 22 22 9 13 4 25-34  .,,,,.......,...,.. 20 
94 3], 118 22 16 7 22 2 14 4 10 4 18 - 35-44 “ ,.........,........ 21 
77 - 90 5 11 1 20 1 13 2 9}. 2 16 4 45-54 “eee eee 22 
37 1 53 2 8 1 7 2 9 - § - 11 - 55-64 “ .,............,.... 23 
5 - 16 1 1 - 2 - - 1 2 - 1 - 65-69 “ .,........,.,...... 24 
4 - - - - - - - - - + - - - 70 ans et plus....,.,...,,,... 25 
1 - - - - - - - - - - - - - Age non donné.............. 26 
1,195 6] 1,326) 21 375 6! 367 1 338} 3 232 2] 323 - [Marié.........,................. 27 
- - - - - - - - - - - - - - Ce CE: 28 
- - - - - - - - - - - - - - 16-17 # 29 
1 - - - - - - - - - - - - - 18-19 “ ................... 30 
57] 3 48 3 14 - 8 - 6 - 3 - Weo- 20-24 # .....:..,,...,..... 31 
318 1 278] 9 85 2 85 1 54 3 43 - 50 - 25-84 “,.....,,,........... 32 
327 1 387] 4 102 3 82 - 100 - 57 - 91 = 35-44 “ .133 
316) - 361 3 102 1 116) - 102 - 77 1 99 - 45-54 “ . .134 
156) 1 206)" 1 55 - 64 - 67 - 45 1 72] + 55-64 “ . .135 
16 - 44 1 17 - 12 - 9 - 7 - 9 - 65-69 “ . .[36 
4 2 - - - - - - - = - - - 70 ans et . 187 
- - - - - - - - - - - - 1 - Age non donné... 2... .[38 
46 3 83 10 19 5 14 5 16 3 8 3 14| 1|En veuvage et divorcé.......... 39 
- - - - - - - - - - - - - - 16-17 ans.................... 
- - - - - - - - - - - - - - 18-19 see 
- - - 1 - - - - - - - - - - 20-24 “ 
- - 4 3 2 1 2 1 1 - - 1 = - 25-34 “ 
4 1 9 5 4 1 2 2 1 1 1 - 3 1 35-44 “ 
17 - 24 1 3 - 3 - 7 1 4 - 8 - 45-54 “ 
13 1 35 - 7 3 6 1 5 1 3 2. 8. - 55-64 “ ... 
9 1 10 - 3 - 1 1 2 - - - - - 65-69 “ .. . 
3 - 1 - - - - - - - - - - - 70 ans et plus... settee eee 
- - - - -~ - - - - - - - - ~- -Age non donné.............. 


. 0) Comprend état conjugal non donné. 
€) Comprend période de chômage non donnée. 
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TABLE 24. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by age and sex, showing 
.the number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting 
no job on that date, for the cities of Regina and Saskatoon 








Number not at work on June 1, 1936— 
















Total ———————_——_——— ———___— 
wage-earners Number reporting no job by period lost— 
| Total des 
Class by age employés Total Total 1-12 13-24 25-28 
S . à gages wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
M F M F M F | M F M F M F 
REGINA — QM RO 

1iBoth classes .......................... 13,557) 5,117) 3,133 555) 2,689) 398} 329 82] 183 44] 166] 3t 

2 14-15 years... 11 10 1 2 1 2 1 1 - 1 - - 
3 16-17 “  o., 126 97 18 11 15 8 6 2 3 1 - t 
4 18-19 “ 373 445 63 58) 53 41 13 11 6 4 5 3 
5 20-24 “ 1,822; 1,980 360 245 313 173 58) 37 28 20) 31 15 
6 25-34 “ 3,676! 1,729 818) 172 710) 122 95 17 61 13 56 10 
7 35-44 “ 3,090 492 762 39 654 29) 70; 6 33 4 30 1 

8 45-54 ‘ 2,967 272 667) 16 586 12 53 41. 26) 1 24 

9 55-64 “ 1,251 84 374 il 300 10 31 4 20 ~ 17 - 

10 65-69 “ ..,...... 170 6 65 1 54 1 2 - 6 - 3 - 

11 70 years and over 66 2 5 - 3 - - - - - - - 

12. Age not stated...,.............,..,. 5 - - - - - - - - ~ - 
13|On relief. .............................. 2,025 171! 1,808 110) 1,676 97| 128 24 89 13 99 2 

14 14-15 years. ........,.,............. - & 3 1 2 1 2 1 1 - 1 - 
15 16-17 ‘2, 27 8 12 5 10 5 4 1 1 1 1 

16 18-19 ‘“ ......,.....,.......,.... 49 35 28 16 26 14 6 4 1 2 1 

17 20-24 “ 199 55 163 33 156; 30 18 9 il 4 16 - 
18 25-34“ 531 44 479 36 450 29) 39 5 32 4 36: t 

19 35-44 ‘“ 576 14 527 9 481 9 33 1 24 1 23 - 

20 45-54 “ 415 8 383 6 363 5 20 3 8 - 14 - 

21 55-64 % 192 4 186 3 162 3 6 - 8 - 9 - 

22 65 years and ov 31 - 29 - 27 - 1 - 4 - - - 
23) Not on relief. 11,532) 4,946] 1,325 445; 1,013). 301) 201 58 94 31 67 29 

14-15 year: - - - - ~ — - - - - 

25] 16-17 99 89 6 6 5 3 2 1 2 - - 
26} 18-19 * 324] 410 35 42 27| 27 7 7 5 2 4 3 
27 20-24 “ 1,623) 1,925 197 212 157 143 40 28 17 16 15 16 
28 25-34 “ 3,145) 1,685 339 136 260 93 56 12 29 9 20 9 
29 35-44“ 2,514 478 235 30 173 20 37 5 9 3 7 1 

1 





















31 55-64 “  ..... 1,059 80 188 8 138 7 25 4 12 - 8 - 
32 65 years and ov: 205: 8 41 1 30 1 1 - 2 - 3 - 
33 Age not stated. § - - - - - + = - - - 
SASKATOON 
34|Both classes........................... 10,097| 3,608) 2,235 403] 1,841; 288 370} 131] 178 32; 108 14 
4-15 years......,.....,.,..,...,... 3 - - - - - - - - - - 
36) 16-17 “  ,,.....,........,..,,. 63 73 5 12 5 9 1 5 - 3 2 - 
37 18-19 “  ,......,..,....,..,...,. 255) 312 64 38) 55 30 14 19 9 4 4 1 
38 20-24 1,207| 1,422 229 171 187} 116 49 62 24 14 14 8 
39 25-84 “ 2,558] 1,184 509! 107 421 74 108 31 43 6 21 2 
40 35-44 “ 2,375 350) 525 44 435 34 81 14 38 2 28 2 
41 45-54 2,376 184 544 21 439 17 71 5 42 3 26) t 
42 55-64 “ . 1,066 66 295 9 249 7 37 4 20 - 12 - 
43 65-60 “ 1... 139 9) 59 1 46 1 9 1 2 - - - 
44 70 years and ov 39 3 2 2. - - - 1 - 
45 . Age not stated. 13 2 3 - 2 - - - - - - 
1,050 59 952) at 880 81| 117 18 55) 2 52 2 
~ 4 _ 3 = - - - - 
27 7 18 2 18 2 3 2 4 - 3 ~ 
75 22 62 14 61 11 11 3 7 1 5 I 
254 13 232 il 213 5 43 3 15 - 10 - 
276) 9 254 8 239 8 24 1 13 1 17 1 
263 “2 250 2 228 2 26 1 12 ~ 14 - 
125 - 115 - 102 - 6 - 4 - 3 - 
21 - 21 19 - 4 - - - - - 
9,047) 3,549] 1,283 362 961 257) 253] 118) 123 30) 56 1% 
54 67 5 8 5 6 1 2 - 3 2 - 
228 305 46 36 37 28 11 17 5 4 1 1 
1,132) 1,400 167 157 126| 105 38 49 17 13 9 7 
2,804! 1,171 27 96 208 69 65 28 28 6 ll 2 
2,099 341 271 36 196 26 57 13 25 1 11 1 
2,113 182 294 19 211 15 5 4 30 3 12 1 
941 66 180 9 147 7 31 4 16 - 9 - 
65 years and over. 157 12 40 1 29 1 5 1 2 - 1 - 
65 Age not stated... 13 2 3 - 2 - - - - - - - 








(1) Includes period not stated. 
Nots—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was “65 years and over”. 
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TABLEAU 24. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par âge et sexe, montrant 
le nombre ne travaillant pas le ter juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque 
d’emploi à cette date, pour les cités de Regina et Saskatoon 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 

























Over 4 yrs. 
29-36 37-52 63-78 79-104 2-3 3-4 — Classe par Age 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | yrs.—ans | yrs.—ans | Au-dessus é . 
de 4 ans a 
M F M F M F M |F M F M F M F 
REGINA 
327 35] 656[ 111] 282 81| 231 23| 238 12) 128 1l 18 8lLes deux classes. .....,.....,.. 1 
- - - - - - - - - - - - - - 4-15 
1 - 4 3 - 1 - - - - - - - - 16-17 “ 
6 6 16 13 2 3 2 1 - - ~ - - 18-19 
45) 17 70 49 40 12 12 7 8 3 9 4 4 - 20-24 
80 12 141 34 79 9 63 ll 54 7 29 1 25 1 25-34 
90 - 139 9 65 4 59 1 65) , 1 . 32 - 60) I 35-44 
78 - 117 2 59 1 65 1 63 - 39 - 53 1 45-54 
22 - 55 - 31 1 22 2 43 1 17 2 36 - 55-64 
3 - 13 1 6 - 8 - 5 2 - 4 - 65-69 
2 - 1 - = - = - - - - - - 70 ans et plu 
- - - - - - - - - - - Age non 
214 4] 335) 22; 186 13| 169 7| 183 5 92 A! 144 1Assistée...............,,.:..... 
- - - - - _ - - - - - - -14-15 ans 
1 - 3 1 - 1 - - - - - ~- - - 16-17 “ 
3 1 10 4 2 3 2 - - ~ - - - 18-19 
23 2 36) 4 22 4 9, 3 6 2 8 2 3 - 20-24 
56 1 82 7 54 3 52 4 43 1 18 - 24 1 25-34 
64 - 101 5 49 1 48 - 52 1 23 - 55) - 35-44 
51 - 74 1 35 1 40 - 49 - 32 - 36 - 45-54 
15) - 25) - 20) - 13 - 29) 1 11 2 23 - 55-64 vee 
1 - 4 - 4 5 - 4 - - - 3 - 65 ans et plus 
118 81] 221 89 96 18 62 16 55) 7 36 3 38) 2)Non assistée................... 
- - - ~ - - - - - - - ~- - - 14-15 ans 
- - 1 2 - - - - - - - - - - 16-17 ‘ 
3 5 6 9 - - - 1 - - - - - - 18-19 “ 
22 15 34 45 18 8 3 4 2 1 2 1 - 20-24 “ 
24 11 59 27 25) 6 11 7 11 6 il 1 1 - 25-34 “ 
26 - 38 4 16 3 1 1 13 - 9 - 5 1 35-44 
27 - 43 1 24 - 25) 1 14 - 7 - 17 1 45-54 “ 
7 - 30! - il 1 9 2 14 - 6 - 13 - 55-64 “ .. 
4 - 10 1 2 - 3 - 1 - 2 - 1 - 65 ans et plus... 
- - - - - - = - - - - - - - Age non donné... 
SASKATOON 
338 14] 362 48) 51 13 87 5 79 10 87 7| 117 ?21Les deux classes................ 34 
- - - - - - - - - - - - - - 14-15 ans... «(85 
1 1 1 - - - ~ - - - - - - 16-17 “ . [36 
13 3 10 2 1 - ~ 1 - - - + - = 18-19 “ 137 
42 6 33 21 2 4 4 2 2 1 4 2 3 - 20-24 “ . [38 
87 2 71 17 4 4 17 - 15 5 22 5 18) 1 25-34 “ . [89 
85 2 79 6 13) 3 18 2 24 1 22 - 34 - 35-44 “ .|40 
70 - 92 2 19) - 26 - 22 3 21 - 37 1 45-54 “ .f41 
34 - 63 - 7 2 18 - .15 = 12 - 23 - 55-64 “ (42 
5 - 13 - 5 - 4 - 1 - 6 =. 1 - 65-69 “ 143 
1 - - - - - - - - - - - - 70 ans et plus... .[#4 
- - - - - - - - - - 1 - Age non donné..........:... 45 
203 - 170 8 26 2 52 - 45) 3 55 1 64 - JAssistée........................ 46 
- - - - - - - - - - - ~ - - 16-17 ans 47 
3 - 2 - 1 - - - - - - - - 18-19 “ 48 
16 - 8 4 2 1 2 - 1 - 2 1 2 - 20-24 “ 49 
55 - 30 - 3 - 8 - 9 2 15 - 14 - 25-34 “ 50 
61 - 44 4 83 1 14 - ‘14 - 16 - 21 - 35-44 “ .151 
47 - 52 - 10 - 15) - 13 1 il - 19 - 45-54 “ .162 
18 - 30 - 1 - il - 8 - 8 - 7 - 55-64 “ ... .153 
3 - 4 - 1 - 2 - - - 4 - 1 - 65 ans et plus................ 54 
435) 14] 192; 40) 25) 11 35) 5 34 7 32 ô 63 2|Non assistée. ........,........... 55 
- - - - - - - - - - - - - - 14-15 ans 56 
1 1 yf -| - - - - - - | - - 16-17 “ 57 
10 3] .8 à -| - 1l - - - - - 18-19 “ 58 
26 6] 25| 17] - 3 2 2 1 1 2 1 il - 20-24 “ .159 
32 a} 41] 17 1 4 a) - 6 3 7 5 4 1] 25-34 60 
24 2] 35 2 5 2 4 2] 10 1 7 - BE 35-44 “ 61 
23) =! 40 2 gl] - ul - 9) 2 10 - 18 1] 45-54 « ..162 
16| - 33 - 6 2 7 - 7 - 41 - 16, = 55-64 “ |. [63 
3 - 9 - 4 - 2 - 1 - 2 - - - 65 ans et plus... .164 
- - - - - - - - - - 1 - Age non donné.... .[65 





(1) Comprend période de chômage non donnée. 
Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est “65 ans et plus”. 
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TABLE 25. Wage-earners, 14 years of age and over, by age and sex, showing the number not at work 
on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert 




































Moose Jaw 
A Total wage-earners Not at work on June 1, 1936 
ge — — 
2 Total des employés à gages | Netravaillant pas le ler juin 1936 
T M F T. M F 
TAN ages.............,....,.......,.,,44 essences 6,500 5,233 1,267 1,298 1,180 118 
2 15 years. 4 1 3 - - - 
3 16-17 70 39 31 9 5 4 
4 18-19 “ 261 136 125 36 21 15 
5 20-24 “ 1,137 632 505 163 116 47 
6 25-34 “ 1,528 1,163 365 297 267 30 
7 35-44 “ 1,260 1,137 123 263 248 15 
8 45-54 “ 1,457 1,380} 77 301 298 3 
9 55-64 . “ 678] 47 31 198 194 4 
10) 65-69 %“ ..... 91 84 7 30 30 - 
il 70 years and OVET...... ne cr eee es eeces secs. 14 14 - 1 1 - 


a 


TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and 0 over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no Job on that date 


rn 
ooo OD ——=5o0505$>X8I8”} E_—O EEE Soom 


Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 




































wage-earners ; 
. Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
| À gages _ — = 
6 sem. sem. sem. 
Z a 
M1 RF] M | FO] M | FIM | P|] MP] My 
PROVINCE @) @) 
VAI] occupations.............................,.. 108,839133,572117,183| 3,145112,527| 2,184) 3,617] 811! 1,259] 331 868| 141 
2|Agriculture...............................,.... 65| 5,924 41 4,527 4 1,817 2| 479 1] 415) - 
3] Foremen and overseers. : 421 - 9 - 4 - 1] - - - 
4! : Farm labourers..............,.....,........ 65} 5,915 4| 4,523 “4 1, 817 2| 478 1] 415), - 
5|Fishing, Hunting, and Trapping............. 4} 1] 11 -| 13 - 8 - a} - 1) - 
6| Fishermen . 38) 1 13) - 10 - 6| - 2) - 1] - 
7| Hunters, trappers, and guides...: 11 - 4 - 3 - 2] - - - - - 
.8]Logging...................,......,..,,,..,...., 270) - 64 - 43 - 19) - 6| —- 8 - 
9 oresters and timber cruisers. . 84 - 7 - 4 - - - - - 1} - 
10} Lumbermen.........,............,.,........ 179 - 56 - 38 | - 19) - fi) - 21 - 
11]Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells....... 874 - 301 - 148) - 66| - 35| - mM) - 
12] Coal Mining..................... sense. 637 - 231 - 112 - 41 - 81 - g = 
13 Managers............. ve 13 - 1 - - - - - - - - - 
14! Foremen and overseers. . 18 - 3 - 1 - - - il - - - 
15) Haulage workers..... . 25 - 12 - 1 - 1 - - - - - 
16| Miners......... . 326 - 147) - 93 - 32] - 23, - 71 - 
17{  Labourers.........,.................,....... 136 - 66 - 17 - 8 - 7 1] - 
18! Other Mining, etc............. 837 - 70 - 36 - 15, -| 2 4] - se 
10) Managers............... 12 - - - - - - - - - - - 
20} Foremen and overseers 12 - 2 - 2 - 1] - - - - - 
21] Miners...................................... 84 - 16 - 11 - 4) = 2) - ly} - 
22] Quarriers and rock drillers................... 33 - .13 - li - 4, - - - 2 - 
23] Labourers--mines, quarries...…............... 160 - 27 - 8 - 5) - 21] - - - 
24|Manufacturing........ Sac eeeeeeeeetaneeseeeaee 6,718| 366] 1,237 66| 944 84| 197] 12 79 5 57 2 
25| Vegetable Products 620 16) 105 8 80) 2 18 - 11 4 1 
26| Vegetable Foods. wee 480 14 86 3 67 2 15) - 9 1 3 1 
27| Managers..........,.....:.,....,............ 5 - - 1 - - - - - - - 
28| Foremen and oversoers...................... 12 - - - - - - - - - - - 
29[ Bakers.................,.....ssessssssss. 310 5 0 - 56) - 14) - 7| - 3l - 
30} Confectionery and biscuit makers............ 6 4 2 1 1 1 - - - 1 - - 
81] 61 (3s: 82 - 9 - 7 - - - 1] - - - 
82] Liquors and Beverages..........,.........,.. 108 1 14 - 8 - 2| - 1] - - - 
33]  Managers......................,.......,...., 14 - 1 - - - - - - - - - 
84! Foremen and overseers....,...,,,.........., 12 - 2 - 2 - 1] - - - - - 
35} Bottlers, cellarmen.......................,.. 53 1 9 - al ‘- 1] - - - - - 
36, Brewers and stillmen....................,... 24 - 1 - 1 - - - 1] - - - 
37| Rubber Products................,....,....... 32 - 5 - 5 - jy - y- Al - 
381 Vulcanizers........,............. euros 29 - 5 - 5 - al - ll - do - 





€) Includes period not stated. 

N oTe—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
in roduction. 

The number reporting no job by period lost does not include the few wage-carners whose last employment was not in their usual 
occupations, 
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TABLEAU 25. Employés A gages, âgés de 14 ‘ins et plus, par age et sexe, montrant le nombre ne travaillant 
+ *" pas le ler juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert 












- . Prince Albert 
Total wage-earners Not at work on June.1, 1936 . A | 
- = — ge 
.. Total des employés à gages |Netravaillant pas le fer juin 1936 Los LS 
T M F. T M F 
8,185 2,435 150 642 497 45|Tous âiges..…...........................,,,....,.... 1 
- - - 15 ans. 2 
40 16) 24 1 1 - 16-17 “ 3 
171 8] .103 16 9 7 18-19 “ 4 
631 304 327 91 68 23 20-24 “ oo... 6 
854 666 188 135 128 7 25-34 % ......,,,........,..,., 6 
680 607 78 128 123 5 35-44 “ ......,.,.,...,...,,..... 7 
544 622 22 108 107 1 45-54 “ .,..,.......,............ 8 
209 200 9 50 49 1 85-64 “ ..,....,,,....,.,.,....., 9 
37 35 2 ll 10 1 65-69 “ ........... 10 
16 16 - 2 2 - 70 ans et plus................ il 


ans ot tener 


TABLEAU 26. Employés & gages, figés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
_ travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 
Nombre ne travaillant pas Je ler juin 1936 . ° a : 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 


: | Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs.” 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — 
_ — — — — — Au-dessus 
": sem. sem. sem. sem. ans ans de 
. 4 ans 


-M.{ F. |] Mo] FL] Mo] Fo] M.[ FL] M. | F. 







| . PROVINCE : N 

1,715] 144/2,039| 372] 495! 103] 452) 66| 400! 43] 273]  27| 3%9| 11/Toutes occupations:........ theese pt eceeeree oh 1 

821} - | 465! - 62) - 55] - 32 1, 20) = 31; - |Agriculture....:............................. 2 

yo ~ - - - - 2] = = |" - - - | - Contremaîtres et surveillants. [3 
820; = | 465) - 62) = 53l - 32 1] . 20) -- 81 -|: Main-d'œuvre agricole 





+ [Pêche et chasse... 
Pécheurs 


2 -[ <« al -| -| - 






2 2 -] -] - yy -| -| - 










Abatage du bois......:.:.............,....., 
Sylviculteurs et explorateurs,. . 
Bûcherons.: Deen eee eee eee e enon rere enserens 


' 
i 

oa 
’ 





! 
' 
t 
! 





Mines, carrières, puits d’huile et de sel...... 


oo 
! 
cs] 
t 




































46] - | - ft} - 8 — - f} - &| — | Mines de charbon............ eo vesereveneceeens [le 
_ - - - - - -| - ef - - - - Gérants............,..... soso 13 
= -} -} -] -p -} -] hf + -] 1-9 +  -71 Contremaîtres et surveillants... .[4 
- - - - - - - - - - - - = ~ | : Charroyeurs..............,..... . 
“ 10] - 9 — “Hs 2] = 1)" - il - 1 - Mineurs eee 
4) = g) — il o- -gl - - - gl - - | Autres mines ele......,.,.........: fonsosssoes 
Ds - - - - - ~ - - - - - - - Gérants........:,............. 
- - - - - - il - - - - - - - Contremaitres et surveillants. 
ol - - | - - 1] - - - - -| + - Mineurs,..:.......... fonts 
2] -|'" 1] - ~ - ll —- - = ll - - - |: Carriers et foreurs dans le roc... 
|" - - il - - - - - - - - Manceuvres—mines, carridres,.............. 
111 1, 209 9.624 - 49 1] 45 11 33) - 25 1)Manufactures......... LeU eae eevee teeneeees 24 
 8l - 14l - 6| - “el € —-|: 8: - 8] -| Produits végétaux... ......,.... eee eeeeeeneeae 25 
+ 4 + 12]. -|.'6 = :6| - 4f° - 3] = 2] ~| Produits végétaux alimentaires. .... sresvosss 28 
- - y= ~ - - - - - - - - - Gérants.:.................,..,....,,,,.... 27 
- - -|.- - -| - - |" - - - - -.| Contremattres et surveillants............ ++ [28 
~ 4) = 10, -! : 6) - jo 2) - 2. - 2) - Boulangers.."............. sees aes (29 
a - - =f i- - - - yo - - -| - Confiseurs et biscuitiers..... . [80 
- ~ yo-|, a - ly} - 1] - ye - - 1): 4.4... seen senes 81 
> - 2-1 "- - | - 1] - - ~ - - .182 
T = = = = - - = |" - - = - - : eae ee nceecnes 33 
_ ra -] oe - -| = - - - = - - Contremaîtres’et surveillants............... 34 
“aoe 1h = - - CS AT ~ lt ~| --| Embouteilleurs, hommes de cave........... 35 
_ ef > -f st -] - = <= - - - - Brasseurs'et distilleura..... Less. - 86 
SR ee ee ee ee ed Yoo-|.-] i -f -]| =] Produits du caoutchou [87 
- - thd s SUR atl AT et cet AU «lt Vuleanisateurs....:.: . 1.188 





0) Comprend période de chômage ñon donnée. : + prete pee re eo - . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupés ét 
sous-groupes. Voir introduction, . =... der Loue ue eut Ress: oe 
©. * Le nombre déclaränt un manque d'émploi par période de‘chômage ne corñprend pas les quelques employés À gages dont le dernier 
emploi n’était pas dans leurs occupations habituelles. oe fe 
62080-—39 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 








Manufacturing-Con. 


work on June 1, 1936, and durati 






































Occupation. .... . 


PROVINCE—Con. 























1] Aaimal Products,........ sueeeeeeens eusssoses . 
2| Animal Foods. 
3[ Managers........ 
4] Foremen and overseers. 
6| Butchers and slaughterers 
, 6| -. Butter and cheese makers 
7| Meat canners, curers.. 
8| _Operatives—milk facto 
9! Furs and Fur Goods 
10 Furriers....... 
11] Leather and Leat 
12] Boot and shoe repairers..... 
13] Harness and saddlery make 
14| Tanners...... 
15| Textile Products. 
16| Textiles........... 
17| Textile Goods and 
18| Dressmakers 
19) Milliners............... 
20| Sewers—not in factory. 
.21| . . Tailor sand tailoresses.. 
22| Wood and Paper:Products; Printing. 
23| Wood Produ mn . 
-24| Managers............+ 
‘95| | Foremen and overseer 
+26| Box and basket make 
:27| © Cabinet and furniture m 
"981 Carriage and wagon builder 
20;  Coopers.. sees 
30| Sawyers. 
31) Upholster 
32] Wood turners ves 
.33| Pulp, Paper, Paper Produ 
34] Printing, Publishing, Bookbi 
35 Managers............. 
36| Foremen and overseer: 
37|, Bookbinders........... 
38| Compositors: printers, n.0.8. 
89! Electrotypers, stereotyper 
40| Pressmen.......... 
41| Printers’ apprentices. 
Aol Metal Products...............,........,........ 
-43| Metal Products, n.e.s........,....,.,.......... 
44!" 'Munñgers..............,... ses 
45|"" ‘Furemen and overseers..............,.,..,.. 
46 Blacksmiths and forgemen..........,........ 
47| | Boilermakers, riveters....................... 
‘48| Car builders, repairers....................... 
40| Fitters and assemblers.......,.............. 
60} Machinists.................................. 
51 Machinists’ apprentices..........,........... 
62! Mechanics, n.e.s............,..,............. 
63 Mitllwrights.............,..........,..,..., 
84| Moulders and casters.......,................ 
55| _Welders....... Losssssseessosesesssssesesesese 
86, Precious Metals............................... 
57| Jewellers, watchmakers...................., 
88l Electrical Apparatus.. 
69! Appliance assemble! 
60! Battery makers..... 
61| Non-Metallic Mineral Products 
62 ANAGETS................4 
63|  Foremen and oversee 
64| Brick and tile makers 
65| Stone cutters, dressers. 









Chemical and Allied Products. 
Distillers and stillmen....................... 
Processmen and furnacemen.......... sussses 


nt 


6) Includes period not stated. 


roduction. 


Total 
wage-earners 


Total des 
employés 


& gages 


1,086) 





74 
45 


CS 





Total 


162 
. 117 
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on of unemployment of those reporting no job on 
that date—Con. 


Number not at work on June 1, 1936— 


‘Number reporting no job by period lost— 


Total 
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Nora —Oceuations with fewer than 10 wage-carners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
” travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—suite : 
EEE 


7 Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


eee 
Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage . 
ee eee 
29-36 37-52 68 78 79-104 2-3 3-4 £ yrs. 
= | ~ 2 = yrs. ‘ 
wks, wks. wks, wks, yrs. yrs. — Occupation 
— — _ _ _ — Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans e : é 
4 ans a 

































































PROVINCE—suite 
Manufactures—suite 
1g) - 87| - lil - gl — & - 1 = 8 1) Produits animauz.........,,.,,.,. 1 
8 - 18| - 5} oe 8] - 4) = 6; - 2; = 3 
-| - - ~ - - - - - - En - - -{. 4 
7 - 17] - 4] - 8l - 3] - 6) - 2] - | | Bouchers et abatteurs.. 5 
1l - 1} - 1] - - - - - - - - - Beurriers et fromagiers......... .| 6 
- - - = - - - - - - - - - - Conserveurs, fumeurs de viande [7 
- - - -| oo. - - - 1) - - - - > Opérateurs—fabriques laitières | 8 
- - 1l - = - -| - - - - - - - | Fourrures et pelleteries 19 
-| - Hot =) = = -}] =] 21 -| -| -1 =] Pelletiers -]10 
4) - 8] - 6[ + il - 1) - 1) - 1 1] Cuir et produits en © .[11 
3, - 71 - 3} -| -| - y= 1 -| -| - rdonniers.. 12 
1l - i] - 9} - al — - - - - 1] - Harnacheurs .113 
- - - - - - - - - - - - - - Tanneurs. .[14 
i 1 7 4 1 -| il - 1] - - - - | Produits textiles «(15 
- - 2) - - - - - = - - - - -| Tertiles.......000......... 16 
1 1 5 9 1} - - 1} - ll - - - - | Produits textiles et vêtemen 17 
- - - 4) - - - - - - - - - - Modistes-couturiéres....... 18 
- 1 el - - - | - - - - - Modistes................. 19 
- - - a} - - - - - - - - - - Couseurs—hors de l'atelier. 20 
1] - 5 1 1] .- - - - - - - - - Tailleurs et tailleuses....... .[21 
10] - 16| - 4, - 1} - 4 — il - 4| - | Produits du bois et du papier; impression. 422 
6) - 7| + al - - - yo- 1l - 3) - | Produits du bois................., 23 
- = - = - - - = - - - - - - érants.............,...... 24 
- - - - - - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillan 25 
1l - al - - - - - - - - - = - Faiseurs de boîtes et paniers 26 
- - HW - - - - - - - - - 1] - Meubliers et ébénistes....., 27 
3) - - - - - - - - - - - - - Voituriers et charrons 28 
1l - - - - - - - - - - - - - Tonneliers........... 29 
- - - - - - - ~ - - - - - - cieurs...... 30 
- - - - 1l - - - - - - - - - Rembourreurs. 31 
Ho — 2| - - - - - - - - - 2] - Tourneurs et planeurs. ...., .182 
- - - - il — - - - - - - - -| Pulpe, papier, produits du pap’ . (83 
4j - 8) - 2| - 1 - 8] - - - J) -| Impression, édition, reliure 34 
= - - oe - - - - - - - - Gérants 35 
- - - - - - - - - - - - - - Contrem 86 
- - 1l - - - - - - - - - 1] - Relieurs 37 
31 = Oe - - - - 2) °- - - ~ - Typographes; imprimeurs, n 38 
~ - = - = - - - - ~ - - - - Electrotypeurs, stéréotypeurs 39 
il - - - ly - 1] - - - - - - Pressiers................... 40 
- - - - - - - - - - - - - - Apprentis imprimeurs........ 41 
8] -| 187 -| ge} -| gi -| so -| ge -| 1,6] -] Produits des métaur [42 
80 - 130 ~ 36 - 31 - 29 - 20 - 15 - Produits des métaux, n.s.a... .[43 
- - - - - - - - ~ ~ - - - - ants..............,.,....,,..... .. [44 
- ~ il - - - - - - - - - - - Contremaltres et surveillants........... .|45 
7l - 10] - ~ - 1] - y - 3] = 1] - Forgerons et forgeurs.............,..... + (46 
8äl - 2) - 1] - 1 - 2) - 3] - - ~ Chaudronniers, riveurs................. ..147 
- - 3l - 1l - ü - - - - - - Constructeurs, répareurs de wagons..... ..|48 
- - - - - - - - - - - - - - Ajusteurs et assembleurs............... 149 
4 - 10] - il - 5] - 4p - 3] - 3} — Machinistes..................,,..,.,.., 150 
- - - - - - - - ~ - - - - - Apprentis machinistes.............. ..151 
61| - 98| - 32| - 23| - 21] - ll - 10] - Artisans. n,8.8,.,.,,.........,.,.. 52 
- - - - - ~ - - - - - - - - Répareurs...................,.. 53 
-| - al - yo-} 2 = = -] - 1] - Mouleurs et fondeurs............. 54 
1] - ~ - - - - - - - | - - - Soudeurs a l'électricité et à l’acétyléne 55 
-| - al - - - - - - - - - - -| Métaux précieux............. fosses .. 56 
- - 1l - - - - - - - - - - - Bijoutiers faiseurs de montres 57 
1 - 5} -| | | -| -~ il - 2j -| -} -| Appareils électriques...... 58 
ye - 3} - - - - - 1] -} 1] - - - Assembleurs d’appareils 59 
- - go - - - - - - - 1] - - - Faiseurs de batteries... (60 
il - 4) - go - - - - - - 1] - | Produits des métallotdes. 61 
- - - - |" - - - - - - - - - érants................ 62 
- - - - - ~- - - - - - - - - Contremattres et surveillants. 63 
- - - - t}o- - - - - - - - - Briquetiers et tuiliers.... 64 
Wo- 4 -| ot - - - - - - - 1] - Coupeurs, tailleurs de pier 165 
- -{ 4 - 1 - - - - - - - - — | Produits chimiques et dérivésa....... 66 
- - - | = - - - - - - - - - Distillateurs et soigneurs d’alambi 67 
- gh =f ao. - - - - - - - - Artisans et ouvriers fondeurs.... - 168 





1) Comprend période de chômage non donnée. . : . : . . : 
Nota—Les gccupations ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et . 
oir introduction. . 


eous-groupes. 
62080—394 
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TABLE 26. Wagé-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
> work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 






































































‘Introduction. “> 





that date—Con. ' 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
à gages — — _ 
6 sem. sem sem. 
a 
M F M F M | F M F M F F. 
' PROVINCE—Con. QO] @ 
Manufacturing—Con. 
1) Miscellaneous Products.....,..,,......,...,..., 87) £ 5 - 4 - - - - - 
2|Electric Light and Power................... ..| 1,076 - 165 - 99 - 20| - 9] - _ 
3] Managers......,......... un 81 - - - - - - - - - - 
4 Boiler firemen..................... . 249 - 6 - 23 - ë| - - - - 
5) Dynamo and switch board operators......... 43 - 2 - - - - - - - - 
6] Hoistmen, cranemen........................, 36 - 6 - 3 - - - - - - 
7 Oilers of machinery... 20 - 1 - 1 - - - - - - 
8]  Pumpmen................................... 112 - 9 - - - - - - - 
9| Stationary enginemen, n.e.8.................. 582' - 101 - 72 - 15, - 9 - - 
10|Bullding and Construction 4,180 - | 1,586 - | 1,321 - 320| - 109) - - 
11] Managers...................... 33 - 10 - 8 - - - y- - 
12|  Foremen and overseers 106 - 29 - 21 - 3, - 3, - 
13| Brick and stone masons............,........, 174 - 90 - 79 - 18] - 5] - - 
‘4 Carpenters...........,.......,.......,..,... 2,259 - 903 - 755 - 192 - 65 - - 
15, Cement finishers............................ 14 - il - 9 - ll - - - - 
16! Electricians and wiremen.................... 334 - 78 - 62 - 10[ - 7 - - 
47| Painters and decorators 676 - 242 - 197 - 50) - 6 - - 
18] Painters’ apprentices..... 10 - - - = - - - - - - 
19! Plasterers and lathers... 157 - 91 - 78 - 28) - 7h. - - 
20] Plumbers, steam fitters 217 _ 73 - 63 - 8| - 10], - - 
21! Sheet metal workers and tinsmiths.......... 136 - 34 - 28 - 4) = 3] - - 
22) Structural iron workers....................., 31 - 14 - 12 - 4) - 2] - - 
23/Transportation and Communication......... 12,809 792) 1,525 5] 835 36) 172 9 97 8 - 
24) Reilway Transportation. ......,...,.,,,,.,.,.... 7,887 - 767 - £77) - 47) =| 86) - - 
25 Officers—steam railway..................... 129 - 2 - - - - - - - - 
26| Foremen—steam railway.................... 333 - 16 - 4 - ly - - - - 
27} Foremen—electric railway............,...... 10 - 1 - - - - - - - - 
28} Agents—ticket, station...,......,........,.. 669 - 17 - 2 - 1) = - - - 
20! Baggagemen and expressmen...............+- 121 - 8 + 4 - - - - - - 
80) Brakemen...................,............... 556 - 195 - 59] _ - 12, —- ll - - 
81] Conductors—steam railway................., 270 - 29 - 10 - ll - 1] - - 
32] Conductors—street car...................... 15 - - - - - - - - - - 
33 Dispatchers......,............,........,,... 39 - - 7 - - - - - - - 
34 Locomotive engineers.................,...... 468 - 41 - 15 - lj) - - - - 
35| Locomotive firemen......................... 412 - 142 - 40 - 8| - 10! - - - 
36] Motormen..................,................ 105) - 21 - 13 - 3] - Il - - 
37 Porters—-railway........................... 31 - 4 - 3 - - - - - - 
38{ Sectionmen; trackmen....................... 3,719 - 206] - Mt - 19] - 8l - - 
39| Switchmen and signalmen................... 280 - 47 - il - I} - 1) - - 
40] Yardmen,n.e.s....................,..... . 165 - 27 - 5 - - - ll —- - 
41| Water Transportation 93) - 19 - 16) - 8; - a2 - 
42| Lockkeepers, canalmen, boatmen............ 68 - 2 - 1 - - - - - ~ 
43| Seamen, sailors, and deckhands. weeeeeeeeeees 10 - 7 - 5 - ly - 2 - 
44| Road Transportation.... 8,007 - 668 - 487 - 108| - 60| - - 
45 Managers—cartage.. 10 - - - - - ~ - - - - 
46| Managers—garage... 34 - - - - - - - - - - 
47| Foremen—cartage. 20} - 2 - 2 - - - - - - 
48|  Foremen—garage......................,..... 12 - 1 = 1 - - - - - - 
-49| Chauffeurs, bus drivers....,................. 225) - 36 - 24 - ll - 2 - - 
60} + Deliverymen and drivers, n.0,8.............. 107 - 14 - 10 - 3| — 1] - - 
51] Teamsters, draymen........................ 906 - 185 - 133 - 28) - 16} - - 
$2) Truck drivers....................,.,........ 1,640; - 321 - 253 - 59) - 31] - - 
§3| Other Transportation, Communication...........| 8,378 . 798] 181 66| 115 $6 19 9 9 8 - 
$4| Managera—telegraphs, telephones 32 - - - - ~ - - - - - 
65| Managers—other.................. 546) 156 4 4 3 3 - - - 2 - 
56| Foremen—telegraphs, telephones... 60; 4 2 - - - - ~ - - - 
57] Aviators.......................,.. 15). = - - - - - - - - - 
58] Linemen.......... . 374 - 63 - 49[ .- 7| = All - - 
59] Messengers 477 - 42 - 27, = 8| —- 1], - - 
60| Postmen and mail carriers 360 4 16 ~ 5 “|: 1 - 2) = - 
61 Radio station operators 23, + =}. 3 - 3 - - - -|. - - 
.62| . Telegraph operators. 369! :. 7 46 - 25 on 31 = & - - 
‘63l Telephone operators...............,...,..... 1141. 620}. 4 51 3 33 = gl 6l- - 
(1) Includes period not stated. 
Nors—Occupations with fewer than 10 wage-oamers are not listed but.are included in the group and sub-group totals. 


7] 
° 
o 





RECENSEMENT. DE LA SASKATCHEWAN, 1936 613 


TABLEAU ?6. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée qu chomage. de ceux déclarant un manque d’emploi 
cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 



























































‘ : Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. : 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Occupation 
— _ — - _ — Au-dessus . 
sem sem sem. sem. ans ans e ô 
4 ans a 
PROVINCE-—suite 
Manufactures—fin 
- - il 1] # - - - - - - - Produits divers.........,...,,......,,,.,,..,. L. 
10] - 16) - 2| - À - 4 - 2 = 6) - Eehlrage et énergie électriques............... 2 
- - - - - - - - - - - ~ - - Gérants 13 
il .- 6! — 2 - - - 1] - - - al - Chauffeurs de chaudiéres 4 
- - - - - - - - - - - - - - Opérateurs de dynamos et tableaux commu-| 5 
tateurs. , : 
il - - - - - ll - - - - - - - Préposés aux treuils, grues...............5 ..| 6 
-| - - - - - - - - - yo - - - Graisseurs de machines.......... …|7 
- - - = - - - - - - - - - - Pompeurs........................ .| 8. 
8] - 10] - - = 6) - 3] — ll 2] - Mécaniciens de machines fixes, n 9 
158] -| 250] - 63] — 58| - 69] - 42] - 67! - 10 
1] - - - - - - - - - If =]: 2) - it 
2 - 44 - 1] - 1] - yy - 1] - 2] - Contremattres et surveillants 12 
11] -}| 18, - 2] = 5} - 3} -| , 2 - 4) = Maçons en brique et pierre 13 
88l =| 140) - 26| - 31| - 351 - 23| - 36| - Charpentiers 14 
1] - - - - - - - 1] - 3) = 1) - Finisseurs en cime 15 
7| - 10, - 5| - 2| - 4, - 1 - 4[ - Electriciens et installateurs 16 
241 - 46) - 13] - 10, + ll - 5] = 6| - Peintres et décorateurs.. 
- - - - - - - - - - - - - - Apprentis peintres................ 
9[ - 8| - 2] - 2) = ‘al - 2; = 3] — Pl&triers et latteurs.... 
10) - 12 - 3) - 5] - 6l - 21 8] - Plombiers, tuyautiers. . 
3] °- 6| - 1] - 2] = 1) - 2] = 4i - Tôliers et ferblantiers 
1] - 2] .- - - - - il - - ~ 21 - Charpentiers en acier et fer 
108 1] 181 5) 32 - 42 5) 28) 3| 24 2} 47] - Transports et communications. ............ 23 
ss} 70) - 8| - gC il — 10! - 86] — | Transport en chemin de fer. ........,.,.,....,.. 24 
- - - - - - - - - - - - - - Officiers de chemin de fer...... 25 
- - - - - - - - - - y - yo- Contremattres—chemin de fer... 26 
2h = -f -] =] -d -] =] -] -] 0-1 -] -| -] > Contremattres—tramway.......... .|27 
- - y- - - - - - - - - - Vendeurs de billets, chefs de gare.. [28 
- - - - - - - - 1l = Al - 1] - Bagagistes et messagistes. ......, .129 
7, - | - - - 2] - 1} - 1] - 2] - Serre-freins..........,......... . [30 
1H - 4) = - - y- y+ 1] - - - Conducteurs de chemin-de fer.. Bt. 
- - - - - - - - - - - - - Conducteurs de tramway (82 
- - - - - - - - - - - - - - Chefs de mouvement... . [83 
1] — 2] - 2] - 1) - - - il - 5] - ‘Mécaniciens de locomot: « {84 
2) o-| . 6 - - - 1] - al - 1] - 6} - Chauffeurs de locomotive. . . [35 
- - 3] - - - 1] - - - 1] - - - Wattmen................ .[38 . 
- - yo - - - lL - - - y= | + Facteurs—chemin de fer. . . [87 
21| - 38] - - - - - 3] - ye- gO Cantonniers.............. . 138 
1] - 2) - - - 1] - ip. - yo - 2| - Aiguilleurs et signaleurs........ .[89:- 
- - - - 1] - 1] - - - - - 1] - Hommes de cour, n.3.n..........., Means eens 40- 
1 sho - - - - - - 1] - 1[  - | Transport par eau. ............,,,,.......,... at 
1] - - - - - - - - - - - - - Eclusiers et bateliers : [#7 
- - - - - - - - - - - - - - Marins et matelots................,..,..... 43: 
ss} - 88] - ee, — 8] - 141 - 18| - 1561 - | Transport routier. ......,.........,.,......... 44 
- -| - - - - - - - - - - - - Gérants—charroyage... 45 
-} -] -] -] - - - - - = | -] - - Gérants—garage................. 146 
-|.- - - - - - - - - - - 1l —- Contremaîtres—charroyage. 2 [47 
|" - - - - - - - - - - - - Contremattres—garage............. .… [48 
2] - 5] - - - yo- 1) - - - - - Chauffeurs, conducteurs d’autobus. ./49 
3} -| 1] - - - - - - - - - - - Livreurs et charretiers, n.a.é....... . {50 
16| - 22) - 8) - 8| - 4] - 5| - 10) - Camionneurs, charretiers . 151 
31), -| .65| - 14, - 16! - 9 - 7| - 4, - Conducteurs de camion. .152 
81 1 26) 6 ? - 7| 6 3 8 1 2! §| ~ | Autres transports, communications. (53 
- - - - - | o- - - - - - - - Gérants—télégraphes, téléphones. . (54 
y- - - - - 1 1 1] - - - - - Gérants—autres,..............:..,... 155 
-{' - - - - - - - - - - - - - Contremattres—télégraphes, téléphon . [56 
- - - = - - - - - - ~ - - - Aviateurs . {57 
10) - lil - 4, - 3) - | - - - 1] - Installateurs de canalisations..... .158 
5] - 6! - - | - - - YW - - - Commissionnaires.............. .159 
- - yo - - - |. - - - - - 1) - Postilions et facteurs........... . {60 
1. - - - - - | = - - - - - - Opérateurs de stations de radio [61 
al - 7| - 1) - jy - - - - -! 3 - Télégraphistes................,.. [62 
- | - ôl - - 1 4 1 3! - 2 = - Téléphonistes............... Losec ee eeeen eens 63. 


(1) Comprend période de chômage non donnée. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais s sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on : 


that date—Con. 


np, 
EEE, 










Total 
wage-earners 
Occupation Total des Total 
à gages 
oi. 
vA - 
M F. M F 
PROVINCE—Con. 
1/ Warehousing and Storage. :..:...7..:......... 1,491 25; 109 6 
2|° Managers..............., 187 - 6 - 
3] Foremen and overseers. . 20 - 1 - 
4! Packers and wrappers... 137 20 9 5 
5!  Shippers............,........... 399 1 50 - 
6] Warehousemen and storekeepers. . . 421 4 30 - 
Te Weighmen.....................,.,.........., 327| = 13 - 
8]Trade..............................,..,..,,.,... 11,972) 1,979! 1,065) 292 
Managers--retail.. 1,19 55 1 


10]  Managers—wholesale. 


















11) Floorwalkers and foremen....... ef 7 112 10 7 - 
12| Advertising agents.......... an 49 - 5 ~- 
13] Auctioneers and appraisers............. 12 - J - 
14] Brokers and agents, n.e.s.... 692 19 26 1 
15] Collectors................. 112 - 38 - 
16) Commercial travellers... 430 - 40 - 
17] Credit men................... 73 - ~ 
18] .. Decorators, window dressers. . 19 2 1 - 
19] Inspectors and gaugers......... 172 85 18 3 
20) Newsboys..................... 32 - § - 
21 Purchasing agents and buyers... 2,241 5 131 - 
22] Sales agents, canvassers......... | 2,609 35} 234 6 
23| Salesmen and saleswomen...............2.+- 3,696] 1,790] 482] 279 
2 Finance, Insurance........................... 1,240 9, 11 2 
Officials—finance. . 421 - 13 - 
26 Insurance officials. . 137] 1 2 - 
27} Insurance agents............. 554 6) 85 2 
28] Real estate agents, dealers. . 71 2 8 - 
29] Stock and bond brokers...........,,........ 53 - 5 - 
30/Service....................,.................... 12,145125,837| 1,018] 2,261 
31| Public Administration...........,...,.,..,..... 1,937 6 69 - 
32) Public service officials....,...,..,........... . 650 3 10 - 
33] Firemen—fire department. 174 - 6 - 
34! Officers—army, navy, air. 14 - 2 - 
35| Other ranks—army, navy, air... 28 - 2 - 
36| Police and detectives...,,......,..,......... 882 2 35) - 
37| Professional Service... ....,.,,................. 4,925! 7,887, S06| 678 
38! Agricultural professionals, .............,..... 71 3 1 
89) Artists, sculptors, painters. 21 6 7 1 
40} Authors and journalists. . 89 18 9 1 
41! Chemists and assayers.. 101 8 13 - 
42] Civil engineers and surveyors.. 122 - 30 - 
43} Clergymen and priests......... 863 -} oul - 
44] Designers and draughtsmen... un 35 - 8 - 
45| Electrical engineers............ 70) - 8 - 
46| Health professionals, n.e.s. 41 : 35 - 6 
47| Justices and magistrates 36) 1 - - 
48| Lawyers and notaries.... 51 2 2 - 
49} Librarians............... mn 38 - 2 
50] Mechanical engineers.......... dessus 19 - 5 - 
51] Mining engineers...,......................... 13 - 1 - 
52) Mission workers...............,...,,.,...,.. 31 10 2 1 
53] Musicians, music teachers.................... 108] 120 39 18 
54) Nurses—graduate......,......,,...,......... - | 1,126 - | 231 
55, Nurses—in training................ . - 489 -|- 44 
66/ Officials—industrial associations... - 13 - 1 - 
57 Opticians.........,................ . - - 
58] Photographers. ..............,,............. 8 4 
59 Physicians and surgeons.....,.....,....,.... 3 - 
60| Professors, college principals. 8 1 
61]: Religious workers, n.e.s. . - 1 
62] Social welfare workers, n.e.8. 3 - 
63 Teachers—physical training. . 1 
64] Teachers—school.............. 133| 356 
65! Veterinary surgeons.....:......,,........... 2 








(1) Includes period not stated. 


Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 











Number not at work on June 1, 1936— 
Number reporting no job by period lost— 


1-12 13-24 25-28 
Total wks. wks. wks. 
sem. sem. sem 














@) | €) 
al 2 1 - 6 2 7 - 
À - ill - -| 17 
1 - - - - - - - 
| + | 
3] gl -| af -| 3 - 
dl 2! of -| .3l © il - 
al i] - i] - il - 
vez] ass 127 1] 8] 3] cl 18 
36, -| 8 - a} -| 3 - 
i 1 - -| =; -| = 
Fs eee ee ee 
3 1 =) | =] 2] I 
18 -| 3 - 1 -{ + - 
20| = 7 = 5 -| 4 2 
30, | 3 -| 4 =] 4 - 
al où 2 | 1 | | 7 
a) | -| - il | =] | 
89 ul — ol - 71 = 
173 13} 1} 15] -| «16 2 
367| 180! 77 49] 44] 3e] 26] 16 
el 1 À -| s| - 3 - 
6 _ _ = =- - ~ 
1 -| -| - yo-| Z| 2 
7) 1] 6 -| 4 -| 4 © 
7 | -| =) |: i= 
4 - d =) =| 2 |: 
745| 1,553} 121) 659 74] 236] 30) 100 
al - a -| ss - nl = 
4 -| -| - i] - il = 
il - ad = 2 =] 5 
1 - - - - - - - 
1 | =] © il =} 21 7 
al --]| 4 | yo-f =} 2 
234 9) 41| 128] 81 64 14 88 
5 1 1 1 -| - ill = 
ga -| | | -| -| - 
9) -| 2 - 1 | ZI] 2 
ag) = ne - il = 
4) - i =) =f - il - 
8 | oo} | =] | nye 
8 =- _ - _ - - - 
- 6, - yy -| - -| - 
il yo-} | =] <4 - 
Fn ee ee il - 
7 ne Woo}. -| © 
33, 1] ota} 1 Sat ot 3 4 
“| 16} -| gl -| al “| 9 
2 y =| 1 = | =] - 
1 - = - - - - - 
7 2 2 - yoa | = 
il = yo-yo =f 2 ©] e 
1 - - - - - - - 
1 _ _ ~- - _ - - 
107] 246] 10) 38] 2] aa] 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 


à cette date—suite | . 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 








Nombre déclarant un manque d’emploi par période de chômage 


29-36 
wks. 


37-52 53-78 
wks. wks. 


79-104 
wks. 


CES 


= 
ee 








mitIbriUts 


is 








cu 
cobs 


bo 


nu 
= 


TOUTES 
Peeps rbarraag 





©) Comprend période de c 





ul -| 3 - 
il = - 
il | af - 
6l -| -| - 
3) =| 1 - 
- - 1l - 
sel 33] cl s 
7 | 5 - 
-| - 1] - 
-| - 1l - 
2] - - - 
yyo- - - 
J =! ay - 
7 =) 2 - 
“sl =] a} of 
a =] 1 - 
a] -| 5) - 
3 2 1] - 
83| 31] 2 8 
al -| 6 1 
33 -| 1 - 
ww] =! 3 1 
= - 1] - 
-| - il - 
aia] 226] 42] 59 
& - - - 
a - - - 
al -| -| - 
gl | -| - 
gel 981 13] 20 
il =| oa] - 
a -| a - 
3) + - - 
äl =! 1 - 
a -}| -| - 
3) -| 1 - 
_ 8 _ _ 
Al I nd 2 
1 à | - 
-| 1 -| 7 
Ya Il LS 
gl 7% 7 1 


! 
Ore 


terete treiriae 
= Cx) 


rbrrryrrsperte 


Ca 


Prayer yee verve 
bw 


trrridi 7 t 
ge! ti oo 


rw 
CS 


iw] 


> 


mt ATI 































































2-3 3-4 ’. yr. 
= yrs. ; 
yrs. yrs. a Occupation 
- — Au-dessus 
ans ans de o 
4 ans LA 
PROVINCE--suite 
a] 3] - 5l - [Entreposage et emmagasinage 
- - - - = - Gérants......:..........,.......,.......... 
- - - - ~ - Contremattres et surveillants 
- - yo - - - Empaqueteurs et emballeurs 
yoo- ill 3] - Expéditionnaires............... 
1] o- 1] - 2] - Magasiniers..... 
- - - - — - Peseurs 
48 2 18) 2 27 8|Commerce..............................,... 8 
2] - 1j — 2] - Gérants—détail................ 9 
2) = - - 2) + Gérants—gros.... 10 
- - - - - = Chefs de rayon et LL 
- - - - - - Agents d’annonces .112 
- - - - - - ._Encanteurs et évaluateurs .[13 
- - -|-- - - Courtiers et agents, n.s.a 14 
2| - 1] - 1] - Encaisseurs......... .[15 
- - yo - 2] + Commis-voyageurs........,.......... 416. 
- - - - - - Investigateurs de crédit.............. [17 
- - - - - - Décorateurs, étalagistes. . eee {18 
- - - - 1) - Inspecteurs et mesureurs.. so. {19 
ll - - - - - Vendeurs de journaux............... .[20 
6| - 1 — - - Agents acheteurs et acheteurs... [21° 
14] = 6| - 10] - Agents de ventes, démarcheurs. .122 
21 2 8 2 9 3] Vendeurs et vendeuses............,......... 23° 
6) - 5l - 5| - |Finance, assurance........................,. 24 
- - - - 1] - Officiers—finance. .................... .[25 
- - - - - - Officiers de compagnies d'assurance. . .128 : 
5| - 3) — 8|l - Agents d'assurance................. .[27 
1 1) - ll - Courtiers, agents d'immeubles, .[28 
- - 1] - - - Courtiers en valeurs mobilières. ............ 29 
42] 23} 27 4 24 3|Service............................,.,,..,... 30 
Il — 2) - 2| — | Administration publique... [31 
- - - - - - Officiers du service publ (82 
- - - - - - Pompiers..............,... . . ... .133 
- - - - - - Officiers—arm.ée, marine, aviation. . [34 
- - - - - - Autres rangs—armée, marine, aviation. (35 
1} - 1) - 1] - Agents de police et détectives.............. 36 : 
18] 14 6 8 9 8! Service professionnel........,......,,.....,.., 87 . 
- - - - - - Professionnels de l'agriculture... .188 
- - - - - - Artistes, sculpteurs, peintres..... .[89 
1] - - - - - Auteurs et journalistes.......... .[40 
| - - yo - Chimistes et analystes........... . (41 
- - - - 2} -| Ingénieurs civils et arpenteurs. .142 
- - - - - - Membres du clergé et prêtres... .143 
ll - - - - - Dessirateurs et traceurs...... . [44 
2[ = 1] - - - Ingénieurs en électricité...... .|45 
- - - - - - Professionnels de la santé, n.3.a . [48 
- - - - - - Juges et magistrats........... .147 
- - - - = - Avocats et notaires... 148 
- - - - - - Bibliothécaires................... .149 
- - il - - - Ingénieurs mécaniciens........... . {50 
- - - - - - Ingénieurs des mines. . (61, 
- - - - - - Missionnaires................ . .152 
1 1] - - - - Musiciens, professeurs de musiqu .[53 
- 4] - - - - Infirmiéres—graduées . 154 
- - - - - - Elèves-infirmières.................. 155° 
- - - - yy - Officiers—associations industrielles. . (56 . 
- - - - - - Opticiens........................ .157 
- - - - 1j - Photographes.. . (58 
- - - - - - Médecins et chirurgiens,...........- . (59 
- - - - - - Professeurs, principaux de colléges.. [60 ! 
- - - - -| - Œuvres religieuses, n.8.8.................... 61 
1] - ~ - - - Œuvres sociales, n.8.2...................... 62: 
- - - - - - Professeurs—culture physique. . . (63 
6 9 4 3 4 3] Instituteurs—écoles............ [64 
- - - - - - Vétérinaires................................ 


hômage non donnée. 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes, 


Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on . 





























































that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost—- 
wage-earners -__ OOO 
: Total des L 1-12 13-24 25-28 
Occup ation employés Total Total wks. wks. wks, 
à gages | | — — — 
6 sem. sem. sem. 
a 
M F. | M F M F MIE | M. | F M F 
PROVINCE--Con. (2) (?) 
Service-Con. : 
1! Recreational Service.........,..,....,.,......., S4i 88| - 46 8 84 2 6| 1 soe - 1 
2| Managers—theatres.. 26 - 2 - 2 - - - - - - - 
3] Managers—other..... 41 - 5 - 2 - 1] - - - - - 
4] Actors and actresses _ 15 5 - - - - - = - - - - 
5) Showmen and sportsmen. ...........,....... 49 - 15 - 5 - 2) - y- - - 
6| Stage hands, projectionists.........,......... 99 - J. oe 4 - - - - - - - 
FT) Ushers....................,,...,,,,,,....... 81] 12] 4 1 1 1 -| =] -1 - - 1 
8 Personal Service. ......,....,,.....,..,.,...., 4,720118,188| 641] 1,676| 406) 1,116 64) 650 84\ 170 15 70 
9! ‘ Hotel managers and keepers................. .. 2 6 6 - 4 - - - - 
10] Restaurant, tavern keepers.................. _ 64 6 3 1 8 1 - - - 1 - - 
11] Barbers and hairdressers.. 11111111 271| 318) - 63 55 64 44 8 9 8| 12 8 2 
12). Barbers’ apprentices......,.................. . 6 9 - 1 =. 1 =]. 1 - - - 
13). ‘Bell-boys and porters................. |. 217 - 16 - 10 - 4) - 2| - - - 
14} Charworkers and cleaners Las 17; 108 4 14 =! 11 - 9 - 1 - 1 
15 Cooks.........,.....,..... ..| . 846] 311 194 21 172 12 18 9 1 1 7 - 
16| Domestic servants, n.0.8. : 184112,961 18) 1,235 13] 896 7| 453 - | 134 1 53 
17} _ Elevator tenders......... 74 23 10 3) 6 2 1 2 = - - - 
18} Housekeepers, stewards..................... 51| 3,280 2) 118) © -| 71] = 24 - 10 - 10 
19) Janitors and sextons.............,.........., 1,370 43 97 - 60 - 14, - - 1} - 
20)  Nurses—practical; orderlies 118] 170 ll 32 7 20 2) 11 - 1 - 1 
21|  Undertakers...................., 30 - 2 - 2 - - - - - - - 
22] “Waiters and waitresses.......... 794) 792 64 89 50] ° 55 8] 11 6| 10 1 3 
23 Watchmen and caretakers, n.e.8..,.......,.., 402 2 35 - 18 - 44 - 1 - - - 
24) Laundering; Cleaning and Pressing............... . S88) 284 67 10 60) 7 4) — 8 2 - 1 
25) ‘Managers........................,....,...... 18 1 2 - 1 - ll - - - - - 
26) “Cleaners and dyers..................,....... 46 14 8 1 6 1 - - il - - 1 
27|  Ironers and préssers....,.,.,.,.............. 17 41 2 2 2 1 - - y- - - 
28] Machine operators. .................,........ 17 3 5 1 3 1 - - - - - - 
20}: ‘Laundrymen, NOB. 0. s.s ice ececcee 118) 163 40 6 38 4 8l - 1 2 - - 
30|Clerical (1).............................,..,.,.. 5,932] 4,471 559 463; 406! 361 65! 76 41] 39 19, 19 
81| Accountants and auditors... : 742 20 - 53 - al - “8 - - - 
32] Bookkeepers and cashiers... 857) 500 180 38| 110]. 29 19 5 9 3 - 
33| Office appliance operators 8 47 3 - - - = - - - - 
34] Stenographers and typists..........,.,...... 116} 2,948 22 366) 16] 296 5} 69 1] 28 1 19 
35 Other clerical (office clerks)................. 4,209] 956} 335 56] 227 36 37| 12 23 8 ul = 
36 eerie (not agricultural, mining, or log-| 8,983 22, 3,432 5] 2,481 3] 677] - 235) 1} - 120) “2 
ging . 
37|Unspecified..:........:....................... 100 5 68 2 60) 2 1 2 - - dl - 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 
1|Clerical.....:..........,.....,.... 6,932 4,471) 559) 463! 406) 361 65) 76 41) 39 19) 19 
2| Agriculture. 1 1 - - - 
3] Forestry, fishing, trap 8 13 1 - 1 - ~ - - - - - 
4; Mining and quarrying. 2 3 - 2 ~ 2] - - - - - 
5] Manufacturing... 448) 255 34 22 24 20) 8 7 1 2 2 4 
6| Electric light an 22 4 2 2 2 1 - - - - - - 
7| Construction. 44 16 14 3 9 2 1 1 - 1 1] - 
8 888] 232] 66| 17] 32 5 3l — 1 1] - 
9 1,160) 1,273] 119) 128 99 90 13] 12 il 7 8 5 
19 1,078 04 9 66 77 54 12 6 7 5 3 3 
ll 2,215| 1,868] 200) 181 143 148 23| 41 17] 20 4 .6 
12 21] 42] 16] 39 1] 8 - 1 
13/Labourers.. 8,983 22] 3,432 5} 2,481 3} 677] - 235! 1 110 z 
14 Forestry, fis - - - - - - - = - 
16[ Mining and quarrying tees 11 - 3 - 2 - il ~ - - il - 
16} Manufacturing.... 1,175 7] 221 2 129 1 31) - 17| - 5 1 
17). Electric light an 60 - 12 - 8 - = - y- - - 
18| Construction. 1,239 - 591 - 451 - 61) — 23| - 20) - 
19 Transportat: 2,170 - 302 - 181 - 39) = 10} - 7 - 
20| ‘Trade... 442 5 102 - 67 - 22) = 9 OO - - 
21 Service... 901 7| 284 - 189 |. 43] - 11 - 7| — 
22} Unspecified,...... 2,982 3] 1,917 3] 1,454 2] 480) - 164 1 70 1 





ma) Inclades period not stated. 
I tr OTE Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group | totals. See 
ntroduction 
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TABLEAU 26. ‘Employés A gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant ‘pas le ter juin 1936, et durée du chémage de ceux déclarant un manque d'emploi 
à cette date—fin Le 
-Nombrene travaillant pas:le ler juin 1936 :-- - - 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage . 






















































- a - - + ae . so . . a Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. : : 
wks. wks. | wks, wks. yrs. yrs. — Occupation 
- — - — — - Au-dessus 
Bem sem sem sem ans ans de 6 
4 ans a 
M.| F.|] M.{ FL] M.| FL] Moy FL] Mot FL] Moy] FL] Mo] FB. 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
il - 6} - - - - - si - - 8) - | Amusements.........,,,,,.,..,.....,..,.... 1 
- - 1] - - - - - yo- - - - - Gérants—théAtres 2 
- - - - - - - - ll ~ - - - - Gérants—autres...,. 3 
- - - -[ - - - = - - - - - Acteurs et actrices........ 4 
- - al - - - - - - - - - - Acteurs forains et sportifs 5 
- - 1} ~ - - > - 1 - -|[-- y+ Machinistes, opérateurs.de cinéma... -.| 6 
- - y+ -} - | — | -] - | -| - Huissiers.............................,..,.1 7 
$8 77| 185] 186] 27] 88 88 18| £1 9 16) 4 11 ~ | Service personnel.........,....,........,.... À 8 
- a) - - - - - - - - - - - Gérants d'hôtel et hételiers....... 9 
- - il - - - il — | - yr + - - Tenanciers de restaurarit, taverne. … [10 
al - il 13 7 4 2 1 5 3 2 - 8l - Barbiers et coiffeurs. .............. jit 
1 = - |, - - - - - - - - - - - Apprentis barbiers.... 12 
_ - ly) - - - 1] - - - - - - - Chasseurs et porteurs 13 
- - - - - - - - | - - - - - Nettoyeurs et femmes de peine. [4 
15 2) 69, — 8, - 10) — 7 ti) - 4, = Cuisiniers................,...... 15 
1} 61 1] 93) - 22 yy om - 5} - a - - Domestiques, n.5.a.......,................. 16 
1] - 1] - - - - - 2) - - - - - Hommes d'ascenseurs.. ec... 17 
- 5] - 8l - 3] - 3) - 1 - 2] - - Gouvernantes, maîtres d'hôte! .[18 
4l - 15, = 3 - 3|l - 5 - 6| - 3} — Concierges et bedeaux........... {19 . 
1) - 1 al - 4 1 1 yo - - - - - Gardes-malades, infirmiers.......... . {20 
- - ly - 1} - - - a - - - - - Entrepreneurs de pompes funèbres. [21 
9 8 19) 10 3 5| - 2 il - - Y - Garcons et filles de table.......... fesse 22 
yo - 2) = al - 3 eh + 1] - - - Gardiens, n.8.2............................. 23 
ê 1l 19 4 8] 1 8 - 4 - 4) - - - Buanderies; nettoyage et DTESSATE.. sce cece eens 24 
- - - - - - - - - - - - - érants............1....................... 25 
- - 1l ll - - - 2) - - - - - Nettoyeurs et teinturiers.....,......,,...., 26 
- 1 ll - - - - - - - - - - - Repasseurs et presseurs...….....:....:...... 27 
1] = 1 il - - 1] - - ~ - - - - Opérateurs de machines..........,..,....., 28 
5) - 16 1 1 1 2) - 2) - 4) - - ~ Buandiers, n.a.6..................,......... 29 
35; 30] 83; 99) 33] 35) 20) 18] 25! 13) Bf] 16) -20 4)Commis de bureau (1)....................... 30 
4) - 8} - 3} + 4) = 6° - 8 5} - Comptables et vérificateurs........... (91 
8 2] 25 6] 13 4 7 2 2 1 9 4 3) = Teneurs de livres et caissiers...... . [82 
- - - ~ - - - - - - - - - - Mécanographes..,,.............. .[33 
1] 28 3; 86| - 29| - 14 1 9 - lil - 3]  Sténographes et dactylos.. .[84 
22| - 47 7| 17 2 9 21 16 3] 14 1) 12 1) Autres employés de bureau. setae een eeeeegene 35 
301) - |} 406) -j| 138) -]| 111), - 98) - 65) - | 119) - Ouvriers sans métier (non dans Pagricut- 36 
. ture, les mines, l’abatage du bols) (1). 
- - - - - - - - - - - - - - [Non spécifiées. ...................,.. sus. (OE 
€) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
85] 80] 831 99) 33] 35] 20] 18] 25]. 13] 31] 16] 20 4;Commis de bureau.........................., Al 
- - - - - - - 1] - - - - - - Agriculture............. 2 
_ - 1l - - - - - - - | - - Foréts, péche et chasse. | 3 
- - - - - - - - - - - - - - Mines et carriéres....... | 4 
2.0 4 4 3} + - ll - - 1 1 a0 - Manufactures.................. | 5 
- 1) - - ill - - - - - | .- 1] + |. Eclairage et énergie électriques. .| 6 
-- - 3) — 1] - - - - - 3] — - ~ Construction..........,........, [7 
2 2 5 1 4l ~ 31 - ll —- 1 1 4) -| | Transports. | 8 
6 8} 26) 29 6 9 3 7 8 6 8 4 4 1], Commerce .[9 
5 5} 18) 13 6 9 4 2 3 2 6 3 5 2| | Finance, assurance.... oo .[10 
-17|. 10) .24) 40[ 11] 12 9! 6! 13]. 41. 10} 4] -3 1]  Service......................... .]11 
3 4 2} 12 1 5 1 yo - 1 2 3 1] - Non spécifiées... beter cere eevee eaeeenes 12 
801] - | 406) -| 138) -| 111) - 98) - 65| .-} 119) - |Ouvriers sans métier......................... 13 
-|.- - - - | = - - - -|o.- - -|. Forêts, pêche et-chasse. 14 
- - - - - - - - - - - - - - Mines et carriéres,.... 15 
i) + 25, = 5| - 9 - ill - 4). - 7] -|  Manufactures................ 16 
1) -  - 2) ~ - - 2) | - 1) -| Eclairage et énergie électriques. 17 
. 78| .- 75) - 46) - 35) - 35]. - 22) =| "40 - Construction. ................... .[18 
32! -|' 41], - 5| + 8 - 7|- - 7| - 121 - Transports. 19 
7. -| 1] - 5] - 1 - 4 - 3] - Qh Commerce, .[20 
. 23) - = .33| = 12) - 12 + 10}- - 12] - 138) - i 
- | 221 - 631 - - 29, - 17| ~ 39) = 


46 





(?) Comprend période de chômage non donnée. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes set 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon 











Regina 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée : Non assistée 
Occupation Not . Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total - 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 





















































VAM occupations. .................,...,.,......... 13,657! 5,117) 3,133} 555) 2,025] 171] 1,808] 120/11,532| 4,946] 1,325) 445 
2|Agriculture.........................,............ 628 - 873] = an - 240] - 256 - 133} - 
Farm labourers.......,....,.....,..........,.. 525 - 372) = 271| = 239| - 254 - 133] - 
4|Fishing, Hunting, and Trapping............... 1 - 1 - 1) - 1) - - - - - 
5 Logging... fee cece ee esse ce ssesesessessereses 5 - al - 2| - ao 8] - 2 
6. Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 14 = 13] - 9 - 9, - 5 - 4l - 
7] Coal Mining. ...,...........,.......,,........ 7 - 4 —- 6} - ô - 8] - & -. 
8| Other Mining, etc................,,,..,......... 7 - 6} - 4, =~ 4) = 8 - : - 
9/Manufacturing.................................. 1,628) 117) 352) 17| 230 6] 203 4) 1,398] 111] 149) 13 

Vegetable Products....,.......,...,.,.........,.. 156 8 28 1 19 1 7 - 187) 7 11 1 

Vegetable Foods..............,.......,.,,,..., 103 7 19 1 12) - A - 91 7 8 1 
Managers. ..................,.,.,......,...... 12 - - - - - - - 12 - - - 
Bakers.......................,.,........,..,.. 84 2 18| - 12] - ul - 72 2 7| - 
Millers.......................,..,..,.,.,..,,. - - - - - - - - - - - - 

Liquors and Beverages.............,..,....,... 42 1 6| - 5 1 44 - 37 - 2 - 
Bottlers and cellarmen............,...,.,...., 26 1 5| - 4 1 3] - 22 - 2] - 
Maltsters, brewers, and stillmen............... - - - - - - - - - - - - 

Rubber Products. ....................,.,,..... nl - 3| - 2] - alo - 9 - y - 
Vulcanizers.......................,....,....... 11 - 3] - 2 A = 9 - Al - 

Animal Products. .....,............,........,.... 280 26 46 £ 81 - 80; - 199] 85 16 2 

Animal Foods.... 189 7 27] - 16] - 15, - 173 12] - 
Managers. ..............,.....,.,......., . 16 - ly - - - - - 16 - 1l - 
Butchers and slaughterers an 124 - 22} - 14) - 13] — 110 - gi - 
Butter and cheese makers 19 - 3} - 2) = 21 = 17 - 1l - 
Meat canners, curers, and packers. 17 5 yo- - - - - 17 5 il - 
Operatives—milk factories, dairies. - - - - - - - - - - - - 

Furs and Fur Goods.................. 8 18 1 2 1) 1h 7 18 - 2 
Furriers—{ur cutters, dressers, sewers. . 8 18 1 2 1] - ll - 7 18 - 2 

Leather and Leather Products........ a 33 - 1g} + HA] - H4| - 19 - 4 - 
Boot and shoe repairers..................,..... 27 - 13] = ll - Wy - 16 - 21 - 

Textile Products.....,......,......,.............. 49 68 ô 18] 2 & 2 4 47 63 8 9 
extiles...............,.,.,....... - y - - - - - 2 - yy o- 

Textile Goods and Wearing Apparel. 47 68 4] 13 2 5 2 4 45 63 2 9 
Dressmakers - 24 - 5 - 3 _ 2 - 21 - 3 
Milliners - 12 - 4 - 1 - 1 - i - 3 
Sewers, seamstresses—not in factory. . - 14 - 2 - 1 - 1 - 13 - 1 
Tailors and tailoresses......................... 44 6 4) + 20 = 2, = 42 6 2| - 

Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 266 16] 40 1 ai - 15| - 246 16! 25) 1 
Printing and Publishing. 

Wood Products.........,.,...,......,.,........ 62 1 18| - 8) - 7 - 54 1 ll - 
Box, basket, and packing case makers. . . - - - - - - - - - - - - 
Cabinet and furniture makers...,....... 13 - 5, - 2| - 1] - il - 4) - 
Upholsterers......,..........,.., 10 1 2] - - - - - 19 1 2| - 

Pulp, Paper, and Paper Products... 3 1 -| - - - - - 3 1 - - 

Printing, Publishing, Bookbinding wee 201 14]. 22 1 13], - 8] - 188 14 14 1 
Managers. ..................................... 16 - ~ - - - - - 16 = - - 
Bookbinders.......................,.......,... 5 11 2 1 1) - 1) - 44° 11 1 1 
Compositors; printers, n.0.8...........,..,.,... 126 - 16 9} - 7| - 117 - 97 
Pressmen and plate printers.............,...... 20 - 8| — - - - - 20 - 3 - 
Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 10 - - - 2] - - - 8 - - - 

Metal Products..........,..,.....,,......,..,.,.. 889) - 281 - 47) = 180) + 682 - of - 

Metal Products, n.e.s.......,.......,.......,... 784 - 213] - 144) - 128] - 640 - 85| - 
Managers......................,,.............. 21 - - -) - - - - 21 - - - 
Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 32) - 14) - 12] - 9 - 20 - 5l - 
Boilermakers, platers, and riveters............. 23 - 9 - 81 - 8} - 15 - 1 - 
Car builders and repairers..............,...,.. 17 - 1 - 1 - 1! 16 - - ~ 





Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon 






















































































































Saskatoon 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée , 
Not . Not Not Occupation 
at work at work at work 
Total _ Total _ Total — 
Ne tra- Netra- Ne tra- 6 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas Zi 
M. | FL] M. | F. | Mo | FL} M. [ FL] M. | Fo] M. |F. 
10,09713,608! 2,235) 403! 1,050) 59) 952) 41) 9,04713,549| 1,283) 362) Toutes oceupations.........................,,..,. 1 
528 1 350 1) 183 1 172 1 345) - 178] - |Agriculture................,.................!....12 
519 1j 350 1| 183 1} -172 11 3361 - 178] - Main-d’ceuvre agricole. ..............,,.,.. fesse. 3 
- - - - - - - - ~ - - - [Pêche et chasse......:................,........... 4 
1 —- 6] - 8 - a] = 4] - 3] ~ |Abatage du bois..,..........,...........,..,..... 5 
21) - 19) - 6| - 6! - 15) - 13] - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel........... 6 
À - 7 — sl - sl - 41 - 4] — | Mines de charbon..........,..........,......,,..... 7 
1 -| 1 - | - sf -| 111 - 9| - | Autres mines, etc 8 
1,246) 74] 227] 11, 100, - 94] - 11,146) 74) 133] 11 Manufactures..................................... 9 
169 $s 82 1 10] - 8 - 149 8 14 1| Produits végétaux... ....................... lu. 10 
118 3 19 1 8| - 7 = 110 3 12 ll Produits végétaux alimentaires. Teck eeenees il 
14| - 1] - - - - - 14) - 1l - Gérants eben been eee eeeee 12 
62 1 13} - 5} al - 57 1 9} - Boulangers.. weeds bec eeenebene rete ences 13 
28| - 8l - 2| - 2| - 26| - 1] - Meuniers...................,...........,........ 14 
33) - 21 — 1} - | - 32| - 1] -| Liqueurs et breuvages.….....................,.... 15 
Bi - 1] - 1] - ll 12] - - - Embouteilleurs et hommes de cave.............. 16 
10] - - - - - - - 10) ~ - - Malteurs, brasseurs et.distilleurs................. 17 
sg} - 1] - Al + - - 7| 1] - | Produits du caoutchouc. ........,...,....,...,,... 18 
- - - - - - - - - - - - Vulcanisateurs..............,..,...........,.,.. 19 
176 8 81 4 181 - if - 163 8 18 4| Produits animaux. .......,,..,...,..,....,,.,,,..,, 20 
136 4 23 3 8 - 8 - 128 4 15 3} Produits animaux alimenta 
- - - - - - - - - - - - Gérants 
84) ~ 21] - 7| - 7 - TT = 141 - Bouchers et abatteui 
12, - 2] - ‘Ho- 1] - lil 1j —- Beurriers et fromagier: 
- - - - - - - - - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande......... 25 
22) = - - - - - - 22] - - - Opérateurs—fabriques laitières. ................. 26 
6 4 - 1 - - - - 6 4 - 1) Fourrures et pelleteries........................... 27 
- - - - - - - - - - - - Pelletiers—coupeurs, anneurs, couseurs.......... 28 
34] - s} - 5 — 5 - 29] - 3] ~ | Cuir et produits en cuir. 
21l - 5|  - 5| - 5| - 16[ - - - Cordonniers...........,..... léssersessessssereree : 
87! 60 6 4 4, o- 8) ‘- 23; 50) 8 4| Produits textiles... ........... Mende eee eee e een eens 
- - - - - - - - - - - -j| Textiles.................... 
27! 50 6 4 4) - 3] - 231 50 3 4| Produits textiles et vêtement. . 
- 14 - 1 - - - - - 14 ~ 1 Modistes-couturières oe 
- _ - - - - - - - - - - Modistes.....,,.,............................... 
- 22 - 2 - - - - - 22 - 2] Couseurs, couturières—hors-de l'atelier. 
.26 3 6 1 4) - 3| = 22 3 3 1] = Tailleurs et tailleuses......,............. reeeeeees 
170| 18 17 g 8 - & - 161 12 9 2| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|38 
impression et édition. 
52) - 10] - 6] — 6! - 46] - 4[ =| Produits du bois....….........,....,.....,..,,.,.. 39 
12] - 3, -} 1 - 1] - ul - 2) + Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. ............ 40 
- - - - - - - - - - - - Meubliers et ébénistes........................... 41 
- - - - - _ - - - - - - Rembourreurs...................... .[42 
3] — - - 1h — - - 2] - - - | Pulpe, papier et produits du papier 43 
115] 12 7 2 21 - 21 - 113 12 5 2| Impression, édition et reliure 44 
13] - | - - - - - 13 - 1] - Gérants......... .145 
= _ - - - - - - - ~ - - Relieurs 7 .[46 
60! - 2) - 1 - 1 - 59 - 1 - ‘Typographes; imprimeurs, n. {47 
17, + 4 - 1 - 1 - 16 - 3 - Pressiers et imprimeurs sur presse plate... .148 
- - - - - - - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs........,........ 49 
684] - 148| - 68| - &il - 62il - 87]  - | Produits des mélauz.............................: 7, .150 
650] - 141) - 61! - 60] - 589] - 81! - | Produits des métaux, n.s.a. .151. 
22; = y- - - - - 22] - ill - Gérants...........................,.,.,.... .[52 - 
30| - lil - 7 - 7h - 23] - 4Û - Forgerons, marteleurs et forgeurs..... .153 
= - - - - - - - - - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. . ..154 
44 - 81 - 1 - 1 - 43h aw 2 Constructeurs et répareurs de wagons...:........ 55 











Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas-mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?7. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon —Con. 





Occupation 


No. 


Manufacturing—Con. 
Metal Products—Con. . 

Metal Products, n.e.s.—Con. 
Electric and oxy-acetylene welders............. 
Machinists........,..,..,.................,... 
Mechanics, n.e.s....................,.......!.. 
Moulders, coremakers, and casters., 

Precious Metals and Electroplate. 
Jewellers, watchmakers, repairers 

Electrical Apparatus..............2.065 
Instrument and appliance assemblers........... 





Codie EN GI RS ma 


D 
Pme 


Chemical and Allied Products..................... 
Distillers and stillmen......................... 


15] Miscellaneous Products..................,,..,.... 


16| Electric Light and Power 
any Enginemen). 
























17 Boiler firemen........:...,..,................. 
18[  Pumpmen..........................., _ 
19] Stationary enginemen, n.0.8..................... 
‘20|Building and Construction..................... 
21 Managers..........,...........,............... 
22|  Foremen and overseers...........,.....,.,,.., 
2%3| Brick and stone masons........................ 
24|  Carpenters...............,...,.,..........,... 
25| Electricians and wiremen...................,.. 
26| Painters, decorators, and glaziers.............. 
27| Plasterers and lathers.......,...,,............ 
28] Plumbers, steam fitters, and gas fitters........ 
29] Sheet metal workers and tinsmiths............ 
30/Transportation and Communication........... 
31| Railway Transportation..................,........ 
32 Railway officers—steam railway............... 
33 Foremen, inspectors—steam railway........... 
34]  Agents—ticket and station............ 

85] Baggagemen and expressmen.. 

36] Brakemen................ 

37 Dispatchers........................,.......... 
‘38 comotive engineers.......,.................. 
39} Locomotive firemen...........,............... 
40]  Motormen..................................... 
ai Porters—railway.........,..............,,..., 
42] Railway conductors—steam railway........... 
43 Section foremen, sectionmen; trackmen. 

44] Switchmen, signalmen, and flagmen.. wee 
45) Yardmen, n.e.8...........................,.. ne 
46| Water Transportation. ......,............,..,..... 
47| Road Transportation. ....................,........ 
48] Chauffeurs and bus drivers.................... 
49 Deliverymen and drivers, n.0.8..............,. 
50| Teamsters, draymen, carriage drivers.......... 
61] Truck drivers............................,.... 
52] Other Transportation and Communication.......... 
53 Foremen—telegraphs and telephones. . . 
54!  Linemen and cablemen.....................,.. 
55 Messengers.......................,.,.......... 
66] Postmen and mail carriers....,....,...,..,,... 
571 Telegraph operators. .....................,.... 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed -but 


See Introduction, 





(including Statlon- 


Both classes 


Les deux classes 


: Total 


226 


prrprrge 


o 
teprrtr retro reer ey @ DURS 





Regina 
On relief Not on relief 
Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
— Total — Total — 
Netra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
MEME |M IE | M. | F. M. | F. 
4) - 3] - 2| - 14 - 2) - 
17| - 6] -|" 6 - 71 - 1° - 
166) - Wi) - 100} - 455 - 66) - 
2] - 2] - 1] - 19 - 1 - 
1] - 1 - - - 17 - 1] - 
6) — I - 1) — 23 ~ 5) - 
4) - ly) - yo - 13 - 3] - 
6 - 4 - 4 -|- 40 - a 
- - - - = - 10 - - = 
- - - - - - 14 - - - 
44 + 8l - 3| - u - ye - 
so 8 - 8] - 88 - - - 
- - - - -| - 12 - - - 
8 - 8| - 8| - 15 - 1] - 
39| - ay - 19) - 205 - 20| - 
17) - 7, - 7, - &| - 10| - 
yo -| et | | - i} = 1] - 
20) - 13] - ul - 116 - ®| —- 
488| - 324] - 300) - 677 - 188] - 
SO -| oon - ll - 14] - 4| - 
4l - 3| - 3| - al + il - 
36) -| 20) -| 18, -| 4 - 18] - 
220] -| 158] -| 145] -|.233| - 75| - 
31) - 18) + 16} - 81 - 15, = 
93) -| 68) -| 64) -| 132 -| 34] - 
32] - 14) - 14] - 291} 1s) - 
2| ~ 17| - 16|.-| 68, -| 13| - 
17| - 12| - 12| - 38] 5l - 
339 6} 226| - 185} - | 1,560 64] 154 6 
941 - 48 - 40) - 588 ~ 54) - 
- - - - - 38 _ - - 
4 -| -| - -| - 19) = il - 
Yo - - - - - 22 - 1] o- 
Al - 7 - 7) - 54l = 17) - 
_ - - - - - 13 - - - 
lu] - 8| - 8] - 80) - 3| - 
19) - 9) - 9! - 49 - 10) - 
a - 1] 1] - 62 - 2] - 
2 = a} - 2} | 25 -| -| - 
18] - 13] - li] - 61 - | - 
6) - - - - - 41 - 6 - 
6) - 1l - y - 27) - 5 - 
s - a - 4 - a) il - 
196| - 186) — 181] - 646! - 76] - 
ll - 8| - al - 76 - 10) + 
4) 0+ 1} — 1| - 20 - 3 
55[ = 39] - 39) - 172 - 16) - 
123| ~ 88| + 77 - 354 - 46) - 
46] 6 46| - ge, — 884 64 24 6 
- - - - - - 13 2 - - 
171 - 12| - 10) - 71 - 7| - 
18] + 32] - 10) - 169 - 8) - 
5 - 1 - 1 - 74 - 4 - 
5 — - - - - 33!. 1 51 - 


are included in the group and sub-group totals. 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
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Saskatoon 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 

































































































Not Not Not Occupation 
at work at work at work ! 
Total — Total — Total — a 
Ne tra- Ne tra- | Ne tra- C] 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas Zz 
F./ M. | F FE|MIF.|M | FP. | Moy FP. 
Manufactures—fin 
Produits des métauz—fin 
Produits des métaux, n.s.a.—fin 
- -| - - - - -| -| Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène 1 
- 15] - - - - 9 = Machinistes....... z 
- 100] - - ~| 356) - 60] -| Artisans, n.a.a...... 3 
- 5| - = - gs} - 2| - Mouleurs, noyauteur 4 
- 9] - - - - 21] -| Métaux précieux et galvanoplastie.... 5& 
- 2l - - - - 2) = Bijoutiers, faiseurs et répareurs de m 6 
- 5} - - - - 4| | Appareils électriques........ teeee noes T 
- Bb) - - - 4 — Assembleurs d'instruments et appare: | & 
- g} - - - - 1] -| Produits des métalloïdes. 9° 
- -| - - - - -| - TANÉB............ {10 - 
- - - - - - -} - Contremattres et surv [11 
- ct - - - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierr .[12 
1 «| - - - 1 -| -| Produits chimiques et dérivés............,..,........ 13 
- - - - - - - - Distillateurs et soigneurs d'alam . [Le 
- qo- - - - 1] ‘= | Produits divers................,........,.......,. 15 
- 35, - - - 164) - 18} - [Eclairage et énergie électriques (mécaniciens. de|16: 
machines fixes compris). -- - . j 
- ul - - - - 5| | Chauffeurs de chaudières... AT 
- ~ = - - - - - Pompeurs...................... .[18 
- 22) - - - 103] - 12) ~ Mécaniciens de machines fixes, n.a.a. apc 
- B27, - - 16 - 638] ~ 165| - |Construction.. .)20 
- - - - - - - - rAntS.............. eae .[21 
- 8l - - - - 5) - Contremaîtres et surveillants .122 
- 22| - - - - 14) - Macons en brique et pierre . [23 
- 172| - - - 247) - 87, - Charpentiers............... 24 
- 4) - - - - 10) - Electriciens et installateurs 25 
- 30; - - - - 18) :- Peintres, décorateurs et vit 26 
- 3, = - - - 10) = Plâtriers et latteurs........ 2T 
- 24 = - - - 16) = Plombiers, tuyautiers et gaziers. 28 
- 7 - = - - -~| Tôliers et ferblantiers.. 2a 
46] 265 6 2 21 1,455, 44] 183 4/Transports et communications. .….............. [30 
- 106| - - - - 84, - | Transport en chemin de fer.. ../8r 
- 1] - - - - 1 Officiers de chemin de fe: .[82’ 
~- il - - - - ill - Contremattres, inspecteurs—chemin. de fer. 33° 
- 1l - - - - 1} ~|. Vendeurs de billets et chefs de gare.. 34 
- 1l — - - - - - Bagagistes et messagistes 35: 
- 27 - - - - 23), - Serre-freins........ 36° 
- = - - - - -| "- Chefs de mouvement. 37 
- No - - - - -|- Mécaniciens de locomot: 38- 
- 93) - - - - 1 - Chauffeurs de locomotiv 39° 
- yo} = - - - - Wattmen............ 40° 
- - - - - - -| - Facteurs—chemin de fer... 41 
- 2) - - - - - Conducteurs de chemin de fer.. 42° 
- 19) - - - - ll - Contremaîtres de section et can 43° 
- 8l - - - - + Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne 44 
- 4) - - - - -| Hommes de cour, n.s.a.. 45: 
- 7 - - ~ - ~- | Transport par eau.. .146: 
- 128, = - - - 78|  - | Transport routier.... (#7 
- al - - - - 8] -|. Chauffeurs et cond 48- 
- 5} - - - - - Livreurs et charretiers, n.a6...... 49! 
- 39) - - - - 20, - Camionneurs, charretiers et cochers 50: 
- | - - - - 46] - Conducteurs de camion . (bt 
46) $0 6 g 8 44 84| : 4| Autres transports et communications. 52 
=: - |. = - - - - - | ° Contremaitres—télégraphes et téléphones 53 
- 6! — - - - - |: Installateurs de canalisations et-cAblistes 54 
- 10] - - - - ve Commissionnaires. ou 65 
- 3l - - - - - Postillona et facte . {56 
3 ul - J + - . 8 - Télégraphistes...........+ see eeecewens seen OF 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex; 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 
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Regina 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Occupation Not Not Not 
. at work at work at work 
Total ~ Total — Total — 

Q Ne tra- Ne tra- Ne tra- 

FA vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. | F.[/ M.[ F.] M.[ Foy M. F, M. | F. 
1) Warehousing and Storage................: Louve. 345) 6 35 1 19 1 15 1] 926 5 20| - 
Managers...........,............... 22 - - - - - - - 22 - - - 
'3] Packers, wrappers, and labellers... 43 5 2 1 4 1 2 YW. 39 4 - - 
4 Shippers...........,.,............ wee 173 1 22) = 10} - 9, - 163 1 13) - 
Warehousemen and storekeepers............... 99 - 10) - 5) - 4) = 94 - 6l - 

6]Trade........................,..... vee 488; 287} 80) 140) 24) 122] 19) 1,820) 464} 165, 61 

7] +Managers—retail stores... 12 10 1 4, - 4 217 12 6 1 

8] Managers—wholesale, import, and e 158 2 2 - - - - 158 2 2) - 

commercial agencies. 

9,  Floorwalkers and foremen..................... 55 3 6] - 2] - 21 —- 53 3 al - 
10) Advertising agents.............. 19 - - - 1] - - - 18 ~ - - 
11 Brokers and agents, n.e.8.......... wee 73 1 9 - 1| - 1] - 72 1 gs} - 
12] Collectors......................... . 30 - 7, - 2 - 2) - 28 - 5) + 
13) Commercial travellers. . 131 - 16) - 3} — 2} — 128 - 14) - 
14] Credit men.........................,.. . 22 - Ho - - - - 22 - Il - 
15] Inspectors, gaugers, and samplers...... . 37 6 2] - - ~ - - 37 6 2) - 
16] Newsboys....................,........ . 16 - 3} - 4] - 2] - 12 - 1] - 
17| Purchasing agents and buyers............ : 51 1 171 - 12] - 12, - 39 1 5} - 
18] Sales agents, canvassers, demonstrators. 480 7 66 2 32 2 24 2] 448 5 42| - 
19] Salesmen and saleswomen...................., 643] 453] 146| 77 77] 22 72) 17] 566! 431 74| 60 
20| Finance, Insurance............................. 357 4 40! - 16) - 16] - 341 4 24l = 
21 Officials—-finance......,.............,..,. 87 - 4 - 1 - 1 - 86 - 3 - 
22; Insurance oflicials.............,........, 66 1 1] - - - - 66 1 Il - 
23} Insurance agents. .............,........,. 158 1 321 - 13 = 13] + 145 1 19} - 
24 Real estate agents and dealers 23 2 2] - 21 - 2] - 21 2 - - 
25; Stock and bond brokers................. 22 - Il - - - - - 22 - ly. - 
26 Service. ....................,.........,,....,..... 2,276) 2,380) 246] 275 147) 110) 116] 62) 2,129) 2,270 130] 213 
27| Public Administration and Defence..........,..... 676] 1 gl - 6 6) + 670) 1 18] - 
28] Public service officials.........,..,.....,.. mn 155 ~ il} - - - - - 155 - 1) —- 
‘29| Firemen—fire department. .......,......... -66 = 1h — - - - - 66 - Al - 
30 Officers—army, navy, and air force...... 12 - 1 - - - - - 12 - 1 - 
31] Other ranks—army, navy, and air force. . 27 - 2) - - - - - 27 - 2 - 
32] Police and detectives.......... Poseseeeresereree 374 - 12) - 5| - 5} - 369 - 7} - 
83) Professional Service.................,,...,....... 675! 676 78| 97 83 6 29 6| 6481 671 48| 98 
34] Agricultural professionals, . . - - - - - - - - - - - - 
35 Artists, art teachers, sculptors, painters.. we 11 2|- 4 ~ 2 - 2 - 9 2 2 - 
36} Authors, editors, and journalists......... an 35 7 3} - 3] - 3 - 32 7 - - 
37| Chemists, assayers, metallurgists........ 27 1 2) - 1] - ll - 26 1 1] - 
38} Civil engineers and surveyors...... soso 39 - 5] = 2) - 21 - 37 _ 3] - 
39| Clergymen and priests..........,..,....... . 41 - 4, - 1] - ly - 40 - 3] - 
40] Designers and draughtsmen................ . 19 - 4] - 3) - 3] 7- 16 - yo- 
41) Electrical engineers......,.......,.,....... 1 32 - 3,0 - 1po- Ho- 31 - 2] + 
42| Health professionals, n.e,8...,....,......... an 1 9 - 1 - = |. - 1 9 - 1 
43] Justices and magistrates.................05 . 10 1 - - - - - ~ 19 1 - - 
44! Lawyers and notaries......,......,,.......,... 30 1 1! - - - - - 30 I ll 
45| Librarians.............. 1 14 - 2 - - - - 1 14 - 2 
46] Mechanical engineers....... 11 - 2| - yo - 1] - 10 - y= 
47| Musicians and music teachers 28 24 12 6 6] - 5] - 22 24 7 6 
48 Nurses—graduate....... . - 183 - 35 - 2 - 2 - 181 - 33 

-49| Nurses—in trainin, - 98 - 17 - ~ - - - 98 - 17 
50 Opticians......... . - - - - - -|oo- - - - - - 
61] | Photographer: 20 4 3 1 2) — 2| — 18 4 1 1 
62) Physicians and surgeons................,...,.. 15 1 1] - - - - - 15 1 ll - 
‘53| . Professors and college principals................ 7 8 - - ~ - - - 7 3 |. - 
64! Religious workers, n.e.s...... se 11 6 - - - - - - 11 6) - - 
55) Social welfare workers, n.e.8.....,.,....,...,.. li 4 2] - 2] - yo - 9 4 il - 
56 Teachers—dancing and physical instruction.... 7 31. —- 1 - - - - 7 3 = |" 1 
57] Teachers—School................:.,,...,.. ee 162} 301 22] 34 8 3 6 3 154 298 16| 31 
58| Recreational Service... .........,,... énsssssoos Fe. 78 10 16 1 | 4) - 71 10 18[ 1 
69] Actors and actresses... - - - - - - - -J.- - - - 
60) Showmen and sportsmen... - =] --f. - - - - -f-- |]. - - 
61] Stage hands, projectionists... sos 18 - 3} -| - 1] - yy - 17 |. Qo - 
:62]  Ushers......................,................. -12 21. 2 ii. 1! - 1. 11 2 u, 1 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totala 
See-Introduction. © . es : . Broup te 
+ 
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Saskatoon 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total _ Total o> Total - 
. Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas| vaillant pas vaillant pas 
M | F M F M F M. | F.| M FE | M | F. 
294; 12 19 4 8 - 8) - 286] -12 ii 4 
13| - 1 - - - - 13j - il + 
39 - 4 ~ - - - 39 9 - 4 
li} - 10) - bi - 5) — 106] - 5, - 
120 3 8| - 3} 3] - 117 3 51 - 
1,549! 393! 217] 66 6)| 10 63 8 1,480) 383] 154) 58 
130 4 11 - 2) - 21 = 128 9 - 
105) = 5 - - - - 105} = 5) = 
33 5 - - - - - - 33 5 - - 
21 - 4 - 2 - 2 - 19 - 2 - 
52] - 4) = 1) - 1| —- 51 - 3; = 
33] - 12) - 5 - 4 - 28| = 8} - 
144 - 14 - 5 - 5 - 139 - 9 - 
26) — - - - - - - 26| - - - 
32) 10 7) - 4) - al - 281 10 3] - 
al 4 20) - el - | -| 40 3 | - 
422 13; 52 2 22 2 19 1 400) 11 33 1 
466| 357 84) 63 20 8 18 7] 446] 349 66| 56 
255 ? 27 1 13) - a - 242 2 15 1 
38) - 2j - - - - - 38| - 21 = 
60| - ly) - - - - - 60] - 1| 
122 2 17 J 7, - aon 115 2 10 1 
23, = 5] - 5| - 44 - 18) = | - 
li - 2] - 1] — 1, - 10) - 1] —- 
1,644/2,147]  230| 227 71) 38 74] 2711,5672,109| 156) 200 
208) - dil — 1) - 1 - 207! - 10! - 
40! - 3] - - - - - 40! - 3) 
53) - 2) = - - - - 53| - 2] —- 
gl -| 5 - 2 [| 2 gl - “sl = 
683| 712 65| 88 17 4 17 4] 666] 708] 48) 78 
25 6 1 1 - - - - 25 6 1 1 
28 6 4) - Yl - ll — 27 6 3 + 
32 3 4 - 1 - 1 - 31 3 3} - 
3h - 7| - 2| - 2} - 29| - 5) - 
46, - 21 - - - - 46) = 2) = 
| - il = il | ad o-f of =] -|- 
1] 17 - 1 - - - - 1 17 - 1 
D (ee re ees ZT ZE ee | 2] 2 
27 12 7 3 3] ‘- 3) - 24 12 473 
- 153 - 30 - 2 -. 2 - 151 - 28] 
- 195 - 10 - - - - — | 195 - 10 
10] - -| - -| - -{ - 10! - - 
ul 5 3l 2 il - 1] - 10] 5 2] 2 
al - -| - -| -| -] - 21l - -| -, 
go} 4 8 1! -| -|[ -} - 8] 4 sl i 
6) 5 - 1 | --| -| - 6, 5, -| 1 
8] 4 1l - -| - -| - 8| 4 il - 
147] 258 16] 31 6 2 6 2 141] 256) 10] 29 
71 15! 8| 8 1 - I - 70) 16 7 8 
15 4 - - - ~ - - 15 4 - - 
10) - al - - - - - 10] - 4 — 
18l - il - 1] - 1] - 17] - - - 
8 4 al = -l + - - 8 4 + 























































Occupation 
ô 
a 
Entreposage et emmagasinage.................... 
Gérants.........................,.,.,.,,,. 
Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs.. 
Expéditionnaires 
Magasiniers.......... 
Commerce................... 
Gérants—magasins de détail.......... ve 
Gérants—gros, importations et exportat: ons; 
ces commerciales. a 
Chefs de rayon et contremattres.......... . 19 
Agents d'annonces............... . !, 10 
Courtiers et agents, n.s.a 11 
Encaisseurs............ .[12 
Commis-voyageurs...... .113 
Investigateurs de crédit. 14 
Inspecteurs, mesureurs et 6 anti oaneurs. [15 
Vendeurs de journaux 16 
Agents acheteurs et. acheteurs”: *" {17 
Agents de ventes, Ayaan tells ‘démonstratours. 18 
Vendeurs et vendeuses. ..............1,,......... 19. 
Finance, assurance 


Officiers— finance. … 
Officiers de compagnies d’assurance.. 


Agents d'assurance... ............. 23 

Courtiers et agents d'immeubles... . (24 

Courtiers en valeurs mobiliéres.......... aes .[25 
Service 


Administration et défense publiques 
Officiers du service public 
Pompiers an 
Officiers—armé ine et aviation..... 
Autres rangs—armée, marine et aviation ee 
Agents de police et détectives................... 32 











Service professionnel 
Professionnels de l'agriculture 
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres... 


Auteurs, rédacteurs et journalistes. .............. 36 
Chimistes, analystes, métallurgistes 187 
Ingénieurs civils et arpenteura....... +» [88 
Membres du-clergé et prétres........ 189 
Dessinateurs et traceurs........... ...|40 


Ingénieurs en électricité. ........ 











Professionnels de la santé, n.s.a.. 42 
Juges et magistrats (43 
Avocats et notaires. ...|44 
Bibliothécaires........,......,.................. 45 
Ingénieurs mécaniciens. ........,............,... 46 
Musiciens et professeurs de musique. .[47 
Infirmières—graduées.. .[48 
Elèves-infirmières. . [49 
Opticiens..........,...:..........,.....,...4...4 50 
Photographes............,.,..............,,,.... 51 
Médecins et chirurgien: ONS... eee er cuccecccce ‘52 
Professeurs et principaux de collèges. ..153 
Œuvres religieuses, n.8.a.:..... .154 
Œuvres sociales, n.9.a........... [55 
Professeurs—danse et culture physique.. nee 56 
Instituteurs—écoles.......,...,....,.....,...... 57 
Amusements.........,.,... enesenessenesssesenesee 58 
Acteurs et actrices........ 
Acteurs forains et sportifs 
Machinistes et opérateurs de cinéma............. 61 
Huissiers.............,...........,..,.......... 62 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes, 


Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
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Regina 











Both classes |” ‘On relief 7 © Not on relief” 
Les deux classes Assistée ‘Non assistée 
Occupation "1" Not ° . Not | 7 Not ~ 
- ‘ : at work at work at work 
Total _ Total — Total ° _— 
6 . Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
a vaillant pas | vaillant pas vaillant pas 





Service—Con. 
























1) Personal Service...........,,,.... dee eee eeeenenee 880] 1,687) 188] 174 96) 104 78| 67| 7841 1,688! 60| 117 
2] Hotel managers and keepers....... Less 12 1 Wy o- 1] -| 7 1 - il - - 
3] Restaurant, café, and tavern keepe: 12 1 2) - 2! — 21 - 10 1 - - 
4; Barbers, hairdressers, manicurists.... 81) ©” 81 21] 12 24 4 17 4 57 77 4 8 
6! Bell-boys and porters—not railway. “48 - 3} - 1 -} 7 Ww - 47 - 2) 
6] Charworkers and cleaners........ 10 38 2 3 1 6} ° 1 9 32 1 1 
7 Cooks...........,........ 115 31 25 14 1 li 1 101 14 1 
‘8| . Domestic servants, n.e.s. 31] 1,199 3| 129 4| 83 2] 45 27| 1,116 1} 84 
9] Elevator tenders.................., 33 il 5 2} - 1] - 31 11 4 2 
10| Housekeepers, matrons, and stewards.. . 6| 122 - 11 - 3 - 1 6| 119 - 10 
11) Janitors and sextons................ .[ 2817-6 32) - 26| - 21] - 255 5 ul - 
12] Nurses—practical; orderlies. . . 26 13 3 3 1 1] 1| - 25 12 2 3 
13] Waiters and waitresses....... 11st 121 13| 12 8 6 5 4) 110] 115 8 8 
14] Watchmen and caretakers, n.e.8...... 86' 1 10) - 8} -| ° 8 - 78 1 2 - 
15] Laundering; Cleaning, Dyeing; and Pressing....... 67 66 18 8 6 1 4, - 68 66 9 8 
16] Cleaners and dyers................... . 14] © 3 3] - 1] - ll - 13 3 2,0 - 
17|  Ironers and pressers. . : 6 15 - 1 1 1 - - 5 14 - 1 
18] Laundrymen, n.0.8.,..,........., 82 36 8 1 3} -| 8B} - 29 36 5 1 
19/Clerteal (4),.... Veeeevess nssssessssssse esse 2,182) 2,052| 199) 175 74) 29) 64] 24] 2,108] 2,023] 135) 151 
2 Accountants and auditors.. ‘ ..| 316 9 31| ~ 12) - 12) - - 304 i) 19) - 
21| Bookkeepers and cashiers. . 271) 160 48 7 20 1 171 - 251] 159 31 7 
22| -. Office appliance operators. : 3} 40 - 3 - = - - 3 4 - 
23| - Stenographers and typists. . . 46] 1,401 11) 146 il 22 1] 19 45] 1,379 10) 127 
24)- Other clerical (office clerks).............,7.... 1,546] 442! 109| 19 41 6 34 5) 1,505; 436 75) 14 
25|Labourers and unskilled workers (not agricul-| 1,233 6] 707 1, 638 1] 510) - 695 5} 197] ° 1 
DEEE tural, mining, or logging) (2). . 
26| Unspecified........ deca eens eee eeeteeereteees 15) . - 10, - 6! OC 6| - 9 - 4, - 


. 













1|Clèrlcal..…....:..............,..,.,..........:5, 2,182) 2,052) 199) 175 74) 29 64] 241 2,108| 2,023] 135) 151 
2| ‘ Agriculture. .................. - = .- - - - - - - - - - 
3} © Forestry, fishing, trapping. . - - - - -|. - - - - - - - 
4| | Mining and quarrying...... ve - 1 - - - - - - - 1 - - 
5| Manufacturing. ........... 158 79 16 3 8] - 8] — 150 79 8 3 
6| Electric light and power. . 11 15 1 1 1 - 1) — 10 15 | 1 
7| ° Construction. ...,....,... see 9 5 3 1 21 - 2] - 7 5 1 1 
8| Transportation...................,..... sers. 251 93 17 6 8 2 7 21 243 91 10 4 
9! Trade.....,........,.,..............,.....,... 523] 650 44) 63 17] 10 15 8] 506] 640 29] 55 
10] Finance, insurance. ......,.,...,........,...., 305} 320 42| 34 12 6 11]. 4) 293] 314 31] 30 
1} Service. .….........,.,............,....,....,.. 919! 884 78| 63! .26| 10 20) - 9} .893| . 874 53| 54 
12)  Unspecified..........,..,,........,............ 6 5 3 4 - 1 - 1 6 4 3 3 
13/Labourers..................... seve tenes eens more 1,233 6 707 1] 538 1) 610! - 695 5) 197 1 
14! Mining and quarrying.................... ose = - - - - - - - - - - - 
15!  Manufacturing...................,...,........, 191 - 60; - 41) - 40) - 160|. + 20; - 
16] Electric light and power...........,..,........ 17 - 3] - 2] - 2). + 15 - 1l 
17]  Construction.:..............,...,,,........... 329 - 266| - 209) - | .197| - 120 - 69) - 
18 145) .-| 38) - 20| . - 16] - 125 -| 224 - 
19! Trad : 98 4 20) ~ 22 il - 19) - 76 3 10) - 
20) i 197| . 1 86| - 70] . - - 66) -] .127 . 1 20] - 
2). 256] 1] 225] 1) 174] -| 170) -| 82] ‘1 55] 1 
tt 


Notre—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in- the group and sub-group totals. 
See Introduction. . 


x 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin.1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—fin 


rn aLaLaLULULULUL 
























































Saskatoon’ 
Both classes” On relief ‘’ Not on relief” 
Les deux classes. Assistée Non assistée 
Not Not Not Occupation 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra-_ Ne tra- Ne tra- ô 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas a 
M [ F M | F. M [ F. M [| F M | F M | F 
Service—fin . 
71911,866| 127] 140 48| «88 45| 28! 67111,828 84| 118] Service personnel. sees 1 
12 1 - - - - - 12 1 2| - Gérants d'hôtel et hételiers........ ss 2 
- - - - - - - - - - - - Tenanciers de restaurant, café, taverne. 3 
56) 97 di] 11 5 1 5 1 5 96 6; 10] Barbiers, coiffeurs et manucures........... 4 
51| - 4l - - - - - 5l| - 4) = Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fi 5 
3] 23 1 4 - 1 - 1 3} 22h > 1 3| Nettoyeurs et femmes de peine. . 6 
125| 30 61 5 25 3 24 3 100| 27 37 2[  Cuisiniers.. 7 
27| 868 2] 81 1, 23 1 12 26| 845 1 69 Domestiques, n.8.a.., 8 
31 9 2 1 yo - - - 30 9 2 1} Hommes d’ascenseurs. . 9 
8] 128 - 13 - 1 - 1 8] 127 - 12} Gouvernantes, matrones 10 
218] 11 21| - 6 - 6) - 212] 11 15, - Concierges et bedeaux.. 11 
271 27 1 3 - 2 - 2 27| 25 1 1] Gardes-malades, infirmi 12 
103) 147 13; 18 7 2 7 2 96) 145) . 6) 16! . Garçons et filles de table 13 
38l - 7| - 2| - 1 - 36) - 6] - Gardiens, n.s.a...... 14 
63| 64 19 8 10 1 ‘10 1 68| 68 8 | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage. 
18 8 2 1 1 1 1 1 17 7 y - Nettoyeurs et teinturiers. 
4 14 ll — 1 1 3] 14 - = Repasseurs et presseurs, 
29| 41 15 2 7| - 7 - 22| 41 8 2] Buandiers, n.a.6..............,.. 
1,121) 926) 118} 87 33 7 29) 3] 1,088] 919 89] 84|Commis de bureau (:) 
153 6 wg} - 6) 6) + 147 6 12] - Comptables et vérificateurs. 
162| 116 25} 10 ul - 9) - 151, 116 16} 10] Teneurs de livres et caissiers.. 
5 7 - - - - - - 5 7 - - Mécanographes.............. 
24| 637 3 71 7 - 3 23| 630 3} 68] Sténographes et dactylos. 
777| 160 71 6 15] - 14] -| -762| 160 57l 6| Autres employés de bureau 
954 6) 389] - 245 1! 228] - 709 6] 161! -|Ouvriers sans métier (en dehors de Pagricul-|25 
ture, des mines et de l’abatage du bois) (1). 
1] 1] 6! - 2 - 2 -l' # 1 4 - Non spécifiées 26 


a .—.  " ———]_ 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: : - 






















1,121, 926) 118) 87 33 7 29 3] 1,088) 919 89] 84/Commis de bureau................................ 1 
3 2 - - - - - - 2 | - Agriculture........... 2 

1] - 1 - - - - - YY - ll - Forêts, pêche et chasse. [3 

2) - 1] - | - y- do -| - - Mines et carrières... 4 
‘03| 81 10 6 5 2 3 1 98) 79 7 5, Manufactures................ 5 
2 2 - 1 - - - - 2 2 - 1| Eclairage et énergie électriques. 6 

8 3 3) - 1) - 1 7 3 2| - Construction. ..............,.. 7 
234 64/. 15 3 2) = 2) - -232) 64 13 3] Transports... 8 
266| 295 30) 28 6 1 6 1] 260) 294 24] 27] Commerce...... | 9 
135] 159 12 9 3 1 2| - 132| 158 10 9} Finance, assurance. 10 
354) 301 40[ 25 11 2 ill - 343) 299 20) 25] Service... 11 
13 19 6 15 4 1 3 1 9 18 3 4 Non spécifiées 12 
954) 6) 389] - 245 1) 228, - 709 5) 161) - /Ouvriers sans métier............. fede eeeenees cone [LB 
1] - - - - - - - 1] - - - Mines et carrières... . [4 
129 8 29] - 15 1 15) - 114 2 14] + Manufactures............. {1S 
12) - 5} - 2 - 2 + 10! - 8] -| Eclairage et énergie électriques. {16 
129) + 87| - 62] - 56) — 67| - 81] + Construction........ esse .[17 
281 - 63) ~ 31| - 27, - 250) - 36) = Transports... .[18 
+ 104 - 34l = 19[ - 17| - 85| - 17] - Commerce, .[19 
183 3 75] - 61} - 57| - 122 3 18) - Service..... we . (20 
115, - 96] + 55| - 54| + 60| - 42] - Non spécifiées... {21 


oo 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe; montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert 








Moose Jaw Prince Albert 
Not at Not at 
work work 
Occupation Total Ne Total Ne 
travail- travail- 
lant pas lant pas 





Males—Hommes 






















All occupations—Toutes occupations..............................,.,.............. 6,233 1,180 2,435 497 
Agriculture. ..............,,.,,..,..,.4..444 cesse seses eee sseseeeeeseerresse 267 161 81 45 
Farm labourers-—Main-d'œuvre agricole. ...........,..,,.......,................4... 263 159 78 44 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. ................................ 1] 1 - - 
Logging—Abatage du bols................. ve ee bene ee beta ne ea een ee nea eaeen ete ens 2 2 1 10 
Lumbermen—Büûcherons. ..........................,.,...,.,.,..44 sus - - 10 7 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile ct de sel.. 7 5 1 1 
Coal Mining—Mines de charbon............,,..,,..,,,,,4,, teen eee nance een eee eet eete 6 4 - - 
Other Mining, etc. — Autres mines. ete....,.......,...... Reece een eee cena tee eneeee 2 1 1 1 
Manufacturing—Manufactures......................................,............s 672 132 301 57 
Vegetable Products—Produits végétaux... - 88 13 88 8 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ................... 68 9 23 7 
Managers—Gérants.....,..,..,...:.,.,....,.,..,......,.,.,,.4,402 i] - = - 
Bakers—Boulangers.........,........................,,,,,,.,,,.,. 35 8 16 6 
Millers—Meuniers.........................,...,.,44444.sésusssss 13 “1 - - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages...........,.,....,.... : . 7 4 14 1 
Rubber Products—Produits du caoutehouc..........,...............,.............., 7 - 1 - 
Animal Producis—Produits animauzd......0 0. cc cence nen eee nee rere ee tates 198 25 88 18 
Anima! Foods—Produits animaux alimentaires. . . 180 19 75 9 
Managers—Gérants..................................., 12 -1 - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 17 - 10 - 


Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.............,... : 101 16 46, 7 



































Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande 32 1 + - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries........... 1 - 2 1 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir . 17 6 5 2 

Boot and shoe repairers—Cordonniers.........,............., rveesesssesssssseses 12 3 - - 

Textile Products—Produits lextiles....,.........,.............,.,,..,. esse 6 1 6 8 
Textiles. ..........,..,.,...,.,....,...,,..4.eeeeeesereee : 1 1 - - 
Textile Goods and Wearing Apparel— Produits textiles et vêtement 5 - 5 2 

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. ............ 70 14 45! 4 
Wood Products—Produits du bois . 17}: 5 17 3 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, éd wee 53 9 28 1 

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.6......... 30 6 16 1 

Metal Products—Produits des métaug....................................... . 274 76 127 30 
Metal Products, n.0.8.—Produits des métaux, n.s.a,..,,,,.........., . 262 73 123 30 

Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.................. : 12 5 12 5 

Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.............. . 16 2 - - 

Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons, . 39 3 - - 

Machinists—Machinistes............,......,.......,........, 51 16 17 1 

Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.a. 118]. 38 70 18 
Precious Metals— Métaux précieux 2 ~ 3 - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques 10 3 1 - 

| Non-Metallic Mineral Products— Produits des mélalloïdes................................ 23 £ 1 - 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérinés.....,.....,.,,..........,.., 14 1 4 - 
Miscellaneous Products—Produits divers. .........,.,....,. sise PERTE SEE 6 -| 47 1 

Electric Light and Power—Eclatrage et énergie électriques 112 19 44 4 

Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières.................,..... + 26 7 12 1 

Pumpmen—Pompeurs........,.,........,......s..s.sessssses . 10 - - - 

Stationary enginemen, n.o.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.a.................. 62 10 26 3 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?8. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con. 


TABLEAU ?8. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ter juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—suite 


OOO rr 
EEE EEE 2 





Moose Jaw Prince Albert 
Not at Not at 
work work 
Occupation Total Ne Total Ne 
travail- travail- 
Jant pas lant pas 





Males-Con.—Hommes-suite 






















































Building and Construction—Construction......................................... 303 102 153 45 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.............. . - - 11 5 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre.............. . 15 7 - - 
Carpenters—Charpentiers...........,..............,............. : 134 48 84 25 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs............ + 27 7 - - 

- Painters and decorators—Peintres et décorateurs................. : 55 24 19 4 
‘ Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs..... - - 10, 6 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 29 4 - - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers 10 2 - - 
Transportation and Communication—Transports et communications............ ~ 1,181 237 428 55 
Railway Transportation—Transport en chemin de fer..........,.,..........,......,.... 722 150 190) £5 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer............ 21 - 10 1 
Foremen—steam rly.—Contremaftres—chemin de fer....... 47 5 19 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.. 31 4 - - 
Brakemen—Serre-freing, ....................,......... 140 39 26 8 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fe 59 4 14 2 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. 101 9 25 1 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. .................... 75 24 22 6 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.........,........,................. a 116) 42 28 5 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. ....,.............. eens 51 8 19 1 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.n...........,,,....,...........4............ 52 9 - - 
Water Transportation—Transport par eau.............,,,,........,.,..,........... 1 1 - - 
Road Transportation— Transport routier. ......,........,..... uses 294 60 178) 29 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. ....................... 44 10 13 2 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.........0..ce-cecsecccnseeeteeeeuns 87 20 71 14 
Truck drivers—Conducteurs de camion...................,.,..,.................... 143 27| - 77 10 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... ............ 164 £6) 60 1 
Linemen—Installateurs de canalisations. ...,............,...................... .. 36 15 13 - 
Messengers—Commissionnaires. .............,.,... 46 3 14 - 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. - 36| 2 14 1 
Telegraph operators—Télégraphistes. ............,...,............u.seeureseses 24 5 - -- 

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.......................... 131 il 50 4 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs....:........................... 26 3 - - 
Shippers—Eapéditionnaires........00.... 00. cece cece cece neces eecenevccenesestteeetes 39 4 19 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.............,,,.......... sus... 44 4 21 3 
Weighmen—Peseurs..….............................., 12 - - - 

Trade—Commerce.................................... on 572 87 262 28 
Managers—retail—Gérants—dé se cececeseeerers . 67 6 30) 1 
Managers—wholesale—Gérants—gros....................,...........,,.,........... 35 2 18 - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres. .....,.....,.........., il - ~ - 
Brokers and agents, n.e.s.—-Courtiers et agents, n.s.a........ 17 1 = - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs........... 30 2 19 3 
Credit men—Investigateurs de crédit.................. 10 - - - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.......... 32 6 - - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs 15 6 -i - 

+ Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs... 122 22 60 6 
Salesmen—Vendeurs.................,...,.,.,..,,....e. see sean ccanenneenenes 207 38 101 14 

Finance, Insurance—Finance, 48SUTance.....,.............,.. cesse... 59 8 37 3 

. Insurance agenta—Agents d'assurance. .....................,.....,,.,.,............. 36, 7 25 3 

Service.........,.....,.,,.....,,,.,,,.,44.4 ener ee renee tence eee e tenses eetee en bee es 785 122 462 36 

Public Administration— Administration publique... és ‘ 128 8 80 ‘ 4 
Public service officials—Oficiers du service publie...,......,...................... 24 1 29 - 

’ Firemen—fire department—Pompiers............... sea eeteeeeeeeeee 35 3 - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives,, posessresen : 36 3 38 4 


. . Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group: and sub-group totals. 
See Introduction. Lu a . = Lu = . . 

7" ‘Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes, Voir introduction. : à Lu oi Lo - 
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TABLE 28. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con. - 


TABLEAU ?8. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—suite 








Moose Jaw Prince Albert 
Not at Not at 
work work 
Occupation Total Ne Total Ne 
, . . | travail- travail- 
lant pas lant pas 


Males-Con.—Hommes- fin 





Service-Con. —fin 


































l'rofessional Service—Service professionnel. .....,.........,... os. . 159 15 109 : 9 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes....... 11 - - - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres 17 - 17 1 
Teachers—school—Instituteurs—écoles..............,.,.............. 59 7 43 1 

Recreational Service— Amusements ........ccccccccsccccccscceeevesencees 49 6 8 - 
Managers—other—Gérants—autres................,.. 10 2 - - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs 14 - - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma.......... 13 2 - - 

Personal Service— Service personnel....... 'énessesssseesseseecssss sonores HT 84 £59) 20 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. A 27 . 8 +. 22) : 2 
Bell-boys and porters—Chasseura et porteurs......... 0... cece essen eee 17 1 10 1 
Cooks—Cuisiniers. ..................,...,...,..,.,.....44 osseuses 86 39 28 3 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, 0.8.8. . 18 1 - |. ~ 

. Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.........................,.. | - 124 16} 49 2 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. ............. . 10 1 20 t 
Waiters— Garçons de table... serenenserecer eee ciere .. 67 17 28 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.8..,..,............................. 33 4 86 7 

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage. .................. . 87 . 9 6 8 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.n.6........................,..................... 17 5 - _ 

Clerical (1}—Commis de bureau (1).....................sis..... hrs : 545]. 50 230 16 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs................, ve 63 3 35 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers...,............ . 82 14{. 43 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos........,,......... . 17 2 - - 
Otber clerical (office clerks)—Autres employés de bureau. 383 31 149 10 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) ('‘)—Ouvrlers sans métier (non 

dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois) (1)............................. 582 229) - 367 191 
Unspecificd—Non spécifiées. ............,.......,.,...,....,......4...uuessesss. 14 14 2 2 
Females—Femmes. 

All occupations— Toutes occupatlons............................................... 1,267 118 750 45 

Manufacturing—Manufactures Li ry | AU >| ‘2 

‘Animal Products—Produits animaux. . 23 1 16 1 

Animal Foods—Produits animaux al 19 1 14! 1 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses di 18 1 11 1 
. Fure and Fur Goods—Fourrures et pelleteries................. .: 3 | wil ad 


” () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 



























Clerical— Commis de bureau..................... lénsssesesss screens 545 50 230 16 
. Manufacturing—Manufactures.....,........................ 2 25 - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques... . . - - 3 - 
Construction. ..................,..,,.,.........,.......0. + 3 1 4 1 
Transportation—Transports. . 133 10 44 2 
Trade—Commerce. ...........,.......,....,... Senne eect e eee eee eeeeeeeees . 6 11 34 2 
Finance, insurance—Finance, assurance nonce ene e renee esse ss sense sense . 48 2 , 28 . 4 
Service... eee eee cece cence ence eee ene teen eee e been eee arenes ener ere rete . 187 20) 91 7 
Unspecified—Non spécifiées. ........,..,,,.,...,..,......,......... 44e. 5 4 1 - 

Labourers— Ouvriers sans métler............... scene ac ee eee eceeseeeneeee . 582 229} . 367 191 
Manufacturing—Manufactures...............,,,...,,..,........,..... 130 27 67 11 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 1 - 9 - 8 

. Construction 113] - . 67 33 18 
. Transportation—Transport: 148 . 38 60 17 
Trade—Commerce al .. 1 - BP 2 
Service................ 49 7 25 6 
: Unspecified— Non spéc écs. Desessserenesresees ..[" 7,100) 93] . 165 * 134 





Nots—Occupations with fewer than 10 wage-carners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et, 
sous-groupes. Voir introduction, 
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TABLE 28. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
: work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw‘and Prince Albert—Con. . 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—fin 











Moose Jaw Prince Albert 
Not at Not at 
work work 
Occupation 7 | Total Ne Total Ne e 
travail- travail- 
lant pas lant pas 


Females-Con.—Femmes-fin 








Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 





















Textile Products—Produits textiles. .…..........,...,...,.....,..., esse 84] 8 8 1 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles ot vêtement sosssssesessreseee 24 3 8 1 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression........... 4 | - - - 
Printing, Publishing, Bookbinding— Impression, édition, reliure..,................... 4l . =. - - 
Miscellaneous Products—Produits divers... 0.0.0.0 ¢ ces cecee ese en ec cunn een enenenseeen ees 1 - - - 
Transportation and Communication—Transports et communications............ 23 3 10 - 
Other Transportation, Communication— Autres transporte, communications eee eteeneeeaees 83 8 10 - 
Telephone operators—Téléphonistes a a 20 3 10 - 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.......................... 6. - - - 
Trade-—Commerce...:...................... 168 22 69 9 
Saleswomen—Vendeuses 157 19 54 8 
Service... cece eee eee eee e neem nee teen nets ene e esate ee eebestnanetes 719 64 545 25 
Professional Service— Service professionnel......,,..,,..,.,,.,,...,,..,..,....,..,.. 264 ai 188} 8 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées 53 11 60! 4 
Nurses—in training—Elèves-infirmières. .. 91 1 52} - 1 
Teachers—school—Institutrices—écoles 98 71. 61 1 
Recreational Service— Amusements. 000 cccccnnccccevcccecucscecucereueues eeeeees 9 - | -. - 
Personal Service—Service personnel... .... 0.0. ce cec cece ncecnenccnenseneeens 2 sonssssrsse 481 42 845] .. 18 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses............. 21 - - 12 3 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a........... 270; 29 264 il 
Housekeepers and matrons—Gouvernantes et matrones... 46 4 28 1 
Nurses—practical—Gardes-malades...................... so. - - 14 2 
Waitresses— Filles de table............,..,......................,...,..........,... 63 8 15 1 
Laundering; Cleaning and Pressing Buanderies; nettoyage et pressage. ................... £5] “4 17 1 
Laundresses, n.0.8.—Buandières, n.a.6...........:.......,.,...........,......,..... +. 12 - 15 1 
Clerical (!}—-Commis de bureau (1)...............:.............,...........,.,., vee 294 23 13! $ 
Bookkeepers and cashiers—~Teneuses de livres et ‘gaissidres.. wee ee eee 71 4 19 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos....... 183 18 93 8 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau 39 1 - - 
Labourers (not agricultural, mining, or loging) (S—Ourriéres sans métier (non 


dans Pagriculture, les mines, l'abatage du bois)(1}.................. leet eeee teens . 6 2 - |. - 





nda) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 





Clerical—Commiss de bureau............................................... ee 294 23) - 113 9 
















Agriculture... .......................,....44. 44e esse eee - - 1 - 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. :............................... - - 2 - 
- Manufacturing—Manufactures............................ ween eee eeeeeeeeee 21, 2 9 - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. . esse 8 - 1 - 
Construction. .............................,.. a 4 1 3 1 
Aransportation—-Transpo . 84 4 7 - 
Trade—Commerce...... 84 4 . 20 1 
Finance. insurance 49 4 16 1 
Service......,........... . 89 +7 51 4 
Unspecified—Non spécifiées. ......,......................... dssssesesesesese 5 1 3 2 
Labourers—Ouvriéres sans métier.................................................. 6 2 - - 
Manufacturing—Manufactures 3 2 - - 
Trade—Commerce 1 - - - 
Service 2 - - - 





Nore—Oceupations with tewer than 10 Wage-earners are not listed but are included in the ¢ group and sub-group totals. 
See Introduction.‘ 

Nara— Les occupations ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
gous-groupes Voir introduction. 


. 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date 








Industry 


No. 


PROVINCE 


+ 


All Industries 


Agriculture. .................................. 
Dairy farming . 
Flowers and seeds—nurseries. . 








Fox farming............... 
Gardening—truck farming 
Grain growing 
Mixed and general farming, 
+ Poultry raising 
Stock raising..........,.....,................ 





Forestry, Fishing, and Trapping............. 
Fishing......................., 
Forestry and logging 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 
Coal mining................,...,..,.,........ 
Copper mining and milling.. 
Gold mining and milling.... 
Oil and gas wells.......... 












19 


20/Manufacturing................................ 


21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


36 
37 
38 





Vegetable Products... 
Vegetable Foods. . 
Bakery products . 
Biscuits and confectionery.…. 
Flour and grain milling... 
Liquors, beverages.....,..........,....,..... 
Rubber produets............................. 


Animal Products 
Animal Foods 







Slaughtering and meat packing. 
Fur dressing, fur and hair,....... 
Leather and Leather Products... 

Harness and saddlery 

Tanning 


Textile Products...........,..........,......... 
! Textile Products—not Clothing. 
Clothing—not Custom Tailoring 





Wood, Paper Products; Printing, Publishing, En- 
graving, etc. 

Wood Products.............. 
Boxes, baskets, and barrels 
Furniture............... 
Planing mill products 
Sawmill products 
Wood turning................. 

Pulp, Paper, and Paper Products. . 
Paper products 

Printing, publishing, and bookbinding 







Tron and Ita Products..........,.,,..,,,...,.... 
Agricultural implements... 
Automobiles, cycles, aircraft... 
Boilers, engines, machinery. 
Foundry products, n.e.s... 
Railway rolling stock..... 
Smelting, refining, rolling 






Non-Ferrous Metal Products 
Electrical apparatus 


(1) Includes period not stated. 














Total 
wage- 
earners 
Total des 
employés 
& gages 
M. F. 
108, 839)33, 572 
40,863 79 
348 7 
76 4 
69 - 
199 3 
23,218 25 
16,358 39 
24 1 
559). = 
395 20 
41 1 
347 ‘19 
1,074 7 
627 2 
23 - 
210 - 
25 2 
143 1 
5,747} 436 
1,887 64 
975 62 
473 16 
15 5 
476 34 
250) 2 
11 ~ 
1,176! 142 
1.117) 131 
493 57 
624 71 
13] : 10 
45 1 
18 - 
24 - 
28 8 
18 4 
5 4 
1,601 148 
824 14 
31 - 
38 2 
153 6 
558 4 
22 - 
15 4 
7 3 
759 130 
887 29) 
257| 20 
66! 2 
193 1 
81 “1 
175 - 
9 2 
87 1 
22 1 





Total 


M. 


17,183 
5,912 
34 

10 

6 
41 
3,583 
2,197 


3 
36 


90 
13 

















Nore—Industries with fewer than 10 wage-eatners are not listed but 


See Introduction. 


The number reporting no job by period lost does not include the 


usual industries. 











Number not at work on June 1, 1936— 


Number reporting no job by period lost— 












































1-12 13-24 25-28 

Total wks. wks. wks. 

sem. sem. sem. 
M. F. M. |, F.| Mo] FL tM. IF. 
——| | — || — 

-0) | 0 

12,612] 2,183] 3,672) 811) 1,262) 331) 885} 140 
4,667 6| 1,880 3| 491 1) 430] - 
30 - 16| - 2) - 2] - 
7 - 3| — - - - - 
5 - ll - 1] - - - 
26 1 8| - 2, + 2] - 
2,806 1) 1,102 1] 273} - 232| - 
1,763 4 745 2} 204 1] 193] - 
3 - _ _ _ - - 
25 - 4[ - 8|. - yo - 
66 2 33 1 9] - Be 
10 - 6). - 2) = 1] - 
55 2 26 1 7 - af 
158 - 61) - 38] - 10} - 
122 - 46) - a4] - 8} - 
4 - yoo - - - - 
14 - 7) = 3] - - - 
4 - yo - - - 1] - 
5 - 44 - - - - - 
586) 32] 107! 12 54 5 32 6 
140 6 27 2 a1 2 6 8 
118 6 21 2 19 2 5 2 
77 1 17| —- 8| - 3 1 
3 1 1 - - 1 - - 
37 3 3 2 11 1 2| - 
21 - 6} - 1l —- - - 
1 = - 1 - - 
71 18] 14 4 8 2 2 8 
62 il 11 3 8 2 2 2 
20 4 5 1 4, ~ - 1 
42 6 6 2 4 2) 2 1 
- 1 - 1 <= - - - 
9 1 3] - - - - - 
6] + Ill - -| - -| - 
1 - _ _ _ _ _ _ 
a a - -| - -| - 
8 - 2] - - - - - 
139 9 87 § 18 1 9] - 
82 1 25) — 10 1 5} - 
4 - - - Woe - - 
8 1 2} - 1 1 = | 
14 - “fo - 3) - 1) - 
47 - 22| - 5, - 3| = 
4) - -| - -| - lf - 
3 1 - - - - - - 
~- 1 _ - = - - - 
54 7 12 5 3] - al - 
140 2] 17 - 8) - 12) 1 
31 - 3] - 4) - 5] - 
15 1 1) - 1, - yo- 
36 - 6| + 2) — 4) - 
21 - 3 - 1 - - - 
24 - 3 - - - 2 - 
1 _ _ - ~ _ _ - 
6 - 2 - il - - 
4 - 2 - - - - - 


are included in the group and ‘sub-group totals. 


few wage-earners whose last employment was not in their 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 








































































































































Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over4 yrs. : 
w w wks. wks. yrs. yrs. ~~ Industrie 
_ — — _ — — Au-dessus o 
sem sem. sem sem ans ans de 4 ans Z 
M./ FL} M.[ F.] M IF | MIFIM IF. |M!:F |M.IF. 
PROVINCE 
1,717) 145] 2,049! 372] 497] 102] 453] 65) 398] 43) 279} 27| 371] 11/Toutesindustries.......................... 1 
839! | aol -| 65 +] 56 1] 28) 1} 22] -] 2 - 2 
3| - 5, -} -| ~f 2 -f =| 2 =] -| -| - 13 
1] - - - 1] - - - - - 1] - - - | Fleurs et graines—pépiniéres. . 4 
1l - - - - - 2| - - - - - - - | Renardiéres.................. [5 
2| - 8| - - - 1] - 2 1 1] - 2] = | Culture maraichére. 6 
502] - 329] — 40] - 42; - 21; = 14] - 21] -] Culture des céréales.......... 17 
327| - 151| — . 21[ - 9 1 3] + 5, - 3] - | Culture mixte et générale, n.a.6 .| 8 
yo — - - - - - ~ ~ - - - - - Avioulture. 19 
2) - 3 — 31 - - - 1} - 1) - - - | Elevage.. 10 
3} - 6} - - - A] - - - - - 1} - {Foréts, pêche et chasse. . 
- - - - - - 1) - - - - ~ - — | Pêche...................,.....,,,..,.,..., 
8| - 6l - - - - - - - - - 1} -| Abatage et transport des billots 
15| - 12 - 2] - 4, - i - 3] - 3] - |Mines, carrières, puits d’hulle et de sel... .|14 
10] - gf - il - A - 1j - il - 8] -] Extraction du charbon. ..........,,.,..... 15 
1] - yo - yo - - - - - - - -{ -| Extraction et broyage du cuivre........... 16 
1] - - - - - y - - - YY - - -| Extraction et broyage del'or.............. 17 
- - al - - - - - - - - - - - | Puits d’huile et de gaz...........,..,..,., 18 
- - - - - - - - - - yo- - - | Carrières, gravières................,...... 19 
62 - 128) 3 39) - 35) 1} 35 1, 18 1, 33 1Manufactures.............................. 20 
16| - 84 - gg] - 10] — moe 7 - 8 -| Produits végétaux........................... 21 
12] - 18] + gs} - 9) + 6| - 7) ~ 8) -| Produits végétaux alimentaires............ 22 
(id 10) - 6} - 6! - 4[ - 8l — 7| - Produits de la boulangerie. ......,........ 23 
- - - ~ - - - - y - yo- - - Biscuits et confiserie. ..............,..... 24 
gq) 8 - 21 - 31 — 1l - 3] - il - Moulins à farine et A grain................ 25 
31 — 6l - il —- yo — il - - - - - | Liqueurs et breuvages.:.. 26 
- - = - - - ~ - - - - - - - | Produits du caoutchouc........ 27 
7 18 8 7 — ô| - ôl — go 4 1! Produits animauz............ 
7| - 11 3 5] - 4 — 5) - 21 - 3] - | Produits animaux al 
2] = 3 2 8l - - - 2) + - - ll - Reurre et fromage. 
5) + 8 1 21 - 4) 0 = 3] - 2] - 2] - Abattoirs et salaiso 
- - - - - - - - - - - - - - | Fourrures, pelleteries, poil t crin. [82 
- ~ Wo- 2] - il ~ - - - 1 1} Guir et produits en cuir. ................... 
- - ill - 1] - 1l - - - - - 1} - Harnacherie et sellerie. 
- - - - 1 - - - - - - - - - Tannerie......................,.,,,,,.,.. 
- - glo - - 1} - tf} - - - - - | Produits textiles..................,.......,.. 36 
- - 2| - - - y - 1} - - - - - | Produits textiles—autres que le vétement. .{37 
- - - - - - - - - - - - - - | Vétement—celui sur mesure non compris. ./38 
16| - 83] - 8 H 1 9 1 2 1) 10] -| Produitsduboiset du papier; impression, édi- |39 
tion, gravure, elc. 
10, - gl - 2 - - - 5} - 2] - 8| -| Produits du bois.......................... 40 
- - 2| - - - - - - - - - 1] - Boîtes, paniers et barils.................. 41 
- - 1 - ai - - 1] - - - - - Meubles...,.,...,......,......,,..,..... 42 
2) —- 4) - - - - - - - - - al - Produits du planage...................,.. 43 
6 — 2| - - - - - 3) - 1] - 2| - Produits des acieries....... .[44 
1] - - - - - - - - - 1] - 1) —- Tournage du bois........... 445 
- - - - yy - - 1, - - - - 1] -| Pulpe, papier et produits du papier .146 
- - - - - - - 1] - - - - - - Produits du papier .|47 
6} - 4] = 5] - 2) 4) Lil - 1 1} -| Impression, édition et reliure.............. 48 
17) - 48l - 6 = & - "8, - 6| - S|  - | Fer et ses produits. ....,...........,.,.,,.,. 49 
7| - 6l — - - 1] - 2) - 1) - - - | Instruments agricoles. ...................., 50 
1 - 5] - - - 2) 0 = 2] - 2] - - - | Automobiles, bicyclettes, avions. . .[51 
3| : - gf 44 - 3| — 1] - - - 1) -| Chaudières, moteurs, machinerie. .[82 
2] - 7| 21 — yo — lj - - - 1} -| Produits de fonderie, n.s.a......... .153 
2 - 13| — - - - - 2] - 1] - - -| Matériel roulant de chemin de fer. [54 
1] - - - - - - -| - - - - - - | Fonderie, affinage, laminage............... 55 
- - tl - - - - - - - - - - - | Produits des métauz non ferreux. éesrereererss 56 
- - 1 - - - - - - - - - - - | Appareils électriques... ........,.......... 57 





{1} Comprend période de chômnge non donnée. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction, 


dernier emploi n'était pas dans leurs industries habituelles. 


Le nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage ne comprend pas les quelques employés à gages dont le 


632 


. CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


‘ TABLE 29. ‘Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number’ not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 





Industry 


Number not at work on June 1, 1936— 


Number reporting no job by period lost— 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 
Non-Metallic Mineral Producta...........,..,,.. 
Aerated and mineral waters... 
Bricks and tile............. 
Iiluminating and fuel gas. 
Lime, plaster, cement...... 
Monumental stone, marble. tee 
Petroleum products........................... 


Chemical and Allied Products............. ares 
Paints, pigments, varnishes.....,..,,........ 





CO NAO C0 NO + 


10 
11 
12 


Miscellaneous Products, ....,.....,........,..., 
Brooms, brushes, and mops.. we 
Scientific equipment.......................... 


Electric Light and Power..................... 
Electric light and power production and dis- 
tribution. 





14 


Constructlon.................................. 
Building and structures 
Construction, n.0.8..........,...,............. 










Transportation and Communication 
Air transportation 
Automobile garages. . 
Cartage and trucking 
Blectric railways... 
Express. ......... 
Steam railways.. 
Storage.........,......... 
Taxicabs, livery, bus service. 
Telegraph systems... 
Telephone systems................,...., . 
Water transportation......................... 


Retail Dealing 
Automobiles and accessories. 
Books and stationery... 
Boots and shoes......... 
Candy and confectionery 
Clothing, men’s........... 
Clothing, women’s. 
Coal and wood... 
Dairy products.. 
Drugs............ 
Dry goods......... 
Electrical supplies. 
Filling stations... 
Flour and feed 
Flowers and seeds—florists.... 
Fruits and vegetables........ 
Furniture, house furnishings. . 
Furs and fur goods........... 
General and 
Groceries........................... 
Hardware.......... 
Jewelry and art goods. 
Leather goods... ..... 
Liquors and beverages... 
Meat, poultry, and fish.. 
Musical instruments 
Optical goods.... 
Second-hand goo 
Tobacco and cigars 
Retail dealing, n.o. 























Wholesale Dealing............................., 
Clothing and dry goods. saved 
Drugs................... 
Grain brokers, dealers....... Wee ee seen cane eues 


(1) Includes period not stated. 



































that date—Con. 
Total 
wage- 
* earners 
Total des Total 
employés 
à gages 
718 28; 108 1 
29 2 - 1 
63 1 8 - 
9) 1 - - 
14 - 7 - 
| 88 - 13 - 
627 22 71 - 
68 9 6 - 
13 - - - 
72 7 14 1 
8 2 2 - 
29 2 1 - 
671 34 63 (2 
571 34 63 “2 
4,884 26| 2,137 6 
3,986 10! 1,818 1 
894 16} 315 6 
858} 2,119 67 
3 2 - 
24 339 1 
15] 217 1 
1 33 - 
2 4 - 
71] 1,174 7 
32 192 4 
12 36 > 
7 15 - 
683 75 54 
1] ‘25 - 
437 
9,840] 2, $98 
404 50 27 3 
65 29 9 6 
79 6 12 1 
140; 96 23 11 
160; 16 20 2 
9 195 2 28 
284 19 91 5 
435 35 35 2 
320 56 31 8 
84] . 107 15 18 
73 9 8 1 
277 3 29 - 
29 3 3 - 
15 22; 1 2 
40 6 3 1 
148 26 19 3 
20 22 3 2 
2,189! 1,666 269) - 245 
918 132 127 14 
769 74 90 7 
48 23 6 3 
12 - 3 - 
297] 6 34 1 
576) 15 100 1 
62 16 9 2 
22 8 1 - 
9 2 1 - 
51! 4 9 
2,300) ~ 145) 218 31 
8,812| 6481 $60 89) 
92 10) 12 - 
57 7 3 1 
3661 101 33 3 



































1-12 13-24 25-28 

Total wks. wks. wks. 

sem. sem. sem. 
M.| F. | M.| FL] M-[ F.] M IF. 

Q | @ 

67 1 8 1 ss - æ 
_ 1 - 1 - - - = 
4 - il - 1l - - - 
sl | 2 ot OE CN ZI 
ul) - -| - il - -| - 
47 =] 7 - yy - 2] - 
§ - + = - - = - 
11 il -| - -| - eo 
1 - - - - - - - 
1 - - = - - - 
48 1 7) - ale -| - 
48 1 = 3l - -| - 
1,730 3] 378) 1] 126] 1] 113] - 
1,523 11] 338] -! 109! gl = 
203 2] 40) 1] 17| - 14] - 
1,208| . .36| 241] 9) 115) 7 yal - 
2 _ _ _ _ ~ _ 
275 - 62 - 24 - 20 - 
171 1! 42 - 14) 1! g] - 
19! - 3, - 1 - il - 
2] - il - -| - -{ - 
496 2 86| - 55| - 26] = 
130| . - 21] - 13] - it. - 
24] = 1} - a - 1] - 
9] —- il - 2) - -| - 
54] 33 9] 9 1] 6 3] - 
21] = al - 3] - -| - 
1,144) 288] 217| 63] 130] 46] 78] 23 
886| 265} 1761 61| 104) 44 60| 20 
22 1 2 - -| - 1] - 
5}. 5 yoyo -| - | - 
10! - -| - il - -| - 
14 6 2l 2 6) - | - 
18 2 - 1 1 - 1 - 
il 19} = al - 3) - 1 
64 al 23] 2| 12 - al - 
24 2 7) 1 2] 1 -| - 
21]. 7 7) 5 - 1 2 - 
14 7 1 1 1] - | - 
4 - 1] - 1] - -| - 
15! = 5| - 2) - il - 
2] = il - 1 - -| - 
1 2 1 1 | - - 1 
1 1) - on - -| - 
1 2 1) - il - -| - 
202) 170] 38) 37 25| 32 17] 13 
100 71.28 2] 10, 2 8 2 
62 3 gf - 8| - 5| - 
“4 1 2] - - 1 -| - 
2 | - il - -| - 
28 1 4 - 1 - 1 - 
82 11 17 - 7 - 6] = 
8 2 2] - -| - il - 
1 - - - _ _ - ~ 
“6 - 2) - il - -| 
159, 22] 921] 3] 93] at 12° 3 
259] #8 48 # ei # 14 s 
1 -|° "1 - -| - il - 
il -| - il - = | - 
19 2 ol 1 -1 - - 1 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earnera are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See"Introduction, 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage | 


























J 
meray 


a 


_ 


DOUTER 


mn 


tt 
— _ 


29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 
wks. wks. wks. wk yrs. yrs 
sem. sem sem sem ans ans 
M FL] M. | F M | F.| M.|'F. | M.| F. | M. 
6) - 19) - & - 7) - 6 - 2 
- - - - 1l - - - - - - 
il - 1] - -| - i) | -} -] - 
il — 6} - 1 | -| -| -| -| - 
4) - | - 6| - ef -| 5  - 2 
- - a-- - _ il — - - - 
il - sl - il 1 | -| -| - 
- - y+ -| - - - - - - 
- - 1) - | - - - - -| - 
5 1 9] - 8] - 1) - 8] - 1 
“5 1 “9 8, — 1] - 3] — 1 
1 
225 1} 304] - 92] - 94) - 99) - 69 
200| - - 262] - 86| - 80) - 91) - 62 
25 1 42] = 6) - 14) - 8 - 6 
159 3) 276 5 59) - 55 4! 4 a 37 
33] - 60] - 23] -{ 13] -| 13] -| 7 
19) - 38l - 12] - 5 — él - 8 
2 - 4| - -| - 1] - yo - 2 
64] 1] 124) - 12) -j 23) -| te -|! 17 
93, - 28, - 7, - 8l - 4) + 2 
3) - 4) - 2 -/| -] - i] -| - 
- - 3l - - - q]o- > _ - 
12 2 10 5 5| - 4 4 2 21 ~ 
i - 3, - -| 2 = 2 = - 1 
100) 22] 243| 68 82| + 17| 94) 16] 72] 10) 42 
78| 19] 196| 64 ‘67| 15) 66] 141 60 7 80l- 
1] .- 10 1 - - 210 2) = - 
- 1 1] 2 -| + 11 -| -| - 1 
2) - a] - 1 -| -| - 2 - 1 
| 2 3} ‘2 -| - a -| -| -| - 
« à| - 6 1 4, - 1] - y- | 
- 2 1) 2 1] - 3] - il - 
5) - 5 1 5| - 5| - 8 - 3 
3) - &| - a) - 3 = i} -| - 
2| - 5 1 -| - 1 | -{ =f - 
2 1 5 4 3 1 1] - - - | 
_ _ 2 - _ - _ _ - _ _ 
3} - 3, - -} -}| -] = y -| - 
i es ee | 
‘| - 3 2 3] = - - yo- 1 
1+ 2) - _ - - - - - - 
“16 9 42; 42 7 Wy 141 11, 24 3 3 
7 1 23] = 10) - 5 - 2, = 3 
5 - 15, - 6 1 2) — 2 1 3 
-_ _ 2 = _ - _ - _ _ - 
- - 1 _ - - - _ _ _ - 
- - 10) - 8 1 3] = - - - 
7| - 16] - 6 - 6! — 3} - 8 
1 1 - - - - 3, - - 1j - 
Lit Ge | 2] 2 Zi 
13 2 32] ‘6 1} - 5l = 8, 1 7 
28) 8 47 A5 2 19 a £2 8| 12 
2) - 2] - 1] = 2| - lj - - 
- - 1) .- = - - 7 yy — 
31 - al - il - il - 81 - 1 





(1) Comprend période de chômage non donnée. 
























































Over4 yrs Industrie 
Au-dessus Q 
de 4 ans a 
M.| F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
41  — | Produits des métalloïdes.......,..,.......... 
- -| Eaux gazeuses et minérale: 
- - | Briques et tuiles...........:... 
- - az d’éclairage et de chauffage 
2) -| Chaux, plâtre, ciment.......... 
1} -| Monuments de‘pierre, marbre.. . 
1] =] Produits du pétrole........................ 
2) - | Produits chimiques et dérivés..............:..| 8 
- - | Peintures, pigments, vernis................ 9 
8] - | Produits divers...........................,.. 
- - | - Balais, brosses et vadrouilles sees 
- - | Outillage scientifique 
3] - [Eclairage et énergie électriques..:......... 13. 
3! --| Production et distribution de l'éclairage|14 
et de l'énergie électriques, 
103] - [Construction........................,..... 15 
99| - | : Construction et charpentes... 18 
4[ ~- | Construction, n.a.6..................,.,,.. 17 
58| - |Transports et communications. . 18 
- - | Aviation...........,......... 19 
5] -| Garages d'automobile. 20 
3} - Charroyage et camionnage. 2t 
1] -| Tramways électriques... .[22 
- - | Messageries. . .123 
41] -} Chemins defe so. . [24 
1] -| Entreposage. ..................,.,,........ 25 
- -| Taxis, livraison, autobus.................. 26 
2) -| Télégraphie.................. 27 
21 -| Téléphonie...............,......,....,.... 28 
81 -| Transport par eau.......... te eee eee nes 29 
43) 4]Commerte.................................. 30 
87 A] Détail......,.,:......,....,..,.,,,,,,..,2 31 
3]. - | Automobiles et accessoires. : [82 
- - | Librairie............,..,...,. .[33 
- — | Chaussures..............,...,...,,..,..... 34 
- - | Bonbons et confiseries. ...,......,......... 35 
1] - | Vétement (hommes)... . [86 
- ~ | Vétement (femmes)...... .137 
- -| Bois et charbon.......... .138 
- - | Produits laitiers.. 139 
2] - 40 
- - 41 
=| -| Fournitures électriques. (42 
- - | Postes d’essence.,...... eee [43 
- ~ | Farineet grains..........!..... .|44 
- -| Fleurs et graines—fleuristes. . 45 
- - | Fruits et légumes...................,,..,. 46 
- - | Meubles, garnitures de maison. .[47 
- ~ |- Fourrures et pelleteries.................... 48 
5 3] Magasin général ou à rayons 49 
- -| Epicerie. .................. .150 
-3| -} Ferronnerie........ 151 
- - | Bijoux et objets d'art .152 
- - | Articles en cuir......... .[53 
1j -} Liqueurs et breuvages............ .154 
1} -| Viande, volaille et poisson... .155 
- - | Instruments de musique.... . (56 
- ~| Articles d'optique {57 
1] -| Objets usagés...... . 158 
- — | Tabacs et cigares.......... [59 
10 1] Commerce de détail, n.a.6....,,...,....... 60 
16] = | Gros................,............. 
1) =| Vétement et nouveautés 
- - | Drogues 
21 -1 Courtiers en gra 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


634 


-CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 



















































































that date—Con. : 
Total -- Number not at work on June 1, 1936— 
wage- : : ; 
earners Number reporting no job by period lost— 
7 1-12 13-24 25-28 
Industry Total des Total 
6 employés Total wks wks wks 
z à gages sem sem sem 
M. F. M. | F. M. F. M.[F. | Mt FB] MO | FB 
PROVINCE—Con. Q) (4) 
Trade—Con. = 
Wholesale Dealing—Con. : 
VJ Groceries...................,....,.....,...... 556 90 52 9 42 7 12) = 14, - 4 1 
2) Hardware.....,.......,.....,.........,,..... 486 67 53 7 36 4 3] - 5 1 3 1 
8] Leather goods. .........................,..... 29 6 5 - 4 - - - 1} - - - 
4) Lumber..........................,....,...... 62 9 il 1 7 - ill - 1) - - - 
5| Stationery and office supplies,................ 46 24 2 4 1 3 - - 1 1 - - 
6| Tobacco products. ..........,.,........,..... 60 2 7 = 4 - ll - - - - - 
7| Wholesale dealing, n.0.s....................... 2,058] 232) 182 14{ 133 6 22 1 16, - 10) - 
8| Wholesale-Retail Dealing 2 1 - - - - - - - - 
9|Finance, Insurance 722) 220 68} 151 52 19 6 13 4 9 3 
10) Banking...................,... 234 71 20 46 15 6 2 4 2 1 - 
11] Insurance............ 337| 109 37 69 27 12 2 7 1 5) 2 
12| Investment and loan 89 27 5 24 5 1] - 2 1 1 1 
13] Realestate.......................,..,..,.,... 62 13 6 12 ë - 2 - - 2] - 
14/Service...............................,...,..... 27,980] 1,857] 2,466) 1,321! 1,720) 245) 706) 119] 263 61] 106 
15) Professional Service............. 8,968; S51| 804) 248) 512 64| 150! 84] 74 12| 56 
16| Accountancy.... 104 22 26 1 19 1 2 2 7 - =" 
17| Applied science... 57 8 26 2 25 - 6| - 3| - il - 
181 Art and music............. 92] 112 34 15 27 12 10 1 2 2 3 4 
19] Associations—industrial. .. 35 16 3 - 2 = - - - - - - 
20) Education...............:. 3,552) 5,634 174) 364 129) 251 20] 42 23] 46 6! 15 
21) Health.......................... 779| 2,645 52) 350) - 24 190 9, 95 1 18 1 11 
22] Law...................,,... 61 301 12 62 10 54 3 8 2 7 - 5 
23} Literature, library service... 15 45 - 3 - 2 - 2 - = - - 
24] Religion...................., ....| 1,029 71 15 1 6 - 2| - -|o- y- 
25! Social welfare organizations................... 106 $ 6 6 2 2 1 1 1 - - 
26) Public Administration, n.e.s.(2) 6,200| 1,886) 549 86) 3926) 62 66| 20) ‘87; 10 14, = 
27| Federal and Provincial........ 4,004) 1.076] 207 53 117 40 18 13 16 6 8) - 
28| National defence............... 73 = 7 - 3 - - - il - - 
29 Volice ser vice 596 13 19 1 11 1 1] - 1 - 1 - 
30 Postal service 1,425} 317 55 13 22 12 4 3 4 5 - - 
31 Other departments.,........... 1,910) 746 126 39 81 27 13 10 10 1 7| - 
82) Municipal. ...............,.,.... 2,194) 258) 342 33 209 22 38 7 li 4 6| - 
33] Fire department. ............... 182 1 7 - 2 - y - - - - - 
34 Police ...........,..,.,..... 251 5 20 - 10 - 2] = yo- - - 
85| Water service.......,,......, 111 - 16 - 8 - ly - - - - - 
36 Other departments........... 1,650} 252 299 33 189 22 34 7 10; 4 6 - 
87| Other.................................,.,.,... 2 2 - - - - - - - - - - 
38! Recreational Service........... 561} 66] 88 | - 62 4 14 1 4 - # of 
39, Biliard halls, sporting club 363 21 64 1 34 1 131 - 3l + - - 
40; Theatres, theatre agencies.….....,......,...., 198 45 24 4 18 3 1 1 21 - 2 1 
41) Custom and Repair. .....,,......,..,.....,...., 1,660! 268) 400 84] 819 84 73 7 23 6 20) 8 
42] Automobile repair service. ....., 574 2| 131 - 108 - 24, = 8| — 7 - 
43! Blacksmithing............ 209 - 59 - 46 - Wo 4l + 1 - 
44) Boot and shoe repairing. 94 ~- 28 - 25 - 6} - 1] - yo 
45| Custom tailoring..................,....,..... 57 95 12 24 10 16 8 7 1 3 1 1 
48! Dyeing, cleaning, pressing. ................... 114 54 11 4 9g 3 - - 1 1 1 1 
47| Electrical repair service.....,......,...,..... 102 1 31 - 24 - 21 - 21 = 4) - 
48] Laundries; laundering..., 158) 115 55 6 50 5 5] - 1 1 - - 
49! Watch repairing...............,..........,... 20 - 2 - 1 - - - - - ~ - 
50) Business Service. .........,.,.,.,.,.,......,... 928 66 80 17 18 17 4 4 1 4 1 - 
51] Advertising agencies .......... 31 5 9 - 6 - 2 - - - - - 
62) Auctioneering and valuing 13 2 4 1 1 1 - - - - - 
53) Personal Service... ............................. 8,895|17,289{ 439| 1,680| 858) 1,101 44| 684 89| 170 18| 68 
54] Barber shops, hairdressing. . 287| 335 68 56 54 45 8 10 3 12 8 2 
55| Hotels, restaurants, taverns. 2,343) 1,569) 289 129} 245 79 23| 24 25| 18 8 4 
66| Lodging houses................ 485 173 59 6 35 4 6 3 - 1 - - 
57} Photographers’ shops.......... 39 18 10 4 8 1 1} - - - = 
58| Private domestic service...... 109/15,156 9) 1,316 9! 964 5| 482 - | 137 - 61 
59] Undertaking establishments,................. 36 1 3 - 3 - - - - - cho 
60) Unspecified................................,.. 3,197 68] 2,042 471 1,533 43] 484) 10! 164 4 45 * 








(1) Includes period not stated. 


(*) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority areclassified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. _ . 
Nore—Industries wth fewer than 10 wage-earners are not listed butare included in the group and sub-group totals. 


See Introduction. 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne. 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée qu chomage d de ceux déclarant un manque d’emploi 
cette date—fin 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
















































































29-36 37-52 53-78 79-104 |; 2-3 3-4 Over 4 yrs. A 

~ wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Industrie 
_ _ - — — — Au-dessus o 

sem. sem. sem. sem. ans ans de 4 ans a 

M./| F.}| M.[ Fo] Mo] Fe] Moy FP] Mo] FL] M.] FY M.| F. 
PROVINCE—fin 
© |Commerce—fin 
Gros—fin . 

- - 4 1 2 1 6 2 5 1 4 - 1] -| Epicerie................ eevee renee eee nee 1 
6 1 9 - - - yo- 4) - 2] - 1j -| Ferronnerie..... 2 

- - lj) - - - 1] - - - - - 1} -| Articles en cuir. 3 

- - 2] - - - - - 1] - - - 1] -} Bois d'œuvre................., 4 

- 1 - 1 - - - - - - - - - - | Papeterie et articles de bureau. 5 
y - - - 1] - - - - - - - 1] -| Produits du tabac.............. 6 

16 1 24 2 10 1 8) - 8 1 fi) - 8, -| Commerce du gros, n.a.6.................. 7 

- - - - - - - - - - - - - — | Demi-gros........,.....,...,...,... NET 8 

14 5 35] 12 12 9 9 ?| 10 2| 11 3| 10 2|Finance, assurance....:.................... 

4 2 10 4 3 2 4, + 1 2 4 1 2) -| Banque............. 
4 2 16: 7 6 4 3 2 7| — 3 2 4 1] Assurance........... 
3 1 7 - 1 1 1 - 1 - 2 - 3 1} Placements et prêts. 
- - 2 1 2 2 1] -|. WY - 2 - 1] -| JImmeuble.........................,,,.... 
143] 109] 320] 272 94] 71] 99 40! 76) 26, 56, 11] 53 4/Service..................................... 114 

15) $0) 66| 118 181 24) 15! 17| 171 18] 10 6 8 8| Service professionnel... ......,.,.,..,.,...., 15 
1 - |. 2 1 - 2] = 3] - 3] = 2] -| Comptabilité... {16 
2] - 6| - ly - 1h 2| - - - - - | Science appliquée. .[17 
1 2 6 2 yo- 1 ! 1] - - - - - | Art et musique..... + {18 

- - ll - - - - - - - - - 1] -| Associations industri steed ee eee ee eneees 19 
8| 11 35) 77 8| 12 8, 14 7 9 6 3 5 3! Enseignement............................, 20 
1 9 1 24 1 9 3] — 2) 4 1 1) - ~ | Santé..............,...,........,....... 21 
1 8 2 15 - 3 - 2 2] - 21 - ~ | Droit...................,......,...,,.,,.. 22 

- - - - - - - - - - - - - - | Littérature, bibliothéconomie............. 23 
1! - 1] - - - - - poe - - - ~ | Religion...........,.,.........,..,.,,.... 24 

- - yj - - - - - 2] - - - - - uvres sociales. .......................... 25 

* 40) 1 69| 16 87 8| 27) 8] 20 1] 18 1] 8 1| Administration publique, n.s.a.(?)............ 26 

13 1 19 8 13 5 12 3 5 1 4 1 3 1] Fédérale et provinciale. .........,......... 27 

- - 1] - 11 - - - - - - ~ - - Défense nationale...................,.,.. 28 
1 - 3 1 1 - 1 - 1 - - - - - Service de police. .........,...,.......... 29 
4 + 6| — - 1 1 2 lj} - il - 1 1l Service des postes. ....,...,.............. 30 
8 1 9 7 1 4] 10 1 3 1 3 1 2] - Autres services. ...........,.....,........ 31 

271 - 40 7 14 3] 15, - 15, - 14] - 22] -| Municipale... ..... as 32 

- - al — - - - - - - - - - - Incendies..........................,..... 33 

- - - - - - 1] - 1) - yo- ly - Police..... diseases censure 34 
1 - 2 -|+ = - - - - - yo- 3) - Aquedue.........4......,......,......., 35 

26) - 37 7 14 3| 14] - 4) - 12) - 18] - Autres services..........,,.....,,...,.... 36 

- - - - = - - - - - -|- - ~ | Autres... cee cece eee eee 37 
4] - if} = 2 - - 1 4 - 1 1 4] — | Amusements................,....,,..,...., B 
2) = 6| + yo - - 1 1] - y- 2) =~ | Salons de billard, clubs sportifs. . 
2| - 5} - 1] - - - 2 - - 1 2] -| Théâtres, agences théâtrales. .............. 

42) 1 69) 7 18, 1 15] 1 17 - t4) - 6] ~ | Travail sur commande et réparations... ...... 41 

15, - 18) - 5| - 7 = 5} = 5| - 3] - | Réparations d'automobiles................ 42 
go 5} —- - - i} - 2] - 2, - 1) -| Forge....................,., 

3] + 7 - 3] - - - yo- yo- - -| Réparation de chaussures. 

- - 4 5 - - - - - - - - - -| Vétement sur mesure...................... 

- - 4) - il - - 1 1) - - - - - | Teinturerie, nettoyage, pressage........... 46 
4) - 4 - yo- - - 3] - 2] - 1] - | Réparation d'appareils électriques. ........ 47 
7 1 20 2 2 1 4, - 8l: = 44 - ~ | Buanderies, blanchisseries................. 48 

- - - - - - - - - - - - - - | Réparation de montres................... 49 

- 1 6 7 dl - il - 1 i) - - ~ | Service commercial.................,.,,,.... 50 

- - 31 - yo - - - - - - - - - | Agences de publicité... ... [61 

- - 1) - = - - - - - - - - -| Encanteurs et évaluateurs.......,...,..... 52 

42 78 180| 125 19! 88| 21 18] 19) 9 12)" 8 il - | Service personnel. ........,...........,..,.. 53 
4, - 11 13 ‘717 4 2 1 5 3 2] - 3] =| ‘Boutiques de barbier, coiffeur. .[54 

27 9 97; 10 ll 5, 13 2 il} - 7 1 4; = | Hôtels, restaurants, tavernes... 155 
7 9Ù - - - 5} - 2] = 3] - 2} -]| Maisons de logement...................... 56 
2| - 1 - ill - - 1] - - 1] =| Ateliers de photographe. ................... 57 

- 67 - | 102 - 28 Al 15, - 6 - 2 1] - | Service domestique privé. ................. 58 

- = 2 il - - - - - - — | Etablissements funéraires................. 59 

155 4] 225) 1? 61 5) 47 1) 31 1] 20 3) 38} - |Non spécifiées. :.........,................. 60 


























g Comprend période de chémage non donnée. 
2) Des services comme ceux de l’ Hygiene, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que ies services de l'administration publique gui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dass lee totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, : 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon 
















































Regina 
Both classes On relief Not on relief 
© Les deux classes Assistée Non assistée 
Industry Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total — . 
ô “ : Ne tra- Ne tra- .| Ne tra- 
a vaillant pas vaillant pas vaillant pas. 
MF |MIF|MIF.|MIF|M|FI|MIF. 
VAM industrles................................... 13,557 5,117) 3,133) 555) 2,025) 171] 1,808) 110/11,532| 4,946] 1,325) 445 
2}Agriculture................................,..... 486] -| 365) -| 269) -| 238] -| 217] -| 121 .- 
3 lower and seed culture—nurser 12 - 3} — 1) - 1) — 11 - -2) 0 - 
4| Gardening—truck farming...... 18 - 7| - 5| - 4, - 13 - 3] = 
5) Grain growing.............. 418 - 331) = 243, ~ 217) © - 175 - 114, - 
6| Mixed and general farming, n.0.8.. 22/0, 18] - 14) - 4) - 8 - - 4 - 
7|Forestry, Fishing, and Trapping. 6} -| 5) - a) - 2 - al - 3 - 
8| Forestry and logging........ Less - - - - - - -| ‘- - - - - 
9|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 12 1 10, - 6| - 6| - 6 1 4 = 
10| Manufacturing. ................................. 1,608; 131| 287 6| 182 2| 168 111,426] 129) 119 6 
11} Vegetable Products. ...,...,.,,..,,,,..,..,......, 261 14l. 48 1 80) 1 £8) - 231 13 151 ft 
12} Vegetable Foods....................,.......,.. 181 13 36 1 25| - 241 = 156 13 12 1 
13}. Biscuits and confectionery............,........ 6 4 1] - - - - - 6 44°. - 
14] Bread and other bakery products.............. 159 7 33 + 23| - 22| - 136 7 11] - 
18| Flour and grain milling............. Veaeeeeeere 13 1 2) - 2] - 2, = 11 1 - - 
16] Liquors, beverages (not aerated waters)........ 78 1 Woo- 5 1 4 - 73 - 3 - 
17) Animal Products.............,......,.,,....... _ £20) £8; 81 # £8) 1 £8 I 198] 87 9) 1 
18] Animal Foods........... Lossseseeoseseessss an 209 22 27 2 19 1 19 1 190 21 8 1 
19] Butter, cheese, and condensed milk 87 10 14) ~ 8| - 8 79 10 6| = 
20 Slaughtering and meat packing...............- 122 12 13 2 11 1 11 1 111 11 2 1 
21| Fur dressing, fur and hair......... “4 6 -joo- - - - - 4 6 - - 
22) Leather and Leather Products TU - al - 3l = 8] - 41 yo - 
23| Textile Products..…........:........... EE if 3 8. - ty - = 10 8 qo - 
24! Textile Products—not Clothing... 9 3 3) - il - ll - 8 3 21 = 
25| Clothing--not Custom Tailoring, ............... 2 - - - - - - - 2 - - - 
26| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-| 481 56) 69 2 44 - 86| - 877 56] 88] £ 
ing, Engraving, etc. 
27| Wood Products...................,.:..,.,...... 109 3 33] - 19)" - 18} - 90 3 15 - 
28] Furniture (including upholstering)...... 15 1 5} - 3] + 2) -|. 12 1 31 - 
29] Sash, door, and planing mill products.,........ 39 1 9] - 4 - 4l - 35 1 | - 
80) Sawmill products..................,,.......... 31 1 12] - 8 - 8 - 23 1 44 - 
31 Wood turning and woodenware - - - - ~ - - - - - - - 
32) Pulp, Paper, and Paper Product 6 2 yo- 1] - 1) - 5 2 - - 
33| Printing, publishing, and bookbinding. 306 51 35 2 24, - 17], - 282 51 18 2 
34] Iron and Its Products............. EEE 272 11 69 87) - 86| - 235 it 83 1 
35} Agricultural implements and machinery... 98 7 21, - +) - gl - 89 7 12] = 
36! Automobiles, cycles, and aircraft......... 42 1 9 — 7| - 7| —- 35 1 21 - 
37| Boilers, engines, and machinery................. 62 - 1) - 7| - 6| - 55 - 9) - 
38] Foundry products and forgings, n.e.s.. 24 - 91 - 8] - 8) - 16 - 1) - 
891 Railway rolling stock; car shops......,......... 15 - 5l - 2) - 21 - 13 - 3] = 
40| Non-Ferrous Metal Producta.!...,....,,.,......:, 81 - a — ~ - - £1 - 2) 
41! Electrical apparatus. ............,.,..,...,..... 12 21 - - - - 12 - 2] - 
42| Non-Metallic Mineral Products. ................... $38 12) 62, - 48| - 40] - 296) 12 eee 
43| Lime, plaster, cement, artificial stone........... 12 - 7 - 5| - 5] = 7 - 2) - 
44! Monumental stone and marble.................. 20 = |. 6] - 44 - 4, - 16 - 2) - 
45! Petroleum products...:........................, 295 il 48| - 31) - | 30) - 264 11 18] = 
46! Chemical and Allied Products. 84 ô 1 - 1 - 1 - 88 6 - - 
47| Paints, pigments and varnishe: 11 - - - - - - - nN - - - 
48| Miscellaneous Products............005 $0) # | 7 - 6 - 4) = 85 £ S| = 
49| Scientific and professional equipment............ - - - - - - - - - - - - 
Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par Industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon 































































































Le Saskatoon _ 
- Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée © Non assistée 
Not Not Not Industrie 
at work - at work at work . 
Total — Total — Total — \ 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- ° 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas a 
10,09713,608| 2,235] 403) 1,050] 69! 952) 41] 9,047/3,549| 1,283] 362)/Toutes industries................. “Teves ceeneeeeees 1 
479 3] 348 1, 181) 1] 171 1] 298 2] 177] - Agriculture........!......,,.......,...,.,...... 2 
18 2 - - -| - | - 18 2 - - | Culture des fleurs et graines—pépiniéres. | 8 
29 1 7 1 6 1 5 1 23) - |. 2] - | Culture maratchère 4 
363| - 302) . ~ 156] —| 149} - 207| - 153] .- | Culture des céréales 5 
50} - 84) - 15, + 14), - 35] - 20] -| Culture mixte et générale, n.a.6....,..,.,...,..... 6 
10) - 8| - 3| - 3] - 4" 5] — Forêts, pêche et chasse...... dineeeeece essor 7 
10| - 8, - 3 - 3 - 7 - 5 - | Abatage et transport des billots. ..| 8 
88| - ral - 9) - 9, - 19, - 13) - |Mines, carrières, puits d'huile et de sel........... 9 
‘1,170! 126) 157] 17 75 3 68 1) 1,095} 123 83]  16/Manufactures........... Peete etter en eeee 10 
888) 36 68 6 26| = 25,0 - 862| 35 28 6| Produits végétaux. ........................,....,.. 
310] 35 46 6 22) - 21 - 288 35 25 6| Produits végétaux alimentaires. 
~ 2e off - - = - - - - - - Biscuits et confiserie. .............,....,.,...... 
122 6 25) - 13) - 13, - 109 6 12| - Pain et autres produits de la boulangerie......... 
174] 24 19 3 8] - 7 - 166] 24 12 3] Moulins à farine et à grain................. 
74| - 6] - 3 3) - 71 - 3| - Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses) 
145| 17 18 6 8| - so - 142| 17 9 6| Produits animaur..…..................... D 
123] 14 19 5 3| - 3} — 120| 14 7 5| Produits animaux alimentaires... 
70 4 4 1 2 - 2). + 68 4 2 1 Beurre, fromage et lait condensé. 
53 8 6 3 1j — I} - 52 8 5 3) _Abattoirs et salaisons............ 
7 3 - | 1 - - - - “7 3 - 1] Fourrurss, pelleteries, poil et crin. bene os 
15 - ._ 2 - - - - 15) - 2] -! Cuir et produits en euir..............,..,.,.,,.... 
6 4 il - - - - 6 4 1] - | Produits textiles....,..........,...,.........,,...., È 
4 1 il - - - - - 4 1 1l -| Produits textiles—autres que le vétement........./24 
2 3 - - - - - - 2 3 - - | Vétement—celui sur mesure non compris.......... 25 
278) 42 St 6 16 1 12 1] 268 41 19) 4| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|26 
: édition, gravure, etc. . 
83 1 vii 10] - 8) - 73 1 9} -| Produits du‘bois............ Le 27 
- - - |. o- - - - - - - - Meubles (rembourrage compr (28 
42). 1 5 I} - - - 41 1 5] — Portes, châssis et produits du planage............ 29 
16) - 8) - 5| — 5 - ill - 3| — Produits des scieries.................,.......... 30 
ill - 1] - 2] - Al - 9] - - - Tournage du bois et articles en bois.............. 31 
: 21 - - - _ - - - aC = - | Pulpe, papier et produits du papier................ 32 
+ 192) 41 14 5 6 1 4 1] 186) 40 10 4| Impression, édition et reliure. ..........,....,.... 33 
* 861| 16! 40 23, =~ eat 238] 16! 851 — | Fer et ses produits.........,.......,..,......,,.. (84 
102 13 19) - 6 - 6} 96 13 13] ~ | Machinerie et instruments agriccler............... 35 
13| - 4p - 5) = 4) - 8] - ~ - | Automobiles, bicyclettes et avions................ 36 
53 1 ill -| ° 4 - 4 - 49 1 7| -| Chaudières, moteurs et machinerie............. 137 
35 1 7 5 - 5}: = 30 1 2} -| Produits de fonderie et de forge, n.s.a........... [38 
38| - 2, - 1] - 1] - 37 - 1] - | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers........ 39 
11 1 i) - 1} =~ 1j — 10 1 - - | Produits des métaux non ferreux. .........,,...,.,... 40 
- - - - - - - - - - - - | Appareils électriques. ................,,,......,.. 41 
48) ° 6 6| - 41, il 47 ä 41 - | Produits des métalloides,..... eevee ces sense esse 42 
- - - - - - - - - = _ - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle + {43 
- =: - - - - - - - - - ~ | Monuments de pierre ou marbre...... .. f44 
23 4 - - - - - - 23 4 — |, - | Produits du pétrole....... Mie Veeck ence nets 45 
1 rt . . . at 
9 4 8 - 1 g 1 — 8 8 8) '- | Produits chimiques et dérivés. .|46 
-, - = - - = - _ - - ~ | ‘Peintures, pigments et vernis, 47 
84 £ 4, =! 7 so Hf. si A= 20) £| : 1|[ -! Produits divers:.,..,................... ..[48 
10] — - - “lo -l - - 10! -1: -1: ~ | Outillage scientifique et professionnel............. 49 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. : ! ! : É .. . . 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 








-No 


1 
2 


3 


57 











Industry 





Electric Light and Power........................ 
Electric light and power production and dis- 
tribution. 


Construction (including Carpentry, Plumb- 
ing, Painting, etc.). . 

Building and structures. ..,........,............ 

Construction, n.0.8.............................. 


Transportation and Communication (not in- 
cluding Postal Service). 
Automobile garages................,........... 
Cartage, trucking, and haulage service.......... 
Electric railways......,...,......,...,.,.,...., 
Express.................,., ses 
Steam railways..........,........,........... 
SÉOTAGE. .......,.,...........,.,,,.,,.,...444. 
Taxicabs, livery, and bus service............... 
Telegraph systems............. 
Telephone systems. .. . 
Water transportation...:..,.................... 







Retail Dealing....... 00. c ccc cece ccc cccevcceveee Dee 
Automobiles and accessories. ..,................ 
Books and stationery......... 
Boots and shoes,........... 
Candy and confectionery....... 
Clothing and furnishings, men’s.. 
Clothing (including millinery), women’s.. 
Coal and wood..............,,.,... 















Drugs and toilet preparations. 
. Dry goods................... es 
Electrical supplies...............,..,,..,,...... 
Filling stations sede eee eee e tenons 
Flour and feed..............,.,...,..,....,.,... 
Flowers and seeds-—florists........,......,..... 
Fruits and vegetables....,.........,,,,...,..... 
Furniture and house furnishings,.,.............. 
Furs and fur goods.............. 
General and departmental... 
Groceries....,...,.............. 
Hardware and builders’ supplie . 
Jewelry and art goods.........,.,.......,...... 
Liquors and beverages... eves 
Meat, poultry, and fish......................... 
Musical instruments. ................,....,..... 
Optical goads...............,.,....,,....,,..,. 
Tobacco and cigars............................. 
Retail dealing, n.0.8......................,..... 


Wholesale Dealing..............,..,.......,,,,.,. 
Clothing and dry goods., so. wee 
Drugs.................. eae 
Grain brokers, dealers.............. 
Groceries......,...........,,....... 











Stationery and office supplies... ee 

Tobacco products. ......,,,,.........,......... 

Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and ex- 
porting. 


Wholesale-Retail Dealing..................,.., wees 


Nots—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included 


Intraeduction. 


















































Not on relief 


Non assistée 




















Regina 
Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total ~_ 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
. [vaillant pas - vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. | F. | M. [| F M | F. | M. F. M. | F. 
118 15 18 1 9 - 9 - 109 15 9 1 
118 15 18 1 9 - 9, -]|. 109 15 9 1 
1,129 6] 725 1] 518] -| _484) - 611 6[ 241 1 
1,043 3 672 1] 486) - 454] + 557 3] 218 1 
85 3 52] - 31| - 29[ - 54 . 3 23] - 
1,937] 140] 384 11] 211 2) 211 21 1,696] 138; 173 9 
305) - 98) - 68} -| 61 237; = 37] - 
189 6 70 1 57 1 49 1 132 5 21 - 
108 1 7| - 3l - 3) - 105 1 4l - 
35 i} -| - -| - -| - 35 1} -| - 
860 17/.-133| - 65) - 60| - 795] 17 73, = 
125 22 26 4 14) - 1B) - 111 22 13 4 
89 6 14 ~ 10) - 5 - 79 6 9 = 
27 2 3] - il - ly) - 26 2 2) =- 
151 78 26 6 16 1 M4 1 135 77 12 5 
3,452) 1,208] 508] 155] 289! 38] 238} 30] 3,163| 1,170) 270| 125 
8,169] 956) 878) 148) 289| 86] 189 28 1,930| 919) 184) 116 
146 29 13 2 7) = bp - 139 29 8 2 
18 12 4 5 3] - 2) - 15 12 2 5 
29 1 5 1 5] - 44 - 24 1 1 1 
32 26 3 6 1 2 - 2 31 24 3 4 
63 4 9) + q- 7| - 56) 4 2 - 
5 80 2 9 1 1 1 1 4 79 1 8 
112 7 44 1 30) - 28 - 82 7 16 1 
181 12 16 1 6] — 5| - 175 12 il 1 
59 11 8 2 5] - 4] - 54 11 4 2 
14 22 3 7 1 - 1 - 13 22 2 7 
34 3 5 1 2| - 1) - 32 3 4 1 
62 - Wo- 3} - 2| - 59 - 5 - 
8 10 1 1 1) - ee 7 10 - 1 
47 5 7 2 4 2 4 1 43 3 3 1 
13 15 2 2 yy - 1 - 12 15 1 2 
549 646 95 95 47 28 41 21 502 618 54 74 
235 28 40 2 35. 1 22 1], 200 27 18 1 
76 14 18) — ul - ill - 65 14 7| - 
19 5 2] = 21 - 1 - 17 5 li 
44 1 7 - 3 - 3] - 41 1 4 - 
123 2 29; = 22} = 18} - 101 2 11 - 
27 5 3] - 2) — 2] = 25 5. 1 - 
22 1 4, - 2) + 2) 0 = 20) 1 20 
214 15 44 6 28 2 23 2 186 13 21 4 
1,298| 251 135) 12 60 2 49 41 1,288) 249 86| 10 
54 7 7| — 2 - 2 - 52 7 5 - 
34 4 2 1 1 1 1 33 3 1) - 
138 93 8 2 yy - 1j - 137 93 7 2 
160 17 18 1 6) — 6) = 154 17 12 1 
207 30 24 2 15, - 13! - 192 30 11 2 
13 3 2) - 1) - il - 12 3 1 - 
8 3 3 — 1] - - - 7 31 - 
29 15 2 3 2 - 2) - 27 15 - 3: 
19 = 5 - - - .7 - 19 = 5 - 
631 79 64 3 31 1]. 23 1] .600 78 41 2 
- 2 - - - - - - - 2) _ - 
See 


in the group and sub-group totals, 
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TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Suskatoon—suite 





























‘ Saskatoon 
Both classes On relief 
+ Les deux classes Assistée 
Not Not 
at work at work 
Total —_ Total — 
Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
© M. F M F. M F M F 
80 2 11 1 jo 5} - 
80 2 11 1 fi) - 5l - 
732 8| 404, - 254| - 214|/ - 
636 3] 350) - 230] = 193) - 
95] - 53l - 23) - 20| - 
1,973] 102) 353 8 120 1} 110 1] 1,853 
205} 1} 53) -| 24] -| 20] - 
130} 4] 44| - 19) - 17| - 
93) = 17| - 5) - ë| - 
36) - 1l - | - -| - 
1,249, 28: 179 3 44 - 42 - 
97 2 31 - 17 - 15 - 
45 6. 3] - 1 - 1 - 
37 5 4| - 1] - il + 
67] 55 il 5 4 1 4 1 
ll - Ho - 5 - 5 - 
2,455] 709) 346] 95) 131! 11] 114 91 2,321 
1,475| 666! 241 82 99| 10 83 8| 1,876 
193] 12 5 3] - 3] - 
30 8 - - - - - - 
21 1] ee | - il - i - 
gil 24 5 1 3] - a - 
cr 2] - 4] - -| - =} - 
2 64 - 11 - - ~ - 
70] 6! 23] 2] 131 - 13] - 
126 it 6 - 1 - 1), —- 
69 12 5 2 1 - 1 - 
18 16 3 1 - - - - 
19 4 3 - 1 - 1 - 
38,1 8 = il - il - 
10] 2 -{} - il — | 
il 4 1 - 1 - “ - 
54 9 8} - 4 - 3) - 
193] 271 37} 41 15 8 14 7 
127| 20 26 1 6] - 3] - 
89) 13 18 4 9 - 7 - 
li} 13 2 3 - - - - 
18 1 5 1 2 - 2 _ 
112 2 22| - By - 9 - 
22 6 5 2 3} - 3) - 
12 3 - - - - - - 
14 3 2, - - - - - 
233 51 46 12 21 2 19 1 
978) 148) 104] 18 82 1 31 1 
28) 1 4) - = -| - 
18]. 3 z - - - - - 
38 4 10 1 lj) - I} - 
145) 25 13 3 3 1 3 1 
155] | 27 19 3 5] - 5) = 
13 3 1 =. - -. |. 
8 2 4 - 2] - 2] - 
14 8 - - - - - - 
19 2 2 - - - - - 
540) 68 51 6 ayy - 20) - 
ale il = 1 -l - 


Di 


oo 





ra 
D 09 O2 O7 RO mi 


ë 


tow 
00 ND COD OF ATR He O9 ee 


a 


Not on relief 


Non assistée 







































Not Industrie 
at work 
Ne tra- Ss 
vaillant pas 2 
6 1\Eclatrage et énergie électriques... ................ 1 
6 Production et distribution de l'éclairage et del 2 
l'énergie électriques. 
190 Construction (charpenterie, plomberie, pelnture,| 3 
etc., compris). 
157 Construction et charpentes..........,,.....,..... 4 
33 Construction, n.a.6......................,....,... 5 
243 Transports et communications (service postal) 6 
non compris). 
33! -| Garages d'automobile. ..........,...,............ 7 
27] -]| Charroyage, camionnage et roulage. ...| 8 
12} - | Tramways électriques.............. 1 9 
1] -| Messageries...................,.,,..,., ...110 
137 Chemins de fer..............,.......... oe {1 
16} - | Entreposage. ....................,..... {12 
2} -| Taxis, livraison et autobus.............. [13 
3 Télégraphie......,......... . 2. 14 
7 Téléphonie........ sue an ...115 
4 Transport par eau...............,......,...,,.... 16 
232 Commerce..............,................,......... 17 
158] Détail......................,.,.,,,.,., .[18 
2 Automobiles et accessoires .[19 
- Librairie. .[20 
3 Chaussures... [21 
3 Bonbons et co: .|22 
4 Vêtement et lingerie (hommes). wees .123 
.— 1| Vêtement (y compris modes) femmes. . .[24 
10 2| Bois et charbon............ Meas seeeeeene .[25 
5 Produits laitiers. .....................,....,...... 26 
4 2| Drogues et préparations de toilette............... 27 
3 1) Marchandises sèches. ...........,........,....,.. 28 
2 - | Fournitures électriques. ...........,.............. 29 
7} - | Postes d'essence. .........,..,..,.,.............. 30 
- - | Farine et grains.............,...,,.,,..,.......,. 31 
- ~| Fleurs et graines—fleuristes. . .[82 
1] -{ Fruits et légumes. .........,...., . [83 
5] - | Meubles et garnitures de maison... «(384 
- - | Fourrures et pelleteries........... wee 
23] 84! Magasin général ou à rayons........ ...136 
22 Wo Epicerie.....,.......,......,,..,...... .137 
1 4] Ferronnerie et fournitures de constructeur [38 
2 3] Bijoux et objets d’art.................... 21 139 
3 1) Liqueurs et breuvages...... [40 
13 Viande, volaille et poisson. ....,..,.,.,,.,....,... 41 
2 Instruments de musique. … .[42 
- Articles d’optique...... [43 
2 Tabacs et cigares. .|44 
27 Commerce de dét 8.6. seve ee nee ees 45 
73 Grog.........,.,.,,.,.,.,..,,., esse 
4 Vêtement et nouveautés... 
- Drogues....................... 
9 Courtiers en grain, négociants. 
10 Epicerie...........,........... 
14 Ferronnerie...................... 
1 Articles en cuir. sus. 
2 Bois d'œuvre...............,... 
- Papeterie et articles de bureau. wee 
2 Produits du tabac.................,.............. 
31 Commierce du gros, n.n.6.; agents A commission,|56 
. courtiers, importateurs et exportateurs. 
1 Demi-gros........ sous soso stot teeeeeeeeeeenes 57 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans lea totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction, 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


Industry 


No. 





1 Finance, Insurance............................. 
2} Banking........... 
3| Insurance............ 
4 Investment and loan.. 


a] (nc 


6 

7| Professional Service...........,.......,.......... 
8] Accountancy and actuarial practice. 

.9| Applied science. ...............,.. 
10] Art and music (including commerce al a 
11! Associations—industrial and trade. 
12] Education..................,.,........... 
13} Health. .. 
14] Law... cece ce eee eee een oe 
15) Literature, journalism, and library service...... 
186] Religion............................,....... . . 
17| Social welfare and charity organizations......... 









18) Public Administration, n.e.s.(1)....,.,,,.,.,....., 
19] Federal and Provincial. eee gence eee 4 
20} National defence............................,. 
‘21| Police service...... : 

22! Postal service...... 
23) Other departments. 











24! Municipal..............................,....... 
25] Fire department....,.,........................ 
26] 966) 0 Co. - 


27| + Waterservice...... 
28; Other departmenta, 
29) Other............. 


30] Recreational Service......... 
31| Billiard halls and sporting | 
32; Theatres and theatre agenties.. 


33] Custom and Repair..........,............,:....., 
34] Automobile repair service. 
85| Blacksmithing............ 
36] Boot and shoe repairing 

37| Custom tailoring—dressmaking, millinery... 
38] Dyeing, cleaning, and pressing............ 
39| Electrical repair service - + 
40| Laundries; laundering....:,....,....,..,........ 







41! Business Service. ..............,.! fae eeeenenenenes 
42| Advertising agencies 





43] Personal Service. ....,......,,..,...,.,,,.,,,.,,, 
44) Barber and hairdressing shops.........,.,.... .. 
45] Hotels, restaurants, and taverns 
46] Lodging and boarding houses, . 
47| Photographers’ shops:....... 
48] Private domestic service. . 
49) Undertaking establishments 


60 Unspecified 
















Real estate...........,.,,.........,.,.,.,,,,.,. | 


Les deux classes 


Both classes 








Not on relief 








Total 
M. F. 
702! 323 
220 69 
295) 186 
154 56 
33 
3,817]. 3,286 
580} 1,012] 
43 9 
.17 2 
25 20 
12, 6 
240| ° 349 
112] 452 
25! 105 
5 20 
72 1t 
28 36 
2,081| 659 
1,510} 601 
61 - 
329 6 
215 6 
905) 589 
519 56 
69! - 
60 
32 - 
358 55 
2 2 
118 14 
67 3 
51 11 
810 80 
101 - 
22 - 
27 - 
18 22 
40 20 
24 1 
52 37 
80 25) 
12 2 
748| 1,496 
. 85 84 
371, 254 
215 51 
°27 2 
11| 1,100 
13 - 
290 7 





Not 
at work 
Ne tra- 
vaillant pas 
M. |F. 
87| 34 
15 ôl 
49] 24 
16 2 
7 2 
503) 342 
90| 181 
9 - 
8 ~” 
12 6 
32] 34 
12 68; 
5) 20 
- 1 
6 ~ 
6 2 
186| 81 
91 19 
6 _ 
ll - 
ul - 
63) - 19 
94 12 
2 _ 
4 - 
7 _ 
81 12 
80 
20! - 
10|- 1 
94] 7 
31) - 
13 - 
13] - 
2 § 
4 _ 
9 - 
15 2 
8] 7 
1 - 
101| 166 
. 21 12 
46] 22 
27 
i) — 
1} 127 
1 - 
241) | 5 





Regina 
On relief 
Assistée 
Not 
at work 
Total — 
Ne tra- 
vaillant pas 
M | F. | M | F, 
28 6 21 4 
4 - 4 - 
17 4 16 2 
5} - 5| .- 
2 2 2 2 
301] 122] 249) 7% 
46) 8 40) 6 
5 1 5} = 
6} - 6 - 
7+ 6| - 
15) 4! 12 3 
6 3 6 2 
1 1 1 1 
2 - 1 - 
3] - 3] - 
98] 8 87 6 
25 3 23 1 
1 - 1 - 
5h. - 5 - 
1] - i} - 
18 3 16 1 
73 5 64 & 
1 - 1 - 
1 - yo- 
6) - . 6 - 
65 5 56 5 
ig) - gs 
8] - al - 
4 - 4 ~- 
63) 8 58 
24 - 20; - 
10] - 8 - 
12] - li} - 
1 2 - 1 
2 1 2) - 
4 - 3 - 
5) + 4 - 
gi 1 1 1 
81| 101 60; 68 
24] 4] 17 4 
31 9) 22 7 
20 3 17 1 
83] = 31 - 
1, 84)  - 45) 
il -| 7 1] - 
180 1). 176 1 








Non assistée 
Not 
at work 
Total — 
| Ne tra- 
vaillant pas 
674) 317 60| 30 
216 69 11 6 
278} 182) 33] 22 
149 56 il 2 
31 10 5| ~ 
3,516) 3,164) 254) 270 
&86| 1,008] 50| 185 
38 8 4 - 
11 2 2] - 
18 20) . 6 6 
12 6 - - 
225) 345 20; 31 
106] 449 6! 66 
24 104}. 4 19 
5 20 - 1 
70} . 11 5) - 
25 36 3 2 
1,988 661 98| £6 
1,485] . 598 68) 18 
60 - 5| - 
324 6 6 - 
214 6 10) - 
887| 586 47 18 
. 446 51 30 7 
68 - 1 - 
59 Ye 38} - 
26]. — 1] - 
293 50 25 7 
2) ° 2 - - 
106 14 82 i 
59 3 16] = 
47 11 6 
247 77 41 8 
77 - 11 - 
12 - 5] — 
15 - 2] - 
17 20 2 4 
38 19 2 - 
20! 1 6) - 
47 37 11 
28) 84 £ 6 
12 2 1 - 
667! 1,895 41| 107 
61 80 4 8 
340! 245 24 15 
. 195 48 10 1 
24 2 2| - 
10} 1,016 1j, 82 
12]: - - - 
110] 6! 65] 4 





0) Such services as Health, Education, etc., administered b 


where. Only services peculiar to public administration are listed under this head: 
Norg—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but ‘are included i in the group aad sub-group totals. 


Introduction, 


private agencies as well as by public authority areclassified else- 


See 
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TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas Je ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—fin 
RE —_—_—E 



























































































Saskatoon 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not Industrie 
at work at work at work 
Total oo Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- °. 
vaillant pas| vaillant pas vaillant pas vA 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
| | | | | | À À —_ À À | À 
409! 161 39) 10 16 1 | - 393] 160 25} + 10}Fimance, assurance............................... 1 
105) 26 9 1 21 - 2] + 103! 26 7 1} Banque.................. | 2 
216] 94 20 5 8| - 7| - 208] 94 13 5| Assurance............ 3 
57| 25 5 2 1] + 1) — 56]. 25 4 2| Placements et prêts ad 4 
31 16 5 2 5 1 4) - 26; 15 1 2| Immeuble.......... een anne e eee ene een n eee neee 5 
2,604/2,482] 430] 256) 189) 41] 180] 28) 2,415/2,441! 250) 228/Service....................,....................... 6 
715}1,009 78| 104 £8 8 22) 6|  698\1,001 60! . 98| Service professionnel............ Manne ere ee ee eseeene 7 
27| 10 8 - 4l - 4, - 23/10 4! -| Comptabilité et service d'actuaire. 8 
18 4 5| - 2) - 21 - 16 4 3) - | ‘Science appliquée. ....................,,., | 9 7 
22] 10 6 1 21 - 21 - 20| 10 4 1] Art et musique (art commercial compris)......... 10 
20) 8 2) - 2) - 2) - 18 8 - | -| Associations industrielles et de métier............ lu 
390| 339 341 36 7 2 7 2| = 383) 337 27| 34] Enseignement..........................,,........ 12 
129, 539 8 52 2 4 2 3 127| 535) 6 49! Santé.....................,,......,....,,..,..... 13 
11 43 3 10 - 1 - - 11} 42 3 10) Droit....................,,....,..... 14 
4) 13 - 2 - - - - 4] 13 - 2) Littérature, journalisme, bibliothéconomie, .[15 
72] 13 3] - 1] - 1] - 71] 13 2] - | Religion.........:...,,1,.............. …[16 
22) 29 3 3 2 1 2 1 20] 28 1 2] Œuvres sociales et de charité. ......,.,.,....,.... 17 
828 99 1280 8 70 - 65| — 758| 99 68! 8| Administration publique. n.3.a.(1)....,,....,...... 118 
405] 69 30 5 7) - 6| - 398| 69 24 5) Fédérale et provinciale........... 19 
- - - - - - - - - - - - Défense nationale................. .[20 
24| - 21 - 1 — 1} + 23) =] ..1| - Service de police........ . {21 
185) 11 13] - 2] - 2] - 183) 11 iyo — Service des postes....... . (22 
193] 58 15 5 4) - 3], - 189] 58 12 5| Autres services.. .|23 
423| 30 90) 3 63) - 59! - 360; 30 31 . 
55 1 20 - - - - 55 ly). 2 
48 2 3] - - - - ~ ‘48 2 . 3 
22 - 1 - 1 - 1 - 121 - - 
298} 27 84 à 62! - 58! - 236), 27] . 26) -- 
108| 22 18 | 4 oe 4 — 104) 221 - 14] £| Amusements. ......,...,,........,...,,,......... 30 
65 8 13, - 1) - 1] - 64)" 8 121 - | Salons de billard et clubs sportifs. 
43] 14 5 2 3) - 3] — "40! 14 2 2]: Théâtres et agences théAtrales............ 
295| 78 90) 7 48 1 46) 1} 847] 78 44 6| Travail aur commande et réparations 
83 1 27) - 10) - 10! + 73 1 17] - | Réparations d’automobiles............... . 
16, - 10) - 7| - 7| - 9] - 8l -| Forge..... eee Cen ean een cent ea te ages .135 
20! - 5| - 5| - 5} - 151 - - - | Réparation de chaussures............. - {38 
14 15 6 3 2 - 21 - 12 15 3 3] Vêtement sur mesure, robes, modes. .[37 
50| 23 5 2 4 1 3 1 46) 22 2 1| Teinturerie, nettoyage et pressage. ... . [388 
31} - lol - 4) - 3) 27| - . 7] ~ | Réparation d'appareils électriques........ 39 
30; 34 17 2 9| - 9 30| 34 8 2} Buanderies, blanchisseries.................. . /40- 
85 14 12 1 il - 1 - 34) 14 tf 1| Service commercial..........,.......... .[41 
13 2 4] - il 1] - 12 2 3) - | Agences de publicité. .[42 
688|1,866| 118) 184 41 88 421 81] 67911,888 761 113] Service personnel... ,.........,....,,,.....,...... 43 
62] 105 11] 11 5 1 ‘5 1 57| 104 6] 10) Boutiques de barbier et coiffeur... .[44 
- 388) 2871 . 87| 29 33 7 31 4] 355! 280 56] 25| Hôtels, restaurants et tavernes..... | 45 
121) 40 12 1 4) - 4; = 117} 40 8 1| Maisons de logement ou de pension. .[46 
7 7 3 2 ll - ll - 6 7 2 2| Ateliers de photographe............ fe? 
9}. 822 1f 91 - 24 - 16 9! 798 1! 75] Service domestique privé. . {48 
9 1 il - - - | 9 1 1j -} Etablissements funéraires. .... Pence sa racscesenes 49 
157] 20] 117] 15 67 1 64 1 90) 19 53| 14 Non spécifiées. ................................... 50 


(1) Des services comme ceux de l’Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs, Tl n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique, 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. Ê . . : 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert 


TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans ct plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert 























































































Moose Jaw Prince Albert 
Not at work Not at work 
Industry—Industrie . Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. F. | M. F. | M | F. 
Ai. industries—Toutes industries. .....................: Laks cee cece eee eeee 5,233] 1,267] 1,180) 118] 2,435) 750) 497 45 
Agriculture........ eee eee sersese esse Eee ered eH e eee een EEE EE EEE ES 251 - 160) - 71 1 44 - 
Gardening—truck farming—Culture maraichére........ 17 - 4 - - - - - 
Grain growing—Culture des céréales 215 - 148 - 12 - 7 - 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.é....... - - _ - 48) - 30 - 
Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse............... 3 - 3 - a 2 11 - 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots..........,......... - - - - 21 2 11 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
OFA aE -) 44e it - 6 - 2 - 1 - 
Manufacturing—Manufactures..................,......,.........,..... - 848) 59] 112 6] 340 23 42 1 
Vegetable Producta— Produits végétauxz............,..,,...,............,.,.. -242) 7 84 - 83} £ 15 - 
* Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ....................... 221 7 25) - 45 1 8 - 
Bakery products—Produits de la boulangerie. ..................,,.,..... 69 1 11 - 33 1 6 - 
Flour and grain milling—Moulins a farine et à grain.............,........ 151 6 14 - 12 - 2 - 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages.....,......................... 16 - 8 - 37 1 7 - 
Animal Products—Produits animauz....0.00. voce cece cue ses. 839 88] 84 6] 152 19 18 1 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........................... 336 37 33 5) 150 19] - 15 1 
Butter and cheese—Beurre et fromage................................... 35 2 2 1 28 4 3 - 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons................... 301 34 31 4 122 15 12 1 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en ouir.......,........... 2 - I} o- 1 - 1 ~ 
Textile Products— Produits textiles.........,.....1......,...,,,...,...,.... 1 1 1 - - - - - 
Textile Products—not Clothing—Produits-textiles—autres que le vêtement: 1 - 1 - - ~ - - 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non compris - 1 tt - - - - 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ‘etc.— Produits du bois 
et du papier; impression, édition, gravure, etc 85! 11 17 - 78 £ 7 - 
Wood Products—Produits du bois.................. 20 - 6 - 32 5 - 
Boxes, baskets, and barrels— Boîtes, paniers et barils. - - - - 17 - 4 - 
Planing mill products—Produits du planage 18 - 5 - - - - - 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier..... - - - - 1 1 - - 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition, reliure........ 74 il il - 38 1 2 - 
Iron and Its Products—Fer et ses produits..... Len eenee geen ere eeeeeresecenees 62 -| ou - 17 - 3 - 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin defer.......,......... 32 - 3 - - - - - 
Non-Ferrous Metal Products—Produits des métauz non ferreuz...........,.... 1 - 1! - - - - - 
Non-Metallic M ineral Products— Produits des métalloides............. rss. 107 1 18 - 14 - 
Petroleum products—Produits du pétrole................,............,... 95 1 10 - 10 - - 
Miscellaneous Products— Produits divers. .........................,.......... 11 1 4 - 2 - 1 - 
Scientific equipment—Outillage scientifique............,..........,...... 9 1 - - - - - - 
Electric Light and Power~-Ectairage et énergie électriques. .............. 48 8 7 - 37 1 4 - 
Electric light and power production and distribution— Production et distri- 
bution de l'éclairage ot de l'énergie électriques.......................... 48 8 7 - 37 1 4 - 
Construction........................: fensssereneesses 336 4] 148 1] 174 3 70 1 
Building and structures—Construction et charpentes, 252 2] 115 - 128 1 45 - 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.6....,.:.............. 84 2 33 1 46 2 25 1 
Transportation and Communication—Transports et communications .| 1,510 53) 307 7| 4% 17 81 1 
… Air transportation Aviation... sseeunsrs = zh -10 1 2 1] - 
Automobile garages— Garages d'automobile - 91 2 27 1 58 1 14 - 
-. Cartage and trucking—Charroyage et camionnage..... ve 49 2 10 - 41 1 13 - 
Express—Messageries : 22 1 - - - - - - 
Steam railways—Chemins de fer. 1,162; 17| 223] 2) 337 3 49 - 
Storage—Entreposage 48 1 ' 8 - 10 - 2 - 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus.. eee 52 - 10 - 11 - 2 - 
Telegraph systems—Télégraphie........,.......,........................ 25 - 5 - - - - - 
Telephone systems—Téléphonie.......................,............,..... 37 29 13 4 8 10! - 1 


t Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
atroduction. 

Nora— Les industries ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con. 


TABLEAU 31. . Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sèxe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—suite 











Moose Jaw Prince Albert 
| | Not at work Not at work 
Industry—Industrie Total N etr a Total N etra. 


vaillant pas vaillant pas 






























































Trade—Commerce....................,........ 4e sssussseeeeoucesus. 866) 268) 134 28) 395 79 39). 9 
Retail Dealing— Détail 686| £84) 100 £6) 264 68} si 9 
Automobiles and accesso! 26 2 1 1 15 1 2 - 
Books and stationery—Librairie............,..... seu. . 10} 1 3 - - - - - 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. ........,.....,,.... . 3 $ - - - - - - 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)........................,.,.... . 13 3 2 - - - - - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes)...........,........,.,...... . - 18 - 3 - - - - 
Coal and wood—Bois et charbon. ..............,............,,.,..,.. . 40 3 il - - - - - 
Dairy products—Produits laitiers. .............,............,..,..... . 48 1 6 - 12 - - - 
Drugs—Drogues........,...,..... cee cree cece een e eee eneeeeeees 1 19 4 3 - 10 1 - 1 
Dry goods—Marchandises séches. sence tee eee n ee eeeeeeeteeees 15 19 2 2 7 8 4 2 
Filling stations—Postes d'essence. ....,.,,...,.,...,,,...,,........... . 18 - 2 - - - - - 
Fruits and vegotables—Fruits ot légumes. ..............,.!.....,...., . 15 1 1 - - - - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. ......... an 14 3 2 - 8 2 1 - 
General and departmental—Magasin général ou Arayons.............. .. 87] 113 20 16 31 15 4 3 
Groceries—Iipicerie........,.....,....,.....,......,..,.............. . 84 15 13 2 35 ll 3 2 
Hardware--Ferronnerie Penne ene een et ede end ee ee eee een eee a 20 5 1 - 30 2 6 - 
Liquors and beverages— Liqueurs et breuvages......,.......,...,.... .. 21 - 9 - - - - - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. ...,.,............ . 42 - 7 - 24 - 3 - 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6................,........ 81 20 16 2 42 12 5 - 
Wholesale Dealing—Gros......,...........!,............,..., £80 $4 84 &l 181 it & - 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants 16 1 8 - - - - - 
Groceries—Epicerie. ........:,:....,..........,... 35 11 4 - 44 4 3 - 
Hardware—Ferronneri 32 4 5 - 12 - - - 
Lumber—Bois d'œuvr 8 3 1 - - - - - 
Wholesale dealing, n.o.s. 171 14 14 2 60 7 5 ~ 
Finance, Insurance—Finance, assurance. .................. nerveuse 114 49 10 4 69 16 7 
Banking—Banque...............,..,,.....,...,. _51 17 - - 34 9 3 1 
Insurance— Assurance. ....,,.,............., a 47 19 8 2 27 4 3 - 
Investment and loan— Placements et prêts. 13 6 2 1 - - 1 - 
Real estate—Immeuble 81 , 7 - A -t ,-), - - 
Service. ...............................................,,,,,...u 1,117] 821] 181 22] 651, 605 67, 30 
Professional Service—Service professionnel. .......,..,.,...........,..,.,... 164) 958 18 26) 125| 284 6 12 
Education—Enseignement. ............,....,.,.. 95] 101 13 7 43 62 - 1 
Health—Santé . 18 191 - 16 41 196] © 2 8 
Law—Droit... . 2 23 1 3 3 17 - 2 
Religion. ....................,.,.....,.........., 25 1 - - 25) 2 yp. - 
Social welfare organizations— Œuvres sociales . . 7 14 - - = =). - 
Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.s.a.(1) 7| 89] 40 1] = 338 £2) 84 1 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale 221 22 21 1) 257 17 12 1 
Police service—Service de police........... 10 1 - - 15 1 - 
Postal service—Service des postes. 131 5 9 - 38 - 4 ~ 
Other departments—Autres service: an 78 16 12 1) 202 16 8 1 
Municipal—Municipale....... cece c ences eseeeeeeuteres 186 17 19) - 75 5 12 - 
Fire department—Incendies . a 35 - 3 - - - - - 
Police. .........!......,:.. 16 1 2 = 13 - "5° - 
Water service—A queduc a . Y(t 2 - - - - - 
Other departments—Autres services......... eee ede eben sense eeeeenees …,118] , 16), 12 - 54 5), 7... — 
Recreational Service—Amusements........ encase tenn act eneecceeeaeecee rene * 84 14 18| © 1 19 - 4 - 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. 53 8 - 13 - 3 - 
Theatres, theatre agencies—T héAtres, agences théâtrales. ................. 81 9 5 1 ~ - - - 
Custom and Repair—Travail sur commande et réparations... ................. 114 35 83 2 42) 16| 14 £ 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles. . 28 = 8 - - - - - 
Blacksmithing—Forge..............,....... Fesses - - - - 10 - 5 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures. ......,........... sees 13 - 3 - - - - - 


() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.— Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'Instruct ion publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Iln'ya que les services 
de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. . 


I Nors— Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, See 
ntroduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 31 Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not: at 
work on June 1, 1936, for the cities of Moose Jaw and Prince Albert—Con. 

TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—fin 






































Moose Jaw Prince Albert 
_ : Not at work Not at work 
Industry —Industrie Total Ne tra- Total Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. F. M. F. M. F. 
Service-Con.—fin' ° ° 
Custom and Repair-Con.—Travail sur commande et réparations~ fin 
Custom tuiloring—Vétement sur mesure....... Dee geen geet n ene ge eens - - - 1 - 4 -6 © 1 1 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. 7 3 - 1 - - - - 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries dise beet geet ere 38 29 9 1 7 10 3 1 
Business Service—Service commercial............,....,.....,,.,.,... veeteee 4 4 8 1 1). 1 - - 
Personal Service— Service personnel. ............:.,,.....,.,......,,.,..... S44\ 891 76! “Al ; 182) 288). 9 15 
. Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur.. 27 22) 3 - 12 12 2 3 
Hotels, restaurants, taverns—Hétels, restaurants, tavernes.. 233 85) 61 9 85 48 4 
Lodging houses—Maisons de logement. ....................... 64 i ~. 21) ..7 3 - 
Private domestic service—Service domestique privé...................... 1l 273 - 31}... 4] 218 - it 
Unspecified-Non spécifiées... ........:....... lo ccceceeececeecelencacegnesf 128 5l 112 1l 177 3) 141 2 
woe + , t 











Nore—Industries with fewer. than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction 
Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . . . 


TABLE 32. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked but were seeking work 
on June 1,.1936, by age, for the province as a whole and for cities of 10,000 population and over : 
TABLEAU 32. Hommes et femmes célibataires, âgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais qui 
. cherchaient du travail le ler juin 1936, par âge, pour l’ensemble de la province et pour les 
; cités de 10,000 âmes et plus 














































All ages—Tous Ages 14 years—ans. 15 years—ans , 

Locality—Localité —_—_ | | OO OOO 
T. M. F, : T. M. F. T. M. F. 

PROVINCE......... 8,809 3,514 5,295 ul 53 58 456)" 205 251 
Moose Jaw. ..5. 2... 533] |. 257 276 1 - 1 13 7 6 
Prince Albert. 329 166 163 7 2 - “2 19! : 14 5 
Regira...... 1,298 583 715 7 2 5| 44 23 21 
Saskatoon... 980 433] ° ‘547 68 1 5 21 131. 8 

16-17 years—ans 18-19 years—ans . 20-24 years—ans ; 
© PROVINCE..... 7 1,960 7 821) 1,139 2,627 1,028 1,599) 3,655 1,407 2,248 
Moose Jaw -89 52 37 185| | 83 82 265 115 150 
Prince Albert. 83 : 41] ° 7 ‘42 lit . 55 56 1141. 56 58 
Regina...... - 268 » 137] © 131 411 167 244! , 568 254 314 
Saskatoon... 176 82 94 297 135 162 . 480 202! ° 278 


’ 





TABLE 33. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked, but were seeking work 
on June 1, 1936, by number of years at school 
TABLEAU 33. Hommes et femmes célibataires, âgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais 
| qui cherchatent du travail le ter Juin 1936, par le nombre d’années d’école 








Years at school—Années d'école i T. M. UF. 





| PROVINCE | ; . 
Total... Bassins DANS 7 8,809 8,514 5,295 





4 







None— Aucune. 45 28 17 
1-4 years—ans.. 183 T8. 105 
8 8 3,607 1.427), 2,180 
9 “ “ 1,133 . 464 669 
‘10 -“ “ 1,293 532 761 
1 “os 930 342 588 
eo, 1,007 391 616 

13-16 “ “ 1 595 245 350 
17 years and over—ans et plus.. il 7 4 
Not stated— Non données 5 - 5 











PART II—Con. 
WAGE-EARNERS 





PARTIE Ilfin 
EMPLOYÉS À GAGES 


B—EARNINGS AND EMPLOYMENT 





* B—GAINS ET EMPLOIEMENT 
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total 
and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936 


TABLEAU 34. Employés à gages, âgés de 14 ans ét plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le total 
et la moyenne des gains et le total et la moyenne des semaines d’activité au cours de la période 
de 12 mois finissant le 1er juin 1936 








Conjugal condition and age 


Etat conjugal et âge 


PROVINCE 
Total.........................4,.,,,....4.s.cse. 
14 V@ATS—ANS.........useessssesssressseucs 
15 “ cece eee nent en eta eee eene 
16-17 “ ace nen eee e cence teen eee tenens 
18-19 “ cece eee eee teen nent een rene 
20-24 “ = 
25-34 “§ “ 
35-44 “ so. 
45-54 “ ae 
55-64 “ ee ., 
65-69 “ Hs sssesssss 


70 yrs. and over—ans et plus......... 
Age not stated—Age non donné.......... Meee ee eed : 


Single—Célibataire.............,................... 

14 years—ans.... : 

15 “ Ho sise esse se been eeennene eens 
16-17 “ cance eee rene ence een eeeenenes 
18-19 “ cece tet e nee nee none ee ee tees 
20-24 “ Bises esrerenesssesesesesee 
25-34 is sers ses ee tne teen eee eenee 
35-44 “ “ 

45-54 “ “ 
55-64 “a LU 
65-69 “ “ 


70 yrs. and over—ans et plus 
Age not stated—-Age non donné 


18-19 “ 
20-24 “ 
25-34 
35-44 “ 
45-54 “ 
55-64 “ 
65-69 “ 


70 years and over—ans et plus...........,,....... 
Age not stated—Age non donné................... 






25-34 “ “ 


35-44 “ “ey 
45-54 “ “ 
65-64 “ “, 
65-69 “ ses 


70 years and over—ans et plus. 


Age not stated—Age non donné... vee 









































(1) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 


Nore—Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nora— Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 

















Number Total Average 

reporting Total weeks Average weeks 
earnings earnings | employed | earnings employed 
Nombre Total Total de Moyenne |Moyenne de 
déclarant | des gains | semaines des gains | semaines 
des gains d'activité d'activité 

Males—Hommes 
($00) 
(1) @) , & 

. 104,337 683,676) 3,800,569) 559 36-43 
. 31 11 721 35 23-26 
. 362 198 7,538 55) 20-82 
. 2,665 2,495 - 68,988 94 25-89 
.Jr : 5,748 8,509 172,093 148 29-94 
19,560 "50.781 686,399 260 35-09 
. ‘29,114 141,050) 1,089, 164 484 37-41 
20,068 147,964 761,168 737 37-93 
17,215 158, 122 667,807 919 38:79 
7,814 64,312 284,447 823 . 36-40) 
1,239|-: - 6,876) ' 40,643 555 32-80 
. 472 3,089 19,710 654 41-76 
7 7 49 : 269 1,891 549 38-59 
+ 51,487 146,165 1,769, 105) 284 34-36 
31 i 721 35 23-26 
. 362: _ 198 7,538 55 20-82 
: 2,662 2,492 68, 874 94 25-87 
: 5,704 8,417 170, 658 148; 29-92 
. 17,660 44,185 621,015 250 35-17 
. 15,566 56,570) 580, 069 363 87-27 
4,979 18,071 174,171 363 34-98 
2,876 11,356| - 94,803 395 32-96) 
1,302 4,027 * 40,109 309 30-81 
232 491 6,858 212 29-56 
81 247 3,050 305 87-65 
32 100 1,239 313 38-72 
50,771 424,406 1,959,384 836) 38-59 
3 3 114 100 38-00 
44 92 1,435 209 32-61 
1,892 6,572 65,103 347 34-41 
13,430) 83,942 604,833 625) 37-59 
14,733 127,759 574,471 867) 38-99 
13,644 141,947 548,765 1,040 40-22 
5,894 56.133 223,358 952 37-90) 
819 5,512 27,932 673 34-11 
. 297 2,279 12,767 767 42-99 
. 15 167 606: 1.113 40-40 
. 2,075 13,097 71,950 631 34-67 
8 24 281 300 35-13 
117 537 4,210 459 35-98 
356) 2,134 12,526 699 35-19) 
693 4,812 24,161 "694 34-86 
618 4,152 20,980 672 33-95 
188 873 6,853 464 31-13 
94 563 3,893 599 41-41 
1 2 46l 200 46-00 





Average 
weekly 
earnings 


Moyenne 
des gains 
par semaine 


15-36 
1-53 
2:63 
3-62 
4-04 
7-40 

12-95 

19-44 

23.68 

22:61 

16-92 

15-67 

14-23 


8-26 
1-53 
2-63 
3-62 
‘4:93 
7-11 
9-75 
10:38 
11-98 
10-04 
7-16 
8-10 
8-07 


21-66 
2-63 
6-41 

10-09 

16-63 

22-24 

25-87 

25-13 

19-73 

17-85 

27-56 


18-20 

8-54 
12-76 
17-04 
19.02 
19-79 
14-92 
14-46 

4:35 
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TABLE. 34 Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total 
and average earnings and total and average weeks. employed during the 12 months’ period 


ended June 1, 1936—Con. 
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TABLEAU 34. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le total 
et la moyenne des gains et le total et la moyenne des semaines d’activité au cours de la période 
de 12 mois finissant le fer juin 1936—fin | 


Conjugal condition and age 


Etat conjugal et âge - 





PROVINCE 

A) 
14 years—nns.....,..........,..,.....,........ 
15 « issues uses 
16-17 acct eset ee ee eee tenet nents eeeeee 
18-19 “ issus renee earn ee eene eee 
20-24 “ MO cece eee eee esse recenser 
25-34 “ cee ect tae entero eenneeees messes 
36-44 a, EEE 
45-54 PEER EEE EEE CETTE TETE EEE 
55-64 “ ° # ,.,...,.,,...,,..,,,,.,,,,.... 
65-69 “ “ 





Single—Célibataire. ...........,...................., 
14 years—ans. 
15 “ “i 
16-17 “ “ 
18-19 LL « . 
20-24 “ ey 
25-84 “ an 
35-44 ‘“ « 
45-54 eo 
55-64 “ «. 
65-69 “ sers eee ebeseneneeneenenees 
70 years and over—ans et plus..................... 
Age not stated—Age non donné...,........ sevens 


18-17 “  «, 

18-19 «, 

20-24 ©  «. 

25-34 #4, 

35-44 Lee 
45-54 ms, 
55-64 “ « 





65-69 “ “ 
70 years and over—ans et plus...... see 
Age not stated—Age non donné...........,........ 


Widowed and divorced--En veuvage et divorcé...... 
16-17 years—ans 
18-19 “ “ 
20-24 ce “ 
25-34 « LL 
35-44 “ a“ 
45-54 “ “on 
55-64 8 
65-69 “ “ 
70 years and over—ans et plus. .................... 
Age not stated—Age non donné.................... 





Number “Total 
reporting Total weeks 
earnings earnings | employed 
Nombre Total Total de 
déclarant | des gains | semaines 
des gains d’activité 
(300) . 
33,166 98,096] 1,277,968 
$2 7 604 
249 77 5,084 
1,976 1,119 50,188 
4,348 4,565 131,410 
13,051 32,278 502,782 
8,880) 38,650) : 383,255 
2,433 12,175 108,341 
1,406 6,619 63,090 
628 2,208 26,267 
118 - 273 5,007 
34 106) 1,474 
11 19 466 
29,082 86,335 1,113,357 
32 7 604 
248 77 5,067 
1,969 1,115 49,940 
4,280 4,512 129,409 
12,565 31,503 486, 085) 
7,725 35,378] ‘337,669 
1,440) 8,989 66,832 
572 3,576 26,424 
203 - 1,044 9,105 
35 91 1,623 
ô 26 296) 
7 17 303 
2,673 6,841 104.086) 
1 - 17 
6 4 219 
66 ‘81 . 1,909 
465 744 16,052 
954 2,615 37,546 
632] ‘ : 1,758 25,879 . 
406 1,234| 16,937). ° 
122 364 4,729 
13 36) (B02 
1 - ” 33) +: 185 
3 2 lil 
1,411 ~ 4,920 60, 525 
1! = 29 
2 2 92 
21 . 81 645 
201 657 8,040 
361 1,428 15,630 
428 - 1,809 19,729) 
303 800 12,433 
70 146 2,882 
23 AT 993 
il - . 62 





Average 
earnings * 
Moyenne 
des gains 


Females—Femmes 








$ 

296 

22 

31 

57 
105 
247 
435 
500 
471 
352 
231 
312 
173 
297 

22 

31 

57 
105 
251 
453 
624 
625 
514 
260 
433 
243 


256 


67 
71 
160 
274 
278 
"304 
298 
277 
660 
67 


349 


100 
148 
327 
396 
423 
264 
209 
:204 





Average 
weeks 
employed 


Moyenne de 
semaines 


Average 
weekly 
earnings 


Moyenne 
des gains 


d'activité [par semaine 


38-53 
18-88 
20-42 
© 25:40 
30-22 
38-52 
43-16 
44-53 
44-87 
41:83 
42.43 
43-35 
42-36 


38-28 
_ 18-88 
20-43 
25-36 
30-24 
38-69 
43-71 
46-41 
48:20 
44-85 
46-37 
49-33 
43-29 


38-94 
17-00 
36-50 
28-92 
34-52 
39-36 
40-95 
41-72 
38-76 
38-62 
37-00 
37-00 


42-90 
29-00 
. 46-00 
30-71 
40-00 
43-30 
46-10 
41-03 
41-17 
43-17 
52-00 


7-68 
1-16 
1:51 
2.28 
3-47 
6-42 
10-08 
11-24 
10-49, 
8-41 
5.45 
7-19 


7-75 
1-16 
1-52 
2-23, 
3-49 
6-48 

10-48 

13-45 

13-53 - 
"1147 
5-61 
8-78 
5-61 


a 
On 
a 


NVn earn e 
= 
2. 


_ 
= 
@ wo 
oe 


oo 
_ 
oo 


5-07 
4°73 





: 
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TABLE 35. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number by earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





None (1) 













































































Conjugal condition and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
$ Aucun (1) 
: M. F. M. F. M. F. M. F. M. F, 
() (7) (?) @) 
1 104,649} 33,244] 4,141 608} 48,474) 10,464) 11,337! 4,247; 17,144 7,417 
2 31 33 - - 31 33 - - - - 
3 363 250 2 - 358 247 2 3 1 - 
4 2,674 1,983 24 11{ 2,529 1,927) 109 3t 12 14 
5 5,766] 4,360} . 56 39] 4,997} 3,851 467 311 247 157 
6 19,617| 13,083 322 212] 13,241] 8,014) 2,608} 2,113) 2,805) 2,653 
7 29,214] 8,897 861 239| 13,512] 3,225] 3,802) 1,294] 5,805) 3,497 
8 20,112) 2,436 971 66| 6,480 995! 2,115 257| 3,719 . 680 
9 17.267| 1,410) 1.044 23| 4,402 670| 1,353 159; 2,848 305 
10 7.840 629 719 14, 2,213 382 698 68] 1,288 90 
11 1,244 118 140 4 504 86 133 9 207 15 
12 70 years and over.................. 472 34 - - 181 25 56) 2 114 .4 
13 Age not stated..................,.. 46 il 2 - 26 9 4 - 8 2 
1,355 541 34,689 16,892 6,102} 3,746) 6,493} 6,674 
2 - 358 246) 2 3 1 - 
24}. 11{ 2,526! 1,920 109 31 12 14 
56]. 39] 4,962! 3,786 454 308 241 157 
260 206) 12,233 7,634] 2,321 2,062} 2,468] 2,602 
349 214) 9,056) 2,535) 2,101 1,140) 2,589} 3,246 
235 48] 2,927 416 638 122 662 475 
224 16 1,616 -202 307 49 360 133 
170 5 758 ‘89 131} . 27 125) . 37 
35 2 145 23 25 3 21 7 
70 years and over - - 56 8] ‘ 11 1}. 8 1 
26 Age not stated. - - 2t 5 3 - 6 2 
27|Murried, ...............,.,,........,.. 50,8841 2.680; 2,624 88) 12,973) 1,753} 5,030 847| 10,318 454 
28] . 15 years . - 1 - - - 1 - - - - 
29 16-17 “ 3 6 - - 3 6 - - - - 
30 18-19 “ . 44 66 - - 35) 63 3 3 6 - 
31 20-24 “ 1,901) . 467 62 6 1,002 362 287 50[: 425) 49 
32 25-84 “ 13,461 954 503 18] 4,405 578] 1,688 130; 3,188 201 
33 35-44 “ 14,754 635 716 6} 3,415 407 1,430 86| 3,003 111 
34 45-54 “ 13.679 408 767 5] 2,524 247 998 62] 2,388 68 
85 55-64 “ 5,909 122 489 2 1,238 75 501 16 1,064 21 
36 65-69 “. ....... 821) © 13 86 1 266) 9 90; - 159 2 
37 70 years and over 207 5 - - 81 2] . 32 - 83 2 
38] . Age not stated... 15 3 1 - 4 3 1 - 2 - 
39| Widowed and divorced. 2,084) 1,413 161 29 810 819 205 154 332 289 
40 16-17 years... - 1 - - - 1 - - - - 
41 = “ - 2 - - - 2 - - - - 
42, 90-24 * 21 - - 6 18 - 1 2 2! 
43 25-34 “ 117 202 9 7 50 112 13 24 28 60 
44 35-44 “ 358 361 20 12 138 172 471 49 54 
45 45-54 696 428 53 2] ‘ 261 221 48 48 99 104 
46 55-64 “ 621 304 60 7 217 218 66 25 99 32 
47 65-69 “ 189 70 19 1 93 54 18 6 27 6 
48 70 years and ov 94 23 - - 44 20 13 1 23 1 
49 Age not stated. - - 1 - - - > 





3 This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
2) Includes conjugal condition not stated. 
Nore—-Wage-earners not reporting earnings are omitted. Sec also Introduction. 


TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 























None (1) . 
Class, conjugal condition, and age Total — $1-$249 $250-$449 © $450-$949 
S Aucun (1) | 
. M. “BF, M. F. M. FL | M. F. | M. F. 
‘ REGINA (?) 
13,250, 5,075, 1,469 183] 2,133} 91,683} 1,011 -605| 2,768] 1,962 
10|. ” 10 - = 9 9 1). 1 - _ 

125 . 96 5} : 38 88 79 27 5 5 9 
- 370) 439 16 14 188 300 80) 61 84, °° 63 
1,790; 1,967 116 72 462 776 291 300}: 681 762 
. 8,621 1,717 362 65 517] 321 277 165 918 857 
3,004 484 370) 18 396 75 143 40 499 * 178 











2,893! 271 . 363 4 304 52 120 22 370! . 79 


“(ly This | group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended Tune 1, 1936. 
- (®) Includes wage-earners on relief and not on relief. a En 

-Note—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 

--~ “In the tabulation’of' wage-earners’on relief the last'age group'shown ‘was*‘65 years’and' over 
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TABLEAU 35. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant 
le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ter juin 1936 : 





Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 























































































. . . 7 . mo Los --.. | $4,950 and.over 

$950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 — Etat conjugal et âge 
$4,950 et plus S 
M | F [MO ER | M | PB [Mo | F.| M |.F.… |: 
‘PROVINCE UT TT 
13,304] 1,312] 6,006 166) 3,228 26 854! 4 161 - |Total........ Ap. 
- - - - - - - - - - 14 ans 2 
= - - - - - - - - - BM 3 
- - - - - - - - - = 16-17 “ 4 
: 8 2) 1 -{. - = - - - - 18-19 “ 5 
Ü 505 90) . 34 1 8 - 3 - 1 - 20-24 “ 6 
3,754] 591 1, 153 47 275 3 47 1 5 - 25-34 “ 7 
3,606 369| . 1,994 57 - 992 .. di 209 1 26 - 35-44 “ 8 
3,673 194 2,059 48 1,437 9 389 2 62 - 45-54 “ 9 
1,533 61 673 11 475 3 184 - 57 - 55-64 “ 10 
141 3 65 1 29 - 19 - 6 7 65-69 “ 11 
81 2 24 1 10 - 2 - 4 * - | , 70 ans et plus. 12 
3 - 3 - 2 - 1 = - - Age non donné. {13 
2,259 1,145 566 131 174 18 33 4 6 - |Célibataire. . 14 
\ - - - - - - = - 14 ans 15 
- - - - - - - - - - 15 “ .116 
- -|. - - - - - - - - 18-17 “ .. .f17 
. 8 2 1 -|.  - - - - - -| 1819 « 1 18 
391 90 26 1 5 - 13 - 1 -| 20-24 « :h9 
1,227 560 252 44 52 1 7 1. 2 - 25-24 “ {20 
33 318 140) 51 54 9 11 1}. - - 35-44 “ [21 
209 138 112 28 51 6 9 2), 2 - 45-54 “ (22 
36 3t 7 11 2 3r - 1 - 55-64 “ 23 
5 - 3 - | - - - - - -| 65-69 “ 24 
4 1 1 - 1 - - - - - 70 ans et 25 
2 - - - - - - - - - Age non .[26 
10,717 741. 5,293 10) . 2,982 4 800 -, 147 - jMarié....... 27 
- - y - - ~ - 15 an: 28 
- - - - - - - -|. = - 16-17 “ 29 
- - - - - - - - - - 18-19 “ 30 
114 - 8 - 3 - - - - -| 20-24 “ 31 
2.514 24 897 2 223 1 40 - 3 - 25-34 “ 32 
3,211 22 1.830 2 929 1 194 - 26), - 35-44 “ 33 
3,331 21 1,888 41: 1,353 1 370) - 60) . - 45-54 “ 34 
, 1,858 7 594 - 439 1 176 - 50 - 55-64 “ 35 
118 - 54 1 26 - 17 - 5 -| . 65-69 “ ..... 36 
70 - 19 1 7 - 2 - 3 - 70 ans et plus... . {87 
1 - 3 - 2 1 - - - Age non donné...... [88 
328 93 147 25 72 4 21 - 8 - |En veuvage et divorcé... 89 
- - - - - - - - - - 16-17 ans........... .[40 
- - - - - - - - - - - 18-19 “ ............,..,,........ 41 
- - - - - - - - - - 20-24 “ .,............,.,...,.. 42 
13 7 4 1 - 1 - - - - 25-34 “ee . (48 
62 20 24 4 9 1 4 - - - 35-44 “ee . 44 
133 35 59 16) 33 2 10 - - | - 45-54 “ ......... .[45 
95 18 48 4 25 - 5 - 6 - 55-64 “ ,,...............:....... 46 
18 3]. 8 - 3} - 2 - 1 - 65-69 “od. seen ee eteree ee ees 47 
7 1 4 - 2 - - - 1 - . 70 ans et plus. . 448 
- - - - - - - - - - Age non donné.................... 49 








8 Ce. groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
. @) Comprend état conjugal non donné. 
Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 


TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
- âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
. finissant le 1er Juin 1936, pour les cités de Regina et. Saskatoon 





Employés A gages déclarant des gains, par groupe des gains 

















. . ‘ , $4,950 and over . 
$950-$1,449 , $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 = Classe, état conjugal et Age . 

. $4,950 et plus S 
REGINA (:) | 
"2,968 606!" 1,580 75, 890 10 349 1 82° = [Total............................,.... 1 
- - - = - - - - - - 14-15 ans 2 
- -|, = - - - - - - -| 1617“ |] 3 
2. 1. - - - - -| 18-19 « 4 
2231. 56 15 1 2 - - - - ~ 20-24 “ 5 
_ 1,000 284 422 24 106 1 17 - 2} - - 25-34 |“ 6 
. Ti, 151}, 493) . 22 301 5 80 - | 11 - 35-44 “ . 7 
. 725 89 469. 211, 353 3 155 1 34 - ‘45-54 ., 18 





(1) Ce groupe est composé des employés à gages n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 
(2) Comprend Jes employés & gages assistés et non assistés. 
Nora—Les employés À gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 

Dans la tabulation des employés À gages assistés, le dernier groupe d’Age montré est ‘'65 ans et plus”. 


82090—42 





650 CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
. June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 
SS 






























































None 
Class, conjugal condition, and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
S . : Aucun 
M F. M F M. F M F M F 
REGINA—Con. 
'Total—Con. 
1,205 83 198 6 133 20) 62 10 172 15 
6 6 39 1 24 1 7 1 23 3 
63, « - - 12 - 3 - 15 1 
4 - - - - - - - 1 - 
4,119 4,520 318 162 1,046 1,478 570 520] 1,263! 1,751 
124 96 5 3 87 79 27 5 5 9 
365 437 16 14 188 299 78 60 81 63 
1,537| 1,914 91 72 407 754 263 291 574 740 
1,356) 1,538 103 55 224 277 133 136 435 776 
401 3 46 il 65 39 4 16 108 116 
225 141 32 4 48 15 19 8 39 33 
80 40 21 2 15 6 6 3 14 10 
14 4 4 1 2 - 2 - 4 3 
6 1 - - 1 - 1 - 2 1 
1 - - - - - - - 1 - 
17|Married.......................,......, 8,879 320! 1,112 10] 1,049 98 429 61; 1,462 122 
18 16-17 years.......,.....:.,..,..... 1 - - - 1 - - - - - 
19 18-19 “ ...,....,.....,.....,... 5 - - = 1 2 1 3 - 
20 20-24 cece cece een ees 251 49 25 - 54 19 28 9 106 2t 
21 25-84  ,,,...,,..,.......,..,.. 2,253 140 257 7 291 35 144 26 479 61 
22) 35-44 “  ..,,..,,..,.......,..,.. 2,567 73 318 2 327 21 99 14 386 28 
23 45-54 “  .....,...............,.. 2,576 42 316 - 244 16 98 7 317 12 
24 55-64 #  ,.........,....,..,...... 1,051 14 164 1 108 6 52 4 145 - 
25 65-69 %  ..,...................., 132 - 32 - 18 - 4 - 17 - 
26) 70 years and over.................. 40 - - - 6 - 2 - 9 - 
27 Age not stated..................... 3 - - - - - - - - - 
28) Widowed and divorced................- 252 235 39 uN 38) ‘© 57 12 24 43 89 
29 20-24 years 2 4 - - 1 3 - - 1 1 
30 25-34 “ 12 39 2 3 2 9 ~ 3 4 20 
31 35-44 “ 36 72 6 5 4 15 4 19 5 29 
32 45-564 %  ......,................. 92 88 15 - 12 21 3 7 14 34 
33 55-64 “  ,................,,,..... 74 29 13 3 10 8 4 3 13 5 
34 65-69 “ ,.....,...........,.,... 19 2 3 - 4 1 1 1 2 - 
35 70 years and over.................. 17 1 - - 5 - - - 4 - 
36/On relief..............,............... 1,926 166] 1,023 52 761 104 92 9 50 1 
3 14-15 years........................ 3 - - - - - - 
38 16-17 “#  ,.,...............,... 26 8 4 1 20 7 2 - - - 
39 18-19 ‘ ...,,.........,......... 47 35 ll 7 34 27 2 1 - - 
40 20-24 “  ,..........,.......,..., 191 53 69 14 108 36 12 2 2 1 
41 25-34 %  ...,..,,..........,..... 618 41 262 19 207 20 29 2 20 - 
42 35-44 “  .......,...,,..,,,,..... 542 14 289 7 213 5 29 2 11 - 
43 45-54 he es 393 8 246 1 123 5 13 2 11 - 
44 55-64 “%  ,..,.................... 175] 4 122 3 45 1 4 - 4 - 
45 65 years and over................., 29 - 20 - 6 - 1 ~ 2 - 
46/Single....,................,.......,... 341 ° 127 137 41 181 83; ~ 16 2 7 1 
47 14-15 years : 5 3 - - 5 3 - - - - 
48 16-17 “ 25 8 4 1 19 7 2 - - - 
49 18-19 “ 47 35 ll 7 34 27 2 1 - - 
50}, 20-24 “ 122 49 46 14 68 34 7 - 1 1 
61) ° 25-34 “ 69 25 34 13 29 11 2 1 4 - 
52 35-44“ 29 5 14 on) 12 - 3 - - - 
53 45-54 “ 20 2 14 1 6 1 - - - 
54 55-64 ‘“ 21 = 13 ~ 6 - - - 2 - 
55 65 years and over........ denen eens 3 - 1 - 2 - - - - - 
56 Married................,.............. 1,544 26 861 5 568 15 75 6 40 - 
5 16-17 years.........,.,,.......,... - - - 1 - - - - - 
58 18-19 .........,..:....,..,... = - - - - ‘= - - - 
59 20-24 ...,........,........... 68 4 23 - 39 2 5 2 1 - 
60 25-84 % ..,,.........,........., 7 446 11 226 3 177 an 27 1 16] - 
61 35-44 ce 506 5 271 1 199 3 25) | 1 il - 
62 45-54 “1... ~ 359 5 223° - 114 3] ” 13 2 9 - 
63 55-64  ......................., 143 1 101 1 36 - 4 - 2 - 
64 65 years and over.............,,.,. 21 - 17 - 2 - 1 - 1. - 
65) Widowed and divorced................- 41 13 25 6 12 6 1 1 3 - 
68 20-24 years 1 - - - 1 - - - - - 
67 25-34“ 3 5 2 3 1 2 - - - ~ 
68 35-44 7 4 4 1 2 2 1 1 - - 
69 45-54 “ 14 1 9 - 3 1 - - 2 - 
70 55-64 “ i 3 8 2 3 1 -. - - - 
71 65 years and over 5 - 2 - 2 Cu - - 1 - 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 
















































































Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 
$4,950 and over 
$950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 — Classe, état conjugal et Age 
: $4,950 et plus 3 
| | | | ———— FA 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
REGINA~ fin 
Total—fin 
262 24 152 7 112 1 84 - 30 - 65-64 ans...........,..........,., 1 
29 22 - - 10 - 3 - 65-69 “ ..........,...,.....,.... 2 
16 1 6 - 7 - 2 - 2 - 70 ans et plus................,..... 3 
- - 1 - 1 - 1 - - - Age non donn6.......,.........,.. 4 
673 540 179 60 59 8 9), 1 2 - 
2 1 - - - - - - - - 
, 192 56 9 1 1 - - - - - 
347 271 92 22 18 1 3 - 1 - 
73 131 46 21 20 5 3 - - - 
44 67 24 11 16 2 2 1 1 - 
14 4 6 5 3 - 1 - - - 
1 - 1 - - - - - - - 
> 1 _ 1 - - - - - 70 ans et plus... 
_ - - - - - - - - - Age non donné.................... 
2,238) 27| 1,359 1 819 1 334 - 77 - 
31 - 6 - 1 - - - - - 
652 10 327 1 88 - 14 - 1 - 
630 8 439 - 281 - 76 - 11 - 
658 7 430 - 329 - 151 - 33 - 
231 2 136 - 106 1 81 - 28 - 
23 ~ 18 - 8 - 9 - 3 - 
13 - 2 - 5 = 2 - 1 = 
- - 1 - 1 - 1 - - - 
87 39 42 14 12 1 6 - 3 - 
- - - - - - - - - - 20-24 ans......................... 29 
1 3 3 1 - - - - - - 25-34 “ 30 
8 12 1 - - 1 - - - 
23 15 15 10 8 1 2 - - - 
17 8 10 2 8 - 2 - 2 - 
5 - 3 - - - 1 - - - 
3 1 3 - 1 - - - 1 - 





62080-—-424 
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L'ABLE 36. Total wage-carners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 








_ Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





































































































. None . 
| Class, conjugal condition, and age Total — . $1-$249 $250-$449 $450-$949 
£ . . [| .. Aucun le wee fe . . Loue. 
_ LL. . Mz FO | M F. | M. F. M. | F.. M. F. 
SASKATOON (1) (?) (4) 
1 9,732) 3,555 730) 93, 1,918) 1,526 851 507| 2,157] 1,020 
2 6j * 3 1 - 5 3 - - - - 
3 63 73 - - 55: 64 7 7 1 2 
4 252 309| * 6 4° 165 251 48]. 37 33 16 
5 1,175) 1,408 43 31/° 437 752 212 255 415 355 
6 2,488] 1,169 139 37 431 313 234 153 721 485 
7 2,291 340 179 13 334 78 164] - 30 422 96 
8 2,270 180 196} © 6 290 41 119 17 383 49 
9 1,019 62 136 2 170 19 54 7 148 13 
10 |. 127 ” $ 28) - 25 4 13 1 22 3 
11 70 years and over |. 36 21. - - 6 1 3 - 12 1 
12 Age not stated..,.....,,..,..,..... 5 |. 2 - |. - - - - - 
3,136 205 73 962) 1, 371 451 446 824 886 
1 - - - - 
73 - - 55! 64 71. 7 1 2 
309| ” 6 4 163 251 48 37 32 16 
1,369) ~ 31 27 395! 737 193 243 354 347 
1,029 55 29 187 268 130 132 316 429 
227) ° 38) 8 73 29 40 17 63 63 
95 38 4 52|° 14 21). 7 44 22 
29! © 27 1 27 5 9 3 13 5 
2 9 =! 3 - 2 - 1 2 
- _ |. 2 - 1 ~ - - 
274 498 13 923 106 394 42 1, 208 88 
35) 7 12 4 42 13 19 11 61 7 
116 83 7 243 37 103}. 17 400 46 
64 136 2 256 33 121 6 357 17 
46 151 - 225 17 96) 6 321 15 
10 971. - 131 41. 43] - 2 126 2 
. 2 18 - 20 2 11 {| 21 - 
‘70 years and over.. A. . 1° - - 41 - 1 - 9 1 
33 Age not stated..................... . 417 - 1 - - -|. =. |: - - 
34] Widowed and divorced... ~ 205) 145] | 26 7 33 49 9 19) 37 46 
35 20-24 years...... ° mn - 4 - - |. - 2 - 1 - 1 
36 "25-34 “ .. | 9 24 1 1 1 8 1 4 5 10 
37) 35-44 “ 29 49 5 3 5} 16 31.7. 2 16 
87| * 39 7 2 13 10 2 4 18 12 
69!” 23 12 1 12 10 2 21. 9 6 
5 5 1l. 2 2. =|. 1l 1 
5 1 - - - 1}. 1 - 3 - 
982 56 373 17 si 87 38]. 1 17 1 
27 7 3 - | 23 7 1 - - - 
74 22 16] © 6} | 55] 7 16| © 3 - - - 
243 131” 78] 6!” 150|° 5 9| ” 17 6 1 
262 7 105! | 4 144 3 8 - 5 - 
238 1)" 101]. il. 129. es De 6 | —- al. - 
7 18 - 6 -|" 41” 4 - as 
16 - gs) - 6 -| 2. - - 
“214 46 76 12 132 3417 4 - 2 - 
6} ~ - = 9 6 |" - - - 
27 7 3. - 23 7 yoo - - 
50 22 9 6 40 16] | 1 = - - 
49 8 ne | 32 4 1 - 1 - 
35 3 18 2 7 1 - - - - 
24 -| 2B - 9. - y 1 - 
16 -|" 4 - , - - - - - 
4 |" 4 - - - - - - - 
748 8] . 286) | 3 413 3 33 1 15 1 
24 - 700 15 - 27 - - 
193 5 62 2 118 1 8 1 5 1 
222 3 85 1 124 2 8° - |" 5! - 
209 - 84] - - 112 - 10 - 3 - 
89 - 45 - 38 - 3 - 2 - 
ll. -|. 3 -|. 6 - 2, - - - 
20 a" 11 2 8 -|: 17 - - - 
1" - | 1 |" - 4 7 - - 
| 1]. 2 i 3: - - | - - 
: Bh 4 11. ate |. -/2) - - 
71] 55-64. en Or -|" 4 - yi = - - 
72 65 years and over 1 - 1 - - - - - - - 











(1) Includes wage-earners on relief and not on relief. 
2) Includes conjugal condition not stated. 
Nore—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was “65 years and over”. - 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 ‘mols 
. finissant le 1er juin 1936, pour les cltés de Regina et Saskatoon—fin 


Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 


$050-$1,449 


M. 


F. 


peeve’ rans 


tort 
_ 


_ 





m4 C9 D Or 


OR Feber etae oe 











$1,450-$1,949 


M. 











pertrrena, 





$1,950-$2,049 





æ 1° 


mr 


DT 


ber dot 


' 


| 











$2,950-$4,949 : 


1 1 
ei CO me 


t 








HAUTS 


1) Comprend les employés à gages mises. et non assistés, 
2) Comprend l’état conjugal non donné. ri ‘ ‘ 
Nota—Dans la tabulation des employés a ages assistés, Je ‘dernier groupe d' ‘Age montré est “65 ans et plus” . 


Perrur sae 


_ 


i 
terete tire 
es es 


= 


RER 
1 


ter 





$4, 950 and over 


M. 





es 





= 


Lot rent 





HUE 


mis 950 e et plus 
F. 


RES 


CR | 
= : ‘ 


on 


Pepa te bet to tea, 





Classe, état conjugal et Age 


SASKATOON (}) 







65-69 “ 
. 70 ans et plus. 
Age non donné. 








70 ans et. 
Age non 


En veuvage et divorceé...:............ 
20-24 ans 
25-34 “ 
35-44 “ .. 














65 anset plus. 
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TABLE 37: Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number by weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 





Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 









































No weeks 
Conjugal condition and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
£ semaines 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F 
PROVINCE @) eo 

1Total............................,.,.,.,.,, 104,652133,252| 4,141) 608! 2,098) 529) 8,887) 2,925) 4,943] 1,451] 3,127] 931 

2] 14 years..............,..,..,....,... 31 32 - - 1 2 9 15 1 2 4 1 

3 15 iii beeen nee ce eee nee ee eee 364 249 2 - 14 20 122 83 49 25 24 13 

4 16-17 cece cece eee eee 2,668! 1.979 24 11 92 80; 653) 499] 244 175 150 117 

5 18-19 “ ,.,,....,.......,..,..,..4, 5.758] 4.360) 56 39 174 138 944 692} 456)  ?ñ4 257 210 

6 20-24 “  .......,.,,.....,.,.,.,.,.,.. 19,603/13,081| 322 212 360 196] 1,966] 1,057) 1,074 570| 685) 389 

7 25-34 “ ,,,.............,..,,4..4.42. 29.199] 8,898) 861 239} 475 58] 2,030) 380] 1.341 215] 869 144 

8 85-44 “  ........,,.........,...,..,., 20,129) 2,443 971 66) 411 20) 1,306 86; 600 46| 550 31 

9 45-54 #  ,,,,...............,......... 17,267| 1,414] 1,044 23| 345 71 1.094 67| 599 291 385 12 
10 85-64 “ ,........,,..........,...,... 7,849) 632 719 14 191 6] 599 37| 302 22 164 13 
11 65-69 “ . 1,250} 118 140 4 26| .2 128 6 51 2 30 1 
12 70 years and . . 479 34 - - 9 - 34 2 24 1 6 - 
13 Age not stated...,.............,........ 55) _ 12 2 - - - 2 1 2 - 3 - 
14 Single! een dere e ee ee nee ss ess ere §1,616/29, 151] 1,355} 541) 1,100) 474) 5,371] 2.576) 2,958) 1.310) 1,831 855 
15 14 years............................. 31 32 - - 1 2 9 15 1 2 4 1 
16 15 (0 davbe eect eect e eee ee eeneeeaes 364] 218 2 - 14 20 122 83 49 25 24 12 
17 16-17 ‘  ,.,,,,.....,,.....,...... 2,665| 1,972] . 24 11 92 80] 652; 498) 244 174 150 117 
18 18-19 ‘ ..,.,..,....,............... 5,714) 4,292 56 39 173 137| 935 673| 455) 359] 256] 208 
19 20-24 “ ..,,.......,................. 17,699112,594 260] 208) 328 186] 1.789) 985) 981 540} 607), 379 
20 25-34 “ ..,,......................... 15,605; 7,738) 349); 214 242 411 1,0'8) 272 738 1741 482 125 
21 85-44 “ ,.,...............,.......... 4.995 1.447| 235 48 126 4 288 30) 247 19 164 8 
22 45-54 cence ene ees 2.887] 575) 224 16 86 2 267 16 153 11 96) 3 
28). 55-64 “ ..,.,........................ 1,304 205 170 5 33 2 121 4 77 6 36) 2 
24 65-69 “  ..,..,..................,.... 233 35 35 2 4 - 28 - 9: - 7 - 
25 70 years and over....,,,................ 82 6 - - 1 - 10 - 3 - 4 - 
26 Age not stated...................,...,. 37 7 - - - - 2 - 1 - 1 - 
27|/Married.................................... 50,947| 2,688] 2,624 38} 954 43] 3.329] 269] 1,878 110) 1.252 48 
28) 15 YOATS.. 6. ieee eee eee eee eee teens - 1 - - - - = - - - - 1 
29 16-17 eae an 3 6 - - - - 1 1 - 1 - - 
30 18-19 “ 44 66 - - 1 1 9 19 1 5 1 2 
31 20-24 “ 1,896; 466 62 6 32 10) 175 67 93 29 78 8 
32) 25-34 13,476] 959, 503 18} 229 15, 976 93) 600 341 387 14 

- 33 35-44 “ , ..| 14,778) 635 716: 6} 280 12] 858 42 533 20} 380 15 

34 45-54 0. tect e econ ae enene ..t 13,683} 409 767 5] 244 3 764 33| 411 11 273 6 
35 55-64 weve cece cece eenee - 5,924 124 489 2 142 2) 417 11 194 9 113 2 
36 65-69 ‘  ,.,..................,... = 828 13 86 1 19 - §1 1 31 I 17 
37 70 years and over. 300 5 - 7 ~ 18 1 14 - 1 - 
38) Age not stated......... 15 4 1 - - - - 1 1 - 2 
39| Widowed and divorced. ................... 2.085) 1,413) 161 29 44 12) 187 80} 107 31 44 28 
40 16-17 years. eee ete beeen see ere - 1 - - - - - - - - - - 
41 18+19 eee een eerste ents - 2 - - - - - - - - - 
42! 20-24 “|, cede ene nee ate eneeee 8 21 - - - - 2 5 - 1 - 2 
43 25-34“, ede cece nee eee e teens 117] 201 9 7 4 2 6 15 3 7 - 5 
44 35-44 “ .. edb eee ence eee e eens 356} 361 20 12 5 4 30 14 20 7 6 8 
45) 45-54 “ ede ete eee eee eens 695} 430 53 2 15 2 63 18 35 7 16 3 
46 55-64 “ .. eee cee renee ee teens 621 303 60 7 16 2 61 221, 31 7 15 9 
47 65-69 “#  ,............................ 189 70 19 1 3 2 19 5 11 1 6 1 
48; . 70 years and over......,................ 97 23 - - 1 6 1 7 1 1 - 
49 Age not stated 2 1 - - - - - -| - - - - 




















(‘) Includes conjugal condition not stated. 
Note—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon 





Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 














No weeks 
Class, conjugal condition, and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
g - semaines 
M. F. M. F. M. F. | M. F. M. E. M. | F. 
REGINA (1) 

UTotal, 0... cece eee eee eee ees | 13,271) 5,084). 469) 183) 429) 99| + 867; 266] 3511 144) 213 84 
2: 14-15 years. ou. an 11 10 - - 1 3 3 1 4 3 - 1 
3, 16-17 125 96) 5 3 7 9 28] 18) 4 12 3 6 
4 18-19 “ 372] 441 16 14 30 21 54 50 18 26 7 15 
5 20-24 “ 1,792) 1,971 116 72 64 48 175 120 69 58 44 35 
6 25-34 “ 3,623} 1,719] 362 65 97 11 222 49 90 31 60 18 
7 35-44 “ 3,010} 485] 370 18 115 3 160) ll 73 10 45 6 
8 45-54 “ 2,896] , 270, 363 4 73 4l 146 12 62 2 37 3 





{1) Includes wage-earners on relief and not on relief. 
Note—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. : 
In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was “65 years and over". 


TABLEAU 


37. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 


1936 


bre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nom- 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks Etat conjugal et Age 
semaines $ 
M. F. | M | F | M. | F. | M. FE | M. IF |M|F. 
®) ®) PROVINCE 
4,570) 1,242|12,332] 3,108] 5,528} 1,901! 5,595! 1,823) 3,741) 1,262/49,690117,472/ Total. ...................................... 1 
1 1 8 4 - 2 2 - 1 - 4 5 14 ans 1 2 
25 20 45 31 Hn 10 12 7 5 3 55 37 15 “ 3 
157; 145) 407| 281] 175] 108! 143| 109 61 60) 562} 394 16-17 “ A4 
383) 273 920) 625) 421 360; 344] 279] 208] 177| 1,595) 1,203 18-19 “ | 5 
977; 513) 3,000] 1.267) 1,338] 909) 1,270) 823] 828) 5441 7,783| 6,601 20-24 “ 6 
1,338] 201) 3,724 619] 1,686) 374] 1,784) 439) 1,151 347113, 940) 5,882 25-34 “ | 7 
786 45] 2,113 140] 921 71 963 86} 646) 68110,662| 1,784 35-44 “ | 8 
567 26| 1,360 77) 648 40| 684 43| 576 38] 9,965| 1,052 45-54 “ | 9 
254 13 590 521 266 20| 330 30} 220 20) 4,214) 405 55-64 “ .[10 
69 3 130 8 39 4 36) 6 28 5] 573 77 65-69 “ fll 
12 1 31 3 19 3 20 - 13 - 311 24 70 ans et {12 
1 1 4 1 4 - 7 ly). 4 - 26 8 Age non 13 
2,645| 1,121] 7,524] 2,739) 3,825! 1,734] 3,299! 1,652] 1,950) 1,126/20,258/15,023|Célibataire................,..........,...., 14 
. 1 1 8 4 - +} 2 2 - 1 - 4 5 14 ans. {15 
25 20 45 31 11 10 12 7 5 3 55 37 15 “ 
157| 145] 407] 280| 175 108| 143 109 61 58} 560| 392 16-17 “ 
379] 272) 916) 613! 417) 359] 341) 276) 206 175] 1,580) 1,181 18-19 “ 
861) 488] 2,720) 1,210] 1,201) 880} 1,145] 795) 755} 520) 7,052} 6,405 20-24 “ 
739 169) 2,205] 508} 990) 318: 1,086] 395} 642) 306) 7,084] 5,216 25-34 ‘ 
264 15; 684 54 302 37) -310 50! 158 41] 2,117] 1,141 35-44 “ 
143 4 341 24 162 14 164 12 80 13) 1,171 460 45-54 “ 
61 5] 161 12 47 5 70 6 29 7] 499] 151 55-64 “ 
13 1 27 2 9 - 12 1 6 3 83). 26 65-69 “ .. 
1 - 6 - 8 1 8 - 3 - 38 5 70 ans et 
1 1 4 1 3 - 6 1 4 15 4 Age non 
1,840 92] 4,568! 269] 2,110} 120) 2,198] 105) 1,726 98/28, 468) 1,496 Marié. eersessessssesassesseeeseseeeeresses 
- - - - - - - - - - - ans 
- - - - - - - - - 2 2 2 16-17 “ 
1 12 4 1 3 2 2 2 15 21 18-19 “ 
116 25) 278 54 137 27 125 28 73 22| - 727 190 20-24 ‘ 
595 28| 1,499 92! 691 48] 688 37| 505 32] 6,803| 548 25-34 “ 
501 22] 1,381 66} 606 25| 628 15! 478 21) 8,387| 391 35-44 “ 
401 13} 942 31] 448 16] 492 17| 466 16) 8,475) 258) 45-54 “ 
171 3| 372 12 193 3| 236 5 179 21 3.418). 73 55-64 “ .. 
42 - 74 1 25 - 20 1 15 1) 418 7 65-69 “ .... 
10 - 18 1 5 - 6 - 8 - 213 3 70 ans et 
- - - - 1 - - - - - 10 3 Age non 
85 29/ 239 100 93 47 98 66 65) 38] 962) 953|En veuvage et divorcé............ cee eeeeee +139 
- - - 1 - - - - - - - - 16-17 ans......... . 
- - - - - - - 1) - - 1 18-19 “ .. 
_ - 2 3 - 2 - - - 2 4 6 20-24 “ 
4 4 20 19 5 8 10 7 4 9 52 118 25-34 “ 
21 8 48 20 13 9 25 21 10 6 158] 252 35-44 “ 
23 9 76 22 38 10 28 14 30 9} 318) 334 45-54 “ 
22 5 57| 28 26 12 24 19 12 li 297| 181 55-64 “ 
14 2 29 5 5 4 4 4 7 1 72 44 65-69 “ .... 
1 1 7 2 6 2 6 - 2 - 60 16] | 70 ans et 
- - - - - - 1 - = - 1 1 Age non 

















(4) Comprend état conjugal non donné. 


Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. 


TABLEAU 


38. 


Voir aussi introduction, 


âge et sexe, montrant le nombre par semaines d'activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon 


Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 





Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 


52 Le _ 

20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks : Classe, état conjugal et Age 

semaines | $ 
M. | FL. | Mo] Fo] Moy Fo] Me] FB] Mf Fo] M. | OF. 

| BEGINA (1) 
ass 93 686 300] 415 254 ss) 233] 37] 179) 7, 788 3, 249 Total. 1 
- - - - - - .|2 
6} ‘1 15 6 9 2 5 4 4 39 33 16-17 “ | 3 
15, 17] 30] 44] 29! 35] at) 25 8 1 154] 177] ° 18-19 .| 4 
54] 44] 127] 124] 60] 121] 91 102] 1041 89] 888] 1,158] 20-24 6 
84] 24] 204] 95) 108] 66! 135] 78| 107] 50) 2,154} 1,232] 25-34 | 6 
35 2] 133) 21] 86} 20] 92! 15] 69! —Ss 12 1,882} 367| 55-44 17 
39 4] 108 71 78 5l 66 8l 58 6! 1,866! 215] ‘ 45-54 8. 














(1) Comprend les employés à gages assistés et non assistés. _ . . 
Nota—Les employ és & gages ne déclarant pas de semaines a’ activité sont omis. | Voir aussi introduction. 
Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. ° 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 

















































































. No weeks 
Class, conjugal condition, and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
2 semaines . : . 
- ae eo ee a El MIE ÎlNMIEr 
Totai-C REGINA--Con. 
otal—Con. 

1 55-64 years 1,209 84 198 6 36) - 66 5 24 2 14 - 

2 65-69 “ 165 6 39] ,- 1 5 - i - 2 - 3 - 

3 70 years and ove 64 - - 1 - 2 - 5 - - - 

4 Age not stated.. 4 - - - - - - - - - - - 

5 4,126) 4,529) 318} 162) 135 90] 370) 226; 161) 131 86 74 

5 - - 3 - 

7 124 96 5 3 7 9 27 18 4 12 3 6 

8 367; 439 16 14 30 21 54 49 18 26 7 15 

9 1,538) 1,918 91 72 51 47) 152] 114 62 56 38 35 
10 1,358| 1,539 103 55 28 8 91 38 40 24 24 16 
11 403]. 34 46[ ,11/. 11 - 23 4 16 8 4 1 
12 224 141 32 4 5 2 14 1 15 1 6 - 
13 80 41 21 2 2 - 5 1 1 1 4 - 
14 4 - _ - - - - 
15 70 years and over.... 6 1 - - - - - - 1 - - - 
16 Age not stated 1 - - - - el ied - - - - - 
Hf Married........................,......,.... 8, 892 320} 1,112 10; 285 8 482 25 184 7 125 3 
18 iw yeprs. eee eee e cnet eters } 9 7 - = - L 7 = - - = 
20 20-24 “ 252 49 25 - 13 1 22 4 7 1 6 - 
21 25-34 “ 2,253 141 257 7 67 3 131 7 50 4 36 1 
22 35-44 “ 2,572 73| 318 2 103 2 134 4 58 1 41 1 
23 45-54 , 41 316: - 66 2 127 6 46 - 29 1 
24 55-64 “ 1,055 14 164 1 32 -|. 56 3 20 1 10 - 
25 65-69 “le 132 - 32 - 3 - 10 - 2 - 3 - 
26 70 years and over. on. 40 - - - 1 - 1 - 3 - - - 
27 Age not stated............... eee . 3 - - - -foo- - - - - - 
28| Widowed and divorced.......... en bosses 253| 235 39 11 9 1 15 15) 6 6 2 7 
29 20-24 years 2 4 - - - - 1 2 - 1 - 
30 25-34 “ |. : 12 39 2 3 2 - - 4 - 3 - 1 
31 35-44 “ 35) .72 6) 5 1 1 3 3 1 1 -|. 4 
32 45-54 “ 931; - 88 i]. - 2 - 5 5 1 1 2 2 
33 55-64 “ 7 2 13 3 2 - 5 1 3 - - - 
34 65-69 “ 3 - - - - - - - - 
35 70 years and over 18 1] o- - - - 1 1 - - = 
36/On relief. ........... sseseeseneseeses esse . 1,928} 168! 1,023 52; 249 13) 322 26 86 14 51 8 
37 14-15 years.. ss... eee 5 ar - - 1 1 1 3 1 - - 
38 16-17 “ . 8 4 1 4 1 9 2 1 1 - 2 
39 18-19 “ . 35 11 7 6 2 8 9 2 2 1 1 
40 20-24 “ 55 69 14 26) ° 3 44 9 15 6 8 2 
41 25-34 “ 41 262 19 66 2 95 3 20 4 13 2 
42 35-44 “ 14] 289 7 82 2 83 1 32 - 16) 1 
43 45-54 8 246 1 43 2 62 1: il - 10 - 
44 55-64 “ 4 122 3 20 - 19 - 2 - 2 - 
45 65 years and over.... - 20 - 2 - 1 =" - - | 1 - 
46)Single..... 001.0 77129 137| ” 41 41 9 64] ° 22) 23 13 9 "6 
4 14-15 years 3 - - - 1 1 1 3 1 74 - 
48 16-17. 8 4 1] 4 1 8 21° 1 1 - 2 
49 18-19 “ 35 li 7 6 2 8 9 2 2 1 1 
50 20-24 “ “51 46) 14 14; 3 27 81 10) - 6 3y 2 
51 25-34 “ 25, .34| - 13 il l ll: 2]. - 2 -8| : 1 1 
62 35-44 5 14 5 3 - 4 - 6 - 1 - 
53 45-54 “ 2 i 1 1 1 2 - - - 2 = 
54 55-64 “ - ° - - - - - = 
55 65 years and over - 1 - - - - ~- - =. - - 
66 Married...............,......,...,,.....,,. 26) 861 5} 203 3 251 4 61 - 42 - 
gees sfez} oz) zp z} ffs} cf a] = 
59 20-24 “ 4 23 - 12 - 16 1 5 - 5 - 
60 25-34 “ 11/ 226 3 54 1 84 1) . 18): - 12 - 
61 35-44 “ 5| 271 1 79 1 78 1 26) = 15 - 
62] - 45-54 “ . * 5] 223)" = 40 1 60 1l 10 - - 8 - 
63 55-64 “ 143 1 101 1 17 - 14 - 2 - 1 - 
64 65 years and over 21 - |. 17 - 1 - 1 - =| - 1 - 
85| Widowed and divorced. 4 13) 25! 6 5 1 4 -) À 1 2 
OR ES DUR af sf Co à où 21 2! 2] 1 -| 1 
68 35-44 6 4 4 1) = 1 1 - 1l, - -' 1 
deat: Ho dal 42 ap ep Ap cp ep: 
70 55-64 “ ...... . - - - - ~- - 
71 65 years and over.... 5) -- 2 - 1 - - - - - =" > 





Nore—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group showns wae ‘65 years and over’: . 


| 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 


—_—— 


































































52 
20-23 24-81 32-39 40-47 48-51 weeks Classe, état conjugal et Age 
semaines : G 
|| ——— |__| Zz 
M | F/M | FO [MB] M | FB] My] FP] M.] OF. 
REGINA—fin 
. , Potal—fin 
11 1] 53 3| 38 al 28 1." 20 2] 721] 60) 55-64 ans 
1 - 12 - 5 4, - 1 1l 82 4] 65-69 “ 
- - 3 - 2 - 3 - - - 48 2 70 ans et pl - 
_ - - - | 1 - - - 3 - Age non donné 
120} 77] 301] 263] 154) 228] 161] 214] 167 
8 Où 16 6 eo 2 sl «al 4 
15! 17] 30] 44/ 29] 35] 11} 25 7 
44l 39! 115] 120. 51] 120) 74] 98] 93 
45 19. 96! 79) 32] 66 531 71] 51 
4] = 20] 10] 20| 11 9! 11 4 
2] - 17 3 9 2 4 5 5 
3 1 5 1 3 1 a 3 
- - 2] - 11 — 1l - - 
- - - - - - 1 = - 
- - - - - - 1 - = 
125] 14] 368] 20) 261) 17) 269) 12] 198 
= = | of = am 7 s F 
10 5, 12 4 9 1) 17 al 11 
39 8, 1081 15] 76} 10. 81 6. 56 
31. 2) 110 9! 66 5. 82 1. 64 
36 2] 87 11 65 1l 60, - 49 
gs} - 43] - 31). - 25] -| 17 
1 - 7 - 3 - 3 - - 
- - 1 - 1 - 1 - 
al 2 7 8! 1 9 6 #8 6 
| 21 y -| - i 1 - 
- - 3 >) 4 1 3 1 
1 2. 4 3 4 2 2 3.04 
- - 5 2 4 3 1 1 —- 
- - 3) —- i) - | o- 1 9 65-69 “ …. - 
- - 2] = 1) - yo - = 12 1] . 70 anset plus.....,...................... 35 
al 71 7 11 - #8 8} 14 4 8 2] 33] 17)Assistée.........,................,,.,..... 36 
1 -|. = - - - - - - - - 14-1 i 
1 3 1 yoo a = - 1 
1], 3 5 2 8 2g]. - - 1 1] 10 
9 1 9 8. 1 5 2. 2 2. 6 
- 14 3| 29 6. 8, - 4 - 2 — 5 
10! — 13] - 5 1 al 2 7 
5 - 8l - 33 - 1 1 1 1 3 
-{ - 3) = i 1 yo - - 1 
- - 3 - 2 - - _ - - - 
12 5. 22 14 8 6. 6 1 2 1l 18 
1 - - _ - _ _ - ~- - - 
- 1 = 3 1 i - >) - - 1 
1 3 5 2 3 A - 1 1} 10 
6| - 8 gs} - 4 1 1 | - 6 
3 2 4 3 >) - )o-}) = - - 
- - - - - - oo - - 1 
- - 1 — - - - - - - -. 
- - - - 1 - 1 - - - - 
- - 1 - 1 | - - - - = 
29 2] 49 3| 18 2 8 1 6 1] 15 
- “al. il il. © a 1|. 1 “ih 1 = = 
1 1] 25 3 6 - 3] = 2) CK 5 
1) |} 13) - 5 | 3 - 2. - 6 
5 - 6| - 2 -1 1] - 1 1 3 
-{ = 3] - 4j - - -| oo- 1 
- - 1 - - - - - - - - 
- -| à - 2 - >) - - 
su su lo I Ye [ Yor = z 
- - -|; - - - - 1 - - _ 
- - we = 1 - - - - - - - 








7 Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 


n 
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 
ended June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 











Class, conjugal condition, and age 


14-15 years............................. 
16-17 “ 
18-19 “ ., 





70 years and over....................... 


Age not stated...........,............. ; 
ESE 4 (- 


14-15 years...........,................. 
16-17 “ 
18-19 “ 
20-24 “ 
25-34 “ 
- 35-44 “ 


70 years and over.. 
Age not stated...,.,.................... 





Married..............................,...., 


18-19 years 
20-24 “ 
25-34 “ 





70 years and over . 
- Age not stated............. Nene eenseens 


Widowed and divorced..................... 


20-24 years. ........,.... 
25-34 “ 
35-44 “ 
45-54. “. 
55-64 “ 
65-69. “ 
70 years and over.. . 
Age not stated..............,,.......... 
































Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment 


Total 
M. F. 
€) 
9,749) 3,560 
6] 3 
63 72 
252} 307 
1,178} 1,407 
2,490) 1,174 
2,298) 342 
2,274 180 
1,013 63 
128 9 
36 2] 
ll 1 
2,921] 3,137 
6 3 
63 72 
249) 307 
1,022] 1,368 
954] 1,032 
296} 229 
216 95 
90 29; 
17 2 
3 - 
5 - 
6, 621 278 
156] 35: 
1,526 ng 
1,973 64 
1,972 46 
854 11 
105 2 
28 1 
4 1 
206 145 
- 4 
10) 24 
29 49 
86 39 
69 23 
6 5 
5 1 
1 _ 
976 57 
9 6 
27 7 
73 22 
242 13 
261 8 
237 1 
ll - 
16 - 
210) 46) 
9 6 
27 7 
49 22 
49 8 
34 3 
23 - 
15 - 
4 - 
747 9 
24 - 
192] 
222 
209 - 
89 - 
il - 
19 2 
1 - 
5 1 
5 1 
7 _ 
1 - 


61 65 years and over:............... 
62|Married....… 

63 20-24 years. 

64 25-34 “ o., 

65 35-44 “ 

66 45-54 “ 

67 55-64 “: ...... 

68| +65 years and over.... 

69] Widowed and divorced..................... 
70| 2 . 
71 

72 

3 

74 





(*) Includes wage-earners on relief and not on relief. e d 
Nore—lIn the tabulation of waze-earners on relief, the last age group shown was ‘65 years and over". 



































(?) Includes conjugal condition not stated. 


12-15 


i 


— 
WwWONDNVeNe 


i 


tat eto RD Pet 





No weeks 
Pas de 1-3 4-11 
semaines 
M. F. M. F. M. F. 
(@) 
730 93) 355 60) 785) 238 
1 - - - 3 3 
- - 5 6 19 15 
6 4 24 12 50 51 
43 31 59 29] 151] 101 
139 37 61 10; 189 49 
179 13 88 3} 143 11 
196 6 73 - 145 6 
136 2 39 - 73 2 
28 - 6 - 10 = 
_ _ - - 2 - 
2 - - - - - 
205 73] 131 53} 321] 212 
1 - - - 3 3 
- - 5 6 19 15 
6 4 24 12 48 51 
31 27 53 28) 135 97 
55 29 25 7 65 38 
38 8 10 - 25 3 
38 4 9 - 19 4 
27 1 4 - 6 1 
9 - 1 - - - 
_ - . _ 1 _ 
498 13} 217 6 454 20 
12 4 6 1 16 4 
83 7 36 3) 124 9 
136 2 76 2] 117 6 
151 - 61 - 121 1 
97 - 33 - 64 - 
18 - 5 - 9 - 
_ _ _ - 1 _ 
1 - - - - - 
26 7 7 1 10 6 
1 1 - - - 2 
5 3 2 1 1 2 
7 2 3 - 5 1 
12 1 2 - 3 1 
1 - _ - 1 - 
373 17) 178] , 4] 261 15 
- - - 1 4 3 
3 - 7 1 8 1 
16) 6 12 2 26 5 
78 6 32 - 77 3 
105 4 57 - 65 3 
101 1 46 - 61 - 
62 - 21 - 18 - 
8 - 3 = 2 - 
76) 12 24 4 47 12 
- - _ 1 4 3 
3 - 7 1 8 1 
9 6 8 2 15 5 
15 4 4 - 10 2 
18 2 3 - 6 1 
13 - 2 - 4 - 
14 - - - - - 
4 - - - - 
286 3] 150 - 211 3 
7 - 4 - 11 - 
62 2 28 - 67 1 
85 1 52 - 58 2 
84 - 43 - 57 - 
45 - 20 - 16 - 
3 - 3 - 2 - 
“U1 2 4 - 3 - 
1 - - - - - 
2 1 2 - 1 - 
4 1 1 - - - 
3} - 1l - 2] - 
> 1 -. ~ - = 


es w 








16-19 
M. F. 
186 88 
2 3 
10 15 
37 49 
56 10 
38 7 
30 2 
H 
2 - 
91 76 
2 3 
10 15 
32 48 
30 7 
10 2 
4 1 
3 - 
95 8 
5 - 
26 2 
28) 4 
26 1 
8 1 
2 - 
- 4 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
30 2 
1 - 
1 - 
5 1 
9 - 
8 1 
5 - 
1 - 
“12 1 
1 - 
1 - 
5 1 
3 - 
2 - 
18 1 
6 - 
6 1 
5 - 
1 - 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mols 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—fin 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d’activité 


20-23 


M. 








mms Ne Weave 


_ 


nt OF CC On 











24-31 
F. 
620 303 
6 8 
35 35 
93) 131 
167| ‘91 
147 19 
WW 13 
49 4 
9 1 
2 1 
258 254 
6 8 
35 35 
79) 127 
82 73 
30 6 
16 4 
7 1 
1 - 
1 - 
350 33 
14 3 
83 15 
116 8 
91 5 
38 1 
7 - 
1 1 
12 16 
- 1 
2 3 
1 5 
4 4 
4 2 
1 1 
39 
2]. 
4 
5 
11 
10 - 
5 - 
2 - 
21 6 
2 1 
4 2 
4 3 
8 - 
2 - 
1 - 
18 1 
1 - 
3 1 
8 - 
4 - 
2 - 





mt C2 DD et ma 





32-39 
F. 
415) 251 
6 4 
22 51 
66) 124 
125 55) 
80 12 
85 3 
26 2 
3 - 
2 - 
168} 232 
6 4 
21 51 
58| 128 
52 47 
16 5 
13 1 
1 1 
1 - 
238 15 
1 - 
8 1 
73 5 
64 6 
67 2 
21 1 
3 - 
1 - 
9 4 
- 3 
- 1 
5 - 
4 - 
14 3 
1 1 
2 1 
5! 1 
3 = 
1 - 
2 - 
7 3 
1 1 
2 1 
1 1 
2 - 
1 - 
7 - 
4 - 
1 - 
2 - 


preenne 














40-47 
M | F. 

al 186 

4) 8 

16] 13 

67/88 

1] 48 

103] 20 

95 7 

37 5 

3 _ 

2 _ 

148] 159 

a 8 

| 1 

57 8 

#2] 43 

16 9 

10) 2 

2 4 

1 _ 

280 10 

30 5 

70) 2 

85| 6 

80) 4 

a2) ° 2 

2 - 

1 - 

og 

“yo 

s| ot 

3 2 

1 - 

1 - 

1 _ 

4 = 

1 _ 

4 = 

3 - 

1 - 

2 ~ 

7 - 

2 - 

1 - 

4 =- 








48-51 
M. IF. 
479| 210 
2 3 
It) 13 
55| 7 
130| 85 
12) 1 
124) 9 
41 5 
2 3 
125| 180 
2 3 
nl 8 
44] 7% 
46| 75 
13l . 9 
3) 1 

ll 2 
- 2 
346] 20 
1) 3 
&| 9 
97 3 
il 5 
al - 
2 - 
gl 10 
: 1 
2] 2 
5 3 

1 3 
- 1 
3 
ye 
- 1 
1} 3 
yo 2 
1 








THAT 











Classe, état conjugal et Age 





Age non 


SASKATOON(:) 


Célibataire. 


70 ans et 
Age non 


65-69 


70 ans et plus. 




















onné..................,....... 


Age non donné.....................,,... 


Assistée.............. Toads eee cent eeee eee nnes 





52 
weeks 
semaines 
M. F. 
5,207| 1,919 

12 16) 
48] 70 
503). 692 
1,372) 738 
1,305) 237 
1,331) 125 
546 36 
55 4 
26 - 
9 1 
1,247} 1,717 
12 16 
48 70 
441} 680 
498) 667 
124 186 
86 77 
30 21 
3 _ 
5 - 
3,847 
. 62 
868 
1,166 
1,196 
480 
50) 
22 
3 
113 
6 
15 
49 
. 36 
2 3 
4 - 
1 - 
3 3 
- 1 
- 1 
1 - 
1 1 
1 = 
1 2 
- 1 
- 1 
1 ~ 
2 1 
1 1 


t 
+ 
rritt 


ATH 


16-17 ans 
“ 


18-19 
20-24 


25-34 | 


35-44 
45-54 
55-64 






























. 
(1) Comprend les employés & gages assistés et non assistés. 
Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'Age montré est “65 ans et plus”. 


@) Comprend état conjugal non donné. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


.P.= Persons; E.=Earnings;, W.= Weeks employed 









































































Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation . . - . : 
Sc | re 
Zz - P. ÏE-G.i W—S.! P. |E.—G.| Ws. P. | E.—G.{W.—Ss- 
. Males . 
: oo . ($00) (800) |” ‘ ($00) 
PROVINCE (1) (1) @) 

NAH occupations... ..... Peake ee eee ene eseeees ses. 98,8211566,95213,654,140! 8,642] 16,991) 245,790] 18,730| 48,913) 664,183 
2|Agriculture...........................,.,..4...., 88,102| 57,01711,243,114) 6,561| 6,696] 184,577] 11,003] 16,065] 376,314 
8] Foremen and overseers.. 8374} 2,0 17,670 3 7 113 42) 137| 1,889 
.4| Farm labourers 37,728| 54,974/1,225,444) 6,558) 6,680] 184,464) 10,961] 15,928] 374,425 
§|Fishing, Hunting, and Trapping............... 37] - 128 1,061 2 1 20) 4 11 146 
6] Fishermen........................,..,..,.,... 29; 100 807; 1 1 16 3 5 94 
TLS... cece cece cece ee teen eee eeees 193] 861 6,078 13 19 307 | 68 825 
8 oresters and timber cruisers. 56 510 2,269 - - - 3 . 16) 102 
O| Lumbermen.....................,............. 131! 261 3,595 13 19 307 24 47 723 
10} Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 702} 4,099| 23,438 38 82 949 103 510! 3,721 
11] Coal Mining.............,.....,..... Sed eeneenees 477| 8,896) 15,772 87 66 810) 69 £35, £,118 

12 Managers. ............... .. 13 416 660; - - - - - - 

13] Foremen and overseers . 18 208) - 854 - - - - - - 
14! Haulage workers—drivers, cagers, etc. 23 104 741 * 4 11 102 8 32 241 
15, Miners . 295| 1,109 9,492 14 38 458 39} . 149] 1,440 
16], Labourers......................,.............. 110 430 3,206 9 17 250 12 54 431 
17! Other Mining, etc. .............................. 226 1,618|l° 7,666 I 16 189 44 876 1,609 
18 Miners....................., 62 487 2,075 4 2 19 12 79 433 

19! Quarriers and rock drillers - 30 102 687 1 - 5) © = - 
20| Labourers—mines and quarries..... essessssses 93 573l' 3,257 6 14 115 30 5 1,072 
21 Manufacturing............................,..... 6,269] 46,129) - 236,160 215 480] 6,462! 1,032 4,161! 36,412 
22| Vegetable Products................... lncsesessene 683} 6,151 28,166 20 87 ‘ 578) 92 $20| = 2,986 
23} Vegetable Foods. 453| 3,731 18,119 19 33)" 521 + 72 253] 2,334 

24 Managers...........,.... se. 51| 1,086) 2,580 - - - - - - 

25| Foremen and overseers........,......,,.,...., 12)- 181): 596 - - = - - - 
25! Bakers.:......,......... 294] ‘1,635 11,043 11 21 303 67 230| 2,192 
27 Miilers.................. 74 718 3,108 - - - 4 18 102 
28| Liquors and Beverages. * 99] 1,258 3,892 1 4 52 12 40 343 

29) Managers................ 14 413 728] - Cool —- - _ - 

30| Foremen and overgeers...............,........ i 119 425 - [+  - - - - 
31] Bottlers and cellarmen:........... 49 285) 1,583 ‘1 4 52 12 “ 401 ” 343 

32] _Maltsters, brewers, and stillmen sees 21 415 1,012 - - - - - - 
33| ~ Rubber Products................. |" 31 162 1,148] = |" - ” 8 - 27 308 
84]  Vulcanizers......,.........,..,......,...,..... - 28 141 1,000) - os ie 8 ° 27) ‘ 308 
35| Animal Products...... dete neeesenneeees cecseecees| 1,081) 7,484) 48,841 45 144) 1,782 808| 1,016| 8,616 
36| Animal Foods...,................ mn . 861) 6,718] 36,576 41 136] 1,558 184 926] 7,658 
37 Managers....,........... . 71], 1,549 3,669 - - - 1 4 36 
38| Foremen and overseers.... o 44 594 2,262 - co - 4 34 196 
39} Butchers andslaughterers............,..... hae 518) ‘2,837| 20,679 27) ‘ 89] 1,035 121 °585| 6,194 
40| Butter and cheese makers........:............ 111 902 4,738 “ 6[ © 221° 158 19 105 724 
41] Meat canners, curers, and packers.............. 53 332 2,355 5 13 170; 21 106 843 
42|  Operatives—milk factories, dairies.. aes 38 296) 1,687 2 3 104 10 50) 354 
43) Furs and Fur Goods.................... . 15} ‘ 101 635 - - - 8 * 48 339 
44 Furriers—fur cutters, dressers, sewers.... . 15 101 635 ‘= - - 8 48 339 
45| Leather and Leather Products............ . 145 615}. 5,130 4 8 164 16 42 519 
46| Boot and shoe repairers........ 7 ..| 7° 91: 380 3,200 2 5 60 8 24 248 
47| Harness and saddlery makers. secoeesel 7 81] * 119)° 1,011 - - - 5 8| : 160 
48] Tanners......................,..,.. ressens 10 43| * 365 - - - 1 7 52 
49| Textile Products. ...................... se veceeeees * 109) 707) 4,188) ~ 3 161 - 160 "8 ~ $6 266 
50! Textiles. ...........................,. eee 5 17 64 - = - 1 1 12 
$1| Textile Goods and Wearing Apparel . 104 690! : 4,088 8] ‘* 15 150 7 24 254 
62| Tailors..... .......................,,,,.2 Do. 99 636! 3,842 “3 15 160 6 21 202 


() Includes age not stated. 


bi Nora Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. : . er - - à . * ve . 


Wage-oarners not reporting earnings or.weeks of employment are omitted. See also Introduction} . . 


* ‘ . . 
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‘TABLEAU: ‘89. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation; âge et sexe, montrant le toial 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


P.= Personnes; G.= Gains; $.=Semaines d'activité. 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





25-44 years—ans 




















, 65 years and over 
45-64 years—ans . _ 7 
. . 65 ans et plus 


























P. |E—G.| W.—S. P. |E—G.| W.—S. | P. |E—G.|wW.—S. 
Hommes 
($00) ($00) ($00) 

45,972] 279,299/1, 763,510) 23,795 217,676] 920,366) 1,634) 9,815/ 58,452 
15,987] 26,795] 549,335) ‘ 4,162 6,854 2h 3m 365) 566) 10,634 
220] 1,084; 10,879 91 9 80 446) 
‘15.758! 25,711] 538,456) 4,071) 6, T1 118 97 356]- 486] 10,188 
24 79 662 6 28 147 2 9 86 
18 57 464 5 28 147 2 9 86 
94 452, 3,183 54 303! 1,623)- 5 24) 140 
31 ~ 308 1,354 20 177 735 2 9 78 
63 144 1,829 29 51 726 2 - 10) 
415) 2,474) 14,509 141; ~ 928) ° 4,209 5 15 50 
286) 1,489 9,776) 101 661 8,050 4 6 24 

5 129 244 8 287 416 - - - 
9 i 454 8 92 376 1 6 24 
10) 52 358 on! 9 40 - - - 
177 742 5,967) 62 180) 1,627 3 - - 
72] ~ 300 2,139 17), 59] * 386 - > - 
129] 1,046 4,783) 40| ° 867) «1,159 1 10) 26 
38 337 1,343 8 69 280) - - - 
17 65 464 12 37 218 - - - 
48 341 1,787 9) * 43 283 - - - 
3,487] 26,474) 134,566) 1,457] 14,500! - 6,326) 72] -456| 2,163 
808] 2,808) 12,674 158} 1,910 6,665 it) ° 88 859 
230} 2,072 852 121{ 1,291 6,053 11 82 359 
27) 622 1,384 21 426 1,040 3 . 38 156 
7 87 336 5 94 260}- - 7 - 
146 913 5.903}. 67 454 2,546 3 17 99 
44 395 1,926) 22 287 1,028) 4 18 52 
51 605 2,034 35|. 609}, 1,463 - T - 
4 89 208 10 324}: 520 - - - 
5 42 162 6 71 263 — - - 
23 149 786) * 13 92 402 - - - 
15 299 734 6 116 278 - = - 
21 125 788 2 10} ~ 49 - ‘- - 
18 104 643 2 10 49). = - - 
6841 4,484) 28,591 £19| 1,798 8,167) 15 48 846 
453| 4,050] 20,501; > 175) 1,596 6,778 8 10 86 
47 927 2,444 23 618 1,189 - Lc - 
29 382 1,494 ll: 178 572 - - - 
248|  1,553| 10,374 114 600! 3,990 8 10 86 
” 70 660) 3,311 17 115{" 545 | toc- - 
26 205 1,303 1 8 39 . - - - 
19 187 805) ” 7 56] ° 334 - - - 
7 53 296) - - - - - = 
7 53 296] ° |" - - - - - 
74 331 2,704 44 202 1,394 7 32 259 
50 209 1,828) 28) 122 908 3" 20 156 
8 23 290) 14 76' 458) 4 12) 103 
8 _ 36 313 1 - - - - - 
67, 894) 8,881 . #6 845) 1,890 6 28 205 

3 16 52 1 - - - - ‘ 
54 378 2,169). 35 245] ” 1,290 5 28 208 
52 359), ‘ 2,099 33 2131.  1,186[ : 5 . 205 


() Comprend âge non donné. 


” 28 


































Occupation 
é 
: Z 
PROVINCE 
Toutes occupations. se lelavebeneenee ences sososss 1 
Agriculture. ............................,........ 2 
Contremaîtres et surveillants .| 3 
Main-d'œuvre agricole..........,...., fosses 4 
Pêche et chasse 5 
Pécheurs -| 6 
Abatage du bois.............................,.,. 7 
Sylviculteurs et explorateurs. 8 
Bûcherons.................,.., 9 
Mines, carrières, puits d'huile et de sel......... 10 
Mines de charbon......,..,....,..,,....,,,.,,.... 11 
érants.................... .[12 
Contremaîtres:et surveillants... ... .[13 
uleurs—charroyeurs, monteurs, etc. . 
Mineurs 
Manceuvres 
Autres mines, ete 
Mineurs. ............... 
Carriers et foreurs dans le roc. 
Manœuvres—mines et carrières 
Manufactures...…........................,..,.,,.. 21 
Produits végélauz.........,...,:.,....,.,..,,.,.,. 22 
Produits végétaux alimentaires. .. 23 
Gérants....................... 24 
Contremattres et surveillants. . . 25 
-Boulangers..... Dessesssssses . 126. 
Meuniers...................,.....,,,.,..,....,. 27 
Liqueurs et breuvages eee nee eeeeae 28 
érants..........:.,:,....1,,,1.44..4.ss, 29 
Contremaîtres et surveillants ésscssrssssessereee 30 
Embouteilleurs et hommes de cave.’............ 31 
- Malteurs, brasseurs et distilleurs................ 32 
‘Produits du cadutchoue..…..:....../!!111111 33 
Vulcanisateurs sere eee nena eee eee eens nese nnees 34 
Produits animautz.......,.:... dosseesres Vane eens 


Produits animaux alimentaires’ 
Gérants................,......., 
Contremaîtres et surveillants. 
Bouchers et abatteurs......... esse 
* “Beurriers et fromagiers........................ 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande se eeeees 








Opérateurs—fabriques laitières. .......:....,.,. 
Fourrures et pelleteries.................., 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 
Cuir et produits en euir.....................,.... 
-Cordonniers...........,........ 

‘Harnacheurs et selliers 
(PARNODBe rer Presses Veen sue 







Produits textiles ot vêtement. 
Tailleurs ee Levee eee terre ees ees 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés & gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et. 


gous-groupes. 


Voir introduction, 


‘Les employés à gages ne déclarant pas de g gains ou semaines d'activité sont omis. Voir a aussi introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 























































































































All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 

© EE 

a P. jE—G.| wW.—s. P. {E—G.|W.—S.! P. | E.—G.| W.—S. 
Males—Con. 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. @) |, @) @) 
Manufacturing—Con. : :: 
1) Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 698| 6,858| 28,830) £4 62] 896] 181 691| 5,170 
Printing and Publishing. . 

2) Wood Products................................. 176 986 5,777 8 16 185 18 43 443 
3] Managers...,.................................. 12 201 580 - - - - - - 
4] Foremen and overseers....................... “ 11 100 514 - - - = À. - - 
5! Box, basket, and packing case makers.......... 15 36 395 4 4 51 4 10 104 

6] Cabinet and furniture makers,................. 21 80 508: - - - 1 6 40 

7 OPETS. nee eee cece ee nee cent een en ees 12 71 473 - - - 1 1 7 
8 = Sawyers......... 21 62 538 1 3 45) 3. 4 73 
9, Upholsterers 22 131 851 1 5 52 2 5 62 
10| Wood turners, planers—wood machinists. 21 72 555 2 4 37 3 8 71 
11) Pulp, Paper, and Paper Products.... 11 73 , 315 1 2 26 , 4 6 87 
12|/ Printing, Publishing, Bookbinding. a 511] 5,799] 22,738 15 44 684 109 542) . 4,640 
13 Managers......................., oe 42 976 2,128; - - - 3 17 156 
14) Foremen and overseers........ . 13 240 668 - - - 1 9 52 
15; Compositors; printers, n.o.s.. 822| 3,354] 14,103 - - - 70 367] 2,914 
16]  Electrotypers and stereotypers. 22 322 1,019 - - - 3 22 104 
17] Pressmen and plate printers. . 53 555 2,163 1 5 50) 5 17 162 
18} Printers’ and bookbinders’ appren at 97 1,400 12 31 530 18 62 818 
19! Metal Products 8,631| 23,447| 128,626) 120; — 218 8,016 655 1,948| 18,018 
20| Metal Produc 3,497| 22,389] 123,003 115 202| 2,848) 528) 1,834] 16,961 
21] Managers.............. 51] 1,123 2,61 - - = - - - 
22)  Foremen and overseers.. 31 553 1,546 - - - - - 
23 Blacksmiths, hammermen, 209) 1,005 6,773 - - - 23 66 848 
241 Boilermakers, platers, and riveters 99 960) 3,817 - - - 3 20) 104 
251. Car builders and repairers..... 209} 2,019 8,740 - - - 3 13 139 
26| Electric and oxy-acetylene weld 35 268 1,374 - - - 5 28 180 
27|  Fitters, assemblers, and erectors 12 87 438 - - - 1 52 
28 Machinists... . 354] 3,063 13,402 - - - 28) 118 939 
29 Machinists’ a 20 26 7 12 223 4 103 
30| Mechanics, n.e.s 2,348] 12,071 78,516 96 166} 2,347 437 1,435] 13,613 
31 Millwrights. 219 1 + 4 36 - - = 
32/  Moulders, cor , 24 104 684 1 1 13 4 15 156 
33) Precious Metals and Electroplate. 56 473 2,420 1 3 52 6 35) 312 
34] Jewellers, watchmakers, repairers 52 466 2,293 - - - 5 33 260 
35] Electrical Apparatus.......... 78 585 3,103 4 13 116) 21 73 740 
36! Battery makers and repairers 10 32 243 - - - 2 77 
37| Instrument and appliance assembler 56 363 2,236 4 13 116 19 65! 663 
38| Non-Metallie Mineral Products......... . 119) 1,447 4,688 1 $8 68 17 108] 647 
39! Managers. ............... : 31 648 1,535 - - - 1 18 52 
40]  Foremen and overseers 25 481 1,225 - - - 2 28] + 92 
41 Brick and tile moulders and mak 15 61 334 - - - 3 15 72 
42} Stone cutters, dressers, and carvers 29 112 634 - - - 5 15 119 
43) Chemical and Allied Products...........,......... 71 761 8,000 - - - 16] 148 673 
44] Distillers and stillmen... . 32 337 1,373| = - - 10 96 413 
45| Processmen and furnacemen................... 13 87 416 - - - 2 18 94 
46| Miscellaneous Products. ..,.....,..........,., eee 37 824 1,587 8 1 54 § 18 148 
47|Electric Light and Power (including Station-| 1,010) 10,644) 43,595 5 25 150 43 306) 1,691 

ary Enginemen). 

48 29 834 1,506 - - - = - - 
49 220] 1,918 9,273 1 4 40 10 51 352 
50 42 628 2,066 - - - ay 59 215 
51 Hoistmen, cranemen, and derrickmen 29 317 1,239 - - - 2 26) 104 
52 Oilers of machiner 19 152 807 2 10 62 3: 22 138 
53 Pumpmen... 111! 1,061 5,168) 1 2 26 2 14 78 
64] Stationary enginem 557| 5,677] 23,380 1 9 22 21 134 804 
65 Building and Construction. 3,747) 15,628] 85,736 51 93; 1,177 272 818) 6,872 
56; Managers................. 33 441 1,029 - - - 2 3 
87| Foremen and overseers 81 707 2,583 - - - - - - 
58] Brick and stone masons.. wee 160 436 2,095 1 1 9 7 21 126 
59 Carpenters............,......,.............., 2,0241 7,010! 42,790 15 24 299 92 228 1,958 





@) Includes age not stated. . : ; . 
# 


Nore--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. a 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par\occupation., âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 































































































25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Occupation 
$a LL — rt Oo 
P. |E—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—S. | P. [E—G.IW.—<$. Zz 
Hommes—suite 
$00. (800) ($00) 
($00) PROVINCE-—suite 
Manufactures—fin 
8811 8,977) 16,181 149| 2,088 6,064 12, 120 468) Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;| 1 
impression et édition. 
97 554 3,466 49 348 1,532 4 25 151| Produits du bois 
6 85 268 5 106 260 1 10 52 
6 48 254 4 40 208 1 12 52 
7 22 240 - - - - - - 
12 48 305 7 25 137 1 a 26 
7 50 312 4 26 154 - - - 
12 33 322 5 22 98 - - - 
15 91 594 4 30 143 - =! - 
8 42 311 7 16 115 1 2 21 Tourneurs et planeurs—machinistes. 
5 65 202 1 - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier... fit 
279] 3,358 12,513 99 1,735 4,532 8 95 317; Impression, édition et reliure... ... ........[12 
19 393 986 19 541 934 - - - Gérants................,..,.,... ……....../13 
9 163 460) 3 68 156 - - - Contremattres et surveillants... ......../14 
185 2,052 8,251 60 856 2,673 7 79 265 Typographes; imprimeurs, n.a.6............ ..[15 
15 221 707 4 79 208 - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs......... ..[16 
39 405 1,587 8 128 364 - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate {17 
1 4 52 - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs,....... {18 
8,090! 18,475 74,678 835 7,617 $1,920 £6 162) 
2,017| 12,843 71,566 809 7,334 30,828 23 143 
33 731 1,716 18 392 894 - - 
17 281 828 14 272 718 - |. - - 
99 435 3,124 80 470 2,531 5 23 168 Forgerons, marteleurs et forgeurs............... 23 
33 276 1,132 62 654 2,529 1 10 52) Chaudronniers, plaqueurs et riveurs............. 24 
47 389 1,741 158; 1,604 6,808 1 13 52] Constructeurs et répareurs de wagons... oe [25 
29 240 1,192 1 - 2 - - - Soudeurs à l'électricité et à l'acétylane. . 2+ 126 
3 16 107 7 54 227 1 13 52] Ajusteurs, assembleurs et monteurs. ....[27 
188 1,566 7,165 131 1,363 5,224 7 16 74 Machinistes...,.............,,,,.,............. 
- - - - - ~ - - - Apprentis machinistes 
1,507; 8,324 52,080 298] 2,057 10,191 7 67 208) Artisans, n.s.a....,.... 
6 68 279 10 147 491 - - - Répareurs 
13 58 368 6 30 147 - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs.....,......... 
31 282 1,378 15 134 574 8 19 104) Métaux précieux et galvanoplastie............ 
30 281 1,365 14 133 564 3 19 104] Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres.. 
42 350] 1,729 11 149 518 - - - | Appareils électriques..................,...... . 
6 18 116 2 6 50 - - - aiseurs et répareurs de batteries.............. 
28) 216 1,197 5 - 69 260 - - - Assembleurs d'instruments et appareils........ 
64 874) 2,810 45 659} 1,720) £ 8 9) Produits des métalloïdes..........,..,...,......... 
15 290 778 14 337 696 1 3 9 Gérants....................... 
14 241 673 9 212 460 - - - Contrematitres et surveillants, …. 
9 43 224 3 3 38 - = |. - Mouleurs, briquetiers et tuiliers........ 
10 42 253 13 55 262 1 - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierr 
45 469 1,883 9 180) 398 1 19|°  62| Produits chimiques et dérivés. .............,..,,.... 
20; 211 868 2 30 92 - - - Distillateurs et soigneurs d’alambic. 
10 69 322 1 - - - - - Artisans et ouvriers fondeurs..,................ 
£4) 849 1,133 6 68 £08 - - ~ | Produits divera................,.,................. 48 
476| 4,977| 21,015 464! 5,177) 19,937 22 159 802| Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de|47 
machines fixes compris). 
16 413 830 13 421 676: - - - Gérants....,...........................,....,.. 48 
115 992 4,830 93 871 4,051 1 - - Chauffeurs de chaudières. ...................... 49 
28 424 1,383 9 145 468 |. - - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|50 
: commutateurs. ‘ 
17 202 760 9 81 335 1 8 40| Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 51 
8 50) 316 5 61 - 252 1 9 39] Graisseurs de machines . 
41 365 1,880) 64 650 3,074 3 30) 110]  Pompeurs.......................,. 
249 2,499 10,912 270) 2,923 11,029 16 112 613 Mécaniciens de machines fixes, n.8.a 
1,618) 7,135) 40,208) 1,655] 7,187] 34,993) 149 887} 2,442|/Constructlon......................,............, 
me ot 167 383 18 . 252 594 2 9 17 Gérants..............,.,...... . a 
28 253 got 48 409 1,383 5 45 209] Contremaîtres et surveillants. 
59 158] 771 86 246] 1,144 7 10 45 Macons en brique et pierre. . a 
785| 2,825 18,444 1,020| 3,672] 20,370! 110 2531 1,675 Charpentiers......,.,.......................,... 


(:) Comprend ge non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 





No. 


ATR OND 


55 
56 
57 


58 
59 








Occupation 





PROVINCE—Con. 


Building and Construction—Con. 
Cement finishers 
Electricians and wiremen...... 
Painters, decorators, and glaziers 
Plasterers and lathers............... 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters 
Sheet metal workers and tinsmiths....... . 
Structural iron workers and steel erectors...... 









Transportation and Communication........... 


Railway Transportation.........:................. 
Railway officers—steam railway sees +e 
Foremen, inspectors—-steam railway... 
Foremen, inspectors—electric railway... 
Agents—ticket and station........... 
Baggagemen and expressmen. a 
Brakemen................... Pesces 
Conductors—street car.............. 
Dispatchers........................... 
Locomotive engineers.................. 
Locomotive firemen................... 
Motormen................... 
Porters—railway 
Railway conductors—steam railway.........., 
Section foremen,'sectionmen; trackmen. ....... 
Switchmen, signalmen, and flagmen se veneaeeee 
Yardmen, n.e.8...,......:.,.....,.....!,,..... 













Water Transportation............................. 
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.......... 


Road Transportation...................,.,..,..... 
Managers—cartage and transfer 
Managers—garage............... 
Foremen—cartage and transfer. 
Foremen and overseers—garage.. 
Chauffeurs and bus drivers.............. 
Deliverymen and drivers, n.0.8........ . 
Teamsters, draymen, carriage drivers. . 
Truck driV@rg. sieurs rene 


Other Transportation and Communication 
Managers—telegraphs and telephones. : 
Managers—other transportation........ ve 
Foremen—telegraphs and telephones........... 
Aviators...........,:.....,......,.4...444.... 
Linemen and cablemen........................ 
Messengers.................................... 
Postmen and mail carriers........... 

Radio station operators. esesseueeses 
Telegraph operators. . + 
“Telephone operators.......... retiens Le 













Warehousing and Storage 
Managers. ............... 
Foremen and overseers 
Packers, wrappers, and labellers 
Shippers:.....:............,....,.,....,.44., 
Warehousemen and storeékeepers............... 
Weighmen...............,.................... 


Trade esresecesréorntereer en ereeseeeeesss jeseereses 
Managers—retail stores. ................... Le 
Managers—wholesale, import, and export houses; 

commercial agencies. 
Floorwalkers and foremen...................... 
Advertising'agents........... Deere leessesess 


(1) Includes age not stated. 
















All ages—Tous âges 








\E.—G.| W.—S. 





14-19 years—ans 














P. |E—G.| W.—S. 











Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


20-24 years—ans 











P. P. |E—G.| W.—S8. 
Males—Con: 
($00) ($00) ($00) 
@) @) @) 

12 16) : 108 - - - - ‘oe. 
318} 2,596) 11,788 - 49 205) 1,598 
582] 2,062 13,064 9 18) 199 76 218} 2,064 
140) 340 1,951 1 2' 50) 8 11 89 
2041 1,199 5,518] - - - 17; 71 497 
126) 631 3,463 1 2 20 14 36) 359 

26) 95 463 1 4 30; 1 - 2 

11,912/114,636| 482,568 414 693] 12,307 890} 3,032] 29,417 
7,012| 78,662| 283,542 87 67 668) 197 667 4,064 

129] 3,804 6,683 - - - - - - 

* 829] 5,080) ‘15, see - - - - - - 

10} * 125 468 - = - - - - 
661! 11,346] 33,485) - - - 2 10 45 
119] 1,608 5,601 - - - 5 21 118 
523| 6,552 18,511 - - - - - - 

13 174 642 - - - - - - 
39| 1,070 2,024 - - - - - 7 
466] 10,005} 22,315 - - - - - - 
361; 3,749} 12,318 - - - - - - 
104) 1,181 4,434 - - - - - - 
30] 202 1,255) | 2 9 89 1 3 26 
269) 5,226 12,693 - = - - - no — 

3,529] 24,914) 129,132 35 58 569 180 481 3,565 
273| 2,971 11,155 - - - 5 il 149 
143| 1,429 6,131 - - - 3 16 99 

82 435 2,819) i 4 $2 6 26) 187 

60) 314 1,849 - - - 3 8 71 

2,662| 14,667) 94,868] 117 217 8,158 462 1,709 16,898 

10 163 520 - - - - - - 
32 386 1,642 - - - 2 18 104 

19 197] 844 - - - - - - 

11 138 572 - - - - - - 
182 973 6, 980) 7 11 184 48] . 168 1,620 

96) ‘414 3,708 21 * 22 498 31 103 1,207 
772] 4,692 29,684 27 56 890 86) 333) 3,294 

1,401] 7,478) 49,641 62: 128 1,581 294 1,083) 10,037 

8,266! 20,872) 101,849) 259 405) 8,464 £25 740| 8,984 

3 599 1,483 - - - - - ‘- 
517; 5,295 26,498 - - - 6 17 308 

60} 1,010 3,060 - - - - - - 

13 246 654 - - - - - - 
356} 3,557, 14,682! 2 20} 18 85 627 
459} 1,325 17,196 253 3931 8,355 152 455 6,297 
328| 3,008} 16,218 2| . 3 32 10 42 346 

22) ~ 168 788 1 1 5 8 32 216 
356) 4,831) 15,698 - - - 18 ° 71 580 
-104 669) 5,044 1 5 52 12 ‘ 37 550 

64,293 35] ~ 102) 1,124 163 816) 6,226 

9,080 1 2 4 23 150 

979 =: - - 1 10 52 

5,069], 4 8 66 32 132 1,143 

377| 3,195 16,316) 21 61 683 51 254 2,026 
391! 3,453 17,243 8 23 283 58 297| 2,134 
313} 3,045 15, 606) 1 8 52 17 100 721 

10,662/102,981| 483,310 426). 993] 15,758) 1,575) 6,872) 65,543 
, 146] 15,501] ‘56,560 7 2 ‘2 ‘61 430} 2,839 
"443 10,147) 22,854)  - - - 8 54 332 
108) 1,550 5,400 - - 9 83 437 

48l 560! | 2,049! = - 4 20] 177 


I Norn “Occupations with fewer than 10*wage-earners are not listed but are included in the’ group and sub-group totals. - See 
ntroduction ‘ 
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TABLEAU 39 Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er Juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





25-44 years—-ans 





45-04 years—ans 








P. |E.—G.| W—8. P. {E.—G.] W.—S. 
Hommes—suite 
($00) (800) 

5 4 39 7 12 69 
192 1,567 7,012 75) 811 3,074 
280} 1,010 6,371 203 779 4,161 
72 187 1,143 54 135 649 
100) 528) 2,707 85) 595 2,282 
64 328 1,863 45 255 1,150 
16 82 378 8 9 53 

5,169] 48,231} 221,942) 4,654] 61,049) 210,575 
8,417; 29,078 185,181) 8,818 48,314) 151,686) 

22 554 1,136 103} 3,141 5,352 
96) 1,407 4,556) 2291 3,637] 11,270 
- - - 9 110) 416 
300| 4,632) 14,984 356| 6,638! . 18,300 
51 645) 2,380 63 942 3,103 
253] 2,223 7,781 269] 3,329! 10,730 

1 il 52 nN 149 538 
13 355 676) 24 659 1,244 
54 806) | 2,194 407| 9,087) 19,879 
207 1,637 6,028] 154 2,112 6,285 
32 314 1,181 67 798 2,993 
13] . 92 563 13 87 525 
35: 567 1,552] . 232] 4,614| 11,041 

2,159) 14,040} 75,106] 1,139] 10,257| 49,452 
122] 1,218 4,506 144) 1,722 6,404 

55 516 2,228 84 885 8,752 
47 262) 1,850) 22 108] 618] 
35 190 1,071 16 81 525}. 

1,896) 8,786) 63,735 566; . 8,848| 21,085 

2 * 26 104 7 113 364 
22]. 262 1,122 8}. 106 416 

2 16 104 17 181 740 

8 99 416 3 39 156 
103 607 4,123 24 187 1,053 
32 216 1,547 il 73 449 
397| 2,882] 16,833 248] 1,367 8,281 
811} 4,575! : 28,034 231| 1,665 8,977) 
909! 10,111| 41,786 764| 8,785) 87,206) 
13 236 650 16 331 781 
155] 1,558 7,907 286| 3,093; 14,643 
31 530 1,604 28 460 1,404 
13 246: 654 - - - 
225) , 2,260 9,363 110] 1,209] . 4,672 
29) 192 1,307' 23 269 1,133). 
130} 1,288 6,518 152] 1,539 7,651 
12 117 515 1 18 52 
250} 3,202; 10,714 88} 1,468 4,404] . 
45 304 2,184 46 323 2,258 
722| 7,036] 33,764). 471] 5,865) 22,340 
83] 1,300] .4,151 89] 1,810 4,583 

8 111 415 11 173 512 
69 510, 2,952 20 152 807 
196! 1,754 8,775 107| 1,107 4,728 
188 1,662 8,460 132 1,427 6,106 
178} 1,699 9,011 112] 1,196]: 5,604 

. 5,237] 55,296) 246,711) . 3,270] 38,429] 148,694 
598 8,039] © 29,045) . 448 6, 689) 22,231 
228] 4,788] 11,628 202] 5,177] 10,134 

65 939 3,247 33 516) 1,664 

27 321 1,176! 17 210 696 




















(1) Comprend âge non donné. 


Voir introduction. 

















65 years and over 


65 ans et plus 


+P. |E—G.|W.—S. 


bobo Grom RO 


180 


Vane  cominn È 


re 
+ RO NO ee O7 


to 
mm po 


' 


cron Go 


150 
32 


($00) 


8 
37 


10 


1,610) 


688 
109 
36 
15 
66 


14 
56 
112 


69 
il 
45 
59 
20 
12 


85 
35 


118] 
24 





54 
27 


829 


625) 
20 


16 
136 


167 
43 
19 
19 


44 
42 


1,341 
314 
128 


12 








8,119 


1,887 
195 
160 

52 
156 


52 
104 
242 
260 

52 


100 
314 


52 


182 
182 


618) 


386) 
112 


&, 467 
52 


3,588 
52 


104 
1,671 


* 839 
156 
101 
104 


260) 
218 


6,396 
1,332 








260 
52 







































Occupation 
ô 
a 
PROVINCE—suite 
Construction—fin 
Finisseurs en ciment..,......,...........,....., 1 
Electriciens et installateurs.............. 2 
Peintres, décorateurs et vitriers......... 3 
Plâtriers et latteurs..................... 4 
Plombiers, tuyautiers et gaziers......... 5 
Téliers et ferblantiers.............,..... 6 
Charpentiers et monteurs en acier et fer. 7 
Transports et communications.................. 8 
Transport en chemin de fer 9 
Officiers de chemin de fer .110 
Contremattres, inspecteurs—chemin de fer .[11 
Contremattres, inspecteurs tramway. . .[12 
Vendeurs de billets et chefs de gare. {13 
Bagagistes et messagistes........... .[t4 
Serre-freins.............:............. [15 
Conducteurs de tramway.............. [16 
Chefs de mouvement.................... [17 
Mécaniciens de locomotive.............. {18 
Chauffeurs de locomotive... 19 
Wattmen................. .[20 
Facteurs—chemin de fer......... sees {21 
Conducteurs de chemin de fer .122 
Contremaîtres de section et cantonniers. .123 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne.... .|24 
Hommes de cour, n.8.8....,.................... 25 
Transport par eau................,......,........ 
Eclusiers et batelie 
Transport routier..... 
Gérants— charroyag 
Gérants—garage 
Contremattres—charroyage et déménagem 
Contremattres et gurveillants “garage. . 
Chauffeurs et conducteurs d'autobus. . .[33 
Livreurs et charretiers, n.a.6.......... ..[34 
Camionneurs, charretiers et cochers. .. . (85 
Conducteurs de camion................ gorssonss 36 
Autres transports et communications.............,.. 37 
Gérants--télégraphes et téléphones. .[88 
Gérants—autres transports......:......... . [39 
Contremaitres—télégraphes et téléphones. .[40. 
Aviateurs.........,.........,...,....,.... 41 
Installateurs de canalisations et câblistes.. .[42 
Commissionnaires..... .......,........... .[43 
Postillons et facteurs.......... .|44. 
Opérateurs de stations de radio... .[45 
Télégraphistes...........,..,........,..,,..... 46 
Téléphonistes.....,...........,................ 47 
Entreposage et emmagasinage sesssrssersres 8 
éssrsese 50 
Empaqueteurs, emballeurs et 8 queteurs 51 
Expéditionnaires................ .152. 
Magasiniers .153 
Peseurs......................................., 54 
Commerce..........................,............. 
Gérants—magasins de détail. . 
Gérants—gros, importations et ‘exportations: 57, 
agences commerciales. . 
Chefs de rayon et contremattres. vee genset eeene 58 


Agents d'annonces 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux “des groupes, 


sous-groupes. 


666: CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 39. : Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
"and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936--Con, 












































































































Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 

6 —— | | 

a P. {E.—G.| W.—Ss. P. |E.—G.|W.—S. P. | E.—G. | W.—8. 
Males—Con. 
($00) (300) ($00) 
PROVINCE—Con. () () () 
Trade—Con. , ‘ . 

1 Brokers and agents, n.e.8...,...,.............. 658] 7,615 32,234 1 5 45 20 149 899 

2)  Collectors........,...... tee 95 845 3,290 1 4 52 4 8 154 

3) Commercial travellers wee 387| 5,607 17,726 1 7 52 6 38 204 

4 Credit men....................,..... ee 69| 1,465). 3,578 - - - 3 36 152 

5] Decorators, drapers, window dressers.......... 17 177 840 - - - 10 81 478 

6| Inspectors, gaugers, and samplers. : css 156] 1,702 6,411 4 3 30) ‘ 24 118 826 

7, Newsboys..........,...................,,,,... 29 51 1,109 15 23 639 ii 26 418 
“8 Purchasing agents and buyers.................- 2,167| 21,470] 105,513 2 4 36 64 391| 2,588 

9] Sales agents, canvassers, demonstrators. ..-| 1,823] 17,795] 79,731 23 74 781 164 . 932] 6,808 
10 Salesmen.................,............... 8,441] 17,935! 143,083 368 839) 13,756 1,159! 4,409) 47,879 
11| Finance, Insurance. ........ .. | 1,104, 21,001) 52,359 - - - 31 165} 1,261 
12 cials—finance. . an oe . 417} 10,726) 21,295 - - - ~- - - 
13} Insurance officials. 7 134! 3,781 6,846 - - - - - - 
14/7 Insurance agents............... 446! 4,986) 19,258 - - - 25 110 980 
15) Real estate agents and dealers. Lee 62 795 2,836 - - - 1 3 26 
16| Stock and bond brokers...............,.,..... 43 694 2,020) - - - 4 40 203 
17/Service.....,..................................... 11,188/101,127| 513,538 173 435} 5,836} 1,501) 7,557| 65,781 
18| Public Administration and Defence.......:.....:..| 1,855] 27,679| 98,266 6 87 828 168|  1,687| 8,870 
19] . Public service officials............. . 618] 12,107 31,547 - - - § 35 216 
20 Firemen—fire department... .: use. wee 173] 2,321 8,862 - - - 4 42 208 
21 Officers—army, navy, and air force.. en 13 327 672 - - - 2 30 100 
22] Other ranks—army, navy, and air force:!”. see 28 321 1,355 2 9 50 5 29 213 
23 Police and detectives..:....................... 859] 10,684 43,090 4 28 178 150 1,445 7,465 
24) Professional Service.......................,...... 4,768) 48,696| 225,589 44 128) 1,667 908)" 4,287) 40,811 
25 Agricultural professionals. .::...,....., wee 67; 1,091 3,259 - - - 6 66 246 
26 Artists, art teachers, sculptors, painters, 20 164 689 - - - 4 10 
27 Authors, editors, and journalists...... 84! 1,307 3,946 - - - 15 103 660 
28 Chemists,‘assayers, metallurgist: 96! 1,135 4,170 - - - 21 128 841 
29| Civil engineers and surveyors 116] 1,811 4,477 - - - 23 127 
30! Clergymen and priests....... 804] 7,740} 39,941 - - - 24 89 841 
31 Designers and draughtsmen. 33 33 1,33 - - - 7 38 209 
32 Electrical engineers.......... ee 68) 1,160 3,128 - - - 5 37 208 
33] Justices and magistrates........... tee 35] 2,047 1,758} _ - - - - - 
34 Lawyers and notaries.............- : 47| 1,001 2,362 - - - - - = 
35] Mechanical engineers.. . 19 216 673 - - - 1 9 52 
36] Mining engineers...................., . 12 190 428 - - - 1 3 5 
37| Mission workers = : 29 169 1,199 - - - 7 18 232 
38 Musicians and music teachers 92 344 2,547 6 10 124 26 - 62 619 
39|  Officials—industrial associations... . 13 298 624 -. - - - - - 
40[  Opticians.......!.................... . 15 227 778 - - - 3 20 154 
41! Photographers. ......... . 39 275 1,601 7 16 267 9 31 354 
42] Physicians and surgeons 104} 2,673 4,904 - - ~- 13 40 410 
43) Professors and college principals... 105} 2,939 5,395 - - - - - - 
44 Religious workers, n.e.8.......... 40 285 1,928 1 1 52 5 20 260 
45) Social welfare workers, n.e.8......:.:.. wee 22 272 987 - - - - - 
46| Teachers—dancing and physical instruction. wee 20 295 822 - - ~ 3 
47]  Teachers—schoo!........................ ...| 2,784] 20,777| 131,896 25 82 990 726} 3,482) 34,650 
48| Veterinary surgeons an 28 561 1,374 a - - - - - 
49! Recreational Service........,........... 268) 2,296 10,710 19 49 611 74 476 2,889 
50| Managers—theatres and theatre agen 2. 43 1,198 1 6 2 5 76 260 
51 Managere—other entertainment 30 261 1,305 - - - 4 10 122 
52 Showmen and sportsemen.. 26 370 711 2 2 16 13 181 367 
53 Stage hands, projectionists . 90 890) 3,997 3 6 78 18 107 740 
54)  Ushers........................................ 27 89 1,058 7 19 276 15 54 548 
55] Personal Service................................. :| 4,098) 81,481| 176,844 ° 99 205] -- 3,296 831 1,078) 18,716 
56| Hotel managers and keepers......... . 78 893 , 594 - - - 3 20 136 
57 Restaurant, café, and tavern Keepers 56 2,715 - - - 1 2 52 
58; Barbers, hairdressers, manicurists. . 260| 1,210 9,819 1 5) 52 18 65 666 
59 Bell-boys and porters—not railway 177 678 7,756 22 55 781l , 42 132! 1,808 


() Includes age not stated. ° ous 


In Nore Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group totals, See 
troduction : 
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TABLEAU 39. Empioyés à ges âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 


des gains et des semaines 


d'activité au cours de la période de.12 mois finissant le ler juin 1936—suite 























Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 
65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — © 
65 ans et plus Occupation . 
ee é 
P. |E.—G.{ W.—S. P. |E—G.|W.—S8. JP. [E.—G.|W.—8. , Z 
Hommes—suite 
$00) $00) $00) ~ 
( ( ( PROVINCE—suite 
Commerce—fin - 
349/ 3,913 17, 280: 275| 3,399 13,351 13 149 659 Courtiers et agents, DOUTE EEE EEE EEE EEE 1 
34 323 1,288 53 498 1,721 8 12 75l Encaisseurs......,..:.......,....,...,.,...,... 2 
..208] 3,013 9,858 171) 2,548 7,592 1 1 20 Commis-voyageurs............................. 3 
52| 1,011 2,698 13 400 676 1 18 52]  Investigateurs de erédit...:.................... 4 
5 66 258 2 30 104 - = - Décorateurs, drapeurs et étalagistes....... 5 
76 834 3,323 46 670) 1,988 6 77 244 Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs.. 6 
3 2 52 - - - - - - Vendeurs de journaux......... 7 
1,217} 12,329) 60,640 859} 8,531 41,038 24 199] 1,159] Agents acheteurs et acheteurs.................. 8 
949) 10,310] 43,036 653; 6,228| 27,782 33 231| 1,272] Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs| 9 
1,406! 9,225) 61,362 478} 3,273 18,815 28 175 1,167 Vendeurs......................................110 
517/ 9,292) 25,186 630| 11,267| 24,793 25 249! 1,067| Finance, assurance............... tros Meee eee ene 
199} 4,652| 10,220 215, 5,943] 10,919 2 93 104) Officiers—finance.................... 
60) 1,419 3,120 73| 2,355 3,713 1 7 13] Officiers de compagnies d'assurance 
201 2,413 9,156 204] 2,365 8,457 16 98 665] Agents d’assurance...........,............ 
28 322 1,282 28 434 1,295 5 36 233|  Courtiers et agents d'immeubles. .. 
29 486 1,408 9 153 357 1 15 52| Courtiers en valeurs mobiliéres................. 
5,549) 48,328) 259,221| 3,562] 40,982] 164,078} 400! 3,796] 18,498 Service... ................... Leen e reece nese ee eee 17 
807| 10,924) 40,958 800) 14,005; 40,080 74| 1,186| 8,785| Administration et défense publiques........,..,...,. 18 
176| 3,044 9,033 394| 8,194] 20,072 43 834| 2,226! Officiers du service public............. 419 
100) 1,315) 5,126 66 gt4 3,372 3 : 50 156} Pompiers—département des incendies. .[20 
6 . 141 . 312 5 156 260 =" - c+ Officiers—armée, marine et aviation..... .[21 
17 219 884 4 64 208 - - - Autres rangs—armée, marine et aviation 2. [22 
462} 5,696) . 23,418 230) 3,428) 11,386 13 87 643| Agents de police et détectives.…............... 23 
2,669| 25,768| 127,459] 1,047) 16,825] 60,809] 107| 1,676| &,879| Service professionnel.......................,...... 24 
50 848 2,481 11 177 532 - - - Professionnels de l’agriculture. ................ 25 
15 154 603 1 - - - - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .|26 
41 654 2,020 24 509 1,098 4 41 168} Auteurs, rédacteurs et journalistes.- : 27 
+ 68 907 3,069 6 78 208 1 22 52] Chimistes, analystes, métallurgist. 28 
50 627 1,918 59 1,161 2,432 af oc - Ingénieurs "civils et arpenteurs. 29 
366! 3,031 18,041 352] 4,023 17,908 61 582| 3,099] Membres du clergé et prêtres. 30 
15, . 149 608 11 146 520 - - - Dessinateurs et traceurs...... Lee eeeees 181 
31 500 1,363 31 605 1,505 1 18 52 Ingénieurs en électricité. ............ .[32 
2 71 104 26 1,481 1,290 7 495 364; Juges et magistrats. .........,....... .133 
27 467 1,322 19 509 988 1 25 52} Avocats et notaires. ..............,.. .[34 
13 138 467 5 69 154 - - - Ingénieurs mécaniciens........ .[35 
9 175 385 2 12 38 - - - Ingénieurs des mines........ sees .[86 
13 . 64 528 7 80 361 2 7 78| Missionnaires...........,............. .187 
48 193 1,428 12 79 376 - - - Musiciens et professeurs de musique.. - (38 
3 57 156 9 227 416 1 14 62|  Officiers—associations industrielles. . .|39 
9 146 468 2 48 104 1 13 52{ Opticiens.................,,.,...,..., .[40 
20 225 : 924 3 3 * §6 - - = | Photographes........... [41 
58 1,500 2,809 32 1,097 1,633 1 36 52] Médecins et chirurgiens .[42 
53! 1,190 2,701 47| 1,572 2,434 5 177 260] Professeurs et principaux de collèges. .143 
25 162 1,174 8 84 390 1 18 52! Œuvres religieuses, n.8.8............. . [44 
ll 116 510 9 137 416 2 19 61) Œuvres sociales, n.8.a.........,...:. . [45 
- 9 163 407 8 123 354 - - - Professeurs—danse et culture physique. - (48° 
1,657} 13,275} 80,867 316) 3,833 14,928 8 91 389 Instituteurs—écoles................. .[47 
ll 233 . 572 16 306) . 750) 1 22 52 Vétérinaires. .[48 
188 1,266 6,484 41 601 1,811 1 6 £85| Amusements.......................,.... .149 
12 185 574 7 176 312 - - - Gérants—théAtres et agences théâtrales. ..150 
15 148 735 il 103 448 - - - Gérants—autres amusements........ 151 
9 169 279 1 13 24 1 5 25 Acteurs forains et sportifs......................, 52 
59: 618 2,672 10 159 507. - - - Machinistes et opérateurs de cinéma. ........... 53 
5 16): 234 - -| - - - - Huissiers. ........................ Fossesessorere 54 
1,857| 9,848} 81,575) 1,698) 9,881 69,418} 218) 986! 9,845| Service personnel................,................ 
37 343 1,756 36 513 1,598 2 17 104, Gérants d'hôtel et hôteliers 
26 199 1,351 26 154 1,188 3 18 1241 Tenanciers de restaurant, café, taverne... ....... 57 
171 816) 6,472 68 324 2,629 2 - - Barbiers, coiffeurs et manucures................ 58 
72 ‘819 3,382 39 167 1,717 2 5 73! Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer... ./59 














(1) Comprend Age non donné. 




































































Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended J une 1, 1936—Con. . 


re 


| Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
——_——___  _—— 













































All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation . 
CS) | eee 
Zz P. IE.-GI W.—-8.) P. |[E—G.|W.—S.)] P. |E—G.| w.—s. 
‘ Males—Con. 
(800) (300) ($00) 
PROVINCE—Con. @) €) () 
Service—Con. 
Personal Service—Con. Fe 
1) . Charworkers and cleaners..................... 11 56) * 376 1 3 52 1 1 5 
2)  Cooks..................., 782) 2,728] 28,462 3 11 125 35 122) 1,190 
3; Domestic servants, n.e.s.. 139 274 5,151 28 23] . 809) 24 32 783 
4} Elevator tenders............ 65 373 2,770 8 16) 228 12 53 530 
5) Housekeepers and stewards. 42 446 2,130 - - - - - - 
6; Janitors and sextons......... 1,191) 6,957] 56,437 7 22] -- 301 42 126} 1,793 
7} Nurses—practical; orderlies, 1 580 4,606 4 10 80 15 69 707 
8) Undertakers................ . 28 288) * 1,279 - - - 9 44 377 
9]  Waiters...................,................... 662} 2,348! 28,079 13 . 28 485 101 320| 3,869 
10) Watchmen and caretakers, n.0.8..........,..... 323] 2,775) 14,866 5 19 190 8 19 268 
11} Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing... ..... 210] 1,087 7,689 § 18 144 26) 186, .1,156 
12) Managers.............:,...............,,,..... 17 2441 . 862 - - - 1 - 6 
13] - Cleaners and dyers. 42 213 1,541 3 3 40 15 68 632 
14] Ironers and pressers 17 91 - - - 4 27 199 
15} Washing and drying machine operators. . 16 78 619 - - - 2 14 104 
16| Laundrymen, n.0.8...................,........ 112 339 3,624 2 15 104 3 15, . 117 
17|Clerical (1).....................,,.,.....,...,,,.. 5,651) 58,199) 256,827 243 711) 8,440) 1,080] 6,322] 46,368 
18] Accountants and auditors..........,.,........, 732] 10,854} 34,613 - a - 28 231| 1,241 
19! Bookkeepers and cashiers.........,............ 814) 6,833] 34,326 26 109 996 186} 1,086) 7,817 
20) Stenographers and typists..…........,.......... 111 768 4,346 13) - 31 320 54 282; 2,154 
21] Other clerical (office clerks)...............,,.., 3,986] 39,656| 183,128 204|. 637| 7,124 810] 4,711) 35,054 
22|Labourers and unskilled workers (not agricul-| 6,815] 20,472| 161,570 466 575} 8,683; 1,002! 2,207] 23,544 
tural, mining, or logging) (1). . . 











23 Unspecifled.…...................... Béseeeerrerse 20! 124 493 - =)  - 4 8 62 
EE 
@} Subdivision by industry group is shown below: 


1|Clerieal................,................,........ 5,651} 58,199) 256,827 243 771] 8,440] 1,080| 6,322} 46,368 
2 Agriculture. ..........,......,,.,...,....,.,... 9]. 71 359 - - - 3 13 89 
3| Forestry, fishing, trapping..................... 8 90 331 - - - 2 12 52 
4| Mining and quarrying............,....,........ 20{ ‘ 209 942 1 7 52 |‘ 29 194 
5 Manufacturing..................,......,.,..... 430| 4,118 19,356 32) 114 1,088 143 823 6,312 
6) ‘Electric light and power....................... 22; - 301 996 - - - 3 17 112 
7|  Construction.....................,.,........ on 155 945 2 7 78] :. 7 30| : 296 
8| Transportation. ........,....,... an 9,804) 40,207 8 18 233] . 79 381 2,952 
9 Trade........................... oe 9,845; 47,847 81 250| 2,759 292 1,615] 12,361 


10| Finance, insurance... a 11,350] 49,828} 68 247| 2,617 256} - 1,951| 12,166 
11] Service. .................., . 22,046] 95,313 49 133] 1,601 281| 1,430) 11,672 
12]  Unspecified................................... 120 703 .? 1 12 9 21 162 


13)Labourers........................ posssssessesee 6,815) 20,472) 161,570 466 595] 8,683; 1,002) 2,207| 23,544 
14! Forestry, fishing, trapping. . 1 - 2 - - 
15] Mining and quarrying.... 6 21 155 2 - 2 - 
16 Manufacturing.......... 937| 3,735) 29,240 94 173 2,137 184 568] 5,434 
17] Electric light and power. os 43 340 1,611 - - : - 
18] Constriction........ : 850] 1,426] 11,766 45, . 71 663 121) - 263] 2,534 
1,692} 8,156} 52,562 63 79) 1,197 209 569} 5,530 
20) Trade........ 358)" 1,293 11,430 44 64 1,167 80 243 2,751 
665! 2,663 19,206 27 44 570 59 120 1,521 
22 Unspecified... : 2,263} 2,838) 35,598 191 162} | 2,916 349 444 5,774 
eee 


(?) Includes age not stated. ‘ 







































I Note-—Occupations with fewer'than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . Se 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 


des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant te ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 


25-44 years—ans 45-64 years—ans 














































































65 ans et plus Occupation 
P. |E-G.|W—s.| P.. [B—G.| w.—8.1 P. |E-G.IW-S. 2 
Hommes—fin 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—suite 
- |Service—fin 
Service personnel—fin 
8 44 284 1 8 35) - - - Nettoyeurs 1 
379 1,479) : 14,604 348] 1,089 12,167) 17 27 376 Cuisiniers......... 2 
58 156 384 29 63 1,175 - - - Domestiques, n.s.n.......,.,....,...... 3 
23 157 1,076 18 119 728] 4 28 208] Hommes d'ascenseurs.............. 4 
23 230 1,142 17 205 884 2 11 104! Maîtres de maison, maîtres d'hôtel. 5 
313 1,750 14,925; 681 4,313] 32,346 148 746| 7,072 Concierges et bedeaux.............. 6 
65 402 8,081 18 99 738 - - - Gardes-malades, infirmiers. 7 
14 167 642 5 77 260 - - - Entrepreneurs de pompes fun 8 
428) 1,581] 18,876) 113 395 4,571 7 24 278) Garçons de table. ............ 9 
128 1,234 6,141 158 1,411)- 7,365 24 92 902 Gardiens, n.5.a....,.......,..,.........,..,.,,, 10 
98 639 8,800) 76 830 2,466 6 4 124| Buanderies; nettoyage, teinturerie ét pressage 
7 100 350 9 138 460 - - - Gérants......................:.....,... 
20 96 669 4 46 200 - - - Nettoyeurs et teinturiers sees 
10 55 427 3 9 105 - - _ Repasseurs et presseurs..............,.. 
12 59 411 1 2 52 1 3 52| Opérateurs de laveuses et de séchoirs... . 
45 186 1,735 58 122 1,596 4 1 . 72] Buandiers, n.n.6..,.,........,.................. 
2,863; 32,426) 134,864) 1,381] 18,012] 63,612 83 651, 3,491/Commis de bureau (1).......................,... 17 
483 7,241 23,527, 211 3,249 9,351 10 133 494 Comptables et vérificateurs.....,......., 18 
412 3,769 17,752 171 1,763 7,090 19 106 671| . Teneurs de livres et caissiers 19 
30 257 1,288 14 198 584 = - - Sténographes et dactylos........... [20 
1,933] 21,097) 92,037 9841 112,788) 46,535 54 412| 2,326} Autres employés de bureau...,....:...,,,,.... 21 
3,209] 19,245; 78,164] 1,979) 7,038] 47,466) 158 385! 3,695 Ouvriers sans métier (en dehors de Vagricul-|22 
ture, des mines et de Pabatage du bols) (1). 
5 59 180 10 57 251 - - - INon spécifiées. ................................... 23 
@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
2,863| 32,426) 134,864 1,381/ 18,012] © 63,612 83 651| 3,491/Commls de bureau.....................:..,..,... 1 
41 218 1. 17 52 - - - Agriculture........................... 12 
5 69 260! ” 1 CI 29 - |.  - Foréts, péche et chasse............... | 3 
13 153 653 1}. 20 43 - - - Mines et carriéres .| 4 
200; ° 2,355 9,472 50) 783| ~ 2,290 5 43 194 Manufactures.....,.............., AS 
n 169 520 8 115 364 - - - Eclairage et énergie électriques... | 6 
15 109 490! . 5 9 81 1 - - Construction. | 7 
4941 5,764] 23,366, ‘ 282) 3,683) 13,361 8 48! 295] Transports. 18 
528] 5,754 24,599 180) 2,096 7,419 18 130 709] Commerce... .| 9 
669; 8,203} 32,364 58 938 2,629 - = - Finance, assurance. .................... .[10 
910] 9,741 42,595 789] 10,312) 37,152 51 430} 2,293 Service................................ .[11 
13 68 33 6 30 * 192 - - - Non spécifiées. ......................... 412 
3,209! 10,245! 78,164] 1,979 7,038) 47,466] 158 385} 3,695|Ouvriers sans métier..... {13 
1 - 2 - - - - - - Forêts, pêche et chasse... .[14 
2 16 100 1). 2 7 1 1 5| Mines et carrières............,...,..,.. .[15 
465] 2,117} 15,708 184 835 5,600 10 42 361} Manufactures..................... .[16 
20 186 859 23) ° 154 752 - - = Eclairage et énergie électriques... {17 
424 723) ° 5,822 243 357, 2,613 17 12] , 134 Construction.....,............... .[18 
867| 4,152} 26,370] ° 534] 3,267] 18,892 19 89 573| Transports. ; .119 
163 688 5,275 61 274 1,893 10 24 344 Commerce. .[20 
274 990) 7,615 278 1,396 8,735 27 113 765 Service. ........ {21 
993 1,373] 16,413 655 753]. 8,964| . 74 .104 1,513 Non spécifiées .122 


























(2) Comprend âge non donné. 


Nota—Les occupations ayant. moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 month’s period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 













































































| All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
. Occupation 

é nn en | 

Zz P. jE.—G.| W—S.} P. | E—G.|W.—S. P. |E.—G.| W.-S. 
$e eee eee ee 

Females 
7 (800) ($00) $00 
PROVINCE—Con. _ 0) @) a) (500) 

1 AI occupatlons............................,..... 32,437) 96,713/1,255,007| 6,513) 5,669! 185,155] 12,746] 31,775 493,530 
2/ Agriculture. .............................,....,.. 63) ° 78 2,247 23) 25) 809 18 23) 652 
3 Farm labourers........................,.,..... 63 78 2,247 23 25 809 18 23 652 

4|/Fishing, Hunting, and Trapping............... 1 1 52 - - - - - - 
5/Manufacturing......................,.......,... 337} 1,182] 11,903 26 42 626) 106 326! 3,669 
61 Vegetable Products.....,...,.........,.,...,..... : 12 88] 877 - - - 4 6 87 
7| Vegetable Foods......................... = 11 37 367 - - - 3 5 17 
8! Liquors and Beverages 1 1 10 | - - y- 1 10 
9| Animal Products...... beeen eee e een eee ecen eens 67 267 2,490 9 81 852 86 1481 1,486 
10] Animal Foods................,....... .. 41 158 1,655 8 18 220) 27 113 1,171 
11] Meat canners, curers, and packers.... 33 139 1,419 6 18 206) 23] - 102} 1,031 
12) Furs and Fur Goods.................... 25 109 835 1 3 32 8) 30 265 
13| Furriers—fur cutters, dressers, sewers. . | 28 109 835) 1 3 32 8 30 265 

14] Leather and Leather Products.................. 1 - =. - - - an = _ 
151 Textile Products.............,,,.....,..,,.....,.. 216) 716 7,618 19 , 8 146 48 116)" 1,618 

16] Textiles....................,......... an 1 1 27 - - - - - - 
17) Textile Goods and Wearing Apparel... 215 715 7,486 12 8 146 48) 116 1,618 
18}  Dressmakers........................ 85 249 2,680) 3 3 28 20 33 509 
19 Müilliners................,.......,... 26 122 2 1 221: 6|: 22 206 
20| Sewers, seamstresses—not in factory. . 71 238 2,873 1 - - 16 43 663 
21 Taïloresses. ............,...................... 15 50 506 - - - 5 15 188 
22| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 40 161 1,486) § 15 228) 18 6i 688 

Printing and Publishing. 

23) Wood Products................................. 2 7 56 - - - 1 3 30 
24| Printing, Publishing, Bookbinding.... an 38) ‘ 144 1,410 5 13 228] 17 58 553 
25) Bookbinders............................ en 18). 75 582 - - - 8 26, 205 
26| Chemical and Allied Products. .….............,..... 1 - & - - - 1 - 6 

27| Miscellaneous Products... .... eserseeseseneseeses 1 10 68 - - - - - - 
28|Transportation and Communication....... ; |" 759] 3,848] 34,450 51 84! 1,643 213 173) 8,628 
29! Other Transportation and Communication. ......... 769, 8,848| $4,450 51 841 1,648 218] 778| 8,688 
30 Managers—other transportation... 7 152 850 7,668 - - - 16) 25) 644 
31 Telephone operators.....................,..... 592! 2.857 26,158) . 51 84 1,643 196 738 7,932 
32] Warehousing and Storage. .........,............ 22 69 608) 4 9 96). 12 38 385 
33| Packers, wrappers, and labellers............... 18 56 452 4 9 96 9 27 249 

À 

34/Frade............................,...,....,....., 1,837) 7,265) 68,327 224 393) 6,020 747) 2,370] 26,108 
35 Managers—retail stores... ... . 24 214 1,122: - - - 3 26 152 

36| Floorwalkers and forewomen. . 10 94 - - - = - - 
37| Brokers and agents, n.e.s........ 19 157 956 |" ~ - 2 12 82 
38| Inspectors, gaugers, and samplers. . 70) 152 1,442 16 4 146 27 43 504 
39] Sales agents, canvassers, demonstrators........ 23 76) 634 - - - 4 8 75 
40 Saleswomen........................... housses 1,677| 6,475] 63,061 207 389| 5,872] 706| 2,263] 25,073 
41/Finance, Insurance............................. 7 43 311 - - - 2 10 104 
42 Service.................................. Less. 25,015) 57,413) 948,706] 5,880] 4,280| 166,976] 9,912] 19,915! 383,843 

43! Public Administration and Defence................ 6 90 810 - - - - - - 
441 Professional Service... .............,............, 827,669 250) 608) 10,018 3,067] 11,676| 186,897 
45| Authors, editors, and journalists... . 18 166 772 - - - 3 7 83 
46! Health professionals, n.e.s......... . 1.266 - - - 8 54 361 
471 Librarians......,...............,......,..,.... 1,728 - - - 6 40 273 

. TE Includes age not stated. ~ 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. |E.—G.| W.—s. 


($00) 
11,025] 50,142) 481,549 


19 a7 700 
19 27 700; 


6 27 264 
4 19 182 
13 62 440 
13 62 440 








17 89 
38 145 1,585 

27 
15 70 683 
1 4 26 
14 66) 563 
9 43 326) 
1 10 62 


367| 2,218 17,584 
367| 2,218) 17,584 
339 2,912 








58 
= 298) -1,787| -14:198 
6 22 127 
5 20 107 
763! 3,899) 31,764 
13 106 566) 
7 71 352 
15 134 770 
25 95 732 
10 31 234 
686] 3,392] 28,782 
3 15 104 


2,612) 27,036) 327,911 








4 67 206 
3,685) £0,768| 168,128 
10 96 451 

18} 169 789 


22 191 1,039 


45-64 years—ans 


P. |E.—G.| W.—Ss. 


- Femmes 
($00) 


1,991] 8,732] 87,878 


3 3 86 
3 3 86 
1 1 52 


43) 145) 1,463 





8 6 104 
3 6 104 
4 14 98 

al 14 98 
3 14 98 
1 - - 





16 44 420 
1 10 52 
12 48 531 
1 6 52 
1 si 
î 6 51 
1 6 51 


111) 666 6,711 


111 666) 6,711 
44 236) 2,229 


93} 8570] 4,180 
8 82 
3 23 156 
2 11 104 
2 10 60 
9 37 325 

73|  398| 3,079 
2 18 103 


1,487/ 5,069) 64,769 








8 88 104 
866| £,977/ 16,938 
5 63 238 
3 17 65 
6 74 312 


{1} Comprend âge non donné. 





65 years and over 


65 ans et plus 



















































Occupation 
P. |E.—G.IW.-<. Z 
- . 
(300) | 
PROVINCE—suite : 
151 376| 6,429/ Toutes occupations.............................. 1 

- - - JAgriculture.............. 

- - - Main-d'œuvre agricole. 

- - - (Péche et chasse. .......................,......... 

12 16 341 Manufactures...........................,........ 5 

- - - | Produits végétaux... 

- - + | Produits végétaux aliment. 

- - - | Liqueurs et breuvages... 

- - — | Produits animaux. .............,.. 

- - ~ | Produits animaux alimentaires. . 

- ~- = Conserveuses, fumeuses, saleuse: 

- - - | Fourrures et pelleteries..............,........... 1 

- - - Pelletidres—coupeuses, tanneuses, couseuses..... 13 

- - - | Cuir et produits en euir........,.........,.,.,... 14 

11 15 326| Produits textiles 

11 15 326 . 

6 11 205, Modistes-couturiéres. . 

- - - Modistes. . 7 .[19 
4 2 94) Couseuses, - {20 
1 2 27)  Tailleuses......,............................,.. ia 
1 1 16! Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|22 

impression et édition. 

- - -| Produits du bois........................... 23 
1 1 15] Impression, édition et reliure 24 

- - - Relieuses. ................. .]25 

- - — | Produits chimiques et dérinés........,,.....,.,,.... 26 

- - - | Produits divers....... dete ea eecaeseueeseeeasereens 27 

17 107 884] Transports et communications....,............. 28 

17 107 884| Autres transports et communications .[29 

13 88 676] Gérantes—autres transports . [30 
3 12 156|  Téléphonistes.......,.....,.,..,:.,..,,.,,..., 31 

- - : - [Entreposage et emmagasinage.............,.,... 32 

- - - Empaqueteuses, emballeuses et étiqueteuses... .133 
5 33 255|Commerce......................,...........,...,. 34 

- - - Gérantes—magasins de détail...... 

- - - Chefs de rayon et contremattresses 

- - - Courtiers et agents, n.8.a.......'. 

- - - Inspectrices, mesureuses et échantillonneuses. .. [38 

- - - Agents de ventes, démarcheuses, démonstra-|39: 

trices. 
5} ° 33 255) Vendeuses......................,.... se 
- - - |Finance, assurance 
13] 194) 4,744|Service............. iii en) 

- = — | Administration et défense Publiques................. 43 

11 58 427| Service professionnel.............. 44 

- - - Auteurs, rédactrices et journaliste: 45 
1| 8 51). Professionnelles de la santé, n.s.a 46 
2 22 104! Bibliothécaires...:..............:..........,.. 47 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupea 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total carnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 

. Occupation . 

© | ae 
Z P. |E.—G.j W.—S. P. [E—G.|W.—8.! P. |E.—G.| W.—S, 

, ‘ Females—Con. 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con: (2) (2) (7) 
Service—Con. 
Professional Service—Con. 
Il Mission workers. ................,,...,......., 10) 42 371 - - - - - - 
2] Musicians and music teachers. : 119 358 4,494 14 20 436 48 103] 1,680 
8 Nurses—graduate........... 1.090) 5,327 40,199 - - - 356 1,240} 12,170 
4 Nurses—in training. 482 924 21,614 91 99! 3,435 361 757| 16,842 
6 Photographers........ 16 62 659 1 - 13 6 14 246 
6| Religious workers, n.e.s.. 28 130 1,269 - - - 7 8 331 
7| Social welfare workers, n.e.s 10! 89 414 - - 1 - 4 
8] Teachers~school 5,354] 27,589} 250,739 143 4871 6,090 2,254 9,375] 104,225 
9| Recreational Service. ........,......,.,..,......,. 27 88 1,123 8 4 185] 10 84) 489 
10]  Ushers:.............. Penne eens ence enna nens il 28 448 2 3 . 83 7 19 283 
11| Personal Service. ................,.,...,...,,.,.. 17,600| 20,880, 611,289; 6,608] 8,618] 166,088) 6,769] 7,948! 848,348 
12} Barbers, hairdressers, manicurists. eee 308] 1,066; 10,515 44 67; 1,021 148 445}° 5,034 
13} Charworkers and cleaners......... cee 98 208 3,547 5 9 106 6 13 257 
14 Cooks.....,.........,........,...,,..,..,..,.. 284 756] 12,085 20) 28 756 95 217| 4,127 
15, Domestic servants, n.e.s....................... 12,542) 10,952) 411,230] 5,033] 2,970) 137,837; 5,287| 6,099] 185,801 
16} Elevator tenders.............,................ 20: 94 849 2 7 90 12 47 455 
17| Housekeepers and matrons..................... 3,140) 4,145) 128,727 301 193} 9,410 728 722! 27,659 
18] Janitors and sextons..................,....,,.. 41 109 , 87: 3 156 2 1 68 
19 Nurses—practical.........................,.... 159 420 5,679 9 24 343 30 71 1,131 
20]  Waitresses...,................................. 740] 1,637| 29,365 173 260] 5,928 367 835) 15,105 
21) Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing......... 199 766! 8,465 19 56 740 78 £68| 3,169 
22 Cleaners and dyers...................... ae 14 44 451 1 3 52 5 7 75 
23| Ironers and pressers. .. 35 145) 1,455 4 14 164 10 31 369 
24]  Laundresses, n.0.8....................,........ 145 540 6,351 13 33 472 60 225) 2,725 
25|Clerleal UC) 4,373) 26,757] 187,796) 297 827; 8,857] 1,729] 8,295) 69,875 
26] Accountants and auditors...................... 20 212 ,022 - - 2 15 104 
271 Bookkeepers and cashiers...................... 479] 3,025! 21,247 14 39 413 173 879! 7,462 
28] Office appliance operators...................... 46] : 451 2,278 3 14 10 91 511 
29, Stenographers and typists..................... 2,914) 17,247] 121,968 220 620 6,388 1,236 5,821, 48,439 
30] Other clerical (office clerks)................... 914] 5,852) 41,281 62 165] 2,042 308 1,489| 13,359 
31/Labourers and unskilled workers (not agricul- 2! 50 530 6 6 71 7 25 266 
tural, mining, or logging) (1}. 
82/ Unspecified..................................... 3 7 17 2 3 51 - - - 
() Subdivision by industry group is shown below: 

1|Clerleal................................,,,.... 26,751] 187,796] 297 827) 8,857} 1,729] 8,295] 69,875 
2| Agriculture. 13 74 538) 2 2 88 4 27 199 
3| Forestry, fishing, trapping possesseurs 128 639 2 14 103 4 34 196 
4] Mining and quarrying......................,... 3 19 108 9 52 1 9, * 52 
5]  Manufacturing.:.........1.........,........... 248) 1.469 10,078 15 43 449 108 495! 3,851 
6] Electric light and power....................... 283 1,710 - - - 12 84 579 
-7| Construction.............. 622 1 3 52 7 27 270 
8| Transportation, ......,..........,............. 10,448 12 20 274 48 265! 2,145 
9! Trade............ s : 1315 85 248] 2,478 548] 2,659) 22,093 
10] Finance, insurance 30,910) 39 126) 1,371 249! 1,270) 10,475 
11] Service.............. 79,602 130 353) 3,873 723| 3,383] 29.579 
12[  Unspecified........................,..,.,..... 9 10 or 117 25 ~ 42 436 
13!Labourers....... Losssresseses Veen eeeeteeneees fees 20 50 630 6 6 71 7 25 266 
14) Manufacturing... 5 6 74 3 5 61 1 1 8 
15) Trade 5 19 160 1 1 8 3: il 104 
16} Service 7 22 264 2 - 8 3 13 154 
17}, Unspecified 3 3 32 - - - - - - 











(7) Includes age not stated. 


FF Nore— Occupations with fewer than 10 ‘wage-earnera are not listed but’: are included in the group-and sub-group.totals. . See 
otroduction — : 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 


a 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. 


45-64 years—ans 


|E.—G. | W.—S. 


65 years and over 


65 ans et plus 


P. 


\E.—G.|W.—S. 


Femmes—fin 
eT ———_——_— 


92 


21 
60 


2,100 
10 
259 





34 
1,335) 
442 


4 





P. 
($00) | 
1 4 
9 68 
88) 570 
1 4 
7 48 
1 12 
236| 1,969 
? 25 
1,100| 1,996 
9 60 
43 93 
45 147 
238} 307 
1 3 
692| 1,178 
21 58 
35 74 
5 8 
12 48 
12 48}. 
213] 2,252 
8 88 
33) 288 
1 1 
101! 927 
100. 948 
3 8 








52 
451 
3,383 


26 


11,646 
471 
46,924) 
346 
1,561 
1,859 
9,928 
5 


.52 
30,461 
1,017 


216 
538! 


538 
11,454 
416 
1,430 
13 


4,635] 


4,960 
1.60 








(800) 
al 68 
3) 107 
al 45 
1 52 
136| 4,814 
= 57 
3 104 
1s) 605 
4| 50 
99| 3,315 
10) "77 
2| 106 
26} = 208 
16] 10 
10) 104 





































. Occupation 
ô 
Z 
PROVINCE—fin 
Service—fin 

Service professionnel —fin 
Missionnaires...................,...,.,........ 1 
Musiciennes ct professeurs de musique.......... 2 
Infirmières—graduées........................., 3 
Elèves-infirmières.............................. 4 

: Photographes.................................. 5 
Œuvres religieuses, n.8.n..................,..,.. 6 
Œuvres sociales, n.9.2...........,.............. 7 
Institutrices—écoles.............,.............. 8 

Amusements......,,...,.,...,.....esisesesses 
Huissiers. ......,..........,.......,....444.. 10 

Service personnel... ......i Fosses ésrsriesssres 11 
Barbiers, coiffeuses et manucures..... .. 112 
Nettoyeuses et femmes de peine.......... .. (13 

. Cuisini@res. ............,,..........,..... 414 
Domestiques, n.8.4......................... 
Femmes d'ascenseurs. 

Gouvernantes et matron 
Concierges et bedeaux 
Gardes-malades.... 
Filles de table.......... 

Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage 21 
Nettoyeuses et teinturiéres...:....... 422 
Repasseuses et presseuses.....:..5 - (23 
Buandiéres, n.a.6...........:...:.4 4 .[24 

Commis de bureau (!)...:... : 
Comptables et vérificateuts . 

.. Teneuses de livres et caissiéres. .]27 

+ Mécanographes................. . [28 
Sténographes et dactylos..... 29 
Autres-employées de bureau 30 

Ouvriéres sans métier (en dehors de Pagricul-|31 


ture, des mines et de Pabatage du bois(!). 
Non spécifiées. .................................. 32 


© —— 2 —_—] 2 ———————————————————— 





Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 





{E.—G.| W.—S. 
($00) 
38 319 
163 1,859 
3,500} 24,539 
68 1,337 
44 374 
74 665 
73 313 
15,732] 128,548 
25 288! 
6 82 
6,688) 160,277 
494 4,114 
93 1,566) 
361 5,239 
2,558) 77,052 
28 202 
1,951] 57,601 
35 556) 
249 3,127 
534 8,116 
888} 4,018 
34 324 
100 922 
234 2,616 
15,357) 97,102 
109 502 
1,819] 11,942 
356 1,740 
9,833); 62,402 
3,240) 20,816 
i 127 
4 26 
15,357] 97,402 
: 45 251 
62 288 
1 4 
892 5,570 
177 1,027 
39 300) 
1,229 6,955] . 
4,064] 26,114 
2,956) 17,857 
5,849) 38,663 
43 373 
it 127 
- 5 
9 102 
2 20 





283 


146 
1 


25252) 
18) 


39 
22 








11,454 
52 

208 
104 
1,074 
1,630) 


1,207 
7,179 





tt proud 
il Lun 


CS 


26 


a 


ENITIAA, 













208| Commis de bureau... Lessesecseseesesesersesee 1 
- Agriculture........ nue. neces anne ne serene 2 
- Forêts, pêche et chasse... ................,.,... 3 
- Mines et carrières.......,...,.................. 4 
- Manufactures................................... 5 
- Eclairage et énergie électriques................ 6 
- Construction....................,.............. 7 
- Transports..,..........................,..,.... 8 
- Commerce...............,...........,......,.. 

- Finance, assurance. ......,...,..............,.. 10 

208] Service..............,...., 11 
- Non spécifiées. . 

- |Ouvriéres sans métier. ...... 
- Manufactures....... 

- Commerce............... 
- Service......... 

- Non spécifiées 





© © ——_—_—_——…——————û——— — 


(?) Comprend Age non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. 


62080—43 


Voir introduction. 
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| TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and- number on relief, by occupation and sex, 


showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 


- for the cities of Regina and Saskatoon. | | 
TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon . 


P.= Persons—Personnes; E.—G,=Earnings—Gains; W.—8.= Weeks—Semaines 


nn 





Occupation 





REGINA 
All occupations—Toutes occupations .….................................... 






Agriculture... vat 
+ Farm labour Main-d'œuvre agricole. . 


Logging—Abatage du bois...............................,, CREER EE EEE TE 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile et 
ESC esse eusesesesseseseesssesseesessees 


Coal Mining—Mines de charbon. ...................,..,..........,,..4. oo. 
Other Mining, ete. Autres mines, elc.........,......,,.........,...,...4.00e 
Manufacturing—Manufactures.............................,..,.....,..42. 


Vegetable Products— Produits végétaux. .............................. 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires...,,.,.......... oe 
Managers—Gérants......... Di decee cece te teeen ee ereeeeeeeeeeeeee 
Bakers—Boulangers.................,.....,....,...,4.44.444. 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages......... 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. 
Rubber Products—Produits du caoutchouc............. . 
Vulcanizers—Vulcanisateurs..... 0.0.02: cece cece erect renee cre eet et enrens 












Animal Products— Produits animaux 
Animal Foods—Produits animaux 
Managers—Gérants.................... . 

* Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs. 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers.... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries........... 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. a 
Boot and shoe repairers—Cordonniers ............,.....,.,.....,........ 





Textile Products— Produits textiles.................... Lecce eee neneeneenenened : 
Textiles...,,.,...,........,.,.,.......444,4, ses oe 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement. 


Tailors—Tailleurs...............,....,.,......,,,,,.......ssess LT 


Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du papier; impression. 
Wood Products—Produits du bois........................,................ 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes.. 
Upholsterers—-Rembourreurs.................................. 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. 
Managers—Gérants. ...........................,............., 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, n.2.6. 
Pressmen—Pressiers.,......................,.,.,............. .. 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs.......,........4............ 















Metal Products—Produits des métauz... sade neneneneeeoas nresesessesseess 
Metal Products, n.e.s.—Produits des a 
Managers—Gérants...........,........ 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons : 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.............. 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons.. 
Machinists—-Machinistes........................,..,........ 
Mechanics, n.e,s.—Artisans, n.s.a... mn 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène . 
Precious Metals—Métaux précieux.... 0.0... cee cee eee eee 
Jewellers, watchmakers-—Bijoutiers, faiseurs de montres..... 
Electrical Apparatus—Appareils électriques................. .. 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareïls........................... 


Employés à gages déclarant des gains et 


Wage-carners reporting earnings and 
weeks employed 


semaines d'activité 























(*) Includes wage-earners on relief and not on relief—Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 











Both classes (!). On relief 
Les deux classes (1) Assistée 
P. |E-G.|W.—S.1 P. |E—G.]W.—S. 
Males—Hommes TT 
(800) ($00) 

12,608) 121,629) 478,074] 1,756 939| 9,634 
412 569| 6,201 201 79| 1,318 
409 565} 6,156 200 79] 1,318 

3 24 118) 1 5 39 
11 20 173 7 10 77 
6! 8 98 4 7 49 
5 12 80) 3 8 88 
1,549 13,023| 57,632 217 131 1,304 
146 1,198 5,656! 16 18 1650 
99 741 3,831 11 9 108 
12 219 604 - - - 
80) 488) 2,984), 11 9 108 
37 404 1,463 3 2 12 
23 148 781 2 1 6 
10 47 342 2 5 30 
10 47 342 2 5 30 
gig] 1,675| 8,794 ssl 16 14 
181 1,509 7,671 15 13 6 
15 368 778 - - - 
119 729) 4,806 14 13 96 
18 144 743 1 - - 
16 99 709 - - - 
8 55 366 1 - 2 
30 ll 757) 12 2 49 
25 103 706 9 2 49 
49 864 2,055) 2 1 6 
2 16 52 - - - 
47 348] 2,003 2 1 5 
44 334 1,881 2 1 § 
259) 2,823} 10,592 £1 17 833 
57 348 1,879 8 2 26 
il 50 308 2 1 8 
10 56 338; - - - 
3 56 156 - - - 
199; 2,419] 8,557 13 15 207 
16 411 832 - - > 
125 1,401 5,193 9 8 79 
20 222 821 - - = 
10 42 479 2 3 76 
781 6,721} 26,526 140 82) . 767 
737| 5,347] 24,684 137 79 725 
21 502 1,092 - Te - 
29 168 818 11 14 102 
23 187 691 8 3 17 
17 177 789 1 1 2 
74 662) 2,801 6) 2 12 
527; 3,154) 16,441 106; 53 475 
17 137 647 3 4 65 
20 172 901 2 2 16 
17 167 826 1 1 6 
24 202 941 1 1 26 
14 76 500' 1 1 26 
See 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


gous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. 


Voir aussi introduction. 
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‘TABLE 40. : Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
‘showing total earnings and. weeks employed during the 12, months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Regina and Saskatoon—Con. Le 
TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14-ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 











Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 

















Occupation Both classes : On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E.—G.| W.—S. P. {E—G.|W.—S. 





Males-Con.—Hommes—suite 



























REGINA-Con.—suite ($00) (#00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes. ............,.,...,.. 41 644 1,659 4 - : 
Foremen and overseers—Contrémattres et surveillants. . 14 313 714}. - - - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. ....,..,....,........ 13 50 271 3 = - 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés... ........,,.... 86 4861 1,698 8 - - 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic............... 12 156 568 - - - 
Miscellaneous Products— Produits divers. .................,......,.,.......... 18] 168 777 8 - £ 
Electric Light and Power —Eclatrage et énergie électriques. ............... 210) 2,291) 8,945 20 16) 93 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres - 66 555] 2,704 7 4 17 
Pumpmen—Pompeurs wee i1 15 501 Lc - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.a......... 124) 1,355] 5,315 12 11 67 
Building and Construction—Construction............................... 942) 4,001) 18,326 296 117 906 
Managers—Gébrants. ..........,..,.,...,..,.,..,..,..4 usées 15 167 476 1 1 16 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. : 23| : . 257 812 2 - - 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre... 65 184] 765 19 11 66 
Carpenters—Charpentiers.......................,.... . 367; 1,244] 5,964)- 143 58 483 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs...............00005 98 771; 3,257 17 - 29 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs....,...,..........,,..... 179 586} 3,417 60 24 172 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs. .............................. 41 94 431 13 2 28 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............,........,..,.. 80 427} 1,858 16 4 20 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers...............- 50 230| 1,121 12 7 45 


Transportation and Communication—Transports et communications..| 1,683! 15,739} 66,007 207 184) 1,669 




































Railway Transportation Transport en chemin de fer.........,.,,..,.......... 646] 7,606] 22,805 40 44 234 
fficers—steam railway—Officiers de chemin defer...............,....... 18 522 928 - - - 
Foremen—steam railway—Contremattres—chemin de fer................. 37 576] 1,876 - - - 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare................ 19 392 954 - - - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.....,.......,..,. 21 317 1,061 - - - 
Brakemen—Serre-freins..............................,..,........4.s.. 55 558| 1,753 7 17 60 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer.........,..... 27 557| 1,261 2 - - 
Dispatchers—Chefs de mouvement. ...........,..,,,.,.........,.,....... 13 355 676 - - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive............,....,....,.. 88 1,671] 3,806 8 - 3 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive...........,.............. 52 472] 1,770 9 19 115 
Motormen-—Wattmen.....................,.,..,.,,.....,.........,..... 53 668} 2,504 1 - - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.......,.......,.....,................ 69 404; 2,050 11 8 56 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.........,..,..,....... 41 479] 1,723 - - - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.2.....,...,..... tebe ceeeeeeteeeenes 24 259) 1,082 1 ~ - 
Water Transportation—Transport par eau. ........................,....,.,... 4 26 80 2 - 2 
Road Transportation—Transport routier... .......,........,,,,...,,,,.... 709! 4,668) 25,721 121 90 741 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 72 409| 2,787 4 6 84 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é. 18 96 688; 1 - 3 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.................,........ 194] 1,358} 7,145 37 12 93 
Truck drivers—Conducteurs de camion...........................,......, 4021: 2,389] 13,914 79 72 561 
Other Transportation, Communication— Autres transports et communications... . 424; 5,548 17,401 44 60 898 
Foremen--telegraphs, telephones—Contremaitres—télégraphes, téléphones. 13 239 676 id - _ 
Linemen—Installateurs de canalisations 81 929) 3,267 11 16 87 
Messengers—Commissionnaires..…........................,...,............ ... 197 531] 7,223 31 32 774 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. .........,....,..,,.,... 75 953) 3,767 . 1 2 31 
Telegraph operators—T'élégraphistes. .....,,.......,....,.,...........,... 33 413 1,316 - - - 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage........ essor 327| 3,126| 13,899 17 16|. 106 
Managers—Gérants. ................,..,.....,.... ere . 22 569; 1,132 - - - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs . 40 199} 1,390 3 3 30 
Shippers—Expéditionnaires, ..............ccccsecceucsoucsensenesenes . 165) 1,400] 7,052 -9 11 55 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers......,......,............... -921 850! 3,922 . 6 21. 21 


1 Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. ‘ 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . . : 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
. for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 
.TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
































































































weeks employed 
Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 
Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
\ : P. |E-G.|W-5.) P. [E—G.|W—S. 
Males-Con.—Hommes-suite 
REGINA-Con.—suite (800) (300) | 
Trade—Commerce............,...,....,..,...........4..seseseseuseses 1,829] 23,069| 79,035 124 101 985 
Managers—retail—Gérants—détail.................... 215] 4,180] 10,763 3 5 49 
Managers—wholesale—Gérants—gros 157| 4,292 7,991 - - - 
Fioorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. .. ee 53 738| 2,572 1 - - 
Advertising agents—Agents d’annonces................,.. . 18 234 840 1 3 13 
Brokers and agents, n.c.s.—Courtiers et agents, n.s. 70) 1,110] 3,219 1 - 1° 
Collectors—Encaisseurs 28 284] 1,124 2 10 38 
Commercial travellers—Com voyageurs . 118 1,763 5,409 2 4 17 
Credit men—Investigateurs de crédit. ..............,.......,.,........... 22 543] 1,140 - - - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs............,........,.... 36 483] _ 1,663 - - - 
Newsboys—Vendeurs de journaux.................,...............,..,... 14 25 539 4 2 88 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. .........,.. 48 522 1,656 12 6 39 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.............,.... 427) 5,121] 18,349 26 21 198 
Salesmen—Vendeurs....,......................,................,..4.. 603} 3,569] 22,762 71 50 522 
Finance, Insurance—Finance, assurance. ..................,.....,....... 835] 7,006! 15,474 183 it 62 
Officinls—finance—Officiers—finance. ....................,,..,:.,,..,..... 87| 2,610} 4,362 "1 - - 
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance... ......,......... 65) 2,038} 3,338 - - _ 
Insurance agents— Agents d'assurance. .,.............,......,............ 141 1,645| 5,732 li il 62 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles........ see 22 325] 1,058 . - - 
Stock and bond brokers--Courtiers en valeurs mobiliéres............. eee 19 376 932 - - - 
0) (CR 2,135} 26,309) 96,454 126 106! 1,173 
Public Administration— Administration publique 664) 11,015] 88,898 6 6 23 
Public service-officials—Officiers du service public. 151) 4,378] 7,755 - - - 
Firemen—fire department—Pompiers..............,..,..........,.....,.. 66 947) 3,391 - - - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation wee 11 287 572 - - - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, aviation... . 27 314 1,303 - - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives.....,,............., 370| 4,563) 18,439 4 5 20 
Professional Service—Service professionnel. ............,....................., 658| 9,018| 24,486 30 16 141 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. ..,,............. 10 121 396 2 - - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes. ........................., 33 566] 1,564 2 - - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes................ 26 327| 1,154 1 2 17 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs... 39 670| 1,619 2 2 40 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. ......... 36) 590] 1,701 - - - 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs...,................. 18 181 716 3]. - _ 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité...................,.......,. 32 581 1,508 1 - _ 
Justices and magistrates—Juges et magistrats. ...,........,.....,...,..... 10 839 491 - - - 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. ...,.,,...,..,,..,...........,. 28 673 1,413 - - - 
Mechanical engineers—~Ingénieurs mécaniciens. .....,....................,. lt 152 436 1 - - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique............. 28 158 683 6 5 37 
Photographers—Photographes..................................,......... 20) 120 779 2 - - 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. ................,....... 15 308 698 - - - 
Religious workers, n.e.5.— Œuvres religieuses, n.s.a.........,.....,..,...,. H 109 546 - = _ 
Teachers—school—Instituteurs—écoles..............................,..., 160! 2,282] 7,107 8 7 47 
Recreational Service—Amusements..........,.......,,,.,.,.....,,,,,...,.,.. 73) 809| 2,719 6 ‘8 46 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma... 16 256 752 - - - 
Ushers—Huissiers...........ccccccccccneeene eset cnet eeeeceneeeseneesenaes 11 26 344 1 Lo - 
Personal Service—Service personnel... ...........,..............,.,...,.. 781| 6,069) $8,804 80 76 884 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôtel . 12 237 534 1 1 5 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, tave 11 101 468 2 - = 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs : 79 372} 2,925, , 23 31 359 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs. ...................,,.....,.. 42 233; 1,931 1 - - 
Cooks—Cuisiniers...........................,......,......,......4.e 112 572} 4,351 14 7 82 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a..,.,.,...,,................ 24 68 937 3 3 84 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs. ................,...........,... 27 160] 1,190 2 3 52 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.............................. 249) 1,823] 11,375 19 18 194 
Nurses—practical; orderlies~Gardes-malades, infirmiers...,.............. 26 178] 1,159 1 - - 
Waiters—Garçons de table.........................,..................... 99 464) 4,216 7 7 80 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8,2...,...,.,,.,........,.. « 67 6091 2,892 4 - - 


Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 emoloyés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction, 
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" TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 


finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 


Occupation 








REGINA-Con—suite 

Service-Con—fin 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage........... 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers............... 
Laundrymen, n.o.8s.—Buandiers, n.a.6..,...........,........,......,.,., 


Clerical (})—Commis de bureau (1)........................................, 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs : 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactyloa..... . 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau.................. 












Labourers (not agricultural, mining, or logging) (:}—Ouvriers sans métier 
(non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bols) (1).............. 


Unspecified—Non spéclfiées. .............................................. 


All occupations—Toutes occupations.................... Lecce eeen cn eeerees 


Manufacturing—Manufactures...........................,.......,..,..... 
Vegetable Products— Produits régétaux............,.,......,,...........e.sses 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages................,........... 





Animal Products— Produits animaux..................,.,..,..,..,...,.,.,,, 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires, 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries.. 

Furriers—Pelletières.............,..................,..,........,.,s. 





Textile Products—Produits textiles. .........,.........,.,......,...,...,..... 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement......... 
Dressmakers—Modistes-couturières 
Milliners—Modistes.....................................,....,...,.,.44. 
Sewers—not in factory —Couseuses—hors de l'atelier sedate ee sers 





Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. . 
Wood Products—Produits du bois............................ scsi 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition,reliure 

Bookbinders—Relieuses 





Wage-earners reporting earnings and 


weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


Both classes 


Les deux classes 








P. {E.—G.|W.—S. 








On relief 


Assistée 


|E.—G. | W.—S. 


Males-Con.—Hommes-fin 





(800) (800) 
64 898) = 2,897 ô 6 80 
12 81 525 1 4 28 
31 103) 1,096 3 - - 
2,102) 23,354) 96,673 63 47 485 
314) 4,612] 14,597 12 2 22 
257) 2,362] 10,985) 16 14 118 
45) ‘ 331 1,741 1 - 8 
1,483} 16,011) 69, 194 34 31 337 
3064) 3,058) 18,990 464 116] 1,217 
6 37 147 - - - 
Females—Femmes 

4,937| 25,553) 207,773 150 87; 2,149 
109 448| 3,650 6 5 47 
6 19 107 1 1 10 

4 18 97 - - - 

1 1 10 1 1 .10 

28) 107 8288) - - - 

6 23 236 - - - 

17 84 592 - - - 
17 84 592 - - - 
67 259) 2,819 6 4 87 
67 25 2,219 5 4 37 
24 90 791! 3 4 37 
12 52 372 1 - - 

14 60 482 1 - - 
14 63 496) - - - 

1 4 26 - - - 

13 59 470) - - - 
10 42 324 - - - 


(4) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 





Clerical—Commis de bureau. 
Manufacturing—Manufactures. ...,.....,........... 
Electric light and power—Ecla et énergie élect ques 
Construction. ......................... 
Transportation— Transport 
Trade—Commerce. 
Finance, insurance— 


Unspecified— Non spécifié. 

















Labourers--Ourvriers sans métier 
Manufacturing—Manufactures. .. 
Electric light and power—Eclair 
Construction.............. 

. Transportation Transpor 
Trade—Commerce 





Unspecified—Non spéc fiées 


24108 23,354 


142 
47 


18,990 
4,325) 
576 
1,653 
4,238 
2,278 
4,405 
1,515 


47 485 
41 

16 136 
6 62 
2 33 
15 205 
116] 1,217 
8 90 
1 6 
38 326 
47 

18 113 
12 146 
33 489 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


ora—Les occupations ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total .Wage-earners, 14_years of age and oyer,.and number on relief, by occupation -and sex, 
~~“ showing total earnings and weeks émployed during the 12 months’ period ended: June.1, 1936, 
vy ees for thé cities of Régina and Saskatoon—Con. ~ US 
TABLEAU 40.. Tous employés à gages, âgés. de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par oecupation et: 
‘7° sexe, montrant le total des gains et des Semäinés d’activité au cours dé la période .de 12.mois. 
~ ' “ finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite: 








Wage-earners reporting earnings and 
yor ote ee weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





Lie ne . Occupation Both classes On relief 


fel + ae . , 


Les deux classes Assistée 


P. JE-G.IW—S.] P. |E-G.IW.—S8. 








Le a Females-Con.—Femmes-fin 
























































REGINA-Con.—fin a ($00). - > | (00) 
Transportation and Communication—Transports et communications, . 63 + 4471 =, 25745 - - - 
_ Other Transportation, Communication Autres transports, communications soso 63] - 447] - 2,745)" - = - 
Telephone operators—Téléphonistes...... eb ee tenet eeeee sec eeneeeen tenes - 68 804), 72,485)" Pe -1|.. -- 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............ ee 5 ul “99 LE 1 9 
Trade—Commerce. LT 7 ac6| 2,323} 17,916. 2 - 14] 13 
Managers—retail—Gérantes—détail.. 12] + 148}- 620}. - — ie = 
Saleswomen—Vendeuses. » 433). 2,053)- 16,486) - 20, . - 10} 160 
Finance, Insurance—Finanee, assurance 3) 87 156 - - - 
Service... | es 2,263}. 8,222/- 92,954) dal. * 46l 1,710 
Public Administration— Administration publique... ................. ease eeees . if . 18 5B) 1—..— - - 
Professional Service—Service professionnel........ DER ES " 669| 4,935 29,166 ë 8 48 
. Librarians—Bibliothécaires. .…...,...,./.1..411. iii cere renee, 14 149 676 - - - 
' Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique........... 24 111 833 - - - 
 -Nurses—graduate—[nfirmières—praduées.. ..,....... Leet ge eee sers , 179) 1,159} --6;915, sp + 9| : ’921 
Nurses—in training—Elèves-infirmières. 71111 96 360) 4,527 ~ - - 
Teachers—school—Institutrices—écoles. ........./....,................... 300| 2,594] 13,520 _3 1 22 
Recreational Service—Amusements........... Dress lésesseeresereeees 7 14] 166 E | - - 
Personal Service~Service personnel......... dagueseseennees Saeceeeeeneeeeneee | 1684] 8,048] 61,841] 8 ‘48 1,667 
+ Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses. 1... . 78) -. 363). 3,138) . : 4 - 4 
* Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine. 34 95) 1,517 5 12 207 
_ Cooks—Cuisiniéres...... horse phe ence een cece ence eeeeeres an . 29 115, 1,252 - - - 
. Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, 0.3.8. . +o} 4,122) - 1,660} 44,496! - -71]- 29! 1,383 
Elevator tenders—Femmes d’ascenseurs......... “Vy: 61 483 | - - 
. Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. . 110] 244] 4,894, - 2 - 1 25 
Nurses—practical—Gardes-malades 13 30 349 1 1 40 
Waitresses—Filles de table................ 116 377; 4,713} . ‘6 [= 8 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage... ss Le 62) 212) 2,889:  -| :.- - 
Ironers and pressers—Repasseuses et presseuses. . .. ou. 13 44 492 co | F - - 
Laundresses, n.o.s.—Buandiéres, n.a.é. . 34 - 155] 1,638 -| ‘= - 
Clerical (‘)—Commis de bureau (1}.........:...................... tee eales 2,022; 14,049) 90,069) - 26). - 20 202 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres. 1581 1,185] 7,651 - of - 
Office appliance o erators—Mécanographes...,....... pees - 89] >. 3841 + 1:914. . 1: —!]. - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... oe 1,388, 9,158] 60,286} - 20) "il 127 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau................. 428] 3,218) 19,766 6 9 75 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—Ouvrières sans mé- | | | - . 
tier (non dans Pagriculture, les mines, l’abatage du bois) (1)......... 6 16 _184 1 1 8 





} . . soon De ye 


. ae Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: : ‘ 













Clerical— Commis de bureau 





sors . 2,022 14,049; 90,069 26 202 

Mining and quarrying—Mines et carrières 1 . Of *.-82| * = - 
Manufacturing—Manufactures.... 77 543| 3,615 - - 

’ Electric light and power—Eclai 15 .132|  :-767 _ - 
Construction................, 5 25 228 - - 
..-Transportation—Transports. . . 92 775{ 724,422). r+ 1 
+. Trade—Commerce...... fete anebeneees 640} 4,033) 27,188) . 1 96 
** Finance, insurance—Finance, assurance. .. 815! -.2,193! . 14,262 » 12 
Bervice...............:,.,..... 872] .6,321| 39,411 71 
Unspecified—Non spécifiées. . 5 18 124 22 
Labourers—Ouvriéres sans. mêtler.......#,:.....1........................ 6 16 .184 8 
‘. Trade+Commerece.......;. Tossdine ec seeoerereseuses ME 4 12 112)... 8 
Service. ....:...!,....,,,,... 1 2 52 - - 

. Unspecified—Non spécifiée 1 22), . 20 = - 





: 3 ptites oo ate 5 Brie > HORS - . 
as ——]_—_—_—_—_—_]_—]——] 


né Nore- Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed, but are included in the group andisub:group,totals.” See 
ntroduction. ~ . . » ves : 


Notra—Les occupations ayant moins 4e 19 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprise 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40..-Total. wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex,. 
showing total earnings and weeks employed.during.the 12 months? period ended June 1, 1936, 
for the cities of Regina and Saskatoon—Con. ~" ~ re 
TABLEAU.40.. Tous.employés à: gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation. et. 
sexe,-montrant le total des.gains et des semaines d'activité au.cours dela période de 12 mois ° 
finissant:le-ler. juin 1936, pour.les cités de Regina.et Saskatoon—suite, ore 


SS eee nnn 





























































































Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 
Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. | E.—G.| W.—8. P. |E.—G.|W.—S. 
“4 Males—Hommes 
ae |S 
o : SASKATOON no . + f. ($00). 
All occupations—Tontes occupatlons.......................-.............. 9,044) 85,898 4,816, 
Agriculture. : 689) 6,612) 116 _ 67 891 
Farm labourers--Main 598) °° 6,245, " 116] 57! : 891 
Logging—Abatage du bois........... RE Lee teeeeaeesees 6 9Ù 85} : ‘2. -1) "21 
. : wy bone os a EL 0 EE ECS EE RE 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d'huile) , , |. ‘! |: 2 
gt de S@L.......................s sers. "15 35°" © 224 6 67 
Coal Mining—Mines de ChArBON. .cccccccncccceececceueerceneeeeenaeeesnaeees me eof “69|" 4 y 
Other Mining. etc:— Autres. mines, elc.........: bec e ee eee nett e ene ene tenes 2|. a .” 86 
: pee . a Et LES à 
Manufacturing—Manufactures. Déissseeseeesessseeseerse 60 524 
‘Vegetable Products—Produits végétaux. et do nsereneseeeeerereresssneese . . 8 . b4 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires....................... . . . ~ 5} 7 33 
Managers—Gérants...........,,...,......... . - - 
- ‘Bakers--Boulangers. . 5 33 
Millers—Meuniers .. 5 UT 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages........... - 3 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave... |. . - 3 
Rubber Products— Produits du éaoutchouc............................... : ‘8. | L . 3 28 
Animal Products—Produits animaux: eee due ceveceueeeeeeeeneenene issues ; 1. . 18 1 "68 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires.................... = 1271 © 998 5,202 7 7 - - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.... ce. | . 78 431] 2,832 7 6 - - 
Butter and cheese makers+Beurriers et fromagiers............... a 11 109 514 1 - - 
Operatives—milk factories—Opérateurs-—fabriques laitières . 21 181) * :1:018 - - - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries..................... a 4 83" °,160 = |. = - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 32 162) 1,216 5 1 52 
Boot and shoe repairers—Cordonniers 20). 85] 757] 5 J 52 
Textile Products—Produits textiles. ».…......:.... «we imli- gia] - A 7 9°" 66 
Textile Goods and Wearing Apparel— Produits textiles et vêtement! 27 1710" 912! * 4 9). * 56 
Tailors—Tailleurs............................,..,....,..,,.4. we 26 146)"- 860 4 “9 56 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 159} 2,010| 6,978] & ‘gl * 61 
Wood Products—Produits du bois......................................... 44 305] 1,646 5 1]. 21 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe; papier, produits du papier. . . 3 6) :" 72 1|- “21: 26 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. | ‘112 1,699! ° ‘5,255 -2 - “4 
Managers—Gérants............. rceeeseeeeeneneepessesseeeese 181. 345 "622 - - - 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.4.6. 758] 810] 2,751 “4 - 4 
Pressmen—Pressiers 16 199) 672 1 - - 
Metal Products—Produits des métauz. rue... inet eee ” 640° 4,694) 82,771) 56)" * 89 801 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a.. . 608} 4,461} | 21,575 5 55 37 286 
Managers—Gérants. .. -. Persees eee sreeeeseresee so 21 479}, 1,050 - - - 
Blacksmiths and forgemen—-Forgerons et forgeurs............ .29 159 * 835! 7 1 i 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons. 41 383) 1,621) ~ 1 1 13 
Machinists—Machinistes......... 79 - 673!" 2,874 26] 1 9 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.s. _ 872] 2,125) 12,475 36 32 234 
Moulders and casters—Mouleurs e: 10! © 47 270 3 1 13 
Precious Metals—Métaux.précieux...:... . 13 103 459 - = |. - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres.....-...-+..+-+-+ 13 103] ° 459 - re - 
Electrical Apparatus—Apparcils électriques:...... 19 130 . 737 1 27 “45 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils 16 86 608 1 2 15 





Nore—Occupations with fewer than 10 wage-carners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. . re . . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 1? months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ter juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








. Occupation 





SASKATOON-Con.—suite 


Manufacturing-Con.~ Manufactures-fin 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes...................... 


Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. .................. 
Miscellaneous Products— Produits divers...................................... 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques................ 


Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres,......... weeps eens 
-Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a......... 





Building and Construction—Construction............................... 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.................... 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre.................,.... 
Carpenters—Charpentiers...........,..............................,...,. 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... ................. 
Painters and decorators— Peintres et décorateurs.......................... 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs.................,............. 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............. 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers 






Transportation and Communication—Transports et communications.. . 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer. ................,......... 
Officers—steam railway—Officiers de chemin de fer....... 
Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer.... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare.. 7 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes........,......... 
Brakemen—Serre-freins..............................,.....,,,.444440422. 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer............... 
Dispatchers—Chefs de mouvement. ........................,......... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.. 
Motormen—Wattmen...........,.........,... 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer.. 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.................................. 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs................. 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.2.....................,.,......... 















Water Transportation— Transport par eau...............,..,...,............. 

Road Transportation Transport routier. ................,...,..,.,.....,..... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6.. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers an 
Truck drivers—Conducteurs de camion 






Other Transportation, Communication Autres transports. communications 


Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—télégraphes, téléphones 
Linemen—Installateurs de canalisations 
Messengers—Commissionnaires 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs 
Telegraph operators—Télégraphistes 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 
Managers—Gérants. ..............,..............,......... 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs 
Shippers—Expéditionnaires....................................... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 











Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 








Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E.—G.|W.—S. {E.—G, | W.—8. 
Males-Con.—Hommes-suite 7 
($00) (800) 

13 88! 462 1 - - 
2 48 104 - - - 
12 118 470 ~- - - 
170) 1,911) 7,279 13 11 60 
38 367 1,631 2 2 12 
114 1,300] 4,795 11 9 48 
669) 2,837) 14,022 179 141} 1,038 
14 113 404 1 - - 
38 90 4li 10 10 78 
319} 1,238] 6,144 91 68 540 
59 528} 2,269 4 3 43 
113 465) 2,709 30 26 163 
36 78 437) 18 19 115 
40 173 815 9 6 36 
22 91 401 6 5 20 

1,435] 15,832| 59,113 "7 79 691 
636| 9,878, 27,156 19 £8 109 
31 971 1,612 - - - 
51 889] 2,512 - - - 
25 536) 1.266 - - - 
32 415 1,512 1 - - 
93 993 3,396 4 11 33 
47 924 2,208 1 4 12 
12 344 620 - - - 
73 1,704 3,626 - - - 
50 482 1,463 4 2 8 
46 513 1,930 4 9 43 
15 107 724 - - - 
73 500) 2,525 5 2 13 
56 642 2,297 - - - 
21 205 947 - - - 

9 65 190) 4 4 $e 
618 8,461| 19.776 40 8? 805 
29 149 1,183 - - - 
29 107; 992 1 1 8 
159 1,361 6,517 16 13 119 
284 1,715] 10,520 23 23 178 
277| 2,945] 11,991 14 10 245 
10) 186 512 - - - 
48 593 2,036 1 1 6 
88 268} 3,245 11 6 218 
53 665] 2,656: - - - 
62 894 2,746) 2 3 21 
274) 2,554! 12,170 7 - 3 
12 269 572 - - - 
36 301 1,648 - - - 
105 901 4,704 5 - 3 
110! 895} 4,675 2 - - 

















Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nora--Les occupations avant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-carners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Regina and Saskatoon—Con. . 
TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Wage-earners reporting earnings and 


































































weeks employed 
Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 
Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E.—G.|W.—S. P. |E.—G.| W.—S. 
Males-Con.—Hommes-suite 
SASKATOON-Con.—suite ($00) (300) 

Trade—Commerce............................,..,...4.....4e.sesuseuse 1,360} 15,931) 58,104 5? 42 - 845 
Managers—retail—Gérants—détail.... wee 123| 2,257) 5,891 2 1 2 
Managers—wholesale—Gérants—gros....................... 102] 2,484] 5,117 - - - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres. . sae 32 489 1,657 - - - 
Advertising agents—Agents d'annonces. .........,.......,..,............. 21). 240 812 2 2 7 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a sees sae 46 759; 2,099 1 - 2 
Collectors—Encaisseurs.............................. eee wee 24 250 913 2 3 13 
Commercial travellers—Commis-voyageurs vee 130 1,834 5,852 5 7 31 
Credit men—Investigateurs de crédit............. bee eee eee e ene > 24 478| 1,242 - - - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.......................... 30 349 1,309 3 4 18 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs............. 41 403 1,386 5 3 33 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. . 323] 3,549] 13,577 - 16 7 71 
Salesmen—-Vendeurs...................,......4,.4..4.4.ssssssssss. 427| 2,563] 16,652 15 15 168 
Finance, Insurance—Finance, assurance. ................................. 226| 4,272) 10,525 7 1 8 
Officials—finance—Officiers—finance.............................,.,,..... 371 1,024) 1,835 - - - 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance................... 60, 1,561, 3,079 - - - 
Insurance agents— Agents d'assurance, .........................,......... 102/ 1,328] 4,434 4 1 8 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles. ............... 18 189 717 3 - - 
oC | (nn 1,471) 16,768) 63,626 70 88 275 
Public Administration— Administration publique... ............................ 198| 8,195| 9,963 I 1 8 

Public service ofticials—Officiers du service public... . 35 884) 1,737 - - - 

Firemen—fire department—Pompiers................. _ 68 753 2,745 - - _ 

Police and detectives—Agents de police et détectives..................... 79 1,117] 3,943 - - - 
Professional Service—Service professionnel, ....................,....,......... 651 9,117| 24,972 13 4 39 
Agricultural professionals—Professionnels de l’agriculture. ................. 25 406 1,156 ~ - - 

Authors and journalists—Auteurs et journalistes........................... 27 469 1,246 - - _ 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes........................... 32 421] 1,389 1 - -. 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . 30 458| 1,157 2 - 3 

Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres 40 560) 1,932 - s - 

Electrical engineers—Ingénieurs en électricité asus 9 145 397 1 ~- ~ 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musiqu 19 87 695 3 1 7 

Opticians—Opticiens........................,.... inessseures 10 164 518 -. - - 

Photographers—-Photographes................ - wee 10 69 416 - - - 

Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. ..................,..... 21 251 710 - - - 

Professors, college principals—Professeurs, principaux de colléges........... 89, 2,557) 4,563 - - - 
Teachers—school—Instituteurs—écoles......................,...,........ 145] 2,119) 6,518 6 3 29 
Recreational Service—Amusements.......................,..........,..,,..., 471. 684] 2,158 if - - 

Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma............ 16 219} © 765 1 - - 
Personal Service—Service personnel. ......,,....,..,..........,.,........,. 617| 8,656| 24,698 45 22 #18 

Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers. ................ 12 228 505 - - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs.........................,. 51 217| 2,002 5 2 14 

Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.............................. 40 1421 1,621 - - - 
Cooks—Cuisiniers. .............................,........,.,..,.,4.44.42. 118 401) 2,955 24 14 136 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.4..,......................... ” 17 43 647 1 2 
Elevator tenders— Hommes d’ascenseurs................................. 29 160] 1,218 1 2 25 

Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. . leben e teen tenn eeeeeenes 190} 1,351} 8,839 6 - - 

Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, 25 154 1,253 - - - 
Waiters—Garcons de table... . 79 391| 3,177 6 4 36 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.2....................,.... 30 240 1,318 1 - 4 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage-et pressage........... 58 266 1,840 10 1 10 
Cieaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers................... . 17 $1 595 1 - - 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6.................,................... 25 58 528 7 1 9 


I Note--Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des grouper et 
sous-groupes. Voir introduction. ° 
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. TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by.occupation and:sex, 


7 showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period, ended June. 1, 1936, 
UT T° for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 40. Tous.employés à gages, âgés de 14 ans.et plus, 
"7 “sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activit 


gina et 





finissant le, ler Juin 1936, pour les cités de Re 





Occupation 








SASKATOON-Con—suite 


Clerical (}—Commis de bureau (1)...........,........ eee... 
: Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 

” Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.................. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylo. .............c.c... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 






Labourers (not agricultural, mining, or logging) (‘)—Ouvriers sans 
| métier (non dans l’agriculture, les mines, l’abatage du bois) (1)...... 


Unspecified—Non spécifiées 


All occupations—Toutes occupations 





Agriculture............... gross 
Manufacturing—Manuf. actures 


Vegetable Products—-Produits végétaux 


Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.......................... 
Animal Products— Produits animaux. .….......,...,,...,.........,....,..... 
Animal Foods—Produits animaux aliméntaires. 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries 





Textile Products— Produits textiles... .............,.. Derssseasereseseseseesse 
Textile Goods and Wearing Apparel —Produits textiles et vêtement... 
Dressmakers—Modistes-couturières 





Wood and Paper Products: Printing—Produits du bois et du papier; impression. . 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure............ 


Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés 





-ci-dessous: 





et nombre d’assistés, par occupation et. 
€ au cours.de la période de. 12 mois 
Saskatoon—suite 








Wage-earners reporting enrnings and 


weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains ct 





semainés d'activité 




















Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. E.—G. | W.—S. P. |E.—G.| W.—S. 
Males-Con.—Hommes—fin 
. (800).|:-, |, ($00) 

1,074] 11,749) 48,343 27| … 10 96 
149} 2,171] 6,785 5 1 4 
156 1,403 6,557] - 19}. 4 33 

23 152 870] . 1 1 18 
741 7,973] 33,873 li 4 35 
778| 3,266! 19,931]  ‘192| . 76) 800 

6 it "59 a =} - 

Females—Femmes 
3,394) 14,875 136,367 . 55 31 .756. 

1 = - 1 - - 
64 245 2,309 - =: - 
8 11 596. - - - 
2 11}- 96 - - - 
7 15 147 |. _- 

4 5 Si - 1 - - 
3 10]. . 66 - - - 

45 188| ‘ 1,755 - - - 

45 182 1,755 - - - 

13 57 - 543 - - - 

20 69 786 - - - 

9 37 $06) - - - 
9 37 305 - 
“1 - 5 -| = - 

















(1) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 





Clerical—Commis de bureau 
Agriculture. ......,,....,..................,........ 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. . 
Manufacturing—Manufactures.............................. 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. . 
Construction............................................ 
Transportation— Transports. …. 
Trade—Commerce................... 
Finance, insurance—Finance, assurance. 
Service 












Labourers—Ouvriers sans métier. ................,.......,................ 
Mining and quarrying—Mines et carrières 
Manufacturing—Manufactures. ............................ 
Electric light and power-~Eclairage et énergie électriques. . 
Construction un 
Transportation— Transports... 
Trade—Commerce......... 
Service. ............, 
Unspecified—Non spéci 





1,074 
3 

1 
100 
2 

8 


230), 
253). 


133 
334 
10 


718 
1 


111 
il 
103 
250 
79 





140] ” 


83 











11,749] 48,343 27 10 90 
10) 2 - - 
1,000; 4,417 4 4 30 
27 104 - - - 
32 216 1 - - 
2,797| 10,880 2 - 8 
2,353] 10,924 5 - = 
1,503) 6,231 3 2 26 
3,974) 15,211 - 10 4 23 
50 278 2 - 3 
3,266, 19,931 192 +6 800 
10 52 - ~- - 
616] 3,663 + 12 16 92 
82 313 2 - - 
148} 1,190 48 15 149 
1,543} 8,631 28 21 198 
275 . 2,177] . 13 4 95 
532] 3,363 47 11 145 








col 542 42 of 121 


-« NoreOccupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés 4 gages ne paraissent pas mais sont comprises dans ler totaux des groupes 


-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. .Total:wagé-carners, 14 years.of age and over, and-number:on-rclief, by occupation and'sex; 
showing total earninigs and weeks employed ‘during the 12 months’‘period ended:June-1, 1936, 
. for the cities of Regina and Saskatoon—Con.-' ~ 
TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et. 
“-"* sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois" 
* !:, finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—fin 



































































































D ‘ vot . Wage-carners reporting earnings and 
weeks employed - Se 
Wey re. ao . Employés à gages déclarant des gains et 
mo ao semaines d'activité 

- . Occupation i . Both classes On relief 

| | Les deux classes Assistée 
P. |E—G.|W.—S. P.- |E.—G.| W.—$. 

-... > Eemales-Con.—Femmes—fin 

SASKATOON-Con.—fin . be - ($00) “1 (800) ” 7 
Transportation and Communication—Transports et communications. | 45 314] 1,950) . © 2]. - - 
«Other Transportation, Communication— Autres transports, communications ..... 45| + S14| > 1,950|- g - -~ 
Telephone operators—Téléphonistes. .................,........ Seve ee eeeee 41) - 266! 1,751 2, -" - - 

Warchousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................. : 10 . 37, . 303 - -|. - - 

Mrade— COMME. nier... 363) 1,633] 13,242 8 14) 151 
Inspectors and gaugers—Inspectrices et mesureuses........ 91. 40 -. 263 - - - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses. . eee 7 23 223 | : 9 
Saleswomen—Vendeuses.......................,..,..... ‘eee e eens roses 336] 1,461) 12,210) - 7 14 142 

ae . 2 . . 
Finance, Insurance—Finance, aSSUrance.................................. 1 3 51 - - = 
Service......... eevee EE airs dir 2,005! . 6,848) 79,022 36] : 12] 499 
Professional Service—Service. professionnel. ..............,........,,.,.,...... -: 697) 4,811| 29.468) + 4] - 4! -. % 
ealth professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a.......,..... : 14 119 619 - a _ 
Librarians—Bibliothécaires. .................................,....4.4.4.. 13 122|. 618] - - - - 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique 12 58 479 - - - 
Nurses—graduate—]Infirmières—graduées......................... due 148 830) : 5,175. . 2 os - 
Nurses—in training—Klèves-infirmières................,........ eee . 19417 280) 8,427] : - - oc 
Teachers—school—Institutrices—écoles.................,................. 257] 2,311}. 11,563]° . 27. 1 4 
Recreational Service— Amusements..............,.,........,...,4.......es .- 8& * 86 899 - id - 
Personal Service—Service personnel................. 1,242 2,352 46,782 | 81 ‘It - 498 
. Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses........ .. 92 317| 3.016 1 - - 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine. 17 45 607 - - coe 
Cooks—Cuisinières.....…...........,..,....,........,,.,.,... 25] - 101! - 1,155 2 1! -. 38 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.2...............,...... 805) 1,036] 29,686 23 7.7 410 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones 118 245 4,814 1). 1 . 10 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux................ oe . 10 42 452 - - - 
Nurses—practical—Gardes-malades . 27 95 1.028 2! 1 5 
Waitresses—Filles de table.........................,..,.. Deb ee cence tenes 129 358] 5,209 2 1 30 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage............ 58] 849 9,879) * ..1h.: -.|, -. #8 
Troners and pressers— Repasseuses et presseuses Le 11 571 534 - Lo - 
Laundresses, n.o.s.—Buandiéres, n.2.6.......................,,,,.,........ 38 154} -1,511] . -. |. - 

Clerical (}—Commis de bureau (1)..........................4.............. 901! 5,780). 39,333) . a. +8 . 101 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres tee 109 740 4,819 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos........ weeds 627, 3,802} 26,472|. - 27, .. 5 +101 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau 152 1,115! 7,368 - ~ - 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—Ouvriéres sans mé- ° 

ticr (non dans l'agriculture, les mines, Pabatage du bois) (1).......... 4| - 15 157 1 = |... & 
. _@) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel .est montrée 

ci-dessous: . 

Clerical—Commis de bureau 4 901) 5,780); 39,333) ° © 7° 5 101 
Agriculture. .................. an . 2 10 - 90 - - ~ 
Manufacturing—Manufactures 79 533; 3,441 . ar 2|° 20 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques sae 2 12 73 - - - 
Construction. .....................,.,...........,..,.......44.. se 3 "16 120 - - 7 
Transportation—Transports......... D - 63 547| 3,022 - - 7 
Trade—Commerce....... vee e ence eens 288} 1,725) 12,446 1 - + 
Finance, insurance—Finance, assurance. . sees sos 154 1,068| 6,943 1 1 14 
Service...................,..,......,. eu. ou Le 291 1,833/- "12.853 2 1 60 
Unspecified— Non spécifiées... ne 19 . 86] . : 345]. 1 1 7 

Labourers—Ouvrières sans métier, Ali 15]. . 157... 1 5 
Manufacturing—Manufactures. .. 1 - 5 1 =. |. ab 
Service........... peice eee eee . . -. 8) .. 15 152" =), - - 





Int Nore--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . : 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ct 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon 


P.=Persons-Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.= Weeks—Semaines 


- . 





Occupation and industry 


Occupation et industrie 





REGINA 


Accountants and auditors—Comptables et vériflcateurs...........................,.... 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. .................... 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures)................. 
Steam railways—Chemins de fer.......,..,....,........................ eee. 
Storage—ÆEntreposage................,..,.,.......,..,............ eue erere eee 
Automobiles and accessories (retail) —Automobiles et accessoires (détail)................. 
General and departmental stores —Magasin général ou à rayons. ...........,.............. 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. ......,........................... 
Wholesale dealing, n.0.s.—Commerce du gros, n.a.é... 
Banking—Banque. .......................... 
Insurance— Assurance. 
Investment and loan—Placements et prê .. 
Accountancy—Comptabilité.........................,.,........,,.... 
Federal, provincial govermuent, n.e.s.— Gouvernement fédéral, provincial, n.8.a. 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.s.a....... “oc e cece nese enon eee 
















Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs......................,............... 
Blacksmithing—Forge......,...........,,....,,.,,.,...... eee 


Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et calssiers.............,.................. 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). 
Steam railways—Chemins de fer.........,,....,....................... 
Storage— Entreposage. .................... 
Retail trade—Commerce de détail - 

Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires. ...............,,............. 
General and departmental—Magasin général ou à rayons. ... 
Groceries—Epicerie......,.,,,..........,....... eue 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6........,,................,........... 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. .........................si.... 
Groceries—Epicerie.....,...............,,..,........ etes eeeeeeuueue. 
Hardware—Ferronnerie.............................. 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6..... 
Banking—Banque............................. 
Insurance— Assurance. . 
Investment and loan—Placements et prêts 
Federal, provincial government, n.e.s.—Go ement fédéral, provincial, 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a...............,....,....... 


























Carpenters—Charpentiers.........................,............,........................ 
Planing mills—Ateliers de planage . 
Building and structures—Construction et charpentes. 
Steam railways—Chemins de fer................,...................... 


Civil engineers and surveyors—Ingénteurs civils et arpenteurs.......................... 
Steam railways—Chemins de fer................................ ern 
Federal, provincial government, n.e,s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 


Commercial travellers—Commis-voyageurs.............................................. 
Clothing and dry goods (wholesale)—-Vétement et nouveautés (gros)... 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros).................................. 
Hardware fvholesale)—Ferronnerie C0.) 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.é.........................e........ 





Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ............................... 
Electrical apparatus (manufacturing)—Appareils électriques (manufactures). ............... 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 

rage et de l'énergie électriques... ................ ie se eves 
Building and structures—Construction et charpentes..... +. 
Electrical supplies (retail)—Fournitures électriques (détail). 
Electrical repair service—Réparation d'appareils électriques 












Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 




















P. B.—G. W.-s. 
(800) 

302 4,610 14,575 
6 82 263 

6 120) 312 
12 209 624 
8 183 416 

8 123 365 
10 191 492 
7 127 364 
17 248 736 
32 564 1,599 
10 175 454 
16 250 784 
19 171 749 
76 1,111 3,705 
11 185 572 
18 154 716 
10 71 364 
211 2,348 10,867 
6 45 286 

6 81 312 
12 146 5o1 
7 61 316 

5 33 156 

5 28 234 

6 51 275 
14 185 656 
5 35 170 

8 80 384 
15 160 772 
5 41 216 
12 "139 520 
10 104 462 
33 369 1,561 
9 95 416 
224 1,186 5,481 
5 al 210 
167 635 3,104 
18 194 764 
7 75 320 
37 668| - 1,579 
5 94 260 
19 348 792 
116 1,759 5,352 
16 216 686 
15 239 780 
14 + 232 694 
47 727 2.206 
81 M71 3,228 
5! 38 213 
11 129] : 426 
13 102 416 
13). 76 489 
5 36| 172 


Norz—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction, 


Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas maïs 
cupations. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d’activité sont omis. 


sont comprises dans les totaux des 


Voir aussi introduction. 





RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1935 | 685 


TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Wage-carners reporting earnings and 
. weeks employed 

Occupation and industry — 

— . Employés à gages déclarant des gains 























































Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G. w.—S. 
BEGINA-Con.—suite ($00) 
Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans métier (non dans 
agriculture, les mines, Pabatage du bois)......................................... 600 2,942 17,773 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages.......,.......,..,....,..,.,.,......,..,.... " 13 72 417 
Butter and cheese—Beurre et fromage........................,.....................,.. 8 50! 247 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons..........................,..,... 16) 99 680 
Planing mills—Ateliers de planage......,..,....,..,..........,.,....,....,.,.....,.... 5 27 201 
Sawmills—Scieries.....................,..,,..ie.isesees sucres 6 23 225 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer... wee 7 56 297 
Petroleum products—Produits du pétrole.................. veteees 37 260 1,236 
Electric light and power production and distribution 
rage et de l'énergie électriques... 12 127 570 
Building and structures—Construction arpentes............., 83 121 966 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments). 22 55) 357 
Automobile garages—Garages d'automobile. ....,,............. ene ee 13 60) 490 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. 10 50 380 
Electric railways—Tramways électriques.......... il 90) 474 
Steam railways—Chemins de fer 62 433 2,364 
Stornge—Entreposage............ 5 21 116 
Telephone systems—Téléphonie.....,..,..,,.,..,.,........,..,..... esse. 7 43 253 
Retail trade—Commerce de détail— 
Coal and wood—Bois et charbon. ..................,.,,.,...,..,....,. seu... 7 30 269 
Dairy products—Produits laitiers. ...................,....,.... 11 62 419 
Gencral and departmental—Magasin général ou à rayons. ...... 7 33 237 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6................., 24 137 797 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 5 24 167 
Water service—Aquedue............................,...4 enn ne eee n nent ee eenneeseans 10) 86 431 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8............,........,.,,... 73 550 2,926 
Billiard halls, sporting clubs—Satons de billard, clubs sportifs. ......,..............,..... 5 8 62 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes.......,.....,..........,,..... 5 27 260 
Personal service, n.¢.s.—Service personnel, n.8.4...........,...,....,.........,........,. 5 31 190 
Unspecified—-Non spécifiées. ...................,,..,,,,.,.,,,,,444,.. eee 70 119 1,026 
Machinists—Machinistes..................................................,.,..,,.,,. 68 660 2,789 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures) 9 81 324 
Boilers, engines, machinery (manufacturing)—Chaudiéres, moteurs, machinerie (manu- 
factures). ........,............. 7 73 321 
Steam railways—Chemi se eeeene 18 218 821 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.s.a 421 3,101 15,966 
Manufacturing industries—Industries mañufacturières— 
Agricultural implements—Instruments agricoles. ........,...,......................... 37 215 1,141 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie,...,..,....,.......,..,. 21 178] 852 
Petroleum products—Produits du pétrole. ....,.......,....................,...,....... 9 77 364 
Construction (not building) —Construction (non dans bâtiments).....,.................... 5 47 150 
Automobile garages—Garages d'automobile. .,................,....,.........,....,.... 176 1,137 6,315 
Electric railways—Tramways électriques. ................................,.,,........... 5 62 260 
Steam railways—Chemins de fer.......,.,,..,....,....,,...,.,..,..........4.......... 9 131 354 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories —Automobiles et accessoires. ...,,,...........,.......,,.. 6 42 172 
General and departmental—Magasin général ou à rayons... beet ence severe 5 61 260 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6..................... 6 65 234 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros) 18 129 774 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6..............,...., sae 14 115 557 
Automobile repair service—Réparations d'automobiles... ,....,.....,...,.,..,........... 52 311 1,967 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et réparations, n.8.2.........,,.......,. 13 92 516 
Messengers—Commissionnaires.......,...,..,,..,..........,,,.........,......ueusess. 166 499 6,449 
Steam railways—Chemins de fer.......,.,..,.......,........,.,,.,... de 8 25 356 
Telegraph systems—Télégraphie. .... 9 25 380 
Transportation, n.e.s.—Transports, ns. . 11 24 425 
Drugs (retail}— Drogues (détail). Leen een sense eee eee cesser cesser 11 33 496 
General and departmental stores—Mag: cet eeeeseeeeeteteees 10 18 364 
Groceries (retail)—Epicerie (détail)......,..,.,....,...4........... eee. 61 137 2,222 
Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (détail)...... wee 17 31 625 
Banking—Banque.........-cec cece ces cece cence eee sie seu eenetaustenseeeteecteeceuve 11 113 542 








Nore—Industries. with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals, 


Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des 
occupations, 1 . 
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TABLE 41.. Male wage-earners, 14 years.of-age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks.employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the-cities of Regina and Saskatoon—Con. 


/EABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
.tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au.cours.de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 


Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 






























































P. E.—G. w.—s. 
REGINA-Con.—suite - ($00) 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau, ......:.............. Nene eens 1,452 16,018 69,013 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— oan . . 
Butter and cheese—Beurre et fromage.............,......,,....,.,,... Feseussoses SE 8 65 352 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons............. 6 - 41 308 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure 23 169 1,154 
Agricultural implements—Instruments agricoles...... sees 14 138 589 
Automobiles, aireraft—Automobiles, avions. 5 53 260 
Petroleum products—Produits du pétrole........................ 18 227 808 
Electric light and power production and distribution—Production e 
rage et de l'énergie électriques. .........................,.,,,..,,,.,.,.,,,,,4444422 6 78 268 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. 5 39 234 
Express—Messageries. .................,..,......., 10 124 458 
Steam railways—Chemins de fer. 101 1,206 4,835 
Storage—Entreposage............ 29 412 1,453 
Telephone systems—Téléphonie. ... 24 290 1,216 
Retail trade—Commerce de détail— : 
Automobiles and accessories—Automobiles ct accessoires... ....................,..,.... 17 155 825 
Dairy products—Produits laitiers. ......................... 11 59 354 
General and departmental—Magasin général ou à rayons... 61 433 2,708 
Hardware—Ferronnerie..... 00... cee en nen eee cere ene e nent anes eeaenes 6 49 281 
Wholesale trade-—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés...................................... 7 36) 300 
Drugs—Drogues........................,.....,.,,.... ee eee eee nee ne ete nents 8 68] 416 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. ..................,.........,.... 73 970) 3,613 
Groceries=—Epicerie................... Messceseeré ere ese resserre esse 23 161 1,044 
Hardware-—Ferronnerie....,.....................,,,,,...,,444444sssssssesssssss 47 416 2,207 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau. 5 34 260 
Wholesale dealing, n.0.8.—Commerce du gros, n.a.6...... 49 503 2,313 
Banking—Banque...... 114 1,403 5,593 
Insurance— Assurance : 35 304 1,470 
Investment and loan—Placements et prêts..........................,....,...,......2.2 “33 285 1,479 
Real estate—Immeuble....... 0... cece cee cece tee eee eee ee nnn seen eer ene ene tes 7 48 263 
Accountancy—Comptabilité. 0.0.0.0... ccc cece ene eben eens bene n ene eee 12 54 534 
Law—Droit. 0... nee ene ee eee nee Eee EERE AEE EEE 6 ‘31 254 
National defence— Défense nationale. ...,.............,....,,................,:..,.... 9 109 468 
Postal service—Service des postes. ..........................,....,.,.......... 123 1,806 6,308 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.3.a. 408 4,980 19,670 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.......,..,.....,., wee 42 527 2,130 
Hotels, restaurants, taverns—Hoétels, restaurants, tavernes.................,.,.,......... 29 178 1,199 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs....................................... 119 562 3,245 
Automobiles, aircraft (manufacturing)}—Automobiles, avions (manufactures)... 7 . 35 189 
Building and structures—Construction et charpentes......................,.... 71 255 1,475 
Steam railways—Chemins defer...................... 5 33 7” 164 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles 5) 32 206 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers...................................,..... 61 423 1,838 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). . . 14 102 485 
Building and structures —Construction et charpentes............,........!....... inverse 40 212 918 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs............................... 401 5,100 18,151 
Retail trade—Commerce de détail— - 
Automobiles and accessories —Automobiles et accessoires. ..........,...,....,.....,.... 40 495) 1,800 
Coal and wood—Bois et charbon. ....................... 5 M5 233 
Furniture, ‘house furnishings—Meubles, garnitures de m 9 , 87 448 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6........ 74 706 3,024 
Wholesale trade—Commerce du gros— : . 
«Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés...................,.................. 11 117 480 
Drugs—Drogues.....,.........,..,,.............. 9 191 443 
Groceries—Epicerie...... 22|° 267 .945 
Hardware—Ferronnerie.. 25 332 1,070 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau 11 157 566 
Tobacco products—Produits du tabac...............,..,....,.......,,..,..,.. 9 92 370 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.é.... 163 2,285 7,727 
Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals, 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises. dans ‘les totaux des 


occupations. 
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- TABLE 41." Male wägé-eàrners, 4 years of age and over, not on relief, by ‘Sélected 6ccupations and in- 
‘dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1986, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 41: Employés à gages masculins, âgés de if ans et’ plus, non assistés.” par occupations ‘Sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des sémainés d'activité au, cours de la 
période dé-12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
. 7 weeks employed 
Occupation and industry 


Employés à gages déclarant des gains 

























Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G. ws. 
REGINA-Con.—suite ‘- ($00) 
Salesmen—Vendeurs............0..00. 00 see... Cf: sel 8,519) ‘22,240 
Retail trade— Commerce de détail— . 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. ..........,.......,.........., i 91 482 
Books and stationery—Librairie...,,.,.............,.,.... see .. 46. 47 , ...812 
Boots and shoes—Chaussures....................., bee 18 137 781 
Candy and confectionery—Bonbons ct confiseries. ......................,.,,........... . "O° 20) .231 
Clothing, men’s— Vêtement (hommes).....,.......,....,.....,,.......,.,...,..,.,..,4 7 85. 309) . 1,551 


Dairy products—Produits laitiers.... 
Drugs—Drogues................... 
Dry goods—Marchandises sèches. .......,....................,,,,....,,.,.,..,.... 
Electrical supplies—Fournitures électriques. . eee e eee eecee eens 
Filling stations—Postes d'essence... ,...........................,,..........,,,,,.,02 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. 
General and departmental—Mugasin général ou à rayons..... 
Groceries—Epicerie 
Hardware—Ferronnerie,..............,...,..... 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages... 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson 
Musical instruments—Instruments de musiquc..... 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares....... 
Retail dealing, n.o.s. —Commerce de détail, n.a. 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.2.6.. 











Shippers—Expéditionnaires. . 
Bakeries—Boulangeries 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail).,,..........,.,..............,.,.....,, 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros) 






Hardware Gwholesale}—Ferronnerie (gros) 




























Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6..................,,,.......,,..,,,... 38 323 ‘1,724 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a.................. ae .. An 1,344, _ 5,248 
Liquors, beverages (nanufacturing)—Liqueurs, breuvages (manufactures). | 7 § 99 416 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures) 10 134 45i 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques........,..,.......,.............,,..,..,....,..,,.... 10 159} 483 
Health—Santé...........,.......,,.,,.,,.,........ 6 92! ° 312 
Municipal government, n.c.s.—Gouvernement municipal, n.s.a, 6 82 312 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes.. 6 72 312 
Lodging houses—-Maisons de logement, ,.......,.....,.,... . tn 200 841 
Unspecified—Non spécifiées. .............,....,,.....,,..4.44 44e 5 56, 255 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charreticrs.. cence resserre . 157 1,346 7,052 
Bakeries—Boulangeries....................,..... 47 420 2,345 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnag 18 78] 642 
Coal and wood (retail) —Bois et charbon (détail) 8 431. 281 
Dairy products (retail}—Produits laitiers (détail). oe 68} . 676 3,155 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement muni SR ess secs cesser 7 79 364 
Truck drivers—Conducteurs de camion. .....................,...,.......,... jpesseseeses (323 2,317 13,353 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— , ° | toc : 
Bakeries—Boulangeries...........................................,,,,,.,,2222 8 57 356 
Butter and cheese—Beurre et fromage............... ‘ . 6 61 312 
Petroleum products—Produits du pétrole.......... 14 _ 15 _ 563 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. _ . 74 . 370 2,411 
Express—Messageries..............,....................,............,...,.,,..4.. ° 9 : 109 449 
Retail trade—Commerce de détail— . 
Coal and wood—Bois et charbon..........,,....,.,..,.............,,..,,.,,,...44 33 158 1,124 
Dairy products— Produits laitiers. .....,...,:,...,..... 16 143 729 
General and departmental—Magasin général ou à rayons seas ef 16 147 821 
Groceries—Epicerie.........................,........ sees . Sf . 25 . 260 
Retail dealing, n.o.s.-Commerce de détail, n.a.é.. 14°" ‘109 ‘690 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)............... 16) 121 627 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.é...... . an 29 223) 1,297 
Municipal government, n.e.8.—Gouvernement municipal, n.8.a........,....,.,..,..,....., 22 246 1,126 





Note—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais ‘sont comprises dans les totaux des 
occupations . . 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. . 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 











Occupation and industry 


Occupation et industrie 





BEGINA-Con.—fin 


Truck drivers-Con.—Conducteurs de camion-fin  ” 
“~ Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. ...,........,.....,....,...... 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries..............,,........................ 


Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.......................................,.. 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). 
Steam railways—Chemins de fer... 

" -Storage—Entreposage. .…....,...,.,..,..,..,........eseeuessueuseueseeeeeceeceeeeres 
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (détail)................. 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros). ........................ 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.........,..........,.......,,........ 











Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, msn. .................................. 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons... 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, province 








SASKATOON 


Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs................................ 
Steam railways— Chemins de fer.......................,...,...,.....4.....sussues.. 
Coal and wood (retail)—Bois et charbon (détail)..............,.,......,.,...,.....,..... 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons.........,................. 











Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)....................,.,..............,,............ 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.2.6.............,..,.......,............. 
Banking—Banque. 


Insurance— Assurance 
Accountancy—Comptabilité 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a................,........... 


Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 
_ Iron foundries—Fonderies de fer..................... 
“Blacksmithing—Forge...... 0.00... ccc cee cee cceuueeeesecataresutcnpetencevetaveteuteners 





Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. sec tt ee eeeetesere 
Steam railways—Chemins de fer..........,........... 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de déta 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)... 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)... 
“Wholesale dealing, n.0.8.—Commerce du gros 
Insurance—Assurance. .. SR 
Accountancy—Comptabilité. 2000.00... ccc cece cece cee e eee e eet eteeneeesenseeaetetnnns 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a.........,..,...,........... 















Carpenters—Charpentlers..........................,......... eae eee e eee te ene seneeene 
Building and structures—Construction et charpentes.. an és. 
Steam railways—Chemins de fer:............1..................e secs. 





* Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.......................... 
Steam railways—Chemins de fer.......,........................ 
Applied science—Science appliquée 





Commercial travellers—Commis-voyageurs. ......,........,.....,..........4............ 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. .......,............................. 
Groceries—Epicerie.......,,.,.............,... 
Hardware—Ferronnerie. ............,..,....... 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6 






Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ....................,,.......... 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques. ............. nasseecssseee . 
Building and structures—Constructi 
Steam railways—Chemins de fer................. 
Electrical repair service—Réparation d'appareils é 






Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 


P. EG. W.—S. 











(800) 

6 42 262 
6 50 300 
87 848 3,901 
10} . 88 367 
6 86 295 
5 56 260 
5 38 232 
5 43 244 
12 98 521 
9 67 319 
63 609. 2,892 
5 38 234 
13 141 617 
144 2,170 6,781 
14 245 728 
5 69 212 
5 73 260 
5 66 208 
14 222 728 
15 244 728 
6 108 312 
12 124 451 
10 190 520 
8 121 387 
22) 158 821 
6 45 301 
7 23 160 
146 1,399 6,524 
6 70 239 
5 38 238 
6 45 278 
8 78 366 
17 181 830 
7 109 364 
6 40 230 
6 68 312 
228 1,170 5,604 
158 532 2,869 
33 343 1,397 
28 458 1,154 
6 151 281 
9 129 357 
125 1,827 5,821 
9 125 345 
19 290 909 
7 109 342 
46 657 2,160 
55 525 2,226 
10 129 408 
7 27 205 
9 110 384 
12 60 410 





Norz—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


Nora—Les industries ayant moins de 5 employés A gages ne paraissent pas mais 
occupations, 


sont comprises dans les totaux des 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


TABLEAU 41. Employés 4 gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Regina et Saskatoon—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 





SASKATOON-Con.—suite 





Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans métier (non dans 
Pagriculture, les mines, l’abatage du bols). ....................,...............,... 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain......,.,..........,....,.,...,,..,. 
Liquors, beverages—Liqueurs, breuvages, ..................... 
Butter and cheese—Beurre et fromage. 
Planing mills--Ateliers de planage........,......,..,....,. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 
Electric light and power production and distribution —Production et distribution de l’éclai- 
rage ct de l'énergie électriques... ......,..............,.,,.,.....,.....4.4.......... 
Building and structures—Construction et charpentes. . 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments). 
Automobile garages— Garages d'automobile. ...,............... 
Cartage and trucking—Charroynge et camionnage.. 
Electric railways—Tramways électriques 
Steam railways—Chemins de fer sees wee 
Storage—Fntreposage......................,.,,.....,4.4 seen ree 
Retail trade—Commerce de détail— 
Dairy products—Produits laitiers.........0 2... c cece cece ener eens eersacaceceuennens 
















Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6.............. 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)............. 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.é 
Education—Enseignement. . 
Health—Santé...... sees 












Municipal government, n. 12.) Oo 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, ‘clubs sportifs. éssssousseses 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes................,.,,,......,... 
Unspecified—Non spécifiées. ........,.......,.....,,..,.,..,,,,.4.. essieu... 


Machinists—Machinistes..................................,.....,......,,,,,.2.2. 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 
Agricultural implements—Instruments agricoles. .….....,.....,.......................... 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie. 
Steam railways—Chemins de fer..............................,...,.....,.,......,.44. 








Mechanics, n.e.s.—Arfisans, n.8.4................................4..444ee cesse 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures). ........ 
Boilers, engines, machinery (manufacturing)}—Chaudières, moteurs, machinerie (manufac- 

tures}).......,...........44444 ere eee esse eee essences 
Automobile garages— Garages d'automobile. ............................................ 
Electric railways—Tramways électriques. .............,....... 
Steam railways—Chemins de fer...........,.,.,..,4..,4.4. sise eseeeeseree 
Hardware (retail) —Ferronnerie (détail)...................................,.,.,..,...... 
Hardware (wholesale)—Ferronñerie (gros). a 
Wholesale dealing, n.0.s. —Commerce du gros, n. a. é 
Automobile repair service— Réparations d’automobil 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et ré 









Messengers—Commissionnaires. . 
Steam railways—Chemins de fer. 
Telegraph systems—Télégraphie. . 
Drugs (retail)—Drogues (détail).. 
Groceries (retail)—Epicerie (détail) 
Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (détail)............,...,..... 


Other clerical (office elerks)— Autres employés de bureau........................,...... 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Flour and grain milling—Moulins à farine et A grain.............,....,..............,.. 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure................... 
Agricultural implements—Instruments agricoles. ...,,.........,...,......,.,..,........ 
Petroleum products—Produits du pétrole.........,..,.,....,,..,..,.,............,,... 
Express—Messageries.................,,,,.,.,,..,.,.4 444. ceusesseoss 
Steam railways—Chemins de fer..................,,.,,.,..,.,,,4. eee. 
Storage—Entreposage.................,......,,.,..... cence cnet enn e eee eeeetetenesesenes 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus.................,................ 
Telephone systems—Téléphonie..................,.....,..............,.......2..4.4. 













Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail},..........................,..,..,.,.... 


Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 

















P. E—G. w.—s. 
($00) 

586 3,190 19,131 
25 193 1,014 
14 62) 371 

6 45 224 
5 19 184 
14 115 580 
9 82 313 
30 58 553 
25 75 488 
7 13 167 
7 24, 210 
9 69 352 

177 1,303 7,158 

14 77 401 
5 36 183 
11 33 316 
5 34 213 
24 102 736 
6 42 297 
5 12 166 
54 346 1,821 
8 28 194 
5 12 163 
41 51 421 
LE) 672) 2,865 
5 33 157 
17 . 96 470 
21 246 898 

336 2093! 12,241 
24 138 828 
13 82 441 

144 751 5,074 

6 70 288 
6 99 305 
5 27 158 
10 78 346 
11 82 443 
54 287 1,918 
17 108 611 
co 262 3,027 
15 69 627 
7 24 338 
6 18 251 
15 26 453 
14 38 593 

730 7,969 33,838 
12 .125 590 
14 107 . 685 
10 100 414 

5 62) 217 
12 120 538 
152 1,941 7,387 
5 48 212 

6 39 260 

6 61 255 

6 25 137 


Nors—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais 
occupations. 
4 


sont comprises dans les totaux des 
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- TABLE-H. "Male wage-earners, 14 years of age-and over, not on-relief, by selected-occupations’ and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12? months’ period ended 
June 1; 1936, for the cities of Regina and Saskatoon—Con. 


. TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées.et industrie, montrant le total des gains et-des semaines d'activité au cours de la 
‘période de 12 mois finissant le 1er juin-1936, pour les cités de Regina et:Saskatoon—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry ue \ _ 

— Employés à gages déclarant des gains 



























































. Occupation et industrie . et semaines d’activité 
. - P.° E—G. W.—s. 
SASKATOON-Con.—suite | . “ ($00) 
Other clerical (office clerks)-Con.—Autres employés de bureau-fin - ‘ . 
Genera! and departmental stores—Magasin général ou à rayons........,.........: Féselsse 6 33 165 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Drugs—Drogues... 22.2... 0c e eee eee eee eee cesser 6 72 312 
Groceries— Epicerie. ... 0... cece cence cnn e tenet need ete eteneeneee . * 22 151 - 969 
Hardware—Ferronnerie. 0.0... cece eet eee ene ene teen ene eue 28 208) - 1,304 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.2.6.........,,.....,,.....,.... * 46 . 439: 1,909 
Banking—Banque.....................,.,....,,,.,,44.44 iii nee e beens eeanes we 57 629 2,794 
Insurance—Assuranee,... cnt e teen cee cree teen en eneenereteres . : 16] 7 161 769 
Investment and loan—Placements et prêts..............,..,.,...,....,.,,..,..... .. 8 62 356 
Postal service—Service des postes. .........................,...,..,.............. .. 107 1,663 5,433 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. . 47 654 2,338 
Municipal government, n.e.s. —Gouvernement municipal, n.s.a......... 39 428) 1,716 
Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes F 37; 185 1,556 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs..............:............. 83 439 2,546 
Automobiles, aircraft (manufacturing)—Automobiles, avions (manufactures). . § 42 256 
Building and structures—Construction et charpentes.....................,...., . 60 256 1,526 
Steam railways—Chemins de fer............................................,...... 5 48 182 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......................................... 31 167 719 
Building and structures—Construction et charpentes 23 75 414 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs............................... 307} - 3,542 13,506 
Retail trade—Commerce de détail— . 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. ...,..,..............,...,..... 31 301] 1,369 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison alo 6 - 37 229 
Hardware—Ferronnerie...................,,..,................ . 6 82 304 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.6......,...........,..,..,,.........,.. 64 484 2,478 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés § 105 416 
Groceries—Epicerie 9 143 468 
Hardware—Ferronncrie. ... 14 233 694 
Leather goods—Articles en cuir . 6 57 261 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6................,.....,...,,.,,..... © 124), 1,630 5,521 
Salesmen-—Vendeurs..........................,.......,..,.,,444 essences 412) 2,548 16,484 
Retail trade—Commerce de détail— 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires. ........,................ : 16 151 765 
Books and stationery—Librairie....................... 14 116 644 
Boots and shoes—Chaussures 20 122 740 
Clothing, men’s—Vétement ( 25 154 965 
Drugs—Drogues............... 26 167 1,088 
Dry goods—Marchandises séch 14 85 494 
Electrical supplies—Fournitures élect ques 6 40 256 
Filling stations—Postes d’essence . 22, 73 656 
Flour and feed—Farine et grains....,........,,,....,.4.4 44e see . 5 27 230 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes. ......................,..........,....., : 5 40 207 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison.............,......... . 14 101 577 
General and departmental—Magasin général ou à rayons.................,...,..... : 66) 450 2,707 
Groceries—Epicerie.................,.......,.......,... . 69 321 2,660 
Hardware-—Ferronnerie......,..,...........,., : 32 , 215) 1,286 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages..... 9 81 319 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. . - . 13 68 608 
Musical instruments—Instruments de musique........... 7 56 316 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares............... : - 10, + 62 423 
Retail dealing, n.o.s.—_Commerce de détail, n.a.6.... 9 45 293 
‘Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.............,..................,..,.. 6 47 258 
Shippers—Expéditionmatres............ 0.0... ccc c cece cece ec eee ee tne ne et eee e eee a ee 100 901 4,701 
Bakeries—Boulangeries 6 49 312 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures). . 5 49 229 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)............................................ 10 108 520 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)........... mn . 17 158 733 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.8.6.. 22 178 936 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


Nora—Les industries ayant moins de'5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des 
occupations. 
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‘TABLE 41... Male wage-earners, 14 years: of age and over, not on. relief, by selected: occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed-during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Regina and. Saskatoon—Con. 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés. de 14 ans et plus, non assistés, par. occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités dé Regina et Saskatoon—fin 











. . Wage-earners reporting earnings and 
: weeks employed 

Occupation and industry —_ 

— Employés à gages déclarant des gains 






















Occupation et industrie | et semaines d'activité | 
| P | E-G | Wes. 
SASKATOON-Con.—fin ($00) 

Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.5.2............. Lee 103 1,291 7 4,41 
Liquors, beverages (manufacturing)—Liqueurs, breuvages (manufactures). 6 98 288 
Electric light and power production and distribution—Production et distribu 

rage et de l'énergie électriques . 12 212 621 
Education—Enseignement.......... a . 8 106 391 
Health—Santé............ 10; , 130 520 
Water service—A queduc. . . 6 96 307 
Hotels, restaurants, taverns—Hotels, restaurants, tavernes..................... tee 6 66). 292 
Lodging houses—Maisons de logement...................,.,..,................. Lee 6 72 312 
‘Unspecified—Non spécifiées........... eee eee 6 62 181 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers........................................ . * 148 1,348 6,398 
Bakeries—Boulangeries. ............................ 29 . 243] - 1,377 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. 8 29 135 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail).. 55 - 633 2,649 
Retail dealing, n.o.s.—-Commerce de détail, n.a.é... . cee 7 48! . 300 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.2............................ 19 198 847 

Truck drivers—Conducteurs de camion 261) 1,692 10,342 





Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain...............,...... . 10 83 422 














‘Butter and cheese (manufacturing) —Beurre et fromage (manufactures)... 6 49 242 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments) 7 40 198 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage................ seas 64 279 2,325 
Express—Messageries. .....................,.,,....,,4444444444eéeséeis esse 11 136 569 
Retail trade—Commerce de détail— . 
Coal and wood—Bois et charbon.............,..,........,............,7.4,:..,.4,2 20; 11 . - 793 
General and departmental—Magasin général ou à rayon: . . 6 40 201 
Hardware—Ferronnerie.....................,,....,... . 5 . 34 259 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6....,.....,........... . i 87 611 : 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros).................,.,...,...,,.,.,,44444414000 9 68 ‘ 871 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.....,......................,...,..... 33 228 1,292 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturcrie, nettoyage, pressage......,....................... 10 40 279 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 108 895 4,675 
Fiour and grain milling—Moulins à farine et à grain 9 83! 394 
Steam railways—Chemins de fer................. Lee ie 6 88 287 
Storage—ILntreposage..................,.,..,....,...,.,,,............e. 10 104 496 
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (détail). wee 7 24 203 
* Groceries (wholesale)—Epicerie (gros).............,..,.,,.......,..... sentences 19 164 868 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)... se sbaeeeeeees 10 ~ 60). 438 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.4.6.........,...,........................ 21 173 895 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.5.a..,...........................,.....4. 29 240 1,314 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain.........,...,..,...............,..... 6 67 301 














Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 


._ Nora—Les industries ayant moins de 5 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des 
occupations. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
Moose Jaw and Prince Albert 
TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’ activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, 
pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert 


| P.=Persons—Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S.= Weeks—Semaines 
eee eee 











Moose Jaw Prince Albert 
Wage-earners reporting Wage-earners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
employed employed 
Occupation Employés à gages Employés à gages 
déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 








P. IE—G.IW-S.| P. 1E-G.IW—<. 


Males—Hommes 

















































(300) ($00) 
All occupations—Toutes occupations. .........................,........... 4,670] 42,308) 179,826) 2,147) 19,721] 88,334 
Agriculture : 200 267| 3,613 65 182] 1,348 
Farm labourers—M. 197 260] 3,561 63 116 1,244 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse : 1 - - - - - 
Logging—Abatage du bois 2 - 21 12 24 246 
Mining, Quarrying, Oi 
et de sel. ........... ; 6 6 LE - - | - 
Coal Mining—Mines de charbon 4 8 47 - - = 
Other Mining, ete.— Autres mines, ele... eee 2 8 26! a ~ - 
Manuf: acturing—Manufactures eee eee e eee net sers ere serres 642) 5,378] 25,537 279) 2,462; 11,721 
Vegetable Products—Produits végétaux. .....,...........,,..,...,...,......... 80| 807] 8,852 86. 4141 1,489 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires..............,..,........ 66 727| 2,749 21 165 789 
Managers—Gérants. .......................,..,........,..............,.. 10 249 520) - - - 
Bakers—Boulangers..................,............,.,...,,,..,,... 35 235| 1,324 14 78 477 
Millers—Meuniers..........,.,...........,..,.,.,,.,...,.......... wee 12 128 461 - - - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages : 7 40 195) : 13 243 598 
Rubber Products—Produits du caoutchouc... 7 40 308 1 6 52 
Animal Products— Produits animaux. ............,.,...,.,.,.....,......... 191 1,589) 8,160 89 783| 8,613 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ....,......,...,............ 174 1,471] 7,663 74 720] 3,444 
Managers—Gérants. ............,,,.,.,4...,.....4e cea cseteenecanetenees 12 305 608 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. .....,............. 17 230) 875 10 124 516 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs................,........ 98 610) 4,035 46 326] 2,048 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande...................- 31 189] 1,380 - - - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries....................,......... 1 7 52 2 6 57 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir...........,........ 16 61 445 4 7 112 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.............,.....,.....,........... 12 57 378) . — - - 
Textile Products— Produits tertiles.........,.....,........,,................ 6! 87 224 4! 27 187 
Textiles...............,..........,..,44 eta b een e evens enneteestbntsteveneses 1 1 12 - - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement......... 5 36 212 4 27 157 
Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du papier; impression. . 66! 680| 2,730| : 48) 895} 1,988 
Wood Products—Produits du boïis..................,.,..,................. 15 77 455 16 91 643 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. ........... 51 603! 2,275 27 304) 1,295 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.6............. 28 343} 1,236 15 141 678 
Metal Products—Produits des Mélaut. ce ice cn cece eee és serrures 257) 1,846) 9,282 114 871 4,688 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a.,...........,........... 245] 1,7441 8,745 ii 828| 4,376 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs......................... 11 70 353 10 59 351 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs........... : 16 146 615 - - - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons : 36 343} 1,629 - - - 
Machinists—Machinistes.................,..,............ . 49 390} 1,658 16) 147 712 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a, ee 109 590] 3,557 61 403] 2,273 
Precious Metals—Métaux précieux. ..........,.,,......... eue eeecuuceee 2 25 104 3 43 156 
Electrical Apparatus— Appareils élect iques.......,....,....,,............. 10 77 371 - - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes...................... 88! 291; 1,049 1 44 58 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. .................. 14 150) 664 1 8 40 
Miscellaneous Products—Produita-diverg.....,..........,.,.............,..,.. 6 28! 238! 1 - - 








I Note-~Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Wage-earners not reporting éarnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . . _ . . . . 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the cities of 
Moose Jaw and Prince Albert-—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, 


pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—suite 





EEE —_—_—__ EEE 


Moose Jaw 


Wage-earners reporting 
earnings and weeks 


Occupation 


















































employed 


Employés à gages 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 

















Prince Albert 





Wage-earners reporting 
earnings and weeks 


employed 


Employés à gages 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 























P. |E—G.|W-S.] P. | E~-G.|W.—s. 
Males-Con.—Hommes-suite 
($00) (800) 

Electric Light and Power—Eclalrage et énergie électriques. 110} 1,131] 4,651 42 547} 2,020 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 26) 183 956' 11 120 546 
Pumpmen—Pompeurs. . 10 105 520 - - - 
Stationary enginemen, de machines fixes, n.s.a......... 60 665) 2,572 25 3281. 1,188 

Building and Construction—Construction............................... 211) 1,571), 7,251 133 780| 4,158 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre... ..... 14 57 207 - - - 
Carpenters—Charpentiers...............,,................. 119 578| 2,785 72 ati] 2,215 
Electricians and wiremen—-Electriciens et installateurs...... 25 216 977 - - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs............ 49 190} 1,162 16 76 399 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs....... - - - 10 23 192 
Plumbers, steam fitters—Piombiers, tuyautiers 28 247) 1,112 - - - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers 10 56 228) - - - 

Transportation and Communication— Transports et communications... 1,098; 12,741] 43,516 388) 4,349) 16,822 

Railway Transportation— Transport en chemin defer.......................... 697) 9,676| 288,875 176) 2,628 7,858 

. fficers—steam railway—Officiers de chemin de fer........... 21 724] 1,090 10 280) 507 
Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer..... 47 721| 2,245 18 307 936 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes...... 31 438 1,437 - - - 
Brakemen—Serre-freins..... Lecce teen cere eae n ene tee ees 133} 1,479] 4,915 22 267 912 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer... 59| 1,274) 2,954 14 214 647 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive............ 101| 2,299) 5,028 25 508) 1,196 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.............. 69 740} 2,661 16 215 600 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.............. 111 476| 2,728 27 209] 1,058 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleur: 51 607| 2,209 18 195 803 
Yardmen, n.e.s:—-Hommes de cour, n.8.8............. 46 445] 1,918 - - - 

Water Transportation—Transport par QU... . 0c. cece cece enc cenceneeeuseeees 1 11 62 - - ~ 

Road Transportation—Transport routier... ,,.,...,..,..........s........... 245) 1,458) = 8, 945) 158! 961 6,004 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. 36 159} 1,284 12 61 516 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.............. 70] 408} 2,403 60 346] 2,335 
Truck drivers—Conducteurs de camion 122 756| 4,602 66 402} 2,540 

Other Transportation, Communication— Autres transports, communications..... if 155} 1,608! 6.244) 60) 760| 2.966 
Linemen—Installateurs.de canalisations. ...,.,.................,.. 36 312 1,123 13 183 637 
Messengers—Commissionnaires............................... 41 161 1,414 14 96 669 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs tee 35 461 1,814 14 179 724 
Telegraph operators—Télégraphistes........,........,,........,,,..,,.... 23 309 961 - - - 

Warehousing and Storage—-Entreposage et emmagasinage................. “127) 1,225) 5,485 48 470] 2,336 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs 26) 163 941 - - - 
Shippers—Expéditionnaires....,........,..................... 37 285 1,509 19 203 972 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 43 382} 1,943 20 186 922 
Weighmen—Peseurs....,.................,.,...,.,....................... 11 166 572 - - - 

Trade—Commerce..................,...,..4.........eeeseetesseeeesese 522| 5,682) 22,582 245] 2,658) 10,785 
Managers—retail—Gérants-—-détail............,.,.,.,... 67 1,117) 3.226 28 441 1,324 
Managers—wholesale—Gérants--gros....,................ 34 728) 1,652 18 408 920 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaitres ll 183 572 - - - 
Brokers and agents, n.e.s.—-Courtiers et agents, 1.s.0...... 16 272 780 - - - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs........ 25 365) 1,193 19 249 855 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 31 375] 1,351 - - - 
Purchasing agents and buyers-~Agents acheteurs et acheteurs. 12 104 407 - - - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... wee 102} 1,030) 4,112 51]. 626} 2,348 

* Salesmen—Vendeurs ........................ pence eee renee ren een eeeenee 191) 1,153] 7,744 98 588) . 3,997 
Finance, Insurance—Finance, assurance, .............................. 45 182| 2,075 32) 576, 1,576 
Insurance agents—Agents d'assurance. ....,,...,.,,..........,..,.,.,..... 25 278] 1,087 21|. 260) 1,004 
Service............ SR 687| 5,858) 29,249 421, 4,540] 20,293 
Public Administration— Administration publique. .......................,,... 117, 1,648 6,850 761 1,128] $8,768 
Public service officials—Officiers du service public 23 5041 1,142 26 471] 1,352 

.  Firemen--fire department—Pompiers......................... 35 393] 1,742 - - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives 35 4941 1,820 36 4901 1,761 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota+-Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction, 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years-of.age and over, by occupation’and:sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12‘months”: period: ended‘ June 1,-1936; for-the cities. of: 

Moose Jaw and Prince :Aibert—Con.- 

TABLEAU. 42; - Employés à gages, âgés de 14.ans et plus; par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au-cours.de Ha période de 12 mois finissant leer juin 1936, 

pour les cités de:Moose Jaw et Prince Albert—suite. 











Service-Con.—fin -._ ni 
Professional Service—Service professionnel érscsssreres 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres 





Teachers—school_—Instituteurs—écoles. ee... . 


Recreational Service— Amusements..…...!................,........,..,...... 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma............ 

Personal Service—Service personnel.…...............,........,............,4. 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 
Bel!-boys and porters—Chasseurs et porteurs. 

. Cooks—Cuisiniers.....................1........ de 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a....,..................,.... 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. 11:11:12... 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. ................, 
Waiters— Garçons de table. ......................... 
Watchmen and earetakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a..... 





Laundering: Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage...... Lu. . 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6....,.............,....,..........., 







Clerical (1}—Commis de bureau (1) 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (:)—Ouvriers sans mé- 
tier (non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois (').......... 


AL occupations—Toutes occupations 


Manufacturing—Manufactures 





Animal Products— Produits animauz..... 0. ccc ccc cee ence eens 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires 

. Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande ee 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries..........,..... rn Less 





() Subdivision by industry group. is shown below—Une subdivisio 


ci-dessous: 


Moose Jaw 


Wage-earners reporting 


earnings and weeks 


employed 


Employés & gages 
déclarant des gains et 
semaines d’activité 











Prince Albert 


Wage-earners reporting 
earnings and weeks 


employed 


Employés à gages 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 














Clerical— Commis de bureau... 
Manufacturing—Manufactures 
Electric light and power—Eclairage et énergie € 
Construction, :..............................,...,......... 
Transportation—Transports..............-. 
Trade—Commerce....................... 
Finance, insurance—Finance, assurance. 
Service 







Labourers—Ouvriers sans métier 
Manufacturing—Manufactures 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. ..... 

. Construction. ,........,..................,..,.,.,..,...,..82 
Transportation— Transports. 
Trade—Commerce....................... 
Service.........,.....\.....,.. . .. . 
Unspecified— Non spécifiées sessrue jererres resserre 











P. |[E.—G.IW.—S.] P. |E-G.iw. 
-Males-Con.—Hommes-fin 
(800) ($00) 

‘6e. ssl" 6:84 ~ 104 4 558| 4,085 
11 162 572]. - = 
45 213. 750 17 239!‘ 832 
87 690] 2,588 42 602; 2,104 

. sf eul sos "el" 54l ‘865 
12 106 546 - i 

350|,. 1,784] 18,983] 984] 1,778] .10,988 
261. 123] 1.043 12. |. 65 443 
16 73, ‘725. . 10 34] 429 

81 210| © 2,498]. 26 110| 1,138 
10 18 453 - - - 

. 102|-- 667! 4,604. : 40] -273| --1,968 
- - - 1S 105 808 
56 162! 2,028 2%| . 100} 1.215 
25 182} 1,102 80 932| 3,989 
85 141| 1,859 6 ‘28 197 
17 37 568 - -| - = 

523] 5,958] 24,131 215] 2,224] 9,935 
62] 1:147| 3,156! 35 49] 1,758 
79 595| 3.223 42|. 329] 1,724 
15 142 711 … - - 

367} 4,074] 17,044 135| 1,365] 6,297 

436] 1,709] 11,639 261 959! 7,044 

Females—Femmes 

1,199) 4,972] 48,904) . 718! 2,458) 29,705 
46 191! 1,837 19]. 82] 855 
so] 78 818), 1s} 54] 589 
18 74 746 12 51 540 

.17l: 69] .. 694 40] 46. 465 
2 4 67 1 3 49 

n par groupe industriel est montrée 
523| 5,958] 24,154 215| 2,221] 9,935 
89 g92| 4322 22 938} 1.033 
- -| v= 3 41 156 

3 19 104 3 |. 78 

133 1:640| 6,274] .42 492| 1,984 
71 655| 27874 33|, 243] 1,435 
45 570| 2,257 28 283] 1,203 
178| ‘2,178| 8,247 83 914! 4,038 
4 4 56 1 1 8 

436] 1,709). 11,639) ..- 261] .. 959] 7,044 
111 544] 3.795 61 400| 2,712 

1 12 52 4 24 153 
2 80 854 21 47| . 382 

126 601] 3,808 48 283| 1,607 
36 2161 1,466 .… 7 25 234 
36 215} 1,227) . 14 59 513 
54 32[. 439)  .106 121| 1,443 




















Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne parnissent pas mais sont comprises dans les totaux « des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing .total earnings and 
weeks employed. during the.12 months’ period ended. June 1, 1936, for the cities of 
Moose Jaw and Prince Albert—Con. 
TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total dés 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936, : 
pour les cités de Moose Jaw et Prince Albert—fin ' 








Moose Jaw ou Prince Albert 











































Wage-earners reporting | Wage-earners reporting 
earnings and wecks earnings and weeks 
employed employed 
Occupation Employés A gages + « |,. « Employés à gages 
déclarant des gains et -| déclarant des gains et: 
due mue eo ten ro . : Soo tS semaines d'activité semaines-d'activité, - 
P. {E—G.|wW—Ss. P. | E--G:/-W:8.: 
Females-Con.—Femmes-fin: . | 
. ($00) 1. : |. à (800). 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin : : 
Textile Products—Produits textiles. ..............,.,....,.,,.....,......,.... £2 90) 842 6 28) 266 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement..,......} 22 90 842 6 28; 266 
Wood and Paper Products: Printing—Produits du bois et du papier; impression. . 4 23) 182 - 4. +]. = 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. .........., 4 23 182 - - - 
Transportation and Communication— Transports et communications. . 22 “164 1,004 “10 “ Tai ‘ ELLE 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications ..... 22 164 1,004 10 vil > 477 
Telephone operators—Téléphonistes . 19; 138 885 . 10 71. 477 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 6 “20 174 - - = 
Trade—Commerce............ eevee bebe cucu es eu eebeseueseneaeanenes eee 156 703| 6,151 58 240| 2,068 
Saleswomen—Vendeuses....!,........:.,................................. 148] 678] 5,923 54 210) 1,899 
Service...........................................,.........,.....0. 670) 2,116] 27,049 518] © 1,389} 21,248 
Professional Service—Service professionnel 250| 1,886) 10,682 180] 893) 8,505 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées 40 201 1,365 59]. 270)..,.2.446 
Nurses—in training—Eléves-infirmiéres. . . 91 188 3,993 52 51 Fo! 676 
Teachers—school—Institutrices—écoles.....................,............. 98 732) 4,445 60| - 4411 2,919 
Recreational Service— Amusements..............,........,,.....,.,.......... 8 27 | 416) -| 2 - 
Personal Service—Service personnel..…..........,.........,........,.......... 392 764] 15.109 sesl 01] 12,067 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses. 21 86 856 12 29 375° 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a..... an .. . 249 383) 9,439 248] 287] 8,872 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones..,.........,...., . 41 88] 1,640 23 60) 1,127 
Nurses—practical—Gardes-malades. . - - - |. 14 . 82 557 
Waitresses—Filles de table.........:. . 62 152] 2,494], ‘15 44 642 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage 20 99 908! “16 65 1 AUR 
Laundresses, n.0.s.—Buandières, n.a.6......,................ ~ - - 13} … 49] «(585 
Clerical (1}—Commis de bureau (1)......................... 283: 1,762) 12,544 113) 626) 5,057 
Bookkcepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 67: 456 3,098 10 64 445 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos......... . 181 1,031 7,837 93 515! - 4,139 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau............ eee 34 268 1,557 - -|. - 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (‘)—Ouvritres sans . LE 
métier (non dans l’agriculture, les mines, Pabatage du bois) (:)...... 6 16: 145) ~ - =: 


ace Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe’ industriel est montrée. 
ci-dessous: 































Clerical— Commis de bureau................ Ledeen eee e eect een e nee es 283] 1,762] 12,544 113 676, 5,057 
Agriculture. ......................se see eueussescoeeuesesee . - - - 1 - 5 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. . - ~ - 2 15 104 
Manufacturing—Manufactures hence ence eee e tenet reeeeeee 21 145 874 9 54 398 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. . eee . 8 63] | 416 1 71 - 52. 
Construction. ...........,.,,...........44....eu..e.s.. eee 7 4 13 112 3 . gf . 110 
Transportation—Transports.....,.......,..,,......,,.,....,...... . 32 248) 1,381 7 46 . 277 
Trade—Commerce............................................,... . 81 481] 3,586 20; sth 960 
Finance, insurance—Finance, assurance 48; 296| 2,194) . ‘16 114[ -: 800, 
Service 85 505) 3.869 51 289) 2, 336 
Unspecified—Non spécifiées. . 4 10 112 3 1 15. 

Labourers—Ouvrières sans métier............................ 6 16 145 - - =, 
Manufacturing—Manufactures eee eee e ener eee 3 4 39 - - + 
Trade—Commerce.................,...,..................,...... 1 7 48 =. - > 
Service. ..................,......4..4ieiesee dés r een. 2 5 58 - - ~~ 

t 














I Nore “Occupations with fewer than 10 wage-earners aré not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les tataux des, groupes. et 
sous-groupes. Voir introduction. . . : : 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


-Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 






























































. . None(i} + 
Occupation Total _ $1-$249 $250-$449 $450-5949 

° Aucun (1) 

Zz 
M F M F M. F M F M F 
PROVINCE 

1 Al occupations. ................................ 99,090| 32,508) 3,952 698] 45,192] 18,922] 10,382} 4,140] 16,344] 7,346 

2|Agriculture.......................... ‘Se ceevenees 65 561 11 33,949 60] 3,095 4 499 - 

3| Foremen and overseers.. - 3 - 112 - 114 - 88 - 
4) Farm labourers....................,....,,,... 65 558 11 33,837 60] 2,981 4 al - 
5|Fishing, Hunting, and Trapping.............. 38 1 1 - 12 1 16 - 8 - 

6) Fishermen................,.......,..,........ 29 1 1 - j 1 15 - 3 - 

7|Logging...............................,..,.. 193 - 9 - 941 - 27 - 36 

&| Foresters and timber cruisers................. 56) - 2 - 6 - 5] 7 - 20 - 

9[ Lumbermen................,,..,........,.... 131 - 6 - 87 - 22 - 16 - 
10|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 704 - 31 - 157 - 169 - 246) - 
11} Coal Mining... 477) - 23 - 123 - 134 - 166 - 
12]  Managers.....................,,....,......... 13 - - - - - - - 1 - 
13] Foremen and overseers..............., 18 - - - - - - - 5 - 
14] Haulage workers—drivers, cagers, etc. 23 - - - 4 - 8 - 11 - 
15,  Miners..............................., . 295 - 20 - 92 - 76 - 98 - 
16| Labourers..............................,..... 110 - 3 - 27 - 47 - 30 - 
17) Other Mining, etc..….....................,.,.,.... 227 - 8 - 84 - 85 - 99 - 
VE)  Miners.......................,.......,.....4.. 62 - 1 - 10 - 12 - 15 - 
19] Quarriers and rock drillers.................... 30 - 3 - 10 - 7 - 9 - 
20| “Labourers—mines and quarries.........,...... 7 95 - 1 - 14 - 12 - 55 - 
21|Manufacturing.......................,......... 6,287 337 425) 12| 1,221 143 850; 66] 1,836 108 
22) Vegetable Products..... bees eee n eee cere ee eeteee 683 12 39 - 100) 6 65 4 179 1 
23] Vegetable Foods.................,...,...., .. 453 YW 34 - 81 5 41 4 142 1 
24| Managers...........................,..... a 51 - 1 - - - - 5 = 
25| Foremen and overseers.................... a 12 - - - = - - - 3 - 
26] Bakers......................,..,.....,... . 294 4 25) - 71 1 33 3 105 - 
271 Millers............ 74 - 6 - 3 - 7 - 22 - 
28) Liquors and Bever: 99 1 3 - 18 1 10 - 24 - 
29) Managers.......... 14 - - - - - - - - - 
30| Foremen and overseers.. 11 - 1 - 1 - 1 - 2 - 
31] Bottlers and cellarmen.................... . 49 1 2 - il 1 9 - 15 - 
32]  Maltsters, brewers, and stillmen.......... 7 21 - - - - - - - 4 - 
83] Rubber Products.................,..,..... . 31 - 2 - 6 - 4 - 13 - 
34[ Vulcanizers...............,......,.,...,,,.... 28 - 2 - 6 - 4 - 11 = 
35) Animal Products..........,.....,.,....,......., 1,082) 67 68) 1 159 at 137 15 883] £9 
36; Animal Foods...........................,. a 862 41 51 - 112 13 110 8 335 20 
37 Managers......,.,.......,.......,........ . 71 - - - - - 1 - - - 
38] Foremen and overseers.................. 44 - - - - - - - 7 - 
39] Butchers and slaughterers............... 519 - 46 - 91 - 83 - 225 - 
40| Butter and cheese makers............... | 1 4 - 6 - 13 1 43 - 
41| Meat canners, curers, and packers....... 53 33 - - 7 8 7 7 34 18 
42! Operatives—milk factories, dairies...... 38 - 1 - 6 - 3 - 14 - 
43) Furs and Fur Goods..................... 15 25 - - 2 8 3 7 7 9 
44] YFurriers—fur cutters, dressers, sewers... 15 25 - - 2 8 3 7 7 9 
45| Leather and Leather Produets........... . 145 1 17 1 45 - 24 - 41 - 
46| Boot and shoe repairers......... . 91 - 10) -- 27 - 16 - 28 - 
47] Harness and saddlery makers. eee : 31 - - 6 - 10 - 5 - 6 - 
481 Tanners....................,.......,......... 10 - 1 - 2 ~ 2 - 5. - 
49| Textile Products. 109 £16) 9 11 18 100 9 86) 45 64 
50) Textiles... 5 1 3 - 1 1 - - - - 
51} Textile Goods 104 215) 6) 11 17 99 9 36) 45 64 
52| Dressmakers... - 85 - 4 - 48 - 13 - 20 
53] Milliners - 26) - 4 - 5 - 1 - 13 
54| Sewers, seamstresses—not in factory. . . - 71 - ‘2 - 30 - 17 - at 
55] Tailors and tailoresses.........,..,....,...,.. 99 15 6 1 17 6 7 2 44 6 
56| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 700 40) 81 - 117 15 69 11 170 14 

Printing ant Publishing. 

57| Wood Products................................ 176 2 13 - 1 52 - 24 2 50 - 
58 Managers............... : 12 - - - - - 1 - - - 
69] Foremen and overseers 11 - - - 1 - - - 4 - 
60! Box, basket, and packing case makers 15 - 1 - 8 - 4 - 2 - 








@) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months’ period onded June 1, 1936. 


1 Nore— “Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. : - 
Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 


groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 





$4,950 and ' 
' over . j 
$050-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 — Occupation { 
$4,950 et . Is. 
plus r 
M. F M F M F. M F M F | 
PROVINCE 
13,102] 1,306] 5,906 166] 3,198 26 854 4) 160 ~ |Toutes occupations. ......................,...., sil 
78 - 21 - 12 - 3,0 - - - [Agriculture .................... done le 
26 - 19 - 10 - 8l° - - - Contremaîtres et surveillant: 3 
52 - 2 - 2 - - - - - Main-d'œuvre agricole.........,.................. 40 
- = 1 - - - - - - ~ {Pêche et chasse... ...................,........,.... .5 
- -| . 1 - - - - - - - Péêcheurs...........,....,..,.........,.....,..... ‘6 
16 - 5 - 4 - 2 - - - |Abatage du bols................................... 7 
15 - 4 - 4 - - - - - Sylviculteurs et explorateurs. . 8 
- - - - - - - - - - Büûcherons......................,.......,........ 9 
66 - 19 - 7 - 7 - 2 - |Mines, carrières, puits @hulle et de sel............ 10 
24 - 7 - 2 - 6 - 2 — | Mines de charbon. ..............,...,...,..,,.,,,.... 
- - 3 - 1 - 6 - 2 - Gérants....................... 
9 - 3 - 1 - - - - - Contremaîtres et surveillants 
- - - - - - - - - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc... 
9 - - - - - - - - - Mineurs 
2 - 1 - = - - - - - Manceuvres 
42 - 12 - 6 - 1 - - - | Autres mines, ete 
16 - 7 - 1 - - - - - Mineurs 
1 - - - - - - - - - Carriers et foreurs dans le roc. 419 
13 - - - - - - - - - Manœuvres—mines et carrières. .................. 20 
1,214 7 449 1 219) - 65 - 8 - [Manufactures...........,..,....................... 21 
119 1 40 - 27 - 20 - 4 ~ | Produits végélaur...............,.......,... 22 
94 1 29) - 21 - 9 - 2 -| Produits végétaux alimentaires. . 23 
9 - 18 - 14 - 7 - 2 - Gérants...................,.... 24 
3 - 3 - 3 - - - - - Contremaîtres et surveillants... 25 
54 - 6 - - - - - - - Boulangers..............,.,.... 26 
23 - 7 - 4 - 2 - - - Meuniers............ 27 
20 - 10 - 6, - il - 2 - | Liqueurs et breuvages. .[28 
- - 3 - 3 - 8 - - - Gérants......................,. 29 
1 - 3 - 2 - - - - - Contremaîtres et surveillants .[80 
il - 1 - - - - - - - Embouteilleurs et hommes de cave (81 
8 - 3 - 1 - 3 - 2 - Malteurs, brasseurs et distilleurs.... .[32 
5 - 1 - - - - - - - | Produits du caoutchouc........... . + [83 
4 - 1 - _ - - - - - Vulcanisateurs................................... 34 
178! - 69 1 24 - & - g — | Produits animaut..............,,,,....,.,,...,.., 35 
153 - 67 - 24 - 8 - 2 - | Produits animaux alimentaires. . -- 6 
6 - 32 - 22 - 8 - 2 -| 7 Gérants..............,......... 137 
19 - 16 - 2 - - - - - Contremattres et surveillants a [38 
63 - 11 - - - - - - - Bouchers et abatteurs........ 439 
41 - 4 - - - - - - - Beurriers et fromagiers........,........ …..]40 
4 - 1 - - - - - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.......... At 
12 - 2 - - - - - - - Opérateurs—fabriques laitières. .................. 42 
3 - - 1 - - - - - - | Fourrures et pelleteries................ . 
3 - - 1 - - - - - - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs . 
16 - 2 - - - - - - - | Cuir et produits en cuir ae eneene 145 
9 - 1 - - - - - - - Cordonniers............ 46 
4 - - - - - - - - - Harnacheurs et selliers..... . 147 
- - - - - - - - - - Tanneurs.................,,.....,...,......, see [48 
28 § 6 - 1 - - - - = | Produits textiles... 0.0... ccc cece ence eee teen e tenes 49 
- - 1 - - - - - - -| Textiles. .................,.... .. [50 
22 5 4 - 1 - - - - -| Produits textiles et vêtement. ...............,..... 
- - - - - - - - - - Modistes-couturières..........,,.....,..,,....... 52 
- 3 - - - - - - - - Modistes................,..,,....,............,.. $ 
- 1 - - - - - - - - Couseurs, couturières—hors de l’atelier........... 54 
22 - 3 - - - - - - = Tailleurs et tailleuses............................. 55 
138 - 91 - 74 - 18] - £ - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|56 
. impression et édition. 
28 - 4 - 5 - - - - ~ |} Produits du bois............:..................... 
4 - 2 - 5 - - - - - Gérants...................... 
6 - - - - - - - - - Contremattres et sarveillants 
- - - - - - - - - - Faiseurs de boites, paniers et caisses.............. 160 








































@) Ce groupe est composé des employés À gages n'ayant pas de gainsou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes'et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les emplovés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction.‘ 
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TABLE 43.°: Wage-earners, 14 years: of age-and': over, by occupation-and sex; showing”the ‘number by 
éarnings' group during the 12 months’:period ended June‘l,:1936—Con.... 








Wage-earners reporting earnings: by earnings group— 







































ci None 


















: Occupation * . Total . — -* |. .§$1+9249 ~ $250-$449 ‘:| $450-8949 
ol' Pos ce Aucun : . 
a ‘ io 
, M F M F: M. F M F M F 
PROVINCE -Cün." : 
.|Manufacturing—Con. RCE TE Jr . . ' acne DE ce 
Wood Products, Pulp. Paper, and Paper Products 1 . 
Printing and Publishing—Con. . ae - . ‘ E 
. Wood .Products—Con. : . * 
1} Cabinet and furniture makers.. : . 21 - 1 - 9 - 2 - | 
2| Coopers....................... . 12] : - - - 3 oe 6 - 
3]. Sawyers...... eos 21 - y- - 12 de 4j: - 3 - 
4|. Upholsterers “y+ 22 1 lj. + 5l: —- 31: 1 “7, - 
5] Wood turners, planers—wood mac ni 21 - 5] ~- 5|° - 3 - .7 - 
6| Pulp, Paper, and Paper Products. - Al - ae 5 - - |. 2 - 
7|. Printing, Publishing, Bookbinding 513 38 16 - 60) 15) - 45 9 118 14 
8], Managers...............,........... 42 - 1 - | - | - |: 5 - 
9] Foremen and overseers, 13 - - - - - ~ - 2 - 
10) Bookbinders: !77...... 4 9 18 woo = 1 6). = | 4 2" 8 
11] Compositors; printers, n.o.s 328 8 9 - 40 4 28 3 79 1 
12]  Llectrotypers and stereotypers. -22 le - ~ | 1: - ‘1h: - 
13]. - Pressmen and plate printers........ 53 - CIN - 2. - 4}. - 16 - 
M4). Printers’ and bookbinders’ apprentices. 31 3 | - 15 3 7 - 9 - 
15] Metal Products... 8,646 - 262) - 811 - 561 - |! 1,008 - 
16] Metal Products, n.e.s.. . wd 3,512 - 252 - 790) - 546] ' - 964 - 
17 Managers........... 51 - - - - - |: - - 3 - 
18). Foremen and.overseers...........: 31 - 1 - — |. - - - 1 - 
19] Blacksmiths, hammermen, and forgemen 210 - 20) - 60) - 40) - 58 - 
20| Boilermakers, platers, and riveters.. 99 - 9 - 11 - 5 - 12 - 
21) Car builders and repairers. ::......- : 210 - 4 - 16 - 13 - 37 - 
22] Electric and oxy-acetylene wolders. . 35! - - - 5]- - 5}. - 13]: - 
23}. Fitters, assemblers, and erectors. . ‘7 12 - il. - 2): 0° = 1 - 3 - 
24  Machinists,...................... . 358 - 30]. - 44 - 24 - 77 - 
251 Machinists’ apprentices de . 11 - - - 7: - 3 - 1 - 
26} Mechanics, n.e.s. . ...| 2,357 - 174). - 631). - 438 - 7287-0 = 
27}. Millwrights Lecce ete e teen eect teen ence tenes 17 - ~ - - - 2 - 4 - 
28]  Moulders, coremakers, and casters. wee 24 - 6 - 3 - 4 - 7 - 
29) Precious Metals and Electroplate.. 56 - al - 7 - 5 - 17}. - 
30] Jewellers, watchmakers, repairers. . 52 - 4p = 4f- 0 - 4 - 17 - 
3t| Electrical Apparatus.......:....... . 78] - 6 - 14], - 10 - 21 - 
321 Battery makers and repairers seetees ee 10 - 2 - 2]. - dl. = 1 - 
33} Instrument and appliance assemblers duvrseueee 56) - 4 - 12]. - 6 - 20 - 
34| Non-Metallic Mineral Products ins Lake e tere eeee 119 - 8 - 8 ~ 18[ - 28 - 
85} Managers...............!.... wee 31 - - - - - yoo - |. - 
36; Foremen and overseers............. 25 - - - - - =. 0 - 2 - 
37| Brick and tile moulders and makers. . » 15 - 1 - 3 - 1 - 10 - 
38} Stone cutters, dressers, and carvers........... : 29 - 7 - 3}. - 7 - 10}: - 
39} Chemical and-Allied Products 71 1 4 - 8 1 At: - 1 - 
40, Distillers and stillmen.. . . 32 - - - 1 - 4|. - 6| - 
41] Processmen and furnacemen..:............... - 13 - 3 - 1} - - - 5 - 
t . . or 
42) Miscellaneous Products... 87 1 4 - 5; - 8 - 18 - 
43|Electric Light and Power (including Station- 1,013 - 49 - 15! - 66 - 217 - 
‘| ary Enginemen). roy . 
44 Managers 29 - - - {| = |. - - 
45) Boiler firemen.........................:.. Meas 222 - 15 - | 20 - 15) - 51 - 
46|. Dynamo, motor, and switch board operators!, 43 = - | - - - 1 _ 6 - 
47| Hoistmen, cranemen, and derrickmen......... 29 - Qi | 1 - ~ - 6 - 
48 Oilers of machinery : 19 - 1): -{ =: - 2 - 11 - 
49 Pumpmen..................... . “iii - |: 1p - 4}. - 4 - 31 - 
50| Stationary enginemén, n:e.s........ Ledeen eee | | 557| : — ' 30 - |; 50]. - - 44 , =" 112]° - 
3} Building and Construction. fo ! -499 - |: 1,353 - 672 - 710) - 
Managers..7.7/...0.0.....- poo dt 4}: - 5. - 2 - 4 - 
33 .Foremen and overseers. hoe] ge up - 8} - 6). - 20! - 
54| Brick and stone masons. tod, 29 = 61 - 40 - 23 - 
55] -- Curpenters ri. .nevee us y — |. - 258 - 842|. - 386) - 351 ~- 
56} Cement finishers.... hon ft 6 - 3 - 3 - - - 
57| Blectricians and wiremen. poop 29 - 50}. - 38 - 68 - 
58| Painters, decorators, and glaziers 7083) » --— 79 - 217}. - M1 - 122]. - 
59] Plasterers and lathers!""..:: 4 .l41] ppp 25 - 70 - 23 - 18 - 
60| Plumbers, steam fitters, and gas fittéra + 206] oo 33} - 41 - 21 - 59 - 
61| Sheet metal workers and tinsmiths.. 126 -., 15 - 29 - 24 - 35 - 
62|'.* Structural iron’ workers and steel-erectors : ve 26lresssilerts 5 - “7 - 8 - 51: - 





-Nore—Occupations with fewer than 10-wage-earners-are’notlistad: but: are’ included ‘in. the group and: ‘sub- “group ‘totals. Sea 
Introduction. . den - 
pe ORE TUE ae the Rien o roe = aus : . . sort ates 
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TABLEAU 43. : Employés à-gages, âgés de.14 ans-et plus, par.occupation. et sexe; montrant le nombre, par: 
groupe des gains au cours de la période-de 12. mois finissant le 1er-juin 1936-—-suite 
























































Employés À gages déclarant des gains par:groupe des gains 





$4,950 and 

: : ot ‘ over 

$950-$1,449 | $1,450-$1,049 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,049 . Occupation . . 
: . ot “$4, 950 et 

' pius 


MIE MIE | Me] FM IFÎIMIF. 



































; ; . ‘ ‘ .  PROVINCE--suite : 
j : ! ' 
- . em see [isa Le De ei -5 JManufactures— fin. pee : 
1 . : Produits du bois, pulpe, papier ‘et Produit du papier; 
. ' ces |, = sc . impression et édition—fin. - ~, 
- Le : Produits du bois—fin . . 
2 - |, - |. - -fe ofc - - Meubliers et ébénistes. 
31. = | - - - - - - - - Tonneliers..:.....: 
il: - - - = 0 - - - - - Scieurs......... 
6 - - - — À, - - - - = Rembourreurs:............ 4 
1 - - - CRE - - - - - Tourneurs et planeurs—machinistes [5 
- - |... - 2 - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier.. 16 
105 - 87‘ - 67 - 13 = 2 - Impression, édition et reliure. | 7 
8 - Ped 135 |). 11]. - 2 - Gérants.....,.............. |. 8 
2 - 2 - 7 - = - - Contremaîtres et surveillants. ...............,.... 9 
1 - 4 - 2 - - - - - Relicurs..... 0... ccc c eee sect eter ener ener seas 10 
691. — 61 - 35 - 2). = - - Typographes; imprimeurs, n.a.6,.,...,.,......... 11 
6 - 8. - 5 - - - - > Electrotypeurs et stéréotypeurs..:................ 12 
12 - 10] >. - 5 - - - a Pressiers et imprimeurs sur-presse plat [13 
- - = - - - - - - - so Apprentis imprimeurs et relieurs,.......….,.... …..[14 
718 - 215 - 67. - 15 - - — | Produits des métauz 
- 685 - 198 -~|> 62]: —- 15 - - - | Produits des métaux, n.5.9.. 116 
3 ~ 14]- - 20) - 11 - - - Gérants..........1..... .[17 
S|' - 9 - 11 - eo = - - Contremaitres et surveillants rose .[18 
- 29 -f 3 = - - - - - - Forgerons, marteleurs et forgeurs. : .[19 
48 - li - 3 - - - -{ .- Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. . 420 
136 - 3 - 1 - - - — |: Constructeurs et répareurs de wagons. . {21 
91. - 3 - -7 - - - =. Soudeurs à l'électricité.et à l'acétylèn .[22 
> 5! - - - - - - - - ~ Ajusteurs, assembleurs et monteurs.. .[23 
136 - 44 - 3 - - - - ~ Machinistes sees .[24 
- - - - -} - - - - - Apprentis machinistes. .[25 
282). - 85|:- : - 16[, - 3 - - - Artisans, N.3.8.,,..... -|26 
. Brown 6 - 3 - - - - - Répareurs ccc ee ene etna e eens .127 
4 - - - - - - - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. . .[28 
+ 13 - S| + - + 2] ~ - - - = |" Métaux précieux et galvanoplastie… - Lérsrsses =. [29 
13 - § - 2: - - - - - Bijoutiers, faiseurs-et répareurs de montres.. .130 
. 15 - 9 - 3 - - - - -| Appareils électriques..:.....:................ st 
y= ~- - - - - - - - Faiseurs et répareurs de batteries desssres . (32 
8] - - 6) - - - - - - - Assembleurs d’instruments et appareils eee eeenee 33 
20 - 14] - 20 - 8. - - — | Produits des métalloïdes.....,.................. ere 34 
7e 8|. - 7 - 8 _ - - Gérants..................... ve . (85 
5 - 5 - 13 - - - - - Contremaitres et surveillants [36 
- ~ - - - - - - - - Mouleurs, briquetiers et tuiliers........... . 137 
2 - - - - - ~ - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre......... 38 
- 29 - 10) - Sloe - i - - - | Produits chimiques et dérivés. .:..:.. re 
1 - 7 - | - - - - Distillateurs et soigneurs d’ alambic. 
& 1 5 - 8 - - - - - 
384 - 164 - 47 - 6 - 5 - Eclatrage et énergie électriques (mécaniciens de}43 
| machines fixes compris). 
* 2:. — 10 - 9f - 3 -|- -5 mf Gérants.......................,..,.,,..4.. ee [44 
103 - 18 - - - - - - - Chauffeurs de chaudières. ..,........,......,..... 45 
10 - 18 - - - - - - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux com-|46 
mutateurs. 
13 - 6 - - yoo mle Préposés aux treuils, grues et monte-charge EE 
4 - 1 - | - - - - ~ ~ Graisseurs de machines a 
67 - 2 - 2 - - - - - Pompeurs....................... . 
154 - 108 - 27 ~ 2 - - - Mécanioiens de machines fixes, DS... ee. 
382 - 120 - 20 - 5 - 1 - [Construction 
3 - 7 - 4] - 3 - 1 - Gérants.. : 
18 ~ 13 - 5) - 2 - - - Gontremaitres ot surveillants... . 
7 - 1 - = | - - |" - Maçons en brique et pierre... : 
171}- - 22 - 3 - - - - ~ Charpentiers......-.%... 155 
- - - - |. - - -J;oc - Finisseurs.en ciment, uses 7 . $56 
72 - 53 - 9 - - - - = Flectriciens et installateurs......... {57 
51 - 3 - - ~ - - - - Peintres, décorateurs et vitriers. - 158 
4 - 1 - - - - - - i Platriers et latteurs......... [59 
37 - 15 - - - - - _ - Plombiers, tuyautiers et ga: . [60 
18 ~ 5 - ets - - - - Tôliers et ferblantiers................. [61 
7 - - - 1 - - - - - Charpentiers et monteurs en acier et fer. . 





Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne 5 paraissent pas mais sont comprises dans les ‘tataux ‘des groupe et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1836—Con. 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





None , 
Occupation | Total - $1-$249 $250-$449 $450-$949 


No. 



























































PROVINCE--Con. |: : 
t 4 1 
1/Transportation and Communication........... 11,939); 362] : 369), 171 1,626 223) 1,498 128] 2,888 332 
. . f ' 

2|' Railway Transportation..:... ................. | 7,086 i - 148}: - 646) - 769| -| 1,685 - 

3] Railway officers—steam railway...... |: 129! | - — - - - - - - 

41 Foremen, inspectors—steam railway. . 1330) ;-- - 475 - 7 - 3 - 12 - 

5} Foremen, inspectors—electric railway. 410) : -{}. =]; - - = 1 - 1 _ 

6| Agents—ticket and station.......... ie] | - -|} - 7 = i 16, = 

7| Baggagemen and expressmen,. £ j119 too 5: - 2 - 3 - 7 - 

8 Brakemen.....: losssessesseses 525] f= 19 i - 41 - 50) - 126 - 

9| Conductors—street car.. {13 - -|! - - - - - - - 
10] Dispatchers........ 1 39 - - - - - - - - - 
11] Locomotive engine ‘468 - 12]. - 3 - 1 - 12 - 
12; Locomotive firemen .863 cu 20 - 30 - 30 - 101 - 
13] Motormen ‘104 |: 10 - - 2 - 2 - 7 - 
14) Porters—railway. . 4 30) 5 -[: 32 =]; 2 - 4 - 11 - 
15] Railway conductors—steam railway.. {269 ce 31 - — | 31. - 5 - 10 - 
16] Section foremen, sectionmen; trackmen. 3,536 | . } sat - - 526 - 645 | 1,139 - 
17]  Switchmen, signalmen, and flagmen 1278 -[r ul. - 17 - 12 - 54 - 
18[ Yardmen,n.e.s....................... $143 -|' 6! - 6 - 7 - 36 - 

. + 4 . 
19] Water Transportation... ......,.................. ‘8e - 8 - 11 - 11 - 45 - 
20}  Lockkeepers, canalmen, and boatmen......... 60|- - = |: - 8g - 6 - 44 - 
21| Road Transportation..... Serene cee e eee roses. 2,570 - 165|' - 570 - 480 - 837 - 
22! Managers—cartage and transfer ... 10 - -| - - - - - 2 - 
23| Managers—garage............... 32 - - - - - 2 _ 8 - 
24 Foremen—cartage and transfer.... 19 - 1 - - - 1 - 4 - 
25| Foremen and overseers—garage. 11 - - - - 7 - - 2 - 
26| Chauffeurs and bus drivers........ 182 - 9 - 37 - 37 - 71 - 
27| Deliverymen and drivers, n.o.s..... 96 - - - 40 - 22 - 21 - 
28] Teamsters, draymen, carriage drivers . 777 - 64 - 163 - 105 - 237 - 
291 Truck drivers................................ 1,404 - 90 - 326 - 247 - 479 - 
30| Other Transportation and Communication... 2,261 762 48) 17 899) 223 288) 128 471 838 
31| Managers—telegraphs and telephones 30 - - - 1 - - - 4 - 
32 Managers—other transportation....... 517 152 2 1 30 4§ 44 27 186 50 
33] Foremen—telegraphs and telephones... . - 60 4 - - 2 - - - 2 1 
34[ Avintors..........,................... . 13 - - - - - - - 1 - 
35] Linemen and caéblemen................ -}. 358 - 25 - 36 - 38 - 67 - 
36] Messengers......................,.... . 459 - 8 - = 250 - 121 - 51 - 
37] Postmen and mail carriers............ : 330 4 2 - 43 2 43 1 57 1 
38] Radio station operators............... . 22 - 2 - 4 - 1 - 7 - 
39| Telegraph operators......... . 357 7 6 - 14 - 21 ‘1 54 - 
40| Telephone operators........................... 104 594 3 16 18 173 20 99 41 279 
41\Warehousing and Storage...................... 1,411 22 36 - 109 10 81 6 471 6 
42 Managers................. 180 - 1 - 2 - 2 - 26 _ 
43| Foremen and overseers............ 20 = 1 - - - - - 1 - 
44) Packers, wrappers, and labellers.. 128 18 4 - 20 8 15 5 66 5 
45 Shippers.......................... 377 18 - 39 - 27 - 109 - 
46 Warchousemen and storekeepers. . : 393 4 11 - 39 2 31 1 135 1 
47]  Weighmen..............................,..... 313 - 1 - 9 - 6 - 134 - 
48/'Frade............:................,............. 10,679; 1,843 354 59] 1,258 671| 1,022 342| 3,164 716 
49! Managers—retail stores. ..................... 1,146 24 20 - 37 2 35 2 275 8 
50| Managers—wholesale,import,and export houses; 443 2 6 - - - 6 - 33 1 
commercial agencies. 

51|  Floorwalkers and foremen...........,..,..... 108 10 1 - 1 - 2 - 13 5 
52] Advertising agents...... : 48 - 3 - 4 - 2 - 9 = 
53] Brokers and agents, . 658 19 4 - 13 - 25 2 205 12 
54 Collectors.............. . 95 - 7 - 6 - 19 - 26 - 
55, Commercial travellers............ ee 388 - 14 - 11 - 16 - 47° - 
56] Credit men......................... 69 - - - - - 1 - - - 
57| Decorators, drapzrs, window dressers. 17 2 - - 1 1 - - 7 1 
58| Inspectors, gaugers, and samplers... 156] 71 3 - 23 49 13 9 25; 13 
59 Newsboys....,................... 29 - 4 - 18 - 5 - 2 - 
60] Purchasing agents and buyers......... 2,170 5 37 i- 67 - 46 - 785 3 
61} : Sales agents, canvassers, demonstrators.......| 1,830 23 89 2 171 il 173 1 534 8 
62| Salesmen and saleswomen...,................. 3,446] 1,682 162 57 88S 613 666 325] 1,188 664 
63|[Finance, Insurance............................. 7 44 1 45 1 37 2 129 - 
64[ Officials—finance... - 6 - = - - - 2 - 
65] Insurance officials............................. 1 - - + - 1 - 2 - 








Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés & gages déclarant des gains par groupe des gains 





$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 


2,895 49) 1,599 10 928) 3 
1,915 - | 1,067 - 826 - 
1 - 7 - 85 - 
173 - 57 - 68 - 
2 - 6 - - - 
98 - 382 - 135 - 
38 - 58 - 6 - 
- 106 - 168 - 15 - 
10 - 2 - 1 - 
- = 2 - 27 - 
30 - 81 - 285 - 
73 - 68 - 41 - 
69 - 14 - - - 
9 - 1 - - - 
14 - 72 - 157 - 
1,126 - 43 - 2 - 
109 - 78 - 1 - 
61 - 25 - 2 - 
2 - 2 - 8 - 
1 - 1 - - - 
504 - 59 - 8 - 
3 - 2 ~ 2 - 
11 - 9 - 1 - 
12 - 1 - - - 
6 - 3 - - - 
26 - 2 - - - 
12 - 1 - - - 
185 - 23 - - - 
247 - 15 - - - 

474 49 471 10 96 8 
1 - - 10 - 

153 19 71 4 24 3 
5 3 36 - 15 - 
2 - 4 - 5 - 
67 - 122 - 3 - 
24 - 4 ~- 1 - 
156 - 27 - 2 - 
4 - 3 - 1 - 
4§ 4 180 2 33 - 
13 23 9 4 - - 
501 - 109 - 89 - 
41 - 21 - 73 - 
9 - 4 - 5 - 
23 - - - - - 
149 - 33 - 1 - 
135 - 38 - 4 - 
144 - 13 - 6 > 
2,880 43) 1,135 6 639 - 
407 9 175 3 132 - 
62 1 79 - 151 - 
45 4 28 1 16 - 
16 - 6 - 7 - 
265 5 81 = 58 - 
17 - 14 - 3 - 
90 - 125 - 73 - 
10 - 25 - 24 - 
7 - 1 - 1 - 
33 | 37 - 19 - 
1,036) - 177 2 18 - 
409 1 311 - 128 - 
462 23 72 - 5 - 
147 2 168 1 358) - 
13 - 55 - 241 - 
8 1 24 - 51 - 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 em 
sous-groupes. Voir introduction. 
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Entreposage et emmagasinage. 


Finance, assurance.................. 


Occupation 


PROVINCE—suite 


Transports et communtcations.................... 


Transport en chemin de fer.....................,..... 
Officiers de chemin de fer..................,..... 
Contremaîtres, inspecteurs—chemin de fer........ 
Contremattres, inspecteurs—tramway............ 
Vendeurs de billets et chefs de gare...........,... 
Bagagistes et messagistes, ......,..,.,.,......... 
Serre-freins...,,..,...,..... 
Conducteurs de tramway. 
Chefs de mouvement... 
Mécaniciens de locomotive., 
Chauffeurs de locomotive 
Wattmen................. 
Facteurs— chemin de fer................., 
Conducteurs de chemin de fer.......... 
Contremattres de section et cantonniers. 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne.. . a 
Hommes de cour, n.8.n..........,.,,....,.,.,,,.. 















Transport par eau....... 
Eclusiers et bateliers. 





Transport routier. .........,.....,.....,.... 
Gérants—charroyage ct déménagement. 
Gérants—garage . 
Contremaitres—charroyage et déménagement.... 
Contremaîtres et surveillants—garage 
Chauffeurs et conducteurs d’autobus.... 
Livreurs et charretiers, n.a.6............. 
Camionneurs, charretiers et cochers........ . 
Conducteurs de camion....................,.,..,.. 








Autres transports et communications, ................ 
Gérants—télégraphes et téléphones... .... 
Gérants—autres transports............... 
Contremaîtres—télégraphes et téléphones 
Aviateurs.........,........................ 
Installateurs de canalisations et câblistes, 
Commissionnaires....,..............,..., 
Postillons et facteurs........... 
Opérateurs de stations de radio. 
Télégraphistes oe 
Téléphonistes 




















No. 





Gérants.........,......,..... 
Contremaîtres et surveillants. ........ 
Empaqueteurs, emballeurs et étiquete 
Expéditionnaires......................... 
Magasiniers se 
Peseurs.....................,...,.......,.,..... 


Commerce, ..................................,,:.2. 


Gérants—magasins de détail. .................... 
Gérants—gros, importations et exportations; agen- 
ces commerciales. . 

Chefs de rayon et contremaîtres.................. 
Agents d’annonces................ 
Courtiers et agents, n.s.n......... 
Encaisseurs......,.......,......, 
Commis-voyageurs................. 
Investigateurs de crédit. ............. 

Décorateurs, drapeurs et étalagistes.... 
Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. 
Vendeurs de journaux................. 
Agents acheteurs et acheteurs. ....... 
Agents de ventes, démarcheurs, démo 
Vendeurs et vendeuses............. 


Officiers—finance................... 
Officiers de compagnies d’assurance.............., 













ployés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
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“TABLE 43. Wage-earners,. 14: years of age-and over, by occupation and ‘sex, showing the number by 
. edtnings group during the 12 months” period ended June 1; 1936—Con. 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 











































None 


Occupation Total - $1-$249 - $250-$449 $450-$949 


No. 


PROVINCE--Con. 


Finance, Insurance--Con. 



































1] Insurance agents............ 446 5 31 1 42 1 29 2 106 - 
2| Real estate agents and dealers. . 63 1 4 - 2 - 4 - 15 - 
3| Stock and bond brokers....................... 43 - 3 - 1 - 3 - 4 - 
4lService.............................. Meee nee 11,204} 25,070 410 337] 1,496! 17,055] 1,530) 3,104) 3,570) 3,908 
5| Public Administration and Defence................ 1,856 6 16 - 27 - 41 - 198 - 
6] Public service officials........... cae 619 3 3 - 5 - 5 - 28 - 
7| Firemen—fire department.......... 173 - - - 1 - 2 - 5 - 
gl Officers—army, navy, and air force. 13 - - - - - - - 1 - 
9| Other ranks—army, navy, and air force,...... 28 ~ - - 2 - 2 - 4 - 
10] Police and detectives......................... 859 2 10 - 12 - 25 - 128 - 
41] Professional Service. .....:....................... 4,771 7,897 117 162 808| 1,801 589] 2,001| 1,947| 3,216 
12) Agricultural professionals. ..................... 67 6 - - 1 - 1 1 6 1 
13 Artists, art teachers,-sculptors, painters....... 20 5 3 - 4 3 2 - 4 - 
14] Authors, editors, and journalists............... 84 18 5 - 4 4 2 2 14 4 
15] Chemists, assayers, metallurgists,............ 97 8 7 - 7 2 5 - 15 3 
16] Civil engineers and surveyors. . wee 117 - 9 - 7 - 12 - 15 - 
17} Clergymen and priests....... 806 - 3 ~ 54 - 75 - 277 .— 
18| Designers and draughtsmen.. . 33 - 5 - 2 - 1 - 5 - 
19! Electrical engincers.................,......... 68 = 6 - 1 - 1 - 3 = 
20} Health professionals, n.e.8...........,......... 4 30 - 3 - 2 1 3 1 8 
21| Justices and magistrates...................... 35 1 - - - - - - - - 
22] Lawyers and notaries......................... 47 1 - - 1 ~ - - 6 - 
93) Librarians..........................,......... 7 37 - - 1 3 - 2 1 18 
24) Mechanical engineers.......................... 19 - 4 - 1 - - - 4 - 
25 Mining engineers.............................. 12 - - _ - - 3 - 1 ~- 
26] Mission workers.............................. 29 10 - 1 8 3 7 1 8 5 
27 Musicians and music teachers................. 93 119 ii 4 42 70 14 20 18 19 
28 Nurses—graduate ....................... . - 1,094 - 30 - 292 ~ 252 - 395 
29] Nurses—in training.............. . - 483 - - - 301 - 160 - 22 
30] Officials—industrial associations. . 13 - 1 - - - - - - _ 
31 Opticians............,........... . 15 2 - - - - 2 - 1 1 
32| Photographers.........-- . 39 16 2 1 9 5 9 5 § 4 
33 Physicians and surgeons 104 5 - - 7 1 8 - 12 1 
34) Professors and college principals... 105 6 - - 1 1 - - 3 1 
35 Religious workers, n.e.8.......- 40 28 - 1 § 12 7 5 14 4 
36) Social welfare workers, n.e.8...........".. . 22 10 1 - - 2 3 1 6 2 
87| 'Teachers—dancing and physical instruction... 20 7 - - 2 1 1 3 4 3 
38| Teachers—school ..| 2,736} 5,361 55 422 137 590) 495! 1,545) 1,492) 2,701 
39] Veterinary surgeons 28 - 1 - - - ~ - - - 
40| Recreational Service..... bee eee ee eenees 263] 27 9 - 61 9 83 § 68) 10 
41 Managers—theatres and theatre agen 25 ~- 1 - 1 - 1 - 8 - 
42! Managers—other entertainment........ 30 - 1 - 3 + 5 - 12 - 
43} Showmen and sportsmen..... 26 - - - 5 - 6 ~ 4 - 
44] Stage hands, projectionists........... os 90 - 2 - 12 - 7 - 21 - 
45|  Usherg..................................,.... 27 li 1 - 12 6 4 3 10 2 
46| Personal Service. .........................,...... 4,104| 17,641 233 171| 1,046! 15,689 841| 1,085) 1,296 604 
47| Hotel managers and keepers......... . 78 6 2 - 11 - 6 24 3 
48! Restaurant, café, and tavern keepers. 56 6 3 - 5 3 6 - 3t 3 
49! Barbers, hairdressers, manicurists..... 261 308 33 22 51 110 38 64 116 104 
50| Barbers’ and hairdressers’ apprentices. 5 9 - - 5 7 - 2 - - 
51! Bell-boys and porters—not railway.. 177 - 4 - 67 o- 45 - 52 - 
62| Charworkers and cleaners.......... - 11 102 - - 3 58 2 36 5 8 
53 Cooks...................., a 783 286 105 1 276 162} © 177 73 170 49 
541 Domestic servants, n.c.s. . 140] 12,572 4 106 95} 11,897 27 431 14 136 
55| Elevator tenders..... Meeeee geen nes 65 20} 4 - 10 4 11 7 28 9 
56| Housekeepers, matrons, and stewards. .42] 3,143 - 15 2| 2,857 6|- 172 u 78 
57| Janitors and sextons, 1,191 42 33 - 227 26) 245 § 444 8 
58 Nurses—practical; or 102 159 s 4 9 14 75 20 45 53 30 
59] Undertakers........... 28 - 2 - 2 - 2 - 7 - 
60| Waiters and waitresses... 663 740 25 18 225) 463 225 183 170 76 
61] Watchmen and caretakers, 324 2 10 35 1 23 - 80 1 
62| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing. . 210 199 85 4 65 66 26 60 61 78 
631 Managers............................. . 17 1 - - 1 ~ - - 4 1 
64] Cleaners and dyers.. ‘ “ 42 14 4 - 8 6 6 3 18 5 
65) Ironers and pressers..................... 17 35 1 1 2 6 3 10 10 18 
66| Washing and drying machine operators. ....... 16 3 2 1 4 - 1 + 7 2 
67 Laundrymen, n.0,8............................ 112 145 28 2] ° 40 44 16! 47 204 .. 51 





Nots—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés.de H4 ans ct plus, par occupation: et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant-le 1er juin 1936—suite 











Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains. . ' 
$4,950 and 
over . 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,050-$4,949 =~ Occupation 
$4,950 et 6 
plus FA 








PROVINCE—suite 


























































Finance, assurance—fin 
97 1 71 - 5t - 17 - 2 - Agents d’assurance............... 1 
16 - 9 1 7 - 4 - - - Courtiers et agents d'immeuble 2 
10; - 8 - 8 - 5 - 1 - Courtiers en valeurs mobilières. .:.......,........ 3 
2,291 542] 1,005 98 583 22 259 4 60 — [Service.......................,....... TE 4 
797 4 460 1 237 1 64 - 16 - | Administration et défense publiques. ........,....,.... 5 
163 1 169 1 175 1 56 - 15 - Officiers du service public.............. 6 
123 - 37 - 5 - - -. - - Pompiers—département des incendies 7 
1 - 4 - 4 - 2 - 1 ~ Officiers—armée, marine et aviation...... 8 
10 - 10 - - - - _ - _ Autres rangs—armée, marine et aviation. 9 
440 2 188 - 50 - 6 - - - Agents de police et détectives.....,...........,., 10 
808] 500) 471 94 818) 19 182 4 86 — | Service professionnel... ,:,.,,....,....,...,......,.. 11 
15 3 27 1 15 - 2 - - - Professionnels de l'agriculture .. 112 
3 - 2 2 1 - 1 - - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres....{13 
18 4 12 3 22 1 5 - 2 - Auteurs, rédacteurs et journalistes 
33 1 21 1 5 1 4 - - - Chimistes, analystes, métallurgistes.......... 
13 - 20 - 25 - 15 - 1 - Ingénieurs civils et arpenteurs................ 
290) - 69 - 27 - 11 - - - Membres du clergé et prétres............. 
1 ~ 8 - 1 - - - - - Dessinateurs et traceurs................., 
6 - 28 - 19 - 4 - - - Ingénieurs en électricité. ............,.... 
1 11 1 3 - - - - - - Professionnels de la santé, n.8.a............. 
2 - 1 1 4 - 4 - 24 - Juges et magistrats.............,........... 
12 - 7 1 6 - 14 - 1 - Avocats et notaires. 
2 10 - 3 2 1 1 - = - Bibliothécaires. .. 
5 - 2 - 1 - 2 - - - Ingénieurs mécani 
1 - 2 - 4 - 1 - - - Ingénieurs des mines... 
5 - - - 1 - - - - - Missionnaires. ...................., 
5 4 1 1 1 1 J - - - Musiciens et professeurs de musique 
- 103 - 19 - 3 - - - - Infirmiéres—graduées.............. 
- - - - - - - - - - Élèves-infirmières 
1 - 3 - 5 - 3 - _ - Officiers—associations industrielles......... 
4 - 3 1 5 - - - _ - Opticiens. .......,............,.,..,4,...... 
6l > 1 3 - 1 - 1 - - - Photographes......... : 
6 - 7 - 8 - 53 3 3 - Médecins et chirurgiens «(88 
2 - 16] | 3 41 - 38 1 4 - Professeurs et principaux de colléges........ . 
6 5 3 1 2 _ - - - ~ Œuvres religieuses, n.8.a.................... . [35 
4 3 5 2 2 - 1 - - _ Œuvres sociales, n.s.n.................... - 136 
5 - 3 - 4 - - - 1 - Professeurs—danse et culture physique... . [87 
323 342) 203 50; 85 11 16 - - = Instituteurs—écoles. .............,....... 38 
2 - 8 - 16 - 1 - - - Vétérinaires. ....................,.......,........ 39 
49 - 18 - 12 - 9 - 4 - | Amusements...........,,.....,,.......,.....,..,, 
4 - 6 - 4 - 4 - 1 - Gérants—théâtres et agences théâtrales. 
4 - 3 - 1 - - - 1 ~ Gérants—autres amusements............. 
5 - - - - - 4 - 2 - Acteurs forains et sportifs. ................. 
31 - 9 - 7 - 1 - - - Machinistes et opérateurs de cinéma........ 
- - — - - - - - - - Huissiers, .....,...................,.............. 
620) 87 50 8 12 2 8 - 4 ~ | Service personnel............ 
22 1 4 - 2 - 3 - 4 - Gérants d’hétel et hôtelie 
9 - 2 - - - - - - - Tenanciers de restaurant, café, taverne. 
23 7 - 1 - - - - - - Barbiers, coiffeurs et manucures........ 
- ~ - - - - - - - - Apprentis barbiers et coiffeurs................ 
6 - 3 - - - - - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. 51 
1 - - - - - - - - - Nettoyeurs et femmes de peine............... . 
43 1 10 - 2 - - - - - Cuisiniers.....,.................................. 
- 2 - - - - - - - - Domestiques, n.s.a..... 
12 - - - - - - - - - Hommes d'ascenseurs. ...,................... 
15 18 3 2 5 1 - - - - Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel... .: 
233 = |. 9 - - - - - - - Concierges et bedeaux..........,,............ . 157 
10 - 1 - - - - - - - Gardes-malades, infirmiers................... ..158 
7 - 6 - 2 - - - - - Entrepreneurs de pompes funébres,..... 159 
14 - 3 - 1 -, - - - - Garçons et filles de table............... .../60 
169 - 7 - - - - _ - - Gardiens, n.8.n.................................., 61 
22 1 6! - 4 - 1 - - ~ | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage 
5 = | 2|, - 4 - 1 - - - Gérants..:....... Mascssesessssoossec fusssss 
5 - 1 - - - - - - - Nettoyeurs et teinturiers. 
1 - - - - - - - - - Repasseurs et presseurs................. 
2 ‘, - - - - - - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. ,. 
6: 1 2 - - - - - - - Buandiers, n.a.6,.....,...,....,,...,...,,.,....2, 67 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction, 7 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
"earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


ee 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


. ‘ None — 
Occupation Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 


No. 











































PROVINCE—Con. 
1/Clerical (1)............ decedent ee teees 5,658] 4,378 229] 170 489 739 400 483| 1,856] 2,272 
2] Accountants and aw . an 734 20 38 _ 20 - 10 - 43 7 
. 3] Bookkeepers and cashiers 816 482 59 20) 77 65 85 55 252 270 
4! Office appliance operators 8 46 - -|. - 1 1 2 2 14 
5| Stenographers and typists.. 112) 2,916 8 133 28 505 Es 314 341 1,549 
6| Other clerical (office clerks).... 3,988 914 124 17 364 168 296 112] 1,025 432 
7|Labourers and unskilled workers (not agri-| 6,858 20 928 1| 3,304 11 918 41 1,210 4 
cultural, mining, or logging) (1). . 
§| Unspecified al 3 7 - 4 2. 1 1 4 ~ 
() Subdivision by industry group is shown below: 
1jClerical.........................,..........,.... 5,658| 4,378 229 170 489 739) 400) 483] 1,356] 2,272 
21 Agriculture............ 9 13 - 1 2 3 1 - 4 7 
3| Forestry, fishing, trapping. 8 13 1 - - - - - i 6 
-4] Mining and quarrying.... 20 3 - - 1 1 1 - 8 2 
5 Manufacturing........... 430 248 12 4 41 46 42 38 150, 123 
6) Electric light and power. 22 34 2 - 1 1 - 1 2 18 
7| Construction 30 16 5 1 7 4 6 3 7 
8 Transportation 871 226 24 3 63 28 39 10 132 102 
9 Trade.....................................4 1,104] 1,250 54 58 117 194 101 149 354 710 
10] Finance, insurance 1,052 692 43 29 52 83 4ël 56: 275 403 
i Service... ccc eee eee eee ee teeta nena 2,082] 1,825 79 55 197 353 158 221 419 886 
12! Unspecified 30 58 9 19 8 26 4 5 4 
13|Labourers : 6,858 20) 928) 1i 3,304 11 918) 4] 1,210 4 
14! Forestry, fishing, trapping.................... 1 - - - 1 - - ~- - - 
15! Mining and quarrying...................,..... 6 - - - 4 - - - - 
16)  Manufacturing.........................,...... 9381 © 5 54 - 370) 5 171 - 263 - 
17] Electric light and power 43 - 5 - = 3 - 7 - 
1S Construction 856 - 239 - 410 - 119 - 76 - 
19} Transportation 1,701 - - .562 - 231 - 572 - 
20; Trade........... 5 5 22 - 150 1 69 3 98 1 
21 Service...... 670) 71. 83 - 244 3 106) 1 139 3 
22 Unspecified * 2,284 3 445) 11 1,558 2 219 - 54 - 





A —_—_—————————— 
Nore-—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. : 


TABLE 44. Wage-earners, 14-years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
' - “weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 
—_———— 


———————————————— 
Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 























No 
weeks 
Occupation Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 
é , Pas de 
Zz semaines 
M. F MF M F M. F M F MF 
PROVINCE 
JAM occupations. .........................,....... 99,108132,522/3,952| 598] 1,701] 513| 8,080! 2,832) 4,498) 1,405/2,833) 898 
2|Agriculture................ .. | 38,167 63| 561 1] 611 1| 4,716 7 2,581 811,559, = 
8l  Foremen and overseers 376) - 5 - 


- 3 -| - - -| 3 
4| Farm labourers.......... 37,7911 63 558) i) 611] 1) 4,711 7| 2,576] 311,556 








5!Fishing, Hunting, and Trapping . 37 1 1] - - - .3 - 2 - 44 — 
6, Fishermen.................... so. 29) 1 1] - - - 2 - 1] 4 - 
7 Logging cence sees 193 - 93 - - - 19 - 18 - yo 
8 oresters an 56 - 2] = - - 2 - 2 - - - 
9] Lumbermen.......... : 131 - 6) - - - 16) - 11 - 7 - 
10| Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 703 - 31) - 4] - 47 - 30 - al - 
11] Coal Mining....................,,...,......... 477 - 88| - so 28) - 23) - {7] - 
12) Managers. . 13 - - - - = - - - _ - - 
13| Foremen and overseers. 18 - - - - - - - - - - - 
14 Haulage workers—drivers, cagers, etc. 23 - - - - - - - 1 - 1] - 
15, Miners.................,..... 295 - 20) - y= 21 - 16 - 13] - 
161 Labourers... 110 - 3l - A -1 7 - 6 - 3] - 


Nore “Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Sea 
Introduction. 
Wage-sarners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 





Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 





$4,950 and- 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,049 — Occupation 
$4,950 et 3 
plus (A 
M F M F M F. M F M. [ F 
PROVINCE—fin 
1,765 663| 1,094 50; 289 1 35) - 1 - [Commis de bureau (1)..............,.,......,...,, 1 
21 11 2 118 - 20 - 1 - Comptables et vérificateurs........ deteeaveneeees 2 
223 62 99 10 19 - 2 - - - Teneurs de livres et caissiers. ......,......... wef 3 
3 27 2 1 - 1 - - - - Mécanographes............... dssssssssssessss el 4 
24 399 6 16) 3 - 1 - - - Sténographes et dactylos...... ...| 5 
1,204 164 724 21 149 - 12 - - - Autres employés de bureau 6 
481 - 16 ~ 1 - - ~ - - |Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,| 7 
des mines et de Pabatage du bois) (1). 
aoo-l 1 - 2 -] -1  -! - [Non spécifiées... ‘8 





(?) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: - 


















1,765) 663] 1,094 50 289 1 35) - 1 - [Commis de bureau 1 
- 2 2 - = - - - - - Agriculture. .......... .| 2 
4 6 2 1 _ - - - - - Forêts, pêche et chassi .[ 3 

4 - 5 - 1 - - - - - Mines et carrières | 4 
97 34 59 3 25 - 3 - 1 - Manufactures. “| 6 
6 14 9 _ 1 - 1 - - - Eclairage et én .| 6 

2 1 1 - 2 - - - - - Construction. . 17 
383 80 177 8 48 - 5 - - - Transports...... .| 8 
2751 : 128 157 10 38 1 8 - - - Commerce.......... 19 
390 114 171 7 68 - 5 - - - Finance, assurance .[10 
602 284 508) 26) 106 - 13 - - - Service......... 11 
2 - 3 - - - - - - - Non spécifiées....... sede ne teteeeeteneeenecseres «412 
481 ~ 16 - 1 - - - - - [Ouvriers sans métier..... seeeeeneees seen ee eeeeteeee 13 
- - - - - - - _ - - Forêts, pêche et chasse. ....................,..... 14 
1 - - - - - - - - - Mines et carrières..,..,.,,.,...,,.,...., oe ALE 
78 - 2 - - - - - - - Manufactures. ....,..,...,.....,....... +» (16 
21 - 2 - - - - - - - Eclairage et énergie électriques.... 117 
1 - 1 - - - - - - - Construction. .....,..,........ .[18 
253 - 3 - - - - - - - Transports.......... .[19 
20 = - - - - - - - - MIMETCE. esse .[20 
90 - - 8 - - - - - - - Service......... . [21 
7 - - - 1 - - - - - Non spécifiées. ....,.....,...,....,.....,.....,0,. 22 


‘Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 









- 62 . 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation . 
Ê semaines s 
PA 
M | F M FL] M[ F.7] M F M | F.| M F 
: : PROVINCE 
4,180|1,200/11,383/2,973] 5,116]1,833| 5,173/1, 761) 3,551/1,231/48,641/17,278| Toutes occupations. .…...................... | 1 
2,226 4] 6,721] 13] 2,718 1) 2,541 4| 1,433 112,500 ?8| Agriculture... ........... aeseresssesseneseseseeee 2 
44 - 26] - 14| - 7] - 12) - 298 - Contremaîtres et surveillants................665 3 
2,222 41 6,696] 13] 2,704 1] 2,534 4] 1,421 1/12,202 28] Main-d'œuvre agricole.......... “essor. sossooues 4 
"8 - a - rl - 5) - - - 7 UPeche et chasse. ............,...,.,.......... | 5 
7l - 4) - 1] - 4] - - - 5 1]  Pécheurs...................,,............. | 6 
18] - r+) - 83l - 1] - 1] - 46 - [Abatage du bols.............................. …|7 
i] - 10) - 44 - 20 y- 32 - Sylviculteurs et explorateurs........ beater nscere 8 
17] - 19] - 19] - 15) - lil - 10 - Bûcherons............... nonnonossssesensereses 9 
chi - 133) - 113] - 85| - 351 - 161 - |Mines, carrières, pults d’huile et de sel,...,.....,10 
80) - 97 - 65 - 64 - 84] - 118 - | Mines de charbon....... see ceeeeenes 
- - - - 1} - - - -.f = 12 - ants.....,..,... eossrsseses . 
-| - 2} - | - 2 = shoe} 11 - Contremaîtres et surveillants. .......,,....,,,.. 13 
- - ill - 4l - 4) - 1; = 1 ~- Rouleurs—charroyeurs, monteurs, ete.. ...|14 
20| - 48 - 42] = 28| = 15] - 71 - Mineurs....... sete ameeresereseues 15 
lol - 84l We - 161 - al - 11 - Manceuvres......... seve ve ceeereeeeeee 16 








Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d’activité sont omis. Voir aussi introduction. 


62080—45 
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TABLE 44, Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


No 
. weeks 
Occupation Total _ 1-3 4-11 12-15 16-19 
Pas de 
semaines 





No. 





PROVINCE—Con. : 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Con. 























































1l Other Mining, ete 226! - & - il - 19 - 7 - 41 - 
2} =Miners..... 62 - 1] - - - 8 - 1 - 2[ - 
3] Quarriersa 30 - 83] - - - 6 - 2 - - - 
4] Labourers—mines and quar! 93 - 1] - 1} - 4 - 4 - 1j — 
5|Manufacturing........... -| 6,286) 339] 4251 12) 118 6| 390 2| 193 21| 124 7 
6| Vegetable Products... 584 14) SH = 18 89 4 14 - 12) - 
7| Vegetable Foods.. 454 13} 34] - 9 1 22 3 9 - 8| + 
8] Managers............. 52 - lj} ~ - - - - - - - - 
9]  Foremen and oversee! 12 - - - - - - - - - - = 
10| Bakers............... 294 5] 25! - 9] - 17 - 9 - 7 - 
il Millers............. 74 - 6! — - - 3 - - - 1l - 
12) Liquors and Beverag 99 1 3] - 2| - 5 1 5 - 4l - 
13 ANAGETS. ss... 14 - - - - - - - - - - - 
14] Foremen and overseers il - yy - - - 1 - - - - - 
15| Bottlers and cellarmen....... 49 1 a 2| - 4 1 5 - 31 - 
161 Maltsters, brewers, and stillm 21 - - - - - - - - - - - 
17] Rubber Products.............. . 31 - 2] - 2] - 2 - - - - - 
18]  Vulcanizers.....,................,.,........,.. 28 - 2| - 2) - 2 - - = - - 
19] Animal Products..,......,.,...,...,.,...,..,., ..| 1,081 67] 68 1 14 8] 40 1 14 4 6 1 
20| Animal Foods.. . 861 41] 5) - 8 2 27 - 13 3 6l = 
21] Managers............. 71 - | - - - - - - - - 
22! ° Foremen and overseers... 44 - - - _ - - - - - - - 
23] ° Butchers and slaughterers.. 518) - 46) - 5) - 21 - 12 - 4, = 
24] Butter and cheese makers. . Hi 1 4l - 2) - 2 - - - 21 — 
25 Meat canners, curers, and pace ers... 53 33 - - 1 1 2 - 1 1 - - 
28 * Operatives—milk factories, dairies. 38) - 1] - - - 1 - - - - - 
27] Furs and Fur Goods...............,.., 15 25| - - 1 1 - 1 1] © 1] - 1 
28] Furriers—fur cutters, dressers, sewers . 15 251 - - 1 1 - 1 1 il - 1 
20| Leather and Leather Products....... : 1451 21) 17 1 5} - 13 - - - - - 
30] Boot and shoe repairers......... 91 - 10) - 5| - 9 - - - - - 
81] Harness and saddlery makers.. * 31 - 6f — - - 2 - - - - - 
82; Tanners...................................... . 10 - 1 - - 1 - = - - - 
33| Textile Products. . 109) 216 91 11 1 6 21 8 18 4 
34] Textiles 5 3} - - - - - 1 - - - 
35| Textile Goods and Wearing Apparel. 104] 215 6] 11 1 1 5 21 2 13 5 4 
86| Dressmakers - 85) - 4 - 1 - mol - 5] - 1 
37} Milliners - 26) - 4 - - - 2 - 1) - 1 
38|.. Sewers, seamstresses—not-in factory. : - 71] - 2 - - - 4 - 5] - - 
39| Tailors and tailoresses.............,..,........ 99 15 6 1 1] - § - 2 1 4) - 
40| Wood Prodiicts, Pulp, Paper, and Paper Products; 7082] 40| Si] - ël 1 47 2 17 4) 11 8 
Printing and Publishing. 
41] Wood Products..............,.,..............4, 177 2 13 - 4p o- 25,00 = 7 - Woe 
42] Managers............ : . 12 - - - - - 1 - - - - - 
43| Foremen and overseers........,.... i - - - - - 1 - - - - - 
441 Box, basket, and packing case makers.. 15 - 1] = 7 - 4 - 1 - 2] - 
45| Cabinet and furniture makers....... 21 - il - 2| - 5 - - - 2) - 
46 DOTS... cece eee eee eee 12 - - - 1] - 1 - - - - ~ 
47| Sawyers..... 21 - 1] - ill 4 - 1 - 21 = 
48|  Uphoisterers...............,..... 22 1 1} - - - 2 - 1 - - - 
49| Wood turners, planers—wood machinists. . 21 - 5| - - - 72 - 1 - - - 
50} Pulp, Paper, and Paper Products... . 11 - 21] —- - - 1 - - - - ~ 
81| Printing, Publishing, Bookbinding . 514 38] 16! - 1 1 21 2 10 4 4 2 
52] “Managers.........:....:.,....., 42]. = ll - - - - - - - - - 
53| Foremen and overseers 13 - - - - - - - - - - - 
64|° Bookbinders.:............ 9 18 I} - - 1 1 2 - il - 2 
55] Compositors; printers, n.0.s.. 325) 8 oe - - 17 - 5 1 4) - 
56l Electrotypers and stereotypers. 22 - 1, - - - 1 = = - - - 
87] Pressmen and plate printers.......... 53 - 4) - = 1 - 3 - - - 
58| Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 31 3, - - - - - - 2 - - - 
89| Metal Products.....................,...,,....... 8,642 -{ 264| - 8s) + £61 - 142! - 86) - 
60] Metal Products, n.e.s. : «| 3,608 =| 252] - 83) - 256) - 138 - 85) - 
61! “Managers................ 51 - ~- ~- - - - - 1 - - - 
62! Foremen and overseers...............- 31 - 1) - - - - - - - - - 
63! Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 209 - 20) - 8] - 15 - 9 - 6} - 
64| Boilermakers, platers, and riveters....... . 99 - 9 - 2] - 7 - 2 - Al — 
65| Car builders and repairers......... 210 - 4) = 83| - 10 - 8 - 2) - 
66| ‘Electric and oxy-acetylene welders. 35) - - - 1] - - 2 - - - 
67| Fitters, assemblers, and erectors... 12 - il il - - - 1 - - - 
68} Machinists.................. - 30] - 7| - 16 - 12 - 5} = 
69| Machinists’ apprentices. . ~ - - yo- 4 - = - - - 
701 Mechanics,-n.e.s..........- -! 1741 - 601° - 196 - 100! - 691 — 
Nore—Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


{ntroduct.on. 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 




















52 . 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines 


No, 







































PROVINCE—suite 
Mines, carrières, pults d’hulle et de sel—fin 
18) = 36]. - 48) = sil - it] - 48 ~ | Autres mines, ete . 1 
5) - i 10[ - 91 —- 21 - 15 - Mineurs. ....,....,,........ 2 
2] - 10) - 3, — 2] - - - 2 - Carriers et foreurs dans le roc... 8 
3] - 16] =~ 29, = 16] - 8] — 10 - Manceuvres—mines et carriéres 4 
207; 18] 612) G1) 399) 19] 390) 211 280] 10] 3,148) 145/Manufactures...........................,..,...., 5 
161 - 46) - "18 1 £4 2 87 - 847 6! Produits végétaux................,.,..., -| 6 
13| - 30) - 12 1 20! 22| = 275 6| Produits végétaux alimentaires. ... | 7 
- - - - dl - - - - - 50 - Gérants.....................,.. 8 
- - 1] - - - - - yo- 10 - Contremaitres et surveillants............. 9 
10! - 21| - 10 1 10 1 15, - 161 3] Boulangers.................,.,.. 10 
2| - 5| - 1 - 6| — 4, - 46 - Meuniers............. fl 
y- 12) - 4) - 21 - 4] - 57 -| Liqueurs et breuvages:. ..|12 
- - - - - - - - - - 14 - Gérants.......,........ éreerese énssssss 118 
1h - - 1l - - - - - 7 - Contremattres et surveillants 14 
- - 9) - 2, = - - 3] - 19 - Embouteilleurs et hommes de cave 15 
- - 2] + yo - 1} - 1) - 16 - Malteurs, brasseurs et distilleurs. 16 
il - 41 - 2) - 21 - 1] - 15 - | Produits du caoutchouc........... 17 
Al - 4) = a il - il 13 - Vulcanisateurs............ dence asec a neceeereces 18 
29 6 78 10 46 7 44 8 44 21 646 $0) Produits animaux................,...,,,.,.,,..,.. 19 
26) 2 54 6 38 2 36 2 35 1] 567 23) Produits animaux alimentaires. . 20 
- - - ~ 1 - 1 - - - 69 - Gérants........................ 21 
- - - - - - 2| - 2| - 40 - Contremaîtres et surveillants 22 
19, = 30| - 241 = 27l - 24] - 306 - Bouchers et abatteurs.. 23 
4, = 14 1 4h - 2} - | - 74 - Beurriers et fromagiers.. 24 
1 2 4 4 4 2 2 1 5 1 33 21] Conserveurs, fumeurs, saleurs de vian 28 
1h - 4f - 3] - il il 26)° = Opérateurs—fabriques laitiéres......... 26 
- 3 - 4 2 5 2 1 - 1 9 7} Fourrures et pelleteries 27 
- 3 - 4 2. 5 2 1 - 1 9 7|  Pelletiers—coupeurs, t: 28 
3 - 18) - 5l - 6} - 9 69 - {| Cuir et produits en cuir. 29 
3| - 7| - a) - 4, = 5 - 45 - Cordonniers............ 30 
- - 8] - - - - - AH - 14 - Harnacheurs et selliers 31 
- - 21 - - - ly} - 2] - 3 - Tanneurs.................,..,..,..,.,,,. 32 
1 it 10 86] 9 8 7 15 4 6 56 91 +133 
- - - 1 - - - - - - 1 - Textiles...................., 34 
1 11 10] 35 9 8 7 15 4 5 54 91! Produits textiles et vêtement. 35 
- 9 - 17 - 1 6 - 1 - 29, Modistes-couturiéres....... 36 
- - - 2 - 3 - 2 - 1 - 10]  Modistes........................... 37 
- - - 9 - 4 - 5 - 2 = 40) Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier. 38 
1 2 10 5 gl —- 7| - al - 50 6] Tailleurs et tailleuses.....................,..,,. 39 
9 2 58 5 88 8 86 1] ‘85 8| 450 17| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;l49 
. impression et édition. à 
5} - 16 2 9| — 15] - lil - 65 -| Produits du bois. 
- - - - - - - - - - 11 - Gérants.................... 
- - - - 1) - - - - - 9 - Contremaîtres et surveillants.... 43 
- - lj) - - - y+ 2) - 3 - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. 44 
il - 3] - - - 21 = 1] - 4 - Meubliers et ébénistes............ «(45 
ll — - - - - 3) — 2,0 = 4 - Tonneliers.... .[46 
2 - 3] - - - 3] + 2, - 2 - Scieurs.. .147 
- - 3 1 1] - 2) - I} - 11 - Rembourreurs 48 
Wwo- 2 3} — yy) - 3} - 3 - Tourneurs et planeurs—machinistes. . 49 
yo - 3[ - - - 1] - _ - 3 — | Pulpe, papier et produits du papier.. .150 
3 2 34 3 19 3 20 1 24 3| 362 17| Impression, édition et reliure. [BL 
- - - - - < - - 21 - 39 - Gérants................... .[82 
- - - - ~ - 1} - - - 12 - Contremattr 153 
- - - 2 - 3 - - _ 2 7 5) = Relieurs.... 154 
3 1 25 1 ul - 15] - 19) - 217 5| Typographes; imprimeurs, n.a.é. 155 
- - 1l - - - - 1] - 18 - Electrotypeurs et stéréotypeurs. . : - (56 
- - 5] — ly) - 4[ - 1] - 33 - Pressiers et imprimeurs sur presse plate, . . (57 
- 1 3| - 44 - - - - 1 22 1] Apprentis imprimeurs et relieurs................ 58 
144) - 4iil — 291 - 266| ~ 160} - | 1,537 — | Produits des métauz.............,.....,...,..,..,. 59 
Hi] - 3991 = 287 = 261, - 158] °° - | 1,448 - | Produits des métaux, n.s.a.. .150 
- - - - - - - - 1] - 49 - Gérants..................... 161 
- - - - - - lt - yy - 28 - Contremaitres et surveillants... .162 
7| - 25| = 21| - 20! - 10! - 68 - Forgerons, marteleurs et forgeurs.. - (63 
1l - 5| — 3l - Rl - 3} - 54 - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.. .\64 
6], - 9] —- 20) - 16| - 16! - 116 - Constructeurs et répareurs de wagons. . -{65 
1] 5} - 8| - - - 7| - 14 - Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène, . [66 
- - 21 - - - - - - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs.... .167 
gi — 28| - 26| - 34| - 28) - 159 - Machinistes. ...........,........ .168 
- - - - yo- - - - - 5 - Apprentis machinistes. . {89 
il - 316) © - 208} + 169, - 871 = 868 - Artisans, n.3.a....... 170 





Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44 Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 



































No 
weeks . 
Occupation Total _ 1-3 7 4-11 12-15 16-19 

é Pas de |. 

a semaines 

M. F MF M F M. F M F M.| F 
© PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con, 
Metal Products-Con. 
Metal Products, n.e.s.-Con. : 

1]: Miliwrights.................,...,....,.,,2. 17 - - - - - - - = - - ~ 

2] Moulders, coremakers, and casters. .. 24 - 6| - - - 1 - 1 - - - 

3! Precious Metals and Electroplate. .. 56 - 4f = - - 3 - 1 - - - 

4; Jewellers, watchmakers, repairers. . 52 - 4, = - = 2 _ - - - - 

5! Electrical Apparatus.............. 78 - 6} - - - 2 - 3 - 1 - 

6] Battery makers and repairers....... o 10 - 2] - - - 1 - - - - - 

7| Instrument and appliance assemblers........... 56 - al - - - 1 - 3 —- 1l - 

8| Non-Metallic Mineral Products. .......... sessseses 120 - gs) - - - 6 - £ - sl - 

Managers................ . 31 - - - - - 1 - - - - - 
10} Foremen and overseers,.......... 25 - - - - - - - - - _ - 
11} Brick and tile moulders and makers... . 15 - 1) - - - - - - - 1l = 
12/ Stone cutters, dressers, and carvers............ 29 - 7 - - - 4 - 2 - 2] - 
13| Chemical and Allied Products........,.,.,..,..... 71 i 4. - - 1 1 1 - 1l - 
141 Distillers and stillmen..... . 32 -j}o- - - - - - 1 - il — 
15 rocessmen and furnacemen................... 13 - 3] — il - - - - - - - 
16] Miscellaneous Products.......................,... 87 1 4 - dl 1 - - - - - 
17/Electric Light and Power (including Station-| 1,011 - 49) - 10) - 29 - 24 - 16] - 
ary Enginemen). 

18] Managers 29 - - - - - - - _ _ - 
19} Boiler firemen................................. 220 ~ 15) = 1) - 6 - 6 - al - 
20| Dynamo, motor, and switch board operators. . 42 - - - - - - _ - _ _ = 
21]  Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 29 - al - - - 1 - _ _ _ . 
22] Oilers of machinery................ . 19 - il - - - - - - - 1l - 
23 Pumpmen.............. 111 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1 - 
24 Stationary enginemen, n.8.8........,..,........ 558 - 30| - 8] - 21 - 17 - 10] — 
25|Building and Construction..................... 3,756 — | 499] - 190] - 610 - 308 - | 183) - 
26, Managers................. ee - 33). — 4, - - - 5 - 2 - 3} = 
27|  Foremen and overseers... wae 82 - ll} - 1] - 5! - 3 - 3) — 
28] Brick and stone masons.................,...... 160 - 29, = 15, = 43 - 23 - 10} + 
201  Carpenters........,...,...........,..,......... 2,029 — | 258) = I] - 355) - 174 -} 116) - 
30] Cement finishers....... | 12 - 6} - - 2 - 1 - - - 
31 Electricians and wiremen : . 318 - 29 - 9 - 15 - 13 - 7 _ 
32! Painters, decorators, and glaziers.............. 584 - 79| - 26) - 97 - 44 - 241 - 
33| Plasterers and lathers.................... 140 - 25| = 12) - 35 - 18 - gs} = 
341 Plumbers, steam fitters, and gas fitters........ 205 - 33) - 9} - 24 - 13 - 7) 
351 Sheet metal workers and tinsmiths............ 126 - 15] - 2) — 15 - 10 - 3] - 
36] Structural iron workers and steel erectors...... 26 - 5) - 2) - 3 - 2 - - - 
37/ Transportation and Communication........... 11,941} 764] 369) 17) 124 3| 548 39] 365 12| 328 5 
38] Railway Transportation......................,..,. 7,024) - | 148 - 49) ~ 286 - £28 -{ 2848 - 
39| Railway officers—steam railway............... 129 - - - - - - - - - - - 
40] Foremen, inspectors—steam railway. . . 329 - 4 - 1] - 6 - - ~ - - 
411 Foremen, inspectors—electric railway... wae 10 - - - - - - - - - - - 
421 Agents—ticket and station.............. wee 665 - - - - - 6 - 1 - 2, - 
43| Baggagemen and expressmen. 119 - 5 — - - 1 - 1 - 2] - 
44)  Brakemen...................... 523 = 19, = 44 - 38 - 30 - 28] — 
451 Conductors—street car........,............... 13 - - - - - - ~ - - ~ - 
46|  Dispatchers....,................,..,..,,...... 39 - - - - - - - - - - - 
47| Locomotive engineers......................,... 466 - 12) ~ 2,0 - 1 - 2 - il 
48| — Locomotive firemen......,...,..............,.. 362 - 20) = 44 - 30 - 15 - ul - 
49] Motormen..................................... 104 - 10] - - = 3 - 1 - - - 
50] Porters—railway................... deve eeeeees 0) - 3, - - - 1 - - - - - 
51] Railway conductors—steam railway........... 270 - 3 — 1l - 3 - - ~- 
52| Section foremen, sectionmen; trackmen........ 3,534 - 55] - 84| = 181 - 166 -| 190) - 
53 Switchmen, signalmen, and flagmen........... 273 - ill - if il - 8 - 4, - 
54] Yardmen,n.e.s.............,...,.,............ 144 ~ 6] — 2, 5 - 1 - yo- 
55| Water Transportation. ......,....,.....,.,...,,.,.. 82 - & — il - 8 - g| - - - 
56| Lockkeepers, canalmen, and boatmen.......... 60: - - - - 1 - 2 - - - 
57| Road Transportation. .........,....,...., sossssses 8,670) -| 165) - 490 = 176 - 88 - 66| - 
58| Managers—cartage and transfer. ............... 10 - - - - - - - - - - - 
59! Managers—garage................,............ 32 - - - ~ - - - - - - - 
60] Foremen—cartage and transfer................. 19) - 1] - - - - - - - - - 
61] Foremen and overseers—garage......,.......... 1 - - - - - - - - - - - 
62| Chauffeurs and bus drivers..................., 182 - 9 - 2 - 8 - 3 - 5p = 
63] Deliverymen and drivers, n.0.8......... ase 96 - - - 5] - 12 - 4 - 2] - 
64| - Teamsters, draymen, carriage drivers. wee 775) - 64| - “14, - 44 - 19 - ll) - 
65] Truck drivers................,.....,.,........ 1,405 - 90! - 28] - 109 - 54 - 8) = 


: Norme Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 4. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation ct sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d’activité 


20-23 24-31 





- - gl = 
3) - a - 
~ - 3l - 
- - 3l - 
3] - | - 
1] - 3} - 
À - | - 
a} -| ta] - 
_ - 1 - 
a} -| 10 - 
a] - 3} - 
3] - a - 
3] - A - 
il - a - 
ul -| 55] - 
al <1 ul - 
- - 3) - 
- - y} - 
- - 1 — 
2 - & - 
a} -| 30) - 
297] -| 530 - 
_ _ 2 _ 
5 -| 13 - 
8l -| 16 - 
186] -| 307] - 
1] - 2] - 
ro} -| 25] - 
47] -| 101 - 
15] -| 12) - 
11l -| | - 
10) -| 20 - 
4 - 6| — 
433] 5] 1,268| 31 
sie] -| sie) - 
a} - | - 
- - 2 - 
3] - 5] - 
- _ 4 - 
1 -| 7% - 
lt 2 4 = 
23, -| 62! - 
2 - 6 - 
- - al - 
- 8l - 
253] -| ei] - 
al -| 20) - 
3} -| 11] - 
& -| sol - 
6} -| 271 - 
79) -| so - 
- - al - 
- - 1l - 
7) -} 26 - 
2 - 4, - 
ail -| 6 - 
gl -Ù1 1941 - 
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52 
weeks— Occupation 
semaines \ Cy 
a 
M. | F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
Produits des métauz—fin 
. Produits des métaux, n.s.a.—fin | 
12 - Répareurs...............,..,..........,,.,.,. I 
8 - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. 2 
42 - | Métaux précieux et galvanoplastie................ 3 
40 - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres..... 4 
47 - | Appareils électriques. ......................,... 5 
1 - aiseurs et répareurs de batteries............... 6 
34 ~ Assembleurs d’instruments et appareils......... 7 
65 — | Produits des métalloïdes............,,.,,.,,.,..... 
27 - 3 | esse sers cresessesressessoseesse 
17 - Contremaitres et surveillants... 
- - Mouleurs, briquetiers et tuiliers 
5 ~ Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre........ 12 
48| | Produits chimiques et dérivés............. soeeeee ee [lB 
19 - Distillateurs et soigneurs d’alambic............. 14 
4 - Artisans et ouvriers fondeurs................... 15 
87 1] Produits divers..….................,...,.,....,..... 16 
682 - [Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de|17 
machines fixes compris). 
. 28 - Gérants....................,.,,.......,.....,. 18 
140 - Chauffeurs de chaudières. ...................... 19 
35 -~ Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|20 
commutateurs. 
16 - Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 21 
10) - Graisseurs de machines...,..,................. 22 
84 - Pompeurs...................................... 23 
366) - Mécaniciens de machines fixes, n.8.a............ 24 
667 - [Construction.................................... 25 
14 - érants............,..........sesssres 26 
33 - Contremaîtres et surveillants. .............,.... 27 
4 - Macons en brique et pierre...................,. 
247 - Charpentiers................................... 
- - Finisseurs en ciment........ 
170 - Electriciens et installateurs 
87 - Peintres, décorateurs et vitriers................ 32 
6 - Plâtriers et latteurs..............,,.,.......... 33 
64 - Plombiers, tuyautiers et gaziers...... sronsesore 34 
33 - Tôliers et ferblantiers..........,............... 35 
1 - Charpentiers et monteurs en acier et fer......... 36 
6,730] 574| Transports et communications.................. 37 
8,767 — | Transport en chemin de fer...........,...,.,.,..,.. 38 
125 - Officiers de chemin de fer....................., 39 
260) - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer...... 40 
8 - Contremaîtres, inspecteurs—tramway........... 41 
585 - Vendeurs de billets et chefs de gare ao (42 
04 - Bagagistes et messagistes..........,........... 43 
191 - Serre-freins. ................,....,............. 44 
9 - Conducteurs de tramway................,....., 45 
38 - Chefs de mouvement....................,...... 46 
336) - Mécaniciens de locomotive... [47 
128 - Chauffeurs de locomotive.. .[48 
72 - Wattmen................ .[49 
17 - Facteurs—chemin de fer... . 50 
191 - Conducteurs de chemin de fer.. ..|51 
1,472 ~- Contremaîtres de section et cantonniers. 152 
146 - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. 163 
77 - Hommes de Cour, n.s.a......................... 54 
19 ~ | Transport par eau. ...........,.....,....,....,.. 55 
7 - Eclusiers et bateliers.......... san ee nae eceneeece 56 
1, 887 — | Transport routier. .....,,.....,....,.,,,,,,... .|57 
10 - Gérants—charroyage et déménagement. . (58 
31 - Gérants—garage...........,.................... 59 
14 - Contremaitres—charroyage et déménagement. .|60 
11 - Contremattres et surveillants—garage........... 61 
82 - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. ..162 
57 - Livreurs et charretiers, n.a.6....... . [63 
428 - Camionneurs, charretiers et cochers ..164 
596 - Conducteurs de camion.................,....,.. 65 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44 Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


No 
. ‘ weeks 
. Occupation Total — 13 4-11 12-15 16-19 
é Pas de 
a semaines 


































































































































PROVINCE—Con. 
Transportation and Communication—Con. 

1] Other Transportation and Communication.......... £2,265). 764) 48) 17 25 8 84 89) 62] 18! 80 ô 

2] Managers—telegraphs and telephones... 0 - - - il — - - - - - - 

3 Managers—other transportation........ 525] = 154 2 1 ~- - 2 2 1 21 - - 

4] Foremen—telegraphs and telephones 60) 4, - - - - | .- 1 - - - 

5) Aviators.......................... 13 - _ - - - - - - - pe ~ 

6| Linemen and cablemen.. 357 - 25) - al - 14 - 7 - 44 - 

7| Messengers............++ 459 - 8} - 18| - 46) © - 27 - 16) - 

8] Postmen and mail carriers.. 328 3 2] - - - 5 - 7 - 1] - 

9| Radio station operators... 22 - 21 — _ - 3 - 1 - - - 
10] Telegraph operators... 356) 7 6| - >) 13 - 8 1 gl — 
11{ Telephone operators.............,..,.,........ - 104] 595 3] 16 - 3 - 37 - gl - 5 
12) Warehousing and Storage. ...................... 1,410 22] 36| - 10 1 47 5 16 yy 15! - 
13] Managers. ............... o 181 - 1] - - - 1 - - - 1] - 
14] ~Foremen and overseers........ 20) - y - - - - - - - _ - 
15] ° Packers, wrappers, and labellers 128 18) 40 1 1 7 5 4 1 Ci - 
16] Shippers...... vee e este eens ess. 371 18 - 31 - 19 - 6 - 6) - 
171 Warehousemen and storekeepers. . 391 4] 11} - 6] - 16 - 5 - 6} = 
18} Weighmen.....,............................... 313] - il - -| - al -] ‘uw -| -[ - 
19)Trade 854] 59 84] 47] 292] 176) 189 90] 107) 51 
20] +Managers—retail stores. ... , 2 20| - 4) o- 1 10 - 
21! Managers—wholesale, import, and export, 444 2 6] - - - + |. - - 1] - 

houses; commercial agencies. 

22|  Floorwalkers and foremen.. . 108 10 1] yy] — - - - - - - 
23] Advertising agents........ 48 - 3; - 1] - 1 - 2 - - - 
24; Brokers and agents, n.0.8.. 664 19 4l - 4l - 7 - 5 - 4) - 
25,  Collectors............... 96) - 7| —- - ~- 9 - 7 - 4] - 
26] Commercial travellers.. 395 - 14] - il - 6 - 3 7] - 
27] Credit men.................,....., 70] - -|-- - - - - - - - - 
28] Decorators, drapers, window dressers. 17 2] - - - - - - 1 - - - 
29| Inspectors, gaugers, and samplers.... 156 71 3| - 8 5 B 18 6 7 4 6 
80/  Newsboys....................... 30; _ ~ - - 2 - 2 - - - 
31) Purchasing agents and buyers....,..... 2,173 5} 37| - - 22 - 19 - 1) = 
32] Sales agents, canvassers, demonstrators. 1,848 24, 89 13] —- 52 § 41 1] 22) - 
33] Salesmon and saleswomen...............,..... 3,452! 1,679] 162) 57 49[ 41) 171} 149 93, 81) 51) 46 
34|Finance, Insurance.......................,..... 1,116 8j 44 1 9 — 13 - $ - 6) - 
35 fficials—finance. .. 419 - 6h - - - - - ~- - - 
36] Insurance officials. 134 1] - - - - 1 - 2 - - - 
37| Insurance agents............. 454 5| 31 1 gq - 12 -| 7 - 6] - 
88] Real estate agents and dealers 63 2 4] = - - - - - - 1l ~ 
89} Stock and bond brokers..................,.... 44 - 3] - - - - - - - - - 
40/Service.......,.....................,.,..,.,4,..., 11,241125,077| 410| 337 80| 384) 253] 2,371) 148) 1,278! 108) 779 
41! Public Administration and Defence... .....,....... 1,859) 6 16, - go — 10) - 6 - 1 - 
42} Public service officials....... 619 3 3] - - - 2 - 1 - 1] - 
43] Firemen—fire department....... 173 - - - - - 1 - J - - - 
44] Officers--army, navy, and air force.... B - - - - - - - - - - - 
45! Other ranks—army, navy, and air force. 28 - - - il — 1 - - - - - 
46) Police and detectives............... ÉPETEEEEEES 862 21 10] - | - -3 - 3 - 2) - 
47| Professional Service.....,...........,...,,,,..... 4,798) 7,816] 117| 168 18) 38 80; 284 50 148| 67| 168 
48] Agricultural professionals 67 6} - - 1l - 1 - 1 - - - 
49| Artists, art teachers, sculptors, painters, 20) 5 5) - 2) - 1 - - - - - 
50! Authors, editors, and journalists....... 84 18 6) - - - 2 2 1 - - - 
51} Chemists, assayers, metallurgists. 96 8 7 = 2] - - - 1 1 3 1 
52! Civil engineers and surveyors... 116 - yo - il - - 6] - 4 - 4p — 
53! Clergymen and priests......... 833 - 3, - ll 10 - 4 - 8 - 
54! Designers and draughtsmen. 33| . — 5] - - - 2 - - - - - 
55! Electrical engineers....... 69 - 6| - 1] - - - - 1] - 
66] Health professionals, n.e.s 4 32, = 3 - 1 - - - 2) - 1 
57; Justices and magistrates. . 35) 1] —- - - - - - - - - - 
58] Lawyers and notaries... 47 yy - - - - - - 1 - 1 - 
59| = Librarians,........... 7 36] - - - - - - - - - 1 
60} Mechanical engineers. 19) - 4) + - - 1 - - - - - 
61 Mining engineers.... 12 - - - - - 1 - 2 - 1] - 
62] Miss.on workers............ 29 10, — 1 - - 2 1 - - 1 1 
63] Musicians and music teachers. 92) 119, 11 4 2 3 10 10 8 4 3 2 
64] Nurses—graduate.......... - [1,107 - 30 - 18 - 98 - 47) =~ 40 
65] Nurses—in training........... ~ 485, = - - - - 7 - 10[ -|- 18 
66] Officials—industrial associations 13 - 1] - - - > - - - - - 
67]  Opticians................. = 15 2, - - -~|l- > - - - - - 
68] Photographers....... 39 16) 2 1 - - 3 - - 1] - - 
69! Physicians and surgeons..........,............ . 104 5 — - 44 + 4 - ue - - 





I Nore--Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant Je nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés A gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 

































. 52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines ° 
2 
MF 1|M F M F M. | F.] M F M F 
, PROVINCE--suite 
. '|rransports et communications—fin 
88] ô 89] 81 43| 46 64] 19 70| = $3| 1,724 574 Autres transports et communications. ........... | 1 
- - i] - - - - - 1] - 27 Gérants—télégraphes et téléphones. | 2 
yo - 3 3 1 3 1l - 7 3] 507 140 Gérants—autres transports. ................... 3 
- - - - 1] - 1l - - - 57 4] Contremattres—télégraphes et téléphones....... 4 
- - - - Al - 1l - - - 11 - Aviateurs. 0.00.0 ccc cence eee eens n ens 5 
13} - 231 - 9] - Hi - 1B) - 234 - Installateurs de canalisations et cAblistes.......| 6 
10] - 30| - 19) = 26] - 1) - 244 ~ Commissionnaires...............,..........,... 7 
- - 5| - 1] - 6| — 7) - 294 8| Postillons et facteurs..................,........ 8 
- - 1l - 3] = 1- - - = 11 - Opérateurs de stations de radio...............,. 9 
li] - 21l - 7 - by) - 23 1] 241 5]  Télégraphistes...........................,..... 10 
1 5 5| 28 1] 23 2| 18 3| 29 89] 4221 Téléphonistes...................! Lecce ee eceeene 11 
20 2 59 3 36 4 54 1 656| - | 1,061 3 5 Entreposage et emmagasinage................... 12 
- - 3) - y- al - 1 - 169 Gérants. 1... 13 
- - - - - = 1] - 1 17 - Contremaîtres et surveillants................... 14 
6 1 14 3 4 3 13 1 gs} - 64 3] Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs....... 15 
il Or 7 10) - 13] - 12] - 268 - | : Expéditionnaires 16 
6 1 22) - 16 1 ul - 16] - 277 2] Magasiniers........... 
3] = 33 - 5] — 12) = 18] -]| ° 266 - Peseurs.............,... nrsseseresesesesesseose 
155) 44) 453) 174 267| 102) 358] 96) 336! 101) 8,130 so Commerce............................,...,....... 
- 21 1 | - 18 1 27 2) 1,025 Gérants—magasins de détail................... 
- - 7| - 31 - 109] - 7| — 410 8 Gérants—gros, importations et exportations; 
agences commerciales. 
- - 1 - 3| - 4 1 2| - 96) 9| Chefs de rayon et contremaitres................ 
- - 2) 0 - 21 — 8 - 1l 33 - Agents d'annonces..........................,... 
1) - 17 1 tied 16 1 17| - 574 17]  Courtiers et agents, n.8.a..................,.... 
4) = 12] - 4al - 1l - 3) = 45 - Encaisseurs 
9 - 19} - 12) -. 12] - 8; - 304 - Commis-voyageurs.......... 
- - - - - - - - 3) 67 - Investigateurs de crédit 
- - - 1 - ~- - = 2] —- 14 1 Décorateurs, drapeurs et étalagistes........... 28 
3 4 7| 15 7 6 5 1 4 1 101 8| Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs...... 
- - 1l - 2) — il - 17 - Vendeurs de journaux.......................,... 
15, - 36 1 26 1 83) - 69 1,847 3) Agents acheteurs et acheteurs..............,... 
35) - 104 4 46 55 1 54 2) 1,337 6| Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs|32 
80] 40] 223) 151 138] 94] 149} 91] 138} 96! 2,198) 834] Vendeurs et vendeuses.................,........ 33 
10) - ail- - 7) —- 25) - 23 1] 94 6|Finance, a5SUrFANCe............,..............,. 34 
- - 1} = - - 4) - 8l - 400 - Officiers—finance............................... 35 
- - - - - - - - ll —- 130 il. Officiers de compagnies d’ assurance. soso 36 
gs, - 15) — 7| - 4] - 11 1] 335 3| Agents d'assurance. .........................., 37 
il - 5| = - - ll il — 50 2] Courtiers et agents d'immeubles. seve eeees 38 
ll - - - - 6| - 2 - 32 - Courtiers en valeurs mobilières. ..,........,.... 39 
162|1,039] 375/2,482] 282/1,524/ 32611,473| 293) 916! 8,854112,599| Service... .........................,.......,.,.., 40 
4 - 3] — dit 821. - 94 111,665! : 6 Administration et défense publiques................. 41 
3] = 21 - 2] - 5} = 13) - 7 3| , Officiers du service public............... [42 
- - 1] - - - 2] - 4, - 164 - Pompiers—département des incendies. .(43 
- - - - ~ - - - 1) - 12 - Officiers—armée, marine et aviation..... .[44 
- ~- - - - - - - Yo - 25 - Autres rangs—armée, marine et aviation........|45 
al 10| - 7| - 221 = 73 1] 731 1} Agents de police et détectives.......,....,...., 46 
70| 160) 186] $03 71) 476] 106! 244 58| 146] 4,046| 6,457) Service professionnel... ..................,......., 47 
1 1 2] —- - 1 1] - il —- Professionnels de l'agriculture. .................148 
- - - 1 3 1 - - - - il 3| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .}49 
- 1 - 2 1} o- = yo- 73 13] Auteurs, rédacteurs et journalistes seb eeseceenaee 50 
2) - 4) - 3] - 1] - 1 1 72 5 -Chimistes, analystes, métallurgistes 
5| = 6 - 6 - 5| - 3] - 67 - Ingénieurs civils et arpenteurs......... 
6| - 15! - 5) - 10] - Bl - 758 - Membres du clergé et prêtres................... 
- - - - - - 3] - - - 23 - Dessinateurs et traceurs..............,,.....,.. 
- - 1] - yo- - - 4 57 - Ingénieurs en électricité. ....................... 
- - - - - - - - ~ 4 4 21 Professionnels de la santé, n.s.2.,................ 56 
11 - - 2b - - - ~ 32 1) Juges et magistrats........................,.... 
~ - - - - - ill - - - 44 1} Avocats et notaires.........................4... 
- - 1 2 - 3 ~- - 1 4 5 26] Bibliothécaires.................,............... 
A - - - - - - - 1] - 11 - Ingénieurs mécaniciens......................... 
- - 1 - - - if - yy - 5 - Ingénieurs des mines......,....,.,..........,.. 
il — 6| - - - - yooo1 1 18) 5] Missionnaires........,..,............. 
10 17 il 8 6 1 12 2 3 25 59] Musiciens et professeurs de musique... 
- 52 -| 1 - 67 - 95 - 61 - 488] Infirmiéres—graduées...............+- sae 
- 5 - 9 - | 102 - 17 - 40 - 277| Elèvesinfirmières..........,................... 
- - - - - - - - - - |. 12 - Officiers—associations industrielles. ............ 
- - - - - - - - il - 14 2] Opticiens... .......;: Seen se eee eee eseenears sevens 67 
2) - 3 2 2, - 2 3 1 2 24 7| + Photographes....... ren . 
- - - - a - 6 - 7 - 81 51 Médecins et chirurgiens see ceeen esau eee eeeeeneees 





- Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et” 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44, Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
EEE re 

Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment 






























No 
, . weeks 
Occupation Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 

6 Pas de 

a semaines 
M. F M. | F M. | F M [| F M F M. [| F 
PROVINCE--Con. 
Service—Con. 
Professional Service—Con. 

1 Professors and college principals................ 105 6} - - - - - - - - - - 

2) Religious workers, n.e.s...... . 42 29| - 1 - 1 - - 1 dl - 1 
8| Social welfare workers, n.e.s.... 22 10 1] - - - 1 1 - 1] - 
4 Teachers—dancing and physical instruction. 20 7 - - - = - - - - - 
6| Teachers—school lose 55] 122 4) 15 33| 111 27 76| 30) 88 
6! Veterinary surgeons yy - - - - - - - - 

7] Recreational Service..….............,.,,,.......... 267 27 9 - 4 8] 16] 1 ël - 7 1 
8| Managers—theatres and theatre agencies. 26 - ly} ~ - - 1 - - - - - 

9! Managers—other entertainment......... . 30 - 1] - il - - - 1 - 1 - 
10! Showmen and sportsmen. wee 28) - - - - - 4 - 1 - 2| - 
11| Stage hands, projectionists, wee 90 - 2] - ~- - 2 - 1 - 2] - 
12]  Ushers......................,.,,.......,...... 27 11 1] - 1 1 2 - 1 - - ~ 
18] Personal Service... .............. set caeeeeeneeees 4,107117,627| 288) 171 62| 848) 189] 2,184 83| 1,089; $6) 619 
14; Hotel managers and keepers.....,.......,..... 78 6 21 - - - 5 - - - - 
15) Restaurant, café, and tavern keepers........... 3} - - - - - - - - - 
16] Barbers, hairdressers, manicurists...... 260) 311; 33) 22 6 3 16 48 4 13 2 2 
17]  Barbers’ and hairdressers’ apprentices. . wes - - - 2 - 3 2 1) - - 
18) Bell-boys and porters—not railway..... wee 180 - 44 - 21 7 - 4 - yo — 
19] Charworkers and cleaners,........... .. 11 98, — - - 2 2 15 1 44 - 2 
20|  Cooks...................... 784| 285! 105 1 19 8 82 34 6 10 3 
21| Domestic servants, n.e.s.., 139/12, 555 4] 106) 4} 284 12] 1,728 7| = 865 21 504 
22] Elevator tenders.........,............. 65 20 4) - - - 3 1 1 1l - 
23! Housekeepers, matrons, and stewards.......... 43] 3,148) - 15 - 22 1) 256 - 102} - 78 
24) Janitors and sextons.....,..........,,.......... 1,192 41) 33] - 10) - 17 1 8 - 5 1 
25 Nurses—practical; orderlies...................- 102 159 4 9 1 5] 1 13 1 10 2 4 
26! Undertakers..................,..,.......,..... 28 - 21 0 = - - - - - - - - 
27| Waiters and waitresses...........,............. 662} 741] 25] 18 6| 16 32 33) 14 25 9] 23 
28] Watchmen and caretakers, n.e.s..............-. 325 21 10 1] - 4 - 2 - 2] ~ 
29| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 210; 201| S6l 4 6 g| 8 14 4 1 i 6 
80] Managers.......................,.............. 17 yy — ~ - - - - - - - - 
31} Cleaners and dyers... 42 14 4, - 1 1 4 3 - - 1 1 
32) Ironers and pressers : 17 36 1 1 il, - - 1 - - - 2 
33] Washing and drying machine operators......... 16 3 2 1 ly} - - - 1 - - - 
34[  Laundrymen, n.0.8............................. 112| 146] 28 2 3 1 4 8 3 y - 3 
35| Clerical (1)...........................,.,.,.,..... 5,663) 4,384| 229] 170 51) 70] 168] 201 67] 102! 53| 55 
3 Accountants and auditors..............,....,., 736 20; 38) - 3) - il - 5 - - 
37| Bookkeepers and cashiers.........,.........,., 815} 480; 59! 20 9 3 28 13 12 10] 12 5 
38] Office appliance operators. .............,......, 8 46! = - - - - - - 2] - - 
39! Stenographers and typists........,......,..... 112] 2,922 8] 133 3] 68 11] 156 1 73 47 
40; Other clerical (office clerks)................... 3,992) 916) 124) 17 36 9} 118 32 49 171 36 3 


41/Labourers and unskilled workers (not agricul-| 6,839 20| 928 1] 410 1] 94 4} 553 2) 300 1 
tural, mining, or logging) (+). 


42|Unspecified............. see eveeaee sense eeasesers 20 3 À - - ~ 1 - - 1 a 


(1) Subdivision by industry group is shown below: 
—— 











1Clerical..........................,............... 6,663| 4,384) 229) 170 61] 70] 168] 201 67[ 102] 53| 65 
2] Agriculture..................,...........,,.,.. 9 13] - 1 - - - 1 1 - ill - 
3| Forestry, fishing, trapping............,........ 8 13 1], - - - - - - - - - 
4] Mining and quarrying.......................... 20) 3] — - - - - 1 - - ~ - 
5 Manufacturing. ........... 431} 249 12 4 7 6 16 14 4 11 4 7 
6| Electric light and power 22 34 2], - - - 1 - - - - - 
71 Construction............. 31 16 5 1 yo o- 3 2 - - 1 
8; Transportation........... 871] -227| 24 3 2 4 27 10 13 1 7 1 
9 Trade........................,.....,.,.,..., 1,101] 1,248] 54) 58 15! 20 42 55) 16 34 16 20 
10 Finance, insurance. ..........................., 1,055 697| 43 29 9 13 19 20 4 13 6 5 
11 Service 2,085} 1,826) 79) 55 15} 25 57| . 86 27 37 18] 20 
12} Unspecified 30) 58 9} 19 2 2 3 12 2 6] - 1 
13|Labourers....................................... 6,839 20| 928 1] 410 1] 94 4] 653 2] 300 
14] ‘Forestry, fishing, trapping..................... 1 - _ - 1l - - - - - - - 
15) Mining and quarrying.......................,.. 6 - - - - + 1 - - - 
16] Manufacturing....,......,............,........ - 942 5] 54] - 21] - 112 2 56 1] 40 1 
17| Electric light and power..….................... 43 - 5 — 21 — 3 - 1 - - - 
18) Construction........ fence cece cece nsec een eeee 852 -| 239, ~ 85| - 136 - 67 - 53) - 
19] Transportation............... ..| 1,699 - 80| - 127| - 167 |. 97 - 59) = 
20 Trade................ . eee 359 5! 22] - 161 - 40 1 21 - 12) - 
21 i . 667) 71 831 - 33 1 63 1 49 - 17| - 
22 eed 2,270 81 445 1 125} - 422 - 262 1 1168 . = 
EE 


I Nora—“Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Bee 
ntroduction. . . 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1986—fin 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 



































































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-61 weeks— Occupation 
semaines CY 
4 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
Service professionnel—fin 
1] - - 1 Yyo- 1], - 2] - 100 5] Professeurs et principaux de collèges {1 
1] - 3] - - 1 - - |: 1] - 36 24] Œuvres religieuses, n.s.a...... 2 
- 1 lj) - - 1 - 1 - - 18 6| Œuvres sociales, n.s.a.. 3 
1) - 5 1 2 2] - - - 10 2| Professeurs—danse et culture physique 4 
35| 94 54| 160 33} 90 68 113 18] 25] 2,380] 4,469]  Instituteurs—écoles 5 
- - 1] - - - - - yo- 25 - Vétérinaires... .[ 6 
6 1 87 4 ii 1 16 £ 10 1 159 16| Amusements... [7 
- - - - - - - - 1l - 23 - Gérants—théAtres et agence: 8 
y= 1] - - - 2] = - - 22 - Gérants—autres amusements. 9 
3] = 8] — yo o- 3] - - - 6 - Acteurs forains et sportifs..... 10 
2} + 7 —- 6} = 44 = 4po- 60) - Machinistes et opérateurs it 
- 1 2 2 2] - 2] - 1 - 15 7| Huissiers. ..... 12 
78) 8741 19118,168| 188|1,242| 164)1,220| 1822) 764| 4,876| 6,994| Service personnel........... 13 
- 1 2) - 1l - yo- 5| - 61 5| Gérants d’bétel et hôtelie 14 
- - 2 -|-- 1] - 1 1 50 8| Tenanciers de restaurant, café, tavern 15 
1 9 20| 23 7 20 8] 24 13] 14{ 150] 133] Barbiers, coiffeurs et manucures 16 
1l - - - - - il 1 - - 1 2 Apprentis barbiers et coiffeurs...... 17 
(ed o} — al .- 5} —- gl - 122), - asseurs, porteurs—non dans chem ‘de 18 
- 2 1] 13 2 4 1 8 - 3 4 45 Nettoyeurs et femmes de peine 19 
22) 44 6] 32) 17 31 26 19 16] 436 169 Cuisiniers.................... 20 
7| 720 8/1,741 14) 960 12) 915 3) 549 66| 4,183 Domestiques, n. 21 
1l — - 1 8 4 1 2 2 44 11] Hommes d’ascenseurs............ 22 
- 94 - | 276 -| 162 1) 166 - | 110} 41] 1,867; Gouvernantes matrones, maîtres 23 
10) - 38 5 13] - 46 6 28 li 984 27] Concierges et bedeaux. ................ 24 
2 8 8] 11 § 8 6 9 3 8 74 74| Gardes-malades, infirmie 25 
1 - 1 - 1 - - - 1 - 22 - Entrepreneurs de FR funèbres 26. 
16] 31 44 61 31 61 29; 58 19) 47| 437| 368 Garçons et filles table. sos 27 
8 - 17 1 12] - 15, - ll - 240 1] Gardiens, n.s.a.. 128. 
4 4 8) 19 6 6 9 7 Si «f4|- 119]  1£7| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage. ..129: 
- - - - - - 2] - 2 1]  Gérants........................,..... [80 
il - 2 1 4 2 2) 2 1 21 5| Nettoyeurs et teinturie 31 
- 2 - 4 1 1 3 2 2 2 9 21] Repasseurs et presseurs...... 32 
- - - - - - 2) - - - 10 2| Opérateurs de laveuses et de sécho 33. 
3 2 7 14 1 2 - 5 3] 11 60 97| Buandiers, n.a.6........ Less 34. 
80) 86) 174] 217) 123! 155} 134! 147} 164 166 4, 420 3,015| Commis de bureau (1)....... .185. 
4f - 10) - 5 - 10) 18; Comptables et vérificateurs 36. 
20; 10 38) 19 261 18 26) 20 31 2 5 340] Teneurs de livres et caissiors 37 
- - - 1 - - - 1 1 1 7 41! Mécanographes........... 38 
4i 6 3] 142 4) 106: 1 4) 112 71) 1,944] Sténographes et dactylos... 39 
521 13! 123] 55 88} 30! 102; 38! 118) 30) 3,146) 672! Autres employés de bureau..................... 40 
606 at 948 1! 388 11 389 - 193 3} 1,280 4|Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,|41 
des mines, et de Pabatage du bois) (!). 
y+ - 1 1 1 24, - ~ - 6 - [Non spécifiées.........................,.......... 42 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
80 86] 174| 217] 123] 185) 134) 147 16 166 Ay 420 3, O15 Commis de bureau 1 
1] - - - - 1 - 2 Agriculture............ 2 
- = 1l - - 1 3 - i 3 3 Foréts, péche et chasse 3 
- - 2) - 2) 21 - - - 14 2| Mines et carrières 4 
9 6 17] 93 11 8 14 12 14 11 323 147| Manufactures... 5 
- 1 - - - 21. - - = - 19} - 31] Eclairage et éne 6 
il - 3 1 1] - 1l - - 1 15 10 Gonstrustion. 7 
15) 3 27 8 22 6 20 2 23 9 691 180 Transports. 8 
16! 27 49 65 36) 51 31 63 35 61 791 794 Commerce....... 9 
10 13 14| 21 10] 20 11 12 24 12] 905) 539] Finance, assurance [10 
27| 82 60| 98 41] 65 53| 62 63] 68] 1,645] 1,288; Service.......... sees [11 
1 4 1 1 - 2 1 1 4 1 7 9j Nonspécifiées...,.............,..,.......,.,... 12 
506 2| 948 1) 388 1] 389) - 193 8| 1, 280 4/Ouvriers sans métier....... Piece eee eee eeen eens 13 
- - - - - - - - - - - Forêts, pêche et chasse. ........................ 14 
- - - - - - - - y- 1 - Mines et carrières....,.,.,...,.....,.,......... 15. 
52 - 119 1 gl - 88l - 53) - 256) - Manufactures...,,.............,....,..,..,..... 16 
- - ly) - 3| - 1] + 2] - 25 - Eclairage et énergie électriques. ................ 17 
45) - 115) | 37 - 28] - 7| - 40 - Construction. .................................. 
90) - 222] = 116] - 109) - 7%| - 544 - Transports..............,.....,..,.,,.,...,,,,, 
16 1 42 = 18 1 32 - 14 1l 126 1[  Commerce.....................,...,.,.,....... 
39] - 81 = 31l - 35} = 22 2] 214 3] Service........ 
255 1 3681 - g2l - eel — 161 - 74 - Non.spécifiées. . 








Nota~-Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous groupes. Voir introduction. 
62080—48 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


P.=Persons; E.=Earnings; W.= Weeks employed. 


































































































Wage-earners reporting earnings and weeks employed— - 











All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans . 

6 ee 

a P. JE—G.| W—S.} P. jE-GiW—S.|] P. |E—G.| W.—S. 

Males: 
(300) ($00) ($00) 
€) (4) @) 

98,610) 668,70113,655,293| 8,614) 10,974] 245,294) 18,660| 48,934| 662,957 
sessssssss ses cece seen 37,818] 66,34111,234,999) 6,536) 6,668| 184,037| 10,951] 16,032] 374,850 
3 airy farming................. 313 602} 11,841 59 53 1,717 82 149} 3,156 
4) Flower and seed culture—nurseries. 65) 357 2,219 3 3 . 41 14 35 403 
5) Foxfarming...…................ 56 200 2,356 3 6 112 20 37 704 
6! Gardening— truck farming. 155! + 286 4,276 13 9 289 18 33 517 
7| Grain growing............. 21,461) 31,571! 687,674) 3,674] 3,889] 101,678] 6,333] 9,330) 213,294 
8] Mixed and general farming, n.o.s. 15,275| 22,252) 608,914! 2,708! 2,614) 77,634) 4,367| 6,216} 152,523 
9| Poultry raising. . 18 54 642 3 4 107 7 20) 195 
10| Stock raising... 467) 1,004) 16,868; 72 90; 2,453 108 207] 3,997 
1|Forestry, Fishing, and Trapping 291; 1,321 9,151 17 80 883 88 103] 1,172 
Fishing 31 114 866 1 1 16 8 5 94 
. 255] 1,195 8,137 15 29 363 34 92] 1,026 
14] Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 890] 5,810) 31,562 41 981 1,067 135 1341 4,994 
15] Coal mining................,......... 582] 3,162} 19,853 29 74 87. 74 816} 2,676 
16{ Copper mining and milling. 22 219 934 - - - 6 40 205 
17} Gold mining and milling... 137! 1,398 5,555 1 - - 23 165 871 

18) Oil and gas wells............. 14 87 428 - - - - - - 
19] Quarries, gravel pita; salt wells.................. 100] 729 3,734 8 20 160 24 160 947 
ssssrrsresesessesssesessessssssess 5,186] 43,495; 202,881 235 581! 7,021 901) 4,259) 33,041 
21! Vegetable Products 1,188 9,819 45,896 48] 102) 1,266 166) 767) 6,048 
22| Vegetable Foods. 896 7,498] 36,425 44 97 1,205) 144 673) 5,362 

23| Biscuits and con 14 161 593 1 3 21 - - - 
24| Bread and other bakery pr 433! 2,911] 16,926 27 48) 760 76 315] .2,704 
25| Flour and grain milling. 438) 4,320] 18,496 15 43 390 65 342! 2,543 
26| Liquors, beverages (not 215| 2,328 454 3 3 21 19 80) 552 
27| Rubber products 11 80 465 1 2 30 3 14 134 
28| Animal Products 1,078| 9,171 45,881 64 191 1,816] 885| 1,807| 8,888 
29! Animal Foods.................... 1,030} 8,884) 44,103 63 186} 1,792 217| 1,168] 8,544 
30] Butter, cheese, 4541 3,997] 18,701 26 48 577 85 366 840 
31]  Slaughtering and meat packing. . 576] 4,887| 25,402 37 138] 1,215 132 802] 6,704 
82| Fur dressing, fur and hair....... . 11 82 489 - - ~ 4 27 181 
33] Leather and Leather Products. ...........,..,., -37 205 1,289 1 5 24 4 12 111 

34) Harness and saddlery.......,.,............... 15 78 447 - - - 1 - - 
85) Tanning....................................... 19 107 755 1 5 24 2 il 104 
86| Teztile Products.................. cusesenessssssss 28 96 637 1 8 86 & 26, 220 
37| Textile Products—not Clothing. ................ 18 68 427 1 3 26 5 26) 220 

88} Clothing—not Custom Tailoring................ 5 28 210 - - - - - - 
39] Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish 1,400| 10,868) 64,288 74 167| 49,459 270) 1,076; 10,145 

ing, Engraving, etc. 

40 Wood Products...........................,,.... 649} 2,426] 20,924 46 86 1,224 104 232 2,843 
Boxes, baskets, and barrels........ un 21 80; 761 2 3 48 3 13 156 
42) Furniture (including upholstering).... 34 156 1,056 1 5 52 4 8 88 
43| §asn, door, and planing mill products. 135 830, 4,922 8 12 150 15 50 485 
44] Sawmill products. .....,............. 419) 1,175] 12,984 33 62 934 78 154| 2,046 
45] Wood turning and woodenware... 21 117 696 2 4 40 1 1 6 
46| Pulp, Paper, and Paper Products. ... 15) 90 457 1 6 52 3 5 60 
47| Printing, publishing, and bookbindi 733 8,322] 32,746 27 65 1,183 172 838 7,242 
48| Iron and Its Products. ...............,.... 778| 6,478| 28,017 20 68 687 90 898| 3,078 
49! Agricultural implements and machinery 241) 2,362 9,033 6 24 216 21 116 763 
80] Automobiles, cycles, and aircraft 63 503 2,115 1 2 52 12 60 428 
51) Boilers, engines, and machinery 176} 1,188 5,992 5 11 228 29 89 809 
52] Foundry products and forgings, n. . 71 447 2,420 3 6 69 12 54 471 
53] Railway rolling stock; car shops.............,.. 166] 1,538 6,347: 2 5 54 6 26 175 
54] Non-Ferrous Metal Products...,.,,...,........... 86 866! 1,611 2 18 104 8 66|- 361 
55} Electrical apparatus.........,.....,.,...,,..... 21 178 851 1 6 52 3 uw 130 
66| Non-Metallic Mineral Products......... eee eaees 634] 6,599] 82,628) 15 40 368 110; 840| 8,688 
57| Aerated and mineral waters. 25 137 941 5 12 127 9 48 373 
58| Bricks and tile................................. 57 327 1,439 2 1 15 9 36 226 
59] Lime, plaster, cement, artificial stone........... 12 44 193 - - - 1 12 52 
60/ Monumental stone and marble.................. 35) 131 730 1 - 5 15 119 
61} Petroleum products............................, 4691 4,7121 18,113 7 27 208 77 4871 2,584 








(1) Includes age not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936 


P.= Personnes; G.=Gains; S.=Semaines d'activité . 
a NE ————_—_————— 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


. P. jE—G.| W.—8. 


($00) 


45-64 years—ans 


Hommes 


($00) 


45,880/280,011|1; 764,095, 23, 776/218, 691 


15,901] 26,691 
137 330 


27 188 
27 124 
53 111 


8,989] 14,815 
6,469| 10,633 
7| 20 


187|. 460 
148 705 
19 62 
126 637 
533] 3,670 
346) 1,904 
13 139 
99} 1,076 
9 76 
52 389 
2,798) 25,115 
619! 6,748 
490! 4,430 
7 64 
242) 1,864 
236] 2,451 
122| 1,249 
7 
608| 6,692 
574| 5,398 
265) 2,6 
309| 2,795 
6 4 
22 146 
7 55 
15 91 
18 60 
9 37 
4 23 
709! 6,083 
325) 1,314 
14 64 
‘18 94 
64 392 
209 666 
il 60 
77 
373| 4,678 
414] 8,485 
139) 1,357 
38 320 
95 646 
39 302 
65 536) 
18 828 
12 130 
888| 8,804 
9 9 
‘ 28 175 
10 32 
13 53 
282} 2,843 


547,011 
5,658 
1,102 
1,228 
1,709 

303,663 

226,091 

288 
7,130 


4,885 
494 
4,299) 


19,771 
12/221 
B73 
4,184 
321 
2,015 
114,439 
28,164 
20,923 
312 
10,205 
10,249 


4,940 
301 


87,368 
26,157 


18,899) 
345 
7723 
141 


315 
11, 203 


4,056) 
29 

20 

6 

60 
2,275 
1,586 
1 

79 


78 


1,188 
276! 
205 

6 


11 
69 


148 
2 
16 
1 


15 
102 


() Comprend Age non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 em 


sous-groupes. Voir introduction. . . 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 


62080—464 


6,433 


131 
33 
111 
3,278] 
2,614 
10 
196 
444 
37 
407 
1,278 
858 
40 
147 


10 
151 


13,079 


8,195! 
2,206 
4 


681 
1,404 
976 


e 
S 


1,604 
18 
110 


63 
1,352 


P. |E.—G.| W.—S. 


65 ans et plus Industrie . 
a —— 6 
P. |E—G.|W—S. a 
($00) 
PROVINCE 
922,481] 1,631] 9,822) 58,575/Toutes industries...... bene s ence ceseseees se eeeeeees 1 
117,978 350 476| 10,191) Agriculture 2 
1,105 6 10 205| Ferme laitidre................. AS 
671 1 - 2) Culture des fleurs et graines—pépiniéres. . jt 
312 - - -| Renardières.................,..,..... .| 5 
1,474 11 22 287| Culture maraîchère. : .| 6 
- 63,492 173 228! 4,865) Culture des céréales.,..... 17 
48,238 138 165] 4,178| Culture mixte et générale, n.a.6.. | 8 
52 - = = | Aviculture................ | 9 
2,634 21 51 654) Elevage...................,.,....,,...,.......,,. 10 
2,438 10 39 273|Fortts, pêche et chasse. . ll 
176 2 9 éche..........,........ : [12 
2,262 8 30| ‘ 187) Abatage et transport des billots................... 13 
5,583) 9 30 147|/Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 14 
4,017 6 10 64| Extraction du charbon....... osssss [16 
156 - - | Extraction et broyage du cuivre. . [16 
474 1 10 26| Extraction et broyage de l'or... .[17 
102 1 1 5| Puits d’huile et de gaz........ . [18 
560 1 9 52| Carrières, graviéres; puits de sel................... 19 
46,357 61 410} 1,875 Manufactures.......... Densorsenense sers 20 
11,448 16 112 480| Produits négétauz........................,........,. 21 
8,533 13 92 402! Produits végétaux alimentaires. . 122. 
260 - - - Biscuits et confiserie. .................. .]23 
8,245 2 3 12} Pain et autres produits de la boulangerie «(24 
4,924 il 89 390] Moulins’ à farine ét à grain............. tee .[25 * 
2,863 2 20 78) Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses). + {26 
- - - ~ |] Produits du caoutchouc................,.......... 27 
7,667 11 60 266| Produits animauxz..........,...,.....,.,., snssses [28 
7,336 10 48 230] Produits animaux alimentaires... ,...........,..... 29 
3,288 3 20 101| Beurre, fromage et lait condensé. ................. 30 
4,048 7 28 129| Abattoirs et salaisons.....,.............,..,...., 31 
39 - - ~ | Fourrures, pelletéries, poil et erin.............. oe [BZ 
192 1 2 25) Cuir et produits en cuir..... su. sosorenessssesees 33 
112 1 2 25] Harnacherie et sellerie... ......,.,....,., oser. [84 
- - - ~|  Tannerie.................... tye eesesewenes torse 85- 
65 1 - - | Produits tertiles....2........ Lense ets eceeneneeeeeeeee 
17 1 - - | Produits textiles—autres que le vêtement . 
48) - - - | Vétement—celui sur mesure non compris......... os 
11,963 81 180 859| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |39 
édition, gravure, etc. . 
4,991 10 50 426] Produits du bois.............,.................... 40 
2 - - - Boîtes, paniers et barils......................,... 41: 
278 - - - Meubles (rembourrage compris)..............,... 42 
1,574 4 34 177| Portes, châssis et produits du planage............. 43 
2,722 6 16 249] Produits des sciéries. ‘........................,.. 44 
252 - - - Tournage du bois et articles en bois............... 45 
31 - - - | Pulpe, papier ét produits du papier...............,. 46 
6,889 11 130 433| Impression, édition et reliure.............. tensssse 47 
9,158 § 19 66| Fer et ses produits......,....,.,..,.. tees 
2,816 3 1 4| Machinerie et instruments agricoles................ 
381 - - - | Automobiles, bicyclettes et avions. 
1,505) 2 18 52| Chaudiéres, moteurs et machinerie.... 
463 - - - | Produits de fonderie et de forge, n.8.8.......... eee [52 
3,801 - - - | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers......... 53 
876 - - - | Produits des métaux non ferreuz...... de teneveneeves . 154 
172 - - ~ | Appareils électriques.........,,...,............... 55 
6,184 6 11 -89| Produits des métalloïdés......,..... ous Pa 100 
96 - - - | Eaux gazeuses et minérales.... 57 
385 2 5 40| Briques et tuiles............. deere teense eens 58- 
_ - - - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. ........... 59 
4 308 1 3 - | Monuments de pierre ou marbre,.............. +2 {60 


65 years and over 







































9] Produits du pétrole.....,,..........,...,.,.,...... 61 


ployés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et: 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by Industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


co © 
SS ee Oe>*>*Oseo eS eee 


Wage-carners reporting earnings and weeks employed— 




















Industry 


No. 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 
1} Chemical and Allied Products... ,............... 


5/Electric Light and Power....................... 
Electric light and power production and distri- 
ution. 


7|Construction (including Carpentry, Plumb- 

ing, Painting, etc.). 
8] Building and structures 
9} Construction, n.0.8..................... 





10/Transportation and Communication (not in- 
cluding Postal Service). : 
Air transportation. ..............,..,. 
12) Automobile garages................ 
13| Cartage, trucking, and haulage servic 
14] Blectric railways............... 
15] Express......... 
16] Steam railways.. 
17] Storage.....,,..,......... Le 
18) Taxicabs, livery, and bus service. 
19] Telegraph systems..... 
20! Telephone systems... 
21; Water transportation. .... 


22/Trade.....,.,.,...,..... teen eee e ners eee ee reer eeeer 


23] Retail Dealing.....................,..,,.., 
24; Automobiles and accessories. se. 

25) Books and stationery......... sees 
26] Boots and shoes. ......................,.. 
27| Candy and confectionery................. 
28) Clothing and furnishings, men’s. 
29] Coal and wood..........,...... 
30) Dairy products................. 
31! Drugs and toilet preparations. 
82 Dry goods............... 

33] Electrical supplies. . 
34] Filling stations. 
35, Flour and feed... . 
36] Flowers and seed: or 
37| Fruits and vegetables.. 
38[ Furniture and house fur! 
39] Furs and fur goods... 
40| General and depart 
41] Groceries.............. 
42] Hardware and builders’ supplies... 
43] Jewelry and art goods.................. . 
44] Leather goods...........,..............,....... 
45| Liquors and beverages. 
46| Meat, poultry and fish.. 
47| Musical instruments........................ Lees 
48| Optical goods.…......,....................,.,.., 
49! Tobacco and cigars...........,..,..,.........., 
60]. Retail dealing, n.0.8....................,,,,.... 


51| Wholesale Dealing.............................,., 
62} Clothing and dry goods.............,.........., 
53) Drugs........................,.........,.,.,,.. 
54) Grain brokers, dealers.................,........ 
55) Groceries....................,............,.,.. 
56| Hardware. ...............,......,..........., . 
57| Leather goods.................................. 
58) Lumber.................,...... 
59] Stationery and office supplies... 
60) Tobacco products. ....................,,...,... 
61! Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and ex- 
porting. 


621 Wholesale-Retail Denling.........,...,.......,..., 


(1) Includes age not stated. 





























All ages—Tous Ages 
P. |E—G.| W.—s. 
($00) 
@) 0) @) 

60) 660) 2,188 

12 152 624 
66! 454 2,860 

29 209 1,293 
542| 7,164] 24,666 
542| 7,164] 24,666 
3,982] 11,795] 72,787 
3,485] 10,028] 62,411 
494 1,767|. 10,376 
17,119! 163,505) 701,257 
26 361 1,151 
1,552 7,390] 52,429 
778] 3,206| 26,541 
205) 2,281 8,827 
132 1,548 6,073 
10,274| 107,978| 412,611 
8,107) 31,769| 150,513 
198 1,041 7,297) 
131 1,518 5,865 
566 5,530 25,028 
93 493 2,543 
12,077) 101,684) 615,666 
8,687| 69,80%| 868,859 
350] 3,698] 15,037 
55 417 2,408 

78 566 2,877 
128 616 5,313 
154 1,277 512 
246 1,546 8,772 
399| 3,664 17,471 
307 1,876 13,204 
82 634 3,264 

66 514 2,733 
214 788 7,148 
26) 144 1,152 

13 80) 565 

32 184 1,449 
123 1,135 5,373 
17 146) 743 
2,058) 14,077) 88,581 
873] 4,581 34,872 
709| 4,735} 30,608 
47 370 2,090 

» Ui 36 391 
280] 2,965 12,738 
537) 2,352) 20,996 
54 492 2,385 
21 225 1,015 
47 351 2,049 
1,592] 12,189] 68,209 
8,588} 41,878] 156,765 

83 932 51 
53 731 2,543 
356] 4,967; 16,776 
520} 5,854] 23,050 
468} 5,507} 20,600 
28 271 1,216) 
60 557 2,482 
45 531 2,167 
58 820 2,710 
1,867] 21,708] 81,698 
2| 4) 68 


14-19 years—ans 


P. 


[E.—G. W.—$. 
Males—Con. 

(800) 

sl" 11 oe 
sh 11] 2 
4 6] ‘a 
als 15 
2 3 15 
gel 158| 1,648 
el 13l 1,28 
2| 45] 366 
257 448| 6,135 
sol 16] 1,062 
43) 91 139 
3 8 66 
76| 128| 1,439 
8) 15 23 
9] 14] 180 
a} 12] 216 
3 11 115 
2 9 58 
883| 1,907} 30,232 
zai} 1,648| 7,859 
18, ‘40 "831 
3 3 69 
4 3 78 
13} 24] 486 
“ol 39] 399 
18] 30] 442 
20] 42] 764 
40) 7 1,580 
9] 21 ‘26 
5 3 83 
38| 56] 1,022 
5) 16] ‘210 
1 1 12 
3 1 98 
5 1] an 
130] 414| 6,92 
192 393 6,824 
29 16 1884 
2 10 104 
1 3 52 
al 167! 3,085 
1 3 25 
3 3 6t 
3 7| 156 
60] 140] 1,817 
108] sol 2,980 
“al tel 170 
2 ol 104 
7] 98 249 
is} 471 58 
12] 19] 225 
3 8 91 
1 3 24 
2 8| 104 
2 3 38 
&il 12] 1,30 


20-24 years—ans 


8 
1 


12) 
8 


32 
32 
324 


271 
53 


1,208 
5 

397) 
167 
16 


409 
131 


(800) 
86) 
7 


54 
30 


824 
224 


P. |E.—G.| W.—S. 


848 
52 
426 
298 
1,289 
1,289 
7,423 


6,187 
1,236 


37,544 


81 
10,004 
6,003 


568 


68 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés À gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 








25-44 years—ane 45-64 years—ans — . 
65 ans et plus Industrie . 
| | ——————— 6 
P. (EG W-S.] P. |E—G.| W—S.] P. |B—G.|W—S. A 
Hommes—suite 
($00) ($00) ($00) PROVINCE-suite 
Manufactures—fin 

27 $25 1, 288) 12 160 488 2) 88 104| Produits chimiques et dérivés.......... anaes nos I 

8 105 416 3 40 156 - - - Peintures, pigments et vernis. ....,.....,,...,..... 2 

84 2895 1,881 10 84 278 “4 10) G8) Produits divers.........,.,,....,..,.....,,,.......... 3 

CE 152 802 1 21 52 - - ~ | Outillage scientifique et professionnel vette ee eeeenes 4 
265) 3,411] 12,142 231! 3,406) 10,652 12 120 568|Eclatrage et énergie électriques ce eeeeeeeaeeerereege 5 

265) 38,411! 12,142 231{ 3,406) 10,652; 12 120 568] Production et distribution de I’ éclairage et de! 6 

l'énergie électriques. 
- 1,756! 5,556) 34,872| 1,652! 4,922] 26,728 158 310) 2,121| Construction (charpenterte, plomberie, peinture, 7 





etc., compris). 




































































1,513] 4,552] 20,075) 1,491! 4,345] 23,834! 146) 298} 2,033] Construction et charpentes................ pa nenees 8 
2421 1,004 5,797 164 577 2,889 12 12 88! Construction, n.a.6....,.....,..,......., sensveseee 9 
8,826] 74,960! 351,107] 6,667| 82,334) 299,971! 154) 1,504) 6,217 Transports cé communications (service postal non! 10 
compris). 
-20) 350 1,018 - - - 1 6 52] Aviation... ce cece eee eect eee ener eeteenees 11 
968} 5,314 34,830 155 937 5,565 2 4 55| Garages d’automobile................ 12 
372| 1,626 12,843 184 921 6,011 12 52 290| Charroyage, camionnage et roulage 
66 611 2,546 128} 1,524 5,709 11 146 572! Tramways électriques...........,.. 
66) 804 3, 126. 47 671) . 2,315 - ~ - | Messageries.......... 
5,045} 43,413] 187,736} 4,664] 62,246) 209,716 75 804| 2,834] Chemins defer...................,......,......... 
1,723| 17,588 85,171| 1,202| 13,058 58,125 42 397| 2,024] Entreposage. ............,,,., : 
113 685 4,566 20 162 878 - - - {| Taxis, livraison et autobus.. 
77, 1,056 3,342 21 340 1,007 - ~ - | Télégraphie.................. 
300! 2,988] 13,359 216] 2,295 9,800 5 60) 208] Téléphonie . 
53 285 1,478 25 132 671 6 35 182] Transport par eau. ...........,.................,,. 
5,684) 55,249) 254,178] 2,939) 32,899] 126,502 163] 1,211) 6,407 Commerce 
$,798| $1,817) 167,045) 1,899} 17,719] 80,670 126) 848) 4,884) Détail... ne nnn sunsressesse E 
204) 2,381 8,973 74 983 3,250 1 13 52| Automobilés et accessoires. wee 
27 256 1,240 8 62 313] ~ - -| | -{ Librairie., 
41 353 1,793 lt 116 405 1]: 20 52 Chaussures an 
60 318 2,605 21 149 851 2 17 99| Bonbons et confiseries............ 
72 683 3,134 29 323 1,117 1 8 45| Vêtement et lingerie (hommes)... 
137 901 4,986 65 463 2,182 - 8 59 327| Bois et charbon. 
243; 2,716 11,634 63 644 2,853 3 8 81) Produits laitiers.. 
129) 1,163 5,612 17 178 696 4 40 192] Drogues et rations de toilette. .....,..,,...., 31 
41 366 1,764 15 188 602 7 - - | Marchandises sèches. .....,....................... 
34 320) 1,480 13 135 560 - - - | Fournitures électriques eos mn 
80 416 3,071 15 71 566 1]. 12 52] Postes d'essence. 
14 98) 667 4 14}. 119 - - - | Farine et grains 
4 29 176 2 11 77 ll. - | Fleurs et ‘graines— fleuristes. ! 
18 102 : 812 6 46 286 - - - |. Fruits et légumes.............. . 
65 629 2,858 32t 379 1,466 3 25 114] Meubles et garnitures de maison............ posss.s 38 
8 71 319 2 31 104 - - - | Fourrures et pelleteries.... . PO beeen erence eeenes 
942! 7,713 42,257 373| 8,702 16,131 23 158] 1,023] Magasin général où à rayons 
276| 2,162 12,267 107 911 4,561 7 23 209) Epicerie..................:.........,......,,.,... 
307| 2,486) - 13,947 155] 1,372 6,270] 8 26 814| Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... 42 
26 213 1,130 9 92 336 - - - | Bijoux et objets d’art.........,....,.......,....... 43 
2 1 9 2 11 78 - - ~ | Articles en cuir...................,.......,....,.,. 44 
95 956 4,340 159] 1,801 7,284 22 189 908| Liqueurs et breuvages severe seen nest enecereeeee 45 
194) 1,082 7,773 104 519 3,586 5 26 113| Viande, volaille et poisson. deeeveneees 46 
31 300; 1,410 13 129 534 2 10 52] Instruments de musique...........!.........,,.... 47, 
‘ 7 120 364 2 48 104 - - - | Articles d’optique.......... webs nee teeneceeeeeas 48 
23 225) 1,073 6 47 185 - - - | Tabaes èt cigares. ................................ 49 
702! 6,663] 30,948 587] 6,264) 25,843 84) 214} 1,223) Commerce de détail, pe: 50 
1,892| 23,488| 87,188] 1,089) 16,180) 45,982 87 863! 1,548] Gros..........,..,......,,,..,.,,.,.,..4 
.. 38 438 1,702 29 395 1,107 1 12 52 Vêtement et nouveautés. 
35 472 1,607 10 202 520 1 11 52! Drogues...............,...,.........., 
187| 2,514 9,119 141]. 2,285 6,521 4 85 196] Courti 
269! 3,236 12,246 147 2,088 6,726) 3 28 144) Epicerie. : 
211] 2,409 9,601 165] 2,623 7,341 . 6 51 270| Ferronnerie.... 
15 164 657 6 65 208 1 7 52! Articlés en cuir. ‘ . 
26 224 1,057 28 308 1,200 3 8 107} Bois d'œuvre................,... 
23 313 1,129 11 143 492 - ~ - | Papeterie et articles de bureau... see 
- 35 506, 1,763 13 258 530) = - — | Produits du tabac..........................,...... 60 
1,053! 13,156] 48,252 489] 6,813] 21,287 18 211 670} Commerce di gros, n.a.6.; agents à commission,|61 





courtiers, importateurs et exportateurs. 


- - - to - ep = - =) Demi-gro8.…..!............... deve eeeeeeeseueeene _. 162 
- (1) Comprend âge non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés 4 gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


































































All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 
Pa .IE-G:1 W.—s. | P. IE-GIW.-S.| P. |E—G. Ws. 
Males—Con. 
($00) (300) ($00) 
PROVINCE—Con. () @) Q) 

1}Finance, Insurance............................. 2,384) 34,291} 110,752 70 253] 2,701 296| 2,150| 13,831 

2! Banking... . 1,291) 18,917| 64,029 50 182; 2,008 189) 1,564 9,508 
8| Insurance. 704) 10,163) 31,499 8 36 314 63 321] 2,565 
4] Investment and loan 248] 4,069 11,195 11 34 376 38 245 1,527 
-5| Real estate........ 91 1,142 4,029 1 1 . 38 6 20 231 
‘g)Service................ .] 16,024) 139,861] 713,332 289) 656) 8,952) 2,012) 9,524) 84,716 

7| Professional Service... 6,496| 47,812| 260,588 67 171 1,866) 947| 4,844) 48,488 

8| Accountancy and actu 99 640 3,626 5 13 157 22 93 939 
9| Applied science................ 48 384 1,336 3 12 76) 9 15 121 
10] Art and music (including comm 80 279 2,266 5 9 104 24 49 519 
11] Associations—industrial and trade.. . 25 426 1,198 1 13 52 - - ~ 
12) Education............... -| 3,451] 28,377] 166,429 26 86] 1,029 759| 3,586] 35,905 
13 707| 7,425] 33,151 13 35 326 81 322 ,079 
14 58 4 2,404 2 2 52 8 30 256 
15 12 153 592 - - - 1 
16 952) 8,524; 46,697 1 1 52 40 132 1,456 
17 61 2,728 1 - 18 2 ll 1 
18| Public Administration, n.e.s.(?).........,......... 6,718] 69,657| 268,049) 46) 158 1,458) 891| 2,888) 17,251 
19! Federal and Provincial. 3,771) 50,272} 184,635 29 107 972 312] 2,462] 14,315 
20| National defence... 69 974 3,409 2: gl 50 10 90 469 
21| Police service... 587; 6,990] 29,565 5 33 230) 149| 1,433] 7,412 
22 Postal service... 1,347| 14,928 67,341 14 20) 346 51 228] 2,245 
23 Other departments. 1,768} 27,380] 84,320 8 45 346 102 711 4,189 
24! Municipal....-...... 1,940] 19,352 83,310) 17 46 486 78] 353 2,884 
25! Fire department... 181] 2,403 , 226 - - - 4 42 208 
26 Police........... 234 2,839 11,481 - - - 6, 51 260 
27; Water service..... 97 4,168 1 - - _ - 
28| Other department 1,428] 18,128] 58,435) 16 46) 477 68 260} 2,416 
29 100) an - - - 1 
30] Recreational Service..............,.. consensus 400) 2,864 ‘14, 884) 80 62 906) 87] 630! 8,438 
31| Billiard halls and sporting clubs. . 216 1,176 ’ 16 21 381 54 270 1,652 
$2| Theatres and theatre agencies... .........,..... 184| 1,688 7,894 14 41 625 43 260) 1,784 
83} Custom and Repair.........,,,,.,....,,.,.,,,,,.. 1,381 6,168 45,915 66 90] 1,318 256 851 8,996 
34| Automobile repair service. . . 519] 2,349 17,386 23 31 478] 110 325] 3,726 
85| Blacksmithing........... 180 614 5,560 6 7 149 32 8i 1,152 
86! Boot and shoe repairing.... 87 309 2,960 5 8 173 9 26) 300 
37, Custom tailoring—dressmaking, an 54 301 1,953 - - - 4 11 118 
38| Dyeing, cleaning, and pressing.......... 102 571 3,788 10 16 184 32 132 1,167 
39] Electrical repair service. ... 91 461 3,031 3 5 63 31 120| 1,112 
40| Laundries; laundering.... 149 647 4,985 1 7 52 9 65 423 
41! Watch and jewelry repair 20 169 889 - - - 2 7 104 
42| Business Service..... 77 764 2,668) 1 8 58] 11 61 458 

-43| Advertising agencies. 27 227 816 - - - 4 27 120 
44] Personal Service. ........,..... 2,957) 18,118 121,835 100 177, 8,558 810| 1,015) 18,094 
45| Barber and hairdressing shops. 276} 1,259) 10,438 7 17 283 22 73 781 
46| Hotels, restaurants, and tavern: 2,048| 8,089) 83,598 61 116) 2,177 232 761] 9,126 
47| Lodging and boarding houses 409! 2,575] 18,457 8 22 263 13 57 501 
48| Photographers’ shops.. 37 183 1,418 6 14 230 12 47 512 
49| Private domestic service. 81 149 2,771 18 8 405 16 17 596 
50| Undertaking establishments. . 34 333 1,532 - - - 11 54 469 
51|/Unspecified..........................,.........., 2,347] 3,434 38,240 198 172| 3,063 358 464] 6,906 
Females : 

§2/All industries, seve serecuenas sosssese Levee eeennees 32,409} 96,64811,254,447| 6,486) 5,653) 184,448] 12,726] 31,733) 493,104 
53|Agriculture........... Ledeen eee eeeeereneenenes 77 154 2,791) 26 27 903 21 60 845 
54) Grain growing.................,.,.,.....,...,.. 23 23 722 . 8 7 181 6 5 243 
65| Mixed and general farming, n.0.8................ .39 . 94 1,573 15 18 626) 12 36 446 
56|Forestry, Fishing, and Trapping............... 18 133 770 4 15 126 4 34 196 
57 Forestry and logging. 17 132 718 4 15 126 4 34 196 





(1) Includes age not stated. 
(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar ‘to public administration are listed under this head. 


Norse—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group totals, 
Bee Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d’activité 



































65 years and over 








25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Industrie . 
P. EG W-S.| P. ÏE-G]W.-s. | P. |E-G.IW—<. 2 

I ———— 
Hommes—fin 
($00) ($00) (800) 
| PROVINCE-suits 

1,236! 18,118, 59,941 686| 13,390) 32,321 44 331| 2,054) Finance, assurance 1 
757| 10,984 37,599 274) 6,066 13,822) 19 72 9 Banque..... 2 
317| 4,546] 14,747 298) 6,137) 13,143 18 123 730] Assurance. …. 3 
122] 2,137 5,793 73] 1,534 3,292 4 119 207| Placements et 4 
40 451 1,802 41 653 1,864 3 17 129] Immeuble........ | 5 
7,716) 61,832] 348,138) 5,403] 59,514) 244,001 597) 5,291] 27,235|Service................. | 6 
8,897| 24,896] 199,017| 1,404] 18,884) 67,767 188| 1,688] 9,886] Service professionnel........ 7 
53 454 2,164 17 60} 262 2 20) 104] Comptabilité et service d’ 8 
27 238 778) 9 119 361 - - -| Science appliquée................. 9 
41 156 1,355 10) 65 288 - - - | Art et musique (art commercial co: 10 
7 89 314 13 265 624 4). 59 208] Associations industrielles et de métier il 
1,884] 15,809} 91,817 692! 8,181] 33,240 88| - 701] 4,366) Enseignement... .112 
398] 4,247 19,046) 206) 2,766 10,259 9 55) 441) Santé 13 
32 314 1,396) 16! * 228 700 - - - 14 
4 46) 200 3 45 156 4 60 184 Oo! .[15 
423| 3,281 20,566 412) 4,437| 20,796 78 658] 3,775) Religion............... .|16 
26 235 1,277 26 218 1,081 6 35 248| Œuvres sociales et de ch .[17 


2,332 27,146| 110,881] 2,658] 36,293) 125,281 890| 8,841| 13,682| Administration publique, n.8.0. 
1,698! 19,701] 78,721} 1,673} 25,951) 82,781 158} 1,959! 7,794! Fédérale et provinciale 
37 536 1,924 20 339 966 - - - Défense nationale 
343) 4,053 17,374) ~ 86! 1,434 4,341 4 37 208} . Service de police 
512) 5,873] 25,717 661| 8,001 33,465 108 804] 5,516] Service des poste: 
706| 9,329] 33,706 906| 16,177| 44,009 46| 1,118! 2,070} Autres services 
733| 7,329) 31,608 980) 10,342| 42,500 132] 1,282] 5,838) Municipale... 
965 52 208} Incendies. 

106} 1,399 5,385) 110} 1,304 5,238 12 85 598} Police... 
2 634 3 15 104] Aqueduc...... 

494) 4,253 19,618 737| 7,439) 30,996 113] 1,180] 4,928] Autres services. . 
25 52 - - - - | Autres.:............... [29 














188| 1,644 7,858 83 Tit 8,145 7 17 168| Amusements,..... sesesesersee 30 
88 690 3,004 53 280 1,813 5 15 138] Salons de billard et clubs sportifs. .[81 
95 954 4,228 30 431 1,332 2 2 25! Théâtres et agences théâtrales. .......... seveceeete 32 

778| 8,985| 26,852) 269) 1,186) 7,888 £6 87 767| Travail sur commande et réparations... : [88 

342] 1,777| 11,908 4 1,212 - - - | Réparations d’automobiles..... «(84 
81 298 2,592 55) 209 1,473 5 13 142! Forge............,..,...... 35 
47 184 1,661 24 82 722 2 9 104! Réparation de chaussures........... - (36 
27 173 1,095) 19 97 580 4 20 160| Vêtement sur mesure, robes, modes .[87 
50] 337) 2,041 10 86 396) - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage .138 
55 311 1,752| : 25) 104 - - - | Réparation d’appareils électriques . (39 
63 289 2,237) 70 292 2,149 6 4 124] Buanderies, blanchisseries.......... .140 
10 104 495) 39 3 19 104] Réparation d’horloges et de montres. .[41 
40) 819 1,368) 85) $81 908 - - - | Service commercial... (42 
17 148 518) 6 52 178 - - -| Agences de publicité. .|43 


1,498| 7,008] 68,398 869! 4,659) $89,088 86 868| $,847| Service personnel................. 
176 839 6,693 69 330 2,681 2 - - | Boutiques de barbier et coiffeur 
1,116] 4,769} 47,780) 603| 2,326] 23,294 36 117| 1,221) Hôtels, restaurants et tavernes. 
134 917 6,273 215 1,382 9, 648 39 197| 1,772] Maisons de logement ou de pens! 


14 107 586) 15 - | Ateliers de photographe.... .[48 
18 41 575 25 80 1,073 4 3 122) Service domestique privé. . .[49 
17] © 201 798 6 78 265. ~ - - | Etablissements funéraires...... .160 


1,017! 1,704! 17,611 699 9921 10,158 LE 109 1,487 Non spécifiées...:.............. teen eee nent eeeaeens 51 








Femmes 
11,040! 50,115! 481,902] 1,995] 8,752] 88,098 151 376] 6,429/ Toutes industries.................. éssssssesoseoses 52 
27 74 957 3 3 86 - - - |Agriculture............ esse See eeceeeeseeeaeeees 53 
7 10 264 2 1 34 -| - - | Culture des céréales............. deve eenecenereveee 64 
ii 38 449 1 2 52 - - - | Culture mixte et générale, n.a.6............. oser. |55 
7 63 305 3 21 18 - - - |Foréts, pêche et chasse. .............,..,. se eeeeres 56 
7 63 305 2 20 91 - -| . <I! Abatage et transport des billots..... poten ceweneees 67 





1) Comprend âge non donné. se ee 
2) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Iln’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. : 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . . 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. : 


EEE 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed-- 








































All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
. Industry . = 
Q | ——— | ——————— 
A P. |E—G.| W—S. P. IE—GIW—S. | P. IEG. W.—S. 
a” 
Females—Con, 
. (300) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. @) (1) () 
1/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. . 7 24 182 2 9 64 yo 9 52 
2)Manufacturing... 402] 2,138) 15,396 37 86; 1,072 175 728) 6,138 
8| Vegetable Products 69 884 2,208 6 15] 196 26 96 698 
4] Vegetable Foods............ 57 325; 2,140 5 15 195 25 04 688 
5} Bread and other bakery products. . 15} : 71 625) 3 li 153 5 15 119 
6| Flour and grain milling......................,. 32 208 1,268] 1 3 34 16 69 506 
7! Animal Products.......,............... eee e aces 181 577 4,689 20 46 477 64 252| 2,347 
8] Animal Foods............. 122 543 4,495 18 42 441 62 249! 2,807 
9] Butter, cheese, and condensed milk. 54 255 1,891 2 3 60 26 84 734 
10| Slaughtering and meat packing.... 66|- 281 2,551 15 33 341 + 85 164! 1,560 
11) Leather and Leather Products. .............,.., 1 - - - - - = - - 
12! Textile Products... essences. 6 £2 £40) - - - 1 4 £6 
13} Textile Products—not Clothing 3 9 86, - - - 1 4 26 
‘4[ Clothing—not Custom Tailoring.... 3 13 154f = - - - - - 
15| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub- (88) 776! 6,498 7 17 895 59 B41; 2,137 
lishing, Engraving, ete. 
16! Wood Products. ..................,............. 13 39 425 1 2 52 4 7 95 
17] Pulp, Paper, and Paper Products... 3 12 78 - - - 2 12 78 
18} Printing, publishing, and bookbinding 122 725 4,989 6 15 243 53 222) 1,964 
19) Tron and Ite ProduGts..…. recense #1] 1 1,218 # 4 89 & sl sr 
20| Agricultural implements and machinery......... 19 135 907 - - - 6 34 247 
21) Non-Ferrous Metal Products.......,........,..... 1 7 68 - - - 1 7 63 
22] Non-Metallic Mineral Products. .........,,.... ….l ‘ 2 179) © 1,045 4 1 14 11 68 400 
23] Petroleum products............................. 22 159 885 2 1 14 9 57 338 
24| Chemical and Allied Products... ........... evene 8 41 283 1 4 62 * 8 17 108 
25| Miscellaneous Producta............. nab 6 2e 176 - - - 4 18 188 
28|Electric Light and Power. :... 34 283 1,710 - - - 12 84 579 
27| Electric light and power prod: 34 283 1,710 - - - 12 84 579 
' bution. te 
£28|/Construction (including Carpeñtry; 25 88 886 2 8 100 10 37 390 
a ing, Painting, etc).  - a ee 
29! Building and structures ‘7 10 43 408 1 3 52 5 20) 212 
30} Construction, n.0.8..... ‘15 45 478 1 5 48 5 17 178 
81/ Transportation and Communication (not in- 821) 4,708] 36,785 62 103| 1,903 ” 240 965| 9,806 
3 cluding Postal Service). . . 
32] Automobile garages......... las 23 76 870 5 7 142 li 29 380 
33] Cartage, trucking, and haulage se 14 81 622 - - - 6 26 257 
$4! : Steam railways 68) 647 8,177 1 - 4 4 31 208 
35} Storage.........0.... gosses 28 229 1,304 1 - 4 5 30 210 
36| Taxicabs, livery, and bus serv . 12 55} . 452 2 - 6 1 8 52 
37| Telephone systems......,.............,....,... 655] 3,445) 29,397 53 96| 1,747 202 7711 8,208 
38 Trade..........................,,,,,,.,..,..80. 3,179] 14,943] 123,818 313 648| 8,561| 1,322] 6,154] 49,272 
89! Retail Dealing.........,.......,..,.. Vee ewe evens 2,651) 11,561} 101,608 278 645 7,644 1,182] 4,287| 41,884 
40| Automobiles and accessories. ...,,...,.,........ 50 345 2,303 1 1 9 24 151 ; 
41| Books and stationery....................,....., 29 122 1,029 2 2 40 9 36) 334 
42] Candy and confectionery......,.......,......,. 86 292 3,493 10 26 334 46 120| 1,706 
43] Clothing and furnishings, men’s.,......... . 16 57 487 3 10 71 8 22 248 
44] Clothing (including millinery), women’s.. 182 846 6,639 12 16 219 51 187| 1,637 
45] . Coal and wood.........................., . 18 71 623 3 4 76 9 84 275 
46| Dairy products. .............,...............,. 32 174) . 1,197 3 68 13 469 
47| Drugs and toilet preparations..…................. 54 218 2,180 8 18 233 26) 91) 1,026 
48} Dry goods.......:...... heen e ee ence eeseeeeees 99 . 408] . 3,659 4 147 43 117 1,316 
40| Flowers and seeds— florists.......,....,..,..... 21 89 692 3 5 71 7 16 205 
60) Furniture and house furnishings................. 25 132 1,093 3 10 81 12 52 556 
51| Furs and fur goods.......... eee . 22) . 104 862 2 7 78 8 41 329 
52] General and departmental sae 1,601 7,046 61,583 159 318) 4,367 695] 2,672) 25,971 
63| Groceries......,.....,,,...................,..,. 126 468 4,958 28 49 | 828 . 49 178 1,944 


() Includes age not stated. 


Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. . . 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 











































































Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 
| 65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Industrie . 
| ——— 6 
P. ÎE.-G{ W.—$. | P. |E—G. W—s. ÎIE.—G.IW.—$. A 
Femmes—suite 
! ($00) ($00) (300) 
PROVINCE-suite 
4 6 66 - = - - - - [Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 1 
173) 1,194 7,490, 16 124 681 1 1 15/Manufactures...........,!........, beeen eee feces 2 
26; 219 1,857 2 6 68 - - + | Produits végétaux... ess ess esse 3 
25 211 1,205) 2 5 52 - - -| Produits végétaux alimentaires....... .[ 4 
6 41 309 1 4 44 - - - Pain et autres produits de la boulangerie | 5 
15 136 728 - - - - - - Moulins à farine et à grain........................ 6 
44] 818] 1,761 8 7 104 - - ~ | Produits animauz.......... Veet ent eeeeeneneteenees 7 
40 245 1,643 2 7 104 - - - | Produits animaux alimentaires... 8 
24 161 993 2 7 104 - - - Beurre, fromage et lait condensé. . .[ 9 
16 84 650 - - - - - - Abattoirs et salaisons,..... .f10 
- - - 1 - - - - = | Cuir et produits en cuir.....:........ éssrseesessses 11 
2 8 104) 8 10 110) - - — | Produits textiles... ,,,........,.........,...... 
1 4 52 1 1 8 - - - {| Produits textiles—autres que le vétement.. . 
1 4 52 2 9 10% - - - | Vétement—celui sur mesure non compris........... 
63 416 2,680 8 102 415 1 1 15| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|15 
édition, gravure, etc. 7 
7 27 226 1 8 52 - - - | Produits du bois 
1 - - - _ - - - - | -Pulpe, papier et produits du papier. 
55 388 2,404 7 99 363 1l: 1 15] Impression, édition et reliure 
19! 187 982 - - - - - — | Fer et ses produits, .,............................. 19 
13 101 660 = - - - - oc Machinerie et instruments agricoles...,............ 20 
- - - - - - - - — | Produits des métaux non ferreux. ....,..,........,..., 21 
14 112 631 - - ~ - - ~ | Produits des métalloides.......... . sessssenesessesees 22 
11 101 533 - - - - - — | Produits du pétrole..........,....,..........,..,,, 23 
4 2 188) - - - - - - | Produits chimiques et dérivés..…..................... 24 
1 10 62) - - - - - — | Produits divers... 25 
20 177 1,027 2 22 104 - - - [Eclairage et énergie électriques. .................... 26 
20 177 1,027 2 22 104 - - - Production et distribution de l'éclairage et de l’éner-|27 
gie électriques. © 
10 38 330) 3 6 66 - - - |Construction (charpenterie, plomberie, pelnture,|28 
etc., compris). 
4 20 144 - - - - - | Construction et charpentes 
6 18 186 3 5 66 - - ~ | Construction, n.2.6.....,...,... 
443] 3,094] 21,285 23 534 3,635 3 12 156 Transports ot communtestions (service postal non/31 
. compris). 
7 40 348 - - - - - -| Garages d'automobile. ...........,...,..,......... 82 
8 55 865 - - - - - -| Charroyage, camionnage et roulage.. [83 
49 480 2,308 14 136 657 - = - | Chemins defer............,..... ..[34 
- 21 184 ,038 1 15 52 - |. | Entreposage............. .[35 
8 41 342 1 6 52 - - = | Taxis, livraison et autobus. [36 
342) 2,214] 16,516 55 346 2,770 3 12 156 Téléphonie seen dn ee eee none ceseseses esse 37 
1,392] 8,165] 59,568 147 943 6,162 83 255] COMMERCE... 38 
1,118| 6,984) 46,682 129 772) 6,303 ô . 83 BEG) Détail.........,,,.,,.,,,.,,,, 4 e ten eneee ter aceens 39 
24 190 ,112 1 3 36 - - ~ | Automobiles et accessoires ..|40 
16 76 582 2 8 78 - - — { Librairie.................., [41 
28 135 1,349 2 11 104 - - - | Bonbons et confiseries....... 142 
5 25 - 168 - - ~ - - - | Vêtement et lingerie (hommes)...... . [43 
90: 466 3,573 29 177 1,210 - - — | Vêtement (y compris modes) femmes. . «(44 
6 33 272 - - - - - - | Boisetcharbon..................:. [45 
15 92 634 1 3 26 - - - | Produits laitiers................ .146 
18) 101 832 2 8 89 - - - | Drogues et préparations de toilette [47 
45 232 1,871 6 44 273 1 6 52] Marchandises séches............ .[48 
11 68] 416) - - - - - ~ | Fleurs et graines—fleuristes.... .[49 
9 55 404 1 15 52 - - - | Meubles et garnitures de maison. . {50 
10 45 383 2 11 72 - - ~ | Fourrures et pelleteries........ 151 
686) 3,683! 28,748 58] ‘353 2,346) 3 20 151| Magasin général ou à rayons. [52 
46 2 2,030 3 23 156) - - ~ | ÆEpicerie....................,.......,...,...,.,.., 53 





sous-groupes. 


(1) Comprend âge non donné. 








Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux'des groupes et 


Voir introduction. 


722 . CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 

































All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 

6 $$ $$$ $$ $$$ | f ——  ——— 

Z P. |E—G.| W-8.! P. JE—G.|W-—S.! P. |E—G.| W.—S. 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. ($00) ($00) ($00) 
‘ @) @) 0) 
Trade—Con. 
Retail Dealing—Con. 

1| Hardware and builders’ supplies....... sosesesee 69 294 2,721 li 20) 360 29 94, 1,071 

2| Jewelry and art goods....,..................... 23 101 867 2 6 80 10 32 

3| Meat, poultry, and fish. sence eeeeenes 15 40 527 2 6 62 8 19 285 

4] Musical instruments...............,......,...., 15 69 582 2 9 78 7 31 288 
5] Retail dealing, n.o.s................... esse . 124 485 4,214 10 10 164 57 190| 1,799 

6| Wholesale Dealing......,.,,..,.,........,..,...., 626| 8,849] 28, 208 41 105] 1,017 190 987 7,448 

7} Clothing and dr 10 59 406 1 2 10 

8! Grain brokers, dealers.. 101 913 4,954 2 18 104 19 144 902 
9] Groceries........ sus . 85 474 3,336) 9 22 284 29 109 9 
10) Hardware.......,............... 66 430 3,056 6 22 216 22 124 1,071 
11} Stationery and office supplies 24 123 987 1 - - 12] © 61 
12! Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 216; 1,215 8,444 21 37, 374 93 426} 3,461 

commercial brokers, and importing and ex- 
porting. 
13] Wholesale-Retail Dealing.............. ben eeereceae 8] 83 104) - - - - - - 
14 Finance, Insurance................... esse . 702| 4,616] 31,430 40 127] 1,377 249! 1,276) 10,545 
15] Banking...............,,.,.,..,............... 230] 1,747) 10,863 2 6 58 53 811} 2,312 
16| Insurance. ............. see 328] 2,074 14,411 26 96 954 132 665] 5,567 
17| Investment and loan.. wee 84 557 3,729 6 17 182 32 192| 1,436 
18} Realestate.........,.......,..,.............,., 60 238 2,427 6 8 183 32 108] 1,230 
19/Service....................... necensssssssssseesss - 27,081; 69,465/1,039,658) 5,988) 4,618) 170,174) 10,667] 23,354) 414,845 
20) Professional Service. ............................. 8,758| 41,667! $90,918) 484 949] 16,015) 8,686) 18,841) 168,701 
21} Accountancy and actuarial practice.............. 22 120; 1,038 - - - 11 47 506 
°22| Art and music (including commercial art)....... 111 331 4,125 15 22 475 47 98| 1,606 

23} Associations—industrial and trade see ne nenteeee 16 112 796 1 3 52 5 23 224 
24 Education. 5,675] 28,783| 261,073 146 496! 6,175] 2,307| 9,562) 106,498 
25] Health. eens 2,522) :10,073| 103,051 229) 340} 8,110] (1,120) 3,489] 46,511 
671] eo 291 1,221 10, 699 30 61 732 143 430] 4,853 
27| Literature, ‘fournalism, and library service, ..... 43 309 1,925 3 5 60} 7 50 325 
28! Religion............,...,......,...........,..4, 69 213 3,255 1 1 11 16] | 35 799 
29 Social welfare and charity organizations......... 98 445) 4,494 8 19 374 25 82! 1,158 
80| Public Administration, n.….8.(?)....,...,.,....,... 1,299, 8,916| 60,419 62 197| 2,087 896| 8,135] 17,150 
81| Federal and Provincial..............,.......... 1,050] 7,476| 49,629 48 165] 1,575 292] 1,686) 12,995 
32| Police service................................. 13 94 579 - - - - - - 
33| Postal service... 805] 1,518] 14,460 17 23 542 62 161! 2,785 
341 Other departments. .. 732| 5,864] 34,590) 31 142; 1,033 230| 1,525} 10,210 
85| Municipal............. 247 1,422 10,686 14 32 452 102 441 4,103 
36] Other departments.............,............ . 241 1,378 10,374 14 82 452) 100 429; 3,999 
87| Other............. dence enone resserre 2 18 104 - - - 1 8 52 
88] Recreational Service.....,.....,.,,.........,...., 66 237 2,380) 8 8 87 88] 108| 1,866 
89| Billiard halls and sporting clubs. 11 53 419 - ~ - 4 14 158 
40| Theatres and theatre agencies............ tenes 44 184 1,961 3 3 87 24 94) 1,097 
41! Custom and Repair. ..…..............,...,...,..... 252 911 9, 258) 25 74 807 84 875) 2,984 
42! Custom tailoring—dressmaking, millinery...... 93 231 2,727 & 4 54 25) 38 664 
43| Dyeing, cleaning, and pressing.................. 49 192 1,730| - 9 20; 217 14 48 419 
44) Laundries; laundering........................... 107 480 4,711 10 44 484 43 187} 1,863 
45| Business Service. ......,.......,...,.....,....... 54 178 1,608 6| êl 66! - 29 81 870 
46| Personal Service... ........,.....,......., crosses 16,668| 17,666! 6576,081| 6,468] 8,889| 151,182| 6,446| 6,914| 229,885 
47| Barber and hairdressing shops....,............. 3241 1,091) ‘10,894 53 79| 1,200 153 453| 5,161 
48| Hotels, restaurants, and taverns.........,...... 1,444] 3,400] 57,267 304 438] 10,275 - 614! 1,330] 24,829 
49| Lodging and boarding houses.....,......,.,.... 158 304 6,676 28 30} 1,037 59 76| 2,259 
50| Photographers’ shops....................,.,.... 17 54 673 2 7 65 8 12 286 
61] Private domestic service......,....,..,....,... 14,683] 12,650) 498,526] 5,069) 2,834] 138,579} 6,608] 5,032] 197,206 
52 Unspecified... beds e eee eee e tere nents eenseseeseeens 63 101 1,021 12 12 168 25 42 436 





D Includes age not stated. 
2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nore--Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. . 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 


gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 


25-44 years—ans 45-64 years—ans 








65 ans et plus 
P. |E—G.) WS. | P. |[E-—G. W—S.| P. |E—G.|W.—S. 
Femmes—fin 

($00) ($00) ($00) 
27 171 1,186 2 9 104 - - - 
8 ai 310 3 22 156 - - - 
4 15 180 1 - - - - - 
6 29 216 - - - - - - 
44] 226! 1,780 12 52 419 1 7 52 
277| 8,148 18,888 18] 171 869) - - - 
6 40 260 1 8 52 - - - 
75| 692] 3,689 5 59 259 - - - 
45] 328] 2,040 2 15 78 - - - 
35) 256} 1,613 3 28 156 - - - 
11 62 471 ~ - - - - - 
95} 691! 4,205 7 61 314 - - - 
2 33 104 - - - - - - 
378| 2,970! 18,008 35| 243) 1,500 - - - 
162] 1,330] 7,839) 13 100) 654 - - - 
156} 1,221 7,408 14 92 482 - - - 
40] 308 1,851 6 40 260 - - - 
20 il 910 2 11 104 - - - 

8,562! 34,288| 372,461, 1,711) 6,856) 75,709] 142] 330 
$,116| 29,188| 188,100] 600] $,898) 23,159 18 77) 765 
10 67 480 1 6 52 - - - 
38 126] 1,547 9 81 429 2 4 68 
9 78 468 1 8 52 - - - 
2,825| 16,424) 133,915| 288, 2,265 14,047 5 22! 260 
1,031] 5,393| 42,719] 135] 831! 5,448 7 20] 263 
100} 600) 4,335 is} 130 779 - - - 
20| 147 886 11 85 650 2 22 104 
42 138] 1,952 9 34 468 1 5 25 
36| 182] 1,583 28 158 1,334 1 4 45 
680) 4,747 $0,485) 194 1,716) 9,871 18] 121 986 
618! 3,994] 25,270] 176] 1,526] 8,957 16! 105] 832 
11 81 520 2 13 59 - - - 
126] 661 6,965) 85] 576) 4,388 15 97| 780 
381] 3,252] 18,785 89] 937] 4,510 1 8 52 
111 743] 65,113 18 190 914 2 16 104 
108] 714] 4,957 17| 187 862 2 16 104 
1 10 52 - - - - - = 
23 181 986 1 6 58 - - - 
6 34 209 1 5 52 - - - 
17 87 777 - - - - - - 
1161 488) 4,606 19 62 639) 9 18| 288 
40| 137| 1,355 15 42 459 8 10 195 
24 119 1,041 i 3 26 1 2 27 
51) 232] 2,210 3 17 154 - - - 
18 91 675 1 - 1 - - - 
8,660) 6,668) 147,669 996| 1,476] 41,987 97 120) 4,080 
109} 49 ,187 9 60 346 - - - 
459] 1,421) 19,534! 66} 203) 2,578 1 8 61 
48 123) 2,245 22 71 1, 085 1 4 50 
7 35 322 - - - - - 
3,025] 3,562] 121,079] 882] 1,116 37, 504 92! 101! 3,870 

24 46|  ‘ 405 2 1 12 - - 


6,003 Service 


- [Non spécifiées 




























Industrie © 
C) 
Z 
PROVINCE—fn 
Commerce—fin 
Détail—fin 
Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... I 
Bijoux et objets d’art.............................. 2 
Viande, volaille et poisson. 3 
Instruments de musique... 4 
Commerce de détail, n.a.6..........,.......,...... 5 
Gro3.......,.,..,...,... ses nee sieurs 
Vêtement et nouveautés. ...... 
Courtiers en grain, négociants. 
Epicerie. ..:................., 
Ferronnerie..................... 


Papeterie et articles de bureau 
Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission,|12 
courtiers, importateurs et exportateurs. 


Demi-gros........,..,....,..,,,...,.....sssss 13 
Finance, assurance.........................t...... 14 
ANQUC. resserre serres sense esse 15 
ASBUTANCE, ....,.....40..... eee rere rece teenie eecee 16 
Placements et prêts...................,.....,..,.. 17 
Immeuble...................,,,..,,,,,.,........ 18 





Service professionnel.......,...,.,..........,...., .. 
Comptabilité et service d’actuaire........... 
Artet musique (art commercial compris). . 
Associations industrielles et de métier....... 
Enseignement 
Santé........... 
Droit............,,,.,.4.4.... essieu 
Littérature, journalisme, bibliothéconomie... . 
Religion...7...................,..,.,... 28 
Œuvres sociales et de charité...................... 29 
Administration publique, n.8.a.(?)........... vossesers 30 
Fédérale et provinciale... 31 
Service de police..... 32 
Service des postes. 33 
Autres services. 34 
Municipale........ 35 
Autres services. . 36 
AUTOS... ccc cece eee een e eet ee eee en eee eneeeens 37 
Amusements.......... 44e ssssceneseseeneuesnee 38 
Salons de Sinead et clubs sportifs. {38 
Théâtres et agences théâtrales. ...,..........,..... 40 
Travail sur commande et réparations... .....,.,..,... 41 
Vêtement sur mesure, robes, modes. .142 
Teinturerie, nettoyage et pressage. . [43 
Buanderies, blanchisseries............,....,,,,.... 44 
Service commercial......................,..,........ 45 
Service personnel.....,........,.. sure érsssesosse 46 
Boutiques de barbier et coiffeur {47 
Hôtels, restaurants et tavernes. . .148 
Maisons de logement ou de pension. . . [49 
Ateliers de photographe... .... .[50 
Service domestique privé........,....,.,....,.... 51 








(!) Comprend âge non donné. 


(2) Des services comme ceux de l’Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


Bous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 

EEE EE 

Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 



































































‘ None(!) 
Industry Total ~ $1-$249 $250-$449 $450-$949 
6 Aucun(!) 
Zz 
M F M F M. F M F M F 
PROVINCE | 
VAM mdustries:..............................,... 98,873} 32,479] 3,935 597, 44,882) 18,904) 10,335} 4,129) 16,383] 7,346 
2jAgriculture................................,,... 37,933) 79 552 2} 33,774 64| 3,039 4 468 7 
3] Dairy farming............,.......,.,,...,..... 318 7 5 - 229) 5 65 2 18 - 
4| Flower and seed culture—nurseries............. 65 4 3 - 18 2 13 - 21 2 
5] Foxfarming.........,......... doseresssssreres 57 - 2 - 26 - 14 - lt - 
6| Gardening—truck farming................,,... 155 3l— 11 1 103 1 29 1 it - 
7| Grain growing..........................,,..... 21,531 25 390 — | 19,098 25| 1,821 - 202 - 
8| Mixed and general farming, n.o.s............... 15,313 39 133 11 13,957 30 987 1 179 5 
9) Poultry raising............,,.............,..., 18 1 - - 12 1 3 - 2 - 
10| Stock raising................,..,.....,........ 468 - 7 - 326 - 106 - 23 - 
11|Forestry, Fishing, and Trapping 291 18 12 - 126 5 58) - 53} 6 
12] Fishing.:...............,...,..,,.. ,31 1 1 - 9 1 15 - 5 - 
13) Forestry and logging............,..,....,...... 255 17 11 - 114 4 42 - 47 6 
14 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 892 7 32 - 169 4 187 1 318 2 
15] Coal mining..........................,....,.,. 582 2 25 - 135 1 154 - 199 1 
16] Copper mining and milling......,.............. 22 - 1 - 3 - 1 - 3 - 
17 Gold mining and milling....................... 137 - 2 - 6 - 12 - 49 - 
18] Oil and gas wells........................,,...., 14 2 2 - 5 2 2 - 3 - 
19; Quarries, gravel pits; salt wells................. 102 1 1 ~ 12 1 11 - 52 - 
20|Manufacturing............................,.... 5,195 402) 308 6 888 105 569 69] 1,549 174 
21) Vegetable Products.......... eee eens eer sors 1,184 69 84 1 155 14 106 8 875 a7 
22; Vegetable Foods............. an 897 57 57 1 123 13 86 8 314 26 
23] Biscuits and confectionery........... . 14 3 2 - - 2 1 - 2 - 
24| Bread and other bakery products. 434 15 38 _ 84 4 35 2 157 9 
25 Flour and grain milling............... 438 32 17 1 38 5 48 5 150 13 
26] Liquors, beverages (not aerated waters).. 7 215 2 6 - 31 1 19 - 57 1 
27] Rubber products....................,....,..,,. 11 - 1 - 1 - 1 - 4 - 
28) Animal Products. ........,,...,.........,...; | 1,079 181 45 8 115 48 108 26 461 66 
29) Animal Foods................. «| 1,031 122 39 1 110 38] 94 24 433 54 
30] Butter, cheese, and condensed milk. 455 54 12 - 70; 7 50 13 125 21 
31 Slaughtering and meat packing.... 576 66 27 1 40) 20) 44 YW 308 32 
32] Fur dressing, fur and hair...... ll 8 - - - 3 2 5 1 
33} Leather and Leather Products. 37 1 6 1 5 - 6 - 13 - 
34) Harness and saddlery....... . 15 - 5 - 2 - 1 - 3 - 
35[ Tanning.............,.,,,.........,..,..,.... 19 ~ 1 - 2 - 4 - 10 - 
36| Textile Products................................. 23 6! 6 - 4 4] g 8 10) Î 
37| Textile Products—not Clothing. . 18] - 3 6 - 3 1 2 2 6 - 
38] Clothing—not Custom Tailoring... . 5 3 - - 1 1 - 1 4 1 
39! Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub-| 1,403 188 69 8 $84 86) £05) £1 809 60 
lishing, Engraving, etc. : 

40| Wood Products..................,........,.... 650 13 30 - 289] 7 143 3 139 3 
41, Boxes, baskets, and barrels.... . 21 - 2 - 5 - - - 
42| Furniture (including upholstering).... 34 2 5 - 8 1 4 1 13 - 
43] Sash, door, and planing mill products.. . 135 6 6 - 33 2 18 1 49 3 
44 Sawmill products.........,.,...... . 420 3 13 - 231 3 109 - 55 - 
45| Wood turning and woodenware 21 - 2 ~ 5 - - 6 - 
46| Pulp, Paper, and Paper Products. . 15 3 3 1 5 - 1 1 4 1 
47| Printing, publishing, and bookbinding.......... 735 122 27 2 89 29 61 17 166) 56 
48! Iron and Its Products... ...............,....,..... 781 27 78 - 116 8 79 8 207 19 
49! Agricultural implements and machinery «fe 242 19 11 - 26) 1 33 1 72 15 
50} Automobiles, cycles, and aircraft..... 63 1 11 - 10) - 4 - 16 1 
51} Boilers, engines, and machinery..... 177 ae 17 - 40 - 24 - 44 1 
52} Foundry products and forgings, n.e.s.. . 71 1 13 > 8 - 8 - 25 - 
53) Railway rolling stock; car shops....... . 167 - 14 - 20)" - 6) © - 35 - 
54| Smelting, converting, refining, rolling........... 8 2 - - 1 1 - i 2 - 
55) Non-Ferrous Metal Products. ...,.,.............. 85 1 1 - 8 - 7 - 6 1 
56| Electrical apparatus . 21. 1 1 2 - 6' - 3 1 





(1) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


In Nore “Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included’ in the group and sub-group totals. See 
troduction. . 
Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. ‘ 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 


groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


Employés À gages déclarant des gains par groupe des gains 





$4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-51,949 | $1,050-$2,949 | $2,950-$4,949 — 
$4,950 et 
plus 
M. F M F M F. M F M 





1,307] 6,965] 166] 3,221] 26 854] 4] 160 
2 2] - 15] - a) -| - 
- 2 - 1 - - - - 
- 1 - - - - - - 
- 4 - 2 _ - - - 
a uw)  - 12 = 4) -| - 
- 1 = - - - - - 

9 B| le 2 -| - 
- 1 - - - - - - 
6 8 1 sl = a} -| - 
- 45 ~ 13 ~ 10 - 2 
- 13] + 3} 8 - 2 
- 2 - - - = - - 
- 25, = 7 y -| - 
- 1 - ~ - 1 - = 
- 2 ~ 2 - - - - 
40] 460 1 279 1] s| -| un 
al ai 1l 4] es) -| .6 
8) 55 1] 36, -| 13] - 3 
1 A 2 -| -| - 
- mut 5} - a} -| oe 
7 388 yo | 10] - 3 
- 25) - 13] - 2) 2 
- 1 - - - = - - 
6 95 1 86 - 18 - g 
5| 93} 35) 12 - 2 
3] 61] - 14l = 2 2 
2 #)  -| A - 10! -| - 
- 2 En 1 - - = - 
- - _ 1 = - _ - 
_ 1 - - - - _ - 
_ 1 = = = ~ - - 
- I - - - - - - 
18} 198 5] 105 1 19) + 4 
- 7 _ 5 - - - = 
_ sl 2 al = | 2 of 
- 2 - 1 - - - - 
- - - 1 - - - - 
- - _ 2 - _ _ - 
12] 116 5] 9 1 is} - 4 
sa | - gol = 1 -| - 
.2] 8 - 18l. - 7 -| - 
- 10) - 4] - -| -| - 
- li} 7 O- 3} -| - 
1 A C«C 3] - -| | - 
- 4} gs} - 1l -| - 
- 4 - & - - = - 
- 2 - 2 - - - 


ttprtrervedr ‘ 


prrrtus 


trrittot 


» preteen 


Industrie 


No. 


PROVINCE 


Toutes Industries.................................. 1 


LCT 
‘erme laitiére........... 
Culture des fleura et graines—pépiniéres. . 
Renardiéres.............. 
Culture maratchére. . 













Culture des céréales...... 
Culture mixte et générale, n.a.6. 
Aviculture............. 
levage... ansssososss ses sreseressesensees ....[10 
Foréts, pêche et chasse.............,......... [li 






Abatage et transport des billots.... 


Mines, carrières, puits d’huile et de sel............/14 
Extraction du charbon............... [15 


Extraction et broyage du cuivre. 16 
Extraction et broyage de l'or. {17 
Puits d'huile et de gaz......... 418 
Carrières, graviéres; puits de sel........,........., 19 
Manufactures........ bescccneteceuauececaueeceanans 20 















Produits végétaux. ..............,......, énasssesses 21 
Produits végétaux alimentaires . 
Biscuits et confiserie. ................ 
Pain et autres produits de la boulangerie 
Moulins à farine et à grain. .............. 
Liqueurs et brouvages (sans eaux gazeuses)... 
Produits du caoutchouc................ 
Produits animaux 
Produits animaux alimentaires. 
Beurre, fromage et lait condensé 
Abattoirs et salaisons....... 
Fourrures, pelleteries, p 
Cuir et produits en cuir. 
Harnacherie et sellerie... 








Produits textiles. ......,,.,.,.,...,.,......,... 
Produits textiles—autres que le vêtement : 
Vétement—celui sur mesure non compris........... 





Produite du bois, de la pulpe et du papier; impression,|39 
édition, gravure, etc. 
Produits du bois.................................. 40 















Boîtes, paniers et barils. ...... .|41 
Meubles (rembourrage compris). .|42 
Portes, châssis et produits du planag 43 
Produits des scieries. 44 


Tournage du bois et articles en bi 
Pulpe, papier et produits du papier. 
Impression, édition et reliure. 


Fer et ses produits. ...........,....,, 
Machinerie et instruments agricoles 
Automobiles, bicyclettes et avions. 
Chaudières, moteurs et machinerie. 
Produits de fonderie et de forge, n.8. 
Matériel roulant de chemin de fer, atel 
Fonderie, cémentation, affinage, laminage 


Produits des métaux non ferreux 
Appareils électriques......... 


@) Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. 


Voir introduction. 


Voir aussi introduction. 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 





Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 

















































































None 
Industry Total _ $1-$249 : $250-$449 8450-5949 
S Aucun 
PA 
M F M F M F. M F. M F 
PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con. . - 
1| Non-Metallic Mineral Products....... sae eeeeneeee 635 27 47 - 85! ô 68 5 167 8 
2; Aerated and mineral waters. 25 2 - - 5 - 5 
8| Bricks and tile............,..,..,....,.......... 57 - 3 - 17 - 8 - 20) - 
4| Lime, plaster, cement, artificial stone.......... 12 - 4 - 4 - - - 2 - 
5] Monumental stone and marble................. 35 - - 9 - 4 - 8 - 12 - 
6| Petroleum products.................. esse 470 22) - 81 - 56 4 34 3 98 6 
7| Chemical and Allied Products....... se eaneseseenes 60 8 8 - 4 £ 8 18 8 
8 Paints, pigments, and varnishes..... susssossuss 12 - - - - - - - 3 - 
9] Miscellaneous Products....…..,..,.....,., oussosse 65 5 9 - 12 fi - 6 1] - £1 1 
10! Scientific and professional equipment........... 29 1 2 - 5 - 2 - 14 - 
Electric Light and Power....................... 544 34 30 - 26 1 21 1 61 18 
Electric light and power production and dis- 544 -34 30 - 26 1 21 1 61 18 
tribution. 
13)Construction (including Carpentry, Plumb-| 4,000 25) 721) il 1,663 10] - 741 5 640 8 
ing, Painting, etc.). - 
14) Building and structures........................ 8,502 10 629 - | 1,487 3 643 8 553 8 
15] Construction, n.o.s... . 495 15 89 1 176 7 os; 2 87 5 
16/Transportation and Communication (not in-| 17,162 824 633 17] 2,184 205| 1,752 95! 4,497 385 
cluding Postal Service). 
Air transportation...... seca ee eeeeeene eee 26 3 - 3 1 1 - 2 2 
18! Automobile garages. 1,659 23 lid - 457 10 296 6 476 6 
19} Cartage, trucking, an 4 | «66 - 255 4 167 - 225 9 
20| Electric railways.................... 205 1 16 - 7 - 4 - 22 
21] Express.......... 132 1 - 12 - - 18 - 
22) Steam rai 10,299 69] - 244 1] 1,116 7| 1,058 1] 2,362 18 
23} Storage............,...,.,.., 110 28) 43 1 2 84 1] 1,078 13 
241 Taxicabs, livery, and bus servic 193 12) - 8 - 42 3 39 2 . 76 7 
25; Telegraph systems 131 7 3 - 13 1 16 ~ 26 - 
26| Telephone systems. . 569) 657, 26) 15 67 176 64 85 145 327 
27| Water transportation........................... 93 1 11 - 13 - ll. —- 50 
28/Trade........... 12,102) 3,186 532 126| 2,076 893! 1,513 614! 3,535) 1,463 
29! Retail Dealing 8,666| 8,657 408 116| 1,767 808| 1,291 450! 8,651) 1,208 
30) Automobiles and accesso! 350 50 16 31 4 4 31 
31| Books and stationery 55 29 2 6 8 6 7 23 10 
82] Boots and shoes......... 73 5 6 - 1 1 7 1 19 2 
83] Candy and confectionery.. 128 86 2 37 32 28 27 45 24 
34| Clothing and furnishings, m . 154 1 12 1 17 7 10 1 53; 6 
35} Clothing (including millinery), wome: 9 182 - 7 3 51 - 27 2 89 
36| Coal and wood.. sees 7 246 18 20) 2 52 6 38 1 88 9 
37| Dairy products... 400 32 ll - 70 5 19 7 81 19 
88| Drugs and toilet preparations 308 54 9 1 91 16 52 17 80 18 
39| Dry goods. 82 99 7 6 13 34 15 17 16 38 
40| Electrical su 67 7 1 - 13 2 10 2 - 22 2 
41| Filling stations. . 214 3 3 - 91 3 50 - 57 - 
42| Flour and feed......... 26 8 1 - 6 2 2 1 13 - 
43! Flowers and seeds—florists 13 21 - - 2 10 2 3 6 6 
44| Fruits and vegetables...... . 32 5 1 - 10 2 8 1 7 2 
45] Furniture and house furnishings 123 25, - 6 1 12 4 18 7 39 12 
46! Furs and fur goods....... 17 22 - - 4 7 10 10 
47| General and departmental 2,061] 1,604 96 76 438) 466! 338 259 679 766 
48| Groceries....... Vase ee enceeee . .. 126 43 - 274 55 164 23 229 46 
49| Hardware and builders’ supplies................ 709 71 27 4 134 24 130 il 234 28 
50| Jewelry and art goods.....,.......,.....,...... 47 23 2 - 7 7 6 3 16 13 
61) Leather goods.................., sense seeeeeeee 11 - _ - 5 - 3 - 2 - 
52] Liquors and beverages...................,..... 281 6 20 1 ‘8 “1 11 - 50 2 
53| Meat, poultry, and fish........................ 538] ‘ 15 41 1 170) 8 li 1 157 5 
54) Musical instruments... eve veneeeeeee 54 15 3 1 3 4 7 1 17 9 
55| Optical goods........ . 21 8 - - 2 1 6 1 4 5 
56] Second-hand goods.. 9 2 1 - 2 2 2 - 4 -" 
57} Tobacco and cigars 3 - 10 2 1 16 - 
58| Retail dealing, n.o.s. 1,602 125 65 8 244 42 205 20} 584 52 
50} Wholesale Dealing...... + 8,644 687 188 11 809 90) 281 64 884) 859 
60| Clothing and dry goods 10 7 - 1 7 3 20 5 
D 53 7 1 1 2 1 2 - 14 5 
356 101 11 - 15 4 7 6 85) 41 
520 86 21 5 53 19 23 7 145 45 
seen en ceeenenens 468 66 pol - 38) 7 38) 10 124 44 


I Nors- Industries with fewer than 10 wage-sarners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
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TABLEAU 46. ‘Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des-gains . 


$4,950 and 
A over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 _ Industrie 
$4,050 et 3 
plus 4 


PROVINCE—asuite 


Manufactures—fin 



















































161 9 68] - 85 - 12 - - - | Produits des métalloides.... | 1 

3 - - - - - - - - ~| Eaux gazeuses et minérale. 2 

3 - 2 - 3 - 1 - - - | Briques et tuiles................ 3 

1 - 1 - + - - - - -| Chaux, plâtre, ciment, pierre art 4 

2 - - - - - - - - - | Monuments de pierre ou marbre.. wef 5 

146 9 64 - 30 - 11 - - - | Produits du pétrole..............................., 6 
15 2 6 - 5 - 2! - - ~ | Produits chimiques et dérinés..............,..,,.:,...] 7 

5 - 3 1 - - - - - Peintures, pigments et vernis.....,..........,..... 8 

8 1 & - 4 - - - - - Produits diner... s cece ce seuvesescscesecersues 9 

3 1 2 - 1 - _ - - - | Outillage scientifique et professionnel secteeececeees 10 

174 14 172 - 48 - 7 - 5 - |Eclairage et énergie électriques..................... 11 
174 14 172 - 48 - 7 - 5 - | Production et distribution de l'éclairage et dej12 
l'énergie électriques. 
169 1 41 = 15 - 9 - 1 - {Construction (charpenterie, plomberie, peinture,|13 
À etc., compris). 
139 1 32 - li - 7 - 1 - | Construction et charpentes 
30) - 9 - - 2 - - - | Construction, n.a.é......... 
4,914 113] 2,071 9] 1,104 - 146) - uu - Transports st communications (service postal non|16 
compris). 

6 - 8 - 5 - 1 - - - | Aviation............. .117 

172 1 87 - 6 - 1 - - -| Garages d'automobile... .[18 
56 1 12 - 2 - 1 - - - | Charroyage, camionnag .[19 
123 - 29 - 2 - 2 - - - | Tramways électriques .[20 
53 2 31 - 9 - - - - - | Messageries....... vee .[21 
2,959 45} 1,497 2 933 - 119 - 11 - | Chemins defer.......,......... ..123 
1,407 10 251 i 106 - 16 - - — | Entreposage... 23 
- 6 - - - - - - ~| Taxis, livraison et autobus................,..,,,.. 24 
15 5 40 1 17 - 1 - - -| Télégraphie 

91 49 151 5 20], — 5 - - -| Téléphonie......... 

2 - 2 - 4 - - - - - | Transport par eau..... ease cece tees eeeneeeecenes . 
2,523 172) 1,114 18 591 1 178 40 = [Commerce..............,..:..,...,4.seseserss ..128 
1,669 72] 482 14 814 - 64 - 16 =} Détail... sesssscesesee sosssosss 29 

89 9 61 I 34 - 9 - 2 ~| Automobiles et accessoires.........-.---- ees eeeeee 30 

12 2 2 - 3 - - - - - |. Librairie.............. ese c ec ceceererecncsereceees 31 

20 1 5. - 2 - 1 - - - | Chaussures : 

12 1 1 - - ~ - - - - | Bonbons et confiseries 

39 1 17 - 5 - 1 - - - | Vétement et lingerie (hommes) . 

~- 7 2 1 2 - - - - - | Vétement (y compris modes) femmes . (85 

31 - 7 - 8 -{. 1 - 1 - | Bois et charbon................. wee [39 
168 . dl 38 - 9 - 4 - - - | Produits laitiers. ..............,.......,..,.. ess 37 

49 1 23 1 2 - 2 - - - | Drogues et préparations de toilette. IIIT 38 

22 4 5 ~ 2 - 1 - 1 -| Marchandises sèches................,,..........,. 39 

11 1 8 - 2 - 2 - - ~ | Fournitures électriques....:..........,............ 40 

12 - 1 - - - - - - - | Postes d’essence...... Vadeeeees Ree eeeeceeeeeesenees 41 

8 - 1 - - - - - - - | Farine et grains....:......... 42 

3 1 - 1 - - - - - -| Fleurs et jines—-Heuristes... 43 

4 - 1 - 1 - - - - ~ | Fruits et légumes........................,.,,...., 44 

25 - 16 1 6 - 3 - - -| Meubles et garnitures de maison................... 45 

2 1 - - 2 - - - - | Fourrures et pelleteries................ ésssussseses 46 

353, 30 75 8 54 - 19 - 9 - | Magasin général ou à rayons.................,,.... ' 
127 2 28 - 7 - 2 - - = | Epicerio......... i ccc ec cece cet eect er eneeereeees 
126 4 42 - li - 5 - - - | Ferronnerie et fournitures de constructeur 
10 - 4 - 2 - - - - - | Bijoux et objets a’ art 
1 - - - - - - - - - | Articles en cuir..... sé 
148 2 33 - li - - - - - | Liqueurs et brouvages stecenevens eee ene neseceeeeee 
48 - 10) - 1 - - - - - | Viande, volaille et poisson......................... 53 
16 - 4 ~ 3 - 1 - - - | Instruments de musique..............,..........., 54 
2 - 1 1 6 - - - - -| Articles d' optique eee ecac eee ecececseserenseenseeee 55 
- - - - - - - - - - | Objets usagés.. 56 
12 1 2 - 2 - - - - -| Tabacs et cigares : 
344 3 106 - 39 - 13 - 2 - | Commerce de détail, DAÉ. sos sesremssssseusss 58 
854 100 632 4 877 1 114 -| | 8 — | Gros...........,.............. 
15 - - 4 - - - Vetement et nouveautés. 
16 - 7 - 6 - 3 - 2 — | Drogues......,..,......... 
89 48 65 1 68 1 12 - 4 - | Courtiers en grain, négociants. 
143 10 74 - 81 - 28 - 4 - | Epicerie.................., 
102 ôl 91 - 44 - 13 - 4 - 1 Ferronnerie...............,., . 





_ Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 month’s period ended June 1, 1936—Con. 








. Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





None 
Industry Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
Q Aucun . 
FA 



































































PROVINCE—Con. 
Trade—Con, 
Wholesale Dealing—Con. 

1] Leather goods................................. 28 6 3 - 1 1 3 1 9 3 

2] Lumber............,..... grecs : 60 9 4 - 7 1 3 2 22 6 

3] Stationery and office supplies.. . 45 24 . 1 1 2 3 4 6 13 14 

4) Tobacco products............... 58 2 2 - 3 = 2 - 10) 1 

5| Wholesale dealing, n.0.8.; commission agencies, 1,873 216 64 4 182 53 132 830} - 442 96 

commercial brokers, and importing and ex- 
. porting. 

6| Wholesale-Retail Dealing...................,..,., £ 2 1 - - - i - - - 

7|Fimance, Insurance.......................,..... 2,335) 703 88) 29 113) 87 132 62 438 402 

8 anking........ 1,291 231 28) 9 42 13 76 12 234 143 

9} Insurance......... 704 328 38) 15 55 46 37, 31 145 182 
10| Investment and loan 248 84 15 8 13 7 13 10 87 51 
11 eal estate...................,..,,........ 92 60 7 2 3 21 6 9 22 26 
12/Service. sososes sesesesseseeeees eee ener tenes 16,049| 27,138 661 897| 2,346] 17,499] 2,100) 3,373] 4,748) 4,874 
18| Professional Service. .................,....,,...,, 6,606| 8,778 124) 188 498) 1,902 796| 2,298) 9,870) 8,748 
14} Accountancy and actuarial practice. . . 100 22 14 - 15 4 15 2 31 15 
15] Applied science........................ 49 8 10 - 10 2 5 ls. 6 . 5 
16! Art and music (including commercial art). . 81 111 9 2 37 68 14 19 14 17 
17} Associations—industrial and trade........ . 25 16 1 - 1 1 - 1 5 11 
18 Education. enenesesssessssesesceees 3,454] 5,587 66, 123 237] 673 654| 1,588| 1,711| 2,759 
19! Health. . 708| 2,628 13 41 76 974 72 589 247 769 
20| Law 58 291 4 19 8 94 11 55] . 12 104 
21| Literature, journalism, and Library service. 12 44 - - 8 8 1 4 2 20 
22] Religion.....................,........... 954 69 4 1 97 44 113 6 318 15 
23| Social welfare and charity organizations........ 61 99 3 2 9 33 9 27 23 27 
24| Public Administration, n.e.s.(1},........,,.,,..... 6,728] 1,803 167] 24 383 211 Sit 148 987, 610 
25) Federal and Provincial...... 3,778) 1,052 58 17 156 152 162 97 667 520 
26] National defence. 9; - 1 - 2 - 2 - 12 - 
27| Police service.. 588 13 7 1 1 1 3 1 100 6 
28] Postal servic 1,349 306 11 4 101 109 106 57 302 94 
29| Other departm 1,772 733 39 12 52 42 51 39 253 420 
80 Municipal .. 1,943 249) 109 7 227 59 149 45 319 89 
31 181 1 1 - 2 - 2 - 6 1 
32 234 § 5 - e 9 - 23 1 36 2 
33 - 6 - 10 = - 15 = 
34 1,430 243 97 7 206) 59 119 44 262 86 
35 2 - - - - - - 1 
86 Recreational Serrice.............. 400 55 20 2 119 15 54 10 106) 87 
37| Billiard halls and sporting clubs. 216 11 12 1 2 41 2 55 5 
38| Theatres and theatre agencies............... eee 184 44 8 1 36) 13 13 8 51 22 
30) Custom and Repair... 1,888] £58) 128 9 488 of 256) 62 896 99 
40) Automobile repair service. 21 1 40 - 160 1 104 - 156 - 
41] Blacksmithing............. 181 - 12 - 76 - 42 - 43 - 
42| Boot and shoe repairing. 87 - 10 - 30 - 15 - 28) - 
43) Custom tailoring—dressmaking, millinery. 54 93 5 5 ll 57 11 20 20 
44! Dyeing, cleaning, and pressing. seees 102 49 4 1 22 15 15 12 46) 21 
45| Electrical repair service. . 91 1 11 - 24 - 20) - 20 
46| Laundries; laundering...... 149 107 34 3 43 17 14 29 33 57 
471 Watch and jewelry repairing.............,..... 20 - 2 - 1 - 4 - 4 - 
48| Business Service.... 77 64 12] 6 18 83) 6 6 15 17 
49) Advertising agenci 27 4 4 - 7 1 - - 5 3 
60| Auctioneering and valu 9 2 1 - 2 1 1 - 5 1 


51| Personal Service. :....,..... 

62| Barber and hairdressing sh 
63| Hotels, restaurants, and taverns 
54) Lodging and boarding houses.. 


2,961| 18,696 210 169 901| 15,257 679 870 874 878 
277 324 * 83 22 61 121 40 69 120 104 
2,050) 1,448 147 21 681 902 558 325 530) 192 
410 158 21 - 74 111 49 37 173 9 





55| Photographers’ shops... 37 17 4 1 8 8 10 3 9 5 
56] Private domestic servi 81) 14,711 3 125 61] 14,082 6 436 10 63 
57| Undertaking establishmen 34 1 2 - 3 1 2 - 9 - 

58| Unspecified................... 2,370 63) 466 19] 1,567 31 223 5 76 8 





@) Such services as Health, Education, ete., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


L Nors-- Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction : 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 


Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 




















































$4,950 and 
: over 

$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,049 | $2,950-$4,949 _ Industrie 
$4,950 et o 
plus 2 

M. F M F. M. F M F M F 
PROVINCE—fin 
Commerce—fin 
Gros—fin 

4 1 5 - 3 - - - - - | Articles en cuir.......................,.,......,.. 1 
13 1 4 - 6! - 2 - - - | Bois d'œuvre......,,.....,...... 2 
8 1 12 - 4). - 1 - - - | Papeterie et articles de bureau.... | 8 

15 1 13 - 11 - 1 - 1 - | Produits du tabac.....,........................,.. 4 
446 32 346 1 199 - 52 - 10) - | Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission,| 5 

courtiers, importateurs et exportateurs. 

- - - £ - - - - - = | Demi-gros........,,,,,,,,.,4 ss sesssessresnss 6 
568 116 349 7 458 - 156) - 33 - |Fimance, assurance.........,...................... 7 
380 54 188 - 262 - 70 - il - | Banqgue.........................,... ss 8 
125 47 109 7 125 - 55) - 15 — | Assurance.........,...................., REPEETEE 9 

41 13 38: - 67 - 27 - 7 ~ | Placements et prêts. ........,....,.,....., seveeee [10 

22 2 14 - 14 - 4 - - - | Immeuble...........................,,.......... ll 

4 
3,516 843) 1,675 124 686 24 260 4 57 - |Service......,................ sers sepessosessssses 12 
960) 640! 874 91 249) 18] 183; 8 7 - | Service professionnel. ........,...,................ ..113 
17 5 - - 1 - - - | Comptabilité et service d'actuaire................, 14 
3 - 10 - 4 1 - - - | Science appliquée...............,.....,...., oo [15 
6 3 - 1 1 1 - - - - | Art et musique (art commercial compris).......... 16 
3 2 6 1 6 - 3 - - ~ | Associations industrielles et de métier..... sus 17 
421 368 224 63 172 12 65 4 - | Enseignement seeceeeeee 118 
181 127 47 21 26 5 43 2 3 - | Santé dee c cence neces cece ee eneeseeene 19 
8 17 7 2 3 - . 6 - - = | Droit... cece ss . .[20 
2 12 - - 2 - 2 - - - | Littérature, journalisme, bibliothéconomie... .[21 
811 3 71 - 28 - 12 - - - | Religion.........,...........,.,.,....4. [22 
8 7 4 3 4 - 1 - - - | Œuvres sociales et de charité. ................. oe (23 
$,119 £80| 1,816 80 898 & 108 1 40) - | Administration publique, n.8.a.(1)................ aoe. [24 
1,423 23 867 24 311 4 95 1 39 - | Fédérale et provinciale... - (25 
- 22 - 5 - 2 - 1 - Défense nationale... - {26 
379 4 73 - 22 - 3 - - - Service de police.... -|27 
437 30 317 9 66 8 9 - - - Service des postes.. {28 
585 203 455 15 218 1 81 1 38 - -|29 
696 42 348 6 81 1 13 - 1 - .[30 
124 - 41 - 5 - - - - ~ {31 

67 2 76 - 15 - 3 - - - . [32 

43 - 16 - 2 - 1 - - - .[83 
462 40 215 6 59 1 9 - 1 - Autres services. . [34 

_ - - - - - ~ — | AUtPOS. cece cece ence eee renee ee enees 35 

58 - 20) - 14 1 9 6 - | Amusements... 4. ......[86 

12 - 3 - 1 4 - 4 - | Salons de billard et clubs sportifs. . 

41 - 7 - 12 - 5 - 1 - | Théâtres et agences théâtrales. .........,....,,.,,. 
187 1 £4 - 12] - 8 - - - | Travail sur commande et réparations. .......,........ 39 

45 - 10 - 3 - 2 - - = | Réparations d’automobiles..... .140 

7 - 1 _ - - - - - | Forge...................... .[41 
4 - - - - - - - - - | Réparation de chaussures......... - [42 
7 - 2 - 1 - - - - - | Vétement sur mesure, robes, modes.. -|43 

12 - - - 3 - - - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage. . 144 

10 - 4 - 2 - - - - - | Réparation d'appareils électriques. .[46 

22 1 1 - 1 - 1 - - - | Buanderies, blanchisseries.......... . [46 

5 - 3 - 1 - - - - - | Réparation d’horloges et de montres........ soso 47 

ig 8 11 - 6 3 - 1 - | Service commercial........ bee e econ neenseensecoesees 48 

6 - 2 - 2 - - - - | Agences de publicité . 

- - - - - - - - - - | Encanteurs et évaluateurs...............,.....,... 50 
245 19 81 8 18 - 4 - = | Service personnel, .....,.,.,...,.,.. eusssesessssesse 51 
23 7 - 1 - - - - - - | Boutiques de barbier et coiffeur. .152 
102 7 18 1 7 - 3 - 4 - | Hôtels, restaurants et tavernes... - {53 
89 - 2 1 2 - - - - - | Maisons de logement ou de pension. 454 
4 - 2 - - - - ~- - - | Ateliers de photographe........ 155 
1 5 - ~ - - - - - - | Service domestique privé.. .[66 
10 - 6 - 2 - - - - ~| Etablissements funéraires...... sence tens ceeeneces 57 

24 - 7 - 7 - - - - ~ [Non spécifiées... soso dee e ne ee esas eneeeesvenees 68 





(©) Des services comme ceux de l’Hygiéne, de I’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


N 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


No 
weeks 
Industry Total — 
S Pas de 
2. , semaines 


1-3 4-11 12-15 16-19 


























































ee 











PROVINCE 
1JAMl Industries. .........................,..,..... 98,897) 32,494) 3,935] 597] 1,648) 507/7,979/2,827/4,468/1,404/2,818] 895 
2|Agriculture.......................... nsssssesssee 37,883 71] 552 2| 601 114,682 912,664 311,543] - 
3] Dairy farming.........................,.,,..... 313 7 5 - 4 - 29) - 17 1 9 — 
4| Flower and seed culture—nurseries.......... Lee 4 8 - 2 - 7 1 4 — - - 
5| Foxfarming............,..........., - 2 - - - 6} - - - 1] - 
6} Gardening—truck farming...............,,..... 3 11 1 3 - 27 1 gi - 8, — 
7} Grain growing................... 23| 390 _ 342 112,710 5/1,477; 1] 907) .- 
8] Mixed and general farming, n.0.8 39] 133 1} 245) - [1,854 111,027 1, 602! - 
9| Poultry raising................,. 18 1 - - 1 - - 1] - - 4]. = 
10! Stock raising................................,., - 7 - 4 - 46) - 31] - 12] + 
11 Forestry, Fishing, and Trapping............... 291 18 12 - 4 - 25 1] 21 1) 13 1 
Fishing...,........,.........,.,,.....,,..2 81, ‘© 1 1 - - - 2] - 1) —- 4] - 
13] Forestry and logging........................,.. 255 17 11 - 4 - 22] 1 19 1 9 1 
14|Mining, Quarrying, OÙ and Salt Wells......... 891 7 32 - 6 - 47 2] 34 a) 271 - 
15] Coal mining.............................,,,..,. 582: 2 25 - 3 - 30 1] 27] - 21] - 
16} Copper mining and milling 22 - 1 - - - 2p + - - yy - 
17} Goid mining and milling.. 137 ~ 2 - 1 - 4 - 2 - 2 - 
18] Oil and gas wells................,.....,......., 15 2 2 - - - 2 ll — 1 1 
19] Quarries, gravel pits; salt wells................. 100 1 1 - - - 5) - 3 / HN - 
20/ Manufacturing. ................................, 5,205 405| - 308 6 821. 11) 298} 35) 148] 22) 108) 11 
21| Vegetable Products.........,.,......,,,,...,..... 1,129 61 64 1 16 4] 87 8 52 8 17 — 
22) Vegetable Foods................,,.,........... - 901 59 57 1 12 4] 45 7 19 2 11], - 
23| Biscuits and confectionery............,...,..., 15 5 2 - - ly) - 1] - - - - 
24] Bread and other bakery products. 434 15 38 - 10 2 25 1] 10] - ôl - 
25! Flour and grain milling........... 440 32 17 1 "1 1, 20 2 9 2 6] - 
26! Liquors, beverages (not aerated waters). 216 2 6 - 4 - 12 1] wee 6) - 
27; Rubber products.......... bee eeeeeeees 11 - 1 - - ~ - - - - - - 
28) Animal Products. 1,084 131 45 £ 11 5 89 12) 15l 7 14 6 
29| Animal Foods.. 1,036 122 39 1 11 4 36 10 15 7 14 5 
30} Butter, cheese, and condensed m 456 54 12 - 7 2] 21 6 9 2} 19 3 
31 Slaughtering and meat packing... 580} ° 66 27, 1 4 2 15 4 6 4 4 2 
82! Fur dressing, fur and hair... 11 8 - - - yor 24 - - - 
83] Leather and Leather Prod . 37 1 6 1 - - 3 —- - - - - 
3 Harness and saddlery........ . 15) - - 5 - - - 1, - - - - - 
85} Tanning........... see . 19). + 1 - - - yy - - - - - 
36| Textile Products... o 23) 6 6 - - - - 1 5] Si — 
37| Textile Products—not Clothing. 18 3 6 - - - - 1 1j — 81 - 
38] Clothing—not Custom Tailoring. 5 3 - - - - - - 1] - - - 
39! Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-| 1,405 139 60) 8 18)" 1] 95! 10| 4 8! 89) 4 
ing, Engraving, ete. 
40) Wood Products................,..,...,....,.... 650 13 30 - 12 - 68 3) 29, — 32| - 
41] Boxes, baskets, and barrels.................... 21 - 2 - 1 - 2] - - - - - 
42) Furniture (including upholstering).. 84 2 5 - - - 3 1 2 - ll 
43) Sash, door, and planing mill produ 135 6 6 - 4 - 13 1 3, 3, - 
44| Sawmill products 420; 3 13 - 6 - 44 1, 23] - 28| = 
45| Wood turning and woodenware. 21 - 2 - 1 - 2) = - - - - 
46| Pulp, Paper, and Paper Products.. 15 3 1 _ - 1) - 1} - - - 
47| Printing, publishing, and bookbind: 737 123 27 2 6 1] 26 7] 4 8 7 4 
48| Iron and Its Products.............,,..... 779 27 78 - 19 - 6i| = 81 19 
49| Agricultural implements and machinery 242 19 it - 5 - 15, - 9] - 7 
50| Automobiles, cycles, and aircraft.... 63 1 11 - - - 5) - 31 — 1] 
61) Boilers, engines, and machinery.... 176 1 17 - 5 - ll - 44 - 6} — 
52| Foundry products and forgings, n.e.s. 71] . 1 13 - 1 - 3} — 3 —- 2] — 
63| Railway rolling stock; car shops....... 166 ~ 14 - 5 - +) —- 10! - 1] - 
54) Smelting, converting, refining, rolling. 8 - 2 - - - - il - - 21 - = 
65! Non-Ferrous Metal Products . 85 1 1 - - - 2 - il —- - - 
66] Electrical apparatus. ..................,.,..,... 21 1 1 - - - 2 - - - - 





Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


ee —— a ——_——— 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
| 




























































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
semaines s 
Zz 
M | F M FE [MIE |MI|F. | M |F.|! M. 7 F. 
PROVINCE 
4,159/1,198/11,331| 2,97115,091/1,828/5,181/1,75813,560)1,233)48,727117,276| Toutes Industries..…................................ 1 
2,206 4) 6,659 13/2,685 212,525 611,425 3/12, 441 34 Agriculture.............................,.,......., 2 
9 — 33 - - 22) = dl - 155 6| Fermelaitière......................,.....,,,....., 3 
5) - 7 - 5 1 4 1 5) — 24 1] Culture des fleurs et graines—pépiniéres............ 4 
- - 3 - 2) - 4! — 1] - 37 - | Renardières................,.....,........ 5. 
10 1 32 - 5| — 5] - 7| - 39 — | Culture maratchére... 6 
1,287 2| 3,887 411,575] - 11,447) -| 718 1| 6,763 9| Culture des céréales.......... ee 7 
866 11 2,632 9/1, 054 111,017 5| 664 5,203 18! Culture mixte et générale, n.2.6..................,. 8 
2| - - - - - 2) - 7 - | Aviculture............,..,......,...,........... 9 
21] — 63 - 26| - 25| = 151 - 211 - | Elevage.................,.......... Dossosossee 10 
21 42 - 29 il 8 8| 17 1 69 
7 - 6 - | - 4) - - - 5 
20| - 36 - 27 1) 27 8] 17 1 63 
46) - 148 - | Mt +] 108 1] 48) - 254 2|Mines, carrières, pults d’hulle et de sel............ 14 
86| — 114 - 80! - 61] — 30) + 156 1) Extraction du charbon.........,...... 15 
1l - - - - - 1l - 2) -| .14 - | Extraction et broyage du cuivre 16 
al - 16 - 22) -.| 27] = 6l - 51 -| Extraction et broyage de l'or. 17 
il - 1 - 3) — 1) - il - 3 -| Puits d'huile et de gaz.......... 18 
il — 13 - 33} - 7+ 6 — 21 -| Carrières, graviéres; puits de sel................... 19 
164] 12) 437 38| 275] 20) 315! 19] 224) 17] 2,846] 214|/Manufactures...... nan 20 
Si] - 88) 8| 46! 4] 62 8] 48 8} 668 88) Produits végélauz........................... En 
27 - 65 3] 33 4] 562 3| 41 8] 539 32| Produits végétaux alimentaires. 
1) 1 - - - - ly - - 11 2! Biscuits et confiserie............... 
14! - 22 - 15) - 16 1] 15 2] 264 9] Pain et autres produits de la boulangerie. 
12] - 39 3 17 2] 34 1 28) 1) 259 19 Moulins à farine et À grain........,..,...., 
4] - 22 - 12] - 8 - 7| 122 1! Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses) 
- - 1 _ ll - 2) - - - 6 - | Produits du caoutchouc......,.......,.,... ‘ 
80 6 ot 14) 56 91 41 8 89 6! 704 68| Produits animaux...........,.......... aacecsesenves 28 
30 5 85) 14] 50 71 387] .7| 36 6] 683 57| Produits animaux alimentaires.... .[29 
18 3 54 8| 18 3] 16 2] 11 2| 280 23| Beurre, fromage et lait condensé. .130 
12 2 31 6| 32 4] 21 4] 25 3] 403 34| Abattoirs et salaisons............ .[31 
- 1 1 - 3 2 2 1] - - 5 1] Fourrures, pelleteries, poil et crin. .132 
- - 5 - 2| - a —- 83] — 16 - | Cuiret produits en cuir......... .183 
- - 1 - - - > - 1] - 7 - Harnacherie et sellerie . (84 
- - 3 - 2] - 2) - 2 — 8 - Tannerie.....................,........ fence cones 35 
- _ 2 oe - il - 1 1 8 8| Produits tertilee.............................44.... 36 
- - 2 y- - - - - - 6 1] Produits textiles —autres que le vêtement. . [37 
- - - - - - 1], - 1 1 2 2| Vétement—celui sur mesure non compris........... 38 
48 6l 1£6) 18l 88 6l 115 41 95 7| 68 78| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |39 
: édition, gravure, ete, 
38) - 86. 5] 61] - go) - 63| ~ 142 5| Produits du bois.:....................,.,..,...... 40 
- - 2 - - - 3, - 2,0 - 9 - Boîtes, paniers et barils..... .[41 
8 - 4 1) - - I) - - - 15 - Meubles (rembourrage compris)... .. .142 
. 4[ - 17 1 7| - lil - 12] - 55 4| Portes, châssis et produits du planage.. [43 
29) - 58 1] 60) — 66) - 47, = 56 1| Produits desscieries...!............ . (44 
1] - 3 - 2) - gt ll - 6 - Tournage du bois et articles en bois. .[45 
ll —- 2 1) - - 1l - - - 6 1| Pulpe, papier et produits du papier.. .[46 
4 6 838 6} 22 5] 25 4] 32 7| 536 73| Impression, édition et reliure ............,........ 47 
865| — 61 g 650) = 49 8| 28 1 878 18| Fer et ses produits. ...............,..,..,.,...,..,.. 48 
13! - 26 1) wm - 16 3 5 1| 120 13] Machinerie et instruments agricoles. .|49 
- - 6 - 20 - 3) - 3) - 29 1] Automobiles, bicyclettes et avions... .150 
7| - 19 - 12] - 15, - ë| - 72 1] Chaudières, moteurs et machinerie. .[51 
4l - 1 - 2, - 5| - 2] - 35 1} Produits de fonderie et de forge, n.s.a..... .152 
lj) - 4 - 18} = qoo- 3} 94 - {| Matériel roulant de chemin de fer, ateliers. {53 
- - 2 - 1} - _ - - - 4 - | Fonderie, cémentation, affinage, laminage.......... 54 
8 | ° 1 - 1 — go gl - 23) 1| Produits des métaux non ferreuz........... a taseeeeaes 55 
1 1 - 1! - al - 21 - ll 1! Appareils électriques.....................,......., 56 








Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas.de semaines d'activité sont omis. 


Voir aussi introduction. 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 


of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


on, 
EEE 


No. 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 


9 
10 


Industry 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 


Non-Metallic Mineral Products... ...,......,..... 
Aerated and mineral waters.. . 
Bricks and tile.................,..... 
Lime, plaster, cement, artificial stone... 
Monumental stone and marble.......... bees 
Petroleum products.......,...,..,....,......... 


Chemical and Allied Products............. ssosss . 
Paints, pigments, and vamiahes............. tees 





11|Electric Light and Power.............. cesser 
12 Electric light and power production and distri- 


bution. 


13/Construction (including Carpentry, Plumb- 


ing, Painting, etc). 


14] Building and structures....... beeen cere rnenenens 
15] Construction, n.0.8...,.........,...,,,.......... 


16/Transportation and Communication (not in-| 17,158 


62 
63 
64 


9| Wholesale Dealing...... 


cluding Postal Service). 
Air transportation.......,........,.,.......,.... 
Automobile garages.............. 
Cartage, trucking, and haulage service. . 
Electric railways....................... 
Express. ..........,.....,..,,,.,..... 
Steam railways................,..... 
Storage. .........,...........,....., 
Taxicabs, livery, and bus service. 
Telegraph systems.............., 
Telephone systems............. 
Water transportation.............., 















Retail Dealing.................,............. 
Automobiles and accessories... .....,...,... 
Books and stationery.. pene eee een eeuce 
Boots and shoes. ...........,,........ 
Candy and confectionery............. 
Clothing and furnishings, men’s......... 
Clothing (including millinery), women’s... 
Coal and wood............,,.:,.,,,...,., eee 
Dairy products............,...........,....... 
Drugs and toilet preparations........... 

Dry goods....,.............. 
Electrical supplies...... 
Filling stations... oe 
Flour and feed.. 
Flowers and seeds 
Fruits and vegetables 
Furniture and house fu 
Furs and fur goods. 
General and depart: 
Groceries. ................. 
Hardware and builders’ supp 
Jewelry and art goods 
Leather goods........ 
Liquors and beverage: 
Meat, poultry, and fis: 
Musical instruments. 
Optical goods...... 
Second-hand goods. 
Tobacco and cigars. 
Retail dealing, n.0.8 


























es 








Clothing and dry goo 


Groceries. ... 
Hardware...... 


Total 
M. F. 
684 27 
25 2 
57 - 
12 - 
35) - 
469 22] 
50 8! 
12 - 
66, ô 
29 1 
542 34 
542 34 
3,994 25 
3,494 10 
497 15 
825 
26 3 
1,558 23 
778 4 
205) 1 
132 2 
10,294 68) 
3,115 29 
194 12 
131 7 
569 658 
93 1 
12,133] 3,182 
8,680] 2,654) 
352 50 
56 29 
73 5 
128 86 
154 16 
9 183 
246 18 
400 32] 
307 54 
82 99 
66 7 
216 3 
27 3 
13 21 
32 5 
124 25) 
17 22) 
2,064) 1,601 
875 126 
711 69 
47 23 
il - 
281 6 
537 15 
55 15 
22 8 
9 2 
47 4 
1,614 126 
8,551 526] 
84 10 
53 7 
356 101 
523 85) 
468 66 





Pas de 


629 


semaines 


à 


bad i) 
Se pont 


18 


231 


157 
181 


ps 
Hema Werner 


tire 
CA 


_ 


8 


eM isp! wl! 1 WS 


co 
momgilt 


a 


411 


16 


aden 


1 i) 
Sewwew! ! oo 


1 


mores ! '§ 


12-15 


BI ee 
MNS Wh © 00 ma 0 9 09 


INR ! 
mi ST 0 m4 RD 


6 
4 
1 
1 
1 
3 
1 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


No 
weeks 


16-19 
MF. 
16! 1 
4 - 
1 - 
1 - 
7 - 
1 _ 
8. - 
3 - 
ao] 1 
sol 1 
2 - 
as) 5. 
| 
40 - 
a] = 
1 - 
319] - 
10] = 
6 - 
1 - 
5| 5 
165 4 
120]. 68 
4 - 
“| 1 
2 _ 
4 - 
2 1 
-| 8 
5, 
1 ~ 
ë| 3 
| 4 
3] i 
6 _ 
-| 4 
=| 4 
=| = 
20) 33 
20 3 
9) 3 
9 - 
23, 3 
gl 1 
3 - 
1 - 
3 - 
6) 4 
| 


Noms “Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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: TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 


20-23 24-31 32-39 














8i| - 60 4] s7 
1] - 5 - 4 
ti 22 - 2 
3] - 4 - 2 
15[ - 28 3] 25 
il - 2 1 2 
1l - 6 1 1 
1] - 1 - 1 
5 1 8 - 7 
5 1 8 - 7 
323) - 600. 3| 208 
292] - 509, 1] 173 
31, - 2] 35 
602 9| 1,632 33| 807 
- - _ - 1 
80 1) 224 4] 123 
29 - 115 1[ 49 
2| = 10 - 6 
431 1] 1,116 1] 530 
27 - 61 + 47 
5} - 26 1 9 
- - 10 - 4 
18 7 28 26] 11 
6[ - 31 - 16 
236) «7%; 703] 253] 416 
168| 61) 685| 222) 302 
6) - 28 1; 10 
1 1 3 4 2 
2] - 3 1 4 
2 6 8 6 3 
2] = 6 3 2 
- 5 = 21] - 
8 2 31 2| 16 
5} - 13 6} 11 
4) - 19 5] 15 
1 2 6 9 2 
1] - 8 - 5 
13 2 36 - 16 
1 1 2 - 1 
1 2 1 yy - 
1 - 2 1 1 
1 1 3 1] 11 
- 2 I 5 - 
26] 29) 110) 128] 68 
22 3 48 8] 27 
15 3 49 3] 29 
1) - 1 1] - 
_ - 3 - _ 
2) - 9 2 2 
19 1 29 1) 22 
- - 5 2 2 
yo 1 1) - 
- - - - 1 
y- 2 - 1 
33 2) 111 10| 61 
68) 16| 170 81| 114 
il - 3 4 
= - 1 - - 
3) 8 2] 11 
:8 3 17 6} 12 


201 2 23 al 12 





40-47 

F. |M IF. 
il 4] - 
- gq 
= 1l - 
- yoo 
1] 34] - 
-| # f 
il 1 - 
a} 1 - 
a} 13] - 
-| 176 1 
-| 148] - 
-| 98 1 
27| 916! 21 
- 1 - 
3} 98 1 
2} 46, - 
- 13 _ 
- 3) - 
1] 504) - 
-| iy} - 
- a4, - 
- 6l - 
a] nl 20 
_ 7 - 
165| 456) 166 
148| 862| 150 
1] 1 1 
a} 6| 1 
- À 
ol 6 5 
= 6 4 
we -| 9 
-{ 21] 1 
3l 12 - 
2 8 3 
4) 56, 6 
-{ 2 1 
- gi} - 
- Q) … 
oo 1 
- 2 - 
4 7| - 
3 _ - 
87} 921 95 
7| 39] 13 
2] 26 6 
a) 1] 1 
- 1 _ 
_ 9 - 
1} 30] - 
- 1 _ 
ol 5] 6 
gel 104| 16 
- 1 - 
- 1 - 
2] 12] 8 
3] 11] 3 
vom 1 
































52 
48-51 wecks— . Industrie 
semaines 5 
Z 
M., F. | M. F. 
PROVINCE—asuite 
Manufactures—fin 
14] —- 808] 16| Produits des métalloïdes..…......,,.,...,..,,..,,..... 1 
- - 10 1) Eaux gazeuses et minérales 2 
- - 9 - | Briques et tuiles............ 3 
- - 3 -| Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. . 4 
ye 6 - | Monuments de pierre ou marbre..... ..[ 5 
ll — 263 14| Produits du pétrole. ..........,,......,...,..,,.,.. 6 
gle $5) 4] Produits chimiques et dérivés. ...............,....,... 7 
- - 12 - | Peintures, pigments et vernis..... een cece en eee eee 8 
- - 40 £| Produits divers.:.............,..,...,........,....., 9 
- - 23 1} Outillage scientifique et professionnel.............. 10 
17, - 431 $1)Eclairage et énergie Glectriques.................... 
17| - 431 $1] Production et distribution de l'éclairage et de 12 
l'énergie électriques. 
57 4| 360 16|Construction (charpenterle, plomberie, pelnture,|13 
etc., compris). 
52 1] 297 6| Construction et-charpentes......,...........,..,.. 14 
5 3 63 4! Construction, n.a.6........,...........,..,.....,.. 15 
829; 38) 9,961 _ 607 Transports et communications (service postal non|16 
compris). 
- - 20) Aviation.....,.............,..4,.e.sseoessss 17 
58) - 597 11! Garages d'automobile... bosses ..|18 
26, - 320 10| Charroyage, camionnage et roulage.. ..[19 
10! — 138 1] Tramways électriques. .............. [20 
8) - 96 2] Messageries........... [21 
594 6! 5,516 53| Chemins de fer.. .[22 
101 21 2,621 24| Entreposage. ......,..... .[23 
10) - 85 8| Taxis, livraison et autobus. ..[24 
4 1 95 5| Télégraphie.............. ..[25 
16) 201 425|/ 484] Téléphonie...... [26 
- - 13 1! Transport par eau........................,.....,., 27 
424| 166| 8,244] 1,725| Commerce. ............,...........,..,..........,.. 28 
822| 140] 5,640! 1,882} Détail...........,...,.,...,.,,.,,..,...,,...,,,..4 29 
9 81 245 39! Automobiles et accessoires. ...................,.,, 30 
1 1 38 18}, Librairie...................,........,..,.,,,.,.42. 31 
5} - 42 4} Chaussures................,..............,.,..,,.. 32 
9 3 80 60| Bonbons et confiseries. ......................,,,.,. 33 
5) =| ‘108 6] Vêtement et lingerie (hommes)...........,........ 34 
- 12 7 81| Vêtement (y compris modes) femmes.............. 35 
13 1] 103 8| Bois et charbon........................,...,..,.... 36 
15 2] 291 15| Produits laitiers....,.............,.,...,....,.,,., 37 
10 3} 209 31| Drogues et préparations de toilette...........,..,.. 38 
1 9 51 45] Marchandises sèches....,.............,,.,...,..., 39 
ôl —- 37 4] Fournitures électriques.......... sae eeteeeeeaeececs 40 
lil - 78 1] Postes d'essence. .............,..,.,...,...,.,.,,., 41 
- - 18 1| Farine et grains............,......,.,........,..... 42 
- - 9 9! Flours et graines—fleuristes. . vee [43 
1] - 23 4| Fruits et légumes.............., .[44 
2] = 86 19} Meubles et garnitures de maison. ..(45 
- 1 13 10] Fourrures et pelleteries........ ..|46 
102| 90} 1,392] 839) Magasin général ou à rayons. [47 
25 7] 542] -63| Epicerie.................,.,..,,....., .[48 
25) — 482 42] Ferronnerie et fournitures de constructeur 149 
- 38 12) Bijoux et objets d'art......,........... -. (50 
- - 5 - | Articles en cuir..... Le ..151 
il) - 220) 3) Liqueurs et breuvages..... ..152 
20 1 310 7| Viande, volaille et poisson. ..153 
2 2 41 8| Instruments de musique... «(54 
1l - 18 7| Articles d’optique..... » 155 
- - 5 2} Objets usagés... 156 
1l o-+ 35 8] Tabacs et cigares.. 157 
48 4) 1,110 56| Commerce de détail, 5: es 58 
104) 26! 8,608) 8411] Gros............... ,.,...,.,.....,.,............. 59 
1) - 60 6| Vêtement et nouveautés. ..[80 
- - 47 5] Drogues................... .[61 
5 31 293 87| Courtiers en grain, négociants. .[62 
18 6| 393 47| Epicerie . (63 
20 81 337 46! Ferronnerie.....,....,...,.....,.....,....,..,..4., 64 


‘Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


Sous-groupes, Voir introduction. 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—-Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 



































No 
: weeks . 
Industry Total — - 1-3 4-11 12-15 16-19 
6 Pas de 
A semaines 
M. F M F. |°M F. | M.{ PF. | M.] Fo] M.| F. 
PROVINCE—Con. 
Trade—Con. 
Wholesale Dealing—Con. 
1| Leather goods............................,..,.. 29 6 3 - - - - - - - il - 
21 Lumber...........................,...,...,.,.. 60 9 4 - 3 1 2) + yYo- - - 
3| Stationery and office supplies... . wee 45 24 1 1 - - 1 1] - - - - 
4] Tobacco products........................,,..... 58 2 2 - - - 2] - - - - - 
5| Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies.| 1,875 216 64 4 19 4] 78| 22] 24 7| 26 6 
commercial brokers, and importing and ex 
_ porting. 

6| Wholesale-Retail Dealing............... sesseeseres 2 2 1 - - - - - - - - - 

7|Finance, Insurance 2,349 707 88; 29 18 131 35) 21] 17| 12] 13 § 
8] Banking............. 1,294 232) 28 9 4 2| : 10 3 3 2 4, - 
9| Insurance...... Fesses 713 329 88 15 it 8| 19] 10] 10 6] -6 4 
10| Investment and loan... 251 85 15 3 2 2 5 3 4 2 1 1 
11] Realestate....................,..........,,.... 91 61 7 2 1 1 1 5| - 2 2) = 
12{Service................................,.......... 16,097| 27,151) 661! 397] 163] 406] 488/2,453| 28411,220) 182) 797 
13| Professional Service..........,.....,.,,.,........ 5,685) 8,795) 124] 188 85 6il 100| 308; 68 187) 68| 180 
14] Accountancy and actuarial practice 101 22) 14 - - - 7 - 2 Il - 1 
15] Applied science. ........,.............,......... 49 8 10 - 2 - 4 1 2 1 3, = 
16| Art and music (including commercial art)....... 80 111 9 2 3 8 8| 10 2 4 1 2 
17| Associations—industrial and trade.............. 25 16 1 - 1 - - - - - - 1 
18] Education...................................... 3,454] 5,587 66] 123 8 16} 44) 115] 31] 80] 35; 90 
19] Health......2 00.0... ec cece ee cc cence ee ne ee enees 708| 2,543 13 41 9 33] 21; 154) 13; 83 al 72 
P20) Bae Ot: nny 58 294 4 19 - 8 3 23 1 14 2 11 
21| Literature, journalism, and library service...... 12 43 - - - - - - - 3} - 1 
22] Religion...................,........,........... 984 “70 4 1 1 1 12 2 6) - 11 2 
23) Social welfare and charity organizations......... 61 98 3 2 1 - 1 3 1 1 2] - 
24| Public Administration, n.e.s.(1)........,..., or... 6,784) 1,808 167 24 48 8} 105| * 45 70) 18 48 7 
25| Federal and Provincial......................... 3,786] 1,054 58 17 13 6) 46] 381) 24) 10} 15 5 
26! National defence........................,...,. 70 - 1 - 1 - 1] - - - -| - 
27| Policeservice........................,..,..... 588 13 7 1 - - 1 1l - - - - 
28] Postal service................................. 1,356 307 11 4 2 1 14 7 it 3 2 1 
29 Other departments............................ 1,772 . 134 39 12 10 5 30; 23 13 7 13 4 
80| Municipal......................... sseveseusres 1,946 247 109 7 35 2] 59 141 46 31 33 2 
31! Fire department............... beet eee ee ee ee ees 181 1 1 - - - yo - 1] - - - 
32] Police......................................... 236 5 5 - - - 1] - 3] — 2) = 
33| Water service............,...,..........,..... 97 - 6 - 3 - 4] - 2| —- 2) - 
34 Other departments............................ 1,432 241 97 7 32 2] 53 14 40 3 29 2 
85, Other..................................sess.e 2 2 - - - - - - - - - - 
36) Recreational Service..........,..,.......,........ 404 55 20 2 6 gs 29 2 9] - 18| = 
37| Billiard haNs and sporting clubs..... Lanne eeeeee 219 ll 12 ye 4 1] 21 1 7) = 10} - 
88] Theatres and theatre agencies.........,...,.... 185 44 8 1 1 1 8 1 20 2) — 
89] Custom and Repair...........,..........,.,,..,. 1,988! - 258) 128 9 60 41 1191 £4\ 61 9} ss § 
40| Automobile repair service.......,............... 520 1 40 - 17 - 43 1j 22] - 16] - 
41] Blacksmithing..................,.....,..,...,. 180 - 12 - 8 - 20) -1, 9 = 5} - 
42! Boot and shoe repairing....................,.... 87 - 10 _ 5 - 10) - - - - - 
43| Custom tailoring—dressmaking, millinery’..... 54 93 5 § 2 1 2) 13 1 8 1 1 
44] Dyeing, cleaning, and pressing.................. 102 49 4 1 5 3 11 5 3 1 4 2 
45| Electrical repair service..... eee eesecetereneeene 91 1 11 - |. 2 3 - yo o- 2| - 
46] Laundries; laundering........................... 149 108 34 3 5 - 6 5 21 - 1 2 
47| Watch and jewelry repairing.................... 20 - 2 - - - - - - - - 
48| Business Service. ..................,............. 78] 54 12° § 1 6 7 9 2 1 1 
49| Advertising agencies............................ 27 4 4 - 1 - 31 —- 2) - 1j - 
60| Auctioneering and-valuing.............,........ 9 2 1 - - - 2 a - - - - 
51} Personal Sernice....................,.......... 2,963\ 16,691 810) 169 84 826! 12812,066 8411,010| S0| 605 
52| Barber and hairdressing shops.................. 277) 327 33 22 6 5 16) 53 6) 14 2 2 
53| Hotels, restaurants, and taverns................ 2,051] 1,450 147 21 21 851 87| 90! 65] 46) 24]. 38 
54| Lodging and boarding houses..............,.... 411 159) 21 - 5 2 13 8 5 5 2 2 
55| Photographers’ shops......................,.... 37 17 4 1 - - 3; —- - il - - 
56| Private domestic service..................,.... 81) 14,701 3] 125 1 282 711,906 6| 942 1) 560 
57| Undertaking establishments.................... 34 1 21 0- - - 1) - - - - - 
58| Unspecified. .....................: Fonesrsssssesses 2,354 63| 466 19, 128 2] 423] 12] 262 9} 117 1 


() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. aa 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. : 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 


ee 
CT Oe ————— 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 




































52 

woeks— Industrie 
semaines 6 
Z 

M | F. 
PROVINCE—fin 
Commerce—fin 
Gros—fin 
22 4| Articles en cuir........................,.....,,.... 1 
41 6! Bois d'ceuvre........ gonssssse 2 
37 16} Papeterie et articles de bureau. 1 8 
46 2) Produits du tabac................,.,,......,,..,., 4 
1,327| 122] Commerce du gros, n.a.6.; agents À commission, 5 
courtiers, importateurs et exportateurs. 

1 2) Demi-gros........................................ 6 
2,010) 549|Finance, assuranceé................................. 7 
1,184 199] Banque.............. 8 

561| 248] Assurance 9 
194 63| Placements et prêts........................,.,,.., 10 
71 39} Immeuble.............. cece nee e ete e eee eneneees 11 
12,005114,085| Service. .................. fence ee ee eee een ner eee nee 12 
4,629] 6,898) Service professionnel...........,..,...,.,..,....,,., 13 
58 19] Comptabilité et service d’actuaire....... ee veeeees 14 
17 6] Science appliquée........... parce cece eeseeeeeeres 15 
23 60| Art et musique (art commercial compris).......... 16 
23 15] Associations industrielles et de métier.............. 17 
2,967| 4,623! Enseignement 
570) 1,374 an! 
39] 151) Droit 
9/- 29) Littérature, journalisme, bibliothéconomie. ........|21 
872 59| Religion..................,..,..,,,..,............ 22 
48 71] Œuvres sociales et de charité................,,.... 23 
4,676] 1,086) Administration publique, n.8.a.(1).........,.,,......, 24 
3,283| 872] Fédérale et provinciale. :.......,..,.,,..,........, 25 
64 - éfense nationale..............,,..,...,,..,..... 26 
484 11) Service de police.............................,,.. 27 
1,238 251 Service des postes................,,..,......,.... 28 
1,497] 610) Autres services..........,.,..,.....,...,,.,,..... 20 
1,391 162] Municipale.................,......,.,.,........... 30 
171 1)  Incendies..........................,...,......... 31 
210 5] Police...... 
71 - Aqueduc 
939] 156) Autres services. 
2 2] Autres............,.....,,..,., . 
200) 88} Amusements.......,............,.,.,..,......, +136 
79 7} Salons de billard et clubs sportifs.................. 37 
121 31) Théâtres et agences théAtrales...................8.- 38 
647|  114| Travail sur commande et réparations......... soso 39 
193 - | Réparations d'automobiles. ..............,........ 40 
65 — | Forge...............,..,,..,...e.e.sess.s.s ....|41 
40 - | Réparation de chaussures. .......,................. 42 
24) 26| Vêtement sur mesure, robes, modes................ 43 
50 21| Teinturerie, nettoyage et pressage. ................ 44 
39 1) Réparation d'appareils électriques................. 45 
78 66| Buanderies, blanchisseries................,.,...... 46 
15 - | Réparation d’horloges et de montres............... 47 
41 20! Service commercial........ sons beeen eer ec canteens 48 
13 2| Agences de publicité..................,,..,.,....,, 49 

6 1] Encanteurs et évaluateurs..........,..,........... 50 

1,912| 8,479| Service personnel... .......................,.....4 ...|51 
159; 137| Boutiques de barbier et coiffeur. .................. 52 
1,306] 737| Hôtels, restaurants et tavernes.................,.. 53 
328 97| Maisons de logement ou de pension................. 54 
21 7| Ateliers de photographe. .......................... 55 

31} 5,489! Service domestique privé....................... ..156 

26 - | Etablissements funéraires. ....,.....,....,,,,.,.., 57 
106 9/Non spécifiées... ..........................,..,.. 2000/58 


20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 
M. | F. M. F M.; F. | Moy FL] Moy F. 

- 1 1 1 ll - 1] - - 
1) - 2 1 2) —- 3 1 1| - 
- 3 2 2 1! - 1 3] - 
1] - 1 - 2] - 2} - 2] - 
39 112 121 69) 16! 66 7| 62 9 
24) 1 38 23| 18] 19) 38] 11) 50) 13 
3 2 11 7] 10 8] 13 2] 24 3' 
13 6 18 9 8 12] 15 5| 14 6 
7 3 4 1 - 2 9 2] 10 3 
1 1 5 6| - 2 1 2 2 1 
268)1,078) 689) 2,607| 410/1,589; 60111,529| 446) 990 
69] 185) 148 S91| 88) 884) 149| $23) 98| 840) 
4f 8 ~ 3] - 2| = 3) - 
2) - 2 - 3] - 4, - - 1 
8 5 15 13, 10 7 1] 12) - 3 
39; 96 68} 169} 48) 94] 105] 138) 43) 43 
3] 76 13| 176} 13] 205] 22} 158] 27| 171 
2 5 2 21 3] 19, - 9 2] 14 
- 1 1 3| - 3 1l - 1 3 
lil - 30 2 7| - 13 2] 17 1 
- 1 3 6 1 6 1 4, - 4 
58| 16) 169 52| 80) 385} 120] 28] 198) 40 
16; 10 85 83] 42[ 26] 71] 22 133 22 
ll — 4 - 6h 16) - 69] = 
6 3 14 14 8 10] 16 5] 34 8 
9 7 66 19} 28} 16] 39) 17) 28] 14 
42 5 84 19! 38 9) 49 6] 60) 18 
- - 1 - - - 2] = 4, - 
- - 7 - il - 3) - 4, - 
- - 2 - 1 3| = 31 — 
42 5 74 19, 36 9| 41 6) 49] 18 
18 g 67 8| - 18 1] £2 41 14 1 
16! - 42 - 8| - 14) - 6 1 
2 15 10 1 8 4 8| - 
68] 18] 187 85| 111 & 901 16] 65 17 
23| - 52 - 56, - 40] - 1g} - 
10, - 25 - | - 16, - 6] - 
3] - 6 - 3] - 7] - ë| - 
1) -9 17 19 6 3 3 6 2 2 
1 2 2 7 7 3 gl — 6 4 
5] - 9 - 7| —- 4, - 2] = 
-2 2 8 8 3 2 3 9 7| di 
- - 1 - 1] - ll - - - 
1 g 6 4 8 £ 1 & 3 1 
1 1 yoo 1 ly) - - - - - 
70| 861 78] 2,122) 11011,809| 11911,1641 88) 691 
3, 10 22 24 8, 21 9] 25] 13! 14 
49] 47] 119] 140) 87] 107| 83| 114) 63} 75 
5 7 13 15 2 7| 11 8 6 8 
2 2 2 1 2| = 2 3 1 2 
4! 703 111 1,937} 101,073 711,002) — |. 592 
ly) - 1 - 1] - 1 1 ll - 
258 ô| 375 1, 95 8] 101 1, 23 1 








() Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 


publics sont classés ailleurs. Il n’y a que 


les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


PART III 


BUILDINGS, DWELLINGS, AND HOUSEHOLDS _ 


(Exclusive of hotels, institutions, etc.) 


PARTIE III 


MAISONS, LOGEMENTS ET MENAGES 


(Ne comprend pas les hôtels, les institutions, etc.) 
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TABLE 48. Buildings (containing dwellings), classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 48. Maisons (contenant des logements), classifiées selon le genre, localités urbaines, 1936 








Buildings classified according to kind - 


Maisons classifiées selon le genre 





Apartments (1) by number of dwellings 







































Locality , Rows Semi- 
—. Single Appartements (1) par nombre de logements or detached 
Localité houses. — "| terraces | houses 
Total — 15 and _ — 
Maisons Under 3 over | Rangées | Maisons 
détachées] Total — 3-6 7-10 11-14 _ ou semi- 
Moins 15et | terrasses | détachées 
de 3 plus 
URBAN—URBAINE—TOTAL 60,782 58,960! 1,479 943 282 98 358 98) 49 294 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 
10,000 et plus............... 24,046) 23,230 619 228 176! Bi, : 45 89 42 155 
Moose Jaw.... . 4,090) 3,928 143 84 33 11 10 5 3 16 
Prince Albert. 1,988 1,908 68 35 18 7 1 7 3 9 
Regina...... . 9,584 9,259 224 60 51 43 21 49 18 83 
Saskatoon..................,... 8,384 8,135 184 49 74 20) , 13 28 18 47 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de : 
1,000 à 10,000............... 11,188 10, 767 349 232 80 15 13 9 8 64 
Assiniboia....... . 302 286 11 9 "2 - - - - 5 
Battleford 239 235 4 4 - - - - - - 
Biggar...... 459 458 1 “1 - - - - - - 
Canora.......... . 253 237 il 8 3 - - - - 5 
FEstevan................. . 644 626 14 5 8 - 1 - - 4 
Humboldt...…...,.......... wee 402 396 2 1 1 - - - - 4 
Indian Headi.:................ 318 298 17 14 3 - - - - 3 
Kamsack............,,.,...... | 417| : 408 8 7 _ - 1 - - 1 
Kindersley..........,.......... 249 233 16 12 3 1 - - - - 
Lloydminster (part) (@).. see 229 221 & 6 2 - - - - - 
Maple Creek............ eee 249 245] - 3 3 - - - - - 1 
Melfort........ vee 447 409 37 30 6 - 1 - - 1 
Melville. ....................... 778 744 22 16 3 2 1 - - 7 
Moosomin...................... 286 276 8 2 5 1 - - - 2 
North Battleford............... 987 941 35 18 13 1 3 ~- 1 10 
Rosetown...................... 356 350 4 4 - ~ - - - 2 
Rosthern....................... 293 289 2 - 2 - - - - 2 
Shaunavon 385 383 2 1 - - 1 - - - 
Swift Current 1,068 1,019 40 18 8 6 2 6 1 8 
Tisdale........................ 76 274 2 1 1 - - - - - 
Watrous.. 279 270 9 9 - - - - - - 
Weyburn 750 691 55 39 10 4 1 1 1 3 
Wilkie. ..... 292 286 6: 5 - ~ 1 - - - 
Wynyard.... , 249 243) v- 6 6 - - - - _ - 
Yorkton............. 981 949 26 13 10 - 1 2 - 6 
Urban under 1,000—Urbaine de . 
moins de 1,000.............. 25,668! 24,968 ott 483! 26 8! - - 4 76 














() Includes flats —Comprend plain-pied. | 
(2) Other part in province of Alberta.—Autre partie dans la province d’Alberta. 


TABLE 49. Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 49. Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre, localités urbaines, 1936 








Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind 


Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre 























Single Apartments Rows or Semi-detached 
houses and flats terraces ouses 
.Locality Total — — — — 
— Popu- Maisons Appartements Rangées ou Maisons 
Localité lation détachées et plain-pied terrasses semi-détachées 
Ocecu- Occu- Oceu- Occu- Occu- 
pied .| Vacant} pied | Vacant; pied | Vacant] pied | Vacant} pred | Vacant 
Occu- | Vacants} Cecu- | Vacants] Oceu- | Vacants| Occu- | Vacants| Occu- | Vacante 
pés pés pés pés pés 
. , @) . 

UBRBAN—UBBAINE-—TOTAL| 269,051] 66,303} 3,656] 58,960] 3,066) 6,357 553 261 14 571 x 
& 

10,000 and over—et plus........... 121,418] 88,583; 1,847| 28,230 S08| 4,780 423 433) 10 807 if 
Moose Jaw............ .| 19,057) 4,488 234) 3,928 159 504 78 19 - 32 2 
Prince Albert... -| 10,141) 2,325 49| 1,908 47 357 1 41 1 18 - 
Regina............... .| 51,859] 11,932 420] 9,259 202) 2,385 209 109 4 165 5 
Saskatoon..................... 40,361| 9,838 544! 8,135 3951 1,534 140 64 5 92 4 
1,000 to-à—10,000........ secveves| 49,469] 11,951 600| 10,767 408| 1,026 90 14 - 128 8 
Under—Moins de-1,000........... 98,164) 25,769) 1,909 24,963\ 1,866! 661 40) 14 4 142 10 
TT ——_— 


() Includes dwellings with kind not stated most of which were in buildings classified in Table 48 as apartments and flats —Com- 
prend logements avec genre non donné dont la plupart étaient dans des maisons clessifiées au tableau 48 comme appartementalet 
plain-pied. 
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TABLE 50. Dwellings occupied by normal(!) households, classified according to number of rooms 
and kind of dwelling, for urban localities, 1936 


TABLEAU 50. Logements occupés par des ménages normaux('), classifiés selon le nombre de chambres 
et le genre de logement, localités urbaines, 1936 








Locality and rooms 


Localité et chambres 





URBAN—URBAINE—TOTAL (4).............. 


1 room—chambre. 
2 rooms—chambre . 
“ 





« 





“ “ 





“ “ 


10 and over—et plus... 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus.......... 
Moose Jaw (4)... 
‘ 1lroom—chambre..... 

2 rooms—chambres. an 





DONS ome 








“ se 


© Co JE nn Co 


“ “ 
+ 10 and over—et plus.. 
Prince Albert (+)... 

1 room—chambre... 
2 rooms—chambres. . 









œ 


“« “ 
“ “ 
s6 “ 


& “ 
“ “ 
“ “ 


DOO NTS CR 


10 and over—et plus.......... 
Regina (#)..................,.. 
1 room—chambre,.. 

2 rooms—chambres, wee 


& “ 


& “ 


DOO NTH Oe 09 


“ “ 
10 and over—et plus 
Saskatoon (4)........ 
1 room—chambre... 
2 rooms—chambres, . 


se “« 





“ “ 


10 and over—et plus 
Urban 1,000 to 10,000 (4)—Urbaine de 1,000 à 10,000 (4).......... 
1 room—chambre ‘ 


DONS Op oo 







“ “ 
“ “ 
“ “ 
“ se 
“ “ 
“ “ 


DONS moo 


10 and over—et plus... cee te een ene ecesaeaerees 
Urban under 1,000 (*)— Urbaine de moins de 1,000 ( 
1 room—chambre......................... 


DONO Qu CU 








10 and over—et plus... 


Total 





7,471 
73 
357 
598 
1,191 
1,908 
1,647 
832 
473 
205 
178 
9,078 
77 
560 
1,057 
1,634 
1,910 
1,803 
1,043 
593 
195 
195 
18,188] 
200 
1,194 
2,194 
3,895 
3,903 
3,290 
1,780) 
958 
351 
299 





Dwellings by kind. 
Logements par genre 


Single 
Détaché 


45,026) 
324 
2,037 
4,171 
8,453 
10,655 
9,375 
5,146 
2,766 
1,036 
964 
18,856 
3,157 
5 


40 
182 
504 
685 


175 
8,428 
60 
398 
857 
1,512 
1,832 
1,762 
1,025 
588 
189 
192 
17,748) 
199 
1,146 
2,114 
3,806 
3,819 
3,242 
1,761 
946 
349 
297 





Apartment [O] 
Appartement (?) 


3,416 
235 
875 

1,075 
617 
378 
139 

50 
23 


648 
17 
140 


177 
104 








Other (5) 
Autre (3) 





() The dwellings included in this table are those occupied by one household having husband and wife living together. See 
Introduction.—Les logements compris dans ce tableau sont ceux occupés par un ménage où l'époux et l'épouse vivent ensemble, 
6) This group consists of semi-detached houses, rows 


Voir introduction. 
or terraces, and not stated.—Ce 


(?) Includes flats —Comprend plain-pied. 


number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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‘oupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


€) Includes 
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TABLE 51. Households, classified to show the composition of household, kind of dwelling, rooms 
occupied, tenure, and sub-tenure, for rural, urban localities, and census divisions, 1936 


Locality 
Localité 


INU. 


PROVINCE.............. 
Rural—Rurale.................... 
Urban—Urbaine.................. 


1 

2 

3 

4|10,000 and over—et plus.......,..... 
5| Moose Jaw........ . 
6 
7 
8 
9 






Prince Albert 
Regina....... 
Saskatoon... 


1,000 to—à—10,000 .… 
Under--Moins de—1,000............. 


Census Divisions—DivisioNs DE 
RECENSEMENT 


Division No.1...................., 
Rural— Rurale. 
Urban—Urbaine. 

Division No. 2... 
Rural—Rurale. 
Urban—Urbaine. 

Division No.3... 
Rural—Rurale. 
Urban—Urbaine. 

Division No. 4... 
Rural—Rurale. 
Urban—Urbaine. 

3/ Division No. 5... 

24, Rural—Rurale. 

25, Urban—Urbaine. 

26| Division No. 6... 

27| Rural—Rurale. 

28; Urban—Urbaine. 

29| Division No. 7... 
Rural—Rurale. 
Urban— Urbaine. 

Division No. 8... 
Rural— Rurale. 
Urban—Urbaine. 

Division No. 9... 
Rural—Rurale. 
Urban—Urbaine. 

Division No. 10.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 11.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 12.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 13.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 14.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 15.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 16.. 
Rural—Rurale. . 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 17.. 
Rural—Rurale.. 
Urban—Urbaine.. 

Division No. 18... 
Rural—Rurale................... 






































































































P F x Sex of head 
ersons| Fam- ouse- — 
Total in ilies in House holds | Sexe du chef 
house- house- | house- of 1 ‘| of 2 or 
‘holds holds | holds | {ni more 
ore bo = MEY lfamilies 
er- a- — 
aot. sonnes | milles Ména- Ména- 
nages |, dans | dans & 1 [ges de 2 
8 les mé- | les mé- famille familles Fe- 
nages | nages ou plus Male male 
Mas- sn: 
: Fémi- 
culin nin 
207,910] 914,919! 184,346] 169,820 7,110) 190,892! 17,018 
139,201] 645,868] 123,428] 112,431] 5,394) 131,227) 7,974 
68,709) 269,051) 60,918] 57,389) 1,716) 59,665) 9,044 
80,657) 121,418 28,400; 26,360 981) 26,389] 4,268) 
. 4,778} 19,057} 4,538] 4,222 156} 4,166 612 
2,436| 10,141 2,272] 2,099 84 2,161 275 
13,005) 51,859) 12,084] 11,119 455) 11,087) 1,918 
10,438] 40,361) 9,506) 8,920 286] 8,975) 1,463 
18,188| 49,469] 10,915] 10,295 $06) 10,582) 1,651 
25,919) 98,164| 21,608) 20,734 4891 22,694) $8,225 
8,621] 37,014] 7,660} 7,090 283] 7,891 730 
6,136] 27,767) 5,503) 5,034 233) 5,766 370 
2,485 9,247 2,157 2,056 50 2,125 360 
8,566] 37,298 7,548 7,021 260} 7,945 621 
6,246] 28,548] 5,521] 5,070 222| 5,907 339 
2,320} 8,750) 2,027 1,951 38) 2,038 282 
9,438} 41,656] 7,953) 7,563 104) 8,815 623 
7,470] 34,047| 6,347] 6,005 171 7,079 391 
1,968 7,609 1,606 1,558 23 1,736 232 
6,210] 25,537| 5,069) 4,735 166] 5,747 463 
4,876) 20,433] 3,947] 3,669 138} 4,584 292 
1,334] 5,104 1,122 1,066 28 1,163 171 
11,540) 53,008] 10,616 9,726 441] 10,543 997 
7,821] 38,280) 7,358) 6,590 381 7,342 479; 
3,719| 14,728] 3,258] 3,136 60) 3,201 518 
24,719) 105,256) 22,717) 20,906 874) 21,863] 2,856 
8,862] 42,566) 8,233 7,485 370] 8,332 5 
15,857} 62,690] 14,484) 13,421 504) 13,531) 2,326 
13,167} 55,735) 11,740) 10,994 368] 11,990) 1,177 
6,904! 31,255) 6,001] 5,597 199) 6,542 362 
6,263] 24,480} 5,739) 5,397 169; 5,448 815 
10,494} 45,208} 8,970} 8,482 240] 9,749 745 
7,549| 34,216 6,503 6,088 204 7,165 384 
2,945] 11,082 2,467 2,394 36 2,584 361 
13,268] 64,198] 12,684] 11,204 7111 12,205; 1,063 
10,203! 51,318] 9,891) 8,636 602; 9,498 705 
3,065] 12,880) 2,798 2,568 109} 2,707 358 
,290| 44,657| 8, 488 7,718 381} 8,628 662 
7,708} 38,308 7,138 6,439 346! 7,246 462) 
35} 1,382 200 
625] 17,035} 2,151 
284] 5,926 394 
341] 11,109] 1,757 
306] 8,617 673 
267| 6,741 401 
39) 1,876 272 
273] 8,249 636 
239 6,296 357 
34) 1,953 279 
478| 13,094 846 
439! 11,615 641 
39 1,479 205 
758| 17,125} 1,425 
623} 12,962 848 
135, 4,163 577 
454! 11,772 779) 
402 9,717 559 
.275 161 1,978 1,872 52|/ 2,055 220) 
8,354) 34,352} 6,835] 6,327 247 7,871 483 
7,128] 29,762] 5,825) 5,365 223 6,756 372 
1,226] 4,590 1,010 962 24 1,115 111 
1,841 7,297 1,382; 1,277 51 1,753 88 
1,841! 7,297!) 1,8821 1,277 511 1,753 88 


Families of heads of 
children, under 25 


Familles de chefs de ménages 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 





138,445 
94,081 
44,364 


20,469 
3,216 
1,695 
8,713 
6,845 
8,088 


16,807) 


1,114 








Total 


427,559 
312,707 
114,852 


49,642 
7,858 
4,454 

20,931 

16,399 


21,764 
43,446 


16,508 


3,646 








le 25 ans à 
Children— 
Under 14 years 


Moins de 14 ans 


At 
school 


Num- 
ber 
Nem- 
+e 


A 
l’école 


268,378/142,066 
199,639/102, 170 
68,39) 39,896 


28,714) 16,626 
2,784 
1,514 
7,080 
5,248 


7,409 
15, 861 





9,177 
18,041 
26,984 








() This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
Norts—See Introduction for descriptions of census divisions. 
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TABLEAU 51. Ménages, classifiés pour montrer la composition du ménage, le genre de logement, les 
chambres occupées, la tenure et sous-tenure, rurale, localités urbaines et divisions de recensement, 1936 


households with 
years, at home 


avec enfants de moins 























la maison 
Enfants 
14-24 years 
14-24 ans 
Num- At 
ber | school 
Nom- 4 
bre l'école 
159,181; 59,590 
113,068) 35,177 
46,113) 21,413 
20,988| 10,674 
3,482 1,727 
1,616 758 
8,608] 4,235 
7,222| 3,954 
8,723 4,620 
16,468) 9,219 
6,242 2,504 
4,552] 1,670 
1,690 934 
6,626] 2,693 
5,085 1,799 
1,541 894 
7,693; 3,282 
6,448 2,515 
1,245 767 
4,184 1,556 
3,371 1,075 
813 481 
9,132] 3,156: 
6,629 1,867 
2,503 1,289 
18,384 7,972 
7,800; 2,662 
10,584| 5,310 
10,146! 4,334 
5,759! 2,101 
4,387| 2,233 
8,214] 3,310 
6,348) 2,237 
1,866 1,073 
12,314 3,441 
10,053) 2,346 
2,261 1,095 
8,154 2,690 
7,047| 2,077 
1,107 613 
14,453 6,823 
5,663 1,996 
8,790! 4,827 
7,092| 2,824 
5,582|° 2,012 
1,510 812 
6,910) 2,054 
5,517 2,093 
1,393 861 
9,136] 2,881 
8,137] 2,344 
999 537 
15,070 4,333 
11,871 2,818 
3,199 1,515 
9,288] 3,008 
7,750 2,206 
1,538 802 
5,223 1,701 
4,536] 1,331 
687 370 
920) 128 
920 128 


Gain- 
fully 
occu- 
pied 


‘ Popu- 


lation 
active 


60,911 
47,962 
12,949 


6,180 
946 
464 

2,806 

1,964 


2,685 
4,844 


2,331 
1,878 
453 
2,389 
2,038 
351 
2,734 
2,453 
281 
1,684 
1,473 
211 
3,574 
2,890 
684 
6,400 
3,107 
3,293 
3,384 
2,230 
1,154 
3,068 
2,633 
535 
5,227 
4,571 
656 
3,380 
3,098 
282 
4,723 
2,347 
2,376 
2,753 
2,310 
443 
2,483 
2,160) 
323 
3,944 
3,663 
281 
6,276 
5,314 
962 
3,912 
3,449 
463 
2,196 
1,995 
201 
453 
453 











Households living in: 


Ménages vivant dans: 



































Apart- 
ments Sinal 
an ingle 
flats | houses Other 
Appar- {Maisons| , 
tements| déta- Aves 
et chées 
plain- 
pied 
6,842] 199,754) 1,614 
88| 138,564 549 
6,454) 61,190) 1,065 
4,868| 25,145 649 
545] 4,177 56 
358 2,016 62 
2,419] 10,251 335 
1,541 8,701 196 
1,085| 10,940 158 
* 666! 25,105 258) 
87| 8,487 47 
13| 6,101 22 
74] 2,386 25 
220; 8,292 54 
7 6,215 24 
213 2,077 30 
71} 9,308 59 
8| 7,426 36 
631 1,882 23 
37 6,156 17 
1 4,866 9 
86] 1,290 8 
141} 11,321 78 
2 7,794 25 
139| 3,527 53 
2,502} 21,798 419 
1 8,812 49 
2,501] 12,986 370 
571] 12,493 103 
6| 6,860 38 
565) 5,633 65 
274] 10,128 92 
2] 7,505 42 
272 2,623 50 
155] 13,048 65 
- 10,170 33 
155). 2,878 32 
34 9,217 39 
~ 7,681 27 
34 1,536 12 
1,627| 17,331 228 
- 6,301 . 19 
1,627) 11,030 209 
23] 9,233 34 
1 7,126 15 
22 2,107 19 
69] 8,733 83 
2} 6,593 58 
67 2,140 25 
116} 13,779 45 
12] 12,209 35 
104 1,570 10 
403| 18,012 135 
5) 13,751 54 
398 4,261 81 
180; 12,303 68 
26| 10,225 25 
154] 2,078 43 
30] 8,282 42 
- 7,096 32 
30 1,186 10 
2 1,833 6 
2! 1,833 6 








Households 
reporting 
rooms 
Ménages 
déclarant des 
chambres 


Total 


rooms 


Total 
des 
cham- 
bres 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 








204,740 
136,686 
68,054 


30,465 
4,752 
2,426 

12,906 

10,381 


12,066 
25, 523: 


871,294 
547,623 
323,671 


145, 279 
24,648 
11,076 
58, 762 
50,793 


69,151 
119,841 





8,453 
5,992 
2,461 
8,488 
6.189 
2.299 
9,206 
7,277 
1,929 
6,084 
4,769 
1,315 
11,372 
7,675 
3,697 
24,370 
8,646 
15,724 
12,967 
6,759 
6,208 
10,290 
7,397 
2,893 
13,117 
10,085 
3,032 
9,127 
7,572 
1,555 
19,012 
6,230 
12,782 
9,115 
6,991 
2,124 
8,715 
6,523 
2,192 
13,743 
12,066 
1,677 
18,329 
13,619 
4,710 
12,392 
10,137 
2,255 
8,151 
6,950 
1,201 
1,809 
1,809 


42,327 
29,684 
12,643 
39,868 
28,353 
11,515 
40,943 
31,756 
9,187 
25,615 
19,293 
6,322 
53,800) 
35,579 
18,221 
115,666 
42,799 
72,867 
63,320 
31,676 
31,644 
44,901 
31,863 
13,038 
48,112 
34,423 
13,689 
35,228 
28,279 
6,949 
92,673 
29,864 
62,809 
40,065 
29,673 
10,392 
39,045 
28,511 
10,534 
44,702 
37,447 
7,255 
70,929 
49,496 
21,433 
42,801 
32,708 
10,093 
28,119 
23,039 
5,080 
‘3,180 
3,180 





























Owner 
households 
Ménages 
propriétaires 
With 
sub- 
tenants 
or 
Num- lodgers 
_ Avec 
Nom | au 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
138,164, 7,473: 
105,354] 4,023 
32,810] 3,450 
12,814, 1,546 
2,088 219 
1,098 130 
4,778 677 
4,350 520) 
5,998 708 
14,498! 1,196 
5,450 368 
4,086 237 
1,364 131 
5,069 306: 
4,000 210 
1,069 96 
6,309 317 
5,375 236 
934 81) 
4,507 268 
3,842 190 
665 78 
7,934 427 
5,730 255 
2,204 172 
12,314) 1,032 
5,896 243 
6,418 789 
7,473 487 
4,595 216 
2,878 271 
6,889 329 
5,505 196 
1,384 133 
10,044 416 
8,357 229 
1,687 187 
6,963 293 
6,021 188 
942 105 
9,910 864 
4,255 219 
5,655 645! 
6,439 282 
5,340 183 
1,099 99 
5,989 292 
4,866 189 
1,123 103 
11, 187 468 
10,217 349 
970) 119 
13,488 585 
10,969 353 
2,519 232 
9,983 423 
8,747 284 
1,236 139 
6,617 249 
5,954 179 
663 70 
1,599 67|. 
1,599 67 








Tenant 
households 
Ménages 
locataires 
With 
sub- 
tenants 
or 
Num- lodgers 
a Avec 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
61,374] 4,869 
31,492] 1,308 
32,882) 3,561 
16,104) 2,105 
2,367 317 
1,221 136 
7,086 1,022 
5,430 630 
6,878 582) 
10,905 874 
2,960 169 
1,887 86 
1,073 83 
3,406 189 
2,198 106 
1,208 83 
2,969 153 
1,967 83 
1,002 70 
1,588 119 
940 50: 
648 . 69 
3,434 177 
1,974 68 
1,460 109 
10,998 1,227 
2,753 110 
8,245 1,117 
5,187 464 
2,158 94 
3,029 370 
3,376 183 
1,890 68 
1,486 115 
2,950 184 
1,690 45 
1,260 139 
2,169 120 
1,566 62 
603 58 
8,482 809 
1,964 85 
6,518] * 724 
2,706 162 
1,692 69 
1,014 93 
2,714 190 
1,650 87 
1,064 103 
2,557 167 
1,865 82 
692 85 
4,723 304 
2,647 104 
2,076 200 
2,363 155) 
1,391 52 
972 103 
1,577 79 
1,045 39 
532 40: 
215 18 
215 18 


() Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. 
Nora— Voir introduction pour les descriptions des divisions de recensement. 











Sub-tenant 
households | 


Ménages 
sous-locataires 


With 
lodgers 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Avec 
logeurs 


2,695 
289 
2,406 


2,074 
290 
111 

1,073 
600 
188} 
150 


113 


106) 
92 
13 


48 
28 











House- 
holds 
with 
tenure 
not 
stated 


Ménages 
avec 
tenure 
non 
donnée 


2,677 
2,066 
611 

. 165) 
33 

68 

58 

80 
866) 


172 
147 
25 
67 


30 
139 
114 

25 

96 


13 
124 


114 


No. 


© onan wow | 


10 


11 
12 
13 
14 
15 


17 
18 
19 


21 
22 
23 
24 


26 
27 


29 
30 


32 
33 
34 
35 
36 


38. 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 





63 
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TABLE 52. 


TABLEAU 52. 


ménage, localités urbaines, 1936 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936 


Ménages, classifiés selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du 








Locality, tenure, and kind of dwelling 


Localité, tenure et genre de logement 


URBAN—URBAINE—TOTAL(®.. . 


Apartment (4)—A ppartement(#) 
Single— Détaché...................,... 
Other(5)—Autre(5).. 
Owner—Propriétaire.................... 
Apartment(#)}--Appartement (4) 
Single—Détaché................. 
Other(s)—Autre(s).. 
Tenant(*) —Locataire (8) Viceceeeeee 
Apartment (4)—Appartement(‘).. 
Single—Détaché............. 
Other(5)—Autre (8) ve cceuueeeeeeeteeeene 


Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et 


Regina(3).......... 
Apartment (4)—Appartement(4). . 
Single—Détaché...... 

Other (5)—Autre(5) 
Owner—Propriétai 
Apartment(4)—App 
Single—Détaché. . 
Other (*)—Autre(5) 
Tenant ()—Locataire 
Apartment(4)—A ppartement 
Single—Détaché.. 
Other(s)—Autre(s).: 


Saskatoon. sence teens 

. Apartment(4)—Appartement(4) 
Singlo—Détaché....................... 

Other(5)—Autre(s). 

Owner—Propriétaire 
_ Apartment(*)—Appartement(4)........ 
Single—Détaché....................... 

Other(s)—Autre(s).. 

Tenant(*)—Locataire(®) seneeeereneeeeese 
Apartment (4)—Appartement (4) 

Single—Détaché.....................,. 

Other(s}—Autre(s).........,..,........ 


Urban, 10. 000 to 80,000(3)—-Urbaine de 10,000! 
80,000($) 

















Apartment()—A ppartement(‘). 
Single—Détaché... 
Other()—Autre(). 
Owner—Propriétaire 
Apartment (4)—App: 
Single—Détaché. 
Other(*)—Autre(5)... 
Tenant(*)—Locataire(§). 
Apartment (4)—Apparte 
Single—Détaché........ . 
Other(s}—Autre(5).........,......,..., 


Urban TON 10,000(3)— Urbaine de 1,000 à 
















grarimeni() Arartemenits dors 
Single—Détaché................,,..,.. 
Other(5)—Autre(f)..................... 
Owner—Propriétaire.................... 
Apartment(#}—Appartement (4)... 
Single—Détaché................ 
Other(5)—aAutre(5).. 
Tenant(®)—Locataire(8).......... 
Apartment (4)—Appartement(‘). 
Single—Détaché.............. 
Other(5}—Autre(s) 













() With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 





jrotal 
house- 
holds 


Total 


des mé- 


nages 




















Persons 


in 

house- 

holds 
Per- 


sonnes 
dans 


les mé- 


nages 








269,051 


16,565 
248,480 


006 
132,606 
778 
181,877 


Fam- 
ilies 
in 
house- 
holds 
Fa- 
milles 
dans les 
mé- 
nages 








60,918 
"4,392 
55, 606 
920 
30, “a 
171 

29, oe 
30, 413 


4,113 
25,563 
737 


21,590 





10,438] 40,361, 9,506 
1,541| 3,682 998 
8,701) 35,913) 8,338 

196 766 170 
4,350] 17,789} 4,222 
18 71 18 
4,318} 17,666) 4,191 
14 52 13 
6,030) 22,391} 5,246 
1,498) 3,528 962 
4,365] 18,190] 4,135 
167 673 149 
7,814] 29,198] 6,810 
903} 2,444 682 
6,193) 26,259) 6,013 
118 495 115 
3,186] 13,183) 3,129 
8 32 8 
3,167} 13,119} 3,114 
11 32 
3,989] 15,851] 3,644 
873] 2,848 653 
3,013] 13,057| 2,886 
103 446 105 
+133) 49,469) 10,915 
1,085] 2,78 6 

10,940] 46,119] 10,082 
158 5 135 
5, ons 25,226] 5,553 
172 32 
5, ds 24,940| 5,495 
: 114 26 
6, 058 23,960) 5,300 
955} 2,472 634 
4,983} 21,079) 4,567 

. U7 409 g9 




















House- 
House- | holds 
holds of 2 
of | jor more 
family |families 
Mé- Mé- 
nages | nages 
de 1 de 2 
famille |familles 
ou plus 
57,389} 1,716 
4,268 61 
52,265 1,623 
856 32 
28, 120 972 
159 6 
27,860 963 
101 3 
28,871 737 
4,005 53 
24,185 656 
68 28 
20,089 vai 
11,119 455 
1,609 23 
9,212 416 
298 16 
4,332 225 
15 ~ 
4,298) 223 
19 2 
6,729 229 
1,580 23 
4,886 192 
263 14 
8,920 286 
969 14 
7,793 266 
158 6 
3,949 135 
16 1 
3,920 134 
13 ~ 
4,935 150 
935 13 
3,863 131 
137 6 
6,821 240 
666 8 
5,548 228 
107 4 
2,858 133 
2,843 133 
3,426 107 
637 8 
2,692 95 
97 4 
10,295 806 
676 il 
9,492 291 
127 4 
5,176 187 
28 2 
5,124 184 
24 1 
5,063 116 
620 7 
4,348 107 
9. 2 


Families of heads of households with 
children, under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménage avec enfants 
e moins de 25 ans à la maison 























Persons Children 
in — 
Nor- | fami- Enfants 
mal(}} lies 
Total — — Under | 14-24 
Nor- Per- | 14 yrs.| yrs. 
males(1)| sonnes — — 
dans les! Moins | 14-24 
familles}del4ans| ans 
. @) 
44,364) 38,957] 201,923! 68,739] 46,113 
2,486 1,937] 8,920) 2,572 1,753 
41,209] 36,448] 190,117) 65,157| 43,774 
669 572 2,886 1,010 586 
21,202) 18,665; 98,525) 30,060/ 26,225 
105 93 452 133 110 
21,033] 18,522} 97,798] 29,838] 26,050 
64 50 275 89 65 
22,884) 20,069] 102,242! 38,306) 19,627 
2,316 1,795} 8,206] 2,381 , 
20,012) 17,790! 91,625) 35,061} 17,600 
556 484 2,411 864 -469 
15,658| 13,697| 68,106| 21,600| 16,880 
8,713] 7,683! 38,223) 12, 338 8,608 
892 669} 3,067 814 622 
7,570} 6,797) 34,074} 11,134 7,769 
251 217 1,082! . 375)- 217 
3,347) 3,030) 15,124 4,028 4,216 
8 6. 35 i 13 
3,328] 3,016] 15,036, 4,006) 4,186 
11 8 53 15 17 
5,327 4,622) 22,931 8,246 4,350 
876) 655) 3,000 804 597 
4,222) 3,767| 18,952 7,100] 3,563 
229 200 979 342 190 
6,845, 6,014) 29,883 9,177 7,222 
546) 407 1,910 499 421 
6,177; 5,502! 27,457| 8,532 6,666 
122 105 516 146 135 
2,998} 2,700) 13,233) 3,543 3,627 
9 9 42 14 9 
2,981 2,684) 13,160) 3,524} 3,608 
7 31 5 10 
3,820} 38,291) 16,543} 5,608] 3,566 
525 389 1,816 474 393 
8,188! 2,810) 14,266} 4,998} 3,054 
107 92 461 136 119 
4,911 4,818) 21,974 7,214] 6,098 
396 309 1,398 404 263 
4,426| 3,931) 20,189) 6,669) 4,762 
89 78 387 141 73 
2,173 1,935] 9,842] 2,787 2,701 
4 3 23 il 5 
2,165 1,929} 9,805} 2,774 2,691 
4 3 14 2 5 
2,718 2,367! 12,060; 4,410] 2,378 
382 299 1,341 386) 248 
2,259] 1,994] 10,353} 3,887) 2,065 
84 74 366 137 65 
8,088 7,147) 87,890] 18,041 8,783 
396 327 1,504 493 263 
7,607 6,746| 35,815} 12,400| 8,403 
85) 74 371 148 57 
3,989] 3,502) 18,943] 5,822) 5,180 
19 15 84 25 23 
3,956] 3,475) 18,788} 5,765] 5,146 
14 12 71 32 ll 
4,061 3,615) 18,591 7,178! 3,503 
359 300 1,348! 452 217 
3,635] 3,256| 16,958 6,612) 3,245 
67 59 285 114 41 





€) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. - 
(3) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 


+} Includes fats—Comprend plain-pied. 


€) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


(6) Includes sub-tenant—Comprend sous-locataire. 
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TABLE 52 Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 52. Ménages, classifiés selon fa tenure et le genre de logement, montrant la composition du 
ménage, localités urbaines, 1936—fin 








Families of heads of households with . 
children, under 25 years, at home 




































































Persons| Fam- House- ; = 
in ilies | House-| holds | Familles de chefs de ménage avec enfants 
. Total |} ouse- in holds of 2 de moins de 25 ans à la maison 
, . house- holds house- | of 1 jor more|-——— — 
Locality, tenure, and kind of dwelling holds holds | family |families| - Persons Children 
— _ _ _ _ in _ 
Localité, tenure et genre de logement | Total Per- Fa- | Mé- Mé- Nor- | fami- Enfants 
des mé- Sans milles | nages | nages mal lies {———— — 
nages | Jog mé- [Fans les de 1 de2 | Total — — Under | 14-24 
nages mé- |famille familles Nor- Per- | 14 yrs.| yrs. 
8 nages ou plus males | sonnes — — 
dans les! Moins | 14-24 
. familles del4ans| ans 
Urban under 1,000(2)— Urbaine de moins de ( 
1,000(27.............,.,...,...444442 25,919| 98,164) 21,608| 20,784 429| 15,807| 18,795} 74,168] 26,984) 16,462 
Apartment(?)—Appartement(®)........ 556 1,651 358 348 5 256 225 1,041 362 184 
Single—Détaché.............. 25,105} 95,728} 21,075] 20,220 422] 15,420) 13,472] 72,582) 26,422) 16,174 
Other(4)—Autre(4)... vee 258 785 170 166 2 122 98 530 200 104 
Owner—Propriétaire.................... 14,4981 55,830] 12,391) 11,805 292) 8,695 7,498! 41,383) 13,880) 10,501 
Apartment(*)—Appartement(s)........ 136 446 98 92 3 65 60 268 76 60 
Single—Détaché....................... 14,310} 55,228] 12,255) 11,675 2891 8,603 7,418] 41,009; 13,769] 10,419 
Other(*4)—Autre(4)..... 52 156 38 38 - 27 20) 106 35 22 
Tenant(5)—Locataire(5) 11,055) 41,279] 8,997) 8,718 135 6,958 6,174] 32,117] 12,864] 5,830 
Apartment(*)—A ppartement(3)........ 389 1,101 237] 233 2 174 152 701 265 103 
Single—Détaché.............. ..| 10,540! 39,745] 8,667| 8,396 131] 6,715! 5,963} 31,096] 12,464] 5,672 
Other(4)—Autre(4) 126 433 93 89 2 69: 59 320 135 54 











Q) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans ot plus. 

€?) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 

@) Includes flats—Comprend plain-pied. 

(4) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachécs, rangécs ou terrasses, et non donné. 

(5) Includes sub-tenant.—Comprend sous-locataire. 


TABLE 53 Households with lodgers, classified according to number of lodgers, for urban localities, 1936 
TABLEAU 53. Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de logeurs, localités urbaines, 1936 





Households with lodgers, classified according to number 
of lodgers per household 








































~ Number 
Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de of 
Locality ogeurs par ménage lodgers 
Localité 10 and | Nombre 
over le 
Total 1 2 3 46 7-9 — logeurs 
10 et 
plus 
@) 
URBAN—URBAINE-TOTAL............ 6,532l 4,308; 1,164 452| ‘ 448 102 58} 11,671 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus 8,082| 1,776 566 260 335 92) 68] 6,715 
Moose Jaw...................,.,...,......... wee 458 278 87 30 38 15 10 1,050 
Prince Albert.....…..............,......,,.. see 226 135 51 18 18 3 1 ‘414 
Regina..................,..,......,,... 1,412 797 239 124 182 43 27 3,178 
Saskatoon..................,....,...,...,. : 986 566 189 88 97 31 15 2,073 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000. 1,878 863 241 97 63 9 6 2,061 
Agsiniboin.....,............,....,,.,,.,.,........e. 41 26 9 6 - - - 62 
Battleford...........,.................,,,,....2 vee 21 15 1 1 1 - 36 
Biggar.............,,,...... ses. see 35 29 2 2 - 1 1 57 
Canora....................,,...,.....,,,,44 wee 32 24 6 1 1 - - 44 
Estevan............................,..,.,......,. 61 41 8 5 6 1 - 107 
Humboldt..............................4.,.,4,444422 33 20 9 3 1 - - 52 
Indian Head.........................,,.............., 27 16 7 3 1 - - 43 
Kamsack..........................,,,.,..,.,.4440 39 31 5 2 1 - - 51 
Kindersley............,.,.,.............,..,......... 25 16 4 3 2 - - 42 
Lloydminster (part) (2)........................,..,.,. 29 21 4 1 3 - - 48 
Maple Creek................................... wee 23 17 4 - 2 = - 33 
Melfort............................,.,.,,,.... 67 44 12 5 5 1 - 111 
Meiville..........................,,.......... 67 47 12 3 5 - - 103 
Moosomin..,..............,......,...,..,......,442 29 22 6 1 - ~ - 37 
North Battleford.............,....................... 138 94 27 6 6 3 2 245 
Rosetown....................,........... Ledeen onesies 60 36 1 8 4 1 115 
Rosthern................. poreeeeseeersesenersemeesere 29 19 5 5 - - - 44 
Shaunavon,. ..... 0.00. ccc eee eee 59 35 13 6 4 1 - 102 
Swift Current...,..........,............,.....4.4. 117 82 20 7 7 1 - 186 
Tisdale. ..........,...............,..,.,.,,..........4 37 19 15 3 - - - 58 
Watrous.......,..,.,.......4...ueuesssecsssesres 30 22 5 2 1 - - 42 
Weyburn... cece cece cece nee eee e eee rene ne enenees 82 50: 20 6 6 - - 139 
Wilkie 37 30 7 - - - - 44 
41 29 5 5 1 - 1 69 
| 119 78 22 13 6 - - 191 
Urban under 1,000— Urbaine de moina de 1.000.............. 2,17@| 1,669 857 95! 60! 1 - 2,896 








0 In Table 52, all households in urban localities are given.— Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines sont 
onnés. 
€) Other part in province of Alberta.—Autre partie dans la province d'Alberta. 
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TABLE 54 Households, classified according to tenure and sub-tenure, showing the composition of 
household, number and earnings of wage-earner heads, and rooms occupied, for urban , 
localities, 1936 








Locality, tenure, and sub-tenure 


Localité, tenure et sous-tenure 


No. 





URBAN--URBAINE—TOTAL(’).... 


Owner—Propriétaire 
With sub-tenants(4)—-A vec so 
With lodgers—A vec logeurs 
Tenant—Locataire............. 
With sub-tenants(4)—A vec 80: mn 
With lodgers—A vec logeurs......,............. 
Sub-tenant—Sous-locataire....................,.. 












LD C9 I Où Ou a CO ND It 


12) Owner—Propriétaire.................,....,...,., 
13 With sub-tenants(4)}—A vec sous-locataires(t) 
14 With lodgers—A vec logeurs..................., 
15] Tenant—Locataire...........................,... 
16 With sub-tenants(f)—A vec sous-locataires(‘)..., 
17 With lodgers—A vec logeurs 
18} Sub-tenant—Sous-locataire........,........ 





20 Saskatoon(s)...................... 
21} Owner—Propriétaire...............,............. 
22 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires({) 
23 With lodgers—A vec logeurs...............,.... 
24] Tenant—Locataire................,.....,....,.., 
25 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(*).... 
26 With lodgers—Avec logeurs.................... 
27| Sub-tenant—Sous-locataire..... 
28 With lodgers—A vec logeurs 


29) Urban 10,000 to 80,000()— Urbaine de 10,000 à 80,000(8) 
30) Owner—Propriétaire..…............,.....,......., 
31 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(4).... 
32 With lodgers—Avec logeurs........,.........,.. 
33) Tenant—Tocataire........................,...... 
34 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(‘).... 
35 With lodgers—A vec logeurs..............,.,... 
36} Sub-tenant—Sous-locataire 
37 With lodgers—A vec logeurs 


38] Urban 1,000 to 10,000(8)— Urbaine de 1,000 à 10,000(8). 











11 Reina)... | 





39] Owner—Propriétaire........,.................... 
.40 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(4) 
41 With lodgers—A vec logeurs.............. 
42] Tenant—Locataire......................... 
43 With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires (4) 
44 With lodgers—A vec lokeurs 
45| Sub-tenant~Sous-locataire........... 
46 With lodgers—A vec logeurs 


47| Urban under 1,000(%)— Urbaine de moins de 1,000(3). . 
48| Owner—Propriétaire......................,....., 
49 With sub-tenants(}—A vec sous-locataires(*) 
50] With lodgers—A vec logeurs.............. 
51) Tenant—Locataire........................, 
52 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires( 
53 With lodgers—A vec logeurs 
54| Sub-tenant—Sous-locataire..... 
55 With lodgers—A vec logeurs 























Total 
house- 
holds 


Total 


des 
ménages 


68,709, 
32,810 
648 


2,802 
32, 882 
84 


8 
2,713 
2,406 

106 


23,443 








Persons 
in 
house- 
holds 


Person- 
nes dans 
les 
ménages 


269,051 


132, 606 
2,331 
14,149 
128,481 
3,771 
14,551 
5,993 
400 


92,220 


51,859 
20,578 
826 
2,624 
28,262 
1,578 
4,000; 
2,731 
177 


40,361 
17,789 
523 


49,469 
25,226 
313 
3,062 
23, 489 
299 


2,682 
471 
33 


98,164|° 


55,830 
302 
5,162 
40,918 
199 
3,760 
361 

25 





Families 
in 
house- 
holds 


Familles 
dans 
les 
ménages 


10,915 
5,553 
67 
566 
5,167 
63 

477 
133 

8 


21,603 
12,391 
66 

957 
8,910 
- 45 
682 


87 
4 





€) With husband and wife living together. 
(?) Includes children 25 years of age and over. 
(8) Includes tenure not stated. 


€) Includes a few with: both sub-tenants and lodgers. 





House- 
holds 
of 1 
family 


Ménages 
e 
famille 


57,389 
28,120 
475 
2,187 
27,137 
718 
2,075 


1,734 
80 


20,089 


11,119 
4,332 
170 
347 
5,935 
300 
475 
794 

33 


8,920 
3,949 
111 
294 
4,516 





House- 
holds 
of 2 
or more 
families 


Ménages 
e2 

familles 

ou plus 








Families of heads 


Total 


44,364 


- 21,202 
301 


1,663 
21,840 
579 
1,751 


1,044 
57 


15,658 
8,713 
3,347 

110 
245 
4,814 
255 
455 


513 
25 


6,845 
2,998 
63 
222 
3,587 
133 
274 


233 
21 








Familles de chefs 


Kind 


Genre 


Normal(i} 


38,957 
18,665 
238 
1,240 
19,296 


463 
1,409 
773 

38 
18,697 


7,683 
3,030 
88 
207 
4,235 
213 
354 
387 
14 


6,014 
2,700 
45 
169 
3,123 
103 
200. 
168 
15 


4,818 
1,935 
46 


112 
2,253 
88 
160 
114 

3 
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TABLEAU 54. Ménages, classifiés selon la tenure et sous-tenure, montrant la composition du ménage, 
nombre et gains des chefs employés 4 gages, et chambres occupées, localités 
urbaines, 1936 





of households with children, under 25 years, at home ° 








de ménages avec enfants de moins de 25 ans à la maison Wage-earner heads Households 
—_—_—_————-_-—__- OO reporting reporting 
of head . earnings rooms 
— : Children--Enfants . — — 
de chef Chefs employés . Ménages 
———————— ——————————_———————————————| à gages déclarant | | déclarant 
Other Persons Under 14 years 14-24 years des gains des chambres 
— in _ _ 
Autre families Moins de 14 ans 14-24 ans 
Person- : Gain- 
Total 
nes dans Total | Num- At Num- At fully Num- . Num- |: rooms 
Male Female familles ber school ber school pied ber Earnings, ber Total 
Masculin | Féminin Nom- A Nom- A Pop Nom- | Gains | Nom- es Z 
bre l'école bre l'école ñ Opu- bre bre cham- 
ation bres 
active 
(2) ‘ ($00) 
1,196 4,211; 201,923| 114,852} 68,739] 39,906] 46,113) 24,413) 12,949) 40,487) 387,233) 68,054 323,671) 1 
635 1,902] 98,525] 56,285 30,060] 19,543) 26,225} 13,718 7,552| 15.687) 162,448] 32,692) 172,858] 2 
il 52 1,257 693 317 223 376 180 138 233 1,822 644 2,975) 3 
56 267 6,641 3,608 1,641 1,111 1,967 933 657 1,075 10,254 2,789 17,735] 4 
507 2,037; 98,731) 56,258} 37,059 19, 658 19,199] 10,841 5,177| 22,819) 218,271] 32,751) 145,164) 5 
10 106 2,496 1,397 815 582 260} 215 525 3,587 836 3,551) 6 
43 299 7.396 4,043 2,333| ‘1, 280 1,710 860 553 1,601 14,214 2,695 15,272| 7 
42 229 3,611 1,675 1,247 445 428 204 147 1,666 8,627 2,367 4,562! 8 
2 17 186 89 57 20 321: 12 19 71 357 104 260] 9 
860) 1,601 68,106| 87,880] 21,500) 12,388] 15,830 8,189 4,770| 16,616] 177,606| 28,887 109,656|10 
206 824, 38,223] 20,932) 12,323 7,090 8,608 4,235 2,806 9,467) 102,096] 12,906) 58,762/11 
77 240| 15,124 8,244 4,028 2,777 4,216 2,065 1,393 3,124] 41,229 4,766)  26,709/12 
3 19 447 238 91 67 147 74 56 96 680 224 994113 
6 32 1,097 587 247 199 340 156 131 246 2,827 451 3, 159/14 
109 470) 21,236 11,814 7,650) 4,075 4,164 2,051 1,336 §,541 56,897 7,052 29, 962115 
2 40 1,121 625 363 189 262 114 102 235 1,612 351 1,401116 
7 94 1,872 991 528 304 463 213 189 422 3,916 660 3,990117 
18 108 1,695 782 596 204 186 95 62 765 3,585 1,057 1,935/18 
1 10 76 36 24 10) 12 8 3 27 111 46 100/19 
154 677 29,883} 16,399 9,177 5,248 7,222 3,954 1,964 7,149) 75,610! 10.381] 50, 793/20 
65 233 13,233 7,170 3,543 2,330 3,627 2,042 983 2,761! | 34,539 4,340| 25, 240/21 
5 13 243 129 47 29 82 48 22 52 492 145 736122 
10 43 907 478 195 127 283 130 108 164 1,822 373 2,596/23 
79 385 15,779 8,815 5,369 2,821 3,446 1,836 926 3,948} 38,438 5,419 24, 286/24 
3 27 535 283 148 73 135 68 40 115 769 203 991/25 
10 64 1,134 616 296 178 320 157 100 228 2,387 422 2,518)26 
8 57 764 359, 239 80 120 58 47 411 2,200 590 1,110/27 
1 5 69 32 16 4 16 3 13 23 115 28 79,28 
187 456) 21,9741 12,812 7,814 4,298 5,098 2,485 1,410 4,907| 51,695 7,178| = 86, 784129 
66 172 9,842 5,488 2,787) 1,894 2,701 1,318 783 1,996) 24,871 3,182)  17,963130 
- 8| - 221 117 69 49 48 21 16 40 455 102 489131 
6 23 597 329 158 107 171 79 "56 127 1,556 245 1,604132 
57 239) 11,497 6,508 4,203 2,301 2,305 1,121 606 2,615] 24,971 3,575, 16, 828 33 
5 21 476 268] . 145 92 123 45 54 104 705 151 8134 
4 37 891 506 301 156 205 87 66 180 1,539 298 1,508 35 
13 42 563 280 207 89 73 33 19 275 1,640 397 801136 
- 1 12 5 5 1 - - - 11 74 16 38/37 
* £00 TAL 87,690| 21,764 18,041 7,409 8,728 4,680} 2,525 7,868) 67,711 12,066| 69,151,38 
113 374 18,943 11,002 5,822 3,716 5,180 2,658 1,498 2,938| 28,114 5,985, 32, 208/39 
1 7 156) 90 42 29 48 20 20 30 139 91 410/40 
15 69 1,468 803 358 225 445 198 137 221 1,867 614 3,891141 
85 342 18,303 10,530 7,057 3,624 3,473 1,838 995 4,169} 38,573 5,863 26, 372 42 
- 12 225 136 92 46 44 21 16 41 310 71 9143 
9 47 1,474 832 509 253 323 170 96 312 2,837 507 2, ser 44 
2 17 288 151 121 46 30 12 11 126] 717 181 396,45 
- - 15 7 6 3 1 1 - 7 43 9 27146 
499 1,618 74,168) 48,446} 26,984) 15,861 16,462 9,219 4,244) 11,701 90,281 25,523| 119,241147 
314 883| 41,383 24,381 13, 880 8,826 10,501 5,635 2,895 4,868) 33,695 14,419 70,738148 
2 5 190 - 68 49 51 17 24 15 56 82 346149 
19 100; 2,572 1, di 683 453 728 370 225 317 2,182 1,106 6,485/50 
177 601 31,916 18,591 12, 780 6,867 5,811 3, 45 1,314 6,546] 54,392 10,842] 47,716151 
- 6 139 85 28 18 3] : 30 191 60 202152 
13 57 2,025 1,098 600 389 399 233 102 459 3,535 808 4,069/53 
1 5 201 103 84 26 19} 6 8 89] . 485 142 820154 
- 1 14 9 6 2 3 - 3 3 14 5 16155 












































(1) Avec époux et épouse vivant ensemble. 

(2) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 

(3) Comprend tenure non donnée. 

(4) Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. ; 
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23 Urban—Urbaine—Total (2) 
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size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936 





Locality and rooms occupied 


Localité et chambres occupées 


PROVINCE (’)........ su 


1 room—chambre 
2 rooms—chambres... 
« mi 








“ ce 
sé “ 
“ “ 
“ “ 
“ “ 
“ “ 


DONTE Gum OF 


10 and over—et plus............ on 


Rural (?)—Rurale (2)................... 


1 room—chambre... 






“ we 
“ “ 
“ “ 
“ 
« “ 
“ “ 


10 and over—et plus.. 


9 Co «7 Où Cri 09 


1 room—chambre... 
2 rooms—chambres. 
“ ‘ 


“ “ 
“ “ 
“ “ 
“ “ 
a “ 


« “ 


10 and over—et plus. 


OWI Ur» OF 


Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 


et plus..............,............. 
Moose Jaw (2). 
1 room—chambre..... 





“ « 


“ “ 
“ « 


“a “ 
66 « 
« « 


OOOO Orie 09 


1 


Prince Albert (2)........... 
1 room—chambre.........,........, 
2 rooïns--chambres 


and over—ct plus. 





“ “ 
& “ 
& ce 
ce 
“ “ 
“ se 


<D 00 SI Or Co 


10 and over—et plus............,..... 














Total 
house- 
holds 


Total 
des 


ménages 


207,910 


17,198 
32,297 
32,279 
37,046 
31,683 
24,030 
13,961 

8,884 

3,642 

3,720 


139,201 
13,243 
25,573 
24,124 
25,075 
18,362 
12,502 

7,674 
5,431 
2,309 
2,398 


68,709 
3,955 
6,724 
8,155 

11,971 

13,321 

11,528 
6,287 
3,453 
1,333 
1,327 


80,657 
4,718 
191 
291 
497 
782 
843 
957 
675 
293 
110 
113 


2,436 
210 
264 
357 
335 
446 
362 
255 
115 

43 
39 





Families 
in house- 
holds 


Familles 
dans les 
ménages 


184,346 


7,976 
25,213 
28,642 
34,817 
30,908 
23,702 
14,055 

9,005 

3,766 

3,879 


123, 428 
6,709 
20,574 
21,793 
23,748 
18,005 
12,429 
7,772 
5,645 
2,392 
2,518 


60,918 
1,177 
4,639 
6,849 

11,069 

12,903 

11,363 
6,283 
3,460 
1,374 
1,361 


28,400! 


4,538 
68 
220 
452 
746 
844 
966 
683 
307 
117 
112 


2,272 
102 
210 
327 
336 
449 
369 
267 
119 

45 
41 





House- . 
holds 
of 1 
family 
Ménages 
del 
famille 


169,820 


7,696 
24,108 
26,947 
32,423 
28,518 
21,540 
12,431 

7,810 

3,134 

3,093 


112,431 
6,533 
19,543 


20,281). 


21,748 
16, 205 
10,956 
6,681 
4,752 
1,999 
2,028 


57,389 
1,163 
4,565 
6, 666 

10,675 

12,313 

10,584 
5,750 
3,058 
1,135 
1,065 


86,360 
4,222 
66 
216 
442 
712 
804 
886 
625 
266 
95 

87 


2,099 
100 
202 
317 
312 
417 
339 
230 
105 

39 
31 





House- 
holds 
of 2 or 
more 
families 
Ménages 
de 2 
familles 
ou plus 


7,110 


137 
547 
837 
1,174 
1,172 
1,112 
793 
584 
303 
365 


5,394 
130 
510 
747 
980 
879 
726 
533 
389 
195 
231 


1,716 
7 
37 


194 
293 
386 
260 
195 
108 
134 


981 
156 


17 
20 


29 
19 
11 
12 


84 


12 
16 
15 
17 


©) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 


€) Includes number of rooms not stated. 











Households living in: 
Ménages vivant dans: 
Apart- . 
ments Single 
and flats} houses | Other(?) 
Apparte- | Maisons | Autres (1) 
ments et |détachées 
plain-pied 
6,542} 199,754 1,614 
1,515 15,610 73 
1,666 30,414 217 
1,570 30,499 210 
872 36,001 173 
499 31,015 169 
216 23,613 201 
78 13,794 89 
41 8,812 31 
21 3,616 § 
14 3,689 17 
88} 138,564 549 
5 13,213 25 
12 25,481 80 
21 24,044 59 
17 25,018 40 
13 18,323 26 
13 12,478 11 
5 7,660 9 
2 5,425 4 
- 2,308 1 
- 2,389 4 
6,454 61,190 1,065 
1,510 2,397 48 
1,654 4,933 137 
1,549 6, 455 151 
855 10,983 133 
486 12,692 143 
203 11,135 190 
73 6,134 80 
39 3,387 27 
21 1,308 4 
14 1,300 13 
4,863 26,145 649 
545 4,177 56 
86 105 - 
109 182 - 
182 311 4 
111 662 9 
35 802]. 6 
6 928 23 
5 663 7 
5 286 2 
1 109 - 
1 112 - 
358 2,016 62 
96 113 . 1 
69 190 ‘5 
101 249 7 
51 278 6 
23 400 23 
10: 341 11 
5 246 4 
1 114 - 
~ 43 ~ 
1 36 2 








‘TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families 


Persons 
in house- 
holds 


Personnes 
dans les 
ménages 


914,919 


42,607 
121,824 
137,000 
168,084 
150,383 
118,725 

72,388 

48,486 

21,035 

22,607 


645,868 
35,966 
103,569 
110, 080 
122, 205 
95,584 
66,821 
42,657 
31,048 
13,741 
14,628 


269,051 
6,641 
18,255 
26,920 
45,879 
54,799 








51,904 
29,731 
17,438 
7,294 
7,979 


181,418 
19,057 
308 
720 
1,426 
2,832 
3,364 
4,151 
3,160 
1,534 
587 
832 


10,141 
481 
812 

1,315 
1,378 
2,088 
1,707 
1,274 
609 
246 
205 
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TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, et localités urbaines, 1936 











Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 











































































































. 19 and 

over 
1 2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 | 16-18) — |S 
9 et [2 

plus 
22,167] 29,588] 33,988] 34,286] 28,471] 20,926; 14,324] 9,492] 6,134) 3,748] 2,240] 1,290! 677) 312) 155 88 2a] 1 
8,159! 3,130] 1,887] 1,450 918 641 421 259 176 86 41 20 6 2 1 1 -|2 
5,948) 6,002) 5,443) 4,637) 3,342] 2,403} 1,736] 1,155 720 alt] 257} 144 69 20 9 1 - 13 
8,055) 5,573] 5,893) 5,300! 4,126! 2,968| 1,957| 1,318 860] 566] 345) 176 93 30 13 5 1] 4 
2,067] 5,404| 6,736| 6,815} 5,316] 3,868| 2,597) 1,602] 1,111 675] 404] 249] 111 55 22 11 3] 5 
1,023] 3,974] 5,700| 6,060) 5,030} 3,554] 2,393] 1,569 980 649] 358} 205) 100 49 27 12 -16 
658] 92,537| 3,865] 4,546| 4,166| 3,044] 1,916| 1,339 868 481| 275] 157 92 50 22 12). 21 7 
298] 1,283] 1,972] 2,493} 2,503] 1,858] 1,412) 874 524 302] 189] 118 70} 34 22 9 -|8 
150 720| 1,136] 1,478} 1,500! 1,251 971 663 398 248| 185 89 55 23 12 5 - 9 
57; 236] 434 547 601 559! 367 309 198 140| . 68 49 33 20 9 14 1/10 
42 225] 382 537 638] 518 415 313 227 157 95 68 36 23 15 14 15/11 
15,543) 16,522] 20,355] 21,683; 19,214] 15,101] 11,062] 7,483) 5,010) 3,138] 1,926] 1,103) 596) 265) 125 65 10/12 
5,796} 2,111| 1,558] 1,333 862 607 405 249 171 82 41 18 6 2 1 1 - [13 
4,344] 3,971] 4,008} 3,793) 2,949] 2,200] 1,648! 1,087 689 396] 248) 142 68 20 9 1 - {14 
2,088] 3,291! 4,037] 3,924) 3,356] 2,558) 1,725} 1,194 799 531] 323] 163 88 29 12 5 1115 
1,386] 2,926] 3,942) 4,367] 8,722) 2,954] 2,107) 1,336 960 594) 370] 226] 103 49 20 il 2/16 
,629) 1,715] 2,632] 3.111] 2,990) 2,349) 1,792) 1,191 769 527| 307] 181 90 42 25 12 - |17 
400! 1,036) 1,720} 2,078] 2,043] 1,680) 1,165] 893 627 371] 220] 117 77 44 19 10 2118 
183 538 944) 1,235) 1,301] 1,020 932] 570 368 219| 154 97| 59 31 16 7 ~ {19 
93 330 644 833 915 784 647 460 267 177| 133 71 46 17 10 4 - 120 
36 123 239 328 394 379 234 198 143 102 45 38 23 14 4 8 1/21 
22 123 229 345 399 343 285 224 155 112 65 38 26 12 7 4 4122 
6,624] 13,066] 13,633] 12,603] 9,257! 5,825] 3,262| 2,009 1,124 610) 314} 187 81 47 30 23] 14/23 
2,363) 1,019 329 117 56 34 16 10 5 4 - ya - - - ~ [24 
1,604] 2,031] 1,435 844 393 203 88 68 31 15 9 2 yo. - - - — 125 
967| 2,282] 1,856] 1,376 770| 410 232 124 61 35 22 13 5 1 1 - - {26 
681] 2,478| 2,794] 2,448) 1,594 914 490 266 151]. 81 34 23|, 8 6 2 - 1127 
394] 2,259) 3,068] 2,949) 2,040] 1,205 601 378 211 122 51 24 10 7 2 - - [28 
258] 1,501] 2.145] 2,468) 2,123] 1,364 751 446 241] 4110] 55 40 15 6 3 2 - 129 
115 745| 1.028] 1,258] 1,202 838 480| 304 156 83 35 21 11 3 6 2 ~ {30 
57 390 492 645 585 467 324 203 131 71 52 18 9 6 2 1 - [31 
21 113 195 219 207 180 133 ill 55 38 23 11 10 6 5 6 - [32 
20 102 153 192 239 175 130 89 72 45 30 30): 10 ol 8 10 11/33 
2,194] 5,776 6,546| 6,076| 4,283] 2,582} 1,895 808 4681 257] 144] 77 87 19) 17 17 128134 
243 961] 1,044 967 680 387 235 110 75 35 18 4 6 2 1 4 6135 
105 64 17| : 2 2 1 - - - - - - - - - - - (36 
50 124 69 30 14 3 1 - - - - - ~ - - - ~ [87 
29 188 151 91 28 7 2 1 - - - - - - - - - [38 
29 177 210 181 104 40 17 13 3 5 2 - 1 - - - - [39 
9 154 206 200 134 77 33 “4 10 3 2 1 ~ - - - ~ [40 
11 124 200 221 178 113 68 22 16 2 1 - 1 - - - - [41 
4 81 114 142 137 83 56] . 32 17 5 2 1 - - - 1 - |42 
2 23 46 61 46 40 29 15 12 10 6 1 - - - ~ [43 
1 16 16 18 16 8 10 9 7 3 4 - 1 1 - - - [44 
1 6 il 16 18 15 16 4 6 7 1 - 2 1 1 3 5/45 
158 415 508 441] . 374 220 126 B 63 29 13 7 4 2 3 - - [46 
86 56 34 14 10 3 1 4 2 - - - - - - - - [47 
41 78 63 45 21 10 5 3 1 - 1 1 - - - - - [48 
18 82 108 60 45 17 10 3 3 4 4 2 1 - - - - 149 
5 59 80 70 61 25 25|. 3 2 - 2 1 - 1 1 - - |50 
4 49 95 95 78 47 29 18 16 10 3 1 1 - - - - {51 
1] 44 63 77 62 58 20 17 14 5 1 - - - - - - [52 
1 35 38 39 58 34 16 14 6 7 2 1 1 1 2 - ~ {53 
- 7 15 29 23 11 11 4 il 2 - 1 1 - - |54 
- 4 4 6 5 7 6 6 5 - - - - - - - - 155 
- 3 5 5 10 . 8 3 1 3 1 - - - - 156 


() Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. 
€) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families, 
size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936—Con. 









































House- Households living in: 
Total | Families House holds Ménages vivant dans: Persons 
Locality and ied house- |inhouse-| “ort” | ‘more [anse TY ne 
ocality and rooms occupie o a : wae part- o! 
. — — — family families ments Single — 
. Localité et chambres occupées Total | Familles | yr¢,5, ges | Ménages and flats | houses Other | Personnes 
S gs dans les de 1 de? | an Mais Aun dans les 
ménages | ménages : É pparte- aisons | Autres | ménages 
famille familles ments et [détachées 
OU plus |plain-pied 
PROVINCE-Con.—fin 
- Urban 10,000 and over Con.— Urbaine del \ 
10,000 et plus—fin : 
1 Regina ().................. 13,005 12,081 11,119 453 2,419 10,251 335 51,859 
2 1 room—chambre................,.. 1,139 390 388 1 646 478 15 1,828 
3 2 rooms—chambres................. 1,514 1,253 1,243 5 699 768 47 4,100 
4 3 “ (6 seventeen eeeeere 1,423 1,318 1,280 19 540 821 62 4,762 
5 4 «“ sas sssssusee 2,004 1,956 1,883 36 302 1,653| . 49 7,862 
6 5 “ sans usure 2,705 2,710 2,567 70) 129 2.524 52 11,146 
7 6 “ ses e ents 2,098 2,163 1,947 107 53 -1,994 51 10,206 
8 7 « sus uses 977 1,037 877 76 21 927 29 5,115 
9 8 “ TE 548 590 460 61 3 530 15 3,068 
10 9 « “ . an 225 260 184 30 3 222 - 1,403 
11} 10 and over—et plus.............. . 278 317 213 44 2 271 ~ 1,942 
12) Saskatoon (') oe 10, 438 9,506 8,920 286) 1,541 8,701 196 40,361 
13 1 room—chambre............... 807 227 227 - 444 343 20 1,219 
14 2 rooms—chambres............. 881 674 664 5 405 461 15 2,298 
15 3 “ Ho ss 939 807 793 7 352 575 12 2,841 
16) 4 “ veneer eee 1,523 1,464 1,417 22 147 1,364 12 5,646 
17 5 “ PET E 2,218 2,203 2,098 52 123 2,069 26 8,595 
18 6 “ EE 1,933 1,942 1,814 64 47 1,822 64 8,655 
19 7 « (vane cnet eenes an 1,002 1,014 928 43 10 974 18 4,933 
20 8 * (0 hace teen eenes oe 576 592 524 34}. 6 568 2 3,024 
21) 9 « Ho es 258 281 223 26 1 256 1 1,523 
22| 10 and over—et plus.................. 244 266 196 33 1 235 8 1,472 
23| Urban 1,000 to 10,000(1)— Urbaine de 1,000 
à 10,000(1).............,,,......... 12,133 10,915 10,295 806 1,085 10,940 188|: 49,469 
24 1 room—chambre............. : 478] 134 132 1 -185 289 4 825 
25 2 rooms—chambres......... . 1,108 776 . 766 5 266 810 32 3,214 
26) 3. “ crete eens . 1,527 1,285 1,250 17 266 1,231 30 5,221 
27 4 “ “ 2,112: 1,961 1,868 46 148 1,942 22 8,432 
28) 5 ‘ “ 2,279 2,204 2,088 58 85 2.177 17 9,720 
29 6 « “ 2,138 2,101 1,974 63 37 2,080 21 9,724 
30 7 « “ 1,213 1,195 1,116 39 11 1,189 13 5,624 
31 8 ‘“ “ 714 719 645 37 9 704 1 3,615 
32 9 * “ wae . 247 239 208 15 10 235 2 1,329 
33 10 and over—et plus.................. 250 255 204 24 6 243 1 1,481 
341 Urban under 1,000(1)—-Urbaine de moins 
de 1,000(1)........,.........,.... . 25,919 21,603 20,784 429 656 25,105 258] 98,164 
35 1 room—chambre........... . 1,130 256 250 3 53 1,069 8 1,980 
36 2 rooms—chambres......... . 2,666 1,506 1,474 16 106 2,522 38 7,11! 
37 3 CS “ dessus . 3,412 2,660 2,584 38 108 3,268 36 11,355 
38 4 « “ 5,215 4,606 4,483 61 96 5,084 -35 19,729 
39 5 “ “ 4,830 4,493 4,339 77 91 4,720 19 19,886 
40 6 “ “ 4,040 3,822 3,624 97 50 3,970 20 17,461 
41 7 « “ 2,165 2,087 1,974 56 21 2,135 9 9,625 
42 8 “ “ 1,207 1,133 1,058 37 15 1,185 7 5,588 
43 9 « “ peeteeees : 450 432 386 23 6 443 1 2,206 
44 10 and over—et plus....... 408 370 334 16 3 403 2 2,047 




















©) Includes number of rooms not stated. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 749 


TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, ct localités urbaines, 1936—fin 




































































Households having the following number of persons: 
Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 
19 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 | 16-18) — 6 
Wet |Z 
plus 

925) 2,394; 2,804] 2,617) 1,767) 1,072 595 357 190 121 71 4 16 a 7 il 41 
621 386) 103 22 5 1 1 - - - - - - ~- = - ~12 
160 563 491 208 60) 21 9 1 - - - 1 - - - - -13 
61 392 417 302 144 53 33 10 6 1 3 1 - - - - ~14 
35 340) 520 528 276 166 69, 37 20) 7 3 2 1 - - - -15 
23 392 678] 703 433 245 104], - 64 29 23 6 4 1 - - - -- | 6 
8 175 342 481 448 273 162 109 48 22 14 8 5 1 1 1 -|7 
5 64 124 193 201 163 102 58 27 23 10, 3 2 1 - 1 -18 
3 35 61 88 113 79 66 38 24 23) 11 5 ~ 2 - - -19 
1 12 22 40 43 26 19 17 14 8 7 5 2 1 4 4 - {10 
- 11 22 38 38 39 26 20 19 12 15 13 4 6 2 5 8l11 
868| 2,005; 2,190] 2,051) 1,467 853 439 263 140 72 4 24 ii 3 6 2 2112 
502 232 52 13 3 5 - - - - ~ - - - - - - 113 
149 323 236) 121 28 12 5 1 4 2 - - - - - - - {14 
91 320) 240 163 73 24 14 6 2 4 - 1 1 - - - - 115 
48 310) 418 363 199 100 47 18 i + 4 2 2 - ~ - - 116 
32 404 590 524 374 164 66 33 14 7 8 1 1 - - - - |17 
17 222 361 468 403 234 102 65 40 10 7 3 1 - - - - {18 
12 97 146 210 196 144 79] - 59 35 12 6 3 1 - 2 - - {19 
4 50 72 104 107, 88 76 36 16 7 9 2 3 1 1 - — |20 
1 14 31 46) 35 43 23 28 5 17 6 4 3 - 1 1 = j21 
- 16 28] 32 48 38 25 16 13 9 4 8 1 2 21. 1 1122 
998| 2,188] 2,888) 2,177 1,760] 1,137 643 426) 285 118 58 86 14 12 6 8 1/23 
306 90 40 20 11 2 5 1 1 2 - - - - - - ~ [24 
245 333 204 139 86 55 16 19 4 4 2 ~ 1 - - - ~ 125 
170 ‘417 355 232 145 91 55 28 15 6 7 6 - - - - — [26 
114 407 485) 393 305 172 98 69 34 19 8 6 2 - - - — (27 
66) . 353 501 506 348 214 -117 85 44 22 8 6 4 5 - - — 128 
41 277 400 458 391 246 142) 80) : 48 27 15 8 2 2 1 - — |29 
27 134 216 229 250. 166) 95 49 30) 7 4 3 1 1 1 - - 130 
6 75 104 127, 126; 121 57 46 29 9 9 1 2 2 - - — 131 
5 20 36 36 39 35 28 25 11 7 2 - 2 1 - - ~ [32 
7 11) . 28 31 53 32 28 22 17 8 3 4 - 1 3 1 1,33 
3,482| 5,169! 4,704| 4,850} S,209| 2,156| 1,284) 780 421 241 118 74) 80 16 7 8 1134 
743 191 83 46 25) 22 9 5 2 2 - 2 - - - - - 135 
959 615 372 301 184 102 52 44 22 9 6 - - - - - ~ [36 
598 883 585 528 335 218 118 76 35 20 8 3 3 1 1 - - 137 
450| 1,185) 1,081 913 649 411 234 126 81 46 17 12 4 5 1 - - [38 
260 907 998 921 673 458 252 164 98 57 24 11 3 2 2 - | - 139 
180 659 779 763 641 440 257 153 75 44 17 21 6 3 1 1 ~ 140 
66 334 390 445 360 248 132 92 41 29 11 10 6 - 1 - - [41 
42 200 194 236 170) 128 85 64 39 20; 17 7 2 1 1 Vos - 142 
13 47 86 73 69 61 47 26 13 3 4 2 2 3 - 1 = 143 
12 55 59 70 72 43 32 26 14 8 7 5 3 1 - 1/44 





€) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 56. Households of total wage-carner heads and of number on relief, classified according to 
number of rooms occupied, showing number of families, size of household, and kind of dwelling, 
for the cities of Regina and Saskatoon, 1936 | 

















































House- Households living in: 
aye House- holds " 
Total | Families Ménages vivant dans: Persons 
City, class of head: and rooms house- in house- holds of 2 or hue in house- 
occupie hol olds : sy part- olds 
Cité, classe du chef et chamb Total | Famill aay pos meas | nee | Other) | Perso 
. ité, classe du chef et chambres ‘otal amilles and flats ouses ther(t ersonnes 
6 occupées des dans les Ménages Ménages — — _ dans les 
Z ménages | ménages famille | familles Apparte- | Maisons | Autres (1)}] ménages 
ou plus | ments et détachées 
P plain-pied 

1 REGINA (2) ().............. 9,546 8,906], 8,341 266 1,894 7,412 240|' 38,037 
9 1 room-—-chambre...........,......, 828 267 267 - 525 294 9 1,311 
3 2 rooms—chambres..........,....., 1,139 950) 946 2 561 544 34 3,114 
4 3 “ “ eee tenet eee enees 1,090 1,034 1,014 10 436 605 49 3,709 
5 4 «“ Ho issues 1,593 1,572 1,519 26 217 1,336 40 6,377 
6 5 “ oe 2,129 2,149 2,052 47 92 2,002 35 8,870 
7 6 “ “ 1,512 1,566 1,432 67 36 1,443 33 7,537 
8 7 « « 635 678 584 44 12 604 19 3,408 
9 8 “ “ - 322 346 283 29 2 all 9 1,842 
10 9 «“ “ . 114 143 93 19 - 114 - 759 
11! 10 and over—et plus.......... 118 141 95 20 - 118 ~ 830 
12/On relief (3)—Assistée(8) ............... 1,613 1,609 1,549 29 131 1,421 Gi 7,566 
13 1 room—chambre..............,.... 112 86 86 - 32 78 2 249 
14 2 rooms—chambres................. 314 313 311 1 66' 234 14 1,043 
15 “ “ chee een en eenees 274 272 268 2 24 237 13 1,169 
16 4 « 6 dace eee sessre. 403 405 397 4 7 381 15 1,908 
17 5 “ HE issues 264 267 259 4 1 255 8 1,483 
18 6 “ HE dessous 160; 169 151 9 1 153 6 1,097 
19 7 « “ ween nesta eeeeeees 48 53 43 5 - 47 1 329 
20) 8 of “ dente teen tenes 19 23 16 3 - 18 1 144 
21 9 «* “ net eee eeneenees 9 li 8 1 - 9 - 84 
22] 10 and over—ct plus.................. 4 4 4 - - 4 - 30 
23 SASKATOON €) (G)......... 7,245 6,661 6,354 151 1,116 6,003 126 28,160 
24 1 room—chambre............. os 557 151 151 - _ 830) 215 12 836 
25 2 rooms—chambres. 617 475 473 1 299 309 9 1,613 
26 3 “ “ . 654 580 572 4 253 394 7 2,017 
27 4 “ “ 1,125 1,104 1,075 14 102 1,015 4,257 
28 5 “ “ 1,691 1,686 1,630 28 94 1,580 17 6,584 
29 6 “ “ 1,362 ; 1,313 34 30 1,290 42) 6,245 
30) 7 “ 630 650 596: 27 4 613 13 3,211 
31 8 “ TEE EEE EEE EE 336 347 313 17 1 333 2 1,847 
32 9 ‘ 6 sise 144 160 127 . 15 - 143 1 &70 
33| _ 10 and over—et plus.................. 91 102 79 11 1 88 2 576 
34|[On relief (*)—Assistée (5)............... 798 794 768 13 55 736 7 3,809 
351. lroom—chambre..... . 27 18 18 - 9 18 - 61 
36 2 rooms—chambres ne 102 101 99 1 25 77 - 348 
37 3 “ “ 111 108 108 - 15 96 - 464 
38 4 «6 “ 212 215 207 4 3 209 - 957 
39) 5 “ “ 160 158 158 - 3 155 2 762 
40! 6 “ “ 104 107 101 3 - 102 2 607 
41 7 « “ 48 50 46 2 - 47 1 369 
42 8 “ “ 20 23 17 3 - 20 - 152 
43 9 « a, 6 6 6 - - 6 - 50 
441. 10 and over—et plus... 3 3 3 - - 3 - 24 














a a —————"—————— ———…—… —….— —_.— 


3 This group consists of somi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
2) Includes heads on relief and not on relief. 
(3) Includes number of rooms not stated. 
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TABLEAU 56. Ménages de tous les chefs employés à gages et du nombre d’assistés, classifiés selon fe 
nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, la grandeur du ménage et le genre 
de logement, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936 

















































































































Households having the following number of persons: * 
Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 

19 and 

over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 14 15 16-18 _— | 
à 19 et |Z 

plus 
630! 1,648] 2,169) 2,002! 1,316 791 410 263) 138 B 44 31 13 5 4 7 a1 
454 28: 75 - - - - - - - - - - — 2 
111 409 387 166, 48 11 6 - - - - 1 - - - ~ -|3 
32 282 339 241 114 43 23 8 5 - 2 1 - - - - — [4 
18] 243] “ 412) 435] 232 139 57 30 16 5 3 2 yo - - - ~|5 
7 270 555 574 345 197 82 50 22 19 4 3 - 1 - - - - 16 
3 92 239 356 334 209 118 85 35 15 11 8 5 1 - 1 -17 
1 33 84 118 135 108 65 40 22 15 7 3 2 1 - 1 -/|8 
- 13 41 48 68 48 37 28 16 13 6 3 ~ 1 - - -|9 
- 6 10 22 16 16 7 9 10 3 4 4 2 - 3 3 - {10 
- 4 8 16 18 7 B 10 9 3 6 6 2 2 1 2 Vil 
81 165 323 366 271 185 101 1 ai 23 15 12 6 2 - 1 - |12 
25 47 32 2 - - - - - - - - - - - - 413 
1 59 142 79 20) 9 4 - - - - - - - - - ~ |14 
3 21 62 86 57 25 1l 3 4 - 2 - - - - - - [15 
2 28 sal 111] 108 54 26 9 7 2 2 1 yo - - - .- {16 
- 6 25 52 49 58 28 27; 9 8 a - - = - ~ 17 
- 4 5 19 22 30 A 92 12 7 5 5 3 i] - 1 - |18 
- - 1 8 11 7 4 4 5 3 1 2 1 il - - .— {19 
- - 2 2 1 - 3 3 3 3 1 i) - - - - ‘= 120 
- - 1 - 1 - - 1 1 - 2 2 1) + - - ~ {21 
- - - 1 - 1 - 1 - - - 1) - - - - - |22 
510] 1,316] 1,581) 1,506) 1,027 618 281 171 102, 50, 29 15 5 1 2 1 ~ 123 
35 15 10 3 - - - - - - - - - - ~ [24 
95 223 179 88 20) 3 1 2 ~- - - - - - - - 125 
47 222! 173 126) 52 17 7 4 2 3 - 1 - - - - - 126 
16 217 312 288 153 76 34 12 10 4 2 1 - - - - = [27 
15 282 473 408 288 135 48 25 8 4 4 1 - - - - - |28 
5 128 247 352 286) 177 73 44 33 8 6 2). 1 - = =] + = 129 
1 49 84 136 130 100) 49 38 25 10 5 2 - - 1 - ,— 130 
2 22 36 60 60 61 46. 20 10 7 6 2 2 1 1 - wo [81 
- 4 17 24 20) 29 li 18 4 8 51. 3 1 - - - — |32 
- 3 12 10 16 13 9 8 8 6 1 3 1 - - 1 = (33 
li 65 164 184 148 80 57 30 31 15 7 [id - 1 - - 134 
5 14 5 2 1 - - - - - - ~- - - - - 135 
2 18 41 27 10 1 2 - 1 - - - - - - - ~ 136 
3 6 33 32 19 11 3 1 - 2 - 1 - - - - — [37 
- 18 50) 54 44 17 15 5 5 2 1 1 - - - - - 138 
1 5 26) 46 42) 21 9 4 3 2 1 - - - - - —,139 
- 2 7 17 23 23 13 6 .10 1 2 - - - - - - 140 
- - - 1 8 5 9 8}. 9 5 2 - - - 1 - 141 
- - 1 1 1 1 6 4]. 8 1 1 1 - - - - - [42 
- - - 1 - 1 - 1 - 2 - 1 - - - - - 143 
- ~ - 1 - - - 1 - - - y+ - - - ~ (44 





à Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. ‘ 
€} Comprend chefs assistés et non assistés. . 
(3) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés seion le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


fa composition du ménage, et nombre et gains ales chefs employés 4 gages, localités urbaines, 
















































































Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- rant des gains 
. Total | “ine Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds holds Persons |. 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in un En 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fam Moins de 14-24 ans Num- E 
nages | dans | ber ves ans ber vara 
les mé- Nom-| Per- | Total Gain- |] yO “ 
mages bre cane om Num-| At | Num- fully Ne Gains 
1 es fa- ber school ber school vied 
milles Nom-| A l'é-|Nom-| Ar | D 
bre | cole | bre | cole lation 
active 
1 2 " 
URBAN—URBAINE— O Q ($00) 
TOTAL () (*..........| 34,440/180,703] 22,305] 99,746] 56,536] 37,491] 19,705] 19,045] 10,285) 5,109) 23,960] 218,311 
lroom—chambre........... 3,253] 5,215 450} 1,430 698 540) 189 158 69 45| 2,231) 13,208 
2 rooms—chambres 4,498) 11,620} 2,030 7,262} 3,689) 2,799 991 840 382 268] 2,980] 16,690 
8 “ “ 4,768] 15,152] 2,711] 10,744) 5,673) 4,332) 1,688) 1,341 629 420; 3,237| 23,638 
. oe “ 6,168] 23,662} 4,430] 19,087] 10,607! 7,882] 3,751) 2,725) 1,437 729) 4,294) 33,155 
68 “ “ 6,260] 26,392} 4,907) 22,084] 12,468} 8,450! 4,486} 4,018) 2,194) 1,043 4,570) 47,410 
6 * se 5,046] 24,274] 4,165] 20,435} 12,079] 7,235) 4,495] 4,844] 2,692) 1,271 3,642] 43,499 
7 “ “ 2,343) 12,100] 14,964] 10,072) 6,109] 3,393) 2,198) 2,716) 1,517 723 1,656} 21,983 
8 « ‘€ 1,188] 6,632 979 5,154) 3,150} 1,745] 1,160] 1,405 791 351 791] 11,134 
9 « “ wee 414) 2,541 329 1,784| 1,110 573 399 537 307 139 266] 3,672 
10 and over—et plus.......... 345) 2,534 258 1,366 834 423 294 411 236 105 188 2,982 
+ Under $10(—Moins de $10(4).| 11,591] 40,464) 6,006] 31,414] 18,396) 13,315) 6,420; 5,081} 2,712) 1,323 7,337| 38,274 
!, troom—chambre........... 1,628) 2,622 229 781 407 325 107 82 34 21 1,038 046 
2 rooms—chambres 2,028] 5,399 929) 3,610) 1,932) 1,603 542 329 145 96 1,216) 4,190 
3 “ “ . 2,223] 7,509] 1,378] 5,811) 3,251) 2,616 992 635 311 184 1,406) 5,964 
4 “ “ 2,558] 10,197| 1,849] 8,455) 4,974) 3,740] 1,810} 1,234 652 322 1,615 7,850 
5 “ “ 1,573] 7,073} 1,287) 6,117; 3,743] 2,489] 13374) 1,254 674 340 971 6,007 
6 « “ 1,020) 4,958 847| 4,359] 2,681! 1,647| 1,087] 1,034 585 245 725) 6,904 
7 “ 365) 1,763 292 1,515 937| 583 369 354 215 78 233 2,295 
8 “ “ 122 615 92 500! 307 195 121 112 69 24 84 729 
9 « “oe 32 154 25 135 87 56 . 88 31 17 7 22! 136 
10 and over—et plus.......... 15 81 il 63 41 30 16 11 T 4 11 69 
$10-$14(4) 7,837| 30,364] 5,456] 24,746] 14,242) 9,877) 5,102] 4,365] 2,298} 1,095] 5,581! 35,234 
1 room—chambre 959] 1,574 165 478|- 215 160 58 55 23 18 670] ° 4,134 
2 rooms—chambres 1,007| 2,708 569 1,892 880 670 225 210 98 67 709 2,880 
3 “ “ 795| 2,719 516] 2,078| 1,095 878 323 217 107 53 567| 3,054 
4 « . 1,686] 6,788} 1,342] 5,823} 3,224] 2,458] 1,151 766 394 200] 1,248] 8,042 
5 “ ,559} 7,094) 1,312 6,233} 3,670} 2,497} 1,321] 1,173 620 272 1,137 7,843 
6 “ se 1,090} 5,461 917) 4,723) 2,908) 1,851) 1,136] 1,057 568 271 745] 5,327 
7 & se 436! 2,355 378| 2,075] 1,320 780 509 540 285 138 308] 2,451 
8 “ “ 196} 1,082 173 976 625 393 249 232 132 53 123 1,020 
9 « “ 60 328 51 282 183 108 79 75 48 12 37 243 
10 and over—et plus.......... 34 196] 26 148 97 64 41 33 16 ll 19 145 
$15-$19(1)..................... 4,635} 18,463) 3,184] 14,617| 8,425) 6,405] 3,011) 3,020) 1,586 792; 3,364] 30,175 
lroom-—-chambre... 301 444 23 64 26 19 8 7 6 1 228 2,034 
2 rooms—chambres 718| 1,824 317 1,073 519 333 144 186 74 69 516) 3,803 
3 “ “oo 459} 1,408 265 980 487 337 139 150 73 47 314 2,490 
4 # “ 646} 2,408 486 1,950) 1,005 757 335 248 139: 58! 494 4,520 
5 ‘“ “ 960! 4,163 784) 3,522] 1,978) 1,381 746 597 322 162 727 7,093 
6 “ “ 824] 4,185 691! 3,575] 2,185) 1,330 829 855 443 219 597} 5,682 
7 ‘e 432] 2,345 377| 2,057] 1,316 726 465 590 313 154 301 2,919 
8 “ “ 197| 1,134 163 945 612 353 235 259 138 56) 127 1,105 
9 “ “ . 54 305 45 255 169 99 64 70 45 15 36 297 
10 and over—et plus.......... 39 218 29 168 108 61 39 47 25 9 21 220 
$20-$24(4) 0. eee eee 2,903} 11,538] 1,978] 8,761) 4,816} 2,808] 1,613; 2,008) 1,070 583} 2,177) 24,836 
lroom—chambre... 126 177 8 20 8 5 2 2 1 107| 1,132 
2 rooms~-chambres. 286 647, 81 249 114 53 29 61 29 20) 206] 1,975 
“ Se 292 831 152 511 229 133 58 96 37 39 210! 1,921 











@) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines'et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 


Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


4 


¢) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


Note—This table does not include.a few tenants with sub-tonants. . 
Nota—Ce tableau ne comprend pas quelques locataires avec sous-locataires. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 












































































1936—suite 
: Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- rant des gains 
sons , 
socal z otal A in Children—Enfants 
ocality, monthly rent, and ouse- | house- 
rooms occupied holds | holds Persons vader 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- ti in M. TT d 14 24 
chambres occupées des mé-|sonnes| Num-| ‘m- oins ce 744 ans Num- | & 
mages | dans ber ilies 14 ans ber torn 
es mé! — : _ 
Per- Gain- _ 
nages | Nom- Total Nom- x 
bre “ans Num-| At |Num-| At fly bre | Gains 
leo far ber school ber school pied 
milles 1 — 
Nom-} A l'é- | Nom- | A l'é- 
Popu- 
bre | cole | bre | cole | in 
active 
URBAN—URBAINE— " 
TOTAL-Con.—suite © @ ($00) 
$20-$24-Con.—fin ‘ 
4 rooms—chambres......... 408! 1,467 288 1,128 569 415 205 154 79 47 310| 3,387 
5 ¢ “ sensor 623} 2,484 482] 2,015] 1,049 723 363 326) 189 78 507 6,041 
6 ‘“ “ 618) 2,989 510; 2,508} 1,476 790; 497 686 360 208 ‘ 456! 5,599 
7 « “ 304} 1,502 256) 1,255 720 367 232 353 182 104 219] 2,643 
8 « . fo 140 731 113 563: 326 167 114 159 97 38 99 1,402 
9 « “ . . 57| . 373 47 270 167 75 55 92 49 27 40 424 
10 and over—et plus......... , 47 331 39 237 156 79 58 77 46 20 22 300 
825—529(8).................... 2,740} 11,010] 1,865| 8,101] 4,856} 2,524; 1,457/ 1,832) 1,027 526 2,082} 27,954 
lroom—chambre... se 98 153 10 34 14 8 3 6 2 4 82 907 
2 rooms—chambres. 184 397 53 165 70 50 21 20 13 6 136| 1,487 
3 “ “ 301 867 153 522 235 137 71 98 41 36 223| 2,555 
4 ¢ “ 299] 1,028 183 697 345 225 104 120 65) 37 228 2,784 
5 “ “ 705| 2,610 520! 2,045] 1,013 723 338 290, 179 70 578) 8,020 
6 “ “ 548] 2,551 453 2,110} 1,183 660 426 523 310 148 418 6,016 
7 « “ 296) 1,577 248] 1,271 748 373 255 375 211 110 224] 3,418 
8 “ “ 187| 1,077 150 779 468 213 145 255 132 73 123 1,830 
9 « “ 72 437; 56 284 169 89 60 80 41 26 40 540 
10 and over—et plus.......... 45 291 37 186 107 46 34 61 32 13 29 383 
$30-$34(5)...................., 1,674] 6,710) 1,080] 4,577| 2,421) 1,379 813| 1,042 582 329 1,262) 19,960 
1 room—chambre... wees 50 91 5 15 6 4 2 2 1 - 37 485 
2 rooms—chambres. 115 254 29 92 42 29 11 13 8 5 94 1,227 
3 “ “ 213 532 68 225 102 54 24 48 17 22 155] 2,006 
4 « “ 125 411 73 277 132 75 32 57 29 20 85 1,322 
5% . # 369] 1,316 268 1,005 471 321 154 150! 88 41 308| 5,269 
6 « “ 391! 1,679 302 1,286 674 398 227 276) 169 79 297| 4,907 
7 « “ 203| 1,048 163 96 466 257 180 209 120 65 148 2,489 
8 “ “ 122 733 105 526 315 149 112 166 90 57 84 1,446 
9 « “ . an 36], 289 30 172 111 44 3 67 31 23 23 
10 and over—et plus.......... 46) 336 35 177 99 46 37 53 28 17 29 431 
$35-839(8)..................... 1,141) 4,577 727| 2,980] 1,515 836 507 679 384 203 869| 15,555 
1 room—chambre... . 19 30 1 2 1 - - 1 1 - 15 204 
2 rooms—chambres 68 163 20 68 29 17 5 12 9 3 53 771 
3 “ “ 186 485 70 236 100 56) 33 44 24 16 148 2,120 
4 “ “ 145 411 62 215 95 52 30 43 26 8 114 1,719 
5 ‘“ “ 212 754 152 564 257 168 9 89 45 34 170| 3,303 
6 “ “ 231| 1,033 194 827 430 245 150 185 112 51 173] 3,542 
7 © “ 121 04 100 449 247 123 77 124 67 40 93 2,132 
8 ‘“ “ 94 553 78 362 203 104 69 99 55 26 66 1,284 
9 *“ “ 3! 230 25 129: 76 32 20 44 24 12 21 329 
10 and over—et plus.......... 36 297 23 121 74 38 25 36 21 il 14 137 
$40-$49(5)..................... 931) 3,699 575) 2,279] 1,145 627 356 518 309 143 703| 14,523 
1 room—chambre... . 1 2 - - - - - - - - 1 20 
2 rooms—chambres 13 37 3 9 3 3 - - - - 9 125 
3 “ “ 209 529 67 210 82 55 18 27 9 14 171] 2,898 
4 6 “ 168 494 78 261 104 58 27 46 20 19 125! 2,219 
5 “ “ 121 421 76 281 133 74 41 59 40 15 96 2,103 
6 * “ 179 787) 149 598 298 165 97 133 85! 33 141 3,359 
7 « “ 94 477 80 346 188 103 61 85 59 19 69| 1,761 
8 “: “ wee 75 438 65 319 189 109 72 80 45 19 49 1,060 
9 «“ “ wee 35 239 29 148 85 42 28 43 22 14 24 492 
10 and over—et plus.......... 33 260! 27 113 61 16 10 45 29 10 15 430 








(!) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dansle 

tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donré 


\ 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 











Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 
Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 


URBAN— URBAINE— 
TOTAL-Con.—fin 


$50—$59(3) 
3 rooms—chambres. .. 


“ 





COON Oe 


“6 « 


10 and over—et plus...... a 
$60 and over—et plus(’)....... 
3 rooms—chambres. 


“ 





“ 
“a. 
“ 
“ 
ce 


DOO NT Eu 


10 and over—et plus...... Li 


Urban $0,000 and over — Urbaine 


de 80,000 et plus. .........,.. 


Regina(s) (4).......... 
1 room—chambre... 





OO NICD Or He OD 






10 and over—et plus. . 
! Under $10(8)—Moins de £10(). 


1 room—chambre..... . 
2 rooms—chambres... 
“ “ 





« “ 

& EEE 
re 
ge ee 


“ 


CONTR CR OD 


$10-$14(3) 
1 room—chambre.........., 


eee 


“ 


“ 
“ 
« 
“ 


DOI Crm 











Total 
house- 
holds 


Total 


des mé- 


nages 





25 


18,627 


7,804 
1,085 
1,299 
1,008 
1,232 
1, 406) 

954 





Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Fer- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 


60,851 
29,415 








1,741 
3,478) 
3,198 
4,794 
5,941 
5,014 
2,237 
1,441 

671 

697 


1,990 
524 
557 
403 
396 

94 
5 


4 


6,532 
678 
1,284 
835 
1,623 
1,154 
721 
146 
59 

15 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


8,789 


5,072 
154 
683 
614 
956 

1,154 
834 
330 
188 

69 
60 


356 
48 
119 
88 
80 
18 
1 


1 


1,263 
83 
305 
180 
333 
212 
113 
23 

10 

2 











1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Persons 
in 
fam- 
ilies 


Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 


289 


10 
43 
19 
54 
53 
40 
64 


87,818 


21,810 
435 
2,256 
2,279 
3,999 
5,059 
4,252 
1,730 
993 
408 
293 


1,334 
132 
415 
351 
353 

74 

3 


4 


5,480 
238 
996 
736 

1,513 

1,112 
671 
134 

55 
15 


de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 















































Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Total Gain 
Num-| At |Num-| At os 
ber school ber school pied 
Nom-| Al'é-| Nom-| Alé |p 
bre | cole bre cole Popu- 
active 
375 198 129 177 124 43 
9 7 3 2 1 21 
28 13 5 15 9 6 
42 17 14 25 17 7 
110 70 43 40 25 li 
73 37 23 36 24 9 
50 28 20 22 17 3 
23 9 8 14 14 - 
36 15 13 21 16 5 
154 70) 47 84 61 14 
1 - - 1 1 - 
4 2 2 2 1 1 
19 6 3 13 5 6 
9 4 2 5 5 - 
26 8 6 18 17 1 
29 17 12 12 8 2 
23 9 6 l4 12 1 
42 23 16 19 12 3 
20,862| 13,848| 6,918) 7,519] $8,868) 2,229 
11,971! 7,883; 4,090! 4,088) 2,032) 1,296 
195 145 49 50 20) 18 
1,042 783 262 259 125 80 
1,124 839 821 285 129 109 
2,162) 1,629 734 533 271 151 
2,774| 1,937! 1,025 837 423 263 
2,545) 1,453 960! 1,092 557 324 
1,047 576 399 471 237 155 
612 308} 205 304 142 106 
258 106 73 152 71 55 
164 80 50 84 48 26 
699 588 199 ili 62 26) 
67 46 22 21 10 
202 179 50 23 15 
184 168 42 16 9 
202 169 71 33 14 
40 22 13 18 4 
1 1 - = - - 
2 2 - - - - 
3,118] 2,337] 1,095 781 358 221 
103 gl 22 22 8 9 
453 353 lil 100 45 33 
392 338 121 54 30 13 
874 710 310 164 87 39 
698 494 274 204 90 57 
452 267 187 185 82 54 
89 57 46 32 10 9 
39 22) 14 17 4 7 
11 10 6 1 - ~- 


Chefs employés 
à gages décla- 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


10,815 


6,071 
789 
1,004 


1,006 
1,154 


1,402 
276 
342 
182 
307 
177 

92 
17 
6 
2 





rant des gains 


Earn- 
ings 


Gains 





($00) 


5,799 
402 
782 
892 

1,526 
906 
517 
373 
341 


3, 408 
78 


180 
582 
289 
799 
628 
460 
392 


98,789 


58,870 
5,116 
6,305 
7,022 
8,350 

13,452 
9,833 
4,615 
2,243 

884 
594 


1,329 
648 
292 
179 
174 

18 
11 


4,836 
1,454 
1,071 
665 
896 
441 
233 
49 

8 

5 


() In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(*) Includes number of rooms not stated.— Comprend nombre de chambres non donné. 

() Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. . 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 


755 


TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


‘TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


Locality, monthly rent, and 


Localité, loyer mensuel et 





Urban 80,000 and over-Con.— Ur- 
baine de 80,000 et plus-suite 
Regina-Con.—suite 


$15-$19 


1 


2 


DO 30 orb w 


$20-$24 (8) 


1 


DOI En 


$25-$29 (8) 
° room—chambro..... 


1 


DOO NID CA 0 


10 


$30-$34(*) 
room—chambre..... 


1 


Hoi CA 


$35-$39(°) 
room—chambre..... 
rooms—chambres. . 


1 
2 
3 


rooms occupied 


chambres occupées 


room—chambre, . 


rooms—chambres 
“ “ 


room—chambre.. 


“ 
“ 


“ 
“ 
« 


“ 


and over--et plus. i 














Total 
house- 
holds 


Total 
des mé- 
nages 














Per- 
g§ons 
in 
house- 
holds 
Per- 
sonnes | Num- 
dans | ber 
les mé-| — 
nages | Nom- 
bre 
4,526 785: 
178 6 
761 144 
488 107 
853 181 
1,064 187 
765 108 
275 34 
116 14 
8 2 
18 2 
3,633 628 
122 4 
290 42 
286 60 
709 148 
927 184 
791 117 
255 41 
147 19 
79 9 
24 3 
4,237 724 
115 7 
211 29 
307 55 
478 94 
1,305 271 
905 155 
487 68 
241 25 
114 12 
60 6 
2,829 452 
71 4 
170 17 
260) 34) 
113 22 
623 136 
660 123 
430 63 
243 31 
136 11 
109 10 
2,185 327 
27 1 
121 13 
283 41 





1936—suite 








Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 








Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes Total 
dans 
les fa- 
milles 
€) 
3,744| 2,239 
17 6 
491 236 
398 199 
772 423 
975 609 
711 488 
248 183 
107 78 
8 3 
17 14 
2,834) 1,577 
10 4 
125 55 
205 91 
589 302 
784 415 
697 449 
214 122 
115 73 
70 48 
22 17 
3,119| 1,663 
22 8 
89 36 
188 87 
367 185 
1,084 541 
740) 423 
369 225 
149 93 
73 47 
30 14 
1,897 990. 
11 4 
48 19 
110 50 
82 40 
511 240 
532 274 
328 198 
154 95 
73 49 
45 19 
1,326 662 
2 1 
47 22 
141 61 





Children—Enfants 








Under 
14 years 
Moins de 
14 ans 
Num-| At 
ber |school 
Nom-| A l'é- 
bre | cole 
1,529 875 
160 66 
133 61 
319 157 
433 265 
311 206 
112 80 
47 33 
10 7 
962 543 
3 1 
30 15 
49 20 
221 110 
285 145 
228 159 
73 45 
42 26 
. 20 15 
10 7 
1,013 535 
6 2 
25 8 
49 25 
125 44 
398 173 
223 156 
114 82 
47 28 
22 14 
4 3 
552 306 
3 1 
10 3 
25 13 
20 8 
169 79 
161 87 
106 71 
34 30 
13 8 
10 6 
350 210 
10 4 
35 21 














Wage-earner 
heads reporting 
earnings 
Chefs employés 
& gages décla- 
rant des gains 
14-24 years 
14-24 ans Num- Barn 
Gai ‘ ber ings 
ain- — 
Num-| At | fully Nom- Gains 
occu- 
ber school pied 
Nom-| A l’é- |p 
Popu- 
bre | cole |} tion 
active 
($00) 
710 340 191 899| 5,922 
2 1 1 100 814 
76 31 23 215 1,488 
66 32 22 104 705 
104 53 24 175] 1,255 
176 90 50 174] 1,153 
177 85 41 94 396 
71 29 23 23 88 
31 15 7 11 23 
3 2 - 2 - 
4 2 - 1 - 
615 288 216 761| 7,375 
1 - 1 81 838 
25 11 8 103 986 
42 15 20 71 612 
81 43 29 157 1,602 
130 62 45 185] 1,952 
221 101 74 104 938 
49 24 15 35 257 
31 18 10 17 135 
28 9 13 6 26 
7 5 1 1 18 
650: 337 221 848} 10,139 
2 - 2 67 740 
11 7 4 78 861 
38 14 17 74 828 
60 81 20 106} 1,304 
143 90 40 287| 3,764 
, 200 110 61 139; 1,648 
111 51 42 58 653. 
46 17 21 26 290 
25 12 8 8 24 
10 4 3 6 27 
438 204 179 548] 7,805 
1 - - 31 362 
9 4 5 67 816 
25 8 15 73 912 
20) 7 8 22) 302 
71 38 25 141| 2,320 
113 54 45 116] 1,752 
92 46 34 60 897 
61 26 28 21 296 
36 15 17 8 63 
9 5 2 8 71 
312 166 105 440] 7,136 
1 1 - 15 204 
12 9 3 42 609 
26 15 8 go! 1,238 














€) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et te nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et 


gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 








Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 


Urban 80,000 and over-Con.—Ur- 
baine de 80,000 et plus-suite 


. Regina-Con.—fin 
$35-$39-Con.—fin 
4 rooms—cham bres 












“ 
« 
“a 


DON Ho 


“ 


10 and over—et plus. 


$40-$49(:) 
1 rvom—chambre... 





D 00 JO Rw 


$50-$59(3) 
3 rooms—chambre . 


“ 


10 and over—et plus. 


DO JC Orne 


$60 and over—et. plus. 
3 rooms—chambre: . 
‘ ‘ 


4 

5 

6 

7 

8 « 

9 . 

10 and over—et plus. 
Saskatoon (s) (4) 


1room—chambre... 
2 rooms—chambres. 
fn “ 


mo 


5 
6 
7 
8 
9 
10 


—_—— 


Total 
house- 
holds 


Total 
des mé-| 
nages 





Per- 

sons 
çin 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 





21,436 
1,162 
1,892 
1,953 





436 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 








Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à Ja maison 


Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 





92 
405 
247 


Total 


2,062! 
1,102 
574 
263 
154' 








Children—Enfants 

















Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 

Gain- 

Num-| At |Num-| At fully 

ber {school} ber |school pied 

Nom- | A l’é- | Nom-} Al'é- | 

bre | cole | bre | cole popu. 
active 
17 14 26 14 6 
76 38 34 14 16 
109 68 96: 57 27 
44 27 33 16 16 
25 17 42 18 4 
17 li 18 9 4 
17 10 22 13 9 
334 195 272 150 91 

2 - - _ - 
34 16 15 4 10 
32 12 34 15 15 
42 26 28 17 9 
102 64 61 42 13 
42 27 41 27 11 
60 37) 51 27 14 
14 il 27 10 13 
4 - 15 8 6 
124 84 119 78 33 
5 2] 2 1 1 
12 5 10 6 4 
11 9 20 13 7 
47 31 34 21 9 
21 16 22 16 3 
12 9 12 8 3 

5 5 7 7 - 
9 7 10 5. 6 
54 34 60 47 8 

_ _ 1 1 - 

1 1 1 1 _ 
6 3 1 4 5 

4 2 5 5 - 
7 5 16 15 1 
15 10 12 8 2 

5 3 7 7 - 

16 10 7 6 - 
5,460] 2,828] 3,431) 1,826 933 
78 24 33 16 11 
350 122 187 79 73 
. 444 166 180} 87 54 
1,034 417 364 184 91 
1,346 683 705 386 167 
1,181 722 881 469 257 
538 356 564 316 162 
283 189 291 155 67 
133 95 130 80 28 
65 52 89 49 21 





Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décin- 


rant des gains 


Num- 





Earn- 
ber ings 

Nom- Gains 

($00) 
52 774 
86) 1,643 
75 1,539 
33 658 
25 306 
‘ 10 109 
10 44 
3851 7,537 
1 20 
8 111 
95 1,579 
77 1,256 
50! 1,089 
80} 1,878 
31 804 
27 558 
12 181 
3 60 
139] 3,431 
9 184 
26 613 
22 449 
41 1,154 
18 461 
7 168 
9 229 
5 113 
65) 2,800 
2 78 
5 162 
16 582 
7 289 
14 733 
il 447 
4 248 
6 261 
4,244) 39,869 
528] 3,191 
515) 3,233 
471; 3,898 
666); 4,620 
918) 9,962 
639 7,696 
267| 3,505 
128| 1,943 
62 922 
36 785 


@) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
{2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


6 


Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of household, and 
i} 


number and carnings of wage-earner heads, for urban. 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
gains | des chefs employés à gages, localités urbaines,' 
19. suite 


la composition du ménage, et nombre et 








Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 


Urban 80,000 and over-Con.— Ur- 
baine de 80,000 et plus-suite 


Saskatoon-Con.—suite 
Under $16(8)—Moins de $10(3). 


1room—chambre.......... 
2 rooms—chambres . 
te m1 


“ “ 
“ “ 
“a “ 
“ « 
« “ 


BONS One Go 


$10-$14(5)..................,.. 
1 room—chambre.. : 
2 rooms—chambres 


OOD NICD Cres CO 





815-$19(8)................,.... 
1 room—chambre.. . 
2 rooms—chambres 





& “ 


SO IE Com 09 





$20-$24....................... 
1 room—chambre... see 
2 rooms—chambres 





« « 
“ “ 
“ “ 
“ “ 
« “ 
« “ 


10 and over—et plus...... 1 


DoS Qu ow 





Total 
house- 
holds 


Total 
des mé- 
nages 


@) 


1,111 
319 





Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 





Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
. de moins de 25 ans à la maison 


Persons 
in 
fam- 
ilies 


Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 


Total 


Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 


rant des gains 





Children—Enfants 





Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans Num- 


Gain- | Nom- 


| | fully 
Num-| At | Num-| At occu- bre 


ber school ber school pied 
Nom-| Al'é- | Nom-| AlE | 
R Popu- 
bre cole | bre | cole |; ation 
active 





1,911 
2 


53 
123 
160 
526 
542 
266 
127 

65 

47 








240) 129 117 69 19 92 

62 30 34 11 11 24 

21 i 7 4 2 ô 

4 3 3 2 - 3 

1,473 771 707 340 186] 1,011 
ii 14 5 2 

144 44 61 27 22 165 

78 34 28 13 7 71 





124 82 84 45 21 39 
32 20 21 7 6 9 
17 12 15 8 3 6 

9 7 4 1 2 2 
1,002 545 736! 349 243 738 
1 1 - 73 

83 45 77 27 37 159 
49 23 27 13 10 57 
108 27 34 20 7 84 

















121 78 156)" 80 45 51 
94 61 64 27 16 24 
33 20 22 13 6 10 
6 3 1 1 - 2 
551 303 485 259 148 459 
- - 1 1 - 15 
7 5 18 7 9 * 40 
32 15 23 12 8 51 
56 24 23 10 10 47 

176 79 89 53 19 139 

166 97 149 80 49 92 
58 41 97 49 33 43 
27 20) 46 26 10 14 
16 12 21 13 5 14 
13 10 18 8 5 4 





Earn- 
ings 


Gains 





€) In Table 52, all households in urban localities and the total number of hoiseholds living in rented homes are given.—Dans le 

tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
{?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
@) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936— Con. 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 














1936—suite 
. Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
. under 25 years, at home earnings 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison 


à gages décla- 







































































Per- rant des gains 
Total ne Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under ~~ 
rooms occupied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et | Total | Per- in LT on 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fam- Moins de 14-24 ans Num- | y 
nages | dans | ber Hes ber Form 
les mé- Nor Per- | otal Gain-| Lo 5 
nages om- ota. Nom . 
bre anes Num-| “At | Num-| At fully br Gains 
les fa- ber |school] ber |school pied 
milles = Tr … > = 
Nom-| A 1’é- | Nom-} A1’é 
bre | cole bre ‘| cole Popu- 
| active 
Urban $0,000 and over-Con.— Ur- 
baine de 80,000 et plus-suite €) (?) ($00) 
Saskatoon-Con.—suite 
825-$29(5)..................... 680; 2,680 449 1,936) 1,044 538 316 506 283 140 522 7,001 - 
1 room—chambre.... os 18 34 3 12 6 2 1 4 2 2 12 141 
2 rooms—chambres., . 38 81 8 27 13 10 6 3 3 - 29 342 
3 “ “ 72 215 38 133 -62 36 19 26 14 8 53 595 
4 “ 71 221 34 120 53 32 11 21 10 8 55 662 
5 ‘“ “ 217 746 143 536 259 168 89 91 55 18 183] 2,669 
6 ‘ “ 136 625 113 526 291 149 92 142 77 43 105 1,501 
7 « “ 61 326 53 278 172 74 51 98 57 32 46 680 
8 « “ 42 256 36) 196: 121 41 27 80 44 18 25 340 
9 « “ 13 93 11 57 38 20) 15 18 10 6 7 85 
10 and over—et plus......... 11 81 10 51 29 6 5 23 11 5| 6 72 
$30-834(%)...................., 431| 1,696 275 1,167 623 357] 218 266) 172 61 322] 5,487 
1 room—chambre.... . 9 18 1 4 2 1 1 1 1 - 5 109 
2 rooms—chambres. . 24 56) 7 26 14 11 5 3 3 - 18 276 
3 “ “ 36 92 14 50 24 8 3 16 8 3 24 268 
4 6 “ 36 120 21 81 38 19 8 19 13 6 26 397 
5 “ “ 114 367 71 254 112 75 37 37 22 8 97 1,738 
6 “ “ 123 516 92 394 214 125 76 89 66 15 90} 1,620 
To" “ 47 239 35 167 99 58 42 41 28 ll 31 508 
8 “ “ 23 149 20) 107 64 35 24 29 17 9 18 305 
9 « “ 9 73 8 50 35 17 M4 18 9 3 7 148 
10 and over—et plus.......... 9 62 6 34 21 8 8 13 5 6 6 Ng 
$35-$39(8) 0... cee eee 253! 1,037 180) 751 385 208 125. 177 103 51 178| 3,442 
1 room—chambre., 1 3 - - - - - - - - - - 
2 rooms—chambres 9 21 4 12 4 4 1 - - - 6 94 
3 “ “ 31 77 12 39 18 6 4 12 5 6 21 271 
4 “ “ 25 77 iL 41 20: 4 4 6 5 1 20 285 
5 “ “ 56 192 42 150 64 35 20 29 13 12 44 866 
6 “ “ 65 277 54 222 108 74 42 34 25 8 45 920 
7 « “ 29 155 27 135 82 34 25 48 26 13 20 518 
s “ “ 19 112 16 79 44 21 15 23 13 6 14 323 
9 “ “ oe . 13 92 10 55 33 13 9 20 13 4 7 135 
10 and over—et plus......... 4 28 3 16 11 6 4 5 3 1 1 30 
$40-$49(5)...............,..... 228 889 135 546 278 146 77 132 86 30 167) 3,610 
2 rooms—chambres.. . 2 ll 1 3 1 1 - - = | - 1 14 
3 “ “ 63 155 14 43 15 4 2 1 1 - 51 892 
4 “ “ 19: 49 6) 20) 10) 6 6 4 1 3 11 233 
5 “ 20 61 10 37 18 9 2 9 7 1 15 353 
6 “ “ 54 238 46 187 94 42 20 52 26 17 42| 1,006 
7 « “ 33 152 29 117 62 36 20 26 21 4 22 520 
8 « “ 16 73 12 56 30 14 8 16 11 2 12 257 
9 «“ “ . : 9 61 7 37 21 12 9 9 8 1 5. 93 
10 and over—et plus......... il 87 10 46 27 12 10 15 11 2 7 222 


() In Table 52, all houscholds in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants figés de 25 ans et plus. 

(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 





















































1936—suite : 
a Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- rant des gains 
Total sos Children—Enfants 
Loca.ity, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holde | helds- Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in Le 4 
chambres occupées des mé-| sonnes| Num- fume Moins de 14-24 ans Num- E 
nages 1 dans, ber aa TS | ber rt 
es mé-| — A _ 
Per- Gain- — 
nages | Nom- Total Nom : 
bre dans Num-| At | Num-| At fully br Gains 
les fa- ber |school| ber | school vied 
milles Nom-| A l'é- | Nom-| A lé | p>) 
bre cole bre | cole [er 
active 
Urban 80,000 and over-Con.— Ur- 
baine de 80,000 et plus-fin () () ($00) 
Saskatoon-Con.—fin ‘ ; 
$50-$59. ee eee 67: 244 32 125) 63 37 23 26 22 3 49 1,435 
3 rooms—chambres. wee 12 26 2 6 2 2 1 - - - 9 218 
4 “ 7“ 3 12 2 7 3 1 - 2 1 1 3 41 
5 “  ,.... 9 21 2 6 2 1 1 1 1 - 8 223 
6 « ss, 16 55 7 27 13 10 7 3 2 1 10 264 
7 “ se baeeenee 10 44 9 33 16 11 5 5 4 1 9 327 
8 “ EE 9 42 7 30 -17 10 7 7 6 - 4 179 
9 “ 6... ‘4 17 2 10 6 1 1 5 5 - 4 134 
10 and over—et plus......... 4 27 1 6 4 1 1 3 3 - 2 49 
$60 and over—et plus.......... 14 84 7 35 21 11 10 10 8 - 11 458 
4 rooms—chambres 1 3 1 3 1 1 1 - - - 18 
5 «“ mn 1 3 _ = . . . . _ [ : n 
6 “ ae - - - _ _ _ - _ - _ = - 
7 « “ 1 6 1 5 3 1 1 2 2 - 1 66 
8 “ “ 3 13 1 4 2 2 2 - - - 3 116 
9 « “ 3 17 2 10 6 4 3 2 1 - 2 132 
10 and over—et plus......... 5 42 2 13 9 3 3 6 5 - 4 126 
Urban 10,000 to 30,000(8)(4)— Ur- 
baine de 10,000 à 30,000($) (4).. 8.834| 16,111| 2,604) 11,684| 6,520| 4,265| 2,298| £,256| 1,109 671 2,786} 85,906 
lroom—chambre.......... 335 621 73 236 118 92 42 26 15 3 216) 1,175 
2 rooms—chambres........ 426) 1,124 207 714 357 262 100 95 43 21 289] 1,636 
3 “ vaeeeaee -610] 1,881 355 1,327 661 501 192 160 56: 5c! 444 3,750 
4 “ (6 dene eee 632] 2,368 454 1,869 991 740 345 251 114 67 475| 3,944 
5 “ 0... 895 2,640 493) 2,245) 1,278 879 450 399 200 89 466! 4,750 
6 “ “0 ees 577| 2,749 487 2,315| 1,346 840 520) 506 268 133 427 4,096 
7 « Le 378| 2,007 315 1,674) 1,022 562 368 460) 228 114 288 3,464 
8 “ $0 bane eeee 163 947 138 750} 467 255 180 212 109 59 108 1,566 
9 « 6 lente eee 44 274 38 206 125 54 42 71 31 22 31 431 
10 and over—et plus......... 52 462 38 219 138 67 54 71 42] ° 18 32 435 
Under $10(1}—Moins de $10(4). 785) 2,744 499! 2,172! 1,233 945 399 288 106 80 529 1,916 
1room—chambre.......... 140 274 30 108 60 50 21 10 4 1 84 304 
2 rooms—chambres........ 129 377 75 280 147 113 34 34 9 8 85 222 
3 “ “ 188 665 128 537 291 243 86 48 17 15 133 508 
4 « “ 201 792 153 670 378 295 128 83 32 24 140 519 
ü “ “ 80 408 74 376 231 166 93 65 27 17 58 204 
6 “ “ 31 153 28 144 93 63 30 30 12 11 18 79 
7 « “ il 54 8 40 23 9 4 14 4 4 6 49 
8 “ “ 3 18 3 17 10 6 3 4 1 - 3 26 
$10-$14(1)..................... 936| 3,607 649| 2,955) 1,726] 1,169 590 557 266 138 683} 3,910 
lroom—chambre.......... 141 247 32 95 45 33 16 12 7 2 94 583 
2 rooms—chambres........ 128 330 63 208 102 74 33 28 16 7 87 431 
3 “ OO 94 310 61 234 122 97 34 25 9 6 68 404 




















() In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 62, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(8) Includes rent not stated —Comprend loyer non donné. 

€) Includes number of rooms not stated —Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
: localities, 1936— Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 




































































1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home : earnings 
‘ Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
- . de moins de 25 ans 4 la maison & gages décla- 
, Per- rant des gains 
Total n° Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in ‘ Le 54 
chambres occupées des mé-| sonnes; Num- fume Moins de 14-24 ans Num- | porn. 
nages | dans | ber _ ber ings 
rages | Nom-| Per- | Total | Gain | nom. | on. 
bre “ans Num-| At |Num-| At fully’ bro | Gains 
le she ber school ber school pied 
milles , 7 — 
Nom-| A l’é- | Nom-| A l'é- 
Popu- 
bre | cole | bre | cole lation 
active 
Urban 10,000 to 80,000-Con.— Ur- . 
baine de 10,000 à 80,000-suite (1) (2) ($00) 
$10-$14-Con.—fin 
4 rooms—chambres........ 177 705 138 593 324 232 106 92 41 24 135 855 
5 “ “ 194 916 169 823 493 327 158 166 71 42 144 841 
6 “ “ ‘130 676 117 599 377 248 142 129 69 34 97 551 
7 “ 53 300 50) . 285 185 111 72 74 35 18 43 205 
8 “ “e 13 84 13 82 54 33 21 21 12 5 10 24 
9 “ “ 4 28 - 4 25 17 7 6 10 6 - 4 8 
$15-$190) eee eee 681) 2,869 497} 2,305) 1,338 889 508 449 232 103 512] 4,102 
1 room—chambre. ee 43 83 10 30 12 8 4 4 4 - 33 251 
2 rooms—chambres, 92 252 47 165 82 62 26 20, Il 3 64 442 
3 “ oo. 91 285 63 221 108 74 25 34 11 12 72 598 
4 “ “ 71 273 55 210 103 85 36 18 11 5 61 555 
5 “ “ 111 477 87 382 212 153 79 59 35 12 83 792 
6 “ “ 136 687 115 583 351 232 152, 119 63 30 99 837 
7 « “ 91 522 83 478 306 182 119 124 60 27 72 515 
8 “ “ 30 182 24 149 101 60) 41 41 23 7 17 61 
9 ‘ “ 7 48 6 43 31 18 14 13 5 5 6 30 
10 and over—et plus. 7 48 5 37 24 11 9 13 6 2 4 12 
320-824....................... 468| 1,881 319 1,425 795 447 273 348 166 86 343| 3,858 
1 room—chambre. wee 7 il 1 3 1 1 1 - - - 4 34 
2 rooms—chambres.. 53 113 13 35 16 6 4 10 6 2 38 384 
3 “ “ 65, 176], 32 102 47 26 13 21 6 7 43 426 
4 « “ 41 140 28 104 50 40 19 10 3 2 30 334 
5 “ “ 74 299 57 242 129 92 44 37 25 2 62 723 
8 “ “ 112 520 93 430 241 128, 84 113 54 30 81 1,004 
7 “ “ 81 402 66 331 197 102 67 95 43 20 62 6 
8 “ “ 21 122 17 99 63 31 25 32 15 12 14 184 
g ‘“* “ 5 28 4 25 15 5 3 10 5 4 4 21 
10 and over—et plus 9 70) 8 54 36 16 13 20 9 7 5 54 
$25-829..................,.,.. 372| 1,569 265 1,164 610 346 222 264 136 77 288 4,044 
2 rooms—chambres. . 14 27 5 3 - 
3 “ “ 65: 177 32 106 42 27 16 15 7 4 52 643 
4 « “ 47 164 29 111 56 36 26 20) 9 7 34 357 
5 “ “ 48 183 38 148 73 58 25 15 7 3 40 629 
6' “ “ 74 327 63 268 138 92 61 46 28 12 62 969 
7 « “ 70 355 53 277 154 69 48 85 49 23 53 838 
8 “ “ 30) 183 25 135 82 34 25 48 24 15 21 298 
9 4 “ 14 83 12 60 32 11 9 21 5 Ml 9 109 
10 and over—et plus 10 70 8 45 28 16 10 12 7 1 8 96 
$30-$34.0 ................. 240) 1,000) 159 691 372 211 140 161 90 44 180] 2,883 
2 rooms—chambres.. 1 1 - - - - 2 
3 “ eo. 43 106 15 49 22 15 7 7 1 4 34 475 
4 “ “ . 26) 90! 15 58 27 19 10 8 6 1 19 307 
5 “ “ . 33 121 22 91 47 28 15 19 11 4 28 470 
6 “ “ . 52 208 38 155 77 43 30} 34 22 8 40 599 
7 “ “ . 37 191 29 149 90! 53 39, 37 20 12 29 559 
8 “ “ ‘ 28 164 26 129 76 38. 26 38) 20) 12 19 329 
9 « “ . 8 52 6 23 13 5 +5 8 4 1 3 44 
10 and over—et plus......... 10 62 7 34 19 9 8 10 6 2 6 79 























- @) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
‘ableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
9 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
€) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
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\ 1936—suite 
. Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison - à gages décla- 
Per- ° : rant des gains 
sons x 
Total in Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms oceup ied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuelet | Total | Per- in a 
chambres occupées des mé-| sonnes| Num- fam- Moins de 14-24 ans Num- | parn- 
nages | dans | ber | 1/8 ans ber ings 
"gages | Nom-| Per | Total Gain-| Non. | gon 
bre ans Num-| At |Num-| At fully bre Gains 
es fa ber school ber school Di ed 
milles 5 ; - 
Nom-| A l'é- | Nom-| A l'6- 
Popu- 
bre cole bre cole lation 
active 
Urban 10,000 to 80,000-Con.—Ur-| (1) {2) ($00) 
baine de 10,000 à 80,000-fin 
$35-$39....................... 170 693 113 460 236 143 94] - 93 58 20 128] 2,515 
2 rooms—chambres 6 2 - - - - 25 
3 ‘ 38 96 16 52 19 13 8 6 4 2 26 443 
4 6 “ 25 73 14 48 20 11 7 9 6 1 24 356 
5 “ “ 32 126 24 102 54 39 26 15 10 3 24 507 
6 « “ 25 110 21 88 46 22 4 24 ll 6 20 417 
7 « “ 20) 90 14 63 35 20 11 15 i 3 15 371 
8 “ “ 21 112 18 82 48 27 21 21 13 5 14 337 
9 « “ we 1 1 4 2 2 - - - - 1 24 
10 and over—et plus......... 5 74 3 15 10 7 7 3 3 - 2 35 
840-$49....................... 111 417 68 270 137 75 42 62 36 11 82] 1,843 
3 rooms—chambres .. 21 52 5 16 6 2 - 4 1 - 14 234 
4 32 96). 17 56 24 17 8 7 4 1 27 533 
5 “ “ 20 69 14 53 26 5 17 11 5 17 386 
6 “ “ i 45 8 31 15 7 4 8 7 1 7 174 
7 “ « 10 62 8 38 23 15 7 8 4 1 6 192 
8 “ “ il 58 10 46 26 19 13 7 1 3 6 152 
9 “ “ . . 4 23 4 19 10 6. 5 4 2 - 3 115 
10 and over—et plus......... 2 12 2 i 7 - - 7 6 - 2 63 
$50-$59....................... 32 126 18 77 39 18 13 21 13 7 22 573 
4 rooms—chambres.. un 19 25 3 9 3 -. - 3 2 1 5 128 
5 “ “ 7 22 4 14 6 3 2 3 2 - 7 171 
6 ‘“ “ 6 23 4 17| ' 8 5 3 3 2 1 3 66 
7 “ “ 4 28 3 15 8 1 1 7 2 5 2 41 
8 “ “ 2 10 1 7 5 5 3 - - - 2 76 
9 “ Ce . - ~ - - - - - - - - - ~ 
10 and over—et plus......... 8 18 3 15 9 4 4 5 5 3 91 
$60 and over—et plus.......... il 125 4 16 10 1 - 9 5 4 4 150 
4 rooms—chambres.. . 1 3 1 3 1 - - 1 - 1 -. - 
5 6. 3 8 1 3 2 - 2 1 1 - 
6 « “ 2 L L = 7 7 - _ : _ _ _ 
7 Ou “ = 7 D = 7 7 7 D = L - 
8 ‘“ “ 1 3 ~ - - - - - - 1 6 
9 “ eo 1 8 1 7 5 - - 5 4 1 1 8 
10 and over—et plus. ........ 5 103 1 3 2 1 - 1 - 1 2 
Urban 1,000 to 10,000(%) (4)—Ur- 
baine de 1,000 à 10,000($) (+)...| -6,984| 28,661| 4,018| 18,866) 10,645| 7,086) 8,624) °3,469| 1,829 990[ 4,854) 88,960 
1room—-chambre.......... 392 640 58 222 124 97 42 27, 9 7 275| . 1,680 
2 rooms—chambres.. . 725) 1,952 322 1,240 652 532 184 120 40 47 497| 2,591 
3 “ “ . 982| 3,053 533| 2,180} 1,173 901 329 272 123 97 675| 4,215 
4 * “ 1,054) 4,153 743] 3,299) 1,862) 1,391 648 471 222: 146 739] 5,687 
5 “ “ 1,072! 4,711 851) 3,933) 2,267! 1,544 819 723 377 204 784 7,588 
6 “ “ 951) 4,622 786] 3,891] 2,315; 1,422 818 893 492 254 683 8,352 
7 « “ 471] 2,355 413| 2,014} 1,193 672 416 521 304 135 343 4,794 
8 “ “ 242] 1,292 198 1,010 608 351 244 257; , 158 55 175, 2,774 
9 “ “ an 74 405 57 301 181 98 67 83 50 .20 48 761 
10 and over—et plus......... 60 429 47 256 160 73 56 87 49 25! 32 473 


() In Table 82, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
€) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
+) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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.TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of houschold, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. 


Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 








Urban 1,000 to 10,000-Con.—Ur- 
baine de 1,000 à 10,000-suite 


Under $10—Moins de $10...... 


$20-824................ 


10 and over—et plus... 


$10-$14().. 


Locality, monthly rent, and 


Tooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 


chambres occupées 


1 room—chambre.......... 


DONA Ou be Go 








1 room— 


DION Dr 09 





<D 00 «JG Od 09 





1 room—chambre... . 
2 rooms—chambres........ 
“4 “ 





SON =1 0 En à 


10 and over—et plus......... 








Total 
house- 
holds 


Total 
des mé- 
nages 








Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 











Num- 
ber 


Nom- 
bre 





Families of heads of households with children, 


under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 


5,590) 
167 


4,761 
40 





Children—Enfants 


























Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 

















Under 
14 years 14-24 years , 
Moins de 14-24 ans 
14 ans Num- Earn- 
Gu né ings 
Total DU] Nom-| qa, 
Num-| At |Num-| At fully bre | Gains 
ber {school} ber {school pied 
Nom-| Al'é | Nom-| Al'é- | 
bre | cole | bre | cole Popu- 
active 

($00) 
3,356] 2,457) 1,145 899 390 309 1,302] 5,262 
96 76 30 20) 5 7 152 628 
509 426 147 83 22 35 283 853 
765 596 234 169 76 59 333 1,232 
823 628 291 195 86 66: 250 1,034 
635 419 239 216 100 74 160 747 
372 219 141 153 72 49 81 468 
112 71 47 41 18 10 27 156 
21 9 8 12 7 5 10 126 
16 10 7 6 2 2 3 9 
7 3 1 4 2 2 3 9 
2,816] 1,919 984 897 451 249 999 6,936 
20 14 8 6 3 - 81 648 
69 54 17 15 8 4 84 601 
237 186 57 51 25 16 143 806 
657 488 232 169 77 54 241] 1,630 
808 532 280 276 147 70 235 1,705 
617 408 238 209 103 61 136 1,061 
267 154 93 13 59 31 58 414 
103 68) 48 35 16 7 14 107 
23 10 8 13 6 5 4 32 
8 3 2 5 2 1 2 12 
1,671) 1,103 564 568] 309 154 733 7,741 
2 2 2 - - - 21 213 
32 22 5 10 2 6 73 678 
70 57 19 13 10 3 67 568 
188 143 60 45, 26 12 110 1,159 
409 301 143 108 49 33 172 1,847 
476 298 157| 178 91 50 156 1,703 
310 179 110 131 79 34 84 1,025 
125 74 49 51 32 10 38 411 
* 24 12 9 12 8 1 7 85 
35 15 10 20) 12 5 5 52 
1,020 603 349 417 251 108 451 5,951 
2 1 - 1 1 - 7 88 
15 7 3 8 5 1 22 195 
29 19 7 10 4 4 41 409 
106 73 38 33 19 5 61 673 
183 133 74 50 31 10 92] 1,301 
338 187 105 151 88 43 126 1,761 
182 93 57 89 51 30 56 782 
82 48 32 34 24 6 31 537 
46 24 18 22) 15 4 8 126 
37 18 15 19 13 5 7 89 





(1) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given —Dans le 


tableau 52, tous lés ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
@) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con, 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains « des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 








Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 





Urban 1,000 to 10,000-Con.— Ur- 
baine de 1,000 à 10,000-suite 


$25-$29 
1 room—chambre. 
2 rooms—cham bres . 

















OO I te 09 


10 and over—et plus... a 


$30-$34 (8) 
1 room—chambre... 
2 rooms—chambres, 


mn 





So I Cr Co 


$35-$39 
2 rooms—chambres 


“ 
“ 


“ 
« 
“ 


eo we 


“ 


10 and over—et plus 


$40-$49 (3) 
3 rooms—chambres 


OMANI En He 60 


“ 
“ 


SUIS re 


“ 


10 and over—et plus......... 


$50-859 
4 rooms—chambres. wes 





Dom 


“ 


10 and over—et plus 





Total 
house- 
holds 


Total 


des mé- 
nages 


Q) 


~~ 
War 


ND OR am mi 








Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 
les mé- 
nages 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 











wmnmcmes ! 


Families of heads of households with children, 


under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 











de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





























Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 

Total Gain- 
um-| At |Num-} At | Or 

ber school ber school pied 

Nom-| Al’é- | Nom-| Alé | 

bre | cole | bre cole Popu- 
active 
838 501 303 337 213 76 
13 Ml 5 2 1 1 
39 21 9) 18 5 7 
33 19 13 14 10 2 
111 81 40 30 21 5 
286) 170 100 116 80 28 
174 99 62 75 50 13 
149 77 57 72 39 18 
25 16 10 9 7 1 
8 7 7 1 - 1 
379 227 128 152 101 40 
8 7 3 1 1 - 

6 6 1 - - - 
24 16 5 8 2 5 
57 40 18 17 13 3 
106] 66 33 40 27 11 
60 33 22 27 19 5 
70 34 26 36 25 8 
14 9 7 5 3 2 
33 15 13 18 ll 6 
228 130 75 93 54 27 
1 - ~ - - 

2 2 - - - - 
12 10 5 2 1 - 
28 18 13 10 7 3 
66 35 23 31 19 10 
52 25 14 27 14 8 
42 31 16 1 9 1 
6 - - 6 2 4 
14 8 4 6 2 1 
109 62 34 47 33 11 

12 5 - 7 3 

4 3 1 , 1 - - 
16 11 7 5 5 - 
26 14 9 12 10 2 
20 10 7 10 7 3 
12 9 7 3 3 - 
13 10: 3 3 2 - 
6 - - 6 3 2 
30 19 9 11 Mt - 
3 2 2 1 1 - 

8 8 2 - - - 

6 4 1 2 2 - 

4 1 1 3 3 - 

5 3 2 2 2 - 

4 1 1 3 3 - 


Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 





Num- 

















Earn- 
ber ings 
Nom- aie 

bre Gains 

($00) 
354] 5,337 
3 26 
20) 179 
43 476 
27 350 
57 748 
87 1,461 
59! 1,110 
43 722 
12 221 
3 44 
187| 3,327 
1 14 
7 114 
23 339 
18 316 
36 623 
47 863 
21 408 
22 441 
5 94 
6 100 
120} 2,404 
3 43 
il 170 
18 304 
14 259 
33 666 
24 555 
13 318 
3 61 
1 28 
641 1,438 
11 193 
10 197 
13 267 
12 306 
9 234 
1 18 
4 103 
3 85 
12 317 
2 49 
2 42 
3 77 

3| - 

1 10 
1 45 


() In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont, donnés. 

2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et te nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 






















































































1936—suite 
——— 
. Wage-carner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
Per- rant des gains 
Total sone Children—Enfants 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds holds Persons 14 years 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- In a 4 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fam- Moins de 14-24 ans Num- | pas. 
ilies 14 ans Earn 
nages 1 dans, ber = ber ings 
es mé Per- Gain- TT = 
nages | Nom- Total Nom- ; 
bre ane” © {Num-| At |Num-| At fully bre | Gains 
les fa- ber |school| ber |school pied 
milles Nom-| À lé. | Nom-| A l'é- | p— 
7 7 . "| Popu- 
bre | cole | bre | cole lation 
active 
Urban 1,000 to 10,000-Con.—Ur-| (1) (2) {800} 
baine de 1,000 à 10,000—fin 
$60 and over()—et-plus(s) 5 48 3 16 9 4 3 5 1 2 - - 
8 rooms—chambres. . 1 3 - - - - - - - - - ~ 
10 and over—et plus......... 3 29 2 13 8 3 3 5 1 2 - - 
Urban under 1,000(3) or Urbaine 
de moins de 1,000(8) (4)....... 10,995} 41,080; 6,989) $1,978) 18,609] 18,797) 6,865| 6,812| 8,489) 1,819] 6,605) 64,686 
1 room—chambre a 674) 1,061 76 290 150 128 32 22 9 6 4231 2,046 
2 rooms—chambres 1,311] 3,174 475 1,916| 1,051 872 323 179 95 47 675 2,925 
3 “ “ 1,556) 5,067 861 3,689) 2,091) 1,647 680 444 234 110) -855| 4,753 
4 « “ 2,357) 9,056; 1,611 7,257| 4,194) 3,088] 1,607) 1,106 646: 274 1,408] 10,554 
5 “ “ 2,002) 8,452] 1,504 7,019] 4,098] 2,744) 1,509) 1,354 808 320 1,257| 11,658 
6 “ “ 1,705] 7,732] 1,338 6,473] 3,811) 2,339) 1,475] 1,472 906) 303 1,143] 12,922 
7 « “ 733| 3,432 581 2,903} 7,745] 1,045 659 700 432 157 468! 5,605 
8 “ “ 366] 1,764 288 1,478 889 548 342 341 227] 64 227 2,608 
9 « “ nnn 123 592 94 464 283 182 122 101 75 14 64 674 
10 and over—et plus......... 97 510 68 351 218 138 82 80 48 20; 48 695 
Under $10()—Moins de $10(8). 7,054} 25,191) 4,208) 19,596) 11,605) 8,199) 4,241] 3,406] 1,967 837 4,212) 27,611 
1 room—chambre 596 936 69 259 132 113 25 19 9 5 387] 1,822 
2 rooms—chambres 1,159] 2,839 431 1,741 960 795 295 165 87 45 617 2,540 
3 “ “ 1,273| 4,141 717, 3,068| 1,745) 1,390 565 355 188 95 718 3,615 
4 “ “ 1,596) 6,214] 1,084 5,018} 2,99C} 2,200) 1,147 790] 448 206 940} 5,643 
5 “ “ 1,108) 4,812 840} 4,098] 2,480] 1,642 900 838 474 222 649) 4,833 
6 « “ 848} 4,014 695 3,493) 2,119] 1,302 836 817 490 174 600! 6.284 
T “* “ 310] 1,466 247 1,261 774 482 307 292 189 62 195 2,054 
8 & “ 104 506 80 432 2671 174 107 93 59) 19 67 561 
9 « “ 27 128 21 112 71 46 31 25 15 5 19 127 
10 and over—et plus 11 56 9 52 34 27 15 7 5 2 8 60 
810-$14(5)............,..,...., 2,369! 9,667| 1,711 7,787] 4,402) 2,979] 1,662] 1,423 883 302 1,486] 14,501 
1 room—chambre.,........ 37 53 3 11 5 4 1 1 - 1 15 87 
2 rooms—chambres........ 80 177 22 94 51 45 20) 6 2 1 31 206 
3 “ “ 179 598 100 430 238 179 77 59 30 11 103 859 
4 6 M eee 543] 2,061 397) 1,680) 900 679} 340) 221 139 48 355] 3,486 
5 “ (6 , 590! 2,425 449 1,984] 1,105 764 409 341 215 66 404 3,932 
6 “ “0... 492) 2,136 380| 1,739 976 616 371 360 227 76 303] 3,089 
7 « 6... 236| 1,144 190 953 571 334 216 237 136 59 151 1,676 
8 « 0 136 699 114 610) 376 238 146 138 93 28 84 847 
9 « nn 41 201 35 166 1C0 64 47 36 28 4 21 170 
10 and over—et plus......... 28 158 20 114 76 52 32 24 13 8 15 121 
815-$19(1)..................... 793| 3,259 555] 2,537| 1,439 882 519 557 356 101 482] 6,507 
1 room—chambre.......... 9 12 - - - - - - - - 1 14 
2 rooms—chambres...... 18 36 5 18 9 6 2 3 3 - 5 33 
3 “ “ a 46 131 16 65 34 24 11 10 7 - 14 162 
4 6. “ 108 388 70 286 149 102 55 47 29 10 64] + 804 
6 “ “ 196 795 148 631 340 232 133 108 79 14 135 1,910 
6 « “ 202 915 152 . 733 427 249 155 178 109 31 135 1,869 
7 & “ 105 473 84 406 240) 132 78 108 65 25 71 990 
8 « “0... 67 313 61 252 150 78 51 72 41 16 37 478 
9 « E, 22 109 16 85 56 36 21 20 17 3 H 101 
10 and over—et plus......... 19 79 12 53 28 19 10 9 4 2 9 146 














G) In Table 52, all households in urban Jocalities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


(*) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


(*) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
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Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


localities, 19836—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 

























































































la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités ur 
n 
Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 
Familles de chefs de ménages avee enfants 
de moins de 25 ans A Ja maison 
Per- _——— 
socal . à Total it Children—Enfants 
Locality, month y rent, an 1ouse- | house- 
rooms occupied holds | holds Persons nee 14-24 years 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- in Taine oa 
chambres occupées des mé-| sonnes | Num- fam- Moins de 14-24 ans 
nages 1 dans, ber _ LL È 
es mé-| — : 
; Per- Gain- 
nages | Nom- Total . 
bre “ans Num-| At |Num- fully 
les fa ber |school| ber j school] ‘ied 
milles , : — 
Nom- | Al'é | Nom-| A] 
bre cole bre cole Popu- 
active 
Urban under 1,000-Con.— Urbaine) (1) €?) 
de moins de 1,000-fin 
#20-$24(8)..................... 265 988 174 733 388 245 145 143 106 25 
2 rooms—chambres. 10 19 2 7 3 3 2 -, ~ - 
3 “ “ . 11 32 4 14 7 7 3 - ~ - 
4 *“ “ 35 105 17 68 32 25 14 7 4 1 
5 « “ 39 139 26 109 57 37 21 20 18 2 
6 “ “ 77 303 54 238 133 81 52 52 37 12 
7 “ 37 151 28 121 64 41 22 23 15 6 
8 “ “ 28 104 -22 78 35 19 11 16 14 - 
9 .“ “ 13 59 9 39 21 10 7 11 7 1 
10 and over—ct plus.,....... 14 73 il 57 35 22 13 13 11 2 
$25-$29(8) 0 ee eee eee 132 518 79 354 201 126 81 75 58 12 
2 rooms—chambres.. 4 9 2 6 3 1 - 2 2 - 
3 “ “ 7 21 3 10 6 4 2: 1 1 - 
4 “ “ 11 45 6 30 18 13 10 5 5 ~- 
5 “ “ 21 76 13 55 29 18 11 11 6 4 
6 “ “ 34 115 20 85! 45 26 17 19 15 2 
7 " “ 10 43 6 35 23 17 12 6 4 2 
8 “ “ 17 70 10 42 23 14 8 9 8 1 
9 (“ « . 14 71 10 47 27 20 12 7 7 - 
10 and over—et plus......... 12 62 9 44 28 13 9 15 10! 3 
$30-534....................,... 38 150 21| . 99 57 32 21 25 15 5 
3 rooms—chambres.. 2 3 - - - - - - - - 
4 « “ . 1 5 1 5 3 1 1 2 1 - 
5 “ “ 9 36 4 22 15 9 5 6 4 1 
6 “ “ 4 15 2 7 3 3 1 - - - 
7 * “ 12 44 8 36 19 7 6 12 7 3 
8 “ “ 4 18 3 16 10 8 6 2 2 - 
9 LL “ . _ - _ _ _ _ - _ _ _ 
10 and over—et plus......... 6 29 3 13 7 4 2 3 1 1 
$35-$39() .................... 12 40 5 19 9 5 3 4 3 - 
3 rooms—chambres.. 1 2 - - - - - - - - 
4 « “ .. 1 2 - - - - - - - - 
5 “ « 2 6 1 3 1 - - yo. 1 - 
6 “ “ 3 12 2 9 5 § 3 - - - 
7 4 fe 1 3 1 3 1 - ~- Yo - - 
8 “ “ 2 9 1 4 2 - - 2 2 - 
9 « “ 1 3 . L = D D 1 2 7 
$40-$49.........,....,........ 7 "36 5 25 15 10 8 5 4 - 
5 rooms—chambres.. 1 5 1 3 3 1 - - - 
6 LUI “ ee - _ _ _ - - - - _ - 
7 « “ 1 2 L L L L [ = L 7 
8 “ “ 8 17 3 16 10 7 7 3 3 - 
9 « «oot . 2 . = = _ L . . 7 
10 and over—et plus......... 2 12 1 4 2 ~ - 2 1 - 
$50-$59................,,..... 2 7 - - - - - - - - 
10 and over—et plus...,..... 2 “7 - - - - - - - - 


| 


baines, 


Wage-carner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 


à gages décla- 
rant des gains 


Num- 








Earn- 
ber ings 
Nom- Gains 
($00) 

163| 2,760 

3 30 

4 27 

15 232 

29 462 

53 865 

23 468 

23 392 

8 166 

5 118 

70 1,343 

1 13 

6 111 

11 220 

25 437 

8 137 

9 180 

4 101 

6 144 

25 458 

1 12 

6 118 

“4 73 

7 117 

4 75 

3 63 

3 58 

2 28 

1 30 

5 100 

1 14 

1 it 

è] 75 
apt 

| 21 -43 

cH 43 





€) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 


(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(8) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 58. Households, classified according to number of rooms occupied and birthplace of head, fui 
rural and urban, 1936 


TABLEAU 58. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées et le lieu de naissance du chef, 
rurale et urbaine, 1936 


















































British Born in Europe 
Isles — 
and Né en Europe 
Locality and rooms occupied Fons Sauted Eastern Europe Asia 
- Total [Canada] — — {Central — Scan- | Other — 
Localité et chambres occupées . Iles |! Etats- | Europe Europe orientale dinavial Europe | Asie 
Britan-| Unis = |  — — 
niques Europe | Poland | Russia | Other | Scan- | Autre 
et Pos- centrale} — - —  |dinavie] Europe 
sessions Pologne] Russie | Autres 
1 
PROVINCE (?)......... 207,910} 83,519) 39,809] 25,954] 12,282) 13,463) 12,774) 5,634] 9,803) 3,467] 1,081 
1 room—chambre............. 17,198] 8,443) 2,352) 1,853} 1,041) 1,237 525 395] 1,002 237 107 
2 rooms—chambres........... 82,297] 12,436) 3,847) 3,448] 2,613] 4,321) 1,936) 1,441 1,694 451 185 
3 « ss. 32,279] 11,644; 5,362) 4,043) 2,313] 2,957| 2,360] 1,198] 1,663 551 178 
4“ ss. 37,046| 13,343; 7,899; 4,982] 2,294) 2,176) 2,738] 1,003) 1,802 632 151 
5 “ #1 81,683] 12,036| 7,040) 4,052! 1,632) 1,231] 1,995 688| 1,387 591 107 
6 “ ease een eee 24,030 9,909 6,041) 3,061) 1,042 729] . 1,331 441 937 427 95 
7 * HO . 13,961] 6,360) 3,105) 1,863 567 307 765) 194 510 223] ° 62 
8 “ “0... 8,884] 4,154) 1,592) 1,250 410 230 553 122 366] © 160; 46 
9 “ es 3,642| 1,779 612 499) 161 72 213 43 146 78 39 
10 and over—et plus.. .…..] 3,720] 1,971 551 502, 135, | 60 135 33 156 74 52 
Rural ()—Rurale (2)........... 139,201| 53,638| 21,385] 19,190) 9,078) 10,750) 9,769] 4,302] 8,154) 2,661 191 
lroom—chambre...........-. 13,243] 6,506] 1,553; 1,489 836] 1,051 431 306 872 178' 17 
2 rooms—chambres........... 25,573| 9,584] 2,603) 2,860) 2,032] 3,767/ 1,588) 1,211) 1,496 372 43 
3 “ 6 deenecer eee 24,124] 8,403] 3,640} 3,227) 1,706] 2,442) 1,845) 953) 1,428 441 27 
4 « ss 26,075) 8,646] 4,634| 3,767] 1,633] 1,543) 2,091 715| 1,496 503 31 
5 « M6 vaeaneen ees 18,362; 6,634] 3,623} 2,746) 1,097 854 1,414 458} 1,071 425 23 
6 “ EE 12,502] 4,829] 2,301! 1,899 707 482 950 306 701 305 14 
7 TE 7,674, 3,814] 1,241) 1,224 385 219 559 141 409 163 16 
8 “ FO ses 5,431) 2,297 788 906! 309 173 427 83 317 128 3 
9 “ “ tener nes 2,309 1,044 323 380 121/ 55 166 36 118 62 4 
10 and over—et plus............ 2,393 1,233 303 352 99 46 151 | 27 125 49 7 
Urban (?)—Urbaine (?)......... 68,709) 29,881] 18,424] 6,764) 3,204) 2,713] 3,005] 1,332] 1,649 803 890 
lroom—chambre............. 8,955) 1,937 | 799 364 205 186 94 89 130 59 90 
2 rooms—chambres........... 6,724] 2,852) 1,244 588 481 554|. 348 230 198 79 142 
3 “ 6 .....) 8,155] 3,241] 1,722 816 607 515 515 245 235 110 146 
4 * . Es 11,971) 4,697| 3,265] 1,215 661 633 647 288 306 129 120 
5 “ ss. 13,321] 5,401] 4,317] 1,306 535 377 581 230) 316 166 84 
6 “ EE 11,528) 5,080] 3,740} 1,162 335 247 381 135 236 122 81 
7“ (6 deveeeen ees 6,287) 3,046) 1,864 639 182 88 206 53 101 60 46 
8 “ “se, 3,453} 1,857 804 344 101 57 126 39 49 32 43 
9 « “ sossssrene 1,333 735 289 119 . 40 17 47 7 28 16 35 
10 and over—et plus....:....... 1,327 738 248 150 36 i 34 6 31 25 45 











a ED 


(Includes birthplace other and not atated.—Comprend lieu de naissance autre et non donné. 
c *) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 59. Households, classified according to number of rooms occupied and racial origin of head, for 
rural and urban, 1936 


TABLEAU 59. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées et l’origine raciale du chef, 
rurale et urbaine, 1936 









































\ Central 
European 
Europe centrale 
————————— Easter. 
‘ British | French |German Dutch | Euro- |Hebrew| Scandi- 
Locality and rooms occupied _ — and _ pean — navian | Asiatic | Indian 
— Total |Britan-| Fran- | Austri- Hollan-| —  |Hébrat — — ~ 
Localité et chambres occupées nique | gaise an Other | daise | Europe| que Scan- | Asia- In- 
— —_ orien- dinave | tique | dienne 
Alle- | Autre tale 
mande 
et autri- 
chienne 
1 
PROVINCE (2).........| 207,910] 104,988] 10,096] 33,803) 4,072] 4,066) 25,940) 1,036) 17,068) 1,092] 4,338 
1 room—chambre............. 17,198] 6,832 913} 2,158 396 3191 2,494 32] 1,666 110) 2,187 
2 rooms—chambres........... 82,297; 10,909) 1,603) 5,318] 1,045 714] 8,005 82] 2,868 189} 1,371 
8 ‘ see 82,279] 13,620) 1,635) 6,777 800 743| 5,738 125} 2,993 179 446 
4 6 ss. 37,046| 18,880) 1,788) 6,693 737 738| 4,800 169! 3,181 153 156 
5 “ EE 31,683| 18,748 1,441 5,082 447 548| 2,429 214] 2,361 103 53 
6 “* sus. 24,030} 15,233 1,019 3,519 286 411 1,421 187 1,668 $4 27 
7 “ 6...) 13,961) 9,064 661| 2,067 137 251 596 112 914 59 9 
8 « OO . 8,884) 5,493 425] 1,558 86 167 345 60 631 48 6 
9 * see 3,642) 2,248 228 . 676 39 68 128 26 264 39 3 
10 and over—ct plus............ 3,720] 2,408 211 556 25 49 113 18 257 52 4 
Rural (?)—Rurale (?)............ 139,201! 69,922! 7,349) 25,582) 3,237) 2,963) 20,860 218] 13,747 186] 4,132 
1 room—chambre............. 13,243] 4,604 714] 1,703 317| 260| 2,099 8| 1,415 16] 2,149 
2 rooms—chambres........... 25,573) 7,537| 1,272] 4,231 878/: 606] 7,018 28) 2,499 44] 1,814 
3 “ “ stueveeeene 24,124 9,279 1,292] 4,426 630 578| 4,747 48| 2,532 26 398 
4 “ usure 25,075! 11,575 1,316] 5,015 657 544) 3,125 61] 2,549 31 124 
5 (6 .......4[ 18,362 9,412 9761 3,588 332 357| 1,696 35] 1,733 21 37 
6 “ Eee 12,502 6,609 636] 2,486 220 243 992 19 1,166 12 18 
7 & . ses 7,674 4,222 419 1,536 114 153 436 13 697 15 8 
8 “ OO . 5,431 2,910 294 1,228 72 98 251 6 514 3 3 
9 « FO 2,309} 1,270 152 478 29 41 100 2 210 4 2 
10 and over—et plus............ 2,393l 1,446 131 450 19 31 79 5 203 8 4 
Urban (?)—Urbaine (?)......... 68,709] 45,066! 2,747) 8,221 835) 1,103) 5,080) 818) 3,321 906 206 
lroom—chambre............. 3,955] 2,328 199 455 79 59 395] 24 251 94 38 
2 rooms—chambres...........| 6,724) 3,372 331] 1,087 167 108 987 54 369 145 57 
3 “ Es. 8,155} 4,841 343| 1,351 170 165 991 77 461 153 48 
4 « ee 11,971! 7,305 472] 1,678 180 194] 1,175 118 632 122 32 
& . 13,321 9,336 466 1,494 115 191 733 179 628 82 16 
6 “ 6 ses 11,528] 8,624 383 1,033 66 168 429 168 502 82 9 
7 “ HE sus 6,287| 4,842 242 531 23 98 160 99 217 44 1 
8 “ ss. 3,453} 2,683 131 330 4 69 94 ‘54 117 45 3 
9 “ sous 1,333 978 71 98 10 27 28 24 54 35 1 
10 and over—et plus.......... | 1,327 962 80 106 6 18 34 13 54 44 - 





() Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
(?) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and ractal origin of head, for urban 
localities, 1936 


TABLEAU 60. Ménages, classifiés selon la tenure, la sous-tenure et l’origine raciale du chef, localités 
urbaines, 1936 








Locality, tenure, and sub-tenure 
. — Total 
Localité, tenure et sous-tenure 





r 


(1 
URBAN—URBAINE—TOTAL (2)...) 68,709 

















Owner—Propriétaire . 32,810 
With sub-tenants (5 —Avec sous-loca- 
taires (8) 648 
With lodgers—A vec logeurs 2,802 
Tenant—Locataire ..| 32,882 
With sub-tenants (3)—-Avec sous- ca 
taires (5).......,,..............,,.... 848 
With lodgers—A vec logeurs .| 2,718 
Sub-tenant—Sous-locataire... «| 2,406 
With lodgers—A vec logeurs 106 
Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 
et plus... nen e een ene ceeees 28,448) 
Regina (2)................... 13,005 
Owner—Propriétaire tee 4,778 








With sub-tenants (3)—Avee sous- 
taires (3)..................,,,...,.,. 225 
With lodgers—Avec logeurs 452 
Tenant—Locataire 7,086 
With sub-tenants (®)—Avec sous- 
taires (#).....................,.,...24 355 

















With lodgers—A vec logeurs 667 
Sub-tenant—Sous-locataire..., 1,073 
With lodgers—A vec logeurs 48 

' Saskatoon (2) 10,438 
Owner—Propriétaire 4,350 








With sub-tenants (?)—Avec sous- 
taires (3)..................,..,,,,.,,. 146 
With lodgers—A vec logeurs 


































































374 
Tenant—Locataire 5,430 
With sub-tenants ()—Avec sous- 
taires (3) 207 
With lodgers—A vec logeurs 423 
Sub-tenant—Sous-locataire. . 600 
With lodgers—A vec logeurs .28 
Urban 10,000 to 80. p00) — Urbaine de 
10,000 à 80 ,000 (2) 7,814 
Owner—Propriétaire 3,186 
With sub-tenants (3)—Avec sous- 
taires (3) 103 
With lodgers—A vec logeurs 246 
Tenant—Locataire 3,588 
With sub-tenants (‘—Avec sous- 
taires (3) 155 
With lodgers—A vec logeurs 298 
$Sub-tenant—Sous-locataire.. 401 
With lodgers—A vec logeurs 16 
Urban 1, Rye joe ,000(2)— Urbaine de 1,000 
Owner— Propriétaire. 5,998 
With sub-tenants Q— vec sous-loca- 
taires (3) 92 
With lodgers—A vec logeurs 616 
Tenant—Locataire ..| 5,873 
With sub-tenants (3}—Avec sous-! 
taires (3) 71 
With lodgers—A vec logeurs 511 
Sub-tenant—Sous-locataire.. 182 
With lodgers—A vec logeurs 9 

















British | French 


Britan- 
nique 


45,066 
20,933 


1,829 
22,183 


550 
1,832 
1,565 

68 


16,815 


9,086 
3,236 


117 
313 
5,113 


227 
489 
687 

31 


7,729 
3,342 


108] ° 


279 
3,041 


141 
293 
401 

19 


5,603 
2,503 


72] ‘ 


181 
2,768 
113 
303 
ll 


7,862 











Fran- 
caise 


25747 


1,230 

















Central 
European 
Europe 
centrale 
Dutch 
German — 
and Hol- 
Austri- lan- 
an {Other| daise 
Alle- Autre 
mande 
et autri- 
chienne 
8,221) 835] 1,103 
4,372| 427; 520 
105 13 
315 33 42 
8,478] 367) 532 
111 15 17 
258 30 46 
303 32 44 
12 4 2 
2,618| $68| 887 
1,789) 284] 139 
748) 143 42 
58 12 - 
63 10 
840) 120 84 
64 10 6 
70) 8 9 
193 20 13 
9 3 1 
729 79] 188 
243 18 65 
9 - 2 
19 2 2 
429 53 105 
22 3 4 
27 10 10) 
53 8 18 
1 1 1 
275 83 95 
110 24 48) 
6 - 2 
14 5 3 
150 9 41 
8 - 5 
15 1 2 
12 - 5 
1 ~~ - 
1,629 108| 181 
849 54 77 
17 1 1 
70 4 g 
651 51 99 
9 1 1 
54 1 7 
21 2 4 
1 _ - 





Eastern 


Euro- 
pean 


Europe 
orien- 
tale 


5,080 


2,834 


2,004 


(1) Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
(7) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 
) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 





Hebrew Scandi-| Asia- 








navian | tic 
Hébrat- Scandi- Asia- 
q nave | tique 
818} 3,321) 906 
339] 1,474] 397 
9 24 3 
32 134 49 
453| 1,698! 475 
9 36 5 
37 157 77 
17 116 19 
2 3 3 
344 667 178 
203 276 99 
70 62 16 
3 5 - 
13 9 2 
123 168 76 
1 li 1 
15 18 16 
8 42). 6 
1 15 4 
141 391 79 
60 114 19 
2 2 oe 
8 10 4 
75 242 55 
4 7 1 
2 23 17 
6 33 4 
1 1 1 
49 282 6? 
17 78 7 
1 6 - 
- 6 - 
32 178 56 
1 5 2 
2 15 18 
- 24 3 
- 1 - 
189] ‘ 664 174 
53 281 80) 
1 - 3 
5 32) 17 
83 374 87 
- 6 . - 
il 52 10 
1 6 5 





In- 
dian 


dien- 
ne 
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of head, for urban 




















localities, 1936— Con. 
TABLEAU 60. Ménages, classifiés selon la tenure, la sous-tenure et Porigine raciale du chef, localités 
urbaines, 1936—fin ue 
Central 
European 
Europe . 
centrale Dutch Eastern Scandi-| Ast In- 
. sas ut urO- candi-| Asia-{ 3: 
Locality, tenure, and sub-tenure Total British French German Hol pean Hebrew navian | tic dian 
— ‘otal . an ol- — — — 
Localité, tenure et sous-tenure Britan- Fran- Austri- lan- | Europe Hébraï- Scandi-| Asia-| J 
: q si an |Other| daise| orien- nave [tique | %ien- 
= — tale ne 
Alle- [Autre 
mande 
et autri- 
chienne 
. . ® 
Urban under 1,000(2)— Urbaine de moins de 
070101) 26,919| 14,786) 1,650} 3,899] $81). 600) 2,124 £86| 1,708 487| 187 
Owner—Propriétaire,................., 14,498] 8,087 8441 2,422 188| 288 1,184 139 939] 275 64 
With sub-tenants (*)—Avec sous-loca- 
taires (5)...,.......,.....,.,4:.,4.. 82 35 6 15 - 1 12 2 11 - - 
With lodgera—Avec logeurs.. . 1,114 663 60 149 12 23 89 6 77 26 4 
-Tenant—Locataire..................... 10,905) 6,418 674| 1,408] 134) 203 879 140) 736, 201 61 
With sub-tenants (?)—Avec sous-loca-| - 
taires (5).................,...,,,, 60 29] - 5 8 1 1 5 3 7 1 - 
With lodgers—A vec logeurs.. 814 512 36 92 10 18 68 7 49 16 4 
Sub-tenant—Sous-locataire.... . 150 75) 6 24 2 4 22 2 11 1 2 
With lodgers—A vec logeurs........... 5 2 1 - - - - - - 1 1 





a Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
2) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. . . 
() Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—-Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 


TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value 
of home, for urban localities, 1936 
TABLEAU 61. Ménages vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés selon le type 
de ménage et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 . 














:. s|sls|s|s|s|s])s 
. Under) 10,000 
DOS otal in| | Sen | 160 | 2.08 | 2.00 | 4000 5.08 | 7.509 | and 
: oins t over 
Localité et type de ménage de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,900 | 3,999 | 4,099 | 7,409 | 9,999 | — 
500 ot plus 
@) @) 
URBAN—UEBAINE—TOTAL.......... 32,460! 4,386] 6,484] 4,747] 3,800] 4,634] 3,284) 2,077) 2,233) 382 351 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......... ace bees cneeeeeen 28,471! 3,183| 5,474] 4,208] 3,034) 4,278] 3,068! 1,953] 2,111 363 329 
Normal household (8)—-Ménage normal (#)......... 25,153] 2,668] 4,700) 3,712) 2,710] 3,832} 2,766] 1,765; 1,929 346 307 
Other—Autre..................ssssssessses. 3,318| 515] 774] 496! 324) 446] 302) 188) 182 17 22 
Household with non-family head—Ménage dont le : 
chef n’est pas chef de famille..................... 3,989} 1,203] 1,010) 639] 266) 356] 216 124 122 19 22 
Urban $0,000 and over— Urbaine de 80,000 et plua....... 9,055] $808) 799) 886| 672) 1,440) 1,574] 1,876) 1,657 281 879 
Regina........... deseeseneeses 4,737 84] 354) 398) 276) 666) 815) 787) 986 176 178 
Household with family head—Ménage dont le chef : 
est aussi chef de famille. ..................,...... 4,464 67| 315| 369) 257| 643! 780) 745) 934 168 174 
Normal household ()—Ménage normal (*)......... 4,032]. 60] 282) 330; 283) 673 707| +670) 843 160 164 
Other—Autre...................sss.sse.sessess 432 7 33 39 24 70 73 75 91 6 10 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.............4 RS 278 17 39 29 19 23 35 42 52 10 4 
Saskatoon.............. esse 4,318) 219! 445] 437) 396! 774) 759) 488) 671 105 101 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille....................,..... 4,008 156] 400) 402} 378! 724] 724! 467) 642] - 102 98 
Normal household (?)—-Ménage normal (°)......... 3,592} 132] 360) 365] 332) 638} 644] 419) 504 96| . 90 
Other—Autre........,............s..sssss 416 24 40 37 46 86! ‘© 80 48 38 7 8 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille..................... 310 63 45 35 18 50 85] 21, 29 3 3 





€) In Table 52, ali householda in urban localities and the total number of householda living in owned homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et Je nombre total de ménages vivant dans des maisons étant leur propriété 
sont donnés. ‘ 

(*) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. . 

(3) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 
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TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value 
of home, for urban localities, 1936—Con. 
TABLEAU 61. Ménages vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés selon le type 
de ménage et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—fin 





















































U 8 $ $ $ $ $ $ t $ $- 10 500 
. nder'| A 
Locality and type of household Totally 4202, | 1008 | 1,500 | 2.000 | 3,00 | 4,000 | 5,000 | 7.500 | and 
: oins| to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—A | over 
Localité et type de ménage de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,099 | 7,409 | 9.000 | — 
500 et plus 
€) ©) , 
Urban 10,000 to 50,000— Urbaine de 10,000 à 80,000...... 8,167| 801 458| 391 $36} 62£| 518) $96) 246 87 88 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille.......................... 2,943 241 420, 371) 326| 501] 481 280| 234 35 30 
Normal household (8)—Ménage normal (#) ..1 2,627] 201; 368| 335) 299) 451) 436) 249) 209 32 27 
Other—Autre....,.......................... 316 40 52 36 27 50 45 31 25 3 3 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille .................... 224 60 33 20 10 21 37 16 121. 2 8 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 6,928) 828) 1,285 878) 671 985| 649) £9£| 298 44 28 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ......................., HET 654| 1,114 772] 619] 890} 509) 271 278 41 20 
Normal household (*?)—Ménage normal (°) ..| 4,615) 549) 951) 672) 545) 802) 469) 247) 262 40 19 
Other—Autre......................,.,,..... 618 105 163 100 74 88 40 24 16 1 1 
Household with non-family head-—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille 695] 174] 171] 100 52 95 40 21 20 3 2 
Urban under 1, 000— Urbaine de moins de 1,000. 14,810] 2,954) 8,947| 2,649] 1,621] 1,687) 648| 214 138 £0 18 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. 11,823] 2,065] 3,225} 2,294! 1,454] 1,520) 574] 190] 123 19 7 
Normal household (8)—Ménage normal (5) 10,287| 1,726) 2,739) 2,010] 1,301} 1,368) 510) 180} 111 19 7 
Other-Autre................,,.....,....,..,.,4,. 1,536} 339) 486) 284 153 152 64 10) 12' - - 
- Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille..................... 2,487| 889| 722) 355} 167) 167 69 24 9 1 5 





(1) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are given.—Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons étant leur propriété 
sont donn 

Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 

3) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 


TABLE 62. Households (normat() ) living in single owned homes, classified according to sub-tenure 
and value of home, for urban localities, 1936 
TABLEAU 62. Ménages (normaux(!) ) vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés 
selon la sous-tenure et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 











els | FFE EL EL 8 $ 10800 

. naer 
Locality and sub-tenure Total] porn] 80%, | 1:000 | 2,600 | 2.000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 
: oins| to—à | to—à to—a to—à | t to—à to—à O—à to—a over 
Localité et sous-tenure de~ | 999 | 1,499 | 1,999 | 3,090 | 3.900 | 4-000 | 1400 | boop | 7 
500 et plus 

(?) 

URBAN—URBAINE—TOTAL............ 25,153| 2,668] 4,700] 3,712] 2,710] 3,832| 2,766! 1,765] 1,929] 346| 307 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(®)....... 394 15 29 35 28 64 83 49 69 10 6 
With lodgers—Avec logeurs........,...........,.. 1,892} 105) 235; 229) 198] 342) 271! 200) 232 25] 23 


Urban 80,000 and over—Urbaine de 80,000 et plus.......| 7,684, 198] 642| 695] 665) 1,211] 1,861| 1,089] 1,847| 856 254 

















Regina......................... 4,032 60| 282] 330] 233| 573] 707 670 843 160) 164 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(*)....... 141 2 5 7 gs; 16 29 22 5 4 
With lodgers—A vec logeurs.........,...,..,...... 333 1 3 12 12 §1 59 69 iii 9 6 
Saskatoon.................... 8,592! 132] 860] 365) 332| 638] 644] 419) 504 95 90 
With sub-tenants(#) —A vec sous-locataires(?)....... 89 1 3 3 7 19 26 14 12 3 1 
With lodgers—A vec logeurs...................,... 252 4 10 13 13 36 60! 37 6i 5 12 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à 80,000... 8,687| £01 368] 335 299| 451 436| £49[° 209 82 27 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(®)....... 75 1 -2 9 5 18 15 10 13 2 - 
With lodgers—A vec logeurs....................... 178 5 23 10 17 27 36 37 17 2 2 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000....... 4,616] 649) 961 672| 645| 802 469! £47| £62 40 19 
With gub-tenants(#)—A vec sous-! -locataires(®) an 43 4 11 5 2 6 9 - 4 - 1 
With lodgers—A vec logeurs....,.................. 401 26 56 42 45 92 61 30 34 7 1 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000..........|10,887| 1,786] 2,789) 2,010| 1,801| 1,868] 610) 180 111 19 ? 
With sub- tenanta(#)—A vec gous-locataires(*)... . 46 7 8 1 5 4 3 - - - 
With lodgers—A vec logeurs...................,... 728]: 69! 143) 152) 106| 136 55 27 9 2 2 











(1) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 
€) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 
@) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified aceording to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 















































- | $ 
Under 


Moins 
de- 
10 


11,703) 


8,862 
7,660 
1,202 
2,841 
741 
325 
253 
72 
416 
10,758 
8,388 
7,277 
1,111 
2,370 
204 
149 
130 
19 


55 


1,981 
796) 
515 
423 

92 
281 
158 

53 


38 
15 





























Locality, kind of dwelling, and type of household Total 
— ota 
Localité, genre de logement et type de ménage 
(OH) 
URBAN—URBAINE—TOTAL............ 35,288 
Household with family head— Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille, 29,468 
Normal household (3)—Mén 26,105 
Other—Autre..... .. -| 8,363 
Household with non-f. e 
chef n’est pas chef de famille. 5,820 
Apartment(f)—Appartement(t). 6,100 
Household with family head— 
est aussi chef de famille. .| 4,039 
Normal household (3) —M. .| 3,337 
Other—Autre 702 
Household with non énage dont le 
chef n’est pas chef de famille | 2,061 
Single—Détaché...... . .[28,381 
Household with fam: f 
est aussi chef de famille... .124,727 
Normal household(#) —Mén: .[22,156 
Other—Autre....... 2,571 
Household with non he: 
chef n’est pas chef de famille. 3,654 
Other (*)—Autre(‘)... 807 
Household with fam 
est aussi chef de famille. 702 
Normal household (?)—~M: 612 
Other—Autre.. 90 
Household with n 
chef n’est pas chef de famille : 105 
_ Urban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus....... 14,189 
egina 9159 
Household with family hea 
est aussi chef de famille. 
Normal household (?)—Ménage no 
Other—Autre......... 
Household with non-family 
chef n’est pas chef de famille... 
Apartment(4)—A ppartement(4) . 
Household with family head—. 
est aussi chef de famille. 
Normal household (?)—M: 
Other—Autre.. 
Household with n he: 
chef n'est pas chef de famille. ............,,..... 
Single—Détaché...... 5,480 
Household with fam: 
est aussi chef de famille... . | 5,055 
Normal household (?)—Mén: .| 4,627 
Other--Autre.. 528 
Household with no 
chef n’est pas chef de famille 425 
Other(®)—Autre(5)........ 294 
Household with fam. 
est aussi chef de famille. 274 
Normal household (?)—M: 237 
* Other—Autre.. 37 
Household with n 
chef n’est pas chef de famille.. 20 


105 
612 
439 
364 
75 
173 
26 
23 


10 
14 


7,934 
6,785 
6,026 

759 
1,149 
1,201 





619 
478 
141 
582 
6,578 
6,022 
5,426) 
596 
556 
155 
144 
122 
22 


11 


3,180 
1,815 
1,542 
1,328 
214 
273 
372 
208 
157 
61 
164 
1,384 
1,278 
1,124 
154 
106) 
59 


56 





9 





$ 
15 
19 


$ 
20 
24 


$ 
25 


$ 
30 


to—a | to—à toe to—à | to—à 


34 


4,755] 3,039! 2,895 


4,119] 2,709] 2,596 
3,695) 2,420] 2,356 
424] 289) 240 


636 
1,041 
647 
121 
394 
3,608 
3,372 


3,077 
295 


2,824 
1,165 
993 
117 
172 
358 
217 
178 
39 
141 
749 
720 
647 
73 

29 

58 

56 

ü 

2 





330 
675) 
475 
389 
86 
200 
2,233 
2,111 
1,924 
187 
122 
131 
123 
107 
16 


8 


1,654] 
965 
838 
734 
104 
127 
268 
168 
37 
100 





642 
618 
62 
24 
55 
52 
5 
3 


299 
691 
514 
433 
81 
177 
2,110 
1,998 
1,851 
147 
112 
94 

84 

72 

12 


10 


1,860 


1,146 


1011 
910 
101 
135 
288 
187 
152 

35 
101 
815 


784 
727 


57 


31 
43 
40 
81 

9 


3 








1,761 


1,574 
1,401 
173 
187 
499 
379 
314 
65 
120 
1,211 


1,149 
1,049 
100 


1,199 
751 
652 
565 
87 
99 
244 
166, 
35 
78 
488 
47 
18 
19 
16 
5 








$ 
35 
39 


402 


695 


861 


595| 


545 
479 
66 
50 
257 
218 

- 179 
39 


39 


326) 


315 
25 
11 
12 
12 

2 








40 
to—a 
49 


906 


430 


460 


772) 


488 


224 








50 
to—à 
59 


307 
31 
25 

174 

156 

137 
19 
18 

153 

146 


134 
12 


an _©r 


278 
199 
184 


164 
20 


102 
90 
13 
12 
93 
90 


wee 


$ 

60 
and 
over 


et plus 





133 


116 





BED NS 1 


() In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines 


sont donnés, 
(?) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


@) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 


() Includes flats.—Comprend plain-pied. 


€) This group consists of semi detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné. ‘ 
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 




























$ 
Locality, kind of dwelling, and type of household |: Under 
— Total woins 
Localité, genre de logement et type de ménage de- 
10 
Urban £2,000 and over-Con.— Urbaine de 80,000 et plus}(4) (2) 
—fin 
Saskatoon.................... 6,030) 1,125 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ......................,, 065] 836 
Normal household (?)—Ménage normal(®) ......... 4,480) 703 
Other—Autre.......,....,.............ssss. 635| 133 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille 289 
Apartment({)—Appartement(t). 141 
Household with family head— 
est aussi chef de famille... 56 
Normal household (?)—Ménag 40 
Other—Autre +. 15 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 553 86 
Single—Détaché...... Perera re sere rer eee 4,365) 968 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...................,.,.. 3,979) 772 
Normal household (*)—Ménage normal(#)......... 3,541] 657 
Other—Autre.....................s.ss.sss..s. 438, 115 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille...............,,,.. 386} 196 
Other(s)—Autre(f)...,.,........ uses 167 16 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef defamille......................... 141 9 
Normal household (*)—Ménage normal (8)......... 122 6 
Other—Autre.......,....,.............s..sss 19 3 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille. ................... 26 7 
Urban 10,000 to 30,000— Urbaine de 10,000 à 30,000... 8,989] 788 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille..... .[ 3,509] 650 
Normal household(#)—Ménag. -| 3,091] 567 
Other—Autre................ 418 93 
Household with non-family he: 
chef n'est pas chef de famille.. 480} 143 
Apartment({)—Appartement(t)..................... 873 74 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ........................ 640 26 
Normal household (?)—Ménage normal()......... 540 18 
Other—Autre...........: Lassseesessesseesesesesss 100 8 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille...............,.... 233 48 
Single—Détaché..................:.....,.......... 3,013] 709 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ............,........... 2,768} 615 
Normal household(#}—Ménage normal(?).........| 2,463] 533 
Other—Autre.........,........,...sesesesess 305 82 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 245 94 
Other(s)—Autre(f)....,.........sssssssessscsssse 103 10 
Household with family head—Ménage dont le chef| . 
est aussi chef de famille..... . 101 9 
Normal household (*?)—Ménag 88 6 
Other—Autre................ 13 3 
Household with non-family he: 
chef n’est pas chef de famille 2 1 


sont donnés. 





$ 


to-~a | ti 
14 


$ 
15 


1,365] 1,059 


1,087 
945 
142 
278 
363 
163 
122 

4} 
200 
981 
906 
806 
100 

75 

21 

17 

1 

3 
966 
808 
693 
115 
147) 
183 

98 

69 

29 


85 


1 


881 
762 
119 
178 


314 


- 174 


129 
45 


140 
720 
684 
612 
72 
36 
25 


21 
2 


al 


716) 
651 
571 

80 


64 


$ 
20 
24 


$ 
25 
29 


138 


509 
489) 
447 
42 
20 
28 
22 
3 

6 
402 
367 


338 
29 


105 
89 
10 


16! 


289 


270 
251 


$ 
30 
34 


448 
412 
369 
43 
86 
118 
97 
16 
21 
315 
302 


277 
25 


13} 


15 


13 
11 


256) 


236 
212 


168 


$ 
35 
39 


176 


ND Haw © 


166 


$ 
40 
49 


223 


116 


men 


110 


o—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à 
59 





So RO O1 DD m6 Où dm DO 


ta 


@) In Table 82, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines 


() Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


(3) With husband and wife living together.—Avec époux et épouse vivant ensemble. 


() Includes flats—Comprend plain-pied. 


(8) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
: ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 






























$ $ 
Locality, kind of dwelling, and type of household 1 Under 25 
— ota + 
Localité, genre de logement et type de ménage Moins to—à | to | toa toe to à 
10 
| | | | re | | | | TS 
o @) 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 6,056| 1,898 497 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. .................,...... 5,155] 1,473 461 
Normal household (?)—Ménage normal(’)......... 4,622} 1,266 420) 
Other—Autre.................s.e..ss.s.s.sss 533] 207 41 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 800] 420 36 
Apartment(‘)—Appartement(t)......,.............. 955| 150 110 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 623 72 90 
Normal household(*)—Ménage normal(#)......... 531 59 “72 
Other—Autre....,..............e.....ses..sse 92 13 18 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille................. | 832 78 20 
Single—Détaché................................... 4,983| 1,691 375 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 4,437| 1,361 360 
Normal household(#}—Ménage normal(s)......... 1,169 337 
Other—Autre..........................e.e...es. 192 23 
Household with non-family head—-Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 546| 330 15 
Other(s}—Autre(i)....,.....,....,..,.........4.. 117 52 12 
Household with family head--Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille..................:...... 95 40 11 
Normal household (?)—Ménage normal (*) ve 87 38 ll 
Other—Autre................................... 8 2 - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille..................., 22 12 1 
Urban under 1,000—Urbaine de moins de 1,000.......... 11,056| 7,096 136) 
Household with family head— Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......................... 8,812! 5,388 108 
Normal household (?)—Ménage normal (*) 7,906! 4,711 101 
Other—Autre....,......,..........s.....s...s 906) 677 7 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................... 2,243) 1,708 28 
Apartment(t)—Appartement(t)..................... 389] 218 ll 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ........................ 233| 119 10 
Normal household(#)}—Ménage normal (*) . 207 98 9 
Other—Autre....,..............s..ss............ 26 21 1 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 156 99 
Single—Détaché................................... 10,540] 6,778 122 
‘Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......................... 8,488} 5,201 95 
Normal household (3)—Ménage normal (’)......... 7,621| 4,654 89 
Other—Autre.................:.....,.......4.4.. 867| 647 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................... 2,052) 1,577) 2 
Other(5)—Autre(s)...................,............. 126; 100 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de‘famille................... teens 1 68 
Normal household (*)—Ménage normal (8)........ 78 59 
Other—Autre..............se.ss.ssssrsseses "13 9 - 
Household with non-family head—Ménage dont le 





chef n'est pas chef de famille.................... 32 





o In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines 
sont donnés. 
(*) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 

2) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 

4) Includes flats—Comprend plain-pied. - 

8) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 





774 , CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 64. Households (normal(')) living in rented homes, 
sub-tenure, and monthly rent, 


TABLEAU 64. Ménages (normaux(')) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le 


ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 


eee 
: $ - 


Locality, kind of dwelling, and sub-tenure 


Localité, genre de logement et sous-tenure 





URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 


Tenant—Locataire........,..,...........,........ 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(#). 
With lodgers—A vec logeurs 

Sub-tenant—Sous-locataire. 
With lodgers—Avec logeurs..........,........... 


Apartment(#)—Appartement(t).....,........,...... 
Tenant—Locataire................ eben eet eeeees 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(3)...... 
With lodgers—A vec logeurs...................... 
Sub-tenant—Sous-locataire.........,,............. 








With sub-tenants(® lo 
With lodgers—A vec logeurs...............0..0005 
. Sub-tenant—Sous-locataire.....,.........,........ 


Other(f)—Autre(s)......,.....,,........ 
Tenant—Locataire 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(). 
With lodgers—A vec logeurs 
Sub-tenant-—Sous-locataire............. 












ban 80,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus....... 


Regina. ....................... 
Tenant—Locataire : 
* With sub-tenanta(3)—~A vec sous-locataires(3) . 
With lodgers—A vec logeurs 
Sub-tenant—Sous-locataire. ., 
With lodgers—Avec logeurs... 


Apartment(*)-~Appartement (4). 
: Tenant—Locataire see 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(3) . 
With lodgers—A vec logeurs,............... 
Sub-tenant—Sous-locataire... 


Single—Détaché.. 
. Tenant—Locataire. 
With sub-tenants(® lo 
With lodgers—A vec logeurs.............. 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 
With lodgers—A vec logeurs. 


Other(5)—Autre(s)........... 
Tenant—Locataire . 

With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires(3). 

. With lodgers—Avoc logeurs................ 
Sub-tenant~Sous-locataire... . 

With lodgers—Avec logeurs..........,....,...... 


Saskatoon.................... 
Tenant—Locataire..............,.....,..,........ 
With sub-tenants(#)—A vec sous-locataires(s). 
With lodgers—A vec logeurs.......,..........,.,. 
Sub-tenant—Sous-locataire.. ........,..:.......... 
With lodgers—A vec logeurs. 


Apartment(‘}—Appartement(i)..................... 
Tenant—Locataire........,.....,,................ 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(?)...... 
With lodgers—Avec logeurs...................... 
Sub-tenant—Sous-locataire. ..............,........ 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Single— Détaché.. 
+ Tenant— Locataire. 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 
With lodgers—A vec logeurs. . 
Sub-tenant—Sous-locataire. , 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Other(5)—Autre(s)........,.,.....,,.,..,.......... 
Tenant—Locataire.....................,..,....... 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 
With lodgers—A vec logeurs............,....... 
Sub-tenant—Sous-locataire........................ 







































Total 





@) 
26,105 
24, 689 
608 
1,869 


1,416 
65 


3,337 
3,301 
22 


10, 486 


6,056 
5,407 
















3,541 
3,219 
137 


223 
322 
18 


122 
MW 
7 
20 
11 

























































































classified according to kind of dwelling, 
for urban localities, 1936 


genre de loge- 





$ $ $ $j $ $ $ $ $ 
Under 60 
— 10 15 20 25 30 35 40 50 and 
Moins} to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—a | over 
de- | 14 19 | 24 29 34 | 39 49 59 — 
10 et plus 
7,660} 6,026! 3,695) 2,420] 2,356] 1,401) 1,011) 818 276 105 
7,316) 5,439} 3,448) 2,336] 2,293) 1,380] 1,003] 815 275 105 
74 62 92 102 121 58 42 27 9 3 
384] 336] 260) 223] 248 160) 124 80, 28 10 
344] 587| 247 84 63 21 8 3 1 - 
14 24 13 5 4 1 1 - - - 
253| 478] 526) 389] 433] 314] 346] 381 137 50 
247| 465) 522! 385) 430) 311 346; 380 137, 50 
1 2 - 6 7 2 - 2 - - 
12 14 20) 18 24 13 17 23 12 3 
6 13 4 4 3 3 - 1 - - 
3,077) 1,924) 1,851] 1,049} 647) 422 134 52 
2,844} 1,850) 1,792] 1,032) 641] 420 133 52 
54 88 89 107 55 40 25 9 3 
364 309} 231 194] 210 141 102 53 16 6 
334] 552} 233 74 59 17 6 2 1 - 
14 19 12 4 3 - 1 - - - 
130 122 92 107 72 38 18 15 5 3 
126 100 82 101 71 37 16 15 5 3 
1 6 4 7 7 1 2 - - - 
8 13 9 11 14 6 5 4 - 1 
4 22 10 v 1 1 2 - - - 
- 4 1 1 - 1 - - - - 
1,126| 2,278) 1,688] 1,878] 1,497] 984 705 634 227 87 
423| 1,328 876 734 910 565 479) 433 164 84 
328] 1,001 756) 695 882} 556 478 432 164 84 
16 24 26 30 65 34 30 20) 4 2 
3 31 52 62 100 71 65 49 17 6 
95) 327 120 39 28 9 1 1 - - 
41 13 4 2 = 1] - - - - 
38 157, 178 131 152 131 179 192 77 46 
37 156 174 128 - 150 129; 179 191 77 45 
1 5 10 6 7 6 9 13 8 2 
1 1 4 3 2 2 - 1 ~ - 
364] 1,124 647) 556 727; 423 290) 233 83 37 
272] 814] 539} 525] 7021 417) 289! 233 83 37 
16 20 23 25 58] 34 30 20; 4 2 
2 25 37 54 86) 62 52 34 9 4 
921 310! 108 31 25 6 1 - - - 
4 9 3 1 - - - - - - 
21 47 51 47 31 il 10 8 4 2 
19 81 43 42 30 10 10 8 4 2 
- 4 3 4 6, - - - - - 
- 1 5 2 7 3 4 2 - - 
2 16 8 5 1 1 - - - - 
- 4 1 ys il - - - - 
703; 945) 762] 539] 587] 369! 226! 201 63 13 
626| S801) 695; 618] 574) 366] 222] 201 63 13 
9 19 29 38 23 12 7 3 5 1 
16 31 41 53 56 36 27 16 6: 2 
77 144 67 21 13 3 4 - - - 
3 7 5 1 2 - 1 - ~ _ 
40 122 129 88 121 81 57 93 34 1 
40 at 129 88 120 8 57| 93 34 1 
3] 4 6} 8 4 5 7 4 - 
- 5 - - 1 - - - - - 
- 1 - - 1 - - - - - 
657) 806) 612) 417; 447] 277 163 103 28 12 
581 671] 547) 397] 435) 274 161 103 28 12 
9 18 28 34 22 10 5 3 5 1 
12 26 33 44 44 29 22 9 2 2 
76 135 65 20) 12 3 2 - - - 
3 6 5 1 1 - 1 - - - 
6 17 21 34 19 11 6 5 1 - 
5 13 19 33 19 il 4 5 1 - 
- - 1 2 1 1 2 - - - 
1 4 4 3 4 3 - - - - 
uo alg vo-to = al - - 





pal With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble 


2) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
6} Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques 


-uns avec à la fois sous-locataires et logeurr 


(+ Includes flats.—Comprend plain-pied. (5) This group cunsiats of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated .— 
Ce groupe est composé de maisons serni-détachées, rangées ou terrasses, et non donné 
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TABLE 64. Households (normal) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. , 


TABLEAU 64. Ménages (normaux) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin - 


i 
Locality, kind of dwelling, and sub-tenure 


Localité, genre de logement et sous-tenure 
ee 


Urban 10,000 to 80,000—Urbaine de 10,000 à $0,000...... 
Tenant—Locataire............................ . 
With sub-tenants(?}—A vec sous-locataires(?). 
With lodgers—A vec logeurs............ 
Sub-tenant—Sous-locataire.... 
With lodgers—A vec logeurs............ 











Apartment()—Appartement(s)................. 
Tenant—Locataire............................ 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?). 
With lodgers—A vec logeurs 
Sub-tenant—S$Sous-locataire.....,.................. 


Single—Détaché..........................,........ 
Tenant—Locataire.................,......... : 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?). 
With lodgers—A vec logeurs 
Sub-tenant—Sous-locataire............ 
With lodgers—A vec logeurs 


Other({}—Autre(#)...................4....s.ss. 
Tenant—Locataire.......................... see 
With sub-tenants(?}—A vec sous-locataires(2)...... 
With lodgers—Avec logèurs...................... 
Sub-tenant—Sous-locataire..................,..... 


Urban 1,000 to 10.000— Urbaine de 1,000 à 10,000 
Tenant— Locataire. ....... Passeurs sees 
With sub-tenants(2)—A vec'sous-loc 
With lodgers—A vec logeurs................. . 
Sub-tenant—Sous-locataire........................ 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


















Apartment()—Appartement(#)..................... 
Tenant—Locataire................................ 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?)...... 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Single—Détaché..............................,.... 
Tenant—Locataire...........,.................... 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)...... 
With lodgers—Avec logeurs...................... 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Other(i)}— Autre(s) donncsseee se eeserenesesesesnsees 
Tenant—Locataire...............,................. 
With lodgers—A vec logeurs........,............. 











Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... 
Tenant—Locataire o . 
With sub-tenants(?)—-A vec sous-locat: 
With lodgers—Avec logeurs....... 
Sub-tenant—Sous-locataire......... 
With lodgers—Avec logeurs...................... 









Apartment($)—Appartement(s)..................... 
Tenant—Locataire........................... .. 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?)...... 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Single—Détaché.............................,..... 
Tenant-—Locataire......................... . 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?) 
With lodgers—A vec logeurs.................. 
Sub-tenant—Sous-locataire... .- a 
With lodgers—A vec logeurs...................... 


Other(t)—Autre(f)...................,....4..44 
Tenant—Locataire.......,......,................. 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?).. 
With lodgers—A vec logeurs... 
Sub-tenant—Sous-locataire... 
















Total 





$ 
Under 


Moins 










































to—à | to—à | to—à | to--à | to—à | to—à | to—à| to—à | over 
14 4 29 34 39 4 _ 
et plus 
698| 671 4061 888) e218) 1656 104 28) 6 
603 527 388 324 205 156) 102 27 5 
1 24 25 24 9 4 2| - - 
27 43 39 31 24 il 7 1 - 
90 44 18 14 7 - 2 1 - 
1 3 1 2 - - - - - 
69 92 82 79 47 69 60 18 3 
62 92] 81 79 46 69 60 18 3 
1 - 1 4 - - - - - 
- il 4] 4 1l 2 ae - 
7 - 1 - 1 - - - - 
591 472| 305} 251 151 87 43 10 2 
510] 428) 288] 237 145) 87 41 9 2 
24 23 20; 9 4 2 - - 
24 42 30 25 23 9 4 1 - 
81 44 17 14 6 - 2 1 - 
1 3 1 2 - - - - - 
33 7 19 8 14 - 1 ~ - 
31 7} 19 8l 14] - 1 - = 
CF 1 | -| -| - - - 
3, ~ 5 2 -| - 1 - - 
2 - - - - - - - - 
821 688] 420] 289) 142 T4 19 8 
807| 518] 413) 227) 139 74 19 3 
8 6 9 3 1 2 - - 
64 53 50 25 20 7 3 2 
14 5. 7 2 3 - - 
- 1 - = - - - - 
91 95 78 72 49 41 34 8 1 
91 95: 78! 72 49! 41 34 8 1 
- - 1 2 1 - 2 ~ - 
3 3 1 5 2) 1 1 - 1 
978) 716l 440] 337 178 99 39 il 1 
956 702| 435| 330 176 96! 39 11 1 
5 8 5 7 2 yo - = - 
71, 6il 51! 44! 23 18 5 3 - 
22] 14 5 7 2 31 - - - 
3] - ny -| | -| - - - 
17} 10 5] 11 2 2 1 - 1 
17) 10) 5) 11 2 2 1 - } 
4) - 1 il - 1 1 - i 
1.974 665] #18] 101| 26 8 6 8 - 
1:970) 663} 217; 100 26 8 6 3) - 
3 5 3] -| -| -| - - - 
169] 60! 16) 11 4 1 1 1 - 
1 il -| - - - 
- 1 - - - - - - - 
39] 32] 10 9 él - a CK - 
sof 37) 19 9 à À - - 
5 2 yo - - - - - 
1,927| 630! 206] 89] 20 8 4 2 - 
1,923) 628] 205 88| 20, 8 4 OC 
163) 58] 15) 11 4 1 1 1 - 
2 1 1l - - - - 
- 1 - - - - - - - 
8 Os 2 a) -| -| - - - 
8 3] 2 3 -| -| - - = 
1 - - - - - - - = 


I 


(1) Includes rent not stated.—Comprend luyer non donné. 


(2) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
@) Includes flats.—Comprend plain-pied. @) This group consists of aemi-detached houses, rows or terraces, and not stated. — 
Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de famitles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 






$ $ $ $ $ $ 


Totall,.—= | 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 } 5,000 | 7,500 and 

Moins| to—a | to—-à | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | over 
999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,409 | 9,990 a 
et plus 





Locality, sub-tenure, and earnings group of head 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 























































175| 137 69 97 64 85 21 3 2 
643] 283 150 140 67 43 28 1 - 
411 171 84 102 45 27 19 3 1 
816] 568] 347| 384 211 104 66 3 1 
568} 709] 681! 830} 476} 256 174 7 7 
98] 205) 228] 454! 490} 3818] 257 16 5 
7 39 67| 213; 334; 273] 338 34 23 
2 1 23 50 68} 158 64 35 
4,950 and over—et plus.. - 1 - 1 3 24 16] 29 
Not stated-—Non donné..........,............. 50} 100 88 43 60 22 21 15 3 3 
With sub-tenanta(?)—A vec sous-locataires(’)........ 8 15 22 12 36 49 33 32 2 1 
None(?)—Aucun(?)..................,.......... 1 1 3 1 5 10 2 2 - - 
- $l— $249...........................,,..,.. 3 5 4 2 5 5 5 4 - - 
250— 449................,.,,...,,,........ - 4 3 1 3 5 2 - - - 
450—  949...................,.....,.,...... 3 3 8 6 10 9 8 8 - - 
950— 1,449.................................. - 1 2 2 9 9 7 9 1 - 
1,450— 1,949...................,,.,..,.,.,.... - - - - 2 8 6 4 - - 
1,950— 2,949.................................. - - - - 2 2 3 4 - 1 
2,950—- 4,949............ - - - ~ - - - 1 1 - 
4,950 and over—et plus.. - - - - - - - - - - 
Not stated— Non donné...........,............ 1 1 2 - - 1 = - - - 
With lodgers—Avec logeurs........................ 55] 122] 132 84| 164! 148] 114] 125 7 14 
None(?)—Aucun(?) 3 10 10 1 1 
| am 9 | 24 31 19 14 19 12 9 5 1 - 
250— 449.....,.....,..........,....,,..,.. 10 14 9 12 7 6 6 - 1 
450—  949........,.,...,..,........., 12 44 40 26 37 34 20 15 - - 
950— 1,449.......,......,,..,,........ 5 23 42 23 53 39 21 28 1 3 
1,450— 1,949....:................... - 2 6 13 24 24 30 25 1 8 
1,950— 2,949...... Sousrosssssserss 1 - 2 1 10 19 10 29 1 2 
2,950— 4,949............ - - - ~ - 1 3 6 - 4 
4,950 and over—et plus... . - - - - ~ - - 3 1 - 
Not stated— Non donné........................ 1 5 7 - 2 2 5 3 1 - 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus....... 815} 886) 855] 716| 1,829] 1,898] 988] 988 148) 89 
dossssssesessssseseese 65! 207) 180/ 181] 262; 219] 117 82 5 6 
None(?—Aucun(?)......,:.,,.... 10 9 1 9 2 2 1 - 
$1— $249.......... 12 21 11 10 2 2 1 - - 
250— 449.....,...... 11 18 10 10 8 5 3 2 - - 
450— 949........ 21 65 50 30 28 15 7 4 - - 
950-- 1,449........ 10 74 64 79 92 32 15 il - 1 
1,450— 1,949...... 1 14 29 32 75 79 28 17 - 1 
1,950— 2,949...... - 1 3 15 32 71 42 27 1 2 
2,950— 4,949........ - - - 2 4 11 10) 12 1 - 
4,950 and over—et plus. . - - - - - - 1 2 1 2 
Not stated—Non donné...:.................... - 5 1 - 4 2 4 4 1 - 
With sub-tenants(%)—A vec sous-locataires(’)........ - 1 5 1 8 5 7 3 - - 
None(?)—Aucun(?}.................... . - - - - - - 1 - - - 
$1— $249... - - 1 - 1 - - - - - 
250— 449.. - - 1 - 1 1 - - - - 
450— 949.. - - 3 - 2 3 1 - - - 
950— 1,449.. - 1 - 1 3 - 2 1 - - 
1,450— 1,949... - - - - - - 2 1 - - 
1,950— 2,949.. . - = - - 1 1 1 - - - 
2,950— 4,949.........,........,............... ~ - - ~ - - - 1 - - 
With lodgers—A vee logeurs........................ 2 12 3 6 14 13 12 9 1 1 
None(?)—Aueun(?)... wee ~ - - - - - 1 - 1 = 
SI— $249.........,.,.....,................ - - - - - - - - - - 
250— 449.......,,........,..,.,..,.....,.. - - - - - 1 - - - - 
450—  949.......,.....,.,,,.,,.,..,..,..... 1 8 2 3 4 1 - 1 - - 
950— 1,449..............,.,....,...,........ 1 4 1 2 4 5 1 - - - 
1,450— 1,949..............,.,..,..,........... - - - 1 4 5 6 4 - 1 
1,950—~ 2,949.,..,......,..,...........,........ - - - - 2 1 3 2 - - 
2,950 4,949. ......................,........., - - - - - - 1 1 - - 
Not stated—Non donné..........,............. - - - - - - - 1 - - 





3 Ineludes value not stated.—Comprend valeur non donnée. - 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe 
est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

()) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936—Con. ‘ 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—suite 


————"ûî—_—_—_—_—_—_—_ 5 —— 


$ $ $ 3 $ $ $ 3 $ $ 
Under 10,000 
Total, 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,600 | and 
Moins| to—à | to—à | to—à | to—à | to--à | to—à | to—à | to—à | over 

de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 ! 4,999 | 7,499 | 9,999 — 





Locality, sub-tenure, and earnings group of head 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 





























































500 et plus 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus) (1) 
—suite : 
Prince Albert..................:| 67} 102 93) 94 72 92 88 41 30 2 1 
None(?}—Aucun(?)..................,.......... 16 2 5 2 3 2 - - - - 
$1— $249 70) 38 20 4 4 2 1 - - - - 
250— 449... 38 15 13 6 3 1 - - - - - 
450— 949... 115 25 24 30 15 11 9 1 - - - 
950— 1,449... 183 10 20 43 34 40 20) 9 5 - 1 
1,450— 1,949... 109 - 3 5 11 28 37 15 10 - - 
1,950— 2,949... 44 - - 1 - 6 17 il 8 1 - 
2,950— 4,949 11 - - - 1 - 2 4 3 1 - 
4,950 and over—et plus......................... . 4 =|. - - - - - 4 - - 
Not stated—Non donné........................ 27 12 8 3 2 1 - 1 - - - 
With sub-tenants()—A vec sous-locataires(®)........ 9 1 - 1 1 1 3 1 1 - - 
None(?)}—Aucun(2).......................,..... 1 - - ~ - 1 - - - - - 
$i— $249.........................,........ - - - - - - - - - - - 
250— 449... 1 - - 1 - - - - - - - 
450— 949... - - - - - - - - - - - 
950— 1,449... 1 - - - 1 - - - - - - 
1,450— 1,949... 3 - - - - - 2 - 1 - - 
1,950— 2,949............. 2 - - - - - 1 1 - - - 
Not stated—Non donné 1 1 - - - - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs....................... 46 2 8 6 5 7 11 5 2 - - 
None(?)—Aucun(?)...................,..,,.,42. 3 - - - 1 1 1 - - - - 
— 6 1 3 - 1 1 - - - - - 
250— 449... a}. 1 1 | | -| -{ -| - - - 
450— 949... iW - 2 3 2 1 3 - - - - 
950— 1,449... 14 - 1 2 1 2 4 3 1 - - 
1,450— 1,949... 7 - - 1 - 2 2 2 - - - 
1,950— 2,949... 1 - - - - - 1 - - - - 
2,950— 4,949 - - - - - - - - - - - 
4,950 and over—et plus... 1 - - - - - - - 1 - - 
Not stated—Non donné........................ 1 - 1 - - - - - - - - 
Reg 45| 231) 276, 198] 477| 559) 515! 560 87 67 
None(?)—Aucun(?) 16 63 66 27 54 39 22 11 1 
1— $249 6 49 42 28 42 29 25 15 - ~ 
260— 449... 1 13 11 12 13 19 15 5 2 - 
450— 949... 14 62 43 82 86 74 652 36 1 - 
950— 1,449... 7 36 90 74, 194! 187| 127; 102 6 3 
1,450— 1,949... 1 6 21 23 67 137 147 126 10 3 
1,950— 2,949... - - 2 2 16 65 99] 160 20 12 
2,950— 4,949 - - - - 2 9 24 88 36) 17 
4,950 and over—et plus... - - - - - - 1 12 10 20 
Not stated—Non donné........................ 17 - 2 1 - 3 - 3 5 1 1 
With sub-tenantsa(?)—A vec sous-locataires(s)........ 86 1 3 5 3 13 21} ° 16) . 22 1 1 
one(?)—Aucun(?) Soa 18 - 1 2 - 3 10 1 1 - - 
— $249 8 - - - 1 1 1 2 3 - - 
250— 449 4 - 1 - - 1 1 1 - - - 
450— 949 26 1 1 1 2 5 3 7 6 - - 
950— 1,449 18) —- - 2 - 2 4 2 7 1 - 
1,450— 1,949... 6 - - - - - 2 2 2 - - 
1,950— 2,949 6 - - - - ol - 1 3 - 1 
With lodgers—A vec logeurs.....................,.. 226 - 4 9 8 36 45 48 67 3 5 
None(2}—Aucun(?)....,..................2. bees 20 - 1 3 1 4 2 6 3 - - 
S1— $249................................. 24 - 1 2 - 6 7 5 3 - - 
250— 449.............................,..., 11 - 1 - 1 1 3 3 2 - - 
450— 949...................,............, 45 - 1 1 2 10 12 10 8 - - 
950— 1,449...............,........,......... 55 - - 3 3 11 10 6 19 1 2 
1,450— 1,949.................,.,,,......,.,,., 37 - - - 1 3 7 il 13 1 1 
1,950— 2,949,...............,...,.,..,.....,.. 23 - - - - 1 3 5 13 - 1 
2,950— 4,949............. 7 - - - - - 1 1 4 - 1 
4,950 and over—et plus... 3 - - - - - - - 2 1 - 
Not stated—Non donné...............,.,..,... 1 - - - - - - 1 - - - 





©) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 

(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe 
est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. . 

(3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelqnes-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 


- . + 5 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
: localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la vateur de la maison, localités urbaines, 1936—suite 

































Locality, sub-tenure, and earnings group of head 
— Total 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus} (2) 
Saskatoon...................... 25653 
None(?)—Aucun(?) 139 
$1— $249 274 
250— 449... 120 
450—  949.. 414 
950— 1,449.. 691 
1,450— 1,949. 495 
1,950— 2,949.. 355 
2,950— 4,949 122 
4,950 and over—et plus. 17 
Not stated—Non donné...............,........ 26. 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(3)........ 47 
None(?)—Aucun(?2) 1 
$i— $249 9 
250— 449... 4 
450— 949.. 11 
950— 1,449... 11 
1,450— 1,949.. 7 
1,950— 2.949. 1 
2,950— 4.949 1 
4,950 and over—et plus. 1 
Not stated—Non donné....,................... 1 
With lodgers—Avec logeurs........................ 148 
None(?)—Aucun(?)....................,........ 14 
$1— $249 13 
250— 449 12 
450— 949 23 
950— 1,449 34 
1,450— 1,949 23 
1,950— 2,949 23 
2,950— 4,949 4 
Not stated—Non donné 2 
Orban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 2,748 
None(?)—Aucun(?) .. 119 
$1— 97: 423 
250—  449........,..,.,.,...,....,......,.. 256: 
450—  949...........................,....., 576 
950— 1,449.........,...........,..,..,...,,. 688 
1,450— 1,949..,......,...,...,,............... 345 
1,950— 2,949...........,................,..... 243 
2,950— 4,949..........., 41 
4,950 and over—et plus. . 6 
Not stated—Non donné...............,........ 49 
With sub-tenants(*) —A vec sous-locataires(2)........ 25 
None(?)—Aucun(?)..............,............. 4 
SI— 8249.......................,.,......., 9 
250—  449.................,..,............. 3 
450—  949.....,...................,......,. 7 
950— 1,449.........,,.........,...,......... 1 
> 1,450— 1,949.................- Toe ee cece eae 1 
With lodgers—-A vec logeurs........................ 192 
None(?}—Aueun(?).................,,....,.,.,. 5 
S1— $249...................,.,..,...,...,. 27 
250— 449..,......,..............,......... 22 
450—  949.....,....,.............,......... 55 
950— 1,449.,...............,................ 40 
1,450— 1,949...........,.,,................... 20) 
1.950— 2.949...........,...........,.......... 18 
Not stated—Non donné.................,...... 5 
Urban under 1.000— Urbaine de moins de 1,000......... 4,619 
None(?)}—Aucun(?) .. 74 
$I— $249.............. . 
250— 449,...... ede e ete teen eeeneeaeenes 








$ 
Under 


Moins 
de- 
500 





mt! oo 


986! 

25 
475 
209 


. () Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1933.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emoloiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. . 
‘9'Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois scu3-locataires et logeurs. 

















$ $ $ 

500 | 1,000 | 1,500 
to—a | to—a | to—a 
999 | 1,499 | 1,999 
295! 305) 265 
32 33 19 
64 61 29 
25 19 15 
78 72 58 
83 91 94 
9 21 44 

1 3 5 

3 5 1 

2 2 2 

1 - - 

1 _ - 

- 2 2 
6 10 8 

- 2 1 
2 4 - 

- - 1 
1 2 1 
3 2 2 

- - 3 
670| 450) $82 
37 16 12 
132 48 33 
98 29 13 
201! it 69 
158 166 114 
30, 56 52 
2 15 22 

1 - 3 

~ 1 _ 
11 8 4 
6 ‘8 3 

- 1 1 
3 71 1 

1 _ - 

2 1 1 
32 31 16 
4 5 1 

4 4 1 
16 12 5 
7 8 5 

1 1 3 

- 1 1 
1,824] 897} 688 
29 8 5 
357 117 47 
244 96 31 














$ $ 
2,000 | 3,000 
to—à | to—a 
2,999 | 3,999 
498] 467 
16 18 
35 20 
29 9 
84 53 
179) 127 
106) 132 
42 86 
3 18 
- 1 
4 3 
it 14 
1 - 
1 3 
1 1 
2 3 
4 3 
2 3 
- 1 
18 35 
1 6 
4 1 
3 2 
2 8 
4 9 
3 4 
1 5 
450| 280 
10 2 
25 6 
18 i 
67 31 
137 49 
98 59 
79 63 
8 6 
8 3 
2 5 
1 1 
- 2 
1 - 
- 1 
- 1 
41 26 
- 1 
2 2 
5 1 
9 5 
12 4 
5 5 
6 8 
2 - 
624) 197 
5 1 
26 9 
33 1 








$ 


4,000 | 5,000 | 7,500 
to—à 
4,999 | 7,499 | 9,999 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—fin 


$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Under) . . | 10,000 


Locality, eub-tenure, and earnings group of head — | 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7.500 | and 





Total . 
cali . i Moins] to—à | to—à | to—à | to—à | to——à | to—à | to—à | to—à | over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de | 999 | 1,200 | 1,000 | 2,099 | 3.990 | 4,000 | 7,400 | 9,000 ve 
500 et plus 
(1) 





Urban under 1, 000 Con. — Urbaine de moins de 1, 000-fin 
$450— $94 . 

































- 15 23 38 32 9 - 
- 1 - 6 4 1 - 2 
4,950 and over—et plus.... - - - 1 - - - - 
Not stated—Non donné 29 71 70 36 40 14 6 1 - - 
With sub-tenants(?)—Avec sous-locataires(?) 16 2 3 6 2 1 1 - - - - 
$1— $249.0 1 1 2 - 1 = - - - - 
250— 449.................,..,.. 3 - 1 1 1 - - - - - - 
450— 949.................,... 4 1 - 1 1 - - - - = - 
950— 1,449................... 1 - - - - - 1 - - - - 
Not stated—Non donné 3 - 1 2 - - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs 287 28 60! 73 41 48 18 12 2 - 1 
None(#)—Aucun(3)...... 6 ~ 2 2 - 1 1 - - - 
$1— $249........... 65 12 21 8 12 6 2 3 - - - 
250—- 449... 21 4 8 5 1 3 = |. - - - 
450— 949... 76 9, 16 20) 13 il 5 2 - - - 
950— 1,449... 80 2 8 26 10 20 7 4 - - - 
1,450— 1,949. 20 - 1 4 5 7 1 I 1 - - 
1,950— 2,949. 2 - = 1 - - 1 - - - - 
2,950— 4,949.......... 1 - - - - - - - 1 
Not stated—Non donné... 16 1 4 7 - - 2 1 1 - - 




















(1) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 

€) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

6) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936 


TABLEAU 66. Ménages des employés 4 gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936 





















U § $ $ $ $ g $ $ $ à 
: L ; nder 
Locality sub-tenure, and earnings group of head Total = 10, 15 , 2 2, 30 ; 35 , 40, 50, and 
i . i oins] to—à | to—à | to—à | to—à | to—à|to—à | to—à} to—à | over 
Localité, sous tenure et groupe de gains du chef de | 44 19 4 20 34 39 49 59 ve 
10 et plus 
Q) , . 
URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 21,169] 5,931) 4,977] 3,019) 2,043] 1,986} 1,188] . 845} 680 222 71 
None} Aueun() 1,518) 455 634 245: 83 50 19 16 6 3 - 
249 3,319! 1,827; 964 302 93 53 22 15 8 4 2 
20 1,711 878] 447 184 78 52 24 13 7 2 - 
450— 4,582) 1,453) 1,454 795 391 272 93 41 31 8 - 
950— 5,043] 819] 1,086] 977) 842) 713] 295) 159 83 14 1 
1,450— 2,698] 267) 215 333 366) 565) 424 265 196 41 2 
1,950— 1,472 68 52 124 156 230; 253 267 226 71 15 
2,950— 4,949 354 6 3 8 12 30 42 51| 107 65 27 
4.950 and over—et plus. 66 - - - = 3 2 8 10 12 29 
Not stated— Non donné 406 158| 122 51 22 18 14 10 6 2 1 








{3} Includes rent not stated.—Comprend loyer non.donné. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménäges des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 


a ea 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Under; 60 
10 15 20 25 30 35 40 50 and 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head nd 
Total Moins] to-à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—A| to—à | to—à | over 
d 14 24 29 34 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 






































































e- 19 39 49 59 _ 
10 et plus 
URBAN—URBAINE—TOTAL-Con.—fin @) 
Tenant—Locataire.............,..............,..:.. 19,904] 5,640] 4,440] 2,794) 1,967| 1,928] 1,169 838] 677 222 77 
None(2}—Aucun(?).........................4,., 1,31 398] 514] 230 78 48 19 16 6 3 - 
£i— $249...........................,...,.. 3,038} 1,733] 824 273 89 51 22 15 8 4 2 
250— 449...............,,.,...,,,......... 1,56 828] 384 164| . 75 49 24 13 7 2 - 
CT en 1) 4,233; 1,394] 1,305] 704] 372) 263 90 39 30 8 - 
950— 1,449.......,............,.,........4., 4,855) 803] 1,042 927] 810) 684 286 157 82 14 1 
1,450— 1,949... ccc cece cee cece tenn ee eee 2,644 263] 208) 323; 355] 553) 419 263 195 41 2 
1,950— 2,949...............,.,...........,.... 68 50 120) 156] 229) 251 267| 226 71 15 
-2,950— 4,949........... :} 353 6 3 8 H 30 42 51] 107 65 27 
4,950 and over—et plus. - - - - 3 2 8 10 12 29 
Not stated—Non donné 147| 110 45 21 18 14 9. 6 2 1 
With sub-tenants(3)—A vec sous-locataires()........ 465 59 48 65 85 92 43 29 22 7 1 
None(2)}—Aucun(?},..........,............4.. 47 7 7 7 12 4 2 3 1 2 - 
$249 94 28 19 14 4 14 5 1 1 3 - 
46 10 5 8 5 6 5 3 3 - - 
125 9 il 19 33 26 lt 5 5 1 - 
103 3 4 12 20 33 11 12 6 - 1 
36 1 1 4 8 6 6 4 6 - - 
7 - - - 2 2 2 - - 1 - 
2 - - - - - 1 1 - - - 
5 1 1 1 1 1 - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs................ Cees eees 1,409 283 257 198 177 184 127 97 55 20 
None(?)}—Aucun(2)...............,..........,.. 73 13 13 15 4 13 9 3 1 1 - 
$1— $249 191 78 42 29 13 9 7: 8 2 1 2 
250— 449... 132 46 36) 14 12 8 9 5 1 1 - 
450— 949... 344 79 82 52 48 42 21 6 8 4 - 
950— 1,449... 360) 44 52 56 64 65, 35 24 12 5 - 
1,450— 1,949... 169 8 15 16 23 34 28 29 13 3 - 
1,950— 2,949... 77 5 4 6 8 9 14 14 14 3 - 
2,950— 4,949 18 - - 1 ~ 2 2 6 4 2 - 
4,950 and over—et plus......................... § - - - - - 1 2 - - 2 
Not stated—Non donné........................ 40 10 13 9 5 2 1 - - - - 
Sub-tenant(1}—Sous-locataire(4)..................... 1,265; 291 537 225 76 58 19 7 3 - - 
None(?)—Aucun(2)...... 6... cece cece eee eee es 202 57 120 15 5 2 - - - - - 
$1— $249 281 140 29 4 2 - - - - - 
250— 449... 63 3 - - - - - 
450— 949... 9 3 2 1 - - 
950— 1,449... 29 9 2 1 - - 
1,450— 1,949... 12 5 2 1 - - 
1,950— 2,949... 1 2 - - - - 
2,950— 4,949 - - - - - - 
Not stated—Non donné - 1 - - - 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus 1,681! 984| 7861 611 208 17 
Moose Jaw...................... 1,811/ 354) 432; 361; 252) 177 100 69 38 14 2 
None(?)—Aucun(?} 172 44 58 50 15 4 1 - - - - 
$1— $249 130 100 54 11 3 1 - 1 - - 
250— 449... 49 40 24 9 4 2 1 - - - 
450— 949... 89 136 72 41 21 8 3 3 - - 
950— 1,449... 23 80 130 98 53 30 9 5 - - 
1,450— 1,949... 3 7 23 62 59 29/° 24 11 4 - 
1,950— 2,949... 1 - 5 10 30 27 26 3 5 - 
2,950— 4,949 - - 1 1 - 4 12 6 - 
4,950 and over—et plus... - - - - - - 1 3 - 2 
Not stated—Non donné.........,.............. 15 11 3 5 2 2 1 - - - 
Tenant—Locataire..... .......,.......,..,......... 320]. 366) 331 238 169 96 69 36) 14 2 
None(?)—Aucun(?).... 155 37 49 49 15 4 1 - - - - 
$1— $249....... 122 87 49 9 3 1 - 1 - - 
Pi) am: C0: 42 31 20 9 4 2 1 - - - 
450—  949.........................,..,..... 83 112 59 40 19 8 3 2 - - 
950— 1,449.................................. 19 73 124 89 49 27 9 5 - - 
1,450— 1,949.................................. 3 6 22 60 57 28 24 10 4 - 
1,950— 2,949..............,,.....,.,..,....... 1 - 5 10 30 27 26 3 5 - 


(1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 

(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936, 

(2) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

(4) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 








































. . 
: U 8 $ $ | $ $ $ $ ë 
i . ï nder 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total Me 10, 15 20 ; 95 le 30, , , 5, and 
i - i oins| to—a | to—à | to—~A | to—à | to—a | to—à | to—a | to— over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de- 14 19 où 29 34 39 49 30 ve 
10 et plus 
| | — 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus! () 
—suite 
Moose Jaw-Con.—fin 
Tenant-Con.—Locataire-fin 
$2,950—$4,949.........,...... Lace eee eeeeeeeeaee 23 - - -|. 1 1 12 5 - 
4,950 and over—et plus... 6 - - - - - 3 - 2 
Not stated—Non donné............. beeen 34 13 8 3 5 2 - - - 
With sub-tenants(2)—-A vec sous-locataires(?)........ » 60 2 3 14 21 10 1 - - 
None($)—Aucun(s).............,.... Vee eeeeeeee 7 - - - 6 - - - - 
SI— $8246................,................. 1 1 2 4 - 1 - - - 
250— 449........,......................... 7 1 1 2 - 1 - - - 
450—  949.,....................,........... “16 - - 5 6 4 - - - 
950— 1,449. 13 =: - 2 5 4 1 - - 
1,450— 1,949. 6 - - 1 4 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs....,.............,..... 109 10 15 28 22 19 2 - - 
None($)—Aucun(s).....................,....... 6 1 1 2 1 1 - - - 
£i— $249 19 3 7 7 - 1 - - - 
250— 449 7 1 1 1 - 3 - - - 
450— 949. 20 4 2 2 7 3 - - - 
950— 1,449. 33 - 3 14 7 3 - - - 
1,450— 1,949. 9 ~ - - 3 5 - - - 
1,950— 2,949... 6 - - - 1 3 - - ~ 
2°950— 41049... cscs cece e scene ruse .2 - - - - - 2 - - 
Not stated—Non donné.................,...... 7 1 1 2 3 - - - - 
Sub-tenant(1)—Sous-locataire({).........,..,........, 160) 34 66 30 14 8 2 - - 
one(?)—Aucun(3) “17 7 9 1 - - - - - 
$1— $249 29 8 13 5 2 - - - - 
250— 449... 21 7 9 4 - - - - - 
450— 949 47 6 24 13 1 2 1 - - 
950— 1,449 33 4 7 6 9 4 - - - 
1,450— 1,949 8 - 1 1 2 2 1 - - 
Not stated—Non donné........................ 5 2 3 - - - - - - 
Prince Albert................... 876] 124) 210) 137 96) 115|- 42 6 - 
None(#)}—Aucun(s)....:..... . 43 17 17 3 1 3 ooo - 
f1— $249..... . 68 33 21 7 5 1 - - - 
250— 449... . 78 21 32 6 8 4 - - - 
460— 049 203 31| : 78 51 15 16 - - - 
950— 1,449 237 7 38 51 49 49 6 - - 
1,450— 1,949 123 2 2 12 13 31 16 2 - 
1,950— 2,949 56' - 1 4 3 8 9 ~- - 
2,950— 4,949. 29 - 1 - 1 3 10 4 - 
4,950 and over. plus. 2 - - - - - - - - 
Not stated—Non donné........................ 37 13 20 3 1 - - - - 
Tenant—Locataire.......,....,...........s.sss. 810] 111] 188) 120 94) 109 42 6 - 
None(*)—Aucun(?). : 36 16 12 21. 1 3 1 - - 
+ $1— $249.. 58 31 16 4 5 1 - - - 
250~ 449 68 16 31 5 8 4 - - - 
450— 949 182 27 72 43 14 16 - - - 
950— 1,449... 222 7 34 47 48 44 6 ~ - 
1,450— 1,049... 122 2 2 12 13 30 16 2 - 
1,950— 2,949.. 55 - - 4 3 8 9 - - 
2,950— 4,949........ 29 - 1 - 3 10 4 - 
4,950 and over—et plus... . 2 - - - - - - - - 
Not stated—Non donné...... Met ee eect en ete eeee 36 12 20 3 1 - - - - 
With sub-tenants(?}—A vec sous-locataires(?)........ 36 5 7 3 4 9 - - - 
None(#)}—Aucun(3)................... . 2 - 1 - - 1 - ~ - 
$l— $249................ 6 2 - 1 I 1 - - - 
250— 449,................... . 7 1 1 - 1 1 - - - 
450—  949...................,..,..... - 13 2 4 - 2 3 - - - 
950— 1,449.. 5 - - 2 - 2 - - - 
1,450— 1,949.. 1 - - - - - - - - 
1,950— 2,949... 1 - - - - 1 - - - 
Not stated—Non donné........................ 1 - 1 - - - - - - 





(:) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. . 

€) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

(3) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(4) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub- tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 








$ $ $ { $ $ $ $ $ 


Under 60 

Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total. — 10 15 | 20 28 30 35 40 50 and 
Moins! to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | over 

. de- 14 19 24 29 34 39 49 59 _ 


10 et plus 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 








Urban 10,000 and over~-Con.— Urbaine de 10,000 et plus} (1) 








































—suite 
Prince Albert-Con.—fin 

With lodgers—A vec logeurs ceed een eeeeeseeneeeeneee 53 4 19 6 gs} . 9 8 5 3 - - 
None(*)—-Aucun(}).. . 2 - 1 - - - 1 - - - - 

$1— $249. eee 4 1 2 - 1 - - - - - - 

250— 410. Lene ene ee tee e rete eet eee ees 6 1 2 - 2 - - 1 - - - 

450— 949..............,..,.,..,..,........ 13 1 4 4 - 3 1 - - - - 

950— 1,449......................,.,.....,.,. 13 - - 1 3 2 2 3 2 - - 
1,450— 1,949...........,....,...,.,..,.,,..... 7 - - - 1 3 2 - 1 - - 
1,950— 2,949... , 8 - - - - - 2 1 - - - 
2,950— 4,949... 1 - =. = - 1 - - - - - 

Not stated—Non donné. , 4 1 1 1 1 - - - - - 
Sub-tenant(3)—Sous-locataire(?). 66 13 22 17 2 6 2 1 - - - 
None({?)—Aucun(?) 7 1 5 1 - ~ - - - - - 

$i-— $249 10 2 5 3 - - - - - - - 

250— 449 10) 5 1 1 - - - - - - - 

450— 949 21 4 6 8 1 - 1 1 - - - 

950— 1,449 15 - 4 4 1 5 1 - - - - 
1,450— 1,949 . 1 - - - - 1 - - - - - 
1,950— 2,949........... : 1 - 1 - - - - - - - - 

Not stated— wee 1 1 - - - - - - - - - 
5,373) 376) 1,225] 780) 667 798) 492] 418) 369 136 64 

None(?)—Aucun(?). 9 131 8 135 47 29 11 1 - 

- $1—- $248 736 133] 394 104 41 28 12 13 4 2 1 
- 250— 449 257 30 85 60) 28 24 12 9 6 2 - 
450— 949 : 901 53 225 222 155! 124 51 24 20 7 - 

950— 1,449................. -| 1,289 16 108] 213) 306) 347 141 92 44 9 1 
1,450— 1,949...................,..... wee 760 2 12 32 66 196 173 139 in 23 1 
1,950— 2,949............,.,.,.....,.... ee 428 - 3 2 19 40 73 102 123 51 14 
2,950— 4,949........... 148 1 - - 2 4 14 20 50 33 24 
- 4,950 and over —et plus... eee 33 - - - - - - 2 2 6 22 
Not stated—Non donné.. seca beeen ee eee 62 10 15 12 3 6 5 3 5 2 1 
Tenant—Locataire.............,.,..,............... 4,792 291 927 677 633 771 483 417 368 136 64 
. None(*}—Aueun(*). ween eee e eer e teense eeee 630; 102] 299] 126 42 29 il 14 4 1 - 
S1— $249................... ee 606 lil 302 92 40 27 12 13 4 2 1 

- 250— 449................... . 203 18 56 51 26 23 12 9 6 2 - 
450— 949. . 749 36 161 179 145 121 49 23 20 7 - 

950— 1,449. 1,211 14 86 19 297| 334 137 92 43 9 1 
1,450— 1,949. 2 12 30 61 188 171 139 111 23 1 
1,950— 2,949. 424 - 2 1 19 39 72 102 123 51 14 
2,950— 4,949 147 1 1 4 14 20/° 50 33 24 

~ 4,950 and over—et plu: 33 - - - - - - 2 2 6 22 
Not stated—Non donné 48 7 9 8 2 6 5 3 5 2 1 

* With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(‘)........ 202 15 20 .22 24 49 23 21 17 3 1 
None(?)—Aucun(?)r................,,.......... 23 4 3 4 3 31 : 1 3 1 - - 

$i— $249 35 8 10 . 2 1 7 2 1 1 2 - 

250— 449... 17 2 1 4 3 3 1 1 2 - - 

450— 949... 53 - 2 8 8 14 7 4 5 1 - 

950— 1,449... 57 - 3 3 8 19 8 10 4 _ 1 
1,450— 1,949... 15 1 1 1 1 3 2 2 4 - - 
1,950— 2,949... 1 - - - - - 1 - - - - 

~ 2,950— 4, 949 1 - - - - - 1 - - - 
“With lodgers—A vec logeurs vest eee e een eeeenceerees 374 2 30 45 55 78 59 52 35 14 2 
None(?)}—Aucun(?)........................,.... 37 - 6 10 2 10 3 3 1 1 - 

- $1— $249 41 1 8 8 4 5 5 7 2 - 1 
. 250— ot 26 - 4 3 5 3 5 4 1 1 - 
450— 949.. 83 1 9 il 13 22 12 4 6 4 - 

950— 1,449.. 102 - 2 8 25 28 16 13 7 3 - 
1,450— 1,949 -55 - - 3 6' 10 11 15 8 2 - 





(1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
= G) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
(3) Tneludes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
(4) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Houscholds of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, . 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées’ 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 















$ $ $ $ $ $ $ $ 


10 15 20 25 30 35 40 50 and 
o—à | to——à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à| to—à | over 
14 19 24 29 34 39 49 59 = 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 


































et plus 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus 
suite 
Regina-Con.—fin 
With lodgers-Con.—Avec logeurs-fin 
$1,950—$2,949......................,.....,,.... - - - - 6 4 9 2 - 
2,950— 4,949... : - - - - 1 2 1 1 - 
4,950 and over. - - - - - - - - 1 
Not stated—Non donné. . 1 2 - - - - - - - 
Sub-tenant(?)—Sous-locataire(?) 298) 103 34 27 9 1 1 - - 
None(3)—Aucun(?) 84 9 5 - - - - - - 
$1— 9249. 92 12 1 1 - - - - - 
250— 449 29 9 2 1 - - - - - 
450— 949 64 43 10 3 2 1 - - - 
950— 1,449 22 23 9 13 4 - 1 - - 
1,450— 1,949 - 2 5 8 2 - - - - 
1,950— 2,949 1 1 - 1 1 - - - - 
2,950— 4,949...... - - 1 - - - - - - 
Not stated—Non di 6 4 1 - - - - - 
Saskatoon 825! G18} 445) 491) 312) 177] 162 52 ii 
None(3)—Aucun(’).,..... 118 41 17 11 1 2 - 
$1— $249... 219 90 21 13 6 2 3 2 1 
250— 449 86 47 17 14 6 1 - - - 
450— 949 272 196 96 61 18 6 ~ 6) - - 
950— 1,449 101 184] 199 160) 2 28 19 3 = 
1,450— 1,949 8 39 72] 160] 116 47 39 9 1 
1,960— 2,949 1 10 17 62]. 80 74 68 14 1 
2,950— 4,949. - 1 - 5 14 10 22 17 3 
4,950 and over—et plus - - - - 1 3 3 5 5 
Not stated—Non donné...........,.......,.... 20 10 6 5 4 4 1 - - 
Tenant—Locataire.............,..,,................ 695} 559, 428) 4791 310) 174) 162 62 11 
None(?)—Aucun ..| 278 98 37 17 9 5 2). ° 1 2 - 
$1— $249 195 81 20) 13 6 2 3 2 1 
. 250— 449 66 44 16 13 6 1 - - - 
450— 949 223 176 90 60 18 6 6 - - 
950— 1,449 92] 170) 192) 153 61 27 19 8 - 
1,450— 1,949 3 34 70| 159, 115 46 39 9 1 
1,950— 2,949 1 8 17 62 80 74 68 14 1 
2,950— 4,949.......... - 1 - 5 14 10 22 17 8: 
4,950 and over—et plus - - - - 1 3 3 6 5 
Not stated—Non donné.............. . 17 8 6 6 4 3 1 - 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(*‘).. 16 18 28 18 .8 4 2 4 - 
None(#)—Aucun(s)............,........ 3 2 3 - - - - 2 - 
$i— $249 6 6 2 5 2 = - 1 - 
250-— 449 2 1 1 1 2 - - - - 
450— 949 4 5 14 2 2 ~ - - - 
950— 1,449 1 2 6 7 2 1 1 - - 
1,450— 1,94 - 1 1 2 1 2 1 - - 
1,950— 2,949 - ~- - - - - - 1 - 
2,950— 4,949 - - - - - 1 - - - 
Not stated—Non di - 1 1 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs........,....,.,........ 24 at 40] 388 27 21 10 5 
None(#)—Auecun().........:.........,......... 3 2 1 1 4 - - - - 
[) Ce 2: ne 7 6 5 1 1 1 - 1 1 
250— 449.....................,.,........ 1 .2 2 1 -1 | _- - - 
nC) | ene 6 13 17 8 4 1 2 - - 
950— 1,44 4 6 8 17 6 4 3 1 - 
1,450— 1,94 1 2 6 6 7 8 2 1 - 
1,960— 2,94 - - - 2 3 3 3 1 - 
2,960— 4,949.......... - - - 1 - - 2 - 1 - 
4,950 and over—et plus : - - - - 1 2 - - 1 
Not stated—Non donné................ 2 - 1 1 - - ~ ‘- - 


1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
2) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend.sous-locataire avec logeurs. . 
+) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
(9 Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of familiés living in rented homes, classified according 


to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 


for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 


loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 








Locality, sub-tenure, and earnings group of head 


Total 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 





Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et plus) (1) 


Saskatoon-Con.—fin 









































Sub-tenant(?)—Sous-locataire(?). 297 
None(?)—Aucun()... 38 
S1— $249... 66 

250— 449 35 

450— 949 93 

950— 1,449 40) 
1,450— 1,949 15 
1,950— 2,949. 4 
Not stated—Noi 6 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 8,718 
None(5)—Aucun(s).................... Loue 192 
$1— $249... 593 

250— 449... 411 

450— 949.. 818 

950— 1,449.. 765 
1,450— 1,949. 522 
1,950 2,949. 293 
2,950— 4,949......... 56 
4,950 and over—et plus... . 7 
Not stated—Non donné.................,....., 61 
Tenant—Locataire.............,.,,.....,........... 3,619 
None(3)—Aucun(? . 182 

a. $1— $249 570 
250— 449 395 

450— 949 794 

950— 1,449 751 
1,450— 1,949 514 
1,950— 2,949 291 
2,950— 4,949......... 56! 
4,950 and over—et plus. wee 7 
Not stated—Non donné..................,..... 59 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(‘)........ 34 
None(3)—Aucun(9)....... cee cece eee ee see 2 
S1— $249..,...........,,,,,.....,,.....,.. 10 

250— 449.......,.....,.,...,...,,,,,.,..,. 3 

450— 949.. 10 

950— 1,449... 2 
1,450— 1,949... 4 
1,950— 2,949 3 
With lodgers—A vec logeurs 270 
None(#)—Aucun(:) 8 
$1— $249 33 

250— 449 43 

450— 949 - 68 

950— 1,449 64 
1,450— 1,949 35 
1,950— 2,949 . 18 
2,950— 4,949,.......... . 4 
Not stated— : 7 
Sub-tenant(?)—Sous-locataire(?) 99 
None(?)—Aucun(?) 10 
$1— $249 23 

250— 449 16) 

450— 949 24 

950— 1,449 14 
1,450— 1,949................. 8 
1,950— 2,949...........,. 2 
Not stated—Non donné 2 





(1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 











$ $ 
10 15 

to—à | to—a 
130 59 
20 4 
24 9 
20 3 
49 20 
9 14 
5 5 
- 2 
3 2 
8581 650 
50 14 
152 40 
114 38 
288} 177 
175} 218 
41 115 
18 33 
- 2 
20 13 
839] 637 
48 14 
148 40 
110 36 
282 170 
173] 217 
40; 113 
18 32 
- 2 
20) 13 
2 5 

- 1 
1 1 

- 1 
1 1 

- 1 
59 44 
|. 1 
9 4 
16 7 
17 13 
10 14 
4 1 
- 2 
8 2 
19 13 

9 - 

4 _ 
4 2 
6 7 

2 1 
1 2 

= 1 


(?) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 

6) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
eomposé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
.() Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 





































































, U 8 $ $ $ $ $ $ 3 $ à 
: . p H nder 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total = . 10 , 15 , 20, 25 ; 30 ; 35 ; 40, 50 and 
i _ i oins| to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to— over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef vde- | 14 19 on 29 34 30 49 59 ve 
“10 et plus 
@) 

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... 6,680! $,417| 1,487) 478} 160 68) 24 8 6 £ - 
None(?)—Aucun(?2) 39 29 8 2 - - - - - - - 
$l— 8249 903 78 7 3 - - - - - - 

250— 449 472 90 9 1 2 - - - - - 
450— 949 927| 455 77 14 7 1 - - - - 
950— 1,449 678] 584 181 43 14 7 1 2 1 - 
1,450— 1,949 250 145 112] 38 10; 4 1 1 - - 
1,950— 2,949 60) 29 70 53 29 12 - 1 - - 
2,950— 4,949 2 2 5 6 - 1 1 1 - 
Not stated—Non donné 96 36 10 2 1 - - - - - 
Tenant—Locataire 3,367| 1,425} 470) 159 68 24 3 5 2 - 
None(?}—Aucun(?), 2 8 2 ~ - - ~ - - - 
$249 884 76 7 3 - - - - - - 

250— 449... 463 90 8 1 2 - - - Lo - 
450— 949 916 455 77 14 7 1 - -~{* o- - 
950— 1,449 674), 584 179 42 14 7 1 2 1 - 
1,450— 1,949 247 145 112 38 10 4 1 1 - - 
1,950— 2,949 60 29 70 53| .29 12 - 1 - - 
2,950— 4,949 2 2 § 6 5 - 1 1 1 - 
Not stated—Non donné 93 36 10 2 1 - - - - - 
With sub-tenants(®)—A vec sous-locataires(®)........ 25 17 - 3 3 1 - - - - - 
$i— $249... a 9 8 - - - - - - - - - 
250— 449... 5 5 - - - - - - - - - 
450— 949... 3 2 - - - 1 - - - - - 
950— 1,449... 5 2 - 2 1 - - - - - - 
1,450— 1,949.. 2 - - 1 1 - - - - - - 
1,050— 2,949 1 - - - 1 - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...........,.......,..,. 390} 202) 119 44 10 6 5 1 - 1 - 
None(?)—~Aucun(?).... 6 4 2 - - - - - - - ~- 
$i— $249... 67 54 9 4 - - - - - - - 

250— 449... 39 25 12 1 - 1 - ~ - - - 
450— 949... 116 60) 44 9 - 1 1 - - - - 
950— 1,449. 99 40 33 13 7 2 2 - - 1 ~ 
1,450— 1,949.. 30 7 10 10 1 - 1 1 - - - 
1,950— 2,949... . 17 5 4 4 2 1 1 - - - - 
2,950— 4,949........ . 1 - - 1 - - - - - - - 
Not stated—Non donné........................ 15 7 5 2 - 1 - - - - - 
Sub-tenant(t)}—Sous-locataire(#)........,..........., 62 50 2 3 1 - - - - - - 
one(?)—Aucun(?)..... 1 1 - - - - - - - - - 

S$1— $249. 23 19 2 - - - - - - - - 

250— 449 12 9 - 1 - - - - - - - 
450— 949 12 11 - - - - - - - - - 

8 4 - 2 1 - - - - - - 

3 3 - - - - _ _| - - - 

3 3 - - - - - - - - - 











(‘) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 

€ This group consists of persona with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

€) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

(4) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 : 


TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as-a whole, 1936 








Occupation 


No. 


PROVINCE 


All occupations 


Agriculture 
Foremen and overseers. 
Farm labourers 





2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 





9|Mining, Quarrying, OÙ and Salt Wells.... 


































































10) Coal Mining............,...............4... 
11 Managers........... 

12] Foremen and overseers 

13] Haulage workers—drivers, cagers, etc... 
14| Miners 

15) Labourers 

16| Other Mining, etc 

17 finers 

18) Quarriers and rock drillers. 

19] Labourers—mines and quarries............ 
20 Manufacturing.......................,..... 
21] Vegetable Products. .................,,...... 
22) Vegetable Foods. 

23] ~Managers............. 

24 Foremen and overseers. 

25) Bakers............... 

26) Millers.............. 

27| Liquors and Beverages.. 

28| Managers............... 

29|  Foremen and overseers. 

30] Bottlers and cellarmen........ 

31, _Maltsters, brewers, and stillmen.. 

32| Rubber Producta.............. 

38, Vulcanizers..............,...,...,........ 
84! Animal Products : 

35| Animal Foods 

36 Managers.........,.. 

37| Foremen and overseers.. 

38! Butchers and slaughterers.. 

30| Butter and cheese makers....... 

40| Meat canners, curers, and packers. 

41] _Operatives—milk factories, dairies. 

42) Furs and Fur Goods............. 

43| Leather and Leather Products 

44| Boot and shoe repairers....... 

451 Harness and saddlery makers 

46| Tanners...............,..........,........ 
47| Textile Products.......... sssssssesessnsesses 
48! Textiles.............,.............,.,...,.. 
49! Textile Goods and Wearing Apparel. ....... 
BO] Tailors..............,,.......,,.,.....,.. 


() Includes sub-tenants. 
(?) Includes value not stated. 
(8) Includes rent not stated. 








Total 
house- 
holds 
Total 
des Total 
mé- 
nages 
Q) 
44, 687/17, 924 
1,642 
39 
1,603 
4 2 
92 38) 
37 16 
51 20 
356) 128 
263 83] 
11 4 
16 3 
19 4 
145 46 
66) 25 
98] 46 
12 7 
14 2 
44 25 
3,845] 1,387 
888) 146 
284 111 
50 21 
11 5 
151 54 
61 26 
83 33 
14 6 
10 3 
33 17 
21 6 
16 1 
14 1 
600! 194 
513| 158 
65 19 
40 15 
285 90 
64 17 
23 7 
22 8 
6 - 
81 34 
48) 23 
16 4 
10) 6 
66). = 86 
1 - 
65 26 
61 25 





Number 
with 
sub- 

tenants 


or 
lodgers 


Nombre 
avec 
so0us- 
loca- 
taires 

ou 
logeurs 





1,344 


82 


wr 





Under) 
Moins 


de- 
500 


3,256) 


1,007 
3 
1,004 


0 ! 
cow! moo! 


wow 





Owners—Propriétaires 


Number by value of home 


Nombre parivaleur de la maison 





























$ $ $ $ $ | $ $ $ 
, 10,000 
500 |1,000/1, 500)2,000/3, 000/4 ,000/5,000/7,500) and 
to—à|to—à|to—à|to—àito—à|to—à|to—à|to—à| over 
999 /1,499]1,999/2, 999/3, 9990/4, 999]7,499/9,999} — 

etplus 

3,373/2,453/1,695/2,389/1, 781/1,152/1,104] 151; 106 
290| 106! 54, 31) 12 7 al - - 
5 3 3 al - - - - - 
285] 103} 51) 27] 12 7 2 - - 
1) + - - - = - - - 

E 1 5 aC - - - - 

4 1 3 21 - - - - - 

1] - 1) —- - - - - - 
19} 10 5 2 2 1 3 2 - 
woo} 4 à] 1 1 s# - - 
~| -| - 1] - 1] 2 - - 
1] - 1-1 -] - 1] - - 

- 1 - - - - L - 
ul 7 oa} -| =! -] -| - - 
= 1l - - il - - - - 
7 1 1 I 1 - - 8 - 

1 1], - - - - - - - 

2] - - - - - - 1 - 
477, 209! 147| 223) 160! 107} 65] 11 8 
27| 28] 181 Be} ee) 161 12 gi 8 
16] 19] 10} 21) 16) 12 9 1 1 
- iW - 2 4 8 4 1 1 
- - 1 3} — 1] - - - 
12] 12 7 7 9 1 3) - - 
2 6 2 8 3 2 yy - - 
11 4 2 1 5 4 3 1 1 
- - - - 1 1 2 1 1 
- - - - - 2 3] - - 
7 3 2 1 2 1] - - - 

3 1! -| - A -| -| - - 

- - _ - 1] - - - - 
- - - _ 1 _ - _ 
48} S6| 241 25} 18) 10 8 1 Î 
81] 29} 21 22 11 10 7 1 1 
2 1 2 3 2 2 4 — 1 

2 2 2 6 1 - - - - 
16! 20 13 9 7 7 3 1 - 
5 3 1 3 1 - - - 

5 _ - - -_ = - = - 

1 2 3 1 — - - - - 
iu 7 3 3 1) - 1 - - 
7 7 1 2 1] - y - - 

2) - 1 1] - - - - - 

2] - 1] - - - - - - 

4 ôl 4 3 6 4 dl - - 

4 5 2 3 6 2 il - - 

4 5 2 3 5 2 y- - 





Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de la province, 1936 


Tenants(!}—Locataires(i) 



















































Number|. 
with Number by rent paid 
sub- : — 
tenants Nombre par loyer payé 
lodgers |tonanis 
OL OTS | COTE | rr — Occupation 
— — $ js] s7_s] se] es] sy sys s P 
Total Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires| — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins |to—à|to—à|to—à|to—à|to—à|to—à toà to—à| over S 
taires de- 14 | 19 | 24 | 29 | 34 39 | 49 | 59 _ a 
ou ‘| 10 et plus 
logeurs 
@) PROVINCE 
26,763) 2,200) 1,362] 9,588/5,680/3,188/2,105/2,036/1,214) 847) 686) 225 77|Toutes occupations. ..................... 1 
3,720 207 120] 2,524) 408) 90! 38] 14) 10 7 5 3 1\Agriculture..….........................,.. 2 
171 10 1 46) 26, 10 7 3 3 1 31 - - Contremaîtres et surveillants...........| 3 
3,549 197 119! 2,478] 382] 80) 31; 11 7 6 2 3 1]  Main-d'œuvre agricole.............,.... 4 
à - - 1l - - - - - - - - - [Pêche et chasse....................,..... 5 

54 2 3 34] 10 3 1) - - 1 - |Abatage du bols.......................... 6 

21 1 - 10 7 2] - - 1 - - - - Sylviculteurs et explorateurs. 7 

31 1 3 24 3 1 - - - - - Büûcherons.......,..........,.,...,.,.. 8 
228 24 9 169] 32 9 4 1 2 - - ~ |Mines, carrières, puits d’huile et de sel .| 9 
180 20) 6 189) &1 6 4 1 2 8 - - — | Mines de charbon............,..... ensssves 10 

7 -|. — 2] = 1) - - 2 2] - - - ÉTANTS..........4... seen ll 

13 2 - 7 2 1 2 1) - - - - - Contremaîtres et surveillants........... 2 

6 1 - 6] - - - - - - - - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc...{13 

99 7 5 81) 1i 2] - - - - - - - Mineurs............................,,.. 14 

41 3 1 30 7 2 2) - - - - - - Manœuvres..........,......,,......... 15 

48 4 8 80) 11 8] - - - 1) —- - - | Autres mines, ele........,.......,..,,.,. 16 

. 5 1 1 4 1. - - - - - - - Mineurs........................ 17 

12] - - 2 9 2 yo- - - - - - - Carriers et foreurs dans le roc... woe f LS 

19} - 1 - 13 3] - - - - - - - - Manceuvres—mines et carriéres.........}19 

2,458) 199) 216 630) 671; 434) 255] 203) 102) 65| 46) 20 4/Manufactures............................ 20 
— 288 81 22 46| 68) 46) £1 85| 14 6| 10 4 8! Produits végétaur................,...,..., 21 
173|- 15 16 38| 45! 30) 15} 21) 10 4 6 2 1) Produits végétaux alimentaires.......... 22 

29 2 1 2 1 2 3 6 5 3 4 2 1 Gérants..........,..................... 23 

6l- - - 1 2 yo- - 2] - - - - Contremaîtres et surveillants..........:/24 

97 12 13 21) 31] 17 9} 14 1 1 2) - - Boulangers..................,,..,...,.. 

35|- - 1 12] 11 83 - 2] - - - - Meuniers............... 

50|- 5 3 4] 12) 11 6 3 4 2 4 2 21 Liqueurs et breuvages 

8 - - - - - - - 3] - 3 1 11  Gérants......................., . 
7 1 1 2 1 1 2) - 1] - - - - Contremaitres et surveillants....... 

16 1 1 1 6 7] 72) + - - - - - Embouteilleurs et hommes de cave 

15 2 - - 8 3 1 8 - 2 1 1 1! Malteurs, brasseurs et distilleurs........ 

15 1 3] - 3 5 5) = 1] - - - - - | Produits du caoutchoue................, 

13 1 3 2 5 5} - - - - - - - Vulcanisateurs.......,..............,.. 
408 $7 87 108| 106} 84 42| 85} 16 6 8 — | Produits animaur..................,..... 34 
355 33 30 89] 88| 77; 40; 31) 13 6 7 2 - | Produits animaux alimentaires.......... 35 

46) 4 2 - 5 10 4 7 8 4 6 2 - Gérants...............,.....,., 

25 21 - 1 1 2 9 5 6 1 il - - - Contremattres et surveillants... 

195 19 19 57| 66| 36| 22 8 2 1 il - - Bouchers et abatteurs.......... see 

47 ô 3 14 8] 14 4 6 ly} - - - - Beurriers ot fromagiers...........,....,. 39 

16 3 3 8 4] - 2 2| - - - - - Conservéurs, fumeurs, saleurs de viande. |40 

14 - - 4] - 3 6} — - 1] - - - - Opérateurs—fabriques laitiéres......... 41 

6 - 1 - 2 3 - 1l - - - - - | Fourrures et pelleteries weve 

47 4 6 19) 16 4 2 3 2] - ll - ~ | Cuir et produits en cuir. 

25 3 3 7| 12 8 1 1 1, - - - Cordonniers............ 

12 1 2 7 3] - - - y- 1] - - arnacheurs et selliers 

4 - - 3 yy - - - - - - - - Tanneurs.........................,.,..4 

40; 8 4 81 16] 18 4 8 S| - - - ~ | Produits lextiles..…............. 

1 - - - 1} - - - - - - - — | Textiles........,...,.....,..........,.., 
39 8 4 3] 15] 12 4 2 3] -- - - - | Produits textiles et vétement............ 49 
36 8 3 31 14 11 3 2 31 — - - - Tailleurs.............,.....,.. susesose ‘50 


ê Comprend sous-locataires. 

2) Comprend valeur non donnée. 

(2) Comprend loyer non donné. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction, 
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CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 


-head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as a whole, 1936—Con. 


























TABLE 67. 
Total 
house- 
holds 
Occupation Total 
des Total 
mé- 
nages 
© 
A 
PROVINCE—Con. @) 
Manufacturing—Con. 
1) Wood Products, Pulp, Paper, and Paper| 419| 187 
Products; Printing and Publishing. 
2) Wood Products...........,......,...,...., 114 51 
3]  Managers............................,.... 12 4 
4| Cabinet and furniture makers............. 23 6 
5] Sawyers..................,............... 11 8 
6| Upholsterers.............,......,...,..,., 11 5 
7| Pulp, Paper, and Paper Products........... 4 2) 
8| Printing, Publishing, Bookbinding......... 801 134 
Of  Managers..............,.........,......., 32 18 
10] Foremen and overseers..............,..... 13 5 
11) Compositors; printers, n.0.8.............., 188 82 
12! Electrotypers and stereotypers....... os. 15 5 
13!  Pressmen and plate printers............... 39 17 
14] Metal Products..,..,...,,,,,...,.,.,..,.,,.. 2,228] 790 
15! Metal Products, n.e.s...................... 2,164 768 
16) Managers............,..., 44 15 
17] Foremen and overseers 30 12 
18] Blacksmiths, hammermen, and forgemen. 134 49 
19] Boilermakers, platers, and riveters........ 83 49 
20; Car builders and repairers................. 189] 150 
21| Electric and oxy-acetylene welders........ 23 3 
22] Machinists......,...................,..... 248) 102 
23| Mechanics, n.e.8..............,........... 1,329] 359 
24]  Millwrights..............,...,..,...,..... 11 8 
25| _Moulders, coremakers, and casters........ 15 4 
26| Precious Metals and Electroplate........... 24 8 
27| Jewellers, watchmakers, repairers......... 24 8 
28) Electrical Apparatus....................... 40 14 
29; Instrument and appliance assemblers...... 24 9 
80| Non-Metallic Mineral Products..........,.... 83 29 
81! Managers............,......,,. sossssrssse 27 4 
32; Foremen and overseers.............,.. 22 6 
83] Stone cutters, dressers, and carvers 20 11 
34! Chemical and Allied Products................, 47 18! 
35| Distillers and stillmen.................... 19 4 
36] Miscellaneous Products...... been en ee een enews 19 ô 
87|Electric Light and Power (including Sta-| 798] 369 
tionary Enginemen). 
38] Managers. ...........,....,.........,,..., 28 11 
39/ Boiler firemen..........................., 173 91 
40| Dynamo, motor, and switch board oper-| 29 9 
ators. 
41] Hoistmen, cranemen, and derrickmen..... 24 9 
42) Oilers of machinery...........,..,.,...... 11 6 
431  Pumpmen...........,.........,....,..... 85 29 
44[ Stationary enginemen, n.06.8..,..........., 446] 203 
45|/Building and Construction................ 2,666! 1,388 
46) Managers............ ...... 2 20 
47| Foremen and overseers. 35 
48! Brick and stone masons 69 
49| Carpenters.............. 857 
60| Cement finishers............ 9 
61| Electricians and wiremen 83 
52| Painters, decorators, and glaziers. 143 








() Includes value not stated. 
€) Includes rent not stated. 


Nors- Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the 


Introduction. 





or 
lodgers 


Nombre 
avec 
sous- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 





Cm a 
row! eae! aan! 188 


$ 
Under) 


Moins 
de- 
500 





14 
12 


229 





13 


177 


4 
24 





Owners—Propriétaires 





Number by value of home 


‘Nombre par valeur de la maison 











$ $ $ $ $ $ $ $ $ 
10,000 
500 {1,000|1, 500|2, 000]3,000|4,000/5,000|7,500) and 
to—àlto—àito—à|to—à]to—àlto—à|to—Alto—à| over 
999 |1,499]1, 999/2,999/3, 99914, 999|7,499/9,990/ — 
etplus 
12} 15| 19] $3] 40| #6) 19) 6 2 
8, 6 5, 9 | | | - = 
il -| - i -| - il - 1 
voy - 3l - il -| - - 
1 _ _ - _ - - - - 
1} - a] 4 ed - - 
- - - - i} - il - - 
4] 9] 14] 24] 37 20; 17] 6 t 
- 1] 3 2 3 3! 5 1 
=. 21 - 1) 1, 2 1] - - 
4] 6] 9] 15, 21] 414) 10] 1 - 
~ yo - yo oy - - 
- 2] | | - 1] - - 
183| 124) 88) 184] 7el 48 ee} 1 £ 
177] 123] 87| 132) 68| 45] 19] 1 2 
-| “| - 1] 4) 41 3 a 2 
Hy 1! 3 4] 1 1] :1| - - 
ul 6, 5! 8 5 1] ae - 
6l 9! 131.12, tt - 
34 35 22) 20] 12, Bf 1] - =, 
2 _ - - = _ =- - 
19] 13) 8} 33) 14] 8 4] - - 
101] 55| 33] 40} 26) 21) 6 - - 
dl 1, 1] 3, 2 -| -|'- - 
1l - Hoy -| -| -| - - 
- | - 2 2 2 1] - - 
- i] - 2 2 2 ee | - - 
él - 1] - 2] 1] 2 - - 
5| -| -| - yoyo 1] - - 
7 ef 6a] 4 à to] - 
-| =! - il 2 - 4 - - 
1l -| - 1} - 11 2) - 1 
4] 1! | 2 1 2 -| - - 
#l sl ee — 2 4] - il - 
~{ - 1) - 2] 1] -| - - 
- 1l - 8 1] -| -| - - 
79) 63] 49) 57] 38! 20] 16) 2| - 
- | - 2 3] - 1 4 1 - 
a7} 22] 14] 14) 4f 1] 3| - - 
2) à 11 3 -| - yo - - 
~ 1 1] 1] - 1) -| - - 
2 4 oat. ah =] -| Hy - ~ 
ul 4] 2 2 3] 1] -| - - 
37| .33| 28} 33) 30! ie} gs} 1] - 
300! 202| 145] 198} 151; 68) 65! 2 2 
2] 2, 1 1 3] 4] 5 1 1 
4] 5 6 5! 6| - 6| - 1 
al 6, | 20! 11! 3] 5] - - 
208} 126) 81) 108) 74| 37) 25] lf = 
2] 6[ 1! - al -| -| - - 
18) 10! 12) 15] 15] 5, 6) - - 
271 29! 19! 21 151 61 7 -— - 








‘group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 
du chef, montrant Ja tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de la province, 1936—suite 





a ——_—_—û2 a ————]—]—_—]—"———"————— 


Tenants—Locataires 


















































































Number! 
with Number by rent paid 
sub- = 
tenants Nombre par loyer payé 
or 
lodgers Occupati 
— pation 
Total | Nombre 3 ad $ 
avec 60 
sous- 15 25 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins |to—à|to—à|to—à|to—-àlto—à|to—à|to—à|to—à| over 6 
taires d 19 29 39 | 49 | 59 | — a 
ou . etplus 
logeurs 
(2) PROVINCE—fn 
. Manufactures—fin 
282 16 48 82 18 5 £ 1| Produits du bois, pulpe, papier et produits) 1 
du papier; impression et édition. 
63 5 15 2 1j —- 1 - | Produits du bois. none essesenssess 2 
8 - - - - - 1 - Gérants 13 
17 1 4 - - - - - Meublie | 4 
3 - 1 - - ~ - - Scieurs | 5 
6 - 1 - - - - - Rembourreurs. .| 6 
2 - 1 - - - - - Pulpe, papier et p 17 
167 10 27 30 12 5 1 1] Impression, édition et reliure............ 8 
14 2 1 8 3 Al - 1]  Gérants..............................,. 9 
8 1 1 2 - Il - - Contremattres et surveillants........... 10 
106 § 20 17 9 2 1 - Typographes; imprimeurs, n.a.é........ il 
10 - 2 2 - - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs......... 12 
22 2 3 5 - 1] - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate.|13 
4,438 113 2287 96 82) 841 9 - | Produits des métaux.......... eleeseseeeeee 14 
1,396 112 217 91 28] 20 8 - | Produits des métaux, n.8.a. 
29 2 . 1 3 7 6 3 - Gérants....................... 
18 ~ 1 4 4] - 3 - Contremaîtres et surveillants........... 17 
85) 7 9 3 ill - - ~ Forgerons, marteleurs et forgeurs....... 18 
34 3 6 5 1 2, - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. ...|19 
39 2 7 2 1) - - - Constructeurs et répareurs de wagons... .|20 
20) 2 5! 3 - - - - Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène..|21 
141 15 28 24 1l - - - Machinistes....,.................,.,... 22 
970 75 153 39 10 8 2 - Artisans, 1.8 
3 - - - - - - - Répareurs 
li 1 - 1 - - - - Mouleurs, no: 
16 - 1 4 3 ly; - - | Métaux précieux et galvanoplastie........ 26 
18 - 1 4 3 y - - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de mon-|27 
tres. 
26 1 9 -1 ll — 1 - | Appareils électriques.................... 28 
15 1 4 - lj) - - - Assembleurs d’ instruments et appareils. |29 
&4 6 8 4 6) - 8 ~ | Produits des métalloïdes..............,.... 30 
23 8 1 1 6] - 3 - Gérants.............. +. (81 
16 - 4 3 1) - ~- - Contremaîtres et surv: «+ (82 
9 1 - - - - - - Coupeurs, tailleurs etsculpteurs de pierre|33 
$4 - 10 € 1 il - - | Produits chimiques et dérivés............... 34 
15 - 3 2 - - - - Distillateurs et soigneurs d’alambic....|35 
14 - 4 8 1 il — ~ | Produits divers.......... sda evesenceerecnes 36 
439) 47 92 40 14, 10 3 - [Eclairage et énergie électriques (mécani-|37 
. ciens de machines fixes compris). 
17 - 1 5 2| - 1 - Gérants..............,......,,........ 
82 8 24 7 1] - - - Chauffeurs de chaudières............... 39 
20 - 14 1 | = - - Opérateurs de dynamos, moteurs et ta-/40 
. bleaux commutateurs. . 
15 2 4 1 1 1] - - Préposés aux treuils, grues et mont |41 
. charge. 
6 2 1 - - - - Graisseurs de machines. . (42 
56 4 5 1 1j — - - Pompeurs........... {43 
243 82 41 24 9 9 2 - Mécaniciens de mac .[44 
1,278 120 181 65 15 6 1 - 45 
7 - 1 2 3) —} - - 46 
45: 6 3 1 il - - Contremaitres 47 
60 10 1 - - - - Macons en brique et pierre 48 
614 51 77 19 3 2) - - Charpentiers...... 49 
4 - - - - - - - Finisseurs en ciment.... 50 
129 20 24 16 2| = - - Electriciens et installateurs. §1 
226! 20 34 4 2 1 - Peintres, décorateurs et vitri 153 





3 Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. | 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. - 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, . 
for the province as a whole, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 



















































































































Number 
with . Number by value of home 
Total sub- — 
house- tenants Nombre par valeur de la maison 
| holds 1 or 
Occupation Total ocBers 3 $;/s]}si)sls)s)s)3)s. 
— 5. 
des Total Nombre . 
mé- avec [Under 10,000: 
nages sous- | — | 500 11,000/1,500/2,000/3,000/4,000/5,000/7, 500! and 
° loca- |Moins}to—a|to—ajto—a]to—a] to—alto—alto—Alto—a] over 
vA taires | de~ | 999 11,499:1,999/2, 99013, 99914, 99917, 49919,999) — 
ou 500 etplus 
logeurs : 
PROVINCE—Con. () 
Building and Construction—Con. 
1] Plasterers and lathers..................... 102 43 5 7 it 5 3 8 3 5 1] - - 
2! Plumbers, steam fitters, and gas fitters...| 153 74 3 3 7] 11) 10] 11} 17 7 8} - - 
3] Sheet metal workers and tinsmiths........ 94 49 2 44 11 9 7 8 6 2 2] - - 
4) Structural iron workers and steel erectors. 19 4 - 2 1 1] - - - - - - - 
6| Transportation and Communication...... 8,348] 3,683 264] 480) 701) 557] 401) 606) 437) 238) 177 4 6 
6| Railway Transportation. ............. 6,044] 2,226 170; 810| 883} 266| 218; 8658) 828| 182| 140 £ ô 
7| Railway officers—steam railway 118 42 1 YY + 1 2 7 12 10 8 1 - 
8! Foremen, inspectors—steam railway. 204) 168 6 6] 21) 31) 387) 37; 18 8 8} - ~ 
9] Foremen, inspectors—electric railway.. 10 10 2 - - 2; - 2 1 3 2] - - 
10] Agents—ticket and station... 551 61 6 1 6 5 5| 14 12 8 91 - 1 
11; Baggagemen and expressmen 103 47 3 1 4 6 7] 12| 13 3 1) - - 
12; Brakemen................. 421] 218 19 9} 19) 20; 26; 52) 57| 18] 18) - - 
13} Conductors—street car.. 12 8 1 - 1) - 1 2 a 2] - - 
14 Dispatchers........... 37 22 1 - ~ - - - 6 8 8 ~ - 
15! Locomotive engineers. . 412] 294 19 1 6} 16] 27] 60] 84} 55) 40 1 2 
16) Locomotive firemen...............,.,.... 315 171 12 10; 24] 25 18| 42 29 12 10) - - 
17)  Motormen...............,...,...., see 92 60 2 - 3 6 7} 19 9 7 gi - - 
18 Porters—railway................,... : 15 7 - - 3 1 1 1 - 1 - - - 
19} Railway conductors—steam railway. 231; 153 16 - 21 10] 14] 31! 40] 30) 23) - t 
20} Section foremen, sectionmen; trackm 2,073] 755 69] 271) 254) 107; 44) 31) 13 4 2| + - 
21! Switchmen, signalmen, and flagmen, 121 6 5} 21] 20] 18] 27] 19 7 1] - 1 
22) Yardmen, n.e.8...............,.... 121 82 7 5 17 14 11 21 7 5 2) - - 
23| Water Transportation. .…............... &4 12 - 3 6 —- - - - to -1l - - 
24; Lockkeerers, canalmen, and boatmen.. 44 8 - 2 4, - - - - - - - - 
25| Road Transportation. 1,751 642 41 94| 168| 181 77) 108| 45 19] 10] - - 
26] Managers—garage... sree 4 8 1 - 1 1 - 3 li] - 1] - - 
27] Foremen—cartage an fer 18 8 - - 1 2| - 3 1 1} - - - 
28] Foremen and overseers—garage 10 3 - - - 1 1) - - - 1] - - 
29| Chauffeurs and bus drivers... 92 15 1 2 5 2 2 al = - - - - 
30 Deliverymen and drivers, n. 34 12 2 - 5 3 3 - 1 - - - - 
31| Teamsters, draymen, carriage drivers 607! 259 17 48} 71] 51] 27] 37] 14 6] - - - 
82) Truck drivers.....,...,.......,.,.,, 920] 309 17 37] 72] 659! 43] 6531: 251 11 6} - - 
33| Other Transportation and Communication... 1,499 803; 58 78| 160) 171| 106) 145 69} 86 £6 8 Î 
34]  Managers—telegraphs and telephones . 12 - - - - 3 1 1 - 
35} Managers—other transportation...... . 459| 388 28 32] 66| 102! 62) 61) 29 10 7 1 - 
36} Foremen—telegraphs and telephones...... 54 24 1 1 3 5 4 2 3 3 il - - 
37| Aviators......,......,...,..,,.,....,..... 10 - - - - _ - - - - - - - 
38] Linemen and cablemen.................... 271 82 8 7| 15 9 9} 23 7 7 5 —- - 
39,  Messengers........................,...... 33 18 1 - 3 3 1 6 1 2 2) - - 
40} Postmen and mail carriers. 297|' 204 11 291 45] 34) 22] 41| 20 6 3] - - 
41! Telegraph operators... 242 47 3 2 9 8 7 5 4 5 6| - 1 
42| Telephone operators. 88 21 1 1 8 8 1 2 HU - - - 
43| Warehousing and Storage. 1,035; 428 29 R5| 73] 38| 53! 83] 53] 27| 25 À 2 
44, Managers.............. 171 70 4 4 6 12 4 9 il 9 12! - 1 
45)  Foremen and overseers.. 17 13 - - - 1 1 7 2 1 1] - = 
46| Packers, wrappers, and la 81 34 5 3 7 7 5 6 3 2 y - ~ 
47|  Shippers.........,.......,.......,...,,., 256 91 6 5} 13] 12] 12] 18) 15 8 7 1 - 
48| Warehouse: and storekeepers........... 272! 126 6 4] 26; 19) 17| 30) 18 7 3| - 1 
49 Weighmen...............,....,........,.. 238 94 8 g' 21 27 14 13 CR 1 1 - 





(1) Includes value not stated. 

(@) Includes rent not stated. \ . 
Int Nore-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 


du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 


pour l’ensemble de la province, 1936—suite 








Total 


® 


47 


165 
146 
144 








Number 
with 
sub- 

tenants 


or 
lodgers 


Nombre 
avec 
sous- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 





+ 
ND 19 > Gr 


396 


196 





19 
16 
8 


Sub- 
tenants 
Sous- 


loca- 
taires 


ty OUR Go 


193) 
60) 


t 
Deto 


pui she CO C9 Oe 


in to 

















Tenants—Locataires 


Number by rent paid 


Nombre par loyer payé 














$ $ $ $ 
Under 
— 10 | 15 | 20 | 25 
Moins |to—à|to—à|to—à|to—à 
de- 14 19 24 | 29 
10 
19) 23} 10) . 5 
14 28 8 11 il 
15 17 8 3 2 
6 6 1 1) —- 
2,101) 881| 548} 357) 300 
1,564) 859) 288 177| 169 
3 2 7 8 7 
29 14 16 18| 23 
354] 43] 21] 1| 14 
- 7 19 8 6 
30} 44] 43) 30) 36, 
1] - - 1 1 
5 14 19 20| 24 
21 51 30| 24 9 
5 7 3 6 9 
= 3} - 2 2 
7 3] 11] 12] 16 
1,087} 136| 30 12 3 
15] 28] 22 16 16 
7 7 12 6 2 
5) 7 -| -| - 
24 5 - - ~ 
297] 888| 201) 107 64 
1 2 4 3 2 
- 2 2 4 2 
2 - 1 2 2 
131 31 16 3 6 
3 12 4 2 1 
85] 111 64] 34] 37 
184! 219] 110] 58 14 
215! 182) 114 78] 67 
3 1 - - 6 
85| 15 2 9 3 
- 5 5 4 8 
1 4 2 - - 
52) 85} 39 22] 27 
3 4 2 1 2 
26 16) 22 13 5 
58) 32; 36) 21] 15 
35) 19 4 3 1 
120] 181! 207; 66) 62 
15, 23 9 7 15 
1 2 1], - - 
li 18 10 4 2 
121 37; 40) 32] 24 
18} 39) 36) 21 21 
63! 621 11 2 


eo Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins 


groupes. Voir introduction. 


30 
34 


108) 














35 
39 








40 


to—à|to—à|to—à tos over 


49 


' obs 8 


me ON RRO 


œ 











$ $ 
60 
50 | and 


etplus 








al 6 
ui 4 
À 3 
ÉD 
=|: 
=} © 
£ 1 


i) 1 
mi 
tit i 
ES 


t i) 
we D rs bee D 
1 todur tt 





Occupation 



















J 
v4 
PROVINCE —suite 
Construction—fin 
Platriers et latteurs.................... 1 
Plombiers, tuyautiers et gaziers........ 2 
Tôliers et ferblantiers.................. 3 
Charpentiers et monteursen acieretfer..| 4 
Transports et communications.......... 5 
Transport en chemin de fer...... 6 
Officiers de chemin de fer. 7 
Gontremaltres, inspecteurs—chemin de | 8 
er. 
Contremattres, inspecteurs—tramway..| 9 
Vendeurs de billets et chefs de gare.....|10 
Bagagistes et messagistes.............. 
Serre-freins.................. 
Conducteurs de tramway. 
Chefs de mouvement........ 
Mécaniciens de locomotive............. 
Chauffeurs de locomotive.............. 
Wattmen.......................,...... 
Facteurs—chemin de fer......... . 
Conducteurs de chemin de fer 
Contremaîtres de section et cantonniers.|20 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. . ./21 
Hommes de cour, n.8.8................. 22 
Transport par eau...............,........ 
Eclusiers et bateliers.. 
Transport routier. 
Gérants—garage. 


Contremaîtres—c 
gement. 

Contremaîtres et surveillants —garage. .|28 

Chauffeurs et conducteurs d'autobus. ..,29 







Livreurs et charretiers, n.8.6........... 30 
Camionneurs, charretiers et cochers....|31 
Conducteurs de camion................, 32 
Autres transports et communications....... 33 
Gérants—télégraphes et téléphones..... 34 
Gérants—autres transports............. 35 
Contremattres—télégraphes et télépho-/36 
nes. - 

Aviateurs........................ ssese 37 
Installateurs de canalisations et câblistes|38 
Commissionnaires...................... 39 
Postillons et facteurs.....,............. 40 
Télégraphistes....................,.... 41 
Téléphonistes.......................... 42 
Entreposage et emmagasinage........... 43 
Gérants................................ 44 
Contremattres et surveillants... 45 





Empaqueteurs, emballeurs et étique- [46 
teurs. 
Expéditionnaires....................... 47 
Magasiniers.... 48 
Peseurs.........7...................... 





de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 67. 
Total 
house- 
holds 
Occupation Total 
des 
mé- 
nages 
Q 
Zz 
PROVINCE—Con. 
1]Trade............................,.,,,,,,,,, 7,542 
2} Managers—rotail stores................... 937 
3! Managers—wholesale, import, and export] 392 
houses; commercial agencies. 
4; Floorwalkers and foremen................ 91 
5] Advertising agents........................ 34 
6| Auctioneers and appraisers................ ll 
7, ‘Brokers and agents, n.e.8.................. 557 
8] Collectors 90 
9 ommercial travellers 344 
10] Credit men 58 
11] Inspectors, gaugers, and samplers 110 
12] Purchasing agents and buyers............. 1,808 
13] Sales agents, canvassers, demonstrators...| 1,795 
14)  Salesmen................., seen eee eeeenns 1,275 
15|Finance, Insurance........................, 986) 
16] Officials—finance. . 377 
17} Insurance officials 122 
18) Insurance agents............... 401 
19/ Real estate agents and dealers. cesse 51 
20) Stock and bond brokers. ............,..... 32 
21/Service................................,,.... 6,179 
22| Public Administration and Defence............ 1,881 
23| Public service officials........... 577 
24] Firemen—fre department 151 
25! Other ranks—army, navy, and air force... 18 
26| Police and detectives..........,.......... 420 
27| Professional Service... ............,........., 
28| Agricultural professionals... ...... 
29| Authors, editors, and journalists 
30 Chemists, assayers, metallurgists... ‘50 
31, Civil engineers and surveyors.............. 73 
32 Clergymen and priests......... 590 
33 Designers and draughtsmen 19 
34! Electrical engineers....................,,. 49 
35| Justices and magistrates.................. 32 
36} Lawyers and notaries.................,... 38 
37| Mechanical engineers... 10 
381 Mission workers....................,..... 12 
39} Musicians and music teachers............. 26 
40! Officials—industrial associations........... 13 
41| Opticians....................,.,......,... ll 
42] Photographers..........- 17 
43) Physicians and surgeons 66 
44] Professors and college principals........... 83 
45| Religious workers, n.e.8................,.. 23 
46| Social welfare workers, n.e.8.............. 17 
47] Teachers—dancing and physical instruction 18 
48)  Teachers—school......................... 1, 180) 
49] Veterinary surgeons....................... 24 
60! Recreational Service. ..................:...... 121 
51} Managers—theatres and theatre agencies. . 17 
52| Managers—other entertainment....:...... 19 
53 Showmen and sportsmen............. uses 10 
64! Stage hands, projectionists................ 53 
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Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 


head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as a whole, 1936.—Con. 



































(1) Includes value not stated. 


(2) Includes rent not stated. 














Rwy 
WAM CO a NS EN C9 Or 


Bd 
à 


Lol 
ÉD 


Number, 
with 
sub- 

tenants 


or 
lodgers 


Total Nombre 


avec 
sous- 
loca- 
taires 
“ou 
logeurs 





i) 
mw 


AD 


yee 











EN 





oO 


wi 





Owners—Propriétaires 





Number by value of home 


Nombre par valeur de la maison 





r 10,000 
500 |1,000/1,500/2,000/3,000/4,00015,00017,500| and 
Moins|to—à|to—à|to-—à 

999 |1,49911,99912,99913,99914,99917,49919,999| — 


to—àlto—à|to—à|to—àlto—à| over 


etplus 





497! 339; 433) 284) 238] 237) 36 20 
54] 36) 70] 40] 41] 43 9 7 
2 4, 10) 19) 29) 36) 13 5 

1] - 10 8 2 8 1 - 

- 2 1 2 3 - - 
48] 30) 29) 19) 15) 15 3 2 

9 5 3} 10 7 44 — - 
3 7| 15) 23] 21) 28 1 1 

1 2 1 3 6 4 1 - 

3 3 3 6 8 5 2 - 











152] 92) 130] 78) 56) 67 4 5 























26, 22] 48) «Gil 42] 73) 22 25 
3} 8] 16] 16) 13) 25] 4 9 
-| -/ 3 6 6! tél 1 8 
23} 12) 24] 33! 20f 30 6 7 
- i) 5; 6 3 1] 2 - 
- i) -| -| - i} - 1 
293} 215) 329] 277} 194] 247] 56) 42 
75| 78] 146] 117) 79] 76| 21 9 
36} 361 76| 56} 44| 54| 17 8 
§ 15 1g) 20) 9] 6 1 - 
17| 15} 36} 26] 19) 10) 2 1 
4 ss] 64 se a 148] 54 se 
il 1! 2 2 - A fe 
| -| =! 5 4 3) 1 3 
- - 2 4 3 2 1 1 
af y 5 2 g 8 5 1 
&l 9! 16, 11] 7 5 - 3 
1] oi] 1 - 1l 2 - - 
- 44 7 4] 5 8 -| — 
1l - a af - 8| 4 8 
- 7) 2 3] 6! nl ï| - 
- - - oe yf - 
- - - - al — 1 - 
-| -| - 1 | 2 1) - 
- - - - 2] - - - 
-| - yy 2 1 -| -| - 
il 1, 1] 4 4] 4 2 
-| - 2} 7] 6| 31] 7 10 
il y 1 - A 1 - - 
- 1) oy -| - 4 -| = 
À -| -| - oy 1] - 
26, 12] 16! 26! 25] 46] 565! 3 
- 3) 1 ot} 1 
rr) 4 ss - 7 4 1 
yoy 1 =} 2 1 1 
4h st al 2 = 4h -1 = 





Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 793 


TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classiflés selon Poccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de la province, 1936—suite 



























































Tenants—Locataires 
Number 
with Number by rent paid 
sub- ~ 
tenants ’ Nombre par loyer payé 
1 £ Sub- 
Or igers tenants fe) : 
sis] sss [sis] sysfs ceupatio.. 
Total Nombre Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires | — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and 
loca- Moins |[to—à|to—àlto—à|to—àito—à|to—à|to—à|to—à| over ô 
taires de- | 14 | 19 | 24 | 29 34 | 39 | 49 | 50 | — 4 
ou : etplus 
logeurs 
® . PROVINCE—suite 
4,690) 402 172] 1,130/1,212) 589) 378] 430| 309) 241; 234) 67 22|Commerce.......................,.,...... 1 
565, 54 10 $7] 127] 58) 49) 74] 49) 41 46) 12: 4 Gérants—magasins de détail........... 2 
269 23 2 5+ 15] 11] 18) 41] 41] 35| 62] 21 15] Gérants—gros, importations et exporta-| 3 
tions; agences commerciales. 
56 5 1 5 - 7 9 16 7 7 4 1 - Chefs de rayon et contremattres........ 4 
26 - 2 - 4 5 1 6 1 3 5) - - { ‘Agents d’annonces...................... 5 
9 - - 1 4 1l - - - 2 1) - - Encanteurs et évaluateurs.............. 6 
349 24 4 101} 124] 35) 20) 13) 16 9} 17 4 - Courtiers et agents, n.8.8............... 7 
47 10 2 2 8 9} 10 6 5 2 1 2 1] Encaisseurs 8 
240 22 9 13] 21] 19) 35] 48] 34] 86} S24) 10 - Commis-voyageurs....,......,......... 9 
40 2 1 - - 2 2 3] 12 9 8 3 1| Investigateurs de crédit. .............. 10 
71 9 1 5} 17] Wy 12] 11 7 7 HN - Inspecteurs, mesureurs et échantillon-|11 
© neurs. 
1,173 82 14 450; 483| 1371 24 22 15 4 4 2 1 Agents acheteurs et acheteurs.......... 
1,014 99 58 204] 206) 156] 104) 110) 89) 71} 49) 11 - Agents de ventes, démarcheurs, démons- 5 
trateurs. 
814 71 68 241) 200) 135] 91) 79] 33) 14] 11 1 - Vendeurs........ deen cere nee eenenenenes 14 
641 67 18 231 54) 106] 98) 98) 75) 53) 70) 3 18|/Fimance, assurance...................... 15 
280 21 - 4] 15] 54] 59) 41] 29] 23] 29) 14 9)  Officiers—finance................,...., 16 
73 6 1 - - 1 3 9| 16 8| 18] 12 6| Officiers de compagnies d’assurance...../17 
227 33 15 22] 28] 42] 29! 43) 22) 18 15 4 2} Agents d'assurance. .................... 18 
30 3 1 5 3 3 2 6| - 6 4 - Courtiers et agents d’immeubles........ 
29 4 1 - 6 6 4 3 2 3 2 1 1{ Courtiers en valeurs mobiliéres....... on 
3,907 337 184 940] 822) 6539! 402) 431] 243) 162} 143| 49 25)/Service,........ see eeaceeeee dee eeeeeeeeeee 21 
610) 67 14 60| 76! 86| 88| 110! 68| 46; 88) 19 80| Administration et défense publiques.........|22 
201 15 1 23] 29! 27] 15] 22] 21] 25} 17 7 12] Officiers du service public............... 23 
64 10 3 3 44° 7) 14! 21 7 7 1 - - Pompiers—département des incendies. .|24 
14 1 - - 4 5 2] = 1) - - Autres rangs—armée, marine et aviation|25 
255 23 9 17] 30] 43] 45) 51] 34 9 6| 11 4| Agents de police et détectives.......... 26 
1,878) 1383 62 671| 879! 218| 184| 165) 111 76! 78) 824 6| Service professionnel... ..,.....,.......,.. 27 
30 3 - 2 1 5 3 2 5 5} ‘3| - - Professionnels de l’agriculture.......... 28 
31 5 4 1 3 4 2 4 3 9 4) - - Auteurs, rédacteurs et journalistes...... 29 
35 2 2 1 4 3 8| 10 2 4 3 2 - Chimistes, analystes, métallurgistes..../30 
39 2 3 4 8 5 4 2 3 9 1 - Ingénieurs civils et arpenteurs.......... 31 
497 25) 3 115} 180) 87) 39} 38) -17) 12) WU 3 1| Membres du clergé et prétres........... 32 
12 2 - - - ill - 6 1 2 1 1 - Dessinateurs et traceurs.........,....., 33 
19 1 2 1 3 1 3 3 1 4 1 2 - Ingénieurs en électricité. ......,........ 34 
8 - - - - - - 3 1 3 yo - - Juges et magistrats..................... 35 
13 - - - - 2 1 1 al - 5] - - Avocats et notaires............,..,...., 36 
10 2 - - 3 4] - - 2) -— li - - Ingénieurs mécaniciens..............,.. 37 
7 3 1 1] - 2 3 1) - - - - - Missionnaires...................,...,.. 38 
23 4 5 6 7 4l — 1 1 1 21 - - Musiciens et professeurs de musique. ...|89 
8 1 - - - - 1 2 1 3} - - 1] Officiers—associations industrielles. .... 40 
9 1 - 1l - 1} - 4 1 2] - - - Opticiens. ..............,.,.,.,........ 41 
13 2 1 1 1 2 3 5| - - - 1 - Photographes. ................,......., 42 
43 1 - 1 2 9 5 6 6 3 4 6 - Médecins et chirurgiens................ 43 
20 - 2 - - 1] - 2 3 2 4 2 2] Professeurs et principaux de collèges... .144 
16 3 - 1 4 1 6| - 3} - 1, -! - Œuvres religieuses, n.8.2...,..,......... 45 
11 3 1 - 2 2 2 1 3] —- 1} - - Œuvres sociales, n.8.8................., 48 
13 - - 1 3 1 - 5 il 20 = - Professeurs—danse et culture physique .|47 
947 68 22 420; 205] 69! 47} 58) 45 14 18 3 - Instituteurs—écoles.................... 48 
17 1 - 1 1 1 4 2 2 2 1 1]  Vétérinaires..................,......... 49 
78 8 4 18) Bi 11 10 7 8 1 6 1 - | Amusements..........,...........ss.s.. 50 
14 - il - 2] = 2 3 4l = 2 1 - Gérants—théâtres et agences théâtrales.|51 
12 1 1 2 3 1 3 ll - yo- - |. Gérante—autres amusements........... 52 
8 1 - 1 2 1] - - 4) — - - - Acteurs forains et sportifs............... 53 
32 4 - 5l 10 8 4 2 1! 21 = - Machinistes et opérateurs de cinéma. |54 





Comprend valeur non donnée. 
2) Comprend loyer non donné. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-carner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as a whole, 1936—Con. 
Owners—Propriétaires 
Number 
with . Number by value of home 
Total sub- — 
house- tenants Nombre par valeur de la maison 
holds 1 a 
Occupation Tota Odgers $ $ $ $ $ $ $ $ ia 
des Total Nombre 
mé- avec |Under 10,000 
nages sous- | — | 500 |1,000!1,500/2,00013,000/4,000!5,00017,500| and 
o loca- |Moins|to--à|to—à|to—-àlto—àlto—à|to—à|to—à|to—à| over 
a taires | de- | 999 [1,499]1,990/2,999/3,999/4,999/7,499/9,999) — 
ou 500 et plus 
logeurs 
PROVINCE—Con. e) 
Service—Con. 
1) Personal Service..........................,.. 2,129; 838] 781 118| 218 161 95 110] 71 38| 17 2 - 
2| Hotel managers and keepers.......... . 25 7 yo - - - - 1 2 1 2 1 - 
3) Restaurant, cafe, and tavern keepers. 26 6 - - 1; - 1 2 1 1] - - 
4| Barbers, hairdressers, manicurists. . ue 170 38 5 7 9 5 4 4 6 2 | - - 
5 Bell-boys and porters—not railway........ 40 12 2 - 2 il 3 6) - - - 
6| Charworkers and cleaners................. 11 5 - 1 2 1] — 1] - - - - - 
7] Cooks.................. 125 30; 6 6 4 4 6 6 1 2 1 - - 
8| Elevator tenders.......... 34 12 1 - 1 3 2 2 2 2] - - 
9| Housekeepers and stewards 30 14 1 - 2 5 2 3 1) - 1) - - 
10] Janitors and sextons......... 1,011] 478 45) 67| 148} 89} 48} 58] 37) 19 8 - - 
11] Nurses—practical; orderlies 47 14 1 1 3 6 1 2| - 1) - - - 
12) Undertakers 14 3 - - - - 1 2| - - - - - 
13 Waiters................... 165 30 5 5 6 8 4 2 3 il - - - 
14] Watchmen and caretakers, n.e.9........... 301; 141 5 16) 24) 33) 24) 21| 12 6 2| - - 
15| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing... 78 £1 1 1 4 4 4 8 4 1l - - - 
16) Managers . 13 4 - - - ly - - 3! - - - - 
17] Cleaners and dyers 19 5 - - 2 2 1 - - - - - 
18! Laundrymen,n.o.8.................. 21 7 1 3| — 1l - 1 ill - - - 
19|Clerical(!) 2,907! 1,172 88 20] 88} 111! 100! 227} 235] 183) 184) 14 1 
20] Accountants and auditors 530} 182 18: 1 4 5j 11] 21) 46| 39! 49 5 - 
21 Bookkeepers and cashiers. . 406 137 13 4 15 15 10] 28] 24! 20 18 2 - 
22| Stenographers and typists.. . 20 8 1 - - - - 2 3 31 - - - 
23} Other clerical (office clerks). seeeeeeeneneees 1,945) 843 55 15! 69) 91) 79] 176) 161} 121) 116 7 1 
24|Labourers and unskilled workers (not| 4,522) 2,211 141! 807] 665! 299] 159) 148) 69] 27 bd - 
agricultural, mining, or logging).() - 
25| Unspecified..…............................... 45] 17 1 4, 5, 1] 1, 2 2? - y - - 
€) Subdivision by industry group is shown below: 
1/Clerical........................,.........,.2, 2,907| 1,172 88 20} 88] 111) 100} 227| 235] 183) 184) 14 1 
2} Agriculture..............,....,.....,..... 2 - - - - - - - - - - 
3} Forestry, fishing, trapping................ 4 1 1 - - - - - y+ - - - 
4 Mining and quarrying................,.... 4 1 - - - dl —- - - - - - - 
5 Manufacturing............. fee denne eens 195 58 4 -. 5 2 3 9 10 13 16! - - 
6| Electric light and power.................. 13 6 2 - il - 1] - - 2 21 - - 
7|  Construction................,.........,.., 16 9 - - 1] - 1 3 1 2 1 - 
8| Transportation... 585) 285 15 3] 23] 835! 38| 58] 62 33] 31 1 - 
OQ Trade.....................,.........,.... 507] 169 19 3 10 10 12] 33} 36] 31 29 3 1 
10] Finance, insurance...............,........ 300 42 3 - 2 5 1 3 7 8) 15! - - 
Wt] Service...................,.,.......,.,.4. 1,269] 597 44 14, 44] 58] 42} 121) 118) 94| 90! 10 - 
12) Unspecified.............................., 12 3 - - 2] - 1) - - - - - - 
13lLabourers................................., 141] 807! 665] 299] 159) 148] 69) 27 9 - - 
14] Mining and quarrying.. - 2 1) —- 1 - - - - - - 
15,  Manufacturing............................ 28 681 67] 35] 23! 18] 15 5) - - - 
16) Electric light and power..........., DRE 53 16 1 3 3 3 2 2 3} + - - - 
17]  Construction...........,.......,.....,..... 6 244 13 77] 67| 50 17 16 9 5 ll - 
18| Transportation 536 41) 133] 192} 86] 47) 48) 15 7 21 - - 
19] Trade........... 76 3 28} 17 ll 8 6 3 2] - - - 
20| Service........ 355 13 84| 105) 65) 35} 36) 18 2 4, - - 
21 Unspecified.............................,. 747 42 412] 213] 49 26] 22 6 , 6 2) - - 














(?) Includes value not stated. 
5) Includes rent not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


See 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, — 
pour l’ensemble de la province, 1936—fin 


Tenants—Locataires 












































































Number 
with Number by rent paid 
sub- ~ 2 
tenants Nombre par loyer payé 
1 or Sub- 
odgers |tenants ra) ti 
_ — SHSISISISS|S]|S]S ceupavion 
Total Nombre] Sous- 
avec | loca- | Under 60 
sous- | taires | — 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | and : 
loca- Moins |to—àlto—à|to—à|to—à|to—à|to—-à|to—à|to—à| over ô 
taires de- 4 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 | 59 — A 
ou 10 et plus 
logeurs 
@) PROVINCE—fin 
Service—fin 
1,896] 188 106) 289| 330) £83) 166! 141 62| 89) 27 4 ~ | Service personnel. .....................,.. 1 
2 3 1 1 4 2 2 1 1 - Gérants d'hôtel et hételiers............ 2 
20 3 1 4 3 2 3 5 1 2, — - - Tenanciers de restaurant, café, taverne .| 3 
132 22 15 33| 48] 20| 12 8 1 3 4] —- - Barbiers,coiffeurs et manucures........ 4 
28 3 3 7 7 4 1 2] - - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin! 5 
e fer. 
6 1 2] - 4 — - - - - - - Nettoyeurs............................ 6 
95 10 12 25 25 15 15 8 6 1 - - - Cuisiniers............ 17 
22 1 - 1 5 7 4 2 1 2,0 + - - Hommes d’ascenseurs.................. 8 
16 - 3 1 4 2 3 3 1} - 2) - - Maîtres de maison, maîtres d’hétel....| 9 
533 56 22 118] 102} 85] 72] 80] 27| 20| 15 3 - Concierges et bedeaux..............,... 10 
33 3 3 8] 11 4 7 2 1] —- - - - Gardes-malades, infirmiers. ........ [Lt 
il 1 3 1] - 3 3 il 1 2] + - Entrepreneurs de pompes funébres .[22 
135 16 25 40! 381 29) 10 8 3 al - - - Garcons de table............... . {18 
160 17 12 32] 61! 29] 17| 16 2 3 3) - - Gardiens,n.8.a......................... “4 
61 8 8 8! 16] 6 4 8 8 1 4 1 - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.|15 
9 1 - - - - ~ 2 1 1 4 1 - Gérants..............,............,.... 1 
14 1 3 3 5 1 2 2 1] - - - - Nettoyeurs et teinturiers. . 
14 1 1 2 6 1 2 2 yo - - - - Buandiers, n.a.6........................ 18 
1,735 143 121 116] 236) 265} 266] 350) 216] 158) 92] 19 2/Commis de bureau(1).................... 19 
348 22 1 10] 23; 33] 52) 70) 60) 50} 40 9 - Comptables et vérificateurs ..[20 
269 32 31 31) 44] 56! 38] 50! 24] 15 8| - - Teneurs de livres et caissiers .[2t 
12 - 1 - 1 1 4 1 2 1 2). - - Sténographes et dactylos... ..[22 
1,102 88 74 75] 167| 175] 172] 228] 129] 91) 42; 10 2] Autres employés de bureau............. 23 
2,311 199 158] 1,282} 621| 220; 80) 41 il 1 2 3 - [Ouvriers sans métier (en dehors de/24 
: Vagriculture des mines et de Paba- 
tage du bois).(1) . 
28 4 8 9) 10, 5 2 1 1) - - - - [Non spéciflées...........,..........,...,. 25 
(4) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
1,735 183 121 116) 236) 265) 266) 350) 216! 158] 92) 19 2| Commis de bureau....................... 1 
1 1 - - - - - - - - - - Agriculture............ ..| 2 
3 ~ - - - 3] - - - - - - - Foréts, péche et chasse. | 3 
3 - - 1 1] - 1) - - - |. - - - Mines et carridres...... “| 4 
137 14 11 HI 22] «23; 19] 281 fi 11 9 1 - Manufactures............... 415 
7 - 1 - 1 2) - 2| - 1 1) - - Eclairage et énergie électriques. 16 
7 - 1 1 4 1 1} ~ - - - - - Construction..............- -| 7 
300, 21 18 19} 38] 58| 51 58] 40) 23 9, = 1 Transports... .| 8 
338) 32 31 32) 43) 47} ‘44! 74) 44] 27) 21 4 1) Commerce....... -| 9 
258 14 14 13} 43} 31 38) 44) 37) 27 19 5 - Finance, assurance: {10 
672 60 ‘45 37| 83| 96! 111| 143) 84] 68| 33 9 - Service.......... fll 
9 1 - 2 1 3 1 yo- ll - - - Non spécifiées. ...................,..,.. 12 
2,311 199 158] 1,282} 621| 220] 80] 41) 11] 1 2 3 - |Ouvriers sans métler..................... 13 
1 - - 1 - - - - - - - - - Mines et carriéres ..[14 
248 23 20 117] 59) 40 15 8 5] - 1 - - Manufactures..... 415 
37 4 1 ll 10 8 5 2 1) - - - - Eclairage et énergie électriques. 116 
391 37 25 215} 124) 25 9 8 - - - - - Construction {17 
468 41 25 260} 120] 46) 21 9 1] - - 1 - Transports... {18 
121 15 17 39} 43} 22 8 7| - - - 1 - Commerce. ..119 
259 14 15 120} 88} 31 12 2 2 1 - - - Service...... + {20 
786] 65 55 519) 177) 48 10 & 2 - 1 1 - Non spécifiées. ...............,......,.. 21 




















(2) Comprend valeur non donnée. 

{*) Comprend loyer non donné. . 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totiux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936 








All families 


Toutes familles 


Locality, conjugal condition, sex, 




































— 


() Includes children 25 years of age and over. : 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 
































(?) Includes conjugal condition not stated. 

















and age o Number Under 14 years 14-24 years 
_ of Num- _ — 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — — —————— 
Nombre | Nom- | Total | Num- | .At Num- At |Gainfull 
6 de re ber |school| ber | school | occupi 
a personnes _ — — _ — 
Nom- A Nom- A [Population 
bre | l’école| bre .| l’école | active 
0) 
1 PROVINCE (2),............... 185,144] 816,188} 145,596] 439,891! 278,507! 145,528] 161,384) 60,489 61,698 
2|Male (#)—Masculin (#)...................... 170,844] 767,279] 134,318} 412.314] 265,670] 137,800] 146,644) 55,627 55,302 
3 Under 25 years—Moins de 25 ans.... 4,452 12,160} 2,426) 3,274] 3,165 70 109 20 61 
4 33,841 124,939] 26,257) 57,500) 56.360] 11.590 1,140 378 413 
5 42,711 216,556] 38,588} 131,907| 106,979} 56,690] 24,928! 13,274 6,342 
6 47,725] 250,603) 42,145) 153,546] 79,095] 53,745) 74,451} 29,190 27,657 
7 27,313 116,903) 19,523) 55.312] 17,598] 13,438) 37,714) 11,070 16,733 
8|_ 65 years and over—ans et plus 14,769 45,967, 5,354] 10,691) 2,422] 1,738) 8,269} 1,683 4,088 
9 Female G)—Féminin (?)............... 14,300 48,909] 11,278] 27,577| 12,837) 8,228] 14,740] 4,862 6,396 
10[ Under 25 years—Moins de 25 ans. 635 1,486 635 8 830 30 21 § I 
11] 25-34 years—ans................ 1,720 5,649] 1,720) 3,929) 3,648) 1,739 281 174 49 
12) 35-44 “ Lo, 2,598 10,773 2,590) 8.099] 4,556) 3,296) 3,543 1,656 1,155 
13] 45-54“ 6 eveee 3,706 14,733] 3.500) 9,847) 38,152) 2,657| 6,695] 2,215 2,928 
14, 55-64 “ see 2,893 9,251 2,173) 4,004 447 349] 3,557 678 1,939 
15] 65 years and over—ans et plus. .......... 2,745 7,001 657 834 196 152 638 132 323 
16/Single—Célibataire......................... 435 1,032 435 597 429 135 168 62 70 
17| Male—Masculin................ 147 372 147 225 117 58 108 28 59 
18[ Under 25 years—Moins de 25 ans 6 12 6 6 4 2 2 - 1 
19] 25-34 years—ans.............. 22 58 22 36 25 § il 3 4 
20| 35-44 “ “ 35 106 35 71 49 26 22 5 10 
21 45-54 “ se 53 127 53 74 29 17 45 14 27 
22] 55-64 “ EEE 23 52 23 29 8 6 21 6 12 
23) _ 65 years and over—ans et plus. 8 17 8 9 2 2 7 - 5 
24) Female—Féminin................. 288 660 288 372 312 77 60 34 YW 
25| Under 25 years—Moins de 25 ans 133 285 133 152 150) 6 2 2 - 
26 25-34 years—ans............... 92 216 92 124 119 37 5 4 1 
27| 35-44 “ “ 28 68 28 40 26 17 14 11 2 
28| 45-54 “ “ 24 66) 24 42 14 14 28 13 8 
29] 55-64 “ Ste 6 14 6 7 8 2 2 6 2 - 
30| 65 years and over—ans et plus............ 5 i a 6 1 1 5 2 - 
81/Married—Marié.........................,.. 170,203 764,547} 134,444! 411,687) 267,665| 137,668) 144,022) 55,444 53,951 
32! Male (?)—Masculin (3)........... 165,875} 749,854] 130,415) 402,182) 261,862] 134,519] 140,320] .53,918 52,576 
33 Under 25 years—Moins de 25 ans.. 4,441 12,1387; 2,415) 3,262} 3,155 68; 107 20 60 
34] 25-34 yenrs—ans.............. 33,693 124,522) 26,109) 57,231] 56,114) 11,508 1,117 372 407 
35] 35-44 “ “ 42,145) 214,324) 38,024] 180,255] 105,865] 55,928) 24,390! 13,049 6,175 
361 45-54 “ “ 46,211 244,441) 40,674! 149,108] 77,415] 52,430) 71,693} 28,346 26,550 
37| 55-64 “ DE 25,91 111,969] 18,356} 52,477| 16,979) 12,922) 35,498] 10,582 15,691 
38] 65 years and over—ans et plus. 13,443 42,324] 4,814] 9,777; 2,287} 1,638) 7,490) 1,540 3,687 
39| Female—Féminin................ 4,328 14,693 4,029 9,505 5, 803 8,149 3,702 1,526 1,375. 
40 Under 25 years—Moins de 25 ans.. 446 1,052 446) 606 591 18 15 3 - 
41] 25-34 years—ans.............. 1,083 8,425 1,083 2,342] 2,201 930 141 92 22 
42] 35-44 “  “ ....., 1,133 4,528) 1,129| 3,365| 2,011| 1,886) 1,354 683 404 
43] 45-54 “ “ 1,032 3,841 976] 2,517 913 748 1,604 612 652 
444 55-64 “ EE 452 1,390 344 611 75 58 536 127 266 
45} 65 years and over—ans et plus............ 182 457 51 64 12 9 52 9 31 
46) Widowed—En veuvage..................,.. 14,263 49,860] 10,488} 27,139} 10,161] 7,553) 16,978) 4,896 7,596. 
47| Male (3)—Masculin (8.......... 4,731 16,772] 3,671] 9,731) 3,609) 2,664] 6,122) 1,645 2,638 
48) Under 25 years—Moins de 25 ans. 4 9 4 5 5 - - - - 
49) 25-34 Years—ans.............. 120 346 120 226; 215 76 11 3 2 
.60| 35-44 “ 501 2,034 499] 1,519] 1,025 708 494 208 152 
51 15-81 “ SF esaes 1,427 5,926 1,384 4,293 1,623 1,275 2,670! 814 1,069 
62] 55-64 “ His. 1,363 4,838 1,133] 2,785 608 508 2,177 477 1,021 
53| _ 65 years and over—ans et plus. 1,315 3,617 530 902 133 98 769 143 393 
54| Female (#)—Féminin (#)........... 9,532 33,088 6,817| 17,408} 6,552] 4,889) 10,856] 3,251 4,958 
55! Under 25 years—Moins de 25 ans 52 140 52 88 85: 5 3 - 1 
56) 25-34 years—ans.............. 487 1,844 487 1,357 1,235 714 122 68 25 
67 5-44 “ se. 1,389) 6,024 1,385] 4,589] 2,463 1,855] 2,126 939 729 
45-54 “ acces 2,621 10,735! 2,475) 7,233 2,213 1,884] 5,020 1.576 2,243 
59! 55-64 “ ses 2,425 7,807 1,816] 3,368 365 284) 3,003 545 1,670 
60} 65 years and over—ans et plus............ 2,555 6,522 599 760 183 142 577 121 289 
61|Divorced-—Divorcé........................ » 234 716 222 448) 241 163 207 83 80: 
62] Male (?)—Masculin (3).......... . 88 275 83 174 80 58 94 36 29 
63| Under 25 years-Moins de 2: ans. 1 2 1 1 1 - - - - 
64] 25-34 years—ans.. 5 11 5 6 5 1 1 - - 
65} 35-44 6 acces 29 90 29 61 39 28 22 12 5 
66} 45-54 “ OF eseee 34 109 34 71 28 23 43 16 il 
67| 55-64 “ esse . 15 42 lL 21 3 2 18 § 9 
68| 65 years and over—ans et plus............ 3 9 2 3 - - 3 - 3 





(®) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Paige et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





~ Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants ‘ 





















































14 and 
over ° 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ii 12 13 — 

14 et 

plus 
39,191) 34,880) 25,236) 17,201) 11,217; 7,091) 4,632} 2,830! 1,660 897 470 178 85 28) 1 
34,694} 32,169; 23,606] 16,170) 10,588) 6,731; 4,450) 2,691; 1,602 872 458 175 84 28| 2 
1,747 547 105 20 4 3 - - - - - - - -|3 
9,948 8,005 4,419 2,195 1,017 416 166 62 25 3 1 - - ~|4 
6.692 9,071 7,447 5,590 3,803) 2,386) . 1,591 970 558 265 140 50 21 415 
7,656 8,533 7,641 5,930 4,152] 2,950) 2,102) 1.342 864 525 266 109 54 211 6 
5,927 4,684 3,359 2,103 1,441 880 544 293 145 + 71 49 16 9 2| 7 
2,720 1,322 629 329 170 94 47 23 10 8 1 - - 1, 8 
4,497 2,711 1,630 1,031 629 360) 182 139 58 25 12 3 1 - 19 
470 128 26 9 1 1 - - - - - - - - 110 
685 447 278) = 158 86 33 19 7 5 - 2 - - - 11 
645 590: 485 319 197 143 77 81 30| : 13 8 1 1 - {12 
1,047 845 570 419 294 161 78 51 22 9 2 2 - (13 
1,121 607 243 121 50 20 8 - - 3 - - - ~ {14 
5 94 27 5 1 2 - - - - = - - - 115 
339 63 17 6 5 3 2 - - - - - - - (16 
106 21 11 5 2 - 2 - - - - - - - [17 
6 - - - - - - - - - - - - - (18 
13 6 2 - 1 - - - ~ - - - - - {19 
19 7 4 3 - - 2 - - - - - - ~ |20 
42 5 3 2 1 - - - - - - - - - [21 
19 2 2 - - - - - - - - - - - [22 
7 1 - - - - - - - ~ - 7 - ~ [23 
233 42 6 1 3 3 - - - - - - - — (24 
117 15 - - 1 | - - - - - - - ~ (25 
71 15 3 1 2 - - - - - - - - - [26 
21 5 1 - - 1 - - - - - - - - 127 
16 4 2 - - 2 - - - - - - - - [28 
4 2 - - - - > - - - - - - — [29 
4 1 - - - - - - - - - - ~ ~ 130 
$4,886] 32,285) 23,608] 16,119) 10,530) 6.702) 4,421] 2,698) 1,588 872 451 175 81 28/31 
33,240] 31,275] 23,004) 15,785) 10,345] 6,588] 4,365] 2,648] 1,573 862 446) . 175 81 28/32 
. 1,737 546 105 20 4 3 - - - - - - - ~ [33 
9,880 7,054 4,397 2,192 1,014 415 166 62 25 3 1 = - = [34 
6,534 8,935 7,354 5,522 3,753} 2,363) 1,574 962 548 264 140 60 21 4135 
7,227 8,222 7,392 5,753 4,030) 2,872] 2,053] 1,318 849 518 258 109 52 21136 
5,469 4,410 3,167 1,993 1,381 842 528 283 142 69 46 16 8 2137 
2,390 1,201 583 302 162 91 44 22 9 8 1 - - 1,38 
1,646 1,010 604 334 185 114 56 50 15 10 5 - - ~ [39 
318 102 20 6 = - - - - - - - - - 140 
449 801 172 88 39 17 18 3 - - 1. - - - [41 
313 255 214 133 77 58 28 32 il 4 4 - - - [42 
338 254 150 98 63 35 14 15 4 5 - - - = (43 
187 91 45 9 6 4 1 - - 1 - - - - [44 
41 7 3 - ~ - - - - - - - - - [46 
8,854! 2,474 1,577 1,066 674 385 206 132 72 23 18 3 4 - [46 
1,308 5 575 378 236 143 8 43 29 10 li - 3 - ÿ 
50 44 20 3 2: 1 - - - - - - - - 149 
127 119 84 65 47 23 15 8 10) 1 - - - - 150 
368 303 239 173 119 78 48 24 15 7 8 - 2 ~ 151 
434 270 186 110 60 38 16 10 2 3 - 1 ~ [52 
322 119 46 27 8 1 - - - - — [53 
2,649 1,618 1,002 688 438 242 124 89 43 13 7 3 1 — [64 
- - - - - - - - - (65 
136) 115 94 67 43 16 6 4 - 1 - - ~ [56 
290 313 266 184 120 83 47 49 19 8 4 1 1 ~ [57 
683 681 414 317 230 124 64 36 18 4 2 2 - — [58 
925 513 198 112 44 16 7 - - 1 - - - - [59 
482 86) 23 1 - - - - - - - - [60 
108 58 32 10 8 1 3 - - 1 1 - - - [61 
+ 41 17 16 2 5 - 1 - - - 1 - - — [62 
1 - - - - - hi - - - - - - 163 
4 1 - - - - - - - - - - - - |64 
11 10 5 - 3 - 7 - - - ~- - - ~ [65 
19 3 7 2 2 - 1 - - - - - - - |66 
5 2 4 - - - - - - - - - - ~ (67 
1 1 - - - - - - - - - - ~ - 168 





() Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend état conjugal non donné. (3) Comprend Age non donné 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con.: 











All families 


Toutes familles 


Locality, conjugal condition, sex, 




































() Includes children 25 years of age and over. 


Children—Enfants 


Families with children, 


Familles avec enfants de 




















() Includes conjugal condition not stated. 





an age 0 of head Number Under 14 years 
of Num- ied 
Localité, état eae sexe persons ber Moins de 14 ans 
et Age duc Total _ — —— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At 
6 de bre ber | school 
a personnes — — 
. Nom- A 
bre | l’école 
PROVINCE-Con.—fin €) 
Divorced-Con.—Divorcé-fin 
1) Femaie—Féminin......................... 146 441 139 274 161 105 
2} Under 25 years—Moins de 25 ans. 4 9 4 5 4 1 
3] 25-34 years—ans 55 154 55 99: 90 56 
4] 35-44 “ “ 48 153 48 105 56 38 
5] 45-54 “ “ 28 89 24 54 11 10 
6| 55-64 “ “ eee 8 25) 6 7 - - 
71 +65 years and over—ans et plus............ 3 ll 2 4 - - 
8 Rural (?)—Burale (?).......... 123,658] 575,785] 99,437] 322,211] 207,731) 104,830 
9| Male (@)—Masculin (5)..........,.... 1 115,442] 546,684] 98,077] 305,941] 200,004] 100, 197 
10} Under 25 years—Moins de 26 ans... 3,339) 9,144 1,825| 2,483] 2,396 54 
11] 25-34 YEABFS—ANS................... 23,622 90,089] 18,764] 43,027) 42,211 8,225 
12] 35-44 “ 28,559 154,136| 26,264] 97,555] 79,655) 40,690 
13] 45-54 “ 31,30 175,673] 28,121] 112,039] 59,817} 39,390) 
14) 65-64 “ “ 18,723 84,973] 14,068! 42,434) 14,080) 10,532 
15! _ 65 years and over—ans 9,876 32,587) 4,022 353] 1,868} 1,201 
16] Female ()—Féminin (8)......... 8,216 29,101] 6,360) 16,270) 7,727) 4,633 
17| ‘Under 25 years—Moins de 25 ans 424 98 424] 561 548) 15 
18] 25-34 years—ans 996 3,277 996] 2,281] 2,146 884 
19} 35-44 “  “ 1,311 5,778] 1,305) 4,422) 2,622] 1,788 
20) 45-54 “ “ 1,923 8,367 1,836} 5,768 1,983 1,618 
21 55-64 “ “ 1778 5,97. 1,378 2,683 301 235 
22) 65 years and over—ans et plus. 1,783 4,711 420) 546 122 91 
23|Single—Célibataire 283 673 283 390 281 84 
241 Male—Masculin.................. 118 297 118 179 88 43 
25! Under 25 year 5 10 5 5 3 1 
26| 25-34 years—ans................. 21 56 21 35 24 5 
27 35-44 “ “ 23) 71 23 48 31 18 
28] 45-54 “ “ 42 101 42 59 21 12 
29| 55-64 “ “ow. 20; 44 20 24 7 5 
30! _ 65 years and over— 7 15 7 8 2 2 
31] Female—Féminin. 165 376 165 211 193 41 
832] Under 25 years— 75 160 75 85 86 2 
33] ‘ 25-34 years—ans................. 66 150 66 84 81 20) 
84, 35-44 “  “ 14 85 14 21 18 10 
85) 45-54 “ (6 dete e eee eeaesneeweseeanas 7 25 7 18 9 9 
36) 55-64 “  “ 2 4 2 2 - - 
37| 65 years and over— 1 2 1 1 - _ 
38) Married—Marié.….….................. 114,151] 541,506] 92,396] 303,336) 200,406| 99,694 
39|- Male ()—Masculin (5)............... 111,755} 533,303] 90,180| 298,059) 197,002] 98,062 
40). Under 25 years—Moins de 25 ans 3,329 9,123] 1,815} 2,472] 2,887 53 
41] 25-34 years—ans..............,.. 23,503 89,744] 18,645] 42,801) 42,007| 8,157 
42| 85-44 “  “ 28,156| 152,484] 25,861! 96,314] 78,801) 40,114 
43] 45-54 “ “ 30,209 171,012} 27,054] 108,636] 58,488| 38,381 
44] 55-64 “ “on, 17,683 81,138} 13,194! 40,184] 13,534! 10,127 
45] _ 65 years and over—: 8,86 29,734] 3,600) 7,614; 1,762) 1,219 
46| Female—Féminin.. .. 2,396) 8,203] 2,216] 6,277| 3,404) 1,682 
47| Under 25 years—Mo: 315 734 315 419 409 9 
48 640 2,055) 640} 1,415] 1,349 484 
49 563 2,318 560| 1,738| 1,101 704 
50] 499 1,975 470 1,318 504 396 
51 257 808] 194 344 35 35 
52] 65 years and over— 122 313 37 43 6 4 
53| Widowed—En veuvage... 9,107 33,238] 6,651) 18,256] 6,920) 4,970 
64] Male (?)—Masculin (3)............... 3,508 12,890|. 2,724 ,579) 2,855] 2,050 
55] Under 25 years—Mo 4 9 4 6 5 - 
66, 25-34 years—ans.. 94 280) 04 186 175 61 
67| 35-44 “  “ 362 1,526 362| 1,156 798 542 
.58| 45-54 “  nsssssessosonessssssuse 1,034 4,486 1,003| 3,292) 1,286 978 
59| 55-64 “ “ 1,007 3,755 846] 2,210 487 399) 
60| _ 65 years and over—ans et plus. 1,006 2,832 414 729 104 ~ 70 
61 Female. (@®—Féminin ().........., 5,599) 20,348] 3,927) 10,677) 4,085] 2,920 
62} Under 25 years—Moins de 26 ans. 34 91 34 ‘57 54 4 
63! 25-34 yeara— ans. sesneenesenersese 266 1,008 266 742 679 357 
64) 35-44 . 719 3,379 716] 2,632] 1,488] 1,067 
65, 45-54 “ “ 1,408 6,340] 1,352; 4,416 1,465 1,208 
66] 65-64 “ . “ 1,514 5,136) 1,178) 2,323 261 196 
671 65 years and over—ans et plus..... 1,657 4,385 380! 498 116 87 

















14-24 years 
14-24 ans 
Num- At |Gainfull 
ber | school | occupi 

Nom- A [Population 

bre | V’école | active 
Hé 47 51 
9 7 1 
49 23 20 
43 14 26 
7 3 2 
4 - 3 
114,480) 35,670 48,510 
105,937] 33,577 44,328 
. 87 14 52 
816 231 313 
17,900} 8,213 5,378 
52,222] 17,086 21,598 
28,404 196 13,574 
6,485] 1,055 3,412 
8,543) 2,093 4,182 
13 - 1 
135 74 30 
1,800 682 708 
3,785 938 1,850 
2,382 353 1,353 
424 45 239 
109 27 59 
91 20 54 
2 - 1 
11 3 4 
17 3 8 
38 9 27 
17 5 10 
6 - 4 
18 7 5 
3 2 1 

3 2 - 
9 2 4 

2 1 - 

1 - - 
102,930) 33,109 42,836 
101,057| 32,503 42,015 
85 14 51 
794 225 307 
17,513; 8,074 5,238 
50,148] 16,572 20,674 
26,650| 6,650 12,678 
5,862 961 3063 

1,873 606 8 
10 - - 
66 39 14 
637 273 236 
814 231 384 
309 58 162 
37 5 25 
11,386) 2,499 5,575 
4,724 1,033 2,236 
11 3 2 
358 132 124 
2,006 495 888 
1,723 309 878 
625 94 343 
6,612 1,466 3,389 
63 30 15 
1,147 401 466 
2,951 703 1,456 
2,062 291 ,189 
382 40 211 


@) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- | 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 
over |o 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ll 12 13 — 

lé et 

plus 
| | = 
67 41 16 8 3 1 2 - - 1 - - - -|1 
3 1 - - - - - - - - - - - -}2 
28 16 7 2 2 - - - - - - - - -|3 
21 171. 4 2 - 1 2 - - 1 - - - -|4 
9 6 4 4 1 - - - - - - - - -|5 
5 1 - - - - - - - - - - - -|6 
1 - 1 - - - - - - - - - - -|7 
24,198] 22,132] 17,07t 12,481 8,709] 5,679] 3,831) 2,408] 1,460 782 422 164 75 25] 8 
21,697| 20,682} 16,191! 11,888 8,327| 5,434] 3,699] 2,312] 1,414 763 410 161 74 25] 9 
1,299 421 84 16 4 1 - = - - - - - - [10 
6,587 5,645 3,334 1,761 856 357 143 53 24 3 1 - - = fll 
3,735 5,457, 4,960 4,037 3,041] 1,959] 1,328 826 494 230 127 45 21 4/12 
4,308 4,901 4,840 4,168 8,103] 2,305] 1,722] 1,154 761 458 234 101 47 19/13 
3,840 3,237 2,472 1,622 1,176 733 464 262 128 65 46 15 6 2114 
1,926 1,019 497 283 146) 77 42 17 7 7 1 - - - |15 
2,501 1,450 880 593 382 245 132 96 46 19 12 3 1 - 116 
311 92 18 3 - - = - - - - - - - {17 
400 264 164 89 44 ‘21 12 7 3 - 2 - - - |18 
321 251 229 157 115 86 49 55 23 9 8 1 1 - {19 
473 393 295 246 180 120 63 34 19 9 2 2 - - |20 
668 384 164 93 43 17 8 - - 1 - = - - (21 
328 66) 20 5 - 1 - - -| Ce - - - - |22 
223 39 9 5 2 3 2 - - - - - - ~ {23 
88 15 4 2 - 2 - - - - - - - (24 
5 - - - - - - - - - - - - — 125 
12 6 2 - 1 - - = - - - - - - [26 
14 3 2 2 - - 2 - - - - - - - 127 
34 3 2 2 1 - - - - - - - - - {28 
17 2 1 - - - - - - - - - - - 129 
6 1 - - - - - - - - - - - = |30 
135 24 2 1 - 3 - = - - - - - _ 131 
65] + 10 - - - - - -, - - - - - - 132 
52 Ik 2 1 - - - - - - - - - - [33 
nil 2 - - - 1 - - - - - - - - [34 
4 1 - - - 2 - - - - - - - - (35 
2 - - - - -. - - - - - - - (36 
1 - - - - - - - - - - - ~ |37 
21,608} 20,577) 16,050) 11,744 8,250] 5,385} 3,662] 2,302) 1,397 761 403 161 71 25138 
20,674] 20,027; 15,750) 11,581 8,143| 5,313] 3,624] 2,274) 1,386 753 398 161 71 25139 
, 290) 420 84 16 4 1 =. = - - - - = - 140 
6,536 5,604 3,314 1,758 853 356 143 5: 24 3 1 - - - (41 
3,634 5,356 4,897 ,985 3,005] 1,941] 1,313 820 484 229 127 45 21 4142 
4,010 4,690) 4,668 4,033 3,013] 2,240) 1,679] 1,132 747 451 226 101 45 19143 
8,622 3.041 2,321 1,627 1,128 699 450 253 125 63 43 - 15 5 9144 
1,681 914 462 261 13 74 39 16 7 1 = - ~ (45 
934 550 300 163 107 72 38 28 11 8 5 = - - 146 
226 75 13 1 - - - - .— - - - - = 147 
255 188 98 51 22 13 9 3 - - 1 - - = [48 
168 111 97 58 46 28 16 20 9 3 4 - - ~ 149 
149 119 64 51 35 28 12 5 2 5 - - -| ~ 150 
104 53 27 2 4 3 1 - - - - - - ~ 151 
32 4 1 - - - - - - - - - - - 152 
2,317 1,488 997 725 454 291 165 106 63 20) 18 3 4 - 183 
912 626 424! 301 179 121 72 38 28 10 11 - 3 - |54 
- - - - - - - - - - - {À - [55 
36 34 18 . 8 2 1 - - - - - - - ~ (56 
82 89 58 50 35 18 13 6 10 1 |: - - = |57 
253 206) 166 131 87 65 42 22 14 7 8 - 2 - |58 
298 192 147 95 48 34 14 9 3 2 3 - 1 ~ (59 
239 103 35 22 7 3 3 1 1 - - -|- + ~ 160 
1,405 863 573 424 275 170 93 68) 35 10 7 3) 1 - 161 
“ me - 7, - — - - - - - |62 
80 58 51 36 22 8 3 4 3 - 1 - - g 
135 133 131 98 69 57 32 35 14 6 4 1 1 - 164 
316 273 231 192 145 90 51 29 17 4 2 2,6 + -'165 
560 330 137]. 91 39 14 7 - ~ - - - -| = =l66 
294 62 18 - 1 - - - - - 2 = - 167 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (? Comprend état conjugal non donné. (Comprend âge non donné. 
62080—51 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban:localities, 1936—Con. 








All families Families with children, 


Toutes familles Familles avec enfants do 


Children—Enfants " 








Locality, conjugal condition, sex, 














































































and age of hea Number N Under 14 years 14-24 years 
— o um- . _ = 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de.14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — - ———___—_———_ - " — 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At [Gainfull, 
6 de bre ber | school} ber | school occupies 
a personnes — — - _ 
Nom- A Nom- A Population 
bre |l'école| bre | l’école | active 
Rural-Con.—Rurale-fin Q) 
‘L'Divorced—Divorcé.............,.......... 112 347 104 217 117 76 100 34 39 
Q| Male (Masculin €). oe 58 188 53 122 57 41 65 1 
3 er 25 years—Moins de 25 ans 1 2 1 1 - - - - 
4) 25-34 years—ans............... 3 7 3 4 4 1 - - - 
5] 35-44 “ “ 17 53 17 36, 24 16 12 4 3 
6| 45-54 “ (6 ie eben eee eeeesenees 22 74 22 52 22 19 30 10 9 
7| 55-64 “ “ 12 34 8 16 2 1 14 4 8 
65 years and over— 2 6 1 2 - - 2 - 2 
9] Female—Féminin 54 159 51 95 60 35 35 13 16 
0| 25-34 years—ans 24 64 24 40 37 23 3 3 - 
11] 35-44 “ “ 15 46 15 31 18 7 13 6 6 
12} 45-54“ “ 9 27 7 16 5 5 11 2 6 
13] 55-64 “ “ 3 11 3 4 - - 4 2 1 
14 . 65 years and over— 3 11 2 4 - - 4 v- 3 
15 Urban—Urbaine—total (3) 61,486] 240,403) 46,159) 117,680) 70,776) 40,698) 46,904) 24,819 13,188 
16) Male (?}—Maseulin (2)............. 55,402) 220,595) 41,241] 106,373] 65,666) 37,103) 40,707) 22,050 10,974 
17| Under 25 years—Moins de 25 ans.. 1,118 3,016 601 791 769 16, 22 6 9 
18] 25-34 years—ans............... 10,219 34,850) 7,493) 14,473] 14,149) 3,365 324 147 100 
19) 35-44 “Of 14,152 62,420] 12,324] 34,352} 27,3824] 16,000] - 7,028) : 5,061 969 
20| 45-54 “ “ 16,418) 74,930| 14,024] 41,507] 19,278] 14,355] 22,229) 12,104 6,059 
21) 55-64 “ esse 8,590 31,930] 5,455) 12,878] 3,568] 2,906! 9,310) 4,102 3,159 
22| 65 years and over—ans et plus. 4,893 18,380] 1.332] 2,338 554 447/ 1,784] 628 * 676 
23| Female (?)—Féminin (2).. 6,084 19,808] 4,918] 11,307) 5,110) 3,595) 6,197] 2,769 2,214 
24! Under 25 years—Moins ‘de 25 ans : 211 501 211 290) 282 15 8 5 - 
25| 25-34 years—ans.... 724 2,372 724 1,648 1,502 855}. 146 100 19 
26; 35-44 “ ‘ 1,287 4,995 1,285) 3,677 1,934 1,508 1,743 974 447 
27 45-54 “ “ 1,783 6,366 1,664! 4,079 1,169 1,039] 2,910 1,277 1,078 
28) 55-64 “ “ 1,115 8,278) 795 1,321 146 114 1,175 325) . 586 
29! 65 years and over— 962 2,290 237 288 74 61 214 87 84 
Singlo— Célibataire 152 359 152 207 148 51 59 35 11 
29 75 29 46 29 15 17 5 
1 2 1 1 1 1 - - - 
1 2 1 1 1 _ - - - 
12 35 12 23 18 8 5 2 2 
ll 26 ll 15 8 5 7 5 - 
. 3 8 3 5 1 1 4 1 2 
65 years and over—ans 2 1 - - 1 - 1 
38| Female—Féminin. . 123 284 123 161 119 36 42 27 6 
39} Under 25 years—M 58 125 58 67 65 4 2 2 - 
40! 25-34 years—ans. 26 66 26 40 38 17 2 2 - 
41] 35-44 “ 14 33 14 19 8 7 . 1 9 2 
42] . 45-54“ ow 17 41 17 24 5 § 19 11 4 
43| 55-64 “ “ 4 10 4 6 2 2 4 1 - 
44|. 65 years and over—an 4 9 4 5 1 1 4 2 = 





























45 Married— Marié ses -66,052| 223,041] 42,048] 108,351] 67,259] 37,974] 41,092} 22,335 11,115 
48| Male (?)—Masculin (2). 54,120] 216,551! 40,235) 104,123) 64,860) 36,457! 39,263) 21,415 10,561 
47|. Under 25 years--Moins rl 3,014 600 790] 768 15 22 6 9 
48] 25-34 years—ans.. 10,190 34,778] 7,464] 14,480) 14,107] 3,351 323 147 100 
49] 35-44 . “ “ 13,989 61,840| 12,163| 33,941| 27,064! 15,814] 6,877) 4,975 937 
50! 45-54 . “ “ 16,002 73,429| 13,620) 40,472) 18,927; 14,049) 21,545) 11,774 5,876 
61! 55-64 ‘“ De 8,228 30,831 5,162] 12,293! 3,445) 2,795] 8,848] 3,932 3,013 
52} _ 65 years and over--ans 4,582 12,590 1,214 2,163 525 419| 1,638 579 624 
53} Female—Féminin.. 1,932 6,490) 1,813] 4,228) 2,399 1,517; 1,829 920) 654 
54| Under 25 years— 131 318 131 187 182 9 + 5 3 - 
55| . 25-34 years—ans 443 1,370) 443 927 852} 446 75 53 8 
56] . 35-44 “ « 570 2,210) 569 1,627 910 682 717 410 168 
57| 45-54 “ “ 533 1,866 506] ‘1,199 409 362 790 381 268 
58] 55-64 “ se 195 582 150 267 40 23 227 69 104 
59|. 65 years and over—ans 60 144 14 21 6 5 15 4 6 
60| Widowed—-En veuvage. . 5,156} . 16,622} 3,837} 8,883] 3,241 2,583) 5,642; 2,397 7° 2,021 
61} Male—Masculin...... 1,223 3,882 947| 2,152 754 614 1,398 612 402 
62]. 25-34 years—ans 26 66 26 40 40 14 - ~- 
63| 35-44 6 139 508 137 363 227 166 136 76 ~ 28 
64! 45-54 “  “ 393 1,440 381] 1,001 337) . 297 664 319) 181 
65) 55-64 “ Se 356 1,083 287 575 121 109 454 168 143 
66!. 65 years and over—ans 309 785 116 173 29 28 144 49 - 60 


.() Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. (8) Includes conjugal condition not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 





under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 






































14 and 
over |S 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i 12 13 — 

14 et 

plus 
48 28 15 7 3 - 2 - - - 1 - - -|1 
21 15 10 2 3 - 1 - - - 1 - - -12 
1 - - - - - - - - - - - -|3 
2 1 - - - - - - - - - - - ~|4 
4 9 3 ~ 1 - - - - - - - - -|5 
11 2 4 2 2 - 1 - - - - - - -~16 
3 2 3 - - - - - - - - - - -|7 
- 1 - - - - - - - - - - - ~|8 
27 13 5 5 - ~ 1 - - - - - - -|9 
13 7 3 1 - - - - - - - - - ~ {10 
7 5 1 1 - - 1 - - - - - - - [1 
4 - - 3 - - - - - - - - - ~ 112 
2 1 - -. - - - - - - - - - - {18 
1 = |. 1 - - - - ~ - - - o - - |14 
14,993) 12,748 8,165 4,720 2,508) 1,412 801 422 200 115 48 14 10 3/15 
12,997| 11,487 7,415 4,282 2,261) 1,297 751 379 188 109 48 14 10 3116 
448 126 21 4 - 2 ~ - - - - - - - [17 
3,361 2,360 1,085 434 161 59 23 9 - - - - - {18 
2,957) 3,614 2,487 1,553 762; 427 263: 144 64 35 13 5 - - {19 
3,348 3,632 2,801 1,762 1,049 645) 380) 188 103 67 32 8 7 2/20 
2,087 1,447 887 1 265 147 80 31 17 6 3 YT 3 — |2t 
132 46 24 17 5 6 3 1 - - + 1/22 
1,996 1,261 750 438 247 115 50 43 12 6 - ~ - - [23 
159 36 8 6| . 1 1 - - - - - - - ~ [24 
285 183 124! . 69 42 12 7 - 2 - - - - - 125 
324 339 256) : 162 82 57 28 26 7 4 - - - - |26 
574 452 275 173 114 41 15 17 3 - - - - - [27 
453 223 79 28). 3 - - - 2 - - - - [28 
200 28 7 - 1 1 - - “J .oc - - - - [29 
116 24 8 1 3 - - - - - - - - - [30 
18 6 4 1 - - - - - - - - - = [31 
1 - - - -. - - - - - - - - — [32 
1 - - - - - - - - - - - - - [33 
5 4 2 1! - - - - - - - - - - |34 
8 2 1 - - - - - - - - - - ~ |35 
2 - 1 - - - = - - - - - - - [36 
1 - |] - -. - - - - ied - - - - |37 
98 18 4 - 3 - - - - - - - - - [38 
52 5 - - 1 - - - - - - - - ~ [39 
19 4 1 - 2 - - - - - - - - - {40 
10 3 1 - - - - - - - - - - {41 
12 3 2 - - - - - - - - - - - {42 
2 2 - - - - - - - - - - - - [43 
3] - 1 - - - - - - - - - - - — [44 
13,278] 11,708 7,558 4,375 2,280) 1,817 759 396 191 li 48 14 19 3145 
12,566) 11,248 7,254 4,204 2,202| 1,275 741 374 187 109 48 14 10 3146 
447 12 21 4 - 2 - - - - - - = — |47 
3,344 2,350 1,083 434 161 59 23 9 1 - - - - — 148 
2,900 3,579 2,467 1,537 748] 422 261 142 64 35 13 5 - - [49 
3,217 3,532 2,724 1,720 1,017 632 374 186 102 67 32 8 7 2150 
1,947 1,369 846 466 143 78 30 17 6 3 1 . 3 - 151 
709 28 121 41 23 5 6 3 1 - - - 1/52 
712 460. 304 171 78 42 18 22 4 2 - - - - [53 
92 27 7 5 - - - - - - ‘- - - ~ [54 
194 113 74 37 17 4 4 - - - - - - = [55 
145 144 117 75 31 30 12 12 2 1 - - - - [56 
189 135 86 47 28 7 2 10 2 - - - - ~ [57 
83 38 18 2 1 -. - - 1 - - ~ ~ 158 
9 2 - - - - - - - - - - — 159 
1,537 986 580 341 220 94 41 26 9 3 - - - - |60 
231 161 77 57 22 10 5 1 - - - - - (61 
14 10) 2 - = - - - - - - - - - [62 
45 30 26 15 12 16 2 2 - - - - - - [63 
115 97 73 42 32 13 6 2 1 - - 27 - — [64 
136 78 39 15 12 4 2 1 - - - - - - [65 
83 16 11 5 1 - - - - - - - - 166 


() Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. | ro) Comprend âge non donné. ® Comprend état conjugal non donné, 
62080—514 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





All families Families with children, 


Toutes familles . Familles avec enfants de 


Children—Enfants 










Locality, conjugal condition, sex, 


and age of head Number Under 14 years 14-24 years 
, — of Num- _— _ 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Age du chef : Total — à —— ——— 





Nombre } Nom- | Total | Num- At Num- At {Gainfully 
de bre ber |school| ber | school | occupied 
personnes — — _ — — 


Nom- A Nom- A {Population 
bre | l’école | bre | l’école | active 


No. 




















































































Urban—Urbaine—total-Con.—fin Q) 
Widowed-Con.—En veuvage-fin 
1) Female (?)—Féminin (2)................... 3,933 12,740! 2,890) 6,731] 2,487/ 1,969] 4,244) 1,785 1,619 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans. a 18 49 18 31 31 1 - - - 
3] 25-34 years—ans............... a 221 836 221 615 556 357 59 38 10 
4] 35-44 “ fe : 670 2,645 669 1,957 978 788 979 538 263 
5 see . 1,213 4,395 1,123 2,817 748 676 2,069 873 787 
6, 55-64 “%  *“ ........... : “Onl 2,672 638 1,045 104 89 941 254 481 
7 898 2,187 219 262, 67 55 195 81 78 
122 369 118 231 124 87 107 49 41 
peer us 30 87 30 52 23 17 29 15 6 
10] 25-34 years ans. . 2 4 2 2 1 - 1 - - 
ll] 35-44 12 37 12 25 15! 12 19 8 2 
12] 45-54 “ “ 12 35 12 19 6 4 13 6 2 
13] 55-64 “ oy 3 8 3 5 1 1 4 1 1 
14] _ 65 years and ove . a 1 3 1 1 - - 1 - 1 
15) Female—Féminin............. . 92 282 88 179 101 70 78 34 35 
16| Under 25 years--M: 4 9 4 5 4 1 1 - - 
25-34 years—ans. 31 90 31 59 53 33 6 4 1 
33 107 33 74 38 31 36 17 14 
19 62 17 38 6 5 32 12 19 
6 14 3 3 - - 3 1 1 
ee eae eter e ete ECTS e een tere 8 108,203] 21,276) 60,782) 29,569) 16,948} 21,218| 10,808 6,875 
17,258| 3,358) 8,069 4,525] 2,858] 3,544) 1,757 963 
23] Male—Masculin 15,749] 2,983 7,257) 4,210} 2,618). 3,047 1,571 797 
241 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 109 296 59 78 78 - - - - 
25| 25-34 years—ans 702 2,368 516 967 941 269 26 8 8 
261 35-44 “ “ 956 4,042 821) 2,161 1,642 1,076 509 364 60 
27] 45-54 “ “ 1,360 5,731 1,120) 2,974 1,273 1,037 1,701 873 462 
-28) 65-64 “ “ 667 2,466 397 947 245 205 702 295 223 
29| 65 years and over—ans et plus. 312 846 70 140 31 31 109 31 44 
30) Female—Féminin................. eee 479 1,509 375 812 315 240 497 186 166 
31! Under 25 years—Moins de 25 ans......... 12 26 12 14 14 3 - - - 
82} 25-34 yeare— ans. seve ence ena eee enee seen a 46 146 46) 100 84 55 16 9 3 
33 eo 102 365 100 259 142 115 117 54 30 
34 145! 497 134 311 60 55 261 92 84 
35 87 256 61 104 13 11 91 25 43 
36 87 219 22 24 2 1 22 6 6 
14 36 14 22 13 8 9 4 2 
ses 6 15 6 9 3 3 6 3 1 
39] 45-54 years—ans.. 5 11 5 6 3 3 3 2 - 
40| 55-64 “ “ 1 4 1 3 - - 3 1 1 
41| Female—Féminin. 8 21 8 13 10) 5 3 1 1 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 2 4 2 2 2 1 - - - 
1 6 1 5|° 5 1 - - - 
1 2 1 1 - - 1 1 - 
3 7 3 4 3 3 1 - 1 
1 2 1 1 - ~ 1 - - 
4,135 15,829} 3,014 7,310] 4,294 2,661 3,016 1,567 782 
4,000 15,403} 2,891 7,047] 4,139 2,658 2,908 1,513 755 
109 296: 59 78 78 - - rn - 
699 2,362 513 964 939 269 25 8 8 
940, 3,983 805 2,110 1,621 1,058 489 353 56 
1,312 5,572 1,072) 2,865 1,237 1,006 1,628 845 437 
. 644 2,382 378 897 233 194 664 278 214 
65 years and over—ans ot plus. 296 808 64 133 31 31 102 29 40 
* 66| Female—Féminin................. 135 426 123 263 155 103 108 54) - 27 
57| Under 25 years—Moins de 25 ans... 15 8 8 1 - - - 
58 25-34 yearte—ans.. 33 98 33 65 55 33 10 5 2 
69! 36-44 “ . 43 154 42 110 73 54 37 21 6 
60] 46-54 “ “ 34 106 31 63 15 12 48 25 14 
61] 55-64 “ “ 15 46 10 17 4 3 13 3 5 
62 - - - - - - - 




















() Includes children 25 years of age and over. (?) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68.. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 
eee ss nna 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families‘by number of children 


Familles par nombre d’enfants 







































14 and 
over [6 

1 2 3 7 8° 9 10 il 12 13 —_ 

14 et 

plus 
1,144 755 429 31 21 8 3 - - - - I 
56 57 43 3 - 2 - - - ~ -|3 
155 180 135 15 14 & 2 - - - -i4 
367 308 183 13 7 1 - - - - -|5 
365 183 61 - - - 1 - - - ~|6 
188 24 5 - - - - - - - -|7 
60 30 17 1 - - 1 ~ - - - [8 
20 2 6 - - - - - ~ - -|9 
2 - - - - - - - - ~ - {10 
7 1 2 - - - - - - - - fil 
8 1 3 - - - - - - - - [12 
2 - 1 - - - - - - - - [13 
1 - - - - - - - - - - [14 
40 28 nN 1 - - 1 - - - - [15 
3 1 - - - - - - - - - {16 
15 9 4 - - - - - - - - |17 
14 12 3 1 - - 1 - - - - |18 
5 6 4 - - - - - - - - |19 
3 - - - - - - - - - - {20 
7,487 6,218 8,718 280 187 6g 86 14 1 8 1/21 
1,152 955 14 36 4 7 2 3 - - - |22 
989 854 560 34 20 7 2 3 - - ~ [23 
41 17 - - - - - - - - 124 
243 157 76 1 - - - - - - - 125 
219 249 155 10 7 2 - - - - - |26 
302 312 249 16 12 3 - 3 - - - |27 
147 105 7 1 2 2 - - - - [28 
37 14 - - - - - - - - (29 
163 101 54 2 4 - - - - - - [30 
10 2 - - - - - - - - - 131 
15) 16 10 - - - - - - - - [32 
34 26 19 2 3 - - - - - — [33 
47 43 17 - 1 - - - - - — (34 
37 12 8 - ~ - - - - - ~ [35 
20 2 - - - - - - - - - [36 
10 2 1 - - - - - - - - |37 
4 1 1 - - - - - - - — {38 
4 1 - - - - - - - - - [39 
- - 1 - - - - - - - ~ [40 
6 1 - - - - - - - - - [41 
2 - - - - - - - - - - |42 
- - - - - - - - - - - {43 
1 - - - - - - - - - - 44 
2 1 - - - - - - - - — [45 
- - - - - - - - - - — {46 
1 - - - - - - - - - ~ |47 
995 875 568 36 21 7 2 3 - - - [48 
948 834 547 34 20 7 2 3 - - - 149 
41 17 - - - - - - - - |50 
240 157 76 1 - - - - - - ~ [51 
212 246 153 10 7 2 - - - - - [52 
281 302 241 16 12 3 - 3 - - ~ (53 
142 99 68 7 1 2 2 =. of - — {54 
32 13 8 - - - - - - - - (55 
47 41 21 2 1 - - - - - — [56 
6 1 - - - - - - - ~ 157 
12 13 6 - - - - - - - - 158 
13 12 9 2 1 - - - - - - [59 
10 13 5: - - - - - - - - 160 
6 2 1 - - - - - - - — 161 
- - - - - - - - - - ~ [62 











(!) Comprend les enfants âgés de 25 ans et r:lus. €) Comprend âge non donné. 
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TABLE 68.' Families, classified according to conjugal-condition, age, and séx.of head, showing family’ 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


aeaNy_n@jaoeDqylClS$=S ——_— 


All families . Families with children, 























Toutes familles : Familles avec enfants de 



























































n Children-—Enfants 
Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head Number Under 14 years 14-24 years 
_ o! — — 
Localité, état conjugal, sexe persons Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Age du chef Total —_ 
Nombre Total | Num- At Num- At |Gainfull 
s - de ber {| school | ber | school | occupie 
a personnes _ — — _ _ 
Nom- A Nom- À {Population 
bre | l’école| bre | I’école| active 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 (1) 
et plus-suite | 
Moose Jaw-Con.—fin 
1]Widowed—En veuvage.......,........,,.., 420 1,347 708 205 179/' 503 181), 173 
2} Male—Masculin..... 96 319 193 64 54 129 53 41 
3] 25-34 years—ans.. 1 2 1 1 - - - - 
4] 35-44 “ eo. 15 53 36 18 15 18 9 4 
5] 45-54 “ 4“ ., 42 146 102 33 28 69 26 25 
6} 55-64 “ HE ccceeteeneeeee 22 80 47 12 11 35 16 8 
7; _ 65 years and over—ans et plus... 16 38 - - 2 
8| Female—Féminin................. 324 1,028 515 141 125 374 128 132 
9| Under 25 years—Moins de 25 ans......... - - - - 
10] 25-34 years—ans.........,......,., 9 33 24 20 17 4 3 1 
11] 35-44 “ ow 54 200 143 66) 59 77 32 23 
12) 45-54 “ « 105 372 236 42 40 194 65 64 
13] 55-64 “  “ ., 72 ol 87 9 8 78 22 38 
14) 65 years and over— 83 209 23 2 1 21 6 6 
15 Divorced—Divorcé..... ses esvesessesosre 16 46 29 13 10 16 5 6 
16} Male—Masculin 4 12 8 4 3 4 2 - 
17] 25-34 years—ans... 2 4 2 1 - 1 - - 
18] 35-44 “ “ey 1 6 5 3 3 2 2 - 
19] 45-54 “ “ 1 2 1 - - . 1 - - 
20| Female—Féminin . 12 34 21 9 7 12 3 6 
2 Under 25 years—Moins de 25 ans 2 4 2 2 1! - - - 
22) 25-34 years—ans 3 9 6 4 4 2 1 - 
23) 35-44 “ “ 4 9 5 3 2 2 - 1 
24, 45-54 “ “ 3 12 8 - - 8 2 5 
25 Prince Albert................. 2,294 9,146 4,590! 2,936] 1,551] 1,654 776 474 
26; Male—Masculin........................... 2,081 8,431 4,165) 2,734] 1,424] 1,431 706) 391 
27| Under 25 years—Moins de 26 ans....,.... 57 152 38 38 - - - - 
28} 25-34 years—ans..........,...,.......... 434 1,536 670 659 121 11 4 4 
29) 35-44 612 2,648 1,436| 1,159 643 277 195 39 
30) 45-54 . “ Oe 575 2,7 1,524 540 792 385 222 
31] 55-64 “ iii, oe 257 992 424 123 100 301 102 108 
32) _ 65 years and over—ans et plus.. . 146 403 73 23 20 50 20 18 
33} Female—Féminin............... 213 715 425 202 127 223 70 83 
34 Under 25 vears— Moins de 25 ans. 13 34 21 21 = - - - 
35} 25-34 years—ans.........,..... 24 73 49 45 24 4 2 2 
36[ 35-44 “ “ 53 216 161 78 57 83 37 19 
37| 45-54 %  « 60 220 146 49 40 97 27 40 
88) 55-64 “i. tees . 30 86 35 4 4 31 2 21 
39; 65 years and over—ans et plus............ 33 86 13 5 2 8 2 1 
40/Single—Célibataire. ............,......,..... 7 15 8 8 1 - - - 
41] Female—Féminin . 7 15 8 8 1 - - - 
42! Under 25 years— Moins de 25 ans 5 11 6 6 - - - - 
43 25-34 years—ans 1 2 1 1 - - - - 
44] 35-44 “ “ 1 2 1 1 1 - - - 
45|Married—Marié..............,,,......,..... 2,111 8,523 4,288) 2,794| 1,450| 1,444 708 397 
46| Male—Masculin................., 2,038 8,279 4,077| 2,697) 1,397; 1,380 686 378 
47| Under 25 years—Moins de 25 ans. . 57 152 38 38 - - - |. - 
48| 25-34 years—ans..............., . 432 1,532 668 657| 120 11 4 4 
49] 35-44 “ eo se 604 2,622 1,418 1,149 637] 269 190 39 
50} 45-54 “ Oe see 568 2,666 1,498 724 532 774 378 217 
61] 55-64 “ issues wee 243 937 389 109 91 280 97 98 
52] _ 65 years and over—ans et plus.... ane 134 370 66 20 17 46 17 18 
53| Female—Féminin 73 244 161 97 53 64 22 21 
54| Under 25 years—Moins de 25 ans 23 15 15 - - - - 
55) 25-34 years—ans....... thee a ve eeeeeeeenes 16 47 31 29 13 2 2]. - 
56) 35-44 “ ‘ 21 77 55 81 20 24 il 
57| 45-54 “ “ 19 69 48 20 18 28 ‘9 8 
58] 55-64 ‘“  ‘ 6 21 10 - - 10 - 6 
59] 65 years and over—ans et plus 3 7 2 2 2 - - - 





@) Includes children 25 years of age and over. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le-sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


a —_—_—_———_—__— en 
under 25 years, at home. 


moins de 25 ans à la maison 


NO TT 
Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 


. - 
14 and 





























































over |S 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — (|4 

14 et 

plus 
137 75 44 23 19 13 - 3 - - - - - -/{1 
34 19 12 5 7 ‘6 - - - - ~ 7 oot -|2 
1 - - - - - - - - - - | sus -|13 
7 3 2 - 1 2 - - - - - - “oe -|4 
16 9 8 4 2 3 - - - - - - - -|5 
6 2 1 4 - - - - - - - - -|6 
1 - - - - - - - - - - - -17 
103 56 . 32 18 12 8 - 3 - - - - - - 8 
2 2 3 1 1 - - - - - - - - ~ [10 
17 13 10 4 4 3 - 2 - - - - - = [11 
34 28 2 12 6 ‘4 - 1 - - - - -| = - {12 
31 10 7 1 1 1 - - - - _ - - - {13 
19 2 - - - - - - - - ~ - - ~ 114 
10 3 1 - 2 - - - - - - - - - [15 
3 - - - 1 - - - - - - - - ~ 116 
2 - - ~ - - - - - - - - - - [17 
- - - - 1 - - - - - - - - - {18 
1 - Do - -- - - - - - - - - - {19 
7 3 1 - 1 - - - - - - - - - {20 
2 - - - - - - - - - - - - - {21 
1 1 1 - - - - - - - - - - - |22 
3 1 - - - - - - - - - - - - (23 
1 1 - - 1 - - - - - - - - ~ [24 
578 469| - 341 174 -94 50 35 28 2 4 3 1 1 - (25 
505 425 313 161 82 45 33 25 2 4 3 1 1 - [26 
27 4] - 1 - - - - - - - - - - - |27 
155 102 57 19 7 1 1 2 - - - - - - 128 
144 141 122 59 27 12 13 10 - 3 - - - - [29 
100 127 98 62 39 27 15 10 2 1 3 1 1 — 130 
60 39 29 18] . : 9 5 4 - - - - - - (31 
19 12 6 3 tn - - - - - - - - - (32 
73 44 28 13 ‘12 5 2 3 - - - - - ~ |33 
9 2 - 2 - - - - - - - = - - [34 
9 8 4 3 - - - - - - - - - - [35 
13 12 12 5 4 3 2 2 - - - - - - 136 
20 15 8 3 8 2 1 - - - - - - 37 
13 6 4 - - - - - - - - - - - [38 
9 2 - - - - = - - - - - =" - [39 
6 1 - - _ - Le - - - - - - 140 
6 1 - - - - = - - - - - - - |41 
4 1 - - - - = - - - - - - ~ |42 
1 - - - - - - - - 7 _ - - — |43 
1: - - - - - - - - - - - - — [44 
522 438 317 166 83 45 32 25 2 4 3 1 1 — (45 
494 420) 306 159 80 44 31 24 2 4 3 1 1 ~ [46 
27 4 1 - - - - - - - - - - |47 
153 102 57] - 19 7 1 1 2 - - - - - - [48 
140 141 119 59 26 12 13 10 - 3 - - - - (49 
100 124 98 60 38 27 14 10 2 1 3 1 1 - |50 
57| . 38 26 18 9 4 3 2 - - - - - - [51 
17 ll: 5 3 - - - - - - - - - — 162 
28 18 11 47 18 1 1 1 - - - - - ~ (53 
5 1 - 2 - - - - - - - =: - ~ (54 
7 5 2 2 - - - - - - - - = | — (55 
7 6 2 3 1 1 1 - - t- = - ~ 156 
7 4° 5 - 2 - - 1 - - -|- - - - |87 
2 1 2 - - - _ - -: = | - - - 158 
~- 1 - - - = - - - _ - | ff - - 159 


Q) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


All families 

































Toutes familles 





Locality, conjugal condition, sex, 
and age of hea Number 
o 


Localité, état conjugal, sexe persons 





et Age du chef Total — 
. Nombre 
e le 
Zz Personnes 
Urban 10,000 and over~Con.— Urbaine de 10,000 €) 
et plus-suite 
Prince Albert-Con.—fin 
1/Widowed—En veuvage....... bas eeeneeeeees 173 600 
2) Male—Masculin...... 42 150 
3| 26-34 years—ans, 2 4 
4] 35-44 “ © as 7 24 
5) 45-54 #  “ 7 34 
6 55-64 cece ees 14 55 
7| _ 65 years and over—ans et plus.. 12 33 
8! Female—Féminin..............., 131 450 
9] 25-34 years—ans. 20; 
10} 35-44 5%  #., 81 "137 
11] 45-54 # « 40 149 
12, 55-64 “ « 24 65 
13] 65 years and over—ans et plus 30 79 
14) Divorced—Divorcé 3 
15) Male—Masculin...... 1 
16] 35-44 years—ans, 1 
17| Female—Féminin.. 2 
18] 25-34 years—ans. 1 
19) 35-44 5% - - 
20) 45-54 “ se 1 
21 Regina ()................ 12,135 45,899 


22) Male (3)— Masculin (),......,.......,..... 
23] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
24} 25-34 years—ans.:.… 

25] 35-44 “ “. 










27| 55-64 “  “ 1,532 5,6 
28] _ 65 years and over—ana et plus... wee 663 1,968 
29] Female—Féminin.................. aes 1,228 3,830 
30) ‘ Under 25 years—Moins de 25 ans . 53 120 
31) 25-34 years—ans 162 479 
32] 85-44 “ 248 882 
33, 45-54 “  « 343 1,142 
34] 55-64 “# 249 
35] 65 years and over—ans et plus 178 434 
36/Single—Célibataire 47 107 
37| Male—Masculin. 4 12 
38] 25-34 years—ans.. 1 2 
39) 35-44 “ eon 3 10 
40! Female—Féminin............... 43 95 
4 Under 25 years—Moins de 25 ans 24 49 
42] 25-34 years—ans.............., 9 20 
43 35-44 “ ‘ 6 16 
44, 45-54 “ “ 2 4 
45) 55-64 “ sise 1 3 
46| 65 years and over—ans et plus 1 3 
+ 47|Married—Marié.........,,.,.,............. 42,489 
48] Male (*)—Masculin (#)............... oe 41,421 
49; Under 25 years—Moins de 25 ans.. .. 697 
60| 25-34 years—ans : 7,718 
51} 35-44 “ “ 12,219 


52) . 45-54 “ eo. 

53] 55-64 “ « 

54] _ 65 years and over—ans et plus... os 

55| Female—Féminin................. . 1,068 
6 i sees 














Under 14 years 


Moins de 14 ans 





Num- 
ber 
Nom- 


bre 





_Families with children, 
Familles avec onfants de 
Children—Enfants 
14-24 years 
14-24 ans 


At )Gainfully 
school | oceupi 












At 
school 


Num- 
ber 


Population 


Nom- A 
l’école | active 


A 
l’école | bre 











97 210 68 77 
26 20 15 

5 - 
7 5 
5 10 

3] * - 
7 159 48 62 
2 - 2 
3 26 12 
22 ‘18 32 
4 2 15 
- 2 1 
7,188} 8,720) 4,285 2,849 
6, 808 764 3, 828 2,335 
712 58 30 12 
3,005; 1,399 983 219 
,313|] 4,142! 2,059 1,312 
428) 1,643 663 663 
52 296 92 126 
580; 1,176 457 514 

4 - - - 
177 28 20 3 
236 335 179 101 
137 518 186 247 
19 267 64 149 
7 28 8 14 
18 4 2 

4 - - - 

4 - - - 
14 4 2 

5 - ~- - 
5 2 2 

1 1 - 

2 - - - 

1 1 - 
6,727| 7,615] 3,865 2,367 
6,497| 7,812 ,727 2,258 
6 3 1 1 
707 58 30 12 
8,055] 1,375 976 211 
2,264| 4,047| 2,007 1,287 
413]. 1,546 624 626 
50 280 89 ng 
230 303 138 109 
94 11 9 1 
89 119 70 21 
40 132 47 64 
4 37 10 22 
- 4 2 1 


€) Includes children 25 years of age and over. () Includes conjugal condition not stated. (®) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classiflées selon Pétat conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
. sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home ‘ 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 






































14 and 
over |o 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 li 12 13 — Z, 

14 et 

plus 
49 30 23 8 11 5 3 3 - - - - - -|1 
10 5 7 2 2 1 2 1 - - - - - - 2 
3 - 3 - 1 - - - - - - - - -|4 
- 3 - 2 1 - 1 - - - - - -|5 
3 1 3 - - 1 1 1 - - - - - -|6 
2 1 1 - - - - - - - - - - -~|7 
39 25 16 6 9 4 1 2 - - - - - -18 
1 3 1 1 - - - - - - - - - -|9 
6 6 10 2 3 2 1 2 - - - - - - |10 
13 Nn 3 3 6 2 - - - - - - - - 1 
i 4 2 - - - - - - - - - - - {12 
9 1 - - - - - - - - - - - — 418 
1 - 1 - - - - - - - - - - - |14 
1 - - - - - - - - - - - - - 115 
1 - - = - - - - - - - - - ~ 16 
- - 1 - - - - - - - - - - = (17 
- - 1 - - - - - - - - - - - |18 
- - - - - - - - - - - - - - {19 
- - - - - - - - - - - - - - |20 

, , 

3,232 2,695 1,516 776 391 214 ii 64 32 at 6 - 1 1,21 
2,828 2,417 1,878 716 356 200) 104 58 30 18 6 - 1 1 2 

8 _ - _ _ _ - _ - _ - 
861 523 212 71 24 6 2 - - - - - - - |24 
679 828 450 284 124 74 38 22 12 7 2 - - - 125 
715 729 532 282 160 101 48 30 15 11 4 - - — [26 
363 263 159 7 78 43 15 15 6 2 - - - 1 = |27 
101 53 19 6 3 1 - 1 - - - - 1/28 
404 278 141 60) 35 14 7 6 2 3 - - - - [29 
43 - - - 1 - -|' - - - - - — }30 
74 50 22 7 6 2 1 - - =!" - - - - (31 
65 78 49 23 12 7 2 5 1 1 - - - ~ 132 
119 88 48 24 14 4 4 1 1 - - - - - |33 
84 47 20) 6 3 - - ~ - 2 - - - - 134 
19 6 2 - - - - - - - ~ - - = 135 
37 7 3] ° - - - - - - - - - - - 136 
2 - 2 - - - - - - - - - - - |37 
1 - - - - - - - - - - - - - 138 
1 - 2 - - - - - - = - - - <"[39 
35 7 1 - - - - - - - - - - =, 140 
23 1 - - - - - - - - - - - - {41 
7 2 - - - - - - - - - - - - [42 
3 2 1 - - - - - - - - - - - [48 
2 - - - - - - - - - - - - - [44 
- 1 - - - - - - - - - cal - ~ 145 
- ll, - - - - - - - - - - - ~ [44 
2,902 2,447 1,403 726 358 203 103 58 31 19 6 - 1 147 
2,765 2,362 3,351 707 348 198 102 55 30 18 6 - 1 1/48 
108 19 3 - - 1 - - - - - - - — 149 
856 §22 211 71 24 6 2 - = - - - - - {56 
670 819 446 282 122 74 37 20 12 7 2 - - - 151 
697 704 523 278 156 99 48 29 15 11 4 - - - |52 
341 246 150 70 41 15 14 6 2 - - - 1 - 153 
92 5 18 6 5 3 1 - - dj - - - - 1,54 
137 85 52 19 10 5 1 3 1 1 - - - ~ 155 
18 5 - - ~ - - - - - - - - ~ 156 
51 26 15 1 3 - 1 - - - - - - - [57 
21 25 18 10 5 5 - 2 - - - - - - [58 
37 22 15 6 2 - - 1 1 - cll er i - ~ [59 
9 7 3 2 - - - - - 1 ~ | ~ - - 160 
1 - 1 - - - - - - - - - - ~ 161 





©) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend état conjugal non donné. (3) Comprend Age non donné. 
62080—52 
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TABLE 68. ‘Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








No. 


1 
2 


© 00 «3 Oo 





AI families 


Toutes familles 


Locality, conjugal condition, sex, 



























and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
— o um- - — 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total _ — —— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At [Gainfull 
de bre ber | schoo! | ber | school | occupie 
personnes — — _— _- — 

Nom- A Nom- ‘A {Population 

bre | l’école| bre | l’école | active 

Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 €) 
et plus-suite 
Regina-Con.—fin 

Widowed—En veuvage 1,007 3,183 717| 1,592 528 414) 1,064 400 465 
Male—Masculin......... 190 622 157 355 128 104 2 98 76 

25-34 years—ans,...... 6 15 6 9 9 5 - - - 
24 94 24 70 48 35 22 6 7 
TE «oo. 62 220 61 147 54 47 93 51 25 
55-64 “ « 62 197 53 not 15 15 96 38 37 
65 years and over—ans et plus... 36 96 13 18 2 2| 16 3 7 
Femalo—Féminin.......,.......... 817 2,661 560) 1,237 400 810 837 302 389 

Under 25 years—Moins de 26 ans.. 5 17 5 12 12 1 - - - 
25-34 years—ans 41 144 41 103 90 82 13 9 1 
35-44 139 501 139 360 166]. 133 194 99 70 
45-54 “  # 246 826 213 487 109 95) 378 135 179 
55-64 ‘“ 219 667) 138 244 15 13 229 54 126 
65 years and over—ans et plus 167) 408 24 31 8 6 23 5 13 
Divorced—Divorcé. ........,......,....., 38 116 37 74 41 28 33 15 15 
Male—Masculin.......,........ 5 14 5 8 3 3 5 3 1 
35-44 years—ans., 2 5 2 3 1 1 2 1 1 

45-54“ se 2 7 2 4 2 2 2 1 - 

55-64 “ Sn 1 2 1 1 - - 1 1 - 
Female—Féminin. . 33 102 32 66) 38 25 28 12 14 

Under 25 years Moins de 25 ans.. 1 .3 1 2 2 ~ - - - 
25-34 years—ans 14 40 14 26 24 15 2 1 1 
35-44 12 41 12 29 11 9 18 8 8 
45-54 “ “ 5 15 4 8 1 1 7 3 4 
65-64 “ “ 1 3 1 1 - - 1 - 1 
Saskatoon (*).. 9,550 35,900] 7,078} 16,728! 9,433] 5,351) 7,295] 3,984 1,989 
Male (*)—Masculin (3)............ 8,567) 32,819] 6,296| 15,068) 8,806) 4,896] 6,262] 3,497 1,629 
Under 25 years—Moina de 25 ans. 174 477 89 129 122 1 7 1 3 
25-34 Years—ans.............. 1,676) 5,435 1,143 2,092] 2,033 478 59 21 19 
85-44 . 2,266 9,270; 1,901) 4,768 38,691) 2,165} 1,077 787 133 
45-54 %  # 2,576 11,186) 2,151] 5,918] 2,494] 1,877) 3,424] 1,951 890 
55-64 “ee 1,298 4,778 829] 1,853 403 326] 1,450 647 491 
65 years and over—ana et plus. 571 1,655 180 302 58 46 244 89 93 
Female—Féminin................. 983 3,081 782| 1,660 627 455} 1,033 487 360 

Under 25 years—Moins de 25 ans. 21 50 21 29 28 1 1 - - 
25-34 yeare—-ans.. seceeeee eens 111 349 111 238 206 119 32 20 6 
35-44 217 754 217 531 239 196] 292 172 68 
45-54 “ “ 317 1,071 293 647] 137 126 510 233 185 
55-64 “eae 165 487 11 177 8 6 169 52 87 
65 years and over—ans et plus............ 152 370 29 38 9 29 10 14 
Single—Célibataire 21 51 21 30 14 1 16 9 1 

Male—Masculin. 3 10 3 7 5 1 2 - 

- 25-44 years—ans.. 1 3 1 2 2 1 - - - 

45-54 “ 2 7 2 5 3 - 2 2 - 
Female—Féminin............... 18 41 18 23 9 - 14 7 1 

Under 25 years—Moins de 25 ans 4 8 4 4 4 - - - - 

25-34 years—ans 4 9 4 5 5 - - - - 

35-44 1 2 1 1 - - 1 1 - 
45-54“ “ 7 17 7 10 - - 10 6 1 

55-64 “ “ 1 3 1 2 - - 2 - - 

65 years and over—ans et plus 1 2 1 1 _ - 1 - - 
Married—Marié......................,,..... 8,715 33,280| 6,460| 15,383; 9,015) 5,036] 6,368] 3,554 1,670 
Male ()—Maseulin ()............ 8,394 32,279] 6,166) 14,769) 8,706} 4,819] 6,063) 3,401 1,577 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 1 477 89 129 122 1 7 1 3 
25-34 YEATE—ANS.............., 1,672 5,422] 1,189] 2,083) 2,024 475 59 21 19 
35-44 ‘“ 2,248 9,207 1,883] 4,723] 3,662; 2,146 1,061 777 130 
45-54 « 2,502 10,935] 2,083; 5,751]: 2,447) 1,836] 3,304) 1,893 856 
55-64 ‘“ 1,258 4,660) 797| 1,789 390 814] 1,399 625 479 
65 years and over—ans et plus. 534 1,560 172 288 56 44 232 83 90 
Female—Féminin................. 321 001 294 614 809]. 217) . 306 153 93 

Under 25 years—Moins de 25 ans 13 31 13 18 17 1 1 - - 
25-34 years—~ans,...... sense 71 218 71 147 128 78 19 12 3 
35-44 “  “# 96 331 96 232 116 94 117 71 29 
45-54 “ « 101 319) 911. 184 47 43 137 63 44 
55-64 .“  “ ...,.:,....., 30 79 23]: 33) 2 1 "81 17 

65 years and over—ans et plus............ 10 23 - - - - - - - 





() Includes children 25 years of age and over. 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





€?) Includes conjugal condition not stated. 








(3) Includes age not stated. 
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TABLEAU. 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


———— EE 

under 25 years, at home 

moins de 25 ans à la maison 

SSeS 
| Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


ra 
bt 
o 
CS 
ao 
a 
a 
co 
o 
M 
Oo 
= 
= 
m 
tw 
ms 
ow 
No 


























277 226 106 49 32 il 8 6 1 1 - - - -|1 
58 54 21 9 8 2 2 3 - - - - = -12 
4 1 1 - = oe - - - - - - - -|3 
7 8 2 2 2 - 1 2 - - - - - -|4 
17 25 8 4 4 2 - i - - - - - -|5 
21 17 9 3 2 - 1 - - - - - - -|6 

3 1 - - - - - ~- - - - ~ -|7 

219 172 85 40 24 9 6 3 1 1 - - - -|8 
2 2 - ~ 1 - - - - - - - -|9 
10 16 5 8 2 2 - - - - - - - {10 
36 46 30 12 7 2 2 3 1 - ~ - - - jul 
79 64 32 18 12 4 4 - - - - - - {12 
74 39 17 4 - - ~ - 1 - - - ~-|13 
18 5 1 - - - - - - - - - - - (14 
16 15 3 1 1 - - - - 1 - - - ~ [15 
3 1 1 - - - - ~ - - - - - - [16 
1 1 - - - - - - - - - - - = |17- 
1 - 1 - - - - - - - - - - = [18 
1 - - - - - - - - - ~ - - ~ |19 
13 14 2 1 1 - - = - i - - - - |20 
- 1 - - - - - - - - - - - - [21 
6 6 1 - 1 - - - - - - - - ~ [22 
5 5 - 1 - - - - - 1 ~ - - ~ |23 
1 2 1 - - - ~ - - - - - - ~ |24 
1 - - ~ - - - - - - - .- - ~ [25 

2,465| 2,093) 1,242 655 299} 153 98 4 21 8 2 - 1 - |26 
2,122 1,884 1,134 586 268 140 gl 40 20 8 2 - 1 ne 

538 387 142 51 11 6 5 3 -: - - - - ~ |29 

537 598 392 190 87 47 28 14 6 2 - - - - 130 

534 616 447 264 140 64 50 16 12 5 2 - 1 ~ [31 

339 222 127 28 19 8 6 1 1 - - - - [32 

115 37 18 2 2 - 1 1 - - - - ~ |33 

343 209 108 69 31 B 7 1 1) Ne - - - - {34 
17 - 2 - ~ - - - - - - - - |35 
48 29 15 1 6 1 1 - - - - ~ - ~ [36 
6 67 40 18 10 7 5 - 1 - - - - - {37 

120 76 44 32 14 5 1 1 - - - - - - [38 
65 32 8 6 - - - - - - - - ~ [39 
24 3 | 1 - - - - - - - - ~ 140 
14 5 2 - - - - - - - - - - = |41 
- 2 1 - - - - - - - - - - ~ |42 
- 1 - - = - - - - - - - - - [43 
- 1 1 - - - - - - - - - - ~ |44 
14 3 1 - - - - - - - - - - ~ [45 
4 - - - - - - - - - - - - - [46 
3 1 - - ~ - - - - - - - - - [47 
1 - - - - - - - - - - - - - |48 
5 1 1 - - - - - - - - - - ~ |49 
- 1 - - - - - - - - - - - - [50 
1 - - - - - - - - - ~ - - ~ (51 

2,206] 1,925] 1,156 597 260 142 93 41 20) 8 2 - 1 ~ {52 
2,074) 1,849] 1,112 573 259 137 91 40 0 8 2 - 1 - [53 

58 23 7 1 ~ ~ = = - - = - - = |54 

538 384 141 51 11 6 5). 3 - - - - - ~ [55 

530 594 390 189 47 28 14 6 2 - - - = [56 

514 597 432 256 136 62 50 16 12 5 2 - 1 - |57 

393 214 124 75 27 18 8 6 1 1 - - - = (58 

110 36 17 1 4 - 1 1 - - - - = |59 

132 76 44 24 10 5 2 1 - - - - = = |60 
10 2 - 1 - - = - - - - - - lei 
30| : 20 1 7 2 1 - - - - - - -{ = {ee 
30 30 19 7 5 3 2 - - - - - - = 163 
47 18 12 9 3 1 - 1 - - - - - = |64 
15 6 2 - - - - - - - - - - - 165 
- - - - - - - - - - - - ~ 166 





G) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (?) Comprend état conjugal non donné. () Comprend Age non donné. 
620$0—524 , : 


81 





2 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 
















































All families 
































Toutes familles 
Locality, conjugal condition, sex, 
and age c of head Number 
of Num- 
Localité, état conjugal, sexe persons ber 
et Age du chef Total _ _ 
Nombre | Nom- | Total | Num- 
S e bre ber 
a personnes — 
Nom- 
bre 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 
et plus-fin Q) 
Saskatoon-Con.—fin 
1|]Widowed—En veuvage...................... 786 2,482 570| 1,262 380 
2) Male—Masculin....... 166 519 123 286 95 
3] 25-34 verre ans. 4 13 4 9 9 
4] 35-44 17 60 17 43 27 
5] 45-54 “ “ 69 237 63 159 44 
6] 55-64 “ Ol haeeeeeneens 39 114 31 61 13 
7| 65 years and over—ans et plus. 37 95 8 14 2 
8| Female—Féminin..............,... 620 1,963 447 976) 285 
9) Under 25 years Moins de 2 25 ans. 4 11 4 7 7 
10! 25-34 years—ans.. 31 107 31 76 64 
11] 35-44 “ 110 388 110 275 112 
12} 45-54 “ “ 202 714 188 440 87 
138) 56-64 eee 132 398 86 141 6 
14] 65 years and over—ans et plus...........- 141 345 28 37 9 
15) Divorced—Divorcé...........,.,.....,.,.. 27 85 26 52 23 
16] Male—Masculin...... 4 11 4 6 - 
17| 45-54 years—ans.. 3 7 3 3 - 
18] 55-64 “ “ 1 4 1 3 - 
19} Female—Féminin. 23 74 22 46 23 
20) 25-34 years—ans.. 4 13 4 9 8 
21) 35-44 . 10 33 10 23 12 
22] 46-54 “  “ 7 21 7 13 3 
23] 55-64 “ “ 2 7 1 1 - 
24) Urban under 10,000 (2}— Urbaine de moins de 
nesres ee sessseseesecesnesees 82,922) 188,200) 24,888) 66,898) 41,807 
25 Male D Mascuin (6) 29,741 121,527| 22,252) 60,515) 38,092 
26| Under 25 years—Moins de 25 ans,........ 505 : 290) 385 373 
27] 25-34 years—ans 5,033 17,781) 3,791) 7,747| 7,577 
28) 35-44 . 7,392 34,132] 6,551; 19,470) 15,704 
29) 45-54 “  “ 8,767 41,676) 7,640] 23,923] 11,753 
30] 55-64 “  “ 4,836 17,996) 3,122) 7,507) 2,293 
31] 65 years and over—ans et plus. 3,201 8,508 852) 1,460 375 
32| Female (8)—Féminin (#)............,...... 3,181 10,673; 2,631] 6,383] 3,115 
33 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 112 271 112) 159 152 
34) 25-34 years—ans 381 1,325 381 944 878 
35) 35-44 672 2,778 672) 2,091) 1,175 
361 45-54“ , 918 3,436) 877] 2,301 767 
37| 55-64 “ “ 584 1,676) 439 708 91 
38) 65 years and over—ans et plus 512 1,181 148 176! 49 
39/Single—Célibataire 63 150 63 87 59 
40! Male—Masculin. ........,....,.....,.,,... 16 38 16 22 13 
41] Under 25 years—Moins de 25 ans. 1 2 1 1 
42) 25-34 years—ans - - - - - 
43) 35-44 “ 8 22 8 14 9 
44] 45-54 “ “ 4 8 4 4 2 
45! 55-64 “ “ 2 4 2 2 1 
46) _ 65 years and over—ans et plus. 1 2 1 1 - 
47| Female—Féminin,................. wee 47 112 47 65 46 
48) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 23 53 23 30 28 
49! 25-34 years—ans..................,.,,... 11 29 u 18 16 
50|[ 35-44 “ “ey 5 11 5 6 1 
51| 45-54 “ “ § 13 5 8 1 
52). 55-64 “ “ 2 4 2 2 - 
53] 65 years and over—ans et plus....... sos 1 2 1 1 - 
64 Married—Marié.......,.......,.....,..,,.. 30,049] 122,920] 22,677| 61,754] 39,105 
65) Male (3)--Masculin (3).................,. 28,980] 119,169] 21,665) 59,233} 37,633 
56} Under 25 years—Moins de 25 ans......... 504 1,39 289 384 372 
57; 25-34 vegrs—ans. énesecss esse eter eeenenees 5,020 17,749) 3,778] 7,728] 7,558 
58) 35-44 . 7,300) 33,809! 6,461] 19,243) 15,560 
69] 45-54 “ “ 8,544 40,846 7,422| 23,341) 11,549 
60, 55-64 “ “ 4,614 17,353] 2,944 7,188] 2,224 
61} _ 65 years and over—ans et plus............| 2,991 7,980 765} 1,331 353 
62) Female—Féminin......................... 1,069 8,751]. 1,012) 2,621| 1,472 
63 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 80 198 80 118 114 
64| 25-34 years—ans. 226 736 226 510 477 
65! 35-44 “ “ 324 1,324 324 994 574 
661 45-54 “ “ 289 1,075 281 727 282 
67) 55-64 “ “ 116 337 90) 157 21 
68! 65 years and over—ans et plus 34 81 il 15 4 


@) Includes children 25 years of age and over. 





€) Includes conjugal condition not stated. 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


At 


school 


A 
l’école 





88,760! 
21,557 


mm) 
Hew 


22,100 
21,186 





Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





14-24 years 
14-24 ans 
Num- At - [Gainfull 
ber j school | occupi 
Nom- À [Population 
bre | l’école | active 
882 409 307 
191 94 50 
16) 10 3 
115° 56 33 
48 22 i 
12 6 3 
691 315 257 
12 7 3 
163 g4 36 
353 160 134 
135 44). 70 
28 10 14 
29 12 it 
6 - 2 
3 - 1 
3 - “1 
23 12 9 
1 1 - 
11 6) 3 
10 4 6 
1 1 - 
25,691| 14,017 6,913 
22,423) 12,448 6,822 
12 4 5 
170 84 57 
3,766} 2,732 518 
12,170} 6,836 3,173 
5,214 2,395 1,674 
1,085 396 305 
3,268; 1,569 1,091 
7 5 - 
66 49 5 
916 532 229 
1,534 739 522 
617 182 286 
127 61 49 
28 18 6 
9 3 4 
5 2 2 
2 1 - 
1 - 1 
1 - 1 
19 15 2 
2 2 - 
2 2 - 
5 5 - 
7 4 2 
2 1 - 
1 1 - 
22,649! 12,641 5,899 
21,600! 12,088 5,595 
12 4 5 
170 84 57 
3,683] 2,679 601 
11,792| 6,651 3,079 
4,959] 2,308 1,596 
978 361 357 
1,049 653 304 
4 3 - 
33 25 2 
420 237 105 
445 237 138 
136 49 54 
11 . 2 5 


€) Includes age not stated. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 813 


TABLEAU-:68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Pâge et le sexe du chef, montrant la compo- 


sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


a  ——————_—_—_————— ed 


EEE ——_—_]—_—_—_—_—_—]—_—_————————…—…—…—…"—…—…—…—…— — — —  — ——— 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 






















































over lo 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 — IA 
14 et 
plus 
231 157 80 56 30 11 4 - 1 - - - - -|1 
45 33 20 13 9 3 - - - - - - - -12 
- 3 1 - - - - - - - - - - -|3 
7 3h 2 1 4 - - - - - - - - ~|4 
17 18 14 8 4 2 - - - - - - - -|5 
16 8 2 3 1 1 - - - - - - - -|6 
1 1 1 - - ~ - - - - - - -17 
186 124 60 # 21 8 4 - 1 - - - - -|[8 
_ ~- _ _ _ _ _ _ - _ _ - 9 
12 8 3 3 4 - 1 - - - - - - - 110 
34 34 19 11 5 4 2 - 1 _ - - - - {il 
65 54 31 22 11 4 1 - - - - - - - {12 
49 25 6 6 - - - - - - - - - - |13 
23 3 1 - 1 - - - - - - - - - (14 
13 6 4 2 - - I - - - - - - - (15 
3 - 1 - - - - - - - - - - - |16 
3 - - - - - - - - - - - - - 117 
- - 1 - - - - - - - - - - - 118 
10 6 3 2 - - 1 - - - - - - - {19 
2 - 1 1 - - - - - - - - - - {20 
4 3 2 .— - - 1 - - - - - - - (21 
3 3 - 1 - - - - - - - - - - [22 
1 - - - - - - - - - - - - - [23 
7,566)" 6,686 4,458 8,810 1,649 910 681| 266 188 80 84 18 7 2124 
6,558 5,907 4,033 2,539 1,397' 836 489 236) 129 77 34 13 7 2 3 
2 - - - - - - - - - |26- 
1,564) 1,191 598 268 110 41 14 4 1 - - - - ~ |27 
1,378 1,798 1,368 925 465 269; 174 91 44 23 il 5 - - [28 
1,697 1,848 1,475 1,035 643 416 251 120 71 50; 20 "7 5 2,29 
1,178 818 501 2 165 101 46 15 12 3 3 1 2 - (30 
522 187 81 29 14 8 5 1 1 - - 7 - (31 
1,013 629 419 271 152 74 32 29 9 3 - - - — 132 
80 21 8 2 - - - - - -f - - - [33 
139 80 73 46! 27 9 5 - 2 - - - - - [34 
143 156; 136 110 50 36 17 16 5 3 - - - ~ |35 
268 230). 158 99 71 26 10 13 2 - - - - - [36 
254 127 39 14 3 2 - - - - - - - — |87 
128 15 4 - - 1 - - - - - - - - (38 
49 9 2 1 2 - - = - ~- - - - ~ 139 
12 3 - 1 - - - - - - - - - — |40 
1 - - - - - - - - - - - - - {41 
~ - - - - - - - - - = - - - [42 
4 3 - 1 - - -. - bad - - ~ - - |43 
4 - - - - - - - - - - - - ~ |44 
2 - - - - - - - - - - ~ - - 45 
1 - - - - - - - - - - - - — |46 
37 6 2 - 2 - - - - - - - - ~ [47 
19 3 - - 1 - - - - - - - - ~ |48 
8 1 1 - 1 - - - - - - - - ~ |49 
4 1 - -. - - - - - - - - - - 160 
3 1 1 - - - - - - - - - - - |51 
2 - - - - - - - - - 7 ~ ~- - [52 
1 - - - ~ - - - - - - - - ~ (53 
6, 653 6,023 4,114 2,604 1,417 855 495 251 131 78 34 13 7 2154 
6,285 5,783 3,938 2,490 1,365 825 483 235 128 77 34 13 7 2155 
213 63 9 - - - - - - - - - [56 
1,557 1,185 598 268 110 41 14 4 1 - - - - ~ 157 
1,348 1,779 1,349 912 460 266) 173 91 44 23 11 5 - - [58 
1, 625) 1,80 1,430 1,011 622 410 246; 119 70 650 20 qj 5 2159 
1,084 72 478 269 160 99 46 15 12 3 3 1 2 - [60 
58 177 73 25 13 8 5 1 1 - - oe - (61 
368 240 176 114 52 30 12 16 3 1 - ‘= - - {62 
53 18 7 - - - - - | - - - - - |63 
94 49 40 26 11 3 - - - - |: - - 64 
74 71 69 53 18 20) 9 2 1 - - - ~ 165 
88 78 49 29 21 6 7 1 - - - - +~ 166 
51 22 10 4 2 1 = = - - - - - — {67 
8 2 1 - - - - - - - - - - 168 





-() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. () Comprend état conjugal non donné. (+) Comprend âge non donné. 


14 and 
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TABLE-68. Families, classified according to conjugal condition, age, 
composition, for rural, and urban localities, 


. CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


1936—Con. 


and sex of head, showing family 


EE ———_————_—_—_—_—_—E 
EEE 


Families with children, 


Locality, conjugal condition, sex, 
and age o 


Localité, état conjugal, sexe 
et âge du chef 


S 
Z . 





En Urban under! 0,000-Con.~~ Urbaine de moins de 
n : 


1|Widowed—En veuvage............... 










2} Male—Masculin....... 

3] 25-34 years—ans. 

4 oe! 

5 

6 

7 D . 

8] Female (2)—Féminin (2)...... 

9) Under 25 years—Moins de 2. 
10] 25-34 years—ans..............,. 
ll] 35-44 “ “ 

12) 45-54 “ “« 

13] 55-64 “ EEE 

14] 65 years and over—ans et plus............ 


17| 35-44 years—ans. 

18 45-54 “ oy 

19, 55-64 “ inserer 
20} _ 65 years and over—ans et plus.... 
21] Female—Féminin,.................. 


22 Under 25 years—Moins de 25 ans 

23) 25-34 years—ans... 

24] 35-44 %  “ ,...,...,,,..,.........., 
25] 45-54 %  “% ,,,.,.....,..,.........., 
261 55-64 %  # .,..,......,.,........... 





All families 




















Familles avec enfants de 


Children—Enfants 








Toutes familles 
Number Under 14 years 
of Num- — 
persons ber Moins de 14 ans 
Total — — 
Nombre | Nom- | Total | Num- At 
e bre ber | school 
personnes — 
Nom- A 
bre | l’école 
@) 
2,770 9,010] 2,104] 4,981] 1,998). 1,598 
729 2,272 555| 1,231 431 354 
13 32 13 19 19 5 
76 277 74 197 125 93 
213 803 208 567 198 173 
219 637 176 321 671 62 
208 523 85 127 22 21 
2,041 6,738] 1,549| 3,750) 1,567) 1,244 
8 18 8 10 10 - 
134 532 134 398 370 236. 
336 1,419 336 1,074 588 467 
620; 2,334 587| 1,556 481 438 
464 1,331 346 548 70) 59 
477 1,098 136 160 45 41 
38 114 37, 72 43 27 
16 48 16 29 15 10 
8 24 8 16 10|. 7 
6 19 6 ll 4 2 
1 2 1 1 1 1 
1 3 1 1 - - 
22 66 21 43 28 17 
1 2 1 1 - - 
9 24 9 15 14 4 
7 24 7 17 12 11 
3 12 3 9 2 2 
2 4 1 1 - - 





14-24 years 
~ 14-24 ans 

Num- At |Gainfull 

ber school } occupie 
Nom- À {Population 
bre | l'école | active | 
2,983] 1,339 999 
800 347 220 
72 46 14 
369 179 93 
254 87 77 
105 35 36 
2,183 992 779 
28 19 3 
486 287 122 
1,075 495 378 
478 132 232 
115 58 44 
29 17 9 
14 10 3 
6 5 1 
7 5 1 
1 - 1 
15 7 6 

1 - - 

1 1 - 
5 3 2 
7 3 4 

1 - - 


$$ A rr 


() Includes children 25 years of age and over. 


TABLE 69. Families (normal(!)), classified according to racial origin and age of head, showing 


(2) Includes age not stated. 


| composition, for rural and urban, 1936 
EEE —_— 


Families with children, 


Locality, racial origin, 
and age of head 


Localité, origine raciale 
et Age du chef 









Q 
a 
1 PROVINCE (°) (4)............ 
2) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
3| 25-34 years—ans............. dee eneeeees 
4) 35-44 “ |, 
5] 45-54 “ “ 
6} 55-64 “8 ,.,.......,.,... 
7| +65 years and over—ans et plus 
8|British (*)-—Britannique (1)........,........ 
9) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
10) 25-34 years—ans..............,.,... wee 
11] 35-44 “ oo. 
12] 45-54 “ 6 lanteneeeneeen 
13] 55-64 TTT 
141 65 years and over—ans et plus 





@) With husband and wife living together. 
6) Includes racial origin not stated. 








All families 


Toutes familles |’ 























Number Under 14 years 
of Num- — 
persons ber Moins de 14 ans 
Total — — a —— ——— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At 
e bre ber | school 
personnes — — 
Nom- A 
bre | l'école 
(2) 
164,652] 746,029] 129,349) 399,855! 260,816] 133,839 
4,434 12,118| 2,408} 3,250] 3,145 66) 
33,598) 124,254} 26,014) 67,058! 55,950] 11,439 
213,466) 37,778] 129,656] 105,461| 55,654 
243,018) 40,259) 148,129] 77,046] 52,168 
111,129! 18,127) 52,026) 16,895] 12,860 
41,912! 4,742] 9,667) 2,272 1,627 
81,741} 336,270) 60,974] 164,340} 101,395] 56,207 
.755 4,753 932 1,243 1,211 19 
13,418 46,343] 9,777| 19,507| 19,128] 4,048 
19,191 86,553) 16,713) 48,161] 39,101] 21,708 
25,417 119,149] 21,638) 66,836} 33,431] 23,809 
14,892 58,319] 9,739] 24,501 7,550! 5,882 
7,056 21,1081 2,168! 4,072 ‘ 963 731 


(2) Includes children 25 years of age and over. 


(4 Includes age not stated. 


family 


Familles avec enfants de 





Children—Enfants 











14-24 years 
14-24 ans 

Num-{ At |Gainfull 

ber | school | oceupie 
Nom- À Population 

bre | l’école | active 
139,039) 53,539 52,047 
105 18 60 
1,108 368 406 
24,195) 12,952] . 6,124 
71,083) 28,163 26,293 
35,131] 10,504 15,516 
7,395 1,525 3,644 
62,945} 29,463 21,135 
32 7 23 
379 148 125 
9,060| 5,966 1,776 
33,405] 16,233 10,854 

16,951 6,261 A 

3,109 843 1,440 
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TABLEAU.68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin + 


em ————_—_——— 
EEE eo esses. 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 











14 and 
over jo 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 et 
plus 
843 498 327 205 128 54 26 14 7 2 - - - -|1 
246 120 91 48 31 11 6 1 1 - - - - -|2 
7 6 - = |. - = - - - - - - - -|3 
21 16 17 12 3 1 - - - - - - - {4 
65: 42 43 24 21 6 5 1 1 - - - - -|5 
91 46 23 8 5 2 - - - - - - - -16 
62 1 8 : 4 1 - - - - - - - - -|7 
597 378 236 157 97 43 20 13 6 2 - - - -|8 
_ _ _ - _ - - - _ _ - _ 9 
31 28) 31 20 14 6 2 - 2 - - - - - {10 
63 81 66 57 32 15 10 3 .2 - - - - [li 
176 151 105 70 50 20 8 6 1 - - - ‘- - |12 
200 105 29 10) 1 1 - - - - ~ - -. ~ |13 
119 13 3 - - 1 - - - - - - - - [14 
20 6 8 - 2 1 - - - - - - - ~ [15 
10 1 4 - 1 - - - - - - - - - |16 
- 2 - 1 - - - - - - - - ~ 17 
3 1 2 - - - - - - - - - - - }18 
1 - - - - - - - - - - - - - |19 
1 - - - - - - - - - - - - ~ |20 
10 5 4 - 1 1 - - - ~ - - - - [21 
1 - - - - - - - - - - - - - |22 
6 2 - - 1 - - - - - - - - - [23 
2 3 1 - - 1 - - - - - - - ~ [24 
- - 3 - - - - - - - - - - ~ |25 
() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (2) Comprend âge non donné. 7 : 


TABLEAU 69. Familles (normales(')), classifiées selon Porigine raciale et Page du chef, montrant Ia 

| composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 
EEE ZE... 
under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


~ 


Familles par nombre d'enfants 














14 and 

. over |Ss 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 _ 

14 et 
- plus 
32,754, 31,005; 22,859] 15,718] 10,299) 6,564) 4,354) 2,639 1,568 859 446 1% . 8t 28! 1 
1,731 546 105 20 4 2 - - - - - - - -{[2 
9,831 7,929 4,382 2,189 1,012 415 165 62 26 3 1 - - -13 
6,440 8,873 7,313 5,601| 3,742] 2,355) 1,671 958 546 264 140 50) 21), 41 4 
7,057 8,115 7,329 5,726 4,010] 2,858] 2,048] 1,314 846 516] 258 109 52 21| 5 
5,354 4,348 3,144 1,980| . 1,369 841 527 282). 142 68 46 16 8 21 6 
2,339 1,188 580 299 161 91 43 22 9 8 1 - - 1) 7 
17,889] 16,439] 11,052 6,932 3,958] 2,209) 1,269 662 328 135 66 23 9 3| 8 
683 - 197 44 7 - 1 - - - - - - - -|9 
4,208 3,083 1,435) 640 267 98 27 15 4 - ~ - - — {10 
3,702 4,753 3,377 2, 238: 1,254 688 360 199 93 27 14 5 3 - fil 
4,737 5,291 4,296 3,036 1,848 1,067 673 341 191 91 42] , 18 4 "8/12 
3,397 2,572 1,650 902 540 314 200 100 37 16 9 - 2 - |13 
1,161 540 249 108 49 40 9 7 3 1 1 - = ~ |14 
©) Avec époux et épouse vivant ensemble. (?) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 


&) Comprend origine raciale non donnée,  (*) Comprend'âge non donné. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 
Locality, racial origin, 

































and age of head Number N Under 14 years . 14-24 years 
— ol um- _ ï 
Localité, origine raciale persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total |- — — ———————— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
© de bre ber |school| ber | school | occupi 
2 personnes _ _ _ _ — 
Nom- A Nom- À {Population 
| bre |l'école| bre | l'école active 
PROVINCE-Con.—suite Q) ~ 
1/French (?}—Française (2)................... 7,795 39,657| 6,340, 23,181) 15,906} 7,654] 7,275] 2,737 2,673 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans, tee 202 548 107 144 139 3 5 - 4 
3] 25-34 er sus wee 1,661 6,698} 1,388! 3,376! 3,314 600 62 24 20 


35-44 “ 
45-54 a “ 


4 2,174 12,755] 2,004] 8,400] 6,999/ 3,446] 1,401 745 356 
5 

61 55-64 “ 

7 

8 


2,019 12,229] 1,806) 8,036) 4,425] 2,856, 3,611} 1,391 1,329 
1,155 5,547 872] 2,803 923}- 675| 1,880 509 816 


65 years and ovel 580, 1,852 209 404 94 67 310 68 147 








3,337 16,119} 2,734) 9,143) 6,491] 3,090) 2,652 769 1,097 
84 253 54 1 3 2 





10 25-34 years-~ans, 850 3,270) 678} 1,570) 1,544 309 26 7 9 
11) 35-44“ 1,071 5,753 986] 3,611] 2,960) 1,504 651 296 181 
12) 45-54 “ « : 717 4,296 647| 2,804) 1,575] 1,033} 1,229 328 532 
13) 55-64 “OO ee. : 353 1,706 277 869 278 209 591 117 291 
14] 65 years and ove . 262 841 92 204 52 34 152 21 82 
15|Dutch (?)—Hollandaise (?).. 3,394 16,976) 2,797) 9,858} 6,767; 3,134) 8,091 967 1,209 
16! Under 25 years—Moins de 126 357]. 72 105 102 - 3 1 - 
17] 25-34 years—ans. 785) 3,322) 662] 1,752) 1,718 335 34 11 9 
18] 35-44 - “ 874 6,259 824) 3,511] 2,861! 1,413 650 277 183 
19]. 45-54 “ “ 865 4,999 777 3,169 1,632 1,052 1,537 479 617 
20) 65-64 “ “ 491 2,268 373| 1,144 406 305 738 179 335 
21| 65 years and over 252 768 8S 177 48 29) 129 20 65 











22|Hastern European (?)}—Europe orientale (?)..| 22,032| 110,484] 18,514) 64,650] 43,592} 22,028] 21,058] 6,052 8,806 
23! - Under 25 years—Moins de 25 ans. . 724]: - 1,961 - 392 513 486 16 27 4 13 
24] 25-34 years—ans..............., .[ 5,763 21,962! 4,707} 10,436] 10,193] 2,322 243 78 95 
25} 35-44 “ “. .| 6,295 35,107) 5,902) 22,516] 18,105! 9,603) 4,411] 1,949 1,326: 
26] 45-54 “ “ 5,258 33,640! 4,880) 22,631) 12,145) 8,004] 10,486] 2,946 4,439 
27) 55-64 “ “ , 2,346 12,147/ 1,883| 6,726] 2,284] 1,799] 4,442 904 2,137 
28| 65 years and ove 1,643 5,652 747| 1,820 373 280} 1,447 171 796 





29/ German and Austrian (2 —Allemande et au- . - 
trichienne (?).. .[ 28,411 143.865] 23,524] 83,903] 56,831] 28,133] 27,072] 8,067 11,268 
Under .25 years—Moins de 25 ans . 935 2,521 487 651 633 17 18 3 11 

31| 25-34 years—ans. 7,475 29,028] 5,996] 14,078] 13,855) 2,793| - 223 . 55 94 - 
32} 35-44 “ “ 7,766 45,328 7,272| 29,791] 24,176] 12,805} 5,615] 2,457 1,659 








































83] 45-54“ “ 6,584 42,120] 6,099] 28,266} 14,784] 9,877] 13,482} 3,902 5,749 
34 55-64“ “ 3,685 18,381 2,889 9,546 3,064 2,395 6,482 1,449 3,120 
35) 65 years and ove! 1,961 6,461 777 1,560 312} 242 1,248 197 635 
36 Hebrew—Hébraïque....................,.. 888 3,627 718 1,750) 980 610 770 426 245 
87| Under 25 years—Moins de 25 ans. wee 6 13 1 1 1 - - ~ - 

38 155 456 98 146 143 29 3 2 1 
39 301 1,309 281 707 550 351 157, 125 19 
40 245 1,171 226) 666! 248 200 418 237 133 
41 132 536 96 207 37 29 170) 59 77 
42] 65 years and over—ans et plus............ 49 142 16 23 1 1 22 3 16 
43|Scandinavian (?)—Scandinave ()........... 12,116 55,192) 9,696) 29,395) 18,878} 9,691) 10,517) 3,908 4,205 
44] Under 25 years—Moins de 25 ana......... 251 680) 133 178 170 - 8 1 4 
45| 25-34 years—ans 2,313 8,135 1,758] 3,509) 3,438 604 71 21 32 
46] 35-44 “  “. 2,974 14,387| 2,648} 8,438] 7,033) 3,527] 1,405 773 377 
47 45-54 “ 3,623 19,290) 3,252) 11,788] 6,421|- 4,191! 5,867) 2,161 2,033 
48! 65-64 “ “ wee 1,959 9,253 1,611 4,626 1,611 1,206] 3,015 1,440 
49! 65 years and over—ans et plus............ 995 3,445 394 856 205 163 651 138 319 
60/Indian ‘(?}—Indienne (2)............ 3,585 17,511) 2,956; 10,1382) 7,576) 2,037) 2,556 726 987 
51| Under 25 years—Moins de 25 ans. . 318 941 211 305 298 9 7 2 2 
-521 25-34 Years—ans................ . 940) 4,138 811 2,258] 2,195 317 63 21 19 
53| 35-44 “ . 881 5,243 819! 3,479) 2,772 818 707 268 226 
64) 45-54 “ “ 617 3,785 558] 2,495 1,527 588 968 269 374 
55] 55-64 “ “ 411 1,978} ° 332 1,096 567 235 529 111 238 
56| 65 years and over 416 1,412 223 490 209 70 281 55 128 
57|Asiatic (?)—Asiatique (2)....!..... 234) 1,131 190 645 431 224 2141. 111 55 
58| Under 25 years—Moins de 25 ans.. 6 18 5 6 4 - 2 - 1 
50) 25-34 years—ans.................. vee 43] - 149 30 63 62 12 1 1 - 

601 35-44 “ sers ses essor 64 295 56 167 146 . 72 21 14 5 





() Includes children 25 years of age and over. () Includes age not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon l'origine raciale et Page du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





EEE aa eee 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison . 


Families by number of children 


Familles par nombre d’ enfants 








AIO Ol CO RD he 













































































14 and 
over |o 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 
14 et 
. plus 
1,277 1,290 1,047 812 613 418 338 227 149 82 45 23 18 1 
78 23 4 2 - - - - - - - - - - 
401 385 260 137 91 40 15 5 3 1 - - - - 
248 351 324 314 246! 145 144 95 69 34 20 9 5 - 
234 281 280) 230 200; 179 141 106 67 40 23 1i 13 1 
215 . 191 154 110 70 54 36 20) 10 7 2 3 - - 
101 58 24 19 5 - 2 - - ~ - - - |: - 
574 615 "490! 376 258 170 110 60 38 24 10 5 3 1] 8 
31 17 2 - - - - - - - - - -|9 
231 203 125 68 29 16 4 1 1 - - - - - 110 
126 227 185 155 116 68 56 23 18 7 2 2 ~ . 111 
89 83 107 101 77 70 40 31 19 17 8 i) . 2 ~ [12 
53 66 58 42 81 12 10 4 - =. 7 - 1 - {13 
44 19 11 8 5 4400 1 - - - - - - {14 
586 611 461 354 273] - 168 125 95| . 51 34 27 9 3 - 115 
46 19 7 = |. =" - - - D - - - - |16 
187 192 116 80 44 21 14 6 - 1 1 - |. ~ - 117 
104 147 132 116 94 68 54 48 22 20 13 6 - - {18 
110 138 134 - 112 89 63 44 - 84 24 12 12 3 2 - (19 
93 92 61 43 43 16 12 6 5 - 1 - 1 - (20 
46 23 il 3 3 - 1 1 - 1 - - - - {21 
8,932 3,874 3,245) 2,364 1,728) 1,181] : 880 568 348 217 113 40 16} - 8122 
298 76 12 4 1 1 - - - - - = = ~ 193 
1,718 1,431 845 419 184 65 32 7 5 1 - ot - ~ 124 
714 1,170 1,189 958 677 442 346 196 114 59 26 10 _ 1/25 
520 665 750 677 605 508 398 305 194 137 75 26 13 7126 
400 336) 332 243 216 145 87 54 34 17 12 4 3 - [27 
281 196 116 62 45 20 17 6 1 . 8 - - - + = 128 
4,918 4,826 3,980) 8,002 2,243) 1,589) 1,160 747 507 279 159 69 31 14129 
52 115 14 3 3 - - - - - - - - {| ~ [30 
2.017 1,768 1,127 596] . 290 113 57 19 9 - - - = - 131 
835 1,282 1,321 1,084 944 662 458 ‘808 197 92 58 18 13 2132 
665| ‘ 844 902 910 691 624 515 363 261 169 85 43 17 10/33 - 
651 635 522 352 288 180 124) ‘ 56 38 . 16 16 8 1 2134 
398 180 93 56 27 10 6 3 2 2 - = |: - ~ [35 
215 210 154 84 31 12 9 - 3 - - - - ~ |36 
- - - - - - - - - - - - ~ [37 
63 25 7 3 - - - - - - - - - - [38 
58 100 72 35 8 3 5 - - - - - - ~ [39 
38 55 65 39 18 6 2 - 3 - - - - ~ 140 
42 28 10 7 5 2 2 - - - - - - ~ [41 
13 2 - - - 1 - - - - - - ~ 42 
2,456) 2,285 1,767 1,258 804 511 292 165 93 53 16 5 1 ~ 143 
= = - - ~ - - - - - ~ [44 
755 558 260) 109 43 25) 7 1 - - - - - = 145 
511 657) 612 404 240 155 85 44 21 14 5 - - - 46 
540 604 651 498 369 240 158 89] - 57 33 8 4 1 - (47 
‘879 326 283 219 131 83 39 29 13 5 3 1 - ~ (48 
177 107 45 28 21 8|- 3 2 2 1 - y - 149 
635 615 465 407 300 246 134 90 34 26 4 - - ~ 150 
134 62 13 2 - - - - - - - - - - 151 
178 231 174 122 55 34 9 6 2 - - - - ~ [52 
70 116 131 151 128 110 54 42 6 9 2 - - ~ [53 
65) 78 73 75 80 67 56 30 21 ll 2 - - - 154 
85 70 47 42 32 26 10 10 4 6 - - - - 155 
103 58 26 15 5 8 5 2 1 - - - - - 156 
52 34 27 231° 20 16 6 5 4 1 - 1 - 1157 
- - - - - - - - - - - 158 
14 6 6 2 1 1 - - - - - - - - 159 
14 15 9 6 6 4 - - 2 - - - ~ 60 


€) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. () Comprend Age non donné. 
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TABLE 69. Families. (normal), classified according to racial origin and.age of head, showing family 
composition, for rural-and urban, 1936—Con. .. 


Se en nee ee LL 
eerererererrroooownamssapaqoaowswswsmsSooooqoq®q«oqomsSSS—oOOeeeeeeeeeee——sS=$SSS ee ——T—>y 


All families Families with children, 


























Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Toutes familles 


Locality, racial origin, 









































() Includes children 25 years of age and over. 








(2) Includes racial origin not stated} 








@) Includes age not stated. 


and age of head . Number N Under 14 years 14-24 years 
— fe) um- _ _ 
Localité, origine raciale persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef- = - Total — — tl 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
3 de bre ber | school | ber | school occupied. 
Zz personnes — — — — 
Nom- A Nom- A Population 
bre | l’école| bre | I’école} active 
PROVINCE-Con.—fin Q 
Asiatic-Con.—Asiatique-fin 
1) 45-54 YCATS—ANS............,.,.,........ 77 430 64 272 164 107 108 60 27 
2) 55-64 “ee 37 194 29 108 43 27 65 31 18 
3| 65 years and over—ans et plus.. 6 40 5 26 9 6 17 5 4 
4|Other races—Autres races.......... 1,114 5,180 902} 2,841} 1,956] 1,020 885 310 366 
5) Under 25 years—Moins de 25 ans. 26) 71 14 19 19 1 - ~ - 
6| 25-34 years—ans 195 753 159 363 360 70 3 - 2 
7| 35-44 301 1,465 271 862) 747 398 115 80 16 
8| 45-54 “ “ 358 1,901 310 1,162 692 449) - 470 156, 205 
9} 55-64 “ “ 170 800 126 400) 132 98 268 70 130 
10) 65 years and over—ans et plus 64 190 22 35 6 4 29 4 13 
il Rural (?) ()—Rurale (2) ©. 530,635} 89,455] 296,434) 196,281] 97,612) 100,150] 32,293 41,585 
12) Under 25 years—Moins de 25 ans. 9,104) 1,808] 2,460) 2,379 51 81 12 51 
13, 25-34 years—ans 89,563] 18,582) 42,683) 41,892! 8,115 791 224 307 
14] 35-44 “ “ 151,948} 25,714) 95,934] 78,542] 39,935] 17,392] 8,024 5,195 
15, 45-54 “ “ 170,016] 26,778] 107,961} 58,237] 38,217] 49,724] 16,468 20,479 
16) 55-64 “ “ 80,508] 13,022) 39,837; 13,461) 10,072] 26,376! 6,607 12,526 
17; 65 years and over—ans et plus... ,735 29,398] 3,540) 7,521) 1,750) 1,211] 5,771 951 3,023 
18|British (*®)—Britannique (3).......... 45,943 198,682} 35,103; 101,491) 64,316} 34,491! 37,175] 14,868 14,339 
19) Under 25 years—Moins de 25-ans.. 1,075 2,918) 571 768 742 10 26 5 20 
20) 25-34 years—ans 7,470) 26,759! 5,501) 11,819) 11,615) 2,256 204 68) 78 
21) 35-44 “ “ 10,655 50,895] 9,469) 29,583] 24,399] 12,885| 5,184] 3,033 1,287 
22; 45-54 “ “ 14,029 69,460) 12,114) 40,657] 21,619} 14,844] 19,038! 7,996 7,112 
23] 55-64 “ « 8,732 35,973] 5,984) 15,984] 5,299) 4,023] 10,685] 3,337 4,812 
24; +65 years and over—ans et plus... 3,977 12,654] 1,371) 2,667 637 468) 2,030 425 1,027 
25 French (#)—Française (#)........,..... 5,754 30,303] 4,734] 18,108) 12,484) 5,832] 5,624] 1,841 2,248 
26] Under 25 years—Moins de 25 ans.. 157 423 83 109 107 3 2 |, 2 
27| 25-34 years—ans......., 1, 263 5,128 1,014 2,602 2,560, 410 42 14 13 
. 1,580 9,730 1,472] 6,570] 5,460) 2,604 1,110) 521 322 
1,478 9,316) 1,329) 6,243 3,506! 2,206) 2,737 909 1,109 
seeneeteeeees 854 4,291 669] 2,244 763 549 1,481 348 677 
420) 1,403 165 332 81 56 251 49 124 
. 2,700 13,444] 2,238) 7,773] 5,479] 2,597) 2,204 584 1,016 
33| Under 25 years—Moins de 25 ans. 73 216 44 70 67 - 3] - 2 
+ 84] 25-34 Years—ans............... 684, 2,653 549 1,285 1,264 244 21) ° 3 9 
351 35-44 : 841 4,710 782 3,028 2,487 1,244 541 218 172 
36) 45-54 “ sers eenenneeutenenees 587 3,637 537| 2,415 1,363 891 1,052 246 484 
371 55-64 “ee 312 1,546 247 795) 254 189 541 101 275 
38) 65 years and over—ans et plus............ 203 682 79 180 44 29 136 16 74 
39! Dutch—Hollandaise. …...................... 2,533 13,376] 2,189) 8,040} 5,586) 2,404] 2,454 652 1,021 
40; Under 25 years—Moins de 25 ans.. 105 299 59 89 87 - 2 - - 
41) 25-34 years—ans 612 2,679 527| 1,455] 1,429 258 26 7 6 
42| 35-4 “ 664 4,261 636] 2,933 2,399 1,152 534 192 168 
43] 45-54 “ «“ 629 3,887) 576] 2,543! 1,318 831| 1,225 322 516 
44, 55-64 “ “ 349 1,675 269 864 310 227 554 114 272 
45! 65 years and over—ans et plus 174 575 72 156 43 26 113 17} 59 
46|Eastern European (* —Europe grientale oO. 17,982 92,736] 15,224) 55,150] 36,918) 18,524| 18,232] ‘4,632 8,095 
47| Under 25 years—Moina de 25 ans.. 631 1,698 337 436 418 11 18 1 10 
48} 25-34 yegts—ans.. 4,720 18,268) 3,903} 8,828] 8,630) 1,950 198 58 77 
49] 35-44 4,883 28,496] 4,623] 18,729) 15,065! 7,890) 8,664) 1,443 1,218 
50| 45-54 «  « 4,254] 28,267] 3,084] 19,326] 10,307| 6,789! 8.029] 2:206| 4.010 
51 55-64 “ “ 2,082 10,987] 1,703 6,154] 2,071 1,635} 4,083 778 2,029 
52 65 years and over—ans ot plus 1,410 5,011 672 1,673 335 248 1,338 146 751 
53| German and Austrian (3)—-Allemande et au- | 
trichienne (5).........................., 21,874 115,283] 18,510) 68,998! 46,775| 22,807| 22,223 5,766 9,790 
54, Under 25 years—Moins de 25 ans......... 747 2,031 395 537 520 17 17 3 11 
55] 25-34 yoars—ans 5,836] 23,141] 4,731) 11,469| 11,286| 2,177 183 30 80 
56] 35-44 “ 1972 36,029) 5,627) 24,085) 19,619] 10,186] 4,466 1,728 1,461 
57| 45-54 “ se 5,108 34,192] 4,774) 23,454] 12,484! 8,200) 10,970] 2,771 4,914 
58} 55-64 “ “ 2,903 15,185 2,375) 8,191 2,642 2,054 5,549 1,092 2,766 
591 65 years and over—ans et plus 1,305! 4,695 6061 1,258 223 172 1,035 130 558 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon l’origine raciale et. l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et: urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 












































14 and 
over jo 
1 2 3 4 5 , 6 7 8 9 10 ll 12 1 — a 
14 et 
plus 

10) 10) 4 10 il 9 4 4 1 - - 1 - -~j1 
8 2 6 5 1 2 2 1 1 1 - - - -|2 
2 - 1 - 1 - - - ~ - - - - 113 
219 206 180 106 71 43 30 20 13 8 6 - - -|4 
10 3 1 - - - - - |: - - - - - -|5 
59 47 27 13 8 2 2 1 - - - - -|6 
58] 55 61 40 29 9 8 5 4 2 - - - -|7 
48 66) 66 38 22; ‘ 25 - 17 il 8 6 3 - - -18 
31 30} 21 15 12 7 5 2 - -{. 3 - - -|9 
13 5 ‘4 - - ~- - - - = |. - - - 10 
20,346] 19,851 15,647). 11,543 8,104] 5,293) 3,615; 2,269] 1,382 750 398 161 rel 25/11 
1,284 420 84 16 4 - se - - = - 2 bad Fr 
6.506 5,587 3,302 1,756 851 356 143 53 24 3 I - - - |13 
3,581 5,321 4,874 8,971) © 2,995 1,934 1,311} - 819 482 229 127 45 21 4114 
3,899 4,622 4,621 4,022 2,997 2,229 1,674 1,129 745 449 226 101 45 19/15 
3,436 2,996 2,303 1,518 1,118 698 449 252 125 2 43 15 5 2116 
1,639 903 459 259 138 74 38 16 6|. 7 1 - - - |17 
9,303] : 8,860 6,399 4,393 2,720 1,562 936) 497 248 109 49 19 5 3118 
415 120 31 5 = - - - - - - - - - [19 
2,212 1,755 871 440 203 78 19 9 4 - - - - - |20 
1.775 2,455 1,933 1,396 893 497 265 146 71 21 11 3 3 - (21 
2,292 2,645 2,343 1,883 1,207 728 492 254|- 147 73 29 16 2 3122 
1,904 1,544 1,053 589 381 229 152 84 26 14 8 - - - |23 
705 341 167 79 36 29 8 4 - J 1 - - ~ |24 
880 904 784 602 493 331 265 194 135 74 34 22 15 1/25 
62 17 3 I - - - - - = - - ~ ~ [26 
298 288 198 102 76 32) . ll 5 3 1 - = - ~- |27 
151 217 238 234 199 121 112 76 65 30 16 8 5 - 128 
144 187 205 170 149 138 108 97 57 36 16 11 10 . 1/29 
151} : 147 119 78 64 40 32 16 10 7 2 3 - ~ 130 
74 48 - 20 17 4 ~ 2 - - - - - - - [31 
454 461 400 312 228 151 101 55 35 24 8 § 3 1132 
26| . 12 4 2 > - - - |. - - - - - ~ 133 
191 158 99; 24 16 4 1 1 - - - - ~ 134 
80) 163 150 125 107 59 51 19 16 7 2 2 - 1/35 
73 58 86 84 64 60 36 30 18 17 6 3 2 - 136 
48 53 51 39 29 12 10 4 - - - - 1 - 137 
36 17 10 7 4 4 = 1 ~- - - - - - 138 
394 443 349 270 221 151 108 86 46 82 27 9 3 - [39 
35 1 6 - - - - - - - - - - - 140 
133 151 98 68 39 20 10 - 1 1 - - - |4h 
64 97 100 86 78 60 49 43 21 19 13 6) - = - 142 
66 94 91 82 68}. 57 39 30 21 11 12 3 2 - (43 
66 60! 43 31 34 14 9 6 4 - 1 - 1 ~ (44 
30) 23 11 3 2 - 1 1 - i - - - = 145 
3,061 3,030 2,690 1,095 1,517) 1,036 790 520 322 197 107 36 15 8146 
6 - = = - - - - - - 147 
1,381 1,184 703 367 168 58 29 7 5 1 - - - ~ 148 
0 899 785 593 391 315 178 104 54 25 9 - 1149 
368] 495 576 553 511 434 349 281 180} , 123 71 23 13 7150 
358 294 293 225 201 137 81 49 32 16 il 4 2 - 151 
238 179 109 62 43 16 16 5 1 3 - - - - 152 
3,556 3,600 3,086 2,436 1,871 1,337 1,005 ~ 662 465 .236]. : 149 65 30 12153 
280) 97 12 3 3 - = - - - - - | - 154 
1,506] 1,364 925 517 241 95 86 18 9 - - - - = (55 
565) 921 980} 840 779 549 387 270, 177 74 53 17 13] . 2156 
439 557 660 720) . 574 528 443 318: 242 147 81 41 16 8157 
470 520 432 303 251 - 156 115 54 35 14 15 7 1. 2158 
296 139 77 53 23 9 4 2 2 1 - - - - 159 

() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (2) Comprend origine raciale non donnée (@) Comprend âge non donné. 


ra er : 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. - 








All families : Families with children, 
Toutes familles ‘ Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





Locality, racial origin, 





and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
— ol um- _ _ 
Localité, origine raciale persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total |: — _ —————— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gaiïnfull 
o de bre ber ‘| school | ber | school occupied 
A personnes — — — — 


Nom- A Nom- A Population 
bre |l'école| bre {l'école | active 

















































Rural-Con.—Rurale-fin [O0] 
1|Hebrew—Hébraïique......................, 165 695 138 343 199 119 144 68 52 
2| Under 25 years—-Moins de 25 ans......... 1 2 - - - - - - - 
3| 25-34 years—ans................ ee 18 60 14 24 24 8 - - - 
4j 35-44 “ “ . 51 230 49 128 109 61 19 16 2 
6] 45-54 “ « 40 196 38 115 62 37 63 34 23 
8) 55-64 “ se 37 155 29 67 14 13 53 18 20 
7| 65 years and over—ans et plus 18 62 8 9 - - 9 - 7 
8|Scandinavian—Scandinave. : 9,645 45,053] 7,810} 24,401) 15,593} 8,010) 8,808] 2,969 8,740 
9] Under 25 years—Moins 199 536 103 138 132 - 6; 1 4 
10) 25-34 years—ans . 1,770 6,271] 1,841} 2,731) 2,679 461 52 14 24 
11] 35-44 “ # 2,289 11,417) 2,066] 6,839) 5,730] 2,837] 1,109 567 825 
12] 45-564 “ “ 2,940) 15,941 2,661| 9,846) 6,439] 3,501 4,407 1,616 1,787 
13] 55-64 “ issues 1,654 8,020 1,309] 4,087} 1,428 1,087| 2,6 1,310 
14] 65 years and over—ans et pl 2,868 340 760 18. 144 575 117 [1 
15/Indian (— Indienne G).......... 3,445) 16,798] 2,834] 9,718] 7,277] 1,908) 2,441 686 950 
16] Under 25 years—Moins de 26 ai 12 299 292 
17| 25-34 years—ans 902 3,958 777| 2,154] 2,091 293 63 21 19 
18] 35-44 “  “ 851 5,061 789} 3,387} 2,674 773 683 253 223. 
19} 45-54 “ “ 588 3,602 531 2,377 1,463 544 914 253 352 
20) 55-64 “ “ 397 1,913 319 1,063 552 224 611 107 231 
21] 65 years and over—ans et pl 393 1,327 210 459 197 65 262 50 123 
22! Asiatic—Asiatique. . 62 344 55 211 144 69 67 24 22 
23] 25-34 years—ans 15 63 13 33 33 - - - 
24] 35-44 11 62 10 40: 34 17 6 3 2 
25) 45-54 “ « 18 122 17 84 57 33 27 12 9 
26] 55-64 “ esse 15 85 13 50 20 12 30 9 1 
27| 65 years and over—ans et pl 3 12 2 4 - - 4 - 
28/Other races—Autres races......... 809 3,897 667] 2,185) 1,501 751 684 200 311 
29| Under 25 years—Moins de 25 ans 21 56 10 14 14 1 - - - 
30] 25-34 years—ans 150 583 122 283 281 51 2 - 1 
31! 35-44 “ “ 205 1/040 189 629 555 277 74 48! 15 
82] 45-54 “ “ 252 1,421 226) 898 538 340: 360 102 162 
83] 55-64 “ ee 142 678] 105 338 108 79 230 49 123 
34! 65 years and over—ans et pl 39 119 15 23 5 3 18 1 ° 10 
35] Urban (?) Ox Urbaine oO ®.. 53,736} 215, aos 39,894) 103,421] 64,532] 36,227] 38,889] 21,246 10,462 
36| © Under 25 years—Moins de 25 1,112 3,014 600 790) 7661. 15, 24| - 6 9 
37| . 25-34 years—ans.............. 10,158]' 34,691 7,432| 14,375) 14,058) 3,324 317 144 99 
38] 35-44 “ eo. 13,890 61,518] 12,064} 33,722) 26,919) 15,719 6,803] 4,928 929 
30} 45-54 “ eo 15,858 72.972 13,481) 40,168) 18,809] 13,951) 21.359] 11,695 5,814 
40| 55-64 “ ses 8,154 30,621) 5,105] 12,180) 3,434 2,788 8,755] 3,897 2,990 
41] 65 years and over—ans et plus.,.......... 4,549 12,514 1,202] 2,146 522 416| 1,624 574 621 
42/British (??}—Britannique (2)................. 35,798 137, 588] 25,871] 62,849] 37,079} 21,716! 25,770) 14,595 6,796 
43] Under 25 years—Moins de 25 ans.. 680 1, 835) 361 475) 469 9 6 2 3 
44) 25-34 yegre— ans. - 5,948 19, 584) 4,186| 7,688 7,513 1,792 175 80 47 
45] 35-44 %  “ |, 8,536) 35,658] 7,244) 18,578] 14,702] 8,823! 3,876] 2,033 489 
46) 45-54 “  “ .. 11,388 49,689] 9,524) 26,179) 11,812) 8,965) 14,367) 8,237 3,742 
47] 65-64 “ see 6, 160) 22,346] 3,755] 8,517} 2,251 1,859 6,266 2,924 2,102 
48) 65 years and over—ans et plus... 3,079 8,455 797} 1,405 326 263} 1,079 418 413 
49|French (?)—Frangaise (2)............ 2,041 9,354 1,606) 5,073} - 3,422 1,822 1,651 896 428 
60) Under 25 years—Moins de 25 ans. 45 125 24 35 32 - 3}. - 2 
61) 25-34 years—ans 398 1,570 324 774 754 190 20 10) 7 
52 35-44 “ “ 594 3,025 532 1,830) 1,539 842 291 224 34 
53] 45-54 “ « 541 2,913 477) 1,793 919 650 874 482 220 
54] 55-64 “  “ 301 1,256 203 559 160 126 399 161 139 
65} 65 years and over 160} 449 44 72 13 il 59 19 23 
56 Central | European, n.8.8.—Europe centrale, . 
fb detect eee scene 637 2,675 496) 1,370) 1,012 493 358 185 81 
57 Under 25 years—Moins de 25 ans. 11 37 10 15) 15 1 - - - 
68] 25-34 years—ans............... . 166 617 129 285 280 65) 5 4 - 
59} 35-44. “ oo. a 230) 1,043 204 583 473 260) 110 78 9 
60| 45-54 “ eo. . 130 659 110 389 212 142 177 82 48 
61| 55-64 “ sus . 41 160 30 74 24 20) 50 16 16 
62| 65 years and over—ans et plus. ........... 59 159 13 24 8 5 16 5 ne: 3 


(*) Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. (*) Includes racial origin not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon lorigine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite : 


aa — 


under 25 years, at home 


moins de 26 ans à la maison ° j 


| 
Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 












































14 and 
: over |o 
3 4 5 6 7 8 9 13 — A 
14 et 
plus 
26 14 7 5 2 - - - - -|1 
- - - - - - - - - -12 
2 1 - - - - _ - - -|3 
14 6 1 2 1 - - - - - [4 
9 4 5 2 - - - - - -|5 
1 3 1 1 1 - - - - -|6 
- - - - - - - - - -|7 
1,427 1,046 691 439 254 148 1 5 - -18 
- - - - - - - - -|9 
209 79) 39 22 6 1 - - - - {10 
392 328 199 136 70 42 - - - [11 
535 419 317 198 141 77 4 - - 412 
249 195 115 75 34 27 1 - - [13 
37 25 21 8 3 1 - - - - [14 
448] 385 290 240 128 87 - - - |15 
13 - - - - - - - - {16 
172 H5 53 32 8 6 - - - - (17 
124 145 121 108 53 40 - - - 418 
69) 71 79 65 53 29 - - ~ {19 
44 39 32 26 10) 10 - - - - [20 
25 13 5 8 4 2 - - - - [21 
7 8 6 8 1 4 - - - ~ |22 
3 1 1 1 - - - - - ~ |23 
1 - 2 4 - - - - - ~ [24 
- 5 3 2 - 3 - -. - - 125 
2 2 - 1 A 1 - - - ~ |28 
1 = - - - - - - - - {27 
130 82 60 32 24 16 - - -'/28 
1 - - - - - - - - - (29 
22 11 7 2 - - - - - - |30 
43 26) 23 6 7 5 - - - - 131 
46 31 20 17 13 10 - - = 132 
16 14 10 7 4 1 - - - |33 
2 - - - - - - - - — [34 
7,212 4,175 2,195) 1,271 739 370) 48 14 10 3/35 
21 4 - 2 - - ~ - - - |36 
1,080 433 161 59 22 9 - - - - [37 
2,439 1,630) 747 421 260 139 13 5 - - (38 
2,708 1,704 1,013 629) ° 374 185 32 8 7 2139 
841 462 251 143 78 30 1 3 40 
121 40 23 17 5! 6 - - - 1,41 
4,653 2,58 1,238 647 333 165) 4: 4 - 142 
- - - - - - - [43 
564 200 64 20 8 6 - = - - [44 
1,444 842 361 191 95 63 2 - - 145 
1,953 1,153 641 339 181 87 2 2 -" 146 
597 159 85 48 16 2 - [47 
82 29 13 il 1 3 - - - - {48 
263 219 120 87 73 33 1 3 — |49 
= - - - - - ~ [50 
62 35 15) 8 4 - - - - [51 
86 80 47 24 32 19 1 - ~ (52 
75 60 61 41 33 9 - 3 - [53 
35 32 6 4 4 4 - - — |54 
4 2 1 - - - - - ~ 155 
90 64) 30 19 9 5 = - - [56 
= |" 7 TE PS - a * - _ 67 
26 13 5 - - - - - - (58 
35 30 9 9 5 4 - - - 159 
21 17 13 10) 4 1 - - ~ |60 
7 3 2 - - - - - (61 
1 “1 1 - - - - - - 162 





() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (2?) Comprend âge non donné. (®) Comprend origine raciale non donnée. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 


= 


All families Families with children, 








Toutes familles Familles avec enfants de 


- Children—Enfants 












Locality, racial origin, 



















































































and age of head Number . Under 14 years 14-24 years 
— . of Num- — - — 
Localité, origine raciale persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef . Total _ — ——— ———— 

Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |[Gainfull 
© de bre ber |school| ber | school | oceupie 
A personnes — —_ — — — 

Nom- À Nom- A Population 
bre |l'école| bre | I’école | active 
Urban-Con.—Urbaine-fin @) 

1| Dutch (2}—Hollandaise (2)................., 861 3,600 658 1,818 1,181 640; 637 315 188 

2] Under 25 years—Moins de 25 ans. . 21 58 13 16 15 - 1 - 
3) 25-34 years—ans................ : 173 643 135 297 289 77 8 3 
4] 35-44 . . 210; . 998 188 578 462 261 116 85 15 
5[ 45-54 “ “ 236 1,112 201 626 314 221 312 157 101 
6) 55-64 “ “ 142 593 104 280 96 78 184 65 63 
7| 65 years and over—ans et plus ........... 78| ° 193 17 21 5 3 16 6 
8/Eastern European (?)—Europe orientale (2)..| 4,050 17,748] 3,290} 9,500) 6,674] 3,504) 2,826] 1,420 711 
9! Under 25 years—Moins de 25 ans 93 263 55 77 68 5| ° 9 3 3 
10 1,043 3,694 804] 1,608! 1,563 372 45 20 18 
ll 1,412 6,611 1,279) 3,787| 3,040 1,713 747) 506 108 
12 1,004 5,373 896] 3,305] 1,748] 1,215] 1,557 740) 429 
13 264 1,160 180 572 213 164 359 126 108 
14 233 641 75 147 38 32 109 25 45 

15/ German and Austrian (?)—Allemande et Bu . 

trichienne (2)..................,........ 6,537 28,572| 5,014] 14,905} 10,056| 5,326} 4,849 2,301 1,478 

16) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 188 490) 92 114 113 ~ 1 - - 
17] 25-34 years—ans 1,639 5,887 1,265] 2,609 2,569 616 40) 16 14 
18} 35-44“ so 1,794 9,294 1,645] 5,706| 4,557| 2,619 1,149 729 198 
19 46-54 “ 1,476 7,928 1,325 4,812 2,300 1,677 2,512 1,131 835 
20] 55-64 “ “ 782 3,196 514 1.355 422 341 933 357 354 
21} 65 years and over—ans et plus 656 1,766 17] 302 89 70 213 67 77 
22 Hebrew—Hébraïque..........,............ 723 2,932) 580|  :,407 781 491 626 358 193 

23) Under 25 yours Moins de 25 ans......... 5 11 1 1 1 - - ~- - 
24] 25-34 years—ans......................... 137 396 84 122 119 21 3 2 1 
25) 35-44 “ sisi ere eu sense 250) 1,079 232 579 441 290) 138 109 17 
26, 45-54 “ ss eee 205 975 188 551 196 163] - 355 203 110 
271 +55-64 “ EE . 95 381 67 140 23 16 117 41 57 
28] 65 years and over—ans et plus 31 90 8 14 1 1 13 3 8 
29/Scandinavian (?)—Scandinave (2)....... pees 2,471 10,139 1,886| 4,994 3, 285) 1,681 1,709 939 465 

30| Under 25 years—Moins de 25 ans. : 52 144 30 40 38 - 2 - - 
31 25-34 Years—ans.............. . 543 1,864 417 778 759 143 19 8 
82] 35-44 “ vee . 685 2,970 582 1,599 1,303 690 296) 206 52 
33] 45-54 “ o 683 3,349 601 1,942 82 690 960) 545 246 
34] 55-64 i. 305, 1,233 202 539 183 139 356 160 130 
35} 65 years and over—ans et plus............ 202 577 54 96 20) - 19 76 21 29 
86|Indian— Indienne. ...........,...........,.. 140 713 122 414 299) 129 115 40) 37 

37 6 18 6. - - - - 

38] 25-34 years—ans 38 180 34 104 104 24 - - - 
39] 35-44 . 30 182 30 122 98 45 24 15 3 
40) 45-54 “ oe 29 183 27 118 64 44 54 16 22 
41! 55-64 “ “ an . 14 65) 13 33 15 11 18 4 7 
42] 65 years and over—ans et plus 23 86| : 13 31 12 5 19 5 5 
43} Asiatic (?)—Asiatique (?)................... 172 787 135 434 287 155 147 87 33 
44 Under 25 years—Moins de 25 ans.. + 6 - - 1 

45 28 86 17 30 29 5 1 1 - 
53 233 46 127 112 55) 15 11 3 
59 308 47 188 107 74 81 48 18 
22 109 16 58 23 15 35 22 7 
3 28 3 22 9 6 13 5 4 
305 1,283] ’ 235 856 455 269 201 110 55 
|" 45 170 37 80) 79 19 1 - 1 
53) . L 96) 425 82 233 192 121 41 32 1 
54 mn 106 480 84 264 154 109 110 54 43 
55 eee 28) 122 21; , 62 24 19 38] , 2 7 
56 26 71 7 12 1 1 11 3 3 





€) Includes children 25 years of age and over. (*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), "classifiées selon l'origine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition dela famille, rurale et urbaine, 1936—fin 

Se ——————— 

under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


‘ . Families by number of children 


Familles par nombre ‘d’enfants 
































14 and 
over lo 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 ii 12 13 — 14 

14 et 

plus 
192 168 12 84 52 17 17 9 5: ~ ~ - -|1 
- - - - - - - - - -| 2 
54 41 18 12 5 1 4 - - - - - -|3 
40 50 32 30 16 8 5 5 1 - - - - [4 
44 44 43 30 21 6 5 4 3 - - - -15 
27 32 18 12 9 2} - 3 - 1 - - - -| 6. 
16 - - - 1 - - - - - - - -|7 
871 844 655 369 211 145 90 48 26 6 (4 1 -|8 
4 8 3 1 - - - - - - - -|9 
337 247 142 52 16 7 3 - - - - - 110 
255 360! 290 173 84 51 31 18 10 1 1 - - 711 
152 170 174 124 94 74 49 24 14 4 3 - ~ {12 
42 42 39 1§ 15 8 6 5 2 1 - 1 - {13 
43 7 7 - 2 4 1 1 - - - - ~ (14 
1,362, 1,226) ° 894 566 372 252 155 85 42 10 4 1 2115 
72 18 2 = - - - - - - - - - 116 
511 404 202 79 49 1 1 1 - - - - - [17 
270 361 341 244 165 113 71 36 20 5 1 - - {18 
226 287 242 190 117 96 72 45 19 4 2 1 2119 
181 115 90!" 49 37 24 9 2 3 1 1 - - {20 
102 41 16 3 4 1 2 1 - - - - - [21 
170 172 128 70 24 7 7 - 2 - - - - 22 

- - - _ - - - - - - - = 
55 22 5 2 - - - - - - - - - |24 
46 87 58 29 7 1 4 - - - - - ~ [25 
30 46 56 35 13 4 2 - 2 - - - - 126 
32 16 9 4 4 1 1 - - - - - - [27 
6 1 - - - 1 - - - - - - — 128 
583 504 330 212 113 72 38 17 8 1 - 1 - [29 
2 8 1 - - - - - - - - - - [30 
196 132 “51 30 4 3 1 - - -, = - - (31 
145 161 120 76 41 19 15 2 2 - - - — [32 
125 144 116 79 52 42 17 12 6 1 - 1 - [33 
64 49 34 24 16 8 5 2 - _- - - [84 
32 10 8 3 - - - - - - - — 135 
22 32 17 22 10 6 6 3 3 - - - ~ [36 
4 1 ‘os - - - - - - - - - - [37 
6 13 2 7 2 2 yo Oe 1 - - - - [38 
3 2 7 6 7 21. 1 2 - - - - ~ [39 
2 7 4 4 1 2 3 1 2 - - -4 ~ |40 
2 5 3 3 - - - - - - - - - {41 
5 4 1 2 - 1 - - - - - ~ [42 
37 30 20 15 14 8 5 1 2 - 1 - 1/43 
4 1 - - - - - - - — |; - - [44 
9 4 3 1 |: - - - - - - - - |45 
il 15 8 6 4 - - - 2 - - - - [46 
8 9 4 5 8 7 4). 1 - -. 1 - - |47 
4 1 4 3 1 1 Al - - - - - ~ [48 
1 - - - 1 - - - - - - - 149° 
67 59 50 24 il 11 6 4 1 1 - - - [50 
1 = - - - - - - - - - {51 
18 9 5 2 1 - - 2 - - - - - 152 
19 20) 18 14 6 3 1 - 1 - - - - 153 
19 21 20 7 2 8} 4). 1 - 1 - - - [54 

2 1 1 - - - 
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TABLE 70. Families (normal()); classified according. to-years at school and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 193 


All families Families with children, 











Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Toutes familles 










Locality, years at school, 












































and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
_ o um- _ ~ 
Localité, années d'école persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — — - 

Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfully 

6 e bre ber | school | ber | school | occupied 

Z personnes — — — _ — 
Nom- A Nom- A |Population 
bre | l’école{ bre |l'école | active 
@) . 

1 PROVINCE (°) (4)..... ..| 164,652; 746,029] 129,349) 399,855] 260,816) 133,839] 139,039] 53,539 52,047 
2} Under 25 years "Moins de 25 ans 4,434 12,118] 2,408] 3,250] 3,145 66 105 18 60 
3| 25-34 years—ans.. 33,598 124,254] 26,014) 57,058] 55,950) 11,439 1,108 368 406 
4] 35-44 41,894 213,466) 37,778) 129,656} 105,461) 55,654) 24,195! 12,952 6,124 
5] 45-54 “ “ 45,782} 243,018] 40,259] 148,129} 77,046] 52,168] 71,083] 28.163 26, 293 
6) 55-64 “ “ 25,631 111,129! 18,127] 52,026) 16,895} 12,860] 35,131] 10,504 15,516 
7| +65 years and over— 13, 284 41,912) 4,742] 9,667| 2,272 1,627! . 7,895 1,525 3,644 
8| No years at school (#)—Pas d’école (4)...... 9,186 46,238) 7,177) 26,533] 15,991] 7,933) 10,542} 2,434 4,689 
9! Under 25 years—Moins de 25 ans......... 99 294 68 96 96 - - _ - 
10 927 4,075 808] 2,221] 2,149 461 72 22 23 
li 2,081 12,341 1,955| 8,179] 6,346] 2,939 1,833 649 620 
12 2,341 14,433 2,134 9,522} 5,172! 3,077| 4,350 1,027 1,908 
13 1,780 8.657) 1,371 4,599 1,699 1,153 2,900 538 1,414 
14 1,955 6,419 838) 1,905 522 301] 1,383 197 724 
5 1-4 years at school ({)—ans d'école (.. tenaees 22,541) 119,016) 18,954) 71,372) 48,011] 24,788] 23,361! 7,016 9,605 
Under 25 years—-Moins de 25 ans. De 221 140 201 194 4 7 1 5 
iF 25-34 years—ans. . 4,426 18,536] 3,705) 9,684] 9,489] 2,264 195 64 74 
18] 35-44 6,805 40,416] 6,417) 26,802) 21,682] 11,412; 5,120) 2,154 1,577 
19} 45-54 “ “ 5,652 36,016] 5,215) 24,245] 13,135] 8,554) 11,110| 3,288 4,653 
20} 55-64 “ “€ 3,252 16,107} .2,517| 8,507] 3,019) 2,204 5,488 1,249 2,665 


867) 1,918 481 345| 1,437 260) 721 


‘ 22 5-8 years at school (4)—ans d'école QE esse 84,848 387,539) 67,370l 208,869} 137,529 69,405 71,340) 26,940 27,137 
tee 68 10 38 


Under 25 years—Moins de 25 ans. +724) 1,557] 2,184) 2,066 . 
À 25-34 years—ans 69,414) 14,611] 32,316] 31,734) 6,319 582 179 221 
25, 35-44 “ 106,606} 18,804] 65,218] 53,420] 28,023] 11,7981 6,351 3,016 


26[ 45-54 “  “ 
27) 55-64 “ 


20,641) 77,531] 40,506} 27,429| 37,025) 14,220 14,038 
9,529) 27,334| 8,877] 6,885) 18,457] 5,472 8, 138 





28] 65 years and over—ans et plus 19,847} 2,219] 4,304 907 689] 3,397 700 1,682 
29/9-12 years at school (4)—ans d'école (4)..... , 164,320] 30,431) 80,036] 51,192} 27,230] 28,844| 14,209 9,184 
30| Under 25 years—Moins de 25 ans 15 592 756 728 13 28 5 17 
31! 25-34 years—ans 27,778) 5,888) 11,260) 11,046] 2,129 214 85). 68 
32] 35-44 “ 46,150; 8,980) 25,376] 20,590) 11,379! 4,786] 3,291 825 
33] 45-54 “ “ 57,131) 10,434) 31,741] 15,763] 11,272] 15,978] 8,070 5,003 
34) 65-64 “ “ 23,337) 3,883 9,669} 2,757; 2,192 6,912 2,584 2,843 
35) 65 years and over—ans et plus 6,757 652] 1,231 305 243 926 264 428 





36113 years and over (4)—ans et plus (4)... 
3 Under 25 years—Moins de 25 ans......... 





5,194) 12,334] 7,653] 4,228! 4,681| 2,743 1,240 
5 62 I 2 2 - 








1,401 4,308] 881 1,506 1,465 249 41 “417 18 
39 1,856 7,546] 1,553) . 3,834) 3,215] 1,784 619 483 77 
40 2,161 9,248] 1,763| 4,828] 2,339) 1,743} 2,489] 1,505 641 
41 1,287 4,695 790} 1,820 521 407 1,299 639 426 
42 525 1,524 156 283 52 44 231 97 78 
43 Rurai (*) ()—Rurale (8) (4)...... 110,916) 530,635) 89,455| 296,434] 196,284) 97,612} 100,150 32,293 41,585 
44, Under 25 years—Moins de 25 ans......... 3,322 9,104) 1,80 2,4 2,379 51 81 12 51 
45] 25-34 years—ans 89,563| 18,582] 42,683] 41,892; 8,115 791 224 307 
46] 35-44 “ “ 151,948] 25,714] 95,934) 78,542| 89,935} 17,392] 8,024] - 5,195 


26,778} 107,961} 58,237) 38,217) 49,724) 16,468 20,479 
13,022} 39,837} 13,461] 10,072] 26,376! 6,607; 12,526 
3,540) 7,521) 1,750) 1,211) 5,771 951 3,023 


6,160 23,278 14,016] 6,779) 9,262) 1,951 4,286 
6 _ _ 


702| 1,963] 1,899 395 64 19 19 
1,611] 6,983] 5,420) 2,413] 1,563 492 575 
1,823} 8,354] 4,584] 2,677! 3,770 816 1,713 
1,229) 4,163} 1,558| 1,043] 2,605 457 1,304 


50] No years at school (4)—Pas d’école (4)...... 
51) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
52) 25-34 years-ans 
53] 35-44 “ 











56] 65 years and over—ans et plus 1,616 5,490 745| 1,710 453 250! 1,257 167 675 
57|1-4 years at school (4)—ans d'école (4)....... 18,541] 100,787) 15,891] 61,545 41,451 21,070] 20,094] 5,539 8,753 
58} Under 25 years—Moins de 25 ans . 195 118 170 167 2 3 - 3 
59) 25-34 years—aris restes +f 3,755," 15,937| 3,251] 8,427| ‘8,260! 1,926 167 54 62 
60) 35-44 # ‘|. 8665 34,473] 5,366} 23,139} 18,705] 9,703] 4,434] 1,730 1,461 
6) 45-54 “ -| 4,660 30,437) 4,310) 20,728) 11,298) 7,257| 9,430] 2,555 4,143 
62} 55-64 “ “so. . 2,692 13,800) 2,146 7,471 2° 641 1,915} 4,830 1,011 2,434 
631 65 years and over—ans et plus........... 1,574 6,580 700! 1,610 380 267! 1,230 189 650 





(1) With husband and wife living together. (2) Includes children 25 years of age and over. 
(*) Includes years at school not stated. () Includes age not stated. 
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TABLEAU 70. Familles (normales (1), classifiées selon les années d’école et Page du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 








under 25 years, at home ° 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 and 
over |6 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 

14 et 

plus 
32.754] 31,005] 22,859] 15,718] 10,299) 6,564) 4,354] 2,639) 1,568 859 446 1% 81 28| 1 
1,731 546 105 20 4 2 - - | - - - - - -|2 
9,831 7,929; 4,382 2,189 1,012 415 165 62 25 3 1 - - -|3 
6,440 8,873 7,313 5,501 3,742| 2,355] 1,571 958 546 264 140 50 21 4) 4 
7,057 8,115 7,329 5,726 4,010) 2,858] 2,048) 1,314 846 516 258 109 52 21) 5 
5,354 4,348 3,144 1,980) 1,369 841 527 282 142 68 46 16 8 2| 6 
2,339 1,188 580) 299 161 91 43 22 9 8 1 - - 117 
Lil 1,406 1,205 1,006 706 573 387, 259 141 98 42 14 6 3| 8 
4 _ - - - - - - - - - -|9 
186 241 166 102 61 32 13 5 1 1 - - - [10 
181 310) 369 349 232 195 143 91 48 26 8 3 - [ti 
+241 323 333 317 239 228 156 128 69 56 29 9 4 2112 
317 295 216 181 135 97 58 28 22 13 5 2 2 - |13 
363 214 117 ‘57 39 20 17 7 1 2 - - - 1/14 
3,324 3,654 3,263 2,621 2,039| 1,416) 1,066 674 429 243 132 55 23 15/15 
~ - - - - - - - - 416 
1,066 1,098 763 470! ° 226 108 46 10 7 1 - - - - {17 
66 1,076 1,144 1,020) 842 604 461 265 183 7 45 15 4 3118 
533 714 1 48 675 514 448 318 206 131 75 33 18 11119 
568 512 451 312 266) 164 97 75 21 li 7 1 1/20 
399 211 108 69 30 25 14 5 2 3 1 ~ - ~ {21 
18, 658 16,063] 11,993 8,289 5,502 3,414 2,274) 1,332 833 446 230 87 40) 9/22 
: - = = - - - - - [23 
5,39 4,527 2,498 1,218 593 230 99 39 15 1 1 - ~ — 124 
3,057 4,331 3.686 2,823 1,959) 1,183 775 487 262 126 78 23 13 1125 
3,401 3,990 3,772 3,048 2,148] 1,534! 1,108 665 475 285 125 60 23 7126 
2,782 2,271 1,707 1,051 723 433 28 134 78 31 26 4 4 1/27 
1,129 576 256 131 74 32 8 7 3 3 - - - — [28 
9,396 8,327 5,380 3,303 1,822) 1,027 559 338 153 60 38 17 10 1129 
456 2 - - - - - - - - - [30 
2,714 1,795) 834 360 124 45 6 8 2 ~ - - - - (31 
2,089) 2,624 1,778 1,160 630 334 173 101 50 22 9 7 3 - (32 
2,409 2,599 2,048 1,374 835 515) 305 185 89 36 25 7 6 1133 
1,365 1,056 618 373 218 120 71 42 10 2 4 3 1 ~ 134 
362 142 78 34 15) 13 4 2 2 - - - - ~ 135 
1,800) 1,498 973 460 214 120 61 32 11 10 3 1 2 - 136 
- - - - - - - - - - 137 
463 260! 116 35 7 - - - - - - - - - [38 
441 508 324 139 70 34 17 13 3 2 - 1 1 = (39 
459 475 373 226 110 60 28 15 6 7 3 - 1 - {40 
309: 209 141 60 25 25 16 3 1 1 - - - - [41 
85) 41 17 8 2 1 - 1 1 - - - - - {42 
20,346] 19,851) 15,647) 11,543 8,104) 5,293; 3,615] 2,269] 1,382 750 398; . 161 a 25143 
1,28 420) 84 16 4 = - = - - ~ - - - [44 
6,506 5,587 3,302 1,756 851 356 143 53 24 3 1 - - = 145 
3,581 5,321 4,874) 3,971 2,995) 1,934] 1,311 819 482) 229 127 45 21 4146 
3,899 4,622 4,621 4,022 2,997| 2,229] 1,674] 1,129 745 449 226 101 45 19/47 
3,436 2,996) 2,303 1,518 1,118 698}. 449 252 125 62 43 15 5 2148 
1,639 903 469 259 138 74) 38 16 6 7 1 - ~ - [49 
1,112 1,177 1,006 885 634 509 339 241 128 90 41 11 5 2/50 
43 22 3 - = - - - - - - - - - (51 
154 207 145 94 56 27 13 4 1 1 - - - = (52 
132 234 284 294 210 175 122 85 41 24 8 2 - ~ [53 
192 260) 272 281 207! 197 139 120 63 50 28 8 4 2154 
282 260) 191 161 125 91 51 26 22 13 5 1 1 - (55 
309 194 110 55 36 18 14 6 1 2 - - - - {56 
2,613 2,940 2,720 2,232 1,775} 1,236 941 613 391 216] . 125]. 53 22) 14/57 
73 39 5 1 = - - - - - - - -| . ~ [58 
887; 929 656) 422 201 97 42 9 7 1 - - - - [59 
504 838 929 855 740 543 413}. 236 166 76 44 15 4 3160 
401 533 640) 621 573 430 389 292) 187 116 70 31 17 10161 
451 419 397 274 236 145 85 71 29 20 10 7 1 162 


297 182 93 59 25 21 12 5 2 3 1 - - ~ 163 





“() Avec époux et épouse vivant ensemble. () Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. ~ 
€) Comprend les années d'école non données. (4) Comprend âge non donné. 
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TABLE 70. 


: CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Familiés (normal), classified according to’ years at school and age of head, showing family 


. composition, for rural and urban, 1936— Con. 





9-12 years at school (2)—ans d'école (2). 





cu 
Locality, years at school, 
and age < of hea 


Localité, années d "école 
et âge du chef 





Rural-Con.—Rurale-fin 


5-8 years at school (?)—ans d'école (2) 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans ene 
35-44 “ oo 
45-54 
55-64 
65 years and over—ans et plus. 






£-12 years at school—ans d'école. 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 yegrs—ans. 
35-44 %  “ ., 


65 years and over—ans et plus.......... . 
13 years and over (?)—ans et plus (2) 


Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 





65 years and over—ans et plus... 


Urban (2) G)—Urbaine (2) (8)... 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 VORTS—ANS................ wees 







65 years and over—ans et plus. 


No years at schoul (2)—Pas d'école (?) 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 
35-44 “ . 
45-54 
55-64 
65 years and over—ans et plus 


1-4 years at school (2)—ans d'école (2) 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 
25-34 years—ans 


65 years and over—ans et plus....... in 


5-8 years at school (?)—ans d'école (?) 
Under 25 years—Moins de 25 ans... 


25-34 years—ans. 








65 years and over—ans et plus.. 





Under 25 years —Moins ¢ de 25 ans 
25-34 yegre—ans.. 

35-44 . 
45-54 

55-64 sees 

65 years and over—ans et plus............ 


“ “ 


“ “ 


13 yoars and over @)—ans et plus à. 
“Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 
35-44“ . 
45-54 
55-64 : 
65 years and over—ans et plus........ 











All families 


_.Toutes familles _ 

















Number 
O! um- 
|] Persons | ber |}. 
Total CS a TT 
Nombre | Nom- | Total 
e bre 
personnes 
Q) 
61,891 292,492) 50,005) 161,872 
2,2 6,250] 1,250 , 
14,316 54,152) 11,305) 25,520 
14,960 80,183] 13,743) 50,261 
16,578 93,831) 14,868) 59,426)" 
9,626 44,163] 7,192] 21,642 
4,136 13,867} 1,639} 3,287 
20,400 88,001} 15,740) 45,253 
709 1,882 353 464 
4,116 14,418 3,015 6,186 
5,154 24,506} 4,553) 14,198 
6,065 30,234] 5,242) 17,744 
3,164 13,161| 2,193| 5,882 
1,192 3,800 384 779 
2,171 8,577 1,514] 4,023 
47 116 19 22 
429 1,396 292 538 
473 2,149 403 1,203 
606 2,762 494 1,528 
414 1,548 239 613 
201 603 66 118 
53,736 215,394) 39,894) 103,421 
1,112 ,014 600 790 
10,158 34,691| 7,432] 14,375 
13,890 61,518) -12,064) 33,722 
15, 858 72,972) 13,481] 40,168 
8,154 30,621 5,105) 12,189 
4,549 12,514 1,202) 2,146 
1,427 6,258 997] 3,255 
, 122 502 106 258 
373 1,942 344 1,196 
366 1,926 311 1,168 
225 948 142 436 
339 929 93 195 
4,000 18,229] 3,063 9,827 
26 83 22 31 
671 2,599 544 1,257 
1,140 5,943] 1,051] 3,663 
992 5,579 905) 3,517 
560 2,307 371 1,036 
608 1,695 167 308 
22,957 95,047| 17,365| 46,997 
524 1,474 307 426 
4,233 15,262] 3,306 6,796 
5,725 26,423| 5,061| 14,957 
6,650 31,929] 5,773) 18,105 
3,639 13,970] 2,337} 5,692 
2,184 5,980 580 1,017 
20,051 76,319] 14,691} 34,783 
490 1,272 239 292 
4,143 13,360) 2,873] 5,074 
5,233 21,644| 4,427) 11,178 
6,259 26,897} 5,192] 13,997 
2,838 10,176 1,690] 3,787 
1,083 2,957 268 452 
5,178 19,045) 3,680)" 8,311 
70 180 31 40 
972 2,912 589 968 
1,383 5,397 1,150! 2,631 
1,555 6,486 1,269] 3,300 
873 3,147 551 1,207 
324 921 90 165 














Families with children, 
_Familles avec enfants de 


Children—Enfants 






































Under 14 years + 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num- At Num- At | |Gainfull 
ber | school | ber {| school | occupie 
Nom- A Nom- A Population 
_|. bre | V’école| bre | ]’école | active 
108,186] 53,112) 53,686] 17,708 22,162 
1,653 37 55 8 34 
25,081} 4,659]. 4391. 116 176 
41,515] 21,161) . 8,746] 4,212 2,560 
31,986] 21,182) 27,440) 9,211 11,318 
7,246] 5,550] 14,396) 3,709 6,725 
689 513] 2,598 445 1,350 
29,758] 15,149) 15,495} 6,424 5,779 
441 12 23 4 14 
6,078) 1,043 108 31 41 
11,771 6,059} 2,427) 1,460) 542 
9,469] 6,476] 8,275] 3,526) ‘3,022 
1,799 1,403} 4,083 1,274 1,867 
200 156 579 129 293 
2,588 1,335] 1,435] 613 522 
526) 77 12 4 8 
1,007 528 196! 115 49 
804 559). 724 331 249 
204 150 409 143 171 
24 21 94 20] ° 45 
64,532] 36,227| 38,889) 21,246] 10,462 
766 15 24 6 9 
14,058} 3,324 317 144 99 
26,919) 15,719] 6,803} 4,928 929 
18,809] 13,051) 21,359) . 11,695 5,814 
3,434] 2,788! 8,755} 3,897 2,990 
522 416 1,624, © 574 621 
1,975 1,154 1, 280) 483 , 403 
250 66 8 3] ' 4 
926 526]. 270 157] ; 45 
588 400). 580, . 211) ' 195 
141 110 295). 81] -° 110 
69 51 126)" 30 49 
6,560| 3,718) 3,267), 1,477 942. 
27 2 4 il: 2 
1,229 338 28] * 10 12 
2,977 1,709 686): 424 116 
1,837 1,297} 1,680) 733) , 510 
378 289 658): 238 231 
101 78 207 71 71 
29,343] 16,293] 17,654| 9,232 4,975 
413 il 13 2 4 
6,653 1,660 143] 63) | 45 
11,905} 6,862] 3,052] 2,139 456 
8,520] 6,247) 9,585] 5,009 2,725 
1,631 1,335] 4,061 1,763 1,413 
218 176 799 255 332 
21,4384) 12,081) 13,349) 7,875 8,405 
287 1 5 1 3 
4,968 1,086 106 54 27 
8,819] 5,320] 2,359! 1,831 283 
6,294, 4,796) 7,703] 4,544 1,981 
958 789| 2,829 1,310 976 
105 87 347 135 135 
5,065) - 2,893] 3,246) 2,130 718 
38 1 2 2 - 
939 172 29] - 13) ° 10 
2,208 1,256 423 368] - 28 
1,535 1,184 1,765). . 1,174] ; 392 
317 257 890) 496) ~ 255 
28 23 137 TU 33 









(:) Includes children 25 years of age and over... 


(2) Includes age not stated. i” 


_.@ Includes years at school not stated. 7 
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TABLEAU 70. Familles (normales), ‘classifiées selon les- années d’école' et l’âge du‘chef; montrant la 


composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 








under’25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles’ par nombre d’enfants 





11,783 
889 
4,066) 
1,951 
2,167 
1,910 
800 


4,348 
262 
1,259 
895 
1,023 
710 
199 
470 
7 


1 
135 


96) * 


110 
77 
34 


12,408 
447 
3,325; 
2,859 
3,158 


1,918 
700 


329 
5,048 
194 
1,455 
1,194 


1,386 
655 


163] . 


1,330 
25 
328 
345) 
349 


232 
51 


©) Comprend les enfants âgés de25ansetplus. (2) Comprend âge non donné. (8) Comprend les années d'école non données. 





11,370 
286 
3,451 
2,955 
2,570 
1,685 
421 


3,944 
72 


1,099 
4 


171 
410 


348). 


143 
23 








8,762 
57 
1,966 
2,630 
2,608 
1,301 
197 


2,848 
18 


405 


2,532 
6 








102 


1.060 





2,708 
197 
975) 

1,241 
3 











s 
1,137] 732 
34 14 
409] 234 
571) 417 
119 66 
4 1 
259 124 
6 2 
80 39 
138 78 
34 8 
1 2 
16 6 
“3 “9 
6 4 

2 - 
370, 186 
o 1 
139 64 
185 101 
30 17 
6 3 
18 13 
1 = 

6 7 

8 6 

. 3 | 
1 _ 
61 38 
1 _ 
29 17 
26 19 
4 2 
195 101 
5 1 
78 28 
94 58 
15 12 
3 2 
79 29 
2 _ 
21 11 
47 16 
8 2 

1 _ 
16 5 
5 1 
9 2 

1 1 

1 1 


250) 





ots 








+ 


11 
+ 


Prrteage 





Oc IC EN Ha CO RS ms 


= 
o 


res 
GEI 


14 
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_TABLE 71. 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Families (normal(:)), classified according to occupation group and.age of head, showing 
family composition, for rural and urban, 1936 








D ISOM 1e 





Locality, occupation group, 
and age of head 


Localité, groupe occupationnel 
et Age du chef 





PROVINCE (5)................ 


Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 vears—ans.. 





35-44 
45-54 % « 
55-64 “4 . Pilule 


65 years and over—ans et plus... 


35-44 “ 
45-54 “ 
55-64 “ 


Agriculture () 
nder 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans,...... Penne e eter ee eee ee 





Mining, logging, and fishing (*)—Mines, 
abatage du bois et pêche (5)............. 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 yegrs— ans. deca scene ener e sers 
35-44 . 
45-54“ “oe 
55-64“ 
65 years and over—ans et plus 


Manufacturing (}()—Manufactures (8) (5). . 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 ogre ENS: sere e even ence eee eens 






35-44 
45-54 dé “ 
55-64 “ 





Construction (3) 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 yegre—ans. 

35-44 . 
45-54 “ #4 
55-64 . “6 cis 





Transportation (4) (*)—Transports © @.. eee 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 
35-44. 4 





Railway transportation (3)—Transport en 
chemin de fer (#)................,,..... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 





25-34 years—ans......... éoscesses 
35-44 “ 

45-54 “  “ 

55-64 LL LI 


Trade (2}—Commerce (3).....,.........,.. 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
an years—ans 





(1) With husband and wife living together. 


(3) Includes age not stated. 
(®) Includes ‘‘Electric light and power”’ 












All families Families with children, 


Toutes familles Familles avec enfants de 





Children—Enfants 


Number Under 14 years 14-24 years 
of Num- _ = 
persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 


Total — — ———— —— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At {Gainfull 
de bre ber | school| ber | school | occupie 
personnes — — — - 
Nom- A Nor om- A [Population 
bre |l’école| bre | l’école | active 





oO! 
164,652] 746,029} 129,349] 399,855, 260,816| 133,839) 139,039) 53,539 52,047 


4,434 12,118| 2,408) 3,260 3.145 66 105 18 60 
33,5981 124,254! 26,014] 57,058; 55,950) 11,439] 1,108 368 406 
41,894] 213,466] 37,778] 129,656) 105,461) 55,654] '24,195) 12,952 6,124 
45,782] 243,018] 40,259) 148,120] 77,046) 52,168) 71,083) 28,163 26,293 
25,631). 111,129] 18,127| 52,026} 16,895) 12,860] 35,131) 10,504 15,516 
13,284 41,912] 4,742] 9,667| 2,272) 1,627| 7,395) 1,525 3,644 


725,899) 127,305! 395,392] 259,072) 132,669) 136,320) 52,656 51,014 
12,046] 2,893) 3,234] 8,130 66 104 17 60 
124,116) 25,987| 56,992| 55,889) 11,421) 1,103 365 406 
212,747| 37,659| 129,215) 105,108} 55,443] 24,107) ‘12,895 6,115 
241,322| 39,962] 147,237] 76,586| 51,851) 70,651) 27,962 26,157 
107,305| 17,587| 50,794) 16,540] 12,591) 34,254) 10,207 15, 196 
28,231) 3,696] 7,851) 1,772] 1,272) 6,079) 1,201 3,076 


497,334| 84,002] 281,553] 184,867] 93,739) 96,686) 31,210 40,418 
3,044 8,318} 1,650) 2,230) 2,156 47 74 10 45 
21,216 81,504) 16,949) 39,072) 38,348) 7,652 724 213 282 
25,950] 141,984] 23,889| 90,081} 73,733} 37,922} 16,348) 7,500 4,968 
28,804] 164,724] 25,877| 104,864] 56,270] 37,329) 48,594) 16,106 20,120 
16,776 77,823] 12,600] 38,712} 12,898] 9,821] 25,814) 6,506 12,307 
6,429 22,925] 3,028) 6.564} 1,445] 1,058) 5,119 869 2,692 























2,245 10,481} 1,868} 5,915) 4,556] 1,108) 1,359 347 564 
201 590 129 188 181 3 7 2 4 
659 2,739 552| 1,421) 1,379 206 42 8 14 
634 3,412 577| 2,143] 1,725 470 418 128 154 
421 2,367 377| 1,498 928 335 570 150 244 
220 972 163 503 264 79 239 44 109 
109 399 70 162 79 15 83 15 39 
7,291 30,169) 5,697| 15,148) 10,349) 5,279) 4,704) 2,415 1,385 
227 602 117 148 144 2 4) - = 1 
2,007 7,021} 1,501) 3,007) 2,957 678] 50) 25 14 
2,120 9,766] 1,856} 5,526] 4,436) 2,533) 1,090 739 - 161 
1,898 8.976] 1,625) 5,029) 2,396] 1,733) 2,633) 1,250 838 
847). 3,223 523| 1,293 381 303 912 365 336 
189 566 72 131 27 24 104 35 35 
3,963 17,075] 3,084] 8,697! 5,224}; 2,903) 8,473) 1,656 1,136 
57 171 36 57 55 4 2 - 1 
678 2,433 533| 1,077) 1,051 239 26 13 7 
915) 4,326 802} 2,495) 1,947) 1,093 548 367 103 
1,330 6,357| 1,113) 3,575] 1,718] 1,215) 1,857 885 605 
795]. 3,179 518] 1,329 419 324 910 352 364 
187 605 81 162 33 27 129 38 56 
10, 898 46,458] 8,823] 24,034| 15,477] 8,666) 8,557) 4,689 2,023 
207 569 115 155 152 1 3 - 2 
2,124 7,526) 1,640} 3,278) 3,213 789 65 28 24 
3,363 15,378] 2,969| 8,647] 6,771] 3,931) 1,876) 1,313 233 
3,621 17,072} 3,134] 9,604) 4,627] 3,369) 4,977) 2,646 1,250 
1,378 5,307 889) 2,218 695 561] 1,523 663 472 
204 604 76 132 19 15 113 39 42 
5,110) 22,285) 4,168| 11,745] 7,252] 4,346), 4,493) 2,579 907 
25 67 13 17 16 - 1 - 1 
678 2,432 530] 1,076] 1,055 268 21 3 7 
1,606 7,298| 1,409) 4,084) 3,175} 1,882 909 660) 84 
2,035 9,616! 1,746) 5,418 2,648] 1,910) 2,770) 1,544 607 
728 2,760) 454) 1,124 352 279) 772 360 200 
37 110 16 26 6 6 20 8 8 
12, 838) 51,361] 9,855) 24,860] 15,420) 8,712) 9,440) 5,530 2,468 
244 617 101 129 126) . 1 3]. 1 2 
2,597 8, 558 1,781] 3,364, 3,287 765 77 26 30 

3,689 15,987! 3,213 8 606! 6,832! 4,039! 1,774l 1,342 239 


(Q) Includes children 25 years of age and over. | a saan | 
() Includes’ the gainfully occupied with occupation ‘Unspecified’’. 
fe) Includes ‘‘Warehousing and storage.’ 
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TABLEAU 71. Familles (normales (1)), elassifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


la composition de 1a famille, rurale et urbaine; 1936 


D 
ooo eS eoemw::,_,,00— 0 0O0©€02 OO TCO oaow—'— 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





































































































ee —_———_——————— 
Families by number of children 
Familles par nombre d'enfants 

14 and 
over }o6 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 13 — A 

14 et 

\ plus 
82,754] 31,005] 22,859! 15,718] 10,299) 6,564) 4,354 2,639) 1,568 859 446) 175) 81 28) 1 
1.731 546 105 20 4 2 - - - - - - - 2 
9.831 7,929 4,382 2,189 1,012 415 165 62 25 3 ] - - -13 
6.440 8,873 7,313 5,501 3,742] 2,355 1,571 958 546 264 140 50 21 4) 4 
7,057 8,115 7,329 5,726 4,010) 2,858] 2,048 1,314 846 516 258 109 52 21| 5 
5.354 4,348 3,144 1,980 1,369! 841 527 282 142 68 46 16 8 21 6 
2,339 1,188 580 299 161 91 43 22 9 8 1 - - 117 
31,774 30,516| 22,612) 15,593 10,225] 6,504) 4,315] 2,622) 1,561 854 446) 174 81 28| 8 
1,717 545 105 20 4 2 - - - - - - - -19 
9,820 7,923 4,377 2,188 1,011 413 164 62 25 3 1 - - 10 
6,423 8,848 7,290 5, 484: 3,727| 2,345 1.567 955 544 262 140) 49 21 411 
6.979 8,033 7,286 5,693 3,993] 2,840) 2,030 1,309 846 513 258 109 52 21/12 
5.122 4,209 3,073 1,939 1,346 821 521 278 138 68 46 16 8 2113 
1,711 952 475 266] 143 81 33 . 47 8 8 1 - - 1/14 
18,653 18,446 14,804 10,926 7,675] 5,064) 3,506 2,196 1,336) 745 397 162 67 25115 
1,185 371 77 13 4 - - - - - - - - - |16 
5,903 5,077 3.034 1,624 764 337 136 48 22 3 1 - - 17 
3,218 45888 4,526 3.705 2,812 1,814 1,253 788 468) 224 127 44 18 418 
3,712 4,441 4,497 3,870 2,878] 2,171 1,636 1,112 719 449 226 103 44 19119 
3,280 2,880 2,265 1,483 1,087 675) 448! 235) 121 62 42 15 5 2120 
1,354 788 401 230 129 66 33 13 6 7 1 - - ~ [21 
436 445 294 245 182 137 69 34 20] 6 - - - - [22 
79 42 7 1 - - - - - - - -! - - 133 
145 173 100 71 38] 21 2 2 - - - ~ - ~ 124 
75 108 108 105 66) 62 31 13 5 4 - - ~ - (25 
63 66 48 42 60 40! 30) 13 13 2 - - - ~ 126 
44 40 21 19). 16 10 6 5 2 - - - - - [97 
30 16 10 7 2 4 - 1 - - - - [ ~ 198 
1,759 1,546 993 616) 343 191 119 60 44 16 5 2 2 1,29 
90 23 4 - - - - - - - ~ [30 
632 .482 230 96 41 11 6 3 - - - - - - |31 
439 483 341 256 145! 92 45) 29 17 5 2 1 1 - 132 
379 393 321 205) 128 78 60 22 25 8 3 1 1 1/33 
178 148 90 52 27 9 8 6 2 3 - - - - |34 
40 17 7 5 2 1 - - - - - - - - |35 
850 831 558 350 200 129 73 48 22 12 9 1 1 - [36 
25 5 4 1 - 1 - - - - - - - - |37 
219 172 90) 30 15 3 2 1 1 - - - - - 138 
162 204 161 124 65 32 27 13 8 3 2 1 - - 139 
232 288 209 141 82 72 32 29 12 8 7 1 - 140 
171 142 83 48 37 19 12 5 - 1 - - - - [4 
41 19 li 6 1 2 - - 1 - - - - (42 
2,448 2,458 1,673 1,007 545 314 187 93 53 26) 11 3 4 1/43 
80 30 5 - - — - - - - - - - - |44 
678 535 266' 110 29 12 6 3 1 - - - - ~ [45 
656 824 623 398 201 119 75 40 19 8 5: 1 - ~ |48 
676 816 618 412 274 148 88] 46 28 18 5 2 2 1,47 
316: 235 150 83 40 35 18 4 5 - 1 Le 2 48 
42 18 11 4 a - - - - - - - - = |49 
1,045 1,171 832 480) 287 160 97 45 22 17 7 2 3 - 150 
10 2 1 - - - - - - - - - - - |51 
203 177 104 30 11 4 _ 1 - = - - ~ - 152 
300) 413 303 164 98 62 42 15 5 5 2 - - ~ 153 
354 465 338 242 161 81 45 26) 14 12 5 2 1 — 154 
168 112 82: 44 17 13 10 3 3 - vo "|" 2 - 155 
10 2 4 = - - - - - - - - - - 156 
3, 133 2,775|- 1,803 1,044 565 257 138 72 31 18 12 2 4 1157 
75 25 - I ~ - - - - - - - - - [58 
841 549 232 89 56 7 5 2 - - - - - ~ 159 
783 987 666' 397 198 83 .55 26 8 5 2 1 2 - 160 











1) Avec époux et épouse vivant ensemble. () Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Comprend Age non donné, {) Comprend la population active avec occupation ‘‘non spécifiée.” 
8) Comprend ‘éclairage et énergie électriques”. (8) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage”’. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of: head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 














Locality, occupation group, 
































All families 





Toutes familles 








Total 


9,889 
2,636 
"224 


2,502 
2 


162 
722 
1,208 
374 
34 


16,172 
93 


2,342 
5,277 
6,014 
2,173 
: 270 


6,571 
42 
887 
2,133 


* 2,508 


896 
101 


6,449 

39 
1,114 
2,141 
2,231 


801 
123 


4,826 
46 
833 
1,772 
1,740) 


397 
38 


11,576 
186 
2,410 
3,901 
3,785 
1,154 
131 


4,399 


427 
882 
1,227 
1,815 


64 
16 
18 
14 
10 





Families with children, . 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 











Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num- At Num- At |Gainfull 


ber | school | ber | school | occupie 


Nom- A Nom- A Population 
bre |l'école | bre | l’école | active 


4,414) 3,297) 5,475] 3,180 1,465 














695! 561] 1,941 924 657 
59 45 165 56 75 
1,364) 870) 1,188] 762 265 
153]. 42 9 4 2 
560} = 3371 162] 129 24 
545| 407 663] 462 143 
94 76| 280} 159 85 
10 8 24 8 il 
10,307| 5,695] 5,865] 3,513 1,398 
90 3 3 1 1 
2,204 464 48 26 12 
4,392] 2,541] 885] 693 96 
2,890| 2,175) 3,124} 1,904 719 
583} 464] 1,500| 789 495 
55 48) ‘215 100 75 
4,109] 2,338! 2,462] “1, 249 736 
40 2 2 - t 
870 188 17 11 3 
1,740] 1,044] 303] 286 54 
1,182) ‘88l| 1,327] 680 38 
252] 203). 644] 240 252 
22 20 79 23 45 
4,336] 2,206] 2,113] 1,492 355 
38 1 1 il. - 
1,090 169 24 13 6 
1,865] 1,004 276| .233l . 19 
1,117) '853] 1,114) ‘810 172 
204 159[ ‘597 372 139 
22 20 10! 63 19 
3,165] 1,719) 1,661} 1,033 386 
43 ~ 3 1 2 
810, 164 23 13 8 
1,449) 878] . 323) 255 22 
761| 586! 979) 603 236 
88 8il - 309 148 109 
14 10 24 10 9 
8,256] 3,941] 3,320] 1,492 960 
181] . 5 5 2 2 
2,371] 519 39 9 13 
3,225] 1,681 676, 424 114 
2,020] 1,305] 1,765) . 770 530 
421] "319/733 250 . 261 
30 21 101 31 40 
1,695) 1,161] 2,704) 8%] 1,031 
44 16 4 3 - 
344 207 83} - 55 9 
454 314] 428] 200 135 
353] 269] 874] 296 319 
500]  355| 1,315) 323 568, 
49 9 15 6 2: 
15 - 1 1 - 
17 2 1 - - 
9 4 5 2 - 
6 3 4 1 ry 
2 - 3 1 1 
- - 1 1 ~ 








and age of head Number 
_ of Num: 
Localité, groupe occupationnel persons ber 
et Age du chef Total _— + — 
Nombre | Nom- 
de bre 
personnes 
-PROVINCE-Con.—fin 
Gainfully occupied-Con. —Population ace Q) 
tive—fin 
Trade-Con.—Commerte-fin 
45-54 years—ans.....,.............,..... 4,086 18,298] 3,454 
55-64 “ Ho iussssssesses 1,828 6,759 1,176 
65 years and over—ans et plus 390 1,120 127 
Finance, insurance—Finance, assurance..... 1,396 5,411] 1,048 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. . 2 6 1 
25-34 yegre—ans. bevenaeeeee 141/- 444 93 
35-44 “ « 381 1,484 313 
45-54 “ PE atenereveneeeenaee 558] 2,352 470 
55-64 “ 0 issues . 258 958 154 
65 years and over—ans et plus............ 56 167| 17 
Service (2)...,..,.......,...,.,.....4.... 9,119 35,015) 6,747 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 152 397 72 
25-34 years—ans 1,994 6,330; 1,348 
35-44.“ . 2,440 10,165] 2,081 
4§-54 “ “ 2,629 “11,415! 2,150 
55-64 “ “ 1,487 5,469 951 
65 years and over—ans et plus 415 1,232 144 
Personal service (2)(*—Service person 
net (2)(5).........,...,,.,,,.,...,4.4.22 3,545 13,944 2,629 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. 54 150 30 
25-34 years—ans................... 677 2,241 491 
35-44 “ RE Lisseur ereneresses 945 4,025 803 
46-54 EE 1,060 4,699 863 
55-64 “ HO iisussesses 620 2,295 384 
65 years and over—ans et plus. 188 529 57 
Professional service(?)—Service profession- 
an 3,908 14,443 2,864 
77 193 31 
1,044 3,202 666 
1,071 4,289 905 
1,006 4,273 831 
552 1,996 369 
157 488 6€ 
Clerical (?}—Commis de bureau (2)........ 3, 082, 11,153) 2,238 
Under 25 years—Moins de 25 ans... . 82 210 38 
25-34 years—ans 828 2,489 514 
35-44 “ wee 921 3,614 755 
45-54 “ “ 862). 3,504 715 
55-64 “ “ 330 1,156 -199 
65 years and over—ans et plus 58 178 17 
Labourers (?) (4)—-Ouvriers sans métier (2)(4)} 4,690 21,216] 3,901 
Under 25 years—Moins de 25 ans 190 566 134 
25-34 years—ans 1, 298: 5,006 1,063 
35-44 “ “ee 1,329 6,560 1,192 
45-54“ “ 1,165 6,193 1,035 
55-64 “ “ 579 2,448 412 
65 years and over—ans et plus 127 429 63 
Retired—En retralte...................... 6,777 19,931] 2,005 
25-34 years—ans. 16 80 15 
35-44 “ un 134 695 115 
45-54 “ sieur suis usure, 383 1,668 293 
55-64 “ RER EE EEE EEE 1,127 3,813 537 
65 years and over—ans ct plus............ 5,117 13,675] 1,045 
With no occupation—Sans occupation... 67 199 39 
Under 25 years~—Moins de 25 ans 28 72 15 
25-34 YOATS—ans................... ce 20) 58 12 
35-44 “ vee e eee een e cree e ences 5 - 24 4 
+ 45-54“ idee etenetenes 9 28 4 
55-64“ RE 3 11 3 
65 years and over—ans et plus............ 2 6 1 
(1) Incliutes children 25 years of age and Over. . 
(2) Inclades age not stated. G) Includes ' ‘Laundering; 


@) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 


; cleaning, dyeing, and pressing”? . 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 831 


TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du.chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 













































































under 25 years, at home 
moins de 25 ans à la maison 
L A  -.… .. Families by number of children . ; 
Familles par nombre d'enfants . 
| 7 ° ~ 14 and 
. over |6 
- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 —_ 
' 14 et 
plus 
859 882 “718 * 450 * 261 139 69 33 20 12) | 8 1 2 1 
499 298 175 104 48 28 9 10 3 - 2 - - -12 
76 32 12 3 2 - - - - 1 - - 1l 3 
329 338 190 104 41 3i 7 6. - - 1 1 -, -|4 
= 1 - - - _ - - - - - - - -|3 
51 26 7 7 2 - - - - - - - 7 = 1/3 
86 125 56 25 10 9 2 - - - - = [ ~| 7 
130 138 101 54 22 15 4 4 - - 1 1 - -|8 
54 43 . 24 17 7 6 1 2 - - - - - -|/9 
: 8 5 2 1 - 1 - ~ - - 2 2 The 
2,279 2,004 1,221 616 316) 150] 79 42 22 11 5 - 2 - |11 
- - - - - - - - - - |i2 
692 417 170] © 48 15 4 1 1 - - - = ls 
558 679 419 221 108 41 26 16 7 5 1 - - ~ (44 
529 590 452 273 141 82) 42 20 11 5 4 - 1 - [15 
359 273 166 68 48 19 10 3 3 1 - - 1 ~ 116 
85 33 10 | 4 4 - 2 | - - - - = 147 
877 734 475 243 142 74 40 20 14 5 3 - 2 ~ {18 
20) 8 . 2|. - =, ~ - ~ - - - - nn: 
246 143 69 22 8 2 - 1 - - - - - ~ 120 
216 237 162 87 50 22 15 7 4 3 - - - ~ fat 
211 230| + 174 100/° 63 40 22 11 7 1 3 - 1 - |22 
148 104 63 32 a1 8 3 1 2 1 - 1. = [93 
36 12 4|° 2 - 2 - - 1 - - - ~ |24 
1,020 88S 522 245 100 48 22 il 4 3 1 - - — [25 
3 1 1 - - - - - - _ - - 126. 
353 208 81 19 4 1 - - - - - - - |97 
255 325 177 90) 31 11 9 4 2 - 1 - — - 128 
204 236 187| . 110 47 28 9 5] : 2 3 - - - - [29 
149 101 70 2 16 6 4 1 - - - - - = |30 
33 15 6 3 2 2 - 1 - - -. = - - (81 
880) 689 361 175 66 39 14 10 1 1 1 - 1 - [32 
2 = - - - - - - - - = - 133 
288 154 57 10 4 1 - - - - - _ - ~ (34 
230 263 135 73 23 20 7 2 1 1 - - - ~ [35 
233 208 133 78 32 15 6 8 - - 1 - 1 ~ 136 
90 55 32 13 6 2 1 - - - - - - - 137 
5 2 1 1 1 - - - - - - - - 138 
998 973 702 507 288 190 123 61 32 19 5 3 - = {39 
95 32 - - - - - - Si - leo 
364 335 190 102 47 16 6 2 1 - - - - = 1 
216 286) 249 179 96 72 46 28 ll 7 1 1 - - |42 
164 207 185 167 114 80 63 22 18 ii 3 1 - - 148 
131 94 66 52 30 18 8 8 2 1 1 1 - - l44 
28 19 8 4 1 2 - 1 - - - - - - 145 
954 482) 244 124 2B 59 39 17 7 5 - 1 - ~ 146 
3 1 1! 2 | - - - - - : Zur 
16 24 23 17 14 9 4 3 2 2 - 1 | — 148 
77 81 42) - 32 171 18 18 5! - 3 - - - .- 149 
231 187 71 41 23 20 6 4 4 - - - - v = 150 
627 236 105 33 18 10 10 5 1 - - - - > [51 
26 7 3 1 1 1 - - - - - _7 - ~ [52 
14 1 - - - - - - - - - ~ - ~ |53 
8 2 2 - - - - - - - - - - - 154 
1 1 - - 1 1 - - - - =. a — - 155 
1 ll: 1 J - - - - - - _ _ - - [56 
1 2 - - - - - - - - - - - ~ .|57 
1 - - - - - - - =, - 7 - - ~ 158 





{:) Comprend les enfants 4gés de 25 ans et plus. ‘ . oe . 7 oa 
(?) Comprend âge non donné. 3) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerié et pressage’’. 
@) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines et l'abatage du bois. 
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CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








Locality, occupation group, 
and age of head 


Localité, groupe occupationnel 





et Age du chef 

3 

A 
1 Rural (}—Rurale (2)............ 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans.. . 
3 25-34 yegre—ans.. ve veeeeeeeteneunene 

4] 35-44 

5} 45-54 “ “ 

6] 55-64 %  “ ........... . 
7| +65 years and over—ans et plus............ 
8 


Gainfully occupied (?)(*)—Population ac- 
tive (2)(8) 





9| Under 25 years—Moins de 25 ans, 
10] 25-34 yegre— ans. cee eteeeeneeeeee 
ll] 35-44 “ . 
12) 45-54 “ “ 

13} 55-64 “ see . 
14, 65 years and over—ans et plus............ 
15] Agriculture (2)............,,.....,.,.....,. 











16 nder 25 years—Moins de 25 ans. 

17 25-34 YeRTS—nns................ 

18 35-44 ‘ 

19] 45-54 “  “ 

20) 55-64 “  ‘ ..........., . 

21 65 yeurs and over—ans et plus............ 

22| Mining, logging, and fishing (?)—Mines, 
abatage du bois et pêche (*)............. 

23 Under 25 years—Moins de 25 ans. : 

24 25-34 years—ans..........,....., 

25, 35-44 “  “ 

28} 45-54 «  « 

271 55-64 “eee . 

28| 65 years and over—ans et plus............ 

29] Manufacturing (1}—Manufactures (4)........ 

30] Under 25 years—Moins de 25 ans. . 

81] 25-34 youre ane. se ceneteeeeeenee 

32| 35-44 

33] 45-54 “ « 

34] 55-64 “i, . 

35] 65 years and over—ans et plus............ 


36| Construction...........................,.. 














37 Under 25 years—Moins de 25 ans. 

38 25-34 years—ans................ 

30] 35-44 “ . 

40] 45-54 “ “ 

41} 65-64 “ “ : 

42} 65 years and over—ans et plus............ 

43| Transportation (5)—Transports (5)......... 

44l Under 25 years—Moins de 25 ans. . 

45) 25-34 yegre—ans. nsccsssesssseree 

46 5-44 . 

47| 45-54 “#  #., 

48) 55-64 “ “ ,........... . 

49] 65 years and over—ans et plus............ 

50| Railway transportation—Transport en che- 

min defer.................,.,......,... 

61; Under 25 years—Moins de 25 ans. 

52| 25-34 Years trs. ensssess sors 

53! 35-44 . 

54] 45-54 # “ 

55] 55-64 “ “ . 

56l 65 years and over—ans et plus esse 

87] Trade (?}—Commerce (2).................. 

68) Under 25 years—Moins de 26 ans. see 
, 691 25-34 years—ans........ dee ee eee ee nance 





() Includes children 25 years of age and over 
ro] Includes the gainfully occupied with occupation ‘ Unspecified” . 
(5) Includes ‘Warehousing and storage”. 


(2) Includes age not stated. 
(4) Includes ‘‘Hlectric light and power" 


All families 


Toutes familles 


Total 





110,916) 


3,322 
23,440 


20,519 
25,076 
27,779 
16,135 

6,139 





Number 
of 
persons 


Nombre 
de 
personnes 


29,398 


52,007 
89,512 
151,674 
169,534 
79,207 
22,972 


481,282 


22,069 


9,411 
550 
2,533 
3,115 
1,983 
844 
384 


4,078 
51 
1,192 
1,448 
951 


384 
52 


18 
9,286 
131 
2,138 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 





440 








Total 





296,434 
2,460 


294, 686 
,460 
42,656 
95,768 
107,694 
39,435 
6,635) 


273,093 
2,132 
37,732 
87,413 
101,762 
37,653 
6,371 


4,689 
25 
906! 








Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


196,284 
2,379 
41,892 
78,542 
58,237 
13,461 
1,750 


195,575) 
2,379 
41,866 
78,405 
58,074 


13,337 
1,491 


179,264 
2,061 
37,042 
71,535 
54,675 
12,549 
1,385 


4,173 
171 
1,283 
1,593 
804 


247 
75 


1,682 
14 


546 
745 
296 

77 
4 


670 
3 
163 
271 
179 

49 
5 


2,887 
14 


701 
1,382 





Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 











14-24 years 
14-24 ans 

At Num- At [Gainfull 
school | ber | school occupied 
A Nom- A |Population 

l’école | bre | l'école | active 
97,612] 100,150] 32,293 41,585 
51 81 12 51 
8,115 791 224 307 
39,935] 17,3921 8,024 5,195 
38,217| 49,7241 16,468 20,479 
10,072! 26,376] 6,607 12,526 
1,211 5,771 951 3,023 
97,188| 99,111! 32,088) 41,110 
51 81 12 51 
8,109 790 224 307 
39,854) 17,363| 8,009 5,193 
38,123) 49,620) 16,433 20,442 
9,992] 26,098] 6,547 12,404 
1,048] : 5,144 856 2,709 
90,729} 93,829] 29,822 39,541 
43 71 9 45 
7,256 690 197 273 
36,709} 15,878) 7,209 4,881 
36,162) 47,087] 15,369 19,663 
9,538] 25,104 6, 209 12,041 
1,011 4,986 823 2,644 
915 1,164 263 491 
3 7 2 4 
176 40 8 13 
405 383 110 145 
251 467 101 202 
66) 197 27 90 
14 80 15 37 
782 503 215 157 
- - 1 
114 4 2 1 
385 137 82 26 
189 252 93 87 
60 99 34 40 
4 10 4 2 
307 279 105 97 
31 3 1 1 
139 70 37 18 
105 128 46 49 
29 67 20 25 
3 11 1 4 
1,426 1,044 500} 241 
139 14 3 8 
743 336 204 48 
463 “499 231 122 
75 172 59 53 
6 22 3 9 
811 576 289 125 
77 3 - 2 
427 187 122 21 
271 307] 136 80 
32 74 28 20 
4 4 3 1 
1,660 1,293 693 328 
174 17 4 6 
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TABLEAU 71 Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


eee ZE — 
under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 
a I 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 




































































over |6 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 et 
plus 
20,346] 19,851 15,647| 11,543 8,104) 5,293] 3,615! 2,269) 1,382 750 398 161 71 25| 1 
1,284 420 84 16 4 _ - - - - - - -12 
6,506 5,587 3,302 1,756 851 356) 143 53 3 1 - - -13 
3,581 5,321 4,874 3,971 2,995! 1,934 1,311) 819 229 127 45 21 4l 4 
3,899 4,622 4,621 4,022 2,997) 2,229 1,674 1,129 449 226| 101 45 19[ 5 
3,436 2,996 2,303 1,518 1,118 698 449 252 62 43 15 5 216 
1,639 903 459 259 138 74 38 16 7 1 - - -|7 
19,949} 19,657| 15,542} 11,493 8,081| 5,271) 3,602) 2,260) 1,380 748 398 161 1 25) 8 
1,28 420 84 16 4 ~ - - - - - - -|9 
6,505 5,585 3,299 1,756 851 355 142 53 3 1 - - - 10 
3,575 5,313 4,863 3,963 2,991 1,930 1,310 818 227 127 45 21 4fil 
3,878 4,595 4,607 4,012 2,993 2,224 1,670 1,125 449 226) 101 45 19112 
3,350 2,951 2,280 1,504 1,112 693 448 250 62 43 15 +5 2113 
1,356 791 405 241 129 67 32 14 7 1 - - - |14 
17,912 17,717 14,284 10,589 7,471 4,920; 3,412 2,150; 1,316 731 388 160 67 25115 
1,142 350 74 12 4 - _ - |" - - - - - (16 
5,693 4,892 2,948 1,560 744 320 132 46 3 1 - - - (17 
3,105 4,686 4,365 3,591 2,738 1,770} 1,216 771 220 123 44 18 4118. 
3,538 4,247 4,318 3,755 2,796 2,106 1,593 1,088| - 440; 221 101 44 19119 
3,138 * 780 2,188 1,441 1,062 659 439 232 . 61 42 15 5 2120 
1,295 761 387 229 126 64 32} . 13 7 - - - [21 
G 
378 396 268 222 170 126 61 32 6 - - - - 122 
75 39) + 7 1 - - - - |. 21... = LKR 
125 161 90 69 36 20 2 2 = = - - - (24 
61 94 100 93 64 61 27 13 |: - - - ~ [95 
51 51 41 36 53 33 27 11 2| - - - - - (26 
37 35 20 16 15 9 5 5 - - - - ~ 197 
29 '. 16 10 7 2 3 - 1 - - - - - |28 
203 174 119 87 70 34 22 10 -2 - - 1 - 129 
7 = 7 = - — ~ - - - - ~ 30 
86 73 44 19 11 3 3 2 - - - - - (31 
52) 46 39 38 32 19 10 6 1 - - “1 - [32 
34 35 24 24 21 9 9 - - - - - +. 133 
22 15 10 5 6 3 2 1 - - - ~ (34 
2 1 2 1 - 7 - - - - - - - 135 
82 85 45 36 29 12 11 6 - - - ~ 136 
3 5 7 - - ~ 7 = ~ - - > - |87 
34 30 9 4 4 - - - - - - = = 138 
16 22 20 18 12 3 5 2 - - - = 139 
13 16 12 8 9 7 4 4 - - - = |40 
4) 15 2 5 4 2 2 - - - - - ent 
2 1 2 2 1 - - - - - - - - = [42 
344 352 268 170 104 59 38 13 3 1 - - 143 
6 = - - - - - - - - - 
142 108 57 27 7 2 2 1 - - - - - rH 
100! 139 122 72 45 29 24 4 1 1 = - 146 
60 71 69 61 46 19 12 6 2 - - - = 147 
31 25 17 9 6 9 - 2 - - - - ~ (48 
5 6 3 1 - - - - - - - - - 149 
180 193 157 89 65 32 23 9 2 - - - - 150 
72 55 34 12 6 1 - 1 ~- - - - - a 
57 86 70 32 22 17 18 2 1 - - - ~ [53 
34 41 42 40 34 11 5 5 1 - - - ~ |54 
15 10 8 5 3 3 - 1 - - - - ~ 155 
- 1 2 7 - - - - - - - - - [56 
520 481 302 195 121 54 31 22 3 - 3 - 157 
r 5 8 - 1 - - = - - - - - - 158 
‘ 186 135 61 31 22 3 1 1 - - - 59 
(*) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
() Comprend âge non donné. @) Comprend la population active avec occupation ‘‘non spéci fiée’’. 
(4) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. (5) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage”’. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 


EEE 
















































































































All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
| Children—Enfants 
Locality, occupation group, : 
and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
- } o um- _ = 
Localité, groupe occupationnel persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — — —— 
\ : Ê Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At [Gainfully 
6 de bre ber | school! ber | school | occupied 
LA personnes - ‘| — _ — _ 
Nom- A Nom- A |Population 
bre | l'école} bre | l’école | active 
- Rural-Con.—Rurale-fin 
Gainfully occupied-Con.—Population ac- @) 
tive-fin 
Trade-Con.—Commerce-fin . 
1] -35-44 years—ans..................,,,,.., 726 3,301 640] 1,849] 1,531 824 318 214 38 
2] 45-54 %  % 583 2,707 484 1,526 814 562 712 364 199 
31 55-64 eee 229 876 153 366 133 95 233 105 81 
4] 65 years and over—ans et plus 52 129) ” 14 15 3 3 12 5 4 
5) Finance, insurance—Finance, assurance..... 39 167 27 88 60) 35 28 20 6 
6 25-34 years—ans......…............ . 5 21 3 lt 11 4 ~ - - 
7} 35-44“  “ , . 15 70] 15 40 33 18 7 7 - 
8 45-54 “  “# il 53 8 31 13 11 18 12 5 
9) 55-64 “ SO, 6 19 1 6 3 2 3 1 1 
10! 65 years and over—ans et plus. 2 4 - - - - - - - 
11} Service. .....................,..... 1,222 4,523 868} 2,039 1,551 647 488 266 110 
12| Under 25 years—Moins de 25 ans. ; 126 23 30 1 a - - 
13; 25-34 years—ans.............. 482 1,551 328 587 572 97 15 7 3 
14] 35-44 “ eo 304 1,328 259 719 610} 314 109 73 14 
1] 45-54 “ 217 952 170) 511 276 181 235 126 53 
16) 55-64 “ EL, 137 470) 79 177 61 52 116 58 35 
17] 65 years and over—ans et plus. 34 96 9 15 2 2 13]. 2 5 
18] Personal service (?)—Service personnel (2). 309 1,193 232 562 410 189 152 70 45 
19] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 5 16 4 6 6 1 - - - 
20] 25-34 years—ans............... 80 283 63 123 119 21 4 2 1 
21] 35-44 “ s 90 393 76 213 178 87 35 21 7 
22; 45-54 “ “oe 73 311 58 162) - 85 60} 77 34 21 
23] 55-64 “ EE 48 156] 28 55) 22 20 33 13 14 
24, 65 years and over—ans et plus,........... 13 34 3 3 - - 3 - 2 
25| Professional service—Service professionnel 772 2,761 540| 1,207 977 366 230 136 39 
26] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 41 10 21 21 - - - - 
27} 25-34 years—ans............... ue 379 1,189 249 431 421 67 10 4 2 
28] 35-44 “  “ ., . 179 770) 152 411 357 183 54 36 7 
291 45-54 “ oo. 106 474 84 260 151 96) 109 68 16 
80} 55-64 eee 58 202 35 80) 25 18 55 28 14 
31) 65 years and over—ans et plus... 9 23 3 4 2 2 2 - - 
32) Clerical—Commis de bureau. ... 78 305 57 146 112 58 34 22 9 
83] Under 25 years—Moins de 25 1 1 1 - - - _ 
34 25-34 years—ans................. 19 60 ll 22 22 4 - - - 
35) 35-44 “ oon . 26 117 21 65 57 33 8 7 - 
36, 45-54 “ “oy 22 91 19 46] 25 16 21 13 7 
37 55-64“ EE .. on aes 5 19 4 8 3 2 5 2 2 
38| 65 years and over—ans et plus 5 15 1 4 4 3 - - - 
39] Labourers(#)(4}—Ouvriers sans métier(’) (4). 823 3,875 705 2,208 1,763 654 445 181 128 
40| Under 25 years—Moins de 25 ans 55 42 61 1 - 
41 308 1,252 253 636] 629 113 7 2 2 
42)" 224 1,206 209 758 641 282 117 66 23 
43 145 820 127 520 313 181 207 77 63 . 
44 75 371 65 212 110 73 102 32 36 
45) 15 46 8 15 5 2 10 3 4 
46|Retired—En retraite. ..................... 2,867 8,494 804) 1,715 687 417] 1,028] : 200 474 
47) 25-34 years—ans.............., 6 33 5 21 20 5 1 - - 
48) 5-44 “ MO eeeuceeeneeees 50 252 41 152 128 77 24 13 2 
49] 45-54 %  “ ,..,.........,,..,.,..... 117 497 87 260 158 92 102 34 37 
50} 55-64 “ 0 iisssssess 3 1, 290) 181 397 122 80 275 59 121 
61| 65 years and over—ans et plus 2,309 6,422 490 885 259 163 626 94 314 
52| With no occupation—Sans occupation... 20) 74 13 33 22; 7 11 5 1 
53| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 2 4 - - - - - - - 
54] 25-34 years—ans 6 18 3 6 6 1 - - - 
55] 35-4 “ “ 4 22 4 14 9 4 § 2 - 
56} 45-54 “ a, 4 15 2 7 5 2 2 1 - 
57, 55-64 “ 3 ll 3 5 2 3 1 1 
58| 65 years and over—ans et plus 1 4 1 1 - 1 1 - 


() Includes children 25 years of age and over. 
(?) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. €) Includes age not stated. 
(4 Not including agricultural, mining, or logging labourers. ‘ 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25-years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 

over 
1 2 3 4 5 6 ? 8 9 10 1 12 13 ve 1S 

14 et 

plus 
149 187 118 80 4] 25 15 10 4 | - - eda 
108 105 102 71 4 93 14 7 8 2 1 = { 215 
- 59 &| 21 12 3 1 4 - - 1 = - 13 
13 1 - = - - - - = - - - [ 714 
8 6 2 2 3 4 1 1 - - - - _ ls 
1 - - - 2 - - = - - - = - “16 
5 5 1 1 1 1 1 a 2 7 7 2 2 718 
2 1 1 1 - os) - 1 2 : : : z ne 
- = - - ~ 1 - = - _ L _ 7 ZI9 
- - = - - - - - - - - - - ~ |10 
316 261 134 79 40 16 4 10 3 3 jg - ln 
17 5 - - - - = - - - - - mare) 
161 104 42 14 6 1 7 : : u I © 7/2 
87 “81 55 30 23 3 2 6 yf 1 | I = {8 
46 44 23 29 7 10 2 3 2 3 yf = rig 
29 25 13 6 3 ye 1 - - - = 7 718 
6 2 - - 1 - - - - - - - - - {17 
78 68 41 24 11 2 3 4 1 - - - . lis 
2 2 - ‘ - - - - = I : 2 218 
29 17 i 3 al | [ 2 a : I u > 218 
15 25 17 9! . | - 1 ee = 7 7 2 Li 
17 15 9 10 1 2 2 1 1 : : z = 7 fl 
12 9 4 2 i}  - - - - Z I = I = 2 
3 - - - - - - - - - ~ - - - |24 
215 162 79 ai 21 1 1 5 2 2 1 - - Le 
2 1 - = - - - - - _ = z > 
125 83 29 8 3 1 2 = : I Z 7 I = 8 
38 45 32 17 14 1 1 2 il 1 7 = 2 i 
33 21 10 13 4 a) - 2 1 2 : [ LË 
18 10 7 3 - i} | - - 7 z = = 2 
2 1 - - - - - - = = 2 2 a = 3 
15 18 7 9 5 ae - - _ - _ _ _ lo 
4 5 1 = 1 = = 2 2 [ : : 2 = 8 
3 7 3 3 3 À = 2 2 2 = z = 7 [34 
5 6 3 5 - - - - - - - - - = [36 
3 - = - 1 = = - = - - - - - |37 
- - - 1 - - - - - - - - - = (33 
168 166 110 104 67] 43 22 16 d 3) - - - 30 
2 11 1 2 - - : = - I - I 2 = [38 
71 77 47 32 18 5 9 1 : 2 : u = mar 
27 45 40 37 23 17 10 6 3 | 1 2 [ mat 
21 19 12 92 19 15 9 5 3 = À = = =e 
7 12 9 10 7 5 1 on = - = = 28 
4 2 1 1 - - - - 7 = Z 2 2 fé 
gost  190| 203 49 al A #8 9 2 A  -| - _ las 
~ 2 - © 1 ye - - : 2 2 2148 
5 7 1 8 3 3 i ye © : 2 mare 
21 27 13 9 4 § 4 4 = - - - - = 149 
85 43 23 14 6 5] 1 2 2 - - - - ~ 150 
282 112 54 18 9 7 6 À  - 2 2 : 7 2 50 
4 4 2 1 1 Al - - - - - - - - Is2 
1 1 1 = 2 = = = = - 2 [ LÉ 
1 1 - - 1 1 - - - - - - - - |55 
- - 1 dt et 2 EE OZ ZT EEE] ri 
1 2 - - : - = = = = = - = LE 
1 - - - - - - - - - - - - = (58 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. | 
(2 Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage’’. (®) Comprend âge non donné. 
() Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines et l’abatage du bois. 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 

———_——__—_ EE, 

: All families Families with children, 








Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 








Locality, occupation group, 




























































































and age of head Number Under 14 years 14-24 years 
, _ of Num- > _ 
Localité, groupe occupationnel persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du che Total _ — ———— 
: Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At {Gainfull 
de bre ber | school | ber | school | occupie 
personnes| . — — _ _ — 
Nom- À Nom- À [Population 
bre |l'école | bre |l'école | active 
(1) . 
Urban (?)—Urbaine (2).......... 53,736) 215,394] 39,894] 103,421) 64,532] 36,227] 38,889} 21,246 10,462 
Under 25 years—Moins de 25 ans. see 3,014 600 790 766 15 24 6 9 
25-34 years—ans. 34,691 7,432] 14,375] 14,058] 3,324 317 144 99 
35-44 oo, 61,518) 12,064) 33,722] 26,919] 15,719 6,803] 4,928 929 
72,972] 13,481{ 40,168) 18,809] 13,951] 21,359] 11,695 5,814 
30,621 5,105] 12,189) 3,434] 2,788! 8,755] 3,897 2,990 
12,514 1,202} 2,146 522 416 1,624: 574 621 
debe e cent een ete eseceesesssssee 203,832] 38,667] 100,706) 63,497| 35,481! 37,209] 20,568 9,904 
2,946 585 774 751 15 23 5 9 
34,604 7,413) 14,336| 14,023| 3,312 313 141 99 
61,073} 11,990| 33,447) 26,703| 15,589 6,744 4,886 922 
71,788] 18,273) 39,543) 18,512) 13,728| 21,031 11,529 5,715 
28,098) 4,749] 11,359 3,208 2,599] 8,156) 3,660 2,792 
5,259 647 1,216 281 224 935 345 367 
Agriculture (2)............................. 16,052) 2,860) 8,460] 5,603) 3,010] 2,857| 1,388 877 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. . 110 318 68 98 95 4 3 1 - 
697 2,734 588 1,340] 1,306 296 34 16 9 
874 4,417 781 2,668 2,198 1,213 470 291 87 
1,025 5,253 901! 3,102 1,595 1,167 1,507 737 467 
41 2,471 415 1,059 349 283 710 297 266 
290) 856 107 193 60 47 133 46 48 
Mining, logging, and fishing—Mines, aba- 
tage du bois et pêche................,.. 238 1,070 195 578 383 193 195 84 73 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 15) 40 10 10) - - - - 
an Vears—ans.............. 54 206 47 98 96 30 2 - 1 
35 see 65 297 56) 167 132 65 35 18 9 
70 384 63 237 124 84 113 49 42 
énsscssose 30 128 20) 59 17 13 42 17 19 
se eeeeeeeees 4 15 2 7 4 1 3 - 2 
Manufacturing (2) (#)—Manufactures © O- 6,362 26,091} 4,963) 12,958! 8,667| 4,527| 4,201] 2,200 1,228 
Under 25 years—Moins de 25 ans.. 106 130 2 - 
1,686 5,829 1,260} 2,457| 2,411 564 46 23 13 
1,837 8,318 1,606] 4,644 3,691 2,148 953 657 135 
1,702 8,025 1,463] 4,481 2,100 1,544 2,381 1,157 751 
753 2,839 459 1,117 304 243 813 296 
172 514 66 117 23 20 94 31 33 
Construction (2) 3,564 15,299 2,770 7,748] 4,554 2,596 3,194 1,551 1,039 
Under 25 years—Moins de 25 ans. a 33 54 52 4 2 - 1 
572 2,055 451 sit 888 208 23 12 6 
799 3,753| . 702] 2,154} 1,676 954 478 330 85 
1, 236) 5,858 1,035} 3,268 1,539 1,110 1,729 839 556 
2,918 474 1,213 370 295 843 332 339 
170 551 74 146 28 24 118 37 52 
‘Transportation (?) (5)—Transports O®.. 9,229 39,136] 7,458] 20,103) 12,590] 7,240! 7,513} 4,189 1,782 
Under 25 years—Moins de 25 ans..... . 186 105 140 138 1 2 - 1 
25-34 Vears—ans................. an 1,681 5,925 1,293) 2,563 2,512 650 51 25 16 
“ . Tescssrsstossse 2,754! 12,440] 2,425 6,929} 5,389] 3,188 1,540 1,109 185 
. - 3,220 15,080} 2,785] 8,428] 3,950) 2,906) 4,478| 2,415 1,128 
1,222 4,696 789 1,941 590 486 1,351 604 419 
165 481 61 102 lt 9 91 36 33 
Railway transportation (—Transport en 
- chemin-de fer (2) 4,209) 18,274] 3,415} 9,555] 5,638| 3,534] 3,917 2,290 782 
Under 25 years—Moins de 25 ans 10 12 12 - - - - 
25-34 yoats—ans.. 444 1,588 349 700 682 191 18 7 5 
3 , 1,264 5,656 1,101 3,126) 2,404 1,455 722 538 63 
45-54 “ “ 1,796 8,407 1,533] 4,695) 2,232 1,639} 2,463 1,408 527 
55-64 “ “5 652) 2,479 409 1,004 306 247 698 332 180 
33 92 13 18 2 2 16 5 7 
wa ewe eeae :.....| 10,578] > 42,075] 8,109/- 20,171] 12,024 7,052] 8,147| 4,837 2,140 
. | © 191 486! 87 104 101 ~ 3 1 . 2 
1,981 6,420]: 1,341 2,458 2,398 591 60 22 24 
2,963 12,6861 2,573 6,757 5,301l 3,215 1,456 1,128 201 





3 Includes children 25 years of-age.and over.’ 
2) Includes age not stated. @® Includes the gainfully occupied with occupation ‘ “Unspecified’’, 
+) Includes ‘‘Electrie light and power’. () Includes *‘Warehousing and storage”. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 














1 2 3 
12,408} 11,154 7,212 
447 126 21 
3,325 2,342 1,080 
2,859 3,552 2,439 
3, 158 3,493 2,708 
1,918) ~ 1,352 841 
700) 285 121 
11,825| 10,859 7,070 
433 125) 21 
3,315 2,338] 1,078 
2,848 3,535) 2,427 
3,101 3,438 2,679 
1,772 1,258, 793 
355 161 70 
741 729 520 
43 21 3 
210 185 86 
113 202 161 
174 194 179 
142 100 77 
59 27 14 
58 49 26 
4 3 = 
20 12 0 
14 14 8 
12 15 7 
7 5 1 
1 _ _ 
1,556) 1,372 874 
83 19 4 
546 409 186 
387 437 302 
345 358) 297 
156 133 80 
38 16 5 
768 746 513 
22 5 4 
185 142 81 
146 182 141 
219 272 197 
157 127 81 
39 17 9 
2,104] °° 2,106 1,404 
74 27 4 
536 427 209 
556 685 501 
616 745 549 
285 210 133 
37 12 8 
865 978 675) 
8 2 = 
131 122 70 
243 327 233 
320 424 296) 
153 102 74 
10 1 2 
2,613 2,294 1,501 
70 17 = 
655 414 171 
634 800 548 











849 


58 
317 


2,144 
160 


444 


34 
149 


























6 7 8 9 
1,201 739 370 186 
59 22 1 
421 260 139 64 
629 374 185 101 
143 78l. 30 17 
17 5 6 3 
1,233 713 362 181 
58 22 9 1 
415) 257 137 62 
616 360 184 101 
128 73 28 15 
14 a 3 2 
144 94 46 20 
17 4 2 - 
44 37 17 il 
65 43 24 9 
16 9 3 - 
2 1 - - 
11 8 2 6 
1 = a - 
1 4 - 1 
7 3 2 4 
1 1 - 1 
1 _ _ _ 
157 97 50 32 
8 8 1 - 
73 35 23 11 
69 51 22 19 
6 8 4 2 
1 - - - 
u7 62| 42 16 
3 2 1 = 
29 22 11 7 
65 28 25 8 
17 10 5 - 
2 - - 1 
255 149 80 42 
10 4 2 - 
20 61 36 13 
129 76 40 25 
26 18 2 
128 74 36 19 
al° - - - 
45 24 13 2 
70 40 21 14 
10 10 2 3 
203 107 50] 19 
4 4 1 - 
58 40 16 4 


1) Comprend- les enfants Agés de 25 ans et plus. 


2) Comprend âge non donné. 
+) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 





Ce 
oe 


bo 00 x 


a 
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(3) Comprend la population active avec occupation ‘ ‘non spécifiée”. 
(6) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’ 
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TABLE 71. 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


composition, for rural and urban, 1936—Con. 


Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 








No. 





DO IE ore _ GO RD 








Locality, occupation group, 
and age of hea 


Localité, groupe occupationnel 
- +. etâgeduchef - + +-: 


Urban-Con.—Urbaine-fin 
Gainfully oecupled-Con. —Popuiation ac-| 
tive-fin 
Trade-Con. —Commerce-fin 


45-54 YEATS—ADS......................... . 





55-64 
65 years and over—ans et plus 


Finance, insurance—Finance, assurance.,... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 
25-34 years—ans.. 
35-44 - “ 4 
45-54 





65 years and over—ans et plus. 


Service {2)................................ 
Under 25 years-—Moins de 25 ans 
25-34 years—-ans.. 

85-44 fe 
45-54 - “ # 












nel (2)(8)..........,..,.,..,.,,,,,4,.22 
Under 25 yeare—Moins de 25 ans 


25-34 years—ans.. 
35-44 fF .. 
45-54 . & 6. 
55-64 “Of 


65 years and over—ans et plus........ Lui 


Professional service @)—Service profes- 


sionnel (2).....................,....... 


Under 25 years—Moins de 25 ans. 


25-34 verse. 
35-44 “oe 
45-54 6  “ ., 
55-64 - “ LE 


Clerical ()—Commis de bureau(?).. 
Under 25 years Moi ns de 25 ans 


Labouters(*) ()—Ouvriers sans métier(?) 4) 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans 
85-44 : “ 7 
45-54 
55-64 “ “ 
65 years and over—-ans et plus... 


Retired—En retraite...................... 
25-34 years—ans. eee se. 
35-44 cs su. 
45-54 - ess au Deven een ene n eens 







With no ‘occupation—Sans oecupation.…..| 


Under 25 years—Moins de 25 ans...,..... 


45-54: © “ 
55-64 st “ 
65 years and over—ans et plus 


AÏ families 


Toutes familles 


Total 


Number 
> of : 
persons 


Nombre 
de 
personnes 


Q) 


15,591 


5,244 


11,682 
90 


2,013 
3,519 
3,799 
1,794 

465 


10,848 
207 
2,429 
3.497 
3,413 
1,137 
163 


17,341 
395 
3,754 
5,354 
5,373 


2,077 
"383 


11,437 
47 

443 
1,171 


2,523 
7,253 





Families with children, 


Familles avec enfants de 





Num- 
ber 


| Nom- 
re 


Total 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Moins de 14 ans 


At 
school 


A 
l'école 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


14,133 
3 


255 





3,699 


751 
1,562 
1,097 

230) 


3,359 


2,735 
466 


835) 


38) 
319 
396 


5,048 


1.214 


4,763 


1,110 


9 
155 


99 


1,627 


315 
958 
304! 

24 


* 2,875 
4 


32 
559 


1,558]: 


631 


1,676 
3 


689 





14-24 years 
14-24 ans 
At |Gainfull 
school | occupie: 
A |Population 
l’école | active | 
2,816 1,266 
819 576 
51 71 
742 259 
4 2 
122 24 
450 138 
158 84 
8 11 
3,247 1,288 
1 1 
19 9 
620 82 
1,778 666 
731 460 
98 70 
1,179 691 
- 1 
9 2 
265 47 
646 360 
236 238 
23 43 
1,356 316 
9 4 
197 12 
742 156 
344 125 
63 19 
1,011 377 
1 2 
13 8 
+ 261 22 
590 229 
146: 107 
10). 9 
1,311 832 
. 1 2 
7 i 
358 91 
693 467 
224 225 
28 36 
677 537 
3 - 
42 7 
166 98 
237 198 
229 254 
1), 1 











() Includes children 25 years of age and over. ° 
(2) Includes age not stated. 6) Includes “Laundering; cleaning, dyeing, and pressing” 
(4) Not including agricultural, mining, or logging labourers’. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


-la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 








under 25 years, at home - 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 


















































14 and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 13 — 
14 et 

plus 

751 777 616 379] . 219 116 65! 26 12 10 7 1 1 - 
440 254 154 92 40| 25 8 6 3 - 1 - - - 
63 31 12 3 2 - - - - 1 - [ 1 
321 332 188 102 38 27 6 5 - - 1 1 - - 
50 26 7 7: - - - - - - - - - = 
81 120 55 24 9 8 1 - - - - - - 7 
128 137 100 53 22 13 4 3 - - 1 1 - - 
54 43 24 17 7 5 1 2 - - - - : a 
8 5 2 1 - 1 - - - - - - - [ 
1,963) 1,743 1,087 587 276 134 75 32 19 8 3 - 2 - 
g - _ - _ - _ - _ _ _ 
531 313 128 34 9 3 1 1 - - - - - = 
501 598 364, 191 85 38 24 10 6 5 - - - su 
483 546 429 244 134 72 40 17 9 2 3 = 1 - 
330 248 153 62 45 17 10 2 3 1 - - 1 - 
79 31 10 5 3 4 - 1 - - - - - 
799 666 434 "aig 131 72 37 16 13 5 3 - 2 - 
18 6 - - - - - = - - - - = 
217 126 58 19 5 2 - 1 - - - - - I 
201 212 145 78 44 22 14 4 4 3 - - - [ 
194 215 165 90 62 38 20 10 6 1 3 - 1 - 
136 95 59 30 20 8 3 1 2 1 - - 1 - 
33 12 4 2 - 2 - - 1 - - - - = 
805 726 443 204 79 37 al 6 2 1 - - - - 
12 1 - 1 - = = - “|: - - = = 
228 125 52 11 1 - - - - - - - = [ 
217 280 145 73 17 10 8 2 1 - - - - = 
181 215 177 97 43 20 9. 3 1 1 - - - - 
136 91 63 19 16 5 4 - - - - - = = 
31 14 6 3 “2 2 - 1 - - - = - - 
864 671 354 166} - il ‘ 37 14 10 1 1 1 - 1 - 
81] . ats 2 - - - - - - - - - - . 
284 149 56 10! © 3 1 - - - - - - - - 
227 256 132 70 20 18 7 2 1 1 - - - - 
228 202 130 73 32 15|, 6 8 - - 1 - 1 - 
87 55 32 13 5 2 1 - - - - - - n 
7 5 2 - 1 1 - - - - - - - = 
830 807| 592! 403 221 147] 101 45 26 19 2 3 - - 
67 21). 2 1 a - 1 - - 2 - - - - 7 
203 258 143 70 29 11 4 1 1 - - - - . 
189 241 209 142 73 55 36 22 8 7 - 1 - - 
143 188 173 145 95 65 54 17 15 1 1 1 - - 
114 82 ‘57 4 23 13 7 4 1 1 1 - - 
24 17 7 3 1 2 - 1 - - - - - am 
561 292 141 75 si 38 26 8 5 3 - 1 - - 
11 17 12 9 ul 6 3 2 2 = 7 4 : 2 
56 54 29 23 13 13 14 1 - 3 - - - - 
146 94 48 27 17 15 5 2 2 - - - - - 
345 124 51 15 9 3 4 3 1 - - - - - 
22 3 1 - - - - - - - - - - - 
14 1 - - - - - - - - = - 2 © 
7 1l: 1 - - ~ - - - - = = 7" am 

1 1 - - - - - . = : a = : 7 


(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
€) Comprend âge non donné. 3) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 
@) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l’abatage du bois. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
’ showing family composition, for rural, and urban localities, 1936 


meme) 





Locality, age and earnings group of head 


Localité, Âge et groupe de gains du chef 


No. 


1,450— 1,949. 
1,950— 2,949.. 
2,950— 4,949............ 
4,950 and over—et plus... . 
Not stated—Non donné..................... 


et pee 
mi © D 00 =J ED OT #2 wD mt 


12| Under 25 years—Moins de 25 ans................ 
13 None(8)—Aucun(?). 














14 $i— $249...... 
15 250— 449.. 
16 450— 949. 
17 950— 1,449. 


18 1,450— 1,949... 
19 1,950— 2,949.................... an 
20 Not stated—Non donné..................... 


21} 25-34 years—ans 
22 None(8)—. 
$249 


23 $1— 
24 250— 
25 450— 
26 950— 1,449.......... 


27 1,450— 1,949.......... 
28 1,950— 2,949.....,..,......... 
29 2,950— 4,949.......... o 
30 4,950 and over—et plus... . eue. 
31 Not stated— Non donné..................... 


32| 35-44 years—ans.,,...............,............. 
33 None(*)—Aucun(s). ou. 
34 $1— $249.... 
35 250-- 449 
36 450— 949 
37 950— 1,449. 
38 1,450— 1,949... 

39 1,950— 2,949.................. 
40) 2,950— 4,949.......... 
41 4,950 and over—et plus......... ss. 
42 Not stated— Non donné...................., 





43| 45-54 years—ans................................ 
44]:  None(?)—-Aucun(8)........... eee 


45) $l $249..........,..... 
46 250— 449................ 
47 450—  949................ 
48 950— 1,449................ 


49 1,450— 1,949................ 
50 1,950— 2,949......,.,....... 
51 2,950— 4,949............ 
52 4,950 and over—et plus... ee 
63]. Not stated—Non donné..................... 


54) 55-64 years—ans 

55 None(s)—Aucun(s). 
56) $I— $249.... 
57 250— 449 
58) 450— 949 
59 950— 1,449.. 
60) 1,450— 1,949... 
61 1,950— 2,949.... 

62 2,050— 4,049.......... 
63 4,950 and over—et plus... . sees 
64 Not stated-—Non donné..................... 


() Includes children 25 years of age and over. 


(3) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 







All families 


Toutes familles 


Total 





Total 


48 ,852 


2,520 
11, 263 
4,478 


::1 "9.805 


10, 536; 
5,236 
2,944 

796 








Num- 
ber | Earn- 
of jingsof} Num- 

persons! head | ber 

Nom- | Gains | Nom- 
brede| du bre 
per- chef 
sonnes | 
(1) ($00) 

199, 633)413,470) 38,419 
11,386 ~| 2,077 
48,246] 13,816] 9,000 
18,264) 15,408] 3,461 
38,586] 68.788] 7,502 
42, 885/123,679| 8,310 
20,460) 86,901] 4,139 
11,487] 67,879] 2,316) 
3,056) 27,472 613 

_585| 9,527 114 
4,728 - 887 
4,822) 6,133 969 
175) - 40 
2,484) 1,143 522 
703 896 136 
1,038] 2,698 187 
286) 1,202 54 
22 129 4 

8 65 2 
106 - 24) 

44,635] 80,905) 9,528 
1,953 = 437 
14,703} 5,055) 3,112 
5,411] 5,305) 1,166 
9,962] 21,052} 2,113 
8,047] 28,576) 1,730 
2,777) 14,450 592 

670| 4,880 147 
115! 1,405 22 
13 182 2 
984 ~ 207] - 

62,607] 123,356) 12,150 
3,539) - 643 
14,212] 3,413} 2,554 
5,482! 4,042] 1,009 
12,485] 19,887! 2,455 
13,779) 37,088| 2,725 
7,282) 29,933] 1,553 
3,533] 20,812 758) 

764} 6,703 164. 
106} 1,478 23 
1,425 - 266] : 

61, 725] 189, 803) 11,438 
3,637 - 615 
11,324) 2,585) 1,916 
4,495] 3,111 781 
10,488} 16,284! 1,976 
15,088} 38,775] 2,823 
7,990] 31,283] 1,589 
5,518) 31,063) 1,115 
1,502] 12,715 315) 

247| 3,987 49 
1,436 - 259 

22,321) 55,414) 3,858 
1,787 - 298 
4,505) 1,226 759 
1,794) 1,654 325 
3,914) 7,187 676 
5,148] 15,911 909 
2,159] 9,808 372) 
1,586! 10,251 276 

616] 6,008 101 
196} 3,369 37 
616! - 105 








€) Includes age not-stated 


100,371 


6,208 
25,538 
9,229 
18,702 
21,373 
9,794 
5,391 
1,417 
261 
2,458 


1,294 
55 
718 
179 
230 
72 

6 

2 
32 


18,929 
975) 
6,809 
2,336 
3,929 
3,135 
1,019 
.236 
35 


7 
448 


35,015 
2,139 
8,591 
3,173 
6,883 
7,533 
3,702 
1,705 
379 
56 
854 


34,689 
2,134 
6, 980) 
2,667 
5,831 
8,421 
4,176 
2,786 

751 
117 
826) 


9,528 
802 
2,158 
767 
1,681 
2,098 
839 
622 


232} 


78 
251 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 





68,515 


4,124 
19,697 
6, 787 
12,918 
13,557 
6,073 
2,893 
689 
100 
1,677 


1,262 
52 
702 
178 
221 
70 
5 
2 
32 


18,597 
961 
6,729 
2,295 
3,841 
3,065 
995 
233 
32 

6 

440 


28,396 
1,715 
7,315 
2,635 
5,568 
5,866 
2,957 
1,303 

300 
38 
699 


17,042 
1,089 
4,004 
1,394 
2,760) 
3,978 
1,889 
1,186 

296 
39 
407 


2,982 
275 
863 
254 
492 
566 
216 
161 

57 
17 
81 





At 
school 


A 
l'école 





34,386 


2,240 
8,042 
3,037 
6,326 
7,720 
3,665 
1,964 
497 
73 
822 


31 
4 
16 





15,746 
957 
3,560 
1,364 
3,116 
3,510 
1,794 
846 
"201 
21 
377 


12,187 
782 
2,544 
977 
2,042 
2,957 
1,413 
923 
232 
35 
282 


2,329 
223 
631 
201 
381 
461 
180 
123 

. AT 
15 
67 



































14-24 years 
14-24 ans 
aa 
Num-| At | MY 
oceu- 
ber school pied 
Nom-| A un 
’ Popu- 
bre |l'école lation 
active 
31,856| 17,117| 8,204 
2,084 953 551 
5,841) 2,513) 1,913 
2,442) 1,199 716 
5,784! 3,028] 1,575 
7,816} 4,369] 1,861 
3,721] 2,329 752 
2,498) 1,677 496 
728 “514 117 
161 116 20 
781 419) 203 
32 7 18 
3 - 1 
16) 4 9 
1 - 1 
9 3 6 
2 - - 
1 - 1 
332 134 104 
14 6 3 
80 28 27 
41 15 15 
88 33 30 
70; 32 20 
24 14 6 
3 2 - 
3 2 - 
1 _ _ 
8 2 3 
6,619] 4,590 934 
424 272 58 
1,276 721 273 
538 350 85 
1,315 939 184 
1,667| 1,198). 196 
745 603 71 
402 323 38 
79 69 6 
18 16 - 
155 99 23 
17,647| 9,347| 4,693 
1,045) 465! . 274 
2,976| 1,264 996 
1,273 598 404 
3.071! 1,531 902 
4,443] 2,410) 1,106 
2,287) 1,401 474 
1,600) 1,065 341 
455 329 71 
78 58 13 
419 226: 112 
6,546] 2,816} 2,181 
527 194 177 
1,295 434 523 
513 208] 184 
1,189 488 408 
1,532 690 497 
623 301 188 
461 273 109 
175) 106 34 
61 40 7 
1701 82 54 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 

a ——__—_—_—]—— ZE ——— 

under 25 years, at home | 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 




























































4 
and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 _ 
14 ) 
et |4 
plus 
12,050; 10,586 6,739 4,033: 2,218) 1,293 . 722 400) 201 106 40 17 13 il 1 
521 540 375 257 148 101 59 31 20 15 7 2 - il 2 
2,671 2,263 1,493 1,000 629 420) 242 144 79 30} 14 9 6 -|3 
1,112 890) 578 379 221 121 80) 47 15 13 5 - - -|4 
- 2,655 2,087) 1,253 727 417 226) 120) 68 27 iH 6 3 2 -|6 
2,597) 2,332 1,512 869 456 259) 142 69] 37 27 6 1 3 -|6 
1,356 1,294 740 430 154. 85 40 20) 15) 3 - 1 1 -|7 
755 732 452 206) 95 41 18 11 3 3 - - -|8 
179 201 143 55) 27 6 1 - - - - -|- - 19 
43 15 11 5 2 2 1 - - - - - - {10 
261 212 178 99 66 32 18 9 4 4 2 1 1 - f11 
713 207 36 9 1 3 - - - - - - - - |12 
31 7 - 1 - 1 - - - - - - - - {13 
369 122 24 4 1 2 - - - - - - ~- - [14 
102 27 5 2 - - - - - - - - - - [15 
148 35 4 - - - - - - - - - - ~ {16 
41 9 3 1 - ~ - - - - - - - - [17 
2 2 - - - - - - - - - - - - 118 
2 - - - - - - - - - - - - - 119 
18 5 - 1 - - - - - - - - - ~ [20 
4,182 2,922 1,422 604 248 96 33 15 - - - - - [21 
151 77 43 17 1 - - - - - - - [22 
1,205 908 536 266 113 54 37 9 - - - - - (23 
l 337 184 75 35 11 5 1 - - - - - |24 
974 704 278 98 44) 4 2 - - - - = |25 
853 537 221 74 29 10 4 2 - - - - - - {26 
313 176] 73 23 2 3 1 1 - - - - - - (27 
83 45 13 6. - - - - - - - - - - [28 
11 9 2 - - - - - - - - - - - {29 
- - 1 1 - - - - - - - - - - [30 
84 55 37 18 8] 4 1 - - - - - - - (31 
2,802 3,436 2,427 1,566 824 503 296 165 74 37 12 6 2 — [82 
63 2 95 58 38 25 12 8 3 1 - - [83 
432 626 485) 378 250 168 104 66 32 9 1 2 1 ~ [34 
200) 259 197 154 83 4 32 22 6 2 - - - [35 
622 646 614 318 160 92 56 30 4 4 2 - - {36 
651 805 564 335 162 107: 55 23 12) 10 i - - - [37 
452 531 281 182 59 31 10 2 1 - - 1 - [38 
229 271 163 60 18 8 5 4 - - - - - - |39 
41 62 39; 14 7 1 - - - - - - - - [40 
6 7 5 4 1 - - - - - - - - - [41 
55 66 58 26 26 13 9 6 2 1 1 - ~ 142 
2,697) 2,887 2,183 1,465 924 562 328 180 106 63 . 26 10 7 — {43 
118 32) 2 86 48 4 2 16 1 8 4]. 1 - — [44 
354 395) 324 254 205 154 98 53 37 20 12 6 4 ~ [45 
151 168 139 113 81 56 40 19 6 3 - - — |46 
505 505 334 257 168 101 50 80] _ 16 7 1 1 1 - |47 
664 706 582 365 225) 121 73 39 25 16 5 1 1 - [48 
422 477 320 193 85 44) 21 15 10 1 - 1 - - [49 
322 337 223 124 63 28 9 5 3 - - =! - 150 
88 94 80) 33 17 3 - - - - - - - ~ [51 
17 17 6 3 3 1 1 1 - - ~ - - - [52 
56 56] 52 37 29 14 8 2 2 1 - 1 - [53 
1,403 1,009 622 367 213 117 65 36 1 6 2 1 4 - [54 
77 47 30 24) 14 3 2 - - - ~ [55 
243 175 111 89 57 38 23 15 1 1 1 1 - 156 
128) 84 48 29 20) 8 3 4 - 1 - > - - |57 
247 173 114 52 45 24 10 6 - 1 - 1 - [58 
343 261 138 91 39 19 10 5 - 1 - - 2 - {59 
15t 97 66 32 8 6 8 i 1 - - - - |60 
111 74 50 16 13 1 - - - - - [61 
32 34 21 8 3 1 1 - . - - - - ~ 162 
17 11 3 3 1 1 1 - - - - - - [63 
36 23 24 17 3 1 - 1 - - - - - 164 
() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. () Comprend âge non donné. 


(3) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
62080—54 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


EEE 










All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- _ _ 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 


of |ingsof| Num- 








Localité, Age et groupe de gains du chef 






























































persons} head | ber : 
Total| — _ — . Gain- 
Nom-} Gains; Nom-| Total | Num-{ At |Num-| At uy 
bre de u bre ber |school| ber |school Ned 
per- | chef _ _ _ — | pre 
° sonnes Nom-| A |Nom-| A Pop 
a bre |l’école| bre: |l'école lation 
active 
PROVINCE-Con.—fin G) ($00) 
815| 2,622} 5,518 376 739 180 131 559 189 224 
78 291 - 43 101 31 22 70 15 38 
235 763 285 106 218 62 38) 156 51 65 
88 294 292 36 88 24 20 64 27 21 
157 463! 1,083 68 109 24 19 85 24 35 
117 369] 1,386 53 95 1i il 84 33 34 
58 166 948 21 34 7 5 27 9 7 
26 99 607 16 37 7 6 30 13 8 
17 55 572 li 20, 4 3 16 8 6 
5 13 345 2 2 - - 2 1 - 
34 109 - 20 35 10 7 25 8 10 
308 828! 2,217 88 140 30 27 110 31 49 
84 235 104. 28 51 11 1 40 10 20 
30 85 108 8 19 7 7 12 1 6 
85 228 583 25 35 9 7 26 9 10 
65 166 730 16 19 1 1 18 6 8 
18 47 301 6 8 - ~ 8 1 4 
18 156 1 2 - - 2 1 - 
2 4 69) - - 2 = + ~ 
20) 4,950 and over—et plus. 3 10 166 1 1 - - 1 1 - 
21 Not stated—Non donné.,....... 14 35 - 3 5 2 2 3 2 1 
22 Bural(*)—Rurale(®)... 11,147] 46,456) 49,759] 8,738] 24,140 19,398) 7,418] 4,742] 2,102] 1,333 
23 None(?)—Aucun(2),........ 183 901 - 156 529 412 180). 117 38 42 
24) $1— $249... 5,473] 23,142} 6,921] 4,277] 12,211] 10,306! 3,433 1,905 678 662 
25 250— 449, 1,388] 5,417) 4,686) 1,047| 2,637] .2,183 783 454 205 124 
26 450— 949. «| 1,984) 7,997| 18,549] 1,535] 4,026| 3,078| 1,303 948 463 238 
27 950— 1,449................,..,........... 1,452) 6,238] 16,884] 1,209] 3,321| 2,347} 1,203 974 535 202 
28 1,450— 1,949............,.,..,..........,.. 318) 1,807] 5,135 251 664 491 272 173 92 29 
29 1,950— 2,949...,..,..,.,............,...... 75 294) 1,683 49 138 85 53 53 35 10 
30 2,950— 4,949...,,.........,......,...,..... 19 67 670 13 30 19 ii 11 8 - 
31 4,950 and over—et plus......,.............,. 4 20. 231 3 11 5, . 4 6 6 - 
32 Not stated—Non donné..................,.. 251; 1,078 - 198 573 472 176 101 42 26 
33) Under 25 years—Moins de 25 ans................ 811} 2,218} 1,693 445 601 586 19 15 4 10 
34! None(?)}—Aucun(2).................,........ 4 Mt - 2 3 3 - - - = 
35 SI— $249..............,................ 601| 1,648 799! 327 450 440 13 10 3 6 
36 250— 449...........,.....,.,...,...... 115 313 384 65 84 84 5 - - - 
37 450—  949......,............,,,,,.,,.... 64 164 376 31 36 31 - 5 1 4 
38 850— 1,449................,,..,.,.,,..... 11 32 134 7 10 10 - - - - 
39 Not stated—Non donné..................... 16 50 - 13 18 18 1 - - - 
40| 25-34 years—ans.............,.....,............ 15,793] 15,685} 3,299] 6,980! 6,888| 1,164 101 26 36 
41 None(2)—Aucun(?2) a 192 ~ 42 104 103 16 1 - - 
42) S$1— $249....,.,........,.,...,..... oe 8,918] 3,182] 1,846] 4,078) 4,033 641 45 12 15 
43 250— 449.....,.........,.....,...., an 6 2,255] 2,236 472 937 923 164 14 3 7 
44 450—  949.....,.,........,.,,..... 2,610) 5,125 546) 1,071! 1,046 187 25 6 8 
45 950— 1,449.................., 1,173] 3,808 259 509) +498 100 11 4 5 
46] 1,450— 1,949..,.........,.... 3 220) 1,007 45 95 95] 28 - - - 
47 1,950— 2,949................. . 33 257] 5 9 9 - - - - 
48). 2,950— 4,949......,.......... 5 70) 1 1 1 1 - ~ - 
49 Not stated—Non donné oe 387 - 83 185 180 27 5 1 1 
50! 35-44 Years—ans.....,..................,....... 15,231] 16,612} 2,770] 9,056| 7,694] 3,629 1,362 790 248 
51 None(?)—Aucun(?) 53 299 - 50 192 165 69 27 il 4 
52 $1— $2 6,951] 1,678! 1,196) 4,304] 3,756] 1,6261, 548 259) 141 
53 250— 449 1,629] 1,149 301 961 813 383, 148 87 23 
54 450— 949 2,889] 4,408 545} 1,644] 1,366 681 278 181 41 
55) 950— 1,449 2,428| 6,191 475| 1,878) 1,113 602 265 188 26 
56 1,450— 1,949 562) 2,155 118 297 252 147 45 34 7 
57 1,950— 2,949 124 665, 24 64 48 34 16 13 2 
58 2,950— 4,949 9 30 310 7 12 10 4 2 2 - 
59 4,950 and over—et plus. an 1 5 56 1 8 1 - 2 2 - 
60 Not stated— Non donné.....,......,........ 57 314 - 53 201 170 83 31 13 4 











(?) Includes children 25 years of age and over. (?) This group consists of persons with no earnings and no employment 
during the 12 months ended June 1, 1936. (3) Includes age not stated. . 
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TABLEAU 72 Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


a ET 
—————————— OOo OOOO eee 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


————— ——————— ——_—_——————…—…—…——…—————————….—.—.——— . . 
Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 



































14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 li 12 1 — 
14 oO 
et |G 

plus 
192 103 42 17 7 9 - 8 2 - - - - 1 

21 9 7 2 1 2 - - - - - - - 112 
51 81 il 6|- 2 2 - 1 2 - - - - -13 
11 12 5 5 2 - - 1 - - - - - -[4 
41 18 6 2 - 1 - - - - - - - -15 
30 14 4 2 1 2 - - - - - - - -|6 
12 8 - - - 1 - - - - - - -. -|7 

7 4 3 - 1 - - i - - - - - -|8 

7 2 1 - - 1 - - - - - - - -|9 

2 - - - - - - - - = - - - - [10 
10 5 5 - - - - - - - - - - - [it 
60 16 5 4 1 2 - - - - - - - - |12 
17 6 1 2 1 1 - - - - - - - - {13 

3 3 - 1 - 1 - - - - - - - - (4: 
18 4 3 - - - - - - - - 1+ - ~ 115 
15 - - 1 - - - - - - - = - ~ {16 

4 2 - - - - - - - - - = - - |17 
- 1 - - - - - - - - - - - - [18 
- - - - - - - - - - - - - - |19 

1 - - - - - - - - ~- - - - - |20 

2 - 1 - - - - - - - - - - - |21 

2,697] 2,214) 1,442 955 616 363 201 129 74 25 12 6 4 - |22 

2 49 26 17 1 5 - 2 - - - ~ 123 

1,339 1,006 679 464 818 197 121 80 47 12 6 5 3 - (24 

7 1 163 100 66 17 9 4 3 2 - ~ ~ 125 
488 412 266 156 98 57 27 16 10 2 3 -. - - [26 
331 331 220 150 84 47 22 ll 7 5 1 - - - [27 
70 80 42 29 16 3 3 3 4 - - - 1 - [28 
11 13 13 6 2 1 2 1 - - - - - - 

4 5 - 4 - - - - - - - - - ~ 130 
- 1 1 - - 1 - - - - - - - ~ [31 
59 46 37 20 15 7 6 4 2 1 - 1 - .— 132 
325 94 19 5 1 1 - - - - - - - - [33 

1 - - - - - - - - - - - - 134 
233 73 16 3 1 1 - - - - - - - ~ 135 

51 10 8 1 - - - - - - - - - - [36 
26 5 - - - - - - - - - - - - |37 

4 -3 - - - - - _ - - - - - - |38 
10 2 - 1 ~ - - - - - - - - - [39 

1,363 960 523 254 122 47 16 9 5 - - - - = [40 
16 6 10 1 - = - - - - -, - = |41 

734 506 319 151 80 34 12 7 3 - - - - = {42 
217 135 68 29 14 5 3 - 1 - - - - - 43 
239 182 66 36 18 2 1 1 1 - - - - ~ |44 
116 80 38 16 6 3 - 1 - - - - - ~ [45 
14 17 9 5 - - - - - - - - - - |46 

1 - 1 - - - - - - - - - = [47 

1 - - - - - - - - - - - - - |48 
31 23 17 6 3 3 - - - - - - - - {49 
507 692 539 390 260 171 103 61 at 8 4 2 2 - 

13 9 6 2 - 2 = - - - |51 
179 264 215 186] . 139 89 56 39 “21 5 Yo 1 1 - {52 

55 74 61 46 30 16 10 7 ~ 41 1l' - |" - - — 153. 
120) 134 124 65 43 30 15 8 3 = | 3 = - - [54 
101 141 94 65 27 25 15 2 3 7 2 - - - - (55 
34 40 20 12 8 1 1 - WV = = - 1 - [56 

3 9 9 2 - - - 1 |" - - - - - |57 

2 5 - -| = - - - - - - - - - [58 
- - 1 — - - - a - - - - = 159 

9 12 9 5] - 7 2 4 2 2 - - 1 - ~ 160 

() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. ( Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploie- 
ment au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. (8) Comprend âge non donné. . . 


62080-—544 





844 . CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


oe Ee 
EEE —~$=—=~=~=—™$@SmSMSmS 




















All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- — _. 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
— of |ingsof| Num- =) 
Localité, Age et groupe dé gains du chef persons| head | ber : Gai 
Total — | — | _— Gain- 
Nom-| Gains | Nom-| Total | Num-| At | Num-| At wy 
brede| du bre . ber |school| ber | school ned. 
per- | chef No x | Non — | Pix 
sonnes . om- om- A 
bre |l'école| bre |1’école Popu- 
active 
@) (300) 
1,870] 9,497) 11,149) 1,620! 5,773] 3,456] 2,088! 2,317 971 687 
36 193 - 31 119 82 52 87 14 12 


714] 3,957)» 852 638} 2,542) 1,666 893 876 293 311 
173 861 577 145 514 311 191 203 88 54 
364] 1,725] 2,555 315} 1,001 518 359 483 215 143 
- 421) 1,995] 4,921 362] 1,157 628 429 529 272 128 
90 418] 1,443 74 238 1341 - 89 104 49! ° 15 



























































22 86 508 12 40) 20 13 20 10 6 
5 22 178 4 13 6 4 7 4 - 
4,950 and over—et plus... . 2 12 115 2 4 4 4 4 - 
Not stated—Non donné...................,. 43 228 - 37 141 87 54 54 22 18 
12) 55-64 years—ans:......................,........ 758] 3,182] 3,927 540] 1,569 714 485 855 292 309 
13 None(?)—Aucun(?)................. 39] ‘185 - 28| ‘102 54 39] © 48 12 23 
14 $1— $249...... 309] 1,401 331 234 748 375 243 373 103 157 
15 250— 449 81 304 276 59 127 47 36 80 24/7 39 
16) 450— 949 oe 127 518 887 86 250 105 70) . 145 58 39 
17 950— 1,449..,..........,........ an 141 552} 1,636 101 257 96 70 161 69 41 
18 1,450— 1,949........................ . 24 86 396. 12 31 10 8 21 8 6 
19 1,950— 2,949.,,.............,..... oe 10 46 229 7 22 8 6 14 10 1 
20) 2,950— 4,949..,......... oe 3 10 112 1 4 2 2 2 2 - 
21 4,950 and over—et plus... .. 1 3| - 60 - - - - - - - 
22 Not stated—Non donné..................,.. 23 77 - 12 28 17 11 11 6 3 
23| 65-69 years—ans..........,....,..........,..... 110 375 410 47 118 46 29 72 16 34 
2 None(2}—Aucun(2) 6 21 - 3 5 4 4 1 3 
25) $1— $249....................,,.. 55 195 54 27 67 26) 16 41 7 25 
26] 250— 449 12 40] 43 4 12 5 4 7 3 1 
27 450— 949 18 61 116 9 19 9 4 10 1 2 
28 950— 1,449. 8 30 90 3 8 1 1 7 2 2 
29 1,450— 1,949. . 5 12 83 - - - - - - - 
30 1,950— 2,949.......................... . 1 5 24 1 3 - - 3 2 1 
31 Not stated—Non donné 5 11 ~ - - - - - - - 
32] 70 years and over—ans et plus 53 140] 275 14 23 5 3 18 2 9 
33] : $1— 20 58 22 7 13 2 1 ll 7 
34 250— 449 6 : 16 21 1 2) - - 2 - - 
35 450— 949 11 26 77 2 3 2 1 1 - 1 
36 950— 1,449. 9 23 104 2 2 1 1 1 - - 
37 1,450— 1,949 3 9 51 2 3 - - 3 1 1 
88].  Notstated—Non donné, 4 9 - - - - - - - 
39 ’  Urban—Urbaine—total(3).......... 37, 705/153,177/363, 711) 29,681) 76,231] 49,117} 26,968] 27,114] 15,015 6,871 
40| 7 None(?)—Aucun(2) 2,337! 10,485 - 1,921] 5,679] 3,712) 2,060] 1,967 915 509 
41| . $I— $249..... 5,790) 25,104} 6,895) 4.723} 13.327| 9,391| 4,609] 3,936] 1,835] 1,251 
42) 250— 449... ...] 3,090] 12,847) 10,722] 2,414) 6,592) 4,604} 2,254] 1.988 994 592 
43) 450— 949... 7,821) 30,589} 55,239} 5,967] 14,676] 9,840] 5,023] 4,836] 2,565) 1,337 
44 950— 1,449... 9,084} 36,652)106, 795) 7,101} 18,052] 11,210] 6,517) 6,842) 3,834] 1,659 
45 1.450— 1,949... 4,918! 19,153] 81,766) 3,888] 9,130) 5,582] 3,393] 3,548] 2,237 723 
46) 1,950— 2,949... 2,869) 11,143] 66,196] 2,267| 5,253] 2,808) 1,911} 2,445] 1,642 486 
“47 2,950— 4,949....... 777] 2,989} 26,802 600) 1,387 670 486 717 506 117 
48|. 4,950 and over—et plus. 147 565| 9,296) 111 250 95 691 * 155 110 20 
49 Not stated—Non donné 872) 3,650 - 689; 1,885) 1,205 646) 680 377 177 
50} Under 25 years—Moins de 25 ans 956! 2,604! 4,440 524 693 676 12 17 3 8 
61 None(?)—Aucun(?) 56 164 - 38 52 49 4 3 - 1 
52 $1— $249..... 284 836 344 195 268 262 3 6) 1 3 
53 250— 449 148 390 512 71 95 94 1 1 - 1 
54 450— 949..... 340 874] 2,322 156] 194 190 3 4 2 2 
55 950— 1,449..... 96 254| 1,068 47 62 60 1 2 - - 
56 1,450~ 1,949....... 8 22 129 4 6 5 - 1 ~ 1 
57 1,950— 2,949......... 3 8 65 2 2 2 - - ~ - 
58 Not stated—Non donné 21 56 - 11 14 14 - - - - 
59] 25-34 years—ans.......... ...| 8,480} 28,842) 65,220) 6,229] 11,940] 11,709] 2,759 231 108 68 
60 None(?)—Aucun(? tee 451] 1,761 - 395 871 858 235 13 6 3 
61 $i— $249... 1,535} 5,785) 1,873] 1,266] 2,731) 2,696 600 35) 16 12 
_ 62 250— 449..................,.,,,....,... 8821 3,156] 3,069 6941 1,399! 1,372 298 27 12 8 
©) Includes children 25 years of age and over. @) This group consists of persons with no earnings and no employment 


during the 12 months ended June 1, 1936. (®) Includes age not stated. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite | 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 
































14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
4 [6 
et |Z 

plus 
311 319 277 243 188 108 67 44 36 15 7 4 1 -/1 
1 9 6 5 5 2 1 1 - 1 - - - -12 
109 106 99 90; 76 53 41 27 22 6 4 4 ] - 13 
26 33 24 17 20 13 4 2 2 2 2 - - -14 
72 69 55 50 29 19 10 4 5 2 - - - {6 
73 77 75 58 45 16 5 5 4 3 1 - - -/|6 
19 19 8 10) 8 2 2 3 3 - - - - ~|7 
4 1 1 3 1 - 2 - - - - - - -18 
1 - - 3 - - - - - - - - - - | 9 
- 1 - - - 1 - - - ~ - - - - |10 
6 4 8 7 4 2 2 2 - 1 - - - - [li 
167 132 . 73 57 43 33 15 15 1 2 1 - 1 - 112 
5 10) - 2 5 31. 2 1 - - - - 112 
70 48 25 30 21 18 12 7 - 1 1 - 1 - 114 
26 16 7 5 2 3 - - - - - - - - {15 
25 19 19 5 8 5 1 3 1 - - - - - 116 
35 29 13 11 5 3 2 3 - - - - - - {17 
2}. 3 5 2 - - - ~ - - - - - - |18 
1 2 2 - J 1 - - - = - - - - 119 
- - - 1 - - - - - - - - - - [20 
- - - - - - - - - - - - - - {21 
3 5 2 1 1 - - - - - - - - - [22 
17 10 "10 6 2 2 - - 1 - - - - = |23 
- - 3 - - - - - - - - - - - [24 
11 6 4 3 4 1 - - 1 - - - - - |25 
- 2 - 2 - - - - - - - - - - [26 
5 1 2 - - 1 - - - - - - - - |27 
1 1 - - 1 - - - - - - - - - |28 
- - - - - - - - - - > - - - |29 
- - 1 - - - - - - - - - - - |30 
- - - - - - - - - - - - - - [a 
7 6 - 1 - - - - - - - - - - [32 
3 3 - 1 - - - - - - - - - - [33 
- 1 - - - - - - - - - - - - |34 
1 1 - - - - - - - - - - - - [35 
2 - - - - = - - - - - - - - 136 
1 1 - - - - - - - - - - - - |37 
_- - - - - - - - - - - | - - ~ 138 
9,353 8,372 5,297 3,078 1,602 930 621 an 127 81 28 il 9 1,39 
501 491 354 231 131 88 56 26 20 13 7 2 - 1/40 
1,332 1,257) 814 536 311 223 121 64 32 18 8 4 3 ~ |41 
737 619 415 279 155 84 63 38 11 10 3 - - - 142 
2, 067| 1,675 987 571 319 169 93 52 17 9 3 3 2 - |43 
2, 266) 2,001 1,292 719 372 212 120) 58 30 22 & 1 3 — 144 
1, 286 1,214 698 401 138 82 37 17 il 3 - 1 - - 145 
744 719 439 200] 93 40 16 10 3 3 - - - — 146 
175 196 143 51). 27 6 1 - 1 - - - - ~ |47 
43 34 14 11 5 1 2 1 - - - - - - [48 
202 166 141 79 51 25 12 5 2 3 2 - 1 - 149 
388 113 17 4 - 2 - - - - - - - - |50 
30} 6 - 1 ‘- 1 - - - - bal - - - 151 
136 49 8 1 - 1 - - - - - - - - (52 
51 17 2 1 - - - - - - - - - - |53 
122 30 4 - - - - - - - - - - - |54 
37 6 3 1 - - - - - - - - - - [55 
2 2 - - - - - - - - - - - - 156 
2 - = - 7 - ~ - - - - - - — |57 
8 3 - - - - - - - - - - - ~ [58 
2,819| 1,962 899 350) 126 49 17 6 1 - - - - - 159 
133 135 71 33 16 6 1 - - - - - - - |60 
471 402 217 115 33 20 5 2 1 - - - - - let 
300! 202 116 46 21 6 2 1 lt =f. - - - - |62 
(:) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploie- 


ment au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. (3) Comprend âge non donné. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, ° 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. . 








No, 


MIO Orie CO ND et 


30| 55-64 years—ana 


31 


25-34 years—ans-Con.—fin 


. 1,450— 1,949. 


35-44 years—ans 


65-69 years—ans 


70 years and over—ans et plus 
249. 


Locality, age and earnings group of head 
Localité, Âge et groupe de gains du chef 





Urban—Urbaine—total-Con.—fin 





$450— $949 
950— 1,449. 


1,950— 2,949. 
2,950— 4,949. 
4,950 and ove 
Not stated—Non donné 













None(?)—Aucun(?). 
$1— $249..... 
250— 449. 
450— 949. 
950— 1,449. 

1,450— 1,949. 

1,950— 2,949. 


4,950 and over—et plus. 
Not stated—Non donné..................,.. 


48-54 VORTS— ANS... 






NoneC)- Aucun. 
$249 





250— 449. 
450— 949. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949...:....... 
4,950 and over—et plus, 
Not stated—Non donné..................... 


None(2)—Aucun(2). 
249... 


None Aucun BIT 
8249 






450— 949. 

950— 1,449... 
1,450— 1,949................,.....,.,,.,.., 
1,950— 2,949..,..,.................,,......., 
2,950— 4,949........... .. 
4,950 and over—et plus. 
Not stated—Non donné. 


4,950 and over—et |.) 
Not stated—Non donné..................... 





‘@ Includes children 25 years of age and over. 
. @) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


All families 


Toutes familles 


‘otal 


Num- 
ber 
of 
persons 

om- 

bre de 
per- 

sonnes 


Earn- 
ings of 
head 
Gains 
du 


chef 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


168 
10,803 
658 
1,503 
834 
2,196 
2,617 


1,667) 
887) 


11,459 
97 


6 
1,447): 

731 
1,930 


2,868) 13 





13 


7,261 
3,853 
9,596 
11,351 
6,720 
3,409 
734 
101 


1,111). 


27, 778 
20,147 
6,393 
1,422 


52,2281128, 654 
3,44 


4 
7,367 





51,487 
895 
1,378 
6,300 


124 
9,380 
593 
1,358 
8 





Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gain- 
Total | Num-| At | Num- fully 
ber school ber school pied 
Nom-| A |Nom-| A 7 
bre |l'école| bre |1'école Popu- 
active 
2,858) 2,795 569) 63 27 22 
2,626| 2,567 679 59 28 15 
924 900 243 24 14 6 
227 224 65 3 2 - 
34 31 13 3 2 - 
7 6 2 1 - - 
263 260 55 3 1 2 
25,959| 20,702] 12,117} 5,257| 3,800 686 
,947| 1,65 888 397 261 54 
4,287| 3,559] 1,934 728 462 132 
2,212) 1,822 981 390 263 62 
5,239] 4,202; 2,485) 1,037 758 143 
6,155] 4,753] 2,908) 1,402] 1,010 170 
3,405} 2,705) 1,647 700) 569 64 
1,641] 1,255 812 386 310 36 
367 290) 197 77 67 6 
53 37 21 16 14 - 
653 529 294 124 86 19 
28,916! 13,586] 10,099] 15,330, 8,376) . 4,006 
2,015) 1,007 730} 1,008 451 262 
4,438] 2,338) 1,651! 2,100 971 685 
2,153] 1,083 786} 1,070 510 350 
4,830] 2,242) 1,683] 2,588; 1,316 759 
- 7,264] 3,350) 2,528] 3,914) 2,138 978 
3,938] 1,755] 1,324] 2,183] 1,352 459 
2,746) 1,166 910) 1,580) 1,055 335 
738} . 290 228 448 325 71 
109 35 31 74 54 13 
685 320 228 365 204 94 
7,959} 2,268] 1,844] 5,691] 2,524] 1,872 
700 221 184 479 182 154 
1,410 488 388 922 331 366 
640 207 165 433 184 145 
1,431 887 311| 1,044 430 369 
1,841 470 391} 1,871 621 456 
808 206 172 602 293 182 
600 153 117 447 263 108 
228 55 45 173 104 34 
78 17 15 61 40 7 
223 64 56 159 76 51 
621 134 102 487 173 190 
92 26 18 66 14 35 
151 36) 22 115 44 40 
76 19 16 57 24 20 
90 - 15 15 75 23 33 
+ 87 10 10 77 31 32 
34 7 5 27 9 7 
34 7 6 27 11 7 
20 4 3 16 8 6 
2 - - 2 1 ~ 
35 10 7 25 8 10 
117 25 24 92 29 40 
38 9 9 29 9 13 
17 7 7 10 1 
32 7 6 25 9 
17 - - 17 6 
5 - - 5 - 
2 - - 2 1 - 
1 - - 1 1 - 
5 2 2 3 2 1 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 


chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison , 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants . 




















14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 6 
et jG 

plus 
735 522 212 62 26 6 3 1 - - - - - -|1 
| 738 457 183 58 23 7 4 1 - - - - - 7/2 
299 159 64 18 2 3 1 1 - - - - - -|3 
80 44 13 5 - - - - - - - - - -|4 
10 9 2 - - - - - - - - - - -|5 
- - 1 1 - - - - - - - - - ~|6 
53 32 20 12 5 1 1 - - - - - - -|7 
2,295 2,744 1,888 1,176 564 332 193 104 43 29 8 4 - -|8 
110) . a 86 52 30 2 0 8 5 3 1 - -19 
253 362 270 192 111 79 48 27 ll 4 - il: - - [10 
145 185 136 108 53 29 22 15 5 2 - - - [11 
502 512 390 253 7 62 41 22 4 4 1 2 - - 112 
550 664 470 270 135 82 40, 21 9 8 1 - - - 113 
418 491 261 170 51 30 9 2 2 1 - - - - 114 
226 262 154 58 18 8 5 3 - - - - - - 115 
39 57 39 14 7 1 - - - - - - - — |16 
6 4 4 1 - - - - - - - - |17 
46 54 49 21 19 il 5 4 1 2 1 - - - {18 
2,386 2,568 1,906 1,222 736 454 261 136 70 48 19 6 6 - [19 
117 1 117 81 43 38 27 15 il 4 1 - - 120 
245 289 225 164 129 101 57 26 15 14 8 2 3 - {21 
125 135 115 96 61 43 36 17 3 4 1 - - - [22 
433 436 279 207 139 82 40 26 11 § 1 1 1 — 123 
591 629 507 307 180 105 68 34 21 13 4 1 1 - 124 
403 458 312 183 77 42 19 12 7 1 - 1 - ~ [25 
318 336 222 121 62 28 7 § 1 3 - - - — {26 
87 94 80 30 17 3 - - - - - - ~ |27 
17 16 6 3 3 - 1 1 - - - - - — 128 
50 52 43 30]. 25 12 6 - 1 1 1 - 1 - |29 
1,236 877 549 310 170 84 50 21 12 4 1 1 3 — 130 
7 4 28 19 11 1 1 1 - =" - - [81 
173 127 86 59 36 20 11 8 4 - - 1 - ~ 132 
102 8 41 24 18 4 - 1 - - - - [33 
222 154 95 47 37 19 9 3 2 - 1 - 1 — |34 
308 232 125 80 34 16 8 2 - 1 - - 2 - 135 
149 94 61 30] ° 8 6 8 1 2 1 ~ - - ~ (36 
110 72 48 16 12 4 4 1 2 - - - - — [37 
32 34 21 7 3 1 1 - 1 - - - - - |38 
17 11 3 3 1 1 1 - - - - - - ~ 130 
33 18 22 16 2 «1 - 1 - - - - - - /40 
175 93 32 12 5 7 - 3 1 - - - - 1/41 
21 4 2 1 2 - - ~ ~- - - - 1/42 
40 25 7 3 1 1 - 1 1 - - - - ~- 143 
11 10 5 3 2 - - 1 - - - - - ~ |44 
36 17 4 2 - - - - - - - - - = [45 
29 13 4 2 - 2 - - - - - - - ~ |48 
12 8 - - - 1 - - - - - - - ~ |47 
7 4 2 - 1 - - 1 - - - - - - |48 
7 2 1 - - 1 - - - - - - - - [49 
2 7 - - - - - - - - - - - ~ [50 
10 5 5 - - _ - - - - - - - = 51 
53 10 +5 3 1 2 - - - - - - - ~ 152 
14 3 1 1 1 1 - - - - - - -~ - {53 
3 2 - 1 - 1 - - - - - - - - 154 
17 3 3 - - - - = - - - - - ~ (55 
13 - - 1 - - - - - - - - - - 156 
3 1 - - - - - - - - - - - - |57 
- 1 - - - - - - - - - - - - [58 
- - - - - - - - - - - - - - 159 
1 - - - - - - - ~ - - = - - 160 
2 - 1 - - - - - - - - - - - |61 





() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(*) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ter juin 1936. 
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. CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 


showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 














All families 


Toutes familles 


Locality, age and earnings group of head 


Localité, ge et groupe de gains du chef 
- Total 























Num- 
ber 
of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 











Harn 
ings o 
head 
Gains 


chef 





0) (300) 
Urban 10,000 and over—Urbaine de 10,000 et plus...| 20,276) 79, 116/218, 214 
Moose Jaw.................... 3, 3st 12,825) 34,577 

None) Aucun() 1,031 - 
249... 300 1,639 413 
0 vr ede cece tee ew eee e nese arene ees 208 800 735 
450— 949............,..,.,,...,.,...... 646] 2,358) 4,625 
950— 1,449....................,.,.,,.,,. 837} 3,224] 9,861 
1,450— 1,949....................,.,.,....,. 514! 1,982] 8,617 
1,950— 2,949...,........,,....,.,.,.,,,.... Bil] 1,227] 7,215 
2,950— 4,949............ 64 233) 2,208 
4,950 and over—et plus... 14 51 903 
Not stated—Non donné 65 280 - 
Under 25 years—Moins de 25 ans................ 99 272 533 
None(?)—Aucun(?)..,....................... 6 17 - 
$1— $249.........................,..... 19 64 18 
250— 449..,.....,...,....,....,.,..,.,. 13 33 44 
450—  949.......,......,,........,.,..., 46 119 314 
950— 1,449..........,.................... 14 35 157 
Not stated—~Non donné........ fee eeeeneees 1 4 - 
25-34 years—ans....................,........... 660! 2,221) 5,153 
NoneC)-Aueun(? seen eee eee sense 35 135 - 
$1— 8249......................,........ 119 469} : 129 
250— #40 ede e a cease eee e este eteeneeeaee 51 180 179 
450— 949................,.............. 177 554] 1,280 
950— 1,449................,,.,..,.....,.. 184 603} 2,124 
1,450— 1,949..........................,..., 66 184) 1,080 
1,950— 2,949....................,.,.....,.. 32 215 
2,950— 4,949.....................,..,..,.., 14 146 
Not stated— Non donné..................... 15 50 - 
85-44 yearg—ans..........,......,.,,........... 831) 3,517] 8,864 
None(?)}—Aucun(?)....................,..... 55 260 - 
SI— $249...........,.,......,,,,.,..... 84 367 86 
250— #5 ener eee cents acento sere tenes 59 240 210: 
450— 94D ee cece eee eee 164 691] 1,163 
950— 1,449......................,.,...... 216 915) 2,572 
1,450-— 1,949..... Pac cece eee s et cereensenere 154 616] 2.561 
1,960— 2,949.................,.,.......,... 67 273| 1,509 
2,950— 4,949............ 13 56 495 
4,950 and over—et plus... 5 17 268 
Not stated—Non donné 14 82 - 
45-54 years—ans........................,.,..4.. 1,109] 4,674! 13,420 
None(?)—Aucun(?).......................... 71 355 - 
S1— 8249..........,.....,,............. 110 531 122 
250— 449.................,........,.... 54 239 188 
450— 949.................,............. 164 676! 1,174 
950— 1,449.................,..........,.. 277| 1,120) 3,253 
1,450— 1,949.....,................,........ 220 893| 3,713 
1,950— 2,949................,.........,.,., 163 664) 3,817 
2,950— 4,949............ 25 91 843 
4,950 and over—et plus... 5 17 310 
Not stated—Non donné 20 88 - 
55~64 years—ans..........,.............,....... 502] 1,905) 5,903 
None) Aucun().… 56 236 - 
$249........ 44 163 43 

A or SS 26 95 97 
450—  g49........,.......,.........,.... 79] 272 577 
950— 1,449................,........,,.,. 125 490! 1,517 
1,450— 1,949... eee cece eee eee 71 277| 1,211 
1,950— 2,949.......................,......, 65 238] 1,510 
2,950—- 4,949............ was 19 66 623 
4,950 and over—et plus... PTE 4 17 325 
Not stated—Non donné 13 51 - 





(1). Includes children 25 years of age and over. 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 





15,684 


2,509 
187 
322 
150) 
466) 
644 
394 
240 

44 
11 
51 


55 











Total 





87,699) 
6,096 
540 
846 
382 
1,054 
1,510 


924 
574 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 





23,666 
3,656 
310 
578 
250 
685 


536 
256 





At 
school 


A 
l'école 





14-24 years 
14-24 ans 
a 
Num-| At uy 
à occu- 
ber school pied 
Nom-| A un 
, Popu- 
bre |l'école lation 
active 











14,048| 7,684| 8,789 

2,440| 1,279! 607 
230| "104 

268] 132 72 


132 65 40 
369 180 101 











614 313 154 
388 234 76 
318 188 83 
59 35 6 
12 9 1 
50 19 16 
24 7 8 
1 1 - 
4 2 1 
3 - 1 
10 2 3 
4 2 1 
2 - 2 
442 317 47 
45 28 5 
35 24 8 
32 22 3 
87 67 9 
121 76 16 
59 53 2 
39 31 3 
11 9 - 
1 1 - 
12 6 1 
1,373 715 358 
51 17 
172 80 48 
72 31 28 
192 81 63 
332 176 78 
244 144 48 
209 124 60 
28 16 6 
5 4 1 
22 8 9 
560 229 176 
79 23 31 
48 22 11 


67 33 18 
19 9 - 
6 4 - 
15 5 5 


(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classiflées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1986—suite 


eee 
EEE ————_———— 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


nn © 2 ——_—_———————— ——— —————— | 


‘ 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


| 










































































14 

and 

over 

1 2 3 4 6 8 10 il 12 13 — 
4 |S 
et |G 

plus 
6,861 4,627 2,718 1.432 688 886 £16 183 47 £8) 11 1 2 1,1 
834 727 437 237 135 - 63 29 18 4 2 3 - - -12 
56 50 24 18 22 6 2 6 - 1 2 - - - 13 
82 97 68 38 17 14 4 1 1 - - - - -14 
48 40 27 18 10 2 2 2 1 - - ir - -|5 
184 123 78 41 23 10 5 2 - - - - ~ - [6 
216) 197 122 57 28 12 7 3 - 1 1 - - -|7 
139 112 74 35 18 7 6 2 1 - - - - -|8 
75 77 47 20 8 8 2 1 1 - - - - -|9 
16 10 11 5 2 - - - - - - - |10 
6 3 1 - 1 - - - - - - - - - fil 
12 18 5 5 5 4 1 1 - - - - - ~ [12 
37 17 1 - - - - - - - - - - - |13 
3 1 - - = - - - - - - - - ~ {14 
7 8 1 - - - - - - - - - - ~ [15 
5 1 - ~ ~ - - - - - - - - - |16 
17 5 - -- - - - - - - - - - - [17 
5 1 - - - - - - - - - - - - 118 
- 1 “- - - - - - - - - - - - |19 
225 148 71 24 9 4 1 - - - - - - - [20 
10 11 5 2 1 1 - ~ - - - - - ~ [21 
35 26 24 13 3 1 - - - - - - - ~ [22 
15 14 6 2 2 - - - - - - - - ~ [23 
63 32 12 4 2 2 - - - - - - - - |24 
65 48 20 2 - - 1 - - - - = = ls 
28 8 1 - 1 - - - - - - = T7 ~ [26 
3 2 1 1 - - - - - - - to ~ [27 
1 1 1 - - - - - - - - - - - |28 
5 6 1 - - - - - - - - - - ~ |29 
184 218 136 85 52 20 9 7 1 - - - - - 130 
12 12 5 6 10 2 - 2 - - - - - - [81 
19 23 12 10 3 5 2 - - - - - - - (82 
9 14 6 5 3 1 1 2 1 - - - - = [33 
41 33 31 22 10 2 - 2 - - - - - ~ [34 
43 60) 45 21 12 4 2 1 ~ - - - - - [35 
38 47 22 14 7 - 3 - - - - - - - [86 
15 24 12 4 I 2 1 - - - - - - - (37 
1 1 3 2 2 - - - - - - - - - [38 
3 2 - - - - - - — - - - - ~ 139 
3 2 - 1 4 4 - - - - - - - - [40 
262 253 194 99] 55 32 13 10 1 - 3 ~ - ~ [41 

15 15 11 7 5 2 1 4 - - 2 - - - 
12 34 21 11 9 8 2 1 1 - - - - ~ [48 
12 7 11 10 4 1 1 - - - - - - - |44 
44 39] 24 14 7 5 5 - - - - - ~ ~ 145 
71 60 46 25 13 5 2 2 - - 1 - - - [46 
56 47 43 14 9 6 1 2 - - - - - ~ |47 
37 41 31 13 6 5 - 1 - - - - - — 148 
il 4 3 3 - - - - - - - - - - 149 
1 - - - 1 - - - te - - - - - (50 
3 6 4 2 1 - 1 - - - - - - - {51 
ill 86 53 27 18 6 6 1 2 2 - - - - (52 
12 10 3 2 6 1 1 - - 1 - - - — 153 
8 6 8 4 1 - - - - - - - - - (54 
7 4 4 1 1 - - - - - - - - - [55 
15 12 11 1 4 1 - - - - - - 27 - 156 
29 27 11 8 3 3 2 - - 1 - - - - |57 
17 10 8 7 1 - 2 - 1 - - - - - (58 
19 9 3 2 2 1 1 - 1 - - - - > 159 
2 4 4 - - - - - - - - - - - [60 
2 1 1 - - - - - - - - - - - (61 
- 3 - 2 - - - 1 - - - - - - 162 


(> Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 





850 : CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


——————— ree 
EEE SSS eee —E 













All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- — — 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
_ of jingsof} Num- ——— 





Localité âge et groupe de gains du chef persons| head | ber 


Gain- 












































Total| — — — full 
Nom-| Gains | Nom-| Total | Num-| At |Num-| At wy 
brede| du bre ber |school| ber | school ved 
per- | chef _ — _ _ pie 
6 sonnes Nom-| A Nom- Pop 
Z bre [l'école] bre |l'école inton 
active 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et €) ($00) 
plus~suite 
Moose Jaw-Con.—fin 
1] 65-69 years—ans................................ 68 211 569 26 50 9 9 41 11 18 
2 None(?)—Aucun(?).................,......., 28 - 6 10 2 2 8 1 5 
3 SI $249.....................,,..,...., 13 43 13 4 12 3 3 9 4 4 
4 250— 449.............,..,.,.,,......... 4 11 13 - _ - - - - - 
5 450— 949........................,...... 15 43 108 6 8 - - 8 2 2 
6 950— 1,449.............,..,.....,.,..,.., 15 49 173 5 9 2 2 7 2 4 
7 1,450— 1,949......... eee erence nee e een eee 1 8 18 1 6 2 2 4 1 - 
8 1,950— 2,949..........................,.... 6 18 143 2 3 - - 3 - 2 
9 2,950— 4,949.....,..:...,.,.,.,..,......... 3 6 101 1 1 ~ - 1 1 - 
10 Not stated—Non donné..................... 2 5 ~ 1 1 - - 1 - 1 
11 12 25 135 - - - - - - - 
12 1 2 - - - - - ~ ~- 
13 1 2 4 - - > - - - - 
14 1 3 9 - - = - - - - 
15 6 12 65 - - - - - - - 
16 1,450— 1,949... occ ceccc ice. 2 4 34 - ~ = - = - - 
17 1,950— 2,949... ice 1 2 21 - - - - - ~ - 
18 Prince Albert. ............,..... 1,564] 6,425] 16,159) 1,263) 3,254| 2,216) 1,130] 1,038 535 269 
19 None(?)—Aueun(2)..,..................,.,,. 2 302 - 1 117 64 22 15 
20 S1— $249..........................,.... 154 642 204 126 337 244 99 93 27 24 
21 250— 449....................,......,... 125 517 428 107 265 198 80 67 37 16 
22 450—  949...................,...,....... 333] 1,355| 2,373 267 677 483 227 194 79 69 
23 950— 1,449............. pesesosessseserese 438) 1,737| 5,181 344 838 582 303 256 136 69 
24) 1,450— 1,949......,.................., 237 914] 3,934 186 434 275 184 159 108 35 
25 1,950— 2,949....,.......,..,.,.... 103 425] 2,365 85 216 114 78 102 68 16 
26 2,950— 4,949................,..... 40 164] 1,346 31 85 47 31 38 28 7 
27 4,950 and over—et plus wee 6 21 328 4 9 6 4 3 2 - 
28 Not stated—Non donné..................... 66 348 - 61 215 150 60) 65 28 18 
29| Under 25 years—Moins de 25 ans................ 55 146 263 31 37 37 - - - - 
30 None(?)—-Aucun(?)......... . 3 9 - 3 3 3 - - - - 
31 SI— $249........ . 17 45 27 9 li 11 - - - - 
32 250— * 449...... : 7 18 26 5 5 5 - - - - 
33 450— 949...... 21 52 144 9 10 10 - - - - 
34] .  950— 1,449.......... 6 18 66 4 6 6| ~- - - - 
35 Not stated—Non donné., . 1 4 - 1 2 2 - - - - 
36] 25-34 Yerrs—ans..............,..,,...,.......,. 385; 1,359! 2,989 305 591 582 108 gl 4 2 
37 None(?)—Aucun(?). 5 26 - 5 16 16 - - - 
38 Si— $249.... 47 184 58 42 91 90 14 1 - - 
39: 250— 449. 48 165 164 40 69 69 10 ~ ~ ~ 
40 450— 949 114 409 808 93 182 176 37 6 3 2 
41 950— 1,449 122 398) 1,429 86 154 153 27 1 - - 
42 1,450— 1,949. 22 72 359 16 28 27 6 1 1 - 
43 1,950— 2,949. . & 18 109 4 8 8 2 - - - 
44 2.950— 4,949......... +e 2 6 62 1 2 2 2 - - - 
45 Not stated—Non donné..................... 20 81 ~ 18) 41 41 8 - - - 
46| 35-44 vears—ans.............:...,.....,..,..... 500) 2,184] .5,453 434) 1,192 985) 558] 207 150) 26 
47 None(?)—Aueun(?). 1 92 - 17 46 6 - 
48 $1— $24 29 131 38 25 73 65 29 4 - 
49 250— 449. 36 172 120 34 101 89]. 44 12 9) 2 
50; 450— 949. 100 436 71 88 236 196 110 40] 27 9 
51 950— 1,449. 156 659] 1,847 135 351 292 171 59 42 7 
52 1,450— 1,949... 92 871) 1,519 79 188 145 100} 43 36) 4 
53 1,950— 2,949... 33 140 731 26 75 55) 36) 20 17 1 
54 2.950-— 4,949 13 49 432, 10 24 20) 10 4 2 2 
55| : 4,950 and over—et plus...................... 1 6 50 1 3 2 1 1 - 
56 Not stated—Non donné..................... 21 128 - 19 86 74 29 12 6 1 








(1) Includes children 25 years of age and over. . 
(?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72. -Familles des employés à gages masculins, classiflées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 


14 
and 
over 
1 2 3 4 13 — 

- 44 é 
et |Z 
plus 

15 5 2 2 1 1 - - - - - - - -|t 
4 1 - 1 - - - - - - - - - - {2 
1 ~ 2 - 1 - - - - - - - - -13 
- - _ _ _ ~ - - - _ _ _ - - 4 
4 2 - - - - - - - ~ - - - - 15 
3 1 - 1 - - - - - - - - - -|6 
- - - - - 1 - - - - - - - -|7 
1. 1 - - - - - - - - - - - -|8 
1 - - - - - - - - - = - - -|9 
1 - - - - - - - - - - - - ~ [10 
- - - — - - - ~ - - - - - - {18 
- - - - - - - - - -. - - - — |l4 
- - - - - = - - - = - - - - |15- 
- - - - - - - - - - - - -, - 116 
- - - - - - - - - - - - - - [7 
397 344) 250) 120 63 38 26 19 1 3 1 1 - - [18 
12 - 12 2 2 6 2 - - - 1 - ~ [19 
36 38 21 10 12 4 2 3 - - - - - — [20 
41 24 23 7]. 5 1 1 - - 1 - - - /21 
94 69) 45 25 16 6 5 5 1 1 - - - — [22 
113 96 69 34 14 9 6 3 - - - - ~ ~ [23 
64 57 35 16 4 4). 5 1 - - - - - — 124. 
23 25) 20 11 1 3 - 2 - - - - - - [25 
71. 8 8 4 2 2 - - - - - - - ~ |26 
1 2 - - - - - - - - - - - |27 
6 14 17 11 5) 3 1 2 - 2 - - Lc — 128 
26 4 1 - - - - - - - - - - — |29 
3 - - - - - - - - - - - - — (30 
7 2 - - - - - - - - - - - ~ 131 
5 - - - - - - - - - - - - — 32 
8 1 - - - - - - - - ~ - - - [33 
3 - 1 - - - - - - - -: - - — |84 
- -1 - - - - - - - - - - - - {35 
135 94 51 16 1 1 1 - - - - - — [36 
1 ° 2 - - 1 - - - - - - - — 187. 
15 12 10) 3 - - - - - - - - - 138 
20 13 6 - - - - - - - - ~ - [39 
39 29) 17 6 - - *- - - - - - — 140 
43 27 11 4 - - - 1 - - - - - — [41 
10) 4 1 - - - 1 - - - - - = — [42 
1 2 1 - - -~-|[. - - - - - - - - [43 
- 1 - - - - - - - - - - - [44 
6 4 5 3 - - - - - - - - - ~ [45 
114 118 100 45 2 11 12 9 - 3 - - - - 146 
2 4 - - 2 1 - - - - - ~ [47 
3 9 7 3 1 - 1 - - - - - ~ [48 
8 7 11 1 2 1 1 - - ~ - - - |49 
30 19 17 10 - 3 2 - 1 - - - - 60 
39) 35 31 15 3 4 1 - - - - - - 151 
23 27 14 10 2 1 - - - - - - - [52 
7 5 7 3 2 - 1 - - - - - - |53 
2 5 2 - - 1 = - - - - - - - (54 
- - - 1 - - - - - = - - - — [55 
- 4 7 1 - 1 2 - 2 - - - ~ 156 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 























() Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 
a 






































































All families . Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- _ — 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
_ of |ingsof| Num- ——— 
Localité, âge et groupe de gains du chef persons] head | ber Gai 
Total| — = — t ie 
Nom-| Gains| Nom-| Total} Num-| At |Num-| At wy 
brede} du bre ber |school! ber | school] OCCU- 
per- | chef — = = ~ 1e 
6 sonnes Nom-| A |Nom-| A Pont 
A bre |l'écolel bre |l'école 1 ateon 
active 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et! 
plus-suite @) | (600) 
Prince Albert-Con.—fin 
1] 45-54 years—ans.........................,..,,.. 4321 2,022] 5,463 372) 1,134 536 398 598 299 164 
2 None(?)—Aucun(?). . 23 128 - 19 82 42 27 . 40) 11 13 
3 — $249... 36 188 50} 32 118 64 43 54 15 15 
4 250— 449. 22 112 76 20 66 31 22 35, 22 8 
§ 450— 949.. 59 306: 423 54 181 84 67 97 36 34 
6 950— 1,449. 11 506} 1,308 93 273 122 96 151 78 44 
7 1,450— 1,949.. 95 381) 1,593 77 189 97 73 92 60) 23 
8 1,950— 2,949. 49 213| 1,154 45 114 48 37 66 39 14 
9 2,050 4,949........ es 20 90 681 17 50] 21 16 29 24 4 
10 4,950 and over—et plus...................... 3 8 178 1 2 2 2 - - - 
11 Not stated— Non donné... 14 90 - 14 59 25 15 34 14 9 
12] 55-64 years—ans......................,,...,,... 161 614) 1,805 109 271 70) 60 201 75 68 
13 None(?}—Aucun(2)...............,.,.....,... 10 43 - 23 10 5 2 
14 $1— $249..............,...,,,.....,.... 19 73 23 15 37 13 12 24 6 7 
15) 250— 449...,.................,......... 9 39 31 20) < 4 4 16 5 4 
16 450—  949...............,.,.....,....... 26. 112 196 19 58 14 10 44 10 22 
17 950— 1,449............................... 42 154 519 26 54 9 9 45 16 18 
18 1,450— 1,949....,.......................... 25 80) 414 13 27 6 5 21 11 6 
19 1,950— 2,949...................,1...,...... 15 51 351 9 18 3 3 15 12 1 
20) 2,950— 4,949................,.............. 5 19 171 3 9 4 3 5 2 1 
21 4,950 and over—et plus...…................... 2 7 100 2 3 1 - 2 1 - 
22 Not stated—Non donné..................... 8 36 - 7 22 6 6 16 7 7 
23] 65-69 years—ans........,....................... 22 67 132 9 19 3 3 16) 4 7 
24 Nona) —Aueun(”) seen ee nee e ee tees cece eeeees 2 4 - - - - - - - - 
25 > 5 13 7 2 3 - - 3 1 1 
eee eee nse eee abet eee eta eeee 3 11 11 1 4 - - 4 1 2 
eee ess dence eet e ene ee ene 5 15 33 2 4 1 1 3 1 1 
1 2 12 - - - - - - - 
3 10 49 1 2 - - 2 - 2 
1 3 20 1 1 - - 1 _ - 
2 9 - 2 5 2 2 3 1 t 
9 33 54 3 10 3 3 7 3 2 
1 8 1 1 4 1 1 3 1 I 
sence nee ee eee sers 8 25 53 2 6 2 2 4 2 1 
Lissssssesssesessse 8,826; 34,264! 96,313; 6,805] 16,153] 10,272) 5,592! 5, sel 3,039] 1,732 
1,117| 5,018 - 933} 2,724] 1,809 987 416 251 
1,049] 4,453 913 849} 2,292) 1,594 802 508 310 248 
395) 1,451) 1,374 290) 653 435 200 218 87 85 
1,412) 5,055] 10,067| 1,000} 2,164] 1,414 689 750 364 260 





2,198) 8,433) 26,095] 1,674) 3,922) 2,464) 1,366| 1,458 742 416 
1,344) 4,997] 22,327| 1,046| 2,243) 1,391 782 852 493 215 
818) 3,010) 18,841 636) 1,331 762: 493 569 361 148 


























331) 1,256} 11,514 258 569 267) : 192 302 194 76 
45 4,950 and over—et plus... 77 277! 5,182 57 112 36 25 76 53 12 
46 Not stated—Non donné 85 814! * ~ 62 143 100 56 43 19 21 
47| Under 25 years—Moins de 25 ans 251 65 1,312 121 149 147 6 2 - 1 
48 None(?)—Aucun(2) 26 ~ 16 23 22 4 1 - - 
49 $1— $249...... 54 158 43 37 50 50 1 - - - 
50 027) aC 26 61 91 8 9 9 - - - - 
61 450—  949............................,.. 103 252 736 41 46 45 1 1 - 1 
52 950— 1,449..............,.,.....,.,...,.. 29 74 323 14 16 16 - - - - 
53 1,450— 1,949.............,...,....,.,..... 6 14 95 2 “2 2 - - - - 
54 1,950— 2,949..................,.,.,........ 1 2 24 - - - - ~ - - 
55) Not stated—Non donné...................., 6 15 _ 3 3 3 - - - -. 
56) 25-34 Years—ans.................,.............. 2,204) 7,168] 19.180] 1,584] 2,775] 2,728 651 47 24 12 
57 None(?)—Auoun(?) esse secousses 255 973 - 228 470 466 127 4 2 1 
58 8249.............................., 288| 1,018 242 229 446) 441 103 5 3 2 
59} 0. rei FS 137 454 481 105) 182 178 43 4 1 1 
\ 450— ° 949... 453! 1,378! 3,2541. 297 473 461 89 12 8 2 


a 7 (1) Includes children 25 years of age and over. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1986. 
(*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








‘under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 











14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 
14 o 
et |Z 

plus 
84 ” 96 73 42 32 23 11 8 1 - 1 1 - -\1 
5 1 4 1 1 1 4 1 - - - 1 - -{2 
4 10 2 2 9 2 1 2 - - - - - -13 
5 ‘14 5 1 1 3 - - - - 1 - - -|4 
10 15 6 8 7 4 1 2 1 - - - - -|5 
20 22 24 li 7 6 2 1 - - - - - -| 6 
25 24 15 5 2 2 3 1 - - - - - -|7 
li 15 9 8 - 1 - 1 - - - - - -|8 
4 2 6 2 2 1 - - - - - - - -719 
- 1 - - - - - - - - - - - - 110 
- 2 2 4 3 3 - - - - - - - - [il 
35 29 21 15 3 3 2 1 - - - - - - {12 
1 1 4 2 - - - - - - - - ~ - |B 
6 4 2 1 - 1 1 - - - - - - - [14 
3 - 1 1 2 - - - - - - - - - [15 
6 5 2 1 1 2 1 1 - - - - - - 116 
8 12 2 4 - - - - - - - - - - |17 
6 1 5 1 - - = - - - - - - - 118 
3 3 3 - - - - - ~ - - - - - {19 
1 - - 2 - - - - ~ - - - - - 120 
1 1 - - - - - - - - - - - - |21 
- 2 2 3 - - - ~ - - - - - - 122 
3 3 2 1 - - - - - - - - - ~ 123 
- - - - - - - - - - - - ~ 124 
1 1 - - - - - - - - - - - - 125 
- - - 1 - - - - - - - - - - 126 
1 - 1 - - - - - - = - - - - [27 
- - - - - - = - ~ - - - - ~ 128 
- 1 - - - - - - [+ o- - - - - 129 
1 - - - - - ~ - - - - - - - [30 
_ 1 ‘1 - - - - - - - - - - ~ 131 
- - 2 1 - - - - - - - - - ~ [32 
- - - 1 - - - - - - - - - - [33 
- - - - - - - - - - - - - - [34 
- mé 2 - - ns ~ nd 7 — = — 7 35 
2,410 2,039 1,127 592 281 170 85 52 25 16 6 - 1 1,36 
2 24 167 120 42 22 12 11 6 3 - - 1137 
263 237 137 86 52 27 20 15 5 4 3 - - - [38 
112 8 40 30 6 7 5 1 - 1 - - - - 139 
417 292 149 63 40 21 10 1 - - - - - 140 
597 501 286 140 7 66 49 17 8 5 4 - - 1 - [41 
405 339 158 84 31 16 7 4 2 - - - - - 142 
247 205 115 40 16 6 5 1 - 1 - - - - [43 
76 93 - 60] 20 8 - 1 - - - - - - - |44 
28 18 3 4 3 - - 1 - - - - - ~ 145 
23 18 12 5 - 2 1 - 1 - - - - ~ {46 
100 17 3 - - 1 - - - - - - - - [47 
13 2 - - - 1 - - = - - - - - [48 
27 7 3 - - - - - - - ~ - - - |49 
7 1 = - - - - - = - - - - - 150 
36 5 - - - - - - - - - - - ~ [51 
12 2 - - - - - - = - - - - - [52 
2 - - - - - - - - - - - - ~ [53 
- - - - - -¢ - - - - - - - — [54 
3 - |. - - - - - - - - - - - [55 
807 490, ‘© 197 63 19 6 2 - - - - - - ~ [56 
85] . 79 37 20 6 1 - - - - - - - - [57 
97 77 34 14]. - 5 2 - - - - - - - ~ 158 
55 31 . 12 6 “1 - - - - - - - - - 159 
166 go! . 38 2 1 - - - - - - - - - 160 





() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(:) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
@) Comprend Age non donné. 





+ 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





Locality, age and earnings group of head 


Localité, âge et groupe de gains du chef 


All families — 


Toutes familles 


Under 14 years 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 










































































ô 
Za 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et 
plus-auite 
Regina-Con.—fin 
25-34 years—ans-Con.—fin 
1 5950—$1,449............................... 
2 1,450— 1,949...... 
8 1,950— 2,949...... 
4 2,950— 4,949.......... 
5 4,950 and over—et plus... 
6 Not stated—Non donné..................... 
71 35-44 years—ans............,...,:..,,........... 
8 None(?)—Aucun(?) 
9 $1— $249.. 
10 250— 449... 
11 450— 949.. 
12 950— 1,449.. 
13 1,450— 1,949 
14 1,950— 2,949... 
15] 2,950— 4,949........ 
16) 4,950 and over—et plus. 
17 Not stated—Non donné..................... 
18] 45-54 years—ans 
19 None(?)—Aucun(?) 
20 $i— $249.. 
21 250— 449.. 
22 450— 949.. 
23). 950— 1,449. 
24 1,450— 1,949 
25 1,950— 2,949 
26) 2,950— 4,949....... 
27 4,950 and over—et plus, 
28) Not stated—Non donné 
20] 55-64years—ans........,....,......,........,.. 
30 None(!)—Aucun(?) 
31 $1— $249. 
32 250— 449 
33 450— 949 
34 950— 1,449 
35; 1,450— 1,949 
36) 1,950— 2,949 
37| 2,950— 4,949....... 
38 4,950 and over—et plus. 

Not stated—Non donné..................... 
40| 68-69 yeara—ans........,....................... 
41 None(?}—Aucun(?) 

42 $1— $249... 

43 250— 449 

44 450— 949 

45 950— 1,449 

48 1,450— 1,949 

47 1,950— 2,949 

48 2,950-— 4,949......... 

49 4,950 and over—et plus. 
50 Not stated—Non donné..................... 
51 

52 

653 

54 

55) 

56 

57 

58 

59 4,950 and over—et plus. 
60 _Not stated—Non donné. 


QI Includes children 25 years of age and over. 


@) This group consists of pérsons with no earnings and no employment during the 12 months ‘ended June 1, 1936. 





Num- 

ber 

of 
persons 

Total; — 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 

€) 
637| 2,001 
318 987 
86 261 
14 44 
1 6 
15 46 
2,532] 10,682 
327| 1,605 
313] 1,470 
85 350 
371| 1,500 
612! 2,590 
430| 1,645 
278| 1,035 
77 312 
10 38 
29 137 
2,581| 11,168 
316] 1,558 
253} 1,269 
88 391 
314] 1,326 
649) 2,791 
4291 1,780 
334; 1,285 
151 596 
34 130 
° 13 42 
1,080| 4,026 
, 162 670 
114 452 
52 174 
145 527 
237 882 
139 506 
105 383 
79 274 
28 92 
19 66 
134 450 
31 137 
19 66 
5 il 
17 48 
23 67 
19 57 
8 28 
8 26 
3 8 
1 2 
41 110 
8 20 
2 10 
9 24 
ll 28 
2 5 
5 14 
2 4 
"1 “3 
"1 2 








Earn- Moins de 14 ans 
ings of | Num- _ 
head | ber 
Gains | Nom-{ Total | Num-] At 
du bre ber | school 
chef — — 
Nom-| A 
bre |l'école 
($00) 
7,476 425 721 712 179 
5,261 217 352 347 81 
1,936 62 89 89 22) 
"470 9 16 15 8 
60 1 4 3 2 
- ll 16 16 2 
27,293] 2,178} 5,662) 4,473] 2,674 
- 297 964 771 443 
250) 275. 848 684 389 
290) 69 184 148 78 
2,039 307 762 604 355 
7,287 535| 1,375] 1,038 638] 
7,159 361 792 632 383 
6,345) 231 480 386 248 
2,664 69 159 132 94 
659 8 18 10) 4 
- 26 80) 68 42 
32,933] 2,157] 5,878] 2,516] : 1,916 
- 260 919 452 827 
240 224] 742 360 262 
303 73 207 88 67 
2,236 251 676) 266 213 
7,784 543] 1,467 613 480 
7,149 372 901 368 282 
7,757 270) 605 247 189 
5,241 126 285 102 . 79 
2,223 29 60) 16 13 
- 9 16 4 4 
13,641 690! 1,547 380 322 
~ 112 292 82 74 
105 75 193 58 46; 
185 34 65) 11 li 
1,025 94 195 36) 29 
2,821 147 319 83 67 
2,297 82 178 40 35 
2,460 68 150] 38 32 
2,798 49 101 18 16 
1,950 17 28 7 6 
- 12 26 7 6 
1,439 62 120 24 19 
~ 20) 56! 16 12 
24 7 10 1 1 
16) - = - - 
115 8 10 1 1 
282 7 15 2 2 
312 10 15 2 1 
188 4 5} 2 2 
272 5 8 - - 
230 1 1 - - 
477 11 18 2 2 
9 2 317 -|. ad 
"8 1 6 1 1 
62 2 2 1 1 
122 3 3 - - 
36 1 1 - - 
111 1 2 - - 
69 - - - - 
60 1 yo - - 


14-24 years 
14-24 ans 
a 
Num-| At uy 
occu- 
ber schoo) pied 
Nom-| A ~~ 
bre |l'école Popu- 
active 
15 6 6 
5 4 - 
1 - - 
1 - - 
1,189 841 180 
193 132 26 
164 111 34 
36 24 4. 
158 110 27 
337 236) 47 
160 120) 23 
94 70| 13 
27 23 2 
8 8 - 
12 7 § 
3,362] 1,659] 1,045 
467 186 138 
382 154 141 
119 46) 47 
410) 185 161 
854 418 255 
533 298 140 
, 858 217 104 
183 120 46 
44 30 9 
12 5 5 
1,167 479 447 
210 84 70 
136 39 65 
54 15 29 
159 59 63 
236 78 103 
138 64 49 
112 71 30 
83 49 24 
21 13 3 
19 7 il 
96 32 36 
40 12 17 
9 2 4 
9 2 5 
13 4 3 
13 7 1 
3 2 1 
8 2 5 
1 1 - 
16 4 10 
. 3 1 2 
5 1 4 
1 - 1 
3 - 2 
1 - 1 
2 1 


ian 
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TABLEAU 7. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 

















14 

and 

. over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 ‘— 
14 6 
et |Z 

plus 
230 128 44 13 5 3 2 - - - - - - -ji1 
125 57 28) 6 1 - = - - - - - - -12 
39 20 2 1 - - - - - - - - - -13 
3 5 1 - - - - - - - ~ - - ~|4 
- _ _ 1 ~ - - - - - - - = 15 
7 3 1 - - - - - - - - - - -16 
591 715 383 243 104 67 34 20 12 7 2 - - -|7 
57 78 46 24 15 9 6 5 2 2 - - -(8 
56 79 46 41 23 9 li 6 2 2 - - - -|9 
17 24 12 9 2 i 1 - 1 - - - - {10 
96 93 55 32 14 7 5 5 - - - - - - |i 
147 174 99 57 22 23 5 2 4 2 - - - - {12 
120) 134 53 34 12 7 1 - - - - ~ - - 113 
77 92 41 13 5 2 1 - - - - - - ~ 114 
15 29 15 9 1 - - - - - - - - - (15 
2 4 1 - 1 - - - - - - - - - 116 
4 8 . 8 2 - 2 1 - 1 - ~- - _ - i 
595 602 425) 232 127 86 37 28 12 9 4 - - ~ 118 
47 53 52 40 20 20 11 6 6 4 1 - - ~ 119 
52 50 43 24 18 15 7 7 3 2 3 - - - [20 
18 20 14 10 3 4 4 - - - - - - - [21 
70 77 38 26 20 13 1 5 1 - - - - - 122 
143 150 117 60 35 21 9 5 1 2 - - - - [23 
116 118 67 37 17 9 4 3 1 - - - - - [24 
94 82 56 25) 6 4 1 1 - 1 - ~ - ~ 125 
36 41 35 8 6 - - - - - - - - ~ [26 
14 9 2 1 2 - - 1 - - - - - — 127 
5 2 1 1 - - - - - - - - - — 128 
276 191 114 53 31 7| + 12 4 1 - - - 1 - 129 
32 31 21 13 9 4 2 - - - - - - ~ [30 
26 20 11 7 6 1 2 2 - - - - - - {31 
15 12 2 5 - - - - - - - - - ~ 132 
41 . 25 18 3 5 1 1 - - - - - - - 133 
59 44 26) 10 4 1 1 1 - - - - 1 ~ 134 
36 24 10 7 1 - 2 1 1 - - - - - 135 
34 9 16 1 5 - 3 - = - - - - — 136 
19 17 8 3 1 - 1 - - - - - - - |37 
10 5 - 2 - - - - - - - - - - [38 
4 4 2 2 - - - - - - - - - - [39 
33 20) 5 1 - 2 - - - - - - - 1140 
8 5 4 1 - 1 - - - - - = - 141 
4 3 - - - - - - - - - - - = |42 
- - - - - - - - - - - - - - 143 
6 2 - - - - - - - - - - - ~ |44 
3 3 - - = 1 - - - - - - - - 145 
5 5 - - - - - - - - - - - - |46 
3 1 - - - - - - - - - - = - [47 
3 1 1 - - - - - - - - = - - [48 
1: - - - - - - - - - - - -|9 
- - - - - - - - - - - - - 150 
8 2 - - - a1 - - - - - - - - 151 
1 1 - - - ~ - - - - - - - - [52 
- - - - - il. - - - - - - - - 153 
2 - - - - t= - = - - - - - ~ 154 
3 - - - - = - - - - - - - - 155 
1 - - - - - - - - - - - - - {56 
- 1 - - - - - - - - - - - - 157 
- - - - - - - - - - - - - - 158 
1 - - - - - - - - - - - - - 159 


(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. 


. CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 


showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








Locality, age and earnings group of head 


Localité, Age et groupe de gains du chef 

















© 
a 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et 
plus-auite 
1 Saskatoon (?)................... 
2 Nono()—Aueun(’) deed ee ec ene nee et eee n eee eee 
3 $249. eee ee enter tenes 
4 20 449..........,.,4,...4uuuusses 
5 450—  949...........,..............,..., 
6 950— 1,449...................,........... 
7 1,450— 1,949...........,................,.. 
8 1,950— 2,949..............,..............., 
9 2,950— 4,949...................... 
10 4.950 and over—et plus............. 
11 Not stated—Non donné 
12) Under 25 years—Moins de 25 ans................ 
13 None(#}—Aucun(s)......,................... 
14 $i— $249.................,.,..,......,. 
15 250— 449...................,.,....,.,., 
16 450— 949....,.............,.....,...,.. 
17 950— 1,449......................,........ 
18 1,450— 1,949.............,........,........ 
19 1,950— 2,949............,....,.,,...,.,,... 
20 Not stated—Non donné... 
21| 25-54 years—ans..........................., ce. 
22 None(#}—Aucun(s)..............,....: fosse 
23 $1— $249.................,.......,..... 
24 250— 449............................... 
25 450—  949..........................,.... 
26 950— 1,449...........,................... 
27 1,450— 1,949..........................,.,., 
28 1,950— 2,949.............,.,............... 
29 2,950— 4,949...................,......,,... 
30 4,950 and over—et plus...................,.. 
31 Not stated—Non donné.........-.0sssc 0 
32] 55-44 years—ans.....................,.......,. 
33} None(*)—Aucun(3) 
34 $I— $249........................ 
35 250— 449.,.......,.........,.,., 
36! 450—  g49............................... 
37 950— 1,449........................ 
38) 1,460— 1,949............,,.,........ 
39 1,950— 2,949...............,:....,....,.... 
40 2,950— 4,949............,...,,.,.......,... 
41 4,950 and over—et plus... ................ 
42 Not stated—Non donné..................... 
43} 45-54 yoars—ans.................,.............. 
44 None) aueun() see 
45 $249 
46) 
47 
48 
49 
50) 
51 
52 4, "950 and over—et plus... wee 
53 Not stated— Non donné....... 0.1.0. sss. 
54] 55-64 Years—ans..............,.,......,........ 
55 None(?)—Aucun(?) 
56 $1— $249.................. . 
57 250— 449................ . 
58 450— 949.........................,..... 


() Includes children 25 years of age and over. 








All families 


Toutes familles 


‘otal 


Num- 
-ber 
of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


Earn- 
ings of 
head 
Gains 

u 
chef 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Total | Num- 
| ber 


Under 14 years 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


2, 021 
3,893 
1,487 


4,840 
297 
834 
323 

1,222 

1,304 
574 
180 





13,253 
236 
336 

2,769 
5,038 
3,070) 
1,341 
341 
122 


21,462 


237 
378 
2,416 
5,126 
5, 656) 
5,553 
1,803 
293 


24,773 
5 - 


227 
345) 


7 2,289 


5,272 
5,760 
6,570 
3,327 

983 


9,781 
128 


169 
880 


5,057 


1,029 
65 
192 
68 
262 
267 
116 
41 


(2) Includes age not stated. 
. À) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


12,096 





14-24 years 

Moins de 4 ans] . 14-24 ans 
a 
At |Num-| At | UY 
school| ber | school ied 

Nom-| A |Nom-] A _ 

bre [l'école] bre | l'école] POPU 
active 
7,412] 4,051| 4,684] 2,671! 1,131 
677 372 374 189 83 
1,351 639 643 321 184 
452 212 254 134 69 
1,352 673 728 385 194 
1,569 870| 1,074 599 284 
1,019 610 767 458 169 
673 453 570 385 111 
176 136 187 145 18 
81 24 45 30 7 
112 62 42 25 12 
112 1 7 1 3 
9 - _ _ - 
42 - 2 - 1 
16 - - - - 
29 1 2 1 1 
gf = a} - 
3} - y= 1 
1 _ - - - 
3 - _ - 
1,813 432 40 16 10 
135 27 7 2 2 
366 78 7 1 2 
130 25 1 1 - 
449 98 4 1 1 
441 122 13 8 2 
196; 56) 6 2 2 
60 16 - - - 
5 4 1 1 - 
3 _ - _ - 
28 5 1 1 
3,156] 1,858 916 664 110 
276 158 67 47 7 
543 283 144 86 26 
181 92 41 30 3 
533 319 164 119 18 
684 412 217 153 32 
509 315 148 113 13 
305 196 100; 87 8 
65 42 25 23 2 
11 8 3 2 - 
49 33 7 4 1 
1,992] 1,492] 2,642) 1,512 659 
197 144 209 100 47 
331 226 303 165 90 
105 79 144 67 46 
302 223 399 202 122 
392 298 598 328 160 
270) 203 471 285 104 
267 212 350 236 71 
92 77 125 100 9 
11 10 16 11 3 
25 2 27 18 7 
312 247 991 446 314 
52 38 87 39 24 
65 48 168 63 57 
18 14 59 30 18 
37 30 143 58 45 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


nen 
Se — ee 
under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison ‘ : 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 

and 

over 

1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 6 
et [4 

plus 
1,720 1,517 483) 114 45 34 17 7 1 - 1 -|1 
110 41 10 13 3 2 - - - - [2 
256 198 ‘ 78 25 20 10 5 2 1 _ 1 -|3 
89 90 29 8 7 - 1 - - - - -|4 
344 283 72 22 7 6 2 1 - - - -|5 
408 344 104 25 15 6 2 1 - - - -|6 
248 255 77 14 7 5 2 1 - - - -|7 
194 167 53 6 4 2 2 - - - - -|8 
46 44 18 2 - - - - - -. - -|9 
6 9 4 1 1 - - - - - - - [10 
19 20 7 1 1 - - - - - - jill 
53 22 1 - - - - - - - - - (12 
§ 2 - - - - - - - - - ~ [13 
21 8 1 - ot - - - - - - - [14 
3 5 - - - - - - - - - - (15 
19 3 - - - - - - - - - ~ 116 
3 1 - - - - - - - - - - 17 
- 2 - - - - - - - - - ~ |18 
1 - - - - - - - - - - - [19 
1 1 - - - - - bad - - - - [20 
498 343 47 3 3 3 - - - - - - [21 
20 25 4 - 1 = - - - - - - |22 
83 66 i 3 - - - - - - — {23 
31 25 4 - 1 - - - - - - ~ |24 
130 91 - 9 - 1 1 - - - - - - 125 
144 77 12 - - - - - - - - - [26 
58 4i 6 = - 1 - - - - - - 127 
25 13 - - - - - - - - - — {28 
2 2 - - - - - - - - - — {29 
- - - - - - - - - - - - [30 
5 3 1 - - - - ~ - - - ~ 131 
469 505 167 42 22 ‘11 6 2 - - - ~ 132 
23 38 4 4 5 1 1 - - - - — |33 
56 61 30) 8 8 4 3 - - - - - |34 
31 24 H 4 - - 1 - ~ - - - [35 
85 94 26 10 2 1 - 1 - - - - [36 
99 109 31 10 5 3 1 1 - - - - |37 
79 101 28 4 1 2 - - - - - - [38 
79 59 18 "1 1 - - - - = - - |39 
13 13 3 - - - - - - - - ~ |40 
1 1 2 - - - - - - - - - |41 
3 5 4 1 - - - - - - - - |42 
442 486 208 53 43 14 9 4 1 - 1 43 
31 2 16 3 6 3 2 2 - - - - (44 
57 40 27 9 10 2 1 2 1 - 1 - {45 
14 29 8 4 6 - - - - - - 46 
71 73 28 11 2 3 2 - - - - - {47 
99 115 48 li 19 3 1 - - - - - 148 
75 90 37 8 5) 2 2 - - - - ~ [49 
66 74 28 5 3 1 1 - - - - ~ [50 
21 23 13 2 - - - - - - - - [51 
2 6 1 - - - - - - a - - [52 
6 9 2 - 1 - - - - - - ~ [53 
222 * 148 59 14 7 5 1 1 - - - - |54 
27 14 7 2 1 1 - - - - - - [55 
32 21|. 9 5 2 3 - - - - - - {56 
8 6 5 - - - - - - - - - |57 
32 18 9 1 2 1 - - - - - ~ 158 


(‘)} Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend âge non donné, 


(®) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to -age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 
















Under 14 years 14-24 years 








No. 


Num- — — 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
: — : of |ingsof| Num- —————— 
Localité, âge et groupe de gains du chef Total persons} head | ber Gain- 
ot: — — — 
Nom- | Gains | Nom-| Total | Num-| . At |Num- fully 
brede| du bre ber |school| ber |school| °° ed 
per- | chef Non ‘ x No — pie 
sonnes om- om-| A 
| bre [l'école] bre |l'école Popu- 
active 















































Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et @) ($00) 
plus-fin 
Saskatoon-Con.—fin 
55-64 years—ans-Con.—fin : . . i 

1 $950—81,449............................... 188 707! 2,198 129 266 42 37 224 106, 77 

2 1,450— 1,949.......,,..,........,.,.,...... 119 436| 1,981 81 177 39] * 34 13 57 48 

3 1,950— 2,949..........,.....,,,....... ee 103 372) 2,433 62 143 37 26 106 55 31 

4 2,950— 4,949................, masesse . 38 127} 1,324 20) 45 12] - 11 33 18 7 

5 4,950 and over—et plus... . 12 60 659 10 32 6 6 26 17 4 

6 Not stated—Non donné... 13 3 - 7 11 4 3 7 3 3 

7| 65-69 years—ans 101 334 812 48 99 22 18 77 30 30 

8 None(?)—Aucun(?),. 14 4 - 5 10 7 4 3 - 3 

9 81— $249... 22 75 20; 10 21 4 3 17 6 7 
10 250— 449 10 37 32 4 10 2 2 8 6 2 
11 450— 949 19 61 131 14 2 2 12 3 5 
12 950— 1,449 14 45 164 10 18 J 1 17 4 11 
“13 1,450— 1,949 10 26 163 3 5 2 2 3 1 1 
14 1,950— 2,949 25 139 4 16 2 2 14 7 1 
-15 2,950— 4,949 Fosse 5 15 163 4 5 2 2 3 3 - 
Js Not stated—Non donné............,........ 1 2 - - - - - - - - 
17| 70 years and over—ans et plus 29 83 284 9 10 - - * 10) 1 5 
18 $1— $249.............. su. eee 5 12 Al 2 - - 2 ~ 1 
19 250— 449.......,........ dorsesreseere 1 . 4 3 1 1 - - 1 - - 
20) 450— 949......,..,.......,,..,......... 10 31 70 4 4 - - 4 1 2 
21 950— 1,449........,........,.,,,...,..... 8 21 96 3 3 - - 3 - 2 
22 1,450— 1,949...,..........,................ 3 8 52 - - - - - - - 
23 1,950— 2,949...........,........,...,,..... ~ - - - |" - - - - 
24 2,950— 4,949......,..,...,.. so. . - - - = - ~ - - - = 
25 4,950 and over—et plus... . 1 5 56. - - - - - - - 
26) Not stated—Non donné............ “foo 1 2 - - - - - - - - 
27| Urban under 10,000()— Urbaine de moins de 10,000(3)| 17,429} 74,061|145,497| 14,047| 88,682| 25,661 18,964] 18,071] 7,491| 8,188 
28 None(?)}—Aucun(?) 450] 2,113 - 363} 1,186 799 436 387 184 102 
29 $1— $249.. 3,265] 14,477; 4,470) 2,667] 7,858] -5,624| ‘2,774| 2,234] 1,045 723 
30) 250— 449 1,984] 8,592] 6,854) 1,584] 4,586) 3,269] 1,621] 1,317 671 382 
31 450— 949 4,169! 17,167} 29,225] 3,310) 8.701] .5,906| 3,058] 2,795] 1,557 713 
32 950— 1,449 4,081) 17,483] 47,551] 3,294} 9,139) 5,699] 3,428| 3:440l 2,044 736 
3 1,450— 1,949 1,822) 7,441] 30,157| 1,490] 3,743! 2,361] 1,432] 1,382 944 228 
34 1,950— 2,949 940] 3,797} 21,694 761) 1,889] 1.003 693 886 640) 128 
35 2,950— 4,949....... 143 567| 4,776 114 271 140 98 131 104 10 
“36 4,950 and over—et plus. 14 60 770 11 33 14[ ‘ 10 19 16 - 
37 Not stated—Non donné... 561] 2,364 - 453| 1,226 746) 414 480 286 110 
38) Under 25 years—Moins de 25 ans................ 397} 15108] 1,583 235 314] 306 5 8 2 4 
39 None(?)—Aucun(?) 11 34 - 8 12}. 10 ~ 2 - 1 
40 $1— $249....... 150 437 216 102 137 133 2 4 1 2 
41]  250— 449....... 83 224 283 43! ‘© 58 57 1 1 DE 1 
42]  450— 949....... 113 306 743 60 80 79 1 1 1 - 
“ eee eee ence nee ee enee 29 80 320 17 22 22| « 1 - - - 
44] 1,450— 1,949..........,..,...,...,......... - - — - - - - - - 
45)  1,950-— 2,949.......,....,...,,............. 1 3 21 1 1 1 - - - - 
46] Notstated—Non donné. .................... 10 24 = 4 4 4 - be - - 
47| 25-34 years—ans...............,.......... jeun 8,732] 13,254! 24,645} 2,829) 5,815! 5,704| 1,314 ii 57 36 
48 None(?)}—Aucun(i) 77 330 - 67 177|. 176 53 1 - 
49 si— 4 850| 3,280| 1,208 701| 1,589} 1,571) : 346 18 10 7 
50! - 550] 2,034] 1,909 442 938] _ 919; 199 19 10 6 
51 1,123; 3,789] 7,816 800) 1,549) 1,518) : : 300 3t 13 14 
52] 758| 2,568] 8,701 557} 1,055] 1,029 277 26 12 6 
53 225; = '740) 3,673 160 290 280! 83 10 7 2 
54 45 146} 1,022 28 56 53]: 16 3 2 - 
55 8 20 316 4 4 3 1 1 1 - 
56 96 347 = 





& Includes children 25 years of age and over. 
This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
@) Includes age not stated. 
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TABLEAU 72 Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 
——————— — 


. under 25 years, at home 


moins de 2b ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








tree epetaqd 


Oow CNRS 





14 
and 
over 
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 
et 
plus * 
53 41 17 13 2 3 - - - - - - - - 
35 19 17 6 - 2 1 - - 1 - - - - 
21 + 20 10 7 3 - - - 1 - - - - - 
7 5 5 2 -1 - - - - - - - - - 
3 2 1 1 1 1 1 ~ - - - - - - 
4 2 1 - - - ~ - - - - - - - 
27 11 4 1 1 2 - 1 1 - - - - - 
4 - - - - 1 - - - - - - - - 
7 1 1 - - -{|. 0 - - 1 - - - - - 
1 at 1 1 - - - - - - - - - - 
3 4 1 - - - - - - - =. - - - 
7 1 1 - - 1 - - - - - - - - 
1 2 - - - - - - - - - - - - 
1 1 - - 1 - - 1 - - - - - - 
3]. 1 = - - - - - - - a - - - 
8 1 - - - - - - - - - - - - 
- 1 - - - - - - - - - - - - 
1 _ _ _ _ _ _ - _ = - - _ _ 
4 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ = _ 
3 - = - - - - - - - - - - - 
8,992] 8,746 2, 584) 1,646 914 5465 806} + 148 80 68 17 10 7 7 
81 75 76 48 28 28 13 1 6 4 2 1 - 
695 687 466 324 189 153 75 35 21 12 4 4 2 
447] 377 285 198 113 62 48 34 9 9 2 - - 
1,028 908 560 370 208 110 69 29 13 7 3 3 2 
863 615 384 224 117 75 38 23. 16 4 1 2 
430 451 283 189 70] 41 12 5 6 2 ~ 1 - 
205: 245 167, 76 40 17 5 4 - 2 - - _ 
30 41 29 4 7 2 - - 1 = - - - 
2 4 2 ~- - 1 - - - - - - 
142 96 99 51 35 15 8) 2 1 1 2 - 1 
172 + 653 6 3 - 1 - - ” - - - - - 
mee - 1 - - - - - - - - - - 
74 24 3 - - 1 - - - - ~ - - - 
31 10 1 1 - - - - - - - - - - 
42 16 2 - - - - - - - - - - - 
14 2 - 1 _ - - - - _, - - - - 
1 - - - - - - - - - - - - - 
4 -|. - - = - - - - - - - - 
1,154 887 459 200 81 35 10 2 1 - - - - - 
17 18 - 16 7 6 3 - - - - - - -. - 
241 221 123 74 21 14 5 1 1 - - - - - 
179 119 88 34 14 6 1 1 - = - - - - 
337 280 115 4i 21 4 2 - - - - - - - 
256 177 77 27 - 16 4 - 1 - - - — - - - 
78 49 24 6 - 3 - - - - - - - - 
12 mt 6, 3 te + 2. - - - - - - 
4 - - - - - - - - - - - - ~ 
30 16 10 8 4 1 1 - - - - - - - 


©) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
€? Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au 
(2) Comprend âge non donné. 


cours des 12 mois finiseant le ler juin 1936. 
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TABLE 7. Families of male wage-earners, classified according 


N Under 14 years 14-24 years 
um- _ _ 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans, 14-24 ans 
- of jingsof| Num- | 
Localité, Age et groupe de gains du chef Total persons| head | ber Gaine 
ota — — — 
Nom-| Gains | Nom-| Total | Num-| At |Num-| At | fully 
bre de] du bre ber |school| ber |school| © ied 
per- | chef Nox x | wos — | Pie 
6 sonnes om- A om- A 
z bre |l’école| bre |l'école Popue 
active 
Urban under 10,000-Con.—Urbaine de moins de @) ($00) 
10,000-fin 
1] 35-44 years—ans..... 5,003| 23,076] 43,672) 4,425] 13,157] 10,654] 6,094] 2,503] 1,828 323 
2 None(?)—Aucun (? 127 685 - 112 433 9 194 84 48 17 
3 $i— $249.. 815) 4,089] 1,124 748] 2,479) 2,102) 1,135 377 237 64 
4 250— 449......,..........,,..,........, 548) 2,660} 1,895 474! 1,577| 1,308 702 269 178 50 
5 450—  949.............,.....,.,,.,...,.. 1,215) 5,584) 8,545} 1,085] 8,178] 2,590] 1,470 588 435 80 
6 950— 1,449................:,..,.,..,..... 1,201] 5,429] 14,065] 1,037) 38,040] 2,372] 1,450 668 503 68 
7 1,450— 1,949...................,.....,...:. 655} 2,763! 10,883 582] 1,458! 1,168 676 290) 247 22 
8 1,950— 2,949........,.,..........,......... 265] 1,067) 6,009 221 542 409 263 133 105 li 
9 2,950— 4,949 29 122 999 27 64 54 39 10 10 - 
10 3 16 152 3 10 7 3 3 2 - 
11 145 661 - 136 376 295 162 81 * 63 11 
12} 45-54 years—ans.........,.,........,...,....... 5,321) 25,620| 52,065] 4,674] 14,844) 7,489} 5,433] 7,355] 4,191| 1,780 
13 None(?}—Aucun(?),..,.............,....,.., 134 688 - 114 404 209 146 195 103 47 
14 $1— $249..............,......,,..,...., 809] 4,265] 1,094 721) 2,633] 1,444 999! 1,189 557 391 
15 250—  449............,..........,.....,.. 470! 2,442] 1,622 415) 1,499 799 572 700 844 221 
16 450—  949...,.,........,.,.,......,...., 1,073] 5,103] 7,607 956] 2,922} 1,482) 1,056] 1,490 812 379 
17 950— 1,449...........,................,.. 1,389} 6,785] 16,237] 1,225] 3,969) 1,990] 1,464| 1,979| 1,138 441 
18 1,460— 1,949...,.......,,:.......,.,.....,, 700| 3,078} 11,625 600} 1,668 825 607 843 565 144 
19 1,950— 2,949........................,.,..., 486; 2,063] 11,257 415; 1,078 481 369 597 439 86 
20) 2,950— 4,949..........,.....,.............. 75 297| 2,445 64 146 63 45 83 65 7 
21 4,950 and over—et plus.............,......., 3 20 178 3 14 5 5 9 9 - 
22 Not stated—Non donné..................... 182 879 - 161 511 241 170 270 159 64 
23| 55-64 vears—ans..............,................. 2,428} 9,355] 20,357) 1,645} 4,074) 1,302| 1,040| 2,772! 1,295 867 
24 None(?}—Aucun(?)....,.............,,,,..,.. 85 323 - 53 144 54 43 90 31 27 
25 SI— $240. cece ee eee 470| 1,894 596 321 882 335 267 547 201 226 
26 250— 449......,...,.....,,,..,......... 259 994 896 178 442 163 127 279 122 86 
27 450—  949..............,.,..,.......,... 515| 2,027| 3,613 358 896 270 216 626 275 215 
28 950— 1,449........,....,...,...,,..,.,... 617| 2,363] 7,220 422 997 281 231 716 364 203 
29 1,4560— °1,949.................,.,.......,... 213 7741 3,509 138 309 83 64 226 125 55 
30 1,950— 2,949...........,.,,..,..,......,... 138 496| 3,268 92 203 56 43 147 92 28 
31 2,950— 4,949............................... 30 120 980 18 51 18 12 33 26 2 
82 4,950 and over—et plus.........,............ 5 17 275 4 8 2 2 6 5 - 
33 Not stated—Non donné...................., 96 347 - 61 142 40 35 102 54 25 
34) 65-69 years—ans.....................,.,........ 380| 1,185] 2,156 184 333 76 53 257 96: 99 
35 None(?}—Aucun(?)..............,...,........ 16 53 = 9 16 1 - 15 1 10 
36 —  $249............................... 121 371 167 56 105 28 15 77 31 24 
37 250— 449.......................,....... 54 184 177 27 62 17 14 45 17 16 
38 450—  949.................,............. 83 235 580 35 54 11 11 43 15 20 
39 950— 1,449...,....,.,...,....,.,..,.,.... 56 176 665 28 4 5 5 40 21 14 
40 1,450— 1,949...................,....,...... 20 53 323 6 6 1 - § - 3 
41 1,950— 2,949.......,,..............,......, 4 20 93 4 9 3 2 6 2 3 
42 2,950— 4,949..,.,....,..............,.,.... 1 8 36 1 6 2 ] 4 2 1 
43 4,950 and over—et plus....,........,........ 2 5 115 1 1 - - 1 - - 
44 Not stated—Non donné.................0505 23 80 - 7 29 8 5 21 7 8 
45] 70 years and over—ans et plus.............,,.... 164 437 992 51 79 20 19 59 21 23 
46 S$1— $249 . 49 135 63 17 29 8 8 21 7 9 
47 250— 449 . 20 54 72 5 10 6 6 4 - 2 
48 450— 949 . 46 119 312 15 20 4 3 16 6 5 
49 950— 1,449 : 31 82 343 8 11 - - li 6 4 
50 1,450— 1,949 . 8 21 128 3 4 ~ - 4 -| . 2 
51 1,950— 2,949. . 1 2 24 - - - - - - - 
52 2,950— 4,949........ . - - - - - - - - - - 
53 4,950 and over—et plus. 1 2 50 - - “ - - - - 
54 Not stated—Non donné... . 8 22 - 3 5 2 2 3 2 1 
eee 
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showing family composition, for rural, 
EES EE 


All families 



















1) Includes children 25 years of age and over. 


‘3 


?) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


to age and earnings group of head, 


and urban localities, 1936—Con. 


Toutes familles 














Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 193¢—fin 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 

















14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 it 12 13 ~ 
14 lé 
et |Z 

plus 
937 1,188 930 636|. 318 192 116 57 24 17 6 4 - -j1 
16 15 29 19 10 9 7 - 2 3 1 1 - -|2 
119 190 153 108 70 56 27 16 6 2 - 1 - -13 
80 116 95 82 39 20 19 11 6 4 2 - - -|4 
250 273 226 163 78 43 31 12 4 2 1 2 - -|5 
222 286 216 146 77 42 24 14 4 5 1 - - -| 6 
158 182 113 84 22 17 3 - 2 1 ~ - - -|7 
48 82 58 20 8 1 2 2 - - - - - -|8 
8 9 6 - 4 - - - - - - - - -|9 
- - 2 1 - - - - - - - - - - [10 
36 35 32 13 10 4 3 2 - - 1 - - - [11 
1,003 1,131 890 641 414 260 157 76 47 35 10 5 5 - [12° 
19 27 20 17 8 12 5 1 3 1 1 - - - |18 
120 155 127 100 78 67 37 14 10 10 4 2 2 — |14 
76] 75 72 67 45 31 25 17 ~ - - - 115 
238 232 156 131 88 49 31 16) 7 1 1 1 ~ {16 
258 282, 250 163 107 62 45 23 19 11 3 1 1 - 17 
131 179 125 90 42 17 4 4 1 - 1 - - [18 
110 124 . 85 47 30 13 3 1 - 2 - - - - 119 
15 24 19 4 2 - - - - - ~ - ~ [20 
- - 1 1 - - 1 - - - - - - - {21 
36) 33 35 21 19 9 4 1 1 1 - 1 ~ [22 
592 423 277 156 97 54 23 10 8 1 1 1 2 — 123 
8 11 3 4 1 - 1 - - - - ~ (24 
101 76 55) 38 24 13 6 3 4 - - 1 - ~ 125 
69 46 25) 12 13 5 3 4 - 1 - - - ~ (26 
128 94 58 33 21 14 5 1 2 - 1 - 1 - [27 
159 108 69 45 25 9 5 1 - - - - 1 ~ 128 
55 40) 21 9 6 4 3 |, - - - - - ~ |29 
33 31 16 6 2 3 - 1 - ~ - - - ~ [30 
3 8 4 - 1 1 - 1 - - - - - [31 
1 2 1 - | - - - - - - - - - ~ 132 
25 7 17 9 2 1 ~ - - - - - - - [33 
97 54 "19 7 3 2 - 2 - - - - - ~ [34 
5 3 - - 1 - - - id - - - - ~ 135 
27 20) 4 3 - 1 - 1 - - - - - - |36 
10 9) 4 1 2 - - 1 - - - ~ - ~ [37 
22 9 2 2 - - - - -. - - - - - [38 
16 8 3 1 - - - - - - - - - ~ [39 
6 - - 7 - - - - - - - - - - 140 
1 1 2 - - - - - - . - - - - 41 
- - - - - 1 - - - =. - - - - (42 
1 - - - - - - - - - - - = (43 
9 4 4fe = - - - - - - - - - - (44 
37 7 3 2 1 1 - - - - - 2 - = (45 
13 1 1 - 1 1 - - - - - - - - |46 
2 2 - 1 - - - - - - - - - = 47 
11 3 1 - - - - - - - - - - - |48 
7 - - 1 - - - - - = - - - = (49 
2 1 - - - - - - - - - - - ~ 150 
- - - - - - - - - - - - - = {51 
- - - - - = - ~ - - - - = ~ [82 
- - - - - - - - - - -1 - - - 153 
2 - 1 - - - - - - - - - - - |54 





(1) Comprend les enfants âgés de'25 ans et plus. ' 
~. €) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of 
head, showing family composition, for the ‘cities of Regina and Saskatoon, 1936 








Age and earnings group of head 












Age et groupe de gains du chef 

é 
2 

1 REGINA..................... 
2[ None (Aucun €)... 
8 1-$249................,..,,.,....,,..,,.,22 
4 

5 

6 

7| Under 25 years—Moins de 25 ans 

8| None (2--Autun (?) 

9 $1-$249.. 
10| 250- 449. 
11]  450- 949................................... 

2) Not stated—Non donné...................,..... 


13 25-84 YEATS—ANS.............,44.4.4.4 secs. 
14 None (9—Aucun ().. 

15 $24 

16 
17 
18 


19 
20 
21 
22 
23 
24 











25/45-54 years—ans...... 
26] None ()~Aueun e 
27 
28 
29 
30 








81155-64 years—ans...... 
32} None (Q—Auoun @ 
33 $1-$24 

34] 250- tie 
35 450- 949 
36 


37165-69 years—ans....: 
38] None (?)—Aucun 


39 $1-$249. 

40| 250- 449 

41) 450- 949 

42| Not stated. 

43 

44 

45 $1- $249.......... 
46|  250- 449 

47| 450- 949 

48) 950-1,449 


50| Under 25 years—Moins de 25 ans 
N one ()Aueun © 









55125-34 years—ans,....... 
56| None (9 Aucun @). 
57 $1-$24 





() ) Includes children 25 years of age and over. 


All families 


Toutes familles 


' Total 





Number 
of 
persons 
Nombre 


e 
personnes 





Earnings 
of head 


Gains 
du chef 


107 
89 


267 
119 


282 





Number 


Nombre 





Total 


Families 
Familles 
Children— 








Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Number 


Nombre 


€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


At school 
A l’école 
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TABLEAU 72A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifies selon l’âge et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936 


nr 
Sea Se ooooOoOwweeeeeeeeeeee——————— 


with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 
TR —————— |, 


Families by number of children 


| Familles par nombre d'enfants 








Enfants 
14-24 years 
14-24 ans 
Gainfully 
Num- à 
ber | school | °Ceupied 
_ Popula- 
Nom- P 
1 tion 
bre | l'école active 
1,157 566 2178 
689 325 151 
371 187 108 
47 21 9 
42 25 10 
8 8 - 
1 - _ 
1 _ - 
9 6 1 
4 2 1 
2 2 ~ 
1 ~ - 
2 2 - 
327 219 51 
177 118 24 
116 77 5 
18 10 1 
10 8 1 
6 6 - 
591 255 161 
350 148 82 
196 87 65 
23 9 7 
21 10 7 
1 1 - 
199 76 56 
130 48 36 
65 20 18 
5 2 1 
& 5 1 
1 1 - 
30 10 9 
27 9 8 
2 1 - 
1 - 1 
607 344 103 
250) 136 40) 
300 173 54 
39 26 
il 4 2 
1 1 - 
6 4 1 
7 2 2 
6 2 2 
1 





(1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
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(2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of 
head, showing family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 




























All families Families 
Toutes familles Familles 

L Children— 

Under 14 years 
Age and earnings group of head Number — 
_ of Earnings Moins de 14 ans 
Age et groupe de gains du chef persons | of hea Number —————————— 
Total — —_ — Total 
Nombre | Gains | Nombre ote. 
de du chef . Number |At school 
ray personnes — _ 
Zz Nombre | A l'école 
SASKATOON-Con.—fin @) ($00) 

1135-44 ÿears—ans............,.......,...,.......... 238 1,216 133 225 748 595 335 
2 None (9 Aucun ron : 99) 448 - 82 271 214 128 
3 $1-$24 132 684 80 128 423 340 185 
4] 250- 149. 8 43 27 7 29 19 10 
5]  450- 949.. : 5 25 26) 5 15 12 . 6 
6} Not stated—Non donné. ........................ 3 16 - 3 10 10 6 
7145-54 years—ans..................,.,,.,.....44.... 231 1,207 136 211 747 420 296 
8 None (Aucun Q), . 90) 458 - 79] 282 144 109 
9. $1-$249.......... : 123| © 642) 86 114 395 235 159 
10]  250- F9 10; 69 35! 10 49 30 21 
11 450- 949.............. . 3 13 15 3 6 1 - 
12] Not stated—Non donné.................,.,..... 5 25 - 5 15 10 7 
B 55-64 Y@ATS—ANS. 0... ccc eee eee eee ee eee 90 383, 57 67 195 88 64 
None My Aueun (2). . » 4. 164 _- 32 80 31 24 

5 $1- $249......... : 40 169 20 27 86 43 . 29 
16) 250- Fr . 4 22 13 4 14 4 4 
17 450- 949... 2 14 14 2 9 4 
18]  950-1.449............. . 6 10 1 4 3 2 
19] Not stated—Non donné..................,...... 2 8 - 1 2 1 1 
20)65~69 years—ans................................... 13 46 10 6 16 3 2 
21 None (?}—Aucun (?). an 4 9 - 1 1 1 1 
22 $1-$249............ os 7 32 4 5 15 2 1 
23] 23) a C0 2 5 6} . - - - - 








() Includes-children 25 years of age and over. 
(2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


TABLE 73. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing 
family composition, for rural, and urban localities, 1936 











All families ' Families 
Toutes familles Familles 
Children— 
Locality and earnings group of head Number | Under 14 years 
. — of Earnings — 
Localité et groupe de gains du chef Total persons | of head | Number Moins de 14 ans 
‘otal — — — = 
Nombre | Gains | Nombre| Total 
6 de du chef Number | Atschool 
Z personnes — — 
. Nombre | A l’école 
@) ($00) 
1 1,562 4,116) 4,416 1,511 2,442 1,486 823 
2 None Ones @) 27 26 3 29 17 
3 1,009 2,577 1, ool 989 1,522 1,081 520 
4 20 540 162 51 560 155 272 3 91 
5 450- 949 256 729 1,727 242 444 190 155 
6 950-1,449 75 200 855 68 111 82 27 
7 1,450~1,949 13 37 205| ° 13 23 6 6 
i 1,950-2,949 3 15 68 3 12 4 4 


Not stated—Non donné..............,.......... meee ti 42 - 15 22 il 3 





(} Includes childrer 25 years of age and over. 
@) This group consists of persons with : no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Page et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—fin 








with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 

















Enfants 
- Families by number of children 
14-24 years 
~~ Familles par nombre d’enfants 
14-24 ans 
Gainfully : 
Num- At + 12and 
ber - | school | occupied 1 2 3 4 5 4 1 over 
— 8 9 10 1 — ; 
Nom- , Popula- : 12 et z 
bre | l'école active | - - | plus 
153 104 17 29 58 57 34 17 11 el 4 4 - - -[1 
57 42 5 9 24 21 10 7 .4 5 1 1 - - -| 2 
83 54 10 19 29 34 21 8 6 6 3 ‘2 - | - [3 
10 7 1 1 2 |: 1 1 1 7 - 1]. - fe -|4 
3 1 1 2 1 2 - - - - - - 7 - [5 
- - - - 1 1 - 1 - - - - - - -|6 
327 186 60 45 40 37 28 22 11 16 5 2| - 4 - 117 
138] 70 23 13 17 19 10 5 3 . 6. 3 1 2 - -|8 
160 96 32 30] 17 17 16) 16) 6 6 2 .1 2 - 11.9 
19, 14 3 1 1 - 2 1 2 3 - - - - ~ 110 
5 2 1 1 1 1 - - - - - - - - - jl 
5 4 1 - 4 - - - - 1 - - - - - (12° 
107 48 19 21 16 6 12 5 2 1 al. -| - “+ hs 
49 22 10 12 8 3 6 1 1 - 1 - - - - [14 
43 19 7 - 8 7 1 3 4 1 1 2 - - - - [15 
10 5 2 - - 2 . 2 - - - = — - - ~ {16 
3 1 - 1 - - - - - - 1 - - - - [17 
1 1 - - - - 1 - - - = - - - - 118 
1 - - ~ 1 - -| - - - ue = -| + ~ |19: 
13 5 4 - 1 - - - ee - {20° 
= - - 1 - - - - - = - gv. = 122: 
13 4 5 3 - 1 - - à - - vy ~ |22° 
- - - - - -| - - - - 5 123! 
: : - TAR 
(1) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. Pl rad : 


() Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le. ion j juin 1936. 
ve 


with children, under 25 yeara, at home 





avec enfants de moins de 25 ans à la maison . - - ee TE 


Enfants , ; 
Families by number of children |. ‘ 
14-24 years —_ oe . aan ‘ 
_ . Familles par nombre d’enfants . Luis. ne Aa 
14-24 ans . È Le Loue . Leet an ay 
Gainfull . a 5, | ok oy 10 and 
Number Atschool occupied . tine - over |S 
“od 2 3 4 5 . 6. T, 8 9. -. 
Nombre A Tr "école Population . 10 et 
active . A s ae . ‘| plus 
956| : 476 312] . 927] : 373 .124 52; 21] | 81... - oe | rn i i 
7 3 : 4 17 8 1 . = cos “ft. owt aa oe -| 2 
441 190| : . 168 655 213) , 74 25 6 … 4. 3 - - -|3 
139} : 75 43]. 871 . 37 17] +. 10 4 oe - - = rf 4, 
254 146 63)" 114 85 . 24 ’ 12 5 1 - = ii. +15 
: vi!) + 44l" - “25) - 40) 18 6 . 8 1 - -, - - -16 
17 10 2 5 7 |. 1 - - - - - -|7 
3 oe Fs coe + dm 8 eo | — sole 1 wee 1 edf ss ee . = ne LR. 
it 3 4 9 5 1 - |. | ~ ~ - —|9 





() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
(2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 73. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing 
family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 























All families : Families: 
Toutes familles Familles 
Children— 
Locality and earnings group of head Number Under 14 years 
_ of Earnings — 
Localité et groupe de gains du chef Total persons | of head | Number Moins de 14 ans 
moe os ns mme + - ‘ota! — — — . ns 
Nombre | Gains | Nombre| Total 
6 . de du chef Number | Atschool 
zl: personnes _ — 
7 ce : , Nombre | A l’école - 
| -. + -PROVINCE-Con.—fin - 6) (800) 
1Rural—Rurale.......................,.....,. ee 826 2,091 1,117 808 1,225 919 424 
2 None ue Q) ee 8 - 3 4 1 1 
aye 726 1,811 684 714 1,056 825 365 
4: - 250- 50 46 161 44 47 25 
5 450- -049 40 118 244 37 73 38 31 
6} - 950-1:449.. 1 3 10 1 2 - - 
7 1,450-1, 949 1 2 18 1 1 1l- 1 
§| Not stated—Non donné........................ 9 24 - 8 14 7 1 
9|Urban—Urbaine—total........................... 736 2,025 3,299). 703 1,217 -567 899 
10 None (?)—Aucun (2).... 24 57 - 23 32 28 16 
ll $1- $249. cece ee teen ee renee 283 766 317 275 466 256) 155 
12 250- 449...........................,....,,. 116 326 399 111 197 86) 66 
13 450- -849................,..................., 216 611 1,483 205 371 152 124 
14 950-1,449,....................,....,,,....... 74 197 845 67 109 32 27 
15 1,450-1,949............,.....................,.. 12 35 187 12 22 5 5 
16 1,950-2,949..,................,............,..., 3 15 68 3 12 4 4 
17| Not stated—Non donné............... soso 18 - 7 8 4 2 
18| Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus... 1,162 2,184 416 683 815 286 
19 Moose Jaw....... fee e eee eenn eens 0 127 244) 47 74 39 32 
20| None CG grueur @) . 2 5 - 2 3 2 1 
21 $1- $249................,.,.......,...,.,.... 13 29 15 13 16 12 9 
22 250- 49 ee eee rrr errr errr nnn 15 40) ° 53 13 23 15 12 
23 450- 949.......... 16 43 121 16 27 9 9 
24 950-1,449..... sou. 2 4 22 1 1 - - 
26| 1,460-1,949.........,..:....,........,.....,... 2 6 33 2 4 1 1 
26 7 ‘Prince Athert..:............... 7 gor 78] ®  112/ 29] © ” 46 31 18 
27 Nowe = Aueun Q) 2 4 - 1 1 1 - 
28 12 30 13 -12 17 15 8 
29 4 12 13 4 8 3 - 
30) 7 21 45 7 14 10 9 
31 4 9 41 4 5 1 1 
32 1 2 - 1 1 1 - 
83 219 603 1,137 209) 355 147 101 
34, 9 21 _ 9 12 1 
35 71 187 72 69 110 59 31 
36 25 74 83 24 43 17 14 
37 7 213 540 71 129 46 33 
38 29 80} 329 26 44 7 7 
39 6 18 93 6 ik 2 2 
40; 1 4 20 1 3 1 1 
41 3 6 - 3 3 3 2 
42 135 354 631) 130 208 98 ta 
43 7 17 - 7 10 7 ÿ 
44 42 111 49 41 68 33 23 
45 20 57 71 19 34 18 13 
46) 44 113 277 42 65 34 27 
47 16 42 188 15 24 6 6 
48 3 - 6 46 3 3 - - 
49} Not otsted—-Noa donné............,............ 3 8 - 3] * 4 - - 
80) Urban under 10,000— Urbaine de moins de 10,000... 808) 868) 1,176 288 684) 262 174 
61| None Qaucun OR énesssssssses 4 10 - 4 - 6 6 4 
§2 S1- $249...............,,........,,,..4.440 145 409 168 140 255 137 84 
53 250- #49 peat eee b ee nee eee e tenn e eter en ee eeees . 52 148 179 51 89 8 27 
54 450- 949................,,...... 74 221 500 69 136 53 41 
55 950-1,449..........,...,,..,..... 23 62 265 21 35 18 13 
66[ 1,450-1,949....,...,......,,..... . 1 5 15 1 4 2 2 
671 1,950-2,949............,.,,........ . 2 ll 48 2 9 3 3 
68] Not stated—Non donné. 1 2 - - - - ~ 





() Includes children 25 years of age and over. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 73. Familles des employés à gages féminins, classifiées selon le groupe de gains du chef, 


montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin 








with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 








No. 


COI Oe GO DO mes 


PA Et Eu nn tri mé 
TO On da C9 19 les © D 


Enfants 
Families by number of children 
14-24 years — 
‘ — Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans 

Gainfull 10 and 

Number | Atschool| occupie . over 

— — — 1. 2 3 4 5 6 7 8 9 - 

Nombre | A l’école [Population 10 et 

active : plus 
308 129 107 533 183) 55) 25) ii 1 - - - - 
231 97 86 486 154 46) 17 10 1 - - - - 
28 15 7 29 6 3 5 1 - - - - - 
35 14 9 12 17 5 3 - - - - - - 
2 2 - - 1 - - - - - - - - 
- - 1 - xe - - ~ - - - - 
7 1 2 3 4 1 - - - - - - - 
650 347 205 894! 190 69 21 16 3 - 1 - 
4 3 1 15 7 1 - - - - - - - 
210] 93 82 169 59 28 8 6 2 3 ~ - - 
111 60 36 58 31 14 5 3 - - - - - 
219 132 54 102 68 19 9 5 1 - - 1 - 
77 42 25 40 17 6 3 1 - - - - - 
17 10 2 4 7 - 1 - - - - - ~ 
8 5 3 - - 1 1 1 - - - - - 
4 2 2 6 i - - - - - - = = 
$68 198 185 287 181 85 18 8 - 1 - - - 
35 20) 5 30 ii 3 2 1 - - - - - 
1 1 - 1 1 - - - - - - - - 
4 1 - 11 1 1 - - - - - - - 
8 3 2 6 5 1 1 - - - - - - 
18 14 2 11 2 1 1 1 - - - - - 
1 - - - - - - - - - - = 
3 1 1 - 2 - - - - - - - - 
15 8 4 19 6 ? 1 1 - - - - - 
2 1 - 8 3 - - - - - | - 
5 1 3 3 - - - 1 ~ - - - - 
4 4 - 3 2 1 1 - - - - - - 
4 2 1 3 1 - - - - - - - - 
- - = 1 - - ~ - - - - - 
208 110 76 109 is 20) 6 3 - 1 - - - 
- - - 6 - - - - - - - - 
51 26 22 44 16 6 1 1 - 1 - = ~ 
26 15 10 11 4 - - - - - - - 
83 49 23 32 28 5 4 2 - - - - - 
37 16 18 14 7 4 1 - - - - - _ 
9 4 1 1 5 - - - - - - - - 
2 _ 2 - - 1 - - - - - - - 
. J . = 3 z _ > = = z = 7 = 
110 60 40 79 34 10 4 3 - - - - - 
3 2 1 4 3 = - - - - - - - 
35 19 13 24 10 5 1 1 - - - - - 
16 9 7 11 4 2 1 1 - - - - - 
31 14 14 25 14 1 1 1 - - - - - 
18 11 3 10 2 2 1 - - - - - - 
3 3 - 3 - - - - - - - - - 
4 2 2 2 1 - - - - - - - - 
282 149 80 157 62) 84 14 8 8 8 - 1 - 
- - ~ 3 - - - - - - - - 
118 46 47 82 29 15 6 4 2 - - - 
56 32 14 29 11 3 1 - - - - - 
83 51 15 31 22 li 2 1 1 - - 1 - 
17 13 3 12 7 - 1 1 - - - - - 
2 2 - - - - 1 - - - - - - 
6 5 1 - - - 1 1 - - - - - 





1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according- to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936 


TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 











All families 


Toutes familles 





















Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 











Children—Enfants 





Locality, conjugal condition, and Num- Under 14 years 14 24 years 
earnings group of head ber of Earn~ N Moins de 14 ans 14-24 ans 
-.. persona| 1288 © um- ee 
- Localité, état conjugal et Total _ head ber Gain. 
oupe de gains du che ota. — — : 
group 5 Nom- Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At fully 
du bre ber | school} ber | school | °¢C¥- 
per- chef — = — _ pied 
sonnes . Nom- , À Nom- , À Pop ue 
bre |l'école| bre | J’école lation 
active 
(1) ($00) . 
PROVINCE............... 48,852) 199,633] 413,470) 38,419] 100,371) 68,515] 34,386] 31,856) 17,117) 8,204 
None Onn @) 2,520) 11,386 - ; , 208 4/12 +240) 2,084 953 551 
$1- 48,246| 13,816) 9,000 25,538) 19,697| 8,042) 5,841 2,513 1,913 
250- ram 18,264 15,408] 3,461 2291 6,787| 3,037 2,442 1,199 716 
450- 949... 38,586} 68,788] 7,502) 18,702) 12,918) 6,326] 5,784} 38,028} 1,575 
950-1,449... 42,885} 123,679} 8,310) 21,373] 13,557) 7,720) 7,816] 4,369 1,861 
1,450-1, 949... 20,460) 86,901] 4,139] 9,794 6,073} 3,665} 3,721 2,329 752 
1,950-2,949... 11,437! 67,879] 2,316) 5,391 2,893 1,964 2,498 1,677 496 
2, 950-4, 949 3,056) 27,472 613 1,417 689 497 728 514 117 
4,950 and over—et plus................ 151 585| 9,527 114 261 100, 73 161 116 20 
Not stated—Non donné............... 1,128 4,728] - 887| 2,458 1,677 822 781 419 203 
Single—Célibataire 79 185 30 49 33 13 16 6 7 
18 - 5 13 12 3 1 - - 
22 12 8 14 9 2 5 ~- 5 
2 4 1 “1 1 i - - - 
15 45 7 8 4 2 4 2 1 
950-1, 449... lt 44 4 7 5 4 2 1 1 
1,450-1,949.. 4 32 °2 2 - - 2 1 - 
1, 950-2, 949 5 48 2 3 1 1 2 2 - 
2 - 1 1 1 - - - - 
Married—Marié 196,731] 406,822} 37,633] 98,530] 67,727| 33,816] 30,803] 16,659) 7,908 
None uen @. 5! 11,157 - 2,014 6,057} 4,055! 2,194 2,0 91 529 
an 47,493] 13,549) 8,802) 25,053] 19,457) 7,871 5,596) 2,431 1,827 
ofp rt aa 17,998! 15,144] 3,390) 9,055 6,707| 2,984 2,348] 1,159 696 
450- 949... 38,110] 67,728 7,366| 18,411) 12,802] 6,247] 5,609) 2,958 1,525 
950-1,449... 42,246] 121,527] 8,140] 20,960} 13,396 7,596 7,564 4,253 1,795 
1,450-1, 949... 20,173) 85,498] 4,063} 9,615 6,003] 3,608! 3,612 2,268 730 
1,950-2, 949... 11,329] ° 67,030] 2,283 5,330| 2,876 1,952; 2,454 1,651 486 
2,950-4,949 3,025) 27,069 602 1,397 680} 488 717 507 115 
4,950 and over—et plus............... rn" 147 5731 9,277 ii 255 100 73 155 il 20 
Not stated—Non donné.............., 1,094! 4,627 - 862] 2,397} 1,651 803 746 408 185 
Widowed—En veuvage..........,..,..... 802} 2,726; 6,155 725 1,731 724 537 1,007 436 283 
None ()—Aucun (2)................... 59 205 - 57 133 54 40 79 38 22 
$1- $249 207 707 250 184 456 223 164 233 82} ° 78 
250- 449 75 264 260 70 173 79 52 94 40, 20 
450- 949 140 444 979 124 272 103 7 169] 67, 49 
950-1,449 172 609) 2,025 159 394 148 114 246) 112 65 
1,450-1, 949 75 264 1,232 66 167 70 57 97 54 19 
1,950-2, 949 33 95 756 29 52 14 11 38 20 10 
2, 950-4, 949- 11 31 403 11 20 9 9 il 7 2 
4,950 and over—ot plus sonores Fosses 4 12 250 3 6 - ~- 6 ÿ - 
Not stated—Non donné............... 26 95 - 22 58! . 24 19 34 11 18 
Divorced—Divorcé............ Leese eens 32 97 308 31 61 31 20 30) 16 6 
None (2)—Aucun (2) 5 1 6 - 1 5 3 3 2 2 _ 
1- $249: 7 24 5 6 15 8 5 7 - 3 
250- 449 - - - - - - - - - - 
450- 949 5 17 36 5 11 9 6 2 1 - 
Do Léo. 7 19 83 7 12 8 6 4 3 - 
1,450-1,949.. 8 19 139 8 10 - - 10 6 3 
1,950-2, 949 2 CHiN 45 2 6 2 - 4 4| - 
Not stated—Non donné............... 2 al - 2 2 1 yy -| °c - 
Bural—Rurale.............. 11,147] 46,456|- 49,759) 8,738] 24,140) 19,398] 7,418) 4,742] 2,102} 1,333 
None On C) 183 901 -| 7 156 529 4 180 117 38 42 
-$1- $249:............,...,.....,.... 5,473] 23,142! 6,921] 4,277] 12,211! 10,306] 3,433] 1,905 678 662 
250- #20 te eeeeee 1,388] 5,417; 4,686 1,047} 2,637) 2,183 783 454 205 124 
450- 949 1,984] 7,997| 13,549 1,535] 4,026] 3,078 1,303 948 463 238 
950-1,449 1,452) 6,233] 16,884 1,209| -3,321 2,347 1,203 974 535 202 
1, 450-1, 949 318 1,307| 5,135 251 664 491 272 173 92 29 
1,950-2, 949. 75) 294 1,683 49 138 85 53 53 35 10 
2,950-4,949........... 19]  67| . 670 3). 80 49) : 1). dt 8 - 
© 4,050 and over—et plus. 4 20 231 3 5 4 6 6 -~ 
Not stated— Non donné 251 1,078 - 198 51 472 176 10t 42 26 
(1) Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. S 


@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 7. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 

TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








Locality, conjugal condition, and 
earnings group of head 


Localité, état conjugal et 
groupe de gains du che 


Bural-Con. —Rurale-fin 


Single—Célibataire. . 

None (?)—Aucun ro) 
$1- $249... 

250- 449 

450- 949 

950-1,449.....,.............,..,.,... 


Married—Marié................. 
None (9 QAueun Qo... 
250- wits o 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1, 949... 

+ 1,950-2,949... 
.2,950-4,949......... 

- 4,950 and over—et plus. 
Not stated—Non donné 


Widowed—En veuvage 
None (?}—Aucun (2) 
























2,950-4, 049. 
Not stated: 


950-1,449.......... 
Not stated—Non donné............... 


Urban—Urbaine............ 
None (Aucun [0] .. 
- $1- $249....., 
250- re 
450- 949. 
950-1,449. 
1,450-1,949. 
1,950-2, 949. 
~ 2,950-4,949.:. 
- 4,950 and over: 
Not stated—Non donné. 


Single—Célibataire. .. 
N one (5 Qraucun (). 
250- Dr 
450- 949.. 

. 950-1,449.. 
“1, 450-1,949.. 

,- 1,960-2,949,..,........ 







None (2}—Aucun (2).... ............,. 
* $1- #249............ 

. 260- 449. 
450- 949, 
950-1,449. 

1,450-1,949. 

» 1,950-2,949. 
2,950-4,949..............,........,.,., 

4,950 and over—et plus... ............, 

Not stated~-Non donné........ beaeeee 


All families 


Toutes familles 





@) 
27 


1! 3 
6) ‘ 18 
2 4 
1] 2 
45,778 

” 877 

* 22,805 
5,325 
-7,908 
6,134 


1,300 
294 


153,177 

10,485 
25,104 
3,090] 12,847 
: 30,589 


150, 953 
2,278] 10,280 
24,688 
12,673 
30, 202 
36, 112 
18,873 
*-11,035 
67| 2,963 
«653 
849! ., 3,574 





($00) 
37 
10 
16 
ll 
49,024 


357,798 


- 9,046 





Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 








Num- 
ber 
Nom- | Total | Num- At 
re ber | school 
Nom- A 
bre | l'école 
10 17 9 2 
1 2 1 - 
6 12 8 2 
2 2 - - 
1 1 - - 
8,564] 23,687) 19,170) 7,285 
151 515 40. 177 
4,185] 11,993| 10,198] 3,370 
1,027} 2,570] 2,142 764 
1,511| 3,969} 3,050) 1,286 
1,183] 3,250] 2,320) 1,184 
250) 660 487 270 
.49 138 85 53 
12 26 18 10 
3 11 5 4 
193 555 460 167 
155 417 207 125 
4 12 6 3 
81 194 92 56 
. .20 . 67]. 41). 19]. 
20 51 25 16 
24 68 27 19 
1 4 .4 2 
1 4 1 1 
4 17 11 9 
~ 9 - 19 12 6 
5 12 8 5 
- 2 4 3 1 
1 2 -- - 
1 1 1 - 
29,681) 76,231) 49,117] 26,968 
,921| 5,679} 3,71 2,060) 
4,723| 13,327| 9,391 4,609 
2,414] 6,592) 4,604 2,254 
5,967] 14,676) 9,840! 5,023 
7,101) 18,052) 11,210} 6,517 
3,888] 9,130] 5,582} 3,393 
2,267, 5,253 2,808 1,911 
600; 1,387 670 486 
1lt 250 95 69 
689} 1,885} 1,205 646 
20 32 24 11 
4 11 il 3 
2 2 1 - 
1 1 1 1 
5 6 4 2 
38 6} _..5|.. 4 
9 2 = - 
2 3 1 1 
1 1 1 - 
29,069] 74,843) 48,557) 26,531 
1,863 542 ,650| 2,017 
4,617] 13,060) 9,259) 4,501 
2,363] 6,485] 4,565] . 2,220) 
5,855) 14,442] 9,752) 4,961 
6,957| 17,710) 11,076] 6,412 
3,813] 8,955) 6,516) 3,338 
2,234] 5,192] 2,791 1,899 
* 690). 1,871 662 478 
108 2441 . 95]. 69 
669} .1,8421 1,191 636 


1) Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment uring the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 











14-24 years 
14-24 ans 
iat 
Num- At wy 
ber | school fied 
Nom- A u 
bre | l'école Popu- 
| active 
8 2 5 
1 - - 
4 - 4 
2 2 
1 - 1 
4,517 2,020! 1,266 
110 36 40 
1,796 647 620 
428 194 118 
919 449 230 
930 515 194 
173 92 29 
53 * 35 10 
8 7 - 
6 6 - 
95 39 25 
210 77 - 60 
6 2 2 
102 31 36 
26 11 . 6 
26 li 8 
41 18 7 
3 1] 
6 3 1 
7 3 2 
4 - 2 
1 1 - 
2 7) ~ 
27,114) 15,015] 6,871 
1,96 915 509 
3,936 1,835 1,251 
1,988 994 “692 
4,836] 2,565 1,337 
6,842] 3,834 1,659 
3,548] 2,237 723 
2,445 1,642 486 
717 506 117 
155 110 20 
680) 377 177 
8 4 2 
1 - 1 
2 - 1 
1 1 - 
2 1 ~ 
.2|. 2 - 
26,286) 14,639 6,642 
892 877 489 
3,801} 1,784) 1,207 
1,920) 965 578 
4,690] 2,509) 1,205 
6,634} 3,738] 1,601 
3,439) 2,176 701 
401) © 1,616 478 
709 500 115 
149 105 20 
651 369 160 
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TABLE 74 Families of male wage-earners, classified 


‘CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


according to conjugal condition and earnings 


group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 
TABLEAU 74. . Familles des employés à gages masculins, classifiées selon état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 
a 


All families 


Toutes familles 

















Locality, conjugal condition, and . 

earnings group of head um Earn 

_ ings ol 

Localité, état conjugal et Persons | “head 

groupe de gains du chef Total | Nom- — 
. bre de Gains 
per- 

sonnes | Chef 

Urban-Con.—Urbaine-fin () ($00) 
Widowed—En veuvage................... 631| 2,106) 5,487 
None Cgaueun @)..............,,..[ 54 184 - 
$1- $249 117 408 145! 
250- 449. 54 172 193 
450- 949.. 117 365; 828 
950-1, 449.. 148 515 1,749 
1,450-1,949.. 73 257] 1,201 
1,950-2,949.. 33 95 756 
2,950-4,949 10 26 365 
4,950 and over—et plus................ 4 12 * 250 
Not stated—Non donné............... 21 72 - 
Divorced—Divorcé 22 66 278 
None (?)—Aucun (2) 1}. 6 - 
1- $249 1 4 1 
250- 449 - - - 
450- 949 3 li 23 
950-1, 449 6) - 16 70 
1,450-1,949 8 19 139 
1,950-2,949 2 8 45 
Not stated—Non donné 1 2 - 








Families with children, under 25 years, at home 
Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 








Under 14 years 14-24 years 
Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 

ber Gain- 

Nom- | Total | Num- At Num- At fully 

bre ber | school | ber | school ied 

an _ an _ pie 
Nom- A Nom- A an 

bre | I’école} bre {l'école Popu- 

active 
570] 1,314 517 412 797 359 223 
53 121 48 37 73 36 20 
103 262 131 108 131 51 42 
50) 106 38 33 68 29 14 
104 221 78 55 143 56] * 41 
135 326 121 95 205 94 58 
65 163 66 55) 97 54 19 
29 52 14 il 38 20 10 
10 16 8 8 8 6 2 

3 6 - - 6 5 - 
18 41 13 10 28 8 17 
22 42 19 14 23 13 4 

1 5 3 3 2 2 - 
1 3 - - 3 - 1 

3 7 6 5}. 1 _ - 

6 10 & 6 2 1 - 
8 10) - - 10 6 3 

2 6 2 - 4 4 - 

1 1 - - 1 - - 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


TABLE 75. Families of male wage-earners, classifled 


TABLEAU %. 


according to birthplace and earnings group of 


head, showing family composition, for rural and urban, 1936 
Familles des employés 4 gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe: 


de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 





All families 


Toutes fa familles 


Locality, birthplace, and :Num- 























- earnings group of head +ber of Earn- 
ue aes persons | ings of 
Localité, lieu de naissance et _ "head 
groupe de’ gains du chef : Total ‘Nom- — 
: | © [bre de | Gains 
| per- - du 
. sonnes |. Chef 
! @) : ($00) 
PROVINCE © sonssseesses 45, 8521 199,633] 413,470 
: None Ggarueun (5)......... i 2,520} .-11,386 = |, 
$1- .|: 11,263] 48,246} 13,816 
250- i ; 4.478] -18,264) 15,408 
.450- 949.. « 9,805] | 38,586) 68,788 
‘950-1, 449.. ‘10, 536] 42,885) 123,679] - 
1,450-1,949.. ' 5,236] .20,460] . 86,901 
1,950-2,949.. 2.944] 11,437] | 67,879] - 
2,950-4,949.. . 796) 3,056] 27,472 
4,950 and over—et plus. 151] ° 585) 9,527 
_Not stated—Non donné A, 128), 4,728). : -— 


Families with children, under 25 years, at home 
Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





























Under 14 years 14-24 years 
Num- Moins de 14 ans 14-24'ans 

= | Gale 

: jo. fully 

Nom- Total | Num-| at Num- | At occu- 

ber | school} ber ‘| school | pied 

.Nom- | °'A Nom- A Popu- 

bre |l'école | bre | l’école | lation 

active 
"38,419 ‘100,371 68,515| 34,386] 31,856] 17,117] 8,204 
- 2,077} - 6,208 4,124 2,240} 2,084] ~ 953]' 551 
9,000) 25,538} 19,697] 8,042] 5,841/° 2,513) . 1,913 
3,461 9,229 6,787] 3,037 2,442 1,199 716 
7,502} 18,702) 12,918 6,326] 5,784}. 3,028 1,575 
8,310). 21,373] 13,557) 7,720] 7,816} 4,369) 1,861 
4,139 9.794 6,073] 3,665) 3,721 2,329 752 
2,316] 5,391 2,893 1,964 2,498 1,677 496 
613l' 1,417 689 497 728 :.514F ‘117 
114 261 100 73 161 116 . 20 
887! 2,458 1,677 822 781 419 . 203 











() Includes children 25 years of age and over. —Comprend’ les enfants âgés de 25 ans ‘et plus. 
(2) Includes birthplace not stated.—Comprend lieu de naissance non donné. 
(8) This group consists of persons with-no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Co groupe est 


composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. .- i 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and .earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


‘TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans 4 la maison 


Children— Enfants 









Locality; birthplace, and Num- Under 14 years |... 14-24 years 
earnings group of head ber of part Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et © persons | “head ber . 7 
groupe de gains du chef Total | Nom — Gin 
- bre de Gains | Nom- | Total | Num-| At | Num-| At once 
per- qu. bre ber | school} ber | school pied 
chel — — — — 
- sonnes | Nom-| A Nom-| À Popu- 
. bre |l'école| bre |l'école | in 
active 
PROVINCE-Con.—suite ° @) (800) . 
Canada...................... EE 85,582] 189,377| 16,657| 41,567] 29,758] 13,454) 11,809 6,597 2,931 
an 888 33 - 740| 2,109 1,460 729 649 304 174 


None One @).. 
$i- 22,394) 6,812) 4,213| 11/562) 9,197] 3,216] 2,365 988 751 


250- 40. M 8,033] 7,010] 1,520] 3,932] 2,967| 1,191 965 498 274 
450- 949... 16,077) 29,803] 3,185] 7,419] 5,430| 2,348) 1,989} 1,108 519 
950-1,449... 15,530] 47,426] 3,083) 7,293] 5,069] 2,586| 2,224) 1,311 . 516 
1,450-1, 949... 9.352! 40,826 1,898 4,361 2,838 1,664 1,523 991 288 
1,950-2,949... 5,799} 34,551 1,162 2,740) 1,512 1,007 1,228 836 285 
2,950-4,949 1,772) 16,213 355 806 391 276 415 307 65 
4,950 and over—et plus... .. 409) 6,736) © 78 182 66 50 116 81 17 
Not stated—Non donné............... 551| 2,283 - 423| 1,163 828 387 4835 173 92 


British Isles and Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions. . 
None (?)—Aucun (2).... 








18,433] 52,793] 139,566] 10,346) 25,252) 15,002] 8,857| 10,250) 5,613) 2,649 
638} 2,681 - 486| 1,352 809 481 543 272 131 








































$1- $249 1,687} 6.765 2,160} 1,283) 3,319 2,267 1,136 1,052 507 318 
250- 449... 912! 3,606} 3,151 696 1,749 1,184 610 565 270 183 
450- 949... 2,564] 9,808) 18,367 1,908] 4,549} 2,754 1,545) 1,795 905) .. 519 
950-1,449... 4,032] 15,961| 47,840) 3,138] 7,669) 4,348] 2,686) 3,321 1,810 875 
1,450-1,949... +2,054 7,991] 34,049 1,625] 3,804] 2,186 1,393 1,618 974 340 
1,950-2,949... 1,079} 4,145] 24,804 851 1,923 991 701 932 617 195 
2,950-4,949 236! °° 909) 8,012 183 431 209 163 222 142 41 
4,950 and over—et plus....... an 20 67; 1,183 14 26 9 7 17 12 1 
Not stated—Non donné... ” 211} . 860 - 162 430 245 135 185 104 46 
_United States—Etats-Unis sors Pose 5,014] 21,781} 40,112; 4,059) 11,642; 8,193] 4,171 3, 449 1,911 869 
None On @).......... a 206 982 - 176 565 399 223 - 166 76|. 44 
: $1- $249................... ..| 1,254] 5,722] 1,617] 1,029) 3,189) 2,443) 1,049 746 333 266 
‘ 250- ria detec ee nees 1 520) 2,318 1,797 422 1,258 915 432 343 . 169 97 
450- 949................... an 1,033 4,368 7,216 8191 2,289 1,631 857 658 353 . 171 
950-1,449................... an 941| 4,071] 10,988} | 749] 2,167) 1,465) : 821 702 439, .° 124 
1,450-1,949. = 500| 2.056| 8,242 406 1,045 681 395 364 237 76 
1,950-2,949. 285 1,126 6,528 233]. 544 286) 194 258 159 - 55 
« 2,950-4,949. 75 292] 2,500}: 60 140) 66) 43. 74 54 9 
4,960 and over—et plus. 20 78). 1,224 16}. 37| 16 12 21 18 1 
Not stated—Non donné. : . 180 768 - 149 408 291 145 117 73 26 
Central Europe—Europe centrale. ......... 2,135) .9,568| 10,734 1,798] 5,247| . 3,669 1,921 1,578 772|. 414 
None (2)—Aucun (2)............ .. 243 1,158] - 210 654 432 245 222 99] , 61 
$1- $249 674] -3,081 703 565 1,726 1,320} 629 406 175 137 
250- 449 262] 1,115 889 219 594 457 224 137 62 36 
450- 949 470| 1,937| 3,290 375 1,002|. 691 366 311 164 76 
950-1,449 372 1,769] 4,273 327 998 605] 354]. 393 200) 83 
1,450-1,949.. 59 264 939 53 140 84 57 56 34]. . 13 
1,950-2,949.. 12 54 273 9. 28 -9 8 19 ‘16 “3 
2,950-4, 949 8 37 265 7 21, - 10 7 11 7 1 
4,950 and over-—et plus... 2|. 7 102 2 3 ye = 2 2 - 
~ Not stated—Non donné vee 33]. 146 - 31 81;  -60 31 21], 18 4 
Eastern Europe—Europe orientale......... 4,921] 23,118) 22,587; 4,251} 13,180} 9,492] 4,817) 3,688) 1,655) | 1,039 
. Poland-Pologne........................ 2,264] 10,142) 10,757] 1,967] 5,617| 4,243] 2,030! 1,374 702] - 312 
. None (?}—Aucun (?) an 140 638) = 125 362/' 265] 131 97| . 46 26 
. $1- $249 839] 3,619) . 868 718 1,949 1,629] 654 320 151 78 
. 250- 449... 261| 1,060 901 204 541 433 191 108 60 23 
‘ 450- 949... 566) 2,479] 3,955 494| 1,341], - 987| - 476 354 178 91 
.7 . 950-1,449... 387| 2,016] 4,483 364 1,239) 807 --511 432| , 236 76 
*  1,450-1,949... 20 99) 321 19 57, - 37) - - 20 20 MH 5 
1,950-2,949... 7 38]. 159 7 24|; 15) ll - Oe. - Ts 2 
2,950-4,949..: 2 6] ‘. 70 il : 2 2 - 2 ovate = 
Not stated—Non donné 42 187 1, 88. 102], 68 -- 36 34 oe (ee 0 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans set plus. - 
~ (2) This group consists of persons with no‘earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936 —Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains'ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


‘TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





Locality, birthplace, and : Num Under Hé years . 14-24 years 
earnings group of head . ber of in gs ol t | Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et Total persons | head ber | Gain- 
i ‘otal ~ — 
groupe de gains cu chet ‘ Nom- ’ Gains | Nom- | Total | Num-| At | Num-| At fully 
: per- qu, bre ber | school { ber - | school pied 
che! - — — — — 
sonnes Nom- A Nom- À Pop 
bre |l'école| bre | l'école lation 
active 
+ PROVINCE-Con.—fin Q) ($00) . 


. Eastern Europe-Con.—Europe orientale-fin 
Russia— Russie : 


































- None (?)—Aucun (?).. 4 _ 2 448 76 160 5 50 
-$ 249....... 709| 3,504 828 608| 2,056| 1,549 761 507) 167 205 
250- 449.. 188 2 638 168 547 1 202 146 47 
450- 949.. 322] 1,569] 2,227 276 911 624 343 287 131 76 
-  950-1,449.. 260 1,333 2,978 231 794 490 321 304 156 76 
1,450-1,949.. 32 138 532 28) 75 49 23 26 14 5 
1,950-2,949.. 11 50 245 11 26] 16 6 10 7 1 
2,950-4,949......... 3 7 132 1 I 1 1 - - - 
4,950 and over—et plus 2 11 112 2 7 2 1 1 - 
Not stated—Non donné an 47 238 - 38 145 100 53 45 19 14 
Other—Autre.........:................ 939! 4,452) 4,138 796| 2,553] 1,725 899 828 346 253 
None (2)—Aucun (2)................... 180 868 _- 151 508 340] - 180 168 66 45 
- $l- $249.. 293 1,447 291 258 853 630}. 312 223 89 82 
250- 449 295: 255 59 151 116 1 35 10 15 
450- 949.. 200! 878) 1,389 156 470 299 153 171 71 60 
950-1,449.. 158 815] 1,819 142 495 291 179 204 94 46 
1,450-1,949.. 15 66) 3 14 36 24 17 12 6 2 
1,950-2,949.... 6 30; 147 15 5 2 10 8 2 
Not stated—N oe . 44 53 - 10 25) 20 5 5 2 1 
Scandinavia—Scandinavie.. ............. 1,128] 4,739] 7,702 899] 2,438) 1,673) ° 776 765 401 223 
; None (*)—Aucun (?)................... 44 196 - 32 102 68 35 34 12 10 
| $1- $249..:................. peters 299 1,256 392 237 650 471 191 179 77 66 
250- 449...,,......,......,,.,...,.. 160|- 657] 550 124 331 239 97 92 46 27 
Ot a 245 968] - 1,688 190 475 328 150 147 92 40 
950-1,449............................ 228 986| 2,691 192 519 342 182 177 91 52 
1,450-1,949............................ 7 79 384 1,271 70 223 138 78 85 .49 20 
1,950-2,949.....................,,..... "38 147 882 26 66 41 23 26 21 2 
2,950-4,949.....,................... eee 5 22 178 4 al 8 6 3 2 - 
- 4,950 and over—et plus eee 1 2 50 - - = - - - - 
Not stated—Non donné................ 29 121 - 24 61 38 14] 28 i 
Other Europe—Autre Europe............. 410! 1,666) 2,742 331 845 600! 321 245 132]. - 60 
‘None (2)—Aucun (2) . 27 120 _ 24 66 43. 29 23 13 5 
$1- $249 96 386; 122 72 195 159 80 36 23 7 
250- 449 60 217 173 40 114 71 37 43 23 12 
450- 949 105 419 710 82 206 145 71 61 24 20 
950-1,449 81 318 948 67 156 111 66 45 26 9 
, 1:450-1,949 26; 99 437 23 4 32 15 15 12 2 
1,950-2,949 11 45 269 10 24 17 12 7 6 1 
"| 2,950-4,949.. 1 4 31 1 2 il. = 1 1 
. 4,950 and ove . 3 52 1 1 -|- - 1 1 
* Not stated—Non donné.. . 12 55 ‘= 11 34 21 11 13 5 2 
:Agia—Agie ..,....................,..... 56] : 234 . 294] . 44 122 “15 48) 47 29 12 
: None (?)—Aucun (?)............. pecans : 9 58 - 7 39 7; ll 22 + 12 5 
. $1- $249............................ : 13 56. . 20 12 30 25 Wy: , 5 3 2 
250- 449.. 8 19 27 4 5 3 a. 2 2 - 
450- 949. 13 49 90 10 22 16 13 6 5 - 
+ > 950-1, 449.. 8 32 86 7 16 8 . 6. ,.: 8 4 v4 
_1,450-1,949.. - - e È - - - -|" > 
1,950-2,949.. 7 - - + a - - - - - 
2,960-4,949 ; . 2 7 71 1 3 1 1 2 2 - 
Not stated—Non donré.........,..... 3 13 - 3 7 5 4 2 1 1 
‘Other countries—Autres pays............. 36 145 352 32 75|. 51 20 24] 7 7 
None (?)—Aucun (2)............ Fesses . 1 5 - 1 3 3 > - - - 
$1- $249. eee . 5 16 3 5 9 71. 3 2 -. 1 
250-4490 lillie sees al 14 13 4 6 2 2) 6 - 2 
450. 949....., . ................... 8 34 53 7 18 13}. 4 _ BF, 2 3 
950-1,449...........:................ 13 54 147 10) 27 .21 . 8). = - 6] ., 21... - 
1,450-1,949..........,................. 3 11 47 3 6 4 3 2 1). ~1 
1, 950-2, 949 -1 3 21 A] +. dl. Yow a. = = - 
2,950~4, 949. : . ste - - |: - cos i - = - - oc 
4,950 and over—et plus::.…..........:.. 1 8 68h  ,. 1 + § 12 : 2 3 2 + 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
() This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. . 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified: according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 
TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon te lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





- All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans A la maison 
Children—Enfanta 

































Locality, birthplace, and Num- | rari . Under 14 years 14 24 years 
earnings group of head. ber of ings of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et Total persons | head ber Gain- 
‘groupe de gains du che ota: : — — . 
Group 5 ‘ Nom. Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At fully 
| du bre ber | school| ber | school | 9CCU 
per- chef ~ _ a _ pied 
sonnes Nom- A Nom- A Pop te 
. bre |l'école! bre | l'école lation 
Ê active 
. @) ($00) - . wo 
Rural—Rurale............. 11,147} 46,456] 49,759] . 8,738] 24,140) 19,398] 7,418] 4,742) 2,102! 1,333 
. None One | €) 183 901 ed 156! -529 412 180 117 38 42 
$i- 5,473] 23,142) 6,921 4,277] 12,211! 10,306} 3,433 1,905}. 678 662 
250- ore 1,388] 5,417] 4,686 1,047] 2,637] 2,183 783 454 205 124 
450- 949.. 1,984 7,997| 13,549 1,535} 4,026] 3,078 1,303 948 463 238 
950-1,449., 1,452] 6,233] 16,884 1,209} 3,321 2,347 1,203 974 535 202 , 
. 1,450-1,949.. 318 1,307| 5,135 251 664 491 272 173 - 92 29 
1,950-2,949.. 75 294 1,683] - 49 138 85 53 53 35 10 
2,950-4,949 19 . 67 670 13 30 19 11 il 8 - 
4,950 and over—et plus...... .. 4 20 231) ‘ 3 11 5 4 6 6 - 
. Not stated—Non donné..... a » 251 1,078 - | ‘ 198 573 472 176 --101 -42| :. 26 
Canada. ...................... an 5,639| 22,726) 22,592) 4,292] 11,454 9,448 3,144 2,006, 834 592 
. None Oroueun @.. sees seu 3 421 - 71 251 19. 68 55 21 -18 
$1-$ 3,00 12,307] 3,843]. 2,273 6,309] 5,373 1,570 936 292 332 
250- 440. 5] 2,752] 2,398 1,325 1,101 363 224 110 56 
450-. 949.. 958] 3,670] 6,432 721| 1,761) - 1,388 531 373 185 91 
950-1,449.. 565, 2,304 6:493 469) 1,173 88 392 288 162 66 
1,450-1,949.. 146 570| 2,372 112 277 215 116 62 32 13 
1,950-2,949.. 35 135 775 22 63 41 21 22 16 4 
2,950-4,949 6 23 224 4 12 8 5 , 4 1 - 
4,950 and over—et plus................ I 4 55 1 ° 2 2 2 - - Loc 
. Not stated—Non donné............... 127 540 - 97| - 281 239; - 76 42 15). 12- 
British Isles and Possessions—Iles Britan- . ae 
niques et Possessions..........,...... “ 1,660) 6,644! 10,847] 1,279] 3,274) . 2,340) 1,131 934 484 234 
None QrrAuun Ce)... 39) : 184 |: 32 104 84 . 51 20 7 6, 
$1- $24 507) . 1,961 680 387| : 939 765 290] 174] . 84, - 561 
250- TA 204 778] 687 . 160 366] ‘. 281 114 851. . 36 31 
450- 949. 363 1,417| 2,536 267] 678 451] | 2381 227 123 +, 55 
960-1,449. 378 1,616) 4,385 309 849 530 305 319 171|. 75 
- 1,450-1,949.. 104 . 432 1,687] .: 82 218) : 149 84 69 36 10 
1, 950-2, 949... 27 109 611 18 28 22 23 14 4 
2, 950-4, 949 6 23 201 4 11 6 5 5 5 - 
4,950 and over-—et plus.... 1 3 60) - - - - - = - 
Not stated—Non donné 31 121 - 20) 58 46 22 12 8 2 
United States—Etats-Unis mn 1,427 6,284 6,759 1,143| 3,434 2,757 1,111 677 327 190 
None aucun @)......... never 19 _ 97 - 17 60 50 21 10 4 
$1- $24 - 668] 2,995 854 540) 1,663 1,381 491 282 121 105 
250- 149. 190) 91 652 146 407) , 341 133 66. 29 16 
450- 949.. 258] 1,132 1,773 206 615} : 481 212 13. 55 37 
950-1, 449. 191 834 2,228 150) ‘ 454 326] - 167|- 128 81 19 
1,450-1,949. 49 208 79 39 110 83| - 45) 27 16 5 
1,950-2,949. 10 41 229 7 21 13 10 8 5 2 
2,950-4,949 : 4 13 128) 3], 5 3 ~ 2 2 - 
° 4,950 and over—et plus... teas 2 OB 116, 2 9 +3 2 6}. 6 - 
+ Not stated—Non donné. =... Miss. 36, ° 160]. - 33 90! : - -76 30 14 8 4 
Central Europe—Europe centrale.......... 491) °2,138] 2,035 411] 1,166) - 949] - ---408 217 92 49 
“None (?}—Auceun (?)........... sus 7 34 = |. 7 19[ - 13 6| -- 6 7 1 2 
$1- $249............... nee ee 246| . 1,086 306 203 600 514 193 86 34 24 
250- 449 se. : 76 303) * 260) 61 152 125 55 27 . 8 9 
450- 949. 84 364 584| . 70 198) . 154 71 44 - ‘18 10 
950-1,449. . … 68 307| .. 806] , . 61 173 125) 65}. 48 28 4 
1,450-1,949................ . 5] .. 24] . 79) .  4[.- 14. : 10 71. 4 2 - 
Not stated—Non donné... us - BF.) 20 soa]. 5 10} ©: 8 5) . 2} . ‘1, —- 
Eastern Europe—Europe orientale... .....-. 1,449] 6,716] 5,416] 1,241) :3,830) . 3,122) 1,323 708|  .284| . 202 
Poland-Pologn e oe 737| © 3,306) 2,947 631 1,845 1,512} - 611 333 152| + 78 
None @)—Aueun ©. eosesues 14 - 71 - . 12 44 34 14 10 " 3) - 4 
$1- $249............................ 390; 1,758 404 332 988} -- 856]. 308 132 . 50 33 
250- 44 eee weft 74 293 250} ‘© -.53 + 144 123 45 21 + 14 1 
450- 94 139 591 991 121) 314 + 243 97| . 71). - 37 - 20 
950-1, 44 -106) =: 516 1,272 100 305 220 127 85|° 42) ‘: 17 
1,450-1,949. 2 14 30 2 10 7 4 3 Yoo = 
_Not stated— 12 63 - 11 40 29 - 16 11 5l- : 3 


(1) Includes children 25 years of age and © over. —Comprend les enfants âgés de 25 ans ot + plus. : 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June'1, 1936. _Ce groupe est 
composé es personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 
TABLEAU 7%. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








All families 


Toutes familles 


Families with children, under 25 years, at home 
Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 














































Locality, birthplace, and Num- Under 14 years 14 24 years 
earnings group of head ber of Barn N Moins de 14 ans . 14-24 ans 
. TT persons ings © um- —_————— —— 
Localité, lieu de naissance et Total _ head ber Gain- 
oupe de gains du che ota. = — 
. Broup = Nom: Gains | Nom- | Total | Num-} At Num. | At fully 
per- du bre ber [ school} ber | school pied 
che _ _ _ _ 

sonnes Nom- | A Nom- | À Popu- 

bre |l'école| bre | J'école lation 

active 

Bural-Con. Rurale-fin () (800) 
Eastern Europe-Con.—Europeorientale-fin - . - 

Russia— Russie : 477| 2,304 1,522 416 1,350] 1,093 491 257 83 91 
None (?)—Aucun (?) 8 44) . - 7 28 18 13 - 10 1 7 
$1- $249...... 301 1,481 371 259) 877 726 317 151 41 66 
250- 449....,,................. 46 199 153 45 110 93 34 17 4 7 
450 949.....,.........,.,.......... 64 316 425 57 186 149 65 37 16 7 
950-1,449.,............,,......,..... 40 191 468 35 112 75 49 37, 20 4 

1,450-1,949.....,..............,....... 1 3 18 1 1 - - 1 1 - 

1,950-2,949............................ - - - - - - - - - - 

2,950-4,949............................ 2 5 87 1 1 1 1 - - - 

‘Not stated—Non donné............... 15 65 - 11 35 31 12 4 - - 
- Other—Autre......... 235] 1,106 947 194 635 517 221 118 49 33° 

None (?)—Aucun (?) 4 16 ~ 4 8 8 2 - - - 
$1- $249... 123 622 151 108 375 314 130 61 23 22 
250- 449....,....................... 24 87 83 19 40 37 17 3 1 1 
450- 949..,,,,...................... 45 207 310 32 116 85 39 31 12 9 
960-1,449......................,..... 31 145 364 24 83 60 30 23 13 1 

1,450-1,949....,......,...........,..,. 1 3 15 1 1 1 1 - - - 

1,950-2,949..................,....,.,.. 1 3 24 1 1 1 - - - - 

Not stated—Non donné,,............. 6 23 - 5 11 1! 2 - - - 
Scandinavia—Scandinavie................ 368] 1,506) 1,613 284 764 592 223 172 68 61 
None (?)~—Aucun (?)........ aes 8 29 ~ 5 12 6 3 6 1 3 
$1- $249. . 178 716 229 135 355 281 92 74 27 29 
250- 449. 47 167 162|° 32 71 63 15 8 2 2 
450- 949. 54 225 375 45 121 95 34 26 16 8 
950-1,449.............:.....,........ 56 256 665 46 142 101 57 41 14 15 

1,450-1.949......,.......,............. 7 4l 108 7 27 22]. 14 5 3 - 

1,950-2,949....,......,................ 2 6 ‘44 1 2 2 - - - - 

2,950-4,949.,.............,.......,.... 1 3 30 1 1 1 - - - - 
Not stated—Non donné............... 15 63 - 12 33 21 8 12 5 4 
Other Europe—Autre Europe............. 101 393 426 76 192 166 76 26 12 4 

None (?)—Aucun (2)................... 1 5 - 1 3 3 2 - - - 

$1- $249. . 63 199 79 36 95 86 42 9 6 - 
250- 449. 12 47 41 9 22 19 7 3 1 1 
450- 949. 16 62) 102 13 30 25 10 5 1 1 
950-1,449. 13 48) 157 i 22 18 9 4 3 1 
1,450-1, 949. 3 12 47 3 6 4 1 2]. 1 1 

. Not stated— 3 20 = 3 14 11 5 3 - - 
Asin—Asie............. 6 25|* 34 6 13 11] 2 2 1 1 

$1- $249 2 11 2 2 7 7 _ - - - 

250- 449 - ~ - - - - - - - - 

450- 949. - - - - - ~ - - - - 

950-1,449...... 3 il 32 3 5 4 2 1 1 7 
Not stated—Non do 1 3 - ‘1 1 - - 1 - 1 

Other countries—Aut 6)" 24 37 6} 18 13 - - - - 

S1- 5249... 2 6 2 2 3 3 - - - - 

250- 449. - - - - - - - - - - 

450- 949, 3 13 21 3 7 7 - - - - 

950-1, 449... 1 5 14 1 3 3 - - _ - 
Urban—Urbaine (8)........... 37,705, 153,177] 363,711| 29,681) 76,231} 49,117) 26,968) 27,114] 15,015) 6,871 
None (2)—Aucun (2).................., 2,3 10,485) - 1,921] 5,679} 3,712) 2,060) 1,967 915 509 
~ $1- $249... : vee 5,790] 25,104 6,895} 4,723] 13,327 9,391 4,609! 3,236 1,835 1,251 
250- 449. see 3,090) 12,847) 10,722} 2,414 6,592) 4,604 2,254 1,988 994 592 
450- 949. 7,821) 30,589) 55,239) 5,967} 14,676] 9,840]. 5,023] 4,836[ 2,565 1,337 
: 950-1,449. 9,084] ‘36,652| 106,795 7,101} 18,052) 11,210) 6,517) 6,842] 3,834 1,659 
1,450-1,949. 4,918) 19,153] 81,766] 3,888] 9,180) 5,582] 3,393] 3,548] 2,237 723 
1,950-2,949. 2,869) 11,143] 66,196 2,267; 5, 253 2,808 1,911 2,445 1,642 486 
. 2,960-4,949... .. 7771 2,989) 26,802 600! 1,387 670} 486 717 506 117 
4,950 and over—et plus. 147 565} 9,296 111 250 . 95 69 155 110 20 
872] 3,650 - 689 - 1,205 680 377 177 


-- Not stated—Non donné 
(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants de 25 ang et plus. © - oe 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’avant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
@) Includes birthplace-not stated.—Comprend lieu de naissance non donné. 


1,885 "646 
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TABLE 75. 


head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


TABLEAU 5. 


de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





Locality, birthplace, and 
earnings group of head 


Localité, lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





Urban-Con.—Urbaine-suite 
Canada.............,.....,... 


$i- 
250- Er . 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,960-4,949 
4,950 and over—et plus..... 
Not stated—Non donné 


British Isles and Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions 
None (> Onoue (2... 
250- ne. an 
450- 949. 
950-1,449... 
1,450-1, 949... 
1,950-2,949... 
2, 950-4, 949 
4,950 and over—et plus....... 
Not stated— Non donné............... 


United States—Etats-Unis............... 
None (?}—Aucun (2) os 
$t- $249 
















950-1,449......... 
1,450-1,949..,.................. 
1,950-2,949.....,..........,.... 
2,950-4. 049. scene enone 
4,950 and over—ot plus. etee cone 
Not stated—Non donné........ 

Central Europe—Europe centrale. . 

None aucun (?) 


1,450-1,949.. 
1,950-2,949.. 
2,950-4, 949 
4,950 and over—et plus.............,,. 
Not stated—Non donné... 


Eastern Europe--Europe orientale......... 


Poland—Pologne....................... 
None © @)—Auoun () 
_ 250- vitae 

450- 949... 

950-1,449... 
1,450-1,949... 
.1,950-2,949.. 






Russia— Russie. ........................ 

-None (aucun () an 
$1-. $24 

~~ 250- 149; 
450- 949. 





All families 


Toutes familles 


Total 


1,527 





Num- 
ber of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 





@) 


* 62,856 


3,512 
10,087 
5,281 
12,407 


16,402 


6,836 
567 
1,861 
767 
1,888 
,500 
85 

38 


6 
124 
6,220 

703 
2,023 

728 
1,253 











Earn- 
ings of 
head 


Gains 
u 
chef 





($00) 
166, 785 


15.989 
6,681 


128,719 


17,171 
7,810 


464 
651 
2,964 
3,211 
291 
159 
70 


6,170 
457 


485] 


1,802 
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Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 


Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 


Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans A la maison 








Num- 
ber 
Nom- | Total 

bre 
12,365) 30,113 
669 858} 
1,940) 5,253 
9981 2,607 
2,464] 5,658 
2,614 6.120 
1,786 4,084 
1.140 2,677) 
351 794 
« 77 180 
326 882 
9,067| 21,978 
454 1,248 
896| 2,380 
536] 1,383 
1,641! 3,871 
2,829 6,820 
1,543] 3,586 
833 1.872 
179 420) 
14 26 
142 372 
2,916] 8,208 
159 505; 
489 1,526; 
276 851 
613 1,674 
599 1,713 
367 935 
226) 523 
57 135 
14 28 
116 318 
1,387| 4.081 
203 635, 
362 1.126 
158: 442 
305 804 
266 + 825 
49 126 
9 28 
7 21 
2 3 
26 71 
3,010! 9,350 
1,336] 3,772 
- 113 318 
386 961 
151 397 
373] 1,027 
264 934 
17 47 
7 24 
1 2 
24 62 
1,072] 3,660 
118 420) 
349 1,179 
123 437 
219 725 





Children—Enfants 








(4) Includes. children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
@) This group Consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours s des 12 mois finissant le ler i juin 1936. 


62080-56564 











Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gain- 
Num- At Num- At fully 
ber | school | ber | school pied 
Nom- A Nom- A ~~ 
’ , Popu- 
bre | l’école| bre | l’école lation 
active 
20,310] 10,310) 9,803} 5,763 2,339 
1,264 661 594 283 156 
3,824 1,646 1,429 696 419 
1,866 828] 741 388 218 
4,042 1,817 1,616 923 428 
4,184 2,194 1,936 1,149 450 
2,623 1,548 1.461 959 -275 
1,471 986 1,206 820 231 
383 271 411 306 65 
64 48 116 81 17 
589 311 293 158 80 
12,662 7,726| 9,316} 5,129 2,415 
725 430 523 265, 125 
1,502 846 878 423 267 
903 496 480 234 152 
2,303 1,307 1,568 782 464 
3,818] 2,381 ,002| 1,639 800 
2,037| 1,309) 1,549 938 330 
963 679 909 . 603 191 
203 158 217 137 41 
9 7 17 12 1 
~ 199 113 173 -96 44 
5,436] 3.060} 2,772) 1,584 679 
349 202 156 72 42 
1.062 558 464 212 161 
574 299 277 140) 81 
1,150 645 524 298 134 
1.139 654 574 358 105 
598 350 337 221 71 
273 184 250 154: 53 
63 43 72 52 9 
13 10] 15 12 1 
215) 115] 103] 65 22 
2,720) 1,513 1,361 680; 365 
419 239 216 98: 59 
806 436 320 141 113 
332 169 110) 54 27 
537 289 267 146 66 
480 289 345 172 79 
74 50 52 32 13 
9) 8 19 16 3 
19 7 11 7 1 
1 - 2 2 - 
62 26 19 -12 4 
6,370| 3,494] 2,980| 1,371 837 
2,731 1,419 1,041 550] 234 
231 117 87 43 22 
773 346 188 101 45 
310 146 87 46 22 
744 379 283 136 71 
587 384 347 194] . 59 
30 16) 17 10 5 
15 lt 9 7 2 
2 _ - - - 
39 20 23 13 8 
2,431 1,397 1,229 524 383 
270) 163 ‘150 52 43 
823 444 356 126 129. 
308 168 129 55 40 
475) 278 250! 115 69 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 

TABLEAU 7%. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 







































All families 


Toutes familles 

















Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 












































RO Cru ENS Det jé bé te OO CO EIEN BD 





Locality, birthplace, and Num- Under 14 years 14 24.years 
earnings group of head ber of | Harn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
ee ee persons | 288 of | Num- Oe 
Localité, lieu de naissance et Total = head ber 1 Gain- 
oupe de gains du che! 0: — — 
Broup 8 Nom: Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At fully 
per- qu bre ber |school| ber | school pied 
che - — — _ 
Sonnes Nom-| ,A | Nom-| A | popu 
bre |l'école| bre | l'école lation 
active 
Urban-Con.—Urbaine-fin ® ($00) 
Eastern Europe~Con.—Europe orientale-fin : 
ussia-Con.—Russie-fin 
$950-$1,449...... : 220) 1,142) 2,510 196 682 415 272 267 136 72 
1,450- 1,949.......... . 81 135 514 27 74 49 23 25 13 5 
1,950- 2,949.. 11 50 245 ll 26 16}. 6 10 7 1 
2,950- 4,949.......,.......,..., 1 2 45 ~- - - - -. - - 
4,950 and over—et plus......... 2 11 112 2 7 6 2 1 1 _ 
Not stated— Non donné.. 32 173 - 27; 110 69 41 41 19 14 
Other—Autre.............. 704 3,346) 3,191 602! ‘1,918 1,208 678] 710 297 220 
None (?)—Aucun (2)................... 176 852 - 147 600 332 178 168 66 . 45 
$1- $249............................ 170 825 140 150) 478 316 182 162 66 60 
250- 449. 49 208] : 172 40 111 79 34 - 82 9 - 14 
450- 949. 155 671 1,079]... 124 354 214 114 140} 59 51 
- 950-1,449... 3127, ,:670| 51,455). 118). 412 231 149 181}: - 81! . «+ 46 
1,450-1,949....................... 14 +63 ° 222]. 13 35 23 16. . 12}. “6| ‘+ 2 
1,950-2,949.......:....... 5 27 123 5 14 4 2 10 “8p 1: 2 
Not stated—Non donné.. 8 30 ad 5 14 9 3 5 2 1 
Scandinavia—Scandinavie... 760} 3,233) 6,089 615 1,674 1,081 553 593 333 162 
None (2)—Aucun (2).............. 36 167 - 27 90] - 62 32 28 11 7 
$1- 8249...............,.,.,... 121 540 163 102 . 295 190 99 105|' 50 37 
250- 449....................... 113 490 388 92 260 176 82 84 44 25 
450- 949. 191 743 1,313 145 354 233 6 121 76 32 
950-1, 449. 172 730) 2,026 146 377 241 125 136 77 37, 
1,450-1,949..... 72 343] 1,163 63 196 116 64]. 801° 46 20 
1,950-2,949..................... 36 141 838 25 64 39 23 25): 21 2 
2,950-4,949..................... 4 19 148 3 10 7 6 3 2 - 
4,950 and-over—et plus......... 1 2 50 - - - - - = - 
Not stated—Non donné........ 14 58 - 12 28 17 6 ll 6 
Other Europe—Autre Europe. . 309 1,273 2,316) 255 653 434 245 219 120 5 
None (?)—Aucun (2)......;. 26 115 - 23 63 40 27 23 13 
$1- $249........... 43 187 43 .36 100 73 38 27 17 
250- 449. 38 170) "132 ” 81 92 52 30) 40 22 1 
450- 949. 89 357 608} 69 176 120 61 56 23 1 
950-1,449. 68 270 791 56 134 93 57 “41 23 
1, 450-1, 949. 23 87 390 20 41 28 14 13 11 
1,950-2,949. ll 45 269 10 24 17 12 7 6 
.2,950-4,949............. 1 4 31 ‘1 2 i - 1 - 
4,950 and over—et plus....... 1 3 52 1 1 - - 1 - 
Not stated—Non donné...... 9 35 tes 8 20 10 6 10 5 
Asia—Asie..............,,.: 50 209 260) 38 109 64 46: 45 28 1 
‘None (2)—Aucun (2).. 9 58 ~- 7 39 17 11 22 , 12 
S1- $249............... 11 45 18 10 23 18 il 5 . 8 
250- 449...,.,......... F 8 19 27 4 5 3 2 2 2 - 
. 450- 949, 13 49 90) 10 22 16 13 6 5 - 
950-1, 449. 5 21 54 4 11 4 4 7 3 4 
. 1,450-1,949... - - - - - - - - - - 
1,950-2,949............. . - ~ - - - - -1+ - = - 
-2,950-4,949..........,.......... 2 7 71 1 3 1 1 2 2 - 
Not stated—Non donné.... 2 -10 ~ 2 6 5 4 1 1 - 
Other countries—Autres pays.. 30 421 315 26 62 38 20 24 7 7 
None (?)}—Aucun (2),.... ou “4 5 - 1 3 3 - - - - 
$1- $249........... 3 19 1 3 6 4 3 2 - 1 
- 250- 449. 4 14 13 4 6 - - 6 - 2 
450- 949. 5 21 32 4 11 6 4 5 2 3 
950-1,449. 12 49 133 9 24 18 8 6 2 “7 
1,450-1,949. 3 11 47 3 6 .4 3 2 1 1 
1,950-2, 949. 1 3 21 1 1 1 - - - 
. 2,950-4,949........ poses ou. . - - - - - - - - - - 
.4,950 and over--et plus................ J 8 68 1 5 2 2 3 2 - 
ey Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. . 
1) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1938.--Ce groupe est 


composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. , 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
° composition, for the province as a whole, 1936 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936 






















Families with children, under 25 


All families. years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


Toutes familles 









Under 14 . 
years 14-24 years 
Oceupation Earn- Moins de 14-24 ans 
ings of |Num- 14 ans 
hea ber — 
— _ . Gain- 
Gains |Nom-| Total] . fully 
du bre Num-} At [Num-| At | occu- 
chef ber [school] ber |school| pied 
Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
bre |l’école} bre [l’école] lation 
Ê ac- 
tive 
PROVINCE ($00) . 
All occupations—Toutes occupatlons.................... 413, 470)38, 419) 100, 371/68, 515/34, 386/31 856/17, 117) 8,204 
Agriculture......... sense sus 13,393] 5,932] 16,633113,658| 5,019) 2,975] 1,213] 972 
Foremen and ove: mtre: 267 1,582 201 610 392 152 118 53 41 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. 11,811| 5,731! 16,128113,266! 4,867] 2,857| 1,160] 931 


40 2a 14 1 8 4 2 
281! 206 69 75 22 32 


103 73 34 30 14 12 
171; 131 34 40 8 16 


Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse. .... 


- Logging—Abatage du bois...................,............ 
oresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explora- 
teurs 

Lumbermen—B icherons 





Mining, Quarrying, Où and Salt Wells—Mines, carrières, 
puits d’huile et de sel.......................,........ 
























Coal Mining— Mines de charbon... oe 1,647| 256 605, 449) 206| 156 65) ô7 
Managers—Gérants................................. . 353 7 17 7 4) 10 6 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 199 14 32 18 8 14 5 4 
Haulage workers—Charroyeurs...........,....,.... .…. . 58 10 14 13 4 1 - 1 
Miners—Mineurs............... 617| 130) 334] 244, 112 90 34 40 
Labourers—Manceuvres 303 61 166; 133 60 33 17 7 


Other Mining, etc.— Autres mines, etc.................,..... 
Miners—Mineurs........................................ 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc 
Labourers—mines, quarries—Manceuvres—mines, car- 

DIÈrES. sise cesser 


Manufacturing—Manufactures.......................... 


Vegetable Products—Produits végétaux. 
Vegetable Foods—Produits végétaux al . 
Managers—Gérants De 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 












Bakers—Boulangers.........,........,................. 1,081 123 263 182 89 81 38 29 
Millers—Meuniers 612 49 118 74 35 44 21 14 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.. . 1,188 65 158] 113 55 45 26 9 
Managers—Gérants.........,.,....,..... eresesesessse 413 9 24 10 8 14 10 
Foremen and overseers—Contremattres et survoillants.. 103 8 24 18 8 6 5 1 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. 223 27 60 43 28 17 5 6 









Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........... 420 18 42 34 17 8 6 - 
Rubber Products—Produits du caoutehouc............... 119) 10 23 23 5 - =! - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs............................, 98 10 23 23 5 - o - 
Animal Products—Produits animaux....................... 5,846) 491| 1,281 858; 411 868 181 118 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........... 4,923| 410) 1,028] 715} 343) 313) 156 95 
Managers—Gérants..........,.............,,......,.... 1,417 51 122 89 41 33 22 7 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 554 32 81 42 22 39 22 11 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs...... 1,775] 226 610] 410) 222) 200 90 62 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers . 241 609 51 110 9 30 19 8 9 


Meat canners, curers~-Conserveurs, fumeurs de viande... 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques lai- 
GATES. 00 ccc eee eee eee e eee . 
Furs and Fur Goods—Fourrures et peileteries. 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................ . 218 
Harness and saddlery makers—Haracheurs et so. . 
Tanners—Tanneurs.................,.......,.....,.. . 43 

() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
In ecupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 

groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occ 
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upation of head, showing family 
6—Con. . 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour Pensemble de la province, 1936—suite 


oe 
EEE 


Families with children, under 25 
years, at home 


Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Textile Products—Produits tertiles 
Textiles.............................,.......... ss. 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement wee 











Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et d 
papier; impression. .....,..,....,.,...,......... se 
Wood Products—Produits du bois 
Managers—Gérants..................,........... 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébéniste: 
Sawyers—Scieurs 
Upholsterers—Rembourreurs 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs............ 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 
papier.....,........,.......,.,... seu 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, 
- reliure 





Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. , 
ompositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, 
TBE. cee dieser ene tenses 


POUT... cece eee e ee see sens ennennes 


Metal Products—Produits des métaux... ...,,....,.:...... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a....... 
Managers—Gérants..................,.................. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 





gons 
Machinists—Machinistes........,:.........,.,.......... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a. 
Millwrights—Répareurs........... 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.... 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétylane. wee 
Precious Metals—Métaux précieux. ....................... 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 
Electrical Apparatus—Appareils électriques... ........... 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. ....... 











Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes. 
Managers—Gérants...,........,............,........,.. 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre... 


Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés 
Distillers and stillmen~Distillateurs et soigneurs d’alam- 
) CREER 





All families 


Toutes familles 


Total 


191 
256 
1,438 
13 

15 

24 

27 

27 

45 

28 


at 





Num- 
ber 
of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


8&7 














Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


Earn- 
ings of | Num- 
head | ber 
Gains |Nom- 
du bre 
chef 
($00) 
608] 60) 
503 49 
452 46 
6,815] $48: 
781 105 
201 9 
80} ‘22 
45 13 
83 11 
49 7 
56 3 
4,478) 235 
805 25; 
240 8 
2,542 149 
248 12 
452 30) 
17,986) 1,868 
17,295] 1,807 
1,049 38 
543 22 
762| 108 
866 74 
1,853 155 
2,480 193 
8,562) 1,129 
178 1} 
66 13 
193 16) 
303 17 
303 17 
388 34 
229 23 
1,181 62 
540 21 
405 18 
84 14 
604 40 
231 15 
236) 16| 





Total 











48 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nots—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group’ and sub-group totals, 


Introduction, 





























Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |Num-| At | occu- 
ber |school| ber |school| pied 
Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
bre |l’école} bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
7 88] 48 25 10 
75 36 43 25 10 
68 al 42 24 10 
514] #40) 266} 138| 70 
162 77 97 38 37 
8 10 6 4 
34 18} 14 6 4 
23 il 17 5 4 
23 4 - 4 
5 ll 2 7 
7 = - - 
' 345] 159) 158) 100 33 
35 19 14 10 4 
15 9 4 2 
215] 971 go! 64] 10 
12 7 6 1 
51 23 22 12 5 
8,589) 1,724] 1,846] 698) $81 
3,437| 1,683] 1,314 673 373 
63 45 22 16 4 
37 24 30 19 3 
209 116 108 52 42 
123 84 125 59 39 
242 163] 236 104)" 72 
268 141 152 71 52 
2,364] 1,053] 561 312 139 
15 23 13 7 
25 15 8 1 1 
34 11 6 5 ~ 
26 12 14 8 5 
26 12 14 8 5 
66) 29 18 12 3 
40 18 18 8 2 
98) 4 48 29 18 
31]; 12 10 9 - 
31 18 17 12 4 
21 10 4 4 
63 81 £9 15! ô 
23 6 1 1 
82! £0) ii ô - 
See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 76. Familles-des employés à gages masculins, classifiées selon loccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes famiiles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


- Le ee _ Children—Enfants 








Under 14 
years 14-24 years 
Num- — —_ 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total} — — — Gain- 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-| At | occu- 
per- | chef ber |school] ber |school| pied 
sonnes — — — — _ 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'écolel bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
PROVINCE-Con.— suite ¢) ($00) 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie élec- : . “yO 
SOS CCL: 832] 3,591! 9,182] 689] 1,903) 1,166; 676) 737) 384) 179 
.: 28 12 65) + 39| + 26] 22]: 3 


Managers—Gérants......................,.,.. 768 21 
181 788] 1,639] 153 425] 274] 156) 151 78] 33 





Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de 

dynamos et tableaux commutateurs..............,..... 31 127) 489 22 66 45 19} : 21, ‘12 6 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. . 27 125 281 25 71 53 25 18 12 2 











Oilers of machinery—Graisseurs de machines. .... 12 45) 120 9 20) 14 73] :: 6 - 3 
Pumpmen—Pompeurs....................,.,........... 92 385) 901 74 196] - 108 66| ~ 88 52 15 
Stationary enginomen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 
FIXES, NBA... sous. 459] 1,988} 4,946) 877) 1,056] 631) 385|° 425) : 206) 117 
Building and Construction—Construction.............. 25791| 12,023] 12,258] 2,226) 6,232] 3,8921.2,121/ 2,340) 1,112) 739 
Managers—Gérants..................................... 28 116 861 23 57 32] 26). 725 16 :, 7 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 85 347 679 65 173)" 90! ‘521-1283 33|-' . 32 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre. ... 123 515 350 96 252) 144 791" -108; ° 46]? 34 
Carpenters—Charpentiers............................... 1,531] 6,875] 5,354] 1,234] 3,678] 2,223 656) : 494 
Cement finishers—Finisseurs en ciment................. 113] 6: 12 li 37 25 ree 6 4 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. .| 226 862] 2,155, 164 401] 270) - 29 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 395] 1,608] 1,462] 311 795| -547 73 
Plasterers and lathors—Plâtriers et latteurs....... . 104 440 279 83 2231 159 16 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 157 654 988! 131 334. 210 32 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- “|e 
SA: 0: a 101 432 532 85 227; 151 82 15 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.... 20 76 59 16 37 27| 18 * 8 
Transportation and Communication— Transports et . ae ae 
communications..............................,...,.. 8, 7211 37,011] 97,036] 7,081| 19,264112,239| 6,934) 7,025) 3,901) 1,550 
Railway Transportalion— Transport en chemin de fer......... 6,861) 28,761| 67,605| 4,301| 12,0441 7,882] 4,482! 4,662| 2,655) ‘948 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer......... 120 452| 3,517 85 204 92 69} . 112} 77] : 20 
Foremen—steam rly.—Contremaîtres—chemin defer...| 299) 1,209) 4,690] 254 678} 380) 224) 348)  ° 183 85 
Foremen—electric rly.—Contremattres—tramway....... 10 38 125 6 15 2 2|- 13 .7 4 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de | " TS 
LATO ccc cece ee ener ene e ee cee eee ete nee e eee 597) 2,408] 10,301] - 483} 1,201) 726) 478] 475) 358 47 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.| 104 392) 1,467 77 174) 106 66) 68 43 14 
Brakemen—Serre-freins..................,............., .432] 1,749] 5,018) 333 873} 547| 333) 326) 201 56 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer.| 233 922| 4,535] 163 429) 157) 116] 272) 161 59 


Conductors—street car—Conducteurs de tramway....... 13 58] 171 10 30 10 8 20 11 5 
Dispatchers—Chefs de mouvement............... . 38 141| 1,042 23 60 23 17 37 20 8 
Locomotive engincers—Mécaniciens de locomotive 417| 1,692] 9,025) 332 834] 358] 269) 476) 278 99 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.........| 323] 1,399] 3,788) 273 743) 469] 3071 274) 171 49 
Motormen—Wattmen.........................., . 93 377 1,056 73 182 93 54 89 36 26 










* Porters—railway-——Facteurs—chemin de fer. 15 45 11 10 16 il 5 5 2 2 
Sectionmen: trackmen—Cantonniers.............. 2,182} 10,158] 18,417! 1,870] 5,750} 3,962| 2,171] 1,788] 930) 386 
Switchmen and signalmen~-Aiguillours et signaleurs....| 240} 1,062] 2,68 202 569| 347] 218} 222) 123 56 
Yardmen, n.e.8.—Hommes de cour, n.8.8........-. lose 122 613] 1,313 98 265! 135 94; 130 61] 29 

‘ Water Transportation—Transport par eau................... 66 862) $88) 67 219} 157 85} 62 22 14 


Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers 66 308 307 49 195] 141 76 54 18 13 

11,678| 1,600| $,960| #,789| 1,994] 1,211] 879] 887 
2 322 16 34 27 13 7 4 3 
18 77 182 14 40 12 10 28 14 8 


Road Transportation—Transport routier.... : 
Managers—garage—Gérants—garage......<. 
Foremen—cartage—Contremaitres—charroyage. 






Foremen—garage—Contremaîtres—garage............ 2 10] . 46 112 9 26 19} 7 7 4 1 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’auto- 
bug.......,.............esssssessess see 102 372 619 69 1691 123 51 46 25 11 





(:) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. | 
In Nora—~Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. : See 
troduction. 
*  Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . . . : 
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TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 26 
a eee . Le - ans à la maison 


Los . is - | © Children—Enfants 








ot Under 14 
. . years 14-24 years 
. Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
on eee ee - : of | ings of |Num- 14’ ans 
we - persons] head | ber —— 
se Total| — —" — Gain- 
- , ot . Nom-| Gains |Nom-| Total fully 
. . L : brede| du | bre Num-| At [Num-| At | occu- 
Lo Loe . per- | chef ber |school ber school] pied 
. . . sonnes — — 
: ° ‘ Non om-| A om- A Popu- 
. . bre |l'école Non l'école lation 
î | ace 
de nee eee Le . . : . tive 
PROVINCE-Con.—suite @) | ($00) 


Transportation and Communication-Con.—Transports 
_ et communications-fin 
Road Transportation~Con.—Transport routier-fin 
Deliverymen and drivers, n.0.8 —Livreurs et 9 charretiers, 
. Cc 39 167 276 33 88 60 31 28 16 8 
: Teamsters, draymen—Camionneurs, 629] 2,786) 3,995) 637} 1,519) 1,012) 507} 507) 215) 145 
Truck drivers—Conducteurs de camion 970; 3,929] 5,805! 783| 1,962] 1,415| 628] 547] 284) 146 







"Other Transportation; Communication Autres “transports, : 





COMMUNICALIONS. 000. inserer sun ence tasses 1,662| 6,229) 17,470) 1,828) 8,061! 1,961! 1,188| 1,090| 645; 268 
+. Managers—telegraphs slephones~Géranta-~isidgraphes, 
téléphones 29 110 571 24 52 40 30 12 7 2 






473| 1,962] 4,843; 363 980| 587) 373) 393| 243) - 90 


57). 224 971 50 109 60 42 49 31 i 
11 35 200) 7 13 11 5 2 2 - 
288| 1,136] 3,059) 239 557| 405! 189) 152 92 37 

38 128 885 26) 46 21 11 25 15 6 

;* Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 305) 1,256] 2,797} 228 642) 387) 239) 255) 135 70 
* Telegraph operators—Télégraphistes........... 255 961! 3,826] 201 445] 325) 163 120 76 16 
Telephone operators—Téléphonistes éssceesesesesssesesee 89 359 592 73 183| 111 62 72 40 18 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 


1, Managers--other—Gérants—autres 
"5 Foremen—telegraphs, telephones—Cont 
‘+. graphes, téléphones 
Aviators—A viateurs 

~ Linemen—Installateurs de can: 

. Messengers—Commissionnaires 
















1,069; 4,227] 11,757] 864) 2,054] 1,354) 749) 700} 384) 203 
173 740) 3,069] 141 388] 233] 155) 155) 107 28 
17 64 271 14 27 15 7 12 7 5 
85 336 617 68) 166! 121 64 45 26 11 
Shippers—Expéditionnaires. . 267| 1,031] 2,529) 219 496} 325} 164] 171 74 68 

- Warehousemen and atorekeep. 282| 1,100] 2,804] 226 517| 347 193 170 76 61 

: Weighmen—Peseurs su. 245 956) 2,467 196 460| 313 166 147 94 30 


7,868) 30,973] 83,415! 6,091) 14,967] 9,649] 5,261) 5,318] 3,239] 1,245 
971! 3,775) 13,621] 758; 1,786] 1,111] 629) 675) 413/ 173 
396} 1,484) 9,418) 307 673| 385] 238) 288) 187 58 


91 331} 1,348 70 147 84 45 63 28 25 
34 117 430] . 19 47 25 12 22 12 9 
11 49 127 9 26 8 6 18 12 4 

573] 2,400) 6,636; 451] 1,220) 799) 440) 421; 286 82 

372 823 170 


363] 1,387) 4,880] 285 649! 364] 227) 285] 173 70 
61 1941 1,316 39 73 55 27 18 14 4 
114 457| 1,428 91 224] 154 78 70 40 18 


Managers—Géran 
Foremen and overseers—C lan 
Packers and wrappers-—-Empaqueteurs et emballeurs.. 















Auctioneers and appraisers—Encanteurs et 6 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a 
Collectors—Encaisseurs 
Commercial travellers—Comm: 
Credit men—Investigateurs de crédit... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et me: 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 








POUT. cece reece cent teen bene a eenenacees 1,859] 7,794] 18,753] 1,524) 4,041] 2,686] 1,454] 1,855] 863] 252 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs| 1,893] 7,435} 14,654] 1,448] 38,585] 2,232! 1,262) 1,353] 778] 366 
Salesmen--Vendeurs........,........................... 1 5,015) 9,572 985| 2,254) 1,615 758 639| 365 155 







Finance, Insurance—Finance, assurance 

cials—finance—O ficiers—finance. . 

Insurance officials—Officiers de comp: 

Insurance agents—Agents d'assurance 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 

bles....,.............,,.,.....,,.,...44ea eue, 53 223 701 43 11 56 36 55 32 23 

i Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières 35 135) 515 25. 66 39 23 27 14 7 


@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
int Nors=Ocoupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 persomes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 


4,015] 19,175] 810] 1,915] 1,103] 692} 812] 553) 181 
1,463] 9,905] 312 686] 424) .267| 262] 221 22 

499] 3,570 94 235| 119 76] 116 73 26 
1,686] 4,440] 334 814| 464] 289] 350) 212) 102 
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‘TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classiflées selon occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite ‘ 








































Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à Ja maison 


Children—Enfants 
Under 14 


All families 


Toutes familles 




























years 14-24 years - 
‘ Num- — — 
Occupation ber Moins de 14-24 ans 
of 14 ans 
persons 
— Gain- 
Nom- Total fully 
bre de Num-| At |Num-} At | occu- 
per- ber [school] ber {school} pied 
sonnes — _ — _ _ 
Nom- Nom-| Popu- 
bre |l'école| bre |l'écolel lation 
ace 
tive 
PROVINCE-Con.—suite @ 
Service. .........................,....,...,.,,.1.,..428 6,536| 24,992 11,628] 7,435] 4,057| 4,193] 2,430] 977 
Public Administration— Administration publique............ 6,415 £2,600) 1,466 960| 1,184) 688; 257 
Public service officials—Officiers du service public. .... 7. 2,314 1,080} 561] 375; 519 336) 112 
Firemen—fire department—Pompiers................... 601 293] 205] 142 88 59 14 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, . 
marine, aviation...,................................,.. 73 33 26 18 7 6 1 
Police and detectives—Agents de police et détectives.... 1,700 8341 495; 304} 339} 202 79 
Professional Service—Service professionnel. ...........,..... 9,870 4,488] 8,149) 1,628) 1,284) 884) 196 
Agricultural professionals—Professionnols de l’agriculture 144 58 48)" 23 10 6 1 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres 30 10 10 1 - - - 
‘Authors and journalists—Auteurs et journalistes. ........ 181 81 62 28 19 14 3 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes......... 190 79 63 28 16 14 2 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 
all 154 75 50 79 55 15 
Clergymen and priests—Membres du clérgé et prêtres. 2,423 1,167| 731) 393| 436] 306 57 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs. 77 38 24 12 14 il 1 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité............ 193 90 66 34 24 16 4 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.. 118 51 17 15 34 21 2 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires..... 134 55 29 20 26 18 2 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens... . 44 23 11 6 12 5 6 
Mission workers—Missionnaires. ......../.........,..... 45 18 13 7 5 3 1 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
BIQUO. cece ee cee ect tence eee een eee eens 101 38}. 30 21 8 6 2 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations in- 
dustrielles 2.0... cece cee tere ene nen enere 44 17 5 4 12 7 3 
Opticians—Opticiens............. . an 34 H 8 4 3 2 1 
Photographers—Photographes . 70 34 23 12 11 5 2 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. ...... 245 110 67 50 43 34 4 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de 
collèges............,..,.,.....,..........,,,..444444. 321 141 97 60 44 38 5 
Religious workers, n.e.s.—Œuvres religieuses, n.s.a...... 98 49 40 16 9 5 1 
Social welfare workers, n.e.s.— Œuvres sociales, n.s.a. 59 22 16 8 6 4 - 
Teachers—physical training—Professeurs—eulture phy- 
BÎIQUE......,...4.4.,...4 ceed ence cnet ee ee sasessssesess 74 34] . 27 16 7 1 4 
Poachers school Instituteurs— écoles 4,519 1,960! 1,575) 651, 385) 272 61 
+ Veterinary surgeons—Vétérinaires. . 93 49 25 21 24 13). 1 
Recreational Service—Amusements........:.. . 608 £25) 162 77 78 44 19 
Managers—theatres—Gérants—thédtres. 78 40 26 17 14 10 3 
Managers—other—Gérants—autres............... = 77 35 16) 19 9 4 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs... 32 12 6 6 2 3 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de : 
CINÉMA... se resserre 211 93 69 33 24 17 5 
Personal Service—Service personnel. .........,.,.,,........ 8,897 4,885) 2,664| 1,469! 1,661| 797| 496 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers 178 71 44 25 27 12 15 
Restaurant, tavern keepera—Tenanciers de restaurant, 
taverne..............,..........,.44...ss...s... 101 44 29 19 15! 4 7 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. . 695 834] 244] 116 90 40 23 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs. 162 70 56 25 14 8 4 
Charworkers and cleaners—Nettoyeurs...... 44 22 13l* 11 8). 
Cooks—Cuisiniers.................,..,....., 534 254) 170 84 84 44 19 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a, . 42 15 12 : ~ - 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs................ 136 62 34 201 28 13 7 





() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
In Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—fin 


oa 
"eS ———————— EE 


Occupation 





PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con.—fin : . 
Personal Service-Con.—Service personnel-fin 
Hi cusekeepers, stewards—Maitres de maison, maîtres 
"hotel... cece ee eee nee Meee cece teen eee 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. . 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, 
Undertakers—Entreprenours de pompes funèbres 
Waiters—Garçons de table. ............................. 
Watchmen and caretakers, n.o.a.—Gardiens, n.g.a....... 





nfirmiers 





Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
pressage 
Managers—Gérants. 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers. . 
Machine operators—Opérateurs de machines.... 
Laundrymen, n.0.5.—Buandiers, n.a.6 


Clerical (}—Commis de bureau (1) 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 





Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()— 
Ouvriers sans métier (non dans l’agriculture, les 
mines, Vabatage du bois) (1) 


Unspecified—Non spécifiées. ...................,......,.. 


Families with children, under 25 
years, at home 
Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


| Children—Enfants 


All families 


Toutes familles 


























eee 


() Subdivision by industry group is shown below— Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 


em TT ee 


Clerical—Commis de bureau 
Agriculture 
Forestry, fishing, trapp’ Foréts, péche et chasse. 
Mining and quarrying—Mines et carrières . 
Manufacturing—Manufactures..........,................ 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction 
Transportation—Transports. 
Trade—Commeree..............,.....,,,....,... 
Finance, insurance—Finance, assurance............ 
Bervice........................................... 




























Labourers—Ourvriers sans métier................ free 
Mining and quarrying—Mines et carrières... an 
Manufacturing—Manufactures........................... 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction 
Transportation—Transports. 
Trade—Commerce.......... 
Service...................... 























Under 14 
years 14-24 years 
Num- — . — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of /Num- 14 ans 
persons] head | ber 
‘[Total|l — _ _ Gain - 
Nom- | Gains |Nom-} Total fully 
brede| du bre Num-} At [Num-| At | oceu- 
per- | chef ber |school| ber |school| pied 
sonnes : _ — — - _ 
- Nom- Nom-| A | Popu- 
bre |l'école| bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
® ($00) 
35 120 381 26) 49 29 18 20 12 3 
1,051] 4,164! 6,356; 755) 1,962] 1,000} 688] 962! 453) 302 
49 186 356) 42 88 72 23 16} © 8 7 
15 51 170 10 21 18 6 3 3 - 
179 665 861 142 307| 229 98 78 42 26 
310) 1,330) 2,625] 250 684) 425] 245] 259 118 73 
81 507] 664 56 146| 104 48 41 22 10 
14 49 229 1l 21 13 “7 8 6 1 
22 80 144 12 33 24 10 9 5 3 
10 38 40) 5 20 13 9 7 3 3 
24 104 166 19 56 40 17 16 7 3 
3,065] 11,040] 38,851) 2,229) .4,788} 3,143) 1,708) 1,645] 1,026) 381 
549] 1,897] 8,710} 398 781 545) 277) 236 152 58 
428) 1,555) 4,271) 306 681 445) 219] 226 159 46 
24 83 346 18 36 22 9 14 10 3 
2,058! 7,492] 25,448] 1,506) 3,289] 2,130] 1,203) 1,159] 705 274 
4,771] 21,425] 15,716} 3,991) 11,764] 8,304] 4,022] 3,460] 1,539] 1,001 
56 224 11) 43 114 85 38 29 4 9 
3,065) 11,040) 38,851] 2,229] 4,788) 3,143] 1,708] 1,645] 1,026) 381 
2 9 35 2 5 4 2 1 1 ~ 
4 18 57 3 10) 8 4 2 2 - 
4 13 35 3 5 4 1 1 1] + 
209 697| 2.698] 136 274| 206 92 68 40 20 
13 40 183 9 14 8 4 6 3 +2 
16 65 103 13], 32 30 14]. 2 2 - 
620) 2,194] 7,905] 446 932 612| 341 320) 204 68 
538] 1,892] 6,263] 396 793] 556] 272] 237 148 54 
313] 1,055] 4,751 226 425; 344 145 81 52 20 
1,382] 5,000) 16,744 984) 2,269! 1,855] 826] 914] 563 215 
14 57 77 11 29 16 7 13 10 2 
4,771) 21,425) 15,716) 3,991) 11,764] 8,304| 4,022! 3,460! 1,539] 1,001 
6 35 171. 5 24 17 10 .7 2) 4 
526| 2,210] 2,569) 435) 1,147; 813} 368| 334 139 105 
53 247 364 48 139 86 40] 53]: 22 11 
2,958 947| 557! 1,601| 1,179] - 576] 422] 205 117 
4,567| 6,229 877} 2,472) 1,678 855) 794 334 214 
854 819 166 421 295 137 126) 51 37 
2,913) 2,491 520] 1,615} 1,077] 582] 538] 255 166 
7,641] 2,280) 1,383] 4,345} 3,159] 1,454] 1,186 347 


Unspecified—Non spécifiées. 
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() Includes children 25 years.of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. . 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. ; 


Norta- -Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 77. 


” composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936 


TABLEAU 7. 
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Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 


Familles des employés à gages maseulins, elassifiées selon occupation du chef, montrant 


. la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936 





Occupation 


REGINA 
Ail occupations— Toutes occupations.................... 


Agriculture 
Farm labourers—Main-d ‘œuvre agricole 


Logging—Abatage du bois 


Mining, Quarrying, OH and Sait Wefls—Mines, carrières, 
puits d’hulle et de sel 


Coal Mining—Mines de charbon 


Other Mining, etc.— Autres mines, etc. ................,..... 
Manufacturing—Manufactures.......................... 


Vegetable Products— Produits végétaux 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Managers—Gérants. . 
Bakers—Boulangers. 
Liquors and Beverage: ueurs et breuvages...... 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de ca 
Rubber Products—Produits du caoutchouc 










Animal Products— Produits animaux. ...................... 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... 
. Managers—Gérants 

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries an 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 

Boot and shoe repairers—Cordonniers 








Textile Products— Produits textiles. ...........,.,...,..,.... 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement 


Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
papier; impression........,..,..........,.............. 
Wood Products—Produits du bois 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. . 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 
papier 
Printing, Publishing Bookbinding—Impression, édition, 








Managers Gérants. 
Compositors; printers, 
n.a.6 


Metal Products—Produits des mélaux...............1....... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a. 
Managers—Gérants 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs 
Car builders, repairers—Constructeurs, 
wagons 





répareurs | ‘de 










All families 


. Toutes familles 








Num- 

ber | Earn- 

of |ingsof|Num- 
persons| head | ber 

Total} — — — 

Nom- | Gains |[Nom- 
brede| du bre 

per- | chef 
sonnes 

@) ($00) 

8,826! 34,264| 96,313] 6,805 
276| 1,224 386) 217 
274| 1,214 382 215 

1 2 - - 
35 3 6 

4 18 - g 

4 22 8 8 

1,088] 4,198) 10,271 841 

101 865 995 73 
63 231 581 46) 
12 40] 219 7 
49 183 349 37 
31 107 371 21 
18 61 128] 13 

7 27 7 43 6 

181 626| 1,186 88 

105: 413] 1,048 76 
15 56 365]- 12 
64 262 393 46) 

4 10 22 2 
22 103 65 20 
17 82 57 15 
84) - 129) 878) 24 
34 129) 278 24) 
32 119 267 23 

178| 664| 2,228) 144 
44 177) 286 4i 
13 52 54 12 

3 9 56 2 

131 478| 1,881]. 101 
10] 29 276 7 
83 312} 1,094 65 
18 71 208 14 

570) 2,809) 4,612 448) 

547] 2,184) 4,379} 429 
18 69 459 4 
24 102 156) 20 
18 98] 163 17 
14l ‘ssl 1571 12 


Families with children, under 25 
years, at home 


Total 


16,153 


659! 
653 


Familles avec enfants de moins de 25 


ans à la maison 




















19 


14 
1,991 
168 
100 
15 

81 


25 
13 


25? 
198 


125 


57 
48 


69 
59 
53 
305) 
24 


216 


145 
35 


1,066 
1,027 
33 

52 
60 


29 


() Includés children 25 years of age and over.—Comprerd les enfants Agés de 25 ans et plus. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


Children—Enfants 
Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At [Num-| At | occu- 
ber [school] ber |school| pied 
Nom-; A |Nom-| A |Popu- 
bre [l'école] bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
10,222] 5,592] 5,881) 3,039) 1,732 
435 238) 224 88 43 
433 236) 220 86 71 
12 8 7 z 2 
4 gz 1 1 - 
8 6 6 1 £ 
1,419] 695] 572 297] 171 
119 67 89| * 20 18 
67 44 33 17 12 
li il 4 3 - 
52 30 29) 14 12 
39 19 6 3 1 
21 il 4 2 - 
iB 4 -[ -| - 
165 90 928 41 88 
130 64 68 30 25 
23 11 3 2 1 
7 41 56) 22/' 22 
33 26 24 11 8 
30 23 18 9 5 
89] 16 £0) 12 4 
39 16 20) 12 4 
34 13 19 iH 4 
199 94] 106 59 34 
47 25 39]: 16 18 
16 9 8 3 8 
3 1 - - - 
149 68 67 43 16 
4 - “5 3 2 
105 51 40] 25 nN 
2) 9 14 8 3 
797) 871 259) 134 76 
777| 367| 250 129 73 
26 20 7 4 2 
32 21 20 12 7 
39 26 21 7 7 
12 9 17 9| 4 
See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


884 


CENSUS OF SASKATCHEWAN, 1936 


TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 
TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 











Families with children, under 25 
years, at home 


All families 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans & la maison 


Children—Enfanta 


Toutes familles 


























(@) Includes children 25 years of age and over.—Compre: 





















































Under 14 
years ~ 14-24 years 
. Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |ingsof|Num- 14 ans 
persons| head | ber 
Totall — — — Gain- 
Nom- | Gains |Nom-} Total fully 
brede| du bre Num-|.At |[Num-| At |occu- 
per- | chef ber Ischool| ber |schoo!! pied 
sonnes — — — _ - 
Nom-} A jNom-| A | Popu- 
bre jl’école| bre |l'école| lation 
ace 
tive 
REGINA-Con.—suite 0) ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métauz—fin 
Metal Products. n.e.s.-Con.—Produits des métaux, n.s.a. 
—fin 
Machinists—Machinistes............:..,..,...,....,.... 61 242 552 50 115 72 40 43 20 18 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.8................ 376] 1,450] 2,489 294 695) 563 240 132 73 34 
Welders—Soudeurs à Vélectricité et à l'acétylène. 12 39 94 6 15 14 2 1 - - 
Precious Metals—Métaux précieux............. rosiers 13 47 134 8 21 14 2 7 3 3 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres 13 47 134 8 21 14 2 7 3 3 
Electrical Apparatus— Appareils électriques...........,.. 10 28 99 6 8 6 2 2 2 - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloides..... 86! 148 647 28 71 46 24) 26 16 6 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 12 56 269 9 30 16 13 14 9 4 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. . 12 43 49 8 18 13 3 5 3 1 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 27 111 854 23 87 84 20) 28 13 é 
Miscellaneous Products—Produits divers. ..…........,..,...... 11 61 187 8g 28 #1 18 7 2 = 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électri- | . : 

QUOS eee cee cette teen eee 189 855! 2,105) 161 465| 277 175] 188] 104 48 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 55 232 488 46 122 83 49 39 25 4 
Pumpmen—Pompeurs...............:.........,........ 11 54 115 9 30 17 13 13 7 2 
Stationary enginemen, n.e.8.—Mécaniciens de machines 

fixes, n.8.8...........................,......,......,,. 114 507) 1,271 97 271 155 97 116 57 39: 

Building and Construction—Construction............. 791) 3,308! 3,480] 632) 1,646] 1,051! 562] 595] 273) 214 
Managers—Gérants............,..,,.........,,.,,.,.,.. 13 48 160 11 20 il 8 9 5 4 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 22 79 241 16 33 22 9 1] 4 & 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre. ... 57 242 156) 46 124 72 37 52 22 18. 
Carpenters—Charpentiers............................... 323] 1,393| 1,089 253 696 8390! 237 306 126 126. 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 78 287 678 57 127 96 41 31 16 8: 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 145 626 472] 116 326] 232} 109 94 42 30: 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs............. 31 120 69 25 54 85 14 19 13 5 
Plumbers, steam fitters Plombiers, tuyautiers......... 66 275 389, 57 M41 97 54 44 28 13 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblan- . 

tiers. ..........,.,.,,.,...,..,,,.,,.44 terete bent anaes 40 164 202 36 84 63 32 21 14 4 

Transportation and Communication—Transports et . 

communications. ......,............................, 1,221) 4,917) 13,587) 990} 2,429] 1,500) 802! 929] 469) 253. 

Railway Transportation— Transport en chemin de fer......... 486| 1,959] 7,188] 882 959} 616] 833] 448) 2841 188: 

fficers—steam rly.—Officiers de chemin de fer........, 18 68 522 15 32 18 12 14 11 2 
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer... 32 132 523 29 68 32 23 36 24 6: 
Agents— ticket, station—-Vendeurs de billets, chefs de 

2S Se eee escrocs 15 52 343 10 21 13 7 8 4 2 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. 19 73 285 14 32] 25 12 71. 8 3: 
Brakemen— Serre-freins................................. 54 225 591 44 }17 77 52 40 25 13: 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 25 99 514 18 43 17 14 26 13 T 
Dispatehers—Chefs de mouvement... ..............,.., 13 46 355) 9 20 8 7 12 2 5 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. ..... 82 335] 1,599 68 171 68 48| 103 55 30) 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive......... 45 191 488 37 98 74 46 24 15 7 
Motormen—Wattmen................,........ 49 184 615 34 82 42 27 40 20 9: 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers 56 254 354 47 137 83 46 54 26 12- 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs..... 35 153 429 29 78 45 32 33 17 14: 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.2................ 21 76 243 15 34 9 4 25 9 5: 

Water Transportation—Transport par eau....:.....,..,..... 8 6 22 1 2 1 1 1! il -. 


nd les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group.totals. See. 


Introduction. | 
Nora—Les occupations ayant moins de 1 
groupes. Voir introduction, : 


0 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des.groupes et sous. 


RECENSEMENT DE LA SASKATCHEWAN, 1936 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 








Occupation 





REGINA-Con.—suite 


. Transportation and communication-Con.—Transports 
et communications-fin . 

Road Transportation—Transport routier 

Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’auto~ 









‘Teamsters, draymen—Camionne 
Truck drivers— Conducteurs de camion... 


Other Transportation, 

communications 

* Foremen—télegraphs, telephone: —Contremaitres—télé- 
graphes, téléphones 

* Linerhen—Installateurs de canalisations. . 

Messengerë—Commissionnaires..................... 

Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 

Telegraph operators—Télégraphistes.............. 


Conimunication—Autres transports, 









Warehousing and Storage—Entreposage et‘ emmagasi- 
MAR. cece cee denne nnn e ree e . 
Managers—Gérants .. 
Packers and wrappers—Empaqueteurs ét.emballeurs.. 
Shippers—Expéditionnaires............................. 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 











Trade—Commerce 

Managers—retail—Gérants—détail.. 
: Managers—wholesale—Gérants—gros. 
Floorwalkers and foremen--Chefs de rayon et contremat- 
ÊTES... cere ree eee enn chee eran eee e ent ets, 

* Brokers and agents, n.e.8.—Courtiers et agents, n.s.a. 

Collectors—Encaisseurs 
* Commercial travellers—Commis-voyageurs. . 
Credit men—Investigateurs de crédit................,... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 
teurs 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs 





Salesmen— Vendeurs......................,.........,... . 


Finance, Insurance--Finance, assurance. . wee 
icials--finance—Officiers—finance.................... 

-. Insurance officials—Officiers de compagnies d’ 
Insurance agents—Agents d'assurance. ........,..,.:.... 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'i immeu- 








les 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiières. 


Service 


Public Administration— Administration publique...... 
Public service officials—Officiers du service public. 
Firemen—fire department—Pompiers 
Other ranks—army, navy, air—Autres Tangs—armée, 

marine, aviation 
Police and detectives—Agents dé police ot détectives. 


Professional Service—Service professionnel................... 
Authors and iournalists—Auteurs et journalistes. : 
Chemists and assayers—Chimistes ot analystes 












All 


families 


Toutes familles 








Num- 
ber | Earn- 
of | ings of 
. persons| head 
Total _ — 
Nom- | Gains 
brede| du 
per- | chef 
sonnes' 
®) ($00) 
538| 2,207| 9,605 
38| 136) 241 
167| 725| 1,148 
304} 1,242) 1,900 
goo] 746! 8,778) 
12 40) 231 
67| 244] 798 
14 45]: 134) - 
67| 2871 860 
19 57| 310 
235| 921! 2,575 
22 78| 569 
94 81] 153 
118} 461] .1,061|. 
66! 276] 696 
18,738 
3,736 
3,969 
45|. 172] 643 
58l: 231) . 938 
23 95| 263 
-106| 395] 1,469 
18 60] ‘482 
31, 127| 450 
45| 199] 480 
341) 1,240] 4,109 
254]... 883} .1, 884 
287| 1,050] 6,322 
77|° 285| 2,430 
62| 230] 1.946 
118| ‘ 437| 1,412 
20} 64] 201 
10] 34]. 243 
1,368! 5,096] 19,849 
884| 1,487) 7,801 
137; 516| 4,099 
61| 219} 878 
20 73| 254 
1241  466|, 1,903] ° 
386| : 1,418| 7,484 
20 74| ‘4ill 
13 44l . 295). 








Families with children, under 25 


years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


1,023 


282] 


95 
45 


12 
97 


292 
14 
10 





Total 





1,185} * 


61 
"390 
624 


343! 


17 
110 

7 45 
152 
19 


33" 


. 221 


623] . 


34 
18 


0 Includes childrén 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus.” 


ecupations with fewer than 10 persons are no 


Introduction. 


t listed but are included in the. group and ‘sub-group ‘totale. 






















ans à la maison 
Children—Enfants 
Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At [Num-| At | occu- 
ber |school| ber |school] pied 
Nom-| A |Nom-} A | Popu- 
bre |l'école| bre [l'école] lation 
ace 
tive 
rel s64| 858 361) 90 
45 19 16 10 1 
278 131 112 46! 28 
423| 192] 201 96 52 
ett 114 182), 73 41 
9 4 8 6 1 
78 23 32 14 12 
8° 4 7 6 - 
80 59 72 41 23 
17; 10 2] . 2 - 
‘274 | 144] 167 62 70 
14 12 17 9 5 
27 11 6 4 1 
145 71 84 27 38 
85 49 53 18 24 
1,262!" 735] 800) 445! 241 
190 103 122 66 42 
110) - 67 88 ‘56 20 
42 26 36 14 13 
55 25 49 28 11 
20 16 22 13 ‘7 
101]. 69 78 41 .26 
22 13 3 2 1 
39 23 23 15 7 
56 32 48 25 11 
355 213 197 108! - 66: 
255] 140] 119 68). 33 
268] 161] 186} ‘116 63 
69 45) 51! * 38 10 
63 39 36) 23 8 
109 62 “89 47 34 
15] > 10 - oi 
12] 5 “lle 
1,323 779) 937 5321 ‘ 240 
7 868} 242) 283 178) 68 
86 67 128 85 33 
81 58 18 13 - 
oe 18] 7] 6! 1 
.437 77] .84 48 20 
876| 211 247) 171 44 
22) 9 12 8 3 
13 5 . 4 1 
See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises ‘dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE Tt. Families of male wage-earners, classified accordin 
composition, for the cities of Regina and 

TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, elassifiées selon L 
la composition de la famille, pour Les cités de Regina et Sask: 


g to occupation of head, showing family 
Saskatoon, 1936—Con. 


occupation du chef, montrant 
atoon, 1936—suite 


me 








Occupation 


All families 


Toutes familles 


Total 





REGINA-Con.—fin 
Service-Con.—fin 


Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 

Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 

teurs.........................,.............,,......... 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs.. . 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité an 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires..,........... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 

BIQUG.. cece ence nen eee ee eneenes .. 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. . 


Recreational Service— Amusements...... [bt ene eget en eens 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
CINEMA... cece eee eee teen eben ees 


Personal Service—Service personnel..…...............,....... 
Barbors and hairdressers—Barbiers et coiffeurs......... 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs,........... 
Cooks—Cuisiniers............,.................,,,.,... 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs. ... 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 
Waiters—Garcons de table. ..................:....,..... 
Watchmer and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.. press 















Laundering; Cleaning ‘and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
pressage.......,.......,,..,....,.. tne teen e eet eeneceees 


Clerical (1)}—Commis de bureau {1)....................... 
- Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—| 
Ouvriers sans métier (non dans l’agriculture, les 

: mines, Pabatage du bols) (1)........................ 


Unspectfied—Non spécifiées. . 





oooom.,—_— ra a ee 


(1) Subdivision by industry group is shown below— 


ci-dessous: 


Clerical—Commis de bureau,,............ Le 

Manufacturing—Manufactures............ 

~ Electric light and power—Eclairage et éner. 
Construction... . 

Transportation— Transports. an 
Trade—Commerce.................... 

Finance, insurance—Finance, assurance 

Service. ......,........................ 









Labourers—Ouvriers sans métier... ..................... 
- Manufacturing—Manufactures : 
-Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction.................................. : 
Transportation— Transports. 
. Trade—Commerce.......... 
Service. .............,....... sou 
Unspecified—Non spécifiées. .............:. 

















31 
32 
12 


25 
25 


13 
112 
89 


14 


528 
64 
19 
41 
17 

225 
10 
45 
68 


1,226! 


69 
7 

4 
183 
243 
120 
599 

1 


848 
121 


Num- 
ber 
of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 





@) 


122 
128 
48 
96 
90 


38 
413 


130) 
53 








1,994 
252 
57 
172 
67 
841 
31 
151 
288 


102 


4,293 
845 
485 
- 46 

2,910 





3,647 
44 


4,293 
251 
25 

16 
631 
786 
393 
2,189 
2 


3,647 















Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Earn- 

ings of |[Num- 
head | ber 
Gains |Nom- 
du bre 

chef 

(800) 
572 27 
505 22 
156) 10 
* 505 22 
639 15 
91 7 
1,943 93 
686] 26 
231 11 
8,779) 402 
281], 56 
127 10 
305 36 
129 15 
1,648 159 
98 8 
214 36 
598 51 
800) 21 
16,483} 889 
3,773 180 
1,523] ‘105 
175 10 
10,974 593 
2,480) 683 
“gl 9 


16,483] 889 
928] 54 
108) 7 
35] . 4 
2,525] ‘131 
3,12] 173 
1,869} 84 
7,889] 436 
7 _ 
2,480] ‘683 
596] 99 
125] 14 
143] 201 
579) 73 
183]. 35)- 
747| 180 
10717181 














Total 


60 


25 
48 
37 


186 


1,792 
344 
200 

20 

‘1,227 





1,915 
20 


1,792 


109] . 


11 
8 
261 
289 
150 
964 


1,915 
°239 

37 

. 589 
.. 188 


399 


-82| . 





381 


. - () Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25.ans et’plus. - 


Notr—Occupations with fewar than 10 persons are not listed but are included in the group and “sub-group totals. 


Introduc‘ion. 





Children—Enfants 


1,159 

78 
7 
7 
172 
203 
121 


571) © 


1,275) 


156}, 


24 


418}: - 


118 
57 


266 








© 936] … 144] -- 
*” 130 





601 
37 
4 

4 
93 
88 
47 
328 





633 
31 








370 
18 
3 
.] 
59 
50) 
15 
224 


279 
29 
3 
77 
26 
12 
69 
.63 








Under 14 | 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At [Num-| At | oceu- 
ber |school] ber |schoo!] pied 
Nom-| A [Nom-l A {|Popu- 
bre [l'école] bre |l’écolel lation 
ace 
tive 
22 17 38 26 8 
27 20) 33 26) 3 
19 10 6 4 - 
39 21 9 7 1 
17 13 20] 13 2 
9 4 2 - 2 
‘123 66 63 50 10 
42 26 10) 7 3 
19 10 6 5 1 
614) 289) 885 176) 122 
. 86 42 38] 18 7 
17 ll 2 - 2 
53 29 32 16 8 
22 12 11 4 3 
185] 120 181 76 65 
10 © 2 1 1 - 
44 16 16 11 4 
58 39 84 39 26 
es| ie] 1 6. à 
1,159] 601 633] 370! 171 
225 117 119 71 .37 
122), 47 78 47 19 
12] - 3 8 7 1 
799 434 428 245 114 
1,275 683 610) 279! 195 
7 47 9 3 2 1 


Une subdivision par groupe industricl est montrée 


11 
1 


See. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- : 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 


composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77. Familles des employés.4 gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 








All families 


Toutes familles 





Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 
































Num- 
Occupation ber | Earn- 
of |ingsof|Num- 
persons] head | ber 
Total) — — — 
: Nom-| Gains |Nom-| Total 
brede| du bre 
per- chef 
sonnes 
\ 
SASKATOON @) ($00) 
All occupations—Toutes occupations............. 5) 25,602) 71,165) 5,057] 12,096 
Agrleulture.................................... 975 493| 182 517 
* Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 952 430| 177 506 
Logging—Abatage du bois......................,......... 1 3 - 1 1 
Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells—Mines, carriéres, 
puits d’huile et de Sel................................ 7 23 7 4 .$ 
Coal Mining— Mines de charbon............................. 2 É 8]. gi 6 
Other Mining, etc.— Autres mines, elc...........,........... 5 14 4, - 2 4 
Manufacturing—Manufactures.......................... 801} 3,005! 8,129) 597) 1,357 
Vegetable Products—Produits végétaux. ...................... 109|° 418) 1,469 88 192) 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ....... 79 301} 1,012 64 136] 
Managers—Gérants......................,....,...4,.. 14 53 424 12}. 24 
Bakers—Boulangers..........................,.,....... 36 132 245 29 57 
Miilers—Meuniers...................................... 19 68 232 14 26 
… Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages 26| - 104 417 22 51 
Rubber Products—Produits du caoutchouc. 4 13 :30|: 2 
Animal Producis— Produits animaux............ 118 424 980! 87 194 
Animal Foods—Produits animaux alimentaire .- 91 341 8041. 68 155 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....... 53 206 305 39/. 97 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques lai- : . 
tières. .........,.,,...............444 eee 14 44 148 9 16 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries............ 4 14 33 4 6 
Leather and Leather Froducta—Cuir et produits en cuir.. 18) 69 93 15 33 
Boot and shoe repairers—Cordonniers uses eee nen e ones ll 47 49 9 25 
Textile Products—Produits textiles. ......................... 18 68 187 18 80) 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement. ...............................,,,,4......2.. 18) 68 127 13 30) 
Tailors—Tailleurs................................,,,. 17 65 102 12 29 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
papier; impression... .........,...,........cseessssess 116) 4871 1,716 88 198}. 
-Wood Products—Produits du bois.......... ............. 33 128 242 23 59 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, | = 
reliure. .....................,,.,..,....... 83 309), 1.473 65 139 
Managers—Gérants 13 49 345 10) 21 
Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs. . * 
oe 44 157 710 35, 70 
Pressmen—Pressi 10 40 140 9 20 
Metal Products—Produits des mélaur.............. Lésseesee 4281 1,698). 8,708) . 508 «719 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a . 412] 1,545} 3,559) 297 699 
Managers—Gérants.…. Levee eee eee e eee eees ..] , 21. 8 482). 18 "38 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs...... 23 81 148} "1.15 34 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs del, . 
WABONS. cect teen ence ee tenet cnet ened tees 39 160) | 355] . 29]. 75 
Machiniste—Machinisies a 541. 185 541 36|- 75 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.s.a........ 227 839] 1,501 160) 378 

















Children—Enfants 








(5 Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants âgés de 25 ans ‘et plus. . 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub- group totals. 


Introduction. 




















Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans _ 
Gain- 
fully 
Num-| At |[Num-| At | occu- 
ber |school) ber [school] pied 
Nom-| A |!Nom-| A | Popu- 
bre |l'école| bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
7,412| 4,051] 4,684) 2,671] 1,131 
335) 163] 162 20 bt 
8511. 160 155 67 49 
= - 1 14) - 
6 1 3 3 - 
6 - - - - 
1 1 8 8 - 
892] 461] 465) 269) 109 
119 64 , 738 61 12 
80 36 56 37 10 
10 6 14 12 -2 
39 14 18 8 5 
18} - 7 + 81 . 4 3 
34 18 17 14 2 
5 - - - 
-187 60 67 48 18 
97 49 58 38 10 
63 36 34 19 8 
1] 3 5 4 - 
6 3 - - - 
24 8 9 5 3 
16, 8 9 5 3 
18 9 12 8 : £ 
18 9 12 8 2 
17 8 12 8 2 
ie @l ni - 44) 17 
391, 18 20 al 6 
88 +48; 51] 23 il 
16 12 Af 55 - 
a] 2 4) 10] 5 
16 7i- 4 3 1 
4871 : 261 282) 118 63 
470| 253! 229 116 62 
* 271. 19 11 .9 al 
. 2. 154, 13 . 9 4 
.41| 30. 34) 16 9 
48 25 27 10! 12 
278 137| 100 a - -25- 
See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux. des groupes et sous- 


groupes, Voir introduction. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 

TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 





EEE ————_—_—_—_—_—2E TS, 


“All families 


- Toutes familles 


Occupation 








Total- 
SASKATOON-Con.—suite 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métauz~fin - 
Precious Metals—Métaux précieux. ....................... 6| 
* Electrical Apparatus—Appareils électriques. ....,.,..... 10 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloides.... 7 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 8 
Miscellaneous Products— Produits divers. .…......:..,...... i 7 
Electric Light and Power—Eclatrage et énergie électri- 

QUES. ccc cence eee. 156]. 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres..............: 38 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 

fixes, n.8.n..........................,... Teck e cece eee 100 

Building and Construction—Construction.............. 547 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 15 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre... . 26 
Carpenters—Charpentiers. .....................,,,...... 291 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.. 40 
Painters and decorators—-Peintres et décorateurs........ 75 

‘Plasterers and lathers—Platriers et latteurs............. 28) 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 82 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- 20; 

BC) 6 4.44 

Transportation and Communication—Transports et 

communications...................................... 1,109 

Railway Transportation—Transport en chemin de fer......... 664 
Officers—steam rly.— Officiers de chemin de fer....... 29 
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer... 48] 
Agents—ticket, staticn=Vendeurs de billets, chefs de 

BATE............,.... .............. tenets betes 23 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. 26 
Brakemen—Serre-freins . . .. . ...................... 72 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 41 


Dispatchers—Chefs de mouvement...............,..... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. ..... , 


11 
71 







“Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 41 
Motofmen—Wattmen....................... 40 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers 66) 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et s 48 

» Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8............... 18 
Water Transportation— Transport par eau................,., 5 - 
Road Transportation—Transport roulier............:...,... 886) 
Ghauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto- 17 
1 cesse resserre Maken eee 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. . . 147 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 205 








Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 





Children—Enfants 











@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, 


Introduction. . 


groupes. Voir introduction, . . 





256 




















Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |ingsof|[Num- 14 ans 
persons} head | ber 
_ ~ - Gain- 
Nom- | Gains | Nom-] Total fully 
brede| du bre Num-| At [Num-| At |oceu- 
per- | chef ber [school] ber [school] pied 
sonnes — — — —_ — 
Nom-| A [Nom-| A |Popu- 
bre |l'école] bre |l'école| lation 
Ace 
tive 
@ ($00) 
17 73 3 . 4 2 1 2 1 1 
36 76 8 16 15 _7 1 1 - 
24 47 5 9 4 4 te 8 
8 58 2 a 1 =! ‘1 - 
28 90 6 18 8 7 4 4 — 
675| 1,764 131 356! 196 126 160) 75) 45 
173 348 33 95 57 30 38 17 il 
427| 1,157 83 225 125 88 100 48 26 
2,286| 2,379] 423] 1,139} 666! 361 473) 250| 185 
52 105) 11 24 10 7 14 7 5 
101 74 18 43 25 15 18 9 6 
1,250) 1,135 218 627| 349 197 278 141 81 
148 426 30 68 34 17 34 21 9 
288 299 61 135 97 39 38 21 12 
131 69 25 74 58/ 26 16] - 19 2 
123 142 26 57| > 27 18 30 15 9 
105) 75 17 64 40 21 24 15 5 
4,490] 13,868 880} 2,222) 1,287 737 935) 535) 207 
8,882! 8,405} 481} 1,189] 685; $66| 6554 $21 114 
97 881 18] | 351. 12 8 23 17 4. 
217 829 42 115] 51] - 35 64 35 12 
93 496 18 45 26 14 19, 16! 3 
94 354 18 41 25 16 16 10 4 
300) 841 52 155! 81 51 74 37 17 
163 821; 27 77 33 26 44 27 10 
“45 3:60! 7 19 9 à 10 7 2 
309! 1,648 60] 159 71 52] ‘88 51 14 
158 385 34 78 58 33 20 14 3 
179 441 36) 95 48' 26 47 16: 16 
283 449). . 52|. 148 88 47 60]. 38 7 
195 544 39 99 48 28 51 32 11 
66) 177 12 30 12 9 18 10 6 
- #8 49 4 181 9] Ft 1 
1,614) 2,958| $808 731 481] 2391 260 130 68 
. 65 88 13 33 20) 11 13 8 4 
615] 1,270) 123 317|. 192 98 125 61 35 
7741 1,428 153 355 123 99 53 28 


See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 


composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 








Occupation 





SASKATOON-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports 
et communications-fin 
Other Transportation, Communication— Autres transports, 
‘communications. .........,,,.........sssesessssssse 
Linemen—Installateurs de canalisations.......... 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. . 
Telegraph operators—Télégraphistes.................... 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 
nage 
Managers—Gérants.. 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emball 
Shippors—Expéditionnaires..............,...., 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 












Trade—Commerce................................,....... 
Managers—retail—Gérants—détail..... + 
Managers—wholesale—G¢rants—gros 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremat- 

tres...........,..,.,......4... 4.4 essessssessse eee 
Advertising agents—Agents d’annonces......... an 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a 
Collectors—Encaisseurs........................ 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. 
Credit men—Investigateurs de crédit.......... .. 
Inspectors and gaugers—[nspecteurs et mesureurs........ 












Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache-l' 


teurs.............,.........,4,4,.4444 ses 
. Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 


Salesmen—Vendeurs............................. rere ae 


Finance, Insurance—Finance, assurance 
Officials—finance—-O fliciers—finance. .. 










. Insurance officials—Officiers de.compagnies d ance.|. 


Insurance agents—Agents‘d’assurance........ 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agent: 





BOPVICE.....,..........,......,4ie esse. lue 


‘Public Administration— Administration publique 
Public service officials—O fficiers du service public....... 
Firemen—fire department—Pompiers................... 
Police and detectives—Agents de police et détectives.... 





Professional Service—Service professionnel... 1... esse 
Agricultural professionals — Professionnels de i! agriculture 
Authors and journalists--Auteurs et journalistes......... 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes.....:... 
Civil engineers and surveyors-—Ingénieurs civils et arpen- 

teurs...... DS 

Clergymen'and priests—Membres du clergé ‘et prêtres. 

Musicians, tausic teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
. ue 
: Pro ‘e8sors, colleg p 
collèges... 4... eines 
Tonchore~Schisoitnstituidureéaiea 









All families 


Toutes familles 


Total 





21 


20 
35 


14 


fil 
EUR 


persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


671 
146 


211). 


208 


765 

44 
100 
281 
300 


3,844 
395 


356}. 


85 
54 
172 
122 
506 


96 


123 
1,147 


. 655. 





‘264 


"3551" 


Earn- 


Familles avec enfants de moins de 25 


ings of | Num- 
head | ber 


Gains Nom- Total 


du 
chef 





2,461 
523 
618 
778 


2,160) 
269 
246) 
704 
756 


13,505 
2,089 
2,378 


404 
223 
615 


283| : 


1,711 
422 
278 


365 
3,066 


3,961) 
1,003 


..-1,467 


1,178 


164} 


13,728 


2,902) - 


982 
614 
913 


7,610! 


323 
362 
343 


334 
515 


70 


2,215 
‘lL 7061” 


1477). 1 


bre 


Families with children, under 25 
years, at homé 


ans à la maison 


Children—Enfants 





Under 14 
years 14-24 years 
. Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-} At INum-| At | oceu- 
ber {school} ber |schoolj pied 
Nom-| A {Nom-| A | Popu- 


bre |l'école] bre 


732 


181 
27 
35 
45 


283) 
-10 
13 
16 


16| - 


25 


53 


73 ~ 


839 

66, 
118 
102 


342 


110 
156 


€ Includes children 25° Fev of age and'over. — Comprend: les énfants âgés de 25e aris et plus. 


Nore—Oceupations wit 
Introduction. ” ‘ 


218 

54 
+ 68 
_ #7 


230) 


il 
33 
93 
81 


1,028 
- 110 
85 

21 

42 
130 

- 16 
30 


ay 
321 


195). 


206 


12 
16 


25/ - 
4 


49 


561” 





674 


202 


fower than 10 persons are not listed but are included in the evap and sub-group totale. 


l'école} lation 


ac- 
tive 


21 : 


157 
20 


21 


28 








40 


RO 
NÉ NE RCE 


BD me ty 
SRee 


ws 
Qo 


. 167 


: See 


Nota—Les occupations ayant moms de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux dés groupes et gous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 
TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 

la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—fin 

9 





Occupation 








SASKATOON-Con.—fin 


. Service-Con.—fin * 


"Personal Service—Service personnel 


Recreational Service—A musements 


- Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs... 


© Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.8 


Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs ‘de 
cinéma....................... : 





Hotel managers and keepers—Gérants d’hdtel et hôteliers 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs. 
Cooks—Cuisiniers.…..................,.,... 






Janitors and sextons—Concierges et bedeaux..... ....... 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 
Waiters—Garçons de table 


"Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 


Clerical—Commls de bureau 
.: Mining and quarrying—Mines et carrières... 


€ 


-groupes. Voir introduction. : 


Clerical ()—Commis de bureau (1) 


pressage 


Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 


_ Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 


La 


‘Unspecified—Non spécifiées 


ci-dessous: 


bourers (not agricultural, mining, or logging) G)— 
Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, les 
mines, l’abatage du bots) (1) 





(@) Subdivision b 


+ 


Families with children, under 25 


All families 


Toutes familles 














years, 


at home 


ans à la 


Familles avec enfants de moins de 25 


maison 


Children—Enfants 











y industry group is shown below—Une subdivision par gr 

















. . 7 - : D - . 


La 





Introduction... «+ :. 





Manufacturing—Manufactures....................,...... 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques 
Construction. .........,.......,.............,.......... 
Transportation—Transports. 
Trade—Commerce 


Unspecified—Non spécifiées 





bourers—Ouvriers sans:métter 
Mining and quarrying—Mines et 
Manufacturing—Manufactures..........i............. Le. 
Electric light and power—Energie et éclairage électriques 
Construction : : ae : 
Transportation—Transports. 
Trade--Commerce 
Service. .........…......... 
Unspecified—Non spécifiées. 


carrières 





































Under 14 , 
years 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |ings of |Num- 14 ans 
persons| head | ber ; — 
Total) — — _— Gain- 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
bre de] du bre Num-| At |[Num-| At |occu- 
per- | chef ber [school] ber |school| pied 
sonnes ~ — — _— — 
Nom-} A |Nom-| A | Popu- 
bre jl’école] bre |I'éenle] lation 
ac- 
tive 
@) (800) | 
80! 105) see) 19 gl + 7° 11. à 7 
13 37 188 8 12 9). 5 3 1 2 
88t| 1, 454 2,688; 281 647| 8761 £00| 271 187 83 
11 42 203 7 16 10 6 6” 1 5 
38 138 169 27 64 50 21 14 4 4 
13 49 67 7 23 15 6 8 5 1 
42 168. 225 33 84 62 24 22 12 7 
13 62 91 9 23 8 6 15 8 4 
157 600) 1,185 116 272 123 86) 149 74 45 
12 52 81 11 28 23 10 5 ° 2 2 
43 153 238! .33 67 48 21 19 8 5 
29 112 247 24 50} 24 14 26) | il 9 
26 98 166) 18 49 8i| . 16 18) 9 4 
648) 25330) 8,487; 468] 1,009 639} .360 370] 239 70 
124 435] 1,904 89) . 184 130 60 54\. 33 10 
85 297 904 57 128]. 76 40 52 3 8 
432 1,581) 5,532! 320 693 432) 2591, 261|: 166 51 
639] 2,630) 2,725 532! 1 9344) - 896] 446) 448! 230) 101 
§ 22 -9 5 12 Ge 4 6 2 4 
oupe industriel est’. montrée 
648 2,330 8,437 “468 1,009 639) . 310| 239 70 
2 |. ee 1 = - - 
49 154 672 27, 55 40 9 5 
2 6 27 1 2 - |. - - - 1 
3 13 20) 1.2 7 7 - - 
172 616). 2,261] --121k | 265 166! 7.66! - 17 
137 474] 1,599} 100]. 197 135! -. 38 14 
51 183 746 39|- :- 79) - - 59 15 1 
229 864; 3,085) 173], . 394] .226 109 30 
41 17] am 9 5. 2 2 
639) 2,630! 2,325) ~ 532] 1,34] ‘806|. .230| .101 
1 8 . 10). Alea 61. 4h . vil 1 
T3 299 460h--1.60/: --152)-° ‘801. :.50E. ‘31,7 20 
12 55F- OMe. MOP :-.311....17h1.2 TE. ver 6 - 
85) 3451. . 116] 72) 179] 141| …-26f 6 
194 795] 1,324/:. 167|: 405] . 263/-*151 “75/26 
« 60) 231,7, -191)+ 47]. 104" 61): . 131" 14 
138 559] . 500|...102 283]. 189|. .57k- 21 
: T6 338 83] .66| ‘ 184] .. 182) 21}.. 18 


(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et ‘plus. : 


ecupations with fewer t! 


Nota—Les occupations ayant moins de 


yar coulis 


: . 1 ry oo. no, ee. 
10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans | 


MET Na, . Date 


an 10. persons are :not listed' but are included: in the group and 


es tot 


ras 





sub-group totals. . See 


aux des groupes etsous- 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
- family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon occupation du 
chef, montrant la composition de ia famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936 








ra 


Occupation 





REGINA 


All occupations—Toutes occupations................... 







Agriculture 


Farm labourers n-d’ceuvre agricole. 


Logging—Abatage du bois... Lécesscrecee recréer 





Mining, Quarrying, Oiland Salt Wells —Mines, carrières, 
puits d’huile et de sel................................ 


Coal Mining—Mines de charbon...................,:........ 


Other Mining, etc.— Autres mines, elc................,..,,.. 


Manufacturing—Manufactures.......................... 


© Vegetable Products—Produits végélaux...................... 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires 
Bakers—Boulangers.....................,,....... eee 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages........... 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. . 

* Rubber Products—Produits du caoutchouc............... 





Animal Products—Produits animaux............... + 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires..... 






Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs. . 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries............ 

* Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... 


Textile Products—Produits lextiles....................,..... 

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et. 
vêtement....................... 

: Tailors—Tailleurs 





* Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
, papier; impression. ...............,....,....sss 
‘Wood Products—Produits du bois ....................... 
Cabinét and furniture makers—Meubliers et ébénistes. .. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, 
reliure..,.........................,,,.,.,.......444422. 
Compositors; printers, n.0.8.—Typographes; imprimeurs, 
NRÉ, iii sesesssressess vies Nees eee . 


Metal Products— Produits des métaux...........,........... 
Metal Products, n.e.8.— Produits des métaux, n.8.a...... 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs + 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 
y RON... Lec ed eee e tenn ee ee aee Lev eeenees 
: Machinists—Machinistes. ... ft : 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.n................. an 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétyléne........ 













(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend | 


Notz—The occupations in Table 77 in which there were 





All families 


Toutes familles 





Num- 
ber | Earn- 
of |ingsof 
persons} head 
Totall — — 
Nom- | Gains 
bre de} du 
per- | chef 
sonnes 
@) | (800) 


1,622) 7,438 839 


183 860 64 
183 860) 64 


Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 











1 2 - 
7 31 3 
3 9 - 
4 82 8 








A 3 _ 
13 71 2 
10 57 2 
1 8 1 
1 3 1 
1 3 1 
13 66 4 
8 2 2 
2 8 1 
5 24 2 
4 18! 2 


196| 658 76 
124| 550] 73 
ol “sel 14 


6 36) 1 
il 3] 1 
5 ‘15 2 
‘97| ‘437 49 
3h: ddl: 4 



































Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
Num- 14 ans 
| ber 
— Gain- 
Nom-| Total fully 
bre Nurm-| At [Num At |occu- 
ber |school| ber |school| pied 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'écolel bre {l'école| lation 
ac- 
tive 
1,416} 4,175] 3,018) 1,522] 1,157 . 566 278 
154 489, 342] 185| 147 64/37 
-154 489] 342 185 147 64 37 
5 17 11 7 6 1 2 
2 8 8 1 - - - 
re? rr ee - à à] ‘2 
164] 468! 264: 156! oi. “sil 30 
9 £6 23 10 8 1! 8 
4 6 4 2 . 2 - 2 
4 6 4 2 2 - 2 
3 12 11 5 1 1 - 
2 5 5 2 - - - 
2 8}. 8 3 ~- - - 
22 78) 61 86 27 11 10 
9 34 24 15 10 4 4 
9 34 24 15 10 4 4 
1 1 ig - - - 
12 43 26 21 17 7 6 
9 36 24 19 12 5 4 
1 1 ho | -1.-| - 
1 1 a | | - - 
1 1 al | =] =f - 
toy 
1s| gol ts} al ae tt] |, 4 6 
8 ref ‘7 2) | 8] 4 
.2 4, 2. a. 2 gq. - 
sl 2218). 1} ale 1 1 
alg rr) re 1 1 
ou ue . Hé er ue a | 
Ti ‘807| 249 98 58| | 88: 18 
109 303], 245| 93]. 58 32 13 
8} 18/12) + ee] 6 - 
6 24 16 10 8 2 4 
i al al =f 2 | 
2. 4f ‘al; nl =] 2-1 - 
87 245| 201 73 44 24. . 9 
3 "8. . . . 


es enfants âgés de 25 ans et plus. 


ere one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les oczupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau, 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l'occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 
—_—_—_—_—_—_———oO EEE 


All families 


Toutes familles 
















Num- 
Occupation ber 
of 
persons 
Total| — 
Nom- 
- bre de 
: per- 
sonnes 
REGINA-Con.—suite @ 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métauz-fin 
Precious Metals— Métaux précieux. ....................... 5 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 1 5 
Electrical Apparatus—Appareils électriques. ............. 3 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloldes..... 4 16! 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. ...| : 3 11 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 2 1! 
Miscellaneous Products— Produits divers.........,.,,........ 2 16 
Electric Light and’ Power—Eclairage et énergie électri- 118 
U6S..................,........,.... 04e deu 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .............. 7 38 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 
fixes, n.8.2...,....................,.,..,............... 12 73 
Building and Construction—Construction.............. 292] 1,361 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . 3 13 
* Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre..... 18 82 
Carpenters—Charpentiers.............:................, 143 693 
~ Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 16 64 
Painters and decorators-—Peintres et décorateurs....... 60 279 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs.. 13 46 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 15 73 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- - 
tierg...,..,,.....,,........,..,.,.4.4 eee ae 12 53 
Transportation | and Communication—Transports et 
communications. ...........!............,............ 173] - 808 
“Railway TransgortationT'ransport en chemin de fer......... 85, 184 
Brakemen—Serre-freins........ ecb ence eee eur Fe -7 29 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 2 19 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive...... . 6 34 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. ....'... 8 45}- 
Motormen—Wattmen... ................,... ses .. 1 2 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.................... 10 61 
_ Water Transportation—Transport 5 aL) 1 2 
© Road Transportation— Transport routier... ................ 125| 677 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’auto- ‘ 
bus..... Lecce siens eee germes 6 23 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.........| 37 187 
Truck drivers—Conducteurs de camion........... 81 361 





” Other Transportation, Communication— Autres transports, . 
communications....................... : 12 45! 
Linemen—Installateurs de canalisation: 41 








- (2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans'et' plus. + ‘| à 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or,more heads on relief are listed in this table. _ 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs:assistés paraissent dans ce tableau. 


Earn- 
ings of 
head 
Gains 
du 
chef 


16) 
16 





Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Mee 


tk wan 


Le 


Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à Ja maison 


Children—Enfants 








Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
Total fully 


Num-| At Num- At |occu- 
ber |school} ber [school] pied 


A | Popu- 


Nom-| ‘A |Nom- 

bre |l’école] bre |I’école/ lation 
ac- 
tive 


3) 8 -| -!| ed 
3 3] -| -! -| - 
1 1 -| -| 2! = 
sl 6 1 8 il - 
5 4] - 1 -| - 
7 gg 1 Hoo 
7) 10 6] 4 ‘1. - 
78] 50! 33] 28] 15] 11 
24) 19] 13] 5 4, — 
49) © 28] 17] 21 o} 11 

764] 546] ‘285) 218/- 113| 61 
71 5 3] .2 2 re 
45| 38 6| - 

395] 260! 150] 135} 66! . 40 
32 26] 13 a - 

156] 122) 581 | 34) 14 7 
20 13 7 .6 1 
46] 36] 21). 10] 9 1 
20) 1! 7 10 5] 2 








11 11 2 - - - 
114 72] -36 42 7 15 
196] ~158 64 38 16 7 

81 18 3]: 2 1 

3 2 1 
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Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 


family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. 


Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon occupation du 


chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 








Occupation 





REGINA-Con.—suite 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 
nage 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. ... 
Shippers—Expéditionnaires 
Warehousemen and storokeepers—Magasiniers 


Trade—Commerce 





Managers—retail—Gérants—détail 
Fioorwalkors and foremen—Chefs de rayon et contre-| 
maîtres 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.... 
Collectors—Encaissours 
Commercial travellers—Commis-voyageu 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache 
tours 
-Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 
Salesmen—Vendeurs.................,...., fev ek eee eeeee 





Finance, Insurance—Finance, assurance 
- Officials—finance—O fficiers—finance 
Insurance agents—Agents d’assurance 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 

es 





Service 


Public Administration— Administration publique 
Police and detectives—Agents de police et détectives 


Professional Service—Service professionnel : 
‘Authors and journalists—Auteurs et journalistes 
Civil engineers afd surveyors—-Ingénieurs civils et arpen- 

teurs... ; 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres... 

. Designers and draughtsmen—Deasinateurs et traceurs... 
: Electrical engineers—Ingénieurs en électricité 
, Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
~ Bique i 
Teachers—school—Instituteurs—écoles 








Recreational Service Amusements.....!:........,........, | 


Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
CINEMA... ses esse seoseses see 
Personal Service—Service personnel 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 
Cooks—Cuisiniers 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 
Waiters—Garçons de table 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a....... 





All families 


Toutes familles 


Total 





114). 


ores 


x 


me eR NO MmmmRI wd 








Families with children, under 25 
years, at home 


Families avec enfants de moins de 25 
ans & la maison . 


Children—Enfants 





Under 14 























years 14-24 years 
Num- — : — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of /Num- 14 ans 
persons] head | ber — 
— — — Gain- 
Nom- | Gains INom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At INum-| At | occu- 
per- | chef ber |school| ber [school! pied 
sonnes _ _ — — - 
Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
bre [l'école] bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
@) | ($00) 
78 14 15 47 29 15 18 6 6 
ll 1 3 5 5 - - - - 
54 11 10 35 21 12 14 6 3 
13 2 2 7 3 3 4 - 3 
495 91 94 286; 186) 112 100 61 14 
26 5 3 20) 12 5 8 3 2 
gl” - 2 5 1 1 4 3 1 
9 - 1 6 2 1 4 - - 
8 10 2 3 2 - 1 - 1 
16 6; 2 9 4 4 5 1 3 
7o}° 6| 11 46] 31] 19] 15) 10 1 
129 23| ° 26 76 46/7" 30 80] 20 * 3° 
218 37 45 115 82 49 33 24 3 
LE) ll 13 41 26 12 15 10 3 
5}: - 1 3 3 2 = - - 
60) 11] 11] 34] 21! 8] 13] 8 3 
8 = 1j. 4 2 2 2 A - 
468 103} 97] 242° 178 99) 64 34 10 
St 7 8 20 16 8] 4 CS 
22 6 4 "43 “9 6 “4 3 - 
9 18|° 20] 44) 83] 16] 11 nn. 8 
8 = | 1]: 4 4]. = | - - - 
10 2 2] ° 6 ‘4 3 2 - 1 
4 - 1 2 1 1 1 1 - 
8/7 ‘- 1 1 1 - - - - 
7 eee GO| 24 A À +] -|- 
-- 18}--- 5) .- 3}. 5) - 4 -4 Y- <7}: - 
. 82 6| 7 18} 14 9 4 al = 
20 1 gi. 12] 12 ga - - - 
4 - 1 2 2 al - - 
816) 77 67 1665) 116 66! 49 24 7 
104 31}! 22 58 43 24 15 10 - 
31 2: 8 15 12 3 3 1 1 
5 = 1 3 - - 3]e 1 - 
95 24 17 50) 34 21 16 5 4 
26 7 7 12 11 6 1 - 1 
31 6 7 16 7 4 9 5 1 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nota~—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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relief, classified according to occupation of head, showing 


family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Poccupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 
——_—_—_—_—_—_—__ Nea ND nen nTnIDN SONNE 





Occupation 





REGINA-Con.—fin 


Service-Con.—fin 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
pressage. ........,..,,.,....,,.,4., serrer 
Clerical ()—Commis de bureau (1}....................... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Other clerical (office elerks)— Autres employés de bureau 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—| 
Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, les 
mines, Pabatage du bols) (1) 


Unspectfied—Non spécifiées 


Families with children, under 25 


All families years, at home 


Toutes familles , Familles avec enfants de moins de 25 


ans & la maison 


Children—Enfants 





Under 14 
years 14-24 years 
Num- — —_ 
ber | Earn- Moins de 14-24 an: 
of |ingsof|[Num- 14 ans 
‘_ {persons| head | ber 
Total| — _ _ Gain- 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-} At [Num-| At |occu- 
per- | chef ber |school] ber |school| pied 
sonnes — — — — — 
Nom-| A |Nom-| A |! Popu- 
bre |l'école] bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
@) | ($00) 
a) 5 § 1 1 1 - - - - 
59 234 47 51 115 89 33 26 17 5 
10 36 2 7 14 7 1 7 4 3 
17 58 18 14 25 20) 7 5 5 - 
32 140 27 30 76 62 25 14 8 2 
443] 2,041 119] 388] 1,156) 844] 430) 312) 148 78 
5 22 - 5 12 11 5 1 1 - 


a ee SS San SS SO 
© (1) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 


3 


Clerical—Commis de bureau............................. 
Manufacturing—Manufnctures...................... . 
Electric light and power—Kclairage et énergie électriques 
Construction 

* Transportation—Transports. . 
Trade—Commerce 
Finance, insurance—Finance, assura 
Service 









Labourers—Ouryriers sans métier. 
Manufacturing—Manufactures. . 
Electric light and power —Eclairage et € 
Construction 
Transportation—Transports.. 
Trade—Commerce 
Service 
Unspecified—Non spécifiées 














59 234 47 51 115) 89 33 26 17 ô 

4 15 6 4 7 5 1 2 2 - 

1 3 - 1 1 1 = - - - 

1 3 - 1 1 1 - - - - 
8 34 16 8 18 14 8 4 2 I 

13 50 9 11 25 14 3 il 8 - 
9 32 1 8 14 12 3 2 - 2 
23 87 15 18 49 42 18 7 5 2 
443) 2,041 119} 388] 1,156] 844] 430| 312) 148 78 
32 141 10 29 78 51 29 27 10 5 

2 11 1 2 6 5 3 1 - - 
192 888 51) 169 509) 375) 193} 134 62 35 
19 81 7 17 45! . 36 15 9 2 2 
14 70 10 13 42 27 12 15 7 3 
63 285 16 54 158| 112 62 46 23 11 
121 565 24) 104 318} 238] 116 80 44 22 


—_—— |" 1 1, 
© (*) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
Nore-—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. . 
© Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans co tableau. 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


. TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Poccupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 








Occupation 





SASKATOON 
All occupations—Toutes occupations. .....:............. 


Agriculture, .....................................,........ 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole. ................ 
Logging—Abatage du bois 


Mining, Quarrying, Olland Salt Wells—Mines, carrières, 
puits d’huile et de sel 





Other Mining, etc.—Autres mines, ete 


Manufacturing—Manufactures... 






Vegetable Products—-Produits végétaux 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires........ 
Bakers—Boulangers... 
Millers—Meuniers.............,...,,............ 





Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.. 
Boot and shoe repairers—Cordonniers..........,........ 





Textile Products—Produtts textiles.....,,..,.,....,.......,. 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement...,...,...,...,..,....,.,,....,.,,.4s..s. 
Tailors—Tailleurs.............................,..,.,... 


Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
papier; impression. ...,,.,...,..,e..srsouse enenrsneness 
Wood Products—Produits du bois. 


Metal Products—Produits des métaux 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a.. . 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 
ŒONS...........4........s. 
Machinists—Machinistes 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n . 
Electrical ‘Apparatua—Appareila électriques dese veeseveeee 


© Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloides.... 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électri- 






Seon enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 
fixes, MBA. none rss ses rss sssensseseses 


D 


All families 


Toutes familles 


Total 





789 


97 
97 


1 


10 


Num- 
ber 
of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 





@) 
3,698 


491 
491 


3 








80 
37 


39 


Earn- 

ings of |Num- 

head ber 

Gains Nom- 

du | bre 
chef 
($00) 

486| 708 

34 92 

34 92) 

- . 1 

- 1 

- 1 

51 70) 

2 ë 

2 4 

2 3 

- 1 

- 1 

1 7 

1 5 

1 5 

- ‘2 

- 2 

2, 8 

9 8 

9 3 

1 6 

1 5 

88 49 

36 47 

1 6 

“1 1 

1 5 

32 30 

2 2 

- 1 

17 15 

10 5 

7 9 


Families with children, under 25 


years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 


Total 


25120) 1,513 


* 298 
298 


1 


Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At [Num-| At | occu- 
ber |school} ber school pied 
Nom- Nom- A Popu- 
bre l'ébole bre [l’école] lation 
ac- 
tive 
118 607 344] 103 
220; 109 78 41 18 
220| . 109 78 41 18 
- - 1 1 ~ 
1 1). 1 1 - 
1 i 1 1 - 
161 92) 40 21 5 
4 - 8 6 8 - 
4 3}. 5 2 
3 2 5 3 - 
1 i) -| - - 
- ~ 1 1 - 
12 9 8 3 8 
6 4 3 2 - 
6 4 3 2 - 
6 5 5 1 3 
6 5 5 1 3 
6 4 4 2 - 
6 4 4 2 - 
6 4 4 2 - 
16 8 8 2) - 
16 8 3 2 - 
121 68 19 11 € 
115 61 19 11 2 
15 10 1 1 - 
6 3 - - - 
12 5 - - - 
75 39 13 8 1 
6 5 - - - 
8 2 - - - 
29 19 16 8 3 
20) 12 4 3 1 
9 7 5 2 


19 


On Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. - 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y. avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 


ans à la maison 


Children—Enfants 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Regina and SasEatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—suite 














Occupation 


SASKATOON-Con.—suite 


Building and Construction—Construction..,........... . 


Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 


Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre:....]- 


Carpenters—Charpentiers 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs 


Transportation and Communication—Transports et 
communications........... Leste eees 





Railway Traneportation—Transport en chemin de fer......... 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. 
Brakemen—Serre-freins 
Conduetors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 
Locomotive: firemen—Chauffeurs de locomotive........ 
Motormen—Wattmen 


Road Transportation—Transport routier.... 0.0.00... cece 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’auto- 
DUB. cece eee cee idees. eee 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. wees 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 





Other Transportation, Communication— Autres transports, 
communications. ......,,.,,,..........,.,.,..,,..,.0. 
Linemen—Installateurs de canalisations. 
Telegraph operators—Télégraphistes. .. 














Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 
. mage.......... bene 

Shippers—Expéditionnaires... . 

Warehousemen and storekeeper: 








‘ Advertising agents—Agents d’annonces..... 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a.... 
Collectors—Encaisseurs nai 

Commercial travellers—Commis-voyageurs. .. so. 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........ 
Purchasing agents and buyers—A gents acheteurs et ache- 
- teurs 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs 
Salesmen— Vendeurs 








Finance, Insurance—Finance, assurance 
Insurance agents—Agents d’assurance : 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 











All families 


Toutes familles 


Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 














Num- 
ber | Earn- 
of | ings of 
persons} head 
Total) — — 
: Nom- | Gains 
brede}| du 
per- | chef 
sonnes 
@) | ($00) 
165} 779] 133 
3 8 - 
7 28 10|. 
90/ 450 67 
2 7 3 
25} 106 23 
15 69 16 
7 29 4 
7 41 
68} 334 69 
18 95} 28 
1 5. .- 
3 15 it 
1 6 4 
4 15 2 
4 21 9 
5 33 2 
2 18 ~ 
46] sig) 8 
i À 
19 93| . .14 
25) 111 22 
2 15 
1 6 
1 9h... 
> 38... —. 
4 28... = 
3 10 - 
63] 271. aa. 
2 8 JI. 
2 6 2 
1 4, 1. 
5 23 13 
5 17|. 7 
4 24 4 
6! 26! al. 
21 92 14 
15 66 7 
13l 6 4 
7 35 1]. 
‘5 29 3 


DO ide 





Num- 
ber 
Nom- 
bre 





Total 


Children—Enfants 





Under 14 





141 


mm. © 
Ci 


ES . 
me. À Mel On He bei O0 me C0 


ve 
ao 


a: 
Ie 


sl 


Hi bu 29 





nt ot 7 or . 
BT Woot hm RO M © 


441 


14 
262 


55|. 


15 
.. 27 


121] 


. 65 
61 


. a4 
20 


.. 150 
. .4 
2 
2 
13 


8 
16 


49 
36 


al 


2 


(@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
NorTe—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 








18}, 


‘tsi .. 





years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At [Num-| At | occu- 
ber |school] ber |school] pied 
Nom-| A |Nom-| A | Popu- 
bre [l’école} bre |I’école} lation 
ace 
. | tive 
289} 157] 152 83 31 
2 À 1 -| - 
9 5 5 4 - 
16 96 101 50 21 
.42 16 13 10 3 
30 12 9 5 - 
9 5 6 3 2 
16 9 11 7 2 
151) 82 49 31 8 
46 22 14 10 - 
“1 1 2 2 - 
9 1 - ~ - 
4 . à - = - 
8 2 - - - 
11 6 2]: 2 - 
13 9 10 6 - 
6 4 2 1 1 
83 ôi 82 19 7 
3 3 yoo41 - 
32 -23 23]. 13 7. 
53 25 - 8 5 - 
40 à 1 yo - 
3 21- 1 1 - 
7 al. - - - 
18)" 12 6 2 1 
17 li 3 21. 1 
1 1 5) -| - 
91 46, 59 38]. 4 
.8 2 1 1 - 
- - 2 - 1 
1 - 1 1 - 
6 5 7 5l' - 
-5|., 3 3}. 3 - 
8, 6 à 6 - 
5. .3l os). 4] - 
“34 18] - 15 9 1 
a7|. . 9 9 6 1 
1s} 9 23] 1 - 2 
9 r4 12 7 "à 
gl sl 9 5 4 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Regina and Saskatoon, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Regina et Saskatoon, 1936—fin 








Families with children, under 25 
All families yeara, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
: ans à la maison 


Children—Enfants 











Under 14 : 
years 14-24 years 
Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of =| ings of }Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Totaly — — — Gain- 
Nom- | Gains [Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-} At |occu- 
per- | chef ber |school| ber {school] pied 
sonnes _ — _ ~ _ 
Nom-| A [Nom-| A |Popu 
bre |l'école| bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
SASKATOON-Con.—fin @ | G00) 

Service... ccc ete erence ee eee nee eee 55) 244 18 61 137| 102 51 85 16 7 
Public Administration— Administration publique. ........... 1 6 1 1 4 4 8 - - - 
Professional Service—Service professionnel. ......,.....,.... 17 686] 4 14 82 £6 18 6) 5 - 

Authors and journalists—Auteurs et journalistes......... 1 2 - - - - - - - - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes......... 1 3 - 1 1 1 - - - - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 
TOUTE. cece eee teeter eee eue 2 10 - 2 6 4 2 2 2 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- . 
BIQUO. ..,..,........4..,.,ee... eee 3 il 1 2 5 4 4 1 1 - 
Teachers—school--Instituteurs—écoles.................. 6 24 3 5 12 10 3 2 1 - 
Recreational Service— Amugements................,.,.,.... 1 - 2 - i 1 1 1 - - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
cinéma..............,........,,..... pete tee eee eee e ee 1 2 - 1 1 1 1 - - - 
Personal Service—Service personnel. ..... eben nec eeseeeeeee 80 148 12 29 83 68 26 26 É) 7 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs......... 3 16 3 10 10 4 - - - 
Cooks--Cuisiniers...................................... 16 73 10 15 42 30 10 12 4 5 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. . 5 24 - 5 14 7 5 7 3 2 
Waiters—-Garcons de table 3 15 1 3 9 7 5 2 2 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.a.8....... 1 5 - 1 3 2 1 1 - - 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage-et 
DrESSage....,..,............ ss ses sssssssssesoese 6 87 1], 6 17 18 8 4 £ - 
Clerical ()}—Commis de bureau (1).............,......... 24 105 15 20 58 38 20 20 12 3 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs . 5 19 v1 4 9 9 3 - - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 7 39 3 6 26 it 8] 15 10 2 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 12 47 11 10 23 18 9 5 2 1 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—| 
Ouryriers sans métier (non dans l’agriculture, les 
mines, l’abatage du bois) (1)......................... 200) 916 941 177 520| .394] 179) 126 78 15 
Unspecified—Non spécifiées.............................. 1 4 - 1 2 1 1 1 - 1 





” () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 














Clerical—Commis de bureau............................. 24 105 15 20 58 38 20 20 12 3 
Mining and quarrying—Mines et carrières 1 3 - 1 1 1 - - - - 
Manufacturing—Manufactures............ 3 8 5 1 2 1 1 1 - 1 
Transportation—Transports 2 7 - 1 3 3 - - - - 
Trade—Commerce........ 5 25 2 4 15 12 7 3 1 ~ 
Finance, insurance—Finane 2 8 1 2 4 4 - - - - 
Service................,..... 9 "46 5 9 29 13 11] . 16 11 2 
Unspecified—Non spécifiées..... wef 2 8 2 2| - 4 4 1 - - 

Labourers—Ouvricrs sans métler........................ 200 916 94] 177 520| 394) 179] 126 78 15 
Manufacturing—Manufactures.......,.......,.....,..... 13 60 20 10 35 21 12 14 8 2 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 2 14 - 2 10) 4 4 6 2 - 
Construction. ........................................... 51 217 21 46 118 97 38 21 16 2 
Transportation—Transports...........,................ 20) 99 20; 19 58] 45 20! 13 11 1 
Trade—Commerce..........................,...,,..... 17 68 7 13 34 25 10 9 3 2 

wee 54 244 17 46 137 103 bt 34 24 4 
Unspecified—Non spécifiées.... 43 214 9 41 128 99 44 29 14 4 


(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nors—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 1. Numerical distribution of population, 14 years of age and over, by class, age, and sex, 1936 
T.= Total; M.=Male; F.=Female 












All ages 14-18 16-17 18-19 20-24 
Class Tous âge: yrs.—ang yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T M F M F M. | F M F M F 
PROVINCE ¢) (Q) @) 
1]Total population....................,...,..... 772,782) 417,954] 354,828 
2| Population 14 years and over...............,.. 553,290| 306,886 246, 413 16, 595 16, 318 16, oz 15, 866 15, 604 15, 008 36, 710 35, 224 
3|Per cent of total population..............,...., 71-60| 73-43 
Gainfully occupied.................,........ 299,012) 262,758 36. en 2, 214 218 7, 765 1, 561 11, 243 3, sn 33, 088 ll, 922 
Employers..............................., 61,870] 59,220) 2,650 
Own accountg....,..........,............. 56,383] 54,192 2,191 - 
Wage-Carners......,..............ss.sses. 144,669] 115,875] 28,794 234 192 1,749 1,406 4,508 3,225 17,571 10,884 
NO pays..........,.,.,,,...,,,........ 36,090} 33,471) 2,619 - - - - - - - - 
Agriculture................,............ 3 166} 31,870; 296 - - - - - - - - 
Other industries....... reeteesesee a 1,601) 2,323 - - - - - - - - 
Retired (from gainful occupation) (?) 10,562 296) - - = - - - - 1 
Homemakers (not gainfully occupied) (5)....| 154,213 - | 154,213 - - - 588 — | 2,036 ~ [14,180 
No occupation (all ages).................... 33,562] 5,648) 27,914! 536] 2,353] 1,140) 5,592] 1,263] 5,832) 1,853| 7,686 
14-24 yoars of age................,........ 26,256; 4,792} 21,464] - 536] 2,353| 1,140) 5,592) 1,263] 5,832! 1,853) 7,686 


Seeking employment........ ,951! 3,612} 4,339} 208} 212) 786] 866) 1,113] 1,279) 1,505) 1,982 
Not seeking employment.,... 18,305) 1,180] 17,125| 328| 2,341] 354] 4,726] '150/ 4,553| 348] 5,704 
Students (5)..................... 52,314] 25,632] 26,682/13, 834 13, 735 7,099! 8,094] 3,098} 3,525] 1,601] 1,328 


Inmates of'institutions............,...,..... 3,340} 2,286 1,05 4 27 31 60 39] 168] 107 








(1) Includes age not stated. 

&) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 
(3) See Introduction. 

(@) Probably includes some students. 

(5) Includes young persons in institutions attending school. 


TABLE 2. Per cent distribution of population, 14 years of age and over, classified according to age and sex, 
by class, 1936 


T.=Total; M.=Male; F.=Female 




















All ages 14-15 16-17 18-19 20-24 
$ Class Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
- PROVINCE o | Oo | © 
19|Total population 14 years and over ..{ 100-00} 100-00] 100-001 100-00] 100 -00| 100- 00] 100- 00| 100-00] 100-00! 100-00] 100-00 








20) Gainfully occupied 
21 Employers... 
22 Own accounts 
23 Wage-earners... 
24 No pays...... 


54:04! 85-62] 14-71] 13- 34 1-34 48° al 9-84! 71-78] 23-80] 90-13) 33-85 
11:18] 19-30 1-08 - - - - - 
10-19 17-66 0-89 = = = = = 

. 10-92 8-86] 28-78] 21-50) 47-86) 30-90 


yw 
a 

rn 

en 

© 

a 

Loc 

en 

= 

OD 

oO 

_ 

Ped pms 
= 

a 

=I 

œ 


. 25) Agriculture. . . _ 2 _ - 

26) Other industri ws os 0-70 0-52 0-94 - - - - - - - 
27 Retired (from gainful occupation) (?)......... 1:96 3-44 0-12 - - - - - - @) 
28| Homemakers (not gainfully occupied) (4).... 27-87 - 62-58| ! ~ - -| 3-71 - | 13-57 ~ | 40-26 











29) No occupation (all ages)..................... 6-07 1-84 11-33| 3-23] 14-42) 7-12! 35-25] 8-06! 38-87| 5-05] 21-82 
30) 14-24 years of age....... 4-75 1-66) 8-71| 3-23] 14-42) 7-12} 35-25] 8-06) 38-87| 5-05) 21-82 
31 Seeking employment.... 1-44 1-18 1:76] 1-25) 1-30] 4-91) 5-46} 7-11] 8:52] 4-10) 5-63 
32 Not seeking employment. = 3-31 0:38 6-95! 1-98] 13-12] 2-21) 29-79} 0-96] 30-35) 0- 
33} Students (8)............,.... os 9-45 8:35] 10-83! 83-36] 84-17] 44-31] 51-02] 19-78] 23-50| 4-36! 3-77 
341 Inmates of institutions. . * 0-60 0:74 0-43] 0-07] 0-07] 0-17] 0-20) 0-38} 0-26) 0-46) 0-30 


(*) Includes age not stated. 
(2) Exclusive of retired persons in institutions. See also footnote to Table 21. 
3 Less than 0-005 per cent. 
4) See Introduction.. 
€) Probably includes some students. . 
(6) Includes young persuns in institutions attending school. 
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TABLEAU 1. Distribution numérique de la population, âgée de 14 ans et plus, par classe, âge et sexe, 1936 
T.= Total; M.=Masculin; F.=Féminin 








. | 70 yrs. and 
25-34 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.~ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 70 ans et Classe . 
plus Z 


M. F. MIFEIMIF. | MY] FO] Mo] Fo] Mo] OF. 





PROVINCE 
- = - - = - - - ~ |Population totale. ............... eee e eens 1 
63,255] §2, 272/54, 297/42, 268/53.363/35, 612/31, 791/20, 195) 8, 729 5, 675 10, 384 7,938] Population de 14 ans et plus...... 2 
= - |Pour cent de la population totale. 3 










62,256] 9,027/53,561| 3, 908/52, 215} 3,264/29,501) 1,989 6,602 471 4,165 312] Population active............., 
- - - - - - - - - - - - Employeurs. ...........,....,......... 
- - - - - - - - = - - - Propre campte........................ 
83,209] 7,907124,679! 2,625)21,349| 1,609/10,363] 780] 1,632 111 531 48 Employés à gages..................... 
- - - - - - - - - - - - Non payés......... 
- - - - - - - - - - - - Agriculture....... 
- - - - - ~ ~ - - - - - Autres industries 
17 2) 196 12] 602 36| 1,893 80] 1,875 48| 5,976} 117, Ein gotmnite {d'une occupation rémuné-|11 
rée) (2 
-| 40,999) - [37,678 - |31,736 — }17,277 ~ | 4,514 - | 5,178] Mattresses du logis (non dans la popula-|12 
tion active) (3), 
(9) 562) (4) 2,040 76| 459 59) 356 55] 721 47, 600 56| 2,274] Aucune occupation (tous Âges)........... 


- - - - - - - - - - - - Cherchant de l’emploi...... 
- - - - - - - - - - - - Ne cherchant pas d’emploi. 
- - - - - - - - - - - - Etudiants (5)..................,....,.... 
420) 204] 464] 211) 487} 220) 342] 128) 115 42] 187 57| Pensionnaires d'institutions. ............. 





(1) Comprend âge non donné. 

@) Ne comprend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21. 
.() Voir introduction. 

(*) Comprend nrobablement quelques étudiants. 

€) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l’école. 


TABLEAU 2. Distribution proportionnelle de la population, âgée de 14 ans et plus, classifi¢e selon l’âge 
et le sexe, par classe, 1936 


T.=Total; M.= Masculin; F.=Féminin 























. 70 yrs. and 
25-34 35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—~ans yrs.—ans 70 ans et Classe . 
plus 2 
M. F MIE | Mo] FL] Ms t Fo] Mo] Fo] M.) F 
PROVINCE 
100-00] 100-00} 100-00]100- 00] 100-00] 100-00] 100-00] 100-00] 100-00! 100-001 100-00] 100-00| Population totale de 14 ans et plus......... 19 


98-42! 17-27] 98-64] 9-25] 97-85] 9-17] 92-80} 9-85] 76-66} 8-30) 40-11] 3-93} Population active............ 
- - - - - - - - - - - - Employeurs. 
- - - - - - - - - - - - Propre comp 

62-50, 15-13] 45-45] 6-21) 40-01] 4-52] 32-60} 3-86) 18-70] 1-96) 5-11] 0-60 Employés a gag 
- - - - - - - - - - - - Non payés... 
- - - - - - - - - - - - Agriculture...... 
- - - - - = - - - - = - Autres industries. 

0-03 @)! 0-36) 0-03) 1-13] 0-10] 5-95) 0-40} 21-48] 0-85] 57-55) 1-47 En zetinite (d’une oc 

rée 

- 78:43 ~ | 89-14 - | 89-11 — | 85-55. - | 79-54 - | 65-23] Maîtresses du logis (non dans la popula-|28 

tion active) (4). 

(5) 0-89](5) 3-00] 0-14] 1-09] 0-11] 1-00) 0-17] 3-57) 0-54] 10-57) 0-54} 28-65) Aucune occupation (tous âges).. 


- Cherchant de l’emplo 
- - - - - - - - - - - Ne cherchant pas d’e 
- - _ ~ - - - - - - - - | Etudiants (6). . 
0-66 0-39] 0-85) 0-50} 0-91 0-62) 1-08! 0-63] 1-32] 0-74) 1:80) 0-72} Pensionnaires d'institutions  .. ....... 34 


——_— —_—_—_—_—_—_]_—_—_—_—_— ————…———.——————…——…—.…" . …— —————…—…—…— ———— 

















pl 








() Comprend âge non donné. 

@) Ne comorend pas les personnes en retraite dans les institutions. Voir aussi renvoi au tableau 21: 
fn Moins de 0-005 pour cent. . 

4) Voir introduction. 

() Comprend probablement quelques étudiants. 

(8) Comprend les jeunes personnes qui, dans les institutions, fréquentent l’école. 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936 















































































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
$ Occupation Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yra.—ans 
T M. F M F M|F M F M F 
PROVINCE €) @) 0) @® €) 
1JAlloccupatlons................................ 299,012/262,758136,254| 9,969! 1,779|11,243] 3,571133,088/11,922/62,256| 9,027 
2|Agriculture...........................,..,..... 158,386/155,427| 2,959| 9,115 72| 8, 919 104/21,666;  141,35,069 220 
3} Agricultural machine owners................. 19 19 _ - - - 2 - 4 - 
4] Apiarists..................,.....,........... 29 27 2 - - Y - 1 - 5 - 
6| Farmers and stock raisers...........,.,..,... 93,610) 91,059] 2,551 62 - 270 3] 3,318 20}18,666) 159 
6] Gardeners, florists, and nurserymen.......... 693 671 22 2 - 4 - 8 5 74 1 
7| Foremen and overseers....................... 568 4 - - 10) - 37 1j 184 1 
8] Farm labourers.............................. 63,078] 379}(2) 9,051 72] 8,634)  101]18,300] 115/16, 136 59 
9 Wage-earners............. 31, 4 31,233 83) 1,460 12] 2,658 16| 7,634 20/10,429 22 
10 Unpaid family workers 31,845] 296] 7,691 60) 6,076 85/10, 666' 95] 5,707 37 
11/Fishing, Hunting, and Trapping.............. 3,268) 3,245 23 212 4] 183, - 457 2| 819 2 
12] Fishermen...................... vee 294 292 2 6] - 16 - 38 - 82 - 
13] Hunters, trappers, and guides 2,974] 2,953 21 206 4] 167 - 419) 2! 737 2 
HiLogging..........................,.....,.,... 621 621 - 9 - 18 - 67 - 181 - 
15 Owners and managers......... eee 51 51 - 1 - - - 2 - 7 - 
16] Foremen and overseers..............., wf > 12 12 - - - - - - - 3 - 
17|  Foresters and timber cruigers.. wee see 129 129 - - - - - 5 - 31 - 
18[ Lumbermen.................:......,.,,..... 429 429 - .8 - 18 - 60 - 140 - 
19 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 8,461) 8,459 2 41 - 148 - 628) - | 2,050 1 
20) Coal Mining....................,...,,,..,,.... 7,815) 7,815 - 39 - 137 - 685 - | 1,877 - 
21! Owners and managers....... : 244 244 - - - - - 3 - 19 - 
22] Foremen and overseers........:..... 329] ~ 329 - - - - - - - 33 - 
23} Haulage workers—drivers, cagers, etc. 310 310 - 2 - 13 - 75 - 129 - 
24] Miners.............................. 5,743] 5,743 - . 6 - 29 - 257 - | 1,358) - 
25] Labourers............................,.,..... 877 877 - 28 - 86 - 189 - 229 - 
26} Other Mining, eic...............,.,,.....,,,.,. 646) 644 2 2 - 11 - 48 - 178 1 
27] Owners and managers... : 68 66) 2 - - - - - - 10 1 
28 Foremen and overseers... 26 26 - - - - - - - 6 - 
29] Miners.................. 99 9 - - - 6 - 7 - 21 - 
30 on drillers érssesesesseesss 114 114 - - - 2 - 1 - 29 - 
81)  Quarriers and rock drillers... . « 90 90 - - - - - 8 - 25 - 
32] Labourers—mines and quarries............... 62 62 - 1 - 2 - i - 25 - 
83|[Manufacturing................................ 14,289! 13,279) 1,010 a 31 318, 88| 1,632] 287) 3,989] 271 
34] Vegetable Products.....,...,.............,,...., 1,075} 1,028) 47 7 1 £8 8 125 15 817 15 
35| Vegetable Foods....... . 894 852 42 7 1 24 3} 115 12} 272 13 
36} Owners and managers... 168 166 2 - - - 2 - 31 1 
37| Foremen and overseers... 30 29 1 - - - - 2 1 7 - 
38] Bakers.............. 444 423 21 2 - 14 - 85 3 159 9 
39] Bakers’ apprentices.............. 22 21 1 5 1 7 - § - 4 - 
40! Confectionery and biscuit makers... . 42 30 12 - - - 3 8 5 3 3 
41} Millers........................... 171 171 - - - 3 - 12 - 59 - 
42| Liquors and Beverages. 122 117 5 - - 2 ~ 5 3 29 2 
43; Owners and managers... 17 17 - - - - - - - 1 = 
441 Foremen and overseers.. 10 9 1 - - - - - 1 1 
45! Bottlers and cellarmen........ 52 50 2 - - 2 - 3 2 22 - 
48]  Maltsters, brewers, and stillmen. . 30 30 - - - - - 1 - 3 - 
47| Tobacco Products.............. . 4 4 - - - - - - - - - 
48! Rubber Products.. 55 55 - - - 2 - 5 - 16 - 
49] Vulcanizers.......,.,..................,..,,. 45) 45 - - - 2 - 5 - 16 - 
50| Animal Products. ...,...,..........,.......,,... 2,222} 2,106 117 16] 9 62 18 289) 58) 681 83 
$1] Animal Foods......... 1,409} 1,316 93 11 8 44 16] 252 60] 444 5 
52] Owners and managers. 118 118 - - - - - 3 - 21 - 
53] Foremen and overseers.. 48 48 - - - 1 - = - 8 - 
54| Butchers and slaughterers. 764 764 - 10) - 33 - 172 - 264 - 
55| Butter and cheese makers... 187 186 1 - - 3 - 30 - 82 1 
56| Meat canners, curers, and packers.. 182 106 76 - 5 3 12 30 43 36 
57! Operatives-—milk factories, dairies. 46) 43 3 1 2 2 1 10 -. li - 
68| Furs and Fur Goods....,.............. 55 33 22 - 5 2 5 5 9 8 
59| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers. . 51 29 22 - - 4 2 4 5 9 8 
60) Leather and Leather Products...... 758 756 2 5 1 13 - 32 - 178 - 
61| Owners and managers... 51 50; 1 - - 1 - - - 11 - 
62; Boot and shoe repairers... . 516 516) - - - 9 - 22 - 139 - 
63] Boot and shoe makers’ apprentices. 10 10 - 4 - 2 - 4 - - - 
64| Harness and saddlery makers.. 150 150 - 1 - 1 - 4 - 23 - 
65] ‘Tanners...................................... 13 13 - - - - - 2 - 2 - 





(1) Includes age not stated. 
(@) There were 2,214 males and 218 females in the age group, 14-15 years, of whom 2,083 males were farm labourers and 196 
females were domestic servants. 
I Nore “Occupations with fewer than 10 persons are > not listed but are included in the group ‘and sub-group totals. See 
ntroduction 
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(1) Comprend Age non donné. 
€) Il y avait 2,214 hommes et 218 femmes dans le groupe d'âge de 14-15 ans, dont 2,083 hommes étaient de la main-d’o uvre 
agricole et 196 femmes étaient des domestiques. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 parsonnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupen et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLEAU 3. 
70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over 
yrs.—ans TS.—ans yrs.—ans yrs.—ans — : 
Le 70 ans et plus Occupation 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
, PROVINCE 
* 53,561| 3,908] 52,215) 3,264] 29,501! 1,989] 6,692) 471} 4,165) 312] Toutes occupations. ..................,..........,..... 
28, 757 489) 27,386 874) 16,774 693] 4,525 211) 3,184 151/Agriculture.................................,,.....22 
5 - 5 - à - - - - - Propriétaires de machines agricoles. . 
7 1 6 - 7 1 - - - - Apiculteurs........................., 
22,566} 461) 24,010] 859} 15,066) 686! 4,077] 209] 3,012 153} Agriculteurs et éleveurs. . 
148 6 201 5 152 4 47 1 35 - Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes 
130 1 139 1 59 - 7 - 2 - Contremaîtres et surveillants....... 
5,899 20} 3,023 9! 1,486 1} 394 1 135 1} Main-d’ceuvre agricole 
4,886 9! 2,627 4) 1,261 - 282 - 77 - Employés à gages............................. 
1,013 11 396 5 225) 1 112 1 58 1 Membres de famille sans paye................,....... 
638 7 460 3 290 3| ALE 8 oe! - [Pêche et chasse 
55 1 50) - 30) 1 12 - 3 - Pécheurs 
583 6 410) 3 260 2 99 2 71 - Chasseurs, guides et trapp 
171 - iil - 52 ~ il - 1 — |Abatage du bois.............. 
18 - 16) - 7 - - - - - Propriétaires et gérants....... . 
2 - 5 - 1 - 1 - - ~ Contremaîtres et surveillants. ..,.........,,.,,.. 
46 - 31 - 15 = 1 - - - Sylviculteurs et explorateurs.. 

105 - 59 - 29 - 9 - 1 - Büûcherons..........................,,,.....,........ 18 
2,571 - | 2,062 - 840 1 90 - 29 - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel................ |19 
2,405 -1 1,911 - 767 - 80 - 24 — | Mines de charbon ! 20 

49 - 193 - 57 - 9 - 4 - Propriétaires et gérants. ..........,.......,......,.... 21 
84 - 133 - 69) - 9 - 1 - Contremattres et surveillants. .................,...... 22 
57 - 26 - 7 - 1 - - - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, ete................. 23 
1,989 -| 1,505 - 539 - 49 - 1 - Mineurs. ......,.........,,......,.,,,,5.e.ssesse 2 
153 - 106 - 68 - 10 - 8 - Manœuvres..........,....,.. Phorssressesenessssensees 25 
166 - 161 - 83) 1 10) - 5 — | Autres mines, ele........,,.,,,.,,,.,..,,.,.,.,.,., 26 
15 : 24 - 14 1 2 - 1 - Propriétaires et gérants.............,.....:....,...... 27 
9 - 8 - 3 - - - - - Contremaîtres et surveillants....,.................... 28 
26 - 18 - 18 - 2 - 1 - Mineurs..................... ..[29 
33 - 37 - 11 - 1 - - - Foreurs d'huile. ..[30 
12 - 124, - 17 - 3 - 1 - Carriers et foreurs dans le roc. 81 
12 - 9 - 2 - - - - - Manceuvres—mines et carrières. .132 
2,911 143] 2,664 96) 1,313 71 263 15] 116 8]Manufactures....................................,..... 33 
£10 8 208) 8 107 1 £2 - 9 1| Produits végélauz........,......,......,...,..,,..,., 34 
162 8 159 3 85 1 21 - 7 1) Produits végétaux alimentaires..............,..,...... 35 
43 1 52 - 31 - 5 - 2 - Propriétaires et gérants...............,.,.,,.......... 36 
7 - 9 - 3 - 1 - - - Contremaitres et surveillants............,............ 37 
68 5 59, 3 30 1 5 - 1 - Boulangers...,.........,...........,..,..,..,... 38 
- - - - - - - - - - Apprentis boulangers..........,........,............. 39 
5 1 9 - 4 - 1 - - - Confiseurs et biscuitiers.,..........................., 40 
38 - 30 - 17 - 9 - 3 - Meuniers...........................,...,,......,..... 41 
33 - 29 - 17 - 1 - 1 - | Liqueurs et breuvages...............................,. 42 
§ - 5 - 4 - 1 - 1 - Propriétaires et gérants......,...................,..,, 43 
4 - 2 - 2 - - = - - Contremattres et surveillants. ........................ 44 
14 - 8 - 1 - - - - - Embouteilleurs et hommes de cave........... {45 
7 - il - 8 - - - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs...... . [46 
2 - 1 - 1 - - - - - | Produits du tabac.................. 147 
13 - 14 - 4 - - - 1 - | Produits du caoutchouc.......... . 148 
9 - 10 - 2 ~ - - 1 - Vulcanisateurs..................,...,....,,......,.... 49 
473 9 863 8 191 - 49 - 80 - | Produits animaux. .......,......... 
268 3 193 1 78 - 21 - 4 -| Produits animaux alimentaire: 
49 - 29 - 12 - 2 - 2 - Propriétaires et gérants. 
12 - 23 - 3 - 1 - - - Contremaîtres et surveillants. 
131 - 98 - 41 - 13 - 1 - Bouchers et abatteurs......... 
35 - 23 - it - 2 - - - Beurriers et fromagiers.............. 
23 3 7 1 61. = 1 - - - Conserveurs, fumeurs, saleurs de via 
6 - 9) - 1 - 2 - 1 - Opérateurs—fabriques laitières........ 
9 6 2 1 3 - - - - -| Fourrures et pelleteries................. 
9 6 - 1 3 - - - - - ‘Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs. 
196 - 168 1 110 - 28 - 26 - | Cuir et produits en cuir........,,....... 
13 - i 1 9 - 3 - 2 - Propriétaires et gérants. 
135 - 112 - 67 - 15 - 17 ~ Cordonniers cece cence nee 
- - = - - - - - - - prentis cordonniers......... 
38 - 38 - 29 - 9 - 7 - Frnacheure et selliers........ 
6 - 1 - 1 ~ 1 - - - Tanneurs.............,,.............,.........,..,.. 
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RARES 


i) 


1 


25-34 


M. 


wre 


14-17 
5 Occupation ÿTs.—ans yrs.—ans 
PROVINCE—Con. . 
Manufacturing—Con. 
1] Textile Produets....,.......,...,..... suena eeees 748) - 17 v4 
2| Textiles.......................,.,..,.. 3 - - 3 
3| Textile Goods and Wearing Apparel.... 745) - 17 4 
4] Owners and managers 5 - - 1 
6] Cutters................ 6 - - - 
6| Dressmakers........... 310 - - - 
7| Hat and cap makers 5 - - 1 
8] Milliners.............,......,.......,..,,,... 28 - - - 
9| Sewers, sewing machinists—shop, factory 196 - 10 - 
10| Sewers, seamstresses—not in factory...... an 122 - 1 - 
11] Tailors and tailoresses......,................. 41 - - 1 
12! Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 77 14 1 48] 
Printing and Publishing. 
13! Wood Products..............,..,,......,..... 9 8 - 22 
14] Owners and managers... - - - - 
15| Foremen and overseers...-......0.scseeeeeees - - - - 
16] Box, basket, and packing case makers........ - 1 - 1 
17| Cabinet and furniture makers................. - - - 7 
18] Canoe and boat builders and repairers... - - - - 
19] Carriage and wagon builders, repairer - - - - 
20) - - - 
21 1 - - 
22) inspectors, graders, and - - - - 
23] Sawyers.. -' - - 5 
24| Upholsterers. 8 - - 1 
251 Wood turner, p - - - 2 
26, Pulp, Paper, and Paper Products 4 1 - = 
27| Paper box, bag, and envelope makers 4 1 - - 
28| Printing, Publishing, Bookbinding 64 5 1 21 
29} - Owners and managers 3 - - - 
30| Bookbinders....... 36 - - - 
31| Compositors; printe : 5 - - - 
82] Electrotypers and stereotypers. - - - - 
33] Machine tenders, n.e.s.(*). 2 - - 2 
34, Pressmen and plate printers. . - - - 1 
35| Printers’ and bookbinders’ a 4 5 1 16 
36} _ Process engravers. - - - - 
87! Proof readers.... 5 - - 1 
38) Metal Products..... 8 ss) + 168 
39| Metal Products, n. 1 33 - 158 
40] Owners and managers. 1 _ - - 
41 Foremen and overseers.. - - - - 
42] Blacksmiths, hammerme: - - - 13 
431 Blacksmiths’ apprentices... - 5 - 5 
44! Boilermakers, platers, and - - - - 
45| Car builders and repairers. - 1 - 2 
46} Electric and oxy-acetylene - - - - 
47 Filers and grinders.’, - 1 - - 
48) Fitters, assemblers, - - - 2 
49| Machine tenders, n.e.s - - - 1 
50} Machinists. . - - - = 
51; Machinists’ apprentic - 4 - 14 
62] Mechanics, n.e.s. - 19 - 107 
53 Millwrights densssestesessesseores - - - - 
54] Moulders, coremakers, and casters. - - - - 
55| Patternmakers........0......5..+ - - - - 
56] Precious Metals and Electroplate. 1 - - 
57| Jewellers, watchmakers, repairers... 1 - - - 
58) Electrical Apparatus............ \ 1 - - 6 
59; Owners and managers..... . 1 - - - 
60} Battery makers and repairers..... - - - - 
61) Instrument and appliance assemblers......... - - - 5 
62} Non-Metallic Mineral-Products................... 13 - 8 6 
63| Owners and managers... - - - - 
64! Foremen and overseers.......... - - - - 
65} Furnacémen and kilnmen—burners. - - - 3 
66} Glass blowers.................... = - - - 
67| Potters,—glazers and decorators... 10 - 3 - 
68} Stone cutters, dressers, and carvers.. - - ~ ~ 
69) Chemical and Allied Products 2 1 - 1 
70| Dwners and managers. - - - - 
71| + Distillers and stillmen. . - - - - 
721 Processmen and furnacem - - - - 








(1) Includes age not stated. 
(?) N.0.8.= Not otherwise specified. 
G) N.e.8.= Not elsewhere specified. 


- Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 












70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over . 
T3.—ans - rS.—ans yrs.—ans yrs.—ans — : 6 
y y 70 ans et plus Occupation 2 
F. F. M. F. M. M. 
PROVINCE-suite 
Manufactures—suite | 
118 85 67! 20) 14 8 6! Produits lextiles.. 1 
~ - - - - - ‘extiles..... 2 
118 85 67 19 14 8 6| Produits textiles e 3 

2 - 2 - 1 - Propriétaires et gérants [4 
- - - - - ~ - Coupeurs....................,............. 65 
55, 42 40; - 7 ~ 8] Modistes-couturières...................... 6 

1 - - - - - - Chapeliers......... . 17 

8 5 3 - 1 - - Modistes................,.,...........,,.,.. 18 
26 8 4 - - - - Couseurs, opérateurs de couseuse—fabrique. . 19 
15 20 12 - 5 - 3] Couseurs, couturiéres—hors de l’atelier...... .[10 

8 6 6 1 1 7 - Tailleurs et tailleuses [11 

7 4 F1 28) 1 16 1| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-|19 

pression et édition. 

1 - 1 ~- 5 — | Produits du bois..............,....,.................. 18 
- - - - 2 - Propriétaires et gérants........ .[14 
- - - - - - - Contremattres et aurveillants 415 
- - - - - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses... .[16. 
- - - 3 - 2 - Meubliers et ébénistes................. .[17 
- - - 1 - - - Faiseurs et répareurs d’embarcations............ .[18 
- - - - - - - Voituriers et charrons.............,...,......... 19 
- - - - - - - Tonneliers.......................,..,,....,.,... .[20 

1 - - 1 - - - Finisseurs et polisseurs...............,.......... 421 
- - - 1 - - - Inspecteurs, trieurs et mesureurs. .[22 
- - - - - - - CIQUTS....,....,...,..... .123 
- - 1 - _ 1 - Rembourreurs... .[24 
- - - - - - - Tourneurs et plan ac .. ...[28 
- - - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier.................,... 26 
- - - - - - - Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes..............40- 27. 

6 4 1 20 1 ll 1] Impression, édition et reliure... ................,.,.... 
- 1 - 6 1 3 1] Pronriétaires et gérants.... 

5 2 1 1 - . 1 - Relieurs............,........ 
- 1 - 11 - 7 - Typographes; imprimeurs, n.a.é. (2) see 
- - - ~ - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs 32 
- ~ - - - - - Préposés aux machines, n.8.a.(%)....,...........,...., 33 
- - - - - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate, .............. 34 
- - - - - - - Avprentis imprimeurs et relieurs.,..................., 35 
- - - 1 - - - Graveurs mécaniques.......... 

1 - - 1 - - - Correcteurs d'épreuves 
- 1 1 127 — 48 — | Produits des mélauz. 00. ccce ccc e eect etcusetencueees 
- - - 121 - 41 -| Produits des métaux, n.s.a.. 

- - - 8 - 4 - Propriétaires et gérants.... 
- - - 2 - - - Contremattres et surveillants. 
- - - 50 - 26 - Forgerons, marteleurs et forgeurs 
- - - - - - - Avoprentis forgerons................. 
- - - 1 - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs................... 
- - - 9 - - - Constructeurs et répareurs de wagons.......... .148 
- - - - - - - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne. 146 
- - - - - Î - Limeurs et aiguiseurs................, -|47 
- - - - - 1 - Ajusteurs, assembleurs et monteurs {48 
- - - 1 - 1 - Préposés aux machines, n.8.a.....................,,., 49 
- - - 19 - 4 - Machinistes........................................,. 50 
- - - - - - - Apprentis machinistes..........,.,......,.......,,,.. 51 
- - - 18 - 2 - Artisans, n.8.4..,......,......................,....... 52 
- - - 5 - 2 - Répareurs.......,..........,,....,...,...,.......... 53 
- - - 2 - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs................,.... 54 
- - - 1 - - - Modeleurs...... Onn teen ene teen eee 55 
- 1 - 6 - 2 — | Métaux précieux ot galvanoplastie.....,......,.....,,,. 56 
- 1 - 6 - 2 - Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres............ 57 
- - 1 - - - -| Avpareils électriques. ..............,.....,............ 58 
- - 1 - - - - Propriétaires et gérants............................,., 59 
- - - ~ - - - Faisours et révareurs de batteries. ...........,........ 60 
- - - - - - - Assembleurs d'instruments et appareils............... fil 
- - - & - 6 — | Produits des métallotdes....,..,..........,..,,,......,.. 
- - - 4 - 5 - Propriétaires et gérants....... 
- - - 1 - 7 - Contremaîtres et surveillants 
- - - 1 - - - Chaufourniers...........,...... 
- - - - - - - ouffleurs de verre..............,.. 
- - - - - - - Potiers, vernisseurs et décorateurs 
- - - 2 - 1 - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre 

1 8 Produits chimiques et dérivés 

1 1 Propriétaires et gérants... 





3 Comprend Age non donné. 
2) N.a.é.= Non autrement énumérés. 
(3) N.s.a.= Non spécifiés ailleurs. 






tive 























































Distillateurs et soigneurs 
Artisans et ouvriers fondeura 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
62080—58} 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 








Occupation 


‘No. 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 
1] Miscellaneous Products. .........,....,.......... 
2| Owners and managers... : 
8| Musical instrument makers................... 


4|Electric Light and Power (including Station- 
ary Enginemen). 









5] Owners and managers . 
6| Boiler firemen.........................,.,... 
7| Dynamo, motor, and switch board operators. 
8| Hoistmen, cranemen, and derrickmen... 

“9| = Oilers of machinery................... 







10} Pumpmen............................... wee 
11] Stationary enginemen, n.6.8................... 


12)Building and Construction................... 
13] Owners, managers, builders, and contractors.. 
14] Foremen and overseers....................... 
15} Brick and stone masons............... : 

16! Carpenters................ 
17] Carpenters’ apprentices.... 
13, Cement finishers.......... 
19] Electricians and wiremen 
20; Electricians’, wiremen’s apprentices. 
21| Painters, decorators, and glaziers.... - 
22| Painters’ apprentices................,........ 
23| Plasterers and lathers........................ 
24] Plumbers, steam fitters, and gas fitters....... 
25| Plumbers’ apprentices...............,..,..... 
26| Roofers (not metal) and slaters...... 
27| Sheet metal workers and tinsmiths.. 
28 Sheet metal workers’ apprentices............. 
29 Structural iron workers and steel erectors sons 





30| Transportation and Communication. seeeeeeeee 


31] Railway Transportation... ..................,.... 
32] Railway officers—ateam railway...... 

+ 83] Foremen, inspectors—steam railway... 
34] Foremen, inspectors—electric railway. 
85] Agents—ticket and station.............. wee 
36| Baggagemen and expressmen................. 
371 Brakemen........,........,.,..........,.... 
88| Conductors—street car.....................,, 
39} Dispatchers............. 
40] Locomotive engineers... 
41! Locomotive firemen.... 
42] Motormen............ 
43| Porters—railway...................... 
44 Railway conductors—steam railway..... 
46| Section foremen, sectionmen: trackmen,. 









46| Switchmen, signaimen, and flagmen.,..... 1 
47]  Yardmen,n.e.s...................,.......... 


48! Water Transportation. ..........,..,............ 
49! Lockkeepers, canalmen, and boatmen,. wee 
50) Seamen, sailors, and deckhands.............. 





61] Road Transportation, .......,.,................. 
52] Owners and managers—bus and taxicab line. . 
53] Owners and managers—cartage and transfer. . 
64! Owners and managers—garage............ pese 
65] Foremen—cartage and transfer. . an 
56; Foremen and overseers—garage... 
67| Chauffeurs and bus drivers...... 
58| Deliverymen and drivers. n.0.8............... 
59] ‘Teamsters, draymen, carriage drivers........ 
60 Truck drivers.............,.....,..,......... 





61] Other Transportation and Communication......... 
62! Managers—telegraphs and telephones... ..... 
63] Owners and managers—other transportation. 

64] Foremen—telegraphs and telephones. . . 
65] Aviators.....................,........ 
66] Linemen and cablemen..............,........ 
67| Messengers.................,................. 
68] Postmen and mail carriers.........,.......... 
691 Radio station operators...................... 
70] Telegraph operators. . 
71l Telephone operators.................,........ 










() Includes age not stated. 








\ 


All ages 
Tous âges 

T. | M. 

(1) @) 
150| 147 

23 23 

31 31 
1,576) 1,576 
34 34 
279 279 
54 54 
138 138 
33 33 
93 93 
939 939) 
7,608] 7,608 
595 595 
255. 255) 
248 248 
3,346] 3,346) 
12 12 
26 26) 
622 622 
15 15 
1,285) 1,285 
18 18 
268 268 
510 510 
13 13 
13 13 
268 268 
13 13 
78 78 
15,733] 15,102 
6,691| 6,691 
144 144 
343 343} 
17 17 
418 418 
156 156 
586 586 
32 32 
52 52 
522 522 
467 467 
248 +248) 
58 58 
299 299 
2,800| 2,800 
368 368) 
156 156 
195] 105 
71 71 
12 12 
6,168| 6,161 
43; 43 
327; 326) 
471 468 
55 55 
13) 13 
337) 335 
131 131 
1,422) 1,422 
3,345) 3,344 
2,769| 2,145 
47 44 
468 355 
68 65 
30 30 
261 261 
535) 534 
441 439 
23 23 
358 341 
526! 41 


CUT ta’ rerraietare 


z 


14-17 
yrs.—ans 


D triad 
i 


+ 


~ 
ve 
2 2 


trirrbtebvrrred 
=, 


D mm 
8 mmmmttitié 


otti11 


Go 





18-19 20-24 |’ 25-34 
yrs.--ans yrs.—ans yrs.—ans 
F. | M. M. F | M |F. 

- sd -| 18 1 s| tt 
- - - - - 2 - 
| -| - 2 - 2 = 
- al =! 66 -[| 288 = 
- - - - - 5 - 
- il -| 2] -| | - 
-| -| -| 10 -| 2 - 
- À | -| 2| - 
| | - 4) -| | - 
-| -| - 3] -| 2| - 
-| -| -| 22} -| a8) - 
-} 63} -| 503 -| 4,591) - 
-| “| -] 1 -] "8 - 
-| -|  - 3) -| 2 - 
- ill - 7] -| 4! - 
-| 13] -| 139) -| 60 - 
- 3, - A -| -| - 
- - - 1 _ 3 - 
- Bs} -} 60 -| 224] - 
- 6 = 8 ~ - _ 
-} 231 -| 145 -| 349] - 
- 5 - 4 - _ - 
- 1] -| 23} - - 
-{ =]. -j 3 -] 118] - 
- 2 - 9 - - - 
- _ _ 3 - 2 - 
- a -| 33) -| 7) - 
- À - 7 -| =! - 
-{ -| - 9) -| 30! = 
al 925! 85) 1,401) 182 3,791] 210 
| ss =| 186) -| 4.266) - 
- _ _ - - 20 - 
- il - 2 -| a - 
-| -| = 2) -| 16] - 
- il 1] -| 63] - 
_ - - - _ “2 - 
- - - _ - 6 - 
-| -| - 3} -| sil - 
-| -| - 3} -| 5| - 
- 2 - 5) -| 10, - 
- - - = - 3 - 
-| 26] -| 0} -| 855) - 
- 1) - & -| Tg 
-| -| - 2 -| 35 = 

4 - gl -| | - 
- gf - 8 -| 11 - 
- 2 - 2 - 3 
-| 148]  -| 92] -| 2,185) 8 
- _ - 3 - 9 = 
el -| -[ 1) -| | - 
| -| -[ a] -| 134 - 
- 1 - - - 4 - 
- - = 1 - 3 - 
- 5 -| ef -| 140] 1 
= 20 ~| 53] -! 23) = 
-| 3H -{ 136 -| 356] - 
-{| otf -| 634] -| 1,387} 1 
7 al ss] 2] 188) $69) £08 
- 2 - 2 10 2 21 
- y - s} -| 18) = 
- 1] - gs} -| 80] - 
1l 133 -| 217] -| 36 - 
- 1) =} 25} -| 7 1 
- ll 5) -| 16| - 
~} -} -| 10) 3] 100 
es ils gat 7 160! 101 182 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


_ Introduction. 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite : 

















































70 yrs. and 
35-44 45-54 65-64 65-69 over 

TSs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — + 3 
y 70 ans et plus Occupation i 

M. F M F. M. F. M F M F 

PROVINCE--suite 
Manufactures—fin 
$4 1 83 - 16 - 8 - 1 — | Produits divers. .......,,......,.,,,.,,.,..... srssrosseee 1 
4 - 10 - 6 - 1 - - - Propriétaires et gérants 2 
8 - 9 - 3 - 6 - 1 - Faiseurs d'instruments de musique................... 3 
388 - 495 - 284 - 36 - 16 ~ |Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma-| 4 
chines fixes compris). 
16 - 9 - 3 - 1 - - - Propriétaires et gérants.............,...........,..... 6 
70 - 68 - 42 - 5 - 2 - Chauffeurs de chaudières... ..........,............... 6 
7 - 9 - 4 - - - - - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux commu-| 7 
. tateurs. 
34 - 40 - 22 - 5 - - - Préposés aux treuils, grues et monte-charge........... 
7 - 8 - 3 - - - - - Graisseurs de machines 
17 - 19 - 28) - 3 -|} . 3 - Pompeurs.................. .. 
235 - 340 - 181 - 22 - 11 - Mécaniciens de machines fixes, DBAs es sscese vee eees 
1,531 ~{ 2,140 -|{ 1,414 - 231 - 109 — |Constructlon............................,..,...,.,,,. 
90 - 246) - 154 - 24) - 20 - Propriétaires, gérants, constructeurs et entropreneurs.. 
51 - 99 - ‘ 61 - 11 - - - Contremaîtres et surveillants a 
29 - 79 - 72 - 15 - 3 - Magons en brique et pierre. . 
600 - 968 - 752 - 123 - 59 - Charpentiers............... 

- - - - - - - - - - Apprentis charpentiers, 

9 - 11 - 2 - - - - - Finisseurs en ciment........ 

163 - 130 - 38 - 2 - - - Electriciens et installateurs......... 

- - - - - - - - - - Apprentis électriciens et installateurs. 
260) - 298 - 161 - 29 - 18 - Peintres, décorateurs et vitriers.... 

_ - - - - = - - - - Apprentis peintres........ 

50 - 71 - 60 - 6 - 1 - Pl&triers et latteurs.......... 

109 - 162 - 81 - 10 - 1 - Plombiers, tuyautiers et gaziers. 

- - - - - - - - - - Apprentis plombiers................ 

5 - - - 3 - - - - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers.. 

49 - 57, - 32 - 9 - 7 - Tôliers et ferblantiers.............. 

- - - - - - - - - - Apprentis tôliers et ferblantiers....... 

21 - 13 - 5 - - - - - harpentiers et monteurs en acier et fer..............- 
3,893 97 3,64 64) 1,654 31| 184 2 70 3|Transports et communications. ................,...... 
1,976; ~| 2,807 - 959 - 68] - 1 — | Transport en chemin de fer..........,..,.,....,,,......., 

19 - 81 - 40 - 3 - - - Officiers de chemin de fer 

69 - 157 - 90 - 7 - - - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer. 

1 - 9 - 7 - - - - - Contremattres, inspecteurs—tram way. . 
132 - 180) - 56 - 3 - - - Vendeurs de billets et chefs de gare. 
39 - 70] - 27 - 2 - - _ Bagagistes et messagistes....... 
229 - 236) - 56 - 1 - - - Serre-freins............... 
7 -|r 1 - 10 - 1 - - - Conducteurs de tramway.. 
13 - 30) - 9 - - - - - Chefs de mouvement...... 
66 - 279 - 173 - 8 - - - Mécaniciens de locomotive 
171 - 189 - 23 - - - - - Chauffeurs de locomotive.. 

53 - 81 - 47 - 5 - - - Wattmen................ 

19 - 13 - “8 - 1 - - - Facteurs—chemin de fer..... 

34 - 164 - 93 - 4 - 1 - Conducteurs de chemin de fer........ 

994 - 530 - 214 - 14 - - - Contremattres de section et cantonniers.. 

97 - 118 - 69 - 7 - - - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne... 

40 - 49 - 28 - 2 - - - Hommes de cour, n.8.2...,..................,..,... . 

19 - 26 - 18] - 6 - 2 — | Transport par eau................ 

12 - 23 - 12 - 5 - - - Eclusiers et bateliers..... 

1 - 2 - 2 - - - - - Marins et matelots.......... enesssorssesse eevee coe «(50 
1,448 1 941 4 428 - 68 - £9 — | Transport routier... issus. 51 
- 14 - 4 - 1 - 1 ~ Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi...... 52 

83 - 84 1 56 - 10 - ‘i Propriétaires et gérants—charroyage ot déménagement|53 

156 1 118 2 35 - =. - 1 - Propriétaires et gérants—garage....................., 54 
19 - 19 - 7 - 4 ~- 1 - Contremaitres—charroyage et déménagement... 55 
6 - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants—garage...... 56 
84 - 27 1 12 - 1 - 3 - Chauffeurs et conducteurs d’autobus. 57 
13 - 10 - - - - - - Livreurs et charretiers, n.a.é......... 58 
344 - 302 - 185 - 42 - 11 - Camionneurs, charretiers et cochers. . 159 
720 - 358] . 122 - 10 - 4 - Conducteurs de camion............................... 60 
460, 96 468; 69) 249 81 68 gi. 88 81 Autres transports et communications... 

14 2 22 - 5 1 - - - Gérants—télégraphes et téléphones... 

97 27 97 25) 84 26 22 2 26; 2] Propriétaires et gérants—autres transports. . 

23 1 28 1 7 - - - - 1) Contremaitres—télégraphes et téléphones. . 

5 - 1 - - - - - - - Aviateurs..................,........,.,..,. 
71 - 73 - 24 - 4 ~ - - Installateurs de canalisations et cAblistes..... 
4 - 17 - 21 - 5 - 3 - Commissionnaires..................,.....,... 
105 - 141 - 74 1 14 - 8 - Postillons et facteurs........... 
1 - - - - - - - - - Onérateurs de stations de radic 
120 ‘8 79 2 28 - 4 - - - Télégraphistes.....,.........., 
10 58 6 32 5 3 2 - - - Téléphonistes.................,........... ssssesssese 71 





(:} Comprend Age non donné. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes, Voir introduction. 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 





All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 


$ Occupation Tous Ages yrs.—-ans yrs.—ans yrs.--ans yrs.—ans 








PROVINCE—Con. 0) 10) 0) 




































1|Warehousing and Storage. ......,.........,.... 1,967! 1,632) 135 - 6 46 19} 238 68| 434 33 
2] Owners and managers.... . 127} 127 - - ~ - 1 - 26) - 
3| Foremen and overseers.,....... 28 - - - - - - - 5 - 
4] Packers, wrappers, and labellers, 278 159] 119 - 6 5 19 26) 58 47 20 
5} Shippers................,..,..... 624 614 10 - 22 - 128 5 177 3 
6| Warehousemen and storekeepers. . 552 549 3 - - 19 - 75| : 2} 143 
7] Weighmen............,....,.,.........,.,... 158 155) 3 - - - 8 3 36 - 
8|Trade......................,.......,........... 20,119] 17,314) 2,805 87 68] 351] 239] 1,885) 1,071| 4,064) 722 
9| Owners, managers, and dealers—retail stores.| 6,519] 6,162] 357 3 3 16] 1,131 58 
10| Owners, managers, and dealers—wholesale,im-| 1,113} 1,106 7 - - - - 19 - 164 1 
: port, and export houses; commercial agencies. 
lil Floorwalkers and foremen.................... 152 138 14 - - - - 3 2 46 6 
12! Advertising agents......,.......,.......,.... 124 114 10 - - 3 - 9 - 30; 5 
13| Auctioneers and appraisers.................... 76 76) - 1 - - - - ~- 6 - 
14] Brokers and agents, n.8.8.,..............,,... 528 498) . 30 - - - - 13 1 100! 7 
15! Collectors.............,..,..........,...,.,.. 120 119 1 - - - - 8 - 27 - 
16| Commercial travellers......,.........,...,.. 477 476) 1 - - - - 16 - 98) - 
17} Credit men . 111 108 ‘8 - - - - 4 1 27 - 
18| Decorators, drapers, window dressers. . .- 37 33 4 1 - - 1 8 - 13 2 
19| Hawkers and pedlars................... a 82 82 - - - - - 4 - 15 - 
20| Inspectors, gaugers, and samplers.. 253 232 21 - 3 1 2 26 6 56) 6 
21] Newsboys......................... 51 51 - 2 - 13 - 20) - 5 - 
99| Purchasing agents and buyers.............:-.| 1,509] 1,497 12 1 - - - 48 2] 415 2 
23| Sales agents, canvassers, demonstrators...... 2,638) 2,574 64 - - 21 3] 197 13] 714 20 
24| Salesmen and saleswomen..............,..... 6,243] 3,966| 2,277 79 64| 291) 230] 1,258} 1,028] 1,201| 614 
95|Finance, Insurance. ........................... 1,884} 1,845 39 - - - - 52 - 249 1 
26) Officials—-finance....................,........ 325 325 - - - - - - ~ 25 - 
27 Insurance officials............,.........,,.... 144 144 - - - - - 1 - 32 - 
28] Insurance agents. ............................ 829 813 16 - - - - 38) - 141 1 
20| Realestate agents and dealers................ 360 339 21 - - - - 3 - 14 - 
30| Stock and bond brokers...........,.......... 196; 194 2 - - - - 10 - 35 - 
g1|Service......................................... 41,202) 17,551123,651 40! 1,555| 161! 2,822; 1,637| 8,331] 4,241) 5,568 
32| Public Administration and Defence. .........,.... 1,794\ 1,783 11 ~ - 13 - 111 I} $42 - 
33} Public service officials........ 497 493 4 - - - - - 16 - 
34| Firemen—fire department. 230) 230 - - - - - 12 - 35) - 
35| Officers—army, navy, and air force 25 25 - - - - - 3 - 3 - 
36! Other ranks—army, navy, and air force....... 164 164 - - - 13 - 58 - 55 - 
37| Police and detectives......................... 679 676 3 - - - - 31 1) 218 - 
88| Professional Service................,............ 2 16 48| 256| 888| 2,896] £,075| 2,618 
39) Agricultural professionals - - - - 2 2 28 3 
40] Architects.........................,..... - - - - - - 3 - 
41) Artists, art teachers, sculptors, painters. . - - 1 1 10 8 23 9 
42| Authors, editors, and journalists........ - - - 2 25 71. 48 7 
43] Chemists, assayers, metallurgists.. eee 144 136 8 - - - - 19) 1 49 5 
44| Civilengineers and surveyors..... eee 269) 269 - - - - - 15 - 55) - 
45| Clergymen and priests..........,...........,. 968; 960 8 - - - - 27 - 266 4 
46}  Dentists...............................,..... 235 234 1 - - - - - - 40 1 
47| Designers and draughtsmen.................. 75 74 1 1 - 1 1 8 - 28) - 
48l Electrical engineers.......................... 77 77 - - - - - 9 - 22 - 
49! Health professionals, n.e.8.................... 112 37 75 - - - 1 3 23 6 22 
50) Justices and magistrates......,............... 40) 40 - - - - - - - 1 D 
51 Lawyers and notaries......................... 505 500) 5 - - - - 1 - 79 1 
52| Librarians ...............................,.. 62 i 55 - - - ” 1 9 - 18 
53| Mechanical engineers......................... 38 38 - - - - - 4 - 6 - 
54] Mining engineers............................. 51 51 - - - - - 7 - 14 _ 
55| Mission workers. ............... 37 36 - - - 2 .7 15 12 
56| Musicians and music teachers.. 599 304). 295 - 3 9 16 58 91 111 91 
57 Nuns and brothers, n.e.s....... … 306 39 267 1 7 . 1 5 5 50 14 70 
58| Nurses—graduate...... 1,346 - | 1,346 - - - - - 367 - 588 
59] Nurses—in training 742 - 742 - 2 - 132 - 569 - 39 
60] Officials—industrial associations.............. 25 24 1 - - - - - - - - 
61] Opticians................,..... 50 50} = - - - - 1 - 12 - 
62| Osteopaths and chiropractors. . 7 33 4 - - - - - - 7 - 
63| Photographers............... 172 139 33 - - 3. 2 22 8 33 12 
64| Physicians and surgeons..................,... 575 565 10 - - - - 17 1 108] ° 3 
Professors and college principals.........,,... 136) 124 12 - ~ - - - - 27 3 
66; Religious workers, n.e.8.......... 118 58) 60 - - - - 6 12 17 28 
67| Social welfare workers, n.0.8.................. 41 14 27 ~ - - - - 1 7 
68| Teachere—dancing and physical instruction... 74 38 36 ~ 2 - 1 3 20 14 3 
69| Teachers—school............,..... eee e ces 6,670} 2,319] 4,351 - 2 27 91} 605] 1,708) 995) 1,678 
Veterinary surgeons.......................... 65 65 - - - - - 1 - al -- 





() Includes age not stated. 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. : ; 


' 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—suite 








70 yrs. and 
35-44 45-54 55-64 65-69 over 
TS.—ans yra.—ans yrs.—ans yrs.—ans - : : 
y 70 ans et plus Occupation > 
eM. F M F. M. F. M, F, M F 
PROVINCE—suile 













































375 7 323 2 187 - 25 - 4 - [Entreposage et emmagasinage Alt 
39 - 34 ~ 25 - 2 - - - Propriétaires et gérants. 4 
8 - H - 3 - 1 - - - Contremattres et surveilla 3 
32 6 28 1 17 - 3 - 1 - Empaqueteurs, emballeurs et étique 4 
117 1 104 1 57, - 9 - - - Expéditionnaires..........,........ 5 
130 - 106 - 66 - 8 - 2 - Magasiniers.... 8 
49 - 40 - 19 - 2 - 1 - Peseurs...... [7 
3,871] 317| 4,464) 231] 2,050! 127; 368 15; 169 8 Commerce. ...................., 8 
1,470: 86| 1,966 98} 1,027 73] 21i 12| 106 Propriétaires, g gérants et négociants— mag: 9 
ai 
313 3 395 3 167 - ER - 15 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|10 
tions et exportations; agences commerciales. 
29 2 40 3 17 1 3 - - - Chefs de rayon et contremaftres............ [11 
26 3 31 2 13 - 1 - 1 - Agents d’annonces.............. 12 
13 - 23 - 24 - 4 - 5 - Encanteurs et évaluateurs 13 
139 4 164 il 72 6 8 - 2 1| Courtiers et agents, n.s.a 14 
25 - 38 1 16 - 2 - 3 - Encaisseurs........ 15 
134 1 164 - 56 - 5 - 2 - Commis-voyageurs... 16 
35 - 35 1 7 1 - - - _ Investigateurs de cré .[17 
3] ,1 7 - 1 - ~ - - Décorateurs, drapeurs et étalag es .[18 
24 - 23 - 12 - 2 - 2 - Camelots et colporteurs.................. .[19 
57 3 63 1 27 1 2 - - - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs.. - [20 
2 - 4 - 3 - 1 - 1 - Vendeurs de journaux......... 
449 7 424 1 135 - 19 - 5 - Agents acheteurs et acheteurs . 
647 8 667 9 262 9 48 1 18 - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs «(23 
490) 198 403} 101 206 36) 30 2 8 2] Vendeurs et vendeuses....................,..,.. 424 
444 12 623 17 342 3 91 3 44 3|Finance, assurance.. 25 
124 - 154 - 22 - - - - Officiers—finance.. 26 
55 - 37 - 16 - 3 - - - Officiers de compag 97 
174 9 238 5 159 1 43 - 20 ~ Agents d’assurance,............ 28 
47, 2 119 12 101 1 35 3 20 3]  Courtiers et agents d'immeuble. 29 
39 1 63 _ 35 1 ‘8 - 4 - Courtiers en valeurs mobilières. - {30 
3,850] 2,276] 4,371) 2,739) 2,517) 1,005) 451) 220) 277) 129|Service.............................,..,..,.1.........., at 
897 4 677 4 288] £ 48 - 12! - | Administration et défense publiques 32 
105 2 205 1 134 1 22 - 7 - fficiers du service public...... 33 
59 - 94 - 28 ~ 2 - - - Pompiers—département des incendies 34 
6 - 12 - 1 - - - - - Officiers—armée, marine et aviation 35 
21 - 13 - 4 - - - - Autres rangs—armée, marine et avi 36 
173 1 174 - 73 1 10 - 2 - Agents de police et détectives..........,............. 37 
1,292| 876] 1,840] 607 808} 259} 147 £9) 101 18 Service professionnel............ 38 
16 2 14 - 3 - - - 1 Professionnels de l’agriculture ..[39 
- 1 7 - 8 - 1 - 1 - Architectes.............,..,.,.......,,........ [40 
10 4 9 1 4 1 2 - 1 2| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. ..[41 
23 7 24 4 15 3 2 1 1 - Auteurs, rédacteurs et journalistes san eeneeeeenes 142 
28 2 29 - 10 - 1 - - - Chimistes, analystes, métallurgistes.. 43 . 
57 - 98 - 39 - 4 - 1 - Ingénieurs civils et arpenteurs......... 44 
225 2 220 2 157 - 34 - 31 - Membres du clergé et prétres... 45 
91 - 53 - 40 - 9 - 1 - Dentistes...........................,..,.,..,...... 46 
15 - 14 - 6 - - - 1 - Dessinateurs et traceurs............................., 47 
15 - 23 ~- 7 - 1 - - - Ingénieurs en électricité. ...............,.,........... 48 
il 9 11 10 3 7 3 1 - 2) Professionnels de la santé, n.8.n..................,,... 49 
3 - 10 - 15 - 5 - 6 - Juges et magistrats. ..............,................... 60 
120 2 174 2 97 15 - 14 - Avocats et notaires. .....................,......,..,., 51 
- 10 2 13 2 § - - 2 - Bibliothécaires....... essais ses esse 52 
16 ~ ‘4 - 7 - 1 - - - Ingénieurs mécan . (53 
5 13 - 11 - - - 1 - Ingénieurs des mines «(54 
4 7 6 5 3 1 1 - 1 - Missionnaires [85 
52 44 38 26 27 18 8 4 1 2| Musiciens et professeurs de mus ue .. [66 
55 3 33 3 33 3 5 1 91 Frères et sœurs, n.s.a (57 
- 194 ~- 134 - 55 - 6 - 2 Infirmières—graduée 158 
- - - - - - - - - - Eléves-infirmiéres, .. - 159 
5 - 10 - 5 1 2 - 2 - fficiers—associations .|60 
9 - 21 - 6 - 1 - - Qpticiens........................,...,,........,.... 61 
il 2 8 1 7 1 - - - - Ostéopathes et chiropracteurs.............,...,.,.... 62 
12 6 37 3 27 1 4 1 1 - Photographes.....................,.........,...,..,. 63 
118 3 144 3 130 - 29 - 19 - Médecins et chirurgiens... ........,...,......,..,.,,.. 64 
37 5 35 3 23 1 2 - - - Professeurs et principaux de collèges................... 65 
11 10 16 5 6 4 - - 2 - Œuvres religieuses, n.8.4......,..............,..,..... 66 
3 5 8 8 2 6 - - - - Œuvres sociales, n.8.a...............,.....,,,.,,.,... 67 
10 6 7 1 2 - 1 1 - Professeurs—danse et culture physique................ 68 
335} 493 238) 245 103| 118 11 10 5 5) Instituteurs—écoles. .................... fee e eee eneees 69 
9 - 26 - 1 - 5 - 5 - Vétérinaires..........................,,.,... conso 70 





€) Comprend Age non donné. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 3. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, 1936—Con. 








No. 






















All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
Occupation Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ang 
T. M. F. M. F. M. F, M. F. M. F. 
PROVINCE—Con, @) e) G) 
Service—Con. . 
1| Recreational Service. ............,...,........... 734 706| 28 6 1 19 - 188 10 168] 4 
2| Owners and managers—theatres and theatre 91 90 1 - - - - 6 - 17 1 
agencies, 

81 Owners and managers—other entertainment. . 228 227 1 - - 1 - 7 - 27 - 
4! Actors and actresses.....................,.... 10 5 5 - - - - 2 3 1 1 
&| Showmen and sportsmen..................... 96 96 - 3 - 3 - 27 - 34 - 
8 Stage hands, projectionists...,............... 123 123 - - - 1 - 26 - 37 - 
7|  Ushers.....,............,...........,......,. 53 52 1 2 1 4 - 31 - 12 - 
8| Personal Service. ...................,,,,.,..,... | 28,4653) 7, 726|15, 727; 80! 1,523 741 2,586) 471] 5,274) 1,574] 2,886 
9] Hotel managers and keepers.................. 531 472 59 - - - - 7 - 43 5 
10] Lodging and boarding house keepers. . : 920 194] 726 - - - 3 3 13 20 78 
i Restaurant, café, and tavern keepers 878 798 80; - - 1 - 17 il 134 13 
12] Barbers, hairdressers, manicurists. ... 1,516 958) 558 - 10 9 51 43) 216] 280} 199 
13] Barbers’ and hairdressers’ apprentices 20 4 16 1 2 2 5 4 - 4 
14| Bell-boys and porters—not railway... 218 218 - 6 5 - 44 - 60; - 


15|  Bootblacks...................... oe gl og -| - -} -| - | 6] - 
16] Charworkers and cleaners. . 
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17 Cooks.................... 1,742] 1,291 451 - 10 6 0 54 105] 251 123 
18 Domestic servants, n.e.s...... 9,392 274| 9, 118 111 (3)1,385 18] 2,075 45) 3,639 56] 1,343 
19| Elevator tenders.................... 149 135 - - 5 22 7 2 
20} Housekeepers, matrons, and stewards. | 3,194 79) 3, 115 - 48 1 160) 1 600 12] 712 
21| Janitors and sextons................. ..| 1,342] 1,244 5 1 6 1 39 3] 154 10 
22; Nurses—practical; orderlies..... . 255 113| 142 1 - - 5 14 31 30 33 
23] Undertakers.................,.. 8 87 2 - 2 - 10 1 14 - 
241 Waiters and waitresses.......... 2,071 953} 1,118 4 65 12] 178! 110) 548; 319] 266 
25| Watchmen and caretakers, n.e.s. 659 656 - - 4 - 31 - 99 1 
26| Window cleaners ‘17 17 - - - - - - - 8 - 
27| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing 1,044 639| 405 £ 15 7 40 841 160 82| 121 
Owners and managers. 123 il - - - 1 1 14 
29 Cleaners and dyers.. 99 70 29 - - 2 7 14 14 17 5 
80] Ironers and pressers... 102 25 77 - 4 1 ll 3 22 8 33 
31 Washing and drying machine operato 30, 7 23 - 1 - 2 3 12 2 6 
32] Laundrymen,n.0.8.................. 686) 417; 269 2 10 4 19 13] 101 40 76 
33|Clerical (1)....................,........ | 12,187] 7,233] 4,954 36 84] 237 ‘252! 1,247| 1,825| 2,151] 1,991 
34} Accountants and auditors. ..| 1,112] 1,091 21 - - - - 24 2| 336 8 
351 Bookkeepers and cashiers. 1,962) 1,213 749 5 9 33 35] 222) 230) 430) 310 
36] Office appliance operators.... 131 22 109 - - 3 9 6 47 7 51 
37| Stenographers and typists... . ..| 3,432 199] 3,233 1 16 241 169 90] 1,305 50] 1,296 
38] Other clerical (office clerks). seen cece eee e ences 5,550] 4,705] 842 30) 91 177 39] 905) 241| 1,328| 326 
39 Labourers and unskiiled workers (not agri-| 11,805| 11,762 43| 193 2) 471 12| 1,601 15! 3,308 7 
cultural, mining, or logging) (1). 
40|Unspecified..............................,..... 106 104 2 1 - - - 8 - 31 1 
(1) Subdivision by industry group is shown below:— 
1]Clerical.....................,..,.,.,...,.....,.. 7,233| 4,954 36| 34] 237| 252] 1,247] 1,825] 2,151] 1,991 
2] Agriculture............... : 44 23 21 - 1 - 3 4 8 9 6 
8] Forestry, fishing, trapping.................... 10 1 - - - - . 1 1 4 - 
4 Mining and quarrying........................ 139 29 - - 3 4 20 7 34 14 
5 Manufacturing .| 1,196 756] 440 9 3 42 34 210 178] 254 170 
6! Electric light and powe 68 44 24 - - - 3 u 2 22 16 
7| Construction 118 83 35 - 2 2 10 11 26 13 
8, Transportatio .| 1,448] 1,155] 293 1 1 17 15 113 71 335 125 
9 Trade............. .[ 2,832] 1,467] 1,365 10) 4 61 79! 340] 567) 493} 537 
10 Finance, insurance. .| 1,878} 1,047 831 8 7 74 28 251 287 471 376 
il Service..........................,........... 4,343] 2,464] 1,879 8 16 32 79| 283 679! 484 722 
12]  Unspecified....................,....,........ 81 45 36 - - - 5 4 14 19 12 
13/Labourers,,.......................,......,,,... 11,805] 11,762 43 193 ?| 471 12| 1,601 15| 3,308 7 
14 Forestry, fishing, trapping. seed e ne eeeeeeee 6 6 - - - - - 1 - - - 
15] Mining and quarrying..............,.......... 321 321 - 3 - lt - 49 - 114 - 
16[ Manufacturing.............,....,,...,..,..... 2,494] 2,463 31 54 I 126) 8} 414 13 762 5 
17| Electric light and power...................... 52 52 - - - = - 5 - 14 - 
18] Construction. ......................,........ 2,608} 2,608 - 24 - 70 - 323 - 792 - 
19! Transportation...,...............,,.....,.... 2,222] 2,222 - 28 - 80) - 246 - 622 - 
P20) SS 3 oo (; 500) 495 5 16 1 48 8| 111 - 138 - 
21 Service...... eben eet e eee ne nese ee enaee 1,332! 1,326 6 21 - 46) I 161 2] 294 2 
22 Unspecified................,................. 2,270| 2,269 1 47 - 90 - 291 - 572 - 





(2) Includes age not stated. . 
(3) Includes 196 females, 14-15 years of age. 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and eub-grcup totals. Sce 


Introduction. 
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TABLEAU 3. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, 1936—fin 


i EC 
Occupation 2 


Service—fin 
1 Amusements.......,....,..,..,.,,..,,.,,,....,..4. 


t 
Propriétaires et gérants—théAtres et agences théAtrales| 2 






















Propriétaires et gérants—autres amusements.......... 3 
Acteurs et actrices......,,................,.. 4. 
Acteurs forains et sportifs. .........,., 5 
Machinistes et opérateurs de cinéma. . | 6 
Huissiers. .......,.............,...,....,.....,.,...,,. 7 
105| Service personnel. ....,....,,.,...,.., ananeresereseseess 8 
Gérants d'hôtel et hételiers.................. 9 
Tenanciers de maison de logement ou de pension......|10 
Tenanciers de restaurant, café, taverne...... [ll 
Barbiers, coiffeurs et manucures........ .[12 
Apprentis barbiers et coiffeurs... HS 
Chasseurs, porteurs—non dans chemin de 14 
Cireurs de chaussures. ........... sees {15 
Nettoyeurs et femmes de peine....................,., 16 
Cuisiniers........................ wees 117 
Domestiques, n.s.a..... 18 
Hommes d'ascenseurs.................. 0/19 
Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel.,........... 20 
Concierges et bedeaux.....................,.......... 21 
Gardes-malades, infirmiers. ...........,...,......,... 22 
Entrepreneurs de pompes funèbres... cross 23 
Garçons et filles de table. ..............,....,....,... 24 
Gardiens, n.8.8.....,.........................,....... 25 
Laveurs de vitres.....................,.....,....,,.. 26 
1| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage. .........,... 27 
Propriétaires et gérants. ...........,.......,.....,.,2. 28 
Nettoyeurs et teinturiers. .. ween ee [2D 
Repasseurs et presseurs.....,..........,........,...., 30 
Opérateurs de laveuses et de séchoirs...........,..... 31 
Buandiers, n.2.6...,.,...,.....................,,..... 32 
3| Commis de bureau (1).......................,.,....... 33 
Comptables et vérificateurs.......,.....,............ 34 
Teneurs de livres et caissiers....... .185 
Mécanographes............... .186 
Sténographes et dactylos... .137 
Autres employés de bureau..............,,...,., .....[88 


- [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture, des/39 


mines et de l’abatage du bois) (1). 


- [Non spécifiées. ...............................,......... 40 





(1) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
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3/Commis de bureau..........................,.,... rs 











1 

Agriculture............ 2 
Forêts, pêche et chasse. 3 
Mines et carriéres...... . 4 
Manufactures................... 5 
Eclairage et énergie électriques. ...................,.. 6 
Construction...................., 7 
Transports. 8 
Commerce 9 
10 

11 

12 


Non spécifiées. . 


Ouvriers sans métler................. ...[13 


Forêts, nêche et chasse. 





Mines et carrières...........................,......., 15 
Manufactures...........................,.......,..., 16 
Eclairage et énergie électriques..................,.... 17 
Construction,...................,...............,,.,. 18 
Transports......,.....,.......,.............,,,.,., 19 
Commerce..................................,..,.,., 20 
Service........................,.,.,...,............ 21 








{?) Comprend fige non donné. 


(} Comprend 196 femmes, 14-15 ans. 


Nota—Les occupations ayant moins de 19 pars5nnes ne paraissont pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
Calgary and Edmonton, 1936 
| All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
S Occupation Tous figes yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
, CALGARY OO | 
1|Alloccupations..............................., 33,529! 26,422] 7,107| 146) 147] 502] 3509] 2,727| 2,301) 6,155] 2,129 
2/Agriculture.............. 1,554) 1,544 10 a7 1 3% - 161 1 302 1 
3| Farmers and stock raisers.... 17 312 5 - - 1 - 7 1 26 - 
4| Gardeners, florists, and nurserymen 103 103 - - - - - 1 - 15 - 
5! Foremen and overseers 13 12 1 - - - - = - 2 - 
6} Farm labourers................ 1,118} 1,115 3 27 1 31 - 153 - 259 1 
7|Fishing, Hunting, and Trapping............. 4 4 - - - - - - - 1 - 
s|Logging....................,..... 31 31 - - - - - 4 - 8 - 
9| Foresters and timber cruisers... . 10 10 - - - - - 1 - 2 - 
10[ Lumbermen................................, 21 21 - - - - - 3 - 6 - 
11|/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 257 257) - - - 3 - 6 - 52 - 
19] Coal Mining 167 167 - - - - - 4 34 
13 Miners....... 141 141 - =. - - - 3 - 3t - 
14)  Labourers.....................,.............. il 11 - - - - - 1 - 3 - 
15! Other Mining, ete. ............,.,............., 90 80 - - - 4 - 2 - 18] - 
16} Owners and managers..............,......... 23 23 - - - - - - - 5 - 
Bd) 0 :) 0 16 16 - - - 1 - 2 - 4 - 
18] Oitdrillers...........,..........,............ 30 30 - - - - - - - 5 - 
19/Manufacturing................ 00. cece eee ees 4,206] 3,905 301 20 5 87 29) 479 86| 1,084 85 
20| Vegetable Products..........,.......,.........., 833] 812 81 -8 1 5 1 85 6 91 9 
21| Vegetable Foods..........................,... 262 241 21 2 1 4 1 31 6 72 9 
22} Owners and managers......,................. 42 41 1 - - - 1 - 6 1 
23! Bakers............,..,........,.,.......,... 154 143 ll - - a1 - 22 2 48 7 
24| Bakers’ apprentices.....................,,.., 10 9 1 2 1 8 - 2 - 2 - 
25| Confectionery and biscuit makers............. 13 9 4 - - - 1 3 2 1 1 
26) Millers..........................,..,.,...... 26 26 - - - - - 1 - 10 - 
27) Liquors and Beverages............,..,.,,,.,.. 51 51 - - - 1 - 2 - 12 - 
28;  Bottlers and cellarmen..................,..,. 20 20 - - - 1 - 1 - 10 - 
29| Maltsters, brewers, and stillmen.............. 15 15 - - - - - 1 - 1 - 
$0] Tobacco Products.........,..,................ 2 2 - - - - - - - - - 
31| Rubber Products... 18 18 - - - - - 2 - 7 - 
32[ Vulcanizers..........,..........,..,,,.,...., 14 14 - - - - - 2 - 7 - 
88] Animal Products. ............,.......,......... 672) 520 52 6: 2 14 8 Th £2 160 14 
34! Animal Foods......... 400 361 39 4 2 8 8 66 20 118 
35| Owners and managers.. .. 20) 20 - - - - - - - 3 - 
36| Foremen and overseers....................... 17 17 - - - - - - - 4 ~ 
37! Butchers and slaughterers.................... 238 238] - 4 - 8 - 54 - 80! - 
38] Butter and cheese makers........ 25 25 - - - - - - - 11 - 
39] Meat canners, curers, and packers 67 31 36 - 2 - 7 8 18 9 8 
40) Operatives—milk factories, dairies........... 18 18 - - - - 3 - 5 - 
41] Furs and Fur Goods..….....................,... 29 16 13 - - 3 - 2 2 5 6 
42/ Furriers—fur cutters, dressers, sewers......... 27 14 13 - - 3 - 2 2 5 6 
43) Leather and Leather Products. ................ 143 143 - 2 - 3 - 6 - 27 - 
44| Boot and shoe repairers.....,......,.,........ 90 90 - - - 2 - 3 - 21 - 
45| Harness and saddlery makers.. 30) 30 - 1 - - - 1 - 4 - 
46| Tertile Products.........,......., 299 109 190 - 2 4 12 4 47 24 61 
47] Textiles.............,............. .. 11 2 - - 2 - - 1 1 i 
48| Textile Goods and Wearing Apparel............ 288 100 188 - 2 2 12 4 46) 23 50 
49 Owners and managers.....,.....,.......,.,.. 14 2 - - 1 - - - 1 1 
50} Dressmakers............,.......,............ 80 - " 80 - - - 5 - 18 - 16 
51 Hat and cap makers. wees an 11 6 5 - - 1 1 2 2 3 1 
52] Milliners.........................,.,......... 13 - 13 - - - 1 - 2 - 4 
53 Sewers, sewing machinists—shop, factory. 20 1 19 - - - 2 1 7 - 7 
54| Sewers, seamstresses—not in factory...... . 44 1 43 - 1 - 1 - 10 1 16 
55! Tailors and tailoresses....................,... 87 72 15 ~ - - 1 - 4 15 2 
58| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 664 621 83 ô - 15! 8 76 10 148 9 
Printing and Publishing. 
57! Wood Products.....................,,..,...... 224 219 5 4 - 9 1 33 3 53 - 
58| Owners and managers.. . 17 17 - - - ~ - |. - 3 - 
59| Foremen and overseers............. 11 11 - - - - - - - 3 - 
60| Box, basket, and packing case makers 17 17 - 1 - 1 - 6 - 2 - 
61} Cabinet and furniture makers........... 35 35 - - - 4 - 2 - 7 - 
62| Carriage and wagon builders, repairers... 12 12 - - - - - 1 - 4 - 
63| Finishers and polishers............. 14 13 1 - - - - 2 - 2 - 
64] Sawyers.............. 14 14 - - - 1 - 3 - 4 - 
65}  Upholsterers..................,.. 52 48 4 - - - 1 il 3 17 - 
66] Wood turners, planers—wood macbinists.. 12 12 - - - - - 2 - 2 - 
67| Pulp. Paper, and Paper Products........ 10 9 1 1 - - - 2 1 4 - 
68] Printing, Publishing, Bookbinding. 320 293 27 - = 6 7 41 6 85 9 
69! Owners and managers............ 43 42 1 - - - - 2 - 4 - 
70} + Bookbinders............. 31 10 21 - - - 6 3 5 1 6 
71) Compositors; printers, n.o.s. . 172 171 1 - - - - 23 - 58 1 
72 Pressmen and plate printers.................. 24 24 - - - - - 2 - 9 - 
(') Includes age not stated. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cltés de 
Calgary et Edmonton, 1936 














35-44 45-54 55-64 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.--ans 
M | FO M | FA] Mo] FP. 
5,799] 915] 6,614) 638) 3.635| 366 

336 sl 317 sl 283 1 

54 2 76| 2] 102 - 

rT 36l -| 20) - 

8 -|: 2 1 yo — 

249 il 201] -| 160 - 

11 1l 1l - 

a + al - &| - 

6 - 1] - il - 

5 ~ 2] - 4l - 

61 - | -| 4] - 

é - 48) -| #11 - 

4 40) - ll ~ 

aC 3] - yo - 

13) so -| | - 

y .- 8 - 7] - 

3 ‘- 2) 4l - 

7 12) 6] - 
830 36, 837] 35] 454) 21 

63 a) 7% 1 ogy 

46 2] 65 il %| - 

10! = 16] - 6} —- 

31 1 24 1] 16] - 

yo - 44 -| -| - 

| 8 - 3l - 

7 16} - ul = 

4 - 4 | -| + 

a 5} - 6} 

1 ~ y -| -| - 

77 - a -| -| - 

5 < - - - - 
108 6] 108 il 5 - 
. 70 1 55l | 271 - 

6 ‘- | - 5} 

3) - gs} - 1) - 

36| = 3) ~ 16] - 

8l - al - a] + 

10 il -| - 3] - 

2 0C- & -| -| - 

3 4 3 yy -| - 

3 4 1 il -| - 

oof 44] -| 25] - 

20] = 25| - 17 - 

6 - li] - 4, - 

15 £5 ssl st] sl 19 

1 - i} - 2 = 

14 25 27] 31] 26] 19 

3 1 4) = 3] 

- 8 - | - 13 

= 1 _ _ _ = 

- 2 - 4 - - 

- A  -| -| - 1 

- 5 - | - 4 

10 4 at 3] 93 1 
109 s| eo + 20 1 

si 1 4) -| 2%] - 

5 - 4 - a) 

- - 5 = 3 _ 

4 - 3 -| -{ - 

10! = 7 al 

4 - 2 - 1 - 

4 1 2 2 - 

3 - yo - a - 

9 - 8) - 2 - 

3 - CK 3 = 

1 - 1 -| - - 

57 2 47 2| 46 1 

8 15 1 9| - 

= 2 1 1 3 1 

36, = 23} -| 2 - 

7 = 3l - al - 


() Comprend âge non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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Occupation 2 


CALGARY 
39| Toutes occupations................................,,,. 1 


Agriculture...................................,,,,,.,. 
Agriculteurs et éleveurs............. 
Jardiniers, fleuristes et péviniéristes. 
Contremaîtres et surveillants. ....... 
Main-d'œuvre agricole. ............................,.. 





Pêche et chasse........................................ 7 


Abatage du bois..............................,.....,.. 
Sylviculteurs et explorateurs.. 
Bûcherons.....................................,..... 
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Autres mines, elc..............,....,,..,.,.......... 
Propriétaires et gérants. 
Mineurs. ..,............. 
Foreurs d'huile. .................,...,..,............. 





2|Manufactures.......................................... 


1| Produits végétaux.............., 
1] Produits végétaux alimentair 
Propriétaires et gérants... 
Boulangers 
Apprentis boulangers.... 
Confiseurs et biscuitiers. 
Meuniers................ 
Liqueurs et breuvages... 
Embouteilleurs et hommes de cave... 
Malteurs, brasseurs et distilleurs...... 
Produits du tabac.............. 
Produits du caoutchouc... 
Vulcanisateurs.............. 


Produits animaux... ......,,..... 
Produits animaux alimentaires. . 
Propriétaires et gérants.........................,.,... 
Contremaîtres et surveillants, 
Bouchers et abatteurs.. 
Beurriers et fromagiers. 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande 
Opérateurs—fabriques laitières. ................. 
Fourrures et pelleteries......................,...., 
Peiletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs........... 
Cuir et produits en cuir 
Cordonniers............. 
Harnacheurs et selliers................... 


1] Produits textiles... 
— | Textiles. ...............,..............,..,,..... 

1} Produits textiles et vêtement. .................. 
- Propriétaires et gérants....,.................... 
Modistes-couturières........,....,...,......... 
Chapeliers............ 
Modistes...................,,................., 
Couseurs, opérateurs de couseuse—fabrique 
Couseurs, couturières—hors de l’atelier........... . 
Tailleurs et tailleuses............,.............,,...,. 55 
































tt 
eu 


Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-|56 
pression et édition. 

Produits du bois........... 
Propriétaires et gérants... 
Contremaîtres et surveillants. .................... 
Faiseurs de boîtes, paniers et caisses 
Meubliers et ébénistes..….......................... 
Voituriers et charrons... 
Finisseurs et polisseurs.. 
Scieurs....:.............. 
Rembourreurs................, 
Tourneurs et planeurs machinistes. 

Pulpe, papier et produits du papier. 

Impression, édition et reliure... 
Propriétaires et gérants... 
Relieurs................,..... 
Typographes; imprimeurs, n.a.6...........,.......... 71 
Pressiers et imprimeurs sur presse plate............... 712 
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TABLE 4, Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
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ooo ns 
ZE EEE eee eo 


| | All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
£ Occupation Tous âges yrs.—ans Yrs.—ans YTS.—ans yrs.—ang 





T. M. F. MF |M IF | M | F. M. F. 











CALGARY—Con. 












































@) Q) @) 
Manufacturing—Con. : 

1] Metal Products...,.,...,......,,,,.,,.....,..2. 2,180! 2,179 1 6 - 46 ~- 267 - 611 - 

2| Metal Products, n.e.8......,.......,..,........ 2,050! 2,050 - 6 - 40 = 239 - 570! - 

3] Owners and managers..........,..,..,....,.. 82 82 - - - - - 1 - il - 

41] Foremen and overseers 41 41 - - - - - - - 3 - 

5| Blacksmiths, hammermen, and forgemen.... 160 160 - - - - - 7 - 20 - 

6| Boilermakers, platers, and riveters........... 77 77 - - - - - 4 - 12 - 

7| Car builders and repairers.................,.. 151 151 - - - - - 1 - 11 - 

8| Electric and oxy-acetylene welders . 45 45 - - - - - 3 - 18 - 

9| Fitters, assemblers, and erectors 20 20) - - - 2 - 3 - 5 - 
10) Machine tenders, n.e.s. . 10 10 - - - 1 - 1 - 3 - 
11)  Machinists.......................,..,.,,..... 355 355 - - - - - 32 - 92 - 
12} Machinists’ apprentices....................... 22 22 - 1 - 9 - 9 - 3 - 
13 Mechanics, n.8.8........................,..,.. 907 907 - 2 - 18 - 150 - 343 ~ 
14 Millwrights...................,,..,....,..,, 17 17 - - - - - 2 - 1 - 
15] Moulders, coremakers, and casters............ 43 43 - - - - - 5 - 14 - 
16] Patternmakers...................,.....,..... 10 10 - - - - - 1 - 4 - 
17| Precious Metals and Electroplate.............. 60 60) - - - 3 - 12 - 12 - 
18} Jewellers, watchmakers, repairers............ 47 47 = - - - - 8 - ll - 
19! Electrical Apparatus.........,...,....,..,.... 70 69 1 - - 3 - 16 - 29 - 
20) Battery makers and repairers.......,........ 19 19 - - - - |. 3 - 8 - 
21 Instrument and appliance assemblers.......... 37 37 - - - 2 - 13 - 17 - 
22| Non-Metallic Mineral Products.....,....,...,.... 117 117 - - - 1 - 11 - 17 - 
23; Owners and managers........ wee 39 39 - - - - - 1 - 2 - 
24] Foremen and overseers............. 37 37 - - - - - - - 8 - 
25| Stone cutters, dressers, and carvers.. 21 21 - - - - - 1 - 3 - 
26} Chemical and Allied Products 98 96! 2 1 - - - 9 - 89 £ 
27|  Distillers and stillmen....... . 22 22 - - - - - 2 - 8 - 
28} Processmen and furnacemen.................. 36 36 - - - - - 3 - 19 - 
29| Miscellaneous Products...........,.,...,.....,.. 63 61 2 - = 2) - 8 1 10, - 
80] Musical instrument makers..................- 12 12 = - - - - 1 - - - 
31/Electric Light and Power (including Station- 289 289 - - - ~ - 2 - 36 - 

ary Enginemen). 

32: Boiler firemen.........................,..... 44|* 44 - - - - - 2 - 8 - 
33] Hoistmen, cranemen, and derrickmen........ 22 22 - - - - - - - 2 - 
34 Pumpmen..........................., wee i 11 - - - - - - - 3 - 
35] Stationary erginemen, n.e.8...........,.,..... 187 187 - - - - - - - 18 - 
36/Bullding and Construction................... 2,342] 2,342! - 8 - 1 - 168 - 403 - 
37} Owners, managers, builders, and contractors.. 161 161 - - - - - 4 - 6 - 
38| Foremen and overseers....................... 68 68) - - - - - 3 - 5 - 
39} Brick and stone masons.. 78 78 - - - - - - - 10 - 
40] Carpenters...........,...,..,....., 851 851 - - - - - 82 - 99 - 
41] Cement finishers........... .. 19 19 - - - - - 1 - 3 - 
42| Electricians and wiremen......... 192 192 - - - - - 15 - 62 - 
43] Painters, decorators, and glaziers 480) 480) - - - 8 - 51 - 110 - 
44| Plasterers and lathers............ 85 85 - - - - - 10 - 18 - 
45 Plumbers, steam fitters, and gas fitte: 226 226) - - - - - 7 - 41 - 
46| Sheet metal workers and tinsmiths 90) 90) - - - 1 - 12 - 34 - 
47| Structural iron workers and steel erec 45 45 - - - - - 6 - 11 - 
48| Transportation and Communication. 8,307] 3,195 112. 4 - 80 1], 315 25) 73) 47 
49| Railway Transportation............. 1,161| 1,161 - - - - - 7 - 181 - 
50| Railway officers—steam railway... 36 36 - - - - - - ~ - - 
51l Foremen, inspectors—steam railway. 96 96 - - - - - - - 4 - 
52] Foremen, inspectors—electric railway... . 10) 10 - - - - - - - - - 
53] Agents—ticket and station.............. . 36 36) - - - - - 2 - 5 - 
64,  Baggagemen and expressmen. a . 51 51 - - - - - 1 - 4 - 
55|  Brakemen...................,........ . 115 115 - - - - - - - 10 - 
56| Conductora—street car........,......., . 29 29 - - - - - - - 2 - 
57|  Dispatchers...................,........ 12 12 - - - - - - - |" - 
58| Locomotive engineers................., 161 161 - - - - - - - 3 - 
59] Locomotive firemen.................... : 129 129 - - - - - 1 - 21 - 
60} Motormen.......... nu 99 99 - - - - - - ~ 18 - 
61 Porters—railway 24 24 - - - - - 1 = 2 - 
62] Railway conductors—steam railway.... 74 74 - - - - - - - 3 - 
63] Section foremen, sectionmen; trackmen. 102 102 - - - - - 2 - 19 - 
64] Switchmen, signalmen, and flagmen.... . 95 95 - - - - - - - 16 - 
65| Yardmen,n.e.s..........................,,... 83 83 - - - - - - - 14 - 
66| Water Transportation. .......................... 8 8 - - - - - i - 2 - 
67| Road Transportation. 1,428] 1,428 - 4 - 17 - 198 - 486 ~ 
68| Owners and managers—bus and taxicab line... 19 19 - - - - = 1 - 1 - 
69] Owners and managers—cartage and transfer... 44 44 - - - - - 1 - 10 - 
701 Owners and managers—garage................ 45 45) - - - - ~ 1 - 12 - 


(‘} Includes age not stated. : 
I Nora—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. ot 
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Occupation 
























CALGARY—suite 
Manufactures—fin 

Produits des métaur....................,...,,,,,,4.44. 1 
Produits des métaux, n.s.a. 2 
Propriétaires et gérants........ 3 
Contremattres et surveillants... 4 
Forgerons, marteleurs et forgeurs. 5 
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs................... 6 
Constructeurs et répareurs de wagons................. 7 
Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène................ 8 
Ajusteurs, assembleurs et monteurs................... 9 
Préposés aux machines, n.s.a...........,....,........ 10 
Machinistes.....................................,,... 11 
Apprentis machinistes..............:................. 12 
Artisans, n.8.8......... doseseresseseeeessesesess 1B 
Répareurs....,.................,...............,..,.. 14 
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs...................... 15 
Modeleurs...... Lecce cece eee teen e seen eee eeee 16 
Métaux précieux et galvanoplastie............ eee [tT 
Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. 18 
Appareils électriques........................ oo ED 
Faiseurs et répareurs de batteries..................... 20 
Assembleurs d’instruments et appareils............... 21 
Produits des métalloïdes.............................,... 22 
Propriétaires et gérants... .123 
Contremaitres et surveillan 124 
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre. .[25 
Produits chimiques et dérivés............. 26 
Distillateurs et soigneurs d’alambic 27 
Artisans et ouvriers fondeurs......................... 28 
Produits divers..................,......,.,....4....... 29 
Faiseurs d'instruments de musique................... 30 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma-|31 


chines fixes compris). 
Chauffeurs de chaudières 
Préposés aux treuils, grues et monte-charge... 













Pompeurs...,.................,............ . 
Mécaniciens de machines fixes, n.8.8.......,....,...,... 
Construction..................... léseesesseseesseseree 36 

Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepreneurs. .|37 
Contremaftres et surveillants . (38 
Maçons en brique et pierre... .[39 
Charpentiers 40 

Finisseurs en ciment... 


Electriciens et installateurs..... 
Peintres, décorateurs et vitriers 









Plâtriers et latteurs.............. .|44 
Plombiers, tuyautiers et gaziers.... (45 
Tôliers et ferblantiers.................... .[46 
Charpentiers et monteurs en acier et fer..,............ 47 
Transports et communlieatlons........................ 48 
Transport en chemin de fer....................... esse 49 
Officiers de chemin de fer................ .[50 
Contremattres, inspecteurs—chemin de fer. {SL 
Contremaîtres, inspecteurs—tramway.... {52 
Vendeurs de billets et chefs de gare... .163 
Bagagistes et messagistes [54 
Serre-freins................ 155 
Conducteurs de tramway. [56 
Chefs de mouvement...................., 157 
Mécaniciens de locomotive............... [58 
Chauffeurs de locomotive................ [59 
Wattmen.......,.......,............... [60 


Facteurs—chemin de fer................., ve [BL 
Conducteurs de chemin de fer. . 

Contremattres de section et cantonniers 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne... 


Hommes de Cour, n.8.8...,...........,............... 65 
Transport par eau.......,.,.,.,.....,.. debeneeseneees «(86 
Transport routier. ......,.............,.........seser.s. 67 

Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi...... 68 

Propriétaires et gérants--charroyage et déménagement |69 

Propriétaires et gérants—garage. ....... tevaceeeeneves 70 


Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
Voir introduction. 
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14-17 18-19 20-24 
S Occupation yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
T. M | F M. | F M. | F. 
CALGARY—Con. 0) 
Transportation and Communtcation—Con. 
Road Transportation—Con. 
1) Chauffeurs and bus drivers...... 98 1 - - - 16) - 
2| Deliverymen and drivers, n.0.8.............., 54 - - 6 - 25 - 
3] Teamsters, draymen, carriage drivers........ 283 1 - 3 - 20) - 
4] Truck drivers..,..........,,..,...,.......... 874 2 - 8 - 134 - 
5| Other Transportation and Communication......... 710 87 - 68 1 109) 26 
6)  Managers—telegraphs and telephones......... 12 - - - - - - 
7| Owners and managers—other transportation. . 13 - - - - 1 - 
8] Foremen—telegraphs and telephones.......... 19 - - - - - - 
9] Linemen and cablemen . 102 - - - - 3 - 
10! Messengers............... 230) - 37 - 63 - 95 - 
11}. Postmen and mail carriers.................... 121 - - - - 1 - 
12) Telegraph operators. .................,....... 93 - - - - 3 3 
13] Telephone operators. ....................,.... 105 - - - 1 - 22 
14; Warehousing and Storage... 658 = À 13 R 96 30 
15] Owners and managers... : 28 - - - - - - 
16] Foremen and overseers...............,...,... 12 - - - - - 
17| Packers, wrappers, and labe cescsseosoises 116 - 2 2 12 8 26 
18|  Shippers..............,,..................... 287 ~ - 8 - 55 4 
19} Warehousemen and storekeepers.............. 202 - - 3 - 33 - 
20}  Weighmen................,................., 13 - - - - - - 
21]Trade.....................................,.... 5,060 18 10 80 57| 433] 337 
22] Owners, managers, and dealers—retail stores .| 1,191 - 1 2 42 
23 Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 427 - - - 2 ~ 
port, and export houses; commercial agencies. 
24! Floorwalkers and foremen....,........,...... + 70 - - - - 2 2 
25] Advertising agents........... 61 - - 1 - 4 - 
26] Auctioneers and appraisers. 18 1 - - - - - 
27! Brokers and agents, n.e.s... 102 - - - - 1 - 
28) = Collectors................ tee 45 - - - - 2 - 
29) Commercial travellers....... wae 220) - - - - 5 - 
80) Credit men..................,..... 61 - - - - 2 1 
31] Decorators, drapers, window dressers......... 17 - - - - 4 - 
32) Hawkers and pedlars................. vee 27 - - - - 1 - 
33] Inspectors, gaugers, and samplers. . 73 - - - 1 3 5 
341  Newsboys.......,..,............ 25 2 - 5 - 8 - 
35; Purchasing agents and buyers...... 97 1 - - - 3 1 
36} Sales agents, canvassers, demonstr. . 807 - - 4 1 57, 6 
37] Salesmen and saloeswomen.................... 1,781 14 9 66 53} 290] 319 
38| Finance, Insurance. ........................... 731 - - - - 13 - 
39} Officials—finance... 79 - - - - - = 
40| Insurance officials. . 88 - - - - - - 
41; Insurance agents............... 280 - - - - 7 - 
42) Real estate agents and dealers. . 137 - - - - 1 - 
43) Stock and bond brokers..….................,.. 120 - - - - 5 - 
44]Service....,...,..,..,.....,,..,..,,............ 7,825 9 120 44 328) 335] 1,166) 
45| Public Administration and Defence............... 567 - - 10 - 76 1 
46) Public service officials............ sees 93 - - - - - - 
-47|  Firemen—fire department 96 - - - - i - 
48 Officers—army, navy, and air force... 21 - - - - - - 
49! Other ranks—army, navy, and air force., 153 - - 10 - 54 - 
60! Police and detectives......,......,..,........ 150 - - - - 8 1 
51) Professional Service. .............,,,...,.,...... 2,459 1 1 9, # 96) 881 
62] Agricultural professionals... ...,.......... - 16 - - - - - 2 
53) Artists, art teachers, sculptors, painters... 40 - - - - 7 2 
54 Authors, editors, and journalists..,..... 51 - - - - 8 1 
65! Chemists, assayers, metallurgists 62 - - - - 8 - 
66 Civil engineers and surveyors 81 - - - - 5 - 
57| Clergymen and priests..... 98 - - - - 1 - 
68) Dentists............. us 53 - - - - - - 
59) Designers and draughtsmen.................. 28 1 - 1 1 6 - 
60| Electrical engineers. ..........,.............. 33 - - - - 5 - 
61) Health professionals, n.6.8.................... 48 - - - 1 1 9 
62| Justices and magistrates...................... 11 - - - - - - 
63} Lawyers and notaries........................ 140 - - - - - - 
64]  Librarians........,....,........,,.,......... 15 - - - - - 1 
65) Mechanical engineers......................... 13 - - - - - - 
66] Mining engineers............................. 16 - - - ~ 1 = 
67| Musicians and music teachers................. 199 - - 3 5 15 22 
68 Nuns and brothers, n.8.8....,..,..,.......... 44 - - - - - 3 
278 - - - - - 70 
177 - - - 2s} | 143 
12 - - - - - - 








(*) Includes age not.stated. | ; 
I Norse—Occupationa with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. + 
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EE 





. 35-44 
yrs.—ans 
M. F. 
27 - 
5 - 
73 - 
196 - 
97 86 
5 1 
2 1 
3 - 
23 - 
2 - 
38 - 
20 4 
3 19 
123 2 
9 - 
3 - 
9 1 
56 1 
42 - 
4 - 
956 113 
277 23 
119 2 
16 2 
12 2 
2 - 
17 - 
8 - 
75 - 
24 - 
- 1 
10 - 
16) 1 
1 - 
27 2 
194 4 
153 76 
166 5 
16 - 
32 - 
67 3 
16 1 
30 1 
873 472 
94 £ 
19 1 
12 - 
5 - 
19 - 
33 - 
861 280) 
- 2 
4 2 
6 2 
8 2 
18 - 
19 2 
21 1 
4 - 
6 - 
3 2 
1 - 
31 - 
- 4 
6 - 
3 _ 
17 14 
1 12 
- 45 
4 - 


45-54 
yrs.—ans 


125 





65-69 


yrs.—ans 


70 yrs. 


and over 


70 ans et plus] . 


war 
Nw NI 


a 


392 


i 
Poise 
ES 


mi 


! 11 
a 


() Comprend âge non donné. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
Voir introduction. 


grounes. 
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CALGAR Y—suite 


Transports et communications—fin 
Transport routier—fin 
Chauffeurs et conducteurs d'autobus.................. 1 















Livreurs et charretiers, n.a.6......... 2 
Camionneurs, charretiers et cochers.... «| 3 
Conducteurs de camion............................... 4 
Autres transports et communications. .................... 5 
Gérants—télégraphes et téléphones. ...... | 6 
Propriétaires et gérants—autres transports............ 7 
Contremattres—télégraphes et téléphones............. 8 
Installateurs de canalisations et câblistes.............. 9 
Commissionnaires........................,.....,..... 10 
Postillons et facteurs...................,............. il 







Télégraphistes... 
Téléphonistes.. ; 

Entreposage et emmagasinage...:..................... 14 
Propriétaires et gérants... 115 


Contremaîtres et surveill 




























Empaqueteurs, emballeurs et (17 
Expéditionnaires........,........,........ .[18 
Magasiniers een nee ener e tenes eeeneteenee 19 
Peseurs.... 2... cece eee ee teen ene ene eens 20 
1/Commerce.............................................. 21 
1] Propriétaires, gérantset négociants—magasins de détail.|22 
- Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|23 
. tions et exportations; agences commerciales. 
- Chefs de rayon et contremaîtres...................... 24 
- Agents d’annonces.................................4.. 25 
- Encanteurs et évaluateurs......,..................... 26 
- Courtiers et agents, n.8..,.................,,........ 27 
- Encaisseurs....0..... see c eee e nese eee neneeeennee 28 
- Commis-voyageurs... accent ee nena eee neeenes 29 
- Investigateurs de crédit.............,..............., 30 
- Décorateurs, drapeurs et étalagistes............,...... 31 
- Camelots et colporteurs.............,....,............ 32 
- Inspecteurs, mesureura et échantillonneurs..........-.- 33 
- Vendeurs de journaux...,......,.............,.....,.. 34 
- Agents acheteurs et acheteurs................... 35 
- Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs......./36 
- Vendeurs et vendeuses.......,..,................ 197 
2|Finance, assurance. ................. . [38 
- Officiers—finance.................... 39 
- Officiers de compagnies d'assurance................... 40 
- Agents d'assurance. ..,...........,..,.......,...4..., 41 
2| Courtiers ct agents d'immeubles...................... 42 
- Courtiers en valeurs mobilières.............,......... 43 
82/Service..................................,.......,...., 44 
- | Administration et défense publiques. .............,...: lose 
- fficiers du service public,............ 
- Pompiers—département des incendies. 
- Officiers—armée, marine et aviation.................. 
- Autres rangs—armée, marine etaviation.............. 49 
- Agents de police et détectives........................ 50 
8| Service professionnel.................................. 151 
~ Professionnels de l’agriculture.................. .[82 
- Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. .|53 
- Auteurs, rédacteurs et journalistes............- .[54 
- Chimistes, analystes, métallurgistes.................. 55 
- Ingénieurs civils et arpenteurs...........,........... ..156 
- Membres du clergé et prêtres.....:..........,........ 57 
- Dentistes. ............... .|58 
- Dessinateurs et traceurs, 59 
- Ingénieurs en électricité. ..................... .[60 
1] Professionnels de la santé, n.8.8.........,............. 61 
- Juges et magistrats................................... 62 
- Avocats et notaires................................... 63 
- Bibliothécaires. ...,.............,.................... 64 
- Ingénieurs mécaniciens.........,................... ..165 
- Ingénieurs des mines ceed eeaeeteceeees ..[66 
1j Musiciens et professeurs de musique................... 67 
6| Frères et sœurs, n.8.4................,................ 68 
- Infirmiéres—graduées, . 69 
- Elèves-infirmières . 









Officiers—associations industrielles 
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13/Labourers.................. 
14 
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| Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
ss ee 


Occupation 





Service—Con. CALGARY—Con. 


Professional Service—Con. 
Opticians......................,,,...,.,..... 
Osteopaths and chiropractors. 
Photographers.............. 
Physicians and surgeons 
Religious workers, n.e.s... 
Social welfare workers, n.e.8...,.............. 
Teachers—dancing and physical instruction... 
Teachers—schoo!..............,........,,... 
Veterinary surgeons 











Recreational Service 
Owners and managers—theatres and theatre 
agencies. . 
Owners and managers—other entertainment. . 
Showmen and sportsmen........,............ 
Stage hands, projectionists. . 
Ushers.............................,..,...... 


Personal Service..…...............,.....,.....,.. 
Hotel managers and keepers.....,............ 
Lodging and boarding house keepers.......... 
Restaurant, café, and tavern keepers.. 
Barbers, hairdressers, manicurists. . 
Bell-boys and porters—not railway... 
Bootblacks..................,..... 
Charworkers and cleaners....... 
Cooks............,...,..,.. 
Domestic servants, n.e.s. . 
Elevator tenders.................. 
Housekeepers, matrons, and stewards. 
Janitors and sextons................, 
Nurses— practical: orderlies. 
Undertakers......:............, 
Waiters and waitresses............ 
Watchmen and caretakers, n.e.s... . 
Window cleaners,........ ee ee need eee ences 














Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing....... 
Owners and managers.................., . 
Cleaners and dyers...... 

Troners and pressers 
Washing and drying machine operators....... 
Laundrymen, n.0.8................,.,.,...... 


Clerical (1)..............,.....,..,..........,... 
Accountants and auditors.... + 
Bookkeepers and cashiers. 
Office appliance operators... 
Stenographers and typists... 
Other clerical (office clerks) 


Labourers and unskilled workers (not agri- 
eultural, mining, or logging) (1). 






Unspecifled..............................,..... 











(1) Subdivision by industry group is shown below: | 
a 


Agriculture.......... 
Forestry, fishing, trapping. 
Mining and quarrying.... 
Manufacturing.......... 
Electric light and power. 
Construction........... 










Service.............. 





Mining and quarrying... 
Manufacturing............ 
Electric light and power. 
Construction............. 
Transportation. o 

Trade.......... 












































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
Tous Ages yrs.—ans yTs.—ans yrs.--ans yrs.—ans- 
TIME | MF F/M. | F. | M4) Fz 
Q) @) () 
2] a) re -| er or a il - 2 - 
15} 12 8h 2 LT ZT ZE CT | - 
59) 47 1] -| 3} =| iol 2 9] 3 
108] 105 3) -| | | | | - 7 - 
24 16 8 - - - - - 2 3 2 
i 6 5 - - -~ - - - 1 - 
27 16 11 - ] - - 2 6 7 1 
695, 256] 430) -| ~ i} 2 1! 66 ssl 136 
ml 2 21 2 | | | | = 
soil 196, 15 4 1 St -| 41 à 4 os 
2 26 nù | -f =f =f “| - ël 1 
26| 2 -| -| -| | _| _| - 3] - 
3s} 38 - 2 = à = | - Bl 
331 33) rs en re | | 5 - 7 
24] 23 1 2 | 1] Z| | À 3) - 
4,248] 1,872} 2,876, 4] 116 17 268 105! 54 sel 608 
ë6| ‘49 1 + | TT 3| 1] 2 
307] sil 25 -| | | il 1 6 a] 13 
121 112 9 - - - - 3 2 18 - 
372] 204] 168! - i} =} al 9 51 5 60 
87| 81 - 2 1 os - 2| - 
21 21 - - - - - 5 - 3 - 
26 8 20 -| Z| -| | - À 1 
410] 363] 47 - al où] 1 10 8] sl 1 
1,334] 81] 1,263] 2 101! 6! 215] 9! 520 14] 248 
88l 77 ‘ul -| - 3} 2 #5 6 17 4 
264] 2] 27] | a - 8 1] 3% 3 62 
341/312) 29 =| “| + - a} ‘1 37] 4 
76 36. 40 - - - - 1 10 9 13 
is} ie -| -| =| =] = 5} - 3) - 
ago] 247| 24%] = a] 1 o7 23 104] ss 77 
168 168) | -| -| -| -| 11] - 18| - 
dl 1 | 2! 2! 2 2! | |= 
350] t87| 16 = sd 4 as} 19 76 es] 47 
43] 43 -| -| “| “| ?1 4 © 5| - 
37 2% 1 À| - il 8 € 5 | 2 
51 | 45 - i - 8 1 15 | 19 
23 44 19 - il 2 af 0 1] 5 
193] 105 gg} - 1 1] 10 3| 48 a] 1 
4,769! 2,384) 1,975 13] eo sg] ao! 451 cs seul su 
469! 455) 14] | -| -| 9] 2! 1371 6 
718 449 og) 1] 1] eo 7 73) .74l 166 107 
gl 10] 7% -| -| - 4] 3| ‘3 al 40 
1,395]  93| 1,302] - 7} =o} 56 50 42%] 22 554 
2,091! 1.777| ats] 12) 1] 6pl 11] 319 74| 482 134 
2,486) 2,478 13 10 ~ 59 2 257 4 644) 3 
2] 19 ad -| | - al - sg 
4,759) 2,784) 1,975] 13) 9] 81 80 454) 65 BI] 841 
5 2 3) -| -| - = 1 il - 
1 1 - - - - - 1 - - - 
13 7 a) | -| -f 2) | | 2 3 
54s] 355 199) as! -| 20l 10 100 6 17 7 
47] 321 15, -| =| ‘ a to) 1 16 1 
al 27] 14 - il 2 - a] 2 11] 6 
598! 463] 135) 1] - 3) 4] 41 +] 122 og 
1,434] 761 683] 4] 2] 32] 40 151 255] 9256 278 
766| 365, 401! 2} 2| 22 al il 133] 147| 187 
1,288} 778] 615] 1] 4] 3l 15] 75 172 134, 198 
18 + 10 -| -| “| -| - 4 338 
2,486 2,473] 43, 10 -| 59 9 sz] 4] çal à 
ul ul = | 2 2) 2 Ce al - 
688| 679 9 1 -| 2 2 7%] 4] al 1 
131 ul | -| :| | - i - ay - 
737 7371 = al -] ul -| 7 | 188 | 
374] 374) Z| | - 3) -| 2 - 87 - 
178| 177 1 4 -| 1 | 41 - 53| 
368| 365 3 1 - al -| 30 a] 6 2 
117 117 - - - “2 - 11 - 27 - 


eee 


() Includes age not stated. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. - 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936—suite 








































Ê 70 yrs. 
85-44 45-54 55-64 65-69 and'© over . 
r8.—ans TS.—ans yra.—ans yrs.—ans : 6 
y y 70'ang et plus Occupation 2 
M. F. M. F. M | F. | M. F | M |F. 
Service—fin CALGAR Y—fin 
Service professionnel—fin 
4 - 13 - 2 - - - - - Opticiens. ..............................,..,...,,.,.. 
3 1 1 1 4 1 - - - Ostéopathes et chiropracteurs.. creer 
6 4 8' 2 10) 1 2 - - - Photographes. ............... 
13 1 34 2 38 - 7 - 6 - Médecins et chirurgiens.... 
2 3 6 - 3 1 - - 2 - Œuvres religieuses, n.s.a. 
1 - 4 1 - 4 - - - - Œuvres sociales, n.8.a................, 
3 2 2 - 1 1 - - 1 - Professeurs—danse et culture physique 
58 129 60 63| . 26 39 3 4 1 - Instituteurs—écolés..............,..,. 
2 - 7 - 2 - - - - - Vétérinaires.................................4...4.. 
48 8 28 2 9 £ 2 -| o- 1] Amusements.............,,,,,, essieu 10 
10! - 6 - 1 - - - - - Propriétaires et gérants—thésires et agences théâtrales|11 
il - 8 - 4 - - - - - Propriétaires et gérants—autres amusements.......... 12 
6 - 5 - - - 1 - - - Acteurs forains et sportifs.................... 413 
1i - 7 - 2 - 1 - - - Machinistes et opérateurs de cinéma. 
- - - - 1 - - - - - Huissiers. ..............., 
449 £29 620| 254 $28: 185 69 44 S84 £3| Service personnel 
6 - 22 4 14 - 1 - 2 - Gérants d'hôtel et hôteliers. ................... 17 
lt 49 1l 80 16) 70 4 22 4 15} Tenanciers de maison de logement ou de pension. 18 
35) 5 1 38 6) 18 - - - - - Tenanciers de restaurant, café, taverne......... 19 
48 23 54 6 25) 1 2 1 7 - Barbiers, coiffeurs et manucures............. -|20 
17 - 22 - 8 - 2 - 1 - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer (21 
5 - 6 - 1 - 1 - - - Cireurs de chaussures....................... ..]22 
1 3 6 1 3 1 - - - Nettoyeurs et femmes de peine............ . {23 
106 10 109 8 74 5 10 2 1 1}  Cuisiniers.........................,......... ..|24 
18 71 19 59 12 32 1 5 - 2 Domestiques, n.s.a.... 25 
21 - 17 - 9 - 2 - 3 - Hommes d'ascenseurs . [26 
4 48 10 62 3 53 1 12 - 4] Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel.. -[27 
58 2 101 9 82 12 17 1 9 - Concierges et bedeaux..................... ..[28 
il 2 10 6) 4 7 1 1 - 1 Gardes-malades, infirmiers.................. . 129 
5 - 1 - 2 - - - - - Entrepreneurs de pompes funébres........... - 130 
75 15 42 8 16 2 1 - 1 - Garçons et filles de table. ................... [31 
26 - 46 - 42 - 15 - 5 - Gardiens, n.g.a........... . 
1 4 - 1 - - - - - Laveurs de vitres 
83] 9 69 2 47 4 8 - 8 - | Buanderies; netloyage, teinturerie et pressage........ ses. 34 
8 - 14 - 13 - 1 - 2 - Propriétaires et gérants.................... .[35 
3 1 7 - 2 - - - 1 - Nettoyeurs et teinturiers 36 
1 3 2 - - 1 - - ~ - Repasseurs et presseurs.......... 37 
= 2 =. - - - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs.. 38 
19 3 35 2 31 3 7 - - - Buandiers, n.2.6........................,.,.......,... 39 
677 251 563} 106! 231 28 37 - 10 2}Commis de bureau (1)...........................,..... 
117 3 136 3 42 - ll - 3 - Comptabies et vérificateurs... 
90 45 66 27 34 7 7 - 2 1] ‘Teneurs de livres et caissiers 
= 2 - - - - - - - Mécanographes.............................. 
5 155 48 2 10) - - - - Sténogranhes et dactylos. . 
364 54 354 28| 153 H 19 - 5 1 Autres employés de bureau 
623 1 5081. 2] 309 1 58 - 5 ~ [Ouvriers sans métier (en dehors de l’agriculture, des/46 
mines et de l’abatage du bols) (:). 
3 1 3 - 2 - - - - - INon spécifiées. ...........................,.,.......,,., 47 





@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 




















671 257 563) 106] 231 28) 37 = 10 2)Commis de bureau.................................,,:,1 1 
1 1 - - - - - - - - Agrieulture...........,.......,,........,..... ..12 
- - - - - - - - - - Forêts, pêche et chasse........................ 3 
2 “1 1 2 1 - 1 - - - Mines et carriéres.. 4 
52 21 43 9 14 4 4 - - - Manufactures. . 5 
2 - 1 1 - - - - - Eclairage et éne 6 
3 4 . 1 - - 2 - - - Construction..........- 7 
107 30 129 8 46 3 6 - 1 - Transports. ...................,.....,....... 8 
155 72 96 32 43 4 9 - 3 - Commerce.................................. ..| 9 
66 53 37 14 17 4 2 - 1 - Finance, assurance. ...................,..... ..110 
186 74 246 38} 109 13 13 - 5 1] Service.............,...,......,....,..... fit 
3 1 2 1 - - - - - 1 Non spécifiées.......,.,.....,.........,..........,,.. 12 
623 1 508 2| 309 1 - 5 - [Ouvriers sams métier............................,,..... 
2 - - - Mines et carriéres.. . 
- 3 - Manufactures...................,,..,...... 
- - - Eclairage et énergie électriques 
= 1 - Construction 
- - - Transports 
- 7 - Commerce... 





(2?) Comprend âge non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 4, Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of . 
Calgary and Edmonton, 1936—Con. 




















































































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
8 Occupation Tous âges yrs.—ans yrs.—ana yrs.—ans yrs.—ans 
T M F M F M. F M. F M F 
EDMONTON Q) ® (0) 
1{Alloccupations..............................., 33,622! 25,675) 7,947) 149) 221! 662] 691] 2,746] 2,882| 6,346) 2,216 
2| Agriculture 1,585| 1,577 8 24 1 87 1,. 197 1 357 1 
8] Farmers and stock raisers 322 320 2 - - 3 - 15 - 30 - 
4| Gardeners, florists, and nurserymen.,. : 132 130 2 1 - - - [+ 3 - 15 - 
5} Farm labourers.....................,........ 1,122] 1,118 4 23 1 83 1] 179 1 811 1 
6|Fishing, Hunting, and Trapping............. 28 28 - - - 2 - 2 - 10 - 
7 i 13 13 - - - yy. - 2 - 4 - 
8 15 15 - - - 1 - - - 6 - 
9 Logging........................ eee cece eens 118 118 - - - - - 6 - 34 - 
10! Lumbermen................,.......,........ 111 il - - - - - 6 - 34 - 
11)Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells........ 768 768 - - - 5 - 37 - 180 - 
12] Coal Mining........,...,......,,.....,......., 678 678 - - - - 26 - 187, - 
13] Owners and managers.................,.. . 31 31 - - - ~ - 1 - - - 
14] Foremen and overseers . 25 25 - - - - - - - 1 - 
15, Miners..........................,..,..... . 576 576 - - - 1 - 19 - 141 - 
16) Labourers.....,,............................. 36 36 - - ~ - - 3 - 15 - 
17| Other Mining, ete..........,.......,..,,..,,,.. 80 90) - - - 3 - 11 - 23) - 
18[ Miners........,.....,,..........,..,....,.... 25 25 - - - 3 - 2 - 6 - 
19}Manufacturing. ............................... 3,706) 3,221 485) 18 16 90 47 445) 140 950 137 
20! Vegetable Products. 288] 272) 16 1 - 12) 2 42 89 4 
21| Vegetable Foods... 237 225 12 1 - 10 2 40 3 74 3 
22! Owners and managers 35 35) - — - - - - 1 - 5 - 
23] Bakers.........,................... ....[ . 150 145 5 - - 9 - 32 - 57 2 
24] Confectionery and biscuit makers... wees 24 18 6 - - - 2 5 2 2 1 
25) Millers............................. wees 14 14 - - - - - - - 3 - 
26| Liquors and Beverages... 34 30 4 - - 1 - - 3 10 1 
27| Bottlers and cellarmen 14 12 2 - - 1 - ~ 2 6 - 
28| Tobacco Products 2|: 2 - - ~ - - - - - - 
29] Rubber Products... 15 15 - - - 1 - 2 - 5 - 
30 Vulcanizers...........................,...... 13 13 - - - 1 - 2 - 5 - 
31} Animal Products. .........,..,.,..........,.... 717. 665 62) 6 6 22) 10 109 81 213) 8 
32] Animal Foods...........................,..... 559 507 52 5 5 17 8 97 29 170) 7 
33 Owners and managers......,............,.... 28 28 ~ ~ - - - 1 - 2 - 
34] Foremen and overseers... 30/ 30 - - - 1 - - - 4 - 
35] Butchers and slaughterers. . 302 302 - 5 - 8 - 65 - 110 - 
-36| Butter and cheese makers........ 26 25 1 - - 1 - 4 - 8 1 
37| Meat canners, curers, and packers... 109 71 38 - 2 3 5 18 24 27 4 
38] _Operatives—milk factories, dairies. . 18 15 3 - 2 2 1 3 - 3 - 
39] Furs and Fur Goods..................... 24 16 8 - - yo 2 2 2 4 2 
40| _Yurriers—fur cutters, dressers, sewers... mn 21 13 8 - - 2 .l 2 4 2 
41} Leather and Leather Products........... 134 132 2 1 1 4 - 10 - 39 - 
42} Owners and managers...... wees .. 12 11 1 - - - - - - - - 
43] Boot and shoe repairers..,................... 100 100 - - - 2 - 6 - 34 - 
44 Harness and saddlery makers................ 13 13 - - - 1 - 1 - 3 - 
45) Textile Products...........................,.... 625 146 879 - 10 1 84 9 92) 48| ‘118 
46) Textiles........,.,..,............... sees 5 5: - - -{ - - 1 - 2 
47| Textile Goods and Wearing Apparel. ou 520) 141 379) - 10 1 34 8 92 46) 118 
48) Owners and managers.............. bene 20 17 - - - - - - 6 
49) Cutters.........,..... 21 17 4 - - 1 2 - 10 3 
60| Dressmakers. 115 - 115 - - : 6 - 22) - 34 
51) Milliners 13 - 13 - - - 1 - 1 - 1 
52| Sewers, sewing machinists—shop, factory. 174 41° 170 - 9 - 18 1 54 2 54 
53| Sewers, seamstresses—not in factory we 37 - 37 - - - 4 - 8 - 8 
54) Tailors and tailoresses..............-.-.-0..., 118 97 21 - - - 1 3 - 25 11 
55| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 478) 462) 26 4 - 12 1 60 11 134 10 
Printing and Publishing. 
56} Wood Products................................ 170 166 4 2 - 7 - 21 3 45 - 
57] Owners and managers. 16 16 ~ - - - - 1 - 5 - 
58] Box, basket, and packing 11 il - ~ - - - 4 - 4 - 
59| Cabinet and furniture makers............ 32 32 - - - 2 - 3 - 7 - 
60| Carriage and wagon builders, repairers. 10) 10 - - - - - - - 2 - 
61] Sawyers.........,,.................... .. 17 17 - - - 1 - 1 - 9. - 
§2)  Upholsterers..................,........,.,... 25) 21 4 - - 1 - 4 3 7 - 
631 Wood turners, planers—wood machinists...... 16 16 - - - - - 3 - 2 - 
64| Pulp, Paper, and Paper Products.............. 9 6 3 - - - - 1 2 1 1 
65) Printing, Publishing, Bookbinding............. 299 280) 19 2 - 5 1 38] 6 88) 9 
66} Owners and managers.................,...... Ai 41 - - - - - 1 - 9) - 
67| Bookbinders................................. 18 7 11 - - - - 1 3 2 
68 Compositors; printers, n.0.8...........,.,..... 175 175 - - - - - 17 - 65 - 
69 Pressmen and plate printers............ = 14 14 - - - - - 3 - 3 - 
15 14 1 2 - 3 1 9 - - - 





70| Printers’ and bookbinders’ apprentices 


(') Includes age not stated. 
I NorkOccupations with fewer than 10 persons ara not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntro uction 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936—suite 


a © 
EEE SSS oOoOoouanw_=s—>*—' 








35-44 
yrs.—ans 
M. F. 

6,826) 925 
331 1 

60 - 
28 1 

240 - 

1 - 

2 - 

5 - 

42 - 

38 - 

269) - 

£49 - 

2 _ 

7 - 

225 - 

10 - 

20 - 

4, 0 — 
676 63 
60) 2 
40 2 

10 - 
23 1 
2 1 

5 - 

7 - 

3 = 

1 - 

9 - 

1 - 
145 4 
107 2 

8 - 

9 - 

63 - 

§ _ 
13 2 

3 - 
6 2 
6 2 

32 - 

4 - 

22 - 

6 - 
82 65 
32 55 
5 1 

3 - 
- 18 
- 6) 
1 24 
- 3 
23 2 
84 2 

33 - 

5 - 

oa n 

8 _ 

1 - 

2 ~ 

3 _ 

3 - 

1 - 
50 2 

12 - 
- 2 

31 - 

3: - 








45-54 55-64 
yrs.—ans yrs.—ans 
M | FL | My F. 
6,052} 615! 3,227] 284 

sol 1] 201] 2 

87] 1] si 1 

43] -| 28 1 

171] -| 8! - 

5 - _ _ 
3 _ - _ 
2 - _ - 
a3} = 9) - 

23) - 8} - 

a7] -| si] - 

166, -| 66 - 

131 | 13] - 

10! = 41 = 

136] -| 471 - 

6} - À - 

18] - 13) - 

4 7 

674] 40] 298] 29 
51 il eo 1 
39 1] 16, 
12 - | - 
19 1 3 1 
ël - 4, 
| - 3) - 
7 3] = 
2: - _ - 

- ~ 1 _ 

5 _ - _ 
4 _ _ _ 

108% 2 44 - 

78 1) 25 - 

12) ~ 4] 

14 = yo - 

35) -| 11} - 

4) - 2 - 

7 1 3, - 

3} - 1] - 

1] - 2 - 

- - 2 - 
. 24 1] 14 - 
4 1l 3 - 
19) -| 12 - 
ill - il - 

ss} ssl 18] 27 

_ _ 1 _ 

33) 35. 17] 27 

5} -| - 2 
2 - _ - 

-| 11 -| 22 

- 1l - 2 

- 8 - 3 

- 5} = 4 

26) 2] 17 4 

84 il 6 1 

3) =| 21 1 

|= >) re 
1 - - - 
7 sl - 
5 - q} —- 
yo - 3] - 
| - 3 1 
6 - 2 oe 
3 - = - 
49 1] 39) - 
| - 9} - 
1 1 3) - 
Py -| | - 
4 yo + 


(*) Comprend âge non donné. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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70 yrs, 
and over 
_ . S 
70 ans et plus Occupation 2 
M. 
EDMONTON 
207 40] Toutes occupations. ....................,....,........ 1 

al - fAgriculture...........................,..,...,.,.,...,4 .2 

14 - Agriculteurs et éleveurs.............. AB 
7 - Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes.. ...| 4 

- - Main-d'œuvre agricole......,..........,...,.,.,.,.,.. 5 

- - [Pêche et chasse... 6 

- - Pécheurs 7 

- - Chasseurs, guides et trappeurs 8 

~ - |Abatage du bois...........................,........... 9 

- ~ Bûcherons.......,......,.,.........,,.,..,.44 10 
4 - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel. ............... it 
3 — | Mines de charbon...........,..,,.,,.,.,..... 

1 - Propriétaires et gérants....... 
1 - Contremaîtres et surveillants 
1 - Mineurs...................... 

- - Manœuvres...............................,...,.,22. 
1 — | Autres mines, etc...................,...,...,..,.4,.., 
1 - Mineurs......................................,..,.4. 

24 4[Manufactures....................,..................... 19 
8 - | Produits végétaux.....,......,..,...,.....,,,,4 20 
2 -| Produits végétaux alimentaires. ....................... 21 
1 - Propriétaires et gérants. .............................. 22 

- - Boulangers.........................,.,....,..,,,..2.. 23 

- - Confiseurs et biscuitiers....................,......... 24 

- - Meuniers................. ede e nee ee ee enn en eneee 25 
1 -| Liqueurs et breuvages............,.....,.,,........... 26 

- - Embouteilleurs et hommes de cave................... 27 

- -| Produits du tabac. ........,.................,...,..... 28 

- -| Produits du caoutchoue............................... 29 

- - Vulcanisateurs............ ene 30 
4 = | Produits animaux............... 

1 - | Produits animaux alimentaires 
1 - Propriétaires et gérants....... 

- - Contremaîtres et surveillants 

- - Bouchers et abatteurs...........,..,....,............ 

- - Beurriers et fromagiers................,,. 

- - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. 

- - Opérateurs—fabriques laitiéres.......... 

- - Fourrures et pelleteries................................ 39 

- - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs 40 
3 -| Cuir et nroduits en cuir.......,............. 41 

- - Prosriétaires et gérants.. 42 
3 - Cordonniers.....,........ sees 43 

- - Harnacheurs et selliers............................... 44 
1 4] Produits lextiles............................,.,,......... 45 

- =] Textiles........................,..............,.. 22 [46 
1 4} Produits textiles et vêtement. .................... .147 

- - Propriétaires et gérants.......................... .[48 

- - Couneurs.....,......................,,..,....4.. .[49 

- 2|  Modistes-couturières..........,......,.,.........,.., 50 

- - Modistes...,,,..............,...............,........ 5t 

~ - Couseurs, opérateurs de couseuso—fabrique........... 52 

- 21  Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier............... 53 
1 - Tailleurs et tailleuses.... 

ô - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; im-|55 
. pression et édition. 

2 - | Produits du bois.............,..........,.....,..,.,... 

1 - Propriétaires et gérants......... see 

~ - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. 

- - Meubliers et ébénistes 

- - Voituriers et charrons.. 

= - Scieurs................. 

1 - Rembourreurs................... 
= - Tourneurs et planeurs—machinistes 
~ - | Pulpe, papier et nroduits du papier................,.... 
- Impression, édition et reliure.... 
1 - Pronriétaires et gérants.... 

- - Relieurs......................, 

2 - Typographes, imnrimeurs, n.a.6........... ee eeeee eee 68 

- - Pressiers et imorimeurs sur presse plate............... 69 

- - Apprentis imprimeurs et relieurs....,................. 70 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 


Calgary and Edmonton, 1936—Con. . 


rr rr 





Occupation 


No. 


EDMONTON—Con. 


Manufacturing—Con. 
Metal Products...........,...,.,......,,,...... 
Metal Products, n.e.s.., 
Owners and managers. 
Foremen and overseers....................... 
Blacksmiths, hammermen, and forgemen. 
Boilermakers, platers, and riveters........... 
Car builders and repairers.................... 
Electric and oxy-acetylene welders........... 
Fitters, assemblers, and erectors............. 
10} Machinists...............,.,................. 
11} Machinists’ apprentices 
12] Mechanics, n.e.s 
13] Millwrights.....................,. tee 
14] _Moulders, coremakers, and casters............ 
15] Precious Metals and Electroplate.............. 
16] Jewellers, watchmakers, repairers............ 
17| Electrical Apparatus.......................,.. 
18) Instrument and appliance assemblers......... 


19] Non-Metallic Mineral Products. .........,..,..... 
20; Owners and managers...... 
21) Foremen and overseers 





DONA de CO NO 













24| Miscellaneous Products.......................,.. 
25| Musical instrument makers................... 


26|Eiectric Light and Power (including Station- 
ary Enginemen). 

27] Boiler firemen...........................,.., 

28| Hoistmen, cranemen, and derrickmen. 

29; Stationary enginemen, n.e.s.... 


30|Building and Construction................... 
31} Owners, managers, builders, and contractors.. 
32) Foremen and overseers. ..................... 
33} Brick and stone masons..........,........... 
34) Carpenters.,............... 
35| Electricians and wiremen...... 

36] Painters, decorators, and glaziers. . 
37| Painters’ apprentices......................... 
38] Plasterers and lathers................... 
39 Plumbers, steam fitters, and gas fitters....... 
40| Sheet metal workers and tinsmiths........... 











42/Transportation and Communication.......... 


43| Railway Transportation. .................,...... 
44] Railway officers—steam railway.. ee 
45| Foremen, inspectors—steam railway.......... 
46] Agents—ticket and station 
47| Baggagemen and expresamen..........,,,.... 
48) Brakemen............................,...... 
49]  Dispatchers.................................. 
50; Locomotive engineers.. 
61) Locomotive firemen 
52] Motormen........ 
53] + Porters—railway............. 
54] Railway conductors—steam r: y 

55) Section foremen, sectionmen; trackmen....... 
56] Switchmen, signalmen, and flagmen.......... 
57| Yardmen,n.e.s.............................. 















58) Water Transportation. .....,,.............,..... 


59] Road Transportation. ......,..........,..,.,.... 
60| Owners and managers—bus and taxicab line. . 
61 Owners and managers—cartage and transfer.. 
62] Owners and managers—garage................ 
63| Foremen—cartage and transfer.........,..... 
64] Chauffeurs and bus drivers................... 
65, Deliverymen and drivers, n.0.8............,.. 
66| Teamsters, draymen, carriage drivers........ 
671 Truck drivers...............,.............,,. 








() Includes age not stated. 








All ages 
Tous âges 

T. M. 

€) 0) 
1,672) 1,670 
1,486} 1,485 
62 61 
13 13 
108 108 
30 30 
151 151 
30 30 
10 10 
201 201 
13 13 
776 775 
il 11 
15 15 
44 43 
40 39 
42 42 
81 31 
64 ô4 
19 19 
12 12 
15 15 
18] 18 
64] 64 
11 li 
354 354 
86) 86 
12 12 
237 237 
2,053| 2,053 
198 198 
50 50 
80 * 80 
835 835 
147 147 
376 376 
10 10 
82 82 
136 136 
85 85 
25 25) 
3,340] 3,268 
1,811| 1,811 
49; 49 
84 84 
30 30 
66 65 
160) 160 
15 15 
131 131 
Hi 111 
140 140 
28 28 
9t 91 
212 212 
144 144 
30) 30; 
7 7 
1,422, 1,422 
13 13 
41 41 
43 43 
13 13 
86 86) 
38 38 
384 384] 
794 794 
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Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group 


Introduction. 


20-24 25-34 
yrs.—ans yrs.—ans 





M | F. |. M. F. 





gl = 481 1 
199,  - 403 1 
3l 12 1 
- - 3 -~ 
3) og 19) = 
y+ a) = 
_ - 7 - 
3 - 8| - 
À - 2 - 
ll + 46] - 
7 - 1] 
145 - 2g9] = 
3] - 2 
5l - 9] - 
5| - 8 - 
10] 19] = 
lo) - | - 
1l - 16| - 
- _ 2 - 
_ = vi ~ 
_ - 2 - 
ad 0 OR 
& - al 
1] - il — 
14] 50) - 
6 - 15| = 
_ _ 1 - 
7 Oe 28 —- 
15! - 434] = 
4] - a; = 
_ - 3 - 
5| = 19) = 
33+ 135} = 
15, + 49) = 
50] = 119} = 
2 _ _ - 
6. - 23, - 
12 - 2 - 
il - 2] - 
- = 15 - 
321] 14] 775] 
#| - 188| = 
_ - 3 - 
- = 4 - 
- - 7 - 
- - 18 - 
yo - al - 
3  — ail - 
2 - 6} = 
s} - 49) - 
3) 28| - 
1] 6| 
il 3} ° - 
eis; - 509] = 
- - 4 - 
Fe 10) = 
- - 11 - 
~ - 1 - 
14] ~ 40] - 
ig} - a 
34| - 101! - 
142 - 338l = 


and sub-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936—suite 
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@) Comprend âge non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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and over 
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Produits des métalloides.... 


Transport par eau 
















j © 
Occupation Z 

EDMONTON—suite 

Manufactures—fin 

Produits des métauz................,....., nosessussssses 1 
Produits des métaux, n.s.a. os weed 2 
Propriétaires et gérants..............,....,.,........: 3 
Contremaîtres et surveillants. ss.sel 4 
Forgerons, marteleurs et forgeurs..................... 5 
Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.....,,,.,......... 8 
Constructeurs et répareurs de wagons................. 7 
Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène.....,.......... 8 
Ajusteurs, assembleurs et monteurs.................., 9 
Machinistes......................,..,.........,...... 10 
Apprentis machinistes.......,,..........,,........... il 
Artisans, n.8.a......... sossssereressseeesesesses 12 
Répareurs...................,......,...........,.... 13 
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs..................... 14 
Métaux précieux et galvanoplastie............ ....|18 
Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. 16 
Appareils électriques. ....................... ...|17 
Assembleurs d'instruments et appareils........,....., 18 


Propriétaires et gérants... 


Contremaîtres et surveillants... 2i 
Coupeurs, tailleurs et sculpteurs ie Pp rr 22 
Produits chimiques et dérivés. .............,...,.......... 23 
Produits divers............,...,.,,,4.4.,.4sesssssses 24 
Faiseurs d'instruments de musique................... 25 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de ma-|26 


chines fixes compris). 










Chauffeurs de chaudières......................,...... 27 
Préposés aux treuils, grues et monte-charge.. .|28 
Mécaniciens de machines fixes, n.8.8.................. 29 
Construction............................,.,.........., 30 
Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepreneurs. .|31 
Contremaîtres et surveillants......................... 32 
Maçons en brique et pierre.................... .]33 
Charpentiers.....................,........,.. 134 
Electriciens et installateurs..... -135 
Peintres, décorateurs et vitriers -|36 
Apprentis peintres... ass -|37 





Plâtriers et latteurs 
Plombiers, tuyautiers et gaz rs 


Tôliers et ferblantiers........,.......... 


















Charpentiers et monteurs en acier et fer.... sat 
Transports et communications........................ 42 
Transport en chemin de fer. .........,......,,........... 43 
Officiers de chemin de fer......................,..... 44 
Contremattres, inspecteurs—chemin de fer. (45 
Vendeurs de billets et chefs de gare....... + {46 
Bagagistes et messagistes............ ...147 
Serre-freins.......................,,..,.,.,.......... 48 
Chefs de mouvement................,..............,. 49 
Mécaniciens de locomntive........................... 50 
Chauffeurs de locomotive.......,...........,..,..... 51 
Wattmen...................,......,..........4...42. 52 
Facteurs—chemin de fer....................,......... 53 
Conducteurs de chemin de fer........................ 54 
Contremaîtres de section et cantonniers............... 55 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne................., 56 


Hommes de cour, n.8.a................,.. 


Transport routier. ..........,...,.........,....4.s.. 59 


Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi..... 60 
Propriétaires et gérants—charroyage et déménagement|61 
Propriétaires et gérants—garage...................... 6 
Contremaîtres—charroyage et déménagement. . 

Chauffeurs et conducteurs d’autobus........... . 
Livreurs et charretiers, n.a.6........,..............., 
Camionneurs, charretiers et cochers.. 
Conducteurs de camion....... gossepessenenseseseeceee 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
Calgary and Edmonton, 1936—Con. 






























































































All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
$ Occupation Tous Âges yrs.—ans yrs.—ans ÿrs.—ans yrs.—ans 
T. M. F. M. F. M | F. M. | F. M. F. 
. EDMONTON—Con. 0) (0) () 
Transportation and Communication—Con. 

1] Other Transportation and Communication vu 600) 628 72 84 1 60 3 8? 14 80 84 

2) Managers—telegraphs and telephones. . 12 12 - - - - - - J - 

3} Owners and managers—other transportation. . 18) 17 1 - - - - - 1 1 - 

4; Foremen—telegraphs and telephones eee 24 23 1 - = - - - - 1 - 

5] Aviators..............,............ 15 15 - - - 1 - 2 - 9 - 

6| Linemen and cablemen 71 71 - = - - - 2 - 12 >. 

7| Messengers............. 188 187 1 34 1 47 - 72 - 13 - 

8} Postmen and mail carriers... wees . 105 105 - - - - - 3 - 3 - 

9} Radio station operators...................... 14 14 - - - 1 - 2 - 10 - 
10] Telegraph operators..............,........... 73 70 3 - - - - 3 - 25 2 
11] Telephone operators. ..,...................... 76 10 66 - - - 3 3 13 4 32 
12| Warehousing and Storage...................... . 599 543 56 - 3 25 6 96 28 142 12 
13} Owners and managers............,.....,...., 18 18 - - - - - 1 - - - 
14] Packers, wrappers, and labellers.............. 90 40 50 - 2 6 12 25 10 10 
15]  Shippers......................,..,........... 273 269 4 - - 12 - 62 1 75 2 
16] Warehousemen and storekeepers.............. 198 198 - - - 11 - 19 - 52 - 
17]  Weighmen............,...................,.. 15 13 2 - - - - 2 3 - 
18]Trade...................................,...,.. 4,603| 3,765 838 17 19 71 70} 434/ 354 892) 207 
19| Owners, managers, and dealers—retail stores .| 1,120| 1,061 59 1 - 4 - 40 3 192 
20/ Owners, managers, and dealers—wholesale, 325 323 2 - - - - 6 - 38 - 

import, and export houses; commercial agen- 
cles. . 

21| Floorwatkers and foremen.................... 66 63 3 - - - - 1 - 23 2 
22} Advertising agents...............,..... .. 54 52 2 - - 2 - 4 - 12 1 
23] Auctioneers and appraisers............. 16 16 - ~ - à - - - 1 - 
24] Brokers and agents, n.e.s..........,...... a 85 84 1 - - - - 2 - 10 - 
25)  Collectors.................................,.. 49) 49 - - - - - 5 - 16 - 
26 Commercial travellers..,........,.,..,...... 194 194 - - ~ - - 9 - 45 - 
27! Credit men...................,,,...... sees 42 41 1 - - - - 2 - 13 - 
28; Decorators, drapers, window dressers. ee 18 16 2 1 - - 1 4 - 5 1 
29} Hawkers and pedlars................. . 40 40 - - - - - 1 - 9 - 
30): Inspectors, gaugers, and samplers. . 97 87 10 - 1 - 1 6 1 25 4 
31]  Newsboys..................... 12 12 - - - 4 - 5 - - - 
32! - Purchasing agents and buyers........ 106 100 - - - - 1 1 27 - 
33] Sales agents, canvassers, demonstrators. nu 706) 678 28 - - 4 1 55 191 7 
34; Salesmen and saleswomen.................... 1,647 924 723 15 18 59 67; 288| 342 283] . 182 
35| Finance, Insurance. ........................... 523) 609 14 - - - - 17 - 65 - 
36} Officials—finance... . 63 63 - - - - - - - 4 - 
37| Insurance officials 53 53 - - - - 1 - 7 - 
38] Insurance agents............ 245 239 6 - - - - 15 - 44 ~ 
89! Real estate agents and dealers.. . 110 102 8 - - - - - - 3 - 
40; Stock and bond brokers................000005 49 49 - - - 7 - 1 - 7 - 
41/Service..................,................... 8,166) 4,241) 4,52 9! 172 38] 461] 303! 1,584 985| 1,081 
42| Public Administration and Defence. .............. 683) 629|. 4 - - 1 - 19 - 67, ~ 
43! Public service officials......... : 142 142 - - - - - - - 4 - 
44,  Firemen--fire department . 103 103 - - - - - - - 8 - 
45) Police and detectives...................,..... 195 194 1 - - - - 14 - 50 - 
46| Professional Service............................. 3,186| 1,680| 1,606 - 6 & 87 125 669 484 471 
47| Agricultural professionals............ 19 19 - - - . - 1 - 7 - 
48] Artists, art teachers, sculptors, painters. 26 17 - - .. i 1 5 12 1 
49] Authors, editors, and journalists....... 70 59 11 - - - 1 12 2 21 2 
50| Chemists, assayers, metallurgists, : 35 32 3 - - - - 6 1 11 2 
51) Civil engineers and surveyors...... wee 91 91 - - - - - 6 - 22 - 
52)  Clergymen and priests..................,..., 130 129 1 - - = - 2 - 23 ~ 
53] Dentists...................................., 65 65 = - - - - - - 16 - 
54) Designers and draughtsmen.................. : 33 33 - - - - - 2 - 17 - 
55| Electrical engineers.....................,...., 25 25 - - - - - 1 - 6 - 
56| Health professionals, n.e.8.........,.,..,... te 35 13 22 - - - - 1 7 4 3 
57| Justices and magistrates....,.....,....,...... 10 10 : - - - - - - - - 
58) Lawyers and notaries. ....................... 158 155 3 - - - - 1 - 33 1 
59) Librarians...............,.,................. 31 3 28 - - - - 1 5 - 10 
60} Mechanical engineers.......................,. 19 19 - - - - - 4 ~ 8 - 
61 Mining engineers,............... 19 19 = - - - - 4 - 3 - 
62} Musicians and music teachers... 185) 110) 75 - 2 5 3 20 26 41 24 
63] Nuns and brothers, n.e.s........ 68 4 64 - 2 1 4 - 12 1 21 
64] Nurses—graduate.......,...,.........,....., 317 - 317 - - - - - 78 - 139 
65 Nurses—in training. 383 - 383 - 1 - 69 - 288 - 25 
66]  Opticians................,,... 19 19 - - - - - - - 7 - 
67| Osteopaths and chiropractors. 10 10 - - - - - - - 1 - 
68} Photographers................,.............. 55 39 16) - - - 2 4 3 12 8 


() Includes age not stated. . . . 
L Nos “Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction, 
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70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ana yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . 3 
70 ans et plus Occupation 2 
M. F. M. F. | M | F. M. F. M !:F. 
EDMONTON--uite 
Transports et communications—fin 
99 16 181 4 61 ~ 6 - 1 - | Autres transports et communications... at 
2 - 7 - 2 - _ - - - Gérants—télégraphes et téléphones....... 2 
8 - 3 - 4 - 1 - - ~ Propriétaires et gérants—autres transports. . | 3 
10 1 11 - 1 - - - - - Contremattres—télégraphes et téléphones. .| 4 
2 - 1 - - - - - - 7 AVIAT@UTS..,................sseueeeses | 5 
28 - 21 - 7 - 1 - - - Installateurs de canalisations et cAblistes... 16 
2 - 7 - 9 - 2 - 1 = Commissionnaires....,,.................... 7 
22 - 57 - 20 - ~ - - - Postillons et facteurs........... 1 8 
1 - - - - - - - - - Opérateurs de stations de radio. see .| 9 
23 1 12 - 6 - 1 - - - Télégraphistes.......,.,....,............ «+ {10 
1 14 1 4 1 - - - - - Téléphonistes.......,....,..,...,.........,....,..... il 
111 5 107 2 50 - 10 - 2 - [Entreposage et emmagasinage.................... mous 12 
2 - 9 - 5 - 1 - - - Propriétaires et gérants................... [13 
5 5 7 3 - - - Coo Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs............. 14 
51 - 50 1 15 - 4 - - ~ Expéditionnaires............................,..,..... 15 
49] - 35 - 26 - 5 - 1 - Magasiniers..................................,.,.... 16 
3 - 5 - - - ~ - - - Peseurs..........................,.,...........,.... 17 
823 92 962 62) 44! 27 80 - 37 4|Commerce.............................................. 18 
242 12 347 21 174 9 41 20 4 Propriétaires, gérants et négociants—magasins de dé-|19 
AE. 
97 1 112 1 53 - 12 - 4 - Propriétaires, gérants et négociants—gros, importa-|20 
tions et exportations; agences commerciales. 
li - 20) - 7 1 1 - - - Chefs de rayon et contremaîftres...................... 
13 1 15 - 5 - 1 - - - Agents d’annonces.............. 
3 - 3 - 8 - 1 - - - Encanteurs et évaluateurs. . 
28) - 30 - 14 1 - - ~ - Courtiers et agents, n.g.a......... 
11 - 10 - 4 - 2 - 1 - Encaisseurs.......... 
44 - 66) - 25h + bi - 1 - Commis-voyageurs 
8 - 16 1 2 - - ~ - - Investigateurs de crédit............ 
3]. = 3 - - - - - - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes. . 
9 - 12 - 7 - - - 2 - Camelots et colporteurs.............. nn 
25 2 19 - 12 1 - - - - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs.. 
1 - = - 1 - - - 1 - Vendeurs de journaux..................... 
14 5 37 - 19 - 2 - - - Agents acheteurs et acheteurs................... 
186 5 172 4 53 4 il - 6 - Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs....... 
120 66 94 35 57 11 6 - 2 - Vendeurs et vendeuses................,.....,,........ 34 
125 5 164 8] 102 1 25 2 1i 1/Fimance, assurance.............................. 185 
26 - 26 _ 7 - - - - - Officiers—finance................... + (86 
23 - 15 - 5 - 2 - - - Officiers de compagnies d'assurance. ..,............... 37 
50) 4 69 2 46 - 10 - 5] - Agents d'assurance.................................. 38 
19 1 36 3 32 1 10 2 2 1! Courtiers et agents d’immeubles.....,.,.............. 39 
7 - 7. = 10) - 3 ~ 4 - Courtiers en valeurs mobiliéres........+ Pa eeeeene sus 40 
969 625| 1,100] 406) 660) 212] 114 52 59 80|/Service......................., tae see cess ener eeereenees 41 
182 - 196 8 94 1 14 - 6 - | Administration et défense publiques.......,.............., 42 
27 - 58 - 44 - 5 - 3 - fficiers du service public...... .143 
39 - 42 - 12 - 2 - - - Pompiers—département des inc .[44 
62 - 56 - 20 1 2 - - - Agents de police et détectives..................,..,.. 45 
841 284 878| 168] 233 72 88 9 £3 8| Service professionnel... ...........,.,....,.... eee aeeeees 46 
5 - 5 - 1 - - - - - | Professionnels de l’agriculture............... ceweeee ee (47 
1 1 2 ~ - - - - 1 1! Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. ...148 
8 2 8 1 9 2 - 1 1 - Auteurs, rédacteurs et journalistes............- «0/49 
6 - 5 - 3 - 1 - - - Chimistes, analystes, métallurgistes.................. 50 
14 - 35 - 12 - 2 - - - Ingénieurs civils et arpenteurs.....................,,... 51 
41 - 34 1 20 - 5 - 4 - Membres du clergé et prêtres........................, 52 
20 - 14 - 10 - 5 - - ~ | Dentistes...............,,.,......,.,.,........... 53 
7 - 5 - 2 - - - - - | . Dessinateurs et traceurs.. see e cae weeneee 54 
6 - 8 - 4 - - - - - Ingénieurs en électricité. .............,............... 55 
4 4 à 3 1 4 - - - 1) Professionnels de la santé, n.8.a.................,..... 56 
- - 2 - 5 - 2 - 1 - Juges et magistrats... bode cece eee e eee be reneeeeees 57 
39; 1 48 1 29 - - - 5 - Avocats et notaires. ............................,..... 638 
- 4 - 5 1 4 - - 1 - Bibliothécaires.......,..............,..,............. 59 
8 - 1 - 2 - 1 - - - Ingénieurs mécaniciens...................... + {60 
2 - 3 - 6 - - - 1 - Ingénieurs des mines......... .{61 
19 8 12 7 9 4 4 1 - - Musiciens et professeurs de mus - (62 
- 11 1 "8 - 5 - - 1 1] ‘Fréres et sœurs, n.8.a .[63 
- 53 - 32 - 10 - 3 - Infirmiéres—graduées.. 64 
- - - - - - - - - - Eléves-infirmiéres..,.. 65 
4 - 5 - 3 - - - - - Opticiens. ................... .[66 
4 - 4 - 1 - - - - - Ostéopathes et chiropractours. . 67 
3 1 13 1 7 - - 1 - - 


PHOLOFA PRES. ses. cccsce cc cc ce cece 68. 
(:) Comprend âge non donné. | . ‘ 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 
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TABLE 4. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, for the cities of 
Calgary and Edmonton, 1936—Con. . 







































































Introduction. 


All ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
S Occupation Tous Ages yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans YTs.—ans 
T. M. F. F. | M. F. M. | F. M. F. 
EDMONTON—Con. @ @) @® 
Service—Con, 
Professional Service—Con. 
1[ Physicians and surgeons...................... 166! 162 4 - - - - 14 1 40] 2 
2|  Professors and college principals. . 115 111 4 - - - - - - 23 - 
3] Religious workers, n.e.s.......... 24 15) 9 - - - - - - 5 4 
4| Social welfare workers, n.e.8.............. o 22 8 14 - - - - - - 4 
5] Teachers—dancing and physical instruction... 30) ‘14 16) - 1 - - 1 7 8 2 
6] Teachers—school = 885 292 593 - - 1 5 27| 115 97| 215 
7| Veterinary surgeons 15 15 - - - - - 1 - 2 - 
8! Recreational Service...........,.....,.......,... 158 149 9 1 7 - £3) 8 48 1 
9] Owners and managers—theatres and theatre 19 19 - - - - - - - 2 - 
agencies. 
10} Owners and managers—other entertainment. 28 28 - - - - - - - 2 - 
il Showmen and sportamen..................,.. 20) 20) - 1 - 1 - 5 - 10 - 
12] Stage hands, projectionists. . 30) 30 - - - - - 2 - 8 - 
13]  Ushers...................................,... 19 19 - - - 3 - 9 - 7 - 
14} Personal Service... ..,.......... 4,691| 1,802) 2,789 6| 157 19| 868) 180} 987 412| 666 
15; Hotel managers and keepers 58 50 8 - - - - - - 8 - 
16] Lodging and boarding house keepers.. 345 83 262 - - - 1 1 8 12 38 
17 Restaurant, café, and tavern keepers 103 88 15 - - 1 - 2 1 15 3 
18] Barbers, hairdressers, manicurists. . 338, 208 130 - 3 2 9 8 52 74 46 
19] Bell-boys and porters—not railwa 60 60 - - - - - 13 - 17 - 
20) Charworkers and cleaners 25) 3 22 - 1 - - - 2 1 1 
21 Cooks.........,........ 326 270 56) - - 2 - 14 7 65 18 
22) Domestic servants, n.e. 1,704 “71| 1,633 8] 145 4] 303 14] 721 14] 304 
23| Elevator tenders... 50 47 3 - - 2 - 11 2 8 1 
241 Housekeepers, matr 292 19 278 - - - - 32 4 55 
25) Janitors and sextons 436 404 32 - - 1 - 8 - 60 5 
26!  Nurses—practical; o: 73 40 33 - - - 1 5 5 11 9 
27 Undertakers.. 18 17 1 2 - - - 2 1 6 - 
28| Waiters and waitres 523 232 291 1 8 5 38 261 144 72 81 
29! Watchmen and caretakers, 148 148 - - - 1 - 9 - 27 - 
© 30| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing 299 181 118] 2 9 8 11 16 36 29) 48 
31] Owners and managers 35 33 2 - - - - - - 2 2 
. 82] Cleaners and dyers. 40 25 15 - - - 3 7 8 7 3 
33,  Ironers and pressers 35 18 17 - 2 1 2 2 3 5 7 
34]  Laundrymen, n.0.8. 186) 104 82 2 7 2 ôl 7 23 15 30 
35|Clerical (1}................. 4,471) 2,536] 1,935 10 9 78| 103] 437] 754 713] 742 
36] Accountants and auditors. 405 98 7 - - - -| . 10 - 114 2 
37| Bookkeepers and cashiers. 622 375 247] - - 9 13 78] 70 132 114 
38] Office appliance operators. 39 8 31 - - 3 4 1 15 2 10 
39) Stenographers and typists .| 1,424 69| 1,355 1 6 10 75], 26! 589 19) 511 
40). Other clerical (office clerks).................. 1,981) 1,686 295 9 3 56 11] 322 80 446| 105 
41]Labourers and unskilled workers (not agri-| 2,688| 2,675 13 20 - 59 3] 291 7 755 1 
cultural, mining, or logging) (1). . 
42| Unspecified................................,... 20 19 1 1 - - - 1 - 4 1 
() Subdivision by industry group is shown below: 
VUCherical. cece eens 4,471] 2,536] 1,935 10 9 78) 103! 437] 7541 713| 742 
2| Agriculture.....,........... 2 - 2 = - - 1 - 1 
3| Forestry, fishing, trapping... 1 1 - - - - - - - 1 - 
4| Mining and quarrying....... wee 21 15 6 - - - 1 2 2 6 2 
5, Manufacturing............. se. 402 249 153 2 2 13 13 75 76 87 45 
6} Electric light and power... oes 9 6 3 ~ - - 1 1 - 2 1 
7] Construction.............- 34 21 13 - - 3 1 4 7 6 4 
8| Transportation. 526 424 102 - - 4 7 38 26 125 39 
9! Trade.............. 988 494 494 3 - 19 28) 132! 226 173| 186 
10| Finance, insurance... 501 255 246) 2 4 22 14 54 93 117| 101 
il Service. ............ 1,952} 1,048 904 3 3 17 35) 129; 320 187| 358 
12]  Unspecified.................................. 35 2 12 - - - 3 2 3 9 5 
13]Labourers...................................... 2,688) 2,675 13]. 20 - 59 3] 291 7 755 1 
14} Mining and quarrying.....:.................. 4 4 - - - - - = - 1 - 
15, Manufacturing............. 464 452 12 6 ~ 15 3} 104 7 142 1 
16! Electric light and power. 25 25 - - - - - 1 - 5 - 
17] Construction.............. 581 581 - 5 - 12 - 53 - 198 - 
18) ‘Transportation. . 493 493 - 2 - 10 - 31 - 128 - 
19} Trade........ 136) 136) - 1 - 8 - 21 - 39! - 
20| Service..... 329 329 - 1 - 8 - 27 - 75 - 
21 Unspecified 656 655) 1 5 - 6 - 54 - 167 - 
(2) Includes age not stated. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 4. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936—fin 
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sof : Lite = - - . 70 yrs. - = 

‘85-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans -| yrs.—ans |- yrs.—ans yrs.—ans — . s 
70 ans et plus Occupation Z 

M. F M F M. F M F M. F 

EDMONTON-—fin 
Service—fin 
Service professionnel—fin 

23 1 37 - 35 - 10 - 3 - Médecins et chirurgiens............... eee eee e eae aces 1 
35 1 29 2 22 1 2 ~ - - Professeurs et principaux de collèges. ...........,..... 2 

4 2 5 1 1 2 - - - - Œuvres religieuses, n.8.2.........,...,,..,......,..... 3 

2 5 4 4 2 - - - - - Œuvres sociales, n.s.a...........:...........,..,..... 4 

4 4 4 - 2 1 - 1 ~ - Professeurs—danse et culture physique. sees 5 

65) 128 64 88 33 36 3 2 2 3|  Instituteurs—écoles.......,..........,,......,....... 6 
3 - 5 - 2 - 1 - 1 - Vétérinaires.................… Sree cece ences en eeeeeenes 7 
34 3 30 2 § - 2 - 1 - | Amusements..... Fosses res teen eee reseeseree eee 8 
11 - 3 - 2 - ~ - 1 - Propriétaires et gérants—théAtreset agences théAtrales.| 9 
5 - 17 - 3 - 1 - - - Propriétaires et gérants—autres amusements....... ...[10 
- - 2 - 1 - - - - - Acteurs forains et sportifs................. fll 
17 - 1 - 2 - _ - - - Machinistes et opérateurs de cinéma. 12 
- - - - - - - - - - Huissiers. ......................,.. 
429 273 4461 288] 286] 139 66 48] 26 22| Service personnel............. 
3 2 8 1 1 1| | Gérants d'hôtel et hôteliers 
21 61 29 71 11 57 3 20) 6 8| Tenanciers de maison de logement ou de pension...... 16 
31 6 29 3 2 2 - - = Tenanciers de restaurant, café, taverne se eeeaneneesenee 17 
47 15 56 5 18 1 2 - - Barbiers, coiffeurs et manucures.:.......,...,.,,,.... 18 
7 - il - 9 - 2 - 1 - | .Chasseurs, porteurs—non dans chemin defer.......... 19 
1 9 1 5 - 4 - - - = Nettoyeurs et femmes de peine...........,.........., 20 ~ 
78 13 63 13 43 3 3 1 1 1 Cuisiniers.......,............,... . oo ft 
11 74 17 48 6 26]: 1 9 ll: ap Domestiques, ABB... .[22 
9 - 7 - 9 - 1 = pr Hommes d'ascenseurs..........,......... 23 
7 60 6 66 2 37 - “9 - -8[ Gouvernantes, matrones, mattres d’hôtel. ...[24 
74 8 116 15, 115 3 19 1 10 ‘- | : Concierges et bedeaux....:....:........., [25 
17 6 5 3 4 - 1 - ‘2; Gardes-malades, infirmiers... .126 
1 - 4 - 2 - - - - Entrepreneurs de pompes funèbres... 2+ 427 
68 18 42 2 16 - 1 - 1 - Garcons et filles de table........... .[28 
29 - 33 - 31 - 13 - 5 - Gardiens, n.8.8...,.................... assssssisesss 29 
83 15! 60 6 40 - 4 - 4 ~ | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage...... . 180 
11 - 9 - 1 - 2 - Propriétaires et gérants. .............,.... . [81 
5 1 4 - 1 - - - 1 - Nettoyeurs et teinturiers. : 32 
5 1 1 2 8 - - - 1 - - Repasseurs et presseurs. 133 
. 15 13 33 3 27 - 3 - - - Buandiers, n.a.é., . (384 
511 218 500 94] 243 12 37 1 6 1 Commis ‘de‘bureau ().. . (35 
112 4 104 1 47 - 10 - ‘1 = : Comptables et vérificat .[86 
58 33 58 17 32 - 6 - 2 - |:: Teneurs de livres et caissiers. we (87 

1 1 1 1 - - - - - - Mécenographes.. densesesossescsss .138 

5 128 5 41 3 4 - - - - Sténographes et dactytos.. setae eneeene . [39 
335 52 332] 34] 161 8 21 1 3 1}: Autres employés de bureau. ..,........,...,.......,.. 40 
679 - 522 1] 286 1 61, .- 10 - [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture, des|41 

‘mines et de l’abatage du bois) (1). 
2 - 4) - - - - - - - |Non spécifiées..................:... dete ee tens eeeeeeeee 42 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous 
bul 218 500 94) 243 12 37 1 6 1|Commis de bureau..................................,.. 1 
- - - - - - - - - - Agriculture............. 2 
- - - - - - - - - - Foréts, péche et chasse. 13 
1 1 3 - 2 - 1 - - - Mines et carrières.......:,.........:....,........,... 4 
35 14 22 3 12 - 3 - - - Manufactures..............................,,,,....... 5 
- 1 1 - 2 - - - - - Eclairage et énergie électriques..............., sous 6 

2 1 3 - 1 - 2 - - - Construction........,.................,..... sossossee 7 

109 23 101 7 43 - 3 - 1 - Transports...,......,.......,...,.................,.. 8 
70 40 61 14 29 - 7 - - - Commerce..........,...............,.,...........,.. 9 
32 23 22 11 - 1 - 1 - Finance. assurance. ...................,.....,........ 10 

259 114 281 59 149 12 19 1 4 1 S@rvice.............,..... eee eeeeserennces i 

3 1 6 - - 1 - - - Non spécifiées. ...,............................,,,.... 12 
679 - 522, 1] 286 1 61 - 10 - |Ouvriers sans métler, 

3 - - - - - - - - - Mines et carrières. 

108 - 48 1 25 - 3 - 1 - Manufactures......:......... U... 

1 - 6 - 10 - 2 - - - Eclairage et énergie électriques.................,..... 16 
160 - 100 - 46) - 6 = 1 - Construction...........,............,.,..,:.,..,...., 17 
141 - 107, wt 59 - .13 - 1 - Transports.....................,.. ..[18 
“28 - 25/0 = 10) - 2 - 2 - Commerce. 19 

63 - 841. - 54 - 13 - 3 - Service...... 20 

175 - 152 - 82 1 12 - 2 - Non spécifiées... 








(2) Comprend hee n non donné. 


- Nora--Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the city of 
Lethbridge, 1936 

TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour la cité de 
Lethbridge, 1936 
































































Occupation . T. M. F. 
All occupations—Toutes occupations.............................................,..... 5,217 4,106 1,111 
Agriculture 411 405 6 
Farmers and stoc urs... . 58 56 2 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes......... : 28 25 3 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. ........................,..... 10 10 - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ..........................,................ 314 314 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrléres, puits d’hulle et de sel....... 442 442 - 
Coal Mining—Mines de charbon....................,,.,.,..,..,.,,,,,.,.,444 44e 435) 485 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 10 10 - 
Foremen and overseers—Contremaftres et surveillants 13 13 - 
Haulage workers—Charroyeurs..............,....,.........,.. 11 il - 
Miners—Mineurs 343 343 - 
Labourers—Manœuvres...........:....,.....,..,4,4, issues 62 52 - 
Other Mining, ete.— Autres mines, etc...........,.....,,..,..4,,,.,. eus 7 7| - 
Manufacturing—Manufactures.... 512 481 31 
Vegetable Products—Produits végétaux. ..........,..... 71 70 1 
Vegetable Foods~Produits végétaux alimentaires. 42 41 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. eee 13 13 - 
Bakers—Boulangers..........................,..,......... 21 - 21 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et brouvages............ 22 22 - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. 10 10 - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc...............,.,..,....,..........,,.4,.. 7 7 - 
Animal Products—Produits animaux. .............,.....,.,,.....,,,... sie 63 62 | t 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ......................................., 46 45 - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs............,.......,....,........,.. 32 32 - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries.............................,,........,,., 4 3 1 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en €uir....,......,...,............,.,. 14 14 - 
46 19 £6 
1 1 - 
44 18 26 
Dressmakers—-Modistes-couturières..........,...........,......,...,........4.,..., 17 - 17 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses 15 13 2 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. . 49 46 8 
Wood Products—Produits du bois....,..................., ll 11 - 
. Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, re 38 35 3 
Con:positors; printers, n.o.s.—T ypographes; imptimeurs, n.a.6. 22 22 - 
Metal Products— Produits des métaur............,,,.,....,..,.,,..,,....,..44..4.se . £68 268) - 
Metal Products, n.e.s.— Produits des métaux, n.s.a. Lace cece cence enc ee ee eees . 254 254 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................................. . 10 10 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs......................,...... . 23 23 - 
Machinists—Machinistes................................,..,...,......s. : 27 27 - 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8.,...,..,.,,........,....,.,, 4e . 161 161 - 
Precious Metals—Métaux précieux. ...................,...........,.,,,,4.,..42 : 6 6 - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques...................,...,....,............... 8 8 - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes.....,..,,.......,........,,.,..,.. 14 14 - 
Miscellaneous Products— Produits divers.........,,..,...,..........,.,,,,. . g 8 - 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques................. : 54 54 - 
‘Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières . 12 12 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, RENNES 34 34 - 
Building and Construction—Construction......................,.....,.,.........,.,.. 223 223 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.........,................... . 23 23 - 
Carpenters—Charpentiers..............................,..,,.....,,.,4 . 76 76 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ..................... . 30 30 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs............................ . 44 44 - 
Plasterers and lathers—PlAtriers et latteurs....:............,......,..,..,.. . .12 12 - 
Piumbers, steam fitters--Plombiers,:tuyautiers........,.........,..,........ . 13 13) - 
Transportation and Communication—Transports et communications . 604! 593 ii 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer. ..........,......,...,..... . 297 297] - 
Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer. a 22 22 - 
Brakemen—Serre-freins....................,..,..,.,......,,. . 65 65 - 
Conductors—steam railway—-Conducteurs de chemin de fer 27 27 - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. 52 52 - 
. Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. . 46 46 - 
. Sectionmen; trackmen—Cantonniers............... . 29 29 - 
: Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.................................. 13 13 - 
Road Transportation— Transport routier... 215 815 - 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage.. ll 11 - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus 18 18 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers... 37 37 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion 132 132 - 
Other Transportation, Communication— Autres transporta, communications... 92) 81 it 
Linemen—Installateurs de canalisations. .......,...,.,,.,.,.,..,.... . 10 10 - 
Messengers—Commissionnaires........,........,.. sensssesssesse an 34 34 = 
Postmen and mail carriers~-Postillons et facteurs..............,,......... . 19 19 - 
Telephone operators—Téléphonistes........:............................,....,...... lt - it 





Norr—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the group and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 5. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation and sex, for the city of 
Lethbridge, 1936—Con. 
TABLEAU 5. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation et sexe, pour la cité de 
- Lethbridge, 1936—fin - . . 





























Occupation | T. - M. F, 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage. cee e beet ee eee eee eran sean ee eeees 85). 79 6 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. whee e eee eee ence nes - 13 8 5 
Shippers—Expéditionnaires.......0... 0... ccccuccsavcsceceuvcceuccuesenecsucetverenes 28 28 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.....,,............,.,.,................ 33 33 - 













Trade— Commerce. ..............................., 756 612 144 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérante—dét: . 196) 184 12 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros 44 44 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a...... 10 10 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs...... . 24 23 1 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs............,......,..,.....,..,..,.. 11 10 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs..... - 12 12 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheura.......... ne 101 100 1 
Salesmen and saleswomen— Vendeurs et vendeuses …. " 329) 200 129 

Finance, Insurance— Finance, assurance... 74 4 - 

cials—finance—O fficiers—finance. , 11 11 - 
Insurance agents—Agents d'assurance.. 36 36 - 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles. . 18 18 - 
Service......................,..,..,.,,,.,..4.4 déesse 7 + 1,325 614 Li] 
Public Administration Administration publigue....... uw 86 85 - 
Public service officials—Ofliciers du service public...........,...... .. 14 14 - 
Firemen—fire department—Pompiers...................,. sesssoss . 22 22 - 
Police and detectives—Agents de police et détectives............. an 37 37 - 
Professional Service—Service professionnel. ...................,..... oe 459 198) £61 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. a . 14 14 - 
Clergymen and priesta—Membres du clergé et prétres......... . 17 17 - 
Dentists—Dentistes........................... 12 12 - 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires 23 23 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs 26 15 it 
Nuns and brothers, n.e.s.—Bréres et sœurs, 0.8.8 10 - 10 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées 100; - 100 
Nurses—in training—Elèves-infirmières, ver 38 - 38 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurg sescvsesesere . sl tt © 18] : 18 - 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. ..........................., . 119 37 82 
Recreational Service—Amusements..…..................,....,,,,..4 444 een een eet unesens £2| . 21 1 
Personal Service— Service personnel..................,.................,.,,..,.,.........|. .. ee 708] . 280 488 
Hotel managers and keepers—Gérants d’ hôtel et hôteliers. 10 9 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement. . 27 5 22 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne. 26 24 2 


Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs st eeteenneees LTÉE 2 im 64 35 29 















Cooks—Cuisiniers......................,.,....,. 50 42 
Domestic servants, n.6.8.—Domestiques, n.s.a.. 265 11 264 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel vase . 45) 5 40 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.............. ve. . 49 46 3 
Waiters and waitresses— Garçons et filles de table........,..,.,.,..,,.., . . 95 “41 54 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.4..................................., 31 31 - 
Laundering; Cleaning and Pressing Buanderies, nettoyage et pressage........................ 61 80 #1 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a. Vee ween, ‘ ° B82) °° 20 12 
Clerical ()—Commis de bureau (1). 464) 262 202 
Accountants and auditors—Comptables et vérifie 34 34 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 101 65! 36 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.:.... . ° "152 8 144 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau.........1........,.,.,,,..., .177 155 22 
Labourers (not agricultural, mining, or loggin. 8 ()— Ouvriers sans métier (non dans . 
Pagriculture, les mines, Pabatage du bois) ()........,.....,.....,.,.......,.,,..... 267 267 - 





ace Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 














Clerical—Commis de bureau. 464) 262 202 
Agriculture.............- < 5 
Forestry, fishing, trapping—Forêts, pêche et chasse. 1 1 - 
Mining and quarrying—Mines et carrières, . 9 7 2 
Manufacturing—-Manufactures.............. we . 35 23 12 
Construction. ...........,... 1 2 
Transportation— Transports. . 67 50 17 
Trade—Commerce...............,....., 118 52 
Finance, fnsurance_ Finance, assurance... 66 36 30 
Service 157 87 70 

Labourers—Ouvriers sans métier 267 267 - 
Manufacturing—Manufactures oe 45 45 - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques dssssesusre . 2 2 - 
Construction................,.......,.., . 7 70 - 
Transportation—Transports 65 65 - 
Trade~Commerce 28 28 - 
Service............ 33 33 - 
Unspecified—Non sp 24 24 - 


—_————— 
Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 

groupes. Voir introduction. 
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TABLE 6. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, 1936 
TABLEAU 6. Population active, âgée de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, 1936 














Conjugal condition and age : Total Male Female 
_ . ‘otal _ _ 

Etat conjugal et âge Masculin Féminin 
PROVINCE (})..... Lene cee ee cee eeeeeneeeeeneeeeeres 7 299,012 262,758 36,254 
14 YERT—ANS...........,........e.. srssseresescsssosesesssses nsssseresessse 436 395 41 
15 “ 0 Lise le sesessessesere ésssonsesoesseses avrssessonsmmeneseseneseeeseene 1,996) 1,819 177 
bs a ee 9,316 7,755 1,561 
18-19 ccc cece eee rece erent ener e tenet tees eeeee Tee e cece eran eee raceeees 14,814 . ‘11,243 3,571 
20-24 ses sssoseossssurese eee eeereaeseees vase nee eceneees 45,010) . 33,088 ‘11,922 
25-84 M ss sasassssessssessesseree een en eaeeeee Stee en esse eens 71,283 62,256 9,027 
35-44 M M eos ee mens ee eee eee eee eee es 57,469 53,561] : 3,908 
45-54“ issues sosvososes eee ee ecesnenasceracevccess CERTES EEE EEE EEEEEE 55,479 52,215 _ 8,264 
56-64 “  “ .,........,.. sossosees eussseessssssessssese sorssesosssese ésssssossoss . 31,490 29,501 1,989 






65-69 ee betecaeeeeeeeeeaeeeeeeseeasesseeecena rere dress 7,168 6,692. 471 
70 years and over—ans et plus.........,........... eee eee en ates essences - "4,477 4,165) . 312 
Age not stated—Age non donné.............. eneneerenseeereesee ere dunes 79 68 - 11 
Single—Célibataire..........,............. denen eee tee eee eee eee ee ten eee ness Eee eee EES 133,934 106,566 27,368 
14 years—ans.........,........,..... be teceveneas cee ne cece ese eee nn se tbeeneeeceeenes 436 395 41 
1 M suisses déressseessencesenesessesenene Besse 1,995 1,819 176 
16-17 ccc cece reenter ete nen nen essences dees eeeees “See cncneneees . 9,299 7,748 1,551 
° 18-19 “ DRE EEE P EEE E ETS TETE TETE ee 14,684 11,178| - 3,511 
2-24 eevee ca en ec eeececeeeeeteteeee neces teeta ta ta teeaee bene nens 40,483 29,064 11,419 
2-34 ee, ren ESTES seen csceecenegeeses 86.597] -+ 29,317 7,280 
85-44 cece cence cee e renee ene e eee eee eee ee ee enn ete E esa ee ees eeneees 13,800 11,930 - 1,870 
ABB ceca ecce even eee nese eee c eee e eee econ tHE Ese ees bet EEE EERE EEE EET 9,793 8,842) 951 
B5-64 À cece cece ence ess cussenessseeeeseeeneneseneeeseesesesees 5,159 4,714] | 445 
65-69 rer decent eee ee eee eee e eee e nen e eerste recetatetees 1,113 1,037| 7 76 
70 years and over—ans et plus..................,.. bebe eee reece eee eee e seen ence eens | 529 487 42 
Age not stated—Age non donné.........................,......4..csssssssssisesss ' 46 40 . 6 
( . 
Married—Marié.................. éseeeresesrereseseree sesneseseeneseseenessses esse 152,965 148,521) 4,444 
15 years—ans...... teeeeneaes bebesev orescence eee b cnet nee tenet nese een et esse 1 |" 1 
16-17 “ee snessseesosss énessoesensuse snssonore anette nee e eee eee nee es 17| | 7 10 
18-19 OO  ‘,,..,..... OPEN EE TETE Penne eee enn ene ne eee sasesesessseeeesesssese : 129 70 59 
20-24 “ Oc eeeenens deve rece renee encreaserenes Peete teen e eee e ree et eens reterees 4,454 3,996 458 
25-34“ ne ener enon cen eeeeceecnnenerrteeneseee Nace cece cece nen eeceeeeereees 33,925 32,658 1,367 
36-44 “ se ssssesesssse vonsseserenesssse sesssessseneessse Fosonessseeresssse 41,739 40,608 1,131 
46-54 Ends sense ssesemessssesenenersessess fosessssstesesees seen 42,202 41,294 . 908 
55-64 “ cee ee cesssmsssssesssessessenesesereereeeeeesmeenereesnesees 22,818 22,402 416 
65-69 “ iS 4,812 4,747 65 - 
70 years and over—ans et plus....................,........,.,,....4444. esse. 2,846 . 2,819 27 
Age not stated—Age non donné......................... debe n ee eee n teens ene eeneeerenes 22 20 2 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé......... dace e eet eee tess eee e see eeeeeeeeeee 12,083 7,645 4,438 
18-19 years—ans...................... PRET EEE ET ET EEE EEE enna 1 - 1 
20-24 “ DRE ETES E TEST ES TETE EEEEET assssssssosesesesseseseersess 73 28 45 
25-34 -“ be en been eee eee e ee nee Renee erent eee eee 757 377 » 380 
85-44 M M oser ssessssveeuseseresesseneeneseneneseseseseeseses 1,925 1,019 906 
45-54 M M secs eee ee eee eee eon - 3,474 2,070 1,404 
65-64 “ eo. rn TENTE EEE EEE EE EEE EEE EEE EEE rere eee ree eee rere rere - 8,511 2,384 1,127 
65-69  “ Ocean reece eee eee rere ene Hee eee nena Ee hee ean e tense eee eneeees 1,235 906) 329 
70 years and over—ans et plus.......... cece cece c ence eee n teen en en rect eee eee tere es 1,102 859 243 
Age not atated—Age non donné...,.........,.......e....e.essesesssssssssess 5 2 3 





() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 


TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 




























































| . Widowed 
Single Married [and divorced 
Total — — _ 
Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 
M F M F M. F M F 
PROVINCE @) Q : 
Alloccupations— Toutes occupations......................., avaneeees 262, 758/36, 254|106,566|27,368)/ 148,521) 4,444).7,645) 4,438 
Agriculture. ..................... abe eeneneseeneeeee see eeneenees soc... [155,427] 2,959] 72,862) 448] 78,103) 579) 4,446) 1,931 
Apiarists—Apiculteurs................,....,...... oser . 27 2 11 1 151 - Jd 1 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles.. 19 - 6 - 13 - - - 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs.......... 91,059) 2,551] 19,199 94) 68,197| 545] 3,655} 1,91! 
Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes..... 671 22 150 6 492 6 29 10 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... . 568 4 198 2 350 - 20 2 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole...............,.........,. 63,078] 379) 53,296} 344] 9,033 28] 741 7 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse................... 3,245 23; 1,333 6| 1,748 4] 163 13 
Fishermen—Pécheurs.........................,.................. 292 2 131 - 148 1 13 1 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs...... 2,953 21] 1,202 6| 1,600 3| 150 12 
Logging Abatage du bols...................... reba ee eeee seen lneeeenee 621 - 358 - 245 - 18 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................... 51 - 21 - 29 - 1 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants............. 12 - 7 - 4 ~ 1 - 
Foreaters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs........ 129 - 34 - 89 - 6 - 
Lumbermen—Büûcherons...........,..,.....,.,..,...,......... 429 - 296 - 123 - 10 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
- d'huile et de sel............. Traressssesesessessesesessssssesesses 8,459 2| 2,673 1) 5,600 1! 285 - 
Coal Mining—Mines de charbon................,...,..,....,...,,...... 7,815) -| 2,424 -| 6,180 - 870 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................... 244) - 29 - 204 - ll - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants............. 329 - 32 ~ 287 - 10 - 
Haulage workers—Charroyeurs,...........,.........,........,.,. 310 - 167 - 137 - 6 - 
Miners—Mineurs........,......................,.,.......ssses 5,743 - | 1,562 - | 3,969 - 7), 211 - 
Labourers—Manœuvres..................,........,..,......4.... 877 - 493 - 360 - 24 - 
Other Mining. etc.— Autres mines, etc.......,,.......................... 644 2] £49 1 880 1 16 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... srsssosenes 66 2 10 1 53 1 3 - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants...... seeeeee 26 - , 6 - 19 - 1 - 
Miners—Mineurs......................444... seen 99 - 61 - 32 - 6 - 
Oil drillers—Foreurs d'huile....................................... 114 - 26 - 85 - 3 - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc......... 90 - 43 - 46 - 1 - 
Labourers—mines, quarries—-Manceuvres—mines, carriéres......... . 62 - 40 - 22 - - - 
Manufacturing—Manufactures......................,................ 13,279] 1,010] 4,219) 734) 8,694] 167] 364] 109 
Vegetable Products— Produits végélaux.......................... éosonsss 1,028 47 811 83 695 18] 22 8 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.................., 852 42 271]. 29 561 li 20 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................,... 166) 21: 22 - 139 1 5 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants...,......... 29 1 2 1 26 - 1 - 
Bakers—Boulangers....................,.......,.,.. aba eereseseees 423 21 165, 12) 252 8 6 1 
Bakers’ apprentices—Apprentis boulangers.........,....,..., +s 21 21 1 - - - - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers.... 30} 12 12], 12 15 - 3 - 
Millers—Meuniers 171 - 44 - 122 - 5 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.... 117 5 23 4 92 1 2 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... sussssesres 17 - 1 - 16 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants... 9 1 - - 8 1] 1 - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. 60 2 16 2 34 - - - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs 30 - 3 - 26 |. Woe 
Tobacco Products—Produits du tabac 4 - 2 - 2 - - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc.. 55 - 15 - 40 - - - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs................,...,..,............, 45 - 14 - 31 - - - 
Animal Products— Produits animaux...............,.... pave eeeeee esse 8,106] 117] 787|  106| 1,818 8] 63 8 
Animal Foods--Produits animaux alimentaires...... 1,316 93 478 87 806 5 30 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..... : 118 - 7 - 107 - 4 - 
Foremen and overseers—-Contremaitres et surveillants 48 - 3 - 43 - 2 - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs................. 764 - 308 - 435 - 19 - 


() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 
Int Non Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
roduction. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, : 
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Widowed 

Single Married [and divorced 
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Célibataire Marié En veuvage 
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PROVINCE-Con.—suite [6] Q) 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite 
Animal Products-Con.—Produits animauz-fin 
Animal Foods-Con.—Produits animaux alimentaires-fin 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers............... + 186 1 81 1 102 - 3 - 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. 106 76 42 70 64 5 - 1 
Operatives-—-milk factories—Opérateurs—fabriques laitière: 43 3 25 3 17 - 1 - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries 33 22 17 18 15 1 - 
Furriers—Pelletiers...................... sos . 29 22 15 18 13 4 1 - 
Leather and Leather Products—Cuir et pro se neeeenteeeas 766) 2 232 1 492 - 32 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.........,.....,.,., 50 1 12 - 36 - 2 1 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.......,........... : 516 - 147 - 348 - 21 - 
Harness and saddlery makers~-Harnacheurs et selliers. . 150 - 50 - 93 - 7 - 
Shoe makers’ apprentices—Apprentis cordonniers........ su. 10 - 10 ~ - - - - 
Tanners——Tanneurs......................................,..... 13 - 8 - 4 - 1 _ 
Textile Products— Produits textiles.....,.,.,,,,.........,...,.... Las. 417] 748 118] 618 298| 137 11 96 
Textiles .......................,.,..,,.,.,,.,,.,..,.. 44e 13 3 6 3 7 - - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement... 404) 745 107| 512 286| 137 li 96 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ............,...... 46 5 5 3 40 2 1 - 
Cutters—Coupeurs...................,....... 19 6 7 6 12 - - - 
Dressmakers-—Modistes-couturiéres...... - 310 - 195 ~ 60 - 55 
Hat and cap makers—Chapeliers... . 7 5 4 5 3 - - - 
Millinere—Modistes.....,..,.......,..,., - 28 - 19 - 3 - 6 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique 51 196 5| 146 - 37 - 13 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l’atelier........,....... 1] 122 - 90 1 22 - 10 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses.........,........... 312 41 82 21 220 9 10 11 
Wood and Paper Products; Printing—Produita du bois et du papier; im- . 
Pression. oe cece eee ences dene ence eee ee nene 1,685] 77 600) 68! 1,045 6 40 8 
Wood Products—Produits du bois.... . 748 9 256 7 471 1 21 1 
Owners and managers~-Propriétaires et gérants........ . 152 - 37| - — 107 - 8 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants....:........ 27 - 4 - 23 - - - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers............. 36 - 18 - 17 - 1 - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes.............. 95 - 36 - 55 - 4 - 
Canoe and boat builders—Faiseurs d'embarcations. ... 13) - 3 - 10 - - ~ 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons....... . 23) - 4). - 19 - - - 
Coopers—Tonneliers.............................,......., .. 15 - 2 - 13 - - - 
Finishers and polishers—Finisseurs et polisseurs......,............. 21 1 8 - 13 1 - - 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteurs, trieurs, mesureurs........ 27 ~ 8 - 18 - 1 - 
Sawyers—Scieurs......................,......,..,................ 155 - 61 - 91 - 3 - 
Upholsterers—Rembourreurs......................,............,. 75) 8 34 7 39 - 2 1 
- _ Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs... . 55 - 21 - 33 - 1 - 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier... 14 4 6 3 7 1 1 - 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et saca............... 6 4 3 3 3 1 - - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure...... 823 64 238 53 667 4 18 7 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ... 144 3] - 16 1 126 - 2 2 
Bookbinders—Relieurs......................... un 16 36) *6F 31 8 2 2 3 
Compositors; printers, n.0.8.—Typographes; imprimeurs, n.a.6..... 500 5 148 4 338 1 14 - 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs......... 17 - 2 - 15 - - - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.a........ os. 14 2 9 1 § - - 1 
Pressmen—Pressiers.............................................. 50 - 11 - 39 - - - 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs..........,............ . 39 4 36 4 3 - - - 
Process engravers—~Graveurs mécaniques. 13 - 2 - ll - - - 
Proof readers—Correcteurs d’épreuves..... 8 5 3 3 5 1 - 1 
Metal Products— Produits des métauz.............. ded ee cee erereeerens 7,465 8) 2,889 1} 4,868 1] 208 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.8...,,.............. 7,132 1} 2,247 1) 4.685 - 200 - 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. .........,......... 380 1 52 1 312 - 16 - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants............. 69 ~ 5 - 59 - 5 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerona et forgeurs................. 1,114 - 281 - 763 - 70 - 
Blacksmiths’ apprentices— Apprentis forgerons...............,..... 16 - 16 - - - - - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......,............. 145 - 23 - 117 - 5 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons........ 398 - 38 - 345 - 15 - 
Filers and grinders—Limeurs et aiguiseurs...............,......... 19 - 7 - 11 - 1 - 


(‘) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. . 
I Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. ° 
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ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 












, Widowed 
’ Single Married {and divorced 
Total — — — 
. Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 
M. F. F. | M | F. 
PROVINCE-Con.--suite 6) @) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métauz-fin 
Metal Products, n.e.8.-Con.—Produits des métaux, n.s.a-fin | 
Fitters and assemblers—-Ajusteurs et assembleurs 35 - - - 3 - 
Machine tenders, n.e.8.—Préposés aux machines, 1.8.8. 16 - - - 2 - 
Machinists—Machinistes......................... 781 - - - 23 - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes... 41 - - - - - 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.8...........,..... 3,662 - = - 53 - 
Millwrights—Répareurs............................ 48 - - - 1 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs........ 74 - - - 2 - 
Patternmakers—Modeleurs........................ 19 - - - 1 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne... 126 - - - 2 - 
Precious Metals—Métaux précieux........................ 158 1 - 1 6 - 
Jewellers, watchmakers—Biioutiers, faiseurs de montres. 137 1 - 1 6 - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques.......................... 175 1 - - 2 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................... 12 1 - - - 1 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. ................... 130 ~ - - 1 - 
Battery makers—Faiseurs de batteries.....................,...... 22 - - - - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes................. $80) 18 18] 16 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................... ° 97 - - - 3 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants...........-. 84 - - - 5 - 
Furnacemen and kilnmen—burners—Chaufourniers.............,... 40 - - - 3 - 
Glass blowers—Souffleurs de verre............. 14 - - - - - 
Pottera—Potiers... 27 10 9 - - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre. .............. 42 - - - - - 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés.............. 162] 4 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 20) - - - ~ 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic. . 36 - - - - - 
Processmen and furnacemen— Artisans et ouvriers fondeurs......... 46 - - - - - 
Miscellaneous Products—-Produits divers...........................,..... 147 gz - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.................... 23 - - - - - 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de musique... 31 - - - - - 
Electric Light and Power—Eclalrage et énergie électriques............ 1,576 - - - 56 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants . 34 - - - - - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières......................... 279 - - - - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos et 
tableaux commutateurs. ...................................44. 54 - - - - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues............ 138 - - - - 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines................ . 33 - - - ~ - 
Pumpmen—Pompeurs......................................... . 93 - - - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a. 939 - - - 38 - 
Building and Construction—Construction........................... 7,608 = - tc 347 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 595: - - - 24 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 265, - - - 16 - 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre... 248 - - - 18 _ 
Carpenters—Charpentiers......................... 3,346 - - - 186 - 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers. 12 - - - - - 
Cement finishers—Finisseurs en ciment................ 26 - - - - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs 622;° - - - 12 - 
Electricians’ apprentices—A pprentis électriciens........ 15 - - - - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. . 1, 285) - - -. 49 - 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres.......... 18 - - - - - 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs....... 268 - - - - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers................... 510 - - - 19 - 
Plumbers’ apprentices—Apprentis plombiers....................... 13 = - - - - 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers....................... 13 - - - - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers. 268) - - - - 
Sheet metal workers’ apprentices—Apprentis tôliers................ 13 - - - - - 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer............-.. 78 - - - - 





() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état c 

Nore—Occupations with fewer than 
Introduction. 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne para 
groupes. Voir introduction. 





conjugal non donné. 


10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


issent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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1936—suite 


Occupation 





PROVINCE-Con.—suite 
Transportation and Communication—Transports et communica- 
(0) eee esse cesse. 


Railway Transportation— Transport enchemin de fer. ...........,........ 
(iticers—steam rly.—Officiers de chemin defer........ 
Fc remen—steam rly.—Contremaîtres—chemin de fer... 
Foremen—electric rly.—Contremattres—tramway.......... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare.. 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes.... 
Brakemen—Serre-freins..................,...,........... wee 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer............ 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway................. 
Dispatchers—Cheîs de mouvement.................,.............. 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive................. 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive................... 
Motormen-—Wattmen............................................. 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer........................ 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers..........,...,...: 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. . 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8..................... 















Water Transportation Transport par eau............. 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et b 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots 


Road Transportation— Transport routier. ................................ 
Owners, managers—bus, taxicab—Propriétaires, gérants—autobus, 
CARL. ccc cee cnn ence essences 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage... 
Owners, managers—garage—-Propriétaires, gérants—garage 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage............ cee 
Foremen—garage—Contremaftres—garage.”....................... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus....... 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é..... 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers................... 
Truck drivers—Conducteurs de camion............................ 





Other Transportation, Communication— Autres transports, communications 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants--télégraphes, téléphones 
Owners, managers—other— Propriétaires, gérants—autres........... 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télégraphes, té- 

léphones......,....................., e cnt ntanecetuceucterecane 
Aviators—Aviateurs........,......,.,.....,.,...,.,........c... 
Linemen—Installateurs de canalisations. .......................... 
Messengers--Commissionnaires...........,...............,.,...... 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs.................. 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio.......... 
Telegraph operators—Télégraphistes................... 
Telephone operators—Téléphonistes..............,.. 














Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. . 
Shippers—Expéditionnaires...,........................ 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers......... : 
Weighmen-—Peseurs.….............................................. 





Trade—Commerce..…...................................,..... hessssssee 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail. . 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros. 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres 
Advertising agents—Agents d'annonces. ..................... 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a... 
Collectors—Encaisseurs. ............................ 

















(1) Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. . . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction, 




















Widowed 








Single Married  |and divorced 
Total — — —_ 
Célibataire Marié En veuvage 
et divorcé 
M. F. M. F. M. F M. F. 
¢) @) 
15,102| 631) 3,943] 479) 10,751 79) 408 rh 
6,691 -| 1,160 — | 6,332 - £209 - 
144 - 8 - 132 - 4 - 
343 - 25 - 305 - 13 - 
17 - ~ - 16 - A - 
418 - 31 - 370 - 17 - 
156 - 18 - 132 - 6 - 
586 - 60 - 509 - 17 - 
299 - 9 - 278 - 12 - 
32 - 3 - 28 - 1 - 
52 - 2 - 47 - 3 - 
522 - 40 - 445 - 37 - 
467 - 58 - 398 - 11 - 
248) ~ oe 933] - 3l - 
58 - 11 - 44 - 3 - 
2,800 - 781 - 1,959 - 60 - 
368 - 65 - 288 - 15 - 
156 - 23 - 129 - 4 - 
105 - 42 - 68 ~ 6 - 
71 - 20 - 47 - 4 - 
12 - 10 - 2 - - - 
6,161 7 2,017 2 4,002 £| 142 $ 
43 - 3 - 38 - 2 - 
326 1 51 - 265 - 10 1 
468 3 76 1 382 - 10 2 
55 - 9 - 45 - 1 - 
13 - 2 - 10 - 1 - 
335 2 144 1 186 1 5 - 
131 - 75 - 54 - 2 - 
1,422 - 431 - 936 - 55 - 
3,344 1! 1,222 -| 2,066 1 56 - 
2,145| 624 784\ 477 1,369 77 68 70 
44 3 1 1 39 1 4 1 
355] 113 28 30 312 49 15 34 
65 3 4 2 61 1 - - 
30 - 12 - 17 - 1 - 
261 - 57 - 197 - 7 - 
534 1 466 1 64 - 4 - 
439 2 69 1 357 1 13 - 
23 - 6 - 17 - - - 
341 17 71 14 264 1 6 2 
41! 485 17| 428 24 24 - 33 
1,632) 135 488] 125) 1,110 6 34 4 
127 - 10 - 117 - - - 
28 - 4 - 24 - - - 
159| 119 50! 111 103 5 6 3 
614 10 216 9 387 - 11 1 
549] | 3 178 3 356 - 15 - 
155 3 30 2 123 1 2 - 
17,314] 2,805; 4,428] 2,172] 12,421) 352] 465] 281 
6,162} 357 860) 104} 5,094 130) 208 123 
1,106 7 121 5 950 1 35 1 
138 14 19 il 115 2 4 1 
114 10 28 5 83 5 3 - 
76 - 5 - 64 - 7 - 
498 30 50 9 435 7 13 14 
119 1 20) 1 95 - 4 - 
476 1 61 - 404 - 11 


Nora Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et. sous- 


groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 
TABLEAU 7. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
1936—suite 
, . Widowed 
Single Married land divoreed 
Total — — — 
. Célibataire Marié En veuvage 
Occupation et divorcé 
PROVINCE-Con.—suite 0) 0) 
Trade-Con.—Commerce-fin 
Credit men—Investigateurs de crédit...................,.,........ 108 3 20 2 87 1 1 - 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes... an 33 4 12 3 20 1 1 - 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs........... 82 - 33 - 45 - 4 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs......... 232 21 53 19 175 2 4 - 
Newsboys—Vendeurs de journaux.......................... 51 - 40 - 8 - 3 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs 1,497 12 199 10) 1,267 . 2 31 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs....: 2,574 64 548 36] 1,953 16) 73 12 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses : 3,966) 2,277| 2,320) 1,964) 1,585) 184 61; 129 
Finance, Insurance—Finance, assurance 1,845 39 257 11! 1,513 9 75 18 
Offcials—finance—Officiers-—finance. :!..::........... 325) | ‘gal -| 297 = a - 
Insurance officinls—Officiers de compagnies d'assurance 144] .- 10 - 132 - 2 - 
Insurance agents—Agents d'assurance...,................ : - 813 16 130| 8 653 4 80] 4 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles oe 339 21 47 1 265 6 27 14 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières. ......... 194 2 41 2 143 = 10 - 
Service 17,551|23,651| 5,233/18,891], 11,807| 2,937] 510} 1,821 
Public Administration— Administration publique........ 1,783) 11 862) 6| ‘1,857 . 8] 64 8 
Public service officials—Officiers du service public. 493 4 32 1 435 2 26 1 
Firemen—fire department—Pompiers.................. 230 - 25 - 195], - 10 - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation..... 25 - 5 - 20) - - - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, k 
aviation.................,.e. ses sssesesesseree verso 164 -. 110) |." - 54]. = - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives......... 676 3 175 , À 486 - 15) - 
Professional Service—Service professionnel.....................,..,..... 6.697! 7,480| 2,416| 8,861| 4,169] $73} 112] 244 
Agricultural professionals —Professionnels de l'agriculture... . 64 7 16 .7 48 - - - 
Architects—Architectes.............,.......,....,...,.... .. 20 1 . 3 1]  ,17/ - - - 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. . 60 26 25 23 33 1 2 2 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes........... 138 31 48 20 86 8 4 3 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. ............ 136 8 48 8 85 - 3 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs...... 269 - 49 - 218 - 2 - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres.:.... - 960 8 377 5 567 “3 16 ~ 
Dentists—Dentistes..............................,.... 234 1 32 1 194 - 8 - 
Designers and draughtamen—Dessinateurs et traceurs.... 74 1 31 1 41 - 2 - 
Electrical engineers—Ingéniours en électricité............... 77 - 18 - 58 - 1 - 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.8.2.. 37 75 7 58) 28 9 2 8 
Justices and magistrates—Juges et magistrats. ‘40; 0 2 = 35 - 3 ~ 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires... 500 5i. 72| - 4 All) - -1 171. 
Librarians—Bibliothécaires.:............ = 7 55 1 43 6 5 -|° 7 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens 38 - 7 - 30 - 1 - 
Mining engineers—Ingénieurs des mines. .’ 51 - 17 - 34 - - - 
Mission workers—Missionnaires.................:........ an 7 "37 36 22 35 wy  - - 1 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique 304) 295 124| 241 174 30) 6 24 
Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, n.8.8.......,...... 39] ‘267 39| 267 - - - - 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées...... - | 1,346) - | 1,232 - 60 - 54 
_ Nurses—in training—Elèves-infirmières....................... .. - 742 - 742 - - - - 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles. .. . 24 1 1 1 23 - - - 
Opticians—Opticiens...........................,........ pese 50| - a) - 43 = |. 1 - 
Osteopaths and chiropractors--Ostéopathes et chiropracteurs * 33] " 4 6 1 27 2 - 1 
Photographers—Photographes......................... Le : 139 33 44 29 92 1 3 3 
Physicians and surgeons— Médecins et chirurgiens . 565 10 79 7 470 3 16 - 
Professors, college principals— Professeurs, principaux de collages... 124 12 27 12 97 - - - 
Religious workers, n.e.s.—C5uvres religieuses, n.8.8.....:..... . 58 60 17 54 40 3 1 3 
Social welfare workers, n.e.s.—Œuvres sociales, n.s.a..... 14 27 1 20 13 3 - 4 
Teachers—physical training—Professeurs—culture physique. . 38 36 8 28) 29 6 1 2 
Teachers—school—Instituteurs—écoles. .................. 2,319] 4,351] 1,218] 3,986] 1,083) 235]. 18) 129 
Veterinary surgeons— Vétérinaires... 65 - 10 - 53) . - 2° - 
Recreational Service—Amusements.............................. . ‘706| ‘48 870) 17 410 7| 26) 4 
Owners, managers—theatres—Propriétaires, gérants—théât: 90 1 20 1 69 - 1 - 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres. 227 1 44 - 168 - 15 1 
Actors and actresses—Acteurs et actrices..............- 5 5 2 5 2 - 1 - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs.......... 96 - 51 - 45 - - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma.... 123 - 41 - 79 - 3 = 
Ushers—Huissiers..............................,.,,........,..... 52 1 43 1 9 - - - 





() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. - - - - = - - : . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, . See 


Introduction. 





Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paräissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes, Voir introduction. 
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TABLE 7. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, conjugal condition, and sex, 


6—Con. 


TABLEAU 7. Population :active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, état conjugal et sexe, 
n : 








Occupation 





PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con.—fin 


Personal Service—Service.personnel............. Denne eect e seen eeeaeee ee 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers. . 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement..... 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne... 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs..................., 
Barbers’ apprentices—Apprentis barbiers..............,........... 
Bell-boys and portere-—Chasseurs et porteurs................,...., 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ............................... 
Charworkers and cleaners— Nettoyeurs et femmes de peine........ 
Cooks—Cuisiniers............. Reece reece cece e ene ee nan een eeneees 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8......,.............. 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs.......... - 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d’hôtel 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.............. 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. . 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres... 
Waiters and waitresses—Garçons et filles de table. 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a. sees 
Window cleaners—Laveurs de vitres....................... essor 












Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage..... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ................... 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers. .. : 
Troners and pressers—Repasseurs et presseurs. 
Machine operators—Opérateurs de machines.. és. 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6............................. 


Clerical (1}—Commis de bureau (1).................................... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 
Office appliance operators—Mécanographes............ 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... un 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau...... eue 






Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()—Ouvriers sans 
métier (non dans l’agriculture, les mines, l’abatage du bois) (1) 


Unspecified—Non spécifiées. ..…...........,.,...........,.............. 











Single Married 
Célibataire Marié 


Widowed 


and divorced 


En veuvage 


Total 
M. F. 
- €) (*) 
7,786) 15, 787 
472 59 
194] 726 
798 80) 
958) 558 
4 16 
218 - 
84 - 
16 77 
1,291] 461 
274! 9,118 
135 14 
79| 3,115 
1,244 98 
113] 142 
87 1 
953| 1,118 
656 
17 - 
689} 405 
116 7 
70 29) 
25 77 
7 23 
417| 269 
7:233| 4,954 
1,091 
1,213] 749 
22) 109 
199] 3.233 
4,708] 842 
11,762 43 
104 2 





8,063111,698| 6,368} 2, 487 
67 4 387 18 


35 72 140 
139 22 645 
232] 405 685 

4 14 - 


114 - 96 
17 - 16 
3 16 11 


360} 974 570 
14 - 463 
5 - 12 
188| = 809 608 
1 4 104 
26 23 41 
5 56 20 

2 21 


3,051) 4,466] 4,030 
228 20 841 


578) 658 611 
12) 105 9 


144] 2, "52 
2,089] 725| 2,517 
5,391 34) 6,053 

48 1 47 


388 
42 
111 
1 


133 
568 





et divorcé 

M. | F. 
299| 1,642 
18 37 
19 266 
4 16 
41 42 
- 1 
8 - 

1 - 
2 23 
‘81 66 
5| 228 
6 - 
7| 787 
70 38 
1 28 

3 - 
22 27 
46 3 
8 £8 
2 1 
3 - 
- 5 
- 1 
4 21 
152! 185 
22 1 
24 34 
1 - 
3] 101 
102 49 
318 8 
4 - 





(@) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 





Clerical—Commis de bureau 
Agriculture............... 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse... 
Mining and quarrying—Mines et carrières..............,........... 
Manufacturing—Manufactures . 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques... 
Construction......,........,.,,.,........................... 
Transportation—Transports........,.............................. 
Trade—Commerce..............,................................ 
Finance, insurance—Finance, assurance. .......................... 
Service. .................,.........,....eseeeessees Less 


Labourers—Ouvriers sans métier..….................................... 
Forestry, fishing, trapping—Forêts, pêche et chasse... 
Mining and quarrying—Mines et carriéres.............. 
Manufacturing—Manufactures........................,...... 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. .… 
Construction. .............,..........................,...... 
Transportation—Transports 
Trade—Commerce....... 
Service............... 
Unspecified—Non spécifiées. 























(2) Includes conjugal condition not atated.— Comprend état conjugal non donné. : 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons ara not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 19 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 8. Gainfully occupied of immigrant population, 14 years of age and over, by birthplace, period 
of arrival, and sex, 1936 
TABLEAU 8. Population active immigrée, âgée de 14 ans et plus, par lieu de naissance, période d’immi- 
gration et sexe, 1936 




















** All Before 
Birthplace and sex periods 1933 1930 4 1926 1921 | 1911 1901 1901 
| — — to—à | to—à | to—à | to—à ‘| ‘to—a | to—à — 
Lieu de naissance et sexe Toutes 1936 |. 1932 1929 1925 1920 1910 Avant 
périodes . 1901 
@) . 
PROVINCE................ 156,999 581] 4,031) 28,490)" 13,780] 46,120) 53,437; 10,056 
Male—Maseulin....................,... 145,259 470 3,609 26,854 12,509 41,638 50,332 9,413 
Female—Féminin...................... 11,740 111 422 1,636 1,271 4,482 3, 105 643 
British Isles and Possessions—Iles Britan- 

niques et Possessions.....,........... 53,681 112 612 7,069 5,775 17,000 19,492 3,333 
Male—Masculin.................,...... 48,770 70 500 6,373 5, 091 14,903 18,430 3,158 
Female--Féminin...................... 4,911 42 112 696 684] ‘ 2,097 1,062 175 

United States—Etats-Unis......... trees 39,267 251 597 1,793 1,811 ‘14,551 17,404 2,764 
Male—Masculin........................ 35,568 213 530 1,604 1,554 12,897 16,138 2,553 
Female—Féminin.................,.... 3,699 38 67 189 257 1,654 1,266 211 

Central Europe—Europe centrale........... 13,622 78 923 6,049 1,217 ‘2,014 2,617 709 
Male—Masculin........................ 13,033 7 65 864 5,887 1,175 1,892) ‘2,479 | 657 
Female—Féminin...................... 589 . 13 59 162 42 + 122 138 52 

Eastern Europe, n.e.s.—Europe orientale, . 

DB. encres erescenesesnesessee 5,328] . 7 148 1,224 337 1,186 1,899]. 621 
Male—Masculin................ Le eneee 5,049 5 129 1,171 315) 1,128 .1,8165 480 
Female—Féminin....................., 279 2 19 53 22 58 84 41 

Poland—Pologne. .......................... 16,251 55 1,127 6, 299 1,065 2,864 3,682 1,144 
Male—Maseulin.....,.................. 15,502 46 1,012 6, 104 1,022 2,728 3,611 1,067 
Female—Féminin...................... 749 9 115 195 43 136 7” 171 77 

Russia— Russie. ..................,.....,., 8,113 13 245 1,713 | 1,176 2,348) 2,011 596 
Male—Masculin........................ 7,573 ut 220 1,565 1,054 2,231 1,923 559 
Female—Féminin...................... . 540)" 2 25 148 122 117 88 .87 

Scandinavia—Scandinavie...... lasse 12,555 31 304 83,611 : 1,893 3,089) 3,718 493 
Male—Masculin,................,..,. 7 11,918 28 285) 3,363 1,341 2,901 3,525 461 
Female—Féminin................:..... 637 3 19 148 52 188 193 32 

Other Europe—Autre Europe............... 5,194 28 70 803 678 1,804 1,601 203 
Male—Maseulin..................:...., 4,898 .26 65 758 634 1,711 1,510 189 
Female—Féminin...................... 296 2 5 45 44 93 91 14 

Asin—Agie.....................,........... 2,846 6 3 17 319 1,223 955 280 
Male—Maseulin........................ 2,824 6 2} 17 315 1,214 950) 277 
Female—Féminin...................... 22 - 1 7 oe 4 9 5 3 

Other and not stated—Autre et non donné.. 142 - 2 12 9 41 58) 13 
Male-—Masculin..................,..... 124 - 2 12 8 33 51 13 
Female—Féminin...................... 18 - - - 1 8 7 1 





@) Includes period of arrival not stated.—Comprend période d’immigration non donnée. 
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- TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 1936 


eee 




















































































































British 
. Isles . Eastern 
All and United Central !{ Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.8, 
— Canada — _ — _ 
Occupation Tous . Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
é et n.8.8. 
a Possessions 
M | F. M. F. | M. F. M | F.| M IF. |MIF. 
PROVINCE €) 
1A occupations. .....................,.. sorsosees 262,768136,2541117,499/24,514/48,770| 4,911/35,568/3,699/13,033/ 589/5,049; 279 
2|Agriculture.....................,.......,........ 155,427| 2,959] 69,985]  945/20,039] 420/25,444) 607! 8,191) 175/3,658) 152 
3| Agricultural machine owners.............,...., 19 - 9 - 1 - lj] - -{ - 3} - 
4] Apiarists.................,....,..,...,..40 27 2 6 1 8 - 5| - 2| - - | - 
5} Farmers and stock raisers............ 2,551] 29,178} 694]14,055|  399/18,961| 549) 5,213| 146]2,941| 145 
6| Gardeners, florists, and nurserymen.. 1 22 130 7} 139 5 62 4 37| 2) 12, 2 
7| Foremen and overseers............... 4 245 3} 132 - 110) - 20] - 3] - 
8| Farm labourers..........,,...,................ 379| 40,417) 240) 5,700 16} 6,304) 54] 2,919] 26) 699) 5 
9|Fishing, Hunting, and Trapping............... 23| 2,872 23 49 - 226, - ail - 9! - 
10!  Fishermen....................... 2 206 2 16 - 22] - 6) = 1] - 
11| Hunters, trappers, and guides 21] 2,666 21 33 - 104) - 42) - 8| - 
12 Logging...............................,.,..,.4, 621 - 257 - 88 - 80) - 39] - a) - 
13] Owners and managers.......................... 51 - 24 - 7 - 10| - il - 1] - 
14] Foremen and overseers........................ 12 - 7 - 2 - 1) - -| - | - 
15| Foresters and timber cruisers.................. 129 - 60 - 42 - 18) - 2) - -|- 
16] Lumbermen.........................,...,..... 429 - 166 - 37 - 51] - 36| - 6} = 
17\Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells......... 8,459 2| 1,832 1) 2,102 - 457 1) 1,742) - | 296) - 
18| Coal Mining : 7,816 - | 1,654 - | 1,979 - 286) «| 1,781} -| 2938] - 
19| Owners and manager 244 - 64 - 121 - 210 - 6) -|- 1| - 
20; Foremen and overseers............. 829 - 62 - 225 - 12) - 9] - 4, - 
21 Haulage workers—drivers, cagers, etc.. 310 - 128 - 82 - 15] - 33] - 6] - 
22) Mi ane 5,743 - 811 - | 1,295 - 182) ~ | 1,621] -—| 266) — 
23 877 - 375 - 197 - 42) - 1 - li) - 
24) Other Mining, ete.........,......,3 ence eens neres 644 8 £78 1 188 - 171 1 il - 8 - 
25! Owners and managers. . . 66 2 26 1 8 - 31 1 y- -{[- 
26| Foremen and overseers 26 - 8 - 9 - 4, - 2) = -|- 
271 Miners............... 99 - 47 - 23 - 10) - al - ll - 
28l Oil drillers............ 114 - 48 - 10 - 50) - -| - = | - 
29|  Quarriers and rock drillers... 90 - 36 - 10 - 28| - 1} - il - 
30] Labourers—mines and quarries................. 62 - 22 - 14 - 10} - 2] - | - 
31]Manufacturing............................,..... 13,279] 1,010! 5,692] 623) 3,709) 186) 1,452] 92] 533) 24| 152) 7 
32| Vegetable Products......................,.,...,,: 1,088 47 489 £84| S02 12 77 7 66) — 16) - 
33| Vegetable Foods... . 852 42 365 21| 242 10 66 7 56| - 16) - 
34| Owners and managers. 166 2 76 1 45 - 20 1 7| - al - 
35| Foremen and overseers.. 29 1 7 1 13 - 6) - 1) - -| - 
36| Bakers.................. 423 21 160 8| 145 6 20 4 38) - 5| - 
371 Bakers’ apprentices.............. 21 1 19 1 1 - ~ - - | - | - 
38| Confectionery and biscuit makers.. 30) 12 16 6 5 3 1 2 1] - | - 
39] Millers........................ 171 - 81 - 32 - 17 8) - 8 - 
40) Liquors and Beverages... 117 5 45 3 42 2)° Ai = 9) - -| - 
41| Owners and managers..... 17 - 7 - - 6 - 1 - -| - | - 
42| Foremen and overseers.. 9 1 3 - 4 1 - - -| - | - 
43| Bottlers and cellarmen.......... 50 2 26 2 16 - yor 3| - - | - 
44]  Maltsters, brewers, and stillmen, 30 - 8 -[. - ly) - 6) - -| - 
45| Tobacco Products................ 4 - 1 - - - yy - | - | - 
46| Rubber Products. ........ .. 55 - 28 - 18 - 6} - -| - -|- 
47|  Vulcanizers...........,...............,.,..,.., 45 - 22 - 15 - 5| - -| - -| - 
48| Animal Products.............................,... 2,106) 117 704) 86} 627) 17| 142 4 194| - 48 8 
49| Animal Foods.......... ..| 1,316 93 555 70] 344 14 88 2 89] - 18] 2 
50) Owners and managers..... 118 - 51 - 30) - 19) - 3) - -| - 
$1] Foremen and overseers.............. 48 - 10 - 24 - 3) —- 2) - -|- 
52| Butchers and slaughterers........... 764 - 324 - 206 - all - 66) - 9 - 
53| Butter and cheese makers........... 186 1 91 - 27 - 18 1 4, - ll - 
54| Meat canners, curers, and packers. ... 106 76 36 56 26 13 2 1 13] - 6} 2 
65! _Operatives— milk factories, dairies. 43 3 22 2 15 1 - - ly - 1] - 
66| Furs and Fur Goods.................. 33 22 13 14 11 3 1 2 Y- 2] - 
57| _Furriera—fur cutters, dressers, sewers... 29 22 13 14 9 “3 1 2 1) - 2] - 
58| Leather and Leather Products........ 756 2 136 2] 172 - 53| — 104! - 28l — 
59| Owners and managers......... 50, 1 8 1 10 - 1) - g} - 1] - 
60/ Boot and shoe repairers.......... 516 - 69 - 117 - 32) - 82| - 19, - 
61} Boot and shoe makers’ apprentices. * 10 - 9 - - - - - 1] - = | - 
62| Harness and saddlery makers.... . 150 - 43 - 36 - 17) lil - gi + 
631 Tanners.......................,............... 13 - 4 - 3 - il - il - 31 - 





(1) Includes birthplace not stated. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the 
Introduction. 


group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 9. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, lieu de naissance et sexe, 1936 


Poland 
Pologne 


M. F. 


. Russia 


Russie 


M. 


15,607] 749) 7,573 
10,866] 303) 5,389 
3| - 1 


ly) - 5 
8,201) 295) 3,979 
33) = 20 


6 
2,622 
13 

4 

9 

42 

2 


40 





1 
148 
16 
113 
18 





- 8 
8| 1,376 
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540/11,918] 637| 4,898] 296] 2,824] 22] 120) 18|Toutes occupations..…................,............. 
124] 8,778] 192] 2,687] 37! 421] 3 671  1/Agriculture...... 


1 - - - - 
94) 6,455 191 1,928 35; 102) 2 45| 1) Agriculteurs et éleve: 
- 19 2 




















. Other . 
Scandinavia| Europe Asia Other 
Scandinavie] Autre Asie Autre ccupation 
Europe . 7 








PROVINCE 









Propriétaire: athines agricoles... ..,.....,.... 


- | - Apiculteurs. . sers 
11 166) - 1] - Jardiniers, fleuristes et pé 

























































1 37| - 4) - 3} - - | - Contremaîtres et surveillants 

28| 2,267| - 601 1} 150) 1 21; - Main-d’ceuvre agricole..... 

- 96! - 13) - 3] - 1) ~ |Péche et chasse 

- 22; = 3] - -|{- -| - Pécheurs.... 

- 74, - 10) - 3} - 1) - Chasseurs, gu 

- 86) - 12) - =) - 1] - |Abatage du bois......... 

- 5 — il - | - —| - Propriétaires et gérants...... 

- 1 - - - -| - -| - Contremaîtres et surveillants 

- 1 - 4 - - - 1l - Sylviculteurs et explorateurs. 

- 79| - 7 - | - -| - Bicherons 

| 160) -| 75) - 26) - - |Mines, carrières, pults d’huile et de sel............ 

- 125) - 700| - 2a) - 8] - | Mines de charbon. ...........................,..... 7 

- 8l - 10] - | - -t- Propriétaires et gérants...... 

= 4j — 10] - -|[- | - Contremaitres ot surveillants.......... 

- 4] — 13; - | - -| - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc.. 

- 88) - 600| - 8] - 3] - Mineurs............. . sees 

- 18] - 53, - 7 - | - Manceuvres 

- 85| = 6[ = 4) - - | - | Autres mines, elc.............,....,..............., 

- - - - - | - | - Propriétaires et gérants. . 

- 3] - - - -|- = - Contremattres et surveillants 

- 6| - - - 3] - -| - Mineurs 

- 5, - \i] - -|- -|- Foreurs d'huile 

- 10) - - - -| - -| - Carriers et foreurs dans le roc.. . 

- 7) - 31 yy - -| - Manceuvres—mines et carrières.......,........... 

18] 455) 13| 252, 18 58) 1 5| ?[Manufactures........................,............. 

- 25) 1 86! — sg} - -| ~ | Produits végétaux.......................,...,..,..., 

- 23 1 30| - 3) - - | - | Produits végétaux alimentaires 

- 6} Os 3] - -|- -| - Propriétaires et géranta............ 

- - - 1l - - | - -| - Contremaîtres et surveillants... 

- 14 1 18} - 2) - -| - Boulangers....................................... 

- - - = - -|- -| - Apprentis boulangers............................. 

- - ~ 4l = 1] - | - Confiseurs et biscuitiers 

- 3 - 3) -|- | - Meuniers..........................,.............. 

- 1] - 440 = -|- -| - | Liqueurs et brevvages.... 

- - - 1} - -| - | - Propriétaires et gérants........ ede eeeeeceee renee 

- 1] - 1] - -|{ - -|-- Contremattres et surveillants.......... orsosses 42 

- - - il - | - -| - Embouteilleurs et hommes de cave............... 43 

- - - yo - = - -| - Malteurs, brasseurs et distilleurs.................. 44 

- - - - - | - - | -—| Produits du tabac............................,.,., 45 

- 1] - dl - -|- -| - | Produits du caoutchoue..................,........ 48 

- 1) - 1] - -|-. | - Vulcanisateurs.... 0.0... 5. cece cece ence eens 47 
81 104 1 62) 2 ga) - 1] - | Produits animaur................,.....,..,. 48 
1 72 1 32] = 8| - 1} - Produits animaux alimentaires. ..,......: essssssss 49 

- ii - 4, - -| - -| - Propriétaires et gérants........ 

- 5] - 3 - 1] - -| - Contremaîtres et surveillants 

- 19) - 12) - 1] - = [| - Bouchers et abatteurs......... 

- 32) - gl — | - 1} - Beurriers et fromagiers...... Lace et erence eeneneees 
1 1 1 3, —- 1) - | - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande........ 

- 3) - 1] - -| - -| - Opérateurs—fabriques laitières................... 
1 1] - 1 2 -| - -| - | Fourrures et pelleteries..........,........,........ 56 
1 1l - - 2 -| - -| - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs........,.. 

- 31| - 29) - 19; - - | - | Cuir et produits en euir............................ 

- - - 4) = = | - -| - Propriétaires et gérants. 

- 20| - 22) - 19| - -| - Cordonniers............. 

- - - - - | - | - Apprentis cordonniers.. . 

- lt) - 2] = | - -| - Harnacheurs et selliers.. 





Tanneurs........-. sect ee ee neee nee n eens sees eebewes 


() Comprend lieu de naissance non donné. . . . . 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des grour en e! sous- 
groupes. Voir introduction. 
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936—C: 













































€) Includes birthplace not stated. 


All 
countries 
Occupation Tous 
pays 

6 . 

a 
PROVINCE—Con. Q) 
Manufacturing—Con, 

1] Tertile Products.....,.....,.,,................... 417] 748 

2] Textiles.................... Leen cece eee eens ons. 13 3 

3| Textile Goods and Wearing Apparel............. 404] 745 

4) Owners and managers 46 5 

5] Cutters................. 19 6 

6! Dressmakers.................,........ . - 310 

7| Hat and cap makers. + 7 5 

8] Milliners.......................,.....,........ - 28 

9| Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 5] 196 
10| Sewers, seamstresses—not in factory. ..:....... 1] 122 
1] Tailors and tailoresses. .…..............,........ 312 41 
12| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 1, 686| 77 

Printing and Publishing. 
13] -Wood Products..................,.,...,........ 748 9 
14, Owners and managers.... . 152 - 
15! Foremen and overseers 27 - 
16| Box, basket, and packing case makers... 36 - 
17| Cabinet and furniture makers.......... 95 - 
18) . Canoe and boat builders and repairers. . 13 - 
19] Carriage and wagon builders, repairers. . 23 - 
20) Coopers....................,...,.,.. + 15 - 
21) Finishers and polishers........ 21 1 
22| Inspectors, graders, and scalers + 27 - 
23] Sawyers.:..........,.:.,.,... 155) - 
24|  Upholsterers...........,..,..... 75 
25! Wood turners, planers—wood machinists. 55; - 
- 26} Pulp, Paper, and Paper Products......... 14 4 

27| Paper box, bag, and envelope makers 6 4 
28] Printing, Publishing, Bookbinding.. . 823 64 
29; Owners and managers.......... : 144 3 
80) Bookbinders............. 16 36 
81/ Compositors; printers, n.0.8.. 500 5 
32] Electrotypers and stereotypers. 17 - 
33] Machine tenders, n.e.8.......... 14 2 
34] Pressmen and plate printers...... 50} - 
85| Printers’ and bookbinders’ apprentices. 39 4 
36] Process engravers..:............... 13 - 
87| Proof readers:...........................,..... 8 5 
38} Metal Products. ......,.......,....,.....,.,,..... 7,465 8 
39) Metal Products, n.e.s. 7,132 1 
40 Owners and managers. . 380) 1 
41 Foremen and overseers................. 69 - 
42; Blacksmiths; hammermen, and forgemen......| 1,114 - 
43] Blacksmiths’ apprentices................. vee 16 - 
44) Boilermakers, platers, and riveters............. 145 - 
45) Car builders and repairers................,..., 398 - 
46] Electric and oxy-acetylene welders..:.......... 126 - 
47|  Filers and grinders....................,.,..... 19 - 
48) Fitters, assemblers, and erectors............... 35 - 
49, Machine tenders, n.e.8..............,........., . 16 - 
50) Machinists............... - 
51! Machinists’ apprentices - 
52} Mechanics, n.e.s.......... - 
63] Millwrights................ tenes eee 48 - 
54] Moulders, coremakers, and casters.... see 74 - 
65]  Patternmakers........................,....... 19 - 
56| Precious Metals and Electroplate. 158 1 
87| Jewellers, watchmakers, repairers... 137 1 
58) Electrical Apparatus................. 175 1 
59] Owners and managers.......... 12 1 
60| Battery makers and repairers......... 22 - 
61} Instrument and appliance assemblers 130 - 
62! Non-Metallic Mineral Products. ..........,:,...... 880 18 
63 Owners and managers. ...........,...,........ 97 - 
64! Foremen‘and overseers...........,............ 84 _ 
65 Furnacemen and kilamen—burners............. 40 - 





m. 


British 
Isles 
and 


Possessions 
Canada — 














22 3 
12 4 6 1 
- 182 - 55 

4 4 - - 
- 18 - 

4, 113 - 35 
= 78 = 24 
91 20) 84 7 
768 58| 494 £2 
324 169 2 
72 - 17 - 
14 - 5 ~ 
12 - 11 - 
31 - 27 - 

6 - 3 - 

8 - 12 - 
- - 6 - 

5 - 8 - 
14 = 4 - 
87 - 16 - 
28 6 28) 2 
21 - 13 ~ 

8 3 5 1 

4 3 2 1 
421 44) 320 19 
69 2 54 1 

6] .22 8 13 
253 4] 198 1 
10 - 7 - 

6 1 8 1 
18 - 26) - 
36 4 2 - 

7 - 4 - 

4 4 4 1 

8,353 £| 2,082 - 
3, 168) 1! 1,940) - 
162 1 86 - 

27 - 35 - 
833 - 265) - 
12 - 2 - 
30 - 91 ~ 
71 - 209 - 
59 - 41 - 

6 - 4j. - 
19 - 14 - 

4 - 10 - 
273 - 364 - 
33 - 6 - 

1,982 - 704 - 

20 - 18 - 
28 - 33 - 

9 - 7 - 
78 1 43) - 
65) 1 37 - 
107 - 39 - 

6 - 3 - 
13 - 6 - 
85 - 24 - 
145 9] 149 1 
48 - 31 - 
26 - 44 - 
13 - 12 - 








United 
States 


Etats- 
Unis 








terretoad 
ne 


= 


! 
_ 


to 11 (rrtreraed 
‘ ear tet t 


t 
ee 








Eastern 
Central | Europe, 
Europe n.€.8, 
Europe | Europe 
centrale | orientale, 
nsa. | 











4o| al 7] 8 
40) 24] 7 5 
3} -{ | - 
| -] af - 
le -| 2 
=} =] 2} 
=| a} =] 4 
el 2 «| - 
36] -| el - 
sl -| 10] - 
20} -| al - 
3}o=-7 -f - 
| -| 12- 
3) -| al = 
"a 2 | 
al ~-f | - 
à =f a] = 
4) -| 3] - 
5) -| a) - 
1 -| 1 - 
- gh =] al | 
dl = | - 
al = =f - 
3} -| 1 - 
CII a} 2 
yee} -|- 
185, -| 69| - 
175| =| 65! - 
1h} - 4] - 
73} | 271 - 
a) =| a] = 
2 | 2 - 
i] =~] -f - 
a -| ~] - 
ad | -| - 
20, -| 2 = 
50} =| 21 - 
cel “af - 
al -{ | - 
8! =| sl = 
ë -| 3 - 
4) -| 1 - 
ll = -| - 
à | a = 
40] -} ft] - 
dl | - 
1 = -| - 
a 1 2] - 


Nore-—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Tntr¢ duction. 
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Other 

Poland Russia [Scandinavia| Europe Asia Other 

Pologne Russie [Scandinavie| Autre Asie Autre Occupation 
Europe 


No. 

































PROVINCE-—suite 
Manufactures—suite 
47 19] 16! 16] 10] 10 o| 161 261 1] -| 2 Produits textiles............................,..,..... 1 
= - - - - - - - -| - | - | Textiles.................... 2 
47) 19 16] 15 10] 10 ‘91 16 25| 1 - 2| Produits textiles et vétement. 3 
3 1 yo- - - - - 3] - -j- Erovriétaires et gérants...... 4 
- - - - - 1 - - -|- | - Coupeurs............... os. 18 
- 3 - 8| - 4) - 9 - 1 -| 2 Modistes-couturières. . . 6 
- 1 3] - - - - - | - | - Chapeliers............ 7 
- - = - - - - - -j- | - Modistes.................... . 8 
- 13 - 5 - 3 - 3 -| - | - Couseurs, opérateurs de couseuse— fabrique -| 9 
- - - 2 - 1 1 1 - | - -| - Couseurs, couturières—hors de l'atelier. .[10 
44, - ill - 9 1 8 3 21) - | - Tailleurs et tailleuses AW 
44] — 86l - sa - 20 - g = 1| -| Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|12 
impression et édition. 
40 - 26 - 33 - 13 - al - il - Produits du bois....................,............. 13 
4 = 21 - 9 - 4p - -|- -~|- Propriétaires et gérants. .................,... ,....114 
- - 1} — ill - - - ~| - -| - Contremattres et surveillants..........,......,... 15 
1l - 3l - - - - - 1) - -|- Faiseurs de boîtes, paniers et caisses.............. 16 
ul - 7 - 5 - 1] - | - | - Meubliers et ébénistes.................,.......... 17 
- - - - 1l - il - -|- -| - Faiseurs et répareurs d’embarcations............. 18 
- - -| — il - il - = - = | - Voituriers et charrons........,..,..........,,..,. 19 
2| - 2| - 1) - - - -[- il - Tonneliers..............,...,...,..,,..,.,,,..... 20 
3l - - - - - - - -| - -| - Finisseurs et polisseurs.......................,... 21 
- - 1 - 2) - 1] - | - | - Inspecteurs, trieurs et mesureurs.................. 22 
8| - 1 8| - 2| — -| - | - Scieurs....................,..... 123 
- - 5} - - - 2) = -|- -| - Rembourreurs...................... .|24 
9! - 2 - 2] - il - -| - -| - Tourneurs et planeurs—machinistes.. oe {95 
- - i} = - - - - -| - -| - | Pulpe, papier et produits du papier........,.....,.., 26 
- - - - - - - - -| - -|- Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes............. 27 
4l - 8| - .6| — TU il - -| - | Impression, édition et reliure... eecereecece. 28 
- - 1] - yoo- - - 1] - | - Propriétaires et gérants....... beeen eeneceeeenens “ 
- - - - dl — - - | - | - Relieurs........................,...,.. 
3, - 6) - 3l - 5| - | - | - Typographes; imprimeurs, n.8.6.. 
- - - - - - - - -| - -|- Electrotypeurs ot atéréotypeurs.. 
- = - - - - - - -| - -| - Préposés aux machines, n.8.a................. eee 
- - - - yj - 2| - -| - -| - Pressiers et imprimeurs aur presse plate........... 
al - - - - - - - | - -| - Apprentis imprimeurs et relieurs.................. 35 
- - - - - - - - -| - -| - Graveurs mécaniques..................,,......., 36 
- _ - - - - - - -| - -|- Correcteurs d'épreuves........,................,. 37 
186] -| 248) -| ges -| 116 - 6| - 8] - | Produits des métaur....................,...,..,.,, 38 
183] - 245| - 2561 - 108] - 5] - 2| - | Produits des métaux, n.8.a.............,.,...,.., ..139 
26| - 13) - lil - 6| - il - = - Propriétaires et gérants..................,,.,,.... 40 
- - - - - - - - on | - Contremattres et surveillants........,....., sous 41 
g3l - 73, — 92) = 24, - il - -| - Forgerons, marteleurs et forgeurs................, 42 
1l - - - - - - - | - -| - Apprentis forgerons..................,....,..,,,.. 43 
6] - 4 —- 3] — 21 - -| - -|- haudronniers, plaqueurs et riveurs............... 44 
12) - 7il - 3] - 7| - -| - -| - Constructeurs et répareurs de wagons............. 45 - 
- - 3l - 5, —. 2) - 1] - -|- Soudeurs à l'électricité et À l'acétylane............ 46 
- - il - il - 2| - -| - | - Limeurs et aiguiseurs............................. 47 
- - - - - - - - | - | - Ajusteurs, assembleurs et monteurs............... 48 
il - - - - - - - -| - -| - Préposés aux machines, n.8.8..................,... 49 
12] - 13| - 16! - 15) - ly - il - Machinistes................... 
1l — - - - - il - | - | - Apprentis machinistes.. 
25l - 54] - 114) - 43] - 1| - yy - Artisans, n.8.2........... 
= - 1} - 6} - - - -|- -|- Répareurs....................,......,,......... 
3] - - - 2) ~ 1] - -| - | - Mouleurs, noyauteurs et fondeuin............,.,,. 
- - - - - - 21 - -| - | - Modeleurs.................................,.... 
3] — 2) - 5] - 6) — -j- = | =! Métaux précieux et galvanoplastin............. ...[86 
2,0 - 2] + 5 - 6) - | - | - Bijoutiers, faiseurs et répareurs le montres... -|57 
- - 1] - 6| - 2| - 1] - - | -| Appareils électriques...................,,.,.: .. 
- - - - 1] - 1) - -|- -|[- Propriétaires et gérants. 
- - - - 1] - il — -| - | - Faiseurs et répareurs de batteries. 
- - 1l - 3} - - - 1) - | - Assembleurs d'instruments et appareils........... 
8 1 10 1 7 & - -| - 1| ~- | Produits des métalloides........ Lec eeeeeneneneenences 
- - 1 - >) — - _ | - | - Propriétaires et gérants....... . 
- - 1l - - - 1] - -| - -j- Contremaîtres et surveillants, 
1 = 3 vo- 31 - Wf ole Chaufourniers..........++ 





0 Comprend lieu de naissance non donné. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaut des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 


oe 
EEE 





























































oT£—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group 
Introduction. . . 





British 
Isles Eastern 
All and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.s. 
. — Canada — — — — 
Occupation Tous _ Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
3} et ns. 
FA Possessions 
M. F M F. | M F M | F M. ; F.{ M.[ F. 
PROVINCE--Con. @) 
Manufacturing—Con. 
Non-Metallic Mineral Products—Con. 
1] Glass blowers..................,,.,...,,,,.,., 14 5 - 3 - 3} -| - = 
21 Potters,—glazers and decorators........ esse 27 16 7 6 1 2 1 il - ~[ - 
3} Stone cutters, dressers, and carvers............ 42 6 - 27 - 2] = -|[- = | - 
4| Chemical and Allied Products............,.,,..... 158| 77 2 66 - il - a - il - 
&| Owners and managers... 20 14 - 4 - - - ll - | - 
6| Distillers and stillmen..... 36 21 - ll - 1! - | - -| - 
7| + Processmen and furnacemen 46 19 - 20 - 6| - -| - | - 
8| Miscellaneous Producte......,.,,...,,.,,,.,...... 147 77 1 50 - v4 1 al - -| - 
9} Owners and managers. ......................., 23 13 - 7 - - - | - -| - 
10! Musical instrument makers.................... 31 - 9 - 16 - 5, - 1] - -| - 
11/Electric Light and Power (including Station-| 1,576 610 - 677 - 217) - 40) - 7 - 
ary Enginemen). : 
Owners and managers.......................... 34 15 - 10 - 8) - = | - 2 - 
13) Boiler firemen................................, 279 84 - 126 - 36) ~ 8) - 1) - 
14] Dynamo, motor, and switch board operators. . 54 18 - 23 - 3} - 5| - lj - 
15] Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 188 40 - 59 - 18} - 5) - 2] - 
16!  Oilers of machinery................,,,.,..,... 33 10 - 16 - yo- | - | - 
17[ Pumpmen....................,..,,......,...., 93 41 - 38 - 10| - 1] - -| - 
18) Stationary enginemen, n.e.8.................... 939 300) - 401 - 141) - ail - 8] = 
18 Building and Construction.......:............. 7,608 3,005 - | 2,432 - 765| - 223) - 94) - 
. Owners, managers, builders, and contractors... 595 265 - 184 - 71] - 18} - 4) - 
21]  Foremen and overseers............,........... - 98 - 106 - ai; - 1) - 2} - 
22} Brick and stone masons. - 65 - 118 - 10} - 12) - 4j = 
23| . Carpenters.........,.... - | 1,193 - 884 ~ 860| - 123] - 68] - 
24) Carpenters’ approntices........ - 11 - - - 1] = | - | - 
25| Cement finishers.............. - 3 - 13 - 1) - 2) - 2| - 
26] Electricians and wiremen - 291 - 223 - 55] - 18) - 2) - 
27] Electricians’, wiremen’s apprentices............ 15 - 4 - 1 - - - -| - -| - 
28] Painters, decorators, and glaziers.............. 1,285 - 512 - 485 - 126] - 29) - 5! - 
29| Painters’ apprentices.....,..........,..,....... 18 - 14 - 3 - - - | - 1) - 
30| Plasterers and lathers...:.........,.........., 268 - 107 - 80 - 33| - 3} - 2] - 
31) Plumbers, steam fitters, and gas fitters.. an 510) - 196 - 241 - all - 7| - 2| - 
32] Plumbers’ apprentices................, a 13 - 12 - 1 - - - | - -| - 
33} Roofers (not metal) and slaters...... . 13 - 8 - 4, = - - -| - | - 
34] Sheet metal workers and tinsmiths.. 268 - -149 - 70 - 21| - 7| - il - 
35] Sheet metal workers’ apprentices...... - 13 - 13 - - - - - — | - | - 
36] Structural iron workers and steel erectors...... 78 - 43 - 13 - 10) - 2) - 1] - 
37| Transportation and Communication. seveueeeres 15,102] 631; 6,631] 433] 3,819] 109] 1,774] 76] 674! 2} 2521 - 
. 88] Railway Transportation. .....................,,.., 6,691 — | 8,286 ~ | 1,696 - 681| = 661) -| #204, - 
39 Railway officers—steam railway..... . 144 - 68 - 43 - 10) - 8, - ly - 
40] Foremen, inspectors—steam railway. 343 - 100 - 181 - 20| - 7 - 4] - 
41] Foremen, inspectors—electric railway.. . 17 - 4 - 12 - 1] - -[- | - 
42| Agents—ticket and station......... . 418 - 249). - 110 - 56! - -| - | - 
43| Baggagemen and expressmen. . 156 - 70 - 71 ~ 12, - | - | - 
44 Brakemen...............5. : 586 - 338 - 124 - 105} = 3] - | - 
45| Conductors—street car : 32 - 14 - 15 - too -| - -| - 
46) Dispatchers........... 52 - 39 - 4 - g| - = - -| - 
47| Locomotive engineers. . 522 - 242) - 175 - 93) - 3} - -{- 
48] Locomotive firemen. 467 - 177 - 181 - 78) — li - 3j - 
49/ Motormen.......... 248 - 66 - 165 - 15] - | - -| - 
50] Porters—railway 58 - 12 - 10 - 34) - -| - -| - 
61] Railway conductors—steam railway.. 299 - 203 - 55 - 40] - -{ - -|- 
62) Section foremen, sectionmen; trackmen. 2,800 - 400 - 277, - 107| - 533) - | 194] - 
53] Switchmen, signalmen, and flagmen.. . 368 - 179 - 96 - 62| - 7| - 1] - 
54] Yardmen,n.e.s................................ 156 - 67 - 65 - 16} - 3] - Y- 
65| Water Transportation.................,...,.,...., 105 - 44 - 83) - 18] - 4 - il - 
66] Lockkeepers, canalmen, and boatmen wee 71 - 28 - 18 - il 3) — 1l - 
67! Seamen, sailors, and deckhands................ 12 - 6 - 4 - 2] - = - tb - 
() Includes birthplace not stated. 
totals. See 
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Other 
Poland Russia |Scandinavia| Europe Asia Other 
Pologne Russie |Scandinavie| Autre Asie Autre Le Occupation 
urope 
ô 
A 
M. F M F M F M |F M |F.| M |F 
PROVINCE—auite 
Manufactures—fin 
Produits des métalloides—fin 
“2 - - - - - ll - | - | - Souffleurs de verre....................,..,....,,. 1 

- - 2 1 - - - - -| - | - Potiers, vernisseurs et décorateurs............ | 2 
3] - 1] —- 1) - 2] = | - | - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre 3 
1 il - ao go | - - | - | Produits chimiques et dérivés. ..........,...,.,,..... 
yy - - - - - - - | - - | - | - Propriétaires et gérants............. 

- ~ - - 2) — 1] - -[- -|- Distillateurs et soigneura d’alambic 

- - 1l - - - - - -|- -| - Artisans et ouvriers fondeurs........... . 

6) - sl - 8 1 - - -|[- — | — {| Produits divers... 

- - 1) —- 2| -- - - | - -f- Propriétaires et gérants..................... 

- - - - - - - - - - Faisours d'instruments de musique 

29] — 16) - 31] - 46| - al - 1] - [Eclairage et énergie électriques (mécaniciens del11 

machines fixes compris). 

- - - - - - 1) - -| - | - Propriétaires et gérants. .........,...,.........., 12 
gi — 3| — 9 - 3} - -|- | - Chauffeurs de chaudières................,,.,..... 13 
ly - il - - - 2] - -|- -|- Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux com-|14 

mutateurs. 
4, - 4l - 44 - 2| - -| - | - Préposés aux treuils, grues et monte-charge... 15 
ll - 3| - 2 - - - = - | - Graisseurs de machines oe 16 
yo - - = 1] - 1] - -| - = - Pompeurs............................ 17 
13] - 5| - 15, - 37| - 2] - yy - Mécaniciens de machine p DB... «(18 
285| = 134) - 526! - 137) - 2 - 5 - {Construction ..................,.......... housse 419 
6} - 8) - 30| - 9} - | - -| -| Propriétaires, gérants, constructeurs et entrepre-|20 

neurs. 

2! - - - 15) ~ - - -|[- -|- Contremattres et surveillants. ...........,,,...... 21 
6l - - - lil - 22| - = | - -| - Maçons en brique et pierre.......,............,. «422 
210| - 78| - 376! = 50) - il - 8l - Charpentier. ..........,..,.,,.,...,............, 23 

- - - - - - - - | - -|- Apprentis charpentiers.............,........,,.... 24 

- - 1] - 4) - - - -|- -| - Finisseurs en ciment...............,............... 25 
6} - 6) - 8) - 13, - -|- -|- Electriciens et installateurs.,......... .[26 

- - - - - - - - —| - -| - Apprentis électriciens et installateurs. (27 

25) - 22; - 60| - 20) - -| - 1| - Peintres, décorateurs et vitriers...... . 

- - - - - - - - -j- | - Apprentis peintres 

19) = qWo- 13| - 4] - | - | - Plâtriers et latteurs 
3 4l - 2] - 13] - -| - il - Plombiers, tuyautiers et gaziers 

- - - - - - - - ~| - | - Apprentis plombiers....................., . 

- - - - - - - - 1] - | - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers . 

6) - 5 - 45 = sf - | - -|- Téliers ot ferblantiers...............,,.., . 
- - - - - - - - | - -|- Apprentis t6liers et ferblantiers......... . (35 
2] - 3}, - 3} - 1) - | - -|- Charpentiers et monteurs en acier et fer .|86 
1,063 1] 258 1) 427 6} 179 3 a) - 4! - |Transports et communications.................... 37 
957 = 186) - 239] = 87| - 18 - - | Transport en chemin de fer.....,..........,...., 
3} - - - 13] = 3} - -|- -| - Officiers de chemin de fer.................. 

17| - 4, - 8| - 2] - -{ - -| - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer... . 

- - - - - - - - -| - -|- Contremattres, inspecteurs—tramway............ 

- - 1] - 1] - - - il - | - Vendeurs de billets et chefs de gare.........,...., 

- - - - 2, 1 - | - | - Bagagistes et messagistes............ +e . 

4 - 1] - ul - 240 - | - -| - Serre-freins............... 

- - il - - - ill ~ | - “| - Conducteurs de tramway. 

- - - - - ~ | - | - -[- Chefs de mouvement... 

- - - - 8, - 1 - | - -| - Mécaniciens de locomotive. 

3 - 4] - 15, - 4[ - | - ly - Chauffeurs de locomotive... 

- - 1] - il - - - = - -f{ - Wattmen.....,........... 

- - - - - - - - 1l - 1 - 

- - - - 1) - - - -| - -|.- 

924) - 120| - 164) - 71 - 10] - -| - 
7| - 2] - 13] - 1] - =! - -| - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne............. 
1] - - - 2} ~ y - -| - -j - Hommes de cour, n.8.n..........,.,,..........,.. 54 
ale - - a= £| - -|- ~| -| Transport par eau... 55 
2 - - - 6} - 2) - | - | - Eclusiers et bateliers.. ..[56 
- - - ~ ~ - - 1 - - Marins et matelots..,...........,..............., 57 








(1) Comprend lieu de naissance non donné. . 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 
EE ——_—_——— a ————Z—Z—_—_—— 
British 
Isles ‘ | Eastern 
AU and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.s. 
— Canada — — — - 
Occupation . Tous _ Tes Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et : n.8.a. 
FA | . Possessions . 
M | F M F. | M F M F M. | F.| M. | F. 
PROVINCE—Con. G) 
Transportation and Communication—Con. 
1l Road Trangportation..................,.......,.. 6,161 7| 8,209 41 1,426 - | > 886 6! 108) - 45) - 
Owners and managers—bus and taxicab line.... 43 - 20) - 17 - 5 - -| - -{ - 
3| Owners and managers—cartage and transfer... 326 1 150; - 68 - 75 1 9] - 1] - 
41 Owners and managers—garage................. 468 3 223 1 76 - 118 2 6| - 7| - 
5|  Foremen—cartage and transfer................. 55 - 27 - 24 - 2| — -| - = | - 
6]  Foremen and overseers—garage................ 13 ~ 8 - 5 - - ~ -| - -| - 
71 Chauffeurs and bus drivers.................... , 835 2 184 1 72 - 52 1 7 - 3] - 
8 Deliverymen and drivers, 0.0.8........ so. 131 - 84 - 32 - 4 y- -| - 
9! Teamsters, draymen, carriage drivers. | 1,422 - 647 - 423 - 194) - 26, ~ 12} - 
10|[ Truck drivers..................... Lesssesessse 3,344 1] 1,855) - 705 - 468 1 53) - 22] - 
11| Other Transportation and Communication.......... 2,145, 684, 1,148 481] 764) 109) 175) 7 8) £ glo - 
12! Managers—telegraphs and telephones. ......... 44 3 20 - 19 - 5 | - -| - 
13! Owners and managers—other transportation... 355, 113 140 54] 154 29 46] 24 1 2) -| - 
14! Foremen—telegraphs and telephones........... 65), 3 25 1 33 1 5 1 | - -| - 
15] Aviators...................................... 30 - 22 - 3 - 3] - | - -| - 
16] Linemen and cableraen........................ 261 - 125 - 108 - 20) - y- -j - 
17, Messengers................,................... 534 1 401 1) 116 - 10) - il - | - 
18] Postmen and mail carriers..................... 439 2 155 2| 228 - 36) - 4, - 2) - 
19] Radio station operators......................., 23 - 18 - 4 - - - - | - -{ - 
20} Telegraph operators...............,........... 841|+ 17 207}. 9 79 3 46 3 il - | - 
21) Telephone operators........................... 41] 485 22) 364 16 76 3} 40. | - -| - 
22|Warehousing and Storage....................... 1,632/ 135) .691 95| 686 251 144) 11 ay - 8) - 
93| Owners and managers......................... 127 - 61 - 35 - 27) - = | - -j}- 
24|  Foremen and overseers........................ 28 - |+ 10 - 12 - 4] - -| - | - 
25) Packers, wrappers, and labellers............... 159! 119 63 84 54 21 12] 10 6| - 5| - 
26 i 614 10 266 8] 275 1 31 1 8] - 1] - 
27 549 3 221 21 261 1 42] = 4! - 2] - 
28 155 3 70 1 49 2 25) = 3) - | - 
20)Trade......... 0. ccc cece een ee nee ene tener enone 17,314] 2,805} 9,114] 1,994) 3,936] 448] 2,099) 229) 296) 20) 164) 6 
30| Owners, managers, and dealers—retail stores...| 6,162} 357] 2,716) 164] 1,392 98} 739; 47; 61) 6) 110) 2 
81| Owners, managers, and dealers—wholesale, im-| 1,106 7 §12 3] 287 3} 161 1 14) - i) - 
port, and export houses; commercial agencies. 
$2; Floorwalkers and foremen..................... 138 14 52 11 65 3 14] - 1) - 2) ~ 
33| Advertising agents..... rrrrrererersrr rire 114 10 68 7 34 1 8 2 | - -| - 
34| Auctioneers and appraisers..................... 76 - 33 - 26 - 4) - y- -| - 
35| Brokers and agents, n.6.8...,..,............... 498 30 255 9[ 122 4 88 6 5 - 2) - 
36] Collectors. 119 1 59 1 36 - 20) — 2) - | - 
37 Commercial 476 1 280; 1 140 - 33 - -| - 1 - 
38] Credit men 108 3 62 3 49 - 6| - - | - -| - 
39| Decorators, drapers, window dressers.......... 33 4 14 - 13 2 4 1 1) - -| - 
40| Hawkers and pedlars.......................... 82 - 6 - 5 - 1] - ay - 3]. - 
41| Inspectors, gaugers, and samplers.............. 232 21 108 13 91 4 20) - - 2 2] 1 
42]  Newsboys...............,................,01. 51 - 39 - 5 - 4, = = | - 1] - 
43| - Purchasing agents and buyers.................. 1,497 12 782 7| 248 4l 357 1 19] - 6) - 
441 “Sales agents, canvassers, demonstrators........ 2,574 64) 1,452 53| 591 5] 362 3 31! 1! 13| - 
45! Salesmen and saleswomen..................... 3,966] 2,277| 2,630] 1,709] 799) 324] 267| 167 40] 11] 13} 3 
46/Fimance, Insurance.............................. 1,845 39] 1,018 24| 538 7| 15 4 19) 2 6| - 
47 Officials—finance............,................. 325 - 174 -- 133 - 12) - -| - -| - 
48| Jnsurance officials.........,.....,........,..... 144 - 79 - 49 - 8g) — -| - -| - 
49| Insurance agents.........................,..... 813 16 456) . 13] 216 1} 108 1 5] - 2| - 
50| Real estate agents and dealers................. 339 21 172 9 72 6 43 3 14] 2 4) - 
51] Stock and bond brokers....................... 194 2 120 2 63 - Wy - -| - -| - 
B2|Service.................................s..s.sses 17,551|23,651| 7,538/16,657) 4,781| 2,854) 1,425/2,325| 355] 356| 113] 110 
58] Public Administration and Defence... ........,.... 1,783) il 870) 7 966 4 88) - 8] - À - 
54] Public service officials. . 493 4 207 31 239 1 36, - -| - yH- 
55] Firemen—fire departme 230; - 80 - 139 - 7 - -| - -| - 
56| Officers—army, navy, and air force...... 25 - 7 - 18 - - - | - -| - 
57| Other ranks—army, navy, and air force. an 164 - 90! -| 71 - 2] - -| - -j - 
58l Police and detectives.......................... 676 3 228 11 381 2 36, - 7 - 6 - 





() Includes birthplace not stated. 


* Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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€) Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
Voir introduction. 
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Other 
Autre Occupation 
6 
FA 
M. |F. 
PROVINCE—=suito 
Transports et communications—fin 
1] ~ | Transport routier. ....,.........,..............,.... 1 
-|- Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi. .| 2 
-| - Propriétaires et gérants—charroyage et déménage-| 3 
ment. . . 
| - Propriétaires ot gérants-—-garage.................. 
| - Contremattres—charroyage et déménagement. 
| Contremattres et surveillants—garage 
-jo- Chauffeurs et conducteurs d'autobus... 
-|- Livreurs et charretiers, n.a.6......... 
y - Camionneurs, charretiers et cochers.... 
“| - Conducteurs de camion 
1] - | Autres transports et communications. .........,...... lt 
-| - Gérants—télégraphes et téléphones......... 12 
| - Propriétaires et gérants—autres transports. . .[13 
| - Contremaitres—télégraphes et téléphones {14 
-[ - Aviateurs.........................,...... 415 
-| - Installateurs de canalisations et câbliste .[16 
— | - Commissionnaires.. .f17 
1] - Postillons et facteurs. {18 
-|- Opérateurs de stations . eee 19 
| ~ Télégraphistes............. eee ee eee eeee .120 
| - Téléphonistes........................,........... 21 
1] - Entreposage et emmagasinage..................... 22 
—| - Propriétaires et gérants......... .|23 
| - Contremaîtres et surveillants .124 
| - Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs .125 
—| - Expéditionnaires 26 
— | - Magasiniers 127 
y - Peseurs..…...................,..,.............,,., 28 
10/  2|Commerce..…...................,..,................, 29 
5] - Propriétaires, gérants et négociants—magasins de|30 
tail. 
=! - Propriétaires, gérants et négociants—gros, impor-|31 
tations et exportations; agences commerciales. . 
-| - Cheis de rayon et contremaîtres.................. 32 
| — Agents d’annonces..............., .|33 
| - Encanteurs et évaluateurs . [84 
-j - Courtiers et agents, n.s.a. 135 
| - Encaisseurs......... 136 
ll - Commis-Voyageurs... .[37 
-| - Investigateurs de crédit..,........... «(38 
1] - Décorateurs, drapeurs et étalagistes...... «(39 
-|- Camelots et colporteurs.................... . [40 
li - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. . .[41 
-| - Vendeurs de journaux......,..............., 
1} - | Agents acheteurs et acheteurs 
2) .- Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs. ./44 
- 2] Vendeurs et vendeuses................,........... 45 
3] - |Finance, assurance. .......................,,...... 
il - fficiers—finance 
1] - Officiers de compagnies d'assurance … 
y+ Agents d’assurance................. 
-|- Courtiers et agents d’immeubles.............. an 
-| - Courtiers en valeurs mobilières. .................. 
6| ‘10/Service......................,.,,.,..,.............. 52 
Administration et défense publiques. 53 


fficiers du service public........ un 
Pompiers~département des incendie 
Officiers—armée, marine et aviation...... 
Autres rangs—armée, marine et aviation.. an 
Agents de police et détectives..................., 58 





” 
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British 
Isles . Eastern 
AN and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.8. 
. — Canada — — _ _ 
Occupation Tous . Iles Etats- Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
e et. n.s.8. 
a Possessions 
PROVINCE—Con. Q) ° . \ 
Service—Con. 
1| Professional Service.............................. 6,697| 7,480| 4,278) 5,949) 1,879) 715} 664 664 80| 17; ge] 8 
2| Agricultural professionals..............,........ 64 7 39 7 14 - 10) - -|- -|- 
8] Architects..................................... 20; © 1 6 1 14 - - - -| - -| - 
4|. Artists, art teachers, sculptors, painters........ 60 26 22) 18 23 6 ô 2 1} - -| - 
5| Authors, editors, and journalists............... 138 31 80 25 45) 5 8 1 1} - -| - 
6| Chemists, assayers, metallurgists.............. 136 8 90 7 29 - 9 1 3] ~ -{- 
7| Civil engineers and surveyors................., 269 - 141 - 95 - 27| - -| - -j - 
8] Clergymen and priests...........,....,.....,.. 960 8 425 3] 248 2 95 3 31| - 4) - 
9|  Dentists................. peeeeceeeeees sees 234 1 196 - - 25 - 1] - -{- 
10] Designers and draughtsmen.......... un 74 1 29 - 33 - 3 1 2) - -| - 
11} Electrical engineers............ wees 77 - 36 - 27 - 10} - 1] - | - 
12} Health professionals, n.e.8............. se. 37 75 12 §2 10 13 4 7 2} - 1] -- 
13] Justices and magistrates.........,.,..,........ 40 - 26 - 12 - 21 — | - -| - 
144] Lawyers and notaries......................... 500 5 357 3] 108 1 20 1 2) - -|- 
15 Librarians................,...,...........,... 7 55 4 39 3 13 - 3 -{[- | - 
16| Mechanical engineers......,..............,.... 38 - 21 - 14 - - - il - -| - 
17] Mining engineers.............,.....,........... 51 - 28 - 17 - 2] = il - -|- 
18) Mission workers........................,,..... 37 36 19 18 4 10 4 4 2) - -|.- 
19] Musicians and music teachers............,...... 304| 295 156] 220 92]: 44 25| 26 7| 1 2] - 
20| Nuns and brothers, n.0.8....................... 39] 267 25] 177 - 29 1} 30 2] 2) -| - 
21| Nurses—graduate........:.................... - | 1,346 - | 1,023 - 174 - | 107 - 44 -] - 
22] Nurses—in training............................ - 742 - 681 - 32 - 23 -| - -| - 
23) Officials—industrial associations............... 24 1 11 1 12 - - - - | - -| - 
24!  Opticians...........................s.e....... 50 - 27 - 18 - 2) - 2) - | - 
25 Osteopaths and € 3e) 33 4 15 2 5 - 1k 2 1] - - - 
26| Photographers 139 33 59 23 55 9 14 1 2) - 3) - 
27| Physicians and surgeons......... 565 10 472 9 37 1 36| - 2) - 5] - 
28| Professors and college principals. 124 12 85 10 22 2 13) - 1] - | - 
29] Religious workers, n.e.s. eee 58 60 23 34 21 11 6| 13 dj 1 -| - 
30| Social welfare workers, à 14 27 8 15 5 10 - - A -| - 
31) Teachers—dancing and physical instruction. .…. 36 18 28 17 | - | - 
32] Teachers—school... 2,319] 4,351) 1,707) 3,520) 313) 342) 204) 424 iy 7 6} 3 
83| Veterinary surgeons. - 43 - 1 - - 2) - | - 
84] Recreational Service...... 706! 88 858 15| 1658 6 99 8 20| - 14| - 
35; Owners and managers—theatres and theatre 90 1 38 - 25 1 16! — 1) - 1 
agencies. 
36| Owners and managers—other entertainment... 227 1 76)? 1 51 - 41) = 12} - ll} - 
87|° Actors and actresses........,........,,........ 5 5 3 3 = - 2 1 | - -|- 
38| Showmen and sportsmen...........,.......... 96) - 59 - 22 - 12! - 1) - | - 
30); Stage hands, projectionists...........,.......... 123 - 75 - 29 - 15] - 1] - -|- 
40| Ushers 52 1 45 1 6 - 1] - | - -j- 
41| Personal Service...................... Tissus, 7,726116,727) 2,189|10,489| 2,218] 2,084 66011,685|. 287 $39) 69) 105 
42| Hotel managers and keepers........,.......... 472 59 177 23 106 il 76) 10 24, 3 5! 2 
43] Lodging and boarding house keepers... . 194| 726 46] 300 41) 150 19! 137 27| 33 8| 11 
44! Restaurant, café, and tavern keepers... 798 80 81 44 43 9 53} 18 8} 1 3] 1 
45| Barbers, hairdressers, manicurists..... 958} 558 496] 411! 116 49[ 195} 70 32; 8] 13, 2 
46| Barbers’ and hairdressers’ apprentices. . 4 16 4 13 - 2 - 1 | - | - 
47| Bell-boys and porters—not railway..... |. 218 - 71 = 76 - 14] - lil - 2) - 
48] Bootblacks.......................... . 34] ‘ - 9 - 2 - 10) - il - | - 
49| Charworkers and cleaners................ a 16 77 2 26 7 31 3 6 - 7, - 1 
50]  Cooks..................... 1,201! 451|' 184] 266] 196 59 48| 76 43) 15 7 3 
51 Domestic servants, n.e.8 274) 9,118 83] 6,684 39) 930 10) 694 11| 163 3} 60 
52} Elevator tenders..........,............. eu. 135 14 48 9 68 5 5] —- 2] - il - 
53| Housekeepers, matrons, and stewards ......... 79) 3,115 17| 1,556 51) 627 5] 492 - | 83 11 39 
54] Janitors and sextons........,.,...,....,........ 1,244) -98 285 18] 710 54 87 9 29 7 8, 2 
55 Nurses—practieal; orderlies.................... 113 142 21 82 80] - 29 ~ 19 5 1) -|] - 
56] Undertakers............,........,,......,... 87 1 60 1 14 - 13, - -| - | - 
57| Waiters and waitresses........................, 953| 1,118 289] 883] 214 81 59] 92 33] 18] 14] 3 
58| Watchmen and caretake .. 656) 3 208 - 335 2 47 1 lly - 1 - 
59| Window cleaners........... 17 - 4 - lt - 1] - | - | - 
60) Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 689} 408 98| 247 60} 75 16| 58 9 - sl # 
61 Owners and managers. ...................,.... 116 7 25 4 13 1 8 - 3} - 1] - 
62 Cleaners and dyers........ 70 29 34 20 15 4 3 1 W- 1 1 
63| Ironers and pressers..................... . 25; 77 8 43 3 10 1 6 2) - | - 
64) Washing and drying machine operators... a 7 23 2 15 2 2 1 2 -| - -| - 
6o| Laundrymen, n.0.8....,.....,........,..,...... 4171 269 29 165 25 58 2] 24 äl - al 


Q Includes birthplace not stated. . 
Int Nore Occupations witb fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. : 
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oy Other . 
Poland Russia [Scandinavial Europe Asia Other 
Pologne Russie [Scandinavie] Autre Asie Autre Occupation 
Europe \ 
6 
a 
M. F M F M F M. | F M | F.| M. [ F 
PROVINCE—suite 
Service—fin ‘ ' 
99] 19 88  £4 81) 52 98| 62 13 2 £| 8! Service professionnel...........................,.... 1 
1] - - - - - - - = - -|o- Professionnels de l’agriculture. . 2 
- - - - _ - - - -| - -| - Architectes............,......................... 3 
2] = 1] - 2) - 4, - -| - =! - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres..... 4 
yo - 1l - - - 20 ~ -| - -|.- Auteurs, rédacteurs et journalistes............. | 5 
- - 3] - 1 - 1] - -| - -| - Chimistes, analystes, métallurgistes......... 4 6 
- - 2 — 2] = 2] -| - -| - Ingénieurs civils et arpenteurs..... ou. 7 
36| - 36] - 32] - 47] - 4 - 2 - Membres du clergé et prétres.... os 8 
- - 2 1 1) - - - -| - -| - Dentistes. ...................,........ | 9 
1] - - - 20 — 4[ + -| - -[- Dessinateurs et traceurs............... .[10 
- - 1] - 1) - 1] - | - - | - Ingénieurs en électricité..........,........ fll 
- - - 1 2 1 2 1 4] - -f[- Professionnels de la santé, n.8.a...........; {12 
- - - - - - - - -| - -| - Juges et magistrats...........,............ [13 
5) = 5! - 2) - 1) - -| - | - Avocats et notaires........................ ..|1é 
- - - - - - - - -| - -| - Bibliothécaires.. 15 
- - - - 1] 1] - -| - -| - Ingénieurs mécani 16 
- - - - - - 3] - -| = -| - Ingénieurs des mines. 17 
- - 4 1 2 2 2 1 -| - -| - Missionnaires.................. De 18 
7 - 6l — 3 2 6 2 -| - -| - Musiciens et professeurs de musique... 19 
3) 10 - 2 - - 8| 16 - | - - 1] Frères et sœurs, n.8.4.................. .[20 
- 3 - 5 - 7 - 21 -| - - 2| Infirmières graduées. [21 
- - - 2 - 1 - 2 - 1 -| - Elèves-infirmières....................... ..[22 
1] - - - - - - - -| - -| - Officiers—associations industrielles...... - [23 
- - - - - - yo - | - -| - Opticiens. .......................,...... ..[24 
- - - - yo - - - -| - | - Ostéopathes et chiropracteurs........ sons 125 
3) - 1] - y - - - 1] - -[o- Photographes. ......................,... ..[26 . 
3] - 10! - - - - - -| - | - Médecins et chirurgiens...........,.,.... [27 
- - - - - _ 3] = -| - | - Professeurs et principaux de collèges... . {28 
- - 3] = 3] - 1 1 | - | - Œuvres religieuses, n.8.8............... .129 
y - - ~ - - - - = - -| - Œuvres sociales, n.8.4................. .[30 
- - - - il —- - - -{ - -| - Professeurs—danse et culture physique. 8 
34 6 12! 12) 21 18) 7 18 4. 1 -| - Instituteurs—écoles................... 132 
- - - - 1 - - -| - -| - Vétérinaires. ....................,................ 33 
gl - ill — 7 2 18 4 6| - 1] - | Amusements...................,,..,,.,..,...... 34 
2 - 1] - il - 3) - A - -| - Propriétaires et gérants—théAtres et agences théa-/35 
trales. 
15] - 6) - 3} OO 8 - 4, - | - Propriétaires et gérants—autres amusements...... 36 
- - - - - 1 - - | - -| - Acteurs et actrices..... 37 
- - - - - - 2) - -| - -| - Acteurs forains et sportifs. : 
- _ A - - - - - -| - il - Machinistes et opérateurs d 
- - - - - - - - | - -| - Huissiers. ....................,..,.. 
£05| 368: 84| 286| 209) $68) $21) 187) 1,683) 9 8] 7| Service personnel...... 0... ccc ccc cece ee een tenons 
10 1 ll; - 12 7 33 2 18) - -| - Gérants d'hôtel et hôtelierg....................., 42 
13) 39 4] 14 14, 28 7| .10 15, 2 - 2! Tenanciers de maison de logement ou de pension. .|43 
10 1 7 1 8 4 46) - 539} 1 [| - Tenanciers de restaurant, café, taverne............ 44 
47 1 13 3 19 8 17 2 9! 8 1} 1} Barbiers, coiffeurs et manucures.., see 
- - - - - - - - | - | - Apprentis barbiers et coiffeurs 
8) - 2 = 9 — 6, -| --21) - di - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer...... 
- - - - | - ll - -| - -| - Cireurs de chaussures............................ 48 
1 1 1] - 1 4 il - -| - - 1] Nettoyeurs et femmes de peine........,.......... 49 
49 8 8 9 30} 12 87 5} 639) - -[ - Cuiginiers...................,..................4. 50 
11! 199 2| 189 5| 147 7| 60; 103] Jt - 1!  Domestiques,n.s.n.....,............ 51 
yy - 2] - ll - 1] —- 6, - = - Hommes d’ascenseurs................... .152 
1} 89 - 58 - | 130 1l 48 8l: 1 - 1] Gouvernantes, matrones, maîtres d'hôtel. ....[53 
22 1 13 2 2 2 33 3 al - 1) - Concierges et bedeaux................... ....[54 
- - - ë 5 4 2 2 = - -jo- Gardes-malades, infirmiers........ {55 
- - - - - - - - -{ - | - Entrepreneurs de pompes funèbres. ....[56 
24] 20 14 5 32 9 48 5} 226) 1 - 1} Garçons et filles de table. eee e eee n eee eeeneee 57 
7+ 7 - 1s} - 22 - | - -| - Gardiens, n.8.................................... 58 
- - - - y- - - = - -| - Laveurs de vitres......................,,,....... 59 
7] 16 10] £2 4 4 14 &| 418 1 - | - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage .160 
1] - 3 1 1 1 2 — 59] - -| - Propriétaires et gérants... 6l 
1 3 3] - - - 9! - 3] - -| - Nettoyeurs et teinturiers.. 62 
2 5 3| 10 2 1 1 2 3] - -| - Repasseurs et presseurs.........: 63 
- - 1 3 - - - 1 1] - -| - Opérateurs de laveuses et de séc . ....[64 
3 8 - 8 i 2 1 21 352 1 -l- Buandiers, n.a.6,........,....,............,.. oo 185 





(@) Comprend lieu de naissance non donné. 







































Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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. TABLE 9. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, birthplace, and sex, 
1936—Con. 
British . 
‘ Isles Eastern 
All and United Central | Europe, 
countries Possessions States Europe n.e.8. 
a — Canada — — — — 
Occupation . . Tous Tles Etats- | Europe | Europe 
pays Britanniques Unis centrale | orientale, 
6 et n.8.8. 
a Possessions 
M. F M F. |M F M. | F M | F.|] M. | B. 
| PROVINCE—Con. ~ €) 
CeO 7,233] 4,954 3,726] 3,684] 2,971) 856] 358] 352] 24 10! 8| 3 
2| Accountants and auditors...................... 1,091 21 473 17] 552 2 56 2 -| - | - 
3| Bookkeepers and cashiers.............. Freressss 1,213] 749 659] 545] 448] 127 69) 65 5 2 -|- 
4! Office appliance operators. .................,... 22] 109 16 77 6 22 - 8 -|- -|- 
6] Stenographers and typists.........,........... 199! 3.233 147| 2,459 44] 532 6| 212 - 4) - 2 
6| Other clerical (office clerks)................... 4,708} 842) 2,431] 586] 1,921] 173) 220) 65 19) 4 8| 1 
7|Labourers and unskilled workers (not agricul-| 11,762 43| 4,576) 33| 2,922 6| 1,033 2| 823] -j; 275) 3 


tural, mining, or log¢ing) (1). 
8|Unspecified..................................... 104 2 62 2 at - 151 - 6l — 





(1) Subdivision by industry group is shown below: 


SSS 


















1Clerical....................,...,.,.....,,... 7,233} 4,954) 3,726] 3,684) 2,971) 856} 351) 352 24, 10 
2] Agriculture.....................,.....,.,..,... 23 21 12 17 10 1 1 3 -| - 
3| Forestry, fishing, trapping..................... 19 1 5 - 4 1 1) - -| - 
4| Mining and quarrying 139 29]. 62 25 67 3 9] - | - 
5] Manufacturing............ ‘ 756; 440 432] 330; 254 71 42) 34 3] 3 
6! Electric light and power 44 24 27 16) 16 5 1 3 | - 
7| Construction. ...........................,,..., 83 42 22 29 7 9 4 il - 
8) Transportation........,.................,,.... 485| 192] 586 69) *57| 29 6| 1 
9 Trade...........................,.,,,.,...4, 887| 1,020] 468) 240 74] 89 4 1 
10) Finance, insurance ve 31 702] 618} 300) 136 39) 70 1) 1 
11] Service..............,.......... . 1,048} 1,414} 1,218] 318] 116) 119 9) 4 
12) Unspecified........,..,,....,.. 5 ô 24 30) 19) 5 2 1 | - 
13]Labourers..............,..............,......... , 4,576 33] 2,922 6] 1,033 2| 823) - 
14] Forestry, fishing, trapping...............,..,.. 6 - 2 - 2 - - - -| - 
15] Mining and quarrying 321 - 185 - 51 - 64l - 3| - 
16 Manufacturing. ........... 2,463) 31 935 25, 577 4 181) - 180) - 
17]  Electrié light and power....................,,. + 62 - 15 - 25 - 5| - -| - 
18 Construction................................, 2,608 - 998 - 670] - 281) :- 178} - 
19 Transportation. ................,......,....... 2,222 - 689, - 597 - 102) + 250) - 
20; Trade................,....,.,......,.,,,,.,... 495 ti} 261 3 113 1° 39 1 15] - 
21 Service..............................,..,.,..., 1,326) 6 495 4] 441 1 102 1 72| = 
22 Unspecified...............,.............,.,.., 2,269 1 996) 1 446) - 2591 = 125, + 


CA 





@) Includes birthplace not stated. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 1936 








Central European 


Europe centrale 











All races British French German Dutch 
_ —_ _ an _ 
Occupation - Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
— — aise 
Allemande | Autre 
6 e 
4 autrichienne 
M F M F M F M. ] F M.[ F.| M. | F 
: PROVINCE ae OTe | 
1All occupations. .................. snssssssssosses 262, 758/36, 254) 136,470] 22, 450|12,523) 2,171|31,783| 3,78816,165| 358)4,494) 501 
2|Agriculture.........................,.... lorsssses 155,427] 2,959] 67,972} 1,252| 8,285] 131/24,713| 437/3,475) 62/3,128) 43 
3] Agricultural machine owners............,...... 19 - 7 - 1 - 2 - | - - 
4 Abpiarists...,......,...,....,,...,............ 7 2 18 1 1 - 6 y -| - -| - 
5 Farmers and stock raisers..........,......,... 91,059) 2,551] 40,861] 1,162) 4,841 116]14,303) 331)1,548] 3011,934] 36 
6| Gardeners, florists, and nurserymen............ 671 22 263 6 30 5 65 3 6] 1] 16] 1 
7|__ Foremen and overseers.....,..,............... 568 4 371 1 29 - 57 1 7| - 8| - 
8 Farm Jabourers...............,...,,..,........ 63,078] 379) 26,447 82] 3,383 10/10, 280) 100}1, 914] 311.169 6 
9| Fishing, Hunting. and Trapping............... 3,245 23 276) - 84 - 82) - 6) - 18) - 
T'ishermen...:.............................,.. 292 2 75 - 16 - 4 - il - 3] + 
11| Hunters, trappers, and guides. ...........,..... 2,953 21 201 - 68 - 68 - 5l - 15 - 


Q Includes racial origin not stated. 
© 


TE—Oceu 
Introduction. 


pations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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i A 
ooo — esses S——eo0—~0 —_— ——a—a—oo— 



































































. Other 
Poland Russia |Seandinavia} Europe Asia Other 
Pologne Russie’ |Scandinavie| Autre Asie Autre Occupation 
. Europe 
$ 
a 
PROVINCE—fin 
18 8 29; 21 40 3 44 13 4 1 8} 3/Commis de bureau (')........ 1 
- - - - - - 7 —- 1] - 2| --| Comptables et vérificateurs. .| 2 
6 2 6 5 4 2 10 1 6) - | - Teneurs de livres et caissiers .[ 3 
- - - 1 - - - 1 | - -{ - Mécanographes .[ 4 
- 5 2 9 - - ~ 6 - 1 - 3| Sténographes et dactylos.... | 5 
12 1 21 6 36 1 27 5 7| - 6) - Autres employés‘de bureau....................... 6 
951| - 356) - 585] — 219) - 17) 1 5| -— [Ouvriers sans métier (en dehors de Pagriculture,| 7 
des mines et de l’abatage du bois) @). 
al - 3l - 1 - at — dl - - | - [Non spécifiées. ..........................,.......... 8 
(4) Une subdivision par groupe industriel est montiée ci-dessous: 
18 8 29) ?1 40 3] 44, . 13 4, 1 8  3|Commis de bureau................................. 1 
- - - - - - - - | - it - Agriculture..:..............,...,,..,..,..,.4. 2 
- - - - - - - - -| - = - Forêts, pêche et chasge.....................,..... 3 
- 1 - - - - 1] - -j- | - Mines et carrières...............,..............,. 4 
2) - 10 1 6] — 5) - -| - 1] - Manufactures..............,................,..... 5 
- - - - - - - -| - -| - Eclairage et énergie électriques................... 6 
- - - 1 2] - - - -| - -[ - Construction............................,..,..... 
2 1 A - 6| - 8 1 1 - 2] - Transports... 
1 3 11 8 8 2 9 2 2) - 2] - Commerce.......... 
1 2 - 1 1 1 3 2 -| - | - Finance, assurance. . 
12 1 6} 10 17] - 18 8 ul 1 8) 3! Service............. 
- - - - - - - - -i - -|o- Non spécifiées...................,.,....,..,...... 
951) - 356) ~ 585, - 219) - 17) 1 5} - |Ouvriers sans métler............................... 13 
- - - - 2) - - - -| - -[- Forêts, pêche et chasse................7....,..... 14 
1] — - 9 3] = | - | —- Mines et carrières.............,......,.,.,....... 15 
197) = 108} - 139, - 63) =~ 5 1 = - Manufactures..........................,........., 16 
ill - - - 4 — 2] - -| - -| - Eclairage et énergie électriques................... 17 
160| - 6l| - 160| - 46| - 2) - 2| - Construction. .….................................. 18 
308] - 74] + 87| - 32) - al - 1 - Transports... 
27| + gl) — 19, - 5| - 2) - -fo- Commerce.. 
71] - 49) - 44] — 33| - 2] - | - Service......... 
186| - 53] - 1211 - 351 - 2| - 2| - Non spécifiées 

















€) Comprend lieu de naissance non donné, 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 1936 


Voir introduction. 
































Eastern Scan- a . 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian 
Europe Hébraique pr Asiatique | Indienne 
orientale Scandinave 
85,032| 3,417] 1,052]  230/23,612! 2,702 2,882 49 5,486 234 
35,756 631 98 1 17,806 317 443] 1] 2,467] 53 
2 | -} -| | -} =] =}. -] - 
14,549] 510 52 1/10,783| 292) 101) - | 1,299} 49 
. 63 2 - - 25 2) 168) - 10) - 
26, 2 1 - 64 - 3] - 1] - 
11,109 117 45 - | 6,933 23] 171] «2, 1,157) 4 
55 - 3 - 131 - 2] - | 2,576) 23 
21 - 3 - 35 - -| - 121 2 
34 - - ~- 96 - 21 - {| 2,455{ 21 








() Comprend origine raciale non donnée. 


Nota—Les occupations ayant moins d 
Voir introduction. 


groupes. 





Other 
Autre 
M. | F. 
3,242) 352 
1,273| 31 
734] 24 
25 2 
1 _ 
463) 5 
12; - 
a - 
9 - 





Occupation ° 





PROVINCE 
Toutes occupations.…............................. 


Agriculture. ...................!.............,... 
Propriétaires de machines agricoles 
Apiculteurs 
Agriculteurs et éleveurs 
Jardiniers, fleuristes et pépiniéristes.. 
Contremaîtres et surveillants 
Main-d’ceuvre agricole 





Pêche et chasse 
Pécheurs 
Chasseurs, guides et trappeurs 





No. 


9 
10 
nl 


e 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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(1) Includes racial origin not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are ‘not 


Introduction. 
























































1936—-Con. 
Central European 
Europe centrale 
All races British French German Dutch 
_ _ _ an _ 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
. — — aise 
Allemande | Autre 
o et 
a autrichienne 
M. F M. F. M. M F M.| F.| M. | F 
PROVINCE—Con. @) @) 
1]Logging....................................,.... 621 - 308 - 28 - 34 - 21) - 10! - 
2) Owners and managers. ........................ 51 - 32 - 5 - 1 - 2] - 2] - 
8| Foremen and overseers 12 - 10! - - - - - -| - | - 
4| Foresters and timber € 129 - 101 - 6 - 3 - y - 5) - 
6[  Lumbermen...................,......,........ 429 - 165 - 17 - 30 - 18] - 8] - 
6| Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. ........ 8,459 2| 3,47 2] 197 - 542 — 11,862) - ail - 
7| Coal Mining..................................... 7,815 - | 3,002 - 170 - 607) - [1,859]. - $i] - 
8| Owners and managers. 244 - 191 - 8 - 2 - 4 = dl — 
9| Foremen and overseers 329 - 280 - 11 - 3 - 9): - 2 -: 
10| Haulage workers—drivers, cagers, etc. 310 - 160 - 9 ~ 1 - - | 
ll Miners U : .-| 6,743 - | 1,831 - 94 - 420 - 11,161) - 23| - 
12}  Labourers.....................,......,........ 877 - 422) - 38 - 50 - - 5, - 
13) Other Mining, elc...................,..,.,..,..,.. 644 8 470) 2 87 - 35) - si - 10) = 
14] Owners and managers ......................... 66 2 58 2 1 - 2 - -| - ll - 
15! -Foremen and overseers........................ 26 - 20 - 1 - 1 - yy - -| - 
16 Miners 99 - 67 - 8 - 3 - 2] - 1} - 
17/  Oildrillers.. 114 - 94 - 5 - 4 - -|- 1] - 
18]  Quarriers and rock drillers. 90 - 45 - 3 - nl - -| - 3| - 
19; Labourers—mines and quarries.. 62) ~~ 35 - 4 - 5 - | - 1) - 
20 Manufacturing..............................., *.| 18,279] 1,010) 8,628] 623] ‘600 78) 1,359] 107) 205] 8] 207] 10 
21| Vegetable Products....,...,..........,....,...... 1,028 47 651 80 88 4 123 8! 18| - 87| - 
22| Vegetable Foods..............,...,..,,..,..... 52 42 538 26 30 3 104 3 16] - 19) = 
23) Owners and managers. ....,..........,........ 166 2 110 2 8 20 - 2] - 5l - 
24| Foremen and overseers.............. 29] . 1 22 1 2 - 2 - -| - ~|o- 
25 Bakers............... so. 423 21 269 12 il 3 44 1 HW - 7 - 
26| Bakers’ apprentices................ 21 12 - 4 - 3 1 -|- il - 
27| Confectionery and biscuit makers. . 30 12 20 9 1 ~ - - - | - | - 
28 Millers...................,....,... 171 ~ 98 - 4 - 31 ~ 3) - 6) - 
20) Liquors and Beverages........,..,............, M7 5 68 4 4 1 15 - 2) - 7 - 
80} Owners and managers. .......,..,,............ 17 - 13 - - - 1 - -| - - 
31] Foremen and overseers......................., 9 1 6 1 ~ - 1 - -| - | - 
32] Bottlers and cellarmen...................,.... 50 2 28 1 4 1 1 - 1) - 6) - 
33} _Maltsters, brewers, and stillmen............... 30 - 15 - - - 8 ~ 1] - 1 - 
34] Tobacco Products.: 4 - 1 - 1 - - - -| - | - 
35} Rubber Products. 55 - 44 - 3 - 4 - -| - 1] - 
86}  Vulcanizers.............................,...... 45 - 36 - 2 - 4 - -| - ly - 
37| Animal Products 2,105 117| 1,062 61). 76 6] 272 18| 78 %| 41 1 
38| Animal Foods... ...... 1.316 93 767 46) 39 4] 164 11} 81} 2] 27) 1 
39 Owners and managers. .....,................... 118 - . 83 - 2 - 7 ~- -| - 5) = 
40] Foremen and overseers.............. 48 - 34 - 1 - 4 - 1} - -| - 
41) Butchers and slaughterers. 764 - 441 - 25 - 112 - 25| - 13] - 
42| Butter and cheese makers......... 186 1 94 1 7 - 15 - — | - 8) - 
43| Meat canners, curers, and packers.. . 106 76 50 42 2 1 22 7 5) 2) -| - 
44| _Operatives—milk factories, dairies............. 43 3 32 1 2 2 2 - -| - 1 - 
45) Furs and Fur Goods...................; 33 22 21 14 4 2 1 2) -| - -| - 
46| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers.. 29 22 19 14 3 2 1 20-4] - = - 
47| Leather and Leather Products.......... 756 2 274 1 32 - 107 - 42] - 14) °- 
48) Owners and managers............,........ 50 1 16 1 2 - 4 - 3) - 4) - 
49/ Boot and shoe repairers............ deeeee 516] - 166 - 19 - 74 - 35) -— 7| - 
50] Boot and shoe makers’ apprentices............. 10 - 2 - 1 - 1 - 1) - 2. - 
61! Harness and saddlery makers.................. 150 - 79 - 6 - 22 - a - -|- 
62] Tanners..............................,..,..... 13 - 5 - 1 - 4 - -|- - 
53] Textile Products 417 748) 217 460) 16 66 89 77 18 6 6 8 
54| Textiles 13 il 3 - - - - 1) - -| - 
55) Textile Goods and Wearing Apparel... 404) 745 206| 457 15 66 39 77 17, 5 5] 9 
56) Owners and managers............... ou. 46 29 3 2 1 7 - | - | - 
67 Cutters....................,.......,,..,., 19 6 15 4 - ~ 2 - | - -| - 
68)  Dressmakers.............................. = - 310 - 193 - 30 - 29] - 44 - 5 
59| Hat and cap makers..................,.,..,... 7 5 4 3 - 1 2 - -| - -| - 
60]. Milliners...................................,.. - 28 - 25 - - - 1 -| - -| - 
61| Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 5] 196 3] 101 1 8 - 33) -| - 1) « 
62; Sewers, seamstresses—not in factory........... 1] 122 - 76 - 23 1 By) + 1 -| 1 
63) Tailors and tailoresses......................... 312 41 148 29 il 1 24 1] 17] - 4) 2 
64] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 1,585 77| 1,168, 67 82 1] 120 6) tH ot) 14] - 
Printing and Publishing ‘ 
65| Wood Products 748 9 441 7 50 - 82 1] 13) - 9| - 
66] Owners and managers. 152 - 93 - 12 - 16 - il - 4l - 


listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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1936—suite 
Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraique | Scandinave | Asiatique| Indienne Autre Occupation 
orientale . 
6 
FA 
M. F. M F. M. F. M. |F.| M |F.| M. IF. 
PROVINCE—suite 
78 - - - 114 - a) - 1) - 9] - |Abatage du bois................................. 1 
2 - - - 6 _ -| - -| - 1] - Propriétaires et gérants...... 2 
1 - - - 1 - -{- | - - | - Contremaîtres et surveillants. 3 
1 - - - 7 - | - 2) - - 8| - Sylviculteurs et explorateurs 4 
74 - - - 100 - 2) - 15) - 5] - Büûcherons.................. . 5 
1,729 - 2 - 270 - 29) - 64) - 751| - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel.......... 6 
1,711 - 2 - 196! - 85) ~ 64, - 748| — | Mines de charbon............:.......,.,......,.... 7 
12 - - - 9 - | - il - 8) - Propriétaires et géranta........ 8 
8 - - - 7 - = - | - 9) - Contremattres et surveillants 9 
51 - - - 8 - -|- 4) - 29) - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc. .[10 
1,422 - 2 - 187 - 10) - 45) - 598] - Mineurs................................. il 
149 - - - 31 - 8 - 14] - 76| - Manœuvres...........................,........ 12 
18 ~- - - 74 - 4 — | -F 8 =| Autres mines, elc.......,.....,.....,,.,.,.,... 
- - - - 4 - | - - |. | - Propriétaires et gérants........ 
- - - - 3 - = - -| - ~|- Contremattres et surveillants. 
7 - - - 8 - 3| - -| - -| - Mineurs...............,....... 
- - - - 9 ~ -|[- -| - 1] - Foreurs d'huile. ............... 
3 - - - 25 - -j - -| - | - Carriers et foreurs dans le roc.... 
4 - - - ll - 1] - -| - lt - Manceuvres—mines et carriéres 
1,104 103 65) 10) 833 40) 56; 2 11! 6] 171} ?3/Manufactures.................................... 20 
96 5 10 1 87 4 4 - il - 83| ~ | Produits végétaux... .............:........,.4,,.2. 21 
79 5 8 1 34 4 4] - 1 ~ 19] -| Produits végétaux alimentaires. see ..|22 
9 - 2 - 7 - | - -| - 3) - Propriétaires et gérants.......... - {23 
1 - - - 1 - -| - -| - 1] - Contremattres et surveillants. 24 
44 2 3 - 21 3 4, - | - gi — Boulangers......... wees 25 
1 - - - - - -| - | - -|- Apprentis boulange 26 
1 2 3 1 - - | - =} - 5] - Confiseura et biscuiti 27 
23 - - - 5 - -| - il - -{ - Meuniers............. 28 
14 - 2 - 1 - | - -| - 4] - | Liqueurs et breuvages... 129 
- - 2 - - - ~-| - -| - y - Propriétaires et gérants........ .{30 
- - - - 1 - -| - =) - y- Contremattres et surveillants........ 31 
9 - - - - - | - -| - 1 - Émbouteilleurs et hommes de cave. .[32 
4 - - - - - | - | - ll - Malteurs, brasseurs et distilleurs.. . {83 
2 - - - - - -|- | - = | -| Produits du tabac................ .[34 
1 - - - 2 - -j - -| - ~ | - | Produits du caoutchouc. .[35 
1 - - - 1 - -| - -| - -| - Vulcanisateurs................................. 36 
846 £4 16 - 161 ô 22| - | - 88| 6! Produits animauz................................. 
139 21 4 - 120 5 2| - -{ - - 23] 3! Produits animaux alimentaires.. 
2 - - - 19 - | - | - -| - Propriétaires et gérants........ 
1 - - - 5 - -| - = - 2) - Contremattres et surveillants 
96 - 4 - 33 - ll - | - 14] - Bouchers et abatteurs.......................... 
7 - - - 55 - -]- -| - | - Beurriers et fromagiers...... ................... 
21 17 - - 2 4 1) - -| - 3 8 Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande........ 43 
I - - - 4 - | - | - 1] - Opérateurs—fabriques laitières................, 44 
5 2 1 - 1 - -| - -| - - 2) Fourrures et pelleteries....................... 45 
4 2 1 - 1 - = | - | - - 2} _ Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs .148 
202 1 10 - 40 - 20, - -| - 15] -| Cuir et produits en cuir. 47 
17 - 3 - - - -| - -| - 1) - Propriétaires et gérants 48 
152 - 6 - 24 - 19} - | - wt - Cordonniers............ . [49 
2 - - - - - 1] - | - -| - Apprentis cordonniers.......,............. .[50 
24 - 1 - 16 - | - | - -| - Harnacheurs et selliers......................... 51 
3 - - - - - -j - -| - | - Tanneurs........................,.............. 52 
68 67 ii 9 12 £9) £6| #4 il 6 10| 18! Produits textiles....,.:........,..,.,..,......,.... 53 
- - - - - ~ 1l - - | - — | -| Textiles.......................,.........,,,,, 54 
63 67 11 9 12 29 25 2| 1 6 10) 18] Produits textiles et vêtement. ................... 55 
2 1 2 - - - 3] - | - 1] - Propriétaires et gérants....................,.... 56 
2 1 - - - 1 -| - -{- -| - Coupeurs............................,......,... 57 
- 17 - 1 - 16 | - - 5 -| 10] Modistes-couturières. ...............,.......... 58 
1 - - 1 - - = | - -| - | - Chapeliers............,.,................,...., 59 
- 1 - - - - -| - | - - |. 1} Modistes.........................,.......,...,. 60 
- 37 - 5 - 4 - 2 -| - - 6] Couseurs, opérateurs de couseuse —fabrique...... 61 
= 3 - 1 - 3 -j - - 1 | - Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier. ........ 62 
58 3 8 1 11 3 21) - 1l - 9! 1! Taileurs et tailleuses........................... 63 
94 2 6 - 82 1 a) - a — 8] - | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;|64 
impression et édition. : 
78 - 5 - 64 1 | - 2) - 3]. - | Produits du bois. ........ 
- - - 20 - 1 - -l - = - Propriétaires et gérants.. 


Q) “Comprend origine raciale non donnée. 
Nota—Les occu 


groupes. Voir introduction. 


ations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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1936—Con. 
Central European 
Europe centrale 
All races British French German Dutch 
_ _ _ an _ 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
_ _ aise 
Allemande | Autre 
Cy et 

a autrichienne 

M. F M F M F M. F M IF. |M. | P. 
PROVINCE—Con. : ; 
Manufacturing—Con. . ® oO 
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing—Con. 
Wood Products—Con. 
1; Foremen and overseers.............- 27 - 20 - 2 - 1 - | - -| - 
2} Box, basket, and packing case makers. 36 - 21 - 1 - 6 - | - -| - 
31 Cabinet and furniture makers.......... 95 - 47 - 4 - 12 - 3] - -| - 
4] Canoe and boat builders and repairers. 13 - 8 - 1 - - - -| - -| - 
8| Carriage and wagon builders, repairers. . 23 - 20 - - - - - -| - il - 
6] Coopers......................,.,.... wee 15 - 6 - 1 - 3 - 1] - |. 
7| Finishers and polishers...................,.... 21 1 13 - - - 2 - 4) - il - 
8} Inspectors, graders, and scalers. . 27 - 17 - 2 - 2 - il - -| - 
9[ Sawyers.....................,.., 155 - 83; - 19 - 15 - 2) - 1) - 
10!  Upholsterers...................... 75 8; 48 7 2 - 11 1 il - 2) - 
11] Wood turners, planers—wood machinists....... 55 - 27 - 5 - 7 - -| - | - 
12] Pulp, Paper, and Paper Products...............- 14 4 9 3 1 - 3 1 -| - -| - 
13] Paper box, bag, and envelope makers.......... 6 4 3 3 - = 2 1] -1| - | - 
14), Printing, Publishing, Bookbinding............. 823 64 713 57 31 1 35 3 1 1 3) - 
15| Owners and managers......................... 144 3 131 3 3 - 4 - | - -| - 
16]  Bookbinders....................,......,.,.,.. 16 36 13 33 - - 2 yo- 1] -| - 
17] Compositors; printers, n.0.8............,....... 500 5 431 5 26 - 20 - 1) - 3] - 
18[ Electrotypers and stereotypers 17 | 16) - - - 1 - -| - -| - 
19! Machine tenders, n.e.s....... 14 2 14 2 - - - - -|[ - - | - 
20! . Pressmen and plate printers..... 50 - 41 - 1 - 4 - -| - -{ - 
21]  Printers’ and bookbinders’ appre! 39 4 28 2 1 1 2 1 -| - -| - 
22 Process engravers 13 - 11 - - - 1 - | - -j - 
23} Proof readers.............. 8 5 8 4 - - - - -| - -l- 
24| Metal Products................................... 7,465 8] 6,012 1 868 1 762 i 76) - 109) - 
25] Metal Products, n.e.s... ” 7,132 1] 4,762 1 358 - 728 - 71| - 105) - 
26 Owners and managers... 380 1 238 1 23 - 54 - 1 - 5, - 
27| Foremen and overseers.... 69 - 69 - = - - - = | - -| - 
28} Blacksmiths, hammermen, and forgemen...... 1,114 - 548 - 54 - 160 - 34] - 15] - 
29] Blacksmith’s apprentices.................,.... 16 - 11 - - - 2 - -| - -| - 
30] Boilermakers, platers, and riveters........:.... 145 - 123 - 2 - 4 - ly] - -| - 
31, Car builders and repairers..................... 398 - 275 - 13 - 73 - -|- 2| - 
32| Electric and oxy-acetylene welders............. 126 - 93 - 8 - il - al — 1} - 
33|  Filers and grinders.......................,.... 19 - 10 - 1 - 2 - =! - -| - 
34, Fitters, assemblers, and erectors....../........ 35 - 31 - 2 - 1 - = - | - 
35| . Machine tenders, n.e.8...................,..... 16 - 14 - - - - - -| - -| - 
36 Machinista.................................... 781 - 627 - 27 - 46) - 6] - My - 
37| Machinists’ apprentices..,................,.... 41 - 34 - 1 - 2 - -| - 2 - 
38] Mechanics, n.e.s............................... 3,662 -| 2,441 - 215 - 353 - 27); - 69! - 
39) Millwrights................................... 48 - 37 - 2 - 2 - -| - | - 
40; Moulders, coremakers, and casters............. 74 - 56 - 5 - 3 - -{- | 
41!  Patternmakers.....,...............,.......... 19 - 16 = 2 - 1 - - | - -| - 
42| Precious Metals and Electroplate............... 158 1 119 - 3 1 13 - 3) - 2) - 
43) Jewellers, watchmakers, repairers 137 1 103 - 2 1 12 - 3] - 2) - 
44| Electrical Apparatus....... 175! 1 131 - 7 - 11 1 a - 2 - 
45 Owners and managers. ........ 12 1 8 - 1 - - 1 -| - 1l - 
46 Battery makers and repairers......... . 22 - 15 - 1 - 3 - -| - -| - 
47 Instrument and appliance assemblers........... 130 - 99} - § - 7 - il - 1] - 
48| Non-Metallic Mineral Products.................... 880 18 282 1 14 - se 7 6) - 8| - 
49 Owners and managers......................... 97 - 84 - - - 5 - -| - 3] - 
50] Foremen and overseers............. 84 - 71 - 4 - 2 - 1] - 2) - 
51) Furnacemen and kilnmen—burners.. 40 - 20 - 1 - 8 - 4) = 1) - 
62] Glass blowers....................... 14 ~ 10) - 1 - - - | - -| - 
53 Potters,—glazers and decorators.... . 27 10 11 1 1 - 10 5 -| - | - 
54] Stone cutters, dressers, and carvers............ 42 - 34 - 1 - - - -| - -| - 
55] Chemical and Allied Products. ..........,,......., 152 2 129 4 8 - 7 - | - 4, - 
56} Owners and managers.................. . 20 - 17 - 1 - 2 - -| - | - 
57| Distillers and stillmen.................. 36! - 30 - - - 1 - -| - 2] - 
58| Processmen and furnacemen 46 - 41 - - - - - | - 2) - 
69) Miscellaneous Productg.....................,..... 147 3 112) 1 § - 14 1 -|] - il - 
60} Owners and managers 23 - 14 - 3 - - - -| - - 
61) Musical instrument makers 31 - 26 - 1 - 1 - = | - -| - 
62| Electric Light and Power (Including Station-| 1,576 - | 1,208 - 67 - 81 - 24, - a4) - 
ary Enginemen). 

63 Owners and managers.... 34 - 28 - 1 - 1 - -j - -| - 
64) Boiler firemen.......... 279, - 211 - 13 - 9 - 6) - 4! - 
65) Dynamo, motor, and switch board op 54 - 36 - 1 - 3 - 5| - il - 














() Includes racial origin not stated. 














Nors—-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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1936—suite 
Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque Scandinave | Asiatique | Indienne | Autre Occupation 
orientale 
8 
a 
MF. [ MF. | M) F. lMIF|MIr F. 
PROVINCE suite 

















1 -|[ -| - 3 - 
ef -| -| - i - 
2| - 1] ~ & - 
- - - - ‘1 - 
- - - ~ 2 - 
3} -| -|] - il - 
1 =) -| -| - 1 
3 -| -| - > 
16, -| -| -| 18) - 
| - a} = 2 - 
ul -| -! - 5 - 
1 - - - - - 
1 - - - - - 
15, 2 1] -| 18 - 
yo-| -| - al - 
- al -| - 1 - 
gd -| -| -| 7 - 
ay | -| - À - 
44 -| -| - 3) - 
- - - - 1 - 
- 1 - - - - 
ssi] -| 18] -| 551 = 
485] -| 17] -| 5371 - 
37 - a =| 18] - 
160) - il -| 12 - 
a o-| -/| -| a - 
nj) -| -| - 3} 
a] + i) - 8 - 
yy -| -| - | 
> -| -| - > 
= - - - 1 - 
A | -} -| -|[ - 
27 - 5 -{ 2 - 
1 | -| - il - 
1] - 8] -| 328) - 
1 -| -| - ë| - 
5 -| -| - 5 - 
10] -| -| - 6| - 
71 | -| - | - 
6 - 1 -| wg 
_ - - - 2 _ 
yx -| -| - yo - 
4) - y -| 1] - 
18) | 1] -| a - 
1 -| -| - 4 - 
1 -| -| - i} - 
ao} -| - 3] - 
3 _ - - - _ 
3] a] -| - yo - 
30 «Ce il - yo 
4 -|, -| -| À - 
- - _ - 3. _ 
a -| -| - yo - 
4 - 4 6) 1 
-| - il - 4 = 
1 -| -| - yo - 
4  -| -| -| am. - 
_ - _ _ 3 - 
ul -| -| -| 15 - 
7 - - - - = 


(1) Comprend origine raciale non donnée. 
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Manufactures—fin 
Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier: 
impression et édition—fin : 
Produits du bois—fin 














Contremaîtres et surveillants................... 1 
Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. 2 
Meubliers et ébénistes................ .[ 3 
Faiseurs et répareurs d'embarcations. 14 
Voituriers et charrons -| 5 
Tonneliers................ -| 6 
Finisseurs et polisseurs........... [7 
Inspecteurs, trieurs et mesureurs. -| 8 
(OCI dn 19 
Rembourreurs. ... -{10 
Tourneurs et planeurs~machinistes jit 
Pulpe, papier et produits du papier... {12 
Faiseurs de boîtes, sacs et enveloppes. {18 
Impression, édition et reliure.......... {14 
Propriétaires et gérants 15 





Relieurs......................1:........ .[16 
Typographes; imprimeurs, n.a.é.. . . 

Electrotypeurs et stéréotypeurs . . 
Préposés aux machines, n.8.8.............. 19 
Pressiers et imprimeurs sur presse plate 























Apprentis imprimeurs et relieurs........ [ot 
Graveurs mécaniques. ........... .122 
Correcteurs d'épreuves. ...........!,,...,.,...., 23 
Produits des métaur...............,.,........,.... 24 
Produits des métaux, n.8.8...........,... -[25 
Propriétaires et gérants. ..,....,........ .126 
Contremattres et surveillants....... -[27 
Forgerons, marteleurs et forgeurs....... -[28 
Apprentis forgerons................,.. .[29 : 
haudronniers, plaqueurs et riveurs.. -[30 
Constructeurs et répareurs de wagons... (81 


Soudeurs à l'électricité et A l’acétylène. . 
Limeurs et aiguiseurs..........,........ .133 
Ajusteurs, assembleurs et monteurs 
Préposés aux machines, n.s.a 
Machinistes......... 
Apprentis machinistes. . 
Artisans, n.g.a......... 


Répareurs...............,.................., +139 
Mouleurs, noyauteurs et fondeurs........... .. [40 
Modeleurs..............,..... potent {41 
Métaux précieux et galvanoplastie.......... .[42 
Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. .[43 


Appareils électriques..............,......... 
Propriétaires et gérants. ............ 
Faiseurs et répareurs de batteries 46 
Assembleurs d'instruments et appareils... ...... 47 


Produits des métalloïdes..….................,....... 
Propriétaires et gérants..... . 
Contremaitres et surveillants. 
Chaufourniers 












Produits chimiques et dérivés 
Propriétaires et gérants........ 
Distillateurs et soigneurs d’alamb 


Artisans et ouvriers fondeurs......... 

Produits divers.................,...,..,.....,..,.. 59 
Propriétaires et gérants.............,.......,... 60 
Faiseurs d'instruments de musique............. 61 


Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de|62 
machines fixes compris). 
Propriétaires et gérants 
Chauffeurs de chaudières. ......,..,.....,...... 64 
Opérateurs de dynamos, moteurs et tableauxl65 
commutateurs. * 









Nora—Les occupations ayant moins de 19 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 
oo ——ooooOeeeeOOOOeOeeeeeeeeeeeoWaaaomomaoaououooeeeee a  ooaosa=ays=a”” 
Central European 
Europe centrale 
All races British French German Dutch 
_ _ _ an _ 
Occupation Toutes races | -Britannique } Française Austrian Other Hollan- 
— _— 818A 
Allemande | Autre 
o et 
4 autrichienne 







































































































































PROVINCE—Con. A 0°) 
Electric Light and Power (including Station- 
ary Enginemen)—Con. 
1] Hoistmen, cranemen, and derrickmen.......... 138 - 100 - 3 - 9 - al - 2| - 
2} Oilers of machinery un 33 - 26) - - - - - -| - | - 
3}  Pumpmen.................. . 93 - 81 - 4 - 3 - | - | - 
4] Stationary enginemen, n.@.8.......,..........,. 939 - 720 - 45 - 56 - 9g} - 17) - 
5|Building and Construction..................... 7,608 -| 5,115 - 381) - 594 - 67; -| 141) - 
6] Owners, managers, builders, and contractors... 595 - 437 - 38) - 48 - 2| - 7| - 
7|  Foremen and overseers..... . 255 - 213 - 2 - 6 - -| - 3] - 
8 Brick and stone masons.. . 248 - 182 - 6 - 12 - 10) - 5 - 
9|  Carpenters............... ..| 3,346 - | 1,918 - 202 - 278 - 36, - $7) - 
10| Carpenters’ apprentices. . 12 - 4 - - - 4 - -| - ly - 
11] Cement finishers.......... 26 - 17 - - - 3 - 1] - -} - 
12) Electricians and wiremen........... 622 - 493 - 23 - 34 - 6] - 17 = 
13! Electricians’, wiremen’s apprentices. . 15 - 12 - - - 1 - | - il - 
14 Painters, decorators, and glaziers... 1, 285) - 927 - 61 - 108 - 7 - 30) - 
15] Painters’ apprentices...........: see 18 - 13 - 3 - 2 - -j - -| - 
16] Plasterers and lathers......................... 268 - 176 - 8 - 39 - -| - 6 
17| Plumbers, steam fitters, and gas fitters........ 510 - 429 - 23 - 19 - 3] - 7| - 
18| Plumbers’ apprentices......................... 13 - 13 - - - - - | - -| - 
19| Roofers (not metal) and slaters.. 13 - ll - - - - - -| - -|- 
20] Sheet metal workers and tinsmiths...... 268 - 193 - 15 - 29 - 2 - 6! — 
21 Sheet metal workers’ apprentices.......... . 13 - 10 - 1 - 1 - | - | - 
22| Structural iron workers and steel erectors...... 78 - 50) - 7 - 9 - -| - ll - 
23/Transportation and Communication........... 15,102] 631) 9,963) 484) 601 37] 962 37| 378] 4] 213] 9 
24| Railway Transportation. .......................... 6,691 - | ‘5,808 - 194) - 875| -| say - 66| - 
25 Railway officers—steam railway... . 144 - 118 - - - 3 - ll - -| - 
26}  Foremen, inspectors—steam railway. 343 - 289 - 4 - 11 - = - -| - 
27! Foremen, inspectors—electric railway 17 - 17 - - - - - -| - -l - 
‘98| Agents—ticket and station....... .: 418 - 373 - 13 - 16 - 3] - 4, - 
20) Baggagemen and expressmen................... 156 - 140 - 6 - 4 - -| - 3] - 
30| Brakemen..................................... 586 - 505 - 26 - 18 - -j- A - 
31] Conductors—street car........................ 32 - 27 - - - 3 - -|- = - 
82)  Dispatchers................................... 52 - 45 - 3 - - - | - 1] - 
33] Locomotive engineers.......................... 522 - 454 _ 12 - 25 - -| - 10] - 
34} Locomotive firemen........................,.. 467 - 373 - 25 - 16 - 1] - ll - 
35) Motormen........................,............ 248 - 233 - 8 - 5 - -| - -| - 
86|  Porters-—railway........................,.,... 58 - 19 - - - 1 - -| - -| - 
37| Railway conductors—steam railway........... 299 - 276 - il - 1 - -{ - 6) - 
38] Section foremen, sectionmen; trackmen........ 2,800) - 490) - 66 - 256 - | 318) - 17| - 
39 Switchmen, signalmen, and flagmen........... 368] - 204 - 12 - 12 - 2) - 6] - 
40}  Yardmen,n.e.s.................,.....,....,... 156 - 134 - 8 - 3 - 2) - | - 
41) Water Transportation................,..........., 106] - 69 ~ 8 - 4 - -| - 1l - 
42| Lockkeepers, canalmen, and boatmen.. ce. 71 - 41 - 3 - 2 - | - 1] - 
43! Seamen, sailors, and deckhands................ 12 - 9 - - - 2 - | - | - 
44| Road Transportation... ..........................,. 6,161 2| 4,279 6| 816 - 601 1 48) - | 188 - 
45] Owners and managers and taxicab line. 43 - 38 - 1 - - - Y - 1] - 
46| Owners and managers—cartage and transfe 326 1 221 1 26 - 30 - 2) - 5] - 
47} Owners and managers—garage... 468 3 302 2 29 - 39 1 2| - 12] - 
48} Foremen—cartage and transfer... 55 = 46l - 4 - 1 - -| - ill - 
49| Foremen and overseers—garage............ an 13 - 1i - - - 1 ~ =! - -| - 
50| Chauffeurs and bus drivers...... sane 335 2 244 2 24 - 20) - 2) - 7| - 
51 Deliverymen and drivers, n.0.8.......... 131 - 91 - 6 - 13 - 1] - 3] - 
52) Teamsters, draymen, carriage drivers... 1,422 - | 1,032 - 74 - 91 - 8) - 34) - 
53] Truck drivers..........,.............,..,.,... 3,344 1] 2,276 1] 152 - 305 - 27) - 60) — 
54! Other Transportation and Communication.......... 2,145| 624] 1,807] 478 88 87) 82) 86) 8] 41 83) 9 
55| Managers—telegraphs and telephones... .. 44 3 41 2 1 - - - -{ - 1 1 
56] Owners and managers—other transportation. 355) 113 293 76 18 6; li 12] -| - 5 2 
57] Foremen—telegraphs and telephones 65 3 57 2 4 1 - - -| - 1] - 
58] Aviators.............................. 30! - 25 - 1 - 2 - y - -| - 
59] Linemen and cablemen.. 261 - 229 - 9 - 8 - -| - 4] - 
60]. Messengers.................. 534 1 453 1 9 - 24 - 6] - 7 - 
61) Postmen and mail carriers, 439 2 372 2 17 - 14 - -| - 2] - 
62; Radio station operators. 23 - 20 - - - 1 - ~| - -|[- 
63} Telegraph operators... se . 341 17 274 11 27 2 19 1 1] - 3] 2 
64| Telephone operators........,.................. 41! 485! 34] 384 1 28l 3 231 - 440 - 4 


€) Includes racial origin not stated. , Leo 
Int Nore “Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . . . ‘ 
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1936—suite 
Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre - Occupation 
orientale 
o 
A 
M. F. M. F. M. F. M...) M. |F.} M. |F. 
PROVINCE-suite 
Eclairage et énergle électriques (mécaniciens de 
machines fixes compris) —fin 
12 - - - 6 - -{ - | - 2) - Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 1 
4 - - - 3 - | - | - | - Graisseurs de machines. ....................... 2 
4 - - - 1 - | - -| - = | - Pompeurs....................................., 3 
30 - - - 43 - 1] - 2] - 16| - Mécaniciens de machines fixes, n.s.a............ 4 
473 - 7 - 724 - 2 - 19) - 84) - |Construction......... Teese lhesesesesesssssssee 5 
ul - 1 - 43 - | - di - 7h = Propriétaires, gérants, constructeurs et entre-| 6 
preneurs. 
5 - - - 25) - | - 1} - | - Contremaitres et surveillants. ......... eee eens 7 
4 - - - 10 - | - -| - 19) - Macons en brique et pierre..... . 
336) - 4 - 473 - 1) - we - 26| - Charpentiers............... 
1 - - - 2 - -| - -|[- | - Apprentis charpentiers. 
1 - - - 4 - —| - -| - -| - Finisseurs en ciment..... 
15 - 1 - 27 - -| - -| - 6) - Electriciens et installateurs............ [12 
1 - - - - - | - -|- | - Apprentis électriciens et installateurs .[13 
57 - - - 93 - -|[- 31 - 9] = Peintres, décorateurs et vitriers..... 114 
- - - - - - -| - | - -| - Apprentis peintres. .[15 
18 - - - 17 - -| - -| - al - Piatriers et latteurs...... .[16 
11 - - - 6 - | - | - 12) - Plombiers, tuyautiers et g: JET 
- - - - - - -| - | —- -| - Apprentis plombiers .[18 
1 - - - - - 1] - -| - oft Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers.......|19 
9 - 1 - 12 - -| - -| - 1) - Tôliers et ferblantiers..................... ...[20 
- - - - 1 - | | - -| - Apprentis tôliers et ferblantiers.......... [21 
3 - - - 8 - -| - -| - -| - Charpentiers et monteurs en acier et fer......... 22 
1,834 10) 30) äl 864 42 a; - 51! 1) 183] 4/Transports et communications.................. 23 
1,429 - gz - 849 - 12) - 1g) - 117] - | Transport en chemin de fer. ............,........... 24 
6 - - - 13 - -|- -|- 3| - Officiers de chemin de fer...................... 25 
25 - - - 13 - -{- | - 1] - Contremattres, inspecteurs—chemin de fer...... 26 
- - - - - - = | - -| - -| - Contremaîtres, inspecteurs—tramway.......... 27 
1 - - - 7 - Yy - =) - -|- Vendeurs de billets et chefs de gare 
1 - - - 2 - | - | - | - Bagagistes et messagistes...........- 
3 - - - 27 - -|- — | - | - $Serre-freins...............,.................... 
- - - - - - -{- il - il - Conducteurs de tramway.....................,. 
2 - - - - - -| - -| - 1] - Chefs de mouvement. .......................... 
1 - - - 19 - -| - -|- di Mécaniciens de locomotive..................... 
14 - - - 24 - -| - -| - 3) - Chauffeurs de locomotive................. . 
- - - - 2 - -| - -| - = | - Wattmen............. ee . 
1 - - - - - y- 1] - 85! - Facteurs—chemin de fer..... : 
2 - - - 3 - -| - -| - -|- Conducteurs de chemin de fe 137 
1,348 - 2 _ 214 - 10] - 10} - 69) - Contremattres de section et cantonniers.. -..138 
20 - - - 21 - -| - -| - 1] - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne.... [39 
3 - - - 4 - -[ - -|- 1l - Hommes de cour, n.s.a.......................,. 40 
14] - - - 12 - | - 4) - — | — | Transport par eau................................. 
10 - - - 10 - | - 4) - -| - Eelusiers et bateliers 
1 - - - - - -| - | - | - Marins et matelots............,............,... 
849] - 81 - 429 - 8| - 83] - 57| - | Transport routier............ beet tenet e tena eens 44 
- - - 1 - | - -| - -| - Propriétaires et gérants—autobus et ligne de taxi|45 
11 - 2 - “24 - | - 4 — yo - Propriétaires et gérants—charroyage et démé-|46 
nagement. 
36 - - - 45 - 1] - -| - 2) - Propriétaires et gérants—garage................ 47 
- - - - 1 - | - -| - 1] - Contremaîtres—charroyage et déménagement. .|48 
- - - - 1 - -j| - -| - | - Contremaîtres et surveillants—garage........... 49 
13], - - - 17 - 1} - -| - 7 - Chauffeurs et conducteurs d’autobus... + /50 
3 - 2 - 8 - 1 - -| - 3} - Livreurs et charretiers, n.2.6............,...... 51 
72 - 4 - 75 - y - 19] - ny - Camionneurs, charretiers et cocher 
211 - 13 - 254 - 4) - 10) - 32) - Conducteurs de camion......................... 
44 10) 7 8 74 42 il - g 1 9, 4) Autres transports et communications. ....,......... 54 
- - - - 1 - -| - | - ~| - Gérants—télégraphes et téléphones...... .[55 
10 5 1 - 16 8 | - - 1 1] 3] Propriétaires et gérants—autres transports. -|56 
- - - - 3 - -| - -| - | - Contremaftres—télégraphes et téléphones....... 57 
- - - - - - -| - -| - 1j) - Aviateurs....,...................,........ [58 
2 - - - 7 - -| - -j - a - Installateurs de canalisations et cAblistes........|59 
12 - 3 - 16 - -| - -| - 4) - Commissionnaires..................... [60 
13 - 1 - 18 - il - 1) - -| - Postillons et facteurs. ...,....................... 61 
1 - - - 1 - | - -| - -| - Opérateurs de stations de radio ...162 
5 - 1 1 10 - -| - | - il - Télégraphistes,........,..,...,., «+ [63 
1 6 1 2 1 34 1 - = - - 1l Téléphonistes......... cece cence ten etererncnetes 64 





@) Comprend origine raciale non donnée. . . . : 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. : 
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; 1936—Con. 
Central European 
‘ Europe centrale 
All races British French German Dutch 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
Allemande | Autre 

Q . et, 

a autrichienne 
M F M F M F. M F M.|F.| M. | F 
PROVINCE—Con. @) Q) 

1| Warehousing and Storage.................--..-. 1,632] 135] 1,330 92 47 3 86 14 6] 1! 17] - 

2| Owners and managers.. . 127 - 99 -|> 6 - 4 = -j - 3) - 

3| Foremen and overseers 28 - 23 - - - 1 - | - 1] - 
4) Packers, wrappers, and labellers. . 159) 119 102 80 4 2 17 13) 20641 3] - 

5]  Shippers...........,.........., . 614 10 519 7 11 1 29 1 3] - 5} - 

6| Warehouse: . 549 3 472 3 19 - 23 - -| - 3} - 

7| Weighmen. 155 3 115 2 7 - 12 - 1] - 2) - 

8|Trade.. nee .| 17,314] 2,805| 12,333] 2,063; 664; 140) 1,085) 166) 85] 18) 238) 27 
9| Owners, managers, and deale 6,162} 357| 3,873; 262) 288 19) 427 15] 42] 1[ 74] 2 
10! Owners, managers, and dealers—wholesale, im-| 1,106 7 828 6 30 - 47 - 3] - 14) - 

port, and export houses; commercial agencies. 

11] Floorwalkers and foremen 138 14 118 il 5 - 6 - -| - 2) - 
12! Advertising agents. . 114 10 106 9 3 1 ‘- - | - il - 
13! Auctioneers and appra . 76 - 65 - 3 - 5 - 1] - - | - 
14] Brokers and agents, n.e.s 498 30 394 23 15 1 25 1 2) - 6| 2 
15| Collectors.............. 119 1 101 - 3 1 9 - | - 2) - 
16} Commercial travellers. 476 1 ali 1 11 - 16 - -| - 7| - 
17| Credit men......................... 108 3 98 2 5 1 2 - -|- 2) - 
18] Decorators, drapers, window dresse 33 4 30 2 - - 1 A -| - = | - 
19} Hawkers and pedlars............... 82 - 13 - 1 - 10 - 5] - -| - 
20| Inspectors, gaugers, and samplers . . 232 21 188 12 5 - 10 4 2) - 3, - 
21] Newsboys...................... . 5t - 40 - 2 - - - -| - = | - 
22| Purchasing agents and buyers.. 1,497 12} 1,043 9 60 1! 144 1 3) - 25) - 
23 Sales agents, canvassers, demo: 2,574 41 2,03 8 3 150 4 5] - 41 3 
24 Salesmen and saleswomen. . 3,966| 2,277; 2,917) 1,674 148 113, 232 140] 22] 17) 57| 20 
25|Finance, Insurance 1,845 39) 1,613 28 48 4 63 3 6} - 19) 1 
26 cials—finance 325 - 302 - 11 - 2 - -}- 3] - 
27| Insurance official: 144 - 130 - 3 - 5 - - il - 
28] Insurance agents... 813 16 698 14 21 1 35 - -| - ll - 
29] Real estate agents 339 21 265 12 10 3 20) 3 6| - 4, 1 
30) Stock and bond brokers.. 194 2 191 2 2 - 1 - -| - -| - 
31|Service 17,551/23,651} 11,340113,676! 789] 1,683] 895! 2,848) 105) 249/ 222) 370 
32| Public Administration and Defence. .| 1,788 11| 1,628 il 48) - 29) - -| - 8) - 
33| Public service officials........ . 493 4 454 4 17 - 7 - | - 2) - 
34| Firemen—fire department.. 230) - 218 - 5 - 4 - = | - 2] — 
35| : Officers—army, navy, and air force... 25 - 24 - ~ - - - -| - | - 
36, Other ranks—army, navy, and air force wee 164 - 159 - 3 - - - -| - -| - 
3?| Police and detectives….................,...... 676 3 595) 3 19 - 16 - -|- 3] - 
38| Professional Service.............,................ 6,697| 7,480| 6,044| 6,457| $86) 594) 864] 487) 416| 24) 109| 88 
39! Agricultural professionals | 64 7 50 6 3 - 3 - -| - - 
401 Architects...........,.............. . 20 1 20 1 - - - - | - -| - 
41| Artists, art teachers, sculptors, pain 60 26 46 23 3 1 5 1] -| - = - 
42| Authors, editors, and journalists.. 138 31] -126 31 2: - 1 - il - 2) - 
43| Chemists, assayers, metallurgists 136) 8 113 2 - 8 - -| - Ill - 
44| Civil engineers and surveyors 269 - 254 - 1 - 4 - = | - 3| — 
45  Clergymen and priests 960 8 580) 7 106 - 130 1 2) - 15) — 
46 Dentists............. 234 1 205 - 4 - 6 - il - 5) — 
47| Designers and draughts 74 1 61 1 2 - 7 -| -] - 1] - 
48| Electrical engineers. . 77 - 65 - 2 - 2 - 1] - 2) - 
49 Health professionals, n. 37 75! 23 62 1 3 2 4 -| - 1 2 
50] Justices and magistrates. 40 - 39 ~ 1 - - - -| - | - 
51} Lawyers and notaries 500 5 443 .4 16 - 4 1 1} - 7| - 
52) Librarians 55 51 - 1 - yo-f - - 1 
53 Mechanical eng 38 - 34 - 2 - 1 - -f - -j - 
54] Mining engineers. 51 - 40 - 2 - 1 - | - 1] - 
55| Mission workers. 3 36 15 26 4 2| , 6 4) -| - 2) - 
56 Musicians and mou: 304 295 213 219 9 26 21 20 3) - 8| 3 
57| Nuns and‘brothers, n.e.s. 39| 267 4 81 28] 125 2 20) - 1 y} - 
68) Nurses—graduate.... - | 1,346 - | 1,017 - 125 - 73] - 4) -| 14 
50] Nurses—in training............. - - - 21 - 39) - 5} -| 10 
60} Officials—industrial associations. 24 1 23 1 - = - - = | - —| - 
61!  Opticians....................... . 50! - 44 - 1 - 3 - -|- y- 
62; Osteopaths and chiropractors . 33 4 26 3 1 - 4 yo-] - -| - 
63] Photographers............. 139 33 106 26) 3 4 4 - -{ - 3} - 
64| Physicians and surgeons...... 565 10 477 9 25 - 9 - 1} - 7 - 
65| Professors and college principals. . 124 12 96 11 20 - 6 - | - 1 I 
66] Religious workers, n.e.s......... 58 60) 42 38 1 9 4 6| -— 1 5| 3. 
67| Social welfare workers, n.e.8............ 14 27 11 23 - 2 2 2] -| - | - 
68) Teachers—dancing and physical instruction. ... 38 36 34 34 1 - - 1 -| - -| - 
69] Teachers—school......................... .| 2,310] 4,351) 1,657) 3,172 88] 269 115} 252 4] 13 42| 53 
701 __Veterinary surgeons 65 - 53 - - 4 - -i- -l- 





7) Includes racial origin not stated. 
Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 959 
TABLEAU 10. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, origine raciale et sexe, 


































































1936—suite 
Eastern Scan- 
European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale 
Q 
a 
M. F M F M F. MIE M IEIMIF 
PROVINCE-suite 
47 10) 10 2 69) 11) a - il - 17 Entreposage et emmagasinage................... 1 
2 - - - 12 - -| - -| - il - Propriétaires et gérants........ 2 
2 - - - 1 - | - — | - — | - Contremattres et surveillants. 3 
14 9 - 2 9 11 1] - il - 6] J Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs.......| 4 
9 1 8 - 24 - ll - | - 5] - Expéditionnaires § 
15 - 2 - 12 - -| - -f- 3] - Magasiniers................... 6 
5 - - - 1 - -j- = 2] 1]  Peseurs..................,............, 7 
930! 118} 665 97; 890] 142) 238) 13 25} - 161} 21|Commerce..….......................,.............. 8 
492 11] 382 18} 304 23] 167! 3 5! - 108) 3 Propriétaires, -gérants et négociants—magasins| 9 
e détail. 
27 - 87 - 43 1 9} - M4] - 4] - Propriétaires, gérants et négociants—gros, impor-|10 
tations et exportations; agences commerciales. 
1 - - 1 6 1 -|- -|- - 1| Chefs de rayon et contremattres................ 11 
2 - - - - - ‘1) - -| - 1] - Agents d'annonces. ..........................., 12 
1 - - - 1 - -| - -| - -| - Encanteurs et évaluateurs..............,....... 13 
20 - 2 - 33 3} | - y- -| - Courtiers et agents, n.8.2....................... 14 
3 - - - 1 - - | - = - -| - Encaisseurs......... seen cnet neces enenes 15 
9 - 10) - 10 - il - -{ - i) - Commis-voyageurs.... cece eee e eee e eee ee ees 16 
1 - - - - ~ = - —| - | - Investigateurs de crédit. ......................, 17 
- - - - 2 1 -| - | - | - Décorateurs, drapeurs et étalagistes............ 18 
21 - 22 - 3 - 3} - -| - 4) - Camelots et colporteurs..............,........, 19 
7 4 3 1 12 - -| - | - 2) - Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs...... 20 
3 F 3 - 3 - -| - = | - — | - Vendeurs de journaux.....................,...., 21 
66) - 10 1 143 - 1} - 1] - lj - Agents acheteurs et acheteurs.................. 22 
80 19 - 148 3 3} — -{- 9 1 Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs| 23 
196] 101 127 76} 179] 110 53| 10 4, - 31) 16] Vendeurs et vendeuses.......................... 24 
29) 2 15) 1 48 - 1 - -|[ - 3} - |Finance, assurance.............................. 25 
1 - - - 5 - -{ - -| - il - Officiers—finance.................... .126 
1 - 1 - 3 - | - | - | - Officiers de compagnies d’assurance. ..127 
13 1 7 - 26 - ll - —| - 1] - Agents d'assurance..................,.,..,...., 28 
14 1 5 1 14 - — | - -| - 1) - Courtiers et agents d'immeubles. .............., 29 
- - - - -| 7 | - “yor -|- Courtiers en valeurs mobiliéres................. 30 
980| 2,424) 110 54) 693! 1,985) 2,044) 31 38| 150] 335] 236|[Service........................................... 31 
28) - 1 - 88 - | 1] - 8| - | Administration et défense publiques. .182 
5 - - - 8 - | - -| - -| - Officiers du service public......: ..133 
- - - - 1 - -| - el - -| - Pompiers—département des incendies. (84 
- - - - 1 - -| - | - -|- Officiers—armée, marine et aviation...... oo [BS 
1 - - - 1 - | - | - -| - Autres rangs—armée, marine et aviation........ 36 
17 - 1 - 24 - | - y - | - Agents de police et détectives.................. 37 
480] 875) 70] = 19) 278) 488] 4] 5] 18] 4| 84] 48) Service professionnel........ ace eeeeneneeeeeeenes 38 
3 - - - 4 - 1] - -[ - -|- Professionnels de l’agriculture... ....139 
- - - - - - ~ho- -| - | - Architectes. ............,...................,.. 40 
3 - *- - 3 1 -| - | - | - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. ./41 
3 - 2 - - - -| - -| -  - Auteurs, rédacteurs et journalistes.............. 42 
3 - 2 - 6 - -| - | - jy) - Chimistes, analystes, métallurgistes oe 43 
2 - - - 4 - — | - | - il - Ingénieurs civils et arpenteurs.................. 44 
62 - 6 - 49 - 5) - il - 4) - Membres du clergé et prêtres. ....[45 
4 1 5 - 4 - | - -|[ - -j- Dentistes. .................... woe [46 
- - 1 - 2 - = - -| - -j- Dessinateurs et traceurs... wee (47 
1 - 2 - 2 - -| - ~|- | - Ingénieurs en électricité. ...........,.........., 48 
- 2 1 - 3 2 5) - -| - 1 - Professionnels de la santé, n.8.a. .[49 
- - - - - - | - | - | - Juges et magistrats -/50 
8 - 15 - 4 - -| - -| - 1] - Avocats et notaires wee (5h 
- - - - 1 -[ - -]- -|- Bibliothécaires.......... wee [52 
- - - - 1 - -| - -{[- -~| - Ingénieurs mécaniciens............ oo [5B 
2 - 2 - 1 - -| - -| - 2) - Ingénieurs des mines.............- ..154 
3 1 - - 6 3 -|- y- -{- Missionnaires. .................... (55 
a1 4 2 3 16) 17 | - 4) - 71 3] Musiciens et professeurs de musiqu - 156 
2 31 - - - 3 - 1 - 2 2] 3] Frères et sœurs, n.8.4............ ..[57 
- 50} - 3 - 52 -[- | - - 8|  Infirmières—graduées. -/58 
- 38 - 1 - 47 - 2 - 1 - 8]  Elèves-infirmières................... .159 
1 - - - - - | - -|- -| - ficiers~-associations industrielles. . - {60 
- - - - |. 1 - -|- | - -| - Opticiens........... bee e eee eee eee 161 
- - - - 2 - -| - -| - -| - Ostéopathes et chiropracteurs.... . [62 
9 3 - - 11 - il - | - 2 - Photographes. .................... 163 
18 - 22 - 5 1 | -| - 1] - Médecins et chirurgiens................ ..164 
- - - - 1 - -| - -| - | - Professeurs et principaux de collèges... 165 
- 2 - - 4 1 -| - -| - 2) - Œuvres religieuses, n.8.a............ .166 
1 - - - - - = - | - -| - Œuvres sociales, n.8.2.................., .187 
- - - - 3 1 | - | - | - Professeurs—danse et culture physique. . - {68 
265) 243 10 11] 130] 308 1) 2 1] 1 6| 27] Instituteurs--écoles. ............ ess ..[69 
1 = ,- - 4 - cle cle ot + Vétérinaires. ........,..,.................. wee HO 


() Comprend origine raciale non donnée. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 10. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, racial origin, and sex, 
| 1936— 
——_—_—_—_—_—_—_—_—_—a —— eee eee 
Central European 





Europe centrale 
























All races British French German Dutch 
_ _ _ an _ 
Occupation Toutes races | Britannique | Française Austrian Other Hollan- 
— — alse 
Allemande | Autre 
° et 
a autrichienne 
M. F M F M F M. F M.| F..| M. | F 
PROVINCE—Con. | @ 
Service—Con. 
1| Recreational Service.................,.........,.. 706) 28 474) 19) 80 1 61 8] él - 18) + 
2| Owners and managers--thentres and theatre 90 1 66 1 1 - 2 - -|.- il - 
agencies. - 
3] Owners and managers—other entertainment.. 227 1 120 - 15 1). 22 - 5] - 7| - 
4[ Actors and actresses,.......................... 5 5 2 3 1 - 1 - -|- = [| - 
5] Showmen and sportsmen. . sees - 7 - 9 - -|- | - 
6| Stage hands, projectionists. - 2 - 6 - 1] - 2) - 
? ghers............,..,....,.........,...44 - 1 - 1 Wo-|] - | - 
8] Personal Service........,.,..,,,..,.....,......... , > 3 868| 1,014} 497! 8,888) 81| 815) 90) 278 
9! Hotel managers and keepers.......,........... 472 59 293 35 33 8 35 4] “6 1] 10) - 
10} Lodging and boarding house keepers.. su. 194) 726 70| 488 8 42 21 60] 13] 13 5} 10 
11] Restaurant, café, and tavern keepers... 798 80 121 45 17 8 19 i 2) - 4 
12! Barbers, hairdressers, manicurists..... 9581 558 568! 339 77 32 98 68 9] 5! 16] 10 
13] Barbers’ and hairdressers’ apprentices. 16 3 12 - 1 2 -| - | - 
14] Bell-boys and porters—not railway.... . 218 - 133 - 9 - 13 - 3] - 2| - 
15!  Bootblacks...................... sees 34 - 4 - - - 1 - | - il - 
16] Charworkers and cleaners...................... 16 77 10 47 - 6 1 gs} - 1 yi 
17 Cooks........,............ ....| 1,291 1 345 204 45 52 6 10} 11 11 7 
18| Domestic servants, n.e.s.. 9,118 82) 4,280 20) 541 16) 1,587, 6} 127) 3) 163 
19| Elevator tenders..........,......... 135 14 101 12 li 1 2] - 1 1 
20| Housekeepers, matrons, and stewards. 7 79) 3,115 72| 1,788 1] 222 - 345] -| 28 1) 58 
21! Janitors and sextons................. ..| 1,244 98 956 72 61 4 53 9 77 YW 14] 1 
22 Nurses—practical; orderlies. 7 113 142 87 99 11 li 6 7 1 1 _ 2 
23]. Undertakers.............. 87 78. 2 - 3 -|'-| - 1] - 
241 Waiters and waitresses...... 953) 1,118 419) 481 42 83 67; 158] 15) 27 8| 13 
25| Watchmen and caretakers, n.e.s. . 656 540 19 - 24 - 5) ~ ll - 
26} Window cleaners.......,..........,............ 17 - 13 - - - 1 - ly} - | - 
27| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 689) 405 182| 177 17 £4 14 89) 8j 10 °8| 10 
28| Owners and managers. we dacees eee enees . 116 7 39 4 5 1 1 - 2] - - 1 
29| . Cleaners and dyers.. 70 29 36 12 2 - 6 7 ly - - 1 
30|  Ironers and pressers................. 25 77 6 23 3 1 3 26! = 4 1) 1 
31 Washing and drying machine operators. . 7 23 4 9 - - 1 lil -1 - 1 
32] Laundrymen, n.0.8............................ 417| 269 44! 129 7 22 3 45 6 6 
83|Clerical (1) 6,461! 4,205] 172) 241) 202) 180] 10) 16) 58] 40 
34| Accountants and auditors. 1,091 21} 1,018 20 24 - 24 - | - 7| - 
35| Bookkeepers and cashiers.. 1,213; 749] 1,048) 614 30 19 45 32 1] 4 15! 7 
36| Office appliance operators. . 22 109 19 94 - 2 - 3} -| - - 1 
37| Stenographers and typists... 199] 3,233 176) 2,761 4 g2|- 6| 113] -| 19 1] 24 
38| Other clerical (office clerks). sede eeeee eee enenees 4,708] 842) 4,200] 716) 114 28| 127 32 9} 2) 35} 8 
39|Labourers and unskilled workers (not agricul-| 11,762 43| 6,387 23) 651 4| 1,076 3| 411), - | 158) 1 
tural, mining, or logging) (1). 
40|Unspeclfied...............................,..... 104 2 64 2| 9 - il - 4j - = | - 


a 


@) Subdivision by industry group is shown below: 
































DUK ©) (3g (| nn 7,233| 4,954 6,461, 4,205] 172 141) 2021 180; 10; 16] 658] 40 

2| Agriculture. Lescesss 23 21 16 15 - - 4 4, -| - 1] - 

3 Forestry, fis , trapping 10 1 9 I - - - - - - - - 

4 Mining and quarrying... oe 139 29 131 25 3 1 1 - -| - il - 

5! Manufacturing....... es. 756| 440] 661] 364 10 12 36 17 1] 1 6| 5 

6| Electric light . 44 24 43 23 1 - - - -| - -| - 

7| Construction. 83 35 73 30 4 1 2 2 -| - -| - 

8 1,155] 293] 1,065] 270 24 3 26 6 1] i 9) 1 

9 1,467] 1,365; 1,290) 1,154 28) 29 46 44 8} 6] 12] 16 
10 1,047} 831 937] 731 32 21 38 21] - 1 9 

2,464) 1,879] 2,104] 1,565 68 73 49 82 5} 7| 20] 10 

45 36 42 27 2 1 - 44 -| -|- 

11,762 43 6,387 23] 651 4| 1,076 8| 411) - | 158) 1 

6 - _ _ _ - _ _ oo - - 

321 - 238 - 18 - 19 - 4] - ll - 

Manufacturing... 2,463 31] 1,209 19 97 3| 274 2] 106] - 27] - 

17] Electric light an 62 - 41 - - - 2 - -| - -| - 

18] Construction.. 2,608 -| 1,538 - 115 - 225 - - 40] - 

19] Transportatio: 2,222 -| 1,109 - 74 - 191 -| 147, - 221 = 

20] Trade... 495 5 313 2 21 1 41 - 9) - 5) - 

21] Service...., 1,326 6 835 1 56 - | - 118 1) 22) — 16| 1 

22| Unspecified 2,269 11 1,101 il 170 - | © 206 - 34] - 37, - 


€) Includes racial origin not stated. . 
Nore Docupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction 
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European Hebrew dinavian Asiatic Indian Other 
Europe Hébraïque | Scandinave | Asiatique | Indienne Autre Occupation 
orientale ce 
é- 
a 
M F M F. M EM IE M IF | M. [FF 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
78 Î 10 - 28 8 7 - 8 - 18) 21 Amusements...........,.....,.,........,...44 1 
5 - 7 - 2 - 2] - | - 4, - Propriétaires et gérants—théâtres et agences] 2 
théâtrales. 
40 - - - 7 - 4). = 2) - 5} - Propriétaires et gérants—autres amusements....| 3 
1 - - - - 2 | - — | - -| - Acteurs et actrices...........,......,,......... 4 
4 - 1 - 3 - y - 1] - 3] - Acteurs forains et sportifs......................, 5 
6 - 1 - 9 - -| - -| - | - Machinistes et opérateurs de cinéma............ 6 
2 - 1 - 1 - =! - | - -| - Huissiers. ................,..,..........,....,, 7 
456| 1,985 22] 81 $45) 1,588| 1,602| 24) 16| 142] 277| 179) Service personnel................,.......,,,....., 8 
7 - 19 8 19} - | - 23] 1] Gérants d’bétel et hôteliers.................... 9 
34 71 2 7 22 40 15] 2 - 2 4] 1! ‘Tenanciers de maison de logement ou de pension.|10 
25 2 2 - 14 8] 641! 2 -~| - 53l - Tenanciers de restaurant, café, taverne.......... 11 
94 34 5 1 68 63) . 9) 3 -| - 14[ 3] Barbiers, coiffeurs et manueures...........,.... 12 
- 1 - - - - - dos | - Apprentis barbiers et coiffeurs..............:... 13 
12 - 1 - 10 -} -'21] - te] 14] - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer... .|14 
- - - - 2 - SE els 26 - Cireurs de chaussures, eee ere eee ee 15 
2 7 - - 1 6| - i- 1 il - Nettoyeurs et femmes de peine 
7 60 - - 3 54! 645] - 1] 4 51! 4] Cuisiniers..................:...,...,..,..,...,, 
26| 1,305 - 19 9 884 103] ,9 3} 75 6! 126 Domestiques, n.s.a..... 
- - - - 7 - | - -{ - Hommes d’ascenseurs 19 
2) 266 - 2 = 831 3] 1] :-} 85] ---]|-24) Gouvernantes, matrones, maîtres d’hdtel.......}20 
50 6 2 -|. 75 5) 8h eH 3} - 20| ~ Concierges et bedeaux........,....,......,....., 21 
2 6 - 1 6 13] -| - SN SE un 2} Gardes-malades, infirmiers. ......,..........,., 22 
- - - 3 - — | - CR PA EE 2 Entrepreneurs. de pompes funèbres..........,... 23 
65! 230) 3 1 43 97| 236) -6 2) 6 53] -17) Garcons et filles.de table. ...................... 24 
li - - - 28 - -| - 6) — A2] - Gardiens, n.8.a...........,......,...,...,...,., 25 
- - - - 1 - =. ll - -(- Laveurs de vitres.................. na P21) 
24 68] 7 4 9 16| 4£1| €] -. 4|. 10| -6| Buanderies; netloyage, teinturerie et pressage........ 27 
4 - 3 - 2 1 59] - | =." 1) -~ | ° Propriétaires et gérants................, ..128 
9) 5 3 3 2 - 3] - | — 8 1! Nettoyeurs.et teinturiers. ....{29 
5 16 1 1 3 2 - mt a - 3] Repasseurs et presseurs................. ....130 
1 2 - - - - 1j - ~| -{ --]| +1 - Opérateurs de laveuses et de séchoirs. . (81 
5} . 40 - - 2 13] 355) 2 | 4 1} 2} Buandiers,naé.........,.......,..,..,......., 32 
103 118 28 62 160) 162 10 2 2 - 21) 33|Commis de bureau (1)........................... 33 
2 _ 4 1 9 - 1] - | + 2) - Comptables et vérificateurs 134" 
30) 21 7 11 28 37 3} + |. 6] 4] ‘Teneurs de livres et caissiers.. [35 
2 - - 2) 1 4 | - -{ ={.. = .31 Mécanographes.............. ..136 
6 72 1 42 5 95 - 2] | - -| 22]. Sténographes et dactylos. 187 
63 20] 16 6 117 26; 6| - 2] - .19, .4] Autres employés de bureau..................... 38 
1,836) 6 19 ~ 896) 3l -30) - 207] 1]. 191). ?| Ouvriers sans métier (en dehors de l’agricul-139 
Jee. ture, des mines et de Pabatage du bois) (1). 
- 4 - - - te ul - 5! - al - INon spécifiées............... serssorses corses ++ 140 
(4) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
103} 113 28 62| 160] 162 10 2 a - a7 33 Commis de bureau 1 
2 - - - - 2 -| - -j - - Agriculture.......... | 2 
- - - - 1 - | - | - | - Forêts, pêche et chasse. .[ 3 
1 2 - - 1 - -jo- -|o- 1] 1) Mines et carrières... 4 
9 12 6 7 22 20 -{- = - 5)" 2] Manufactures............... 5 
- - - 1 -| .- -j - -| - -| - Eclairage et énergie électriques. 6 
1 1 - 1 2 - -| - | - 1] -{ ‘ Construction................. 7 
8° 4 2 - 16 7 -| - | - 4| 1) ‘Transports... 8 
32 25 12 30 37 54 -| - 1] - 6 7| Commerce....... 19 
6 il - 6 25 24 = - | - - 8| Finance, assurance. 
43 57, 8 17 56 54 10] 2 1) - 10) 12 Service..........: 
. i 1 - - - 1 -|- = - 2] Non spécifiées.... 
‘1,836 6 19 - 896 3] .30| - 207, 1] 191} 2|Ouvriers sans métier. 13 
a - - - 2 - -| - - “f+ Foréts, péche et chasse. 14 
11 - - - 19 - | - -| - ° i] -f ° Mines‘et carriéreés. » 15. 
410 3 5 + 222 .1 15) - 29 1 69| 2). Manufactures..... 16 
2 - - - 5 - -| - | - 2] - Eclairage et énergié électriques. 17 
298 - 3 - 236 - 2) - 25) = 37) - Construction. . 18 
527 -. . 8 = 113 - 4 - 7 - 25) - Transports. . ..[19 
54 - 5 - 35 2 2) + 6] - © 4]- - | Commerce. ..120. 
159 3 1 - 70 - 3] - 22] - 24) - Service...... ..|21 
375) - 2 - 194 - 4] - 117| - 29) = Non spécifiées 22 








() Comprend origine raciale non donnée. 
ota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 
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TABLE 11... Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936 








Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
compte à gages 





PROVINCE 
Alloccupations—Toutes occupations...........................,...... 59,220 2,650 54,192 28,1911115,875)28,791133,471| 2,619 


58,623] 2,201/38,158] 225] 81,774) : 80/81,872) 297 
3] -| 16, - D oof oc 
53,418| 2,289137,641 262, -| -| - 


Agriculture 
Apiarists—Apiculteurs............... Fésesresnesesese 
Farm machine owners—Propriétaires de machines agricoles. 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs..... 





































































Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniéristes.............. 198 12] 473 10) - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.............. 7 - - - 541 3 27 1 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.............,...,...,...... - - - — | 31,233 83131,845! 296 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse.................... 203! 5| 2,691 15 69 - 282. 3 
Fishermen—Pêcheurs............................,.. 6 - 236 2 42 - - 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et 197 5] 2,455 13 27 - 274 3 
Logging—Abatage du bois.....................................,........ 18 - 28 - 611 - 4 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ....... tees 18 ~ 28 ~- 5 - ~ ~ 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants..... - - - - 12 - - - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs. wees - - - - 129 - - - 
Lumbermen—Bûcherons.........:..........................,,,..,. - - =: - 425 - 4 - 
Mining, Quarrying, Oiland Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile ‘ 
et de sel.................... keene eee ence ene tena seen eee 181 2| 208; - | 8,054 - 16 - 
Coal Mining—Mines de charbon... ..................,,...,,............... 148 - 48 - 7,614 - 16 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ . 142 - - - 102 - - - 
: Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants - - - - 329 - - - 
‘  Haulage workers—Charroyeurs...................,..... a - - - - 310 - - - 
Miners--Mineurs.....,......,........................... . - - 42 - 5,701 - - - 
Labourers—Manœuvres.........................,...........,...... - - - - 861 - 16 - 
Other Mining, etc.— Autres mines, etc............,..., . 89 2 165 - 440 - - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérant. eee 39; 2 - - 27 - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surv - - = - 26 - - - 
Miners—Mineurs............. - - 56 ~ 43 - - - 
Oil drillers—Foreurs d'huile - - 2 - 112 - - - 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc . - - 51 - 39 - - - 
Labourers—mines, quarries—Manceuvres—mines, carriéres.......... - - - - 62 - - - 
Manufacturing-—Manufactures...............................,........ 828 10} 2,430} 250) 9,854) 713) 167 37 
Vegetable Products—Produits végétaux.........,.................,.,.,... 107 1 116 2 791 89 15 6 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires............. . 96 il. 95 2 646) 34 15 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ . 96) 1 - - 70 1 - 
Foremén and overseers—Contremaitres et surveillants. - - - - 29 1 - - 
Bakers—Boulangers.......................,......... - - 34 1 381 16 8 4 
Bakers’ apprentices—A pprentis boulangers ~ - - - 20 - 1 1 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biscuitiers. - - 7 - 23 12 - - 
Millers—Meuniers......................,........,........... : - - 54 - ill - 6 - 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.........,..,..... . 5 - ~ - 112 5 - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......... 5 - = - 12 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. - - - - 9 1 - - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave... - - - - - 50) 2 - - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........... - - - - 30 - - - 
Tobacco Products—Produits du tabae.........................., - - - - 4 - - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc . 6 - 20) - 29 - - - 
Vulcanizers—Vulcanisateurs...................,..,.,,..,.. . - - 20 - 25 - - - 
Animal Products—Produits animaux. ....................,....,...,,,... 78 1] 616 1] 4,471) 112 40 8 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires... .,........,........... 28 - 5 - | 1,262 91 21 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............,..,..... 28 - - - 90 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillanta.............. - - - - 48 - - - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.................. - - - - 745 - 19 - 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers................, - - 4 - 182 1 - - 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande.. .... - - - - 106 76 - - 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières. - - ~- - 41 1 2 2 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries...............,.. . 2 - 3 1 28 20 - t 
Furriers—Pelletiers...................,,....................,.,..., - - 3 1 26 20 - 1 








Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


. Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 








Own Wage- 
- Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé - 
compte à gages 








PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Animal Products-Con.—Produits animauz-fin 





































Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.......,....... 48 1] 508 - 181 1 19 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 48 1 - - 2 - - - 
Boot and shoe repnirers—Cordonniers........... - - 400 - 107 - 9 - 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers - - 100 - 48) - 2 - 
Shoe makers’ apprentices—Apprentis cordonniers. . - - - - 5 - 5 - 
Tanners—Tannours.............................,... sou - - 6: - 5 - 2 - 

Textile Products— Produits textiles....................................... 41 41  182| 244 192| 476 £ 25 

Textiles... cece cence eee ee eee nee esse 2 - 2 - 9 - - 

Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vêtement... 39 4) 180} 244 183] © 472 2 25 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..................,.. 39 4 - - 7 1 - - 
Cutters—Coupeurs..........,........,....,.,...,.....,......,..4,. - - - ~ 19 6 = - 
Dressmakers—Modistes-couturières....,..,.,..,..,.,........,..... - - - 203 - 105 - 2 
Hat and cap makers—Chapeliers. ............,...,...,......,..... - - - - 7 5 - - 
Milliners—Modistes....................,......,,,..,.,,,,,,.,.44. - - - 8 - 19 - l 
Sewers—factory—Couseurs—fabrique.............................. - - - - 5] 196 - - 
Sewers—not in factory—Couseurs—hors de l’atelier................. - - ~ 21 1 82 - 19 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses. ................,.... - - 179 11 131 30] 2 - 

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 222) | 188 il 1,198) 72 18 2 

Wood Products—Produits du bois...................,..,,............ 124 - 92 - 529 9 3 - 
Ownocrs and managers—Propriétaires et gérants.............,....... 124 - - - 28 - - - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.............. - - -|. - 27 - - - 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et panierg.............. - - 1] 35 - - - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes............... - - 46 - 48 - 1 - 
Canoe and boat builders—Faiseurs d'emnbarcations................. - - 9 - 4 - - - 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons................ - - 3 - 20) - - - 
Coopers—Tonneliers.. - - - - 15 - - - 
Finishers and polishers isseurs et polisseurs. . . - - 3 - 18) 1 - - 
Inspectors, graders, sculers—Inspecteurs, trieurs, m sui . an - - - - 26) - 1 - 
Sawyers—Scieurs...........................,..,.....,......... - - 19 - 136 - - - 
Upholsterers—Rembourreurs................. - - 5 - 70 8 - - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs - - - - 55 - - - 

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier... 2 - ~ - 12 4 - - 
Box and bag makers—Faiseurs de boîtes et sacs.............. - - - - 6 4,00 = - 

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. 96 2 61 1 657 59 9 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............... an 96 2 - - 48 1 - - 
Bookbinders— Relieurs................................,,,.,,4.4... - - 1 - 15 36 - - 
Compnsitors; printers, n.0.8.—T ypographes; imprimeurs, n.a.é...... - - 59 1 435 3 6 1 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs - - - - 17 - - - 
Machine tenders, n.c.s.—Préposés aux machines, n.8.2....... ou - - - - 14 2 - - 
Pressmen-—Pressiers.................,.......... - - - - 50 - - - 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs - - - - 36 3 3 i 
Process engravers—Graveurs mécaniques... - - 1 - 12 - - 

Proof readers— Correcteurs d'épreuves......................,.....,. - - - - 8 5 - - 
Metal Products—Produits des métaux................................,... 322 2) 1,388 - | 6,666) 1 90) - 

Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a.. 314 1] 1,270 ~| 5,462! - 86 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants denses sessessessesse 314 1 - - 66) - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants.............. - - - - 69 - - ~ 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeura.. - - 598 - 497] - 19 - 
Blacksmiths’ apprentices—Apprentis forgerons. . ~ - - - 13) - 3 - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs............. - - - - 145 - - - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons - - - - 398: - - - 
Filers and grinders—Limeurs ‘et aiguiseurs................ .. - - 5 - 12 - 2 - 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs.......... vesesssss - - 7 - 28 - - - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.8............... - - - - 16) - - - 
Machinists—Machinistes..................,,....,,,..,,.,.....,.,.. - - 32 - 749 - - - 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes....,..,....,......,. - - - - 38 - 3 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8.......,,..... - - 574 -| 3,035) ~- 63 - 
Millwrights—Répareurs.................,... - - - - 48 - - - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs. - - 8 - 66 - - - 
Patternmakers—Modeleurs...............,..... - - 1 - 18 - - - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne.. . a - - 22 - 103 - 1 - 

Precious Metals— Métaux précieux. ......,.................,....,,.,4, 3 - 59 - 92 1 4 - 
Jewellers, watchmakers— Rijoutiers, faiseurs de montres............ - - 56 - 78 1 3 - 





Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ‘et sous 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, .1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 








Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
compte À gages 


M. F. M. F. M. F. M. F 








PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métauz-fin 





























































- Electrical Apparatus—Appareils électriques. .....,.................... 5 1 ‘59 - 111 - - - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..................... 5 1 - - 7 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils wee - - 531. - 77 - - - 
Battery makers—Faiseurs de batteries............................ i - - 5 - 17 - - - 

Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes.................. 27 - 4 - 849 18 - - 
Qwners.and managers—Propriétaires et gérants....... wee 27 - - - 70 - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. - - - - 84 - - - 
Furnacemen and _kilnamen—burners--Chaufourniers. . . - - - - 40 - - - 
Glass blowers—Souffleurs de verre - - - - 14 - - - 
Potters—Potiers.................. A - - - 27 10 _ - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, leurs de pierre................ - - 4 - 38 - - - 

Chemical and Allied Products— Produits chimiques.et dérivés............... 12 - 8 _ 187 - 5 £ 
Owners and managers—Propriétaires et gérants . 12 - - - 8 - ~- - 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alambic. - - - - 36) - - - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs - - - - 46 - ~ - 

Miscellaneous Products—Produits divers..............,,....,....,........ 19 - 64 2 61 1 8 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............. wee 19 - - - 4 - - - 
Musical instrument makers—Faiseurs d’instruments de musique.... - - 22 - 9 - - 

Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques............ 4 - - -| 1,871 - 1 - 
Owners and managers Propriétaires et gérants . 4 = - - 30 - - - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .....................,,.. - - - - 278) - 1 - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos et 

tableaux commutateurs........,.,..,..,...,,......,,,.,......... - - - - 54 - - - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues - - - - 138} - - - 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines............. ves - - - - 33 - - - 
-  Pumpmen—Pompeurs ee = - - - 93 - - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a. . - - - - 939 - - - 
Bullding and Construction—Construction.......... 667 - | 1,502 - | 6,487 - 62 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 567 - - - 28 - - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . - - - - 255) - - - 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre. . - ~ 30) - |" 218 - = - 
Carpenters—Charpentiers........................., - - 667 =| 2,656) - 23 - 
Carpenters’ apprentices—Apprentis charpentiers.. - - - - 8 - 4 - 
Cement finishers—Finisseurs en ciment................. - - 4 - 22 - - - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs, - - 91 - 531 - - - 
Electricians’ apprentices—Apprentis électriciens......... - - - - 15 - - - 
Painters and docorators—Peintres et décorateurs. sees - - 435 - 844 - 6 - 
Painters’ apprentices—Apprentis peintres. ................., - - - - - 16 - 2 - 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs................. - - 71 - 193 - 4 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............ - - 106 - 399 - 5 - 
Plumbers’ apprentices—Apprentis plombiers........ - - - - 10 - 3 - 
Roofers and slaters—Couvreurs et ardoisiers................ - - 1 - 12 - - - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblantiers. - - 85, - 179 - 4 - 
Sheet metal workers’ apprentices—Apprentis téliers......... . - - - - 12 - 1 - 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer................ - - - -- 78 - = - 

Transportation and Communication—Transports et communications 508 4] 1,505 ~ | 13,018] 626 71 1 

À . 

Railway Transportation—Transport en chemin de fer - - - ~| 6,691 - - - 

-  Officers—steam railway—Ofiiciers de chemin de fer...... - - - - 144 - - - 

- Foremen—steam railway—Contremaitres—chemin de fer. - - - - 343 - - - 
Foremen—electric railway—Contremaitres—tramway.... - - - - 17 - - - 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gar - - - - 418) - - - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagiates - - - - 156 - - - 
Brakemen—Serre-freins..............: torse Boscssesessssee - - - - 586. + - - 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer. - - - - 299 - = - 

- Conductors—street car—Conducteurs de tramway............ - - |. - 32 - = - 

» Dispatchers—Chefs de mouvement..........:...1...,.......... - - - - 52 - - - 

- Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive.............. - - - - 522 - - - 

- Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. ............... - - - - 467 > - - 

-  Motormen—Wattmen............................,,............ - - = - 248 - - - 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer. - - - - 58) - - - 
Sectionmen; trackmen—Cantonnierg.........,.,.....,.... EX - - -| 2,800 - - - 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs...... = - - - - 368 - - - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de Cour, 0.8.8......... cece ce vaceneecuees - - - - 156 - - - 


Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas maïs sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. . Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 
———— ee a en 





Occupation - 





PROVINCE-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports et communi- 
cations—fin 

Water Transportation— Transport par eau........,....,,.,.. Besssvessesee 

- Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers.. 

Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots. 






+ Road Transportation— Transport routier.... 
Owners, managers—bus, taxicab—Proj 
taxi........,.,.,,.......,,.. Missssseesenesessessse ses 
Owners, managers—cartage—Propriétaires, gérants—charroyage. …. 
Owners, managers—garige— Propriétaires, gérants—garage 











Foremen—cartage--Contremaitres—charroyage............ . 
Foremen—garage-—Contremaîtres—garage. ........,.............,., 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus... 
Deliverymen and drivers, n,o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é.. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers................ . 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ....,..................,..,. 








Other Transportation, Communication— Autres transports, communications. 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, téléphones. 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants—autres........... 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télégraphes, télé 

phones....................,,,..,.,...,..,,., 
Aviators—Aviateurs..........,...,......... 
Linemen—Installateurs de canalisations... 
Messengers—Commissionnaires................., 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radi 
Telegraph operators—Télégraphistes so. 
Telephone operators—Téléphonistes....................,..,..,,..,. 













- Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage............. 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.........,........... 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants... 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs...... 
Shippers—Expéditionnaires..............,......,.. + 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. 
Weighmen—Peseurs........... cece cece ee eeeeeestenseeeeteeeeeeeaeee 





Trade—Commerce.......................,........., eue. 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail..... 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros........ 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaftres........ 
Advertising agents—Agents d'annonces....................,......., 
Anctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs.............. 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.5.2...,......,..... 
Collectors— Encaisseurs..…...........................,.,..,..,...... 
Commercial travellers—Commis-voyageurs..,................,.... 
Credit men—Investigateurs de erédit...............,.........,..... 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes.. 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs . 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureur: 
Newsboys— Vendeurs de journaux..........................., = 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs....... 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs........... 
Salesmen and saleswomen— Vendeurs et vendeuses...,.............. 










‘Finance, Insurance—Finance, assurance.............,................ 
Offcials—finance—Offiéiers—finance. ...,.................,..,..... 
Insurance officials~-Officiers de compagnies d'assurance............. 
Insurance agents— Agents d'assurance. ........................,.,,.. 
. Real estate agents, dealers—-Courtiers, agents d'immeubles......... 
. Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilidres........... 





Bervlce...….................,.,.,,.......:...,.... Fees eee keeeeesenes ones 


,” Public Administration— Administration publique. :............,...,..,.... 
. Public service officials—Officiers du service public : 
Firemen—fire department—Pompiers 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, av 
Police and detectives—Agents de police et détectives............... 















Own Wage- 
Employer account - earner 
Employeur Propre Employé 
compte à gages 
M. F. M. F. M. F. 
i - 10 - 94 - 
- - 10 - 61 - 
- - - - 12 - 
602 41 1,486 - | 4,110 ‘8 
33 1 2 - 8 - 
220 - 86 - 20 - 
249 3} 170 - 49 - 
- - - - 55 - 
- - - - 13 _ 
- - 93 - 239 2 
- - 12) - 118) = 
- - 321 - | 1,076 - 
- - 801 ~ | 2,508 1 
6 - 10) - 2,128) 623 
- - - - 44 3 
5 - - - 350} 113 
- - - - 65 3 
- - 5 - 25 - 
— - - - 261 - 
- - = - 529 1 
- - - - 439 2 
- - - - 23 - 
- - - - 341 17 
- - - - 40| 484 
6 ~ - - | 1,625} 135 
6 ~ - = 121 - 
_ - - - 28 - 
- - - - 159] 119 
- - - - 613 10 
- - - - 549 3 
- - - - 155 3 
1,963; 118) 3,960] 218) 18,179] 2,356 
1,758] 115] 3,353} 216] 1,051 26 
166 3] 396 1 544 3 
- > - - 138 14 
3 - 15 1 96 9 
3 - 57 - 16) ~ 
29 - 47 - 422 29 
1 - 3 - 115 - 
- - - - 476) 1 
1 - 1 - 106 3 
- - 3 - 30 2 
2 - 76 - 4 - 
- - - - 232). 21} 
- - 8 - 43 - 
= - - - | 1,497 12 
- - - = | 2,572 64 
- - - -| 3,759] 2,167 
114 8) 493 15) 1,238 16) 
6 - - - 319 - 
2 = - - 142 - 
27 - 199} - 2] ‘ 587 14 
42 8} 201 11 96 2 
36 - 69 2 89 - 
1,186; 202] 3,132] 1,401) 12,632/19, 931 
- - 8 -| 1,780 11 
- - - - 493) 4 
- - - - 230 - 
- - = - 95 - 
- - - - 164 ~- 
- - à - 673 3 




















No pay 
Non payé 
M. F. 

64 - 
3 = 
t - 
25 - 
35 - 
7 fi 
% - 
1 1 
1 - 
+ : 
212 113 
-| 4 
- 1 
-; 4 

a [ 

207| 110 

601] 2,117 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seo 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et scus- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—suite 








Own Wage- 


Employer ‘account carner No pay 
Occupation Employeur Propre Employé Non payé 
compte à gages 





PROVINCE-Con.—suite 
Service-Con.—fin 


Professional Service—Service professionnel. ................,,..........,. 178 18| 1,502) 426) 4,561! 6,005) 466) 1,081 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture. sus. 1 3 7 





























































Architects—Architectes.............,.........,,......... 3 - 9 - 8 1 - - 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres. 1 - 30) 13 29 13 - - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes......... 1 - 15 10 122 21 - - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. ................... - - 5 - 131 8 - - 
Civil engineers and surveyors--Ingénieurs civils et arpenteurs.. 1 - 29) - 239 - - - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres. - ~ - - 640) 3] 320 6 
Dentists— Dentistes 26 - 201 1 6 = 1 - 
Designers and draughtsmen— Dessinateurs et traceurs. - - 3 - 70 1 1 - 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité - - 5: - 72 - - ~- 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.s. ‘a. 2 - 25 14 10 58 - 3 
Justices and magistrates—Juges et magistrats seb eeeeeee . - - - - ‘ 40) - - - 
Lawyers and notaries—Avocats et notaires......................... 73 1 384 3 43 1 - - 
Librarians—Bibliothécaires.................,,....,..,...,......... - - - - 7 54 - 1 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens. .................,,... - - 3 - 35 - - - 
‘ Mining engineers—Ingénieurs des mines........,,...,............... oo - 12 - 39 - - - 
Mission workers—Missionnaires........................,,......,... - - - - 20 14 17 22 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique....... 10 1] 135) 205 158 75 1 14 
Nuns and brothers, n.e.s.—Frères et sœurs, n.8.a.............,,...,, - - - - - - 39| 267 
Nurses—graduate—Infirmiéres—graduées - 12 - 117 - | 1,047 - 170 
Nurses—in training—ÆElèves-infirmières............................ - - - - - 394 - 348 
Oficials—industrial assoc.—Officiers—associations industrielles..... - - - - 24 1 - - 
Opticians—Opticiens..................,.......................,,,. 6 - 24 - 20 - - - 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs. 1 - 32 4 - - - - 
Photographers—Photographes...................,........... . 17 1 70 4 51 25 1 3 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. .................. 27 - 441 7; - 80 3 17 - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges... - - - - 107 12 17 - 
Religious workers, n.e.s.—C5uvres religieuses, n.8.a................. - - 3 - 40 32 15 28 
Social welfare workers, n.e.s.—iuvres sociales, n.s.a. - - - - 14 20 - 7 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phy qu 2 1 6 24 30) 8 - 3 
Teachers—school—Instituteurs—écoles.... 6 2 § 23) 2,275) 4.169 30); 157 
Veterinary surgeons— Vétérinaires eee eben see ses eetebenees - - 39 - 26) - - - 
Recreational Service—Amusements..... 0.00000. e nee nee 76 - 178 9 462) 19 ô - 
Owners, managers—theatres— Propriétaires, aérants—théftres iessse 30 - 16 - 44 1 - - 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérunts—autres..........- 44 - 134 1 49 - - - 
Actors and aciresses—Actenrs et actrices............... - - 1 2 4 3 - - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs 2 -[ 7. - 81 - - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma..... - - - - 120) - 3 - 
Ushers—Huissiers....... 00. cece cere cece eee eee n cence eee eees - - - - 52 1 - 
Personal Service—Service personnel. ......0 0.00000 ccc ete ee eens 850| . 1811 1,199 952| 6.656118,616 121| 1,079 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers. . 274 49 53 2 145 8 - - 
Lodging house keepers— Tenanciers de maison de logement 38 58 156] 668 - - - - 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne...... 432 47| 312 29 54 4 - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 83 25| 590) 241 284 289 1 3 
Barbers’ apprentices—Apprentis barbiers........ - - - - 2 3 2 13 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... - - ~ - |. 213) - 5 - 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. .......................,..,,.,.. 2 - 14 - 17 - 1 - 
Charworkers and cleaners-——Nettoyeurs et femmes de peine......... 1 - 5 2 10 75 - - 
Cooks—Cuisiniers..........,.....,...,...,,..,...............,.... - - - - | 1,260] 399 31 52 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.s.a.. - - - - 255) 8,777 19] 341 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs........................... - - - - 135 14 - ~ 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. - - - - 78) 2,500 1] 615 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............ - - - - 1,231 92 13 6 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmier: - - - 8 112 ns 1 16 
Undertakers— Entrepreneurs de pompes funébres...... . 14 - 42 - 29 - 2 1 
Waiters and waitresses—Garcons et filles de table.................. - - - - 916] 1.086 37 32 
Watchmen and caretakers, n.e.s—Gardiens, n.8.2................... - - - - 653 3 3 - 
Window cleaners—Laveurs de vitres.....,,.,.....,........,..,,.,,. 1 - 8 - 8 - - - 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage....... 82 8| 255 14 298| 381 9 7 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 82 3 12 2 22 21 - 
Cleaners and dyers~Nettoyeurs et teinturiers.. - - 27 - 42 29 1 - 
Troners and pressers— Repasseurs et Proaseurs. - - 2 - 23 75 - 2 
Machine operators—Opérateurs de machines. - - - 7 23 - - 


al 12 05 25% 8 5 


Notr—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. . 


Laundrymen, n.0.s.—Buandiers, n.2.6................,..........,.. 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 persounes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous. 
grounes. Voir introduction. 
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TABLE 11. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, status, and sex, 1936—Con. ~ 
TABLEAU 11. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, status et sexe, 1936—fin 


i 
REZ ——_—_——_—_—_—_—_—_]_———————"—————————— 


: Own Wage- 
Employer account earner No pay 
Occupation | Employeur Propre Employé Non payé 
compte À gages 


M. EM { F. M. F. | M. | F. 








PROVINCE-Con.—fin 


































Clerical (1}—Commis de bureau (1)............,..................,..,,. 14 - 88 17%) 7,087] 4,887 44 50 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs............. 14 - 79 - 998 21 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers............ - - 4 - | 1,204) 725 5 24 
Office appliance operators—Mécanographes. .....................,., - - 4 - 16] 109 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos............... - - 1 17 198] 3,205 - ll 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau........... - - - -| 4,671] 827 37 15 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (}—Ouvriers sans 

métier (non dans Pagriculture, les mines, l’abatage du bois) (')... - - - - | 11,614 42| 148 1 

Unspecified— Non spécifiées. .........................,...........,.... - - 2! - 102 2 - - 

_ _@) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 

Clerical—Commis de bureau........................................... 14 - 88 17] 7,087) 4,887) 44 50 
Agriculture + - - - - 21 21 2 - 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, péche et chasse.. - - - - 10 1 - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres......... - - - - 139 28 - 1 
Manufacturing—Manufactures............................ - - - - 752) 433 4 7 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques - - - - 44 24 - - 
Construction. ..........,.,..,.............,.,.,...440 - - ~ - 83 34 - 1 
Transportation—Transports. - - - + 1,153 239 2 4 
Trade-—Commerce.................... - - - — | 1,459] 1,356 8 9 

© Finance, insurance—Finance, assurance. - - - -| 1,046) 827 1 4 
Service. ...... 0.0 e eee eee eee eee an 14 - 88 17| 2,335) 1,838 27 24 
Unspecified—Non spécifiées. ..............................,........ - - - - 45 36) - - 

Labourers—Ouvrlers sans métier.................,.....,..........4.,.. - - - - | 11,614 42] 148 1 
Forestry, fishing, trapping—Forêts, pâche et chasse. . - - - - 6 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres........... - - - - 321 - - - 
Manufacturing—Manufactures. ........................,.. - - - - | 2,434 31 29 - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques - - - - 52 - - - 
Construction....,..........,...........,.....4...44.. - - - - | 2,590 - 18 - 
Transportation—Transports. - - - - | 2,183 - 39 - 
Trade—Commerce........ - - - - 474 4 21 1 
Service. ............,.... ‘ - - - -| 1,286 6 40 - 
Unspecified—~Non spécifiées. ...................,.....,.......,..... |. —- - = | 2,268 1 1 - 


i 


Norge—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 


TABLE 12. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by status on June 1, 1936, usual status, and sex 
TABLEAU 12. Population active, âgée de 14 ans et plus, par status le 1er juin 1936, status habituel et sexe 


OOOO SSS EE——oo 


















\ Usual status—Status habituel 
Status (on June 1, 1936) Own Wage- 
— Employ er | account earner No pay 
Status (le ler juin 1936) Total Em- P — E = sl Nn — 6 
ropre Employ! on pay 
ployeur compte À gages 
PROVINCE - : 
Males—Hommes.............. lésseseserescesseseeremessessressee 262,758 69,728 55,735) 114,652 * $2,643 
Employer—Employeur........ . 59, 220) 59,065 96| 59 - 
Own account—Propre compte.... 54,192 249 53,635 308 - 
Wage-earner—Employé à gages.. ..| - 115,875) 383 1,859 113, 569) 64 
No pay—Non payé.......,........,,,....,...,..,........ 33,471 31 145 716 32,579 
Females—Kemmes.......................,...,...,,............. 36,254 2,654 2,197] - 28,856) 2,547 
Employer—Employeur........ . 2,650) 7 2,649 1 = |. - 
Own account—Propre compte... 2,191 4 2,164)... .... 23 - 
Wage-earner—Employé à gages. 28,794 1 28 28, 765) 


© No pay—Non payé ........ eee sc dececee ceci eee cese | 2,619 - 4 68 2,547 


pe ATR 
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TABLE 13.’ Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 1936 








Occupation 











































6 
4 . 

PROVINCE 
1JAlloccupations...............,.............. 
2|Agriculture..........................,...... 
3] Agricultural machine owners. 

4]. Apiarists...................... 
6| Farmers and stock raisers........... 
6] Gardeners, florists, and nurserymen. 
7) Foremen and overseers.............. 
8] Farm labourers.......................,,... 
9) Fishing, Hunting, and Trapping........... 
O| Fishermen....:........................... 
11} Hunters, trappers, and guides.............. 
12/Logging.......................,.,.......... 
1 Owners and managers. . 
14] Foremen and overseers. . 
15] Foresters and timber cruisers 
16 umbermen..............,....,..,.,,...., 
17] Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells..... 
18} Coal Mining.........,..........,...,..,..... 
19} Owners and managers...,..,.............. 
20} Foremen and overseers.......,............ 
21) Haulage workers—drivers, cagers, etc..... 
22) Miners............................,....... 
23] Labourers..........,..............,..,.... 
24) Other Mining, etc.........,...........,.,..... 
25) Owners and managers..................... 
26) Foremen and overseers..................., 
27] Miners...................,......,,.,,..... 
28) Oil drillers............,........... 
29)  Quarriers and rock drillera......... 
30} Labourers—mines and quarries 
31]Manufacturing.............................. 
32) Vegetable Products. ...,...,.........,.,..,.,.. 
33) Vegetable Foods..... 
34] Owners and managers. 
35] Foremen and overseers 
86) Bakers......:....... 
37, Bakers’ apprentices............. 
38] Confectionery and biscuit makera.. 
89) Millers............,........,.. 
40, Liquors and Beverages. 
41] Owners and managers. 
42| Bottlers and cellarmen.. 
43] Maltsters, brewers, and stillmen. 
44] Tobacco Produets....... ote 
45) Rubber Products. 
46) = Vulcanizers 
47| Animal Products...........,.,............... 
48] Animal Foods....... 
49| Owners and managers.. 
60} Foremen and overseers. 
51! Butchers and slaughterers. 
52) Butter and cheese makers...... 
53] Meat canners, curers, and packers.......... 
541 Operatives—milk factories, dairies......... 





©) Includes.age not stated. 






























































14-19 

All ages—Tous âges years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d'école An- 

Less 13 Less 13 | Less 

Total | than and [Total than and [Totall than 

5-8 | 9-12 | Over 5 | 5-8 [9-12] over 5 

Moins 13 et Moins 13 et Moins 

de5 plus de 5 plus de 5 

Males 
() @) @) ® 

262, 758/32, 414/133, 159/83,674/13,181/21,212) 983/12, 943/7,169} 105/33, 088) 1,486 
- 165,422 22,186 91,396 38,718 2,968 18,034)  677111,949:5,367| 31 21,660 1,040 

6 - - _ - - _ 

27 1 12 12 2 1 - ~ 1 - 1 - 
91,059) 16,665) 50,943/21,137; 2,216; 332 8 174] 148 2| 3,318 188 
67 178 323 156) 14 6 2 2 2) - § 1 

568 28] 272] 226 41 10 - 8 7 ied 37 - 
63,078] 5,308} 39,838/17,175] 693/17,685} 667/11,770)5,209|  29118,300| 851 
3,245] 2,211 786} 222 241 395] 271] 100! 23 11 457| 266 
292 139 122 27 4 22 12 9 1 - |. 38 14 
2,953| 2,072 664] 195 20] 373| 259 91) 22 1] 419] 252 
621 77 368} 156] 20 27 2 18 qe 67 5 

51 7 28 14 2 Al 1 - - - - 

12 1 8 2 1 = - - - - - - 

129 4 55 62 8; ~ - - - - 5 - 
429 65 277 78 9 26) 1 18 7, 60 5 
8,459} 1,389] 4,663) 2,200] 198] 189 3 62) 123 1] 628 at 
7,815] 1,849] 4,867) 1,984) 167 176 2 69) 115) - 685] 20 

244 14 86 102 42 - - - - |. 3 - 

329 9 162 141 17 - - - - - - - 
310 31 127! 146 5 15! - |. 5] 10] + 75 1 
5,743] 1,114} 3,419] 1,142 63 35) 1 11] 23] + 257] 9 
877 131 430] 295 21 114], 1 39 74! 189 9 
644, 40] 296] gee} 41] 18] ‘1 3) af «off 4 1 

66 2 20 34 10 - - - - - - 

26 1 9 11 5 - - - - - - - 

99 9 48 33 9). 6 1 - 4 1 7 - 

114 3 50) 54 7 2 - 1 1 - 1 - 

90 7 56 25 2 - - - - - 8 - 

62 4 27 31 ~ 3 - - 3} 11 - 
13,279 899) 5,938) 5,822) cos 389, 4 127, 250 8] 1,632 10 

1,028 66 420\ 493 48) 86: - 16 19, - 125) - 

852 55). 359) .393 44 31 - 14 17 - 115 - 

166 7 56 88 15 - - - - - 2 - 

29 1 11 - 14 .8 - - > - - .2 ot 

423 24 185 196 18 16) - 7 9, — 85 - 

21 - 9 11 1 12 - 1) 7| - 5 - 

30 2 11 15 2 - - - - - 8 - 

171 20) 81 64 5 3 - 2 1 - 12 - 

117 -7 45 62) 2 2 -. 1 1 - 5 - 

17 - 4 13 - - - - ‘- - - - 

50 3 18) 28 1 2 - 1 1 - 3 - 

30 1 14 14 - - - - - - 1 - 

4 2 1 1 - - - - - - - - 

55 1 15 37 2 2 - 1 1 - 5 - 

7°45 “1 15 28 1 2 - “1 yy - § - 
2,105) 285) 1,086) 774 68) 78 I 83} 44] - £89) 6 
1,316 89 592] 584 48 55 - 22] 33) - 252 2 
118 3 33 68 14 - = - - - "8 =. 

48 2] : -24 21 1 1 - 1 - - - - 
764 53 375) 315 18 43 = 17 26) - 172 1 

186 3 74 100 3) 3 - 1 2,0 30; - 
106 18 54 33 1 3 - 1 2] - 30) 1 

43 1 14 26 2 3 _ 2 1 - 101- ~ 





-(2) Includes years at school not stated. 


‘ Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group ‘totals. 


See Introduction. . 
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TABLEAU 13. Population active; âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d'école, âge et sexe, 1936 





Dn ii 





























































20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans . years of age—ans :  over-ans et plus 
at school . Years at school | Years at school 
nées d'école ; + Années d'école _. Années d'école 
. 13 Less 13 |. Less 13 .. Occupation 
. and | Total | than and | Total | than and UT 
6-8 | 9-12 |9Ver 5 | 5-8 | asa jover 5 | 5-8 | oz [over 
13 et Moins| - 13 et Moins| : 13 et s 
plus des” plus de 5 plus a 
Hommes | 
CS - = T TT = — 
() €) -. PROVINCE 
16,879]13,139]|1,564|115,817115, 160/58, 400/36, 181|5, 968] 92,573/14,78544,937127,18515,544 Toutes occupations...................) 1 
13,618] 6,713| 279] 63,826/10,150,37,552/14,916/1,159| 51, 869 10, 319 28, 277/11, 718 1,499 Agriculture 2 
1 1] - 9 5 1 3, - 5 1 Propriétaires de machines agricoles..| 3 
1 - - 12 = 6; 6| - 8 1 5 5 2 Apiculteurs............. ..| 4 
2,034] 1,038] 66! 41,282] 7,355128,645| 9,426] 770) 46, 165) 9,114 25,090 10,525]1,388] Agriculteurs et élevéurs.. | 5 
4 3| - 222 55; 106 56] 5 435, 120 95 9] Jardiniers, fleuristes et pép 6 
17 15 4 314 17] 149] 125} 23 207 11 108 79] 141 Contremaîtres et surveillants 7 
11,561] 5,656) 219) 22,035| 2,718/13,644| 5,299} 361| 5,038) 1,072! 2,863] 1,011) 84/7 Main-d'œuvre agricole... 8 
150) 38 31 1,457] 965) 380| 101) 10 935! 709) 156 60| 10/Péche et chasse 9 
21 3 - 137 62 61 10 4 95 51 31 13 - Pécheurs... 10 
129 35) 3] 1,320) 903} 319 91 6] 840] 658} 125 47] 10) Chasseurs, gu fil 
39 21] 2. 35 52] 210 80] 10 175 18; 101- 48 §| Abatage du DOIS... 2... eee .|12 
1 - 1 25 4 13 8 — 23 2 14 ô 1 Propriétaires et géran 13 
- - - 5 1 4 - - 7 - 4 2 1} Contremattres et surveillants 14 
8 2] - 77 4 26 41 6 47 - 26 19 2} Sylviculteurs et explorateurs 15 
85 19 1 245 43| 167 31 4, : 98 16 67] 21 4)  Bücherons................ . 16 


280]. 302} _ 251. 4,621) 692! 2,652) 1,178) 93] 3,021) 673) 1,669) 597) 39 Mines, carrières, puits d’hutle et desel 117 


£66) 276) 23) 4,288) 676] 2,487] 1,040) 75) 2,772) .662) 1,656] 603; 69 Mines de charbon........... 

2 1 68 6 23 22] 178 8 61 25| Propriétaires et gérants. 
- - - 117 2 46) 62 7 212 7| 116 79| 10] Contremaitres et surveillants. 
22 50 186 22 87 75 2 34 8 13 11 1} Rouleurs—charroyeirs, monteu 













t 
eu 
x4 
7 
a 



















































































2 
134] 106 8| (3,347; 538] 2,050] 717) 38| 2,104) 566] 1,224] 296] 17] Mineurs......................... 
82 89 9}. 382 73 196 107 6 192 48) 113 25 6, Manœuvres..................... 
14 26 2 839 17 168] 138 18) 249 21 114; 94\  20| Autres mines, elc.............. 
- - - 25 - 9 12 4 41 2 11 22 6| Propriétaires et gérants..... 25 
- - - 15 - 8 1 - 11 1 1 4 5| Contremattres et surveillan 26 
2 4 1 47 4 24 15 4 39 4 22 10 3] Mineurs............. 
- 1] - 62 - 28 30 4 49 8| 21 22 3] Foreurs d'huile 2 
4 41 —- 37 2 27 & - 45 5 25 13] 2]  Carriers et foreurs dans le 29 
3 8, - 37} 4 17 16) - It - 71 : 4] -| Manceuvres—mines et carrières. 30 
560) 955] 107) 6,900! 521! 3,146] 2,927, 301] 4,356) 364) 2,105] 1,690) 188 Manufactures... ran 31 
46 78 6 687) 87| 226| 238] £6 8411. 28) 188) 163 16| Produits végétaux. 
45 65 5 434 33 191 184 26 272) 22 109 127 18| Produits végétaux £ 
1 too 74 .4 20] 41 9 90) 3 35 46) 6] Propriétaires et gérants weeee 
- 20 14 - 7 6 1 13 4 6 2]  Contremaîtres et surveillan 
+. 87 45 3 227 14] 103 97| 13 95 10 38 45 2] Boulangers...... 
1 3 1 4 - 3 dl —- - - - - - Apprentis boulang 
1 y- 8 1 4 3 — 14 1 6]. 5 2| . Confiseurs et biscuit 
4 7 1 97 13) 49 32 3 59 7 28) 24 1 Meuniers 
- 4 1 62 26 33| - . 48 4 18 24 1! Liqueurs et breuvages.. 
lo - - 6; - 3 3] = 11 - 1 10! - Fro riétaires et gérants eee 
- 3] _— 36 2 13 21] - 9 1 4 3 1 mbouteilleurs et hommes 
- 1) - 10] - 5 5] - 19 1 9 8, - ALES brasseurs et distillenrs 
- - - 2 1 - yoo 2 1 “1 - - | Produits du tabac.......... 
_ 1 4] - 29 - 9 20| - 19 1 4 12 2| Produits du caoutchouc. 
z A, 4 - 25 - 9 16] - 13 4 7 1)  Vulcanisateurs..................,... 
185 149 10! 1,104 155 546) 366 36 638k; 74! 821 216 22| Produits animaux 47 
~ 108| 133 g! ‘© 712 72] 325) 287| 27 2961 15] 137! 131] 12] Produits animaux alimentaires. 48 
7 - 0 3 14 42] 11 45 - 17 25 3l' Propriétaires et gérants....... .149 
= |. o- - 20 - il - 27 2 12 12} ‘ 1]: Contremaîtres et surveillants. .[50 
77 88 6 395 43} 206] 138 7 153 9] | 75 63 5|° Bouchers et abatteurs....... .151 
8 21 1 117 2 50) 58 7 36) 1 15 19 1 Beurriers et fromagiers............., 52 
14 14 1 59 14 81 14) - 14 3 8 3] |: Conserveurs, fumeurs, saleurs- del53. 
. viande. 
3 7 - 17 1 4 al - 13 - 5 6 2 Opérateuré—tabriques iitières esse 54 
‘+ () Comprend âge non donné. (2) Comprend les années d'école non données. * 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, 


No. 


Occupation 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 


COIR oom C2 NO me 


2 


10 
11 
12 
13 
14 


29° 





Animal Products—Con. 
Furs and Fur Goods............................ 
Furriers—fur cutters, dressers, sewers... 
Leather and Leather Products.......... ‘ 
Owners and managers....... 
Boot and shoe repairers 
Boot and shoe makers’ apprentices. . 
Harness and saddlery makers....... 











Textile Products..…...........,..,................. 
Textiles,...... vee 
Textile Goods and Wearing Apparel 

Owners and managers 
Cutters........,......... 
Tailors.......................,...........,.... 


Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing. 

Wood Products........ 
Owners and managers... 
Foremen and overseers.,............ 
Box, basket, and packing case makers. 
Cabinet and furniture makers.......... 
Canoe and boat builders and repairers... 
Carriage and wagon builders, repairers 
Coopers..........,...............,.. 
Finishers and polishers.......... 
Inspectors, graders, and scalers.. 
Sawyers.......,.....,........... 
UÜpholsterers........................ 
Wood turners, planers—wood machinists 

Pulp, Paper, and Paper Products........ 

Printing, Publishing, Bookbinding... 
Owners and managers............. 
Bookbinders................ 
Compositors; printers, n.0.8.... 
Electrotypers and stereotypers 
Machine tenders, n.e.s......... 
Pressmen and plate printers............ 
Printers’ and bookbinders’ apprentices 
Process engravers. .................. 


Metal Products... 
Metal Products, n.e.s. 
Owners and managers. . 
Foremen and overseers.................... 
Blacksmiths, hammermen, and forgemen.. 
Blacksmiths’ apprentices.................. 
Boilermakers, platers, and riveters.. 
Car builders and repairers........... 
Electric and oxy-acetylene welders... 
Filers and grinders................ 
Fitters, assemblers, and erectors... 
Machine tenders, n.e,s.,........... 
Machinists............. 
Machinists’ apprentices 
Mechanics, n.e.8........ 
Millwrights.....,.......,........,......... 
Moulders, coremakers, and casters. 
Patternmakers.................... 
Precious Metals and Electroplate. . 
Jewellers, watchmakers, repairers. . 
























() Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group 


introduction. 





1936—Con. 
eon —2E 





Total 


1,685 





Years at school 
Années d'école 


Less 
than 
5 
Moins 
de5 


eu 
0900 WONTON OO ND me 


on 


tt 





5-8 


15 


8,422 
3,340) 
185 
19 
661 

6 
84 
206 
53 


6 
18 
7 

326 
11 
1,600 
21 


41 
5 
36 
30 





All ages—Tous âges 





(?) Includes years at school not stated. 
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and sex, 






































14-19 

Years of age—ans years 
Years at school Years 
Années d'école An- 
13 Less 13 Less 
and Total than and Total than 

9-12 [over 5 5-8 | 9-12 10ver 5 
13 et Moins 13 et, Moins 
plus de 5 plus de 5 
——————— Ca Ae 

Males—Con, 
pa — ——— 
(?) (©) 

16 2 5 - 2 3] - 5 - 
13 2 4 - 1 3) — 4 - 
174 18 18 1 9 8) - 32 3 
13 2 1 1 - - - - - 
113; 12 9 - 5 4) - 22 2 
3] - 6 - 3 3] - 4 - 
37 3 2 - 1 yo - 4 1 
3] - - - - - - 2 - 
164 24 7 - 8 ô - 20 1 
5 2 3 - - 3) - 1 - 
149] 22 4 - 2 2] = 19 1 
17 5 1 - 1 - - - - 
8 2 - - - - - 2 - 
107| 15 1 -| - il - 10 1 
805) 101 67 & 819) 84 2) 812 2 
280) 36 30 2 12 15 86) - 
54 14 - - - - - 3 - 
10 2 - - - - - - - 
14 1 2 - 1 - 1 13 - 
36 5 7 - 3 41 - 6 - 
6 2 - - - - - 1 - 
15) - - - - - - 1 - 
5, 1 - - - - - 1 - 
10) - 1 - - 1 - 4 - 
13 2 - - - - - 1}. - 
44 5 5 1 1 3] - 19 - 
32 2 1 - 1 - - 19 - 
18 1 2 - 1 1 - 12 - 
9 1 1 - - 1} - 3 1 
516] 64 26 - 7| 18 1] 123 1 
96 17 - - - - - 4 - 
11 - - - - - - 4 - 
309} 38 - - - - - 74 1 
13 - - - - - - 2 - 
9 - 2 - “| 1 - 6 - 
25 1 1 - - 1 - 9 - 
28 4 21 - 5 15 1 17 - 
10) - - - - - - 2 - 
8,248} $19 201 i 66| 140 & 915 8 
3,040| 283 191 1 53] 133 4] 847 2 
132; 28 - - - - - 16 - 
4} 8 = - - - - - - 
279 12 13 - 7 6 — 41 - 
10; - 10 - 3 7) - 6 - 
§2) 2 - - = - - 6 - 
133 7 3 - 1 2) - 2 - 
67 2 - - - - - 22 - 
7 1 1 - ~ 1 - 1 - 
14 3 2) - - 21 - 5 - 
7 1 1 - - 1l - 2 - 
391 41 ~ - - - - 61 - 
28 2| ‘ 18 - 4 13 1 19 - 
1,739] 160 126 1 35 88 2 616 2 
20 2 - - - ~ - 3 - 
30) - - - - - - 9 - 
i 3 - - - - - 2 - 
107 10 4 - - 4) - 22 - 
94 9 - - - dt - 16 - 
and sub-group totals. See 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d'école, âge et sexe, 





















































































































\ 1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d’école Années d'école Années d'école | 
Less 13 Less 13 Occupation 
ond Total than and | Total than and 
5-8 |g-12|0ver 5 | 5-8 |o-12/over 5 | 5-8 | 9-12/°ve" À 
13 et Moins 13 et Moins 13 et 
plus de 5 plus de 5 plus 
: Hommes—suite | 
(2) (2) PROVINCE —suite | 
Manufactures—suite ) 
Produits animauz—fin 
2 3| - 18 - 10 7 1 5 - 1 3 1) Fourrures et pelleteries................,....., 
2 2) - 18 - 10) 7 1 3 - 1 1 1! _Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs...... 
15 13 I 374 83) 211| 72 8] 332 59} 183) 81 9) Cuir et produits en cuir..............,........ 
- - - 24 5 16 2 1 25) 3 10 11 1 Propriétaires et gérants...................... 
9 10 1 274 62! 154] 53 5 211 47} 112; 46 6| Cordonniers........................,.... 
4] - - - - - = - - - = = - Apprentis cordonniers............. 
1 2| - 61 12} 34] 13 2 83 8] 53] 21 1} Harnacheurs et selliers 
1 Il - 8 2 4 2| + 3 - 3) - - Tanneurs.... 
6 12) £ 188 15 92 70] 11 202 19| 108 67 11] Produits textiles 
- - 1 5 - 2 2 1 4 1 3 - - Textiles 
5 12 1 183 15} 90| 68 10 198 18! 100) 67 11] Produits tex 
- - ~ 18 1 5 9 3 27 2] 14 8 2| Propriétaires et gérants...... 
1 yo - 15 - 6 7 2 2 - 1) - - Coupeurs............................ . 
2 6 1 136 14 74] 43 5 165 16[ 83) 57 9 Tailleurs.....,........................,..... 
62) 181 17 771 40| S22| 869) 39] 646 29) 202) 271| 43| Produits du bois, pulpe, papier et produits du 
papier; impression et édition. 
33| 49 4] 388 33] 206) 130) 18| 244 27; 118] 86] 13] Produits du bois............................. 
1 21 - 84 4) 39} 33 8 65 6] 34 19 6! Propriétaires et gérants........ a 
- - - 15 - 8 6 1 12 1 6 4| 1) Contremaitres et surveillants 
7 6! - 16 3 7 6) - 5 1 2 21 = Faiseurs de boites, paniers et caisses. . 
1 4 i 45 6} 21 15 3 37 5, 18 13 1 Meubliers et ébénistes................. 
- 1l - 1 - - 1} - il - 5 4 2]  Faiseurs et répareurs d'embarcations.. 
- 1) - 12 1 3 8| - 10 - 4 6) - Voituriers et charrons................. 
A) - - 5 1 3 1} - 9 1 3 4 1)  Tonneliers..................,......... 
2 2 - 11 1 7 3] - 5 - 1 4,0 = Finisseurs et polisseurs............ 
1) - - 18 2 5 9 2 8 1 3 440 = Inspecteurs, trieurs et mesureurs... 
6 11 2 103 1k 64 25 2: 28 5 17 5 1 Scieurs....... 
9 9 1 36 1 19 16} - 19 2 9 7 I Rembourreurs. 
3 +) - 22 3 16 2 1 19 4 9 6| - Tourneurs et planeurs—machinistes. 
- 2] - 7 2 1 4, = 3 - - 2 1) Pulpe, papier et produits du papier 
29 80 13 376 5] 115] 2351 21 298 2] 684] 183 29| Impression, édition et reliure. 
1 1 2 46 2 7 32 5 94 1] 20) 63 10|[ Propriétaires et gérants...... 
1 31 — 3 - 1 2) - 9 - 3 6} - Relieurs........................ 
19] 48 6] 265 3] 841 163] 15] 161 1] 45] 98] 17] Typographes: imprimeurs, n.a.é. 
- 2 - 10 - 2 8} - 5 - 2 3| - Electrotypeurs et stéréot ypeurs. 
3 3] - 5 - 1 4] - 1 - - 1] - Préposés aux machines, n.6.a. 
4 5 - 26 - 12 13 1 14 - 8 (i) - Pressiers et imprimeurs sur presse ‘plate. 
1 13 3 1 - 1 - - = - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs cee 
- 2, - 8 - 2 6, - 3 - 1 2 —- Graveurs mécaniques....................... 
299, 547 67| 3.978 259)1,888}1,712| 165] 2,356 £07|1,885| 849 82| Produits des mélaut............................ 
283) 505| 57] 3,796!  25611.78711,604! 146! 2,297 203}1,217) 798 76| Produits des métaux, n.8.a. 
7 5 4l 171 21] 73! 63| 14] 193 141 105} 64] 101 Propriétaires et gérants...... 
- - - 27 1 7 16 3 42 ~ 12] 25 5{  Contremaîtres et surveillants... 
28 12 1 477 76) 274] 123 4 583 84) 352) 138 7 Forgerons, marteleurs et forgeurs.. 
3 3l - - - - - - - - - - Apprentis forgerons. . : 
2 44 - 52 - 29) 23) - 87 7] 53] 25 2!  Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. 
1 1 - 100 13] 42) 42 3} 293 39} 162) 88 4 Constructeurs et répareurs de wagons. . sue 
9 13 - 84 3 38 42 1 20 1 6 12 1 Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène. . 
1 - - 8 3 y. 3 1 9 2 4 3 Limeurs et aiguiseurs.................. 
3 1 1 15 - 8 5 2 13 - 7 6) -— Ajusteurs, assembleurs et monteurs. 
1 1 - 5 2 3 - 8 1 4 2 1 Préposés aux machines, N.S.0.... 
7| 45 9 396 15} 168} 195 17} 324 7| 151] 151 1 Machinistes.. : 
5] 13 1 4 = 2 21 —- - - - - - Apprentis machinistes......... 
195] 381] 38] 2,307)  116}1,066]/1,029] 94) 612 40) 304! 241) 26] Artisans, n.s.a....................... 
2 1 - 20 3 10 6 1 25 2 9 13 I Répareurs........................... 
6 3] - 41 21] 23 16! - 24 1 12, 11 - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs. ... 
1 1) - 7 - 2 4 1 10 - 2 6 2]  Modeleurs........................ . 
4 17 1 70 1 17/46) 6 62 4 15) 40 3| Métaux précieux et galvanoplastie............. 
2! 13 1 64 - 16! 42 6 57 4! 12 39 2 Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres. . 





G) Comprend âge non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissént pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 


groupes. Voir introduction. 
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(?) Comprend les années d'école non données. 
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TABLE 13. - Gainfully occupied, 14 years of age ze and over, by occupation, years.at school, age, and sex, 
on, 





eee 
. 14-19 . 
years of age—ans 


No. 


ne . . 
4 D O C0 AJ D O1 He CD ND ma 


12 
13 
14 
15 


16 


27 
28}. 


45 


46) 
47 
48 
49 








50 
51 


Occupation 


.PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. . 
Metal Products—Con. 
Electrical Apparatus.... 
Owners and managers. . 
Battery makers and repairers....:..... 
Instrument and appliance assemblers 









Non-Metallic Mineral Products. …...............,.. 
Owners and managers...... bene 
Foremen and overseers... 
Furnacemen and kilnmen—burners, 
Glass blowers................ 
Potters—glazers and decorators. . 
Stone cutters, dressers, and CAF VETS. Lecce ie. : 


Chemical and Allied Products............... uses 
Owners and managers......................,.. 
Distillers and stillmen................,........ 
Processmen and furnacemen.................., 








Miscellaneous Products... ...........,....,........ 
Owners and managers........ 
Musical instrument makers 





Electric Light and Power (Including Stationary 
Enginemen). 
Owners and managers....... Met ee eee e nee eens 
Boiler firemen.........¢.0.0.s 00000 dresse 
Dynamo, motor, and switch board operators. . 


Hoistmen, eranemen, and derrickmen.. 
Oilers of machinery........ 
Pumpmen.. 
Stationary eng 














emen, n.e.8. 





Building and Construction..................... 
Owners, managers, builders, and contractors... 


Foremen and overseers.................,...... 
Brick and stone masons... 

Carpenters............. 
Carpenters’ apprentices. 
Cement finishers......... 
Electricians and wiremen 
Electricians’, wiremen’s ppprentices ss 
Painters, decorators, and glaziers.............. 
Painters’ apprentices. 1... 
Plasterers and lathers.................... . 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters.. 
Plumbers’ apprentices...........,......., ae 
Roofers (not metal) and slaters.......,......., 
“heet-metal workers and tinsmiths............ 
Sheet metal workers’ apprentices.............. 
Structural iron workers and steel erectors...... 


Transportation and Communteation peeeeceees 2 


Railway Transportation... .... ,. ........,,,.... in 
Railway officers—steam railway..... % 
-Foremen, inspectors—steam railway 
Foremen, inspectors—electric railway. 
‘Agents—ticket and station....... 
Baggagemen and expressmen.... 







() Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included inthe group and sub: group totals: ” See 


“Introduction, 








All ages—Tous Ages 





-Years at school 


years 





Years at school Years 



























































Années d'école Années d'école, An- 
Less 13 Less 13 Less 
Total than [ana [Total than and | Total) than 
3 | 5-8 | 9-12 [over 5-8 |g-12[0ver) : 5 
Moins 13 et Moins 13 et Moins 
de 5 plus de 5 plus de 5 
Males—Con. 

0 @® (*) ® 
175 2 46| 101] 26 6 - 2 3}. 1 46 - 
12 DE 1 6 5 - - - - - - - 
22 - 10 11 1 - - - - - 3 - 
130 2 34 75 19 5 - 1 3 1 43 - 
sso} 16] 169} 166) 2) 6 -| at al -| gol - 
97 1 31 48 16 - - - - - 1 - 
84) ‘© 2 33 43 6 - - - - - | o- 
40 4 19 17] - 3 - - 3} - 9 ~ 
14 - 12 2] - - - - - - 1 - 
27 2 14) - 11) - - - - - - 8 - 
42 1 21 16 4 - - - - - 2 - 
152) 4 58 88 7 2) - of - 1 18 - 
20 - 9 9 2 - - - ll - - 
36 1 15 19 1 - - - - - 2 - 
46 1 9 35 1 - - - - - 5 - 
147 8 42 94 8! 8 - - 8 - 18 - 
23 1 10 12) - - - - ~- - - - 
3! 1 7 22 1 - - - - - 2 - 
1,576] 108] 930) 656} 80 3 - 1 ay - 66 1 
34 - 5 23 6 - - - - ~ - - 
279 19 133 115 12 1 - - 1 - 20 - 
54 2 21 25 6. - - - - - 10 - 
138 9 76 471. 5 2 - 1 1 - 7 - 
33 2 20 10 1 - | - - - 4 - 
93 11 38 42 2 - - - - - 5 - 
939 65} 436! 390] 47 - - - - - 22 1 
7,608; 478; 3,733] 3,060] 324 87 - 27 57 3] 503 7 
595 19 259 271 45 - - - - = 11 - 
6 127 103 16 - - - - - 3 - 
23 124 93 8 1 - = 1 - 7 - 
297| 1,812) 1,133) 98 13 - 6 6 1 139 3 
- 4 . 8] - 10 - 4 6} - 2 - 
- 18 7} — - - - - - 1 - 
14 189] 350| 68 5 - - 4 1 66 - 
15 ~ 2 12 1 7 - - 6 1 8 - 
1, 285 52] 685) 592} 56 24 - 8 + 16) + 146 2 
18 - 9 9] - 14 - 6 &| - 4 - 
268 33 149 79 7 1 - 1 - - ~23 1 
510 15] 256) 225 14 - - - - 34 - 
13 - 1 12] + 4 - - 4) + 9 - 
13 3 6 di - - - - - - 3 1 
268 9 141 110 7 2 - 2) — - 33 - 
13 - 3 10) - 6 - - 6} - 7 - 
73] 6] 37] 31 4] Cf -| -| - g} - 
15,102] 1,253) 7,169 6,145) 529) 465 2| 160) 298 6] 1,401 29 
-6,691| 881} 3,887) 2,298} 233 89 ‘1 18] 20| - 185 15 
144 2 42 80] 20 - - - - - - - 
343 12] 143 164] 24 - - - - = - - 
17 - 7 10] - - - = - - - - 
418 2; 120) 263 32 1 - - 1 - 2 - 
156 4 64 74 14 - oles - - ‘2 - 


(2) Includes years at-school not stated. 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe,‘ 
1936—suite 
ara 
20-24 > 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans “over—ans et plus 
at school Years at school ‘ Years at school 
nées d’école Années d'école Années d'école 
13 Less Less 13 Occupation 
À and | Total! tian and Total! than and 
5-8 |o12|0ver 5 [sslonuloven. | 5 | 5-8 oagjover 
13 et Moins 13 et Moins 13 et 3 
plus de 5 plus de 5 plus a 
Hommes—suite 
o | () PROVINCE—suite 
Manufactures—fin’ : 
. Produits des métauz—fin : . 
12] 25 9! -106 2] 29) 62) 13 17 - 3 11 8) Appareils électriques............,............ 1 
- - 8 - 1 4 3} 4 - - ‘2)/ 2! Propriétaires et gérants....... 2 
1 2) - 14 - 8 5 1 5 - 1 4, - Faiseurs et répareurs de batteries. 3 
11 23 9 79 2} 20) 48 .ÿ 3 - 2 1] - Assembleurs d'instruments et appareils ses. 4 
17| 20 Si 176 101 76| 74 16| 159 ; 6 76| 67| 10} Produits des métalloïdes 5 
- 1) - 37 - 91 618] 10 59 11 22] 29 6| Propriétaires et gérants, 16 
-- - - 48 2] -17[ 24 5 36 - 16] 19 1] Contremattres et surv: [7 
"1 8) - 14 2 9 3 - 14 2 9 83 - Chaufourniers........ .| 8 
- 1] - - ul 9 21 - 2) = 2] - - Souffleurs de verre..........- | 9 
5 3] - -17, - 2 7 8) - . 2 - 2] - - Potiers, vernisseurs et décorateurs........... 10° 
1 - 1 11 1 4 6| — 29 - 16| 10 3| Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre....|11 
2) if} - 94 Si 29) 68 4 48 1 gi 19 £| Produits chimiques et dérinés.................... 
- - - 4 - 1 2 1 16 - 8 7 1 Propriétaires et gérants............-++ 
1 il 29 1 121 15 1 5 - 2| 3} — Distillateurs et soigneurs d’ alambic.. 
- 5] - 38 1 7] 29 1 3 ~ 2 il - Artisans et ouvriers fondeurs................ 
4 12 2 69) 2| 88) 40 41 . 67 1 15] 89 2] Produits divers. ..................,............. 16, 
- - - 6 i 5| - - 17 - 5] 12] - Propriétaires et gérants...................... 17 
1 al - 10 - 3 7| 19 1 3] 14 1! Faiseurs d'instruments de musique.......... 18 
23| 39 3l 676 32| 299! 303] 37) 831] ~ 70] 407] 312) 40 Echirage et énergle électriques (mécaniciens|19 


de machines fixes compris). 























- - - 21 - 3| -16 2 13 - 2 7 4] Propriétaires et gérants... 
11 6 3} 141 11) - 63) 63 41 117 8| 59! 45 5) Chauffeurs de chaudiér 
3 7) - 31 - 12| 13 6 13 2 6 5| - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|22 
commutateurs. 
2 ji} os 62} - 2 36) 22) -2 67 7| 37) 19 3| Préposés aux treuils, grues et monte-charge... 
1 3) = 18 - 13 4 1 11 2 6 31 — Graisseurs de machines 
- 3| - 37 4] 11) ‘21 1 53 7] 27] 18 1]  Pompeurs.........:...:.. 
6| 15] - 363 20) 161] 161] 21) 654 44) 269] 214] 26] Mécaniciens de machines 
166; 297 32] 3,122]  20611,519/1,262| 132] 3,894| . 265/2,02111,444 157 Construction...........................,..... 27 
2 7 2) 140 4[ 53 65 18| 444 15] 204; 199 Propriétaires, gérants, constructeurs et entre-|28 
reneurs. 
.- 3, - 80 3] 44) 27 6] 171 3] 83| 73| 10 ontremaîtres et surveillants. ..,.....,..... 
1 6| - 71 8] 38] 23 2 169 15 85 63 6| Maçons en brique et pierre. oes 
62} 69 4) 1,291 121} 728] 409) 31) 1,902 17311,016| 649] 62 Charpentiers............. 
- 2 - | -- - - = - - _ - Apprentis charpenti 
- - -| 7 5, —- 13 - 10 2) = Finisseurs en ciment... 
38] 14] 387 8| 109) 228] 41! 170 6] 72} 80] 12) Electriciens et installat 
“6| - - - - - - - - - - - Apprentis électriciens et ins 
4 90| 10] 609 31] 272] 283} 23] .506| | 19) 261) 203) 23) Peintres, décorateurs et vitriers 
1] —: - _- - - - - - ~ - - Apprentis peintres.................,....:,... 














1 lil - 116 15] 59] 38 4! 128 17| 78) 30 8] Plâtriers et latteurs.. 
222 7| 112] 99 4) 254 8) 135) 102 9! Plombiers, tuyautiers et, gaziers.. 
$) - - - - - - - - - - - Apprentis plombiers:........................ 
- - 7 1). 2 4, - 3 1 2| - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers.... 
1 20; -| (128 4) 69) 54 1] 105 5) 57| 36 6l Tôliers et ferblantiers............,....,...... 


- - - - _ oe 7 - - - Apprentis tôliers et ferblantie 
5 1 -51 3] 24) 22 2 18 3} 10 4| - 1] Charpentiers et monteurs en acier et fer... 


09 WIND HCO OO LOO 
© 
à 
_ 


635! 785] 52 7,684 771|3,830)2,881| 199] 5,550| -451/2,644/2,181| 273! Transports et communications.......... oes (45 


89) 76 6) 8,841 641|1,708| 984) 67| 8,225) 264 1,622 1,269| 170| Transport en chemin de fer.. 
20 1 9 9 1; 124 il 33/71] 19! Officiers.de chemin de fer 




















- - - 89 2] 391 45 3| 254 10] 104) 119] 21) Contremaîtres, inspecteur: 48 
_ - - A - - il —- 16 - 7 9] - Contremaîtres, inspecteurs—tramway 149 
- 2 - 175 - 53) 112) 10} 239 2] 67; 148] 22] Vendeurs de billets et chefs de gare : 50 . 


1 1 551 = 171 35 3 99 4l 47! 38! 10' Bagagistes et messagistes...... “os. 





() Comprend âge non donné. (2) Comprend les années d'école non données. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et SOUS» 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occu 








pation, years at school, age, and sex, 


EEE essex 


Occupation 





PROVINCE—Con. 


Transportation and Communicatlon—Con. 
Railway Transportation—Con. 

Brakemen................ 
Conductors 
Dispatchers... 
Locomotive engi . 
Locomotive firemen.. 
Motormen.,........ 
Porters—railway. 
Railway conductors—steam railway........... 
Section foremen, sectionmen; trackmen........ 
Switchmen, signalmen, and flagmen........... 
Yardmen, n.8.8.............,.....,............ 










ira 
OOOO ON HR C7 NO 


12] Water Transportation................,............ 
13] Jockkeepers, canalmen, and boatmen.,. 
14) Seamen, sailors, and deckhands................ 





15] Road Transportation. .....,...................,... 
16} Owners and managers—bus and taxicab line... . 


17] Owners and managers—cartage and transfer... . 


18]. Owners and managers—garage................5 
19) Foremen—cartage and transfer... 







20; Foremen and overseers—garage... 
21; Chauffeurs and bus drivers...... 
22) Deliverymen and drivers, n.0.8......... 
23 Teamsters, draymen, carriage drivers... . 
24] Truck drivers................................. 


25| Other Transportation and Communication. ......... 
26]  Managers—telegraphs and telephones........... 
27| Owners and managers—other transportation... 
281 Foremen—telegraphs and telephones........... 
290) Aviators..................,.......,.........., 
30]  Linemen and cablemen..........,.......,..... 
31)  Messengers............,..........,............ 
32 Postmen and mail carriers..............,.,.... 
33 Radio station operators........................ 
34] Telegraph operators........,............,..... 
35] Telephone operators....,,...................., 





36 Warehousing and Storage. ....................,. 
37; Owners and managers... Le. 
38] Foremen and overseers......... ‘ 
89! Packers, wrappers, and labellers. 
40]  Shippers.......................... 
41} Warehousemen and storekeepers. 
42]  Weighmen......................, 


43|Trade............... 
44] Owners, managers, and dealers—retail stores... 












45) Owners, managers, and dealers—wholesale, im- 
port, and export houses; commercial agencies. 


46) Floorwalkers and foremen 
47] Advertising agents. ......,....,.......... 
48 Auctioneers.and appraisers 
49| Brokers and agents, ne.s.............,.. 
60] Collectors 









(1) Includes age not stated. 


- Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals, 


Introduction. 






























































1936—Con. 
. 14-19 
All ages—Tous Ages . years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d'école An- 
Less 13 Less 13 | Less 
Totall than and [Total| than and | Total) than 
"LS Los | g-1 lover 5 | 5-8 | 9-12 /over 5 
Moins 13 et Moins 13 et Moins 
de 5 plus de 5 plus de 5 
Males—Con. 
(1) (@] () 
586 10] 258} 295] 23 1 - - 1 - 1 - 
32 - 14 16 2 - - - ~- - - - 
52 - 12 33 7 - - - - - - - 
522 14] 252] 236) 21 - - - - - - - 
467 15] 243 192 17 - - - - - 3 - 
248 7 114 122 5 - - - - - 3 - 
58 5 25) 26 2 2 - - 2] — 5 1 
299 9 134 145 11 _ - - - - - - 
2,800] 710] 1,630) 423] 37 33 1 18 14 - 160 14 
368 21 188; 146 12 1 - - 1 - 5 - 
156 10 79 61 6 - - - - - 2 - 
105 9 63) 36 7 4 - 1 3) ~ 9 - 
71 4 ai 24 2 2 - 1 1 - § - 
12 1 4 7] - 2 - - 21 = 2 - 
6, 161 888) 3,060} 2,650| 159] 188 i 76| 108 4 928 14 
43 3 13 25 2 - - - - - 3 - 
326 27] 178] 117 9 - ~ - - - 16 - 
468 26) 206] 210] 25 - - - - - 21 1 
55 5, 27 18 5 1 - 1 - - - - 
13 - 5 8) - - - - - - 1 - 
335 15 153 152 13 6 - 2 4,0 = 61 1 
131 2 51 77 1 21 - 5 161 - 55 - 
1,422 135 757! 508 22 46 1} 24] 20 1 136 5 
3,344 169] 1,673) 1,420) 81 109 - 44 62 3 634 7 
2,145 401 714) 1,861} 180| 289 - 65) 178] 1 279 - 
44 1 4 30 9 - - - - - ~ - 
355 18 117 192} 28 2 - - 2) - 2 - 
65 - 24 34 7 - = - - - - - 
30 - 2 2t 7 1 - - 1 - 5 - 
261 1 93 150 17 1 - 1 - - 8 - 
534 2 168 353 11 231 - 63] 167 1 217 - 
439 14 198 209 18 1 - - - 25 - 
23 - 5 14 4 1 - - 1 - 5 - 
341 2 89 221] 28 - - - - - 10 - 
41 - 10 27]. 4 1 - - 1 - 7 - 
1,632 371 606] 897] 91 46 - 8) 37 1 238 - 
127 1 33 82 10 - - - - - 1 - 
28 1 14 13) - - - - - - - 
159 16 77 61 .5 5 - 1| 4 - 26 - 
614 8] 208 358) 40 22 - 3 18 1 128 - 
549 71 207; 310] 25 19 - 4 15) — 75 - 
155 4 67 73 ll - - - - - 8 
17,314) 626] 5,222] 9,718/1,714) 438 — | °96) 331) 11] 1,885 10 
6,162! 384] 2,153) 2,972) 644 17 - 6 11 - 233 4 
1,106 42) 312) 618| 129 - - - - - 19 - 
138 1 41 80} 16 - - - - - 3 - 
114 1 14 72} 26 3 - 21 - 1 9 - 
76 4 28 40 4 1 - 1 - - - - 
498 7| 136] 299) 56 - - - ~ - 13 - 
119 ~ 18 90! 11 - - - - - 8 - 
476 2 80! 3301 63 - - - - - 16 - 





€?) Includes years at school not stated. 





See 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 























1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and Total) than and Total than and 
5-8 | 9-12 [over 5 | 5-8 9-12 /°%er 5 | 5-9 fos [over 
13 et, Moins 13 et Moins 13 et 6 
plus de 5 plus de 5 plus FA 
Hommes—suite 
(*) ® PROVINCE-suite | 
Transports et communications—fin 
: Transport en chemin de fer—fin 
- y - 292 2) 124) 158 8} 292 8] 184} 185} 15! Serre-freins...................,..,.....,..... 1 
- - - 9 - 3 6| - 23 - Il] 10 2}  Conducteurs de tramway.. -2 
- - - 13 - 2 9 2 39 - 10} 24 6, Chefs de mouvement........ | 3 
- - - 62 2] 24) 35 1) 460) 12} 228) 200) . 20] Mécaniciens de locomotive.... | 4 
2 1] - 252 81. 131| 109 4] 212 7| 110] 82] 13 hauffeurs de locomotive.......,.,...,..... 5 
1 2] - 112 1] 49] 60 2| 133 6] 64, 60 8] Wattmen....................,....,...,..... 6 
1 3] - 29 2) 12; 14 1 22 2| 12 7 1} Facteurs—chemin defer................... 17 
- - - 37 - 16; 20 1] 262 9] 118] 125) 10] Conducteurs de chemin defer............... 8 
0! 61 5| 1,849] 608/1,100| 226] 15] 758] 187) 432] 122] 17| Contremaitres de section et cantonniers...... 9 
3 2 - 168 10 85 68 4 194 11! 100 75 8 Aiguilleurs, signaleurs et ‘gardes-ligne 10 
2 — - 75 5; 41) 27 2 79 5] 36] 34 4 ommes de cour, n.8.2......,...,.......,. ..[11 
6 8 - 41 4 gi 11 & 61 &) 26 19 2| Transport par eau............ 
3 2| - 24 il 17 6| - 40 3) 20] 16 2!  Eclusiers et bateliers.. . 
1 1] - 4 - 1 3] - 4 1 2 ly - Marins et matelots......,..,..............., 
360| 599| 565,683] 915|1,846|1,446) 741 1,466| 158] 798 | 478| 46] Transport routier............,.............,.., 
- 3] - 20 - 4j 14 2 20 3 9 8} - Fropriétaires et gérants—autobus et ligne de|18 
AX1. 
44 11 1] 152 11! 76| 64 1, 158 16| 93| 42 7| Propriétaires et gérants—charroyage et dé-|17 
ménagement. 
10) 10, - 293 19] 130] 1331 11) 154 6] 66| 67| 14] Propriétaires et gérants—garage............. 18 
- - - 23 1 7) 11 4 31 4] 19 7 1 Contremattres—charroyage et déménage-|19 
ment. 
- al - 9 - 3 6) — 3 -}| . 2 al - Contremaitres et surveillants—garage...... 20 
21) 34 5] 224 10] 110) 96 7 43 4] 20) 18 1] Chauffeurs et conducteurs d’autobus......... 21 
21] 33 1 41 - 19] 22) - 14 2 6 6| - Livreurs et charretiers, n.a.6.......... ....[22 
64] 73 4| 700 57! 379) 257! - 7| 540 72] 300| 158; 10] Camionneurs, charretiers et cochers......... 23 
240) 363) 24! 2,107] 117)1,114} 834] 41) 494 45| 275) 161} 13) Conducteurs de camion..............,..,.,.,. 24 
90] 178) 11| 819 11) 256) 490| 68| 808 29) $804| 420| 66| Autres transports et communications............. 25 
- - - 16 1 2 9 4 28 - 2) 21 5| Gérants—télégraphes et téléphones........ - (26 
1 yo - 122 6| 40) 68 8] 229 12! 76| 121! 20| Propriétaires et gérants—autres transports... {27 
- - - 30 - 91 19 2 85 - 15] 15 6] Contremattres—télégraphes et téléphones. .|28 
1 3 1 23 - 1 16) 6 1 - - 1, - Aviateurs..................,.,,,.....,...... 29 
1 6; 11 151 - 51| 92 8| 101 1} 40) 52 8| Installateurs de canalisations et ciblistes....|30 
73; 137) 7 40 - 17 21 2 46 2 15 28 1 Commissionnaires....,..................,... 31 
10| 14 1! 176 3! 71] 93 9] 237 11] 116} 102 8]  Postillons et facteurs...........,.,.,,,...,.. 32 
2 8] - 17|- - 3) 10 4 = - - = - Opérateurs de stations de radio.............. 33 
2 7 1 220 - 56! 148 16 111 2] 31 72 6) Télégraphistes............,................. 34 
- a - 20 - 3) 14 3 13 - 7 5 1]  Téléphonistes............................,., 35 
54| 158] 26) 809 26| 308] 442] 32) 639 11] 236) 260] 32)Entreposage et emmagasinage................ 36 
- - 1 65 - 16] 43 5 61 1 17 39 4 Propriétaires et gérants........ 37 
- - - 13 1 7 5 - 15 - 7 8] - Contremattres et surveillants. 38 
8l 17 1 79 12} 41) 24 2 49 4] 27, 18 2]  Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs. + [89 
29] 83) 16) 294 5] 106) 170) 13) 170 8| 70] 87] 10] Expéditionnaires 40 
15] 53 11 23 6} 101) 158 8) 182 1] 87] 84] 10] Magasiniers 41 
2 5 1 85 2] 37) 42 4 62 2] 28] 26 6| Peseurs.......,........,....,.. ssnsessesses 42 
363/1,296] 216] 7,955] 294/2,377/4,469| 785] 7,051) 322/2,386/3,622| 702 Commerce. .…................................... 43 
72| 134] 23) 2,601) 169) 884/1,257| 289] 3,310) 211/1,191)1,570) 332 Propriétaires, - gérants et négociants-—maga-|44 
sins de détai 
4 13 2| 477 21| 128! 263] 64| 608 21| 180} 342  63| Propriétaires, gérants et négociants—gros, im-|45 
portations et exportations; agences Commer-| 
ciales 
1 2) - 75 1] 16] 50 8 60 - 24, 28 8| Chefs de rayon et contremattres vent eeeeeees 48 
1 4 4 56 1 3| 38] 14 46 - 8| 30 7| Agents d’annonces............. .[47 
- - 19 3 7 9 - 656 1] 20) 81 4) Encanteurs et évaluateurs 148 
- 11 2] 239 3! 67| 149} 20) 246 41 691 139] 34! Courtiers et agents, n.s.a. .149 
1 1 52 - 7| 40) 5 59 - 10| 44 5] Encaisseurs........ .150 
- 14 21 232 - 35! 167! 30! 227 21 45! 1491 31! Commis-voyageurs. 115 

















() Comprend Age non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
Voir introduction. 


groupes. 










































() Comprend les années d'école non données. 
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14-19 
All ages—Tous Ages _ years of age—ans 
° Years at school Years at school 
Années d’école Années d’école + 
Occupation * | Less Less 13 
Total than ay Tota] than and [Total 
5 | 5-8 |o-1e (over 5 | 5-8 | 9-12) 9%" 
c Moins 13 et Moins 13 et. 
Z de5 plus led plus 
Males—Con. 
l 
_PROVINCE—Con. @) © (2) ( 
Trade—Con. 
1] Credit men........................,.....,..... 1 8 68) 30 - - - - - 4 
2| Decorators, drapers, window dresser: . 3}. 25 5 Yoo - 1] -| - 8 
3| : Hawkers and pedlars................ 27| 40 ‘8 5 - - - - - 4 
4]: Inspectors, gaugers, and samplers.............. 3 68] 126] 35 1 - | -lfo- 26 
5 Newsboys....,,,.............,................ - il 31 9 15 - 1 1i 3 20 
6| Purchasing agents and buyers..... 32] 568; 792) 101 1 - - yo: 48 
7 Sales agents, canvassers, demonstrators. 63} 725} 1,560] 221 21 _ 2) 19) = ‘197 
8! : Salesmen. d'asesosers esse sise eee reseoress 58] 994) 2,557) 351] 370 - 84) 279 7) 1,258 
9 Finance, Insurance. ...............,.....,...... 1,845 91 298] 1,192) 346 - - = - - 52 
10] ‘ Officials—finance.. 325 - 16] 237) 72 - - - - - - 
11| - Insurance officials. . 144 - 18] 95] 31 - - - - - 1 
12/ Insurance agents.....................,......... 813 4 1341 534] 141 - - - - - 38 
13) Real estate agents and dealers.....,..,......., 339 4 88! 198} 49 - - - - - 3 
14] :: Stock and’ ‘bond ‘brokers seen e eee menses eee enee ° 194 .1 36] 107} 50 - - - - - 10) 
U5|Service........ 0. cece cece cence esc eeen ese esene nee 17,551] 1,405} 4,908] 6,30714,886| 201 8) . 60! 133) 13} 1,637 
16|, Public ‘Administration and Defence... .............. - 1,783) 22 441! 1,014| 808 13 - 1 12 - 111 
17} Public service officials............ 493 1 66} 273| 151 - - - - 7 3 
18]  Firernen—fire department 230) 4) 106} 102] ‘18 - = - - - 12 
19] Officers--army, navy, and air force........ 25 - 3 il ii - - - - - 3 
: Other ranks—army, navy, and air foree.... 164 1 251 129 9 13 - 1] 12] - 58 
21| Police and detectives......,,..,.....,...,..,,: 676 13! 181] 393) 89 - - - - - 31 
22 Professional Service... 6,697 18] S84} 2,11614,166) 60 - 8} 88 7| 888 
23) ° Agricultural professionals. ...........,..,,,.... . 64 - 4 15] 44 - - - - - 2 
24] ‘‘Architects......,.,..........,,....,,.......... 20 - 2 8| 10 - - - - - - 
25| © Artists, art teachers, sculptors, painters.. 60 1 il 37) 11 1 - - 1] - 10 
26| Authors, editors, and journalists.,............, 138 - 20 84) 33 - - - - - 25 
27| Brothers,n.e.s.....,...........,..,....,,..,.. 39 - 15 19 2 2 - 20«- - 5 
28) Chemists, assayers, metallurgists.............. 136, - 8 41 87 - - - - - 19 
29| Civil engineers and surveyors. ................. 269 - 9 83| 175 - - - - - 15 
30}  Clergymen and priests.................,....... 960 - 50} 190] 715 - - - - - 27 
81]  Dentists..........,.......,.,,.......,........ 234 - 1 17| 216 - - - - - - 
32| Designers and draughtsmen. ssssscvess 74 - 5 44] 25 2 - - 1 1 8 
33| Electrical engineers.. 77 - 10 28! 39 - - - - - 9 
34 Health professionals, ne. 8. 87 - 8 15 14 - - - - - 3 
35| Justices and magistrates. 40 - 3 9 28 - - - - - - 
36] Lawyers and notaries.......... 500 - 6 68; 426 - - - - - 1 
37| Mechanical engineers. . 38 - 6 19| 13 - -| - - - 4 
38] Mining engineers....... 51 - 2 13| 36 - - - - - 7 
89) Mission workers........... 37 - 6 15) 15 - - - - - 7 
40/ Musicians and music teachers.. 304 2 56] . 199) 46 9 - - 8] - 58 
41! Officials—industrial associations. 24 - 4 15 5 - - - - - - 
421  Opticians...........….......1,., 50 - 5 24) 21 - - - - - 1 
43! ° Osteopaths and chiropractors 33 - 2 jl] 20 - - - - - - 
44) * Photographers............ 139 2] -45 78] 14 3 - 1 2 = 22 
45| ‘‘ Physicians and surgeons. 565 - 4 32| 527 - - - - ~ 17 
46| ° Professors and college principals. . 124 —  - 9} 113 - - - - - - 
47| Religious workers, n.e.s.. 58}- 2 12 29) 15 - - - - - 6 
48! Social welfare workers, n. es. 14 - 2 5 7 - - - - - - 
49| Teachers—dancing and physical instruction. 38 - 7 211 10 - - - - - 3 
50 Teachers-—school....................... ..| 2,319)- 4] . 45 89011,376 27 - - 20 6 605 
51| Veterinary surgeons.......... soso. 65 - 4 151 45 - - - - - 1 
52 Recreational Service............,.............,... 706 881 246 866; 66 25 - 12 18, - 138 
63] “Owners and managers~theatres and theatre 90 1 22 55| 12 - = 1-1 - 6 
agencies. . 
54] “ Owners and managers—other entertainment, . 227 34 99 79! 15 1 - - yoe- 7 
55] Showrmien and'éportsmen................. 96 11.37) , 51 7 6 -| . 4 2 — 27 
56| Stage hands, projectionists. : 123 2 28 79, .14 1 | -1| 126 
571 Ushers...!:..:...,....,,.,,.,,.,,.,,.,..,.,., _ 62! - 20 29 3 6 - 5 1 





(1) Includes age not stated. 


* Nore: Occupations with fewer than 10 persons are not ‘listed but are included’ ia the group 


Introduction. 


(2) Includes years at sthool not | stated. 


and sub-group. totals. 
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TABLEAU 15. Population active, âgée de 14 aus et plus, par occupation, années d'école, âge et sexe, 



































































































































1936—suite’ 
20-24 25-44 45 years of age and . 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school ~~ . Years at school Years at school 
uées d'école . |. Années d'école . Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and | T°tall than - and [Total than | and 
5-8 | 9-12] 0¥er 5 | 5-8 }g-12]over 5 | 5-8 19-12] 0¥er 
13 et Moins 13 et Moins 13 et) 6 
plus de 5 | plus de5 plus a 
. Hommes—suite 
[0] e) À PROVINCE—suite 
. |Commerce—fin 
- 2 2 62 - 4) 38; 20 42 1 4] 28 8) Investigateurs de crédit...... [1 
1 5 2 161. -| . 2 12 2 8 - - 7} -1]  Décorateurs, drapeurs et éta | 2 
2 1 1 39]. 11] 21 3 3 39] ‘16] ,17 4 1]' Camelots et colporteurs........ .[ 3 
4] 16 5} 113 1 44, 54] 14 92) . 1 20! 55] 16! Inspecteurs, mesurcurs et échan 4 
1] ‘14 5 7 - 2 4 1 9 - 7 20 Vendeurs de journaux,........ ene] 5 
I! 34 31 864 19] 311] 481 51) 583 13] 246) 276]. 47{ Agents acheteurs et acheteurs. . 6 
29) 151 17[ 1,361) 33] 375] 831) 121}: 995 30} 319) 559 83 Agents de ventes, démarcheurs, -démonstra-| 7 
eurs 
‘235| 878| 140} 1.691 32| 45611,058) 142) 647 21) 219] 342) .62| Vendeurs..... Less sees ene nee eeeteuneencs 8 
3) 37] 12! 693)  - 94] 453) 146) 1,100 3} 201; 702) 188| Finance, assurance | 9 
- - - 149 - il 99} 39 176 - 5] 138) 33 Officiers—finance... .[10 
- Il - 87 -}; .10 60} 18 56 - 7| 34; 15) Officiers de compagnies [11 
1| 28 9} 315, - 48] 206] 61! 460 4] 85| 300] 71) Agents d'assurance. .......,,.,.,. .[12 
- 2 1 61 - 17| 35 9] 275 4] 71] 161! 39} Courtiers et agents d'immeuble, .[13 
2 2 74 - 71 46] 21) 110 1] 27] 65, 27 Courtiers en valeurs mobilières, .[14 
267] 850) 495) 8,091] 550,2,17112,91512,438) 7,616]  829/2,420/2,409/1,940) Service..…..:..................., enssososeseues 15 
91 84 18| 789 1€| 169) 480| 128) 919 10} 268) 488| 157 Administration et défense publiques 16 
- 1 2) 121 -| 10) 66) 45} 363 1} 56} 206) 104] Officiers du service public........ «| 17 
2 6 4 94 2] 45) 39 8) 124 2] 59! 57 6| Pompiers—département des incendies .[18 
- 2 11 9 - 2 3 4 13 - 1 6 6| ° Officiers—armée, marine et aviation, . 19 
4, 52 2 76 1} 16) 55 4 17 - 4] 10 3| Autres rangs—armée, marine et aviation.....|20° 
2j 20 9] 386 8] 83] 238} 57) 259 5) 96] +135] 23) Agents de police et détectives........ .[2t 
7.386] 481) 418] 8,967|  9| 18411,04418,1280| 2,891| ~ 7 -168! 602|1,611| Service professionnel............ 
- - 2 44 . 1 9] 33 wl - 3 6 9] Professionnels de l'agriculture 
- - - 3 - - ] 2 17 - 2 7 8] Architectes. :.............,..,,.... 
- 6 4 33 1 6) 20 6 18 - 5} 10 1| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs 
3] 16 6 71 - 12} 41] 17 42 - 5] 27| 10) Auteurs, rédacteurs et journalistes 
- 44 + 22 - 9! 10 2 10 - 4 5) - Frères, n.9.8................. . 
- 7 12 77 - 3] 16] 58 40 - 5) 18) 17| Chimistes, analystes, métallu 
1 4 112 - 5] 42] 65] 142 - 3] 37) 100! Ingénieurs civils et arpenteurs 
3 10} 14] 491 - 23| 94; 370] 442 - 24] 86) 331 Membres du clergé et prêtres 
- ~ - 131 ~ 1 6| 124 103 - - ll 92 Dentistes............... 
7 1 6 2 43 - 3) ° 25] 15 21 - 1 13 71 Dessinateurs et traceurs 
sof 2 7 37 - 3 10] 24 31 - .7 16 8| Ingénieurs en électricité 
- 3] - 17 - 3 6 8 17 - 5 ô 6| Professionnels de la sant 
- - ~ 4 - .1 3| — 86 - 21° 6 28] Juges et magistrats..... 
- - 1l 199 - - 21] 178] 300 - 6] 47| 247] Avocats et notaires 
1 1 2 22 - 3 11 8}, 12 - 2 8| Ingénieurs mécanici 
- 1 6 19 - - 4 15 25 - 2 8 15 Ingénieurs des mines. 
1 5 rf 19 - 1 8| 10] 11 - 4 2 4] Missionnaires........ 
7| 47 4 163 2] 44] 98] 19 74 - 5] 46) 23) Musiciens et professours de musique. 
- - - 5 - - 5} 19 - 4[ 10 5] Officiers—associations industrielles. 
- - 1 21 - 3 9) 9 28 - 21 15} 11) Opticiens...........,...... 
- = - 18 - - 7 11 15 - 2 4 9; Ostéopathes et chiropracteu 
4] 13 4 45) - 14! 26 5 69 1) 26] 37 5, Photographes............ 
- - 17; 226 - 1] 11] 213) 322 - 3/21) 297| Médecins et chirurgiens. 
- - - 64 - - 6] 57 60 ~ - 3] 56] Professeurs et principaux de collèg 
3, - 2 281" - 4] 16) 8 24 1 5] 13 5] Œuvres religieuses, n.s.a..... 
- - - 4 - 1 1 2 10 1 4 5) Œuvres sociales, n.s.a 
1 2p - 24 - 3] 15 6 11 - 3 4 4| Professeurs—danse et 
4! 286} 314! 1,330 3} 26] 488] 812) 357 1) 15) 96) 2441 Instituteurs—écoles 
- - 1 - - 1] 12 50) - 4] 14) 32) | Vétérinaires..,... 
£7| 88 18 355 16} 116| 167) 86) 213 23| 90) 88 12| Amusements....,.,,...,....,, ,,.........,.. 52 
1 51 1 10). 29] 11 33 - Wj 22) - Propriétaires et gérants—théâtres et agences|53 
trales 
2 4 1 94 121 .42] 34 6) 125 221 55! 40 8] Propriétaireset gérants—autres amusements. He 
9 13 5 46 1 16| 28 1 17 - 8 8 1 Acteurs forains et sportifs 
- 21 6 76 1j 21! 47 7 20) 1 71 10) + 2! Machinistes et opérateurs dec 
8l :22 1 13 - 6 6 2 2 - 1 1 -! Huissiers. : 
(')-Comprend âge non donné. €) Comprend les années d’ école non données, - - : >> 


Nota— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction," 
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a 


Occupation 





PROVINCE—Con. 


Service—Con. 
1! Personcl Serrice.............................,42. 


Hotel managers and keepers....... 
Lodging and boarding house keepers 


Restaurant, café, and tavern Keepers wedge eee ees 
Barbers, hairdressers, manicurists. . 
Bell-boys and porters—not railway.. 
Bootblacks...................... 

Charworkers and cleaners. 
Cooks.................... 
Domestic servants, n.e.s.. 
Elevator tenders............ 
Housekeepers and stewards. 
Janitors and sextons......... 
Nurses—practical; orderlies. 
Undertakers............. 
Waiters..............,..... 
Watchmen and caretakers, n.e.s. . 
Window cleaners............................... 


19! Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 


25 
26 
27 
28) 
29) 


30|Labourers and unskilled workers (not agricul- 


31] Unspecified......................... pe ceeeseeee 


Owners and managers................. 
Cleaners and dyers... 
Ironers and pressers . 
Laundrymen, n.0.8......,.......,............. 


24|Clerieal (1)..........................,......4.02. | 


Accountants and auditors. 
Bookkeepers and cashiers. . 
Office appliance operators. 
Stenographers and typists. . 
Other clerical (office clerks) Lens a ee neeeceaeeees 


tural, mining, or logging). (1) 
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G) Subdivision by industry group is shown below: 


13{Labourers.................. 











Agriculture... 
Forestry, fish Z, trap) ng 
Mining and quarrying 
Manufacturing........ 
Electric light and power 
Construction........... 





Service.. 
Unspecifie . 








Forestry, fishing, trappin 
Mining and quarrying 
Manufacturing. 

Electric light and | power 
Construction............. 
Transportation... 
Trade............ 


























14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school Years 
Années d’école Années d'école An- 
Less 13 Less 13 
Total than and Total than and Total is 
5 | 5-8 | 9-12 [0er 5 ss |o12lover 5 
Moins 13 et Moins 13 et Moins 
de 5 plus de 5 plus e 
Males—Con. 
e 6 @) ®) 
7,726| 1,099] 8,673) 2,690| 847 104 2) asl 64 &) 471 20 
472 39; 189 188) 55 - - - - - 7 - 
194 40 98 49 7 - - - - - 3 - 
798; 253); 338! 185] 20 1 - - ll - 17 1 
958 65] 504) 359 27 9 1 2 5 1 43 2 
218 20) 96 94 8 11 - 4 7 44 2 
34 9 19 5 1 - - - - - 7 - 
16 5 6 4 1 - - - - - - - 
1,291 314 621 305] 45 6 - 1 4 1 54 1 
274 66) 119 84 4 29 1 10 18) - 45 4 
135 4 62) 621° 7 5 - 2 3] 22 - 
79 3 31 40 5 1 - 1 - - 1 - 
1,244 74] 604) 505} 58 il - 5 4 2 39 2 
113 3 48 52 10 1 - - 1 - 14 2 
87 - 20; 56) il 4 - - 44 - 10 - 
953 145] 449] 317) 42 16 - 4 12], - 110 6 
656 55] 304] 271 25 4 - 2 2) = 31 - 
17 1 7 8 1 - - - - - - - 
689 228 266 132) 14 8 1 1 6 1 84 1 
116 34 41 33 8 - - - - - 1 - 
70 5 31 33 1 2 - - 2] = 14 - 
25 4 9 10 2 1 - - 1l - 3 - 
417 185 178 51 3 6 1 1 3 1 13 1 
7,233 37] 1,025| 5,042/1,119| 273) - 14 233 26| 1,247 - 
1,091 - 95] 736| 255 - - - 24 - 
1,213 7 121 900) 184 38 - 3 33 2 222 - 
22 - 3 17 2 3 - - 3} -]. 6 - 
199 - 12 151 36 25: - 1 20 4 90 - 
4,708 30] 794] 8,238} 642) 207 - 10} 177 20) 905 - 
11,762] 1,684] 6,276) 3,517) 269) 664 21] 331) 307 5| 1,601 73 
104 15 41 26 9 1 - - 1) - 8 1 
37] 1,025] 5,04211,119) 273 - 14, 233) 26] 1,247 - 
- 5l a] 4) - -| = -| - 4l - 
10! - - 8l oo) ch el -] - oo 
- 20} 100] 19 3 -| - 3] - 20] = 
756 3 96| 541] 115! 51) -| 3 42 6] 2101 - 
al - 3l 97) 14) - |) =) - lil - 
83 1] 16, 51! 15 8 - 1] 5! 2 10! - 
1,155 el 222] - 812) 115] 18] - 1l 16, 1] 113] - 
1,467 5! 1741 1,045) 241] 71) -[| 4) 62) 51 340 - 
047 1 59| 843) 142 82 - 2} 70) 10! 251 - 
2,464] 21] 427] 1,564) 448] 40] -| 3| 35! 2 283] - 
45| - 3) 37 4  - -| -| -| - 4, - 
11,762 1,684 6,276 3,517 269| 664 21) 331) 307 5 1,601 73 
6 _ _ _ _ ~ 
321 21) 173] 119 8 14 - 8 - 49 1 
2,463} 331] 1,327| 757) 46 180 44 88] 86 2| 414 17 
52 6 19 23 4 ~ - ~ - - 5 - 
2,608} 336] 1,425) 785] 59 94 3] 40] 50 1] 323 17 
2,222] 343] 1,168] 659] 47 108 - 50) 58] - 246 9 
495 39 230| 207 19 64 2] 22; 38 2 111 - 
1,326 171 675, 487) 41 67 1 36; 30) - 161 5 
2,269) 435] 1,257) 528] 45 137 ll 89) 37) - 291 23 








a 


(*)Includes age not stated. 


Introduction. 


(3) Includes years at schoo! not stated. 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See 
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1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans : years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 Occupation 
and Total than and Total than . Jand 
5-8 |9-12[0ver 5 | 5-8 |o-ig lover 5 | 5-8 | -12/over 
: 13 et Moins| 13 et Moins 13 et Ci 
plus de 5 |\ plus de 5 plus PA 
Hommes—fin 
() ®) i 
PROVINCE —suite 
: Service—fin 
176) 285| 40] 3,464) = 478|1,618(1, 219) 168] 8,688) -60211,762|1,172) 160| Service personnel. .....,......,.,.... st...) 1 
- 4 3 143 14, 51 61 17| 322 25| 138| 123 35 Gérants d'hôtel et hôteliers...........,.,... 2 

1 1 1 60 16] 27] 14] ‘ 3] 131 24) 70) 34 3] Tenanciers de maison de logement ou de| 3 

pension. 

5 8 31 387| 115] 157) 103} 11] 393) 137] 176] 73 6} Tenanciers de restaurant, café, taverne ne. 4 
18] 22 1) 529 38] 282] 196] 12) 376 24] 202) 136) 13| Barbiers, coiffeurs et manucures.. 

14) 27 1 96 7, 47! 38 4 67 11] 31] 22 8] Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.| 6 

4 3] - 13 4 7 1 1 14 5 8 1] - Cireurs de chaussures. ..................,,., 

- - - 6 3 2 1] - 10 2] 4 3 1 Nettoyeurs........... 

26] 24 3 622 134) 311! 157 18 607 179) 283] 120] 23 Cuisiniers............. 

21 17 3 li 27 55 29 - 89 34 33 20 1 Domestiques, n.s.a, 

10] 11 1 56 3| 26) 23 4 52 1] 24] 25 2] Hommes d'ascenseurs. 

- - 1 37 3[ 14) 17 3 40 - 16) 23 1] Maîtres de maison, maîtres d’hétel.. 

13] 21 3] 374 17) 163) 165) 27| 819 55} 423) 315) 26) Concierges et bedenux................ 113 

6 5 1 65 - 30; 29 6 33 1] 12] 17 3] Gardes-malades, infirmiers. ................. 14 

1 7 2 32 - 5} 21 6 41 - 14] 24 3! Entrepreneurs de pompes funèbres........... 15 
43 51 10 589 84| 292] 190 23 238 55| 110: 64 9 Gargons de table.........,............,,.... 

13 16 2) 229 7} 111! 102 9 392 48| 178] 151 14 Gardiens, n.s.a.... 
- - - 10} - - 5 5] - 7 1 2 3 1] Laveurs de vitres... 
20| 12 1 186 891 90) 55 2) 410 187! 154| 69 10| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage..... 19 

1 - - 37 6 15 15 1 78 28] 25 18 7 Propriétaires et gérants..................,... 20 

8 6l - 31 2] 14 15) + 23 3 9] 10 1 Nettoyeurs et teinturiers. 

1 2] = 14 2 6 6] : - - 7 2 2 1 2 Repasseurs et presseurs..…. 

9 -2 1 99 291 . 52] 17 1] 299] 154] 116) 29) - Buandiers, n.2.6............................. 23 
83| 910! 253| 3,593 16] 496/2,581| 495| 2,118 21) 4321,318) 345/Commis de bureau (1)........................ 24 
- 13 11 634 - 42) 459) 129) 433 - 53) 264) 115 Comptables et vérificateurs...........,..,.. 25 

7] 161] 54) 644 2] 57] 497; 88] 308 5] 54} 209] 40] Teneurs de livres et caissiers..........,...., 26 
- 5 1 9 - - 9g} - 4 - 3) - 1)  Mécanographes......,...........,.....,..... 27 

3| 67| 20 65 - 5! 53 7 19 - 3) 11 5] Sténographes et dactylos...........,........ 28 
73; 664) 167| 2,241 14] 39211,563| 271) 1,354 16) 319) 834] 184 Autres employés de bureau.................. 29 

.735| 734] 59] 6,000| 87013,338/1,660! 125] 3,491] 720/1,872| 816| 80|Ouvriers sans métier (en dehors de Pagricul-|30 
ture, des mines et de Pabatage du bols) (1). 
3 4 - 58 19! 28! 13 6 27 4 10 8 3/Non spécifiées. ................................ 31 
@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: \ 
eee 
83) 910) 253] 3,593 16) 496)2,581] 495) 2,118 21) 432/1,318] 345/Commis de bureau. ........................... 1 

1 1 2 10 - 1 8 1 9 - 3 5 1}  Agriculture.............................,.., 2 
- il - 7 - - 6 1 2 - ~ 1 1} Forêts, pêche et chasse. ...................., 3 
- 15 5 67 - 9| 49 9 49 - 11 33 5 Mines et carrières. .......................... 4 
15] 156} 39 369 1 43| 277 7 126 2] 35]. 66| 23 Manufactures................................ 5 
- 4 7 25 - - 2i 4 8 - 3 2 3] Eclairage et énergie électriques.............. 6 
- 7 3 41 1 7| 27 6 24 - 8] 12 41 Construction..............................,. 7 
171 83 13 617 6] 111] 442) 58| 407 - 93) 271 43 Transports.................................. 8 
19! 239] 82 753 1 97; 543) 110] 303 4] 54; 201 44 Commerce... | 9 
13} 203) 35| 611 1| 35; 496) 78] 103 - 9] 74] 19! Finance, assurance .[10 
18| 198] ,66! 1,065 6] 191| 688} 179} 1,075 15] 215] 643} 201! Service. 

- 3 1 28 - 2| 24 2 12 - 1] 10 il Non spécifiées 
735) 734) 59] 6,000) 870,3,338/1,660| 125! 3,491} 720/1,872| 816] 80| Ouvriers sans métier. ........................ 13 
- - - 3 - 1 2| - 2 1 1h — Forêts, pêche et chasse. ..................... 14 
22] 26! - 198 11| 113} 67 7 60 9} 32) 18 4 Mines et carrières........................... 15 
207| 177 13| 1,300] 200] 713} 366 19] 569 110] 319] 128 12]  Manufactures...,,.....................,,.,., 16 
2 2 1 20 3 4 11 2 27 3 13 10) 1 Eclairage et énergie électriques.............. 
145! 148 13] 1,429 169} 832) 403 24 761 147) 408) 184) 21 Construction. .,...,..,.......... 
105] 127 5| 1,207 190! 679! 305! 32] 659 144] 334) 169 10] Transports.................... 
40} 64 7| 219 26| 111 77 5 101 11 57| 28 5 Commerce. 
67| 80 9] 541 60| 272} 191 18] 565 105] 300! 136 14 Service....... 
147) 110] 18) 1,083) 241] 613) 238 18 757| 190] 408} 143 16 Non spécifiées 





_— rr ———————n— EE 


(2) Comprend âge non donné. 


Nota—Les occupations a 
groupes. Voir introduction. 


6) Comprend les années d’école non données. 


yant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


















980: : CENSUS OF .ALBERTA, :1936 : . . : 
TABLE 13. Gainfully occupied,-14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and SeXy 
1936—Con.. 
# 
14-19 ‘ 
All ages—Tous a Bes years of age—ans years, 
| Years at school : Years at school Years 
! Années d'école Années d'école . An- 
Occupation : Less 13 ‘ Less | 1 ln. Less | 
Tota! | than and Total than and Total] than 
5 | 5-8 | 912 jover 5 | 5-8 | 9-12 /0ver 5. 
6 Moins 13 et Moins 13 et Moins 
Z de 5 plus de 5 plus e 5 
Females : 
PROVINCE—Con. Oo @& Q) 
1/All occupations..... es Desscesesssesesssss LL. 36,254) 1,724110,937119,11814,444) 5,350)  143/2,509/2,586| 112111,922| : 156 
2lAgriculture..….............................,..... 691 1,451] 733| 81! 176 5) 119] 51 1] at} 4 
3] Farmers.and stock raisers............. 661) 1,203} 607; 77| . 3 = fi 2] -1{! 20 - 
4| Gardeners, florists, and nurserymen... 3 13] - 6] = - - - -| .- 5 - 
5] Farm labourers.................,...,,......... 25] 233) 117 4) 173 5] 118} 49 1] 115 4 
6 Fishing, Hunting, and Tra Di Es sosssasseresnes 23 83 - - - 4 44 - - 2 2 
7| Hunters, trappers, and guides............,..... 21 21 - - .4 ‘4 - - - 2 2 
8 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 2 1 - - 1 - | -] - - - - 
gl Other Mining, ete... el a | 2 an | -] -f -] 21 21 - 
10/Manufacturing......,.............,....,,.,.... 1,019 40] 396! 521) 53] 119 ci] 4} 74 3] 287 8 
11] Vegetable Products......,...............,........ 47 1 19 24 8 4 - 8 i - 16 - 
12! Vegetable Foods. 42 1 18 20 3 4 - 3 1j —- 12 - 
13] Bakers...................,......., 21 - 9 10 2 - - - - - 3 - 
14| _ Confectionery and biscuit makers. 12 1 5 5 i 3 - 2 1] - 5 - 
15] . Liquors and Beverages........,,...,..,...,.... 5 - 1 44 - - - - - - 3 - 
16| Animal Products...................,.......... | 17 s| go} 68! 2 | -| 1s| 14] - 66|  - 
17| Animal Foods...........,...,...,..........,,.. 93 2 51 39 L 24 - 12) 12; - 50 - 
18] |Meat canners, curers, and packers.............. 76 1 39 35) . 1 17 - 7| -10| - 43 - 
19! Furs and Fur Goods..........................., 22 - 8 13 1 2 - - 2) - 5 - 
20| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers.......... 22 - 8 13 1 2 - = 2] - 5 - 
21| Leather and Leather Products.................. 2 1 1 - - 1 - a | - - ll, - 
22 Textile Products.........,,......,...,...,..,.,.., 748 86| 291 882| 33 70 fi 18| 49 2 180 8 
23) Textiles..,..................................... 3 - - 3) - = - - - - 1 2 - 
24| Textile Goods and Wearing Apparel ,........... 745 86} 291) 379! 39 70 1) 18) 49 2| 178 3 
25) Dressmakers..................,...,........... 310 17 122 152 19 17 1 3 12 1 65 2 
26] Milliners............,......,.....,............. 28 - 7| ‘20 1 2 - 1 1 - 4 - 
27| Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 196 11 88 91 6 30 - 10) 19 1 65 - 
28 Sewers, seamstresses—not in factory........... 122 4 45 63 10 7 - 2 5 _ 26 1 
29 Tailoresses........................,...,....... 41 2 19 19 1 2 - - 2 - 5 - 
80] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 77 - 18 &i|, 8 12 - 2 9 1 50 - 
Printing and Publishing. ’ 
81! Wood Products................................. 9 - 4 5] - °1 - il - 6 - 
32) Pulp, Paper, and Paper Products.. 4 - 2 2) — - - - - - 3 - 
33] Printing, Publishing, Bookbinding. . 64 - 12 44 8 li - 1 9 1 21 - 
84]  Bookbinders........,,,...,,,.........,.,.,.... 36 - 7 25 4 6 - 1 4 1 10 - 
85| Metal Products.......................,...,....,.. 8 - 1 a - - - - - - - 
86) Metal Products, n.e.s.............:..,.......... 1 - 1 - - - - - - - - - 
37| Precious Metals and Electroplate............... 1 - - 1] - - - - - - - - 
88| Electrical Apparatus.....................,..... "A - 1] - - - - - - - - 
891 Non-Metallic Mineral Products. ................... 18 - 7 & 1 6 - 6 1] - 6 - 
40| Potters,—glazers and decorators.............,. 10 - 7 3} - 6 - 5 1) - 3 - 
41) Chemical and Allied Producls........,............ a - - al - - - -|- - - 
42) Miscellaneous Products. ......,..,....,,.,,.,,..,. 8 - - Si - - - - - - 1 - 
43 Transportation and Communication seeereeeene 631 2| 115) 472) 41 42 - “B] 35 2| 182 - 
44| Road Transportation sesosssss ose eves en cneeereres 7 1 - &@ 41 - - - - - - - 


() Includes age not stated. 


Note “Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included | in the group and sub-group totals. 


Introduction. 























(2) Includes years at school not stated. 


See 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA; 1936 : 981 


TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 























































































1936—suite 
20-24 1° 2544 45 years of age and ‘ 
of age—ans years of age—ans _ over—ans et plus 
at school Years at school - Years at school 
nées d'école Années d'école ' Anhées d'école 
13 Less : 13 Less | 13 Occupation 
| and | Total than and | Total than and 
5-8 jo-r2jover) | 5 |ssglouloven - | 5 | 5-8 |o-12/0ver 
‘ 13 et Moins| : 13 et!’ Moins 13 et 6 
plus de 5 plus de 5 plus Zz 
Femmes 
-( @) . ‘ PROVINCE—suite 
%,918}7,205/1,639)12,935|  65613,20117,028/2,039| 6,036]  76912,309/2,299) 654/Toutes occupations. Veen teense een e tenes [1 
82| 54 1 709! 189! 336; 165} 18) 1,982) 493) 914 463/61 Agriculture......................,...... Less. 
11 9] - 620| 174) 284] 145) 16] 1,907| 487) 907| 451) 61| Agriculteurs et éleveuses............. .. 
4 1 - 7 - 6 1 - 10 3 3 4] ~ Jardinières, fleuristes et Déniniérigies. . 
66) 44 1 79 14, 45) 18 2 12 2 4 6 - Main-d’couvre agricole... 
- - = © 9 9, - - - 8 8| - - - |Péche et chasse vette eee ene e tees musee 6 
=. = cf]. 8. 8 -| - - 7 a) - - - Chasseuses, guides et trappeuses.../... esse 7 
- - - 1 7 - - - 1 1], 1] - - - |Mines, carrières, puits d’hutle et de sel....... 8 
- - - al -1 - - qf. “4 il - - — | Autres mines, ele... 9 
85) 178] 21) 414). 25) 186) 183) 16] 190 11) 84) 82] 13 Manufactures................................. 10 
£| 12 1 83 1 18 8 1 & - 1 8 1| Produits régétauz................. 
2 9 1 21 1 12 7 1 5 - 1 3 1| Produits végétaux 
- 2 1 14 - 8 6) - 4 - 1 2 1} Boulangéres 
1 af - 4 1 2] - 1 - - - - - Confiseuses et bis 
- 3 2 - 1 Yo - - - - - - | Liqueurs et breuvages 
24| 80 1 82 8] 28 7 1 8 1 1 1] - | Produits animauz........,................,.... 
23| 26 1 18 2] 15 1 - 1 - lj} - - | Produits animaux alimentaires................]17 
18] 24 Yo 1) 13 1] - 1 - il - _ Conserveuses, fumeuses, saleuses de viande. 118 
1 4, - 14 - 7 6 1 1 - - 1] =| Fourrures et pelleteries bene e ee essor 19 
1 4) = 14 - 7 6 1 1 - - 1] - Pelletières—coupeuses, tanneuses, couseuses. .|20 
- -| - - - - = - 1 1] -{ -| .-] Cuir et produits en cuir...............,.,..... 
60! 114] 13) 880 28) 148) 148] 18| 172 19, 80] 71| 11] Produits textiles....................,,.....,.... 
- al - 1} ‘- - 1] - - - - = ~ | Textiles.......................,,.... ee 
50) 142) 13] 325 2| 143] 147] 13| 172 10! 80] 71 H| Produits textiles et-vétement.,.. 
131 45 5} 136 9! 56] 63 8 92} . 5} 50} 32} ‘5| Modistes-couturières......,..... 
- 4, - 13 - 4 - 9 - 2 6 1]  Modistes.....................,.,,..,........ 
25 34 4 89 9) - 46) 33 1 12 2 5 5] - Couseuses, opératrices de couseuso—fabrique.|27 
8 14 3}. 49 2 19] ‘26 2 40 1 16) 18 5! Couseuses, couturières—hors de l’atelier..... 28 
1 4) ~ 21 - 13 7 1 13 2 5 6| - Tailleuses.....................,........ .[29 
8) 17 4 £7 - 6) 20 1 8 - 2 6 1| Produits du bois, pulpe, papier et produits du|30 
papier; impression et édition 
2] ° 4 - I - - 1 - 1 - 1j - -| Produits du bois 
2 1 1 - - 1) - - - - - - | Pulpe, papier et produits d 
4 12 5 25 _ 6} 18 1 7 - 1 5 1], Impression, édition et reliure 
7 1° 6 3 17 - 5} 12] - 3 = - 3] - Relieuses............,.....,.......,..,.,,.. 
-{ -| - il | aoe] - e] -| -|  &| -| Produits des métauz..…....................... 35 
- - - 1 - 1] - - - - ~ - - | Produits des métaux, n.8.n.................... 36 
= - - |. = - - - 1 - - 1) -| Métaux précieux et galvanoplastie... [37 
- - < - - - - - 1 - - 1) -| Appareils électriques. ..........,,.....,,.,... 38 
1 4 1 No - 1 - - = - - ~ | Produits des métalloïdes. .…...:...,.............. 39° 
J 2 '- 1 1H -| - - -| .c} <1] 7] Potières, vernisseuses et décoratrices........ 40 
> = - 8 -| - gi = - - - - - Produits chimigqués et dérivés...........,..,..... 41 
= 2h ce ff a sf et put fe Produits divers. sessnssere Levees eeeceeeeenes oe [42 
12] 157} 13] 307 1] 60! 227] 18] 1001 ° 41] 38! 53}  8/Transports et communications...........°....|43 
-! =] a goog - 4 tl oa! gl) = | Transport routier... Ladeeeees elles A44 
() Comprend âge non donné. (?) Comprend les années d'école non données. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
groupes. Voir introduction. 


982 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by occupation, years at school, age, and sex, 


























































































1936—Con. 
7 14-19 
All ages—Tous Ages years of age—ans years 
Years at school Years at school _ Years 
Années d'école Années d'école An- 
Occupation Les: 13 Less 13 | Less 
Total than and Total than and Total than 
5 | 5-8 | o-12 jover 5 | 5-8 | 9-12/°ver 5 
eo Moins 13 et. Moins] 13 et Moins 
Zz de 5 plus de 5 plus de 5 
Females—Con. 
PROVINCE—Con. @) €) (*) 
Transportation and Communitation—Con. 
1| Other Transportation and Communication.......... 624 1 113 4681 41 48 - 6 85 2 182 - 
2! Owners and managers—other transportation... 113 1 44 59 8 - - - - - 10 - 
3| Telegraph operators. .......................... 17 - 5 11 1 - - - - - 3 - 
4) Telephone operators........................... 485 - 60; 394] 31 41 - 4) 35 21 169 - 
5|Warehousing and Storage. ..….................. 135) 1] 48 9 7 25) -} 8) 127 -] ost 
6| Packers, wrappers, and labellers............... 119 1 42 71 5 25 - 8} 17, - 58 1 
7|  Shippers................,..........,.,,...,... . 10 - 4 4 2 - - - - - 5 - 
BM | | nn 2,805 28| 573) 1,960) 241) 307 2| 65; 227 13) 1,071 - 
9] Owners, managers, and dealers—retail stores... 357 17 109 195) 35 4 - 1 3} - 16 - 
10] Floorwalkers and forewomen.................. 14 - 4 4 6 - - - - - 2 - 
11} Advertising agents 10 - - 7 3 - - - - - - - 
12) Brokers and agents, n.e.s.................,.... 30 - 8 19 3 - - - - - 1 - 
13] Inspectors, gaugers, and samplers.............. 21 - 13 8] - 5 - 3) 21 - 6 - 
14] Purchasing agents and buyers.................. 12 - 2 8 2 - - - - - 2 - 
15) Sales agents, canvassers, demonstrators........ 64 1 15 41 7 3 - 2 yo- 13 - 
16] Saleswomen..............,.................... 2,277 10! 419] 1,666) 180) 294 2| 59] 220 13] 1,028 - 
17)Finance, Insurance. ............................ 39 2 il 15, 10 - - - - - - 
18| Insurance agents... 16 - ° 2 7 7 - - - - - - - 
19 Real estate agents 21 2 9 8 2 - - - - - - - 
20|Service..........................,..,....,..,..,.. 23,651] 930) 7,986/11,507/3,208| 4,377| 131/2,240/1,935| 71] 8,331] 145 
21! Public Administration and Defence. .............. 11 3 6 8 - - - - - 1 - 
22) Professional Service........ .................... 7,480 6 £96) 4,482)2,741 272 - 18| 207 62| 2,896: 1 
23) Artists, art teachers, sculptors, painters........ 26) - 3 lt 12 1 - - 1l - 8 - 
24] Authors, editors, and journalists............... 31 - 4 16| 11 2 - - 2) - 7 - 
25! Health professionals, n.6.8....,................ 75 - 6 24} 45 1 - - H - 23 - 
26) Librarians.........................,........... 55 - 2 26| 27 - - - - - 9 - 
271 Mission workers............,,.,...,.....,,,... 36 - 4 22) 10 2 - 1 1) - 9 - 
28; Musicians and music teachers.................. 295 - 24] 2091 62 19 - 1 17 1 91 - 
29 Nuns, n.e.s...............,.................... 267 3 89 116 59 12 - 5 7 - 50 - 
30 Nurses—graduate.............,.............., 1.346 - 80 9531 311 - - - - - 367 - 
31 Nurses—in training................,........... 742 - 61 586} 150] * 134 - 3} 111] 20) 569 - 
32] Photographers. ............................... 33 - 3 26 4 2 - - 1 1 8 ~ 
33 Physicians and surgeons.............,......... 10 ~ - - 10 - - - - - 1 
34 Professors and college principals.............,.. 12 - - 2 10 - - - - - - 
35 Religious workers, n.e.s........,......,........ 69 2 14 33 19 - - - - - 12 
36] Social welfare workers. n.e.8 .................. 27 - 2 17 8 1 - il - - - - 
37| Teachers—dancing and physical instruction... 36 1 28 7 a - - 3 — 20) - 
38! Teachers—school . 55} 2,325)1, 968 93 - 2) 62, 29] 1,708 
39! Recreational Service 2 7 14 6 1 - - 1 - 10 - 
40! Personal Service............ 896| 7,466| 6,908| 449) 4,049 13112,200|1,699 18] 6,874 143 
41| Hotel managers and keepers.......,........... 59 4 16 33 4 - - - - - - - 
42| Lodging and boarding house keepers........... 726 72| 276; 340) 38 3 - 2 1 - 13 - 
43] Restaurant, café, and tavern keepers........... 80 4 28 40 8 - - - - - 11 - 
44| Barbers, hairdressers, manicurists...... : 558 5] 144) 381) 27 61 - 13] 46 2| 216 - 
45| Barbers’ and hairdressers’ apprentices... 16 - 2 14| - 7 - 2 5) - 4 - 
46[ Charworkers and cleaners.............. ee 77 i 36 29 1 2 - 21 — - 10 - 
C7] SE © 6)0) <; San 451 271 225! 1791 19 40 - 231 17! - 105 3 





() Includes age not stated. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 














(?) Includes years at school not stated. 


See 
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TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 


























1936—suite 
20-24 25-44 45 years of age and 
of age—ans years of age—ans over—ans et plus 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école = 
13 Less 13 Less 13 Occupation. 
and Total than and | Total than and 
5-8 |9-12[0ver 5 | 5-8 |o-42/0ver 5 [58 /g1|0ver 
13 et Moins 13 et, Moins 13 et é 
plus de 5 plus de 5 plus PA 
Femmes—suite 
(?) PROVINCE—suite 
. Transports et communications—fin 
12) 157 18 1 69| 225 18 96 - 87 61 8| Autres transports et communications............ 1 
1 gi - 1] 19) 25 2 55 - 24) 25 6| Propriétaires et gérantes—autres transports. .| 2 
1 2| - - 4 7 I 2 - - 2) - Télégraphistes..…......................,.,,.. 3 
10| 146} 13 - 35{ 191) 14 35] - 11] 22 2]  Téléphonistes..…..........,..,.....,...,..... 4 
23| 39 5 - 11) 2 1 2 - - 1 1/Entreposage et emmagasinage................ 5 
19) 34 4 - 15] 19 1 1 - - - Empaqueteuses, emballeuses et étiqueteuses.| 6 
2 2 1 - 2 2] - 1 - - - 1]  Expéditionnaires.........,,.,,....,......... 7 
154] 815) 102 11) 236) 708) 84 385 15} 118] 210) 42]Commerce..…..............,...........,........ 8 
ao 3 4] 45; 84) 11] 192 13] 61} 97| 21) Propriétaires, gérantes et négociants—maga-| 9 
: sins de détail. 
1] - 1 - 2 3 3 4 - 1 1 2] Chefs de rayon et contremaftresses.......... 10 
- - - - - 6 2 2 - - 1 1) Agents d'annonces........................... 11 
1) - - - 3 gs} - 18 - 4 il 8 Courtiers et agents, n.8.a.................... 12 
5 il - - 5 3 — 2 - - 2)-- Inspectrices, mesureuses et échantillonneuses | 13 
- 1 1 - 2 6 1 1 - - 1] - Agents acketeurs et acheteuses.............. 
2 8 3 5) 20 3 19 - 6} 12 1 Agents de ventes, démarcheuses, démonstra-|15 
rices. 
143| 792] 93 174] 570; 62| 141 2] 43]: 84) 12] Vendeuses.................,.....,........... 16 
- - - 1 1 5 5 26 10/10 5| Finance, assurance. .......,..,............... 17 
_ - - - - 5 5 6 - 2 2 2] Agents d'assurance. .......,..,............. 18 
- - - 1 yo - - 19 8 8 2| Courtiers et agents d’immeubles............. 19 
2,471/4,567/1,144] 7,844) 417/2,170/3,715)1,536) 3,093] 237/1,205/1,290| 457|Service..….........,............................ 20 
- il - - 1 Z| 1 6 - 2 8] £| Administration et défense publiques. .............|21 
6711,847| 989) 8,498 81 14111,97411,878| 817] 1 85| 404| 887! Service professionnel... ........................ 22 
- 6 2 - 2 3 8 4 - 1 1 2| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres|23 
~- 5 2 - 2 7 5 8 - 2 2 4, Auteurs, rédactrices et journalistes........... 24 
- 3l 20 - 4] 12] 15 20 - 2 8| 10} Professionnelles de la santé, n.s.a. 25 
1 6]. 2 - - 8! 20 18 - 1 12 5] Bibliothécaires.............. 426 
- 6 3 - 1) 11 7 6) - 2 4l - Missionnaires. ...,.....,.,........... 127 
4 7) 16 - 14, 91] 30 50 - 5] 30} 15!  Musiciennes et professeurs de musique .[28 
19} 28 3 2] 36) 654! 33 80 1 29} .27| 23 UTS, N.8.R......,..,....,.....,.4 .[29 
14) 268) 83 - 39| 556) 186 197 - 27| 128] 42; Infirmiéres—graduées (80 
2) 444) 123 - 1} 31 7 - - - - - Eléves-in firmiéres. . {31 
- 6 2 - 2) 15 1 5 - 1 4 Photographes......... .182 
- - 1 - - ~ 6 3 - - - 8] Médecins et chirurgiens........... .133 
- - - - - 2 6 4). = - - 4 Professeurs et principales de collèges. . 134 
4 5 2 1 7) 23 7 9 - 3 5 1] Œuvres religieuses, n.8.a........... 35 
- - - - - 7 5 14 - 1) 10 3} Œuvres sociales, n.s.a....,,,,....... .[86 
- 17 - 6. 2 “4 - - 2 2]  Professeurs—danse et culture physique. 37 
13] 972] 722 - 31/1, 128/1,011] 378 = 9) 163) 206] Institutrices—écoles............!....,....... 38 
1 & 4 1 8 4 i 8 1 8 4] - | Amusements.......,.......,,,................ 39 
2,88912,652| 148 89611,941/1,680| 156| 2,223| 226) 996| 871| 186| Service personnel. ............................. 40 
- - - 2 3 gi - 44 2} 13] 24 4! Gérantes d'hôtel et hételidres............... 41 
5 7 1 31! 93] 88) 14] 484 41) 176) 244] 23] Tenancières de maison de logement ou del42 
pension. 
2 9] - - 10) 19} | 4 36 4, 16) 12 4] Tenanciéres de restaurant, café, taverne..... 43 
43]: 156] 17 5] 78] 165 6 27 - 10] 14 2]  Barbiers, coiffeuses et manucures............ 4 
- 4, + - - 5| - - - ~ - - Apprenties barbiers et coiffeuses.. 45 
7 3) - 4] 14 9 1 37 7} 13] 17| - Nettoyeuses et femmes de peine. ............ 46 
47| 652 3 16! 118] 65! 10 96 81 371 45 6l Cuisinières...........,.,............,....... 47 








- (1) Comprend âge non donné. 


Nota— Les occupations ay: 
groupes. Voir introduction. 

























































@) Comprend les années d'école non données. 


ant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 13. Gainfully occupied, 14 years of age 0B Con” ‘by occupation, years ‘at school, age, and sex, 
on 





‘ Occupation 


G. 


& 





PROVINCE—Con. 


Service—Con. 

Personal Service—Con. . . . 
Domestic servants, n.e.8........,.,,...,....... 
Elevator tenders............ . 
Housekeepers and matrons 
Janitors and sextons....,.. 

- Nurses—practical........ . 
Waitresses......,......,...........ssesese 









Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing. 
Cleaners and dyers.................. 
Troners and pressers.........,......... 
Washing and drying machine operators. 
“Laundresses, n.0.8.......,........,..,......., 7 


- 
Deo aunawne 


_ 
es 





12|Clerical (1)...................... Lace ner enencneees 
18] Accountants and auditors. . 
14, Bookkeepers and cashiers.. 
15] Office appliance operators 
16 Stenographers and typists..... 
17] Other clerical (office clerks) 


18)Labourers and unskilled workers (not agricul- 
tural, mining, or logging) (4). 


19  Cnspecified................... donee aveeeencneees 





. All ages—Tous âges 





14-19 











@) Subdivision by industry group is shown below: 


1|Clerieal.............,...,.,....,..........4.44., 
2| Agriculture. 
3| Forestry, fishing, trapping. 
4 Mining and quarrying. 
5} Manufacturing... 
6 
7 
8 


Flectric light and power. 


Construction....................,....,........ 
Transportation..................,,.,.......... 

91  Trade...........,..............,,............. 
10] Finance, insurance............................. 
11}  Service...............,.,........ Dossossssessss 
12]  Unspecified..........................,,.,,.,.. 


13 Labourers................................. 
14} Manufacturing 





15, Trade...............,.,.............., 
16] Service...............,....,.,.,..,..... .. 
17,  Unspecified..............................,.... 





























. years of age—ans . years 
Years at school Years at school Years 
‘ Années d'école : Arinées d'école An: 
Less 13 Less 13 fn il Less 
Total than and Total than and Total than 
5 | 5-8 | 9-12 [over 5 | 5-8 losalover 5 
Moins 13 et Moins 13 et Moins 
de 5 plus de 5 plus]... |.de5 
© Females—Con.. … ._.… 
® 6) ’ 6) 
9,118 402| 4,659 3,893 158 3,469 121 1,935/1, 391 13 3,639 94 
: 3,115 313 1,496] 1,158} 145} 208 6 121 sil - 600 34 
98 12, 43 40) 3 2 - 21° - 3 - 
142) 91. _ 35) . 92 6 5 - 4, - 31 1 
1,118 36) 493] 561) 27] | 243 4). 100 136 3! 648 11 
405) a7 a 154 10] 66 - 27| 28 - 150; 1 
29) - ll - 7. - 3 4) - 14 ~ 
77 5 5 30| - 15 - 7 8] - 22 - 
23 1 7 1 3 -: 1 2 - 12)- - 
269) 21 137 103 8} . 29 -{. 16) 13! - 101 1 
_?| 333 3,814 802 286) - a 243] 2? 1,825 TU - 
- _ 6 - - _ - 
| 761} 587] 101 44) = “el 36 2| 230) - 
- 71 ‘92 10 9 - - 91 = 47 - 
1 170] 2,524} 537 185 - 8| 159 18] 1,305 - 
1 95) 695) 149 48 - 7| 39 2] 241 - 
43 4) 23] 16] - a) - | 10 4 =} aay 1 
aig 1 il - - -| et -| - - - 
2| 383) 3,814] 802) 286) - 21) 243) 22 1,825 - 
- 6 3 - - 8 - 
_ - _ 1 - _ _ _ - 1 - 
- - 27 2 4 - - 4, + 71. — 
440 - 31 352] 67 37 - 7 28 2 178 - 
24 - - 18 5 3 - - 2 1 2 - 
35 - 4). 27 4 4 - 1 3} - il - 
293 - - 28 232 33 16 - - 15 1 71 - 
1,365 - 93] 1,072) 200]. 83 - 7 72 4 567 
831 - 45) 653) 133 35 - 21 .28 4 287 - 
1,879 2] 129] 1,390) 356 95| - - 4] 82 9} 679) 7 - 
36 - “1 27 8 5 -] - 5| - 14, 0 = 
43) . 4 23 16) - 14 - 10 4, - 15 1 
31 1 18 12] - 9 - 6 3, - 13 1 
5 1 3 1] - 4 - 31, 1] - - - 
6 1 2 3] — 1 - y- - 2 - 
1 1 - - - - - ~ - - - - 





a —"— — 


(®) Includes age not stated. 


€) Includes years at school not stated. 


Nore—Occupations with fewor than 10 persons are not listed but are included in the group~and sub-group totals. See 


Introduction. 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 985 


TABLEAU 13. Population active, âgée de 14 ans et plus, par occupation, années d’école, âge et sexe, 
_ ‘ . 19 n : TT 








20-24 . 25-44 : 45 years of age and 


of age—ans : years of age--ans “+ over—ans et plus , ‘ 
at school Years at school Years at school 
nées d'école Années d'école Années d'école 
13 Less 13 Less 13 . Occupation 
and | Total) thon |: and [Total! than and 
5-8 |9-12/0verl 5 | 5-8 | 9-12 )°%er 5 | 5-8 }9-190%e" 
| 13 et Moins 13 et Moins 13 et 6 
plus de5 | . plus ded . plus vA 


Femmes—fin 


















































































(3) 6) PROVINCE—fin 
Service—fin 
° Service personnel—fin 
1,71211,745) 86] 1,664) 1561 823! 636] 46] 354 31} 189) 121 13] Domestiques, n.8.2......,.....,.,........... 1 
- 4 3 5 - 3 2, - - - - - - Femmes d’ascenseurs....... 2 
282| 272] 12) 1,311) 154) 615) 476] 66) 995) 119) 478! 329! 67] Gouvernantes et matrones.. 3 
1 2, - 27 4 9} 14, - 66 8} 33) 22 8) Concierges et bedeaux....... 4 
5) 23 2 51 3 8 39 1 55 5] 21] 26 8; Gardes-malades 5 
222) 298 17] 311 21) 163} 120 7 15 - 8 7l - Filles de table................,.,........... 6 
84| 62 81 161 .17| 84) 66 6 89; 9] 19 8 21 Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage 
il 8 - 8 - 4 44 - - ~- - - - Nettoyeuses et teinturières........,......... 
13 9} = 37 5 19] 13} + 3 - 3] - - Repasseuses et presseuses......,........, 
8 3 11 , 8 1 5 2| - - - = - - Opératrices de laveuses et de séchoirs........ 
51] 47 2| 105 11} 56! 34 4 34 9} 14 9 2]  Buandières, n.a.6..........,................. 
8411,388| 353) 2,548 2] 191,1,993| 360) 294 - 37) 190} 67;Commis de bureau (1)..................... dee 
— - 15 - - - al - Comptables et vérificateurs ..... wee 
12] 186} 32) 409 - 32 321] 566 66 - Ii} 44] 11) Teneuses de livres et caissiéres. . 
3) 37 7 52 - 46 2 1 - - - 1}  Mécanographes.............,..,.,.......,... 
47| 990] 268] 1,624 18 1, 304 226; 118 - 12} 81; 25} Sténographes et dactylos...........,......., 
22) 173! 46] 448 1 7 105 - 14, 61} 30) Autres employées de bureau.......,...,...., 
7 7 - 9 1 3 5) — 5 2 3| — - |Ouvriéres sans mêtler (en dehors de l’agricul-|18 
: ture, des mines et de l’abatage du bois) (1). 
- -| 2 - 1 1, - - - - - - [Non spécifiées.............,.....,............. 19 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
841,388! 353| 2,548 2] 19111,993| 360) 294 - 37} 190} 67 Commis de bureau 1 
2 - 8 - - 7 1 1 - - - 1] Agriculture......... 2 
- - - - - - |" - - - - Forêts, pêche et chas: 3 
- 7, O- 16 - - 15 1 2 - - 1 1] Mines et carrières 4 
12) 138] 28) 208 - lil 171 26) 17 - 1 15 1 Manufactures. 5 
- 2 - 18 - - 13 4 1 - - 1 - 6 
- 9 2 19 - 3 15 1 “1 - - - 1 7 
4] 54 13 186 -| 20) 151 15 20 - 4 12 4 8 
23) 446 98! 661 - 56] 519) 86 54 - 7 35 12 9 
10) 223 54 472 - 30| 375 67 37 - 3 26 8 10 
83) 493) 153] 945 2] 71] 715) 156) 159 - 21] 100) 38 11 
- 10 4 15 - - 12 3 2 - yo- 1) Non spécifiées.. .]12 
7 Woot 9 1 3 6! - 5 2 3) - ~ |Ouvriéres sans métler......................... 13 
7 5) = 6 - 2 4, = 3 - 3] - - Manufactures.................,.,,..,...,.... 14 
- - - - - - - - 1 1] - - - |: Commerce.............,...,....,..,....,... 15 
- 2] - 3 1 1 1} - - - - - - Service. . .116 
- - - - - - - - 1 1] - - - Non spécifiées {17 
(2) Comprend Age non donné. (3) Comprend les années d'école non données. 


* Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous > 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 14. Males, gainfully-occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation : 
followed on the census date 
“TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 
occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernière pour 
montrer Poccupation suivie à la date du recensement 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation | habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


PROVINCE 


(OccUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936. ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION — LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE 1ER 1 UIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


_Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs..|1,739 


Foremen and overseers—agriculture——Contremaitres 

et surveillants—agriculture.............,.......,...., 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole, . 
Fishermen——Pêcheurs................................ 
Hunters, trappers, and guides—--Chasseurs, guides et 

trappeurs............,...,.,.,,...seesssseseesssses 
Foresters and timber cruisers——Sylviculteurs et explo- 









Büûcherons 
Miners—coal——Mineurs—mines de char 
Labourers—coal mining——Manceuvres—mines de char- 

(0) | nn 
Boot and shoe repairers—Gordonniers. 1.1... 
Owners and managers—wood products——Propriétaires 

et gérants—produits du bois 
Sawyers——Scieurs............................... a 
Blacksmiths and forgemen——Forgerons et forgeurs.... 
Mechanics, n.e.8.—— Artisans, n.8.8....,,...........,... 
Stationary enginemen, n.e.8.——Mécaniciens de ma- 

chines fixes, n.8.2.................... 
Foremen and overseers—construction——-Contremaitres 

et surveillants—construction...........,...,...,...., 
Carpenters—Charpentiers. .................,...,..... 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs,.... 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers.............,.... 
Lockkeepers, canalmen, boatmen——Eclusiers et bate- 














1:5 v= 

Owners, managers—garage——Propriétaires, gérants— 
BATAGO. ere serssereseseemssesees esse 
Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs, conducteurs 
d'autobus.........................,.,.,...,..2. 


Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Owners, managers—other transportation——Propriétai- 
Tes, gérants—autres transports...............,........ 
Postmen and mail carriers——Postillons et facteurs..... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.......... 
Owners, managers—retail——Propriétaires, gérants—| 
=) | Oa ET 
Owners, managers—wholesale——Propriétaires, gérants 
—RTOB................... cnet e een e ete n nee e renee 
Purchasing agents and buyers——Agents acheteurs et 
acheteurs 
Sales agents, can 
Co) 61:0 
Salesmen—Vendeurs 
Insurance agents——Agents d'assurance 
Public service officials——O fMiciers du service public... 
Lodging house keepers——Tenanciers de maison de loge- 

















Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. 
Waiters——Garcons de table...,................ 
Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.8.a, 
Other clerical (office clerks) ——Autres employés ‘de 
ÉGAL, eee serer eee ere 





ristes....................,.,....,..........,..4.,,2 


Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides et 

trappeurs........,..,,.....,..,.,....,.,.s..ses.ses.s 








12 
755 
8 


13 
6 


14 
41 


Corey 


a 
Sc o eon 


= 
Le] 


1 


271 
15 
956 


16 
13 














Usual occupation 
by occupation | on June 1, 1936 


Occupation | habituelle 
par occupation le ler‘juin 1936 


PROVINCE-Con.—suite 


Farm labourers-Con.—Main-d’œuvre agricole-fin 
Lumbermen——B ûücherons..............!.............. 
Miners—coal——Mineurs--mines de charbon............ 
Labourers—coal mining——Manœuvres—mines de char- 






Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.a.. 
Carpenters—Charpentiers....................... . 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs..... 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers.................. 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démar-| 

cheurs 
Salesmen——Vendeurs. . 
Bell-boys and porters-——Chasseurs et porteurs 
Cooks——Cuisiniers.............................. 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.n.. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux... 
Waiters— Garçons de table....................., 
Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.8.a.... 
Labourers (}——Ouvriers sans métier (1).....,........, 






















Fishermen-—Pécheurs..... pee teens ener ens vate e ences 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides et 

trappeurs.... . 
Labourers (1) 





Ouvriers sans métier (1) 


Hunters, trappers, and guides——Chasseurs, guides 
et traPpeurs..............................,..4..42.. 
Farmers and stock raisers——A griculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole 
Fishermen——Pêcheurs............,....., . 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (1)............... 










Lumbermen——Biacherons 
Farm labourers——Main-d’ceuvre ag 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (! ') 


Foremen and overseers—coal mining——Contremaitres 
et surveillants—mines de charbon................. 





Haulage workers—coal mining——Charroyeurs—mines 








de charbon....................................,..., 
Labourers (1}-——Ouvriers sans métier (1).............., 


Miners—coal——Mineurs—mines de charbon.......... 
Farmers and stock Taisors-——Agricultours e' et éloveurs. . 
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole. . 
Lumbermen——Bûcherons....................., 
Haulage workers—coal mining——Charroyeurs mines 

de charbon.......................,.............44. 
Labourers—coal mining ——Manceuvres—mines de char- 

ON, sr esesesereseesessssssesseesssesssesesses 

Carpenters——Charpentiers...,................. 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs. 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers.............. 
Teamsters, ‘draymen——Camionneurs, charretiers 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 
Owners, managers—retail—Propriétaire , gérants— 

détail 
Lodging house keepers——Tenanciers de maison de loge- 

ment..........,...... 
Cooks——Cuisiniers 
Janitors and gextons—— Concierges et bedeaux, 
Waiters——Garcons de table..................,. 
Watchmen and caretakers, n.e.8.——Gardiens, n.a.a. 
Other clerical (office clerks) Autres employés de bu- 


Labourers ()——Ouvriers sans métier (1).. 




















@) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 


et l’abatage du bois. 


Nots—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 
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TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on June 1, 1936 an occupation 
other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le ler juin 1936 une 


occupation autre que leur occupation habituelile, classifiés selon cette dernière pour 
montrer l’occupation suivie à la-date du recensement—suite 


Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


PROVINCE-Con.—suite 


(OCCUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936, ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION——LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE 1£R JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Labourers—coal mining——Manceuvres—mines de 





Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole 
Labourers (}——Ouvriers sans métier (1)...........,... 





Miners—other than coal—Mineurs—autres que de 
CO UE 0) | . 

fain-d'œuvre agricole 

Labourers (}——Ouvriers sans métier (! 








le r0c...........,.,..,......,......4 esse 


Labourers—mines, other than coal~—Manceuvres— 
mines, autres que de charbon...................... 
Labourers (1}—Ouvriers sans métier (1)........,...,.. 


Bakers——Boulangers.......................,.......... 
Farm labourers—~—Main-d’ceuvre agricole 
Cooks——Cuisiniers...................... 


Millers—Meuniers. ................................... 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole... 
Labourers (!)--—Ouvriers sans métier (1) 





Butchers and slaughterers——Bouchers et abatteurs. 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole : 
Salesmen: 
Labourers (1) 





Vendeurs.................... 








Butter and cheese makers—Reurriers et fromagiers... 
Farm labourers~—-Main-d'eeuvre agricole.............. 
Labourers(1)}—Ouvriers sans métier (1).,....,,.,..... 


Boot and shoe repairers——Cordonniers............. Me 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole an 
Labourers (1}—— Ouvriers sans métier (1)............... 





Harness and saddlery makers——Harnachceurs et sel- 
C2 ss eesssseses 
Farm labourers——Mnin-d'œuvre agricole 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)......,..,..... 





Cabinet and furniture makers——Meubliers et ébé- 
nistes........................,.....,..,.,.,...., 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole 
Labourers (!}——Ouvriers sans métier (1).............., 





Sawyers—Scieurs...........:............ 
Farm labourers~—Main-d'ceuvre agricole 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (1) 





Compositors; printers, n.0.s.—Typographes; impri- 
MEUFS, N.2.6...............................,.....4.. 
Farm labourers——Main-d'osuvre agricole.............. 


Blacksmiths and forgemen——Forgerons et forgeurs. . 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers-——Main-d'œuvre agricole. .......,..... 
Miners—coal-—-Mineurs—mines de charbon 
Carpenters——Charpentiers................. 
Labourers (1)}—— Ouvriers sans métier (1) 














No. 





11 
11 
46 
10 


54 








Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 
PROVINCE-Con.—suite 


Boilermakers, riveters——Chaudronnlers, riyeurs..... 
Labourers (1) ——Ouvriers sans métier (1)............... 


Car builders, repalrers——Constructeurs, répareurs 
de wagons 





Furnacemen——Ouvriers fondeurs.........,.......... 
Labourers (!)}——Ouvriers sans métier (1). 


Machinists-——Machinistes............... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole, 
Mechanics, n.e.s.———Artisans, n.8.2...............,..... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)...,,,,..,..... 








Mechanics, n.e.s.—— Artisans, n.5.4.....,.,.....,...... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. 
Foremen and overseers—agriculture——Contremattres 

et surveillants—agriculture......................,.... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Lumbermen-—--B ûcherons............,..... 





bon 
Carpenters——Charpentiers....... Skee eee e este eeee eens 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs..... 
Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs, conducteurs 

d’autobus..........,.........,.................,..,.. 
Teamsters, draymen-—Camionneurs, charreticrs...... 
Truck drivers-—Conducteurs de camion............... 





Owners, managers—retail——Propriétaires, gérants— 

115 DR 

Sales agents, canvassers - —Agents de ventes, démar- 
cheurs.....................,... 


Salesmen—Vendeurs. . 
Janitors and sextons——Concierges et : 
Watchmen and caretakers, n.e.s.——Gardiens, n.s.8.... 
Labourers (1) ——Ouvriers sans métier (1)....,....,..... 


Moulders and casters——-Mouleurs et fondeurs........ 
Farm labourers—NMain-d’ceuvre agricole.............. 
Labourers ()—— Ouvriers sans métier (1).............., 


Boiler firemen——Chauffeurs de chaudières... ........ 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 


Stationary enginemen, n.e.s.——Mécaniciens de ma- 
chines fixes, n.s.a.......................,........... 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Carpenters——Charpentiers............... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a..... 
Labourers (1) —-Ouvriers sans métier (1)........,...... 





Owners and managers—construction——Propriétaires 
et gérants—construction. .......................... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Carpenters—Charpentiers.............,.,.,..,,...... 


Foremen and overscers—construction——Contremai- 
tres et survelllants—construction.... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1) 





Brick and stone masons——Macons en brique et pierre 
Farm labourers~-—Main-d’ceuvre agricole......,....... 
Miners—coal——M ineurs—mines de charbon. ........... 
Labourers (1)——Ouvriers sans métier (1)............... 


Carpenters—Charpentiers........................... 
Farmers and stock raisers-—Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers-——Main-d'œuvre agricole,............. 
Lumbermen——-B ücherons.................. 
Miners—coal-—Mineurs—mines de charbon............ 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.2........: Sassssssssse 









No. 


594 


136 


@) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 


et l’abatage du bois. 


NoTe—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nota—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 personnes ne paraissent pas mais s sont comprises dans les totaux 


des occupatiors hab'tvelles, 
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CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 14. Males, gainfully occupied, 14 years of age and over, reporting on-June 1, 1936 an occupation 
other than the usual.occupation, classified by usual occupation to‘show occupation 
followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. 


occupation autre que leur occupation habituelle, classifiés selon cette dernitre pour 
montrer Poccupation suivie 4 la date du recensement—suite 


Hommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, ayant déclaré le 1er juin 1936 une 








Usual occupation 
by occupation on June 1. 1936 
Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 


PROVINCE-Con.—suite 
(OccUPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936. ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION—LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE ÎER JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Carpenters-Con.—Charpentiers-fin 
Foremen and overseers construction—Contremaitres 


Truck drivers — Conducteurs de camion... 
Salesmen——-Vendeurs...........,........... 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux. 
Waiters—Garçons de table.................:,..,..... 
Watchmen and caretakers, n.e. 3 Gardiens, n.s.a.... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1).............,. 





Electricians and wiremen-——Electriciens et installa- 
teurs.... 
Farm lab -d'œuvre agricol 
Mechanics, n.e.s.——Artisans, n.8.2.. 
Truck drivers——Conducteurs de camion. 
Salesmen——Vendeurs................,.....,.......... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier ().......... se. 









Painters and decorators——Peintres et décorateurs. .. 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Truck drivers——Conducteurs de camion. 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Labourers (1)}——Ouvriers sans métier (')........ esse 





Plasterers and lathers—Platrlers et Iatteurs......... 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole.............. 
Labourers (!)---—~Ouvriers sans métier (1)............... 





Plumbers, steam fitters—— Plombiers, tuyautiers.... 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole.............. 
Labourers (1) ——-Ouvriers sans métier (1)...,....,...,.. 


Sheet metal workers and tinsmiths——Tôlers et fer-| 
blantiers............................., 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricol 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier Q).. 





Structural iron workers—Charpentiers en acler ct 


fer...........,..,,.,..4..,..,..4... esse. 
Farm labourers-—-—Main- a ceuvre agricole, 
Labourers (‘}——Ouvriers sans métier-(1}............... 





Foremen—steam railway——Contremaitres—chemin 
e fer 





Brakemen——Serre-freins......,.....................,. 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. ............. 
Painters and decorators——Peintres et décorateurs..... 
Truck drivers——Conducteurs de camion....... ss 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1)...,........... 


Conductors—steam rallway—Conducteurs de che- 


min de fer...........:.............................. - 


Locomotive engineers— Mécaniciens de locomotive. 
Locomotive firemen—~Chauffeurs de locomotive. 
Labourors (1)}——Ouvriers sans métier (2) 





ocomotive filremen——Chauffeurs de locomotive... ... 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs. 

Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole.........,.... 
Mechanics, n.e.8.———Artisans, n.8.a..................... 
Switchmen and signalmen——Aiguilleurs et signaleurs. . 

Yardmen, n.e.s.——Hommes de cour, n:8.2............. 
Truck drivers——Conducteurs de camion.. 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1).. 





m 


Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
.. par occupation le ter juin 1936 


PROVINCE-Con—suite 


Sectionmen; trackmen——Cantonniers.. 
Farm laboure -Main-d'œuvre agricole 
Labourers—coal mining —Manœuvres—mines do char- 

Don. ,..............,.........,4.,44 4er 








Switchmen and signalmen——Alguilieurs et signa- 
QUTS....................,..,,..,...,,.,....,4.4..02 


Seamen, sailors, and deckhands——Marins et matelots 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole. ....,........ 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier ) se eeee tence eens 


Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs 
d’autobus.....................,..... 
Truck drivers——Conducteurs de camion, 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1). 





Teamsters, draymen——-Camionneurs, charretiers. ... 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.........,.... 
Labourers (1)~-—-Ouvriers sans métier (1)....,......,... 














Truck drivers——Conducteurs de camion.............. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.2.....,.,,..,...,,.... 

. Chauffeurs, bus drivers——Chauffeurs. conducteurs 

d’autobus.............,...,..,,.....,...,,,.,.,..... 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Salesmen——Vendeurs..........,.............,........ 
Other clerical (office clerks)—— Autres employés de bu- 
OA. users ere seseureseses soso 





Linemen——Installateurs de canalisations............. 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. 
Labourers (1}——-Ouvriers sans métier (1).,........,.... 





Postmen and mail earriers——Postillons et facteurs. . 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. ....,........ 


Packers and wrappers——Empaqueteurs et embal- 
leurs..................................,...,..,,.... 
Shippers-—Expéditionnaires...........,...,.....,..., 


Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1)............... 


Warehousemen and storekeepers——Magasiniers....... 
. Labourers (1) —Ouvriers sans métier (1)........,...... 


Weighmen——Peseurs........ Lecce ene enenneeneeeeee 
Farm labourers Main-d'œuvre agricole.............. 





Owners, managers—retail dealin£——Propriétaires, gé- 
rants—commerce de détail.......................... 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole. ............. 
Butchers and slaughterers—Bouchers ct abatteurs.. 
Truck drivers——Conducteurs de camion. ....:......... 
. Owners, managers—w holesale— Propriétaires, gérants 
BTOB. ess s ss resesevesesre recense 
Sales agents, canvassers ——- Agents de ventes, démar- 







Salesmen——Vendeurs 
Insurance agents——Agents d’assu: 
Other clerical (office clerks)—~-Autres employés de 

bureau Sr a 


Owners, _managers—wholesale dealing—Propriétal- 
res, gérants—commerce du gros.........,.......... 
Farm labourers———Main-d'œuvre agricole........,...,. 


30 
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ow 


196 


() Not including labourers in agriculture, mining, or logging —Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l' agriculture, les mines 


et l’abatage du bois. 


Note—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nota—Les occupations suivies le ler j juin 1936 ayant moins | de 5 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 


RECENSEMENT .DE L'ALBERTA, 1936 


TABLE 14. Males, gainfully. occupied, 14 years of age and over, 


other than the usual occupation, classified by usual occupation to show occupation 
followed on the census date—Con. 


TABLEAU 14. ‘ Wommes de la population active, âgés de 14 ans et plus, 
- occupation autre que leur occupation habituelle, 
. montrer occupation suivie à la date du recensement—fin 


classifiés selon cette dernière pour 





EEE SS oo a — 


Usiial occupation  . 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation Je ler juin 1936 





PROVINCE-Con.—suite 


(OccuPATIONS FOLLOWED ON JUNE 1, 1936, ARE INDENTED 
UNDER USUAL OCCUPATION-——LES OCCUPATIONS SUIVIES 
LE IER JUIN 1936 SONT EN RETRAIT SOUS L'OCCUPA- 
TION HABITUELLE) 


Brokers and agents, n.e.s.——Courtiers et agents, 





Purchasing agents and buyers——Agents acheteurs 





et acheteurs........................................ 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole. . 
Truck drivers——Conducteurs de camion. .............. 
Sales agents, canvassers—— Agents de ventes, démar- 
CDBUTS, an esssesssuese sense seems veneeseusenses 


Labourers G)—— Ouvriers sans métier (1)............... 


Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 
cheurs........................,..........,.,....... 
Farm labourers——-Main-d'œuvre agricole. . 
Truck drivers——Conducteurs de camion... 
Salesmen—-—Vendeurs................,.... 





Salesmen——Vendeurs.................. ede esac eenenes 
Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.......... 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 
Truck drivers——Conducteurs de camion...... 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.......... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 

cheurs......,....,..,,.,...,..,.,.. 4er 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux.......... 
Waiters——Garcons de table............,.............. 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de bu- 
PEAU. een essences rereerensceseesseserees 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (?)............... 





Designers and draughtsmen—Dessinateurs et tra- 


COUPS. 4444 esse ces essences 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole.............. 
Lawyers and notarles——Avocats et notaires........... 


Musicians, music teachers——Musiciens, professeurs 
de musique............,........................... 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole... 
Labourers (!)~—Ouvriers sans métier (1) 





* Teachers—school-—Instituteurs—écoles. ............ 
Farmers and stock raisers——Agriculteurs et éleveurs. . 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole.............. 
Sales agents, canvassers——Agenta de ventes, démar- 
~ Gheurs.....,..,..,,. 4,4. c ee tenn eenvenesenccens 
Salesmen—Vendeurs..,.................,..,.......... 
Public service officials—Offciers du service public. ... 
Labourers ()——Ouvriers sans métier (1)............... 


Restaurant, tavern keepers——Tenanclers de restau- 
rant, taverne.. 0.0.6... ccc cece cece ec ceencrcuavacs 
Waiters——Garcons do table............,,............. 


Barbers and hairdressers——Barbiers et colffeurs..... 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole......... . 
Labourers (})——Ouvriers sans métier (1),... 











No. 














Usual occupation 
by occupation on June 1, 1936 


Occupation habituelle 
par occupation le ler juin 1936 





PROVINCE-Con-fin 


Cooks—Cuisiniers..................... 
Farm labourers—Ma uvre agricole... : 
Domestic servants, n.e.8.——Domestiques, n.8.a........ 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (1)............... 





Janitors and sextons——Conclerges et bedcaux........ 
Farm labourers——Main-d'ceuvre agricole... . 
Labourers (!)——Ouvriers sans métier (!)............... 





Walters— Garçons de table................. fev eaeeee es 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole.............. 


Watchmen and caretakers, n.e.s.—— Gardiens, n.s.a... 
Labourers (1}——Ouvriers sans métier (1)............... 


Accountants and auditors——Comptables et vérifica- 

CUPS... cece cesse eereeesoeues . 
Farm labourers——Main-d'œuvre agricole........ . 
Public service officials——Officiers du service public... 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livreset caissiers. 
Other clerical (office clerks) ——Autres employés d 









Bookkeepers and 
eaissiers....... 
Farm labour œuvre agricole. . 
Truck drivers—Conducteurs de camion............... 
Sales agents, canvassers-—Agents de ventes, démar- 
cheurs...,..........,,... 
Salesmen—— Vendeurs 









UTBAU. ere ces ese noce se sers eeeresscsueses 
Labourers (!)—Ouvriers sans métier (1).......:.. os... 
Stenographers and typists——Sténographes et dac- 
(A 
Other clerical (office clerks)——Autres employés de 
LOSC) PR 


Other clerical (office clerks)—Autres employés de 
bureau......................,.,,.............. : 

Farm labourers—Main-d'œuvre agricole..... 

Painters and decorators——Peintres et décorateurs 

Truck drivers——Conducteurs de camion 





Labourers ()-—Ouvriers sans métier (1).............. - 


Farm labourers——Main-d’ceuvre agricole.............. 
Lumbermen—B ticherons.................. 
Miners—coal——Mineurs—mines de charbon 
Labourers—coal mining 














DOM cece eue euueecserseceneee 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs..... 
Sectionmen; trackmen——Cantonniers.................. 
Teamsters, draymen——Camionneurs, charretiers...... 
Truck drivers——Conducteurs de camion............... 
Sales agents, canvassers——Agents de ventes, démar- 

cheurs.....,..........,.......,,......,.,..,4 frsrsssse 
Cooks——Cuisiniers. …. 





Domestic servants, n.0.8.—Domestiques, n.8.a 
Janitors and sextons——Concierges et bedeaux... 
Waiters——Garcons de table. ................... 
Watchmen and caretakers, n.e.8.— Gardiens, n.s. 
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reporting on June 1, 1936 an occupation 


ayant déclaré le ler juin 1936 une 





eee 


(1) Not including labourers in agriculture, mining, or logging.—Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines 


et l’abatage du bois. 


Nore—Occupations followed on June 1, 1936 with fewer than 5 persons are not listed but are included in the totals for the usual 


occupations. 


Nora—Les occupations suivies le ler juin 1936 ayant moins de 5 Personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux 


des occupations habituelles. 
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CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 15. Gainfully occupied, 14 years of age and grer, by industry group, occupation group, and sex, 
: 19 . . . 


a 
a 
































2,996)/155,177 


All 
occupations 
Toutes 
Industry group occupations 
S 
Zz 
M. F. 
PROVINCE 
1{All industries......................... 262,758] 36,254 
2/Agriculture.....,........,.......,...,.. 155,385 
3|Fishing, hunting, and trapping.......... | 8,230 23 
4|Forestry......................,,,...... 723 10 
5|Mining, quarrying, oil and salt wells....| 10,201 43 
6[Manufacturing.......................... 11,257] 1,096 
7| Vegetable Products. ..| 2,077 176) 
8| Animal products.. 2.034 251 
9! Textile products 262 
10} Wood and paper products; printing and 3, qu 230 
publishing. 
11] Iron and its products................. 1,890 44 
12] Non-ferrous metal products... .. 111 9 
13| Non-metallic mineral products... 1,547 97 
14] Chemical and allied products... a 172 10 
‘15| Miscellaneous products................ 298) ‘17 
16|Electrie light and power. .....,...,...., 516 25 
17|Construction...............,.......,... 9,218 44 
18| Transportation and communication... 19,881 792) 
19] Electric railway....,.,.....,,..,..... 498 3 
20| Road transportation. ................. 5,569 56 
21] Steam railway....................... 10.936 157 
22| Telegraph and telephone systems..... 629 529 
23| Other (storage, air transportation, etc) 249 47 
24]Trade...............,.................. 20,650| 4,347 
25) Retail dealing........................ 15,399} 3,729 
26! Wholesale dealing.......,............ 5,250 617 
27} Wholesale-retail dealing.............. 1 
28| Finance, insurance cece cee e tere ne seen ees 3,004 864 
29/Service................................. 26,217| 25,975 
30| Professional service. .................. ,250| 9,231 
31| Public administration. ....: lésssssses 6,552) 1,106 
32) Recreational service 126 
33} Custom and repair.... 688 
34| Business service...... 6 68 
35} Personal service..........,,.,........ 14,756 
36|Unspecified..............,.,........... 39 


3,224 
608 
8,374 
13 











Primary (!) 


Primaire(1) 


2,957 
23 


bo 


Manufac- 
turing(?) 


Manufac- 
tures(*) 


167,752] 2,984|14,855| 1,010 





241 
28| - 
745| ~ 
5,735| 461 
1,031| 36 
984| 100 
73) 232 
1,558! 70 
1,190) - 
59] — 
616| 14 
61 2 
163 7 
187} - 
95, - 
2,776 1 
52). = 
1,707] ~ 
963 1 

7 _ 

al - 
1,054! 143 
934] 140 
120 3 
4,154] 405 
133] 56 
149! = 

4 - 
3,766 344 
98 5 
57] = 





7,608 


21 


512 





Construction 


Prrrede 








Occupation group— 





Transporta- 
tion mt) 
Trans- 
ports(s) 

M. F 

16,734 

62 1 
21 - 
237 - 
985 104 
444 56) 
232 34 
14 2 
123 5 
53 - 
5 - 
97 5 
7 1 
10 1 
61 1 
298 - 

11,483} 449 

344 - 
3,355 4 
6,793 14 

473) 430 

518 1 
2,248 51 
1,315 37 

933 14 

52 3 
1,283 157 
49 12 
1,091 123 
14 - 
93 12 
36) 10 
4 - 








Commer- 
cial() 
Com- 

merce(*) 


1 t 

8 - 
364 12 

49; - 
126 5 
12 2 
66 3 

40) - 

6 _ 
47 2 

7 - 

11 - 

21 - 

1 - 
1,485) 27 

2 r 

13 - 
31 2 
16) 25 

1,423 - 
15,005) 2,749 
11,995] 2,719: 
3,010) 30: 
1,830 20: 
441| 35 
13 2 
153 2 

5 1 

7 _ 

187 8 
76 22: 

3 _ 


ee ie —— 2 — ——— — 


() Includes ‘‘Agriculture’’, “Fishing, hunting, and trapping”, “Logging”, ‘‘Mining, quarrying, oil and salt wells”. 


(2) Includes “Electric light and power” . 
€) Includes ‘‘Warehousing and storage’’. 
(4) Includes ‘Trade’ and ‘‘Finance, insurance”. 


(®) Includes ‘‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. 
€) Not including agricultural, mining, or logging labourers. 
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TABLEAU 15. Population active, âgée de 14 ans et plus, par groupe industriel, groupe occupationnel 
et sexe, ‘ 


aReEe=@=<~=Sooaaauauouauouuanaouauaoaoauaoanan@»q=~$qquququqq SSS 





















































































Groupe occupationnel . 
Service ‘ 
Profes. Clerical Labourers( )) Unspecified 
sional Personal (5) a ne d Ouvriers No 
Total — — omis de sans on Groupe industriel 
Profes- Personnel (5) bureau métier(t) spécifiées 
sionne! 
2 
M, F, M. F. | M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE 
17,551] 28,651) 6,697| 7,480] 8,365| 16,132 7,233] 4,954} 11,762 43| 104 2|Toutes industries. .….....,......,....... 1 
77 16 34 - 43 16 23 21 - - - ~ [Agriculture.........,.........,...,.,... 2 
1 - 1 - - - - - 5 - - - |Péche et chasse. ........,.......,,..,.. 3 

55 9] 1]. -| 54 9] 10 1 oo] =] = Fortis... seve 4 
194 12 88 11 106 11 139 29 321 - - - |Mines, carrières, puits d'huile et de sel. .! 5 
422 48] 243 31 179 17 756) 440| 2,463 31 7 - [Manufactures. ................,.,........ 6 

39 2 9 1 30) 1 148 74 342 8 - ~ | Produits végétaux 7 

44 2 13 2 31 - 184 102 413 8 - - | Produits animaux 8 

4 7 - - 4 7 8 18 6 1 - -| Produits textiles... ......,..,,........ 9 
185 30; 120 22; 65 8 150) 119 846 3 1 - | Produits du bois et du papier; impres-|10 
sion et édition. 

29 - 18 = nl - 96; 44 301 - 4 -| Fer et ses produits.............. il 

12 1 10: 1 2 - 11 8 9 - 1 - | Produits des métaux non ferreu: 12 

85 6 54 5 31 1 137 60) 470 10 1 -| Produits des métalloïdes 13 

13 - 9 - 4 - 13 6 67 1 - — | Produits chimiques et dérivés 14 

il - 10 - 1 - 9: 9 9 - - - | Produits divers......,.......... ..[15 

31 -| ss) - 5 44] 24] 52% -| -| = Eclairage et énergie électriques.......... 16 
194 9 57 - 137 9 83 35 2,608 - - - [Construction ...............,..,,.,..... 17 
357 23 .87 4 217 16) 1,155] 292] 2,222 - 2 - |Transports et communications 

5 ‘. 1 - 4 - 13 3 59 - - - | Tramway électrique.......... 

19 - - - 19 - 153 52 296) - - - | Transport routier. ..,.................. 
227 13 41 - 158 13 847 127| 1,754 - - - 7) Chemin de fer.......... 

19 3 12 - 7 3 90 71 13 - - -| Télégraphie et téléphonie.............. 

87 7 33 4 29 - 52 39 100) - 2 -| Autres (entreposage, aviation, etc.)...[23 
251 35 139 13 112 21} 1,467] 1,364 495 5, 1 ~ [Commerce.................,..........,. 24 
211 32 123 13 88 18 530! 196 321 5 - - Détail. 

39 3 16) . - 23 3 937 567 174 - 1 ~| Gros......... 

1 - - - 1 - = 1 - - - | Demi-gros 

T4] 10) 8 1 7 9} 1047 831! -| -| -]  - |Finance,assurance..….................... 28 
15,878! 23,488) 6,011] 7,430) 7,431) 16,023] 2,464) 1,881| 1,326 6 7 1Service.............. {29 
6,479] 8,473] 5,510] 7,341 927) 1,132 325) 685 99 1 - - | Service professionn .[80 
2,326) 71, 308 36| 308 25] 1,613] 909 947 - 3 1] Administration publi . (31 
869; 58 29 13 161 26 42 67 93 - 1 -| Amusements.....................,.,.. 32 
617 283 11 - 606 283 21 45 114 4 3 -| Travail sur commande et réparations. .|33 

11 1 8 1 - - 46 59 1 - - ~ | Service commercial. ..........,...,... 34 
5,576] 14, 602, 145 39) 5,429) 14,557 417 116 72 1 - ~ | Service personnel. ...........,.......,. 35 
11 1 1 - 10 1 45 36] 2,269 1 87 1/Non spécifiées. ................,........ 36 


_—_ oO a 
. 
CT Caer 


(‘) Comprend “agriculture , ‘‘pêche et chasse’’, ‘‘abatage du bois'’ et ‘‘mines, carrières, puits d'huile et de sel’. 
(2) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 

©) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’’. 

(9 Comprend ‘‘commerce’”’ et ‘finance, assurance”. 

€) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 

(*) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l’abatage du bois 
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' TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 
. 1936. 


TABLEAU 16. Population active, âgée de M4 ans é plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 19 








Industry and occupation 


Industrie et occupation 





PROVINCE 


All industries— Toutes Industries. .........:................... 
Males—Hommes......................... 
Females—Femmes....................... 


Agriculture. ....................,.,.,,..444 ses 


Bee keeping—Apiculture................ 
MALE 
Apiarists—Apiculteurs................ 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 
Femares—FEMME 
Dairy farming—Ferme laitière. 
toes Mazes—Ho 
Farmers—Agriculteurs.....................,., 
Foremen and overseers—Contremaitres et surv 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole............. 
FEMALES—FEMMES.... 
Farmers—Agriculteurs............ Moses ss. so. . 
Farm labourers—Main-d’couvre agricole................,...... 
Flowers and. seeds—nurseries—Fleurs et gralnes—pépinières 
. Mates— Hommes 
Florists and nurserymen—Fleuristes et pépiniéristes........... 
_ Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole.................,,.... 
FEMALES—FEMMES, 
Fox farming—Renardiéres,..,........... 
Mazes—Hommss................ 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillan 
Farm labourers—-Main-d'œuvre agricole 
FEMALES—FEMMES..., 
‘Fruit farming—Culture des fruits...... 
Mares—Homaes... 
FEMALES—FEMMES..........., 
Gardening—truck f: arminé— Culture maraîchère. 















,Gardeners—Jardiniers................., 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 
FEMALES—FEMMES. 
Gardeners—Jardinières................. 
- Grain growing—Culture des céréales... 
Mates—Hommes... 
Farmers—Agriculteurs.................................. 
.Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants... 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................. 
Femaes—FEMMEs... 
Farmers—Agriculteurs.................. 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole 
Mixed and general farming, n.0.s.—Culture mixte et générale, 
Maé. nero es esse see cseseseonecseresscsssesesesses 
Marss—HomMEs.......................... 
Farm machine owners--Propriétaires de machines agricoles. 
Farmers and stock raisers— Agriculteurs et éleveurs... 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.2................ 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ......... 
Agricultural professionals —Professionnels de l’agr 
Cooks—Cuisiniers................., 
Office clerks—Commis de bureau..... 
Femates—F EMME 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveuses.. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole........... 
Poultry raising—Aviculture,............ 
Mates—Hommes. 
Farmers—Agriculteurs,................. . 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole. ...................,.. 























ultu 











{3 Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 





All 65 
ages "and 
— 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 ver 
Tous — 
âges et plus 
@) ao) 
299,012! 11,748] 14,814] 45,010} 71,283) 57,469] 86,969} 11,640 
262,758, 9,969! 11,243] 33,088) 62,256] 53,561) 81,716] 10,857 
36,254 1,779) 3,571) 21,922) 9,027) 3,908) 6,253 783 
158,381} 9,188] 9,027] 21,827] 35,306] 29,236) 45,694) 8,070 
155,385] (2)9,113| 8,915] 21,675) 35,077) 28,742) 44,125) 7,706 
|" 2,996 75 112 152 229 494) 1,569 364 
53 - 4 ii 12 16 1 
50 - 4 11 11 8 15," 1 
27 - 1 1 5 7 13 - 
19 - 3 9 4 - 2 1 
3 - - = 1 1 1 - 
1,561) 60 106) 271 341 HE 448 61 
1,505 55 98 262 339 266 428 57 
635 - 1 17 - 81 149 333 54 
18 - - 3} 2 5 8 - 
838 55 97 236 253 108 86 3 
56 5 8 9 2 8 20 4 
31 - - 1 - 7 19 4 
21 5 6 7 2 1 - - 
268 il 14/4 53 54 85) 11 
257 10 13 32 53 53 85 it 
48 1 - ~ 7 7 27 6 
182 9 12 28 37 42 50 4 
il 1 1 8 ~- 1 - - 
311 2 10 39 69 78 102 ii 
307 2 10 39 68 76 101 il 
185 - 1 14 26 48 86 10 
13 - - - 4 4 5 - 
104 2 9 24 37 22 10 - 
4 - - - 1 2 1 - 
10 - 1 3 2 1 3 - 
9 - 1 2 2 1 3 - 
1 - - - = eg ~ 
1,065 39 43 63) 134 225 461 100 
1,040 38) 42 57 133 219 452 99 
623 1 4 8 67 141 326 76 
414 37 38 48 66 77 125) 23 
25 1 1 6 1 6 9 1 
22 - - 5 1 6 9 1 
50,129] 2,600! 2,867} 7,208| 11,378} 9,002! 14,545) 2,518 
49,221] 2,580) 2,835] 7,178] 11,316] 8,867) 14,052) 2.383 
29,030 2 100| 1,290) 6,100) 6,866} 12,446] 2,202 
135 - 1 12 61 30 1 - 
20,035] 2,558] 2,734! 5,872! 5,150] 1,966) 1,570 179 
908 2 32 30 , 62 135 4931. 135 
818 ~- 1 5 55 130 491 135 
87 20; 31 24 6 4 2 - 
100,146] 6,281] 5,800) 13,625) 22,098] 18,617| 28,647] 5,058 
98, 283 6,239) 5,735! 13,537 21,96 18,298 27,645 4,846 
- _ 2 .* 
59, 237 37 162} 1,940] 12,144] 15,072] 25,293} 4,582 
25 - 7 16 72 57 94 5 
38,666] 6,202! 5,566] 11,572) 9,707| 3,144) 2,206 256 
10 - - - yy: 5 4 - 
11 - - 1 4 1 4 1 
13 - - 3 9 - 1 - 
12 - - 1 9 1 1 - 
12 - - - 1 6 5 - 
10 - - 2 3 - 5 - 
1,863 42 65 88 135 319! 1,002 212 
1,621] ° - 2 11 94 308l-. 995 211 
227 41 60 77 35 7 6! - 1 
262 6 4! 19|- 57 57 95 24 
236 5 3 15 51] - 52; 88 22 
' 176 - 1 1 28 44 82 20 
51 5 1 13 20 5 5 2 


2) There were 2,214 males and 218 females in the age group, 14-15 years, of whom 2,086 males were in agriculture and 191 females 
in private domestic service.—Il y avait 2,214 hommes et 218 femmes dans le groupe d'âge de 14-15 ans, dont 2,086 hommes étaient 


dans l’agriculture et 191 femmes dans le service domestique privé. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . 
In this table the standard descriptions of occupation classes are generally used. The order in which the occupations are 


listed is explained in the Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
Dans ce tableau les descriptions standardisées de classes d'occupation sont généralement employées. L'ordre dans lequel 


paraissent les occupations est expliqué dans l'introduction. 
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All 
Industry and occupation ages 
Industrie et occupation Tous 
Ages 
PROVINCE-Con.—suite @ 
Agriculture-Con.—fin . 
oultry ralsing-Con.—Aviculture-fin 
FeuaLEs—FEMMES.. ...............,...... 26 1 1 
‘armers—Agriculteurs.. 19 - = 









F: 
Stock raising—Elevage. 


He 
Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs.. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole 











































Cooks—Cuisiniers...................,... 19 - - 
FEMALES—FEMMES................. 69 1 2 
Farmers and stock raisers— Agriculteurs et éleveuses........... 55 - = 
Other crop production—Autres cultures. .................... 956 25 30 
Maues—HomMes.......................... 926! 21 28 
Farmers—Agriculteurs...............,....:......,...,,.,..... 188 ~ 1 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ................,,.... 731 21 27 
FeMases—FEMMEs..........,.,....,,.,,.. 30 4 2 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole..,.......,...,.,.,.... 28 4 2 
Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse..... 3,986) 226 203 
: Males—Hommes........................, 3,953 221 202 
Females—Femmes 33 5 1 
Fishing—Pêche........................... . 300, 6 16 
Mares—Hommess.. 298 6 16 
Fishermen—Pêcheurs.................. 292 6 16 
FeMALES~FEMMES 2 - - 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots...... 733 . 10 20 
MALEs---HOMMES...........0 0s eee cece eee 723 9 19 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..........,,.... ‘51 i - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 12 - - 
Foresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explorateurs... 124 - - 
Lumbermen—Bûcherons..............,....................... 420 8 17 
Sawyers—Scieurs..,..................., esse. - 12 - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.............+. 14 - 1 
Cooks—Cuisiniers.................,...,....,..............,.. 48]. .- 1 
FEMALES—FEMMES... 10 1 1 
Hunting and trapping—Chasse........ wees msssose] 25953] 210] 167 
Mares—Hommes......................... sf :2,932| .: 206! : 167 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs. . 2,932 206]. 167 
EMALES— FEMMES. ....,..............,... -21 . Ar. - 
Hunters, trappers, and guides—Chasseuses, guides et trappeuses 21 4 - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
d’hulle et de sel. ........................................., 10,244. 44 181 
: Males—Hommes................., PRE - 10,201 44 175 
Females—Femmes....:.................. 43 - 6 
©oal mining—Extraction du charbon.......... sec cecnceveenee 8,993 39 155 
Mars—Hommes..............,.,,........ 8,966) 39 150 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. .........,..... 244 - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. 358 - - 
Haulage workers—Charroyeurs................,...,. 310 2 13 
Miners—Mineurs.................,.,,...,...... 5,743 6| 29 
Labourers—Manœuvres....,...... lobe eae eeeees . 877 28 86 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 72 - - 
Machinists—Machinistes....................... 40 - - 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.a............. 65 - 2 
Furnacemen and kilnmen-burners—Chaufourniers. . 14 - 2 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... .......,:........, 40 - - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos 
et tableaux commutateurs.......... Lecce eee sssssssesss eus. 27 - - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues. . 83 - 2 
‘Pumpmen—Pompeurs........ Sete e ce se tenon seeaeeeesnesereees 20), - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 178 
MBA. sers roses ~ - 
Carpenters—Charpentiers.... 64 - 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... 52 - - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers..... 14 - - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers............. 37 - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 26 - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.......... 50 - 2 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers i - - 
10 - 


€ ) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 





mt DO bo AI NI wb Oh AT 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries, 


62080 ~ 63 


— 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 


1936—suite 

























































All 
Industry and occupation ages 
. Le Industrie et occupation Tous 
Ages 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Mining; Quarrying, Ol] and Salt Wells-Con.—Mines, carrières, 
s d’huile et de sel—fin 
Coa’ mining-Con. —Extraction du charbon-fin 
Mates-Con.—Hommes-fin 
Mining engineers—Ingénieurs des mines........................ 22 
Cooks—Cuisiniers. ...............................,........... 12 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a.. 49 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs-. 41 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers . 19 
Office clerks—Commis de bureau. ........,..,,...,........,.. | 50 
Labourers and unskilled workers (?}—Ouvriers sans métier (2). . 27 
FEMALES—FEMMES.......,..,....,........ 27 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 18 
Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre. 20 
MALES—HOMMES...........,.............. 20 
* Gold mining and milling—Extraction et broyage de lor...... 132 
Maris—HomMMEs................,..,...... 132 
-Miners—Mineurs.......................,..,........,....,..2. 73 
Oil and gas wells—Puits d’huile et de gaz..................... 969 
MaLes—HoMMEs...............,.,........ 957 
Owners and managers— Propriétaires et gérants.......... 57 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.. 19 
Oil drillers—Foreurs d'huile 114 
Labourers—Manœuvres.....,................... 30 
Blacksmiths and forgemen--Forgerons et forgeurs. 60 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.2...,............ 12 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... 15 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... 10 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 60 
Plumbers; steam fitters—Plombiers, tuyautiers. 29 
Truck drivers—Conducteurs de camion.......... 25 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.2. 20 
Office clerks—Commis de bureau 15 
Labourers and unskilled workers (?)—Ouvriers sans métier @. 290 
FEMALES—FEMMES 12 
Quarries, gravel pits—Carrtéres, gravières 62 
ALES—HOMMES.. 61 
Labourers—Manœuvres................. . 19 
FEMALES—FEMMES........................ 1 
Silver-cobalt-nickel mining—Extraction de largent-cobalt- 
nickel..................................,.................. 2 
. Mf aLEs—Hommzs 2 
sitiverslead-zine mining Extraction de l’argent-plomb-zinc. 2 
ALES— HOMMES, ...............,.....,... 2 
. Other and. “unspecified mining—Extraction d’autres miné- . 
FAUX, ee 64 
‘ Mazes—Hommess.. 61 
Miners—Mineurs sete gener eee nets eens 13 
FEMALES—FEMMES 3 
- Manufacturing—Manufactures................................ 12,353 
. Males—Hommes......................... 11,257 
Females—Femmes....................... 1,096 
Vegetable Products— Produits végétaux....................,......... 2,258 
Males—H. ommes. cave et ee ences eesserenceees 2,077 
‘ Females—Femmes.......... 176) 
Bakery products—Produits de la boulangerie: 768 
Mazres—Hommes........... 714 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 69 
Bakers—Boulangers..............................,,,........ 327 
Bakers’ apprentices Apprentis boulangers................,.... 16 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers............... 176 
Truck drivers—Conducteurs de camion............,........... 40 
Shippers—Expéditionnaires..........................,......... 16 
‘Lébourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 18 
FEMALES—FEMMES........,.......,.,..... 54 
Bakers—Boulangères.......................,,..:,..,..,,.... 13 
Stenographers and typists—Sténographes et dactyios, sekeeeees 13 





() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


x 


14-17 | 18-19 
- 2 
- 2 
- 5 
- 4 
- 1 
~ 1 

1 4 
1 4 
- 4 
3 15 
3 14 
- 2 
- :1 
3 9 
- 1 
1 3 
1 3 
1 2 
- 3 
- 3 
- 2 
132] ° 459) 
100 344 
32) 115) 
17 67) 
16] 61 
1 16 
6 31 
6 25) 
- 10 
4 6 
1 -. 
- 2 
- 1 
1 3 
- 6 
- 2 


20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 
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(2) This class consists of unskilled workers as distinct from mine-working labourers, —Cette classe consiste d'ouvriers sans 


métier distincts des manœuvres travaillant dans les mines. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— _ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite ro) 


Manufacturing-Con.—Manufactures—suite 
Fe etable Products-Con.—Produits végétaux-fin 





















































Biscuits and confectionery— Biscuits et confiserie. ........... 166) - 9 47 41 25 42 2 
MaLes—HomMes............. . 107 - 2 17 25 20 41 2 
Owners and managers— Propriétaires et gérants.. 18 - - 1 2 3 12 - 
Bakers—Boulangers................................ . i - - - 8 3 - - 
. Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et biseuitiers... aes 25 - - 7 2 3 12 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs : 14 - - 1 2 4 7 - 
FreMaLeEs—FEMMES 59 - 7 30 16 5 1 - 
Confectionery and biscuit makers—Confiseuses et biscuitières. 11 - 3 5 2 1 - - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et amballeuses soso. 31 - 2 17 11 1 - - 
Coffee, cocoa, and spices—Café, cacao et pices... : 11 _ 2 1 5 1 1 1 
M ALES H OMMES......... 8 - 1 - 4 1 1 1 
MALES—FEMMES..........,,. 3 - 1 1 1 - ~- - 
Flour and grain milling Mautine & farine et & grain. 697 4 10 78 212 160 200 33 
Mares—Hommgs. . ee 667 4 10 65) 197 158 200 33 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. cesse 61 - - - 8 18 32 3 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 12 - - 1 1 3 6 1 
Millers—Meuniers......................,............. . 169 - 3 12) 58 38 46 12 
Millwrights Répareurs.............. . 17 - - 2 1 5 8 1 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines... 15 - - 2 7 2 4 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
be: see reecersrsereeseseseseseeseseseree 26) - - - 3 4 16 3 
Truck drivers—Conducteurs de camion............... eee 22 - - 2 7 6 6 1 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs... wee 69 - - 3 21 23 19 3 
Shippers—Expéditionnaires...........................,. tee 10 - - 1 2 4 3 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers...:.....,....,.. 18 - - 1 8 5 3 1 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s. EN 11 - - 1 3 - 6 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs il - - - 3 5) 3 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. wee 24 1 1 8 8 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau..............,....:..,, wae 25 - 1 11 8 4 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 124 3 13 43 27 30 5 
FEMALES—FEMMES.............,.. sous 30 - _ 13 15 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 20 - - 9 li - - - 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes... 34 3 5 7 9 2 7 1 
‘ MaLes—HomMmEs...........,.,....,.,...., 31 3 4 7 8 2 7 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. eae 19 3 3]. 7 2 - 4, = 
FeMaLESs—FEMMES..........:,,..., wee 3 - 1 - 1 - - 1 
Sugar refining; syrups— Rafiinage du sucre, sirops........... 196, 1 5 35 66 43 44 2 
TALES— HOMMES. ,.........,.,... tee 187 1 5 29 64 42 44 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, 1.8.0..... 16 - - - 7 4 5 
Carpenters—Charpentiers Lerseessesessesseseeresssseee 11 - - 1 4 2 4 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 93 1 5 21 28 19 18 1 
FEMALES—FEMMES...............,.,...,.. 9 - - 6 2 1 - - 
Vegetable foods, n.e.s.—Produits végétaux alimentaires, n.s.a. 35 2 2 4 15 6 6 - 
MaLes—Hommes.................,.. ses 31 1 2 2 14 6 6 - 
FEMALES—FEMMES. ................,...... 4 1 - 2 1 > -f ov} 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages............ eee 321 1 3 20) 83 76 135 3 
MaLes—HomMEs............. sas 310 1 2 15 79 75 135 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 17 - - - 1 5 9 2 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave......... 81 - 1 1 14 8 7 - 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........,.,,..... 30 - > 1 3 7 19 - 
Stationary enginemen, n.6.8.—Mécaniciens de machines fixes, 
Be sens enss ss esssssossmscesesessses snsnssssessssesseses 22 - - - 2 5 15 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.................. : 25 - - 2 7 9 7 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caiasiers.. 14 - - 2 7 2 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans 18 métier.. see 81 - - 6 23 17 35 - 
MALES—ÏŸEMMES.......,..,........ sae 11 - 1 5 4 1 - - 
Rubber products—Produits du caoutchouc.. : 16 - - 4 2 6 4 - 
MaLes—Hommes........... 14 - - 2 2 6 4 - 
FEMALES—FEMMES...........,.,,..,,,,... 2 - - 2 - - - - 
Tobacco, cigars, and cigarettes—Tabacs, cigares et cigarettes. . 9 - - - 2 4 3 - 
ALES—HOMMES....,........ enssenessress 8 - - - 1 4 3 - 
FEMALES—FEMMES........... weve neeceeess 1 - - - 1 - - - 
Animal Producta—Produits animaux. .....,...,,.,...,.......,..... 2,285 £6 96! 495 716 461 458 88 
ales— Hommes..... 2,084 16; 61 869) 668] 448 448) , 38 
Females—Femmes... 851 10 35 126 63} 18 é - 
Butter and cheese—Beurre et fromage...... 544 4 26 116 187 105 10 6 
MaLes—HoMmes............. 494 4 16 92 173 103 100 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . . 80 - - 2 17 37 21 3 
Butter and choese makers—Beurriers et fromagiers so. . 171 - 3 28 77 29 82 2 





Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières... 16 - - 4 8 1 3 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donne. : 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux deg industries. 
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36—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
: ‘ All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
‘ Industrie et occupation Tous - _— 
âges : et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) ‘ 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Animal Products-Con.—Produits animauz-fin : 
Butter and cheese-Con.—Beurre et fromage-fin 
Mazes-Con.—Hommes-fin 
Truck drivers—Conducteurs de camion 67 1 3 16 23 13 11 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.. 38 - li 16 7 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 13 - 1 2 5 2 3 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 56 3 7 19 14 4 9 - 
FEMALES—FEMMES................... 50 - 10 24 14 2), = - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 17 - 2]. 10 4 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 10 - 2 4 at - - - 
Fish curing, packing—Saurisserie et mise en boîte du poisson 1 - - - 1 - - - 
FEMALES-—-FEMMES.....,...,........,..,,. 1 - - - 1 - - - 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons 1,633 18 64 366; 505, 328 323 29 
. . MaLes—HoMMEs................... 1,448) 9 40 270 461 320 319 29 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 37 - - 4 11 1 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 45 - 1 = 8 10 25 1 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs...... 313 3 5 55 135) 77 34 4 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande... 102 - 3 28 36 23 11 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.5.2...,.....,...,.,... . 19 - 1 - 4 4 10 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .......,......,.... 18 - 1 2 4 5 6 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 
bt) eerseeseseeseree . 27 - - - 4 6 16 1 
Carpenters—Charpentiers sees 25 - - 1 5 7 12 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 10 - - - 5 1 3 1 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. . 13 - 1 1 - 3 6 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion....... . 52 - - 11 21 11 9 - 
Shippers—Expéditionnaires................. 82 - 1 20 30 18 13 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs.... . 23 - - - 8 7 8 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. 16 - - 3 4 3 6 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.. 28 L - 1 9 4 13 - 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a.............. 22 - - - 1 7 10 4 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs 13 - - - 6 1 § . 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 37 1 1 15 7 § 7 1 
Office clerks—Commis de bureau..........,...,......,... 95 2 10 39 24 11 9 - 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier.. 352 2 11 79 113 80 59 8 
FEMALES—FEMMES................... 185 9 24 96 44 8 4 - 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande. 76 5 12 43 12 3 1 - 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses. 22 3 3 13 3 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 38 - 5 17 12 2 2 - 
Office clerks—Commis de bureau . il - 2 1 7 - 1 - 
Animal foods, n.e.s.—Produits animaux alimentaires, n.s.a.. 1 - - - -} 1 - - 
MaLes—HoMMES.................,........ 1 - - - - 1 - - 
! Pur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleterles, poil et crin 26 - 3 3 10 7 3 - 
. MALES—HomMMES......,............,....., 17 - 3 - 7 4 3 - 
Furriers—Pelletiers...........:........ 14 - 3 - 6}. 4 1 - 
EMALES— FEMMES 9 - - 3 3 3 - - 
Boots and shoes—Chaussures.......... il - - 7 2 3 6 - 
. Mates—HomMgs........... 11 - - - 2 3 6 - 
Jiarness and saddlery—Harnacherie et sellerie. 84 2 1 5 4 8 12 2 
Mazes—HomMEs 82 2 1]: 3 4). 8 12 2 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. . 26 1 1 1] . 4 7 10 2 
FemaLes-—FEMMES.....,..,.,.. . 2 - - 2 - - - - 
Tanning--Tannerle.................... 33 2 2 5 7 9 7 1 
Mazxs—HomMes.. 29 1 1 4 6 9 7 1 
Tanners—Tanneurs.................... 12 - - 2 2 5 2 1 
EMALES—FEMMES....... 4 1 1 1 1 - - - 
Leather products, n.e.s.—Produits en cuir, n.s.a.. . 2 - - - - - 2 = 
Maes—HomMEs.......... RECETTE TETE 2 - - - - - 2 - 
Textile Products— Produits textiles. ...........,.................... 878) 14 83] 112 128] 60 84 6 
Males—Hommes .. 117 1 8 87 42 16! 19 & 
Females—Femmes............. 262 18 28 85 86! 85 16 - 
Awnings, tents, and sails—Auvents, tentes et volles.. 16 - 1 3 6 2 2 2 
Mazes—HoMMEs.............. 11 - - 2 4 1 2 2 
FemaLes—FEMMES....,...,....... 5 - 1 1 2 1 - - 
Carpets, mats, and rugs—‘Tapls; palllassons et carpettes. 5 - 3 - 2 - - - 
. ALES—HOMMES..........,,.... eee 5 - 3 - 2 - - - 
Cordage, rope, and twine—Cordage, câble et ficelle. 1 - - - - 1 - - 
MaLes-—HoMMES................., 1 - - - - 1 - - 
Cotton goods—yarn, cloth—Cotonnades—fiks, tissus 1 - - - - - 1 - 
ALES—HOMMES....,.......:. sees oe - 1 - - - - - A - 
Hosiery and knitted goods—Bonneterle et tricots............ 25 - 1 10 9 3 2 - 
Mates—Hommgs........ . . 9 - - 3 2 3 1 - 
FEMALES—FEMMES..............ss.. wee 161. = 1 7 7 - 1 - 


(4) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 


997 


TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 












































































1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous ~ 
. Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-suite 
Textile Products-Con.— Produits textiles-fin 
Woollens and worsteds—Laines et worsteds....... 4 - - - 1 - 2 T 
MaLes—Hommes 4 - - - 1 - 2 1 
Textile products, n.e.s. (not cloth 
n.s.a. (autres que le vêtement)... 7 - 1 4 1 - 1 - 
MaLzes— Hommes. 4 - 1 2 tr 1 - 
FEMALES—FEMMES. 3 - - 2 1 - - - 
Hats and caps—Chapeaux et casquettes. corses 13 - 2 § 5 1 - - 
MaLes—HOMMBES............5 7 - 1 3 3 - - - 
FemaLes—FemMMES.........., 6 - 1 2 2 1 - - 
Men’s clothing—Vétement masculin,............ 15 1 - 3 8 1 2 - 
MaLes—HOoMMES............. 10 1 - - 6 1 2 - 
‘ FemMaLes—FEMMEs....... 5 -. - 3 2 - - - 
Men’s furnishings—Lingerie pour hommes.. 2 - - 1 1 - - - 
Ma.es—HomMes......... an 2 - - 1 I - - - 
Women’s ‘clothing—Vétement féminin............. 220, li 2 71 70 30 14 2 
MaLes—Honmes............... 44 - 2) ‘11 18 6 5 2 
Cutters—Coupeurs.....................,.......,...., 14 - - 2 9 2 1 - 
FEMALES— FEMMES. ...,...,....., 176 11 20 60 52 24 9 - 
Sewers—Couseuses..….................,......,....,... 135 8 14 47 42 17 7 - 
Clothing, n.e.s.—Vêtement, n.8.2.........,.,...,..... 70 2 6 15 25 12 10 - 
Mazes—Hommes................... . 19 - 1 5 5 3 5 - 
FemaLes—FemMEs..... 51 2 5 10 20 9 5 - 
Sewers—Couseuses...,....................,,............ 42 2 4 7 15 9 5 - 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc Produits 
du bois et du papier; impression, édition, gravure, etc.. . 8,241 60! 165 659 977 609 822 69 
Males— Hommes. .............,.. 8,011 48 182; 478] 896 687 804 68 
Females—Femmes.......... 280) 2 28) 81 81 22 18) 8 
Boats and canoes—Embarcations et canots. . 22 - - 1 4 1 15 1 
Mazes—HomMes............. 22 - - 1 4 1 15 1 
Canoe and boat builders—Faiseurs d'embarcations. 12 - - 1 - 1 9 1 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et bar 156 1 1 36 47 24 32 5 
MaLEes—HomMEs....,..........,.., . 153 1 9 36 46 24 32 5 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers......... 28 1 1 11 6 5 4 - 
Sawyors—Scieurs..............,......4.... ses 22 - 2 5 9 5 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 49 - 5 14 17 4 8. 1 
FEMALES-—-FEMMES...............,..,.. 3 - 2 - 1 - 5 ~ 
Carriages, wagons, sleighs—Voitures, chariots, traîneaux.. . 8 - - 2 1 3 2 = 
Mazes—Hommes........,............... an 7 - - 2 1 2 2 - 
FEMALES—FEMMES.........,.........,,,., 1 - - - - 1 ~ - 
Furniture—Meubles..................................,,.,.,.,. 157 6 9 32, 38 29 40 3 
MaLes—Hommes.............,.....,,.,... 145 6 8 24 37 29 38 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........ 10 - - 1 6 2 1 - 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes 53 - 3 5 11 11 21 2 
Upholsterers—Rembourreurs....................,...... vee 36 - 1 11 11 8 5 - 
FEMALES—FEMMES...............,......,, 12 - 1 8 I - 2 - 
Planing mill products—Produits du planage 75 - 6 15 15 13 27 - 
Mates—Hommgs. 73 - 5 15 14 12 27 - 
Carpenters—Charpentiers............. 17 - - 2 3 3 9 - 
Labourers and unskilled workers—Ou 16 - 4 5 3 1 3 - 
FeMALES—FEMMES. 2 - - - 1 1 ~ - 
Sawmill products—Prodults des scierics. 1,319 21 67 181 418 285 320 21 
Mazes—Hommes........ 1,301 26 67 175 411 282 319 21 
Owners and managers—Propriétaires et géran 115) - - 2 37 25 49 2 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. ...... . 18 - - - 5 7 6 - 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteurs, trieurs, mesureurs.. 17 - - - 5 8 3] ° L 
Sawyers—Scieurs..…....,.......................,.....,......., 117 - 3 11 53 24 26 - 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs. ....,.....,,.,.,, 36 - 2 9 9 19 7 - 
Millwrights-—Répareurs......................,.,.,....,.,...., 18 - - 1 3 4 7 3 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... .................. 12 - - 2 6 1 3 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

Ce: esse ess ess esnesesecescecesereenenecrees wee 67 - - 6 17 17 26) 1 
Carpenters Charpeniiers cent ene eeee teen ence ae 13 - - - 1 3 9 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers soso 47 - 2 7 14 12 12 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion........................ 21 - 3 2 8 7 1 - 
Cooks—Cuisiniers. ........................................... 17 - - 1 3 3 8g 2 
Watchmen and caretakers, n.6.8.—Gardiens, n.8.a. 27 - - - 5 ô 11 6 
Bookkeepers and cashiera—Teneurs de livres et caissiers....... 12 - - 2 3 2 5 - 
Office clerks—Commis de bureau. ........,.....,..,...... sees 14 - - 1 5 8 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 674 26 56 121 214 133 118 6 

FEMALES— FEMMES. ......... ce eeeenneee 18 1 - 6 7 3 1 - 
Wood turning—Tournage du bols... 12). - - 1 3 - 7 1 
Mazes—Hommss. 12 - - 1 3 - 7 1 








(?) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Norta—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
7 . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite | 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc. -Con.— 
Produits du bois et du papier; in pression, édition, gravure, etc.-fin 
Wood products, n.e.s.—Produits du bois, n.s.a........,...... 106) - 2 3 45 35 20 1 
MaLEs—HoMMEs.......................... 104 - 2 3 44 34 20 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 66 - - 2 33 23 8 - 
EMALES— FEMMES 2 - - - 1 1 - - 
Paper products—Produits du papier... ve 59 3 2 14 22 7 10 
MaLes—HoMMES...............,..... 54 3 2 11 20 7 10 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 27 2 2 7 9 4 2 
EMALES-—ÏJ'EMMES. .....,,.....,...4.4.0.. 5 - - 3 2 - - - 
Pulp and Paper—Pulpe € et t papier. seep ene encase eeeesenens 7 - - 2 3 1 1 - 
éessseseseesesessesse 7 - - 2 3 1 1 - 
Lithographing and engraving -Lithographil et gravure. 12 - } 3 3 2 3 - 
see tes ee ne see ses 12 - 3 2 3 eo 
Printing, publishing, and bookbinding Impression, édi- . - 
tion et rellure......................,..,.,......,,.,...,.., 1,308 13 58 269 378 209 345 36 
MaLes—Hommes........... .| 1,121 12 38 205 310 193 330 83 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 142 - - 4 16 30 83 9 
Bookbinders—Relieurs...................,...., 13 - - 3 3 - 6 1 
Compositors; printers, n ‘0 Typographes: imprimeurs, n 6. 477 - - 69 161 90 141 16 
Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, stéréotypeurs.. 17 - - 2 8 2 5 - 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.8.a.. 14 - 2 6 2 3 1 - 
Pressmen—Pressiers * 50 - 1 9 15 il 14 - 
Printers’ apprentices—Apprenti 39 5 16 17 1 - - - 
Messengers—Com missionnaires. . . 15 5 4 6 - - - - 
Advertising agents—Agents d’ann cel 30 - 1 3 8 7 il - 
llectors—Encaisseurs..........,... 14 - - 2 5 1 6 - 
Editors and journalists— Rédacteurs et jc urnaliste 116 - - 22 42 19 30 3 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a. 10 - - - 1 4 5 - 
Bookkeepers and cashiors—Teneurs de livres et ¢ 15 - 1 4 7 - 2 1 
Office clerks—Commis de bureau....,................. 73 1 6 35 17 8 4 2 
FemaLes— FEMME 187 1 20 64 68 16 15) 3 
Bookbinders— Relieuses............ 31 - 6 9 11 3 2 - 
Editors and journalists—Rédactrices et journaliste. 21 - 1 5 5 5 4 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières 20 - 1 5 10) 1 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. : 63 - 7 27 25 2 2 - 
Office elerks—Commis de bureau....................,........ 17 - 1 6 7 2 1 - 
Tron and Its Products—Fer et ses produits.......,...........,,,... 1,984) 10 - 45 212 496) 401 720) 50 
Males—Hommes. 1,890) 8 44 191 478) 399 719 60 
Females—Femmes. 44 g 1 21 17 2 1 - 
Agricultural Implements—Instrument: 209 - 2 33 61 55 57 1 
Mares—Hommes............, 190 - 2 23 53 54 57 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérant 10 - - - - 4 6 - 
Machinists—Machinistes..... 20 - - 1 6 7 6 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n 55 - - 8 17 19 il - 
Shippers—Expéditionnaires 13 - 1 1 3 4 4 - 
Collectors--Encaisseurs........ 10 - - - 1 2 7 - 
Commercial travellers—Comm 11 - - 1 1 4 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et ca 13 - - 3 8 - 2 - 
Office clerks—Commis de bureau 18 - 1 5 4 4 4 - 
FEMALES—FEMMES 19 - - 10 8 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylo 19 - 10 8 1 - - 
Automobiles, cycles, aircraf: + Automobiles, bicyclettes, 
avlons........................... 83 - 6 7 34 16 20 1 
Mares—HommMes............. 80 - 6 5 33 16 20 1 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charr il - - 1 5 2 3}- - 
Mechanics, n.o.8.— Artisans, n.8.8.............,...,. 14 - 2 1 7 2 2 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs 14 - 1 1 7 2 3 - 
FEMALES—FEMMES 3 - - 2 1 - - - 
Bollers, engines, machinery—Chaudières, 
see e beeen ena s eta ce eneetenteeeneee 309) 4 8 51 100 65 73 7 
Ma.es—Homme: 297 3 7 46) 96 65 72 7 
Owners and managers—-Propriétaires et gérants. cee 23 - - 2 3 4 11 3 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants......... 10 - - - 4 5 1 - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. . 10 - - - 1 5 3 1 
Machinists—Machinistes......................., 97 - - 12 40 20 22 3 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes. 10 1 4 4 1 - - - 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8................,.........44. 64 1 1 10 22 15 14 - 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylèn 13 - - 7 4 1 1 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans mi 16 - - 3 5 5 3 - 
FEMaALES— FEMMES... ......,...., 12 1l 1 5 4 - il - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—suite 
All 65 
. Industry and occupation ages an 
— 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite n 
Iron and Its Products-Con.—Fer et ses produits fin . 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.s.a....... 201 2 30 59 38 60 5 
MALESs—HOoMMES.............. 195 1 28 57 37 60 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 17 - - 1 1 4 10) 1 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 16 - 2 3 2 7 1 
Machinists—Machinistes...............,........ 26 - - 3 13 5 4 1 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.. 24 - - 2 7 8 6 1 
Patternmakers (metal) —Modeleurs (métaux)... 10 - - 1 - ‘3 5 1 
Labourers and unskilled workers~Ouvriers sans métier. 25 1 2 1 11 4 6 - 
FEMALES—FEMMES................ 6 1 - 2 2 1 - - 
Hardware and tools—Ferronnerie et outils 4 - - - 2 - 2 - 
ALES— HOMMES. .............,........... 4 - - - 2 - 2 = 
Ratlway rolling stock (*)—Matériel roulant de chemin de fer (*) 763 2 10 39 136) 151 399 26 
MaLes—HomMEs.......................... 763 2 10 39 136 151 399 28 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants 34 - - - 1 3 28 2 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs..... 36 - - - 3 9 22 2 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs . 40 - - 2 10 6 21 1: 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons... 54 - - - 5 8 40 1 
Machinists—Machinistes a 156 - - 12 271. 36 75 6 Oo 
Machinists’ ‘apprentices— Apprentis machinistes. . 10) - 5 4 1 - - ~ 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.8.........,..... . 21 - 1 1 5 4 9 ~ 1 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières 13 _ - - 2 6 5 - 
Carpenters—Charpentiers.....,,............... 60 - - 3 7 5 44 1 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs. 20 - - 2 2 1 13 2 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers.. 22: - - 3 1 6 il 1 
Office clerks—Commis de bureau.................. 10 - - - 4 - - 6. in, 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 211 - 2 6 54 57 87 5° 
Sheet metal products—Tôlerie 37 - 1 3 15 7 it - 
Mates—Hommes wee 37 - 1 3 15 7 at - 
Shect metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers. . 24 - - 3 8 4 9 - 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage...... 80 - 3 i 28 18 17 3 
MALES—HoMMES...............,..... wee 78 - 3 il 26 18 17 3 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 19 - 2 3 7 5 2 - 
EMALES—FEMMES................. ee 2 - - - 2 - - - 
Wire and wire goods—Fil métallique et ses produits . 7 - - 1 3 - 3 - 
ALES—HOMMES.........,.........,,..... 7 - - 1 3 - 3 - 
Iron and steel products, n.e.s.—Produits du fer et de Pacier, 
TSB. ccc ec eee semer res eee eee e eee needa HEE Eee EEE ES 241 2 9 37 57 51 .78 7 
MaLes—HomMMEs............... 239 2 9 35 57 51 78 7 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 17 - - - 1 4 il 1 
Blacksmiths and forgemen — Forgerons et forgeurs... wee 19 - - 3 5 2 9 - 
Machinists—Machinistes. ........:................... wee 26| . - - 1 9 8 7 1 
Mechanics, n.¢.8.—Artisans, n.8.n....,.............,........... 12 - - 4 3 - 5 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.............,..... 20 - - 2 4 4 9 1 
Welders—Soudeurs à l'électricité et A l’acétyléne.. 32 - - 6 il 9 6 - 
Office clerks—Commis de bureau..............,............,. Al - 2 4 1 2 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 19 - - 4 4 4 7 = 
FEMALES—FEMMES..........,.......,..... 2 - - 2 - - - - 
Non-Ferrous Metal Products—Produits des métauz non ferreuz....... 120) - 8 si 86 25 23 - 
. Males—Hommes....................,..... 111 - 4 a7 83 24 £8 - 
Females—Femmes..........,.............. 9 - 1 4 8 1 - - 
Brass and copper products—Produits du cuivre et du bronze 26 - 1 6 10 6 8 - 
MALES—HoMMES................,......... 26) - 1 6 10) 6 3 - 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.....,............. 10 - - 2 6 1 1 - 
Electrical apparatus—Appareils électriques................... 58 - 2 13 20 10 13 - 
Malss—HomMEs.........,.........,...... 51 - 1 10 18 9 13 - 
FEMALES—FEMMES.............,........., 7 - 1 3 2 1 - - 
Precious metal products—Produits des métaux précleux..... 16 - 2 5 2 3 4 - 
MALES—HOoMMES...............,.,....... 16 - 2 5 2 3 4 - 
Smelting and refintng—Fonderie et affimage.............. sae 12 - - 7 3 2 - - 
Mazes—HomMMES.............,,........,.. 10 - - 6 2 2 - - 
FEMALES—FEMMES.....,......,........... 2 - - 1 1 - - - 
Non-ferrous metal products, n.e.s.—Produits des métaux 
non ferreux, 1.8.9. ..........................u.s..s. 8 - - - 1 4 3 - 
MaLEs—HOoMMES................, 8 - - - 1 4 3 - 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloides... 1,644 18 41 £23 627] 382) 438] 20 
fales—Hommes.......,...,,..... 1,647 9 82 186! 499 869 482 20 
Females—Femmes....................... o 97 4 4 87 £8 13) 6 - 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales..... 72 4 5 15 20 12 Be. ,1. 
ALES-HOMMES................,,..,..,.. 61 4 4 10 18 11 13 ‘1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........... tee 11 - - - - 1 3 6 ! 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave... 11 - 1 2 5 3 ~ - 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 10 - 1 4 4 1 - - 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier........ 13 4 1 3 1 2 2 - 
FemaLes—FEMMEs........................ il - 1 5 2 1 2 - 





COT Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
(2) See footnote (2), page 1003.—Voir renvoi (?) au bas de la page 1003. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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All 


Industry and occupation ages 
























14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 


nH 
ROO wm 


gaa 
NT 00 © pet 00 sm Wee 


ag!!! 88 


Industrie et occupation Tous 
âges 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Manufacturing-Con.—Manufactures—suite 
Non-Metallic Mineral Products-Con.— Produits des métalloïdes-fin : 
Ashestos products—Produits de Pamiante.................... - - 1 
TALES—HOMMES..... - - 1 
Bricks and ttle—Briques et tuiles.. 110 1 3 6 
MaLes—HomMes........... 00. 109 1 3 6 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 63 1 2 5 
FEMALES-—FEMMES. ........,...,., - - = 
Glass and Its products— Verre et ses produits. 202 3 10 44 
Mares—Hommgs.. 188 2 7 37 
Glass blowers—Souffleurs de verre. 14 - - 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 75 2 6 19 
FEMALES—FEMMES.........,.....,.....,., 14 1 3 7 
Illuminating and fuel gas—Gaz d’éclairage et de chauffage... 360 1 4 44 
Mazes—HommEes..............,....,,..,.. 330 1 3 33 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ose 20 - - 1 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 42 - - - 
Mechanics, n.0.8.—-Artisans, n.8.8.....,,.....,........... 16 - - = 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à j'acétylène . 11 - - 2 
Plumbers, steam fitters—Piombiers, tuyautiers.. 22 - - 1 
Truck drivers—Cunducteurs de camion........................ 14 - - 2 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et srpenteurs. . 10 - - 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 15 - - 4 
Office clerks—Commis de bureau...........,.......,... 39 - 2 10 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 63 1 1 5 
FEMALES—FEMMES..........,...,... . 30 - 1 11 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 23 - 1 8 
Lime, plaster, coment—Chaux, plâtre, clment................. 135 1 4 12 
Mares—HoMMEs........,...,...........,, 134 1 4 12 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 70 1 4 8 
FEMALES— FEMMES. ....................,.. - - - 
Monumental stone, marble—Monuments de plerre, marbre, 63 - - 5 
MaLes—HomMEs........,..,..,..,..,.,... 59 - - 5 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre.......... 33 - - 2 
EMALES—FEMMES.........,.,....,.,..,,. 4 - - - 
Petroleum products—Produits du pétrole.................... 541 - 67 
Mares—Hommges........... 520 - 8 60 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 28 - - - 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants......... 17 - - - 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.......,,,,..... 10 - - 1 
+ Machinists—Machinistes..…..............,..,,...., 10 - - 1 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène 10 - - 2 
+ Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d'alarbic.. 36 - - 2 
Processmen and furnacemen—Artisana et ouvriers fondeurs.. 40 - - 4 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 2 
: CO: se cocon ses renesese serres esssssrssess - - - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers 20 - - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion............ 32 - 1 3 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. . 12 - - 5 
Watchmen and caretakers, n.e.a.—Gardiens, n.8.a.........,,... 14/' - - 3 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 16 - - 1 
Office clerks—Commis de bureau...........,...,,.......,..., 20 - .- 2 
abourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 120 - 3 17 
FEMALES—FEMMES........................ 21 - 1 7 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 17 - 1 7 
Potteries, earthenware, china—Poterle, terre culte, faïence. . 119) 3 5 24 
. Mazes—Hommes.............,...,.,...... 104 - 2 17 
Potters—Potiers..............,.,........,...,.,..,........... 27 - - 8 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier....... 42 - 1 7 
EMALES— FEMMES. ..........,...... esse 15 3 3 7 
Potters—Potières................................,....,.....,. 10 3 3 8 
Non-metallic mineral products, n.e.s.—Produits des métal- à 
loïdes, n.5.8..............,......,.,............,.,...,.. eee - 8). 1 5 
Mares—Hommes. 11111 .. 35 - 1 5 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... ..... 11 - - 3 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés........ 182) 8 18] 
Males—Hommes.........,,,.,., oe 178 2 8]: 14 
Females—Femmes............. 10 - - 4 
Explosives and matches—Explosifs et ilametées ” 1 - - - 
ass Homans veaeegeeen none i - - - 
3 - _ _ 
18 - 1 5 
: 17 - 1 4 
FamaLts—FEMMEs.............- sers | 1 - - 1 





() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
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Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 over 
Industrie et occupation - Tous . 
| âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite €) 


Manufacturing-Con.—Manufactures—fin 
Chemical and Allied Products-Con.—Produits chimiques et dérivés-fin 













































Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de tollette.. 36) - ~ 2 10 4 17 3 
Mazes—Hommes........,,.,,......,,,.,.. 33 - - - 10 4 16 8 
FeMALES—FEMMES.,.......... 3 - - 2 - - 1 - 

Chemical products, n.e.s.—Produits chimiques, n 124 2 2 11 34 31 43 1 
Mares—HommEs.........,........ 118 2 2 10 30 31 42 1 

Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 59 1 - 2 14 24 18 - 
Frmares—Fremmes. atte eee eeteeenees 6 - - 1 4 - 1 - 
Miscellaneous Products—Produits divers......,.......,.,..,.,....., 815) - 11 48 99 64 86 9 
M ales Hommes. +e 298 - 9 88} 97 61 84 § 

Females-—Femm .. 17 - 2 8 2 8 £ - 
Brooms, brushes, and mops—Balals, Grosses et vadrouilles.. 6 - - 2 1 2 1 - 
MaLes—HomMmEs...............,..,., . 5 - - 1 1 2 1 - 
Fumates—Femmss.. _ 1 - - 1 - - - - 
Mattresses—Matelas................... 26 - 2 4 13 8 4 - 
Mates—HomMes. . 22 - 1 1 13 3 4 - 
FeMaLEs—FEMMES......... 4 - 1 3 - - - - 
Musical Instruments—Instruments de musique. . . 1 - - - - 1 - - 
MALES—HoMMES............. . 1 - - - - 1 - - 
Scientific equipment—Outillage sclentifique.. 4 - 2 19 25) 13 12 -~ 
MaLes—HomMMES........... 69 - 2 19 24 12 12 - 
Lens grinders, polishers—Polisseurs de lentilles 10 - 1: 4 5 - = - 
Dental mechanics—Mécaniciens dentistes... 34 - - 1! 13 5 5 - 
FEMALES— FEMMES. .......... 2 - - - i 1 - - 

Miscellaneous products, n.e.s.—Produlits divers, n.s 211 - 7 a 60 45 6A 9 

ALES—HOMMES...............: * 201 - 6 17 59 43 67 9 
Owners and managers—Propriétaires et gérants....... 12 - ~ - 1 2 & 1 
Painters and decorators (?)—Peintres et décorateurs (?) . 67 - 3 13 32 11 7 1 
FEMALES—FEMMES......,,,,.,.,,,..,...., 10 - 1 4 1 2 2 - 
541 - 3 35 153 116, 221 13 
616 - - 33 136 114 220 13 
25 - 3 2 17 2 1 - 

Electric tight and power production and distribution—Pro- 

duction et distribution de Péclairage et de Pénergie élec- 

triques..............................,..,.,,,,,,,,,,.4440 541 - 3 35 153 116)’ 2211 «18 

MaLes—Hommes......... . 516 - - 33 136 114 220 13 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 34 - - - 5 16 12 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8............. . 10 - - - 4 2 4 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ................... 29 - - - 5 3 21 - 
Dynamo and switch board operators—Opérateurs de dynamos 

et tableaux commutateurs................................... 26 - - 1 13 4 8 - 
Stationary enginemen, n. es Mécaniciens de machines fixes, 

MB. rss sens so sos sers sssssesenessenesesesesuss 63 - - - 4 16) 40 3 
Electricians and wiremon—Blectriciens et installateurs, : 109 - - 7 32 28) 42 - 
Linemen—Installateurs de canalisations............ . 46 - - 2 17 12 14 1 
Meter readers—Locteurs de compteurs..... 17 - - - 5 2 8} - 2 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité ........ 26 - - 3 8 5 9 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs . 10 - - - 7 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ . 26 - - 0 9 2 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier 52 - - 5 14 6 24 3 

FEMALES—FEMMES.........,,..,,,. 26 - 3 2 17 2 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 12 - 3! 1 6 2 - oc 
Constructlon.................................................... 9,262 53 135 780| 2,199} 1,970) 3,765 358 
Maïes—Hommes......................,... 9,218 51 132 765| 2,186) 1,962) 3,762 358 
Females—Femmes................... ee 44 2 3 15 13 8 3 

Building and structures—Construction et charpentes....... 6,527 36 80 483| 1,418] 1,316] 2,893 300 

MaLes—HoMMES........,............ | 6,505 35 79 476] 1,409] 1,312] 2,893 300 
Owners and managers--Propriétaires et gérants. 5it - - 6 42 75 350 38 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 35 - - - 7 6 22 - 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre... vee 238] - 1 7 39) 29 145 17 
Carpenters—Charpentiers..............,..,.......,..,..,..... 2,750] - ll 117 505 571] 1,383 162 
Cement finishers—Finisseurs en ciment..............,,... . 17 - - 1 1 6 9 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs......... 154 - 3 22 39 23 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs......... sae 944 1 17 85 250) 188 368 35 
Painters’ apprentices— Apprentis peintres. .......... . 12 7 2 3 - - = + 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs...... . 265 - 1 23 64) 50 120 7 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers . 294 - - 26 67 57 149 4 
Plumbers’ apprentices-—Apprentis plombiers. 11 1 2 8 - - - - 
Roofers and slaters—Couvreure et ardoisiers. 13 - - 3 2 5 3 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. oo, 
(?) A large number of these were sign-writers.—Un grand nombre de ceux-ci étaient des peintres d'enseignes. 


Nots—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite © 


Construction—Con.—fin 
Building and structures-Con.—Construction et charpen- 
es~fin 
Mazes-Con.—HomMes-fin 
























Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblantiers.... 176], - 2 23) 50 33 54 14 
Sheet metal workers’ apprentices—Apprentis téliers............ 13 4 2 7 - - _ - 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.. 26) - - 2 10) 8 6 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.....................,., 30 1 - 9 13 6 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 14 - 1 2 5 3 3 - 
Office clerks—Commis de bureau...........,...........,..,.. 16 = 4 1 3 2 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 886) 13 29 124 261 215 228 16 
FEMAI.ES—FEMMES..............,......,.. 22 1 1 7 4 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos....... see 13 1 - 5 5 2 - - 
Shipbullding—Construction navale........................... 6 - - - 1 1 3 1 
. Mazes—Hommes.........,..,...,,,.,...., 6 - - - 1 1 3 1 
Construction, n.o.s.—Construction, n.a.é..................... 2,729 17 65 297 780 653 869 57 
MaLes—HomMEs............. ‘ 2,707 16 53 289 776 649 866 57 
Owners and managers—Propriétaires et géranta 84 - - 5 8 15 50 6 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants......... 166 - - 3 20 40 99 4 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc..... 82 - - 7 23 H 37 4 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs............- 10 - - - 2 3 4 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8.,.,..,..,.....,,.....,....... 17 - - 3 8 3 3 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, - 

MB... eee rs eeesoonnesesee seems enesnseneseeneses 18 - - 1 3 3 11 - 
Carpenters—Charpentiers.....,..,............,.......,..,.... 51 - - - 9 19 21 2 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer........... 46 - - 7 18 It 10) - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.........,..... 101 2 3 10 27 23 32 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion..... Sete nese eeneeeneene 148 1 3 27 66) 35 16 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 35 - - 3 11 12 8 1 
Cooks—Cuisiniers...............,,,........,,.,,.4.,e..ses 108 - - 8 18 29 ‘49 4 
Office clerks— Commis de bureau.."...............,..,....,... 37 - 3) ° 5 1 8 9 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 1,722 11 41 199 531 422 488 29 

FemMaLes—FEMMES............,..,,....... 22 1 2 8 4 3 - 

Transportation and Communication—Transports et commu-~ 
Micatioms... 20... cece cence eee cece ne enenens 20,673) 89) 353, 1,886] 5,423] 5,410) 7,221 287 
Males—Hommes.......................... A 82 305} 1,652] 6,132] 5,278] 7,143 285 
Females—Femmes.................,... on. 792 7 2 291 32 78 

Air transportatlon—Aviation.................,.....,.......,.. 92 - 4 21 35 21 - 

MaLEs— Hommes. .........,,,.,...,.,,.,,.. 89 - 4 25 34 21 5 - 

Mechanics, n.e.s.—Artisans, 0.8.8...........cccseeeeeseeeneeeces 25 - 2 9 7 7 = - 

Aviators—A viateurs................,.,.,.....4.......... 30 - 1 5 18 5 1 - 

FEMALES—FEMMES............. ss. 3 - > 2 1 = - - 
' Automobile garages (?}— Garages d’automobile (?)............. 2,529) 23 101 486 947 6581 370 11 
MaiEs—HoMmrs.....,...........,,.,..., 2,495) 22 97 484 935 579 367 il 

Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 468) - - 21 137 156 153 1 

Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. ........ 13 - - 1 3 6 3 - 
Machinists—Machinistes......,.........,................. ou. 21 - - 7 7 - 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.2..........,................. 1,649 10 60 354 683 370 168 4 

Painters and decorators—Peintres et décorateurs.....,..,,.... 15 - - 3 9 2 1 - 

Truck drivers—Conducteurs de camion...................,.... 18 - 2 2 9 2 3 - 

Warehousemen and ssorekeepers—Magasiniers...... “15 - - 2 8 3 2 - 

Watchmen and caretakers, n.e.s.—-Gardiens, n.s.2.......,.,.... 14 - 1 1 2 1 9 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 13) - - - 5 4 3 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiera...... 56 - 1 16 20 10 8 1 
Office clerks—Commis de bureau.........,................... . 29 - 2 12 9 4 1 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 151 10; 28 57 30 li 13 2 

: FeMaLES—-FEMMES......,.,.........,..... 34 1 4 12 12 2 3 - 

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 19 1 2 8 6 1 1 - 

Stenographers and typists—Sténographes et dactylos .......... 12 = 2 4 6 - - - 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage............ 2,709 27 86 404) 904 604) 619 65 
MaLes—HomMes.................,.....,.. 2,693 27 86 895 899 . 603 618 65 
Owners and managers— Propriétaires et gérants................ 321 - - 16 69 82 136 18 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers........... on. 572 7 15 55 107 131 227 30 
Truck drivers—Conducteurs de camion....................... 1,568 7 43 280 673 352 204 9 

Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 12 - 3 1 6 - 2 - 

Office clerks—Commis de bureau........... se eeeeeceeons wee 18 - 1 5 3 5 4 - 
Labourers and unskilled workers~-Ouvriers sans métier... 145 13 20 34 28 17 26 7 

FEMALES—FEMMES...... ésssossessoss 18 - - 9 5 1 1 - 
Electric railways—Tramways électriques. . eee 501 - 1 10 94 103 278 15 
MaLes—HomMEs.............,............ 498 - 1 10 91 103 278 15 

Foremen and overseers—Contremattres et surveillants...... oes 17 - - - - 1 16 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons.... 16 - - - 1 4 10 1 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.a.......... ae enenvereesesenees 17 - - - 7 2 7 1 





(1) Includes age not stated —Comprend âge non donné. 

(*)} A considerable number of these persons were probably employed in automobile repair shops. See page 1015.— Un nombre 
.eonsidérable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de réparations d'automobiles. Voir page 1016. 

Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— ~ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
FROVINCE-Con.—suite €) 
Transportation and Communication-Con.--Transports et 
communications—suite 
Electric railways-Con.—Tramways électriques-fin 
Mares-Con.—Hommes-fin . 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ........ 12 - - 1 2 2 7 - 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway.... 32 - - - 2 7 22 1 
Motormen—Wattmen.............................. 248 - - 3 59 53 128 5 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers..............,,,... 33 - - - 7 4 22 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriera sans métier........ 59 - 1 3 9 18 25 3 
FeMALES—FEMMES.........,...,.., . 3 - - - 3 - - - 
Express—Messageries........................,.... 131 2 2 iu 28 48 38 2 
MALES—HOoMMES.........,......... 128 2 2 H 27 46 38 2 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. | 17 - - - 1 9 7 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. . 32 - 1 4 8 10 9 - 
Office clerks—Commis de bureau..........,..,...,.. . 36 - - 1 11 15 8 1 
FEeMALES—FEMMES... 3 - - - 1 2 - - 
Steam railways (?—Chemins de fer (*)... 10,962 16 80; 487| 2,325] 3,098! 4,820 133 
Mares—HomMEs. 10,808 16 76 4641 .2,269| 3,049! 4,798 133 
Officers—Officiers.........,.......................... 144 - - - 1 19 121 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. an 343 - - - 20 69 247 7 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................. . 12 = - - - 2 8 2 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.. 47 - - 1 6 5 32 8 
Boilermakers, rivetors—Chaudronniers, riveurs. 75 - - 2 6 14 53 - 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs 320 1 2 1 18 60 231 7 
Machinists—Mnchinistes,........................ 230 - - 5 53 §2 114 6 
Machinista’ apprentices—Apprentis machinistes. . 14 3 2 9 - - - - 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8......,..,......... 69 - - 2 7 22 38 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres.......... 51 - - 1): 7 17 26 - 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... . il - - - 1 2 8 - 
Pumpmen—Pompeurs.........,...,..,....,.,....,............. 51 - - 1 4 9 34 3 
Stationary enginemen, n.0.8.—Mécaniciens de machines fixes, 
eect enna eens ces ceenee 46 - - - 3 10 31 2 
Carponters—-Charpenticrs.. 150 - - 4 17 22 102 5 
Electricians and wiremen—Blectriciens et installatours 32 - - 1 6 il 13 1 
Painters and decorators—Pointres et décorateurs..... 55 - - 6 il 16 22 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers wee 39 - - 1 5 4 27 2 
Sheet metal workers and tinsmithe—Tliers et ferblantiers. . .. 21 - - 2 6 1 12 - 
Agents—ticket, station— Vendeurs de billets, chefs de gare. . . 415 - 1 2 43 130 235 3 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes....... 139 - - 2 15 30 90 2 
Brakemen—Serre-freins.. 586 - 1 1 63 229 291 1 
Conductors—Conducteurs. : . 299 - - - 3 34 257 5 
Dispatchers—Chefs de mou Ch 52 - - - - 13 39 - 
Locomotive engineers—Mécaniciens 515 - - - 5 54 449 7 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive 465 - - 3 80 171 211 - 
Porters—Facteurs.............,...... 58 - 2 5 10 19 21 1 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers 2,730 7 26 157 839 981 706 14 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. 363 - 1 5 70 95 186 6 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.a.....,...... 152 - - 2 34 39 75 2 
Truck drivers—Conducteurs de camion. 22 - 1 1 4 6 9 1 
Linemen—Installateurs de canalisations. . . oe 26 ~ - - 8 11 6 1 
Messengers—Commissionnaires............, + 71 2 2 41 24 - 2 - 
Telograph operators (?)—Télégraphistes (#)....... nu 240 - - 5 66 90 78 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers...... eee 53 - - - 7 14 31 1 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. seas 7-0 = - - 1 8 8 - 
Police and detectives—Agents de police et détectives.......... 28 - - - 7 9 12 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 28 - - - 4 3 21 - 
Cooks—Cuisiniers. 0.0.00... ccc cece cece ce ee eect enone nee eeeneee 58 - 2 5 13 151". 21 2 
Janitors—Concierges.......................,... .. 40 - - 3 6 3 25 3 
Watchmen and caretakers, n.e.s —Gardiens, n.s.a.. sonores 44 - - 1 10 8 19 6 
Accountants and auditors—Comptables et véri ficateurs. soso 57 - - - 6 15 36 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers...... 51 - 1 2 11 17 19 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 21 - - 6 13 1 1 - 
Office clerks—Commis de bureau...................,....,.... 675 - 6 39 198 175 250 7 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier.. 1,752 3 23 134 531 510 524 25 
FEMALES-—FEMMES 154 - 4 23 56 49 22 - 
Telegraph operators (}—Télégraphistes (*)... 11 - - 3 3 4 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et ‘d .. 77 - 3 15 35 . 18 6 - 
Office clerks—Commis de bureau......................,...... 36 - - 2 8 17 9 - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


(2) A considerable number of these persons were probably employed in railway car shops See page 999.—Un nombre consi- 
dérable de ces personnes étaient probablement employées dans les ateliers de chemin defer. Voir page 999. 


(*) A number of these persons were probably employed by telegraph systems. See page 1004.—Un certain nombre de ces per- 
sonnes étaient probablement employées dans la télégraphie. Voir page 1004. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 
(2) See footnote (3), page 1003.— Voir renvoi (3) au bas de la page 1003. 























Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . | 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries | 
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1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages : an 
7 — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) , 
Transportation and Communication-Con.—Transports et 
communications-fin 
Storage—Entreposage............................,.,.......... 1,921 2 8 86 523 586 683 32 
Mazes—HoMMmes.................,.....,.. 1,901 2 8 78 612 585 683 32 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.......,..,..... 125 - - 1 25 38 59 2 
Carpenters—Charpentiers. ..........,............,.....,,,.... 12 - - 1 3 6 2 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.........,,.,.........., 17 - - 3 6 5 2 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers................, 51 - - 4 15 12 20 - 
Weighmen-—Peseurs....................,.....,...........,.,., 100 - - 4 25 35 36 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 0.8.8........... 188 - - "4 53 64 2 
Purchasing agents and buyers~-Agents acheteurs et acheteurs.| 1,207 - - 40 339 374). 438 15 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.n.....,..,,..,. 18 - - - - 10 4 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiors....... 11 - - 1 3 2 4 1 
Office clerks—Commis de bureau. ................,..,,.,..... 24 7 - 6 12 4 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier.. 94 2 7 13 18 23 26 6 
FEMALES— FEMMES. ........,........ eue 20 - - 8 11 1 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos..... sos. 12 - - 5 7 - - - 
Taxicabs, livery, bus service—Taxts, livralson, autobus........ 387 2 5 67 150 95 62 6 
Mazes—HomMEs............,.,..... . 381 2 5 63 150 93 62 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 48 - - 3 9 12 22 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8.......,.,..,..,..,.......4 1 - - 2 7 1 1 - 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeura, conducteurs d’autobua... 284 1 4 51 119 75 30 4 
Office clerks—Commis de bureau.......................... wee 13 1 1 4 5 1 1 - 
FrmaLEs—FEMMES........ : 6 ~ - 4 - 2 - - 
* Telegraph systems—Télégraphle...... eevee 243 7 9 49 6? 63 50 3 
Mares—Hommes.........,......,...... 225 7 9 48 55 55 48 3 
Managers and officials—Gérants et hauts fonctionnaires........ 12 - - - 2 6 3 1 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants........ 10 - - Lc 1 5 4 - 
Linemen—Installateurs de canalisations...:.......... 30 - - - 10 10 10 - 
Messengers—Commissionnaires............ 55 7 9 38 1 - - - 
Telegraph operators (?)—Télégraphistes (?) 77 - - 2 27 24 22 2 
Officeclerks—Commis de bureau......... 22 - - 8 9 3 2 - 
FEMALES—FEMMES.. 18 - - 1 8 2 - 
Telephone systems—Téléphonie...... 915 7 40 186 272 163 238 9 
Martes—Hommes 404 1 4 22 84 97 189 7 
Managers and officials—Gérants et hauts fonctionnaires - 32 7 - - - 8 24 - 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants.., 54 - - - 6 17 31 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 7 10 - - 1 1 3 5 - 
Linemen—Installateurs de canalisations............. . 151 - 1 6 45 37 60 2 
Telephone operators—Téléphonistes..... 30 - 1 6|. 7 6 8 2 
Agents, n.6.8.—Agents, n.8.2..............,.,,.., 10 - - - - 4 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 14 _ _. - 1 3 10 - 
Office clerks—Commis de bureau...................,... 42 - - 4 9 7 . 21 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ li - - 2 4 4 1 - 
FrMaLes—FEMMES...........+.. o 511 6 36[ 164 188 66 49 2 
Telephone operators—Téléphonistes............. 417 6 32 150 153), 47 29 - 
Agents, n.e.s.—Agents, n.8.2......................... 25 - - 1 5 4 14 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 32 - 2 9 14 7 - - 
Office clerks—Commis de bureau................... 19 - 2 3 10 3 1 - 
Water transportation—Transport par eau 142 - 6] , 17 30 28 53 8 
Mares—HommMes.............. 136 - 3 15 29 28 53 8 
Lockkeepers, canalmen, boatmen-——Eclusiers et bateliers. 70 - 1 5 12 12 35 5 
Seamen, sailors, and deckhands—Marins et matelots. . 12 - 2 2 3 1 4 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. . 11 - - - 3 4 4 - 
FEMALES—FEMMES....,................... 6 - 3 2 1 - - - 
* Transportation and communication, n.e.s. 
communications, n.s.2............,....,......,,........... 141 3 11 46 63 20 5 3 
Mares—Hommes.,........... 123 3 10 37 47 19 4 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 13 - - 1 3 2 - 
Messengers—Commigsionnaires......... ce... 10 3 ~ 7 - - - - 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio 17 - 1 4 12 - - - 
Radio announcers—Annonceurs à la radio.............. an 23 - 2 10 8 2 - 1 
: FEMALES—FEMMES. ....................... 18 - 1 9 6} . 1 1 - 
Trâde—Commerce.....................,.......e. see 295| 1,038] 4,730) 6,500) 4,647) 7,157 622 
Males—Hommes.... 213 697| 3,040) 5,186) 4,183] 6,731 595 
Females—Femmes 82 341} 1,690! 1,314 464 426 21 
Retail Dealing— Détail. ..................,,,1.,..,..,,.,....... £76, 904| $,912] 4,886] $,868] 6,580 494 
Males—Hommes.. 199 585} 2,446]. 3,794} 2,972] 4,934 467 
Females—Femmes. 77 8191 1,466] 1,045 896) 896! 27 
Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires - 8 83}. 199 198 187, 6 
ÆALES— HOMMES. ............,....., - 7 69 178 190 186 8 
* Owners and managers— Propriétaires et gérants. 183 - - 3 32 62 83 3 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.4....................., 20 - 1 1 6 5 7 -: 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheura...... 252 - - 20). 71). > 85 74 2 
Salesmen— Vendeurs. .…................................... . 68 - 1 21 .25l * 14 7 — 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
. All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 


Trade-Con.—Commerce-suite 
































































Retail Dealing-Con.— Détail-suite 
‘Automobiles and accessories-Con.—Automobiles et acces- 
soires-fin 
Mazes-Con.—Hommes-fin . 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 17 - - 1 9 5 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. : 16 - - 4 5 5 2 - 
Office clerks—Commis de bureau........... . 31 - - 12 13 4 1 1 
FeMaLes— FEMMES . 45 - 1 14 21 8 1 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 11 - - 3 5 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 26 - - 10 14 2 te - 
Books and statlonery—Librairie.................. . 12 - 6 41 42 32 47 4 
Mazes—HomMes,......., . 128 - 6 25 27 27 39 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... .... 59 ~ - 4 12 13 28 2 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. 10 - - 2 2 3 3 - 
Salesmen— Vendeurs..............,..,.,..,... essor 41 - 5 13 10 7 ë 1 
FEMALES—FEMMES. 44 - - 16 15 5 8 - 
Saleswomen—Vendeuses............. 23 - - 10 10 1 2 ~ 
Boots and shoes—Chaussures.... 172 - 8 30 49 33 46 6 
Mates—Hommas......... 154 - 5 24 44 30; 45 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 47 - - 1 8 12 21 5 
Salesmen—Vendeurs..............,.......... : 98 - 5 21 32 16 23 1 
FEMALES—FEMMES. 18 - 3 6 A 3 1 - 
Saleswomen—Vendeuses....,.....,............., 12 = 2 3 2 - - 
Candy and confectionery—Bonbons et confiserles. . 734 20 43 152 166 118 208 21 
Mazes—Hommes............... . 474 6 14 5 9 94 181 24 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 314 - 1 12 60 70; 161 20 
Bakers—Boulangers................,...,..... . . 63 2 4 18 21 7 8 3 
Salesmen—Vendeurs................... . 58 2 5 13 16 12 9 1 
FEMALES— FEMMES. ...., 260 14 29 96 67 24 27 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. . 51 1 2 - 9 16 20 3 
Saleswomen—Vendeuses........,............, see : 189 11 26 89 50 7 6 - 
Clothing, men’s— Vêtement (hommes)... 443 - it 58 114 LE] 169 18 
MaLes—HomMmes........... 425 - il 53 109 70 164 18 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 174 - - 5 33 33 93 10 
.Tailors—Tailleurs...............,........... . 31 - - 2 9 6 14 - 
Salegmen— Vendeurs. .................. . 208 - il 46 63 27 54 7 
FeMALES~FEMMES....... . 18 - - 5 5 3 5 - 
Clothing, women’s—Vétement (femmes) ........ . 883 3 16 87 96 85 92 4 
SaLes—HoMMES............. . 40 1 - 2 7 14 15 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 32 ~- - 4 12 14 1 
FEMALES—FEMMES.....,..... . 343 2 16 85 89 71 77 8 
Owners and managera—Propriétaires et gérantes.. . 71 - - 3 il 20 35 2 
Dressmakers—Modistes-couturières.............. . 22 - 5 7 3 2 - 
Milliners—Modistes........,..,................ : 13 - - à t 6 3 - 
Bewers—Couseuses..................,.....,.... . 10 - - 2 3 1 3 1 
Saleswomen—Vendeuses........... 197 1 11 57 62 36 30 - 
Coal and wood—Bols et charbon...... 248 - 3 48 67 47 66 17 
Mates—-HomMes....... 228 - 2 42 59 45 63 17 
Owners and managers— Propriétaires et gérants... 79 - - 3 9 16 41 10 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. . 31 - - 7 7 7 6 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion............. 66 - 1 20 29 13 2 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 18 - 1 6 4 3 8 1 
FEMALES—FEMMES.........,....... . 20 - 1 6 8 2 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 14 - 1 6 7 ~ - 
Datry produets—Prod uits Initlers.................. 806 il 39 133 229 171 206 17 
Mazes—HomMMes......... 711 9 23 97 205 164 197 18 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... ........ oe . 83 1 - 8 il 20 38 5 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres. . 28 - - - 6 10 11 1 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers 10 - - 1 4 3 2 - 
Operatives-milk factories—Opérateurs—fabriques laitières... 26 1 2 5 3 5 3 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

1: TETE EEE TETE EE TE EE TETE EESTI 20 - - - 3 6 9 2 
Deliverymen and drivers, n.0.8.—Livreurs et charretiers, na. 6. 12 - - 4 5 2) 1 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers . 231 3 6 24 76 62 60 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion......... 65 - 3 13 ,27 12 10 - 
Shippers—Expéditionnaires....................... 17 - - 2 4 2 9 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.. 21 - - - 8 7 6 - 
Bookkeepers and cashiors—Teneurs de livres et caissiers 10 - 1 - 4 4 1 - 
Office clerks—Commis de bureau...................... 31 - 1 8 10 4 8 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 91 2 8 24 26 15 18 3 

. FEMALES—FEMMES.....,......... 95 2 16 36 24 7 9 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. 10 - | 1 1 3 4 1 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses... 10 - 4] - 4 2 - - - 
Bookkeepers and cashiers—T'eneuses de livres et cnissires.… 13 - - 5 5 1 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 22 - 2 2 8 am - - 

- 4 - - 


Office clerks—Commis de bureau. ....,......,..,......., 17 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Lss occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas maïs sont comprises dans les totaux des industries. . 
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1936—Con. 
TAMLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936—suite 
All 65 
Industry and oceupation ages and 
7 — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
âges ; et plus 
PROVINCE-Con.—suite 
Trade-Con.—Commerce-suite €) 
Retail Dealing-Con.—Détail-suite 
Drugs-—Drogues............................. ésssesssssssesens 697 8 31 163 182 lit 191 11 
Mazes—HommMes............ eee 591 3 23 123 148 101 183 10 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. eee 295 - 1 5 60 68 152 9 
Messengers—Commissionnaires.....................:.,...,.... 16 2 6 6 2 - ~ - 
Sales agents, canvassers—A gents de ventes, démarcheurs...... 10 - - - 6 1 3 - 
Salesmen—Vendeurs......,.,......,.....,.......,.... cee 175 I 10 88 46 17 12 1 
Druggists’ apprentices—Apprentis droguistes 25 - 6 15 4 - - - 
Druggists and pharmacists—not owners or managers—Dro- 
guistes et pharmaciens—non propriétaires ou gérants. 59 - - 6 26 12 15 - 
FEMALES—FEMMES......,....,. cee 106 5 8 40 34 10 8 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes.. wee 16 - - 1 3 4 7 1 
Saleswomen—Vendeuses.........,....,.......,.., see 80 5 7 35 29 4 - - 
Dry goods—Marchandises séches.. 294) ° 4 20 73 66 42 83 6 
Mazss—HomMes.. . 134 2 5 19 27 19 57 5 
Owners and managers—Propriétaires et géran 61 - - 1 9 9 39 3 
Salesmen—Vendeurs 66 1 3 18 16 8 18 2 
Fema 160 2 15 54 39 23 26 1 
Owners and managers—Propnétaires et gérantes.. tee 17 - - 1 2 4 10 - 
Saleswomen—Vendeuses......................... ane + 126 2 13 46 .32 17 15 1 
Electrical supplies—Fournitures électriques. 127 - 4 31 47 23 22 - 
: MaLes—HomMEs............ 106 - 3 20 40 21 22 - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... 25 - - 1 5 8 il - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. cee 22 - 1 - 12 5 4 - 
Salesmen— Vendeurs............,.........,........... tee 35 - 1 9 16 4 5 - 
FEMALES—FEMMES.......,.. 21 - 1 11 7. 2 - - 
Filling stations—Postes d’essence............... 580 13 36 122 ait 95 89 
Mates—HommMes............ 577 13 35 121 211 95 88 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 331 - 6 37 130 73 72 
Salesmen—Vendeurs...........,............,.,...... 209 10 23 73 69 18 15 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 21 3 3 8 6 1 - - 
FEMALES—FEMMES................ De 3 - 1 1 - - 1 - 
Flour and fced—Farine et gralns.................. see 43 - 3 7 12 5 13 8 
MaLes—HomMEs............ ai - 3 7 10 5 13 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 18 - - - 2 3 10 3 
Salesmen--Vendeurs 11 - 1 3 6 - 1 - 
Fema FEMMES 2 - - - 2 - - - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines 83 1 5 20 26 12 16 3 
Mazes—HoMMEs............ 58 1 4 9 16 11 14 3 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 23 - - - 5 6 9 3 
Salesmen—Vendeurs............................ . i7 1 2 4 6 2 2 - 
FEMALES—FEMMES....,....... ose 25 - 1 it 10 1 2 - 
Saleswomen—Vendeuses....................,..... ee 16 - 1 6 7 1 1 - 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes......... eee 116 5 6 28 17 22 36 3 
MaLes—HoMMES. ........... tee 93 2 2 18 16 21 36 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 44 - - 2 7 li 21 3 
Salesmen—Vendeurs............................ see 33] ° 2 - 9 4 4 9 - 
FEMaALESs—FEMMES............ . 23 3 3 16 1 1 - - 
Saleswomen—Vendeuses........ eae e ce eee e eects seen enn eneeas 28 3 3 15 1 1 ~ - 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maf- - 
80M......................... cos cenesoeeseseseurenesses 404 - 17 75 114 67 120 11 
Mazes—HoMMESs............ 351 - 13 54 97 61 115 il 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. 104 - - 3 28 22 45 6 
Mechanics, n.6.8.—Artisans, n.5.a................ 10 - 2 3 4 1 - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.. tees 20 - 1 8 ll 3 2 - 
Shippers—Expéditionnaires........................... … 10 - 1 4 1 - 4 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 31 - , i 5 6 9 10 - 
Salesmen—Vendeurs..................,..,,........... wee 104 - 2 20 28 16 35 3 
FEMALES—FEMMES......... an wee 53 - 4 21 17 6 5 - 
Saleswomen—Vendeuses... sees : eee 14 - 1 3 5 2 3 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières.. il - 1 3 4 2 1 - 
Stenographers and typiste—Sténographes et dactylos 20 - 2 11 7 - - - 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries... 61 1 2 it 16 17 12 1 
MaLes—HoMMES............ 40 1 - 6 10 il il 1 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 20 - - 1 3 6 9 1 
FEMALES— FEMMES. ......... eee 21 - 2 5 6 6 1 - 
Furriers—-Pelletières. .....................,................... 13 = 2 2 5 3 1 - 
General and departmental—Magasin général ou à rayons.... 5,173 76 264; 1,323) 1,374 815] 1,206 114 
MaLes—HomMEs..................,....,.. 3,335 36 107 524 842 656} 1,069 101 
Owners and managers-~Propriétaires et gérants................ 1,547 - 4 37 271 392 759 84 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres... 56 - - 3 29 8 16 - 
Butchers and slaughterere—Bouchers et abatteurs............. 31 - - 8 10 5 7 1 
Carpenters—Charpentiers..................,.,.... 10 - - - - 2 8 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.... 11 - - 4 4 1 2 - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é.. 12 - 1 5 5 1 - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers eee 11 - 2 1 4 2 2 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion......................., 67 1 2 18 24 17 5 - 





(4) Includes age not stated —-Comprend âge non donné. . . . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
. 1936—suite 
a ———_—_—]— 
All 65 
Industry and occupation ages : and 
7 — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation . Tous - 
Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite 0) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Retail Dealing-Con.—Détail-suite . 
General and departmental-Con.— Magasin général ou à 
rayons-fin 
Mazes-Con.—Hommes-fin 
Messengers—Commissionnaires.........................,.. 20 8 3 7 2 - - - 
Shippers—Expéditionnaires........,............. 29 - - ul: 7 6 5 - 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 14 - 2 3 3 4 2 - 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes...... 22 1 - 4 8 2 7 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs 19 - - 1 3 6 9 - 
Salesmen (2)}—Vendours (?).............................. 1,190 23 86 370 380 146 177 8 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres 10 - - 5 3 - 2 - 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs......... . 10 - - 1 4 4 1 - 
Janitors—Concierges.............................. 20 - - 1 7 5 7 - 
Watchmen and caretakers, n.e.8.—Gardiens, n.s.a... 31 - - - 8 “9 . 12 2 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateur: 14 - - 1 6 3 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissie 46 - - 7 19 8 11 1 
Office clerks—Commis de bureau..................... 51 3 4 16 14 12 2 = 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 23 - 2 41. 6 2 9 - 
FEMALES—FEMMES...............,.. 1,838 40 157 799 532 159 137 13 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes... 92 - 1 5 17 20) 38 10 
Floorwalkers and forewomen—Chofs de rayon et contremai- 
tresses. .........,............ nereeresesesses 11 - - 2 6 2 1 - 
Dressmakers—Modistes-couturiéres 23 - 1 7 7 8 5 - 
Sewers—Couseuses................ 11 - I 1 8 - 1 - 
Tailoresses—Tailleuses............ 10 - - - 9 1 = - 
Telephone operators-—T'éléphonistes..................... 10 - - 3 5 - a - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses. 12 - 1 3 3 3 2 - 
Saleswomen (?)—Vendeuses (2)............... pee eerecssese +e 1,248 34 117 596 332 100 83 . 3 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 143 1 10 52 61 10 9 = 
Office appliance operators—Mécanographes.....,........ 34 - 3 20 11 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 136 2 11 75 40) 4 4 - 
Office clerks—Commis de bureau................. 53 - 5 23 17 6 2 - 
Groceries—Epicerte.................. 2,045 75 170 535 442 292 481 49 
Mates—HommMgs........++ 1,770 68 141 419 383 267 444 47 
Owners and managers—Propriétaires et gérant: 792 1 45 152 192 358 44 
Deliverymen and drivers, n.0.8.—Livreurs et charret 27 - 9 12 5 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.........+ 40 2 3 20 lly - 
Messengers—Commissionnaires....... 138 36 44 57 1 - 
Salesmon—Vendeurs....... Tressssesesveere 723 25 79 267 20 1 
Bookkeopers and cashiers—Teneurs de liv: 18 1 5 3 1 
Office clerks-—-Commis de bureau......... 10 1 - 6 | - 
FEMALES—FEMMES.. 275 7 29 116 59}. 2 
Owners and managers—Propriétaires et gé: 55 - - 2 2 
Saleswomen—Vendeuses...,.........,..... 192 28 98 42|° - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livre: 17 - - 10 5} * ~ 
Hard ware—Ferronnerie................. : 1,253 13 32 234) 282 -* 42 
Mates—HomMes....... r 1,190 13 27 201 267|- a 42 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 533 1 13 77 Bt 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, n.8.a.............. . 30 - 5 a 
Truck drivers—Conducteurs de camion......,..,.......... 17 - - 8 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. 31 - 1 3 1 
Salesmen—Vendeurs.................................... 464 20 152 142 6 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 31 - - 7 9 2" 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... 10 1 2 - 
FEMALES—FEMMES......... sososes sos 63 - 5 33 15 - 
Saleswomen—Vendeuses...................................... 12 =" 2 7 - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 21 - 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 26 - - 17 - 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art.......... aeaee 262 - 8 38 59 it 
MaALES—HOMMES.......................... 214 - 4 24 40 il 
_ Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 123 - - 13 8 
Jewellers, watchmakers--Bijoutiers, faiseurs de montres....... 60 - - 12 16 1 
Salesmen—Vendeurs...................... sus soso . 20 - 2 7 7 = 
FrmaLes—FEMMES..... snsssresvsosss vo. 48 - 4 14 19 - 
Saleswomen—Vendeuses............., esnssesessssesesese os. 32 - 4 11 10 - 
Leather goods—Articles em euir............................... 61 - 2 il 3 
Mazes—Hommes........,....,.,.,... 47 - 2 8 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 23 - - 1 2 
Salesmen—Vendeurs............................. 15 ~ 1 6 - 
FEMaLEs—FEMMES............. 4 - - 3 - - 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages.... 128 - - 4 ai - 62 3 
° MaLes—HoMMES..................... 122 - - 4 18 62 3 
Owners and managers—Propriétaires et gérants........... 41 - - - - 
Salesmen—Vendeurs..........................,....,........ 47 - - 2 24 1 
FeMALES—FEMMES................. 6 - - - 3 8 . - 


1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
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and over, by industry, occupation, age, and sex, 
on. . 


3 Some of these persons were probably office clerks.—Quelques-unes de ces personnes étaient probablement des commis de 


bureau. 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissen 


pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 


1008 . CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age é and over, by industry, occupation, ‘age, and sex, 










Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
—————_——_—__ eta nae ne 
° All | 65 
Industry and occupation ages d 


an 
— . | 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 








Industrie et occupation Tous _ 
âges . et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 


Trade-Con.—Commerce—suite 
Retail Dealing-Con.— Détail-fin : 
1,217 31 84 


















































Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson 248 263 199 364 21 

Mazes— Hommes. ......., 1,193 31 79 240 258 197 360 27 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. 520 - - 25 99 134 244 18 

Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs. 408 7 28 106 11 47 95 9 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charre 14 1 4 9 - - - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion 18 2 1 9 6 - - - 
Messengers—Commissionnaires...............,,.....,,........ 70 17 29 24 - - - - 
Salesmen—Vendeurs..........,.....,.....,....,........,..,., 138 4 16) 59 35 11 13 - 
FEMALES—FEMMES.............,.......,.. 24 - 5 8 5 2 4 - 

Musical Instruments—Instruments de musique 113 1 5 20 36 22 A 4 

ALES— Hommes. .......,..,.1 88 1 4 11 27 19 23 3 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. "26 - - 1 6 6 1! 1 

Salesmen—Vendeurs............................ 39 1 3 6 13 7 8 1 

| FEMALES— FEMMES. .........,....., fas eseee 25 - 1 9 9 3 1 1 
Saleswomen—Vendeuses.....................,............,... 12 - 1 4 3 3 - - 

Optical goods—Articles d’optique 67 - 4 17 13 8 24 1 

Mazes—Hommess.. 50) - 2 9 8 6 24 1 

Opticians—Opticiens..........,.............,,....,.. se ceeeens 39 - - 1 8 6 23 1 
FEMALES— FEMMES. ........,........,..... 17 - 2 8 5 2 - - 

Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... sane 10 - 1 4 4 1 - 

Second-hand goods—Objets usagés...............,.,......... 89 1 1 7 14 a2 40 4 

Mares—HomMes : 87 1 1 7 14 22 38 4 

Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 66) - - 3 8 17 35 3 
Salesmen—Vendeurs.................,.......,....,........... 13 1 1 3 5 2 1 - 
‘ FEmMALEs—FEMMES........... énssssssusses : 2 - - - - - 2 - 
Sporting goods—Articles de sport..... sede een eeee cen eneeneeres 16 - - 1 4 7 4 - 
8 Û Mazes—Hommes. 16 - - 1 4 7) 0° 4 - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares . 99 2 a. 14 29 26 26 - 

: ' Mazes—HoMMEs...........,..,,.,........ 96 2 2 12 28 26 26) - 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 36 - - - 5 13 18 - 
Salesemen—Vendeurs.................................. verso 57 2 2 11 22 13 7 - 

v : FEMALES-—FEMMES........,........... tees 3 - - 2 1 - - - 
+" Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é............., 2,571 it 75 298 640 519 943 85 
a . ‘ Mazes—Hommes..........,.....,.,........ 2,404 9 60 246 593 501 912 83 
Owners and managers— Propriétaires et gérants. .........,..... 541 - - 16 79 106 310 30 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremaîtres. 10 - - - 2 2 5 1 

. Mechanics, n.e.s.—Artisang, n.8.8.....................,.....,.. 20 - 1 3 10 3 3 - 

: . Carpenters—Charpentiers.........................,......., vee 10 - - - 3 4 3 - 

'  Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6. 10 - 1 - 5 2 - 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers........ foros 81 - - 2 7 9 13 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............. sors 136 1 3 33 57 30 12 -! 
Brokers and agents, n.6.s.—Courtiers et agents, n.8.2........... 27 - - 1 9 5 11 1 
Collectors—Encaisseurs........................,,..... 11 - - - 1 1 8 1 
Hawkers and pedlars—Camelots et colporteurs. . 57 - - 4 12 14 23 4 
Newsboys—-Vendeurs de journaux. ....................., 37 2 9 14 5 = & 2 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 1,108 - 13 86 294 256 426 34 
Salesmen—Vendeurs...........,..,.................. 89 - 12 24 23 8 18 4 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs 18 - - - 5 4 7 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers...... 40 - 3 5 13 9 9 1 

Office clerks—Commis de bureau...................,,.. . 46 1 3 16 18 3 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 122 4 8 24 37 24 22 8 
FEMALES—FEMMES.......,.....,.. 167 2 15 52 47 18 31 2 
Owners and managers—Propriétaires et gérantes....... 17 - - 1 2 4 9 1 
Sales agents, canvassers—Agenta de ventes, démarcheuses. 38 - 2 13 3 14 1 

Saleswomen—Vendeuses...........................,,,.... . 49 1 7 26 9 2 4 - 

Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières.. 17 - 1 1 5} : 4 - 

.. Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 39 - 5 18 13 3 - - 
" Wholesale Dealing—Gros........0.e0ccccecececcevucusetccusencuees 6,867] 19 184) 818| 1,669| 1,279) 1,887 188 
' Males—Hommes.. a 5,850 4 114) 694 1,891| 1,211] 1,797) 188 

. Females—Femmes........... , 617 6 22 £24 2 68] 80) - 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés.. . 201 - 8 33 54 35 65 6 
.  MaLes—HommMes.........,...., . 165) - 6 21 40 31 61 6 

Owners and managers—Propriétaires et gérants. 16 - - 2 1 4 9 - 
Shippers—Expéditionnaires. .....,..,.........., 11 - 1 3 3 2 1 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs............ 46 - - 2 9 il 22 2 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs. 48 - - 7 11 ii 18 1 

Office clerks-—-Commis de bureau 14 - 2 4 2 1 - 

, FRMALES— FEMMES. ......,..... 36 - 2 12 4 4 4 - 

_ _ Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 22) - 1 10 9 1 1 - 

* Drugs—Drogues....... wenn ete ee essences eneeeeeees 81 - - 12 2 16 28 
_ Mares—Hommss..... 67 - - 9 17 14 25 

Commercial travellere—Commis-voyageurs............ 13 - - 1 2 3 7 - 
Sales agents, canvassere—A gents de ventes, démarcheurs. . - 19 - - - 7 6 5 1 

. Pemates—FemMes,......... see eeneeenens . 14 - - 3 6 2 3 - 





(4) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals, 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
— — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Trade-Con.—Commerce-suite 
Wholesale Dealing-Con.—Gros-suite 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négoclants...... 623 - 16], 82 195 126) 191. 13 
Mazes—Hommes.....!......,,..... -| 6510 - 12 46 138 112 189 13 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 126; - - - 9 30 83 4 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 1.8.8........... 15 - - - 2 § 8 - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 114 - - 3 27 31 49 4 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 32 - - - H 19 11 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiors. . 41 - 1 6 16 9 9 - 
Office clerks—Commis de bureau. ............... . 140 - 7 33 63 21 13 3 
FeMALES—FEMMES.. . 113 - 4 36 57 14 2 - 

. Office appliance operators—Mécanographes......... 17 |" - 11 6 - - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. 72 - 2 20 37 13 - - 
Office clerks—Commis de bureau. ................. 11 - 2 6 - 1 - 

Grocerles—Epicerie................. 660 3 22) 113 176 117 213 16 
MaLes—Hommes 680 2 17 85 142 109 209 16 
Owners and managers—Propriétaires et gérants.. 74 - - 1 14 19 35 5 
Truck drivers—Conducteurs de camion,............ 38 1 2 8 14 il 5 - 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs. : 16 - 2 3 1 8 1 
Shippers—Expéditionnaires. ........................ . 67 - 3 13 19 12 19 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. . 66 - 3 11 19 11 22 - 
Commercial travellers—Commis-voyagours.... 48 - - 1 4 11 30 2 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs....... 10 - - 4 1 2 - 
Sales agents, canvassers— A gente de ventes, démarcheurs. 85) - 1 8 21 15 39 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... 14 - - - 4 5 4 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 37 - 1 10 15 6 5 - 
Office clerks—Commis de bureau 68 1 1 22 21 7 15 1 
FPremaLes—FEMMES 80 5 28 34 8 4 ~ 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 12 - - 1 2 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... . 50 - 1 20 23 4 2 - 
Hardware—Ferronnerie..........................., . 585 2 15 97 165 131 169 6 
MaLes—Hommes.......,, . 507 2 13 66 132 123 165 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 53 - - - 6 14 32 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.......... tee 18 ~ - 2 6 7 3 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.. 14 - - 2 6 3 3 - 
Shippers—Expéditionnaires................... 62 - 1 9 15 8 18 1 
Warehousemen and storekeepers— Magasiniers. . . 32 - 1 3 13 8 7 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs................,., : 43 - - 1 5 17 20 - 

. Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs.. 12 ~ - - 2 7 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 87 - 1 3 22 31 28 2 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... . 12 - = - 6 2 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 19) - 1 3 8)” 3 4 - 
Office clerks—Commis de bureau wees 87 - 6 28 24 14 15 - 

FemaLes—FeMMEs 78 - 2 31 33 8 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 10 - 1 1 4 2 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 58 - 1 27 22 6 2 - 
Leather goods—Articles en cuir...................... 37 - - 6 12 7 10 2 
Mazss—HomMes...........,,..,., 35 - - . 6 1 7 10, 2 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs. ” 12 - - 3 2 2 3 2 
FemaLes—FemMMEs... 2 - - 1 1 - - - 
Lumber—Bots d’ceuvre................. 139 1 3 16 29 21 68 10 
MaLes—HomMEs 125 - 3 11 23 19 58 10 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 32 - - - 4 6 19 2 
Truck drivers~Conducteurs de camion................+ 13 - 1 3 5 2 2 - 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs. 14 - - 1 1 2 10 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier : 17 - 1 4 3 1 6 2 
FEMALES—FEMMES........,...., cee + 14 1 - 5 6 2 - - 
Stationery and office supplies—Papeterte et articles de bureau 125 1 6 26 49 22 28) 2 
MaLes—Hommes....:..........,.,........ 109 1 5 19 84 20) 28) 2 
Owners and managers— Propriétaires et gérants 20) - - - 4 7 8 1 
Shippers—Expéditionnaires...................,.....,..,., eae 10 - - 1 4 2 3 - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 44 - - 7 19 7 il - 
Office clerks—Commis de bureau, ..,....,..,.. sonorssseresense 15 - 3 4 5 1 2 - 
FEMALESs— FEMMES. ....,..,.,...,.. | 16 - 1 7 6 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos ae 16 - 1 7 6 2 - - 
Tobacco products—Produits du tabac..,.............. wes 135, 1 - 26 34 24 46 4 
SMALES—HomMEs...............,...,., sees 118 - - 18 28 23 45 4 
Owners and managers—Propriétaires et gérants............ eee 20 - - - 1 5 12 2 
Sbippers-—Expéditionnaires..................................., 17 - - 5 7 1 3 1 
Commercial travellers—Commis-voyageurs................... 23 - - - 5 3 14 1 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 31 - - 4 7 i 9 - 
FEMALES— FEMMES. ....,...,....,......... + 17 1 - 8 6 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 11 1 - § 4 t - - 





(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 

Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. . 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
, . 
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Industry and occupation 8 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation 

















































. Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Trade-Cn.—Commerce-fin 
Wholesale Dealing-Con.—Gros-fin 
Wholesale dealing, n.o.s.—commisston agencles, commercial 
brokers, importing, exporting—Commerce du gros, n.a.é, 
—agents à commission, courtiers, importateurs, exporta- 
ÉQUPS............... eus ces cceseveseseeresesessesee 3,281 11 64 407 931 780] 1,019 67 
MaLEs—HoMMEs.......... 3,034 9 66 314 826 753) 1,007 67 
Owners and managers—Propriétaires et gérants..... 47 - - 16 121 223 355 31 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants 23 - - - 1 8 18 1 
Mechanics, n.6.8,--Artisans, n.8.4.................... 36 - - 3 17 9 6 4 
Truck drivers—Conducteurs de camion............ 243 - 8 53 116 39 27 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.. 10) - 1 1 1 - 
Shippers—Expéditionnaires...... secre eee eesennene 127 - 7 27 35) 29 28 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers., 110 - 5 2 32 28 23 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et'agents, n.s.a.. 67 - - 2 7 13 42, 3 
Commercial travellers—Commis-voyageurs..... 155 - - 5 39 45 64 1 
Credit men—Investigateurs de crédit............ . 24 - - - 7 10 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.............. 19 - 1 2 3 7 1 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 58 - - 1 18 14 23 2 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 753 - 3 47 221 196 265 21 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs... . 69 - - -|* WwW 22 30 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 105 - 1 20 44 23 17 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 18 - 2 11 3 2 - - 
Office clerks—Commis de bureau...................... 199 3 11 64 61 29 29) 2 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 135 4 12 24 38 28 27 2 
FemaLes—FEMmes........,.,............, 247 2 8 93 105 27 12 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 26 - - 6 10 5 = 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 178 - 8 74 71 17 - 
Office clerks—Commis de bureau............................. 18) = - 5 13 - - - 
Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros ... 2 - - - 2 - - - 
Males—Hommes 1 - - - 1 - - - 
Females—Femmes 1 - - - 1 - - - 
Finance, Insurance—Finance, assurance,...................... 3,868 15 103 598] 1,124 702| 1,185 141 
Males—Hommes.......................... 3,004 8 75 310 592) 1,135 140 
Females—Femmes........................ 864 7 288 380 110 50 
Banking—Banque........................ 1,420 6 68 244 556, 249 281 16 
Mates— Hommes 1,113 5 61 172 394 208 257 18 
Officials—Hauts fonctionnaires 262 - - - 15 102 145 - 
Messengers—Commissionnaires... 44 - - 1 3 3 30 7 
Janitors—Concierges 62 - 1 2 10 6 35 8 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 153 - - 3 77 53 20 - 
Bookkeepers—T'eneurs de livres..............,................ 32 - 2 8 15 - 
Office clerks—Commis de bureau....................,........ 550 5 58 156 273 35 22 1 
. : - FEMALES—FEMMES....,.,...,.,....,,..,., 307 1 7 72 162 41 " 24 - 
Bookkeepers—Teneuses de livres,..........- be ceenecnaencrcens 18 - - 6 9 1 - 

- Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 172 - 6 44 92 21 10 - 
Office clerks—Commis de bureau................, tees 107 1 2 21 59 17 7 - 
Insurance—Assurance................. 1,448 3 18 209 366) 295 490 67 

Mares-—-HoMMEs 1,108 1 8 74 225 255 478 67 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance.,...... 144 - - 1 32 55 53 
Insurance agents—Agents d'assurance. ....................... . 813 - -|. 38 141 174 397 63 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs....... . 24 - - 1 8 7 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 47 - 1 9 23 9 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 13 1 4 3 4 - - 
Office clerks—Commis de bureau.........,.................., 56 - 3 21 16 9 - 

. FEMALES—FEMMEB. ................0.. sees 340 2 . 10 135 141 40 1 - 
Insurance agents—Agents d'assurance. ................,...... . 16 - - - 1 9 - 
Bookkeepers and cashiers—’Teneuses de livres et caissitres..... 29 - - 15 7 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 271 2 10 121 117 18 - 
Office clerks—Commis de bureau...,...................,..... 19 = |. - 6 4 - 

Investment and loan—Placements et prêts................... 619 4 10 110 155 120 202 18 
Mazes—HoMMESs..............,..,.....,.. 476 2 5 56 105 97 193 18 
Officials—Officiers....................................... ses 63 - - - 10 22 31 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 0.8.8..........+ 24 - - - 3 6 16 - 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiliéres...... 194 - - 10 35 39 98) 12 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 42 - - 1 12 14 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 29: - 1 8 13 3 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 10 - 1 9 - - - - 
Office clerks—Commis de bureau..................., ensssoses 64 2 3 26 21 8 - 
FEMALES— FEMMES. ..........,...,.,.. vee 143 2 5 54 60] 23 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... li - - 1 5 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos........ . 121 2 5 51 41 16 6 - 
Real estate—Immeuble................................ onvesues 381) 2 ri 35) 47 38 212 40 
MALES—HOMMES..............,..,..,..4.. 307 - 1 8 20 32 207 39 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeubles.... 268 - - 3 10 28 188 89 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, 0.8.8........... 10 - - - 2 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 10 - 1 - 1 - 
Office clerks—Commis de bureau........... seve ceeveeseteees 10 - - 4 - - 





() Includes age not stated.—Comprend Age non donné. . 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
: All 65 
Industry and occupation ages and 
: - — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous - 
âges etplus 
PROVINCE-Con.—suite © 
Finance, Insurance-Con. —Finance, assurance-fin 
Real estate-Con.—Immeuble-fin 
FEMALES—FEMMES................,....,... 74 2 6 27 27 6 5 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... wee 65 1 6 26 24 5 3 - 
Service..... pene eee EEE ET TETE EE CTI TI ET EEE TEETEEE TETE | 62,192! 1,659] 3,217) 11,475] 12,630} 8,465] 13,243] 1,485 
Males—Hommes.... | 26,217 90 308] 2,411) 6,225) 5,887) 10,182] 1,103 
Females—Femmes 25,975) 1,569! 2,909) 9,064) 6,405) 2,578) 3,061 382 
Professional Service—Service professionnel. .....................,.. 16,481 76 452; 4,889) 6,218] 2,494) 38,426 421 
Males—Hommes... : ’ 9 67, 908) 2,092! 1,486] 2,406 829 
Females—Femmes. 9,231 67, $85} $8,481] 8,126| 1,058] 1,020 98 
Accountancy—Comptabilité.,......... . 232 - 44 54 42 8 6 
MaLes—HomMmEs.......,......,.. 203 - 5 29 47 38 78 6 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs 162 - - 10 38 36 72 6 
Accountants’ apprentices—Apprentis comptabies........ 12 - - 9 3 - - - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. . 14 - 2 5 1 - 6 - 
Office clerks—Commis de bureau..,.........,...,..... . 12 - 3 4 5 - - - 
FEMALES—FEMMES.......,,.... 29 - 1 15 7 4 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos . 26 - 1 14 6 3 2 - 
Applied sctence—Science appliquée................ . 137 - 2 17 30 22 57 9 
Mares—Hommes.. . 131 - 1 16 28 21 56) 9 
Architects—Architectes 14 - - - 2 - 11 1 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.. 53 - - 4 11 10 24 4 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs......... 15 - - 3 3 5 3 1 
Mining engineers—Ingénieurs des mines................. 12 - - - 2 1 8 1 
Labourers and unskilled workers--Ouvriers sans métier.. . 14 - 1 7 5 - - 1 
FEMALES—FEMMES............... . 6 - 1 1 2 1 1 - 
Art and music—Art et musique ...... 626 4 24 169 207 ‘93 111 18 
Mazes—HomMEs................ oe 311 - 7 58 119 51 65 11 
Artists, sculptors, painters— Artistes, sculpteurs, peintres....... 38 - - 4 17 7 8 2 
Musicians, music teachers— Musiciens, professeurs de musique. 264 - 7 52 99 43 54 9 
FEMALES—ŸEMMES....................4.., 315 4 17 111 88 42 46) 7 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres....... 16 - 1 6 5 2 1 1 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique. 269 2 15 86 81 38 42 5 
Teachers—physical training~-Professeurs—culture physique.. 29 2 1 18 2 2 3 1 
Assoclations—ind ustrial— Associations industrielles.,........ 22 - - 4 16 10 34 8 
Mazes—Hommes...............,.,...,.... 54 - - - 8 8 30 8 
Officials—Officiers.................,..,.,......... lésossessssss 24 - - - - 5 15|. 4 
Office clerks—Commis de bureau. .....,.......,..,........... 10 - - - 3 2 4 1 
FEMALES—FEMMES.......,..,.,........,.. 18 - - 4 8 2 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 11 - - 7 2 1 - 
Education —Enseignement...........................,..,..... 7,816 15 133] 2,406] 2,892}; 1,045) 1,207 116 
MaLes—HoMMES................,,......... 3,095 5 34 1,103 4 43 83 
Farm and garden labourers—Main-d’ceuvre agricole et de jar- 

IMAGO. ss eee eee ee eee tence ence ee teteet eaten 31 - 1 4 5 7 12 2 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, al - 1 4 3 12 1 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. . 16 - 1 5 5 1 3 - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de collèges. 124 - - - 27 37 58 2 
School inspectors—Inspecteura d’écoles........ deere rece cceeees 36) - - 2 14 19 1 
Teachers—school—Instituteurs—écoles.............., essesores 2,297 - 27 605 992 326 331 16 
Janitors—Concierges............,....,......,.,...........s. 398 4 1 7 32 69 238 47 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a.. 12 - - 1 2 2 6 1 
Office clerks—Commis de bureau............................. 24 - 1 5 4 4 6 4 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier...... . 23 1 3 2 4 4 8 1 

FEMALES—FEMMES ................,4, sl 4,721 10 99] 1,765) 1,789 560 464 33 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres.. . 16 - - 4 4 2 6 - 
Librarians--Bibliothécaires.......................,........... 10 - - 1 4 1 4 - 
Musicians, music teachers— Musiciennes, professeurs de musique 14 1 - - 6 & 1 1 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées nonesssessessessesses 27 - - 3 4 6 13 1 
Professors, college principals—Professeurs, principales de col- 1 3 5 4 

BOB ec eee cece ee eee e ete tees nena eens eee Tenens Ees - = | = - 
Teachers—school--Institutrices—écoles. … 4,338 2 90! 1,705] 1,672 491 862 15 
Cooks—[Cuisinières............................. 33 - 1 4 10 6 9 3 
Domestic servants, n.e.s.— Domestiques, n.8.a.. 38 10 8 3 6 2 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. sae 65 - - 4 20 16 20 6 
Janitors—Concierges.......,..,..... sesssssesessse voue 30 1 1 - 3 4 19 2 
Waitresses—Filles de table....... sae eeecceerece eee 15 - - 6 5 2 2 - 
Laundresses—Buandières.............,...,....,,,..... esse 10 - - - 2 3 4 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 50 - 3 18 26 1 2 - 
Office clerks—Commis de bureau..... eee eee enaencenseeres vee 19 = - 4 9 4 2 - 

Health—Santé 4,657 45 240| 1,391) 1,228 705, 942 104 
1,583 2 li 81 342 422 641 82 

Farm and garden ee eave agricole et de j jar- 
Ginage...... 0. cee cece cece eect terete eee eeneneeserecetenens 45 - 2 - 16 10 16 1 
Boiler ‘Eremen—Chauffeure de chaudiéres............000- use 13 - - 2 2 4 4 1 


(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 
Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
Service-Con.—suite PROVINCE-Con.—suite Q) 
Professional Service-Con.— Service professionnel-suite . 
Health-Con.—Santé-fin 
Mazes-Con.—Hommrs-fin 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

DB ses serereresensese esse rene severe 57 - - - 7 22 27 t 
Carpenters—Charpentiers....................,.,....,........, 11 - - 1 1 1 7 1 
Dentista— Dentistes. .......,.............,.,,..........,.,, 233 - - - 40 91 93 9 
Health professionals, n.e.s.—Professionnels de la santé, n.s.a... 33 - - 3 5 10) 12 3 
Osteopaths and chiropractors—Ostéopathes et chiropracteurs. . 33 - - 7 11 16 - 
Photographers—Photographes.......,.....,..,..,...,,,,,...., 10 - - - 4 5 - 
Physicians and surgeons—Médecina et chirurgiens., 657|' - - 17 107 117 270 46 
Veterinary surgeons—Vétérinaires...............,,,.,......... 45 - - - - 29 10 
Cooks-Cuisiniers................................ sossereneues 36 - - 3 8 1% 18 - 
Domestic cervants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a................. 15 - - 1 6 6 3 - 
Housekeepers, stewards—Maitres de maison, maîtres d’hétel.. 14 - - 1 1 3 9 - 
Janitors—Concierges...........,.,.,........,,.....,...,,,.., 53 - 2 5 7 20 18 1 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers...... 97 - - 11 27 32 26 1 

* Mental attendants—Garde-fous...,......,......,.....,........ 134 - 3 17 50 37 26 1 
Laundrymen—Buandiers.................,...,......,...,..,., 22 - 1 5 7 3 6 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 13 - - - 4 4 5 - 
Office clerka—Commis de bureau.....................,......, 16 - 3 6 - 7 - 
Labourers and unskilléd workers—Ouvriers sans métier........ 1 6 12 7 1 

FEMALES—FEMMES............,.,..,,...., 3,074 43 229| 1,310 886 283 301 22 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres............. 17 - - 1 4 6 2 
Health professionals, n.o.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a.. 50 = - 15 9 11 2 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées..........,.......... 1,283 - - 361 572 178 165 7 
Nurses—in training—Elèves-infirmières..............,....... eee 742 2 132 569 - - - 
Cooks—Cuisinières.............................,.......,..... 2 21 26 7 10 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.n................. 355 28 64 144 76 20 21 2 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones 66 - - 2 15 17 28) 4 
Nurses—practical—Gardes-malades................ 55 - 5 15 7 5 19 4 
Waitresses—Filles de table...................,....,........... 20 1 - 10 7 - 2 - 
Doctors’, dentists’ assistants—Assistantes de médecins, den- 

5 an 138 - 14 83 30 5 - 
Laundresses—Buandières..…..............................,..... 77 7 5 24 19 10 12 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres.... 19 2 - 4 8 4 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 69 - 3 29 29 7 1 - 
Office clerks—Commis de bureau. ..........................., 47 1 - 19 16 5 ë 1 

Law—Droit..................,.04..4 ses ete n seen eres ere eee 895 1 25 163 224 158 295 29 

Maues—HoMmEes........................., 512 - 2 13 81 115 272 29 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires. wee 480) - - 1 73 113 265 28 
Office clerks—Commis de bureau........ vee 19 - 2 il 4 1 - 1 
...| © 383 1 23 150 143 43 23 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissi¢res..... 10 - - 2 5 - 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... wee 851 1 23 144] .131 35 17 - 
Office clerks—Commis de bureau see 15 - - 4 4 6 1 - 
Literature, library service—Littérature, bibliothéconomie. . 92 - - 14 22 at 30 5 
Mates—Hommgs . 32 - - 4 5 6 13 4 
Authors and journalists--Auteurs et journalistes. . 18 - - 2 4 4 8 - 
FEMALES—FEMMBS..... . 60 ~ - 10 17 15 17 1 
Librarians—Bibliothécaires.......... . 36 - - 5 10 9 1 - 
Religion............................ .| 1,647 8 14 136 468 345 566 109 
Maies—Hommes.........,.......,..,..,.. 1,226) 1 6 54 336 267 471 92 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jar-| 

dinage....,...,......,......... ses oseossessesese 11 - - 1 6 2 1 1 
Brothers, n.e.8.—Fréres, n.8.8...................... 39 1 1 5 14 8 6 4 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. 959 - - 27 266 225 377. 64 
Mission workers—Missionnaires 37 - - 7 15 4 9 2 
Musicians, music teachers— Musiciens, professeurs de musique. 10 - - - 2 4 4 - 
Religious workers, n.¢.s.—(Euvres religieuses, n.8.a. 51 - - 6 14 8 21 2 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux......... 65 - 1 1 6 6 38) 13 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 17 - 2 2 1 5 5 2 

Feualme FEMMES sence neeseneees . 421 8 82 133 78 95 17 

Mission workers—Missionnaires.. 36 - 2 9 12). 7 8 - 
Nuns, n.e.s.—Scours, n.8.a., 260 7 5 50 68 55 63 12 
Religious workers, n.e.s- “Œuvres religieuses, n.8.8. 51 - - il 26 8 5 - 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.. 14 - - 5 2 1 3 3 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. 14 - - - 6 1 7 - 
Stenographers and typists—Sténographes et daetylos.. 11 - - 3 6 2 - - 
Social welfare organizattons— Œuvres soclales. . 296 3 7 42 76 52 100 16 
Taces—HoMMEs........... 97 1 1 11 23 22 34 5 

Social welfare workers, n.e.8.—Œuvres sociales, n.8.8.. 12 - - - 1 3 8 - 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.. 19 - - - 3 6 9 ! 
FEMALES—FEMMES.......... 199 2 6 31 53 30 66 11 

Social welfare workers, n.e.8.—Œuvres sociales, n.s.a.. 24 - 1 - 7}. 3 13 - 
Cooks-—Cuisinières.............,..:,...........,. 17 - - 6 6 2 2 1 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.... 45 2 4 10 16 6 6 1 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones... 29 - - ~ 2 $ 17 4 


Stenographers and typists—Sténographes et dactylos........ . ll - - 5 3 


(1) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included i in the industry totals. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. ‘ 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
_ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation ; Tous ‘ _ 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite @) 
Service-Con.—suite 
Professional Service-Con.—Service professionnel-fin 
Professional service, n.e.s.—Service professionnel, n.s.a....... 11 - 1 3 1 1 4 1 
MaLes—HoMMESs.................. os 6 - - 1 1 1 3 - 
FEMALES—FEMMES 5 - 1 2 - - 1 1 
Public Administration, n.e.s.(2)—Administration publique, n.s.a.(2).. 7,658 14 89 729, 1,476; 1,689| $,867 £89 
Males—Hommes..............,...... ..| 6,682 9 62) 408) 1,082! 1,589| 8,191 282 
Females— Femmes. 1,106 5| 87 826) 894 160 176 7 
National defence—Défense nationale. . . . 256 - ° 2B 68 67 51 56 1 
MALES—HOoMMES........,,......,........, 253 - 13 67 67 49 56 1 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation. 25 - - 3 3 ‘ 6 13 - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, 

518175 (0) | ess esse sers seseseseneresesessesessens 164 ~ 13 58 55]. 21 17 - 
Janitors—Concierges...........,.......,................ : 12 - - - - 6 6 - 
Office clerks—Commis de bureau. .....,...,..,.....,,.. 13 - - 2 1 6 4 - 

FEMALES—FEMMES........,....,.,..,. 3 - - 1 = 2 - - 
Police—federal, provinclal—Police—fédérale, provinciale. 349 - 1 25 143 103 75 2 
MALES—HOoMMES.............,......... 341 - lj. 21 142 101 74 2 
Police and detectives—Agents de police et détectives.. an 324 - - 21 137 97 67} 2 
FEMALES—FEMMES................ .. 8 - = “4 1 2 1 - 
Postal service— Service des postes 1,523 4 19 117}, 209 372 716 85 
MaLEes—HomMMEes.............. 1,275 - 6 58 143 337 650 80 
Public service officials—Officiers du service public. 10 - - - - 2 8 - 
Postmasters—Mattres de poste.................... 334 - 2 il 20 87 176 48 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. . 439 - 1 25 71 105] 215 22 
Janitors—Concierges............,.........,..,.,,. . 18 - - - -|° 2 13 3 
Office clerks—Commis de bureau... 449 - 3 28 49 138| 225 6 
. FEMALES—FEMMES 248 4 13 59 66 35) ‘ 66 5 
Postmistresses—Maitresses de poste...... 113 - - 10 21 27) . 61 4 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos 12 1 1 5) 3 2 - - 
Office clerks—Commis de bureau. .........,............,.., 116 3 11 42 41 6 12 1 
Other departments—federal, provinclal—Autres services . 
fédéral, provinclal........................................ ‘ 2,882 2 34 353 638 638! 1,156 58 
MaLes—HomMES.............. .. 2,190 21: 15] ,146 358 540! 1,069 58 
Public service officials—Officiers du service public..... 216 - - - 8 47 151 9 
Foremen—construction--Contremattres—construction a 17 - - - 1 1 15 - 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jar- : . 

dinage 25 - - 2 3 8 12 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a.....,....,......,..,...,..... . 17 - - 1 6 6 4 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes,|. . 

LULR: Sn 20) - - 1 3 6 10 - 
Carpenters—Charpentiers 15 - - - - 3 1l 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . il - - 1 2 4 4 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateura........ 10 - - 1 1 4 31. 1 
Highway patrolmen, bridgemen—Patrouilleurs de route, . 17 - - - 1 10 6 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers......... 12 - - - 2 2 8 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion............ sees 84 - 1 7 29 21 25 1 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. 16 - - - 3 5 7 1 
Agents, n.e.s.—Agents, n.s.a..... se 24 - - - 1 3 19 1 
Inspectors and gaugers—Inspecteur: 87 - - - 13 20 53 1 
Prison officers—Officiers de prison...........,.........., 14 - - - 1 2 11 -" 
Agricultural professionals— Professionnels de l'agriculture 46 - - 1 15 14 15 1 
Chemists and assayersChimistes et analystes..........++ 10 - - - 4 3 3 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpente: 73 - - 3 4 13 43 - 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs . 15 - - - 8) 2 5 - 
Justices and magistrates—Juges et magistrata........... 26 - - - - 1 15 10 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires...... su. . 14 - - - 2 5 6 1 
Teachers—school—Instituteurs—écoles........ 19 - - - 2 8 9 - 
Veterinary surgeons—Vétérinaires... vo. 17 - - 1 3 3 10 - 
Janitors—Concierges............................., 62 - - 1 2 13 44 2 
Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.s.a... 120 ~ - 7 15 32 61 5 
Accountants and auditors~-Comptables et vérificateurs. 112 - - 2 22 38 49 1 
Bookkeopers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 63 - 2 12 10 14 24 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 31 - 2 10 8 2 9 - 
Office clerks—Commis de bureau...,.................., 626 2 7 63 93 173 277 li 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. : 175 - 2 30 57 29 51 5 

, FEMALES—FEMMES.................. .. 692 - 19 207 280 98 87 - 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées..…..,.......... .. 13 - - 1 5 1 6 - 
Bookkeepers and cashiers~Teneuses de livres et caissiéres..... 26 - 1 5 10 4 6 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos...... . 509 - 17 178 216 €5 32 - 
Office clerks—Commis de bureau........................... . 103 - 1 15 39 17 31 - 





i Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 




















3) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services 


de administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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1936—Con. 
TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All’ 65 
Industry and occupation ages and 
~ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous _ 
. Ages et plus 
PROVINCE-Con.—suite Q) 
Service-Con.—suite 
Public Administration, n.e.a.~Con.— Administration publique, n.a.c. 
-fhn 
Fire department—Incendies........... Desnssssesessssssesss 250 - - 13 39 65 131 2 
Matrs—Homm : 248 - - 12 39 65 130 2 
Firemen—Pompiers.................. 230 - - 12 35 59 122 2 
FEeMaLes— FEMMES, 2 - - 1 - - 1 - 
Police—municlpal—Police—municipale 314 - - 10 70 69 158 7 
Mazes—HomMmEs......,.......,., 309 - - 10 69 67 156 7 
Police and detectives—Agents de police et détectives. . 291 - - 9 66 63 146 7 
EMALES—ŸFEMMES..........,.,,.....,4... 5 - - - 1 2 2 - 
Water service—Aqueduc.............. . 202 - 3 5 15 33 131 15 
MALES— HOMMES. 201 - 3 5 14 33 131 15 
Stationary enginemen, n.e.s.—-Mécaniciens de machines fixes, 

MB... esse soso suseesees sens eesseseseerenesesess Il - - - 1 - 8 2 
Plumbers, steam fitters— Plombiers, tuyautiers. ........,..... 15 - - - - 5 8 2 
Meter readers—Lecteurs de compteurs......................... 10 - - - 5 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 105 - 1 4 9 19 66 6 

FEMALES—FEMMES........................ 1 - - - 1 - - - 
Other_. departments—municipal-—- Autres services—munici- : . 
|: sise esssssesesesessessssee 5879 8 19 137 293 358 944 119 
Mazes—HoMMEs......,........ 1,733 7 14 83 249 337 925 117 
Public service officials—O fficiers du service public 228 - - 6 42 158 19 
Foremen—construction—Contremattres—construction 29 - - - 1 1 20 6 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de jar- . 

dinage.........,.,.....,...,..4,.....essssessenssss sees 37 - - - 8 5 20 4 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a...,...........,...........,.. 15 - - 1 1 3 10 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

DS. seen 19 - = - 2 3 14 - 
Carpenters—Charpentiers.........,...........,........ ‘24 - - - 1 4 18 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. wee 38 - - 1 14 3 20 - 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers........ wee 10 - - - 2 1 7 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..... sure en 53 - - 1 3 18 26 5 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ....................... 72 - - 4 11 19 38 - 
Bailiffs, jail keepers—Baillis et gardiens de prison............. 12 - 1 - 1 2 6 2 - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteura.. 17 - - - 1 3 13 - 
Janitors—Concierges....................................,..... 22 - - - 2 1 16 3 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.2.....,........ 17 - - - 2 3 11 1 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs........ 36 - - - 4 5 25 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers....... 48 - 1 2 10 10 22 3 
Office clerks—Commis de bureau.................,...... vee 191 2 2 24 27 44 81 il 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 665 5 9 39 133 133 305 41 

FeMALES— FEMMES. ..............,........ 146 1 5 54 44 21 19 2 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 14 |. - 6 6 1 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 89 - 4 42 31 9 3 - 
Office clerks—Commis de bureau..............,.....,........ 24 1 1 3 6 7 5 1 
Foreign government— Gouvernements étrangers.............. 3 - - 1 2 - - - 
Mares—Hommes.......,.................. 2 - - 1 1 - - - 
FEMALES—FEMMES.....,,............,.... 1 - - - 1 - c= - 
Recreational Service— Amusements sedan eee eanee sabe eeereeveaee 1,172 13 41 211 805] 268] 810) 88 
Males—Hommes. 1,046 8 82) 176] 265 239) 298] 82 
Femeles—Femmes. 126) 6 8 85 40 19 17 1 
Billiard hails, sporting clubs—Salons de billard, clubs 
Sportifs. ......................,,,.,.,.,... 4er 753 6 27 105 183 163 240 28 
MaLes—HoMMEs............. 698 5 23 91 171 152 228 27 
Owners and managers—Propriétaires et gérants 227 - 1 7 27 67 112 13 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique.. 10 - 1 2 6 - 1 - 
Teachers—dancing, physical training—Professeurs—danse, cul- 

ture physique.....................,......,.,...,.,..s DEEE 12 - - 2 5 2 2 1 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs. 95 3 3 27 33 12 13 4 
Housekeepers, stewards—Mattres de maison, maîtres d'hôtel. 25 - 1 - 3 8 12 1 
Janitors—Concierges................,.....,,....,..,....,...... 22 - - 1 5 7 9 - 
Waiters—Gargons de table. ....,....,.,..............,..,..... 18 - - 2 4 3 9 - 
Watchmen and caretakers, n.e.8.—Gardiens, n.8.2.........,.... 66) - 2 2 13 10 26 3 
Office clerks—Commis de bureau...................... 20 - 1 4 4 6 5 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier... 92 - 7 15 29 23 15 2 

FeMaLes—FEMMEs.....,...,......... wee 65 1 4 14 12 il 12 1 
Waitresses—Filles de table. ...............,.,.,,.....,........ 10 - 1 5 3 1 - - 
Theatres, theatre agencies—Théâtres, agences théâtrales... 419 vi 14 106 122 95 20 5 
MaLes—HomMes:.................,... eee 348 3 9 85 94 87 65 5 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ............... 90 - - 6 17 34 31 2 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma. 123 - 1 26 37 39 19 1 
Ushers— Huissiers... 51 2 4 31 12 1 1 - 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.............,.,... 12 - - 3 4 1 4 - 
Janitors—Concierges........,................................. 13 = 1 2 4 1 3 2 
Office clerks—Commis de bureau.................., ee eeeeeeee 10 1 - 4 4 1 - - 





(1) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 





RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 1015 


TABLE 16. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, occupation, age, and sex, 
936—Con. 


TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 






























































































1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
~~ — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite 0) 
Service-Con.— suite 
Recreational Service-Con.— Amusements~fin 
Theatres, theatre agencies-Con. Theatres, agences théâ- 
trales-fin ; 
FEMALES-—FEMMES....,............,..,., 71 4 5 21 28 8 5 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissiéres..... 38 2 4 9 17 4 2 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 17 1 1 6 7 2 - - 
Custom and Repair—Travail sur commande et réparations........... 6,420 46) 148] 657) 1,609 1,189| 1,706 #28 
Males—Hommes....................,.,... 4,782 85 91 449| 1,806| 1,065| 1,590 206 
Females—F'emmes.........,............,.. 688] 11 61 208 208 84 115 16 
Automobile repair service (?}—Réparations d'automobiles (2).| 1,429 10 33 213 566 354 245 8 
. MaLes—HomMEs.............,..........., 1,427 ° 10 33 213 564 354 245) . 8 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. 156 - - 11 44 57 43 1 
Vulcanizers—Vulcanisateurs 37 - 2 4 13 6 11 1 
Machinists—Machinistes.......... 16 - - 31- 5 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.8...,....,..,,....,......,,..... 1,093 5 21 162 464 265 171 6 
Moulders and casters (metal)—Mouleurs et fondeurs (métaux). 11 - - 2 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............. 22 - - 6 9 5 2 - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 39 3 8 14 6 7 1 = 
FEMALES—FEMMES.................. . 2 - - ~ 2 - - - 
Blacksmithing—Forge cedeee tense essences 962 it a 56 205 185 419 65 
ALES— HOMMES 960 11 21 56 203 185 419 65 
Owners and managers—Propriétaires et gérants...... sossssoses 113 - - 2 14 22 71 4 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs. 778 - 10 30 177 159 341 61 
Blacksmiths’ apprentices—Apprentis forgerons........... 10 4 3 3 - - 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. 55 7 8 20 10 4 6 - 
EMALES—FEMMES...........,.,.,., 2 - - - 2 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures. . . 554 4 11 29 144 141 190 35 
MaLes—HoMMESs...............,..., . 553 4 11 29 144 141 189 35 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 33 - - - 9 9 3 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... sos 507 - 9 22 135 132 177 32 
Shoe makers’ apprentices—Apprentis cordonniers. 1... 10 4 2 4 - - - 
FeMALES—FEMMES.......... so. i - - - - - 1 = 
Custom tatloring— Vêtement sur mesure. eee 607 3 19 69 197 120 231 38 
ALES— HOMMES. ........... eee 290 - 1 nil 51 68 136! 23 
Owners and managers—Propriétaires et gérants................ 28 - 1 - 4 8 15 - 
Tailors—Tailleurs. ......,.....................,.,.,....,.. 252 - - 7 45 57 120 23 
FEMALES—ŸFEMMES, 317 8 18 58 76 52 95 15 
Dressmakers—Modistes-couturiéres......... 243 - 11 45 62 45 70 10 
Sewers and seamstresses—Couseuses et couturiéres.. .. 35: - .3 8 8 2 11 3 
Tailoresses—Tailleuses...............,..,......,....,,...,..... 18 - 2 2 2 2 9 1 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. 238 - 13 53 78 45 43 6 
MALES—HOMMES..........,.........,..... 161 - 3 19 47 34 42 6 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. . 29 - - 1 5 6 17 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.......... . 21 - - 2 14 4 1 - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers 55 - 2 9 13 12 16 3 
Troners and pressers— Repasseurs et presseurs. 15 - 1 1 3 1 
FemaLes—FEMMES........ 87 - 10 34 31 11 1 - 
Cleaners and dyera—Nettoyeuses et teinturières 20 - 7 9 2 2 - - 
Troners and pressers~Repasseuses et presseuses.... 26 - 3 7 14 2 - - 
Office clerks—Commis de bureau............................. 11 - - 6 4 1 - - 
Electrical repair service—Réparation d’appareils électriques. 223 1 il 58 85 45 23 - 
Matzes— Hommes. 221 1 11 57 85 45 22 - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a........., 17 1 3 4 6 3 - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils........ 104 - 3 37 43 19 2 - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs.. 69 - 1 10 23 18 17 - 
FEMALES—FEMMES.......,,,......., 2 - - - - ly, - 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. 857 10 26 136 174 113 370 28 
ALES—HOMMES..........,,.,., 585 2 4 23 84 92 353 27 
Owners and managers—Propriétaires et gérants. ............... 87 - - - 9 17 54 7 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

MBA esse resee ses es seeseneemeseceeseeseesenene 16 - - - 3 - 12 1 
Deliverymen and drivers, n.0.8.—Livreurs et charretiers, n.a. ‘6. 12 - 1 - 5 3 3 - 
Truck drivers—Conducteurs de camion.................. ‘ 46 - - 4 19 13 10 - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers 12 - - 3 4 2 - 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.é....... 371 2 2 7 30 51 262 17 

FeMALES—FEMMES........ 272 8 22 113 90 21 17 1 
Ironers and pressers—Repasseuses et prosseuses. 43 3 5 13 18 1 - 
Laundresses, n.o.s.—Buandiéres, n.a.é.......... 151 3 12 68 45 il 1 1 
Machine operators—Opératrices de machines. ..... 22 1 2 11 6 2 - - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 14 - - 6 7 1 - - 
Watch repairing—Réparation de montres....... eee 68 - 1 4 16 12 28 7 
MaLes—HoMMES.................... 68 - 1 4l' 16 12 28 7 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres....... 62 - - 2 15 12 26 7 





9 Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 
2) See footnote (2), page 1002.— Voir renvoi (3) au bas de ia page 1002. 


NorTe-—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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@) Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 
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Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals, 
Nota—Les occupations ayarit moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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TABLEAU 16. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, occupation, âge et sexe, 
1936—suite 
All 65 
Industry and occupation ages and 
7 . — 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.—suite () 
Service-Con.—suite 
Custom and Repeir-Con.~Travail sur commande et réparations-fin 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et répa- . . 
rations, n.s.4........,..........,..... dsssssesssssesenssesse 482 7 7 39 114 124 156 85 
MaLes—HomMEs.....,........ aes 477 7 6 87|. 112 124 156 . 85 
Owners and managers—Propriétaires et gérants... 22 - - - 4 3 13 2 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. 116 - - 2 19] - 30 52 13 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes... 16 - 1 - 3 5 5 2 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs... ll - - 3 2 1 4 1 
Machinists—Machinistes...... sevens ceeeeecens 26 - - - "7 11 6 2 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a......, . 151 2 4 17 55 48 25 6 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne............... 16 - - 2 ôl . 6 3 - 
Musical instrument makers—Faiseurs d'instruments de mu- . 
BÎIQUE......,............ eee see cece eaeresereneuteeseres 27 - ~ 1 2 6 il ‘7 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 11 2 - 2 3] 1 2 1 
FEMALES—FEMMES,..... be eteeeeeeeceeeees 5 - 1 2 >) - - 
Business Service—Service commercial......,,....,...,,..,,..,..,.. 834) 4 4 66 69, 69]. 119], - 18 
Males—Hommes.. £66 1 8 38] 45 - 62 114 13 
Females—Femmes 68) 8 1 28) 1 17 . & ~ 
Advertising agencies—Agences de publicité: 108 - 3 18 .2 25 32 2 
MaLes—Hommes. 99 - 3 18) 23 22 Bl}. 2 
- Sign painters—Peintres d’enseignes.. 16 _ 2 4 3 4 3 - 
Advertising agents—Agents d’ annonces. 58 - - 5). 15] , 15 21 2 
Femaues— FEMMES 9 - - -|. 6! 3 1 - 
’ Auctioneering and valuing—Encanteurs et éraluateurs 71 1 - 2 4 12 49 9 
. MaLes—HomMes.............,...... 77 1 - 2 4 12 49 9 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. . 64 1 - | 2 9 43 9 
Employment agencies—Bureaux de placement,.... 3 - - - - 1 2 - 
Maies—Hommes.......... 2 - - ‘s - 1 1 - 
FEMALes—~FEMMES,....... 1 - - - - - 1 - 
Business service, n.e.s.—Service commercial, D.S.3 146 3 1 46 21 31 36 2 
. Mazxs—Hommes.. 88 — - | 18 18 17 33 2 
Collectors—Encaisseurs............... 18 + - 2 4 7 4 1 
Credit men—Investigateurs de crédit. 16 - 3 4 3 6 - 
FEMALES—FEMMES............ 58 3 1 28 9 14 3 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 52 3 1 . 26 9 ll 2 - 
Personal Service—Service personnel..............,..... sessvessssee | 21,187) 1,606! 2,489) 5,428] 4,068) 2,816) 4,816 507 
Males—Hommes.. 6,87. 28 68 487| 1,485) 1,676) 2,588 241 
Females—Femmes........,....,,,..,..,... 14,766| 1,478| 2,426] 4,986) 2,628| 1,240} 1,728 266 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 3550 13 67 268 489 307 380 25 
MaLes—HOoMMES......,..........,........ 973 1 11 46 285 251 354 24 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs... 958 - 9 43 280 249 362 24 
FemaLes—FEMMES............ 577 12 56 222 204 56 26 1 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses. . 558 10} . 51], 216) 199 55)" 26 1 
Hairdressers’apprentices—Apprenties coiffeuses. ......,.,,.,... 16 2 5 4 4 1 = - 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes.. 6,033 106 295] 1,065) 1,417} 1,261! 1,778 108 
MaLres—HomMes.......................... 4,037 16: 41 2938] . 919] 1,074) 1,594 99 
Hotel] managers and keepers—Gérante d'hôtel et hételiers..... 466 - - .7 43 98 285 33 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne. 798 - .17 134 253 382 11 
Farm and garden labourers—Main-d'œuvre agricole et de . 
jardinage...................,..... ete e teen eee en ses seenene 11 - ~ 2 1 § 3 - 
Bakers—Boulangers............................... 13 - - - 4 5 4 - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .................... 10 - - - 2 3 4 1 
Stationary enginemen, n.e.¢.—Mécaniciens de machines fixes, 98 3 8 17 
Bell. boys and porters—Chasseurs et porteurs sosssnsesessesenes 177 6 5 37 48 31 46 4 
Cooks—Cuisiniers........,......................,..,..... eee 864 | 3 "26 165 257 399 13 
Domestic servants, n.e.8.—Domestiques, n.s.a.......,......,.. 180 4 11 19 31 46 65 4 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs.…... {1:11 31 - |. 3 4 7 4 3 - 
Janitors—Concierges..….................................... eee 47 1 - 2 8) 12 18 6 
Waiters— Garçons de table.......,...........,...,......,... . 906 4 12 105 312 256 211 6 
Laundrymen—Buandiers 17 - 1 - 3 4 9 - 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . .10 - - 1 6 1 1 1 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 23 - - 2 6 5 8 2 
Office clerks—Commis de bureau. ....................., 359 - 3 48 119 63 109 17 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier. . 32 - 1 7 8 6 10 - 
FEMALES—FEMMES.........,......,....... 1,996 90} 254 772 498 187 184 9 
Hotel managers and keepers— Gérantes d'hôtel et hételiares.. 58 - - - 4 9 38 6 
Restaurant, tavern keepers—Tenancidres de restaurant, taverne. 80 - - 11 13 20 35 1 
Telephone onerators—T éléphonistes essor. érsssscsrsssssesses 10 - - 2 4 2 2)" - 
Cooks—OCuisinières....,...,...............,.,...,......c... 161 2 10 33 48 33 34 1 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.2............,.... 412 23 64 142 118 37 27 1 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones. sure 82 > 1 9 15 28 29 - 
‘Waitresses—Filles de table........,.,......., esse 1,059 64 170 622 249 42 ll. + 
Laundresses—Buandiéres.......... beet eee cece cece eer weneeans 14 - 2 5 3 3 1 - 
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All 65 
Industry and occupation ages and 
— , _ 14-17 | 18-19 | 20-24 | 25-34 | 35-44 | 45-64 | over 
Industrie et occupation Tous . . — 
âges et plus 
PROVINCE-Con.— fin oo 


Service-Con.—fin 
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Personal Service-Con.—Service. personnel-fin 
Hotels, restaurants, taverns-Con.—Hôtels, restaurants, ta- 
vernes-fin 
Femates-Con.—Femmes-fin Le 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières. 49 - 1 19 21 7 1 - 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.......... 15 - 3 7 3 1 1 - 
Office clerks—Commis de bureau..................,....,...., 32 - 1 14 12 2 8 _ 
Lodging houses (?)—-Malsons de logement (*) 1,655 12 81 67 218 316 828 182 
MaLes—Hommes.............,,..,....,,,., 701 2 1 17 100 138 361 81 
Owners, managers—apartment houses— Propriétaires et gérants . 

—maisons de rapport............,.....4.................ses 69 - - - 4 18 31 16. 
Lodging house keepers—Tenanciers de maison de logement... 194 - - 3 20] ‘ 40 106 25 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières...............,..... 10 - - - - 1 6 3 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, 

n.8.a 25 - - 1 1 6 15 2 
Elevators tenders—Hommes d'ascenseurs 52 - 1 3 11 13 21 3 
Janitors—Concierges 324 - - 9 57. 54 174 29 

954 10 30 50, 118 178 467 101 
Owners, managers—apartment houses—Propriétaires et gé- 

rantes—maisons de rapport...............,.,................ 19 - - - - 2 12: § 
Lodging house keepers—Tenanciéres de maison de logement... 726 - 3 13 78 148 395 89 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine... 18 - - 1 7 1 
Domestic servants, n.e.8.—Domestiques, n.8.2........,........ - 95 10 22 32 20 5 5 1 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones.. - - - 5 19 3 
Janitors—Concierges.....................,........,. - - 1 7 10 25 2 

Photographers’ shops—Ateliers de photographe.............. - 4 38 45 19 63 6 
MaLes—HommEs........,..,,......,.,..., - 3 25 33 14 59 5 
Photographers—Photographes. ...............,............... - 3 22 29 11 59 5. 
EMALES—FEMMES......,........,.,...,., - 1 13 12 5 4 1 
Photographers—Photographes..................... 4 - 1 5 9 5 3 1 
Private domestic service—Service domestique privé (2)1,372| 2,086] 3,943] 1,824 837} 1,099 160 
MaLes—HomMEs................. 7 6 4 21 33 29 63 11 
Garden labourers—Jardiniers..…....................,.,,.. ee 2 1 6 8 9 13 2 
Chauffeurs - - 4 7 3 2 - 
Cooks—Cuisiniers. ..............,......,...,,..... susosososss 52 - - - 8 10 29 
Domestic servants, n.e.8.—Domestiques, n.8.2............... 27 4 2 10 3 - 7 
Housekeepers, stewards—Mattres de maison, mattres d’ hôtel. : 10 - - - 2 3 - 
FEMALES-—-FEMMES....................,,4, 11,156! 1,366| 2,082) 3,922) 1,791 808} 1,036 14 
Charworkers and clonners—Nettoyeuses et femmes de peine. 18 - ~ 6 J 6 3 
Cooks--Cuisinières......................................,0... 100 5 9 24 14 24 22 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.4...... 8,148] 1,314) 1,913) 3,292) 1,103 249 243 3 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones... 2,79 1 5 516 741 10 
Nurses—practical—Gardes-malades.....,..,,....,..........., 80 - ~ 15 23 12 25 
Undertaking establishments—Etablissements funéraires. …. 99 2 2 16 15 19 41 
MALES—HOMMES................,,..,...., 95 2 2 14 lé 18 4t 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres. 87 2 2 10 14 18 37 
FEeMaLes—FEMMES........... 4 - - 2 1 1 - - 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.s.a. 292 1 4 26) 55 57 127 22 
ALES—HoMmes.....,........,.,..,...... 259 1 1 21 51 52 116 17 
Officials—fraterna] societies—O fficiors—sociétés fraternelles.. il - - - 2 3 4 2 
CITE Co Re 19 - - 2 5 3 9 - 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ........................,.. 29 - - 5 4 6 13 1 
Housekeepers, stewards—Maitres de maison, maîtres d'hôtel... 19 - - - 1 6 11 1 
Janitors—Concierges.........,..........,..,,.......,...,,..,. 16 - - 2 - 2 9 3 
Waiters—Garçons de table. ..............,.,....... . 24 - - - 3 10), 10 1 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a.. 24 - - 2 3 4 9 6 
Window cleaners—Laveurs de vitres.............. 15 - - - 8 1 6 - 
Office elerks—Commis de bureau. .........................,.. 11 - - 2 2 1 5 1 
Labourers and unskilled workers—Ouvriers sans métier........ 28 1 - 3 7 5}. 12 - 
FEMALES— FEMMES. ...........,..,..,....4 33 - 3 a) 4 5 11 5 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine. 12 - - 2 - 3 7 - 
Unspecified—Non spécifiées. ..............,,..,.,.,,,....,,..,.. 2,515 47 95 316 642 670 780 53 
MaLes—HomMMEs..............,..,.,...,., 2,476 47 90 301 630 566 778 52 
Stationary enginemen, n.e.8.—Mécaniciens de machines fixes, 

MBA ses ose ace teen e erent tn eres ensentreetees 47 - - 2 6 12 24 3 
Accountants and auditors--Comptables et vérificateurs........ 12 - - 1 3 4 4 - 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.....:. 15 - - 1 gi 1 4 - 
Office clerks—Commis de bureau........................ ses 16 - - 1 ‘6 4 3 1 
Labourers and unskilled workere—Ouvriers sans métier. 2,269 47 90 291 572 Sil 710 47 

FEMALES-—-FEMMES.....,....,........ ane 39 - 5 15 12 4 2 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos....... eee 28 - 2 13 10 2 1 - 


i NS, 


{8 Includes age not stated. —Comprend âge non donné. 
2) ‘‘Lodging houses” includes apartment houses, office buildings, and residential clubs.—‘‘Maisons de logement’? comprend 
es maisons de rapport, les édifices de bureaux et les clubs résidentiels. 

(2) Includes 191 females, 14-15 years of age.—Comprend 191 femmes, 14-16 ans. 


Nor—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the industry totals. 
Nora—Les occupations avant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des industries. 
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CENSUS OF ALBERTA, 1936 


Gainfully occupied, 14 years of age and over, by Industry, age, and sex, for the cities of | 

















TABLE 17. 
Calgary and Edmonton, 1936 
All ages 
Industry Tous Ages 
T. M. F. 
CALGARY @) €) @) 
Allindustries..................................., 33,529] 26,422) 7,107 
Agrlieulture....................................... 1,518] 1,505 13 

Dairy farming.....................,........ fees 72 68 4 

Flower and seed culture—nurseries............... 84 82 2 

Gardening—truck farming....................... 170 169 1 

Grain growing........,..,............ss.. 753 762 1 

Mixed and general farming, n.0.8.. 289 289 - 

Poultry raising. dresse. : 39 38 1 

Stock raising. . 100) 98 2 

Forestry, Fishing, and Trapping 51 50 1 

Forestry and logging.............,. 48 47 1 

Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells 330 324 6 

Coal mining............. 186 183 3 

Gold mining and m 17 17 - 

Oil and gas wells............. 95 94 1 

Quarries, grave] pits; salt wells......... beceeeees 14 14 - 

Manufacturing....,................. ssssrosssose 4,646! 4,149] 397 
Vegetable Products. 798 716 77 

Vegetable Foods... 616 544 72 
Biscuits and confectionery... 82 53 29 
Bread and other bakery pr duct 320 289 31 
Coffee, cocoa, and spices.. 10 7 3 
Flour and grain milling............ 184 177 7 

Liquors, beverages (not aerated wat 161 158 3 

Animal Products 678] 588 96 

Animal Foods........ 624 534 90 
Butter, cheese, and ¢ 51 46 5 
Slaughtering and meat packing 572 487 85 

Fur dressing, fur and hair.... 14 10 4 

Leather and Leather Product: 40 38 2 
Harness and saddlery.......:.,..,...... 28 28 - 

Textile Products 79 40 89 

Textile Products—not Clothing 41 24 17 
Hosiery and knitted goods... 22 8 14 

Clothing—not Custom Tailoring 38 16 22 
Hats and caps.........,.......,... sosseres 13 8 5 
Women's clothing—skirts, cloaks, w: te (includ- il 1 10 

ing children’s wear). 
Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub- 912 810 102) 
lishing, Engraving, etc. 

Wood Products................................. 375 359 16 
Boxes, baskets, and barrels...... 67 67 - 
Furniture (including upholstering). 72 67 5 
Sash, door, and planing mill produc 23 21 2 
Sawmill rroducts............. 106 100 6 

Pulp, Paper, and Paper Produ 19 19 - 
Paper products—boxes, bags, sta’ 17 17 - 

Printing, publishing, and bookbinding 511 425 86 

Iron and Its Products.........,........... 1,808] 1,178 25 

Agricultural implements and machinery 94 86) 8 

Automobiles, cycles, and aircraft 61 59 2 

Boilers, engines, and machinery 119 ill 8 

Foundry products and forgings, n.e. 112 108 4 

Railway rolling stock; car shops 563 563 - 

Sheet metal products 17 17 + 

Smelting, converting, refining, roll: ie seebaseeeees 59 58 1 

Non-Ferrous Metal Products. 80 74 6 

" Brass and copper products 23 23 - 
Electrical apparatus... 38 34 4 
Precious metal produets.......................,. 11 ii - 





Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included 


{ntroduction. 


14-17 18-19 20-24 25-34 
yrs.—ans yTs.—ans YTs.—ans yrs.—ans 
146] 147| 502) 509! 2,727) 2,301) 6,155) 2,129 
25 1 32 1) 159 2| 298 1 
3 - 8 - 9 - 15 - 
2 - 1 - 13 1 18 - 
1 1 2 - 4 - 30 - 
10 - 17 - 84 = 154 - 
6 - 5 - 36 - 51 - 
3 = - - 1 - 13 1 
- - 4 1 9 - 17 - 
- - - - 6 - 10 1 
- - - - 6 - 9 1 
- - 3 - 13 - 67 3 
- - - - 6 - 37 2 
- - 1 - 1 - 5 - 
- - - - 5 - 19 - 
- - 2 - - - 4 - 
24 a it 41] 518; 142| 1,146) 147 
8 - 15! 9 78 26 £16) 84 
1 - 14 9 71 25 171 31 
- - 1 4 7 13 14 10 
1 - 9 3 44 8 91 16 
- - 1 1 - 1 3 1 
- - 2 - 20) 3 64 4 
1 - 1 - 7 - 43 2 
4 4 18 13 91 43) 166 £9 
7 4 16 12 89 4t; 166 27 
- - - 1 5 1 17 2 
7 4 16 11 84 40! 139 25 
- - 2 - - 2 4 1 
2 - - 1 2 - 5 1 
1 - - - 2 - 4 - 
- - 3 6. 8 12 ii 15 
- - 2 - 3 6 4 9 
- - - - 2 6 1 7 
- - 1 5 5 6 7 6 
- - 1 1 3 2 2 1 
- - - 2 - 2 1 4 
8 - : 80) 11 180 80| 218 40 
4 - 14 1 47 § 92 5 
1 - 5 - 15 - 17 - 
3 - 4 1 12 4 15 - 
- - - - 4 - 4 1 
- - 3 - 12 1 14 3 
1 - - - 4 - 8 - 
1 ~ - - 4 - 8 - 
3 - 16 10 79 25| 115 35 
8 - 83] I 109) 16| 274 6 
- - 2 - 10 7 18 1 
- - 4 - 5 2 19 - 
- - 4 1 15 3 32 3 
- - 3 - 16 2 39 1 
1 - 9 - 29 - 97 - 
-~ - - - 2 - 5 - 
- - 3 - 7 - 22 1 
- - 8 1 19 £ 22 2 
- - 1 - 5 - 8 - 
- - 1 1 7 1 12 1 
- - 1 - 4 - 1 - 
in the group and sub-group totals See 
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TABLEAU : 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936 



































































































70 yrs. 
35-44 45-54 : 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—an: _ : 
70 ans et plus Industrie $ 
M F M F M F. M F M | F 
CALGARY 
5,799 915) 6,614 638| 3,635 366 628 62) 213 39/Toutes Industries. debe eee een e eee ee eran 1 
829 4 310 3 269 1 66 - 17 - [Agriculture 2 
17 1 11 3 9 - be = - - |" Ferme laiti 3 
15 1 17 - 13 - 3 - - - | Culture des fleu 4 
49 - 50 - 25 - 6 - 2 - | Culture maraichére...... 5 
159 1 153 - 135 - 31 - 9 - | Culture des céréales........ .| 6 
59 - 55, - 58 - 16 - 3 - | Culture mixte et générale, n | 7 
10 - 4 - 3 - 4 - - -| Aviculture................. .| 8 
18 - 20 - 22 1 5 - 3 ~ | Elevage........ .| 9 
19 - 6 - 7 - 2 - - ~ {Forêts, pêche et chasse....... .[10 
18 - 5 7 - 2 - - - | Abatage et transport des billots .[11 
81 1 96 2 52 - 10 - 2 ~ |Mines, carrières, puits d’hulle et de sel. 112 
57 - 54 1 23 - 5 - 1 - | Extraction du charbon............. +. {13 
4 - 3 - 3 - - - - - | Extraction et broyage de l'or. 14 
17 - 30 1 19 - 3 - 1 - | Puits d'huile et de gaz 15 
- - 4 - 4 - - - - ~ | Carrières, gravières; puits de sel.. .f16 
887 39 885 18 479 5 45 - 24, 1/Manufactures...................................... 17 
156 6| 146 2 88] - 10) - 5 1] Produits végétauz.......... .|18 
121 4 99 2 52 - 10 - 5 1| Produits végétaux alimen . {19 
12 2 11 - 7 - - - 1 - Biscuits et confiserie.............. . [20 
65 2 47 2 27 - 4 - 1 + Pain et autres produits de la boulange . [21 
1 - 1 - - 1 - - - Café, cacao ot épices {22 
38 - 37 - 18 - 5 - 3 - Moulins à farine et à grain............... .123 
26 1 44 36 - - - - - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).. 24 
129 6 i 1 41 - 13; - 6 - | Produits animaux .125 
121 5 92 1 38 - il - 4 - | Produits animaux alimentaires. .|26 
11 1 - 5 - - - - - Beurre, fromage et lait condens: 427 
109 4 84 1 33 - 11 - 4 - Abattoirs et salaisons....... .|28 
1 1 3 - - - - - - - | Fourrures, pelleteries, poilet ce (29 
7 - 16 - 3 - 2 - 1 - | Cuir et produits en cuir . . 
6 - 10 - 3 - 1 - 1 - Harnacherie et sellerie. {31 
7 ô 6 1 8! 1 2 - 1 — | Produits tertiles.......................... .182 
5 1 4 1 3 - 2 - 1 ~ | Produits textiles—autres que le vétemen . (8? 
3 - 1 1 - - 1 - - - Bonneterie et tricots.................. . (84 
, 2 4 1 - - 1 - - - - | Vétement—celui sur mesure non compris.. . 
1 1 1 - - - - - - - Chapeaux et casquettes. 
- 2 - - - - - - - - Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête-|37 
ments d'enfants compris). 
169 11 148 8 92 2 11 - 4 - | Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|38 
édition, gravure, etc. 
88 4 73 1 36 - 3 - 2 - | Produits du bois...................,....,....,.... 39 
10 - 14 - 3 - 1 - 1 - Boîtes, paniers et barils... .[40 
16 - 9 ~ 6 - 1 - 1 - Meubles (rembourrage comp: {41 
3 1 6 - 4 - - - - - Portes, châssis et produits du planag .[42 
23 1 29 1 19 - - - - - Produits des scieries......,....,,... . [43 
3 - 3 - - - - - ~ ~ | Pulpe, papier et produits du papier... (44 
- 2 - - - - - - - Produits du papier—bottes, sacs, pi peti . (45 
78 7 70 7 54 2 8 - 2 - | Impression, édition et reliure............ es. . [46 
288 1 $08 1 178 - 80 - 6 - | Fer et ses produits. ...........,,..... .[47 
28 - 22 - - - - - - | Machinerie et instruments agricoles .148 
ll - 16 - 3 - 1 - - - | Automobiles, bicyclettes et avion .149 
30 - 17 1 10 - 2 - 1 - | Chaudiéres, moteurs et machineri . [50 
18 1 19 - 12 - 1 - - - | Produits de fonderie et de forge, n {51 
99). - 178 - 126 - 22 - 2 - | Matériel roulant de chemin de fer {52 
3 - - 3 - - - - - | Télerie.. .153 
12 - 7 - 4 - 3 - - - | Fonderie, cémentation, affinage, laminag .154 
.. 18 i 18 - - - - - - - | Produits des métaux non ferreux. .155 
6 - 3 - - - - - - - | Produits du cuivre et du bron: .156 
4 1 10 - - - - - - - | Appareils électriques....... .|57 
1 - 4 - - - - - - - | Produits des métaux précieux...........- .168 








() Comprend âge non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of 


Calgary and Edmonton, 1936—Con. 

















































































All ages 
é Industry Tous Âges 
a 
T. M. F. 
CALGARY--Con. io) @) XY 
Manufacturing—Con. 
1) Non-Metallic Mineral Products. .......,!.,,,,,..,., 616) 680 86) 
2| Aerated and mineral waters... 13 13 - 
3} Illuminating and fuel gas............. 178 159 19 
4, Lime, plaster, cement, artificial stone 11 10 1 
5] Monumental stone and marble........ vee 27 27 - 
6| Petroleum products..........,.,...........,..., 361 346 15 
7| Chemical and Allied Products : 76) 68 
8} Soaps and toilet preparations............ perreees 30 27 
9| Miscellaneous Products. ...........,:.,.,,......... 110) 102) 
10| Scientific and professional equipment............ 35 34 
11|Electric Light and Power..........,............. , 181 165 1 
12| Electric light and power production and distribu- 181 165 1 
tion. 
13;Construction (including Carpentry, Plumbing,| 2,583] 2,569 14 
Painting, ete.). 
14) Building and structures......,.,.....,.....,.,... 1,962] 1,955 7 
15] Construction, n.0.8......................... 621 614 7 
16)Transportation and Communication (not in-| 4,334] 4,121] 213 
cluding Postal Service). 
17| Air transportation........ 12 12 - 
18} Automobile garages........ 493 488 5 
19! Cartage, trucking, and haulage servi 485 481 4 
20} Electric railways. 223 221 2 
21, Express........ 47 46 1 
22] Steam railways 2,896] 2,314 82 
23] Storage. 169 154 15 
24] Taxicabs, live 136 133 3 
25| Telegraph systems. 101 90 11 
26] Telephone systems. 209 129 80 
27| Water transportation. 10 9 1 
28|Trade.............,.............,.....,.,....... 2,837| 6,161) 1,676 
29! Retail Dealing............... 6,126| 83,825] 1,801 
30| Automobiles and accessor 272 246 26 
31! Books and stationery... 74 57 17 
32| Boots and shoes......... 77 70 7 
33) Candy and confectionery.... 257 141| 116 
34{ Clothing and furnishings, men’s........ 151 145 6 
85] Clothing (including millinery), women’s 163 22| 141 
36} Coal and wood........ 54 42 12 
37; Dairy products............ 331 292). 39 
38| Drugs and toilet preparations. 148 128 20 
39| Dry goods................ 88 32 56 
40| : Electrical supplies. . 72 61 11 
41; Filling stations. 163 163 - 
42| Flour and feed.. 20; 20 - 
43) Flowers and see 31 23 
44| Fruits and vegetables 60 55 § 
45) Furniture and house fw 187 166) 21 
46| Furs and fur goods., 24 12 12 
47| General and depart: 1,083 477| 606 
48] Groceries 553 480 73 
49} Hardware and b 215 201 14 
50| Jewelry and art goods 93 69 24 
61! Leather goods...... 12 9 3 
52! Liquors and bever: 27 26 2 
53] Meat, poultry, and fis 298 290 8 
64! Musical instruments.. 52 37 15 
55} Optical goods..... 34 27 7 
56] Second-hand good 32 30 2 
57 Sporting goods. 10 10 - 
58 obacco and cigar: 51 50 1 
59] Retail dealing, n.o.s.. 494 445) 49 








(:) Includes age not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included 


Introduction. 









































14-17 18-19 20-24 25-34 
yrs.~—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
M.| F. | M. | F. M | FL | M. | F. 

il - 6 | 64 7| 186] 17 

7 - - - a} + 3) - 

- - 1} -| 20 5| 43 7 

- - - - = 3 1 

- - - - 2 - 5 - 

- - 5 1 38 2] 125 8 

1 -| -| - 7 4 el os 

- - - - 2] 10| - 

- - 8 12 8} se t 

- - - - 7 - 8 - 

- - - 2 18 1 46 12 

- - - 2] 18 1] 46] 12 

10 1 22 - 196 2} 498 6 

7 1 16 - 136 1) 336 3 

3} - 6} - 60 1} 142 3 

14 - 40 4] 82 39] 892 95 

- - - - 4 - 6 - 

3| - ul - 99 1| 183 4 

1 - 9 - 59 2] 163 2 

- - - - 2 - 31 2 

1 - - - -1 - 7 1 

1 - 10 2 77 10! 357 81 

- - 2 - 8 5 27 om) 

2 - 1 - 22 2 49 - 

4 - 5 - 25 1 21 6 

1 - 1 2 5 13 33 37 

- - - - 1 1 1 - 

53; 34) 206] 109) 905! 625] 1,605] 564 

45 14, 169 96| 647| 600| 984) S89 

- - 1 1 26 6 76 10 

- - 2 - 7 3 16 7 

- - 1 1 9 2 15 3 

1 4 3 9 14 45 31 33 

- - 4 - 13 2 38 1 

- - - 6 1 32 4 40 

- - - 1 6 3 9 5 

2 - 4 i 37 16 86 7 

1 - 7 3 26 7 33 9 

- 1 2 4 6 13 3 13 

- - 2 - 13 6 23 3 

5 - 9 - 39 - 54 - 

- - 1 - 3 - 3 - 

1 - 1 - 2 2 5 4 

1 - 2 - 9 4 9 - 

- - 10 2 31 8 45 5 

- - - - 3 2 2 5 

2 7 17 45 94) 283) 159) 187 

17 2 47 5} 117 28 89 15 

4) - 4) - 38 7| 49 4 

-| - 2 1 8 71 17] 1 

- - - - 1 2 il - 

- - - - 1 - -B], 1 

5 - 25 3 69 3 61 - 

-| - 2 1 3 5 9 7 

- - 2] - 7 2 2 3 

- - - - 3 - 6 - 

- - - - 1 - 1 - 

2) -| - - 6 1l 12  - 

al - 11 sl sal 11! 1311 16 

in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour les cités de 
algary et Edmonton, 1936—suite 












































































70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . 
70 ans et plus Industrie 3 
M. F M. F M. F, M F M F 
CALGARY—suite 
Manufactures—fin 
142 8 1280) 8 66 - 4 - g - | Produits des métalloides..... 1 
5 - 2 - - - - - - -| Eaux gazeuses et minérales... 2 
39 5 36 2 18 - 2 - - - | Gaz d'éclairage et de chauffag 3 
3 - 3 - 1 - - - - -| Chaux, plâtre, ciment, pierre ar! 4 
2 - 6 - 9 - 2 - 1 - | Monuments de pierre ou marbre. 5 
84 3 70 1 23 - - - 1 - | Produits du pétrole,......... | 6 
11 - 12) £ 10) - 8 - 8] - | Produits chimiques et dérivés... [7 
4 - 6 1 4 - 3 - - - | Savons et préparations de toi .| 8 
£4 2 17) - 14 2 g - - - | Produits divers vente scene eet see eeenee [9 
9 1 7 - 3 - - - ~ - | Outillage scientifique et professionnel. . [10 
37 - 39 1 21 - 4 - - - |Eclairage et énergie électriques...,................. 
37 - 39 1 21 ~- 4 - - | Production et distribution de l'éclairage et de i 
l'énergie électriques. 
569 4 720 1 442 - 83: - 29 - |Construction (charpenterie, plomberle, peinture,|13 
etc., compris). . 
401 2 561 - 378 - 72 - 28 - | Construction et charpentes..............,......... 
168 2 159 1 64 - il - - | Construction, n.a.6.....,...,...... 
966 62] 1,175 18 624 5 78 - 10 ~ Transports et communications (service postal non/16 
compris). 

2 - - - - - - - - = | Aviation... 17 
114 - 60 - 25 - 2 - 1 ~ | Garages d’automobile............. 18 
120 - 80 - 41 - 6 - 2 - | Charroyage, camionna 19 

40 - 91 - 49 - 8 - - - | Tramways électriques 20 
19 - 13 - 4 - 1 - - - | Messageries 21 
647| . 27 818 8 451 4 61 - 2 - | Chemins de 22 
44 1 42 - 23 - 4 - 4 - | Entreposage............... 23 
34 1 18 - 5 - 1 - 1 -| Taxis, livraiso: 24 
14 2 15 1 5 1 1 - - -| Télégraphie 25 
25 20 43 8 18 - 3 ~ - -| Téléphoni 26 
1 - 3 - 2 - 1 - - - | Transport par eau..............,.,......:,..,..... 27 
1,290 195; 1,360 120 584 4 120 6 87 1|Commerce 
745) 158 786) 101 861 88) 76 22 i Détail.....,......,........ 
6: 65 17 - 2 - 1 Automobiles et accessoires 
14 4 10 2 5 3 - - - | Librairie. 
14 1 21 - 8 - 2 - - - | Chaussures, 
25 12 44 9 15 2 6 1 2 1) Bonbons et confiseries. . 
24 1 37 1 20 1 7 - 2 ~| Vétement et lingerie (hommes) . 
7 24 6 25 4 13 - 1 - - | Vêtement (y compris modes) fe 
9 2 6 1 7 - 4 - 1 - | Bois et charbon... 
68 3 58 - 31 2 4 - 2 - | Produits laitiers 
18 27 - 13 - 3 ~ - - | Drogues et prépar 
14 9 6 3 4 3 1 1 - | Marchandises sèches.. 
2 15 - - - - - - - | Fournitures électrique: 
81 - 18 - 5 - 1 - 1 - | Postes d'essence. 
2 - 6 - 5 - - - - - | Farine et grains. 
6 ~- 6 2 2 - - - - + | Fleurs et graines—fle 
14 1 15 - 5 - - - - - | Fruits et légumes........... 
30 4 28 1 18 1 2 - 2 - | Meubles et garnitures de ma: 
3 4 2 1 - - 2 - - ~ | Fourrures et pelleteries.. 
88 52 76 29 34 2 7 1 1 - | Magasin général ou à ray . 
76 8 78 8 42 7 9 - 5 - | Epicerie. ................,....,,,,....,... 
37 2 50 1 18 - 1 - - - | Ferronnerie et fournitures de constructeur 
12 3 20 2 9 - 1 - - - | Bijoux et objets d'art 

1 1 2 - 3 - 1 - - - | Articles en cuir.. 

5 1 9 - 4 - 1 - - - | Liqueurs et breuvag 
41 - 59 2 32 - 7 - - - iande, volaille et pois 

10 1 10 1 1 - 1 - 1 - | Instruments de musique 

3 2 11 - 2 - - - - - | Articles d'optique 
15 - 2 2 2 - 1 - 1 - | Objets usagés... 

2 - 3 - 3 - - - - - | Articles de sport. 

13 - 12 - 5 - - - - - | Tabacs et cigare 
96 5 92 7 48 5 7 2 2 - | Commerce de détail, n.a.é.. 





(®) Comprend âge non donné. : 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes, Voir introduction, 
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TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of 


Calgary and Edmonton, 1936—Con. 



























































































All ages 14-17 18-19 20-24 
— yrs.—ans yrs.—ana yrs.—ans 
6 Industry Tous Ages 
Z — | | 
T M. F M F. | M F M F 
, CALGARY—Con. () Q) o 
Trade—Con. 

1] Wholesale Dealing..............,...........,...... 2,711) 2,836| 376 8 - 47 18| 258) 185 

2| Clothing and dry goods......................... 83 68 15 - - 3 2 il 

8| Drugs.............,.....,.,....,.,...,.,... 47 40 7 - - - - 5 1 

4| Grain brokers, dealers............,............. 414 315 99 - - ll 4 28 30 

5! Groceries...........,....,..,.,,.,,...,...... 247 211 36 2 - 2 1 24 13 

6] Hardware..............,.....,.,.,.....tes.e 290 247 43 2 - 8 - 34 16 

7) Leather goods...................,..,........... ,20 18 2 - - - - 2 

8 umber... 40 33 7 - - - - 4 2 

9! Stationery a 85 75 10 1 - 4 - 13 4 
10] Tobacco products........... 65 60 5 - - - - il 3 
11) Wholesale dealing, n ; agencies,| 1,420] 1,269! 151 3 - 19 6] 126 51 

commercial brokers, and importing and exporting. , 

12|Finanee, Insurance chee e tere reeeeeees 1,513] 1,101) 412 2 22 8 86] 133 
13] Banking. 402 281 121 - - 17 1 29 32 
14] Insurance........... 634 442 192 - 2 4 24 71 
15| Investment and loan 351 277 74 2 1 3 1 31 24 
16] Realestate..............,,....,.....,........ . 126 101 25 - - - 2 2 6 
17|Service................ deve eaeeeerneevenstencneries 10,482| 6,134] 4,348 18] 125 64] 344) 493] 1,353 
18] Professional Service............... 2,760! 1,254) 1,606 1 8 8 68] 65 440 
19] Accountancy and actuarial practi 87 16 - - 1 - 10 
20| Applied science. .............,........,.. 52 48 4 - - - 1 3 1 
21| Art and music (including commercial art 211 108] 103 - 1 3 5 17 28 
22| Associations—industrial and trade..... 41 31 10 - - - - - 3 
23| Education.........,............ 850 362] 488 - - 1 21 77 
24| Health......... 919 308 616 1 7 2 41 6; 260 
25] Law..................,... 280 145] 135 - - - 8 3 46 
26| Literature, journalism, and 26 7 19 - - - 2 
27) Religion.........,...,.................... ue 205 134 71 - - 1 - 1 7 
28 Social welfare and charity organizations......... 72 28 44 - - 1 - 2 7 
29| Public Administration, n.e.s.(?).. 161 - - 18 - 186 $8 
30| Federal and Provincial 127 - - 10 - 91 23 
31] National defence. 3 - - 10 - 60 1 
82] Police service. 4 - - - - 5 2 
33| Postal service. 17 - - - - 7 4 
34] Other departm 103 - - - - 19 16 
35| Municival......... 34 - - 3 - 44 15 
36| Fire department - - - - - 11 - 
37| Police....... - - - - - 3 - 
38] Water service... - - - - - 1 - 
39] Other departments 34 - - 3 - 29 15 
40] Other............... - - - - - 1 - 
41| Recreational Service............. 877) 816 61 ô | 8 8 68 £1 
42! Billiard halls and sporting club 201 181 20 2 - 5 - 25 7 
43| Theatres and theatre agencies................... 176 135) 41 3 3 37 14 
44| Custom and Repair ..| 1,226! 961| 264 4 16! £8| 104 89 
45| Automobile repair service 325 325 - 1 - 6 - 50 ~ 
46| Blacksmithing.......... 54 54 - - - - - 2 - 
47| Boot and shoe repairing..... 99 99 - 1 - 3 - 7 - 
48| Custom tailoring—dressmaking . 144 67 77 - - 1 3 2 14 
49| Dyeing, cleaning, and pressing........... .. 99 52 47 - - 1 6 6 14 
60} Electrical repair service......... + 76 76 1 - - 4 - 17 
51] Laundries; laundering..........,..,............. 333 196} 137 - 4 1 14 it 71 
52| Watch and jewelry repairing..................... 10 10 - - - - - 1 - 
53| Business Service . 189] 108 86 1 1 1 - 19 14 
54| Advertising agencies....... . 56 48 8 - - 1 - il - 
55| Auctioneering and valuing. . 16 16 - 1 - - - 1 - 
56! Personal Service. ............... 8,986] 1,666| 2,820 7 110 17 £60 107) TA 
57| Barber and hairdressing shops 175 - 60 
58| Hotels, restaurants, and taver 1,393 969} 424 5 12 12 35 65! 150 
59} Lodging and boarding houses 21 290} 331 - - 4 4 12 
60| Photographers’ shops... 5 48 7 - - 1 1 
61} Private domestic service. . 1,423 48} 1,375 2 94 - 207 5| 518 
62| Undertaking establishmen 1 1 - - - - 


63| Unspecified...............................,...... 154 143 it - - 2 - i 4 
(1) Includes age not stated. 








25-34 
yrs.—ans 
M. F. 

6281 176 

17 5 

11 3 

93 53 

55 14 

55 20 

5 1 

8 4 
17 5 
15 2 
345 68 
272| 189 
95 63 
109 85 
58 29 
10 12 
1,285] 1,108 
8701 442 
24 3 
9 1 
42 31 
6 2 

95 145 

36) 169 

28 56 

1 7 
20 25 
9 13 
295 60 
157 50 

65 - 

15 1 

39 5 

38 44 

138 10 
22 - 
33 - 

4 - 

79 10 

81 17 

49 3 

32 4 

263 76 

122 - 

7 - 

20 - 

10 17 

15 18 

32 = 

36 38 

1 - 
18] 9 
12 5 

858 605 
59 71 

225} 138 

35 23 

10 1 

10] 269 

3 - 
36 3 


(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 


elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


See 
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70 yrs. 
35-44 "45-54 55-64 65-69 and over 
.—ans . yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans — . 
yrs 70 ans et plus Industrie de 
a | | | ES | mm | 7, 
M. F, M F M. F M F M F 
CALGARY— fin 
Commerce—fin 
645 89 674 19) 228 4 45 - 15 — À Gros... dessiner 1 
7 1 15 3 11 - 3 - 1 - | Vêtement et nouveautés 2 
9 1 9 2 5 - 1 _ - - Drogues..........,.,...,..... 3 
68 10 88 2 18 - 7 ~ 2 - | Courtiers en grain, négociants. 4 
35 5 66 3 19 - 5 - 3 — | ÆEricerie...............,....., 5 
61 4 55 1 27 2 2 - 3 - | Ferronnerie....... 6 
2 - 6 - 2 - 1 - - - | Articles en cuir. 7 
5 1} . 12 - 4 - - - - ~ | Bois d'œuvre.......,.,......... 8 
13 1 23 - 3 - 1 - - - | Papeterie et articles de bureau... | 9 
7 - 19 - 6 - 2 - - ~ | Produits du tabac.......,..,..,...,,,,,..,,,,,.... 10 
338 16 281 8 128 2 23 - 6 - | Commerce du gros, n.a.é.; agents À commission,|11 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
232 57 287 17 155 6 33 - 12 ~ |Fimamce, assurance...........,..,,..,....,....,.., 12 
52 15 65 8 18 2 2 - 3 ~ | Banque...........,,...,.,,..,..,...,..,,....... 13 
118 24 114 4 61 3 11 - 3 — | Assurance. .......,......,...,.,.,...,...,........ 14 
52 15 75 3 45) 1 10 - 1 - | Placements et préts............. senssssssosssesses 15 
10 3 33 2 31 - 10 - 5 - | Immeuble............,..... deve eeeeeeeeeeeeteves 16 
1,349 561| 1,704 457 984 307 154 56 82 36 Service. esssssssssssessesssss “os. Oa ereceseece eee ef 17 
852 259 863) 167! £28) 105 88 17 28 10 Service professionnel...…..........,...,........,...,, 18 
1 27 1 2 - - Comptabilité et service diactuaire. . 
1 - 12 1 10 - 1 - 2 - | Science appliquée. ........................ 
17 16) 15 6 10 13 3 2 1 1] Art et musique (art commercial compris). 
6 2 9 2 5 4 - 1 - | Associations industrielles et de métier..... 
75 136 101 78 58 43 8 5 3 1 nggignement......,.,..,....,..,..,4....... see 
69 59 98 52 71 31 12 5 8 2) Santé 
30 14 50 7 28 4 3 3 - Droit 
- 6 2 3 1 2 1 - - - | Littérature, journalisme, bibliothéconomie 
24 18 40 10 35 4 3 1 10 6] Religion.......,.,,.....,.,....,..,.. sos 
5 6 8 7 2 7 1 4 - - Œuvres sociales et de charité..." 
408 82 609) £6 828) 5, 4 - 6 — | Administration publique, n.e.a,(?)..............,...., 29 
248 29 329 20 141 7 5 il - 4 - | Fédérale et provinciale. .............,..,., .......:[80 
42 2 37 - 6 - 1 - - - Défense nationale,............... teense serons 31 
- 5 1 2 - - - - - Service de police............,.........,...,,..,.. 32 
100 4 132 2 47 2 4 - - - Service des postes. dese eeeesecceees tee eecenes 33 
97 23 155 17 86; 3 6 - 4 - Autres services, ee ee ern 34 
155 3 280 6 187 - 33 - 2 - | Municipale........,......,,...,.........,.., 35 
15 - 45 - 11 - - - - - Incendies......,............,,,,,..,..,,,..,..,., 36 
21 - 29 - 14 - rc - - - Police..... 
13 - 41 - 31 - 10 - - - Aqueduc 
106 3 165 6 131 - 23 - 2 - Autres services.. 
- - -|, 7 - - - - - - | Autrea........... 
66 10 61 8 £7 4 6 - 1 1) Amusements.. c ccc cn sence nents eetecaren 41 
35 5 40 2 20 2 4 - 1 1) Salons de billard et clubs sportifs. 
31 5 21 1 7 2 1 - - -| Théâtres et agences théAtrales........... se eeeeeees 
208) 28 807 21 125) 16 27] 2 12 1| Travail sur commande et réparations. ......,.,...,,,. 44 
89 - 43 - 12 - 1 - 1 ~| Réparations d’automobiles,....... sea eeeeeeeeseees 45 
10 - 10 - 13 - 8 - 4 tal De) 1; 
20 - 27 - 18 - - ~ 3 - | Réparation de chaussures 
8 9 22 18 21 13 3 2 - 1] Vêtement sur mesure, robes, modes. 
8 8 ii 1 9 _ 1 - 1 ~ | Teinturerie, nettoyage et pressage. 
13 - 9 - - 1 - - - - | Réparation d'appareils électriques... dresser. 
36 6 60 2 42 2 8 - 2 - | Buanderies, blanchisseries 
2 - 4 - - - 1 - 1 - | Réparation d’horloges et de montres......... sus... 52 
21 9 81 8 4 - 1 - 2 ~ | Service commercial... 53 
11 8 1 4 - - - 1 ~ | Agences de publicité...............,.,........,..., 54 
2 - 7 ~ 3 - 1 - 1 - | Encanteurs et évaluateurs........,.,.....,.,,..,,, 55 
404) 228) 488 287) 267] 177 89 37 83 #4 Service personnel..................,.,....,.......,. 56 
23 55 5 2 2 1 7 Boutiques de barbier et coiffeur...............,.,, 57 
256 41 248 36 137 13 2 8 ~ | Hôtels, restaurants et tavernes..............,...., 58 
59 61 86 98 72 87 17 26 17 17| Maisons de logement ou de pension.......,.......,, 59 
7 3 6 2 9 ~ 2 - - - | Ateliers de photographe.........,.,..,..,.,..,,.,. 60 
10 98 9 95 10 79 2 8 - 7| Service domestique privé............. sen eeeeewene 61 
5 1 - 2 - - - - - | Etablissements funéraires... ..... nessssssssoss one [62 
40 2 32 1 18 - 3 - - 1'Non spécifiées........... sons enssssessessree 163 





(1) Comprend âge non donné. 
@) Des services comme ceux de r Hygiène, de l'Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliers 
que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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AÏ ages 14-17 18-19 20-24 25-34 
— yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans yrs.—ans 
$ Industry Tous âges 
T M F M F M | F M F M F 
EDMONTON €) oo 
1'Allindustries..................,............, | 33,622) 25,675! 7,947) 149) 221] 662| 694) 2,746) 2,882! 6,346] 2,216 
2|Agriculture.. 1,533] 1,522 ii 24 1 85 2] 105 2| 347 2 
3| Dairy farmi 86 85 1 2 - 6 - 14 - 15 - 
4| Flower and seed 30 29 1 1 - 2 1 3 - 7 - 
5| Fox farming................5 13 13 - - - 1 - 4 - 2 - 
6| Gardening—truck farming.. . 205 201 4 2 - 3 1 17 1 29 - 
7| Grain growing..................., . 651 651 - 8 - 38 - 80 - 176 - 
§| Mixed and general farming, n.0.8 . 463 463 - 9 - 32 - 65 - 105 - 
9! Poultry raising...............,.................. 52 47 5 - 1 1 - 6 1 10 2 
10} Stock raising........ weet eee sete n ence ee enesenee 27 27 - 2 - 1 - 6 - 1 - 
11|Forestry, Fishing, and Trapping................ 172 172 ~ - - 2 - 9 - 50 - 
12 Fishing........,...,.,....,,.....,,,. donee eneeee 13 13 - - - 1 _ 2 - 4 - 
13] Forestry and logging.... peta nee ee teen ecenens 145 145 - - - - - 7 - 40 - 
14) Hunting and trapping......,..,.,.,..., ta veneneee 14 14 - - - 1 - - - 6 - 
15|Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells 867 861 6 - - 6 1 53 2| 200 2 
16] Coal mining............................. sane 762 756 6 - - 2 1 38 2) 173 2 
17| Gold mining and milling........................ 47 47 - - - 1 = 5 - 11 - 
18] Oil and gas wells.............................. o 12 12 - - - - - - - 3 - 
19! Quarries, gravel pits; salt wells....,............. 12 12 - - - - - 1 - 8 - 
20|Manufacturing........................ seseseuee 3,491) 2,979] 6512! 18 19 83 53| 488; 215; 960) 144 
. 21] Vegetable Products........,........,...,......... 611 456) 66! 8 - 18! 7 59 81 158] 8 
22) Vegetable Foods......,....,...,,......,..,.. sees 415 369 46 3 - 13 5 54 26] 131 7 
23| Biscuits and confectionery........:. 73 46 27 - - 1 3 15 9 5 
24 Bread and other bakery products. . 261 242 19 2 - 11 2 39 10 96 2 
25| . Flour and grain milling......................... 67 67 - - - - - 4 - 20 - 
26]. Liquors, beverages (not aerated waters)......... 87 79 8 - - - 2 3 5 20 1 
27| Animal Products................................. 1,118| 1,008! 116 2 6 26 14] 197 65| 381 83 
28].. Animal Foods..........,........,.......,.,,...., 1,082 975 107 1 4 26 14 193 61 324 21 
" 29! Butter, cheese, and condensed milk............. 95 83 12 - ~. 2 17 7 22 3 
30| Slaughtering and meat packing....... eos. 987 892 95 1 4 22 12/ 176 54) 302 18 
31] Fur dressing, fur and hair.........,..,.......,.. 13 8 5 - - - - - 1 3 2 
32} Leather and Leather Products..............,.... 23 19 4 1 1 1 - 4 3 4 - 
33 ANNING. 0... cece eee eens cee en er eceneceees 13 11 2 - 1 - - 3 1 3 - 
84. Textile Products.........:.......,,,,...,......... 287 78) 209 1 18 4 £2 19 68] £9 67 
35| Textile Products—not clothing. . 14 11 3 - - 1 4 2 3 - 
86! .Clothing—not Custom Tailoring... . 278 67; 206 1 12 3 21 15 64 26 67 
371 Men's clothing--suits, coats..........,,..,..,,. 12 9 3 1 - - - - 1 5 2 
38] .. Women's clothing—skirts, cloaks,waists (includ- 202 43] 159 = 10 2 18 ll 55 17 46 
ing children’s wear). 
\ 
39 Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish- 767 682 76! 8 - £2 6 122! 28) = £08 29 
ing, Engraving, etc. 
40| Wood Products....... PRE ES EE TEE TE EST ET TTE 239 232 7 2 - 10) - 36 4 71 1 
41] Boats and canoes 10 10 - - - - - 1 - 3 - 
42) Boxes, baskets, and barrels............,.,....., 66 66 - - - 4 - 14 23 - 
43] Furniture (including upholstering)...... . 57 50 7 2 - 4 - 9 4 15 1 
44) Sash, door, and planing mill products... 16 16 - - 1 - 4 - 3 
45| Sawmill products..,.......,.:.....,. +. 76 78 - - - 1 - 6 - 21 - 
46| Pulp, Paper, and Paper Products................ 46 at 5 1 - 2 - 9 3 14 2 
47| Paper products—boxes, bags, stationery...... +. 42 37 5 1 - 2 - 7 3 12 2 
48| Printing, publishing, and bookbinding...... ss... 466 403 63 5 - 10 6 74 21] 122 26 
'49| Iron and Its Products. ......................, sos 401 886 18 8] 2) 7 - rf 41 106 8 
60| Agricultural implements and machinery,........ 73 64 9 - - - - 0 2 22 6 
61] Automobiles, cycles, and aircraft............ sees 22 21 1 - - 1 - - - 10 1 
62| Boilers, engines, and machinery..... su. 100 96 4 2 1 3 - 14 2 31 1 
63] Foundry products and forgings, n.e.8 wee 63 62] 1 - 1 1 - 9 - 14 - 
64} Railway rolling stock; car shops. soveevee{ ° 67 57 - 1 - 1 > 2 - 5 - 
65] Sheet metal products.........,........ wes 22 22 - - - 1 - 1 - 9 - 
66] Smelting, converting refining, rolling............. 17 16 1 - - - - 4 - 1 1 
67| Non-Ferrous Metal Products.............,...,., … 87 84 8 - - - - 7 g 9 1 
68| Electrical apparatus. ............ sonsessouessese 21 18 8 - - - - 3 2 6 1 
59) Non-Metallic Mineral Products........... éssssossss 288 198] 89 1 - 4 g| 16 14 68 6 
60| Aerated and mineral waters. .....,...,,...,...., 41 81 10 1 - 3 1 6: 6 12 1 
61| Bricks and tile.........................,.,... | (14 14 - - - - - - - 4 - 
62| Illuminating and fuel gas............. sees 101 90 11 - - 1 1 6 6 34 2 
63] Lime, plaster, coment artificial atone... os 17 17 - - - - - 8 - 3 - 
64) Monumental stone and marble........... wees 26) 22 4 - - - - 1 - 4 8 
Petroleum products............,.,.,...,........ 19 15 4 - - - - 1 3 8 - 


@) Includes age not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. ” 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour les cités de 
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. 70 yrs. 
35-44 45-54 55-64 65-69 and over 
TS.—ans Ts.—ans yrs.—ans yrs.—ans ~ . 
y y 70 ans et plus Industrie S 
M. F, M. F. M. F. M. F. M | F. 
. EDMONTON 
5,826 925} 6,052 615! 3,227 284 541 64) 207 40)Toutes Industrles.............................,.... 1 
318 1 284 1 194 2 54 - 21 - [Agriculture 2 
13 - 19 1 10 - 4 - 2 - erme laitière 3 
4 - 7 - 4 - 1 - - ~ | Culture des fleurs et graines—pépiniéres. .. 4 
5 - - - 1 - - - - - | Renardiéres 5 
48 1 56 - 30. 1 9 - 7 - | Culture maraichére. 6. 
139 - 106 - 82 - 17 - 5 - | Culture des céréales 7 
93 - 83 - 55 - 18 - 3 - | Culture mixte et générale, n.a.6............... 8 
7 - 8 - 9 1 4 - 2 - | Aviculture .| 9 
7 - 5 - 2 - 1 - 2 - | EÉlevage..............,..........sesise.ss. 10 
55 - 33 - 13 - 10 - - - 
2 - 3 vo - - 1 - - - 
48 - 29 - 13 - 8 - - - | Abatage et transport des billots . 
5 - 1 - - - 1 - - — | Chasse.............,.....,,,,.,.. ses. 
294 1 199 - 93 - 12 - 4 - |Mines, carrières, pults d’huile et de sel. 
266 1 186 - 78 - 10 - 3 ~| Extraction du charbon,..............., 
13 - 5 - 9 - 2 - 1 - | Extraction et broyage de l'or............. 
5 - 3 - 1 - - - - - | Puits d'huile et de gaz................... 
- - 2 ~ 1 - - - - - | Carrières, gravières; puits de sel.......... 
606 53 615 19 249 8 36 1 23 - [Manufactures...................,....,....,,...,.., 
102) 6 8 £ 86! 1 8 - 8 ~ | Produits végétaur....,......,........,.....,.,,,,... 21 
76 6 62 2 25 1 4 - 2 ~ | Produits végétaux alimentaires. ...... (22 
5 3 14 1 8 - - - |. - Biscuits et confiserie... ................. . [23 
50 3 35 1 7 1 2 - - - Pain et autres produits de la boulangerie 424 
19 - ll - 9 - 2 - 2 - Moulins à farine et à grain................, .125 
25 - 19 - 10 - 1 - 1 - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)......... 26 
£16 6 158 4 69) - 5 - 8 ~ | Produits animaux. ................,..,,,,,,,,,..., 
208 4 155 3 56 - 5 - 8 - | Produits animaux alimentaires. … 
13 ~ 19 - 8 - 1 - - - Beurre, fromage et lait condensé. 
195]. 4 136 3 48 - 4 ~ 8 - Abattoirs et salaisons........... 
3 2 1 - 1 - - - - - | Fourrures, pelleteries, poil et crin. 
5 - 2 - 2 - - - - - | Cuir et produits en cuir............. ue .. 
2 - 2 - 1 - - - - ~ Tannerie..........,......,...,,....,.....,.,.... 
9 29 9 8 3 4 4 - - — | Produits textiles. ...................,...,,,,... 
- - 1 - - - 2 - - - | Produits textiles—autres que le vêtement 
9 29 8 9 3 2 - - - | Vétement—celui sur mesure non compris. 
1 - 1 - 1 - = - - - Vétement masculin—habits, vestes 
6 21 3 7 2 2 2 - - - Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête- 38 
‘ ments d'enfants compris). 
116 6 116 8 72 £ 18 1 7 ~ | Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |39 
édition, gravure, etc. 
40 - 41 1 24 1 5 - 3 - | Produits du bois... 40 
- - 3 - 2 - 1 - - - | - Embarcations et canots. (41 
9 - 12 - il, - 2 - 1 - Boites, paniers et barils .. {42 
10 - 5 1 5 1 - - - - Meubles (rembourrage compris)......... « [43 
3 - - - 5 - - - - - Portes, châssis et produits du planage... .[#4 . 
17 - 17 - 10 - 2 - 2 - Produits des scieries...............,.. [45 
5 - 8 - 1 - 1 - - ~ | Pulpe, papier et produits du papier.......... - {46 
5 - 8 - 1 - 1 - - - Produits du papier—boîtes, sacs, papeterie .[47 
69 6 65 2 47 1 7 1 4 - | Impression, édition et reliure............,.,..,..., 48 
82 1 85 - 48 - 8 - 2 - | Fer et ses produits. ......................,.......... 49 
18 1 il - 3 - - - - - | Machinerie et instruments agricoles . [50 
5 - 3 - 1 - - - 1 - Automobiles, bicyclettes et avions. 51 
15 - 18 - 9 - 3 - - - Chaudiéres, moteurs et machinerie... .152 
15 - 14 - 7 - 1 - 1 - | Produits de fonderie et de forge, n.s.a..... 153 
14 - 17 - 15 - 2 - = | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers.. 454 
3 - 6 - 2 - - - - — | Télerie......................,.....,.,..,.. 155 
6 - 4 - 1 - - - - Fonderie, cémentation, affinage, laminage.. 56 
il - 4 - 8 - - - - - | Produits des métaux non ferreuz... 57 
5 - 3 - 1 - - - - - | Appareils électriques.....,.....,.,....... .158 
45 4 40) 2 16) 1 1 - 2 — | Produits des métalloïdes.....,..,..,..,.....,.....,., 
4 1 3 1 2 1 - - 1 - | Eaux gazeuses et minérales....,....,.,..... . 
7 - 2 - 1 - - - - ~ | Briques et tuiles............... 
22 2 23 - 3 - 1 - - - | Gaz d’éclairage et de chauffage 
8 ~ 1 - 2 - - - - - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle.. 
1 1 9 - 6 - - - 1 - | Monuments de pierre ou marbre.......... . 
2 - 2 1 2 - - - - - | Produits du pétrole.................,....,,....,.., 


(1) Comprend âge non donné. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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No. 


Industry 





EDMONTON—Con, 


Manufacturing—Con. 





8|Construction (including Carpentry, Plumbing, 


9 


11|/Fransportation and Communication (not in- 


23 


24 
.25 
26 
27 
28 


54 
55 
56 
57 


581 Groceries..........,...... 


59 
60 


Mattresses............,.............,.. 
Scientific and professional equipment 


Electric Light and Power. ................... 
Electric light atd power production and dis- 


tribution. 


Painting, etc.). 


Building and structures. ..................... 
10} Construction, n.0.8...................,........... 


cluding Postal Service). 

Air transportation. ............., 
Automobile garages.........,........... 
Cartage, trucking, and haulage service.. 
Electric railways........................ 
Express.......... 
Steam railways. eee eee 
Sturage...........,......,.44,.4. 
Taxicabs, livery, and bus service. . 
Telegraph systems................ 
Telephone systems................,. 






Water transportation........,.,.,..,.,,..... Li 


Trade....................0.sssssesesse 
Retail Dealing.....................,..,,..... 


Automobiles and accessories... 
Books and stationery.......... 
Boots and shoes........... 
Candy and confectionery 
Clothing and furnishings, men’s... 
Clothing (including millinery), wom 
Coal and wood.. 
Dairy products......... seas 
Drugs and toilet preparations. 
Dry goods.............,.,,,., 
Electrical supplies. 
Filling stations... ........... 
Flowers and seeds—florists.. . 
Fruits and vegetables........... 
Furniture and house furnishings. 
Furs and fur goods...........,.. 
General and departmental 
Groceries...........,.......,... 
Hardware and builders’ supplies 
Jewelry and art goods............ 
Leather goods.......... 
Liquors and beverages. . oe 
Meat, poultry, and fish............ 
Musica] instruments............... 
Optical goods...............,..... 
Second-hand goods................ 
Sporting goods...... . 
Tobacco and cigars. 
Retail dealing, n.o.s. 








Wholesale Dealing. 
Clothing and dry 
Drugs... 
Grain br 





Hardware... 
Leather goods 





()Includes age not stated. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included 


Introduction. 


Chemical and Allied Products........,...,..... 
Paints, pigments, and varnishes............. 


Miscellaneous Products...........,.....,.,,... 



















































All ages 
Tous Ages 
T. F. 
@) 0) 
58 87 1 
12 11 1 
100 98 7 
21 17 4 
35 35 = 
138) ‘135 4 
138 135 3 
2949) 2,336 13 
1,798| 1,789 9 
546 542 4 
4,410] 4,249) 161 
5€ 53 3 
432 428 4 
502 497 5 
265 264 1 
55 53] - 2 
2.497] 2,438 59 
133 130 3 
99 97 2 
73 69 4 
212 143 69 
26 23 3 
6,710! - 5,305) 1,405 
4,748 8,535| 1,218 
173 161 12 
68 53 15 
58 53 5 
176 112 64 
115 112 3 
101 12 89 
104 98 6 
295 257 38 
145 123 22 
54 34 20 
28 22 6 
108 108 - 
39 29 10 
41 24 17 
122 104 18 
28 20 8 
1.281 615! 666 
564 474 90 
183 168 15 
77 59 18 
16 15 1 
35 31 
243 238 
42 36 
20 15 
26 26 - 
10 10 - 
32 31 1 
557 488) - 69 
1,960! 1,769 191 
109 88 21 
33 26 7 
96 85 11 
259 228 31 
272 239 33 
16 16 - 
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TABLEAU 17. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, pour les cités de 
Calgary et Edmonton, 1936—suite 
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70 yrs. + 
and over a 
70 ans et plus Industrie 6 
—_—_ a 
M. F. 
EDMONTON—suite 
Manufactures—fin 
1 ~ | Produits chimiques et dérivés . ésrssessesse 

- - | Peintures, pigments et vernis. 

- ~ | Produits divers .........., .......,..... 

- - Matelas. .............................. 

- - |: Outillage scientifique et professionnel.............. 

- - [Eclairage ct énergie électriques..................... 6 

- - | Production et distribution de l'éclairage et de l’éner-| 7 

gie électriques. 

27 - [Construction (charpenterie, plomberie, peinture,| 8 

etc., compris). 

24 - | Construction et charpentes aa) 
3 - | Construction, 1.0.6........ 0. ccc cece cece ee eee ene 10 
5 - [Transports et communications (service postal non 11 

compris). 

- — | Aviation... 12 

- - | Garages d’automobile..........,.... (13 
2 = | Charroyage, camionnage et roulage.. 414 

- - | Tramways électriques............... «(15 

- - | Mossageries........................... .[16 
1 - | Chemins def {17 
1 - | Entreposage............... 418 
1 - | Taxis, livraison et autobus 119 

- - | Télégraphie............... .[20 

- - | Téléphonie...............,...... {21 

- - Transport par CAU....... cece eee e tenet ee er ceneer ees 22 

4? 4 Commerce..........................,4...,.....400 23 

81 4] Délail...........,....,,1.4ssssssessss. 24 

- - | Automobiles et accessoires........................ 25 

- =| Librairie..................,....,........sse.. 26 

- - | Chaussures......... 00 ccs cece cence een eee en teeeeee Q7 
2 1] Bonbons et confiseries. ............................ 28 
1 - | Vêtement et lingerie (hommes) ..............,..... 29 

- - | Vêtement (y compris modes) femmes.............+ 30 
1 - | Boiset charbon......................,............ 31 
2 1! Produits laitiers.......................,.......,... 32 
2 - | Drogues et préparations de toilette.....,....,..... 33 

- - | Marchandises sèches.............................. 34 

- ~ | Fournitures électriques...................,....,... 35 

- — | Postes d'essence. .....................,..,......... 36 

- - | Fleurs et graines— i dec eeeeee ee esse 37 
2 - | Fruits et légumes........... . (88 

- - | Meubles et garnitures de ma .139 

- - | Fourrures et pelleteries........ 140 
2 - | Magasin général ou à rayons..............,..,..... 41 
5 2] Epicerie..............................,,....,,.. 42 
1 - | Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... 43 

- - | Bijoux et objets d'art..................,.....,..... 44 
1 - | Articles en cuir..............................,..... 45 

- -{ Liqueurs et breuvages..............,.........,...... 46 
1 - | Viande, volaille et poisson....................,,.... 47 

- -| Instruments de musique........................... 48 

- - | Articles d'optique................................. 49 

- = | Objets usagés..................,..,............,,. 50 

- - | Articles de sport.............,........,....,.,..,. 51 

- - | Tabacs et cigares..................,........,,..,.. 52 

10 - | Commerce de détail, n:2.6............,..,..,...... 53 

1 

11 = | Gros............,.........,..,44.ssssse 54 

- - | Vétement et nouveautés. ..................... 55 

- = | Drogues..........................,.,...,... (56 

- - | Courtiers en grain, négociants................. {57 
4 - | Epicerie.... . .158 

- - | Ferronnerie..... 59 

- - 1 Articles en euir......,....................,... .160 


Nora— Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


35-44 45-54 
yrs.—ans yrs.—ans 
M. F M: F 
13 - 13 - 
- - 1 - 
18 1 9 
2  - dl - 
gfe 4 = 
27 1 48 - 
27 1 4 - 
/ 
517 1 564 - 
381 1 454 - 
135 - 108 - 
1,058 38) 1,147 10 
12 - 1 - 
93 - 45 - 
127 - 77 - 
59 - 77 - 
20 2 7 - 
621 18 831 7 
24 - 36 - 
30 1 8 - 
19 3 8 - 
36 14 54 3 
8 - 3 - 
1,078 144| 1,132 79 
683] 118 697 74 
52 - 35 - 
9 - 12 1 
12 1 ô 1 
27 5 26) 2 
19 1 32 1 
5 22 4 8 
20 - 17 1 
72 1 55) 3 
18 2 18 2 
6 2 8 2 
6 - 3 - 
15 - 7 - 
4 - 6 - 
4 - 8 - 
21 - 24 2 
7 2 3 - 
115 59 105 36! 
69 8 79 5 
30 - 39 - 
il 3 20 3 
1 - 3 - 
6 2 10 - 
32 2 42 - 
7 1 il - 
3 - 4 - 
4 - 8 - 
5 - 1 - 
8 - 3 - 
94 7 108 7 
$95 26 485 5 
19 3 29 1 
5 1 7 1 
12 3 32 - 
43 3 51 1 
56 4 52 1 
4 - 2 - 
(1) Comprend âge non donné. 
groupes. Voir introduction. 
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Calgary and Edmonton, 1936—Con. 


TABLE 17. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, for the cities of 








No. 


We CD RO ms 


‘5 


6|/Finance, Insurance 


7 


38 








Industry 


EDMONTON—Con. 


Trade—Con, 


Wholesale Dealing—Con. 
Lumber................,..........,......,,... 
Stationery and office supp : 
Tobacco products................ 

Wholesale dealing. n.0.8.; 
commercial brokers, and i 


Wholesale-Retail Dealing.......,,.....,,...,,..... 


Banking. 
Insurance.......... 

Investment and loan . 
Real estate..........,.,.,,,,.,....,,,..,,,,,... 





Service.............................,,,.,,,,,,,,2. 


Professional Service. ....................... éneusee 

- Accountancy and actuarial practice... . 
Applied science....,....,,....,........... 
Art and music (including commercial art) 
Associations—industrial and trade...... 
Education....................... 









Raligion.............................,... 
Social welfare and charity organizations 





Public Administration, n.e.s8.(?)......,........,.... 
Federal and Provincial... . 
National defence.... 
Police service... 
Postal service..... 
Other departments... 
Municipal.......... 
Fire department 
Police.......... 




















Recreational Service. .....,,.....,...,,......,,,,.. 
Billiard halls and sporting clubs 
Theatres and theatre agencies..,.. 





Custom and Repair. .....,.....,..........,...... 
Automobile repair service 
Blacksmithing............ . 
Boot and shoe repairing.....................,.., 
Custom tailoring—dressmaking, millinery....... 
Dyeing, cleaning, and pressing..........-.-....-- 
Electrical repair service......... 

Laundries; laundering......... 
Watch and jewelry repairing 








Business Service.........,,..,......,............. 
Advertising agencies........ 
Auctioneering and valuing 





Personal Service. ....................,...,.,.,.... 
Barber and hairdressing shops.......,.........., 
Hotels, restaurants, and taverns 
Lodging and boarding houses 
Photographers’ shops..... 
Private domestic service.. 
Undertaking establishmen 









67|Unspecified......................,..,..,....,.... 


















All ages 
Tous âges 
T. M. 
@) ® 
66 
34 
37 
950 
£ i 
1,047 790 
265 204 
468 350 
208 154 
106 82 
12,169] 6,606 
8,866| 1,730 
88 77 
54 52 
195 108 
24 17 
1,342 622 
1,412 462 
305 155 
38 11 
277 188 
125 37 
2,806| 2,226 
1,961] 1,434 
13 13 
102 101 
282 269 
1,564] 1,051 
843 791 
108 108 
104 100) 
68 68 
563 515 
2 1 
266) 228) 
162 142: 
103 86 
1,188 906) 
278 277 
62 61 
107 106 
194 78 
96 68 
54 54 
231 152 
18 18 
187 101 
45 44 
15 15 
8,978) 1,416 
354 216 
1.234 766 
635 289 
56 39 
1,608 33 
21 18 
736; 720 














14-17 


yrs.--ans 











2287 





vere 
oe CA 





CEE 


172 


= 
Brwlewt 's 


bon 


| 





18-19 
yrs.—ans 
M. F 

2 - 
1 1 

20) 1 

22 14 

16 4 

4 5 
2 3 

- 2 

81) 508 

20) 119] 

3 1 
1 - 

3 4 
6 10 
5 85 
1 8 
1 4 

- 6 

14 23 

10 20) 

1 - 
1 - 
- 2 
8 18 
4 3 
1 - 
3 3 
11 i 
6 1 
5 - 
81 £1 
5 - 
2 - 
3 _ 
- 12 
1 3 
4 - 
2 6 
1 - 
4 _ 
2 _ 
18] 844 
2 11 
10 49 
1 11 
- 1 
- 271 
6 5 





20-24 
yrs.~~ans 
M | EF. 
& 3 
4 3 
5 1 
95} 34 
| 93 
23 10 
32) 51 
18] 21 
il 11 
638] 1,925 
188] 7e 
10 
8 - 
17) 34 
- 1 
45] 138 
39| 453 
7) 60 
1 6 
6} 16 
4] 14 
186| 192 
99! 178 
3 _ 
7 - 
8) 4 
gi) 174 
27 14 
7 - 
1 ~ 
19} 14 
sl 10 
19} 5 
15) 5 
il 64 
5| - 
4 ~- 
8 - 
a 16 
10| 14 
16l - 
7l 93 
18 it 
7 - 
1 _ 
107| 980 
10] 65 
a] 177 
a} 18 
6) 3 
6} 671 
2 2 
68] 4 








25-34 
yrs.—ans 
M. F 

9 1 
17 1 
7 3 
267 25 
i 1 
188] 101 
80 34 
73 44 
31 17 
4 6 
1,450] 1,472 
415} 648 
15 4 
9 1 
47 23 
1 6 
156) 263 
114 237 
31 54 
1 9 
35 27 
6 25 
829) 218 
230 204 

32 - 

11 

186} 202 
98 13 
8 _ 
20 - 
7 - 
63 13 
1 1 

65! 11 

41 4 

24 7 

864) % 
107 

10 1 

33 - 

20) 27 

21 il 

16 = 

24 34 

4 - 
28 6 
10 - 

2 ” 

86. 618 
F4 47 
193 146 

53 68 

12 10 

8] 254 

6 1 

184 6 





£3 grewudes age not stated. 


2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. | . 
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55-64 


yrs.—ans 





35-44 
yrs.—ans 
M. F. 
6 1 
7 1 
12 1 
231 9 
158 30 
33 8 
78 13 
38 8 
9 1 
1,527 655) 
408 291 
19 1 
7 1 
16 9 
1 - 
136 143 
128 81 
35) 
3 5 
49 15 
9 16 
680| . 81 
351 68 
4 - 
81 1 
74 2 
242 65 
179 13 
41 - 
23 2 
16 - 
99 il 
48 9 
18 6 
30) 3 
195 £6 
58) - 
12 ~- 
21 - 
21 15 
19 - 
10 - 
24 11 
5 - 
19 6 
10 1 
1 - 
882) £48) 
48) 16 
205) 56 
61 75 
3 -1 
4 93 
1 _ 
188 1 














45-54 
yrs.—ans 
M. F. 
22 - 
3 - 
6 _ 
231 1 
198 14 
33 4 
91 4 
40 4 
34 2 
1,765 492 
398] £04 
14 
9 - 
12 7 
9g _ 
152 107 
89 48' 
49 8 
2 3 
51 12 
li 17 
760 54 
469 46 
1 = 
21 - 
123 2 
324 44 
291 8 
45) - 
37 2 
24 - 
185 6 
4g] § 
33 3 
4 2 
194 25 
41 - 
26 - 
21 1 
19 21 
8 - 
7 - 
51 3 
5 - 
£8 1 
11 - 
4 - 
848) 803} 
56) § 
174 21 
74 89 
12 "1 
10 85) 
5 - 
167 - 
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Industrie . 
S 
PA 
EDMONTON—fin 
Commerce—fin 
Gros—fin 
— | Bois d'œuvre..........,..............,........... 1 
- | Papeterie et articles de bureau.. | 2 
- | Produits du tabac.............................,... 3 
-| Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission,| 4 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
— | Demi-gros...c.cc cece cree ene e reer ere ne enn eens 5 
- [Finance, aSSUTANCE, ..…............................ 6 
- Banque........ .. 17 
- | Assurance........... 8 
-| Placements et prêts.................. 9 
—| Immeuble...............,..........,.,........, 10 
86/Service..............,..,..,.......,.........,..4.. 11 
15| Service professionnel........,......,..,..,...,....... 12 
- | Comptabilité et service d’actuaire.. «(13 
- | Science appliquée........................ .[14 
- | Art et musique (art commercial compris) {15 
- | Associations industrielles et de métier.... .[16 
6) Enseignement .[17 
3 .[18 
- .[19 
- e, journalisme, bibliothéconomie. .[20 
4) Religion. [21 
1] Œuvres sor et de charité...................... 22 
— | Administration publique, n.8.a(?) 23 
- | Fédérale et provinciale..... 24 
- Défense nationale......... 25 
- Service de police................ - [26 
- Service des postes. ................ [27 
- Autres 8er viCes...............,,..,............... 28 
- | Municipale. .,,........,........,,,..,,,,..4.4.08 29 
- Incendies................,....................... 30 
- Bode) bc: San 31 
- AQUEdUEC,..... ss. 32 
- Autres Bervices....,....,....:,.................., 33 
- | Autres........,....,.,..,,,,.sesessesss 34 
— | Amusements...................,.......s.ss.. 
— | Salons de billard et clubs sportifs 
— | Théâtres et agences théâtrales. .......,............ 
8| Travail sur commande et réparations. ..........,...., 38 
- | Réparations d'automobiles......................., 39 
- | Forge...................... . [40 
-| Réparation de chaussures.... ue {41 
3] Vêtement sur mesure, robes, 3. 42 
- | Teinturerie, nettoyage et pressage.... .  |43 
- | Réparation d'appareils électriques... .............. 44 
- | Buanderies, blanchisseries.......,................. 45 
- | Réparation d'horloges et de montres............... 46 
— | Service commercial. .........,..,,.....1..,.,,....44 
- | Agences de publicité..... É 
- | Encanteurs et évaluateurs 
18| Service personnel... ................................. 
- { Boutiques de barbier et coiffeur........... 
1! Hôtels, restaurants et tavernes...... 
10| Maisons de logement ou de pension. 
- | Ateliers de photographe 
7| Service domestique privé. 
- | Etablissements funéraires......................... 
= [Non spécifiées. .....................,............... 67 


A 


() Comprend âge non donné. 
(2) Des services comme ceux 


de l'Hygiène, de l’Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliers 
que publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services 


de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the city of 


Lethbridge, 1936 


TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour la cité de 


Lethbridge, 1936 








Industry—Industrie 





LETHBRIDGE 
All industries—Toutes industries................ Vee e nee ene e teen eee seen eee e ees 


Agricuiture................................,........44eueeseé seen eb eG Ee Et eet e ees 
Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pépiniéres. . 
Gardening—truck farming—Culture marafchére.............. 
Grain growing—Culture des céréales. .......,................ 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.6 . 
Stock raising—Elevage...................,..........,..,.4 eee eed eee ence eR ee REAR EE EEE 





Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse. ......................,...... 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carriéres, puits d’huile et de sel...... 
Coal mining—Extraction du charbon 









Manufacturing—Manufactures 


Vegetable Products—Produits végétaur........ 00... cccccccccsvccceccecessncecseuuseseavceers 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.......... : 
Bakery products—Produits de la boulangerie 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain 
Sugar refining: syrups— Raffinage du sucre; sirops............. 

Liquors, beverages—Liquours et breuvages.............,...,...........,................ 


Butter and cheese—Beurre et fromage................. on 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 





Textile Products—Produits textiles 
Textile Products—not Clothing—Pro: textiles—autres que le vétement 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non compris 





Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, elc.—Produits du bois et du papier; 
impression, édition, gravure. ele. 
Wood Products— Produits du bois. 
Printing, publishing, and bookbinding 







Tron and Its Products—Fer et ses produits..............,..,.....,....,...,...,..,....4. 
Agricultural implements—Instruments agricoles..........,.......,,......,.....,......... 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.8.2..,.....,......,,.................... 


Non-Ferrous Metal Products— Produits des métaux non ferreuz....... sosssonosssesesssescenss 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes....,.,,,.....,...,...,.......,..,.. 


Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage 
Petroleum products—Produits du pétrole........,.....,.,..,.,....,,.,.,..,,..,.,,.,, 





Miscellaneous Products— Produits divers..........,,....,.....,............,,....,.,.24 


Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques... ....... peepee pee neces : 
Electric light arid power production and distribution— Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques . . 









Construction...... 
Building and struc Construction et charpentes.. eee 
Construction, n.o.s.— Construction, n.a2.6........,...................... eae creer er elaceees 


Transportation and Communication—Transports et communications................. 
Automobile garages—Garages d'automobile..........,....,.,...,...., 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage......,......,....., 
Electric railways—Tramways électriques. .......................... 
Steam railways—Chemins de fer..............................,..... 
Storage—Entreposage..........................,........ 
Taxicabs, livery, bus service— Taxis, livraison, autobus. 
Telephone systems— Téléphonie... ........,........,,.......,....,..,.......,.......0,.. 





Trade— Commerce. ............ 0... ccccc cece nce e eet e cena teense eee sean en een een eenenaen ens 


Retail Dealing—Détail...... 0.0.0 e cece ee tevevcenbecceecees eee eeeeeeeeaceenee 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires vee b en eee eee reneeeeenes 
Boots and shoes—Chaussures.......................... . se teeeaes 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. . beeen eee eee ececvenees 
Clothing, men’s—Vétement (hommes). 
Clothing, women’s—Vétement (femmes). 
Dairy products—Produits laitiers... : 
Drugs—Drogues....,..................,...,..,.,...4 4 desde ses cuseeueneeuseses 












“Note—Industries with fewer than 10 persona are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction, 
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Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction 
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TABLE 18. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry and sex, for the city of 
, Lethbridge, 1936—Con. 

TABLEAU 18. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie et sexe, pour {a cité de 
Lethbridge, 1936—fin 








































































Industry—Industrie T. M. F. 
a | 
LETHBRIDGE-Con.—fin 
Trade-Con.—Cnmmerce-fin . 
Retail Dealing-Con.— Détail-fin 
Dry goods—Marchandises sèches. .......................4.......scerese. wee an 21 8 13 
Electrical supplies—Fournitures électriques : 14 14 - 
Filling stations—Postes d'essence......................... 33 31 2 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes.... 10 5 5 
Furniture, house furnishings— Meubles, garnitures de maison 32 30 2 
General and departmental—Magasin général ou à rayons. 124 53 71 
Groceries—Epicerie. .. 96 79 17 
Hardware—F'erronnerie. wee seeeeeees 66 57 9 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d'art. 11 9 2 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson. 4S 48 - 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares.............. . 12 12 - 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.6........,.......................... a ‘74 66 8 
Wholesale Dealing—Gros.....,..,............. sadn n cnet bene e eect net enh eet eee n eee nee es 258 28| * 23 
Groceries—Hpicerie.................. . 62 . 53 9 
Tobacco products—Produits du tabac.............. . 13 10 3 
Wholesale dealing, n.0.8.—Commerce du gros, n.a.é..................................e.se 162 152 10 
Finance, Insurance—Finance, aSSUPANCE.................................sssse.. 146 115 31 
Banking—Banque....................... . 56) 44 12 
Insurance—Assurance...................... 44 38 6 
Investment and loan—Placements et prêts. 21 14 7 
Real estate—Immeuble.......................,.,....44444.seeesessesseeeeseeeresee . 25 19 6 
Service... EE EEE EEE EE EEE TEER TEESE EEE E ECCS TEESE TES 1,656) 857 799 
Professional Service—Service professionnel.................................escessrecercee 616] 193 823 
Accountancy—Comptabilité............. .. 18 17 1 
Art and music—Art et musique.. os 26) 14 12 
Education—Enseignement.... 137 50 87 
Health—Santé........... 231 54 177 
Jaw— Droit 44 23 a 
Religion.............,...................... 7 33 20 13 
Social welfare organizations— Œuvres sociales...... 6.6... eee erect reser etree nee e neces sees il 3 8 
Public Administration, n.e.8.(1)}— Administration publique, nga.(}.................s.. 250) 224 26 
Federal and Provincini—Fédérale et provinciale ae 146 127 19 
Police service—Service de police. ................ an 22 20; 2 
Postal service—Service des postes.. 42 41 1 
Other departments—Autres services. 80 64 16 
Municipal—Municipale............- 104 97 7 
Fire department—Incendies . 23 22 1 
Police. 0.0... cece eee eens an 15 15 - 
Other departments—Autres services, .................................esssesresseesss 60 54 6 
Recreational Service— Amusements......,..:.,.,.......,..4.......ssrseseresseseressertee 87 82 6 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. 22 21 1 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales. ................................ 15 11 4 
Custom and Repair—Travail sur commande et réparations... 200 160 40 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles 56) 56 - 
Blacksmithing—Forge............................. 14! 14 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures 12 12 - 


Custom tailoring—Vétement, sur mesure..................... : 30! 14 16 



















Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. 14 9 5 
Electrical repair service— Réparation d'appareils électriques. . 12 12 - 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries.............................. eos 1 49 31 118 
Business Service—Service commercial.......,........,......ssserseeseese & 2 i 
| 
Personal Sernice— Service personnel........,,......,..,..s..s.esessssesesseseeerees $50) 246 404 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coifieur.. a 68 35 31 
Hotels, restaurants, taverns—Hotels. restaurants, tavernes.. 244 159 85 
Lodging houses—Maisons de logement........... 61! 20 41 
Private domestic service—Service domestique privé............... 248 4 244 
Unspecified—Non spécifiées........ ne OS TE TESIISSSOCESOSESOSOSTOSOSE IOS. 35 se ‘- 





() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where, Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'Instruction publique, ete., administrés par des organismes tant particuliersque publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services 
de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
Nora--Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ef sous- 


groupes. Voir introduction. 





1032 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, 1936 


EE ————2 EE 


Industry 


No. 


PROVINCE 
All industries................................. 


= 


Agriculture...............................,.... 
ee keeping... . . 






2 

3 

4] Dairy farming os 
5] Flower and seed culture—nurseries 
§ Fox farming 
8 

9 
10 





Fruit farming. ...... 00... .ccccccceeeveceneces 
Gardening—truck farming.................... 
Grain growing. ............................... 
Mixed and general farming, n.o.8.............. 
M1) Poultry raising.........,,.................,.. 
12, Stock raising... .......,......,............. 


13|Forestry, Fishing, and Trapping.. .......... 
14] Fishing ...... .......,..,................... 
15! Forestry and logging .., 
16) Hunting and trapping..........1.............. 


17]Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells ...... 
18) Coal mining..... ...........,........... . 
19} Copper mining and milling 
20) Gold mining and milling... 
21} Oil and gas wells............,......... 
22! Quarries, gravel pits; salt wells.......... 








23 Manufacturing. ..................,..,......... 


24) Vegetable Products.....,....................... 
25) Vegetable Foods....,......,....,.,.,........ 
26} Biscuits and confectionery................... 
27| Bread and other bakery products............ 
28] Coffee, cocoa, and spices.....,,..,..,,.,.,... 
29}  Flour and grain milling.....,................ 
30] Fruit and vegetable canning. . 
31 Sugar refining; syrups..................,..... 
32) Liquors, beverages (not aerated waters)...... 
83] Rubber produects...........,..,.....,........ 


34] Animal Products..................- 
35) Animal Foods................. 

36| Butter, cheese and condensed milk., 
27| Slaughtering and ment packing. 
38] Fur dressing, fur and hair....... 
39| Leather and Leather Products. 
40) Boots and shaes.............. 
41, Harness and saddlery 
42;  Tanning.............,........, 


43] Textile Products. ...,.......,.,.,..... 
44) Textile Products—not Clothing 
45; Awnings, tents, and sails....... 
46) Hosiery and knitted goods... 
47, Clothing: -not Custom Tailoring... tees 
48 Hats and eaps....…...............,.,......... 
49 Men's clothing—suits, coats............,..... 
50! Women’s clothing—skirts, cloaks, waists (in- 
cluding children's wear). 
















51) Wood, Pulp, und Paper Products; Printing, Pub- 
lishing, Engraving, etc. 
52] Wood Products........,........,,,..,.,...... 











() Includes Lirthplace not stated. 

















All 
countries 
Tous 
pays 
M. F. 
@) 
262,758136,254 
155,385} 2,996 
50 3 
1,505 56 
257) 11 
307 4 
9 1 
1,040 25 
49,221; 908. 
98,283} 1,863 
236) 26) 
3,551 69 
3,953 83 
298 2 
723 10 
2,932 21 
10,201 43 
8,966 27 
20) - 
132 - 
957 12 
61 1 
11,257] 1,096 
2,077] 176 
1,745} 162 
107 59) 
714 54 
' 8 3 
667 30 
31 3 
187 9 
310 11 
14 2 
2,084) 251 
1,943] 236 
494 50 
1,448] 185 
17 9 
74 6 
il - 
32 2 
29 4 
117, 262, 
35 24 
11 5 
9 16 
82} 238 
7 7 6 
10 5 
44] 176 
8,011] 280) 
1,817 38 
22 - 
153 3 
145 12 














34 . 


Canada 
M. F. 
117, 499/24, 514 
69,998] 969 
21 1 
672 28 
81 9 
140 2 
6 1 
260 9 
22,481) 253 
44,301 609 
100 15 
1,775 40 
3,173 30 
207| 2 
315 7 
2,651 21 
2,552 
1,934 22] 
11 - 
65 - 
480 8 
28 1 
4,827) 764 
844 110 
737 101 
54 40) 
294 29 
6 2 
276 17 
18 2] 
74 8 
94 6 
It 2 
819) 195! 
791 182 
259; 42 
532} 139 
5 7 
23 6 
2 _ 
10 2 
10 4 
71 158} 
18 15 
4 2 
5 11 
53 143 
§ 4 
5 5 
30) 101 
1,481 167 
828 27 
12 - 
76 2 
60 9. 














British 
Isles and 
Posses- 
sions 
les Bri- 
tanniques 
e 
Possessions 
M. F. 
48,770) 4,911 
19,963] 422 
8 - 
392 9 
87 - 
39 - 
196 6 
5,190) 113 
13,223] 280 
83 5 
723 8 
155 1 
19 - 
107 1 
29 - 
2,677 3 
2,431 3 
2 - 
29 - 
181 - 
‘16 - 
3,529] 196 
697 41 
559 37) 
33 10 
278 19 
1 1 
205 7 
4 _ 
81 - 
134 4 
2 - 
648 82 
521 31 
99 3 
422, 28 
6; 1 
21 - 
3 - 
14 - 
3 - 
22 61 
11 7 
6 1 
2] 5 
11 44 
2 _ 
7 35 
748 45) 
321 6 
4 = 
43 1 
43 3 


United 
States 


Etats-Unis 


35,568 


25,465 
7 








’ Norr—Industries with fewsy than 10 persons are not listed but are included in the group and 


Introduction. 


Eastern 
Central | Europe, 
Europe n.e.s. 


Europe Europe 
centrale | orientale, 
n.8.0, 





M | FL} M | FP. 


13,033) 589] 5,049} 279 


8,181) 175) 3,656] 152 
4 - 


64) 2 14, 1 

27) - 2] - 

42] - ill - 
1 - - - 

















2,197] 38] 1,744) 90 
6,204] 118] 1,827] 58 
g| - = 
93) 2 23 - 
ssl -| 18 - 
5| = 1 = 
a] À a] - 
49) = 8) - 
1,813) -| 317] - 
1,800] ~| 313) - 
2) = | - 
4) - 21 - 
5 - i] = 
il - 1 = 
433) 19) 147 6 
99 1 Sa - 
go] 1 27 - 
ol - | - 
33) - 5) = 
25 1] 20 - 
3) - i] - 
1g} -| -|- 
17) = 5) - 
oo) 4À sel s 
93, 41 32 3 
7] - 4 - 
go] 4] 28] 3 
6} - al = 
i] - i] = 
1l - | - 
4] - 3) - 
d ile] s 
i] - | 1 
-| - i] 1 
lu 2 
lu =] 4 
tor] -| 44 - 
100 -| 42) - 
a) À a) = 
dl = a] - 


sub-group totals. See 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance et sexe, 1936 


ee 
SEE srr 



























































Scandin- Other 
Poland Russia avia Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre 
navie Europe 

M |F 1M, Fr |M)F./™M./F.| MF. lMIr. 
15,502; 749] 7,573] 540/11,918] 637] 4,898) 296] 2,824) 22} 120) 18 
10,862 303 5,38 128 8, ms 193) 2,586) 38] 438 3] 66] 1 
39 3 20 i 109 3 64 1 - -f -| - 

5 - 6 - 6 1 8] - 24] - il - 

2 - 1 - 25 - 6] — - rh 

39 - 24 - 42 1 64 1 259] - 4 - 
8,278! 104! 2,137 391 2,668 61) 853) 16 50) -| 15) 1 
7,307} 190] 3,139 78] 5,735] 126) 1,499) 17 73 2] 46) - 
3 3 1 1 7 - 7 1 Yyowud-l - 
35 1 38 3 132 1 62 2 12] - 3 = 
57 - 28 - 189 1 21| - 6, - a] - 

41 - 13l - 241 CK 3) — -| -} -| - 
al - 12) 91 1] 14] - a) -| a] - 
gl - - 3l - TA] = 10] = 3} -| a - 
952 1 227 - 191 1 788) - 29) - 3] - 
942 1 221 - 148 - 774) = 25, = 3) - 
1 - 1 - 1 - ly — - | -| - 

4] - 1] = 6| - 3| - a -| -|- 

1 - 3 - 26 1 8) - | -| - 

4. -| -| - 6} - W -| -| -| -| - 
436 21| 334 10] 396 71 21 4 19 1, 5] - 
49 8 81 2 49 I 48) - 3 1] -j] - 
41 2 53 2 45 1 39) - 3 1} -| - 

3 1 2 1 - - 4 - - 1] =! - 

16 1 19 - 18 1 18 - 3] -| -| - 
22 - 29 1 9 - 15, - - | -] - 
- - 3 - 5 - 4, = - | -| - 
7 - 26 - 4 - 9 - - -| -| - 
168 3} 68} 1| 107 a) 48 1 5) -| 4 - 
159 3 58 1 104 2 444 = 5) - 2) — 
3 - 4 - 52 1 12 - - - - - 
156 3 54 1 52 1 32] - 5 — 2 - 
- - 2 - 1 - 1 1 - | -| - 
4 - 8 - 2 - 3] - pt -l- 

1l - 2 - - - il - -{ =] -] - 

yo - 3 - A - -| - -| -| -| - 

ad - 3) -| -| - a -| -| -| -1- 

8 16 6 3 al ad 2 ; -| -| - 

- = - - - - - a -| -| - 

3] 15, *6 3 2 3 à 2 -| -| -|- 

~ 2 2 - - - - - - -| -| - 
- - - - 1 - yoo - -| -| - 

1) 9 sl 2 ll 2 -| à -| -| -|- 
100] -| 58 il 156 -| sel - s -| -| - 
88 - 44 1 147 - 26, = 1 =! -} - 
- - - - 2 _ y+ - ei - 
gs} - 7) = 3] - i) -| -| -| -| - 

5] - gs] - al. - 2 21 et -1 -1 - 


@) Comprend lieu de naissance non donné. 


Industrie 


No. 





PROVINCE 


Toutes industries 


Agriculture.. 
Apiculture 
Ferme laitière 
Culture des fleurs et graine 
Renardiéres 
Culture des fruits... 
Culture maratchére... 
Culture des céréales 
Culture mixte et générale, 
Aviculture 














Cheese rerecuss 14 
À batage et transport des b loti 15 
hasse............................. {16 


Mines, carrières, pults d’huile ete de sel. 
Extraction du charbon. 
Extraction et broyage duc 
Extraction et broyage de l'or. 
Puits d'huile et de gaz 
Carrières, gravières; puits de sel. 

















Manufactures............... ..............,.,,,. 23 
Produits végétaux. .............. 24 
Produits végétaux alimentaires 25 


Biscuits et confiserie 
Pain et autres produits de la boulange: 
Café, cacao et épices 
Moulins à farine et à grain 
Mise en boîte des fruits et légume 
Raffinage du sucre, sirops.. 
Liqueurs et brouvages (sans 
Produits du caoutchouc 











Produits animauz 
Produits animaux alimentaires. . 
Beurre, fromage et lait condens 
Abattoirs et salaigons. . 
Fourrures, pelleteries, po otc 
Cuir et produits en cuir 
Chaussures se 
Harnacherie et 
Tannerie 








Produits textiles 
Produits foxtilas--autres que ie véteroent.. 
Auvents, tentes et voiles 
Bonnoterie et tricots 
Vétement—celui sur mesure non com) 
Chapeaux et casquettes 
Vêtement masculin—habits, vestes . 
Vêtement féminin—robes, jupes, manteau: (véte- 
ments d'enfants compris). 


Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, 
édition, gravure, etc. 

Produits du bois 
Embarcations et canots.... 
Boîtes, paniers et barils 
Meubles (rembourrage compris) 


Nota—Les industries ayant moins dé 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


62080—66 


Voir introduction. 
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(4) Includes birthplace not stated. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included 


Introduction. 


\ 




































































in the group and sub-group totals. 


1936—Con. 
British 
All Isles and c i Eastern 
‘osses- . entra! urope, 
. countries sions United Europe n.e.8. 
Ind Toi Canada | nes B — Euro Euro 
ndustry ‘ous es Bri- . urope urope 
pays tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
o et, n.s.a. 
Z Possessions 
M. F. M. F. M. F M. F M. | F.j M. | FP. 
PROVINCE—Con. @) 
Manufacturing—Con. 
Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub- 
lishing, Engraving, etc-—Con. 
Wood Products—Con. 
1] Sash. door, and planing mill products 73 2 86 1 22 1 5 - il - -| - 
2] Sawmill products..........,........ 1,301 18 616 141 179 - 190 3 54) - 34) = 
3] Wood turning and woodenware.. 12 - 6) - 4 - - -| - | - 
4! Pulp, Paper, and Paper Products... 61 5 31 4 12 1 3 - ill - -| - 
5] Paper products—boxes, bags, stationery.. 54 5 29 4 10 1 3 - ll - -| - 
6| Lithographing and engraving............ 12) - 7 - 3 - 2 - -]- | - 
7| Printing, publishing, and bookbinding 1,121) 187 615] 136| 412 38 58 13 6} - 2| - 
8| Tron and Its Products........:.............,.... 1,890 44 701 87| 817 ? 148 - 48| - 1g) - 
9} Agricultural implementa and machinery....... 190 19 96 16 49 3 36 - 1] - = | - 
10! Automobiles, cycles, and aircraft..... 80 3 38 3 24 - 9 - 4) - -| - 
11] Boilers, engines, and machinery..... 297 12 160 10 67 2 38 - 7) = il - 
12) Foundry products and forgings, n.e.8 195 6 87 4 70 2 9 - 6| - | - 
18] Railway rolling stock; car shops. 763 - 151 - 490 - 25) - 13} = 8! - 
14] Sheet metal products................... . 37 - 25 - 8 - 2 - it - 1) - 
15| Smelting, converting, refining, rolling......... 78 21. 31 2 27 - 5 - 1 - H - 
16] Non-Ferrous Metal Products. ................... 111 9 69 7 87 2 6 - sl - -| - 
17] Brass and copper products.................... 26 - 13 - 8 - 2 - 2; - - - 
18] Electrical apparatus. ................,,.....,. 51 7 35 5 9 2 2 - 1] - -| - 
19] Non-ferrous smelting and refining............. 10 2 8 2 - 2 - | - -| - 
20| Precious metal products.........,............. 16 - 10 - 5 - - - | - | - 
21! Non-Metallic Mineral Products.................. 1,647 97 625) 7e| 685 16| 140 8 64) - 18l - 
22| Acrated and mineral waters...............,.. 61 il 33 6 17 5 7 - -| - = | - 
23| Bricks and tile............................... 109 1 32 - 32 1 6 - 14) - 2) - 
24| Glass and its products.. 188 14 70 12 61 1 15 - 6] - 6} - 
25] Illuminating and fuel gas. 330) 30 131 27| 146 1 38 2 3| - -| - 
26! Lime. plaster, cement, artificial stone......... 134 1 39 - 37 1 5 - 26, - 1] - 
27} Monumental stone and marble.......,........ 59 4 17 1 29 2 3 1 ll - | - 
2€; Petroleum products........................... 520 21 245 15, 177 3 56 3 4, - 6| - 
29| Potteries, earthenware, and china............. 104 15 38 ll 27 1 8 2 10) - 3} - 
80] Chemical and Allied Products.............,..... 178 10 68 g 47 1 6 - 9) - sl - 
31) Paints, pigments, and varnishes 17 1 14 1 3 - - - | - -| - 
32| Soaps and toilet preparations.................. 33 3 10 2 15 1 2 - 2] - -| - 
3%| Miscellaneous Products. ..,....,.............., 298 17 149 8) 88. £ 23; 1 7 - - 1 
34| Mattresses........................... 22 4 8 2 4 - 1 - 1] + -| - 
85| Scientific and professional equipment 69) 2 42 1 22 - 1 1 -| - | - 
36|Electric Light and Power..................... 516 25 197 171 239 5 50 3 7| - -| - 
87} Electric light and power production and dis- 516 25 197 17] 239 5 50 3 7| - | - 
tribution. . 
38|Construction (including Carpentry, Plumb-| 9,218 44 3,696 29! 2,526 7| 1,044 6 388} - 132| 1 
ing, Painting, etc.). 
89} Building and structures..,.................... 6,505 22| 2,571 15] 1,840 al 678 261) - 95 1 
40| Construction, n.0.8....................,.,,.,.. 2,707 22) 1,125 14! 682 3| 365 5! 127) - 37) - 
41! Transportation and Communication (notin-| 19,881| 792) 8,344] 645] 5,265] 148) 2,382 871 947] 2 335] - 
cluding Postal Service). 
421 Air transportation. .............,...,...,..,.. 89 3 61 3 20 - 4 - = - | - 
43] Automobile garages..............,........... 2,495 34! 1,445 26) 410 4] 444 4 25) - 20! - 
44) Cartage, trucking, and haulage service........ 2,693 16} 1,486 12} 465 3] 464 1 49) - 22) - 
45| Electric railways............................. 498 3 133 2] 317 1 22 - 6) - =| - 
46] Express. ...,.....,..,.......,...,......,...... 128 8 66) 2 49 1 13 - = | - | - 
47| Steam railways........................,,.,.. 10,808 154] 3,499 83} 3,247 42| 867 24! 826| 2 286| - 
48] Storage............,................,..,... , 901 20 993 16) 344 4] 440 - 23] - 3, - 
49! Taxicabs, livery, and bus service............. 381 6 216 5 78 1 60 - 6} - 3] = 
60] Telegraph systems...............,.........., 225 18 128 14 69 3 22 1 3) - -| - 
51] Telephone syatems..........,..............,. 404] 511 169] 361; 202 88 26 56) 2] - | 
52| Water transportation. .............,...., 136 6 57 5 40 - 14 - 7l - ll - 


See 
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1936—suite 
Scandin- Other 
Poland Russia avia . Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre Industrie 
navie Europe : 
6 
Zz 
M. F, M. F. M. F. M. F. M. F. | M.} F. 
PROVINCE-—suite 
Manufactures—fin 
Produits du bois, dela pulpe et du papier; impression, 
édition, gravure, ete.—fin 
Produits du bois—fin 
2 - 3 - 3 - i - - | -| - Portes, châssis et produits du planage........... 1 
67 - 23 1 116 - 21| - 1 -| -| - Produits des scieries.......,.,..,...., 2 
1 - - - 1 - - - - = =] - Tournage du bois et articles en bois. 3 
7 - 5 - 2 - - - - - {| -— | - {|  Pulpe. papier et produits du papier........ 4 
5 - 4 - 2 - - - - | -] - Produits du papier—boîtes, sacs, papeterie 5 
- - - - - - - - - -| [| - | Lithographie et gravure...........,,...., ..| 6 
5 - 9 - 6 - 6 - 2} -} -| -| Impression, édition et reliure. ................,.. 7 
49 - 67 - 82 - 84] = a) - 1) — | Fer et ses produifg......,........,..............,. 
- - 3 - 4 - 1) - - -}| -| +] Machinerie et instruments agricoles. 
1 - - - 3 - 1 - - -| -| -]| Automobiles, bicyclettes et avions... 
3 - 4 - 4 - 83] = - =! -| -| Chaudières, moteurs et machinerie... 
9 - 5 - 5 - 4, = - ~| -| -| Produits de fonderie et de forge, n.s.a.. 
21 - 34 - 2 - 16) - 2] + 1| -| Matériel roulant de chemin de fer, ateliers....... 13 
1 - - - - - - - - = -]{ -] Tôlerie........,....,,..........44..4 eee nee 14 
5 - 6 - 1 - il - - ~| -| -| Fonderie, cémentation, affinage, laminage.,...... 15 
8 - - - - il - - -| -| - | Produits des métaux non ferreur...............,,... 
1 - - - - - - - - -} - | - | Produits du cuivre et du bronze. . 
1 - - - 2 - 1 - - | -] - Appareils électriques. .................,.,....... 
- - - - - - - - - -| -| -| Fonderie et affinage des métaux non ferreux...... 19 
1 - - - - - - - - -| -| -| Produits des métaux précieux.................... 20 
82) 1 60 1 87 - al = Si - 1| - | Produits des métalloides........ posusee 
1 - 3 - - - - - - -| -| -| Eaux gazeuses et minérales. 
6 - 6 - 8 - 3) - - -|.-{ -| Briques et tuiles............... 
5 1 9 - 7 - 8) - 1} -| -| -| Verreetses produits............. 
- - 3 - 3 - 4l - 2) -!] -~| =| Gaz d'éclairage et de chauffage....... 
4 - 8 - 5 - 9 - | ~| - | Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. 
3 ~ 1 - 1 - 4, = - ~{ - {| -| Monuments de pierre ou marbre 
9 - 6 = 11 - (i) - - - 1) - | Produits du pétrole............... .. 
1 - 12 1 1 - 4) - - | =) - Poterie, terre cuite et faïence...............,.. ..[29 
26 - 9 - 1 - 4 —- - — | -| - | Produits chimiques et dérinés.............,.,.,...., 
- - - - - - - - - | - - Peintures, pigments et vernis..... 
2 - - - - - 2 - - -| -| -]| Savons et préparations de toilette 
18 - 6 4 11 1 2 1 - - 1] - | Produits divers. .........,...,......,...,.,.,,.., 33 
6 - 2 2 - - |" - - - |" -{[ -| Matelas 
~ - 1 - 1 - ly} - - - 1) - |! Outillage scientifique et professicnnel....... .....135 
2 ~ 2 - 8 - ill - - -| -]| - [Eclairage et énergie électriques................... 36 
2 - 2 - 8 - li] - - -| -] -| Production et distribution de l'éclairage et de|37 
l'énergie électriques. 
438) - 164 1, 662 - 1) - il - 6| - Construction (charpenterie, plomberie, pein-/38 
ture, etc., compris). 
821 - 107 1[ 507 - 116] - 44 - 5); ~ | Construction et charpentes c....[39 
117 - 57 - 155 - 34) - Woo 1] -| Construction, n.a.6.......................,....., 40 
1,386 1] 404 1] 570 5] 215 3 22 -| 10) - |Fransports et communications (service postalj4t 
non compris). 
- ~ 1 - 1 - 2) - - = =} om] Aviation............,.,.,.,..... sressoses 42 
23 - 37 - 58) - 29, - 3] - 1] -| Garages d'automobile.......................,... 43 
48 = 61 - 74 - 19) - 44 - 1| - | Charroyage, camionnage et roulage....,........, 44 
1 - 8 - 5 = 6} - - ~| -{ -| Tramways électriques.........,.....,..,.....,.,, 45 
- - - - - - - - - = [ -—| -| Messageries.....,..................,............ 46 
1,292 - 287) 11 352 1] 132 1 MW) 6| -| Chemins defer...................,..........,,., 47 
17 |. 9 - 57 - 12! - - - 2) ~ | Entreposage....................,,,,.,.,....,,.., 48 
1 ~ - - 8 - 9) - - ~| =] -| Taxis, livraison et autobus...,..,.........,,...,. 49 
1 - - - - - 2] - - | -| ~ | Télégraphie.............,....,,.,,,,,,,..,.,, 50 
- - - - 5 4 - 2 - -| -| - | Téléphonie................,.......,,..,...,,,.,.. 51 
3 1 1 - 9 - aloo A -1 -1- 





Transport par eau....,.......,...,.............. 52 





() Comprend lieu de naissance non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 19. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, birthplace, and sex, 










































































































1936—Con. 
British 
AN Isles and 
osses- . 
+ ; United 
countries sions 
Ind Tou Canada | see Bri sue 
ndustry ous es Bri- 2 e + 
pays tanniques Etats-Unis 
et 
Possessions 
M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—Con. 6) 
Trade............................ dene seeseenees 20,650] 4,347| 11,019) 3,123) 5,196] 723) 1,999] 340 

Retail Dealing..................,.,........,... 15,899] 8,789| 8,228] 2,674! 8,572 607! 1,525 297 
Automobiles and accessories. . an 636 45 381 85) 141 5 87 4 
Books and stationery....... 128 44 68 30): 40 8 7 3 
Boots and shoes............ 154 18 92 14 37 3 11 - 

+ Candy and confectionery..... 474] 260 170! 182] 116 42 30) 17 
Clothing and furnishings, men’s..... 425 18 227 11 84 3 21 2 
Clothing (including millinery), women’s. 40| 343 18| 233 12 54 2 37 
Coal and wood..... 228 20 115 11 51 8 21 1 
Dairy products. 711 95 320 64) 276 20) 44 6 
Drugs and toilet prepara 1 591} 106 459 85 82 6 36 12 
Dry goods..... 134; 160 65! 109 40 34 8 14 
Electrical suppli 106 21 66 16) 25 3 13 2 
Filling stations. 577 3 371 3 101 - 70 - 
Flour and feed... 41 2 25 1 8 - 6 - 
Flowers and see 58 25 30 17 23 7 2 1 
Fruits and vegetables 98 23 28 19 6 3 3 - 
Furniture and house fur 351 53 181 39 93 7 34 5 
Furs and fur goods... 40 21 16 1 10 4 3 2 
General and depart 3,335] 1,838) 1,692] 1,346] 766] 290] 336! 146 
Groceries....,............. 1,770| 2 1,029} 186! 390 47 98 22 
Hardware and builders’ sup 1,190 63 746 52 213 3 151 8 
Jewelry and art goods 214 48 109 35 59 9 15 4 
Leather goods........ 47 4 24 2 12 1 6 - 
Liquors and beverage: 122 6 36 4 78 2 5 - 
Meat, poultry, and fis. 1,193 24 573 14] 340 7 85 - 
Musical instruments 88 25 46 19 26 4 9 2 
Optical goods..... 50 17, 28 9 15 7 5 1 
Second-hand good 87 2 21 - 9 2 7 - 
Sporting goods... 16 - 5 - 6 - 1 - 
Tobacco and cigars. 96) 47 3 31 - 8 - 
Retail dealing, n.o.s.. 2,404 167) 1,240 125! 482 28] 401 8 

Wholesale Dealing... &,250| 617| 2,790) 448] 1,684 116) 474 48} 
Clothing and dry g 165 36 96) 24 48) 5: 4 6 

PUBS... 67 14 37 13 25 1 2 - 
Grain brokers, de: 5101 113 283 89} 140 18 61 5 
Groceries... . 580 80) 285 57|/ 225 16] ~ 36 4 
Hardware... 607 78 272 57 186 18 27 3 
Leather goods 35! 2 25 1 9 1 1 - 
Lumber.................. 125 14 60 8 4t 4 14 2 
Stationery and office suppl 109 16 63 14 32 2 8 - 
Tobacco products........ 118 17 64 14 41 2 9 1 
Wholesale dealing, n.0.8.; commission agencies,| 3,034 247| 1,605 171 877 49 312 22 

commercial brokers, and importing and ex- 

porting. 

Wholesale Retail Dealing..... de eteeeneneeeeeeees 1 1 il 1 - - - - 

Finance, Insurance........................... 3,004) 864) 1,748) 640) 929] 141) 233 73 

wae 1,113] 307 667; 207) 393 65 39 30 

se. 1,108] 340 630} 272] 315 45 120) 20 

d loan.. 476) 143 300} 107} 137 20) 36 14 

Real estate......... . 307 74 151 54 84 11 38 9 
Service. ...........................,,,.....,.,.. 26,217/25,975| 10,856]18,330| 7,782) 3,260| 2,327] 2,502 

Professional Service... . 7,850! 9,231| 4,240) 7,137] 1,888) 1,070) 584 769 
Accountancy and actu 203 29 100 24 96 8 4 2 
Applied science................, 131 6 64 4 50 1 10 1 
Art and music (including comme 311] 315 159] 241 91 46 27 23 
Associations—industrial and trade ° 54 18 27 13 22 5 2 - 
Education. ..................,.. 3,095! 4,7211 2,005! 3,759] 646! 430] 278! 444 





(1) Includes birthplace not stated. 
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Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals See 
Introduction. 
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TABLEAU 19. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, lieu de naissance et sexe 
























































1936—suite 
Scandin- Other 
Poland Russia avia Europe Asia Other 
Pologne Russie Seandi- Autre Asie Autre 
navie Europe 

M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. | M.| F. 
446) 23| 531 52] 391 27] 270) 24] 243 4) 11) 2 
$98) 23| 421 44] 823] ‘27 281 23| 298 4, Gl 2 
2 - 2 - 7 1 7) = - - 2) - 
3 - 2 - - 2 2] - - ei -| - 
2 - 4 1 3 - 2 - - | -] - 
13 3 23 10 10 1 41 4 35 1 1] - 
21 - 35 1 8 - 5 1 3| - 1] - 
1 § 5 5 - 2 - 2 1 | | - 
12 - 3 - 9 - 5] = - | -i- 
7 2 4 1 27 1 23 1 - -]<“| - 
2 1 3 - 3 - 2) - 1 1] - 1 
1 1 7 il - 1 a} - 8 -| -| - 
- - - - - - 9) - - el -] - 
a - 4 -| 1 - 7 + 1 -| -] - 
- - 1 - 2 - - - - ct -| - 
3, - 2 1l = - | - 43] -| -| - 
14] 10} - al - 5 -| -| -| -|- 
3 1 1 2 - - - 1 1 -| -|] - 
115 8 127 12 74 16 37 8 60| — 3 1 
54 1 68 7 12 2 24 6 55 1) -| - 
8 - 12 - 34 -| 10] - - = -] - 
- - 8 - 8 , - 5) + 1] - 1} - 
- - 9 - - - 1l - - cel 
1 - - - - - 1] - 1] -1 -j - 
46 1 28 1 29 - 17, - 5 -] -| - 
- - 2 - 1 - 3] - - -| -| - 
1s) -| 20} - al - on ee nee 
2 - 5 - 1 - - - 1 | <t - 
68 - 45 1 76 1 22) - 7 y 1! - 
48) - 118 8 68 - 89 1 20] - 2| - 
=| - 11 yo -| - il - 1 -| -| - 
- - 2 - - - _ - - =. 
2 - 5 1 9) - 5| - ad -| -|- 
7l = 12] 38 1] - 4l - 3} -| -| - 
A - a - 12) - 1] + -| -[ u- 
1 -| -| - 5 - à = -] -|-|- 
- - 6 = - - - - - | -| - 
1 - = - 1 - 1} - 1] =} - - 
35 - 75 3 40 - 25 1 14, - Ho - 
il 2 13 2 26 1 17 2 2, —- 3] - 
2 1 - - 5 1 4 1 - - 1) - 
3 1 7 1 13 - 10) - 1} - 2) - 
- - 1 1 - - 1 1 - -| -] - 
6 - 5 - 8 - 2) - dd -| -| - 
723| 398] 421) 348) 582] 402 582| 225] 2,051) 14] 12) 15 
124 87 94 43 iii 45 1 85 86]. 4 § 4 
- - - - 2 - 1] = - | -] - 
7 - 5 - 5 2 8 2 - | -| - 

1 _ - - 1 - - - 1 - - - 
47 9 20 14 38 23 211 25 4 vou - 








(!) Comprend lieu de naissance non donné. 





























































Industrie 
ô 
az 
PROVINCE- suite 
Commeree.................,.,.,,........,,,,..... 1 
Détail... 2 
Automobiles et accessoires... ..,.,,....,,....... 3 
Librairie........,.....,..,........,,,2. 4 
Chaussures..................,..,.,..,....... | 5 
Bonbons et confiseries. .....,..,. ..| 6 
Vêtement et lingerie (hommes) 7 
Vêtement (y compris modes) femmes. 8 
Bois et charbon.............,.1..,.,.,.. 9 
Produits laitiers. .........,..........,,..., 
Drogues et préparations de toilette. ....... 
Marchandises sèches. ............. 
Fournitures électriques 
Postes d'essence... 
Farine et grains. 
Fleurs et graines —fleuriste. 
Fruits et légumes......... 
Meubles et garnitures de m . 
Fourrures et pelleteries............ wees 
Magasin général ou Arayons............. 
Epicerie. ........,....,....,,..........., 
Ferronnerie et fournitures de constructeur, 
Bijoux et objets d'art. ..........,....,... 
Articles en cuir........ 
Liqueurs et breuvages 
Viande, volaille et poisson. .....,..,,.... 
Instruments de musique............... 
Articles d’optique 
Objets usagés...... 
Articles de sport... 
Tabacs et cigares 
Commerce de détail, n.a.é 
Gro8....................,..........,... .133 
Vêtement et nouveautés. .[34 
Drogues.......,...... 135 
Courtiers en grain, négoc: .136 
Epicerie. .|87 
Ferronne . {88 
Articles en cuir... .[39 
Bois d'œuvre . {40 
Papeterie et articles de bureau.. [41 
Produits du tabac..........,...,.......,..,..... 42 
Commerce du gros, n.a.6.; agents à commission, |43 
courtiers, importateurs et exportateurs, 
Demi-gras.........................,.,.,., ere 44 
Finance, assurance.............................. 45 
Banque.................,...,...,. ..146 
ASSUTANCE, 00... eee cece ee eee ees .[47 
Placements et prêts [48 
Immeuble. ............,..,.,.,..,.,...,..,,,... 49 
Service.......,........,,.,.,,.....,.,,........... 50 
Service professionnel. ........... .|51 
Comptabilité et service .|52 
Science appliquée a eeueeeteeeeses .[53 
Art et musique (art commercial comp .154 
Associations industrielles et de métier. ...155 
Enseignement..............,..,..,,..:.... .…....156 





Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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1936—Con. 
British 
" Tales and c l Eastern 
À osses- ; entra Europe 
countries sions Qnited Europe n.0.s. 
Ind = Canada leak ales Bun Bung 
ndustry Tous Iles Bri- 7 : Europe urope 
pays tanniques Etats-Unis centrale | orientale, 
ey et N.8.8. 
FA Possessions 
M. F. M. F. M. | F. M. F. M. | F.] M. | F. 
PROVINCE—Con. Q) 
Service—Con. 
Professional Service—Con. - 
1} Health 1,583] 3,074 916] 2,367) 439) 396 121 210 19) 10 9] 4 
2] Law... 512| 383 367| 294] 112 65 18 19 2] - -| - 
3} Literature, journalism, and library service.... 32 60 lt 43 17 13 3 3 -/| - -~|o- 
4] Religion..................: eect e cence sere eee 1,226} 421 549 259) 317 65 115 52 40) ,3 4 - 
5| Social welfare and charity organizations....... 97; 199 40) 128 39 46 6 15 11 °3 -| - 
6| Public Administration, n.e.s. (2}.......,........, 6,662! 1,106| 2,405 779) 8,298] 210) 448 97) 78 «8 29) - 
7| Federal and Provincial......... 4,059; 951) 1,683] 671] 1,998] 181! 262 85 16, 3 6 - 
8| National defence................ 253 3 122 3) 126 - 3 - | - -| - 
9| Police service. 341 8 145 3 177, .4 8 1 3) - 1; = 
10 Postal service..... 1,275 248 461 159 676 45 97 36 5 3 3] - 
H Other departments 2,190 692 955] 506) 1,019 132 154 48 8| - 2| : 
12] Municipal. ......... 2,491 154 721 108] 1,295 29 180 12 62) - 23 
13] Fire department.............,.... 248 2 83 1] 180 1 8 - | - | - 
14 Police...........,.,.,...,...,..... 309 5 82 2 181 - 25 3 3} — 5] - 
15 Water service........,,.....,.,... 201 1 32 1 99 - 9 - Hi] - 2! - 
16] Other departments................ «| 1,733 146 524 104] 865 28 138 9 48] + 16) - 
17| Other... cece cece were erect eee nets . 2 1 1 - - - 1 - -{ - -| - 
18) Recreational Service.......,.....,....,......... 1,048 126 477 T4] 812 26 122 18 29, 2 14] - 
19] Billiard halls and sporting clubs.... . 698 55 275 33{ 222 11 83 6 27 1 13} = 
20! Theatres and theatre agencies. ........,.,.... 348 71 202 41 90 15 39 12 2 1 1] - 
21) Custom and Repair. ......................,...,. 4,182| 688) 1,709 423] 888] 108| 589 72] 252 7 68] 4 
22} Automobile repair service .| 1,427 2 758 2] 249 - 272; - 30| - 8| - 
23] Blacksmithing........... 960 2 305 2 164 - 121 - 6l; - 25| - 
24] Boot and shoe repairing . 553 1 82 1} 123 - 33 - 86) - 19) - 
25| Custom tailoring—dressmaking, millinery.... 290) 317 86 189 82 50) 6 40 33] 7 2) 2 
26| Dyeing, cleaning, and pressing 151 87] 62 54 28 12 15 7 6} - 3 1 
27| Electrical repair service. ........... 221 2 126 1 51 - 29 1 4p - 1} - 
28| J.aundries; laundering............... 585} 272 84) 170 76 46 10 23 7| - - 1 
29! Watch and jewelry repairing... 68 - 24 - 15 - il - 6} - I] - 
30] Business Service... 266 68 138 64 89 10 28 8 2 1 | - 
81] Advertising agencies...... 99 9 54 6 31 1 10 2 -|- | - 
32] Auctioneering and valuing... 77 - 33 - 28 - 12 - 1 | - 
33] Personal Service... ................,.....,..,.. 6,371114,766| 1,887) 9,868] 1,367| 1,896} 661) 1,548]  209| 386 77| 101 
34| Barber and hairdressing shops...... . 973) 577 503) 426) 117 52} 200 71 32| 8 13 
35| Hotels, restaurants, and taverns.... | 4,037} 1,996 945] 1,380) 703] 230] 258) 206) 120) 47 41] 9 
86| Lodging and boarding houses....... . 701 954 183 412 309 218 47 158 41| 46) 16) 14 
37| Photographers’ shops............... . 139 36 60) 26 53 9 14 1 2) - 3p - 
38] Private domestic service..... . 167]11, 156 47| 7,596 49] 1,321 9) 1,101 10/.224| . - | 76 
39} Undertaking establishments 95 4 64 4 18 - 13 - - | - -| - 
40) Unspecified......................,..........., 2,476 39) 1,089 33; 509 5| 288 1], 131) - 45| - 




















(1) Includes birthplace not stated. 


(@) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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. 1986—fin 


———————— 
EE ——_—_—_—_—_—_—_——_—_—_—_———————"———— 





Service—fin 




















Scandi- Other 
Poland Russia navia Europe Asia Other 
Pologne Russie Scandi- Autre Asie Autre 
navie Europe 
M. FE | M | F. M. 1] FO] M | FB] Mo) FUME. 
13 16 15 20 19 15 14, 31 17 A 1 
5 - 5 4 2 a 1 1 - -~j-] - 
46 10 46 3 41 3 62] 25 4 o- 2 I 
3 2 2 2 3 1 3 1 - A -! - 
81 2 67 8 82) 8 69 6 2) - s| 8 
ll 2 22 1 a7 2 19 3 2) 3} 8 
- - 1 - 6 - = - - tt -] - 
5 1 6 - 10 2 9 2 1) - 2) - 
6 1 15 1 19 - 10 1 1] - il 3 
70 - 45 2 45 1 50 2 - | -| - 
- - - - 1 - 6l - - -{ -| - 
4} = - - 9) - | - 2 -| -} - 
17] - 5 - 2 24 - ~| -| -| - 
49 - 40 2 33 1 20 2 - -| -| - 
- |, - - - - - 1 - - - _ 
£7 1 17 - 18) 8 18 £ I - 1 - 
25 - 12 - 17 2 15 2 9 | -{ - 
2 i 5 - 1 1 3 - 2 - 
812 141 169] 81 207 9 89 18] 449 a - 2 
9 - 28 - 52 - 20) - | -| - 
110 - 75 - 86 - 12) = 1 ~| -[ - 
122 - 24 - 20 + 25] - 19, -} -j - 
36 2 10 8 6 6 6 10) 23 i - 2 
6]. 4 7 6 3 - 13 3 8, -| -| - 
1 - 1 - 7 - 1] - | -} -] - 
- 8 6 17 4 3 2l. 3} 396 1] -| - 
2 - 2 - 4 - 3) - ~| -| - 
3 - 8 - I - i - 1 | - - 
y+ À - - - 1] - -| -| -| - 
a - - - - - -| - al -| -| - 








8, 3] € 
3} 1] 1 
2, 1! 1 
2, 1] 2 


=] 2 dy -f -|- 


4 1 - - 
2) 245 1] 237 6| 262 1] 91 42 ly) - 2 


189 - 57 - 124 - 38) - 3} - 2| - [Non spécifiées. .................., 


©) Comprend lieu de naissance non donné. 

















Industrie 


PROVINCE—fin 


Service professionnel—fin 
Santé........,..,..,..,., ses 
Droit.................,44.4sssssssesssssss 
Littérature, journalisme, bibliothéconomie....... 
Roligion........... .................,...,4..... 
Œuvres sociales et de charité. ..... sossossosssse 


Administration publique, n.s.a. (2)........,,....... 
Fédérale et provinciale. ..........,..,,.... sous. 
* Défense nationale.....,..,.,,,.,.,,......,..,,, 
Service de police.........,,..................., 
‘ Service des postes.................,.,.......... 
Autres Br viCes........,%....... sus 
Municipale. .............,...., 
Incendies. . 


Aqueduc......... 


Amusements 
Salons de billard et clubs sportifs. 
Théâtres et agences théâtrales. .................. 






Travail sur commande et réparations. ......,,,..... 
Réparations d’automobiles........ se. 
50) 22: 
Réparation de chaussures. ...,.........,.,......,, 
Vêtement sur mesure, robes, modes........ ..... 
Teinturerie, nettoyage et pressage............... 
Réparation d'appareils électriques... ........... 
Buanderies, blanchisseries............, 
Réparation d’horloges et de montres... 


Service commercial..........,..,,,..............., 
Agences de publicité... 
Encanteurs et évaluateurs 


Service personnel 
Boutiques de barbier et coiffeur 
Hôtels, restaurants et tavernes.... 
Maisons de logement-ou de pension 
Ateliers de photographe..... 
Service domestique privé. 
Etablissements funéraires... 










€) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. I] n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936 
TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936 


















































Employer 
Industry—Industrie ‘ Employeur 
\ : 
M. F. 
PROVINCE 
All industries— Toutes industries. .......................,,.,,,.,...,.. 59,220) 2,650 
Agriculture ............................,,,,,..44444444 sc 53,629] 2,301 
Bee keeping—Apiculture. .. see cece eee ener enact eens 9 - 
Dairy farming—Ferme laitière. ...................,.....,.,,...,.... 388 26 
Flowers and seeds—nurseries—Fleurs et graines—pépiniéres. . eee 20 - 
Fox farming—Renardières............,..............,.... wee 62 1 
Fruit farming—Culture des fruits..................,... see - - 
Gardening—truck farming—Culture maraichére,........ _ 178 12 
Grain growing—Culture des céréales. ..............,................. 18,036] 770 
Mixed and general farming, n.o.s.—Culture mixte et générale, n.a.é...{ 33,912] 1,446) 
Poultry raising—A viculture. 28 5 
Stock raising—Elevage........,.......,...,..............,,,,,..,.. 863 39 
Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, péche et chasse. . 219 5 
Fishing—Pêche.............,...............,.....,..... . 6 - 
Forestry and logging—Abatage et transport des billots.. aes 18 - 
Hunting and trapping—Chasse,........,..,........,.,........,.,,,. 195 5 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits 
d’hulle ct de sel...........................................,.,... 178 ? 
Coal mining—[ÆExtraction du charbon........................ wee 142 - 
Copper mining and milling—Extraction et broyage du cuivre.. wee - - 
Gold mining and milling—Extraction et broyage de l'or... wee 1 - 
Oil and gas wells—Puits d’huile et de gaz................., wee 30 1 
Quarries, gravel pits—Carrières, gravières...............,,....,..... 5 1 
Munufacturing--Manufactures...........................,........... 490 3 
Vegetable Products— Produits végétauxz.........................,.,,4,02. 108 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires......... . 96 
Bakery products—Produits de la boulangerie. ........... . 9 - 
Biscuits and confectionery—Biscuits et confiserie. . . 45 - 
Coffee, cocoa, and spices—Café, cacao et épices... - - 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain.......... 37 1 
Fruit, vegetable canning—Mise en boîte des fruits, légumes.. . 1 - 
Sugar refining; syrups— Raffinage du sucre, sirops.......... . - - 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages........,......, . 5 - 
Rubber products—Produits du caoutchouc. .................,,....,. | 2 - 
Animal Producis— Produits animaur....................,.,..,,,,,4,4. 8 - 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. . 28 - 
Butter and cheese—Beurre et fromage............,.,.,... 23 - 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.... 5 - 
Fur dressing, fur and hair—Fourrures, pelleteries, poil et crin 2 - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir..... . 7 - 
Boots and shoes— Chaussures. .......................... 1 - 
Harness and saddlery—Harnacherie et sellerie eee . - - 
Tanning—Tannerie................,.,.,,.......,.,..,.,.....,..,,. 6 - 
Textile Producta—Produits tertiles..............,.,...,...,.,,,,......,. 6 - 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le véte- 4 
bo) On - 
Awnings, tents, and sails—Auvents, tentes et voiles.. . . 2 - 
Hosiery and knitted goods—Bonneterie et tricots 1 - 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non 
COMPTIS........................... . 3 - 
Hats and caps—Chapeaux et casquettes. - 
Men’s clothing—Vétement masculin.... . - 
Women’s clothing—Vétement féminin.......................,...., 2 - 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.—Produits du 
bois et du papier; impression, édition, gravure, ete 218 2 
Wood Products---Produits du bois................. . 121 - 
Boats and canoes—Embareations et canots......,,.....,.... . 1 - 
Boxes, baskets, and barrels—Boites, paniers et barils 1 - 





Nove --Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
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54,192] 2,1911115,875128,794133,471| 2,619 


38,152 


377 








275| 31,734 
2 21 

5 644 
- 208 

3 107 

1 5 
10 326 
48) 10,854 
175] 17.375 
14 47 
17| 1,444 


15 733 

2 48 
- 673 
13 12 
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en 
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6| 10,311 


£| 1,868 
2| 1,543 
-: 90 
1 635 


! 
co 


Tortues 
= 
ww 


! 
~ 
= 
iy 


tt 
CE 


79 

7 
10 
42 


£| 2,619 
~| 1,591 
- | 10 
-| 151 











124131,870 
- 2 
13 226 
10 1 
- 15 
- 1 
- 91 
17} 9,337 
42/21, 652 

4 13 
il 503 
10) 286 
- 8 
10 4 
- 274 
40: 19 
26 19 
11 = 
1,076 79 

171 14 

157 14 
59 - 
52 4 

3 - 
28 9 
2 - 
Fe] - 
11 - 
2 - 

248: 6 

235 3 
49 2 

185 1 

8 1 
5 2 
2 - 

3 2 

262 - 

24 - 

5 - 
16 - 
238 - 
6 - 

5 - 

176 - 

225 $8) 
38 30 

3 - 





296 
1 
12 


1 
3 
B 
200 
3 

2 

3 
3 


om 


ml !wte 


eters 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne puruisgent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 20. Gainfully occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—suite 





Industry—Industrie 





PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, ete -Con.—Pro- 
duits du bois et du papier; impression, édition, gravure, elc.-fin 
Wood Products-Con.—Produits du bois-fin 
Furniture—Meubles...................................,....,,,.. 
Planing mill products—Produits du planage.. 
Sawmill products—Produits des scieries...... 
Wood turning—Tournage du bois 
Pulp, Paper, and Paper Products—Pulpe, papier et produits du papier 
Paper products—Produits du papier............................,.. 
Lithographing and engraving—Lithographie et gravu 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édi 









Tron and Its Products—T'er et ses produits. ..............,.....,.,....... 
Agricultural implements— Instruments agricoles......... 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie....... 
Foundry products, n.e.8.—Produits de fonderie, n.8.a................ 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 
Sheet metal products—Tôlerie.............,....,....,... 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.............. 








Non-Ferrous Metal Products—Produits des métaux non ferreuz........... 
Brass and copper products— Produits du cuivre et du bronze... 
Electrical apparatus— Appareils électriques. ............... ou 
Precious metal products— Produits des métaux précieux. ............. 
Smelting and refining—Fonderie et affinage.......................... 









Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes...........,..... 
Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales, ..........., 
Bricks and tile—Briques et tuiles. ................... 
Glass and its products— Verre et ses produits... 
Illuminating and fuel gas— Gaz d'éclairage et de chauffage. .: 
Lime, plaster, coment—Chaux, plâtre, ciment...............,..,,... 
Monumental stone, marble—Monuments de pierre, marbre. 
Petroleum products—Produits du pétrole.......................,,... 
Potteries, earthenware, china—Poterie, terre cuite, faïence........... 





Chemical and Allied Producis— Produits chimiques et dérivés.............. 
Paints, pigments, varnishes—Peintures, pigments, vernis... 
Soaps, toilet preparations—Savons, préparations de toilette 





Miscellaneous Products— Produits divers..…......,.,.,.,..,.,....,,.,..... 
Mattresses—Matelas 





Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques... 
Electric light and power production and distribution—Production et 
distribution de l'éclairage et de l'énergie électriques............. 


Construction. ....................................,....,,.,,,,4..44... 
Building and structures—Construction et charpentes.. 
Construction, n.o.s.—Construction, n.2.6..........,... 





Trans portation and Communtcation—Transports et communica- 
ons............... cece een eee e ene eee ene eens 
Air transportation—A seer cree eee 
Automobile grrages—Garages d'automobile. .,.......,,......,..... 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage..............,.... 
Electric railways—Tramways électriques. ......................... 
Express—Messageries..........................,..,...........,..... 
Steam railways—Chemins de fer... uso eee eee esse 
Storage— Entreposage. ................................,.,..,..,,,.. 
Taxicabs, livery, bus service— Taxis, livraison, autobus.............. 
Telegraph systems—Teélégraphie..... 000... cece ee eee eee eens 
Telephone systems—Téléphonie....,............. 
Water transportation—Transport par eau 

















M. 








| Employer 


Employeur 


Own 
account 
Propre 
compte 


Wage- 
earner No pay 


Employé Non payé 
à gages 


ETUI. 
to 


FUTURES 


Note—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included 


Introduction, 


hal 





om wy 





1,470 
1,410 
60 





1,497 
6 


182 
1,186 


100 


11 


D 





te 


92 12 3 - 
67 2 - - 
1,153 18 27 - 
15 - - - 
59 5 - - 
52 5 - - 
12 - - 


© 
a 
a 
= 
ool 
SN 
oo 
-_ 


CS 
D _ = Do 
AQuyos 
Boose 
mn. 
Dweo 
Dre 
bo ~~ 
too 
i) æ 


763] - - - 
35) = - - 
78 aCe - 

101 9 il - 
26 - - - 
48 7 - 
10 2 - 
1) - i) - 

1,688) ov} - - 
56} 11| - - 

106 1) - - 

18s, 14| - - 

330] 30] - - 

133 ll - - 
49 4, - - 

517 2] - - 

104) 15] - - 


168 8 6] 8 
17 1 - - 





27 3l  - - 
166 14] = 1 
21 4 - ~- 
58 2 — - 
512] 25] = - 
512] 925) — - 
7,113] 4 1 


65 
4,542 21 63 1 
2,565 22 2 


17,760, 784) 110 4 
82 3 1 - 

2,027 29 37 2 

1,223 14 67 1 


498 3 - = 
127 3 - - 
10,808) 154 - 
1.895 20 - - 
241 6 4 - 
225 18 - - 


403} 510 1 1 
124 6 - - 





in the group and sub-group totals. See 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction, 


1042 





CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 20. Gainfully occupicd, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con. 


TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—suite 


Fd 
EEE ———2_—_—— a ———————……——… … … ….….….…"…—._ .…"…"… …—….….…..….….….… 


Industry—Industrie 








PROVINCE-Con.—suite 
Trade—Commerce................... DNPEETEES nnssssserssssssseesesres 
Retail Dealing—Détail.... 0.0... cece cece ence eee eee nee nen nena nen nes 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires..... 






















Books and stationery—Librairie 
Boots and shoes—Chaussures................,.....,.........., 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries.............. 
Clothing, men's--Vétement (hommes).,..........,........... 
Clothing, women’s—Vétement (femme: 
. Coal and wood—Bois et charbon... 
Dairy products—Produits laitiers.. 
Drugs—Drogues.............,..... 
Dry goods—Marchandises sèches. ..........,............. 
Electrical supplies—Fournitures électriques. 
Filling stations—Postes d'essence 
Flour and feed—Farine et grains....................,...... 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines--fleuristea.. 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes.................... 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison... 
Furs and fur goods—Fourrures et pelleteries.................... 
General and departmental—Magasin général ou à rayons... 
Groceries—Epicerie..............,,,...................... 
Hardiware—Ferronnerie............,......,.. esonssssvossee 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art.. 
Leather goods—Articles en cuir............................. 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages...... 
Meat, poultry, and fish~Viande, volaille et poisson.. 
Musical instruments—Instruments de musique....... 
Optical goods—Articles d'optique. 
Second-hand goods—Objets usag 
Sporting goods—Articles de sport...... 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares............ 

















Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6............ 
Wholesale Dealing—Gros..........,..,............. éusucsusse . 

Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés......... 

Drugs—Drogues...............,...,.................... 

Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants... 

Groceries—Epicerie.................,......,,...,.,,.... 





Hardware—Ferronnerie.......... 
Leather goods—Articles en cuir.. an 
Lumber—Bois d'œuvre.............,,....,..,...,........... 

Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau. a 
Tobacco products—Produits du tabac....................,.,.. sos 
Wholesale dealing, n.0.3.—Commerce du gros, n.a.6......,.....,...., 





Wholesale-Retail Dealing—Demi-gros.................... sense. es. 


Finance, Insurance—Finance, assurance................,...... sous 





Banking—Banque................,.,,,....,,,.,,...... 
Insurance—Agsurance.........,....,.,......e..... 
Investment and Joan—Placements et prêts............. wee 
Real estate—Immeuble............,.,,.........,,................ 






Service..................... eee wena eeseces 











Professional Servi.e—Service professionnel..........+- ours ve 
Accountancy—Comptabilité. ........,..,.....,.....,..,....4.42 
Applied science—Science appliquée vee 
Art and mugsic—Art et musique....................... 
Associations—industrial-~Associations industrielles... . 
Education— Enseignement. .................,.......... 
Health—Santé 


Law—Droit............4ssissssssereseseeesssesee 
Literature. library service—Littérature, bibliothéconomie 
Religion. .............,,....4.ssssesesssecerenessess 
Social welfare organizations—Œuvres sociales. ....... sees 


Introduction. 


Employer 


Employeur 


Wage- 
earner 


Employé 
A gages 


aw 
Que 


VRAI RO Et 1: 
we enh beeen 


æ tS 


oy 


mi 





Own 
account 
Propre 
compte 
M. F 
3925} 219 
8,490] 218 
66 - 
32 4 
18 1 
233 37 
96 = 
11 53 
49 - 
31 2 
174 8 
23 6 
10 - 
202 1 
IL 1 
7 - 
47 - 
40 1 
13 1 
829 52 
448 32 
252 - 
100 2 
13 - 
360: 1 
14 1 
24 - 
54 2 
5 - 
26, - 
302 13 
435 1 
3 - 
16 - 
11 - 
3 - 
8 - 
393 1 
458 ô 
199 2 
93 2 
166 1 
5,438] 1,671 
1,462) 486 
80 - 
66) - 
165] 239 
7 22] 
743 147 
384 3 
14 10 
3 2 


14,478) 3,888 
9,854) 8,274 
509 44 


89] 387 
119 16 
143| 192 
269 15 
18] 268 
151 19 
651 86 
320 88 
83] 146 
85 20 
308 2 
23| \ 1 
39 25 
43 23 
280 51 
22 20 
1,876) 1,704 
1,067 9 
730 58 
88 43 
25 4 
122 6 
663 17 
67 24 
+ 20 17 
18 - 
10 - 
64 2 
1,952; 147 
4,688) 613 
158 36 
66 14 
488] 113 
547 80 
499 78 
34 2 
105 13 
105 16 
107 17 
2,614) 244 
1 1 
2,442) 854 
1,113] 307 
830] 337 
334! 140 
115 70 
18,473/21,911 
6,118) 7,647 
106 29 
60 6 
134 66 
54 18 
3,028] 4,461 
763) 2.331 
50; 376 
18 50 
807 73]. 
921 135 


No pay. 
Non payé 
M. F. 

291; 123 

281 122 

3 ! 
- 1 
1 - 
17 20 
2 “ 
- 5 
1 - 
10 2 
6|° 3 
1 2 
1 1 
17 - 
1 ~- 
3 - 
3 1 
87 49 
42 22 
19 3 
4 2 
1 _ 
34 4 
5 - 
- 1 
23 5 
10 1 
-, - 
1 - 
1 - 
Leon 
2 4 
- 1 
2 1 
- 2 
748) 2,176 
605| 1,241 
3 - 
1 - 
- 8 
54 236 
21] 684 
5 3 
416, 346 
5 64 

See 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 20. Gainfuliy occupied, 14 years of age and over, by industry, status, and sex, 1936—Con. 
TABLEAU 20. Population active, âgée de 14 ans et plus, par industrie, status et sexe, 1936—fin 












































Employer 
Industry—Industrie . | Employeur 
M. F. 
PROVINCE-Con.—fin 
Service-Con.—fin 
Public Administration, n.e.s.(1}— Administration publique, n.8.a.(1)....... - - 
Federal and Provincial— Fédérale et provinciale - - 
National defence—Défense nationale.... ...... - - 
Police service—Service de police.... cece ee teen erase eee senees - - 
Postal service—Service des postes... seb ad eevee eens eee eenes - - 
Other departments—Autres services eee eee ete tee ee eenenee - - 
Municipal—Municipale.........................,..,...,,,4.....4.. - - 
Fire department—Incendies....................,.......,.,........ - - 
B50) Uc: a - - 
Water service—A queduc su sovssseesesesonesesesses - - 
Other departments—Autres gervices....,.....,,..,.......,..,..,., - - 
Other—Autres.............. Lesssssesesesssesessseeressesesee - ~ 
Recreational Service— Amusements.......,.........., sos 77 - 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sp 47 - 
‘Thoatres, theatre ngoncies—Théâtres, agences théâtrales... 30 
Custom and Repair— Travail sur commande et réparations. ............... 425 10] 
Automobile repair service— Réparations d’automobiles.............. 138 I 
Blacksmithing—Forge.........,...,.....,......,...,.,...,..,....2, 113 - 
Boot and shoe repairing—Réparation de chaussures. wee 32 1 
Custom tailoring—Vétement sur mesure................... 28 4 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage. 21 - 
Electrical repair service— Réparation d'appareils électriques. . wee 6 1 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. ..............,,.. 61 3 
Watch repairing—Réparation de montres. .........,....,.....,,..... 1 - 
Business Service—Service commercial.........,..,.,..., vssrse ssonsssres 9 1 
Advertising agencies— Agences de publicité.................,........ 2 - 
Auctioneering and valuing—Encanteurs et évaluateurs..............+ : 3 - 
Personal Service—Service personnel. .................,.....,,.....scu. 682] 189 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 83 25 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes. . 706 96 
Lodging houses—Maisons de logement.....,..........,..... 54 65 
Photographers’ shops--A teliers de photographe. 17 1 
Private domestic service—Service domestique priv: - - 
Undertaking establishments—Etablissements funéra 14 - 
Unspeclfied—Non spécifiées. .....................................,,... - - 





Own 
account 
Propre 
compte 
M. F. 
176 12 
158 12 
17 - 
2,898| 256 
557; - 
596 - 
400 - 
178) 241 
32 2 
91 - 
223 12 
51 - 
104 18 
22 1 
54 - 
1,805| 959 
590| 241 
365 3t 
191| 678 
69. 4 
42 - 
1 - 


Wage- 
earner No pay 


Employé Non payé 
à gages 





6,652| 1,106} -- - 
4,059] 951 - - 
253 3 - - 
341 8 - - 
1,275) 248 - - 
2,190} 692 - - 
2,493) 154 - - 
248 2 - - 
309 5 - - 
201 1 - - 
1,733} 146 - - 
2a]. 1 - - 

784) 113 10 1 
486: 42 7 1 
298 71 3 - 
1,812) 414] 108 8 
703 1 29 - 
212 1 39 1 
108 - 13 - 
84 68 - 4 

97 82 1 3 
123 1 1 - 
292| 257 9 - 
15 - 1 - 
162 49) 1 - 
75 § - - 

19 - 1 - 





4,065118,682| 129) 926 
296) 295 4 16 
2,872) 1,812 94 57 
443; 194 13 
52 28 1 
158/10,324 9) 832 
37 3 2 
1 


2,474 39 





(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where, Only services peculiar to publie administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. I} n'y a que les services 


.de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nore—Industries with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and eub-group totals. See 


Introduction. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, by 


former occupation, 1936 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 


rémunérée, par occupation antérieure, 1936 











Occupation 


i 
PROVINCE 

All occupations—Toutes occupations.......................,..,..........eessssssssssse 

Agriculture..........................4.....4....4....ssssseeéssescssessesesesesesseseeeesees 


Farmers and stock raisers—Agriculteurs et éleveurs..................,............. 
: Gardeners and nurserymen—Jardiniers et pépiniérist 






Farm labourers—-Main-d'œuvre agricole..........,..,.. 
‘Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse............................. 
Fishermen—Pêcheurs...............,...,............,......, 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trappeurs 
Logging—Abatage du Dois...........,...........,..4,.,..,.4.4 esse esse ve. 
Lumbermen—Büûcherons......................,.,.......... PRET TEE TET ES EEE ETETE 
Mining, Quarrying, Ol) and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile et de sel.............. 
Coal Mining—Mines de charbon.......,.......,.,..,.....,,, duseressereesenessesessesesseneeses 


Miners—Mineurs 
Labourers—-Manœuvres 


Other Mining, etc.— Autres mines, ele..........,................. sete eect en eneeeseceeeeseenes 


Maaufacturing—Manufactures................................. 










Vegetable Products— Produits végétauxz...............,., 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires... 
wners and managers—Propriétaires et gérants... 
Bakers—Boulangers.....................,.............. 
Millers—Meuniers..................,.....,........... 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages........... . 
Rubber Products—Produits du caoutchouc....,.,..........,..,...4.. esse 


Animal Products— Produits animauz........ 000 cece cence nen eee ence eee enna ete e anette eens eee 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires........ . 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs..... 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... 










Harness and saddlery makers—Harnacheurs et gelliers.......csccccecccusesesssseenesaeees 
Textile Products—Produits textiles... 0... ccc cc cee cnn ene eee eae t eee e eee ee eee eee eee ees 
Textiles.....ccccc cece cece eee teen eter ee gente tet ete eee eeern een is . 
Textile Goods and Wearing Apparel--Produits textiles et vêtement. . 
Tailors—Tailleurs. 0.00.00. ccc cece ere cece een eee eee een eee e neta es nee teen rere sea enetae 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du boia et du papier; impression......... éssssses ee 
Wood Products—Produits du bois... 
Cabinet and furniture makers—Me 





set ébénistes........,...,........,...... 





Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du p . 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. 
Compositors; printers, n.0.8.—Typographes; imprimeurs, n.a.é., 


Metal Products— Produits des mélaux............ sus srsussecee srssossessresssosse 
Metal Products. n.e.s.—Produits des métaux, n.8.n..,....,.....,...,......0.: sous 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs acon eneenene 
Boilermakers. riveters—Chaudronniers, riveurs........,..........,............ anes . 
Car builders, repairers—Constructours, répareurs de wagons....... RER EEE EEE ETES EEE TETE 


() Includes age not stated.—Comprend âge non donné. 














Total 


@) 
10,562 
6,298 
5,946 
811 
159 
12 
147 
29 
16 
325 
296 
268 
14 


29 





Under 
70 yrs. 


Moins 


de 70 ans 


4,583 
2,432 
2,250 
159 
46 

40 


200 


187 
169 


18 


230: 


124) 
120 
39 
5 
15 








70 yrs. 
and over 


70 ans 


et plus 


5,976 
3,864 
3,694 
152 
113 

6 

107 
20 

11 
125 
109 
99 

18 


248 


129 
124 
50 
9 
12 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


In addition to the persons in this table, there were 1,903 males under 70 yeara of age and 179 males 70 years and over in 


institutions who formerly followed a gainful occupation. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


En plus des personnes dans ce tableau, il y avait dans les institutiona 1,903 hommes âgés de moins de 70 ans et 179 


hommes âgés de 70 ans et plus qui avaient auparavant une occupation rémunérée. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, by 


‘former occupation, 1936—Con. 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 


rémunérée, par occupation antérieure, 1936—suite 





ee a —_——_—_———_—_——— 


Occupation 


rm 
PROVINCE-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des métaur-fin 
Metal Products, n.e.s.-Con.—Produits des métaux, n.8.a.-fin 
Machinists—Machinistes................,.,,,..,,,.444444444ssesesesessessesereseenerese 
Mechanics, n.e.8.—Artisans, n.8.4.....................4...4.. 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.................. 
Precious Metais— Métaux précieux..... 
Electrical Apparatus—Appareils électriq 









Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes............,.......,..,...,......... 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérinés...............,..,..........,........ 


Electric Light and Power—Eclatrage et énergie électriques. .….................................. 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.0..,.,,....,,.,............ 


Building ana Construction—Construction........................,.........,.......,.,...... 
Owners and managers—Propriétaires et gérants......... . 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 
Brick and stone masons—Magons en brique et pierre..... 
Carpenters—Charpentiers............................. 
Electricians and wiremen—Électriciens et installateurs 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs....... 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs...... 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers.............. . 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliers et ferblantiers.......,..........,.......,,,,... 








Transportation and Communiecation—Transports et communications....................... 








Railway Transportation—Transport en chemin de fer 
Foremen—steam rly.—Contremaîtres—chemin de fer.... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de ga: 
Rrakemen—Serre-freins.................,............. 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fe 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive........................ 

Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.............................. 
Sectionmen: trackmen—Cantonniers...................,,,..,.......se.sssss .. 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs...........,....,....................... 





Water Transportation— Transport par eau... 


Road Transportation— Transport routier. .......,.,.,,..%,,,.,44,44. ss ssssssssssesesessesrseese 
Owners, managers—cartage— Propriétaires, gérants—charroyage. se. .. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..................,,....,.......,........4, 





Other Transportation, Communication— Autres transports, communications........++ beeen eens un... 
Owners, managers—other—Propriétaires, gérants-autres.......,.....,.,.......,. ae 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs..........,..........,..,,.......,.,,,4... 






Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.............................. esse 
Shippers—Expéditionnaires. .....,.........,..... sac e ee eeeseenentetenarere 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers.................,............. 







Trade— Commerce. .....................,..............,..,.. 
Owners, managers—retail—Propriétaires, gérants—détail. sees 
Owners, managers—wholesale—Propriétaires, gérants—gros........,.......... 

Commercial travellers—Commis-voyageurs......,...........,..,,....,.,.. 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs................. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs........,....,........ . 
Saleamen—Vendeurs........ cc ccc cece cree cnet erence ee nen eee en eran ener e sees eee eeceeeenenes 


Finance, Insurance— Finance, assurance. ......................... PRE EEE EEE ETES EEE TE EEE 
Insurance agents— Agents d'assurance 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles 





(!) Includes nge not stated.—Comprend ge non donné. 


Q) 


Total 








Under 
70 yrs. 


Moins 


de 70 ans 


22 


29 
26 


308 
34 


282 
165 
20) 
8 
15 
31 
29 


64 
12 
27 





70 yrs. 


and over 


.70 ans 
et plus 


223 


157 
13 
8 
i 
24 
34 
4 
26 
10 


11 


29 
6 
18 


28 
9 
11 


19 
6 
9 


264 

‘ 167 
22 

6 

9 

17 

31 


35 
14 
14 


Nors—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction, 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 21. Males, under 70 years of age and 70 years and over, retired from gainful occupation, by 
. former occupation, 1936—Con. 


TABLEAU 21. Hommes, âgés de moins de 70 ans et 70 ans et plus, en retraite d’une occupation 
: rémunérée, par occupation antérieure, 1936—fin 








Under | 70 yrs. 
70 yrs, | and over 

























Occupation : Total — — 
Moins 70 ans 
de 70 ans | et plus 
PROVINCE-Con.—fin (1) 

Service............... PRET EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE denote nse eeeeeenen sunssossse 688 851 337 
Public Administration— Administration publique................ sur. sossesesesssesesesessesssee 166) 108 68 
Public service officials—-Officiers du service public.....,..,,..,..,...... 43 22 21 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, marine, aviation. . 42 39 3 
Police and detectives—Agents de police et détectives.......,..,........,......,...,...,, . 61 33 28 
Professional Service Service professionnel....... erence eee e cnet eee e eee eee eeen eens en eeens . 239 107 158 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. ee 31 18 ‘13 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres......... eee 56 20 36 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires........... see eeseenesees 16 8 8 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. 20 10 10 
Teachers—school— Instituteurs— écoles. ............................,.... ésesssssnsernesee 44 20 24 
Recreational Service— Amusements.............. seb eececeteeeeeneeeteres Lecce ceceeeseeeeseneees 8 ô 3 
Personal Service— Service personnel.........,.,.,.,.,.,.,,.,.., wee 263 13t| 188 
Hotel managers and keepers—Gérants d’hôtel et hételiers....... . 31 15 16 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne... ...,.......,......., sevens 14 7 7 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs............................................ 20 10 10 
Cuoks—Cuisiniers.............,..........,..,,.,.. een eee eee een een een ned b seer en sean eens 54 33 21 
Janitors and sextons~ Concierges et bedeaux............,..,......,.......,...,,,..,.,,. 74 33 4t 
Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.8.a..................,,.... fede eeeeeeeeereces 26) 10 16 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.......................... sees 12 6 7 
Clerical— Commis de Dureau.......... 0. ccc eee ence teen er eee er eee estore n eee cerns e ne eeee ees 197 115 82 
Accountants and auditors— Comptables et vérifica teurs. wee 46 27 19: 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caiasiers.. 31 16 15 
Other clerical (office clerks)— Autres employés de bureau. 116 69 47 

Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvrlers sans métier (non dans Pagricul- 
ture, les mines, Vabatage 0) 0) :) Jn 376 196) 180 
Unspecified—Non spécifiges......... ene erect EEE EEE ERREUR dee teeenes fo eeeveseeee eee ~ 113 59 63 





(‘) Includes age not stated.—Comprend Age non donné. 


Norz—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 


PART II | 
WAGE-EARNERS 





PARTIE II 
EMPLOYÉS À GAGES 


A—UNEMPLOYMENT 





A— CHÔMAGE 
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TABLE 22. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, by cause 











































Number not at work on June 1, 1936, by cause— 
Total wage-earners 
— All causes No job 
Conjugal condition and age Total des employés À gages — — . 
S Toutes causes Manque d'emploi 
T. M. F. T. M. F. T. M. F. 
PROVINCE 0) Q) @) O® 106 (Q] 
144,669; 115,875 28,794) 24,770) 21,916 2,824 18,654) 16,562 2,092 
56 24 32 2 2 - 2 2 - 
370) : 210 160 33 22 it 25 16 9 
3,155 1,749 1,406 344 212 132 275 166 109 
7,733 4,508 3,225 895 546 349 719 433 286 
28,455 17,571 10,884 3,582 2,497 1,085 2,750 1,969 781 
41,116 33, 209 7,907 6,522 5,778 744 4,913 4,369 .544 
27,304 24,679 2,625 5,373 5,138 235 3,911 3,743 168 
* 22,958 21,349 1,609 4,679 4,543 136 3,385 3,285 100 
11,143 10,363 780 2,737 2,626 111 2,192 2,111 81 
+ 1,743 1,632 1 517 501 . 16 422 410 12 
70 years and over. 579 531 48 79 74 5 55 53 2 
13 Age not stated.....,..,..,,,... 57 50 7 7 7 = 5 5 - 
14[Single........................,,...,. 75,892 51,554 24,338) 11,717 9,324 2,393 9,217 7,444 1,773 
15 14 years 56 24 32 2 2 - 2 2 - 
16 15 “ 369 210 159 33 22 11 25 16 
17 16-17 “ 3,145 1,747 1,398 343 212 131 274 166 108 
18 18-19 “ 7,639 4,467 3,172 879 534 345 705 422 283 
19 20-24 “ 25,873 15,405 10,468 3,091 2,044 1,047 2,340 1,588 762 
20 25-84 “ 23,680 17,061 .6 8,454 2.824 630 2,678 2,221 457 
21 35-44 “ 7,845 6,368 1,477 1,698 1,576 122 1,338 1,253 85 
22 45-54 4,660 3,975 685 1,298 1,247 51 1,055 1,017 38 
23 55-64“ 2,138 1,856 282 767 721 46 664 631 33 
24 65-69 “ .... 343 315 28 125 H17 8 116 109 7 
25 70 years and over 109 96 13 20 18 2 15 14 1 
26 Age not stated... 35 30 5 7 - 5 5 - 
64,179 61,406 2,778 12,096 11,876 220 8,725 8,563 162 
10 2 8 1 - 1 1 - 1 
93 41 52 16 12 4 14 11 3 
2,535 2,152 383 479 449 30 401 378 23 
16,973 15,926 1.047 2,977, 2,899 78 2,166 2,105 61 
18,508 17,819 689 3,504 3.446 58 2,446 2,405 41 
16,854 16.438 416 3,092 3,060 32 2,128 2,105 23 
7, 7,639 156 1,680 1,666 14 1,301 1,293 8 
1,075 1,059 16 303 300 3 237 235 2 
70 years and over.. 822 318 4 44 44 - 31 31 - 
38 Age not stated.......,.,.....,.. 13 12 1 - - - - - - 
89/Widowed and divorced............. 4,579 2,898 1,681 956 745 ati 712 555 157 
40 18-19 years 1 - 1 - - - - - - 
41 20-24 “ .. 47 14 33 12 4 8 9 3 6 
42 25-34 “ 459 218 241 91 55 36 69 43 26 
43 35-44 “ 948 490 458 171 116 55 127 85 42 
44 45-54 1,439 931 508 288 235 53 202 163 89 
45 55-64 “ 1,209 868 341 290 239 51 227 187 40 
46 65-69 “ 325 258 67 89 84 5 69 66 
47 70 years and over.. 148 117 31 15 12 3 9 8 1 
48 Age notstated................. 3 2 1 - - - - - - 








() Includes conjugal condition not stated. 


(2) Includes cause—other and not stated. 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le 


nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, par cause 
——— eee 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, par cause 





















































Lay-off Tilness Accident 
— — _ Etat conjugal et âge 
Arrêt temporaire Maladie Accidents o 
T. M. F. T. M. T. M. 
@) (0) PROVINCE 
3,545 3,356 189 1,501 1,196 305) 307 295 12]/Total...................,...,,..,.,,.. 1 
7 5 2 1 1 - - - - 
39 30 9 19 12 2 2 - 
112 81 31 35 18 17 5 5 - 
440 346 94 201 96 105 22 20 2 
935 908 27 365 270 95 87 80 7 
981 967 14 308 268 40 70 70 - 
720 714 6 328 308 20 78 75 3 
249 244 5 202 184 18 37 37 - 
53 52 1 33 30 3 6 6 - 
9 9 - 9 9 - - - - 70 ans et plus..... 
- - - - - - - - - Age non donné 
1,332 1,168 164 672 432 240 107 96 11/Célibataire 
7 5 2 1 1 - - - - 
39 30 9 19 12 7 2 2 - 
111 81 30 34 17 17 5 5 - 
391 298 93 184 84 100 19 17 2 
387 367 20 215 136 79 37 30 7 
212 206 6 96 75 21 22 22 - 
140 139 1 68 61 7 15 13 2 
44 42 2 45 36 9 5 5 - 
1 - 1 6 6 - 2 2 - 
- - 4 4 - - - - 70 ans et plus 
- - - - - - - - - Age non donné..........,.,.,..... 26 
2,095 2,081 14 733 898 35 189 189 - 
1 - 1 1 1 - - - - 
47 47 - 17 12 5 3 3 - 
539 535 4 139 128 11 50 50 - 
746 742 4 193 182 11 47 47 - 
537 634 3 231 226 5 57 57 - 
178 178 2 129 127 2 29 29 - 
41). 41 - 19 18 1 3 3 - 
6 6 - 4 4 - - - - 70 ans et plus 
- - - - - - - - - Age non donné...............,.... 38 
117 106 11 96 66 30 ll 10 1'En veuvage et divorcé................ 39 
- - - - - - - - - 18-19 ans...........,...,. 
2 1 1 - - - - - - 20-24 “ ...,..,,..,,.,., 
9 8 3 il 8 5 - - - 25-34 “ 
23 19 4 19 il 8 1 1 - 35-44 “ 
42 40 2 29 21 8 6 5 1 45-54 “ 
27 26 1 28 21 7 3 3 - 55-64 “ 
YH ll - 8 6 2 1 1 - 65-69 “ . 
3 3 - 1 1 - - - - 70 ans et plus 
- - - - - - - = _- Age non donné... 











-_-eS eee 


(*) Comprend état conjugal non donné. 


(2) Comprend la cause—autre et non donnée, 
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TABLE 23. Wage-carners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job 
on that date 





ese —__———— nnn 





























































Number not at work on June 1, 1936— 
Total SS ee —û——— 
wage-earners Number reporting no job by period lost— 
_ a — — 
: ae Total des 
Conjugal condition and age employés Total Total 1-12 13-24 25-98 
. à gages wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
s 
z, | ————— | —— | — 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. |. F. M. F. 
PROVINCE @) @) 0) @) @) 
VUTotal. ..... 0. cece cece eee ene .| 115,875] 28,794] 21,946] 2,824] 16,562 2,092! 3,828] 628] 1,999) 277 981 98 
2 14 years............. 24 32 2 - 2 - - - 1 - - - 
3 15 “ .. 210 160 22 ll 16 9 6 3 3 2 1 - 
4 16-17 “ 1,749] 1,406 212 132 166 109 75 54 25 19 4 4 
5 18-19 “ 4,508| 3,225 546 349 433| 286 196 117 55 45 31 5 
6 20-24 “ 17,571] 10,884) 2,497] 1,085) 1,969 781 620} 268} 280 118 146 45 
7 25-34 “ 33,209) 7,907| 5,778 744] 4.369] 544) 1,144) 117/582 58| 297 33 
8 85-44 “ .| 24,679} 2,625] 5,138 235! 3.743] 168) 839 371° 483 17| 212 2 
45-54 eee | 21.349) 1,609! 4,543 136] 38,285} 100] 578 18] 333 6) 173 5 
10 55-64 ‘“ ............. | 10,363 780| 2,626 111} 2,111 81 299 14 203 9 94 4 
11 65-69 ‘“ ..........,............. 1,632 Hi 501 16 410 12 51 - -26 1 17° = 
12 70 years and Over.................... 531 48 74 5 53 2 17 ~ 8 2 6 - 
B Age not stated..................... 50 7 7 - 5 - 3 - - - - - 
14Single........... sevens decane ne eeeeeee 51,854) 24.338| 9,324] 2,303! 7,444| 1,773] 2,034) 551] 1,013) 237| 480 81 
15 14 years... 24 32 2 - 2 - - - 1 - - - 
16 5 Cs ene 210 159 22 11 16 9 6 3 3 2 1 - 
17 16-17 ..sssssseessseee 1,747] 1,398 212 131 166| 108 75 54 25 19 4 4 
18 18-19 ‘“* ....................,... 4,467| 3,172 534 345 422| 283 192 117 52 44 3t 5 
19 20-24 as 15,405] 10,468} 2,044) 1,047} 1,588] 752) 525 259 231 112 119 42 
20 25-84 cece cece wenn ances 17,061| 6,619} 2,824 630| 2,221) 457| 645 94 341 48 160 27 
21 35-44 À ss euseesssnsess 6,368) 1,477| 1,576 122] 1,253 85| 316 13] 176 7 76 1 
22 45-54 cece ence eee 3,975 685| 1,247 51] 1,017 38 174 6 106 1 61 1 
23 55-64 “ cece cere eee tenes 1,856 282 721 46 631 33 80 5 67 2 23 1 
24 65-69 ‘“ ....... : _ 815 28 117 8 109 7 12 = 9 1 4 - 
25 70 years and over.... 96 13 18 2 14 1 6 - 2 1 1 - 
26 Age not stated......,.............. 30 5 7 - 5 - 3 - - - - 
61,406] 2,773] 11,876 220} 8,563 162! 1,679 40; 928 20) 477 9 
- 1 - - - = - - = = - - 
2 8 - 1 - 1 - - - - - - 
41 52 12 4 11 3 4 - 3 1 - - 
2,152 383] ‘ 449 30) 378 23 04 7 49 6 27 3 
15,926] 1,047! 2,899 78) 2,105 61 487 18} 236 5 135 4 
17,819 3,446 58] 2,405 41 504 10} 295 4 131 1 
16.438 416| 3,060 32| 2,105 23) 373 5 208 4 102 1 
7,639 156} 1,666: 14! 1,293 8 180 - 117 - 67 - 
‘ 1,059 16 00 3 235 2 28 - 19 - 10 - 
70 years and over... 318 4 44 - 31 - - 5 - 5 - 
-38 Age notstated..........,.......... 12 1 - - - - - - - - - - 
39|Widowed and divorced................. 2,808) 1.681 745 211 555) 157| 115 37 63 20 24 8 
4 18-19 years...... = - ad - - - - - - - - 
41 20-24“ 14 33 4 8 3 6 1 2 - - - - 
42 25-34 “ 218 241 55 36 43 26 12 5 5 6 2 2 
43 35-44 “ 490 458 116 55 85 42 19 14 12 6 5 - 
44 45-54 “ 931 508 235 53 163 39 31 7 19 1 10 3 
45 55-64 “ 868 341 239 51 187 40 39 9 19 7 4 3 
46 65-69 “ ..... 258 67 84 5 66 3 it - 7 - 3 - 
47 70 years and over. 117 31 12 3 8 1 2 - 1 1 - - 
48 Age not stated 2 1 - - - - - - - - - - 











wt re 
() Includes conjugal condition not stated. 
(2) Includes period not stated. 
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TABLEAU 23. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nombre 
ne travaillant pas le ler juin 1936, et durée qu chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
cette date 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 





Over 4 yrs. 














































































29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 _ Etat conjugal et Age 
wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—sem. | yrs.—ans yrs.—ans Au-dessus 
de 4 ans S 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE 
1,566! 124! 2,919) 479] 1,124 175] 1,010! 100) 817 62| 64? 42| 727 a7 
- - 1 - _ - - _ - _ - - _ _ 
4 1 - 1 - - - - - - 
16 7 30 17 6 3 - - - - - - - - 
32 21 71 64 20 19 6 7 - - - - = - 
207 46] 335 169 129 61 71 24 40 15 19 9 21 - 
407 28 729 134] 274 57| 239 38 190 26 123 18 128 li 
362 7| 638 43 248 14 236 12 193 12 138 7 172 8 
314 5 628} . 26[ 222 10! 249 13 209 6 135 6] 204 3 
181 7| 383 19 197 ll 168 6} 153 3 105 2 163 3 
31 2 98 6 28 - 41 - 32 - 22 - 39 2 
12 - 6 - - - - - - - - - - - 70 ans et plus.. ............ 12 
- - - - - - - - -|. - - - - -| © Age non donné.............. 13 
763 96] 1,211) 411} 408) 150) 350 76| 235 51 128 34 182 
- - 1 _ _ - = - - _ - - - 
4 1 - 1 - - - - - - - - - 
16 7 30 17 é 3 - - - - - - - 
31 21 70 63 19 18 5 7 - - - - - 
171 43 256 164 101 61 49 21 29 15 13 9 16 
196 19] 345 117 112 46 107 34 71 23 42 17 49 
132 2 187 24 71 10 68 9 49 6 26 5 32 
122 - 185 12 51 6 69 2 46 4 20 3 47 
71 3 114 8 41 6 45 3+ 36 3 22 - 30 
16 - 22 ÿ 7 - 7 - 4 - 5 - 8 
4 - 1 - - - - - - ~ - - - 70 ans et plus. 
- - - - - - - - - - - 7 - Age non donné 
747 15) 1,604 36| 672 12 629 13] 550 3) 397 2} 610 
1 - 1 1 1 1 1 - - - - - - 
36 3 78 2 28 = 22 2 10 - 6 - 5 
206 6] 374 12 161 9 131 3 115 1 80 - 79 
221 1] 435 12 172 1 164 2 141 2 108 1 134 
178 1 416 7 158 - 167 4 155 - 110 - 145 - 
91 2] 236 2 137 1 114 2 105 - 79 1 119 - 

8 2 60 - 15 - 30 - 24 - 14 - 28 - 

6 - 4 - - - - - - - - - _ - 70 ans et plus........,.,..... 

- - - - - - - - - - - - - - Age non donné......,..,..... 38 
56 13) 104 32 44 13 31 11 82 8 17 6 35 6/En veuvage et divorcé.......... 39 
- - - - - - - - - - - - - - 18-19 ans.................... 

- - 1 3 - - - 1 1 - - - - - 20-24 “ .. 

5 3 10 § 1 2 1 1 4 2 1 1 = - 25-384  .,..,,..,,,.,...... 

9 4 16 7 5 3 4 1 3 4 4 1 6 1 85-44 eee eee 
14 4 27 7 13 4 13 7 8 2 5 3 12 1 45-54 “ ,,,....,........... 
19 2 33 9 19 4 9 1 12 - 4 1 14 2 55-64 “ .....,...........,. 

7 - 16 1 6 - 4 - 4 - 3 - 3 2 65-69 “ 1.0... 

2 - 1 - - - - - - - - - - - 70 ans et plus 
- - - - - - - - - - - Age non donné.............- 48 








fa a 
() Comprend état conjugal non donné. 


(?) Comprend période de chômage non donné. 
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TABLE 24. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by age and sex, showing 
the number not at work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting 
no job on that date, for the cities of Calgary and Edmonton 








Class by age 


CALGARY 


Both classes. ..,....................... 
14-15 years... 
16-17 “ .. 


65-60 “ 
70 years and over.. 
Age not stated.........,............ 


(3]On relief. .................,........... 
14 16-17 years.. 
[5 8-19 “ 


22 Not on rellef........................... 
23 14-15 years. ‘ 
16- “ow 


24 17 eS 
25 18-19 ca 
26 20-24 ‘ ...,............,....,... 
27 25-34  ,,............,.......... 
28 35-44 %  ,,,,.......,..,..4..0. 
29 45-54 ss 
30 55-64 “ ,....... 

31 65 years and over. 

32 Age not stated 

EDMONTON 


83/Both classes........ ee ee ee eeeeesnenee 
34 14-15 years. 


35 16-17 

36 18-19 “ 

37 20-24 “ 

38 25-34 “ 

39 85-44 “ 

40 45-54 “ 

41 55-64 “ 

42 65-69 ‘ .......... 

43 70 years and over. 

44 Age not stated...................... ‘ 


65 years and over. 


55 Age not stated...................... 
56) Not on relief........................... 
57 14-15 years. : 
68 16-17 “ 

59 18-19 “ 

60 20-24 “ 

61 25-34 “ 

62 35-44 “ 

63 45-54 

64 55-64 “ 


65 65 years and over. 
66 Age not stated 


































Total 
Wage-CAIners 
Total des 
employés 
À'gages 
M. F 
22,449! 6,225 
5 8 
118 134 
482 465 
2,572) 2,158 
5,584) 1,991 
4,969 747 
5,377 460 
2,786 232 
450 23 
103 7 
3 - 
3,109 160 
11 7 
29 17 
201 38 
786) 41 
839 17 
678 18 
464 20 
101 2 
19,340| 6,065) 
5 8 
107 127 
453 448 
2,371| 2,120 
4,798) 1,950 
,130 730 
4,699 442 
2,322 212 
452 28 
3 - 
21,203; 6,703 
9 13 
121 187 
507 603 
2,489) 2,571 
5,563] 1,962 
4,875 727 
4,761 430 
2,424 172 
350 22 
86 li 
18 5 
3,005 188 
12 9 
39 26 
227 58 
850) 32 
844 25 
616 14 
335 13 
81 5 
1 _ 
18,198} 6,520 
9 12 
109 178 
468 577 
2,262] 2,513 
4,713| 1,930 
4,031 702 
4,145 416 
2,089 159 
355 28 
17 5 














Total 
M. F 
5,995 883 
19 16 
80 85) 
570 299 
1,501 261 
1,365) 94 
1,356 62 
904 56 
179 6 
21 1 
3,008 133 
6 2 
23 13 
188 27 
765 37 
806 15 
€62 17 
459 20 
99 2 
25987 739 
13 14 
57 72 
382 272 
736] 224 
559 79 
694 45 
445 36 
101 5 
5,518 745! 
17 20) 
90: 87 
548 301 
1,543 186 
1,358 72 
1,128) 39 
673 32) 
141 6 
12 2 
2 - 
2,817 158 
7 5 
30 21 
200 52 
808 30 
789 19 
585: 13 
324 13 
74 5 
2,69 587 
10 15 
60 66 
348 249 
735 156 
569 53 
543 26 
349 19 
79|. 3 
2 - 











Number not at work on June 1, 1936— 





Number reporting no job by period lost— 








1-12 13-24 25-28 
Total wks.—sem. | wks.—sem. | wks.—-sem. 
M. FE | M | F. | M. F | M. | F. 
@) (*) ‘ 
5,169) 7 2B 619 12 410 78| 27% 37 

_ - _ 1 - - 

16 16 8 6 2 2 - - 

64 72 18] ‘21 6 14 5 - 
488) 240 82 81 63 24 29 19 

1,299) 204) 170 34, 109 20 87 13 

1,195 75| 146 17 97 8 52 1 

1,137 51 117 5 71 4 63 2 

795 45 61 7 51 3 28 2 
159 6 13 - 9 1 7 - 
16 1 4 - 2 1 1 - 

2,871) 113) 150 17| 133 6) 124 5 

6 2 4 1 - - - 

20 10 3 4 1 - 1 - 
176 25 17 8 lle 1 10 1 
732 30 48 1 40: 2 37 3 
772 11 41 - 39 1 35 - 
632 16 21 2 26) 1 29 
440 17 12 1 14 1 9 1 

93 2 4 - 2 - 3 - 

2,298 599 469 155 277 2 148 3? 

10! 14 4 5! 2 2 - - 

44 62 15 17 5 14 4 - 
312) 215 65 73 52 23 19 18 
567 174 122 33 69 18 50/ 10 
423 64 105 17 58 7 17 1 
505) 35 96 3 45 3 34 2 
355 28 49 6 37 2 19 1 

82 5 13 - 9 2 5 - 

4,702! 544) 837] 139) 597 82) 345 8t 

14 16 3 5 2 4 - - 

76 71 28 24 7 10 7 1 
467| 225 100 69 66 39 40 16 

1,330) 131) 288 27; 208 20| 112 10 
1,176 46] 214 5! 162 3 85 - 
942 29 126 7 95 1 66 2 
559 22 61 2 51 5 30 2 
126 4 12 - 5 - 4 - 
ll - 4) - 1] - 1] - 
il - 1 | -| =] -| - 
2,659] 134) 369 16) 318 16) 201 8 
7 5 2 1 2 1 - - 

28 20 8 4 4 4 4 - 
190 45 36) 7 18 4 18 4 
761 25 136 1 123 4 69 1 
746 15 94 2 90! 1 55 ~ 
556) 9 63 - 52 - + 36 2 
302 12 25 1 27 2 16 1 

69 3 5 2 - 3 - 

2,043) 410) 468] 123) 279 66) 144 23 
7 11 1 4 - 3 - - 

48 51 20 20) 3 6 3 1 
277| 180 64 62 48 35 22 12 
569 106) 152 26 85 16 43 9 
430 31 120 3 72 2 30 - 
386 20 63 7 43 1 30 - 
257 10 36 1 24 3 14 1 

68) 1 1 - 4 - 2 - 

1 - - - _ - _ 














A —"———— 


() Includes period not stated. 


Norg—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘'65 years and over”. 
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TABLEAU 24. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par âge et sexe, montrant 
le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque 
d’emploi à cette-date, pour les cités de Calgary et Edmonton 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
































29-36 37-52 53-78 79-104 
wks.—sem. | wks.--sem. | wks.—sem. | wks.—sem. 
M. F. M. F. M. F. M. F. 
628 29] 1,036] 179) 443 82] 487 42 
3 - 3 6 - 2 - - 
7 3 18 24 7 7 1 2 
55 8| 117 54 53 25 31 12 
130 121 249 54 116 26| 126 il 
131 - 209 17, 108 7| 115) 4 
119 2] 233 12 78 8! 108 9 
67 4[ 169 9 72 9 86 4 
10 - 36 3 9 20) - 
6 - 2 - - - - - 
wm 6 607 25| 264 18} 320 12 
- - _ 1 - _ 
2 - 6 3 5 2 1 - 
23 2 46) 3 22 3 15]. 2 
74 2) 142 8 70 5 85. 3 
73 - 161 5 77 1 83 - 
60 1) 136 3 45 3 68 4 
35 ~ 93 3 42 3 55 3 
4 - 22 - 3 - 13 - 
256 24) 429) 154] 179 64} 167 30 
2 - 2 6 - 1 - - 
5 3 12 21 2 5 - 2 
32 6 71 51 31] | 22 16 10 
56 10 107 46) 46) 21 41 8 
58 - 48 12 31 6 32 4 
59 1 97 9 33 3 40 5 
32 4 76 6 30} 6 31 1 
12 - 16 3 6 - 7 - 
459 281 1,135] 143] 325 44] 352 37 
2 - 5 6 2 - - - 
5 5 22 20 41° 6 2 3 
45 10) 121 53 28 19 28 7 
132 7) 301 25 82 12 78 17 
117 2] 277 18 79 5 76 5 
96) 2| 238 10 64 . 2 90 3 
53 2 129 8 57 - 60 2 
8 - 40 3 9 - 18 - 
1 - 2 - - - - - 
282 5) 611 53) 197 11, 232 
2 - 1 2 - - - - 
- 1 9 9. 1 2 2 - 
19 3 53 16 8. 5 17 2 
77 - 182 7 48 2 48 4 
80 - 183 5 54 2 62 1 
59 - 135 6 41 - 61 1 
40 1 59 5 38) - 30 2 
5 - 19 3 7 - 12 - 
177 23| 494 90; 128 33; 120 a7 
- - 4 4 2 - - 
5 4 13 i 3 4 - 3 
26 7 68 37 20 14/7 11 5 
55 7 119 18 34 10 30 13 
37 2 94 13 25 3 14 4 
37 2 103 4 23 2 29 2 
13 1 70 3 19 - 30 - 
4 - 23 - 2 - 6 - 








Eee 








(1) Comprend période de chômage non donnée. 
Nota—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d’Age montré est ‘65 ans et plus’. 


















































23 3-4 Over 4 yrs. Classe par âge 
yrs.—ans yrs.~-ans | Au-dessus 
de 4 ans 6 
a 
M. F. M. F. M. F. 
CALGARY 
419 35} 299 29] 470 20/Les deux classes................ 1 
- - - - - - 14-15 ans.................... 2 
- - - - - - 16-17 “ ,........,.....,... 3 
- - - - - - 18-19 “eee 4 
24 8 7 7 9 - 20-24 cece eee 5 
102 il 68 10 87 8 25-34 “ ....,............,. 6 
101 10 81 5| 109 5 35-44 “ .,..........,...... 7 
105 4 73 5 130 2 45-54 “ ,..........,,...... 8 
67 2 60 2 113 3 55-64 “ ...........,....... 9 
20 - 10 - 22 2 65-69 “ ................... 10 
- - - - - - 70 ans et plus............,... il 
- - - - - - Age non donné,............. 12 
298 12) 219 5] 335 
11 3 6 2 5 
75 5 54 - 63 
79 2 56 1 93 
70 1 50 1 89 
47 1 45) 1 70 
16 - 8 - 15 
121 23 80 24| 135 
13 5 1 5 4 
27 6 14 10 24) 
22 8 25 4 16) 
35 3 23 4 4 
20 1 15 1 43 
4 - 2 - 
234 13] 163 6! 187 
9 5 8 1 11 
55 7 29 3 29 
61 1 41 2 44 
57 - 46) - 50 
49 - 29 - 37 
3 - 10 - 16 
155 6} 107 3} 128 
5 3 4 - 9 - 
36] 2 20 2 17 
46 1 34 1 36 
40 - 31 - 31 - 
26 - 14 - 25 - 
2 - 4 - 10 - 65 ans et plus 
- - - - - - Age non donné,............. 55 
7 7 56 3 59 2/Non assistée. .................. 
- - - - - - 14-15 ans.; 
- - - - - - 16-17 “ .. 
- - - - - - 18-19 % .................., 
4 2 4 1 2 - 20-24 “ .,................. 
19 5 oF 1 12 - 25-34 “ ,.........,........ 
15 - 7 1 8 1 35-44 eee, 
17 - 15 - 19 1 45-54 “ ,.,.,.....,.,...... 
23 - 15 - 12 - 55-64 “ ......,............ 64 
1 - 6 - 6 - 65 ans et plus................ 65 
- - - - - - Age non donné.............. 66 
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TABLE 25. Wage-earners, 14 years of age and over, by age and sex, showing the number not at work 
on June 1, 1936, for the city of Lethbridge 























Total wage-earners 
2 Age Total des employés à gages 
T. M. F. 
LETHBRIDGE 

VAN ages. cece eee cee esse Ene Re EE EEE EERE EERE EES EEE TERETE EEE GE 4,478 3,475 1,003 
2 15 YOATS. ccc cece eee ee ene een ene een eee EEE EEE n cE re EERE Te aE EEE TEES 5 2 3 
3 16-17 “ 75 35 40 
4 18-19 “ 197 98 99 
5 20-24 “ ‘841 429 412 
6 25-34 “ 1,201 925 286 
7 35-44 “ 852 768 84 
8 45-564 “ 817 770 47 
9 55-64 “ all 387 24 
10 65-69 “ .. 48 41 7 
11 70 years and over. 21 20 1 














a 


TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, 


work on June 1, 1936, and duration 


by occupation and sex, showing the number not at 


of unemployment of those reporting no job on that date 









































Number not at work on June 1, 1936— 















































Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners — ———— 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
à gages — _ _ 
sem. sem. .sem. 
£ 
M. F. M. F. M. F. M. | F.| M. | FL] M. | F. 
PROVINCE €) o 
1'Alloccupations................................ 115,875/28,794121,946) 2,824114,594! 2,015) 3,206) 606! 1,687) 263) 847, 93 
2Agriculture................................ 81,774 86] 4,231 5) 3,155 4) 1,066 2] 381! - 252| — 
3]  Foremen and overseers.... 541 3 6 - - - - - - - - - 
4] Farm labourers......,..,..................... 31,233 83) 4,225 5| 3,155 4! 1,066 2) 381) - 252] = 
5|Fishing, Hunting, and Trapping............. 69 33 - 25 - 5! - 12). = 1) - 
6) Fishermen...................... 42 - 23 - 17 - 1) - ill - 1] - 
7| Hunters, trappers, and guides 27 - 10 - 8 - 4) — 1] — - - 
8|Logging 571 = 276 - 151 - 64, - 23) - 6| - 
9| Foremen and overseers........ 12 _ 2 - 2 =" 1] - - - - - 
10| Foresters and timber cruisers. 129 - 10 - 3 - 1) - ly) - - - 
11)  Eumbermen..................... 425 - 264 - 146 - 62| — 22| = 6) - 
12. Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells. 8,054 - | 3,702 ~ | 1,330 - 318) - 290) = 45) - 
13] Coal Mining............... 7,614! ~ | 3,594 - | 1,262 - 8081 - 280| = - 
14! Managers.............. 102 - 8 - 2 - yo - - - - - 
15] Foremen and overseers. 329 - 55 - 17 - 6} = 6) — 2] = 
16| Haulage workers.... 310 - 119 - 13 - 3| = 2) = - - 
17 Miners.......... : 5,701 - | 3,033 ~ | 1,092 - 261, = 254| — 36 - 
18! Lahourers........,....... 861 - 318 - 126 - 45 - 18) = 4) - 
19| Other Mining, etc.......... 440 - 108) - 68 - 13| - 10| - sy 
20} Managers. ............ 27 - 2 - 2 - = - - - - 
21! Foremen and overseers. 26 - 1 - 1 = - - - - - - 
22; Miners..........- fesses 43 - 27 - 20 - ly) - al + 2) - 
23] Oil drillers................. 112 - 37 - 26 = 6], - 1) —- - - 
24| Quarriers and rock drillers.................., 39 - 11 - 6 - 1| - 1} - ll - 
25!  Labourers—mines, quarries...............,.. 62 - 17 - 9 - | - 3} - - - 
26 Manufacturing................................ 9,854] 713) 1,818 89! 1,330 61! 229) 12, 116 9 75 3 
27) Vegetable Products..................,......,,.. 791 89) 146 6| 118 4 18 1 8 1 gO 
28): Vegetable Foods....................,..,..... 646 34) 127 6) 102 4 15 1 8 1 21 - 
29] Managers...........,........................ 70 1 1 - 1 - 1l - - - - ~ 
(4) Includes period not stated. . 
Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 


The number reporting no job by period lost does not include the few wage-earners whose last employment was not 


in their usual occupations. 
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TABLEAU 25. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par âge et sexe, montrant le nombre ne travaillant 
pas le 1er juin 1936, pour la cité de Lethbridge 





Not at work on June 1, 1936 




















Ne travaillant pas le ler juin 1936 . Age 5 
T. M. F. 
LETHBRIDGE 

916 840 FBITOUS âges.....................,.....................,,.4eeese wed ee tenet econ eeeee 1 

1 - 1 15 ans. 2 
8 6 2 16-17 “ 13 
23 17 6 18-19  ..,,,.,,,.,,,,.,..,, esse esererseue eseseosssssseses esse 4 
126 89 37 20-24 dense re ss sssnsenseseeereressesseceseeeerserseeeeres 5 
225 210 15 25-84 a 6 
199 188 ll 35-44 ccc cence eee een een eee eee e rene REFEREE ORES Ee Ete EEE SEES EES 7 
198 196 2 46-54 a 8 
121 120). 1 55-64 ccc cece ee ere ne en ene Eee EEE EO EOE EEE ADEE ESS DEE AGE eR REESE EE EE EE 
13 12 1 bees 

2 2 - 











TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
"travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 















































































Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 
Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 pre 
a = — = — yrs. ; 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Occupation 
— _ - — — — Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 
4 ans g 
M.; FL] M.| F.; Mo] FL] Mt FL] Mo] Fo] Moy Fo] Moy FB, . 
PROVINCE 
1,326) 117/2,617| 467/1,052) 168} 946) 98} 752] 56! 481) 42! 674) 27] Toutes occupations. ......................... 1 
459 1] 413] - | 136 Jj 102] - 48] - 30| - 42) ~ JAgriculture.................................. 2 
- - - - = - - - - - - - - - Contremaîtres et surveillants. 3 
459 1) 413} - | 136 1} 102) - 48) - 30| - 42; - Main-d'œuvre agricole...................... 4 
4) - a 2 2 -] -) - 1] -| -| -} -} - Pêche et chasse 5 
2, - 1 - - - - - - - - - - ~ Pécheurs.................... 6 
2] - - - - - - - oe - - - - Chasseurs, guides et trappeurs 4 7 
6] - il - 6) - 8 - 1 - - - 6] - |Abatage du bois..........................,.. 8 
- - - - - - - - - - - - yj} - Contremaîtres et surveillants, ..| 9 
- - - - 1} - - - - - - - ~ - Sylviculteurs et explorateur 10 
6 - lil - 5) + 8 -|: 1] - - = 5} Büûcherons.............. pe! 
52) - |] 161 = | 174) - 76) ° - 49, - 40) - 50| - |Mines, carrières, puits d’huile et de:sel..... 12 
44) .-] 160) -!1 178) - 71] - {| - 48) .- 87, - 431 - | Mines de charbon. .........,.....,,,.,......... 13 
- - - - - - - - 1} - - - - - Gérants..................... .. [14 
oe 24) - - - 1] - - - - - - - Contremaîtres et surveillants. 1. f15 
1 - 2,0 = 2 - - - 1) - 1) - - - Charroyeurs....... lisses wee [16 
39] =|] 131) -| 153) - 63) - 36) - 31] - 37; - Mineurs. ...........................,....,,.. 17 
3) - 9) - 17} 1 8s) -f 0 4] - 6) - Manœuvres.................,,....,........ 18 
- tf} - toe sy - il - 8. - no - Autres mines, Gl0.........ccccececeeeee sos 19 
- - - - - - - - - - tho Gérants......,.............,............... 20 
- - - - - 1) ~ - - - - - - Contremaftres et surveillants. [21 
3] - 2| - - - 1) - - ll - 2) - Mineurs........... nn .[22 
3] - 8| - - - 2  - 1 1j 3l - Foreurs d'huile.............. » 423 
1) - - - - - - - - - ly} - 1] - Carriers et foreurs dans le roc.............. 24 
1 - - J - - - - - - - - - Manceuvres— mines, carrières............... 25 
81 3/262) 15} 114 7| 110 4} 102 3| 60 1] 81 1]Manufactures................................ #26 
ge 88] - & 2 gl - 181 = 8) - 8] — | Produits végétauz................ .127 
9 - 20 - 8 2 8 - ll - 7 -, 6 - Produits végétaux alimentaires 428 
- - - - - - - - - - - - - - Gérants : 29 











(1) Comprend période de chômage non donnée. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
Le nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage ne comprend pas les quelques employés à gages dont le 
dernier emploi n'était pas dans leurs occupations habituelles. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 























Introduction. 








































































































that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
à gagés ~ — — 
sem. sem. sem. 
S 
Z | | | ———— 
M. F. M. | F. M. F. MIF | MF | M. | F. 
\ PROVINCE—Con. @) Q) 
Manufacturing—Con. 
Vegetable Products—Con. 
Vegetable Foods—Con. 
1! Foremen and overseers............... 29 1 1 - - - - - - - - - 
2) Bakers................ 381 16 93 2 72 2 9 1 6 1 2) = 
8] Bakers’ apprentices....... 20 - 3 - 2 - - - _ - - - 
4 Confectionery and biscuit makers. 23 12 8 4 7 2 - - 1} + - - 
6 Millers.............!............. li ~ 19 - 18 - 5] ~ lj) - - - 
6| Liquors and Beverages + 112 5 12 - 9 - il - ~- - - - 
7  Managers....................,,......... 12, = - - - - - - - - - - 
8| Foremen and nverseers................. 9 1 1 - 1 = - - - - - - 
9! Bottlers, cellarmen..................... 50 2 6 - 4 - 1) - - - - - 
10; Brewers and stillmen................... 30 - 4 - 3 - - - - - - - 
11! Tobacco Products....................... 4 - 3 - 3 - 1) - - - - - 
12) Rubber Products. 29 - 4 - 4 - 1) - - - - - 
13] Vulcanizers..................,.,......... 25 - 3 - 3 - ly) - - - - - 
14] Animal Products........................,,. | 1,471 118] 251 10| 187 6 87 1 17 £ gh -— 
15] Animal Foods.............,........,.. .| 1,262 91 188 6 134 2 27 1 13 1 Jos 
16] Managers............................. 90 - 5 - 4 - - - - - - - 
17|  Foremen and er: 48 - - - - - - - - - - - 
18) Butchers and slaughterers 745 - 139 - 98 - 20| - 9] - 4l - 
19} Butter and cheese makers 182 1 23 - 19 - 3| - 2] = 3| - 
-20| Meat canners, curers........ 106 76 8 4 4 2 2 1 - 1 - - 
21! Operatives—milk factories. 41 1 6 - 4 - - - yy - - - 
22) Furs and Fur Goods........... 28 20 5 3 3 3 - - - 1 - - 
23; Furriers....,........,.......... 26 20 5 3 3 3 - - - 1 - - 
24] Leather and Leather Products 181 1 58 1 50 1 10) - 44 = 1) - 
25| Boot and shoe repairers......... a 107 - 31 - 28 - 4 - 2) - 1j - 
26| ‘Harness and saddlery makers................ 48 - 17 - 14 - 6| - 1) - - - 
27) Textile Products.............,...,..... 192| 476 84 69 27 40 5 9 3 6 2) a 
25) Textiles. .....................,.,..4. 9 3 2 - 2] - - - - - - - 
29| Textile Goods and Wearing Apparel. 183} 472 32 59 25 40 5 9 3 5 2 2 
30| Cutters.......................... 19 6 4 1 2 - YY - = - - - 
31]  Dressmakers...,............. - 105 - 24 - 20 - 5 - 4 - - 
32 Hat and cap makers...... ... 7 5 1 - 1 - - - - ~ - - 
33 Milliners..,..,................... - 19 - 6 - 4 - 1 - - - - 
34] Sewers—factory,... ... eee 5} 196 2 8 2 4 - - ye - 2 
35 Sewers—not in factory. nee os 1 82 - 14 - 9 - 3 - - - - 
86, Tailors and tailoresses...........,............ 131 30 23 5 19 3 4) - 2 1 2) - 
37| Wood and Paper Products; Printing.............. 1.198 72) 191 18| 189 i! 81 1 9 1 6 1 
88] Wood Products.........,.......... . 529 9 91 1 65 1 i) - 21 -. 2) + 
39 Managers..*....,......,..,..... 28 - - - - - - - =. - - - 
40) Foremen and overseers... 27 - 1 - 1 - - - - - - - 
41) Box and basket makers...... .. 25 - 7 5 - - - - - - - 
42| Cabinet and furniture makers 48 - 7 - 6 - 1} - - - - - 
43| Carriage and wagon builders 20 - 2 - 2 - - - - - - - 
44 Coopers.................., 15 - 1 - 1 - - - - - - - 
45| Finishers and polishers..... 18 1 4 - 2 - 1] - - - - - 
46 Inspectors, graders, scalers. .. 26 - 7 - 5 - - - - - - - 
47)  Sawyers..................... . 136 - 29 - 21 - ul - 2 - - - 
48)  Upholsterers........... 70 15 1 10 1 al - - - 2) - 
49 Wood turners. planers....... 55 - 7 - 4 - 21 - - - - - 
50| Pulp, Paper, Paper Products 12 4 2 2 1 2 - - - - - - 
51 Box and bag makers............ 6 4 1 2 - 2 - - - - - - 
52! Printing, Publishing, Bookbinding 657 59 98 10 73 8 12 1 7 1 4 1 
53) Managers.......,...,..,........ 48 1 1 - 1 - - - - - - - 
54] Bookbinders............... 15 36 2 6 2 4 1 1 - 1 - - 
55) Compositors; printers, n.0.8 435 3 77 2 58 2 9} - 4, - 4] - 
56| Electrotypers, stereotypera 17 - 3 - 2 - - - il - - - 
57} Machine tenders, n.e.s.... 14 2 3 - 2 - | - - - - - 
68] Pressmen.............. 50 - 5 - 3 - - - ll - - - 
59| Printers’ apprentices. 36 3 3 - 2 - _ - - - - - 
60| Process engravers.... 12 - 1 - 1 - - - - - - - 
61l Proof readers............,......,............ 8 5 - 7 - - - - - - - - 
() Includes period not stated. 
Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 





Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 


à cette date—suite 























UT 
! 

CU tr 
= 











29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. 
sem. sem, sem. sem. ans ans 
MIFRIMIEINIEIMIEINMIEÎMIF. 
“=| as} -} 8 -] 3 -7 à -| 9 - 
- _ - - al - 1 - - - - - 
il - 2 - yo 2 -} -| -| - il - 
il - 2 - 1 -| 4 - a -| -| - 
- - - - - - - - 1l — il 
=} oT} olf} Tt ry ry ly ff] Tt Ty ye 
- - - _ - - - - il - - - 
= - 1l - - - i] + - - - - 
- - a - - - - - - - - - 
- - 2 - - - - - - - - - 
al 4! 4s} oth oath -| 171 -| 1e - &l - 
3} -| 32} -| 8 -| 10 -| of -| 4 - 
1 - 2 1 -] -| =| -[ -] -7 -] - 
il -{| 2a -| 8 -|[ 7 -| os} -| 3|.- 
~| 2h a -} -} - af -} af 21 | - 
- = - - - - 1l - - -| oy - 
al -]| -{ -[| -] - dl -| -| -]-]o- 
- 1) - al -| -} 3} -}| -| -1 -] - 
- 1] at = 3 21 -| -| 1 - 
dl | nl -| sf -| 4 -| 3) -| à - 
y -{ 8 -| a -| 4  -| 2 -| -| - 
-| - f+ 1 -| -| = -] -| -] - 
2 £ 4 10 2 & 8 1 4 8 go 
- - - yoo - - - - - - 
2 2 3 10 1 § 2 1 4 3 2) «- 
a - - 5] —- 3] = 1] - - - 
= - - - - - - _ 1 - - - 
- - - 1 = li - - Yo- - 
= - vou =} -;] -}| -| -] 4 -| - 
- 2] - a o-7} -| -| -] - if =] - 
1l - a 1 1] 1 2 - al - a - 
ë&l — 89 44 1i| - 18 8 11| = 7 1 
4) - 14 1j ° 3) - 5| - 5 = 3| - 
- - _ - 1 _ - _ _ _ _ _ 
- - 1l - - - - - 1) - if - 
- - 3l° - ill 1) - - - - - 
- - 1 - - - - - - - - - 
1 - - _ _ _ - - _ _ _ ~ 
al =! 2 21 et 21 of 1 | -] -] - 
yo -} 3) -- -| -| a) - 1 -| -] - 
CS SC -] -] - 
- - il - - - - yo-| - - 
= - - al - - dl - - - - 
- - - il - - - 1 = ed - 
i} -) 1 2 8 -| 7 4 4 -| 4 2 
- = 1 1l - - - al - - - - 
1) - 13 1 y= 3 6j — 2 1 
_ - - _ 1 ‘ - - 
- 1 - - ~ 1 





(@) Comprend période de chômage non donnée. 
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Occupation 






































Couseurs—fabrique. 
Couseurs—hors de |’ 
Tailleurs et tailleuses.. 


Produits du bois et du papter;'impreasion.> 
Produits du bois..............,...... 


Gérants.................,..... .139 
Contremaitres et surveillants. [40° 
Faiseurs de boîtes et paniers... .[41 
Meubliers et ébénistes......... .[42: 
Voituriers et charrons............. . [43 
Tonneliers................ {44> 
Finisseurs et polisseurs........ .[45 
Inspecteurs, trieurs, mesureurs . (46 
CIQUTB.......... sus Jesus 47 
Rembourreurs...... .{48: 
Tourneurs et planeurs...... lees .[49 
Pulpe, papier, produits du‘papier. .150: 
Faiseurs de boîtes et sacs. .|5T 
Impression, édition, reliure. 52 
Gérants. : 53 
Relieurs 54 
Typographes; 55 
Electrotypeurs, stéréotypeur: 56 
Préposés aux machines, n.s.a. 57 
Pressiers................., 58 
Apprentis imprimeurë8............... [59° 
Graveurs mécaniques....:.......,.. .160 
Correcteurs d’ épreuves. cane eveveveesceee woe [61 


, 
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Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 


ô 
Z. 
PROVINCE-suite 
Manufactures—suite 
Produits végétauz—fin 
Produits végétaux alimentaires—fin 
Contremaîtres et surveillants, ...….......... 1 
Boulangers...................,...,..,,..,,, 2 
Apprentis boulangers................., 3 
Confiseurs et biscuitiers.............., .| 4 
Meuniers................,...,.,..,,... .| 5 
Liqueurs et breuvages.. -| 6 
Gérants....................... [7 
Contremaîtres et surveillants.... | #& 
Embouteilleurs, hommes de cave: «| 9 
Brasseurs et distilleurs.......... -|10 
Produits du tabac...........- {11 
Produits du caoutchouc...... sees .[12- 
Vulcanisateurs...,.......,..... Meee ae eennens 13 
Produits animauz......... 14 
Produits animaux alime 15€ 
Gérants....................... 16. 
Contremaîtres et surveillants. . 17 
Bouchers et abatteurs......... .|18 
Beurriers et fromagiers.......... .[19 
Conserveurs, fumeurs de viande. . [20 
Opérateurs—fabriques laitières. .121 
Fourrures et pelleteries......... .122 
Pelletiers............... . + (23 
Cuir et produits en cuir. .[24 
. Cordonniers............. sees {25 
. Harnacheurs et eelliers..... Leveeeee soso 26 
Produits tertiles............ see eenece seeeeenee | De 
Textiles........................ .128 
Produits textiles et vétement.. 429" 
- Coupeurs.................... (80. 
Modistes-couturiéres. . .[31: 
Chapeliers. . wee 32 
Modistes. . 33°. 





Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent | pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et ” 


sous-groupes. Voir introduction, 
62980—67 
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TABLE ?6. 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 . 






































































@) Includes period not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group 


Introduction. 



































Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 
that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners 
. Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. 
à gages — = _ 
| sem. sem. sem. 
6 
a 
PROVINCE—Con. \ 0) @) 
Manufacturing—Con. 

1! Metal Products..............,.,,..,...,,,,.... 5,665 1] 1,182 - 830) - 186| - 78) = 55} - 
2| Metal Produc . «| 5,462 ~ | 1,096 - 801 - 131} - 73] = 54) - 
3] Managers... 66 - 1 - 1 - - - - - - - 
4|  Foremen and overseers. 69 - 2 - 1 - - - - - - - 
5] Blacksmiths and forgeme 497 - 134 - 92 - 18] - 13| - 5) - 
6| Blacksmiths’ apprentices 13 - 1 - - - - - - - - - 
7| Boilermakers, riveters 146 - 26 - 19 - 1] - 1) - - - 
8| Car builders, repairers 398 - 71 - 36 - 2| - 3) - - - 
91 Filers and grinders.. 12 - 3 - 1 - - - - - - - 
10} Fitters and assemblers 28 - 1 - 1 - - - - - - - 
ll Machine tenders, n.e.s. 16 - 4 - 3 - - - - - - - 
12] Machinists........ 749 - 136, - 74 - 7) = 6] + 8} - 
13, Machinists’ appren 38 - 3 - 1 - il - - - - - 
14) Mechanics, n.e.s....... 3,035 - 638 - 509 - 9s) + 46] - 38) - 
15, Millwrights....... 48 - 9 - 8 ~- ly) - 1) - - - 
16, Moulders and casters 66 - 16 - 14 - - - - - - - 
17 18 - 4 - 1 - - - - - - - 
18 103 - 6 - 5 - 1] - a 1] - 
19 92 1 16 - 13 - 1! - 2) = - - 
20) 78 1 10 - 7 - 1) - - - - - 
21| Electrical Apparatus. . 111 - 20 - 16 - 3] — 8] — 1j - 
22! Appliance assemblers 77 - 17 - 13 - 31 - 3] - 1 
23] Battery makers......... 17 - 2 - 2 - - - - - - - 
24|. Non-Metallic Mineral Products 849 18 88 1 18 - a, - - a 
25|: Managers 70 - 2 ~ 1 - - - - - - - 
26], .Foremen and overseers. . 84 - 1 - - - - - - - - - 
27|. Furnacemen and kilnmen- 40 - - - - - - - - - - - 
28|: Glass blowers. 14 - 10 - 1 - - - - - - - 
29) + Potters.............. 27 10 4 - 3 - 1] - - - - - 
30] Stone cutters, dressers... 38 - 12 - 10 - A - - 2| - 
31) Chemical and Allied Products 127, - 17 - 6 - - - il - - 
32)’ Distillers and stillmen..... 36 - 4 - - - - - - - - - 
33) Processmen and furnacemen. 46 - 5 - 1 - - - - - - - 
34| Miscellaneous Products.... 61 1 9 - 6 - il — - - - - 
* 85 Electric Light and Power. 1,571 - 305 - 186 - 30| - aC il - 
36 fanagers................ 30 - - - - - - - - - ~ - 
37| Boiler firemen...................., . 278 - 44 - 25 - 5} - I} - 3] - 
38] Dynamo and switch board operators......... 54 - 12 - 2 - ill - - - - - 
39; Hoistmen, cranemen............... 138 - 33 - 10 - yo- - - - - 
40}. Oilers of machinery. 33 - 6 - 2 - - - - - - - 
41 Pumpmen.,....... 93 - 6 - 2 - 1j - - - - 
42| Stationary enginemen, n.e.s.. 939: - 204 - 145 = 2] - 20|° - 9] - 
8 Building and Construction 5,487 - | 1,940 - | 1,628 - 826] - 150) ~- 85) - 
Managers...........-.- 28 - 8 - 7 - il - 2) - - - 
#5 Foremen and overseers 255 - 39 - 28 - 4) - 4) - 5, + 
46| Brick and stone masons 218 - 118 - 109 - 18) - 7 = 6| - 
47| Carpenters...... 2,656) - | 1,069 - 895 - 190} - 84 - 43| - 
48| Cement finishers........ 22 - il - 11 - dl - 2] - - - 
49] Electricians and wiremen 531 - 113 - 86 - al) - 5} - 3] — 
50; Electricians’ apprentices. - 16 ~ 3 - 3 - - - - - I} - 
51! Painters and decorators. 844 - 275 - 229 - 52) - 18} - 14| - 
52| Painters’ apprentices... 16 - 2 - 2 - 1] - - - - - 
53] Plasterers and lathers. 193 - 105 - 95) - 18} - 13} - 5} - 
54 Plumbers, steam fitter: 399 - 108 - 93 - 13] - 7 - 4 ~ 
55| Plumbers’ apprentices. 10 - 1 - - - - - - - - - 
56| Roofers and slaters...... 12 - 4 - 4 - - - 1] ~ - - 
57| Sheet metal workers and 170 - 44 - 36 - 3| - 5] - 2] - 
58} Sheet metal workers’ apprentices 12 - 1 - 1 - - - - - - - 
59! Structural iron workers........ see 78 - 32 - 23 - a - 1 21 - 


and sub-group totals. Ses 
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Employés à gages, igés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 


Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 


Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
































29-36 37-52 53-78 79-104 

wks. wks. wks. wks. 

- sem. sem. sem. sem. 
MIEIMIFE | Mw, Fo] Moy F. 
ail -| tet} -| 9 -| 6 - 
61} -| 155) -| 76] -| 66] - 
- - 1l - - - - - 
- = - = - = il - 
5 -| ai) - el - a} - 
ao} -| af -| 3} -| 1 - 
-| -| 10 - 3] - a} - 
- - 1 - - - ~ - 
- - i] - - - | - 
- - 9) - 1l + - - 
4p  — 15, - 8] - 6| - 
43] -| 98 -| 43] -| 45) - 
- - 1) - 1] - 2) ~ 
- - 7 1] - 3] - 
- - - - _ - I -~ 
- - 1l - - - - 
-| - a} - 1} - 1) - 
- - 1] + 1] - - - 
= - 4l - “ - gl - 
- = 3l - - - 1l - 
- - 1 - - - 1l — 
a - 2 - al -| -| - 
“eh =) vel =F ap 2 Zi ef 
- - - ~- tf) o- 1 = 
at = -} 3} -] -| - 
a) -| 34 -| 2 -| te - 
il - al - 4) - yo - 
- - - - 1l - - - 
“2 -f 2 - 2) - - - 
|. - - - - 1l - 
- - - - al - - - 
gf -| 26 -| 147 -| 14 - 
163! -| 330) -| 118) -| 99) - 
= vo-| =] =] =] - 
6} -| af -| -| -| a) - 
ti} -| 2%6| - 6l - 6) - 
2e) - 182) | 5) -| 5 - 
4j -| 418) -| aj -| 4 - 
- - 2 - - - ~ - 
18 - 48, - 25| - 16) - 
9! - 22] - 6 - 6 - 
5 - 19 - § - 12 - 
- - 1l - - - i] - 
5} - 6) - a -| -| - 
al al - 6 - il - 
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(:) Comprend période de chômage non donnée. 
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à cette date—suite 
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4 yrs. 
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4 ans 
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Manufactures—fin 
Produits des métaux..........,.......,.,,...,, 1 
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Eclairage et énergie électriques. 





Occupation 


No. 


PROVINCE—suite 






















Produits des métaux, n.s.a.. 2 
Gérants.......,...............,,...,,...,.. 3 
Contremattres et surveillants. .....,......., 4 
Forgerons et forgeurs....................... 5 
Apprentis forgerons.... 6 
Chaudronniers, riveurs 7 
Constructeurs, répareurs de wagons.........| 8 
Limeurs et aiguiseurs....................... 9 
Ajusteurs et assembleurs.................. 10 
Préposés aux machines, n.5.2................ 11 
Machinistes........................,....,.. 12 
Apprentis machinistes. .[13 
Artisans, n.8.a. .[14 
Répareurs.......,......................,,.. 15 
Mouleurs et fondeurs. bese peeeeeees 16 
Modeleurs...................,...........,. 17 
Soudeurs à l'électricité et à l'acétylane..... 18 

Métaux précieux. .....................,...... 19 
Bijoutiers, faiseurs de montres.............. 20 

Appareils électriques. ..............,......... 21 
Assembleurs d'appareils. .............,..... 22 
Faiseurs de batteries...................,.., 23 

Produits des métalloides..... 
Gérants.................. 
Contremaitres et surveillants. .............. 26 
Chaufourniers.................,.....,....,. 


Souffleurs de verre 
Potiers 





Produits chimiques et dérivés................... 31 
Distillateurs et soigneurs d'alambic.. w+ {BZ 
Artisans et ouvriers fondeurs............... 33 

Produits divers. .................,...,.,.,..... 34 





Gérants 


Opérateurs de dynamos et tableaux commu-|38 
tateurs. 


Préposés aux treuils, grues. ...........,..... 39 
Graisseurs de machines.................,., 40 
Pompeurs..............,,..........:.....,. 4t 
Mécaniciens de machines fixes, n.s.a........ 42 . 
Construction................................ 

















Gérants 
Contremaitres et surveillants. . 
Maçons en brique et pierre een 
Charpentiers.. tae 
Finisseurs en ciment. .…..................... 
Electriciens et installateurs. ......,......... 
Apprentis électriciens. ........,..,... 

Peintres et décorateurs.. 
Apprentis peintres... 
Plâtriers et latteurs. .. 
Plombiers, tuyautiers. 
Apprentis plombiers. 
Couvreurs et ardoisiers 
Tôliers et ferblantiers 
Apprentis téliers... 
Charpentiers en aci 











Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés 4 gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et * 


sous-groupes. Voir introduction. 


62080—673 


1060 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 


























































(1) Includes period not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included 


Introduction. 
























































that date—Con. 
' 
Number not at work on June 1, 1936— 
Total Number reporting no iob by period lost— 
wage-earners 
: Total des 1-12 13-24 25-28 
Occupation employés Total Total wks. wks. wks. - 
à gages =>, — — 
sem. sem. sem. . 
$ ; 
M. F. M. F, M. F. MIFIMIE M IF. 
PROVINCE—Con. @) @) à 
1/Transportation and Communication. ........ 13,018] 626) 1,791 32] 1,057 17) 191 2] 107 2 66) 1 
2] Railway Transportation. .........,.............. 6,691 - 792) - 840 ~ sé) - 80) - 21 - 
3} Officers—-steam rly.............. . 144 - 2 = - - - - - - - - 
4| Foremen—steam rly... 343 - 17 - 8 - 1 — ~ - - - 
5l Foremen—electric rly... . 17 - - - - - - - - - - - 
6! Agents—ticket, station........ 418 ~ 17 - 7 - il ~ - - ~ - 
?| Baggagemen and expressmen.. 156 - 12 -- 1 - - - - - - - 
8| Brakemen..................... 586 - 175 - 64 - 16] - 6} - 6} = 
9| Conductors—steam rly............ 299 - 31 - 7 - - - - - - - 
10) Conductors—street car............ 32 - 3 - 2 > - - HU - - 
11 Dispatchers............. 52 - 4 - 2 - - - - - - - 
12} Locomotive engineers. . 522 ~ 72 - 28 - 7 - 1] - - - 
13) Locomotive firemen... 467 - 142 - 58 - 7 8| - 5] - 
14! Motormen................,........ 248 - 16 - 5 - 1] - - - l) - 
15]  Porters—railway.................. 58 - 9 - 8 - 1 —- 1) - 1) - 
16! Sectionmen; trackmen..,. 2,800) - 183 - 109 - 16} - 10) - 7p 
17| Switchmen and signalmen. : 368 - 79 - 30 - 6| - 2) + y- 
18} Yardmen,n.e.s............. erreurs 156 - 29 - 10. - - - 1) - il - 
19! Water Transportation. ..............,...,.....,. 94 ~ 16 - 18 _ 8l + ~- - - - 
20 Lockkeepers, canalmen, boatmen,. . 61 - 2 ~ 1 - - ~ - - - - 
21] Seamen, sailors, and deckhands.............. 12 - 5 - 4 - 2 - - - - - 
22] Road Transportation, ........................... 4,110 8) 782 - 679 - 116| - 67, - 40) = 
23] Managers—cartage...............,.... 20 ~ 2 - 1 - - - - - - - 
24, Managers—-garage...................., 49 - - - - - - - - - - - 
25] Foremen—cartage..................... 55 - 6 - 4 - 2] = - - - - 
26| Foremen—garage...................... 13 - ~ _ - - - ~ ~ _ - - 
27| Chauffeurs, bus drivers.................. 239 2 23 - 13 - 3 - - = - - 
28 Deliverymen and drivers, n.0.8......,... 118 - 15 - 13 - 3 - 3 - - - 
29 Teamsters, draymen.................... ..| 1,076 - 231 - 160 - 40 - 14 ~ 10 - 
80) Truck drivers.............................,. 2,508 1) 504 - 387 - 68} - 50| - 30| - 
31| Other Transportation, Communication............ 2,128| 628) 201 82| 126 17 16 2 10 8: 6 1 
32] Managers—telegraphs, telephones... 44 3 - - - - - - - - - - 
33| Managers—other.................. 850] 113 1 1 - ~ - - - - - - 
341 Foremen—telegraphs, telephones.. 65 3 5 - 4 -|- 1 - 1l - - - 
35] Aviators..........,..,...,,.,...,. 25 - 4 ~ 2 - - - - - - - 
36} Linemen... 261, - 56 - 43 - 3) - 3| - 2] - 
37| Messengers... wee 529 1 45 - 35 - | - 5] - 1 - 
38| Postmen and mail carriers. 439 2 23 - 8 - - - - - - - 
39) Radio station operators 23 - 4 - 2 - - - ~ _ - _ 
40) Telegraph operators.. ue . 341 17 58 1 30 - 1] - 1) - 1] - 
41| Telephone operators................ dette eens 40| 484 5 30 2 17 - 2 - 2 1 1 
42] Warehousing and Storage. .................... 1,625) 135] 177 14) 109 5 13 1 % - 4, - 
43]  Managers...........,..... hae 121 - 3 - 2 - - - - - - - 
‘44[  Foremen and overseers. 28 - - - - - - - - - - = 
45] Packers and wrappers.. 159} 119 27 13 17 & - ] 2| = ly} - 
46] Shippers....,......,......... 613} - 10 73 - 51 - 8] © - - - ll - 
47! Warehousemen and storekeepers............. 549 3 59 1 35 - 4p + 5] - 2 - 
48) Weighmen..............................,..,. 155 3 ‘15 - 4 - 1] + 21] - - ~ 
49|Trade.........................,..........,...., 11,179] 2,356] 1,060| 366) 763) 229) 118) 47 89) 42 43 7 
50] Managers—retail............................ 1,051 26) 45 - 29 - 6} - 5) + - - 
51} Managers~wholesale....... 544 3 16 - 7 - - - - - - - 
52! Floorwalkers and foremen.. 138 14 3 2 2 1 - - - - - - 
53} Advertising agents......... 96 9 7 - 5 - 1) — yy - - - 
54| Auctioneers and appraisers. 16 - 1 - 1 - 1 ~ - ~ - - 
55 Brokers and agents, n.e.s... 422 29 12 - 8 - - - - - - - 
56] Collectors.............. 115 - 16 - 9 - 1] — 3) + 240 
57} Commercial travellers. 476 1 33 - 21 - al - 1] - 1] - 
58) Credit men................... 106 3 5 - 2 - - - - - - - 
59] Decorators, window dressers.....,......,.... 30 3 5 - 4 - - - il - - - 














in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 26. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas fe Jer juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d'emploi 





à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 








© Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 























29-36 37-52 53-78 79-104 
wks. wks. wks. wks. 
sem. sem. sem. sem. 
M.| F/M, F. M EÎIMIF. 
os} 1] 189] 4) 89; 3] 78) 3 
gel -| 68) -| es] -| ge) - 
- - 1l - 1l - - - 
y -| af =] 1 -| 1 - 
3) =f nf - 1 -| 5 - 
1l - 3) -| -| - il - 
- - - - = - 1l - 
- - il - - - - 
1} - 6| - 3l - 3l - 
7| - sl - 6} - 5l - 
- - - - - - il - 
- - a - 1] - - - 
10! -| 2] - a} -| 10 - 
5 - i} -| -| - al - 
- - 3) - 1) - - = 
s| - si -] -| - il - 
1 _ _ - - _ - - 
if - 1 ch 2 = - 
gl -{ 90) -| 50 -| 34) - 
el {oat =f 1 =] af À 
1} — 3} -| -{ -| -| = 
16) -| 22 - gl] - gl - 
40) -| 62 -| 40) -| 24 - 
7 ot} sel gt ‘161 4 14] 8 
A 2h a} =p 2 -f -] - 
- - i] - - = = - 
3) -| 10 - 9) ~ 6 - 
1) -| ul - 1] - 2 - 
- - al - 3l - - - 
- - - ~ il - 1 - 
a -| 13l - A - 5 - 
- 1l 1] 4] - 3l - 3 
10, -| 21] 2? 9 - 1 - 
ZI es CRIE ZT I 
6 -| 13| - 5l - 4) - 
3l - 4) - 4) - 3) - 
_ - 1 _ _ _ _ - 
46] 11] 149] 58) 82] 20) 72 14 
2] - 3l - 4 - 3] - 
i] - wo-} -| -| -| - 
-|.- 1) 1] -| - il - 
1} - dd -| -| -| -| - 
1) - il - 1) -| -| - 
a -| -| - i} -| -| - 
- - 4) - - - 4l - 
- - - - - - al - 
- - gq) - - - yo - 
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Occupation 





PROVINCE-—suite 


Transports et communications.............. 












Transport en chemin de fer.... 
Officiers de chemin de fer..... 
Contremaitres—chemin de fer. 
Contremaîtres—tramway......... 
Vendeurs de billets, chefs de gare... 
Bagagistes et messagistes........... 
Serre-freins......................... 
Conducteurs de chemin de fer....... 
Conducteurs de tramway............ 
Chefs de mouvement...... a 
Mécaniciens de locomotive........ 
Chauffeurs de locomotive......... 
Wattmen...............,. 
Facteurs—chemin de fer... 
Cantonniers............... a 
Aiguilleurs et signaleurs........... an 
Hommes de cour, n.8.4..............,...,.,. 









Transport par €0U... 6. ccc ccc cee eee ees 
Eclusiers et bateliers.. 
Marins et matelots.. 











Transport routier...... 
Gérants—charroyage. . 
Gérants—garage............ 
Contremaitres—charroyage. .. 
Contremaîtres—garage............ 
Chauffeurs, conducteurs d’autobus.. 
Livreurs et charretiers, n.a.é...... 
Camionneurs, charretiers. see 
Conducteurs de camion..................... 


Autres transports, communications 
Gérants—télégraphes, téléphone: se. 
Gérants—autres......................,..... 
Contremaitres—télégraphes, téléphones..... 
Aviateurs......................,......,.,. 
Installateurs de canalisations. 
Commissionnaires........... 
Postillons et facteurs.......... 
Opérateurs de stations de radio. 
Télégraphistes................ 
Téléphonistes.............................. 










Entreposage et emmagasinage. eoovsses 
Gérants..................... 
Contremaîtres et surveillants. 
Empaqueteurs et emballeurs.. 
Expéditionnaires............ 
Magasiniers............. 
Peseurs..............,,................,... 









Commerce............................ 
Gérants—détail. + 
Gérants—gros.................,....,....... 
Chefs de rayon et contremaîtres............ 
Agents d’annonces.......................... 
Encanteurs et évaluateurs 
Courtiers et agents, n.s.a. 
Encaisseurs............. 
Commis-voyageurs... 
Investigateurs de crédit 
Décorateurs, étalagistes.................... 











"ho 





_ . No. 


DON En He C9 RD 





Nora— Les occupations ayant moins de 19 eroplovés à gages ne paraissent pas mais sont comorises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction 
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‘TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 


work on June 1, 1936, and durati 

















ion of unemployment of those reporting no job on 


Number not at work on June 1, 1936— 





Number reporting no job by period lost— 






































































1-1 


2 


wks. 


sem. 


M. 








that date—Con. 
Total 
wage-earners - 
. Total des 
Occupation employés Total Total 
à gages 
6 
a 
M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—Con. Q) YY 
Trade—Con. . : 
1} Inspectors and gaugers...........,........... 232 21 18 5 7 4 
2]  Newsboys.............,...... 43 - 1 - 1 
3 Purchasing agents and buyers 1,497 12 79 - 59 - 
4 Sales agents, canvassers...... 2,572 64 236 7| , 170 HY 
5| Salesmen and saleswomen,........... ..| 3,759] 2,167) 574! 352} 435) 219 
6| Finance, Insurance... .......,....,........... 1,238 16 98 =. 6A ~ 
7] Officials—finance. .. 319 - 5 - 1 - 
8|, Insurance. officials.. 142 ~ 3 ~ - - 
9| Insurance agents............ 587 14 62 - 42 - 
10| Realestate agents, dealers. . . 96 2 10 - 6 - 
11] Stock and bond brokers............ ceaeetaee 89 - 15 - 10 - 
121Service..…...............,.,.,,.,,,,.......1,... 12,632/19,931| 1,518) 1,803] 1,117) 1,311 
13} Public Administration. .....,..,,,,.,,.,......., 1,780 11], 72 2 4 i 
14] Public service officials....,.,..,............, 493 4 6 - - 
15} Firemen—fire department... 230 ~ 10 ~ 4 - 
16) Officers—army, navy, air. 25 - - - - - 
17] Other ranks—army, navy 164 - 11 - 6 -~ 
18} Police and detectives... 673 3 30 2 18 1 
19} Professional Service...........,..,............. 4,661| 6,005 828 499 243 $48) 
20| Agricultural profes: 63 7 1 - 1 - 
21] Artists, sculptors, painters......,,.,..,...... 29 13 6 6 3 5 
22] Authors and journalists,......,..,,,......... 122 21 9 2 7 1 
931 Chemists and assayers. ..................... 131 8 15 - 9 - 
24] Civil engineers and surveyors...............- 239 - 28 - 24 - 
25) Clergymen and priests....,,..,...,.......... 640 3 17 - 8 - 
26 Designers and draughtsmen........,...,..... 70 1 13 - 12 - 
27] Electrical engineers.....,.,.,,............... 72 - 5 - 4 - 
28 Health professionals, n.e.8.......,.,.,...,.... 10 58 2 12 2 9 
291 Justices and magistrates ....,............... 40 - | 1 - - - 
30| Lawyers and notaries...,.......,,.,.,....... 43 1 - - - - 
31 Librarians..............,........,......... 7 54 - - - 
32;  Mechanicalengineers..,.......,.,,.......... 35 - 4 - 4 - 
33 Mining engineers....,..,..................... 39 - 10 - 6 - 
34] Mission workers.....,....,.,.,..,........... 20 14 1 2 yo, 2 
35 Musicians, music teachers.................... 158 75: 48 9 33 7 
36 Nurses—-graduate.......,..........,.,,...., - | 1,047 - 180} - 121 
37/ Nurses—in training...........,....,.,....... - 394 - 18 - 1 
38,  Officials—industrial associations. . 24 1 - - - - 
39) - Opticians.............. we 20 - - - - - 
40 Photographers.... 51 25 9 1 9 - 
41] Physicians and surge 80 3 2 - - - 
42| Professors, college principals.....,........... 107 12 4 - - - 
43 Religious workers, n.6.8....................., 40 32 1 1 - - 
44] Social welfare workers, n.e.8................. 14 20 2 2 - 2 
45! Teachers—physical training. .,,.......,...... 30 8 8 2 4 “1 
46 Teachers—schoo!l......,.................,... 2,275} 4,169 125 262 104 197 
47 Veterinary surgeons.....,........,....,..... 26 - - - - - 
48) Recreational Service......,,,.,....,............ 462 18] 86 8 51 - 
49 Managers—theatres. 44 1 6 - 6 - 
50| Managers—other...... 49 - 6 - 5 - 
51 Showmen and sportsmen. . 81 - 33 - 15 - 
52| Stage hands, projectionists........ ee 120) - 15 - 12 - 
53] OL 100: 52 1 8 - 4 = 
54) Personal Service. .......,....,..,....,...,..... 6,666113,515| 987) 1,271 700! 3946 
55 Hotel managers and keepers.. 145 8 10 - 9 - 
56 Restaurant, tavern keepers.......,,......... 54 4 1 - 1 - 
57| Barbers and hairdressers.....,.............. 284! 289 62 65 54 48 


(‘) Includes period not stated. 
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Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 1963 


TABLEAU: 26. Employés à gages; âgés de 14-ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
cette date—suite | 


EEE mme evo pete era] 
EEE SSS 


Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 








Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
oe ———————| 



































































































Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 34 4 yrs. : 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. _ Occupation 
_ _ _ _ = _- Au-dessus 
. sem. sem. sem, sem. ans ans de 
4 ans £ 
MIiFEIMIFEÎIMIE M EIMIFIMI|FEFIMIF. 
PROVINCE-suite 
Commerce—fin 
- - - 1 2,0 - - - il - - - - - Inspecteurs et mesureurs.................... 1 
= - - - - - - - - - - - - - Vendeurs de journaux.............,......... 2 
3, - gi OC 7 5) - 2 - 3] - 3 - Agents acheteurs et acheteurs.............. 3 
7) - 37 2] 26] = 17) - 8 - ul - 7) - Agents de ventes, démarcheurs............. 4 
2s} 11! 90! 55! 41! 20) 40/1. 14) 36) 12) 21] 10! 23 4] Vendeurs et vendeuses..........,........... 5 
2) - 19) - 8) - 4) - 8 - il - 3] - Finance, assurance. .............. thee eee eee 6. 
- - 1l - mn - - - - - - - - - fficiers—finance. ................... 7 
- - - - - - - - - - - - - - Officiers de compagnies d’assurance.........] 8 
yo- 15, - 7 4) - 6) - 1 = 1] - Agents d'assurance....,....,........ [9 
- - yoo 1} - - - - - - - 1) - Courtiers, agents d’immeubles.............. 10 
al — 2) - - - - - a+ - - ll - Courtiers en valeurs mobiliéres............. 11 
vs) 75! 293| 296! 70! 82] 116[ 52] 80] 23)- 43) 17) 81] 13/Service....................................... 12 
5 | —- 4, - 8 1 8) - 2 8l + | Administration publique. ..................,... 13 
- - - - - - - - 9g) + - - - - Officiers du service publie.......,.......... 14 
- - 3) - - - - - - - - - 1) - Pompiers... cece eee eee 15 
- - L - - - - - - - - - - - Officiers—armée, marine, aviation.......... 16 
= _ - - 1 - 1 - ~ - - - - - Autres rangs—armée, marine, aviation...... 17 
5} - 3] — a = 2 1 il - - - 1] - Agents de police et détectives............., 18 
2s} 161 65] 117| 10] 28 25] 18 18] 11] 14 7| 18 5| Service professionnel.......... ran 
- _ = - - - - - - - - - - Professionnels de l'agriculture. 
- - - 3 - - 1 1 - - 1 - 1 - Artistes, sculpteurs, peintres................ 
gf - 2 - - - - - 1 - - - - 1 Auteurs et journalistes. ..................... 
yoo- - - yo- a0 - - 1] - - - Chimistes et analystes. .................... 
5l og 4l - - - - - 1 - 3] - 1] - Ingénieurs civils et arpenteurs.............. 
- - 1l - il - 31 — - - - - - - Membres du clergé et prétres............... 
1l - 4 - - - - - - - 1] - il - Dessinateurs et traceurs........... see 
- - 2 — - - - - 1) - - - il + Ingénieurs en électricité........... 
yo- - 4l = 2 yo- - - - - - - Professionnels de la santé, n.s.a.... 
- - - - - - - - - = - - - - Juges et magistrats...... Levene eens .[29 
- - - - - - - - - - - - - - Avocats et notaires................ ...180 
- - - - - - - - - - - - - - Bibliothécaires............................. 31 
- = - - - - - - il - 1 - 1] -|::JIngénieurs mécaniciens..,.......,........... 32 
- - - - - - 2 - i] - - - 2) - Ingénieurs des mines.....................,.. 33 
. - - - - - - - - - - - - - | Missionnaires........ .[34 
4 - 6 3 1] + 4l - 2 2 2] - 2] - Musiciens, professeurs 485 
- 7 —- 16! - 6| - 3 —- 3l —- - - - Infirmiéres—graduées....... 36 
- - - - - - - - - - - - - - Elèves-infirmières. .................. 37 
- - - - - - - - - - - - - - Officiers—associations industrielles...... 
_ - =. - - - - - - - - - - - Opticiens 
y= 3 —- 2) " - - - yy o- - - - - Photographes. . 
- - - - - - - - - - - - - - Médecins et chirurgiens..................... 
- - - - - - ~ - - - - - - - Professeurs, principaux de colléges.......... 42 
- - - = - - - - - - - - - - Œuvres religieuses, n.8.2.....,,,............ 43 
_ - - - - dl - il - - - - - - Œuvres sociales, n.8.2............,.... 
_ - - - - 1 1 ~ - - - - - - Professeurs—culture physique......... 
7 9} 641] 91 4 12 7| 13 5 6 3 6 3, 4]  Instituteurs—écoles................... . 
- - - = - - - _ - - - - - - Vétérinaires............. Bessceoresresssesss 4 
1] 1il - 6| - 6, =~ 4 — - - 2) -| Amusements..... keene eee nko n nent enone 48 
- =!" 1 —- a - di - 1) — - - - - Gérants—théâtres. .[49 
- - Woe - - 1) - - - - - ly - Gérants—autres............. .[50 
i - 1 - 3 - 2 - - - - - 1 - Acteurs forains et sportifs . {SL 
- - 5} og _ - - - ye - - - - Machinistes, opérateurs de cinéma... ..[82 
= - - - 1 - 1 - - - - - - - Huissiers.......... Lecce eee eens eeeeeneeeee 53 
45) 58) 184} 176} 44] 60] 78 8e) 60 18 23] 10) 64 8| Service personnel. ::...............,.......... 
2] - - - - 1] - 1} - 2] - - - Gérants d'hôtel et hételiers....... 
- - Yyo-jow - - - - - - - - - Tenanciers de restaurant, taverne. 
3 3] 13} 16 6 4 6 5 4 2 1 21 - Barbiers et coiffeurs............... 











(1) Comprend période de chômage non donnée. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 26. Wage-earners, 14 years of age and over, 
work on June 1, 1936, 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


























by occupation and sex, showing the number not at 
and duration of unemployment of those reporting no job on 





















































that date—Con. 
Number not at work on June 1, 1936— 
$n 
Total Number reporting no job by period lost— 
wage-earners = 
: ” Total des 1-12 13-24 ‘25-28 
Occupation employés Total Total _ wks. wks. wks. 
à gages +7 ta nd - _ 
sem. sem. sem. 
6 
z _—____| 
M. F, M. | F M. | F. M. | F. | M. |] F M. | F. 
PROVINCE—Con. @) €) 
Service—Con. 
Personal Service—Con. 
1 Bell-boys and porters....,....,......,....... 213 - 25 - 18 ~ 4] - 1) - - - 
2] Bootblacks............... 17 - 3 - 1 - - - 1} - - - 
3} Charworkers and cleaners. . 10 75 2) - 10 2 5 1 1 - 2 - 1 
- 4]  Cooks.............,...,.... 1,260} 399] 410 48) 352 30 38 9 2 2 19 2 
5) Domestic servants, n.e.s. 255] 8,777 55; 792 45, 609 1] 256 3] 100 - 28 
6| Elevator tenders 135 14 15 2 7 2 1] - - - - - 
7| Housekeepers, atewards......,.............. 78) 2,500 8} 138 4 90 1} 25, 1 8 - 4 
8| Janitors and sextons........,,,,...,.,....... 1,231 92) 102 3 50 2 12, - 5, - yy - 
9] Nurses—practical; orderlies. . 112] 118 11 35 8 27 1, 10 -) 5 2 2 
10} Undertakers................. 29 - 2 - 2 - - - - - - - 
11 Waiters and waitresses......... 916) 1,086 153 163 108 124 18] 50 13 14 7 6 
12} Watchmen and caretakers, n.e.s.............. 653 3 63 1 30 - 5) - 7) = a0 
13} Laundering; Cleaning and Pressing....+.......... 298| 881 95 28 88: 16 4 ë 4 É 8: 8 
14) Managers. ...,........,........, 22 2 2 - 1 - ill - - - - ~ 
15] Cleaners and dyers......... 42 29 6 1 5 - - - - - y - 
16} Ironers and pressers....... 23 75 4 2 3 1 - 1 1] - - - 
17) Machine operators. ... a 7 23 1 4 1 3 - 1 -}o- - 1 
18] = Laundrymen, n.0.8.......,....,,,.,.......... 195} 252 82 21 73 12 3 3 3 2 2 2 
19|Clerical (1).................,.....,..,,...,.,... 7,087) 4,887 714 506 546 387 67 80 67 48 33 17 
20] Accountants and auditors...............,..., 998 21 92 4 79 1 10) - 9| - 4f - 
21} Bookkeepers and cashiers.. 1,204, 725] 209 64 177) 43 23 7 24 3 12 1 
22 Office appliance operators. . 16 109 2 14 1 8 - 2 1 2 - - 
23 Stenographers and typists. . 198] 3,205 22 371 19) 305 1 65 1 42 1 15 
24 Other clerical (office clerks)... 4,671, 827) 389 53] 270 30) 33 6 32 1 16 1 
25Labourers (not agricultural, mining, or| 11,614 42| 4,226 9! 3,086 1) 626] - 301 1 122) - 
logging) (1). 
26| Unspecified.................................... 102 2 57 - 51 - - - - - - - 





() Subdivision by industry group is shown below: 





© — ree 


1 

2 

3 

4 Mining and quarrying....... 
51 Manufacturing... 

6) Electric light and pow 
71 Construction...... 
8] Transportation.... 
9) ‘Trade............. 





10} Finance, insurance... 

11 Service.............. 

12]  Unspecified................,.... 
13/Labourers......................... 
HI Forestry, fishing, trapping 

15, Mining and quarrying..... 

16[ Manufacturing........... 

17 Electric light and power 

181  Construction.........,.. 

19 Transportation.......... 

20!  Trade.......,....,...... 

21) Service. ..........,..,.,... 

22]  Unspecified........,,.,......... 


Clerical............................ 
Agriculture. .…..................., 
Forestry, fishing, trapping....... 









weet ee eeeee 7,087] 4,887) 714] 506) 546 

sate taeeeees 7 21 21 — - - 
setae 10 1 2 1 2 
139 28 19 5 15 
752] 433 60 34 46 

44 24 > 1 - 
sete e ee eeen 83 34 23 6 22 
settee eens 1,153) 289 88 18 60 
ween e ne ees 1,459) 1,356] 177) 154] 143 
seen eeeee 1,046] 827) 120) 89 93 
bebe eee eees 2,335] 1,888) 194) 177] 138 
verte eee 45 36 31 21 27 
fete teenies 11,614 42 4,226 9) 3,086 

cesse 6 - - - 
verse 321 - 71 - 46 
Presses 2,434 31) 410 8| 240 
tresses 52 - 10 - 6 
ween eee e ee 2,590) - | 1,300 - 985 
tenes 2,183 - 386 - 266 
sete eee ee 474 4 95 - 67 
set ee eee 1, 286 6| 392 - 256 
settee eens 2,268 1} 1,561 1] 1,220 























LEUTaUrItt 








() Includes period not stated. 


Noré—Occupations with fewer than 10 wage 


Introduction. 








-carners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


29 00 C9 RO es 


pretaberete 


See 
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TABLEAU ?6. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ‘ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chémage de ceux déclarant un manque d’emploi 


à cette date—fin 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 

















































































Over 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 4 yrs. ; 
wks. w w wks. yrs. yrs. — Occupation 
— — - ‘— - — Au-dessus 
sem sem sem sem. ans ans di 
4 ans iS 
M., F.] M.|) FL | Mo] BF. ] Moy Fo] Mo [ FL] M.] F |] M.] OF. 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
Service personnel—fin 
- - 6} - 2) 0 - 2] - - - il - 1] —- Chasseurs et porteurs. ...,.................. 1 
ef soft 2h -{| -] -] -} --f 0-1 0-1 -[ -7) -71 Cireurs de chaussures.......... | 2 
- - 1 il - - - - - - - - - - Nettoyeurs et femmes de peine [3 
26 3 95 5] 24 2| 33 2] 22] - 10 2) 39 2| Cuisiniers............ tee ee eee 4 
2] 37 il] 93 3] 33| 12] 17 4 7 3 3 3 3| Domestiques, n.s.a... | 5 
- - 2 1] - 2) = 1 - 1] - - 1! Hommes d’ascenseurs.......... .| 6 
- 9 - 19) - 10) 2 5) —- 1] - 3]. - 2] Gouvernantes, maîtres d’hétel. [7 
5, - 12 1 3 1 3, - 5] —- 1] - 2] - Concierges et bedeaux........ | 8 
- il - 5 1 3} ll - - 2) - Al — Gardes-malades, infirmiers... .[ 9 
- - yo- - - - - yo- - - = - Entrepreneurs de pompes funébr. {10 
6 5| 34] 33 3 5 7 2 9 2 2 2 3| - Garcons et filles de table.......,......,.,.. 11 
- - 7 - 1) —- al - a = - - 3, - Gardiens, n.8.a..,...........,......,,,...., 12 
4 1] £6 4 6) - 18] 1 10| - 4 9) - | Buanderies; nettoyage et pressage. .............. 13 
- ~ - - - - - - - - - - - - Gérants.......,....,...,..... 14 
- - - - - - yon 2] -}  1| - ~ - Nettoyeurs et teinturiers. {15 
- - 2 - - — - - - - - - - Repasseurs et presseurs.. . (16 
- r 1] - - - - il - - - - - - Opérateurs de machines... [17 
4 1} 23 4 6| - 12] - 8| - 3] — 9 - Buandiers, n.a.6.....,..................:.../18 
31 26) 135 91) 39] 55) 44) 25) 39] 17 18] 14] 43 8| Commis de bureau (1)....................... 19 
5] - 20| - 4j — il 1 4) = 4) - 6} - Comptables et vérificateurs.. .. 420 
9 2] 40; 12 9 6] 13 31 13 4 5 4; 19 1] Teneurs de livres et caissiers............... 21 
- dl - i} - - - - - - - 1l - 1]  Mécanographes.................,........... 22 
21 21 8! 72 1] 47 1) 15] + 13 2 7] -| 4]  Sténographes et dactylos................... 23 
15 2! 67 6} 25 21 19 6! 22] - 7 2 18 2| Autres employés de bureau...............-. 24 
gst} -| Got; -| 184) -| 214) -| 167) -| 115] -| 142) - |Ouvriers sans métier (non dans Vagricul-/25 
ture, les mines, Pabatage du bois) (4). 
- - - - 1] - - - - - - - - - [Non spécifiées.......,........................ 26 
€) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
31] 26! 135] 91) 39] 55! 44] 25] 39) 17] 18) 14] 43 8|Commis de bureau........................... 1 
- - - - - - - - - - - - - - Agriculture............ 2 
- y- - - - - - 1) —- - - - - Foréts, péche et chasse... 3 
- - 4 1 2 il - - - - yo- 2] - Mines et carrières. ........................, 4 
2 1) 12 4 2 3] - 2 7 1 3 2 3 2] Manufactures......................,..,..... 5 
- - - - - - - - - - - - - - Eclairage et énergie électriques............. 6 
8] - 5 2] = 1 4 - 1 1) - - il - Construction..................,.,...,.,.... 7 
3[ - 10 1 3 1 5 2 5) - 2 2 5l - Transports.........................,.,,,. 8 
9 8} 36) 33) 10] 15) 14 9 18 5 1 3] 13 il  Commerce..........................,.,,.,. 9 
4 5 25 15 11 il 9 3 4 4 3 3 4 2 Finance, assurance. ......................., 10 
9 10) 35 31 10] 20| 10 9 7 6 6 3 14 3 Service... cee cece cece cent eee nee e eee il 
1 1 8 4 1 3 2 1 - 2 1 1 Non spécifiées.......................,,,,... 12 
281] -| 601! -| 184) -| 214) -| 167) -1 115) -| 142] - [Ouvriers sans métier. 
- - - - - - - - - - - - - - Foréts, péche et chas: 
10) - 10} - 3] - - ~- - - - - 2] = Mines et carriéres...... 
17] - 45 - 14) - 21| - 12] - 16) — 15, - Manufactures... 
q+ - - 1) - - - il - - - - - Eclairage et énerg 
114] -| 2277 - 65] - 54) - 58, = 33] - 43) + Construction..........,..,...., 
34] - 46| - 18! - 15] - 16! - ill - 14l - Transports................. 
6! - 12| - 4) - 5| - 3| - 2] = 9 - Commerce................. 
21| - 49] - 21] - 23] — 21] - 18) = 22) - Service........ 
771 -| 212) - 58| - 96) = 56, - 35| - 37| - Non spécifiées 
































(2) Comprend période de chômage non donnée. 


Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton 








No. 


_ 





2 
3. 
4 
5 
6 
7 
8 


9 


10 
11 
12 
13 
14 


15 
16 
17 
18 


20 





56 
57 


Occupation 





All occupations 


Agriculture 
Foremen and overseers. 
Farm labourers 


Fishing, Hunting, and Trapping 


Logging........... spe e ence tees teense tena eens 
oresters and timber cruisers 
Lumbermen 





Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 


Coal Mining 
Managers 
Foremen and overseers... 
Miners 
Labourers 








Manufacturing 


Vegetable Products... 
Vegetable Foods. . 
Managers 
Bakers 
Confectionery and biscuit makers. . 
Millers........................... 
Liquors and Beverages.... 
Bottlers and cellarmen 
Maltsters, brewers, and stillmen.. 
Tobacco Products 
Rubber Products... 
Vulcanizers 
















Animal Products 
Animal Foods 
Managers 
Foremen and overseers 
Butchers and slaughterers.... 
Butter and cheese makers 
Meat canners, curers, and packere.. 
Operatives—milk factories, dairies. 
Furs and Fur Goods 
Furriers—fur cutters, dressers, sewers 
Leather and Leather Products 
Boot and shoe repairers. . 
Harness and saddlery ma. 





Textile Products 
Textiles 
Textile Goods and Wearing Apparel. 

Cutters............................ 
Dressmakers,........ 

Hat and cap makers 
Milliners.....,........,.....,.....,.... 
Sewers, sewing machinists—shop, factory 
Sewers, seamstresses—not in factory 
Tailors and tailoresses 


Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing. 
Wood Products 


















































CaiGary 
Both classes - On relief Not on relief 
Les deux classes Assis. ée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total —_ Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
22,449) 6,225! 5,995) 882} 3,109) 160! 3,008] 133/19,340| 6,065! 2,987] 749 
2| 780 1) 467 1) 460 1) 62% 1) 320; - 
1 4 -| af - a} - 10 1 ql - 
1 776 1 465 1 458 1 619 - | (318) - 
1 - 1) - - - - - 1 - 1] - 
31 - 24 - 15) - bl - 16 - q+ 
10 - 4) = 2) - 2] - 8 - 2 — 
21 - 1+ 13] - 13] + 8 - 5} - 
231 - 190} - 101! - 101; - 130 - 89) - 
163 - 158} - 91 - 91, - 72 - 68) - 
141 [ 137| + 81 - 81 - 60 - 56 - 
il - 10) - 8) - 8] = 3 - 2, = 
68} = 37} = 10) = 10) = 58} -| (a7 - 
li - 2 - ~ - - - 11 - 2 - 
12 - 11 - 2] - 2 - 10 - 9) - 
30 - 20) = 6) - 6] - 24 - 144 - 
3,423) 2361 743] 380) 379 71 363 5} 3,044) 229] 32380] 25 
278 19 62] 1 81 - 80 - 247 19 82 Î 
215 19 54 1 26| - 251 = 189 19 29 1 
26 1 = 7 - - - - 26 1 - - 
134 ll 41 - 22] = 21 _ 112 11 20| - 
7 4 2 1 ly - 1 - 6 4 1 i 
26 - 8) - 81 = 3 - 23 - 51 - 
50 - 7) - 4 - 4, = 46 - 3] - 
20 ~- 4, — 2) — 2] = 18 - 2| = 
15 ~- 2] = 1 - 1 - 14 - 1 - 
2 - 1 - 1, - yo- 1 - - - 
i - - - - - - - 11 - - - 
485 bt 111 2 69 2 69) - 876 49 52 2 
356 39 84 1 44 2 dl - 312 37 40 1 
18 - 2 - - - - - 18 - 2 - 
17 ~ - - ~ - ~ - 17 - - - 
235 - 65 - 34 - 34 - 201 - 31 - 
25 - 7 - 4 - 4 - 21 - 3 - 
31 36 3 1 2 2 21 = 29 34 1 1 
18 - 5] -— 3| —- 3 - 15 - 21 - 
12 12 3 1 - - - - 12 12 3 1 
12 12 3 1 - - - - 12 12 3 1 
67 - 24 - 15 - 15 - 52 - 9 - 
26 - 8 - 5 - 5 - 21 - 3 - 
27 - 12] - 8) - 8) - 19 - 4 - 
67 183 9] £8 6 6 5 & 61 128 4 18 
5 2 1 - 1 ~ 1 - 4 2 - - 
52 131 8] 23 5 5 4 5 47 126 4 18 
- 35 - 10 - 2 - 2 - 33 - 8 
6 5 1 - 1 - 1 - 5 5 - - 
- Il - 2 - - - - - 11 - 2 
1 19 - 3 - 2 ~- 2 1 17 - 1 
1 39 - 6 - 1 - 1 1 38 - 5 
6 il 6 1 3 - 3) - 33 11 3 1 
458 83 76 4 81 - a7) - 487 83 49 4 
189 5 32] = 16 15! - 173 5 17], - 
12 ~ - - - - - - 12 - - - 








Managers 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 


EpMONTON 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not. Not Not Occupation 
at work at work at work . 
Total — Total - Total - 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 3 
vaillant pas vaillant pas' vaillant pas A 
MIEFEIÏIMIFEIMIE|M IF! MF |M.I|F. 

21,20316,703! 5,514] 745] 3,005} 183] 2,817| 158/18,198,6,520| 2,697| 587| Toutes occupations...,.................... sense 1 

1,069 1} 780) - 529) - 517] - 540 11 263) - lAgriculture...................................,... 2 

- - - - - - - - - - - - Contremattres et surveillants | 3 

1,062 11 779) - 529) - 517| - 533 1] 262] - Main-d'œuvre agricole.............,.,.....,...., 4 

8! - 5| - 4) - 4) - 4 1] - [Pêche et chasse.........................,.,..,.... 5 
116], - 107| - 68] - 66) - 48| - 41! - |Abatage du bois......................,........... 6 

- - - - - - - - - - - - Sylviculteurs et explorateurs. 17 
il - 105[ - 67| = 65, - 44, = 40, - Biicherons............0 00050 e cece cece eee e eee eeen 8 
697 - 447| - 202) - 197 - 495, - 250 - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel........... 9 
666) = 485| - 198] - 187| - 464 — 888|  — | Mines de charbon . 

12] - 3[ —- - - - - 121 = 3) - Gérants....................... 

25] - 8| - 1] y+ 24, — j= Contremattres et surveillants. 

573 - 384 - 172 - 167, - 401 - 217 - Mineurs....................... 

36| - 28| - 18] - 18) - 18] - 10! - Manœuvres............,...,...............,.... 

41] - gel — 10, - 10] = sil - 18| -| Autres mines, ete...........,..........,..,,42 

- - - - - - - - - - - - Gérants..................... 

12) - 6} - 3) - 3| - 9] - 3] = Mineurs......... sees 

- - - - - - - - - - - - Foreurs d'huile 

" # 

2,699! 378) 555) 39) 271) 18) 257 8| 2,428} 367| 298] 31/Manufactures..................................... 19 
£82 14 54 8 28) = 261 - 204 14 88 8) Produits végélaux..............,.,,......,......,.. 20 
192] 10 47 3 23| - 23] = 169] 10 24 3) Produits végétaux alimentaires sect eeenee 21 

18} - - - - - - - 18) - - - Gérants...........:.......,,,.,..........ssse, 22 
134 3 36) 1 17| - 17] — 117 3 19 1 Boulangers...................................... 23 

14 6 5 2 4 — 4 - 10 6 1 2| Confiseurs et biscuitiers......,.................. 24 

13} - 3| - 2] - 2] - Hi] —- 1] - Meuniers.. : . (25 

27 4 2| = 1) - - 26 4 2] - | Liqueurs et breuv: ages. .[26 

12 2 - - - - - - 12 2 - - Embouteilleurs et homm . {27 

- - ~ - - - - - - - - - Malteurs, brasseurs et distilleurs................. 28 

2 - 2) - 2] - 2) - - - - - | Produits du tabac................. 

ll - 3] —- 2] = 1] - 9 - 2 | Produits du caoutchouc.. 

10) - 3] — 2) - 1] - 8 - 2) - Vulcanisateurs.............,...,.,...........,.. 
664 68 79 6 40 3 89 2 614 66 40 4| Produits animaux............,.,.,.....,...,..4.. 
495} 50 60 4 29 2 28 1] 466) 48 32 3| Produits animaux alimentaires... 

23] - 2 - - - - - 23; - 2) - Gérants..........,............. 

30! - - - - - - - 30) - - - Contremaitres et surveillants. 

2971 - 42] - 21], - 21, - 276| = 21, = Bouchers et abatteurs.......... 

25 1 5! - 3] — 3 - 22 1 2] - Beurriers et fromagiers................... 

71] 38 5 2 3 1 2) - 68) 37 3 2] Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande.. . 

13 1 1 - - - - - 13 1 1 - Opérateurs—fabriques laitières........... 139 

12 7 2 1 - - - - 12 7 2 1] Fourrures et pelleteries.................... ..[40 

10 7 2 1 - - - -{ 10 7 2 1] Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs. [41 

47 1 17 1 il 1 il 1 36| - 6| =| Cuir et produits en cuir .[42 

38| - 13, = 9 - 9] - 29, - 4[ - Cordonniers.. Meosreree cs (43 

- - - - - - - - - - - - Harnacheurs et selliers.......................... 44° 

95| 279 18) 22 8 8 7 6 87| 271 11 16| Produits textiles. 

2| - - - - - - - = - - | Textiles,.... 

93! 279 18 22 8 8 7 6 85) 271 11 16! Produits text 

17 4 4) — - - - - 17 4 4, - Coupeurs................... 

- 42 - 6 - 1 - 1 - 4 - 5|  Modistes-couturières su. 

- - - - - - - - - - - - Chapeliers......................... sus 

- - = - - - - - - - - Modistes......,.....................,........... 

4! 170 2 5 - 2 - 1 4) 168 2 4| Couseurs, opérateurs de couseuse—fabrique...... 52 

- 25 - af  - 2 = 2 - 23 - 2| + Couseurs, couturiéres—hors de l’atelier.......... 53 

60] 15 12 3 8 3 7 2 52| 12 5 1]  Tailleurs et tailleuses...............,............ 54 
380) £6 70 8 29) = a7, - 861 86! 48 8| Produits du bois, pulpe. papier et Produits du papier;|55 

impression et édition. 
132 4 30 1 16] - 15! - 116 4 15 1] Produits du bois.................. Fleck eee eens 56 

- - - - - - - - - - - - Gérantg...,,,...,.....,,.....,,...,.....se 57 









































































































Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
Voir introduction. 


sous-groupes. 
62080—6€4 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years. of age and over, on relief and not on relief, by occupation and 
showing the number not at work on June 1, 1936, 


No. 


us 
on 


46 
47 
48 
49 








DOO NTO? Cub 09 RO et” 





CENSUS OF ALBERTA, 1936 


sex, 


for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 





Occupation 





- {Manufact uring—Con. 
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 


Printing and Publishing—Con. 

Wood Products—Con. . 
Foremen and overseers...............,..,.....! 
Box, basket, and packing case makers.. 
Cabinet and furniture makers........... 
Carriage and wagon builders, repairers. 
Finishers and polishers.....,,.......... 
Sawyers........0. 0.00 c cece eee eee ee ee 
Upholsterers........................... 
Wood turners, planers—wood machinists.. 

Pulp, Paper, and Paper Products.. 

Printirg, Publishing, Bookbindin, 
Managers... 
Bookbinders. . 
Compositors; printers, n.0.8. . 
Pressmen and plate printers............. . 
Printers’ and bookbinders’ apprentices......... 














Metal Products.........,,...,,..,,..,,,.,,,,..,.. 


Metal Products, n.e.s.. 
Managers..........................,,... 
Foremen and overseers................... 
Blackgmiths, hammermen, and forgemen 
Boilermakers, platers, and riveters........ 
Car builders and repairers.......... 
Electric and oxy-acetylene welders. 
Fitters, assemblers, and erectors.... 
Machine tenders, n.e.8............ . 
Machinists............................... 
Machinists’ apprentices. 
Mochanics, n.e.s..... 
Millwrights......,................. 
Moulders, coremakers, and casters.. 
Patternmakers.....,........... : 

Precious Metals and Electroplate. . 
Jewellers, watchmakers, repairers 

Electrical Apparatus............... 
Battery makers and repairers......... : 
Instroment and appliance assemblers........... 












Non-Metallic Mineral Products. .........,........, 


Managers. ...,.,........................,.,.,.. 
: Foremen and oversecrs........................ 


Chemical and Allied Products..................... 
Distillers and stillmen...... 
Processmen and furnacemen..........,........ 





Miscellaneous Products..............,............ 


Electric Light and Power (including Stationary 


Enginemen). 
Boiler firemen........................,..,,.... 
Hoistmen, cranemen, and derrickmen... 
Pumpmen.......................... . 
Stationary enginemen, n.e.8...........,........ 





50 Building and Construction..................... 
1 


Managers........ kee eee 
Foremen and overseers. . 
Brick and stone masons. 
Carpenters.............. 
Cement finishers.......... 



















































































CALGARY 
Both classes On relief . Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not. 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. | F. |M IF. |M | FL] M. F, M. | F. 
11 - - - - - ~ ~- 11 - - - 
17 - 3 - 2] - 2, - 15 - 1 - 
21 - 4) — 2] - 1 ~ 19 - 3] - 
11 - 1 - 1} - 1 - 10 ~ - - 
11 1 2) lj - 1| - 10 1 1 - 
14 - 5 - 3} — 3 ~ il - 21 + = 
41 4 7 - 2] - 2 - 39 4 5! - 
12 ~ - - - - - - 12 - - - 
8 1 2] - 2] + yo - 6 1 1) - 
261 27 42 4 13) - ty - 248 27 31 4 
19 1 ly. - 1 - 1 - 18) . 1 ~ - 
9] 21 1] 8 -| -| -| - 9] 21 1] 3 
164 1] 85) 1 9} - 9] -| 155 1] 26! 1 
| + 1) - | 1] - -| - 93]; - 1 - 
1,981 - 460} - | 2441 ~ 235) - | 1,787 _ 2851 = 
1,877 - 443) = 233] - 224, - | 1,644 - 219, = 
36] - dl | 1 21 -] "36 - 1] - 
al) = -| - -| - -| - all ~ =! - 
140 - 42) - 23| - 23 - 117 - 191 - 
75 - 13] - 4,0 - 440+ 71 - 91 - 
151 - 32] ~ 18] = 18] + 133 - 14, - 
40 - 5} - ill - 1] - 39 ~ 4) = 
17 - ll - - = - - 17 - 1; - 
10 - 21 ~ - - - - 10 ~ 2) - 
349 - 59) - 22| = 19) — 327 - 40) - 
22 - 21. - 1) + 1j — 21 - 1j - 
823 - 238| - 133| - 127) - 690 - Mi - 
17 - 5| - 1] - 1 _ 16 - . 4[ - 
41 - BL 10) + 10) = 31 - 3} = 
10 - 2] - - - - - 10 - 2] - 
49 - 9) - 4] = 4, —- 45 ~- 5) - 
40 - 5 - 2] = 21 — 38 - 3, = 
55 - 8) —- 7 7 - 48 - 1 - 
15) ' + 2 - 2 ~ 2 - 13 - - - 
29 - 6 - 5 - 5 - 24 - 1 - 
108 a 12 - 4 - 8 - 104 - 8 - 
at - 1 ~- - - - - 31 - 1 - 
37 - 1) - - ~ - - 37 - ye 
20; - 7) - 3 - 2] — 17 - 5 - 
83] - 9 - i - 1 - 82; - 8 - 
2) - il - -| - -| - 22] 1} - 
36 - 4,0 - yo- 1 - 35 - 3 - 
23 - 4 — 8] — 8] —- £6) - i - 
_ 289 - 861 - 40) - 39) ~ 249 - 47, - 
44 - 12] = 7) - 7 - 37 - 5) - 
22 - 6} - 3, 3 - 19 - 3 - 
11 - - - ~- - - - 11 - - - 
187 - 6i) - 27, = 26) = 160) - 35) - 
1,839 - 825], = 438| - 424] - | 1,401 - 401} - 
68 - 22| - 9 = 9} + 59 - 13) - 
76 - 58) - - 26) - 26) - 49 ~ 32; = 
737 - 392! — 212] - 209! - 525 - 183} + 
17 - 8} - 7h - 6| - 10 - 2 —- 
176 - 48] - 22| - 22 - 154 - 26) - 
353 - 1381 - 790 + 74 — 274 - 641 - 


Nore--Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, 
See Introduction. 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ter juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 









































































































EDMONTON 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée - , Non assistée 
Not Not + Not Occupation 
at work ‘| at work at work 
Total _ Total — Total — 
Ne tra- . Ne tra- Ne tra- 6 
vaillant pas ‘ vaillant pas vaillant pas LA 
MIFIMIFIMF|MIFr | M, F. | M. |F. 
Manufactures—fin 
Produits du bois, pulpe, papier el produits du papier; 
impression et édition—fin 
Produits du bois—fin 
- ~ - - - - - - - - - - Contrémattres et surveillants. ................... 1 
lil - 81 — 2] = dl - 9] - 2) = Faiseurs de boîtes, paniers et caisses....... 2 
15, - 2) —- 2) - 2] = 13] - - - Mcubliers et ébénistes............,........ 3 
- - - - - - - - - - - - Voituriers et charrons...............,..... 4 
- - - - ~ - - - - - - - Finisseurs et polisseurs.................... 5 
17, - 5, - 3] — 3 - 14) - aC Scieurs............... eee 6 
20 4 6 1 2] - 21 - 18 4 4 1 Rembourreurs..............,......... 7 
16] - 4 = 21 - 2] = 14] — 2) — Tourneurs et planeurs—-machinistes.... | 8 
4 3 - 2 - - - - 4 3 - 2! Pulpe, papier et produits du papier................ 9 
244) 19 40 5 13] - 12] - 231| 19 28 5| Impression, édition et reliure. .................... 
21) - - - = - - 21 - - - Gérants............................,,..,....4. 
6 li 1 3 1 - 1 - 5 11 - 3 Relieurs........................,........... 
161! - 31| - 10] - 9g} - 151], - 22! - Typographes; imprimeurs, n.a.é......... 
i4| - 21 - 1 - 1 - 131 — il - Pressiers et imprimeurs sur presse plate. an 
14 1 - - - - - - 14 1 - - Apprentis imprimeurs et relicurs................. 
1,868 1 324 - 168 - 156 - | 1,190 1 169 — | Produits des métaux.......,.........,.....,..,,.,, 
1,301] - 317 - 160), - 152) -| 1,141 - 165 -| Produits des métaux, n.s.a.. 
lop - - - - - - - 19| - - - Gérants...... Lee eee ences 
13] - 1} - 1} -- 1l - 12| ~ - = Contremattres et surveillants....,........... : 
82, = 29; = 15) - 14) - 67! — 15! - Forgerons, marteleurs et forgeurs.. .120 
30| - All - 5[ - 5) - 25| - 6| - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. 21 
151! - 19, — gi — 9 — 142) - 10) - Constructeurs et répareurs de wagons. 22 
271 = - - - - - - 27 - - - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne . [28 
- - | - - - - - - - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs.... .. [24 
- - - - - - - - - - - - Préposés aux machines, n.8.2...................,. 25 
196) - 37, - 15] - 15, - 181| - 22) = Machinistes.............. 
12) ~ yo- - - - - 12| - 1] -<| Apprentis machinistes. 
682] - 202| - 108] - 101| - 674] — 191] - Artisans, n.8.2...,...,.. 
di - 2] = - - - - lil - 2 — Répareurs.................................,,.,, 
15! + 1] - - = - ~ 15) - 1] - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs 
- - - - - - - - - ~ - - Modeleurs...........,.......... 
24 1 44 - 1) 1] - 23 1 3| -| Métaux précieux et galvanoplastie........... 
~23 3] — 1] - il - 22, 1 2) - Bijoutiers; faiseurs et répareurs de montres, 
28 - 3 — >) - 2] = 26) - 1! — | Appareils électriques......................, .. 
- ~ - - - - - - - - - - Faiseurs et réparours de batteries................ 
20) = 2] - 1 - yo- 19] ~ il - Assembleurs d'instruments et appareils.......... 
48 _ 6 - - ~ - ~ 48 - 6 ~ | Produits des métalloïdes.............,............,. 37 
14| - 1] - - - - 14, - 1 - Gérants Ne 
12] - - - - - - - 12) - - - Contremaitres ct surveillants.................... 39 
14] - 4j - - - - - 14], - 4) - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre........ 40 
8; tho- 1] - dl - 7| - - - | Produits chimiques et dérivés. ....................... 41 
- - - - ~ - - - - - ~ - Distillateurs et soigneurs d’alambic. 2 442 
- - - _ - - - - - - - - Artisans et ouvriers fondeurs. ..... + ([43 
29, = 8 - a 4| - 87) - 1] - | Produits divers............,...,..,,..,...,..,.,,... 44 
354| - 84l + 38| = 37 - 316, - 47| - [Eclairage et énergie électriques (mécaniciens del45 
machines fixes compris). 
86) — 18] - qo 7 - 79) = il - Chauffeurs de chaudières. .…................... wes 
12) - 440 —- 2 = 2] - 10| - 2] - Préposés aux treuils, grues et monte-charge.. 
- - - - - - - - | -- - - Pompeurs........... mrseseresesessesesessee . 
2371 = 61] - 29] — 28l - 208, - 33) - Mécaniciens de machines fixes, n.8.n....... sevens 
1,452) - 579) + 310) - 283 ~ | 1,142) - 296] - |[Constructlon.......................,...,....,.... 50 
15) - al - 1) - 1l - 1 - 3 Gérants 151 
50| — 7| - 4 - ay 46) - 5| - Contremattres et surveillants.. wee ce [52 
67| - 42] - 19) — 19) - 48) - 23) - Macons en brique et pierre..... 
673 - 311| - 164] - 148) ~ 509) - 163] - Charpentiers............. 
- - - - - - - - - lc - Finisseurs en ciment....... 
120) - 29) - 16] *- 15} — 104) - 14] - Electriciens et installateurs 
2421 - 89! - - 62, - 185, - 37! - Peintres, décorateurs et vitriers.................. 157 


on 57 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 27. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, 
showing the number not at work on June 1, 1936, 


No 


Ha GS DO ee 


‘ 





CENSUS OF ALBERTA, 1936. 











Occupation 


Building and Construction—Con. 
Plasterers and lathers......................... 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters 
Sheet metal workers and tinsmiths....... : 
Structural iron workers and steel erectors,..... 





Transportation and Communication....... 


Railway Transportation. ................,.,.....,, 
Railway officers—steam railway........ 
Foremen, inspectors—steam railway.... 
Foremen, inspectors—electric railway... see 
Agents—ticket and station...................,. 
Baggagemen and expressmen.. 
Brakemen.................., 
Conductors—street car... 
Dispatchers............. 
Locomotive engineers. 
Locomotive firemen 
Motormen 
Porters—railway 
Railway conductors—steam ra. ee an 
Section foremen, sectionmen; trackmen........ 

+ Switchmen, signalmen, and flagmen........... 
Yardmen, n.e.8..........,..................... 



















Water Transportalion..............,........,.,,., . 


Road Transportation....................,...,...., 
Foremen—cartage and transfer. wee 
Chauffeurs and bus drivers...........,...,.,.. 
Deliverymen and drivers, n.0.8................ 
Teamsters, draymen, carriage drivers. 
Truck drivers........,.........,,.,,.,........ 







Other Transportation and Communication.......... 
Managers—telegraphs and telephones 
Managers—other transportation...... 
Foremen—telegraphs and telephones 
Aviators...,.......,,...,............. 
Linemen and cablemen 
Messengers.......... 
Postmen and mail carr 
Radio station operators... 
Telegraph operators. 
Telephone operators... 















Warehousing and Storage 
Managers............. 
Foremen and oversee 
Packers, wrappers, and labellers........... 
Shippers............. nS 7 
Warehousemen and storekeepers............... 
Weighmen......................,.............. 








Managers—retail stores. nereseseseesesesesesses 
Managers—wholesale, import, and export 
houses; commercial agencies. 


Floorwalkers and foremen....,......,......... | 






Advertising agents....... 
Brokers and agents, n:e.8. 
Collectors.............. 





Commercial travellers. st noces 
Credit men 































































Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
Introduction. Do. . .. : . 


by occupation and sex, . 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 








CALGARY 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. | F.| M. | FL] M. [ FL] M. F. M. | F. 
66 - 45, - 22| = 21| - 44 - 24 ~ 
178 - 56| - 30} - 28| - 148 - 28| = 
79 - 23| ~ Il - 10) =~ 68 - 13) - 
42 - 19) - 13} - 13) - 29 - 6h — 
2,947; 112) 627 8| 291 2| 277 2] 2,656! 110] 350 6 
1,161 - 2161 - 801 - 781 - | 1,081 - 188] = 
36 - ll - - - - - 36: ~ 1] - 
96 - 6} - 2] - 2] —- 94 - 4) - 
10 - - - - - - - 10 - - - 
36 - 3| - - - - - 36 - 3} - 
51 - 5] - 1 - 1 - 50 - 4 - 
115 - 43, - 13} - 13] - 102: - 30| - 
29 - 3] - 1 - 1] - 28 - 2) = 
12 - 1 - - - - - 12 - 1 - 
161 - 31 - 9] - gs} - 152 - 23| = 
129 - 39) - 13] + 12] - 116 - 27| = 
99 - il ~ 4 - 4] = 95 - 7 = 
24 - 2 - 1 - 1 - 23 - 1 - 
74 - 8) — - - - ~ 74 - 8 - 
102 - 23| = 15] - 15, + 87 - 8) - 
95 - 24 - 14 - 14 - 81 - 10, - 
83 - 16| - 7 - 7 = 76 - 9 = 
7 - 6| —- 8[ - 8 - 4 - 3 - 
1,186; - 817 - 180. - 174 - | 1,006 - 148: - 
ao) - 9! - 4l - 3} -| 7) - | - 
“48 - 8| - 21 —- 2) — 46 - 6 — 
268 - a} .- 39] — 38| - 229 - 33 - 
761 - 227| - 134) - 130) - 627, - 97) - 
598| 112 88 8 28 F1 22 41 665 110 66 6 
A 1 =f | =f =) =P To oa Caf =] - 
7 4 - - - - - - 7 4 = - 
18 1 3 - 1] - 1) —- 17 1 21 - 
102 - 27| - ll - lil - 91 - 16, - 
230 - 23; - TH 1, - 223 - 22| - 
121 - 13 - 4 - 4 - 117 - 9 - 
83 10 18] - 5] - 5] - 78 10 13] = 
9 96 2 8 - 2 - 2 9 94 2 6 
592 64 89 7 42 3 4 2 550) 61 47 § 
26 - 1 - - - - - 26 - 1 - 
12 - - - - - - - 12 - - - 
58 58] | 16 7 7 3 7 2 51 55 8 5 
281 6 40| - 18| - 18) - 263 6 22; - 
202 - 31 - 16; - 16] - 186 - 15! - 
13 - 1j - 1 - 1) - 12 - - - 
3,074, 787] 421) 163 152} 22; = 140] 19] 2,92 765| 281! 144 
299 6 14| - 5] - 31 —- 294 6 11 - 
255 1 9 - 1) - 1] - 254 1 8| - 
60) 10 - 2 - - - = 60 10 - 2 
46 8 2] — - - - - 46 8 2) = 
65 3 5 - 2 — 2 - 63 3 3| - 
41 - 6] - 2 2, + 39 - 4l - 
220 - 16} ~ 3} - 3 - 217, - 13] — 
58 2 1 - - - - - 58 2 1 - 
14 2 21 = 1 - 1 - 13 2 H 
See 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Calgary.et Edmonton—suite 



















































































Epmonton 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not | Not 
at work at work . at work 
Total - Total — Total _ 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas: vaillant pas vaillant pas 
M | F.| Ma, Fr. M| Fo] MIE | Mo | Fo] MM.) B 
57| - 32] - 13) + 12] - 44, - 20) - 
109) - 82] = ig} - 18} - 90} = 14, - 
60} - 15] = 8] - 7 - 52, - 8] - 
25 - 11 - 5) - 5} - 20 - 6| - 
2,924! 72] 513 6} 257 2| 240 2| 2,667 70| 273 4 
1,811 - 282| - 891 - 86| - | 1,222) - 186) - 
49 - 1 - - - - - 49 - 1 - 
84 - 5 - 2 a 2 - -82 - 3 - 
30| + 3| - - - - - 30) - 3) - 
66) - 4, - = - - - 66) - 4) = 
160, - 41 - 8 - 7 - 152 - 34 - 
15) - 2) = - - - - 15) - 2) —- 
131 - 17) - 2] = 2) - 129) - 15, - 
Nil - 38| = 20| - 20| - gl) = 18 - 
140| = 3| = - - - - 140) ~ 3] - 
28, - 7 - 3 - 2 - 25 - 5 - 
91) - 10) - - - - - 91) - 10) - 
212| - 62) - 44 - 43| - 168] - 19| - 
144 - 25| = 8] - 8] - 136] - 17] - 
30) - 4l 2] - 2] - 28| - 2] - 
no o- 6) - 6, = &l = 2 1 - 
1, 084 - 236) = 140) - 132; - 944, = 108) - 
13, - 1 - 1] - 1] - 12) - - - 
58} — 4, - 4, - 2) - 54, - A 0+ 
33| - 4, = 3] - 3| = 30| ~ 1] i- 
329| - 74 = 47| - 45) - 282) - 29; - 
628} - 152] = 85| - 81 - 5431 = 71 - 
622| 72 60) 6 23 2 17 2] 4991 70 83 4 
12] - -| - | - | - 12] - | - 
15, 1] -| - -| - -| - 151 1] -| - 
231 | | -| -| -! -| -| 23 1] -| - 
144 - 1 - - - - - 14) - 1) - 
71 - 16] - 7 — 7 - 64 — 9 - 
186 1 13) - 9 - 3| —- 177 1 10] — 
105 - 2 - - - - - 105 - 2 - 
144 = 3| - 2] - 2] —- 12) - 1 - 
70 3 13 1 4,0 - 4) - 66 3 9 1 
10} 66) 2 5 1 2 1 2 9} 64 1 3 
540! 56 52 5 15 2 13 21 525) 64 39 3 
16) - 1 - - - - - 16) - 1 - 
40| ‘50 4 5 - 2 - 2 40} 48 4 3 
268) 4 26) - 8) - 8] - 260) 4 18) = 
198] = 19) - 7l 5) - 191! - 14) - 
13 2 2] — _ - - - 13 2 2] - 
2,657) 767] 347| 128) 132] 10) 116 8} 2,525] 757] 232) 120 
216 6 13, = 24) — 2, 214 6 ll) o- 
174 1 2] - - - - - 174 1 2,0 = 
63 3 3) ly] - ly} - 62 3 2] = 
44 1 Fi] - 20- 1 - 42 1 4) - 
66) 1 &, - - - - - 66) 1 5} = 
45, - 6 - 4) = 3; - ail - 3] — 
194) - 13} - 4l - 4 — 190] - 9! = 
40 . 1 4) - 8 — 31 - 37 1 1 - 
141 1 3] - gl - gi - wi 1 il - 








Occupation 





Construction—fin . 
Plâtriers et latteurs...... Teck ce eee eee 
Plombiers, tuyautiers et gaziers 
Tôliers et ferblantiers.................. 
Charpentiers et monteurs en acier et fer 






Transports et communications................... 


Transport en chemin de fer................... mosssres 
Officiers de chemin de fer.................. 
Contremaitres, inspecteurs—chemin de fer.. 
Contremattres, inspecteurs—tramway...... 
Vendeurs de billets et chefs de gare 
Bagagistes et messagistes 
Serre-freins........... 
Conducteurs de tramw 
Chefs de mouvement....... 
Mécaniciens de locomotive. 
Chauffeurs de locomotive.............. 
Wattmen................ 
Facteurs—chemin de fer 
Conducteurs de chemin de fer............ 
Contremaîtres de section et cantonniers 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. .. 
Hommes de cour, n.8.8................. 



















Transport par eau............. 

Transport routier : ess 
Contremattres—charroyage et déménagement... 
Chauffeurs et conducteurs d'autobus: 
Livreurs et charretiers, n.a.6........ 
Camionneurs, charretiers et cochers. . 
Conducteurs de camion 


Autres transports et communications. ...........,... 
Gérants—télégraphes et téléphones. 
Gérants—autres transports......... 
Contreimaitres—télégraphes et téléphon 
Aviateurs...............-.............. 
Installateurs de canalisations et câblistes. 
Commissionnaires...................... . 
Postillons et facteurs............................. 
Opérateurs de stations de radio.................. 
Télégraphistes........,.................,.,..... 
Téléphonistes................................... 


Entreposage et emmagasinage.................... 
Gérants........................ 
Contremattres et surveillants 
Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs........ 
Expéditionnaires 
Magasiniers 
Peseurs 


Commeree................ Liens Fesses dise 
Gérants—magasins de détail. ................... 















No. 




















Gérants—gros, importations et exportations;/50 


agences commerciales. 
Chefs de rayon et contremaitres 
Agents d’annonces.......: 
Courtiers et agents, n.s.a. 
Encaisseurs.......... . 
Commis-voyageurs...................s.ess.... 
Investigateurs de crédit............. wae 
Décorateurs, drapeurs et étalagistes.............. 















Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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CENSUS OF ALBERTA, 1936 


ef and not on relief, by occupation and sex, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 














Tatroduction. 


























































































Cauaary 
—_ ————— ————— — ——————— 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Occupation: Not Not Not 
: at work at work at work 
Total — Total — Total ~ 
3 Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
Zz vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
‘| M. F. MIF Mir. |MIF.|NM. F. M. | F. 
Trade—Con. 
1) Inspectors, gaugers, and samplers.............. 65 8 il 2 21 = 2] — 63 8 9 2 
. 2} Newsboys...........,....,..............,..... 22 ~ 1 - 1 — - - 21 - | - 
3) Purchasing agents and buyers........ 90 5 20) + 9! - 9] - 81 5 ll 
4| Sales agents, canvassers, demonstrators mn 778 24 94 3 40 1 36 1] 738 ‘23 58 2 
5] Saleemen and saleswomen..................... 1,021| 716! 236] 156 86) 21 81) 18] 935] 695! 155| 138 
6| Finance, Insurance............................. 484 7 47, + ii - 14) + 470 7 33] - 
7|  Officials—firance.................,.,.,,....... 74 - - - - - - - 74 - - - 
8] Insurance officials................,.,..,..,.... 85 - 1] - - - - - 85 - 1] - 
9! Insurance agents. ...,...,........,..,..,...... 221 6 271 - 12] - 12) - 209 6 15) - 
10) Real estate agents and dealers................. 44 1 6, - 1] - 1] - 43 1 5 - 
11] Stock and bond brokers..............,...,.... 56 - 10) - 1) - 1} - 55 - 9] - 
12}Service...........,.............,.......,...,..... 3,225) 3,089) 645! 425] 307] 108) 293] 90] 2,918] 2,931| 352| 335 
13| Public Administration and Defence. ......,..,..... 662 8 28 1 8 = g = 554 8 20 1 
M] Public service officials..........,,,....,.,,,... 92 1 2] - - - - - 92 1 ap — 
15) Firemen—fire department. :.:...,.,.,......... 96 - 4) — - - - - 96 - 4, + 
16! Officers—army, navy, and airforce............ 21 - - - - - - - 21 - - - 
17} Other ranks—army, navy, and air force.. 153 - 8] - al = 4p — 149 - 4, - 
18, Police and detectives............,,.,......,.. 147 1 10) 1 3] - 3] - 144 1 7 1 
19} Professional Service....... vee 814, 884 107! 124 42) 9 41 9] 778] 876 66) 115 
20, Agricultural professionals. 9 7 - - - - - - 9 7 - - 
21] Artists, art teachers, sculptors, pa 17 5 4 3 2] — 2, — 15 5 2 3 
22). Authors, editors, and journalists.. 38 6 3 1 21 - 2] - 36; 6 1 1 
23) * Chemists, assayers, metallurgists 53 4 6} + 21 — a, 51 4 4f - 
24F. Civil engineers and surveyors..... 70|- =~ 6| - 1] - 1) 69 - 5] - 
25°. Clergymen and priests........ 71 2 6| - 2] - 2] - 69 2 4] - 
26F,. Designers and-draughtsmen.. 25 1 5) - 2] - 2) - 23 1 3] = 
27". Electrical engineers. :......... 31 - - - - - - - 81 - - - 
28. Health professionals,wn:e.s........ 4 23 1 5 ~ - - ~ 4 23 1 5 
291. Justices and magistrates.......... li - yy - - - - - ll - - 
30] Lawyers and notaries............... 17 - - - - - - - 17 = - - 
81}, Librarians.............. 1 13 - - - - - - 1 13 - - 
32! Mechanical engineers 11 - 2] = ly}o- - - 10 - 20 
33]: Mining engineers................ 12 - 4) - 1] - 1], - il So 3 - 
34] Musicians-and music teachers... 63 23 25 5 15 1 15 1 48 22 10 4 
35) Nurses—graduate............. tees - 228 - 51 - 4 - 4 - 224 - 47 
36}, Nurses—intraining...,............... - 105 =}, 11 - - - - - 105 - li 
37. Officials—industrial associations...... 12 - ~| - | - -| - 12 - -| - 
38[: Photographers...................0.00 19 8 4, = 1] - 1] - 18 8 8! — 
39; Physicians and surgeons.......... - - |" - - - - - - - - - 
40} Professors and college principals. . - - - - - ~- - - ~- - - - 
41|, Religious workers, n.e.8........... 13 5 |. - - - - 13 5 - - 
42]: Social welfare workers, n.e.8.............. 6 5 1 1 - - - - 6 5 1 1 
43). Teachers—dancing and physical instruction. 14 ‘§ 5 1 8 1! 3 1 11] - 4 2| + 
44|-. Teachers—school..............,........ 248| 430 30| 45 9 3 9 3) 239] 427 21 42 
45F Veterinary surgeons................ - - - - - - - - - - - - 
‘Recreational Service. .…..............,..,,,,...,... 165 9 88 - 9] - | —- 146 9 Si} - 
{ Managers—theatres and theatre agencies. 18 1 4, - - - - - 18 1 44 — 
. Managers—other entertainment 12 - 3| - 2 2 - 10 - 1} - 
Showmen and sportsmen......... 31 - 15, - 4. - 3] - 27 - 12| - 
Stage hands, projectionists. . 33 - -7| - 2] — 21 — 31 | 86] — 
Ushers..…...............:.,.,........,,........ 23 1 2a - - - - - 23 1 2,0 = 
Wersonal Service.......,..,..,,....,..,..,..,..... 1,580) 1,983, 429) 285) 216) 95) 205 77| 1,864) 1,888] 284; 208 
Hotel managers and keepers.................., 32 3 &| - 2] — 2] - 30 3 3] + 
Restaurant, café, and tavern keepers........... 17 - 1) -. ll 1 / 16 - - ~ 
Barbers, hairdressers, manicurists............. 108 117 23 28 15 6 14 § 93 111 9 23 
Bell-boys and porters—not railway............. 87 - 14) - 6j - 5) — 81 - gi - 
Bootblacks...............,.................,.. 14 - 1 - ~|-- ~- - 14 - 1) -— 
Charworkers and cleaners.............,....,... 4 20 2 4 2 1 2 1l' 2 19 - 3 
Oks......,.., Dessséseessessssesese rennes 361] : 46} 206 13 109 4 107 3 252 42 99 10 
Domestic servants, n.e.8....................... 80] 1,232 31! 128 15] 48 141 37 65! 1,184 791 
Note—Occu, 


pations with fewer than 10 wage-earners ‘are not listed but are included in the group and sub-group. totals. See 
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+ 























EpMontTon 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not Occupation 
at work at work at work ‘ 
Total — Total _ Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 6 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas Z 
M. | F M FIM F M. | F M. |, F. | M. | F. 
Commerce—fin 
87} 10 2 3 1] - 1] —- 86| 10 1 3) Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. 1 
- - - - - - - - = - - - Vendeurs de journaux. ..........,.,........ 2 
100 6 17, - Bl) — 13) - 87 6 4, - Agents acheteurs et acheteurs 3 
678} 28 86 3 40 1 35 1} 638) 27 51} 2) Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs.| 4 
895} 708 184} 122 58 9 50 7| 837| 699 134| 115! Vendeurs et vendeuses...............,........... 5 
350 7 25l - at] - 10, - 339 7 15; - |Fimance, assurance............................... 6 
63] - 3] - - - - - 63| - 3, = Officiers—finance.. ...,.............,,........... 
52] - 2) - ~ - - - 52] - 2) + Officiers de compagnies d'assurance.............. 
188 6 15) - 9) + 8] - 179 6 7| — Agents d'assurance. ...........,... 
27 1 2] - 1] - yo - 26 1 1] — Courtiers et agents d'immeubles. 
19) - 3) — 1] - 1 18] = 2] - Courtiers en valeurs mobilières. …. 
3,171/3,493 494! 415 214} 143 185) 124} 2,95713,350 309! 291/Service....... 0... cece eee e ee eee 12 
687 4 80 1 9 1 6 1] 618 8 24| —- | Administration et défense publiques. .…................ 13 
142] - 21 — - - - - 142) - 2] - Officiers du service public. ...............,...... 14 
103| - 6] - 2] - 2,0 101; - 4, - Pompierg......................,.,.............. 15 
- - - - - - - - - - - - Officiers—armée, marine et aviation... 16 
- - - - - - - - - - - - Autres rangs—armée, marine et aviation. [17 
192 1 13 1 5 1 3 1} 187 = 10] - Agents de police et détectives. .....,.,,.......... 18 
988|1,054| 116] 94 84 4 82 8| 949:1,050 83| 91| Service professionnel. .........:,,,..,..,,.,,.,..... 19 
18] - 1] - - - - - 18, - yo- Professionnels de l’agriculture. ...,.............. 20 
9 4 2 2 ll - 1) 8 4 1 2| Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. ..|21 
53 7 5) - 2] - 21 = 51 7 3l = Auteurs, rédacteurs et journalistes,.............. 22 
31 3 31 - - - - - 31 3 3] = Chimistes, analystes, métallurgistes............. 23 
78) =~ 15] - 2] - 21 - 76 - 13) - Ingénieurs civils et arpenteurs................... 
70 1 21 - yo - il - 69 1 dl - Membres du clergé et prêtres... 
31| - 6} - il - 1] o- 30) - 5| - Dessinateurs et traceurs.... 
22| = 3| — - - - - 22] = 3] = Ingénieurs en électricité.... 
4| 17 1 3 - - - - 4) 17 1 3] Professionnels de la santé, n.s.a,. 
10; - - - - - - - 10| - - - Juges et magistrats....... 
23 1 - - - - - - 23 1 — - Avocats et notaires.. 
31 28 - - - ~- - - 3| 28 - = Bibliothécaires....... 
18 - 1 - ly} - 1 - 17) - - - Ingénieurs mécaniciens. 
13} - 4, = - - - - 131 ~ 4l - Ingénieurs des mines....... 
50} 18 15 à gi - 8] - 41] 18 7 3} Musiciens et professeurs de musiqu 
- | 223 - 32 - 1 - - -| 222 - 32] Infirmiéres—graduées 
-| 162 - - - - - - -| 162 - - Eléves-infirmiéres. .. 
- - - - - - - - - - - -. Officiers—association: 
20) 13 4) - - - - - 20! 13 4, — Photographes..............,...,...........,..,. 
29 2 - - - - - - 29 2 - - Médecins et chirurgiens.............. sos 
94 4 3 + - - - - 94 4 3] Professeurs et principaux de collèges. 140 
14 5 1 1) - - - 13 5 yo - Œuvres religieuses, n.8.2.....,....... .[41 
8 9 1 1 - - - - 8 9 1 1] Œuvres sociales, n.8.a................. .[42 
i 3 2 1 1] - ail - 10 3 1 1| Professeurs—-danse et culture physique .143 
273) 524 36] 49 ll 3 11 3| 262) 521 25, 46) Instituteurs—écoles........... rr . 
ll] - - - - - - li] - - - Vétérinaires 
128) 7 85 2 8 1 4 - 115 6 18 &) Amusements...….........,..............,....,.... 46 
16} - 20 + - - - 16) - 2] - Gérants—théâtres et agences théAtrales........../47 
12) - 2] — - - ~ - 12] - 2] — Gérants—autres amusements............ oe [48 
17) = 10} - 31 — 3 Cr 14] - 7 Acteurs forains et sportifs. ..,,.................... 49 
30 - 31 - 1] - 1] - 29) = 2] - Machinistes et opérateurs de cinéma............. 50 
19, - äl - 2) - il - 17] - 2) - Huissiers. ...............,..........,.,.,....... 51. 
1,44612,818| 298) S08| 150| 198} 1289) 117) 1,29612,180| 163| 191| Service personnel... ........... see. 
OÙ —- 1) - - - - ~ 20| - Ho Gérants d'hôtel et hôteliers. 
- - - - - - - - - = - - Tenanciers de restaurant, café, 
88| 76 29| 14 20 1 19} - 68) 75 10] 14)  Barbiers, coiffeurs et manucures 
59| - 6] - 3} - 3] = 56, - 3) - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. 
- - - - - - - - - - - - Cireurs de chaussures.................,.... 
3| 20 - 2 - 2 - 2 3] 18 > - Nettoyeurs et femmes de peine 
268] 48) 109 11 62 6 55 6] 206) 42 54 5} Cuisiniers...................,.. 
61!1, 581 14] 177 71 81 51 69 54!1,500 9} 108 Domestiques, n.8.2............................., 






















































































































Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 214 .Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by occupation and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 



























































































Cazaary 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Occupation Not Not Not 
at work at work at work 
Total - Total — Total — 

6 Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
Z vaillant pas vaillant pas! vaillant pas 

M. F. MIEIMIF.I|IM IE | M |F. M | F. 

Service—Con. 
Personal Service—Con, 

1] Elevator tenders..............,............... 77 11 10 2 3| - 3| — 74 i 7 2 
2| Housekeepers, matrons, and stewards 22) 228 4) 48 2] 20 1 19 20| 208 3] 29 

3} Janitors and sextons........,..,...... 310 27 36| - 20 2] 17| - 290 25 19, - 
4] Nurses—practica]; orderlies..........,......... 36 39 6} 11 5 2| 5 2 31 37 1 9 

5!  Undertakers........................,.......... 11 - 1} - - - - - 11 - 1} - 
6| Waiters and waitresses..........,.......,...... 242) 242 61) - 45 22 12 22 10] 220) 230 39) 35 

7| Watchmen and caretakers, n.e.8................ 161 - 24) - 13) - 122, - 148 - 12) - 
8| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 1141 160 43) 15 82 4 82 4 82| 166) . 11 11 

9| Managers 10 - - - - - - - 10 - - - 

10] Cleaners and dyers. 23 11 83| + 1 1) - 22 11 2] - 
11! Ironers and pressers 5 44 1 2]. HU - 1) - 4 44 - 2 
12} Washing and drying machine operators. wee 4 19 - 4 - 1 - 1 4 18 - 3 
13] Laundrymen, n.0.8...............,............ 69 86 39 9} .30 3 30 3 39 83 9 6 
141Clerical (3.0.0.0... cece cee eee center ener es 2,735| 1,964| 341) 247) 106) 17) 104) ,14| 2,629) 1,947) 237) 233 
15] Accountants and auditors. 413 14 55]. 3 22] = 22| = 391 14 33 3 
16} Bookkeepers and cashiers... 447} 267 89] 31 30 4 30 4l 417] 263 59) 27 
17} Office appliance operators............. 9 76 2] 11 - 2 - 2 9 74 2 9 
18] Stenographers and typists............ ee 92) 1,293 8] 181 3 9 3 7 89] 1,284 5] 174 
19) Other clerical (office clerks)..........,.,,,,,.. 1,774{ 314) 187] 21 51 2 49 1] 1,723] 312) 9138) 20 
20 Labourers and unskilled workers (not agricul-| 2,465 13, 1,173 1) we - 735} - | 1,709 13} 438 1 

tural, mining, or logging) (1). 
21) Unspecified...............................,...,. 17 1 5| - 1) - i, - 16 1 4, - 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 

1Clerieal............................,,.,.,...,.,.. 2,735) 1,964) 341| 247) 106! 17) 204) 14) 2,629] 1,947) 237| 233 

2} Agriculture............ . 2 3 - - - - - ~ 2 3 - - 

3| Forestry, fishing, trappin; 1 - - - - - - - 1 - - - 
4 Mining and quarrying..... 8 6 4 1 3 - 8| - 5 6 1 1 
5 Manufacturing........................,..,..... 354 192 32 19 10] - 10), - 344 192 22 19 
6| Electric light and power....................... 32 15 - 1 - - - - 32 15 - 1 
7|  Construction.........................,..,..... 27 14 8 2 4, — 4 - 23 14 4 2 
8! Transportation............................,... 464 135 39 12 10 2 9 2] 454 133|/: 30 10 
9! Trade..............................,....,..... 748} 682 93} 86 29 7 29) 7| 719} 675 64] 79 
10] Finance, insurance. ............................ 365} 401! .73| 53 17 1 17| - 348] 400 56! 53 
il Service... cee eee ete eens 726 506 87 67 32 6 31 4 694 500 56 63 
12/  Unspecified...........................,...,..., 8 10 5 6 1 1 1 1 7 9 4 5 
13 Labourers............ Lecce eee ee ee ensue reenees 13] 1,173 1, 756), - 735 -|1,709 13; 438 1 

14] Mining and quarrying... - 5} + 2] - 2) - 9 - 31 - 
15 Manufacturing. .......... 9 149 1 75 - 72| - 603 9 77 1 

16! Electric light and power - 44 — 3| - 3 - 10 - 1], - 

17]  Construction............ - 555) - 366] - 360| - 368 - 195) = 

18 - 125) - 81 - 76| - 292 - 49} - 

19 1 47} = 22, - 21 - 154 1 26, - 

20 3 184, =~ 144) - 139 - 219 3 45 - 

21 - 104) - 63) - 62| = 54 - 42, = 


























Int Nore-=Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. : 
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TABLEAU 27. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par occupation et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 





, 















































Occupation 





Service—fin Lott . 
Service personnel—fin 
Hommes d’ascenseurs..............,.....,,..... 
Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel........ 
Concierges et bedeaux 


Gardes-malades, infirmiers. .................,... 


Entrepreneurs de pompes funèbres 
Garçons et filles 


etable.......,...,...,..,.,,., 
Gardiens, n.s.2.,..................,..,,...,..... 


Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressaje......... 
Gérants.......................,,,..,..,........ 
Nettoyeurs et teinturiers 
Repasseurs et presseurs.........,,.....,......,., 
Opérateurs de laveuses et de séchoirs............ 
Buandiers, n.a.6.,.................,.,........... 






Commis de bureau (1)........,..............,.... 
Comptables et vérificateurs.... 
Teneurs de livres et caissiers... 
Mécanographes......... eee tees 
Sténographes et dactylos... 
Autres employés de bureau 


Ouvriers sans métier (en dehors de l’agriculture, 
des mines et de Pabatage du bois) (4). 


Non spécifiées........................,...... cesse 





























No. 

















Commis de bureau 
Agriculture... 
Forêts, pêche et 
Mines et carrières. 
Manufactures.... 
Eclairage et éner, 
Construction... 
Transports 
Commerce... 
Finance, ass: 
Service. .…. 
Non spécifié 





Ouvriers sans métier. 
Mines et carrières. 
Manufactures...,................. 
Eclairage et énergie électriques... 
Construction..................... 
Transports. ..,.......,....,,,.............,..,.. 
Commerce. ...................,.....,.....,..... 





Epsonton 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total _ Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M. F | M | F. | M. FE | M | F. M. | F M. | F. 
47 3 4) - - - - - 47 3 4) + 
19] 217 4 26 4 12! 4 il 15) 205 ~- 15 
397); 31 40 2 2i 3 16 1 376} 28 24 1 
39) 26 4 8 4 2 3 2 35} 24 1 6 
11 - 1 - - - - - 11 - 1 - 
230| 286; - 53 65 20) 25 18] 25 210| 261 35| 40 
147 |. 19 - 6 - 3 - 141 - 16 - 
92| 116 $2) 10. 13 4 11 8 79) 111 ‘81 7 
12] 15 3 1 2 1 1 1 10) 14 2] - 
171 17 3 - 3] 1 2] - 14] 16 1] - 
56] 80 25 9 7 2 Ÿ 7 2 49 78 18 7 
2,483/1,915| 234) 148 1) 13 65} 12) 2,4121,902, 169) 136 
364 7 28 1 5| - 5] - 359 7 23 1 
370| 240 70| 17 26 2 24 2] 344! 238 46 15 
6} 31 - 3 - 1 - 1 6} 30 - 2 
6811,344 8] 109 2 8 1 8 661,336 7| 101 
1,675} 293; 128] 18 38 2 35 111,637] 291 93| 17 
2,664] 13] 1,287 4 881 21 825 a 1,783 ail 46 2 
19 1 6 —- 2| - a —- 17 1 3] 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
2,483/1,915} 234) 148 71) 13 65, 12] 2,412 1,902 169] 136 
_ 2 - - - - - - - - - 
Hyv- 1 - - - ~- - 1 = 1 - 
15 6 5}. - - - - - 15 5) - 
247 150 14 9 8 2 4 238 148) 10 8 
6 ° T — 7 Lu — ~ — — 
21 12 8 2 2] = 2) = 19 12 6, 2 
424] 102 29 3 9 1 9 1 415) 101 20 2 
491) 487 55| 47 19, - 171 — 472] 487 38| 47 
254) 246] 32 18 5 2 5 2} 249] 244 27 16 
1,001} 893 76| 59 20 7 20 7} 981| 886 56| 62 
23 14 14 10 8 1 8 1 151 13], 6 9 
2,664) 13 1,287 4] 881 2| 825 2 1,788 ii 46? 2 
453 10 91 3 55 1 44 1 398 9 47 2 
251 — 4 - ti) - 3, - 20; =~ 1 - 
578} = 412i. - 288} - 272; - 290) — 140| - 
493} - 126, - 87} - 80! - 406, - 46) - 
134, - 26) = 16) - 13) - 118) - 13) - 
823 3 72 1 48 1 43 1] 275 2 29, =~ 
655 — 655) - 382| - 370) - 273] - 185} - 





























Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


‘sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?8. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the city of Lethbridge 


TABLEAU ?8. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre ne 


travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Lethbridge 

















Occupation 


LETHBRIDGE 
All occupations—Toutes occupations..................... eb ceee tases tareeeeusenes 


Agriculture. ........................,..,......,.. eer 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile et de sel... 


Coal Mining—Mines de charbon.....,....,,................. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillant. 
Haulage workers—Charroyage . . 
Miners—Mineurs....................,.....,.. 4.4.4 és esusceuseeseusssee 

















Manufacturing—Manufactures................,....,,...,,... 4 eiissussssse 


Vegetable Products— Produits végétaux. ...........,,.4....... eee essor eeseeeeeres 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Bakers—Boulangers............,................ 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages.......,.....,........ 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave 
Rubber Products—Produits du caoutehouc..........,..............,....,...,.,..,.. 


Animal Products—Produits animaux. ..............,,,.,..,..,....,.,,,,.,........ 
Anima] Foods—Produits animaux alimentaires......:........,..,..... 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs..............,..... 

Furs and Fur Goods—Fourrures et pelieteries..........,.........,..... 

Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir............... 







Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 
Wood Products—Produits du bois...............,.... Lecce seen eevee seeens 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure.......... . 

Compositors; printers, n.o.s.—Typographes; imprimeurs, n.a.6...................... 


Metal Products—Produits des métaux.............,,...,..,...,.,.,,..,,.,..,...,.... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.2. ou. . : 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 
Machinists—Machinistes...........,..........,... 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.8.a. 
Precious Metals—Métaux précieux.............. 
Electrical Apparatus—Appareils électriques........ 


Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes 
Miscellaneous Products—Produits divers...............,.,...................,.,.....,.. 














Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ..................,...,.. 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.8.2................., 


Building and Construction—Constructiom..........,..............!......,.. 
Carpenters—Charpentiers......................... 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs...... deve eee e ence erences 





Transportation and Communication—Transports et communications............ 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer 
Foremen—steam railway-—Contremaîtres—chemin de fer. 
© Brakemen--$erre-freins............................,........ 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer...............,......... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive..........,..........,........... 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.........,.,........,.,............. 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers..:............. 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. 


Road Transportation Transport routier......... See 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers..................................., 
Truck drivers—Conducteurs de camion.............................,.....,........ 


Other Transportation, Communication— Autres transports, communications............... 
Linemen—Installateurs de canalisations. ........................................... 
Messengers—Commissionnaires. Le cecneeeeneeane 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs... 
Telephone operators—Téléphonistes : 














Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


Total 








1,003 


CTI D otatteioet 


| 
_ 
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Not at work 


M. 


840 
136 
136 


826 


63 


= € 
wee 
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thet mé CO ÈS TON bo 


Ne travaillant pas 
F. 


76 


tl 
petty 


is 


LUI etre 


#5 


See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 28.. , Wage-carners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number not at 
: °°: work on June 1, 1936, for the city of Lethbridge—Con. . 


TABLEAU 28. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre 1 ne 


travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Lethbridge—fin 











Occupation 


LETHBRIDGE-Con.—fin 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage.......................... 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs wees 
Shippers—Expéditionnaires. .............,,....,....,.,......... 

Warehousemen and storekecpers—Magasiniers..........................,........,.. 





Trade—Commerce........................,.....,.,..,,. 4444 ee een eee ne seeeeuesssses 
Managers—retail—Gérants—détail.. . 
Managers—wholesale—Gérants—gros. ee 
Commercial travellers—Commis-voyageurs..............,,..... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.....,........ 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...... 
Salesmen and saleswomen—Vendeurs et vendeuses 








Finance, Insurance—Finance, assurance 
Officials—finance—Officiers—finance. .. 
Insurance agents—Agents d'assurance 


Service.....................,.. Panne seereseeneueerereer essences 


Public Administration Administration publique. .................4sisssss 
Public service officials—Officiers du service public 
Firemen—fire department—Pompiers see 
Police and detectives—Agents de police et détect 















Professional Service—Service professionnel............................................. 
Civil engincers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. . . 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres... ...... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique... 
Nurses—graduate—Infirmières—gradué GB... 
Nurses—in training—Eléves-infirmiéres. . bees 
Teachers—schoolInstituteurs—écoles. ...............,.,.,...,..,,..,......,.2 


Recreational Sertice—Amusements............,...,,.,,,,..,.eesssesesesess 


Personal Service— Service personnel... ..................... Basses see esesreeeeseseres 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 
Cooks—Cuisiniers..............................,.,.....,... 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.4..,.......... 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. 
Janitors and sextons—Concierges et DEdGAUX. eee eee 
Waiters and waitresses—Garçons et filles de table. so. 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.8...........................,.,.... 











Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage... ...... 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6........................... 







Clerical ()}—Commis de bureau (1)..................................... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.......:........ 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers............... 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.................. eee 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau.........................., 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()— Ouvriers sans métier (non 
dans l’agriculture, les mines, Pabatage du bois) (1).......:................... 









M. 














Not at work 


F. 


Ne travaillant pas 


me OUT 
- 


msHtrraidd 


- 


(4) Subdivision by industry group is shown below— Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 





Clerical—Commis de bureau. ................................,....,................. 
Agriculture........................................ : 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, péche et chasse. . 
Mining and quarrying—Mines et carriéres.......... 
Manufacturing—Manufactures. ........................,... 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques.................. 
Transportation—T'ransports...,..,....................,............4.. 
Trade—Commerce.. . 
Finance, insurance— Finance, assuranc 
Service..…..,......................... 












Labourers—Ouvriers sans métier......... 
Manufacturing—Manufactures........................ 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriq sic. 
Construction. ...................................,...,. 
Transportation—Transports. . 
Trade—Commerce......... 
Service..................... . 
Unspecified—Non spécifiées............................,...,......,......,.,..,20 









Nore— Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group totals. 


Introduction. 





Total 
M. 
79 6 6 
8 5 1 
28 - 3 
33 - 1 
448 132 40 
44 2 - 
25 - 1 
23 1 1 
10 1 - 
12 - - 
100 1 9 
196 127 28 
53 - 5 
il - - 
32 - 5 
461 635 49 
84 - 1 
14 - - 
22 - - 
36) - 1 
120 226) 6 
12 - - 
14 + 1 
10 6 1 
_ 89 _ 
_ 35 - 
36 81 2 
19 1 8 
219 $88 34 
18 17 - 
42 8 17 
11 251 3 
5 38 - 
46 3 4 
38 54 3 
31 - 5 
19 20 6 
14 11 5 
254 201 18 
27 ~ - 
65 35 4 
8 144 1 
154 22 13 
263 - 98 
254 201 18 
5 3 - 
1 - 1 
7 2 - 
23 12 2 
1 2 1 
50 17 2 
52 66 6 
36) 30 1 
79 69 5 
263 - 98 
45 - 6 
2 _ ~ _ 
70 - 49 
63 - 11 
26 - 4 
33 - 5 
24 - 23 











yer tutet 


. See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 29. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on that date 




































































11 - 


Total 
wage- 
earners 
Industry Total des 
employés 
. A gages 
ey . 
Z, —_ 
M. F. 
PROVINCE 
1|[Allindustries................................. 115,875/28, 794 
2|Agriculture........................,..... Dosses 31,734} 124 
3] Bee keeping........................., oe 21 - 
4, Dairy farming..................,,..,.,,,...., 644 13 
5| Flowers and seeds—nurseries.................. 208 10 
6! Foxfarming.................................. 107 - 
7| Gardening—truck farming..............,,,,.., 326 ~ 
8} Grain growing........................,,,..... 10,854 17 
9] Mixed and general farming, n.o.s. 17,375 42 
10} Poultry raising 47 4 
11} Stock raising................................, 1,444 
12/Forestry, Fishing, and Trapping............. 733 10 
13] Fishing......................... wee 48 - 
14] Forestry and logging. 673 10 
15! Hunting and trapping 12 - 
16|Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells........ 9,845 49 
17] Coal mining............ teense eee tee 8,760 26 
18] Copper mining and milling 20 - 
19! Gold mining and milling....... 43 - 
20) Oil and gas wells 925 11 
21| Quarries, gravel pits 56 - 
22/Manufacturing..........................,..,.. 10,311) 1,076 
231 Vegetable Products............................, 1,868 171 
24| Vegetable Foods. .| 1,543 157) 
25| Bakery products . 635. 52 
26, Biscuits and confe Ty 90 59 
27; Coffee, cocoa, and spices.... 8 3 
28} Flour and grain milling................,...,, 567 28 
29) Fruit, vegetable canning...............,.,... 30 2 
30 Sugar refining; syrups........................ 187 9 
31| Liquors, beverages... 305 11 
82] Rubber products........,..................., 12 2 
33] Animal Products...................,........,.. 1,978} 248. 
34] Animal Foods...................,......,.,... 1,907; 235 
35] Butter and cheese..........,..............., 464 49 
36 Slaughtering and meat packing.............. 1,442 185 
37| Fur dressing, fur and hair.................,... 12 8 
38| Jæeather and Leather Products... 59 5 
39] Boots and shoes................ 10 - 
40| Harness and saddlery 32 2 
4U Tanning...................,.....,.......,. 15 3 
42| Textile Products...........................,.... 111| 262 
43} Textile Products—not Clothing........ . 32 24 
44| Awnings, tents, and sails... 9 5 
45! Hosiery and knitted goods.. . 8 16 
46, Clothing—not Custom Tailoring.............. 79| 238 
471 Hatsand caps........,.............,........ 7 6 
48 Men'sclothing.... 10 5 
49 Women's clothing 42 176 
50) Wood, Paper Products; Printing, Publishing, En-| 2,619| 2285 
graving, etc. 
51} Wood Products....,...............,.......... 1,591 38 
52] Boats and canoes.............,........,..,., 10 ~ 
53 Boxes, baskets, and barrels.................. 151 3 
54] Furniture................,................,., 92 12 
55] Planing mill products...,,.......,........... 67. 2! 
56] Sawmill products. ......,.,..............,.. 1,153 18 
57| Wood turning..... CRE EEE 11 - 
58! Pulp, Paper, and Paper Products.............. 59 5 
59 Paper products. .........,....,.........,.... 52 5 
60] Lithographing and engraving............ 12 - 
61! Printing, publishing, and bookbinding......... 957! 182 


() Includes period not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


The number reporting no job by period lost does not include the few wage-earners whose last employment was not in 
their usual industries. - 


Number not at work on June 1, 1936— 











Total 
M. | F. 
21,946] 2,824 
4,23 5 
72 2 
19 - 
6 - 
59 - 
2,145 2 
1,764 1 
8 _ 
111 - 
362 5 
23 - 
335 5 
4 - 
4,063 6 
3,843 ô 
10 - 
22}, 0 = 
159 1 
13 - 
1,506 98 
298 21 
252 21 
131 3 
19 13 
2 1 
82 2 
9 1 
8 1 
35 ~ 
1 - 
218 17 
191 15 
35 4 
156 11 
2 1 
25 1 
5 _ 
13 - 
7 1 
20 14 
9 2 
3 1 
ii 12 
2 1 
1 _ 
6 10 
398 25 
261 4 
4 _ 
20 - 
24 2 
11 - 
188 1 
2 _ 
19 2 
15 2 
118 19 





Number reporting no job by period lost— 












































1-12 13-24 25-28 
Total wks. wks. wks. 
sem. sem. sem 
M. F. M | F.] M. | FL | M IF. 
YQ 7 
14,588) 2,015! 3,207) 606] 1,683) 261] 847) 94 
3,252 4| 1,094 2| 393] + 263) - 
47 2 21 1 7) - 3 = 
14 - il - - - - - 
1 te _ _ - _ _ - 
45 - 6! - 3| - 8} = 
1,719 1] 502 1] 197) - 160, - 
1,319 “I 525] - 169] - 841 = 
3 - 2 = - -  - 
81 32) = 10) - 44 - 
207 3 7 - 35) - 10) - 
17 - 1] - li = Il - 
187 3 77 - 23) - 9} - 
3 - 1] - ill - ~ - 
1,510 2| 365! = 311| - 58) - 
1,362 2) 339 + 291| - 50! - 
6 - 1] - - - - - 
13 - 1] - 6] — - - 
110 - 22) - 13) - ë5| - 
5 - - - yy - | - 
999 55} 158) 11 87 6 39 4 
193; 12 29 2 14 8 6 - 
169 12 25 2 14 3 6] - - 
96 3 12] - 8 1 5) - 
10 7 - 1 1 1 1 - 
2 1 1 - - 1 - - 
54 1 7 1 44 + - - 
1 - 1 - - - - - 
5 - 3} = 1) - - - 
20 - 3, — - - - - 
1 - - - = - - - 
161 10). 24 8 19 1 (ES 
136 8 20 3 16 1 7| - 
27 2 6! - 4l - 2 
109 6 14 3 12 1 5 - 
1 1 - - - - - - 
24 1 al - 3] - - - 
5 = - - 1] - - - 
13 - 3 - 2| - - - 
6 1 1] - - - - - 
16 7 8, - - - - 8 
8 2 - - - - - 
2 1 - - - - - 
8 5 2) = =) - - 2 
1 n _ - - . - - 
1 _ _ _ - - - - 
4 4 2 - - - - 2 
265), 17 66 4 27 1 § 1 
161 3 52 2 19} + 2| = 
4) - -| - 1} - | - 
uy 1) - -| -| - 
15/7 1 8| - - - 1] —- 
7 ~ L - 2 - - - 
114 1 45 1 15 - 1 - 
2 - n - = = - - 
17 a -| - | - il - 
13 2 - ~ - - - - 
87 12 13 2 8 1 6 1 











See 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi à cette date 


ooo Oooo ———_—_———————"———…—_———————————…—…——…—.—.._—__————— 


Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 


29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over 4 yrs. 







































































wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. _ Industrie 
— — — — — — Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 4 ans $ 
M. | F. M F M F. | M.| F. | Mi} F.| M.| Fo] M.] F 
PROVINCE 
1,324] 115! 2,625} 468] 1,052] 172} 949] 97] 751) 56) 483) 42} 668) 27 Toutes Industries. ...................... 11 
An 1 435) - 136 1! 103) - 53] = 31) - 46) - [Agriculture.......................... lose 2 
1 - - - - - - - - - - - - - | Apiculture...... 3 
5| = 5| - 3 1 2 - - - - - - - | Ferme laitière 4 
3| - 5 - ll - 2| - 1] - - - - -| Fleurs et graines—pépiniéres........ 5 
- - - - 1] - - - - - - - - | Renardières........................ 6 
3] - 13| - 1) - 5} - 2] = 1l - 3} -| Culture marafchére... 7 
275) - 241| - 84 - 66, - 34, - 20) - 20} -| Culture des céréales a 8 
169 1] 161] - 44h - 26| - 13] - gi - 18) -| Culture mixte et générale, n.a. ...| 8 
- - - - - - - - - - - - - - | Aviculture...........,......,..,..,.....,. 10 
9 - 10] - 2) - 2] - 3] = 1) - 5] -| Elevage.............................,..,.. 11 
10 2 20) - 8 - 9) - 5| - 1] - 6, - |Forêts, pêche et chasse.................... 12 
2] - 1j —- - - - - - - - - - - | Pêche......,........................,..... 13 
8 2 19) - 8| - 9} = 4, - 1] - 6| -| Abatage et transport des billots........... 14. 
- - - - - - - = 1) - - - - ~ [ Chasse...................,,,............, 15 
69) - 189 1] 197 1] 82 - 4] - 45| - 59) - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel..…..|16 
47) - 163 1l 187 1) 72 C- 52) - 40] - 47] -| Extraction du charbon................. 
.Al 21 — - - - - - - - - - - | Extraction et broyage du cuivre.. 
2| - 1] - - - 1l - - - - - 1! - | Extraction et broyage de l’or..... 
17, - 22) - UC 6} - 2] - 3} — 8} -| Puits d’huile et de gaz............... . 
Yo- - - - - 1] - - - - - 1] -| Carrières, gravières...!.............,,.... 
64 2) 199) 11 81 5} 84 5} 91 3| 654 3| 76 4[Manufactures.............................. 22 
14 1 81 2 12 2 20, - 28 1 11 - 15 1! Produits végétaux....................: uses +. [23 
12 1 28 2 11 2) 19) = 19 1 g} - 13 1! Produits végétaux alimentaires. ..[24 
8 1 18: 1 7 —- A — 9 - 7 - 6l - |. Produits de la boulangerie... 125 
1] - 3 1 1 2] - - - 1 1 2 1} Biscuits et confiserie... ..... .[26 
- - - - - - - = il - - - -[- Café, cacao et épices............ .127 
3| —- 7 - 3l = Hi) - 91 —- 1] - 5] = Moulins à farine et à grain. ...... .|28 
- - - - - - - - - - - - - - Mise en boîte des fruits, légumes... {29 
- - - - - - 1) - - - - - - - Raffinage du sucre, sirops.........- . [80 
21 - 21 O- 1] = - - 31 - 21 — 2| -| Liqueurs et breuvages...... (BL 
- - - - - - - - - - - - ~ - | Produits du caoutchoue................... 32 
6 1 88) 1 6| - 10 11 15 1 9 1] 18, - | Produits animaux........................... 33 
6| - 35 5] - - 8 1 13 1 7 1 9} ~ | Produits animaux alimentaires... 484 
1 - 8 1 - - 2] — 1] — - I al - Beurre et fromage............... .|35 
5, — 27| - 5] - 6 1] 12 1 7 8] - Abattoirs et salaisons........... . (36 
- 1] - - - - yo- - - - - - - | Fourrures, pelleteries, poil et crin .|37 
- - 8 - 1 - 1 - 2 - 21 - 3 - | Cuiret produits en cuir see .[38 
- - 1} - - - - - - - 1] - - - Chaussures.............. -139 
- - 1j —- ye 1] - - - - - 2] - Harnacherie et sellerie........ [40 
- - yo- - - - - 2) 0 1] - yo - Tannerig......................,.......... 41 
1} - 7 8 £ 1 ao £ dl - - - ~ | Produits textiles. ............................ 42 
- - 5 2 2 “po - 1) - - - - - | Produits textiles—autres que le vétement. ./43 
- - - - - - - - - - - - - - Auvents, tentes et voiles................. 44 
+ - 1 1 1 - -. - - - - - - - Bonneterie et tricots..................... 45 
1 - 2 1 ~ 1 2 - 1 1 - - - - Vétement—celui sur mesure non compris.../46 
- - - - - - -{ - 1 - - - - - Chapeaux et casquettes....... hesseesesss 47 
1) - - - - - - - - - - - - - Vétement masculin +. (48 
- ~ - = 1 2 —- - yo- - - - Vêtement féminin........................ 49 
16 - 61 4 28 1 21 8 16, - 10 2 18) 1| Produits du bois et du papier; impression, édi-|50 
tion, gravure, etc. 
12] - 24 1 lil 12] - 7 4) = 14] -| Produits du bois................,......... 51 
2| - - - ~ - 1) - - - - - - - Embarcations et canots.................. 52 
- - al - - - 2] - 2] - 1 - dl - Boîtes, paniers et barils. ................. 53 
- - 3 1 3] = - - 1] - 1] - - - Meubles...............,................. 54 
- - 3] - - - - - - - ~ - 1) - Produits du planage...................... 55 
10; - 12) - 6h 9 - 3] + 2| - 5) = Produits des scieries.......,............. 56 
- - 1} - - - - - - - - - 1) - Tournage du bois................,........ 57 
- - 8 1 - - 1 1 2) - 21 — 1] ~ {| Pulpe, papier et produits du papier .[58 
- - 7 1 - - 1 1 2| - 2) - 1 - Produits du papier...... a .159 
- - - - = |. - ~ -f - ~ - - - | Lithographie et gravure ...- {60 
31 - 19 2 11 1 8 2 7 4 2 6 1l Impression, édition et reliure.............. 61 











(1) Comprend période de chômage non donnée. 





















































Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


Le nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage ne comprend pas les quelques employés à gages dont le 


dernier emploi n’était pas dans leurs industries habituelles. 
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TABLE 29. Wage-carners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on | - 














































































































that date—Con. 
EE 
Total Number not at work on June 1, 1936— 
ane Number reporting no job by period lost— 
- : = 1-12 13-24 25-28 
Industry Total des Total . 
employés Total wks. wks. wks. 
$ à gages sem. sem. sem. 
MF. M. F. M. F. M..[ F.] M. |] FL] M. IF. 
PROVINCE—Con. oo 
Manufacturing—Con. 
1! Iron and Its Products. .....,...,..... 1,802 42| 828 8| 282 2 22) = 14) 1 i) - 
2| Agricultural implements....... 189 19 30 2 21 2 4, - 3 1 ly} - 
3| Automobiles, cycles, aircraft.. 79 3 13 - 10 - 1] - - - - - 
4] Boilers, engines, machinery... 263 10 60 1 43 - 3] = - - 3) - 
5) Foundry products, n.e.s.... 175 6 53 ~ 43 - 31 - 1] - 3) - 
6} Railway rolling stock................ 763 - 76 - 42 - 5} + 4). - 1] - 
7) Sheet metal products. .....,....,,.. . 35 - 13 - 10 - ly - 1) - yo- 
8] Smelting, refining, rolling..................... 78 2 37 - 28 - 2] - il - 1) - 
9) Non-Ferrous Metal Products..........,...,..,.. 101 9 15 2 18 1 1} - ft} - - - 
10] Brass and copper products... 26 - 6 - 5 - 1] - - - - - 
11} Electrical apparatus......... 48 7 5 2 4 1 - - - - - - 
12! Precious metal products... : 12 - 4 - 4 ~ - - 1] - - - 
13] Smelting and refining...............,....,.... 10 2 - - - - - - - - - - 
14] Non-Metallic Mineral Products.......... 1,528 97 188] 15 94 ô 11 2 g — & 1 
15] Aerated and mineral waters. 56 11 3 1 2 1 1 1 - - - - 
16) Bricks and tile...,... 106 1 20 - 13 - 1) - - - 2) - 
17] Glass and its products... 188 14 29 7 8 - - - ~ - - 
18} Illuminating and fuel gas...................... 330 30 24 3 12 1 2] - ~ - 1 1 
19) Lime, plaster, cement........................ 133 1 17 - 5 - - - Ho- 1] - 
20/ Monumental stone, marble.................... 49 4 11 1 10 - 1} - - - 1] 
21| Petroleum products........................... 517 21 65 2 36 2 3 1 7| —- - - 
22) Potteries, earthenware, china............,.... 104 15 13 1 6 1 3 - - - - - 
23| Chemical and Allied Products... ......,.,........ 153 ê 84 - 8 - - - gO il — 
24] Paints, pigments, varnishes.. sue 17 1 2 - 1 - - - - - - - 
25| Soaps, toilet preparations. ................,.... 27 3 3 ~ 2 - - - - ~ - - 
26! Miscellaneous Products. ..........,.......,..... 156) 14 28 1 1 1 4h - 1 - - - 
27! Mattresseg........... 21 4 5 - 4 - - - 1] - ~ - 
28] Scientific equipment 58 2 2 1 2 1 — - - - - - 
29/Electric Light and Power..................... 512 25 57 1 41 - 2 — ao 1] - 
30} Electric light and power production and dis- 512 25 57 1 41 - 7] - 2] - 1] 
tribution. | 
31 Construction. .................................. 7,113 43) 3,187 7| 2,562 6] 454 2| 244) = 153] - 
32) Building and structures. ...................... 4,542 21| 2,148 31 1,829 3 359 1 164 ~ 97| — 
33} Construction, n.0.8.......,,...........,....... 2,565 22| 1,034 4) 728 3 95 1 80) - 56. - 
34/Transportation and Communication 17,760} 784) 2,466 53| 1,528 29) 235 6] 164 3 92 2 
35} Air transportation... 82 3 9 - 6 - - - yy - - - 
36| Automobile garages......,................... 2,027 29] 396 2] 320 1 60| - 36, - 23| = 
37| Cartage and trucking..................,...... 1,223 14] 351 - 273 - 52] - 361 - 19, - 
88) Electric railways.........,,.....,,........... 498 3 47 - 27 - 3] - 5} - 2) = 
39; TExpress............ sheen tenet e eee een ones 127 3 8 - 5 - - - = - yo- 
40) Steam railways..........,.,................. 10,808 154) 1,401 15] 724 8 92 3 73 - 40 1 
41} Storage.........,,............,... ue. 1,895 20| 112 - 74 - 16} - 7 - 6) - 
42! ‘Taxicabs, livery, bus service. .....,........,.. 241 6 24 - 12 - 3| — = - - 
43) Telegraph systems.................,...,..... 226 18 37 - 28 - 1 - 3 - 1 - 
44) Telephone systems......,..,................. 403 510 50 34 37 19 2 2 3 3 - 1 
45! Water transportation. ...,.....,.............. 124 6 20 - 14 - 4 - - - - - 
46[Trade...........,....,..,...,.,................ 14,478) 3,888] 1,719] 54411 1,262] 358] 208] 68 132 60 68 10 
47) Retail Dealing................,..,.,...,,,.,.,. 9,854] 3,274) 1,250 488) 920 819 157) 62] 107 52 58 8 
48) Automobiles and accessories. . see 509 44 36 1 24 1 1 1 3| - 3 id 
49) Books and stationery......... 89 37 12 6 9 4 1 1 - 1 - - 
50] Boots and shoes. ...............,.. 119) 16 25 - 21 - 4, - 2) - I 
51| Candy and confectionery........... 143 192 30 26 26 18 8 4 1 1 - - 
52] Clothing, men's....,............... 269 15 53 3 46 3 7| 7| - 21 —- 
53| Clothing, women’s................. 18) 268 1 42 - 26 - 4 - 4 - - 
54] Coal and wood........,.,,......... 151 19 35 5 29 5 7 2 5} - 1 - 
55{ Dairy products. 651 86 67 7 40 5 4 2 2 1 4 - 
66| Drugs..... 320 88 37 12 27 8 6 1 3] - 1 1 
57| Dry goods. 83 146 18 22 13 17 - 8 2 3 1 - 
58! Electrical su 85 20 8 2 6 1 1 1 - - - - 
59| Filling stations 308 2 26 - 18 - al - 21 1 
() Includes period not stated. 
Note—Industriee with fewor than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU ?9. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant ie nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—suite 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 



























































































































Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 
29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over 4 yrs. . 
wks. wks. wks. wks. yrs. yrs. — Industrie 
— _ — —, — —— Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 4 ans 3 
M.| F.| Mc] FL} Mo | FO] Mo] BF. ] Moy Bat} M.] FL] M.|F. 
PROVINCE —suite 
Manufactures—fin 
18| - 60] - 29) - 19 1 84h 0 = 14] - £81| - | Fer et ses produits........ 1 
1) - 4, - - - “1 1 1) - - 5] - | Instruments agricoles..... 2 
- - 2) —- 1] - 1 - - - - - 8l -| Automobiles, bicyclettes, 3 
3] - gp - 10], - 5 - 4) - 2| - 3| -| Chaudières, moteurs, machinerie.......... 4 
5} - 12) - 10| - 2) - 2] - ll 8} - | Produits de fonderie, n.s.a.......... 5 
2] - lil - 1) - 3| - 6] - 7 1} ~j| Matériel roulant de chemin de fer... 6 
1l + 1] o- 1] - - - ly - 2] - il -| Tôlerie............................ 7 
1 - 5 - 4, — 5 - 6] - - - 1 ~ | Fonderie, affinage, laminage............... 8 
- - 4: - 1 - 8) - gC 1 - - 1| Produits des métaux non ferreux... ............ 9 
- - 1] - 1) - 2] - - - - - - - | Produits du cuivre et du bronze........... 10 
- - 2] - - - - - 1 - yy — - 1| Appareils électriques....................., 
- - ll - - - 1] - 1] - - - - - | Produits des métaux précieux. 
- - - - - - - - - - - - - - | Fonderie et affinage....................... 
ge - 14 1 ë 1 7 - ct - 9 - 8 - | Produits des métalloïdes...................., 14 
- ~ 1 - - - - - - - - - - - | Eaux gazeuses et minérales................ 15 
2] - 1], - 1) - 2 - - 4) - - - | Briques et tuiles.........,.........,...... 16 
- - - - - - - - 1] - - - - -| Verre et ses produits. ..................... 17 
3, - 2) - - - - - il — 21 - - - | Gaz d’éclairage et de chauffage............ 18 
- - 1] - - - 1 - - - - - i! -| Chaux, plâtre, ciment.......... cece e GLY 
1) - 2| - 2) - - - 1 - 1l - 1} ~| Moniments de pierre, .[20 
2| - 6} - 2 1 4 - 4, - 21 — 5l -| Produits du pétrole..... {21 
- - 1 1 ~ - ~ - 1 - - - - - Poterie, terre cuite, fafen 122 
- - - - 1} - 1} - 1] - - - 2| - | Produits chimiques et dérivés................. 
- - - - - - 1 - _ ~ ~ - - - Peintures, pigments, vernis..... 
- - - - - - ~ - - - - - 2 Savons, préparations de toilette 
£| - 4| - $s; - il = 1] - - - - 1| Produits divers 
1) + - - 1] —- - - yYo- - - - - {7 Matelas............... 
- - ~ - y+ 1] - - - - - - 1| Outillage scientifique 
4[ 0+ 6 - 10! - 2| = 4) + 2] - 1) - |Eclalrage et énergie Glectriques............ 29 
4) - 5) - 10) - 2) - 4, - 2) : - 1] - | Production et distribution de l'éclairage et|30 
de énergie électriques. 
283] - 533 2] 183 1) 153) - | 149 1] 101) -| 138} - |Construction.............................. 31 
195] - 370 1] 144, -] 125) -] 112 1} 80) -| 107] - | Construction et charpentes................ 32 
88] - 161 1 38 1] 27) - 36, - 21) - 81! =| Construction, n.a.é........................ 33 
133 1! 302 5} 122 5) 113 4i 106) - 69 2] 98) - |Transports et communications. ........... 34 
1] - 1) - - - - - - - - - - ~ | Aviation....,............................ 35 
28] - 68! - 28 1] 23 - 19] - 12] — 12] -| Garages d'automobile..................... 36 
21l - ail — 271 - 15) - 21] - 11] —- 14) -}| Charroyage et camionnage................ 37 
- - 7| - - - i) — 3 ~ 1 - 1 -| Tramways électriques. sas 138 
= - 1) - 1 - - - o- 1| - - - | Messageries......... .[39 
66] — 142] - 50 1) 56 1] 52) - 40 2] 61; -| Chemins de fer. .|40 
4 - 16] - 5} - 4 - 4j - 3| - 4j ~| Entreposage. ..................,....,,.,... 41 
3 - 3 - - - - - 1 - - - 1 -| Taxis, livraison, autobus. .................. 42 
2) - Gi - 2] - 5] - 21 - - - 2] -| Télégraphie...........................,... 43 
4 1 11 5 8 3 3 3 1 - 1 - 8 - | Téléphonie................................ 44 
3| - a] - - 21 —- 1] t= - - - - | Transport par eau......................... 45 
. ! 
85 18 259} 97) 112! 39) 114 23; 96) 19] 61) 13) 81 7|Commerce............................,..... 46 
67 15 186 86 74) 82 81 ae 64 19 47 18 63 6! Détail.........................,............ 
1) - 19) -1|- - - 4, - 2] = - - - - | Automobiles et accessoires 
3 1 1, - 1 - - |. 1 1 il —- A] -} Librairie...............,..... 
di 5| - 3, - 1, - 2] - - - 1} - | Chaussures..... 
6 1 2 5 1 2 1 2 2 2 2] —- 1 1! Bonbons et confiseries ss 
4) - 5 2 3} oo 2) - 8] - 2 1 6| -| Vêtement (hommes).........,....... 
- 2 - 5 - 6} - - - 31 - yo- i] Vêtement (femmes) 
Pj id 5} —- 2 1 2 1 1 1 1 1} -{ Bois et charbon 
4, - lil - 1 1 4 J 3] + 2) - 3] - | Produits laitiers.. 
4) - 4 5 4) - 3 1 - - 2] - - - | Drogues.............. . sees 
2] — 2 3 1 2 2) 0 + - ly - - 1} ~ | Marchandises sèches. ................ 
- - il - - - - - 1] - - - - ~ | Fournitures électriques. . 
31 - 8l - il 31 - - - il - - — ! Postes d'essence.........,...,............. 





() Comprend période de chômage non donnée. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paräissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?9.. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 


work.on June 1, 1936, and durati 


ion of unemployment of those reporting no job on 
that date—Con. 





No. 


OWI Hm We 


33 
34 
35 


50) 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 














Industry 


PROVINCE—Con. 


Trade—Con. 

Retail Dealing—Con. 
Flour and feed.....................,.......... 
Flowers and seeds—florists. 
Fruits and vegetables....... 
Furniture, house furnishings. 
Furs and fur goods......... 
General and departmental 
Groceries. ................ 









Jewelry and art goods........................ 
Leather goods............,......,...,......... 
Liquors and beverages..................,..... 
Meat, poultry, and fish 
Musical instruments... . 
Optical goods. ..................,....,...,,. 
Second-hand goods.. 
Sporting goods...... 
Tobacco and cigars. 
Retail dealing, n.0.8.....................,.... 


Wholesale Dealing.................,,,......,... 
Clothing and dry goods... 
Drugs.......,........... 
Grain brokers, dealers.. 
Groceries 







Stationery and office supplies. . 
Tobacco products. .......... 
Wholesale dealing, n.0.8....................... 


Wholesale-Retail Dealing........................ 


Finance, Insurance. ........................,. 
Banking. 
Insurance 
Investment and loan... . 
Real estate..................,.....,.......... 







Service...................................,..... 


Professional Service. ......................,.... 
Accountancy...................i.4,.,...... 
Applied science. ..................,......,...., 
Art and music......,.......,...........,...., 
Associations—industrial. :. sors. 
Education. .................,..............,.. 
Health......................,.,...,.,.,,.,... 
Law... 
Literature, library service 
Religion......,.............. oe 
Social welfare organizations.......... fosses 












; 
Public Administration, n.e.s. (2)............,.... 
Federal and Provincial........ 
National defence. 
Police service... 
Postal service.... 
Other department: 
Municipal......... 
Fire department... 


Water service............,..... 
Other departments............. sees 
Other... 0. ee eee erence eee es 


() Includes period not etated. 

















Total 
wage- 
earners 
Total des 
employés 
à gages 
M. F. 
23 1 
39 25) 
43 23 
280} 51 
22, 20 
1,876) 1,704 
1,067} 199 
730 58 
88 43 
25 4 
122 6 
663 17 
67 24 
20 17 
18 - 
10 - 
64 2 
1,952] 147 
4,683| 618 
158 36 
66 14 
488 113 
547 80 
499 78 
34 2 
105 13 
105 16 
107 17 
2,514] 244 
1 1 
2,442| 854 
1,113 307 
880) 337 
334 140 
115 70 
18,473,21,911 
6,118] 7,647 
106 29 
60 6 
134 66 
54 18 
3,028] 4,461 
763] 2,331 
50] 356 
18 50 
807 73 
92 135 
6,552| 1,106) 
4,059) 951 
253 3 
341 8 
1,275 248 
2,190 692 
2,491 154 
248 2 
309 5 
201 1 
1,733 146 
2 1 




















Total 
M.-| F. 

4 _ 
9 2 
5 1 
32 3 
2 3 
247| 295 
149 33 
77 1 
12 6 
5 _ 
8 - 
128 - 
15 2 
1 l 
7 - 
201 15 
469 56: 
12 3 
3 _ 
43 9 
64 9 
- 42 8 
6 1 
20 2 
7 1 
7. 2 
265 21 
230 89 
70 12 
96) 49 
51 15 
13 18 
2,439] 1,994 
856 641 
17 9 
27 2 
48 9 
2 _ 
167| 275 
46 262 
6 75 
1 _ 
31 4 
11 5 
666 61 
271 48 
18 - 
11 4 
53 11 
189 33 
395 13 
H - 
17 1 
33 - 
334 12 





Number not at work on June 1, 1936— 





Number reporting no job by period lost— 


1-12 
wks. 


sem, 


13-24 
wks. 


sem. 


25-28 
wks. 


sem. 





Total 

M. F. 

@ | & 
4 _ 
7 2 
5 1 
18 1 
1 3 
181 186 
116 22 
61 - 
7 2 

3 - 

3 _ 
94 - 
13 2 
1 1 

2 _ 
145 ll 
842) 39 
10 2 
1 _ 
36 5 
51 7 
28 7 
3 1 
14 2 
4 ~ 
7 1 
188 14 
158 75 
47 9 
67 43 
36 11 
8 12 
1,768] 1,465 
247| 46 
12 8 
25 2 
32 9 
1 _ 
123 203 
26 158 
6 61 

1 _ 
17 2 
4 2 
401 45 
155 32 
10 - 
7 2 
20 7 
118 3 
246 13 
4 - 
10 1 
25 - 
207 12 
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(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
Introduction. 


See 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, et durée du chômage de ceux déclarant un manque d’emploi 
: à cette date—suite | 


; 








Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 









































29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 
wks. wks. wks. wks. yrs. 
sem. sem. sem. sem ans 
- - 21" - - - - - - 
- 1 - - 1 - 1 - 2 
- - 2 1 - - 1] - - 
- - 2) - 2 1 2) - 1 
- - - 1 - - 1 1) - 
8 8 37| 55 15[ 15] 16! 12] 12 
5 2 28 4 8 3| 12 2 8 
4) - 13) = 8| — 4, - 6 
- ~ 3 2 ll - - - 
~ - - - ~ - il - _ 
= - = - - - 1 _ - 
2) - 22] - 7| - 7| - 5 
- - (i 2 - - - 2 
_ - - - - - _ 1 - 
- - - - il - - - 1 
8| - 22 3 12 1] 13 1 7 
28 8 78| 11 88 7| 83 1| 286 
-| - -| - 1 i] -| - 1 
- = il - - - = - ~ 
3} - 9 3 4, + 3) - 5 
3) - 9 3 5 1 6} - 5 
2 2 4 - 6 1 2) = 1 
-~| = -| - Ho - 1l - 1 
3) - 44 11 = 11 5) - 1 
- - 1 - - - - - - 
- - 1 - 2 - 1 - - 
17 1 44 4 19 8[ 15 1) 12 
8 5 45] 15 19} 11) 13 3} 1 
2 1 12 2 7| - 4 1 3 
4 4 21 6 7 6 7 1 7 
2) - il 4 4 1 2 1 3 
- - 1 3 1 al - - - 
115) 85] 415) 383; 121) 105! 176) 62] 128 
18] #1 64) 148 11| 86] 28 £1| 18 
1] - 3 2 - = 3 1 
3, - 5! - - - - - 1 
4) = 4 4 1 1 6| - 2 
- _ 1 _ - - - - _ 
8 9 44) 91 6, 12 7| 13 7 
2 8 3 27 2 12 3 3 3 
= 4 2| 18 - 10 1 3| - 
- - 1] - 2] - 3| - - 
- - 1] - - 1) - il ~ 
29 4 82 5 87 7| 86 4] 80 
11 2 26 3 15 4 6 4 ll 
Woe il - 1} - y -| - 
2) - 1] 1) - 1 - 
ll - 5 5) - 1 1 1 3 
7 2 19 3 8 3 3 3 8 
18 2 56 2 22 3} 380) - 19 
2) - 2| - 1} - 1] - 1 
3) - 5] - 1] - L 3 
13 2 46 2 20 3] 28) = 15 














(1) Comprend période de chômage non donnée. 


| 


mr 


RE 























34 Over 4 yrs. 
yrs. — 
- Au-dessus 
ans de 4 ans 
a — - - 
2l - - - 
8 9} 12 4 
5 1 44 = 
5| - 4. - 
1 |, dae 
- ee 
2) = 4p = 
2 - _ _ 
9 - 13 - 
14) - 88 1 
1 - 2) - 
1 - 4 - 
4, = 5i - 
2] - 2 1 
y=] 1 - 
- _ 2 _ 
5 - 12 - 
4 3 7 2 
1) - 2 1 
2 2 1 1 
1) - 2) = 
- 1 2] + 
79] 20] 119) 11 
16 8 1! 6 
2] - il — 
4 1] - - 
2 3| - 
3 6 4 4 
3] - 21 - 
- 1 1 2 
dd -| =! = 
£1 1 86 2 
1 1 12 - 
~ 1 _ 
- 1 sl - 
1] - 6 —- 
20 - 24 2 
~ - 1 _ 
yo - - 1 
3) - 4) = 
16, — 19 1 



















































Industrie 
S 
a 
PROVINCE-—suite 
Commerce—fin 
Détail—fin 
Farine et grains........................... 1 
Fleurs et graines—fleuristes................ 2 
Fruits et légumes............,....,....... 3 
Meubles, garnitures de maison. ............ 4 
‘ Fourrures et pelleteries.................... 5 
Magasin général ou à rayons............... 6 
Epicerie. ....,...........,..,...,...,..... 7 
Ferronnerie......................,....,... 8 
Bijoux et objets d’art........,.,..,........ 9 
Articles en euir............................ 10 
Liqueurs et breuvages..................... 11 
Viande, volaille et poisson................. 12 
Instruments de musique................... 13 
Articles d'optique......................... 14 
Objets usagés. ............................ 15 
Articles de sport .[16 
Tabacs et cigares....... 17 
Commerce de détail, n.a.6................. 18 
Gras.,..,.............,..,..,..,..,,,,.. 19 
Vêtement et nouveautés.................., 20 
Drogues.........,..............,,..,..... 21 
Courtiers en grain, négociants. 422 
Epicerie. ...........,......... [23 
Ferronnerie.........,................. .[24 
* Articles en cuir........................ 25 
Bois d'œuvre................... .[26 
Papeterie et articles de bureau... .[27 
Produits du tabae.........,..... . (28 
Commerce du gros, n.n.6........,......... 29 
Demi-gros................,...,....,......2 30 
Finance, assurance........................ 
Banque.......... 
Assurance.......... 
Placements et préts. . 
Immeuble. ..........,...,................ 
Seryice...................,.....,,.......,.. 36 
Service professionnel...................,.... 
Comptabilité... : 
Science appliquée. 
Art et musique........................ 
Associations industrielles = 
Enseignement. .....................,...,.. 
Santé 
Droit 
Littérature, bibliothéconomie. ............ 45 
Roligion......,..,.........,........,..... 46 
Œuvres sociales. .................,........ 47 
Administration publique, n.s.a. (?)............ 48 


Fédérale et provinciale [49 
Défense nationale. ....................... 
Service de police... 
Service des postes... 
Autres services... 

Municipale....... 
Incendies. 
Police.... 










(4) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. I] n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans'les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE ?9. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, and duration of unemployment of those reporting no job on 



































































































































that date—Con. 
Total Number not at work on June 1. 1936— 
wage- : N x _ 
earners Number reporting no job by period lost 
el 1-12 13-24 25-28 
Industry Total des Total . 
employés Total wks. wks. wks. 
£ à gages : sem. sem. sem. 
M. F. M. F. M. F. M IF |M IF |MIF. 
PROVINCE —Con. ‘ @) | @) 
Service—Con. 
1) Recreational Service. .................,..,.,.... 7841 118] 144 11 88] 4 81 Î 14 1 8] - 
2| Billiard halls, sporting clubs. 486 42 101 8 53 3 13 1 9 1 2) = 
3) Theatres, theatre agencies. .....,.....,,.,,.. 298 71 43 3 35 1 8] - 5] - 1] - 
4| Custom and Repair.....................,..,.... 1,812| 414| 476 67| 895 40 65| 11 40 6 24 8 
5] Automobile repair service. . 703 117 160 1 133 1 26| - 11 - 10 L 
6| Blacksmithing......... 212 1 72 - 52 - li - 10, - 3) — 
7| Boot and shoe repairing 108 - 31 - 28 - 4) - 2] — 1l - 
8] Custom tailoring...................,..,....., 84 68 20 26 17 22 2 6 2 3 1 - 
9} Dyeing, cleaning, pressing..............,,,.,, 97, 82 14 2 11 1 - - 2] - - 1 
10| Electrical repair service. ............,,,,.,... 123 1 35 - 27 - 5| - 5| - 2] - 
11) Laundries; laundering. . .. 292) 257 97 27 89 15 7 5 5 2 4 1 
12] Watch repairing...............,.........,.... 15 - 4 - 3 - 1j 1] - - - 
13] Business Service... .......,.......,..,.......... 152) 49 26 9 20 8 5 1 8 1 - - 
14) Advertising agencies............ 75 8 1) 2 9 1 2,0 - 21 — - - 
15] Auctioneering and valuing 19 - 6 - 4 - 2 — - - - - 
16) Personal Service. ............,........,........ 4,055118,682| 771) 1,215 617| 9288 79! 854 62) 134 281 46 
17! Barber shops, hairdressing... 296| 295 66 65 57 48 & 7 8 6 2 4 
18) Hotels, restaurants, taverns... 2,872) 1,812 580! 224] 479 167 55] 59 48 16 18 10 
19] Lodging houses............... 443 194 57 16 35 9 7 2 2 3 1 - 
20! Photographers’ shops........... 52 28 9 4 9 3 2 1 - - - - 
21; Private domestic service..... 158/10, 324 23 904 16] 695] 6} 285 2] 109 - 32 
22| Undertaking establishments.................. 37 3 2 ~ 2 - - ~ ~ - - - 
23|Unspecified.......................,....,...,.. 2,474 39! 1,681 22| 1,301 18| 318 5 120) - 65 2 
(1) Includes period not stated. 
Norz—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton 
‘ CALGARY 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Industry Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
8 vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M. F. M. | FL] Mc] FP. | M IF | M IF. M. | F. 
1}AIl industries................................... 22,449) 6,225) 5,995) 882! 3,109) 160| 3,008| 133/19,340] 6,065! 2,987) 749 
2 Agriculture. .................................... 1,057 5 778 1 461 1 456) 1 596: 4, 322 - 
3] Dairy farming...................... . 42 2 22 1 12 1 11 1 30: 1 11 - 
4} Flower and seed culture—nurseries. . 69 2 10! - 7 - 7| - 62 2 a] — 
5| Gardening—truck farming.... 75 - 26! - 14] - id) - 61 - -12)0 = 
6| Grain growing 609 - 527| - 314] - 311) - 295 - 216; = 
7| Mixed and general farming, 184 - 149) - 86| - 86) - 98 - 63] = 
8) Poultry raising.................., eee 15 - 3] - 2) + 21 - 13 - 1 
9! Stock raising..................,.,,,,.,......... 58 1 40| - 26] - 25| - 32 1 15) - 
10/Forestry, Fishing, and Trapping............... 48 1 36 1 20) - 20; - 28 1 16 1 
11 Forestry and logging........................... 47 1 35 1 20 20 27 1 15 1 
Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. : 
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TABLEAU 29. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, et durée du chomage de ceux déclarant un manque d’emploi 
à cette date—fin 


Nombre ne travaillant pas le ler juin 1936 





Nombre déclarant un manque d'emploi par période de chômage 





























29-36 37-52 53-78 79-104 2-3 3-4 Over 4 yrs. : 
wks. wks. wks, wks. yrs. yrs. — Industrie 
— — — — — — Au-dessus 
sem. sem. sem. sem. ans ans de 4 ans S 
LMIFIMIE|MIF|MIFIMIF | MIE |MFr. 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
& - 18} - 7 —- 7 OH 6) - - 2 4 = | Amusements...........,.......,,.,,,,,.,.. 1 
5, - 8, - 4 - 5 - 2) - - 1 3} — Salons de billard, clubs sportifs. 2 
- - 10} - 31 O- 2,0 - 4) + - 1 1] -| Théâtres, agences théâtrales. ........,..... 3 
Bs 8 88 8 24 8| 42 81 80 1, 19) - 16} - | Travail sur commande et réparation3.......... 4 
10) + 28| - 6] - 13] + 8| - 8| — 1] - | Réparations d’automobiles........ 5 
2) - 7| - yy - 1] =}: 6 - 21. - 4! -} Forge..............,..,..... 6 
1} - 8] - 2) - 4] - 2] - - - 1} -| Réparation de chaussures. 7 
1 2 4 4 1 3 2 1 1 1 2) - - - | Vêtement sur mesure...................... 8 
- - 3} = - - 3) 2] = il - - - | Teinturerie, nettoyage, pressage........... 9 
21 - 6) - 2l - 2) - 1| - 1} = - - | Réparation d'appareils électriques,........ 10 
4 1 27 4 7 - 14 2 8| - 4] - 8] - | Buanderies, blanchisseries....... 11 
- - - - - - - - 1} - - - - - | Réparation de montres...............,.,.. 12 
8 8 4 - 1 1 1 8| - - - 1) - | Service commercial........,...........,..... 13 
2] — - 1 - - - Ho - - - 1]: - | Agences de publicité.......... (14 
- - 1] - - - - - ill - - - - - | Encanteurs et évaluateurs...........,..,., 15 
S86| 57 162| 174 45 68 67| 88 46 12] 24 9 61 6| Service personnel. ................ 16 
3 3 14 16 8 4 6 5 4 2 1 - 2] - | Boutiques de barbier, coiffeur .117 
26 71 136) 46 30} 10] 53 4] 34 4] 19). 3) 44 2| Hôtels, restaurants, tavernes.. .[18 
3 1 6 2 2 1 6l - ë| — - ~ 1} =~] Maisons de logement.......... .[19 
il - 3 1 2 - - 1 1] - - - - - | Ateliers de photographe....... .[20 
~ 46 ~ | 108 8| 43 2| 23 1 6) - 6 2 41 Service domestique privé..... .[21 
- - 1} - - - - - yo- - - - - | Etablissements funéraires................. 22 
81 1] 223 4 60 3} 100) - 58) - 36 1], 37] - |Non spécifiées.............................. 23 
1 



























































@) Comprend période de chômage non donnée. 


s 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés & gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes, Voir introduction. 


TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 






































































EpMoNTON 
Both classes On relief Not on relief © 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not Industrie 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas \ $ 
MIFIMIrE)MIE.|MIE | MIF | MF. 
21,20316,703| 5,514! 745] 3,005} 183] 2,817| 158]18,198|/6,520] 2,697| 587| Toutes industries. ................................ 1 
1,015 3] 718] - 531) - 520| = 484 3] 258] - Agriculture. .............,,..,,.....,............, 2 
41) + 18) =~ 8| — 8| — 33| - 10; -| Ferme laitière 3 
18; - dl = 3] + 3| - 15] + 1} - | Culture des fleurs et graines—pépiniéres. . 4 
67) - 17| - 10} - 7| - 57| - 19! - | Culture maraichère...................... 5 
560; - 505) - 369! — 3641 - 191] - 1411 -| Culture des céréales 6 
299) - 223| - 134, - 131| - 165! - 92] -| Culture mixte et générale, n.a.6............. 7 
77 3 4] - 1) - ll 6 3 3} -| Aviculture 8 
13) - 6| - 5| - 5) = 8| - 1] -| Elevage .….............,.....,.....,,.,..,,.,.. 9 
150) - 133), - 88| - 86| - 62| - 41] - |Forêts, pêche et chasse..................,..,..... 10 
1431 - 1281 - 84 - 82, - 59] - 46] -| Abatage et transport des billots............,..... 11 





Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne pâraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


“Sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 
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CALGARY 
, Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Industry Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
° Ne tra- Ne tra- Netra. 
vaillant pas vaillant pas! vaillant pas 
M. | F. M. |) F.| M. | F.| M. | F. | M. F. M {| F. 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.......... 300 6| 220 4} 112] - 2) - 188 6; 108 1 

Coal mining.....................,..,...... ..| 179 3} 160 1 951 - 95 = 84 3 65 1 

Gold mining and milling... 10 - 8| - 2 - ap 8 - 6} - 

Oil and gas wells......................,...,.... 84 1 40) = 13] - 13) - 71 1 271 

Quarries, gravel pits; salt wells................. 12 - 2] - ~ - - - 12 - 21 = 

Manufacturing............................,..... 3,948} 391] 692] 40} 328 71 817] 5 4) 3,620) 3984] 3751 36 
Vegetable Products. 688 76 144 9 68 8) 66 £| 620 74 78 7 

Vegetable Foods.......... 519 71; 126 9 62 2 60 2| 457 69 66 7 
Biscuits and confectionery 46 29 9 5 3} 3l - 43 29 6 5 
Bread and other bakery products.............. 275 31 66! - 34, + 33, = 241 31 331 - 
Coffee, cocoa, and spices....................... 7 3 1 1 = - - - 7 3 1 1 
Flour and grain milling...................,.... 175 7 50 2 25 1 24 1] 150 6 26 1 

Liquors, beverages (not aerated waters)........ 157 3 16] - 5 — Fi) - 152 3 lil - 

Animal Products..................,.,........4.. 676 96| 100 7 51 8 49| - 624 93 bt 7 

Animal Foods.................................. 532 90 84 7 41 3 39} - agi 87 45 7 
Butter, cheese, and condensed milk............ 45 5 7 1 5| + 44 - 40 5 3 1 
Slaughtering and meat packing................ 486 85 77 6 36 3 35, - 450 82 42 6 

Fur dressing, fur and hair....................... 6 4 1 - - - - 6 4 Il - 

Leather and Leather Produets..,.............., 37 2 15) - 10] - 10, - 27 2 5 - 
Harness and saddlery......................... 27 - 10) - T= 7 - 20 - 3) — 

Textile Products...................,.........,..,. 8s $9 8g 6 4 2 8 2) 29 87 5 4 
Textile Products—not Clothing. 7 20 17 6 2 3| — 2] - 17 17 4 2 
Hosiery and knitted goods... 7 14 3 1 1) - 1) - 6 14 2 1 
" Clothing—not Custom Tailo 13 22 2 4 1 2 1 2 12 20 1 2 
Hats and caps............... 6 5 21 — 1 - 1] - § 5 1 - 
Men's clothing ts, conts...............,.,.. - ~ - - - - - - - - - - 
Women’s clothing—skirts, cloaks, waists (in- 1 10 - 3 - 1 1 1 9 - 2 
cluding children’s wear). 
Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub- 7481 102) 126) il 66| = 68| - 693 102 78. it 
lishing, Engraving, etc. . 

Wood Products................................. 332 16 70 2 35) ~ 35) = 297 16 35 2 
Boxes, baskets, and barrels........ 67 - 12] - 7| - 7| - 60 - 5 - 
Furniture (including upholstering) 43 5 9 1 5) - 5) - 38 5 4 1 
Sash, door, and planing mill products.......... 21 2 4, — 2) - 2 ~ 19 2 2) - 
Sawmill products................:,............ 99 6 81! - 15! = 151 + 84 6 16} - 

Pulp, Paper, and Paper Products.......... . 18 - 8 - 7 = 6 11 - 21 - 
Paper products—boxes, bags, stationery. . 16 - 6) — 5 - 4 - 11 - 2), = 

Printing, publishing, and bookbinding........... 395 86) 48) 9 14) - 12] — 381 86 36 9 

Tron and Its Products. ................,........... 1,138 84! 206) & 1081 = 108, — | 1,085 24, 104 2 

Agricultural implements and machinery.. 7 86 8 20 1 8] - 8) - 78 8 12 1 

Automobiles, cycles, and aircraft......... an 52 2 qo- +3) + 3| — 49 2 4l - 

Boilers, engines, and machinery............. we 104 7 24 1 gl — 9) - 95 7 15 1 

Foundry products and forgings, n.e.s.. 101 4 35) = 21) - 21) ~ 80 4 14) - 

Railway rolling stock; car shops 563 - 56) - 26, = 25} - 537 - 31| - 

Sheet metal products............. 13 - 5} — 3] 3} - 10 - 21 - 

Smelting, converting, refining, roll 58 1 29) - 20) - 20| - 38 1 gi ~ 

Non-Ferrous Metal Products. . 70 6 18 2 10) = 10) - 60 6 st 2 
Brass and copper products. . sees 23 - 6| - 5 - 5 —- 18 - 1] - 
Electrical apparatus. ..................,........ 33 4 3 2 31 - 3] — 30 4 - 2 

Non-Metallic Mineral Products. ................... 671 86 79 8 88| - 28| - 648 86 &1 8 

Aerated and mineral waters............ 12 - 2) - - - - - 12 - 2) - 

Bricks and tile............. - - - - ~ - - - - - - 

Tiluminating and fuel gas 159 19 10 1 21 - 2] - 157 19 8 1 

Lime, plaster, cement. artificial stone. . - - - - - - - - - - - - 

Monumental stone and marble.......... . 22 - 6) - 3) - 3] - 19 - 3} = 

Petroleum products............................. 345 15 49 1 18] - 18} - 327 15 31 1 

Chemical and Allied Products.......,............. 54 6 6) - 2] = 1 - 58 6 6) + 
Paints, pigments, and varnishes . - - - - ~ - - - - - - 
Soaps and toilet preparations...........,........ 23 3 3] - - - - 23 3 3) + 

Miscellaneous Products...........,........,.,,... 70) 6 10 i 6, - 6) = 64) 6 & 1 
Mattresses..................,,......... - - - - - - - - = - - - 
Scientific and professional equipment 25 1 - 1 - - - - 25 1 - 1 





I Nora Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
introduction. 
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TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 
montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 




































































EDuoxToN 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not Not Not 
at work at work at work 
Total — Total — Total — 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas 
M IF M IF |M FF |M |] F |M | FL| MI K 
796 6} 490] - 213) - 2071 - 583) 6] 283] - 
732 6} 459 = 203| - 197| - 529 6] 262] - 
19] - 8 - 3] = 3] - 16| - 5| - 
11 - 5] - 3] - 3] - 8| - 2) - 
ill - 7 - a} - 2 - gl - 5l - 
2,175! 605] 410] 39) 187) 10; 165 61 2,588] 495) 245) 33 
420) 58 79| 11 37 3 84 81 883) 60 46 8 
338) 44 67 10 29 2 27 2] 309) 42 40: 8 
38] 27 9 7 5 2 5 2 33| 25 4 5 
223| 17 49 3 22) - 20| - 201| 17 29 3 
66] - 7 - 2 2] = 64] - 5 — 
76 8 10 1 6 1 5 1 70 7 5] - 
985| 115|- 88 6 86 3 82 1 9491 118 61 6 
969} 108 77 4 34 2 30! - 935! 106 47 4 
81 12 ll - 5 - 5 - 76 12 6) - 
888) 95 66 4 29 2 25| = 859; 93 41 4 
12 3 5 1 2 1 2 1 10 2 3} 
72| 209 10 7 2 4 1 2 70| 205 9 6 
8 3 1) - 1 - 1 - 7 3 - - 
64] 206 9 7 1 4 - 2 63} 202 9 5 
9 3 1) - 1) - - - 8 3 1 
41} 159 6 7 - 3 - 2 41] 156 6 5 
618| 74 181 10 66, ~ 60| - 663| 74 71 10 
206 7 59 1 33] — 29] - 173 7 30 1 
65| - 7| - 3} = 2j = 62 - 5} = 
32 7 7 1 4) - 4) = 28 7 3 
15} - 5} — 2] - 2] = 13] - 3] — 
751 - 37| - 21| - 19, = 54] - 18] - 
39 5 9 2 5] - 5] - 34 5 4 2 
35 5 8 2 4) - 4, - 31 5 4 2 
367 62 53 7 17) - 16, - 350] 62 37 wi 
856) 16 74) 1 so, - 871 - 826 16 47 1 
64 9 7 1 2 - 2 - 62 9 5 1 
20 1 2 - i - 1 - 19 1 t ~- 
87 3 22,0 = 7| 7| = 80 3 15] - 
52 1 10 - 6 - 6 - 46 1 4 - 
57| - gi - 4) = 3, -| 53} - 5) - 
20| - 8) — "4 - 3] - 16) = 5 —- 
16 1 6] - 4| — _ 3} - 12 1 3) - 
el sl + - al - a -| el s à - 
15 3 2] = 1 - 1 - 14 3 1 - 
186 29 26 4 15 - ii - 171 £9 15 4 
30 10 - 1 1) - - - 29 10 ~- 1 
12] - 8 - 7) - 6| - 5] —- 2] - 
90 il 8 2 5 - 3 - 85 11 5 2 
17| - 41 - 1 - 1 — 16) - 3} - 
18 4 5 1 - - - - 18 4 5 1 
15 4 aloe li 1 14 4 - - 
46 1 8| - - - - - 46 1 8] - 
il 1 1) - - - - - il 1 1 - 
66 6 1g) 10| - 9 - 56) 6 a] - 
16 4 3] ll - 1 - 15 4 2| - 
27 - 2 - 2 - 2 - 25' - - - 














Industrie 


|. No. 








Mines, carriéres, puits d’huile et de sel. |} 1 
Extraction du charbon........ 2 
Extraction et broyage de l'or |] 8 
Puits d'huile et de gaz....................,.,.,.. 4 
Carrières, graviéres; puits de sel..............,... 5 

Manufactures.........................,....,,,.... 6 

Produits végétaux. ...........,.......,.......,,.,.. 7 
Produits végétaux alimentaires. . 8 
Biscuits et confiserie 9 





Pain et autres produits de la boulangerie......... 10 
Café, cacao et épices 
Moulins à farine et à grain 
Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)... .... 13 








Produits animauz.............,...,.,.......,...... 14 
Produits animaux alimentaires. ................... 15 
Beurre, fromage et lait condensé................. 16 
Abattoirs et salaisons.......................,... 17 
Fourrures, pelleteries, poil et crin. 
Cuir et produits en cuir 
Harnacherie et sellerie. 















Produits textiles........................,..... 
Produits textiles —autres que le vêtement. 


Bonneterie et tricots..,.................,. ....[23 
Vêtement—celui sur mesure non compris.......... 24 
Chapeaux et casquettes. ......................... 25 
Vêtement masculin—habits, vestes. ............. 26 


Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête-27 
monts d'enfants compris). 


Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|28 
édition, grapure, etc. 

Produits du bois......................,....,...,. 

Boîtes, paniers et barils.... 




















Meubles (rembourrage compris)....... [81 
Portes, châssis et produits du planage.. .[32 
Produits des scieries.................. .[33 
Pulpe, papier et produits du papier.......... .[34 
Produits du papier—boîtes, sacs, papeterie. 35 
Impression, édition et reliure. ............ [836 


Fer et ses produits................ 
Machinerie et instruments agricoles. 
Automobiles, bicyclettes et avions. 
Chaudières, moteurs et machinerie... 
Produits de fonderie et de forge, n.s.a......... 
Matériel roulant de chemin de fer, ateliers... 
Tlerig.......................,.......:..4. . 
Fonderie, cémentation, affinage, laminage......... 44 


Produits des métaux non ferreux... ................... 
Produits du cuivre et du bronze ou. 
Appareils électriques............................. 


Produits des métalloïdes..................,,......., 
Eaux gazeuses et minérales... . 
Briques et tuiles............... 
Gaz d'éclairage et de chauffage. 
Chaux, plâtre. ciment, pierre artificielle. 
Monuments de pierre ou marbre.......... 
Produits du pétrole..............,..,....:..,..,.. 















Produits chimiques et dérivés. ..............,........ 55 
Peintures, pigments et vernis... 
Savons et préparations de toilett 


Produits divers............. Posssusse eevee eee eee 
Matelas........................ errr 
Outillage scientifique et professionnel 








Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on.relief, by industry and sex, 


showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and. Edmonton—Con. 








6 
Zz 


1 Electric Light and Power.................,..... 


Construction (including Carpentry, Plumb- 


Transportation and Communication (not in- 


* Automobile garages.........,.........,. 





Wholesale-Retail Dealing. .........,.......,...... 


Industry 


Electric light and power production and distri- 
bution. . 


ing, Painting, etc.). 
Building and structures. .........,..... +e 
Construction, n.o.s...,,..,..,.,......,......1... 


cluding Postal Service). 
Air transportation...,.......................,., 





Cartage, trucking, and haulage service... 
Electric railways 
Express........... 
Steam railways. . nu 
Storage.............................,.,...,.... 
Taxicabs, livery, and bus service. ..........,... 
Telegraph systems 
Telephone systems... 
Water transportation. ................,......... 








Retail Dealing......................,........., 
Automobiles and accessor! 
Books and stationery... 
Boots and shoes,........ 
Candy and confectionery....................... 
Clothing and furnishings, men's..,....... 
Clothing (including millinery), women’s. 
Coal and wood........................., see 
Dairy products. ...,.............,...........,.. 
Drugs and toilet preparations.............,...., 
Dry goods.........................1.......,... 
Electrical supplies...........................,., 
Filling stations. ..........................,,,.. 
Flowers and seeds—florists. 
Fruits and vegetables. ........,.......,.,,.,.., 
Furniture and house furnishings................. 
Furs and fur goods................,............. 
General and departmental..........,........... 
Groceries..…................,...,.,.............. 
Hardware and builders’ supplies. sous 

Jewelry and art goods........ 
Leather goods.......... 
Liquors and beverages. 
Meat, poultry, and fish 
Musical instruments 
Optical goods...... 
Tobacco and cigars..............,,,..,.,....... 
Retail dealing, n.0.8...................,.....,.. 


Wholesale Dealing..........,...........,..,,..... 
Clothing and dry goods...............,,.....,.. 
Drugs....,................,...,...,,,.,.. 
Grain brokers, dealers.......................... 
Groceries........................ 
Hardware.... 
Leather goods.. se 
Lumber............... pe teeeeeeeaee 
Stationery and office supplies... . 
Tobacco products...............,.............. 
Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 

commercial brokers, and importing and exporting. 





























Both classes 


Les deux classes 





Total 
M. F. 
165 16 
165 16 
2,083 14 
1,491 7 
592 7 
3,871| 213 
447 5 
320 4 
221 2 
46] 1 
2,314 82 
152 15 
97 3 
90 11 
129 80 
9 1 
5,060; 1,577 
2,928) 1,204 
223 26 
40 16 
55 7 
51 86 
106 5 
8] 122 
30 12 
286 39 
88 19 
21 53 
47 10 
102 - 
16 8 
31 5 
143 20 
7 12 
457| 605 
322 53 
170 14 
39 22 
8 3 
25 2 
193 5 
28 15 
13 7 
32 - 
367 38 
2,182) 873 
62 15 
39 7 
306 99 
194 36 
240 43 
17 2 
28 6 
69 10 
57 5 
1,120) 150 








Not 
at work 
Ne tra- 
vaillant pas 
M. | F. 
30 1 
30 1 
1,321 2 
927 2 
394) = 
846! 22 
130 1 
144, - 
30| - 
31 - 
450 9 
291 - 
lil - 
15, — 
22] 11 
7 - 
761| 259 
605] 228 
17] - 
4 6 
9 ~ 
13] 15 
28 1 
- 21 
8 3 
34 3 
13 4 
7| 12 
al - 
13| - 
4 _ 
4l - 
17 1 
2 2 
101| 138 
66| 12 
291 + 
4 5 
2 _ 
2 _ 
49) - 
7 1 
- 1 
3 _ 
63 3 
256| 831 
sl À 
31 - 
33 6 
34 3 
21 4 
4 1 
6 1 
7 1 
5 1 
140} 14 














Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included 
Introduction. 






































in the group and sub-group totals. 





CALGARY 
On relief Not on relief 
Assistée Non assistée 
Not Not 
at work at work 
Total _ Total - 
Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
M. |F | M.; F.[{ M. F. M. | F. 
il - 4) - 151 16 16 1 
14) - 14| - 151 16 16 1 
76] - 753] -— | 1,307 14) 568 2 
529) - 5121 + 962 7| 415 2 
247) = 241 - 345 7 153 - 
417 5) 399 5] 3,454 208| 447 17 
77 1 73 1 370 4 57| - 
89 86| - 231 4 58] - 
18] - 16| = 203 2 14 ~ 
3} 3, - 43 1 - - 
190 1 184 1] 2,124 81 266 8 
16; - 16, - 136 15 13 - 
6 - 4) - 91 3 7 - 
6f - 5| - 84 11 10], - 
7 3 7 3 122 77 15 8 
4| - 440 = 5 1 3] - 
309 30 286 27] 4,751) 1,547 475) 232 
215 28) 198 25| 2,718| 1,176 807| 203 
2 - 2 - 221 26 15 - 
4, — 31 - 36 16 1 6 
4 - al + 51 7 5) - 
7 3 6, 2 44] 8 7| 13 
10! - 10) - 96 5 18 1 
- 2 - 2 8 120 - 19 
4 1 3 1 26 11 5 2 
16 2 15 2! 270 37 19 1 
44 0- 4) - 84 19 9 4 
- - - - 21 53 7 12 
1 - 1 - 46 10 3 = 
7| 6] - 95 - 7 - 
21 - 2] - 14 8 21 = 
21 = 21 - 29 5 2] - 
440 —- 3| - 139 20 14 1 
- - - - 7 12 2 2 
al 15 41 144 416] 590 60) 124 
26 4 22 4; 296 49 44 8 
8] - 7 - 162 14 22] = 
1 - 1 - 38 22 3 5 
1 - 1 - 7 3 1 - 
~ - - - 25 2 2 - 
26[ - 31 — 167 5 26| - 
4) - 4 - 24 15 3 1 
- - - - 13 7 - 1 
1 - 1 - 31 - 2 - 
40 1 37| - 327 37 26 3 
94 4 88 £1 2,088| 371 168| 29 
21] — 2] = 60 15 1 ~ 
1 - 1 - 38 7 2] = 
li - lil - 295 99 22 6 
18} - 18) = 176 36 16 3 
10! - 6] - 230 43 15 4 
- - - - 17 2 4 1 
1 - 1 - 27 6 5 1 
4] + 4 - 65 10 3 1 
1 - 1 - 56) 5 4 1 
46 2 44 2) 1,074] 148 961 12 
See 
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TABLEAU 30. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, assistés et non assistés, par industrie et sexe, 


montrant le nombre ne travaillant pas le 1er juin 1936, pour les cités de 


Calgary et Edmonton—suite 


SOs 
EE —— —— — —_ —"———…—…—…’_ —… —…………  — — — ————…—_— ————…—————_..——_…_——…—_—_—_LaELLEL 


















































EpMoNnTon 
Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
Not Not 
at work at work 
Total — Total - 
Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas 
M. F.j M. | F.] M. |] FL] M. IF, 
135 3 17 - 13) - il, - 
135 3 17, - H3| - ll 
1,747} 12] 999 2| 595) = 559) - 
1,239 8} 660 1} 365) - 341l = 
503), 4} 334 1 228] - 216, - 
3,915! 161) 746 9| 386 3} 361 3 
51 3] ° 4] - > - - - 
390 44 180) - 79! = 72) - 
253 5 93) - 55], - 5i] - 
264 1 14] - 6) - 6) - 
53 2 5 — 3| - 3} - 
2,438} 59) 428 5} 203 1 193 I 
18) 3] 31] -| 18] -| 18) - 
56 2 4 - 4, — 2] = 
69 4 li] - 6) - 6) - 
143 69 11 4 1}, 2 1 2 
22 3 9j - 81 - 7 —- 
4,18911,329) 6565! 186) 246) 13] 216) 11 
2,68211,188| 416} 168) 187] 12| 160| 10 
142 12 13] - 6) — 5] — 
38| 15 7 - 4 —- 2[ — 
45 4 13] - - - - - 
37| 49 10 6 7 6} - 
74 2 15 1 9 1 7 1 
71 75 - 13 - 1 - EN 
68 6 17 2 10] - 10) - 
243) 33 26) 3 13] - lil - 
82] 20 10 4 2 1 2 1 
23| 17 3 2 1l - 1 - 
15 6 2 2 1 1 1 1 
54] = 5. = 83 - 2] - 
16 10 4; - 1) - 1) -— 
5 17 - 1 - 1 - 1 
85 17 13] - 7| —- 6, - 
9 8 - - - | - 
5652| 664 86| 110 35 5 29 4 
260) 68 40] 12 15 1 12 1 
136) 14 31 1 Hi - 10! - 
29 17 4 i 1] - 1) - 
10 1 3 - 1 - ‘1 - 
31 4 3 - - - - - 
161 3 37| - 22] = 20| - 
30 6 7 44 - 4) - 
5 5 1 - - - - - 
20 1 1} - - - - = 
389] 64 63 9 33 1 28 1 
1,606] 190 150) 18 69 1 66 1 
83} 21 8 3 3, 3} - 
2} 1 -| -| -| -| -| - 
79) Ji 7| 2 3) - 3) - 
212] 31) 19) 56 6] - 6 - 
236| 33) 20) 4 #8 - 8| - 
16, — 1 | | -| -| - 
55) 6 11) - al - 3) - 
33) 6 -| -! -| -| -| - 
35| 6 1} - - il - 
832] 69 83 4 34 1 32 1 
dog oft - = - = - 








Nora—Les industries ayant moins de 10 em 
sous-groupes. Voir introduction. 


62080—69 












































Not on relief 
Non assistée 
Not { Industrie 
at work 
Total — 
Ne tra- 
vaillant pas S 
——— a 
MIF|M IF. 
122, 3 6| - Eclairage et énergie électriques.................... 1 
122 3 6| - | Production et distribution de l'éclairage et de| 2 
l'énergie électriques. 
1,152) 12) 440 2/Construction (charpenterie, plomberie, pein-| 3 
ture, étc., compris). 
874 8| 319 1| Construction et charpentes. .......,,............. 4 
275 4j 118 1} Construction, n.a.6.......,.....,.,............... 5 
3,629) 158} 385 6/Transports et communications (service postall 6 
non compris). 

51 3 4[ = | Aviation............,...........,..........,.... 7 
311 4 58] -| Garages d'automobile. .......,,,..,,,...,........ 8 
198 5]. 42) -! Charroyage, camionnage et roulage....... .| 9 
258 1 8| -| Tramways électriques . 10 

50 2 2] -| Messageries............ 11 

2,235] 58! 235 4| Chemins de fer .[12 
110 3 13] ‘- | Entreposage. …........,,..,,......,..... 
52 2 2! - | Taxis, livraison et autobus.. 
63 4 5] -| Télégraphie.............. 
142 67 10 2| Téléphonie........... 
14 3 2} - | Transport par eau 
3,943,1,316| 349) 175/ Commerce. .…..............................,........ 18 
2,895|1,126) 255| 158| Détail...............,.........,.....,,..... . 19 
136| 12 8| -| Automobiles et accessoires. ..120 

34 15 5] - | Librairie................. {21 

45 4 13} - | Chausgures......... [22 

30] 49) > 4 6) Bonbons et confiseries........ ...[23 

65 1 8| - | Vêtement et lingerie (hommes)..... .[24 

7| 74 _ 13] Vêtement (y compris modes) femmes. +425 

58 6° 7 2) Bois et charbon. ...............,.,. . {26 
230) 33 15 3| Produits laitiers. .…............., ..[27 

80; 19 8 8| Drogues et préparations de toilette. . .[28 

22) 17) - 2 2) Marchandises séches............ .[29 

14 5 1 1) Fournitures électriques. .[30 

51! - ‘3) -| Postes d'essence........... .181 

15} 10 3] -| Fleurs et graines—feuristes. 32 
= | 16 - ~ | Fruits et légumes............. 33 

781 17 7| - | Meubles et garnitures de maison 34 

9 8 - 1) Fourrures ct pelleteries........ 35 
517| 659 57; 106] Magasin général ou à rayons 36 
2461 67 28) 11! Epicerie..................,........... 37 
125] 14 21 1| Ferronnerie et fournitures de constructeu: 38 

28) 17 3 1} Bijoux et objets d’art..... 39 

9 1 2; - | Articlesencuir.......... 40 

31 4 3 - Liqueurs et breuvages.. 41 
139 3 17) - Viande, volaille et poisson.. 42 

26 6 3] -| Instruments de musique.. 43 

5 5 1 - Articles d’optique.... 44 

20 1 1 - Tabacs et cigares..... 45 
356] 63 35 8! Commerce de détail, n.2.6......,.,...,........... 46 

1,647| 189 941 171 Gros... esse eeueneeree 

80). 21 5 3] Vêtement et nouveautés. 

25 7 - — | Drogues................,......,..,.,,..,,,... 

76} li 4] .2) Courtiers en grain, négociants. .................... 
206) 31 13 5} Epicerie. ..............,......,. 
228| 33 12 4] Berronnerie....... 

16| - 1] -| Articles en cuir... 

51 6 8| -} Bois d'œuvre................... 

33 6 -| Papeterie et articles de bureau.. we 

34 6 - - | Produits du tabac. .................,...,.... .[56 
798| 68 51 3] Commerce du gros, n.2.6.; agents à commission, 157 

courtiers, importateurs et exportateurs. 
1 1 - - 1 Demi-gros..…....,...,,.......... ceteneeeeneceenas 58 


ployés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
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TABLE 30. Wage-earners, 14 years of age and over, on relief and not on relief, by industry and sex, 
showing the number not at work on June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 








Industry 


No. 


Finance, Insurance... 
Banking........... 
Insurance............ 
Investment and loan.. . 
Real estate...........................,...,,,4 


Cum ORD 


Service. ....................,....,...., seve peeeees 


6 

7| Professional Service. ............................. 
8| Accountancy and actuarial practice. 
9 
10 












Applied science, .....................,.... 
Art and music (including commercial art). 
11] Associations—industrial and trade,......... 
12, Education cs 

13! Health 


15] Literature, . 
16] Religion..….................,............. 
17] Social welfare and charity organizations 


18| Public Administration, n.e.s.(1) 
19) Federal and Provincial.........,.,..... 
20| National defence...................... 
21 Police service... 
22! Postal service.... 
23! Other departments 
24| Mumicipal........... 
25! ° Fire department. 
26] Police.......... 
27| Water service........................ 

28| Other departments.................. tee 
290] Other.....................,..,,,.,...,.......2. 


30! Recreational Service........,..,..........,........ 
31| Billiard halls and sporting clubs ee 
32| Theatres and theatre agencies.................. 





33] Custom and Repair. ..............,....,,,,.,..,. 
34] Automobile repair service.......... . 

35| Blacksmithing... 
36] Boot and shoe repairing... sees 
37| Custom tailoring—dressmaking, m 
38| Dyeing, cleaning, and pressing 
39| Electrical repair service............ wee 
40| Laundries; laundering.......................,... 















41| Business Service. .....,.....,.................... 
42) Advertising agencies.........................,.. 


43| Personal Service. ..........................400. 
44, Barber and hairdressing shops.................. 
45| Hotels, restaurants, and taverns................ 
46| Lodging and boarding houses................... 
47] Photographers’ shops........................... 
4$| Private domestic service....................,.. 
49| Undertaking establishments_.................,. 


50| Unspecified.................................. hee 







































Both classes 


Total 
M. | F. 
892) 409 
281 121 
387 191 
183 72 
41 25 
4,883| 3,582 
787) 1,219 
43 16) 
17 4 
55 23 
31 10 
355] 479 
127) 475 
22 133 
4 14 
105 24 
27 41 
161 
127 
3 
4 
17 
103 
34 
34 
281 54 
154 13 
127 ai 
685| 204 
223 - 
33 ~ 
28 = 
. 24 22 
37 45 
51 = 
138| 186 
71 29 
39 8 
1,826] 1,915 
113 120 
851 410 
217 59 
20 4 
47| 1,314 
13 
142 11 








Les deux classes 





Not 
at work 
Ne tra- 
vaillant pas! 
M. | F. 
125} 53 
30 7 
49) 32 
39 8 
7 6 
1,071} 496 
120) 171 
91 . 5 
7 1 
25 5 
oo - 
43| 49 
15] 78 
5| 30 
8 1 
7 2 
801| 16 
86} 12 
13) - 
3 3 
26 3 
44 6 
215 4 
4 _ 
5 - 
20) - 
186 4 
67 5 
45 3 
22 2 
185| 26 
Bl - 
18] - 
8l - 
5 9 
4 _ 
12] - 
49] 17 
9 6 
5 2 
889| 272 
25 28 
303 61 
27 3 
4 _ 
13| 180 
il - 
115). 6 

















CALGARY 
On relief 
Assistée 
Not 
at work 
Total oS 
Ne tra- 
vaillant pas 
F. | M |F. 
33 1 33| - 
6} - 6| - 
17, = 17| - 
7| - TH = 
3 1 8| - 
573| 115) 6553] 95 
481 15 48| 12 
4 - 4, - 
4 - 4 - 
15 2 15 2 
13 4 13 3 
7 5 7 5 
1 3 1 2 
2 1 2) - 
21 - 2[ - 
185 1 178 1 
23) - 23, - 
5| - 5| - 
al = o} - 
6) - 6 - 
10] - 10] - 
162 1 155 1 
1 ~ 1 - 
14, + 14) - 
147 1 140 1 
22| - 18] - 
18} - 14] = 
4) — 4) - 
118 § 118 6 
39, = 39} - 
11 - 11 - 
5! - 5l ~ 
3 2 3 2 
3| - 8 - 
9] - +) - 
35 3 35 3 
6 - § - 
3 - 3 - 
199 94 191 7 
15 6: 14 5 
150 19 148 16 
15 1 12] - 
1 - 1 - 
6] 68 6| 56 
66 1 65 1 














Not on relief 











Non assistée 
Not 
at work 
Total - 
Ne tra- 
vaillant paa 
M. F. M. |F. 
859] 408 92 53 
275 121 24 7 
370 191 32| 32 
176 72 32 8 
38 24 4 6 
4,310] 3,467 518) 401 
789| 1,204 78| 159 
39 16 5 5 
13 4 3 1 
40 21 10 3 
31 10 1 - 
342] 475 30! 46 
120) 470 8) 73 
21 130 4 28 
4 14 - - 
103 23]. 6 1 
25 41 5 2 
1,660| 160| 183| 15 
969 127 63 12 
216) 3 8) - 
34 4 1 3 
324 17 20 3 
395 103 34 6 
680 33 60! 3 
104 - 4) - 
99 - 4 - 
86 - 6 - 
391 33 46) 3 
1 - = - 
259 54 49 5 
136 13 31 3 
123 41 18] -2 
470| 199 72| 21 
184 - 34 - 
22 - 7 - 
23 - 3) - 
21 20 2 7 
34 45 1 - 
42 - 3 - 
103 133 14 14 
65 29 4 6 
36 8 2 2 
1,187| 1,821 198| 195 
98 114 11 23 
701 391 155] 45 
202 58 15 3 
19 4 3 - 
41) 1,246 7| 124 
13 1 1 - 
76 10 50 5 








(1) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified 
elsewhere. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nots—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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montrant le nombre ne travaillant pas le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 


EEE 





























































































EpMoNnTON 
Both classes On relief Not on relief 
Les deux classes Assistée Non assistée 
Not . Not Not Industrie 
at work at work at work 
Total — Total — Total - 
Ne tra- Ne tra- Ne tra- 
vaillant pas vaillant pas vaillant pas S 
M., FL] My FP] MY FO] Mo} FB] Md] M IF. a 
— |_| | ——— | — ] ——-| —_| ——-| |---|]. SE 
653] 256 61] 18 16 2 15 21 687) 254 46) 16/Finmance, assurance. .....,........................ 1 
204| 61 24 2 3] — 3] - 201 61 21 2] Banque................,..,,,,.4.. cc. 2 
298] 118 26) 10 9 1] : 8 1] 289] 117 18 9! Assurance.......,,...,..,,.,...,.,............... 3 
121| 54 8 2 2] - 2] - 119) 54 6 2] Placements et prêts.........,.......,,........... 4 
30| 23 3 4 2 1 2 1 28 22 1 8] Immeuble....,.......,..,..,..,..,.,............ 5 
5,108/4,412/ 724) 480) 329, 153) 288; 134] 4,779/4,259] 436) 846/Service..….......................................... 6 
1,117|1, 663 119! 146) 58 10 48 9) 1,06411,548 76| 137| Service professionnel... ......,........ . 
41) 11 8 3 4, - 44 - 37; AL 4 3) Comptabilité et service d'actuaire.... 
. 22 2 il 1 3] = 3| = 19 2 8 1] Science appliquée. ..........,.,.,.......... 
41] 16 15 3 gl - © 8 - 32] 16 7 3] Art et musique (art commercial compris). 
17 7 ill - - - - - 17 7 1| -| Associations industrielles et de métier. ..... 
584! 647 54] 55 19 3 17 3 5651 644 37 52| Enseignement. 
237; 618 20] 53 11 4 8 3 2261 614 12 50} Santé.......... 
20; 147 1 27 - 3 - 3 20) 144, © 1 BD Se) | (14 
6 24. -f - -| - | - 6] 24, -{| -1| Littérature, journalisme, bibliothéconomie........]15 
115 12 6 2 6} - 2) = 109 12 4 2) Religion.........................,... esse ......[16 
33| 67 3 2 I - yy - 32) 67 2 2| Œuvres sociales et de charité...............,..... 17 
2,226) 580 181 £5 74 4 66 41 2,152] 676 116 81| Administration publique, n.8.a.(1)................... 18 
1,434) 527 98| 22 26 4 24 4) 1,408) 523 74] 18] Fédérale et provinciale........,,..,.............. 19 
+ 13] = 2] - 1] - il 12] - il - Défense nationale....... 
101 1 st 3,0 - 3, - 98 1 5| - Service de police.... 
269] 13 12 2 2] - 2) - 267| 13 10 2) Service des postes 
1,051) 513 76| 20 20 4 18 4) 1,031] 509 68] 16! Autres services... 
791| 52 83 3 48| - 42] = 7431 52 41 3] Municipale......... 
108, - 6] — 2] - 2] + 106] - 4 - Incendies 
100 4 6 1 3} — yo- 97 4 § 1 Police...... 
68) - 10, = 5, - ë| - 63] — 5] = Aqueduc.......... 
515) 48 61 2 38, = 34, = 477! 48) 27 2| Autres services.... 
1 1 - - - - - - 1 1 - — | Autres................,...,....,.... 
£01 82 41 8 16| - it - 185! 82 80 S| Amusements........,.,...,.,........ : 
119] 15 31 2 13] - 9| - 106 15 22 2| Salons de billard et clubs sportifs . 
82! 17 10 1 3] - 2] - 79] 17 8 1] Théâtres et agences théâtrales. .....,....,....... 
4761 126 150 16 73 7 68 6 408| 119 82. 
1661 - 49, = 23] = 21] - 143] + 28 
33 1 20; = 14) - 13) - 19 1 7 
36/ - 13] = HA - 91 = 271 - 4 
34] 20 10 7 4 4 4 4 30] 16 6 Vêtement sur mesure, robes, modes... 
461 26 9] - 5) = 4) = 41] 26 5| -| Teinturerie, nettoyage et pressage.... 
35, - gl — 1] —- 1 341 — 8[ -| Réparation d'appareils électriques................ 
84| 78 28 8 11 3 10 2 73] 75 18 6| Buanderies, blanchisseries.....,,,....,.,,.,...... 
641 17 18 1 6} = 4, - 69| 17 11 1| Service commercial... at 
32] = 6! — 3] —- 2] - 29] - 4] - | Agences de publicité...........,,,......,,,..,,.., 42 
1,08418,104| £18) 290| 108| 188) 96| 115] 91611,978| 188] 176| Service personnel... ................. énssoscee ....|43 
94) 77 31} 14 22 1 21l - 72] 76 10; 14] Boutiques de barbier et coiffeur... eae [44 
646] 439] 146) 86 66} 36 58} 35} 580] 403 88} 51! Hôtels, restaurants, tavernes. ........,,..,.... ...[46 - 
177| 71 26 5 13 6 11 2) °° 164] 65 15 3] Maisons de logement ou de pension................ 46 
21] 14 4 1 - - - = 21] 14 4 1} Ateliers de photographe. .....,...,..,......,..... 47 
31/1, 493 4! 182 2) 88 2] 77 29/1,405 2] 105! Service domestique privé. ..............,........ 48 
12 2 1] - - - - 12 2 1} - | Etablissements funéraires... ...........,....,.... 49 
920! «16; 591] 11] 401 2| 389 2| 319] 11] 202 9/Nom spécifiées. .....................,.,.,.... ous 50 





eee 
(‘) Des services comme ceux de l’Hygidne, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que - 
publics sont classés‘ailleurs. Il n’y a que les services de l’administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes’ 
et sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the city of Lethbridge 


TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le ler juin 1936, pour la cité de Lethbridge 








Industry—Industrie 





LETHBRIDGE 
All industries—Toutes industries.............................,,.,,..........,.. eee 


Agriculture..............: er rere ere rere ere eter Tr eee ere Terres 
Flowers and seedg—nurseries—F leurs et graines—pépiniéres. . . 
Gardening—truck farming—Culture maraîchère..................,........ 

Grain growing—Culture des céréales. .........,......,....,.,......,,,.,,,.. 
Mixed and general farming, n.o.s—Culture mixte et générale, n.a.6........... 
Stock raising—Elevage....................,..,....,......,,,,,.42, 














Forestry, Fishing, and Trapping—Foréts, pêche et chasse. ..................... 


Mining, Quarrying, Ofl and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile ct de sel. 
Coal mining—Extraction du charbon.............,......,..,. . 


Manufacturing—Manufactures......... 


Vegetable Products—Produits végétauz....... 

Vegetable Foods—Produits végétaux alime . 
Bakery products—Produits de la boulangerie......... 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain. ou. 
Sugar refining; syrups—Raffinage du sucre, sirops............... 

Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages.......,.......,...,.....,.. 


Animal Products—Produits animaux. ..........,.....,..,.,,., vous 

Animal Foods—Produits animaux alimentaires. . 
Butter and cheese—Beurre et fromage...................,.,.,.... 

Leather and Leather Products—Cuir ot produits en cuir....,........... 


Textile Products—Produits textiles............................................ 
Textile Products—not Clothing—Produits textiles—autres que le vêtement. .. 
Clothing—not Custom Tailoring—Vétement—celui sur mesure non compris........... 


Wood, Paper Products; Printing, Publishing, Engraving, etc.— Produits du bois et du papier; 

impression, édition, gravure, elc......., ccc cece cece ee een nance nessa nent eeees 
Wood Products—Produits du bois... 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure 





Tron and Îts Products—Fer el ses produits.............,.......,......,.,,..,...... 
Agricultural implements—Instruments agricoles... . 
Foundry products, n.e.s.—Produits de fonderie, n.8.a............,,,..,............... 














Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes....................,.......... 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage. un 
Petroleum products—Produits du pétrole...................... 


Miscellaneous Products— Produits divers. ....................... 


Electric Light and Power—Eclairage ct énergle électriques. .......... 
Electric light and power production and distribution—Production et d 
l'éclairage et de l'énergie électriques............ soso . 





Construction....................... peseseepesse senc 
Building and structures—Construction et charpentes. 
Construction, n.0.8.— Construction, n.a.é.....,................,........ 


Transportation and Communication—Transports et communications 
Automobile garages—Garages d'automobile........................... 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage....................... 
Electric railways—Tramways électriques 
Steam railways—Chemins de fer........... 
Storage—Entreposage................,...,............... 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus.... 
Telephone systems—Téléphonic............ cece cece reneneraneneeenenrerecceenenenes 


Mrade— Commerce. ....................sesessenereresscsssesseseeeneneresese sons 


Retail Dealing—Détail..................,........ dec cene sen eeeceeeeeeeeeeesseesenees | 


Automobiles and accessories Automobiles et accessoires 
Boots and shoes—Chaussures...........,.....,...............sessssesesessre 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries.............................. 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)........................................ 
Clothing, women's— Vêtement (femmes). 
Dairy products—Produits laitiers. ........ ARRETE ENEEEE EEE EEE ETES EEE EE EEEEEEE 








Total 





486 
35 
12 

8 
27 


35 


1,003 


ie 


n 
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Not at work 


Ne travaillant pas 


M. F. 
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Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


. Introduction. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 31. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number not at 
work on June 1, 1936, for the city of Lethbridge—Con. 


TABLEAU 31. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre ne 
travaillant pas le 1er juin 1936, pour la cité de Lethbridge—fin 






















































Not at work 
Total _—— 
Industry—Industrie . Ne travaillant pas 
M F. M F 
LETHBRIDGE—Con.—fin 
iTrade-Con.—Commerce- fin 
Retail Dealing-Con.—Détail-fin 
Drugs—Drogues.........,...........,,.......44... 44e see eee bebe e resent rene 13 4 2 1 
Dry goods—Marchandises sèches. ...................,..,..,...,...,,....,,...... 6 13 - 3 
Electrical supplies—Fournitures électriques.....,......,............................. 13 - - - 
Filling stations—Postes d'essence... ............,.,...,.,......,..,,....,..,..,.,42. 27 2 2 - 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes............................ 5 5 1 1 
Furniture, house furnishings—Moubles, garnitures de maison................,...,.... 21 2 1 1 
General and departmental—Magasin général ou à rayons. .............,...,......... 48 71 4 4 
Groceries— Epicerie. ......................,.,..,.,,..,...4....eseseeseuessessees 55 15 12 2 
Hardware—Ferronnerie.........................,........,..,.... 444. 46 9 3 - 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson....................,....,..,..... 38 - 3 - 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.6...................,....,.....,..,.. 59 8 7 - 
Wholesale Dealing—Gros.........,...,....,,,,.,, 44e ee en seen ene tt eeeesenes 214 £8) 14 8 
Groceries— Epicerie. .......,..,...... 53 9 3 1 
Tobacco products—Produits du tabac 10 3 - 1 
Wholesale dealing, n.0.8.—Commerce du gros, n.n.6..............,,.....,,.......,.. 133 10 10) - 
Finance, Insurance—Fimance, assurance................,.......................... 95 31 7 3 
Banking—Banque..........................,..... cee e been ene been esen eee nens 44 12 2 - 
Insurance—Assurance........ . 34) 6 5 2 
Investment and loan—Place: : 11 7 - - 
Real estato—Immeuble.......,....,...,.,,.,,,,,....,,,.., 4445 esse 6 ” 6 - 1 
Servlet eee ee ee eee ee ee ene ee ee Eee ee eens Hebe EEE EEE eS 652 709 64 48 
Professional Service— Service professionnel. ...,.......,.....,,.......,,....,,,....,... 117 286 6 15 
Accountancy—Comptabilité..............,..,.,......., 10 1 - 1 
Art and music—Art et musique......................... 8 . 5 1 - 
Education—Enseignement. ...,,......,,.,.............. 49 86) 2 6 
Health—Santé.........,.,...........,.,.,.,,,..,,.,448 20 159 2 6 
Law—Droit....... 0. ccc cece cence eee ene e een eeeenes - 21 - 3 
Religion....................,.................... 17 2 1 - 
Social welfare organizations—Œuvres sociales 3 8 - - 
Public Administration, n.e.s. (}— Administration publique, n.8.a. (1)................,... 284 26 if 1 
Federal and Provincial—Fédérale et provinciale. ....,..........................,.... 127 19 . 7 -1 
Police service—Service de police............... erosssesnosesesessessssssessse . 20 2 - 1 
Postal service—Service des postes.................,,....,...,,,,......,.......44.. 41 1 3 - 
Other dopartmonts—Autres services.....,.,.......,.......,...........sssssssss 64 16 4 - 
Municipal—Municipale....... 0.0... cece eee cece cree erences e cence ee nesneneteteneeee 97 7 4 - 
Fire department-Incendies.......,................,....,,....,...,............4. 22 1 - - 
Police...,...................... 15 - 2 - 
Other departments—Autres ser’ 54 6 2 - 
Recreational Service— Amusements............,...,.....,,,..,..,.,...esess aes 80 6 gl. - 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs......,................ 19 1 2 - 
Theatres, theatre agencies—- Théâtres, agences théâtrales. .......,........,.......... 11 4 - - 
Custom and Repair—-Travail sur commande et réparations......,........................ 101 £8 18 8 
* Automobile repair service— Réparations d'automobiles.....................,..,..... 39 - 5 - 
Custom tailoring—Vétement sur mesure...................,.............,.....,.,.: 6 4 - - 
Dyeing, cleaning, presssing—Teinturerie, nettoyage, pressage...................,..... . 7 5 1 1 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries................,..............,... 22 18 5 - 
Business Service—Service commercial............,.,.....,.........sssss eee 1 1 - - 
Personal Service— Service personnel.................,.....,,,.,...,4 44e 179 868 27 80 
Barber shops, hairdressing—Boutiques de barbier, coiffeur. 18 19) - 3 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtols, restaurants, tavernes. 128 83 25) 7 
Lodging houses—Maisons de logement. ................. - 14 18 1 1 
Private domestic service—Service domestique privé. 4 241 1 18 
Unspecifled—Non Spécifiées........ 2... ccc cece cece eee ocean e tbe e ese eeeneeenaee 35 - 25) - 








G) Such services as Health, Education, ete., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head.—Des services comme ceux de l'Hygiène, de 
l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les 
services de l’administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


I Nort Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals, See 
‘introduction. . 

Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 32. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked but were seeking work 
, on June 1, 1936, by age, for the province as a whole and for cities of 10,000 population and over 


TABLEAU 32. Hommes et femmes célibataires, âgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais qui 
cherchaient du travail le 1er juin 1936, par âge, pour l’ensemble de la province et pour les 
cités de 10,000 âmes et plus 


















: All ages—Tous Ages 14 years—ans 15 years—ans 
Locality—Localité —_-—— ————————— 
T M F T M. F T M F 

PROVINCE........... 7,894) 3,581 4,313 79 44 35 841 164 177 
Calgary... 2,126 1,000 1,126 8 7 1 58 23 35 
Edmonton 1,864 872 992 13 8 5 52 26 26 
Lethbridge. all 212 199 3 1 2 21 9 12 

16-17 years—ans 18-19 years—ans 20-24 years—ans 

PROVINCE........... 1,650 785) 865 2,382 1,110 1,272 3,442 1,478) 1,964 
Calgary................,........ 375 167 208 665 325 340 1,020 478 642 
Edmonton.. 337 168 169 559 268 291 903 402 501 








Lethbridge... ii 74 42 32 130 68 62 183 92 91 


TABLE 33. Single males and females, 14 to 24 years of age, who had never worked but were seeking work 
on June 1, 1936, by number of years at school 


TABLEAU 33. Hommes et femmes célibataires, fgés de 14 à 24 ans, qui n’ont jamais travaillé mais 
qui cherchaient du travail le 1er juin 1936, par le nombre d’années d’école 








Years at school—Années d'école T. M. F. 
PROVINCE . 

MC) 1: nn 7,894) 3,581 4,313 
18 12 6 
1-4 years—ans 116 56 60 
5-8 “ 2,478 : 1,268 1,210 
9 « “ 1,244 564 680 
10 “ “ 1,317 601 716 
ll“ “ 938 360 578 
12. « “ 1,074 425 649 
13-16 “ beac cee eee c eee rene teen eens neeeene eee ne. vs 8. 284 401 

17 years and over—ans et plus sssssssessssssensse aver ee eeee een eeeee sees 15 


7 8 
Nat stated—Non donnéos.................,,,.,.,,,.,,44 ss ss sesesesssssereseserese 9 4 & 





PART II—Con. 
WAGE-EARNERS 





PARTIE II—fin 
EMPLOYES A GAGES 


B—EARNINGS AND EMPLOYMENT 





B—GAINS ET EMPLOIEMENT 
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TABLE 34. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total 
and average earnings and total and average weeks employed during the 12 months’ period 
. ended June 1, 1936 


TABLEAU 34. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le total 
et la moyenne des gains et le total et la moyenne des semaines d’activité au cours de la période 
. de 12 mois finissant le 1er juin 1936 














Number Total Average Average 

reporting Total weeks Average weeks weekly 

: earnings earnings | employed | earnings | employed | earnings 
Conjugal condition and age — — 


— Nombre Total Total de Moyenne [Moyenne del Moyenne 
Etat conjugal et âge déclarant | des gains | semaines | des gains | semaines | des gains 
des gains d'activité d'activité [par semaine 





Males—Hommes 








($00) $ $ 





















































PROVINCE €) €) @) 

0 1 111,598 759,580| 4,013,467 681 35:96 18.93 
14 years—-ans...................,..,..,....,.,.. 23 12 421 52 18-30 2-85 
15 PERTE EEE EEE EEE TEE EEE EEE | 204 164 4,247 80) 20-82 3-86 

16-17 “ abet eee secs s see ressens 1,718 2,279 45,554 133 26-52 5-00 
18-19 “ debe ence eect tee screens - 4,440 9,442 136,793 213 30-81 6-90 
20-24 iii sese teen en escent en enae 17,142 61,427 602, 580 358 35-15 10-19 
25-34“ Cac cece cece nec e eens cesser. 32,002; 187, 228 1,175,833 585 36°74 15-92 
35-44“ issues see see csesecenesse 23,590 189,952 860,575 805 36-48 22-07 
45-54 ss sers senc re seems 20,470] ‘ 204,434 767,716 999 37-50 26-63 
55-64“ eae cnet eee eee eee e ete bn enn en ees " 9,916 90, 212' 348, 487 910 35-14 25-89 
65-69 “ ES . RUE tossossssses 1,556 10,538 49,898 677 32-07 21-12 
70 yrs. and over—ans et plus.................. pese . 505 .3,681 20,000 729 39-60 18-41 
Age not stated—Age non donné.,...,..:........... | 32 . 211 1,363 659 42-59 15-48 

Single—Célibataire.....,,.......,,......,.....,..... 50,002 186,957 1,673, 602 374 33-47 11-17 
14 years—ans..........,.,.......,.,.......... 23 12 421 52 18-30 2-85 
15 “ iii esse screens seen 204 164 4,247 80 20:82 3-86 

18-17 ‘“ Obed vente ess ercr verser ° 1,716 2,275 45,450) 133 26-49 5-01 
18-19 “ Once eee eee net eneneseneeetaeaes 4,401 9,344 135, 662 212 30:83 6-89 
20-24 “* Oe cee cnc een ere tees eteeenennes 15,078 51,569 530,884 342 35:21 9-71 
25-34 “ 16,508 71,399 589,740 433 35:72 12-11 
35-44 ‘“ ee serre seceereseserese 6.071 26,198 195,067 432 32-13 13:43 
45-54 “ “ . 3,813 17,663 112,923 463 29-62 15:64 
65-64 “ “ hee ; 4,776) ' 7,114 47,265 401 26-61 15-05 
65-69 “ “ 297 810 8,088 306 27-23 11-25 
70 yrs. and over—ans et plus. ........,............ 95 218 3,099 229 32-62 ~7°03 
Age not stated—Age non donné.................... 20 91 756; 455 37-80 12-04 

Married—Marié..…..................... LR 58,832 553,239] 2,246,682 840 38-19 24-62 

16-17 years—ans....,.....,...,,,.............,,.. 2 4 104 200 52-00 3-85 
18-19 “ MO cca tee seen teens estes senenes 39 98 1,131 251 29-00) 8-66 
20-24 “ eee e eee tenet en een secs 2,051 9,808 71,301 478 34:76 13-76 
25-34 “ cave ete nent tnt eben ents teen ens 15, 281 114,697 578,830 751 37-88 19-82 
35-44“ Bises ete net ee eeeteenentees 17,052 160,896 650, 102 944 38-12 24-75 
45-54“ tbe ete eee c tees tenn secoue 15,769 179,462 623,916 1,138 39:57 28:76 
65-64 “ ER RENE 7,319 77,124 274,247 1,054 37-47 28-12 
65-69 “ Sane cece eect eee te eee e eee ees 1,011 8,302 34,231 821 33-86 24:25 
70 yrs. and over—ans et plus............,...:...... 299 2,768 12,369 926 41-37 22-38 
Age not stated—Age non donné.................... 9 80; 451 889 50-11 17-74 
Widowed and divorced—En veuvage et divorcé sors 2,753 19,334 92,689 702 33-67 20-86 
20-24 yrs.—ans . 13 50) 395 385 30-38 12-66 
25-34 “ “ 209) * 1,121 7,087 536 33-91 15-82 
35-44 ‘ ee cee etn eee e cnet eus uesessee 465 2,852 15,302) 613 32-91 18-64 
45-54 ‘ “ . 884 7,286 30,715 824 34-75 23.72 
55-64 “ tee N 821 5,974 26,975 728 32-86 22-15 
65-69 “ “« tee 248 1,826 7,579 535 30.56 17:50 
70 yrs. and over—ans et plus.... lt 695 4,532 626 40-83 15-34 
Age not stated—Age non donné... 2 30 104 1,500 52-00 28-85 e 








() Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjugal non donné. 
Nore—Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nota—Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 


TABLE 34. 


et la moyenne des gains et 


14 years—a 


70 yrs. 





“ 


Wage- 
and average earnings and total and average weeks employed d 
ended June 1, 1936—Con. 


TABLEAU 34 Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état co 
le total et la moyenne des semaines d’ 
de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 
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Conjugal condition and age 


Etat conjugal et Age 


ns. . 
6 


PROVINCE 


and over—ans et plus....................... 
Age not stated—Age non donné.................... 


Single—Célibataire...............,........ lorreseoeee 


14 years—ans 


15 
16-17 
18-19 
20-24 
25-34 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 
70 yra. 


Married—Marié 
15 years—ans 


16-17 
18-19 
20-24 
25-34 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 
70 yrs. 


“ 


“ 


and over—ans et plus....................... 
Age not stated—Age non donné.................... 


“ 


and over—ans et plus 


“ 


Age not stated—Age non donné.................... 


Widowed and divorced—En veuvage et divorcé... 
18-19 years—ans 


20-24 
25-34 
35-44 
45-54 
55-64 
65-69 
70 yrs. 


©  —— 


“ 


and over—atia et plus... 
Age not stated—Age non donné... 


“ 
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earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing total 
uring the 12 months’ period 


njugal, âge et sexe, montrant le total 
activité au cours de la période 























Number Total 
reporting Total weeks Average 
earnings earnings | employed | earnings 
Nombre Total Total de Moyenne 
déclarant | des gains | semaines | des gains 
des gains d'activité 
Females—Femmes 
($00) $ 
(à) io) (0) 
28,530 119,922 1,137,892] - 420 
32 19 - 618 59 
158 86 3.239 54 
1,893 1, 136) 36, 799 82 
, 3,200 5,069 102,590| ° 158 
10,807 37,777 428,544 350 
7,840 44,218 344,144 564 
2,590 17,115 114,955 661 
1,586 10,054 68,922 634 
763 3,849 31.456 504 
110 398 4.356 362 
45 165 2,010 367 
6 ‘36 264 600 
24,132 102,759 960,531 426 
32 7 19 613 59 
157 86 3,235 55 
1,386 1.131 36,589 82 
3,147 5,022 101,245 i60 
10,394 36, 807 414, 136 354 
6,560 39.250) 292,531 599 
1,456 12,060 67,598 828 
681 6,086 31,089 894 
275 2 017 11,695 733 
27 158 1,016 585 
13 75 624 577 
4 18 160 450 
2,736 9, 754 108, 791 357 
1 - 4 - 
7 5 210 71 
52 47 1,338 90) 
380 897 7 13,281 236 
1,040 3,975 42, 136 382 
682 2,810 28,391 412 
405 1,563 16,745 386 
149 414 5,978 278 
16 25 543 156 
3 8 113 . 267 
1 10 52 1,000 
1,660 7,381 68,466 445 
1 - 7 - 
33 73 1,127 221 
240 963 9,477 401 
451 2,235 18,914 496 
500 2,405 21,088 481 
338 1,400 13,731 414 
67 215 2,797 321 
29 82 1,273 283 
1 8 7 82 800) 





{1} Includes conjugal condition not stated.—Comprend état conjuga! non donné. 


62080—70 


Average 
. weeks 
émployëd 
Moyenne de 
semaines 


Average 
weekly 
earnings 
Moyenne 
des gains 


d'activité Ipar semaine 














19-23 


10-78 


6-48 
10-16 
11-82 
11-40 
10-20 

7-69 

6-44 
15-38 
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TABLE 35. Wage-earners, 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
. number by earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


a 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 























































































: None (1) 
.Conjugal condition and age Total — $1-$249 8250-8449 8450-8949 
$ ° Aucun (1) 
M. F. M. F. M. F. M. F. © M. F. 
PROVINCE @) €) Q) ©) @) 
870 33,490 13,069 15,893] 3,043] 23,319) 8,819 
2 194 151 7 5 3 = 
16] 1,497) 1,309 163 50 39 21 
79) 3,172] 2,571 706 258 465 291 
256! 8,147) 6,302] 3,368] 1,295] 4,179] 3,789 
300} 9,858 2,015) 5,389 891 7,592) 3,424 
93) 5,173 738) 3,088 246] 4,991 763 
67| 8,182 541 973 171) 3,769 373 
48 1,691 325 916 104 1,877 133 
1,559 110 26 9 71 55 185 19 276 13 
12 70 years and over.................. 505 45 - - 168 29 91 3 126 9 
13 Age not stated.....,............., _ 33 6 - - 14 1 7 1 2 3 
14/Single.........................,....,.. 50,180; 24,162} 2,736 721) 24,224) 10,921] 9,221) 2,460] 9,413] 7,704 
15 be SNC: 2. 23 32 - - 23 32 - - - - 
16 15 eves ceten eens etnes scene 204, 157, ~ 2 194 150 7 5 3 - 
17 16-17 “ ..........,........ esse 1,723 1,389 25 16) 1,495 1,302 163 50 39 21 
18 18-19 ‘ ..............,....,,,.. ~ 4,409! 3,152 68 771 3,151] 2,524 696 255 460 290 
19 20-24 “ ........,.......,,,.,.,. 15,117| 10,410 426 248 7,506] 5,017} 2,970 1,257| 3,541) 3,708 
20 25-34 16,580| 6,566 777 262] 6,978] 1,430] 3,297 714] 3,873} 3,029 
21 35-44 “ ......,.......,,..,,.... 6,102} 1,456 488 55] 2,554 252) 1,167 110) 1,057| . 426 
22 45-54 eee eee ...] 3,824 681 526 33) 1,409 122 622 41 639 166 
23 55-64 “ ....,.,,.,,.,.. .| 1,784 275 366 24 685, 77 232 23 269 54 
24 65-69 “ ,..........,.... . 298 27 60 4 150 8 42 4 26) 4 
25 70 years and over : 95 13 - - 67 6 20 - 6 4: 
26 Age not stated.............,..,.... 21 4 - - 12 1 5 1 - 2 
27Married.................,.....,,,.,... 58,935] 2,740) 4,251 66) 8,549 1,419] 6,307 361; 13,341 715 
15 years........ - - - - - - - - 
2 16-17 “ 2 7 - - 2 7 - - - - 
30 18-19 “ 39 52 2 21 46 10 3 5 1 
31 20-24 “ 2,059 381 128 5 636 263 398 35 633 76 
32 25-34 “ 15,302 1,041 893 24 2,819 485| 2,050 145} 4,164 321 
33 35-44 “ 17,083 1,090 20) 2,484 307 1,834 89| 3,837 200 
34 45-54 “ 15,708 406 1,175 8 1,571 208 1,254 60| 2,955 93 
35 55-64 “ 7,331 150 89 7 808 88 605 25 1,443 23 
36 65-69 “ ..,.. 1,013 16 173 - 145 13 102 2 210 1 
87 70 years and over. . 3 - - 62 1 52 2 92 - 
38 Age not stated.......,.....,...,... 9 1 |: - 1 - 2 - 2 - 
39| Widowed and divorced................ 2,760] 1,662) 269 83 715 729 359 222 564 400 
40 18-19 years..... - - - - 1 - - - - 
41 20-24 “ 13 33 2 3 5 22 - 3 5 5 
42 25-34 “ 210 240 16 14 60 100 39 32 55, 74 
43 35-44 “ 465 452 34 18 135 179 85 47 97 137 
44 45-54. “ 888 501 78 26 201 211 96 70 174 114 
45 55-64 “ 823 338 105 17 198 160) 79 56 165 56 
46 65-69 “ ...... 248 67 34 5 76 34 41 13 40 8 
47 70 years and over. 111 29 - - 39 22 19 1 28 5 
48 Age not stated..............,...... 2 1 - - 1 - - - - 1 




















(1!) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
(@) Includes conjugal condition not stated. 
Nore—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 


TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton 


EEE EEE 





























| Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 
- None (1) 
Class, conjugal condition, and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
S Aucun (1) ; 
, M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
CALGARY (°) @) 
1]Total..........................,....... 21,878) 6,185) 3,056 372] 2,988] 1,919) 1,917 754] 4,914] 2,093 
2 14-15 years...............,........ 4 8 - - 2 8 1 - 1 - 
3 16-17“ 117 134 2 6 87 117 22 6 6 5 
4 18-19 “: 476 463 22 31 223 203 112 59 113 69 
5 20-24 “ 2,538} 2,149 220 91 617 911 413 301) 1,030 787 
SL 25-34 “ 5,461 1,980 726 122 713 340 526 233 1,404 844 


() This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
iy Includes wage-earners on relief and not on relief. 
3) Includes conjugal condition not stated. 
Note—Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘65 years and over”. 
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TABLEAU 35.. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le 
nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 














































































: $4,950 and over 
$950-$1,449 $1,450-31,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 — Etat conjugal et âge 
$4,950 et plus $ 
M. F. M. F. M. F. M. F, M. F: 
(1) €) e | PROVINCE ‘ 
17,845] 2,223] 8,611 431} 4,103 101| 1,216 9 223 UT otar... cece cece eee ee ences 1 
= - - - - - - - - - 2 
es eee 7 i 
32 6 2 - - - -. - - - 5 
851 173 78 8 4 1). 5 - 1 - 6 
5,348 1,113 1,700 94 433 9 83 1 7 - 7 
4,710 549] 2,526 154 1,174 47 345 1 33 - 8 
4,401 275 2,959 122 1,730 32 519 6 - 112 1 45-54 “ ........,.,.,...,..,..... 9 
2,085 96 1,095 45 701 12 256 1 57 - 55-64 “ ....,..........,,.,,,.,,.. 10 
253 8 121 6 47 - 34 - 5 - 65-69 cece cece renee anes 11 
68 2 28 2 12 - 4 - 8 - 70 ans et plus..................... 12 
6 . 1 2 - 2 - - - - - Age non donné..............,..... 13 
3,424 1,890) 848 366 249 92 60 7 5 1ICélibataire.....................,,.,.. 
- - - - - - - - - - 14 ans.......,....,.,........... 
- - - ~- - - - - - - 15 “.......,,.,,.....,..... 
1 - - - - - - - - - 16-17  .....,,.,.........,..... 
32 6 2 - - - - - - - 18-19 ‘ .,..,......,...,.,.,..... 
624 171 45 8 3 1 2 - - - 20-24 cece cece eee eres 
1,713 1,034 353 87 75 9 13 1 1 - 25-34 “ ,...,..........,......... 
51 206 137 63 45 15, 1 1 - 35-44 cece eee eee eee 
350 192 176 97 84 25 18 4 - 1 45-54 “ .,.,...,.....,.,.,...... 
138 53 58 31 23 12 nH 1 2 - 55-64 “% ,.,.,,,..,.......,..,..,. 
12 2 5 § 1 - 1 - 1 - 65-69 “ ....... 
1 2 1 1 - - - - - - 70 ans et plus... 
2 - 2 - - - - - - - Age non donné.................... 
13,950 156] 7,432 22] 3,733 - 1,158 1 214 - DA) Eo (; ann 
- - - - - - - - - - 15 ans.......,......,.......,... 
- - - - - - - - - - 6 0 a 
- - - - - - - - - - 18-19 “ ,..............,........, 
226 2 33 - 1 - 3 - 1 - 20-24 cece cece teen teers 
3,602 61 1,344 5 355 - 69 - 6 - 25-34 % ence eee e ee nee 
4,101 59 2,280 7 1,099 - 326) - 32 - 35-44 “ ....................,,... 
3,978 27| 2,680 9 1,585 - 489 1 111 - 45-54 cece eee ene 
1,790 6 967 1 638 - 238 - 53 ~ 55-64 nr 
20 - 104 - 44 - 30 - 4 - 65-69 “ ....... 
49 - 24 - 10 - 3 - 7 - 70 ans et plus. 
3 1 - 1 - - - - - Age non donné 
469 176 231 . 42 121 9 28 5] 4 - {En youyaee et divorcé..........,..... 3 
- - - - - - - - - = 19 ANB... cee cece eee ee eee eee 
1 - - - - - - - - - 20-24 “ . 
33 18 3 2 3 - 1 - - - 25-84 % ...............,......... 
58l 59 40 10 12 2 4 - - Bad eens 
162 56 103 16 61 7 12 1 1 - 45-54 eee eee ee 
157 37 70 12 40 = 7 - 2 - 55-64 “ ................. 
40 6 12 1 2 - 3 - -. _ 65-69  ..... 
18 - 3 1 2 - 1 - 1 - 70 ans et plus... 
- - - - 1 - _ - - - Age non donné.... 

















ee 
(1) Ce groupe est composé des employés à gages n’ayant pas de gains ou emplojement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1836. 
(2) Comprend état conjugal non donné. . 

Nota—Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 


TABLEAU 36. Tous employés 4 gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 

















Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 
$4,950 and over . 

$950-$1,449 $1,450~-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-84,949 — Classe, état conjugal et âge 
84,950 et plus E 3 

M. F. M | F. M. F. M. F. M. °F. . 

G) j CALGARY ( 

4,581 849, 2,478 163} 1,323 33 504 z 117 1 
- |. - - - - - - - - 3 
6 1 - - - - - - - 4 
233 58 22 1 1 - - - 5 
1,352 414 513 23 179 "8 44 1 4 6 





©) Ce groupe est composé des employés à gages n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
(?) Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 
(?) Comprend état conjugal non donné. . 
Nora— Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 
Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 


62080—70} 





1100 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 




































































































None (1) 
Class, conjugal condition, and age Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
6 - Aucun (1) , 
a ———— | ee 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
CALGARY-—Con. (2) 
Total—Con. 
1 35-44 years......,...,...,,..,.,,.. 4,880 741 686 48 556 82 348 70 917 232 
2 45-54 5,240 452 737 38 459 86 280 49 867 112 
3 55-64 “ 2,683 228 546 31 261 64 174 82 473 38 
4 65-69 “ .. 429 23 117 5 46 4 29 4 77 5 
5 70 years and over 98 - ~- 24 4 12 - 26 1 
6 Age not stated... 2 - - - - - - - - - 
7 6,804) 5,268 861 297| 1,742] 1,672! 1,005 613] 1,996! 1,783 
8 4 8 - - 2 8 1 - 1 - 
9 117 134 2 6 87 117 22 6 6 5 
10 472, 461 21 31 222 303 111 57 112 69 
11 2,149] 2,094 151 87 546 888 370 292 894 770 
12 2,061 1,693 241 103 366 261 264 187 613 737 
13 919 02 147 28 226 38 126 37 213 135 
14 695 254 172 21 181 34 67 23 108 49 
15 337 109 112 18 92 20 35 10 47 17 
16 40 11 15 3 13 2 8 1 2 1 
17 70 years and over 9 2 - - 7 1 i - - - 
18 Age notstated.................,... 1 - - - - - - - - - 
607| 2,077 35] 1,157 142 861 89] 2,804 179 
50 68 3 71 21 43 7 135 17 
220 478 14 337 59 257 38 781 80 
124 525 11 308 27 208 21 686 49 
84 533 4 256 26 199 14 724 28 
26 384 3 147 9 129 7 392 4 
1 88 - 24 - 16 - 65 1 
- - - 13 - 8 - 20 - 
28 Widowed and divorced................ 598 410 118 40 89 105 51 52 114 131 
29 20-24 years............,.,.....,.,. 3 5 1 1 - 2| : - 2 1 - 
30 25-34 “  .., 44 67 7 5 10 20 5 . 10 27 
31 89 115 14 9 22 17 14 12 18 48 
32 201 114 32 13 22 26 14 12 35 35 
33 188 93 50 19 22 35 10 15 34 17 
34 53 11 14 2 9 2 5 3 10 3 
85 20 5 - - 4 3 3 - 6 1 
36/On relief.........................,,,.. 2,985 157; 2,038 85 712 57 143 13 42 2 
37 16-17 years... 11 7 1 2 10 5 - - - - 
38 18-19 ‘ 29 17 13 8 15 7 1 2 - - 
39 192 38 104 12 69 20) 17 6 2 - 
40 750 40 491 25 202 1 48 3 9 1 
41 787 16 536 10 190 5 46) - 15 1 
42 635 17 471 12 131 3 21 2 12 - 
43 439 20) 345 14 80 6 10 - 4 - 
44 92 2 77 2 15 - - - - - 
45!Single.......................,..,...,.. 768 97 407 50 318 38 35 9 8 - 
46 16-17 years............... beet eaeee H 7 1 2 10 5 - - - - 
47 18-19“... 28 17 12 8 15 7 1 2 - ~ 
48 20-24 “ . 93 34 46 12 - 37 18 9 4 1 — 
49 147 25 75 15 61 7 10 8 1 - 
50 178 3 86 2 78 1 10 - 4 - 
51 170 6 97 6 71 - 1 - 1 - 
52 122 5 78 5 39 - 4 _ iy" - 
53 19 - 12 - 7 - - - - - 
PH Married................,....,,........ 2,064 33 1,560 20 368 8 105 3 31 2 
56 99 2 58 - 32 1 8 1 1 - 
57 595 13 410 8 139 4 38 - 8 1 
58 589 8 440 6 105 1 34 - 10 1 
69 45-54 433 6 351 3 53 1 19 2 10 - 
60 55-64 “ ...,.............,...... 284 4 243 3 33 1 6 - 2 - 
61 65 years and over...........,...... 63 - 57 - 6 - - - - - 
2|Widowed and divorced 103 27 71 15 26 il 3 1 3 - 
6 20-24 years - 2 - - ~- 1 - 1 - - 
64 25-34 8 2 6 2 2 - = - - - 
65 35-44 “ 20 5 10 2 7 3 2 - 1 ~- 
66 45-54 “ 32 5 23 3 7 2 1 - 1 - 
67 55-64 “ 33 il 24 6 8 5 - - 1 - 
68; 65 years and over 10 2 8 2 2 - - - - - 




















() This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
{°) Includes conjugal condition not stated. 
Nore--Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 

In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘‘65 years and over”. 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 
A ———————_—_—_—_—_—_— 


Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 












$4,950 and over 





















































$950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 Classe, état conjugal et Age 
$4,950 et plus 
M. a M. F. M. F. M. F. M. F. 
® CALGARY—fin 
Total—fin 
1,046 218 730 71 386 20 143 - 18 - 1 
1,25 118 857 45 §22 8 200) 1 68 - 2 
587 42) 307 19 211 2 100 - 24 - 3 
85 2 41 3 20 - 14 - - - 4 
21 1 7 1 4 - 1 - 3 - 70 ans et plus..................,... 5. 
1 - 1 - - - - - - - Age non donné.............,,,..,.. 6 
843 729 254 141 76 31 25 2 2 - [Célibataire..........,....,........,.. 
nt 2] 2] 2 ZT | | | WINNIE 
175 56 12 1 1 - - - - — | 20-24 “ ...............,.,,,,,.. 
424 379 122 22 25! 3 5 1 1 | 25-34 “ ...............,..,... 
122 179 60) 65 19 20 6 - - | 35-44 % .........,.,.....,,,...2. 
86 84 48) 36 24 6 9 1 - | 45-54 eee eee eee 
27 28 11 14 7 2 5 - 1 -| 55-64 “ ......,... 
2 1 - 3 - - - ~ - -| 65-69 © ...... 
1 1 = - - - - - - - 70 ans et plus.. 
- - 1 - - - - - - - Age non donné 
3,627 57| 2,157 5] 1,211 - 467 - 114 - 
57 2 10 - - - 2 - - - 
919 28 390 1 153 - 38 - 3 - 
911 15 664 366 - 136 - 18 - 
1,127) \ 9 774 3 478 - 186 - 67 - 
3 274 192 - 92 - 23 - 
73 - 38 - 19 - 13 - - - 
15 - 7 - 3 - - - 3 - 
10 . 63 67 1 36) 12 - 1 - 
9 7 1 - 1 - 1 - - - 
13 24 6 5 1 - 1 - - - 
37 20 35 6 20) 5 - 1 - 
35 il 22 5 12 - 3 - ~ - 
10 1 3 - 1 - 1 - - - 
5 - - 1 1 - 1 - - - 
sn ence teen ere eennees 36 
16-17 ANB... cc cece cece eens 37 





18-19 er 38 


CR 
RER 
praprrbrpete 
trrbrtrerares 
trrrrerriret 
Tate it tro 
thetreged 
perrrtrapea 
prtedpacentea 
padvreraieue 


tereuecnna 
rertrnena 
DRE 
FRA UUT US 
trrteeun 
Prreaaec 
(prredorens 
perrerane 
tuadrrred 
DUT 


PEUT 
seoarare 
DUT 
rerbeege 
DUR 
Dot ruit 
Precenta 
DU 
Dita 
torguenvs 


6 . . 
65 ans et plus............. essor 











- - - - - - - - - ~ |En.veuvage et divorcé..... te eeeeeenes 82 
- - - - - - - - - - À ans....... 63 
- - - - - - - - - - . 64 
- - - - - - - - - - . [65 
- - - - - - - - - - . 66 
. - - ~ - - - - - - 55-64 “ ... . 67 
- - - - - - - - - - 65 ans et plus................ 68 


() Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 
(2?) Comprend état conjugal non donné. : 
Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 

Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 
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TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


a —————— 
$$ ee ee Se eee 





Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 














































































































None 
Class, conjugal condition, and age Total : _ $1-$249 $250-$449 $450-$949 
S Aucun 
M, F. M. F. M. F. M. F. M. : F. 
I 3,235 24188 1,951 796) 4,655] 2,456 
3 86 161 20 15 7 6 
4 237 419 114 67 120 90 
5 628; 1,012 450 367 972] 1,038 
6 935 348 546 222] 1,518 923 
7 664 117 375 64 891 238 
8 415 73 262 38 716), 120 
9 215 46 140 17 365 33 
10 335 21 90 4 36, 6 25 45 2 
ll 70 years and over..............,... 81 11 - - i 5 16 - 19 4 
12 Age notstated.......,,..,,,.,.,.... 7 4 - - - - 2 1 2 2 
5,717 829 204 1,917 1,934 925 652 1,907) 2,116 
_ 1 - - - 
186 7 4 86 161 20 15 7 
597 22 23 235 418 113 67 120 89 
2,476) 131 84 547 977 382 353 823] 1,015 
1,685 258 62 543 284 255 175 669 
450 149 16 259 47 85 30 149 134 
219 134 8 138 16 45 6 99 55 
74 104 4 84 16 21 3 35 11 
8 24 1 13 2 - 2 4 1 
7 - - 4 2 1 - 1 3 
2 - ~ - - 2 1 - I 
518 1,370) 2 1,258 150) 986 90) 2,649 207 
66 42 1 81 30 68 14 149 21 
204) 267 6 387 45 287 38 834 100 
157 384 7 394 45 280 22 730 61 
66 377 3 259 18 209 13 590 21 
20 244 4 112 11 112 2 296) 
. 56 - 20 - 18 1 34 - 
33 70 years and over.........,.,...... - - - 4 - 11 - 14 - 
34 Age not stated............,.,,...., 4 1 - - - - - ‘= 2 - 
509 404 74 29 59 114 40 54 99 133 
9 1 2 - 5 - - - 2 
40 62 6 6 5 19 4 9 15 22 
76 106, 10 6 11 25 10 12 12 43 
159 137 22 8 18 39 8 19 27 44 
168 73 25 4 19 19 7 12 34 19 
43 12) . 10 3 3 4 7 2 7 1 
42 70 years and over... 21 4 - - 3 3 4 - 4 1 
43 Age not stated..................... 1 1 - foes - - |. - 1 
44/Om rellef..................,........... 2,879 182! 1,379 92]. 1,189 83 243 ri 67 - 
4 14-15 years........................ 1 - - - 1 - - - - 
46 16- EE 11 9 1 2 10, 7 - - - - 
47 18-19 %  ,.,...,.....,....,,.:,.. 39 26 li 9 28! 16 - 1 - - 
48 20-24 “  ,.,.........,.,........, 219 58 87 30 108 24 21 4 3] - - 
49 25-84 ,..,...........,.,.,.... 821 32 320 20 394 11 89 1 18 - 
50 35-44 % ,.....,.......,..,,..,., 807 24 393 10 324 14 63 - 27 - 
§1 45-54 % ,..,.....,.......,.,,,.. 585 14 317 10 210 4 44 - 13 - 
52) 55-64 “  ,..,............,,...... 318 13 199 7 96 5|- 18 1 5 - 
53 65 years and over.................. : 78. 5) . 51 . 4 19 1 7 - 1 - 
54 Age not stated..................... 1 - - - - - 1 - “ = 
1,074 119 414 59 595 55 57 5 8 - 
- li. 9 1 2 10 7 - - - - 
39 25 lt 8 28 16 - 1 - - 
- 138 54 54 27 71 24 11 3 2 - 
334 19 100 14 206) 4 26 1 2 - 
244 3 94) . 2 140 1 9 - 1 - 
168 2 78 2 79| - - 3 - 3 - 
: 116 4 62 3 52 il. 2 - - ~ 
64 65 years and over...........,....,. 23 2}. 14) s 1 9 1 - - - - 
65 Age not stated...,.,..,..........., 1 ~ - - - - 1 - - - 
1.732 33 922 u 567; 18 183 1 59 - 
80}. 2 32 il. | 37 - 10 1 1 - 
481 8 215] . 3 187 5 63 - 16 - 
552] - 15 295 5 178 10). 53 - 26] . - 
391 4 225 2 120 2 35 - 10 - 
183 3 124 2 38 1 . 16 - 5 = 
45 - 31 - 7 - 6 - - 





(1) Includes wage-earners on relief and not on relief. 
@) Includes conjugal condition not stated. | . 
Nore—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘'65 years and over". 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 

âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er Juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 

—————— EEE ——— 


Employés à gages déclarant des gains, par groupe des gains 












































$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | 51,950-82,949 
M | FMF | MY OF 
@ Fo | 
dass) ‘és 226] 196 1,251) - 52 
191 8 23 ; = 7 
1,203] 332) 451] 47] 123 5 
i122] 186, 643) 59 362! 21 
1143] O0 71 62 63 16 
soi] 28 323] 21] 215 9 
73 | 37 3 oC 
14 1 8 1 & - 
1 1 - - 2 = 
751; © 583} 200 174) 68 49 
"5 = : = [ = 
28) 43] 13 3 1 
400 3131 86 45 27 5 
tis] 14) 653] 54] 16, 20 
70) 62] 37 8 19) 14 
a8) 15 17 15 5 9 
4l  - 2 2 1 - 
- 1 1 iy = 
3,668 43] 1,906 6 Lil - 
| if ‘=|. | : 
883) 14] 365 1 oo) = 
oss) 19] 878 3l sal - 
1,036 6| 724 2 600 = 
a | 283) | 191] - 
58 31 = 8 
s) - 5) | 
1 i - = 1) = 
123] 55 71 16! 32 3 
10 5 = il © 
18 17 12 2 2 1 
36, 19) 30 Fre 2 
4 1 2 8 13] - 
il 1 4 1 - 2 
ate à  - ile 
- - - - 1 ~” 
1 ~- - - _ - 
1 _ _ - - - 
1 - - - - - 
1 - - - - - 


@ 
t) Comprend état conjugal non.donné. 


$2,050-84,949 


M. F. 











prrrprpretere 


Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 





Dhgtitittg thr ybttbibry 


petopnrtrens 


repre t veed 


trprpretvortere 





$4,950 and over 


M. 


tretrree 





73 


- DS 1 
PRS PON 


_ 





= 


4 
i=] 


dd 
09 03 20 ROOD I 


pring 


+ 


= 


a 


perrrredroregd 


pevaaea bad eed 


\ 


$4,950 et plus 
F. 





PUDEUR vretyebrebriy 


es 


CR RS: 


Cat tttt 





Classe, état conjugal et Age 


EDMONTON (1) 





70 ans et plus 
Age non donné.................... 


Célibataire 


En veuvage et divorcé... 
20-24 ans. .... 


70 ans et plus.... 


Age non donné.................. M 


Assistée… 
14-15 


55-64 


65 ans et plus.............. 


Age non donné 


Célibataire 
14 1 


ota— Dans la tabulation des employés A gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus”. 
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TABLE 36. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, ‘ 
age, and sex, showing the number by earnings group during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. , 
ee SSS —__— 
Ea ee ee ED 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


























. : : None 
Class, conjugal condition, and age Total - $1-$249 -$250-$449 $450-$949 
£ Aucun 
Mo} Fo] Mo] Fo] M IE | UE | OM | +. 
EDMONTON—Con. . 
1/Widowed and divorced................. 7 30 . “8 4 27 10 3 1 - - 
2 - = ~ _ = - 
3 6 5 5 3 1 2 - - - - 
4 11 6 4 3 6 3 1 - - - 
5 26 8 14 6 11 2 1 - - - 
6 19 ôl 13 2 6 3 - 1 - - 
7 10 3 6 3 3 - 1 - - - 








Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘65 years and over’’. 


TABLE 37. Wage-earners; 14 years of age and over, by conjugal condition, age, and sex, showing the 
number by weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 
























Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 
No weeks 
Conjugal condition and age Total Pas de 1-3 4-11 12-15 16-19 
é semaines . 
Zz | $$ $f —  —— | — — | a | | —— ——…—— 
“ M. F. | M. F. M. | OF. M. F, M. F. M | F. 
= () Q) 
‘I 111,835|28,577| 7,256) 870) 1,449) 410] 7,117] 2,021] 4,909] 1,171 3,537] 626 
2 23 32 - - 2 1 9 14 - 4 - 1 
3 206 158 - 2 23 10 47 48 32 21 11 18 
4| : 1,722] 1,395 25 16 71 67| 341] 305 197! 153 94 69 
5 4,449] 3,204 71 79 115 921 654] 438) 351! 243 186 128 
6 17,179/10,824| 556] 256) 262) 155] 1,411 772] - 906) 447) 615] 245 
7 - 32,054! 7,850) 1,686] 300| 31 45| 1,814) 270) 1,334 160] 1,011 96 
8 23,639] 2,597] 1,612] 93 265) 20) 1,224 7 951 64! 766 28 
gr 20,526| 1,589] 1,779 67| 234 11 941 59] 679 41 543 22 
10 °9,937| 766) 1,260 48| .133 . 8 6537 30| 367 31] 253 15 
il os 1,561 110] 267 9 29 1 97 8 72 6 38 3 
12 70 years and over... a 506 45 - - 5 - 41 2 20) . 1 20 1 
13 Age not stated.........,,.: Seve teen eeeee | 33 7 - - - - 1 - - - - - 
50, 103/24,173] 2,736, 721) 873) 351) 4,384] 1,720] 2,838] 1,010) 1,917] 538 
23 32 - - 2 1 9 14 - 4 - 1 
206 157, - 2 23 9 47 48 32 21 11 18 
1,720] 1,388 25 16 71 66} 341 304 197; 153 94: 68 
4,410) 3,151 68 77 115 90] 648) 422) 347) - 239 184 126 
15,113]10,410; 426! 248] 242 145] 1,260) 712] 824] 432) 540} 234 
16,534) 6,570] 777; 262 169 28) 1,072 175] 780 119; 584 72 



































3,825 682] 526 33 97 4! 309 14) 211 9 168 6 
1,780] 278] 366 24 38 - 176) 6 95 12 70 1 
9 27 60 4 il - 32 2 14 2 9 - 
25 70 years and over. . 95 13 - - 3 - 14 - 4 - 4 - 
26) Age not stated....,........,..,.....,.. 21 5 - - - = 1 - - = - - 
27 Married 66) 531 45 2,535}  220| 1,945 105) 1,532 57 
28 - - - - - - - - 
29 16-17 - - 1 - 1 - - - 1 
30], 18-19 2 - 2 6 12 4 4 2 2 
31 20-24 5 20) 10, 151 56 81 15 75 10 
32 25-34 24 139 15] 725 81 550) 32| 423 20 
33 35-44 20) 154 7 713 33; 591 30) 488 10 
8 127 5] 569 29] 433 16] 354 5 
7 80 3| 308 5| 230 6| 157 7 
- 9. 1 47 2 43 23 2 
- 2 - 16 1 13 - 10 - 











- 1 

14 2 2 17 14 4 9 4 4 

18 9 5 36 22 26 15 25 6 

26 10 2 63 16 35 16 21 il 

17 15 5 53 19 42 13 26 7 

65-69 . 5 9 - 18 4 15 2 6 1 


70 years and over....-... | = -/| ou 1l 3 1 6 
Age not stated ete . - - - - - ~ - -{ - 





() Includes conjugal condition not stated. - . ° . 
Nors—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. : See also Introduction. 
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TABLEAU 36. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par groupe des gains au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 





Employés a gages déclarant des gains, par groupe des gains 



























































$4,950 and over 
$950-$1,449 $1,450-$1,949 $1,950-$2,949 $2,950-$4,949 — Classe, état conjugal et Age 
$4,950 et plus g 
M. F. M. F, M. F. M. F. M. F. 
EDMONTON--fin 
- - - - - _ - - - - [En veuvage et divorcé 1 
~ - - - - - - - - ~| 2-24 a 2 
- - - - - - - - - -| 253445 3 
- - - - - - - - - -| 35-44 « 4 
- - - - - - - - - -| 4554 5 
- - - - - - - - - = | 65-64 6 
- - - - - - - - - - 7 





Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus’. 


TABLEAU 37. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par état conjugal, âge et sexe, montrant le nom- 
bre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 











































































Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
52 
20-23 | 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks . Etat conjugal et Age 
semaines - ig 
M. Fo] M [| FL] Mo] FL] M. IF. |M IPF. M. | F. 
Q) @) () Q) PROVINCE 
5,698)  874113,512) 2,247) 6,668) 1,289] 7,133] 1,448 4,098) 1,033150,458]16, 588) Fotal.….........,......,.................... 1 
4 . 2 3 3 3 - - 3 - - 2 4 14 ans... 2 
15 5]. 33 19 7 2 6 6 3 6 29 21 150 icc cence eus 3 
116 75| 249 175 99 93 102 85 48 43] 380) 314 16-17 “ ...,.......,... “Vase ee eeeeeeees 4 
303 179] 697| 397| 283} 218! 307; 209 147, 117| 1,335) 1,107 18-19 % .......,.,,..,,.........,...... 5 
987; 371] 2,492; 933] 1,156} 574) 1,271| 634! 7261 444 6,797) 5,993 20-24 % sus. 6 
1,673 155] 4,141 4471 2,096| 250] 2,321 829] 1,348] 276/14,320] 5,522 25-384  ,.,.....,.,...,,.,............., 7 
1,276 47| 2,789 125} 1,448 79| 1,536) 90) 772 76|11,000| 1,897 35-44  .....,.......,..,.....,....... 8 
854 25! 1,958] . 94) 1,064 46| 1,062 62; 689 50] 10,723] 1,112 45-54 # .,.,,,.......,,,,,,,........ 9 
377 13; 946) ” 48] 436 22] 455 25, 302 191 4,871| 507 55-64 “ ...........,...,............... 10 
60 - 148 3 60 2 51 3 42 2| 697 73 65-69 % .,..,.,,,.,,,,.......,..,.,... 11 
28 1 52 3 15 2 20 2 18 - 287 33 70 ans et plus............,...,.....,..... 12 
5 1 4 - 1 1 2 - 3 - 17 5 Age non donné.......................... 13 
3,005; 751] 7,004) 1,909) 3,283) 1,109} 3,586| 1,233] 1,979]  866/18,408/13,965|Célibataire. 14 
4 2 3 3 3 - - 8 - - 2 4 14 ans... 15 
15 5 33 19 7 2 6 6 3] ¢ 6 29 21 15 “.. 16 
116 75] 249 175 99 93 102 83 48 43| 378) 312 16-17 “ ., .[17 
299 173 694! 393 282! 214] 305] 207 145 116! 1,323} 1,094 18-19 “ .. 18 
870} 348] 2,184 895! 1,026] 547] 1,115] 601 632] 422] 5,994] 5,826 20-24 “ 19 
938 116] 2,331) 346! 1,135 196] 1,269) 270] 748) 218] 6,731| 4.768 25-34 “ 20 
421 19 870 44 405 31 480 43 203 34] 2,048) 1,172 35-44 .|21 
224 6] 483 23] 233 15| 207 17| 133 19] 1,224) 536 45-54 “ .[22 
93 5 199 lt 77 9 90) 2 52 7} 524] 201 55-64 “ 23 
11 - 29 - 12 - 7 1 9 1 103 17 65-69 “ ... 24 
9 1 15 - 4 1 3 - 4 - 35 11 70 ans et plus... 25 
5 1}. 4 - - 1 2 - 2 - 7 3 Age non donné........,.,.,........ eee {26 
2,526) 80] 6,089] 224) 3,239 126] 3,392 150! 2,048 112/30, 873 
- - - - - - - à - - 2 
4 6 3 4 1 4 2 2 2 1 12 
115 19] 306 36} 129 25 155, 32 93 20) 800 
719 29] 1,776) 84] 943 46| 1,039 49[ 592 481 7,507 
825 15] 1,864 51) 1,011 32] 1,025 38| 557 28| 8,774 
572 6) 1,365 36) 787 18) 799 22! 531 13] 9,098 
243 5] 655 13| 325 1] 326 5] 230 2) 3,993 
33 - 89 - 35 - 36) - 30) - 497 
15 - 31 - 7 - 10 - 12 - 183 
- - - - YP. - - - 1 - 7 
166 43] 327| 114] 146 54) 155 65 711 55] 1,169] 1,065 
2 4 2 2 1 2 1 1 1 2 3 
15 10 34 17 18 8 13 10 8 10 79 
30 13 55 30 32 16 31 9 12 14 176 
58 13; 108 35) 44! 13 56 23 25 181 389 
41 3 92 24 34 12 39 18 20 10) 354 
16 - 30 3 13 2 8 2 3 1 97 
4 - 6 3 4 1 7 2 2 - 69 47 
- - - - - - - - - - 2 1 Age non donné .148 





{:) Comprend état conjugal non donné. . 
Nora—Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 
age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 22 months’ period 
ended June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton 


ADO eS Soo TTT—amweewa&«wa—=aer 











Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


































Class, conjugal condition, and age Total 
° 
a 
M. F. 

- CALGARY (1) (2) 
1ITotai....................,..,.,,.,..,.... 21,894| 6,189 
2 14-15 years. . 51 © 8 
3 16-17 “ .. 117 134 
4 18-19 “ 478| 463 
5 20-24 “ 2,540| 2,150 
6 25-34 “  L. 5,462) 1,979 
7 85-44 ae 4,835} 743 
8 45-54 “eee 5,245) 453 
9 55-64 ‘ ............ 2,683| 229 

10 65-69 “ .......... : 429 23 
11 70 years and over...... . 98 
12 Age not stated......................... 2 - 
18lSingle................,..........,......... 6,809] 5,268 
14 14-15 years............................. 5 8 
15 16-17 44... 117 134 
16 18-19 “ 474) 461 
17 20-24 “ 2,152] 2,095 
18 25-34 “ 2,061} 1,692 
19 85-44 “ 919, 501 
20 45-54 “ 694) 254 
21 55-64 “ 337 110 
22 65-69 “ . 40 11 
23 70 years and 9 2 
24 Age not stated.. 1 - 
510 
2 
50 
220 
126) 
85 
26 
1 
34|Widowed and divorced..................... 598| 411 
35 20-24 years..........,.................. 3 5 
36) 25-34 % ,,,.,,.......,.,.,.,......... 44 67 
37 Ror C Sa 90 116 
38 45-54 À ss esserssense 200| 114 
39 55-64 ‘ ,.................,..,..,4.... 188 93 
40 65-69 % ..................,.,........ 63 il 
ai 70 years and over................,...... 20 5 
42/On relief.........................,...,.,.. 2,932| 157 
43 16-17 years............................. 11 7 
44 18-19 ‘# ..................,.,,..,.... 29 17 
45 20-24 sosie 192 38 
46 25-34 “ 749 40! 
47 85-44 786 16 
48 45-54 “ 634 17 
19 55-64 ‘% 439 20) 
50! US year sand over....................... 92 2 
Bingo. esse. 768 97 
62 16- I’ years. . ll 7 
53 18-19 “ .. 28) 17 
b4 20-24 “ 93 34 
25-34“ 147 25 
. 178 3 
170 6 
122 5 
19 - 
2,061 33 
* 99 2 
594 13 
588 8 
432 6 
284 4 
63 - 





{1} Includes wage-earners on relief and not on relief, 


€) Includes conjugal condition not stated. 


Nore—Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 








.No weeks 
Pas de 
semaines 
M. F. 
3,056! 372 
21 + 6 
22 31 
220 91 
726 122 
686 48 
737 38 
546 31 
117 5 
861} 297 
2 6 
21 31 
151 87 
241{ 103 
147 28 
172 21 
112 18 
15 3 
2,077 35 
68 3 
478 14 
525 il 
533 4 
384 3 
88 - 
118; 40 
1 1 
7 5 
14 9 
32 13 
50 10 
14 2 
2,038 85) 
1 2 
13 8 
104 12 
491 25 
536 10 
471 12 
345! 14 
77 2 
407 50 
1 2 
12 8 
46 12 
75 15 
86 2 
97 6 
78 5 
12 - 
1,560 20 
58 - 
410 8 
440 6 
351 3 
243 3 
57 - 
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4-11 





w 
met ie ob 


_ 


= 
Hee het D hat © O0 


eu 
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12-15 
M. F. 
729| ?11 
- 1 
12 15 
32 24 
120) 87 
183 45! 
157 15 
134 9 
75 14 
13 1 
3 - 
356 17 
12 15 
32 24 
109 83 
90 31 
58 6 
36 3 
16 9 
3 - 
357 26 
il 4 
92 11 
95 7 
93 4 
54 - 
9 - 
3 - 
16 13 
1 3 
4 2 
5 2 
5 5 
1 1 
140 9 
2 - 
8 3 
43 3 
45 1 
28 1 
14 1 
48 5 
2 - 
3 3 
13 1 
17 1 
10 7 
3 - 
85 2 
5 - 
30 2 
27 - 
16) - 
| 


In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘'65 years and over”. 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ter juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 





Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 














































































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks Classe, état conjugal et âge 
semaines 6 
Ce ——_—_—_— — | —_—— — — | Zz 
M. EIMIF|M |] Fd Me} Fo] My) Bo] MF 
—_— [> | | | | | | | | | 
© CALGARY (1) 
584) 140) 1,915) 435) 857/252) 848) 270) 560! 220/11,279) 3,743| Total... 1 
- - _ 1 - - 2 - - 14-15 ans .[2 
9 5 12 14 7 5 9 5 1 4 21 35 16-17 ‘ | 3 
20 19 50 45 26 35 22 30 13 15) 193] 172 18-19 “ .| 4 
97 64] 265) 189 98] 112) 104) 119 73 92] 1,208] 1,153 20-24 “ | 5 
164 31! 479] 107| 229 54 21 67} 138 70! 2,814} 1,387 25-34 “ .| 6 
123 10; 405 36| 187 251 214 22| 101 21] 2,545] 546 35-44 “ A? 
107 7| 399 25] 218 13] 179 16] 149 12] 2,958] 302 45-54 “ .| 8 
54 31 251 17 79 6 95, 8 67] 6) 1,294) 129 55-64 “ . | 9 
6 - 45 - li - 6 - 15 - 183 15 65-69 “ |. - {10 
4 1 9 1 2 1 6 1 3 - 58 3 70 ans et plus. Wi 
|: - - - - - - - - - 2 - Age non donné.................,,...... 12 
271 112] 695! 366] 275. 216] 263] 225| 168! 178 2,885| 3,240|Célibataire..…. 
- - - 1 - 1 - 2 - - 3 1 4-15 ans 
9 5 12 14 7 5 9). 5 I 4 21 35 16-17 “ 
19 19 50 45 26) 34 22 30) 13 14 191 172 18-19 “ 
88 57; 222 185 86 109 89 115 62 90) 1,047] 1,136 20-24 “ 
69 22! 218 87 89 44 75 57 50 52] 987] 1,231 25-34 “ 
47 5| 104 16 37 13 41 12 16 9] 322) 403 35-44 “ 
29 2 54 14 24 7 20 3 17 6] 219] . 186 45-54 “ 
9 1 28 4 5 3 7 1 8 3 84 68 55-64 “ 
1 - 4 - 1 - - - 1 - 7 7 65-69 “ .. 
~ 1 3 ~ - - - - - - 3 1 70 ans et plus. . . 
- - - _ - - - - - - 1 - Age non donné......................... 24 
297 20] 1,158 41] 564 21 567 28] 381 3 8,131 
1 - _ - - - _ _ 
6 43 4 12 3 15 4 10 2| 160 
93 8| 255 17| 140 8] 137 8 86 13) 1,810 
71 21 288 13| 146 7| 170 7 85 6| 2,197 
70 3| 326 4] 187 2] 154 6} 128 3] 2,636 
45 1] 208 3 68 - 82 3 55) - | 1,127 
5 - 32 - 9 - 6 - 14 - 156) 
3 - 6 - 2 - 3 - 3 - 43 
16 8 62) 28 18 15 18 17 11 17] 262 239 En 
- - - - - - - - 1 
2 1 6 3 - 2 1 2 2 5 17 39 
5 3 13 7 4 5 3 3 - 6 26) 76 
8 2 19 7 7 4 5 7 4 3| 103 66 
- 1 15 10 6) 3 6 4 4 3 83 48) 
- - 9 - 1 - - - - - 20 7 
1 - - 1 - 1 3 1 - - 12 2 
63) 5 80 10 20 4 13 4 2 3 13 6| Asststée 
- - 1 - 2 - 1 - - - 1 1 
2 - - 1 1 - - 2 - 3 |. 
3 3 7 3 4 2 2 - =. - 3 2 
19 1 29 3 6 - 5 - - - - 3 
23 - 24 3 3 - 3 1 1 - 4 - 
12 1! 11 - 2). 1 2 1 1 - - - 
4 - 7 - 2 1 - - ~ |. 1 2 - 
- - 1 - - - - - - _ - 
22]. 1 33 7 11 1 6} 2 - 2 7 5|Célibataire 
- - 1 - 2 - 1 - - - 1 1 
2 - - 1 1 - - - 3 18- 
2 1 6]. 3 3 1 1 - - - 2 
2 - 7 3 2 - 3 - - - - 
8 - 9 ~ 1 - 1 - - - - 
6 - 3 - 1 - - - - - - 
a} es 6 - 11 - - - - - 1 
~ - 1 - - - - - - - - 
40 3] 43 1 9 2 7 2 a) 5 
1 1] -| 1 1] -| - - 1 
17 1 22 - 4 - 2 ~ - - - 
li] - 13 1 2) 2 1 1] - 4 
6 1 6 - 1 1 2 1 1 - 
2 - 1 - 1 - - - - - 





(1) Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 

@) Comprend état conjugal non donné. . : 

Nota—Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction, 
Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d'âge montré est ‘65 ans et plus’’. 
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TABLE 38. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 


age, and sex, 


ended June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


ER —_—_—_2aaE EEE ——]—]— ——— 


























Class, conjugal condition, and age 
J 
a 
CALGARY—Con. 
1) Widowed and divorced..................... 
2 20-24 years....... 
3 25-34 “ … 
4 85-44 “ 
5 45-54 %  ,.......,..,... 
6 55-64 “ ......,........ 
7 65 years and Over...........!.......... 
EDMONTON () . 
8/Total...... Vane ene cece ence ceeeneaees 
9 14-15 years... 
10 16-17 “ ., 
il 18-19 “ 
12 20-24 “ 
13 25-34 “ 
14 85-44 “ 
15 45-54 “ 
16 55-64 “ 
17 65-69 “ 
18 70 years and Over.......…............... 
19 Age not stated......................... 
20/Single.....,:..............,.............00. 
21 14-15 years.....,......................, 
22 16-17 % sise 
23 18-19 “ 
24 20-24 “ 
25 25-34 “ 
26 35-44 “ 
27 45-54 “ 
28 55-64 “ 
29 65-69 “ ...... 
30) 70 years and over.. 
31 Age notstated................:........ 





“ 
38 55-64 “aes 
39 65-69 ‘ ........ 
40 70 years and over 
41 Age not stated...... 
42| Widowed and divorced....... 
43] | 20-24 years.......... 
44) 25-34 “ wee 
45 35-44 “ 
46) 45-54 % .. 
47| 55-64 “ 
481 65-69 “ ,.,.,......,............,.... 
49 70 years and over....................... 
50| Age not stated............,,........... 
51|On rellef........,......................... 
52 14-15 years. 
53 16-17 “ . 
54 18-19 “ 
55 20-24. “ 
56 25-34 “ 
57 35-44 “ 
58 45-54 “ 
59] . 55-64 % .......... 
60} . 65 years and over... 
61 Age not stated........................, 

















showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 











No weeks 
Total Pas de 
semaines 
M. F M. |.F. 
103 7 71 15 
2 6 2 
20 5l' 10 2 
32 5 23 3 
33|, 11 24 6 
10 2 8 2 
255 
gl. 
4 
24 
- 87 
74 
29 
19 
12 
4 
8 5 - 
6,621] 5,726] 829) 204 
- 9 13). -}- 2 
120! 186 T 4 
495| 598 22 23 
2,024! 2,476} 131 84 
2,237| 1,686} ,258 62 
* 831 454) 149 16 
547| 220] 134 8 
298 75] 104 4 
50 8 24 1 
7 7h = - 
3 3|- = - 
§181°1,370 22 
3 - 1 
66 42 1 
204) 267 6 
157| 384 7 
66| 377 3 
, 893 20] 244} al: 
244 1 56 - 
53, - - 
4 1 - - 
512} 403 74l- 29 
1 g- 1 2 
4 61 6 6]- 
- 76) 106]- 10 6 
- 159). 187[- 22 8 
168 73 25 4 
- 441-12 10)- 3 
22 4 - - |. 
1 1 - - 
2,877) 182] 1,379 92 
- 1 - - 
11 9 1 2 
39 26 il 9 
- 218}- 58 87 30 
818 32] 320 20 
807 24) 393 10 
584 14] 317 10 
321 13|- 199 7 
78 5 51 4 


() Includes wage-earners on relief and not on relief. 


(2) Includes conjugal condition not stated. 





. 1-3 


M. 





F. 





4-11 


M. 


bor 0 0 RO 











LF 


cs 


ee 


Nore-—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘‘65 years and over’. 








12-15 
M | F. 
| 2 
=|: 
2 1 
4l 
933) 214 
_ 1 
ul 16 
32| 49 
117| 100 
204| 27 
156] 16 
il 7 
7 4 
9 _ 
3l 1 
339 189} 
ill. 16 
32 42 
101] 98 
gs) 21 
a7 
38) 3 
m1 
1 _ 
875l 17 
16} 2 
105 5 
112) 7 
| 2 
4 1 
7 _ 
2 - 
ul ‘8 
1 
3] 2 
7] 2 
| 2 
1 = 
1 4 
235 1 
al 4 
13} 6 
nl 2 
68) 2 
4 = 
23, = 
3 _ 




















16-19 
.M. F. 
3 1 
1 - 
1 - 
1 1 
521; 105 
- 2 
5! 6 
16 19 
58 41 
166 20 
124 10 
98 2 
48 5 
3 - 
3 - 
243 89 
- 2 
5 6 
15 19 
51 40 
94 17 
42 4 
26 1 
10 - 
264 9 
1 - 
7 1 
70 2 
79 4 
70 - 
33 2 
2 _ 
2 - 
14 7 
2 1 
3 2 
2 1 
5 3 
al - 
1 ~ 
165 6 
2 1 
13 2 
57 1 
51 - 
32 - 
10 2 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant.le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 
> 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 





20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 





1 1j 4 2 - 1 - - - 
- 1 - ~ - | - - 
ie 2 2 | | -[ -| - 
- - 2 - = _ - - - 
- - - - - 1 - - - 












































7 = 16] - 8 - 12 - 8 
44 7 1 1 1 2] - 4 
-| - il -| Ce 1 -| - 1 
302 145] 665 394 311] 253) 307/241] 227 
4 7| 10] 20 6} 16 6 6 2 
20] 32} 50! 69] 22) 40] at] 29 15 
77| Go] 202] 202] 110} 130] 107| 128] 89 
125] 27] 937) 88} 112) 53 96! 61} 82 
44 6} 91] 12 31 gf 40] 11] “21 
22 2] 51 2) 93 a] 15 6] 11 
7 2) 16] - 7 1) 1] - 6 
il = 9 en re | on - 1 
il - il -| - 1 -| =} - 
- - 1 - - 1 - - - 
359] 11) 909 61} 489 29) 687] 31] 520 
19 1] 50 16, 21 5| 20]. 6! 15 
106 6} 250) 24) 124 8| 163] 12} 145 
107 3] 256} 12) 148) 10) 163} . 9! 137 
89 1} 228] «gf 132] 4] 157] 3] 142 
31] -| 109 -| 58 il 73 1) 72 
4 -| | - 6} -| ïi0 - 7 
3 - 5 -| -| - 1l -| 3 
- ~ = _ - - 1 
nl 16, 41] 25] 17 15) 22 16] 18 
- 1l - = i] il. - 
- 7 7 6 1 4 1 1 4 
3 2 8 5} . 3) 3 5 2 2 
3 5] 11 7 4 6} ‘4 7 6 
3 1) 11 5 6 11.9) 5 5 
2 3 - 2 = a =] 2 
-| - 1 1 il ~ 1) - 1 
155 | 191 al 64 1 25 4 7 
- y+ i - i) | -] - 
3 1 & sl - 1 1 yo - 
15] 3] 21 2 8 1 5} 3 1 
57) -| 77 il 28 2 7 = 4 
48 1] 40 1] 18 2 8 - 2 
18 1] 31 1 8) - 3} -| - 
10] - 12 1 2 - 1) | - 
4) - 44 | | =f 21 -| = 





(1) Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 
(?) Comprend état conjugal non donné. 


_ 


Peoue 
mm 


tirs 





52 







































weeks Classe, état conjugal et Age 
semaines S 
a 
CALGARY—fin 
1] .= |En veuvage et divorcé 1 
- - 24 ans... 2 
- - 25-34 “ , 3 
- - 35-44 “ 4 
- - 45-54 “ 5 
1 ~ 55-64 “ ,.. ..[ 6 
- - 65 ans et plus..................,.,....... 7 
OO EDMONTON (1) 
10,689) 4,092/Total............. 8 
- 3 14-15 an 9 
28 56 16-17 “ 10 
188] 228 18-19 “ 11 
1,083} 1,433 20-24 “ 12 
2,636; 1,383 25-34 “ 13 
2,511 527 35-44 “ 14 
2,713 320 45-54 “ 15 
1,313 115 55-64 “ . 16 
158 15 65-69 “ , 17 
54 8 70 ans et plus. 18 
5 4 Age non donné.. . {19 
2,571} 3,567/Célibataire..... « {20 
- 3 14-15 ans [21 
28 56) 16-17 “ 122 
188] 228 18-19 “ 23 
905| 1,412 20-24 “ ,..............,,.,...,,..... 24 
923} 1,232 25-34 “ ,......,..,..,..,.....,......., 25 
264] 371 33-44 “% 1... 26 
162 189 45-54 % ,.,.,,,........,...,..,,,... 27 
80 62 55-64 “ .........................,...,. 28 
15 6 65-69 % ,,..............,.......,,..,.. 29 
5 6 70 ans et plus...........,.............,.. 30 
1 2 Age non donné................,...,..... 31 
7,855) 276 Marié . [82 
= - 8-19 33 
178), 21 20-24 “ 34 
1,697 121 25-34 “ 35 
2,212 82. 35-44 “ 36 
2,461 40 45-54 “ 37 
1,146) 10 55-64 “ 38 
124 1 65-69 “ ... 39 
34 - 70 ans et plus. 40 
3 1 Age non donné.. {41 
262] 248|En veuvage et divorcé 42 
- - 20-24 a . 
16 
35 
89 
87 
19 
15 
1 
14 
1 
1 
3 
2 
3 
A] (OS) oy: SS 
2 - 65 ans et plus............,..,.,.,.,,...., 60 
1 - Age non donné...................,.,.,.. 61 


Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d’Age montré est ‘'65 ans et plus”. 
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TABLE 38. 
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Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by conjugal condition, 


age, and sex, showing the number by weeks of employment during the 12 months’ period 
ended J une 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 








Class, conjugal condition, and age 








o 
A 
EDMONTON—Con. 
1[Single.............,......,....,,,...,,.4, 
2 14-15 years 
3 16-17 “ 
4 18-19 “ 
5 20-24 “ 
6 25-34 “ 
7 35-44 “ 
8 45-54 “ 
9 55-64 “  ....... 
10 65 years and over 
YW Age not stated... 
12/Married........ 
13 18-19 years 
14 0-24 “ 
15 25-34 “ 
16 35-44 “ 
17 45-54 “ 
18 55-64  ........, 
19 65 years and over.........,........,..,. 
20|Widowed and divorced...................... 
21 20-24 years 
22 25-34 “ 
23 35-44 “ 
24 45-54 “ 
25 65-64 “ 
26 65 years and over 





Total 















Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


_ id 
C9 > G00 ID mi GS 


4 


63 00 or ob © 





No weeks 


Pas‘de 
semaines 


M F. 


HO RO TU me pe 


> 
oo 
= 








C9 D © C9 O9 RO © 


1-3 


nn 
a 





ma 
a TD © Oo pe à Ge 


4-11 




















12-15 16-19 
MIE | M | F. 
ps) of sa 3 
“sd 1 ola 
dl 6 12 2 
34) | 33] - 
2) 1 2] - 
18 - 9 = 
1} =! af 
1 - - - 
130) 2 sg] 2 
7 = il = 
38! 1] 24| 1 
46 1 29 - 
28 -| 2% - 
10) =! s 2 
1 - - _ 
7 - il 
“od =f à - 
2 - _ - 
A =) = 1 
1 _ - - 





Note—In the tabulation of wage-earners on relief, the last age group shown was ‘‘65 years and over’’. 


TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 


P.=Persons; E.=Earnings; W.= Weeks employed 








Occupation 


No. 


PROVINCE 


1!AÏl occupations. ....................,...., 


2|Agriculture.....................,.......... 
Foremen and overseers................., 
4] Farm labourers.................,......., 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


51Fishing, Tunting, and Trapping 
6| Fishermen.........:... Neve teees . 
7| Hunters, trappers, and guides............ 
8|Logging........................,......,.... 
9 ‘oremen and overseers........ 
10| Foresters and timber cruisers. 
11]  Lumbermen............................, 
(1) Includes age not stated. 

Introduction. 

W 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 





All ages—Tous Ages 


P. jE~G.| W.—S. 


28, 








no) 


104, 752/731, 935: 


28,929} 58,615 
500] 3.694 


429 


57 
35 
22 
401 
li 
111 
274 


(800) 

() @) 
3,825,238 
961,884 
24,313 
54,921] 937,571 
184) 1,193 
110 755 
74 438 
1,635) 10,261 
88 476 
905} 3,755 
5821 5,770 





14-19 years—ans 


P. 


6,208 


3,907 





| E.—G. | W.—S. 


Males 
($00) 


11,597) 183,086 
5,144| 113,308 

22] 310 
5,122] 112,998 


6 83 
6 83 


36). 484 


484 


20-24 years—ans 


P. 





{E.—G.{|W.—S. 


” (800) 


16,224) 58, 755| 577,478 


7,263] 13,661) 249,966 

- 3l 119) 1,428 
7,232) 13,545) 248,538 
7 25 228 

5 16 170 

2 9 58 

46 93} 1,044 

3 12 59 

43 81 985 


age-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 


See 
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TABLEAU 38. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par état conjugal, 
âge et sexe, montrant le nombre par semaines d'activité au cours de la période de 12 mois 
. finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 
aaa EEE 


Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
2 


































































. 52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks Classe, état conjugal et âge 
semaines 3 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. | M. F. 
EDMONTON--fin 
76 5], 83 7 31 3 15 4 3 1 9 5|Célibataire. . 
- - - 1 - - - - - - - - 14-15 ans 
- 1 - 1 - 1 - = + - - 1 16-17 “ 
3 1 6 3 - 1 1 1 - - 1 1 18-19 “ 
9 3 11 2 5 - 4 3 1 - 1 3 20-24 “ 
35 - 30; - 16 1 4 - 1 1 2 - 25-34 “ 
17 - 17 - § - 3 - 1 - 1 - 35-44 “ 
7 - 13 - 4 - 2 - - - - - 45-54 “ 
5 - 4 - 1 - 1 - - - 1 - 55-64 “ .. : 
- 2 - - = - - - - 2 - 65 ans et plus. . .119 
- - - - - - - - - 1 - Age non donné................ sonne il 
76) -| 101 3l 33] 3] 10 - 4 - 5 
6 -| 10 - 81 1 =} | -| -| 
29 -| 47 11 12 - 3] - 3 - 1} - 
30) - 22 1] 13 2 5} = 1l - i} - 
10, -| 18, 1) 4  - 1 -| -| - 3 
-5) - 8) - do 1 -{ -| -| | -| - 
3} - 20-f =) -f -| -/| -] -f =] ef 
330 i} - do =) -| ~| -| «7 - 
- - - - - - - - - - - 20-24 ans..,.......................,,... 21 
~ - - - - 1 - - - - - — } . 25-34 “ ............,,,........,,.,... :122 
1 1 ES TT 
1 yo - - - - - - - - - 45-54 « 
| =) - ET 
al - - - ~ - - - - - - - 65 ans et plus 











Nora—Dans la tabulation des employés à gages assistés, le dernier groupe d’Age montré est “65 ans et plus’’. 


TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er Juin 1936 


: P.= Personnes; G.= Gains; S.=Semaines d'activité 
6GQu0uquq—0RqQpRQRRNRaqmnmau{lt a es 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 

















65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Occupation 
P. |E—G.| W.—S. P. |E—G.{ W.—$. | P. |E.—G.|w.—s. 3 
Oe esses 
Hommes 
(800) $00) ($00) 
é PROVINCE 
51,565) 360,746/1,922,965/ 28,759] 286, 758/1,073,013] 1,965| 13,875] 67,383/Toutes occupations.............................. 1 
13,895; 30,544) 481,709] 3,508} 8,608} 106,404) 340 619) 9,870 Agriculture.................. weet ee eeeeeeneenens 2 
278) 1,739] 13,315 177] 1,761 8,846 8 53 414) Contremattres et surveillants. ..............:...| 3 
13,617] 28,805) 468,394) 3,331] 6,847] 97,558] 332 566] 9,456} Main-d'œuvre agricole........,.....,........... 4 
29) * 83 535 16 68 339 ‘1 2 8/Péche et chasse. ...........,..................... 5 
14 36 239 11 50 255 1 2 8|  Pécheurs................,...,...,.,............ 6 
151 . 47 296 5 18 84 - - - Chasseurs, guides et trappeurs..…................ 7 
221 944 5,995 105) 557 2,685 9 5 53|Abatage du bois................................. 
4 25 172 6 63 304 1 - - Contremattres et surveillants. 
66 512 2,175 41 378 1,489 1 3 32] Sylviculteurs et explorateurs..... 
147 364 3,440 57 99 840 7 2 21, Bücherons................,.,,,.,............., 





























() Comprend Age non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


ee 
Sooo a STjT—(CC0Nn@=”CcS a 2 — —— —…"…"—…"—"—…—"—"—" — 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 











































































































































All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 

SG Ÿ P. |E—-G.|W—S.}| P. {B—G.| W.—S. P. |[E—G.|W.—S. 

Z a 
Males—Con. 
. (300) ($00) (800) 
PROVINCE—Con. @) @) @) 

1]Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 7,590! 57,965) 210,791 174 827| 4,581 571! 3,565] 15,957 

21 Coal Mining. 7,818) 64,155) 198,176) 165 793| 4,866 648) $,488| 15,250 

3 anagers... : 98; 3,076 , 793 - - - 1 12 52 
4 Foremen an : 315] 4,845 13,934 - - - - - - 
5| Haulage workers—drivers, cagers, etc. wee 290] 2,611 10,025 15 96 463 75 678| 2,674 

6 Miners.......................,................ 5,464! 35,927| 137,143 34 133 883 241 1,195) 5,636 

7 Labourers.. 769| 5,036] 22,402 104 488| 2,658 172 1,079) 4,951 

8| Other Mining, etc.............,,.......... Seen nena 872). 8,810) 128,616 8 84 215 28] . 182 707 

9] Managers... ee 26 687: 1,244 - - - - - - 
10] Foremen and overseers. cae ‘23 374 1,068 - - = - - - 
11, Miners............... vee 32 145 645 3 15 74 ” 3 7 53 
12] Oildrillers........................,........... 105 957 2,628 2 10 56) 1 10 52 
13] Quarriers and rock ers.. : 35 124 808 - Oe ie 7 49 207 
14] Labourers—mines and quarr 40 166 1,041 3 7 57 7 21 189 
15/Manufacturing.................................. 9,350! 79,337| 357,959 307 960! 10,501) 1,376) 6,953] 51,599 
16| Vegetable Products...... . 768| 7,689} 81,189 28 100| 1,046 108 687! 4,666 
17| Vegetable Foods.... . 624] 5,873] 25,599 24 89 941 98 576) 4,143 
18] Managers............... 69} 1,675 3,555 - - - 2 23 104 
19} Foremen and overseers. . 29 1,476) © - - - 2 21 99 
20| Bakers..................... . 370| 2,577| 14,423 12 50 443 75 449] 3,203 
21 Bakers’ apprentices bee . 19 55 701 10 27 396 5 12 128 
22| Confectionery and b 20 77 677 - - - 7 30 344 
23 illers...,........... 108 996 4,404 2 12 102 6 27 213 
24) Liquors and Beverages 108} 1,494 4,479 2 9 65 5 40 238 
25] Managers...........-- 12 432 624 - - - - - - 
26| Bottlers and cellarmen. 46) 380} 1,762 2 9 65 3 19 156 
27 Maltsters, brewers, and sti men 30 443 1,243 - |: - 1 16 52 
28] Tobacco Products . 4 15] - 6 - - - - - - 
23] Rubber Product: 27 257 1,047 2 2 40 5 21 175 
80] Vulcanizers.. 23 172 891 2 2 40 5 21 175 
31| Animal Products 1,889| 11,168) 67,630 61 245} &, 460 257) 1,470] 10,868 
32| Animal Foods 1,205} 10,325) 51,604 45 206) 1,878 2341 - 1,382) 9,989 
33 Managers........:.... .  88| 1,900 4,362 - - - 3 35 156 
34| Foremen and overseers. 48 743 2,492 1 10 52 - - - 
35 Butchers and slaughterers 710) 4,746 29,015 36 132 1,426 159 895 6, 861 
36 Butter and cheese makers........ 176| 1,442 7,612 3 25 140 30 194 1,313 
37] Meat canners, curers, and packers. 100 763 4,483 3 22 156 27 157] 1,070 
38] _Operatives—milk factories, dairies. . 37 324 1,627 - - - 9 66 379 
39| Furs and Fur Goods................... 27 176 1,027 5 14 169 5 25) ‘ 191 
40| Furriers—fur cutters, dressers, sewers : 25 170) 923 4 11 117 4 22 139 
41| Leather and Leather Products....... . 157 667 4,999 11 25 413 18 63 672 
42| Boot and shoe repairers......... : 89 365 2,998 5 15 216) 13 50 457 
43] Harness and saddlery makers......:.....,,.... 43 166 1,235 2 3 65 4 12 163 
44| Textile Products...........° Peeve cere en eneneseeene 188| 1,529; 7, 282 6 16 149 14 78 545 
45| Textiles. ..,.....................,.,. . 9 5 274 3 5 48 - - 
46| Textile Goods and Wearing Apparel.. 179] 1,471 7,008 2 11 94 14 72 48 
47| Cutters......................... . 19 172 823 - - - 2 17 
48 Tailors..........................,..,......... 127 822 4,868 - - - 5 16 184 
49| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products;| 1,181) 11,071} 44,489 49 118) 1,619 1841 1,088) 7,219 

Printing and Publishing 

50} Wood Products. 475] 3,339 17,646 25 54 650) 69 277| 2,392 
51 Managers en 27 538 1,350 - - - + - 
62| Foremen and overseers............... 25 241 1,101 - - - - - 
53 Box, basket, and packing case makers 30 160 1,091 2 1 25 11 42 351 
54 Cabinet and furniture makers .. 44 263 1,667 § 6 104 4 25 182 
55| Carriage and wagon builders 19 158 704 - - - 1 . 5 36 
56| Coopers 15 164 652 - - ~ 1 2 8 
57| Finishers and polishers....... 12 74 452 1 2 30 2 6 54 
58! Inspectors, graders, and scaler . 21 142 724 - - - 1 - 9 
59| Sawyers........ . 117 565 3,879] . 4 7 94 16 60 534 
60| Upholsterers a : 67 447 2,506 1 3 21 16 68 585 
61; Wood turners, plane: ood mac 49 298 1,918 2 7 76 10 43 402 
62| Pulp, Paper, and Paper Products......... il 94 426 1 - 2 3 10! 118 


(*) Includes age not stated. 


Int Nora Occupation with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 


fo) 
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TABLEAU 39. ‘Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 


des gains et des semaines d’activité au cours de fa période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés À gages déclarant dés gains et semaines d'activité 


25-44 years—ans 


P. 


4,181 
8,959 
112 
169 
3,168 
823 


222 








10 


* 14 
76 
33 
20 

5 











{E.—G.| W.—S. 
($00) 
32,008] 119,852 
29,651] 111,791 
719 1,187 
1,654 4,936) 
1,526: 5,772 
21,666] 83,777 
2,325| 10,052 
2,457 8,061 
363 728 
264 724 
106 400) 
599 1,600 
35 290 
110 642 
42,915) 196,711 
3,881| 16,972 
3,001) 14,011 
693 1,768 
207 713 
1,533 8,509 
16 177 
22 166 
474 2,419 
662 2,233 
107 208 
286; 1,255 
167 397 
14 52 
204 676 
130 572 
6,468] $2,568 
5,988) 29,219 
1,092' 2,804 
287 1,036 
2,734| 15,536 
923 4,818 
493 2,784 
170 813 
119 587 
119 587 
361 2,762 
271 2,130 
56 450 
908) 4,745 
48 196 
860) 4,553 
135 633 
547|° 3,226 
5,660| £8,034 
1,697 9,227 
259 674 
130 645 
70 524 
120 783 
70 320 
45 201 
43 214 
108 575 
380 2,590 
247 1,297 
103 783 
35 207 











45-64 years—ans 


P. |E~—G.{ W.—S8. 
Hommes—suite 


(300) 


2,575) 21,082} 68,538 


2,469| 19,917) 64,968 
70} 2,305 3,420 
193| 3,096 8,699 
31 311 1,116) 
1,965] 12,715) 45,887 
153] 1,041 4,345 


116| 1,165 8,670) 


12 324 516 
9 110 344 
6 17 118 

42 318 868 

15) 38 301 
5 28 153 


2,478) 27,072] 93,954 


197, 2,714 7,884 
148] 1,987]. 5,827 
31 926 1,579 


12 165 612 
64 527 2,196 
7 25 167 


34 344 1,273 
42 696 1,839 


6 238 312! 
8 66 286 
19 260) 794 
2 1 12 
5 30 156 
3 19 104 





12 91 473 
9 86 399 
3 18 80) 
3 18 80 

36 197 1,035 
8 29 195 

17 74 440 





802| 4,098| 18,022 








132] 1,273 5,135 
12 263 624 
11 111 456 

4 47 191 
13 100 520 
8 83 348 
9 117 443 
2 19 104 
5 34 140 
21 118 661 
16 123 551 
17 145 657 
2 49 104 


(‘) Comprend âge non donné. 








65 years and over 


65 ans et plus 


P. [E—G.IW.—<. 


tee 11H11 


eu 
RD et DO O9 me nt ODD 











(800) 
483) 1,863 
461| 1,801 

40| | 134 
95| 209 
218). 960 
103|" 306 
22 62 
201 52 

2| 10 

1,422| 5,086 
sor| 781 
220) 677 

33| 104 
14] 62 
18] 7 
139| 397 
87] 104 
87 104 
134] 676 
113) 559 
15 ‘32 
11: 52 
74l 367 
lil ‘52 
a} 36 
al 17 
21l 117 
ul 7 
al 7% 
167 645 
38 232 
16 682 
yl 7% 
al 50 
a] 52 


Occupation - 


PROVINCE—suite 
Mines, carrières, puits d’huile et de sel......... 


Mines de charbon.............,.......,...,,.,,,... 
Gérants................,.,.....ssssessss. 
Contremaitres et surveillants. ........, 
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc 
Mineurs..................,.....,..... so. 
Manœuvres...........,..,...,.....,.,........ 











Autres mines, efc.... beeen tenes eens EEE EEE EE EEE 
Gérants...........:....,.........,......,,.,,.. 
Contremaitres et surveillants. ..............,... 
Mineurs.............,4.....s4sssisisssessssssse 
Foreurs d’huile.................,.........,...., 
Carriers et foreurs dans le roc, 
Manceuvres—mines et carrières. 


Manufactures........... pesessessees lencresseseses 


Produits végétaur................. Ven ceenasenenees 
Produits végétaux alimentaires.......,.......... 
Gérants....................... 
Contremaîtres et surveillants. 
Boulangers.................. 
Apprentis boulangers.... 
Confiseurs et biscuitiers 
Meuniers................ 
Liqueurs et breuvages........................... 
Gérants.................,........,1:..,,......, 
Embouteilleurs et hommes de cave............. 
Malteurs, brasseurs et distilleurs................ 
Produits du taDAG.. 5... eee ce cecececcces 
Produits du caoutchouc... vee eesererenee 
Vulcanisateurs : 










Produits animauz..... esse nessereeesessesesssss 
Produits animaux alimentaires. 
Gérants................,..... 








Contremaîtres et surveillants. 
Bouchers et abatteurs. . 
Beurriers et fromagiers................... 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande. . 
Opérateurs—fabriques laitiéres.......... Fesses 
Fourrures et pelleteries........,....,.........,... 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs......... 
Cuir et produits en cuir.............,............ 
Cordonniers............. 
Harnacheurs et selliers 


Produits textiles. ................................2. 
Textiles.............,..... 
Produits textiles et vêtement. 

Coupeurs.................. 
TFailleurs....................................... 


Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier; 


impression et édition. 

Produits du bois................................ 
Gérants................,.... 
Contremattres et surveillants. ........ 
Faiseurs de boîtes, paniers et caisses. 
Meubliers et ébénistes. ............... 
Voituriers et charrons 
Tonneliers............ 
Finisseurs et polisseurs........... 
Inspecteurs, trieurs et mesureurs............ 
SCIQUTS. essences 
Rembourreurs 
Tourneurs et planeurs—inachinistes seen ceeenens 

Pulpe, papier et produits du papier............... 

















No. 

















Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. 


Voir introduction. 
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@) Includes age not stated. 





















































TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
. All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 
s P. [E.—G.| W.—S. P. |E-—G.IW.-S.| P. {E—G.| W.—S. 
. Males—Con. 
($00) (300) ($00) 
PROVINCE—Con. Q Q) eo) 
Manufacturing—Con. \ 
Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and Publishing—Con. 

1] Printing, Publishing, Bookbinding.............. 645) 7,638) 26,367 23 64 857 112 741] 4,714 

2/ Managers.........................,.. an 46} 1,234 2,333 - - 2 49 104 
3) Bookbinders...............,........ 15 157 579 - - - 4 22 152 - 

4] Compositors; printers, n.o.8.......... 428| 4,676] 16,868 - - - 67 461] 2,865 
5]  Electrotypers and stereotypers......... 17 278 787 - - - 2 31 96 
6| Machine tenders, n.e.s,.............. 14 109 616 2 14 98 6 46 271 
7| + Pressmen and plate printers............ 50} - 626 2,161 1 5 52 9 39 342 
8| Printers’ and bookbinders’ apprentices. . 35 108 1,295 18 40 645 16 68 650 
9j  Processengravers.....................,.....,.. 12 160 557 - - - 2 12 100 
10) Metal Products......... Leet eee e cere seeeceeneeees 5,861| 41,863] 194,924 154 441| 4,908 748| 8,810] 25,781 
11| Metal Products, n.e.s. .| 5,169] 39,694) 187,124 145, 412| 4,594 701| 3,086] 23,877 
12| Managers 65| 1,431 ,278| 7  — - - 2 82 

13] Foremen and overseers. . 67| 1,256 3,248 - - - - - - 
.14, Blacksmiths, hammermen, and for, 466] 3,245] 14,834 5 15 154 24 102] , 879 
15] Blacksmiths’ apprentices.......... 13 40 415 7 18 228 6 22 187 
16!  Boilermakers, platers, and rivète 143) 1,333 5,152 - - - 6 40 194 
17] Car builders and repairers... 387| 3,542 14,947 3 10 115 2 17 70 
18] Electric and oxy-acetylene welde 96 948 3,860 - - 19 138 808 

19} Filers and grinders.............. 10 96 287 - - - - - - 
20; Fitters, assemblers, and orectors... 27 266 1,223 2 9 83 5r 33 260 
21] Machine tenders, n. 2.8. 16 70 376 1 4 52 2 5 44 
22) Machinists.............. 722| 6,516| 26,068 - - - 56] | 338 2,084 
23 Machinists’ apprentices 37 127 1,221 17 40 554 17 74 604 
24] Mechanics, n.e.s 2,846] 18,881} 103,154 96 276} 3,009 518] 2,679} 17,980 
25 Millwrights............,...., 44 417 1,584 - - 3 24 133 
26 Moulders, coremakers, and ca 62 442 1,994 - - - 9 63 366 
27| Patternmakers................ .17 150 626) - - - 2 7 60 
28] Precious Metals and Electroplate. 87 817: 3,632 4 il 144 17 78 692 
29! Jewellers, watchmakers, repairer: 74 788 3,306 - - - 13 71 612 
30| Electrical Apparatus 105 852 4,168 5 18 170 30 146; 1,212 
31) Battery makers and repairers 17 120 686 - - - 3 21 156 
32] Instrument and appliance assemblers. 71 442 2,759 4 13 118 27 125] 1,056 
33| Non-Metallic Mineral Products 885| 4,462) 14,085 6 29 260)- 89 2652| 1,646 
34 Managers 67| 1,956 ,430 - - - 1 12 52 

35| © Foremen and overseers. 80) 1,250 4,032 - - - - - - 
36} Furnacemen and kilnmen 39 359 1,740) . 3 20 130 9 92 376 
37| Glass blowers................,., 13 56 257 - - - 1 1 13 
38!_ Potters,—glazers and decorators..... . 27 155 979 - - - 8 29 265 
39] Stone cutters, dressers, and carvers............ 38 199 815 - - - 2 6 65 
40) Chemical and Allied Products. 126; 1,616 6,975 1 1 10 11 97 601 
41| Distillers and stillmen....... . 35) 520 1,752 - - - . 2 21 92 
421 Processmen and furnacemen................,., 46 583 2,254 - - - 5 57 260 
43) Miscellaneous Products...............,....,,..... 67 489 2,481 3 10 156 15 87 699 
44 Electric Light and Power (including Station-| 1,494) 15,848] 58,971 3 13 76 62 440) 2,186 

ary Enginemen). . 

45]  Managers..................,..........,......., 29 831 1,508 - - - - - - 
46) Boiler firemen.....................,........... 261| 2,434 10,905 1 1 4 18 156) 760 
47| Dynamo, motor, and switch board operators. . 53 634 2,190 - - - 10 93 297 
48| Hoistmen, cranemen, and derrickmen 130) 1,269 4,246 2 12 72 7 53 197 
49| Oilers of machinery. 28 218 1,104 - -| - 4 22 129 
50 Pumpmen........... 86; 878 4,031 - - - 2 17 104 
61 Stationary enginemen, 901) 9,472) 34,677 - - - . 21 99 699 
52|Building and Construction 5,053] 27,379) 125,700 65) 108} 1,417 380; 1,500} 10,219 
53 Managers................ 27 404) .1,005 - - 2 19 104 
54]  Foremen and overseers 213} 2,109 8,159 - ~ - 3 22 108 
55] Brick and stone masons 206 671 2,651 1 2 6 7 41 
56} Carpenters 2,445) 10,487] ‘52,982 8 16 174 108 395 2,653 
87| | Cement finishers. . 19 53 254 - - - 1 3 18 
58) © Electricians and wi 517| 5,290) 19,775 2 12 58 50 223| 1,342 
59| Electricians’, wiremen's appren 15 45 499 7 9 152 8 36 347 
60] Painters, decorators, and glaziers 746| 3,376) 17,923 20 28 338 99 403} 2,846 
61 Painters’ apprentices... 16 16 358 12 9 243 4 7 115 
62| Plasterers and lathers... 178 467 2,475 - - - 16 51 244 


In Note “Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years a ‘and over 



































































25-44 years—ans 45-64 years—ans . 
65 ans set plus Occupation 
P. [E—G.| W.—s. P. IE-G.| W.—$8. | P. [E.—G.|W.—S. iS 
Hommes—suite 
$00, . $00) | ($00 
($00) (00 ) PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
Produits du bois, pulpe, papier et produite du papier; 
impression et édition—fin 
329} 3,928} 13,600 168] 2,776 6, 783 13 129 413} Impression, édition et reliure..........,......... 1 
26) 481 1,293 17 680 884 1 24 52 Gérants....:..............,,,...........,...... 2 
3 41 146 6 84 228) 2 10 53] Relieurs........... feet eee eee ee teen een ee ees 3 
239) 2,592 9,438 113 1,547 4,309 9 76) 256] Typographes: imprimeurs, n.a.6...,............ 4 
10 159 444 5 88 247 - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs................. 5 
5 9 195 1 10 52 - _ - Préposés aux machines, n.8.n.................... 6 
26 376) 1,189 14 206) 578] - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate......... 7 
1 - - - - - - - ~- Apprentis imprimeurs et relieurs................ 8 
7 108 353 2 21 52 1 19 52 Graveurs mécaniques.......................... 9 
2,884) 22,388) 106,899} 1,487} 14,695! 64,708 87 674| 2,679| Produits des métauz..............,........,.,,..,, 10 
2,784) 21,379] 102,718 1,453] 14,155} 53,386 85 657} 2,497| Produits des métaux, n.s.a......................, il 
36 613|- 1,831 25 747 1,256 2 54 104]  Gérants..............,...,,.,...,....,,,..,,... 12 
27 458 1,322 38 736) 1,822 2 62 104!  Contremaîtres et surveillants................04. 13 
206; 1,379 6,526) 207; 1,605 6,666 24 144 609!  Forgerons, marteleurs et forgeurs............... 14 
- - - - - - - - - Apprentis forgerons............................. 15 
51 492 1,892 85 797) 3,040 1 4 26! Chaudronniers, plaqueurs et riveurs............. 16 
98 845 3,738 276| 2,612) 10,784 8 58 240} Constructeurs et répareurs de wagons........... 17 
63 644 2,477 14 166) 575 - - - Soudeurs à |’ électricité etal’ acttyléne. sees 18 
5 42) 132 5 54 155 - - - Limeurs et aiguiseurs.. see eeeeees 19 
12 119 " 545! 8 105 335 - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs............. 20 
5 20 93 6 33 147 2 40}  Préposés aux machines, n.8.a.,........,..... [21 
368| 3,374 13,524 280} 2,672 9,936) 18 132 524] Machinistes................... 22 
3 1 63 - - - oo - - - Aporentis machinistes 
1,787| 12,502| 66,633 430! + 3,940) 15,915 14 79 465] Artisans, n.8.2................................., 24 
18 ‘ 651 17 6 65 209} Répareurs.................................,.... 25 
31 192 914 20 177 662 2 10 52] Mouleurs, noyauteurs et fondeurs............... 26 
67 235 8 74 319 1 2 12 Modeleurs...........................,.......,. 27 
42 481 1,912 22 230 802 2 17 82| Métaux précieux et galvanoplastie................ 28 
40 477 1,860 19 223 752 2 17 82} Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres..... 29 
58 478 2,269 12 210 517 - - - | Appareils électriques............................ 30 
10 56 374 4 43 156 -| ce - Faiseurs et répareurs de batteries............... 31 
38 287; 1,524 2 17 61 |: o- - Assembleurs d'instruments et appareils......... 32 
162) 2,256 7,076 181 1,851 4,987) 7 74 267| Produits des méltalloïdes..........,................ 
33 971 1,664 30 916 1,558 3 57 156) Gérants..............................,...,,... 
45 687 2,266 34 559 1,714 1 4 52; Contremaîtres et surveillants................... 
13 107 578 13 128 604 1 12 52! Chaufourniers.................................. 
10 47\/ 212 2 32, - - - | Souffleurs de verre................ 
17 118 678 2 8 36 - - - Potiers, vernisseurs et décorateurs 
9 62 258 25 130 485 2 1 7]  Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre....... 39 
87| 1,160 4,226 £6 334 1,186] 1 24 &8| Produits chimiques et dérivés..................: fosse 
28 413 1,400 5 86 260 - - - Distillateurs et soigneurs d’alambic.... 
38 494 1,864 3 32 130 - - - Artisans et ouvriers fondeurs................... 
28 244 1,188] 10 147 480 1 1 8} Produits divers...............................,.... 43 
629! 6,419 25,223 753, 8,571) 30,000 47 405! 1,486/Eclairage et énergle électriques (mécaniciens de|44 
machines fixes compris). 
17 363 884 11 437 572 1 31 52 Gérants..........................,.......,...:./45 
130| 1,208 5,335 106| 1,023 4,546) 6 46 260| Chauffeurs de chaudières....................... 46 
30 389 1,333 13 152 560 - - - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux|47 
commutateurs. 
57 517 1,909 60; 664 1,986 4 23 82| Préposés aux treuils, grues et monte-charge..... 48 
16 122 646) 8 74 329 - - - Graisseurs de machines 49 
34 340 1,561 45 475 2,152 5] | 46 214 Pompeurs.....,....................... deu 
342] 3,414) 13,399) 607] 5,700 19,701 31 259 878| Mécaniciens de machines fixes, n.8.n............ ‘51 
2,169! 11,979) 56,840} 2,252) 13,161! 53,986] 186 608} 3,186|Construction........... Lecce cence cee esse, 52 
7 143 295 18]. 242 606 -f - - C25 02000 53 
63 587| 2,435 135 1,396 5,184 11 81 380 Contremattres et surveillants. ...............,., 
56 198 927) 128 438 1,571 15 26) 96} Macons en brique et pierre...................... 
953| 3,974] 21,934 1,258; 5,815] 26,502 118 287| 1,719 Charpentiers................,.,..........,..... 
7 20 89 11 30 147 - - - Finisseurs en ciment...................,........ 
321! 3,165! 12,188 142} 1,871 6,119 2 19 68| Electriciens et installateurs............ 
- - -]. - - - - - - Apprentis électriciens et installateurs.. 
363 1,633 8, 808; 241 1,225 5,481 23 87 450| Peintres, décorateurs et vitriers....... 
= - - |. - = - - - Apprentis peintres.............................. 
78] 193 1,098 79 214 1,074 5 9 59!  Plâtriers et latteurs...................,........ 














() Comprend âge non donné. 


Nora--Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
‘sous-groupes. Voir introduction. 


1116 


TABLE 39. 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 ~’ 


Wage-earners, 14 years of age and over; by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








No. 





Occupation 





PROVINCE—Con. 


Building and Construction—Con. 
Plumbers, steam fitters, and gas fitters........ 
Plumbers’ apprentices..............,.,........ 
Roofers (not metal) and slaters................ 

- Sheet metal workers and tinsmiths............ 
- Sheet metal workers’ apprentices.......... : 
Structural iron workers and steel erectors 





Transportation and Communication........... 


Railway Transportation............. 
Railway officers—steam railway. 
Foremen, inspectors—steam railway... an 
Foremen, inspectors—electric railway.......... 

- Agents—ticket and station. ..........,.,,..,... 
Baggagemen and expressmen. 
Brakemen................., 
Conductors—street car. 

: Dispatchers............ 
Locomotive engineers.. 
Locomotive firemen. 
Motormen.......... 
Porters—railway 
Railway conductors—steam railway........... 
Section foremen, sectionmen; trackmen........ 
Switchmen, signalmen, and flagmen........... 

- Yardmen, n:e.8.….,......... fesses Leek eee eeeees 


















Water Transportation............................. 
Lockkeepers, canalmen, and boatmen.......... 


Road Transportation............ 
Managers—cartage an 
Managers—garage........ 

: Foremen—cartage and tra ee 
- Foremen and overseers—garage.. 
Chauffeurs and bus drivers..................., 
Deliverymen and drivers, n.0.8........ 
Teamsters, draymen, carriage drivers. . 
Truck drivers................,.......,...,,.., 








Other Transportation and Communication.......... 
Managers—telegraphs and telephones. . 
Managers—other transportation........ 









Messengers............... 

Postmen and mail carriers. 
Radio station operators.... 
Telegraph operators. .......................... 
Telephone operators.........,................. 


Warchousing and Storage. 
Managers............... 
Foremen and overseers. 
Packers, wrappers, and . 

- Shippers....................... 
Warehousemen and storekeepers. 







: Weighmen.....,...:.,...........,.,....,...... 








* Managers—retail stores 
Managers—wholesale, import, and export 
houses; commercial agencies. 

Floorwalkers and foremen..................,.. 
Advertising agents.......... 
Auctioneers and appraisers. 
Brokers and agents, n.e.8... 
Collectors...........,.... 

Commercial travellers. 
Credit men.......... Solace nee eeeees 













(1) Includes age not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 











Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


All ages—Tous Ages 

















14-19 years—ans 20-24 years—ans 
































P. |E—G.| WS. P. [E-G.|W~-S.) P. [E—G.|W.—S. 
Males—Con, 
($00) ($00) * ($00) 
a) Q) @) : 
378] 2,822) 11,627 - - - 28 117 744 
10 33 373 3 8 91 7 25) 282 
10 31 ‘ 149 - - - - 3 10 55 
172] 1,127 5,226 1 2 39 26: 111 782 
11 24 391 5 13 201 6; il 190 
72 368 1,516 - - - 8 42 250 
11,9241117,303] 485,735 399 879) 12,657) 1,043] 4,213] 36,263 
6,817| 74,210] 268,568 83 66 601 156) 666| 3,877 
141 ,301 7,292 : - - - - - 
336] 5,861) 16,428 - - - - - - 
17 268) 882 - - - - - - 
416] 7,052) 20,775 1 2 52 2 9 52 
155] 2,112 7,372 - - -|- 1 5 46 
535) 5,944 19,428 1 3 20 1 - 4 
32 396 1,518 - - - - - - 
51] 1,287 2,586 - - - - - - 
520) 10,036} 23,531 - - - - - - 
393; 4,221 14,478 - _ - 3 21 122 
247) 3,096] 12,099 - - - 3 22 105 
57 364 2,133 2 4 31 5 19 195 
206) 5,503 13,997 - - \ - - - 
2,611) 18,639} 98,941 27 1 453 133 430) 3,016 
3491 3,824 14,184 1 1 4 4 35 168 
140! 1,520 5,929 - = - 2 9 64 
65 287 1,688 8 8 70 6 14 88 
41 202 1,202 1 1 12 3 13 78 
8,524} 22,819) 181,631 187 888! 4,546 620) £,638| 21,671 
19 279 865 - - - 1 4 52 
600 2,333 - - - 2 20 104 
537 2,292 - - - - - - 
175 650} - - - 1 6 52 
1,125 7,039 2 3 60 37 158 1,230 
618 4,622 18' 43 598 43 195 1,949 
6,126} 36,139 29 82 1,086) 84 360) 3,315 
12,523] 76,483 88 260] 2,802 449 1,858} 14,847 
\ 
20,487| 89,848 £26) 422) 7,440 262; 1,000! 10,687 
43 043 +236 - ~- - - - - 
329] 3,787| 16,975 2 8 104 2 19 104 
64| 1,142 3,163 - - - - - - 
23 390 1,002 1 4, 52 3 9 60 
247| 2,884 9,457 1 - 1 7 46 188 
509] 1,842 19,860 219 403} 7,193 209 710| 8,781 
406] 4,225 19,784 1 1 8 23 134 939 
22 244 941 1 4 30, 5 27 135 
332] 4,508 14,397 - - - 8 29 213 
37 328 1,746 1 2 52| ° 5 26) 207 
1,521! 15,020} 68,266 44 156} 1,422 217] 1,328) 9,269 
120] 2,156 6,055 ~ - - 1 50 52 
28 427 1,454 - - - - - - 
143 942 5,723 5 15 164 24 117 978 
578) 5,084 25,850 20 79 682 116 700| 5,119 
502) 4,620 22,062 19 62] ~ 576 68 406 2,824 
150] 1,791 7,122 - - - 8 55 296 
9,923)112,239| 450,126 345| 1,041| 12,944 1,431) 7,520} 59,590 
1,011] 15,924) 60,311 4 15 1 52 403} 2,448 
524| 13,403] 26,403 - - - 6: 47 293 
133| 2,047 6,712 - - - 3 25 156 
87} 1,227 4,015) « 3 3 55 8 52 377 
16 233 720 - - - - = 7 
401] 5,734 19,997 - - ~|* il 79 462 
100) 1,176 4,650 - =. - 8 55, 377 
426] 6,497; 20,428 - - - 15 120: 692 
101} 2,063 5,073 - - = |. 4 40 208 
30 265 1,225 1 6 52 6 39 221 
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. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





25-44 years—ans 














P. [E-G.| WS. 
($00) 

173] 1,176] 5,128 
5 19 86 
92] 641} 2,886 
46} 207 862 
5,834| 48,720] 225,984 
8,029| 26,056| 114,590 
20| 524) 1,038 
85} 1,181] 4,003 
1 15 52 
173) 2,007/ 8,417 
55] 641]. 2,471 
268| 2,441] 8.531 
100) 414 

13] 297 870 
61] 771] 2,347 
229] 1,850) 7,226 
111] 1,330 5,438 
29) ‘172 1,017 
520| 1,565 

1,716] 11,345) 62,630 
57| 1,578] 6,126 
65] 588] 2,537 
gl id gr1 
12 50 352 
2,028) 18,889) 76,876 
150 508 

26| 323) 1,315 
22| 248] 1,090 
9 114 442 
118} 831] 4,941 
35} 276) 1,661 
480| 3.466 19.519 
1,311] 7,983] 46,708 
768| 8,973) 88,848 
151 ‘354 780 
108] 1,275) 5,552 
29] 514] 1,447 
18] _ 351 838 
141| 1,514] 5,094 
36| ‘2 1,606 
158] 1,633) 7,831 
18] 2 776 
218] 2,716] 9,047 
18) 1 844 
v47| 7,413) 34,146 
62 965 3,165 
13] 18 676 
70] 465] 2,755 
276] 2,550] 12,638 
245] 2302 11,019 
sil ‘94 893 
4,971) 69,240] 233,062 
8,705] 28,649 

253| 5,709] 12,849 
74] 1,161] 3,769 
47 2, 240 
6 90 275 
208] 2,866] 10,434 
45] 522) 2,102 
212| 3,249] 10,518 
58] 1,119! 2,880 
151 ‘130 639 











45-64 years—ans 


P. [E—G.| W.—s. 


Hommes—suite 


(800) 


170| 1,457 5,495 


2 . 8 
48 346 1,365 
18 119 404 


4,467} 61,690} 203,151 
8,041| 46,681) 141,108 
118 


, , 


244) 4,065] 12,080 
253 830 


236] 4,289] 12,046 
97; 1,439 4,751 
264] 3,500} 10,873 
22, 294 1,091 
38 990 1,916 
451! 9,107; 20,826 
161! 2,341 7,130 
128) 1,672 6,324 
20 158 838 
256) 4,924) 12,281 





18 257 914 
23 249 994 
3 55 156 
19 131 778 
12 104 514 


297| 2,395 11,879 
694| 9,401) 33,969 


27 647 1, 40. 
173] 2,111 8,933 
35 628) 1,716 
1 26) 52 
95) 1,306 4,122 
37 31 1,864 


203) = 2,327) 10,052 
107| 1,734 5, 033 

107 539 
486] 5,898] 22,328 


55] 1,124 2,740 
14 230 726 


58 758 2,777 


3,031) 43,027| 138,193 
371| 6,617| 18,366 
260] 7,549] 13,043 


53 843 2,683 
28 498 1,291 


9 136 393 
176| 2,720 8,801 
47 576 2,069 


. 193) 3,066 9,010 


39 904 1,976 
8 90' 313 








(1) Comprend âge non donné. 









































































65 years and over 
65 ans et plus Occupation 
P. [E.—G.IW.—<$. S 
7 FA 
($00) 
PROVINCE —suite - 
Construction—fin 

7 72 260; Plombiers, tuyautiers et gaziers... 1 
- - - Apprentis plombiers............... 2 
- - - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers. 3 

5 27 154)  Tôliers et ferblantiers................- 4 
- - = Apprentis tôliers et ferblantiers..... [5 
- - - Charpentiers et monteurs en acier et fer.:....... 6 

179| 1,774) 7,598'Transports et communications.................. 7 
67 876| 2,845| Transport en chemin de fer. ......,.......,......... 
3 196 156| Officiers de chemin de fer.............. 
7 115 345]  Contremaîtres, inspecteurs—chemin de fer.. 
- - - Contremaîtres, inspecteurs—tramway.... 

3 69 156) Vendeurs de billets et chefs de gare... 

2 27 104)  Bagagistes et messagistes........ 

1 - - Serre-freins.............. 

1 2 13 Conducteurs de tramway. 

- ~ - Chefs de mouvement... 

8 158 358] Mécaniciens de locomotiv 
- _ ~ Chauffeurs de locomotive 

5 63 237| Wattmen................ 

1 il 52] Facteurs—chemin de fer...... 

5 59 151,  Conducteurs de chemin de fer... 

14 121 582)  Contremaîtres de section et cantonniers. 

7 54 191} Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne. 7 
- - - Hommes dé cour, n.8.2......................,.. 24 

ô 84 126| Transport par eau.................,... sosorssesse 25 

4 20 113]  Eclusiers et bateliers.........................., 26 
84 184| 1,168] Transport routier. ...............,,..........,..,, 

- - - Gérants—charroyage et déménagement. 7 
- - - Gérants—garage..................,............ 

5 40 208] Contremaitres—charroyage et déménagement. .130 
- - - Contremaitres et surveillants—garage........... 31 
- - - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. ..132 
- - - Livreurs et charretiers, n.2.6........ .183 
25 117 798| Camionneurs, charretiers et cochers .. [34 

4 27 157|  Conducteurs de camion....,........,.....,..,.. 35 
83 691| 8,964| Autres transports et communications............... 36 

1 42 52} Gérants—télégraphes et téléphones. .137 
44 374| 2,282) Gérants—autres transports............. . [38 
- - - Contremaîtres—télégraphes et téléphones.......139 . 
- - - Aviateurs...............,.............e [40 

3 18 52]  Installateurs de canalisations et cAblistes.......|41 

8 86 416] Commissionnaires..................,.. .. [42 
21 130 954]  Postillons et facteurs........ . [43 
- - - Opérateurs de stations de radio. ..144 

4 29 104] Télégraphistes................ {45 

2 12 104! Téléphonistes 
a2 225] 1,101 Entreposage et emmagasinage................... 47 

2 17 98 érants....................... .|48 

1 15 52] Contremaitres et surveillants. .|49 

3 21 107) Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs. . [50 

9 62 310| Expéditionnaires,.......,............. «(51 

9 81 378] Magasiniers.. 152 

3 29 156| Peseurs...:.,...,...,,....................,.. 53 

144] 1,397| 6,285 Commerce... ..................................... 54 
15 184 695) Gérants—magasins de détail .|55 

5 98 218 Gérants—gros, importations et exportations: 56 

agences commerciales. - 

3 18 104) Chefs de rayon et contremaîtres................ 57 

1 3 52} Agents d’annonces...........-- - (58 

1 7|. _52) Encanteurs et évaluateurs . {59 

6 69 310] Courtiers et agents, n.s.a.. . /60 

2 23 102] Encaisseurs........... .161 

6 62 208) Commis-voyageurs.. .|62 
- - = Investigateurs ¢ de erédit......... .[63 
- - - Décorateurs, drapeurs et étalagistes Lessossoseee 64 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introductign. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings ‘ 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 



















































































Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation | 

6 P. |E—G| W—S.! P. |E—G.}| W.—s. P. {E~G.| W.—S. 

A 
Males—Con. 
($00) (800) (800) 
PROVINCE—Con. | © @) Q) 
Trade—Con. - 

1] Inspectors, gaugers, and samplers. wee 217| 2,789 9,973 1 3 52 24 115 806 

2 Newsboys...................,.. see 39 99 1,586 15 32 689 14 25 501 

3] Purchasing agents and buyers........... 1,455| 17,653] 71,270) - 1 2 17 45 338) 1,942 

4] Sales agents, canvassers, demonstrators........| 1,831] 20,738; 81,470 17 56 521 130 889} 5,770 

5 Salesmen.....................,.......,.,,.,,.. 3,473] 21,644] 142,505 295 893) 11,048 1,088] 5,210] 44,573 

6|Finance, Insurance. ............................ 1,126) 21,018) 52,854 - - - 33 235] 1,338 

7]  Officials—finance............,..,,.......,...,. 314] 8,891] 16,168 - - - ~ - - 

8] Insurance officials......................,,.,,.. 139} 3,797 7,066 _ - - 1 19 52 
9| Insurance agents................ : 494! 6,006] 22,162 - - - 23 142 944 
10) Realestate agents and dealers 87| 1,168 4,072 - - - 1 6 52 
11! Stock and bond brokers...............,...,... 78) 1,148 3,320 - - - 8 68 290 
12]Service................................,,.,,,,,2.. 11, 684)/118,516) 515,895 160 474] 5,230] 1,364) 8,134] 58,947 
13] Public Administration and Defence.....,.......... 1,709} 26,435| 84,948 18 70) 629 108 807| 6,181 
14; Public service officials................,,....... 458; 10,251] 23,525 - - - 3 24 152 
15] Firemen—fire department..................... 230! 3,285; 11,565 - - - 12 133 572 
16] Officers—army, navy, and air force....... wee 25 603 1,284 - - - 3 32 140 
17| Other ranks—army, navy, and air foree........ 159] 1,357, 7,912 13 70 629 56 324] 2,850 
18] Police and detectives.................,....,,.. 660| 8,770; 32,587 - + - 30 277; 1,366 
19| Professional Service...........,.....,..,,,.,...,. 4,416| 56,265| 208,594 42 190] 1,644 794| 6,120; 86,005 
20] Agricultural professionals... ...... wtb een eeeenes 61] 1,034 2,877 - - - 18 7 
21 Artists, art teachers, sculptors, painters........ 26 249 974 ~ - - 6 41 250 
22] Authors, editors, and journalists............... 115) 1,679 5,368 - - - 23 184} 1,149 
23! Chemists, assayers, metallurgists.............. 125) 1,737 5,759 - - - 18 127 03 
24 Civil engineers and surveyors......,........... 233) 4,256 10,054 - - - 15 69 318 
25} Clergymen and priests........,......,,...,...,. 613} 6,582} 30,594 - - - 16 52 492 
26} Designers and draughtsmen................,... 65 767 2,781 2 4 66 6 20 126 
27| Electrical engineers..................,...,,.... 71) 1,360 3,369 - - - 8 50 289 
28| Health professionals, n.e.s....,................ 10 141 438 - - - 3 8 74 
29) Justices and magistrates............,....,,,,.. 37; 1,814 1,885 - - - - - - 
30 Lawyers and notaries..... 43 846 2,192 - - - - - 
31 Mechanical engineers... 35 480 1,459 - - - 4 17 116 
32) Mining engineers.................,............. 39 675 1,460) - - - 7 64. 265 
33] Mission workers...........,......,...,,,,..... 18 112 794 - - - " 2 12 104 
34) Musicians and music teachers........,,,.,...,. 130 708 3,841 6 12 110 33 146 923 
35! Officials—industrial associations............... 20 488 1,028 - - - - - - 
36| Opticians.......,.............,...,..,...,..... 20 369 1,040 - - - - - - 
37|  Photographers........... 50 395 1,909 3 i 53 13 73 565 
38; Physicians and surgeons 78| 1,896 3,576 - - - 6 10 168 
89| Professors and college principals. . 106} 3,252 5,512 - - - - - - 
40 Religious workers, n.e.8........... 37 413 1,864 - - - 1 7 39 
41] Social welfare workers, 11.e.8.........,.,......, 10 144 494 - - - - - - 
42} Teachers—dancing and physical instruction. ... 24) 315 1,049). - - - 2 8 28 
43] Teachers—school....... aevrsosssesesereseesses 2,260| 23,645) 109,564 26 151) 1,238 600} 4,072] ‘29,137 
44) Veterinary surgeons................,,...,...., 26 655 1,270 - - - 1 10 
45| Recreational Service............. bee e teen een e eens 899| 4,081 16,009 21 44 608 101 686| 8,997 
46| Managers—theatres and theatre agencies....... 42 844 1,859 - - - 4 26 152 
47| Managers—other entertainment.......... sr 43 497 1,845 - - - 2 20 104 
48) Showmen and sportsmen.................,.,.. 66 763 1,851 6 12 136 17 242) 542 
49 Stage hands, projectionists. 114} 1,323 5,138 - - - 24 169 1,019 
50 Ushers......................,......,...,.... 45 192 1,950 4 14 208 29 119 1,217 
51| Personal Service. .............,. ences cccenenveee 4,886] $0,878] 157,188 77 166| 2,166 832) 1,388) 18,661 
52! Hotel managers and keepers..:......,....,.... 140) 2,047 6,707 - - = 4 32 174 
53| Restaurant, café, and tavern keepers........... 51 442 2,353 1 4 52 2 7 74 
54! Barbers, hairdressers, manicurists............. 271) 1,418) 10,373 4 104 19 76 673 
55]  Bell-boys and porters—not railway............. 185 999 8,115 8 15 240 36 159! 1,570 
56] Bootblacks.............................,,..,., 13 47 505 - - - 5 10) , 
57|/ Cooks......................,,..,...,.....,.., 1,170) 4,478) 36,354 3 10 82 421 + 161 1,408 
58] . Domestic servants, n.e.s..............,.....,.. 206 583 6,255 24 31 497 25 59 669 
59| Elevator tenders.........................,,.; ". 120 845 5,451 5 25 224 20 85 760 
60; Housekeepers and stewards....,...,.,...,.,.. 68 644 3,095 - - - 1 10 52 
61] Janitors and sextons.......,......,,.,.......,. 1,055) 7,791) 49,974 9 17 305 33 102} 1,481 
62} Nurses—practical; orderlies........,.........., 96 682 4,324 1 5 52 il 43 
63} Undertakers............... Ve ceeneenees 28 268 1,271 2 7 92 8 51 316 
64 Waiters.:..............,.....,........,.. Sos 804] 4,467| 31,929 12 23 347 82 331] 3,213 
65| Watchmen and caretakers, n.6e.8................ 516, 4,291] 28,169 3 5 52 28 1881 1,155 


























(1) Includes age not stated. 


1 Nos Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See _ 
ntroduction. ° 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 
Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


: 65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — 














































































































65 ans et plus Occupation 
P. |E—G.| W.—S. P. |E—G.| W.-S.] P. |E.—G.|w.—s. 3 
Hommes—suite 
($00) ($00) (300) 
PROVINCE—suite 
Commerce—fin 
105) 1,288 4,897 85) 1,347 4,114 2 36 104] Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs..,....| 1 
6 27 218] . 3 13 152 1 2 26| Vendeurs de journaux.....................,...., 2 
845} 10,095| 41,917 540| 6,942 26,269 23 262] 1,073 Agents acheteurs et acheteurs. ..............,.. 3 
900) 12,088) 45,699 651} 7,316) 27,591 43 389] 1,889] Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs| 4 
1,510] 11,186) 64,543 546] 4,134 20,993 34 221) 1,848] Vendeurs...........................,.......... 5 
527) 9,560] 25,533 525| 10,860) 24,509 31 363| 1,474 Finance, assurance. ............................. 6 
146) 3,589 7,536 168 5,302 8,632 - - - Officiers--finance..........................,.,.. 7 
841 2,081 4,362 52| 1,621 2,548 21° 76 104| Officiers de compagnies d'assurance. .......,.... 8 
225 2,849 10,443 225 2,780 9,779 21 235 996 Agents d'assurance. ............,....,.......... 9 
27 334 1,258 53 781 2,466 6 42 296| Courtiers et agents d’immeubles................ 10 . 
45 707 1,934 24 364 1,044 1 9 52} Courtiers en valeurs mobiliéres............5.... 11 
6,534) 54,377; 249,402! 4,193) 50,964) 183,005) 429] 4,512] 19,103 Service... ..... Tce e cence ene nee ete ee eere esse 12 
7081 9,881! 85,461 887| 14,760| 41,078 52 889| 2,557| Administration et défense publiques. .|13 
108] 2,244 5,608 318] 7,316] 16,259 28 639] 1,454) Officiers du service public....... 14 
94 1,311 4,753 122]  1,81i 6,136 2 30 104) Pompiers—département des ince .. [15 
9 183 463) 13 388] 676 - - - Officiers—armée, marine et aviation...... woe [16 
73 748] 3,640 17 215 793 - - - Autres rangs—armée, marine et aviation........ 17 
381} 4,890) 19,044 237| 3,485! 11,612 12 118 565} Agents de police et détectives.................. 18 
8,859] 28,175) 112,499| 1,126] 20,888) 53,697 96| 1,988] 4,749) Service professionnel..............,.,....,...,..., 19 
41 644 1.663 17 356 884 1 16 52! Professionnels de l’agriculture.................. 20 
13 126) 490 6 65 206 1 17 28 Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. . (21 
62 890 2,791 27 541 1,272 31 : 64 156 Auteurs, rédacteurs et journalistes. ............. 
74 1,082 3,467) 32 514 1,537 1 14 52 Chimistes, analystes, métallurgistes.. 
99 1,583 4,396 119 2,604 5,340 - - - Ingénieurs civils et arpenteurs..... 
291 2,809 14,622 265 3,234 13,358 41 487} 2,122 Membres du clergé et prêtres. 
- 39 447 1,679 18 296 860 - - - Dessinateurs et traceurs..... 
35 638 1,678 27 646 1,350 1 16) 52 Ingénieurs en électricité....... 
5 72 260) 2 61 104 - - - Professionnels de la santé, n.s.a. 
3 66) 156 23 1,109 1,157 11 639 572|' Juges et magistrats............ 
31 595 1,595 10: 220 520 2 31 77 Avocats et notaires, 
21 322] 988) . 10 141 355] ° - - - Ingénieurs mécaniciens. . 
16 ‘276 694 16 335 501 - - - Ingénieurs des mines...... 
6 28 193 8 55 393 2 17 104!  Missionnaires...............,.....,.. 
69 363 2,140 20 187 668 2 - - Musiciens et professeurs de musique.. 
“4 115 208 12 294 612 4 79 208 Officiers—associations industrielles. . . 
11 187 572 9 182 468 - - - Opticiens. ........../...,..,,........,..... 
21 145 759 13 176) 532 - - ot Photographes.... 
51 1,024 2,316 18 771 - 936 3 91 156] Médecins et chirurgien: . 
47, 1,155 2,444 . 57| 2,023 2,964 2 74 104) Professeurs et principaux de collages. . . 
19 202 967 16 193 806 1j. 11 5 Œuvres religieuses, n.8.4........................ 40 
4 61 208 6 83 286 - - - Œuvres sociales, n.8.a.................. 
17 “215 761 5 92 260 - - - Professeurs—danse et culture physique. 
1,295) 13,888 63,278 327| 5,336 15,313 12 198 598}  Instituteurs—écoles.................... .. 
9 177 468 16 375 792) ‘© - - - Vétérinaires..............,...,..........s....... 
£01| 2,489) 8,469 69 830 2,698 7 82; 252) Amusements.................,.......,.....,..... 
28 558! 1,291 9] + 220 364 1 40] ‘ 52! Gérants—théAtres et agences théâtrales 
20 234 944 21 243 797 - - - Gérants—autres amusements........... 
31 425 865 9 64 212 3 20 96; Acteurs forains et sportifs 
70) 899 3,237 19 255 882 1 - - Machinistes et opérateurs de cinéma............ 
11 56) 473 1 3 52 - - - Huissiers. .......................,...........,. 
8,166| 18,281 89,184; 8,048] 14,019| 81,742] 265| 1,657| 11,885) Service personnel............,..,,..,,..,..,,,.,,. 
57 738 2,847 70] 1,115 3,222 9 162 464 Gérants d'hôtel et hételiers............ 
26 205) 1,207 21 204 968 1 22 52| Tenanciers de restaurant, café, taverne. 
160) 866 6,367 86 461 3,151 2 8 78| Barbiers, coiffeurs et manucures............ - 
78 387 3,316) 57 397 2,703 6 41 286| Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer... .|55 
6 29 284 1 5 39 1 3 52] Cireurs de chaussures. ...................,...,. 56 
554) 2,439 19, 602 536 1,794) 14,458 33 59 700| Cuisiniers.....,.....,..........,.,.......,. ..187 
8t 268 2,570 73 214 2,363 3 11 156] Domestiques, n.s.a. . (58 
48 330 2,079 41 356 2,086 6 49 302} Hommes d’ascenseur 59 
33 266 1,461 32] ‘* 347 1,478 2 21 104! Maîtres de maison, ma 60 
282 1,954 13,347 612} 5,052} 29,295. 118 654) 5,494) Concierges et bedeaux..... -|61 
55) 407) 2,544 28 216 1,195) 1 11 52! Gardes-malades, infirmier: .[62 
14 149 655 4, - 61 208 - ~ - Entrepreneurs de pompes funébres. . 163" 
503| 2,893) 20,401 199 1, 184 7,674 8] . 36 294 Garcons de table..................... ....{64 
171| 1,450 7,874 2421 2,192] 10,963 72 456| 3,125! Gardiens, n.8.a................................. 65 








Lo) Comprend âge non donné. 


‘Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés a gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 



























Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 





All ages—Tous âges 


14-19 years—ans 


20-24 years—ans 













































































Occupation 
s P.1[E-—G.| W—S.} P. {E—G.| W.—S. P. |E—G.| W.—S8. 
Males—Con. : 
(800) (800) ($00) 
PROVINCE—Con.. (0) @ 0) 
Service—Con. : 
1| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ 274 1,867 8,811 vi 14 194 29 188 1,108 
2! Managers.....,.....,.,..,....,.,,.:.,........ 21 385 1,092 - - - 1 4 52 
8) Cleaners and dyers...................,......., 39 262 1,417 1 1 10 11 69 487 
4) Troners and pressers.. 20 95 643 1 - 1 3 8 64 
5! Laundrymen, n.0.8........,,.....,..,....,..,,. 184 528 5,578 5 13 183 il 30 344 
6|Clerical {1}.................................,..... 6,796] 74,791) 308,752 262; 1,036] 9,618) .1,184| 7,687; 51,304 
7| Accountants and auditors... 979) 16,068} 46,845 - - - 23 231) 1,187 
8| Bookkeepers and cashiers.. 1,160] 10,391) 48,497 37 156; 1,313 214} 1,463] 9,168 
9} Office appliance operators... 15) Ut 635 3 16 114 4 25 181 
10| Stenographers and typists 193} 1,432 8,054 25 102} 1,032 86 476} 3,318 
11] Other clerical (office clerks)............,...... 4,449] 46,789} 204,721 197 762) 7,159 857; 5,492) 37,455 
12[Labourers and unskilled workers (not agricul-| 8,898] 31,989] 216,299 517 915] 10,741) 1,242) 3,378! 29,388 
tural, mining, or logging (1). 
13|Unspecified.............,..............,........ 16 96 556 1 2 24 5 20 180 
Females 
14 Al occupations... 27,879/118,315/1,117,219) 4,702! 6,213} 141,340) 10,534) 37,172] 419,833 
15| Agriculture. ......... Levene eee sense 79 124 2,587 27 37 904 21 28 751 
16) Farm lakourers...........,..,......,., Fosses 77 11 2,483 27 37 904 20 25 699 
17|Manufacturing.......... EEE 674) 2,740] 24,165 102 238|  ?,811 225 821) 8,036 
18] Vegetable Products......... sonsrssonessesesesesse 88 166) 1,447 8 12 97 15 56 660 
19) Vegetable Foods.......... Lee eee eee 33 153 1,320 3 12 97 12 50 465 
20] Bakers........,...,.......,.,....., 15 71 688 - - - 3 10 112 
21) Confectionery and biscuit makers. . . 12 39 322 3 12 97 5 17 147 
22) Liquors and Beverages......................... 5 13 127 - - - 3 6 85 
23) Animal Products. ........,,,.,..,.,.,,.,,..,...,. 104 448 8,853 26 63 618 48 220| 2,058 
24] Animal Foods..................... . 84 353 3,196 22 45 532 44 201] 1,873 
25| _Meat canners, curers, and packers, 70 294 2,649 17 32 385 37 169} 1,551 
26| Furs and Fur Goods.................., 19 89 636 2 7 60 4 19 163 
27| _Furriers—fur cutters, dressers, sewers. . 19 89 636 2 7 60 4 19 163 
28! Leather and Leather Products...... sénssssenses 1 1 21 1 1 21 - - - 
€) Subdivision by industry group is shown below: . 
1]Clerical.................,.., 6,796) 74,791) 308,752 262) 1,036] 9,618] 1,184 7,687 51,304 
2| Agriculture 21 285 1,028 - - - 3 25 121 
8| Forestry, fishing, trapping... 10 80 389 - - - 1 1 6 
4| Mining and quarrying.. 133] 1,893 5,969 3 12 106) 20 176 843 
5 Manufacturing......... 724| 7,474 32,788 47 192 1,714 203 1,399 9,158 
6] Electric light and power 42 531 2,172 - - - 10 84 508 
7| Construction... ..... 7 361 2,069 8 24 168 10) 38 314 
8 Transportation. 1,118} 13,364 52,630) 17 49 505 105 657 4,314 
9 rade............. 1,406! 14,064 61,585 69 273] 2,487 324 1,885] 13,588 
10} Finance, insurance 1,031) 11,015) 47,337 82 339] 3,344 248 1,899) 11,608 
i ervice.......... 2,205| 25, 618 102,083 36 147 1,294 257 1,509) 10,745 
12!  Unspecified..........,......................., 36 111 7 - - - 3 14 99 
13/Labourers................................ essss..| 8,898) 31,989) 216,299 517 915) 10,741) 1,242) 3,378) 29,388 
14, Forestry, fishing, trapping . 2 23 84 - - - - = - 
15) Mining and quarrying... . 255| 1,526 7,173 14 36! 225 42 152 907 
16} Manufacturing........... | 1,977] 9,260] 62,275) 146 333]. 3,537 342 1,308] 10,366 
17| Electric light and power . 44 340 1,650 - - - 3 10 44 
18) Construction.......... -| 1,826] 4,245) 29,682 73 122 1,201 227| 507] 3,983 
19) Transportation.. -| 1,665] 8,119) 50,554 78 139 1,846) 172 436] 4,340 
20| Trade... : 395] 1,833] 12,900 47 99! 1,347 88 293} 2,659 
21] Service..... . 959) 4,320) 26,891 41 80) 1,019 117 325] 2,774 
22] Unspecified... .| 1,775, 2,323) 25,090) 118 106) 1,575 "251 347) 4,315 


€) Includes age not stated. 


Introduction. 











Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 

















25-44 years—ans 45-64 years—ans : 
65 ans et plus Occupation 
P. |E—G.| WS. | P. [E—G.| W.~-S. | P. J/E.—G.jw.—s. ‘ 5 
Hommes—fin 
(300. $00 (800) 
. ) Ê (00 PROVINCE—suite 
Service—fin 

100 651 8,889) 128 628] 8,796|: 10 46 260! Buanderies; nettoyage, leinturerie et preasage........ 1 
10 184 520 8 161 416 2 36 104|  Gérants.....................,......,......,,.. 2 
18 113 592 9 79 328 - - - Nettoyeurs et teinturiers. 3 
11 60! 365 5. 27 213 - - - Repasseurs et presseurs...............,........, 4 
56 242 2,161 104 233 2,734 8 10 156} Buandiers, n.a.6...,..........................., 5 


3,401) 39,981) 158,382] 1,826) 24,804) 84,206] 122) 1,268} 5,190/Commis de bureau (1).....................,...., 
601! 9,703) 29,217 328] 5,773] 15,336 27 361| 1,105] Comptables et vérificateurs..... 
613; 5,758] 25,968 272] 2,804] 11,144 23 195 857| Teneurs de livres et caissiers.. . 








7 63 308 1 7 32 - - - Mécanographes............................,.... 
63 593] ‘ 2,872 19} ‘ 261 832 - - - Sténographes et dactylos..............,........ 
2,117) 23,864) 100,017; 1,206] 15,959} 56,862 72 712; 3,228) Autres employés de bureau..............,..,... 





4,397) 16,537) 109,487] 2,539] 10,339] 61,467; 199 792| 5,080 Ouvriers sans métier (en dehors de l’agricul-|12 
ture, des mines et de l’abatage du bols (4). 




























































5 17 104 5 57 248 - - — [Non spécifiées. ........................,......... 13 
Femmes 
10,185! 60,581] 450,814] 2,299] 13,752] 98,658) 153 561] : 6,310} Toutes occupations...................,.......... 14 

28 46) 819 3 13 113 - - — |[Agriculture...........................,,..,.,.... 15 

28) 46) 819 2 3 61 - - - Main-d'œuvre agricole.......................... 16 
211] 1,361] 10,906 68 306 2,317 2 14 95/Manufactures..7.,.........................,..... 17 

18 92 7 8 6 68] - - — | Produits tégétauxz............,.... pee eeeeeeeeeeeae 18 

16 85 700 2 6 58] , — - - duits végétaux alimentaires. ....119 

10 55 518 2 6 58 - - - Boulangères.................. 120 

4 10 78 - - - -— - = Confiseuses et biscuitiéres.. vee fat 
2 7 42 - - - = - «= | Liqueurs et breuvages....................,....., 22 

29 154 1,102 2 16 102 - - - {Produits animauz..........04. Leeneeeeacseecceeves 23 

17 99 739 I 8 52 - = ~ |' Produits animaux alimentaires. ...............,.. 24 

15 85 661 1 8 52 - - - Conserveuses, fumeuses, saleuses de viande..... 25 

12 55 363 1 8 50 - - - |: Fourrures et pelleteries.........,................ 26 

12 55 363 1 8 50 - - - Pelletières—coupeuses, tanneuses, couseuses..... 27 

- - - - - - - - - | Cuir et produits en cuir........ beset ev eneeeeeeees 28 

() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 

8,401) 39,981! 158,382) 1,826) 24,804) 84,206) 122) 1,268) 5,190/Commis de bureau............................... 1 

10 122 491 8 138) 416 - - - Agriculture..................,...,..,...,...... 2 

7 60) 281 2 19 102 ~ - - Forêts, pêche et chasse......................... 3 

63 931 3,023 43 702) 1,871 4 72 126) Mines et carrières 4 
357) 4,307] 16,750 110] 1,488 4,841 7 88 325] Manufactures........................,.......... 5 

24 343 1,248 7 102 364: 1 2 52) Eclairage et énergie électriques................. 6 

34 213 1,113 14 66 342 4 20 132 Construction.....................,............. 7 
595 7,032} 28,452 389} 5,522 18, 882 12 104 477|  Transports...................................,. 8 
725| 8,426] 33,193 265| 3,200 11,208 23 280; 1, 3 Commerce...................,.......,...,...,. 9 
602] 7,351 28,300 94 1,367 , 5 59 Finance, assurance. ..............,............, 10 
961] 11,106) 45,016 885] 12,195| 42,259 65 641| 2, 717 Service... 0.0... cece cece eee serrure 11 

23 90 515 9 5 36) 1 2 52 Non spécifiées............,.......,..,,.,.,..... 12 

4,397| 16,537] 109,487; 2,539] 10,339] 61,467] 199 792| 6,080 Ouvriers sans métler.........................,... 13 

. 1 8 32 1 15 52 - - - Foréts, péche et chasse. sheet evan seceene ene aeras 14 
156] 1,062 4,816 42 268 1,173 1 8 52! Mines et carrières. . 

1,020) 5,178] 33,974 445) 2,347! 13,715 24 94 683) Manufactures......,.........,........,,..,.,... 

15 97 494 23 198 958) 3 35 154] Eclairage et énergie électriques................. 17 
986) 2,335] 16,552 506} 1,181 7,462 34 100 484]  Construction.............,.,................,.. 18 
869] 4,226] 25,746 605] 3,112] 17,287 40 194) 1,283) Transports........................,,.,,..,..... 19 
177 921 5,923 74 494 2,811 9 26) 160} Commerce... eee {20 
370| 1,648 9,621 378) 2,066) 11,688 51 287| 1,734] Service........ .. (21 
803] 1,162] 12,329 565) 658) 6,321 37 48 530| Non spécifiées. .… . eee (22 











(2) Comprend Age non donné. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
' .and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1986—Con._ - 











Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 





















































































. * All ages—Tous âges 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation . 

$ P. |E—G.| W—S.] P: |E~G.|W-—S. | P. |E—G.|W.—S. 

. Females—Con. — 

| ($00) ($00) ($00). 
PROVINCE—Con. (0) o @) 
Manufacturing—Con. 

1) Textile Producis..............,.............ss 448) 1,765) 15,878 57 119| 1,448 180 424 4,875" 

2] Textiles.........................,!. . 3 12 141 - - Lo 2 7 89 

3] Textile Goods and Wearing Apparel... = 445! 1,757] 15,731 57 119) 1,442 128 417| 4,286 

4[  Dressmakers........................ . 102 373 3,335 11 8 126 32 108} 1,074 

51 Milliners................................ oe 19 86 590 1 5 40 4 16) 159 

6| Sewers, sewing machinists—shop, factory...... 184 689 6,684 29 81 932 59 195] 2,014 

7| Sewers, seamstresses—not in factory........... 76 321 2,872 6 10 160 “20 52 619 

8] Tailoresses........,.,......................... 27 127 950) - - - 3 6 79 
‘g| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 69 818) © 2,496 11 89 465! 26 105 908 

Printing and Publishing. 

10} Wood Products................................, 9 40 376 1 . § 52 6 30 262 
11] Pulp, Paper, and Faper Products...............- 4 1t 91 - - - 3 ll 91 
12| Printing, Publishing, Bookbinding.... sees 56 261 2,029 10 34] : 413 17 64 549 
13} Bookbinders...........,.......,..,.,,.. fosses ‘34 167 1,275 6 16 205 8 29 257 
14] Metal Products. .......................,,..,...... 1 4 26 - - _ - - - 
15] Precious Metals and Electroplate....... Sevens 1 4 26 - - - - - - 
16| Non-Metallic Mineral Products...........,........ 18 88 419 6 15 194 6 16 178 
17|  Potters,—glazers and decorators............... 1017 - 34 365 6 15 194 ” 3 12 119 
18] Miscellaneous Products... ..... Bossieeossoseuses 1 . 8 52) - - |" - - - 
19/ Transportation and Communication. .......... - 612) 3,635 728,382 39}: 104 1,341 176 78? 7,430 
20) Road Transportation...............,........,..... 2 8 85 - - om - - - 
21| Other Transportation and Communication.......... 6i0| $,632| 28,297 89 104) 1,541|° 176 782) 7,480 
22] Managers—other transportation...........,.... 110 513 5,647 - - - 10 34 457 
23) Telegraph operators..............,.......,,1.. 17 221; © 801 + - - 3 29 100 
24} Telephone operators......,.......,,.......,... . 474) 2,817} 21,393 38 102) 1,301 163 719} 6,873 
25) Warehousing and Storage....................... . 520 4,543 23 68 680 63 246) 2,327 
26| Packers, wrappers, and labellers... 437 3,960 23 68 680 53 209} 2,015 
27| Shippers..................,.............,...44 59 386 - - - 5 15 129 
28/Trade..... Lece cece ne ene e eens ent aces enseeeieeenes 2,215) 10,282] 84,801 259 573! 6,764] - 946) 3,726) 35,339 
29! Managers—retail stores.........,....,...,..... 23 196 1,119 1 8 52 - - - 
30) Floorwalkers and forewomen.........:......... 14 156) ‘ 684 - - - 2 17 104 
31| Brokers and agents, n.8.8...................... 28 269; © 1,452 - - - 1 7 52 
32| Inspectors, gaugers, and samplers.............- 19] ° 64 568 4 15 125 6 8 86 
33| Purchasing agents and buyers................., il 218 572 - - - 1 12 52 
34! Sales agents, canvassers, demonstrators........ 43 257 1,742 3) - 7 65 5 733 260 
35} Saleswomen................................... 2,056] 8,930) . 77,649 251 543) 6,522 928) 3,632] 34,629 
36|Finance, Insurance. ........ pence eee een eeeeees 13 108 632 - - - - - - 
$7) Insurance agents....,..,...,,........,......... il 100 528 - - - - - - 
38/Service.....................,..........,.. Le nneveee 19,337] 68,252] 762,404] 3,974/- 4,356] 120,541) 7,321) 22,239] 294,321 
39 Public Administration and Defence......... sonore 10 93 436 - - - i 4 24 
40| Professional Service... .............,........4... 6,987! 44,226] 278,812 146 685} 6,616) 8,400) 13,595) 109,657 
41 Artists, art teachers, sculptors, painters. . os 12 57 267 - - ~ 2 4 37 
42| Authors, editors, and journalists......... . 21 139 815 2 6 54 5 20 175 
43! Health professionals, n.e.5...... ”_ 54] . 404 2,130 1 3 44 22 99 624 
44]  Librarians.............,... 53] 518 2,525 - - = 9 66 418 
45| Mission workers............... 14 72 640 1 52 1 . 1 16 
46| Musicians and music teachers.. : 73 294 2,681 6 . 15 199 26 63 744 
47 Nurses—graduate............. 1,022] 6,694} 40,415 - - - 311 1,442) 11,128 
48] Nurses—in training. . 887) 1,063} 18,927 41} . 68 1,998 318 884) 15,591 
40, Photographers...............,.,,.....,..,,... 25 139" 1,119 1 5 52 7 26 276 
60| Professors and college principals................ 12 281 622 - - - - - - 
51] Religious workers, n.0.8............,.,......... 29 118 1,398 - - - 3 6 128 
52| Social welfare workers, n.e.8 19] : 142 801 - - - - - - 
63| Teachers—school................., ésssessseuss 4,1471 38,710! 198,054 92 631| 4,205] 1,676] 10,915] 79,823 


() Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. . See 
Introduction. - ' ‘ ‘ . . 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


65 years and over 



































































































25-44 years—ans 45-64 years—ans 
65 ans et plus Occupation 
P. |E.—G.| W.—$. P. |E-G.| W.-$. | P. [E—G.|W.—8. iS 
Femmes—suite | ‘ | 
(800) (300) (800) 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
201 950) 7, 968) 68 262 1,992) 2 14 95| Produits textiles 41 
1 5 52 - - > - - — | Textiles...................., 2 
200 945 7,916 58] - 262 1,992 2 14 95} Produits textiles et vêtement 3 
42 183 1, 638) 17 74 497 - =. - Modistes-couturiéres. 4 
10 48 287) 4 17 104 - — Modistes........... 5 
85 370 3,341 11 43 397 - - - Couseuses, opératric 6 
32 171 1,389 16 74 609 2 4° (95 Couseuses, couturiéres—hors de 1’ atelier 7 
18 95 672 6 26 199 - - - Tailleuses 8 
a7 160 990! ë 18 189 - - — | Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;| 9 
; impression et édition 
1 4 52 1 1 10 - - - | Produits du bois so 
1 - - - - - - ~ -| Pulpe, papier et produits du p: 
25 146 938 4 17 129 - - - |: Impression, édition et reliure.. an 
17 117 736) 3 5 77 - - - Relieuses.....................,.,.,,.,..,,..,.. 
- - - I 4 26 - - — | Produits des métaur...........,,,.....,...,.... (14 
- - t- 1 4 26) {| - - | Métaux précieux et galvanoplastie. . 
1}. 7 - 5] - ‘= |. - - - | Produits des métalloïdes........,.,..,... 
1 7 52 - - - - - - Potières, vernisseuses et décoratrices. 
1 8 62 - - - - - — | Produits divers.......,...,.,.,,.,,.,,,,,,...,... 
302] 2,155| 14,781 ° #1 579 4,622 4] 4B 808 Transports et communications. .119 
il: il: 52 1 2 83) =. |: - | Transport routier. .......,......., ..120 
801| 2,154) 14,789 90 677 4,589 41° 16 £08| Autres transports et communications 21 
47 211 2,443 50 257 2,591 3 11 156 Gérantes—autres transports 22. 
12 169 597 2 23 104 - - - Télégraphistes. 23 
238! 1,726] 11,481 35 270 1,738 - - - Téléphonistes.. 24 
35 196 1,479 2 10}. 57 - ra - {Entreposage et emmagasinage. . 25 
30 158} ° 1,257 1 2 8 - - - Empaqueteuses, emballeuses 26 
4 36 208 1 8 49 ~ - - |, Expéditionnaires. .[27 
835! 4,752] 35,021 169] 1,204, 7,463 4 9 110 Commerce ss 28 
17 120) 807 § 260 - - - Gérantes—mag . 29 
8 84 416 4 55 164 - - - Chefs de rayon et contremattresses 30 
10 99 516 171. 163 884 - - - Courtiers et agents, n.s.a........... .[81 
35 292 2 6 65 - - - Inspectrices, mesureuses et échant: … [82 
182 468 1 24 52 - - ~ |: Agents acheteurs et acheteuses................. 33 
23 153 928 11 61 437 3 52) Agents de ventes, démarcheuses, démonstra-|34- 
. trices. | 
747| 3,958] 30,901 125] © 773 5,435) 3 6 58| Vendeuses...... 
6 58 312 7 50 320 - - --[Finance, assurance 36 
§ 53 260 6 47 268: - | - Agents d'assurance. 37 
i ' . v 
G,225| 32,285) 270,881] 1,677] 8,928] 70,796) 137 484) 5,657|Service........... tease cee eeeeeeenes . 138 
3 88 158 6 57 860) - - - | Administration et défense publiques. ./39 
9,860| 23,838) + 182,567 &16| 6,977| °88,679| . 16 186 778| Service professionnel. . 40 
8 39 198 1 - - . 1 14 32| Artistes, professeurs 41 
. 9 72 348 4 37 186 1 4 52] Auteurs, rédactrices et journalistes 42 
24 226 1,102 7 76 360 - - - Professionnelles de la santé, n.s.a. 43 
26 266 1,262 18 186 845 - - - Bibliothécaires..... 44 
10 60 468 2 6 104 - - - Missionnaires. . 45 
32 161 1,428) 8 41 258) 1 14 52] Musiciennes et p .[46 
604) 4,299) 25,055 105 924 4,128 2 29 104 Infirmigres—graduées 47 
28 111 1,338) - - - - - - Elèves-infirmières . 148 
16 103 741 1 5 50 - - - Photographes..............,........ .[49 
8 139 416) 4 142 206 - - - Professeurs et p: 150 
19 69 964 6 42 286) - - - Œuvres religieuses, n.8.2.......,....,,.......... 51 
7 48 327 12 94 474 - - - Œuvres sociales, n.8.2......,......,,............ 52 
2,0321 17,888! 97,277 8361 4,252! 16,216 li 124 5331  Institutrices—écoles............................ 53 











() Comprend fige non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 39. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 

























Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 























. All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Occupation 
$ P. {E—G.| W—S.} P. [| E.—G.| W.—s. P. |E~G.|W—8. 
Females—Con. . 
($00) ($00) ($00) 
PROVINCE—Con. [6] @) (Q) 
Service—Con. 
1) Reereational Service. ..........,..,..... see eeceees 16 77 629 - - - 9 46 886 
2) Personal Service.............,.,....., porsressee ..| 18,009] 28,866| 478,825| $,777| $,691| 118,896| 4,778] 8,074) 178,700 
3| Barbers, hairdressers, manicurists............. 278| 1,137 , 660 30 52 551 122 432] 4,127 
4] Charworkers and cleaners............,....,... 70 189 2,599 2 4 82 8 11 222 
5[ Cooks....................... sesesesssessouesse 881) 1,112) 14,545 38 56] 1,095 94 243 682 
6| Domestic servants, n.0.8...........,.,......... 8,489] 11,061) 295,310) 3,273! 2,808) 96,861) 3,419) 4,717] 127,600 
7| Elevator tenders....................,......,., 14 74 55 2 8 66 7 38 285 
8| Housekeepers and matrons............,..,....., 2,397; 4,463] 98,984 189 182] 6,154 499 657| 18,754 
9| Janitors and sextons 88 283 , 999 2 1 78 3 4 130 
10} Nurses—practical... 109 259 8,375 5 10 191 30 73] 1,097 
11]  Waitresses......,................,.......,.,.., 1,022} 2,846] 37,201 218 415) 6,686 504) 1,419) 19,223 
12| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing........ $66| 1,485] 15,808 62 180| 1,630 138 620| 6,665 
13] Cleaners and dyers...... eee e te eneeaseceeneeees 29 108 1,007 7 13 15 14 49 476 
14] Troners and pressers............,.,...... ou. 73 315 3,071 15) 47 §12 20) 81 805 
15] Washing and drying machine operators 22 91 825 2 4 39 12 44 404 
16{ Laundresses, n.0.8.........,.,....,..,. 240] , 967) 10,237 28 66 920) ‘92 346] 3,870 
17)Clerfical (1)............... 4,786] 32,533) 208,419 267 827| 8,076) 1,767; 9,280) 71,108 
18] Accountants and auditors 21 218 903 - - - 2 15 104 
19| Bookkeepers and cashiers. 701| 4,830] 31,752 37 108) 1,232 217 1,183| 9,480 
20| Office appliance operator: 109 748 4,578 9 41 276 47 262 1,847 
21 Stenographers and typis 3,171) 20,966] 135,043 179 564] 6,180 1,283 6,702| 50,448 
22| Other clerical (office clerks 784) 6,771) 36,143 42 114] 1,388 218 118 229 
23|Labourers and unskilled workers (not agricul- 39 114 1,236 ii 10 223 15 50 521 
tural, mining, or logging) ().. 
24|Unspecified......- Dee ecn cece eseeecenes ee eaeeees 1 7 50 - - - - - - 
(}) Subdivision by industry group is shown below: 
1Clerical............. debe eeeeeen eens eenesees coseos| 45786] 32,533) 208,419 267 827) 8,076) 1,767) 9,280) 71,108 
2] Agriculture.................,.....,,........... 21 124 919 13 160 8 37 837 
8| Forestry, fishing, trapping...... sossecssssessss 1 2 15 - - - 1 2 15 
4| Mining and quarrying....,........ sossssessses 27 228 1,167 3 12 82 6 41 286 
5| Manufacturing........... 424) 2,928] 18,602 34 129| 1,248 172] 1,011) 7,202 
6| Electric light and power 24 200 1,110 3 17 ill 2 12 102 
7| Construction..................., éssessssssoss 33 178 1,309 8 4 63 11 52 408 
8| Transportation...... st eeeceeneee deen seentecee 284) 2,355) 13,080 16 53 466 67 381| 2,702 
9| Trade........................,,......, enssssee 1,332] 8,744] 67,146 77 251) 2,239 558} 2,966| 22,453 
10| Finance, insurance. 817| 5,865] 36,834 33 99 980 282| 1,663] 11,677 
il i 1,790) 11,807] 77,448 89 238) 2,611 647| 3,183) 25,540 
12) Unspecified..............,..........,... EE 33 102 789 6 .i 121 13 32 298 
13/Labourers.......................,..... éssssssses 39 114 1,236 il 10 223 15 50 621 
14) Manufacturing 29 93 882] 7 8 107 13 45 446 
15, Trade......... .. 4 5 159 3 2 107 - - - 
16] Service......................,..., even eeenee ae 6 16 195 1 - 9 2 5 75 





(2) Includes age not stated. 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 
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TABLEAU 39. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation, âge et sexe, montrant le total 
des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 














































25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
65 ans et plus Occupation 
P. |E—-G.| WSs. P. |E—G.| W—<$. | P. |E—G.[W—8. 5 
Femmes-fin 
(00) : (800) ($00) 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
3 15 106! 8 16 188) - - - | Amusements..........,.,,...,.,.,.,,,.,.....,. 1 
$,810| 7,687) 181,885) 1,188) 4,767! 45,616} 119 297| 4,798) Service personnel. .....,.............,,.......,,,. 2 
122 633 4,866 4 20 116 - - - Barbiers, coiffeuses et manucures. ..| 3 
27 74 979 31 98) 1,252 2 2 64 Nettoyeuses et femmes de peine.. 4 
176 588 7,238 67 197 2,346 6 28 184] Cuisinières. ...................... 5 
1,500! 2,916; 59,951 272 574 10,028 24 42 834 Domestiques, n.8.8............,..... 6 
5 28 208 - - - - ~ - Femmes d’ascenseurs. .... so. 7 
993} 1,997| 43,364 644] 1,444] 27,484 72 183] 3,228) Gouvernantes et matrones. 8 
22 68 945 55 195 2,634 6 15 212|  Concierges et bedeaux..... sees .[ 8 
38) 87 1, 157, 28 72 712 8 17 218 Gardes-malades..................... «410 
284 956] 10,713 15 51 527 - - - Filles de table........................,.....,.. 11 
149 722) “6,881 25 111 1,104 FA 8 92| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage..... ...|12 
8 46 372 - - - - - - Nettoyeuses et teinturitres............ . 
35 172 1,610 3 15 144 - - _ Repasseuses et presseuses.............. 
8 43 382 - - ~ - ~ - Opératrices de laveuses et de séchoirs. . 
96) 457 4,395, 22 96) 960, 2 2 92} Buandières, n.a.é.........,...................... [16 
2,467| 19,736) 116,152 278] 2,643 12,791 6 39 240| Commis de bureau (1).....................,.,... 17 
15 176 686! 4 27 113 - - - Comptables et vérificateurs......... {18 
383] 2,944] 18,204 63 581 2,784 1 14 52! Teneuses de livres et caissiéres...... ..119 
52 435 2,403 1 10 52 | - - Mécanographes...................... 20 
1,593| 12,661 74,129 115 1,031 5,234 - ~ - Sténographes et dactylos. . 21 
424) 3,520) 20,730 95 994 4,608 5 25 188| Autres employées de bureau........... [22 
1 
9 35 313 4 19 179 - - - |Ouvrléres sans métier (en dehors de l’agricul-!23 
. ture, des mines et de l’abatage du bois) (1). 
1 7 * 60 - - - - - - |Non spécifiées. .…....,............ lov ceeeeesceeeanee 24 
(1) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
2,467] 19,736) 116,152 278| 2,643] 12,791 6 39 240| Commis de bureau............................... 
8 61 370 1 13 . 62 - - - Agriculture........................... a 
- - - - - - - - - Forêts, pêche et chasse. ............... 
16 145 721 2 30 78 - - - Mines et carriéres....... 
201 1,621 9,356 17 167 801 - - - Manufactures.................... 
18 171 897 1 - - - - - Eclairage et énergie électriques. 
18 110 788 1 12 50 - - - Construction.................... . 
181] 1,714 8,921 20 207 901 - - - Transports............................ 
644 5,035 30,163 53 492 2,291 - - - Commerce.........................,.. 
466 3,854 22,487 36 349 1,690 - - - Finance, assurance.................... 
902 6,980] 42,129 146) 1,373 6,928] 5 25) 188 Service............................... a 
13 45 320 1 - - 1 14 52 Non spécifiées............................,,.... 
9 35 313} 4 19! | 179 - - - |Ouvriéres sans métler................ Deleececeees 13 
6 24 202 3 16 127 - - - Manufactures.. . 
- - - 1 3 52 - - - Commerce.. mn 
3 ii 11 - - - - - - Service.......,....,..........,..,......,...... 














(2) Comprend Age non donné. 


Nota—Lea occupations ayant moins de 10 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 


P.=Persons—Personnes; E.-G.=Earnings—Gains; W.-S.=Weeks—Semaines 





Occupation 


CALGARY 


All occupations—Toutes occupations.............................,......... 





























Agriculture essences esse 
Farm labourers—Main-d'ceuvre agricole. . 


Logging—Abatage du bols. . 
Lumbermen—Büûcherons.........,......,,,.......,...,,.,.,..,..,, 


Mining, Quarrying, Oiland Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile et 





Coal Mining— Mines de charbon 
Miners—Mineurs......... 





Other Mining, etc — Autres mines, etc 
Managers—Gérants. 
Miners—Mineurs. 
Oi) drillers—Foreur 


Manuf: acturing—Manufactures. 


Vegetable Products— Produits végétaux. 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Managers—Gérants. 
* Bakers—Boulanger: 
Millers—Meuniers. 
Liquors and Bevera; uvages. 
- Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs. 
Tobacco Products—Produits du tabac... 
Rubber Products—Produits du caoutcho 


Animal Products— Produits animaux. 
Animal Foods-~Produits animaux 
Managers—Gérants.. 
Foremen and overseers- tremaîtres et surveillat 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.. 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers... 
’ Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande 
Operatives—milk factories“ Ovératours= fabriques lai èr 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries. 
: Furriers—Pelletiers 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. 











‘ Textile Products—Produits textiles... .....................,.....,.,.,...... 
Textiles.............,.....,...,........,.....,,.,,,.4.4sesessesssses 
Textile Goods and Wearing Apparel Produits textiles et vêtement 

Tailors—Tailleurs 





Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 
Wood Products—Produits du bois 
Managers—Gérants. . 
Foremen and overseers ntre 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons. 


















Wage-earners reporting earnings and 
weeks employe 


Employés & gages déclarant des gains et 
semaines d’activité . 


P. 


20,610 


886 
878 


21 
19 





Both classes (1) 











Les deux classes (1) 
lIE—G.|W.—S.| P. 
Males—Hommes 

($00) 

189,473) 739,439; 2,664 
1,365] 13,039 368 
1,282| 12,732 368 

117 469 14 
34 215 12 
811) 2,639 93 
847 1,441 83 
221 1,119 76 
464] 1,198 10 
217 429 - 
20 109 2 
161 453 6 
28,919! 118,000 337 
8,894| 10,885 80 
1,983} 8,049 25 
679 1,300 - 
910; 4,814 22 
215 896 3 
723 2,164 4 
157 767 2 
231| 694 1 
14 52 1 
174 570 - 
8,171| 15,568) 49 
2,837] 13,509 38 
485 728 - 
280; 884 - 
1,432) 8,530 30) 
181 - 839 3 
225 1,385 2 
137 689 2 
55 336 - 
55 336 - 
279 1,723 11 
108 754 4 
91 549 5 
398 2,074 6 
40 150 1 
353 1,924 § 
242 1,335 3 
4,468| 16,767 28 
1,306] 6,389 13 
264 572 ~- 
120 491 - 
62 514 2 
103 706 2 
73 326 ~ 


(1) Includes wage-carners on relief and not on relief—Comprend les employés à gages assistés et non assistés. 


ore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. 


‘age-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 











On relief 
Assistée 
E.—G. | W.—S. 
($00) 

1,174] 9,839 
137} 1,822 
137) 1,822 

8 67 
8 61 
59 361 
67 861 
57 351 
2 10 
4 6 
177} 1,370 
16 178 
15 173 
15 173 
15 110 
14 94 
7 42 
4 18 
2 16 
1 18 
Î 16 
- 4 
6 48 
1 12 
5 31 
2 18 
16 £00 
10 124 
FE 10 
2 54 
See 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d’ activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la. période de 12 mois 


finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation 


CALGARY-Con.—suite 


Manufacturing—Con.—Manufactures—fin 
Wood and Paper Products, Printing-Con.—Produits du bois et du papier; im- 
pression-fin 
Wood Preducts-Con.—Produits du bois-fin 
Sawyers—Scieurs................,,.....,.4.,.... enna 
Upholsterers—Rembourreurs............... 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier..... 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure... 
Managers—Gérants...........,..,....,.,................,... 
Compositors; printers, n.o.s—T ypographes; imprimeurs, n.a.é.. . 
Pressmen—Pressiers.... 60... cece cece ee teen eee eee e uses 
















. Metal Products—Produits des métaux......................,.,.,.,,,.4... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.2...,......,..,.. 
Managers—Gérants.....::.....................,.,......,...,, 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. ......., 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.............. 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs.............. 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons. 

Fitters and assemblerg—Aiusteurs et assombieurs........ 
Machine tenders, n.6.8.—Préposés aux machines, n.8 
Machinists—Machinistes...........,......,...., 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes................ 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8.......,....,............... 
«Millwrights—Répareurs.....................,.,,..,.....,,, 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.....,.......,,.., 
Patternmakers—Modeleurs...............................,., 
Welders--Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène............, 
Precious Metals—Métaux précieux..............,.......... wae 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres..... 
Electrical Apparatus—Apparoile électriques................... 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils............ 
Battery makers—Faiseurs de batteries 








Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes...............,,..,., . 


Managers—Gérants.........................,.......,.,,.. 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants... . 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre....................., 





Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés.................., 
Distillers and stillmen—Distillateurs et soigneurs d’alambic. nn 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs................ 





Miscellaneous Products— Produits divers... 






Electric Light and Power—Eclatrage et énergle électriques... 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .................. 

. Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues oe 
Pumpmen—Pompeurs.................,.,...................,, eee 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a........ 





Building.and Construction—Construction............................... 


. Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. ................... : 


Brick and stone masons—Macons en brique et pierre....... 
Carpenters—Charpentiers. ................................ 
Cement finishers—Finisseurs en ciment......,....,...... 
‘Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs......... 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs see 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers............4. 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers.. a 

. Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer........ beeen een laghes 








Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction, 


Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 


semaines d'activité 











P. 








Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
E.—G. | w.—s. P. |E—G. 
Males-Con.—Hommes-suite 
($00) ($00) 
64 424 3 - 
233) 1,374 2 5 
92 472 - - 
34 218 2|° - 
3,118; 10,150 13 5 
532 877 1 - 
1,750} 6,080 . 8 3 
318 1,004 1 - 
14,941| 63,278 218 184 
14,022} 59,150 209 122 
990} 1,828 - - 
781 1,978 - - 
889, 3,845 20 16 
652] 2,462 4 - 
1,173] 4,861 16 ~ 
169 756 - - 
48}. 273 - - 
2,768] 10,607 20) 10 
68 594 1 1 
5,058) 25,609 116 79 
148 569 1 - 
261] 1,068 10 - 
96 371 - - 
860 1,425 1 4 
439} 1,954 3 - 
416 1,734 1 - 
480) 2,174 6 2 
166 1,028 4 2 
113 632 2 - 
1,754, 4,620 8 2 
918 1,508 - - 
586 1,724 - - 
114 420) . 3 2 
1,084) 4,084) I - 
312 1,080 - - 
457| 1,776 1 - 
284) 944 2 - 
2,805 9,743 37 12 
. 851) 1,546 7 3 
125 508 3 1 
119 . 507 - - 
1,734) 6,302 25 8 
8,622) 36,849 407 208 
588) 2,320 7}: 16 
199 756 23 18 
2,587) 11,106 201 97 
42 212 6 2 
1,557} 5,941 20 3 
1,379 7,032 72 31 
127 613 22 9 
1,167}, .4,841). . . 28 13 
513 2,046 10 8 
.216l .. 845! - 13 6 














w.—s. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
‘ showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 


. finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 














Wage-earners reporting earnings and 


Employés à gages déclarant des gains et 


weeks employed 


semaines d'activité 


































































Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
‘ P. [E—G.| W—S. P. 
Males-Con.—Hommes-suite 
($00) ($00) 
CALGAR Y—Con.—suite 
Tran sportation and Communication—Transports et communications...| 2,743] 27,543] 108,233 254 134 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer. .................,,.,.... 1,184) 18,370) 47,413 78 88 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer....... : 36) 1,200) 1,846 - - 
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer . 95) 1,536) 4,465 2 - 
Foremen—electric rly.—Contremaîtres—-tramway........................ 10 144 520 - - 
Agents—ticket, station— Vendeurs de billets, chefs de gare................ 36 624 1,722 - - 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes. . 50 702| 2,369 1 - 
Brakemen—$erre-freins............................. 109} 1,116] 3,567 13 7 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de 74] 1,256; 3,436 - - 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway . so 29 362 1,398 1 - 
Dispatchers—Chefs de mouyvement...............,....,.,.,.....,........ 12 290; 572 - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive........................ 160) 2,919 6.914 8 5 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive.....................,.,.. 116) 1,203] 4,132 12 7 
Motormen—Wattmen......................,......,...,....,............. 98) 1,184) 4,738 3 - 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer............................... 23 165 963 1 2 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...............................,.4... 99 714 3,845 13 7 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs....................... 93 947; 3,396 13 9 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de Cour, n.8.a.........................,........ 77 \ 866; 3,184 6 1 
Water Transportation— Transport par eau...,......,..,...,.,,.......4....... 6 9 70 2 1 
Road Transportation— Transport routier. .…...,...,....,......,.,,,.......... 1,036| 6,738) 86,839 152 78 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d’autobus............... 57 871] 2,254 2 1 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.é........ 44 275| 1,827 2 - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers...................... a 237| 1,769) 9,426 30 14 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ........................,.,.....,. 671! 3,922] 22,124 117 58 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... 677] 6,481| 28,611 27 ee 
Managers—telegraphs, telephones—Gérants—télégraphes, téléphones. . 11 295 572 - - 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremattres—télégraphes, télépho: 17 288 799 - - 
Linemen—Installateurs de canalisations. 100| 1,112] 3,584 11 4 
Messengers—Commissionnaires.................... 221 813| 8,574 7 14 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. 120] 1,440] 5,736 4 - 
Telegraph operators—Télégraphistes................,..................... 81 1,177; 3,412 5 4 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................. 548| 5,197) 23,347 36! 16 
Managers—Gérants...................................................... 26) 632] 1,284 - - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. .......,.......... 12 189 624 - = 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs...................... 48 311 1,757 5 5 
Shippers—Expéditionnaires............................................... 264] 2,308) 11,556 16 6 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers............................. 185] 1,569| 7,531 14 5 
Weighmen—Peseurs.......,...................,..,...................... 13 188 595) 1 - 
Trade— Commerce... ................,........................e..s. 2,812) 36,365) 121,409 128 57 
Managers—retail—Gérants—détail.......,....,....,.,,....,..,........... 285) 5,477; 14,205 4 7 
Managers—wholesale—Gérants—gros..........................,.......... 247| 7,060! 12,357 1 - 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contremattres............... 59 935; 3,016 - - 
Advertising agente—Agents d'annonces. .........,..,.,........,......... . 42 624! 2,028 - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.8.a...................... 61} 1,026) 2,834 1 - 
Collectors—Encaisseurs.................................................. 36 417| 1,613 1 5 
ommercial travellers—Commis-voyageurs.............................. 205! 3,213) 9,756 2 - 
Credit men—Investigateurs de crédit.................... 56) 1,201) 2,872 ~ - 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes 14 gt 489 1 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 62 852; 2,750 2 - 
Newsboys—Vendeurs de journaux. ...........,.,............ 21 61 886 - - 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. 86] 1,297| 3,435 7 3 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs.... 665} 7,829) 29,012 35 17 
Salesmen—Vendeurs 9341 5,876) 34,309 74 25) 








Nors—Occupatiors with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


Introduction. - 


E.—G. | W.—S. 


1,047 
226 


Pimeriree 
œ 


i moo 
ao 


more 
Smoot 


See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés 4 gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 




































































Occupation . Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. [E-—-G.|W—S.] P. |E.—G.| W—S. 
Males-Con.—Hommes—suite 
($00) ($00) 
CALGARY-Con.—suite 
Finance, Insurance—Fimance, assurance......................,........0 441) 8,426] 20,388 12 2 17 
Officials—finance—OfMiciers—finance.....,................,.....,.,.,..... 73| 2,478] 3,796 = | - - 
Insurance officials—Officiers de compagnies d'assurance. ................,.. 85] 2,243] 4,368] ° - - - 
Insurance agents—Agents d’agsurance..................,......,........... 194, 2,526; 8,694 11 2 17 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d'immeubles. .....,........ 38 420| 1,756 - - ~ 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières................. 48 758] 2,148 1 - - 
Service... 0... eee eee eee eee nee eet need eaten eee eee eeee 2,960) 31,564; 121,067 263 6 650 
Public Administration— Administration publique...........,..............,... 6461 8,084| 27,871 7 4 45 
Public service officials—Officiers du service public... 87; 2,211] 4,387 - - - 
Firemen—fire department—Pompiers................... 96) 1,328] 4,776 ~- - - 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, aviation.. 21 541 1,092 - - - 
Other ranks—army, navy, air—Autre rangs—armée, marine, aviation 149 1,259 7,491 4 4 45 
Police and detectives—Agents de police et détectives.. 145} 2,088) 7,277 2 - - 
Professional ServiceService professionnel 776| 18,046) 84,868 82 11 98 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres..,............... 16 144 584 2 - - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes. ..............,.........., 37 602] 1,829 1 - - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. bene cnet eeee ences 50 757| 2,346 1 - - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et ‘arpenteurs. seeeeeees 69 1,418} 3,043 1 - - 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. .................... 67 991| 3,296 1 - - 
Designers and draughtsmen— Dessinateurs et traceurs..................... 24 260) 937 2 1 6 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité.........,...........,.,..... 30 619! 1,521 - - - 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.........,......,............ 11 790) 572 - -) - 
Lawyers and notaries—A vorats et notaires..............,..........,...... 17 287] 867 - - - 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens see e eee eeeees il 137 452 1 1 10 
Mining engineers—Ingénieurs des mines 12 221 445 1 - - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique............. 51 233 1,316) 12 9 76 
Officials—industrial nssoc.—Officiers—associations industrielles..........-. 11 335] 572 - - - 
Photographers—Photographes............................................ 18 129 635 1 - - 
Religious workers, n.e.6.—~—-Ciuvres religieuses, n.8.a..................... 13 184 676 - - - 
Teac! Foe pole! training—Professeurs—culture physique...........,... 11 114 458 1 - - 
Teachers—school—Instituteurs—écoles...,..,...............,..........., 243| 3,942] 11,172 7 - - 
Recreational Service—Amusements......... oe sossnerososusss 187| 1,408) 6,217 9 £ 26 
Managers—theatres—Gérants—théâtres 17 315 680 - - - 
Managers—other—Gérants—autres.............-. 10 128 394 2 - - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sport: 27 292 739 4 1 4 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs d . . 32 405] 1,394 2 - - 
Ushers—Huissiers..........,.,,.,..,........,.....,,..,.4.44sesese 19 77 879 - - - 
Personal Service—Service personnel......,,..,,.,,,,,.,,,..,..,., ssonsssessose 1,897| 8,687| 60,546 185 46 488 
Hotel managers and keepers—Gérants d’hétel et hôteliers... . 30 530) 1,332 2 2 30 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, taverne 14 138 676 1 - - 
Barbers and hairdressers—Barbiere et coiffeurs.….........,..,............. 101 505) 4,005 14 4 62 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs.............,.,.....,....,,,., 82 470| 3,362) . 4 2 12 
Bootblacks—Cireurs de chaussures. ....................,,.........,..... 11 38 420 - - - 
Cooks—Cuisiniers....................................,..............4.... 346] 1,061} 7,458 102 25 199 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a...................,,......, 72 165! 1,776 13 - 2 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs....,..,,.,,,,...,.....,.....,,.. 67 4881 3,050 2 - ~- 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres d'hôtel.............. 18 162 729 2 3 21 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.............................. 250! 2,070} 11,767 13 6 92 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers. ........,.....,.. 29 203} 1,175 3 - - 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funèbres......,.,,.,.....,..,..... 11 121|- 498 - - - 
Waiters—Garcons de table......................,...,.,,.....,,.444444. 215) 1,338] 7,771 18 2 31 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.8.a.......,.,...,........... 131 1,098] 5,843 8 - 20 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage.. 106: 645! 8,165 $0 - 6 
Managers—Gérants. 10 213 520 - - - 
Cleaners and dyers- . 20 137 738 1 - - 
Laundrymen, n.o.6.—Bvandiers, n.a.6......,..........,....,.............. 65 103! 1,382 29 = 5 





I Nore: “Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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“TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period” ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de Ia période’de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 





Occupation 


CALGARY-Con.—suite 


Clerical (‘)—Commis de bureau (1).........................,....:,...,..... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs............. 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bure: 








Labourers (not agricultural, mining, or logging) (}—Ouvriers sans métier 
(non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois) (!).............. 


Unspecified— Non spécifiées. ............................................. 


Alloccupations— Toutes oceupatlons.................,,.,................. 


Agriculture. ...................,........,.,..,4444 ee bene uses 


Manufacturing—Manufactures.......................................,... 


Vegetable Products—Produits négétaurz...............,.......,,.,,..,..,..... 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . . 
Bakers—Boulangères...................................,..,..,4...... 








Animal Products—Produits animaux... .............. 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande. ............. 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries 
Furriers—Pelletières........,,..............., 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés & gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


Both classes 


Les deux classes | 
P. |[E.—G.|W.—S. 





P. 


Males-Con.—Hommes-fin 


($00) 


25657) 30,065) 118,317 
406] 6,681} 18,726 
4341 3,990; 17,515 

90 648) 3,863 

1,719} 18,690} 77,897 


2,041) 7,609) 45,203 
9 65 336 


Females—Femmes 


5,978} 31,859] 241,336 
2 10) 52 


219 920] 7,861 


18} 99 854 
18 99 854 
10 55 520 


46 197| 1,714 
35 133| 1,300 
32 123) 1,194 
11 64 414 
11 64 414 


On relief 

Assistée 
{E.—G.|w.—s. 

($00) 

97 46 305 
21 7 29 
29 17 129 
3 li: 4 
44 21 143 


618 255} 2,308 





150 89) 1,356 
1 - - 
6 - 11 
£ 8 
2 8 
2 8 


() Subdivision by industry group is shown below--Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 





Clerleal— Commis de bureau..............................,..,............. 

.. Agriculture......................,......4...4 4444 eee eee eee eee eee ees 

: Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. .....,..,....,..,..... 
‘Mining and quarrying—Mines et carrières. ............,.,.....,...,.:..... 
Manufacturing— Manufactures 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction. ......................,................,,,........ 
Transportation—Trarsports................. 
Trade--Commerce...................... 
Finance, insurance—Finance, assurance. . 
Service..................,,......,...,.. 
Unspecified—Non spécifiées. ..... eee ene een e serres sense 


Labourers—Ouvriers sans métier..... 0.2.20... 2. cece eee eee 
Mining and quarrying—Mines et carrières. 
Manutacturing—Manufactures...................... 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriq 
Construction.......,...........,....,..,.,.,......4.. 
Transportation—Transports. 
Trade—Commerce....... 
Service. ................... 
Unspecified— Non spécifiées. 
















2,657) 30,065) 118,317 


2 36 104 
1 1 6 
8 75 208 


343) 3,562] 15,331 

32 408) 1,652 
- 25 151 792 
455) 5,581) 21,318 
730} 7,822] 31,948 
357| 3,740) 14,981 





697] 8,667) 31,847 


7 22 130) 
2,041) 7,609] 45,203 
4 2 35 
587| 3,258] 18,123 
il 57 292 


584 884] 6,643 
320) 1,559] 8,806 
152 728| 4,432 
296} 1,054| 6,304 

87 67 568 











97 46 305 
3 - - 
10 - 2 

4 4 17 

8 10 76 
27 10 64 
17 1l 70 
28 li 76 
618 255| 2,308 
2 - 16 
60 28 172 
2 - 2 
301 160) 1,560 
67 38 301 
16 4 85 
124 20 161 
46 5 61 





Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 19 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


ét sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total Wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, i 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par ‘occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation 





CALGAR Y-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 

Textile Producls— Produits textiles...........,,.....,.,.....,............e 
Textiles 
Textile Goods and Wearing Appare!—Produits textiles et vêtement. 
Dressmakers—Modistes-couturières...........,,.,,............ 
Milliners—Modistes................... 
Sewers—factory—Couseuses—fabrique 
Sewers—not in factory—Couseuses—hors de l'atelier. ...... bees 
Tailoresses—Tailleuses............. cee een ee teen e ee eee rete tanner eeeeneees 










Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. . 
Wood Products—Produits du bois.. 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. . 

Bookbinders—Relieuses...............,,.......,.......,..,,.,,...,,44 









Transportation and Communication—Transports et communications... 


Other Transportation, Communication— Autres transports, communications..... 
Telegraph operators—Télégraphistes.............,,.................,,..,. 
Telephone operators—Téléphonistes. ................,...............,,... 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................ 
Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses..................., 


Trade—Commerce... ... 0.0... eee eee cence ence ne enna eee ee ane 
Floorwalkers and forewomen—Chefs de rayon et contremaîtresses. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses,.......... ou. 
Saleswomen—Vendeuses...........,...................,..,..... posssoosss 





Finance, Insurance—Finante, aS$Urance.............,...,..,........... 


Service.....................,..........4444 4er ses 









Public Administration— Administration publique............,,....,.,,.,,,2. 


Professional Service-—Service professionnel. ...................... 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a. 
Librarians—Bibliothécaires............................,......... 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique... 
Nurses—gruduato— Infirmières graduées. . auvssseresrereesreeeeeses 
Nurses—in training—Eléves-infirmiéres... 
Teachers—school—Institutrices—écoles 


Recreational Service— Amusements........,......,.,..,...,...........ss 


Personal Service—Service personnel.......................,.,.,......,.44.... 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses.......................... 
Charworkers and cleaners—Nettoyeuses et femmes de peine...........,... 
Cooks—Cuisinières....,................,.,.,...,....,..,...,...,.,.,.. 
Domestic servants, n.e.3.— Domestiques, n.s.a. eee etna ent een eeeeee 
Elevator tenders—Femmes d'ascenseurs.................................. 
Housekeepers, matrons—Gouvernantes, matrones....................,.... 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.....,.......,.........,...,.. 
Nurses—practical—Gardes-malades...................................... 
Waitresses—Filles de table......................,,....,.,.............,... 













Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses et teinturiéres. . eves 
Ironers and pressers— Repasseuses et presseuses. . oe 
Machine operators—Opératrices de machines.......................,...,.. 
Laundresses, n.0.5.—Buandières, n.a.6................,......,......,..,.. 

















Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E-G.{W—S.1 P. [E—G.|W—S. 
Females-Con.—Femmes—suite 
($00) (300) 
124 600| . 4,160 4 > 8 
2 7 91 - - - 
122 493| 4,069 4 - 3 
34 103 948 2 - - 
1 67 431 - - - 
16 66 594 2 - 3 
36 150 1,303 - - CT 
10 48 319 ~ - - 
81 184 1,138] - - - 
5 21 227 - - - 
1). 4 39 - - - 
25 99 867 - - - 
; 19 72 673 ~ - - 
108 888|. 4,973 2 - 2 
108 888) 4,973 g| - 2 
10 131 437 - > - 
92 709) 4,224 2 - 2 
61 260| . 2,301 al. "3 39. 
55 225 2,088 3 3 39 
740! 3,576| 27,131 22 9,. 103 
10 105 476! - - - 
20} ° 132 868 1 - - 
674 2,990! 24,243 21 9 103 
7 64 320 - - - 
2,899| 12,275) 114,848 101 62} 1,030 
8 18 mw)  -| ° - - 
ni] 7,124] 86,856 9 4) 80 
22 154 783 - - iad 
13 144 676 - - - 
22 88 767 1 - ~ 
219) 1,288} 7,670 44° 3 33 
105 118) 5.015 - - - 
429 4,867) 19.534 3 1 47 
8 53 898 - - - 
1,865) 4,448] 71,161 88 49 876 
114 50 4,080 5 5 65 
18 55 586 1 1 7 
44 137] 1,522 4 5 42 
1,160 2,177) 45,481 . 42 14 346 
il 53 403 - - a7 
218 518; 7,932 20 7 212 
25 86 1,127 2 9 92 
35 96 1,034 2 - - 
226 733| - 8,298 12 8 112 
158 648) 6,357 4 9 74 
1t 45 428 - - - 
43 183 1,791 - - - 
18 77 700! 1 - - 
81 338 3,438] . 3 9 74 


Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


























Nots—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés A gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
UP JE=GIW-S. ÎP. |E-G.|W-S. 
Females-Con.—Femmes-fin 
(300) ($00) 





CALGARY-Con.—fin 


Clerical (1)—Commis de bureau (1)..........................,.............. 1,930! 13,825) 83,416 15 15 171 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.... . 14 147 630 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières 259 1,884) 11,563 3 1 10 
76 506] 3,082 2 5 23 
9 9 









Office appliance operators—Mécanographes............... 








Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... . 1,280] 8,872] 54,138 138 
Other clerical (office clerks)—Autres employées de bureau................. 301 2,416] 14,003 - - 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (!)—Ouvriéres sans métier 
(non dans Pagriculture, les mines, Pabatage du bois) (!).............. Rn 41 434 - - - 
Males—Hommes 
EDMONTON 
All occupations—Toutes oceupations caveeeees Senne eee eee re etatee stances 19,224] 175,352) 711,513 2,495 1,928] 18,217 
Agriculture. .…..................................,.,44.4 issues. 849} 1,296] 14,722 397 214) 3,884 
Farm labourers—Main-d’ceuvre agricole. ..........,..........,..,..,..... 844] 1,248) 14,528 397 214| 3,884 
Fishing, Hunting, and Trapping—Pêche et chasse....................... 5 10 101 3 2 19 
Logging—Abatage du bois.............................................,.,. 53 107 985 32 34 469 
umbermen—Bicherons 48 70 813 31 34 469 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
et de sel.......................................,.....,,....,.....4.0. 644] 2,895) 14,593 183 235; 1,626 











Coal Mining—Mines de charbon. ......,......,...,.,..,.,.. be dennceeeeencenes 618! = 8,745] 18,961 176: 289 1,648 
Managers—Gérants.... . Meee e eee ee dresser . 311 416 - - 











Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants, 25 256 925 1 3 13 
Miners—Mineurs.....................,.............. . 545] 2,043] 11,748 183 212] 1,422 
Labourers—Manœuvres.........,...........,..............,............. 29 60 464 12 14 107 
Other Mining, etc — Autres mines, etc... se reseresesssnee 86) 1501 ° 632 7 6 8 





40 Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: À 














Clerical— Commis de bureau................................,.,....,...4.. 1,930} 13,825} 83,416 15 15 171 
Agriculture. ...................,.,........ 3 17 104 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres. 6 54 195) - - - 
Manufacturing—Manufactures.....,..........,....,.,...,...,...,...,..... 187| 1,425] 8,408 - - - 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques................. 15) - 134 728 - - - 
Construction..................................,..,.............. Fésseesess 13 78 527 - - - 
Transportation—Transports. ...................,.....,,,.....,........... 131 1,153] 6,123 1 - - 
Trade—Commerce...................... 676| 4,629) 28,752 7 5 47 
Finance, insurance—Finance, assurance... 398| 2,884] 17,323 1 2 12 
Service. ......:........,..............., 491 3,412! 21,026 5 8 112 
Unspecified— Non spécifiées....................,....,......,............. 10 39 230) 1 - - 

Labourers—Ouvrières sans métler........................................, 12 41 434 - - - 
Manufacturing—Manufactures 8 31 298 - - - 
Trade—Commerce.............. 1 3 52 - - - 
Service.......,...........,..,,,,,,,.0 4... seu ence eereesteaeaenes 3 7 84 - - - 














Int Note —Qcoupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
roduction.’ 

Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes. 
et sous-groupes. Voir introduction, 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 


finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 





eee oeeeeoanannqeeeeeeee SSS EE ee)/“w0wr 


Occupation 





EDMONTON-Con.—suite 


Manufacturing—Manufactures.......................................... 
Vegetable Products—Produits végétauxz.....................,............ 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires....,............... 
Managers—Gérants. .......,........,..........,..,,,..,..,.,.00 
Bakers—Boulangers. .. 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs 
Millers—Meuniers 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvag 
Tobacco Products—Produits du tabac........ 
Rubber Products—Produits du caoutchouc. ................... 










biscuitiers. 


Animal Products—Produits animaux. ......,.................ssessesss 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. 
Managers—Gérants........................,...............,..... 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants............ 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs................. 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers............. 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande........ 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques laitières. 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries.................. 
Furriers—Pelletiers.................,................ 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en euir.. .. ee 
Boot and shoe repairers—Cordonniers...........,......................... 













Textile Products—Produits textiles. ........................................ 
Textiles. .......................,...,.,.....,........4..4..44..0ee 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétement 

Cutters—Coupeurs. . .. 
Tailors—Tailleurs....... 








Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du papier; impression. 
Wood Products—Produits du bois..................... 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes 
Sawyers—Scieurs..............................,..... . 
Upholsterers—Rembourreurs................... scence een e eee ees 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs....................,........ 
Pulp, Paper, Paper Products—Puipe, papier, produits du papier............. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure. ........... 
Managers—Gérants.............................,.. Miss esesesssesesessee 
Compositors: printers, n.0.8.—Typographes; imprimeurs, n.2.6.. 
Pressmen—Pressiers...........,............................ 
Printers’ apprentices—Apprentis imprimeurs 





















Metal Products—Produits des métaur................,................... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.9......................... 
Managers—Gérants................................,.....,..........uess 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. .................. 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs................,...,..... 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs........................... 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wagons............... 
Machinists—Machinistes....................... . 
Machinists’ apprentices—Apprentis machinistes. 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8............... 
Millwrights—Répareurs...................... 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs..... : 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène................,......... 
” Precious Metals—Métaux précieux. .....,........................,...,..4.. 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. ons. 
Electrical Apparatus—Appareils électriques. ............................... 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils........................... 














Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. (E—G.|W—S. |E.—G. | W.—S. 
Males-Con.—Hommes-suite 
(800) ($00) 
2,595| 22,360] 99,059 256) 203| 1,641 
224 1,871 8,346) 27 22 160 
188 1,479 7,185 23 20 141 
18 348 923 - - - 
130 897| 4,885 17 16 113 
14 49 454 4 4 28 
13 92 398] 2 = - 
24 338} 876) 1 1 7 
2 1 12 2 1 12 
10 53 273 1 |. o- 
630| 4,644| 28,483) - 87 83) 279 
476) 4,297) 20,645 28 24 215 
23 670 1,142 - - - 
30 452 1,556) - - ~ 
284) 2,040) 11,871 21 13 109 
25 212 1,056 3 4 58 
67 526) 2,995 2 ä 41 
13 115 570 - - - 
12 90 516 - - - 
10 84 412 - - - 
42 157 1,272 9 9 64 
33 124 1,018 7 3 21 
98] 899 8,659 6 8! 83 
2 16 104 - - - 
91 883} 3,555 6 3 33° 
17 154 727 - - - 
58 368} 2,108 6 3 33 
868; 8,966) 14,421 £8) 17 129 
124 938} 4,612 16 10 91 
14 93 570 2 2 20 
17 81 479 3 1 17 
19 145 780 2 4 30 
15 93 514 2 2 8 
4 60) 208 - - - 
240] 2,968) 9,601 12 7 38 
20 533) 1,040 - - - 
158| 1,800) 6,026 9 3 21 
14 187) 562 1 2 8 
14 53 535 - - - 
1,800] 10,124) 46,881 155 187| 1,028 
1,251) 9,660) 44,860 152 127| 1,028 
18 266) 895 - - - 
12 214 572 1 - = 
77 585] 2,530 13 9 79 
29 230) 932 5 - - 
148] 1,392] 6,095 8 3 26 
190} 1,815) 7,772 18 15 ° 91 
12 41 419 - - - 
655] 4,201| 21,505 105 98 810 
il 98 356 - - - 
14 133 604 - - - 
24 265 1,109 > - - 
23 236 962 1 - - 
22 236) 960) 1 - - 
26 . 228) 1,059 2 - - 
18 132 796 1 - - 


Wage-earners reporting earnings and 


weeks employed 


: Employés à gages déclarant des gains et 


semaines d'activité 






































Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals.: See 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes ° 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite , 





Occupation 


EDMONTON-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures—fin 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloïdes. .......,,..,..,...... 
Managers—Gérants.................................,..,,..,..,,...,4.2. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. .................. 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre................,..... 





Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés................... 
Miscellaneous Products—Produits divers..................,....,...,.... soso 


Electric Light and Power—Eclalirage et énergie électriques................ 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. ....,........................... 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues... sae 
Stationary enginemen, n.e.s.~~Mécaniciens de machines fixes, n.s.8......... 






Building and Construction—Construction 
Managers—Gérants..... EEE 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre... 
Carpenters—Charpentiers.......................,. 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs.....,.................... 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs............................... 







Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblantiers................ 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer........,...,......... 


Transportation and Communication— Transports et communications. .. 


© Railway Transportation— Transport en chemin de fer. ...............,......... 
Officers—steam railway—Offciers de chemin de fer....................... 
Foremen—steam railway—Contremaîtres—chemin de fer................. 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de gare................ 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes........,.,.,...,, 
Brakemen—Serre-freins.....................,.....,..,..........,.,,..,.. 
Conductors—steam railway—Conducteurs de chemin de fer............... 
Dispatchers—Chefs de mouvement...................,................... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 
Motormen—Wattmen........................ 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer. 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.............. 
Switchmen and signalmen— Aiguilleurs et signaleurs....................... 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8................................. 











Water Transportation— Transport par eau........,...,.,.....,.............., 


Road Transportation— Transport routier............,..,.,...,.,..,.,,..,,.,. 
Foremen—cartage—Contremattres—charroyage.....................,,.... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'autobus. .............. 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, n.a.6. 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers....................,..... 
Truck drivers—Conducteurs de camion................................... 









Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... 
Managers—telegraphs, telephones— Gérants—télégraphes, téléphones....... 
Managers—other—Gérants—autres................,.............,....,,.. 
Foremen—telegraphs, telephones—-Contremattres—télégraphes, téléphones 
Aviators—Aviateurs....... Letra teen sense essences 
Linemen—Installateurs de canalisations........... 
Messengers—Commissionnaires.................., 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs... 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio. 
Telegraph operators—T'élégraphistes........,.........., . 











Wage-earners reporting earnings and 


weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





Both classes 


Les deux classes 


P. {E~G.| W.—Ss. 


On relief 


Assistée 
P. |E—G.|W.—S. 








Males-Con.—Hommes-suite 








($00). 
46| GBI 
13] 391 
12) 151 
14 58 

8 87 
er] 88 
346| 3,470 
84) "761 
12] 107 
231] 2,396 
1,358] 7,460 
14) "908 
46, 578 
64] 174 
622| 2,844 
120| 1,216 
222] 1,039 
55] 132 
103} 729 
57) 365 
21 87 
2,724] 28,750 
1,248| 16,859 
47| 1,499 
81] 1,356 
30! ‘536 
66| 898 
156) 1,884 
89] 1,660 
14] 375 
130] 2,486 
95! ‘893 
140! 1,818 
28) ‘176 
193| 1,230 
136| 1,513 
25| ‘292 
7 18 
964| 6,569 
12] ‘130 
39] 9251 
30] 143 
307| 2,458 
555| 3,309 
505| 5, $04 
12) ‘354 
14). 320 
28] ° 450 
13] 241 
69] 852 
180] 650 
102| 1,320 
“13] ‘142 
68l 851! 








1,806 
676) 
580: 
273 


327 
1,186 


13,437 
3,537) 
386 
8,623 


32,990 
504 
1,855 
619 
13,268 
4,556 
5,509 
798 
2,923 
1,675 
355 


111,178 


62,871 
2,444 
3,970 
1,501 
3,150 
5,929 
4,099 

728 
5,796 
3,113 
6,971 

970 
6,619 
5,495 


1,202) 


104 


36,856) 
569 
1,706 
1,321 
12,323 
19,401 


21,847 
624 
721 
1,178 

564 
2,755 
6,923 
-5,213 

551 
2,795 














($00) 

1 - - 
4 1 18 
35 40] 221 
6 10 57 

2 3 18 
27 27) 149 
289) 230 1,629 
1 5 
3 6 26 
19 10 83 
150 111] 7% 
16 8 53 
54 54] 416 
12 7 58 
18 23 75 
7 6 35 

5 2 17 
226] 199! 1,776 
76 sl 889 
2 = - 

8 10 59 
“9 = nu 
18 10 40 
3 3 17 
34 7] 127 
8 15 75 

1 4 a1 
5 6 58 
sl 188) 1148 
3 1 14 
2 1 35 
37 30] 357 
80 87| 742 
28 18] #87 
77 5 19 
9 12} 200 

1 - - 

4 _ - 


Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


étsous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 


showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ 


for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


period ended June 1, 1936, 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 


sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le Jer juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 


—— ce er aa 


Occupation 


















ra 


EDMONTON-Con.—suite 


Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage........ soe eesees 
. Managors—Gérants....,...............,..,............ . 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs...................... 
Shippers—Expéditionnaires.................................,............. 
Warehousemen and storekeepers—~Magasiniers... 
Weighmen-—Peseurs......................,..,........ euros osescces 






Trade—Commerce....... DRE EEE T ETES EEE EEE EEE ET E ET EST EST errr rere 
Managers—retail—Gérants—détail… 
Managers—wholesale—Gérants—gros.................,.,.................. 
Floorwalkers and foremen—Chefs de raydn et contremaîtres. ............. 
Advertising agonts—Agents d'annonces. ..... . . 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agen 
Collectors—Encaisseurs. .................... 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. 
Credit men—Investigateurs de crédit................... se 
Decorators, window dressers—Décorateurs, étalagistes.............. 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs ot mesureurs.................... 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et achoteurs....... 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarchours.......... 
Salesmon—Vendeurs............................. enonsssesreneseseesresee 





Finance, Insurance—Finance, assurance.. 
Officials—finance—O fliciers—finance . 
Insurance officiala—Officiers de compagnies d’assurance...... eae 
Insurance agents—Agents d'agsurance........................... 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeubles..... : 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières. ................ 







Service............... rer errr err reer reer er rrers) Boscseresesmeneses 


















Public Administration— Administration publique......... 
Public service officials—Officiers du service public...... sees 
Firemen—fire department—Pompiers..................... eee 
Police and detectives—Agents de police et détectives.........,.........., 


Professional Service—Service professionnel................................... 
Agricultural professionals—Professionnels ¢ 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes.........-. 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. ............ 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres..... os. 
Designers and draughtsmen—-Dessinateurs et traceurs..................... 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité........................,..... 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires... soso 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens. cence ec eceeereeneenees 
Mining engineers—Ingénieurs des mines.......................,........... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique............. 
Photographers—Photographes............,.........................s.. 
Physicians and surgeons—Médecins et chirurgiens. .....................,... 
Professors, college principals— Professeurs, principaux de colléges........... 
Religious workers, n.6.8.—Œuvres religieuses, n.5.8...........,,........... 
Teachers—school—Instituteurs—écoles.......................,.........0. 
Veterinary surgeons— Vétérinaires................ rere errr r ere ere 


Managers—theatres—Gérante—théAtres........ aa 
Managers—other—Gérants—autres.....,........... nnsoresssesesssenenees 





Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés 4 gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 


P. 














Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
|E—G.|W.—s. |E.—G. | W.—S. 
Males-Con.—Hommes-suite 
(00). ($00) 
4,855| 23,114 il 9 60 
383 772 - - - 
252 1,571 - - - 
2,234] 11,481 7 5 30 
1,738] 8,394 4 4 30 
177 636), - - - 
28,618| 102,954 109 109 837 
,778 874 2 4 34 
4,334] 8,604 - - - 
887| 2,916 1 ~ - 
5391 1,779 2 3 24 
1,119) 2,942 - - - 
484) 1,872 2 6 43 
2,481) 8,092 4 2 19 
710| 1,785 2 2 8 
157 632) 2 1 14 
1,225] 4,085 1 1 4 
1,356| 4,047 12 11 55 
6,097) 22,954 29 27 226 
5,113) 31,680 51 50 390 
5,955] 14,444 il 4 76 
1,839] 3,104 - - - 
1,450; 2,496 - | - - 
1,932) 6,961 9 4 76 
470 1,198 1 - - 
252 645 1 - - 
34,820] 124,194 185) 175] 1,449 
9,087| 24,678 8 10 58 
3,803 ; - - - 
1,523] 5,199 2 1 5 
2,690) 9,078 5 9 53 
16,664; 42,008) 80) 6 66 
287 806 - - - 
698) 2,199 2 - - 
365 1,269 - ~- - 
1,315] 3,177 2 - - 
1,043) 3,468 1 - - 
359 ,251 1 - - 
428) 992 - - - 
472| 1,196 - - - 
233 756 1 - - 
180 439 - - - 
250) 1,316 8 3 .88 
177 765 - - - 
361] 1,050 ._ - - 
2,910) 4,836 - - - 
127 623 - - - 
4,140) 11,918 11 ~ 5 
241 530 - - - 
1,182) 4,244 6 8 8 
274 663 - - - 
126 452 - - - 


Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. . 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


etsous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 














Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés & gages déclarant des gains et 
semaines d'activit 






































Occupation Both classes On relief 
Les deux classes | Assistée 
P. {E—G.| WSs. P. | EW—G. | W.—8, 
Males-Con.—Hommes-fin 
. ($00) ($00) 
EDMONTON-Con.—suite 
Service-Con.—fin 
Recreational Service-Con.— Amusements-fin : . : 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs... ................... 13 111 298 2 - - 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de cinéma............ 28 450] 1,282 1 - - 
Ushers—Huissiers........... ccc ccc ccc cceceeeeteeteseseustavecceucenenues . 17 83 719 1 - - 
Personal Service— Service personnel. .....................,..,,,,.,,.,,.. «| 1,878] 8,491) 60,488 181 181 1 ,168 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôteliers. 19 363 920 - - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs............. 85 396| 2,677 20 10 105 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... 49 306] 2,333 2 - - 
.Cooks—Cuisiniers.........................,..,. 244) 1,032/ 6,769 58 67 511 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.. wee 47 6 1,645 4 39 
Elevator tenders—Hommes d'ascenseurs..........,...............cuecuu.. 43 291| 1,963 - - - 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres d’hétel.............. 15 152 659 2 9 36 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux. ...................,......... 348] 2,885] 16,088 15 6 71 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers.................. 34 259) 1,558 4 7 81 
Undertakers—Entrepreneurs de pompes funébres.......... 10 87 456 = - = 
Waiters— Garçons de table.................. nico : 206] 1,173) 7,884 19 29 225 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a 115 870} 4,881 4 6 65 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage........... 84 456) 2,787 10) 20 151 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et tainturiers...,....,:......,,..,....... 12 63 398 2 3 17 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs. ..,,.....,.................. 15 75 469 2 5 32 
Laundrymen, n.0.8.—Buandiers, n.a.6.........,....,.,............ sonores 51 194) 1,608 6 12 102 
Clerical (}—Commis de bureau (1),.............................,.......... 2,381, 26,779] 109,181 62 60 457 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. ou. 357] 5,804] 17,313 5 5 30 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.................. 353] 3,119] 14,688 22 19 194 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos............ a 66) 462| 2,582 2 4 29 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 1,599] 17,347} 74,331 33 32 204 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (}—Ouvrlers sans mé- 
tier (non dans l’agriculture, les mines, labatage du bois) (1).......... 25164) 7,946) 60,341 696) 414] 4,170 
Unspecified—Non spécifiées..…............................. teveeenes verse 5 31 220) °- - - 











a SSFSFSSFSFSFSSFSFSSSSSSSSSSSSSSSSeseSeeSE 
La () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: : . 

eee 



















Clerical—Commis de bureau.........................4.....scsssesecrees 2,381) 26,779) 109,181 62 60 457 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse. mn 1 5 34 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres....... 14 187) 623 - - - 
Manufacturing—Manufactures..…...........,........ 237| 2,413] 10,929 8 14 133 
Electric light and power —Ficlairage et énergie électriques. . 6 67 268 1 2 8 
Construction. ...............,,..........,.,.......... . 18 60 429 1 - 1 
Transportation— Transports : 412] 5,151) 19,840 8 2 25 
Trade—Commerce............,..... : 471 4,548] 20,750 15 11 103 
Finance, insurance—Finance, assurance. . 251 2,702] 11,443 5 3 28 
Service...........,................. . 951} 11,566) 44,335) 17 20) 98 
Unspecified—Non spécifiées. ................,..,.,,.,..4...e..eccccoecee 2 80 530) 7 8 61 

Labourers—Ouvrlers sans métier............................. see eeeeeeeees 2,164) 7,946) 50,341 . 696 414, 4,170 
Mining and quarrying—Mines et carrières. wee 3 20 98 - - - 
Manufacturing—Manufactures. ............... se ee 386 1,843) 12,181 48 27 334 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques................. 22 199 929 3 3 17 
Construction. ...........,......,..,....... 4... vuuecrcceuce eee 426 688 4,874 219 155 1,361 
Transportation— Transports. wea beeen cee eeeeeneee 438) 2,655} 15,240 72 39 502 
Trade—Commerce...........cccceceeeeesteecetvscueuesseseeeeveveucunnes 111 634] 3,877 13 131 , 86 
Service.......,.....,...,............eeeesue sense ss ess censesssuececeues 254 1,378 7,920| : 34 35 198 
Unspecified— Non spécifiées. .........,..........4.ssessecesoeececcces 524 529] 5,222 307 142| 1,671 











SKK "tt 
tn Nors- Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 















































Occupation Both classes ” On relief 
Les deux classes Assistée 
‘ P. |E.—G.|W.-8.} P. |E~—G.|W.—S. 
Females—Femmes 
; . ($00) | (800) 
EDMONTON-Con.—suite 

All occupatlons—Toutes occupations........ 6,477] 34,031] 266,293 177 78| 1,64 

Agriculture. ......................,....4,44 ses eetentetcenenestereneters 1 3 48 - - - 
Manufacturing—Manufactures.....,,.....,.,.,....,..,.,,,.,,........ eee 362; 1,506) 13,195 : 9 8 165 

Vegetable Products— Produits négélaur.............. cue ee cece cncecueneacnenee 14 50 417 - - - 

Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires.. . 10 39 306 - - - 

Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages...........,.,,....,.....,.. 4 il ni - - - 
Animal Producte—Produits animaux..............,...,...........,........ 65 £39; 2,081 2 6 78 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. ................ . 47 214] 1,812 1 4 52 
Meat canners, curers—Conserveuses, fumeuses de viande . 36 165 1,371 1 4 52 

Furs and Fur Goods-~~Fourrures et pelleteries.................. fo. 7 24 198 - - - 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir............,...,.. 1 1 21 1 1 21 
Textile Products—Produits textiles. ..........:........,,.......,.,...,... 266| 1,09{| 9,860 7 8 98 
Textile Goods and Wearing Apparel—-Produits textiles et vêtement . 266} 1,091) 9,860 7 3 92 
Dressmakers—Modistes-couturières.............,..........,,..... . 42 186) 1,582 1 1 20 
Sewers-factory—Couseuses—fabrique...............,........., 161 610} 5,920 2 - 12 
Sewers—not in factory—Couseuses—hors de l’atelier............ : 25 117/ 1,045 2 ~ 25 
Tailoresses—Tailleuses..........,....,...,.,,..,.............,...,.,,...4 13 70 516 2 2 35 

Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. .… 26) 182 861 - - - 

Wood Products—Produits du bois..............,.................. . 4 19 149 - - - 

Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du papier 3 7 52 - - - 

Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure 19 96 660} - - - 

Bookbinders—Relieuses........,..............,.,.............. 11 66 430 - - - 

Metal Products— Produits des métauz..........,........ fede tee e eee eeneenevens 1 4 26 - - - 

Precious Metals—Métaux précieux. .....,.....,......., snsssosesussosssse . 1 4 26 - - 

Transportation and Communication—Transports et communications. . 70 650! 3,215 2 - - 

Other Transportation, Communication— Autres transports, communications...... 70 550) 8,215 2 - - 

Telephone operators Téléphonistes............,......................... 64 490! 2,915 2 - - 

Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasinage................ 49 216] 1,804 2 - - 

Packers and wrappers—Empaqueteuses et emballeuses. ...........,,...... 43 179 1,529 2 - - 
Trade-—Commerce......................,..,.... 4... 915) = 3,483] 26,878 10 5 52 

Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheuses.. wee 15 101 634 1 - - 
Saleswomen—Vendeuses.........,....,........,............ Fenesesssness 675] 3,132) 25,100 9 5 52 

\ 

Finance, Insurance—Finance, assurance............... ve eee ee ee en enstans 5 40 260 - - - 
EC 7 (a 3,380; 15,095] 137,196 139 51, 1,272 
Public Administration— Administration publique 4 86 156) 1 - - 
Professional ServiceService professionnel... ..........,.......,., 1,044) 9,808] 47,684 4 1 18 
Health professionals, n.e.s.—Professionnelles de la santé, n.s.a. 15 129 672 - - - 
Librarians—Bibliothécaires..….........,,...........,........... 27 308) 1,362 - - - 
Musicians, music teachers—Musiciennes, professeurs de musique 18 86 633 - - - 
Nurses—graduate—Infirmières--graduées.....,................. 219} 1,860| 9,227 1 1 10 
Nurses—in training—Elèves-infirmières..............,......,.., . 162 742] 8,219 - - - 
Photographers— Photographes. ............,...,..........,.,... . 13 81 623 - - - 
Teachers—school—Institutrices—€coles.............. ence ececnseeseeneeee 523| 5,969! 24,014 3 - 2 

















In Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction. . 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 40. Total wage-earners, 14 years of age and over, and number on relief, by occupation and sex, 
showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, 
‘ for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 40. Tous employés à gages, âgés de 14 ans et plus, et nombre d’assistés, par occupation et 
sexe, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois 
finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains et 
semaines d'activité 





Occupation Both classes On relief 
Les deux classes Assistée 
P. |E—G.IW.—$S.| P. |E.—G.|W—S. 


Females-Con.—Femmes-fin 
































| ($00) ($00) 
EDMONTON-Con.—fin . 
Service-Con.—fin - 
Recreational Service— Amusements........,,,...............,.... se eeteeeeees 4 12 182 1 - 8 
Personal Service—Service personnel ween et en ener eeeeeeeeees sous sos sus 2,219| 4,706| 84,904) 129 60| 1,818 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeuses.......... a 72 298) 2,648 1 3 52 
Charworkers ando leaners—Nettoyeuses et femmes de peine. 18 66 771 2 - 9 
Cooks—Cuisinières..........,...,......,....,.,..,,.0... 45 180] 1,696 6 4 26 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8.. 1,523] 2,552] 58,305 79 28 763 
Housekeepors, matrons—Gouvernantes, matrones. 206 87| 8,701 11 3 105 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.... 30 109] 1,316 2 1 52 
Nurses—practical—Gardes-malades...... . 25 57 866 2 1 5 
Waitresses—Filles de table..........,......,,.......,.,...,.......ses 273 824] 9,498 - 25 10 206 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage. ......... 109) 444 4,480). 4 - 40 
Cleaners and dyers—Nettoyeuses ot teinturières........,..... . 15 52 518 1 - 8 
Ironers and pressers—Repasseuses et presseuses. . 16 64 654 1] ' - 26 
Laundresses, n.0.8.—-Buandières, n.a.6..................................... 75 314 8,107 2 - 6 
Clerical ()—Commis de bureau (1).......................,..... seseeccesees| 15882] 13,089) 83,243 13, 14 147 
Bookkeepers and cashiers—Teneuses de livres et caissières 231 1,732] 10,914 2 2 26 
Office appliance operators—Mécanographes........,......, 1 223} 1,392 1 1 4 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... .. 1,333| 8,832) 57,712 8 4 41 
Other clerical (office clerks}—Autres employées de bureau..........,...... 280| 2,231) 12,952 2 7 76 
Labourers (not agricultural, mining, or logging) (}—Ouvrières sans mé- 
tier (non dans l’agriculture, les mines, l’abatage du bols) (}).......... 2 42 404 2 - 8 
Unspecified—Non spécifiées. ............,................. rere EE 1 7 50 CS - 





” () Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 






















Clerical-—- Commis de bureau 1,882} 13,089) 83,243 13 14 147 
Agriculture.......................... 2 6 51 - - - 
Mining and quarrying—Mines et carrières. 54 286) - = - 
Manufacturing—Manufactures........,..........., 149 993) 6,542 2 3 50 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques. mn 3 19 il - - - 
Construction..........,.......sesssssesssse.. a 12 72 477 - - - 
Transportation—Transports.. + 102 880} 4,793 1 4 26 
Trade—Commerce..........,........ 477| 3,103) 20,836 - - - 
Finance, insurance—Finance, assurance.. 240| 1,724] 11,051 2 3 39 
Service....................sesesesssssenessuee os 877| 6,205! 38,807 7 3 28 
Unspecified— Non spécifiées...... Stet eneeneenenees house sesscsssesssesess 14 33 289 1 1 4 

Labourers—Ouvrières sans métler...............+ CRETE EEE ET ETS ET TEST 12 42 404 2 - 8 
Manufacturing—Manufactures eee 9 38 345) 1 - 8 
Service........................ wane 2 4 59 - - - 
Unspecified—Non spécifiées. ......,.,...,...,.................... sssssrss 1 - - 1 - - 


a —_—_—_]__—__Z__L 
I Nore-“Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
gous-groupes. Voir introduction. , 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton 


P.=Persons—Personnes; E.-G.=Earnings—Gains; W.-S.= Weeks—Semaines 








Wage-earners reporting earnings and 
: . weeks employed 
Occupation and industry — 
— Employés à gages déclarant des gains 
Occupation et industrie et semaines d'activité 


P. E.G, W.—s. 






















































CALGARY : (800) 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs................................ 385 6,674 18,697 
. Liquors, beverages (manufacturing) —Liqueurs et breuvages (manufactures)............... 5 123 260 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons................... Vewes 7 163 364 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage...............- sees eee 6 162 312 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures)...........,..... 10 189 520 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l'éclai- 
rage et de l'énergie électriques..........................,,.....,,,,,,,,,.44444 8 153 418 
Steam railways—Chemins de fer........................,.,,,.......,,,,....,..,..,.0.. 28 574 1,456 
Automobiles and accessories (retail) —Automobiles et accessoires (détail)................. 10 166 520 
Dairy products (retail) —Produits laitiers (détail}.................,.,.,...........,,.,... 5 67 208 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons....................,...... 6 75 260 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.é..... dee e eee eee e eee tne e cesse 8 139 390 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. ........................,.......... 26) ‘ 512 1,318 
Groceries.(wholesale)—Epicerie (ro. Deeb e eee recenser 6 104 312 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)......................,..,,..,,..,...,,..., 7 130) 305 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gr Fk. Sn 41 733 1,940 
© Banking—Banque...........................,,,4,,4444éessesseesesreseeereesereeee : 37 : 709 + 1,840 
Insurance— Assurance. ...........,..........,...14.essessesesreessesvessesreseesesess 11 154 490 
Investment and loan—Pl eee eee eee reece eet ee eee beeen eee beens 19 297 841 
Accountancy—Comptabilité,................,......,...,,,,.,,44...4esesessssessessse. 29 515 1,351 
National defence— Défense nationale............................................ 5 59 218 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.8.a.. tee 24 391 1,157 
Municipal government, n.e.8.—Gouvernement municipal, n.8.2..................,.,.. fosses 9 108 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs 116) 873 3,738 
Oil and gas wells—Puits d'huile et de gaz............. 7 29 
Tron foundries—Fonderies de fer...,..........,.........,...............,,.,,,,44444442. 5 39 182 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 28 215 821 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a....,.....,.,....... 13 94 471 
Steam railways—Chemins de fer........................,....,,....,...,,,,.,..4.44. 30 234 936 
Blacksmithing—Forge........................,,,..,.,444.4 44e . 19 107 577 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.............................,.. 405 3,973) 17,386 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain..................,.................... 7 79 364 
Liquors, beverages (manufacturing) —Liqueurs et breuvages (manufactures).............. 7 103 342 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons...................,........ 17 179 783 
Agricultural implements (manufacturing) —Instruments agricoles (manufactures) 6 56 271 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage...................... 10 119 480 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). 58 238 


Electric light and power production and distribution—Production et distribu’ 

rage et de l'énergie électriques................,..,..,...................,......4,.,.4. 
Building and structures—Construction et charpentes 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage. . 
Steam railways—Chemins de fer 
Storage—Entreposage.... 


= 





6 

7 

6 

7 

Automobiles and accessories (r iles et accessoires (détail). . 7 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons..................,..,..... 8 52 236 

5 

1 

6 

1 

8 

8 















Groceries (retail)—Epicerie (détail)................................,.,,,..,,,.,,..,.,.,. 
Hardware (retail)—Ferronnerie (détaïl)............................,.......,,.,.,.44.... 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a.é... 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants..................,................. 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros).......................,...,....,,......4.....s 


= 





co 











Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)...,........,..............,.....,....,.,...4 
Wholesale dealing, n.0.s.—Commerce du gros, n.a.6...................................,... 48 493 2,088 
Banking—Banque 10 46 22 
Insurance—Assurance..................... 26: 290 1,112 
Investment and loan—Placements et prêts 17 102 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. 7 85 303 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a..................,.,.,..... 8 92 407 
Carpenters—Charpentlers..............................,...,,,,.,..,,,,4..4eessscsssss 497 2,490 10,577 
Planing mills—Ateliers de planage....................,.,.,..,.....,,.,.,4.sesesssssssses 8 46 224 
Sawmills—Scieries................................,..... 44.44 et ee eee e oneness eenes 8}. 48 227 
Railway rolling stock— ie wee 50 353 1,245 
Building and structures—Construction et charpentes.... 338 1,295 5,909 
Steam railways—Chemins de fer . 48 394 1,513 
General and departmental stores—Mag: . ceeeeeeeaens . 5 46) 185 





Nors—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals, 
Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 

Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
. dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 


tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines 


d'activité au cours de la 


période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 


CALGARY-Con.—suite 


Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs.......................... 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments)... ,.............,...,..... 
Steam railways—Chemins de fer......................,........... 

Applied science—Science appliquée 
Federal, provincial government, n.e.s.— Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.5.8......................,...... 






Commercial travellers—Commis-voyageurs...............................,.....,........ 
Biscuits, confectionery (manufacturing)—Biscuits, confiserie (manufactures)... . 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons..........,...............,......... 
Wholesale trade—Commerce du gros— 

Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés. ............,.............,.......... 
Drugs—Drogues...................,...,..........,..., .. 
Groceries—Épicerie...............,......,............ 
Hardware—Ferronnerie............................... 
Tobacco products—Produits du tabac............... un 
Wholesale dealing, n.0.5.—Commerce du gros, n.a.6...............................,...,. 








Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. ................................ 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l’éclai- 
rage et Ge l'énergie électriques.......,.................,............. sussssssessesesses 
Building and structures—Construction et charpentes.. 
Electric railways “Tramways électriques... 
Steam railways—Chemins de fer........ 
Telephone systems—Téléphonie 
Electrical supplies (retail) — Fournitures électriques (détail) 
Wholesale dealing, n.0.5.—Commerce du gros, n.n.6......... 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.. .. 
Electrical repair service—Réparation d'appareils électriques. ............................. 









Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ouvriers sans métier (non dans 
l'agriculture, les mines, Pabatage du bois)..............,.....................,,... 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Bakeries— Boulangeries. ..........................................,..,..,......0 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages.. 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et ‘salaigons. 
Boxes, baskets, and barrels—Boîtes, paniers et barils.. 
Sawmillg—Seieries..….............. es... 
Wood products, n.e.s.—Produits du bois, n.s.a....... 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition ‘et reliure. 
Tron foundries—Fonderies de fer...............................,.. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer. 
Smelting, refining, rolling—Fonderie, affinage, laminage.. 
Tron products, n.e.s.—Produits du fer, n.s.a.. 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de ‘chauffage.. 
Petroleum products—Produits du pétrole 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l’éclai- 
rage et de l'énergie électriques 
Building and structures—Construction et charpentes.. 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments) 
Automobile garages—Garages d'automobile. ................. 
Cartage and tru cking—-Charroyage et camionnage.. 
Electric railways—Tramways flestriaues noces 
Steam railways—Chemins de fer. 
Storage—Entreposage 
Dairy products (retail) —Produits laitiers (détail). 
Filling stations— Postes d'essence. .…..,........................ 
General and departmental stores —Magasin général o ou à A rayons. 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.a. 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros)..... 
Lumber (wholesale)—Bois d'œuvre (gros)...... 
Wholesale dealing, n.o.s- — Commerce du gros, n.a.6................ 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.8.a. 
Water service—A queduc scene nee tense eet ete teseteeeeenenes 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a. 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs 
Automobile repair service—Réparations d’automobiles........ . 
Unspecified—Non spécifides.... 0... ccc ccc ccc e cece e ne cece ene enone ete e een teeter eneeeee 


































Wage-earners reporting earnings and 
weeks empl oye 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 














P. E-G. WS. 
($00) 
68 1,418 3,043 
6 57 170 
12 327 624 
8 138 385 
16 288 672 
7 135 351 
203 3,213 9,756 
77 
9 150 488 
18 280 806 
6 102| 312 
18 280 780 
21 325 985 
7 125 312 
62 947 2,953 
153 1,554 5,911 
34 . 469 1,464 
31 143 726 
63 232 
li 122 496 
90 312 
7 69 265 
5 65 . 252 
15 196 713 
12 85 444 
1,423 7,354 42,805 
27 215. 
22 132 705 
46 398 1,741 
93 538 3636 
17 55 530 
17 65 426. 
54 202 1,525 
5 97 
11 52 334 
121 734 3,546 
37 
11 41 308 
15 138 575 
68 635 3,009 
87 290 
119 242 1,838 
164 482 3245 
16 61 539 
5 23 160 
B 93 ‘ 480 
197 1,190 6,516 
20 149 
32 211 1,165 
9 44 343 
59 325 
18 101 573 
8 26 208 
5 16 102 
39 212 1,228 
59 
38 336 1,769 
83 463 2,738 
17 62 420 
5 19 172 
al 62 507 





Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nota—Les industries ayant moins de 5 employés & gages | ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
‘June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 44. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 


tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines 


d’activité au cours de la 


période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 





CALGARY-Con.—suite 


Machinists—Machinistes.......................................,......,..,,.44 
Agricultural implements (manufacturing) —Instruments agricoles (manufactures). 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie................. 
Tron foundries—Fonderies de fer....................................,..,..... 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a................................. 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures) .. 
Automobile garages—Garages d'automobile........................,...... wee 
Steam railways—Chemins de fer......... 0.0.0 cece cece te eee eee ene eet eet e nee nn eens 









Mechanics, n.e.s.—Artisans, 1.5.8........0.. 06 ccc cee ce cen eee ene ene een eben nantes 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons 
Agricultural implements—Instruments agricoles........ 
Automobiles, aircraft—Automobiles, avions.........................., 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie......................... 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer.............................. 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage..... 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments). 
Automobile garages— Garages d'automobile. ..........,......... eee 
Electric railways—Tramways électriques...........,...................... 
Steam railways—Chemins de fer......... an 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus......,............. 
Automobiles and accessories (retail)—Automobiles et accessoires (détail).. 
Furniture, house furnishings (retail)—Meubles, garnitures de maison (dét: 
Hardware fe ale rere (détail) 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros).... 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a. wee 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8............................ 
Automobile repair service—Réparations d’automobiles..............,.................... 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et réparations, n.8.8...............:.... 





















Messengers—Commissionnaires. ................................................,....... 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure 
Steam railways—Chemins de fer.........................,.......... 
Telegraph systems—Télégraphie. .. . bes 
Drugs (retail)—Drogues (détail) ugesenser tees ec nse een eaeenenees sees tet eter eeeeeenes 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons.............,............. 
Groceries (retail)—Epicerie (détail)........................,.... eee reece ee teenceaeeee 
Hardware (retail)—Ferronnerie (détail)}.....................................,,.,....4 
Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (détail). ..................... 
Banking—Banque................,.,,.,.,,.....,,..4444sessess ses 








Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau............................... 
Manufacturing industries—Industries manufacturières — 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain dossecesssssesessresse 
Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages............ 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons........... an 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliur 
Agricultural implements—Instruments agricoles. ................... . 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer..…........,................... 
Tron products, n.e.8.—Produits du fer, n.s.a............................,....,.......... 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage... 
Petroleum products—Produits du pétrole 






















Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l’éclai- 


rage et de l'énergie électriques.......................,........,.......,..........,....4 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments). 
Automobile garages — Garages d’automabile.........,.....,,..... 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage................ 
Express—Messageries...................................,......... 
Steam railways—Chemins de fer...................................... 
Storage—Entreposage................................... 
Taxicabs, livery, bus service—Taxis, livraison, autobus. 
Telegraph systems—T'élégraphie........................ 
Telephone systems— Téléphonie. . o 
Retail trade—Commerce de détail— . 
Automobiles and accessories — Automobiles et accessoires.............................., 
Dairy products—Produits laitiers. ....................... 
General and departmental—Magasin général ou à rayons., 
Groceries—Epicerie................,...,.,.,..,......... 
Hardware—F'erronnerie 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a.é.... 













Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 








P. E.—G. W.—8, 
($00) 

315 2,758 10,542 
8 60 274 
33 244 1,148 
12 92 447 
1 955 3,289 
15) 160, - 690 
5 93 258 
5 37 198 
97 850 3,050 
649 4,979 25,067 
7 91 362 
19 129 726 
5 24 118 
15 108 559 
15 120 500 
7 95 364 
6 49 228 
280| : 1,881 10,275 
5 60 248 
23 242 895 
6 62 273 
11 138 560 
5 41 221 
9 74 392 
9 96 455 
12 116 479 
6 68 286 
134 980 5,161 
- 18 84 546 
214 799 8,322 
8 . 26 329 
19 71 672 
26 82 1.064 
9. 33 420 
5 9 119 
57 136 1,949 
5 10 164 
23 56 919 
23 264 1,133 
1,675 18,669) 77,754 
10 85 464 
5 47 208 
29 200 1,135 
33 259 1,525 
5 38 188 
9 90 420 
8 42 340 
20 212 943 
13 183 620 
18 182 “ 924 
5 44 169 
7 64 315 
5 26 124 
15 188 * 676 
286) 3,577 13,780 
10) * 109 489 
10 53 340 
14 134 672 
14 193 702 
18 202 788 
16 150) 824 
16 161 698 
5 41 189 
5 33 . 214 





14 107 543 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés A gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations, 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 


tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines 


@activité au cours de la 


‘période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 





' Occupation and industry 


Occupation et industrie 


CALGARY-Con.—suite 


Other clerical (office clerks)-Con.—Autres employés de bureau—fin 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants. ............,...........,.,,..... 
Groceries—Epicerie. 0.0... ccc ccc cece ne renee been en eee ee een ene eneeeneeaenetes 
Hardware—Ferronnerie...........................,...........,.,...,...,,,.,,...4..2 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.....................,.... 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6.......,.................,........... 
Banking—Banque 
Insurance— Assurance. ...................,..,.,.,..,.,4,,,, en ee ee eee eee Renn eee 
Investment and loan—Placements et prêts. Deere n enone eee e aren eee ence eee ee eens 
Accountancy—Comptabilité.. ....................... bebe eee eee b eee eee eee etna 
Associations—industrial—Associations industrielles... heen nets ere en eee seen eens 
Health—Santé............,...................,..... 
National defence— Défense nationale. 
Postal service—Service des postes. ................................ 
Federal, provincial government, n.e.s. ernement fédéral, pro 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.s.a.... 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. 
Theatres, theatre agencies— Théâtres, agences théâtrales... 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes............................... 




















Painters and decorators—Peintres et décorateurs.............................,,........ 
Automobiles, aircraft (manufacturing) —Automobiles, avions (manufactures).............. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer.................... 

Petroleum products (manufacturing) —Produits du pétrole (manufactures). 
Miscellaneous products, n.e.s.—Produits divers, n.8.a..,......,............ .. eee 
Building and structures—Construction et charpentes. ween e eee ences cence ene t ees 
Steam railways—Chemins de fer............................................,,......,... 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons.........................., 
Wholesale dealing, n.0.5.—Commerce du gros, n.2.6.......,......,.............,..,....,,. 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles. .................................. 
Advertising agencies —Agences de publicité.....................,..........,.........., 









Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers........................................, 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage...................,....,,..... 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). 
Building and structures—Construction et charpentes........,..... . 
Steam railways—Chemins de fer, _ 
Water service—Aqueduc............,,................. 4er 









Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs...........,................... 
à Automobiles and accessories (retail) —Automobiles et accessoires (détail)......,.......... 
Furniture, house furnishings (retail) —Meubles, garnitures de maison (détail).............. 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é....................,..,................ 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautég:.............,..............,,,...... 
Drugs—Drogues............................................,............ eee... 
Groceries—Epicerie........ Sa a 
Hardware—Ferronnerie..... 2.00.0 cece cee ee ne ence ee ene ene eee tert been ene e nes 
Leather goods—Articles en Quir......,................................................. 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau.......................,.. 
Tobacco products—Produits du tabae............................................,.,.. 
Wholesale dealing, n.0.8.— Commerce du gros, n.2.6...,.:.,........,.................... 







Salesmen—Vendeurs...................................,..,.,,.,,.4,.444.ueuueseeeeesee. 
Retail trade—Commerce de détail— ’ 
Automobiles and accessories—Automobiles et accessoires...... feet eee e eee renee see enes 
Books and stationery—Librairie...........,,......,......,...,.,,,......,,,.,...4.4.. 
Boots and shoes—Chaussures. ..................... denen ee ence n ese eee ee ee renee 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries... sede c ences e eee e ener eeeeeeene 
Clothing, men’s—Vétement (hommes)... 
Drugs— Drogues. .................... 
Dry goods--Marchandises sèches. . : 
Electrical supplies—Fournitures élec sence ee eet teen ener eneeeaeee 
Filling stations— Postes d'essence. ............................,,,.,...,....,.,......... 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes...........,................... 
Fruits and vegetables—Fruits et légumes.............................,.............,.. 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison........................,.., 
General and departmental—Magasin général ou à rayons 
: ° 












Norze—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 











P. E.—G. W.—S. 
($00) 

117 1,400 5.615 
18 160) 821 
40 338 1,711 
10 71 462 
93 917 4,207 

137 1,550 6,545 
31 228 1,180 
37 241 1,458 

5 39 260 
7 92 364 
6 60) 312 
12 160 592 

183 2,858 9,144 

133 1,828 6,427 
67 815 3,348 

8 62 317 

9 97 368 
67 461 2,771 
249 1,348 6,805 
8 46 274 
18 145 561 
8 88 390 
15 94 574 

134! . 522 2,786 

18 140 535 
6 40 . 202 
5 56 260 
7 37 234 
6 20 152 

144 1,154 4,725 
20 154 613 
14 163 667 
13 168 590 
63 328 1,464 
13 144 . 477 

7 70 364 

630 7,812 28,911 
85 1,047 3,850 
11 94 529 
95 827 4,001 
11 124 548 

9 160 420 
29 354 1,276 
37 529 1,773 

7 73 321 
29 356 1,437 
17 260) 871 

281 3,677 12,958 

- 860 5,851 34,111 

14 124 614 

13 101 634 

38 306 1,477 

. 18 111 799 

68 537 2,589 

33 216) 1,429 

16 112 541 

17 158 796 

46 2161 .. 1,799 
6 47 312 

24 71 843 

53 442 .2,389 

160) 1,011 5,710 





4 


Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations 


/ 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
| June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour Les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry ° — 
— Employés à gages déclarant des gains 





































































Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G Ww.—s. 
CALGAR Y-Con.—suite ($00) 
Salesmen-Con.— Vendeurs-fin 
Retail trade-Con.—Commerce de détail-fin 
Groceries—Epicerie..................................,.....,........... 147 833 5,743 
Hardware—Ferronnerie...........................,,.................... 79 574 3,106 
Jewelry and art goods—Bijoux et objets d’art............................ 5 32 161 
Liquors and beverages~Liqueurs et breuvages........,.........,,.,...., 14 183 680 
Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson................,..... 28 161 1,212 
Musical instruments—Instruments de musique.... oe 14 90 470 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares......... 7 25 214 1,117 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6....,,..,.........,..,,................ 23 * 165 - 904 
Shippers—Expéditionnaires 248 2,302 11,528 
Bakeries— Boulangeries. ..................,..... wee 5 32 192 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain... sees beeen eee eee eee eee 6 59 297 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons................,,.,............... 32 288 1,529 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures). ......... 5 31 172 
Storage—Entreposage.................................,,........ Lecce eee nenes 6 61 285 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail) 10 107 490 
Genera] and departmental stores—Magasin général ou & rayons 7 46) 276 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
Groceries—ÆEpicerie......................,,...,...,,..44,,4444 esse 20 186 933 
Hardware—Ferronnerie. .................,.,....,......,....,,..4.,.4,..4...ussusse 22 200 961 
’ Stationery and office supplies—Papeterie ‘et articles de bureau... ran 5 39 260 
Tobacco products—Produits du tabac............ ceed ence ners ete t eee beens 10 102 468 
Wholesale dealing, n.o.s.—-Commerce du gros, n.a.6.. : 61 573 2,927 
Theatres, theatre agencies—ThéAtres, agences théâtrales..,.............................. 9 63 416 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines fixes, n.s.a..................... 159 1,726 6,241 
Oil and gas wells—Puits d'huile et de gaz................,..,.,..,......,................ 5 21 122 
Liquors, beverages (manufacturing)—Liqueurs et breuvages (manufactures). .......,..... 8 152 414 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons..................,.............,.. 10 171 510 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures)...../........... 9]. 102 310 
Steam railways—Chemins de fer.....................,...........,..,.,......,....,,..,, 10 76 319 
Dairy products (retail) —Produits laitiers (détail)................ desde eeesesecsseses 7 97 362 
General and departmental stores—Magasin général ou A rayons........................... 6 74 240 
Health—Santé..............................,..,....,..,.. énereereeeeeeeeereees ‘12 129 486 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.8.8.,.......................... 6 60 261 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries.....,......................,....,.,,... 8 103 322 
Lodging houses—Maisons de logement............................,...,,.....,.....,... 15 154 695 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers........................................ 207 1,755 9,314 
Bakeries—Boulangeries............................... 72 594 3,488 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. Le 5 29 202 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.................,.,.... 17 46; 351 
Dairy products—Produits laitiers. .............................,..,.,,.,,.,,,,,....42 89 949 4,426 
Truck drivers—Conducteurs de camion....................,............................ 554 3,864 21,712 
Bakeries—Boulangeries ee | 13 88 542 
Liquors, beverages (manufacturing) — uvages (manufactures) 8 89 368 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons...............,. 20 178 909 
Sawmills—$Scieries.........,.............,,...........,..,.........,.. . 5 47 229 
Tiluminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage............................... 5 45 184 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures)................. 19 126 658 
‘ Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments)................,......... 11 58 246 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage...............- vnc eee eee en eeees 144 695 4,608 
Express-—Messageries. ...................,...........................,...,..,,,.,....428 . 9 104 454 
Steam railways—Chemins de fer. Leen denne eben ee nene te eteteteeees 7 35 203 
Storage—Entreposage....................,.......,........... mvresssseesesesereseeeee 7 48] 264 
Retail trade—Commerce de détail— . - . . 
Coal and wood—Bois et charbon...................,......,..........,,,,,..,......... 8 50 279 
Dairy products—Produits laitiers............. deve e ene eee eee 25 229 1,172 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. . eevee eee eee ee 6 50 307 
General and departmental—Magasin général ou à rayons..... cece eee beeen ees 14 134 689 
Groceries—Epicerie..........................,,...,,..,..,....,.,..............42 8 58 342 
Retail dealing, n.o.s.—-Commerce de détail, n.a.é........,...,......................... 19 132 782 
Groceries (wholesale)— Epicerie (gros)...............................................2. 15 124 659 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6...................................... 68 410 2,369 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a.. 11 95 434 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a,........ 38 346 1,774 
Dyeing, cleaning, pressing--Teinturerie, nettoyage, pressage.. . 5 35 221 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries. ...,..,..,........,.,..,..,............ : 20 +.  179'- 992 








Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nora—Les.industries‘ayant moins de 5 employés À gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 


dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 


June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées ‘et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 


période de 12 mois finissant le ier juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 








CALGABY-Con.—fin 


Warehousemen and storekeepers—Magasiniers................,..... 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain... 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures). . . 
Express—Messageries................... penne eee eee ene eee eenae 
Steam railways—Chemins de fer....... an beeen eet essences 
Storage—Entreposage........................,...../,.,..,.,..,.,.,...,.,............... 
Groceries (wholesale)— Epicerie (gros)............................,,.,.,...,.,........... 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros).............,.............................,. 
Wholesale dealing, n.o.s.—-Commerce du gros, n.a.6......,......,....,................... 












Watchmen and caretakers, m.e.s.—Gardiens, n.s....................................... 
Petroleum products (manufacturing)—Produits du pétrole (manufactures)................. 
Automobile garages—Garages d'automobile. ...................................,........ 
Steam railways—Chemins de fer..…........................ pees 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons..................,........ 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. ......,................... 





EDMONTON ù 


Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs..............................., 
Coal mining—Extraction du charbon................... 
Slaughtering and meat packing—Abatto 
Steam railways—Chemins de fer............. 
Storage—Entreposage. ..............,... . ee 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a. vee tence eee eee eee 
Lumber (wholesale) —Bois d'œuvre (gros)..........,..,......,,.,,.,.................... 

* Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.6............., 
Banking—Banque........................,..,..,.,............., 
Insurance— Assurance. ...,..,.............,,..,.,,,,,.,,.,...4.444 iii teense tenes 
Investment and loan—Placements et prêts. ...................,.,..,..................... 
Accountancy— Comptabilité. ...................,,....,.,...,..4.4....ese......... 
Federal, provincial government, n.e.5.— Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a......................,..... 





















Blacksmiths and forgemen-—Forgerons et forgeurs...................................... 
Steam railways—Chemins de fer 
Blacksmithing—Forge...................................,,...,u.. ii suseieeucuecce. 





Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers......,......................... 
Liquors, beverages (manufacturing) —Liqueurs et breuvages (manufactures). ............ 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. .................................. 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. .................... 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures). ......... 
Steam railways—Chemins de fer....................,........,.,....................... 
Telephone systems—Téléphonie .........,....,,.,..,................................ 
Retail trade—Commerce de détail— 

Automobiles and accessories —Automobiles et accessoires. . 

Coal and wood—Bois et charbon. ....................... 

General and departmental—Magasin général ou à rayons . 

Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6.,...,.,,............................. 
Nholesale trade—Commerce du gros— 

Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants 

Groceries—Epicerie......,,........................... 

Hardware—Ferronnerie 

Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.6 
Insurance—Assurance............................. 
Investment and loan—Placements et prêts 
Federal, provincial government, n.e.s.— Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 
Municipal government, n.e.s.—-Gouvernement municipal, n.8.2....,,,.,.1.. 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes........,...................... 






















Carpenters—Charpentiers.................,.......................4ieee..e. 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. .................................. 
Building and structures—Construction et charpentes...................................... 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments).......................... 
Electric railways—Tramways électriques 
Steam railways—Chemins de fer........... 
Health—Santé..................,.....,....................,.. 
Federal, provincial government, n.e.s—Gouvernement fédéral, pro : 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, 5: 

























E.~G. 


($00) 
1,564) 
41 


59 
46 
254 
75 
144 
° 90 
313 


1,098 
104 
46 
134 
128 
54 


Notse—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. . 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 





Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés à gages déclarant des gains 
_et semaines d'activité 


w.—s. 


7,501 
224 
260 
236 
878 
391 
844 
499 

1, 622 


5,823 
540 
255 
762 
627 
310 


17,283 
246 
312 

1,404 
252 
292 
342 

1,248 

1,233 
347 
832 

1,254 

3,865 
882 


8,451 
569 
426 


14,494 
208 
784 
332 
288 
364 
520 


260 
222 
431 
593 


277 
792 
498 
1,169 
809 
285 
1,841 
779 
234 


12,494 
867 

6,654 
467 . 
232 

2,050 
234 
425 
304 


N 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 


tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry _ 

— Employés à gages déclarant des gains 























Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. E.—G Ww.—s. 
EDMONTON-Con.—suite ($00) 

Civil engineers and surveyors—Ingénleurs civils et arpenteurs.......................... 74 1,315 3,177 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage..... 6 92 281 
Construction (not building)—Construction (non dans bAtiments 7 101 260 
Steam railways—Chemins de fer..... 8 192 386 
Applied science—Science appliquée. 7 47 186 
Federal, provincial government, n.e. 8.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 33 640 1,473 
Municipal government, n.e.8. — Gouvernement municipal, n.8.2............................ 7 140 342 

Commercial travellers—Commis-voyageurs...….......................................... 163 2,479 8,073 
Biscuits and confectionery (manufacturing)—Biscuits et confiserie (manufactures)... 6 88] 269 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons................................... 10 152 520 
Whoresale trade—Commerce du gros— 

Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. ............,,......,......,...,..... 16 267 779 
Drugs—Drogues................................ 5 105 260 
Groceries—Hpicerie.... 16 253 (765 
Hardware—{'erronnerie 14 217 687 
Tobacco prodticts—Produits du tabac 15 248 772 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.6..............................,..... 52 732 2,628 

Electricians and wiremen—Electriciens et tnstallateurs 104 1,208 4,503. 

Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons 5 40 182 






Electric light and power production and distribution—Production et distribution de l’éclai- 






































rage et de l'énergie électriques............................,...,,,.,,, 18 270) 884 
Building and structures—Construction et charpentes.. an 17 143 630 
Steam railways—Chemins de fer 9 116 429 
Federal, provincial government, n.e.s—Gouvernement fédéral, provincial, n.8.a. 5 76 255 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.s.a.. . 9 139 468 
Electrical repair service— Réparation d'appareils électriques.............................. ti 78 355 

Labourers (not agricultural, mining, or logging)—Ourrlers sans métier (non dans 

Pagriculture, les mines, Pabatage du bols)..........................,..........,..... 1,468 7,532 46,171 
Manufacturing industries—Industries manufacturières— 

Bakeries— Boulangeries. ....................................,......,,...,....442. 5 27 193 

Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain................ 8 66 384 

Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages........................ 10 58 354 

Butter and cheese— Beurre et fromage................... 9 41 + 259 

Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. 178 1,050: 6,681 

Boxes, baskets, and barrels—Boîtes, paniers et barils. 20 112 735 

Bawmills—Bcieries..…..........s se... 14 55 441 

Paper products— Produits du papier 16 51 481 

Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer. . 9 53 350 

Aerated and mineral waters—Eaux gazeuses et minérales... 6 34 233 

Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chaufiage. se 8] 41 216 

Lime, plaster, cement—Chaux, plâtre, ciment................ 9 49 304 

Chemical products, n.e.s — Produits chimiques, n.s.a.. 15 64 470 
Electric light and power production and distribution— Production et distribution de l’éclai- 

rage et de l'énergie électriques 19 196) 912 
Building and structures—Construction et charpentes...........................,.,....,... 103 286 1,771 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments)....................,..... 104 247 1,742 
Automobile garages— Garages d'automobile.................., : 19 68 548 « 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.. . 8 52 328 
Electric railways—Tramways électriques............................ wees ee 28 270 . 1,411 
Steam railways—Chemins de fer.....................,........,............,..42 222 292 2,093 11,758 
Storage—Entreposage. .................,..........,.,...,........44suéssssssssssesss. 16 116) 579 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail). ....................................... 22 148 890 
General and departmental stores—Magasin général o OU à rayons......................,.... 5 48 234 
Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6......,.....................,:.,,..,..,.. 19}: 90 629 
Lumber (wholesale)—Bois d'œuvre (gros).................................,,,.4...,..2. 5 22 139 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.n.6..............,...,,...,..,............ 29 208 1,223 
Applied science--Science appliquée. aI . 5. 9 51 
Education—Enseignement.. dosessesee serres eed ee eee een natn eee anes 14 73 600 
Health—Santé, 2.00.0... cece ce ee eee ens nee teen eee bene eee 12 59 496 
Federal, provincial government, n.e.s Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a.........., 15; 83 “408 
Water service—Aqueduc.........,...........,............4....sssss 33 242 1,193 
Municipal government, n.e.s Gouvernement municipal, n.s.a.. 104 711 3,815 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs. . 13 70 368 
Automobile repair service—Réparations d'automobiles. ........ 5 16 143 
Unspecified-—-Non spécifiées. ........................,............ 4.4 .essssssssssssssss 217 387 3,551 


Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not iisted but are included i in the occupation totals. 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-carners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 1? mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Wage-earners reporting earnings and 
. weeks employed 
Occupation and industry , _ 

— Employés à gages déclarant des gains 
Occupation et industrie ‘ et semaines d'activité 




































































. P. E—G. w.—s. 
EDMONTON-Con.—suite : ‘ ($00) 
Machinists—Machinistes, ............................................,...,..,22 177 1,800 7,681 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— . : 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.....................,........... 5 58 234 
Agricultural implements—Instruments agricoles..................... 6 40 235 
Boilers, engines, machinery—Chaudiéres, moteurs, machinerie...... 15 119 572 
Iron foundries—Fonderies de fer................................. 10 92 377. 
Railway rolling stock—Matériel roulant de chemin de fer......... 12 123 498 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a..................,..... 7 62 284 
Electric railways—Tramways électriques... 6 83 310 
Steam railways—Chemins do fer........................,..,..,,......,...,,,.,.,.,42. 71|: 871 3,498 
Mechanics, n.e,s.—Artisans, n.5.2.,.,,...............,,.,,..,,.444.euessees esse 550 4,103 20,695 
Coal mining—Extraction du charbon. ..............,.44.. 44 see ses e messes 5 48 179 
Manufacturing industries—Industries man 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.. 1i 120 476 
Agricultural implements—Instruments agricoles............ . 21 145 678 
Automobiles, cycles, aircraft—Automobiles, bicyclettes, a: NS. nee ee... 6 43 216 
Boilers, engines, machinery—Chaudières, moteurs, machinerie...............,......... 15 72 477 
Iron products, n.e.s.—Produits du fer, n.8.a.,.........................,.............,... 5 28 135 
Illuminating and fuel gas—Gaz d’ éclairage et de chauffage eden eee nete nen eeneneeeenete 5 78 260 
Air transportation—Aviation...........,...,,,,,,.,.,.4.4 less 13 134 542 
Automobile garages— Garages d’ automobile. veneeees 237 1,463 8,182 
Electric railways—Tramways flectriques.. seneeens 8 82 396 
Steam railways—Chemins de fer.......... a eee ene ene esse nee eeee 21 281 1,021 
Telephone systems—Téléphonie.................,....................................... 5) 73 260 
Automobiles and accessories (retail)—-Automobiles et accessoires (détail)................. 5 57 248 
Hardware (retail)—Ferronnerie (détail). ........,...,.,..,,....,.,......,................ 6 38 203 
Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.6..........,..........,.....,........... 8 74 356 
Federal, provincial government, n.c.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a........... 8 102 366 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.a............. 5 63 * 284 
Automobile repair service—Réparations d’automobiles................ 94 529 3,424 
Custom and repair, n.e.s.—Travail sur commande et réparations, D.8.4....... Moses. 18 145 803 
Messengers—Commissionnaires...................,...................,......ei....e. 171 638 6,723 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure. . 7 16 231 
Steam railways—Chemins de fer.....................,.,.....,...,. 23 104] - 1,024 
Telegraph systems—Télégraphie. . 19 56 755 
Transportation, n.e.s. —Transports, n DO: see... an 6 14 274 
General and departmental stores—Magas général ou à rayons….......................... ? 17 202 
Groceries (retail)—Epicerie (détail)..................:.............,..,.....,........... 54 127 1,891 
Meat, poultry, and fish (retail)—Viande, volaille et poisson (détail).............,........ 15 44 636 
Banking—Banque wee nen eee n eden eee seen 13 154 632 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau.............................. 1,566 17,315 74,127 
Coal mining—Extraction du charbon......................................,.,............ 5] - 38 208 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons..….......:......,...,.,............ 55 521 2,714 
Printing, publishing, and bookbinding—Impression, édition et reliure cede teen eee eeee a 32 259 1,581 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures) + 8 84 -. 414 
Illuminating and fuel gas—Gaz d'éclairage et de chauffage. .....................,..., . 12 125 530 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments).,,.............,...,,,... 5 18 150 
Automobile garages—Garages d'automobile. ........................................... 8 75 336 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage.....,.....,.....,....,.....,.,.....,... 6 46 246 
Electric railways—Tram ways électriques. .........................,.....,....,,.,..,,.. 7 92 362 
Express—Messageries.........................:......,,......................,..,........ 14 172 680 
Steam railways—Chemins de fer...................................,..............,..... 236 2,931 11,559 
Telegraph systems—Télégraphie................,.,....,...,...,.,,...,..........,..,. 8 85 414 
Telephone systems—Téléphonie.....................,.,................................. 27 359 1,363 
Automobiles and accessories (retail) —Automobiles et accessoires (détail)................. 11 104) : 550 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail). ..........,....,.... . 10} - 136 518 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons... 28 201 1,185 
Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6...,...,.....,..,..,.,.,.,...,.,..,...... 12 112 543 
Wholesale trade—Commerce du gros— 
* Clothing and dry goods— Vêtement et nouveautés. .................................... : 7 60 348 
- Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants.. nu 13}. . 115 554 
Groceries—-Epicerie...........,,..,......,,............ 30]. * 237 1,442 
Hardware—Ferronnerie...,........................,.....,...., 40 332 1,832 
Wholesale dealing, n.o.s. — Commerce du gros, n.a.6..........,.... an sort 71 763 3,395 
Banking—Banque..... os 116 1,154 5,311 
Insurance— Assurance . 19 162 901 
Investment and loan—Placements-et prêts 7 18}. 161 857 
Education--Enseignement...........,.,...,.,..,..,...,.,..4.4 44e tee stanenneeenereeees gl - ‘92 361 











Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. . 
Nora--Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41 Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 


TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ler juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 








Occupation and industry 


Occupation et industrie 





EDMONTON-Con.—suite 


Other clerical (office clerks)-Con.—Autres employés de bureau-fin 
Health—Santé.....................,................ 
Law—Droit,.....,,..................,....,, 

Postal service—Service des postes 
Federal, provincial government, n.e.s.— Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. os. 
Municipal government, n.e.s. — Gouvernement municipal, n.8.8............................ 
Business service, n.e.s. ‘Service commercial, n.8.8....,..................4... ses 
Hotels, restaurants, taverns—Hôtels, restaurants, tavernes.......,.................,.,... 
Unspecified— Non spécifiées. ........,...,..............,...,.,.,.....4s.esuesersssse 









Painters and decorators—Pelntres et décorateurs............................,.......... 
Miscellaneous products, n.e.s.—Produits divers, n.8.4....................,................ 
Building and structures—Construction et charpentes...................:....,.......,..... 
Steam railways—Chemins de fer.......,................,,.....,........,,,..,..,...40. 
Federal, provincial government, n.e.s. — Gouvernement fédéral, provincial, n.8.a........... 
Automobile repair service— Réparations d'automobiles..,..,............................. 


Plumbers, steam fitters—Plomblers, tuyautlers................,........................ 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons, . eke e centr teen ete enaee 
Illuminating and fuel gas—Gaz d’éclairage et de chauffage see eeeeeenee 
Building and structures—Construction et charpentes es. 
Steam railways—Chemins de fer.......................,..........,...,.......,..4444 






Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs...,......... Lee e ee eeueteenees 
Automobiles and accessories (retail)—-Automobiles et accessoires (détail)................. 
Furniture, house furnishings (retail)—Meubles, garnitures de maison (détail) 
Hardware (retail)—Ferronnerie (détail) 

Retail dealing, n.o.s—Commerce de détail, n.a.6............,...,..,....,.....,,,....... 

Wholesale trade—Commerce du gros— 
Clothing and dry goods—Vétement et nouveautés 
Groceries—Epicerie.....,........,............... 
Hardware—Ferronnerie......... 
Leather goods—Articles en cuir. 
Lumber—Bois d'œuvre 
Stationery and office supplies—Papeterie et articles de bureau... 
Tobacco products—Produits du tabac........................... 
Wholesale dealing, n.0.5.—Commerce du gros, n.a.6.........,,.....................,.,. 











Salesmen—Vendeurs.................,..............,,..4444444 Eee eee eee 
Retail trade—Commerce de détail— 

Automobiles and accessories —-Automobiles et accessoires. ...,.....,..,,................ 
Books and stationery—Librairie..............,.,...,,,.....,,,4..4444essssesssssses 
Boots and shoes—Chaussures. teen crete eee eetaes 
Candy and confectionery—Bonbons et confiseries. 
Clothing, men’s—Vétement (hommes).. . 
Drugs—Drogues....,....,.....,.,.. 
Dry goods—Marchandises sèches. 
Filling stations—Postes d’essence......................,.. . 
Flowers and seeds—florists—Fleurs et graines—fleuristes............................... 
Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison. ............,.,............ 
General and departmental—Magasin général ou à rayons..............,..,......,...... 
Groceries—Epicerie.........,......,...,...,..........,.,,4..4.... 44e 
Hardware—Ferronnerie..........................,,,.,.,4.,...esssssssessssse 
Liquors and beverages—Liqueurs et breuvages...............,....,..,,....,... 
Meat, poultry, and fsb — Viande, volaille et poisson............................ 
Musical instruments—Instruments de musique......................,.........,. 
Second-hand goods—Objets usagés. .......,........................,,.,........ 
Tobacco and cigars—Tabacs et cigares..............................,.,....,.. 
Retail dealing, n.0.8.—Commerce de détail, n.n.6..,,..............,,.,...,.... 













Hardware (wholesale)--Ferronnerie (G08)... eevee lili ceci eee ces 


Shippers—Expéditionnaires. ...........................................,....,........,.. 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons............................... an 
Women’s clothing (manufacturing)—Vétement féminin (manufactures).. an 
Agricultural implements (manufacturing)—Instruments agricoles (manufactures). 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail)...................,.,...,..:... sus 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons. beeen ence ene ee 
Retail dealing, n.0.5.—Commerce de détail, n.a.6............. 
Clothing and dry goods (wholesale) —Vétement et nouveautés (gr 
Groceries (wholesale)—Enpicerie (gros)............................ . 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros).......... bes Doce e eee e eee sete ee eeeneneee 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a. Écosse 























Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 


Employés & gages déclarant des gains 
et semaines d'activité 

















P. E.—G. w.—s. 
(300) 

6 57 303 
6 37 238 
137 2,016 6,677 
376 4,580 17,716 
71 830 3,490 
5 33 208 
48 425 2,291 
6 44 278 
168 985 5,093 
6 40 265 
100 434 2,308 
14 139 576 
5 47 204 
7 61 326 
85 706 2,848 
. 5 46 221 
5 73 247 
47 284 1,263 
17 196 744 
498 6,070 22,728 
34 363 1,422 
7 62 319 

5 45 168 . 
86 754 3,665 
23 271 1,007 
24 310 1,194 
35 489 1,589 
5 48 206 
7 80 327 
12 163 585 
6 106 310 
238 3,221 11,246 
718 5,063) 31,290 
22 210 986 
19 96 677 
32 194 1,027 
6 30 224 
39; * 295 1,633 
42 274 1,794 
17 137 708 
33 151 1,313 
5 17 131 
21 188 989 
222 1,504 9,105 
130) 632 5,137 
69 464 2,465 
12 131 505 
24 151 1,008 
12 65 397 
5 47 260 
15 119 716 
23| . 145 882 
7 46 364 
248 2,229] . 11,451 
46 404 2,300 
7 53 . 297 
5 56 240 
5 63 260 
17 144 757 
5 34 204 
9 47 263 
29 241 1,335 
24 226 1,102 
43 388 1,987 


-Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
' June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le ter juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—suite 


























































































Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 
Occupation and industry — 
— Employés à gages déclarant des gains 
Occupation et industrie et semaines d'activité 
P. EG. w.—s. 
EDMONTON-Con.—suite ($00) 

Stationary enginemen, n.e.s.— Mécaniciens de machines fixes, n.s.a. an . 264 2,299 8,474 
Coal mining—Extraction du charbon. .................... : 14 144 595 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grai 5 59 196 
Liquors, beverages (manufacturing)—Liqueurs et breuvages 9 152 460 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salnisons. ..........................,... : 16 201 793 
Electric light and power production and distribution—Production et distribution de] ’éclai- 

rage et de l'énergie électriques. ..,..............,..,.,.4,../.... 4... 19 270 879 
Steam railways—Chemins de fer................. lisses esse seen : 9 113 392 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail)............................ 10 112 436 
Education—Enseignement....,.........,.,,........ 8 106 349 
Health—Santé...............,..,.....,,..,.,........ es eeeecueeeueeeeee li 131 510 
Federal, provincial government, n.e.s.— Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a.. 5 66 214 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.s.a......- Peete eee e ne ees 10 84 338 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries........... 5 45 173 
Hotels, restaurants, taverns— Hôtels, restaurants, tavernes. 14 199 722 
Lodging houses—Maisons de logement..,...............0005 6 61 244 
Unspecified—Non spécifiées. ..................,....................,........,.......... 12 84 329 

Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers............................ Deseosesecee 270 2,419 11,966 
Bakeries—Boulangeries................,...........,...,...... 55 529 2,743 
Construction (not building} —Construction (non dans bâtiments) 6 31 . 141 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage 28 160 961 
Coal and wood (retail)—Bois et charbon (détail)..,........,............................. 7 26 153 
Dairy products (retail)—Produits laitiers (détail)......................................,. 94 971 4,517 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons........................... 6 54 256 
Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.é............................u.....e 14 123 613 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.2.....................,...... 29 288 1,322 

Truck drivers—Conducteurs de camion.....................,........................... 475 3,222 18,659 
Coal mining—Extraction du charbon. ............,......,..........,...e........... 12 44 300 
Manufacturing industries—Industries manufacturiéres— . 

Bakeries—Boulangeries. ........................,,.,.............................,..... 8 42 270 

Liquors, beverages—Liqueurs et breuvages...............,,...,.......4.....e....... 8 85 399 

Butter and cheese—Beurre et fromage. ................. Pence eee neste ene eens 6, 50 226 

Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons.....,...,....................... 22 203 1,000 

Aerated and mineral waters—Haux gazeuses et minérales. .....,.....,...........,...... 5 45 234 
Building and structures—Construction et charpentes...................................... 9 57 326 
Construction (not building)—Construction (non dans bâtiments).......................... 24 105 660 
Cartage and trucking—Charroyage et camionnage...........,........cccccuccceee... 116 629 4,141 
Express —Messageries.................,.,.....,....................ucccccucccececcs ii 126 535 
Steam railways—Chemins de fer.............,.,........................ccucc.. 10 ~ 113 489 
Storage —Entreposage..............................,............ iii i 8 60] 326 
Retail trade—Commerce-de détail— 

Coal and wood—Bois et charbon........ Lee eee cence eee etre tence een n eee te tee ete ees 25, 133 916 

Dairy products—Pioduits laitiers . 11 102 504 

Furniture, house furnishings—Meubles, garnitures de maison 5 47 260 

General and departmental—Magasin général ou à rayons . 19 145 811 

Groceries—Epicerie.......,.........,...................u.......ceueueueueeeecee 8 33 369 

Meat, poultry, and fish—Viande, volaille et poisson... .........................,....... 7 29 252 

Retail dealing, n.o.s.—Commerce de détail, n.a.6..............,.....,.,.,.,.....,..... : 19 120 717 
Wholesale trade—Commerce du gros— : 

Groceries—Epicerie. .........,....,.........,.,............ Mesesseseesereeneerererssee 7 70 348 

Hardware— ferronnerie. nsc ess seen ene eee eee Ee ere erenereeesreese 8 54 295 

Lumber—Bois d'œuvre.............,.....,..,....,,..,.,.....,...esiieissseseeeses. 5 26 200 

Wholesale dealing, n.o.s—Commerce du gros, n.a.6................. a 38 304 1,676 

‘ederal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a. il 58 330 
Municipal government, n.e.s.—Gouvernement municipal, n.8.8................ 8 61 298 
Dyeing, cleaning, pressing—Teinturerie, nettoyage, pressage 9 61 391 
Laundries; laundering—Buanderies, blanchisseries..…........,............................ il 92 482 

Warehousemen and storekeepers—Magasiniers......................................... 180 1,734 8,364 
Flour and grain milling—Moulins à farine et à grain..................e..eece - 6 46 232 
Steam railways—Chemins de fer.......,..,.,........................cueececeucce. 15 209 759 
Storage—Entreposage...…...,..............,........... ic ieucecceesucuccecceeeee. 10 85 425 
-General and departmental stores—Magasin général ou à rAÿOnS.........cccceccee.... 7 42 318 
Liquors and beverages (retail) —Liqueurs et breuvages (détail)........................... 5 84 248 
Grain brokers, dealers—Courtiers en grain, négociants eee . 5 56] 260 
Groceries (wholesale)—Epicerie (gros)......... 28 246 1,317 
Hardware (wholesale)—Ferronnerie (gros) 17 -127| 677 
Wholesale dealing, n.o.s.—Commerce du gros, n.a.é.. Porc . 34 272 1,507 
Federal, provincial government, n.e.s, Gouvernement fédéral, provincial, 10 121 . 471 





Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. , 
Nora—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 
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TABLE 41. Male wage-earners, 14 years of age and over, not on relief, by selected occupations and in- 
dustry, showing total earnings and weeks employed during the 12 months’ period ended 
June 1, 1936, for the cities of Calgary and Edmonton—Con. . 
TABLEAU 41. Employés à gages masculins, âgés de 14 ans et plus, non assistés, par occupations sélec- 
tionnées et industrie, montrant le total des gains et des semaines d’activité au cours de la 
période de 12 mois finissant le 1er juin 1936, pour les cités de Calgary et Edmonton—fin 








Wage-earners reporting earnings and 
weeks employed 















Occupation and industry — . 
— Employés à gages déclarant des gains 
Occupation et industrie et semaines d'activité 
= 
P. E.—G. w.—s. 
EDMONTON-Con.—fin ($00) 

Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.8.2...,.,...........,......,.......,..44. 111 864 4,816 
Slaughtering and meat packing—Abattoirs et salaisons. 14 115 676 
Storage—Entreposage............................................ 8 56) 348 
General and departmental stores—Magasin général ou à rayons 8 63 348 
Federal, provincial government, n.e.s.—Gouvernement fédéral, provincial, n.s.a... 12 117 558 
Municipal government, n.e.s.— Gouvernement municipal, n.8.a.,,........,.,....... 6! 45 252 
Billiard halls, sporting clubs—Salons de billard, clubs sportifs 7 22 182 
Personal service, n.e.s.—Service personnel, n.8.n................. 5 35 225 








Nore—Industries with fewer than 5 wage-earners are not listed but are included in the occupation totals. 
Nota—Les industries ayant moins de 5 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des occupations. 


TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months period ended June 1, 1936, for the city of 
e ridge 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936, 
pour la cité de Lethbridge 


P.=Persons— Personnes; E.—G.=Earnings—Gains; W.—S. = Weeks—Semaines 

































Males—Hommes Females—Femmes 
Wage-earners reporting | Wage-earners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
. employed employed 
Occupation _ — 
Employés à gages Employés à gages 
déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 
P. {E.—G.| W.—s. P. |E—G.|W.—Ss. 
(300) ($00) 
LETHBRIDGE 
All occupations—Toutes otcupatlons....................................,. 3,234] 28,890! 119,539 987| 5,051] 42,019 
Agriculture... ...........................,..,.,,,..4.4.44esssssersreseese 269 193| 6,360 - - - 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole. ................... sees eeeeeeeeees 260 631) 5,922 - - - 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, puits d’huile 
et de seh cece cece eee eee ete nent eee e ee te te eeenenebees 415) 1,517) 6,319 - - - 
Coal Mining—Mines de charbon. ..........,.,.,...,4.,,, secs fosses 411) 1,600) 6,224 - - - 
Foremen and overseers—-Contremattres et surveillants. ................... 12 136 378] _e - - 
Miners—Mineurs...... 0... ccc cece cece cece een ee eee ete e eee esse 336 1,063) 4,711 - - - 
Labourers—Manœuvres...........................,........,..,...,4 46 147) 772 - - - 
Other Mining, etc.— Autres mines, etc.........,.,.,.,, sec e ences eeneesecenesses 4 17 96 - - - 
Manufacturing—Manufactures...............................,......,,,.,, 402] 4,132) 17,519 18 84 703 
Vegetable Products—Produits végétaux. ...............,...,...,......sssssesss 58 778| 2,698 1 6 52 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires...,.,..............,..... 34 430| 1,623 1 6 52 
Bakers—Boulangers...........................,.... 18 173 884 - - - 
Liquors and Beverages--Liqueurs et breuvages ; 22 320 968) - - - 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave..........,......... 10 91 367 - - - 
Rubber Products—Produits du caoutchouc......................,...,.,... 2 23 104 - - - 
Animal Products—Produita animaux. ....................,.,.4...ssssss 53 504) 8, 496 1 1 24 
Animal Foods--Produits animaux alimentaires....... 43 419] 2,066 - - - 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs 31 276] 1,448)  - - - 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries..................... 2 22 104 1 1 24 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir 8 63 326 - - - 











I Norp-“Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Wago-earners not reporting earnings or weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. | . .. . 
Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and' 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the city of 
Lethbridge—Con. 


TABLEAU 42. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 
-gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936, 
‘ pour la cité de Lethbridge—suite . . 





























Males—Hommes Females—Femmes 
Wage-earners reporting Wage-earners reporting 
earnings and weeks earnings and weeks 
. employed employed 
. Occupation — — 
Employés à gages Employés à gages 
déclarant des gains et déclarant des gains et 
semaines d'activité semaines d'activité 
P. [E—G.| W—S. P. |E~G.|W.—S, 
LETHBRIDGE-Con.—suite | : ($00) ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Textile Products—Produita textiles. .............,.,..,........,.,,,,....... 11 66 Alt 18 60 479 
Textiles......................,...........,...,.,.,..,.. mn .. 1 - - - - - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et vétemen 10 66 411 13 60] - 479 
Tailors and tailoresses—Tailleurs et tailleuses. .:. 9 66 411 2 4 33 
Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du papier; impression. 48 683} 2,086 8] 17 148 
Wood Products—Produits du bois..........................,..,..,........ il 132 499 - - - 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, reliure 32 491) 1,587) : 3 17 148 





Compositors; printers, n.o.s—Typographes; imprimeurs, n.a.6............. 22 340| 1,093 - - - 
287| 2,008] 9,884 


Metal Products—Produits des métaux : 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.2...............,......... 217 1,938] 8,913 


























































Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs...........,..........,.. 18 119 522 - - - 
Machinists—Machinistes. . ..................,:....,,.,..,.............. 24 300! 1,096) - - > - 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a.. cence een een ater eeeeeeneeenee + 143 1,166) 5,994 - _ - 
Precious Metals—Métaux précieux............ Penne e ee ete eens : 4 42 208 - - - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques.................,........,..... 6 28 203 - - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes...................... 9 147 468] ~ - - 
Miscellaneous Products—Produits divers. .........,.......,..,,,,..,,.,.,.... 1 11 89 - - - 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électriques 54 665! 2,051 - - - 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres.................. 12 88 423 - 17 - 
Stationary enginemen, n.e.s.—-Mécaniciens de machines fixes, 34 374 1,264 - - - 
Building and Construction—Construction........................,...... 151) 1,026): . 4,398 - - - 
Carpenters—Charpentiers..................,,...,,..........,...,........ 54 346| 1,418 - - - 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs... ,,............... 24 292) 1,118 - - - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs..............,..,..,..... 32 173) : 836 - - - 
Transportation and Communication—Transports et communications... 521) 5,935) 21,839 1 71 527 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer.................,.,,..... 286| 8,982) 12,118 - - - 
Foremen—steam rly.—Contremaîtres—chemin de fer..............,,..... 22 341} 1,103 - - - 
Brakemen—S$Serre-freins............,..,,.,...................esere. 63 606 2,303 = - - 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer.............,..... 27 476, 1,297 - - - 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. .....,..,............... 52/ 1,057| 2,583 - - - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive, ......................... 41 450 1,709 - - - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...................................... 28 171 913 - - - 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs............... vee eeeen il 141 453]. - - - 
Road Transportation— Transport routier...,..,...,,...,.....,,..,...,........ 161 1,217 6,346 - - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers su. 33 232) 1,297 - - - 
Truck drivers—Conducteurs de camion. ................,,...,..,.....,... 107 759| 4,141 - - - 
Other Transportation, Communication— Autres transports, communications... 76 786| 8,876 ‘11 77 687 
Linemen-—Installateurs de canalisations. ...,.......,... beens 10 145 468 - - - 
Messengers—Commissionnaires. . 31 107| 1,201 - - - 
Postmen and mail carriers—Posti sees 18 252 936 - |! - - 
Telephone operators—Téléphonistes...................,..,..,..,..,...... ~ - -| li -77 527 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasimage................. . 74 123] 3,418 5 25 212 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs . 8 62 322] 4 ” 19 160 
Shippers—Expéditionnaires. ............,............ o . 27 251 1,341 - - ~ 
_ Warehousemen and storekeepers—Magasiniers 29 252) 1,241 - - - 
Trade—Commerce......................................,,,................ 413) 4,770) 18,930 127 666, 5,068 
Managers—retail—Gérants—détail . 44 692 2,272 + 2 39 104 
Managers—wholesale—Gérants—gros eee 24 601 1,206) - - - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs....... eee tees 22 353) 1,083 1 16 52 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs 10 122 506) 1 4 39 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et acheteurs. . 11 166 546 - - - 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs.... +. 80 973) 3,559 od - - 
Salesmen and saleswomen— Vendeurs et vendeuses......................., 1891 1,436! 8,090 123 607| 4,873 





Int N oTE—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
troduction. ‘ : . 

Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. : 
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TABLE 42. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing total earnings and 
weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936, for the city of 


TABLEAU 42. 


Leth bridge—Con. 


Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le total des 


gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant Île ter juin 1936, 
pour la cité de Lethbridge—fin 











Finance, Insurance—Finante, assurance 


Service. ....,.....,........,...,,..,..,4..4,.. 44e ss ene ee Cnet ene EEE Ee EES 


Public Administration— Administration publique. ...................,.....,... 


Professional Service—Service professionnel... 


R 


Personal Service—Service personnel. ........................... sesnosesssssss 


. Janitors and sextons—Concierges et bedeaux......- Désesereressses 


Occupation 


‘LETHBRIDGE-Con.—fin 


Officials—finance—O fiiciers—finance..... 
Insurance agents—Agents d'assurance 





Public service officials—Officiers du service public 
Firemen—fire department—Pompiers................ ee mn 
Police and detectives—Agents de police et détectives....................... 












Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpenteurs. 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres...,..... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de musique. 
Nurses—graduate—Infirmières—graduées........,.................... 
Nurses—in training—-Eléves-infirmiéres.... 
Teachers—school—Instituteurs—écoles 


ecreational Service— A Musements...... 0.00 cece cece eee e nee e nese ene e eens 


Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 
Cooks-—Cuisiniers............................... 
Domestic sérvants, n.e.s.—Domestiques, n.8.8.................... 
Housekeepers, stewards—Gouvernantes, maîtres d'hôtel. ......... 















Waiters and waitresses—Garçons et filles de table. 


- Watchmen and caretakers, n.6.8.—Gardiens, n.8.2................,........ 


«Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et pressage............ 


\ 


Laundrymen, n.0.5.—Buandiers, n.n.6............,...,.................... 


Clerical (1}—Commis de bureau (1).....................,...............,... 






Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs....... 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau. 


Labourers (not agricultural, mining or logging) ()—Ouvriers sans métier 


(non dans Pagriculture, les mines, l’abatage du bols) (1)............... 


Males—Hommes 


Wage-earners reporting 
earnings and weeks 
employed 


Employés & gazes 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 














P. |E—G.|W—8. 
(800) 
52) 896! 2,386 
11] 324] 572 
31} 438) 1,363 
433| 4,838) 19,547 
sel 1,265 4,148 
14l '38i|- ‘728 
22] 290 1,122 
36, 468) 1,808 
114) 1,760! 6,686 
12) 28] ‘551 
14] 197 721 
6 64] 272 
36) 535) 1,802 
16} 199 685] 
2081 1,683| 8,566 
18) ‘157; 890 
30]  158l 1,237 
10 17| ‘235 
5 62| 238 
42] 372 1,787 
35  306| 1.657 
28} 201) 1,172 
19 98 729 
14 43, 508 
246| 2,748] 11,243 
26| 472 1,322 
64| 662 2,708 
8 82] ‘377 
148| 1,532 6,746 
204 947 5,529 


Females—Femmes 


Wage-earners reporting 
earnings and weeks 
employed 


Employés à gages 
déclarant des gains et 
semaines d'activité 








P. |E—G.|W.-—S. 
(300) 

cl 2,798). 26,614 
226 -1,668| 10,881 
6 46] 268 
89] 590! 3,954 
35, 104 1.700 
B1| .. $30] 3,818 
1 ? 59 
380| 1,084) 15,868 
17) "106 - 686 
8 4l 37 
246]  423| 9,500 
37 146 1,641 
» 3 19 ‘156 
sl 217 2,212 
19 gs| 88 
.10| 46, 481 
200! 1,401] 8,895 
34l 245 1,466 
144) 088! 6,477 
22] 168 ‘952 








() Subdivision by industry group is shown! below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 

































ci-dessous: . 

Clerical—Commis de bureau........................,..,..,.....,.......,4 246) 2,748] 11,243 . 200] 1,401] 8,895 
Agriculture......,................. ......,,......... . 5 76) 260 3 23 156 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse... 1 - - - - - 
Mining and quarrying—Mines et carriéres............. 7 110) 364 2 15 88 

* Manufacturing—Manufactures 23 282 1,020 12 98 537 
* Construction.................... 1 4 13 2 9 60 
Transportation—Transports..... 50 559] 2,354 17 139 840 

- Trade—Commerce.................. 48 474 1,999 65! 424] 2,730 
Finance, insurance—Finance, assurance.................... 36 366} 1,717 30 229] 1,445 
BL VICB. esse ses ses esescesreeseseesresere resserre 75 877) 3,516 69 464) 3,039 

Labourers—Ouvriers sans métier... 204 947| 5,529 - - - 

. ‘Manufacturing—Manufactures... 37 245) 1,280 - - - 
Electrical light and power—Eclai 2 24! 104 - - - 
Construction...........-.... . 51 82 480 - - ~ 
Transportation—Transports. 51 300) 1,719 - - - 
Trade—Commerce.......... 24 125 938) - - - 
Servic... 0... ccc ses 24 160 908 - - - 
Unspecified—Non spécifiées... 15 li 100 - - - 

Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


et sous-groupes, 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 
Voir introduction. 


employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 
ed 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 





















































































. None (1) 
Occupation Total —_ $1-$249 $250-$449 $450-$949 
. Aucun (1) 

6 

Z |} —__ |__| | 
M F M F M. F M F M F. 
PROVINCE 

1/All occupations................................. 104,957] 27,913] 6,804 846] 30,702] 12,666] 14,443] 2,937] 21,749] 8,710 

2| Agriculture. ............ 28,976 79 749 1! 20,879 68| 6,011 9| 1,079 - 

3| Foremen and overseers : 501 2 1 - 65 - 155 1 157 - 

4] Farm labourers....,..... wees .| 28,475 77 748 1! 20,814 68] 5,856 8 922 - 

5|Fishing, Hunting, and Trapping 59 - 3 - 33 - 10 - 10 - 

6} Fishermen................... wee 36 - 2 - 24 - 3 - 4 - 

7| Hunters, trappers, and guides................. 23 - 1 - 9 - 7 - 6 - 

8/Logging.................. 401 - 47 - 150 - 67 - 96 - 

9] Foremen and overseers 11 - 1 - - - 2 - 3 - 
10} Foresters and timber cruisers. 111 - 2 - 3 - 8 - 68 - 
11}  Lumbermen.........................,..,..... 274 - 44 - 147 - 57 - 23 - 
12 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells.........| 7,597 - 670 - 607 -| 1,197 — | 2,842 - 
13) Coal Mining........,.....,...,...,... sesccesevee| 7,284 - 641 - 659 ~| 1,164 -| 2,778 - 
14; Managers.............. : wee 98 - 2 - - - - - 3 - 
15] Foremen and overseers............... 316 - 3 - 6 - 7 - 44 - 
16) Haulage workers—drivers, cagers, etc. 290 - 6 - 12 - 23 - 120 - 
17]  Miners.........................,.., 5,469 - 568) - 438 - 986 - | 2,217 - 
18] Labourers...............,...........,.,.,,... 769 - 52 - 95 - 129 - 285) - 
19] Other Mining, ete... 873 - 29 - 48 - 83 ~ 64 - 
20] Managers............. . 26 - <i - - - 1 - - - 
21} + Foremen and overseers. 23 - 1 - 1 - - - 1 - 
22] Miners............. 32 - 9 - 7 - 6 - 4 - 
23 Oil drillers,............. 106; - 14 - 10 - 6 - 28 - 
24)  Quarriers and rock drillers... 851. - 2 - 15 - 10 - 6 - 
25} -Labourers—mines and quarries............,... 40 - 1 - 13 - 8 - 14 - 
26 Manufacturing.......:......................... 9,362 676 256 32| 1,039 190 985 182| 2,949 285 
27| Vegetable Products..2.......... deeecncacne sous. 764 88 78) - 8 68 8 61 7 288) 19 
28; Vegetable Foods.. 625 33} 61 3 50] 4 52 7 202) 18 
29] Managers............. 69 1 - - - - - - 1 - 
30! Foremen and overseers. 29 1 - - - - - - 3 1 
31 Bakers............... 371 15 44 - 37 3 36) 3 139 9 
32| Bakers’ apprentices.. 19 - 2 - 8 - 3 - 6 - 
33| Confectionery and biscuit makers 20 12 4 3 2 1 5 4 9 4 
34] Miliers.....................,,.. 108 - 10 - 2 - 8 - 43 - 
35| Liquors and Beverages.. 108 5 8 - 2 4 7 - 20 1 
36] Managers............... 12 - - - - - - - - - 
37| Foremen and overseers. 9 1 1 - - - - - - 1 
38] Bottlers and cellarmen........ 46 2 3 - 1 2 7 = 12 - 
39} _Maltsters, brewers, and stillmen.. 30 - 3 - 1 ~ - - 5 - 
40! Tobacco Products.............. 4 - 2 - 1 - - - - - 
41, Rubber Products, 27 - 2 - 5 - 2 - 6 - 
42] Vulcanisers..................:......,,,......, 23 - 1 - 5 - 2 - 6 - 
43) Animal Products....... Sted eceawcccsescnereseens 1,391 105! 106 1 145 87 168) £4 bil 58 
44! Animal Foods. , 207 84 74 - 110 21 117 21 458 42 
45] Managers................. 88 - 3 - 1 - - - 1 - 
46; Foremen and overgeers...........,............ 48 - - - - - - - 1 - 
47, Butchers and slaughterers....,......,...,..,.. 711 - 59 - 76 - 83 - 314 - 
48| Butter and cheese makers............,........ 176 1 6 - 18 - 20 - 60 1 
49! Meat canners, curers, and packers............. 100; 70 3 - 6 18 9 17 55 35 
60| _Operatives—milk factories, dairies............ 38) 1 2 - 4 1 2 - 10 - 
61] Furs and Fur Goods................... . 27 20 3 1 2 5 6 3 8 10 
52! Furriers—fur cutters, dressers, sewers. 25 20 3 1 2 5 4 3 8 10 
63) Leather and Leather Products. ....... i 157 1 28 - 33 1 33 - 45 - 
54] Boot and shoe repairers............,,.....,... 89 - 16 - 17 - 22 - 24 = 
65] Harness and saddlery makers........,,....,.. 43 - 7 -| 1 -l: 8 - 14 - 
56) Textile Products........,..,,..... Stee eevenececes 189 4491 . 12 £1 86 135 19 101) | 74 181 
57| Textiles.............,.......,...,.......,,..,. 9 3 1 - 3 1 - - 4): 2 
68] Textile Goods and Wearing Apparel............ 180 446 il 21 22 134 19 101 70 179 
59! Cutters.....,...........,......,.,............ 19 6 - - - 2 - 1 9 3 
60}  Dressmakers............................,,.., - 102 - 9 _ 40 - 11 - 41 
61 Hat and cap makers.. 7 4 1 - - - - 2 3 1 
62) Milliners...............,.,...,......,,,,,..... - 19 - 4 - 3 - - - 11 
63] Sewers, sewing machinists—shop, factory..... 5 185 1 2 3 48) - 64 1 71 
64] Sewers, seamstresses—not in factory.......... 1 76 - 4 - 27 - 7 1 36 
65! Tailors and tailoresses...................,.... 128 27 8 2 19 6 16) 7 51 9 





(1) This group consists of wage-earners with no earnings and no employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936. 
Nora—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 

Introduction. . . 

Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 


$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-§2,949 | $2,950-$4,949 















































M. F M F. M F M F. 
17,385! 2,216) 8,365 421} 4,048 101) 1,239 9 
179 1 49 - 22 - 7 - 
61 1 32 - 22 - i - 
118 - 17 - - - - - 
- - 3 - - - = _ 
“~ - 3 _ - - - - 
23 - 15 - 3 - - - 
4 - 1 - - - - - 
16 - 11 - 3 - - - 
2 - 1 - - - - - 
1,447 - 566) - 200) = 57 - 
1,831 - 518 - 179 - 46) = 
- 17 - 22 - 38, - 

73 - 106} | = 70 - 7 - 
99 - 30 - - = - - 
873 - 301 - 85 - yo 
179 - 29 - - - - - 
116! - 48l - et - ail - 
2 - 7 - 7 - 5 - 
7 - 6 - 4 - 3 - 
3 - 1 - 2 - - - 
21 - 19 - 5 - 3} 
1 - - - 1 - - - 
4 - - - - - - - 
2,342) 16 817 1 330 - 113 - 
205 1 66 - 44 - 21 - 
158 1 51 - 33 - 131 — 
8 1 19 - 25 - nl - 
14 - 11 - 1 - - - 
102 - il - 2 - - - 
29 - 9 - 5 - 2! —- 
37 - 14 - 10, - 7 - 
- - 1 - 4 - al - 
3 - 3 - 2 - - - 
20 - y 2 - 1 - - - 
7 - 8 - 3 - 3 = 
1 - - - - - - - 
9 - 1 - 1 - 1 - 
8 - 1 - - - - - 
386) 1 92 - 27 - 15| - 
314 - 89 - 26 - 15 - 
19 - 30 - 16 - 14 - 
20 - 22 - 5 - - - 
160 - 18 - - - i - 
57 - li - 4 - - - 
26 - - - 1 - - - 
16 - 4 - - - - - 
6 1 2 - - - - - 
6l. 1 2 - - - - - 
16 - 1 - I - - - 
10 - - - - - - - 
3 - - - - - - - 
47 ii ô -. H - 8 - 
47 11 5 - 1 - 31g 
10: - - - - - - - 
- 1 - - - - - - 
3 1 - - - - - - 
- 1 - - - - - - 
- 2 - - - - - - 
31 3 3 - - - edie 


$4,950 and 


$4,050 et 
plus 


i Earl 
_ 
taireetas i t 


cs 
“3 
! 


mre FP EEE est tht ne 
UOTE 


vo! 2 








oo 
DORMI uit 











Occupation 


PROVINCE 


Toutes occupations. .............................. 


Agriculture 





Contremattres et surveillants a 
Main-d'œuvre agricole. ....,,.................... 





Pêche et chasse. ................,,,..,............. 


Pécheurs 





Abatage du bofs.........................,......... 


! Produits végétaux alimentaires. 


Contremattres et surveillants. 
Sylviculteurs et explorateurs... . 
Bûcherons..…..................................... 


‘ Contremaîtres et surveillants.......... 
Rouleurs—charroyeurs, monteurs, etc. 
Mineurs....................,........ 
Manœuvres............ 


Autres mines,elc. . 
Gérants....................... 


Mineurs......................,....,,.. 





Carriers et foreurs dans le roc... 
Manceuvres—mines et carrières 


[Manufactures. RE ES 


Produits végétaux. ........,.....,....,..,........... 
Gérants........................... 


. Boulangers..…...................,........ 
Apprentis boulangers.....................,.. 
Confiseurs et biscuitiers............... esse 
Meuniers........... Maries sise 

Liqueurs et breuvages................,..... 
Gérants................ ......,.,,.,...... 
Contremaîtres et surveillants................ 
Embouteilleurs et hommes de cave, 

Malteurs, brasseurs et distilleurs 





Produits animaux. .................,.,.., eae ereneee 
Produits animaux alimentaires. . 
Gérants....................... 
Contremoîtres et surveillants. , 
Bouchers et abatteurs......... 
Beurriers et fromagiers 
Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande 
Opérateurs—fabriques laitiéres,............. 
Fourrures et pelleteries. ...........,.......... ee 
Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs........... 
Cuir et produits en cuir 
Cordonniers............ 





Produits textiles. .........,....,..........., sers ae 

Textiles....................... . 

Produits textiles et vêtement. 
Coupeurs.......,.............,..,..,..,....,.,... 
Modistes-couturières........,..,........ 
Chapeliers 
Modistes....,.............. 
Couseurs, opérateurs de cou: 
Couseurs, couturières—hors de l'atelier 
Tailleurs et tailleuses............................, 




































(}) Ce groupe est composé des employés à gages n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir-aussi introduction, 
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‘TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and. over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








No. 


WOON Or fn CI et 


57 


58| Miscellaneous Products........... 


Metal Products.............. . 








Chemical and Allied Products. 


Occupation 





PROVINCE—Con. 


Manufacturing—Con. 


Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Products; 
Printing and "Publishing. 

Wood Products. 
Managers. 
Foremen and overseers.....»-..-..--- 
Box, basket, and packing case makers. 
Cabinet and furniture makers.......... 
Carriage and wagon.builders,. repairers 
Coopers....................... 
Finishers and polishers. 













































ood machinists. 
Pulp, Paper, and Paper Products... 
Printing, Publishing, Bookbindin 


Machine tenders, n.e.s......... 
Pressmen and plate printers. ... 
Printers’ and bookbinders’ app 

Process engravers...........- ns 
Proof readers.......... 


Metal Products, n.e.s. 
Managers................ 
Foremen and overseers.... 
Blacksmiths, hammermen, 
Blacksmiths’ apprentices.... 
Boilermakers, platers, and ri 
Car builders and repairers..... 
Electric and oxy-acetylene wel 
Filers and grinders... . 
Fitters, assemblers, an 
Machine tenders, n.e.s 
Machinists......... 
Machinists’ appren’ 
Mechanics, n.e.s. 
Millwrights...................... 
Moulders, coremakers, and caste 
Patternmakers.........,........ 

Precious Metals and Eleciroplate. . 
Jewellers, watchmakers, repairers 

Electrical Apparatus............ 
Battery makers and repairers........ 
Instrument and appliance assemblers 











Non-Metallic Mineral Products.... 


Managers.................. 
Foremen and overseers......,.... 
Furnacemen and kilnmen—burners. 
Glass blowers...................... 
Potters,—glazers and decorators.. 
Stone cutters, dressers, and carvers. 


Distillers and stillmen....... 
Processmen and furnacemen. 


$9/Electric Light and Power (including Station- 





Hoistmen, cranemen, § and derrickmen 





Oilers of machinery.. 
Pumpmen..... esse 
Stationary enginemen, n.e.s, 





Total | 


1,182 
475 


1,495 
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Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


None 


Aucun 


M. 
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Nore— Occupations with fewer than 10 wage-earners are Rot listed but are included i in the group and. sub- -BTOUD totals, See 
. Introduction. oct 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 


$4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,049 | $1,050-$2,949 | $2,950-$4,949 — . Occupation 
$4,950 et 
plus 


No. 





PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
























































818 8 164 1 96 - 14 - 6 = | Produits du bois, pulpe, papier‘et produits du papier;| 1 
impression et édition. 
85 - 26 - 9 - . 8 - 1 - | Produits du bois 2 
5 - 8 - 7 - 3 - 1 - Gérants............. 8 
7 - 5 - - - - - - - Contremaitres et surveillants...... 4 
1 - - - 1 - - - - - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses, 5 
10 - - - - - - - - - Meubliers et ébénistes............. 6 
7 - 2 - - - - - - - Voituriers et charrons. 7 
9 - 3 - - - - - - - Tonneliers,........... 8 
3 - - - - - - - - - Finisseurs et polisseurs........ {9 
2 - 5 - - - - - - - Inspecteurs, trieurs et mesureurs. . 10 
8 - - - - - - - - - . 
18 - - - 1 - - - - - 12 
9 - - - - - - - - - Tourneurs et planeurs—machinistes.. 13 
- - 1 - 2 - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier. 14 
127 3 137 1 84 - 11 - 5 - | Impression, édition et reliure... 15 
7 1 wl 10) - 10} - 5| -|  Gérants 18 
3 1 3 1 2 - - - - - Relieurs.... 17 
95) - 88 - 54 - - - - - Typographes; imprimeurs, 1.8.6, 18 
3 - 5 - | - - - - Electrotypeurs et stéréotypeurs. . 19 
3 - 1 - - - - - - - Préposés aux machines, n.8.a. . [20 
9 - 19 - 7 - - - - - Pressiers et imprimeurs sur presse plate. {21 
- - - - - - - - - - Apprentis imprimeurs et relieurs..... .[22 
2 - 4 - 1 - 1 - - - Graveurs mécaniques,......... . [23 
1 1 1 - - - - - - - Correcteurs d'épreuves.............,............. 24 
1,410) - 896 - 120 - 81 - 6 — | Produits des mélauxz............,.,...,.,..,,...... 
1,367 - 374 - 108 - 29) - 5 - | Produits des métaux, n.s.a.. 
18 - 10 - 13 - 11 - 5 - Gérants...............,..... 
9 - 17 - 28) - 5 - - - Contremattres et surveillants... 
124 - 26 - 6 - - - - - Forgerons, marteleurs et forgeurs.. 
- - - - - - - - - - Apprentis forgerons................ 
67 - il - 3 - = - - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.. 
213 - 18 - 1 - - - - - Constructeurs et répareurs de wagons.. 
28 - 20 - 1 - - - - - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne..... 
3 - - - 2 - - - - - Limeurs et aiguiseurs.................. 
8 - 3 - 2 - - - - - Ajusteurs, assembleurs et monteurs.. 
1 - = - - - - - - - Préposés aux machines, n.3.a...... 
262 - 79 - il - 1 - - - Machinistes............... 
- - - - - - - - - - Apprentis machinistes. 
677 - 156 - 40 - " 12 - - - Artisans, n.s.a......... 
8 - i - 2 - - - - - Répareurs..................... 
20 = 5 - - - - - - - Mouleurs, noyauteurs et fondeurs 
6 - 2 - - - - - - - Modeleurs...................... 
23 - 16 - 7 - - - - -| Métaux précieux et galvanoplastie......... 
23 - 16 - 7 - - - - - Bijoutiers, faiseurs et réparours de montres... 
20 - 6 - 6 - 2 - 1 -| Appareils électriques......:............ 
3 - 1 - - - - - - - Faiseurs et répareurs de batteries. . 
14 - 5 - - - - - - - Assembleurs d'instruments et appareils. peeeeeeres 
64 - 64) - 84 - 26) - 6 ~ | Produits des métalloïides.....,...,...,......,....... 48 
3 - il - 23 - 24 - 5 - Gérants.................., +6 {49 
26 - 35 - 11 - 2 - - - Contremattres et surveillants. . 50 
17 - 3 - - - - - = - Chaufourniers............... .151 
- - - - - - - - - - Souffleurs de verre.............. .152 
2 - - - - - - - - - Potiers, vernisseurs et décorateurs........ 10 (53 
3 - 2 - - - - - - - Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre. svsrssres 54 
68! - 86 - 7 - 1 - - - | Produits chimiques et dérivés. ..........., 
12 - 20 - 1 - - - - - Distillateurs et soigneurs d’alambic.. 7 
29 - ll - - - - - - - Artisans et ouvriers fondeurs..................... 
18] - 6 - 1 - 4 - - ~ | Produits divers............... ee ceneveetavecorceecees [58 
471 - 280) - 90) - 12 - 3 - {Eclairage et énergie électriques (mécaniciens de|59 
: machines fixes compris). 
- - 7 - 11 - 8 - 3 - Gérants..............,.......... Fosses sous... [60 
137 - 20 - - - - - - - Chauffeurs de chaudidres.......-...sscsscescesees 61 
16 - 15) - 2 - - - - - Opérateurs de dynamos, moteurs et tableaux com-|62 
A . mutateurs. 
30 - 19 - 9 - - - - - Préposés aux treuils, grues et monte-charge.. «(68 
7 - - - - - - - - - Graissours de MACHINE. rs... eae oe BE 
53 = - 1 - ind - - - Pompeurs 
227' - 210 - 64! - 4 - - - Mécaniciens de machines fixes, n.8.a,............. 6 





Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 


62080—733 


NN 


1156 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


‘TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 














|. Chauffeurs and bus drivers. 








Occupation 





PROVINCE—Con. 


Building and Constructlon.................... 

Managers. ..................,.,.......... . 

Foremen and overseers... 

. Brick and stone masons.. 

.. Carpenters....................... 

.. Cement finishers. 
Electricians and wiremen.... 

Electricians’, wiremen’s apprentices 

Painters, decorators, and glaziers... 

. Painters’.apprentices............... 

Plasterers and lathers.................,., 

Plumbers, steam fitters, and gas fitters. . 

Plumbers’ apprentices....,............... 

Roofers (not metal) and slaters...... 

Sheet metal workers and tinsmiths 

. Sheet metal workers’ apprentices......... . 

.. Structural iron workers and steel erectors...... 












Transportation and Communtication.......... 


Railway Transportation. ......................,.. 
... Railway officers—steam railway... . 
Foremen, inspectors—steam railway. 
. Foremen, inspectors—electric railway 
Agents—ticket and station. . 
.-. Baggagemen and expressmen. 
- Brakemen...............1. 
» Conductors—street car............... 
Dispatchers..............:.......... 
.. Locomotive engineers................ 
-- Locomotive firemen................... 
.. Motormen.......... 
. Borters—railway....:..1............ 
. Railway conductors—steam railway. . 
. Section foremen, sectionmen; trackmen, 
.. Switchmen, signalmen, and Hlagmen.. . 
. Yardmen, n.6.8....:......... debe eee e eee eee 
. Water Transportation. sise Lec auecereseeeeveeeees 
.. Lockkeepers, canalmen, and boatmen....... _ 
} Road. Transpartation bebe eee see essences 
. Managers—cartage and transfer........ 
.. Managers—garage................ 
. Foremén~cartage and transfer. 
. Foremen.and overseers— garage 




















.. Deliverymen and drivers, n.0.8.. . 
Teamsters, draymen, carriage dr ers. 


Other Transportation and Communication 
.. Managers—telegraphs and telephones.. 
.. Managers—-other transportation........ 
.. Foremen—teiegraphs and telephones... 
.. Aviators: eee ee 

Linemen and cablemen. 
... Messengers...... .............,....... 
-. Postmen and mail carriers............. 
.. Radio station operators................ 

‘Telegraph operators... 
. .. Telephone operators 















Warehousing and Storage. widen cence cence eee we 
Managers............... 
Foremen and.overseers 

. Packers, wrappers, and labeilers.. 

© ‘Shippers.:...,.,.......,..,...... 
Warchousemen and storekeepers. 
Weighmen..:.................... 


Total 








Truck ATIVES. eee |" 











150 





613 


| 


-475) 
123 


107 
- 10 
3 

3 











Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


























None 
— 7 $1-$249 
Aucun 
M. F. M. F. 
791 - | 1,074 - 
3 - 1 - 
9 - 6 - 
59 - 51 - 
- ail - 616 - 
5 - 6 = 
46) - 45) - 
2 - 6 - 
111 - 180 - 
1 - 15 - 
42 - 59 - 
59 - 41 - 
- - 4 - 
3 - 3 - 
20) - 20 - 
= - 5 - 
18 - 10 - 
560 10) 1,325 133 
201 - 462 - 
7 - 2 - 
6 - 1 - 
3 - - - 
31 - 27 - 
1 - 1 - 
1 - - - 
22 - 8 - 
29 - 26) - 
5 - - _ 
4 - 5 - 
8 - 1 - 
59 - 372 - 
17 - 43 - 
7 - 6 - 
6 - 14 - 
- - 6 - 
#69 - 654) 2) 
3 - 1 - 
7 - 22 1 
4. + 20 - 
76 - 142 - 
178 - 368 1 
84 10 296 131 
- - 27 47 
- - al = 
1 - 1 - 
33 - 21 - 
14 - 210 1 
10| - - 21 - 
2 - 1 
23 - 8 1 
- 1 10 5 82 
66 3, - 77 81 
2 ~- - 
9} - 3 15 7 26 
34 - 29 3 
20 - 30) 2 
1 - 3 - 





























$250-$449 $450-$949 

M. F. M. F. 
852 - | 1,287 - 
2 - 4 - 
18 - 74 - 
38 - 44 - 
487 - 625 - 
4 - 3 - 
34 - 104 - 
3 - 3 - 
149 - 193 - 
40 - 36 - 
27 - 108 - 
2 - 4 - 
- - 4 - 
23 - 64 - 
6 - ~ - 
13 - 18 - 
1,359 94] 2,895 274 
668 - | 1,800 - 
1 - 22 - 
- - 1 - 
1 - 15 - 
4 - 21 - 
39 - 121 - 
1 - 1 - 
5 - 17 - 
28 - 89 - 
1 - 26 - 
12 - 16 - 
2 - 14 - 
454 - 837 - 
12 - 80 - 
8 - 34]. - 
18 28 - 
10 - 24 - 
587 ~| 1,849 - 
4 - 1 - 
1 - 11 - 
1 - 13 - 
- - 3 - 
31 - 79 - 
21 - 40 - 
131 - 287 - 
345 - 807 - 
£41 84 818) 874 
27 19 84 31 
1 1 2 - 
2 - 5 - 
5 - 22 - 
147 - 93 - 
37 - 70 2 
2 - 3 - 
15 = 33 1 
5 74 6 240 
88) 25 481 63 
| - 8 - 
- _ 2 - 
12]: 24 75 54 
27 -| - 215 6 
42 1 155 - 
6 - 26 3 


. Nore— Occupations with fewer than 10- wage-earners are not listed but are included in ‘the group and sub-group totals. See 
Introduction. . . 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 





Employés 4 gages déclarant des gains par groupe des gains 





$950-$1,449 | $1,450-$1,049 


M. F. M. F. 























697 - 297 - 
5 - 6 - 
65 - 27 - 
11 - 2 - 

250 - 54 - 

128 - 136 - 

108 - 11 - 
2 - 1 - 
91 - 47 - 
34 - u - 
8 = 2 - 

3,094 89) 1,660) 11 
1,804 - | 1,118 - 
2 - 7 - 

141 - 83 - 
4 - 10 - 
74 - 218 - 
63 - 49 - 

111 - 187 - 
17 - 11 - 
1 - 5 - 
53 - 112 - 

103 - 88 - 

145 - 70 - 
20 - - - 
28 - 98 - 

861 - 34 - 

127 - 98 - 
44 - 40 - 
6 - - - 
2 - - - 

796 - 107' - 
4 - 4 - 

. 16 - 12 - 
24 - 5 - 
4 - 5 - 
33 - 5 - 
21 - 2 - 

271 - 28 - 

413 - 40 - 

489 89 441 11 
- 2 12 - 
98 9 52 3 
7 2 85 - 
3 - 4 - 
33 - 122 - 
40 = ‘1  — 

232 - 32 - 
6 - 7 - 
55 9 163 6 
16 67 4 2 

604 - 129 1 
48 - 18 - 
12 - gl . = 
31 - 1 - 

232 - - 34 I 

200 - 47 |: 

81 - 20) - 





$1,950-$2,949 


M. 


897 
762) 


13 








F. M. 





cs 
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147 
118 
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$2,950-$4 949 





$4,950 and 


over 


$4,950 et 


plus 


ma 
_ 


et 
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Construction. 





Occupation 


PROVINCE--suite 


Gérants......,................ 
Contremaîtres et surveillants. . 
Macons en brique et pierre........................ 
. Charpentiers...............,........,............ 
Finisseurs en ciment..............,....,.,...,..,. 
Electriciens et installateurs. ...................... 
Apprentis électriciens et installateurs. ............. 
Peintres, décorateurs et vitriers..... 
Apprentis peintres............... 
Plâtriers et latteurs........... a 
Plombiers, tuyautiers et gaziers.......:.......... 
Apprentis plombiers 
Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers......... 
Tôliers et ferblantiers 
Apprentis tôliers et ferblantiers................... 
Charpentiers et monteurs en acier et fer........... 


Transports et communications. ................... 








Transport en chemin de fer......,..............,.... 
Officiers de chemin de fer................ 
Contremaîtres, inspecteurs—che 
Contremaitres, inspecteurs—tramway..... 
Vendeurs de billets et chefs de gare... 
Bagagistes et messagistes.......... 
Serre-freins................. 
Conducteurs de tramway. 
Chefs de mouvement...... 
Mécaniciens de locomotive. . 
Chauffeurs de locomotive... 
Wattmen................. 
Facteurs—chemin de fer.. 
Conducteurs de chemin de fer.. 
Contremattres de section et cantonniers 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne soso ae 
Hommes de cour, n.8.2......:.......,.......,,... 


Transport par eau.......,.....,.....,.,...,.,...... 
Eclusiers et bateliers...:...................,..... 


Transport routier. ......,.............,..,.,,,.,..., 
Gérants—charroyage et déménagement. 
Gérants—garage............................. 
Contremaîtres—charroyage et déménagement 
Contremattres et surveillants—garage......... 
Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. 
Livreurs et charretiers, n.a.6............... 
Camionneurs, charretiers et cochers........ . 
Conducteurs de camion..........,.....,....,...., 


Autres transports et communications. ................ 
Gérants—télégraphes et téléphones....... 
Gérants—autres transports. ................ 
Contremaîtres—-télégraphes ct téléphones. 
Aviateurs................................ 
Installateurs de canalisations et câblistes, 
Commissionnaires........................ 
Postillons et facteurs. . 

Opérateurs de stations de radio. 
Télégraphistes.................. 
Téléphonistes..............................,...,. 












Entreposage et emmagasinage................ : eae 


Gérants.........,............. 
Contremaîtres et surveillants. 
Empaqueteurs, emballeurs et 
Expéditionnaires 
Magasiniers... 



























Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les:totaux des groupes et 


sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 
s 
None 
Occupation Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
6 Aucun . 
a 
M. F. M. F, M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—Con. 
1|Trade.............................,............. 9,954| 2,221 425 115 782 518 793. 361) 2,375} 1,061 
2) Managers—retail stores... .................... O11 23 15 - 17 31 1 153 14 
3] Managers—wholesale, import, and export 525) 3 5 - qo 5 - 29 1 
houses; commercial agencies. 
4! Floorwalkers and foremen......,.............. 133 14 2 - 1 1 2 - 10 6 
6] Advertising agents........ 87 8 2 - 5 1 7 - 10 5 
6] Auctioneers and appraisera 16 - - - 1 - 1 - 3 - 
7| Brokers and agents, n.e.s.. 401 28 6). - 4 - 8 2 48 14 
8]  Collectors............... 100 - 1 - 1 _ a - 26) - 
9] Commercial travellers.. 426 1 15 - 7 - 7 - 45 - 
10} Credit men....................... 101 2 1 - 1 - 1 - 6 1 
11] Decorators, drapers, window dressers. 30 3 2 - 5 1 - - 7 1 
12! Inspectors, gaugers, and samplers. . 217 19 3 - 10 8 12 5 34 6 
13[ Newsboys....................... 39 - - - 23 - 9 - 7 - 
14{ Purchasing agents and buyers.. 1,458 il 29 - 33 - 31 - 218 - 
15] Sales agents, canvassers, demonstrat 1,847 43 109 3 101 7 126) 6 ail 21 
16)  Salesmen and saleswomen. . 3,483] 2,062 234 112 560 557 531 347| 1,353 989 
17|Finance, Insurance 1,117 13 51 - 34 1 54 4 132 4 
18 cials—financ 314 - 2 - - - 1 - 2 - 
19] Insurance officials 139 - 3 - - - - - - - 
20| Insurance agents. . 495 ii 34 - . 24 1 28 3 107 3 
21 Real estate agents 87 2 4 - 5 - 14 1 14 1 
22] Stock and bond brokers....... 78 - 6 - 4 - 11 - 9 - 
23/Service 19,357 681 482] 1,176] 11,061| 1,116} 1,905] 3,562) 4,450 
24) Public Administration and Defence... 1,710 10 26 1 83 - 66! 1 200 8 
25] Public service officials....... 458 "8 8 - - - - - 18 - 
26| Firemen—fire department. 230) - 3 - 2 - - - 5 - 
27| + Officers—army, navy, and air fore 25 - - =“ - - - = 1 - 
28] Other ranks—army, navy, and air fo 159 - 4 - 8 - 33 - 60 - 
29| Police and detectives........... 661 3 9 1 19 - 19 1 82 - 
30 Professional Service..........++ 4,419| 6,989 188 177 192 640 174 447| 1,611| 8,889 
Agricultural professionals. . 62 7 1 - 2 1 - 2 4 
3 Artists, art teachers, sculptoi 26 13 4 3 - 3 2 3 7 
33 Authors, editors, and journalists. 115 21 3 1 4 3 5 4 24 
34; Chemists, assayers, metallurgis 125 8 5 - 6 1 1 - 17 
85! Civil engineers and surveyors. . 233 - 8 - 7 - 9 - 30 - 
36| Clergymen and priests.... 613 2 6 - 27 - 47 - 193 2 
37| Designers and draughten 66 1 6 - 5 1 3 - 5 - 
38! Electrical engineers... 71 - 2 - 2 - 2 - 6 - 
39| Health professionals, n. 10) 54 1 5 - 7 2 9 - 12 
40} Justices and magistrates 37 - - - - - - - 1 - 
41) Lawyers and notaries. 43 1 - - - - 1 - 6 - 
42) Librarians. . 7 53 - - 1 4 - 5 2 10 
43| Mechanical eng 35 - 3 - 3 “- 2 - 1 - 
44| - Mining engineers 39 - 5 - 1 - 1 - 6) - 
45] Mission workers 18 14 - 1 3 1 3 3 8 9 
46| Musicians and m 130 73 16 4 36) 25 18 22 38 16 
47 Nurses—graduate... - 1,022 |. 80 - 169 - 186 - 388 
48) Nurses—in training - 387 - - - 218 - 59 - 110 
49| Qfficials—industrial associations. 20 1 - - - = - - 2 - 
60] Opticians............ 20) - - - - - - - 1 - 
51 Photographers. ...... 50 25 5 - 6 5 6 à 19 14 
62}: Physicians and surgeons........ 78 3 - - 16 1 - - 6 - 
63] Professors and college principals, 106 12 - - - - 6 - ~ - 
54) Religious workers, n.e.s. 37, 29 - - 13 3 8 it 5 
55| Social welfare workers, nee. 10 19 - 2 - 1 - 1 3 9 
66! Teachers—dancing and physical instruction . 25 8 1 1 2 1 1 2 5 8 
67| Teachers—school.......... 2,260) 4,148 64 129 58 179 50 139] 1,181) 2,727 
58} Veterinary surgeons. 26 - - - - - 2 - - - 
69| Recreational Service... 899) 15! 80 - 48) 3 61 2 118 8 
60 Managers—theatres | and theatre ag 42 1 5 - - - 1 - 4 - 
61 Managers—other entertainment. 43 - 3 - 3 - 2 - 11 - 
62) Showmen and sportsmen.. 66) - 7 - 10 - 8 - 15 - 
63 Stage hands, projectionisis 114 - 7 - 7 - 5 = 32 - 
64! Ushers........... ess. 45 - 3 - 6 - 15 - 20' - 





Norz—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group ard sub-group totals. 


Introduction. 


See 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 





$950-$1,449 








2,588; 1,016 


632 5 
71 2 
106) - 
6 - 
31 - 
262 1 
948 915 
14 3 
5 3 
29 7 
37 2 
39 - 
223 - 
23 - 
9 - 
4 13 
2 - 
7 1 
- 31 
5 - 
7 - 
4 - 
10 3 
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Occupation 
6 
2 . 
PROVINCE—suite 
Commerce................,........,................ I 
Gérants—magasins de détail. .......,..........., 2 
Gérants—gros, importations et exportations: 3 
agences commerciales. 
Cheis de rayon et contremaîtres.................. 4 
Agents d’annonces...........:.................... 5 
Encanteurs et évaluateurs..............,......... 6 
Courtiers et agents, n.s.a 7 
Encaisseurs........ 8 
Commis-voyageurs. . 9 
Investigateurs de crédit.......... 7 110 
Décorateurs, drapeurs et étalagistes....... 11 
Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. .[12 
Vendeurs de journaux...,.,................ 13 
Agents acheteurs et acheteurs. ................... 14 
Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs. .|15. 
Vendeurs et vendeuses............................ 18 
Finance, assurance.................-.............. 17 
Officiers—finance..............................,.. 18 
Officiers do compagnies d'assurance....:.......... 19° 
Agents d'assurance. .............................. 
Courtiers et agents d'immeubles. 
Courtiers en valeurs mobilières........... Moss 
oC) | (0, 23 
Administration et défense publiques. .................. 24 
Officiers du service publie............. [98 
Pompiers—département des incendies. .|26 
Officiers—armée, marino et aviation... 127 
Autres rangs—armée, marine et aviation .|28 
Agents de police et détectives........... .|29 
Service professionnel. ..........,................,,.. 30 
Professionnels de l’agriculture.................... 31 
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. ...|32 
Auteurs, rédacteurs et journalistes... ............. 33 
Chimistes, analystes, métallurgistes.............. 34 
Ingénieurs civils et arpenteurs.................... 35 
Membres du clergé et prêtres..................... 36 
Dessinateurs et traceurs.......................... 37 
Ingénieurs en électricité. .............,.........., 38 
Protessionnels de la santé, n.8.2................... 39 
Juges et magistrats............................... 40 
Avocats et notaires...,.......................,... 41 
Bibliothécaires................,.................. 42 
Ingénieurs mécaniciens. ...................,..... 43 
Ingénieurs des mines..........................,.. 44 
Missionnaires.................. .[45 
Musiciens et professeurs de musique. .|46 
Infirmitres—graduées...... . .147 
Elèves-infirmières. .[48 
Officiers—associatio .[49 
Opticiens 150° 
Photographes 1. ABT 
Médecins et chirurgiens. ......................,... 52 
Professeurs et principaux de collèges.............. 53 
Œuvres religieuses, n.8.n.......................... 54 
Œuvres sociales, n.8.2.......,......... 
Professeurs—danse et culture physique 
Instituteurs—écoles.......,........... 
Vétérinaires.............................,...,..,. 
Amusements.........,...,.,,....,.4sssssesres 59 
Gérants—théâtres et agences théAtrales........... 60 
Gérants—autres amusements....................: 161° 
Acteurs forains et sportifs. ........................ 62 
Machinistes et opérateurs de cinéma.............. 63 
Huissiers..................... Linen en eee eee enenes 64 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 43. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
earnings group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


———={‘“"'"—— —_—_—_—_—_— eee 


Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 








None . 
Occupation Total 81-5249 $250-$449 $450-$949 


Aucun 


M. F. M. | F. M. F. M. F. M. F. 
































PROVINCE—Con. . oa 


Service—Con., | 
1! Personal Service. ................ 














4,891| 18,087 426) 300 845| 10,810) 786 1,384 1,688 989 
140 7 ‘ 2 - 8 - 31 5 





Hotel managers and keepers. . 5 - 
3] Restaurant, café, and tavern k 51 4 1 - 6 - 11 1 13 1 
4} Barbers, hairdressers, manicurists 271 278 27 24 48 87 40 43 116 104 
5} Bell-boys and porters—not railwa; 185 - 12 - 27 - 41 - 80 - 
6} Bootblacks.. 13 - - - 5 - 3 - 5 - 
7)  Charworkers 8 70 1 1 2 39 1 15 3 “15 
8| Cooks............ 1,173 383 228 17 301 190 227 93 317 74 
9! Domestic servants, n.e.s. . 207) 8,501 35 159 83] 7,428 38 639 44 269 
10| Elevator tenders.................... 120) 14 5 1 il 3 9 - 62 10 
11 Housekeepers, matrons, and stewar oe 68| 2,398 3 41 12] 1,939 - 252 17 125 
12) Janitors and sextons................. ..| 1,055 88 26 2 115 39 169 23 358 23 
13] Nurses—practical; orderlies . 96: 110 6 11 9 64 14 21 30 il 
14] Undertakers.............. 29 - 2 - 1 - 4 - 9 - 
15} Waiters and waitresses...... . 804) 1,023 56 40 159 489 172 277 265 214 
16] Watchmen and caretakers, n.e.s...,.........., 516 3 16 - 50 - 43 - 185 1 
17| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing....... ” O74 366! 62] 4 68 108] 49 71 66 181 
18] Managers.................,........... a 21 2 - - - 2 I - 1 - 
19} Cleaners and dyers. 39 29 4 - 4 12 6 5 45 i 
20 Troners and pressers...,................... 20 73 1 1 4 14 5 18 7 40 
21! Washing and drying machine operators........ 6 22 - 1 2 6 - 1 2 14 
221 Laundrymen, n.0.8.......,..........,......... 184 240 57 2 48 74 37 47 31 116 
23|Clerdeal (1)..............................,,...... 6,805) 4,791 326) 203 432 586 362 378]: 1,607| 2,560 
24] Accountants and auditors..................... 983 21 48 2] : 15 1 13 1 54 2 






25 Bookkeepers and cashiers...............,..... 1,162 702 96 27 98 72 80 61 341 387 











26) Office appliance operators...........,......,., 15 109 - 3 1 17 3 4 59 

27| Stenographers and typists.......,,............ 193) 3,178 10 154 30) 406 20 242) 64! 1,729 

28) Other clerical (office clerks)................... 4,452 786 172 17 288 90) 246 70} 1,141 383 

29)Labourers and unskilled workers (not agri-| 8,946 39) 1,571 -| 3,006) 18] 1,461) 9] 2,068 12 
cultural, mining, or logging) (4). : : 

30 | Unspecified..................................... 16 1 4 - 2 - 1 - 4 1 














() Subdivision by industry group is shown below: 


































1|Clerical..................................... .-| 6,805| 4,791 326) 203 432 586) 362 378) 1,607) 2,560 
2] Agriculture....................... 21 21 - - - 3 1 6 5 7 
3| Forestry, fishing, trapping. . 10 1 1 - 1 1 - - 4 - 
4| Mining and quarrying.. 133 27 10! . 21, 1 1 3 2 22 i 
5, Manufacturing........ 725) 425 29 13 50 56 46 26 234 233 
6| Electric light and po 42 24 - 1 1 2 - - 9 13 
7| Construction..... 70 33 10 2] . 18 9 8 3 20 14 
8 Transportation. . 1,120) 284 33 6 44 22 40 13 186 123 
9, oe Cc ..| 1,407] 1,334]. 83 62 122 162 87 107 398 760 
10[ Finance, insurance........................ ..| 1,032 818 59] ° 36! 56) 78 46 43 261 464 
I]  Service...............,................... | 2,207| 1,791 85 74 131 239 129 174 460, 928 
12]  Unspecified..............................,.... 38 33 16 7 8 13 2 4 8 7 
13/Labourers...................................... 8,946) 39) 1,571 - | 8,006 18) 1,461 9| 2,068 12 
14| Forestry, fishing, trapping................,... 2 - - - - - - - - 
15, Mining and quarrying......................... + 255 - 10 - 55 - 63 - 54 - 
16) Manufacturing................................ 1,985 29 125 - 568 12 349 7 728] 10 
17| Electric light and power...................... 44 - 2 - - 2 - - 
18) Construction. ..,....................,,....... - 529 - 630) - 341 - 303 - 
19] Transportation. - 150 - 502 231 514 - 
20| Trade............ 4 33 - 125 3 69 1 113 - 
21] Service....... 6 157 - 214 3 182 263 2 
82) Unspecified..............................,.... - 565 - 904 - 224 - 83 - 











Int Nore Oceupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. ‘ 
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TABLEAU 43. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fn 











Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 























































$4,950 and 
ver 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,050-$2,949 | $2,950-$4,949 — Occupation 
$4,950 et 
plus ° 
a |__| Z 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. | F. 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
1,089 98 166) 10 84 1 10 - 2 ~ | Service personnel... 1 
1 30 - 19 1 9 - 2 - Gérants d'hôtel et hételiers............ 2 
it 2 5 - 4 - - - - - Tenanciers de restaurant, café, taverne. 3 
37 17 3 3 - - - - - - Barbiers, coiffeurs et manucures............ 4 
23 - 2 - cdc - - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer. 5 
- - - - -[' = - - - - Cireurs de chaussures. ...........,......... 6 
1 - - - - - - - - - Nettoyeurs et femmes de peine, 7 
79 8 18 1 2 - 1 - - - Cuisiniers................, . 8 
7 6 - - - - - - - - Domestiques, n.s.a... “Lo 
33 - - - - - - - - - Hommes d'ascenseurs.............,,... 110 
25 36 7 5 4 - - - - - Gouvernantes, matrones, maîtres d’hét Ji 
351 1 34 - 2 - - - - - Concierges et bedeaux............,,.... [12 
36 3 1 - - - - - - - Gardes-malades, infirmiers. ....................., 13 
6) - 6 - 1 - - - - - Entrepreneurs de pompes funébres................ 14 
128 3 24 - - - - - - - Garçons et filles de table......................... 15 
189 2 32 - 1 - - - - - Gardiens, n.s.a...... Pee eee eee ee eee e eens nee ee 16 
€ 8 10 - 11 - 1 - - - | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage.......... 17 
4 - 6 - 8 - 1 - - - Gérants.......,..................,....,,,......., 18 
7 1 1 - 2 - - - - - Nettoyeurs et teinturiers. ecb n teeta teen eens 19 
3 - - - - - - - - - Repasseurs et presseurs...............,.,......... 20 
2 - - - - - - - - - Opérateurs de laveuses et de séchoirs............. 21 
9 1 2 - - - - - - - Buandiers, n.2.6...,.......................,,..... 22 
2,131) 1,012) 1,427 49 456) 3 58 - 6 - {Commis de bureau (1)........... even eee een eees 23 
212 12 376 2 217 1 42 - 6 - Comptables et vérificateurs................,..... 24 
353 141 169 12 23 2 2 - - - Teneurs de livres et caissiers........,....,..,.... 25 
4 26 - - - - - - - - Mécanographes......................,............ 26 
53 632 12 10 3 - 1 - - - Sténographes et dactylos........,......,......... 27 
1,509 201 870 25 218 - 13 - - - Autres employés de bureau......................, 28 
803 - 37 - - - - - - - [Ouvriers sans métier (en dehors de l’agriculture,|29 
des mines et de Pabatage du bois) (1. 

5 - - - - - - - - - [Non spécifiées. .................................,... 30 





@) Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 


























2,131) 1,012) 1,427 49 456 31: 58 - 6 - [Commis de bureau. ..........................,...., 1 
5 5 9 - - - - - - Agriculture. ................,,..,..,.......,..... 2 
3 - 1 - - - - - - - Forêts, pêche et chasse. ........,....:,.,......... 3 
32 10 30 1 29 - 6 - - - Mines et carriéres...... cece e eee e eee eaeees 4 
201 90 109 6 46 1 10 - - - Manufactures. :....................,.,...,........ 5 
20 7 10 1 1 - 1 - - - Eclairage et énergie électriques. ............,..... 6 
10 5 4 - - - - - - - Construction...................................., 7 
506 113 236 6 67 1 6 - 2 - Transports..............,........................ 8- 
388 231 247 il 68 1 13 - 1 - Commerce..............,...............,......., 9 
350 192 184 5 69 7 - - ~ Finance, assurance. ...........,....,,,......,.... 10 
612 357 597; 19 175 - 15 - 3 - Service.....,....................,...,......,... ll 
4 2 - - - - - - - - Non spécifiées. ...............:.....,.,,,..,,..... 12 
803 - 37 - - - - - - - [Ouvriers sams métler............................... 13 
- - 1 - - ~ - - - - Foréts, péche et chasse. ede eee ee tee eee nee 14 
68 - 5 - - - - - - - Mines et carriéres...... wee e cence ence nes 15 
204 - il - - - - - - - Manufactures....................,................ 16 
22 - 1 - - - - - - - Eclairage et énergie électriques. .................. 17 
33 - 1 - - - - - - - Construction. .................................... 18 
281 - 7 - - - - ~- = - Transports.....................,................. 19 
56 - 2 - - - - - - - Commerce. .[20 
137 - 9 - - ‘- - - - - Service... .[2t 
2 - - - - - - - - - Non spéci . (22 








Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
* sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Occupation 


No. 


PROVINCE 


TAll occupations. seve beeen eee ee eee cneeenas vee 
2|Agriculture................................, 


3) Foremen and overseers. 


4)  Farmlabourers........................... 


5|Fishing, Hunting, and Trapping.......... 


6] Fishermen..................... 
7| Hunters, trappers, and guides 


8|Logging...............................,..,... 


Foremen and overseers... .. 
10] Foresters and timber cruisers 


Al]  Lumbermen....................,...,..... 


12/Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 


13] Coal Mining 
141 Managers 
15} Foremen and overseers,............. 


16 Haulage workers—drivers, cagers, etc.. 


17;  Miners 
18) Labourers 





19] Other Mining, ete.....................,....., 
‘20| Managers. 

21| Foremen and overseers 

‘22/ Miners............... 


:23| Oil drillers............. 
‘241  Quarriers and rock drillers... 


25]  Labourers—mines and quarries........... 


26/Manufacturing............................. 


27| Vegetable Products. 
28) Vegetable Foods... 
29 Managers... 

30| Foremen and overseers 
31] Bakers................. 
32 Bakers’ apprentices............. 
33] Confectionery and biscuit makers.. 
34] Millers..................... 
35| Liquors and Beverages. 
36] Managers............. 
37| Foremen and overseers 
38| Bottlers and cellarmen. 
39 Maltsters, brewers, and 1 stillmen. 
40| Tobacco Products. 
41) Rubber Products. 
42] Vuleanizers 


'43| Animal Products 
44) Animal Foods... 
“45 Managers............. 
46) Foremen and overseers.. 
‘47, Butchers and slaughterers. 
48 Butter and cheese makers’... 
49 Meat canners, curers, and packers 
50] Operatives—milk factories, dairies. 








51) Furs and Fur Goods.!................. 
62; Furriers—fur cutters, dressers, sewers 


53] Leather and Leather Products...... 
-54| Boot and shoe repairets...... 
65) Harness and saddlery makers.. 


56| Textile Products... 


Hat and cap mak 
62! Milliners.......... 
63} Sewers, sewing mac 
64 Sewers, seamstresses—not in factory 
65| Tailors and tailoresses............ 





Introduction. 





















































Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 





Total 


No 
weeks 
Pas de 

semaines 


104, 970/27,925/6,804) 846] 1,216 





127 





% 749 1) 378 
77] 748 1] 373 




















- 3 _ - 
- »- 2 - - 
_ 1 - - 
-| 44 - 5 
- 1 - - 
_ 2 - _ 
-| 44 - 5 
-| 670) -| 50 
-| el -| 47 
- 2 - _ 
- 3 - - 
-| 6 - 2 
-{| 56s) -| 40 
-| 8) - 4 
-| #| - 8 
- 1 - - 
- 1 ~ = 
-| 9f - 1 
-| 14] - 2 
- 2 - _ 
- 1 ‘. - 
675| 756] 32) 92 
| 73] s 8 
33) 61; 3 8 
1) 1 -| - 
1 _ - - 
15} 44] - 7 
_ 2 _ _ 
12) 4 3 - 
-{ 10! - i 
5 8 -| - 
il if -| - 
a 3) -| = 
- 3 _ - 
- al - - 
- 2 - - 
- 1] = - 
104] 105) | 18 
4] 74] - 

- 3 _ - 
-| 59 - 7 
i} 6 -| 
7, 3] -| - 
1) 2 -| - 
19) 3| 1 1 
19} 5) 1 1 

1) 28) - 3 

-| 16) - 2 
- 7 - - 

448 ig] 1 8 

445) 11) 2 2 
102] -| 9) - 
4) 1] -| - 
i} -| 4 - 
1s4 fot | 
76, -| 4) - 

al 8 2 2 





4-11 


12-15 


6,306! 1,926) 4,380! 1,129 


2,887 
5 
2,882 





RS 
oyeprttattetetv rw i 


lle 


Let Er 


230 


not Wis i} 
MODE MNIES bt mm 


1 i) 
a BDO 











15] 1,868 
15| 1,859 
- 9 
= 8 
=| 3 
-| 24 
=| 34 
~| 390 
- 372 
: 5 
2 7 
=| 313 
=| “ao 
-| 4 
= 1 
- 2 
Z 9 
2 4 
= 2 
æ 256 
et 
2] 10 
2 8 
-| 2 
- 1 
=] 4 
2 1 
© 2 
u 2 
3) 81 
7 22 
=| 43 
© 5 
2 
- 1 
1 
i]t 
- 8 
= 1 
Z| 4 
s| 6 
_ 1 
30" 5 
7 _ 
1 - 
4l = 
4 - 
il 4 











2 
2 
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titi} 


æ 
CR] 


_ 


_ 


eae lit 


mee 


M. 
3,184 
1,286 
1,285 
10 





muon ! 


CES 





Harn 
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Notr—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group totals. 


Wage-earners not reporting weeks of employment are omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d’activité 


































































































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines : 
2 
M F M. , F M F M. | F M | F M F 
PROVINCE 
65,173) 848/12,275,2,178) 6,04711,226) 6,559,1,392| 3,86211,002/49,161/16,387| Toutes occupations. ............................. 1 
1,818 5) 4,765 91 2,050 3] 2,425] 11) 1,301 3! 9,473 26|Agriculture..........................,........... 2 
6] - 24] - 12 19, - 23| - 405 2|  Contremaîtres et surveillants. ..| 3 
1,812 5| 4,741 9] 2,038 3 2,406! 11| 1,278 31 9,068 24! Main-d'œuvre agricole.......,.................. 4 
4] - il - 3| - yl - - - 6 ~ [Pêche et classe. ........................,....,... 5 
3, - 2] = 2] - - - - - 6 - Pécheurs .[ 6 
1] — 9! = yo- 1) - - - - - Chasseurs, guides et trappeurs 7 
311 - 101) - 28| - 33| - 12) - 57 - |Abatage du bois................................. 
- - - - - - - - 2,0 - 7 - Contremaîtres et surveillants. . 
5) - 53| - 7| - 7| — A - 30 - Sylviculteurs et explorateurs. . 
20) + 48] - 21] -: 26| - 8 - 15 - Bicherons..:....... 0000 cess cece eee ease en ceees 
1,146, - | 1,711) -| 1,106) - 717) - 171) - 943 - 
1,181 - | 12,6544 - | 1,080) - 692; = 151| — 806: - 
- - 2 - 3 - 2 - 4 - 85 - 
11 - 28 - 21 - 38 - 36} — 167 - 
48, — 48] - 47| - 80| - 12] - 76) - 
966! - | 1,339) - 821| - 460) - 64) - 350]. - |  Mineurs............................ 
84] ~ 188| - 108) - 125| - 28] - 68 -| Manceuvres.......... 
18, - 67, — 86) = 25) - 20| - 188) ~ | Autres mines, etc... 19 
- - - - 1) — - - - - 23 - Gérants................... 20 
- - 1} - - - - - a 18 - Contremaîtres et surveillants. .. 121 
- - 3, - 5) = yo- 1] - 4 - Mineurs...............,..... 122 
10) - 17| - 7| - 12] - 2 - 16 - Foreurs d’huile........... «123 
2) - 14) - 4) - 1) - - - 2 - Carriers et foreurs dans le » 424 
yo - 18} - 2] - 1} - - - 6 - Manœuvres—mines et carrières... !!........... 25 
281] 31} 1,050} 100! 559! 47) 647|: 60) 477] 37] 4,707] 266 Manufactures.................................... 26 
14 £ 48) 6 si, — 47 1 #4 4| 471 19] Produits négétaux................. persons 27 
13 1 30 4 2p 37 1 28 4] 393 18) Produits végétaux alimentaires 128 
- - - - 1) 2] = - - 66 1)  Gérants.........,............. 129 
- - - - - - 3) = 3 1 23 - Contremaitres et surveillants. .. [80 
q+ 17 12) = 23) - 13 1] 221 12] Boulangers.. . .. 1 - 
3} - 2] - - - - - © 1] - 10 - Apprentis boulangers. - «182 
- 1 2 4 yo- - “1 - 2 11 1} Confiseurs et biscuitiers » 138 
3) - 9j - 7 — gi - - 57 - Meuniers............... .. (84 
1 1 lt 1 91 - 10! - 5) - 60 1; Liqueurs et breuvages. [36 
- - - - - - - - - - 12 - Gérants.................... - 136 
- - - 1 1] - - - - - 7 - Contremattres et surveillants..... ..[87 
1) —- 8, - al = 6! — 2] — 19 1] Embouteilleurs et hommes de cave............, 38 
- - 2 - 3) - 2, - ly) o- 18 - Malteurs, brasseurs et distilleurs.... ..139 , 
- - - - - - - - - - 1 - | Produits du tabac................. .. [40 
- - 1} - il - - - 1} - 17 - | Produits du caoutchouc... [41 
- - il - il - - - ill - 14 ~- Vulcanisateurs................................. 42 
40 § 81 14 49 4 741 10 82|. 8] 864 44) Produits animauz................ Dosecsssses een 43 
34 2 59] 10 41 2 58 7 77 7| 788 49! Produits animaux alimentaires. .. [44 
- - - - - - 1) - 2) - 81 - Gérants...................... . [45 
- - - - - - - - 2] - 46 - Contremaitres et surveillants. wae [46 
24| - 44) - 81| - 44 = 5il - 414 - Bouchers et abatteurs.......... wees [47 
7) - 9} = 4, = 5} = 6} - 124 1) Beurriers et fromagiers............... - 148 
1 2 5 i 4 2 7 6 10 5 64 34] Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande .|49 
- - - - 2] - - - al - 25 - Opérateurs—fabriques laitiéres..:.... ... [80 
- 2 2 4 4 2 2 3 - 1 14 4| Fourrures et pelleteries...............- . (51 
- 2 2 4 4 2 2 3 1 12 4|  Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs. . [52 
6 1 20) - 44 = 14, - 5) - 62 - |: Cuir et produits en cuir................ [53 
5| - 9] - -3| — 9] - 4, - 38 - Cordonniers............, ..154 
1 7| - 1) - 6) - - - 13 - Harnacheurs et selliers....,..:................. 55 
6] 17 17| 70 18) 56 17) 44 7] 40 95| 169! Produits textiles.....:,....,...........,,.....,.... 
il — 1 - 1 ly}o- - 1 3 1} Textiles. 
4] 17 16| 70 13| 35 16, 44 7 19 92| 168| Produits textiles et vêtement. 
- - 1 1 2] - 7 1 1 1 7 1)  Coupeurs..,................. 
- 9 - 12 - 3 - 9 - 4 - 38] Modistes-couturiéres.. 
- - 1 1 - 1 - - - - 5 Chapeliers....... 
- 1 - - - 1 - 3 - - - 7]  Modistes......................,.... 
- 3 2] 39 - 25 - 22 - 8 1 60} Couseurs, opérateurs de couseuse—fabrique. 
- 3 - 7 - 3 - 4 1 4 - 38] . Couseurs, couturiéres—hors de l'atelier... . 
4 1 10 6 10 1 8 1 4 1 66 121 Tailleurs et tailleuses...........:,.,......,..,.. 











Nora— Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes, 
et sous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d'activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 44 Wage-earners, 14 years of age and over, by ‘occupation and sex, showing the number, by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Occupation 


No. 


PROVINCE-Con. 


Manufacturing-Con. 
1| Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Produc's; 
Printing and Publishing. 
Wood Products................,.......,........ 
Managers............................,.... . 













2 
3 
4! Foremen and overseers................... 
5| Box, basket, and packing case makers.... 
6| Cabinet and furniture makers........... 
7| Carriage and wagon builders, repairers. 
8]  Coopers................................ 
9| Finishers and polishers..............-.. 
10 Inspectors, graders, and scalers......... 
12 
13| Wood turners, planers—wood machinist 
-14] Pulp, Paper, and Paper Products.. 
-15) Printing, Publishing, Bookbinding. 
16|.. Managers 
17! Bookbinders. . 
18] Compositors; printers, n.o.s..... 
19] Electrotypers and stereotypers. 
20] Machine tenders, n.e.s.......... 
21| Pressmen and plate printers............. 
22] Printers’ and bookbinders’ apprentices... 
23| Process engravers...................... . 
24) Proof readers. ................,............,... 
25| Metal Products...............,..,...,...,,,....., 
26| Metal Products, n.e.s.. os 
27] Managers............................... 
28] Foremen and overseers................... 
29 Blacksmiths, hammermen, and forgemen 
30) Blacksmiths’ apprentices.............,... 
31 Boilermakers, platers, and riveters... 
32] Car builders and repairers............ 
33| Electric and oxy-acetylene welders. 
34]  Filers and grinders:............ 
35| Fitters, assemblers, and erectors. 
36| Machine tenders, n.e.s............ 
37] Machinists........................... 
38} Machinists’ apprentices............... 
30] Mechanics, n.e.s....................:. 
40}  Millwrights...........,.....,...... 
41)  Moulders, coremakers, and casters. 
42|' Patternmakers..................... 
43| Precious Metals and Electroplate.... 
44 Jewellers, watchmakers, repairers. . 
45) Electrical Apparatus................. 
46 Battery makers and repairers......... . 
47| Instrument and appliance assemblers. :......... 
48! Non-Metallic Mineral Products...........,......... 
49 Managers................... a 
60} Foremen and overseers 
51} Furnacemen and kilnmen—burners. 
52) Glass blowers..................,.., 
53|  Potters,—glazers and decorators. .. sou 
54! Stone cutters, dressers, and carvers............ 
55) Chemical and Allied Products........ 
66] Distillers and stillmen........ 
57| Processmen and furnacemen 
58| Miscellaneous Products..........,,.......,..,.,... 
59| Electric Light and Power (including Stationary 
Enginemen). 
60] Managers. .............................,...,... 
61) Boiler firemen................................. 
62] Dynamo, motor, and switch board operators. . 
63] Hoistmen, cranemen, and derrickmen.. 
64 Oilers of machinery .. 
65} Pumpmen.................. 
66 Stationary enginemen, N0.8....,-....,.-...4... 





Nore—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the © group and sub-group totals. 
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Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 
No 


Total 


M. 





1,188) 
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1-3 4-11 12-15 16-19 
M F. | M. F. M. F | M.| F. 
13, - 85 2 22 £| £2 8 
7 19 15 - 12) = 
- - 1 - - - - - 
- - 3 - - = el - 
al - ye 1 -| -| - 
- - 1 - 1 - 2, - 
- - 1 - - - - - 
1 _ - _ _ _ - - 
- - 2 - - - ~ - 
il 3 - 10 - 6) - 
- - 2 1 2 - 1 - 
- - 2 - - - - - 
ae - - - - - - 
5) - 19 1 7 2) 10 3 
- - - 1 2 1 1 
3j - 12 - 5 - 7 O- 
- - - - - - - 1 
- - 3 - = - - - 
2] - 2 - 1 - 1 - 
- = - 1 - - = 
87! + 264 - 167 -| 101 - 
53 - 25 - 161 - 100 - 
4 =] 21 =] 14 -| 11 | 
il - 2 | -| =| -| - 
- - 2 - 2 - - - 
2) - 15 - 9 - 4, = 
1] - 1 - 1 - 3] - 
- - - - 3 - - - 
- - - 1 - 1 - 
6} - 21 - 15 - Hy - 
a} - 2) - - 3) - 
34, - 173 - 106! - 54) - 
-| - 1} 3l - 1} - 
at - yo - - - il - 
- - 1 - 1 - - - 
2) - - - 1 - - - 
- - - = 1 _ - - 
2 - 5 - 5 - 1 - 
i} - yo-| -{ -| -| - 
1 - 3 - 4 - 1 - 
- - 12 - 14 - 4 2 
CI 9 2 nl 2 I 2 
- - 1 - 5 - - - 
- - 1 - - - - - 
| - 6 - 4 = 3l - 
-| = g - - = - - 
- - 1 - - - - - 
-| - sl go 1l - 
12 + 38 - 32 - 33] - 
Fr 7 "4 a 5 nu aoe 
2 - 4 - 2 - 7 - 
- - } - 1 - - - 
- - - = 1 - 1] - 
gt - 29 - 23 - 180 + 
See 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant Ie ler juin 1936—suite 














































































































Employés A gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
52 . 
20-23 24-31 32-39 ° 40-47 48-51 weeks— Occupation 
. semaines 
. 3 
—— |} —— |__| — | ——— Zz 
M. |) F. [| Mo] FL] M IF.IM IF | M |F.| M. F. 
PROVINCE—suite 
Manufactures—fin . 
80 &| 107 ré 76 41 100 6 77 81 668 82] Produits du bois, pulpe, papier et produits du papier;| 1 
. impression et édition. 
16) - 55 1 36 i 51 1 32) - 197 5| Produits du bois.::............... 2 
- - 2 - - - - - - - 25 - Gérants..................... 3 
1] = - - 3] - 2) 0 - A - 15 - Contremattres et surveillants......... Ll 4 
- - 2] - 3} - il - 1] - ° 15 - Faiseurs de boîtes, paniers et caisses............ 5. 
1} - 4) - 2) - 6| - 4] - 19 - Meubliers et-ébénistes.......................... 6 
- - 1] - 2| - 40 1) 8 - |: Voituriers et charrons.......................... 7 
TT - > — 1) 2| - - ~ 9 - Tonneliers......:.... eee eee cere nes 8 
il — 1) - il — - - 1h 6 1] Finisseurs et polisseurs.:....................... 9. 
1} + - - 1j yy - 3} — 9 ~ |: Inspecteurs, trieurs et mesuréurs................ 10: 
10] - 17| - 6 20) - 9} - 28 - Scieurs......................... NM, 
2) - 11 1 7 1 7 1 2] - 28 4[ Rembourreurs..... Dosdeiersersee ..[12< 
- - 12 - 3] - 8| + “6 16 - Tourneurs-et planeurs—machinistes. . 113: 
~ - 1 - 1 1 - - “oo 6) ‘ 1| -Pulpe, papier et produits du papier. wae .[14: 
14 5 51 6 39 2 49 4 44 3| 360 26} ‘Impression, édition et reliure. 15. 
- - - - - - 1] - - - 45 1 Gérants................:..... .|16; 
- 2 2 5 - 2 2 4 1 2 7 15]  Relieurs..................... (17 
14, - 36 — 26|. - 341 - 251 — 226 1} : Typographes; imprimeurs, n.a.é.. af 18, 
- - - - 2) - dl -1 7 1, - 12 - |: Electrotypeurs ét stéréotypeurs. . =. {19+ 
- = il - 2) - - - 31 — 7 1] Préposés aux machines, n.s.a..... .[20. 
- - 6) - 3 - 3 - 90 25 - Pressiers et i imprimeurs’sur pres e plate.. 12] 
= - 2 - 5 - 3 - - - 17 2 Apprentis imprimeurs et relieur 122 
- - - - - 1l.- 31: — 7 - Graveurs mécaniques........ M [28 
- 1 -| —- -| - ll - - 1 5 2| Correcteurs d'épreuves {24= 
180| - 777 1 865| - 868, - 258) — | 2,876 - | Produits des métauz... . 128: 
179) - TA) - 358} - 354] - 250} -— | 2,255 -| Produits des métaux; .S.a.. . 126; 
- - 2) - tl ~ - - - - 62) - Gérants:..................... -[27: 
y= 4, = 3, - 1] - yy - 57 - Contremaitres et surveillants... . 128: 
25| - 96! ~ 4&4i — 40| - 22) - 131 - ‘Forgerons, marteleurs et forgeurs. . . [29-: 
- - 4\ - - - 1) - - - 5 - Apprentis forgerons. . - 130° 
2) 0 - 36] - 13) - 8) - 8| - 56 - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs. .[81 
8] = 46| - 43, - 30| - ‘84, - 168 - Constructeurs et répareurs de wagons. . .[82, 
6| - 211 - 7| - 2| - 440 - 49 - Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne... 133 
- - 2) - i} - - - -} - 3 - ‘Limeurs et aiguiseurs.................... .. [34 
ll - 5] - 1 ll — ll - 18 - Ajusteurs, assembleurs et monteurs............. 35 
250 = 6| - - - 1] - - - 2 - | - Préposés aux machines, n.8.4................,... 36- 
17] - 183| - 66] — 47, - 40, = 269 - Machinistes........................... 
2] — 12] - 2] - ttc - dl] - 12 - Apprentis machinistes................. 
111 - 317! - 160| - 204) - 1297 ~- | 1,310 - Artisans, n.8.2......................... 
- - 6) 2) - 1 - 1 - 23 - Répareurs.....,......................... 
1 - 11 _ 21 - 3: - 2 - 26 - -Mouleurs, noyauteurs et fondeurs.. 
- - 2] = 4, - 2| - - - 7 - Modeleurs....°.....:.......... ' 
- - 2 1 4 5 - 3 - 61 ~ | Métaux précieux et galvanoplastie 3 
- - 1 1 1 - 5 - 1 - 58 - |. :Bijoutiers, faiseurs et répareurs de montres.. [44 
il oe 4 - 5| — 9! © - 5‘ —- | °-60 — | Appareils électriques. ..............:....:.. [45 
- - - - - - - - - - 13 - Faiseurs et répareurs de batteries... 46 
1 - 4) - fd qo- 7 3) - 37 - | --Assembleurs d'instruments et appare 47 
11 £ 23 8 16 8 Sit - . 9 2| 204 1| Produits des-métalloides. . . [48 
- - - - - - - 1 - 65 - Géranis.. .|49 
1) - - - ye 7| - a) - 70 - Contremattres et surveillants. : . [50 
- - 3] - " 4] = 3| - 1] - 25 - | -Chaufourniers................. .151 
1] - 6] - - - - - - - - - Souffleurs de verre................ . {52 
3] 1 2 3 2|: 3 6) - 1 2 9 1| -Potiers, vernisseurs et décorateurs... ...[53 
4 - [7 6| : - 5] © = yo - - - 4 - “Coupeurs, tailleurs et sculpteurs de pierre drseee 64. 
dl |, A - 5] - 8} - ~ 6 te 98! - Produits chimiques et dérivés............,.. Msssoose 
- + - - - - -[ 7 are - - 32 - ‘Distillateurs-et soigneurs.d’alambic. 
- | 1] - 2] -]:7 2) - * 8) -| * 37 - Artisans et ouvriers fondeurs.........,......... 
- - Qs - 4. = ove], 40 - | - 86 1| Produits divers..occctcseces ed eeeeeleeenee ren 58: 
61) - 146] — 105) - |: 128) ‘ - 84): - 75? = [Eclaltrage.et énergie électriques (mécaniciens de|59 
~ - . : * : ve - ~ : . machines fixes compris). . 
este = fr abe ap ea fp rn ]e so ab] 29, - | -Gérants..….::..:.:..................:...... 
1 2 - 30] - 131. - 22| - 22 .- 441) + - |'-.Chauffeurs de chaudières. . + 
a y= Bo - fr 8] -|:- OF -|: 2 - 25 - «Opérateurs de. dynamos,. moteurs et tableaux!62 
7 ‘ te to : +. commutateurs. 4 
18} + 25 -| ~ ul. —|i-22 --[°+ ae - 27 - -Préposés: aux treuils, grues et monte-charge. 63 
YY - - 2| - Alo 1} -| . 14 - Graisseurs de machines. . 64 
8. = fu és | «Bf à ‘60 +f . Pompeurs.:...:.:..........,.,.... 65 
30] = gil - 70! : = 64 = 4a8t — 451 - |" Mécaniciens de machines fixes, |) Oe 168 








Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment—. 



























































































No 
. weeks : 
Occupation Total — 1-3 4~11 12-15 16-19 
Pas de 
ô semaines 
a —_————_— |__| | | ————— 
M. F M IF M F M, FE | M F M., F. 
PROVINCE-Coi. 

1/Bullding and Construction. 5,060 -| wi - 126) - 523 - 413 — | 254] - 

21 Managers............. 27 - 3] - - - 1 - 2 - 1} - 

3] Foremen and overseers 213 - 9| - 1] -|. 4 - 5 - Wyo o- 

4] Brick and stone masons 207 - 59) - 8] - 43 - 24 - 14] - 

5} Carpenters.... 2,448 -| 4ii} - 62] - 298 - 224 - | 142) - 

6| Cement finishe 19 - 5 - 2 - 1 - 3 - 2) - 
' 7, Electricians and 517 - 46) - 7) - 17 - 23 - pl - 

8] Electricians’, wiremen’s app a 15 - 2| - - - 1 - 2 - - - 

9] Painters, decorators, and glaziers... 748 -| 111) - 22) - 77 - 67 - 43) - 
10] Painters’ apprentices........... 16 - -1] —- 3} - 2 - 2 - - - 
11] Plasterers and lathers.../............ 178 - 42] — 10! - 32 - 20 - 16) - 
12] Plumbers, steam fitters, and gas fitters : 379 - 59) = 4 = 24 - 20 - 9! - 
13] Plumbers’ apprentices................ an 10 - - - 1], - - - 1 - - - 
14] Roofers (not metal) and slaters.. 10 - 3] - - - 2 - 1 - - - 
15, Sheet metal workers and tinsmit 172 - 20) - 3} 10 - 9 - 24 
16} Sheet metal workers’ apprentices....... . 11 - - - - - 2 - 1 - - - 
17] Structural iron workers and steel erectors...... 72 - 18} - 2} - 4 - 7 - 5] = 
18/Transportation and Communication........... 11,949) 614; 560) 10 93 5} 440 13! 319 9! 264 4 
19| Railway Tränsportation.............,............. 6,827) - | 201 - 88| - 170) - 166 - 165 - 
20 Railway officers—steam railway.. . 142 - - - - - - - - - - - 
21; Foremen, inspectors—steam railway 338 ~- 7 —- - - 1 - - - il 
221  Foremen, inspectors—electric railway . 17 - - - = - - - - - - _ 
23 Agents—ticket and station.......... . 416 - 6] — - - - - 1 - 2] —- 
24|  Baggagemen and expressmen, : 155 - 3| - - - - - - - 2] - 
25! Brakemen................…. . 535 - 31) - 6| - 25 - 22 - 16| - 
26! Conductors—street car. . 32 - 1] - - - - - 1 - yo- 
27 Dispatchers........... . 51 ~- 1] —- - - - - - - - - 
28 Locomotive engineers... . 520 - 221 = 1 - 4 - 4 - 4 - 
29| Locomotive firemen. 393 - 29) = 6| — 14 - 10 - 12] - 
80| Motormen........;. 247 - 5} - - - - - - - - - 
31! Porters—railway.......... 57 - 4) - - - 2) - 4 - 2| - 
82] Railway conductors--steam railway. 297 - 8] - - - 1 - 1 - 3] - 
33} Section foremen, sectionmen; trackmen 2,615 ~ 59] - 23| - 108 - 112 -} 116) - 
34] Switchmen, signajmen, and flagmen. . . 350 - 17| - 1 11 - 6 - 5} - 
85! Yardmen,n.8.8......................,......... 140 - 7) - il - 3 - 4 - il — 
86| Water Transportation 65 - 6h - - - 9 - 8 - 2 - 
371 Lockkeepers, canalmen, and boatmen.... 41 - - - - - 4 - 1 = il - 
38] Road Transportation..............,..,............ 8,528 £| 269) - 85| - 196 - 182; - 69, - 
39|. Managers—cartage and transfer . 19 - 1] - - - - - _ - 1, - 
40 Managers-—garage.............. 46 - - - - - - - - - - - 
41 Foremen—cartage and transfer... 51 ~ 3 - - - 1 - ~- - - - 
42 Foremen and overseers—garage.. 13 - - - - - - - - - - - 
43] Chauffeurs and bus drivers... .. 77/1 v= 4, - 5 - 7 - 4, - 
44] Deliverymen and drivers, n.o.8... 108 - 4 - - - 4 - 7 - 1j 
45[ Teamsters, draymen, carriage drivers. . 933 - 76) = 9 - 42 - 23 - 144 + 
46] Truck drivers..........................,.,.... 2,151 1] 178] - 22| = 144 - 84 - 48 - 
47| Other Transportation and Communication.......... 2,029| 618 84 10 £0 & 65 13 29 4] 28 4 
48| Managers—telegraphs and telephones. . 44 3l - - - - - - - - - = 
49[ Managers—other transportation....... 334; 111] - - - - - 1 1 il - - 
50| Foremen—telegraphs and telephones. 64 - - - - 1 - - - - - 
61) Aviators.................. nous 23 - ly - - - - - - - yo- 
62}  Linemen and cablemen 247 - 33| - 5} - 10 - 4 - 7| - 
53] Messengers......,........ 509 1) li - 13| - 44 - 18 - 8} 
64) Postmen and mail carriers. 407 2] 10) - - - 3 - 2 - 2) - 
55] Radio station operators. 22 - 2| - ~ - “1 - - - - - 
66] Telegraph operators.... ee 336 17} 23] - 2) = 5 - 4 - 9} - 
57| Telephone operators..…....,..,,...............: 37| 475 1] 10 - 1 12 - 1 

68| Warehousing and Storage cescssesessess snsssree 1,522] 123] 66 3 Rl. .3 28 14 18 4) 15 2 
50; Managers................ 120 - 2) = - - - - - - 1] - 
60) Foremen and overseers 28 - - - - - - - - - - - 
61| Packers, wrappers, and labellers............... 144] 107 9 3 4 3 2 13 1 3 3 1 
62) Shippers...................................... 578 10] 34] - 2] — 14 - 6 - 4 i 
63] Warehousemen and storekeepers............. o 502 3} 20] - 6} - 11 1 10) 1 5| - 
64| Weighmen..................................... 150 3 il - - - 1 - 1 - 2] - 





Tate More Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
oduction 
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TABLEAU 44. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler Juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
A ————— 



































































































































52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines 
M. | FL] My, FO] Mo.) FJ M2) FB] Mo) Fo] Moy OF. 
PROVINCE—suite 
846) - 867| - 331 - 289) = 112} ~ | 1,008 = {Construction....................,............,.. Tt 
- - 2) - 2| - - - - - |, 16 - Gérants....................... 2 
il} - 20) - 19, = 23] = 13) - 88 - Contremaîtres et surveillants. 3 
14] - 25) - 9) = 4) = 1) - 6 - Masons en brique et pierre.... 4 
202| - 475, = 181| - 134] - 89, - 280 - Charpentiers.................. 5 
3| —- 2| - - - - - - - 1 - Finisseurs en ciment........... 6. 
4 = 48| - 15] - ail - 22) = 275 - Electriciens et installateurs.............. T 
- - 1] — 1) - - - yy) - 7 - Apprentis électriciens et installateurs... 8: 
61) - 134] - 58) = 44, - 12; - 129 - Peintres, décorateurs et vitriers....... .| 9 
1] - 2] —- 1) - 1) - - - 3 - Apprentis peintres. .............. {10 
it} - 34, - 4) — 4) - - - 5 - Piâtriers et latteurs............. {It 
17| - 56] - 27; = 24, = 12) - 127 - Plombiers, tuyautiers et gaziers .113 
- - 1) + 21 - - - - - 5 - Apprentis plombiers.......,....... .[13 
1j — 1] - 1] - 1 - - ~ - Couvreurs (non métalliques) et ardoisiers. 414 
12] - 40) - 10, - 9, —- 9] - 48 - Tôliers’et ferblantiers..... tence eeeeenees . [15 
- - 2 - - - - - - - 6 - Apprentis tôliers et ferblantiers........ 116 
6) - 14) - - - 44 - 1) - 11 - Charpentiers et monteurs en acier et fer.........|12 
421} 1311,072) 32 577 15) 862] 13) 611) 28] 6,730| 472)Transports et communications... [15 
842" — &92l ~ 888 - 619 - 8971 - | 8,806 - | Transport en chemin de fer.......... .|19’ 
- - - - - - 4) - 3] - 135 - Officiers de chemin de fer... - {20° 
3 - 6 - 10| - 21 - 16, - 273: - Contremattres, inspecteurs— .|2Y 
- - - - - - - - 1] - 16 - Contremaîtres, inspecteurs—tramway.. . (22° 
2| - 5 - 6| - gp - 31l - 354 - Vendeurs de billets et chefs de gare... 2123" 
8] - 7 — 7 + 5) = 12] - 116) - Bagagistes et messagistes........ ..{24* 
14, - 83; = 51| - 51] - 30] - 206 - Serre-freins................ 25- 
- - - - 1l - - - 2] = 26 - Conducteurs de tramway... «(262 
- - - - - - 2 lj) - 47 - Chefs de mouvement......,........ [27 
5 - 19] - 21 - 78) - 49 - 313 - Mécaniciens de locomotive......... [28 
13] - 46] - 37) - 48 - 20| - 158 - Chauffeurs de locomotive.............. 
21] = 5] - 6] - 14, - 22) = 193 - Wattmen.................. 
2 - 7| - 2| - 3, - - - 31 - |, Facteurs—chemin de fer 
3| - 8] - 9, - 32) = 26 - 206) - Conducteurs de chemin de fer 
182} - 357| - 145} - 201| - 151] °- 11,161 - Contremattres de section et cantonniers......... 3% 
lil - ail - 25| - 37| - 16| - 180 - Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne........... 34 
2] - 8] - iW} - 13) - 15) - 75 - Hommes de cour, n.8.8.....,........., [8% 
6 18} - 6| - 6| = 1 - 9 — | Transport par cau... .. secs cece cc en secon cee eenceee 3œ 
3 18| — 6| - 3] - 1l - 4 - Eclusiers et bateliers........................... 87 
148| = 876| — 190) il 878) - 189] - | 1,717 1| Transport routier.....................,.,......... 8 
- - yo- - - - - 15 - Gérants—charroyage et déménagement... 
- - 21 - - - 1] = - - 43 - Gérants—garage . 
1] - 1} - 1] —- 3} - 7|. - 34 - Contremaftres—charroyage et déménagement. .|41° 
- - 1) — - - - - - - 12 - Contremaitres et surveillants—garage....... 42" 
7 - 19} - 9 1 14) - 5] — 96 - Chauffeurs et conducteurs d’autobus.. . 
- - 9} - 2] - 2| - 6| — 73 - Livreurs et charretiers, n.a.6.......... 
37| - 75| - 44 - 82] — 88 - 493 _ Camionneurs, charretiers et cochers.. we 
95] - 264) — 1281 - 168, + 83] + 937 1] Conducteurs de camion.......,.,......,......., 
$i; 18 86| 82 48) 14 66| 18 74] 28) 1,499| 471] Autres transports et communications........ ses... 47 
- - - - - - - - - - 3|  Gérants—télégraphes et téléphones............. 48 
- - 2| - - 1 3 1 5 3] 323) 104] Gérants—autres transports. .....,..,........,.. 49 
1] - 21 - - - 4, - 4) - 52 3|  Contremaîtres—télégraphes et téléphones.......|50 
yee 2] - - - 2 - - 16 - AVIACCUTS. 0. cece cece teen eee nee ees 51 
1) - li] - 8| - ll - iyo - 146 - Installateurs de canalisations et cAblistes....... 52° 
al - 42] = 30| - 24 1 14] - 287 - Commissionnaires.....,,..1.................,.. 53 
4] - 14) - - - 4) - 15) - 353 2| Postillons et facteurs..........,.......,........ 54° 
- - 24) - - - - - yo- 16 - Opérateurs de stations de radio............., +. {55- 
8 1 il 2 9] - 16, - 19) = 230 14]  Télégraphistes...........................,..... 56% 
1l 12 - 30 - 13 1) il 3} 25 20) , 345] Téléphonistes..............................,... 87° 
20 4 74, fi 61] 11 oi 10 86 8 1,068 53 Free et emmagasinage............. es 
| - -| - -|'- -| - il - 27| = |. 
1 3 16 8 14! 10 13] 10 16 6 65 47| Empaqueteurs, emballeurs et étiqueteurs....... 
9 1 18 2 18 1 25, - 29 1] 419 4|: © Expéditionnaires............................... 
6| - 82 24] = 26| - 28, - 334 - Magasiniers...................... énreness ss. 63: 
al - 8) = §| - 6| - 8 1] 114 21  Peseurs................,....,....00. cos. 188" 





. Nora—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages. ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux dea groupes : 
et sous-groupes. Voir introduction. f 
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TABLE 41. Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, 
weeks of employment during the 12 months’ 


DD ——_—_—2 EEE 
. Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


18 
19 
20) 
21 
22 








showing the number by 
period ended June 1, 1936—Con. 





























































Occupation Total 
M. F. 
PROVINCE—Con. 
Trade............................,....,.......... 9,961| 2,220 
Managers—retail stores. .......,..,...,...,,... 1,016 24 
Managers—wholesale, import, and export houses; 527 3 
commercial agencies. 
Floorwaikers and foremen..........,...,...... 134 14 
Advertising agents....,..,..........,........, 87 9 
Auctioneers and appraisers 16 - 
Brokers and agents, n.e.s.. 402 28 
Collectors............... 100 - 
Commercial travellers 428 1 
Credit men......................,..... 103 2 
Decorators, drapers, window dressers. 30 3 
Inspectors, gaugers, and samplers.... 219 20 
Newsboys....................... 39 - 
Purchasing agents and buyers........ 1,458 it 
Sales agents, canvassers, demonstrators. ..| 1,848 44 
Salesmen and saleswomen...................., 3,475) 2,057 
17|Finance, Insurance..............,.............. 1,130 14 
Officials—finance..........,..,.... 317 - 
Insurance officials..............,., 140 - 
Insurance agents............... 504 12 
Real estate agents and dealers. 87 2 
Stock and bond brokers 78 - 
Service............,............,..,........... .] 11,714/19,362 
Public Administration and Defence...... 1,714 10 
Public service officials..............4 459 3 
Firemen—fire department........... 230 - 
Officers—army, navy, and air force... . 25 - 
Other ranks—army, navy, and air force. . 161 - 
Police and detectives............,.,,,.,..,..., 662 3 
Professional Service...........,...,,,..,..,.,.... 4,488) 5,948 
Agricultural professionals.............. 62 7 
Artists, art teachers, sculptors, painters. 26 12 
Authors, editors, and journalists....... 115 21 
Chemists, assayers, metallurgists. 125 8 
Civil engineers and surveyors...... 234 - 
Clergymen and priests......... 622 2 
Designers and draughtsmen. 65 1 
Electrical engineers.......... 71 - 
Health professionals, n.e.s. 10 55 
Justices and magistrates... wees 37 - 
Lawyers and notaries.................. 43 1 
Librarians...................,......... 7 53 
Mechanical engineers...... 35 - 
Mining engineers... 39 - 
Mission workers............. 18 14 
Musicians and music teachers. . 130 73 
Nurses—graduate............. eu - | 1,024 
Nurses—in training. ................... - 388 
Officials—industrial associations... 20 1 
Opticians......,..,.....,.......... 20 - 
Photographers.......... 50 25 
Physicians and surgeons 78 3 
Professors and college principals... 107 12 
Religious workers, n.e.8.......... 37 29 
Socia] welfare workers, n.0.8............. . 10 20 
Teachers—dancing and physical instruction. ... 24 3. 
Teachers—school 2,264} 4,152 
Veterinary surgeons.,,......,................ 26 - 
Recreational Service. ............,...,............ 401 15 
Managers—theatres and theatre agencies 42 1 
Managers—other entertainment............ 44 - 
Showmen and sportsmen........ 66 - 
Stage hands, projectionists 114 - 
Ushers beeen eee eceneeeee 45 - 


64 








Introduction. 














No 
weeks 
Pas de 
semaines 
M. , F. 
425) 115 
15, - 
5 _ 
2 _ 
2 _ 
6 _ 
1l — 
15, - 
dl - 
2 - 
3 - 
2) - 
109 3 
234) 112 
5il - 
2 - 
3 -~ 
34| - 
4 -” 
6 - 
681} 482 
26 1 
3 _ 
31 - 
4 _ 
9 1 
188! 177 
1 ~- 
4 3 
3 1 
5 - 
8 - 
6 _ 
6 - 
2 _ 
1 5 
al - 
5 - 
- 1 
16 4 
- 30 
5 _ 
- 2 
1 1 
64] 129 
80] - 
5 _ 
3 - 
7 _ 
À 
3l- - 
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411 
F. 
253| 175 
5 ~ 
5 _ 
1 i 
1 2 
1 _ 
6. _ 
1 _ 
4 1 
2 ~ 
17 - 
45 - 
163 171 
6 1 
4 1 
1 _ 
1 - 
275| 1,442 
15 - 
1 _ 
= - 
vi _ 
64| 135 
1 - 
- 1 
2 _ 
1 _ 
4 - 
4 - 
2 - 
1 - 
2 
1 - 
2 - 
1 - 
8 4 
- 59 
- 1 
2 - 
1 - 
22 6 
1 - 
18 1 
yo - 
a a" 
2 _ 





a 


i} -{ a] - 
A -| 1 - 
2 | -| - 
il -| -{ - 
1l -| 4 - 
A =| À 
1 -| 21 - 
aol} a) oo 
i} 4 3 | 
3) - | 2 of 
4) =) 7 2 

al 4 17 - 

96 ss 62] 42 
8 -| À - 

- - 1 - 
8 =! al | 
À | 3 | 





218! 884! 131) 476 











8 - 7 - 
1 - - - 
al =| =] 2 
4 - 5, - 
66| 117] 28| 64 
2 - 1 1 
- -| - 1 
1 2 ly - 
3 - 1 — 
5 - 1] - 
1 - 3) - 
2 1 1 - 
2 - 1] - 
-| -| - 1 
1 - - - 
- 1] - 1 
2 - - - 
1 - - 1 
12 2 5 - 
- 55] - 21 
- 5) - 4 
1 - - - 
ae OU ee ee 
2 1 1) - 
u 48) 13) 22 
8 - 6 - 
1 - - - 
2p 3] - 
2 - - - 


''"Note—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
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TABLEAU 44. ‘Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 
semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 





20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 


M. | F.{ M. {| Fo] Mo.) FO] M. IF. | M. 


137] 54) 382 197) 225] 91! 303] 106] 314 

4) - 13) = 16, -| 25) -| 22 
-| - 4) - 4) - 6| - 4 
- - 1] - - - À - 

2 - 3 - 2 - 3] -|. - 
- - 11 - - - i] - - 

a} - 6 - 5 - 4| - 

2 - 6 - 5) - il - 

i} - a - 9! - 8| - 

dl = -{ | -{ - 1) - 

-| -| -] - 1) -| - 1 

5} 2 13) 3) 10! 3 12] - 1 

2) - 2 - 2 - 2 

7 28] - 14) -| 35 60 


tb 
a 
ms 
œ 
& 
æ 
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oo 
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82] 51/208] 179} 112! 86| 135] 101) 141 
wy -| 26, -| 11 - 13] -| 17 
ch = -{| -] -| - 1] - 2 
- - - _ _ _ 1 _ - 

gl - wh - s| -| 10 - 11 
il - 6| - 1) -| -| - 1 
5 -| -| - A -| -| - 3 
211] 669] 48211,604} 265] 929| 353/1,064| 243 
a} -| #4 a} oat} -| 19 -| sg 
1 - 2 - -| - 1} - 5 
-| - 4 - il - | - 11 
-| -| -} -] -] - ij. - 1 
- - - _ 1 _ - _ = 
7 = 7 1 6} - 5 - 10 
63] 90! 117! got} 64l 188| 107) 166| 48 
1] 1 1] 2 ~ 2) - 1 
il - 5 2 - 1 1] - 2 
3} 1 6, 2 -| 3  -| > 5 
1 - 4) - 3] - 6! 2 3 
12] - 18l - ll - 10] - 2 
3) - 12 - 7 - gl - 9 
-| - 4l - a -| -| - 2 
- yo - il - il - 2 

1 2 -| a] -| 4 -| 4] - 
- ~ 1 - 1 - - - 
- - - 5 - 2 - - - 
a} -| =! - 1] - 3} - 1 
-| - 4) - il - 3 -| - 
il - yo-f SE - 
9 4] 18] 10] #8] 10] 15! 11 2 
| 42) -! oof -| 53 -| 53) - 
- 8 -| of -| 11] -| 18] - 
_ - _ _ - _ 1 _ - 
il 1 3] 2 sl 2 4 2 1 
10! - -| - 1} - yy -| - 
- i 1l 3 2 -! -| - 1 
- 1j 1 -|:- 1 -| -| - 
-| - i 1 i} -| - il - 
15) 29] 29] 70] - 19] 50) 50] 64] ~ 6 

il ot} 4 - | otf 1 1 9 
= = -] - 1l - - 2 
-| - 6} - 3} - 3} -| - 

6) - 18l - 4) - 6 -| - 
il - 7 -| -| - 5) - 2 
il - 6l ‘- il - gle 2 








52 
weeks— 
semaines 
104! 7,634) 1,205 
1| 908) 21 
- 496 3 
- 122 13 
1 70 6 
- 12 - 
il 367 27 
- 74 - 
- 370 1 
- 97 2 
- 18 2 
- 158 5 
- 23 - 
- |} 1,255 11 
4} 1,383 23 
97| 2,216| 1,088 
- 972 13 
- 311 - 
- 136 - 
- 396 ll 
- 73 2 
- 56 _ 
658| 8,777)}10,885 
1| 1,661 7 
- 446 3 
-| 904 - 
- 93 - 
- 153 - 
1} 600 - 
851 3,740! 4,748 
- 52 3 
- 13 3 
- 93 10 
- 97 5 
- 160 - 
- 567 2 
- 46 - 
- 60 - 
3 8 30 
- 36 = 
- al , 
- 6 44 
- 23 - 
- 93 - 
- 14 12 
4 36) 24 
40 - 564 
26 - 306 
- 19 1 
- 20) 
3 28 4 
- 63 
1 107 it 
1 33 24 
9 15 
-| 18 4 
7| 2,020) 3,645; . 
- 24 = 
1 240) 9 
- 33 1 
_ 28 _ 
- 14 _ 
- 88 - 
- 30 - 








Occupation 


No. 


PROVINCE—suite 


Commerce....................... 1 




















Gérants—magasins de détail 
Gérants—gros, importations et exportations;| 3 
agences commerciales. 
Chefs de rayon et contremaîtres................ 
Agents d'annonces.....,........................ 
Encanteurs et évaluateurs...................,.. 
Courtiers et agents, n.s.2..................,..... 
ÉRCAISSQUrS. see... 
Commis-voyageurs. .....,...................,.. 
Investigateurs de crédit........................ 
Décorateurs, drapeurs et étalagistes........ 
Inspecteurs, mesureurs et échantillonneurs. . 
Vendeurs de journaux....................... . 
Agents acheteurs et acheteurs.................. 
Agents de ventes, démarcheurs, démonstrateurs| 15 
Vendeurs et vendeuses.......................... 16 










Finance, assurance. ............................. 17 
Officiers—finance..................... [18 
Officiers de compagnies d'assurance... ue 
Agents d'assurance, ..,.......,..... ..120 
Courtiers et agents d'immeubles. 
Courtiers en valeurs mobilières... 






Service. ...................................,,..... 23 


Administration et défense publiques 
Officiers du service public.............. 425 
Pompiers—département des incendies 
Officiers—armée, marine et aviation...... 
Autres rangs—armée, marine et aviation. . 
Agents de police et détectives.......,,.....,... 29 








Service professionnel. ............................ 30 
Professionnels de 1’ agriculture . 
Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, peintres. . 32 
Auteurs, rédacteurs et journalistes dresse. 3 
Chimistes, analystes, métallurgistes. . 
Ingénieurs civils et arpenteurs........ 
Membres du clergé et prétres............. 
Dessinateurs et traceurs.................. 
Ingénieurs en électricité.................. 
Professionnels de la santé, n.8.a........... 
Juges et magistrats. ...................... 

” Avocats et notaires....................... 
Bibliothécaires. .. 
Ingénieurs mécani ens. 
Ingénicurs des mines. 
Missionnaires. ....................... 
Musiciens et professeurs de musique. . 
Infirmières—-graduées,.."............ 
Elèves-infirmières.................... 
Officiers—associations industrielles. ..... 
Opticiens 
Photographes. ....:..............,.,..... 
Médecins et chirurgiens!.................. 
Professeurs et principaux de collèges... ... 
Œuvres religieuses, n.8.a....,............. 
Œuvres sociales, n.s.a.. : 
Professeurs—danse et culture physique. 
Instituteurs—écoles. ........:.:!1...... 
Vétérinaires. .....................,..,.....,.,.. 































Amusements... ..,....,.,...,.,.,............ "...159 
‘Gérants—théAtres et agences théâtrales. . : 
Gérants—autres amusements............. {61 
Acteurs forains et sportifs.. 
Machinistes et opérateurs . 
Huissiers. ........................... 64 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 


et sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 44, Wage-earners, 14 years of age and over, by occupation and sex, showing the number by 
weeks of employment during the 12 months’ périod ended June 1, 1936—Con. : 








































Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment—- 



























































No 
. weeks . 
Occupation Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 
Pas de 
2 semaines 
PROVINCE—Con. 
Service-Con. 
1l Personal Service 4,892113,023| 426) 800 48| 221 185| 1,288} 140) 750! 84) 416 
Hotel managers and keepers. . 141 7 5] + - - 1 - 2 - 3; — 
8| Restaurant, café, and tavern keepers 51 4 1) + 1) = 1 - 1 - 1] —- 
4| Barbers, hairdressers, manicurists... 271! 280) 27) 24 3 10 17 23 9 14, - 8 
5) Bell-boys and porters--not railway.. 185 - 12] - - - 4 - 5 - 1] - 
6) Bootblacks................,..... 13 - - - - 1 - 1 - - - 
7| Charworkers and cleaners 8 70 1 1 - t 1 8 = a} 1 
8] Cooks...................., 1,172] 381] 228) 17 18 5 69 27 55 11) 47] 10 
9| Domestic servants, n.6.8.. 206] 8,496) 35) 159 8] 165 23] 988 11} 568 3| 304 
10] Elevator tenders..............,..... 120 1 5 1 - - 4 - 2 2 2] = 
11} Housekeepers, matrons, and stewards. 68) 2,401 3| 41 - 20 3l 149 1 86| - 62 
12} Janitors and sextons.............,... 1,057 88] 26 2 il - 13 2 13 i ct) - 
13[ Nurses—practical; orderlies. 97| 109 6| 11 - 2 - 10 4 10 1 4 
14) Undertakers................ 28 - 21 - - - - - - - - - 
18} Waiters and waitresses...... . 804! 1,023} 56] 40) il] 17 35 64 25 48 7| 26 
16] Watchmen and caretakers, n.e.s....,.........., 516 3} 16[ - 3, - 7 - 10 - 9 - 
17| Laundering; Cleaning, Dyeing, and Presaing........ 274) 866) 62 4 4 8 8 18 & 17 6 8 
18} Managers 21 2] = - - - - - - 1j - - 
19} Cleaners and dyers. 39 29 44 - 1 1 2 4 - 1 1 1 
20] Ironers and pressers 20 73 1 1 1 1 2 2 2 3} - 3 
21 Washing and drying machine operators... . 6 22; ~ 1 - - - 4 1 Yyo- - 
22] Laundrymen, n.0.8............................. 184; 240] 57 2 2 6 4 8 2 u 5 4 
23|Clerical (1)...................,..,...,...,..,.,,.. 6,800) 4,798} 326) 203 53; 52, 178] ?15 86] 108) 61) 58 
24| Accounvants and auditors. ne 979 21) 48 2 4] - 6 1 5 1 4, - 
25! Bookkeepers and cashiers. 1,160; 702) 96) 27 15 6 44 20 19 10| 14 6 
26| Office appliance operators. 15 109) - 3 - 2 - 10 - 4 1 3 
27| Stenographers and typists... a 193] 3,178)- 10) 154 8| 38 6! 164 7 78 1] 41 
28| Other clerical (office clerks)......... poessesess 4,453] 788! 172) 17 26 6; 122 20 55 15] 41 8 
29 Labourers and unskilled workers (not agricul-| 8,908 3911,571| - 263 1, 983 9) 603 1) 417] - 
tural, mining, or logging) (4). i 
30|Unspecified...............................,..... 16 1 4) - - - - - - - - - 
(@) Subdivision by industry group is shown below: 
! 
1|Clerical...................,............,,.,,., 6,800) 4,798] 326] 203 63| 52] 178] 215 86} 108! 61) 58 
2| Agriculture... . . 21 21 - - - - - 1 - - 1 - 
3] Forestry, fishing, trapping 10 1 1) - - - 1 - - 1] — - 
4] Mining and quarrying... 133 27; 10) > 2 - - - - 1 1 1] - 
5) Manufacturing....... 724, 426} 29] 13 8 4 19 15 11 17 6 4 
6! Electric light and 42 24, - 1 - - - 1 - - - 
7 Construction 70 33 10 2 5 1 7 3 4 - 2] — 
8] Transportat 1,118) 284] 33 6 7 1 17 12 16 2 6 4 
9] Trade. 1,408 1,334; 83] 62 13| 14 60 70 20 20] 20! 22 
10| Finance, insurance............................. 1,031{ 819; 59! 36 2] 10 27 27 12 15 4 6 
Il  Service.......................,..,,........... 2,207| 1,796] 85) 74 17| 19 56 82 20 47| 19, 21 
12/  Unspecified....................,,..,.,..,.,,.. 36) 33| 16 7 1 3 1 4 2 4 2 1 
13lLabourers.................................,...., 8,908 391,571] - 263 1] 983 91 60 1} 417] - 
14!  Forestry, fishing, trapping............,........ a) - - - - - - - - - - 
15 Mining and quarrying..........:............... 256 - 10) - 1] - 27 - 31 - 18) - 
16] Manuiacturing............,..,.,.....,,......., 1,978 29) 125) - 32) - 167 7] 105 1 69] = 
17} Electric light and power............,.......... 44 - 2] = 1} - 5 - - - 3, = 
18) Construction.......... 1,827 -| 529) - 53; - 238 - 140 - | 112] - 
19} Transportation. .........................,..... 1,669 - | 150) - 112! - 156 - 82 - 49) - 
20 rade....... 395 4] 33] - $ 1 40 - 18 - 17| - 
21 Service..... 961 6] 157) - lil - 74 2 52 - 41 - 
22 Unspecified... 1,776) -| 565) — 444 - 276) - 175 - | 108} - 








Nors—Occupations with fewer than 10 wage-earners are not listed bu are included in the group and sub-group totals. See 


{ntroduction. 


TABLEAU 41. 


- Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 

















52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Occupation 
semaines . 
M. | F.] Mo; FL] M. | FL] MF. |M IF. | M fF. 
| PROVINCE—fin 
Service—fin 
116) 671 28111,876| 164) 770) 204) 875 151} 544) $,098| 5,912) Service personnel. .............,,.,....,....,.,,., 
- - 2 . dif - 2 1, - 124 7| Gérants d'hôtel et hôteliers. ................... 
1] - 1) — 1) —- - - Al - 42 4] Tenanciers de restaurant, café, taverne.........- 
5} 1i 23| 23 5 6 18| 13 11] 13) 153) 135] Barbiers, coiffeurs et manucures................ 
6| = 6 - 5] - 6 9 - 133 - Chasseurs, porteurs—non dans chemin de fer.... 
- - 2) - 2| - - - - - 7 - Cireurs de chaussures. ..............,.......... 
1 4 1 8 - 1 - 1 - 2 -4 38 Nettoyeurs et femmes de peine...,,.......,.... 
48 15 82] 44 43 18 59! 20 30) 24) 493 190]  Cuisiniers................,...,..........,....., 
5) 404 11] 942 9| 549 6| 592 4) 362 91| 3,463 Domestiques, n.8.a....,..................,..... 
2 1 2 3| - 3 1 3) - 94) . 9) Hommes d'ascenseurs.....,.........,.......... 
- 76 2) 187 3) 103 1| 140 2] 77 53! 1,460] Gouvernantes, matrones, maîtres d’hétel 
dil - 31 10 26 3 45 5 27 il 854 64) Concierges et bedeaux.......,.............. 
2 8 2] 15 4 7 2 4 4 4 72 39| Gardes-malades, infirmiers................. 
- - 3| — - - 1) - - - 22 - Entrepreneurs de pompes funèbres. . séssoueses 
22] 55 79| 142 33| 74 33| 81 34] 491 469! 427] Garçons et filles de table.........,.,,.,........ 
9} - 27) - 26! = 23] - 19 11 367 2j Gardiens, n.8.2.............................,.... 
8 7 14 86 10 20 6 22 8 27 143 209| Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage........ 
- - - - - - - 1 - - 21 > Gérants.................,...,............ 
3 1 2 6 8l - 3 1 li - 19]. 14} Nettoyeurs et teinturiers....... 
- - 2 6 4 5 - 6 - 10 8 36, Repasseurs et presseurs.....,............. 
- 1 - - ~ 1 - ~- -j} 1 5 13] Opérateurs de laveuses et de séchoirs........... 
5 5 10] 14 3 14 3 14 7 16) 86| 146 Buandiers, na.6....................,......1... 
73, 70] 11] 224) 128] 128] 154! 124) 170] 160! 5,360) 3,156 Commis de bureau |) 
5} - lil - 8| - 18) = 18 1] 852 16) Comptables et-vérificateurs.................... 
15 9 59) 27 33} 13 301 25 35; 34! 800) 525] Teneurs de livres et caissiers........,.......... 
- 1 3 3 1] - 1 2 2 1 7 80] Mécanographes..................,.....,........ 
4) 49 9} 161 4] 97 6| 83 31 105] 135] 2,208] Sténographes et dactylos..,.................:.. 
491 11] 129) 33 82; 18 99} 14) 112] 19] 3,566) 627| Autres employés de bureau..................... 
607 21 1,375 6] 598 2) 539 4] 263 3) 1,669 11/Ouvriers sans métier (en dehors de l’agricul- 
ture, des mines et de l’abatage du bois) (1). 
- - 2| — - - yo - 1 1 8). -.Non spécifiées... ......................,.......... 
() Une subdivision par groupe industriel est montrée ci-dessous: 
93] 70] 211] 224] 128] 128! 154] 124) 170] 160! 5,360) 3,456 Commis de bureaut............................... 
1 1 - - - - 1 19 4) Agriculture............ 
te - - - 21 — - - yo- 5 - Foréts, péche et chasse 
. 4[ - 3 3 5 1 6] — 8l 1 95 19} Mines et carrières. ....... 
7 7 29; 21 18 13 19 12 27 15, 551 305] Manufactures........,........,. 
- - - - - - 1j - 1 1 46 20| Eclairage et énergie électriques 
2] = 4 4 3 1 4 - - 1 29 21|  Construction............,........ 
9 4 30) 11 16 5 27 9 35 6; 913} 224] Transports. 
“19, 20 50} 72 33| 38 36} 30 34] 359) 1,050| 927] Commerce 
5 5 28) 22 16) 25 10) 16 21 19] 847| 638] Finance, assurance. ..........,................. 
26] 33 56} 89 33] 42 50; 55 43| 56) 1,802] 1,278 Service............ 
- - 2) - 2 1 1 2 - 1 10) Non spécifiées 
607 21 1,375 6} 698 2| 659 4] 263 3) 1,669 u Ouvriers sans métier............................., 
- - - - lj - - - -, - 1 Foréts, péche et chasse 
31) - 47| - 15, - ll - - 57 - Mines et carriéres........ 
123 2] 363 5] 195 2| 195 4) 112 2| 492 6] Manufactures.......,........,.................. 
- - 4, = 31 - 1l - 4] = 21 - Eclairage et énergie électriques......,....,..... 
143] - 303] = 131) - 77 = 231 - 78 - Construction. ............,.....,.....,.......... 
88} - 206| - 95] - 122] - 73) — 536! - Transports.. 
21| — 46| - 19) -- 24) - 13] - 155 3] Commerce... 
60| - 164}. 1 61 - 51 - 19 1 271 2 Service........ 
141] ‘- 242! - 78l - 78) = di] - 58 _ Non spécifiées 
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Employés à gages, âgés de M ans et plus, par occupation et sexe, montrant le nombre par 





semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 










































































No. 






















Nota—Les occupations ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes 
Voir introduction. 


et sous-groupes. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936 . 


P.=Persons; E.=Earnings; W.=Weeks employed 

















No. 






























































() Includes age not stated. 












































Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 
All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 
P. |E—G.| WS. P. |E~G.] W.—S. P. [E—G.| W.—Ss. 
Males 
. ($00) ($C0) ($00) 
PROVINCE : @) @) €) 

Allindustries.................................., 104,224! 734,709/3,822,u00) 6,149) 11,506) 181,763] 16,115] 58,601] 575,158 
Agriculture....................................,. 28,348} 57,484) 946,367! 3,861; 5,066| 112,147| 7,191! 13,556] 248,005 
Bee keeping... 18 78 §11 2 6; 69 8 27 206 
Dairy farming........................... : 559 1,503 21,955 68 106! 2,301 146 360) 5,791 
Flower and seed culture—nurseries. . 182 1,005 7,072 19 37 504 29 123 1,176 
Fox farming..................... : 90 354 3,873 6 11 247 17 52] 765 
Gardening—truck farming. 255 582 7,039 16 20 323 21 49 766 
Grain growing............... 9,886] 18,167] 306,323) 1,312} 1,744) 36,509) 2,515| 4,699] 83,271 
Mixed and general farming, n.o .| 15,778) 31,231] 543,597) 2,308) 2,934] 68,206] 4,186] 7,611! 146,394 
Poultry raising.............. . 35 123 1,071 3 8 “101 9 205 
Stock raising.... 1,253 3,750] 48,555 109 173] 3,541 230) 542 8,690 
Forestry, Fishing, and Trapping 533) 2,096] 13,341 25 47 641 60 139) 1,478 
Fishing...................... 38 147 891 4 6 83 5 16 170 
Forestry and logging . 484) 1,932) 12,235 “21 41 558 54 121] 1,284 
Hunting and trapping............... . 11 17 215 - = - 1 2 24 
Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells 9,347| 76,420! 275,142 202 934, 5,278 72al 4,636! 20,837 
Coal mining............. 8,410) 67,794] 243,467 179 861} 4,805 643} 4,256) 18,648 
Copper mining and millin; [oe 14 98! . 339 - - - 3 5 59 
Gold mining and milling......,................. 34 272 1,056 2 3 22 6 33 177 
Oil and gas wells........................,...,.. 827] 7,823) 28,769 16 49 309 64 307 1,772 

Quarries, gravel pits; salt wells................. 32 121 693 4 9 85 3 7 
Manufacturing...............................,.. 9,387] 83,023| 365,479 384, 1,181) 11,714 1,397] 7,674] 53,010 
Vegetable Products.............,.,............... 1,748) 16,768! 72, 481 59 182 1,881 222) 1,290) 8,855 
Vegetable Foods.............,,..,............. 1,432} 12,885) 59,534 56 171 1,732 206; 1,206) 8,396 
Biscuits and confectionery tee 83 739 3,458 2 3 38 16 73 680 
Bread and other bakery products 590] -4,684| 24,411 28 81 942 103 583] 4,224 
Flour and grain milling..... 536] 5,234) 22,664 11 47 41 56) 365 2,404 
Fruit and vegetable canning 27 133 783 7 12 123 6 10 110 
Sugar refining; syrups 164) 1,729 6.784 5 17 112 23 170 918 
Liquors, beverages (no : 293 3,649 12,282 3 11 89 14 81 428 
Rubber products. .............,....... . 12 184 497 - - - 2 3 31 
Animal Products. 1,845] 16,887| 77,672 71 2951 2,382 848) 2,00€| 18,399 
Animal Foods................... 1,781} 16,037) 75,773 64 277| 2,088 343) 1,988} 13,291 
Butter, cheese, and condensed m: 429| 3,744 18, 025 19 86 662 86 410 2,996 
Slaughtering and meat packing 1,351} 12,278) 57,696 45) 191 1,426 2571 1,578] 10,295 

Fur dressing, fur and hair.. 11 59 413 3 ii 114 - - - 
Leather and Leather Prod 53 231 1,386 4 7 130 5 14 108 
Harness and saddlery 29 134) 782 3 3 78 3 ‘12 87 
Tanning.............. 13 34 295 1 4 52 2 2 21 
Textile Products..... sons 108| 1,108 4,190 9 82 £97 £4 188 814 
Textile Products—not Clothing 31 204 905. 4 10 90 21 128 
Clothing—not Custom Tailorin, . 77 904 3,285 5 22 207 18 102 686 

Men's clothing—suits, conts.................... 10 118 426 1 3 40 - - - 
Women’s clothing—skirts,- cloaks, waists (in- 41 456 1,772 2 7 64! 10 57 430 

eluding children’s wear). . 
Wood, Pulp, and Paper Products: Printing, Pub- 2,258) 17,155 88,758 142 884) 4,207 398} 1,887| 14,818 
ishing, Engraving, ete. . 

Wood Products... .,............................ 1,263] 5,914) 42,189 91 196! 2,507 187 571] 6,014 
: 10 22 129 - - = 1 ° 10 
133 874 5,045 9 16 172 30 119 1,029 
Furniture (including upholstering)............ ee 83 488 2,932 11 31 339 18 64 €27 
Sash, door, and planing mill products. ......... 63 374 2,268 5 9 135 15 51 626 
Sawmill products..…,:.................. wee 864) 3,426) 28,261 64 137 1,804 117 309 3,647 
Wood turning and woodenware.. |, il 94 387 - - = 1 6 48 
Pulp, Paper, and Paper Products 56 291 1,663 5 6 70 13 51 395 
Paper products—boxes, bags, sta! 51 274 1,549 5 6 70 ll 43 333 
Lithographing and engraving Ff HI. 138) 490 - - fe 7 103 
Printing, publishing, and bookbinding........... 928} 10,812; 39,411 46 132] 1,630 190] -1,208]. 8,306 
Iron and Its Products.......,,........... 1,689} 18,771 66,483] 48 189 1,489 178 898) 6,947 
Agricuttural implements and machiner: 175 1,937 7,083 2 6 60) 23 140) 888 
Automobiles, cycles, and aircraft,..... ‘74 588) 2,595 5 § 103 5 15 148 
Boilers, engines, and machinery... . 244 1,813 8,343 10 25 322 40 218 1,569 
Foundry products and forgings, n.e.8............ 163} 1,123 5,201 5 13 175 20 83 692 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. . 


Wage-earners not reporting earnings or weeks of employment at e omitted. See also Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant Ie total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 


P.=Personnes; G.=Gains; S.=Semaines d'activité 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 














65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — 
| . 65 ans et plus Industrie 
P. |E—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—S. P. [|E.—G.|W.—S. S 
Hommes 
($00) ($00) (800) , 
4 PROVINCE 
51,2111361,95311,918,734| 28,762/288,53211,077,557| 1,956] 13,913) 67,475 Toutes industries. ................................. 1 
13,507] 29,787| 471,336) 3,437) 8,459) 104,423 336) 580} 9,829) Agriculture... ...................................... 2 
7 40 222 1 5 20 - - -| Apiculture........... 3 
275 803 11,335 67 227 2,440 3 7 88) Ferme laitière .| 4 
73 401 2,822 56 426 2,452 5 18 118] Culture des fleurs et graines—pépiniéres.” 5 
54 225 2,299 12 66) 510 1 - 52) Renardières..........................,.. .| 6 
95 250 2,673 106) 236 2,869 17 27 408} Culture maraichére. . A7 
4,733] 9,600! 154,110) 1,206) 1,964 29,388 115 148] 2,851] Culture des céréales .| 8 
7,453| 15,921) 269,093) 1,674) 4,486) 54, ont 147 257| 4, sa Culture mixte et générale, n.a.é.. | 9 
17 80 549 5 12 1 2|. Aviculture...................... .[10 
580) 1,924) 23,457 | 286 988 11, 108 47 121) 1, 739 Elevage.........................,.....,.,,,... il 


289| 1,200 7,593 144 690 3,499 35 20) 130 Forts, péche et chasse 













16) 58 323 12 65 307! 1 2]  8| Pêche..........................,.,........ 
265) 1,129 7,111 130 623 3,160 14 18 1221 Abatage et transport des billots. + 
8 13 159 2 2 32 | - C2 SS 
5,093! 41,495! 154,290) 3,200! 28,556) 91,566 130 799] 3,176 Mines, carrières, puits d’huile et de sel. [16 
4,525) 35,924) 133,844) 2,943) 25,991] 83,257 120 762; 2,918) Extraction du charbon.............. . 
6 30 111 5 54 169 - - - | Extraction et broyage du cuivre 
23 225 790 3 11 67 - - - Extraction et broyage de F'or..........., 
513] 5,123 18,902 225| 2,307 7,523 9 37 263] Puits d'huile et de gaz.......... 
12 34 230 13 70 301 - - - | Carrières, gravières, puits de sel 
4,874) 44,231] 195,981) 2,556] 28,322) 98,279 175] 1,660] 6,48]Manufactures...............,................,..... 22 


939] 8,867| $9,788 488: 6,898} 20,210 40) 635| 1,812} Produits végétaux...............,..,..,.,.....,..... 
781| 7,033] | 33,210 352] 4,038] 14,540 37 437; 1,656] Produits végétaux alimentaires. . 

























































38 327 1,596 26) 328 1,092 1 8 52] Biscuits et confiserie. ................, 
344] 2,856 14,480 108] 1,102 4,423 7 62 342 Pain et autres produits de la boulangerie. 
278| 2,561 11,889 165| 1,927 6,822 26) 334| 1,138] Moulins à farine et à grain.............. 
8 70 350 6 41 200 - - = Mise en boîte des fruits et légumes. 
92 957 3,931 42 570) 1,751 2 15 72 Raffinage du sucre, sirops....,............. 
148! 1,647 6,105 125] 1,812 5,504 3 98) 156] Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).. wee 
7 153 364 3 28 102 - - ~ | Produits du caoutchoue...,....................... 
986| 8,956] 48,233) 406| 4,818 17,876 84 257| 1,288) Produits animaux......................,.,.,........ 32 
260| 8,838} 42,455 383] 4,685} 16,746 31 249| 1,193) Produits animaux alimentaires. .................... 33 
238) 2,298) 10,744 82 918 3,467 4 32 156) Beurre, fromage et lait condensé.........,........ 34 
721) 6,525] 31,659 301) 3,767; 13,279 27 217) 1,037| Abattoirs et salaisons..................,,.....,. 35 
7 43 1 5 - - — | Fourrures, pelleteries, poil et crin.................. 36 
19 74 507 22| 128 602 3 8 39} Cuir et produits en cuir. 37 
10 38 272 il 73 306 2 8 39} Harnacherie et selleri .138° 
6 22 158 3 6 64 1 - - Tannerie..........,..,.....,............,.....,., 39 
64) 662 2,299 17 850) 708 4 41 78) Produits textiles. .......,.....,..,.....,...,......,.,. 40 
13 101 49 67 212 2 5 26) Produits textiles—autres que le vétement.......... 41 
41 461 1,850 11 283 490 2 36) 52) Vétement—celui sur mesure non compris........... 42 
89 306: 2 26 80 - - = Vêtement masculin—habits, vestes............... 43 
22 251 1,024 5 105 202 2 36) 52/. Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête-|44 
ments d'enfants compris). 
1,189] 8,987| 48,071 647| &,789) 20, 406) 87 268| 1,251| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, |45 
édition, gravure, etc. 
656, 3,261] 22,745 309] 1,825] 10,280 20 71 643| Produits du bois............................,..... 46 
4 10 67 4 10 52 1 = - Embarcations et canots....,.........,..........., 47 
58 425 2,370) 32 286]. 1,292 4 28 182] Boîtes, paniers et barils.......................... 48 
37 269 1,365 17 124 601 - — - Meubles (rembourrage compris).................. 49 
21 124 726) 22 190 881 - - > Portes, châssis et produits du planage.....:....... 50 
461| 1,952 15,792 209 995 6,645 13 33 878 Produits des srieries................ .. [61 
2 - 1 7 85 286 1 3 52) Tournage du bois et articles en bois.. .|52 
28 162 930 9 72 268) 5) © - - | Pulpe, papier et produits du papier. ......183 
25 153 878] . 9 72 268 1 - - Produits du papier—boltes, sacs, papeterie.. nsc 54 
5 84 257 3 47 130 - - - | Lithographie et gravure........................... 55 
450) 5,430 19, 139 226} 3,845 9,728 16 197 608) Impression, édition et reliure.....,...,............. 56 
784\ 6,888) 26,762 6441 6,018} £1,088) 40 $38) 1,205) Fer et ses produits. .|57 
94 954 3,863 55 825 2,220 1 12 52] Machinerie et instruments agri . . (58 
45 420 1,736 18 139 556) 1 6 52; Automobiles, bicyclettes et avions. .,.....,........ 59 
138| 1,140 4,828 51 382 1,393 4 43 179] Chaudières, moteurs et machinerie... !!!:.... 1 60 
851 572 2, 658) 49 4531 ‘ 1,664 4 2 12! Produits de fonderie et de forge, n.s.a.....,........ 61 


Q) ‘Comprend âge non donné. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 


Les employés à gages ne déclarant pas de gains ou semaines d’activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


eee 
EEE ————— EEE 


Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


No. 





23 
24 
25 


26 
.27 


28 





Industry 


PROVINCE--Con. 


Manufacturing Con. 
Iron and Its Products—Con. 
Railway rolling stock; car hors. 
Sheet metal products.............. 
Smelting, converting, refining, rolling 








Non-Ferrous Metal Products....,.....,..,..,..... 
Brass and copper products 
Electrical apparatus. .... : 
Precious metal products........................ 


Non-Metallic Mineral Products. ......,..,......,., 
Aerated and mineral waters. DE 
Bricks and tile..............,..........,,.,..., 
Glass and its products. .......,.,.......,..,..... 
Illuminating and fuel gas............... 
Lime, plaster, cement, artificial stone. wee 
Monumental stone and marble.................. 
Petroleum produets....................,........ 
Potteries, earthenware, and china............... 













Chemical and Allied Products............. lisse 
Paints, pigments, and varnishes. 
Soaps and toilet preparations...........,........ 





Miscellaneous Products. . resserre 
Mattresses.. .....................,... 





Electric Light and Power....................... 
Electric light and power production and distribu- 
tion. 


Construction (including Carpentry, Plumb- 
ing, Painting, etc.). 

Building and structures... ...................... 

Construction, n.0.8.............................. 


Transportation and Communication (not in- 
cluding Postal Service). 
Air transportation..,....................,,.,... 
Automobile garages...................,..,..... 
Cartage, trucking, and haulage service.......... 
Electric railways...........,..,..,....,........ 
Express. .....................,.,.,.,.,.,,..... 
Steam railways 
Storage........,..........,......., 
Taxicabs, livery, and bus service. . 
Telegraph systems. ............... 
Telephone systems. ...................,,.,..... 
Water transportation. ..,....................... 






Retail Dealing..............,,...........,,,,., 
Automobiles and accessories. , 
‘Books and stationery.......... 
Boots and shoes,.......... 
Candy and confectionery.................,..... 
Clothing and furnishings, men’s........ 
Clothing (including. miltinery), women’s: 
Coal and wood.:: 
Dairy products 
Drugs and toilet preparations”. 
Dry goods.../...........1.,.., 
Electrical supplies. . 7: 
Filling stations. , 
Flour and feed........:.... weet e eevee eeaes 
Flowers and seeds—florists:..../.. 
. Fruits and vegetables............... 
Furniture and house furnishings... 
Furs and fur goods................. 
General and departmental. + 
Groceries...... Leva ecne lees nee anes 
Hardware and builders’ supplies..... ee 
Jewelry and art goods................,......... 






















0) {9 Inclèdes’ age not stated. 


All ages—Tous Ages 




















14-19 years—ans 

















P. |E—G.| W—S. 








20-24 years—ans 














P. |[E.—G.| W.—S. P. (E.—G.| W.—S. 
Males—Con. 
. | (800) (800) ($00) 
Q) () (4) 
\ 
729] 6,072] 23,533 12 27 268) 39 250| 21,201 
34 256 863 1 2 39 3 5 26 
69 336) 1,592 . 8 14 .109 10 50 330 
91 872 8,429 4 16! 186] 25 117 766 
20 150) 661 1 8 52 5 23 121 
46 4961, 1,845 1 5 . 52 10 43 352 
il 78 370 2 3 82 4 12 80 
1,886] 14,884| 67,268 88 118 960 171) 1,181 6,698 
49 488 2,030] 7 18 169 9 51 355 
97 . 485 2,638 4 6 70 5 12 102 
180 1,441 7,226 9 23 196 35 211 1,346 
2981 4,253 13,755 4 14 132 29 266) 1,308 
108) 1,011 4,269 4 13 86) 11 59 337 
. 45) 262 1,083 - - - 4 13 97 
472] 5,953] 21,217 7 33 227 55 461 2,341 
101 653 3,764 2 4 54 17 59 590 
181| 1,068 4,624 4 18 184 10 50 866 
15 129 575 1 3 52 3 9 78 
24 287 1,134 - - - - - - 
146; 1,081 6,679 9 18 838 82 176] 1,368 
19 116 689 1 3 52 1 5 31 
58 586 2,840 2 8 103 18 123 916 
492; 6,819) 22,259 - ~- - 30 159 981 
492 6,819] 22,259 - - 30 159 981 
5,760) 20,066) 110,772 130 231] 2,481 528) 1,552) 11,416 
4,012) 13,416] 73,388 79 144 1,658 339 998 7,500 
1,742 , 37,332 51 87 823 189 554| .3,916 
16,460! 163,531) 668,122 295) 663; 8,082] 1,260! 5,271) 41,514 
74 896 3,178 3 11 154 23 107 739 
1,893} 11,345) 68,802 100 229] 2,705 419] 1,665! 14,041 
1,051) 4,722) 33,689 66 146] 2,053 210 717 6,876 
4841 5,756) 22,871 - - - 10 71 375 
125 1,413 5,687 4 10 135) 10 53 450 
10,032] 107,525} 404,957 77 176| 1,699 371] 1,488] 10,706 
1,828] .21,501| 88,781 10 17 230 69 457| 2,765 
185 ,314 +273 2 3 20 44 231 ,474 
216 2,325 8,942 15 35 498 47 187 2,120 
3851 65,249 17,141 4 10 157 21 114 710 
90 567 2,670) 3 3 70 7 21 128 
12,884) 125,140} 556,330 768! 2,167] 27,212] 2,468! 12,591] 101,240 
8,615, 70,674) 864,869 646) 1,768|' 28,228) 1,984) 9,888] 78,882 
435, 5,333; 19,592 6 18 224 59 372] 2,495 
81 668 3,312 6 13)" 172 - 20) 87 828 
110 859 4,187 4 8 72 22 106 741 
133 729 5,295 11 37 438 33 163 1,349 
247 1,915 9,799 9 27 311 42 230 1,689 
16) 210) 776 1 2 26)" 1 4 52 
133 834 4,619 2 4 31 32 187 1,157 
599 6,048) 27,147 19 75 806 77) 369 2,777 
303 2,333 13,219 24 77 976) 113 530} 4,976 
76 635 2,989 7 21 313 18 106) 70t 
71 663 3,170 2 4]. 78 16 108 732 
265 1,466) 10, 738 36 86 1,122 84 341 3,055 
19 69 544 3 4 66 6) 25 177 
35] - 261 1,394 3 10 112 7 22 225 
40) . 131 1,304 3 8 108 10 29 286 
250} 2,364) 11,155 13 49 408 41 229] 1,692 
19} . 142 824 1 1 52 5]. 13 176 
1,762) 14,948 75,655 103 293 3,801 429], 2,092| 17,321 
1,004 6,143] 40,759 189) ° 465] - 6,474 346) 1,651] 14,525 
678] 5,644) 29,440 34 98) 1,229 165 817 6,913 
82 832 3,624 141 84 751 





I Sonate with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included i in the group and sub-group, totals. See 
ntroduction: ~~ 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 


1175 


TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 





Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





25-44 years—ans 45-64 years—ans 


65 years and over 


65 ans et plus 
P. | E-G| W.—<S. | P. |E—G.| W—$. | P. [E.-G.IW—S. 


Hommes—suite 





($00) (800) 
272| 2,150] 8,916] 382] 3,403/ 12,408| 24 
20| 164 565 10] ‘85 233| — 
39| 166 706| 14] 97 421) - 3 
44l 604! 1,711 18| 235 nel 
11 33 336 3136 152) - 
25 285 985 10) 163 456, — 
2] 33] . 104 3] 30 104 
786| 8,897) 83,724 876) 4,584 15,232 15 
25] ‘314 1,170 7| gl 284 1 
47| 1551 1,063) 37] 275] 1,221| = a). 
102] 863) 4205) 32] 324] 1,275 2 
171} 2,469) 7:020| 90] 1,447| 4,211 4 
53] ‘’484] 2005 40] ‘455! 1,841| - 
13] 88 417) 26] 142 536 2 
302! 3,916] 14,031] 107] 1,541] 4,566 1 
56 408 2,240 25 176 828 1 
60} 507! 2,801 4s| 432 1,687 4 
7 63 263 3l ‘30 130 1 
10} 130 512 11l 120 468 3 
gel: oso} 8,107 © eel 248 878 1 
15} 102 542 2 6|- él. - 
30| 323] 1,405 8} 132 4i6h  — 
233] 3,178] 10,439] 216] 3,340] 10,237 13 
233] 3,178) 10,430] 216] 3,340] 10,237 13 


2,698) 9,611) 55,004) 2,215) 8,290) 39,638 189 


1,779) 6,076} 34,891) 1,660] 5,920} 27,632 155 
917) 3,535] 20,113 552) 2,364) 11,954] 33 


8,409! 73,278 331,444) 6,284! 82,270; 278,804 209 


43 703 2,051 5 75) 234 - 
1,150)" 7,727, 43,619 216) 1,685 8,113 8 


581| 2,873) 18,590 180 939 5,630 14! - 


186] 2,012 8,476 274) 3,518] 13,380|: 14 
72 819 3,163 87 506) 1,835 2 
4,820) 41,397) 182,925 4, 628) 63,108} 204,943] . 125 
1,064! 12,378) 52,459 654! 8,359) 31,868 30 
120 940 5,059 19 140 720) 


oy 4 























104/ ‘1,334 4,190 47 727 2,082 
168) 2,137 7,248 186| 2,938 8, 766) 6 
39 282) : 1,233 35 234 1,077 6 
6,208) 66,748) 278,753) 3,242; 41,909) 141,296 197 
4,014) 88,086, 177,822) 1,896) 20,619| 80,707 124) 
269! 3,608] 12,357 98) 1,301 4,360 3 
37) . 350 1,563 15 203 676 3|' 
59 575 2,538 24 163 784 1 
°69[: 457! 3,114 16) 58 340 4 
114 976) 4,702 72 587 2,721 10 
12 182 596 | 22) - 102 - 
70 470 2,383 24 205 872 5 
327| 3,494] + 15,236} ‘168| 2,061) * 8,091] . 8 
127]. 1,226 5,520 37 466 1,643 2 
27 244 995)" 22 244)" 876 2 
421 + 446)° 1,972 11 105)" 388 - |: 
123]. 880 5, 632 20 141 825 2 
7 26] : 228) 3} 14 73 - 
18 170 784! ° 7 59) 273 - 
16 60 582 11 34 328 |." 
115) ‘1,229 5,427 77 828) 3,500 4 
10 90 440 3 38 156 = |. 
867! 8,277|. 38,838 346) 4,172) 15,054! : : 17): 
353} 2,904) > 15,168 113]. 1,097 4,488 3 
319] 2,867] 14,308 149| 1,776 6,474 11 
41 424 1,789 18 274) 787 3 


(1) Comprend âge non donné. os 


($00) 


142 
142 
382 


278 
104 


25007 


39 


155) 


25 
1,328 
276 
42 
50 

27 
1,715 


918 


ga 


15 
7 
14 
95 
‘18 
49 
34 


18 


29 
114 
26 


86 
41 


20) 





128 
641 
104 


516) 
156! 


Industrie 


PROVINCE-suite 


Manufactures—fin 
Fer et ses produits—fin 
Matériel roulant de chemin de fer, ateliers......... 
Télerie. se 





Produits des métaux non ferreux. ......,.,..,.,,....., 
Produits du cuivre et du bronze 
Appareils électriques. .............,.. 
Produits des métaux précieux 





Produits des métalloïdes..............,.,,..,..,..... 
Eaux gazeuses et minérales., 
Briques et tuiles. ........... 
Verre et ses produits............ 
Gaz d'éclairage et de chauffage! wees 
Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. 
Monuments de pierre ou marbre....... 
Produits du pétrole............ 
Poterie, terre cuite et faience 













Produits chimiques et dérivés. ......,,.,,,...,,,...,., 
Peintures, pigments et vernis........,,..,...,..... 
Savons et préparations de toilette... ..:............ 


Produits divers 
Matelas 
Outillage scientifique et professionnel 


Eclairage et énergie électriques... 
Production et distribution de }' éclairage etl’ énergio| 2 
électriques. 


Construction (charpenterie, plomberle, peinture, 
ete., compris). 

Construction et charpentes.. eden eee eee 

Construction, n.a.6.........,...................... 


Transports et communications (service postal non 
compris). 

Aviation. ..............,,.. 44e 
Garages d'automobile. . fect eee eereeererese 
Charroyage, camionnage et roulage. Levee reece 
Tramways électriques. . 
Messageries........... 
Chemins de fe: 
Entreposage. . 
Taxis, livraiso: et AutODuS... ec ececececccecs. 
Télégraphie nsseree eee 
Téléphonie................ 
Transport par eau 
















Commerce................. Nee eeeee 1... en 


Vêtement et lingerie (hommes)... 
Vêtement (y compris modes) femmes. ee 
Bois et charbon.............,...,................. 
Produits laitiers. .............,.....,,:...,........ 
Drogues et préparations de toilette... 
Marchandises séches............ 
Fournitures électriques... tee 
Postes d'essence................................... 
Farine et grains................................... 
Fleurs et graines —fleuristes 
Fruits et légumes. ....:..... 
Meubles et garnitures de mai on . 
Fourrures et pelleteries........................,... 
Magasin général ou à rayons.......:............... 
Epicerie. ................,........,............... 
Ferronnerie et fournitures de constructeur.......... 
Bijoux et objets C6) 6 





No. 








Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages te ; paraissent: pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 


-sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 


showing total earnings 














No. 


DON OU WH 


21 





64 





Industry 





Trade—Con. PROVINCE—Con. 


Retail Dealing—Con. | 
Leather goods.............. Leena eee eee eee 
Liquors and beverages... . 
Meat, poultry, and fish.. 
Musical instruments................. 
Optical goods. .................,.... 
Second-hand goods.................. 
Sporting goods...................... 

’ Tobacco and cigars...,..,........... 
Retail dealing, n.0.8 ............,... 






= 


Vholesale Dealing....... 
Clothing and dry goods. 





Hardware... 
Leather goods. 7 
Lumber............................,, 
Stationery and office supplies. . . 
Tobacco produets..................,..........,. 
Wholesale dealing, n.0.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and ex- 
porting. : 


Finance, Insurance. ............................. 
Banking......................,..,.,... 
Insurance. ............................, 
Investment and loan................... 
Real estate.........................,.. 









Service........................................... 

Professional Service. ....................,..,.,... 
Accountancy and actuarial practice. . 
Applied science. ..,...........,.,.....,... 
Art and music (including commercial art). 
Associations—industrial and trade......... 
Education. ................,.....,,,.. 
Health. 
Law 
Literature, journalism, and library service. 
Religion. ......................,,.......... . 
Social welfare and charity organizations......... 









Public Administration, n.e.s.(2)......,....,.,..... 
Federal and Provincial 
National defence........... 
Police service... 
Postal service... 
Other departments. 
Municipal............ 
Fire department. . 
Police........... 
Water service. 
Other departme: 












Oher....... rec ec ec cce ceci... 


Recreational Service. ..............,.,..,......... 
Billiard halls and sporting clubs . 
Theatres and theatre agencies.................. 





“Custom and Repair. ........,,,.,...,...,......... 
Automobile repair service............... 
Blacksmithing............ 
Boot and shoe repairing.................... 
Custom tailoring—dressmaking, millinery. 
Dyeing, cleaning, and pressing............. 
Electrical repair service......... 
Laundries, laundering............ . 
Watch and jewelry repairing.........,.,........ 







Business Service. .................,..,........,.. 
Advertising agencies..................... 
Auctioneering and valuing 





(1 Includes age not stated. 


(2) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as b: 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 





All ages~Tous Ages 





14-19 years—ans 





20-24 years—ans 






































P. |E—G.|W.-S8.] P. [E—G.|W.—S.| P. [E—G.| WS. 
Males—Con. 
(300) (800) (300) 
() 0) (©) . 

22 151 887] 2 6 78 5 32 239 
116) 1,673 5,687 _ ~ - 4 26 178 
618! 3,500) 25,162 98 251} 3,806 189 855) 8,217 
57] 401 1,847) 5 14 164 9 49 270 

19 240 954 2 8 96 7 35 338 

14 99 603 - - - 2 § 37 

10 109 514 - _ - 1 5 52 

57 521 2,646; 4 23 172 12 74 514 

1,344] 11,753 57,027 56 142 1,952 162 792 6,369 
4,269! §4,466| 191,461 122) 414) 8,984 6341 8,208| 22,408 

135 1,770 6,063 6 26 235 17 98 702 
57 841 2,787) - - - 8 43 416 
480 7,761 22,439 12 52] + 462 44 266} 1,841 
518) 5,924) 23,247 19 57 539 79 543 3,683 
473) 5,812 21,312 15 50 497 61 333 2,486 
33 322 1,336 - - - § 31 212 
97 1,156) 3,844 3 10 88 10 36 321 
103 1,249 4,912 6 26 278 18 127 884 
104' 1,498 5,007]. - - - 18 107 845 

2,269) 28,133) 100,514 61 198 1,885 274| -1,619) 11,018 
2,303; 33,985| 107,985 83) 342; 3,396 290} 2,212] 13,405 
1,098) 16,430} 53,638 66) 277 2,632 172] 1,466! 8,444 
781| 11,284) 35,527 9 32 413 60 407 2,575 
316] 4,849] 13,780 7 29 306 52 307| 2,094 
108 1,422 5,040 1 4 45 6 32 292 
16,875) 163,409] 729,346 284 820) 9,254] 1,920! 10,450] 78,895 
4,868| 52,229| 280,241 62 252) 2,474 802| 4,914] 86,408 
101 1,234 4,412 5 28 228 26 168 1, 228 

54 402 1,411 1 1 4 13 48 291 
107 495 2,962 4 10) - 88 28 112 756 

41 TAL 1,985 - - - - ~ ~ 

2,957) 32,919) 143,441 36 174 1,602 633| 4,193! 30,489 

707 7,582] 32,584 i 23 339 61 243 2,172 
50 511 2,089 2 5 61 8 33 316 

17 192 772 - - - 2 10 62 
747 7,469] 36, 769 2 6 100 21 74 679 

76 615 3,530 1 5 52 9 29 363 

6,957 74,129) 271,791 64] 210| 1,806) 367| 2,206| 14,688 
3,791} 51,001| 180,579 36 155} 1,373 277) 1,655] 11,711 
237! 2,524] 11,649 13 70l- 629 65 394] 3,230 
337| 4,425 17,153 1 8 52 21 201 1,062 
1,215; 14,661 60,368 6 15 217 53 269 2,244 
2,002} 29,391) 91,409 16 62 475 138 791| 5,176 
2,164) 23,112] 91,108 18 55 433 89 545] 2,925 
245]. 3,515 12,332 - - - 12 133 572 
298; 3,970 14,402 - - - 8 75 296 
187. 1,682 7,640 3 14 113 5 20 104 
1,434) 18,945] 56,734 15 ai 320 64 317| 1,953 

2 16 104 - - - 1 - 6 52 
658 5,665) 24,847 $3 69 913 187 826| 4,981 
380 2,716) 12, 863 25 49 604 60 377 1,710 
278 2,949 11,984 8 20 309 77 449 3,271 

1,648| 9,289] - 57,160 69 151) 2,168 2841 1,161] 10,198 

643) 3,932] 22,743 28 67 910 135 539] 4,570 
187 760) 5,776 il 19 413 29 93 1,079 

91 354 3,041 9 22 348 16 65 608 

80 486) 2,954 - - - 6 19 181 

88 603 3,296 2 1 il 16 86 670 
113 628 8,931 9 15 160 35 142] 1,363 
276 1,553 9,571 5 14 181 22 84 706 

13 110 541 1 - 2 2 12 104 
136| 1,368 5,646 2 8 56! 80 154] 1,199 

66) 630 2,676 2 3 56 16 74 609 

16! 140 593 - - - 1 7 52 


where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
See Introduction. 


‘ 





y public authority are classified else- 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
| gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite : 


Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 


. 65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans — 

















51 668] 2,478 26 381 1,173 
47 678) 2, 238 37 692 1,820 
1,251] 16,180! 57,388 655) 9,856] 29,086 


47 104] Papeterie et articles de burea 

21 104| Produits du tabac. su. 
285! 1,137! Commerce du gros, n.a.é.; agen comm: 
courtiers, importateurs et exportateurs. 





65 ans et plus Industrie 
P. |E.—G.| W.—S. P. |E.—G.| W.—S. P. jE—-G.|W.—S. $ 
Hommes—suite 
($00) (800) ($00) PROVINCE—suite 
Commerce—fin  . 
Détail—fin 
4 30 156 10 83 414 1 - ~ | Articles en cuir...................,..,............. J 
48 664 2,309 61 941 3,056 3 42 144) Liqueurs et breuvages............................. 2 
209) 1,564 8,936 112 790 4,013 9 30 138| Viande, volaille et poisson... .....,................ 3 
31 232 1,127 10 93 234 ‘2 13 52! Instruments de musique. ..............,..,.,,...,. 4 
5 88 260 5 109 260}. - - -| Articles d’optique........ eee cece nee eeeee 5 
9 52 412 2 38 104] . 1 4 50] Objets usagés....................,.,......,...,,.. 6 
7 69 358 2 35 104 - - - | Articles de sport.............,,,.......,.......... 7 
34 334 1,608 7 90 352 - ~ - | Tabacs et cigares. .............,..............,,., 8 
645] 6,098 27,984 451} 4,492 19,359 30 229) 1,363] Commerce de détail, n.n.é....,................... 9 
8,194) 28,668) 101,481] 1,946] 21,390) 60,689 78 7971 8,049; Gros....................,......,.,..,.,....,......, 
61! ‘786 2,753 45 783 2,114 6 77 259] Vêtement et nouveautés........ . 
26 422 1,272 21 357 1,044 2 19 55! Drogues 
243| 3,718 11,735 170| 3,583 7,920 11 142 481| Courtiers en grain, négociants.. 
226| 2,655! 10,396 185! 2,555 8,167 9 114 462) Epicerie....................... 
238] 2,937| 11,026 154! 2,456 7,095 5 36 208| Ferronnerie.... 
17] . 196 703 9 81 358 2 14 63] Articles en cuir 
34 422] 1,447 44 646) 1,812 $ 42 176] Bois d'œuvre. 
2 
8 





D 








1,171] 17,481) 55,845 710) 13,408] 32,993 49 642! 2,346 Finance, assuranc 

593] 8,726] 29,025 251) 5,824) 12,725 “16 137 812) Banque... ...... ‘ 
385) 5,809] 18,092 303} 4,715] 13,312 24 321| 1,135] Assurance. .:..,..........,..... 
160; 2,565 7,184 92) 1,899 4,005 ‘5 49 191| Placements et prêts 


33 381 1,544 64 970 2,951 4 35 208] Immeuble 
7,894) 73,578) 344,767) 6,166) 72,453! 269,893 602} 5,999) 26,131 Service 
2,466| 86,165} 117,684) 1,878| 19,215) 65,627 169} 1,669) 8,016] Service professionnel 




















56 842 2,544 11 18i 360 3 15 52] Comptabilité et service d’actuaire. 
28 210 823 11 143 293 1 - - Science appliquée......,..:......,,...,... 
61 326 1,851 12 47 267 2 Art et musique (art commercial compris). 


12 179 538 21 441 1,080 8 121 367| Associations industrielles et de métier..... 17131 
1,504] 16,769) 73,700 710) 11,052] 34,057 73 729] 3,563] Enseignement 
395] 4,080) 18,482 226] 3,065) 10,905 13 159 634) Santé 








27 291 1,175 11 159 460} - 2 23 . 77 Droit...................,........,........ . 
4 37 186 7 92 316) 4 53 208) Littérature, journalisme, bibliothéconomie 35 
331| 3,054 16.457 334| 3,780 16,626 59 555] 2,907| Religion................................., 36 
36 361 1,774 26 206 1,133 4 14 208} Œuvres sociales et de charité .[87 
8,828] 87,071| 105,608! 2,945] 41,295] 187,619] . 264| 3,271] 11,979| Administration publique. n.s.a.(?).................... 38 
1,599] 19,999] 76,453) 1,742) 27,058} 84,512 134] 2,081) 6,386) Fédérale et provinciale............... 0.00 cece eee 39 









































107) 1,235} 5,261 52] 825 2,529 Défense nationale. ........................,.,... 40 
240]. 3,022] 12,373 781 1,141 3,562 2 53 104) Service de police. ..........,..................... 41 
451] 5,433) 22,579 629] 8,330] 31,577 75 599! 3,699} Service des postes. ............................... 42 
801! 10,309; 36,240 988) 16,762} 46,844 57] 1,429] 2,583} Autres services....................,.............. 43 
723| 7,062) 28,998} 1,203| 14,237] 53,107) 130) 1,190) 5,593] Municipale. ............,.......................... 44 
102} 1,431 5,165 129] 1,921 6,491 2 30 104 Incendies..............................,...,..,.. 45 
132] 1,720 6,237 151| 2,121 7,531 7 54 338] Police...............................,..,...,,,.. 46 
39 290 1,360 126! 1,217 5,367 14 141 696| Aqueduc dass ses se esee sers 47 
450! 3,621] 16,236 797| 8,978) 33,718 107 965] 4,455] Autres services. bec e eee een eee ee ee eens 48 
1 10 52 - - - - - — | Autres.........,.............,,......,......,,... 49 
$29|' 3,210 18,857 144) 1,408 §, 509 14 148) 668] Amusementa........,..,,.....,........,,...,...... 
182} 1,374 6,386) 102 814 3,728 10 98 411] Satons de billard et clubs sportifs. 
147] 1,836 6,471 42 594 1,781 4 50 152} Théâtres et agences théâtrales. .......,..,........ 
9841 6,977 88,888 326| 1,857] 10,065) : 85 158 857| Travail sur commande et réparations. ................ 53 
408] 2,838 15,091 68 474 2,120 4 14 52] Réparations d'automobiles 54 
85 342 2,492 52 277 1,611 10 29 181) Forge..............,...... 55° 
58 230 1,878 8 37 207 - - - Réparation de chaussures.. 56 
53 328 1,976 21 139 797 - = - | Vêtement sur mesure, robes, 7 |57 
56 413 2,140 14 103 475 - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage... ..[58 
59 417 2,247 10 54 161 - - - | Réparation d'appareils électriques................. 59 
108 785 4,426 129 597 3, 894. 12 73 364! Buanderies, blanchisseries....,..............,..... 60 
7 82 353 2 i 52 yo 5 30) Réparation d'horloges et de montres... ...,......., 61. 
64 726 2,845 871. 471 1,892 8 14 154} Service commercial”. ..,...,......., . .............. 
33 396 1,496 14 154 463] * 1 3 52] Agences de publicité 
5 42 196 gl © 84 293 1 7 





(1) Comprend âge non donné. 
(?) Des services cômme ceux de l'Hygiène, de l’Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 


Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. . 


52| Encanteurs et évaluateurs 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Industry 


No. 


PROVINCE--Con. 
Service—Con. 

Personal Service. ..............,,...,,,......,... 
Barber and hairdressing shops. - 
Hotels, restaurants, and taverns........ 
Lodging and boarding houses... hen enees 
Photographers’ shops........................... 
Private domestic service....................... 
Undertaking establishments...........,........ 










oa RO + 


Unspecified......................,.............. 


Q/ All industries ................................... 


10 Agriculture. ........................,...,.....,.. 
11 airy farming............,..................... 
12] Flower and seed culture—nurseries.............. 
13] Grain growing.................................. 
14! Mixed and general farming, n.0.8................ 
15! Stock raising..................,,............... 





16|Forestry, Fishing, and Trapping............... 
17| Forestry and logging......................,.,.. 


18 Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 


Coal mining..............,..................... 


22 


0 Manufacturing. ................................. 


21| Vegetable Products..........,.,..,............... 
22| Vegetable Foods........... 
23] Eiscuits and confectionery 
24) ‘Bread and other bakery products.............. ‘ 
25} Flour and grain milling................,....... 
26| Liquors, beverages (not aerated waters)........ 


27| Animal Products. ....,,,.......,....,...,...,.,., 
28) Animal Foods....................,.,.........., 
29] Butter, cheese, and condensed milk............ 
30} Slaughtering and meat packing................. 
31} Leather and Leather Products.................. 


32] Textile Products.......,..............,......,.,.. 
331 Textile Products—not Clothing................. 
34 Hosiery and knitted goods... . 
35| Clothing—not Custom Tailoring 
86, Women's clothing—skirts, cloaks, waists (in- 
cluding children's wear). 


37| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Pub- 
lishing, Engraving, etc. 

38) Wood Products.....,...............,.,......... 
39] Furniture (including upholstering).............. 
40} Sawmill produets.....,........................ 
41! Pulp, Paper, and Paper Products........ eee 
42) Printing, publishing, and bookbinding........... 


43| Iron and Its Products...................,,,...,... 
. 44] Agricultural implements and machinery.. . 
45| Boilers, engines, and machinery................. 


46| Non-Ferrous Metal Products. ............,........ 


47| Non-Metallic Mineral Products..............,..... 
48) Aerated and mineral waters.........,.......... 
49] Glass and its products........ 

60! Hluminating and fuel gas. 
51! Petroleum products................. 
52| Potteries, earthenware, and china 


53| Chemical and Allied Products.......... lune 

























64] Miscellaneous Products........................,., 
() Includes age not stated. 


Nore—Industries with fewer than 10 wage-earners 


See Introduction. . ‘ : 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


All ages—Tous âges 











14-19 years—ans 


P. |E.-G. 





20-24 years—ans 











3 











2 














P. {E-—G.| W.—S.] P. |E~G.| W—S. w.—S. 
Males—Con. 
(800) ($00) (300) 

®) ¢) (©) 
8,613| 20,729| 139,661 64 185| 1,842 800| 1,199] 11,487 
281 1,452 10,737 6 12 156 21 81 725 
2,603} 14,338 98,364 42 991 1,258 217 878) 8,436 
358) 2,633) 16,154 2 6 62 9 28 395 
48 301 1,749 3 1 53 15 79 626 
131 448 4,951 8 9 215 15 33 459 
33 296 1,473 2 7 92 iW 64 446 
1,835] 2,736) 26,857 117 105; 1,563 249 361 4,377 

Females 

27,869} 118,363/1,117,185| 4,710) 6,244] 141,518] 10,512) 37,145] 419,256 
111 268 3,661 37 55! 1,177 31 66) 1,071 
13 3i 493 6 10 197 5 ll 244 
10 47 420 I 6 52 8 31 320 
17 32 609 7 10 225 4 9 101 
41 108 1,483 15 22 585 9 8 305 
10 15 193 3 1 22 3 4 72 
10 17 246 2 i 13 4 9 107 
10 17 246 2 1 13 4 9 107 
35 254 1,491 3 12 82 10 57 476 
24 195 1,044 3 12 82 5 35 234 
1,026] 5,422) 40,387 142 404) 4,391 413) 1,932] 16,046 
162) 839 6,292 15 88 378! 76 8481 2,862 
148 761 5, 841 14 36 365 69 323 2,671 
54 245 1,941 5 15 127 29 116 1,091 
49 258 2,111 6 18 202 19 98. 781 
28 193 1,247 - - - 12 64 445 
ll 60 345 1 2 13 5 15 137 
236) 1,207 9,616 46 181 1,807 116| 676| 4,905 
224 1.136 9,045 41 110 1,152 114 564 4,801 
47 226 1.807 8 17 150 24 121 1,019 
176 900) 7,186 33 93 1,002 90 443 3,782 
5 31 205 4 21 55 - - - 
248 978 8, 138 40 104] 1,177 78 275| 2,809 
24 109 945 2 6 48 10) 42 437 
16 79 694 1 4 41 7 28 311 
224 869 8,188 38 98 1,129 68 233 2,372 
169 648 6,065. 30 76) 896) 56 189} 1,926 
217 1,824) 8,938 25 85 1,048) 75 883| 2,944 
33 167 1,290 4 10 150 il 43 425 
il 49] . 399 1 5 52 7 28 245 
14 73 609 1 2 52 4 15 180 
5 23 156] - - ~- 3 15 104 
179 1,134 7,487 21 75 898 61 325 2,415 
40) 273 1,748 1 1 18 20 126 851 
. 18 117 769 - - - 10 58 415 
10 83 517 - - - 5 38 257 
7 67 286! 1 8 62 8 15 130 
94 612 8,527 13 26 816 85 168} 1,149 
11) 40 312 1 2 20 5 11 115 
14 25 226 4 5 57 7 13 113 
29 284 1,399 1 2 15 il 85 500 
20 173 880 1 2 30 6 38 226 
14 49 493 6 15 194 6) 21 195 
8 64 838] - - - 4 28 £08 
14 68 654 2 if 100! 6 19 194 


are not Listed ‘but are included in the group and sub-group totals. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 
25-44 years—ans 45-64 years—ans _ 



























































































65 ans et plus Industrie 
P. [E—G.i WS. }. P. |E—G.| WSs. P. |E—G.|W.—S. LS 
Hommes—fin | 
(800) ($00) (800) . 
: PROVINCE —suite 
. Service—fin 
1,788| 10,489, 78,045) 1,842] 8,207) 49,681 117 744} 4,668) Service personnel. .....,,.,....,.,,..,,.,.,...,...,. 1 
164 883 6,523 88 468 3,255 2 8 78| Boutiques de barbier et coiffeur. i] 2 
1,354) 7,730] 64,183 932) 5,268] 32,415 57 360} 2,020) Hôtels, restaurants et tavernes... 3 
118 811 6,346 193] 1,540 8,854 35 236| 1,445! Maisons de logement ou de pension. 4 
21 137 "746 - $ 84 324 - - -| Ateliers de photographe.......... 5 
51 197 1,997 49 192 1,965 8 17 315| Service domestique privé. .| 6 
14 149 655 6 76 280) - - - | Etablissements funéraires. ........................ 7 
835] 1,366] 13,282 592 835 6,929 EH 67 686|Nom spécifiées...................................... 8 
Femmes 
10,191! 60,629) 451,187] 2,298! 13,756] 98,702 153 661] 6,310 Toutes industries.................................. 9 
38 121 1,246) 5 26 167 - - — |Agriculture...............................,..,.,,., 10 
1 - - 1 10 52 - - - ‘erme laitiére................. fll 
1 10 48 - - - - - - | Culture des fleurs et graines—pépiniéres. . .. [12 
6 1 283 - - - - - -| Culture des céréales... ............. [18 
14 62 480 3 16 113 - - -| Culture mixte et générale, n.a.é.. [14 
3 10 97 1 - - - - | Elevage................,...,.,,....,,,...,.,,.,, 15 
4 7 126 - - - - - ~ |Foréts, pêche et chasse. ........................... 16 
4 7 126 - - - - - + | Abatage et transport des billots......,.......,.... 17 
19 151 803 3 34 130 - - - |Mines, carrières, puits d’huile et de sel............ 18 
15 136 676 1 12 62 - - - | Extraction du charbon. ......,...,...,...,........ 19 
422] 2,755] 18,025 48 327 1,873 1 4 52|Manufactures...................................... 20 
6? 441 2,907 4 17 145 - - - | Produits végétaux... ...,...................,.,......, 21 
61 385 2,660 4 17 145 - _ - | Produits végétaux alimentaires .[22 
19 109 688 1 5 35 - - - Biscuits et confiserie. .........,.,.... .123 
21 130 1,018 3 12 110 - - - Pain et autres produits de la boulangerie 424 
16 129 802 ~ - - - - - Moulins à farine et à grain................. .[25 
5 43 195 - - - - - - | Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses)......... 26 
71 463 8,097 4 87 207 - - - | Produits animaux 
65 425 2, 885 4 37 207 - - - | Produits animaux alimentaires... 128 
15 88 638 - - - - - - Beurre, fromage et Jait condensé... . [29 
49 327 2,195 4 37 207 - - - Abattoirs et salaisons........ .[30 
1 10 50 - - - - - - | Cuir et produits en cuir.....,...................... 31 
117 648 4,668 18 &7 479 - - ~ | Produits textiles. ....,.,,,....,..........,........, 32 
ll 5 430 1 3 30 - - - | Produits textiles—autres que le vétement.. .[33 
44 312 1 3 30 - - - Bonneterie et tricots................... .. (34 
106 484 4,238 12 54) 449 - - >| Vétement—celui sur mesure non compris.. 35 
75 341 2,919 8 42 324 - - - Vétement féminin—robes, jupes, manteaux (véte- 36 
ments d’enfants compris). . 
99 788 4,278 17 184 617 1 4 68| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|37 
édition, gravure, etc. 
15 104 644 3 10 71 - - - | Produits du bois.................................. 38 
1 7 40 2 9 62 - - - Meubles (rembourrage compris) .. [89 
8 55 368 1 1 9 - - - Produits des scieries............ . [40 
2 52 - - - - - - | Pulpe, papier et produits du papier. {41 
82 616 3,576 14 114 546 1 4 52! Impression, édition et reliure..,..........,........ 42 
18 136 832 1 10 6% - - — | Fer et ses produits.............,...,,....,,,..,...., 
59 354 - - ‘ - - - | Machinerie et instruments agricoles. . 
4 35 208 1 10 52 - - - | Chaudières, moteurs et machinerie... 
3 80 104 - - - - - = | Produits des mélaux non ferreux...................,.. 46, 
4i 870; 1,885 & 48 I - - .— | Produits des métalloides....... [47 
3 24 156 2 21 - - = | Eaux gazeuses et minérales 148 
3 7 56 - - - - - - | Verre et ses produits......... . (49. 
16 184 832 1 13 52 - a - | Gaz d’éclairage et de chauffage. 
jl 101 520 . 2 32 104 - - - | Produits du pétrole............. 
2] ‘13 104 - - - - - »- | Poterie, terre cuite et faience...., 
# sl 104) ‘2 19 ; ge}  -| - - | Produits chimiques et dérinés..…............. eee [BB 
4 ss 166 al 16 104 ~ -| “ET Produits divers....... nna ttuseueeeuecsaneeanseeniass 54. 


| () Comprend âge non donné. : 
Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais.sont comprises dans les totdux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
‘and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 














Industry 


No. 





PROVINCE—Con. : 


1'Electrie Light and Power....................... ‘ 
Electric light and power production and distribu- 


tion. : 


Construction (including Carpentry, Plumb- 
ing, Painting, ete.). 

Building and structures. ........................ 

Construction, n.0.8...............,.............. 


Transportation and Communication (not in- 
eluding Postal Service). 
Automobile garages... ......................... 
Cartage, trucking, and haulage service 
9] Steam railways.............. esse 
10) Storage............,....... 
11) Telegraph systems.............. eae 
12} Telephone systems............................, 















14] Retail Dealing...........,,..,.......,..,......., 
15] Automobiles and accessories... . 
16) Books and stationery.......... . 
17| Boots and shoes. ............................,.. 
18] Candy and confectionery........ 
19! Clothing and furnishings, men’s... 
20) Clothing (including millinery), wo 
21| Coal and wood.... . 

22] Dairy products................ 
23] Drugs and toilet preparations. . 
24! Dry goods..................,,. 
25| Electrical supplies........... 
26| Flowers and seeds—fiorists.. 
27| Fruits and vegetables............ 
28] Furniture and house furnishings. . 
29| Furs and fur goods,,............. 
30} General and departmental. . 
31| Groceries...:............,........ 
32] Hardware and builders’ supplies... 
33). Jewelry and art goods............. 
34| Meat, poultry, and fish.............. 
35] Musical instruments............... 
36) Optical goods. ...............,..,.. 
37| Retail dealing, n.0.8...............,,........... 


88] Wholesale Dealing.........,..,.....,,...,..,..... 
30] Clothing and dry goods. an .. 
40, Drugs................... . 
41| Grain brokers, dealers............. 
42] Groceries........... 
43| Hardware. 
44, , Lumber... Nu 
45] Stationery and office supp a 
46| Tobacco products. .....,...................,.,. 
47; Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies, 
commercial brokers, and importing and ex-| 
porting. 


48| Wholesale-Retail Dealing....................,,..,. 





49/Fimance, Insurance....................,..,..... 
50] Banking.................,.,.,... 

51} Insurance............ 
52| Investment and loan 7 
53) Real estate......................,.......,,..,.. 


54|Service.......................,................... 





55| Professionai Service. ......,......,............... 
56) Accountancy and actuarial practice...... . 
57) Art and music (including commercial art), 
58; -Associations—industrial and trade....... 
69| Education. ....................,..... 

60] Health........................ 

61! Law..... 









() Includes age not stated. 








Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 


All ages—Tous Ages 

















14-19 years—ans 











20-24 years—ans 








P. |E~G.[ W—S.] P. [E-~G.| W.--S. 
Females—Con. 
. ($00) (300) ($00) 
(©) €) 1) 
24 210 1,162 3 17 111 2 12 
24 210 1,162 3 17 ill 2 12 
4 190 1,539 4 5 115 15 56) 
21 92 854 1 1 52 7 28 
21 98 685 3 4 63 8 28 
770) 5,341) 34,939 56 165| 1,800 222] 1,045 
27 139 1,116 5 14 172 10 43 
14 82 595 - - | ~- 8 34 
152 1,415 7,070 4 24 149 20 137 
18 158 936 - - - 8 55 
18 219 912 - - ~ 1 9 
502 3,088] 22,717 39 100 1,268 160 692 
3,712) 19,732] 147,994 365 889} 9,837 1,550! 6,954 
8,110] 15,338| 121,810 849) 811 9,087| 1,884) 65,716 
42 341 2,080 1 9 13 75 
37 188 1,561 - - - 16 66 
16 90, 669 3 12 76 6 26 
180 642 6,656] 34 71 826 80 259 
14 55 546 - - = 5 24 
242] 1,2€0 9,070 18 38 482 68 256 
19 129 782 1 2 28 6 32 
85 534 3, 630]- 16) 55 593 34 185 
83 385 3,298 10 21 257: 36 155 
138 632 5,336 17 38 428 48 181 
18 95 772 1 3 52 9 56 
23 121 925 1 1 17 10 48 
23 72 716 6 12 158 15 48 
50 302 2,224 4 18 195 21 99 
20 106 732 2 7 60 4 25 
1,635 7,975 62,908 169 410] 4,390 748] 3,265 
193 761 7,160 28 44 714 102 394 
56 330 2,353 4 9 111 31 146 
42 253 1,835 4 13 105 li 56 
15 50 620 4 6 94 8 33 
24 149 1,156 1 13 34 9 51 
17 79 665 2 6 48 8 30 
124 693 4,906 13 32 309 44 182 
601 4,887| 26,682 25 78 800 216| 1,238 
35 246 1,581 2 1 30 11 57 
13 108 633 - - - 3 16 
112 900 5,152 4 25 208 35 219 
78 545 3,371 6 16 138 26 155 
77 535 3,353 1 4 40 31 166 
13 92 572 1 3 52 5 35 
16 102 720 1 4 52 7 33 
17 135 839 1 2 30 8 52 
238] 1,723] 10,388 9 23 250 89 505 
1 7 52 - - - - - 

840! 6,059) 38,062 . 33 99 980 280| 1,551 
303] 2,476) 15,119 8 38 350 69 459 
330} 2,254 14, 248 11 37 330 131 697 
137|. 990 6,158 7 10 143 54 301 
70 339 2,537 7 14 157 26 94 
21,266) 80,762) 846,875} 4,060) 4,586] 122,891] 7,972] 25,425 
7,484 51,4471 837,805 315 9941 12,712. 2,984| 15,808 
29 150 1,034 1 2 24 15 65 
64 238 2,245 4 12 154 27 70 
“18 169 903 - - - 4 29 
4,427) 35,670) 210,993 107 564] 4,697 1,720) 11,114 
2,259) 11,622 96,192 173 330 6,790 981] 3,751 
367; 2,096 14, 276 23 71 755 143 607 
‘50 447 2,259 - - - 8 45 


P, JEGIW=S. 


102 
102 


319,958 
181,600 
5 





Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


See Introduction. 
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TABLEAU 45. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite 














Employés à gages déclarant des gains et. semaines d'activité 





” 65 years and over 























25-44 years—ans | 45-64 years—ans et sos _ . 

: . ‘ . : 65 ans et plus . Industrie . : 

P. EG] W.—S. | PB. EG. Wis: JP [E-G:iW.—<$. S 
Femmes—suite 
(800) | | 4 (800) | | | (800) PROVINCE--suite 
19 181 949 - - - - - ~ |Eclairage et énergie électriques..................... 1 
19 181 949 - - - = - |:  -| Production et distribution del'éclairageet de l'éner-} 2 
gie électriques, . 
20 113 838 3! 16 102 - -| . - |Construction (charpenterie, plomberie,.peinture,| 3 
. etc. compris). 
13 63]. 528 - - 7 - - — | Construction et charpentes. ....................... 4 
7 50 310 3 16 102 - - - | Construction, n.a.6.,.............,................ 5 
416) 3,489} 20,233 75 638 3,627 1 4 52 Transports re communications (service postal non! 6 
compris). ‘ 

11 71 518 1} il 52 - - ~ | Garages d'automobile. ....................,...... 7 
6 48y 287 - > = - - - | Charroyage, camionnage et roulage... 8 
106| 1,045] . 5,108 22 209 973 - - — | Chemins de fer.................,..... ..|9 
19 103 520 - - - - - — | Entreposage. ......................,.... . 10 
15 180 756 2 30 104 - - = { Télégraphie...........,..........,.,... [li 
253| 1,909| 12,282 49 383 2,466 1 4 52] Téléphonie...........................,,.....,..... 12 
1,556] 10,171) 68,052 ‘234 1,685 10,032 5 15 153) Commerce. .....................................1... 13 


œ 
= 
a 
he 
D. 
=) 
ss 
= 
a 
A 


1,223; 7,483; 62,3812 206| 1,855 8,680 












27 245 1,402 1 12 - - - | Automobiles et accessoires......... 
18 106) 774 3 16 156 - - - | Librairie..........,...,...,...,.... 
7 52 364 - - = - - - | Chaussures......................... 
59 282 2,553 7 30: 337 - - - | Bonbons et confiseries............ 
8 31 312 1 - - - - - | Vêtement et lingerie (hommes)....... 
115 723 4,690 40 237 1,608 1 6 43] Vêtement (y compris modes) femmes 
10 85 468 2 10 52 - - - | Bois et charbon.. 
28 224 1,305 7 70 285 - - — | Produits laitiers.. 
36 201 1,380 1 8 52 - - - | Drogues et prépar. 
56 321 2,478 16 91 639 1 1 6| Marchandises séches............... 
8 36 300 - - - - > ~ | Fournitures électriques....... 
10 53 374 2 . 19 104 - - - | Fleurs et graines—fieuristes.. 
2 12 86 - - - - - - | Fruits et légumes................ 
21 151 1,028 4 34 204 - - ~ | Meubles et garnitures de maison. 
12 56 383 1 8 50 - - = | Fourrures et pelleteries........-.. 
624) 3,641) 26,344 94 654 3,951 2 5 52} Magasin général ou à rayons........ 
58 285 2,355 5 38 260 - - - Epicerie. . 20.2... 0c cece eens 
18 157 830 3 18 156 ~ - — | Ferronnerie et fournitures de constructeur.. 
23 163 1,088 4 21 135 - - — | Bijoux et objets d’art....,............,...,..,...., 
8 11 156 - - - - - - Viande, volaille ét poisson. 
12 80 596 1 7 52 - - - | Instruments de musique. 
7 43 312 - - - - - ~ | Articles d'optique.....................,,.......... 
52 304 2,281 14 82 587 1 3 52) .Commerce de détail; n.a.6...........,.......,..... 37 
332| 2,741 15,688 28 830 1,382 ~- - — | Gros........ Pee eee ee eect e eee esse 38 
18 142 886 4 46)° 208) - - - | Vétement et nouveautés.. weet eee eens 39 
7 53 347 3 39 156. 0 - - - | Drogues Lecce cnet cette eet ence been eens 40 
7i 629 3,363 2 27 104 - - - | Courtiers en grain, négociants. ..................... 41 
42 334 1,961 4 40 - 208 - - ~ | ÆEpicerie....................... [42 
41). -331| - - 1,964 4 34 156 - - - 43 
7 54 260 - - 7 - - - 44 
8 65 381 - = - - ~ - . (45 
7 65 364 1 16 52 - - - | Produits du tabac............. fosses 46 
130) 1,067 6,143 10 128 468 - - ~ | Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission, |47 
courtiers, importateurs et exportateurs. 
1 7 52 - - fot - - — | Demi-gros.....…..,....,1.,,,....:,..., Leek tenes 48 


479| 3,981 23,205 48 428 2,244 Finance, assurance. ..::........................... 









































202} 1,164) 10,299 24 215 1,180 ~ - -| Banque............ 
176! 1,413]. 8,233 12 107 540 - - -.| Assurance 

68 590 3,282 8 89 416 - - - | Placements et prêts . 

33 214 1,391| . 4 17 108 - - — { Immeuble..........................,.....:....... 
7,205] 39,615] 317,390) 1,881! 10,602! 80,527 145 524) 6,001 Service... ..............,........................... 54 
8,441! 87,828| 168,997 638| 7,000 82,097 40 821| 1,879] Service professionnel... ......................,,..... 55 

il 63 . 390 2 20 104 - - -— | Comptabilité et service d’actuaire................ 56 

26 133 1,088 °7 23 206 - - - | Art et musique (art commercial compris).. {57 

10 85 499). 4 55 196. - - — | Associations industrielles et de métier..... . (58 
2,157] 18,842; 103,184 418] 4,929) 20,199 25 221| 1,223) Enseignement.......... sevens 

924) 6,160| 40,157 173| 1,323 7,332 8 58 338| Santé 
180] 1,255 7,563 21 163 853) - - - - | Droit.. 
271. 278 1,284 14 123 637 1 a 6] Littérat 





(1) Comprend âge non donné. 


Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. ° : 
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TABLE 45. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry, age, and sex, showing total earnings 
. and weeks employed during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 











Wage-earners reporting earnings and weeks employed— 






























+ 
œ 

















All ages—Tous Ages 14-19 years—ans 20-24 years—ans 
Industry 
5 P. [E—G.|[ W.—S. P. |E.—G.| W.—Ss. P. |E.—G.| W—8. 
, ’ Females—Con. . 
: : (800) (300) (300) 
PROVINCE—Con. (©) Q) (©) ‘ 
Service—Con. : . | 
Professional Service—Con. | . 

1] Religion.................................,...... 69 319 3,287 1 5] : 52 9 27 345 
2) Social welfare and charity organizations ee 133 693 5,824 5) > 8 228 25 89 928 
8] Public Administration, n.e.s.(2)...... aoe .. 1,076| 7,687| 49,281 40) 96) 1,059 814] 1,662| 12,989 
4| Federal and Provincial. 926) 6,542) 42,657 34 81 926). 262; 1,416) 10,975 
5| Postal service....... 232 1,154 11,112 15 29 520 53 210) 2,246 
6| Other departments 683} 5,319] 31,125 19 52 406)- 204} 1,170! 8,497 
7| Municipal.......... 149 1,035 6,512 6 15 133 52 246] 2,014 
8| Other departments 141 994 6,186 6 15 133 51], 240] 1,962 
9 fher.............. 1 10 62 - - - - - - 
10} Recreational Service.............. 100 642 4,118 13 29 422 29 149) 1,118 
11] Billiard halls and sporting clubs 33 141 1,195 5 8 126) - 9 36 339 
12) Theatres and theatre agencies. . 87 401 2,918 8 21 296 20 106) 779 
Custom and Repair..............,.. 894 1,567 15,127 49 116 1,875 158] 679 6,795 

14] Custom tailoring—dressmaking, m 63 155 1,634 10 8 135 19 32 459 
15] Dyeing, cleaning, and pressing 78 . 345 3,067 10 25 275 30 121 1,116 
16] Laundries, laundering 247 1,054 10, 243 28 81 939 106) 419 4,123 
17, Business Service. ....,...,..... . 49 271 1,897 4 6 38 25 186) 968 
18| Personal Service 12,223) 19,848] 489,212} 3,689) 8,847| 107,285] 4,512| 7,098| 167,498 
19) Barber and hairdressing shops. : 284 1,161 9.915 32 56 607) 124 441 4,222 
20| Hotels, restaurants, and taverns 1,721) 5,311) (65,955 310 602} 9,873 709| 1,996) 27,590 
21| Lodging and boarding houses 187 451 7,702 3t 36) 1,066 35 55] 1,476 
22! Photographers’ shops... 28 128 1,025 - - - 1t 40 364 
23| Private domestic service. 9,978) 12,194) 853,643) 3,264) 2,651) 95,704) 3,629] 4,546] 133,602 
24 Unspecified............. 33|’ 108 829 5 ii 121 13 38 336 
































(1) Includes age not stated. : . 
(?) Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 
5 Nore—-Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. 
ee Introduction. 


TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 











































None (1) 
Industry . Total — $1-$249 $250-$449 |  $450-$049 
Aucun (1) 
o 
Z |__| |__| 
M. F. M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE . 
VAM industries. ................,........... sous 104,408] 27,904) 6,742 847) 30,223) 12,654} 14,211} 2,930) 21,834] 8,720 
2/Agriculture......................,......,...,., 28,395 111 738 1] 20,518 79| 5,835 16! 1,051 9 
3 ee heeping.... . 18 - - - 5 - 7 - 5 - 
4) Dairy farming 5591 - 13 10 1 308] * 8 163/: 3 70) - = 
5| Flower and seed culture—nurseries. 183 10 6 - 46 3 36 2 64] | 4 
6| Foxfarming...............,.,., . 90 - 1 ~ 31 - 30 - 22 - 
7| Gardening—truck farming 257 - 19 - 157 - 60 - 14 - 
8| Grain growing............... 9,902 17 452 — | 7,107 13! 2,045 2 284 2 
9| Mixed and general farming, n.o.s 15,805 41 228 - | 12,047|* 31), 2,940 . 4 442 . 2 
10] Poultry raising............. . 35 3 1 - 13 - 12 3 “7 - 
1fl Stock raising.…......,..........,........ weal 1,253 10 20 > 6171. 8 451 1177 129 1 





@) This:group consists of wage-earners with no earnings and.no employment during the 12 months ended June 1; 1936. 

hors Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See In- 
troduction. LL. . : fo 

Wage-earners not reporting earnings are omitted. See also Introduction. 


fot à rte t . . hot ty 
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TABLEAU 45: Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie, âge et sexe, montrant le total des 
gains et des semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 








Employés à gages déclarant des gains et semaines d'activité 





65 years and over 














































25-44 years—ans 45-64 years—ans 
' 65 ans et plus Industrie 
P. [E—G.| W.—S. P. {E.—G.| W.—S. P. [E.~G.[w.—S. LS 
Femmes—fin 
$00) (300) (800) 
( PROVINCE—fin 
Service—fin 
Service professionnel—fin 
45 218 2,220 13 68 650 - - — | Religion.......................,...,,,,,,.,,, 1 
58 270 2,508 40 291 1,900 5 35 260| Œuvres sociales et de charité. .....,..,,,.,........ 2 
548| 4,298) 26,229) 178] 1,506 8,632 8 81 812| Administration publique, n.s.a.(?).......,............ 3 
474) 3,729] 22,951 152| 1,304) © 7,597 4 12 208| Fédérale et provinciale... ‘ 4 
96 6536 4,873 64 367 3,265 4 12 208] Service des postes..... 5 
373] 8,163) 17,907) 87 934 4,315, - > - Autres services... 6 
68 553 3,226 21 202 1,035 2 19 104! Municipale... .... 7 
64 524 3,056 18 196) 931 2 19 104] Autres services. | 8 
1 10 52 - - - - - — S00 << 9 
48) 814 8,165 12 87 418 - - - | Amusements............,.......,..,,,,...,..... 10 
12 67 520 7 30 210 - - ~ | Salons de billard et clubs sportifs. {ll 
34 247 1,635 5 27 208 - - - Théâtres et agences théâtrales. ........,........... 12 
165 801 7,246) - 82) 78 718 - - - | Travail sur commande et réparations. ................ 13 
22 77 767 12 38 273 - - ~ Vétement sur mesure, robes, modes. : 14 
37 195 1.645 1 4 31 - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage. 15 
104 524 4,773 9 30 408 - - - | Buanderies, blancnisseries.......,,.....,......,,.. 16 
17 107 740 8 23 156] - - — | Service commércial.........,.,...,,,....,,.,..,.... 17 
2,998) 6,778| 122.084 978] 1,944] 88,512) 99 172| 8,810) Service personnel. ................. pete e ee ene eee ees 18 
124 644 4,970 4 20 116 - - - | Boutiques de barbier et coiffeur . 
597| 2,323} 24,617 102 385! 3, 823 2 - - | Hôtels, restaurants et tavernes.... 
60 155 2,479 56) 187 2,521 5 18 160] Maisons de logement ou de pension.. 
15 83 611 2 5 50 - - - | Ateliers de photographe........... 
2,188! 3,524) 89,021 807) 1,328! 31,684 89 141] 3,506) Service domestique privé.............,,.......... 
13 45 320 1 - - 1 14 52)Non spécifiées eee ee een nee messes ssemre secs 24 














(1) Comprend âge non donné. 

(2) Des services comme ceux de l'Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. : 


TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936 . 





Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 


$4,950 and 
over 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4,949 — : Industrie 
$4,950 et 
plus ô 
a | |__| | 2 
M F M F M. F M F M F 
. . PROVIN CE 
17,516) 2,212| 8,438 430| 4,084] 101! 1,238 9 22 1 Toutes Industrilés................................. 1 















154 6 62 - 28 - 7 - 2 ~ [Agriculture. 2 

- - 1 - - - - - - ~ | Apiculture. 3 

7. 1 1 - - - - - - - | ‘Ferme laiti 4 

25 1 5 - - - 1 - - - | Culture des fleurs et 5 

4 - 2 - - - - - - -| Renardiéres...... 6 

6 - 1 - - - - - - -| Culture maratchére 7 

9 - 3 - 1 - 1 - - - | Culture des céréales.. 8 

82 4 40 - 20 - 4 - 2 - | Culture mixte et générale, n.a.6. 9 
2 - - - - - - - - -| Aviculture........ 

- 7 - 1 - - - | Elevage... savecesecees : 


19 - 9 


(4) Ce groupe est composé des employés à gages n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
ota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 

sous-groupes. Voir introduction. . _ . 

Les employés à gages ne déclarant pas de gains sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 














- Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 



































































































: None 
Industry Total — $1-$249 $250-$449 $450-$949 
Aucun 
Q 
Z © | | |__| —— 
M F M F M. F M F M F 
. PROVINCE—Con. 
1|Forestry, Fishing, and Trapping. dors » 535 10 69 - 206 8 92 1 115 1 
2! Fishing................ . 39 - 2 - 24 - 3 - 5 - 
3] Forestry and logging.. . 484 10 66 - 173 8 87 1 110 1 
4] Hunting and trapping..............,........... 12 - 1 - 9 - 2 - - - 
5|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 9,358 35 742 2 717 4) 1,354 6] 3,340 12 
6] Coal mining......,............,...,.... ..| 8,419 24 684 2 605 1) 1,235 2| 3,130 9 
7| Copper mining and milling 14 - 2 = 5 - - 1 - 
8| Gold mining and milling.. 34 - 3 - 7 - 4 - 7 - 
9| Oil and gas wells...................,.....,..... 829 8 42 - 87 2 101 4 191 1 
0| Quarries, grave! pits; salt wells................. : 32 - 4 - 9 - 10 - 6 - 
11Manufacturing.....................,.......,... 9,403| 1,032 613 29] 1,141 220 937 186| 3,055 480 
12) Vegetable Products. .........,.....,.,.,...,,..., 1,744 162 116 7 128) 88 186 £7 582 88 
13] Vegetable Foods | 1,433 148 99 7 110 26 122 27 521 78 
14 Biscuits and confectionery.......... eee 83 54 § 5 10 6 9 15 24 25 
15] Bread and other bakery products 591 49 56 1 56 9 45 9 214 28 
16| Coffee, cocoa, and spices . 8 3 1 - - 1 - 1 3 1 
17| Flour and grain milling...... _ 536 28 36 1 21 3 44 - 205 21 
181 Fruit and vegetable canning..................- 27 2 - - 13 2 4 - 4 - 
19] Sugar refining; syrups...............1.... .. 164 9 1 - 8 4 16 2 66 1 
. 20] Liquors, beverages (not aerated waters)........ 293 Gt 13 - 15 6 14 - 61 3 
21) Rubber products...............,...,..,........ 12 2 1 - 2 1 - - - 1 
92| Animal Products..........,.,,......,........... 1,846 887 98 4 186) 60 185 83 207 188 
23| Animal Foods...................,.... ...| 1,782 224 85 4 172 48 127 31 686 130 
24) +. Butter, cheese, and condensed will, cee 429 47 11 2 61 15 44 2 126 26 
25 Slaughtering and meat packing....... | 1,352 176) 74 2 111i 33 83 29 560 104 
26| Fur dressing, fur.and hair......... 11 8 1 - 1 1 2 2 5 5 
27| Leather and Leather Products 53 5 12 - 13 1 6 - 16 3 
28] Harness and-saddlery..... Ledeen een erent eeees 29 2 5 - 8 - 3 - 10 2 
29/ Tanning.…............,.....,...,............ 13 3 4 - 4 1 2 - 3 1 
30| Textile Products. ................,............... 108] 249 12 4) 8 63 6 82 88 98 
° 31) Textile Products—not Clothing. | * 31 24 7 1 4 3 - 8 10 10 8 
32| Awnings, tents, and sails....... 9 5 - - 1 1 1 2 6 2 
33|. Hosiery and knitted goods.... 7 16 2 1 - 1 1 7 2 5 
34] Clothing—not Custom Tailo ng 77 225 5 3 5 60 3 72 28 87 
35 Hats and caps 6 5 1 - - - - 3 2 1 
36 Men's clothing—suits, 10 5 - - - 2 2 - 2 3° 
37| ‘: Women’s clothing—skirts, cloaks, waists (in- 41 169 2 3 3 49 - 50 19 65 
cluding children’s wear). . ' 
38) Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish. 2,266] 218 148 10 607 87 884 80) 609 99 
ing, Engraving, etc. . 

891 Wood Products................................ 1,269 34 73 - 422 li 261 7 360 11 
40| Boats and canoes............ 10 - 1 - 6 - 2 1 - 
41} Boxes, baskets, and barrels 133 3 12 - 18 3 19 - 58 - 
42} Furniture (including upholstering)............. 83 11 8 - 17 3 10) 3 26 5 
43] Sash, door, and planing mill products......... 63 2 4 = 16 - 9 - 18 - 
44 Sawmill products.,,...........,...,.......... 870 15 40 - 345 5 197 3 219 5 
45| Wood turning and woodenware. .............., 11 - 2 - 1 - 2 - 1 - 
46| Pulp, Paper, and Paper Products.......... 56 5 14 2 9 - 7 - 21 3 
4? Paper products—boxes, bags, stationery. . 51 5 12 2 9 - 6 - 19 3 
481 Lithographing and engraving.............. wee 11 - = |. = 2 - 1 = - - 
49| Printing, publishing, and bookbinding.......... 930 179 56 3 74 26) 65 23 228 85 
50 1,698] 40 164 1 146) & 166 f 683 85 
51 . . 175 18 12 1 M 2 17 1 47 11 
52 Ame bites: cycles, and aircraft........ wee 75 3 8 - 7 - 8 - 25) ” 3 
53] Boilers, engines, and machinery..... 244 10 31 - 35 - 37 - 61 7 
54) Foundry products and forgings, n.e.s 165 5 31 - 21 1 13 - 45) ‘ 2 
55| Railway rolling stock; car shops. . wee 730 - 31 - 31 - 59 - 356 - 
56| Sheet metal products.............,... wee 34 - 7 - 5 - 3 - 10 - 
57| Smelting, converting, refining, rolling....:...... 69 2 23 - 6 1 11 - 19 1 
58| Non-Ferrous Metal Products.......,,......,,,... 81 8 18 1 10 1 7 - 27 8 
59| Brass and copper products........,............. , 20 - 4 - 3 - 1 - 6 - 
60] Electrical apparatus. .........,...,.,.,...,..... 46 6 5 1 3 1 4 - 15 3 
61} Non-ferrous smelting and refining............... 9 2 - - 1 - 1 - 2 - 
62| Precious metal products.......:................ 11 - 3!" - 2 - - - 2 - 











Nove—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See In- 
troduction, : 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—suite - 





Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 


$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,950-$2,949 | $2,950-$4, 949 


M. F. M. F. 














CS 


lune 


ma 
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1 - 4 
29 - 15 
1,951 $ 826 
1, 673 9 720 
1 - 2 

6 - 4 
264 - 96 
1 - 2 
8,143 106 920 
488 12 166) 
381 10 114 
19 3 10 
178 2 27 
2 - 2 
135 3 48 
4 - 2 
40 2 19 
102 1 4§ 
3 - 3 
478) 11 161 
471 10 161 
116 2 50 
355) 7 110 
2 - - 

5 1 - 

2 - - 

- 1 = 
26 4 6 
3 2 1 

1 - - 

- 2 1 
23 2 5 
3 1 - 

3 - 2 
12 1 1 
808 40 202 
113 5 24 
16 - 4 
20 - 2 
13 2 2 
55 2 10 
3 - 1 

2 - - 

3 = 7 |. 

3 - 3 
190) 35 175 
895 8 112 
40 3 24 
17 - 7 
44 3 25 
37 2 13 
209 - 19 
5 - 2 

4 - 4 
15 8 10 
4 - - 

6 1 8 

3 2 1 

2 - 1 
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Industrie 





PROVINCE—suite 


Foréts, pêche et chasse.......,....,..............., | 


Pêche........................,............,. 
Abatage et transport des billots... eee 7 
Chasse..........,........,..............,......... 


Mines, carrières, puits d’huile et de sel. 
Extraction du charbon. ................. 
Extraction et broyage du cuivre 
Extraction et broyage deVor.............. 
Puits d'huile et de gaz............ 
Carrières, gravières; puits de sel 













Manufactures......... PRE 


Produits végétaux... 
Produits végétaux 
Biscuits et confiserie. 
Pain et autres produits de la boulange: e.. 
Café, cacao et épices........,.......... 
Moulins à farine et à grain.......... 
Mise en boîte des fruits et légumes. 
Raffinage du sucre, sirops................. 
Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).. : 
Produits du enoutchoue.......................,... 


Produits animaux. ..............,...,.............,.. 
Produits animaux alimentaires... 
Beurre, fromage et lait condensé... 
Abattoirs et salaisons......,..... 
Fourrures, pelleteries, poil et crin. 
Cuir et produits en cuir............ 
Harnacherie et sellerie. 
Tannerie 








Produits textiles............... pesreseserseses Pososess 
Produits textiles —autres que le vêtement. 
Auvents, tentes et voiles................. 
Bonneterie et tricots................... 
Vétement—celui sur mesure non compris 
Chapeaux et casquettes........... 
Vêtement masculin—habits, vest: 
Vêtement féminin—robes, jupes, mantea 
ments d’enfants compris). 


te- 





Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression, 
édition, gravure, etc. 

Produits du bois 
Embarcations et canots.. 
Boîtes, paniers et barils 
Meubles (rembourrage compris)........ 
Portes, châssis et produits du planage.. 
Produits des scieries................. 
Tournage du bois et articles en bois 

Pulpe, papier et produits du papier....... 
Produits du papier—bottes, sacs, papeterie. 

Lithographie et gravure................... : 

Impression, édition et reliure...................,., 











Fer et ses produits......................,..,,.,,,... 
* Machinerie et instruments agricoles. 
Automobiles, bicyclettes et avions. 
Chaudières, moteurs et machinerie. 
Produits de fonderie et de forge, n.8.a.. 
Matériel roulant de chemin de fer, ateliers 
Tôlerie.........,...,...,.,,......,...,. 
Fonderie, cémentation, affinage, laminag 


Produits des métaux non ferreuz.... 
’ Produits du cuivre et du bronze. 
Appareils électriques............,....,.... 
Fonderie et affinage des métaux non ferreux.. 
Produits des métaux précieux 














Nora-—Les industries ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et : sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 46. Wage-carners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 

- group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
renee ea ren UO 
Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 












































































































‘None 
Industry : Total ~_ $1-$249 8250-5449 8450-3949 
Aucun 
$ ff 
M. F. | M. F. M. F. M. F. M. F. 
PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con.. 

.1} Non-Metallic Mineral Products. 1,888 96 63 1 120; 29 117 10 376 26 
g| Aerated and mineral waters. 49 11 1 - 7 7 7 i4 2 
3| Bricks and tile........ 97 1 9 - 27 - 17 - 32 - 
4| Glass and its products.. 180 14 2 - 17 9 23 5 93 - 
5! Illuminating and fuel gas. 298 29 5 - 15 1 14 1 42 10 
6l. Lime, plaster, cement, arti 109 1 2 - 11 - 6 - 51 - 
7| Monumental stone and marble 46 4 6 - 6 1 11 1 14 1 
g| Petroleum products......... 472 21 22 1 18 3 18 - 67 7 
9| Potteries, earthenware, and 101 15 5 - 16 8 14 2 53 5 

10| Chemical and Allied Products... 121 8 6 - 18 - 18 - 86 6 

11| Paints, pigments, and varnishes. 15 1 1 - 2 - 3 - 3 1 

12| Soaps and toilet preparations... 24! 3 2 - - - - 5 3 

13| Miscellaneous Products 146) 14 10 1 22 2 19 8 47 8 

14| Mattresses......................., 19 4 2 - 1 - 2 2 10 2 

15| Scientific and professional equipment........... 58 2 2 1 3 - 5 - 20) 1 

16/Electric Light and Power....................... 492 24 21 - 22 2 14 - 52) 13 

17! Electric light and power production and dis- 492 24 27 - 22 2 14 - 52 13 

tribution. 

18 Construction (including Carpentry, Plumb-| 5,775 42| 1,263 21 1,657 17| 1,139 4] 1,295 14 

ing, Painting, ete.). 

19] Building and structures 4,022 21 872 1] 1,212 7 817 3 851 10 

20| Construction, n.0.8.......,........, vee] 1,747 21 386 1] : 445 10 322 1 443 4 

21[Transportation and Communication (not in-| 16,493 771 851 17| 1,658 109} 1,552 91) 3,890 346 

cluding Postal Service). 

22! Air transportation... .... 75 3 2 - 9 1 9 - 13 2 

93! Automobile garages 1,895 27 163 1 351 6 271 1 689 17 

94|. Cartage, trucking, and haulage service. 1,054 14 128 - 268 4 221 2 317 6 

95| Electric railways................,... 484 3 18 - - 8 - 57 1 

26| Eoxpress.......... 1 5). + - - 21 - 

97} Steam railways. 10,056 152 441 5 857 6 893 7| 2,307 47 

98} Storage................,,.... 1,831 18 31 - 62 - 46 2 286 11 

99| ‘Taxicabs, livery, and bus service.. 6 5 - 25 1 28 - 79 5 

30| Telegraph systems............. 216 18 21 - 20 - 31 - 34 

31! Telephone systems.... 385 503 27 11 20 83 13 78 31 241 

32) Water transportation.............,,..,,......., 90 6 7 - 16 3 15 1 34 

33|Trade....................... fence ee cee ene eeeeees 12,923) 3,720 706 192; 1,441 719) 1,296 484) 3,664| 1,918 

34! Retail Dealing.........,.,...,......,...,.,..,.,.. 8,668) 8,118 486 172) 1,176 716] 1,071 446| 2,758) 1,698 

35! Automobiles and accessories .. 437 42 14 - 24 3 27 2 107 22 

36| Books and stationery...... 81 37 4 1 16 7 12 6 23 21 

37| Boots and shoes....... lil 16 11 - 16) 2 14 2 25 12 

38| Candy and confectionery.... an 133 181 11 10 25 60 16 39 64 71 

39| Clothing and furnishings, men’s............ an 248 14 24 3] + 25 1 -29 3 75 7 

40| Clothing (including millinery), women’s........ 16 243 - 15 1 56 1 28 4 125 

41) Coal and woo 7 135 19 12 3 30 1 18 1 48 

42| Dairy products.................,,....,,,...... 602 85 23 4 49 11 39 14 128 45 

43] Drugs and toilet preparations. ........,.,,,.... 303 84 14 5 45 22 50 14 101 38 

44! Dry goods.........,..........,,.,...,...,..... 76 138) © 8 5 il 36 5 18 20 74 

45| Electrical supplies..............,.....,,...,.., 72 19 2 1 8 3 8 4 19 10 

46) Filling stations... .,........,..,.,,,,,......... 265 1 7 - 61 1lL 48 105 - 

47| Flour and feed........................,.,...... 19 1 1 - 8 - 4 - 5 1 

48| Flowers and seeds—florists.......,..,,.,......, 35 23 4 - 6 5 1 4 10 il 

49| Fruits and vegetables...........,.,,..,........ 40] 23 3 1 18 9 11 6 5 7 

50| Furniture and house furnishings................ 250; * 50 9 1 24 5 19 7 78 31 

51] Furs and fur goods.....,...........,...,......, 19 20 1 2 1 3 7 1 3 11 

52| General and departmental. 1,766) 1,638 97 104 218 381 212 205 622 873 

53] -Groceries..............,.......,,.. 1,006 93 56 10 218 52 181 46 330 82 

64| Hardware and builders’ supplies... 78 56 40 - 62 13 80 8 253 26 

55) Jewelry and art goods............6+ creer 82 42 7 1 7 5 4 21 29 

56] Leather goods.....,....,.,.......,,..,......., 22 4 3 - 2 |. 4 1 6 3 

57} Liquors and beverages.....,......,..,......... 116 6 1 - 2 - 4 - 9 4 

58! Meat, poultry, and fish. ...........,.,......... 620 15 48 - 126 6 116 4 202 5 

59| Musical instruments...... 57 24 11 - 10 1 6 3 13 19 

60| Optical goods.......... 19 17 - 1 1 2 2 6 7 7 

61| Second-hand goods.. 15 - - - 8 - 4 - 5 - 

62} Sporting goods....... 10 - - - - - - - 5 - 

63) Tobacco and cigars.. sunosereseseenesseee 57 2 1 - 4 - 3 - 24 2 

64| Retail dealing, n.o.s............ éssssossessesese 1,362 125 74 5 155 30 145 20 435 48 





dors Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See In- 
troduction. 
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46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de la période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—suite 








Employés à gages déciarant des gains par groupe des gains 
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Industrie 


PROVINCE-suite 


Manufactures—fin 
Produits des métalloïdes.............,.,............. 
Eaux gazeuses et minérales 
Briques et tuiles......... 
Verre et ses produits........... 
Gaz d'éclairage et de chauffage...... 
Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle. . 
Monuments de pierre ou marbre...... 
Produits du pétrole............. ee 
Poterie, terre cuite et faïence. .......,....,,....... 


Produits chimiques et dérivés......,.....,............ 19 
Peintures, pigments et vernis..... os 
Savons et préparations de toilette.........,........ 


Produits divers...............,.........,,..,..,44 13 
Matelas. ....................,.........,.,..,.,..., 14 
Outillage scientifique et professionnel.............. 15 


Eclairage et énergie électriques. .................... 
Production et distribution de l'éclairage et de l’éner- 
gie électriques. 


Construction (charpenterie, plomberie, peinture, 
etc., compris). 

Construction et charpentes................... re : 

Construction, n.a.é.................,.............. 


compris). f 
Aviation... ccc cece cence cnet tenn eens 22 
Garages d'automobile............... ee 
Charroyage, camionnage et roulage. . 


Tramways électriques . 
Messageries............. eee [26 
Chemins de fer. .\27 
Entreposage. ................ an .. [28 
Taxis, livraison et autobus. ..............,.,....., 29 
Télégraphie........................,...........,., 3 
Téléphonie. ..............,............,........,., 3F 
Transport par eau................,........,.....,. 32 

Commerce.........................,...,,.4..... 33 

Detail cee eee decane een eee ces 

Automobiles et accessoires........ 
Librairie..........,................. 
Chaussures.............. 


Bonbons et confiseries. 
Vêtement et lingerie (hommes). wee 
Vétement (y compris modes) femmes. 
Bois et charbon......................... 
Produits laitiers. 
Drogues et préparations de toilette. ............... 
Marchandises sèches. ................,.,.......,.. 
Fournitures électriques............. asssssseresrsss 
Postes d'essence. ......................,,,..,....,. 
Farine et grains.............,.........,.....,,..., 
Fleurs et graines—fleuristes. 
Fruits et légumes................................, 

Meubles et garnitures de maison................... 

Fourrures.et pelleteries..................,,.....,., 

Magasin général ou à rayons......................, 

Epicerie.............,..,.,.........,....,,. es. 

Ferronnerie et fournitures de constructeur. ......... 

Bijoux et objets d'art............,,......,...,..... 55 
Articles en cuir........ 
Liqueurs et breuvages..................,....,..,.. 57 
Viande, volaille et poisson 
Instruments de musique. . 
Articles d’optique 
Objets usagés....... 
Articles de sport........... eee eect ence eeeeneeens 
Tabacs et cigares 
Commerce de détail, n.2.6............... sense + OH 






Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupe» 


et sous-groupes. 


62080—753 


Voir introduction. 
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‘TABLE 46. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by earnings 
group during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 











Industry 


No, 


1 


PROVINCE—Con. 

Trade—Con. 
Wholesale Dealing 
Clothing and dry goods 
Drugs..............,... . 
Grain brokers, dealers.......... 
Groceries.................,...,.. 
Hardware...................,., 
Leather goods....:............. 
Lumber.......,....,..........,. 
Stationery and office supplies. 
Tobacco products............. . 
Wholesale dealing, n.o.s.; comm 
commercial. brokers, and importing and ex- 

, porting. 


12) Wholesale-Retail Dealing.....................,... 









MOO HATE Crh CS DD 


pi md 





43/Finance, Insurance............................. 
14] Banking............ 

15] Insurance 
16! Investment and loan 
17; Real estate 





48/Service....................................,..... 


-10| Professional Service. ....................,.,..,... 
20! Accountancy and actuarial practice. 

-21} Applied science...................,.,.., 

. 22) Art and music (including commercial art) 
23] Associations—industrial and trade.... 

224) Education............,.,......... 









-27| Literature, = 
-28| Religion.....................,,,,.......... 
29) Social welfare and charity organizations 


© 80] Public Administration, n.e.s. (1).....,.,,,....,... 
31] Federal and Provincial... . 
32} National defence....... 
331 Police service................,. 
341 Postal service. ..........,..... 
35| Other departments........ 
36) Municipal................... 













37 Fire department........... 

38] Police...................,.,... 

39/ Water service.........,......,. 

40] Other departments............ ou. 
41] Other...............,....,...,.........,,...,. 
42| Recreational Service. ..............,.......,...,., 





43) Billiard halls and sporting clubs.. 
44| Theatres and theatre agencies.... 


45) Custom and Repair........... 
* 46] Automobile repair service 
47| Blacksmithing............ 
48] Boot and shoe repairing 
49| Custom tailoring—dressmakirg, millinery...... 
50} Dyeing, cleaning, and pressing.................. 
51! Electrical repair service... 
52} Laundries; laundering....... cee 
. 53) Watch and jewelry repairing.......,........... 





$4, Business Service...............,., beeeseeseeeeees 
55| Advertising agencies........ 
56; Auctioneering and valuing 





57| Personal Service. ...........,...,.,.,.,........., 
58| Barber and hairdressing shops.... 
59| Hotels, restaurants, and taverns. . 
60! Lodging and boarding houses..... 
: 61{ Photographers’ shops......... 
62| Private domestic service... eee 
63) Undertaking establishments........... oser 


64! Unspecified.…..................,................, 



















Wage-earners reporting earnings, by earnings group— 


None 


Aucun 





Total 
M. F. 
4,271 601 
135 35 
57 13 
480 112 
518 78 
473 77 
33 2 
97 13 
103 16 
104 17 
2,271 238 
- 1 
2,305 841 
1,099 304 
782 330 
316 137 
108 70 
16,889) 21,285 
4,864] 7,487) 
101 29 
54 6 
107 64 
41 18 
2,958} 4,428 
707] 2,261 
50 367 
17 50 
747 69 
76 133 
6,966| 1,077 
3,796 927 
238 3 
337 8 
1,216 233 
2,005 683 
2,168 149 
245 2 
299 5 
187 1 
1,437 141 
2 1 
659 100 
38i 33 
278 67 
1,649 894 
643 1 
187 1 
91 - 
80 63 
88 78 
114 1 
276 -247 
13 - 
187 49 
67 8 
16 - 
8,814) 12, 288. 
281 284 
2,603! 1,722 
358 187 
48 28 
131] 9,992 
34 3 
1,840 33 





1,036 
140 
"9 
10 

19 

72 
18 
3 





261 





586 


mo 


286 
24 
62 

5 


2 
193 


7 











$1-$249 
M. F. 
266 64 
5 4 
3 - 
21 
26 
30 
2 
8 - 
6 3 
1 2 
163 30 
94 82 
33 “15 
38 37 
17 14 
6 16 
1,761! 11,342 
801) 1,074 
. 3 6 
11 1 
28 20 
2 _ 
107 252 
76 677 
4 58 
1 7 
56 19 
13 34 
308 160 
166 131 
14 ~ 
2 2 
64 75 
+ 86 54 
142 19 
2 1 
12 1 
10 - 
118 17 
118 27 
89 13 
23 14 
838) 116 
133 1 
60 - 
20 - 
10 33 
10 24 
22 - 
54 54 
2 - 
18 9 
9 1 
3 - 
689| 9,967 
49 89 
521 781 
32 115 
7 6 
60) 8,965 
2 1 
908' 12 


WOOD 














$250-$449 
M. F. 
£25 88 
4 1 
4 2 
10 6 
23 5 
20 7 
5 1 
3 3 
7 1 
139 12 
113 48 
35 7 
39 27 
23 4 
16 10 
1,657} 2,090 
814) 670) 
10 2 
6 - 
10 19 
2 2 
132 183 
55 370 
8 44 
2 4 
77 15 
nN 31 
848) 104 
193 85 
34 - 
- 3 
84 45 
75 37 
150 
15 1 
8 - 
127 18 
90 11 
62 5 
28 6 
2665 74 
86 - 
39 - 
23 - 
11 8 
13 B 
20) 1 
39 52 
1 - 
17 8 
12 - 
1 - 
628) 1,228 
41 45 
478 437 
42 35 
7 5 
27 701 
6 - 
222 4 


19 

















8450-8049 
M | F. 

o1e| Se 
a 2 
8 7 
63| 60 
128] 39 
115] 44 
6 _ 
22] * 7 
30 7 
14 9 
490] 129 
- ! 
430 471 
205) 196 
148] 169 
57| 79 
20; 27 
4,840] 5,448 
1,901] 8,970 
| 13 

8 3 

37| 16 

6 10 
1,350] 2,819 
193! ' 857 
13] 165 

5| 10 
231 29 
29] 46 
1,081| 588 
666 472 

m4] = 
56 3 
197| 83 
339, 386 
354, 56 
6 1 

25) ~ 
43 1 
280] 54 

1 - 
198} 48 
115] 10 
83] 33 
427 189 

199) = 
44 1 

23)  - 
33] 12 
35) 40 
37|  - 
52] 136 

2 _ 

$6] 25 
14 4 

4 - 
1,807] 698 
121, 106 
838} 417 
147| 30 
19) 14 
26) 122 

10) = 
102 8 





. () Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as wel] as by public authority are classified else- 
where. Only services peculiar to public administration are listed under this head. 
Note—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. See In- 


troduction. 
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TABLEAU 46. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
groupe des gains au cours de Ia période de 12 mois finissant le 1er juin 1936—fin 





Employés à gages déclarant des gains par groupe des gains 
































































































$4,950 and 
over . 
$950-$1,449 | $1,450-$1,949 | $1,050-$2,049 | $2, 950-$4, 949 — Industrie 
$4,050 et 
plus 0 
M. F. M. F, M. F. M. F. M. | F. 
PROVINCE--fn 
Commerce—fin 
1,186 147) 791 6 493 1 195 1 84 ~ TOS. cece cece ence nent nena eee eee esse r 

31 7 25 = 20 - 6 - 1 ~| Vêtement et nouveautés. 2: 

15 3 14 1 8 - 5 - - -| Drogues................... 3: 
148 35 83 1 81 - 40 - il - | Courtiers en grain, négociants. 4 
169 21 84 - 32 - 19 - 2 -| ÆEpicerie...................... & 
129 16 89 - 54 - 14 - 3 — | Ferronnerie...... 6 

16 - 3 - 2 - - - - - | Articles en euir.......................,...,,. 7 

18 3 17 - 8 - 7 - 1 — | Bois d'œuvre................. 8 

26 2 21 1 10 - 4 - - - | Papeterie et articles de bureau . 9 

29 4 22 1 18 - 7 - - ~ | Produits du tabac...............,........,...,.... 10 
555 56) 433 2 260 1 93 1 16 - | Commerce du gros, n.a.é.; agents À commission,l1i 

courtiers, importateurs et exportateurs. 

- - - - - - - - - — | Demi-gros.. ccc cece i ccee cece cance ence n ses 12 
672 194 385 9 382 1 183 - 35 — |Fimance, assurance. ........,.........,....,........ 13 
344 83 174 1 186) - 75 - 15 ~ | Banque............................,..... 

167 71 144 5 121 1 63 - 14 ~ {| Assurance. 

44 31 47 3 60 - 37 - 5 - | Placements 

17 9 20 - 15 - 8 - 1 — | Immeuble.........:............,....,,,,.., 

4,076) 1,379) 2,135 369) 1,008 89 324 6 55 1[Service........................,.......,............ 18 
1,179] 1,045 469 848 878 87 171 6 16 1] Service professionnel .|18 
21 4 12) 0. - 144. - 3 - 3 + | Comptabilité et service d'actuaire . 20: 

10 1 5 - 3 - - - 1 - | Science appliquée.......................,. . [21 

8 3 3 - 2 1 - - - -| Art et musique (art commercial compris). 422° 

9 4 6 1 8 1 7 - 1 - | Associations industrielles et de métier..... . [23 

641 681 270 276! 272 83 M1 4 3 1 124 

219 248 78 55 33 2 28 2 7 = .125 

8 59 6 2 7 - 1 - - - . [2€ 

6 25 1 4 - - 2 - - - Piteevaturs: journalisme, bibliothéconomie .\27 
249 5 83 - 26 - 17 - 1 - Religion................................ . 28: 

7 15 5 4 8 - 1 - - - | Œuvres sociales et de charité.......... [29 
1,689 252| 1,384 82 618 1 119 - 83 - | Administration publique, n.3.a. (1)....... (80 
A 272 204 869 21 426 1 96 - 33 — | Fédérale et provinciale.............. 131 

55 3 38 - 9 - 8 - 1 - Défense nationale..................., oo 182 
184 - 74 - 15 - 2 - - - Service de police... 133 
440 17 312 9 88 1 10 - - - Service des postes. ................. [84 
6593 184 445 12 314 - 76 - 32 - Autres services.............,........ 185 
716) 47 515 1 92 - 23 - - — | Municipale.................,........ .136- 
109 - 118 - 7 - - - - - Incendies. .[87 

84 2 143 - 11 - 3 - - ~- Police.. . (88° 

85 - 19 - 2 - - - - - Aqueduc. . (39: 
438 45,235 1 72 - 20| = - -| Autres ser . {40 

1 1 - - - - - - - — | Autres 41- 

94 15 63 - - 16 - 8 — | Amusements 

52 4 23 - 12 - 6 - 2 - | Salons de billard et clubs sportifs. . [48 

42 i 40 - 30 - 10 - 1 ~ | Théâtres et agences théAtrales............. .|4# 
£76) + 2 63 - 81 - 2 - - — | Travail sur commande et réparations. ..,........... 

127}- - 32 - 5 - 1 - - ~ | Réparations d'automobiles 
17 - 4 - - - - - ~ ~ | Forge......................, sees 
8 - 1 - - - - - - -| Réparation de chaussures............ 
16 1 2 - - - - - - -.| Vêtement sur mesure, robes, modes. 
14 1 4 - 3 - ~ - - - | Teinturerie, nettoyage et pressage... 
- 18 - 47 — 1 - - - - - | Réparation d'appareils électriques... 

46 - 12 - 10 - 1 - - - Buanderies, blanchisseries............. 

6 - - - 1 - - = - + | Réparation d’horloges et de montres...... | 

28 1 84 - 14 - 1e - 1] ~ | Service commercial.......... been eee e ee eee .[64 ‘ 

li 2 + 12 - 7 - - - - - | Agences de publicité se. 165 

2 - 1 - 8 - - - - Encanteurs et évaluateurs...........- le 158 
616 68| 182 40 1 12 - 8 - | Service personnel...... vero es. .167 

37 17 3 3 - - - - = - | Boutiques de barbier et coiffeur . [68 
316) 22 94] - 2 31 1 11 - 2 ~| Hôtels, restaurants et tavernes.... - (59 

99 2 12 - 4 - - - - - | Maisons de logement ou de pension... - {60 

6 “1 , à - 1 - - 7 - + |. Ateliers de photographe............. (6? 
8 ll 1 ~ - - - ~ - - | Service domestique privé. ++ (62 
7 2 6 - 1 - - - - -| Etablissements funéraires: 


! 
æ 
i 
+ 
' 
L 


16 ? 4 - INon spécifiées 


() Des services comme ceux del Hygiène, de l'Instruction publique, etc., administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n’y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont coraprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir'introdüction. 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 


of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 


































j Industry Total 

© 

z ——— 
M. F. 
PROVINCE 

fl) AH industries..............,.................... 
“2|Agriculture....................,.,............... 

3 keeping..... 

4) Dairy farming 

5] Flower and seed culture—nurseries.............. 182 10 
6! Fox farming.................................... 90 - 

7] Gardening—truck farming.......,..,,......,,... 255 - 

8! Grain growing............................,..... 9,916 17 

9} Mixed and general farming, n.0.8................ 15, 805 41 
40) Poultry raising..........................,.,.... -35 3 
di] Stock raising......................,,....,...... 1,256) 10 
12)Forestry, Fishing, and Trapping............... 533 10 
13| Fishing...........................,..,...,..... 38 - 
14! Forestry and logging................,.......... 484 10 
15| Hunting and trapping...............,........... il - 
16|Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells......... 9,358 35 
$7) Coal mining......................,.....,.,..... 8,419 24 
48] Copper mining and milling...................... 14 - 
#9] Gold mining and milling...........,............ 35 - 
2%| Oil and gas wells.........................,..... 828 8 
21] Quarries, gravel pits; salt wells................. 32 - 
2|Manufacturing....................,............ 9,399, 1,030 
231 Vegetable Producis..….......,,.....,........,..... 1,744 162) 
24| Vegetable Foods..............,,,...,.......... 1,433 148 
25 Biscuits and confectionery...........,.......... 84 54 
26] + +‘Bread and other bakery products.............. 590 49 
27| Coffee, cocoa, and spices....................... 8 3] : 
28]  Flour and grain milling........................ 536 28 
29| Fruit and vegetable canning.. ... 27 2 
30| Sugar refining; syrups................... 164 9 
81] Liquors, beverages (not aerated waters). wef 293 11 
32] Rubber products..............,.,..,.,......... 12 2 
33! Animal Products.............,...,....,,.....,... 1,846 238 
34] Animal Foods.................,.......,...,.... 1,782 226 
35| Butter, cheése, and condensed milk. see 429 47 

6| _Slaughtering and meat packing... 1,352 178 

7| Fur dressing, fur and hair........ 11 
38| Leather and Leather Products... 53 5 
39] Harness and saddlery......... . 29 2 
40] Tanning...........................,........... 13 3 
41! Textile Products...............,,,,,.............. 108} 248 
42] Textile Products—not Clothing . 31 24 
43] Awnings, tents, and sails.. 9 5 
44] Hosiery and knitted goods. ... 7 16 
45| Clothing~not Custom Tailoring. 71 224 
46] Hats and caps................. 6 


47| Men's clotbing—suits, coats......... cee - 5 
48) Women’s clothing —skirte, cloaks, waists 41 169 
{including children’s wear). 


49| Wood, Pulp, and Paper Products; Printing, Publish-| 2,960 818 
ing, Engraving, etc. 
60} Wood Products......,............,............. 1,263 33 













51| Boats and canoes......... 10 - 
52} Boxes, baskets, and barrels..... 133 3 
53] Furniture (including upholstering)..... 83 11 
34] Sash, door, and planing mill products. . 63 2 
65] Sawmill products... ................ . 864 14 
56| Wood turning and woodenware.. . ll a 
57| Pulp, Paper, and Paper Products....... 56 5 
58) Paper products—boxes, bags, stationery. 61 5 
Lithographing and engraving......,...... . 11 - 
60| Printing, publishing, and bookbinding........... 930 180 
61] Tron and Its Products. ....,,..........,,.,........ 1,696 40 
62] Agricultural implements and machinery. . . 175 
63| Automobiles, cycles, and aircraft...... . T4] - 3 
64; Boilers, engines, and machinery..….. 245 10 
65| Foundry products and forgings, n.e.s., 164 5 
66| Railway rolling stock; car shops. 732 - 
67| Sheet metal products............... 34 - 
68! Smelting, converting, refining, rolling........... 69 2 





No 
weeks 


Pas de 
semaines 


M. | F. 


6,742) 847 
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4-11 12-15 16-19 
MIE IMIFIMIF. 
6,177|1,924/4,300/1,116/3,119] 609 
2,823} 2311,819) 2 1,231 6 
_ - 2 - - 
35] 1] 23! -| 19) 1 
li 1, 9] - 4, - 
3] - 1] - > - 
28| -| 14] -| 16) - 
1,079} 4) 699) -| 440| - 
1,556) 6! 975] 1| 629} 3 
3] 1] - 2) - 
72} 6! 53] -| 46) - 
49) 31 36, 1] 39) = 
5) + 6 - a] - 
42} 3] 29] 1| 30| - 
2 - i} -| -| - 
319} 1! 452] 1] 485) - 
254| -{ 400] -| 448! - 
2 -} -| - il - 
5} - 1] - 2 - 
52 1] 46) -| 31) - 
5| - 3l - 3] = 
374] 64] 250) 40! 173; 17 
45) 14] ss] 6] gol 4 
34, 14) 27] 2] 17| 3 
5 4] 1] -!| - 1 
18 5 9} - 7) 1 
a 3] 7| - 6| - 
y - 5} - | - 
4) - 5} 2 2 1 
10] - 5] 3 3] 1 
1 _ _ - - - 
8i| 18, 40 6| 88 4 
76| 12} 34] 5] 27 4 
22] 3] 14] 2 6! 1 
54[ 9! 20 3 al 3 
5} - 6| - il - 
al = 3} -| -| - 
1) — 1] - 1l - 
el 171  4l 11 11 8 
y yo 2 1} 1] - 
yoy oa -| -} - 
1] 16] 2] 10) - 3 
- i] - 1] - - 
-{ 2) 11 7 - 3 
181] 9] 76| 9 6 8 
92) 5] 58] -[| 42 « 
al - 3} -| -| - 
6. 1| - 3l - 6| - 
5 2] 3] -| -| - 
3; = il - a. - 
66] 2} 45] -| 34l - 
al -{ sl -| -| - 
yo = .2) = -|.- 
1] - - - - - 
27| 4, 151 9! 14] 3 
8 os. 49 1] 40 1 
al 1] ‘5 = 8l 1 
31 - 2| - al - 
12 - 7, - 6| - 
| - 5| 1 2! - 
yw} -| 12) -| 16! -- 
2} = 6) -| cel: - 
-3t ou 6 -1 gl. -: 











~~ ‘Nors—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. Seé In-. 


troduction. 


Wage-earners not 1eporting weeks of employment are omitted. See also introduction. 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936 











Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 





































































































. 52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
- semaines 
À 
M | F. | M. F. | M.[ Fo] Mo) Fo] M. | Ff M. F. 
PROVINCE 
6,090] 850/12,169| 2, 164/6,010/1,231/6,537/1,393/3,852/1,014/49,302/16,380/Toutes industries. ....,........................... 1 
1,747 5| 4,631 12/1,992 512,375 711,283 41 9,403 41}Agriculture....:............. ............,..,..,., 2 
4i - 3 - - - - = - - 5 -| Apiculture,.......... 3 
26 1]: 60 - 33| - 45 1 34 1 273 7| Ferme laitiére 4 
6 1 17 - 9 1 8, - 8 A 99 6| Culture des fleurs et graines—pépiniéres. . 5 
- 3 - 8 - 5| - 3l - a - 54 - | Renardières 6 
- 22, - 58 - 6| - 91 —- 4) = 69 - | Culture maratchére.. 7 
671 1! 1,743 2] 723] -| 780 2| 309, - | 2,852 8| Culture des céréales 8 
914 1} 2,541 411,105 211,411 21 835| — | 5,446 21| Culture mixte et générale, n.a.6......,.....,....... 9 
Bf — 10 2 1] - 2] - = 1 10 - | Aviculture...............................,...,.. 10 
54| - 147 - 91 1) 105) - 80! - 579 2] Elevage.......................,,.....,...,.,...., ul 
47 2) 120 - 40 1, 34 2| 15], - 80 
3) + 2 - 3) - - - - - 8 
44 2 ll - 37 1 34 15] + 72 
=: 7 - - - - - - - - ~ | Chasse...................................,,..,..,. 15 
1,287 11 1,958 311,300) 21 926) -| 277 1,554 23|Mines, carrières, puits d’huile et de sel.......:.... 16 
1,229 1] 1,812 2/1, 230 1} 863) - | 232 1] 1,217 17] Extraction du charbon. ............... 17 
dl oH], 1 - - - - - - - 5 -| Extraction et broyage du cuivre. 18 
yy - 5 - 3] — 2 - 2] - li - | Extraction et broyage de l'or 
53) - 128 1}, 61 1] 59) - 42 1] 309 4| Puits d'huile et de gaz..... 
3] - 7 - 2) yy - ly} - 3 - | Carriéres, graviéres; puits d 
- 281] 30) 1,116) 113) 566) 65) 647] 72) 484] 52) 4,796) 533|Manufactures...................................... 22 
88 4 117 13| 100! 11| 187 9] 83 8| 1,038 86| Produits tégétauz................,.,,............... 
35 3 94 12] 72; 11! 106 8] 71 7| 862 81| Produits végétaux alimentaires oe ws oe 
2 1 2 8 9 7 3 3 1 5 55 20| Biscuits et confiserie........:............ 
10] - 24 21 13 3] 31 2] 15 2| 397 33] Pain et autres produits de la boulangerie.. 
- - - - - _ 1 - - - 6 2 Café, cacao et épices..................... 
Si - 40 - 33 1) 46 1] 43) - 306) 22| Moulins à farine et à grain.......... 
6 — 4 2 il] 5 - - - 4 - Mise en boîte des fruits et Iégumes.. 
9 2 21 - 14) - 18 2} 10) - 80 2] _Raffinage du sucre, sirops................... 
- 3 1 22 1 28| — 31 you 1 165 3} Liqueurs et breuvages (sans eaux gazeuses).. 
- - 1 - - - = - 1) - 8 1} Produits du caoutchouc....................,...... 
84 7| 116, 20) 68 89] 89 19° 120) 15] 1,164 181} Produits animaux. .........,.......,....,.,.......,. 
33 6 107 17 64 8 85 19) 117 14] 1,136 126| Produits animaux alimentaires... . 
19 1 34 3} oily) - 22 3] 13 21 275 27| Beurre, fromage et lait condensé.. - 135 
14 5 73 14] 53 8} 63 16] 104} - 12] 860 98| Abattoirs et salaisons............ se. - 136 
- - 2 2 3 1 1] - - - 4 3] Fourrures, pelleteries, poil et crin............ .|37 
1 1 7 1 il - 3] - 3 1 14 2} Cuir et produits en cuir...........,1......... - 138 
1} - 4 1 il - 3] - 2| - 6 1]  Harnacherie et sellerie, . [89 
- 1 2 - - - - - 1 1 3 1]  Tannerie......................,............ 40 
8 & 9 47 8| 29) 18) 81 7 14 64) 85| Produits textiles...........................,......... 41 
2 - 3 3 1 3 2 3 1 1 il 11] Produits textiles—autres que le vêtement... .[42 
- - 2; 1] - - - 2] - 5 1! Auvents, tentes et voiles................. : 
- - 1 1| - 3 1 1 il - 2 10| Bonneterie et tricots................... 
1 5 6 44 2] 26) ill} 28 6! 13 43 74| Vêtement—celui sur mesure non compris 
- - 1 1h — il] - - - 1 4 2). Chapeaux et casquettes................ . 
HO - 2|' - - - ll 1| - 5 3} Vêtement masculin—habits, vestes. .............. 
- 4 3 37 2} 15] 10} 24 3] 10 20 52] Vêtement féminin—robes, jupes, manteaux (vête-|48 
tements d'enfants compris). 
90 91 266 18| 160 9] 189 8 146 7| 9883) 136| Produits du bois, de la pulpe et du papier; impression,|49 





édition, gravure, etc. 




















73 1 200 5| 116) 1) 134 3] 93 2] 362 16) Produits du bois.................,................ 50 

- - - - - ly}o- - - - - Embarcations et canots {51 

1 1 9 1 12) - 5 - 9} - 68] - Boites, paniers et barils 152 

4) - 9 2 5 1 4 2 6} - 36 4! Meubles (rembourrage compris). ....... - {53 

4) — li - 5 — 8] - 3] - 22 2 Portes, châssis et produits du planage.. .154 

59 = 141 1 80] -| ill) - 73 2] 203 9| Produits des scieries................. .155 

- - 1 ~- - - - - il - 6 = Tournage du bois et articles en bois . 156 

- - 4 - 2) - 21 - 21 = 24 8| Pulpe, papier et produits du papier. ........ 157 

- - 4 - 2[ — 2] - yo - 23 3| Produits du papier—bottes, sacs, papeterie. .158 

- - 1 - - - 1) - 2h = - | Lithographie et gravure - 159 
17 8 61 13} 42 8] 52 5] 49 5| 591 117| Impression, édition et reliure 60 
ôi|l - 461 1] 126 1) 79 &| 60 41 688 26) Fer et ses produits. ..............,......., .[61 
12) - 11 = 11 1) 10 1 4 2] 103 11| Machinerie et instruments agricoies.. .[62 

3) - 6 - 9| - 9 1, — - 30 2] Automobiles, bicyclettes et avions.. .[63 

10| - 30 - gl) - 13] - 7 2] 113 8| Chaudières, moteurs et machinerie... [64 

7) =|" 16 - 10| - 10] - 8; - 64 4) Produits de fonderie et de forge, n.s.a.... . (65 

15) - 365 - 70| - 20! + 26) - 159 - | Matériel roulant de chemin de fer, ateliers. .166 

7 2] - 4 - 2) - 2 - i} - 8 — | Tôlerie...........,....................... .]67 
“2h = 6 - 5! - 3l - 3" - 15 1! Fonderie, cémentation, affinage, laminage.......... 68 








Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
8ous-groupes. Voir introduction. 
Les employés à gages ne déclarant pas de semaines d’activité sont omis. Voir aussi introduction. 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 








Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 




































































































No 
weeks 
Industry Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 
Pas de 
g semaines 
M. F M F M FEIMIFEIMIEIMIF 
PROVINCE—Con. 
Manufacturing—Con. 
1) Non-Ferrous Metal Products.....,.,..,..,..,..... 91 8 12 1 3 - 4 - 1] - - - 
2| Brass and copper products. . 20 - 4 - 1 - 2| + - - - - 
3] Electrical apparatus......... 46 6 5 1 1 - 2) =. 1] - - - 
4) Non-ferrous smelting and refin 9 2 - - - - - - - - - - 
5| Precious metal products..............,,..,...., li ‘- 3 - - - - - - - - - 
6| Non-Metallic Mineral Products. ......,,........... 1,388 94 63 1 7 1 61 9 89 7, 21 2 
7| Aerated and mireral waters. ...........,....... 50 li} 1 - 3 - 1 - 3 1] - 
8) Bricks and tile....................,,....,,.,... 97 1 9 - - - 9 - 10) — 4) - 
9| Glass and its products.......................... 180 14 2 - 1 - 6 5; 10 2 - £ 
10] Illuminating and fuel gas 299 29 5 - 2 - 3} = 8 1 5) 
11} Lime, plaster, cement, artificial stone. 108 1 2 - 1 - 8) - - - 1] - 
12} Monumental stone and marble..... 45 4 6 - - - 6 1 44 - 2) - 
13) Petroleum products.................,,...,...... 472 20) 22 1 - - 9 1 5 1 6) - 
14] Potteries, earthenware, and china............... 101 14 5 - - 1 gs - - - 1) — 
15| Chemical and Allied Products........,........,... 121 8 ê - 1 - 6 — 3) - 4l - 
16] Paints, pigments, and varnishes. 15 1 1 - 1 - - - il - - - 
17| Soaps and toilet preparations.................... 24 3 2 - - - - - - - - - 
18| Miscellaneous Products. ...,.,.......,.,......,... 146 14 10 1 8 - 7 ô 1 8l - 
19] Mattresses..................,..,.. 19 4 2 - - - - - ly) - - - 
20) Scientific and professional equipment............ 58 2 2 1 - = hp -t -1 - 
21|Electric Light and Power....................... 493 24 27 - 2 - 12 1 6 1 5l - 
22| Electric light and power production and distri- 493 24 27 - 2 - 12 1 6 1 5 - 
bution. 
23/Construction (including Carpentry, Plumb- 5,769 42| 1,263 21 175 21 745 4] 518) -| 344) ‘1 
ing, Painting, etc.). 
24| Building and structures. ...............,........ 4,019 21 872 1 133 - | 580 2} 407| -| 248] - 
25) Construction, n.0.s................,..,,........, 1,744 21| 386 1 42 2] 165 2] ii] - 96 1 
26| Transportation and Communication (not in-| 16,482 771] 851 13) 157 6] 603} 23) 443) 10) 329 8 
cluding Postal Service). 
27} Air transportation 71 3 2 - - - 4 1 1} - il = 
28| Automobile garages.........,................., 1,894 27| 163 1 24 - | 128 4] 72] ~ 31| + 
29) Cartage, trucking, and haulage service.......... 1,051 14! 128 - 11 - 87 1] 49) - 30) - 
80! Electric railways......,.,....,,................ 484 3 18 - - - 4, — 2 - 4 - 
81! Express.................,.,...,...,.....,...... 125 3 5 - - - 2] - 1] - - - 
82| Steam railways...........,...,.....,.......... 10,042 152) 441 5 97 1) 323 2] 280 1], 235 1 
33| Storage...................,.......,.,.......... 1,830 18 31 - 13 - 21] - 13| ~ 8 - 
34] Taxicabs, livery, and.bus service... ............ 185 6 5 - 4 - 7 1} 10) - 5 - 
35) Telegraph systems....................,..,..... 219 18 21 - 6l - 4) - 2) - 6) - 
36] Telephone systems...................,......... 386 503 27 11 2 5 9} 10 4 9 4 6 
37| Water transportation..........,.,.,.,.......... 92 6). 7 - - - 10 3 44 - 4,0 - 
88/Trade.....................,...........,....,..... 12,924] 3,719 706 192 106 61| 465) 258| 252! 118) 165 71 
39| Retail Dealing................ 8,648) 8,115} 486; 178 80 64! 848); 232) 199] 118) 128) 66 
40] Automobiles and accessories wees 436 42 14 - 4 - 13 1 9 - 5] - 
41} Books and stationery........,.,.......,........ 81 37 4 1 2 1 1 2 6 1 1 1 
42] Boots and shoes...................,...,..,..... 110 16 ll - 2 1 3} — 8 1 1) - 
43) Candy and confectionery..............,.....,.. 133 180 li 10 - 10; 10) 13 3 8 2 5 
44) Clothing and furnishings, men’s....... . 248 14 24 3 3 - 7| — yoo 3! : - 
45| Clothing (including millinery), women’s . 16 242 - 15 - 4, + 16) - 15! - 2 
46] Coal and wood..................,.....,.. . 133 19 12 3 lye 10] - 6| - 2) - 
47| Dairy products...............,....,.....,.,.... 599 85 23 4 4 - 16 4 5 1 14 1 
48| Drugs and toilet preparations... eee 303 83 14 5 1 1 12 5 8 4 5 2 
49) Dry goods.................... ee 76) 138 8 5 21. 2 3 13 2 6 2 3 
50| Electrical supplies. dussereses done 71 19 2 1 - _ 3 3 2] - il 
51! Filling stations. sete cece tee eateeeee 265 1 7 - 5 - 18 1 8] - 6) - 
52) Flour and feed...................,...,.,........ 19 1 i - - 6| - - - 1] - 
53} Flowers and seeds—florists. .....,.,............ 35 23 4 - - 1 1 1 3 2 1 1 
64| Fruits and vegetubles. ...,..,,,...........,...., 40 23 3 1 - - 6 4 2 1 1 1 
§5| Furniture and house furnishings................- 250 50 9 1 4 - 9 2 2 1 3| = 
66) Furs and fur goods.............,................ 20 20 1 2 - - ~ 1 1 - - 
57; General and departmental. . ...] 1,767| 1,637 97 104 12 26] 751.136] 36) 55! 28) .36 
68] Groceries....................,.. 1,004 193 56 10 19 7] 51] 18, 35 8} 15, - 
69! Hardware and builders’ supplies. a 680 56 40) . - 6] - 27 3| 10 3 6] - 
60! Jewelry and art goods........... . 82 42 7 1 - - 2 1 1 1) - 1 
61| Leather goods........... . 22 4 3 - - - il - - - -|.- 
62| Liquors and beverages 116) 6 1 - - - 2] - - - 1) - 
63] Meat, poultry, and fish 620 17 48 - 9 1) 22 2] 15, = 2] = 
64] Musical instruments. 57 24 ii - - - 2) - 4) - - - 
65| Optical goods... : 19 17 - 1 - - - - - - - - 
66) Second-hand goods... 14 - - - - - 1] - il - - - 
67| Sporting goods...... 10 - - - - - - - -fo- - - 
68| Tobacco and cigars.. 57 2 1 - - - 1] - 2] - - - 
691 Retail dealing, n.0.8.....:,....:......... 1,360 124 74 5 6 - 41 6] 21 6l 221 -4 




















os Nore Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. ‘See In.. 
troduction 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d'activité au cours de la période de 12 mois finissant le ter juin 1936—suite 

























































































































Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 
52 . 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 

semaines 

ô 

| Z 
M |F. | M. F. |] M.| F, | M.| F. | Mo] FB. | M. F. 

PROVINCE--suite 
Manufactures—fin . 

‘Bo 8 1 ao 8 — 1l — 56) 6| Produits des métaux non ferreux...............,...... 1 

- - 1 - - - - = 1] ~ ll - | Produits du cuivre et du bronze. 2 

1 - 2 1 1 - 1 - - - 32 4) Appareils électriques. ............................. 3 

il - 3 - - - - - - - 5 2| Fonderie et affinage des métaux non ferreux........ 4 
- - 1 - 1] - 1] —- - - 5 -| Produits des métaux précieux...................... 5 
54 ô 109 11 93 6) 121 - 58 “21. 782 61| Produits des métalloïdes............................, 

1 1 6 1 2| = 2, - 3| - 30 4| Eaux gazeuses et minérales....,................... 

6| - 21 - 13] - 6} - - - 19 1} Briques et tuiles...... 0.0... cece cece ee eee erences 

9 1 20 3 6 11 45) - 1b) - 66 - | Verre et ses produits......... . 

6 1 19 1 4 1 4) — 4 - 239 25) Gaz d'éclairage et de chauffage............... 

2) - 6 - 28, - 10} - 10} - 40 1] Chaux, plâtre, ciment, pierre artificielle 

6| - 7 2 5 - 1l - - - 8 1] Monuments de pierre ou marbre.............. 

121 - 12 1 19! - 38] — 19] - 330 16] Produits du pétrole......................... . 

7 2 12 3] 14 3} 12] - ôl 2 36 3| Poterie, terre cuite et faïence...................... 

6 = 20 - 6) - 8 2 7 —- 62 6| Produits chimiques et dérivés. ..................,..... 

1) —- 1 - - ~ dj - - - 9 1| Peintures, pigments et vernis....... .. 

- - - - - - 1 2 ly) - 20 1) Savons et préparations de toilette.. 

4 10 a 9 1 9 1 1 2 79 6| Produits divers..... .|18 

1 - 3 - 2 1 2 1 - 1 8 1] Matelas...................... 19 
- - - - 2] - 3, 6| - 45 1] Outillage scientifique et profes: - {20 

a] — 15 - 15, - 16) + 15 11 377 21|Eclairage et énergie électriques... ..... pet et ee reeee 21 

3 — 15 - 15! - 16] - 15 1) 377 21| Production et distribution de l'éclairage et del22 

l'énergie électriques. 
464) + 991 8| 380 1] 294, - 73 1, 822! 23/Construction (charpenterie, plomberie, peinture,|23 
etc. compris). . 
334) - 672 3] 219 1] 172) =~ 39[ — 343}, 14] Construction et charpentes........................ 24 
130| - 319 5] 161] —| 122 - 34 1 178] 9! Construction, n&.6................................ 25 
522| 19] 1,501 42| 784) 181,131] 23] 853] 29] 9,308! 576 Transports et communications (service postal non|26 
compris). 

2] = 7 - 1] - 4) - 2) - 53 2 Aviation . » aS 27 
74! 1 188 -| 101 1} 141 1 83 1 889 18] Garages d'automobile. ............................ 28 
53) - 126 3] 67] =| 101 1) 36 1] 373 8| Charroyage, camionnage et roulage................ 29 

4 - 13 - 12] - 22 1] 41] - 364 2! Tramways électriques............................. 30 

di 8 - 7| - 6] - jy 90 8] Messageries.................,..................... 31 

355) 2] 1,060 8) 547 1] 761 6] 581 7| 5,362 1181 Chemins defer.......,...................,........ 32 
12] - 34 - 20; - 57| - 73] = | 1,548 18] Entreposage. ..........................,...,...... 33 

9 - 18 - 10! - 13] — 4, — 100 5| Taxis, livraison et autobus......................... 34 

3] - 9 1 240 - 6, — 8) - 152 17] Télégraphie...............,.................,..... 35 

3| 14 il 30 9| 131 11} 13] 15] 20] 201) 372] Téléphonie........................................ 36 

6] — 19 - 12 2 5! - 1) - 24 1} Transport par eau.................................. 37 

233| 81] 647! 269] 384! 139} 479] 148] 408] 183) 9,079] 2,199 Commerce. ........................ rn 38 
188) 72) 491 248| 267| 128) 861) 187| 805) 161| 5,806! 1,768] Détail...............,........,..........ssessss 

5 1 17 1] 12) + 22] - 9 1l 326 38] Automobiles et accessoires......................,. 

2| - 3 1 6 3 5 1 2 2 49 24) Librairie..,............4..........sesessse 

3 1 6 1 6 1 4p — 3 1 63 10] Chaussures. ...............,........,.....,...... 

5 2 3 10 4 5 9} 17 6 9 80 91] Bonbons et confiseries............................. 

6) = 20 1 5} - 12) - lil - 149 10| Vêtement et lingerie (hommes).......- se. 

- 8 2 21] - 14) ~ 13 2) 13 12) 121] Vêtement (y compris modes) femmes. 

7 - 19 2 6, - 91 — 3] - 58) 14) Bois et charbon....................... 

7 2 21 6! 17 6| 15 2 19 3] 4581 “56! Produits laitiers............................ 

3 2 16) 3 8 4 8 4 12 3 216 60] Drogues et préparations de toilette. ....... 

2 3 2 Hl- 2 7 2 6 3 9 48 73| Marchandises sèches : 

yo- 3 - 3 1 2) 5 1 49 13) Fournitures électriques........................ 
10| - 19 - 9 - 3] - 10) - 160 | Postes d'essence............................... 

- - 2 - 21 — - - - - 7 1] Farineet grains............................... 
- - - 2 1 1 1] - 1 1 23 14] Fleurs et graines—fleuristes.................. 

3] - 5 3 1 2) - - 1) - 18 11| Fruits et légumes........................... 

2 2 12 4 8| - 9 2 7 5] 195 33] Meubles et garnitures de maison........... 

2 2 - ly)oo- 2 1 4) - 2 15 6| Fourrures et pelleteries.................... 

30) 40 83 120) 49! 55 59! 62] 741 68| 1,224) 936) Magasin général ou à rayons. 
22 4 68] 21 34 7| AL il 36 15 627 92| Epicerie 

10 2 34 6 14 3] 22 4! 28 4] 483 31! Ferronnerie et fournitures 

- 2 2 “2 3 1 4 3 2 5 61 25| Bijoux et objets d’art 

- - 2 - - 1 1] - - 1 15 2| Articles en cuir......... 

y- 2 - 2 1 4) - 3 1] °100| , 4] Liqueurs et breuvages..... oe 
22) - 42 1) 21 1l 29] - 19 1] 391 11] Viande, volaille et poisson................. 

2) - 7 1 3 2 1 3 1 1 26 17| Instruments de musique........... 

- - 1 5) - 2 il - - 1 17 8] Articles d’optique...... 
- - 1 - 1] - - - 1] - 9 ~ | Objets usagés...... tees 
- - - - - - ly} - - - 9 - | Articles de sport..........,...:............... 

1] - 2 - 2) -- 3] - - - 45 2) Tabacs et cigares............................. a 
38 1 97 20 48 3l 83 5l 47 al 883 701 Commerce de détail, n.a.é.......:....:.......,.... 
Nora—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 

sous-groupes. Voir introduction. \ , 
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TABLE 47. Wage-earners, 14 years of age and over, by industry and sex, showing the number by weeks 
. of employment during the 12 months’ period ended June 1, 1936—Con. 
SSS ————_EEEE——— 


Wage-earners reporting period employed, by weeks of employment— 





























mm Où 








































































No 
so weeks 
Industry Total — 1-3 4-11 12-15 16-19 
‘ Pas de 
S semaines . 
M. F. M. F. M. | FL | MF] My Po] MY 
PROVINCE—Con. 
Trade—Con. . . 

1) Wholesale Dealing..…...........,.,...,....,.,..... 4,281 608| 220 20 26 7| 182] £| 568 6] 48] 15 

2] Clothing and dry goods......................... 136 36, 6 1 - - 1 2] - - - 

3) Drugs.............................,............ 57 13 - - 2 - 1 - - - - - 

4| Grain brokers, dealers...................,...... 480 112 23 4 - - 12 3 3 — 5 3 

5 TOCETICS. 0.0.0.0 eee ee cee cece cnet een eenes 518 78 35 4 4 - 12 5 5 3 4, - 

6] Hardware......................,..........,.... 477 78 19 2 3 1] 17 3 5 1 5 2 

7| Leather goods......................,..,.,...... 33 2 4 - - - 2 1 1] - - 1 

8) Lumber................,....................... 97 13 11 2 - - 4) - i) - 3), — 

9| Stationery and office supplies... 103 16 3 - - - 440 il - - 2 
10) Tobacco products...........,..,........,...... 104 17 - - - - - y- - - 
11) Wholesale dealing, n.o.s.; commission agencies,| 2,276 238} 113 7 17 6] 65; 13) 34 1} 26 7 

commercial brokers, and importing and ex- 
porting. 

12] Wholesale-Retail Dealing...............,......... - 1 - - - - |. - - - - 
13)}Finance, Insurance. ............................ 2,317 843| 111 36 8 9} 384) 27] 20; 12] 11 
14) Banking....................,........,...,...... 1,100 304 32 2 1 2| 16 3 7 2 2 
15} Insurance.............,.,........,..,........... 792 331 48 20 5 4] 12) 14 9 6 5 
16] Investment and loan.......,...........,........ ' 317 138 26 6 2 3 4 4 4 2 4) - 
17| Real estate. .…................................... 108 70 5 8 - - 2 6} - 2) - 1 
18/Service........... jeunesses esse e eee tees eee enes 16,917) 21,297] 1,036] 561; 120] 289) 47811,516| 329] 928] 225) 499 
19] Professional Service 140| 232 23] 61| 68) 205) 47| 168] S5l 69 
20] Accountancy and actuarial practice.... - - 1 1) —- - - 
21} Applied science...........................,...... 10 1 3 - 3; - 3 1 I} - 
22) Art and music (including commercial art)....... 108 64 19 5 1 1 7 4 7 2 4) = 
23| Associations—industrial and trade.............. 41 18 - - 1 = = - - - 1} — 
24) Education.................,,................... 2,962) 4,433 72 129 9 22 31 75 23 52 19 26 
25| Healt. 708] 2,264 18 50! 6 25 16] 102 9 77 2] 34 
26, Law.....................,..................... 50 367 3 39 1 2 2 16, -- 16 1 3 
27| Literature 17 50 - - - - 1 1] —- 2] - 1 
28] Religion 756] 69 7 1 2 - 6! - 3l - 6 2 
29| Social welfare and charity organizations......... 76 135 2 3 - I 1 5 1 3 1 3 
30] Public Administration, n.e.s. (1) 6,978 1,088| 251 20) 26 18) 116| 48| 77] 16) 60] 16 
81] Federal and Provincial......... so. ..| 3,802 930 75 13 15 11] 57] 38|[ 29 101 26) 12 
32] National defence......,..,.,.,..., .. 239 3 5 - 1 - 4 — 1] - 1] 
33| Police service.................., . 338 8 4 - - - 1 2) - - 1 1 
34 Postal service. ................ ..| 1,219 234 21 3 3 1 7 5 5 3 2° 4 
35 Other departments........ ..| 2,006 685 45 10 il 10) 45, 31 23 7| 22 7 
86} Municipal.............. ..| 2,168 151 176) 7 11 2] 59 5] 48 6} 34 3 
87| Fire department... an 245 2 3 - - = 1} - - - - - 
38] Police............. . 299 5 6 1 2 - 4 - 3 1 3} - 
39) Water service....... 187 1 20 - 2 4 4 - 2] - 
40] Other departments.. .| 1,437 143} 147 6 7 2] 650 5] 41 5] 29 3 
41| Other....................,...,................. 2 1 - - - - - - - - - - 
42| Recreational Service. ..............,.....,..,., .. 661 100 “4 4 4 - 83 5] 86 8) 16] - 
43) Billiard halls and sporting clubs. . 382 33 20 1 3 - 27 3| 21 5| 14 - 
44! Theatres and theatre agencies. ........,........ 279 67 21 3 1 - 6 2 5 3 2) - 
45} Custom and Repair................,,.,....,,..... 1,661 394; 207 14 24 8] 99] 22; 56) 17| 48 8 
46) Automobile repair service. wee 644 i 60) - 9 - 43 il 23] - 14i - 
47| Blacksmithing.......... 7 188 1 23 - 3 - VW - 9} - 10] + 
48| Boot and shoe repairing...................,..... 2 - 16 - 3 - 2 - 1) 1] - 
49} Custom tailoring—dressmaking, millinery..... 80 63 cn - 4 5] 4 2 4 2 2 
50) Dyeing, cleaning, and pressing... 88 78 9 - (2) 01 5 4 3 3 2 3 
51} Electrical repair service. .................,..... 113 . 12 - 2 - T=. yi il - 
§2| Laundries; laundering........................... 276 247 62 5 2 3} 10] 13 3] 10 7 3 
63] Watch and jewelry repairing.................... 13 | 1 - 1 - - - - - - 
54) Business Service... .....,,...,,.......,.....,..... 186 49 9 6 - - 4 5 6 8]. Sl - 
55) Advertising agencies. ..,............,..,....... 66 8 2 1 - - 3 1 2] - 3| = 
56| Auctioneering and valuing...................... 16 - 2 - - ~ yo- 1] - - - 
57] Personal Service... ...,.,......., loseseseeseseresss 8,617| 12,285} 888; 286 43{ 817) 16811,286| 118| 781 68| 407 
68) Barber and hairdressing shops... sed egeeeees 281 286) 30 24 3 10] 17| 24 9 14] - 
59) Hotels, restaurants, and taverns................ 2,606] 1,722] 312 62 35 25] 116] 96! 91] 75] 55} 45 
60] Jodging and boarding houses................... 359 187 22 5 - 3 4) 11 5 6 3 2 
61! Photographer’s shops...............,.,...... bee 48 28 5 21. 2 1 3] - 1 2] - - 
62) Private domestic service... . 131+ 9,987, 9! 193 2] 178] 101,103 7| 632 5| 352 
63] Undertaking establishments ,33 3 2 - - - - - - = - - 
64| Unspecified...................,...........,..... 1,836 33l 586 7 46 Bl 275 4 175 3l 112 1 




















() Such services as Health, Education, etc., administered by private agencies as well as by public authority are classified else- 
where, Only services peculiar to public administration are listed under this head. 
t aN ore—Industries with fewer than 10 wage-earners are not listed but are included in the group and sub-group totals. _ See In- 
roduction. | . | | 
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TABLEAU 47. Employés à gages, âgés de 14 ans et plus, par industrie et sexe, montrant le nombre par 
semaines d’activité au cours de la période de 12 mois finissant le ler juin 1936—fin 








Employés à gages déclarant la période employée, par semaines d'activité 










52 
20-23 24-31 32-39 40-47 48-51 weeks— Industrie 
semaines 
ô 
a ——— |_| | | — ——— | "— — —— IB 
M. | F. | M. FE | M.| F.[ M.; FL | Mo] FL] M. F. 
PROVINCE—fin 
Commerce—fin 
60 =) 156] 26| 117 17| 118 11| 103 82| 8,278 435| Gros..................,....,.4.. see . 
2 2 6 4 5! - 3] - 4 1 103 27| Vêtement et nouveautés... . 
il - - yo - 1] - - 1) - 52 11} Drogues.....................,, 
3 3 8 3 5 2 8 1 10 6! 403 87| Courtiers en grain, négociants. 
7 - 12 4 10 2 10 1 8 2 411 57| Epicerie....................... 
4 1 18 4 17 4 15 5] 18 3] 356 52| Ferronnerie........................ 
- - 1 - - - - - 4, - 21 — | Articles en cuir..................... 
2] - 4 - 4) - 7) - 3] 11 58 ~ | Bois d'œuvre.................... 
- - 1 1 1 1 2] - 21 - 89 12| Papeterie et articles de bureau... 
- - 1 2 1 2] = 2 2 91 13] Produits du tabac . 
31 3 106) 8] 73 6! 71 4) 51 7| 1,689 176) Commerce du gros, n.a.é.; agents à commission,|11 


courtiers, importateurs et exportateurs. 








- - - - - - - - - - - 1] Demi-gros..... ccc cc ccc eet e nanan eect en enene 


20 6 55 22) + 29] 26] 26] 17] 42! 19) 1,961] * 663 Finance, assurance... 
1} - 14 3 8 4 8 3] 21 6| 990! 278) Banque.............. wees 
9 4 26) 12) ii] 10! 13 5| 13 7] 641! 245) Assurance. .............,,..........,. 


















10], - 8 3 8 9 4 3 7 6] 240} 102} Placements et prêts.................. seas 
- 2 7 4 2 3 1 6 1j - 90; 38] Immeuble.............................,...,.,.... 
345| 706) 889] 1,695) 440) 973) 530/1,122) 390) 722/12,135/12,286/Service................. eeeeeeene eke e eee e teen eens 
66) 115) 129) 281 7 214| 141| 229) 67| 141| 4,087) 6,747] Service professionnel. .............,.......,.....,... 
4 2 3 4 4) - 2 1 4) - 73 16) Comptabilité et service d’actuaire. wee 
6 1 9 - - - 2) - - - 18 3] Science appliquée...................... 
6 3 16 8 6. 7 13 10 1 4 28 20| Art et musique (art commercial compris). sees 
- - 2 1] = 1 yo- - 36 16| Associations industrielles et de métier............. 


19 31 41 83 37 71 86) 85 21 16! 2,604) 3,843} Enseignement..................................... 
21] 65 271 141) 16) iL) 19] 122} 25) 105} 549] 1,432! Santé a tae 
13 35] 223| Droit 


































































- - 3 6} - 2] = - - - 13 38] Littérature, journalisme, bibliothéconomio, 
7 1 21 5 9 - 13 2 14 1 668 57| Religion.......... .................... ss. 
1 1 3 li 3 6 4 3 2 2 58 97] Œuvres sociales et de charité...................... 
88 15[ 868 40! 160) 141 185) 24| 142| $85) 4,668) 847| Administration publique, n.s.a. (1).................,. 
49 12 139 36| 87. 12 79 20 77] 28 3,169 738| Fédérale et provinciale. ........................... 
1] - 2 - 1) - 1 1] - 221 3] Défense nationale................................ 
2 - - 1 3] - - - 4) - 323 4! Service de police......................,.......... 
6 1 22 6 7 4 9 3) 29 9] 1,108} 195} Service des post: . 
40) 11] 115 29] 76 8 69! 17) 43] 19) 1,517] 536] Autres services. 
39 3| 126 4] 63 2] 56 4] 65 7] 1,491] 108] Municipale...... os . 
- - 4 — |. 1] —- 7}, = 13] - 216 21  Incendies.......,................................ 
3] = 4 - 3] - 3 - 6). - 262 3 Police... cece eee center ere en neeee 
4) - 10 - 8 - 3] - 6) - 124 1[  Aqueduc.............,........................... 
32 3] 108 4] 51 2] 43 4] 40 71 889] 102| Autres services................................... 
- - - - - - - - - - 2 1] Autres........................,.,...,,,,.,..4... 
84 4 84 4] 55 5| £8 8 15 8| 845 64] Amusements.........,......,...,....,.,.....,...., 
28) 1 67 1] 31 4] 19 2 6 1] 146 15) Salons de billard et clubs sportifs 
6 3 17 3 4 1 9 1 9 2] 199 49] Théâtres et agences théâtrales. ................. .. 
68 18 177 47 76 17 87 25 65 29 759 189| Travail sur commande et réparations... ......,..,,..,.. 45 
26] - 85 - 31) - 35) = 29 - 289 - | Réparations d'automobiles. ........,............. 46 
# - 25 - 7 - 8] - 1t - 66) Ly Forge..... cece cect nee een e eens 47 
(id 10 - 3] —- 8| - 4p = 39 - | Réparation de chaussures. ............,............ 48 
3 5 5 13 dil 2 3 6 1 2 40 12] Vêtement sur mesure, robes, modes................ 49 
1 5 5 10 6 4 4 6 4 7 47 35| Teinturerie, nettoyage et pressage... .|50 
3] - 1 - 5] — 13! - 2] — 50 1| Réparation d'appareils électriques. . 51 
6 7 13 22 5] li 5] 13} 11] 20] 152] 140| Ruanderies, blanchisseries........... 152 
- - 1 - - - 2) = - - 8 - | Réparation d'horloges et de montres. ..............153 
- 7 1 4 1 6 2 6 8 88 29) Service commercial...............................,.4 54 
5] = 5 - 2| - 3 1 1 2 40 3] Agences de publicité. .............................. 55 
- - 1 - - - 2) - - - 9 - | Encanteurs et évaluateurs.. Shee e eee 56 
98| 554, 227) 1,882) 98| 722) 184) 839) 96| 611| 2,194) 5,410| Service personnel. .........,..... .187 
8] 11 23 23 5 6) #18) 14] 11|[ 18) 160) 189) Boutiques de barbier et coiffeur. 58 
69! 72] 152) 196) 74) 97} 96] 137| 70! 781 1,536) 839] Hôtels, restaurants et tavernes..................... 59 
6 4 20 19 4 5 71 12 9] 10} 279). 110) Maisons de logement ou de pension enseroeses 60 
1 1 4 2 2 4 3 1 3 25 10] Ateliers de photographe.. deve e eee eneee .. [61 
3] 464 91 1,077 4j 612 1] 671 2] 406 79| 4,299] Service domestique privé. sae e reece ees 62 
1 4 - - 1) - 1 1 24 1} Etablissements funéraires......................... 63 
ail - 243 - 80! ll 79 2l 12 1 87 11/Non spécifiées. ....................,.......... ..... 64 




















(1) Des services comme ceux de l'Hygiène, de i'Instruction publique, etc. administrés par des organismes tant particuliers que 
publics sont classés ailleurs. Il n'y a que les services de l'administration publique qui figurent sous cette rubrique. 

Nota—Les industries ayant moins de 10 employés à gages ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et 
sous-groupes. Voir introduction. 
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PART III 


BUILDINGS, DWELLINGS, AND ‘HOUSEHOLDS 


(Exclusive of hotels, institutions, etc.) 


PARTIE III 


MAISONS, LOGEMENTS ET MENAGES. 


(Ne comprend pas les hétels, les institutions, etc.) 
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TABLE 48. Buildings (containing dwellings), classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 48. Maisons (contenant des logements), classifiées selon le genre, localités urbaines, 1936 
oCQuQuquQququqqqm 

























Buildings classified according to kind 
Maisons classi fiées selon le genre 


Apartments (1) by number of dwellings 














Locality . — 
— Single Appartements (1) par nombre-de logements 
Localité Total houses à 
ota — 15 an 
Maisons Under 3 over 
détachées| Total Moins | 3-6 7-10 | 11-14 15e 
de 3 plus 
URBAN—URBAINE-—TOTAL 61,175 58,391) 2,274] 1,210 667 157 75 135 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 
10,000 et plus.........,...., 85,899 83,802} 1,682 782 567) 139 68 186) 
Calgary..............,.,......, 16,341 15,263 854 408 297 70 30 49 
Edmonton..................... 16,792 15,974 654 276 207 60 37 74 
Lethbridge..................... 2,766 2,565 174 98 63 9 1 3 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 
1,000 à 10,000..,............ 11,628 11,218 842 233 76! 17 7 9 
Blairmore............. . 415 401 9 5 4 - - - 
Camrose.... 517 492 17 13 4 ~ - - 
Cardston...... 356 330 22 16 5 1 - - 
Claresholm. 258 255 3 3 - - - - 
Coleman.... 478 472 5 4 1 - - - 
Drumheller, 700 681 19 12 2 2 3 - 
ON... 390 388 2 - 2 - - - 
Grande Prairie.. 375 375 - - - - - - 
Hanna.......... 358 348 9 5 2 1 1 - 
High River. 346 341 5 2 2 - 1 - 
Annisfail..... 281 275 5 4 1|- - ~ - 
Lacombe............ 322 297 25 19 5: 1 - - 
Lloydminster (part, (2).. 133 133 - - - - - - 
Tacleod............. 362 357 5 2 3 - - - 
Magrath..... 257 249 7 7 - - - - 
Medicine Hat. 2,237 2,141 77 50! 1i 8 1 7 
Newcastle... 345 345 - - - - - - 
Ids..... 295 282 13 9 4 - - - 
Ponoka. 263 256 4 4 - - - - 
Raymond 416 398 9 7 2 - - - 
Red Deer 488 445 37] 26 9 2 - - 
Stettler. 303 294 9 3 5 1 - - 
Taber... 302 298 4 2 2 - - - 
Vegreville. 366 340 22 17 5 - - - 
Vermilion.... 299 280 19 12 4 1 1 1 
Wainwright..........,.,....... 262 254 7 7 - - - - 
Wetaskiwin..................., 504 491 8 4 3 - 1 
Urban under 1,000— Urbaine de 
moins de 1,000........,..... 18,648 13,871 250! 285 24 1 ~ - 




















Rows 
or 
terraces 


Rangées 


ou 
terrasses 


47 


40 
31 


Prradetreras 
oa! ! ! 





Semi- 
detached 
houses 


Maisons 


semi- 
détachées 


463 





(1) Includes flats—Comprend plain-pied. 


€ Other part in province of Saskatchewan.—Autre partie dans la province de Saskatchewan. 


TABLE 49. Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind, for urban localities, 1936 
TABLEAU 49. Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre, localités urbaines, 1936 




















Dwellings, occupied and vacant, classified according to kind 
Logements, occupés et vacants, classifiés selon le genre 
Single Apartments Rows or Semi-detached 
houses and flats terraces houses 
Locality Total _ — — _ 
— Popu- Maisons Appartements Rangées ou Maisons 
Localité lation détachées et plain-pied terrasses semi-détachées 
Occu- Occu- Occu- Occu- Occu- 
pied | Vacant| pied | Vacant| pied | Vacant| pied | Vacant| pied | Vacant 
Occu- | Vacants| Occu- | Vacants| Occu- |Vacants| Occu- |Vacants| Occu- | Vacants. 
pés pés pés pés pés 
V 
URBAN—URBAINE—TOTAL,| 277,396] 69,283] 2,311) 58,391) 1,455] 9,703 811 220 16 905 29 
10,000 and over—et plus 177,951| 48,168); 1,263} 88,802 529} 8,408} * 701 192) ii 786 28 
Calgary............,.., 81,596} 19,717 561| 15,263 236| 3,920 298] 142 10 377 17 
Edmonton. 83,130} 20,222 * 677) 15,974 276) 3,884 395 50 1 305 5 
Lethbridge 18,225) 3,224 25} 2,565 17 604 8 - - 54 - 
1,000 to—à—10,000...,..,..,..... 47,974| 18,820 891] 11,218 806 983 79 25 6 183 1 
Under—Moins de-1,000........... 61,4711 18,800 6671 13,871 620 862 81 8 - 46 8 






























































1) Includes dwellings with kind not stated most of which were in buildings classified in Table 48 as apartments and flats.—Com- 


prend logements avec genre non donné dont la plupart étaient dans des maisons classifiées au tableau 48 comme appartements et 


plain-pied. 


. 
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TABLE 50. Dwellings occupied by normal (:) households, classified according to number of rooms 
and kind of dwelling, for urban localities, 1936 


TABLEAU 50. Logements occupés par des ménages normaux(!), classifiés selon le nombre de chambres 
et le genre de logement, localités urbaines, 1936 








Dwellings by kind 


Locality and rooms Total Logements par genre 


Localité et chambres Single Apartment (2) Other () 


Détaché | Appartement (?)}_ Autre (3) 








URBAN—URBAINE—TOTAL (4).............. 50,666 44,746 6,113 807 



















1room-—chambre...........................,.......,,. 645 243 396 6 
2 rooms—chambres.. 3,082 1,604 1,436 42 
3 “ “ os 5,113 3,418 1,596 99 
4 “ se 9,658 8,538 193 
5 “ “ 12,283 11,580 503 200 
6 “ “ 10,384 10,044 161 179 
7 “ “ 5,101 4,996 46 59 
8 “ “ 2,723 2,685 24 14 
9 “ “ 839 3 5 
10 and over—ct plus. . eee eee cece eee tee e tenn ences 740 730 4 6 
Urban 10,000 and over—Urbaine de 10,000 et plus..........,.,... 81,908 26,724 4,684) 656 
COP Fk) 44404 e ses ssusossses 14,412 11,847 2,229 336 
1 room—chambre.... 86 23 62 1 
2 rooms—chambres.. 7iL 152 549 10 
3 “ “ 1,429 570 816 43 
4 “ “ 2,232 1,658 477 97 
5 “ “ 3,988 3,664 246 78 
6 “ “ 3,275 3,145 61 69 
7 “ “ 1,413 1,376 9 28 
8 “ “ 814 802 6 6 
9 “ “ 236 233 1 2 
10 and over—et plus. . 220 218 1 1 
Edmonton ().............................,,..,,4..,..4.4 15,051 12,844) - 1,933 274 
1 room—chambre.... 355 53 . 298 4 
2 rooms—chambres. . 1,019 323 682 14 
3 “ “ .. 1,373 848 496 29 
4 “ “ 2,869 2,584 239 46 
5 “ “ 3,593 . 3,369 140 7 84 
6 “ “ 2,957 2,846 46 65 
7 « “ 1,562 1,526 15], . + ‘21 
8 “ “ 815 802 8B). 58 e 5 
9 “ “ 244 240 lon Ê 3 
10 and over—et pius 238 234 Wow 3 
Lethbridge (9.0.0.0... ccc cece eee 444 esse 2,440 2,033 362 ou 45 
1 room—chambre.... 12 4 £ ne - 
2 rooms—chambres. . 209 121 88 - 
3 CU “ . 263 148 106 9 
4 “ “ 496 395 95 6 
5 “ “ 499 439 46). 14 
6 “ “ 531 Sli 9 il 
7 “ “ 252 246 2 4 
8 “ “ 131 128 2 1 
9 “ “ 21 21 - - 
10 and over—et plus....................................... 19 19 - - 
Urban 1,000 to 10,000 (4)—-Urbaine de 1,000 à 10,000 (4).......... : 9,118 8,688, 411 119 
1 room—chambre 73 47 25 1 
2 rooms—chambres.. 485 375 15 
8 852 696 144 12 
4 “ “ 1,783 1,675 76 32 
5 “ 2,030 1,973 36 21 
6 “ “ 1,923 1,873 20 30 
7 “ “ 1,058 1,044 9 
8 “ “ 547 541 5 1 
9 “ “ 192 192 - - 
10 and over—ct plus. 158 156 Lc 2 
Urban under 1,000 (*)—Urbaine de moins de 1,000 (2)............ 9,645 9,484 178 83 
Lroom—chambre............................,.....,,4., 119 116 . 3 - 
2 rooms—chambres, . 658 633 22 3 
3 “ey “ 1,196) 1,156) 34 6 
4 “ “ 2,278 2,226 40 12 
6 “ “ 2,173 2,135 35 3 
8 « “ 1,698 1,669 25 4 
7 “ “ 816 804 11 1 
8 “ “ 416 412 3 1 
9 “ “ 154 153 1 - 
10 and over—et plus..........,..............,............. 105 103 2 - 





() The dwellings included in this table are those occupied by one household having husband and wife living together. Sea 
Introduction.—Les logements compris dans ce tableau sont ceux occupés par un ménage ayant l'époux et l'épouse vivant ensemble. 
Voir introduction. ea Includes fiats.—Comprend plain-pied. (3) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces,. : 
and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. (4) Includes number of 
rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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_ TABLE 51. Households, classified to show the composition of household, kind of dwelling, rooms 
occupied, tenure, and sub-tenure, for rural, urban localities, and census divisions, 1936 








Locality 
Localité 
6 
4]. 
1 PROVINCE.............. 






2)Rural—Rurale..... stereo 
3] Urban—Urbaine.................. 


4|10,000 and over—et plus.........0655 
5! Calgary.......,........ 

6; Edmonton... 
7| Lethbridge 


8] 1,000 to-à—10,000..........,........ 


9] Under—Moins de—1,000............. 


Cexsus Divistons—Divisi0ns DE 
RECENSEMENT 

10 Division No. 1.. 
11) Rural— Rurale 
12) _ Urban—Urbai 
13| Division No. 2 
14] Rural—Rural 
15] Urban—Urbai 
16/ Division No. 3 
17} Rural—Rural 
18} Urban— Urbaine. 
19] Division No. 4... 
20) Rural—Rurale. 
21; | Urban—Urbaine, 
22) Division No. 5... 
23) Rural—Rurale. 
24) Urban—Urbaine. 
25) Division No. 6..... 
26! Rural—Rurale... 
27|_ Urban— Urbaine. 
28! Division No. 7.. 





































37| Division No. 10. 
88] Rural—Rural 
89] _ Urban—Urbain 
40} Division No. 11. 
41] Rural—Rurale 








46| Division No. 13. 
47| Rural—Rurale. 
48| Urban— Urbain 
49| Division No. 14 
60| Rural—Rurale. 
61|_ Urban~-Urbain: 
62| Division No. 15.. 
63} Rural—Rurale. 
64) Urban—Urbain 
56|Division No. i6 














68| Division No. 17 
59 Rural—Rurale. 





Total 
house- 
holds 


Total 


des mé- 


nages 


185,725 
112,156 
73,569 
47,148 
22,446 
21,364 
3,333 
18,615 


18,911 





Persons| F 


in 


house- 


holds 
Per- 


sonnes 


dans 


les mé- 


nages 


755,030 


472,634 
277,396 
177,951 
81,596 
83,130 
13,225 
47,974) 


61,471 


29,317 
17,386 
11,931 


House- | holds 


family families 


Ména- Ména- 


famille | où plus 

















Sex of head 
Sexe du chef 


Male 


Mas- 
culin 


169,044 
105,581 
63,463 
40,233) 
19,070 
18, 268 
2,895 
10,926 


12,804 





Fe- 
male 
Fémi- 
nin 


16, 681/117 435 


6,575 
10,106 
6,910 























Families of heads of 
children, under 25 


e 25 ans A 


Familles de chefs de ménages 


Children— 


Under 14 years 


Moins de 14 ans ' 


Num-| At 


ber | school 
Nom- 


A 
bre |l'école 





329,477) 208, 574) 106, 650 
217,9781143,178| 70,231 


65,396) 36,419 
89,056) 21,699 
16,951] 9,320 


18,962] 10,607 : 
3,143] 1,772 


18,237| 6,984 
14,103] 7,796 


7,598) 4,064 
4,779] 2,421 
2,819) 1,643 
15,244] 8,148 
8,130] 4,147 
7,114] 4,001 
4,215] 2,264 
3,455} 1,847 

760 417 
6,624}. 3,582 





2,406 537 





Q This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
o 


TE—$See Introduction for descriptions of census divisions. 
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TABLEAU 51. Ménages, classifiés pour montrer la composition du ménage, le genre de logement, les 
chambres occupées, la tenure et sous-tenure, rurale, localités urbaines et divisions de recensement, 1936 








households with 
years, at home 


avec enfants de moins 























la maison 
Enfants 
14-24 years 
14-24 ans 
ta 
Num- At uy 
ber school ied 
Nom- A Pop 
, pu- 
bre | l'école lation 
active 
120,903} 49,895} 44,995 
74,800! 25,608) 31,370 
46,103! 24,287) 13,625 
29,668| 16,206| 9,056 
18,402} 6,804) 4,054 
13,990 7,370 4,251 
2,271 1,032 750 
8,188] 4,464) 2,245 
8,252 4,617) 2,825 
4,855] 2,068 1,750 
2,692 956] 1,146 
2,163 1,112 610 
9,000} 4,114) 2,979 
4,203 1,753 1,556) 
4,797) 2,361 1,423 
2,327 899 860) 
1,876 646) 730 
451 253 130 
4,295) 2,027 1,585 
3,196) 1,402 1,252 
1,098 625 333 
3,452) 1,627 1,190 
2,937 1,298 1,073 
515 329 117 
22,007| 10,437! 7,238 
6,655] 2,604) 2,617 
15,352] 7,833] 4,621 
6,508] 2,699 2,432 
5,287 1,932 2,141 
1,221 767 291 
9,961 4,137| 3,803 
7,500) 2,669) 3,140 
2,461 1,468 663 
4,302 1,485 1,875 
3,913 1, 266 1, 762 
389) 219 113 
10,830] 3,599) 4,451 
9,688} 2,942) 4,133 
1,142 657 318 
22,327] 9,881| 7,885 
7,428] 2,096) 3,321 
14,899] 7,785} 4,564 
2,069 762 823 
1,772 597 752 
297 165 71 
4,864 1,440) 2,184 
4,607 1,314 2,109 
257 126 75 
7,326| 2,867| 3,125 
6,920| 2,163) 3,009 
406 204 116 
2,199 767 872 
1,985 649 812 
214 118 60 
3, 768) 1,461 1,545! 
3,328} 1,196] 1,425) 
440 265) 120 
813 125 392 
813 125) 392! 





Households living in: 


Ménages vivant dans: 


Apart- 
ments 
and 
flats 
Appar- 
tements 
et 
plain- 
pied 





10,056 
. 204 
9,852 
8,540 


4,016 
3,919 


942 





870) 


Single 
houses 


Maisons 
déta- 
chées 





173,894 
111,588 
62,306 
87, 483) 
17, 722 
17,041 
2,670 
11,400 


18,478 


4,308) 
3,967 

341 
7,421 


Households 
reporting 


rooms 


Ménages 


déclarant des 


chambres 
Other | Num-| Total 
@ ber rooms 
Autres Nom- Total 
@) bre des 
cham- 
bres 








1,775) 183,583 
364/110, 412 


1,411 


73,171 
48,970) 


1,170 
708| 22,386 
4041 21,269 
58) 3,315 


12,450 
13,751 


173 
68 


7,170 
3,990 
3,180 
13,032 








4,251 
3,909 

342 
7,335 





6,580 

835 
1,794 
1,794 


6,502 

833 
1,779 
1,779 








759,187 
420,738 
338,449 
816,177 
102,953 
97,764 
15,460 
60,778) 


61,494 











Owner 
households 
Ménages 
propriétaires 
With 
sub- 
tenants 
Num- or 
ber | lodgers 
Nom-| Avec 
bre sous- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
120,687| 6,974 
86,168) 3,256 
34,519) 3,718 
20,480|: 2,470 
9,411) 3,311 
9,527 984 
1,542 175 
6,680 630 
7,859 618! 
4,497 277 
2,815 153 
1,682 124 
7,766 631 
4,087 276) 
3,679 355 
2,267 107 
1,893 73 
374 34 
, 233 203 
3,320 134 
913 69 
3,814 176 
3,410 141 
404 35 
18, 206 1,762 
7,091 3 
11,115 1,461 
6,137 281 
5,184 200 
95. 81 
9,934 521 
7,879 311 
2,055 210 
5,252 264 
4,893 224! 
359 40 
10,034], 406 
8,949 282 
1,085 124 
18,850) 1,323 
8,477 271 
10,373] 1,052 
3,301 138 
3,017 114 
284| 24 
5,786) 148 
5,567 137 
219 11 
9,338) 286 
8,932 256 
406 30 
3, 524) 134 
3,366) 121 
158 13 
6,228] 258 
5,768 203 
460 55 
1,520 59} 
1,520! 59 



































Tenant 
bouseholds 
Ménages 
locataires 
With 
sub- 
tenants 
Num- or 
ber | lodgers 
Nom-| Avec 
bre | sous- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
58,303) 4,973 
24,221) 1,271 
34,082) 3,702 
22,295) - 2,699 
10,062) 1,371 
10,544 1,114 
1,619 207 
5,662) 513 
6,895 497 
2,612 160) 
1,172 65 
1,440 95 
5,001 448 
2,068 122 
2,933 326 
1,199 78 
821 41 
378 37 
2,601 186 
1,712 i13 
889 78 
1, 832) 97 
1,371 53 
461 44 
14,870 1,661 
3,303 1 
11,567 1,494 
2,612 142 
1,701 77 
911 65 
4,706) 349 
2,687 133 
2,019 216 
1,906 169 
1,617 140 
289 29 
2,772 169 
1,866 84 
90 85 
12,773] 1,206 
1,752 65 
11,021! 1,141 
1,067 73 
856 56 
211 17 
795 24 
640) 18 
155 6 
1,449 79 
1,108 48 
341 a 31 
431 51 
546 35 
185 16 
1,134 63 
758 36 
376 27 
243 18 
243 18 




















Sub-tenant 
households 
Ménages House- 
sous-locataires | holds 
with 
tenure 
not 
stated 
Num-| With |Ménages 
ber jlodgers| avec 
Sead ~ tenure 
Nom-| Avec non 
bre | logeurs |‘donnée 
Ss 
Z 
4,624 177], 111] 1 
338 4) 1,429] 2 
4,286 173 682| 3 
8,980 159 458) 4 
2,729 97 244] 5 
1,142 55 151) 6 
109 7 63] 7 
195 8 78/8 
Lit}. 6 146] 9 
76 3 59110 
25 1 40) 11 
51 2 19112 
231 8 198113 
47 - 11014 
184 8 88/15 
20 1 17/16 
12 1 13117 
8 - 4/18 
17 - 120/19 
12 - 107/20 
5 - 13121 
15 1 65122 
7 - 55123 
8 1 10/24 
2,784) - 98 413125 
37 ~ 152/26 
2,747 98 261127 
20 1 95128 
6 = 67/29 
14 1 28/30 
78 2 134131 
28 - 99132 
50 2 35/33 
71 2 109134 
52 1 105135 
19 1 4136 
71) ° 3 134137 
40 1 107/38 
31 2 27139 
1,179 56 290140 
24 - 126/41 
1,155 56 “164/42 
10 - 31/43 
8° - 31/44 
2 - — (45 
8 - 107/46 
8 - 103147 
- - 4148 
28 2 153/49 
19 - 147/50 
9 2 6/51 
7 -f 67152 
4 - 66/53 
3 - 1154 
4 —. 90155 
4! - 72156 
~- - 18157 
5 - 29/58 
5 - 29159 





1) Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donnés. 
ora— Voir introduction pour les descriptions des divisions de recensement. 
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TABLE 52. Households, classified according-to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936 


TABLEAU 52. Ménages, classifiés selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du 
ménage, localités urbaines, 1936 

























































Total 











house- 
Locality, tenure, and-kind of dwelling | holds 
Localité, tenure et genre de logement | Total 
des mé- 
nages 
URBAN—URBAINE—TOTAL()...| 73,569 
Apartment(4)—A ppartement (4). 9,852 
Single—Détaché.............. 62,306 
Other(5)—Autre(‘).. 1,411 
Owner—Propriétaire 34,519 
Apartment(#)—Appartement (4) . 25 
Single—Détaché.............. 34,081 
Other(5)—Autre(5)..... . 181 
Tenant (*)—Locataire(®)........ 38,368 
Apartment({}—Appartement({).. 9,141 
Single—Détaché............ 28,044 
Other(s)—Autre (5)..............,...,. ,18 
Urban 80,000 and over — Urbaine de 80,000 et 
plus........,.... 48,810 
Calgary (2) 22,446 
Apartment (#)—Appa: 4,016 
Singie—Détacné.. 17,722 
Other(5)—Autre(s 708 
Owner—Propriétair 9,411 
Apartment(1)—Apparte 50 
Single—Détaché...... 9,285 
Other (5)—A utre(5). . 76 
Tenant(*)—-Locataire(6).... 12,791 
Apartment (4)—Apparteme 3,747 
Single—Détaché.. 8,421 
* Other(*)—Autre(4),. 623 
Edmonton (:) 21,364 
Apartment(f)—Appartement({).. 3,919 
Single—Détaché............. 17,041 
Other(s)—Autre(s)., 404 
Owner—Propriétaire.......... 9,527 
Apartment(“)—Appartement(4). . 76 
Single-—Détaché................. 9,399 
CPC EE tte wee eee ee eetesenes 52 
Tenant(s}—Locataire(s)................. 11,686 
Apartment(4)—Appartement(4)........ ,719 
Single— Détacné.....,................, 7,625 
Other(5)—Autre(s) 842 
Urban 10,000 to 80,000(2)— Urbaine de 10,000 
à 30,000(8)...................,...... 3,838 
Apartment (*)—Appartement(4)........ 605 
Single— Détaché....................... 2,670 
Other(5)—Autre(s).......,,.......,.... 58 
Owner—Propriétaire.......... 1,542 
Apartment (#)—Appartement(f) eee 
Single—Détaché. ...................... 1,522 
Other(s)—Autre(s). 11 
Tenant (*)—Locataire(®)........2.--..055 1,728 
Apartment(‘)—Appartement(4)........ 540 
Single—Détaché.................,..,.. 1,142 
Other(5)—Autre(s).................,... 46 
Urban 1,000 to 10,000(*)— Urbaine de 1,000 à 
10, 0) rn 18,615 
Apartment(*)—A ppartement(4) 942 
Single—Détaché,.............. 11,400 
Other(#)—A utre(5) 173 
Owner—Propriétair 6,680 
Apartment {)—Appa: 35 
Single— Détaché. . 6,619 
Other(s)—Autre(s).. 26) 
Tenant (*)—Locataire( 5,757 
Apartment.(4)—Appart 867 
Single—Détaché.,... ce. ..| 4,757 
Other(5)—Autre(s)...................., 133 





1) With husband and wife living together. —A vec époux et épouse vivant ensemble. 

















Fam- 
Persons! ilies | House- 
in . in holds 
house- | house- | ‘of 1 
holds | holds | family 
Per- Fa- Mé- 
sonnes | milles | nages 
dans 8 les] del 
les mé-| mé- | famille 
nages | nages 
2715396] 65,304) 61,149 
25,683) 6,877] 6,682 
246,416] 57,226] 53,339 
5,297; 1,201] 1,128 
137,075| 32,403} 29,945 
917 203 176 
135,491} 32,036) 29,617 
667 164 152 
138,083] 32,392) 30,719 
23,295 6,301 6,155 
110,319] 25,076} 23,610 
,469 1,015 954 
164,726| 39,723| 86,985 
81,596| 20,150) 18,879 
10.727) 3,016; 2,945 
68,219] 16,567) 15,400 
2,650 567 534 
36,960! 9,158) 8,387 
169 41 3 
36,521 9,053] 8,289 
270 64 62 
43.858] 10,788] 10,298 
9,894 2,785 , 729 
31,605| 7,505 7,102 
2.359 498 467 
83,130) 19,573| 18,056 
9,865) 2,646) 2,560 
71,690) 16,551] 15,144 
1,566) 376 352 
39,089] 9,305} 8,505 
263 70 58 
38,638} 9,184] 8,402 
188 51 45 
43,452] 10,151) 9,442 
9,138 ,476| 2,410 
33,001| 7,356} 6,731 
1,313 319 301 
18,225) 8,117| 2,865 
1,705 475 463 
11,278) 2,586] 2,348 
242 5€ 54 
6,513 1,530 1,369 
35 8 § 
6,435) 1,512] 1,351 
43 10 19 
6,503] 1,536} 1,449 
1,501 422 414 
4,819! 1,068 991 
183 44 
47,974| 10,992; 10,867 
; 515| . 503 
45,044| 10,323] 9,720 
646 154 144 
26,425! 6,185) 5,747 
122 25 23 
26,201) 6,084) 5,700 
102 26 24 
21,308) 4,807) 4,570 
2,031 464 454 
18,767| 4,221] 4,002 
510: 122 114 











House- 
holds 
of 2 
or more 
families 


Mé- 
nages 
de 2 
familles 
ou plus 





2,025 


5 
108 
4 








Families of heads of households with 
children, under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménage avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 






































Persons Children 
in _ 
Nor- | fami- Enfants 
mal(i) | lies 
Total - — Under | 14-24 
Nor- Per- |14yrs.| yrs. 
males(1)| sonnes — — 
dans les} Moins | 14-24 
familles|del4ans| ans 
Q) 
46,608} 40,835/ 203,144) 65,396] 46,103 
4,165} 3,241) 15,049] 4,707] 2,659 
41,639} 36,904) 184,846) 59,633) 42,709 
804 690| 3,249] 1,056 645 
22,583] 20,060) 100,685] 28,075! 27,240 
116) 98 498 118 155 
22,382} 19,895] 99,836) 27.870) 26,983 
85 67 351 87; 102 
23,707) 20,505) 101,173] 36,976! 18,539 
3,830} 2,959] 13,667 ,389| 2,248 
19,171) 16,932) 84,653) 31,634] 15,755 
706 614] 2,853 953 536 
27,787| 24,880] 117,997] 85,918| 27.992 
13,832| 12,107] 57,660) 16,951) 13,402 
1,810) 1,440) 6,489} 1,938) 1,180 
11,659] 10,357) 49,704) 14,545] 11,920 
363 310 1,467 468 302 
6,121; 5,491! 26,147) 6.115) 7,551 
23 23 97 26 22 
6,067| 5,444) 25,921 6,062 7,486 
31 24 129 27 43 
7,593 6,517| 31,057) 10,746) 5,721 
1,678 1,326} 5,975 1,838 1,033 
5,586) 4,907] 23,756] 8,473] 4,430 
329 284 1,326 435 258 
13,905] 12,123] 60,337] 18,962] 13,990 
1,603) 1,171] 5,664] 1,787 993 
12,051) 10,733] 53,665! 16,868} 12,784 
251 219 1,008 307 213 
6,492! 5,825) 28,711 7,616) 7,944 
37 25 148 30 52 
6,438] 5,785] 28,494] 7,570| 7,873 
17 15 69 16 19 
7,342} 6,239) 31,324] 11,264] 5,961 
1,504 1,093) 5,246) 1,681 866 
5,606] 4,943] 25,145; 9,204) 4,902 
232 203 933 289 193 
2,£68)- 1,988) 9,901 8,148) 2,271 
284 229 1,066 358 174 
1,940) 1,725] 8,674 2,726] 2,071 
39 34 161 59 26 
1,090 958} 4,914 1,296 1,419 
4 3 17 4 6 
1,079 9491 4,871] 1.287] 1,406 
7 6 26 5 7 
1,142 1,006| 4,863 1.815 818 
255 208 947 328 137 
855) 770! 3,781 1,433 662 
32 28 135 54 19 
8,025} 7,088} $6,218; 12,887) 8,188 
317 264 1,204 426) 179 
7,587| 6,716] 34,508] 11,631] 7,919 
121 103 501 180 90 
~ 4,327| 3,825} 19,814 6,010; 6,178 
il 10 44 12 10 
4,295] 3,800) 19,684) 5,975) 5,143 
21 15 86 23 25 
3,661 3,224) 16,251 6,181 2,980 
289 238 1,088 394 151 
3,277] 2,903] 14,767) 5.635 2.768 


83 3961 152 


?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. . . 
(8) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi. 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


(*) Includes flats.—Comprend plain-pied. - 


(8) Includes sub-tenant.—Comprend sous-locataire. 
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TABLE 52 Households, classified according to tenure and kind of dwelling, showing the composition 
of household, for urban localities, 1936—Con. . 
TABLEAU 52. Ménages, classifiés selon la tenure et le genre de logement, montrant la composition du 
ménage, localités urbaines, 1936—fin 
































































Families of heads of households with 
children, under 25 years, at home 
: Fam- House- - 
Persons| ilies | House-| holds | Familles de chefs de ménage avec enfants 
‘ Total in in holds of 2 de moins de 25 ans à la maison 
house- | house- | house- | of 1 [or more} ——————— ————....———— 
Locality, tenure, and kind of dwelling | holds | holds | holds | family |families Persons Children 
_ _ _ — _ _ in _ 
Localité, tenure et genre de logement | Total | Per- Fa- Mé- Mé- Nor- | fami- Enfants 
es mé-| sonnes | milles | nages | nages mal Les | ————— 
nages | dans |dans les e l de2 | Total _ — Under | 14-24 
les mé-| mé- | famille [familles Nor- Per- | 14 yrs.| yrs. 
nages | nages ou plus males | sonnes — — 
dans les} Moins | 14-24 
familles/del4ans} ans 
Urban under 1,000(2)— Urbaine de moins de () 
yO 101] €) a 18,911] 61,471] 11,478] 10,982 £42) 8,588) 7,584) 39,088; 14,108} 8,858 
Apartment(#) —Appartement (3). : 370 1, 102 225 211 7 151 137 626 198 133 
Single—Détaché,............. .| 13,478} 50,176) 11,199] 10,727 233} 8,402) 7,373) 38,295) 13,863 8,105 
~ Other(4)—Autre(‘)... : 68 193 48 44 2 30 24 112 42 14 
Owner—Propriétaire.......... 7,359] 28,088] 6,275} 5,937 166] 4,553] 3.961] 21,099] 7,038] 5,148 
Apartment (3)—-Appartementi’).. . 87 328 59 51 4 41 37 192 46) 65 
Single—Détaché.............. .| 7,256] 27,696! 6,203) 5,876 161] 4,503] 3,917| 20,866] 6,976} 5,075 
Other(*)—Autre(4)..... . 16 64] - 13 li 1 9. 7 41 16 . 8 
Tenant(s)—Locataire(s)....... 6.406] 22,962} 5,110] 4,960 75} 3,969] 3,518) 17,678 6,970) 3,059 
Apartment(?)—A ppartement( 268] 731 154 148 3 104 94 411 148 61 
Single—Détaché. ..........+. . 6,099} 22,127] 4,926) 4,784 71 3,847| 3,409] 17,204 6,799 2,993 
Other(9—Autre({)................,.... 39 104 30 28 1 18 16 63 3 5 
1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
{3 Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. €) Includes flats.— Comprend plain-pied. 
(*) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées ou terrasses, et non donné. (®) Includes sub-tenant.—Comprend sous-locataire. 


TABLE 53. ‘Households with lodgers, classified according to number of lodgers, for urban localities, 1936 
TABLEAU 53. Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de logeurs, localités urbaines, 1936 





Households with lodgers, classified according to number 
: of lodgers per household 































. — Number 
Ménages avec logeurs, classifiés selon le nombre de of 
Locality : logeurs par ménage lodgers . 
Localité . 10 and | Nombre 
over de 
Total 1 2 3 4-6 7-9 — logeurs 
10 et 
plus 
‘ 10) 

URBAN—URBAINE—TOTAL............ 6,336) 4,077) 1,086 414 471 151 143) 13,163 
4,119 2,607 670) 286 $82 184) 141 9,820 
1,884 1,153 327) 125 173 59 47 4,226 
1,865 1,106 289 132 179 70 89 4,917 
370 248 54 28 30 5 5 677 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........... 1,104 757 201 71 60 18 2 1,777 
Blairmore.................,,,....4.444 ene teen eee 21 17 3 - - 1 - 32 
Camrose...........................,..,.....,....1 ee 61 45 4 - 2 - - €2 
Cardston.......................,.,................. 17 12 3 - 1) ’ 1 - 81 
Claresholm...................,........44.4.4.4.4.. 32 22 6 2 2 - - 49 
Coleman..................,..,......,..,,......444.. 49 28 12 5 3 1 - 90 
Drumheller. been ee seen ener een ene case eet nee anes 71 44 14 8 4 1 - 125 
Edson.... .... ............................,...,.2. 38 23 10 2 2 - 1 73 
Grande Prairie...............,..,...............,..,. - 32 19 6 2 2 3 - 71 
Hanna........... 39 25 7 3 3 1 - 69 
High River... 32 20 5 1 5 - 1 69 
Innisfail....... . ol 39 9 1 2 - - 69 
Lacombe............................,.,,.,..,.,...2. 40 19 12 5 4 - - 76 
Lloydminster (part) (2............,..........,,..,,,. 22 10 6 2 3 1 - 48 
Mnecleod...................,,.,........ 27 20) 3 3 1 - - 39 
Magrath..... 14 9 4 1 - - - 20 
Medicine Hat. 179 120 32 16) 10 1 - 285 
Newcastle... 22 16 5 1 - - - 29 
lds....... 50 33 il 4 2 - - 75 
Ponoka 48 32 12 3 1 - - 70 
Raymond 24 19 3 1 1 - - 33 
Red Deer 76) 55, 9 5 6 i - 123 
Stettler...... 24 15 3 4 2 - - 41 
Taber..... tee 12 7 4 - 1 - - 19 
Vegreville.................,...........,....,..., wl 53 46 6 - 1 - - 62 
Vermilion... 25) 18 8 —: 1 - - 34 
Wainwright. wee 15]. 13 = 2] . Le - =. - . 17 
Wetaskiwin.....,................,4.......... me 40 31 4 2 ‘1 2 - 66 
Urban under 1,000~— Urbaine de moins de 1,000 1,118 818 209 58 29 4 - 1,566 


a a ae a ht cc En NOL 
() In Table 52, all households in urban localities are given.— Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines sont 
donnés. @) Other part in province of Saskatchewan.—Autre partie dans la province de Saskatchewan. 
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TABLE 54 Households, classified according. to tenure and sub-tenure. 


household, number and earnings of wage-earner heads, and roo 


localitiés, 1936 


, Showing the composition of 
ms occupied, for urban 












































(4) With husband and wife living together. 
(2) Includes children 25 years of age and over. 
) Includes tenure not stated. 





(4) Includes a few with both sub-tenants and lodgers. 












































Families of heads 


Familles do chels 








Kind 
House- — 
Persons | Families | House- holds Genre 
Total in in holds of 2 
house- house- house- oft or more 
Locality, tenure, and sub-tenure hoids holds holds family | famities 
Localité, tenure et sous-tenure Total Person- | Familles | Ménages | Ménages 
des nes dans dans el de 2 
ménages les les famille | familles 
. ménages | ménages ou plus Total |Normal(!) 
o 
2 
1 URBAN—URBAINE—TOTAL().......... 73,569| 277,396 65,304 61,149 2,025 46,608 40,835 
2) Owner—Propriétaire....................,.......... 34,519} 137,075 32,403 29,945 1,205 22,583 20,060 
3 With sub-tenants(4)—A vee sous-locataires(‘).... 1,107, , 006) 940 854 41 536) 403 
4 With lodgers—A vec logeurs.................... 2,611 13,126 2,436 1,981 220 1,421 1,134 
5) Tenant—Locataire............................... 34,082] 127,525 29,373 27,731 793 21,889 19,125 
ôl With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(‘).,.. 194 4,840 1,073 1,007 32 . 63 
7 With lodgers—A vec logeurs.................,.. . 2,508 13,780 2,333 1,845 226 1,520 1,189 
Sub-tenant—Sous-locataire 4, 286 10,558 3,019 2,988 15 1,818 1,380 
9 With lodgers—A vec logeurs 173 691 144 136 4 84 5 
10] Urban 30,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus.... 48,810! 164,786 89,723 86,985 1,851 87,787) 24,280 
11 Calgary (5)..........................., 22,446 81,596 20,150 18,879 627 13,832 12,107 
12) Owner—Propriétaire..........................,,. 9,41i 36,960 9,158 8.387 381 6,121 : 5,491 
13 With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(4).... 628 2,206 . 523 489 17 299 - 232 
14 With lodgers—A vec logeurs.. 683 3,475 657 518 67 341 279 
15] Tenant—Locataire...........,...............,.., 10,062 37,431 8,935 8,454 237 6.509 5,708 
16 With sub-tenants(4)—-A vec sous-locataires(4).... 710 2,744) 632; 600 16 455 359 
17 With lodgers—A vec logeurs.................. |. 661 3,669 576) 484 45 367 287 
18] Sub-tenant—Sous-locataire....................... 2,729 6,427 1,853 1,844 4 1,084 809 
19 With lodgers—Avec logeurs..............,..... 97 366) 78 76 1 44 28 
20 Edmonton(3)......................... 21,364 83,130) 19,573 18,056 724 13,995 12,123 
21] Owner—Propriétaire. ..............,............. 9,527 39,089 3805 8,505 388 6.492 5,825 
22 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(4).... 297 1,238 78 240 17 162 124 
23 With lodgers—A vec logeurs............,....... 687 3, 804 710 521 90 396 308 
24) Tenant—Locataire...,,.................,.,,.,... 10,544 40,437 9,290 8,597 324 6, 802 5,820 
25 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(4).... 316 1,456 292 274 8 228 1 
26 With lodgers—Avec logeurs 798 5,090 861 578] 126 516 398 
- 27) Sub-tenant—Sous-locataire............... 1,142 3,015 861 845) 8 540 419 
28 With lodgers—A vec logeurs 55 246 48] 44 2 28 23 
29| Urban10,000 to 80,000(*) — Urbaine de 10,000 à 30,000(%) 8,883 18,226 8,117 2,866 184 2,268 1,988 
80} Ovwner—Propriétaire............,..,,............ 1,542 6,513 1,530) 1,369 79 1,090 58 
31 With sub-tenants(f)—A vec sous-locatairest4) 41 147 36 32 2 19 12 
32 With lodgers—A vec logeurs 134 694 134 106 14] - 82 67 
33] Tenant—Locataire............. eee cence eee 1,619 6,220 1,457 1,370 43 1,092 968 
34 With sub-tenants(4)—A vec sous-locataires(4) 36 16° 35 31 2 27 26 
35 With lodgers—A vec logeurs 171 867 161 134 13 116 88 
36| Sub-tenant—Sous-locataire... 109 283 79 79 - 50; 38 
37 With lodgers—A vec logeurs. . 7 31 5 5 - 3 
38| Urban 1,000 to 10,000(3) — Urbaine de 1,000 à 10,000(8) 18,615 47,974 10,992 10,867 508 8,025 7,088 
39) Owner—Propriétaire..........,...,.....,........ , 680 26,425 6,135 5,747 191 4,327 3,825 
40 With sub-tenants(*)—A vec so 91 289 71 65) 3 40 25 
41 With lodgers—Avee logeurs................ 539 2,533 465 406) 29 279 224 
42] Tenant—Locataire............. 5,562/1 20,774 4,665 4,434 114 3,568 8,151 
43 With sub-tenants(f)—A vec sous 79 324 75 65] . 5 57 49 
44 With lodgers—A vec logeurs..,.......... . 434 2,159 384 324 29 264: 212 
45] Sub-tenant—Sous-locataire... 195 534) 142 136 3 93 3B 
46 With lodgers—A vec logeurs................. 8 30 8 6 1 5 3 
47| Urban under 1,000(%)— Urbaine de moins de 1,000(3).. 18,911 61,471 11,472 10, 982 242 8,683 7,684 
48] Owner—Propriétaire 7,359 28,088 ,275 5,937 166! 4,553 3,961 
49| ‘ With sub-tenants(#)—Avec sot 50 126 32 28 2 16 0 
50 With lodgers—A vec logeurs 568 2,620 470 430 20 323 25 
51| Tenant—Locataire............. 6,295 22,663 5,026 4,876 75 3,918 3,478 
52 With sub-tenants(*)—A vec so 53 156 39 37 1 26) 29 
53 With lodgers—A vee logeurs 444 1,995) 351 325 13 257 204 
54] Sub-tenant—Sous-locataire... 111 299 84 84 - 51 41 
55 With lodgers—A vec logeurs..................., 6 18 5 5 - 1 
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TABLEAU 64. : Ménages; classifiés selon là tenure et sous-tenure, montrant la composition du ménage, 
nombre et gains des chefs employés à gages, et chambres occupées, localités 


urbaines, 1936 








of households with children, under 25 years, at home 


de ménages avec enfants de moins de 25 ans à la maison 











of head 
de chef 

Other 
Autre 

’ Male | Female 

Masculin | Féminin 

1,248 4,525 

645 1,878 

17 116 

40 247 

. 526] 2,238 

21 134 

87 294 

68 370 

/ 2 24 

680 2,827] 

364 1,361 

‘ 170 460 

6 61 

9 53 

- 148] - 653 

12 84' 

6 74 

42 233 

1 15 

316 1,466) 

142 §25 

4 34 

13 75 

153 829 

5 41 

15 103 

19 102 

- 5 

63 £12) 

‘ 41 91 

2 5 

! 4 11 

18) 106 

\ - 1 

25 

3 9 

284 708 

146 356 

7 4 nl 

6 49 

85 332 

1 7 

3° 49 

3 17 

1° 1 

271 178 

146 446 

1 5 

8 59 

122 318 

3 1 

10 43 

1 9) 

- 3 











Persons 


In 
families 
Person- 
nes dans 


les 
familles 


(2) 
203,144 
100, 687 

4 


o 5,791 
95, 028 
3,227] 


6,202| | 


6,143 


117,997| ° 


~57, 660 
26,147 
1,219 
1,336; 
27,460 
1,798 
-1,464 
3,597) 


136}. 


60,337 
28,711 
659 
1,632 
29,492 
953 


2,139 
1,832 
- "10 


9,901 
4,916 
80 
349 
4, 686) 
131 
465) 
175 
13 


86,218) 
19,814 
173 


1,142 
15,895 
244 
1,092 
“| 356 
17 


89,033) 
“21,099 


1,332 
17,495) 
101 
1,042 
183 





9 


Total 


111,499 


135) 
63, 305) 


30,353 
13, 666 
€ 


20,425 
11,188 
105 


614 
8,974 
135 
587 
187 
9 


£2,855 
12, 186 
33 

715) 
9,938 
51 

" 667 








91 
4 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Num- 
ber 


Nom- 
bre’ 


104 
35,913 


16,951 
6,115 


258 
9,485 


6,036 


4 108 








(1) A vec époux et épouse vivant ensemble. 


(2) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


(8) Comprend tenure non donnée. 
(4) Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 


Moins de 14 ans 


-14-24 years 

14-24 ans 

At Num- At 
school ber school 
A - Nom- À | 
l'école bre’ l'école 
36,419) 46,103) 24,287 
17,831 27,240) 14,172 
368) 636 289 
902|" 1,622 776 
17,583] 17,872 9,605 
538 647 292 
1,036 1,381 683 
‘782 ‘667 340 
38 "81 13 
19,927; 27,8921 14,174 
9,320) 13,402 6,804 
4,016 7,551 3,776 
185 367 168 
180 404 182 
4,800," 5,292 2,133 
272 374 162 
209 366 173 
439 429 227 
22 14 8 
10,607 13,990 7,370 
4,941 7,944 4,183 
134 170 80 
247 470 235 
5,367 5,803 3,068 
180 198 92 
383 495 240 
237 158 77 
13 9 4 
1,778 2,271 1,082 
858 1,419 606 
6 31 °9 
52 M1 44 
- 879 795 399 
34 12 10 
69 92 43 
” 18 23 9 
1 2 - 
6,924 8,188 4,464 
3,733 5,178 2,829 
* 35 47|° 24 
- 197 305 146 
3,097 2,938 1,599 
43 48 20 
199 234 125 
68 42 19 
2 4 - 
7,796) 8,252 4,617 
4,283 5,148 2,778 
8 21 8 
226 332 169 
3,440]. 3,044 1,806 
9 15 8 
176 194 107 
20 15 8 
- 2 1 














Gain- 
fully 
occu- 





pied 
Popu- 
lation 
active 


13,625 

8,297 

. B86 

560 

5,046 
2 











Wage-earner heads 
reporting 
earnings 


" Chefs employés 


à gages déclarant 








des gains 
Num- Earn- 
ber ings 
Nom- | -Gains 
bre 
(500) 
45,822| 465,367 
18,965) 222,226 
468 3,893 
1,127 11,534 
23,521| 225,733 
708 ,576 
1,429 12,548 
8,071; 14,518 
116 553 
29,696\ $313,187 
15,459] 161,982 
6,076; 80,368 
281 2,320 
333 3,909 
7,293 71,442 
430 2,712 
388 3,581 
1,995 9,112 
68 287 
14,236} 151,145] ° 
5,977 75, 980 
125 986 
330 3,788 
7,403} 70,721 
179 ,104 
448 3,562 
806 3,773 
38 194 
8,297 23,876 
997 10,483 
20 175 
66 676 
1,202} 12,086 
26 180 
105 987 
77 543 
5 40 
7,187 72,685 
3,291 35,055 
30 326 
208 1,813 
3,696] 36,690 
45 316 
246 2,355 
117 678 
2 11 
6,708) 66,179 
2,624| 20,335 
12 86 
190 1,348 
3.9271 34,794 
28 264 
242] - 2,063 
76 412 
3 21 














Households 
reporting 
rooms 
Ménages 
déclarant 
des chambres 
Num- Total 
ber rooms 
Nom- Total |S 
bre des |Z 
cham- 
bres 
73,171) 338,449) 1 
34,451| 184,230] 2 
1,099 ,807| 3 
2,600) 16,259] 4 
33,972| 143,906] 5 
1,180 ,354| 6 
2,497 13,836| 7 
4,262 8,282] 8 
169 409! 9 
48,666| 200,717|10 
22,386] 102,953|11 
9,400} 53,482/12 
627 2, 760/13 
681 4,605|14 
10,044)  43,300/15 
702 2,507/16 
658 , 736117 
2,724 5, 264/18 
237119 
21,269)  97,764/20 
9,513]  52,178|21 
296 1,358122 
685 4, 464/23 
10.513]  43,029124 
311 263/25 
795 4, 748/26 
1,128 2.079127 
52 114128 
8,815  15,460/29 
1,540 , 240/30 
39 161/31 
134 874132 
1,612 6, 762/33 
36 * 150134 
170 876/35 
107 222136 
7 21137 
12,450|  60,778|38 
6,668|  35,533/39 
7” 90 364/40 
538 3,276)41 
5,542) 24, 580 42 
79 1143 
431 2,388 44 
192 439145 
8 20/46 
18,751)  61,494147 
7,380) 34, 797/48 
47 164149 
562 3,040/50 
6,261| 26.225151 
52 173152 
443 2, 11853 
110 278154 
6 17155 


pe 
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- TABLE 55. Households, classified according to number of rooms occupied, 


{ No. 


Ms D © 00 MIO OR WD re 


mr 





CENSUS OF ALBERTA, 1936 


size of household, and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936 


showing number of families, 








Locality and rooms occupied 


Localité et chambres occupées 


PROVINCE (’)........ Lu 


1room—chambre................... 
2 rooms~-chambres. . sane 
‘ 






mn “ 


DOONA Trims 


1 


Rural (?—Rurale (?)................... 
1 room—chambre.. 
2 rooms—chambres 








3 

4 « & 

5 te LOS 

6 ce “ 

7 LL LL 

8 “oe “ 

9 “ ita 

10 and over—et plus............,.,,.. 


Urban— Urbaine—Total (2). 
l room—chambre.. 
2 rooms—chambre: 













CONT Od Or à OO 


Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 
et plus....,........,.,.,,,.., wee 


Calgary (2)...... we deeeeeees 


1 room—chambre..... 





3 

4 « “ 

5 « “ 

6 LU LL 

7 LL « 

8 « “ 

9 « “ sos 

10 and over—et plus............ 


Edmonton (*)., 
1 room—chambre..... 





“ & 
a. « 





« « 


<O 00 +3 Où Rw 


10 and over—et plus. ........,..,,..., 





Total 
house- 
holds 


Total 
des 
ménages 


185,725 


19,060 
28, 860 


21,364 
2,005 
2,181 
2,095 
3,677 





Families 
in house- 
holds 


Familles 
dans les 
ménages 


159,969 


8,041 
21,239 
22,826 
31,650 
28,513 
22,073 
11,597 

7,233 

2,522 

2,470 


327 


19,573 
808 


1,699] . 


1,902 
3,534 
4,215 
3, 600 
1,951 
1,044 


354|.° 


399 








House- 
holds 
of 1 
family 


Ménages 
del 
famille 


147, 744 


7,819 
20,394 
21,700 
29,779 
26,429 
19,927 
10,178 

6,143 

2,098 

1,928 


838 


89,800 


1,679 
1,838 
3,369 
3,963 
3,251 
1,702 
876 
259 
258 





18,879 
8}. 


House- 
holds 
of 2 or 
more 
families 
Ménages 
de 2 
familles 
ou plus 


5,890 


60 


(}) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 


(2) Includes number of rooms not stated. 





Households living in: 


Ménages vivant dans: 


Apart- 
ments 
and flats 


Apparte- 


ments et 
plain-pied 


10,056 











Single 
houses 
Maisons 
détachées 


178,894 


16, 768 
25, 843 
23,764 
32,375 
28,293 
21,739 
11,378 
7,025 
2,418 
2,398 


111,588 
13,911 
21,009 
17,895 
21,147 
14,406 

9,818 
5,345 
3,749 
1,356 
1,333 


1,065 


87, 483 





346) 


Other(!) 
Autres(i) 


1,775 





1,170 


708 
118 
77 
100 
135 
111 
gt 
43 





Nore—Most of the rural households having 19 or more persons are comraunity households in Hutterite colonies. 


Persons 


in house- - 


holds 


Personnes 
dans les 
ménages 


755,030 


13,584 
15,329 


477,634 
35,525 
78,954 
76,420 
95.060 
69,027 
49,482 


- 1,905 
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TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, et localités urbaines, 1936 





Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 


























































































































19 and 
. over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ll 12 13 14 15 | 16-18) — 

Wet i6 
plus |Z 
23,412! 29,732] 32,865! 32,173] 24,508) 16,758] 10,635] 6,577) 3,944) 2,355] 1,291) 692) 316) 161 87 99 120) 1 
9,740! 3,545} 1,980) 1,383 881 602 425 221 146 71 37 14 10 4 1 - -|2 
6,187} 5,900] 5,128) 4,116) 2,773] 1,777) 1,194 763 468 269 157 74 29 11 8 6 -|3 
2,936] 5,174) 5,333] 4,451) 3,191! 2,006) 1,351 839 518 313 160 99 51 21 14 8 1] 4 
2,088| 5,766| 6,937| 6,644] 4,832) 3,107] 1,962] 1,132 678 457| 195] 124 51 28 12 10 115 
945) 4,459] 5,992) 6,155} 4,526] 2,994) 1,784) 1,103 655 352 179 89 43 19 9 il 1, 6 
566] 2,509! 3,844] 4,791) 3,912} 2,754) 1,657 999 531 320| 180 99 43 16 12 8 517 
252| 1,119] 1,801) 2,300) 2,110) 1,534] 1,026 623 360}, 215 122 53 21 11 5 4 6} 8 
157 565 964] 1,295) 1,316| 1,014 646 468 266 166 121 57 22 15 8 8 10] 9 
45 156 316 405 399 377 254 164 129 80 57 24 15 10 2 3 1/10 
52 161 255 340 372 360 234 183 138 89 65 49 28] 24 14 28 32/11 
16,142] 15,197| 17,374] 17,902! 14,822] 11,020] 7,628] 4,956] 3,059) 1,888) 1,026) 567] 246) 125 67 66 71/12 
6,763} 2,155} 1,486] 1,240 830 587 414 218 142) - 71 33 14 10 4 1 - - 113 
4,326) 3,536| 3,359| 3,098) 2,348) 1,610) 1,120 734 453 259 154 73 28) il 8 6 ~ {14 
2,019) 2,763/ 3,077) 2,952; 2,434] 1,672) 1,181 761 471 296 152 94 50 19 14 8 1115 
1,445] 2,918] 3,849! 3,899) 3,123} 2,265) 1,509 918 557 394 179 113 40 27 11 10) 1/16 
586] 1,683] 2,367} 2,742) 2,317) 1,777| 1,197 766 474 273 132 72 37 14 7 8 1117 
326 970} 1,465} 1,889) 1,590| 1,304 938} 604 346 213 119 73, . 34 10 il 4 2118 
148 435 749 895 943 770 541 364 225 134 83 38] 12 9 3 3 1/19 
101 287 469 591 644 536 357] 297 181 121 87 43 13 1. 5 7 3120 
26 79 165 220 213 190 149 108 82 57] 35] . 14 "8 8 1 2 - {21 
34 86 142 184 210 197 130) 113). 82 52 36 26 12 11 4 il 5/22 
7,270| 14,535) 15,491! 14,271] 9,686] 5,738) 3,007! 1,621 885 407) 265 125 70 36 20 33 49/23 
2,977) 1,390 494 143 51 15 11 3 4 - 4 - - - oS ~ = |24 
1,861) 2,364) 1,769) 1,018 425 167 74 29 15 10 3 1 I} v- - - - [25 
917, 2,411] 2,256) 1,499 757 334 170 78 47 17 8 5 1 2 - - - (26 
643) 2,848] 3,088) 2,745] 1,709} 932 453 214 121 63 16 11 li 1 1 - - 127 
359| 2,776] 3,625] 3,413] 2,209) 1,217 587 337 181 79 47 17 6 5 2 3 — [28 
240| 1,539) 2,379) 2,952] 2,322) 1,450 719 395 185 107 61 26 9 6 1 4 3129 
104 684} 1,052} 1,405) 1,167 764 485 259 135 81 39 15 9 2 2 1 5,30 
56 278 495 704 672 478 289 171 85! 45 34 14 9 4, + 3 1 7131 
19 77 151 185 186 187 105 56 47 23 22 10 7 2 1 1 1132 
18 75 113 156 162 163 104 70 56) 37 29 23 16 13 10 17 27/33 
4,041| 9,578) 10,848| 9,894| 6,251) 8,671! 1,858 931 498) £73, 168 76] 48 80) 18 28 49134 
2,005) 4,878) 5,081] 4,506) 2,854) 1,546 758 396) 192 104 49 26 13 10 7 9 12/35 
961] . 566 126), | 23 6] . 1 or] .-{ - - - - - - - - - [36 
465 856 682 284 95 30 8 5 1 1 ‘1 - - - - - - [37 
230 880 817 532 207 76 30 8 5 4 1 - - - - - — {38 
130 787 831 735 394 190 88 36) 15 12 1 1 - - - - - 139 
105 987! 1,345} 1,161 681 341 143 75 34 16 7 5 2 1 - - ~ {40 
57 481 769} 1,005 770 452 202 109 47 20 13 6 2 3 - - - [41 
29 190 290 413 360 205 149 76 40 19 7 3 3 2 1 - - [42 
11 76 145 236 230 136 85 45 22 12 3 1 1 - 1 - 1/43 
4 17 43 57 56) 59 21 14 8 6 8 1 - - 1 - - |44 
2 22 27 51 53 52 29 25 19 13 7 8 5 4 4 9 7145 
1,824] 4,092] 4,543) 4,215) 2,896] 1,736 931 454) 257 145) 110 45 32 20 11 16 37/46 
1,038 608 261 73 18 4 3 - - - - - - - - - ~ |47 
366 723 553 348 128 40, 14 3 3) - 2 1 - - - - - — {48 
143 628 574 378 208 93 40 16 . 9 4 - - 1 1 - - - 149 
118 778 979 803 526 259 116 41 30 17 5 2 3 - - - - 150 
63 705] 1,059) 1,031 654 357 170 89) . 46 22 18 4 2 3 2 3 - [51 
39 381 621 853 689 461 232) - 117 59 36 26 8 2 1 - 4 3152 
21 165 304 439 362 260 159 80 48] - 24 14 5 3 - 1 - 5153 
12 60 122 197 194 154 108 60 26 15 18 9 6 3 2 1 6154 
5 12 33 44 57 51 42 21 18 7 9 6 6 2 - 1 1/55 
4 13 22 38 51 49 43 25 17 16 18 9 9 9 6 4 20/56 








(1) Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
() Comprend nombre de chambres non donné. . . 
Nora—La plupart des ménages ruraux ayant 19 personnes ou plus sont des ménages collectifs dans les colonies Huttéristes. 
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TABLE 55. -Households, classified according to number of rooms occupied, showing number of families, 
:size of household; and kind of dwelling, for rural, and urban localities, 1936—Con. 














4 te 











Locality and rooms occupied 
Localité et chambres occupées 
6 
Z 
PROVINCE-Con.-fin 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 
10,000 et plus—fin 
1 Lethbridge (1)........... ee 
2 1 room—chambre.... 
3 2 rooms—chambres.. 
4 3 “ “cc 
5 4.6 “ 
6 5 “ic if 
vi 6 LL “ 
8 7 “ “ 
9 g « « 
0 9 « “« N 
1] 10 and over—et plus.................. 
12| Urban 1,000 to 10,000(1)— 
à 10,0000) 
13 1 room—chambre.. 
14 2 rooms—chambres.. 
15 3 à i 
16 4 “ 
17 5 “ 
18) 6 “ 
19) 7 “ 
20) 8 “ 
21 9 « . 
22] 10 
23| Urban under {00C— Urbaine de moins 
e 1, Dj sense 
24 1 room—chambre.. 
25 2 rooms—chambres... 
26 3 « « 
27 4 “ ae 
28 5 “ #8 
29 6 « “ 
30 7 fg 4€ 
31 8 « “ 
32 9 a LOI 
0 


33| 1 and over—et plus... se Lussaeeues 


Total 
house- 
holds 


Total 
des 
ménages 





Families 
in house- 
holds 
Familles 
dans les 
ménages 


10,992 
110 
685 

1,072 

* 2,127 
2,382 
2,244 
1,240 
657 

236 

201 


11,478 
157 


819 
1,465 








House- 
holds 


of 1 
family 
Ménages 


del 
famille 


10,367) 
108 
661 

1,044 








House- 
holds 
of 2 or 
more 

families 


Ménages 
de ? 
familles 
ou plus 





Households living in: 


Apart- 
ments 
and flats 
Apparte- 
ments et 
plain-pied 





Single 
houses 


Maisons 
détachées 








Ménages vivant dans: — 


Other 


Autres 


Persons 
in house- 
holds 


Personnes 
dans les 
ménages 





(@) Includes number of rooms not stated. 
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TABLEAU 55. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, 
la grandeur du ménage et le genre de logement, rurale, et localités urbaines, 1936—fin 








Households I aving the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 












































19 and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ii 12 13 14 15 | 16-18; — 
~ Wet ic 

. plus 
212 602 718) 673 601 289 164 81 49 24 9 5 3 - - 3 -|1 
98 29 9 2 - - - - - - - - - - - -|2 
67 110 109 66 27 8 4 - 1 - - - - - - - -13 
21 100 115 68 42 19 13 6 4 3 - - - - - - -|4 
17 137 147 133 99 48 28 15 7 4 - - 1 - - - -|5 
4 104 144 143 107 55 23 19 5 1 3 - - - - - -16 
3 72 116 149 121 70 41 17 11 5 1 3 2 - - - -|7 
- 28 49 65 59 47 33 13 7 2 .3 1 - - - 1 -| 8 
1 12 20 34 31 25 15 8 6 5 2 - - - - - -{|9 
1 1 2 5 8 8 3 1 6 1 - - - - - - - |10 
- 4 3 3 3 9 4 2 1 2 1 - - = - - |i 
1,489| 2,840) 2,687| 8,895] 1,689) 1,076 638 338 196 90 64 23 11 £ - 4 - |12 
411 80 36 14 7 3 1 1 1 - - - - - ~ - - 13 
348 302 195 155 64 32 21 5 6 2 - - = - - - - [14 
. 198 843 336 213 111 55 35 17 ‘10 4 2 2 - - - - - |15 
135 493 492 481 307 185 97 57 35 15 8 2 2 - - - - 116 
72 514 551 506 351 218 111 72 40 19 11 4 1 1 - - - |17 
57 321 469 501 380 265 125 74 45 21 11 4 1 1 - - - |18 
23 151 236 302 219 142 74 51 21 16 7 5 1 = - - - |19 
18 72 121 142 118 110 33 35 13 4 8 1 2 - - - - |20 
6 28 46 38 40 34 19) 12 9 4 5 1 1 - = - - /21 
"8 20 31 35] ‘ 40 27 13 ‘14 13 5 2 .4 2 - - 3 - |22 
1,940| 2,688! 2,622| 2,488) 1,796] 1,092 622 852 191 104 48 26) 11 4 2 1 — [23 
107 29 1 2 3 - 4 - - - - - — |24 
615 373 230 165 ill 57 27 16 4 5 1 1 1 - - ~ [25 
325 460 414 308 189 91 52 31 19 2 5 3 - 1 - - - [26 
243 653 639 593 383 250 124 65 34 15 2 6 5 1 1 - - |27 
115 466 526 572 416 246 140 82 56 21 8 4 1 - - - ~ [28 
84 284 404 444 362 202 119 78 23 25 10 5 2 1 1 - - 129 
31 150 173 186 167 110 70 39 19 20 8 1 2 - = - - 130 
14 58 87 95 99 53 48 23 18 9 3 3 - 1 - - - 131 
3 19 27 41 25 35 20 8 6 5 - 2 - - - - = 132 
4 16 30 29 15 26 15° 4 6 1 2 1 - - 1 - 133 





























© (1) Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 56. Households of total wage-earner heads and of num 
number of rooms occupied, showing number of families, size of 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


‘for the cities of Calgary and Edmonton, 1936 


ber on relief, classified according to 
household, 


and kind of dwelling, 


























City, class of head, 
and rooms occupied 
Cité, classe du chef 
et chambres occupées 
6 
4 
1 CALGARY (°) (8)...........- 
2 1'room—chambre................... 
3 2 rooms—chambres. 
4 3  « “ : 
5 4 LLS LES 
6 5 LU LLS 
“« “66 
i § “ ce 
9 8 “ “ 
10 g « « 
11] 10 and over—et plus.. 
12/On relief (?)—Assistée (?) 
13) 1 room—chambre. 
14 2 rooms—chambres. 
15) 3 4 “a 
16 4 « « 
17 5 itd “ 
18 6 « “ 
19 7 « “ 
20 3 « m 
21 g OU « : 
22; 10 and over—et plus.................. 
23 EDMONTON (? (8).......... 
24 1 room—chambre...........,....... 
25 2 rooms—chambres. . 
26 3 “ “ 
27 4 «6 EE 
28) ° 5 “ “ nosssessses 
29 6 “ EE 
30 7 6 ss 
31 8 “ see 
32 9 “ “ weet teen e eee eeee 
33) “10 and over—et plus.................. 
34/On relief (*)—Assistée (°)............... 
35 J room—chambre..........,..,..... 
36 2 rooms—chambres..........,.,.... 
37 3 “ acta eee eweseeees 
38 4 “ HO ses 
39 5 “ ss 
40 6 “ EE 
41 7 “ (0 se 
42 8 “ ses 
43 9 “ “ dee t eevee eenceee 
44] 10 and over—et plus. ........,.,.,,,.. 


(i 
@ 
[a 





Total 
house- 
holds 


Total 


des 
ménages 


15,616 


14,441 


1,345 
1,413 





Families 
in house- 
holds 
Familles 
dans les 
ménages 


14,343 


413 
1,337 
1,761 
2,283 
3,672 
2,877 


13, 426) 


553 
1,149 
1,360 
2,615 
3,148 
2,499 





House- 
holds 
of 1 
family 


Ménages 


e 
famille 


13,633 


413 
1,333 
1,749 
2;210 


17,638 


549 
1,143 
1,324 
2,517 
2,982 
2,314 








House- 
holds 
of 2 or 
more 
families 


Ménages 
de 2 
familles 
ou plus 


351 








Households living in: 














Ménages vivant dans? Persons 
in house- 
Apart- holds 
ments Single — 
and flats| houses | Other(!) | Personnes 
— — — dans les 
Apparte- | Maisons | Autres(!) | ménages 
ments et [détachées 
plain-pied 
2,791 12,380 475 57,661 
321 767 85 1,846 
775 890 50 4,413 
892 1,012 69 6,160 
475 1,771 96 8,628 
238 3,357 79 14,175 
61 2,700 52 12,554 
15 1,073 23 5,323 
7 534 6 2.742 
- 141 3 “791 
1 116 4 889 
406 1,704 94 8,922 
57 228 31 580 
174, 315 20 1,633 
121 271 15 1,628 
34 357 14 1,907 
15 297 6 1,643 
4 164 3 977 
1 45 3 310 
- 17 - 138 
- 5 1 59 
- 3 1 36 
2,669 11,522 250)" 56,706 
881] 449 15 2,393 
802 590 21 3,998 
528 891 30 4,885 
247 2,376 42 10,339 
138 2,917 70 12,830 
38]. 2,358 47 11,584 
13 1,123 14 5,659 
6 522 4 2,949 
- 155 1 984 
- 109 1 816 
381 1,328 31 7,417 
170 134 2 728 
153 147 8 1,053 
35 198 5 1,026 
20 372 9 1,972 
1 250 4 1,479 
2 151 2 983 
- 43 - 288 
- 16 - 134 
- 4 - 26 
- 2 - 9 








) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
) Includes heads on relief and not on relief. 


) Includes number of rooms not stated. 
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TABLEAU 56. Ménages de tous les chefs employés à gages et du nombre d’assistés, classifiés selon le 
nombre de chambres occupées, montrant le nombre de familles, la grandeur du ménage et le genre 
de logement, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936 








Households having the following number of persons: 


Ménages ayant le nombre suivant de personnes: 



















































































19 and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 | 16-18 — 

Wet | 
plus |Z 
1,183) 3,180} 3,650) 3,360! 2,124] 1,082 527 280) 127 70 20 B 7 1 4 4 4) 1 
651 403 96 17 4 1 1 - - - - - - - - - -|2 
289 586) 531 218 68 18 2 2 1 - ~- - - - - - -13 
130 571 601 415 162 63 22 3 2 3 1 - - - - - -|4 
50 522 602! 582 318 146 71 31 12 7 1 - - - - - -| 5 
34 664) 1,021 919 555 263 105 64 27 14 5 3 - - - - -16 
13 292 752 590 337 151 82 35 17 10 4 2 1 - - -|7 
7 9 169 271 248! 128 102 50 23 11 3 2 2 - 1 - - [8 
2 27 76 133 133 74 52] 1 23 13 9 2 1 1 - 1 - ~|9 
2 8 18 28 26 25 8 11 7 5 5 - ~- - 1 - - 110 
- 1 5 19 19 25 13 13 6 4 3 3 2 - 1 4 3/tl 
124 349 516 471 317 187 95 a 43 19 6 2 1}. - 2 1 - 12 
115 148 43 10 > - - - - -|. - - - - - - - 113 
5 110 237) 105 39 it 1 - 1 - - - - - = ~ - [14 
2 35 109 147 73 27 8 i 1 3 1 - - - - - - 415 
- 24 70 116) 90 52 21 18 9 4 1 - - - - - — [16 
1 20 37 63 80 48 29 20 14 4). 2 - - - - - - {17 
1 8 14 24 27 41 24 19 9 4 - - - - - - - {18 
- 4 5 5 4 6 9 8 3 3 - 1 - - 1 - - {19 
- - - - 3 2 2 3 3 1 1 1 1 - - - - 120 
- - - - - - 1 1 2 - 1 - - - 1 - ~ {21 
- - - 1 1 - - - 1 - - - - 1 = |22 
1,023} 2,510] 3,193] 3,087) 2,072, 1,239 614 302| 178) 85 65 23 21 8 4 7 10/23 
667 at 187 62 14 3 1 - - - - - - - - - - 24 
190 444 406) 239 91 25) 11 2 3 1 1 - - - - - = |25 
63 397 421 291 157 66) 32 10 7 4 - - 1 - 7 - = |26 
49 470 734 629 404 206 91 36 25 13 3 2 3 - - - - [27 
29 458 786) 818 498 276 128 60 al 17 15 4 2 1 1 1 ~ [28 
9 213 394 628 502 345 161 88 48 24 22 3 2 1 - 2 1129 
4 81 176 280 231 171 100 49 34 10 8 2 3 — 1 - — [30 
1 19 60 109 120 92 54 85 13 8 6 5 4 2 1 - 3131 
1 5 12 16 35 31 19 13 8 3 3 4 3 1 - 1 1132 
1 5 8 10 14 19 14 7 9 4 6 2 "8 2 1 4/33 
79 224 342 375 266 180 105 58 51 29 ai 4 2 2 - 2 - [34 
64 114 87 32 - 1 - - - - - - - - - (35 
9 53 104 94 40 6 2 - - - - - - - ~ - ~ 136 
2 18 55 78 50) 19 11 3 4 3 - - - - - - - |37 
2 22 60 103 90) 62 27 14 9 7 2. 1 2 - - - - [38 
1 9 2i 47 48 45 36 14 15 10 8 1 - - - - ~ [39 
- 5 10 20 23 34/ 18 18 13 6 6 - - 1 - 1 - 140 
- 1 2 5 5 8 5 § 9 2 1 - - - - - - {41 
- - - - 1 3 3 3 1 1 3 - - 1 = - = {42 
- - 1 - 1 1 - - - - - 1 - - - - = [43 
- 1 - - - - 1 - - - - - - - - - [44 




















() Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
(*) Comprend chefs assistés et non assistés. 
() Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Mouseholds, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and. number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 











1936 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting. 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à fa maison à gages décla- 
rant des gains 
Per- 
sons Children—Enfants 
Total in ——— 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms oceupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ in _ = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans — — -_- | | ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes . fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At | Num-| At occu- bre 
les fa- ber |school| ber |school| pied 
milles — — — 


Nom- | A l'é- | Nom-| A l'é- | Popu- 
bre cole bre cole | lation 




















active 

URBAN—URBAINE— Oo E (600) 
TOTAL (5) (1)... 37,174|133,243) 22,914] 97,944] 53,780] 35,888) 17,827] 17,892| 9,653] 5,020] 25,884] 235,675 
1 room—chambre........... 4,477| 7,129! 728} 2,133) 971] 777 233] 194 78| 66! 3,013) 14,122 
2rooms—chambres......... 5,885| 15.014] 2,704] 0:381| 4,584) 3,515 1,183) 1,069] 480] 333] 3'939| 21.419 
3 « CNE 5,485| 17.075) 3,168| 12,133] 6,206) 4,708 1.787, 1,498] 742] 454] 3813) 27 654 
4 « CNE 6,234] 23,412 4,361| 18,487) 10/157| 7.438) 3.446 2,719] 1,414) 745] 4411| 36.184 
5 « um LT 6,403| 26,625] 4/9281 21,000! 12.202) 8,324) 4/342] 3.878] 2'141/ 1,068] 4712! 51.978 
8 « EN 4817| 22.600! 3,954] 18:652| 10,712] 6.445| 3.833} 4/267| 2369| 1.180] 3.487] 44502 
7 se “0... .2,094| 10,671! 1,718 8,488| 4,984) 2,666| 1,701| 2,318] 1,313 627 1,408} 21,410 
g « «TE 1,057] 5,395| 's74| 4/374] 27550| 1/287] °858| 1:263| ‘728. 343| ‘696! 11.607 
9 « «oT 299] 1842 241] 1:268| ‘769 "403| 250! 366| 203 113] 184] 3 492 





10 and over—et plus... 303! 2,353 191 909 520 246 181 274 154 75 146] 2,769 


Under $10(4)—Moins de $10(*).| 7,242} 22,012] 3,598] 15,876] 9,168| 6,784| 3,092 2,388 1,208 683) 4,719] 23,873 
























































1 room—chambre........... 1,891] 2,676 201 586 273 223 69 0 16) 1,244) 4,762 
2 rooms—chambres......... 1,599! 4,090 685} 2,574) 1,326) 1,114 360 212 94 72] 1,024| 4,133 
3 “ “0... 1,290| 4,352 806| 3,364) 1,851] 1,487 573 364 186 93 853| 4,062 
4 “ eo. ...] 1,296] 5,231 964; 4,416] 2,615] 1,893 932 722 350 210 797] 4,625 
5 OU “ 654] 3,196 532] 2,800} 1,770) 1,199 648 571 304 174 453) 3,107 
6 « “ 351) 1,713 294) 1,509 940 625 364 315 175 79 247| 2,306 
7 « “ 91 445 70 377 235 149 85 86 48 26 57 550 
8 “ ‘ 26 108 19 90 53 33 25 20 12 2 15 146 
9 « ew vee 14 90 13 82 53 35 20 18 7 6 10 68 
10 and over—et plus.......... 8 36 6 30 19 6 3 13 5 2 3 7 
$10—$14(1).................... 8,924] 29,734] 5,386; 22,475) 12,374] 9,039) 4,061| 3,335} 1,754 877} 6,218) 34,486 
1 room—chambre........... 1,995; 3,512 443! 1,287 575 474 133 101) 47 311 1,366) 5,994 
2 rooms—chambres......... 1,717, 4,482 901 2,953) 1,367| 1,091 323 276 131 72 1,165 4,770 
3 “ deeveneee 1,193) 3,952 793 3,073) 1,577] 1,284 435) 293 149 76 852 4,202 
4 « Ce eeeee ee 1,737) 6,989! 1,366) 5,938] 3,319] 2,528! 1,142 791 418 197| -1,275] 7,433 
5 “ “0 cceeeee 1,289} 5,794) 1,066] 5.063] 2,982| 2,073) 1,095 909 504 238 907) 6,520 
6 “ 6 Seeeeeeee 645) 3,169 529] 2,675} 1,638] 1,042 578 596 321 166 430} 3,549 
7 « 0 dees eee 205| 1,029 166 837 509 315 203 194 105 45 126 1,176 
8 « “ . 88: 504 74 421 272 152] ‘ 102 120 53 38 57 522 
g «oo. 20; 120 18 96 62 36 23 26 15 5 12 88 
10 and over—et plus.......... 22 116 20 88 48 25 17 23 8 7 17 . 163 
$15—$19().................... 7,287| 27,808] 5,112) 22,372) 12,580} 8,528} 4,256] 4,052} 2,215) 1,038} 5,303] 38,409 
lroom~—chambre........... 425 699 71 224 109 70 28| 39 12 17 302; 2,229 
2 rooms—chambres......... 1,675| 4,533} . 883| 3,062| 1,508) 1,067 390 441 210 135] 1,159) 6,505 
3 “ 6 aeeeeees 1,003) 3,383 717} 2,717) 1,370} 1,056 392 314 166 91 725) 4,281 
4“ “0 1,237] 4,867 950} 4,068) 2,232] 1,669 770) 563 316 136 955) 6,984 
5 “ 6 eeceeees 1,424! 6,450; 1,198) 5,623) 3,267| 2,288| 1,214 979 562 220] 1,084) 8,769 
6 “ “ 978] 4,942 826| 4,193} 2,543) 1,526 934) 1,017 562 255 723| 6,255 
7 « . 353] 1,852 304) 1,617) 1,013 571 357 442 239 123 238) 2,276 
8 ‘“ “ 142] - 805 131 690 425 226 141 199 120 40 94 906 
9. “ “oo. |. 25 148 21 117 76 37 19 39 19 13 15 148 
10 and over—et plus.......... 18 ill 10 55 33 14 i 19 9 8 5 38 





(1) In Table 52.al! households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

€?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

€) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 

€) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


Norr.—This table does not include a few tenants with aub-tenants. 
Nota—Ce tableau ne comprend pas quelques locataires avec sous-locataires. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon: le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 





























1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison À gages décla- 
rant des gains 
Per- —— ane 
sons Children—Enfants 
. Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ . _ _ in _ = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-|sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans — — © À —————————— | ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — _ 
nages | bre |! sonnes fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At |Num-| At | occu- bre 
les fa- ber |school| ber | school] pied 
milles _ — — — — 
Nom-| A l’é- | Nom-| A 1’6- | Popu- 
bre cole bre cole | lation 
active 
URBAN—URBAINE— . 
TOTAL-Con.—suite © © (00) 
820—5824(2).........,.,,..,.,... 4,437| 17,167| 2,956) 12,857| 7,077| 4.362) 2,413) 2,715) 1,382 847| 3,198} 32,996 
1 room—chambre........... 106 145 5 13 5 3 2 2 - 2 65 695 
2 rooms—chambres......... 5101 1,124 148 488 231 139 67 92 32 40 350 3,267 
3 0... 736| 2,167 396 1,425 688 460 194 228 104 88 529 4,553 
4 « “0... 711|° 2,512 470 1,846 945 663 315 282 1381. 85 527] 4,992 
5 “ “0... 1,002} 4,137 787| 3,388| 1,830] 1,212 643 618 316 199 747| 8,962 
6. « 76 881; 4,259 746| 3,564! 2,069) 1,184 725 885 470 263 625 6,913 
7 « eo decaneves 318; 1,751 265 1,393 859| 467 302 392 199 109 227 2,802 
8 “ “ 122 739 103 547 330 164 119 166 94 49 90 1,039 
9 « oo. 23 135 20 114 74 44 29 30 14 9 18 210 
10 and over—et-plus.......... 23 171 14 71 42 22 15] ° 20 15 3 17 143 
$25—#29(3)...........,..,..,.. 3,531| 13,589] 2,286, 9,755) 5,188) 2,987| 1,683) 2,201] 1,197 677 2,544) 32,797 
lroom—chambre........... 19 28 - - - - - - - - 12 204 


2 rooms—chambres. : 391 43 150 72 47 19 25 12 7 133] 1,470 


















































194 
3 628; 1,633 255 855 394 237 92 157 73 50 434| 4,812 
4 “ “oo . 518! 1,644 290; 1,075 515 342 150 173 91 55 376| 4,462 
5 “ “0... 755| 2,764 543) 2,108) 1,035 696 359 339 192 96 577 7,925 
6 “ 0... 804| 3.743 658; 2,999! 1,660 948 591 712 383 225 598| 8,233 
7 “ 6 dae tence 355| 1,878 294 1,502 886 400 266 486 270 150 247| 3,310 
8 “  .. 175 975 141 718 415 195 130 220 121 67 113] | 1,622 
9 « eos 50 328 41 245 148 90 54 58 37 17 37 463 
10 and over—ct plus... 30 195 19). 95 58 32 22 26 17 6 15 278 
$30-534(5)..................... 2,095| 7,975| 1,334) 5,487| 2,768) 1,591 880! 1,177 674 347| 1,499) 23,014 
©  lroom—chambre.... wae 5 6 = - - - - - - 2 38 
2 rooms-~chambres,. 79 142 12 40 20 14 8 6 3 2 53 669 
3 “ ee 300 725 94 310 135 70 26 651" 26 29 206] 2,490 
4 « LS. 293 885 140 478 209 141 49 68 36 23 210; 3,039 
5 ‘#  . 478| 1,632 322 1,196 552 389 171 163 83 59 374 5,993 
6 “ “0... 448| 1,972 372 1,606 831 469 280 362 225 88 * 330 5,393 
7 « “0 eee 273] “1,355 221 1,016 552 282 191 270 163 66 191 3,264 
8 “ 6... 147 801 119 578 316 154 102 162 95 50 92} 1,508 
9 =f “. 34 194 29 139 82 40 28 42 21 16 17 273 
10 and over—et plus.......... 33 251 24 121 70 32 25 38 22 14 21 807 
835-839(8)..................... 1,437| 5,435 875) 3,461| 1,708 995 533 713 427 204) 1,004] 18,156 
1 room—chambre.. . 1 2 - - - - - - - = 1 19 
2 rooms—chambres 39 74 6 19 7 6 3 1 - - 26 423 
3 CU “ 174 417 43 141 61 34 15 27 13 11 118 1,733 
4 « eo. see 206 565 85 281 125 80 31 45 ~30 14 139) 2,236 
5 “ “0 veneeenes 373| 1,242 241) ‘ 846 369 255 108 114 67 38 269) 4,979 
6 ‘“: 6 beeen ee 300] 1,249 236 944 463 294 164 169 108 41 236) 4,645 
7 « eee eeeee 178|_ 867 139 622 332 163)" 104 169 91 51 112} 2,105 
8 “ SE lil 619 91 440 249 121 80 128: 84 32 76 1,510 
9 (« “oo. aes 29 199 23 117 73 30 18 43 26 13 16 341 
10 and over—et plus.......... 23 188 10 46 261° 11 9 15, 7 4 il 165 
$40-$49(3)...........,......... -1,290| 5,225 829; 3,326] 1,644)- 885 501|- -759 452|- 209 901) 20,060 
2 rooms—chambres,........ 9 28 6 20 9 6 1 3 2 a1 4 49 
“ 6 eeeeeeee 91 219 28] - 88 37] - 21 6 16 9 4 "63 1,153 
4 « 6d eveeeeee 153 416 54 187 80 38 18 42 18 15 105| 2,001 
5. “ MO . 315; 1.022 182|- 653] ‘ 286] 161 8i 125 74 34 229] 4,831 
6 « 6... 2771 1,086 211 814 391 252 135 139 86 38 216| 5,099 





@) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936-——Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 
EEE ccc nn 

Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 





























































































under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
rant des gains 
Per- |e an 
sons Children—Enfants 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ in _ = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-|sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
. nages | dans — — — | ——————— | ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At |Num-| At | occu- | bre 
les fa- ber |school} ber |school! pied 
milles — = — — — 
Nom-| A l'é- | Nom-| A l'é- | Popu- 
bre | cole bre cole | lation 
active 
URBAN—URBAINE— 
TOTAL-Con.—fin O O ($00) 
$40—$49-Con.—fin 
7 rooms--chambres......... 195 907 163 689 354 180 103 174 118 42 130} 3,472 
8 « ow . 162 906 128 591 325 161 ill 164 97 42 108} 2,485 
9 « eo. . 47 295 34 155 83 37 25 46 24 17 24 592 
10 and over—et plus.......... 40 337 22 121 73 24 17 49 23 16 21 378. 
$50-559(3)............,..,..... 393| 1,858 254 1,066 556 275 176 281 177 71 246) 7,136. 
3 rooms—chambres. .. 8 23 3 12 7 21 ° 1 5 1 3 5 141 
4 *“ we, 25 71 7 26 12 7 4 5 1 3 12 253 
5 “ “ 65 201 32 102 41 13 4 28 21 4 48 1,145 
6 “ “ 84 334 49 203 98 55) 34 43 24 15 54 1,490 
7 « “ 80 365 60 263 142 72 46 70 54 12 52 1,652 
8 « “ 52 272 46 199 109 49 34 60 34 20 37 1,242 
9 « «oy 32 176 26 124 74 35 22 39 22 10 22 760 
10 and over—et plus.......... 45 400 31 137 73 42 31 31 20 4 16 453 
860 and over(*)—et plus(?)..... 151] 1,048 104 455 248 119 81 129 91 30 68 2,994 
4 rooms~-chambres......... 6 21 5 19 10 3 2 7 5 2 2 33 
5 “ oo. 8 23 4 ii 4 2 1 2 1 - 1 47 
6 “ “ 35 7 29 15 3 2 12 8 3 6 259 
7 & “ 21 103 18 84 49 32 22 17 15 - 15 640 
8 ‘“ “ 26 141 20 88 48 26 12 22 16 3 13 621 
9 “ ooo. eee 23 137 1 66 35 13 22 16 6 12 541 
10 and over—et plus.......... 57 532 34 141 76 36 31 40 28 il 18 787 
Urban 80,000 and over— Urbaine 
de 80,000 et plus............. £3,451) 83,110| 14,252| 59,680| 82,219| 21,109! 10,891] 11,110) 5,851| 8,219| 16,8881 151,888 
Calgary(*) ().........1 42,081] 41,114] 7,138] 29,259] 15,516] 10,169) 4,967} 5,347] 2,798] 1,538| 8,858 77,842 
1 room—chambre.... see 1,591) 2,447 204 555 250 189 75 61 25 17 1,110} 4,396 
2 rooms—chambres......... 2,109! 5,280 990! 3,248] 1,503| 1,080 351 423 196 134 1,521 7,410 
3 CU 0 e eee 2,126) 6,371) 1.229 4,480) 2,185) 1,604) - 594 581 284 182 1,538] 10,741 
4 « ST 1,709) 6,166] 1,144) 4,690! 2,491; 1,826 806 665 355 164 1,305] 10,827 
5 ‘  ., 2,036) 8,102) 1,530) 6,669 3,531] 2,456) 1,258! 1,075 551 295f 1,553) 17,097 
6 «“ 6 deeennee 1,443) 6,794) 1,199 5,578] 3,166) 1,845) 1,127] 1,321 720 375 1,102] 14,074 
7 « Fo aeeeee 599| 3,068 478| 2,381} 1,400 713 448 687 387 190 412 6,560 
8 ‘“ (6 , 296] 1,602 248 1,180 660 312 207 348 186 112 210; 4,146 
CRE SE 76 434 63 334 206 107 71 99 56) 34 55 1,436 
10 and over—et plus.......... 81 690 48 218 110 36 30 74 34 27 421 1,099 
Under $10—Moins de $10...... 937| 1,774 216 769 402 295) 118 107 41 25 648 1,839 
lroom—chambre........... 617 819 47 112 52 38 18 14 4 2 427 1,142 
2 rooms—chambres......... 157 376 63 207 100 75 24 25 8 8 105 256 
“ “0... 93 288 56 213 107 85 32 22 8 6 64 195 
4 « SE 42 170 33 148 86 68 24 18 9 5 33 150 
5 « 6 deaeenee 14 62 9 46 29 16 10 13 4 2 8 29 
6 “ EL 8 33 6 -25 14 6; 4 8 4 1 7 34 
7 « “ eeeeees 5 25 2 18 14 7 6 7 4 1 4 33 
8 “ 6 ., - - - - - - - - - - - 
“ce o - - - _ _ - - ~ - _ _ - 
10 and over—et plus.......... 1 1 - - - - - - - - - - 





() In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le. 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

(?) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 

(4 Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné: 
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TABLE 657. Households, classified accordin 


la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


localities, 1936—Con. 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
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g to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


1936—suite . 
EEE 
: Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 


Per- 
sons 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- 
rooms occupied holds | holds 


Localité, loyer mensuel et Total | Per- 
chambres occupées des mé-| sonnes 
nages | dans 
les mé- 
nages 


























Urban 80,000 and over-Con.— Ur- re) 
. baine de 80,000 et plus—suite 
Calgary-Con.—suite 
$10—814(5)...............,..., 2,720| 7,837 
1 room—chambre.. see 789) 1,347 
‘2 rooms—chambres. . 873] 2,262 
3 OC “ 428) 1,405 
4 « “ 338] 1,407 
“5 « “ 217| 1,022 
8 “a ‘ 54 270 
“ ‘ 15 
g « “ 4 23 
815—$19(#)...........,,....... 2,799| 10,479 
1 room—chambre.. 134 210 
2 rooms—chambres... 767! 2,019 
3 “ “ 553; 1,908 
4 « “ 426} 1,744 
5 “ “ 537| 2,477 
,6 “ “ 303) 1,662 
gu « | 182 
9 4 LU 1 7 
820—824(3)..................., 1,832] 6,843 
1 room—chambre.. .[ - 38 50 
2 rooms—chambres... 188 395 
3 “ “ 448) 1,295 
4 «6 “ 317| 1,124 
5 “ “ 414) 1,698 
oe as 
8 “ “ 18 97 
9 « « 9 74 
10 and over—et plus 7 60 
* 825—820(%)...............,.... 1,436] 5,191 
lroom—chambre... . 5 7 
2 rooms—chambres... 66 117 
3. Cf “ 322 811 
4 «“ “ 230 703 
5 ‘ “ 285) 1,005 
8 ‘ ‘ 323 1.472 
136 69 

8 “ 48 248 
9 «“ “ 15 89 
10 and over—et plus..... 5 34 
430—834...........,,....,,,.. 914) 3,302 
1 room—chambre.........., 2 3 
2 rooms—chambres......... 25 48 
3 “ OO . 163 375 











Num- 
ber 


Nom- 
bre 


40 





under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes 
dans 
les fa- 
milles 


2,222 


18 
132 


Children—Enfants 





Total 





1,912 


14 
192 
219 
369 
625 
329 
107 

48 

5 


1,105 


11 
53 














Under 
14 years 
Moins de 
14 ans 
Num-| At 
ber | school 
Nom-| A l'é- 
bre cole 
2,193 810 
133 46 
518 150 
449 138 
564 212 
409 198 
94 49 
19 16 
6 1 
3,311} 1,621 
15 9 
. 425 146 
627 232 
640} ‘ 306 
918 495 
534 340 
101 60 
47 31 
4 2 
1,748 972 
2 
44 23 
286 122 
277 147 
505 271 
428 270 
158 102 
17 15 
81 20 
1,045 578 
8 8 
104 40 
138 57 
256 132 
329 207 
145 94 
45 30 
20 15 
647 354 
10 5 
32 16' 























14-24 years 
14-24 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At | occu. 
ber |school} pied 
Nom- | A l'é- | Popu- 
bre cole | lation 
active 
591 293 135 
35 18 8 
145 67 39 
96 48 22 
122 62 23 
139 71 30 
37 18 10 
15 9 3 
2 - - 
1,461 788 367 
12 3 7 
209 111 64 
180 97 49 
197 113 43 
366 200 75 
382 200 100 
77 39 24 
37 24 7) 
1 1 - 
1,111 547 357 
30 7 17 
138 64 56 
149 76 38 
259 128 80 
324 167 102 
159 80 47 
32 17 10 
17 7 7 
3 1 - 
867 446 283 
6 1 2 
88 45 21 
81 46 21 
113 54 42 
296 154 96 
184 97 62 
62 27 24 
28 17 11 
5 4 1 
458 244 159 
1 - 
21 5 14 





earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


107 








rant des gains 


Earn- 
ings 
Gains 





() In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dansle 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
(?) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


@) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 






























































e 1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à Ja maison à gages décla- 
. rant des gains 
Per- ————— 
sons Children—Enfants 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ in es = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans — — —— | nn ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At |Num-| At |occu- | bre 
les fa- ber |school| ber | school} pied 
milles — = — = — 
Nom-| A l’é | Nom-| A 1’é- | Popu- 
bre | cole bre cole | lation 
active 
Urban 30,000 and over-Con.— Ur-' 2 
baine de 30,000 et plus—suite O | €) ($00) 
Calgary-Con.—fin of 
$30—$34-Con.— fin 
4 rooms—chambres......... 162 479 74 260 117 76 31 41 21 14 115} 1,696 
5 “ fase eee 209 687 139 510 232 171 72 61 28 25 164 2,615 
6 “ 6... 179 771 149 630 326 179 108 147 93 37 133 2,078 
7 4 eo eeenes 92 473 75 355 191 106 67 85 50 21 60 942 
8 “ “ éestsees 66 353| . 50 243 130 54 41 76 39 31 44 688 
9 “ “0... 8 47 6 34 23 12 8 11 5 5 4 62 
10 and over—et plus.......... 8 66 6 40 22 7 6 15 3 11 4 50 
$35—839.............,........ 599! 2,177 342 1,343 662 394 200 268 148 86 413 7,401 
1 room—chambre........... 1 2 - - - - - - - - 1 19 
2 rooms—chambres......... 24 41 1 3 1 - - 1 - - 16 262 
“ dence 72 171 16 53 24 10 8 14 7 6 41 620 
4 0 .... 106 287 37 126 59 38 16 21 14 6 72) 1,105 
5 “0... 152 502 97 343 148 99 40 49 24 20 106 1,898 
6 « “ aneees 122 505 99 390 190 132 66) 58 38 14 101 2,011 
7 6 veaeeees 71 342 50 230 125 59 33 66 31 22 40 
8 “ . 40 215 36 165 94 48 31 46 26 14 30 635 
“ DE 5 29 4 22 14 4 2 10 6 3 2 37 
10 and over—et plus.......... 6 83 2 11 7 4 4 3 2 1 4 65 
$40—$49...................... 573] 2,179 364) 1,390 661 358 198 303 184 78 434) 9,968 
2 rooms—chambres......... 3 11 3 9 3 - - 3 2 1 1 5 
“ 6 de aeeeee 31 73 10 28 12 5 3 7 4 2 22 390 
4 “ 0 eneeeae 77 210 30 103 45 19 9 26) 11 9 54 1,028 
5 “ #0... 178 558 94 334 142 75 37 67 37 20 125 2,575 
6 “ “ de aeeeee 112 420 85 321 151 103 56 48 33 9 100 2,398 
7 & Oda aeeeee 79 342 68 275 141 80 45 61 51 7 66 1,896 
8 « Oe , 67 366 57 248 129 64 40 65! 35 20 50! 1,285 
“ EE 14 73 10 41 21 il 7 10 5 4 9 256 
10 and over—et plus.......... 12 126 7 31 17 1 1 16 6 6 7 135 
$50—$59(2).............,,..... 165 766 105 432 218 110 70 108 64 27 103 3,090 
3 rooms—chambres,........ 2 4 1 2 1 ~ - 1 - 1 18 
“ 6 deaeeeee 6 20 2 10 6 2 2 4 1 2 1 19 
5 “ 6 beceneee 24 73 10 32 12 5 1 7 4 1 17 460 
6 “ be aeeees 38 149 22 89 45 26) 17 19 12 6 27 735 
7 6 de aeeeee 38 166 27 111 57 30 19 27 20 3 21 628 
8 “ “0... 22 110 19 80 42 21 14 21 13 7 17 554 
9 « de eennes 18 89 14 67 38 19 12 19 12 4 14 521 
10 6 . 16 143 10 41 17 5 10 2 3 5 155 
$60 and over (3)—et plus (3)... 48 320 41 168 84 49 30 44 30 12 811 1,466 
4 rooms—chambres......... 1 3 1 3 1 - - 1 - 1 1 13 
5 6 eneeeas 1 3 1 3 1 1 1 - - - - - 
6 “ SE 2 8 2 6 2 2 2 - - - 2 114 
7 « SO veasenes 5 18 5 17 8 4 4 4 4 4 100 
8 “ “ eenees 8 40 8 33 17 10 4 7 5 1 5 318 
9 « SE 6 26 5 19 9 6 5 3 3 - 5 330 
10 and over—et plus.......... 24 172 18 76 39 17 14 22 16 5 14 391 




















(1) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés, 

(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

6) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre chambres non donné, 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings 6f wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le: nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 






































1936—suite 
————————————— mL eee 
Wage-earner 
‘ Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
: rant des gains 
- : . . * Per- | — — 7 ae 
Ê : “lt sons ° Children—Enfants 
. ot Total | ‘in |: : 7 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under . ‘ 
rooms occupied holds | holds ‘IPersons 14 years 14-24 years - 
_ — | — in — — wd. . 
Localité, loyer mensuel et Total | ‘Per- | Num-| fam- | ’ Moins de . WM-edans "| ES 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies. ‘léans : #2 Num lS | Earn- 
° nages | dans — — | ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total ‘ Gain- — — 
nages | bre | sonnes : fully | Nom- | Gains 
dans |. Num-| At |Num-| At | occu- bre 
les fa- ber |school| ber |school| pied 
milles — — — — — 
Nom-| A l'é- | Nom-| A l'é- | Popu- 
. bre cole bre cole | lation 
. active. 
Urban $0,000 and over-Con.— Ur-| 0) Q oye 
baine de 85,000 et plus-suite | 
Edmonton(?) (4),...... 11,370; 41,996] 7,114) 30,371! 16,703} 10,940] 5,424) 5,763] 3,053] 1,681 
1 room—chambre.... see 1,875] 3,217 416 1,223 549 445 14 104 41 . 







. : , 6 

1,850} 5,002 956) 3,310) 1,621| 1,240 426 881| 178] ‘114 
1,433] 4,600 857| 3,251] 1,658] 1,242 439 416) ‘192 137 
1,741} 6,682) 1,285] 5,376] 2,921] 2,166 984 755| --374 221 
1,846) 7,890} 1,452) - 6,452) 3,604] 2,416] 1,294) 1,188] - 664 329 
1,383] 6,890) 1,158) 5,638) 3,289) 1,898) 1,154] 1,391 746° 412 
643] 3,547 540): 2,744) 1,630 805 534 825 460 235 
345| 2,206 286; .1,537| .926 465 310 461 256 130 
‘109 785 86 - 478 289 140 88 149] --- 83} + 43 


© 2 rooms—chambres.. 
« mn 


WOON Crm oo 


: “ “ 
-' 0 and over—et plus... 


Under $10(4)—Moins de $10(1).] 1,060} 2, 666 425) 1,685] 923) - 720 279 203| + 97 46 
1 room—chambre 529 775 217 : 8 








2 rooms—chambr 
‘ 



















































5 

6 

3 144 548 106 445 243 193 59 50 22 10 

4 « “ 105 433 81 369 223 169 85 54 23 15 

5 “ 29 160 26 135 84 53 32 31 16 7 

6 “ “ 12 61 12 60} «38 25 13 13 7 2 

7 « “ 3 12 1 7 5 3 3 2 1 1 
$ “ 4 _ = _ _ ~ - - -_ _ _ - 
9 « “ _ L Che - _ _ - = _ 7 . 
10 and over—et plus. 1 2 - - oe id - - - 1 - 

* $10—$14(4).......... 2,601} 8,174) 1,502) 6,140|' 3,305) -2,602) 1,075 793 377 222| 1,831] 7,481 
1 room—chambre. 1,866 26 310 3 57 19 2,668 
2 rooms—chambr 476| 1,319 278 927 432 365 100 67 31 23 311) 1,292 
3 “ “ 338] 1,240 253) 1,033 555 467 164 88 39 27 258] 1,107 
4 4 “ 481) 2,084 420) 1,879) 1,083 837 393 246 123 64 372] , 1,438 
5 « “ 200; 1,039 174 939 04 409 225 195 96 58 145 
6 “ “ 82 448 71 396 263! : 163 93 100 47 22 53 235 
7 « “ 18 99 16 84 53 29 18 24 13 4 10 56 
8 ‘ “ 6 48 6 45 33 17 8 16 3 5 ô 29 
9 “ orssssss - - - - - - - - - - 

10 and over—et plus.......... 1 6 1 3 1 1 - > - 1 5 

$15—$19............ 2,427| 9,396) 1,714) 7,638) 4,416] 3,027| 1,506] 1,389 725 373] 1,765] 10,800 

lroom—chambre........... 256 442 50 162 78 52 17 26 8 10 182] 1,363 

2 rooms—chambres,........ 722] 2,086 432! 1,613 759 556 214 203 88 64 471] 2,579 

3 “ ., 284 983 209 783 396 305 108 91 49 29 204) 1,302 

4 «6 6 ...... 442] 1,815 366) 1,582 876 633 290 243 122 66) 356) 2,357 

5 “ “ eeeees 400! 2,055 361} 1,833] 1,128 782 438 346 198} 90 308| 1,778 

6 “ “ esse 211] 1,268 195) 1,118 732 447 279 285 160 68 169] 1,038 

7 « “ 69 474 66) 423} 296 171 110) 125) 69 27 50 258 

8 “  , 2 198 27 170) 115 61 40 54 25 13 18 86 

9 « 6 eaves 6 47 5 38 26} 13 7 13 5 4 3 21 
10 and over—et plus.......... 2 1 2 10 6 3 3 3 yl 2 1 - 

$20—$24(4)........ 1,551] 6,326) 1,033] 4,618) 2,600) 1,603 882 997 486 832} 1,127] 10,598 

1 room—chambre. 66 92 3 7 3 1 - 2 = 2 41 443 

2 rooms—chambres. 241! - 560 79 259 120 68 26 52 25 16 169] 1,517 

3 “ “ 191 592 101 364 181 1i4 52 67 33 23 130) 1,166 


4 « “ oe 261 958 189 730! 365 279 117 86! “37 31 2101 2,043 


(1) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

3) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

+) Includes rent not stated —Comprend loyer non donné. 

+) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 67. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


1936—suite 


Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 
Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Per- 
sons Children—Enfants 
, Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- . Under 
rooms occupied - | holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_— * — — in — — 
Localité, loyer mensuel et - Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-| sonnes! ber ilies 14 ans 
nages | dans — _— $$ | ——— 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- 
nages | bre | sonnes fully 
dans Num-| At | Num-| At occu- 
les fa- ber |school| ber |school| pied 
milles — — = — 





Urban 80,000 and over-Con.— Ur-| Q 
baine de 30,000 et plus-suite 
Ed monton-Con.—suite 


$20—$24-Con.—fin 








5 rooms~-chambres......... 363 
6: “ 311 
7 « «TN 73 
8 “ 6 veeeeeee 86 
‘ 0... 5 
10 and over—et plus.......... 3 
625—$29...................... 1,832 
lroom—chambre........... 
2 rooms—chambres see eeeeee 94 
e600 en) 5 
5 «À Ho uses 310 
poe we LU] is 
| 8 “ OO nerseses $8 
10 and over—et plus: 7 
830—$34().................... 817 
1 room--chambre.........,,|" 3 
2 rooms—chambres......... 49 
3 ‘ Mo rennes 106 
eee 19 
7 # 6 deeenee 122 
10 and over—et plus... 8 
$35—$39(8)....... Ne eeeeeeeenes 626 
2 rooms--chambres,........ 15 
3 « “ 88 
4 “ LUS 78 
5 « LL 174 
6 LL “ 115 
7 4 LC 75 
8 46 “ 49 
9 «“ “ o oe 19 
10 and over—et plus.......... 12 
$40—$49.................,.... 587 
2 rooms—chambres......... 6| 
3 “ “ sens 53 
4 « 6... 64 
5 « deans 117 
6 “ “iii 135) 
7 « eT! 100 
8 « « cesse. 72 
9 “ “ ee eeenes 23 
10 and over—et plus.s........ 17 


Nom- ATS Nom- | A l'é- | Popu- 
bre cole | bre cole | lation 








active 
@) 

1,593 204; 1,312 730 482 263 248 132 77 
1,648 266] 1,346 813 450 279 363 180 120 
503 61 364 238 127 86 lit 46 38 
301 33 198 125 67 47 58 26 24 
26 4 17 10 6 4 4 2 - 
35 2 16 12 6 6 6 5 1 
5,480 . 902) 3,978} 2,145) 1,213 691 932 494 312 
204 25 93 47 32 14 15 8 4 
584 96 322 146 95 39 51 20 22 
655 113 426 205 144 62 61 31 22 
1,182 236}. 930 464 293 153 171 96 47 
1,431 245] 1,169 662 360 236 302 160 103 
720 112 578 335 137 91 198 102 73 
‘. 450 55 . 318 195 93 62 102 56 34 
150 14 103 64 43 23 21 14 4 
84 6 39 27 16 11 11 7 3 
3,208 544) 2,245] 1,146 649 351 497 288 135 
86) 8 2 9 4 3 5 3 1 
272 45 148 69 29 9 40 17 15 

285 47 158 69 49 12 20 11 
729 143 540 256 177 1 79 46 24 
816 149 665 347 192 110 155 89 43 
604 101 462 258 124 92 134 86 29 
271 38 190 104 56 31 48 28 12 
65 9 45 27 15 12 12 4 4 
73 4 15 7 3 1 4 4 - 
2,421 389} 1,544 766 442 248 324 204 90 
206 23 74 31 19 6 12 5 5 

211 35 111 48 25 10 23 15 
590 119 416 183 138 61 45 31 11 
477 89 361 181 115 78 66 45 16 
377 59 273 147 66 45 81 46 25 
297 38 195 112 51 36 61 42 14 
142 15 74 46 17 lt 29 17 9 
86 6 24 12 5 3 7 3 2 
2,444 379 1,659 789 425 238 364 211 107 
125 16) 53 22 13 1 9 5 2 
170 23 33 19 9 14 7 6 





80 
390 72 262 120 70 38 50 31 12 
530 101 389 186 119 56 67 37 24 
484 81 344 176 82 47 94 55 29 
420 55 268 156 79 59 77 48 17 


151 10 65 42 20 13 22 10 7 





Wage-earner 


heads reporting 


earnings 


Chefs employés 


à gages décla- 
rant des gains 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 








Earn- 
ings 


Gains 


(®) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.— Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
9 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 
TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 

























1936—suite 
Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 
Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 
Per- 
‘song Children—Enfants 
, Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ . in = = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres ocenpées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans 
. nages | dans _ —_ 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- 
nages | bre | sonnes fully 
dans Num-| At |Num-| At | occu- 
les fa- ber |school| ber |school! pied 
milles — — _ _ — 
Nom-| A l'é- | Nom-| A l'é- | Popu- 
bre | cole bre | cole | lation 
active 
Urban 80,000 and over-Con.— Ur- QY ®) 
baine de 50,000 ei plus—fin ‘ 
Edmonton—Con.—fin 
$50—859..........,........,., 205 997 135 577 308|° 147 93 161 105 41 
3 rooms—chambres 6 19 2 10 6 2 1 4 1 2 
4 “ “ 15 41 5 16 6 5 2 1 - 1 
5 “ “ 41 128 22 70 29 8 3 21 17 3 
6 “ 43 174 24 105 50 26 14 24 12 9 
7 “ 38 176 29 133 74 34 23 40 31 9 
8 « “ 26 146 24 109 62 27 20 35 20 il 
9 « “ 11 77 11 54 34 16 10 18 9 5 
10 and over—et plus 25 236 18 80 47 29 20 18 15 1 
$60 and over—et plus.......... 88 627) 57 255 147 68 44 79 57 16 
4 rooms—chambres, . 5 18 4 16 9 3 2 ô 5 1 
5 “ “ 4 11 3 8 3 1 - 2 1 - 
6 ‘“ “ 5 24 4 20 12 - - 12 8 3 
7 4 “ 16" 85 13 67 41 28 18 13 li - 
8 “ “ 14 75 10 44 24 14 7 10 8 - 
9 «“ “ . .. 15 101 8 42 25 7 4 18 12 6 
10 and over—et plus.......... 29 313 15 58 33 15 13 18 12 6 
Urban 10,000 to 80,000(3) (4)—Ur- 
baine de 10,000 à 30,000(#) (4). 1,692| 6,845| 1,116 4,780} 2,657| 1,761 863 806! $98 234 
1 room—chambre........... 127 185 15 48 25 21 6 4 2 2 
2 rooms-—chambres, 308 857 171 593 288 231 71 57 20 14 
3 Cf “ 269 928 166 679 359 281 102 78 31 25 
4 « “ 312] 1,164 215 905 494 352 177 142 66 45 
6 “ “ 235 951 176 737 390 262 142 128 70 38 
6 “ “ 264! 1,275 223] 1,052 595 881 220 214 Mt 57 
7 « “ 105 576) 98 469 262 143 90 119 58 37 
8 “ “ 40 223 32 151 84 40 28 44 27 il 
9 “ “ . . 13 82 10 50 31 20 1t 11 6 4 
10 and over—et plus.......... 10 63 5 26 17 11 ll 6 5 1 
Under $10—Moins de $10...... 182 600 109 462 254 200 83 54 20) 18 
1 room—chambre.... . 45 64) * 6 20 10 10 1 - - - 
2 reoms—chambres., . 68 208 48 170 79 68 16 11 5 4 
3 ‘“ “ 39 177 32 151 90 67 34 23 8 7 
4 «6 “ 24 113 20 102 62 46 27 16 6 5 
5 “ 4 28 2 14 10 9 6 1 1 - 
6 « “ 1 6 1 5 3 - - 3 - 2 
7 “a “ - _ - _ -_ - - - - - 
8 “ “ deaeeee 1 3 - - - - - - - - 
$10—$14.................,..., 389) 1,417 263; 1,146 652 493 219 159 75 50 
1 room—chambre, 68 103 9 28 15 11 5 4 2 2 
2 rooms—chambres. . 93 294 63 230 120 99 32 21 11 2 
à “ “ 75 279 55 233 123 110) 31 13 7 . 5 
4 6 “ 92 417 81 370 215 137 76 78 83 27 



























































Wage-earner 
heads reporting 
earnings 
Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 








Num- | Earn- 
ber ings 
Nom- | Gains 
bre 
($00) 
134] 3,750 
4 123 
10 225 
31 685 
25 686 
- 29 954 
18 607 
7 212 
10 258 
34) 1,367 
1 20 
1 47 
4 145 
li 540 
6 208 
7 211 
4 196 
1,258| 18,449 
81 475 
226 1,364 
199] 1,443 
249 2,180 
183| 2,362 
195! 2,746 
79| 1,189 
25 436 
4 87 
5 150 
137 410 
28 123 
55 157 
30 54 
19 67 
4 2 
1 7 
297 1,357 
43 262 
67 300 
61 238 
79 337 


€) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—-Dans le 


tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 


Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 26 ans et plus. 


€ 
a Includes rent not stated —Comprend loyer non donné. 
(+) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 


62080 —774 


1220 


:: © CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms oceupied, showing 
. the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. 


Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 


la composition du ménage, et nombre et gains | des chefs employés à gages, localités urbaines, 
1936—suite 

















Per- 
sons 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- 
rooms occupied holds | holds 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- 
chambres occupées des mé-| sonnes 
nages | dans 
les mé- 
nages 
Urban 10,000 to $0,000-Con.— Ur- 0) 
baine de 10,000 à 80,000-suite 
$10—$14-Con.—fin 
5 rooms—chambres 34 163 
6 “ “ . 23 142 
7 té a“ 3 16 
8 its “ 1 3 
. 815—819...................... 272 989 
- Lroom—chambre.. 1l 14! 
2 rooms—chambres.. 76 205 
8 “ “ 44 142 
4 «6 “ 64 242 
5 “ “ 37 162 
6 “ “ 27 144 
7 « “ 10 57 
8 “ 46 2! 16 
9 LU a“ 1 7 
$20—824.............,..,..... 240 886 
1 room—chambre.. 2 3 
2 rooms—chambres.. 46 100 
3 «CO “ 45 147 
4 «“ “ 46 149 
_§ “ “ 39 171 
6 “ “ 45 222 
7 «# “ 14 80 
. 8 LU cig 3 14 
825—829.............,..,..... 222 868 
1 room—chambre.. 1 1 
2 rooms—chambres.. 16 32 
3 ‘“ “ 36) 103 
4 * “ 40 118 
5 CS “ 41 162 
6 “ “ 58 272 
7 « “ 22 131 
gf “ 4| 29 
9 LUS LUS 2 13 
10 and over—et plus....:..... 2 7 
830—534(5)...............,,... 153 616 
2 rooms~—-chambres...... ane 3 5 
3 “ se . 16 42 
4 « 6 deaeeves 20 56 
5 “ Se neeeeeee 26 82 
6 “ “ nos 53 234 
7 « “ uso 23 126 
8 “ “ esesssee 7 43 
9 “ “ esse 3 18 
10 and over—et plus. ....,,.. 1 7 














under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


de moins de 25 ans à la maison 



































Families of heads of households with children, 














Children—Enfants 
. Under 
Persons 14 years 14-24 years 
in — — 
Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
ber ilies 14 ans 
Nom-| Per- | Total Gain- 
bre | sonnes fully 
dans Num-| At |Num-| At | occu- 
les fa- ber |school; ber | school] pied 
milles — — — — — 
Nom- | A l'é- | Nom-] A l'é- | Popu- 
bre cole bre cole | lation 
active 
@) 

32 ‘153 93 71 44 22 14 “4 
20 119 79 59 30 20) 7 10 
2 10 8 6 2 - = - 

1 3 1 - - 1 A - 
187 776 425 304 135 121 48 34 
42! 136) 63 46) 12 17 3 4 
28 106) 54 35 12 19 7 5 
47 194 106) 80 35 26) 16 5 
33 146 81 59! 36 22 10 5 
24 121 73 58 25 15 6 4 
10 52 33 19 10 14 4 8 

2 14 10 4 4 6 1 2 
1 7 5 3 1 2 1 1 
156 650 347 221 116 126 58 42 
15 48 23 16 10 7 - 
26) 101 52) 40 15 12 4 
27 99 49 41 18 8 4 
31 133 73 39 26) 34 16 1 
41 199 115 67 39 48 25 1 
13 58 29 15 5 14 7 
3 12 6 3 3 3 2 - 
141 611 337 219 122 118 56 35) 
3 9 3 2 1 1 1 - 
15 54 26: 16 7 10 4 4 
21 76' 36 28 13 8 4 4 
29 117 57 43 18). 14 10 2 
48 230 135 90 52 45 18 15 
20 106) 69 34 26) 35 16 8 
3 13 7 3 3 4 3 1 
1 3 2 2 1 - - - 
1 3 2 1 1 1 - 1 
106) 454 229 133 73 96 57 25) 
6 20) 8 7 - 1 1 - 
8 26) 10 7 2 3 2 1 
16) 57 25) 13 3 12 2 7 
43 188 97 60 42 37 26 4 
22 105 54 27 15 27 12 11 
7 36 21 10 5 1 9 2 
3 16 10 7 4 3 3 - 
1 6 4 2 2 2 2 - 























Wage-earner 
heads reporting 








earnings 
Chefs employés 
à gages décla- 
rant des gains 
Num- | Earn- 
ber ings 
Nom- | Gains 
bre 
($00) 
26 121 
7 71 
3 22 
1 6 
197| 1,586 
7 58 
55 453 
32 247 
48 399 
29 226 
18 159 
6 36 
1 4 
1 5 
182] 2,001 
2 12 
32 274 
34 406 
34 373 
28 332 
39 471 
10 98 
3 35 
163| 2,186 
1 20 
12 147 
23 237 
32 393 
34 517 
43 603 
14 195 
2 30 
1 6 
1 38 
111 1,711 
2 18 
12 144 
15 - 225 
21 336 
37 681 
20 256 
2 14 
1 30 


(1) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné, 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 




































































1936—suite 
Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison à gages décla- 
rant des gains 
Per- ——————— 
sons Children—Enfants 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | hoids Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ in _ = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans — — | | ber ings 
les mé-| Nom-} Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes fully | Nom- | Gains. 
dans Num-| At |Num-| At | occu-| bre 
les fa- ber |school|' ber |schoo!l| pied 
milles - = — — — 
Nom-| A l’é | Nom- | A 1’6- | Popu- 
bre cole bre cole | lation 
active 
Urban 10,000 to 80,000-Con.— Ur- 1 2 
baine de 10,000 à $0,000—fin | ©) | ® (800) 
835—839(2).................,.. 120 472 83 323 153 87 54 66 40 15 91 1,607 
3 rooms—chambres......... 6 19 2 7 3 3 1 - |" - 4 78 
4 “ “0 aeeees 15 42 9 30 12 11 5 1 1 - 14 240 
5 “ “0 ‘ 37 122, 20 68 29 12 4 17 11 6 27 492 
6 “ EE 39 176 31 130 64 30) 19 34 20 7 29) 492 
7 « “0... 18 86 17 70 36) 24 19 12 7 2 13 228 
8 « leases 3 12 2 9 4 4 3 - - - 51 
9 “ “0... 1 5! 1 4 2 2 2 - - - 1 26 
$40—849(3). eee 79 363 56) 255 133 74 48 59 41 12 56 1,271 
3 rooms—chambres......... 6 15 2 7 3 .8 2 - - - 2 36 
4 «“ FO eeee 8 20 1 4 2 - - 2 - - 6 119 
5 “ . 15 54 12 44 - 19 13 5 6 6 - 13 313 
6 “ “ 16 71 13 54 27 15 11 12 9 2 10 226 
7 « “ 13 69 12 61 “32 15 11 17 12 4 11 275 
8 « “ 14 81 11 54 30 15 10 15 19 4 10 210 
9 “ cece eee 4 32 3 17 10 6 3 4 1 2 1 50 
10 and over—et plus.......... 2 12 1 6| : : 4 2 2 2). 2 = 2 42 
850—$59(%).......... lisses 15 61 10 37 19 12 10 7 3 3 7 236 
H rooms—chambres beeen ene 2 3 - - - - - - - - 1 
6 “ 6a neneae 2 8 2 8 2 2 2r ~ - - 1 36 
7 « “ 2 at 2 7 3 3 2 - - - 2 70 
8 “ “ 4 16 3 - 10 5 1 -. 4 1 2 2 81 
9 « “ . 1 4 1 3 2 - - 2 1 1 - - 
10 and over—et plus 3 15 2 N 7 6 6 1 1 - 1 40 
$60 and over—et plus. 5 33 - - - ~- - - - - 1), 5 
5 rooms—chambres. 1 2 - =. - - - - - = - - 
7 « « = =. a: = = = = = = . = _ 
8 “ “ 1 6 - - - - - - - - 1 5 
9 “ “ seen es 1 3 - - - - - - - - - - 
10 and over—et plus.......... 2 22 - - - - - - - - - - 


Urban 1,000 to 10,000() (4)—Ur- . 
baine de 1,000 à 10,000() (4)..| 5.678) 20,984; 8,604] 16,007) 9,086; 6,094| $,128] #,988| 1,598 796! 3,768 | $7,068 
1 room—chambre........... 447 619 48 159 79 67 21 12 6 3 286] 1,048 
741} 1,796 280} 1,042 542 439 173 103 48 32 444] 2,785 





2 rooms—chambres, à 
É 








3 2,243 402) 1,604 842 673 265 169 80 47 471] 3,517 
4 « “ 4,090 733] 3,244] 1,847) 1,341 639 506 268 140 685) 5,671 
6 “ “ 4,380) 811] 3,643] 2,066| 1,426 705 640 331 194 726| 7,615 
6 “ “ 3,975 699} 3,244) 1,852) 1,158 684 694 395 183 620| 7,807 
7 “ “ 1,978 348) 1,666 972 569 363 403 229 103 292| 4,175 
8 “ “ 1,137 187 928 542 275 173 267 163 60 153] 2,362 
9 “ . 288 42 206 120 60 39 60 34 15 40 620 
10 and over—et plus.. 373 43 210 123 64 47 59 35 14 39 573 








() In Table 52 a!l households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
8) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
4) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 


the composition of household, and 


number and earnings of wage-carner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
| la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


1936—suite 








Locality, monthly rent, and 
rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 
chambres occupées 





Urban 1,000 to 10,000-Con.— Ur-| 
baine de 1,000 à 10,000—suite 
Under $10(*)—Moins de $10(). 
1 room—chambre. tee 
2 rooms—chambres, 





“ 
“ 
“ 


DONS Cm OF 


$10—-$14()........ 
1 room—chambre. 


© 00 «I © Q1 #2 





815—5819...................... 







OOO NT On de OD 


10 and over—et plus.. 


$20—824 (2) 
2 rooms—chambres. 


2 Q0 “I © Et à oe 





Total 
house- 
holds 


Total 
des mé- 
nages 





Per- 
sons 
in 
house- 
holds 


Per- 
sonnes 
dans 


les mé- 


nages 





Num- 
ber 
Nom- 
bre 


a) 
1,859 
11 








134 
290 











Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 
de moins de 25 ans à la maison 


Children~Enfants 
































Under 
Persons 14 years 14-24 years 
in _ — 
fam- Moins de 14-24 ans 
ilies 14 ans 
Per- | Total Gain- 
sonnes |: fully 
dans Num-} At |Num-| At | occu- 
les fa- ber jschool| ber |schoo!| pied 
milles _ _ — — _ 
Nom- | A l'6 | Nom- | A l'é- | Popu- 
bre cole bre cole | lation 
active 

(?) 

4,819) 2,832) 2,091 963 74i 347 232 
ll 55 48 13 7 3 2 
742 392 327 132 65 29 22 

1,039 566 462 180 104 49 30 

1,400 836 596 290 240 117 69 
873 555 381 185 174 74 65 
438 286 193 114 93 49 27 
125 gt 49 29 32 15 12 

13 7 6 3 1 1 - 
33 24 15 9 9 3 2: 

16 10 6 3 4 1 - 
4,604; 2,664] 1,804 949 860 440 243 
46 23 19 8 4 2 1 
203 105). 74 25 31 16 6 
314 159 119 47 40 19 li 

1,194 665 489 239 176 97 43 

1,277 742 515 268 227 113 71 
978 598 370 219 228 123 66 
340 206 132 83 74 34 22 
167 111 61 40 50 22 16 

34 21 7 6 14 7 3 
28 18 8 8 10 4 2 
8, 010 1, 867 1,053 560) 604 354 160 
63 30 26 11 4 2 2 
149 69 56 26 13 8 2 
386 207 164 68 43 28 13 
813 438) 294 140 144 92 29 
815 453 268 163 185 103 53 
532, 318 174 113 144 74 46 
210 118 60 32 58 37 12 
19 12 6 4 6 6 - 
21 ll 5 3 6 3 3 
1,535 804 500 289 304 175 74 
18 8 6 4 2 - 2 
34 15 8 2 7 1 3 
117 61 38 19 23 15 6 
334 167 125} 54 42 18 18 
503 254 155 91 99 61 18 
307 172 105 72 67 41 12 
174 101 51 37 50 30 12 
23 13 4 4 9 5 2 
25 13 8 6 5 4 1 
1,079 567 362) . 200 205 144 34 
6 2 1 - 1 i - 
43 20 17 3 3 1 1 
84 46) 28 14 18 9 7 
222 104 72 39 32 24 5 


rant des gains 





Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs employés 
à gages décla- 








Num- | Earn- 
ber ings 
Nom- | Gains 
bre 
($00) 
1,191] 6,585 
194 1,102 
264 1,213 
258 1,367 
243| 1,379 
134 755 
66 581 
19 109 
3 24 
4 27 
1 3 
1,026) 8,291 
77 693 
100 740 
99 789 
257 2,013 
246| 2,028 
165] 1,326 
46 432 
22 187 
6 30 
5 33 
704] 7,828 
13 114 
52 463 
53 516 
117 1,227 
177} 2,106 
164] 1,918 
87 1,002 
34 401 
4 58 
3 23 
357| 5,210 
18 210 
24 313 
30 354 
78} 1,148 
105 1,623 
61 996 
29 424 
5 87 
7 55 
267) 4,528 
6 85 
25 370 
22 303 
59 994 


() In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 

tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
@) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
€) Includos number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 
localities, 1936—Con. 

TABLEAU 57. Ménages, classiftés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 











1936—suite 
+ Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings 
Familles de chefs de ménages avec enfanta Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison & gages décla- 
rant des gains 
Per- ee 
sons Children—Enfants 
Total in : ————— 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under : 
rooms occupied holds | holds Persons 14 years 14-24 years 
_ _ _ in _ = 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans | — — = |-— | ber ings 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At |Num-| At |occu-| bre 
les fa- ber |school| ber |school| pied 
milles — 


Nom-| A lé. | Nom-| A l'é. | Popu- 
bre cole bre cole | lation 
active 

















Urban 1,000 to 10,000-Con.— Ur- 
bainé de 1,000 à 10,000—fin Se) CES . ($00) 











































$25—$29-Con,—fin ' 
6 rooms—chambres.. . 97 393 71 301 158 112 61 46 33 8 73| 1,322 
7 “ “ . 49 218 40 183 102; ° 59 38 43 36 2 38 66: 
8 ‘“ “ 42 205 35 165 92 45 28 47 30 8 31 560 
9 “ « 9 53 7 41 23 15 9 8 5 2 7 115 
10 and over —et plus 12 52 7 34 20 13 8 7 5 1 6 1il 
$30 $34(°) pire 180 728 121 485 246 136 89 110 72 25) 117 2,26 
rooms—chambres - - - - - - - - 
3 “ “ 12 29 2 7 3 2 1 1 1 - 7 89 
4 «“ “ 21 62 10 31 12 9 4 3 1 1 ll 179 
$l 2] NS 33] ss] as] #7 18 2] al 4 1] a 
“ 27 11 
7 « “ 35 150 23 94 49 25 17 24 15 5 26 644 
‘8 « “ 26) 120 22 100 56 30 23 26 18 5 17 348 
g « “ we ll 46) 8 28 13 8 4 4 7 92 
10 and over—et plus.......... 13 86 11 49 30 15 12 15 il 3 9 157 
$55— 839 és NAS 7 306 49 202 102 52 23 50 at il 52] 1,292 
rooms—chambres......... - - - 
4 «“ 6 deaneeee 5 16 2 6 2 2 - - - - 2 72 
5 “ “  ...... 8 23 4 15 7 5 2 2 1 - 163 
6 “ 0 deaeeeee 20 73 13 48 21 12 5 9 4 3 14 339 
7 “ A 13 57 12 44 21 il 5 10 7 2 10 239 
8 “ 1 5 8 82 at 13 § 21 18 ‘ 12 740 
3 13 1 7 5 2 2 3 2 1 2 55 
$40— $49 dose hambres DID 48 201 27 111 57 25 16 32 16 11 26 585 
rooms—chambres.....,.., - — - - - - - - - ne 
4 ve .. 4 16 - - - - - ~ - - 2 al 
5 “ 6 ., 3 11 3 10 4 3 1 1 - 1 1 15 
6 “ ES, 14 65 12 50 27 15 12 12 7 3 1l 245 
7 * “ 3 12 2 5 3 - 2 - 2 1 34 
8 “ “ 7 32 4 17 * 9 2 1 7 4 1 4 88 
9 “ wee 4 19 2 6 2 1 1 1 - 1 2 39 
10 and over—et plus..... 7 40 4 19 10 1 1 9 5 3 5 123 
850-859... - beteeteeees 7) 38 3 15 9 6 3 3 3) - 2 60 
rooms—chambres......... - - - - - - - - - - 
5 66 “ - ~- _ _ _ = - oa - = - - 
§ ‘ io } 3 1 tL ! 1 1 3 3 - 1 33 
12 2 2 5 2 - - - 
8 “ “ - L - = _ - - < - - - - 
9 « “ 2 6 - - - - - - - 1 27 
$60 and over(#)—et plus(s). 10] 68 6 3] 171 11 7 6 4 2 2] 156 
5 rooms—chambres......... 2 - - - - - - - - - - 
§ ‘ “ se eeeeee 1 3 i 2 1 1 - - - - - - 
8 “ “ill. 3] 20 2 ul 7 2 1 5 3 2 "3 90 
9 “ #0... 1 7 1 5 1 - - 1 1 - - - 
10 and over—et plus.......... . 2 25 1 7 4 4 4 - - - a id 











() In Table 52 all households in urban localitics and the total number of households living in-rented homes are given.—Dans.le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 

g Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
‘ the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant ' 
la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


1936—suite 



































Wage-earner 
Families of heads of households with children, heads reporting 
under 25 years, at home earnings ÿ 
Familles de chefs de ménages avec enfants Chefs employés 
de moins de 25 ans à la maison & gages décla- 
rant des gains 
Per- 
sons Children—Enfants 
Total in 
Locality, monthly rent, and | house- | house- Under 
rooms occupied holds | holds Persons| 14 years 14-24 years. 
- — — in — _ 
Localité, loyer mensuel et Total | Per- | Num-| fam- Moins de 14-24 ans . 
chambres occupées des mé-| sonnes| ber ilies 14 ans Num- | Earn- 
nages | dans _ — | | ber | ing 
les mé-| Nom-| Per- | Total Gain- — — 
nages | bre | sonnes : fully | Nom- | Gains 
dans Num-| At |Num-| At | occu-| bre 
les fa- ber |school| ber |school| pied 
: . milles — — | — | — = 
Nom-| A 1’é- | Nom-| A l’é- | Popu- 
bre | cole | bre | cole | lation 
active 
Orban under 400000 (D Urbaine () |. ($00) . 
de moins de 1,000(2) (4).. .|. 6,858) 22,806) 8,948] 17,677) 98,978] 6,984) 8,451) 8,044! 1,806) 771 8,976] 84,948 
1 room—chambre.. 437 661 45 148 68 55 17 13 4 8 282] 1,456 


2 rooms—chambres 877; 2,079 307| 1,188 630) 525 162 105 471, 39 517} 2,614 









3 936} 2,933 614] 2,119] 1,162 908 357 254 155 63 568; 3,581 

& “ “ 1,419) 5,310 984! 4,273) 2,404] 1,753 840 651 351 175) 849! 6,980 

6 “ “ * 1,281} 5,302 959) 4,499) 2,611) 1,764 943 847 525); 212|. 838) 8,749 

6 ‘“ “ 850} 3,726 675| 3,140) 1,810) 1,163 648 647 397| °° 153 559 6,773 

7 “ 328] 1,502 254 1, 228 720) 436 266 284 179 62 200 2,721 

8 “: “ 154 727 121 578 338 195 140 143 96 30 93 1,296 

9 « “ 44) 253 40) 205 123 76 41 47 24 17 26) 300 

10 and over—et plus... 43 224| 31 145 83 37 23 46 23 11 21 287 
Under $10(‘—Moins de $10(*).| 3,204] 10,695! 1,791} 8,141) 4,757] 3,478| 1,649] 1,279 699 362] 2,031] 12,664 

_ lroom—chambre.. 389 583 38 126) 59 49 14 10 2 7 253| 1,255 


2 rooms—chambres 715{ 1,703 261! 1,003 522 445 124 77 32 32 435|: 2,006 















































3 635] 2,027] 364 1,516 845 680 268 165 99 40 396) 2,120 
4 « “ 729} 2,861 529 2,897| 1,408) 1,014 506) 394 195 116 435) 2,793 
5 “ “ 403) 1,963)" 328 1,732] 1,092 740 416 352 209 100 287) 2,202 
… 6 “ “ 234] 1,105 195 981{ 599 401|. 233 198 115 47 164) 1,643 
Li à ee 9 À à à 4 à % 
. 16 
5 qd , “ os . g 53 8 4 29 20 11 9 4 4 6 al 
and over—et plus.......... 15 3 9 - - 9 2 1 
- 810—$14(1)........ 1,684| 6,474] 1,160] 5,132} 2,879) 1,947] 1,008 932 569 227! 1,049! 10,066 
1 room—chamb 2 1 - 1 
Las: i) Ea) oh odd à à à à d à à 
a “ 569 1 5 6 ll 2 5 
4 6 “ 460) 1,634 312, 1, 268 670. 501 223 169 103 40 287| 2,607 
5 Of « 481) 2,034 389} 1,760 995, 669 360 326, 210 75 319} 3,174 
6 ‘“ “ 262] 1,164 203 964 567| -. 356) 187 211 126 58 160 1,760 
7 “ 96 434 72 350) 210) 129 84 81 49 16) 57 
8 « “ 45 241 37 193 119 68 53 51 27 17 25|* 292 
10 and over—et pl M | + 1] 41% 
and over—et plus. 14 4 1 
$15" $19. ““Shambre 787| 3,055 561] 2,423| 1,310 838 434 477 300 104 510 6,418 
room—chambre 5 2 - - - 
jo chan ooo J 8 à N d à À à À # 
13 2 
4 « “ 150 521 97 397 206) 152 71 54 37 9 98 1,176 
5 “ “ 206 788 155 644 336 235 105 101 62 21 145 1,929 
6 « “ 199 826) 154 676 369 219 127 150| * 93 30 133] 1,759 
7 * “ 91 401 72 335 188 106 64 82 53 18 55 739 
8 “. “ 40 200 36 172 98 54 34 44 33 8 25 319 
9 « “ sos. 11 63 10 46 28 lt 5 17 8 6 64 
10 and over—et plus.......... 9 49 4 24 16 6 5 10 6 3 1 15 
$20—5$24(1).................,.. 289! 1,130 203 865 467]: 290 154 177 116 42 179] 2,811 
2 rooms—chambres......... + . 6 16, . 3 11 6 5 4 1 - 1 1: 5 
3 “, “ doses 16) 48 9). 33 16) 12 3 4 2 2 6)" 79 
4 67) Oe aeeeee 36]. 121 20! - 831 44 28 14 16 6 7 18} - 246 








7 2 . . . 7 G 
@) In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et Je nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés. 
€) Includes children 25 years of age and over.—Comprend.les enfants âgés de 25 ans et plus. 
a Includes rent not atated.—Comprend loyer’ non donné. : 
(*) Includes number of rooms not stated.—Comprerd nombre de chambres non donné. 
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TABLE 57. Households, classified according to monthly rent and number of rooms occupied, showing 
the composition of household, and number and earnings of wage-earner heads, for urban 


localities, 1936—Con. 


TABLEAU 57. Ménages, classifiés selon le loyer mensuel et le nombre de chambres occupées, montrant 
Le la composition du ménage, et nombre et gains des chefs employés à gages, localités urbaines, 


6—tin 








Locality, monthly rent, and 


rooms occupied 


Localité, loyer mensuel et 


chambres occupées 





Urban under 1,000-Con.—Urbaine 


de moins de 1,000—fin 


$20—$24-Con.—fin 
5 rooms—chambres 


$25—$20(3).....,.............. 


2 rooms—chambres. . 


OOO NT Crim Co 


“« Ca 


10 and over—et plus..... 


$B80—B34.08) 00 cece eee eee ee 
3 rooms—chambres. . 
: “ « . 
. LLS a“ 
“oe “ 
? LUS LU 
9 LUS “a 
10 and over—et plus.......... 
$35—$39(8) ee 
3 rooms—chambres. 
; “ LL . 
« “a 
g ac “ 
LLS “ 
10 and over—et plus.......... 
$40—$49 
5 rooms~chambres, 
§ “ “ 
8 “ “ 
9 “ LUS . 
10 and over—et plus.......... 
$50—859...........,..,....... 
10 rooms and over—chambres 
et plus..................... 











Per- 
sons 
Total in 
house | house- 
holds | holds 
Total | Per- 
des mé-| sonnes 
nages | dans 
les mé- 
nages 
a) 
68 246 
80 314 
49 221 
25 115 
3 10 
5 36) 
152 582 
4 12 
15 38 
10 34 
36 125 
ai 175 
22 110 
13 43 
5 23 
4 18 
. 31 121 
. 8 7 
1 3 
7 25) 
9 32 
1 2 
3 14 
3 18 
3 19 
151° 59 
1 4 
2 9 
2 5 
4 18 
1 5 
2 1 
2 6 
8 38 
2 9 
2 7 
2 14 
2 8 
1 6 
1 6 








Num- 
ber 
Nom- 
bre 


' y 
Owe © tocroo 


a 
Nw Pewee toon 


tu 
ers mow m! 


Families of heads of households with children, 
under 25 years, at home 


Familles de chefs de ménages avec enfants 


Persons 
in 
fam- 
ilies 
Per- 
sonnes 

dans _ 
les fa- 
milles 


195 








Total 


= 
C9 ON ti NI 


no 
WINN TO 


it 
| nome mm no! 


is] 


2 


de moins de 25 ans à Ja maison 


Children—Enfants 


Wage-earner 
heads reporting 
earnings 


Chefs em loyés 
& gages décla- 
rant des gains 








Under 
14 years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans Num- | Earn- 
5 ber ings 
Gain- — _ 
‘ fully | Nom- | Gains 
Num-| At |Num-| At | occu- bre 
ber |school| ber |school} pied 
Nom- | A l’é- | Nom-| A 1’é | Popu- 
bre | cole | bre | cole | lation 
active 
($00) 
61 29) 35 22 10 46 725 
84 46 51 37 10 53 826 
62 37 41 25 8 32 564 
26 17 23 19 3 17 291 
3 le oe - - 2 24 
8 3 6 5 1 3 48 
148 92 79 57 13 97) 1,654 
4 1 2 1 1 16 
5 3 5 3 2 9 82 
4 4 5 1 1 3 55 
32 17 9 8 - 22 444 
57 35 23 18 3 28 461 
25 17 26 19 5 17 325 
9 7 5 5 - 9 163 
10 6 1 1 - 3 54 
2 2 2 1 - 2 44 
26 13 16 13 3 21 409 
- - 2 2 - - ~ 
- - 1 1 - 1 20 
& 2 - - - 5 90 
li 4 2 2 - 8 150 
4 2 J 1 - 2 57 
1 1 8 5 3 2 44 
§ 4 2 2 - 2 36 
20 8 5 1 2 5 93 
4 - - - - _ - 
1 1 1 - 1 - ” 
5 1 2 1 1 3 47 
3 7 2 - - - - - 
5 4 - - - 2 46 
un - 2 - - - - 
3 1 1 - 1 3 36 
- - 1 - _ - 
7 en | es 2 1 6 
2 - - - -. i 15 
- - - - - 1 15 
- - 2 2 - - - 
- _ 2 2 - - - 


() In Table 52 all households in urban localities and the total number of households living in rented homes are given.—Dans le 
tableau 52 tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons louées sont donnés, 

(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 

3) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné. 
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TABLE 58. Households, classified according to number of rooms occupied and birthplace ‘of head, for 
rural and urban, 1936 


le nombre de chambres occupées et le lieu de naissance du chef, 
rurale et urbaine, 1936 


TABLEAU 58. Ménages, classifiés selon 


Locality and rooms occupied 


Localité et chambres occupées 


Total |Canada 


British 
Isles 
and 
Posses- 
sions 
les 
Britan- 
niques 
et Pos- 
sessions 





T 
PROVINCE (*)........ . 185,75 
1 room—chambre.... 19, 060 
2 rooms—chambres.. 28, 860 
3 “ “ 26, 466) 
4 “ “ a 34,114 
5 “ OO. 29,316) 
6 “ # deeeetenes 22, 246) 
7 “ 6 se 11,562 
8 “ “ seeeseneees 7,098 
9 “ EE 2,437 
10 and over—et plus............| 2,424 
Rural (?—Rurale (2)....... ....| 112,156) 
1room—chambre.............| 13,068 
2 rooms—chambres........... 21,123 
3 « #1 17,964 
4 “ “ svvsccceees| 21,258 
5 “ “ seeeeseeees 14,453 
6 “ “ cnsseorsose 9,848 
7 “ “ eee 5,353 
8 “ sreeeeee 3,753 
9 “ “ 1,357 
10 and over—et plus............ 1,335 
Urban (}—Urbaine (*).........| 73,569 
lroom—chambre.............| 5,002 
2 rooms—chambres...........] 7,137 
3 “ beens . 8, 502) 
4 “ Ko ses 12,856 
5 “ ses 14,863 
& “ (6 . 12,398 
7 8 eects 6, 209 
8 « deeeeneeaes 3,345 
9 “ “« . 1,080, 
10 and over—et plus............ 1,089 


64,402 
7,967 
9,668 
8,749 

10.348 
9,476 
7,895 
4,440 
2,935 
1,052 
1,023 


36,335 
5,787 
6,616 
5, 520) 
6,199 
4,377 
3,115 
1,749 
1,292 

489 
491 


28,067 
2,180 
"8,052 
3,229 
4,149 
5,099 
4,780 
2,691 
1,643 
563 
532 


42,736 
2,704 
4,110 
5,181 
8,848 
9,350 
6,703 
3,093 
1,540 

458 
431 


18,408 
1,497 
2,259 
2,769 
4,428 
3, 295) 
1,985 

983 
567 
204 
191 


24,328 
1,207 
1,851 
2,412 
4,420) 
6,055 
4,718 
2,110 

973 
252 
240 








United 
States 


Etats- 
Unis 


29,870 
2,366) 
4,038 
4, 238) 


5, 782), 


4,871 
3,734 
2,100 
1,344 
500 
509 


21,337] 


1,834 
3, 100 
3, 203 
4,279 
3,197 
2,294 
1,386 

981 

361 

368 


8,533 
532 
938 

1,035 

1,503 

1,674 

1,440 
714 
363 
139 
141 








Central 
Europe 


Europe 
centrale 


9,686 
1,387 
2,339 
1,683 
-1,824 
1,044 
644 
301 
202 
76 

65 


7,062 
1,123 
1,904 
1,277 
1,223 
617 
370 
196 
157 
57 

31 


2,624 
264 
435 
406 
601 
427 
274 
105 

45 
19 
34 








Born in Europe 


Né en Europe 


Enstern Europe 


Europe orientale 


Poland 
Pologne 





12,703 
1, 882 
4,011 
2,368 
2,036 
1,010 

“718 
276 
193 

63 
46 


10,110 
1,567 
8,557 
1,973 
1,359 

850 
479 
175 
139 
52 
29 
2,693 
266 
454 
305 
677 
351 
239 
101 
54 
11 
17 








Russia | Other 








Russie Autre 
6,624| 4,527 
458 477 
1,020] 1,223 
1,016 920 
1, an 800 
1,047 449 
Tai} 302 
408 142 
253 87 
74 30 
82 25 
4,627| 3,613 
364 401 
818] 1,082 
791 773 
994 568 
655 304 
451 216 
233 101 
155 65 
41 23 
61 17 
1,997 914 
94 76 
202 141 
225 147 
417 232 
392 145 
330 86 
175 41 
98 22 
. 33 7 
21 8 


Scan- 


Other 


dinavia| Europe 


Scan- 


Autre 


dinavie| Europe 





9,770 
1,314 
1,631 
1,508 
1,859 
1,267 
946 
516 
369 
127 
137 


7,749 
1,097 
1,320 
1,220 
1,494 
928 
700 
386 
302 
102 
106 


2,021 
217 
311 
288 
365 
339 
246 
130 


25 
31 











Asia 


Asie 


1,179 
173 
231 
187 
188 
108 

92 
52 
45 
19 
50 


33 
77 
42 
58 
26 
13 
13 


10 


888 
140 
154 
W5 
130 
82 
79 
39 
36 
17 
40 





1) Includes birthpiace other and not stated.—Comprend lieu de naissance autre et non donné. 
=} Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre de chambres non donné, 
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TABLE 59. Households, classified according to number of rooms occupied and racial origin of ‘head, for 
rural and urban, 1936 


TABLEAU 59. Ménages, classifiés selon le nombre de chambres occupées et l’origine raciale du chef, 
rurale et urbaine, 1936 








Locality and rooms occupied 


Localité et chambres occupées 





PROVINCE (°),........ 


1 room—chambre............. 


2 rooms—chambres 


3 “a “ 
4 “ “ 
5 “ee LL 
6 LUS LL 
7 “ LOI 
g « m 
9 LU “ 
10 and over—et plus. 


Rural (?)—Rurale (2). 


1 room—chambre.. 


3 6 “« 
4 « “ 
5 « “« 
6 « mn 
7 4 “ 
gs « « 
g « “ 
10 and over—et plus. 


Urban (*)}—Urbaine ( 


2)......... 


1 room—chambre............- 


\ 2 rooms—chambres 


3 « “ 
4 4 “ 
5 « ü 
6 « “ 
7 « “ 
g « “ 
9 « « 
10 and over—et plus............ 





Total 


eC) 
185,725 


19,060 
, 28,860 
26,466 
34,114 
29,316 
22,246 
11,562 

7,098 

2,437 

2,424 


112,156 
13,968 
21,153 
17,964 
21,258 
14,453 

9,848 
5,353 
3,753 
1,357 
1,335 


73,569 
5,092 
7,787 
8,502 

12,856 

14,863 

12,398 
6,209 
3,345 
1,080 
1,089 











Central 
European 


Europe centrale 


British | French |German 


Britan- 
nique 


102, 424 


7,897], 


11,374 
12,995 
‘19,170 
19,459 
15,189 
7,906 
4,649 
1,577 
1,511 


50,210 
4,533 
6,789 
7,531 

10,649 
8,162 
5,423 
2,955 
1,955 

740 
710 


52,214 
3,064 
4,585 
5,464 
8,521 

11,297 
9,766 
4,951 
2,694 

837 
801 


Fran- 
çaise 


8,650 
1,001 
1,474 
1,345 
1,554 
1,186 
823 
536 
346 
135 
141 





5,865 
753 
1,113 
993 
1,053 
675 
443 
330 
237 
_ 88 
90 


2,785 
248 
361 





352 
501 
511 
380 
206 
109 

47 


51 





and. 
Austri- 
an 


Alle- 
mande 
et autri- 
chienne 





21,330 
1,923 
3,429 
3,220 
4,258 
3,154 
2,346 
1,267 
836 
279 
319 


16,103 
1,532 
2,752 
2,538 
3,194 
2,154 
1,581 


263 


5,227 


56 








Other 
Autre 


3,553 
587 
959 
649 
701 
313 
157 

73 
40 
15 
15 


2,544 
475 
763 
473 
452 
171 

79 
46 
35 
i 


1,009 
112 
196 
176 
249 
142 

78 
27 

5 

4 

19 




















Eastern 
Dutch ‘eat Hebrew sonde 
Hollan- Europe Hébrai- Sean- 
daise | orien- que |.dinave 
tale 
3,244] 22,315 840] 15,727 
257| 3,221 50| 1,894 
420] 6,865. « 77] 2,675 
510] | 4,228 94] 2,491 
641] 3,596 126] 3,002 
523| 1,858 124] 2,136 
377) 1,245 148} 1,603 
221 460 112 834 
155 308 67|> 576 
53 97 18 217 
46 75 ol 216 
2,182] 17,483 92] 12,143 
185} 2,661 6| 1,551 
300| 5,976 17! 2,058 
360) 3,477 16! 1,970 
449] 2,433 30] 2,334 
336] 1,169 12} 1,509 
214 840 6| 1.130 
123 290 3 617 
110 217 2 471 
36 64 - 174 
33 39 - 171 
1,062) 4,832 748| 3,584 
72 560 44 343 
120 889 60 517 
150 761 78 521 
192} 1,163 96 668 
187 689 112 627 
163 405 142 473 
98 170 109 217 
45 91 65 105 
17 33 18 43 
13 36 21 45 





Asiatic 


Asia- 
tique 


1,160 
172 
34] ” 
196] " 
180 
100 

87 
47 
43 
21 


51 








873 


Indian 


In- 
dienne 


4,082 
2,144 . 
1, ioe . 
| 87 
268 
15 


~~ 8 © oO 


3,904 
2,107 
1,063 
339 
241 
.63 


+ ws oO 4 


178 
37 
46 
40 
27 
12 

“4a 


—_--—. cw a ew 


() Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 


€) Includes number of rooms not stated.—Comprend nombre ‘de chambres non donné. 
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of head, for urban 


TABLEAU 60. Ménages, classiflés selon la t 


localities, 1936 





CENSUS OF ALBERTA, 1936 


enure, la sous-tenure et l’origine raciale du chef, localités 
urbaines, 1936 


oe 
a ———————"————"—————___——_—_—_———— aa 






































Locality, tenure and sub-tenure 
- Total 
Localité, tenure et sous-tenure 
(©) 
URBAN—URBAINE—TOTAL (2)...| 73,569 
Owner—Propriétaire............. lors 34,519 
With sub-tenants(#)—Avce sous-loca- 
taires (3).......................,..... 1,107 
With lodgers—A vec logeurs........... 2,611 
Tenant—Locataire...................., 34,082 
With sub-tenants (#)—Avec sous-loca- 
taires (3)....,..,...........,,.,....., 1,194 
With lodgers—-A vec logeurs........... 2,508 
Sub-tenant—Sous-locataire............. 4,286 
With lodgers—À vec logeurs........... 173 
Urban 80,000 and over— Urbaine de 30,000 
et plus... essieu 48,810 
Calgary (2.............,,... 22,446 
Owner—Propriétaire..........,...,.... 9,411 
With sub-tenants ()—Avec sous-loca- 
taires (#).......................,,.... 628 
With lodgers—A vec logeurs.. 683 
Tenant—Locataire , 10,062 
With sub-tenants ()—Avec sous-loca- 
taires (8)..,.....,......,...,,...,.... 710 
With lodgers—A vec logeurs........... 661 
Sub-tenant—Sous-locataire............. 2,729 
With lodgers—A vec logeurs........... 97 
Edmonton (?)............... 21,364 
Owner—Propriétaire,...............,.. 9,527 
With sub-tenants (*)—Avec sous-loca- 
taires (5)..,.........,....,...,,,,.... 
With lodgers—A vec logeurs. 
Tenant--Locataire.............,......, A 
With sub-tenants (*)—Avec sous-loca- 
taires G) 316 
With lodgers—A vec logeurs. 798 
Sub-tenant—Sous-locataire. ... 1,142 
With lodgers—A vec logeurs........... 55 
Urban 10,000 to $80,000(2)-Urbaine de 
10,000 à 80,000(2) -| 8,833 
Owner—Propriétaire.......... .| 1,542 
With sub-tenants ()—Avec sous-loca- 
taires (3)........,............. . 41 
With lodgers—A vec logeurs. 134 
Tenant—Locataire.......... 1,619 
With sub-tenants (?)—Avec 
taires (3)................ 36 
With lodgers—A vec loge 171 
Sub-tenant—Sous-locataire. 109 
With lodgers—A vec logeurs. 7 
Urban 1,000 to 10,000(2)—Urbaine de 1,000 
à 10,000(2)............,..... - 18,515 
- Owner—Propriétaire..:....... -| 6,680 
With sub-tenants (*)—Avee sous-loca- 
taires (3)...........,................. 91 
With lodgers--A vec logeurs. 539 
Tenant-—Locataire................,.,.. 5,562 
With sub-tenants ()—Avec sous-loca- 
taires (1).,...,....,,....,.,,.. was 79 
With lodgers—A vec logeurs. 434 
Sub-tenant—Sous-locataire.... 195 
With lodgers—A vec logeurs........... 8 














British 


Britan- 
nique 


62,214 
24,590 


713 
1,838 
24,339 


741 
1,646 
2,828 

102 


83,255 


17,924) - 


7,844 


434 
556 
7,918 


485 
462 
1,974 

. 70 


15,331 
7,116 


166 
483 
7,520 


158 
520 
600 

18 


2,836 
1,044 


8,607 
4,477 


56 
356 
3,855 


51 
283 
124 

4 


French 


Fran. 
caise 





2,785 
1,179 
50 

99 
1,381 
54 

93 
191 

7 
1,400 


506 
143 























Central 
European 
Europe 
centrale 
German Dutch 
and — 
Austri- Hol- 
an |Other| lan- 
— — |daise 
Alle- [Autre 
mande 
et autri- 
chienne 
5,227] 1,009! 1,062 
2,618] 532) 486 
96) 25 24 
161 68 41 
2,227) 374) 494 
99: 32 17 
168 52 81 
830 95 68 
13 5 4 
8,696 2881 663 
1,121) 191] 305 
469 56] 107 
49 15 17 
22 14 8 
468 74 143 
47 18 15 
29] +. 10 13 
171 60 49 
5 3 2 
1,475 97| 258 
683 38! 127 
34 4 § 
57 8 9 
856) 46 116 
82 6 - 
52 10 1 
122 13 12 
7 2 1 
152| 232 42 
73] 128 4 
3 1 - 
5 10 - 
70) 93 27 
1 4 1 
7 11 4 
7 il - 
1,058| 268) 214 
556) 193 95 
8 4 - 
32 24 12 
473 69 114 
11 1 - 
38 14 7 
22 4 3 
- - 1 














Eastern 
Euro- Scandi-| Asia-| In- 
pean Hebrew! navian | tic | dian 
Europe [Hébraï-| Scandi-| Asia-| In- 
orien- que nave |tique | dien- 
tale ne 
4,832 718] 3,584] 873! 178 
2,496 264) 1,464] 250 80 
88 36 44 8 2 
200 25 104 36 8 
1,907 438) 1,823) 573 89 
118 36 75 10 2 
198 25 150 98 4 
380 31 267 34 7 
27 1 9 1 - 
8,548 598| 1,680) 871 88 
768 329 845] 181 16 
310 117 220 27 - 
20 27 24 3 - 
23 15 15 8 - 
304 .187 447| 141 11 
32 28 51 4 2 
33 14 29 48 - 
148 18 169 13 5 
9 - 4 - - 
1,776 263 775) 190 16 
769 96 250 23 3 
47 9 7 2 - 
65 6 14 5 1 
797 1521. 445] 149 12 
75 5 14 4 - 
101 7 41 14 - 
194 13 74 15 1 
15 1 4 - - 
285 33 131] 88 £ 
134 6 53 5 - 
4 - 3 - - 
2 2 “7 1 - 
85 25 58 30 2 
2 EI 3 1 - 
7 - 8 12 1 
5 - 7 2 - 
_ - - 1 - 
780 60 817 180 87 
467 19 .424 52 10 
12 - 6 2 1 
50 - 28 10 1 
236 39] ° 373) 122] . 27 
5 - 6 1 - 
19 3 30 17 2 
15 - 13 2 - 
2 - 1 - - 


() Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée. 
€?) Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 
() Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 60. Households, classified according to tenure, sub-tenure, and racial origin of head, for urban 
































localities, 1936—Con. 
TABLEAU 60. Ménages, classifiés selon la tenure, la sous-tenure et l’origine raciale du chef, localités 
urbaines, 1936—fin 
Central 
European 
Europe 
centrale Eastern 
= — Euro- Scandi-| Asia-| In- 
Locality, tenure and sub-tenure Total British | French German Dutch pean Hebrew] navian | tic | dian 
~ otal — — an — — — — 
Localité, tenure et sous-tenure Britan-| Fran- | Austri- Hol- Europe Hébraï-| Scandi-| Asia-| In- 
: nique | çaise an Other lan- | orien- que nave |tique| dien- 
daise| tale ne 
Alle- Autre 
mande 
et autri- 
chienne 
(0) 
Urban under 1 ,000(2)— Urbaine de moins de 
OC 18,911 8,118 988| 1,481 881 248; 1,544 68| 1,086) 284; 107 
Owner Bropriétaire eect ee ee teens 7,359| 4,109 536 837| 117| 143 816 26 517| 143 67 
With sub-tenants GA vec sous-loca- - 
taires (8),.,.....,..........,...,.,... 50 29 5 2 1 2 5 - 4 1 1 
With lodgers—A vec logeurs. . 568 341 33 45 12 12 60 2 40 12 6 
Tenant-—Locataire.................,.., 6,295| 3,876 431 560 92 94 485 35) 500) 131 37 
With sub-tenants (?})—Aveo sous-loca- 
taires (3)..,.............,..,......... 53 28 5 8 3 1 4 - 1 - - 
With lodgers—A vec logeurs. . ne 444 269 27 42 7 6 38 1 42 7 1 
Sub-tenant—Sous-locataire..... . 111 58 8 8 7 4 18 - 4 2 1 
With lodgers—A vec logeurs 6 4 - 1 - - 1 - - - - 











Includes tenure not stated.—Comprend tenure non donnée. 


6 . Includes racial origin other and not stated.—Comprend origine raciale autre et non donnée, 
3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 


TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value 
of home, for urban localities, 1936 


TABLEAU 61. Ménages vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés selon te type 
de ménage et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 














$ 8 $ $ 8 $ $ $ $ $ 
Under : 10,000 

Locality and type of household — 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 
_ Total| Moins | to—à | to—a | to—à| to~A| to—à | to—à | to—à| to—à | over 

Localité et type de ménage de- | 999 |1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 | 9,999 — 
500 et plus 

6) © 

URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 34,081] 3,668] 5,734) 4,904) 4,044] 6,173) 4,119; 2,126) 2,118 388 328 


Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 


30,405) 2,620) 5,031| 4,421) 3,721] 5,740) 3,848) 1,974) 1,982] - 360 302 
Normal household (3)—Ménage normal ( 


26,954] 2,254) 4,368] 3,925] 3,299) 5,096) 3,463] 1,782) 1,789 331 273 








Other—Autre 3,451; 366) 663! 496] 422} 644) 385) 192) 193 29 29 
Household with non-family head 
chef n'est pas chefde famille 3,676] 1,048] 703) 483) 323} 433) 271) 152) 136 28 26 
« Urban 30,000 and over— Urbaine de 30,000 et plus....... 18,684|  881| 1,957| 2,146] 2,809| 4,181) 8,108! 1,716| 1,762 846 804 
Calgary. : 9,285} 173; 711! 966) 1,162) 2,259] 1,670) 916] 1,013 203 180 
Household with family head f 








est aussi chef de famille. . : 
Normal household (?)—Ménage normal al © 
Other—Autre................... 
Household with non-family head 
chef n’est pas chef de famille... 





8,549 136] 633) 878] 1,074) 2,103] 1,546) ‘ 843) 953 193 166 
7,625} 121). 563] 795] 960) 1,857) 1,372] 747) 861 176 149 
924 15 70 83} 114) 246) 174 96 92 17 17 
736 37 78 88 88) 156] 124 73 60 10 14 
t 9,399) 648) 1,246) 1,179) 1,147] 1,872] 1,438] 799) 749 143 124 


8,668 “491 1,156) 1,081) 1,071] 1,761] 1,358; 757] 703 132 114 
7,733} 433) 1,007) 961! 950] 1,553! 1,230); 694! 639 123 104 











Edmonton. 

Household with family head—M 
est aussi chef de famille. 
Normal household (?)—Ménage normal (3) 



































Other—Autre................... 935 58 149 120] 121 208 128 63 64 9 10 
Household with non-family head—M 
chef n’est pas chef de famille.................,... 7311 157 90 98 761 111 80) 42 46 il 10 





(}) In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are given.—Dans le 


tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons étant leur propriété 
sont donnés. 


(?) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 
(8) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble, 
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TABLE 61. Households living in single owned homes, classified according to type of household and value 
° Fo of home, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 61. Ménages vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés selon le type 
* de ménage et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—fin 


8 $ 8 | $ $ $ $ § 8 $ 

Under 10,000 
— 1 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 

Total Moins |to—a | to—à | to—à | to—à | to—A | to— à] to—à | to—à | over 

















Locality and type of household 
















Localité et type de ménage de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 9,999. — 
500 et plus 
; (1) © 
Urban 10,000 to 80,000—Urbaine de 10,000 à 30,000.. ... 1,622| 116) 3268) 235 170; 280| 217 108 93 it ? 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille................... «| 1,413 94] 241) 223) 162) 264] 209 99 86 i 7 
Normal household (3)—Ménage normal ( 1,236 83 209 187 137] 237 186 89 79 10 7 
Other—Autre.......................... 177 i 32 36 25) 27 23 10 7 1 - 
Household with non-family head--Mén 
chef n’est pas chef de famille... 109 22 21 12 8 16 § 9 7 - - 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........ 6,619| 978] 1,496| 1,254| 841| 1,084] 516] 211 188] 24) 14 


Household with family head—Mé 
est aussi chef de famille. 
Normal household (3) —Mé 
Other—Autre........ 

Household with non- ea 
chef n'est pas chef de famille 


nage dont le chef 








5,807; 714} 1,299) 1,131) 776) 937; 482) 191, 167 20 12 
5,147) 613) 1,185] 1,008) 696} 840) 439] 176) 143 18 11 
660) 101) 164] 128 80) 97 43 15 24 2 1. 











812) 259] 197] 123 65 87 34 20 16 4 2 

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.........:] 7,256] 1,758| 8,019] 1,270 724, 788| 278 92) 80) 7 8 
Household with family head—Ménage dont le chel 

est aussi chef de famille. ....................,.... 5,968] 1,185) 1,702] 1,108] -638; 675 253 84 73 4 3 

Normal household (#}—Ménage normal (’).........| 5,213} 1,004! 1,454) 979] 556] 609! 236 76 67 4 2 

Other—Autre..................................,.. 755) 181] 248] 129 82 66 17 8 6 - 1 
Household with non-family head—Meénage dont le] 



































chef n’est pas chef de famille. ..............,.,... 1,288) 573] 317) 162 86 63 25 8 7 3 - 





() In Table 52, all households in urban localities and the total number of households living in owned homes are given.— Dans le 
tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines et le nombre total de ménages vivant dans des maisons étant leur propriété 
sont donnés. 

(2) Includes value not stated. —-Comprend valeur non donnée. 

(3) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 


TABLE 62. Households (normal(!) ) living in single owned homes, classified according to sub-tenure 
and value of home, for urban localities, 1936 
TABLEAU 62. Ménages (normaux(!) ) vivant dans des maisons détachées étant leur propriété, classifiés 
selon Ia sous-tenure et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936 















































$ $ $ $s | 8 $ $ $ $ $ 

. Under] 10,000 

Locality and sub-tenure — 500 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 

— Total|Moins ; to—à | to—à | to—à | to—-à | to—à | to— à} to—à | to—à | over 

Localité et sous-tenure de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,499 | 9,999 — 
500 et plus 
i co) 

URBAN—URBAINE—TOTAL......... 126,954! 2,254) 4,368] 3,925) 3,299} 5,096] 3,463! 1,782] 1,789 331 273 
With sub-tenants (*)—Avec sous-locataires (3)..... 2 672 14 47 39 84] 154] 159 73 72 11 4 
With lodgers—A vec logeurs....................... 1,679 90 180! 219) 204) 341 265 156; 155 22 17 
Urban 80,000 and over— Urbaine de 30,000 et plus....... 15,858|  654| 1,570] 1,756| 1,910] 8,410] 8,602! 1,441| 1,600 299 258 
Calgary....................... 7,625 121) 563| 795] 960! 1,857) 1,372) 747| 861 176 149 
With sub-tenants (#)—Avec sous-locataires (3)...... 391 1 11 15 41 104; 102 51 49 8 3 
With lodgers—Avec logeurs....................... 448 3 11 33 53, 104] 101 68 61 7 6 
Edmonton.................... 7,733} 433] 1,007 961) 950] 1,553) 1,230] 694 639 123 104 
With sub-tenants (*)—A vec sous-locataires (8)...... 190 7 17 16 29 32 44 20 17 2 1 
With lodgers—Avec logeurs.................,..,.. 449 11 30 44 49] 101 84 53 54 11 9 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à 80,000...... 1,286: 83] 209) 187) 187| 287| 186 89 79 10 7 
With sub-tenants (3) —A vec sous-locataires (8)...... 24 2 1 - - 7 10 1 3 - - 
With lodgers—A vec logeurs....................... 92 1 8 10 9 19 15}, 11 15 - 1 
Urban 1,000 to 10,000—Urbaine de 1,000 à 10,000........ &,147| 618) 1,185) 1,008 696] 8401 435 1761 148 18 11 
With sub-tenants (3)—Avec sous-locataires (3)...... 49 4 13 4 11 9 2 1 3} - 1 - 
With lodgers—Avec logeurs......:................ 342 31 54 72 45 70 40 15 10 4 1 
Urban under 1,000—Urbaine de moins de 1,000.......... 6,218] 1,004; 1,454) 979] 556) 609) 286 76 67 4 8 
With sub-tenants (3)—Avec sous-locataires (?)...... 18 - 5 4 3 2 1 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs....................... 348 44 7 60 48 47 25; 1b}. - - 











With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 
(2) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. . . . 
(3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 63 Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 


——— SS aa ———_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_Â—_——_—_—_—_———————————— 










































































v ë $ $ $ $ $ $ $ $ é 
i i i nder 
Locality, kind of dwelling, and type of household Total ee . 10, 15 . 20 25 ; 30, 35 . CA Re and 
; oins| to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | toa] to—à | over 
Localité, genre de logement et type de ménage de | 44 19 on 29 34 30 49 59 ve 
10 et plus 
GQ) © |. 
URBAN—URBAINE—TOTAL............ 38,368] 7,338] 9,675] 7,505) 4,655) 3,729| 2,203] 1,504) 1,352 413 160 
Household with family head—Ménage dont le chef : . 
est aussi chef de famille. ........................ 31,309] 4,709] 7,249] 6,547] 4,089] 3,331] 1,985] 1,354] 1,248 372 137 
Normal household (*)—Ménage normal(’).,.......|27,441] 4,011] 6,296] 5,734] 3,623] 2,954) 1,782) 1,214) 1, 122 335 .120 
Other— Autre... 3,868|  698| 953] 813] 466) 377) 203] . 140|: 126 37; ‘ 17 
Household with non-family head—Ménage dont le] L : _ 
chef n’est pas chef de famille.................... 7,059] 2,629] 1,826} 958) 566) 398] 218] 150) ‘104 “All © 23 
Apartment(#}—Appartement(i)..................... 9,141] 945] 2,178] 2,062] 1,280] 1,030] 592) 455] 405 108) ,17 
Household with family head—Ménage dont le chef . ae . 
est aussi chef de famille.......... Sve cee e cence ee 6,187) 2911 1,266] 1,538) 945; 804] 468] 371) 353); 93) 14 
Norma! household (?)—Ménage normal (3).......... 5,074] | 233] 1,006] 1,241} 793] 673) 392; 315) 299) - 79 12 
Qther—Autre................,...........,.,..,.. 1,113 58] 260} 297 152) 131 76 56 54) - 14! : 2 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille..... Neve ene eeneeees 2,954) 654, 907! 524) 335] 226) 124 84 52] * 15 3 
Single—Détaché.......................,........... 28,044] 6,251| 6,673] 5,219) 3,208) 2,534) 1,515] 967) 892 298) .140 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,........ 24,145| 4,343] 5,809] 4,812] 2,995] 2,370| 1,425) 909) 850 278|. 121 
Normal household (8)—Ménage normal (3)........ 21,509} 3,713] 5,141) 4,320) 2,695) 2,148 1,306! 837| 779 250 106 
Other—Autre......................,............. 2,636. 630) 668} 492) 300) 222 119 72 71 23 15 
Household with non-family head—Ménage dont le] 
chef n’est pas chef de famille.................... 3,899] 1,908) 864| 407| 213) 164 90 58 42 25 19 
Other(5}—Autre(5)......................,.,..4.... 1,183| 142) 229) 224] 167| 165 96] | 82 55 7 3 
Household with family head—Ménage dont le chef FT - 
est aussi chef de famille.....................,... 977| : 75 174 197! 149 157 92 74 45 6 2 
‘ Normal household(*}—Ménage normal(s)......... 858 65] 149 173 135 133 84 62 44 6 2 
Other—Autre.................... bec e cece ee eeeee 119 10 25 24 14 24 8 12 1 - - 
- Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................... 206 67 55 27 18 8 4 8 10 1 1 
Urban 30,000 and over— Urbaine de 80,000 et plus....... 84,477! 8,080) 5,480) 5,418) 8,684] 2,957| 1,888 1,890) 1,222 889 146 
Calgary....................... 12,791] 955! 2,798! 2,935! 1,979) 1,554] 991]. 644] 613 176 52 
Houschold with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,.....,.. 10,466] 388] 2,131] 2,564] 1,715] 1,368} 879} 673) 664 163 49 
Normal household (3)—Ménage normal (3).........| 9,112] 306] 1,820) 2,244) 1,500) 1,190) 780] 502) 507 150) 44 
Other—Autre...............................s... 1,354 82) 302) 320] 215) 178 99 71 57 13 5 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille...............,.... 2,325] 567/ 667) 371] 264] 186) 112 71 49 13 3 
Apartment(t}—Appartement(t)..................... 3,747| 206| ° 732) 851] 619) 529) 315] 221) 215 27 6 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille...................,,.... 2,740 84] 477| 660) 461] 423] 251) . 78] 188 25 5 
Normal household (?)--Ménage normal(). . . 37| 395] 538] 306) 354) 210) 150) 155 20; 5 
Other—Autre............,....................s. 469 17 82} 122 65 69 41 28) 33 5 - 
Househo!d with non-family head—Ménage dont le . : . 
chef n’est pas chef de famille...............,.... 1,007 152) 255| 191 158] 106 64 43 27 2 1 
Single—Détaché.....................:..,.......... 8,421} 697] 1,942] 1,946) 1,254) 946) 620] 392) 371 146 44 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 7,248! 322] 1,573) 1,787! 1,160| 872} 575| 369) 358 136 43 
Normal household ()—Ménage normal(s)......... 260] 1,368] 1,604] 1,016] 776} 622) 331 334 128 38 
Other—Autre......,.........,..,............... 823 62} 205 183| .144 96) 53 38) 24 8 5 
Household with non-family head—Meénage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 1,173] 375) 369) 159 94 74 45] 28), 13 10 “1 
Other(5)—Autre(5)................................. 623 52] 124) 138| 106 79 56) 31 27 3 2 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......................... 478 12 81| 117 94 73 53 26 18 2 -1 
Normal household(#}—Ménage normal(s) - 416 9 66; 102 88 60 48: 21 18 2 1 
Other—Autre....,.........,.......,............ 62 3 15 15, 6 13 6 5 - - - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................... 145 40 43 21 12 6 3 5 9 1 1 


a 0) In Table 52, ail households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines sont 
onnés. 

. 3 Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. | 

#) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 

(4 Includes flats.— Comprend plain-pied. 

&) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
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TABLE 63. Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
. hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages visant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 


EE —————_—_—_——————_——————…—…—…—_… —_—__—_—_—_—"_—"———— a —— 





Locality, kind of dwelling, and type of household 
_ Total 
Localité, genre de logement et type de ménage ove 





Urban $0,000 and over~Con.— Urbaine de 80,000 et plus|(1) (2) 
—fin - 


Edmonton. ................... 11,686 
Household with family head—Ménage dont le chef 











est aussi chef de famille. ..................,,.... 9,695 
Normal household(#)—Ménage normal (3). «+ +] 8,363 
Other—Autre...................,............... 1,332 

Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille. ..........,........ 1,991 
Apartment(4)—Appartement(i)..….........,,........ 3,719 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille......................... 2,425 
Normal household (’)—Ménage normal (3)......... 1,913 
Other—Autre.....,.................,............ 512 

Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................... 1,294 
Single—Détaché....................,...,.......... 7,625 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ...............,.,...... 6,962 
Normal household(#)—Ménage normal(3)......... 6,179 
Other—Autre...............,....,............... 783 

Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille... : Desk cee eeeeenees 663 
Other()—Autre(5)................,................ 342 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ........................ 308 
Normal household (?)—Ménage normal(2).,.,..... 271 
Other—Autre.......................,.....,...... . 87 

Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 34 
Urban 10,000 to 80,000— Urbaine de 10,000 à 80,000...... 1,788] 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ...........,.,.......... 1,482 
Normal household(#)—Ménage normal(?)......... 1,309 
Other—Autre........... bebe eee e eee ceee teen eaees 173 

. Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.............,,..... 246 
Apartment(‘)—Appartement(t)...........,......... 540 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille.......... eee eee ne eeeeees 417 
Normal household (8)—Ménage normal (?)  357]- 
Other—Autre..............,.,................... 60 

Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille. ................... 123 
Single—Détaché................................... 1,142 

Household with family head—Ménage dont le chef 

est aussi chef de famille. ...............,........ 


Normal household(#}—Ménage normal(s) . 
Other—Autre................,....,.......s.. 
Household with non-family head—Ménage dont le! 








chef n'est pas chef de famille. .....,........,.... 122 
Other(f)—Autre(s)............... suisses. 46) 
Household with family head—Ménage dont le chef: 
est aussi chef de famille. ...............,........ 45 
Normal household (?)—Ménage normal(?) 41 
Other—Autre..................,........... 4 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille..............,..... 1 











1,075 
604 
498 
106 
471 
353 

84 
64 
20 
269 
700 


506 
422 








8,632 
2,018 
1,699 
319 
614 
993 
552 
420 
132 
441 
1,589 
1,424 
1,239 
185 
165 
50 

40 

2 

8 
892 
313 
269 
44 
79 
121 
73 


54 
19 








$ $ 
15 20 
24 


$ 
25 
29° 


%,483/ 1,605) 1,403 


2,142) 1,415] 1,271 
1,803! 1,244) 1,117 
339; 1 154 








71 
341} 190 
938) 452 
686| 327 
527) 263 
159 64 
252) 125 
1,489| 1,107 
1,405] 1,048 
1,231| 948 
174| 100 
84 59 
56 46 
51 40 
45 33 
6 7 
5 6 
279) 248 
244) 221 
209) 188 
85 33 
35 27 
111] 109 
92 89 
81 73 
il 16 
19 20 
165| 132 
149] 125 
126] 109 
23 16 
16 7 
3 
3 7 
2 6 
1 1 





132 
337 
261 
210) 

51 


76 


1,004 


950 


207 
185 


133 
120 

13 
7 


10 
10 
9 
1 





$ 
30 
34 


768 


150) 


590 


147 
135 





3 
‘35 
39 


582 


141 


401 


117 





8 
40 


571 


$ 
50 


to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—d| to—à 
19 49 59 








$ 

60 
and 
over 


et plus 


AY) In Table 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines 
sont donnés 


(2) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


x With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 


4) Includes flats--Comprend plain-pied. 


(5) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné, 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 ‘ 


1233 


TABLE 63 Households living in rented homes, classified according to kind of dwelling, type of house- 
hold, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 63. Ménages vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de logement, le type de 
. ménage et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 












































U 5 $ $ $ $ $ $ $ $ à 
; ; ; nder: 
Locality, kind of dwelling, and type of household Total wz ; 10, ; 18 20 25 . 30 . 35 | 40 50 j and 
: oins| to--A | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to—à | to— over 
Localité, genre de logement et type de ménage de- | 14 19 04 29 34 39 49 59 ve 
10 et plus 
©) «) 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000........| 5,757| 1,890) 1,666| 1,018] 680] 898] 180 7 43) 7 10 
Household with family head—Ménage dont le chef . 
est aussi chef de famille. ......................., 4,657] 1,330} 1,291! 891) 478| 354) 165 70 34 4 7 
Normal household (?)—Ménage normal (3) «| 4,159! 1,141] 1,180) 816] 444] 340) 152 66 32 4 7 
Other—Autre,..............................44 eue 498} 189 161 75 34 14 13 4 2 - - 
Household with non-family head—Ménage dont le . 
chef n'est pas chef de famille..................,. 1,100) 560] 264] 127 52 39 15 7 9 3 3 
Apartment({)—Appartement(t).......,.......,..... 867! 232] 264) 140 79 77 32 14 10 3 2 
ousehold with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,..,..... 455 89} 121 84 50 50 28 13 7 2 2 
Normal household (8)—~Ménage normal (s)... 397 77 98 79 43] 47 25 11 6 2 2 
Other—Autre...............,...........,....,,., 58 12 23 5 7 3. 3 2 1 - - 
Household with non-family head—Ménage dont le) 
chef n'est pas chef de famille............... se 412) 143) 143 56 29 27 4 1 3 1 - 
Single—Détaché..…............................,.... 4,757! 1,608] 1,257; 854] 4431 305) 145 63 33 4 8 
Household with family head—Ménage dont le chef . 
est aussi chef de famille 1,137 784] 420) 293 134 57 27 2 5 
Normal household (?)—Ménage normal(’)... 1,005] 716) 393) 282) 124 55 26) 2 5 
Other—Autre..................,.............,... 132 68 27 ll 10 2 1 - - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille.................,.. 673] 406} 120 70 23 12 nN 6 6 2 3 
Other(s)—Autre(s)........................,..,..,., 133 50 84 24 8 ll 3 - - - - 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...,.................,,, 118 39 33 23 8 di 3 - - - - 
Normal household (®)—Ménage normal(8)......... 105 34 27 21 8 11 3 - -. - - 
Other—Autre..............................se. 13 & 6 2 - - - - - - - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille................,.., 15 il 1 1 - - - - - - - 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000..... .....| 6,406] 8,288! 1,698| 790| 298 158 84 16 8 1 - 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille 5,009] 2,254) 1,496} 706] 260] 131 26 12 3 1 - 
Normal household (*)—Ménage normal(®)... 4,498) 1,949) 1,369] 662! 247) 122 24 12 3 1 - 
Other—Autre...............,.................... 511] 305] 127 44, ‘13 9 2 - - - - 
Household with non-family head--Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille.................... 1,397| 979) 202 84 33 22 8 4 5 - - 
Apartment(t)—Appartement(#)............,........ 268| 138 63 22 21 11 1 1 1 - - 
ousehold with family head—Ménage dont le chef , 
est aussi chef de famille 150 61 43 16 18 6 1 1 1 - - 
Normal household (?)—Ménage normal (8)... 136 52 39 16 18 6 1 1 1 - - 
Other—Autre,............,....,.....,,.,.4,..... 14 9 4 - - - - - - - - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n'est pas chef de famille..................5 118 77 20 6 3 5 - - - - - 
Single—Détaché..…................................. 6,099) 3,077| 1,622} 765] 272] 139 33 15 7 1 - 
Household with family head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille......................... 4,831) 2,183) 1,442) 687) 242 122 25 11 2 1 - 
Normal household ()~-Ménage normal (*)......... 4,337] 1,887) 1,321] 6438] 229) 114 23 li 2 1 - 
Other—Autre........ Soke ee ee cnet etre been eens 494; 296) 121 44 13 8 2 - - - - 
Household with non-family head—Ménage dont le | 
chef n'est pas chef de famille..............,..,.. 1,268) 894] 180) 78 30. 17 8 4 5 - - 
Other ()— Autre (®) vedas eee e eae en cree teens eeenaeres 39 18 13 3 - 3} + - - - - - 
Household with family. head—Ménage dont le chef 
est aussi chef de famille. ...............,........ 28 10 11 3 - 3 - - - - - 
Normal household (?)—Ménage normal (?)......... 25 10 9 3 - 2 - - - - - 
Other—Autre.....................,.............. 3 - 2 - - 1 - - - - - 
Household with non-family head—Ménage dont le 
chef n’est pas chef de famille. ...........,....... u 8 2 - - - - - - - - 








() In {able 52, all households in urban localities are given.—Dans le tableau 52, tous les ménages dans les localités urbaines 


sont donnés 


fi Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


1) With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble, 


(4) Includes flats—Comprend plain-pied. 


6) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi. 


détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 
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TABLE 64 Households (normal(!)) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936 


TABLEAU 64. Ménages (normaux (!)} vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936 



















Locality, kind of dwelling, and sub-tenure 
— Total 
Localité, genre de logement et sous-tenure 
' @) 
URBAN—URBAINE—TOTAL.......... 27,441 
Tenant— Locataire. .,.........,..,.........,..... 24,961 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(s)...... 853 
With lodgers—A vec logeurs............,......... 1,613 
Sub-tenant—Sous-locataire... | 2,480 
With lodgers-—A vec logeurs. 105 
Apartment(#}—Appartement(t) 5,074 
Tenant—Locataire............. 5,008 
With sub-tenants ()—-A vec sous-locataires( 48 
With lodgers—A vec logeurs.........,..... 192 
Sub-tenant—Sous-locataire..........,............. 66 
With lodgers—A vec logeurs..........,........... 7 
Single—Détaché......................,..,,........ 21,509 
Tenant—Locataire............,.,.......,...,..... 19,198 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(s)....., 734 
With lodgers—A vec logeurs..................,... 1,345 
Sub-tenant—Sous-locataire.......,..............., 2,311 
With lodgers—A vec logeurs...................... 

Other(ñ)—Autre(s)............,.........,.....,4. 858 
Tenant—Locataire........,.,...,,................ 755 
With sub-tenants(*)—-A vec sous-locataires(®)...... 71 
With lodgers—A vec logeurs...................... 76 
Sub-tenunt—Sous-locataire........................ 103 
With lodgers—A vec logeurs............,......... 8 
Urban 80,000 and over— Urbaine de $0,009 et plus....... 17,475 
Calgary...................,... 9,112 
Tenant-—Locataire...................,...,........ 7,596 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(s)...... 498 

With lodgers—A vec logeurs........,............. 403 
Sub-tenant—Sous-locataire........................ 1,516 
With lodgers—A vec logeurs...........,........... 57 
Apartment(#}—Appartement(t)........,............ 2,271 
Tenant—Locataire.......................,........ 2,228 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(s)...... 31 
With lodgers—A vec logeurs...................... 66 
Sub-tenant—Sous-locataire. ..........,..,.....,.. 43 
With lodgers—A vec logeurs......... grises ue 6 
Single—Détaché...............,..........,..,..,. 6.425 
Tenant—Locataires..................,..,......... 5,030 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(i)...... 417 
With lodgers—A vec logeurs...................... 306 
Sub-tenant—Sous-locataire........................ 1,395 
With lodgers—A vec logeurs............,,.....,.. 46) 
Other()—Autre(s)...........,.......,.........,.. 416 
Tenant—Locataire...................,,..,.......4 338 
With sub-tenants(#)—-A vec sous-locataires(®)...... 50 
With lodgers—A vec logeurs.........,............ 31 
Sub-tenant—Sous-locataire..... Ven ee eee eeneeeeenes 78 
With lodgers—A vec logeurs...................... 5 
Edmonton....................| 8,363 
Tenant—Locataire................................ 7,649 
With sub-tenants(8)—A vec sous-locataires(3).,.... 227 
With lodgers—A vec logeurs............,.....,... 536 
Sub-tenant—Sous-locataire..............,..,..,,.. 714 
With lodgers—A vec logeurs...........,,.....,,.. 38 
Apartment(‘)—Appartement(s),.....,........,..... 1,913 
Tenant—Locataire.......................,.,.,,... 1,895 
With sub-tenants(*)—A vec sous-locataires(3)...... 9 
With lodgers—A vec logeurs...... fede eeereceeeee 77 
Sub-tenant—Sous-locataire..................,..... 18 
With lodgers—A vec logeurs........ bec ee cere eens 1 





$ 
Under 
Moins 
de- 
10 


804 


306) 
196 
6 








10 
to—à 
14 


6,296) 


5, 246 
112 
253 

1,050 

42 


1,006 
984 
. 4 
25 
22 


38 
3 


1,699 


1,379] 
24 


45 
320) 
14 
420 
417 
2 
12 
3 





15 
to—à 
19 


5,734 


5,080 
164 
281 
654 

17 


1,241 
1,224 


4,047 


2,244 
1,792 
107 


452 
10 


538 
526 


12 


1,604 
1,187 


1,803 
1,634 
37 

92 
169 

4 


627 
524 

2 
18 
3 





$ 
20 
24 


$ 
25 
29 


$ 
30 


3,623) 2,954) 1,782 
8,387) 2,835] 1,738 
156] 149 78 


236) 
236 

15 
793 


785 
12 


2,744 
1,500 
1,40 

158 


396 





() With husband and wife living together.—A vec époux et épouse vivant ensemble. 


(2) Includes rent not stated.—Comprend loyer non 


donné. 





234 
119 
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673 
667 











168 
44 





$ 
35 


$ 
40 
49 


1,214! 1,122 
1,195) 1,114 
40 34 


91 
19 
1 


315 
314 


1,026 


502 
488 
24 
29 
14 
1 


150 
149 


96 





$ 
50 


to—a | to—à | to—a | to—à | to—à | to—à 
3 3 59 


820) 


150 
150 


(5 Includes a few with both sub-tenants and lodgers. —Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 


(4 Includes flats.— Comprend plain-pied. 


~—Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


y 








$ 

60 
and 
over 


et plus 
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119 


wo rib 
= ka 60 G0 oo 


6) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
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TABLE 64. Households (normal) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
‘ sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 64. Ménages (normaux) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
, ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 
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ü 8, $ $ $ $ $ $ $ $ à 
: { A . nder 
Locality, kind of dwelling, and sub-tenure Total = 10, LA 20 25 LA 35 , ‘0, 50 and 
; 4 . oins| to—a | t to—a |} to—a | t to—à | to to—à | over 
Localité, genre de logement et sous-tenure de- 14 19 04 29 34 30 49 59 ve 
10 et plus 
Urban 39,000 and over-Con.— Urbaine de 80,000 et plus 0) 
“on 
Edmonton-Con.—fin 
Single—Détaché..........,,............,.......... . 422] 1,239) 1,231 948] 856| 545) 372] 360 110 62 
Tenant—Locataire.............,..,........ a : 334 930) 1,068) 890} 818} 5381 369] 360 109 62 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 8 1 34 35 53 19 14 12 3 
With lodgers—A vec logeurs............... 9 32 70 82 75 66 28 35 15 15 
Sub-tenant--Sous-locataire......... . 88} 309) 163 58 38 7 3| -- 1 - 
. With lodgers—A vec logeurs..........,..,..,,.... 7 14 3 7 1 - - - - - 
Other(3}—Autre(#)..........,,,.,,.,.,.........,... 271 12 40 45 33 51 25 34 24 4 1 
Tenant—Locataire.............,........... . 251 10 32 42 30 50 25 33 22 4 1 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locatnires(?). 16 - 5 1 2 2 2 1 2 1 - 
With lodgers—A vec logeurs wee 28 ~ 1 4 5 7 3 5 2 - - 
Sub-tenant—Sous-locataire........... . 20 2 8 3 3 1 - 1 2 - - 
With lodgers—A vec logeurs 3 - - 1 1 1 - - - - - 
Urban 10,000 to $0,000—Urbaine de 10,000 4.80,000...... 1,809) 117| #69) 09) 188) 185 185 110 74 10 1 
Tenant—Locataire.....,...............,..... . 104) 255 193 179 178 133 109 74 10 1 
With sub-tenants(?)}—A vec sous-locataires(?). 3 3 3 4 1 - i - 
With lodgers—Avec logeurs...,........... 11 14 ll 13 15 18 19 14 1 - 
Sub-tenant—Sous-locataire... . 13 14 16 7 1 - - - 
With lodgers~-Avec logeurs...................... 1 - 1 1 1 - - - - - 
Apartment(4)—Appartement (4) 357 3 54 81 78 56 35 35 15 1 - 
Tenant--Locataire.....................,... 357 3 54 81 73 56 35 35 15 1 - 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?). 1 - - - - - - 1 - - - 
With lodgers—A vec logeurs................ 21 - 2 1 5 2 4 6 1 - - 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. - - - - - - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs..............,....... - - - - - + - - - - 
Single—Détaché................,.,.,.............. 911 114 208; 1261 109 120 92 681. 57 9 1 
Tenant—Locataire 850 101 194 lil 100| 113 91 67 57 9 1 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 29 3 8 3 3 - - 1 - 
With lodgers—A vec logeurs................ 89 11 8 10 8 12 14 13 12 1 - 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 61 13 14 15 9 7 1 1 - - - 
With lodgers—A vec logeurs..,.,....,............ 4 1 - 1 1 1 - - - - - 
Other(#)—Autre(s)............,,.......,.,...,..... 41 - 7 2 6 9 8 7 2 - - 
Tenant— Locataire. ........,...,..,.......,. 39 - 7 1], - 6 9 7 7 2 - - 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 2 - - 1 - - 1 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs................ 6 ~ 4 - - 1 - - 1 - - 
Sub-tenant—Sous-locataire. .. 2 -; - 1 - - 1 - - - - 
With lodgers—Avee logeurs...............,..... - - - - - - - - - - 
Urban 1,000 to 10,000— Urbaine de 1,000 à 10,000......... 4,159| 1,141| 1,180 816) 444 840 162 66 82 4 7 
Tenant—Locataire......... Novena eee eeeeeee 4,043) 1,081] 1,096 804 440 338 151 66 32 4 7 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?). 62 28 16 12 3 3 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs.............. 286 59 66 55 36 34 20 7 3 - 4 
Sub-tenant—Sous-locataire... 116 60 34 12 4 2 1 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs................,..... 5 1 2 2 - - - - - - - 
Apartment (‘)—Appartement (4) 397 77 98 79 43 47 25 il 6 2 2 
Tenant—Locataire. ...,.............,... 395 77 98 77 43 47 25 11 6 2 2 
With sub-tenants(?)}—A vec sous-locataires(?). 4 2 - 1 - 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeura................ 13 3 1 - - 5 2 1 - - 1 
Sub-tenant—Sous-locataire.... 2 - - 2 - - - - - - - 
With lodgers—Avec logeurs..........,........... - - - - - - - - - - - 
Single—Détaché..............,..,.....,......,... 3,657| 1,030| 1,005) 716! 393) 282] 194 55 26 2 5 
Tenant—Locataire...............,.,........ 3,545) 970] 972) 706) 389] 281) 123 55 26 2 5 
With sub-tenants(?)}—A vec sous-locataires(?). 55 26) 15 10 3 1 - |" - - - 
With lodgers—A vec logeurs...............6 263 54 62 52 36 27 18 6 3 - 3 
Sub-tenant~-Sous-locataire..., 112 60 33 10 4 1 1 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs........,,...,,....... 5 1 21, 2 - - - - - - - 
Other(#)—Autre(s)..................,.,....,.,.,... 105 34 27 21 8 11 3 ~ - - - 
Tenant—Locataire... 103 34 26 21 8 10 3 - - - - 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(2). 3 =" 1 1 - 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs............ 10 2 3 3: - 2 - - - - - 
Sub-tenant—Sous-locataire.... - 1 - - 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs..…............,,,...., ‘- - = - - - - - - - - 





1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. , 

2) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

3) This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated.—Ce groupe est composé de maisons semi- 
détachées, rangées ou terrasses, et non donné. (4) Includes flats. —Comprend plain-pied. 
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TABLE 64. Households (normal) living in rented homes, classified according to kind of dwelling, 
sub-tenure, and monthly rent, for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 64. Ménages (normaux) vivant dans des maisons louées, classifiés selon le genre de loge- 
ment, la sous-tenure et le loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 








$ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Locality, kind of dwelling, and sub-tenure Under| 60 


























Total] 4 toes we toon tora 30 toon 40. 60 and 
i - ‘oins| to-—à | to—a | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à| to—à | over 

Localité, genre de logement et sous-tenure de- 14 | 19 94 20 34 30 29 59 ve 
10 |, etplus 

Q) . 

Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000....,..... 4,498) 1,949| 1,369] 668) 247) 128 84 12 8! 1 - 
Tenant—Locataire................................ 4,427| 1,902) 1,353| 657| 247! 121 24 12 3 1 - 
With sub-tenants(?)—-A vec sous-locataires(?)...... 34 16 12 3 2 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs............... : 272 97 89 50 15 12 2 1 - - - 
Sub-tenant—Sous-locataires. . . 71 47 16 5 - 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs. 1 1 - - - - - - - - - 
Apartment (*)—Appartement(*) 136 52 39 16 18 6 1 1 1 - - 
Tenant—Locataire..........,..........,...,. : 133 50 39 16 18 5 1 1 1 - - 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)...... 3 2 - - 1 - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs 15 7 4 2 1 1 - - - - - 
Sub-tenant—Sous-locataire.........,...,. 3 2 - - - 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs - - - - - - - - - - - 
Single—Détaché....................,...,.,...,,... 4,337] 1,887) 1,321] 643] 229) 114 23 il 2 1 = 
Tenant—Locataire.......................,.,,..,.. 4,270) 1,843| 1,305] 638) 229] 114 23 11 2 1 - 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(?)...... 31 14 12 3 1 1 - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...........,.......... 256 89 85 48 14 11 2 1 = - - 
Sub-tenant—Sous-locataire.............,,......,.. 67 44 16 5 - |. - - - - ~ 
With lodgers—A vec logeurs...........,,,........ 1 1 - - - - - - - - - 
Other(‘)—Autre()............,..........,,..,.... 25 10 9 3 - 2 - - - - - 
Tenant—Locataire.........................,.,.... 24 9 9 3 - 2 - - - - - 
With sub-tenants(2)—A vec sous-locataires(*),..... - - - - - - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs.........,.,,,...,.,.. 1 1 - - - _ - - - - - 
Sub-tenant—Sous-locataire..............,......... 1 1 - - - - - - - - - 


With lodgers—Avec logeurs...................... - - 


(1) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 

(*) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeura. 

(2) Includes flats.—Comprend plain-pied. () This group consists of semi-detached houses, rows or terraces, and not stated. 
—Ce groupe est composé de maisons semi-détachées, rangées ou terrasses, et non donné. 


TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains . 
et la valeur de fa maison, localités urbaines, 1936 





















U 5 $ $ 3 $ $ $ $ $ 10 $0 
: _ ni nder : , 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total Me 500, 1 000 1 509 2,000 | 3,000 | 4 000 5 5,09 7.500 and 
+6 7 ; . oins| to—à | t t to—à | to—à | t t to— over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,999 | 3,000 | 4,999 | 7,409 | 9,909 | — 
500 . et plus 
| @ 
UBRBAN—UBBAINE—TOTAL. .........{18,058] 1,583] 3,036] 2,686! 2,327| 3,615! 2,376] 1,153) 903 144 85 
None (?}—Aucun(#)...............s.. 930] 155] 256) 165) 115) 122 68 23 17 - 1 
$1— $249... 1,086] 303) 315) 161 98! 105 59 20 12 - - 
250— 449. 1,244) 304] 362/- 208) 121) 133 68 23 11 - - 
450— 949. 3,810) 566] 1,080) 734) §23| 554; 212 81 31 6 - 
950— 1,449. 5,129) 193) 763) 984! 891| 1,314) 652] 178 97 7 3 
1,450— 1,949. 3,132 37 181 325] 405] 927) 701 322 197 13 2 
1,950— 2,949... 1,741 5 31 67| 121{ 350] 472! 359) 285 21 18 
2,950— 4,949......... 564 - - 3 11 52] 100; 119] 187 55 22 
4,950 and over—et plus. . . 127 - - - 1 - 5 7 49 31 34 
Not stated—Non donné........................ 2951 20 48 39 41 58 30 21 17 ll 5. 





(1) Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. . 
() This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est. 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
. localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—suite 

























































$ $ $ $ $ $ 8 $ 
i _ i Under) 10,000 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head | a totes [2.000 | 2,500 | 2,000 | 3,000 | 4.000 | 5,000 | 7.500 | ‘and 
i - i oins| to—à | to—à | to—a | to—à | to—A| to—à |to—à| to—à | over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de. | 999 | 1200 | 1,099 | 2,099 | 3,000 | 4,999 | 7,409 | 9.999 ve 
500 et plus 
URBAN—URBAINE—TOTAL-Con.—fin () 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)........ 423 12 35 31 54 95 96 47 84 3 3 
None (?)—Aucun(*) . 53 3 4 2 9 15 11 4 2 - 1 
Sl— $249,......,.....,...,,. 33 1 2 2 4 8 7 5 4 - - 
250— 449.........,..,....,,....: 38) 2 6 4 7 5 8 3 2 - - 
450—  949.........,................ 119 3 13 16 19 25 23 12 4 1 - 
950— 1,449..,..........,.,.,.......,.,....., 104 2 7 6 10 27 30 7 9 1 - 
1,450— 1,949......,,..,...,,.,...,..,...,..... 46] 1 2 1 1 10 13 8 8 1 - 
1,950— 2,949,.,........,,....,..,,......,..... 22 - - - 2 3 4 7 5 - 1 
2,950— 4,949...............,..............,... 1 - - - - 1 - - ‘- - - 
Not stated—Non donné........................ 7 - 1 - 2 1 - 1 - - 1 
_ With lodgers—A vec logeurs....................,... 1,004 66} 121) 136) 121; 218] 155 94 69 8 6 
None (8)—Aucun() , 50) 3 7: 8 5 11 9 5 1 - - 
S1— $249........ we 92 18 20 9 20 11 - 4 - - 
250— 449...........,......,.....,....,., 88 16 20 14 12 11 6 4 4 - - 
450—  949..,...........,..,.,.,.........,4, 221 22 43 42 24 44 21 14 1 - 
950— 1,449..,.............,.......,,,.,,.,., 272 7 22 47 52 71 40 14 14 - 1 
1,450— 1,940... cece cece cee ee enone ee 146) - 6 11 12 34 38 22 19 1 - 
1,950— 2,949...........,.......,.,.,.....,.... 83 - 1 2 3 13 22 22 17 1 2 
2,950— 4,949............ 22 - - - 1 3 2 9 1 4 2 
4,950 and over—et plus.. 2 - - - - - - - 1 - 1 
Not stated—Non donné 28 - 2 3 3 6 6 4 2 1 - 
Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus....... 12,686|  608| 1,469| 1,606| 1,671} 2,987| 2,101| 1,066) 860 144 38 
Calgary. ...................... 5,848 99! 483] 686) 799] 1,523| 1,064) 537) 479 89 50 
None Os geunt) 386 31 92 72 54 69 37 14 10 - 1 
Si— $249 9 23 37 32 53]. 28 14 - - 
, 250— wr 8 35 42 41 56 37 13 6 - - 
450— 949 31 179) 205} 201 265 112 50 16 4 - 
960— 1,449 18} 127) 246) 317] ‘585! 295) 100 56 4 - 
1,450— 1,940. 2 2 65] 118] 355, 815) 152! 110 9 - 
1,950— 2,949.. - 2 15 21) 107) 179! 145) 146 14 12 
2) 950— 4,949 - - - 1 20 53 43 99 28 10 
4,950 and over—et plus... - - - 1 - 2 3 24 22 24 
Not stated—Non donné 62 - 5 4 13 13 6 3 6 8 3 
With à Sub-tenants (“Avec sous-locataires(?)........{ 255 1 9 13 28 64 68 37 23 3 2 
None (aucun (9 eet ne eee ete cence ee ee en ae eee 33 - 2 2 5 9 8 3 1 - 1 
— $249 21 - - 1 2 6 4 5 3 -~ - 
250— 449. 23 - 2 2: 7 4 5 2 1 - - 
450— 949... 69 - 4 8 8 15 17 11 4 1 - 
950— 1,449... 66) - 1 - 5 21 22 7 6 1 - 
1,450— 1,949.. 28 1 - - 1 6 10 4 5 1 - 
1,950— 2,949.. 11 ~- - - - 1 2: 4 3 - 1 
2,950— 4,949 1 - - - - 1 - - - - _. 
Not stated—Non donné 8l' — - - - 1 - 1 - - - 
With lodgers—A vec logeurs.....,.................. 302 2 9 25) 39 78 63 41 35) 4 3 
None (#)—Aucun(s)......,.,.,.........,....,4.. 19 - 2 2 2 5 4 2 1 - - 
S1— $249. ce ce eee e tees 24 - 3 2 3 8 6 - 2 - - 
250— 449...,...,,,,..,....,.,....,.,,..... 15 -[ - 1 3 4 2 3 2 - - 
C071 am 60 1 2 9 9 15 9 8 4 1 - 
950— 1,449..,.....,,,..,......,..,.,.,....., 78 1 1 7 17 25 13 5 9 - - 
1,450— 1,949...,......,..,.. eed eee eeenereee 59 ~- 1 4 4 14 16 12 8 - - 
1,950— 2,949...............,...,..,..,.,....., 30 - - - - 4 9 8 8 - 1 
2,950— 4,949........,........,,.,.,..,..,,.,., 10 - - - - 3 2 2 - 2 1 
4,950 and over—et plus... 2. - - - - - - - 1 - 1 
Not stated—Non donné 5 - - - 1 - 2 1 - 1 - 











8 Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 

Includes a few with both sub-tenants and lodgers. —Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

(3) This group consists of persons with no earnings and'no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban . 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés A gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—suite 


7, ———— 

































































































, U à $ $ $ $ $ 8 $ $ 10 $00 
: _ : nder 1 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Totally 500, 1,000 1.300 2,000 2,000 4,000 5,000 7.500 and 
Localité, - r i É oins| to—a | to—à | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à | to— over 
ocalité, sous-tenure et groupe de gains du chef de- | 999 | 1,499 | 1,999 | 2,090 | 3,909 | 4,999 | 7,409 | 0.909 | — 
500 et plus 
__ ——— —————— ————_ ——  —— | ——| | | 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et plus (2) 
-hn 
Edmonton.................... 5,732) 333] 803! 759] -746/ 1,221] 910! 478] 353 52 33 
None (?)—Aucun(2)............ .| 834 72 84 58 41 39 26 6 6 - - 
$1— $249.0. 246 47 74 35 27 28 23 6 4 - - 
250— 449. 291 42 81 54 29 47 23 9 4 - - 
450-949. 1,028} 109] 271 195} 171] 169 71 21 12 - - 
950— 1,449..........,..,... 1,811 62! 251| 314) 334! 477| 269 62 35 3 3 
1,450— 1,949.....,...,..,.... 1,052 9 34 85 112} 317) 274 136 70 4 2 
1,950— 2,949........,..,.... fesses . 635 - 1 11 24 122 178! 162 119 7 6 
2,950— 4,949..............,,.,..... : 231 - - 1 2 11 37 62 77 ‘27 il 
4,950 and over—et plus........... . 42 - - - - - 2 3 19 8 10 
Not stated—Non donné.............000..000... 62 2 7 6 6 ll 7 11 7 3 2 
With sub-tenants(?}—A vec sous-locataires().,...... 116 7 14 13 20 21 22 8 6 - 1 
None (?}—Aucun(?)......,...,..,....... 16 2 1 - 4 5}. 3 1 - - - 
$i— $249... 9 - 1 1 1 2 3 - 1 - - 
250— 449. 11 1 2 2 - 1 3 1 1 - - 
450— 949. 37 2 7 6 8 6 5 1 - - - 
950— 1,449... 25 2 1 4 5 4 6 - 2 - - 
1,450— 1,949... ed 1 - - 2 - 3 1 - - 
1,950— 2,949........... .7 - - - 1 1 2 2 1 - - 
Not stated—Non donné...,...,.,.,............ 3 - 1 - 1 - - - - - 1 
With lodgers—A vec logeurs.......,................ 300 8 26 29 35 75 56 37 25 4 3 
None (2)—Aucun(2),... 23 3 2 4 3 5 5 1 - - - 
$l— $249...... 20 1 5 1 2 6 4 - 1 - - 
250— 449. 22 - 6 4 3 4 3 1 1 - - 
450— 949. 55 3 5 8 7 19 8 2 2 - - 
950— 1,449, 86 1 8 9 17 25 15 5 5 - 1 
1,450-— 1,949. 38 - - 2 2 8 ll 7 6 1 - 
1,950— 2,949. 43 - - 1 1 6 10 14 9 1 1 
2,950— 4,949..,,...,.,.,,,,,.,..,,............ 10 - - - - - - 6 1 2 1 
Not stated—Non donné... 3 - - - - 2 ~ 1 - - - 
Lethbridge................... 956 76| 183) «160; 126) 193] 127 51 28 3 - 
None (2) —Aucun(2) 109 15 52 21 7 10 2 1 1 - - 
$1— $249.......... 55 12 27 5 3 4 3 - - - - 
250— 449., 71 16) ‘22 13 8 5 4 1 1 RE - 
450— 949 164 2 45 30 17 28 10 3 - 2 - 
950— 1,449 288 4 33 69 56 74 39 8 2 - - 
1,450— 1,949 153 - 2 18 26 46 42 9 7 - ~- 
1,950— 2,949 94 - - 2 9 23 25 26 9 - - 
2,950— 4,949 11 - - - 2 2 2 4 - - 
4,950 and over—et plus. 4 - - - - - - - 3 1 - 
Not stated—Non donné... 7 - 2 2 - 1 - 1 1 - - 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(2)........ 18 3 1 - - 4 6 1 3 - - 
None (?)—Aucun(?)........ feeb ee eneenenentete 4 1 1 - - 1 - - 1 - - 
$1— $249 - - - - - - - - - - - 
250— 449... 1 1 - - - - - - - - - 
450— 949.. 4 1 - - - 2 1 - - - - 
950— 1,449,, 4, - - - - 1 2 - 1 - - 
1,450— 1,949... 4 - - - - - 3 - 1 - - 
1,950— 2,949........,........,......... soso 1 - - - - - - 1 - - - 
With lodgers—A vec logeurs.. 61 1 9 8 6 13 10 7 5 - - 
None (?)—Aucun(?),.......00.cccccccecec cece. 4 - 1 1 - 1 - 1 - - - 
$1— $249 6 - 2 1 1 - 1 - - - - 
‘ & 1 1 - 1 - 1 - 1 - - 
8 - 3 - - 2 1 2 - - - 
21 - 2 4 3 8 1 3 - - - 
14 - - 1 1 2 § 1 3 - - 
2 - - - - 1 - - - - 
1 - - - - - - 1 - - 


(1 Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée 

@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(*) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.— Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 65. Households of male wage-earner heads of families living in owned homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and value of home, for urban 
localities, 1936—Con. 


TABLEAU 65. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons étant 
leur propriété, classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains 
et la valeur de la maison, localités urbaines, 1936—fin 








¢/|s]/s]sj]s]e]s $ 
: 7 : Under 10,000 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Totall,— | 509 | 1,000 | 1,500 | 2,000 | 3,000 | 4,000 | 5,000 | 7,500 | and 
Moins 0——à | to—à | to—à | to—à | to—à|to—à| to—à | over 
de- | 999 | 1,409 | 1,999 | 2,999 | 3,999 | 4,999 | 7,409 | 9,999 | — 


Î 
= 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 














































































500 et plus 
() 

Urban 1,000 to 10,000—Urbaine de 1,000 à 10,000....... 3,077| 449| 786) 658] 486; 450) 198 64 81 - 1 
None (?)—Aucun(?} wee 50 14 9 9 10 3 3 2 - - ~ 

— $249 235} =| «67 84 39 26 12 4 - - - - 

277 89 85 51 29 15 4 - - - - 

861 218| 299 173 89 58 11 6 3 - - 

748 47 211 229 114 108 24 5 5 - - 

527 8 78 113 103 150 49 17 6 - - 

272 2 17 25 45 79 77 19 8 - - 

55 - - 2 3 16 15 11 6 - 1 

4,950 and over—et plus. 5 - - - - - 1 1 3 - - 
Not stated—Non donné 47 4 3 1 7 9 10 3 - - - 
With sub-te tenants) —Avec sous-locataires(*) 7 1 9 3 5 5 - 1 2 - - 
1 il - ye - - - - - 

250— 140 3, - a - -|. - - - - - 
450— 949 4 - - - 3 1 - - - - - 
950— 1,449 8 - 5 2 - 1 - - - - - 
1,450— 1,949. 6 - 1 1 - 2 - 1 1 - - 
1,950— 2,940 2 - - - - 1 - - 1 - - 
Not stated—Non donné 1 - - - 1 - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs.......,................ 182 23 36 44 22 33 15 7 1 - - 
None (?)— Aucun(2} 2 - 1 - - - - 1 - ~ - 
SI— $249 22 8 4 3 3 4 - - - - - 

250— 449... 22 6 4 7 4 1 - - - - = 
450— 949... 53 8 19 17 1 5 1 2 - - - 
950-— 1,449... 44 1 5 14 8 10 4 1 - - - 
1,450— 1,949 26 - 3 3 4 9 5 1 1 - ~ 
1,950— 2.949 6 - - - 1 3 2 - - - - 
2,950— 4,949 1 - - - - - - 1 - - - 
Not stated—Non donné... 6 - - - 1 1 3 1 - - - 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... 2,445] 686) 781] 429| 280; 288) 77 28) 12 - 1 
one (9 Aucun) 51 23 19 5 3 1 - - - - - 

$1— sevens 343 168 107 45 10 8 1 - 1 - - 

250— 449... 365 149 139]. 48 14 10 - - - - ~ 
450— 949... 690 179] 286) 131 45 34 8 1 - - - 
950— 1,449... 519 72] #141) 126 70 70 25 3 - - ~ 
1,450— 1,949... 251 18 47 44 46 59 21 8 4 - - 
1,950— 2,949... 96) 11 14 22 19 13 7 3 - 1 
2,950— 4,949 13 - - - 5 2 1 1 - - 
Not stated—Non donné 117 14 31 16 15 24 7 3 3 - - 
With sub: tenants(*)—Aveo sous-locataires() 7 - 2 2 1 1 - - - - - 
450— 5 - 21. 2 - 1 - - - - - 

950— 4... 1 = - - - - - - - - - 
1,450~— 1,949.. - - - - - - - - - - - 
1,950— 2,949 1 - - - 1 - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...,....,............... 159 32 41 30} 19 14 li 2 3 - - 
None (2}—Aueun(2)..,...,.....,.,........,...., 2 - 1 1 - - - - - - - 

— 20 9 6 2 - 2 - - 1 - - 

250— 449... 24 9 9 2 1 2 - - - - - 
450-- 949... 45 10 14 8 7 3 2 - - - - 
950— 1,449... 43 4 6 13 7 3 7 - - - - 
1,450— 1,949... 9 - 2 1 1 1 1 1 1 - - 
1,950— 2,949... 2 - 1 - 1 - - = - 
2,950— 4,949 1 - - - 1 - - - - - - 
Not stated—Non donné 13 - 2 3 1 3 1 1 1 - - 














3 Includes value not stated.—Comprend valeur non donnée. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. —Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 

(3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936 








$ $ $ $ $ 3 $ $ $ 

Locality, sub-tenure, and earnings group of head Under 60 

+, Total Moins 
d 


0 15 20 25 30 35 40 60- and 
to—a | to— À] to—à | to—a | to—à | to—à | to—à | to—à } over 
14 19 24 29 34 39 9 59 


Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 4 


et plus 





5,193) 4,845) 2,993) 2,422) 1,439) 974] 875 241 71 


























1,034) 805) 212 96 28 13 12 3 - 
839; 631 139 71 22 11 14 2 - 
652] 418 147 69 26 15 8 1 1 
1,339) 1,284] 685} 343) 136) 48 29 8 2 
941) 1,242/ 1,132] 883) 378 166 88 18 2 
229; 380) 481 639} 617) 335 188 22 6 
33 81 149; 244) 263) 301) 309 65 7 
2 7 7 36 41 61) 197 102] . 17 
4,950 and over—et plus,............ se enaeeceees 66 - - = - 1 1 3 12 17 81 
Not stated—Non donné........................ 455 74| 124 97 41 40 27 21 18 3 5 
Tenant—Locataire..........,....,,..........,...... 20,270] 2,945| 4,274! 4,259| 2,798] 2,318] 1,400] 961| 869 241 70 
None (?)—Aucun(?)... 2,04 677| 19 12 3 - 
$1-- $249........ 2,003) 705) 609) 440) 126 67 20 li 13 2 - 
250— 449....,....,,. 1,701! 575] 514) 352) 129 68 26 15 8 1 1 
450— 949............., 4,197) 776) 1,145] 1,093 21 321 127 48 29 2 
950— 1,449............,, 5,055] 424| 879] 1,164) 1,074] 839] 364! 165 84 18 2 
1,450— 1,949................ 2,865 117| 219) 369 622; 507; 326 187 22 6 
1,950— 2,949.....,,,.,,..,., 1,47 30 30 77] 146] 237; 261) 300) 309 65 7 
2,950— 4,949............ se. .. 472 4 2 7 7 36 40 60| 197 102 16 
4,950 and over—et plus,............ 66 - - - - 1 1 3 12 17 31 
Not stated—Non donné........................ 400 69 98 80 36 38 27 21 18 3 ô 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)........ 637 49 83} 130] 126! 106 61 28 17 7 3 
None (?)—Aucun(?) .. 115 3 28 41 16 15 2 4 3 - - 
$1— $249...... 88 12 18 23 13 6 4 6 4 - - 
250— 449...... 70 15 9 10 12 9 7 2 1 1 - 
450— 949.......... 166 12 14 37 36 35 16 4 4 1 - 
950— 1,449........,,.. 141 5 10 16 41 30 20 5 2 2 - 
1,450— 1,949......... tee . 33 1 1 - 5 6 9 6 1 1 2 
1,950— 2,949...........,., wens 10 - 1 1 1 1 1 1 - 2. 1 
2,950—~ 4,949............ no. . a - - - - - - - - - - 
4,950 and over—et plus......... .. 2 - - - - 1 - - 1 - - 
Not stated—Non donné........................ 12 1 2 2 1 3 2 - 1 - - 
With lodgers—A vec logeurs.........,...,.,........ 1,195} 141] 182) 218] 193} 173] 117 70 65 20 8 
None (?)—Aucun(?)..... we 97 5 21 24 20 10 10 2 3 2 - 
$1— $249.... . 134 30 34 30 21 9 2 2 6 - - 
250— 449.. 108 32 29 17 11 9 4 4 2 - - 
450— 949... 266 33 45 68 49 32 20 7 4 3 2 
950— 1,449... 313 28 37 48 65 60 39 14 14 5 - 
1,450— 1,949... 161 6 8 23 19 41 26 23 9 2 3 
1,950— 2,949... 70 3 1 4 6 9 11 14 18 4 - 
2,950—~ 4,949........ 14 - - 1 -|. 1 - 1 8 2 1 
4,950 and over—et plus 1 - - - - - - - 1 - 
Not stated—Non donné..........,........ esse 31 4 7 3 2 2 5 3 1 1 2 
Sub-tenant(4}—Sous-locataire(t).............,....... 2,160) 279] 919) 586| 195) 104 39 13 6 - 1 
None (?)—-Aucun(?)....... ..| 484 63| 256] 128 22 7 1 1 - - - 
$1— $249... mn 429 85| 230 91 13 4 2 - 1 - - 
250— 449 272 49 138 66) 18 1 - - - - - 
450— 949 538 59 194 191 59 22 9 - - - - 
950— 1,449 282 17 62 78 58 44 14 1 4 - - 
1,450— 1,949 77 1 10 ll 17 17 10 9 1 - - 
1,950— 2,949 20 - 3 4 3 7 2 1 - - - 
2,950— 4,949.......... oe 3 - - ~ - - . 1 1 - - 1 
‘ Not stated—Non donné.......,..........,...., 55 § 26 17 5 2 - - - - - 





(1) Includes rent not stated —Comprend loyer non donné. | 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. __ 
3) Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
#) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 





$ $ $ $ $ $ 8 3 $ $ 
Under; 60 


Locality, sub-tenure, and earnings group of head 10 15 20 25 30 35 40 | 50 and 

































































Total/a,.. 
: 7 ï Moins| to—à | to— a] to—à | to—à | to—-à | to—a |to—à| to—à | over 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef de. | 44 19 on 29 34 39 29 59 ve 
10 et plus 
(+) . 

Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus....... 15,824] 801] $,809) 8,706| 2,483] 2,067] 1,808) 914) 851 289 69 
Calgary 271] 1,625) 1,965| 1,276] 991| 632) 403) 419 102 31 

None > ()— Aucun(?) vo. 108 56 1 8 6 - - 

8249........ : an 750 58] 310) 248 76 30 12 6 4 1 - 

A #20 eee cece cnet eneneees a 29] 204 161 61 35 15 5 5 - 1 
450—  949.......,.,...,...,,. a 51} 332] 550) 331 156: 59 20 9 3 - 
950— 1,449........,.....,... o 20 141 880] 465) 387 165 72 46 8 1 
1,450— 1,949.............. 1 7 60 166) 222} 245 132 84 9 2 
1,950— 2,949....,..,.,.... . - 3 5 26 86 92] 131; 154 28 1 
2,950— 4,949............ a - - 1 - 9 16 21 102 44 9 
4,950 and over—et plus... . - - - - - 1 2 8 9 15 
Not stated—Non donné....,.................,. 129 4 39 37 18 10 12 6 1 - 2 
Tenant~Locataire . | 6,418] 171] 1,027! 1,563| 1,146} 931) 602] 393| 414 102). 31 
None (2)— Aueun(*) se eeeeceeneee ..| 1,072 65} 396) 415 116 49 14 7 6 - - 

Si $249.......,.,.... «| 510 39) 164! 188 65 29 11 6 3 1 - 
250— 449......... ..| 369 14) 115] 124 52 34 15 5 5 - 1 
450— 949........ ..| 1,194 35! 213| 422; 292 142 53 20 9 3 - 
950— 1,449........ ..| 1,528 15 108] 330] 4281 359 152 72 42 8 1 
1,450— 1,949........ sees ..| 894 1 5 64] 155] 215) 239) 125 84 9 -2 
1,950— 2,049...... | 518 - 1 3 24 85 90| 130} 154 28 1 
2,050— 4,949...... 201 - - 1 - 9 15 20; 102 44 9 
4,950 and over—et plus 35 - - - - - 1 2 8 9 15 
Not stated— Non donné... 97 2 25 26 14 9 12 6 1 - 2 
With à sub-tenante(”) Avec sous-locataires(3).. 387 5 47 90) . 84 65 40 19 10 4 1 
None (?2)—Aucun(2)...... 83 1 21 32 11, . 9 1 3 2 - - 

$1— $249.. 50 2 13 il 10 3 3 4 2 - - 

250— 449 31 - 2 7 8 5 5 - 1 - - 
450— 949 96 1 6 28; 24 18 9 4 2 1 - 
950— 1,449 91 1 3 10 26 23 14 2 2 1 - 
1,450-— 1,949 22 - 1 - 4 4 § 5 - 1 1 
1,950— 2,949... 5 - - - - 1 1 1 - 1 - 
2,950— 4,949...... - - - - - - - - - - - 
4,950 and over—et plus 1 - - - - - - - 1 - - 
Not stated—Non donné 8 - 1 2 1 2 2 - - - - 
With lodgers—A vec logeurs...... ..| 312 - 29 58] .63 63 39 23 30 3 3 
. None (2)—Aucun()..... 39 - 7 14 9 5 2 1 1 - - 
$I— $249 22 - 5 7 5 3 - 1 1 - - 

250— 449 16 - 6 2 3 4 1 - - - - 
450— 949 69 - 8 20 18 13 5 2 2 - = 
950— 1,449 88 = 1 13 22 27 13) 4 7 1 - 
1,450-- 1,949 38 - - 2 5 9 10 7 4 - 1 
1,950— 2,949 26 - - - 1 2 6 6 10 1 - 
2,950— 4,949.. 7 - - - - - - 1 5 - 1 
4,950 and over. . 1 - - - - - - - - 1 - 
Not stated—Non donné.......... . 6 - 2 - - - 2 1 - 1 
Sub- tenant ()—Sous-locataire() sense eeeeees Frossses 1,343} 100) 598) 402] 130 60 30 10 5 - - 
None (?)—Aucun(?)....... an 374 43 193 108 17 7 1 1 - - - 

SI—- $249.. 240, 19 146 60! 11 1 1 - 1 - - 

250— 449 151 15 89 7 1j - - - - 
450— 949 323 16 119 128 39 14 6 - - - - 
950— 1,449 172 5 33 50) 37 28 13 - 4 - - 
1,450— 1,949 39 - 2 6 il 7 6 7 - - - 
1,950— 2,949 10 - 2 2 2 il. 2 1 - - - 
2,950— 4,949. 2 - - - - - 1 1 - - - 
Not stated—N 32 2 14 il 4 1 - - - - - 





% Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. © 

‘à Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

4) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families livin: 
to sub-tenure, earnings group, 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs 
classifiés selon la sous-tenure, 


loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 
EEE ———— EEE 


















Locality, sub-tenure, and earnings group of head 
— Total 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et plus] (1) 
-suite 
Edmonton 6,942 
None (?—Aucun(?)..….. 871 
$i— $240.. 790 
250— 449 567 
450— 949 1,418 
950— 1,449 1,609 
1,450— 1,949 879 
1,950— 2,949 492 
2,950-— 4.949....,..,.. 166 
4,950 and over—et plus . 25 
Not stated—Non donné. .....,,.........,,.,... 125 
Tenant—Locataire ............,.,.,.......,...,..,.. 6,329 
None (}—Aucun(?). .| 769 
$1— $249.... 652 
250—  449., 483 
450—  949.. 1,255) 
950— 1,449... 1,531 
1,450— 1,949.. 855 
1,950— 2,949... 487 
2,950— 4,949... 166 
4,950 and over— . 25) 
Not stated—Non donné..........,........,..., 106 
With sub-tenants\*)— A vec sous-locataires(§)........ 163 
None (?)—Aucun(?) ; : 30 
$1— $249..... 26 
250— 449 19 
450— 949... 45 
950— 1,449.. 29 
1,450— 1,949.. 9 
+ 1,950— 2,949......... . 2 
~ Notstated~Non donné........................ 3 
With lodgers—Avec logeurs............,........... 405) 

None (2)~—Aucun(?)... 45) 
$i— $249..... 60 
250— 449 34 
450— 949 85) 
950— 1,449....,.,......,..,...........,.,.,, 103 
1,450— 1,949..............,.....,.,,.,......., 49 
1,950— 2,949,.........,........,....,..,.,,... 17 
2,950— 4,949....,...,,.,.,..,..,..,.,......,.. 3 
Not stated— Non donné............,,,......... 9 
Sub-tenant(*)—Sous-locataire()......... suseessossse 613 
one (?}—Aucun(?)...........,..,.,,.......s 102 
$i— $249...............................,.. 138 
250— 449........,...,.,.,,.,....,....,.... 84 
450—  949........,:,.....,..,.....,,..,.... 163 
950— 1,449.............,..,,..,,............ 78] 
1,450— 1,949......,....,..,.....,,,........... 24 
1,950— 2,949....................,...,...,..,.. 5 
Not stated—Non donné............... sussuues 19 
Lethbridge.........,........... 1,121 
None (?}—Aucun(?).........,.............,..... 110 
$i— $249..............,.......,.....,...., 105 
250— 449,.,......,,.....,....,........... 98 
450—  949...........:.............,,.,..... 212 


(*) Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 








$ 
Under! 


Moins 





12 19 GW 10 © 


107 
30 
34 
18 
19 


$ $ $ 

10 15 20 
to—a | to— à] to—a | t 

14 19 24 


1,440} 1,559) 1,042 
361} 264 7 


334 
197 
355 
147 

18 





226) 
190 
447 
347 

54 








wo 


34 

















$ § $ 
25 30 35 
o—à | to—à | to—à 
29 34 39 
925] 567) 422 
38 12 5 
36 7 5 
28 8 7 
141 57 22 
354| 166 78 
248 197 145 
58} 103] 132 
3 8 21 
19 9 12 
890| 562] 420 
38 12 5 
34 6 5 
28 8 7 
133 54 22 
340) 165 73 
241] 197| 143 
55] 103] 132 
3 8 21 
18 9 12 
36 18 9 
6) 1 1 
3 1 2 
4 1 2 
16 6 - 
5 5 3 
1 4 1 
1 - - 
67 56 23 
5 7 1 
5 1 1 
3 2 2 
12 10 2 
22 19 7 
16 12 6 
2 3 4 
2 2 - 
35) 5 2 
2 1 - 
8 3 - 
14 1 - 
7 - 2 
8 - - 
1 - - 
151 109 89 
3 1 - 
3 3 - 
19 13 4 

















g in rented homes, classified according 
and monthly rent,J 


de familles vivant dans des maisons louées, 
le groupe de gains et le 


terrrvneg ~ 


- 


$ $ 
40 50 
to—a| to—à 
49 59 
377 130) 
5 3 
8 1 
3 1 
17 5 
36 10 
88 12 
130) 36) 
72 53 
3 7 
15 2 
376 130 
5 3 
8 1 
3 1 
17 5 
36 10 
87 12 
130 36 
72 53 
3 7 
15 2 
7 3 
1 - 
2 - 
- 1 
2 - 
- 1 
1 - 
- 1 
1 - 
21 16 
1 2 
3 _ 
2 _ 
2 3 
3 4 
4 1 
4 3 
1 2 
1 1 
1 ~ 
1 - 
55, 7 
1 
1 


() This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 


composé des personnes n’ayant pas de gains ou enploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
x Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques 


‘) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 


-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
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TABLE 66. Households’ ‘of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
. for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 


classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 


$ $ $ $ $ $ $ $ $ 

















































i . i Under! 60 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total ie , 10, ; 15 AL 0 ; a a 5, . 40, ; CA and 
; : i oins| to—a | to— a. 0 o—à | over 
Localité, sous tenure et groupe de gains du chef de. | 19 29 34 39 49 59 ve 
10 et plus 
Urban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et plus| (+) 
fin 
Leth bridge-Con.—fin 
$950—$1, 449. 294 3 31 64 85 62 27 16 5 - - 
1,450— 1,949. 177 1 2 4 22 47 40 46 13 1 - 
1,950— 2,949. 87 1 1 4 6 15 20) 20 19 - - 
2,950— 4,949. 26 - - 1 - 1 2 3 14 4 1 
4,950 and over. 2 - - ._ - - - - 1 1 - 
Not stated—Non donné... 10 1 Yo: 1 3 1 2 - - 1 - 
Tenant—Locataire..... 1,062 95) 233 167 156) 144 107 88 55 7 - 
None Opn 27 61 9 4 - - 1 - - 
$i— $249. 98 33 40 17 3 2 1 - 1 - - 
250— 549: 86) 14 36) 221 7 3 3 - - - - 
450— 949. 198 16 61 49 31 19 13 4 1 - - 
* 950— 1,449. 281 2 31 6i 80 60 27 15 5 - - 
1,450— 1,949. 173 1 2 4 22 45 38 46) 13 1 - 
1,950— 2,949. 84 1 1 3 6 13 20 20 19 - - 
2,950— 4,949........ 25 - ~- 1 - 1 2 3 14 4 - 
4,950 and over— 2 - - - - - - 1 1 - 
Not stated—Non donné. . 10 1 1 1 3 1 2 - - 1 - 
With sub-tenanta(3)—A vec sous-locataires(3) 25 3 2 4 7 2 8 - - - = 
None (2)—Aucun(?) 1 - 1 - - - - - - ~ - 
$l— $249. 3 1 - 2 - - - - - - - 
250— 449. 3 1 - - - - 1 - - - - 
450— 949. 11 - 1 2 3 1 1 - - - - 
950— 1,449. 6 - - - 4 1 1 - - - - 
1,450— 1,949. 1 1 - - - - - - - - - 
With lodgers—A vec logeurs 90) 8 12 8 11 10 12 16 12 1 - 
None (?)—Aucun(®),... Mt - 7 1 1 1 - 1] : - _ 
$1— $249. 8 6 2 - - - - - 1 - - 
250— 449. 9 1 1 3 2 1 1 - - - - 
450— 949. 15 2 2] 2 2 3 2 2 - - - 
950— 1,449. 20 - - 2 4 2 6 3 4 - - 
1,450— 1,949: 18 - - - 1 4 3 8 1 1 - 
1,950— 2,949. 7 - - - I - - 3 3 - - 
2,950— 4,949... 2 - - - - - - - 2 - - 
Sub-tenant()—Sous locataire(®) 59 12 11 15 9 7 2 1 - - 1 
None (-sAucunt )...... 5 3; 1 1 - - - - - - - 
$i— $249... 7 1 3 2 - 1 - - - - - 
250— 449. 12 4 3 4 1 - - - - - - 
: 450— 949. 14 3 4 4 3 - - - - - - 
950— 1,449. 13 1 - 3 5 2 - 1 - - - 
1,450— 1,949. 4 - - - - 2 2 - - - - 
1,950-— 2,949. 3 - = 1 - 2 - - - - - 
2,950— 4,949. 1 - - - - - - - - - 1 
Urban 1,000 to 10,000—Urbaine de 1,000 à 10,000. 3,258) 9081 895] 649! S36| 268] 109 &8 23 4 4 
None (?)— Aucun(?) 33 15 7 - - - - 
249 330 216) 82 24 4 - 2 - 1 - - 
375) 219 113 29 7 2 - 2 - - - 
864] 282] 346) 161 43 21 7 1 1 - - 
754 101 229] 249 94 58) 14 3 1 - - 
488 19 75] 126| 119] 101 31 10 3 - - 
227, 6 9 34 64 60 38 18) 6 1 - 
61 3 - 2 4 13 14 15 9 1 - 
3) -| -| -| cd -] - 1] - - 2 
Not stated—Non donné................,....,., 92 24 26 17 8 6 3 3 2 - - 








() Includes rent not stated —Comprend loyer non donné. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
somposé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. ‘ 
€) Includes a few with both sub-tenants and lodgera.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
(9 Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
a 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes; classified according 
to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, ' 
for urban localities, 1936—Con. 


TABLEAU 66. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
. classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le ‘ 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—suite 










































i a i Under) 60 
Locality, sub-tenure, and earnings group of head Total, — 0 5 20 25 30 40 50 and 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef Moins to—à | to—à to to—d | to—a |to—à | to—à| to—à | over 
10 et plus 
Urban. 1,000 to 10,000-Con.— Urbaine de 1,000 à 10,000| (4) 
-fin 
Tenant—Locataire. . 3,164! 855] 870] 642) 331} 260) 108 53 23 2 2 
None (?)—-Aucun 5 31 15 7 2 - - - - - 
$1— $249 eee 304 195 79 22 4 - 2 - 1 - - 
250— 449..,.....,..,...............,...... 359} 211 107 28 6 2 - 2 - - - 
350—  949..,.,.,....,.,....,,,...,......... 843] 273] 338 158 43 21 7 1 1 - - 
950— 1,449.......................,.....,,... 738 96| 222} 248 91 58 14 3 1 - - 
© 1,450— 1,949................,....,..........., 484 18 75] 126] 119] 100 30 10 3 - - 
1,950— 2,949......,....,.,,.......,.....,,,... 226 6 9 34 54 59 38 18 6 1 - 
2,950— 4,949.............,..,...,,....,.,,.,.. 61 3] © - 2 4 13 14 15 9 1 - 
4,950 and over—et plus. ...............,,....... 3 - - - - - - 1 - - 2 
Not stated—Non donné......,...............,. 89 22 25 17] 8 6 3 3 2 - - 
With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(®)...,.... 41 19 10 9 1 2 - - - - - 
None (?)—Aucun(?) wee 1 - - 1 - - - - - = - 
$1— $249......... 7 5 1 1 - - - - - - - 
250— 449 ll 7 2 2 - - ~ - - - - 
450— 949 10 6 3 1 |, - - - - - - 
950— 1,449 9 1 3 3 1 1 - - - - - 
1,450— 1,949... 1 - = - - 1 - - - - - 
1,950— 2,949 2 - 1 1 - - - - - = - 
With lodgers—A vec logeurs..................,.,... 206 54 45 38 25 25 10 6 2 - - 
None (?)—Aucun(?) 2 2 - = - - - - - - - 
$1— $249 20 11 6 1 - - 1 - 1 - - 
250— 449... 20 9 7 1 .i - - 2 - - - 
450— 949 58 15! 11 17 8 4 3 - - - - 
950— 1,449 55 14 17 9 4 8 2 - - - - 
1,450— 1,949 30 - 3 7 9 9 1 1 - - - 
1,950— 2,949 13 2 - 2 1 4 2 1 1 - - 
2,950— 4,949 1 - - 1 - - - - - - - 
7 1 1 ~ 2 - 1 2 - - - 
Sub-tenant(‘)—Sous-locataire(*) 89 48 25 7 4 2 1 - - - - 
None (?)}—Aucun(? 2 - - - - - - - - - 
SI— $2 26| / 21 3 2 - - - - - - - 
250— 449 16 8 6 1 1 - - - - - - 
450— 949 21 9 8 3 - - - - - - - 
950— 1,449... 16 5 7 1 3 - - - - - - 
1,450— 1,949... 4 1 - - - 1 1 - - - - 
1,950— 2,949 1 - - - - 1 - - - = - 
Not stated— Non donné 3 2 1 - - - - | ,- - - 
Urban under 1,000— Urbaine de moins de 1,000.......... 8,858) 1,520) 989} 490) 175 93 22 7 1 - - 
None (?)—Aucun(?) 39 29 7 1 - 1 - - - - - 
$1— $249....... 457) 365 70 14 2 2 - - - - - 
250— 449..,.......,........,......... vee 413) 295 99 12 2 1 - 1 - - - 
450— 949.....: ee 724; 383] 241 73 9 6 - 1 1 - - 
950— 1,449... 980; 285) 393 202 51 22 6. -2 - - - 
1,450— 1,949... eee 465 97 127 136 64 21 4 2 - - - 
1,950— 2,949........... 156 23 18 35 41 25 10 - - - - 
2,950— 4,949....................,.,.....,..... 19 1 2 2 2 10 1 1 - - - 
4,950 and over—et plus..............,.,....... 1 - - - - 1 - - - - - 
Not stated—Non donné.......,.............,.. 99 42 32 15 4 4 1 - - - ~ 


Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
3 Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 
+) Includes sub-tenant with lodgers.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 66. Households of male wage-earner heads of families living in rented homes, classified according 
: to sub-tenure, earnings group, and monthly rent, 
for urban localities, 1936—Con. : 


TABLEAU 66 Ménages des employés à gages masculins chefs de familles vivant dans des maisons louées, 
classifiés selon la sous-tenure, le groupe de gains et le 
loyer mensuel, localités urbaines, 1936—fin 








Locality, sub-tenure, and earnings group of head 


T7 Total 
Localité, sous-tenure et groupe de gains du chef 





Urban under 1,000-Con.— Urbaine de mo'ns 1,000-fn | © 
Tenant—Locataire................,.....,....,,..... 

None (?)—Aucun(?) 

$1— $249...... 

250— 449.. 

450— 949.. 

950— 1,449.. 

1,450— 1,949. 

1,950— 2,949... 
2,950— 4,949........ 

4,950 and over—et plus.. 
























Not stated—Non donné..........,.....,..,.... 

With sub-tenants(?)—A vec sous-locataires(?)... 21 
— 3.) 2 
250— 6 
450— 4 
950— 6 
1,450— - 
1,950— . 1 
2,950— 4,949. - 

- 4,950 and over—et plus.. 1 
Not stated—Non donné 1 
With lodgers—A vec logeurs 182 
$1—- $249 24 
250— 449. 29 
450— 949. 39 
950— 1,449. 47 
1,450— 1.949. 26: 
1.950— 2,949. 7 
2,950— 4,949 1 
Not stated—Non donné 9 
Sub-tonant(t)—Sous-locatairets)........,,..,.,..,,.. 56 
i None (?}—Aucun(?).........,.,.,.. so. 1 
, $1— $249............,........ a 18 
250— 449. an 9 
450— 949. 17 
950— 1,449... 3 
1,450— 1,949.,................... a 6 
1,950— 2,949............. an ou. 1 
Not stated—Non donné 1 








$ 
Under 


Moins 


de- 
10 





1,486) 
28 


351 
288 
372 
284 
97 
23 














s| sis 
10 | 15 | 20 
to—à | to— A] to—à 
14 | 19 | 24 
o76| 484) 174 
7 1 | 
67/14] 2 
97 12 2 
238| 70 9 
391] 202 51 
124| 134| 64 
181 34 41 
A a} 2 
32] 15] 3 
al 1] 2 
1 _ _ 
1 _ - 
- 1 ~ 
2 - 1 
=] = 1 
‘sl 36 8 
al ‘sl - 
7 2) - 
17) 5 1 
16 12 3 
Bs} 8 2 
1 2 2 
al 2 - 
13) 6 1 
3: -| - 
2 _ = 
3} sl - 
2 - _ 
3 2 - 
- 1 - 
-| - 1 


$ 


tutos 





pi + GO 


ere 





$ 
30 


$ 
35 


$ 
40 


$ 
50 


to—a | to—à | to—à| to—à 


34 


rrpr1pridved 





pertins 
LA 


ROWE 


= 


39 


ED RO mt ms 


es 


raisbrre rune 





49 





_ 


terrrprrrree preter rarae berate 


TUE) 





59 





Dont taiust CE prtratrertooe 


Perr rrridge 


$ 
60 
and 
over 


et plus 





HT te 





Peery eered 


ee .—…—_…."_“_——"—…““…—“—…—… …—"…——————…— 


3 Includes rent not stated.—Comprend loyer non donné. 


*) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. , 
3 Includes a few with both sub-tenants and lodgers.—Comprend quelques-uns avec à la fois sous-locataires et logeurs. 

*) Includes sub-tenant wih lodgors.—Comprend sous-locataire avec logeurs. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
: for the province as a whole, 1936 




































































































































































Owners—Propriétaires 
‘ Number| 
with Number by value of home 
sub- —_ 
Total tenants Nombre par valeur de la maison 
house. or 
0 ‘i holds lodgers s 3 ; : : : 3 
ecupation — — $ $ $ 
Total] Tot8l Nombre 10,000 
des avec and 
mé- sous- [Under] 500 |1,000|1,500/2,000|3,000/4,000/5, 00017, 500| over 
6 nages loca- —  [to—à]to--à|to—à|to—à|to—à|to—àlto—àlto—à| — 
Zz taires Moins 999 |1,499/1,999)/2, 9909/3, 999/4, 999/7, 4990/9, 999/et plus 
ou e- 
logeurs | 500 
PROVINCE @) 
1 Al cccupations........................,.... 52,017/22,981| 1,700! 4,001/4,217/3,115/2,529/3,824/2,491/1,183] 930) 149 90 
2|Agriculture................................, 4,051| 1,084 61] 635, 189) 78] 44 37} 18 2 6 1 1 
8] Foremen and overseers. ..| 269 53 6 7 9 2 2 3 4 1 3 1 1 
4| Farm labourers....... . 3,782! 1,031 55] 628} 180] 76) 42] 34) 14 1 3} - - 
5|Fishing, Hunting, and Trapping.. a4 7 - q+ - - - - - - - - 
6| Fishermen, .. : 17 6 - 6) - - - - - - - - - 
7|Logging....................... 157 a 7 43) 6 6 3 4 ao. a - - 
8} Foresters and timber cruiser 74 31 2 11 3 5 3 3 ll - 1] - - 
9)  Lumbermen.................... . 78 38 4 31 2 dl - 1 1) - ll - - 
10|Mining, Quarrying, Oiland Salt Wells.,...| 4,423] 2,627 142) 1,154] 865) 334] 113/ 85) 22] 16 6 2 2 
11] Coal Mining 4,180| 2,509 187| 1,093] 848| see] 104] 79) 21) 16 4 1 8 
12] Managers 85 31 - 1 1 4 4 6 3 3 1 1 
13} Foremen and overseer: 280] 152 6 24] 38] 38| 19] 15 7 7 1] - - 
-4| Haulage workers—drivers, cagers, etc. 121 59 7 37| 15 4 1 dl - - - 
15! Miners........ 3,260) 2,054 113] 930] 722; 244! 75) 53 6 44 - - 1 
16 Labourers.. 309 149 4 74 40 24 3 1 1 - - - 
17| Other Mining, ete 248| 118 6 61 23) 12 § 6 1 1 2] Î - 
18 anagers... 22 6 - - - - 2 Noe 1 2] = - 
19! Foremen an 19 4 1 1 1 1} - 1 - - - - - 
20/ Miners 13 7 1 1 1 1 1 2 1 - - - - 
21 Oil drillers. 74 34 1 13 il 1 5 2] = - - 1 - 
22! Quarriersan 14 8 - 5 1 1 11 - - - - - 
23 Labourers—mines and qua 10 3 - 2 yy - - ~ - - - - - 
24/Manufacturing.... 5,858) 2,627 201) 273] 435; 416) 420) 625| 299! 118] 83} 16 9 
25| Vegetable Products. 476| 187 17 12) 80] S0| 985) S88} 27 7 18 € 8 
26| Vegetable Foods 371} 187 16 10} 24] 21) 15] 27| 19 7 9 1 1 
27] Managers. 58 26 1 - - 1] - 4 9 2 8 1 1 
28) Foremena 26 13 - - 2 8} — 1 21 - - -foo- 
29} Bakers.............,.............. 194 54 12 7 11 7 6! 13 4 3 dl - - 
30| Confectionery and biscuit makers.. tee 11 3 - 1 1} - - - ly) o- - - - 
31 Millers... eee ce cee cece cece eee eee 76 39 3 2 9 5 9 8 3 2) = ~ - 
82] Drinks and Beverages.,................... 85) 44 1 2 5 8 10 7 7, - 2 1 1 
33] Managers. .............,..........,...... 11 5 - - - - - - 1] - 2 1 1 
341  Bottlers and cellarmen.. 33 13 - 1 3 3 4 1 yo - - - - 
35 Maltsters, brewers, and s 25 15 ~ 1 1 2 3 3 4 - - - - 
86| Tobacco Products 2 - - - - - - - - - - - - 
87| Rubber Products 17 6 - - 1 1) - 1 ill - A - - 
38| Vulcanizers.... 14 5 - - 1 li - 1 1) - 1 - - 
39] Animal Products 818| 814 81 221 76) 601 48| &4| S2 10 6 8 8 
40] Animal Foods 717| 285 28 18 68] 57} 46) 49] 27 9 5 3 2 
41! Managers.............. 77 29 1 - 1 2 2 5 6 4 4 3 2 
421  Foremen and overseers,. 31 2 1 2 3 6} 13 6 - - - - 
43] Butchers and slaughtere 397| 145 16 9] 37; 40) 27| 18 9 4 1) - - 
44] Butter and cheese makers. 90 25 3 2 8 3 2 6 2 il - - - 
45! Meat canners, curers, and p: Ts 58 33 4 3] 16) 5 4 4 1) - - - - 
46| _Operatives—milk factories, dairie: 18 6 - - yo- 3 1 1) - - - ~ 
47| Furs and Fur Goods.............. 10 3 - = - lj) - - 2) - - - - 
48) _Furriers—ifur cutters, dressers, sewers . 10 3 - - - ly - - 2) = - - - 
49| Leather and Leather Products........ . 86 26 3 4 8 2 2 5 3 1 yo- - 
50| Boot and shoe repairers...... . 49 10 2 4 3] - - 1 1 1 - - - 
51) Harness and saddlery makers.. 25 i 1 - 4 2 2 2 y+ - - - 
52 106! 45 4 4 6 § 9 8 6 g , | - - 
53 les.....,.........,,.....,,.. 4 3 - 1) - - 1] - 1 - - - - 
54] Textile Goods and Wearing Appare 101 42 4 3 6 9 8 8 4 2 2| — - 
55| Cutters.. 10 3 - - - 2, — - 1] - - - - 
661 Tailors.... 72 30 3 2 6 ô 7 7 2 ll - - - 





() Includes sub-tenants. . 
(2) Includes value not stated. 
(8) Includes rent not stated. 
. Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon Poccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de Ia province, 1936 











Total 


6) 
29,036 
2,967 


216 
2,751 




















Number 
with 
sub- 
tenants . 
or Sub- 
lodgers |tenants 
Nombre} Sous- 
avec | loca- 
sous- | taires 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
2,257| 2,296 
218 ait 
18 2 
200 209 
- 2 
- 2 
5 3 
1 - 
3 3 
137 98 
189 80) 
2 - 
6 1 
3 2 
103 76 
8 9 
8 8 
1 = 
- 2 
3 5 
1 - 
289 349 
19 41 
16 38 
2 2 
- 2 
9 28 
4 6 
2 3 
1 3 
1 - 
1 _ 
1 - 
60) 66 
43 50 
5 - 
24 35 
9 4 
1 8 
2 - 
7 5 
3 5 
2 - 
7 6 
1 - 
6 6 
el 6 





Under 
Moins 
de- 
10 





7,018 
1,860 

83 
1,777 











Tenants(i)}—Locataires(1) 


6,555 
637 


42 
495 


14 


4 Comprend sous-locataires. 
2) Comprend valeur non donnée. 
(3) Comprend loyer non donné. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 


groupes. Voir introduction. 


Number by rent paid . 


Nombre par loyer payé 








$ $ 
15 | 20 
to—à|to—à 
19 | 24 
5,24913,28% 
200| 58 
13] 18 
187| 40 
2 1 
9 
5 
3 
178| 67 
187) 64 
8 9 
19 9 
1 3 
ill 26 
13 3 
1) 18 
- 6 
5 1 
1 1 
8 _ 
1 _ 
2 _ 
808} 484 
&| 61 
74| 34 
4 2 
4 2 
49] 24 
4 1 
12 5 
7) 12 
- ‘1 
6 5 
1 3 
1 1 
2 4 
2 4 
188] 63 
122) 43 
8 4 
3 2 
72] 27 
19 5 
8 - 
6 1 
1 2 
1 2 
15 8 
8 6 
4 1 
16| 16 
15 15 
2 4 
101 10 





25 
to—à 
29 


2,588 
28 

9 
19 





02 ie 


30 
to—à 
34 





CS 


= 
Ph Oa 





lolo! 





DUT UT 


…. 
C9 m2 WOOK 





$ $ 

35 | 40 
to—à to—à, 

39 | 49 
989) 890 
2) 4 
1] 2 
1] 2 

i - 

1 _ 
17 
ë à 
4) 4 

1 _ 
- 1 
4 2 
-| 2 

1 _ 

1 - 
73| 76 
4 16 
3] 10 
3 8 
-| 2 
“ys 
-| 3 
1] 2 
- 1 
14 9 
13] 8 
8 7 
3 1 

1 - 
yo 
- 1 
1 
1 






















































$ $ Occupation 
60 
and 
50 | over 
to—a] — ô 
59 let plus a 
PROVINCE 
245 72|Toutes occupations. ................... | 1 
1 - |Agriculture............ anssossesses 
1 - Contremaîtres et surveillants... 
- = Main-d'œuvre agricole...........,...,.. 
- - [Pêche et chasse.......................... 5 
- - Pêcheurs...........................,... 6 
- ~ |Abatage du bois. ........................ 7 
- - Sylviculteurs et explorateurs... ..| 8 
- - Bâûcherons........................,.... 9 
2 1)Mines, carrières, puits d’hulle et de sel. :|10 
1 1! Mines de charbon 11 
1 rants...... 12 
- - Contremaître: 13 
- - Rouleurs—charroyeurs, monteurs, 14 
- - Mineurs. 15 
- - Manceuvres. . 116 
1 — | Autres mines, elc................,,......, 17 
1 - gt {18 
- - Contremaitres et surveillants.. {19 
- - Mineurs...................,..., ..120 
- - Foreurs d'huile.......,......... {21 
- ~ Carriers et foreurs dans le roc. . ..[22 
- - Manceuvres— mines et carriéres......... 23 
B 4]Manufactures........................,... 24 
4 1| Produits végétaur......................,.. 25 
1 1| Produits végétaux alimentaires. ..[28 
1 1 ANB. essor ..127 
- - Contremattres et surveillants. ..[28 
- - Boulangers................. 29 
- ~ Confiseurs et biscuitiers. 
- - Meuniers............... 
2 - | Breuvages et liqueurs 
2 - Gérants 
- - Embouteilleurs et hom: 
- - Malteurs, brasseurs et distilleurs. 35 
- - | Produits du tabac.... 
1 - | Produits du caoutcho 
- - Vulcanisateurs... 
4 — | Produits animaux. .............,,.,.,...,, 39 
2 - | Produits animaux alimentaires... 40 
1 - Gérants........................ 
- - Contremattres et surveillants. . 
1 - Bouchers et abatteura...... 
- - Beurriers et fromagiers..........,,...., 
- - Conserveurs, fumeurs, saleurs de viande|45 
~- - Opérateurs—fabriques laitiéres......... 46 
- - | Fourrures et pelleteries...............,., 47 
- - Pelletiers—coupeurs, tanneurs, couseurs.|48 
- - | Cuir et produits en cuir 49 
- - Cordonniers............ 
- - Harnacheurs et selliers 
1 1} Produits teztiles.......,......,........,,,. 
- ~ | Textiles......................, . 
1 Produits textiles et vêtement. 
- - Coupeurs..................... ue 
- - 9 0.0) | Civ: 





personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as a whole, 1936—Con. 


















































Occupation 
ô 
z _ 
PROVINCE-Con. 
Manufacturing Con. 
1] Wood Products, Pulp, Paper, and Paper Prod: 
ucts; Printing and Publishing. * 
2} Wood Products 
3 Managers. .............. 
4] Foremen and overseers 
5] Box, basket, and packing case makers..... 
‘6) Cabinet and furniture makers............. 
7| Carriage and wagon builders, repairers... . 
8]  Coopers..................:,.............. 
9] Inspectors, graders, and scalers. 
10)  Sawyers...............,...... 
11] Upholsterers 
12} Wood turner, planers—wood machinists... 
13] Pulp, Paper, and Paper Products........... 
14) Printing, Publishing, Bookbinding. . 
15,  Managers......................, 
16! Compositors; printers, n.o.s... 
17}  Electrotypers and stereotypers 
18] Pressmen and plate printers 
19! Metal Products......... 
20| Meta] Products,.n.e.s.. 
21 Managers.............., 
22) . Foremen and overseers.................... 
23; Blacksmiths, hammermen, and forgemen. 
241 Boilermakers, platers, and riveters...... ee 
25| Car builders and repairers........... 
26| Electric and oxy-acetylene welders. 
27}  Fitters, assemblers, and erectors. 
28! Machine tenders, n.e.8............. 
29] Machinists.......... 
30] Mechanics, n.e.8......,........ 
31] Millwrights....................... 
32]  Moulders, coremakers, and casters. . 
33]  Patternmakers.............,..,... 
84) Precious Metals and Electroplate.. 
35! Jewellers, watchmakers, repairers......... 
36| Electrical Apparatus.....,.........,......, 
37 Battery makers and repairers ae 
38| Instrument and appliance assemblers...... 
89 Non-Metallic Mineral Products............... 
401] Managers. ..........,..... . 
41) Foremen and overseers. 
42] Furnacemen and kilnmen— 
43| Potters,—glazers and decorators. . . 
44) Stone cutters, dressers, and carvers........ 
45| Chemical and Allied Products......... Fes 
46| Distillers and stillmen........ : 
47] Processmen and furnacemen 
48| Miscellaneous Products. ...........,....,..... 


49! Electric Light and Power (including Sta- 
tlonary Enginemen). 





50]  Managers...........,.....,,.....,..,,,... 
51 Boiler firemen............................ 
52! Dynamo, motor, and switch board oper- 
ators. . . 

53] Hoistmen, cranemen, and derrickmen..... 
54] Oilers of machinery 

55) Pumpmen.................. 

561 Stationary enginemen, n.6.8....,.......,,.. 


() includes value not stated. 
(?) Includes rent not stated. 


Nore—Occupations with fewer than 10 persons are n 


Introduction. 


Total 


Total 
house- 
holds 


des 
mé- 
nages 


707 





33 
1,150 
29 
208 
32 


103 








Total 








600 
13 
116 
14 
49 
12 


27 
364 


Number! 

- with 
sub- 

tenants 


or 
lodgers 
Nombre 
avec 
sous- 
loca- 
taires 


ou 
Jogeurs 








nm « 
mre à 


Lim om 


D 1e OO Det pt bé HD D RO Pt NO 





Owners—Propriétaires 




































































Number by value of home 
Nombre par valeur de fa maison 
$ $ $ $ 3 $ $ $ $ $ 
10,000 
and 
Under| 500 |1,000/1,500/2,000/3,000[4,000!5,00017,500| over 
—  |to—àlto—àlto—à|to—àlto—àlto—àlto—àlto—à| — 
Moins 999 |1,499]1,99912,99913,999|4,09917, 49919, 999/et plus 
e- 
500 
461 871 88! 46) 76! 78] 88 14 4 8 
41 26 14 22| 27 18 4 3 3 ~ 
11 1 1 2 1 3 3 2 3 - 
6 il ~ - 2] - - 1 - - 
2 - - 1 1 1 - - - - 
1 5 1 4 1 3 - - - - 
- 1 1 1 3 2 1 - - ~ 
1 2 1 1 4 2 - - - - 
yy. 1 1 - 1 1 - - - - 
22 7 1) =~ 2) = - - - - 
1 4 1 3 2 21 = - - - 
§ 2 4 4)° 5 1 am - - - 
4 11 19} 24; 49) 55) 28 11 1 ‘3 
- - 1 1 2 4 4 § 1 a 
3 8 12, 21|[ 34) 37| 16 4, - - 
-{| -| -{ - 2] 4 2) -| - - 
1j 1] 4 1 6 3: 2 1! - - 
170] +262) 2641 £68) S81| 136 66| $80 4 1 
168| 252) 261} 265| 326! 127| 49 26 4 1 
1 1 2 1 3 2 7 5 2 1 
- 1 3 8 8 7 5 2) - - 
39 34 33 24 28 15 2 1 - - 
7 13 16 18 14 3) — - - - 
5] 46! 53 66| 68 15 9 4) - ~ 
10 4 6 6 8 2 1) - - - 
1 2 - 2 1 il - 1 - - 
out an 2 = 21 -} -] - - 
13} 41] si] 43] 90! 38) 11! 5] - - 
86} 97| gi) 79] 87| 36) 13) 6! 2 - 
1 4 7 8) - - = - - 
- 2! 6 4 6 2 - - - - 
- 1, - 1 1 1 - | - - 
1 - 1 2 4 7 6 3 - - 
1 - 1 2 4 7 6 3} - - 
1 - 2 1 1 1 - 1 - - 
- - 1 - - _ - = - - 
il - 1 1 -| -| -| -| - - 
20] 24) 18) 14] 18) 19 6 11 2 1 
- 1 1 1 1 7 3 10 2 1 
5 7 5 4 8 9 2 1 - - 
6 2 3 1 1 1] - - - - 
2 2 Ye 2] - - - dd - - 
1 3 2 2 3 2] - - - ~- 
- 10 6 8) 6 £ 4 6 - - 
- 3 1 1 1 2 1 1) - - 
- 2 2 6 4! - - - - - 
- - 1 1 8 6 [1 alot - 
94] 136} 100) 73] 100] 60! 21 9 à - 
1) - - 1 2 3 2 2 2 - 
16] 27| 35 12 18 7 ly} - - - 
8] 5, 2 2 1 1) -| -| -| - 
10 19 5 6 4 2 8 — - - 
3 3 3 2 il - - - - - 
6 10 3 2 4 1 1 - - - 
55} 72| 61|[ 48] 68] 45] 13 4 - 


ot listed but are included in the group and sub-group totals. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de la province, 1936—suite 











Tenants— Locataires 

















Number 
with . Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
Sub- + 
lodgers tenants . 
Total $ $ $48 $ $ $ $ $ Occupation 
Nombre Sous 60 . 
avec an 
sous- oe, Under 10 | 15 | 20 | 25 | 30 ! 35 | 40 | 50 | over 
loca- to—à|to—à|to—àlto—à|to—àlto—àlto—àlto—à| — é 
taires Moins 14 | 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 | 59 Jetplus [A 
ou de- 
logeurs 10 ù 
o PROVINCE—suite 
Manufactures—fin 
$39 89 88! 40] 687] 78] 67| BS] 19] 11 9 1 1] Produits du bois, pulpe, papier et produits du] 1 
papier; impression et édition. 
142 13 14 34] 31) 36] 19] 12 3 3 2 1 - | Produits du bois......... .[2 
7 1 - 1 y- - 1 1 1 1 1 - Gérants......... [3 
11 1 - 3 1 2 3] - - 1 1l - - Contremattres et surveillants. . | 4 
10 1 1 2 2 4, - 2 - - - - - Faiseurs de boites, paniers et caisses...| 5 
14 2 3 - 4, 4 3 3] - - - - - Meubliers et ébénistes on. .| 6 
7 1 - - 1 2 4] - - - - - - Voituriers et charrons “| 7 
2 - 1 - ll - - - 1] - - - - Tonneliers..................., 18 
11 - 1 3 4 2, - 1 1 - - - - - Inspecteurs, trieurs et mesure: 19 
34 2 1 22 4 4 1 1 - 1 - - - Scieurs.................,...,.. «410 
23 1 5 - 7 9 6 1) - - - - - eee ll 
8 2 - 1 2 3} - 2) - - - - - Tourneurs et planeurs—machinistes.....]12 
5 - - - 1 2 1 - 1] - - - - | Pulpe, papier et produits du papier. .[13 
192 16 18) 6] 35; 40) 37; 41) 15 8 7l - 1). Impression, édition et reliure..... 414 
15 2 - - - 1 1 2 4 4 3] = - Gérants.................,... .[15 
133 10 15 3] 25! 383) 26; 30 7 3 44 - 1) Typographes; imprimeurs, n. 16 
6 1 - - - 1 2 3] - - ~ - = Electrotypeurs et stéréotypeurs. 17 
18 1 - - 2 2 6 5 8] - - - - | -Pressiers et imprimours sur presse plate. |18. 
1,854 178) 208 346} 483) 468) 878] 156) 68! S5| 2] 8 — |Produits des mélaux 119 
1,781 164 190 340! 468) 449] 264] 144] 48) 380] 21 2 -| Produits des mét: .[20 
30 2 1 1 2 3 5 1 5 4 7 2 - Gérants........... .[21 
22 1 - - 1 2 3 9 2 4 y - - Contremaîtres et surveillants. . .122 
132 7 8 3] 36; 25] 19 5 3 1! - - - Forgerons, marteleurs et forge: .[23 
38 3 2 3 soi 11 2 2 y+ - - Chaudronniers, plaqueurs et riveurs.  : : |24 
70 5 6 8] 14! 28] 18 4, - - 1j - - Constructeurs et répareurs de wagons. ..|25 
33 4 2 5 6| 15 4 2 1] - - - - Soudeurs à l'électricité et à l’'acétylane..|26 
6 1 1 - 2 1) - 1 1] - - - - Ajusteurs; assembleurs et monteurs.....|27 
6 - 1 - 2 3 1] - - - - - - | .Préposés aux machines, n.s.a -|28 
232 21 5 37] 49| 61! 46) 29 6 1 2] - - | . Machinistes.......... .129 
1,117 113 129 231; 327] 276| 135] 86| 28 17 6 — - Artisans, 0.8 - [30 
11 - - 3| - 4 2 2] - - - - vod. Répareurs......,..........,..... {31 
26 2 5 5 6 8 6 ll - - - - - [= Mouleurs, noyauteurs et fondours . [82 
7 1 - - - 3 2) + 1 yo - - - Modeleurs..........,........... . [33 
27 “4 4 1 5 3 4 7 2 2 3} - = |. Métaux précieux.et galvanoplastie....... 34 
22 4 3 - 3 1 4 7 2 2 3 - - | - Bijoutiers, faiseurs-et répareurs de mon-|35 
: tres. 
46 4 9 5} 10} 10 5 5 2 3 5 1 - | Appareils électriques 
9 - 4 - 3 2 2 1] - - - 1 - Faiseurs et répareurs de batteries - (37 
26 4 4 5 7 6 2 2 1 2 1 - - Assembleurs d'instruments et appareils.|38 
180) 18 4 $8| 16) 18] 28) 10 6 7| 10 8] 1| Produits des métalloïdes...........,..,.. ..139 
33 2 - - - 2 5 4 4 6 9. 2 Gérants........,.......,,... . [40 
30 3 - 6! © 4 4 7 4 2 1 1] - - Contremaitres et surveillants . [41 
10 - - 6 1 2 1] - - - - - haufourniers............... . 42 
9 2 - 6 3) - - - - - - - - Potiers, vernisseurs et décorateurs...... 
12 2 2 - 3 2 6 ll - - - - - Coupeurs, tailleurs etsculpteurs de pierre mi 
63) - 6 8 8, 17 il 7 7 g 1 - - | Produits chimiques et dérivés....... .[45 
15 - 1 - 1 4 5 3 2] - - - - Distillateurs et soigneurs d'a . [46 
23 - 3 - 3 8 4 4 3 1] - - - Artisans et ouvriers fondeurs 47 
18 - 8 1 7 8 1 4 a) - il - ~ | Produits divers........ teeneeecene see ..148 
550 4t 19 138] 139) 119} 71! 36] 15! 10 7 2 1jEclairage et énergie électriques (mécani-|49 
ciens de machines fixes compris) 
16 - - - 1 4) —- 3 i 4 2) - Gér: 
92 3 2 18) 27; 28] 16 1 + 1 1l - - Chauffeura de chau 
18 2 2 4 8 1 5 1 4) - - - - Opérateurs de dynamos, mot 
bleaux commutateurs. 
54 4 1 17| 21 8 4 2 ll - - - - Préposés aux treuils, grues et monte-|53 
charge. 
10 1 - 3 2 4 Al + - - - - - Graisseurs de machines. 
37 2 1 17} 18 2 dl ii 1 1) - - - Pompeurs 
322 19 13 70| 72] 72] 44] 27 8 4 4 2 - Mécaniciens de mach 





x Comprend valeur non donnée. 
+) Comprend loyer non donné. 
© 





















































ta— Les occupations ayant moins de 10 personnes noe paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
62080 — 79 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, - 
for the province as a whole, 1936—Con. 








Owners—Propriétaires 


























































Number| 
with Number by value of home 
su’ sot — 
Total tenants Nombre par valeur de la maison 
house- or 
o holds lodgers ; ; ; 5 ; : 5 
ecupation - — $ $ $ 
Total? °t#! Nombre , 10,000 
des avec an 
mé- sous- Under 500 |1, 000] 1, 500/2,000)3,000/4,000}5,000|7,500) over 
és nages| loca- to—alto—alto—alto—alto—alto—alto—alto—a] — 
2 taires Ming 999 |1,499/1,999)2,999]3, 99914, 90917, 4909/9, 999/et plus 
ou e- 
logeurs | 500 
PROVINCE—Con. [0] 
1/Bullding and Construction................ 3,424] 1,829 169; 249) 358) 312] 239) 361) 197] 76! 34 1 
2} Managers.............,..... 22 i0 1 1] - 1 - 2 1 3 2) - - 
3] Foremen and overseers... £4 10 9] 10] 19] 12] 18) 11 6 4 - 2 
4] Brick and stone masons.. 75 13] 21) 11 10) 1 5| - 1 
5|  Carpenters................ 961 94] 147) 190) 162) 113] 186)° 91; 43) 12 1 - 
6] Cement finishers............ 8 2 2| - - - - - - 
7, ~~ Electricians and wiremen 191 12], 17} 26] 23; 20) 49) 31] 12 8| - - 
8] Painters, decorators, and glaziers... . 207 18 15} 59) 42] 35] 34] .18 2 1 - 
9} Plasterers and lathers..................... 109 53 5 6} 19] 10 6 7 2 1 1] - - 
10| Plumbers, steam fitters, and gas fitters...| 288] 166 14 11! 24) 24) 28] 44] 27 7 yy - - 
11] Sheet metal workers and tinsmiths....... 115 54 4 5} 11 8 9} 12 6 1 —- - - 
12| Structural iron workers and steel erectors. 43 8 - 3 2] = 2 1] - - - - 
13)/Transportaticn and Communication...... 8,249] 3,964 262] 498! G21] 559} 517) 852| 518] 178] 104) 13 2 
14] Railway Transportation.................. o 144] 874) $20) 801) 880| 580) S80| 188) 76 § i 
15| Railway officera—steam railway...... mn 132 53 1 - 4 1 2 13 7 8] 12 5 - 
16] Foremen, inspectors—steam railway 3 6} 16; 40) 25) 38) 33 5 6] - - 
17| Foremen, inspectors—electric railway..... 17 14 - - 1 2 1 3 6| - 1] - - 
18! Agents—ticket and station................ 338 78 1 5} 10 9 71 16] 14 8 5l — - 
19 Baggagemen and expressmen.............. 129 82 & - il 12 24 22 3 21 - - 
20} Brakemen................., | 478] 239 17 7] 31] 35! 31] 72) 42] 13 8| - - 
21} Conductors—street car......,........,..,. 29 19 3 - 2 1 7 4 44 - - - 
22| Dispatchers............ bese 46 19 - - 2 2 1 2 7 2 2| - - 
23| Locomotive engineers ....|l 434] 330 22 2] 17| 26] 53] 92) 78] 637) 20 1 - 
24, Locomotive firemen...................... 379) .202 10 9! 15] 34; 29] 60! 39 8 3 1 - 
251 Motormen.......... sos. 216] ‘148 10 1] 13] 17] 27] 651] 31 6 1 1 - 
26| Porters—railway.............,.,.... voor. 37 19 3 ll 3 t 5 4 - - - - 
27| Railway conductors—steam railway....... 266) 189 17 2 9! 14] 14] 521 63] 27| 13 1 - 
28! Section foremen, sectionmen; trackmen...! 1,420] 573 35] 226) 155} 68] 34) 40] 13 3, - - - 
29) Switchmen, signalmen, and flagmen. PERTE 268] 143 10 12! 24] 26] 21) 38) 17] - 2] - - 
30] Yardmen,n.e.s......,,....,.........., wee 122 68 6 2 6| 18) 18) 15 8 4j - - - 
31) Water Transportation.............,........., 87 16 1 10 gO - - - - - - - 
32| Lockkeepers, canalmen, and boatmen..... 30 14 1 9 2] = - - - - - - - 
33| Road Transportalion................... : 888 69| 141| 176] 158| 188) 165) 49 14 8 1 1 
34| Managers—cartage and transfer. oe 16 7 - 2 ly - 1 1) + 1) - - 1 
35| Managers—garage............... 17 2 - - 2 2 3 2 5 - - 
36 Foremen—cartage and transfer.... 18 - & 2 4 3 3 1 - - - - 
37| ‘Chauffeurs and bus drivers........ sen eeene 99 17 4 3| - 2 2 7 À - - - - 
38| Deliverymen and drivers, n.0.8.. .. 44 19 1 2 1 4 9 —- - - - - 
39] Teamsters, draymen, carriage drivers.....} 660} 285 25) 46) 71} 64] 37) 45] 17 2 il - - 
40| Truck drivers............................ 1,379] 460 36 82| 101] 80| 76! 83| 22 5 al - - 
41| Other Transportation and Communication.....| 1,298) 764 48 78) 188] 100) 114] 167| 89) 86) #1 8 - 
42| Managers—telegraphs and telephones...... 40 19 ~ 21 - 4 3 3 4 3] = - 
43| Managera—other transportation....... 295) 239 14 80| 65) 38) 33] 42) 12 3 4 3 - 
44] Foremen--telegraphs and telephones 58 34 - - 6 8 7 6 2] = - 
45l Aviators..............,........... esse 12 1 - - - - - - 1 - - - 
46| Linemen and cablemen. 191 96) 4 12] 10) «10; 23) 22 7 5) - - 
47| Messengers.............., 61 3 - 2 7 3 8} 10 6 1 1] - - 
48! Postmen and mail carriers.. 347| 236! 20 26] 37| 38] 46! 54] 19 7 3] - - 
49| Radio station operators.. 17 1 - - - - y- - - - - - 
60| Telegraph operators.... 242 77 8 8 6 4 7| 221 17 8 31 - - 
51| Telephone operators............. crosses 24 10 - - 3 1 -|: 4 2] — - - - 
52| Warehousing and Storage.................. 1,045] 487 27 33] 71] 88] 72| 123] 66] 19] 12| - 1 
53] Managers............... 106 33 1 1 4 3 6 3 7 3 4) - 1 
54 Foremen. and overseers........ 24 19 - - - 6 2 4 4 1 2) - - 
55| Packers, wrappers, and labellers........... 96 41 3 5} © 8 8} 10 6 2 1) - - 
66| Shippers...........,,............,...,.... 366| 173 15 8| 18! 35] 23] 54| 26 6 2 - - 
67 Warehousemen and storekeepers... ..| 338] 173 7 12] 31) 30; 26] 48] 14 6 21 - - 
68} Weighmen.......,..,.,......,..........., 415 48 7| 10 6 5-8 3 3 A - - 





@) Includes value not stated. 

() Includes rent not stated. 

‘or - Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon Foccupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 

pour l’ensemble de la province, 1936—suite 
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§ Comprend valeur non donnée, 
Ÿ Comprend loyer non donné. 
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Ta— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne 
groupes. Voir introduction. 


62080 —704 





Number by rent paid 
Nombre par loyer payé 
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Occupation 


No, 





Macons en brique et pierre.... 
Charpentiers............. 
Finisseurs en ciment...... 
Electriciens et installateurs... 

Peintres, décorateurs et vitriers 
Plâtriers et latteurs,........... 
Plombiers, tuyautiers et gaziers . 
Tôliers et ferblantiers.................. 
Charpentiers et monteurs en acier et fer.|12 











SWI GO he @? OD et 























fer. 
- Contremattres, inspecteurs—tram way. .|17 
- Vendeurs de billets et chefs de gare..... 18 
- Bagagistes et messagistes......... 19 
- Serre-freing............... . [20 
1] Conducteurs de tramway... {21 
- Chefs de mouvement........ (22 










Mécaniciens de locomotive. . 
Chauffeurs de locomotive 
Wattmen................, 
Facteurs—chemin de fer.... . 
Conducteurs de chemin de fer... 27 
Contremaîtres de section et cantonniers.|28. 
Aiguilleurs, signaleurs et gardes-ligne... 









+ 




























Hommes de COUF, n.8.8...,.,.,.. ssrsses 30 

- | Transport par eau. .......,..,.. res | d 
- Eclusiers et bateliers:.................. 32 
= [Transport routier..….,......,.,............, 33 
- Gérants—charroyage et déménagement.|34 
- Gérants—garage................,,.,... 35 
- Contremaîtrès—charroyage et déména-|36 

gement. . 

- Chauffeurs et conducteurs d’autobus. ...|37 
- Livreurs et charretiers, n.a.6........... 38 
- Camionneurs, charretiers et cochers. .. .|39 
= | Conducteurs de camion........ ss. ...|40 
1] Autres transports et communications... ..|41 
~ | Gérants—télégraphes et téléphones... . 42 
1] Gérants—autres transports............. 43 
- 44 
- +o /45 
«|  Commissionnaires...... peceeeeteeeeaes 47 
- Postillons et facteurs. ............,.....148 
- Opérateurs de stations de radio..... ....|49 
- Télégraphistes...................,...,.150 
- Téléphonistes......,........,.......... 51 






8 Entreposage et emmagasinage..... 













VW Gérants................,...... 
- Contremattres et surveillants........... 
- Empaqueteurs, emballeurs et étique- (55 
teurs. 
1]  Expéditionnaires................,.... ..[66 
- Magasiniers - (57 
- Peseurs....:......,..,.......,,,....... 68 





paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
‘ for the province as a whole, 1936—Con. 


nena ——— 
Owners—Propriétaires 
Number 
with Number by value of home 
sub- — 
Total tenants Nombre par valeur de la maison 
house- or 
holds lodgers 
Occupation — jTotal) — $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Total Nombre 10,000 
des avec and 
mé- sous- |[Under| 500 |1,000|1,500 2 000!3,000!4,00015,00017, 500 over 
° nages loca~ | — |to—alto—ajt to—à|to—àlto—àlto— à] — 
Z taires Moins 999 |1,499/1,999 5 999/3, 99914, 9909/4, 999/9, 900 et plus 
ou e- 
logeurs | 500 
PROVINCE—Con & 
1]Trade....................... Sab eeee cone ees 7,000) 2,595 221| 147] 326] 306) 290) 478] 390) 251) 265) 50 238. 
2| Managers—retail stores..........,........ 38 325 24 9; 26} 33) 33) 62) 58 35} 13 12 
3] Managers—wholesale, import, and export) 474) 242 12 3 4 3] 10) 25) 37; 46) 80) 18 13 
houses; commercial agenciea. 
4, Floorwalkers and foremen... ............. 108 53 1 I}. 4 5 5} 15] 15 6 1 1 - 
5] Advertising agents....................... 61 14 21 - yy - 2 3 4 1 2 1 - 
6| Auctioneers and appraisers................ 13 8 1 - 1j — 1 1 1 3 - - - 
7] Brokers and agents,n.0.9...,.............. 360} 118 18 7} 21, 12} 13] 19] 16 6| 16 1 - 
8| Collectors.............. 85 30 3 3 - 3 3 8 7 1 4) - - 
9] Commercia 886; 146 18 - 3 8 10) 19) 34) 33) 30 5): 1 
10, Credit men. 80 35 4 - - - - 5} 10! 11 8 1 - 
11] Decorators, drapers, 13 6! - - ly c- - 2) - 2 il ~ - 
12] Inspectors, gaugers, and samplers.......... 171 87 5 1 16 10 16 19 13] 6 4l - - 
13} Purchasing agents and buvers............. 1,204] 345 28 281 69! 69] 46) 65) 32) 15) 12 1 - 
14] Sales agents, canvassers, demonstrators...| 1,805| 699 63 47| 89] 83} 84) 150] 103] 63) 56 7 2 
15! Salesmen....... snsssssesrerees 1,363 465 42 47| 86 75 61 90 60] 20 16 2 - 
16|Finance, Insurance 974, 355 32 91 14, 18} 21) 55) 73) 63! 69) 14 14 
17|  Officials—finance. 285 59 1 1 1 1 4 6) 15, 15} 14 1 1 
18) Insurance officials 122 52 4 - - - 1 1] 13 7| 20 5 4 
19! Insurance agents... 442 193 22 8 12 15) 14] 41} 30) 33] 26 4 7 
20] Realestate agents a 69 33 5 - 1 2] - 5] 10) 5 7| ~ 2 
21] Stock and bond brokers.. 54 16 - - - = 1 1 5 3 2 4 - 
22/Service 6,076] 2,773 222) 208] 408! 351) 301) 532) 416) 237! 205) 41 25 
23| Public Administration and Defence. 1,818, 741 47 81) 60! 77| 108| 187| 1461 78) 50) 10 
24| Public service officials. . 433] 277 16 7| 24) 22] 25] 55] 48) 40; 34) 10 1 
25| Firemen—fire departmen 192}. 144 5 1 7| 15, 25] 40) 43 9 1] - 
26| Officers—army, navy, and air fore .. 17 3 - - - - - yyo- - a - 
27] Otherranks—army, navy, and airforce... 52 16 1 - 3) — 4 yO 1 l}o- - 
28| Police and detectives......,.......,...... 455] 196 14 91 20] 27) 27] 57| 37] 12 6) — - 
20| Professional Service.. 8,486| 856 71 €8, 71 68 188| 160) 1£1| 148) 80 23 
30]. Agricultural professional .. 44 15 2 - - 2 1 2 4 1 4 - 
31| Artists, art teachers, sculptors, painters... 14 3 - - - 1) - - 1 1] - - - 
32! Authors, editors, and journalists 70 23 2 1 1 1 1 5 5 4 2 1 2 
33] Chemists, assayers, metallurgists 77 27 4 - 3 2 3 4 6 3 5) - - 
34] Civil engineers and surveyors. . 178 82 6 1 4 3 1) 11] 21) 17) 17 3 2 
35| Clergymen and priests........ 464 86 10 4; a7) 14 st 17. 6 8 6 2 - 
36| Designers and draughtsmen.. 36 13 1 - 1 2| - 3 3 3 1) - - 
37] Electrical engineers. . 53 26 4 1 1] —- - 5 6 4 6 3 - 
38] Justices and magistrate 36] 28 1 - 2 1] —- 4 5 1, 10 1 4 
39| Lawyers and notaries... 28 12 1 - - |. - 1 5 3 3} - - 
40] Mechanical engineers 24 lil yo - 2 - 1 1 a, - 5 - - 
41 Mining engineers... 19 8 2 1) - 1 - 2 3 1 = - - 
42] Musicians and musi 73) 10 1 : y- 1 3 3 1 y- - 
43 fficiala—industrial associatio 21 15 1 - - - 1 3 5 4 2] + - 
441 Opticians...... 18 8 - - 2] - - 1 3 1] - 1 - 
45| Photographers......... 24 10 2 - 2] - 2 3 1 1 i - - 
46| Physicians and surgeon: 43 21 2 - - 1 - 4 3 5 ë| - 3 
47|  Professors and college p! 941. 49 1 - - - - - 4 11 17 12 5 
48| Religious workers, n.e.s.. 29 9 2 - - 1 1 3 1 - 2) - - 
49] Social welfare workers, n. 10 4 2 - ~. - 1 1 1] - 1] - 
60| Teachera—dancing and’ phys 20 - 1} - - 2 2 2 - - - - 
51| ‘Teachers—school 947| 324 21 39| 29! 95! - 21! 61] 59] 44) 38 6 3 
52| Veterinary surgeons.. 21 11 1 - - - - - 5 3 2 - 1 
53] Recreational Service... 190 61 6 6 8 4 8 14) 12 8 8 1 - 
54 Managers—theatres and theatre agencies. . 23 9 yo- 1) - - 2 3 2) - 1 - 
55| Managers—other entertainment........... 30) 10) 2 2 2. - - 2 2 1 1) + - 
25 4 1 1 - 1 1 1) - - - - 
75 29 2 - - 4 2 9 6 6 21 - - 





























































Showmen and sportgMen.................. 
Stage hands, projectionists..............., 





1 Includes value not stated. 
Includes rent not stated. 

































































‘oTs—Oreupations witk fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-greup totals. See 
Introduction. 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l’occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 
pour l’ensemble de la province, 1936—suite 

































































































































. Tenants—Locataires 
Number 
with Number by rent paid 
sub- — 
tenants Nombre par loyer payé 
or Sub- , 
à lodgers tenants s {s/s} s] 87s sy sissies Occupati 
ccupation 
Total Nombre Sous- 60 
avec | loca- and 
sous- | taires | Under] 10 | 15 | 20 | 25 | 30°} 35 | 40 | 60 | over 
loca- —  [to—àlto—àlto—àlto—àlto—àlto—-àlto—àlto—à| — C) 
taires Moins| 14 | 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | 49 | 59 Jetplus Z 
ou de- 
logeurs 10 
e) PROVINCE--suite 
4,405 308 251 496| 936) 783] 506! 539] 374) 3825] 295) 79 24] Commerce ji 
605 28 17 31! 73) 92! 77] 67| 40] 43] 65} 14 10]!  Gérants—maga 2 
282 il 4 4 8 9 21) 20] 30} 48) 55! 28 8] Gérants—gros, importations et xporta- 3 
. tions; agences commerciales. 
55 2 3 - 2] 10] 8] 14 6 5 8 2 - Chofs de rayon et contremaîtres. .| 4 
47 2 5 - 2 6 3 9 7 9 9 2 - Agents d'annonces... 5 
6 1 - - = 1) - 2 2] - - - - Encanteurs et évaluateurs 6 
242 13 5 36} 70) 47) 14} 21) 20} 15) 18 2 - Courtiers et agents, n.8.8 7 
65 4 4 4 5] 13 9 7 4, - - Eneaisseurs..... 8 
240 22 14 8| 11] 25) 28] 88} 654! 47| 33 6 1] Commis-voyageurs.. 9 
45 2 - - 4 9} 13] 11 1 - Tnvestigateurs de cr .[10 - 
7 - 2 - 2] - 2 1] - 1 il - - | Décorateurs, drapeurs et € 8....|11 
84 2 5 5} 11] 15] 17! 16 7 4 91 = - Inspecteurs. mesureurs et échantillon-|12 
neurs. : 
859 46 12 177) 379] 182) 35) 21) 12 8] 11 7 - Agents acheteurs et acheteurs.......... 13 
1, 106) 90 91 113! 174] 184; 160] 178] 107) 96] 69; 14 5| Agents de ventes, démarcheurs, démons-| 14 
trateurs. 
898 82 91 121] 197] 195} £27) 134) 70) 29) 16 3 - Vendeurs....... 15 
619 49 28 30) 32) 65] 80] 99! 105) 72] 94 45 16|/ Finance, assurance ....|16 
226 13 3 2 9 16; 28) 41) 34) 20] 34 28 12] Officiers—finance.. 17 
70 4 - - - - - 7| 10] 19] 22] 10 2| Officiers de compa; 18 
249 27 19 6) 15) 38) 42) 42) 51) 23) 28 3 1) Agents d'assurance. {19° 
36 3 4 1 5 7 5 7 3 1 5 1 Courtiers et agents dim .[20 
38 2 2 1 3 4 4 2 7 9 5 3 - Courtiers en valeurs mobilières .[21 
3,903 312 272 460| 769); 779} 583] 465) 309) 194) 168} 58 16/Service.....................,............. 22 
671 36 18 £1 68| 90; 961 100} 84) S88} 85} 18 8! Administration et défense publiques........ 23 
156 9 1 13} 15) 20) 14 11! 20) 16} 28 9 5! Officiers du service public.............. 24 
51 3 2 - ô! 12] 15 8 6 5} - - - Pompiers—département des incendies. .|25 
14 - - - - - - 83] - 2 5 2 - Officiers—armée, marine et aviation. ...|26 
36 - 4 - 7 5 7 7 5 2, - - - Autres rangs—armée, marine et aviation|27 
259 18 5 6] 26) 39) 50) 62) 44) 10 2 6; 3) Agents de police et détectives......... |28 
1,610) 96 77 848) S11| 288) 189] 187) (89| 118| 109) 84 7| Service professionnel...................... 29 
29 3 - - 2 1 6 6 3 7 3} - - Professionnels de l'agriculture. . 30. 
il - - - 2 2 5 ll - - dl - - Artistes, professeurs d'art, sculpteurs, 31 
peintres. 
47 4 1 1 4 4 5 9Ù lu 3 8 2 1] Auteurs, rédacteurs et journalistes. 32 
60 - 2 21 — 6 9} 13 9 7 3 1 - Chimistes, analystes, métallurgiste: 33 
96 6 6 4] 13] 11} 14) 19 7| 13] 14 1 - Ingénieurs civils et arpenteurs. . 34 
378 21 7 56] 90) 77; #47; #37) 20) 11! 11 6 - Membres du clergé et prêtres 35 
23 - 1 1 2 5 3 5 5 1 1 - Dessinateurs et traceurs 36 
27 1 - 1 1 3 1 6 4 1 8 1 - Ingénieurs en électricité 87 
8 - - 1), - 1) - - 2 2 1 il Juges et magistrats.. 38 
16 - - > - - 1 1 2 7 3 1 1] Avocats et notaires 
13 - 1 - 1 3 3 3} - 1] - - Ingénieurs mécanici 
ul - = - 1 2) - 2 2 1 2] - 1] Ingénieurs des mines. 
63 8 18 2 24 15: 8 § 4l: 2 3 = - Musiciens et professe' qu 
6 2 2 - - 1] - - 1 2 2) - Officiers—associations industrielles 43 
10 - - | - 1 - à] - 4 1 1 - Opticiens.. 44 
14 1 5 1 2 2 4 3} - 2) 0 = - - Photographe: . 45 
22 4 1 1) - 5 2 3 2 4 3 2 - Médecins et chi ns. 46 
45! 1 2 - 1 1 1 5 3 21 15] 15 2| Professeurs et principaux ‘de 47 
20 1 |: 1 4 1 1 8 7 1 1) - - Œuvres religieuses, n.8.8 48 
6 1 - - - - - 2 il - 1 1 - Œuvres sociales, n.s.a. - {49 
12 ~ - 4] - 1 2 2 1 2 - Professeurs—danse et culture phy: que. 50 
623 34 24 176| 153) 74]. 62] 48] 35| 28| 17 1 - Instituteurs—écoles {51 
10 2 - - 1 1 1 1 5 1 - Vétérinaires : 
189) 9 13 16| 85] 18) gi] 46| 18 ÿ 6 8 - | Amusements 53 
14 1 - - - 1 3 3 l 3 2 1 - Gérants—théâtres et agences thétrales|54 
20 1 1 3 3 3 2 1 3} - 2 2 - Gérants—autres amusements........... 55 
21 2 3 3 2 3 7 3 3] - - - - Acteurs forains et sporti’s.......... ..,. 66 
46 2 3 6l 12 6 5 6 4 3 21 - - | Machinistes et opérateurs de ciréma....|57 





(‘) Comprend valeur non donnés. 

(*) Comprend loyer non donné. 

Nora— Les occupations ayant rnvins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 67. Households of male wage-earner heads of families, classified according. to occupation of 
head, showing tenure, sub-tenure, and value of home or monthly rent, 
for the province as a whole, 1936—Con. 














































































Owners—Propriétaires 
Number 
with Number by value of home 
sub- ~ 
Total tenants Nombre par valeur de la maison 
house- or 
0 holds arr $18 
)ccupation — — $ 
Total] 7 °t8ll Nombre 10,000 
des avec and 
mé- sous- |Under| 500 |1,000|1,500/2,000/3,000/4,000}5,000/7,500) over 
s nages loca- —  [to—àlto--àlto—à|to—àlto—àlto—àlto—àlto—àa| — 
FA taires | Moins! 999 |1,409)1,99912, 09913, 99914, 999/7, 499/9, 999/et plus 
ou C= 
logeurs | 500 
PROVINCE—Con. () 
Service—Con. 
1) Personal Service...... deen ee eer seneeserees .| 2,615] 1,071 865| 124) £69| 805; 148) 190} 96| 359 & - 1 
2] Hotel managers and keepers.............. 47 18 1 2 44 - 3 1 3 3 2] - - 
3) Restaurant, café, and tavern keepers...... 24 10 - - 1 1) - 3 3] 2] - - - 
4| Barbers, hairdressers, manicurists......... 157 30 2 4 6} © 6 3 6 4 1 1] - - 
5!  Bell-boys and porters—not railway........ 76 20 2 - 6 6 3 3 1 2] - - - 
6} Cooks............ Lede eect een eenecaeneeeen 274 85 11 13) 17/ 13| 10! 19 7 1 ill - 1 
71 Domestic servants, n.0.8. 36 12 2 2 5 2 1 il - - - - - 
8| Elevator tenders........... . 76 33 4 2 7 2 5j 12 2 2 1] - - 
9 ousekeepers and stewards 51 19 5 - 5 3 2 4] .3 2] - - - 
10] Janitors and sextong........ 906) 461 40 69! 112] 87] 67} 70) 43 9 2) - - 
11| Nurses—practical; orderlies.. 62 2 - 1 5 3 2} 10 1 1] - - - 
12] Undertakers wee 12 2 - - - - yo~ ll - - - - 
13]  Waiters.............,,..... se. 838) 103 13 9! 25] 19) 15) 19 9 5l - - - 
14] Watchmen and caretakers, n.0.8...........| 446| 212 13 251 63] 42) 20; 38) 17 3 ll - - 
. 15] Laundering; Cleaning, Dyeing, and Pressing... 93) 44 3 § 9 7 7 8 8 8 8 - - 
16) Managers............................ vee 19 16 - ll - 1 3 6| - 2 1] - - 
17; Cleaners and dyers........ . 21 4 1 1 1] — 2] - - - = - - 
18]  Jroners and pressers........ . 14 8 2 2 3] - - 1 1) - i) - - 
19] Laundrymen, n.0.8..................... eee 31 12 - - 4 6] - 1 il - - - - 
20/Clertcal (1)................. errs muse 107 30) 102| 175] 195] 454) 360) 193| 124 8 & 
21] + Accountants and auditors.. 25 11} 14) 68] 80; 656) 46 3 1 
22] Bookkeepers and cashiers, 20 7| 17] 23) 28| 62| 44] 16 7| 1 
23| Stenographers and typists 2 - - 3 2 1 - 
24| Other clerical (office clerks) 60 21| 76] 138] 151] 320) 231] 118; 69 4 3 
25|Labourers and unskilled workers (not| 5,296] 2,289 195; 648] 683) 370) 240) 216) 79 9} 11 1 - 
agricultural, mining, or logging). (1) 
26|Unspecified................ deen e eee neeeeees 32 12 1 3 3 2 1 2 1) - - - - 
(1) Subdivision by industry group is shown below: 
1 Clerical............... bee eee eeeeesnvenenene 3,658 1,661 107! : 30 102) 175] 195) 454 360 193| 124 8 & 
8] Forestry, fishing, trapping. 6 2 - il - - - 1] - - - - - 
4] Mining and quarrying.... 88 31 2 1 5 9 4 8 2 1 - - 
5} Manovfacturing......... 317| 130 7 5 7| 14/ 10] 39] 21} 19] 11 1 1 
6} Electric light and power. . 16 5 - - 1l o- 1 2] o-f = - - 
7 ~~ Construction......... . 31 13 2 2 1 1 2 3 2 al - - - 
8] Transportation, 728) 366 23 6] 22! 47| 71] 105] 69| 28] 18] - - 
9 Trade........... 679| 299 30 7 171 27, 22] 71 81] 36| 31 2 - 
10) Finance, insurance. 327 63 5 1 1 2 7} 17] 13] 11 2 1 
11] Service.......... 1,442) 744 37 6! 47| 74] 78] 207| 171) 98) 56 3 8 
12]  Unspecified.......,..,............,........ 16 6 1 1 1 1] - ll - 1] - - - 
13|Labourers.................. sencccecevececcs| 55206! 4,289 195] 648! 683] 370) 240) 216) 79 9) 1 1 = 
14] Forestry, fishing, trapping.... 5 2 - - y - ~ - - - - - ~- 
15] Mining and quarrying. . 162 2) 5 73] 13 2 1 1 1] - ~ - - 
16} Manufacturing.......... 1,123] 570 53 146) 176) 118] 60] 43 19 2 1] - - 
17| Electric light and power... 38 22 - 3 3 7 5 2 A - - ~ - 
18] Construction.......... 1,141) 361 37| 118) 105] 38] 32) 39] 16 1 5) - = 
(9) Transportation. 910| 462 46 71] 148] 8i| 70] 68| 20 4 3} - - 
20| Trade... 197 85 7 189 21] 13! 14] 13 5, + - - - 
21 Service.. 825) 372 30 67) 114 72] 42] 61 15 2 2 1 - 
22] Unapecified.... 895| 323 17] 152] 104] 39 16 9 1] - - - - 








(*) Includes value not stated. 
{*) Includes rent not stated. 
Int None Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
roduction, 
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TABLEAU 67. Ménages des employés à gages masculins chefs de familles, classifiés selon l'occupation 
du chef, montrant la tenure, la sous-tenure et la valeur de la maison ou loyer mensuel, 


pour l’ensemble de la province, 1936—fin 











Tenants—Locataires 
Number ‘ 
with Number by rent paid 
sub- _ 
tenants Nombre par loyer payé 


or 


Sub- 


lodgers |tenants 
Total Nombre| Sous- 





avec 
EOUS- 
loca- 
taires 
ou 
logeurs 
@) 
1,544) 166 
29 6 
14 2 
127 13 
56 5 
189 16 
24 4 
43 5 
32. 2 
446 41 
39 4 
10 1 
236 32 
234 25 
49 8 
4 1 
17 2 
6 - 
19 5 
1,997 142 
432 25 
341 26 
27 1 
1,193 89 
8,007 241 
20 - 





loca- 

taires | Under 

Moins 

de- 
10 

164 178 

2 - 
19 14 
6 3 

( 

42 20) 
6 6 

2 - 
2 2 
25 51 
3 4 

4 - 
30 19 
19 50 
6 8 

3 - 
2 2 
. 1 1 
118 73) 
13 4 
35 20 

6 = 
64 49 
385; 1,071 
1 10 


10 
to—ait 


14 



































$ $ $ 3 $ $ $ à Occupation 
and 
15 | 20 | 26 | 30 | 35 | 40 | 50 | over 
0o—à|to—à|to—à|to—à|to—àlto—à|to—à| © — Ss 
19 | 24 | 20 | 34 | 39 | 49 | 59 Jetplus CA 
PROVINCE—fin 
Service—fin 
486| 264) 160) 80| 80] 18 gz - | Service personnel. ......,...,....,..,.,.., 1 
7 3 7 3 5 ly] - - Gérants d’hétel et hôteliers. 2 
2 4 1 3, — 3] - - Tenanciers de restaurant, calé, taverne | 3 
38| 23| 12 5 1 1] - - Barbiers, coiffeurs et manucures........ 4 
21 9 6 1) - - - - Chasseurs, porteurs—non dans chemin] 5 
le fer. 
" 60] 18) 11 5 2 1] - - Cuisiniers..,................,..,.,..... 6 
6) - W | -| -1 = - Domestiques, n.s. 17 
10| 13 5 3 3} - - - Hommes d’ ascenseu .| 8 
10 6 5 2 1 1] = - Maîtres de maison, m: . 
120] 87) 68, 30 7 7| —- - Concierges et bedeaux . 
21 6 2 1] - - - - Gardes-malades, infirmiers. AL 
2 1 2 1 1 1) - - Entrepreneurs de pompes fun .[12 
71] 42] 26) 12 4 2 1 - Garçons de table . 13 
50; 35) 16] 13 6 1 - Gardiens, n.8.8......,.................. 14 
14 18 8 8 6) - 1 ~ | Buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage 5 
- - - 3, - - = érants...........,..... 
5 8 1] - - - - - Nettoyeurs et teinturiers ag 
1 1 1] - - - - - Repasseurs et presseurs .[18 
6 4 1 3 ll - 1 - Buandiers, n.a.6....... .[19 
343] 360; 387| 279! 171! 130) 22 2|Commis de bureau (').. .[20 
68] 60! 74] 79| 63) 63| 10 1] Comptables et véri fieate .[21 
65] 63} 62] 37) 15) IL 3 - | - Teneurs de livres et caissiers .[22 
12 4 4 2 1] - - - Sténographes et dactylos.. - {28 
206] 232) 246) 161) 921 66 9 1| Autres employés de bureau .124 
596) 205] 87| 21 8 2 1 - [Ouvriers sans métler (en dehors de|25 
. Pagriculture, des mines et de l’aba- 
tage du bois). (1) 
4 2 1] - - - - ~ [Non sp€ciflées........ dee e ete neneceeeneees 26 








1,997 142 
6 - 
4 - 
57 - 
187 17 
11 1 
18 2 
362 25 
380 20 
264 22 
698; 55 
10 - 
3,007 241 
70 4 
653 44 
16 2 
780 69 
448 41 
112 11 
453 34 
572, 


36 






















73) 217] 343) 360) 387) 279) 171! 130) 22 2|Commls de bureau.............,......... 1 
- - 1 - - Agriculture........... 2 

1 1 2) - - - - - - - Forêts, pêche et chassi | 3 
12; 18 8] - 10) 2 - - - Mines et carriéres | 4 
7| 21) 35! 43] 39! 26 9 5 i - Manufactures... | 6 

- - y- 4 2 2 1 1 - Eclairage et éner; .| 6 
1 6 5 1 2 2| - ~ - - Construction AT 
10} 34 69] 70! 76) 45) 29 26 3 ~- .[ 8 
12} 40| 62] 67 72] 60| 34] 27 5 - .[ 9 
2] 25) 61] 37| 48! 44 26! 23 5) - .110 
28] 71) 102] 131) 142] 95) 69) 45 7 2 .[1t 
- 1 8 1 1 1] - - - - Non sécidibea.. 12 
1,071] 983] 596; 205) 87 21 8 2 1 - /Ouvriers sans métier. 13 
1| - 1 1] - - - - - - Forêts, péche et cha .[14 
47) 17 3 1 1] - y - - - Mines et carrières {15 
208) 186} 110) 33 9 21 - - - - Manufactures. 116 
3 7 3 1 2] - - - - - Eclairage et én 417 
221| 801! 171] 48! 17 5 5 2 1 - Construction.. .[18 
139] 120} 101] 45) 25 6| - - - - Transports. . {19 
23| 36 28 14 10) 1), - - - - .[20 
119) 146] 107) 49 17 6 1 - - - {21 
310) 161! 72) 13 6 1 1 - - - Non spécifiée: .[22 








Q Comprend valeur non donnée. 
© Comprend loyer non donné. 
oTa—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. 


Voir introduction. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936 



















Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head 


Localité, état conjugal, sexe 


et Age du chef Total 












Cc 
a 
1 PROVINCE (:)................1 160,950 
2|Male (*)—Masculin (9,,........,....,.,.... 147,836 
3| Under 25 years— Moins de 25 ans. «| 3,837 
4] 25-34 years ans. 
6| 35-44 
6) 46-54 “ “ 
7) 65-64 “ & . 
8|_ 65 years and over—ans et plus,..........- 
9|/Female (*)—Féminin (8)............ 13,114 
10] Under 25 years—Moins de 25 ana... 532 
11] 25-34 yeare—Ans.. essor ésssssseses 1,642 
12] 35-44 . 2,474 
13) 45-54 “ “ 3,373 
14] 55-64 “ “ 2,680) 
15! 65 years and over—ans et plus 2,406 
16|Single—Célibataire, .........,,.,........... 316 
17| Male—Masculin.................... PETITE 95 
18 Under 25 years—Moins de 25 ans... 2 
20) 22 
21 82 
22 18 
23) 65 years and over—ans et plus.. 
2 Female—Féminin 
26) 25-34 years—ans 
27 5-44  “ ‘< 
28] 45-54 “ ‘ 
29| 65-64 “ 
80] 65 years and over—ans et plus 












31 Married—Marié............................ 





32) Male (*—Masculin (*)................ 

33 ynder 25 years—Moins de 25 ans... 825) 
Ci youre—aps.. cesser 

35) 35-44 “ wee 

36) 45-54 “  “ .., 

371 55-64“ ............... 

38] _ 65 years and over—ans et plus. ........... 

39| Female (?)}—Féminin (3)........... 

40| Under 25 years—Moins de 25 ans... "362 

41, 25-34 years—ans 1.007 

43] deseo rit 

44, 55-64 455 

45| 65 years and over—ans et plus...,........ 170 

46| Widowed—En veuvage...... se ceneeeeeeees 12, 698 

47} Male—Masculin..........,.,,.......,...... 3,986 

48| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 8 

4 aM Years—ans................. an iM 

Bl] 45-54 « «Ti | 117 

62] 55-64 “ RE 1,153 

53| _ 65 years and over—-ans et plus. 1,113 

54| Female (*)—Féminin (3)........... 8,712 

55, Under 25 years—Moins de 26 ans. . 

56! .25-34 VeRTS—ANS............... a 1 430 

Bel db « ou. | 258 

69] 556 « « = SIT i] 2,185 

60| 65 years and over—ans et plus............ 2,230 

61 Divoreed—Divores dresser serres . 459 

62] Male—Masculin 

63; Under 25 years—Moins de 25 ans . i 

oe ar vegre—ans.…. ésesrossoses : Be 

66} 45-54 “ Oe 49 

67] 55-64 8 ,,,,....,.., . 14 

68] 65 years and over—ans et plus............ 4 


Q) Tncludes children 25 years of age and over. (1) Includes conjugal condition not stated. 





All families 


Toutes familles 


Number 
of 
persons 


Nombre 


de 
personnes 


Q) 
666,524 


624,156 





622,688 
610,273 
10,435) 
110,287 
178,115 
189, 580) 
88,324 
33,470 
12,415) 
862 
3,012 
8,780 
3,004 
1,337 
416 


41,815 
13,309 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Total 


Under 14 years 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


Moins de 14 ans 


At 
school 


A 
l'école 


Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


113,905 
110,363 
:073 
23,674 
33,304 
33,210 
14,591 


341,439) 218,195] 109,513) 123,264 
102,974] 110,608 
44 93 


318,351! 207, 743 
2, 2 


816 .723 
49,191| 48,204 
104,793] 85,315 
112,910] 57,080 
40,775] 12,652 

7,835) 1,744 
23,088| 10,432 

726) 719 
3,458) 3,191 
7,028] 3,760 
7,864) 2,226 
3,290) 371 

701 157 

410 291 

129 47 

5 5 
17 8 
26 9 
49 12 
27 12 
& 1 

281 244 

110 108/- 

100 92 

25 18 

28 18 

15 8 

3 - 
318,383] 209,379 
310,614} 204,789 
2,798! 2,708 
48,884) 47,917 
103,387| 84,389 
109,764) 55,933 
38,579) 12,169 
7,171) 1,648 
7,769; 4,690 
500 49 
2,005] 1,879 
2,741] 1,508 
1,919 619 
548 73 

53 13 
21,859| 8,083 
7,397| 2,819 
il 10 

266 255 
1,301 877 
3,015} 1,116 
2,150 469 

654 92 

14,462] 5,264 

93 92 
1,156] 1,041 
4,045) 2,135 
5,803} 1,560 
2,703 286) 

644 144 

782 421 

208 87 

2 - 
24 24 
78 40 
81 18 
19 2 
4 3 





9,622 
44,307 
38, 205 

9,536 

1,251 

6,639 

40 

1,524 

2,720 

1,853 

293 
102 


90 


103,283 
100,850 
42 


9,521 
43,697 
37,269 

9,136 

1,176) 

2,433 

20 
821 








14-24 years 
14-24 ans 
Num- At |Gainfull 
ber | school | occupie 
Nom- A [Population 
bre |l'école | active 
60,788 45,848 
46,339 40,362 
- 16 57 
987 400 352 
19,478] 11,411 4,553 
55,830) 24,017 20,038 
28,123] 9,060) 12,294 
6,091 1,435) 3,056 
12,656} 4,449 5,496 
7 4 2 
267 174 49 
3,268) 1,602 1,038 
5,638] 1,911] - 2,545 
2,919 645 1,551 
544 109 303 
119 48 56 
82 25) 49 
9 3 5 
17 4 13 
37) 10 22 
15 7 7 
4 1 2 
37 23 7 
2 2 - 
8 5 2 
7 4 3 
10 7 1 
7 4 1 
3 1 - 
109,004| 46,237 39,573 
105,825] 44,948 38,332 
90; 16 54 
967 391 346 
18,998] 11,180 4,411 
53,831! 23,355 19,277 
26,410| 8.666 11,497 
5,523 1,340 2.745 
3.179) 1, 28 1,241 
4 2 
126| > 7 23 
1,233 630 360 
1,300 447 595 
475 129 235 
40} 6 25 
13,776] 4,347 6,089 
4,578 1,319 1,022 
11 6 1 
424) 208 113 
1,899 633 714 
1,681 379 785 
562 93 308 
9, 198 3,028 4,167 
115 79 21 
1,910 905 642 
4,243 1,431 1,912 
2,417 506 1,307 
500 102 278 
361 155 127 
121 47 47 
2 - 2 
8 19 15 
63 19 25 
17 8 5 
1 1 - 


(*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo~ 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 








under 25 years, at home 
moins de 25 ans A la maison - 
ee 
Families by number of children 
Familles par nombre d’enfanta 























14 and 
over |o6 

1 5 8 9 10 lt 12 13 — 

14 et 

: plus 
37,025) 8,135 1,704 864 472 202, 89 39; 26] 1 
82,683 7,688 1,645 829 466 194 88 37 25| 2 
1,497 1 1 - - - - ~|3 
9,526 696 28 10 1 - - - -|4 
6,814 2,816) 591 269 144 58 15 6 6| 5 
7,322 3,106 826) 444 245) 119 62 27 16) 6 
5,374 950] , 181 103 59 15 11 4 2| 7 
2,147 118 18 2 7 2 - - 118 
4,342 447 69 35 16 8 1 2 119 
385 .2 - - - - - - - [10 
705 53 3 1 - - 1 - [it 
710 168 32) 20 il 4 1 1 1112 
1,059 196 21 12 2 4 - - - [13 
1,063 26) - 1 od - - - [14 
419 2 - - - - - - - [15 
253 - - - - - - - - |16 
74 - - - - - - - - (17 
2 - - - - - - - - [18 
13 - - - - - - - - 119 
19 - - - - ~ - - ~ [20 
23 - - - - - - - ~ [21 
12 - - - - - - - - [22 
5 - - - - - - - - [23 
179 - - = - - - - ~ [24 
81 - - - - - - - - (25 
58 - - 7 - - - - - {26 
19 - - - - - - - - 127 
12 - - - - - - - ~ [28 
8 - - = - - - - - [29 
, 3 - - ‘= - - - |. - [80 
82,892 7,663 1,63 823 456 195 87 39} - 25131 
81,347 7,517 1,61 816 449 192 87 37 26/32 
1,489 ae . - - - - - - [33 
9,462 692 28 10) 1 = - = — |34 
6,646 2,776 587) 265 140 58 15 6 * 6/35 
6,943 3,031 809 436) 243 117 61 27 16/36 
4,937 903 170 102 58 15 11 4 2/37 
1,867 113 18 2] 7 2 - - 1138 
1,645 146 18 7 7 3 .- 2 - (39 
254 2 - - - - - - - [40 
458 26 - 1 - - 1 - [41 
313 64 13 4 5 1 - 1 - [42 
275) 53 3 - 2 - - - [43 
210 1 - - 1 - - - - [44 
35 - - - - - - - ~ {45 
3,646 464 73] * 41 16 7 2 - 1/46 
1,199) 169 82 13 7 2 1 - = |47 
-8 - - - - - - - - {48 
44 4 - - - - - - = [49 
130 38 4 4 - - - - [50 
328 75 17 8 2 2 t - - (51 
418 47 11 1 1 - - - - [52 
273 5 - - - - - - ~ [53 
2,447 295 41 28 9 5 - 1 - 1154 
35 - - - - - - - - [55 
116 26 3 - - - - - [56 
328 101 19 16 6 3 1 - 1157 
749 141 20 9 2 2 - - [58 
838 25 1 - - - - - = (59 
380 2 - - - - - - - [60 
231 8 - - - - - - - [61 
60; 2 - - - - - - - (62 
- - - - - - - - - [63 
7 - - - - - - - - (64 
18 2 - - - - - - - (65 
27 - - - - - - - - [66 
7 - - - - - - - - [67 
1 - - - - - - - - 168 








@) Comprend les enfants Âgés de 25 ans et plus. (2) Comprend état conjugal non donné. (®) Comprend âge non donné. 
62080—&0} 
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TABLE 68. Familles, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 

























































All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
— . Children—Enfants 
Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head Number Under 14 years 14-24 years 
_ ol _ — 
Localité, état conjugal, sexe Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Age du chef ——————— 
Total | Num- At Num- At | Gainfull: 
ber | school | ber | school | occupie 
Nom- A Nom- A {Population 
bre |l'’école! bre | l'école | active 
PROVINCE-Con.—fin 
Divorced-Con.—Divorcé-fin 
1) Female—Féminin.............,..,... 574 334 215) 240 108 80 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans. 2 23 - - = 
83] 28-34 years~ans.. éssssoresesuse seas 197 179 109 18 14 3 
4 35-44 217 99 77 118 63 83 
5 112 29 24 83 25 36 
6 24 4 3 20 6 8 
7 1 - - 1 - - 
8 Buraf (?)—Burale (*).......... 420,423 226,930] 150,581) 72,244) 76,349) 26,079 81,977 
9} Male (#)—Masculin (*)............... .. 215,008} 144,816] 68,923] 70,192) 24,478 28,931 
10] Under 26 years—Moins de 26 ans. 1,808] 1,741 29 67 10 43 
11] 25-34 years—ans................. . 33,390) 32,705] 6.096 685 234 278 
12 4 “ wo 72,194! 59,598) 29,407) 12,596} 6,421 3,854 
13] 45-54 “ “ 74,266] 40,104) 25,643; 34,161} 12,183 13,965 
14} 55-64 “ “ 27,529| 9,301] 6,826] 18,228] 4,818 8,689 
15] _ 65 years and over—ans et plus... 5,797| 1,344 4,453 2 ,401 
16] Female (*)—Féminin (®)........... 11,922) 5,765) 3,321) 6,157) 1,601 3,046 
17] Under 25 years—Moins de 25 ans . 451 25 5 | 
18). 25-34 yoars—ans.. esssresosesssoose nm 808} 1,798] 1,685 693 113 64 28 
19) 35-44 3,405] 2,034) 1,354] 1,461 558) 580 
20! 45-54 “ cess sscossoresesseness 3,979) 1,286] 1,030| 2,693 700 1,351 
211 65-64 “ Ho sses 1,765 12 167 1,553 233 892 
22 665 years and over—ans et plus............ 42 97 52 331 43) 193 
23/Single— Célibataire. ..........,............. 275 187 58, 88) 28 50 
FA Male—Maseulin.........,......... . 113 41 21 72 19 46 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 3 5 5 - - - 
28 25-3! yeare—ans.. csssssee sous. a 15 7 8 3 5 
27| 35-44 22 ô 16 3 13 
28] 45-54 “ “yy 41 10 31 7 19 
29] 65-64 “ RE eeeceteeaeee 26 12 14 6 ‘7 
30! _ 65 years and over—ans et plus. 4 1 - 3 - 2 
$1! Female—Féminin.. 162 146 3 16 9 4 
32 Under 25 years--Mojns de 26 ans. 69 88 1 1 - 
33) 25-34 yeara—ans........ . 56) 52 1 4 2 2 
84] 35-44 « eo. 10 8 2 1 1 
85] 45-54 “ “ 23 15 10 8 5 1 
861 55-84 “  ‘“ .............,...,.,,.... 4 3 il. - - 
37| Married—Marié.......... se ceeeecereneeeers 88,006) 395,670) 69,950] 213,612) 145,279! 68,659) 68,333) 24,127 28,033 
88) Male (?)—-Masculin (?)........... 86,114] 389,300] 68,214] 209,540] 142,669! 67,446] 66,871] 23,678 27,858 
-89) Under 25 years—Moins de 25 ans. 2,383 6,551] 1,298) 1,793) 1,727 27 66 10 42 
40] 25-34 Jears—ans. seeeeerenes eee 19,124 71,359] 15,109] 33,171} 32,502) 6,032 669 228 272 
41] 35-44 71,226] 68,033] 28,098) 12,293) 6,298 3,449 
42! 45-54“ “ 72,110) 39,291) 24,997] 32,819] 11,806 13,375 
43, 55-64 “ Ol eeeeetnenene 25,940] 8,922] 6,524] 17,018) 4,583 082 
44! 66 years and over--ans et plus. 6,27: 1,271 859] 4,004! 3 2,137 
45; Female—Féminin............,.... 4,072; 2,610) 1,213) 1,462 449) 675 
46| Under 25 years—Moins de 25 ans., él 8 1 1 
47| 25-34 vears—ans. 1,121) 1,062 384 59 27 17 
48] 35-44 “  ‘“ .. 1,379 835 522 544 220 197 
49] 45-54 #  “ 355 260 600 152 319 
50] 55-64 “ “ 268 39) 34 229 45 124 
61| 65 years and over—ans et plus 34 7 27 17 
52| Widowed—En vouvage............ se eeneee 12,792) 4,976| 3,442) 7,816) 1,888 3,842 
53| Male—Masculin................ 5,244] 2,061; 1,428] 3,18 1,494 
84| Under 25 years—Moins de 26 ana.. . 7 0} 9 - - 1 
55] 25-34 years—ans.............. . 188 180 54 8 3 1 
56) 35-44 “  “., . 910 640 396 270 113 82 
67| 45-54 “ “|, 2,071 797 634] 1,274 361 553 
58| 65-84 “ae 1,552 366) 293| 1,188 226 596 
69| 65 years and over—ans et plus. 513 69 51 444 58 261 
60| Female (?)—Féminin (*)........ 7,548] 2,015] 2,014) 4,633) 1,127 2,348 
61]. Under 25 years—Moins de 26 ans.. 63 1 - 1 - 
62; 25-34 years—ans 577 530 275 47 34 7 
63] 35-44 2,050} 1,156 801 894 328 376 
64) 45-54 “  “ 2,976 906 752] 2,070 538 1,024 
65] 65-64 “  “ 1, 1,486 170 130] 1,316 187 764 
66 1,214 3,119 394) 90 46) 304 39 176 


\YIncludes children 25 years of age and over.  (?} Includes conjugal sondition not stated. 6) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans A la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 
over |S 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 

14 et 

plus 
171 91 36 16 6 2 1 - - - - - - -|1 
15 2 - 1 - - - - - - - - - -|2 
73 29 ll 7 1 - - - - - - - - -18 
50 37 13 8 3 - 1 - - - - - - -|4 
23 17 11 - 2 2 - - - - - - - - 156 
9 6 .1 - - - - - - - - - - “=-16 
1 - - - - - - - - - - - - -|7 
19,706] 18,111) 13,329 9,177 6,978] 3,808) 2,278; 1,404 719 409) 183 85 81 22! 8 
17,789] 16,937] 12,612 8,743 5,700] 3,654) 2,180} 1,363 696) 397 176 84 85 22] 9 
915 307 73 10 1 - 1 1 - - - - - - |10 
6,557) 4,744 2,711 1,295) 569 231 74 24 9 1 - - - - |i 
3,450 4,854 4,277 3,279 2,174) 1,407 800 494 232 121 54 14 6 12 
8,615 4,071 3,519 2,881 2,167; 1,627| 1,025 686) 369 216) 106 59 25 13113 
2,923 2,284 1,673]. . 1,090 686) 447 250 142 85 53 14 il 4 2114 
1,428 672 359 188 102 42 30 16 - 6 2 - -! 1115 
1,917 1,174 717 434 278) 164 98) 41 23 12 7 1 2 - [16 
218 76 22 2 1 - 1 - - - - - - - 17 
317 240 129) 56 33 19 7 5 1 - - - 1 - |18 
262 186 195) 150 08 63 52 21 13 9 4 1 1 - 119 
401 354 237 166) 128) 84 81 15 9 2 3 - - = [20 
478 256 123 55 17 7 7 pr - 1 - - - - |21 
24! +62 il 5 1 1 - - - - - - - = |22 
151 36 6 4 - 3 - - - - - - -. - [23 
65) 11 4 2 - 1" - - - - - - - - [24 
2 - 1 - - - - - - - - - - ~ [25 
11 2 - - - - - - - - - - - - 126 
18 2 - - - - - - - - - - - - [27 
19 3 2 1 - 1 - - - - - - - - [28 
11 4 1 1 - - - - - - - - - - |29 
4 - - - - - - - - - - - - ~ [30 
86 25 2 2 - 2 - - - - - - - - |31 
42 12 1 - - - - - - - - - - ~ [32 
27 8 1 1 - 1 - - - - - - - = 133 
10 - - - - - - - - - - - | ~ 184 
7 3 - 1 - 1 - - - - - - - | = 135 
- 2 - - - - - - - - - - - = [36 
17,652] 16,893] 12,527, 8,675 5,659] 3,626] 2,166} 1,349 691 394 176 83 37 22137 
16,930; 16,442! 12,283 8,641 5,569] 3,578] 2,130] 1,334 685) 390 174 83 35 22138 
1908 306 71 10 1 - 1 - - - - - - (39 
5,513 4,713 2,694 1,285 566 231 73 24 9 1 - - - - |40 
8,349 4,781 4,214 8,241 2,143] 1,393 704 490 229 117 54 14 6 6141 
3,305 3,890) 3,409 2,800 2,112] 1,489 998) 671 362 214 104 58 25 13142 
2,639 2,152 1,564 1,026 649 425 244 132 84 62 14 nt 4 2143 
* 1,224 695 331 179 97 40 29 16 - 6] 2 - 1144 
713 451 244 134 90 48 27 15 6 4 2 2 — [45 
148 ü 16 1 1 - - - - - - - - - [46 
218 159 86 27 16 ii 4 - - - - 1 - 147 
121 90 80 58 36 23 17 11 3 3 1 - 1 - 148 
116 102 46) 40 37 12 6 - 3 - 1 - - - |49 
90 38 16 8 - 2 - - - 1 - - - - {60 
20) 7 - - - - - - - - - - - - |61 
1,828 1,149 784) 489 314 178 111 55 28 16 7 2 - ~ 152 
753 471 318 196 129 74 41 29) il 7 2 1 - - [53 
5 1 1 - - - - - - - - - = |54 
30 26 16 9 8 - 1 - - - - - - ~ [55 
75 68 61 38) 29 13 4 3 4 - - - - 156 
176 171 106 78 55 37 27 15 7 2 2 1 - ~ [57 
269 128 107 62 37 22 6 10) 1 J - - - - (58 
198 77 27 9 2 - - - - - - = (59 
1,075 678 466) 203 185 104 70 26) 17 8 5 1 - - 160 
8 ~ - — | - - - ~ (61 
56 66 40 26 17 7 3 1 - - - - — [62 
118 92 113 89 60 40 34 10 10 6 3 1 - - 183 
273 243 190 125 80 51 25) 16 6| 2 2 - - - (64 
385 214 107 47 17 ë 7 - - - - - - = 185 
220 55 11 5 1 1 - - - - - - -.166 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. () Comprend état conjugal non donné. (*) Comprend âge non donné, 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


REED ee 
sy 





Locality, conjugal condition, sex, 
age 


Localité, état conjugal, sexe 
- et Age du che! 







No, 





Rural-Con.—Rurale-fin 





65 years and over—a 


Urban—Urbaine—total (7 
Male (*}—Maculin (?). 
Under 25 years—Mo 














65 years and over— 
Female (#)—Féminin (°)........... 
Under 25 years—Moins 






Male Masculin. . 













32] . 25-34 years—ans 

33) 35-44 “* 

34 an “ “ 

35] 55-64 “ “ 

36! 65 years and ove’ 

37| Female—Féminin..... site eeeenenee 
38] Under 25 years—Moins de 25 ans 
39 





25-34 years—ans 
4 [ts “ 


























45! Male AN PH (2). 

46, Under 25 years—Moi 

47| 25-34 years—ans sons. 

48] 35-44 

49! 45-54 “ 

50] 55-64 “ # 

51] 65 years and over—ans et plus 
52) Female ()}—Féminin (3)......... 
53| Under 25 years—Moins de 25 ans 
64] 25-34 years—ans.....,,......., 














55] 35-44 “ ey 

58 LU « 

67| 6564 “ee 
58 

59| Widowed—En veuvage 

60! Male—Masculin.................5 
61! Under 25 years 

62| 25-34 years—ans. 

63| 35-44 “ 

64 

65) 65-64 “  “ ..... 





65 years and over—al 


(1) Includes children 25 years of age and over. 


Toutes familles 








Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 


Moins de 14 ans 14-24 ans 











Num- At Num- At |Gainfull 
ber | school} ber | school occupied 
Nom- A Nom- A Population 
bre | l’école {| bre | I’école} active 
138 84 108 35 49 
44 27 64. 20) 31 
16 8 = - - 
19 11 16 9 
5 4 37 18 
1 10 4 
3 3 - 
94 57 44 18 
"8 2 - - - 
ai 22 3. 1 2 
35 25 21 9 6 
10 8 13 4 6 
- - 7 1 4 
67,594) 37,269! 46,915) 24,709 13,871 
62,927) 34,051] 40,416) 21,861 11,421 
982! 15 6 14 
15,499] 3,526 302 166) 74 
25,717; 14,900} 6,882) 4,990) 999 
16,976] 12,662! 21,669) 11,834 6,073 
351 2,710} 9,895] 4,242 3,605 
400) 1,638 623 655 
4,667| 3,218] 6,499] 2,848 2,450 
268 1 1 
1,506) 831 154 110 21 
1,726 1,366 1,807 1,044 458 
940) 2,045) 1,211 1,194 
159 126] 1,366 412 659 
60 50 213 66 110 
104 32 31 20 6 
6 5 10 6 8 
1 - 1 - - 
3 3 1 1 - 
2 2 6 3 8 
- - 1 1 - 
- - 1 1 - 
98 27 21 14 8 
40 1 1 1 - 
40 13 4 3 
10 8 5 3 2 
3 2 2 2 - 
5 3 8 4 1 
= - 3 1 - 
64,100] 34,624] 40,671) 22,110 11,540 
62,120] 33,404] 38,954) 21,270 10,074 
981 15 24 6 12 
15,415; 3,489 298 163 74 
25,456] 14,699] 6.705] 4,882 962 
16,642) 12,272) 21,012] 11,549 5,902 
3,247) 2,612] 9,392] 4,083 3,415 
377 317] 1,519 587 608 
1,980] 1,220] 1,717 840 566 
184 13 - 
817 437 67 49 
673) 515 689 410 163 
264 224 7 295 276 
34 23 246) 84 il 
6 6 13 2 8 
8,107| 2,421] 5,960] 2,459 2,247 
758 1,395) 558 4 
75 33 3 - 
237 181 154 95 31 
319 276 625 272] 161 
103 97 495; 153 189 
23: 21 118 36 47 





(?) Includes conjugal condition not stated. @) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison ae . 





Families by numbor of children 


Familles par nombre d’enfants 





14 and 
over | 

1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 li 12 13 - 

14 et 

plus 
72 32 12 9 5 1 1 - - - - - - -|1 
29 13 7 4 2 1 - - - - - - - -|2 
3 3 1 1 - - - - - - - - - -|3 
7 3 2 - 2 - - - - - - - -|4 
14 7 2|- 2 - - - - - - - - - -|5 
4 - 1 1 - - - - - - - - - -|6 
1 - 1 - - - - - - - - - - -|7 
43 19 5 5 3 - 1 - - - - - - -|8 
6 1 - - - - - - - - - =. - -|9 
16 7 2 2 - - - - - - - - - - |10 
13 4 2 3 2 - 1 - - - - - - - [11 
5 5 1 =. 1 - - - - - - - - - (12 
3 2 - - - - - - - - - - - - |13 
17,319) 14,152 8,246 4,435 2,157} 1,114 609 800 145 63 19 4 2 4115 
14,894; 12,739 7,474 4,047 1,988| 1,019 564 282 133 59) 18 4 2 3/16 
582 166 24 4 - 1 ~ - - - - - - ~ 137 
3,969 2,766) 1,111 467 127 46 21 4 1 - - - - - 118 
3,364 4,003 2,564 1,404 642 359 166 97 87 23 4 1 - - 119 
3,807 3,096) 2,757 1,642 939 476 304 140) 75 29 13 3 2 3/20 
2,451 1,549 910 472 264 123 68 39 18 6 1 - - - (21 
719 259 108 57 16 15 5 2 ° 2 i - - - - {22 
2,425 1,413 772 388 169 95) 45 18 12 4 1 - - 1/23 
167 35 8 1 1 = - - - - - - - = |24 
388 232 * 120 55 20 12 4 - 2 yo. - - - = 25 
448 390 251 146 70 50 19 il 7 2 - - - 1/26 
658) 495 294 152 68 29 21 6 3 |: 1}: - - - [27 
585 227 92 33 9] . 3 1 1 - - - - - - |28 
179 32 5 1 1 1 - ed - - - - - - [29 
102 9 5 - - - - - - - - - - = |30 
9 2 1 - - - - - - - - - - - [31 
2 - - - - - - - - - - - - - |32 
1 - 1 - - - - - - - - - - - |33 
4 2 - - - - - - - - - - - - {84 
1 - - - - - - - = - - - - — 135 
1 - - - - - - - - - - - = ~ [38 
93 7 4 - - - - - - - - - - ~ 137 
39 1 - - - - - - - - - - - - 138 
31 2 3 - - - - - - - - - - - [39 
9 3 - - - - - - - - - - - = [40 
5 - - - - - - - - - - - - - [4 
6 1 1 - - - - - - - - - - - |42 
3 - - - - - - - - - - - - - (43 
15,240] . 12,952 7,570 4,087 2,004) 1,028 570 282 132 62 19 4 2 3144 
14,408] 12,457 7,326 3,960 1, 948 3,001 853 279 131 69 18 4 2 8146 
581 165: 24 4 1 - - - - - - - - 146 
3,949 2,750, 1,102 466 126 46 21 4 1 - ~ - - - (47 
3,297 3.946 2,628 1,387 633 358 163 97 36, 23 4 1 - = (48 
3,638 3,886 2,698 1,597 919 462 298 138 74 29 13 3 2 3/49 
,29 1,474 868 450 254 120 66 38 18 6 1 - - ~ 150 
643 236 106 65 16 14 2 2 1 - - - - 151 
832 405) 244 127 56 27 17 3 1 3 1 - - - |52 
106 28 6 - 1 - - - - - - - - - [53 
240 143 60 23 10 2 2 - - 1 - - - - 154 
192 148 97 59 28 20 6 2 1 2 - - - - 155 
159 131 67 39 16 4 9 1 - - 1 - - - [56 
120 43 13 6 1 1 - - - - - - - ~ 157 
15 2 - - - - - ~- - - - - - - [58 
1,818 1,107 629 334 150 84 39 18 13 1 - - - 1/59 
446 268 136 84 40 18 11 3 2 - - - - - 80 
- _ _ - - _ - - - - - _ - 6 
14 14 9 1 1 - - - - - - - - - 162 
55 §2 29 16 9 1 3 - 1 - - - - = (63 
152 105 65 43 20 13 6 2 1 - - - - - 164 
149 74 4 22 10, 3 2 1 - - - - - = {65 
76 23 2 2 - 1 - - ~ - - - - - 166 





(') Comprend lea enfants Agés de 25 ans et plus.  (*) Comprend état conjugal non donné. (*) Comprend âge non donné. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family : 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 







































































All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
. Children—Enfants 
Locality, conjugal condition, sex, 
and age of head Number N Under 14 years . 14-24 years 
- ol um- _ _ 
Localité, état conjugal, sexe : persons ber. Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — _ a ——— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
6 de bre ber |school | ber | school | occupie 
a personnes _ —_ _ _ ~ 
Nom- A Nom- A |Population 
bre |l'école | bre | l’école | active 
Urban—Urbaine—total-Cou.—fin re) 
Widowed-Con.—En veuvage-fin | 
1| Female (2)—Féminin (?).....,......... cl 4,478 13,847| 3,186) 6,914] 2,349] 1,813] 4,665] 1,901 1,819 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans.. 20 49 20 29 29) 1 - - - 
31 25-34 Jess. 228 802 . 223 579 511 294 68 45 14 
4) 35-44 747 2,768 741| 1,995 979 791} 1,016 577 266 
5| 45-54 “ “|, 1,357 4,610; 1,252] 2,827) ‘ 654 581) ° 2,178 893) 888 
6| 55-84 “ * 1,105 3,183 748] 1,217 116) 97| 1,101 319 543 
7 1,016 2,411 198 250 54 44 196 63 102 
a eevee cc caress ceens . 313 878 304 536 283 192 253 120 78 
9 59 164 57 100 43) 34 57 27 16 
10 1 2 - - 2 - 2 
11] 25-34 years—ans...........,.. 6 14 6 8 8 4 - - - 
12 23 67 23 43 21 17 22 12 6 
13 23 64 22 39 13] , 12 26 10 7 
14 6 1 5 8 7 5 
15) Fomale—Féminin..... 254 714 247 436 240 158 196 93 62 
Under 25 years—Moi ul il 16 - - - - 
94 247 94 153 138 87 15 13 1 
87 249 87 161 64 52 97 54 27 
4 148 43 89 19 16 70 21 30 
14 39 li 17 4 3 13 5 4 
5 1 i - - 1 - ~ 
us. sésessssossosessosses 48,950| 166,896) $1,286 70,454| 40,878] 28,168] $0,076] 15,400 9,188 
al Calgary (*).. ose} 20,205 71,825] 14,339) 31,037] 17,451] 9,515] 13,586) 6,899 4,107 
24! Male—Maseulin..............,.,,.... eee] 28,095 65,692) 12,762) 28,053) 16,335] 8,760| 11,718] 6,118 3,881 
25! Under 25 years—Moins de 26 ans......... 410 1,100 220 284 279 1 ‘5 - 4 
26| 25-34 YEATS—RNS................. 3,647 11,728] 2,542) 4,458) 4,373 974 85 52 19 
27 4 4,322 16,999! 3,551; 8,414] 6,623] 3,829} 1,891) 1,392 248 
28 5,351 21,489} 4,314! 10,5831 4,224] 3,190) 6,359! 3,306 1,869 
29 8,018 10,613| 1,815| 3,760 832 686| 2,928) 1,193 1,076 
30| _ 65 years and over—ans et plus............| 1,347 3,763 320 554 104 90 450 175 167 
31 Female (?)—Féminin (2)...........-. sos... 2,110 6,133 1,577) 2,984 1,116 765 1,868 781 726 
82| Under 26 years—Moins de 25 ans......... 55]. 127 55 72 71 6 1 - 1 
33| 25-34 years—ans.....,.,......... pees 249 670 249 421 378 213 43 35 8 
84] 35-44 “ “., . 421 1,356 419} , 919 408 320 511 308 126 
35 oo. 675 1,824 524) 1,057 207 185 850 317 358 
36 421 1,205 270 428 28 22 400 108 202 
37 388 940 59 77 19 15 68 15 85 
38|Singie—Célibataire............. os 36 79 36 “43 85 14 8 4 1 
39; Male—Masoulin..... wee so. 2 6 2 4 4 3 - - - 
40) 25-34 years—ans.. oe 1 2 1 1 1 - - - - 
41] _ 35-44 see i 4 1 3 3 8 - - - 
42| Female—Féminin oe 34 73 34) 39 81 li 8 4 1 
43| Under 25 years— Moins de 25 ans......... 12 24 12 12 12 1 - - - 
44| 25-34 years ans. ae eeeeteeeeeeee .. 14 31 14 17 14 6] - 8, 3 - 
45| 35-44 . .. 4 10 4 6 5 4 1 - 1 
46 - - - - - - - - - 
471 55-64 “Lee ‘2 4 2 2 - - 2 1 - 
48 2 4 2 2 - - 2 - - 
49|Married-—Marié.....,....,.,...,.. .…...) 18,239 66,039) 12,962) 28,345) 16,603] 8,867| 11,742] 6,187] 3,389 
50|.Male—Masculin......,,........, ..| 17,686 64,434) 12,455) 27,406) 16,118] 8,577] 1,288] 6,957 3,246 
61) Under 25 years—Moina de 25 ans, . 408 1,095 218 281 278 1 3 - 2 
52| 25-34 YeBTS—ANS................ -{ 3,632 11,686] 2,527] 4,431] 4,347 964 84 51 19 
63| 35-44 oe . 4,281 16,860) 3,510; 8,316) 6,456] 3,774] 1,860) 1,373 240 
54) 45-54. “8 ,., 6,221 21,049! 4,187) 10,203}. 4,133] 3,107| 6,160) 3,220 1,820 
55 2,892 10,211) 1,714) 3,558 807, 647| 2,751) 1,144 +006 
56] _ 65 years and over—ans et plus.. 1,252 3,533 299 527 97 84 430 169 159 
67| Female—Féminin................ 553 1,605 507 939 485 290 454 230 143 
68} Under 25 years—Moins de 25 ans. ves 82 72 32 40 39 4 1 - 1 
59! 25-34 Years —ans................ . 152 401 452 249 226 120 23 19 1 
60; 35-44 ee awe 163 529 163 361 166 123 195 128 40 
61 120 381 413 228 47 39 181 73 68 
62) 55-64 ceca eee 61 157, 42 55 4 1 51 10 30 
63] 65 years and over—ans et plus. 25 65 5 8 3 3 3 - 2 





(*) Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. () Includes conjugal condition not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classiflées selon lPétat conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans À la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


14 and 
over o 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 = 

14 et 

plus 
1,872 839 493 250 110 66 28 15 it 1 - - - 1 ! 
60 65 48 27 9 10 2 - 2 - - - - -|3 
210 206 143 82 41 30 13 9 6 - - - - 1,4 
476 852 217 113 61 23 12 5 3 - - - - -|6 
453 179 7 27 2 1 1 - - - - - -|6 
160 30 6 1 1 1 - - - - - - - -)7 
159 84 42 14 3 2 - - - - - - - ~|8 
3 12 il 3 - - - - - - - - - -19 
- 1 - - - - - - - - - - - - [10 
4 2 - - - - - - - - - - - - [11 
nl 5 6 1 - - - - - - - - - - [12 
13 8 4 2 - - - - - - - - - - [13 
3 1 1 - - - - - - - - - - - |14 
128 72 31 MN 8 2 - - - - - - - = |15 
9 1 - 1 - - - - - - - - - - }16 
87 22 9 5 1 - - - - - - - - - [17 
87 83 li 5 1 - - - - - - ‘- - - |18 
18 12 10 - 1 2 - - - - - - - - {19 
8 4 1 - - - - - - - - - - - [20 
1 - - - - - - - - - - - - - 21 
11,789) 9,806] . 5,188) 2,688) 1,197 568 809 157 69 38 9 £ 1 2/22 
5,731] 4,266) 2,315) 1,105 494 219 108 61 24 13 2]. - 1 = [23 
4,926} 8,855) 2,109 1,015 459 203 1 67 24 2 - 1 - {24 
165 5 2 - - - - - - - - - = 125 
1,271 825) 309 97 23 13 3 1 - - - - - - 126 
1,082 1,187 677 331 147 70 26 19 6 8 - - - - 127 
1,364 1,265 836 442 211 92 55 30 13 4 1 - 1 - |28 
84 464 257 126 73 23 15 6 ô - 1 - - - |29 
199 25 17 5 6 1 1 - 1 - - - .— [80 
805 411 208 90 35 16 8 4 - 2 - - - - 131 
42 10 1 - - - - - - - - - = [82 
139 69] . 25 12 8 1 - |. - - - - - - [33 
169 123 65 32 . 13 8 6 2 - 1 - - - ~ (34 
236 141 89 34 14 6 2 2 - - - - - ~ 135 
172 69 22 il 4 1 - - - - - - - - 136 
47 8 8 - 1 - - - - - - - - - |37 
31 8 2 - - - - - - - - - - - [38 
1 - 1 - - - - - - - - - - |39 
1 - - - - - - - - - - - - - [40 
- - 1 - - - - - - - - - - - [ai 
30 3 1 - - - - - - - - - - = [42 
12 - - - - - - - - - - - - - |43 
12 1 1 ~ - - - - - - - - - - 144 
2 2 - - - - - - - - - - - = |45 
- - - - - - - - - - - - - - 146 
2 - - - - - - - - - - - - - [47 
2 - - - - - - - - - - - - - 148 
5,065} 3,898) 2,121 1,019 468) 205 100 59 22 12 2 - 1 = 149, 
4,795} 3,769] 2,062 989; 448 201 9 7 22 il 2 - A - |50. 
164 4 5 2 - - - - - - - - - - |6t 
1,264 820 307 * 96) 2 13 3 1 - - - - - - [52 
1,070] 1,176 665) 828 146 70 26 19 5 6 - - - = (53. 
1,31 1,231 816 427 208 90 64 30 12 4 1 - 1 ~ |54 
08) 436 244 ng 23 14 6 5 - 1 - - = [55 
184 60 25], 17 5 5 1 1 - 1 - - - — {56 
270 129 59 30 10 4 2 2 - 1 - - - - |57 
26 6 1 - - - - - - - - - - - (58 
86 46 13 6 2 - - - - - - - - - |59 
69 43 26 14 5 3 2 1 - 1 - - - ~ 160 
54 26 19 9 3 1 - 1 - - - - - - {61 
32 8 1 1 - - - - - - - - - - |62 
al - - - - - - - - - - - ~ lex 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. (* Comprend âge non donné.  (*} Comprend état conjugal non donné. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. . 





All families 
Toutes familles 





























Locality, conjugal condition, sex, 




















and age of hea Number 
o! 
Localité, état + conjugal, sexe 
et Age du chef Total - 
Nombre 
6 le 
a personnes 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 1 
et plus-suite (©) 
Calgary-Con.—fin 
1) Widowed—En veuvage................ ose 1,822 5,419 
2| Male—Masculin. .................... . 383) 1,200 
8} Under 25 years—Moins de 26 ans.. 1 2] 
4 25-84 vears—ans.. en eeeeenes sossussos 13 38 
6] 35-44 34 118 
6, 45-54 “ “ 124 423 
7) 55-64 “ & 121 389 
8| 65 years and over—ans et plus... 95 230) 
9| Female (?}—Féminin (?)........... i,434 4,219 
10| Under 25 years—Moina de 26 ans... 7 19 
11] 25-34 years—ans 51 159 
12] 35-44 226) 787 
13, 45-54 “  “ 436 1,382 
14] 55-64 “  “ 352 1,030] 
15] 65 years and over—ans et plus 361 871 
16| Divorced—Divorcé............. ons io... 107 286) 
17) Male—Masculin.........,.....,..... tase 18 50 
18] Under 25 years—Moins de 26 ans 1 3 
19] 25-34 yeqra— ans. “1 2 
20} 35-44 “ . 6 17 
211 45-54 “  “ ….. 6 17 
22] 55-64 “  “ 4 11 
93| Female—Féminin........,....s0.0seceees. 89 236 
241 Under 25 yeare—Moins de 25 ans.,....... 4 12 
25| . 25-34 years—ans.. 32 79 
26| 35-44 . 28) 70 
27 En oo“ 19 61 
28] 65-64 “  ‘“ 6 14 
29 Edmonton................ 19,611 73,193 
30| Male (?)—Masculin ()............... 17,447 66,501 
31] Under 25 years—Moins de 25 ans. 456 1,232 
32 35-34 Years ans. socssessnsnsses 3,528 11,566 
33) 35-44 . 4,441 18,352 
84] 45-54 8 ,007 21,644 
35} 55-64 “  “ . 2,761 10,176 
86] _ 65 years and over—ans et plus. 1, 260) ,521 
37| Female (*—Féminin (?)............ 2,164 6, 692; 
38) Under 25 years—Moins de 26 ans. 72 160; 
39) 25-34 years—ans.. seeeeneneee 277 842 
40) 6-44 . 453 1,585) 
41 PE “ “ 600) 2,036 
42; 55-64 “ MO ecueeveues . 443 1,299 
43] 65 years and over—ans et plus............ 317 762 
44 Single—Célibataire. .............,.......... 45) 98) 
45! Male—Masculin.. . 2 5 
46| 45-54 years—ans. 1 3 
47| 55-64 OO“  # ............ - - 
48| _ 65 years and over—ans et plus.. 1 2 
49! Female—Féminin................ 43 93 
50| Under 25 years—Moins de 25 ans. 21 42 
51 35-34 VeRrS—an8.................. .. 13 29 
52 3 . se eeeeeenes 4 9 
53 45-34 cer tee nen e nen eanenenes 2 4 
54 HE ss secs 2 7 
55! 65 years and over—ans et plus............ 1 2] 
56|Married—Marié.....,....................... 17,673 67,236 
57| Male (?)-Masculin (7).......,........ se} 17,064 65,362 
58| Under 25 years—Moins de 25 ans. 456) 1,232 
59! 25-34 yeare—ans. se eeeeeeeeneenenerae 3,512 11,519 
60) 35-44 4,388 18,177 
61) 45-54 “  #., 4,899 21,305 
62] 65-64 “ “ 853 9,864 
63] 65 years and over—ans et plus 1,152 8,255 





() Includes children 25 years of age and over 


{*) Includes age not stated. 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 




















Under 14 years 14-24 yeara 
Num- _ — 
ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
bre ber | school; ber | school | occupie 
Nom- A Nom- A |Population 
bre |l'école | bre |l'école | active 
1,240| 2,482 731 577| 1,781 677 688 
288) 612 208 162 409 154 128 
25 24 9 1 - 
84 59 48 25 17 4 
121 279 87 80) 192 85 47 
196 25 19) 171 45) 89 
27 7 6 20 6 8 
952) 1,870 528 416] 1,342 523 560 
7 12 12 1 - - - 
108 . 97 59 11 8 1 
224 5t1 223 180 288 186 78 
394 703 152 139 641 237 276 
223 367 23 20) 344 95 172 
82 69 16 12 53 15 33 
101 167 82 57 85 31 29 
31 10 8 21 7 7 
2 - - 2 - 2 
z 1 1 - - - 
ll 6 4 6 2 2 
11 4 3 7 1 2 
6 - - 6 4 1 
84 136 72 49 64 24 22 
4 8 8 - - - - 
32 47 41 28 6 5 1 
28 41 14 13 27 12 8 
17 36) 8 7 28 7 13 
4 1 1 3 - - 
14,519} 33,854) 19,662] 10,845] 14,192] 7,457] . 4,824 
12,796} 30,253) 18,188} 9,851] 12,065! 6,577 3,496 
241 321 31 5 5 2 2 
2,504) 4,540] 4,451 981 89 49 21 
3,804). 9,531) 7,505] 4,389) 2,026] 1,479 301 
4,160} 11,409) 4,897) 3,636] 6,512) 3,688 1,843 
1,744] 3,868 920 756] 2,948| 1,288 1,105 
341 582 99 84 483 171 223 
1,723} 3,601! 1,474 994] 2,127 880 828 
7 88 88 6 - - - 
277) 565 506 278] 59 40 12 
448 1,118 527 413 591 322! 141 
556 1,247 285 242 962 368 405 
311 506) 48 36 458 133 238 
57 71 17 16 54 17 28 
45 53 44 7 9 5 3 
3 1 1 2 1 1 
2 1 1 1 - 1 
1 - - 1 1 - 
43 50} 43 6 7 4 2 
21 21 21 - - - - 
13 16 15 1 1 - - 
5 3 .2 2 1 1 
2 1 1 1 1 - 
5 3 2 2 1 1 
1 - - 1 1 - 
13,068} 30,806) 18,587| 10,066) 12,219) 6,662 3,555 
12,515] 29,691) 17,993 ,696; 11,698] 6,427 3,374 
241 321 316 5 5 2] . 2 
2,488) 4,509) 4,421 966 88 48 21 
3,751) 9,412) 7,441] 4,340) 1,971 1,450 288 
4,057| 11,193] 4,829] 3,577) 6,364) 3,523 1,796 
1,668 ,717 896 732; 2,821 1,246 1,054 
308 5371. 90 76 447 158 212 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, Page et le sexe du chef, montrant la compo- 


sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 26 ans à la maison 





4,514 
4,273 
177 
1,191 
1,022 
1,037 
663 
181 





@) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus.  (*} Comprend Age non donné. 
t 


1 
26 
1 
10 
ll 
3 
1 


4,331 
3,860 
82 


833 
1,225 
1,192 

483 


75 
471 


3,969 
3,794 
52 


828 
1,209 
1,168 

469 

68 


2,237 
2,162 
10 


291 
776 
778 
274 

33 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


a 
En HUMEUR 
c=) 


536 
26 
159 


282 
65 
4 


' 
+ ont CD OT ms 


ix) 


be 


11 


ITU, 


bw 


ot 
Cet 


pre eeretrete to 


we 
NN 


Bret | 
mre RO 


it 12 
1 - - 
“| : 
18 5 2 
17 5 2 
77 F : 
8 4 2 
2 - - 
1 - - 
1 - - 
18 5 2 
17 5 2 
77 î = 
8 4 2 
2 - - 


CR eupapeb Uta topevrev tev 


DURE 


DOUTE rt 
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i) 


pradrrpoetore 
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oS 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








Locality, conjugal condition, sex, 


























€) Includes children 25 years of age and over. 


All families 


Toutes familles 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


(®) Includes age not stated. 





and age of hea Number N Under 14 years 14-24 years 
— o! um- _ _ 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Age du chef Total — — - —————— | 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull: 
6 le bre ber | school] ber | school | occupie 
a personnes — _ _ — _ 
Nom- A Nom- À [Population 
bre | l’école| bre |l'école | active 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000) 1 
et plus-suite @) 
Edmonton-Con.—fn 
Married-Con.—Marié-fin 
1| Female (*)—Féminin (?).......,........,.. 609 1,874 553) 1,116 594 370 521 235 181 
2| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 37, 87 37 50} 60! 6 - - - 
8) 25-34 years—ans........,.,.,.,....,..,., 169 456 159 297 276 154 21 16 8 
4) 35-44 “  énssssesesressssessesses 172 579 169 400 187 145) 213 116 47 
5| 45-54 “ UE eueeeeeceneeeecenenseene 142 460 127 271 70 58 201 77 86 
6 65-64 “  ‘ .,.....,...,,,..,..,.... 75 231 54 88 7 3 81 25 42 
7| 65 years and over—ans et plus............ 23 57 6 6 2 2 4 1 2 
81 Widowed—En veuvage 1,776 5,522} 1,290! 2,786) 923 708| 1,863 738 781 
9| Male—Masculin.. 360) 1,077| 258 526) 178 144 348 141 115 
10] 25-34 yeare—ans 12) 37 12 25 24 13 1 1 - 
1 35-44 “ & 44 151 44 105 57 44) 48 26 10 
12] 45-54 “ “ ,, 100 316) 95 202 64 55 138 61 43 
13] 65-64 “ 97 309 75 150 24 24 126 41 51 
14] _ 65 years and over--a: p 107 264 32 44 9 8 35) 12 lt 
15) Female (*)—Féminin ()......... 1,416 4,445} 1,032) 2,260 745 564] 3,515 597 616 
16] Under 25 years—Moins de 25 ans 10 23 10 13 13 - - - - 
17} 25-34 years—ans.............,...... 70 259 70 189 156 90} 33 20 9 
18} 35-44 “ eo. 239|- 885) 237, 639 311 248) 328 175 80 
19[ 45-54 “ “., 444 1,530 415 948) 211 180 737] 284 807 
20| 55-64 “ Miss css ssessoses 360 1,044 249 404 38 31 366 103 192 
21] 65 years and over—ans et plus 292 700 50 64 15 14 49 15 26 
22| Divorced—Divorcé.......,..,..,,,....,.. 117 - 337 116 209 108 64 101 52 38 
23| Malo—Masculin.............,......, . 21 57 21 33 16) 10 17 8 6 
24) 25-34 years—ans.................., 4 10) 4 6 6 2 - - - 
25] 85-44  “ .......,,..,,...,,. 9 24 9 14 7 5 7 3 8 
26| -45-54 “  “ ,...,.....,...,,,... 7 20 7 12 3 3 9 4 3 
27] 55-64 “ 6 lisssesssssosssuse 1 3 1 1 - - 1 1 - 
28! Female—Féminin..........,........ 96 280) 95 176} . 92 54 4 44 29 
29) , Under 25 yeare—Moins de 25 ans... 4 8 4 4 4 - - - - 
30) © 25-34 years—ans..........,........ 36 98 35 63 69 83 4 4 - 
31! 36-4 ee 38) 112 38 74 26 18 48 30 13 
82} 45-54 “ eo, 12 42 12 26 3 3 23 6 12 
33] 55-64 =“ HE esaeeneesensanes 8 17 6 9 - - 9 4 4 
84] 65 years and over—ans et plus.... I 3 - - - - - - - 
3 Lethbridge 3,134 11,878] 2,368) 5,563) 3,265) 1,803] 2,298) 1,044 755 
86! Male—Masculin. 2,812 10,864) 2,116) 5,022] 3,069) 1,672) 1,953 915 613 
37| Under 25 years— 84 225) 50 57 63 1 4 - 1 
38] 25-34 years—ans.........,..... 586) 2,051 441 881 870 225) il 4 3 
39] 35-44 “ “ 727 3,014} . 638] 1,568] 1,239 734 329 225 60 
40) 45-54 “ “ 795) 3,475 673 851 772 697) 1,079 511 828 
41 55-64“ oo 434 1,569 265) 681 126 107 455 163 189 
42! _ 65 years and over—ans et plus.... 186 530) 49 84 9 7 75) 22 82 
43| Female (?)—Féminin (*)........... 322 1,014 252 541 196 132 345 129 142 
44] Under 25 years—Moins de 25 ans. 14 32 14 18 18 1 - - - 
45| 25-34 years—ans 33 98 33 65 58 27 7 5 1 
46) 6-44 “ “ee 53: 203 53 149 64 53 85, 41 30 
47, 45-54 “ “, 96) 350 92 222 41 39 181 65 76 
48) 55-64 “ “ 79 216 49 74 12 10 62 15 29 
49| 65 years and over—ans et plus 46 il 10 il 8 2 8 3 4 
60|Single—Célibataire. ........................ 3 7 3 . 4 3 - 1 1 - 
51] Female—Féminin................. . 3 7 3 4 3 - 1 1 - 
62} Under 26 years—Moins de 25 ans. 1 3 1 2 2 - - - - 
63] | 25-34 years—ans....,.........,,, 1 2 1 1 1 - - - - 
54 5-44. O esecceaeeeenseverescenes 1). 2 1 1 - - 1 1 - 
66|Married—Marié. ......,..........,....,..., 2,826; 10,916; 2,144) 5,084) 3,118). 1,685) 1,966) 928 629 
56] Male—Masculin................. 2,737, 10.638] 2,063] 4,913] 3,043) 1,649) 1,870 891 693 
67| Under 25 years—Moins de 25 ans 84 225 50 57 53 1 4 - 1 
58] 25-34 years—ans.. 585) 2,048 440 879) 868 224 11 4 8 
59] 35-44 ‘“ “ 721 2,997 633] 1,559] 1,232 730) 327 223 60 
60] 45-54 “ “ 769 3,384 649) 1,789 759 584|- 1,030 497 319 
61) 65-64 “ Ol hateeseewene 411 1,502 245) 549 123 104 426) 146 178 
62] 65 years and over—ans et plus. 167 482 46] 80 8 6 72 21 82 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 


—————] —————_————@ 


ander 26 years, at home 





moins de 25 ans à la maison 


















Families by number of children 
Familles par nombre d'enfants 

14 and 
over |6 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 lt 12 13 — |4 

14 et 

plus 
‘ 24t 175 76 35) 13 7 6 - - 1 - - - -|1 
28 7 1 - 1 - - - - - - - - -|2 
77 sl 19 7 2 1 1 - - 1 - = - -|3 
56 50 30 20 9 5 - - - - - - - -|4 
45 51 18) 6 1 1 7) - - - - - - - [6 
30 18 8 2 - - - - - - - - - -|6 
6 - - - - - - - - - - - - -17 
571 331 . 189 100 49 25) 14 6 5 - - - - -| 8 
126 60 - 38 18 6 6 4 - - - - - - ‘-19 
5 3 3 - 1 - - - - - - - - - 110 
15 13 8 4 2 - 2 - - - - - - - [11 
43 23 14 9 2 3 1 - - - - - - - (12 
39 14 13 5 1 2 1 - - - - - - - [13 
24 7 - - = 1 - - - - - - - - [14 
445) 271 161 82 43 19 10 6 5 - - - - - 415 
8 1 - - - - - - - - - - - 116 
16 23 12 12 3 2 1 - 1 - - - - - 117 
65 68 49 22 14 9 4 3 3 - - - - = {18 
161 113 66 39 23 7 4 2 1 - - - - - 119 
154 9} 22 9 3 - “tl. 1 - - - - - - {20 
. 41 7 1 - - 1 - - - - - - - - 21 
61 27 19 8 1 - - - - - - - - - [22 
8 5 2 1 - - - - ~ - - - ~- - (23 
2 2 - - - - - - - - - - - ~ [24 
6 3 1 - - - - - - - - - - - [25 
5 - 1 1 - - - - - - - - - - [26 
1 - - - - - - - - - - - - - [27 
48 22 17 7 1 - - - - - - - - - 28 
4 - - - - - - - - - - - - - {29 
21 § 5 3 1 - - - - - - - - - [30 
16 12 6 4 - - - - - - - - - - (31. 
4 2 6 - - - - - - - - - - - 132 
3 3 - - - - - - - - - - - - [33 
- - - - - - - - - - - - - - |34. 
813 708 426 218) 104) 88 23 12 3 1 2 - - - (35 
709 630 897 192 00 50 21 11 3 1 2 - - - [36 
44 5 1 - - - - - - - - - - - [37 
188 132 77 31 3 i - 1 - - - - = 138 
172 212 132 82 13 8 3 - - - - - - [39 
165 197 141 71 49 28 12 6 2 - 2 - - - [40 
113 70 41 20 11 5 2 2 ._ 1 - - - - (41 
27 14 5 2 - 1 - - - - - - - - [42 
104 78 29 26 4 8 2 1 - - - - - - [43 
11 2 1 - - - |. - - - - - - - [44 
13 14 2 2 2 - - - - - - - - - [45 
14 15 7 10 1 4 1 1 - - - - - _ {46 
25 84 15 12 1 4 1 - . - - - - - |47 
32, i 4 2 - - - - - - - - - - |48 
9 1 - - - - - - - - - - - - {49 
2 1 - - - - - - - - - - - - {50 
2 1 - - - - - - - - - - - - (61 
- 1 - - - - - - - - - - - = [52 
1 - - - - - - - - - - - - - (63 
1 - - - - - - - - - - - - ~ [54 
719 644 395 196 99 52 22 11 3 1 2 - - - [55 
685, 617 389) 187 97 50 21 li 3 1 2 - - - [56 
44 5 1 - - - - - - - - - - - |57 
188 131 77 31 8 3 1 - 1 - - - - - [58 
168 212 132 68 81 13 6 3 - - - - - - 159 
159 191 135 67 47 28 12 6 2 - 2 - - - 160 
101 "66 39 19) pol 6 2 2 - 1 - - - = (61 
25 13 5 2 - 1 - - - - - - - - 162 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus.  (?) Comprend âge non donné. 
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TABLE 68. Families, classified according to conjugal condition, 


composition, 


age, 
for rural, and urban localities, 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


and sex of head, showing family 
1936—Con. 


All families 











































Toutes familles 
Locality, conjugal condition, sex, 
an age ¢ of head Number 
ol 
Localité, état c conjugal, sexe persons 

et âge du chef Total — 
Nombre 

Q le 
a personnes 

Urban 10,000 and over-Con .«— Urbaine de 10,000 ï 
et plus-fin @) 
Lethbridge-Con—fin 
Married-Con.--Marié-fin 

1) Female—Féminin.............,........... 89 278 
2 10 23 
3] 25-34 yeare— ans. seeeeeteeeeeeses 14 43 
4 44 20 77 
5} 45-54 29 100 
6] 65-64 ll 25 
7 5 10 
8|Widowed—En veuvage 290 918 
9] Male—Masculin 76 226 
10] 25-34 years—ans 1 3 
1] 354 “ 6 V7 
12] 45-54 “ 26 91 
13] 55-64 “ 23 67 
14] 65 years and over—a 19 48 
15] Female (?)— Féminin (?) 215 . 692 
16] Under 25 years—Moins de 26 ans. 1 2 
17| 25-34 years—ans.. 9 32 
18] 35-44 “ “ 31 121 
19] 45-54 “ 65 245, 
20 55-64“ “ 67. 187 
21| 65 years and over— 41 101 
22|Divorced—Divorcé 15 37 
23] Female—Féminin. 15 37 
24|° Under 25 years— 2 4 
25| 25-34 years—ans. 9 21 
26; 35-44 “ “ 1 à 
27| 45-54 “ “ 2 5 
28] 55-64 “5% ,.....,,,..,........,... 1 4 





















10,000.............. 89,206 

- 30) Male (?)—Masculin (1) 82,215 
31| Under 25 years—Moins de 26 ans.. 1,332 
82) 25-34 years—ans.......... énsossese 13,718 
33| 35-44 23,474 
34) 45-54 #4“ ,, 26,680 
85] 65-64 ‘# 12,117 
36] 65 years and over—ans et plus. ,886 
37| Female (?}—Féminin (9)........... 990) 
38] Under 25 yeara—-Moins de 25 ans... 71 63 
38) 25-34 years—ans 275) 884 
40] 35-44 “ “ 478 1,837 
41 45-54 “ 590 2,097 
42 65-64 “ “ 426 1,212 
43] 65 years and ove 345 792 
44/Single—Célibataire 32 67 
5) Male—Masculin. 8 17 
46/ 25-34 years—a 1 2 
47| 35-44 Jy 1 2 
48] 45-54 “ ses sreecesesrensensses 5 11 
49; 55-64 “ oy 1 2 
60) Female—Féminin. 24 50 
61| Under 25 years— 6 12 
52] 25-34 YeaTE—ans.......,.,..... 8 18 
63| 35-44 “ wee 3 6 
64] 45-54 “#  “ 3 6 
55) 65-64 “ “, sees 4 8 
82,827 

80,539) 

1,332 

59) 25-34 years—ans.....,,.....,.. 13,675 
60 5-44 OO“ ‘ 5, 160) 23,165 
61) 45-54 “ « 5,704 26,062 
62] 6564 “ “o.. . 3,070 11,690) 
63] 65 years and over—ans et plus............ 1,706! 4,607 


() Includes children 25 years of age and over. 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 








Total 














Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 




















Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num- At At [Gainfully 
ber | school school | occupied 
Nom- A À {Population 
bre |l'école l'école | active 
75 36 37 86 
13 - ~ 
27 1 - 
27 2 13 10 
8 17 23 
- - 5 3 
- - 1 - 
128 109 112 125 
2 22 24 20 
7 2 - 
13 13 14 9 
3 7 il 
1 1 - 
102 87 88 105 
20 15 2 1 
36) 31 26 20 
33 31 48 52 
9 10 26 
3 2 4 
16 8 1 
16 3 1 
2 - - - 
10 2 - 
1 1 - 
- - - 1 
3 - LL 
27,216] 15,106 9,809 rf 685 
26,385) 13,779 8,251 3,931 
334 4 7 
5,805; 1,346 81 31 
10,450] 5,948 1,894 392 
7,083| 5,139 4,429 2,033 
1,473| 1,181 1,608 1,238 
188 157 255) 233 
1,881 1,327 1,058 754 
91 2 1 - 
564 313 30 5 
727 580) 375; 162 
407 357, 461 355 
71 58 158 189 
21 17 81 43 
22 11 10 2 
1 1 5 2 
- = 1 - 
1 1 3 2 
- - 1 - 
21 10 5 - 
5 - 1 - 
10 6 - - 
2 2 1 - 
2 1 1 ~ 
2 1 2 - 
25,792) 14,006 8,333 3,967 
24,966) 13,482 7,995 3,761 
334 8 4 7 
5,779} 1,335 60 31 
10,327| 5,855 1,836 374 
6,921! 6,004 4,309 1,967 
1,421 1,129 1,547 1,177 
182 151}: 239 205 


(*) Includes age not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon Pétat conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Familles par nombre d'enfants 


\ ‘ Families by number of children 











13S tue Ant 
2° ‘ tee 


RS Ettitti 
_ 


_ 


a 


BRUT US 


' rr a 
Thom aweoSs!'' S32 petrrnraue TOUS 


oo 


Mpyrrrrrrerened 


i rpretverettane 


om 


ptrreoe 
pritevpne 
prereere 
AU 


Pritrrererrres 
terre rrrrrerert 
DUREE ts 
terpetrenrrnrane 
an 
on 


pereopvee 
J 
oa 


a i) 
' 
me 
mt 
ai 
tt 
_ 
woo 
He 3 19 





tt 
ee ie 
om 


! t 
ttr)erprred 


@ererenrernd 
' 
= 
oO 


' 
> 
oo 


terpebrerietroe 
batretavedteraoe 
CR 
CR RS | 
cy 
oo 


1 2 3 4 5 
34 27 6 9 2 

8 1 1 - - 
5 8 1 1 1 
8 6 1 3 1 

8 12 3 8 - 

8 2 - - = 

1 - - - - 
83 58 30 22 5 
24 13 8 5 3 

-” 1 - - - 
4 - = - 1 
8 gl - 8 4 2 

12 5 2 1 - 

2 1 - - - 
sa 45 22 17 2 
1 5 1 1 1 

7 8 8 7 - 
18 21 12 7 1 

26 9 3 2 - 

8 1 - - - 

9 5 1 - - 

9 5 1 - - 

gh - ~ - - 

8 3 - - - 

- 1 - - - 

1 1 - - - 

- - 1 - - 
8,590, 4,847] 5.068 1,777 960 
4,840] 4,304 2,76) 1,620 887 

6 - 
1,312 976 431 207 69 
1,068] 1,379 970 591 302 
1.193) 1,342 987 622 395 
79 532 325 186 114 

287 104 45 21 

744 453 292 148 78 

53 15 - - 

111 69 56 19 

126 121 94 58 33 
185 154 101 61 29 
104 77 37 9 2 

75 16 1 1 = 

30 1 1 - - 

7 1 - - - 

1 - ~ - - 

1 - - - - 

4 1 - - - 

1 - - - - 

23 - 1 - - 

6 - - _ - 

7 - 1 - - 

3 - - ~- - 

3 - - - = 

4 - - - - 
4,942] 4,441] 2,817] 1,645 808 
4.655] 4,277|. 2,713) 1,502 867 

196] © ' 61 8 1 - 
1,306 971 427 207 69 
1,037| 1,360 955 581 297 
1,127| 1,298 969 608 384 
736 504 ail 177 110 
253 95 43 19 7 


@) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
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(2) Comprend âge non donné. 
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TABLE 68, Families, classified according to conjugal condition, age, and sex of head, showing family 
composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


SSS ct 


All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





Locality, conjugal condition, sex, 





and age of hea Number N Under 14 years 14-24 years 
_ ol um- _ 
Localité, état conjugal, sexe persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Âge du chef Total — — © ———— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
6 de bre ber | school | ber | school | occupie 
a personnes _ _ _ 


Nom- A Nom- A Population 
bre |l'école | bre |l'école | active 


~ Urban under 10,000-Con.—Urbaine de moins 















de 10,000-fin ©) 
Married-Con.—Marié-fin : . 
1) Female—Féminin...........,.,.............. 701 2,288 665; 1,472 826) 524 646 338) 206 
2] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 62 144 62 82 82 2 - - - 
8] 25-34 years—ans.................,..,,, 156 465 156] : 309 288 157 21 13 2 
4 “ MO evee tees eeeeeaneneeeeee 204 752 203 544 293 226 251 153 66 
5} 40-54“ O  aeceeceeeseaneseeeuececs 162 598 159 404 139 119 265 128 98 
6] 55-84 4“ “ ,.........,,....,........ 95 278 80) 127 23 19 104 44 36 
7| 65 years and over—ans et plua............ 22) 61 5 6 1 1 5 - 4 
8|Widowed—En veuvage..............,...,.. 1,913 6,003; 1,458] 3,346] 1,325) 1,027! 2,021 932 703 
9} Male—Masculin....... 505) 1,602 409 906 851: 280; 555 239 165 
10] 25-34 yoars—ans... 13 39 13 26 25 0 1 1 - 
11] 354 “ Oe 83 281 83 193 114 85 79 5 17 
127 46-54 OO 161 580 157 401 155 128 246 112 62 
13] 55-64 “ HE ssssesssesereceressees 137 423 109 220 §1 61 169 60 58 
1] _ 65 years and over—ans et plus 111 279) 47 66 6 16 28 
ini 1,408) 4,491 1,049 2,440 974 747] 1,466 693 538 
93 352) | 93 259 238 130 21 15 3 
251 1,015 249 766 409 332 347 210 90 
412 1,453 381 928 258 231 670 324 253 
. 326) 922 236 385 46 38 339 111 153 
65 years and over—ans 7 eee 322 739 87 107 20) 16 87 31 39 
22|Divorced—Divorcé. .…..,...........,....,,. 74 218 72 138 77 62 61 34 13 
23) Male—Masculin.........,......,,......, . 20) 57 19 36 17 16 19) 12 3 
24] 25-34 yesrs—ans..................,.,.... 1 2). 1 1 1 1 - - - 
25] 35-44 “ ss sse se cesssssesresese 8 26 8 18 9 8 9) 7 1 
26, 45-64 “#4... 10) 27 9 16 6 6 10 5 2 
27) 55-64 =“ Canseco eeteteceeeseeeuce 1 1 1 1 - - - 
28) Female—Féminin...............,.,........ 54 161 53 102 60) 46 42 22 10 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 1 - - - - 
80; 25-84 years—ans..............,,...,..... 18 49 718 31 28 20 3 2 - 
31, 35-44 “ woe 20 64 20) 44 23) 20) 21 11 6 
82] 45-54 “ * || 13 40 12 24 8 6 16 8 4 
33] 55-64 OO“ 1 4 1 1 - - 1 - 
34| 65 years and over—ans et plus 1 2 1 1 - - 1 - - 


@) Includes children 25 years of age and over. ® Includes age not stated. — 


TABLE 69. Families (normal(!)), classified according to racial origin and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936 


EEE 

















All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Locality, racial origin, 
and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
_ o! um- _ —_ 
Localité, origine raciale persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — _ ————— 
Nombre | Nom-4 Total | Num- At Num- At Gainfully 
6 de bre ber | school} ber | school | occupie 
vA personnes - _ _ - _ 
Nom- A Nom- A [Population 
bre |l'école| bre |l'école | active 
8 —___ | —____ 
@® 
1 PROVINCE (°) (4)... -| 142,336) 605,494) 109,218) 307,453] 203,165) 99,866) 104,288] 44,497 37,671 
2} Under 25 years—Moins de 25 ans 3,812 10,408} 2,060] 2,784] 2,695 41 89 18 53 
81 25-34 years—ans.............. 30,656} 109,903! 23,483] 48,681] 47,724] 9,452 957 389 341 
4] 35-44 “ se, 37,179) 176,784} 33,017) 102,394| 83,673] 43,271) 18,721| 11,073 4,313 
5] 45-54 “ ay 38,367 187,704! 32,752) 108,487] 55,412! 36,001! 53,078) 23,140 18,958 
6] 55-64 “ sie 21,463 87,357| 14,353] 38,023} 12,018] 9,033] 26,005] 8,560 11,311 
7 65 years and over—ans et plus... ..1 10,846 33,1011 3,536] 7,064] 1,618 | 1,159 5,436 1,319 2,698 





@) With husband and wife living together, @) Includes children 25. years of age and over. 6) Includes racial origin not 
stated. (*) Includes ago not stated. 
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TABLEAU 68. Familles, classifiées selon l’état conjugal, l’âge et le sexe du chef, montrant la compo- 
sition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—-fin 








under 26 years, at home 


moins de 25 ans A la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14 and 
over ° 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 — 

14 et 

plus 
287 164 104 63 31 14 8 1 1 1 1 - - - 1 
72 41 27 9 6 1 1 - - - - - - - 13 
62 49 4t 22 18 10 3 1 1 1 - - - -|4 
52 42 27 19 12 2 4 - - - 1 - - -|5 
52 17 6 3 1 1 - - - - - - - -16 
4 1 - - - - - - - - - - - -17 
588 382 225 129 61 41 16 9 6 - - - - 1] 8 
175 112 48) 36 20 10 fF 3 - - - - - -|9 
4 4 - - - - - - - - - - - [10 
28 27 11 10 1 1 - - - - - - - [11 
57 43 17 15 11 8 4 2 - - - - - - |12 
52 28 14 9 1 - 1 - - - - - - |13 
34 2 2 - - - - - - - - - - |14 
413 270 177 93 41 81 lu 6 6 - - - - 1 15 
- - - - - - - _ - foe - 116 
22 24 25 9 4 1 - 1 - - - - - [17 
56 63 49 35) 19 14 5 4 3 - - - - 1118 
127 106 71 42 17 9 5 2 2 - - - - - 119 
137 60 31 6 1 1 - - - - - - - - |20 
70 15 1 - - - - - - - - - ~ |21 
30 23 15 8 1 - - - - - - - - - |22 
9 4 5 1 - - - - - - - - - = |23 
1 - - - - - - - - - - - - = [24 
2 2 4 - - - - - - - - - - - [25 
5 2 1 1 - - - - - - - - - - [26 
1 - - - - - - - - - - - - - |27 
21 19 10 2 1 - - - - - - - - - (28 
1 - - - - - - - - - - - - - 129 
10 4 3 1 - - - - - - - - - - |30 
6 9 4 1 1 - - - - - - - - - [31 
3 6 3 - - - - - - - 7 - - - [32 
1 - - - - - - - - - = - - - 133 
1 - - - - - - - - - - - - - 134 





() Comprend les enfants Agés de 26 ans et plus.  (?) Comprend âge non donné. 


TABLEAU 69. Familles (normales (1)), classifiées selon l’origine raclale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 


30,831) 28,640) 19,488) 12,438 3,471] 4,555] 2,681| 1,570 781 429) 180) 83) 33 25| 1 











1,477 470 95) 14 i 1 1 1 - _ - - - -12 
9,416 7,440) 3.789 1,744 691 276 ÿ4 25 7 1 - - - -|3 
6,547| * 8,660 6,715 4,611 2,760] 1,543 956 566) 248 134 54 12 6 5) 4 
6,743 7.674) | 6,051 4,376) 3,016] 1,939] 1,289 797 423 232 Mt 60) 24 17| 5 
4,816) 3,676 2.404 1,464) 895 542 308 164 100 55) 13 Hi). 3 2| 6 
1,830 815 434 228) 113. 54 33) 171, 2 7 2 - - 117 
Q À vec époux et épouse vivant ensemble. @) Comprend les enfants Âgés de 25 ans et plus. @) Comprend origine raciale 
non donnée. €) Comprend âge non donné. : 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, 


composition, for rural and urban, 1936—Con. 


All families 


Toutes familles 


























Locality, racial origin, 
and age c of head Number 
ol 
Localité, origine raciale . persons 
et Age du chef Total _ 
Nombre 
ô de 
a personnes 
PROVINCE-Con.—suite €) 
1/British @)—Britannique (?)....... ..| 78,575} 311,834 
2] Under 25 years—Moins de 25 . 1,954 , 

. 8] 25-34 years—ans 14,712 50,669 
4] 35-44 “ “ | 18,697 82,379 
5] 45-54“ OO ac eneeceneeeenenenenes 23,079! 103,109 
6) 65-64 “ “ eee] 13,632 51,341 
7| 65 years and over—ans et plus 6,494 19,020 
8[French—Française........,,..,.,..,.. or... 6,453 30,746 
9] Under 25 years— Moins de 28 ans. . 214 598 

10| 25-34 years—ans 1,517| 5,876 
11| 85-44 “ “ 1,727 9,558 
12 1,550 8,787 
13 935 4,317 
14 510 1,610 
15 Central || European, ne. 8 Burope centrale, 

Meena eee eme ns sc ee cancer sees eenenes 2,621 10,901 
16 
17 734 2,635 
18 1,015 4,692 
19 470 2,376 

20 204 874 

21 71 * 255 

22/ Dutch—Hollandaise 2,536 10,910 

23 - 49 138 

24 591 2,138 

25 669 3,263 

26 625 3,103 

27 407 1,678 

28 195 590 

29/Eastern European @)—Europe orientale (2)..| 18,286 88,440 

30) Under 25 years—Moins de 26 ans......... 528, 1,430 

31] 25-34 years—ans.......,........ «| 4,786 17,869 

82) 3544 ‘“ “yy . 5,826 30,623 

33] 45-54 “ 4,200 25,456 

34] 55-64 “ ss. . 1,869 9,526 

35] 65 years and over—ans et plus............ 1,075 3,621 


36|German and Austrian @)—Allemande et au-| 
trichienne (?)..........,......,,........ 


17,070 78,663 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 509 


1,329 









38] 25-34 years—ans................ 4,488 16,821 
39) 35-44 “ “ 4,771 24,894 
40! 45-54 “ «i 4,028 22,537 
41] 55-64 “ sense 2,140 9,574 
42) 65 years and over—ans et plus........ . 1,133 8,506 
43|/Hebrew—Hébraïque....................... 740 2,983 
44) Under 25 years—Moi see 18 50 
45| 25-34 years—ans. 154 506 
46 5-44“ aan 248 1,066 
47| 45-54 so, 201 9 

48| 55-64 “ aa ceneuneneaes eee 71 288 
49} 65 years and over—ans ot plua 48 154 
50/Scandinavian (*)—Scandinave ()........... 10,733 45,869 
51} ‘Under 25 years—Moins de 25 ans......... 223 615 
52 2-34 yegre—ans. 2,388 8,179 
53 2,850 13,092 
54 ah “ “ 2,899 14,518 
55] 65-64“ “ 1,519 6,655 
56) 65 years and over—ans et plus. 853 2,807 
57|Indian (*)—Indienne (?)..................... 3,350 16,128 
58) Under 25 years—Moins de 25 ans. vee 254 791 
59 3e-34 yegteans... cesse 900 3,929 
60 . 794!" 4,6 

61 620 3,605 
62 4i1 1,881 
63 - 369 1,223 


Num- 
ber 


Nom- 
re 


57,601 
1,050 
10,810 


Total 


146,772 
1,379 
21,245 
44,062 


384 


@) Includes children 25 years of age and over. % Includes age not stated. 


Under 14 years 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 


91,812 
40 


26, 758 
"5,948 
766 


35,306 
855 
8,140 
15,678 
8,193 


1,758 
171 


29,544 
301 


Moins de 14 ans 


At 
achool 


A 
l’école 


48,499 
20 


1,864 
1 


165 
870 
641 
155 

82 


16,797 
8 


1,706 
7,830 
5,819 
1,298 

129 


13,945 
3 


1,437 
6,362 
4,837 
1,168 

138 


showing family 


Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 





14-24 years 
14-24 ans 

Num- At | | Gainfull, y 

ber school occupies 
Nom- A Population 

bre |l'école | active 
54,960) 27,123 18,147 
39 9 23 
428 204 133 
8,788} 5,955 1,662 
28,722] 14,588) 9,260 
14,316) 65,593 5,811 
2,662 ‘804 256 
5,335) 1,942 1,978 
5 - 4 
50 22 20 
1,014 492) 284 
2,578 965 928 
1,410 404) 608 
278 59 134 
1,421 561 524 
1 - 1 
14 5 5 
432 247 91 
646) 229 271 
275 70 130 
53 -10 26 
1,896 754 690 
24) ll 
390 231 95 
890 354 310 
506 146) 233 
85 16 41 
15,239} 5,048 6,163 
19 4 10 
157, 45) 60 
3,187) 1,581 852 
7,548) 2,527 3,074 
3,430) 749 1,682 
gos} 142) | ‘486 
13,477| 4,472 5,564 
10 1 8 
137 42 64 
2,762 1,376 784 
6,923] 2,235 2,896 
3,018 ° 720 1,464 
627 98 348 
572 292 191 
6 3 2 
142 95) 28 
286 148 93 
104 30) 55 
34 16 13 
7,878] . 3,105 8,118 
& 2 1 
77 31 33 
1,264 738] 328 
3,882] 1,573 1,500 
2,124 641 996 
526) 120 259 
2,016 539 814 
6 - 3 
52 23 10 
487 180 150 
786 206) 340 
482 98 208 
203 32! 1083 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon lorigine raciale et l’âge du chef, montrant la 
| composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 

















14 and 
over o 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 

14 et 

plus 
18,222] 16,236) 10,302 6,031 3,200] 1,788) 956 458 239) 93) 44 22) 6 4) 1 
781 221 42 4 - 1 - 1 - - - - - -|2 
4,651 3,483 1,626 681 240 87 33 8 1 - - - - -|3 
3,820 4,710 3,287 2,069 1,084 617 315 141 78) 25 12 3 1 1) 4 
4,681 6,181 3,737 2,419 1,418 851 474 242 121 49 26 14 5 3] 5 
3,239 2,260 1,405 755 412 208 120 6 40 16) 6 5 - -|6 
1,049 205 102 45 24 14 4 3 - - - -|7 
1,199 1,090 862 634 437 293 2241 ‘ 161 70 60 29 15 4 6 É 
417 348 199 132 54 33 17 1 1 - - - - - |10 
228 290 307 224 171 127 87 80 26 22 7 1 2111 
210) 237 221 183 149 94 87 59 37 32 21 10 3 4112 
181 137 107 85 58 34 31 19 6 6 - ~ |13 
90 37 23 10 5 2 2 1 - - - - - {14 
57 578 408 253 135 88 31 26 4 6 - - 1 ‘= 5 
254 195 78 51 . 8 4 3 - - - -|° - - - [17 
173 253 225) 128 68 40 12 13 2 1 - - - - [18 
74 76 74 67 48 37 14 12 2 4 - - 1) ~ - {19 
41 42 30 14 10 5 2 - - 1 - - - - [20 
14 il 1 3 1 2 - 1 - - - - - - |21 
516 520 348 207 133 93 57 33 15 7 6 1 - - 22 
170 154 75) 32 19 6 - - - - - - - ~ (24 
98 16 128 70 54 40 25 il 3 3 1 - - - [25 
112 11 91 69 46 30 27 18 9 4 5 1 - ~ {26 
88 72 43 29 11 18 4 4 3 - - - - - |27 
29 13 5 7 4 - 1 - - - ? - - - |28 
8,437) 3,518) 2,734 1,966 1,376 908 588 386 224 130 51 26 14 7/29 
197 53 21 2 = - - - - - - - - ~ [30 
1,490 1,226 651 309 136 41 20) 8 4 - |" “T° - - (31 
809 1,240] =, 1,123 829 572 365 201 150 62 42 14 4 3 1/32 
433) 574 617 560) 490 376) 299 193 134 73 35) 19 9 4133 
300 305 253 220 151 120 63 33 23 14 2 3 2 2134 
208 119 69 48 27 6 5 2 - 1 - - - ~ [35 
art 8,800 2,439 1,758] 1,160 770) 452 289 147 88 32 il 6 7 36 
1,279 1,147 650 304 121 60 14 3 1 1 - - - - (38 
59 858 727 449) 315 192 110 54 29) 12 1 1139 
532 680 614 528 460; 310 198 156) 77 42 15 9 4 6/40 
482 367 259 175 119 81 44 17 15 13 3 1 - {41 
176 100 51 24 11 4 4 3 - 3 2 - - - (42 
181 186 126 60 26 8 3 3 2 1 - - - ~ 143 
6] - 1 - - - - - - - - - ~ [44 
60 40 14 4 - - - - - - - - - ~ {45 
52 84 55 21 9 4 2 1 = 1 - - - ~ 146 
36 41 47 25 14 3 1 2 2 - - - - - [47 
15 14 7 8 3 1 - - - - - - - - [48 
12 5 3 1 - - - - - - - - - - (49 
2,331 2,224 1,559) 961 580 339 190 121 42 26 7 2 1, 1 30 
776) 557 276 94 38 al 3 4 - - - - ~ (52 
618 700) 632 344) 195 125 54 27 10, 7 2 - - - [53 
475) 674 483) 379 247 155 108 71 26) 15 4 2 1 - [54 
333 282 221 123 87 42 16 6 4 1 - - = (55 
142 74 44 21 13 6 3 3 - - - - - 1,56 
619 661 441 873 800 199 139 56 29 16 7 2 1 - (57 
100 49 15 1 - 1 - - - - - - ~ (58 
188 192 181 116 71 29 3 - - - - - - - (59 
83 116 100 130) 112 92 60 27 15 3 5 - - - |60 
79 87 70 76 85 48 58 24 10 12 2 1 1 - [61 
79 72 50 31 24 26 15 4 4 1 - 1 - ~ [62 
90 43 25 13) 7 4 2 1 - - - - - - 163 








~ () Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. (2) Comprend Age non donné. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head 


G) Includes children 25 years of age and over. (*) Includes racial origin not stated. 








CENSUS OF ALBERTA, 1936 


composition, for rural and urban, 1936—Con. 
e6ee6e—a‘“=wrTek_wesSeS — EE 


All families 


Toutes familles 





Localtiy, racia! origin, 
and age of head 
Localité, origine tciale 
et âge du chef | Total 





PROVINCE-Con.—fin 






















287 
3 
40 
73 
121 
44 
6 
Other races—Autres races............. eevee] 1,781 
Under 25 years—Moins de 26 ans, vee 33 
25-34 years—ans......... sossses 345 
35-44 ey 509 
45-64 “ “ 573 
55-64“ Oc leceeeenes . 229 
65 years and over—ans et plus............ 92 
Rural (*) ()—Rurale ( ()....... 85,196 
. Under 25 years—Moins de 25 ans. .] 2,376 
25-34 yeara—ans 19,064 
35-44 * «y 22,714 
45-54“ «, 21,919 
55-64 “ ss -| 12,507 
65 years and over—ans et plus............ 6,608 
British (*)—Britannique (*)................. 37,370 
Under 25 years—Moins de 25 ans. tee 933 
25-34 years—ans...........,,.,... see} 7,089 
35-44 “ ns ss nse se sseseeceres 9,033 
45-54 “ ns sas sessenesessoues 10,557 
53-64 “ ss rss ssrssss 6,465 
65 years and over—ans et plus............ , 
French— Française. ................., esse 4,394 
Under 28 ÿears—Moins de 25 ans... 145 
25-34 years—ans 1,061 
35-44 “ee 1,172 
45-ñ4 “ is caeeeee sens tenes 1,027 
55-64 “ “ 645 
65 years and over—ans et plus 344 





Central European, n.e.s.—Europe centrale 





DB. ses snersoeee es... 1,758 
Under 25 years— Moins de 25 ans 18 
25-34 years—ans............. vivons 507 
35-44 “ eo. 715 
45-54 sers seecsscosnes 320 
55-64 “ assises. 150 
65 years and over—ans et plus... 48 

Duteh—Hollandaise.............., soso 1,708 
‘Under 25 yeara—Moins de 25 ans 30 
25-34 years —ans 408 
35-44 Oa 449 
45-54 “ “ 409 

“ “ 284 

65 years and over—ans et plus 128 








Eastern European (%)—Europe orientale (*)..| 14,487 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 435 
25-34 years—ans., 3,795 

5-44 “oe 4,422 
45-54 “ Mace eeaeeneecensenaeees 3,299 
55-64 “ ee ceeeeteseeus 1,561 
65 years and over—ans et plus 923 

German and Austrian (*)—Allemande et au- 

trichienne (#}........................... 13,050 
Under 25 years—Moins de 25 ans ..... .. 391 

3,436 
757 
3,077 
607 
781 











Number 
of 
persons 
Nombre 
de 


personnes 


() 


54, 284) 
21,322 


157, 183 
25,466 
42,861 
50,525 
25,686 
10,111 
21,028 

403 
4,227 





Num- 

‘ ber 

Nom- 
bre 








Total 


. 87 
207,027 


5,186 
78,559 
652 


11, 288 
24,789 
28,758 
10,990 

2,073 


12,653 
113 
2,105 
4,550 
4,089 


1,526 
270 


4,069 
11 
833 
1,945 
946 
273 
62 
3,961 
23 
697 


1,335 
1,284 


515). 


97 
42,634 
316 


6.960 
15,637 
14,118 

4,609 

983 


35,220 
247) 
6,273 
12,755 
11,586 
3,692 
667 








Moins de 14 ans 


Num- 
ber 

Nom- 
. bre 





2,635) 
22 


677 
1,067 
681 
158 
30 


29,809 
300 
6,828 
12,973 
7.939 


1,600! 
158 


24,464 
239 
6,164 
10,567 


6,081 
1,266 
147 











At 
school 


A 
l'école 


346 





370 
3,909 
363 
1,792 
1,344 


366 
44 


1,382 
1 


199 
766 
344 
56 
16 


1,311 


119 
585 
467 
118 

22 


13,984 
6 


1,435 
6,306 
4,940 
1,171 

119 


11,429 
3 


1,089 
5,232 
4,020 
977 
108 





» Showing family 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Under 14 years 
































14-24 years 
14-24 ans 

Num- At — | Gainfull. 

ber | school | occupie 
Nom- A {Population 

bre |l'école | active 
210 132 51 
32 25) 4 
121 72 30 
50) 29 16 
7 6 1 
1,281 528 432 
3 - 3 
12 6 8 
223 153 37 
691 273 249 
289 80 108 
63 16 32 
65,695] 23,391 26,807 
65 10 41 
660 ‘ 227 267 
12,072] 6,227 3,359 
32,260| 11,673 13,117 
16,699) 4,512 , 924 
3,937 742 ,098 
27,082; 11,308 10,461 
22) 6 13 
239 97 87 
4,468) 2,656 1,118 
13,463; 5,789 .098 
7,318] 2,406 3,319 
1,570) 354 825 
3,823 1,214 1,839 
5 - 4 
36 13 16 
749 331 238 
1,833 590 729 
995 241 449 
205 39 103 
958) 360 381 
1 - 1 
10 2 § 
308 167 71 
404 135 186 
195 48 98 
40 8 20 
1,519 447 520 
20 6 9 
268 137 76 
603 207 231 
357 86 171 
67 ll. 33 
12,725] 3,813 5,442 
16) 21. 9 
132 34 55 
2,664] 1,174 746 
6,179 1,867 2,666 
, 009 614 1,515 
825 122 451 
10,756] - 3,183 4,737 
8 - 7 
109 29 56 
2,188 1,007 669 
5,505 , 2,447 
2,426 487 1,252 
520 70 306 


. (2) Includes age not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon lPorigine raciale et Page du chef, montrant la 
. composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 














ünder 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 

































































14 and 
~ . over |o 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 _ 

‘ 14 et 

plus 
43 38 35 30 24 17 15 19 4 2 1 - - -|1 
1 - - -. - - - - - - - - -|2 
9 9 2 4 - 2 - - - - - - - -|3 
13 16 10 6 4 2 1 - 1 - = - -|4 
16 13 12 11 15) 7 8 14 2 1 ] - - -|5 
3 3 3 5 3 4 5 4 2 - - - -16 
1 1 2 - - - - - - - - - -{7 
405) 302 238 164 105 52 26 18 5 - 3 4 - -|8 
7 = - - ie - - - - - -|9 
122 89 37 17 4 4 1 1 - - - - - - 110 
107 139 84 59 40 4 6 5) - 1 - - - [11 
95 121 85 69 44 28 15 8 ‘ - 2 4 - ~ {12 
55 32 26) 18 17 3 2 5 1 = - - - |13 
19 3 6 1 - 3 2 1 - - - - - - 114 
16,600) 16,272] 12,202 8,490) 6,541; 3,562] 2,129) 1,291 650 871 162 79 31 22115 
901 305 71 10 1 - 1 1 - - - - - 16 
5,483 4,700 2,688) 1,281 566 230 3 21 - - - - {17 
3,287 4,738 4,198 3,227 2,131 1,389 793 469 212 111 50) il 6 5/18 
3,175 3,829 3,369 2,783 2,103 1,481 992 659 349 204 98 57 22 14/19 
2,553) 2,112 1,547 1,015 642 422 242 126 82 49 12 11 3 2120 
1,200 583 329 174 97 40 28 15 - 6 2 - - 1/21 
7,810 7837 5,152 8,434 1,985} 1,179 636 317 165 70 37 18 5 3122 
~ - = - - - - - - - 123 
2,109 1,741 931 391 161 59 20 4 1 - - - - ~ (24 
1,546 2.040 1,645 1,235 722 410 230 95 55 18 1 2 1 1125 
1,816 2, 1,694 1,307 827 558 295 171 79 36 21 il 4 2126 
1,400) 1,091 727 438 240 141 80 43 30 14 5 5 - - (27 
584 2 134! 63 34 ll 11 3 - 2 - - - ~ {28 
753 685) 672 440 341 245 178 133 54 50 28 15 3 4129 
53 - - = - - - - - - - (30 
282 229) 150 98) 43 31 15 1 1 - - - - 131 
133 155) 196 161 139 107 76 65 20 18 7 4 1 2/32 
122 148 128 125 112 74 62 53 29 27 20 10 2 2133 
101 103 75 58) 44 28 23 13 4 5 i 1 - - (34 
62 26 19 8 3 2 - - - - - - 135 
381 396 288 181 102 62 24 21 3 5 - - 1 - 136 
= - =. - - - - - - - - ~ |37 
164 137 55 38 8 4 2 - - - - - - - 138 
122 167 166 90 50) 30 11 12 2 1 - - - - |39 
50 1 5) 40 33 24 9 8 1 4 - - 1 - |40 
31 21 11 10 2 2 - - - - - - ~ [41 
10 8 2 1 2 - - - - - - - 142 
328 344 241 144 99) 67 45 26 ll 5 5 1 - - (43 
12 4 1 = - - - - - - - - - - |44 
104 109 54 26) 17 4 - - - - - - - ~ 145 
64 104 86 50) 37 28 20 9 1 2 1 - - - 146 
67 68 63 41 33 22 23 14 8 3 4 1 - - |47 
61 50 33) 22 8 13 1 3 2 - - - ~ [48 
20 9 5 4 - 1 - - - - - - [49 
2,486 2,628 2,188 1,636 1,186 811 537 361 214 119 48 26 14 7150 
155 48 19 2 - - - - - - - - - - |51 
1,115 981 555 281 127 - 38 20 8 3 - - - - - |52 
506 846 861 677 497 333 184 140 59 37 14 4 3 1153 
298) 389 471 434 406 323 270 182 128 67 32 19 9 4154 
233 251 221 198 130] 112 58 29 23 14 2 3 2 2155 
179 112 61 44 26 5 5 2 - 1 - - - - |56 
2,342 2,473 1,956 1,412 981 673 396 251 137 82 30 il 6 7157 
152 37 7 ~ - - - - - - - - - - (58 
918 874 649 243 106 54 13 3 1 1)" - - - - [59 
439 730) 687, 587 388 279 172 96 49 26 11 1 1 1160 
344 483 457 419 375 272 169 133 75 40 14 9 4 6/61 
855 271 214 143 102 64 39 16 12 12 3 1 1 - [62 
134 78! 42 20 10 4 3 3 - 3 2 - - ~ 163 


€} Comprend les enfants Âgés de 25 ans et plus. (?} Comprend origine raciale non donnée. (3) Comprend âge non donné. 
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TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


showing family 


eee see 



















Locality, racial origin, 


























and age 0 of head 
Localité, origine raciale 
et âge du chef Total 
S 
FA 
Eural-Con.—Rurale—fin 
1 'Hebrew—Hébratque......,......,......... 67 
2] Under 25 years Moins de 25 ans. ‘se 2 
3| 25-34 Years—ans............. sossessores 12 
4 ae | Onn sus 22 
5] 45-54 “ LE sssas es ceoonses sus. 21 
6) 65-64 “ ses, ee eeeenee 6 
7] 65 years and over—ans ot plus............ 4 
$ Scandinavian (*)}—Scandinave (?)........... 8,102 
Under 25 yoars—Moins de 25 ans... 160 
1 25-34 years—ans 1,672 
11! 85-44 “ 2,101 
12) 45-54“ “ 2,266 
13) 55-64 “ “ 1,233 
14! 65 years and over—ans et plus... 669 
15 Indian (?)—Indienne (?)......,.,,..... sue. 8,238 
Under 25 years—Moins de 25 ans... . 244 
1 25-34 Years—ans.............. 861 
18 5-44 “e : 766 
19) 45-54“ «y 602 
20) 65-64 “ ES 399 
21) 65 years and over—ans et plus......... 364 
2 Asiatic—Asiatique............. ct eeeeeeeeee mW 
25-34 yegre—ans.. stones 13 
3 35~44 29 
25] 45-54 “ “ 50 
26, 5564 “ ec caneeaveneees 17 
27} 65 years and over—ans et plus. esse ess 2 
28|Other races—Autres races. ....,..,..,.. on. 959 
29| Under 25 years—Moins de 26 ans. 17 
30| 25-34 yegre—ens. se eeeeteeeeenee 210 
31 35-44 . 248 
32] 45-54“ aan 290 
33] 65-64 “ iso 139 
34] 65 years and over—ans et plus............ 55 
35 Urban (*) ()— Urbaine (2) ()....... 
86| Under 26 years—Moins de 25 ans. . 
37| 25-34 years—ans............ esse 
38 4 « ‘ 
39] 45-54 “ “., 
40) 55-64 “ 6 ates 
41| . 65 years and over—ans ot plus. : steeeeceeees 
42| British er Britannique C2)... sssseves.| 41,205 
43) Under 25 years—Moins de 26 ans....... 1,021 
44) 26-34 years—ans.............. serons 7,623 
45] 35-44 “ ss. sosssssssss 9,664 
46] 45-54 .“ aes ae seecesene 12,522 
47 55-64 “ | « sossssssuses ,167 
48| 66 years and over—ana et plus......!1 3,204 
49} French—Francaise.............. sevescsese] 2,059 
60| Under 25 een de 28 ans......... 69 
51] 25-34 yegre—ans. so. 466 
52 5-44 ec cacneeeevens 555 
623 
290 
166 
763 
9 
227 
300 
150 
denen evesesenee sono 54 
65 years and over— ans et plus........... 23 





(@) Includes children 25 years of age and over. 











All families 
Toutes familles 





Number 
of 


persons 


Nombre 
di 


e 


personnes 


4,232 
49 
765) 


1,203 
1,429 





605 
181 


219,874 
3 


8,909 
8,818 

195 
1,649 
2,663 
2,659 


1,265 
487 








Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
























Under 14 years 14-24 years 
Num- — _ | 
ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
Nom- | Total | Num- At Num- At |Gainfull 
re ber | school | ber | school | occupie 
Nom- A Nom- A_ |Population 
bre |l'école| bre |l'école | active 
58 163 107 46 56 21 23 
2 5 5 - - - - 
12 25 25 - - - 
19 54 47 23 7 5 - 
19 67 30 19 37 13 14 
3 7 - - 7 5 
3 5 - - 5 8 
6,398] 18,405) 12,102] 6,930) 6,303] 2,243 2,655 
95 1 123 2 3 2 1 
1,237] 2,440) 2,384 374 56 18 27 
1,866) 5,660) 4,725) 2,364 935 607 266 
2,008] 6,988] 8,901! 2,442] 8,087; 1,140 1,265 
929! 2,595 840 662} 1,755 483 855 
262 595 128 105 467 -93 241 
2,642) 8,851) 6,932] 1,608! 1,919 518 772 
167 276 270 5 6 > 3 
743{ 2,029! 1,979 238 60 22 10 
716| 2,985] 2,518 641 467 173] * 147 
536] 2,255] 1,510 487 745) 198 318 
297, 928 474 190. 454 93 196 
181 374 177 47 197 32 98 
88 374 311 154 63 37 15 
10 29 29 4 - - - 
24 90 73 34 17 12 3 
42 196 162 83 34 18 9 
12 59 47 33 12 7 8 
777] 2,239) 1,648 774 691 246 261 
9 15 12 - 3 - 3 
168, 345 337 61 8 6 2 
235 707 608 310 101 58 26 
248 829 461 309 368 126 152 
97 283 113 87 170] 44 61 
20 60 19 17 41 12 18 
41,809| 100,426] 61,833) 33,213] 38,593; 21,106 10,864 
7 1,000 976) 15 24 6 12 
8,434] 15,657] 15,360) 3,467 297, 162 74 
12,390} 31,987| 26,338] 14,617| 6,649]. 4,846 954 
18,617) 37,3867) 16,552) 12,201] 20,815) 11,467 5,836 
+535] 12,542] 3,236) 2,602 306] 4,048 887 
1,061| 1,868 369 811| 1,499 577 600 
29,463] 68,213] 40,335] 22,388] 27,878] 15,815 7,688 
560 727 710 it 17 3 10 
5,393; 9,957! 9,768} 2,286 189 107 46 
8,150) 20,173) 15,853} 9,353) 4,320] 3,299 544 
10,279) 26,722) 11,463] 8,650) 15,259| 8,769 4,162 
4,304! 0,274] 2,276] 1,868! 6,998] 3,187 2,492 
776 855 263 221l: 1,092 460 431 
1,583) 4,514) 3,002 1,564) 1,512 728 439 
38 57 57 |" - - - 
352 737 723 156 14 4 
501; 1,552) 1,287 710 265 161 46 
433] 1,481 736 533 745 375 199 
210 590 175 144 415 163 159 
49 97 24 21 73 20 81 
633) 1, 627 1, 164 514 463 201 143 
4 _ = _ - 
185! 334/330 62 4 3 - 
264 717 693 287, 124 80) 20 
132 456 214 144 242) 04 85 
40 102 22 20 80 22 82 
8 14 1 1 13 2 6 


G) Includes age not stated. 





() Includes racial origin not stated. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon l’origine raciale et l’âge du chef, montrant Ja 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








s 14 and 
over | 6 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 => 

14 et 

plus 
16 13 i 9 ô 3 - - 1 - - - - -|1 
1 - - 1 - - - - - - - - - -|2 
5 3 2 2 - - - - - - - - - -|3 
4 7 3 1 1 3 - - - - - - - ~|4 
3 2 5 4 4 - - - 1 - - - - -[5 
1 1 - 1 - - - - - - - - - -| 6 
2 - 1 - - - - - - - - - - -|7 
1,671 1,648 1,218 768 478 290 165 110 84 22 5 2 1 1] 8 
= - - - - - - = - - -|9 
' 636 388 193 76 32 9 - 4 - - - - - - {10 
349 605 407 266 159 101 40 23 10 5 1 - - [11 
342 438 386 303 203 139 93 66 18 14 3 2 1 - [12 
266 224 185 104 72 35 19 14 6 3 1 - - - 13 
ill 68 39 19 12 6 - - - - 1/14 
597 640 426 361 289 190 135 52 27 16 6 2 1 - [15 
95 48 15 7 - - - - - - - - [16 
180 181 172 112 68 27 3 - ~ - - - = - [17 
78 114 96) 127 108 88 58 25 15 3 4 - - - (18 
76 85 69 74 82 47 67 22 8 12 2 1 1 - [19 
78 70 49 29 23 24 14 4 4 1 - 1 - - |20 
90 40 26 12 4 2 1 - -|- - - - - (21 
il 12 17 9 14 7 9 6 1 2 - - - ~'/22 
2 4 1 1 - 2 - - - - - - - ~ [23 
3 2 7 5 4 2 - - - - - - - 124 
5 5 7 2 8 3 5 5 1 1 - - - - 125 
1 1 2 1 2 - 4 1 - - - - - - [28 
- - - - - - - - - - - = - - |27 
205 208 138 95 60 35 14 14 3 - 3 4 - = {28 
4 4 - - - - - - - - - - - 29 
69 53 26 13 4 2 - 1 - - - - - - [30 
43 68 44 38 26 8 2 4 1 - 1 - - - [31 
62 59 44 34 19 19 9 5 1 - 2 4 - - [32 
29 19 20 11 3 2 3 1 - - - - ~ [33 
8 3 3 1 - 3 1 1 - ~- - - - — (34 
14,721 12,368 7,286 3,94 1,938 993 552 279 181) 58) 18) 4 2 8135 
: - - - - - - - - - 136 
3,93 2,740 1,101 463 125 46 21 4 1 - - - - = |37 
8,260 3,922 2,517 1,384 629 354 163 97 36 23 4 1 - - [38 
8,568 3,845 2,682 1,593 913 458 297 138 74 28 13 3 2 8139 
2,263 1,464 85 449 253 120 68 38 18 .6 1 - - - |40 
630 232 105 54 16 14 6 2 2 1 - - - - 141 
10,412 8,909 5,150 2,597 1,215 609 820 141 74 23 7 4 1 1142 
426 108 21 4 - 1 - - - - - - - ~ |43 
2,542 1,742 696 290 79 28 13 4 - - - - - - 144 
2,274 2,670 1,642 834 362 207 5 46 21 7 1 1 ~ ~ 145 
2,865 3,06 2,04 1,112 691 293 179 71 42 13 6 8 1 1,46 
1,839 1,159 78 7 172 67 4 19 10 2 1 - - ~ 147 
465 170 71 39 il 13 3 1 1 1 - - - ~ |48 
446 405 290 194 96 48 46 28 16 10 1 - 1 2149 
20 1 1 - = - - - - - - - - ~ 150 
135 119 49 34 11 2 2 - - - - - - - 151 
95 135 Mi 73 82 20 11 16 +6 4 - - - ~ (52 
88 89 93 58 37 20 25 6 8 5 1 - 1 2153 
80 34 82 27 14 6 8 6 2 1 - - = - (54 
28 il 4 2 2 - - 1 1 - - - - = 55 
186 182 120 72 33 26 7 5 1 1 - - - ~ (56 
= - - - - - - - - - - - - [57 
90, 58 23 13 - - 1 - - - - - - - [58 
51 86 59 38 18 10 1 1 - - - - - ~ [59 
24 24 29 17 15 13 5 4 1 - - - - ~ |60 
13 11 9 3 - 3 - - - 1 - - - - 161 
4 3 - : 1 - - - - - - - - - - 162 


() Comprend les enfants 4gés de 25 ans et plus.  (?) Comprend Âge non donné.  (*) Comprend origine raciale non donnée. 
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CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 69. Families (normal), classified according to racial origin and age of head, showing family 
, composition, for rural and urban, 1936—Con. 
EEE 





No. 















































All families 
Toutes familles 
Locality, racial origin, 
and age cf head Number 
- al 
Localité, origine raciale persons 

et âge du chef Total _ 

de 
personnes 

Urban-Con.— Urbaine—fin () 
Dutch—Hollandaise, ............... 828 3,359) 
Under 25 years—Moins de 26 ans. 19 55 
25-34 vera es. 183 625) 
35-44 oe 220 1,030 
45-54“ “ 216 974 
55-64“ “ con 123 495 
65 years and over—ans et plus....... teens 67 180 
Eastern European—Europe orientale. ....... 3,849 15,911 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 93 244 
25-34 years—ans 991 3,319 
4 “ “ 1,404 6,138 
45-64 “ 901 4,483 
55-64 “ “ 308 1,294 
65 years and over—ans et plus 152 433 

German and Austrian—Allemande et au- ; 

trichienne.............................. 4,020 16,183 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 118 300 
25-34 years—ans 1,052 3,676) 
5-44 “ “ 1,014 4,625 
45-54 “ “ 951 4,548) 
55-64“ “ 533 2,096 
852 938 
673 2,681 
16 41 
142 457 
228 968 
180 809 
65) 269 
44 137 
essences 2,631 10,296 
63 169 
ssesssosesses 716 2,395) 
749 3,229 
633 2,854 
286 1,174 
- 65 years and over— ans et 184 475 
Tndian—Indienne..............,..... 112 589 
Under 25 years—Moins de 26 a ans.. 10 27 
25-34 vears—ans............. 39 178 
35-44 “ . 28 174 
45-54 “ 18 120 
55-64 “ soso 12 70 
65 years and over—ans et plus............ - 6 20 
Asiatic—Asiatique.....,.,...,............, 176 867) 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 8 9 
25-34 years—ans.. 27 86 
85-44 “ . 44 201 
45-54 “ “oo 71 392 
55-84 “ EE 27 157 
65 years and over—ans et plus............ 4 22 
Other races—Autres races. ..............,., . 822 3,309 
Under 25 years—Moins de 26 ans 16 43 
25-34 years—ins. wesc eee eneeeenes 135 463 
35-44 . 261 1,074 
45-54 “ “ 283 1,261 
55-64“ se 90} 360 
65 years and over—ans et plus. 37 108 











Nombre Nom- 


Te 


3,013 
54 


818 
887 
831 
344 

79 


638 

7 
106 
210 
152 


45 
18 








Total 


152 


Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 



































Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Num- Av Num- At }Gainfull 
ber | school | ber | school | occupie 
Nom- A Nom- À {Population 
bre |l'école | bre | I’école | active 
1, 051 553 580 307 170 
255 46 4 2 2 
468 285 122 94 19 
238 174 287 147 79 
63 87 149 59 62 
10 10 18 5 8 
5,497| 2,813) 2,514] 1,235 721 
, 65 2 3 2) : 1 
1,312 271 25 11 5 
2,705| 1,624 623 407 106 
1,254 879| 1,369 660 408 
158 127 421 135 167 
13 10 73 20; 34 
6,080] 2,516) 2,721 1,289 827 
62 - 2 1 1 
1,544 348 28 13 8 
2,023} 1,130, 574 369, 115 
1,160 817 1,418 645 449 
257 191 592 233 212 
34 30 107 28 42 
743 409 516 271 169 
167 43 3 2 
381 235 135 90 28 
172 120 249|. 135) 79 
13 10 97 28 50 
1 1 29 15 10 
5,318 1,678 1,575 862 460 
942 177 21 13 6 
1,402 732 329 231 60 
769 528 796) 433 235 
162 132 369 158 141 
12 7 59 27 18 
258 109 97 21 42 
98 22 2 1 - 
98 57 20 7 3 
39 18 41 8 22 
12 8 28) 5 12 
4 4 6 - 5 
363 192 147 95 38 
32 8 - ~ - 
98 48 15 13 
163 96 87 54 21 
65 41 38) 22 + 13 
2 2 7 6 1 
1,022 579 590 282 171 
11 1 - - - 
189 61 - 1 
430 256 122 95) 12 
354 243 323 147 97 
33 24 119 36 47 
5 4 22 4 14 





() Includes children 25 years of age and over. 
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TABLEAU 69. Familles (normales), classifiées selon l’origine raciale et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 








under 25 years, at home 


. moins de 25 ans à la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 






































14 and 
over |Ss 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 _ 

14 et 

plus 
188 176 102 63 34 26 12 7 4 2 1 - - - [1 
- - _ _ _ ~ _ - = = - 2 
66 45 21 6 2 1 - - ~ - ~- - - -13 
34 57 42 20 17 12 5 2 2|- 1 - - - - [4 
45 43 28 28 12 8 4 4 1 1 1 ~ - 15 
27 22 10 7 3 5 3 1 1 - - - - -~|6 
9 4 1 2 - - - - - - - - - -|7 
951 899 546 330 190 97 51 25 10 il 3 - - -|8 
42 - - - - - - - - - -19 
875 245 96 2 9 3 - - 1 - - - - - |10 
303 394 262 152 75 32 17 10 3 5 - - - - |i 
135 185 146 126 84 53 29 il 7 6 6 3 - - - 12 
67 54 32 22 21 8 5 4 - - - - - - 113 
29 7 8 2 1 1 - - - - - - - [14 
969 827 483 346 179 97 56 38 10 6 2 - - - 115 
44 10 - - - - - - - - - - - - }16 
361 273 101 61 15 6 1 - - - - - - - {17 
207 229 171 140 61 36 20 14 5 3 1 - - - 418 
188 197 157 109 85 38 29 23 2 2 1 - - ~ 419 
‘127 96 45 ~ 32 17 17 5 1 3 1 - - - - 120 
42 22 9 4 1 - ! - - - - - - {a1 
165 173 115 61 21 5 3 3 1 “1 - 7 - - 122 
- - - - - - - - - - - = [23 
55 37 12 2 - - - - - - - - ‘- - [24 
48 77 52 20 8 1 2 1 - 1 - - - - [25 
33 39 42 21 10 3 1 2 1 - - - - - [26 
14 13 7 7 3 1 - - - - - - - - [97 
10 5 2 1 - - - - - - - - - ~ 128 
660 676 346 193 102 49 ‘35 11 8 4 2 - - - {29 
19 12 - - - - - - - - - - - - |30 
241 169 83 18 2 3 - - - - - , 7 - {81 
169 195 125 78 36 24 14 4 - 2 1 - - - [32 
133 136 97 76 44 16 15 5 8 1 1 _ - ~ [33 
67 58 36 19 15 3 2 - 1 - - - ~ [34 
81 6 5 2 1 - - - - - - - = = (35 
22 21 15 12 11 9 4 4 2 - 1 - - - [36 
5 1 - - - - - - - - - - - [37 
8 11 9 4 3 2 ‘- - - - - - - - (38 
5 2 4 3 4 4 2|- 2 - - 1 - - - [39 
3 2 1 2 3 1 1 2 2 - - - = ~ [40 
1 2 1 2 1 2 1 - - - - - - - {41 
— 3 - 1 - - - - - - - - - = [42 
32 23 18 21 10 10 6 13 3 - 1 - - - (43 
1 1 - - - - - = - - - - - ~ 144 
7 5 1 3 - - - - - - - - - ~ 145 
10 6 9 6 2 2 2 1 - - - - - ~ [46 
1 8 5 9 7 4 3 9 1 - 1 - - - 147 
2 2 1 4 1 4 1 3 2 - - - - ~ [48 
1 1 2 - - - ~ - - - - - - ~ [49 
200 186 101 69 45 17 12 4 2 - - - - ~ {50 
3 4 = - - - - - - - - = 151 
53 36 11 4 - 2 1 - - - - - - = 152 
64 71 40 21 14 6 4 1 - - - - - ~ 153 
43 62 41 35 25 9 6 1 2 - - - - ~ (54 
26 13 6 9 6 - - 2 - - - - - ~ [55 
11 - 3 - - - 1 - - - - - - - {56 











(1) Comprend les enfants Agés do 25 ans et plus. 
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TABLE 70. Families (normal(!)), classified according to years at school and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936 





Locality, years at school, 
and age of head 


Localité, années d'école 
et âge du chef 


All families 


Total 


Toutes familles 


Number 
of 
persons 


Nombre 
e 
personnes 


um- 
ber 

Nom- 
re 


Total 


Under 14 years 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


Moins de 14 ans 


At 


school 


A 


l'école 





Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


PROVINCE (°) (9............ 


1 

2| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
3] 25-34 years—ans . 

4] 35-44 “ as 

5 45-54 “ “a 
6) 5564 «  « 
7| 65 years and over—ans et plus........:... 


8] No years at school (4)—Pas d'école (‘)...... 
9] Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
10 35-34 yegrs—ans. 


12] 45-54 “ “ 





15}1-4 years at school (“)—années d'école (4)... 

16) Under 25 years—Moins de 25 ans..... sees 

17] 25-34 years—ans . 
35-44 “ “ae 

19) 45-54 “ “ 

20] 55-64 “ “ 





2215-8 years at school (*)—années d'école @.. . 

23| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 

24| 25-34 years--ans eee 

25| 35-44 “ “ 
45-54 

27, 65-64 “ “ 

28] 65 years and over—ans et plus......-..... 


3 9-12 years at school (f)—années d’ école ®... 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 





35) 65 years and over—ans et plus.. 


36/18 years and over—années et plus........... 
37| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 

38] 25-34 years—ans 

39] 35-44 “ 

40 45-54 “ “ 

41] 65-64 “ “ 





43 Rural () ()—Rurale (?) (®....... aoe 
44] Under 25 yeare—Moins de 25 ans.. an 
45 an YeRrS—ANS.................. eue 
46 


49] 65 years and over—ans et plus......... wee 


50|No years at school (#)—Pas d'école (‘)...... 
51) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
52] 25-34 yegrs—ans. cossssreus esenessesessess 

35-44 . . 


54) 45-54 “  « 
65] 65-64, “ 4 





67|1-4 years at school (*)—années d'école (O.. 
58} Under 25 years—Moins de 25 ans 
59 25-34 Persan. 











(1) With husband and wife living together. 
(8) Includes years at school not stated. 








5,875 


5 

1,400 

a7, 970 
1,9 


15,016 
17,752 
17,813 
10,285 

5,136 


44,925 
1 





5,099 


1,677 
1,000 





(?) 
605,494) 109,211) 307,453 


10, 408 
109,993 
176,784 
187,794 

87,357 

33, 101 


28,962 
8 


8,811 
5,582 
3,982 


73,074 

477 
11,981 
24,965 
22,078 


10,007 
4,451 


295,468 
6,406 
55,300 
86,522 
90,044 
42,445 
15,729 


176,375 
3,9 


989 
34,671 
49,589 
55,942 
23,855 


, 


1, 643 


385,620 
6,534 
71,152 
115, 847 
116,437 
54,284 
21,322 


3,368 





2,060 
23,483 
33,017 
32,762 
14,353 

3,536 


4,592) 
52 


598] . 


52,964 


1.075! 


188 


2,784 
48,681 
102,394 
108, 487 
38,023 
7,054 


16,422 


5,985 
15,775 
14,300 

5,082 

1,109 


152,789 
1,4 


25,268 
51,014 
53,106 
18, 686 

3,224 


207,027 


33,024 
70,407 
71,120 
25,481 

6,186 


14,708 
83 
1,412 
4,228 
5,192 


2,710 
1,081 


35,731 
141 


5,133 
13,361 
11,886 

4,281 

918 


203,165 


2,695 
47,724 
83,673 
55,412 
12,018 

1,618 


10, 482 
85 
1,497 
3,944 


3,453 
1,166 
335 


28,877 
150 


5,883 
12,994 
7,792 
1,788 
259 


.102, 252 
1,431 


24,762 
41,891 
27,542 
6,930 
697 


52,983 


"871 
13,783 


21,396 








99,866] 104,288 


41 
9,452 
43,271 


4,350) 
1 


"159 


(2) Includes children 25 years of age and over. 
(®) Includes age not stated. 

















14-24 years 
14-24 ans 

Num- At |Gainfull 

ber | school | occupie 
Nom- À |Population 
bre |l'école | active — 
44,497 37,671 
89 16) 53 
957 38 341 
18,721) 11,073 4,313 
53,075| 23,140 18,953 
26,005) 8,560 11,311 
5,436] 1,319 2,698 
5,940 1,418 2,688 
41 13 10 
896 340 289 
2,359 583 1,053 
1,806 368 888 
837 114 448 
13,538 4,448 5,556 
102 30 41 
2,781 1,307 809 
6,508} 2,133 2,695 
3,204 803 1,556 
850 175) 455 
60,537| 20,476 18,937 
47 5 30 
516 195 205 
9,123} 5,261 2,185 
25,564! 10,411 9,578 
12,756} 3,971 5,694 
2,527 633 1,244 
28,858] 14,846 9, 159 
36 10 21 
262 132 76 
5,258| 3,642 947 
15,641 , 093 4,962 
6,688) 2,685 2,700 
973 283 453 
5,292) 3,256 1,288 
2 1 1 
36 19 9 
650 518 77 
2,922; 1,880 641 
1,438 725! 464 
244 113 96 
65,695] 23,391 26,807 
65 10 41 
660 227 267 
12,072) 6,227 3,359 
32,260] 11,673 13,117 
16,699 ,512 7,924 
,937 2,098 
5,24 1,170 2,454 
36 10 10 
753 273 251 
2,063 476 960 
1,623 318 815 
768 93 418 
11,147 3,372 4,796 
95 28 39 
2,283 999 707 
5,309 1.594 2,320 
2,757 614 1,343 
700 137 386 
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TABLEAU 70. Familles (normales(:)), classifiées selon les années d’école et l’âge du chef, montrant la 
composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans A la maison 








Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





30,831 


175 


28,640 


88 


19,488 
95 





7,471 


1) A vec époux et épouse vivant ensemble. 
#) Comprend les années d'école non données. 


62080—814 


DO JHOMRMORD = 











() Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
() Comprend âge non donné. 
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TABLE 70. Families (normal), classified according to years at school and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








All families Families with children, 
: ‘| Toutes famitles Familles avec enfants de 





Children—Enfants 
Locality, years at school, 





and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
— ol um- — _ 
Localité, années d'école persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
etâge duchef ~ Total — = ——__—_—. —_—_- ——— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At | | Gainfull 
6 de bre ber | school | ber | school oceupie 
PA personnes — _ — 


Nom- A Nom- A Population 
bre |l’école | bre !|l'école | active 
































Rural-Con.—Burale-fin Q) 
115-8 years at school (?)—années d'école (?)....) 45,376] 205,332] 36,163] 110,172] 75,874| 35,677) 34,298] 12,205 14,075 
2| - Under 26 years—Moins de 26 ans.........| 1,390 3,836] * 764] 1,056) 1,015 14 41 4 26 
3] ‘25-34 years—ans 39,795| 8,460) 18,505) 18,110] 3,386 395 129 171 
4) 36-44 “ se 61,905) 11,047] 37,603) 31,280) 15,429] 6,323] 3,296 1,762 
5| 45-54 “ “ 61,627; 10,140! 37,641] 20,539) 13,156] 17,102 6,118 7,029 
6| 55-64 “ “ eee 27,974) 4,595} 12,986] 4,387) 3,841) 8,599] 2,291 4,113 
7| +65 years and over—ans et plus 10,178] 1,154) - 2,872 536 399] 1,836) 367 973 
89-12 years at school (?)—années d’école (2)..| 20,194 83,488] 15,202) 41,483) 28,117/ 18,679] 13,316] 5,838 4,909 
9] “Under 25 years—Moins de 25 ans 721 921 368 479 461 9 18 5 13 
10| 25-34 years—ans..... se eeenesesees vee] 4,776 16,762) 3,570) 7,210) 7,089} 1,282 121 55 43 
1] 36-44 “ wee 5,168 24,146} 4,551] 13,800) 11,309] 5,949} 2,491) 1,514 587 
12] 45-54 “ “ 5,423 25,615] 4,569] 14,455) 7,579! 5,159) 6,876} 3,030 2,537 
13] 55-64 “ “ «| 2,875 11,379] 1,863) 4,700] 1,518] 1,158) 3,272) 1,120 1,455 
14| 65 years and over—ans et plus........ tees 1,229 3,660 370 698 160 122 538 114 274 
15/13 years and over—années et plus..... PERRET 2,514 9,971] 1,807; 4,726] 3,116) 1,529) 1,610 773 542 
16) nder 25 years—Moins de 25 ans. . 45 115 22 25 23 - 2 1 1 
17| 25-34 yeara—ans........ sosceséosssssessse 524 1,778 376 730 717, 129 13 5 4 
18 6-44 “ 6 ae 562 2,466 477 1,341 1,126 538 215 142 49 
19 715 3,291 590) 1,828 972 656 856 433 252 
20 462 1,711 281 687 257 188 430 162]. 189 
21 206 610 61 115 21 18 1 94 80 47 
22 Urban (2) (—Urbaine (3) ()....... 57,140) 219,874) 41,809/ 100,426) 61,833] 33,213) 38,593} 21,106 10,864 
23; * Under 26 years—Moins de 25 ans. veel 1,437 3,874 770] 1,000 976 15 24 6 12 
24 25-34 years—ans eae 2 38,841| 8,434) 15,657} 15,360| 3,467 297 162 74 
25| .35-4 . 60,937| 12,390) 31,987} 25,338] 14,617] 6,649] 4,846 054 
26 45-64 “ “ 71,357| 13,617} 37,367] 16,552) 12,201) 20,815} 11,467 5,836 
27| 65-64 “ “ aoe 33,073) 5,535] 12,542} 3,236) 2,602) 9,306) 4,048 3,387 
28| 65 years and over—ans et plus........ sees 4,238 11,779 1,061 1,868 369 311 1,499 577 600 
29|No years at school—Pas d’école............ 776 3,352 552] 1,714] 1,018 606 696) 248 234 
30| © Under 25 years—Moins de 25 ans. tee 3 9 2 3 3 - - - - 














31| 25-34 years—ans 64 254 55 126 121 22 5 3 - 

$2] “35-44 fee 193 998 175 612 469 279 143 67 38 
33| 45-54 “ “ 219 1,075 182 620 324) 221 296 107 93 
34] - 55-64 “ “ see 142 583 88 262 79 65 183 * 50 73 
35} 65 years and over—ans et plus..... 155 433 50 91 22 19 69 21 30 
36 14 years at school—années d’école.......... 3,122 13,176] 2,338 6,684 4,293 2,376 2,391 1,076 760 
37 nder 25 years—Moins de 25 ans........ 16 44 9 12 12 - - - - 

38] 26-34 YEATS—ANS......................... 526 1,904 426 852 845 195 7 2 2 
39| “35-44 “ . 903 4,220 803) 2,414) 1,916} 1,103 498 308 102 
40| 45-54 “ acess 809 4,084 698} 2,414) 1,215 843) 1,199 539 375 
41! 55-64 “ Moses 468 1,841 299 801 264 198 537 189 212 
42] 65 years and over—ans et'plus 400 1,083 103 191 41 37 150) 38 69 
43 5-8 years at school (?}—années d'école (?)...| 22,594 90,136! 16,801) 42,617) 26,378] 14,137| 16,239) 8,271 4,862 
44 nder 25 years—Moins de 25 ans... tees 574 1,5 311 422 416) 9 1 4 
45| 25-34 years—ans. seossoe eesossseremrernese 4,371 15,505} 3,428) 6,763] 6,642 1,600 121 66 34 


46} 35-44 see 5,601 24,617). 4,021) 13,411) 10,611) 6,067| 2,800) 1,965 423 
47| 45-54 “ “ 6,235 28,417} 6,245] 15,465} 7,003) 5,076] 8,462) 4,293 2,549 
48) 55-64 “ “ 3,804 14,471; 2,410| 5,700 1,643] 1,252) 4,157) 1,680 1,581 


49| 65 years and over—ana et plus.....--.....| 2,008 5,550 485 852 161 133] . ‘691 266 271 
50 9-12 years at school (2)—années d'école (2)..| 24,731] | 91,887| 17,973| 40,408| 24,866) 13,228| 15,542! 9,007! 4,250 
770 413] ‘528! ‘610 "18 5 8 






























Under 25 years—Moins de 25 ans 2,068 5 

3 5,537 17,909] 3,857) 6,835) 6,694] 1.473 141 47 33 
83 6, 287 25,443) 6,286) 12,854! 10,087{ 5,954) 2,767) 2,128 360 
54 7,335 30,327| 5,995] 15,186} 6,421) 4,864) 8,765] 6,083 2,426 
55 3,489 12,476] 2,100) 4,459) 1,043 840; 3,416) 1,565] ‘ 1,245 
56 1,311 3,660 317 546 li 92 435 169 179 
67113 years and over—années et plus............| 5,834 21,022) 4,088] 8,873} 5,191! 2,821! 3,682] 2,483 746 
58| Under 25 years—Moins de 25 ans......... 73 180 29 34 34 1 - = - 

69| 25-34 years—ans..... enossossss eens 1,077 3,218 658} 1,064) 1,041 167 23 14 5 
60) 35-44 “ sus ssssescsss sacevesee! 1,464 . 5,687; 1,191) 2,658) 2,223! 1,200 435 376) 28 
61! 45-54 “ Oc ceeneeceeeseeeseenene 1,820 7,333] 1,473] 3,621] 1,655! 1,178} 2,066) 1,447 389 
62) 55-64 “ O eceeeeeereeees eevee? 1,044 3,671 633] 1,312 304 245| 1,008 563 275 
63} 65 years and over—ans et plus........ tees 356 1,033 104 184 34 30 150 83 4 





() Includes children 25 years of age and over. (2) Includes age not stated. @® Includes years at school not stated. 
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TABLEAU 7. Familles (normales), classifiées selon les années d’école et Page du chef, montrant la 


composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





14,231 
676 
3,933 
3,260 
3,568 
2,263 
630 


138 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 








8,919 

203 
2,704 
2,592 
2,030 


1,135 
253 


4,057 


1,101 
1,190 
1,107 
506 
94 


470 
3 
118 
122 
146 
"62 

19 


12,368 
165 


2,740 
3,922 
3,845 
1,464 

232 


118 





6,600 
32 
1,500 


711 

61 
237 
312 


88 
13 








4,601 
4 





2,879 
310 
































14 and 
over |S 

6 7 8 9 10 11 12 13 _ 

14 et 

plus 
1,870 1121 668 349 193 80; 42 13 13 1 
119 43 14 4 1 - - - -|3 
747 427 236) 120 64 22 7 4 2] 4 
795 530 345 187 102 48) 29 8 10, 5 
193 106 67 38 23 9 6 1 -|6 
16 14 § - 3 1 - - 117 
599 332 168 73 37 12 6 4 - ÿ 
42 11 3 - - - - - - |10 
219 138 57 24 10 7 2 - - fit 
264 138 89 7 38 21 ÿ 3 4 - [12 
67 45 18 11 6 - 1 - - {13 
7 - 1 - - - - - - 114 
52 31 18 5 7 3 - - - [15 
- - - - - - ~ - = |16 
4 1 - - - - - - ~ 117 
14 9 7 2 - 1 - - - {18 
27 19 9 2 5 2 ~ - - |19 
5 1 2 1 2 - - - = }20 
2 1 - - - - - - - [21 
993 552 279) 131 58 18 4 2 8/22 
_ - - - - - ~ - (23 
46 21 4 1 - - - - - [24 
354 163 97 36) 23 4 1 - = (25 
458 297 138 74 28 13 3 2 3126 
120 66 38) 18 6 1 - - ~ 127 
14 5 2 2 1 - - - - |28 
37 12 11 6 4 - - - - {29 
- - - - - - - - - (30 
2 - - - - - - - - [31 
17 2 § 2 3 - - - - [32 
11 6 3 4 1 - - - ~ [33 
7 4 3 - - - - - - 134. 
- - - - - - - - - [35 
104 61 36 16 7 2 - - = |86 
- - - - - - - - - [37 
7 - - - - - - - - [38 
34 23 15 1 4 - - - - [39 
54 28 13 11 3 1 - - - |40 
8 8 7 3 - 1 - - - [41 
1 2 1 1 - - - - - [42 
478 290 153 63 27 9 3 ~ - rf 
25 10 3 1 - - - - ~ (45 
177 85 51 16 7 2 - - — |46 
205 159 . 75 37 14 7 3 - - [47 
65 36 .23 9 5 - - - - [48 
6 1 1 - ! - . - - [49 
326 161 64 41 17 7 1 1 2/50 
12 10 1 - - - - - = |52 
113 44 24 14 8 2 1 - - 153 
159 81 36) 21 9 5 - 1 2154 
34 14 3 5 - - - - - (55 
2 - 1 - - - - ~ |56 
48 37 14 4 3 - - 1 1157 
- - - - - - ~ - - 458 
- 1 - - - - - - - [69 
13 9 2 2 1 - - - -> [60 
29 22 10 1 1 - = 1 1/61 
6 5 2 1 I - - - - [62 
- - - - - - - - - 163 


(@) Comprend âge non donné.  (*} Comprend les années d'école non données. 
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-TABLE 71 Families (normal(!)), classified according to occupation group and age of head, showing 
family composition, for rural and urban, 1936 


nn I 
_— ee SSS sees 

















All families Families with children, 


Toutes familles Familles avec enfants de 


. Children—Enfants 
Locality, occupation group, 


and age of head Number N Under 14 years 14-24 years 
— ol um- — = 
Localité, groupe occupationnel persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
et Âge du che Total _— — ——— 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- 
de bre ber | school | ber 
personnes — — 


Nom- A Nom- 
bre |l'école | bre 

















e) 
605,494! 109,211) 307,453) 203,165) 99,866) 104,288 


10,408} 2,060] 2,784) 2,695 41 89 
109,993} 23,483} 48,681] 47,724) 9,452 957 
176,784] 33,017) 102,394) 83,673) 43,271) 18,721 
187,794| 32,752] 108,487] 55,412) 36,901) 53,075 

87,357| 14,353] 38,023; 12,018] 9,033! 26,005 

33,101} 3,536) 7,054) 1,618) 1,159] 5,436 





589,546) 107, 569| 304,043] 201,968] 99,033) 102,075 
Under se Vars Moines de 25 ans......... 3,779 10,320 2°04 41} 2,762| 2,673 40 89 
25-34 years—ans 109,911| 23,468] 48,655] 47,698] 9,447 957 
3 “ eo, 176,197| 32,909] 102,062) 83,427} 43,140) 18,635 
186,394 32,505 107,788} 55,089| 36,660! 52,699 

83,862! 13,825) 36,943] 11,760) 8,815] 25,183 

22,805] 2,811! 5,803) 1,296 922] 4,507 


Agriculture (3)..........,,..,.......,..4.. 338,105] - 58,799) 184,774] 124,508) 60,122) 60,266 
Under 25 years—Moins de 25 ans. .…| 2,031 5,584] 1,115} 1,522) 1,462 21 60 
25-34 years—ans 15,740 59,315] 12,520) 27,835) 27,285) 5,079 550 
35-44 100,862} 17,713] 62,091] 61,391] 25,443] 10,700 

105,329] 17,137] 64,866] 35,168} 22,716) 29,698 

* 8, 181} 23,896) 8,194) 6,114] 15,702 

16,855) 2,128] 4,544 990 742] 3,554 


















45-54 17) 
55-64 “  “ 


Mining, logging, and fishing (Mines, aba _ 
tage du bois et pêche ().........,..... 6,406 27,799| 5,229) 14,540) 10,519) 4,171) 4,021 
. 216 620 126 188 186 3 2 


Under 25 years—Moins % 25 ans. 
25-34 years—ans..........,..... 1,596 6,001| 1,289) 2,809) 2,752 502 57 
“ “ 2,090; 9, 709) 1,866} 5,528} 4,508) 2,039 1,020 


35-44 . 
45-54 “ “ 1,596 7,780| 1,366] 4,455] 2,488] 1,838] 1,967 























“ His : 710 2,973 480) 1,312 468) 264 844 
seveevenenes 197 712 101 246 115 25 131 

Manufacturing ()— Manufactures € ® ceeeeeee 9,342 36,751] 7,117! 17,406) 11,535) 5,715) 5,871 
Under 25 years—Moins de 25 . 316 859 161 227 221 4 6 
25-i—-vears—ans. ceeecetccencees . 2,547 8,690 1,881] 3,596! 3,524 809 72 


2,546) 10,857| 2,186] 5,765| 4,620; 2,609} 1,145 
2,468 11,087 207 5,952) 2,680] 1,905] 3,272 


65 years and over—ans et plus........... : | 269 763 75 130 20 18 110 








Construction......,.,.....,...,,...,....... 4,934 19,925) 3,711) 9,517| 5,605) 2,964) 3,912 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 101 266 47 64 64 - - 
25-34 years—ans. sososossssesese + 909 3,133 676| 1,315) 1,303 232 12 
35-44 . 1,103 4,876 956] 2,668) 2,147 1,179 521 


1,601 7,144] 1,328) 3,830) 1,675] 1,214) 2,155 
1,013 8,867 634) 1,511 388 316, 1,123 
207 101 


639 70 129 28 23 

Transportation (*)—Transports (8)...... 43,610) 8,517| 21,216] 13,888) 7,348| 7,328 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 294 806) 165 218 213 6 5 
ensrscsessees . . . 8,796) 1,924) 3,760} 3,691 887 69 

seve ees eeveneeeees . 14,043) 2,799] 7,688} 6,013] 3,524) 1,575 

seseressesseseese 14,160] 2,672) 7,473) 3,401] 2,485] 4.072 

seb eeenenenceeeeseeenres 5,320 903} 2,084 550 430] 1,534 

65 years and over—ans et plus............ 169 485) 54 93 20) 16 73 





65 years and over—ans et plus... 








Railway transportation—Transport en che- 
min defer........,..,................ 
Under 25 years—Moins de 25 ans....... .. 





4,638 18,948) 3,682) 9,376) 5,655] 3,302] 3,721 
77 15 23 22 1 


665 2,364 621! 1,034] 1,010 277 24 
1,366 6,970| 1,198] 3,236] 2,648] 1,474 688 
1,803 7,695] 1,467] 4,007 1,813) 1,331) 2,194 
739 2,719 467) 1,051 255 213 796 
38 123 14 25 7 7 18 

















55-64 
65 years and over—ans et plus............ 


2 With husband and wife living together. 
Includes children 25 years of age and over. 
‘ Includes age not stated. 





4) Includes the gainfully occupied with occupation “Unspecified”. 
s) Includes ‘Electric light and power" ; 
(6) Includes '‘Warehousing and storage”. 


va 
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TABLEAU 71. Familles (normales(')), classifiées selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant 
. la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison ' 


Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





30,007 
1,461 
9,408 
6,522 
6,669 
4,562 
1.383 


13,868 
790 
4,458 








28,640 
470 


28,282 
467 
7,436 
8,634 
7,625 
3,453 
662 


13,906 
259 
3,904 
3,047 
3,333 


1,947 
513 














12,438 


1,744 


228 





398 
38 
149 
175 
35 
1 


7,477 


691 
2,760 
3,016 


113 


7,419 
1 

691 
2,749 
2,997 
103 


5,022 
1 


1,948 


(1} Avec époux et épouse vivant ensemble. 
(2) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(3) Comprend Age non donné. 
ti Comprend la population active avec occupation ‘‘non spécifiée”. 


5) Comprend ‘‘éclairage et énergie électriques”. 


4,519 
276 
1,738 
1,926 
535 
43 
3,286 


201 











, 


(*) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’’. 








1,969 
1 


72 
724 
918 
228 

26 

















airrrvaie prerpireetd 
= = 
a oS 


Prerered 
on 
LA 
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TABLE 71 families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








No. 


TD Ou Be CO NI ms 








Locality, occupation group, 
and age of head 


Localité, groupe occupationnel 


et âge du chef 
PROVINCE—Con.—suite 
Gainfully occupied-Con.—Population ac- 
tive—fin 


Trade (?)—Commerce (?)...........4+5 use 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 
ar years—ans................ 





45-54 “ “eo, 
65-64 “ issues . 
65 years and over—ans et plus............ 


Finance, insurance—Finance, assurance..... 
Under 25 years—Moins de 25 ans... . 





25-34 years—ans................ 
35-44 L13 “ . 

45-54“ ey 

55-64 “ EEE 


65 years and over—ans et plus........... : 


Service (2).......................,.,...... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years—ans................ 
36-44 “ 





46-54 “ “ 
55-64, : 
65 years and over—ans et plus............ 


Personal service {?) ()—Service person- 
nel (2) ©) 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
25-34 years —ans................ 


45-54 « 








65 years and over—ans et plus........... : 


Professional service—Service professionnel. 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans.….. Sossosesesess . 


35-44 “ ves 
45-54 6 
55-64 “  “ ........... 


65 yeurs and over—ans et plus........... : 


Clerical—Commis de bureau. ..........:... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 
2534 YeATS—ANS................ 







65 years and over—ans et plus........... : 


Labourers(?) (#)--Ouvriera sans métier(?) (4 
nder 25 years—Moins de 25 ans......... 
25-34 years—ans................ : 


3844 “ 
45-54“ a! 
55-64 “1. 


65 years and over—ans et plus........... : 


Retired—En retraite 
25-34 years—ans... 

35-44 “ “ey 

45-54 “ “. 





65 years and over—ans et plus. "71111: 











All families 


Toutes familles 


Total 





1,055 





3,888 


() Includes children 25 years of age and over. 


i Includes age not stated. 


Number 
of 
persons 
Nombre 


e 
personnes 


621 
14,562 


3,131 
3,880 
4,625 
2,228 

492 


13,815 
265 


Includes *‘Laundering; cleaning, dyeing, and pressing”. 


( Not including agricultural, mining, or logging labourers. 




















Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Num- 
ber 


No 
bre 


7,921 


3,449 
36 
778 
1,749 
793 
93 
2,201 
83 
372 
821 


Under 14 years 
Num- — 
ber . Moins de 14 ans 
Nom- | Total | Num- At 
bre ber | school 
Nom- A 

bre | l'école 
8,959} 20,825] 12,904 6,899 
136) 165 157 1 
1,834] 3,272) 3,205 734 
2,722 6,731! 6,342] 3,121 
3,138] 8,257| 3,626! 2,586 
997| 2,179 534 426 
131 217 38 31 
1,080) 2,327) 1,258 780 

3 3 3 - 
114 166 162 35 
311 656 530 316 
445] 1,067 461 348 
176) 383 91 72 
31 52 11 "9 
7,031) 16,052] 9,987} 5,323 
98 120 116 1 
1,369) 2,434 2,369 472 
2,065; 4,995 4,081 2,302 
2,365| 6,186; 2,824 2,090 
992} 2,080 555 426 
141 236 41 32 
2,893} 6,822) 4,233) 2,306 

46} . 61 60 - 
546) 995 964 220 
859} 2,152 1,691 976 
921 2,542 1,220 875 
454 961 279 220 
66 110 18 “15 
2,885 6,282) 4,026) 2,002 

32 35 - 
639} 1,107/ 1,083 183 
~ 825) 1,8741 1,634 849 
944 2,347 1,046 801 
386 827 209 153 
59 101 19 16 
2,773] 6,799] 3,637) 1,933 
54 65 61 1 
621 1,000 975 199 
927| 2,050 1,584 934 
872} 2,063 884 691 
277 590 132 107 
22 31 1 1 
4,323) 11,522) 8,073| 3,756 
135 189 189 3 
1,229 2,448 2,412 490 
1,358] 3,973| 3,195 1,669 
1,101 3,614 1,865 1,277 
441 1,171 378 290 
58 125 32 25 
1,603] 3,344) 1,143 821 

3 5 5 - 
107 329 246 131 
243) : 689 ‘317 239 
527| 1,079 258 218 
723 1,242 317 233 





925 














14-24 years 
14-24 ans 

At |Gainfull 

school | occupie 
A {Population 

l'école | active 
4,748 2,164 
2 3 
29 16 
1,095 178 
2,751 1,297 
786 604 
85 66 
664 282 
2 1 
104 12 
404 150 
137 104 
17 16 
3,751 1,412 
1 2 
35 17 
686 111 
2,134 758 
795 463 
100 61 
1,388 730 
17 11 
308 72 
722 381 
298} * 239 
43 26 
1, 633 391 
14 5 
207 15 
983 195 
381 151 
47 25 
1,319 540 
2 2 
17 6 
302 38 
695 307 
200 176 
13 13 
1,592 1,050 
20 5 
482 148 
767 555 
292 304 
31 38 
818 869 
63 12 
184 112 
314 324 
267 ‘ 421 
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TABLEAU 71 Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 






























































under 25 years, at home 
moins de 25 ans à la maison 
Families by number of children 
Familles par nombre d'enfants 

14 and 
over © 

1 2 3 4 5 6 7 38 9 10 11 12 13 — 

14 et 

plus 
3,126 2,745 1,671 777 383 193 8t 43 15 16 4 2 1 2] 1 
109 26 2 - - - - - - - - - = -{2 
883 621 218 77 26 8 1 - - - - - - - | 3 
770 878 558 266) 132 68 26 li 6 4 2 - 1 -~|4 
863 917 631 360 178 95 43 25 8 12 2 2 - 2] 5 
419 277 148 70] 44 20 i 7 1 - - - - -|6 
82 27 14 3 3 2 - - - - - ~ - -|7 
396 365 182 74 36 15 9 2] - 1 - - - - ÿ 
71 35 7 1 - - - - - - - - ~ - {10 
106 115 61 16 3 1 1 - - - - - - 11 
130 150 85 45 19 9 5 1 - 1 - ~ - - (12 
67 58 26 i 2 3 - - - - - - - {13 
19 7 3 1 - 1 - - - - - - - - |14 
2,553 2,103 1,213 643 259 133 68 37 16 3 3 - 1 - 15 
= - - - - - - - - ~ - 116 
702 402 162 79 20 2 2 - - - - - - - [17 
610 657 421 218 83 38 18 16 2 1 1]. - - - [18 
628 727 475 265 123 77 41 15 10 1 2 - 1 - |19 
447 269 139 73 32 15 6 6 4 1 - - - - |20 
85 34 11 8 1 1 1 - - - - - - - {21 
1,073 806 468 285 112 84 34 24 9 - 3 - - - {22 
- - - - - - - - - - = |23 
275 156 66 38 9 1 1 _ - - - - - ~ (24 
260 253 164 100; 36) 26 7 10 2 - 1 - - ~ 125 
253 253 167 109 56 44 22 9 6 - 2 - - - |26 
208 120 60 34) 11 12 3 5 1 - - - - - {27 
41 17 2 4 - 1 1 - - - - - - - [28 
1,079 880 524 251 90 25; 23 7 3 2 - - 1 - 28 
341 186 69 31 10 1 1 - - - - - - - [31 
257 279 170 77 26 9 3 - - - - - - [32 
250 297 218 109 37 17 10 3 1 1 - ~ 1 ~ [33 
169 101 59 31 16 3 3 1 2 1 - - - - [34 
34 13 8 3 1 - - - - - - - - ~ [35 
1,091 904 457 181 82 29 17 8 2 2 - - .° - 136 
8 - 1 -7 - - - - - - - - - [37 
348 193 61 14 4 - 1 - - - - - - ~ [38 
306 329 171 71 30 10 5 2 2 1° - - - - (39 
263 291 171 80} 38 16 7 5 - 1 - - - “= 140 
114 78 52 15 10 3 4 1 - - - - - - /41 
15 5 2 - - - - - - - - - - - [42 
1,329 1,160 769 451 259 162 104 54 22 10 - 2 1 - rH 
- - - - - - - - - - |44 
518 392 194 83 27 10 8 2 - - - - - - [45 
310 376 278 162 3 81 33 22 9 4 - - - - [46 
232 251 200 144 122 54 50 28 il 6 - 2 1 ~ [47 
142 105 83 49 25 16 17 2 2 - - - - .— [48 
31 7 7 9 2 1 1 - - - - - - — [49 
799 351 204 128 57 35] 14 i 2 2 - - - - 20 
25 26 18 15 li § 3 4 - - - - - “= [52 
47 51 30 18 13 7 4 - - - - - - {53 
253 123 78 43 18 7 1 2 1 1 - - - - [54 
447 153 57 40! 10) 10 3 1 1 1 - - - - 155 





@) Comprend les enfants axés de 25 ans et plus. 

{2 Comprend âge non donné. 

() Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage” 

(*) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines set l’abatage du bois. 


62080—82 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








All families Families with children, 


Toutes familles Familles avec enfants de 


Children—Enfants 








Locality, occupation group, . 
Number 








































































and age of head Under 14 years 14-24 years 
- of Num- — — 
Localité, groupe occupationnel persons ber _Moins de 14 ans 14-24 ans 
et âge du chef Total — — —_ 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At | Gainfull 
S de bre ber | school} ber | school occupie 
a personnes — — — —_ 
Nom- A Nom- A Population 
bre | l’école} bre |l'école | active 
PROVINCE-Con—fin (4) 
1/ With no occupation—Sans occupation... 67 200 39 66 54 12 12 6 3 
2) Under 25 years—Moins de 25 ans......... 33 88 19 22 22 1 - - - 
3| 25-34 yegrs—ans. vaeaeeeeee ence eeees eee 23 67 12 21 21 5 - - - 
4) 35-44 . 4 11 1 3 - - 3 2 1 
5] 45-54 “ “ 4 18 4 10 6 2 4 2 1 
6) 55-64 “ “ 1 3 1 1 - ~- 1 - - 
7| +65 years and over—ans et pie. 2 13 2 9 5 4 4 2 1 
8 Rural (?)—Rurale (?). 85,196] 385,620] 67,402) 207,027) 141,332] 66,653| 65,695! 23,391 26,807 
9} Under 25 years—Moins de 25 an 2,375 6,534] 1,290) 1,784) 1,719 26 65 
10| 25-34 years—ans. 19,064 71,152} 15,049] 33,024) 32,364) 5,985 660 227 : 267 
ll} 35-44 “ “ 22,714 115,847| 20,627) 70,407) 58,335} 28,654) 12,072 6,227 3,359 
121 45-54 “ «y 21,919) 116,437; 19,135} 71,120] 38,860) 24,700] 32,260) 11,673 13,117 
13} 55-64 “ Hoi .| 12,507 54,284 8,818) 25,481 8,782| 6,481} 16,699} 4,512 7,924 
14) 65 years and over—ans et plus. .…...| 6,608 21,322] 2,475] 5,186) 1,249 848} 3,937 742 2,098 
15 Gainf rally, occupied (2) (*)—Population ac- 
e (2) © Been een 83 223] 379,966] 66,858) 205,946) 140,916) 66,401) 65,030/ 23,219 26,514 
16 Under 25 years—Moins de 25 ans, 2,370 6,5 1,287) 1,780] 1,715 26 65 ~ 10 41 
17} 25-34 yegre—ans. seeeee tees eeeenes 71,116] 15,042} 33,010) 32,350} 5,981 660 227 267 
18) 35-44 115,707; 20,601) 70,327| 58,269) 28,6382} 12,058) 6,218 3,357 
19 45-54 “ sessions 116,072| 19,064] 70,948) 38,767| 24,635] 32,181| 11,639 13,091 
20] 55-64 “ “ 53,237! 8,672) 25,182] 8,704] 6,368) 16,478} 4,451 7,833 
21; 65 years and over—ans et plus 17,270} 2,184) 4,674! 1,088 750] 3,586 674 1,924 
92/ Agriculture (2)....... 69,952) 324,954) 56,424] 178,056] 120,217) 57,877| 87,839] 19,809 24,388 
23 nder 25 years—Moins de 25 ans 1,919 5,267! 1,049) 1,429) 1,371 21 58 5 40 
24, 25-34 years—ans. 15,151 57,116] 12,048} 26,814] 26,282} 4,873 532 181 229 
25) 35-44 18,674 97,458] 17,081) 60,098} 49,790) 24,562) 10,308} 5,171 3,005 
26) 45-54 “ “ 18,692 101,208) 16,429] 62,500| 33,961} 21,859) 28,539 9,920 11,959 
27| 55-64 “ sssssssse 10,773 7,733 7,780) 22,831 7,840! 6,841! 14,991| 3,897 7,310 
28| 65 years and over—ans et plus. 4,737 16,1389} 2,032} 4,364 855 714) 3,409 635 1,841 
29! Mining, logging, and fishing (?—Mines aba- 
tage du bois et pêche (2)....... 4,285) 18,519] 3,466) 9,815} 7,496] 2,508) 2,319 855 803 
30| Under 25 years—Moins de 25 ans 176 511 105 159 158 1 1 - - 
31| 25-34 years—ans. . 1,183 4,532 964 2,166] 2,124 348) 42 19 10 
82| 35-44 1,368 6,464] 1,220) 3,728) 3,093] 1,227 635 329 * 185 
33] 45-54 “ “ 932 4,635 799| ° 2,698 1,654 4 1,044 368 393 
341 55-64 “ see 425 1,831 294 859 357 169 5 128 196 
35] 65 years and over—ans et plus. 150; 542 83 203 108 19 95 11 49 
36| Manufacturing ()—Manufactures (4) 1,492 6,220} 1,165) 3,173) 2,300} 1,046 873 424 266 
37| Under 25 years—Moins de 25 ans 39 104 16 26)" 26 - - - - 
38| 25-34 years—ans.. 486 1,71 370 739 728 142 11 2 5 
30] 35-44 “ “ 432 1,971 372| 1,107 892 471 215 131 : 46 
40} 45-54 “ “ ee 343 1,703 297 998 540 356 458 221 145 
41! 55-64 “ cctv eee ennee |" 165 651 101 286 109 72 176| - 68 64 
42; 65 years and over—ans et plus..........%. 27 80 9 18 5 5 13 2 6 
43] Construction........................... wee 664 2,685 506! 1,332 912 430 420 188 137 
44] Under 25 years—Moins de 25 ans. see 9 26 5 8 - - - - 
45| 25-34 years—ans.. 174 593 126 245 245 = - - 
46] 35-44 “ “ 189, 824 162 446 369 195) ‘© 77 40 16 
47| 45-54 “ “., 182) - 830 145) 460 234) ° 155 226 96 - 86 
48| 55-64 “ OF aceevanenee 100; 384 64 167 55 41 112) © 49 34 
49}. 65 years and over—ans et plus 10 28 4 6 1 1 5 3 1 
60! Transportation (*)—Transports (5) 2,075) 8,609) 1,653) 4,388] 3,224; 1,511] 1,164 628 292 
51| Under 25 years—Moins de 25 ans 53 145) 26 38 1 . eH 
§2| 25-34 years—ans..,............. 613 2,179 481 953 933 186 20 3 it 
53} 36-44 “ ey . 690) 8,151] — 610} 1,771) 1,442 785 329 225 44 
54] 45-54 * “ 485 2,279 404] 1,292 712 471 580 303 160 
65] 65-64 “ 202 767) 121 315 98 67 217 88 71 
66| 65 years and over— ans et pl 32 88 il 18 1 1 17 9 5 


1) Includes children 25 years of age and over. 

3) Includes age not stated. 
(*) Includes the gainfully occupied with occupation “Unspecified”. 
(4) Includes ‘Electric light and power’’. 
(®) Includes ‘Warehousing and storage’. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe oceupationnel et l’âge du chef, montrant: 


la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans A la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 











16,163 


523 
13,306) 
240 
3,768 
3,775 
3,179 


1,848 
493 








304 





10,236 
54 


2.198 
3,475 
2,853 
1,367 

289 





174 








5,523 
1 





3,553 
230 


(‘) Comprend les enfants Âgés de 25 ans et plus. 


2) Comprend âge non donné. 





2,126 
1 


73 
793 
992) 
241 


1,904 


3 Comprend la population active avec occupation ‘ ‘non spécifiée”. 
Comprend ‘ ‘éclairage et énergie électriques!” . 
ë) Comprend ‘‘entreposage et emmagasinage’ 


62080—82} 

















Ptotlilé 





tin 
cx] 


yer 
OR ES DO =} CD O1 Ha C9 RO es 
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TABLE 71. Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 
——— eR RI 


All families 


Toutes familles 


No. 








. ©) Not including agricultural, mining, or 


Locality, occupation group, 
andage of head 


Localité, groupe occupationnel 


et Âge du chef Total 


Rural-Con.—Rurale—suite 


Gaint ully occupied-Con.—Population ac- 


tive—fin 
Railway transportation—Transport en 























chemin de fer.......................... 1,049), 
Under 25 years—Moins de 25 ans 14 
25-34 years—ans. . 262 
35-44 “ “ 390 
45-54 “ se, 282 
55-64 “ sus cee 100 
65 years and over—ans et plus............ 1 

Trade—Commerce. ................. vues 2,055 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 51 
25-34 years—ans 568 
35-44 “ se. 600; 
45-54 “ “ 559 
55-64 “ “ 225 
66 years and over—ans et plus 52 

Finance, insurance—Finance, assurance..... 57 
Under 25 years—Moins de 25 ans . 1 
25-34 years—ans.. 7 
35-44 “ey 17 
45-54 “ eo. 24 
55-64 “ ee 4 
65 years and over—ans et plus............ 4 

Service (2).......,.......,...,..,..,.... 1,469 
Under 25 years—Moins de 25 ans......... 49 
25-34 years—ans 446 

5-44 “ “ 364 
45-64 “ “ 355 
55-64 “ “ 187 
65 years and over—ans et plus 67 

Personal service @) ()—Service person- 

nel (?) (8)... cece ee ee cece ee ee tener 538 
Under 8 years—Moins de 25 ans......... 6 
25-34 years—ans...................,..... 106 
85-44 « 126 
45-54 “ “oy 170; 
55-64“ sus 94 
65 years and over—ans et plus............ 35 

Professional service—Service professionnel 750 
“Under 25 years—Moins de 25 ans 41 
25-34 years—ans.. 314 
35-44 179 
45-54 “ “ 129 
65-64 “ His 65 
65 years and over—ans et pl 22 
Clerical—Commis de bureau........ 205 
Under 25 years—Moins de 26 ans. 5 
25-34 yenrs—ans. ate deeeeneeeenoee 61 
35-44 . 58 
45-64 “ “ 59 
55-64“ ses 25 
.65 years and over—ans et plus............ 7 
Labourers (?) (\—Ouvriers sans métier(?) ()| 1,010 
“Under 25 years—Moins de 25 ans......... 67 
25-84 yegre—-ans. sossssssesoree 370 
"35-4 290 
En “ “ 191 
65-64 “ DRE : 75 
65 years and over—ans et plus............ 16 


() Includes children 25 years of age and over. 
@) Includes age not stated. 
pl Includes ‘“Launderin 


Number 
of 


persons 


Nombre 
de 
personnes 


(0) 
4,392 


388 
2 


4,310 
192 
1,341 
1,399 
1,023 
305 
46 


; cleaning, dyeing, and pressing’’. 
ogging labourers. 











Num- 
ber 


Nom- 
bre 


12 


157 
43 
53 

1 

813 


286 
266 


49 
10 





Total 


2,266 
7 


403 
981 
711 
164 


3,956 
5 








Families with children, 


Familles avec enfanta de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 








Num- At 
ber | school 
Nom- A 
bre | l’école 
1, 836 797 
392 75 
795 421 
392 265 
51 36) 
2,910 1,352 
33 1 
818 163 
1,198 -648 
759 461 
98 76 
4 3 
57, 82 
12 1 
18 9 
24 19 
3 3 
1,786 843 
21 - 
548 105 
722 395) 
408 278 
78; - 60 
8 5 
621 340 
5 - 
142 33 
246 147 
182 122 
39 34 
6 4 
935 383 
13 - 
371 69 
361 179 
156 112 
33 22] 
1 1 
218 109 
66 18 
62 25 
73 56) 
ll 10 
1,777 688 
58) 2 
686 104 
675 315 
395 234 
55 29 


6 2 





























14-24 years 
14-24 ans 
Num- At | Gainfull 
ber | school | occupie 
Nom- ‘À |Population 
bre | l’école | active 
630 347 144 
1 - 1 
11 3 7 
186) 121 22 
319 181 78 
113 42 36 
1,046 595 278 
2 2 - 
21 6 6 
213 160 28 
595 330 169 
203 96 66 
12 1 9 
41 20 16 
3 2 4 
30 14 it 
7 4 3 
1 - 1 
718 409 160 
1 1 - 
18 9 4 
110 71 18 
395 236 78 
168 80 51 
26; 12 9 
332 169 81 
10 5 3 
48) 25 8 
171 93 41 
88 38 26 
15 8 3 
275 175 59 
1 1 ~ 
8 4 1 
44 32 7 
154 106 24 
. 60 29 23 
8 3 4 
128 81 29 
2 2 - 
1 1 - 
24 18 5 
74 52 10 
26 8 14 
1 - - 
480) 209 148 
15 6 2 
144 71 39 
238 98 80 
76 33 24 
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TABLEAU 71.. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et Page du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 
































1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
246 247 165 90 62 21 15 7 6 2 
89 65 37 14 2 = 1 = = - 
82 101 70 40 33 3 5 4 - 
52 62 50 30 24 il 5 2 2 1 
20 17 8 8 3 1 - - 1 
505 452 303 142 77 49 24 12 3 4 
2 _ _ _ - _ _ - 
176 140 64 24 13 5 = - = - 
135 146 123 49 31 19 3 2 1 
108 131 88 58 27 25 12 7 1 3 
55 31 26 11 5 - 3 2 - - 
1l - - = 1 = - - ~ = 
at 9 8 3 4 1 1 - - - 
3 1 1 Woo 2 2 Lo = 
4 3 2 - 1 = : : = = 
3 5 4 2 3 1 = ~ = - 
- - 1 - - - 1 - - ~ 
1 - - - - _ - - - 
39 291 188 117 46 22 13 3 4 - 
142 sl 45 20 7 2 = - = = 
80 87 87 48 20 5 4 2 = - 
67 89 58 38 16 ul 8 1 4 - 
46 26 17 ll 3 2 - - - 
14 5 i = - - I = - - 
120 109 81 46 4 12 5 - 2 - 
32 20 14 8 - 1 = - = = 
24 27 29 19 8 2 = = © = 
31 37 28 15 7 5 3 = 2 = 
21 12 10 4 I 4 1 = ~ = 
8 3 - - - - 1 - = - 
207 148 79 59 25 7 8 2 1 - 
101 56 27 11 ? 1 = = = = 
47 46 23 23 ii 1 4 2 - - 
25 33 24 19 5 5 1 - 1 - 
18 il 4 6 2 - 1 - - [ 
4 1 1 - - a - : : [ 
63 46 27 9 8 2 1 - - 1 
23 8 2 3 2 - = = = = 
17 15 7 3 - 1 = = = 7 
10 17 15 3 6 1 = - = 1 
9 6 3 - - - 1 - - - 
1 _ - - _ = _ - - - 
241 221 135 86 47 33 26 14 5 4 
1 1 1 2 - - = - - - 
116 85 47 19 16 3 = : = = 
61 69 48 36 14 17 11 7 3 = 
23 35 30 26 15 10 12 7 2 4 
13 17 9 af 2 3 3 - - - 








1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

" Comprend âge non donné. - 

+) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 

+) Ne comprend pas la main-d'œuvre dans l’agriculture, les mines et l’abatage du bois. 


re ee 


teprpee 


Hott 


t 


i= 


iirperetere 


ix] 


is) 


Ce 


— 








14 and 
over 


14 et 
plus 


DOUTE TM MUR nt BUT SO RU OO TNT 


S 
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Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 


composition, for rural and urban, 1936—Con. 































- 








TABLE 71. 
All families 
‘ Toutes familles 
Locality, occupation group, : 
and age of head Number 
- o! 
Localité, groupe occupationnel persons 
et âge du chef Total _ 
Nombre 
} le 
FA personnes 
Rural-Con.—Rurale-fin Q) 
1|Hetired—En retralte...................... 1,952 5,582 
21 25-34 years—ans. 1 2 
3] 35-44 . 29 135 
4| 45-54 “ “ 92 354 
5) 56-64 “ “ 325 1,044 
6] 65 years and over—ans et plus 1,505 4,047 
7|With no occupation—Sans occupation... ai 72 
8| Under 25 years—Moins de 26 ans 5 14 
9) 25-34 years ans. sees 10 34 
10] 35-44 1 5 
11] 45-54 “ “ 3 11 
12) 65-64 “ “ 1 8 
13] 65 years and over—ans et plus. 1 5 
14 Urban (?)—Urbaine (%).......... 57,140) 219,874 
15] Under 25 years—Moins de 25 ans.........| 1,437 ,874 
16} 25-34 vears—ans. 11,592 38,841 
17 6-44 : 60,937 
18 71,857 
19 33,073 
20 11,779 
21 Gatnfully, occupied (@) ®—Population ac- 
sect e nee ss eses cesse 53,641| 209,580 
22 Unter 3 Dre Moins de 25 ans. 1,409 +800 
23) . 25-34 Jens as. 6 38,795 
24| 35-44 : 60,490 
25| 45-54 “ “ 70,322 
26] 55-64 “ “ 30,625 
97| 65 years and over—ans et plus 5,535 
28) Agriculture. ..............,....,......,..... 13,151 
29 nder 25 years—Moins de 26 ans.. ue 112 317 
30| 25-34 yeara—ans........ av eeeeeuee 589 2,199 
81 5-44 “ eae sososessssosssossee 705 3,404 
32| 45-54 “ MO ba caeeceeesencseereaees 847 4,121 
33) 65-64 “ ess ssesssesge vee 595 2,304 
34] 65 years and over—ans et plus 234 716 
35| Mining, logging, and fishing—Mines, aba- 
tage du bois et pêche................,.. 2,171 9, 280, 
36] Under 25 years—Moins de 26 ans.. .. 40 109 
37| 25-34 years—ans 413 1,469 
38 5-44 “ “ 722 8,245 
39] 45-564 “ “ 664 3,145 
40| . 55-64 “ “ 285 1,142 
41] 65 years and over—ans et plus 47 170 
42| Manufacturing (—Manufactures (4)........ 7,850 30,531 
43| Under 25 years—Moins de 25 ans.. . 277 755 
44| 25-34 years—ans 2,061 6,979 
45| 35-44 “ eos 2,114 8,886 
46} 45-54 “ “ 2,125 9,384 
47) 55-64 “ “ 1,031 3,844 
48| 65 years and over—ans et plus 242 683 
49| Construction. ................,..........., 4,270 17,240 
50| Under 25 years—Moins de 25 ans.. 92 240 
51| 25-34 yegre—ans. se veneteeceeere . 735 2,540 
52| 35-4 . 914 4,052 
53] 45-54 “ “ 1,419! 6,314 
54] 65-64 “ 6 ee teneeeene 913 3,483 
65| 65 years and over—ans et plus............ 197 611 
56| Transportation (*)—Transports (5).........} 8,803 35,001 
57| Under 25 years—Moins de 25 ans.. 241 661 
58! 25-34 years—ans 1,905 6,617 
59l 35-44 “ ‘ 2,635 10,892 
60] 45-54 “ oo. 2,761 11,881 
61) 55-64 “ 6 ceeeneeeaeees 1,224 553 
62] 85 years and over—ans et plus... . 137 397 
) 77 (1) Includes children 25 years of a, age © and over. 
tion “Unspecified”. €) Includes ‘Electric light and power’’. 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 


528) 
25 


145 
290 


ee oT UD 


41,809 
770 
8,434 
12,390 
13,617 


1,061 


40,711 


6,864 
139 


1,443 
2,189 
2,268 

782 


6) Includes age aot stated. 








Total 


8,185 
56 


1,070 
2,222 
3,370 
1,344 

123 


16,828 
179 


2,807 
5,817 
6,181 
1,769 

75 


Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 dns 
Num- At Num- At |Gainfull 
ber j school | ber | school | occupie 
Nom- A - A_ {Population 
bre |l'école | bre | l’école| active 
394) 246 657 169 290 
66 22 11 7 1 
90, * 64 77 34 25 
78 63 220 61 91 
160 97 849 67 173 
a2 6 8 3 3 
4 - - - - 
14 4 - - - 
- - 8 2 1 
3 1 2 - 1 
- - 1 - - 
1 1 2 1 1 
61,833] 33,213] 38,593, 21,106 10,864 
976 15 24 6 12 
15,360] 3,467 297 162 74 
25,338] 14,617] 6,649] 4,846 954 
16,552] 12,201} 20,815] 11,467 5,836 
3,236; 2,602} 9,306] 4,048 3,387 
369 311 1,499 677 600 
61,052) 32,632| 37,045) 20,454 10,285 
958 14 24 6 12 
15,348) 3,466 297 162 74: 
25,158) 14,508) 6,577| 4,800 943 
16,322) 12,025] 20,518} 11,315 5,749 
8,056; 2,447] 8,705} 3,795 3,154 
208 172 921 376 352 
4,291 2,245! 2,427) 1,241 739 
91 - 2 2 - 
1,003 206 18 10 6 
1,601 881 392 263 80 
1,207 857 1,159)" 596 344 
354 273 7 317 254 
35 28 145 53 55 
3,023} 1,663] 1,702 750; 611 
28 2 1 - 1 
628 154 15 9 3 
1,415 812 385 233 67 
834 594 923 400 286 
111 95 342 104 136 
7 6 36 4 18 
9,235) 4,669) 4,998) 2,573 1,498 
195 4 6 4 = 
2,796 667 61 29 17 
3,728) 2,138 930 644 169 
2,140; 1,549] 2,814) 1,454 825 
361 298 1,090 408 441 
15 13 97 34 46 
4, 603 2,534) 3,492] 1,685 1,133 
1,058 194 12 5 6 
1,778 984 444 316 64 
1,441 1,059 1,929 930 622 
333 275 1,011 402 398 
27 22 96 32 43 
10,664| 5,837) 6,164] 3,441 1,683 
175 5 4 - 4 
2,758 701 49 28) 10 
4,571! 2,738] 1,246 908 167 
2,689] 2,014) 3,492 1,912 950 
452 363] 1,317 574! 433 
19 15 . 66 21 19 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 














( Includes the gainfully occupied with occupa- 


Includes ‘‘Warehousing and storage”. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 


la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





1 2 8 

280 106 66 
8 5 2 
28 8 18 
33 22 
176 60 24 
8 3 4 

2 1 - 
4 - 2 
- - 1 

1 2 - 

1 _ _ 





13,695] | 12,119 7,148; 
562 24 














2,078 1,374 8 
59 139 
661 600 428 
43 19 
184 136 
100 172 135 
142 154 133 
137 99 60 
65 20 10 
496 501 330 
13 8 - 
144 99 45 
137 200 143 
129 137 110 
66 52 29 
7 5 3 
1,986 1,865) 999 
36 
676 516 188 
458 608) 365 
446 516 343 
267 174 87 
38 15 10 
1,035 875 571 
12 
227 194 82 
198 220 165 
308 304 223 
234 133 
39 12 9 
2,199 2,015 1,285) 
10! 34 
633 460 216 
543 666 450 
590 634 470 
307 209 142 
24 12 4 


() Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 








3,948 
4 


1,384/ 


1,593 
54 


3,863 
4 




















14 and 
over |S 

6 7 8 9 10 il 12 13 _ 

Het 

plus 
9 3 3 - - - - - -|1 
- - - - - - - ~ -|2 
1 - 2 - - - - - -13 
2 - 1 - - - - - -|4 
1 1 - - - - - - -15 
5 2 - - - = - - -|6 
_ - - = - - - - -|7 
- - - - - - - - -18 
- - - ~ - - - - -|9 
- - - - - - - ~ ~ {10 
- = - - - - - - - fit 
- - - - - - - - - [12 
- - - - - - - - - 113 
998 552 279 131 58 18 4 2 3 ul 
- - - - = - - = {15 
46, 21 4 1 - - - - - {16 
354 163 97 36 23 4 1 - - |17 
458 297 138 74 28 13 3 . 2 8118 
120; 66; 38 18 6 1 - - - {19 
14 2 2 1 - - - - 120 
966 541 re 129 66 18 4 2 3/21 
~ acto - - - - - - [22 
46 21 4 1 - - - - - 123 
350 160 95 36 23 4 1 - - (24 
447 290 135 74 28 13 3 2 3125 
114 66) 36) 17 5 1 - - = (26 
8 4 1 1 - - - - = |27 
97 ‘65 25) 21 6 4 ~ - - |28 
= - - - - - - - ~ [20 
5 4 1 - - - - - - [30 
40) 21 6 4 1 - - - = 131 
32 32 11 13 5 3 - - - [32 
20 7 7 3 - 1 - - - [33 
~ 1 - 1 - = - - - [34 
61 32 23 10 4 1 - - — (35 
- = - = - - - - = (36 
3 1 - - - - - - - (37 
23 12 8 3 - 1 - - - |38 
32 19 1l 7 2 - - - ~ [39 
3 - 3 - 2 - - - = {40 
- - 1 - - - - - = [41 
145 78 44 10 8 6 1 - 1142 
1 - - - - - - - - 143 
9 4 1 - - - - - ~ [44 
50! 18 11 3 6 2 - - - [45 
69 46 26 3 2 4 1 - 1,46 
15 5 6 4 - - - - = (47 
1 - - - - - - - ~ [48 
79 59 27 18 8 2 1 - - [49 
- - - - - - - - = {50 
4 = - - - - - - - (51 
26) 12 9 7 4 1 1 - - 152 
38 32 15 9 3 1 - - = |53 
9 14 3 2 1 - - - — 154 
2 1 - - - - - - — 55 
159 98 87 27 7 1 - 1 - (56 
- - - - - - - - ~ [57 
15 5 - 1 - - - | , = (68 
53 38 21 5 3 - - - = (59 
73 45 13 20) 3 1 - 1 - |60 
18 9 3 1 1 - - - - {61 
- 1 - - - = - - - 162 
(2) Comprend âge non donné. (®) Comprend la population active avec 


occupation ‘non spécifiée”.  ( Comprend ‘éclairage et énergie électriques”. (5) Comprend ‘entreposage et emmagasinage”. 
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TABLE 71 Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








No. 








Locality, occupation group, 
and age of head 


Localité, groupe occupationnel 
et Age du chef 


Urban-Con.—Urbaine-suite 
Gainfully occupled-Con.—Population ac- 
tive—fin 
Railway transportation—Transport en che- 
min 
35-34 Years—ans................ 
4 “  « 


55-64 “ “ . 
65 years and over—ans et plus.....-...... 


Trade ()—Commerce (2)... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 
25-34 years—ans.......,........ 
35-44 “ “ 


45-54 “| 
55-64 “ “ . 
65 years and over—ans et plus............ 








Finance, insurance—Finance, assurance..... 
Under 25 years—Moins de 25 ans. . 









25-34 years—ans.............. 

35-44 . 

188 “ ey 

55-64 “ DEEE . 

65 years and over—ans et plus............ 
Service (?)..........,....,........ sosessrs 

Under 25 years—Moins de 25 ans. 

25-34 yegre—aps. consssresssesese 

85-44 

45-54 LUS “ 

65-64 “ ses 


65 years and over—ans et plus....-.......| 


© Personal service (2) (3) — Service person- 
nel Gk) 


25-34 years—ans...........,... 
4 .e o 

65 years and over—ana et plus seeee Mie 

Professional service—Service professionne} 

Under 25 years—Moins de 25 ans......... 

25-34 versa. sonsossosses aes . 


45-54 ,“ “ 
53-64 “ “ 







Clerical—Commis de bureau.......... se. 
Under 25 years—Moins de 25 ans. 





Labourefs(9—Ouvriers sans métier (4)..... 
Under 25 years—Moins de 25 ans 








All families 


Toutes familles 





Number 
of 
persons 
Total — 
Nombre 
de 
personnes 
@) 
3,589 14,656 
13)> 42 
403 1,437 
* 976 4,209 
1,521 6,416 
639 2,331 
37 121 
9,764 37,134 
211 552 
2,031 6,495 
2,594 10,513 
3,184 13,476 
1,413 5,110 
329 980 
1,399 5,157 
7 17 
155 464 
363 1,361 
506) 2,051 
275) 1,001 
93 263 
8,239 30,639 
160 418 
1,606 5,080 
2,105 8,375 
2,564 10, 620 
1,429 5,070 
374 1,074 
3,481 13, 104 
84 224 
679 2,201 
891 3,642 
1,008 4,258 
632 2,257 
186 520 
3,253 11,826 
44 110 
698 2,124 
824 3,117 
995 4,054 
549 1,992 
143 429 
3,673 13,054 
95 252 
925 2,783 
1,083 4,132 
1,027 4,032 
461 1,620 
82 235 
4,361 18,292 
174 479 
1,146 4,139 
1,227 5,609 
1,099 5,264 
596) 2,395 
119 40 





@) Inchides childien 25 years of age and over. 


(2) Includes age not stated. 
@) Includes ** Laundering; 
(4) Not including agricu tural, , mining, or 


; cleaning, hing on 
0} 


and pressing”. 
gging labourers. ° 











Num- 
ber 


Nom- 
bre 


2,821 
0 


7,382 
9 


Families with children, 
Familles avec enfants de 


Children—Enfants 





















































1 Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24ans 

Total | Num- At Num- At |Gainfull 

ber | school] ber | school | occupie 
Nom- A Nom- À {Population 

bre | l’école| bre | I’école } active 
7,110 4,019 2,505} 3,091] 1,802 705 
631 618 202 13 8 2 
2,255; 1,753 1,053 502 389 48 
3,296 1,421 1,066 1,875 1,091 441 
887 204 177 683 305 209 
25 7 ré 18 9 6 
16,869) 9,994). 5,547) 6,875] 4,153 1,886 
130 124 - 6 - 3 
2,483) 2,387 571 46 23 10 
5,320| 4,144) 2,473) 1,176 935 150 
6,903] 2,857} 2,125) 4,086] 2,421 1,128 
1,878 436 350; 1,442 690 538 
201 34 28 167 84 "67 
2, 229 1, 201 748 1,028 644 266 
154 150 34]. 4 2 1 
635) 512 307 123 - 102 11 
1,013 437 329 576 390 139 
373 88 69 285 133 101 
51 il 9 40 17 14 
13,548) 8,201) 4,480} | 5,347) 3,342 1,252 
98] 95: 1 3 7. 2 
1,868) 1,821 367 47 26 13 
4,163; 3,359 1,907 804 615 93 
5,383] 2,416] 1,812] 2,967 1,898 680 
1,834 477 366) 1,357 715 412 
202 33 27 169 88) 52 
5,869) 3,612 1,966] 2,257 1,219 649 
56 55 - 1 = 1 
843 822 187 21 12 8 
1,858 1,445 829 413 283 64 
2,189) 1,038 753} 1,151 629 340 
834 240 186 694 260 213 
89 12 11 77 35 23 
5,082! 3,091; 1,619) 1,991) 1,458 332 
22 22 - - - - 
728 712 114 16 10 4 
1,469 1,273 670 196 175 8 
2,037 890 689 1,147 877 171 
734 176 131 558 352 128 
92 18 15 74 44 21 
5,458) 3,424 1,824] 2,034 1,238 611 
62 60 1 2 - 2 
933 909 181 24 16 5 
1,964) 1,522 909 442 374 33 
1,916 811 635 1,105 643 297 
553 121 97 432 192 161 
30 1 1 29 13 13 
9,265 6,296] 3,068) 2,969 1,383 902 
131 131 1 = - - 
1,847 1,826 386 21 14 3 
3,154] 2,520! 1,354]. 634 ail . 109 
2,981 1.470 1,043 1,511 669 475 
1,040 823 261 717 259 280 
112 26 23 86 30 35 
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TABLEAU 71 Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l’âge du chef, montrant 
la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


4 


under 25 years, at home 


moin 








8 de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





























1 2 3 4 5 
830) 826 877 308 137 
5 4 1 - - 
130 102 46 24 4 
209 257 181 109 50 
314 349 274 145 67 
166 108 74 29 16 
6 6 1 1 - 
2, 620) 2,293 1,268 635 306 
88 21 os - - 
107 481 154 53 13 
635 732 435 217 101 
755 786 543 302 161 
364 246 122 59 39 
71 27 14 3 2 
385 356 174 71 32 
68 34 6 - - 
102 112 59 16 7 
127 145 81 43 16 
67 58 25 11 9 
18 7 3 1 - 
2,187 1,812 1,024 526 213 
64 11 - - 
560 321 117 59 13 
530 570 354 170 63 
561 638 417 227 107 
401 243 122 62 29 
71 29 10 8 1 
953 706 382 239 98 
32 6 4 - - 
243 136 52 30 9 
236| - 226 135 81 30 
222 216 139 94 49 
187 108 50 30 10 
33 4 2 4 - 
872 732 445 192 65 
16 3 - - - 
240 130 42 20 
210 233 147 54 16 
225 264 194 90 32 
161 80 55 25 14 
30 12 7 1 
1,028 858 430 172 74 
42 8 = - 
325 185 59 11 
289 314 164 68 30 
253 274 156 77 32 
105 72 49 15 10 
14 & 2 - - 
1,088 939 634 365 212 
14 6 - 
402 807 147 64 11 
249 307 230 126 69 
209 216; 170 118 107 
129 88 74 47 23 
22 7 - 7 8 2 





1) Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


3 Comprend âge non donné. 
#) Comprend ‘‘buanderies; nettoyage, teinturerie et pressage”. 
+) Ne comprend.pas la main-d'œuvre dans l'agriculture, les mines et l’abatage du bois. 








7 8 9 10 11 
40 13 10 1 1 
1 7 = - - - 
17| - 8 2 - - 
19 7 8 1 1 
3 3 - - - 
57 31 12 12 2 
1 - - - ~- 
17 8 4 3 - 
31 18 7 9 2 
8 5 i - - 
8 2 - 1 - 
1 1 - = = 
6 1 - 1 - 
2 - - - - 
55 34 12 3 2 
2 - - - ~ 
14 14 2 1 - 
35 14 6 1 2 
4 6 4 1 - 
29 24 7 - 2 
1 - - - _ 
7 10 2 - - 
19 9 4 - 2 
6 1 - - 
17 5 2 2 - 
1 - - - - 
5 1 - - - 
9 3 - 1 - 
2 1 2 1 - 
16 8 2 1 - 
1 - - - - 
5 2 2 1 - 
7 5 - - - 
3 1 - - - 
78 40 17 6 - 
3 2 - - - 
22 15 6 4 - 
38 21 9 2 - 
14 2 2 - - 
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TABLE 71 Families (normal), classified according to occupation group and age of head, showing family 
composition, for rural and urban, 1936—Con. 








All families 

















Toutes familles 





Families with children, 


Familles avec enfants de 
















































































Children —Enfants 
Locality, occupation group, 
and age of head Number Under 14 years 14-24 years 
. — of Num- oT — 
Localité, groupe occupationnel persons ber Moins de 14 ans 14-24 ans 
- et Age du chef Total _ — a —— à 
Nombre | Nom- | Total | Num- At Num- At — | Gainfull 
6 de bre ber | school | ber | school | occupie 
a personnes — _ — — — 
Nom- A Nom- A Population 
bre | l’école| bre | Vécole | active 
Urban-Con.—Urbaine-fin Q) 
1 3,453) 10,166) 1,075) 2,293 749) 515] 1,544 649 579 
2 4 13 3 5 5 - - - - 
3 94 441 82 252 180 109 72 46 il 
4 242 1,028 175 522 227 175 295 150 87 
5 730 2,448 382 781 180 155 601 253 233 
6 2,383 6, 236 433 733 157 136 576) 200 248 
7) With no occupation—Sans occupation. 46 128 23 36 32! 6 4 3 - 
8] Under 25 years—Moins de 25 ans.... 28 74 16) 18 18 1 - - - 
9) 25-34 years—ans - 13 33 5 7 7 1 - - - 
10] 35-44 3 6 - - - - - - - 
11] 45-54 “ “ 1 7 1 5 3 1 2 2 - 
12) 55-64“ “ - - - - - - - - - 
13] 65 years and over—ans et plus 1 8 1 6 4 3 2 1 - 
() Includes children 25 years of age and over. 
TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936 
All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfanta de 
- Children—Enfants 
Under 14 years 14-24 years 
Num- _ = 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
— of |ingsof | Num- ——— 
Localité, Age et groupe de gains du chef persons head | ber Gain 
ully 
Nom- Gains Nom- Total | Num-| At | Num- t | occu- 
brede! du bre ber |school| ber |school} pied 
per- | chef _ _ _ — _ 
Ci sonnes Nom-| A Nom-| A | Popu- 
al" bre |l'école| bre |l'école| lation 
activ © 
@) ($00) 
1 PROVINCE(?)..............+0+.| 55, 715/216, 640/536, 123] 42,838|103,028] 68,778] 34,024; 34,250] 18,311] 9,289 
2 None (2) Auoun(®) cee ereeeeteenere 16,367 - | 3,101) 8,893} 5,657) 2,809) 2,736) 1,301 754 
i)  S$i— $249..................... 7| 27,909! 9,491) 5,415) 13,893) 10,689] 4,171) 3,204) 1,397| 1,062 
4 20 #20 seen vesccceees 21,312| 18,717| 4,118] 10,401] 7,680] 3,225] 2,721) 1,269 867 
5 450— 949..............,.... . 47,167| 87,617| 9,326| 21,916] 15,209) 7,244| 6,617| 3,235] 1,910 
6 950— 1,449..........,......., 53, 017/160,047; 10,567| 25,065] 16,032; 8,544) 9,033; 4,871) 2,454 
7 1,4560— 1,949...,........,.... 5] 27,952/121,968) 5,631| 12,905} 7,668) 4,509) 5,237| 3,186) 1,221 
8 1,950— 2,949........... 13,810! 84,702] 2,863) 6,213) 3,354) 2,137) 2,859] 1,813 630 
9 2,950— 4,949........... 4,349) 39,993 874] 1,952 959} 628] 993 706) 199 
10 4,950 and over—et plus. 829 1588 165 388 161 112 227 178 40 
11 Not stated—Non donné 3,928 - 778| 1,902! 1,279 645 623 355 152 
12 Under 25 yoars—Moins de 25 ans 5,375} 9,472} 1,051} 1,388] 1,354 22) 34 9 15 
13 None (3)—Aucun(® 126 381 - 90 131 129) 1 2 - 1 
14 $1— $249............. 597| 1,615 836 320 423 415 10 8 2 4 
15 250— 449......... 378] 1,014) 1,295 194 268) 282 1 8 1 1 
16 450— 949....... 604] 1,553) 4,129 286 349) ‘838 4 11 3 6 
17 950— 1,449....... 223 607) 2,494 122 162 157 4 & 1 3 
18 1,450— 1,949 33 90 546 15 24 22 2 2 2 - 
19 1,950— 2,949... 1 2 20/7 - - - - - - - 
20. 2,950— 4,949....... 3 8 102 2 2 2 - - - - 
21 4,950 and over—et plus... 1 4 1 -2 2 - - - - 
22 Not stated—Non donné... sees eeesesceves 37 101 - 21 27 27 - - - - 








6) Includes children 25 years of age and over. 


€) Includes age not stated. 


:@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 71. Familles (normales), classifiées selon le groupe occupationnel et l'âge du chef, montrant 
_ la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 


pg ee ee el 
oOo —Eoooeeeeeeeeeeeeeooooooaoaoaoeeole_eqeeesees=qaoom0@mam09 SSS omonmo 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 








14 and 
over |o 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1i 12 18 — 

14 et 

plus 
519 245 138 85) 39 26 il 8 2 2 - - - -|1 
- - -|. - - - - - - - - -|2 
17 21 16 11 4 3 2 - - - - - -|3 
45 39 33 24 13 11 7 3 - - - - - -|4 
185 90 56 2 13 6 - 2 1 1 - - - ~|5 
271 93 . 83 22 5 5 1 1 1 1 - - - -16 
17 4 - - 1 1 - - - - - - - -17 
14 2 ~ - - - - - - - - - - -18 
3 2 + - - - - - - - - - - -|9 
- - - - - - - - - - - - - - 110 
- - - - 1 - - - - - - - - - 1 
- - - - - = - - - - - - - - |12 
- - - - - 1 - - - - - - - - |13 


() Comprend les enfants figés de 25 ans et plus. 


TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifies selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 


EES I 
under 25 yeara, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


‘ Familles par nombre d'enfants 














and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 18 _ 
4 {6 
et |Z 

plus 
14,631) 12,579 7,486 4,022 2,003] 1,025 581 284 135 63 a 6 3 a1 
893 834 587 348 186 115 77 40 14 5 1 = 1 -12 
1,818 1,422 895 596 295) 191 111 44 24 14 4 1 - -|3 
1,392 1,138 686) . 410 213 123 74 44 22 14 - 2 - -|4 
3,389 2,703 1,561 787 449] © 219 117 46 27 16 9 - 2 1,5 
3,608 3,162 1,878] | 982 476 220) 128 68 28 10 5 2 - -16 
1,933 1,780 1,009 506) 218 94 49 24 .13 3 1 = - 117 
1,015 947 531 223 94 36! 7 7 2 1 - - - -|8 
278 306 171 75) 28) 9 3 2 2 - - - - - {9 
4 § 2) 20) 2 1 - 1 - - - - - {10 
259 228 136 75 40) 16 14 7 2 - 1 - - - {il 
772 232 38 8 - 1 - - - - - - - - [12 
58 25 5 2 - - - - - - - - - - 113 
233 73 12 2 - - - - - - - - - = 114 
128 59 6 1 - - - - - - - - - - [15 
233) 45 6 2 - - - - - - - - - - |16 
ol 23 7 1 - - ~ - - - - - - - [17 
il 2 1 - - 1 - - - ~ - ~ - - 118 
- - - - - - - - - - - - - - |19 
2 - - - - - - - - - - - - ~ {20 
- 1 - - - - - “fs oo- - - - - - - (at 
16 4 1 - - - - - - - - - - - 122 


pl Comprend les enfants pets de 25 ans et plus. (2) Comprend âge non donné. 
3) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. -Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





Swoon m:awoe | No, 


om 
Boe 


13 








All families 


Toutes familles 

































Locality, age and earnings group of head 
Localité, Âge et groupe de gains du chef 
Total 
PROVINCE-Con.—fin 
25-34 fours e a eee 
None (?)—Aucun(?).. 
$1— $249 
250— 449... 
450— 949. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949.. 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et plus.. 6 
Not stated—Non donné..................... 235 
35-44 years—ans........,.., ene neenaacee soso 
one °C Aucun().- 
0 449 
450— 949.. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949. 
2,950-- 4,949 : 
4,950 and over—et plus. .................,... 
Not stated—Non donné............... eus... 249 
45-54 years—ans.............,....,...,..,.. 
None (?)—-Aucun(2)... 
Si— $249 
250— 449 
450— 949 
950— 1,449 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné.:!:111111111TTIT 305 
55-64 ye ATB— ANS... ..sesseosssososeneunes eeeeef 7,111 
one Once). sesessssessreressesse 692 
$249........ ee 692 
veeeeeetneetees 527 
seseeeee 1,404 
esse . 1,793 
sous vee 969 
. 616 
237 
4, 950 and over--et plus... 52 
Not stated—Non donné.. 129 
65-69 years—ans........... . 989 
None (?)—Aucun(?). . 155 
$i— $249.... 120 
250—  449.. 94 
450— 949... 209 
950— 1,449.. 202] 
1,450— 1,949. 110 
1,950— 2,949.. . 41 
2,950— 4,949......... 30 
- 4,950 and over—et plus... 5 
- Notstated-—Non donné........... see eeeeeee 23 
70 years and over—ans et plus.............., see 307 
— $249... 63 
250— 449 47 
450— 949.. -95 
950— 1,449.. 52 
1,450— 1,949.:. 22 
~ 1,950— 2,949... 11 
- 2,050— 4,949......... - 8 
4,950 and over—et plus... 6 
Not stated—Non donné 8 


7 ché children 25 years of age and over. 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 





Num- 
ber 
of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


826 


66,047 
4,616 
8,226) 
6,660 

14,598 

16,445 
8,881 








Earn- 
ings of 
head 
Gains 


du 
chef 





(300) 
110,462 


11,082 
1,987 


175,915 
7 


75,958 
890 
1,825 
9,927 
21,129 
16,022 
14,858 
8,448 
3,359 








Num- 
ber 


Nom- 
bre 





10,739 
3 


13,428 
894 
1,576 
1,279 











Total 





20,325 


1,45 
3,933 
2,718 
5,145 
4,639 
1,581 
413 
77 
5 
357 
35,150 
2,640 
4,715 
3,743 
7,739 
8,611 
4,446) 
1,996 
601 


64 
595 


35,045 
4 68) 


2,8 
3,397 














Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num-| At 
ber |school 

Nom-} A 
bre {l'école 





19,951] 4,253 

, 269 

3,862 690 

2,680 478 

5,039) 1,104 

4,539) 1,109 

1,553 406 
408] . 

75 18 
5 

350 85 


28,258} 15,775 
2,183| 1,167 








486 263 


16,260 11, 655 
1,469) 1,032 
1,911} 1,219 
1,386 928 
3,189 2,250 
3,949) 2,929 





2,348) 1,765 
1,202 936 
374 282 
89 66) 
343 248 
2,761) 2,176 
313 

472 352 
248 193 
473 378 
570 455) 
311 251 
161 139 
40 38 
14 10 
71 47 
169 126) 
35 27 
33 16 
20 14 
30 29) 
32 26) 
9 7 

3 2 

5 3 

2 2 
20 15 
6 4 

3 3 

1 1 

4 4 

6 3 





14-24 4 years 
14-24 ans 





Gain- 
fully 
Num-| At | oceu- 
ber |school| pied 
Nom-| A Popu- 
bre |l'école | lation 
active 








374 188 95 
17 10 4 
71 32 17 
38 17 12 


106 55 
100 49 27 
28 20 
5 2 I 
2 1 - 
7 2 1 


6,892! 4,853) 1,005 
457 306 60 
727 409 158 
662 414 135 

1,510! 1,005 239 

1,833| 1,350 233 

1,027 798 114 
416 360 36 
138 120 13 

13 11 2 
109 80 15 


18,786| 9,961) 6,253 
1,399 666| ‘381 
1,486 624 519 
1,342 596 449 
3,398| 1,621] 1,024 
5,086) 2,664) 1,469 
3,133) 1,894 756 








24 9 10 
14 7 

4 3 1 
14 5 6 
81 32 32 
22 10 8 
19 10 6 
13 2 8 
16 5 7 
2 - 1 
.6 3 1 
3 2 1 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








ander 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 



























































| 14 
and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 os 
et | 
plus 
4,902} 3,443! 1,475 628 184 74 28 5 - - - - - -/1 
287 224 128 46 17 1 1 - - - - - -|2 
779 591 306 171 39 21 7 - - - - - - -|3 
576 424 197 102 37 il 4 2 - - - - - -14 
1,386 889 354 132 40 19 11 - - - - - - -|5 
1,186 836 333 124 87 11 3 2 - - - - - -|6 
452 308 94 39 11 1 2 - - - - - = -|7 
132 91 29 3 - - - - - - - - - -/|8 
25 16 4 2 - - - - - - - - - -~19 
2 - 1 - = - - - - - - - - ~ {10 
77 65 29 9 3 2 - - - - - - - - [1 
3,531 4,139 2,720 1,515 728 400 197 119 50} 19 10 - - - [12 
1 2 127 61 45 2 1 5 2 - - - - 113 
366 400, 302 218 117 93 37 25 13 3 2 - - - {14 
295) 345 263 162 85 62 31 22 5 - - - - [15 
782 937 612 314 182 81 39 22 8 3 4 - - - /16 
923 1,064 715 371 164 74 41 27 9 5 3 - - - {17 
554 6 369 186 81 25 13 6 5 1 - - - ~ {18 
294 324 172 82 23 11 3 1 - - - - - = {19 
75) 96 60 18 10 4 - 1 - - - - - - 20 
6 16 3 1 - - - - - ~ - - - |21 
57 56 32 34 14 5 6 4 1 - 1 - - - [22 
3,319 3,499 2,474 1,473 872 452 293 128 73 36 ll 5 3 2123 
183 201 167 122 90 5 40 22) 6 1 1 - 1 - {24 
250 238 182 140 105 56 53 16 9 9 2 1 - = |25 
216 211 156 117 70 41 30 17 12 8 - 2 - = 126 
543 605 444 267 188 102 53 20) 16 11 5 - 2 1127 
879 918 645 394 224 115 72 32 17 4 2 2 - = 128 
632 648 443 231 106 54 31 14 8 2 1 - - 1,29 
425 417 270 119 53 19 3 5 2 1 - - - - [30 
106 149 86 45 12 4 2 1 2 - - - - - {31 
21 33 23 13 2 2 1 - 1 - - - - - [32 
64 79 58 25 22 9 8 1 - - - - - = 133 
1,840) 1,147 736 372 208 92 60 29 12 7 - - - — [34 
149 114 8 44 27 10 9 5 3 2 - - - - 
154 103 88 61 30 20 13 3 2 2 - - - - [36 
144 84 57 26 20 7 9 3 1 - - - - ~ [37 
387 209 138 70 36 16 13 4 3 2 - - - - 138 
476 300| : 173 85 51 19 ii 7 2 1 - - - ~ (39 
258 158 98 48 19 13 3 4 - - - - - ~ 140 
154 109 59 18 17 6 1 1 - - - - - - (41 
67 . 39 21 9 6 1 1 - - - - - - - [42 
13 9 4 4 1 - - - - - - - - - [43 
38 22 14 7 1 - - 2 1 - - - - - |44 
214 106 38 24 11 5 3 1 - 1 - - - = (45. 
37 15 il 7 1 il: - 1 - - - - - - [46 
23 12 4 3 4 - 1 1 - - - - - - - {47 
25 11 5 2 1 2 - - - 1 - - - = {48 
46 17 vie 2 3 1 1 - ~- - - - - - [49 
45 21 4 6 - - 1 - - - - - - = 150 
20) 17 4 2 1 - - - - - - - - - 61 
8 5 - 1 1 - - - - - - le - [52 
3 6 - 1 - - - - - - - - - = {53 
1 - 1 - - - - - - - - - - ~ 154 
6 21, 2 - - - - - - - - - - - [55 
50 il 6 2 - 1 - - - - - - - - 156 
13 4 1 1 - -. - - - - - - - - (57 
8 4 2 - - - - - - - - - - - [58 
12 1 - - - - - - - - - - - - 159 
7 - 1 1 - 1 - - - - - - - - [60 
8 1 - - - - - - - - - - - = |61 
1 1 1 - - - - | - - - - - — 162 
- - ~ - - - - - - - - - - - [63 
3 - - - - - - - - - - - - ~ 164 
- - - - - - - - - - - - - - 165 





à Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
3) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





No. 


OMIT Ur He C9 LD 


13) None (Aucune) cteeeeees vee 

14 $i— $249.. . 
15 250— 440. senveeaeeeeeion 
16 450— 949.......,,.......,.,......,,.,.. 
17 950— 1, 440. sen e et eseaeeeenee 
18 1,450— 1,949... 0. sce cece ee eee eee 
19 Not étatod— Non donné........,..,..,...... 
20| 25-34 years—ans........,,.....,......, éssusususs 
21 None (#}—Aucun(s).. . 
22] $1— 8249... 

23 250— 449. 

24 450— 949. 

25 950— 1,449. 

26) 1,450— 1,949. 

27 1,950— 2,949. 

28) 2,950— 4,940........ 

29 4,950 and over—et plus. . 
30) Not stated—Non donné. ...!!!1:1...... sees 
31) 35-44 years—ans........... see ee etre setsesecene 
32 one > ()~-Aucun(?).. . 
33 $249.......... 

34 20 449, 

35) 50— 949 

36) 950— 1,449. 

37 1,450— 1,949. 

38 1,950— 2,949, 

39 2,950— 4,949 

40] 4,950 and over—et plus.. . 
41 Not stated—Non donné......... ern i 
42) 45-54 years—ans...... st eveeeeeeeneeenertetens 
43 None O Aucun. 

44 $1— $249....... . 

45 250— #0. 

46 450— 949. 

47 950— 1,449. 

48 1,450— 1,949. 

49 1,950— 2,949. 

50) 2,950— 4,949........ 

61 4,950 and over-—et plus. . : 
52 Not stated—Non donné....... se eeeteeeeveee 
53] 65-64 fpearerans csronsesse sos 

54 None (G)—Aucun(ë) :: 

55 $i— $249. 

56) 250— 449. 

57 450— 949. 

58 950— 1,449, 

59) 1,450— 1,949. 

60) 1,950— 2,949. 

61 2,950— 4,949....... 

62) 4,950 and over—et plus 

63 Not stated—Non donné............-55 





Locality, age and earnings group of head 
Localité, Age et groupe de gains du chef 


‘ Rural(?)—Rurale(2)........... +. 
None (3}--Aucun(s)............, cee 
SI $249..............,,...,,,......... 


250— AD ccc ence ere cerancecoeceetes 
450— 949. sen eneenesencues 
950— 1,449. . . 
1,450— 1,949. asssoresse 
1,950— 2,949. sc... sesssssress 
2,950— 4,949....,.,,..,,,,,. escrocs 
4,960 and over--et plus................ sons 
Not stated—Non donné...................., 






12 Under 25 years—Moins de 25 ans................ 

















() Includes children 25 years of age and over. 













All families 


Toutes familles 


Num- 
ber 
of 

persons 
Total! — 

Nom- 

bre de 


per- 
sonnes 











Earn- 
ings of 
head 
Gains 


u 
chef 





Num- 
ber 


Nom- 
bre 











Total 





Under 14 years 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Moins de 14 ans 


Num- 


Nom- 
bre 


10,448] 26,301| 20,202 
208} ‘565! 396 
2,490| 6,452) 5,430 
1/489] 3,841] 3,141 
2:696| 6,266} 4,841 
2,977| 6,833] 4,178 
850| 2.097| 1,405 
312| 693] ‘419 
68| 146| 73 
8 15 6 
180) 393| 313 
370] 604] 491 
6 14 13 
179] 241) 234 
85 119] 117 
63 76| 74 
28] 39] 38 
4 7 7 
7 8 8 
3,541| 6,999] 6,877 
44)" gg] 87 
1,058] 2,180] 2,145 
618| 1,303] 1,284 
942| 1,749] 1,715 
606} 1,157; 1,138 
180| 350) ‘344 
35] 55] 64 
3 4 4 
56! 112! 106 
3,445] 9,723| 8,148 
56} 162] 128 
720} 2,283) 1,989 
467| 1,391| 1,173 
916| 2.448] 2,031 
836| 2,287| 1,893 
286 ‘744! ‘588 
97| 230) 189 
20] 41] 36 
2 3 3 
451 134] 118 





(*) Includes age not stated. 
€) This group consiats of persons with-no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 





At 
school 


A 
l’école 





14-24 years 
14-24 ans 

Gain- 

fully 

Num-| At | occu- 
ber |school| pied 
Nom- Popu- 
bre |l'école| lation 
active 

6,099| 3,038| 1,682 
1 70 60 
1,022 882 331 
700 308 235 
1,425 698 398 
1,655 888 437 
692] - 439 136 
274 174 60 
73 49 16 

9 7 - 

80 43 19 
13 4 5 

1 - - 

7 1 4 

2 - 1 

2 2 - 

1 1 - 
122 48 34 
2 1 - 

35 15 7 
19 5 6 
34 18 10 
19 6 9 

6 4 1 

1 - - 

6 2 1 
1,875 986 282 
34 19 3 
294 144 72 
218 126 52 
417 266 69 
394 268 58 
156 112 21 

" 41 37 4 
5 4 1 

16 10} - 2 
3,111) 1,508 934 
79 31 25 
436 146 164 
343 139 129 
671 314 206 
922 465 263 
385 252 81 
177 101 48 
49 31 il 

8 6|. - 

41 23 9 
1,159 459 378 
. 43 16 18 
219 64 76 
89 33 38 
272 98 93 
308 123 102 
139 67 82 
54 36 9 
19 14 4 

1 1 - 
15 7 6 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de Ja famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 
























































14 

and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 13 _ 
14 ô 
et (2 

plus 
3,410 2,962 1,838 1,049 544 258) 175 86 45 21 9 3 2 -f1 
27 14 5 1 - - - - -12 
844 626 420 275 129 98 59 20 11 7 3 - - - [3 
472 445 237 144 77 53 30 13 9 7 - 2 - -|[4 
910 746 455 214 141 62 23 23 8 9 3 - 2 -|5 
683 664 432 242 122 60 37 17 12 4 3 1 - -| 6 
255 263 159 93 44 15 13 6 2 - - - - -|7 
106 97 66 28 9 4 2 - - - - - - -18 
24 23 10 9 2 - - - - - - - - -|9 
2 1 - - = - - -]- - - - - - 110 
54 40 19 17 6 3 4 5 2 - - - - - [11 
260 90 16 4 - - - - - - - - - - {12 
3 - 1 2 - - = - - - - - - - 113 
128 42 7 2 - - - - - - - - - - 114 
50 30 3 - - - - - - - - - - - [15 
52 9 2 - - - - - - - - - - - [16 
19 2 - - - - - - - - - - - 417 
2 1 1 - - - - - =, - - - - - {18 
6 1 - - - - - - - - - - - - (19 
1,524 1,111 551 232 79 32 11 1 - - - - - - |20 
4 2 - 1 - - - - - - - 21 
441 304 186 85 24 13 5 - - - - - - - |22 
237 208 94 46 20 8 4 1 - - - - - - [23 
461 289 128 44 21 8 1 - - - - - - = [24 
256 207 97 37 6 3 - - - - - - - = 125 
74 61 29 13 3 - - - - - - - - - |26 
20 11 3 1 - - - - - - - - ‘- - 127 
2 1 - |" - - - - - - - - - - [28 
- - - - - - - - - - - - - - [29 
22 17 10 4 2 - - - - - - - - - |30 
820 974 698 438 242 130) 71 42 20 4 6 - - - [31 
4 14 8 1 1 - - - - - {32 
161 165 141 111 63 44 20 14 8 1 2 - - - 133 
103 125 86 66 37 30 12 6 1 1 - - - - [84° 
222 284 197 97 66 25) 11 8 4 - 2 - - - 135° 
213 239 174 99 54 22 17 11 3 2 2 - - - [36° 
65 101 55 37 16 4 6 - 2 - - - - ~ 137: 
29 29 24 9 2 3 1 - - - - - - - (38 
9 4 4 3 - - - - - - - - - ~ (39 
- - - - - - - - - - - ~ 140° 
13 12 5 8 1 1 2 2 1 - - - - - |41 
515 588 440 300 185 114 73 35 22) 18 3 3 2 ~ |42: 
11 6 13 9 4 1 - - - - - ~ [48 
72 77 59 55 33 29 26 6 3 5 1 - - - [44s 
53 65 44 28 18 13 9 6 7 5 - 2 - - 145 
116 116 101 59 41 26 8 12 4 7 1 - 2 ~ 146 
127 163 126 87 53 32 17 5 8 1 1 1 - - [47 
82 54 36 23 7 6 4 - - - - - - 148 
43 45 34 16 6 1 1 - - - - - - - [49. 
9 13 5 6 1 - - - - - - - - ~ 150 
- 3 1 - - - - - - - - - - = 151: 
7 8 3 4 3 2 2 - - - - - - 152 
243 178 126 71 33 20 18 8 3 4 - - ~ {538 
1 8 5 1 - - - - - - - - - (54 
39 30 26 20 71 - 9 7 - - 1 - - - - 155 
21 14 9 3 1 1 5 - - - - - - 156 
54 43 26 14 11 3 3 3 - 2 7 - - ~ (57 
62 45 33 19 9 3 2 1 1 1 - - - - 158° 
34 18 18 7 2 4 1 2 - - - - - ~ [59 
13 12 5 2 1 - - = - - - - - - 160 
4 5 s 1 - 1 - - - - - - - - - (61 
1 q - - - - - - - - - - - - 162 
4 2 1 1 - - - , 2 1 - - - - - 163 








(1) Comprend les enfants 4gés de 25 ans et plus. @) Comprend Age non donné. 
(3) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. 


No. 


DOI O7 He OD ms 
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showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


Locality, age and earnings group of head 
Localité, âge et groupe de gains du chef 


Bural-Con.—Rurale-fin 


65-69 years—-ans............,.,......,.. 
None (?)—Aucun(?).. 
$1— $249 

250— 
450—  949............. 
950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949.. 
Not stated—Non donné. 


70 years and over—ans et plus 
$1— $249. 


250— 449. 
450— 949... 
950— 1,449... 
1,450-— 1,949... 
1,950— 2,949......... 


Urban— Urbaine—total(?) 
None (?)—Aucun(?). 
$i— $249 


250— 449. 
450— 949. 
950— 1,449. 

- 1,450— 1,949. 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949. 
4,950 and over: 
Not stated—Non donné.. 


Under 25 years—Moins de 25 ans 
None (?}—Aucun(2) 
$l— $249 
250— 


449. 
450— 949. 
950— 1,449. 

1,450— 1,949. 

1,950— 2,949, 

2,950— 4,949. 

4,950 and'ove 

Not stated—Non donné. 


25-34 years—ans.. 
None (2}—Auc 
$1— $249. 
250— 449. 


- 2,960— 4,949. 
4,950 and ove 
Not atated—Non dona 


35-44 years—ans........ 
None (?)—Aucun(?) 
S1— $249... 
250— 449. 

450— 949. 

950— 1,449. 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949. 
4,950 and ove’ 
Not stated—Non donné... 



















Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 





























All families 
Toutes familles 
Num- 
ber | Earn- 
of |ingsof| Num- 
persons] head | ber 
Total| — — — 
Nom- | Gains | Nom-\ Total 
brede| du bre 
per- | chef 
sonnes 
@) | ($00) 
sssssus 142 462 750 67 158 
6 26 - 5 14 
47 147 55 22 53 
19 80 63 12 
40 125 266 17 31 
19 52 222 6 14 
4 16 67 2 6 
3 7 77]. 1 1 
4 10 - 2 2 
61 159 391 20 25 
16 42 25 5 8 
7 22 26) 4 5 
25 62 158 6 7 
8 18 97 2 2 
4 12 65 3 3 
-1 3 20 - - 
42, 267/163,372|437, 2211 32,390! 76,727 
3,622 15, 266 — | 2,893} 7,82 
3,744) 15,044) 4,942! 2,925] 7,441 
3,433] 13,577| 12,043) 2,629} 6,560 
9,013) 34,027) 63,772] 6,730} 15,650 
10,889] 41,532/127,199] 8,290] 19,232 
6,272) 23,6681104,143| 4,781) 10,808 
3,291] 12,311} 75,774} 2,551 ,520 
1,058| 4,012) 36,795 806| 1,806 
199 785) 12,553 157 373 
796| 3,150 - 628] 1,509 
1,254) 3,385} 6,720 681 884 
118 352 - 84 117 
251 682 314 141 182 
199 547 713 111 149 
454) 1,178| 3,116 223 273 
176 474] 1,956) 94 128 
27 71 449 11 17 
1 2)- 20) - - 
3 8 102 2 2 
I 4 50 1 2 
24 67 - 14 19 
9,865] 32,995] 82,400) .7,198| 13,326 
798 .955 - 669 ,368 
1,096| 3,936] 1,454 8561 ‘1,753 
967| 3,337| 3,403 735| 1,415 
2,658] 8,695] 18,882) 1,889| 3,396 
2,727] 8,924) 31,674} 1,925) 3,482 
1,077| 3,384] 17,686) 727 +231 
309 975] 6,954 220 358 
63 199) 2,083 44 73 
5 15 264 3 5 
165 575 - 130 245 
11,625) 48,504/122,441} 9,983] 25,427 
935] 4,326 - 838] 2,478 
966| 4,343} 1,277 856} 2,432 
944) 4,212] 3,311 812) 2,352 
2,403| 10,059) 16,964) 2,068) 6,291 
2,992] 12,272) 35,160] 2,560| 6,324 
1,890] 7,459] 31,411) 1,600! 3,702 
973] 3,708) 22,360 813) 1,766 
295| 1,149] 10,188 244 560 
28 117 770 27 61 
199 - 165 461 


€) Includes children 25 years of age and over. 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


(2) Includes age not stated. 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Num- 
ber 
Nom- 
bre 





20,110 
,055) 
1,999 
1,908 





368 








At 
school 


A 
l'école 


34 
11 


WOR 


eee 


25,590 
2,612 
2,391 
2,119 
5,149 
6,460 
3,754 
1,886 

582 
110 
527 




















14-24 years 
14-24 ans 

Gain- 

fully 

Num-| At | oceu- 

ber |school| pied 
Nom-| A Popu- 
bre |l'école| lation 
active 

99 27 41 
10 3 4 
25 8 7 
25 3 8 
23 3 17 
9 5 3 

4 4 - 

1 - 1 

2 1 1 
20 6 8 
6 4 1 

4 2 1 

6 - 3 
2 - 2 
2 - 1 
28,151] 15,273) 7,607 
2,567} 1,231 704 
2,182) 1,015 731 
2,021 961 632 
5,192] 2,537] 1,612 
7,378) 4,003) 2,017 
4,645] 2,747) 1,085 
2,585] 1,639 570 
920 657 183 
218 171 40 
543 312 133 
21 5 10 
1 - 1 

1 1 - 

4 1 - 
9 1 6 
4 - 3 

2 2 - 
252 140 61 
15 9 4 
36 17 10 
19 12 6 
72 40 18 
81 43 18 
22 16 -4 
4 2 1 

2 1 - 

1 _ - 
5,317] 3,867 723 
423 287 57 
433 265 86 
444 288 83 
1,093 739 170 
1,439] . 1,082 175 
871 686) 93 
375 323 32 
133 116 13 
13 11 2 
93 70 13 


TABLEAU 72. 
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chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 





Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Pâge et le groupe de gains du 


EEITITITITITITITTXEY OO ————<— — SS s—s*" 


under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


aa LL RL 


Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 












































14 
and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 —_ 
14 
et 
plus 
32 14 7 4 5 2 2 - - I - - - - 
- 2 2 1 - - - - - - - - - - 
11 4 ' 1 2 2 1 1 - - - - - - - 
5 2 1 1 1 1 - - - 1 - - - - 
10 4 1 - 2 - - - - - - - - - 
3 2 - - - - 1 - - - - - - - 
- - 2 - - - - - - - = - - 
1 - - - - - - - - - - - - 
2 - - - - - - = - - - = - - 
15 5 - - - - - - - - - - - - 
2 3 - - - - - - - - - - - - 
8 1 - - - - - - - - - - - - 
5 1 -| + - - - - - - - - - - - 
2 - - - - - - - - - - - - - 
3 - - - - - - - - - - - - - 
11,221 9,617 5,648 2,973 1,459 727 406 196 90 36) 12 2 1 2 
781 548; 321 17 110 3 13 5 1 - 1 - 
974 796 475 321 166 95 52 24 13 7 1 1 - - 
920) 693 449 266 136 70) 44 31 13 7 - - - - 
2,479 1,957 1,106 573 308 157 94 23 19 7 6 - - 
2,925 2,498 1,446 740 354 160 91 51 16 6 2 1 - - 
1,678 1,517 850 413 174 79 36 18 lu 3 1 - - 1 
909 850 465 195 85 32 5 2 1 - - - - 
254 283 161 66 26 9 3 2 2 - - - - - 
44 5 1 20 2 - 1 - - - - - 
205 188 117 58 34 13 10 2 - ~ 1 - - - 
512 142 22 4 - 1 - - - - - - - - 
55 25 4 - - - - - - - - - - = 
105 31 5 - - - - - - -. - - - - 
78 29 3 1 - - - - - - - - - - 
181 36 4 2 - - - - - - - - - - 
72 16 5 1 - - - - - - - - - 
9 1 - - - 1 - - - - - - - - 
2 - - - - - - - - - - - - - 
- 1 - ~- - - - - - - - - - - 
10 3 1 - - - - - - - - - - - 
3,378 2,332 924 396) 105 42 17 4 - - - - - - 
66) 11 124 4 14 9 - 1 - - - - - - 
338 287 120 86) 15 8 = - - - - - - 
339 216 103 56 17 3 - 1 - - - - - - 
935 600 226 88 19 11 10 - - - - - - - 
930 628 236 87 31 8 3 2 - - - - - - 
378 247 65 26 8 1 2 - - - - - - - 
112 80} 26 2 - - - - - - - - - - 
23 15 î 2 - - - - - - - - -. ~ 
55 48 19 5 1 2 - - - - - - - - 
2,711 3,165 2,022 .1,077 486 270 126 77 30 15 4 - - - 
165 241 8 119 4 44 25 10 4 2 - - - - 
215 235 161 107 54 49 17 11 5 2 - - - - 
192 220 177 96 48 32 19 16 8 4 - - - - 
560 653 415 217 116 56 28 14 4, + 3 2 - - - 
710 825 541 272 110 52 24 16 6 3 1 - - - 
489 545 314 149 65 21 6 3 1 - - - - 
265) 295 148 73 21 8 2 1 - - =) - - = 
66) 92 56 15 10) 4 - 1 - - - - - - 
5 15 3 3 - - - - - - - - - 
44 44 27 26 13 4 4 2 - - 1 - - - 














(@) Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
() Comprend âge non donné. 


1306 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 



































All families Families with children, 
Toutes familles Familles avec enfants de 
Children—Enfants 
Num- Under 14 years 14-24 years 
Locality, age and earnings group of head ber. nm Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, âge et groupe de gains du chef Total Pe head | ber Gain- 
. o — — — 
Nom-| Gains | Nom-| Total} Num-| At |Num-| At fully 
brede| du bre ber {sehool| ber |school| 4 
. per- | chef — _ — — | Pie 
£ sonnes Nom-| A_|Nom-| A opu- 
bre |l’école} bre |l'école Popu- 
active 
Urban—Urbaine—total-Con.—fin . @) ($00) 
1] 45-64 years—ans..........,...., neta e ee eneeeees 12,419] 53, 202/149,933! 10,342] 27,961] 12,287; 9,084] 15,674] 8,453] 4,319 
2 None O-Agoun().. oe 977| 4,626 - 819) 2,655) 1,335 938! 1,320 635 356 
3 $1— $249... 824) 3,779) 1,088 695) 2,117) 1,067 765| 1,050 478|- 356 
4 250— 449. 764; 3,439] 2,680 630; 1,885 886) 625 999 456 320 
5 450— 949. 2,130) 9,349) 15,172} 1,764| 5,044] 2,317) 1,677! 2,727) 1,307 818 
6 950— 1,449. 3,182] 13,645] 37,709} 2,683] 7,185) 2,971| 2,232) 4,164) 2,199] 1,206 
7 1,450— 1,949. 2,813| 9,396] 38,638} 1,882] 4,703} 1,955} 1,488) 2,748] 1,642 675 
8 1,950— 2,949. 1,405) 5,537) 32,363] 1,168] 2,671) 1,037 817; 1,634] 1,017 375 
9 2,950— 4,949....... 448) 1,799] 15,582 373 887 344 262 543 402 102 
10 4,950 and over—et plus. . 107 4541 6, 701 92 237 88 65 149 123 23 
11 Not stated—Non donné........ sssssssoss see 269) 1,178 236 627, 287 215 340 194 89 
12] 55-64 years—ans seen ease eeeeerereseteneseseeees 6,007| 22,023) 65,786] 3,799! 8,449| 2,117) 1,736] 6,332) 2,600} 2,274 
13 None (?)—Aueun(?).... . . 645] 2,530 - 415] 1,077 371 295 706 270 243 
14 $1— $249... 487, 1,964 637) 337 886; 286] 236 600 230 255 
15 250-- 449. 444| 1,681) 1,641 296 682 194 161 488 175 201 
16 450— 949. 1,128) 4,077| 7,982 719] 1,533 333 278) 1,200 422 487 
17 950— 1,449. 1,534] 5,548} 18,066 949} 2,034 447 365} 1,587 638 576 


18 1,450— 1,949. 
19 1,950— 2,949. 


















21 4,950 and over—et plus. . . 47 162} 3,003 29 61 12 10 49 32 13 
22 Not stated—Non donné.......... see eeeeenes 111 392 - 74 142 46 32 96 44 25 
23] 65-69 years—-ans..........................,.,... 847; 2,589| 7,597 336 602 110) 92 492 182 195 
24 None (?)—Aucun(?).. os 149 477 - 68 133 31 23 102 30 43 
25 $1— $249... 73 211 104 26 51 5 § 46 18 18 
26) 250— 449. 75 248 257 35 60 8 8 52 21 17 
27 450— 949. 169 500! 1,185 60 106 22 21 84 26 38 
28 950— 1,449. 183 542] 2,108 71 116 27 23 89 36! 34 











29 1,450— 1,949. 106 831! 1,754 42 73 7 5 66) 28 25 
30 1,950— 2,949. 38 118 859 14 26 3 2 23 9 9 
31 - 2,950— 4,949........ 30) 88) 1,040 10 19 5 3 14 7 6 
32 4,950 and over—et plus. . 5 15 290 2 4 - - 4] - 3 1 
33 Not stated—Non donné...... dav eceeeee nonce 19 59 - 8 4 2 2 12 4 5 
34] 70 years and over—ans et plus........,,.....,... 246 664| 2,304 49 76 15 12 61 26 24 
35 $1— $249............ . 47 129 68 14 20) 4 3 16 6 7 
36 250— 449. . 40) 113 138 10 17 2 2 15 8 5 
37 450— 949. 70 167 466 7 7 - - 7 2 & 
38 950— 1,449. 44 125 514 8 18 4 4 14 5 5 
39 1,450— 1,949. 18 54 288 4 5 5 3 - - - 
40 1,950— 2,949. 10 33 245 3 6 - - 6 3 1 
41 2,950— 4,049... 3 8 110 - - |, —- - - - 
42 4,950 and over-ot plus... . 6 18 475 3 3 - - 3 2 1 
43 Not stated—Non donné,...,... ce eseeeeeeees 8 17 - - - - - - - - 
44! Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus...) 297653|118, 061/818, 479| £2,828) 51,048) $1,484) 16,584] 19,619] 10,447] 6,484 
45 Calgary. 









«| 14,174} 52,038/152, 799} 10,417) 22,876) 13,866) 7,245; 9,010) 4,711) 2,510 
-| 1,919) 7,791 — | 1,606 3,884 2,703} 1,257| 1,181 601 267 
1,013] 3,626) 1,217 726! 1,567! 1,115 481 452 212 152 

799) 2,764) 2,810 643| 1,112 723 321 389 180 124 
2,726] 9,638] 19,605] 1,917| 4,030) 2,431) 1,203] 1,599 708 514 
3,582) 13,195] 42,046) 2,648] 5,785| 3,361) 1,855) 2,424) 1,208 745 
2,157) 7,746] 36,017| 1,562} 3,302) 1,822) 1,094) 1,480 874 371 
1,205] 4,357; 27,798 911} 1,877] 1,012 619 865 508 204 

463] 1,700) 16,118 353 739 377 231 362 255 7 


46 None (7}—Aucun(?),, 
S1— $249.... 

48) 250— 449, 

49 450— 949. 
50 950— 1,449. 
51 1,450— 1,949. 
52 1,950— 2,949. 
53 2,950— 4,049........ 



























54 4,950 and over—et plus... . 114 442) 7,188 95 207 91 66 116 93 20 
55 Not stated—Non donné...............,..,... 196 780) - 156) 373 231 118 142 72 36 
56| Under 25 years—Moins de 25 ans................ 376] 1,017| 1,970 206 268 263 1 5 - 4 
67 None © Aueun(?) sosssrees . 67 198 - 45 65: 65 - - - - 
5 $l— $249.. . 66 173 67 32 42 42 - - - - 
59 250— 520 39 104 141 24 26 26 - - - - 
60 450— 949 128 336 881 64 80 77 1 3 - 3 
61 950— 1,449. 58 158 648 31 43 41 - 2 - 1 
62 1,450— 1,949. 10 24 164 4 4 4 - - - - 
63 - - - - - - - - - - 
‘64 2 6 69 2 2 2 - - - - 
65! __ Not stated—N 6 18 - 4 6 6 - - - - 


~~ @) Includes children 25 years of age and over. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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‘TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 
SEE Se Ee 

under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 
i 


Families by number of children - 


Familles par nombre d'enfants 













































































14 

and 

over 
1 2 3 4 6 7 10 il 12 13 — « 
14 3 

et 

plus 
2,804 2,911 2,034 1,173 687 338 220 93 61 18 8 2 1 2! 1 
172 185 154 113 83 46 36 21 6 1 1 - 1 -|2 
178 161 123 85 72 27 27 10 6 4 1 1 - -~13 
163 146 112 89 52 128 21 il 6 3 - - - ~j|4 
427 489 343 208 147 76 45 8 12 4 4 - - 1,5 
752 755 519 307 171 83 55 27 9 3 1 1 - -|6 
555 566 389 195 83 47 25 10 8 2 1 - - 117 
382 372 236 103 47 18 2 6 2 1 - - - -|8 
97 136) 81 39 11 4 2 1 2 - - - - -|9 
21 30 22 13 2 2 1 - 1 - - - - ~ 110 
57 71 55 21 19 7 6 - - - - - - - [11 
1,597 969 610 301 175 72 42 21 9 3 - - - - [12 
138 106 77 39 26 19 9 5 3 2 - - - - 113 
115 73 62 41 23 ll 8 3 2 1 - - - - (14 
123 70 48 23 19 6 4 3 - - - - - = [15 
333 166 112 56 25 13 10 1] 83 - - - - - |16 
414 255 140 66 42 16 9 6 1 - - - - - |17 
224 140 80 41 17 9 2 2 - - - - - ~ |18 
141 97 54 16 16 6 1 1 - - - - - - |19 
63 34 20 9 5 1 i - - - - - - - [20 
12 8 4 1 - - - - - - - - - {21 
34 20 13 6 1 - - - - - - - = - [22 
182 92 31 20 6 3 1 1 - - - - - - |23 
37 13 9 6 1 1 - 1 - - - - - - |24 
12 8 3 1 2 - - -. - - - - - ~ [25 
20 4 1 - 1 - - - - - - - — |26 
36 13 6 2 1 1 1 - - - - - - - [27 
42 19 .4 6 - - - - - - - - - ~ [28 
20 17 2 2 1 - - - - - - - - - 129 
7 6 - 1 1 - - - - - - - - ~ 130 
3 6!” - 1 - - - - - - - - - ~ [31 
1 - 1 - - - - - - - - - - - [32 
4 2 2 - - - - - - - - - - ~ 133 
35 6 5 2 - 1 - - - - - - - ~ [34 
il 1 1 1 - - ~- - - - - - - - 135 
5 3 2 - - - - - - - - - - - 136 
7 - - - - - - - - - ~ - - = 137 
5 - 1 1 - 1 - - - - - - - ~ 138 
3 1 - - - - - - - ~ - ~- - ~- 139 
1 1 1 - - - - - - - - - - - [40 
- - - - - - - - - - - - - ~ 41 
3 - - - - - - - - - - - - - [42 
- - - - - - - ~- - - - - - - |43 
8,084 6,788 8,834) 1,988 877 417 230 118 48) 20 7 8 1 8144 
4,007 8,168 1,725 816 380 164 85 41 15 8 1 - 1 ~ 145 
470 412 287 148 85 52 30 15 3 3 - - 1 - |46 
287 220 111 65 24 9 7 3 - - - - - - (47 
246 144 88 41 9 7 2 & 1 - - - - - (48 
817 561 294 137 70 \ 28 8 4 5 3 - - - - 149 
1,011 824 435 207 97 36 22 10 3 2 1 - - - [50 
606 501 268 105 46 20 8 8 - - - - - - (51 
362 305 136 68! 26 8 3 1 2 - - - - -— [52 
124 129 63 23 11 1 1 1 - - - - - = [53 
33 33 16 9 3 - - - 1 - 7. - - - 154 
51 49 27 13 9 3 4 - - - - - - - 155 
153 46 5 2 - - - - - - - - - = 156 
27 16 2 - - - - - - - - - - - [57 
22 10 - - - - - - - - - - - = [58 
22 2 - - - - - - - - - - - = (59 
51 11 1 1 - - - - - - - - - ~ {60 
23 5 2 1 - - - - - - - - - - {61 
- - - - - - - - - - - - - |62 
- - = - - - - - - - - _ - = |63 
2 . - - - - - - - - - - - - {64 
2 2 - - = - - - - - - - - ~ 165 


Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Ce groupe est composé des personnes n’ayant 


pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according 


showing family composition, for rural, 


CENSUS OF ALBERTA, 1936 


to age 


and earnings group of head, 


and urban localities, 1936—Con. 


cer LL 
2 ee 


All families 


No. 








Locality, age and earnings group of head 
Localité, Âge et groupe de gains du chef 





Urban 10,000 and over-Con —Urbaine de 10,000 et 
_ plus-suite 
Calgary-Con.—fn 


25-34 {years ans sea e cence te csv ere 
None (#)—A neun(. 

"$i— 5249... 

250— 449. 
450— 949. 
950-— 1,449. 
1,450— 1,949. 













4,950 and over—et plus. 
Not stated—Non donné 















Not stated— Non donné. 


45-54 {years ans seceus 

None (?)—Aucun © 

$1— $249. 

250— 449. 

7 450— 949. 

950— 1,449. 

1,450— 1,949. 

. 1,950— 2,949. 

2,950— 4,949, 

4,950 and ove: 

Not stated—Non donné....... sss cece, 
55-64 years—ans.. 

None )—Aucun 

$i— 5249... 

250— 449. 

450— 949. 

950— 1,449. 


Not stated—Non donné. 
65-69 years—ans... 


250— 

450— an 

950— 1,449.. 
1,450— 1,949.. 
1,950— 2,949... 
TP 4.949 


"GI Tncludes children 25 years of age and over. 








Toutes familles 





Earn- 
ings of | Num- 

















head | ber 
Gains | Nom- 

du bre 

chef 
($00) 

28,351] 2,301 
- 390 
.372 225 
859 165 
5,456 494 
10,455 618 
6,378 244 
3,405 102 
1,276 27 
150 2 
- 34 
41,148] 3,031 
- 452 
295 204 
665 142 
4,655 516 
10,470 728 
10,947 535 
8,301 287 
4,620 110 
1,195 17 
- 40 
54,147| 3,451 
- 396 
267 174 
623 131 
5,134 574 
13,171 916 
13,011 594 
13,155 397 
6,491 158 
4,295 59 
- 52 
23,517) 1,296 
- 195 
168 82 
424 69 
2,857 246 
6,275 328 
4,767 169 
4,390 114 
3,253 53 
1,383 15 
= ‘25 
2,910 114 
- 28 
29 5 
66 9 
488 20 
839 23 
630 16 
449 9 
409 3 
- 1 
756 18 
19 4 
32 3 
134 3 
188 4 
120 - 
98 2 
165 2 








O9 C2 7 NS 


oo 


is) 











Families with children, 
Familles avec enfants de 
Children—Enfants 





























Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
sa 
Num-| At | Num- uly 
ber |school| ber school pied. 
Nom-| A Nom- 
bre [l'école| bre l'école Popu- 
active 
3,958 882 73 41 19 
779 144 7 5 2 
424 87 6 4 1 
279 55 7 6 1 
796 175 14 7 5. 
1,038 268 27 12 8 
367 98. 8 5 2 
167 30 2 1 - 
44 13 2 1 - 
2 _ - - - 
62 12 - - - 
5,583} 8,269) 1,583) 1,183 18t 
1,092 562 223 155 19 
394 200, 79 49 il 
280) 156 90 67 14 
926 541 277 194 4t 
1,269 812 412 302 56. 
867 539 289 234 24 
464 286 126 108 9 
175 103 54 49 3 
29 21 10 9 1 
87 49 23 16 3 
3,420! 2,566] 5,081} 2,600] 1,470: 
58: “410 602 299 141 
211 158 220 97 76: 
109 84 175 69 62 
536 407 897 396 288 
883 664] 1,389 677 445. 
522 406 871); 490 234 
325 253 635 304 M1 
141 102 222 153 48 
53 39 84 71 il 
58 43 86 44 24 
608 498] 2,089 826 765 
174 132 312 130 94 
41 33 132 55 60 
26 23 105 35 43 
92 75 370 101 157 
124 106 562 207 222 
60 49 293 136 102 
53 48 183 87 48 
14 13 81 51 24 
7 6 20 12 7 
17 13 31 12 8 
32 27 159 51 65 
il 9 37 12 ll 
1 1 10 4 3 
3 3 9 2 3 
4 4 35 8 19 
6 5 28 8 it 
2 2 19 9 9 
3 2 16 7 6 
1 - 3 1 2 
1 1 2 - 1 
2 2 20 10 6 
2) 2 5 3 1 
- - 3 1 1 
- - 3 2 1 
- - - 4 2 2 
- - 3 1 - 
- - 2 1 1 


+) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 


chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 









































14 
and 
over 
1 2 3 4 ti) 6 7 8 9 10 il 12 13 ~ 
14 
-et 
plus 
1,151 747 279 90 19 12 2 1 - - - - - - 
162 123 68 21 8 7 - 1 - - - - - - 
100 76 26 19 1 2 1 - - - - - - - 
83 51 25 4 2 - - ~ - - - - - - 
272 151 52 16 2 1 - - - - - - - - 
305, 214 73 20 4 1 1 - - - - - - - 
143 80 14 5 2 - - - - - - - - - 
53 32 16 1 - - - - - - - - - - 
14 9 2 2 - - - - - - - - - - 
17 11 3 2 - 1). - - - - - - - - 
929 1,014 571 287 124 57 21 18 5 5 - - - - 
99 28 95 59 28 20 11 8 2 2 - - - - 
67 67 36 18 8 5 2 1 - - - - - - 
41 36 37 16 3 3 - 5 1 ~ - - - - 
167 176 82 50 26 8 2 1 ay. 2 - - - - 
220 256] 142 62 28 il 5 3 - 1 - - - - 
185 173 di 43 18 5 - - - - - - - - 
104 108 42 24 6 3 - - - - - - - - 
33 47 21 6 3 - - - _ - - - - - 
3 10 1 2 1 - - - - - - - - - 
10 13 4 7 3 2 1 - ~ - - - - - 
1,085 1,008 672 348 178 75 49 24 7 3 1 - 1 - 
82 34 19 17 4 ~ 1 - - 1 - 
60 40 38 19 9 2 4 ,2 - - - - - - 
57 31 20 16 2 4 1 - - - - - - - 
173 158 125 59 36 16 2 3 1 1 - - - - 
287 269) 169 98 51 20 11 6 3 1 1 - - ~ 
193 192 115 47 21 ll 8 7 - - - - - - 
146 134 59 38 13 2 2 “1 2 - - - - - 
43 59 36 12 5 1 1 1 - - - - - - 
18 19 14 5 2 - - - 1 - - - - - 
10) 17 14 3 5 - 3 - - - - - - - 
604 323 191 83 57 19 12 4 3 - - - - - 
- 66 51 38 15 15 5 2 2 1 - - - - - 
83 25) il 8 5 - - - - - - .7 - - 
34 21 5 2 - 1 - - - - _ - - 
140 51 31 10 6 3 3 - 2 - - - - - 
157 74 48 25 14 4 5 1 - - - - - - 
70 51 28 10 5 4 - 1 - - - - - - 
54 27 19 4 6 3 1 - - - - - - - 
30 13 4 3 3 - - - - - - - - - 
8 4 1 2 - -|. = - - - - - - - 
12 6 5 1 1 - - - - - - - - - 
$9) 29 7 5 2 1 ii. - - - - - - - 
18 5 2 2 - 1 - - - - - - - - 
2 2 - - 1 - - - - - - - - - 
6 3 - - - - - - - - - - - - 
11 4 3 1 - - 1 - - - - - - - 
15, 6 1 1 - - - - - - - - - - 
il 5 - - - - - - - - - - - - 
4 3 - 1 1 - - - - - - - - - 
2 1 - - - - - - - - - - - - 
- - 1 - - - - - - - - = - - 
16 1 - 1 - - - - - - - - - - 
3 - ~ 1 - - - - - - - ~ - - 
3 - - - - - - - - - - - - - 
3 - - - - - - - - - - - - - 
4 = _ _ _ _ _ = _ _ = _ = - 
1 1 - - - - - - - - - - - - 
2 - - - - - - - - - - - - - 


8 Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 















































All families 


Toutes familles 














Num- 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- 
_ : of |ingsof| Num- 
Localité, Age et groupe de gains du chef persons| head | ber 
Total] — _ — 
Nom- | Gains | Nom- 
brede u bre 
. per- | chef 
5 sonnes 
Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et @) (300) 
plus-suite . 
1 Edmonton(?)................,.. 13,282) 51,381/142,944| 10,178 
2 None (*}—Aucun(?) 1,264] 5,484 - | 1,020 
3 Si— $249 1,106! 4,414] 1,371 864 
4 250— 449 932| 3,627) 3,262 730 
5 450— 949 2,602! 9,626] 18,742) 1,894 
6 950— 1,449... 3,568! 13,777| 41,663] 2,748 
7 1,450-- 1,949... 1,990] 7,594} 32.976) 1,536 
8 1,950— 2,949... 1,140| 4,279] 26,307 884 
9 2,950— 4,949......... 404| 1,565) 14,160 804 
10 4,950 and over—et plus... 70 279) 4,463 50 
it Not stated—Non donné. .… 206 736 - 148 
12] Under 25 years—Moins de 25 ans. . 412) 1,111) 2,226 217 
13 None ($)}—-Aucun(?)........ 40 121 - 31 
14 — $249..... 79 217 88 47 
15 250— 449. 67 183 237 35 
16 450— 049... 143 360) 1,008 59 
17 950— 1,449.. 62 167 674 34 
18 1,450— 1,949.. 10 31 169 & 
19 1,950— 2,949.. - - = - 
20) 2,950— 4,949......... - - - - 
21 4,950 and over—et plus... 1 4 50 1 
22 Not stated-—Non donné . 10 28 - 5 
23] 25-34 years—ans.......,.........,.., . 3,096) 10,194] 26,005) 2,212 
24 None (*}—Aucun(s). 258 972 - 217 
25 $i— $249.... 356! 1,244 438 272 
26; 250— 449...... 275 94 961 210 
27 450— 949... 819! 2,597| 5,899 548 
28 950— 1,449.. 877| 2,842! 10,102 622 
29 1,450— 1,949. 357| 1,133] 5,853 243 
30) 1,950— 2,949.. 96 294 2,198 67 
31 2,950— 4,949........ 14 41 440 8 
32 4,950 and over—et plus... 2 7 114 1 
33 Not stated—Non donné.. 42 121 - 24 
34| 35-44 years—ans........ wees 8,676| 15,198! 39,260) 3,163 
35 None (?)—Aucun(’).... 346) 1,581 - 303 
36! Si— $249........ 316}. 1,421 403 283 
37 250— 449..... see 257| 1,091 902 224 
38 450—  949............ 707| 2,904] 5,088} 605 
839 950— 1,449.......,....,..... 967| 3,936! 11,287 832 
40 1,450—- 1,949,........,............ 573) 2,282) 9,614 492 
41]. 1,950—~ 2,949...... decd e reeset eer ennees 338] 1,308) 7,739 285 
42 2,950— 4,949.......,.... 113 456| 3,878 93 
43 4,950 and over—et plus... 8 32 449 8 
44 Not stated—Non donné 61 187 - 38 
45) 45-54 years—ans....,....,,,,.......sssseseseses 3,887| 16,897} 49,028] 3,249 
48 None (#)—Aucun()..........,...,....,...,.4 345] 1,707)  - 289 
47 Sl— $249.........,......,......... ane 223 061 270 185 
48 * 250— 449.........,.,,..,..... . 199 910 63 168 
49 450—  949................,... 678| 2,507] 4,182 470 
50 950— 1,449..............,.,... 1,042) 4,608] 12,337 893 
51 1,450— 1,949................,..,.. 3,006] 12, 112 598 
62 1,950— 2,949.......,..,.,,......... 502| 1,992| 11,590 419 
53 2,950— 4,949.......,........,... 164 656| 5,755 134 
54 4,950 and over—et plus... eae . 34 151} 2,089 28 
55 Not stated—Non donné............. tee 74 300 - 65 
56| 55-64 years—ans..................,,............ 1,888) 6,990} 22,950| 1,217 
57| ‘ None(}—Aucun(s).......................... 222 918 - 15t 
58 $1— 27: 106 397 141 68 
59 250— 449...,............,,............. 104 402 363 79 
60 450— 949..,.....,....,,.........4 soso. 304! 1,115] 2,199 200) 
61 950— 1,449................,,.,...... 545| 2,001! 6,409 341 
82 1,450— 1,949..................,......0.00.. 285) 1,023) 4,679 184 
63 1,950— 2,949...,..,........,............... 190 643| 4,444 109 
64 -.2,950— 4,949............ 95 356| 3,439 63 
65 4,950 and over—et plus. 18 66| 1,276 10 
86) Not stated—Non donné.................. see 19 69 - 12 
() Includes children 25 years of age and over. (?) Includes age not stated. 


(3) This group consists of persons with no earnings and no employment during 


Families with children, 


Familles avec enfants de 





Children—Enfants 





Under 14 years 


Moins de l4ans 


Total | Num- 
ber 

Nom- 
bre 











24,041) 14,949 
2,876) 1,921 
2,155) 1,577 
1,726] 1,177 
4,321) 2,891 
6,404| 3,803 
3,508} 2,013 
1,902] 1,004 

712 330) 
134 49 
303 184 
287 282 
41 4 
59 59 
49 43 
74 72 
43 43 
11 9 
2 2 
8 8 
4,020] 3,942 
467 
532 519 
397 394 
968 950 
1,091) 1,063 
ail 
103 102 
13 13 
3 3 
37 36 
7,896] 6,217 
898 744 
796 647 
584 477 
1,496] 1,192 
2,015} 1,542 
1,148 869 
630) 498 
230 173 
16 13 
83 62 
8,950} 3,842 
1,008 522 
601 307 
499 213 
1,336 584 
2,475 993 
1,528 634 
957 370 
316 119 
83 27 
147 73 
2,661 624 
409 147 
153 45 
171 44 
428 8 
729 150| 
378 86 
205 34 
139 21 
26 4 
23 5 








At 
school 


A 
l'école 











the 12 months ended June 1, 1936. 














14-24 years 
14-24 ans 
aa 
Num- uy 
occu- 
ber school pied 
Nom-| A u 
, Popu- 
bre |l'école| {ion 
active 
9,092! 6,038] 2,496 
955 481 284 
578 301 150 
549 260) 171 
1,430 713 421 
2,601) 1,406 758 
1,405 869 395. 
898 607 191 
382 279 70 
85 67 15 
119 55 41 
5 2 2 
1 - - 
2 - 2 
2 2 ~ 
78 44 17 
6 4 - 
13 6 5 
3 2 - 
18 12 2 
28 14 8 
8 5 2 
1 1 - 
1 - - 
1,679) 1,235 241 
154 102 28 
149 96 26 
107 72 16 
804 210 49 
473 360 62 
279 213 35 
132 116 13 
57 49 6 
3 2 1 
21 15 5 
5,108] 2,807) 1,421 
486 253 139 
294 147 81 
286 131 93 
752 354 228 
1,482 795 442 
894 511 ,247 
587 383 126 
197) 154 30 
56 45 10 
74 34 25 
2,037 875 741 
262 109 94 
108 45 35 
127 43 54 
340 132 134 
579 222 230: 
292 127 105. 
171 105 48 
118 70 31 
22] 17 3 
18 5 7 
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Familles des employés à gages masculins, classiflées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 


Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 




















CR ES 
es 


bt pue Pan Bet EN ED 








Le: 


Um 


| 
+ 


wo 


mI Tw 3 


1 2 3 4- 5 
3,473) 3,104) 1,789 950 413 
270 275 193 126 6 
299 242 129 96 44 
260 201 128 69 34 
694 585 311 147 77 
952 835 485 259 112 
520 489 278 140 48 
306 308 166 65 23 
81 109 70 29 7 
17 14 1 
85 43 20 il 7 
162 44 9 1 - 
23 6 2 - - 
37 8 2 - - 
22 12 1 - - 
48 8 2 1 - 
26 7 1 - - 
1 - - - 
- 1 - - - 
3 1 1 - - 
1,053 739 261 118 22 
72 40 18 6 
112 98 33 24 2 
99 85 26 14 4 
272 185 59 23 1 
314 198 72 29 7 
125 81 23 10 2 
35 28 4 - - 
4 3 1 - - 
- - 1 - - 
13 9 2 - - 
872| 1,016 663 337 128 
92 68 15 
77 75 53 37 13 
6 66 42 23 12 
167 198 132 55 28 
230 276 181 86 31 
148 169 94 82 16 
90 96 63 26 6 
21 33 25 7 4 
4 2 - - 
19 7 3 5 3 
832 936 632 392 216 
53 62 49 4 3 
42 42 27 26 25 
40 40 34 25 13 
114 139 84 52 40 
227 248 175 118 6l 
185 183 130 63 25 
138 142 84 34 14 
33 50 30 16 2 
22 21 12 5 4 
492 341 206 93 46 
48 39 29 13 6 
26 18 12 9 4 
35 15 17 6 5 
86 52 32 16 8 
141 101 53 23 13 
gl 50 30 14 5 
46 41 14 5 3 
23 18 14 5 1 
2 3 3 1 1 
5 4 2 1 - 











8 Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


() Comprend âge non donné. 
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3) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936, 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


ee ent 
EEE ——_—_—_—————_ 2 esos ——esaosaSsS SSS 


S 
a 


D D «3 D TP C9 RD 












































N Under 14 years 14-24 years 
um- _ _ 
Locality, age and earnings group of head ber | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
— of |ingsof| Num- _—_—_—_$_—_—_—- 
Localité, Age et groupe de gains du chef persons! head | ber Gai 
Total | — — — f ie 
Nom-| Gains | Nom-| Total] Num-| At | Num-| At y 
brede| du bre ber |school| ber |school| ° ced 
per- | chef = _ — — | Pie 
sonnes Nom-| A Nom-} A Po 
bre [l'école] bre |l'école lation 
active 
rban 10,000 and over-Con.—Urbaine de 10,000 et 
v plus-suite «@ (800) 
Edmonton-Con.—fin ‘ 
65-69 yearg—ans......,......... 257 814] 2,598 107 201 37 29 164 66 68 
None (?)—Aucun(?).. 53 185 - 29 63 16 10 47 13 23 
$i— $249 20 57 24] 6 11 - - 11 6 2 
250— 449 18 64 64 11 20 1 1 19 8 7 
450— 949...........,......... éssssssses 35 107 259 11) 18 5 5 13 5 5 
950— 1,449................ nos a eeeeees 62 182 704 24 41 8 8 33 13 15 
1,450— 1,949.................,,...,,.4..... 35 109 587. 13 23 3 2 20 11 6 
1,950— 2.949................,.,,..,,.,..... 8 25 187 2) 3 - - 3 - 8 
2,950— 4,949.......,.... 15 49 538 6 14 4 3 10 6 8 
4,950 and over—et plus.. 4 12 235 in 4 - - 4 3 1 
Not stated—Non donné................ sens 7 24 - 3 4 - - 4 1 8: 
70 years and over—ans et plus.....,.,....... + 62 167 837 li 24 5 4 19 9 5 
— $249 6 17 7 3 3 - - 3 1 1 
250— 449. 12 34 42 3 6 ~- - 6 4 1 
450— 949.. 15 34 102 1 1 - - 1 - 1 
950— 1,449.. 12 39 138 2 10 4 4 6 2 1 
1,450— 1,949.. 4 10 62 1 1 1 - - - - 
1,950— 2,949. 5 14 126 1 3 - - 3 2 1 
2,950— 4,949 3 8 110 - - - - - - - 
4,950 and over-—et plus., 3 7 250 - - - - - - - 
Not stated—Non donné................, eee 2 4 - - - - - - - - 
Lethbridge................... 2,197! 8,642] 22,736! 1,733| 4,126] 2,609) 1,412) 1,517 698 478 
None (?)—Aucun(2)............,.,.,.,....... 228) 1,040 > 198 556 323 167 233 58 86 
$i— $249 172 703 219 145 353 240) © 111 113 47 44 
250— 449.. 180 728 640 146 362 248 126 114 43 39 
450— 949. 418] 1,630) 2,880 329 786 545 255 241 105 81 
950— 1,449.. 607| 2,310| 7,296 458| 1,055 688 391 367 180 117 
1,450— 1,949.. 343| 1,277] 5,706 265 671 332 200|° 239 136 65 
1,950— 2,949. 187 701! 4,297 140 315), 170 124 145 90 29 
2,950— 4,949 38 169] 1,352 33 82 41 28 41 27 10 
4,950 and over—et plus.. soso coos 6 25 346 5 13 5 3 8 5 2 
Not stated—Non donné..................,.. 18 69 - 14 33 17 7 16 8 5 
Under 25 years—Moins do 25 ans................ 80 213 538 49 56 52 1 4 - 1 
None (*)—Aucun(2)...…. 2 7 - 2 3 3 ~ - - - 
$Sl— $249... 15 41 20) li ll u - - - - 
250— 449. 10 26 38 5 6 5 - 1 - - 
450— 949. 321. 85 213 2h 24 22 1 2 - - 
950— 1,449. 18 47 213 9 11 10 - 1 - 1 
1,450— 1,949. 2 5 34 1 1 1 - - - - 
1,950— 2,949.........,...... 1 2 20 - - - - - - - 
25-34 years—ans.......... écsessssesessereserese 520] 1,836) 4,593 399 798 790 208 8 3 1 
None (?}—Aucun(?).. 50 190 - 46 90 90 14 - - - 
$1— $249.... 50 192 63 42 92 91 22 1 - - 
250— 449. 40 144 148 33 64 63 17 1 1 - 
450— 949. 122 448 849 99 206; 204 46 2 1 - 
950—~ 1,449. 166 569) 1,966 117 237 233 74 4 1 1 
1,450— 1,949. 64 1991 1,069 40) 71 71 23 - - - 
1,950— 2,949. 18 60 392 14 24 24 10} - - - 
2,950— 4,049.......... 3 8 106 2 2 2 - - - - 
Not stated—Non donn 7 26 - 6 12 12 2 - - - 
85-44 years—ans...............i.... 619) 2,583| 6,469 546} 1,350] 1,060 643 290) 193 59 
one (?)—Aucun 43 209 - 39 124 100 64 24 14 "6 
$1— $249... 60 208 64 44 109 89 51 20 il 7 
250— 449. 66 292 234 60 160 132 75 28 16 5 
“450— 949. 120 517 817 112 279 217 128 62 43 12 
950— 1,449. 177 718| 2,130 152 366 277 173 89 63 15 
1,450— 1,949. 103 403) 1,704 88 196 155 92 41 28 8 
1,950— 2,949. 48 180| 1,122 40 84 65 44 19 14 4 
2,950— 4,949 . ns 11 52 398 10 30 24 18 6 4 2 
Not stated—Non donné......... seevaneneens 1 - 1 2 1 1 1 - - 


() Includes children 25 years of age and over. 
(2) This group consists of persons with no earnings an: 





All families Families with children, 


Familles avec enfants de 
Children—Enfants 


Toutes familles 















































d no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 










































14 

+ and 

over 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 _ 
14 ô 
' ! et |Z 

plus 
54 27 16 8 1 - - 1 - - - - - -l1 
15 4 ” 6 3 1 - - 1 - - - - - - | 2 
3 1 2 - - - - - - - - - - -|3 
6 2 2 1 - - - - - - - - - -14 
6 3 2 - - - - - -. - - - ca -|5 
14 5 3 2 - - - - - - - - - -16 
6 5 1 1 - - - - - - - - - -17 
1 1 - - - - - - - - - - ~ -{8 
- 5 - 1 - - - - - - - - - -|9 
1 - 1 - - ~ - - - - - - - = |10 
2 1 - - - - - - - - - - - = [il 
6 1 2 1 - 1 - - - - - - - = |12 
3 - - - - - - - - - - - - - |13 
1 1 1 - - - - - - - - - - - |14 
1 - - - - - - - - - - - - - [5 
- - - 1 - 1 - - - - - - - - 116 
1 - - - - - - - - - - - - ~ [17 
- - 1 - - - - - - - - - - - 118. 
- - - - D - - - - ‘- - - - - 119 
- - - - - - - - - - - - - - [20 
- - - - - - - - - - - - - = |21 
584 610 320 162 84 a 18 9 2 ‘1 ° 2 - - - [22 
53 5 37 24 12 9 6 3 = 1 - - - - 123 
50 45 19 13 7 10 - - 1 - - - - - 124 
47 32 16 7 4 2 1 - - - - - - [25 
115 94 58 31 20 3 4 1 1 - 2] : - - - [26 
162 131 90) 42 16 9 5 3} -- - - - - - [27 
94 94 42 19 10 5 1 - - - - - - = {28 
48 43 30 8 9 1 - 1 - - - - - ~ [29 
8 10 8 5 2 - - - ~ - - - - - {30 
2 - 1 2 - - - - - - - - - - [31 
5 8 3 2 1 - - - - - - - - - (82 
43 5 1 - ~ - = - - - - - - = 133 
1 1 - - - - - - - - - - - - [34 
11 - - - - - - - - - - - = - 135 
4 1 - - - - - - - - - - - - [36 
18 3 - - - - - - - - - - - - [37 
8 - 1 - - - - - - - - - - ~ (38 
1 - - - - - - - - - - - - - [39 
- - - - - - - - - - - - - - |40 
170 117 7 29 8 3 1 - - - - - - - [41 
2 11 12 3 - - - - - - - - - — [42 
16 11 9 4 1 1 - - - - - - - ~ |43 
16 8 4 5 - - - - - - - - - — [44 
38 29 22 7 2 1 - - - - - - - - [45 
49 40 14 7 6 1 1 - - - - - - - [46 
20 11 7 2 - - - - - - - - - — |47 
6 6 2 - - - - - - - - - - - [48 
2 - - - - - - - - - - - - - 149 
3 1 1 1 - - - - - - - - - ~ |50 
147 178 114 59 28 13 5 2 - - - - - - 151 
7 9 6 2 2 4 - - - - - - - {52 
10 19 4 7 3 1 - - - - - - = - [53 
14 19 15 3 4 4 1 - - - - - - — 154 
28 39 23 11 8 2 - 1 - - - - - ~ [55 
43 43 38 22 3 2 - 1 - - - - - ~ (56 
26 36 13 8 3 2 - - - - - - - ~ 157 
15 13 1 3 - - - - - - - - ~ [58° 
2 1 4 1 2 - - - - - - - - = 159° 
- 1 - - - - - - - - - - - = 160 





à Comprend les énfants Agés de 25 ans et plus. : . aan . .t 
2) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72. 


” CENSUS OF ALBERTA, 1936 


showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 





Locality, age and earnings group of head 


Localité, ige et groupe de gains du chef 
. Total 


No. 


Urban 10,000 and over-Con.— Urbaine de 10,000 et 







































All families 
Toutes familles 
Num- 
ber | Earn- 
of |ings of | Num- 
persons] head | ber 
Nom- | Gains | Nom- | Total 
bre de u bre 
per- | chef 
sonnes 
@) | ($00) 
plus~fin 
Lethbridge-Con.—fin 
1] 45-54 years—ans.........,.........,.,.,,,..... 627| 2,771} 7,342 536| 1,488 
2 None (?)—Aucun(2),.. 75 391 - 71 236 
3 $1— $249 37 192 48 34 115 
4 250— 449... 42 191 147 34 106 
5 450— 949... 82 387 558 69 222 
6 950— 1,449... 162 693} 1,972 138 357 
7 1,450— 1,949... 126 498) 2,114 106 239 
8 1,950— 2,949 77 306; 1,763 61 152 
9 2,950— 4,949 18 77 628 16 41 
10 4,950 and over—et plus... 2 11 112 2 7 
11 Not stated—Non donné 6 25 - 5 13 
12| 55-64 yearg—ans......,.....,....,...,.,,,,,,,,.. 811! 1,112] 3,490 188 405 
13 None OF Aucun ().. 52 217 - 36 93 
14 $1— $249 19 67 23 14 26 
15 250— a 19 65 63 13 23 
16 450— 949... 49 158 349 23 49 
17 950— 1,449... 72 245 877 39 78 
18 1,450— 1,949... 44 159 724 28 60 
19 1,950— 2,949... 43 153| 1,000 25 55 
20 2,950— 4,949 6 22 220 5 9 
21 4,950 and over—et plus... 4 14 234 3 6 
22 Not stated—Non donné 3 12 - 2 6 
23| 65-69 years—ans..............,..,.......,..,.., :,25 86 177 13 26 
24 None > @)—Aueun(?).. 7 6 26 - 4 10 
25 $249 - - - - - 
26 20— ore 2 7 7 1 3 
27 450-- 949... 7 20 49 4 5 
28 950— 1,449.. 8 26 91 3 6 
29 1,450— 1,949 2 7 30) 1 2 
30] 70 years and over—ans et plus....... sone teserees 15 41 127 2 3 
31 $1— $249 1 3 1 - - 
32 1 3 3 - - 
33 6 15 45 1 1 
34 ses 4 12 47 - - 
35 1,450— 1,949 2 6 31 1 2 
36 Not stated—Non donné... 1 2 - - - 
37| Urban under 10,000— Urbaine de moins de 10,000...) 18,614) 51,811|118, 742] 10,068) £6,684 
38 one @~Aucun( 211 951 - 169 512 
39 — $249 6,301; 2,185) 1,190) 3,366 
40 250— 449... 6,458| 5,331] 1,210! 3,360 
41 450— 949... 13,183) 22,545] 2,590] 6,513 
42 950— 1,449 12,250] 86,194] 2,436] 5,988 
43 1,450— 1,949... 7,052! 29,444) 1,418) 3,427 
44 1,950— 2,949... 2,974| 17,372 616| 1,426 
45 2,950— 4,949... 588| 5,165 116 273 
46 4,950 and over—ot plus. : 9 39 556 7 19 
47 Not stated—Non donné.........scsscscscee, 376} 1,565 - 310 800 
48| Under 25 vears—Moins de 25 ans. dnsssseee 386| 1,044] 1,986 209 273 
49 None (?)}—Aucun(?).......... enonreresesseses 9 26 = 6 8 
50 $1— $249 91 251 139 $1 70 
§1 250— 449., 83 234 297 47 68 
52) 450— 949.. 151 397) 1,014 79 95 
53 950— 1,449.. .38 102 421 20 26 
54 1,450— 1,949... 5 11 82 1 1 
55 1,950— 2,949... - - - - - 
56 2,950-— 4,949 1 2 33 - - 
Br Not stated—Non donné............,.,.,,,, 8 21 - 6 & 


“ay Includes children 25 years of age and over. 


Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 


Families with children, 


Familles avec enfants de 


Children—Enfanta 


Under 14 years 


Moins de 14 ans 








Num-| At 
ber |school 
Nom-| A 
bre |l'école 
617 485 
105 70 
44 33 
45 31 
95 74 
151 130 
89 73 
69 58 
13 il 
4 3 
2 2 
87 73 
24 18 
5 5 
3 3 
7 6 
17 14 
14 11 
12 12 
2 2 
1 - 
2 2 
1 1 
1 1 
2 1 
2 1 
17,16€] 9,006 
314 192 
2,327] 1,107 
2,391) 1,168 
4,591) 2,272 
4,002! 2,110 
2,096] 1,273 
749 493 
138 81 
10 6 
534 304]. 
266 8 
7 - 
69 4 
66 1 
93 2 
25 1 
1 - 
5 - 

















ttuis 


@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


pene 











14-24 years 
14-24 ans 
ce 
Num-| At uly 
occu- 
ber school pied 
Nom-| ,A mu 
* Popu- 
bre |l’école intion 
active 
871 396 274 
131 34 41 
71 33 21 
61 20 21 
127 43 52 
206 88 75 
150 93 41 
83 56]. 12 
28 21 6 
3 3 - 
11 5 5 
318 101 131 
69 10 33 
-21 3 16 
20) 6 11 
42 16 14 
61 25 24 
46) 14 16 
43 20) 18 
7 2 2 
§ 2 2 
4 3 - 
25 5 11 
9 - 6 
3 - 2 
5 2 2 
6 3 1 
2 - - 
1 - 1 
1 - 1 
8,682, 4,826] 2,123 
19 91 67 
1,039 455 386 
969 478 298 
1,922] 1,011 496 
1,986] 1,209 397 
1,331 869 254 
677 434 146 
135] ‘ 96 26 
9 6 3 
266 177 51 
7 3 3 
1 - 1 
1 1 - 
2 1 - 
2 1 1 
1 1 
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TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’âge et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—suite 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 














1 2 3 
135 155 104 
10) 21 12 
6 10 5 
7 8 
18 16 8 
43 35 31 
35 38 18 
13 21 16 
2 7 3] . 
- - 1 
2 - 2 
84 48 28 
12 12 3 
7 6 1 
7 2 4 
9 6 5 
19 10 8 
12 7 4 
14 3 4 
2 2 1 
2 - - 
- 1 - 
4 6 2 
1 1 1 
- - 1 
3 1 - 
- 3 - 
- 1 - 
1 1 





41 

338 289) 216) 
358 311 206! 
853 727 443 
8 708 436 
449 433 262 
193 194 133 
41 35 20 

1 4 - 
84 93 67 
154 47. 7 

4 2 - 
35 13 3 
30 14 2 
64 14 1 
15 4 1 

1 - - 

6 - - 
ff ) Comprend les enfants à 

Ce groupe est composé 


62080—833 


d 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 











= 
4 © D 00 NA Cm Wh me 


== 
ue 


16 


= 
Toe | 


14 
e and 
over 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 — 
14 
et 
plus 
59 40 23 11 5 2 - 2 - - - 
9 8 7 2 2 - - - - - - 
2 3 7 - - 1 - - - - - 
8 3 - 1 1 - - - - - - 
11 9 - 4 - 1 - 2 ~ - - 
12 6 6 3. 2 - - - - - - 
6 6 3 1 - - - - - - - 
6 5 - - - - - - - - - 
4 - - - - - = - - - - 
4 - - - - - - - - - ~- 
- 1 ~ - - - - - - - = 
14 8 2 1 2 - 1 - - - 
5 2 - - 1 - 1 - - - 
- - 1 - - - - - - = 
2 1 - - - - - - - - 
1 2 - 1 - - - - - - 
3 2 - - - - - - - - 
1 1 1 - 1 - - - - - 
1 - - - - - - - - - 
1 - - - - - - - - - 
1 - - - - - - - - - - 
1 - - - - - - - - - - 
1,046 582 #10 176 80 # 18] 5 - - - 
147 91 1 33 11 7 6 1 - - - 
140 86 46 29) 19 9 6 - = - - 
258 141 85 55 14 9 3 2 - - - 
232 129 64 38 23 4 1 1 - - - 
149 70; 29) nN 6 9 - - - - - 
54 27 12 1 2 - - - - - = 
9 6 3 - 2 - - - - - 
1 - 1 - - - - - - - - 
32 17 9 ä 2 - - 1 - - - 
1 
1 


DU tunes 
becereteven 
tasses 
Vossaruuut 
peroretnes 
Lotto 
ppettutricge 
Prevoeuvrbeoe 
peeeertens 
Douai ru ut 


és de 25 ans et plus. 
es personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au u cours des 12 mois finissant le ler j juin 1936. 
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TABLE 72. Families of male wage-earners, classified according to age and earnings group of head, 
showing family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 


2 ed 


No. 


DO WIM OU 9 BO m4 


Locality, age and earnings group of head 
Localité, âge et groupe de gains du chef 


Urban under 10,000-Con.— Urbaine de moins de 


10,000- 
25-34 






BATB— ANS... ose 
one (?)—Aucun(?).. 
$1— $249 

250— 449... 
450— 049... 
950— 1,449... 
1,450— 1,949... 
1,950— 2, HT . 
2,950— 4,949 néssrosuse 
Not stated—Non donné... se eeeees sos 


35-44 


BAFB— ANS... oesessssocesesesesess . 
one (2)—Aucun(?)... 
1— $249 


250— 449... 
450— 949... 
950— 1,449... 
1,450— 1,949... 
1,950— 2,949. 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné 


46-54 years—ans...........,......4..,., esse an 
None (??)—Aucun(?)... 
$1— $249 

250— 449... 

450— 949... 

950— 1,449... 
1,450— 1,949... 








55-64 sponte ans eossssssee se aeaeeeresees sonne 
None € O-Aucun()... | 


250— 449 
450— 949 
950— 1,449 
1,450— 1,949 
1,950— 2,949 
2,950— 4,949 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné....... 


65-69 years—ans.....,............ 
None (?)—Aucun(2), 
gi— 8249... 

250— 449... 
460— 949... 
950— 1,449... 
1,450— 1,949. 
1,950— 2,949... 
2,950— 4,949......... 
4,950 and over—et plus... 
Not stated—Non donné.............. .. 


70 yoarg and over—ans ot plu. 
2 


Not stated— Non donné. 


Includes children 25 years of age and over. 


8 





All families ' 


Toutes familles 





ota. 








Children—Enfants 


Families with children, 


Familles avec enfants de 















































Num- Under 14 years) 14-24 yours 
ber en Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
persons} head | ber . Gain- 
Nom-| Gains | Nom-| Total| Num-| At | Num- fully . 
brede} du | bre ber |school| ber |school| Sy 
per- | chef — — — — pie 
sonnes Nom-| A |Nom-| A |p opus 
bre [l’école] bre |l'école| ji 
active 
@) | (800) 
10,352] 23,451] 2,286) 4,477| 4,384) 1,020 93 . 62 24 
74 - 16 35 33 7 2 - 2 
1,447 581 317 699 683 139 16 7 4 
1,481) 1,435 327 668' 660 127 8 3 5 
3,326] 6,678 748) 1,412] 1,374 332 38 20 ll 
2,658] 9,151 668| 1,089) 1,067 261 22 16 1 
906! 4,386 200 366 360 93 6 6 - 
150 959 37 62 61 17 1 - 1 
28 261 7 12 12 2 - - - 
282 - . 66 134 134 42 - - - 
16,226] 35,564] 3,243} 9,015) 7,250} 4,129) 1,765} 1,256 242 
243 - 44 141 119 74 22 16 4 
1,749 515 325] 1,054 869 461 185) 109 42 
2,084] 1,510 386} 1,238] 1,019 570 219 133 48 
4,143! 6,404 835] 2,313} 1,863] 1,028 450 292 68 
4,165] 11,273 848] 2,262] 1,797) 1,040 465 357 42 
2,315] 9,246 485) 1,202 940 678 262 211 26 
911; 5,198 201 462 364 226 98 85 6 
144| 1,292 31 71 55 32 16 14 1 
10 126 2 6 6 3 - - - 
462 - 86 266 218 127 48 89 5 
16,337| 39,416] 3,106) 9,022| 4,408] 3,164) 4,614) 2,650) 1,154 
371 - 63 227 126 85 101 49 35 
1,659 503 302 970 505 348 465 201 177 
1,696| 1,217 297 996 519 364 477 236 144 
3,588] 5,298 651] 2,053] 1,102 773 951 514 250 
3,771) 10,229 736| 2,031 944 679! 1,087 639 244 
2,926) 11,401 584} 1,543 710 536 833 548 153 
1,400) 7,855 291 702 273 209 429 274 96 
328] 2,708 65 167 71 47 96 74 18 
16 205 3 10 4 3 6 4 2 
582 - 114 323 154 120 169 111 35 
6,373] 15,829) 1,098; 2,686 798 645] 1,888 798 637 
192 - 33 89 26 23) 63 21 22 
1,023 305 173 534 195 160 339 127 144 
795 691 135 357 121 100 236 91 93 
1,437! 2,877 250 594 146 125) 448 173 152 
1,397) 4,505 241 541 156 119 385) 184 100 
779) 3,747 134 286 81 63 205) 96 65 
486) 3,116 84 196) 51 41 145 73 43 
77 778 12 22 - - 22 8 7 
6 110 1 2 - - 2 1 1 
181 - 35 65) 22 14 43 24 10 
730) 1,912 102 184 40 35 144 60 1 
46 - 7 12 3 3 9 5 3 
100 51 15 29 4 4 25 8 13 
119) 120 14 25 4 4 21 11 5 
176 389 25 44 13 12 31 ll 12 
128 474 21 35 13 10 22 12 7 
99 507 12 27 2 1 25 8 10 
25 223 3 4 - - 4 2 - 
9 93 1 1 - - 1 - - 
3 55 - - - - - - - 
26 - 4 7 1 1 6 3 1 
249 584 18 27 6 5 21 7 12 
72 41 7 19 2 1 8 2 
49 61 4 8 2 2 6 3 
66 186 2 2 - - 2 - 
29 141 2 4 - - 4 1 
16 75 2 2 2 2 - - 
2 21 - - - - - - 
4 60 1 1 - - 1 1 
lh - - - - - - - 


This group consists of persons With no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 











RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 1317 


TABLEAU 72. Familles des employés à gages masculins, classiflées selon Page et le groupe de gains du 
chef, montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin 








under 25 years, at home 


moins de 25 ans à la maison 





Families by number of children 


Familles par nombre d'enfants 





























14 
and 
over 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il 12 1 — I 
14 |g 
et |Z 
plus 
1,004 729 318 159 56 16 8 1 - - - - - ~/1 
- - - - - - - - - -|2 
110 102 52 39 11 3 - - - - - - - 13 
141 92 48 33 ll: 2 - - - - - - - ~|4 
353 235 93 42 14 5 6 - - - - - - -15 
262 176) . 77 31 16 5 1 1 - - - - - -|6 
90 75 21 9 4 - 1 - - - - - - -17 
18 14 4 1 - - - - - - r - - -|8 
3 1 - - ~ - - - - - - - ~19 
22 27 13 2 1 1 - - - - - - - - 110 
763 957 674 394 206 126 63 38 14 5 3 - - - [11 
14 8 8 5 1 - - - - - - - [12 
61 74 68 45 30 28 12 6 I 1 - - - - |13 
71 99 83 54 229 21 11 9 6 3 - - - - 114 
198 240 178 101 54 34 20 9 - - 1 - - - {15 
217 250 180 102 48 24 12 9 4 1 1 - - - 116 
130) 167 96 46 28 9 3 3 3 - - - - - 117 
56 78 35 22 6 2 1 1 - - - - - - 118 
10 il 6 1 1 2 - - - - - - - - 119 
- 1 - - - - - - - - - - - 120 
15 23 20 14 7 1 3 2 - - 1 ~ - ~ [21 
752 812 626 374 253 133 89 31 24 10 2 - - ~ 122 
11 13 11 7 5 3 3 1 - - - - ~ 123 
70 69 53 38 35 10 15 3 4 4 1 - - - |24 
60 68 50 40 34 17 15 7 3 3 - - - - 125 
122 176 126 ' 86 62 39 24 4 8 3 1 - - - 126 
195 203 144 79 53 28 23 ll - - ~ - - - 127 
162 153 126 79 32 17 7 2 6 - - - - - 128 
90 75 77 25 15 8 - 1 - - - - - - [29 
19 20 12 7 4 1 - - 2 - - - - - 130 
= 2 = - - 1 - - - - - - - = [31 
23 33 27 13 9 7 2 - - - - - - - 132 
417 257 185 Mi 64 33 16 10 4 1 - - - - |33 
12 4 7: 6 - - - 1 - - - - = (34 
50 25 38 24 14 10 6 3 2 1 - - - ~ |35 
47 32 21 12 12 5 3 3 - - - - - - 136 
98 57 44 28 10 6 5 1 1 - - - - = 137 
97 70 33 17 13 7 2 2| - - - - - - |38 
61 32 18 14 6 3 - 1 - - - - - ~ 139 
27 26 17 6 6 2 - - + - - - - - [40 
8 1 1 1 1 - - - - - - - - - [41 
- 1 - - - - - - - - = - - - |42 
17 9 6 3 - - - - - - - - - - [43 
55 30 6 6 3 2 - - - - - - - - |44 
3 3 1 - - - - | - - - - - = 145 
7 6 1 1 1 - - - - - - - - ~ 148 
8 4 1 - - 1 - - - - - - - - [47 
16 5 1 1 1 1 - - - - - - - - (48 
13 5 - - - - - - - - - - - 149 
3 6 1 1 1 - - - = - - - - - 150 
2 1 - - - - - - - - - - - - |51 
1 - - - - - - - - - - - - - 152 
- - - - - - - - - - - - - ~ 153 
2 1 1 - - - - - - - - - - - [54 
12 3 3 - - - - - - - - - - ~ [55 
5 1 1 - - - - - - - - - - - [56 
1 2 1 - - - - - - - - - - - [57 
2 - ~ - - - - - - - - - - = [58 
1 - 1 - - - - - - - - - - - 159 
2 - - - - - - - - - - - - - [60 
- - - - - - 7 - 7 - > - - - 61 
- - - - - - - - - - - - - - [62 
1 - - - - - - - - - - - - - |65 
- = s - - - - - - - - - - ~ 164 


ee NF 
83 Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
3) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 72A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of 
head, showing family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936 





Age and earnings group of head 


Age et groupe de gains du chef 




























© 

Zz 

1 CALGARY..................... 
2] None Q-Aucun © dete ne eee neeeneceneeeeteeeene 
8 $1-8249.........,,,..,.,..,.,.,....,,.......... 
4] 250- 149 . 
51  460- 949. 

6| Notstate 


Under 25 years—Moins de 25 ans 
None (9 Aucun (2) 


19|35-44 years—ans... 
20 None (?}—Aucu 


21 $1-$249.. 
22] 250- 449. 
23; 450- 049... 


24} Notstated—Non donné....... 
25 45-54 yeara—ans duree sseonensesesesesnense 





26 None (Aucun (?) seas 

27 $1-8249.............,,,.,.,,,.,........., 

281 250- 449.........,.,......,,,,.........,.. 

29 

30) 

31155-64 years—ans....,...,.,.,,,..., DEEE ET ET EETES 
321 None (2)—Aucun (?) : mn 
33 $1-$249.......... 

34 

35 

36| - Notstated—Non donné.:.............,.,.,...... 


37|65-69 years—ans 
38] None (?)—Au 
39 $1-8249.......,.....: 
40| Notstated—Non donné..... 


42] - $1- 

43 

44] None Gp Auoun (2)... 
45 $1-$249.......... 
46|  250- 149, 

47|  450- 949. 

48; 950-1,449... 





49) Not stated— 
50| Under 25 years—Moins de 25 ang................... 


51 None (?)—Aucun (2)........ ces ecceceeeuseneeree 
52 $1-$249.................,,,,..,..,,....c0... 


56/25-34 years—ans.........., ous - seen eeeeeeeeeene 
57 None (Aucun @.. DEEE 


() Includes children 25 years of age and over. 





All families 


Toutes familles 


Total 











Number 
of 
persons 


Nombre 
de 
personnes 





Earnings 


of head | Number 


Gains 
du che 


($00) 


867 
352 
181 


134 


Nombre 





Total 





Families 
Familles 


Children— 
Under 14 years 


Moins de 14 ans 


Number |Atschool 
Nombre | A l'école 
3,224 1,412 
2,381 1,071 
514 189 
145 62 
50 27 
134 63 
100 - 
60 - 
28 - 
7 - 
1 - 
4 - 
1,050 196 
718] : 131 
224 41 
57 12 
13 5 
38 7 
1,289 645 
971 487 
187 87 
56, 32 
21 10 
54 20 
609 434 
484 338 
61 50 
22 16 
12 
30 2t 
165 128 
138 107 
14 it 
3 2 
3 3 
7 5 
11 9 
10 8 
1 1 





3,001 1,393 
1,598 794 
880 356 
334 143 
136 74 
3 

50 26 

89 - 

35 - 

38 - 

8 - 

1 - 

7 - 
846 155 
400 6 
292 46 
110 22 
34 8 
3 1 
7 2 


(*) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’âge et le groupe de 


-gains du chef, montrant la composition. de la famille, pour les cités de Calgary.et Edmonton, 1936 








with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


























+ 








Enfants 
14-24 years 
14-24 ans 
Num- Gaintully 
ber | school | occupied 
Nom- Popula- 
re + tion 
l'école | - active 
1,117 593 222 
863 455 167 
123 67 28 
52 34 8 
22 8 8 
57 ‘ 29 . 
9 6 2 
7 5 2 
1 ” =- 
1 1 - 
257 184 22 
189 133 13 
27 20 4 
19 15 3 
5 4 1 
17 12 1 
552 272 119 
435 215 94 
55 27, 12 
23 12 4 
8 3 2 
31 15 7 
270 121 72 
208 93 53 
37 19 il 
9 6 1 
9 1 5 
7 2 2 
29 10 7 
24 9 5 
3 1 1 
2 - 1 
1,068 565 238 
625 -331 145 
256 133 56 
117 68 22 
55 25 15 
2 2 - 
13 6 - 
15 8 .- 4 
5|. 4 - 
9 3 4 








3 











489 


2 








318 
242 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
(2) Ce groupe est composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1956. 




















Families by number of children 


Familles par nombre d’enfants 





























4 5 6 7 
170 84 56] 35 
122). 69 44 26 

30 7 4 4 
8 il. 4 - 
2 1 1 1 
8 6 3 4 

34 6 9] - 

a1|. 6 7l 

12 - 1 - 
i _ _ _ 

- - 1 - 

71 34 24 10 

52 26 18 8 

10 3 2 1 
3 1 2 - 
1 1 - - 
5 3 2 1 

45 35 18 22 

36 29 14 16 
4 3 1 3 
2 - a} = 
1 - 1 - 
2 3 - 3 

19 9 4 3 

12 8 4 2 
4 1 - - 
2 - - - 

- - - 1 
1 - - - 
1 - 1 - 
1 - 1 - 

172 94 51 44 

98 51 31 27 

49 25 14 8 

13 12 3 7 
9 4 3 1 
3 2 - 1 

37 7 3 2 

18 6 7 - 

15 - 1 1 
4 1 - - 

- - - 1 





17 
14 


= 1 | 
fete tttlhn i) mom moe tered mr 

















9 10 
3 3 
3 +3 
2 2 
2 2 
1 - 
1 - 
16 2 
8 1 
4 - 
3 - 
1 1 
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TABLE 72A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to age and earnings group of 
head, showing family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
































All families Families 
Toutes familles | Familles 
Children— 
Under 14 years 
Age and earnings group of head : Number : _ 
_ of Earnings Moins de 14 ans 
Age et groupe de gains du chef. Total persons | of head | Number 
. ‘ota. _ _ _ 
Nombre | Gains | Nombre| Total | 
de du chef Number |Atschool 
s . personnes — _ 
Zz . Nombre | A l'école 
EDMONTON-Con.—fin : 3) ($00) 

1135-44 years—ans 507 2,470 499 470 1,466 1,228 653 
2 None ()—Aucun @) see e meee ten aceeneee ene 275 1,300 - 250 756 636 341 
3 $1-8249....................,.,....4 ss 141 714 157 135 434 362 182 
41  250- 449......,....,... uses 52 245) 172 48 143 126 66 
5! 450- 949....................,.,...,..,.,4...... 28 161 170 27 105 78 47 
6] Notstated—Non donné....... sense eeeneaenee = 11 50 - 10 28 26 17 
7145-51 years—ans...............................,,.. 378 1,977 290 329 1,240 693 471 
8} None (Aucun e)......,,.,..,,,.,., sossrsusss 220 1,172 - 189 737 418] © 288 
9 S1- $249............ . nonsssssesesss sonores 101 504 101 89 306 169 116 
10] 250- 149. whee cece nates es ssseneseneseseosses 36 214 117 35 142 79 47 
11] 450- 949... rs an 10 56, 60 10 36 20 16 
12) 950-1,449.. 2. cece cece e cee ee eer tren eeeees 1 4 12 . 1 2 - - 
13! Notstated—Non donné...................,..... 5 27 - 5 17 7| . 4 
14155-64 years—ans..........,.......,..,....,......., 167 706 117 118 353 130 105 
15! None (?}—Aucun (?)...................,,..,..4., 114 493 = 77 249 95 81 
16) $1-8249......,...........,.,,.,.,,,.,.,....0. 30 112 32 20 51 19 12 
17 16 70 56 15 36 10 7 
18 5 23 29 4 13 3 3 
19 2 8 - 2 4 3 2 
20/65-69 years—ans...............,,.......,.......... 43 157 37 26 60 15 9 
21 None (9 Aucun @).. 29 105 - 17 41 14 8 

22 $1-$2 6 19 3 6 - - 
23| 250- 149. 7 29 25 5 12 1 1 

24)  450- 949 1 4 6 1 1 - - 
25170 years and ove-—ans et plus...........,...,. sees 1 2 - - - - - 
26 $1-8$249........................,.....,,...4... 1 2 - - - - - 





() Includes children 25 years of age and over, 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 


TABLE 73. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing 
family composition, for rural, and urban localities, 1936 























All families . Families 
Toutes familles Familles 
Children— 

Locality and earnings group of head Number Under 14 years 

_ roy Earnings — 

Localité et groupe de gains du chef Total persons | of head | Number Moins de 14 ans 
ota! — — - | 

Nombre | Gains | Nombre | Total ‘ 
o de du chef Number | Atschool 

Z personnes _ _ 
Nombre | A l'école 
@) ($00) 

1 PROVINCE................... 1,559 4,083 6,267 1,488 2,387 1,351 754 
2 None ()-—Aucun (3) 70 174 - 69 101 64 30 
3 $1- 739 1,898 886 714 1,118 795 368 
4 250- F0 200 552 689 190 326 168 115 
5 450- 949... 365 951 2,527 346 551 228 164 
6 950-1,449... 131 351 1,467 118 194 67 59 
7 1,450-1,949... 28 74 451 26 4t 10 6 
8 1,950-2,949... 8 26 177 7 17 2 1 
9] 2,950-4,949 . 2 5 70 2 3 1). 1 
10! Not stated—Non donné 16 52 - 16 36 16 10 


(‘) Ineludes children 25 years of age and over. 
€) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. 
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TABLEAU 72A. Familles des employés. à gages masculins, assistées, classifiées selon l’âge et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936— fin 








with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 
































Enfants 
- Families by number of children 
14-24 years — 
—_ Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans 
Num- At Gainfully I2and 
ber | school | occupied : over 
_ _— _ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 — ls 
Nom- A Popula- Ret |Z 
bre | l’école tion plus 
active 
238 163]' 30 78 137 100 73 27 26! il 9 8 1 - -|1 
120 84 16 37 78 57 al 11 .15 7 2 2 - - -12 
72 47 9 26 34 29 19 8 9 1 fi) 4 - - -|3 
17 15 - 11 14 8 5 6 - 3 - 1 - - -~14 
27 15 5 2 8 5 5 1 2 - 2 1 1 - -|5 
2 2 - 2 3 1 3 1 - - - - - - ~16 
547 286 126 64 65 47 48 50 18 25 13 7 - 1 117 
319 168 78 29 35 26 30 28 ll 14 10 5 - 1 -18 
137 68 31 18 18 14 lt 16 4 8 1 - - - 119 
63 39 il 6 6 6 4 4 2 2 - - - {10 
16 5 6 - 3 1 4 1 1 - - - - - ~ fil 
2 2 - - 1 - - - - - - - - - - |12 
10 4 - 1 2 - - 1 - 1 - - - - - 113 
223 92 62 27 31 26 12 9 4 6 1 1 1 - - 114 
154 66 40 18 15 19 8 5 3 6 1 1 1 - - [15 
32 13 11 3 9 3 4 1 - - - - - - - 116 
26 9 8 5 4 4 - 1 1 - - - - - - |17 
10 4 3 1 1 - ~ 2 - - - - - - - |18 
1 - - - 2 - - - - - - - - - - |i9 
45 16 16 12 3 7 2 1 - - 1 - - - - |20 
27 9 11 8 2 4 1 - - 1 - - - - 21 
6 2 1 1 1 1 - - - ~- - - - - ~ [22 
11 5 18 2 - 2 1 - - - - - - - - 
1 - 1 1 - - - - - - - - - - - (24 
- - - - - - - - - ~ - - - - - |25 
- - - - - - - - ~ - - - - ~ 126 





() Comprend les enfants figés de 25 ans et plus. 
() Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


‘ 


TABLEAU 7. Familles des employés à gages féminins, classifiées selon le groupe de gains du chef, 
montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936 


with children, under 26 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 








Enfants 
—|" Families by number of children 
14-24 years — 
— Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans . | 

Gainfully 10 and 

Number | Atschool| occupied over |5 
- _ - 1 2 3 4 5 "6 7 8 9 — 

Nombre | A l'école [Population , : 10 et 

active plus 
1,036) 530 343 921 357 133 60 ‘37 6 3 - - 11 
37 "22 11 48 15 3 2 - 1 - - - - {2 
323 151 112 462 150 68! 24 5: 4 1 - - -13 
158 78 55, 117 43 13 10 4 1 1 - - 44 
323 174 104 201 103 30 6 6 - - - - -15 
127 73 38 66 34 13 4 1 - - - - -|6 
31 14 7 17 4 4 1 - - - - - ~|7 
15 9 6 2 3 1 1 - - - - -{8 
2 1 1 1 1 - - - - - - - -~19 
20! 8 9 7 4 2 2 - - 1 - - - No 








() Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
(*) Ce groupe est composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 


62080—84 
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TABLE 78. Families of female wage-earners, classified according to earnings group of head, showing 
family composition, for rural, and urban localities, 1936—Con. 








7 






















































All families . Families 
Toutes familles Familles 

Children— 

Locality and earnings group of head Number Under 14 years 
— of Earnings — 
Localité et groupe de gains du chef Total persons | of head | Number Moins de 14 ans 
otal — — — [a 
Nombre | Gains | Nombre| Total 
6 de du chef Number | At school 
a personnes _ — 
Nombre | A l'école 
PROVINCE-Con.—fin el (800) 

1]Ruralk-Rurale...........................,....... . 60 1,568 1,248 583 941 691 321 
2} None (?)—Aucun (?).. 2 8 - 2 6 4 2 
3 $1- $249 476 1,204 554 466 716 572 248 
4 260- 449... 60 182 202 57 114 63 37 
5 450- 949... 42 113 289 39 67 33 20 
6 950-1,449... 13 35 148 12 19 8 
7) - 1,450-1,949... 1 2 15 1 1 - - 
8 1,950-2, 949... - - - - - - - 
9] 2,950-4,949 1 2 40 1 1 1 1 
10} Notstated—Non donné 5 22 - 5 17 9 5 
11/Urban—Urbaine—total...... ésssssssss sus os 959 2,515 5,019 905 1,446 660 433 
12! None (?)—Aucun (?). 68 166 67 95) 60 28 
13 $1- $249 263 694 332 248 402 223 120 
4 250- 449... 140 370 487 133 212 105 78 
15 450- 949... 323 838 2,238 307 484 195 144 
16 950-1,449... 118 816 1,319 106 175 58 51 
17 1,450-1, 949. 27 72 436 25 40 10 6 
18] 1,950-2,949. 8 26 177 7 17 2 1 
19] 2,950-4, 949. 1 3 30 1 - - 
20} Not stated—Non donné 11 30 - ll 19 . 7 5 
23| Urban 10,000 and over— Urbaine de 10,000 et plus.... . 699 1,790) 8,780 660) 1,014 445) 283 
22 algary..............., cesse 318 787 1,659 301 433 179 113 
23} None neu ss cet eeae cena nent eten es eeeeaes 38 89 - 38 49 32 16 
24 + $1- $249. cece cece enter crete cee 72 173 84, * - 65 91 50 23 
25 250- F0. see eneneenee 39 104 137 3 59 22. 19 
26 450 DD neue ceue ee ee ce ee 114 273 775 110 152 54 36 
av 950-1449... eee cece cece eee ene ene 37 99 422 32 55 13 12 
281 1,450-1,949................,,.,,..,............ 12 32 191 11 16 2 2 
29 1,950-2,949................,,......,....,....,.. 2 5 50 2 3 1 1 
30| Notstated—Non donné........,......,......,.. 4 12 - 4 8 5 4 
31 Edmonton.................... 343 909 1,921 322 526 243 157 
32} None Om © se teneencesereereeeeeeeeenees 24 60 - 23 35 20 8 
33 $1- $249..........,.,...........,............ 73 195 94 69 115 66 31 
34 250- 1a. sees 60 148 207 56 83 42 25 
35 450- 949. 116) , 313 820] . 111 186 82 .. 66 
36 950-1, 449. el 52 446 57 471 .. 80 ° 25 22 
37 1,450-1,949...,,....,.,..,,.4 44e 10 26 164 9 15 5 4 
88] 1,950-2,949..............,..,.,..,.......,..4... 3 8 62 2 4 1 - 
39] Notstated—Non donné........,................ 5 13 - 5 8 2 1 
40) Lethbridge . 38 94 200 37 55 23 13 
41 None one © 4 11 - 4 7 7 4 
42 $1- $ 11 26 14 ll 15 4 1 
43 250- Fa 4 9 14 4i | 5 2 2 
44 450- 92y, 14 35 102 13 20) 8 4 
45 950-1,449. 2 6 24 2 4 2 2 
46, 1,450-1,949. 1 2 16 1 1 - - 
47)  1,950-2,949.................., - - = - - - - 
48 2950-4, 949.............., 1 3 30 1 2 - - 
49} Not stated—Non donné.............,...., a 1 2 - 1 1 - - 
50) Urban under 10,000— Urbaine de moins s de 10,000... £60| . 7285 1,239 246] 482 215 160 
51 None (Aucun @ wees 2 6. ~ 2 4 1 - 
52 $1- $249. 107 300} * 140 103 181 103 65 
53 250- 449 37 109 129 34 65 39 32 
54 450- 949 79 217 541 73 126 51 38 
55 950-1,449. 27 65 299 25 36 18 15 
56 1,450-1,949. 4 12 65 4 8 3 - 
57 1,950-2,949.,......... 3 13 65 3 10 - - 
58] Not stated—-Non donné 1 - 1 2 - - 

















“ay Includes children 25 years of age and over. 
‘ (2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936, 
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TABLEAU 73. Familles des employés à gages féminins, classifiées selon le groupe de gains du chef, 
montrant la composition de la famille, rurale et localités urbaines, 1936—fin 


EEE —— EEE 
with children, under 25 years, at home 


avec enfants de moins de 25 ans à la maison 





a ——_—_—_—_——_—_—_—__._—.—._—— 













































































Enfonts . 
Families by number of children 
14-24 years — 
_— Familles par nombre d'enfants 
14-24 ans 

ee _ 

Gainfull 10 and 
Number | Atschool} occupie over |S 

- _ _ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 — 

Nombre | A l'école | Population 10 et 

active plus 
250 129 7 367 138 50 . a 6 2 3 - = 111 
- ~ ~ - - - - - -|2 
144 88 47 308 98 38 16 3 2 1 - - -13 
51 28 14 32 12 6 3 2 - i - - 114 
34 22 3 18 16 4 - 1 - - - - -|5 
10 5 5 8 5 1 - - - - - - -|8 
1 - 1 1 - - - - - - - -|7 
- - - - - - - - - - - - -{8 
= - 1 - - - - - - - ~|o9 
8 4 2 1 1 1 1 - - 1 - - - /10 
786) 401 271 554 224 83 29 11 4 - - — - fit 
35 20 11 48 14 3 1 - 1 - - - - |12 
179 83 65 154!" 52 30 8 2 2 - - - + 113 
107 50 41 85 31 7 7 2 1 - - - - [14 
289 152 101 183 87 26 6) 5 ~ - - - — 115 
117 68 33 60 29 12 4 1 - - - - ~ 116 
30) 14 6 16 4 4 1 - - - - - - 117 
15 9 6 2 3 - 1 1 - - - - ~ 118 
2 1 1 - 1 - - - - - - - - 119 
12 4 7 6 3 1 1 - - - - - - {20 
669) 288] 197] 480; 161 ô4 17 6 2 - - - - 121 
254 140 85 209 63 20 7 2 - - - - - {22 
17 12 4 27 11 - - - - - - ~ — 123 
41 18 19 45 15 4 1 - - - - - ~ (24 
37 17 14 28) 6) 2 2 1 - - = - ~ [25 
98) 56 34 79 21 9 1 - - - - - — 124 
42 27 9 19 7 3 2 1 - - - - - |27 
14 7 3 8 1 2 - - - - - - ~ |28 
2 1 1 1 1 - - - - - - — [29 
3 2 1 2 1 - 1 - - - - - - 130 
283 131 101 189 86: 31 10 4 2. - - - - {31 
15 8 4 18 2 1 1 - 1 - - - ~ 132 
49 24 14 43 1] 12 2 - 1 - - ~ — 133 
41 16 19 38) 12 4 1 1 - - - - ~ [34 
104 46) 37 59 38 8 3 3 - - - - ~ 135 
55 30 18 23 17 5 2 - - - - - ~ (36 
10 5 2 5 3 - 1 - - - - - — 137 
3 1 2 - 2 - - - - - - ~ 138 
6 1 5 3 1 1 - - - - - - 39 
32 17 il 22 1? 3 - - ~ - - - - (40 
- - - 2 1 1 - - - - - - ~ f4i 
11 5 4 8 2 1 - - - - - - — 142 
3 2 1 3 1 - - - - - - - 143 
12 5 5 6 7 - - - - - - - — (44 
2 2 - 1 - 1 - - - - - ~ ~ 145 
1 1 - 1 - - - - - - - è ~ |46 
- - - -f - - - - - - - ~ ~ 147 
2 1 1 - 1 - - - - ~ - - ~ |48 
1 1 - 1 - - - - - - ~ - = [49 
217 118 74 134 68 29 18 5 2 - > - ~ |50 
= 3 1 - 1 - - - - - - - |51 
78 36] 28) 58 . 24 13 5 2 . 1 - - - - [52 
26 15 7 16 12 1 4 - 1 - - - ~ [53 
75 45) 25 39 21 9 2 2 - - - - ~ [54 
18 9 6 17 5 3 - - - - - - ~ [55 
5 1 1 2 2 - - ~ - - - ~ [56 
10 7 3 1 - 1 1 - - - - — 157 
2 - 1 - 1 - - . - - - - - ~ 158 
a —"——_————_—_—_—_—_——_—— "|"  "t 


() Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. : . : . . . Le 
(1) Ce groups est composé des personnes n'ayant pas de gains o1 emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936 
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936 

TABLEAU 74 Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
: gains du chef, montrant la composition de Ia famille, rurale et urbaine, 1936 





Locality, conjugal condition, and 
earnings group of head 


Localité, état conjugal et 
groupe de gains du chef 





PROVINCE....... éssossoses 
None (?}—Aueun (?)................... 
$1- $249.............. 

250- 449.. 
450- 949. 
950-1, 449. 
1,450-1, 949. 
1,950-2,949...... . 
2,950-4,949............... secs. sonore 
4,960 and over—et plus.... 
Not stated—Non donné................ 








Single—Célibataire....... soso deeeeees 
None (?)—Aucun (?)........ sessessssss 
$1- $249........ snssssssesssessesssess 
250- 449. 
450- 949. 
960-1,449.........,.....,.....,.,....., 


Married—Marié.......,.....,.,,,..,...,. 
None (?}—Aucun (?)......,............ 
$1- $249 


250- 449. 
450- 949. 
950-1,449. 
1,450-1,949. 
1,950-2, 949. 
2,950-4,949.....,.....,.., 
4,950 and over—et plus................ 
Not stated—Non danné.. > see eeeeenee 






Widowed—En veuvage................... 
None (?2)—Aucun (1)................... 
81- $249......................,...., 
250- 449. 
450- 949. 
950-1,449. 
1,450-1,949. 
1,950-2, 949... 
2,950~4,949.......... 

: 4,950 and over—et plus.. a 
Not stated—Non donné.............-. 


Divorced—Divorcé......,.,...,......... 
None (2)—Aueun (2). 
$1- $249........ 

250- 449... 

460- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,950-4,949............ 
Not stated—Non donné............... 


Rural—Rurale.............. 
None (?}—Aucun (2)... 
$l $249........ 
250- 449... 
450- 949... 
950-1, 449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,950-4,949.......... 
4,950 and over—et plus. . 
Not stated—Non donné........ DEEE 








All families 


Toutes familles 


Families with children, under 25 years, at home 
Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfauts 

































































Under 14 years 14-24 years 
Num- Earn- iw _ 
ber of ings of | Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
P 7 head ber Gai 
Total | Nom- = = À f lly. 
bre de | Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At A 
du re ber | school} ber | school : 
per- chef _ _ _ _ pied 
sonnes Nom-| A Nom-| A Popu- 
, bre !l'école| bre |l'école lation 
active 
@) ($00) 
65,715| 216,640! 536,123] 42,838] 103,028) 68,778] 34,024; 34,250! 18,311) 9,289 
3,884] 16,367 - il 8,303] 5,657) 2,809] 2,736) 1,301 754 
’ 9,491 5,415] 13,893] 10,689] 4,171] 3,204 1,397 1,062 
18,717} 4,118] 10,401! 7,680] 3,225] 2,721; 1,269 867 
87,617| 9,326| 21,916) 15,299| 7,244] 6,617| 3,235] 1,910 
160,047! 10,567) 25,065) 16,032) 8,544) 9,038| 4,871| 2,454 
121,968} 5,631} 12,905) 7,668] 4,509) 5,237| 3,186 1,221 
5 84,702] 2,863) 6,218) 3,354) 2,137; 2,859] 1,813 630 
1,150] 4,349] 39,993 874) 1,952 959 628 993 706; 199 
213 829| 13,588 165 388 161 112 227 178 40 
987} 3,928 - 778) 1,902) 1,279 645 623 355 152 
ol 23 48 11 12 5 2 7 4 2 
1 3 - 1 2 2 - - - ~ 
3 6 3 8 8 - - 3 1 2 
3 6 12 3 3 2 1 1 1 - 
3 6 22 3 7 8 1 1 2 1 - 
1 2 11 1 1 - - 1 1 = 
54,653] 213,252] 526,815] 41,892] 100,992] 67,966, 33,417| 33,026} 17,806] 8,940 
3,784} 16,038 = 3,01 8,194) 6,569) 2,742! 2,62 1,262 729 
6,822] 27,415} 9,297) 5,275} 13,587) 10,538] 4,073) 3,049 1,338 1,007 
5,276] 20,958} 18,822} 4,018} 10,197] 7,582) 3,154) 2,618 1,236) 825 
12,211! 46,467] 86,063) 9,126] 21,492! 15,124] 7,115) 6,368) 3,140 1,846 
13,398] 52,235] 157,172} 10,360} 24,602] 15,863} 8,406] 8,739] 4,754 2,370 
7,223) 27,634) 119,762] 5,608) 12,655) 7,588) 4,449! 5,067] 3,107) 1,174 
3,624] 13,615) 83,293) 2,805] 6,092 ,327| 2,114] 2,765 1,757 613 
1,135 ,300| 39,458 862 1,926 947 619 979 698 193 
211 816] 13,448 163 377 158 109 219 171 39 
969] 3,874 - 761! 1,870] 1,270 636 600 343 144 
997! 3,223] 8,706 883| 1,939 768 674) 1,171 477 337 
96 318 _ 83 192 86 67 108 36 24 
145 470 180 130 292 149 96 143 62 53 
105 333 362 91 193 90 66 103 32 41 
205 666 1,458 186 404 167 124 237 89 61 
230 739| 2,694 193 438 152 124 286 112 83 
126 402} 2,115 117 240 78 58 162 76 45 
58 189| 1,348 55 118 26 22 92 55 16 
14 46 499 il 24 12 9 12 7 5 
2 13 140 2 11 3 3 8 7 1 
16 47 - 15 27 5 5 22 11 8 
54 142 464 52 85 39 31 46 24 10 
3 8 - 3 5 - - 8 8 1 
7 18 11 7 11 2 2 9 6 - 
6 15 21 6 8 6 4 2 - 1 
“il 28 74 11 17 7 4 10 5 3 
15 41 170 13 24 17 14 7 4 1 
6 16 91 6 10 2 2 8 3 2 
3 6 61 3 3 1 1 2 1 1 
1 3 36 1 2 - - 2 1 1 
2 7 - 2 5 4 4 1 1 - 
13,448] 53,268} 98,902] 10,448] 26,301) 20,202] 8,434] 6,099) 3,038 1,682 
262 1,101 - 208 565 396 197 169 70) 50 
3,233] 12,865| 4,549) 2,490) 6,452) 8,430) 1,780] 1,022 382 831 
1,957| 7,735] 6,674 1,489) 3,841 3,141 1,106 700 308 235 
3,417| 13,140] 23,845] 2,596) 6,266| 4,841 2,095 1,425 698 398 
2,805] 11,485) 32,848] 2,277) 5,833} 4,178) 2,084) 1,655 868 437 
1,088} 4,284) 17,825 850) 2,097 1,405 765 692 439 136 
894] 1,499) 8,928 812 693 419 251 274 174 60 
92 337) 3,198 68 146 73 46 73 49 16 
14 44 1,035 8 15 6 2 9 7 - 
to! 78 = 150! 393! 313! 118 go)  43l 19 














() Includes children 25 years of age and over.—-Comprend les enfants âgés de 26 ans et plus. 
&) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936—Ce groupe est 


composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 74. Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 
TABLEAU 74. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Pétat conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles _ Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants 





















Locality, conjugal condition, and Num- Under 14 years 14 34 years 
earnings group of head ber of | Earn- Moins de 14 ans 14-24 ans 
— persons | ngs of | Num- _—_—___ TF 
Localité, état conjugal at Total _ head ber Gain- 
roupe de gains du che ota. - — — 
group ® Nom: Gains | Nom- | Total | Num-| At Num- At fully 
du bre ber j school] ber | school ced 
per- chef ue _ ia “ pie 
sonnes Nom- A Nom- À Popu- 
bre |l'école | bre | l'école lation 
active 
Rural-Con.—Rurale-fin ©) (800) 
Single—Célibataire.........,............., 5 11 12 5 6 4 1 2 1 1 
None (?}—Aucun (2)... soon 1 - 1 2 - - - 
$1-$249 eee ae se eaeeeee eee 1 2 - 1 1 - - 1 - 1 
72) a | 3 6 12 3 3 2 1 1 1 - 
Married—Marié............... se eceeeeees 13,189) 52,432) 97,147] 10,216) 25,776) 19,949] 8,273] 5,827) 2,030| 1,587 
None (?}—Aucun (2)............ 251| 1,066 - 200 545 384 189 161 68 46 
$1- $24 3,159} 12,630) 4,461) 2,422; 6.303! 5,346] 1,735 957 365 305 
250- 449.. 1,922} 7,622} 6,656 1,457| 3,772] 3,101 1,079 671 296 221 
450- 949. 3,364] 12,970] 23,471 2,549 6,162] 4,786] 2,062 1,376 680 383 
950-1,440.. 2,750] 11,311) 32,212] 2,228) 6,722} 4,189) 2,053) 1,683 831 416 
1,450-1,949.. 1,064! 4,215] 17,508 833| 2,051] 1,390 745 661 424 128 
1,950-2,949.. 387| 1,477| 8,772 306 679 417 249 262 .169 56 
2,950-4,949 90 329) 3,132 66) 140 71 45 69 47 14 
4,050 and over—et plus.... sosssses 14 44! 1,035 8 15 6 2 9 7 - 
Not stated—Non donné... Seat ee eeeee 188 768 - 147 387; : 309 114 78 43 18 
Widowed—En veuvage................. … 246 804; 1,648 219 506 242 154 264 105 or 
None (?)—Aucun (2)...... te eeeeecenees 10 82 - 7 18 10 8 8 2 4 
$1- $249..........,,.,,,.,,,,.,.:,.. 73 233 88 67 148 84 45 64 17 26 
250- 449.. 31 105 102 28 65) 37 25 28 11 4 
450- 949., 50: 163 354 44 100 53 32 47 17 15 
950-1,449.. 55 174 636 49 111 39 31 72 37 21 
1,450-1,949.. 18 67 302 16 45 15 10 30 15 7 
1,950-2,949.. 6 20 136 5 13 2 2 11 5 3 
2,950-4, 949 1 5 30 1 4 2 1 2 1 1 
Not stated—Non donné,........... tee 2 § - |, 2 2 - - 2 - 1 
Divorced—Divorcé................,..... 8 21 95 8 13 7 6 6 2 3 
$250- $449.............,.......,.,.... 1 2 4 1 1 1 1 - - - 
450- 949..........,..,,...,,....,.,. 3 7 20 3 4 2 1 2 1 - 
950-1,449.............,.....,....,... - - = ~ - - - - - - 
1,450-1,949...............,.....,.,.. . 1 -2 15 1 1 - - 1 - 1 
1,9850-2,949....,,.,.....,.,.,...,,, er 1 2 20 1 1 - - 1 - 1 
2,950-4,949........,.,..,,,,,,... énoro 1 3 36 1 2 - - 2 1 1. 
Not stated—Non donné........,.,..., 1 5 - 1 4 4 4 - - - 






Urban—Urbalne............| 42,267! 163,372) 437,221) 32,390| 76,727) 48,576) 25,690) 28,151) 15,273) 7,607 

None (?)—Aucun (3)........ essor | 3,622) 15,266 - 2,893) 7,828} 5,261] 2,612) 2,567) 1,281 704 
$1~ $249......,...,..,., veeese] 3,744] 15,044) 4,942] 2,925) 7,441) 5,259] 2,891| 2.182] 1,015 731 
250- 449............ | 3,433] 13,577] 12,043] 2,629] 6,660] 4,639) 2,119] 2,021 961 632 
450- 949.......... 9.013! 34,027) 63,772; 6,730) 15,650) 10,458] 5,149} 5,192] 2,537) 1,612 


950-1,449.. 
1,450-1,949,. 
1,950-2,949........ 
2,050-4,949.......... 
4,950 and over—et plus.. 


10,839} 41,532) 127,199) 8,290) 19,232) 11,854) 6,460) 7,378] 4,003] 2,017 
6,272) 23,668) 104,143) 4,781) 10,808! 6,263) 3,754) 4,545) 2,747| 1,085 
3,291) 12,311]. 75,774] 2,551) 5,620) 2,935] 1,886] 2,585] 1,630 570 
1,058] 4,012) 36,795 806] 1,806 886 582 920 657 183 


9 785 
. 796! 3,150 





Not stated—Non donné... 628} 1,609 966 527 643 312 133 

6 12 36 8 6 1 1 5 3) 1 

2 4 8 2 2 - - 2 1 t 

3 6 22 3 3 1 1 2 1 - 

1 2 11 1 1 - - 1 1 - 

Married—Marié........ sae ee ec eeeseteeaes 41,464] 160,820| 429,668] 31,676] 75,216] 48,017] 25,144} 27,190] 14,876] 7,353 
sus. . 3,533) 14,972 - 2,814] 7,649) 6,185) 2,553) 2,464 1,104 683 

ess .-| 3,663) 14,785] 4,836) 2,853] 7,284) 65,192] 2,338| 2,092 973 702 


sebeceeeenenes -| 3,354] 13,336) 11,766] 2,561] 6,425) 4,481) 2,075} 1,944 940 604 
. 8,847| 33,497} 62,502) 6,577] 15,330) 10,338] 5,053} 4,992] 2,460) 1,463 

10,648) 40,924) 124,960) 8,182) 18,880) 11,724) 6,353; 7,156} 3,923) 1,954 
6,159) 23,319) 102,254; 4,675) 10,604) 6,198) 3,704) 4,406] 2,683] 1,046 

3,237| 12,188] 74,521) 2,499) 6,413) 2,010) 1,865; 2,503) 1,588 557 





seeseee sense 1,045] 3,971) 36,326 796) 1,786 876 574 910 651 178 
4,950 and over—et plus . mn 197 772] 12,413 156 362 152 107 210 164 39 
Not stated—Non donné.......,....... 781' 3,106 - 614! 1,483 961 522 522 300 126. 





8 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
3) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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‘TABLE 74 Families of male wage-earners, classified according to conjugal condition and earnings 
group of head, showing family composition, for rural and urban, 1936— Con. 
‘TABLEAU 74. Familles des employés à gages maseulins, classifiées selon l’état conjugal et le groupe de 
gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 
(mm 





















































All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 
Children—Enfants 
Locality, conjugal condition, and Num- Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of | Eam- N Moins de 14 ans 14-24 ans 
” _ . persons | #288 of um- 
Localité, état conjugal et Total _ head ber Gain- 
i ‘ota — — 
Broupe cle Bains cu ene Nom Gains | Nom- |.Total | Num- | At Num- | At fully 
ver. du bre | ber | school] ber | school pied 
sonnes | She! Nom-| A | Nom] 4 | p= 
bre |l'école| bre | l’école Popu- 
active 
Urban-Con.—Urbaine-fin o) ($00) 
Widowed—En veuvage 751| 2,419) 7,148 664) 1,433 526 420 907 372 246 
. None (?}—Aucun (?} 8 - 74 76 59 98 34 20 
1- $249 72 237 92| 63 144 65 51 79 35 28 
250- 449.. 74 228 260 63 128 53 41 75 21 27 
450- 949.. 155 503 1,104 142 304 114 92 190 72 46 
950-1, 449.. 175 565) 2,058 144 327; 113 93 214 75 62 
1,450-1,949.. 108 335 1,813 101 195 63 48 132 61 38 
1, 950-2, 949... 52 169 1,212 50 105 24 20 81 50 13 
2,950-4, 949 13 41 469 10 20 10 8 10 6 4 
4,950 and over—et plus.. 2 13 140 2 11 3 3 8 1 
Not stated—Non donné. 14 42 - 13 25 5 5 20 11 7 
46 121 369 44 72 32 25 40 22|- 7 
3 8 - 3 5 - - 5 3 1 
7 18). 11 7 il 2 2 9 6 - 
5 13 17 5 7 5 3 2 - 1 
8 21 54 8 13 5 3 8 4 3 
15 41 170 13 24 17 14 7 4 1 
5 14 76 5 9 2 2 7 3 1 
2 4 41 2 2 1 1 1 1 - 
1 2 - 1 1 - - 1 1 - 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants fgés de 25 ans et plus. 

() This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1986.—Ce groupe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. an 
TABLE 7%. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 

head, showing family composition, for rural and urban, 1936 ~ 
TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Ie lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936 
CR ee 
. - All families Families with children, under 25 years, at home 





Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à Ia maison 


Children—Enfants 




































































Locality, birthplace,-and Num- | + Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of ings of Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et .- x tal persons | “hea _| -ber Gain- 
i ' ota _ — . 
_ Broupe cle Bains Eu ehe . © Nom Gains | Nom- | Total | Num- At Num- A fully: 
ee! du bre ber |'school| ber | school : 

per- chef , ss _ ~ mn pied 

sonnes Nom- A Nom- A Pop u- 

bro {l’école | bre | l'école lation 

. - | active 

=) | ($00) 

PROVINCE. .| 65,715! 216,640) 536,123) 42,838) 103,028! 68,778| 34,0241 34,250) 18,311) 9,289 
None (?}—Aucun (?). 3,884] 16,367 - 3,101} - 8,393] 5,657| 2,809 2,736 1,301 754 
$1- $249.... 6,977| 27,909) 9,491 5,415] 13,893] 10,689] 4,171 3,204 1,397 1,062 
250- 449 §,390} 21,312) 18,717) 4,118) 10,401 7,680] 3,225 2,721 1,269 867 
450- 949 12,430) 47,167| 87,617/ 9,326] 21,916! 15,209) 7,244) 6,617) 3,235} 1,910 
950-1,449 13,644] 53,017] 160,047! 10,567} 25,065] 16,032} 8,544] ° 9,033 4,871 2,454 
1,450-1, 949 7,355} 27;952} 121,968} 5,631] 12,905 7,668} 4,509) 5,237) 3,186 1,221 
1,950-2,949 8,685] 13,810} .84,702) 2,863 6,213} 3,354] 2,137 2,859 1,813 630 
2,950-4,949.... 1,150] 4;349] ‘29,093 °:874] ‘ 1,952! © 959) - ‘628 993 706| . 199 
4,950 and over. 213 829} 13;588 . 165 ‘388 161 112 2271 178 40 
Not stated—Non donné. 997 3,928. ‘ = ° 778 1,902 1,279 645 623 355 152 





€) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. : 


; 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
‘head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 








& 


Al families * Families with children, under 25 years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 


Children—Enfants , 



















Locality, birthplace, and | Num- Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of gar Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons head ber Gain- 
groupe de gains du chef .| Total | Nom- | = — fully 
. bre de .Gains | .Nom- | Total | Num- At Num- At occu 
7 du bre ber school ber school : 
per- chef _ _ om _ pied 
; sonnes Nom- A Nom- A Pop _ 
! . bre | l’école | bre | l'école lation 
active 
© —|—|—— | | | — | — — 
PROVINCE-Con.--suite Q) _ (800) 
Canada 20,634] 77,528) 212,818] 15,290] 35,643) 25,117) 11,058) 10,526 5,991 2,669 
None On (0) . 1,177| 4,797 - 919 2,418 1,776 785 642 329 157 
' $1- $249........., |. 2,905! 11,235 3,991] : -' 2,161} 5,411 4,313 1,430 1,098 456 372 
250- 0 eee . 2,002 7,682}: 6,913] © 1,483 3,634) - 2,825 1,001 809 374 264 
460- 949 mn an 4,148] 14,851! 29,123 2,904). 6,465] 4,897 1,970 1,568 788 450 
950-1,449 4,546) 16,946! 53,499! , 3,407] ° ‘7,711 5,432 2,461 2,279 1,336 564 
1,450-1,049 * 2,949) 11,188] 49,115} © 2,223} 5,118] 3,178 1,815 1,935 1,223 416 
1,950-2,849.. ~ 1,769! 6,555]: 40,608; 1,342] 2,044 1,621 989 1,323 882 264 
2,050-4, 049 619} ' 2,338]: 21,533 465 1,048] - 522 332 526 378 ‘lil 
4,950 and over—et plus. 126 462]. 8,036 91}, 204] . 77 53 127° 95 26 
Not statod—Non donné.. 403] 1,524 - |" 295 695 476 222 219 130 45 


British Isles and Possessions—Iles Britan- 


niques ot Possessions. . st eeeeenes ..| 19,010), 72,216] 208,339] 14,393) 32,946] 19,488] 10.946] 13,458 





































































None Onna (3)... .. 1,278|° 5,241 - 986| -2,5721' 1,618 843 954! 
$1- $249.....:..... seas oe 1,293] 4,980 1,760 : 982] 2,842 1,654 733| : 688 
250- F0 és . . 1,188] 4,489) 4,162 868! ‘2,037 1330 618 7071 “© 
450- 949... 8,925) 14,611]. 28,291 2,884 6,534] 4,045 2,117 2,489: ‘1, 
950-1,449... a an 5,906! 22,671] 69,658 4,490] | 10,421 5.973 3,560| : 4,448 . 
1,450-1,949..........,..,..... ..|t 3,278]. 12,188] 1 54,212]: 2,480): 5,392 2,982 1, 832 ,2 410 ‘tr 
1,950-2,949.......,,.......... . 1,472) 5,474] ,33,645 1,157| 2,419 1,247 84517" 1,172 
2,950-4,949...........,....... .. 382 1,443) 13.229 297): 642 285 201 357 
4,950 and over—et plus. 53 2261 3,382 45 > 114 46! 33) ‘ 68 
Not stated—N on donné. . 240 068} . - . 195 473 308 164 165 
United Statos—Etats-Unis 6,202] 25,808) ' 53,947) 4,975) 13,297] 9,255) 4,779 4,042 
. None (@)—Aucun (2)... .. : 403 1,805} ‘© - 334 ” 98h) - 673 365 308 
a St- $249.....:... | 1,025} 4,483). 1,415 846] 2,439] 1,821 812 618 
250- 449, - 776| 3,274) 2,663) “! 619 1,715 1,262 581 453 
450- 949. ve 1,338] 5,511] °° 9,158 1,049]. 2,827]. 2,036 1,037 791 
950-1,449..,........,..,.. a 1,268} 5,156) 14,866 1,018} 2,593 1,789 962 804 
1,450-1, 949. sees . 729|. 2,940|' 12,040), 580) 1,459 898 528 - 661 
1,950-2,049. 330). 1,282) 7,616). 257 607] . 344 229) © 263 
2,950-4,949........... ; 126 481: 4,415 94 . 224 137 89 87 
4,950 and over—et plus. 28] : 116 1,774 23 56 30 21 * 26 
Not stated—Non donné. 179 760 - "155, * 396 265 155 131) | 
Central Ehrong--urgpe o centrale sessssseee ;- 2,461] 10,072] . 13,883] !" 2,048]. 5,101| 3,689] 1,733] 1,412] 670] : 383 
None QE erueun (2)... . we] °° 278]: 1,247 v= . 234 676) 455 233 221 84 70 
$1- $249......... an 383] 1,538] , 498 * 310 + 765 567 245 198 87 64 
250~" 439 ‘ ve 451 1,878 1,585 * 880] : 987 738 331 249 wi] Ÿ 72 
450- 949... 817| ° 3.206| 5.569 677| 1,567 1,187 537 380 181 91 
950-1,449......... |. 391 1,623 4,501|. 336 826) 574 317 252 144) © 61 
1,450-1,949........... |: 78| -  340| ! -1,269 63 175| ; 105 52) ° . 70 37 19 
1,950-2,949.,,.........,.. |" 17|. 63 371 13 23|° 7 31 : 16 13 7 2 
2,960-4,949.....,....,.... |: 31. 14 90 2 7| : ° 2 - 5! 2 1 
Not stated—Non donné. 43) - 163|':* —- 33 75|. 54 15 + 21 11 3 
Eastern Europe—Europe drientale...i,..…. 4,590] 19,683]: 25,930 3,898 .10,401|° 7,312) : 3,612 3,089 1,385 905 
Poland—Pologne cece eneeeneveres Pee eeeee * 2,546) 10,617) , 14,082} - 2,160) :5,502). 3,992 1,866 1,510) * 741 420 
None ()—Aucun Q@).. ....| © 268 1,115 - 228| * 587 382 183 205 ‘ 86 62 
$1~ $249......... .…..| © 664] ° 2,274 696} - 466 1,145 935) 344 210 99] : 73 
250- 449. an vese[:. 847}. 1,864) i 1,228 274 665 526 211 139 68 44 
450- 949. a vase 788} - 3,220) 5,542 663 1,631). 1,199 591 432 228 104 
950-1,449. 489] 2,224] 5,527] 442 1,245 805: 464 440 212 116 
~ 1,450-1, 948. sees 41) î 187 667 36) * 105]. 56 32 49 23 - 16 
1,950-2,949.,........... |" 18] ° 78) - 422) ° 17) - 41 30 14 . il g{- 1 
Not stated oe . 36 155 - 34l- 83 59 27 241 7. 16! 4 








, 1) Includes children 25 years and over. —Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. “ 
2) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936. “Ce groupe est 
composé des personnes n ‘ayant pas de gains ou emploièment au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


UN 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936¢—Con. . 

TABLEAU 7. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


. All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans A In maison 


Children—Enfants 



























. | 2 
Locality, birthplace, and Num- Under 14 years 14 24 years 
earnings group of head ber of Far Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et Total persons head ber Gain- 
roupe de gains du che ota —_ — 
Broup 8 Nom: Gains | Nom- | Total | Num- At Num- At fully 
du bre ber | school} ber | school | °© 
per- chef ~ _ sé _ pied 

sonnes Nom-} A Nom-| A Pop ue 

bre {l'école | bre | l'école lation 

. active 

PROVINCE-Con.—fin @) ($00) 
Eastern Europe-Con.—Europe orientale-fin 

Russin—Russie............,,.........., 1,292) 6,867| 7,573 1,096) 3,216) 2,154) 1,134 1,062 407 345 
None (?)—Aucun (2) 153 746 - 128 420 252 149 168 67 52 
1- $249 284 1,270 407 235 700 556 254 144 50 61 
250- 449.. 162 7 562 142 446 334 176 112 33 50 
450- 949.. 341; 1,513] 2,403 291 808 497 279 311 127 85 
950-1, 449... 249 1,119] 2,799 208) 610 364 196 246) 84 77 
1,450-1,949.. 43 190 709 39 103 73 38 30 20 4 
1,950-2,949.. 16 64 351 16 32 19 12 13 9 3 

2,950-4,949 6 20 218 5 8 6 1 2 2 - 

4,950 and over—et plus......... soessee 2 8 134 2 5 1 1 4 4 - 
Not stated—Non donné......... sue 36 162 - 30) 84 52 28 32 11 13 
Other—Autre 752| 8,199] 4,275 637| 1,683 1,166 612 517): 237 140 
None (*—Aucun (?) 109 463 - 93 237 155 84 82 33 23 
$1- $249 129 545 168 110 289 226 112 63 26 22 
250- 449.. 111 469 389 92 246 174 83 72 26 24 
450- 949,. 223, 916) 1,548] | 190 467 326; 161 141 72 33 
950-1, 449.. 139 626 1,609 118 347 217 132 130 66 31 
1,450-1,949.. 30 127 486) 26 66 46 27 20 10 4 

_ 1,950-2,949 3 15 75 3 9 8 2 1 1° - 
Not stated—Non donné..... sa veeeeees 8 38 - 5 22 14 ll 8 3 3 
Scandinavia—Scandinavie..........,..... 1,449] 5,682] 10,174] 1,129} 2,760] 1,970 865 790 419 207 
None (2)—Aucun (?)................... 105 419 ‘= 81 206 141 54 65 27 18 
$1- $249.......... eee r eee eesenenes 251 1,031 346 197 532 421 161 111 52 30 
250- 449.. 223 858 766) 166: 408 302 126 106 55 37 
450- 949.. 412 1,593 2,912 315 767 552 . 240 205 11 44 
950-1,449.. 301 1,154; 3,500 241 543 368 181 177 94 44 
1,450-1,949.. 88 351 1,433 73 177 113 68 64 41 15 
1,950-2,949.. 36) 154 843 30 81 42 22 39 28 8 
2,950-4,949 . 7 26 248] 5 it 3 2 8 5 3 

4,950 and over—et plus.......... ss) 2 7 126 2 3 sl - 2 2 - 
Not stated—Non donné............... 24 89 c= 19 42 29 ll 13 4 8 
Other Europe—Autre Europe.............| 1,259] 5,187| 10,230) 1,020} 2,631] 1,767 946 864 394 257 
None (?)—Aucun (2).............. sos 104 453 - 84 243 168 94 75 30 18 
S1- $249........,........ sssssstssss 128 483 188 95 228 169 66 59 24 22 
250- 449.. 119 476 421 88 238 165 86 73 29 27 
450- . 949. 410} 1,648] 2,875 331 811 525 298: 286 130 86 
950-1,449.. 332] 1,402] 3,819 279 719 478 258 241 110 70 
1,450-1,949.. 114 527] 1,873 101 296 204 11! 92 65 18 
949... 29 109 658) 25 51 30 17 21 8 9 
7 27 260 6 12 4 3 8 5 3 

2 10 136 2 6 4 - - - 
14 57 - 9 27 18 9 9 3 4 
80) 330 522 62 175 131 60 44 31 7 
1 - 13 51 35 17 16 ll 2 
10 43 14 8 25 15) 8 10 5 3 

9 80 32 4 12 11 7 1 1 - 
22 82 149 16 40 31 13 9 7 t 

14 60 162 12 32| 27 10 5 5 - 

6 23 98 6 11 9 2 2 2 - 

3 7 67 1 1 1 1 - - - 
3 8 - 2 3 2 2 1 - 1 
Other countries—Autres pays............+ 30) 134 280 28 74 49 25 25 li 10 

None (?)—Aucun (2),........ . 1 4 - 1 2 2 2 - - - 
$1- $249.............. . 5 27 8 6 17 12 6 5 2 1 

250- 449.......... . 2 17 6 2 13 13 5 - - - 
460- 949........ . 6 21 47 6 9 4 1 1 3 
950-1,440........ 9 36 107 7 18 7 3 11 5 5 
1,460-1,949...... 4 16) 66 4 8 4 4 4 3 1 

1,950-2,949...... vs . 2 9 46 2 5 5 3 - - - 

Not stated—Non donné.....,......... 1 4 - 1 2 2 1 - - - 


9 Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants bets de 25 ans et plus. | 
This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended Juné 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 


1329 


TABLE 75. Families of male wagé-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


TABLEAU 75. 


de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


Familles des employés à gages masculius, classifies selon le lieu de naissance et le groupe 





All families 


Toutes familles 


-Locality, birthplace, and 
earnings group of head 


Localité, lieu de naissance et 









groupe de gains du chef Total 
Rural-—-Rurale.................. 13,448 
None (2)—Aucun (2) 262 
$1- $249........ 3,233 
250- 449... 1,957 
450- 949... 8,417 
950-1,449... 2,805) 
1,450-1,949... 1,083 
1,950-2,949... 394 
2,950-4,949........... 92 
4,950 and.over—et plus. 14 
Not atated—Non donné sonseseseeseess 191 





Not stated—Non donné vee 
British Isles and Possessions—Iles Britan- 


















niques et Possessions. . 2,984 
None aucun (2). 64 
$1- $249......, 392 
250- 440, mn 288 
450- 949... 754 
950-1,449... | 814 
1,450-1,949... 429 
1,950-2,949...... 167 
2,960-4,949............, 42 
4,950 and over—et plus... . 7 
Not stated—Non donné........ sors 27 
United States—Etats-Unis............. ..| 1,932 
None Ome Qc... . 38 
$i- $24! wee 551 
250- 110 a 316) 
450- 949... 427 
950-1,449... 369 
1,450-1,949... 133 
1,950-2, aie. 46) 
2,950-4, 0949 12 
Not stated— Non donné... ' 40 
Central Europe—Europo centrale... 1,001 
None (?)—Aucun (2)............ 25 
$i- $249 176 
250- TS oe 197 
450- 949.. 388 
950-1,449.. 162 
1,450-1,949.. 28 
1,950-2, 949 7 
Not stated—-Non donné 18 
Eastern Europe—Eurvpe orientale....... | 1,624 
Poland—Pologne..........…. 992 
None on @).. 19 
$1 $249.....................,..., - 287 

119 

. 291 

. 233 

os 19 

1,950-2, 949... sessessosses 13 
Not stated—Non donné... 11 





8 


Num- 
ber of 
persons 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


1,158 
457 
1,178 
1,043 
82 


58 
44 


Families with children, under 25 years, at home 


Children—Enfants 


Under 14 years 


Earn- ; 
ings of | Num- Moins de 14 ans 
head ber 
Gains | Nom- | Total | Num- At 
du re ber | school 
chef — — 
Nom- A 
bre | l’école 
($00) 
98,902] 10,448| 26,301) 20,202| 8,434 
- 208 565 396 197 
4,549 2,490, 6,452) 5,430 1,780) 
6,674 1,489} 3,841 3,141 1,106 
23,845] 2,596} 6,266) 4,841) 2,095, 
32,848] 2,277) 5,833; 4,178] 2,084 
17,825 850] 2,097 1,405! 755 
8,928 812 693 419 251 
3,198 68 146 73 46) 
1,035 8 15 6 2 
- 150) 393 313 118 
3,687; 9,063 7,338| 2,467 
63 168 125 48 
1,049) 2,677] 2,302 605 
582 1,480 1,265 353 
816 1,867 1,541 534 
688) 1,686! 1,283 525 
306! 744 517 261 
104 242 162 93 
22 53 25 15 
4 7 & 1 
53 139 113 32 
29,430] 2,275] 5,517; 3,714) 1,896 
- 55 136 79 48 
538 290 681 561 207 
1,009 215 520 380 163 
5,378 541] 1,309 910) 465 
9,611 651, 1,694] 1,084 599 
7,121 328 765 478 280 
3,749 133 276 150) 98 
1,435 36 71 32 19 
589 4 8 1 1 
- 22 57 39 16 
12,714] 1,540] 4,256} 3,268] 1,449 
- 30 97 77 32 
776 458] 1,315] 1,041 420 
1,061 245) 682! 548 210) 
2,879 326 911 704 316 
4,336 299 793 589 298) 
2,174 101 265 180 97 
1,062 36 84 48 32 
426 8 20 15 12 
- 37 89 66) 32 
6,063 8871 1,976) 1,591 708 
|: 20 60) 42 27 
248 137 81! 270 105 
684 167 398 329 129 
2,649 324 758 614 267 
1,868 146 341 255 147 
461 25 69 48 22 
153 5 9 4 2 
- 13 830 29 9 
9,608; 1,363} 3,591) 2,880) 1,271 
6,114 838] 2,111) 1,687 710 
- 13 30) 22 14 
340 243 589 526 161 
421 86 219 188 70 
2,088 248 591 467 210 
2,668 210 582 409 226) 
307 16 46 29 ll 
290 13 32 26 14 
- 9 22 20 4 


Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 


composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 





Familles avec enfants de moins de 25 ans A la maison 





14-24 years 
14-24 ans 
eile 
Num- At any 
occu- 
ber school pied 
Nom- A = 
, Popu- 
bre | l'école lation 
active 
6,099) 3,038} 1,682 
1 70 50 
1,022 382 331 
700) 308 235 
1,425 698 398 
1,655 868 437 
692 439 136 
274 174 60 
73 49 16 
9 7 - 
80 43 19 
1,726 853 463 
43 19 9 
375 126 118 
215 88 71 
326 167 90 
403 215 115 
227 147 36 
80 58 13 
28 21 6 
2 2 - 
26 10 5 
1,803 948 470 
57 22 19 
120 61 25 
140 63 45 
399 182 118 
610 331 155 
287 176 63 
126 71 33 
39 24 8 
7 5 - 
18 13 4 
988 502 299 
20 8 7 
274 103 100 
134 67 40 
207 105 69 
204 114 59 
85 61 13 
36 26 6 
5 4 1 
23 15 4 
385 190 105 
18 7 8 
41 14 16 
69 30 28 
144 76 33 
86 44 21 
21 14 4 
5 4 - 
1 1 - 
711 816 207 
424 195 122 
8 5 1 
63 28 24 
31 15 10 
124 55 31 
173 79 49 
17 7 5 
6 5 1 
2 1 1 





1330 _ CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
, head, showing family composition, for ruraland urban, 1936—Con. 
TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 





All families Families with children, under 25 years, at home 
~ Toutes familles _ Familles avec enfants de moins de 25 ans à la maison 





Children—Enfants 






































































Locality, birthplace, and Num- Under 14 years 14-24 years 
earnings group of head ber of Barn N Moins de 14 ans . 14-24 ans 
= persons | 288 © um- 
Localité, lieu de naissance et Totel _ head ber Gain- 
Troupe de gains du che ota TT _ ‘ 
group 5 Nom Gains | Nom- | .Total | Num- At Num- At fully 
r du bre ber |school| ber | school aed 
ber’ | chef ' — — — — pic 
sonnes Nom- A Nom- A Popu- 
bre |l'école | bre | l’école lation 
active 
Rural-Con.—Rurale-fin (Q) ($00) 
Eastern Europe- Con.—Europe orientale-fin moot . \ 
Russia—Russie..................,...... 359| 1,622! 1,637 801 900 744 342 156 57 54 
None (Aucun eo) 12} : 54 - 10 29 23 15 6 3 1 
$1- 153 675 233 126 370 312 129 58 14 22 
250- Er 69 346 231 60 207 173 82 34 10 17 
450- 949 59 264 413 50 145 106 55 39 23 7 
950-1,449... 49 207 558 41 107 96 47 11 4 3 
1,450-1,949... § 36 130 7 20}. 17 6 3 2 1 
1,950-2,949... 2 9 42 2 5 4 2 1 1 - 
2, 950-4, 949 1 3 30) 1], 1 1 - - - - 
Not stated—Non donné.........,..... 6 (28 - 4 i 16 12 6 4 - 3 
Other—Autre..............,.........., . 273 1,135 1,857} ° 2241 . 580}: 449 219 131 64 31 
. None Qu EE ueun (2)... de veeee 4 26 - 4]- The 5 3 2 1 - 
$1- 64 271 83 +, 54 144|" 122 52 22 + OF 9 
250- Dr ae 31 109 107: 22], 47 37 12 10 7 1 
450- 949.. 89 349 624 73 173 134 65 39 21 7 
950-1,449.. 63 2771 736] : 52 150] 107 63 43 22 9 
1,450-1,949.. . 14), -, 64|, 232; 13 36 26) 15 10 5 3 
1,950-2: 949 . 3 15 75) 3] ° 9], 8 2 1 1 - 
Not stated—Non donné............... 5]. 24]. |; 3|° 14]: 10 71. + 41... 1 2 
Scandinavia Scandinavie. caste sesessssee 486] 1,904) 3,008 377 926} . 718 288 208 102 50 
None Orono (2). 8]. 30, - 6 14}. 8 3 ~ 6[ . 2 2 
S1- $24 117 482 174 92 249 206 69 43 20 10 
. 250- a0 103 394 349 77 186] ' 153 54 33 15 12 
‘ 450- 949 130 496 915 100 . 232 175 8t 57 27 13 
950-1,449 93 376 1,091 77 189 141 63 48 23 9 
*1,450-1,949 18 70 288 14]. 34]: 18 12; 16 10 4 
”1,950~2, 949. 7 28 161 - 6 14 9 4 5 5 - 
2,950-4, 949 wee 1 2 30 - |, - - - - - - 
Not stated—Non donné soso lose + 9 26 - |. 5 8 : 8 2 - =, 
Other Europe— Autre yore see tee erences 411] 1,711)" 3,611 344) - 893): 631 325 262 118 85 
None Csaueun 2), : 8 30, = 5 li: 6 4 8 2 3 
y S1- 8249......... : 47|. 182 72 . 34 88] - 71. 21 17 7 4 
250- Er . 41 169 140] ° 32 90 57 27 33 12 16 
450- 949 130 517 934). 108 261), > 174 98 87 39 30 
950-1, 449. . 126 . 537 1,467|'. 1 111}, 283 209! 112 74 33 17 
1,450-1 949. 43 205 707| .: 40)! 118 92 51 26) 17 7 
: 1,950-2,949. ll 44 248, 10 22/ { 8 4 14 4 7 
2,950-4, 949... ° 1 3h, .48)- I|' 1. - - 1 CE 1 
Not stated—_Non donné.........: ss. 4 24|: - 3}, 16); 14 8 2 2 - 
22 94 86 16 53 42 23 if 8 2 
2 My, 2 10 9 3 1 1 - 
5 25 9 4 16 11 7 5 2 2 
i 6 18 20) 2 6 5 5 1 1 = 
7 26) . 44 6 14) - 12 3 2 “2 - 
1 7 13 1 5 3 3 2 2 - 
1 4 a 1 2. 2 2 - - - 
10 46 65 9] 26 20 7 6 3l 1 
3 18 5 3 12 8 4 4 ‘1 1 
1 8 3 1 6] « 6, 1 - - - 
4 13 34 4 5l' 4 1 1 1 - 
950-1, 449. : a0 7 23 il. 3l' 2 1 i 1 - 
Urban— Urbaine éonsessosess 42,267) 163,372) 437,221) 32,390] - 76,727) 48, 57e 25,590) 28,151) 15,273] 7,607 
None Q gueun (7)... .| 3,622! 15,266 - 2,893 7,828]: 5,261) 2,612) 2,567, 1,231 704 
$1- 8249......... -| 8, 744}.°15,044} 4,942]. 2,025} 7,441) 5,259] 2,391/ 2,182) 1,015 731 
250- : Ta . 3,433] 13,577| 12,043] 2,629) ‘6,560; 4539 2,119 2,021 961 632 
450- 949. 9,013} 34,027] 63,772] 6,730} 15,650). 10,458] 5,149) 5,192] 2,537 1,612 
950-1,449... 10,839] 41,532] 127,199) -8,290) 10,232) .11,854) 6,460) 7,378) ‘4,003| 2,017 
1,450=1,949 6,272| 23,668] 104,143 4.781] 10,8081 6,268]. 3,754] - 4,545] 2,747 1,085 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants 4gés de 25 ans et plus. 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended J une 1, 1936. Ce gr upe est 
composé des personnes n’ayant pas de gains ou emploiement au.cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. . ~ 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 


TABLEAU 75. 





Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et Je groupe 


de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—suite 


Locality, birthplace, and 
earnings group of head 


Localité, lieu de naissance et 
groupe de gains du chef 





Urban-Con.— Urbaine-suite 


$1,950-$2,949........................... 
2,950- 4,949.. 





4,950 and over—et plus................ 
Not stated—Non donné 








250- Er 
450- 949... 
950-1,449. 

1,450-1,949. 
1,950-2,949. 
2,950-4,949 
4,950 and over—et plus, . 
_ Not stated—Non donné 


British Isles and. Possessions—Iles Britan- 
niques et Possessions 
None (2)—Aucun (2). 
$1- 8249........ 
250- 449. 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
‘’. 1,950-2, 949... 
2,950-4,949........... 
. 4,950 and over—et plus. 
' Not stated—Non donné 


United States—Etats-Unis 
“ None Q aucun €). 
$1- $24 
250- . 

450- 949.. 

950-1,449.. 

. 1,450-1,949...1.......1... 
1,950-2,949..........,.......... 
2,950-4,949.....,............. 
4,950 and over—et plus....... 
Not stated—Non donné 




























Central Europe—Europe centrale.......... . 


None (2)—Aucun (2) 
$1- $249 
250- 449... 
450- 949... 
950-1,449... 
1,450-1,949... 
1,950-2,949... 
2,950-4,949 
Not stated— Non donné 


Eastern Europe— Europe orientale... .….... ee 


Poland—Pologne.................,..... 


None (95 Oraeueun eo 





9 
Not stated—Non donné............... 
iG 
oF 








All families 


Toutes familles 


Total 





Num- 
ber of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


@ 
12,311 
4,012 


785) 
3,150) 


58,510 
4,468 


1,244 


60, 650 


12,839 


6,530 
1,048 
1,116 
907 

* 2,042 
1,181 
105 

20 

111 





Earn- 
ings of 
head 


Gains 
du 
chef 





($00) 


75,774) 


36,795 
12,553 


178,501 


2); 209 
7,590 


178, 909 


2,793 


41,233 


16,322 
7,968 
356 
807) 
3,454 
2.859 


360 
132 


Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants 
This group consists of persons with no earnings and no employment 





Families with children, under 25 years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 ans À la maison 


Children—Enfants 





Num- 
ber | 

Nom- 
bre 


2,551 
806 
157 
628) 


11,603 
56 


242 
12, 118 
"931 
692 
653 


2,343 
3,848 





Total 


5,520) 
1,806 

373 
1,509 


26,580) 
0 


27,429 


2,436 
1,661 
1,517 
5,225 
8,727) 


61 























Under 14 years 14-24 years 
Moins de 14 ans 14-24 ans 
Gain- 
Num- At Num- At fully 
ber school ber school pied 
‘Nom- A om- A Pop 
bre |l'école | bre | l'école lation 
active 
2,935 1,886" 2,585 1,639 570 
886 582 920) 657 183 
155 110 218 171 40 
966 527 543 312 133 
17,779| 8,591); 8,801| 5,188} 2,206 
1,651 737 599 310 148 
2,011 825 723 330 254 
1,560 648 594 286 193 
3,356 1,436 1,242 621 360 
4,149 1,936] :876| 1,121 449 
2,661 1,554 1,708 1,076 280 
1,459 896) 1,243 824 251 
497 317 498 357 105 
72 52 125 93 26 
363 190 193 120 40 
15,774; 9,050) 11,655] 6,171 3,321 
1,539 795 897 451 252 
1,093 526 568; 270 171 
950 455 567 285 160 
3,135, 1,652] 2,090 966 681 
4,889) 2,961| 3,838} 2,003! s 1,133 
2,504 1,552] 2,123 1,220 551 
1,097 741 1,046 616 257 
253 182 318 231 60 
+ 45 32 61] 48 12 
269 148 147 , 81 44 
, 5,987} 3,330) 3,054 1,789]. ‘761 
596 333 288 153 74 
780 392 344 162 “118 
714 371 319 157, 104 
1,332 721 584 337 145 
1, 200) 664 600) 367 139 
718 431 476 315 101 
296 197 2271 , 151 47 
122 77 82 561. 12 
30 21 26 24 2 
199! 123 108] 68 19 
2,098| 1,025] .1,027 .480 ‘278 
413 206) 203 71 62 
297 140 157 78 48 
409 202|- 180} * 81 49 
573 270 236 105 58 
319 170 166) 100 40 
“87 30 49 23 15 
: 3 1 11 91. 2 
2 - 5 2 1 
25 6 20 . 10 3 
4,432] 2,341] 2,378} 1,069 698 
2,305} 1,156! 1,086 546 298 
1 360 169 197 81 61 
409 183 147 . 71 49 
. 338 141 108 53 34 
: 732 38i 308 173) . 73 
396 238 267 133 67 
27 21 32, , 16 11 
4 - - 5 4 - 
39 23 22 15 3 





agi de 25 ans et plus. | 
uring the 12 months ended June 1, 1936.—Ce-groupe est 


composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 75. Families of male wage-earners, classified according to birthplace and earnings group of 
head, showing family composition, for rural and urban, 1936—Con. 
TABLEAU 75. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon le lieu de naissance et le groupe 
de gains du chef, montrant la composition de la famille, rurale et urbaine, 1936—fin 





All families Families with children, under 25 years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 ans A la maison 


Children—Enfants 










































Locality, birthplace, and N Earn: Under 14 years 1424 years 
earnings group of hea . um- aTN- : 
Es group ber of | ings of | Num- Moins de 14 ans 14-24 ans 
Localité, lieu de naissance et persons | head ber Gain- 
groupe de gains du chef Total — — — full 
Nom- | Gains | Nom- | Total | Num- | At | Num-| At uy 
bre de u bre ber |school| ber | school ied. 
per- chef No x No _ pie 
sonnes om- om- A 
, , Popu- 
bre |l'école | bre | l’école lation 
active 
Urban-Con.— Urbaine-fin Q) (800) 
Eastern Europe-Con.—Europe orientale-fin 
Russia— Russie 933] 4,245} 5,936 795} 2,316) 1,410 792 906 350 291 
None (?)—Aucun (?).. . 141 6! - 18 391 229 134 162 64 61 
$1- $249....... . 131 595 174 109 330 244 125 86 36 39 
250- 449.. . 93 429 321 82 239 161 94 78 23 33 
450- 949... 282; 1,249] 1,990 241 663 391 224 272 104 78 
950-1, 449... 200 2,241 167 503 268 149 235 80 74 
1,450-1,949.. 35 154 579 32 83 56 32 27 18 3 
1,950-2,949.. 14 55 309 14 27 15 10 12 8 3 
2,950-4,949........... 5 17 188: 4 7 5 1 2 2 - 
4,950 and over—et plus tee 2] 8 134 2 5 1 1 4 4 - 
Not stated—Non donné.............., 30 134 - 26 68 40 22 28 11 10 
Other—Autre..............,.........., 429! 2,064) 2,418 413| 1,103 717 393 386 173 109 
None (?}—Aucun {2)............,...... 105 437 - 89 230 150 8i 80 3 23 
1- $249.........................,.. 65 274 85 66 145 104 60 41 20 13 
250- 449....,.................,..... 80 360 282 70 199 137 71 62 19 23 
450- 949... ,...,................ 134 567 924 117 294 192 6 102 51 26 
950-1,449.,....................,..... 76 349 873 66 197 110 69 87 44 22 
1,450-1,949......................,,.,.. 16 63 254 13 30 20 12 10 5 1 
Not stated—Non donné............... 3 14 - 2 8 4 4 4 2 1 
Scandinavia—Scandinavie................ 963} 3,778) 7,166 752) 1,834] 1,252 577 582 317] . 157 
None (}—Aucun (2}................... 97 389 - 75 192 133 51 59 25) 16 
81- $249.............. . ......,.... 134 549 172 105 283 215 92! 68 32 20 
250- 449.. 120 464 417 89 222 149 72 73 40 25 
450- 949.. 282; 1,097! 1,997 215 525 871 159 148 84 31 
950-1,449.. 208 2,409 164 354 225 118 129 71 35 
1,450-1,949.. 70 281| 1,145 59 143 95 56) 48 31 11 
1,950-2,949.. 29 126 24 67 33 18 34 23 8 
2,950-4,949 6 24 218 5 11 3 2 8 5 3 
4,950 and over—et plus..... 2 7 126 2 3) | 1 - 2 2 - 
Not stated—Non donné 15, 63 - 14 34 21 9 13 4 8 
Other Europe—Autre Europe............. 848| 3,476] 6,619 676] 1,738] 1,136 621} : 602 278 172 
None (2)—Aucun (?)................... 96) 423 - 79 229 162 90 67 28 15 
81- $249..................,,,....... 81 301 116) 61 140 98 45 42 17 18 
250- 449... 281 56 148 108 59 40) 17 il 
450- 949... 280) 1,126] 1,941 223 550 351 200 199 91 56 
950-1,449... 206 2,352 168, 436 269 146 167 77 63 
1,450-1, 949... 71 322| 1,166 61 178 112 60 66) 38 11 
1,950-2, 949... 18 65 10 15 29) 22 4 2 
2,950-4,949 6 24 217 5 11 4 3 .7 5 2 
4,950 and over—et plus................ 2 10 13€) 2 6 6 4 - -|- - 
Not stated—Non donné.............., 10 33 - 6 li 4 1 7 r 4 
58) 236 436 46 122 89 37 33 23 5 
11 63 -t. Wo 41 * 26 14 15 10 2 
5 18 5 4 9 4 1 5 3 1 
3 12 12 2 6 6 2 - - - 
15 56 105 10 26) 19 10 7 5 1 
13 53 149 Nn 27 24 7 3 3 - 
6 23 98 6 11 9 2 2 2 - 
3 7 67 1 1 1 1 - - - 
Not stated—Non donné......... sos 2 4 - 1 1 - - 1 - 1 
Other countries—Autres pays............. 20 88 215 19 48 29 18 19 8 9 
Nonoe(?)—Aucun(?)...... 1 4 - 1 2 2 2 - - - 
$1-$ 249 2 2 3 2 5 4 2 1 1 - 
250- 449..... 1 9 3 1 7 7 4 - - - 
450- 949... 2 8 13 2 4 - - 4 - 3 
950-1,449 7 29 84 6 15 5 2 10 4 5 
1,450-1,949 4 16 66 4 8 4 4 4 3 1 
1,950-2,949.....,..,.,,..... co. 2 9 46 2 5 5 3 - - - 
Not stated—Non donné.......... ce 1 4 - 1 2 2 1 - - - 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. . 
@) This group consists of persons with no earnings and no employment during the 12 months ended June 1, 1936.—Ce groupe est 
composé des personnes n'ayant pas de gains ou emploiement au cours des 12 mois finissant le ler juin 1936. 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936 
———_—————  ———— ———————————————————————_ 

‘ Families with children, under 25 
All families _ years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans A la maison 


Chitdren—Enfants 































































Under 14 
years 14-24 years 
Num- — _ 
Occupation : ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total) — — — Gain- 
Nom-| Gains } Nom-| Total . fully 
brede| du bre Num-| At [Num- At |occu- 
per- | chef ber |school] ber |school| pied 
sonnes — _ = — _ 
Nom- Nom- Popu- 
bre |l'école| bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
, PROVINCE . @) | ($00) 
All oceupations—Toutes occupatlons................... 55, 715|216, 640/536, 123] 42, 838/103, 028/68, 778/34, 024134, 250/18,311| 9,289 
Agriculture...........................................4e 5,482| 21,502] 15,448] 4,167] 10,579) 8,649) 3,087 ‘1,930) 876] 611 
Foremen and overseers—Contremuttres et surveillants. .| 329] 1, 2,91 237 6241 451) 225) 173] 102 47 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................ 5,153] 20,218] 12,534] 3,930] 9,955] 8,198) 2,862) 1,757) 774] 864 
Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse .... 32 18 112 27 7 66 16 13 8 4 
Fishermen—Pêcheurs......................... esse 22 96 74 18 51 44 13 7 6 1 
Hunters, trappers, and guides—Chasseurs, guides et trap- 
Fe nues esseceessssesereseeereseeses 10 47 38 9 28) 22 3 6 3 3 
Logging—Abatage du bois................................ 170 699: 996) 142 358} 277] 100 81 42 13 
oresters and timber cruisers—Sylviculteurs et explora- : 
ST 44e esse 80 314 710 67 154[ 112 50 42 24 6 
Lumbermen—Bfñcherons......................,........ 84 364 228 71 195] 162 49 33 14 7 
Mining, Quarrying, Oiland Salt Wells—Mines, carrières, 
puits d’hulle et de sel................................ 4,553! 18,886] 38,167! 3,724} 9,587) 6,552| 3,447) 3,035) 1,344) 885 
Coal Mining—Mines de charbon........ bees tees eee veneseeees 4,800| 17,900] 86,261) 8,683) 9,196) 6,196) 8,868] 2,910] 1,263] 854 
Managers—Gérants................,.,.................. 7 340] 2,707 61 146 64 37 82 47 28 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. .| 283] 1,165] 4,308) 223] 557] 264) 175] 293] 144) 81 
Haulage workers—Charroyeurs . 125 472| 1,186 99 2191 196 7 23 11 7 
Miners—Mineurs............... "| 8,351} 14,135] 23,651) 2,779) 7,316) 5,026) 2,717] 2,290) 972) 676 
Labourers—Manœuvres....,...........,..........,..,.. 323) 1,282] 2, 625 174 74 49 
Other Mining, ele.— Autres mines, ete. .....,...,....,.,...., 258) 986| 2,906) 201 481| 856) 179) 125 81 81 
Managers—Gérants Lee 22 82 18 39 22 17; 11 3 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 20 89 306 16 47 34 24 13 8 2 
Miners—Mineurs.....................,,.,...... i 15 55) 83 13 27 20) 10 3 3 
Oil drillers—Foreurs d'huile.. 74 270] 721 59 121 90; 48 31 24 6 
Quarriers and rock drillers—Carriers et foreurs dans le roc’ 15 61 45 14 ai 17 11 14 9 4 
Labourers—mines, quarries—-Manceuvres—mines, car- 
PIÈTS.........,......esesssseseesesssereseeeeseseus - 12 46 40 8 22 22 - - - 
Manufacturing—-Manufactures.......................... 6,122) 23,478] 60,414] 4,676] 10,958) 7,406) 3,535] 3,552] 1,798) 1,037 
Vegetable Products— Produits végétaux. ..................... 496| 1,984) 6,869) 874 900| 610] 281) 290) 164 75 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. ..| 891) 1,522] 4,357, 295) 713| 495} 221] 218) 119 53 
Managers—Gérants...................................., 59 251} 1,475 49 130 88 49 42 81 9 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 26 123 370) 22 71 47 23 24 14, 4 
Bakers—Boulnngers..................,..........,...... 208 789) 1,646] 155 358] 256] 104; 102 43 30 
Confectionery and biscuit makers—Confiseurs et bis- 
QUITIQTS. nues sosessssseseeseosesesessis. il 46 37 10 24 13 li 3 
Millers—Meuniers se 80 289 758 55 121 82 34 39 27 7 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages... . 86 328] 1,292 65 152 90 50 62 28 20 
Managers—-Gérants... 11 39 16 6 10 4 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave.. 34 117 299 27 48 39 18 9 1 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs........... 25 108 389 17 56 27 17 29 12 il 
Tobacco Products— Produits du tabac....... so 2 11 - 2 6 4 1 
Rubber Products—Produits du caoutchouc .. 17 63] 210) 12 29] 21 1 
Vulcanizers—-Vulcanisateurs..... sans 14 54 125 1 26) 19 1 


+ (1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. | . 
I Nors— Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nota-—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissenc pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . 





1334 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. * 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l'ensemble de la province, 1936—suite 
eee 
Families with children, under 25 
All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 





Children—Enfants 














Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of !ingsof/Num- 14 ans 
persons| head | ber 
Totall — — | — Gain- 
‘ Nom- | Gains | Nom-| Total fully 
brede] du bre Num-| At |Num-| At | occu- 
per- | chef ber |school] ber |school| pied 
sonnes — ~ — _ _ 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre [l’école] bre {1]’école] lation 
ace 
tive 
PROVINCE-Con—suite , Q) (800) 


Manufacturing-Con.—Manufactures--suite 
852| 8,251] 8,180) 654| 1,611) 1,088) 487| 479) £48| 149 
151| 2,861| 7,583) 573| 1,327] 910) 423] - 417 213 129 
79 299! 1,754 59 136) 88 60) 48 32 13 
45 186 703 35 95 48 34 47 23 19 











Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....... 415] 1,555] 3,135] ‘317 707| +499] ‘211; 208! - 97 64 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers...... 96) 378 950 75 186) 137 55 49 30 12- 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande... 61 228 514 43 100 72 32 28; 13 6 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques lai- . 
teres. eee cece ccc eee. 18 69 164 15 34 16 6 18 10 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries...... +: 12 bi 99 11 26 16 13 10 3 6 
Furriers—Pelletiers..................................... 12 51 99 11 2 16 13 10 3 6 
_ Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir... 89 339 448 70 158} 106 51 52 26 14 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... 51 180 223 38 76 60 23 16 10 3 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers.. 26 105 111 22 52 32 17] - 20 9 4 
Textile Products—Produits textiles. ...............,...... Vee 118 4161 1,128 83 198| 1280 68] ve 87 21 
Textiles. ....,,.................,........................ "4 17 38 4 9 4 4 5 3 - 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vétement............. Mosssses Lede een eee 109 890) 1,085 79 184{ 116 54 68 34 21 
Cutters—Coupeurs. sr fees eee 12 41 108 7 17 13 6 4 = 1 
Tailors—Taitleurs........................... eee 77 291 558 59 141 79 38 62 32 20 





Wood and Paper Products; Printing— roduits du bois et du 
papier; impression. ....,...,...... . 7 ou 


742| 2,718] 8,628| 650) 1,208| 817| 856] 8861 £206| 185 
Wood Products—Produits du bois 


317] 1,250] 2,623) 256 604! 418) 175] 186 90 
3 x 






a 
a 

















Managers—Gérants.................,......,... 24 9 ätC 20 41 22 16 19 13 6 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants.. 23 96 216) 17 46 39 17 7 5 1 
Box and basket makers—Faiseurs de boîtes et paniers... 16 63 103 12 31 27 13 4 1 2 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes... 29 109 216 23 50 24 li 26 12 it 
Carriage and wagon builders—Voituriers ct charrons. ... 16 57 145) 11 25 17 9 8 2 5 
Coopers—Tonneliers....,............,...........,.,.... 13 55 158 13 27 12 9 15 ä 7 
Inspectors, graders, scalers—Inspecteurs, trieurs, mesu- 
reurs.................. : È 18 74 136 14 38 29 10 9 5 3 
Sawyers—Scieurs....... es 74 289 385) 61 140! 121 32 19 8 8 
Upholsterers—Rembourreurs 37 149 259 28 77 49 22 28 15 9 
Wood turnèrs, planers—Tourneurs et planeurs ue 30) 104 221 23 42). 25 8 617). 8 4 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 
. papier. ......... lonssusssssese Lene ec enero rene eeee 6 17 80 4 5 2 1 3 2 1 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, ‘ 
reliure. .............,.....,.,,..... 419] 1,451] 5,919) 290 594] 397! 180) 197] 114 59 
. Managers—Gérants....... 38) 135| 1,062 26 57 38 20 19 13 5 
Coinpositors: printers, n.0.8 : - 
12 eee deu ee eee eue + 284 960! 3,515) 193 375} 246} 101) 129) - 71 41 


Electrotypers, stereotypers—Electrotypeurs, steréoty- 
peurs i 
Pressmen—Pressiers 


14] 53] 4 on] Stas] St Sg] Ce | .- 
3s} 149] 549! 33] 74] 49] 30. 25 13 8 


13,788| 31,934 2,784, 6,608! 4,411| 2,183] 2,097| 1,086| 608 
13,370] 30,138] 2,651} 6,363} 4,306| 2,096! 2,057] 1,015} 597 
213] 1,303 43 96 54 31 42 22 17 





Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s. 
Managers—Gérants... 





























Foremen and overseers—Contrémaitres et surveillants. 58) 241] .1,091 48 118 63 37/- 55 26 16 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs.......| 315] 1,328) 2,461] 251 670; 404) 219} 266! 119 91 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 114 448] 1,133 91 207 96 54 lll 431. 35 





(4) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25:ans et plus. 
1 Nore—Oceupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. - 
Nora— Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction, 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. ‘ 
TABLEAU 76. Familles des employés à gages maseulins, classiftées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 
a ———î aa ooo 


Families with children, under 25 . 


























































All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 
Children—Enfants 
Under 14 
. years 14-24 years 
Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber 
Total] — — — Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total fully 
bre de u bre Num-| At INum-| At |occu- 
‘ per- | chef ber |school] ber |school} pied 
sonnes — _ — _ — 
. Nom-| A |{Nom-| A |Popu- 
bre jl’école| bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
PROVINCE-Con.—suite (1) | ($00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.— Produits des métauz-fin 
Metal Products, n.e.s.-Con.—Produits des métaux, n.s.a. 

-fin 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 

RONS. es... serres 346] 1,484} 3,228 276 750 332 233 418 172 134 
Fitters and assemblers—Ajusteurs et assembleurs..../..) - 15 54 1706: 9 23 13 91.410). 8 2 
Machine tenders, n.e.s.—Préposés aux machines, n.s.a... i2 43 59 8 18 10 4 8 1 2 
Machinists—Machinistes . 553| 2,064] 5,333) 416 931) 593) 331] 338) 185 91 
Mechanics, n.e.s,—Artisans, n.s.a sees 1,702] 6,558) 13,049] 1,315) 3,132) 2,459) 1,055 673} 378 166 
Millwrights—Répareurs..:.................. 34 124 332 23 51 36 14 21 8 10 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs.. 46 166 372 36 74 46 19} -28 15 6 
Patternmakers—Modeleurs.................... 12 47 125 12 23 15}. 11] ° 8 3 4 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylène .: 72 261 768 58 120) 93 45 27 18 6 

Precious Metals—Métaux précieux. ....,.................. 51 172 592 33 66 36 15 30 15 9 
Jewellers, watchmakers-—Bijoutiers, faiseurs de montres. 46 154 588 28 58 31 13 27] - 14 9 
Electrical Apparatus—Appareils électriques.............. ” 58 196| . 604 40 79 69 22]: 10 6 2 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils . 34 112 264 22 45 at il 4 4 - 
Battery makers—Faiseurs de batteries......... 10 36 80 7 15 11 6 4 2 1 
Non-Metallic Mineral Products— Produits des métalloides. ... 252 948| 8,658 198] 482 258) 188 174 95 41 
Managers—Gérants............,.,............,,........ 62 235) 1,763 50) . 108) 69 43, 39 28) 7 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. . 73 257| 1,122 57 113 61 32]. 52 27 10 
Furnacemen and kilnmen—burners—Chaufourniers...:.. 24 102 212; 18 53 28 18 25 15 5 
Potters—Patièrs.................. ...,..,..,........,.. 18 63 121 12 26 23 § 3 1 - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre.... 27 100! 139|° 18 42 19 11 23 10 8 
Chemical and Allied Products— Produits chimiques et dérivés. 98 860! 1,382 76 158| ,122 62 86! 15 ‘16 
Distillers and stillmen—Distillateurs ét soigneurs d’a- : : | ‘ 

TombiC...... cece eee eee ene 27 104 414 22 50 36 20 14 6 6 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fon- 

deurs.....… Vee ere erererere resserre bene dee 38 133 488 28 57 55 25 2 ‘1 1 

Miscellaneous Products—Produits divers. ................... : 84! 124 856 28) 168 86 20) 17 18 £ 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie élec- 

triques.........................,..44,,4,444seeese 1,184 4,867} 13,026] 940) 2,435) 1,431 823] 1,004) 498} 292 
Managers—Gérants : ‘ os 29 112 813 22 55 37 22: 18 12 5 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières... 214 924) 2,045 174 483 306 160) 177 92 49 








Dynamo and switch board operators—Opérateurs de . 

dynamos et tableaux commutateurs. ....... . . ...... 32 124 414 25 56 37 14 19 9 5 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues . 106, 415, 1,032 86 199] 121 67 78 44 21 
Oilers of machinery—Graisseurs de machines. . 24 81 178 19 33 23 10 10 7 2 
































Pumpmen—Pompeurs.......................,.......... 66 262 679 51 127 86 42 41 13} : 14 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines . - 
fixes, MLS.B. cee eee eee een tenes . 707) 2,922! 7,758] 559; 1,468) 812) 502! - 656) 318) ‘196 
Bullding and Construction—Construction.............. 3,573| 14,176! 21,387] 2,727] 6,805] 4,109] 2,102) 2,696] 1,252) 852 
Managers—Gérants...........,. ............. Morsssesss 22 96 288 15 46 22 12 24 15 6 
Foremen and overseers—Contremaitres et surveillants. 182 741| 1,814] 139 359 198] 121 161 82 48 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre..... 140 549 493 99 246] 127}: 67) 119 43 40 
Carpenters—Charpentiers : 1,746| 7,072| 8,073| 1,330! 3,447) 1,964} 1,064) 1,483] 678) 487 
Cement finishers—Finisseurs en ciment... 21 102 61 17 60 46 26 14 7 3 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 371| 1,392) 4,199 287 645] 434 215 211 130; 42 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........| 496] 1,908] 2,501) 369 900) 609] 267) 291] 121) 105 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs............. 124 488 351 98 239; 150 61 89 33 30 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
1 Nore: ‘Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. : 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . : 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour Pensemble de la province, 1936—suite 
EEE EE 

Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 








Under 14 
years 14-24 years 
Num- _ — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
. [persons] head | ber 
Total} — — _ Gain- 
Nom: | Gains | Nom-| Total fully 
brede} du re Num-| At {Num-| At | occu- 
per- | chef ber jschool] ber |school| pied 
sonnes — — _ - — 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre {l’école| bre |l'écolel lation 
: ace 
tive 
PROVINCE-Con.—suite @) (300) 


Bullding and Construction-Con.—Construction- fin 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers...... 


...[ 7203} 1,136} 2,462] 233 539] 323] 163] 216] 100 62 
Sneet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblan- 








tiers. ................,., . ....,....,......siusse. 123 494 878 90 235) 168 77 67 31 22 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer... 44 157 228 33 69 53 24 16 9 6 
Transportation and Communication— Transports et : 
communications..............................,...... 8,614] 34,312) 98,595) 6,784] 16,760/10,742| 5,833) 6,018| 3,353! 1,482 
Railway Transportation— Transport en chemin de fer......... 4,780) 19,896] 68,755) 8,814] 9,658| 5,768| 8,884) $,890| 2,282) 898 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer......... 133 503] 3,932 99 222 81 60 141 106 25 
Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer....} 297} 1,230] 4,738] 234 598; 281] 187] 317) 163 84 
Foremen—electric rly.—Contremaitres—tramway....... 1% 69 268 13 34 13 10 21 12 6 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de 
gare, .................,,,,,4.. 4.4 used eus 368] 1,461| 6,382| 300 7121 431 283} 281 203 46 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes| 132 472) 1,891 97; 201! 118 81 83 48 19 
Brakemen--Serre-freins............, ................... 486) 1,875) 5,793) 373 896] 570] 372) 326) 203 57 


Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin defer.| 271] 1,066] 5,113] 202 498] 207) 151; 291] 171 70 
Conductors—street car—Conducteurs de tramway....... 29 108 366 21 46 18 8 28 8 14 
Dispatchers—Chefs de mouvement.,.............. . 47 180) 1,151 38 87 32 21 55 40 5: 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. 441) 1,753] 8,713| 334 831) 298} 233] 633] 284] 130 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. .| 386} 1,580] 4,660} 322 811} 527) 324) 284] 185 56 
Motormen—Wattmen......,................... . 227 891] 2,843 181 415] 251] 155 164 83 49 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer.. . 42 139 307 21 56 38 24 18 13 4 
Sectionmen; trackmen~-Cantonniers............... 1,479) 6,339] 12,751] 1,250] 3,377) 2,397| 1,190} 980] 527] 232 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs. 277| 1,186) 3,167) 215 582} 350! 202) 232 110 62 



















































Yardmen, n.e.s.— Hommes de cour, n.8.a...,,..,........ 128 515} 1,402] 100 253] 142 78] 111 54 27 

Water Transportation— Transport par eau................... 42 195 Sit 86: 109 81 40 28 11 9 
Lockkeepers, canalmen, boatmen—Eclusiers et bateliers 34 158 173 29 90 70 37 20 8}. § 

Road Transportation— Transport routier. ............,.,.... "2,461! 9,620] 17,685) 1,988) 4,642| 8,487) 1,596| 1,205| 613| 566 
Managers—cartage—Gérants—charroyage. De 16 ‘59 269 11 26, 14 6; 12 9 3 
Managers—garage—Gérants—garage............. see 38 130 513 25 54 37 £9; 17 9 4 
Foremen—cartage—Contremafcres—charroyage......... 40 169 437 32 86 49 30 37 20 il 
Chauffeurs, bus drivers—-Chauffeurs, conducteurs d’auto- 

bus........................,.,............,.,. loves 114 365 794 68 137, 121 45 16 10 3 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, . 

Le: a 46 169 385 35 78 52 16 26 13 10 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers.........| 684] 2,919] 4,930] 568| 1,524| 1,034| 5721 400 242| 150 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 1,490] 5,665] 9,770) 1,169] 2,661| 2,082) 876] 579] 288] 172 

Other Transportation, Communication—Autres transports, 

COMMUNICALIONS. ...........,..,..,.... esse 1,881| 6,101| 17,094) 1,001|- 2,856| 1,461 818| 895) 507| 224 
Managers — telegraphs, telephones—Gérants — télégra- . 

phes, teléphones......... Lele b cece eee een renee teens 41 149 979 33 66 35 30 31 22 7 
Managers—other—Gérants—autres...................... 300} 1,161) 3,532] 211 530) 327/201} 212] 121 6 
Foremen — telegraphs, telephones — Contremaitres — 

télégraphes, téléphones. ......,.....,.,.......,........ 60 2331 1,075 62 107) 69 48 38 24 9 
Aviators—A viateurs......,..,.,........................ 12 32 276 5 8 7 1 1 1 - 
Linemen—Installateurs de canalisations................. 197 7il} 2,555} 152 314} 227) 102 87 52 16 
Messengers—Commissionnaires, . …......,..........,... 65 232 616 44 91 51 20 40 18 13 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs. ...... 355; 1,421) 3,776) 271 684] 371) 207) 313) 161 93 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio 17 59 212 12 25 24 3 1 - - 
Telegraph operators—Telégraphistes.................... 255 978| 3,738) 197 459] 310) 174) 149 95 21 
Telephone operators—Téléphonistes..................... 24 100}. 251 19 51 37 24 14 8 2 


(+) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. , . 
I Nore--Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. . 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the province as a whole, 1936—Con. 

TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour l’ensemble de la province, 1936—suite 
a 

Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 



































Under 14 
years 14-24 years 
: Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber [$$ | — ——— 
Total) — — — Gain- 
Nom- | Gains |} Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-| At | occu- 
per- | chef ber |schoo!l| ber |school| pied 
sonnes _ = — > _ 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'école| bre |l'école| lation 
ac- 
tive 
PROVINCE-Con.—suite @) | (800) . 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- : 

MAG... cs fosses 1,088} 4,086| 11,905 827| 1,869! 1,235 616 634 329 189 
Managers—Gérants........,...,,....... . ,..,.......... 110 417 , 953 82 191 120 60 71 40 22 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 24 98 384 19 50 27 23 23 10 6 
Packers and wrappers—Empagueteurs et emballeurs....| 104 413 731 83 202] 142 68 60 25 21 
Shippers—Expéditionnaires............................. 382] 1,415) 3,769} 303 635| 423] 210) 212) 113 70 
Warehousomen and storekeepers—Magasiniers...........4 9350] 1,295) 3,611] 252 582} 386) 200) 196 96 57 
Weighmen—Peseurs...............................,.... 118 448| 1,457 88 209 137 85 72 45 13 

Trade—Commerce.........................,........,..... 7,310] 27,364) 91,306] 5,564| 12,440) 8,037) 4,128| 4,403) 2,719) 1,073 
Managers—retail—Gérants—détail...................... 852| 3,081] 14,067] 634] 1,334] 860] 430) 474) 305 129 
Managers-—-wholesale—Gérants—gros................... 481| 1,837| 12,450) 377 841 474! 284] 367; 260 73 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contre- 

maîtres, ................,....... rere ren rn rare 114 426) 1,770 87 196) 118 62 78 40 28 
Advertising agents-—Agents d'annonces..,.....,...,...., 65 216 995 41 82 44 20 38 28 8 
Auctioneers and appraisers—Encanteurs et évaluateurs. . 13 49 194 9 21 9 3 12 5 5 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a....| 367] 1,421] 5,192! 287 679| 438] 240] 241| 157 47 
Collectors—Encaisseurs......... ............, . ....... 92 352| 1,072 67 161 91 49 70 42 20 
Commercial travellers—-Commis-voyageurs............ 398] 1,513] 5,889) 323 6941 378] 228] 316) 172 92 
Credit men—Investigateurs de crédit..:.............,.. 81 278) 1,722 62 112 75 36 37 25 9 
Decorators, window dressers— Décorateurs, étalagistes. . 14 50 152 9 23 11 6 12 3 1 
Inspectors and gaugers-—Inspecteurs et mesureurs........ 175 688} 2,461 139 321 200 90| 121 86 24 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 

TOUTS eee sesesssesesessessessee 1,242] 4,981} 15,343} 1,016! 2,468] 1,689] 861] 779) 487) 152 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs| 1,890) 7,084) 17,617| 1,435] 3,226) 2,059) 1, 119] 1,167} 715] 291 
Salesmen—Vendeurs.................................... 1,476| 5,198! 11,840] 1,040} 2,191) 1,537] 670) 654) 377 183 

Finance, Insurance—Finance, assurance................ 1,017] 3,712) 18,922] 768] 1,626] 945! 572 681 452| 162 

Hicials—finance—Officiers—finance.................... 290} 1,083] 8,197) 242 503| 310] 196 193 156 27 
Insurance officials—Officiers de compagnies d’assurance.| 125 466] 3,464 98' 2051 126 72 79 55 17 
Insurance agents— Agents d'assurance................... 470| 1,726| 5,316; 341 758| 425] 257] 333; 197 93 
Real estate agents, dealers—Courtiers agents d'immeu- 

bles..................,.........,........4444444440 73 241; 1,014 45 85 37 26 48 30 16 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières 56 188 931 40 73 47 21 26 13 8 

Bervice.....,.......................,,...,....,,.4...4.4.4. 7,108] 26,295! 89,955] 5,184} 11,733] 7,396] 3,896] 4,337] 2,631) 1,019 
Public Administration— Administration publique. ........... 1,949| 6,189) 82,801| 1,017| 2,876! 1,881 888| 1,045! 684) 254 
Public service officials—Officiers du service public...... 441] 1,664] 10,124) 328 757| 384] 258] 373) 245) 82 
Firemen—fire department—Pompiers................... 198 762| 2,895} 160) 360] 203] 119 157) 89 42 
Officers—army, navy, air—Officiers—armée, marine, 

AVIALION, 0... cece een en eee 19 66 511 14 25 20 13 5 2 - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, : 

marine, avintion...................,................... 52 190 641 37 85 66 33 19 10 3 
Police and detectives—Agents de police et détectives....| 473] 1,798] 6,621| 355 840) 516] 309] 324) 183 8? 

Professional Service—Service professionnel...............,.. £,642| 9,516| 41,614] 1,908| 4,118) 2,768) 1,810| 1,856) 976 224 
Agricultural professionals— Professionnels del’agriculture. 47 163 876 31 69 61 26 8 5 1 
Artists, sculptors, painters—Artistes, sculpteurs, peintres] 14 47 138) il 19 18 8 1 1 - 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes......... 75 248| 1,263 52 g4 64 31 30 18 6 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes......... 80 277| 1,297 58 114 85 39 29 18 9 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 

teurs . 187 639] 3,811 124}- 255 139 84 116 84 26 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prétres...| 493| 1,028] 5,537 375 918] 574, 307| 344! 249 44 




















() Includes children 25 years of age and'dver.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
I ni oTe—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. . 
‘oTa—Ies occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
pus se composition, for. the province as a whole, 1936—Con. . . 


TABLEAU 76. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’oceupation du chef, montrant 
bot la composition de Ia famille,:pour Fensemble de la province, 1936—suite 
. . . Families with children, under 25 
All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
. ans à la maison 




























































Children—Enfants 
Under 14 
years 14-24 years 
Num- — _ 
Occupation . ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons] head | ber |_——_ 
Total] — — — Gain- 
Nom- | Gains | Nom-} Total fully 
bre de| du bre Num-; At INum-| At |occu- 
per- | chef ber [school! ber |school| pied 
sonnes _ — — — _ 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre [l'école bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
PROVINCE-Con.—suite (4) | ($00) 
Service-Con.— fin 
Professional Service-Con.—Service professionnel~fin of. . 
Designers and draughtamen—Dessinateurs et traceurs. .. 38 131 554 32 54 37 16 17 9 5 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité............ 54 190! 1,200 40 77 37 21 40 28 3 
Justices and magistrates—Juges et magistrats. vee 36 123) 1,581 23 45} + 18 12 27 21] 3 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires... wee 28 89 656 17 al 23 13 8 5 2 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens........... 26 87 381 19 35 23 11 12 il - 
Mining engineers—Ingénieurs des mines. ,..,..........,.. 221 = 70 429 14 23 14 6 9 4 5 
Mission workers—Missionnaires.............:..,,....... 11 42 85 8 17 9 5 8 6 1 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
gique...:...........,...... Meee eee tetas 83 266 463 51 99 75 23 24 12 10 
Officiais—industrial assoc.—O fficiers—associations indus- 
trielles.............................,,..,............. . 22 79 484 13 29 3 3 26 18 6 
Opticians—Opticiens............ 18 61 351 13 23 18 7 5 4 - 
Photographers—Photographes 26 88 287 18 32 23 13 9 4 1 
, Physicians and surgeons— Médecins et chirurgiens....... 46 150! 1,614 34 55 36 20 19 17 1 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de 
collèges. ......................... 97 370| 3,110 72 167| 100 59 67 56 6 
Religious workers, n.e.s.— Œuvres religieuses, n.s. . 32 109 375 23 44 25 10 19 16) 2 
Social welfare workers, n.e.s.— Œuvres sociales, n.s.a.... 13 53 157 10 26 9 5 17 11) . 5 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phy- 0 
BÎQUG...,........,........,., eee eresereere 22 76 274 19 30 24 12 6 5 1 
Teachers—school—Instituteurs—écoles.................. 1,033} 3,693] 14,036; 749] 1,612) 1,197| 498] 415] 302 70 
Veterinary surgeons— Vétérinaires. ...................... 21 85 500 17] . 41 20; 15 21 16 3 
. Recreational Service— Amusements. .......,................ 207 724, 2,686 150 809| 220 94 89 60 18 
Managers—theatres—Gérants—thédtres........ wee 25 84 514 16 33 21 13) - 12 7 4 
Managers—other—Gérants—autres.......,.............. 34 124 425 24 56 34 17 22 15 4° 
Showmen and sportsmen— Acteurs forains et sportils.... 31 100 389 23 38 30 8 .8 6 1 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
CINEMA, 0... cece tenn cnet tect ecuuues 77 281) 1,016 60 128) 90) 41 38 27 6 
Personal Serrice— Service personnel. ....................... 2,811} 10,657] 28,085] £,031| 4,774| 2,968] 1,685| 1,806 850) 506 
Hotel managers and keepers--Gérants d'hôtel et hételiers| 103 340} 1,594 62 131 79] 52 62 34 10 
Restaurants, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, 
taverne...........,,........,....,......eeseuess. 28 92 363 19 35 24 12 11 7 2 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. ....... 172 592 956; 112 252} 177 81 75 42 20 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs......:..... 80| ~ 294 539 60 132 99 42 33 17 7 
Cooks—OCuisiniers............................,......... 296| 1,130} 1,680} 214 528] 367) 200| 161 83 48 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a. . 41 126 183 30 45 38 8 7 3 3 
Elevator tenders— Hommes d’ascenseurs................ 79 332 642 61 169] 114 63 55 32 16 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maitres 
d'hôtel.............,.........,..............,.,.,.,.... 55 213 532 37 103 63 40 40 24 14 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 938] 3,605] 7,262] 680) 1.630] 849] 634) 781] 407) 215 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 65 253 522 54 118 84 39 34 18 10 
Undertakers— Entrepreneurs de pompes funèhres........ 12 32 167 5 8 6 - 2 - 2 
Waiters—Garcons de table. ...,..........,.............. 372] 1,377] 2,783) 284 630) 480) 221 150 88 34 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a.......| 459] 1,783} 3,814] 339 830] 475] 284] 355] 166! 113 
Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et - 
pressage..........,,.,..,.....,.,.,.,..,...,.. Doscesese 93 860 $19 78) 1611. 119 45 42) at 17 
Managers—Gérants.............,,.,,..,.,.............. 20 71 371 14 30 15 9 15 8 4 
Cleaners and dyers— Nettoyeurs et teinturiers........... 22 84 145 19 41) 34 17 7 3 3 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs... vee 15 55 88 11 24 20 5 4 2 2 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6.............1..... | 34 123 232 27 55 43 13 12 6 6 




















(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
I i Note—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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TABLE 76. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
a composition, for the province as a whole, : 1936—Con. 
TABLEAU 76. Familles desemployés' à gages masculins, classifiées selon f’oceupation du chef, montrant 
. Ja composition. de la famille, pour Pensemble de la province, 1936—fin , 
TT — 
Families with children, under 25 , 
years, at home 














All families . 

















Familles avec enfants de moins de 25 


ans à la maison 


Children—Enfants 





Under 14 


years 


Moins de 
14 ans 


At 
school 


Num- 
ber 
Nom- 


A 
bre |l'école 


3, s19 
696) 
590) 
36 
2,296 





1,929 
345 
300 

14 

1,270 

8,261) 3,889 

53] 





al” 





14-24 years 











14-24 ans 
Gain- 
fully 

Num-| At | occus 
ber {school} pied 
Nom-| A |Popu- 
bre |l'écolel lation 

ac- 
tive 

2,189) 1,333] 540 
414 274 84 
298) 189 69 

26) 15 6 

1,445| 854) 379 
3,660! 1,669) 1,124 
1 1 7 


subdivision par groupe industriel est montrée 





3,619 1,929 





Toutes familles 
Num- 
Occupation ber | Earn- 
. of | ings of |Num-' 
persons] head | ber 
Total] — _ — 
Nom- | Gains | Nom-| Total 
brede| du bre 
per- | chef 
sonnes 
PROVINCE-Con- fin tt) | (800) 

, Clertcal ()\—Commis de bureau (t).,..................... 3,873] 18,753) 51,594) 2,788] 5,808 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. . 759 , 676] 13,186 545) 1,110 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers.| 593} 2,099) 6,311) 421 888 
Stenographers and typists—-Sténographes et dactylos. . 49 160 530 30 62 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 2,466] 8,790] 31,512) 1,789] 3,741 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) ()— 

Ouvriers sans métier (non dans Pagriculture, les 

mines, Pabatage du bols) ()......................... 5,550] 23,222] 24,222] 4,489) 11,921 

Unspeelfied—Non spécifiées. ............................. 39 150 74 31 70 

a — 

_ _ @) Subdivision by industry group is shown below—Une 

ci-dessous: 

nN 

Clerical—Commis de bureau............................. 3,873| 13,753] 51,594] 2,788] 5,808 
Agriculture..............,....,.......,,.,,.,.:.4..... 9 29 146 6 10 
Forestry, fishing, trapping—Forêts, pêche et chasse Las 7 22 68 5 8 
Mining and quarrying—Mines et carrières............... 88 311| 1,495 62 131 
Manufacturing—Manufactures........................... 334] 1,145] 4,513] 232 462 
Electric light and power—Eclairage et énergie électri- 

QUES. cece eect e eee eee eee een ee ene ene nee 19 57 296 11 16 
Construction.................. 37 143 231 2 65 
Transportation—Transports.... 771| 2,746) 10,308) 577). 1,174 
Trade—Commerce..............................,...... 717! 2,494| 9,126) 502] 1,032 
Finance, insurance—Finance, assurance. ................. 351| 1,156] 5,038] 238 440 
Service...............,........4.4..,,...seessse 1,522} 5,568] 20,325] 1,113] 2,424 
Unspecified—Non spécifiées. ..................,........ 18 8 4 14 46 

Labourers—Ouvriers sans métler........................ 5,550| 23,222) 24,222! 4,489) 11,921 
Forestry, fishing, trapping—Foréts, pêche et chasse..... 5 27 47 5 17 
Mining and quarrying—Mines et carrières............... 165 675| 1,212) 128 352 
Manufacturing—Manufactures........,.,................ 1,178| 4,738] 6,473 952| 2,335 
Electric light and power —Eclairage et énergie Aecttiqines 38 146 296 28 67 
Construction. ......................,.,................. ,199| 5,006] 3,318] ‘ 959] 2,582 
Transportation—l'ransports.. 940! 3,651| 6,001) 7271. 1,732 
Trade—Commerce............ 217 845| 1,240) 172 407 
Service....,...................,,,4..4444sssesssssseses 857| 3,786] 4,010] 717} 2,000 
Unspecified— Non spécifiées 951| 4.348] 1,625) 801] 2,429 




















5 
8 1 
80 50 
322} 154 
ll 4 
49 22 
754] 411 
682; 330 
339) 139 
1,340) 796 
29 20 
8,261} 3,859 
14 9 
283] 116 
1,685} 759 
43 23 
1,903) 867 
1,109) 567 
285| 116 
1,204) 648 
1,735] 784 








1 " 


(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are no’ 
Introduction. 


groupes. Voir introduction. 


les enfants Agés de 25 ans et olus. 
t listed but are included in the group and sub-group totals. 


2,189] 1,383] 640 
5 4 - 

51 33 12 
140 88 30 
5 1 3 

16 8 4 
420] 247| 110 
350} 217 88 
101 77 18 
1,084, 649; 270 
17 9 5 
3,660) 1,669] 1,124 
3 1 1 

69 40 18 
650} 288] 204 
24 12 8 
679] 333) 188 
623) 285) 184 
122 59 30 
796| 352) 258 
694) 299) 233 
See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936 

TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
Ia composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936 
EEE a 
Families with children, under 25 
years, at home 


Occupation 


rn a | 
CALGARY 
All occupations—Toutes occupations. 







Agriculture : 
Farm labourers—Main-d’couvre a; 


Fishing, Hunting, and Trapping—Péche et chasse...... 
Logging—Abatage du bols 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, 
puits d’huile et de sel... 









Coal Mining—M ines de charbon. 
Miners—Mineurs.......,...............,.,.....,........ 
Other Mining, etc.— Autres mines, etc 
Oil drillers—Foreurs d’huile.... 





Manufacturing—Manufactures.......................... 


Vegetable Products— Produits végétauz............ 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. 
Managers—Gérants........................... 
Bakers-—Boulangers.. 
Millers—Meuniers.......................... 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cav 
Brewers and stilimen—Brasseurs et distilleurs.. 
Tobacco Products—Produits du tabac......... 



























Animal Products— Produits animauz............. 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires 
Managers—Gérants. ..........,...............,......... 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs....... 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers...... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. . 








Operatives—milk factories—Opérateurs~fabriques lai- 
tières........,.....................,...... 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries............ 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonmiers................... 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. . 


Textile Products—Produits textiles. ......,.........,........ 
Textiles.........................,..,..,..... 


Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
Papier; IMPrESSon. .......,... vec eucauancucsecuveuens 
Wood Products—Produits du bois... 
Managers—Gérants..................................... 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes... 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.... 
Sawyers—Scieurs.....,....,..,......,.................. 





Upholsterers—Rembourreurs............,.,............ ‘ 


Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs........... 


All families 


Toutes familles 


Total 


14,174 


872 
364 


1 
10 








Num- 
ber 
of 
persons] 


Earn- 
ings of 
head 


showing family 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Num- 
ber 


Nom-| Gains Nom. 


bre de 
per- 
sonnes 


€) 
52,038 


1,354 
1,327 


4 
31 


367 


284 
172 


188) 
57 


8,617 


740 
563 


39 





du 
chef 





(800) 
152,799 


834 
748 


7 
76 


538 


177 
51 


361 
112 


23,117 





bre 


10,417 


267 
261 


1 








Total 


22,876 


605, 
594 


à 
9 


7 (1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Note~—Occupations wit. 
Introduction. 








Children—Enfants 




















Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |Num-| At |occu- 
ber [school] ber |school| pied 
Nom-| A |Nom-| A [Popu- 
bre [lécole| bre |l'écolel lation 
ace 
, tive 
13,866] 7,245) 9,010! 4,711] 2,510 
440) 173| 165 85 40 
431] 168) 163 83 40 
2 1 - - - 
7 5 2 1 1 
97 52 54 32 10 
68 81 84 80 7 
52 27 21 14 3 
84 21 £0 12) 3 
15 8 7 6 1 
2,426] 1,195] 1,439) 669] 440 
218] $7) 121 68 80 
178 77 87 42 22 
32 17 16 13 3 
111 45 56 21 18 
17 7 7 4 - 
29 18): 30 14 6 
15 9 4 2 - 
6 5 12 6 2 
2 1 2 1 1 
9 1 2 1 1 
298 150 163 79 49 
242] 120) 132 63 42 
1i 10 9 4 4 
18 16 20 8 9 
149 70 70) 33 19 
22 8 9 6 1 
18 8 8 3 2 
10 4 14 7 7 
6 5 3 2 - 
45 25 28 14 7 
18 6 5 3 1 
19 12 14 5 4 
29 15! 17 10 ô 
- - 3 2 - 
29 15 14 3 5 
17 8 14 8 5 
$01 137| 181 96! 66 
154 71 88 44 27 
8 8 8 7 1 
8 5 5 3 1 
9 3 9 3 4 
15 8 2 2 - 
17 5 6 3 3 
40 15 17 8 6 
11| 3 6 2 1 








fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
. composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 





Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


























Under 14 
years 14-24 years 
Num- — —_ 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of |ingsof|Num- 14 ans 
persons} head | ber ———_|-_-———- —— 
Total) — - _ Gain- 
Nom- | Gains |Nom-{ Total fully 
brede} du bre Num-| At [Num-| At |occu- 
! ° per- | chef ber school ber school pied 
. sonnes — 
à Nom- A Nom m- A Pop u- 
bre l’école] bre [l’école lation 
ac- 
tive 
CALGAR Y-Con.—suite (G}) | (800) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Wood and Paper Products; Printing-Con.—Produits du bois 
et du papier; impression-fin , | 
Pulp, Tapers Paper Products—Pulpe, panier, produits du . 
vec eee eee e sree ee eens tee e nent eee e eens - 8 7 24 1 1 1 1 - - - 
Painting, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, 
reliure.......,......,....,.4 4er 191 636! 2,631 122 239| 146 65: 93 52 28 
Managers—Gérants..................................... 18 57 521 10 19 12 5 7 3 4 
Compositors; printers, n.0.8.—T'ypographes: imprimeurs, : : 
BG cece cnn ene teen een cere eee n ene neneneee 120 391] 1,409 75 138 85 36 53 830 14 
Prossmen—Pressiers sosserseosss snssssesssseresseesessse 21 86 299 17 45 25 14 20 u 7 
Metal Products— Produits des métaur....................... 1,8289| 6,084| 11,728] 1,010) 2,888\ 1,427) 715) 8611 S76| 276 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a.......] 1,267] 4,828] 11,041} 968) 2,210] 1,365] 693| 848] 367) 272 
Managers—Gérants...................,...,....,........ 34 123 945 24 55 29 17 26 15 9 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 35 151 677 31 77 42 25 35 14 10 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs...... 97 388 693 77 181 98 63 83 36 29 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 60 221 553 44 91 43 23 48 16 20 
Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de 
WAGON... sssssseserssessesse 136 631; 1,108] 112 339! 119 83] 220 69 81 
Machinists—Machinistes....,........................... 252 914; 2,237| 187 301) 231) 124] 160 82 45 
Mechanics, n.e.8.— Artisans, n.8.8..........,...,........ 407) 1,832} 3,539] 373 831] 640) 283] 191) 101 51 
Millwrights—Répareurs...................... 14 52 144 11 21 9 2 12 1 8 
Moulders and casters—Mouleurs et fondeurs 28 105 209 24 49 30 13 19 11 4 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l'acétylane.. ue 31 106 317 24 45 35 20 10 6 2 
Precious Metals—Métaux précieux. ....................... 28 86 315 16 27 18 6 9 6 2 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 25 77 315 13 24 15 4 9 8 2 
Electrical Apparatus— Appareils électriques.............. 34 120 367 26 51 44 16 7 3 2 
Appliance assemblers—Assembleurs d'appareils. . 15 52 111 il 23 22 6 1 1 ~ 
Battery makers—Faiseurs de batteries................65 10 36 80 7 15 11 6 4 2 1 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes. . 79 285| 1,606 69 185 61! * 84 64 81 15 
Managers—Gérants......................,,...,........ 28 107 847 24 50 29 17 21 14 4 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. 32 106 543 22 43 15 10 28 12 5 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleura de pierre. . 13 48 74 8 20 10 4 10 3 4 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 68) 246; 984) 54 106 83 88 23 11 10 
Distillers and stillmen-—Distillateurs et soigneurs d’alam- 
ÂGe nn resserre resserre 19 75 289 17 37 25 13 12 5 6 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fon- 
Ce CN: na 29 106 371 24 48 46 22 2 1 1 
Miscellaneous Products—Produtts divers........,.........,.. 15 66! 181 10 23 14 g 9 8 - 
Blectrtc Light and Power—Eelalrage et énergie électri- 
11 essessesreeeneseseenesse 241 913| 2,544) 184 407; 199] 128) 208 97 


58 
37 145 308 31 67 32 19 35 19 9 
18 62 117 12 25 9 6 16 10 4 





por fr cranemen—Préposés aux trou, grues . 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 








fixes, n.8.n....,...,.......,.,..,.,.,.,......eueeuse 155 601; 1,533] 120 273| 135 89] °* 138 60 38 
Buliding and Construction—Construction ésscesessosese 1,801) 4,959! 6,948) 954) 2,242) 1,273] 658] 969! 452] 291 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 53 192 496 35 79 45 27 34 17 9 
Brick and stone masons—Macona en brique et pierre. . 51 190 143 36 83 35 17 48 19 15 
Carpenters—Charpentiers,:.......,......,....,,.,..,,.. 658) 2,160} 2,149] 407 977| 491} 280) 486) 228) 140 
Cement finishers—Finisseurs en ciment... 16 79 50 13 47 34 19 13 





7 2 
Electricians and wiremen—Flectriciens et installateurs..| 128 477| 1,291 93 217| 140) © 65 77 42 17 
Painters and decorators--Peintres et décorateurs........ ‘225 844 9921" 171 385! 2521 120! 133 60! ‘50 








(1) Includes children 25 years of age and over.~-Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
I No “Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 


groupes. Voir introduction. ’ 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 


» Showing family 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 

. la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 
_ ses ss ee 
Families with children, under 25 
years, at home 





Occupation 





CALGARY-Con.—suite 


Bullding and Construction-Con —Construction-fin 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs............. 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 
Sheet metal workers and tinsmiths—Toliers et ferblan- 

0 5 nn 


Transportation and Communication—Transports et 
communications. .......................,...,.,...... 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer......... 
cers—steam rly.—Officiers de chemin de fer. ........ 
Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer... 
Foremen-~electric rly.—Contremattres—tramway....... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de 
BATO. us... 
Baggagemen and expressmen—Bagagistes et messagistes 
Brakemen--Serre-freins.............................,,.. 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer, 
Conductors—street car —Conducteurs de tramway....... 
Dispatchers—Chefs de mouvement......,........ 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive. 
Motormen—Wattmen..............,......... 
Porters—railway—Facteurs—chemins de fer 
Sectionmen; trackmen--Cantonniers.... 
Switchmen and signalmen—Aiguilleur 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.8.. 








Water Transportation—Transport par eau... 
Road Transportation— Transport routier... ............,..... 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'au- 


tobus.........,..........,................,,,..,.,2. 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, 

TBE, ..,,.,.,...., 44e ten ence ene ee teenetees 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. 





Truck drivers—Conducteurs de camion................. 


Other Transportation, Communication—Autres transports, 
communications. ................,......,............,,. 
Managers — telegraphs, telephones — Gérants — télégra- 
: phes, téléphones. ...................,................. 
oremen—telegraphs, telephones—Contremaîtres--télé- 
graphes, téléphones................... . 
Linemen—Installateurs de canalisation: 
Messengers—Com missionnaires. . 
Postmen and mail carriers—Postil 
Telegraph operators—Télégraphistes........... 







torage—Entreposage et emmagasi- 
Managers—Gérants... 
Foremen and overseers 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs 
Shippers—Expéditionnaires. . 
Warehousemen and storekeep 
Weighmen—Peseurs.........................., 





















All families 


Toutes familles 


Total 


36 
137 














Num- 
ber 
of 
persons] 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


a) 


136 
494 


235 
98 


7,983) 


8,798 
132 
299 

42 








Earn- 
ings of 
head 
Gains 


chef 





(300) 


88 
1,027 


413 
150 


24,022 
14,148 
1,174 
1,331 
144 


519 
625 
1,082 
1,172 
332 
290 


182 
3,175 








Familles avec enfants de moins de 25 








Num- 
ber 
Nom-| Total 
bre 
27 62 
104 211 
40 113 
19 46) 
1,588) 3,639 
780| 1,744 
25 59 
55 122 
9 21 
21 51 
29 50 
64 132 
46 104 
18 40 
10 23 
98 247 
82 211 
71 163 
9 21 
76 190 
60 163 
50! 127 
2 8 
609| 1,894 
20) 38 
15 35 
153 365 
406 925) 
247 498! 
6 13 
13 21 
61 119 
18 35. 
88 187 
48 97 
295 631 
15 30) 
9 32 
31 85 
139 ‘273 
93 193 
8 18 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction, 


ans à la maison 


Children—Enfants 








Under 14 
years 
Moins de 
14 ans 
Num-| At 
ber |school 
Nom-| A 
bre |l'école 
38, 12 
115 59 
75 37 
33 18 
2,118) 1,171 
837; 648 
19 15 
49 31 
7 6 
24 18 
32 24 
73 49 
36 25 
18 8 
6 5 
90 66 
126 83 
84 55 
14 it 
99 53 
91 59 
67 34 
2 1 
989) 479 
34 10 
24 5 
235| 127 
677| 327 
290| 148 
8 8 
14 10 
74 28 
18 5 
97 57 
59 32 
392| 202 
15 
14 i 
60 27 
166 73 
125 73 
12 9 























14-24 years 
14-24 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At | occu- 
ber |school] pied 
Nom-| A |Popu- 
bre |l’école} lation 
ace 
tive 
24] 11] 7 
96 38 33 
38 18 12 
13 9 3 
1,521 758] 427 
907| 468] £60 
40 31 7 
73 36 19 
14 6 5 
27 16 8 
18 14 4 
59 30 16 
68 29 24 
22 7 il 
17 8 2 
157 71 45 
85 55 16 
79 32 32 
7 5 2 
“Ol 42 24 
72 35 20 
60 27 18 
1 I - 
405 189 184 
4 2 1 
11 4 5 
130 56 43 
248 119 72 
208) 115 48 
5 5 - 
7 6 1 
45 22 9 
17 6 7 
90 62 20 
38 21 6 
.239| 129 7 
15 9! ‘3 
18 8 4 
251 11! 10 
107 58 42 
68 38 19 
6 5 1 


Nora—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. ' 
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TABLE 77. Families of maté wage-carners, dlassified according to occupation of' head, showing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, '1936—Con.- — 


TABLEAU 7. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon Poccupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children Enfants 
































Under 14 
years 14-24 years 
. Num- — _ 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber enn 
Total) — - [— Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total fully 
bre de u bre Num-| At [Num-| At |occu- 
per- | chef ber [school] ber {school pied 
sonnes _ _— 
Nom- A |Nom- A Popu- 
bre |l’école| bre |l'écolel lation 
ac- 
tive 
CALGARY-Con.—suite (@) | ($00) 
Trade—Commerce......................................., 2,042! 7,252) 30,440! 1,487] 3,049) 1,806] 952) 1,243) 729] 347 
Managers—retail—Gérants-détail..........,........... 249 858| 4,928) 179 352| 234 116 118 75 28 
Managers—wholesale—Gérants—gros................... 231 863] 6,566 189 393 218 129 175 128] 35 

. Floorwalkers and foremen—-Chefs de rayon et contre- 

I 0 oa issues 49 190 819 39 92 55 28 37 18 12 
Advertising agents—Agents d'annonces. ..,,.,........... 33 102 501 18 33 20 10 13 il 1 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. 57(‘ 212 979 38 93 44 26 49 31 15 
Colectors— EnCAISSEUTS. ecran ce se ou 32 110 377 21 44 25 14 19 8 8 
Commercial travellers—Commis-voyageurs : 184 718) 2,911! 156 336, 186! 112) 150 79 45 
Credit men—Investigateurs de erédit................... 45 152 998 35) 59 40 18] .19 HW 5 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........ 57 223 798 43 101 54 31 47 35 7 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 

teurs. ..............,....4.,.4. 4e ses seessese 68 258} 1,089 49 117 56 40 61 29 16 - 

Sales agents, canvassers— Agents de vente, démarcheurs.| 574] 1,992] 6,581) 402 810] 483! 254] 327) 182) 106 
Salesmen—Vendeurs.......,................,..,........ 432] 1,458] 3,534) 298 565] 361; 158) 204) 117 61 

Finance, Insurance—Finance, assuramce................ 389) 1,346] 7,630! 282] ‘645! 291) 174) 254) 169 57 
Officials—finance—Officiers—finance..............,..,.. 66 252) 2,803 58 118 54 32 64 47 14 
Insurance officials—O Miciers de compagnies d'assurance | 73 259! 2,022 57 110 69 42 41 28 10 
Insurance agents— Agents d'assurance................... 178 605! 2,270] 119 2371 127 74] 110 70 24 
Real estate agents—dealers—Courtiers, agents d’i immeu- 





bles..…..,............,...,...,,.............,..,..,..01. 33 106 371 21 36 17 13} ‘19 12 6 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières] - 36 116 664 25 42 24 18 18 ll): 3 

















Service. ....,,.........................e uses 1,917) 6,747) 25,364] 1,346] 2,814] 1,687] 914] 1,127) 653) 296 
Public Administration— Administration publique. ........... 883| 1,882] 6,725) 281 608: 884 198 269 158) 69 
Public service officials—Officiers du service public . 88 316] 2,307 63 134 6i 44 73 47 18 
Firemen—fire department—Pompiers............,...... 75 270| 1,080 62 123 66 36| * 657 81| «16 
Officers—army, navy, air—Offciers—armée, marine, 19 66 511 14 25 20 13 5 2 - 
BVIAGION. 0... cee eee ete een een enone 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, 
marine, aviation. .....,...,......,.....,.., ... ... ... 49 178 593 35 79 60 30 19 10 3 
Police and detectives—Agents de police et détectives.... 104 385| 1,645 75) 179] 106; . 58 73 44 20 
Professional Service—Service professionnel. ...........,..... 660| 1,944) 10,641 891 798) 461 266 882) 222 66 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes’... ...... 22 67; 424 15 24 15 5 9 6 - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes 34 115 597 25 45 34 15 11 7 4 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- . 
t@urS.........,.................,..................,. 57 207; 1,283 41 89 42 25: 47 29 15 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. . 61 243 909 44 114 60 40 54 35 9 
Designers and draughtsmen— Dessinateurs et traceurs.. il 32 171 7 10 4 2 6 4 1 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité... sous 22 76 513 16 29 9 6 20 13 1 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires.............. 10 31 218 6 12 9 5 3 2 1 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- . 
CSS Ce 10 eee. 39 112 194 21 33 24 6 9 4 4 
Officials—industrial assoc.—Officiers—associations in- 
dustrielles..…........................................... 10 30 281 4 9 1 1 8 5 3 
Religious workers, n.e.a.—CEuvres religiéuses, n.s.a.. 13 43 184 10 17 ll 6 6 4 1 
Teachers—physical training—Professeurs—culture phy- , 
BÎQUE....,.,.......444.............. esse. 10 33 80 9 12 10 4 2 2 - 
‘Tenchers—school—Instituteurs—éeoles ween eee ener e recone 159 571} 3,046] 116 246} 156 87 90! 60 19 
Recreational Service— Amusements.........,....,.......... 63) 198) $06) 40 78 46 17 28 £1 6 
Managers—theatres—Gérants—théâtres..............,.. 10 28 233 3 8 5 2 3 2 1 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et spordifs. | 16 50 192 13 18 13 3 5 4 1 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs ‘de 
CINEMA, 0.0... eee eee eee tee ree eens Leceevereseces] 28 75 324] 16! 30 13 5 17 13 .3 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants hobs de 25 ans et plus. 
Int Nora Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
introduction 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introduction. 
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F ALBERTA, 1936 


TABLE 73. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages m: 


asculins, classifiées selon loccupation du chef, montrant 


la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Occupation 


CALGAR Y-Con.—fin 


Service-Con.—fin 
Personal Service— Service personnel 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôte- 
iers 
Restaurant, tavern keepers—-Tenanciers de restaurant, 
taverne 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs 
Cooks--Cuisiniers 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.......... 
Elevator tenders— Hommes d'ascenseurs 
vente or" stewards—Maîtres de maison, maîtres 
‘hôtel 


Nurses—practical; Senin ardes-malades, infirmiers 
. Waiters— Garçons de table 
Watchmen and caretakers, n.e.8.—Gardiens, n.8.a....... 


Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
pressage 
-Managers—Gérants 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers 


~ Clerical (‘}—Commis de bureau (1) 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 
- ‘Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos. . 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 





Labourers (not agricultural, mining, or loge Ing) (1 
Ouvriers sans métier (non dans lPagricu Éttugee 
mines, Pabatage du bols) (1) 


tes 


Unspecified—Non spécifiées 


: Families with children, under 25 

All families years, at home 

Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Toutes familles 



































Children—Enfants ! 
Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of {ings of |Num- 14 ans 
persons| head | ber 
Total} — — — Gain- 
| om- | Gains | Nom-| Total fully 
brede| du bre +|Num-| At |Num-| At |occu- 
per- | chef ber [school] ber |school| pied 
sonnes — — — — ~ 
om-| A |Nom-| A |Popu- 
bre jl’école| bre {l'école| lation 
ac- 
. tive 
(2) | ($00) 

874] 5,099| 6,658} 608| 1,295| 815| 456] 488) 246 147 
23 75 391 15 28 10 9 18 11 6 
13 40 151 8 13 10 4 3 1 1 
66 214 327 37 83 58 32 25 12 8 
39 148 269 29 67 50: 22 17 il 3 
92 339 502 63 154} 102 69 52 28 13 
12 43 63 10 17 15 3 2 - 1 
49 203 385 36 104 74 36 30 18 9 
18 58 15 9 21 9 6 12 6 5 

257) 924) 2,057 176 370 185 113 185 89 60 
25 101 178 23 51] .38 21 13 9 2 

127 448 914; 99 195! 157 66 38 25 it 

127 431] 1,085 91 170 94 60 76 29 25 
87 184 484) 26 60 84 14) 16 7 9 
10 29 213 5 8 5 2 3 2 1 
12 43 80 9 20) Hi 8 6 3 3 

1,554) 5,487] 21,100! 1,110) 2,304) 1,425) 774) 879) 539) 206 

317] 1,119] 5,480} 221 467| 291 1471 176 117 35 

226 760} 2,465) 151 301 197| 102! . 104 73l 21 
19 61 185 11 24 13). 4 11 7 1 

987} 3,530] 12,924] 724; 1,505) 923] 521) 582! 3411 147 

1,421] 5,508} 6,016! 1,098] 2,601) 1,696) 841) 905) 396) 253 
6 23) 49] ° 5 12 7 5 5 2 3 





() Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 


ci-dessous: 


Clerical—Commis de bureau 
Agriculture 
Mining and quarrying—Mines et carrières 
Manufacturing—Manufactures 

. Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction 
Transportation—Transports 
Trade—Commerce 
Finance, insurance—Finance, assurance 
Service. 





Labourers—Ourriers sans métier 
Mining and quarrying—Mines et carrières. 
Manufacturing—Manufactures 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction 
Transportation— Transports. 

- Trade—Commerce 
Service . 
Unspecified—Non spécifiées 






















1,554| 5,487] 21,100) 1,110; 2,304] 1,425) 774) 879} 539) 206 
1 3 18 1 1 1 - - - - 
7 28 75 5 14 8 4 6 2 2 

163 537| 2,124) 108 206; 141 64 65 40 14 
14 36 225 7 8 4 2 4 - 2 
15 50 103 10 17 14 3 1 3 
316) 1,121) 4,355] 237 475] 288] 170| 187] 115 44 
384; 1,339] 6,233| 264 563] 374) 188| ‘189| 120 43 
146) 491; 2,009) 101 188| 137 66 51 36) 11 
505] 1,868) 6,953] 375 824] 453] 274) 371| 223 87 
3 14 5 2 8 5 4 3 2 - 

6,016! 1,098} 2,601) 1,696] 841] 905) 396) 255 

12 4 8 7 2 1 1 - 

, 2,440) 316 717| 491! 242) 226 97 58 

10 40 60 8 20 17, 11 3 2 1 
354! 1,375 589) 262 663] 474] 219] 189) 104 41 
247 914) 1,373) 184 410} 240| 137; 170 60 61 
78 291 474 65) 134 96 44 38 17 10 
274, 1,140] 1,046) 221 565} 303] 159} 262) 105 82 
47 178 22 38 84 68 27 16 10 2 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Note—Occupations with fewer than 10 persons. are n 
Introduction. 


groupes. Voir intrrduction. 


ot listed but are included in the group and sub-group totals. See | 


NorTa—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous 


RECENSEMENT DE L’ALBERTA, 1936 


TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, 


composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 


TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l’occu 
la composition de la famille, pour les cités de Ca 











Occupation 





EDMONTON 


All oc:upations—Toutes occupations 


Agriculture............... eee eee cent eter ee ee cane tonnes 


LoggIng—Abatage du bois 
umbermen—Bôcherons 


Mining, Quarrying, Oll and Salt Wells—Mines, carrières, 
puits d’hulle et de sel 


















Coal Mining—Mines de charbon. …. 
Managers—Gérants............. 
Foremen and overseers—Contremattr 
Miners—Mineurs....... 
Labourers—Manceuvres. 


Other Mining, etc.— Autres mines, etc.. 


Manufactaring—Manufactures.......................... 
Vegetable Products— Produits régétaux. 
Vegetable Foods—Produits végétaux 
Managers—Gérants.. 
Bakers—Boulangers 
Millers—Meuniers. . 
Liquors and Beverages—Liqueur: 
Tobacco Products—Produits du tabac,........ 
Rubber Products—Produits du caoutchouc.. 





Animal Products—Produits animaux. .......,.... 
Animal Foods—Produits animaux ali 
Managers—Gérants. ... 
Foremen and overseers--Contremattres et surve 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs 
Butter and checse makers—Beurriers et fromagiers...... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande. . 
Furs and Fur Goods—Fourrures et pelleteries............ 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers................... 








All families 


Toutes familles 











Num- 
ber | Earn- 
of | ings of 
persons] head 
Total] — — 
om- | Gains 
bre de} du 
per- | chef 
sonnes 
@) + (800) 
13,282! 51,3811142,944 
261! 1,028] 702 
256) 1,011 653 
6 22 9 
15 69 61 
il 53 14 
419! 1,796) 2,051 
400| 1,719| 1,981 
. 10 38 199 
22 94 228 
341] 1,474] 1,404 
20 89 32; 
19 77 130 
1,710) 6,531} 17,230 
145] 655) 1,898 
115 427| 1,060 
17 66 335 
75 274 581 
12 41 75 
22 94 296 
1 4 - 
7 30 37 
848] 1,382) 8,465 
318] 1,215] 3,306 
22 91 655 
27 108 412 
181 678) 1,431} 
15 61 148 
43 164 370 
6 28 53 
24 89 106 
21 80 92 
69 215 789 
1 6 9 
58 209 720 
il 39 99 
37 140 277 
284 869| 2,990 
81 316 731 
10 34 74 











Familles avec enfants de moins de 25 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


10,178 
213 
209 

4 


14 
11 


40 
7 
29 


184 
70 
8 








Families with children, under 25 
years, at home 


Total 


24,041 
503 
497 

il 
39 
31 
936 
896 


93 
17 
67 


“$94 
150 
14 


(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 


Nore-—Occupations with fewer than 10 
Introduction. 








ans à la maison 


Children—Enfants 
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showing family 


pation du chef, montrant 
Igary et Edmonton, 1936—suite 











Under 14 
. years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |Num-| At |occu- 
ber [school| ber |school| pied 
Nom-| A |Nom-| A [Popu- 
bre {|l'écolel bre {l’écolel lation 
ac- 
tive 
14,949] 7,927| 9,092] 5,038] 2,496 
376] 160) 127 65 37 
374 158 123 64 34 
8 4 3 2 1 
24 10 15 6 2 
23 9 8 4 1 
629! 351] 307] 154 91 
697! 382| 299] 149 89 
3 3 11 6 2 
16 15 24 14). 5 
531) 294! 251) 119 79 
40 17 10 7 3 
88 19 8 6 8 
1,995; 978} 1,038] 647) 310 
178 89 81 40 24 
130 66 61 27 20 
19 il 1t 5 4 
89 42 32 15 9 
9 6 8 6 2 
35 16 15 9 4 
2 1 - - - 
1k 6 5 4 - 
481 190 186 100 68 
387} 168) 173 95 51 
20 14 24 16 6 
28 16 24 14 8 
229 87 81 40 26 
22 11 8}. 6 1 
54 24 20 10 4 
10 8 6. 1 5 
34 14 7 4 2 
32 14 6 4 1 
59 27 88 19 10 
4 4 - - - 
55 23 38 19 10 
13 6 4 - 1 
34 15 33 18) 9 
2601 188] 184 72 48 
93 46 57 25 25 
5 4 9 5 2 
See 


Persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. 


ota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas ‘mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 


62080—S5 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 





All families 


Toutes familles 


Occupation 


Total 





‘EDMONTON-Con.—suite 


Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Wood and Paper Products; Printing-Con.—Produits du bois 
et du papier; impression-fin 
Pulp, Paper, Paper Products—Pulpe, papier, produits du 


reliure..............................,.......,,4. 150 











Managers—Gérants. .................................. .. 13 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, 107 
nia. 

Pressmen—Pressiers.................................... 10 
Metal Products— Produits des métaur....................... 864 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.s.a. | 837 
Managers—Gérants...........................,......... 13 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 11 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 58 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs...... 20 


Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs ‘de 
WARONS.......... eee eee ete eet ene ee nets 127 









Machinists—Machinistes...... 155 
Mechanics, n.e.s.— Artisans, 1.8.8.......... 389 
Mouldera and casters—Mouleurs et fondeurs.... 13 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétylène : 16 
Precious Metals—Métaux précieux........................ 14 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 14 
Electrical Apparatus—Appareils électriques.............. 13 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes,.….. 88 
Managers—Gérants.......................,..,.......... 14 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 10 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre... 12 
Chemical and Allied Producis—Produits chimiques et dérivés. . 6 
Miscellaneous Products—Produits divers. .......,......,..... 17 
‘Electric Light and Power—Eclalrage et énergle électri- 285 
MS. ....,...............sss cesser eee esse 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudières. .............. 73 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines 
Fa ccc: 185 
Building and Construction—Construction.............. 1,003) 
Managers—Gérants.......................,..........,.. 12 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. .| . 46 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre. ... 42 
Carpenters—Charpentiers.........................,..... 494 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 86) 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 144 
Plasterers and lathers—Platriers et latteurs............. 38) 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 74 
Sheet metal workers and tinsmiths—Téliera et ferblan- 4a 
BC <n S 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer... 15! 








Num- 
ber 


persons] 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


1,210 
805 
788 

4,042 

54 
214 
160 

2,034 
299 
539 


158 
312 


187 
49 





Earn- 
ings of 
head 
Gains 
d 


chef 


604 


322 
65! 








Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Num- 
ber 


Nom- 
bre 


228 








Total 


95 
19 


(:) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Children—Enfants 


Under 14 
years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |Num-| At | occu- 
ber |schoo!| ber [school] pied 
Nom-| A |Nom-) A |Popu- 
bre |l'école| bre [l’école] lation 
ac- 
tive 
1 - 3 2 1 
166 82 74 45 22 
18 13 10 8 1 
109 48 53 27 21 
14 9 2 1 - 
1,011 614] 661 £02\ 169 
987; 505] 545) 284; 153 
12) 6 8 3 5 
11 4 7 5 
61 30 56 20 18 
7 4 28 12 6 
116 77| 122 57 38 
182 110] 106 63 25 
531) 237| 179 98 54 
13 5 5 3 1 
20 8 7 7 - 
10 6 14 6 6 
10 6 14 6 6 
14 3 2 2 - 
80 16 25 17 8 
12 8 9 7 2 
6 2 6 3 2 
8 6 10 7 2 
6 4 6 2 8 
81 10 8 ô 8 
345] 201] 277] 14 86 
97 50 64 30 13 
220] 137| 192 95 64 
1,168} 608) 795! 362; 266 
.17 10 12 8 2 
44 30 69 28 26 
43 25 29 11 8 
569} 309] 430) 201| 148 
75 44) 49 33 10 
169 62 79 27 30 
57 30 24 8 7 
95 52 67 30 22 
68 33 27 13 8 
16 3 3 - 3 


























Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes. Voir introduction. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. . 

TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon occupation du chef, montrant 
. la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 





Occupation 





EDMONTON-Con.—suite 


Transportation and Communication—-Transports et 
communicatlons................................,.... 


Railway Transportation— Transport en chemin de fer.. 
Officers—steam rly.—Officiers de chemin de fer... . 
Foremen—steam rly.—Contremattres—chemin de fer... 
Agents—ticket, station—Vendeurs de billets, chefs de 

BOLO. eee tenet nee t et ten nnn e es 
Baggagemen and expressmen-—Bagagistes et messagistes 
Brakemen—Serre-freins................................, 
Conductors—steam rly.—Conducteurs de chemin de fer. 
Dispatchers—Chefs de mouvement.............,....... 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive...... 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive......... 
Motormen—Wattmen..........................,..,..... 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer............. 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers...........,........ 
Switchmen and signalmen—Aiguilleurs et signaleurs.... 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.8.a..............., 





Water Transportation— Transport par eau................... 


Road Transportation— Transport routier. ..............,.... 
Chouffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'au- 
tobus....,,.,.....................,....,.,,,.... Fosses 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers........ 
Truck drivers—Conducteurs de camion................. 
Other Transportation, Communication—Autres transports, 
communications. ......,...,..,,.....4,....eeeeeuese 
Managers— telegraphs, telephones — Gérants — télégra- 
graphes, téléphones.....................,.......,,..... 
Managers—other—Gérants—autres. ...,..............., 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—télé- 
graphes, téléphones. ...,.......,..,...........,..,...., 
Linemen—Installateurs de canalisations........ 
Messengers-Commissionnaires................,... wae 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs........ 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio. 
Telegraph operators—Télégraphistes...........,......., 






Managers—Gérants vee 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.... 
Shippers—Expéditionnaires . see 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers..,........ 











Trade—Commerce..............................,....,.... 
Managers—retail—Gérants—détail..... . 
Managers—wholesale—Gérants—gros 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contre- 

maîtres............,..,...........,.,................. 
Advertising agents—Agents d’annonces.......... 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiera et agents, n.g.a.... 














All families years, at home 


Toutes familles 
ans à la maison 


















































Families with children, under 25 


Familles avec enfants de moins de 25 











_ Children—Enfants 
Under 14 
years. 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons] head | ber 
Total] — — — Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total fully 
bre de| du bre Num- At |Num-| At |occu- 
per- | chef ber |school! ber |school] pied 
sonnes _ — — ~_ - 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'école| bre [l'école] lation 
ac- 
tive 
0) ($00) 
103; 8,357) 25,008] 1,651} 4,035] 2,491) 1,411] 1,544] 8791 392 
1,088) 4,485) 15,289] 858) 2,184| 1,229 791 956| 666! 218 
45 165; 1,307 31 65) 29 24 36) 29 7 
76 325! 1,247 65 165 72 53 93 50 26 
25 104 482 18 48 23 18 25 16 9 
56 207 798 45 93 58 38 35 16 9 
125 516) 1,635) 101 261] 156; 107] 105 67 20 
81 331] 1,519 62 166 85 63 81 58) 18 
14 45 346 ll 17 44° 2 13 10 2 
113 454) 2,193 88] 213 73 53 140 74 38 
95 413} 1,033 82 222] 150 91 72 47 15 
127 600! 1,645] 102 233| 160 94 73 46 15 
22 78 155 12 35 24 13 11 8l' 2 
159 696| 1,108 130 372] 238) 140| 134 74 26 
109 440] 1,293 82 220) 128 77 92 47 21 
25 99 282 19 49 20) 12 29 165!" 7 
1 6 8 1 2 1 1 1 1 - 
719| 2,778] 6,428) 668) 1,818) 951 458| 862) 185 118 
31 87 182 17 26 23 7 3 2 1 
251] 1,069) 2,094) 216 554] 366] 218) 188} 101 57 
400} 1,470] 2,713) 306 663] 522) 205) 141 66) 48 
296| 1,148) 4,288) 224 586} 810) 167| 226) 187 68 
10 36 311 8 15 8 6 7 5 1 
14 51 311 9 24 7 1 17 6 § 
22 88 425 18 41 24 16 17 10 5 
54 198 733 43 90 65 34 25 17 5 
25 98 235 21 48 80 14 18 9 5 
96 390) 1,230 72 187 82 53} 105 56 32 
12 42 138 9 18 17 3 1 - - 
49 190 652 37 91 68) 34 23 18 3 
333} 1,227] 3,660) 257 545] 367); 196} 178 85 58 
15 54 344) 10 21 5 3 16 9 6 
21 76 165 14 34 24 12 10 2 6 
161 600) 1,623 133 2741 194! 105 80 41 22 
124 447| 1,343 88 190] 124 63 66) 28) 23 
1,758 6,537] 23,751} 1,323] 2,902! 1,706] 951! 1,196) 735) 313 
170 623] 3,312 135 265} 131 73 134 84 39 
162 617) 4,169] 116 271] 145 95! 126 88 24 
54 202 795 42 93 57 31 36 19 15 
28 102 444 21 45 22 10 23 15 7 
60 2351 1,056 46 112 62 37 50 30 il 





(1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nots—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 


Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes nt sous- 


groupes. Voir introduction 
62080—854 
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TABLE 77.. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, showing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon l'occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite : 





Families with children, under 25 









































‘ + All families years, at home 
, . Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 
Children—Enfants 
Under 14 ' 
years 14-24 years 
Num- — S— 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of ings of | Num- 14 ans 
persons] head | ber | 
Total] — — — Gain- 
Nom-| Gains | Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-| At | occu- 
per- | chef ber |school} ber |school| pied 
sonnes — — — _ - 
Nom-| A |Nom-| A [Popu- 
bre |I’école) bre |l'école| lation 
ace 
‘ tive 
EDM -Con.—sui à 
ONTON-Con.—suite ra) (800) 

Trade-Con.—Commerce-fin ‘ 
Collectors—-Encaisseurs..........................,...... 35 129 440 28 57 29 11 28 18 9 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. . 164 613; 2,299} 131 277| 139 83| 138 77 38 
Credit men—Investigateurs de crédit............ . 29 100 585 21 41 26 17 15 13 2 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........ 70 290) 1,089 60 142 89 39 53 38 10 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 

teurs.....................,....,..,,....,..,....... 82 328] 1,211 63 153 77 48 76) 38 18 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs| 506) 1,884) 5,186) 377 849} 541) 310] 308] 187 85 
Salesmen—Vendeurs.......,..,.......,.............,... 368| 1,291] 2,823) 257 534) 352] 175) 182] 112 49 

Finance, Insurance—Finance, assurance. ............... 289| 1,099) 5,304) 225 500| 2861 167] 214) 137 66 
Officials—finance—Officiers—finance.................... 57 213| 1,657 46 99 51 34 48 37 9 
Insurance officials—O fficiers de compagnies d'assurance . 47 192} 1,338 38 90 54 29 36 25 7 
Insurance agents—Agents d’assurance..................5 148 560} 1,686] 114 255| 151 89} 104 61 33 
Real estate agents, dealers—Courtiers, agents d’immeu- 

bles 22) 78 432 15 31 13 9 18 12 6 

_ Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobilières 15 56 191 12 25 17 6| ,8 2 6 
Service. .................,...........,.,,,..........,,,.4. 2,151| 8,049) 30,133] 1,599) 3,613) 2,146] 1,160] 1,467) 891) 355 
Public Administration— Administration publique............ 446| 1,698| 8,821 830 779 407| 268| 372 217 98 


128] 472} 3,835 90 205 86 68} 119 77 26 
95 376] 1,414 75 180] 104 66) 76 43 19 
149 549! 2,199]. 110 247; 149 83 98 55 27 


Public service officials—Officiers du service public. 
Firemen—fre department—Pompiers.............. . 
Police and detectives— Agents de police et détectives.... 













































Professional Service—Service professionnel.................. 688| 2,687) 18,554, 506) 1,112 658) S47| 464) 847 78 
Agricultural professionals—Professionnels de l'agriculture 13 47 235 9 21 1§ 7 3 2 1 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes......... 32 112 532 22 45 32 18 13 8 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes. ........ 22 79 332 15 34 27 13 7 5 2 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen 

t@urs...............,..,.,...,..,..........,....,..... 59 188] 1,187 33 69 36 23 33 29 4 
Clergymen and priests--Membres du clergé et prêtres... 62 248 944 51 115 57 28 58 44 7 
Designers and draughtsmen—Dessinateurs et traceurs... 17 64 231 16 30) 25 12 5 3 2 
Electrical engineers—Ingénieurs en électricité............ 17 64 402 13 30 16 11 14 11 2 
Justices and magistrates—Juges et magistrats.. oe 10 34 613 6 12 1 1 11 11 - 
Lawyers and notaries—A vocats et notaires.. 15 51 351 11 19 14 8 5 3 1 
Mechanical engineers—Ingénieurs mécaniciens... 14 44 192 9 16 10 4 6 6 - 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeu d . 

SIQUO. ee cee enter erence ee . 29 92 151 17 34 27 6 7 4 2 
Photographers—Photographes 14 52 146 10 21 17 8 4 1 - 
Professors, college principals—Professeurs, principaux de 

collèges. .......,...........,....,..,........,..,.422. 84 320] 2,768 61 143 87 56 56) 49 4 
Religious workers, n.e.s.—(Buvres religieuses, n.s.a...... 10) 36 101 8 16 8 4 8 7 1 
Teachers—school—-Instituteurs—écoles.................. 170 656) 3,311] 135 311| 179 93) 132 99 24 

Recreational Service— Amusements..................... Leu 69) 258) 834 62 118 79 41 84 £0 9 
Managers—theatres—Gérants—théâtres. a il 42 181 9 19 10 8 9 6 3 
Managers—other—Gérants—autres..................,... ll 40 123 7 18 11 6 7 4 2 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 

CINEMA, 0.0... ses ee nent e ten eene renee 24 91} 378 19 43 33 20) 10 7]: 1 

Personal Service— Service personnel. ............,.......... 909} 8,409 7,081) 6741 1,588) 941 484; 697| 300) 180 
Hotel managers and keepers-- Gérants d'hôtel et | 

hôteliers...............................,......,,,,.2. 14 43) 281 5 15 9 6 6 3 - 


Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs. 54 199 267| 39 91 61 26 30 18 8 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... se. 29 105 211 21 47 34 15 13 6 2 
ooks—Cuisiniers....... Vee k een eee eee renee seer e eens 131 624 667! 103 258! 177 91 81 42 27 








(4) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
1 Nore—-Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 
ntroduction. 
Nota—Les occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 
groupes. Voir introductipn. 
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TABLE 77. Families of male wage-earners, classified according to occupation of head, stowing family 
composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 

TABLEAU 77. Familles des employés à gages masculins, classifiées selon occupation du chef, montrant 
la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—fin 





Occupation 


EDMONTON-Con.—fin 


Servlce-Con.—fin 
Personal Service-Con.—Service personnel-fin 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.......... 
Elevator tenders— Hommes d’ascenseurs................ 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres 
16) . 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infirmiers 
Waiters—Garcons de table.......,...................... 
Watchmen and caretakers, n.e.s.—Gardiens, n.s.a....... 





Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 
Dressage... ,......,...,...................,........2.. 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs........... 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6.,................. 


Clerical ()—Commis de bureau (1)....................... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs . 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.. 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (1}— 
Ouvrlers sans métier (non dans l’agriculture, les 
mines, l’abatage du bois) (*) 


Unspecified—Non spécifiées. ........,.................... 


() Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est 


ci-dessous: 


Clerical— Commis de bureau............................. 
Mining and quarrying— Mines et carrières vee 
Manufacturing—Manufactures........................... 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 
Construction. .......................................... 
Transportation— Transports. .....,.....,................ 
Trade—Commerce,.. ........................,........ 
Finance, insurance—Finance, assurance. ................. 
Service.......,,..., ............................,..... 
Unspecified— Non spécifiées. ........................... 









Labourers—Ouvriers sans métier... ....... 
Mining and quarrying—Mines et carrières . 
Manufacturing—Manufactures........................... 
Electric light and power —Eclairage et énergie électriques 
Construction, ....................................,..... 
Transportation Transports. . L 
Trade—Commerce.. a 
Service........,.... .., ...... 
Unspecified— Non spécifiées 








All families 


Toutes familles 


Total 


17, 








Num- 
ber 
of 
persons 
Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


@) 


49 
103 


49 
1,164 
+105 
474 
426) 


162 
40 
76 


5,144 
976 
661 

70 

3,435 


6,250 
20 


5,144 














Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 





15 
‘ 50 


21 
516 


219 
191 


71 
17 
34 


2,163 
400) 
283 

26 

1,454 


3,166 


Earn- 
ings of |Num- 
head | ber 
Gains | Nom-| Total 
du bre 
chef 
(800) 
79 11 
216 20 
126}. ‘11 
2,714] 228 
246 23 
929 97 
818 82 
348 87 
69 8 
125 17 
19,429) 1,026 
4,841) 199 
1.888] . 131 
216 11 
12,475} 685 
6,516! 1,204 
20 5 








248) .- 


19,429! 1,026 
113 4 
1,535 79 
44 2 
58 8 
4,025) 217 
2,808) 160 
1,432 58 
9,380) 488 
34 10 
1,204 
2 2 
191 
171 13 
623 
2,258) 248 
511 62 
1,342] 208 
331) 232 


10 


2,163 
6 


168 
5 
19 
443 
309 
105 
1,073 
35 


3,166 
8 


456) 

32 
695) 
595 
160 
580 
640 


(?) Includes children 25 years of age and over. —Comprend les enfants Agés de 25 ans. et plus: . 
Nore—Occupations with fewer than 10 persons are not listed but are included in the group and sub-group totals. See 


Introduction. 














Under 14 




















years 14-24 years 
Moins de 14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fuliy 
Num-| At {|Num-} At |occu- 
ber |schoo!| ber |school pied 
Nom-| A |Nom- A Popu- 
bre [l'école] bre |I’école} lation 
ac- 
tive 
11 1 4 2 2 
32 19 18 il 5 
17 8 4, : 2 2 
254 158) 262 129 78 
33 13 12 8 4 
158 74 61 33} - 12 
101 53 90 39] 33 
61 20 10) 7 8 
16 3 1 1 - 
28 8 6, ‘4 2 
1,289] 695] 874! 523} 234 
239 120 161 105 32 
178 90 105 66) 27 
15 9; il 6 3 
857, 476] 597 346) 172 
2,116! 1,034) 1,050) 507! 287 
3 1 7 ‘2 4 
montrée 
1,289) 695 g74| 523) 23% 
1 - 5 3 2 
121 59 47, . 31 9 
4 I | - | 1 
15 9 4 4 
277) 149 166 99 45 
211 93 98 54 32 
73 28) 32 24 6 
566] 342} * 507; > 301; 134 
21 14 14 7 . 6 
2,116] 1,034) 1,050]  607/: 287 
5 4 3]. 3 - 
339 150) 117 56! 41 
- 18). 8 14 as) i 5 
521 241 174 88] 42 
362| 192 233 112 56 
107 451. 53}. 28 12 
338 191 242 112 72 
426] 203 214 103 59 


Nora— Tes occupations ayant moins de 10 personnes ne paraissent pas mais sont comprises dans les totaux des groupes et sous- 


groupes: Voir Introduction. 
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TABLE 77A. families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936 

TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936 





Occupation 


LL 





CALGARY 
All occupations— Toutes occupatlons......... detente ees 


Agricuiture..............................ieecsececic. 
Farm labourers—Main-d'œuvre agricole................. 


Logging—Abatage du bois................................ 


Mining, Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières 
puits d’huile et de sel............... pede e eee eee e eens 


Coal Mining—Mines de charbon. ............,....,...,...... 
Miners—Mineurs............,............,...,.,,..,.... 


Other Mining, ete.— Autres mines, elc............,......... 
Oil drillers—Foreurs d'huile..........,................. 


Maaufacturing—Manufactures.......................... 


Vegetable Products— Produits végétauz.......... lésseteesee " 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . 
-Bakers—Boulangers eee 
Millers—Meuniers.....,...........,........... . 
Liquors and Beverages uvAges.......... 
Bottlers, cellarmen—Embouteilleurs, hommes de cave. . 
Brewers and stillmen—Brasseurs et distilleurs. ........ 
Tobacco Products—Produits du tabac................... 






Animal Products— Produits animaux. ...................... 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. .......... 
Butchers and slaugbterers—Bouchers et abatteurs...... 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers...... 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande.. 
Operatives—milk factories—Opérateurs—fabriques lai- 
tières................. nee ee 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir.. 
Boot and shoe repairers—Cordonniers.. 
Harness and saddlery makers—Harnacheurs et selliers. . 





Textile Products— Produits textiles..…....................... 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement. .........,....,,...,..,.,,...,.,.,.....444... 
Tailors—Tailleurs 





Wood and Paper Products; Printing— Produits du bois et du 
= PADI; TIN PTPSBION. .......,, esse. see. 
Wood Products—Produits du bois 
Cabinet and furniture makers—Meubliers et ébénistes. .. 
Carriage and wagon builders—Voituriers et charrons.... 
Sawyers—Scieurs.........................,............. 
Upholsterers— Rem bourreurs.. 
+ Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, ‘édition, 
reliure...........................,, 
Managers—Gérants 
Compasitors; printers, n.0.8.—Typographes: imprimeurs, 
bE: dieu, 








Metal Products— Produits des métaux..........,......,..... 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.a....... 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 
Cr builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 








All families 


Toutes familles 


Total 


CE 


~ 


9 


195 
185 

16 
4 


16 
17 





Num- 
ber 
of 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


Q) 
8,445) 


778 
778 


15 


835 
799 
72 
17 


78 
74 








Earn- 


years, at home 


Families with children, under 25 


Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 


ings of | Num- 


persons] head | ber 


Gains | Nom- 


du bre 
chef 
(300) 

867) 1,698 
78) 156 
78) 156 
- 4 

9 33 
7 29 
7 25 
2 4 
1 3 

154] 263 
it ai 
3] 16 
11 14 
- 2 
- 4 
- 2 
- 1 
- 1 
10 40 

9 29 
8 24 
1 2 
- 1 
- 2 
1 11 
- 4 
- 6 
| 8 
5 3 
2 1 
ii 81 
8 10 
2 1 
- 1 
- 3 
5 2 
3 il 
- 1 
3 8 

115 178 

113 164 
10 13 
- 4 
- 13 
16 14 








Total 





4,341 


366 
366 


ov 


12 


448 
432 
40 
9 


46 
40 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 
Nore—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nots—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 





Under ‘14 
years 
Moins de 
14 ans 
Num-| At 
ber |school 
Nom-| A 
bre |l’école 
3,224 1,412 
298} 113 
298 113 
4 2 
55 26 
49 23) 
43 21 
6 8 
3 2 
526! 211 
48 18 
34 15 
30; 15 
4 = 
6 2 
4 1 
2 1 
67 82 
43 20/° 
34 18 
5 2 
4 - 
24! 12 
8 2 
14 8 
4 2 
4 2 
1 _ 
45 14 
29! 7 
1 - 
6 2 
8 - 
4 2 
16 7 
3! 1 
li 6 
856: 138 
340 135 
24 11 
7 2 
23 15 
35! . 20 





























14-24 years 
14-24 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |oceu- 
ber |school| pied 
Nom-| A Popu- 
bre |l'école] lation 
ace 
tive 
1,117 593} 222 
68 49 8 
68] 49 8 
1 1 - 
19 12) 3 
17 10) 8 
15, 9 2 
2 g| - 
2 2 - 
145) G4 21 
15 7 4 
12 6 2 
12 6 2 
1 - 1 
1 - 1 
2 1 1 
82 17 8 
23 13 1 
18 10 — 
1 1 - 
2 1 - 
2 1 1 
9 4 2 
3 1 1 
4 1 1 
§ g 8 
4 1 2 
4 1 2 
1 1 - 
1 1 - 
92 88 18 
92] 38) 18 
16 5 3 
2 - 1 
23 s} 6 
5 2 2 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l'occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans A la maison 


Children—Enfants 

















































Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons] head | ber ———_——— 
Total] — — — Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total | fully 
brede| du bre Num-| At [Num-| At | occu- 
per- | chef ber |school| ber |school| pied 
sonnes — - — — — 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
bre |l'écolel bre |1’école; lation 
ac- 
tive 
| — | —_—_— | —_—}.__ 
CALGAR Y-Con.—suit 
ae (+) | (#00) 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin 
Metal Products-Con.—Produits des metauz-fin 
Metal Products, n.e.s.-Con.—Produits des métaux, n.s.a. | 

“hn 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, 1.8.4 pete eee nee 110 464 72 101 247) 210 74 37 19 5 
Millwrights—Répareurs............. 7 1 5 - 1 3 3! - - - - 
Moulders and casters—Mouleurs et fo Bu... . 6 25 - \ ô 13 10 4 3 1 1 
Welders—Soudeurs à l'électricité et à l’acétyléne........ 1 7 4 1 5 5 4 - - - 

Precious Metals—Métaux précieux. ...................... 3 10 - 3: 4 4 1 - - - 
Jewellers, watchmakers—Bijoutiers, faiseurs de montres. 1 4 - 1 2 2' - - - - 
Electrical Apparatus—Appareils électriques.............. 7 26) 2 6 12 12 2 - - - 
Appliance assemblers—Assembleurs d’appareils......... 5 19 2 4 9 9 1 - - - 
Battery makers—Faisours de batteries.................. 2 7 _ 2 3 3 1 - - - 
Non-Metallic Mineral Products—Produits des métalloïdes. ... 3 18 £ 2 6 6 1 1 - - 
Stone cutters, dressers—Coupeurs, tailleurs de pierre.... 2 9 2 1 4 3 - 1 - - 
Chemical and Allied Products—Produits chimiques et dérivés. 1 4 - 1 Fi 2 1 - - - 
Processmen and furnacemen—Artisans et ouvriers fondeurs 1 4 - 1 2 2 1 - - - 
* Miscellaneous Products—Produits divers..................... 3 11 - 2 5 5 6 - - - 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électri- 

GMOS. teen eter eens 33 134 8 26) 68 36 20) 32 11 11 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres..... 18 3 4 8 3 1 5 2 3 
Hoistmen, cranemen—Préposés aux treuils, grues.. 2 4 - 1 1 1 1 - - - 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de ma 

fixes, NB... eee eect reenter ee 23 104 5 19, , 57 30 16 27 9 8 

. Building and Construction—Construction.............. 351} 1,536 158] 288 824] 579) 262 245) 128 54 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. 5 28 18 5 18 il 8 7 2 3 
Brick and stone masons—Maçons en brique et pierre..... 19 71 ° 15 il 31 19 6 12 5 2 
Carpenters—Charpentiers............................... 177 786) 71] 146 432] 287) 147] 145 73 31 
Cement finishers—Finisseurs en ciment. :........... 7 43 2 6 29 22 14 7 5 1 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 18 76 3 17 40 36 9 4 3 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 60 254 18 49 133 90 38 43 24 13 
Plasterers and lathers—Plâtriers et latteurs..... 16 72 8 14 38 29 6 9 5 1 
Plumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 28 107 13 23 47 36 13 il 6] 1 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- 

tiers............... PRES TE EEE EEE ET ETES 9 49 8 7 30 24 11 6 4 2 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.... 9 35) 4 7 17 16 8 1 1 - 





Transportation and Communication—Transports et 


communications. ................................... 228] 1,026 91, 201 573] 452] 200, 121 64 16 




































Railway Transportation— Transport en chemin de fer......... 62 £81 26 64 157) 115 62 48 20 8 
Foremen--steam rly.—Contremaîtres—chemin de fer... 2 16) - 2 12 11 . # 1 1 - 
Brakemen-—Serre-freins.......,......................... 11 43 3 9}, 21 12 6 9 4 3 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. ..... 7 22 5 5 9 5 3| - 4 2 1 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive......... 10 59 5 10 39 32 15 7 4 - 
Motormen—Wattmen..................... 3 15 - 3 8 6 4 2 - 2 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.... li 40 6 10 18 11 5 7 3 2 
Switchmen and signalmen—Aiguilieurs et signaleurs..... 12 571 5 9 33) 26) 11 7 4 - 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n:8.2............... 6 29 1 6 17 12 4 5 2 1 

Water Transportation Transport par eau................... 1 4 - 1 2 2 1 - - - 

Road Transportation— Transport roulier........,.........,., 160) 676 62) 133 879| 807) 187 72 48, 7 
Chauffeurs, bus drivers—Chauffeurs, conducteurs d'auto- , 

USL. cee eee ees Meee e tees 3 8 1 1 2 2 - - - - 
Deliverymen and drivers, n.o.s.—Livreurs et charretiers, - 

Fe sessecs eee scerserseseseseeseseesseeses 2 9 - 2 5 3 1 2 1 - 
(1) Ineludes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 

Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are sisted in this table. . 


Nora Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 





1352 CENSUS OF ALBERTA, 1936 


TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 
TABLEAU 77A. Familles des employés a gages masculins, assistées, classifiées selon l’occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 











Families with children, under 25 



























we mo! 















































All families years, at home 
Toutes familles * Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 
Children—Enfants 
Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
Oceupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
. of | ings of |Num- 14 ans 
persons| head | ber 
Total} — - — Gain- 
Nom-| Gains | Nom-] Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-j| At | occu- 
per- | chef ber [school] ber school! pied 
sonnes — — — _ - 
Nom-| A |Nom-!| A [Popu- 
bre |l'école| bre |l'écolel lation 
ace 
tive 
———————_ | D J} 
CALGAR Y-Con.—suite a) | ¢soo) 
Transportation and Communication-Con.—Transports, . 
et communications-fin : 
Road Transportation-Con.— Transport routier-fin . 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers 25 134 5 23 85 64 31 21 11 3 
Truck drivers—Conducteurs de camion......... 119 521 56] 106 285) 238] 105 47 29 4 
Other Transportation, Communication— Autres transports, 
communications... ........,,...,......,......e....... 15 66 4 13 85 28 10 7 1 - 
Foremen—telegraphs, telephones—Contremaitres—télé- 
graphes, téléphones. ................................... 1 3 - 1 1 1 1 - - - 
Linemen—Installateurs de canalisations................. 9 34 4 7 16 15) 2 1 - - 
Postmen and mail carriers—Postillons et facteurs........ 3 20 - 3 14 8 6 6 1 - 
Telegraph operators—Télégraphistes.................... 2 8 - 2 4 1 - - - 
Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 4 
NABE......,..................,,.....4 eee 34 159 a1 31 88) 67 39) 21 10 7 
Packers and wrappers—Empaqueteurs et emballeurs.... 6 35 4 6 20 15 10 5 3 1 
Shippers—Expéditionnaires....................,........ 14 66) 6 12 38 27 13 11 4 5 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers. bene 13 54 il 12 28 23 15 5 3 1 
Weighmen—Peseurs..........,.................... el.. 1 4 - 1 2 2 1 - - - 
Trade—Commerce........................................ 120 468 58 96 R24] 155 66 69 49 8 
Managers—retail—Gérants—détail........... . 4 26) 7 4 18 12 6 6 4 2 
Managers—wholesale—Gérants—gros... 1 27 - - - - - - - 
Brokers and agents, n.e.s.—Courtiers et agents, n.s.a. 2 10 - 1 6 5 3 1 1 - 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. .. 3 16 - 3 10 6 4 4 3 - 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs.....__. 2 7 - 2 3 3 - ~ - ~ 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 
teurs...........,....., 6 22 3 3]. 10 5 3 5 -3 
Sales agents, canvassers— Agents de ventes, démarcheurs 36 150 16 31 73 45 20 28 17 
Salesmen—Vendeurs......,.....,,...............,!..... 66 235 32 52 104 79 30 25) 21 
Finance, Insurance—Finance, assurance . 11 47 2, 10 26 i 7 15 10 
Insurance agents—Agents d’assurance.............. . 10 43 2 9 24 10 fl 14 9 
Real estate agents — dealers — Courtiers, agents d’im- . 
meubles.............,,............. Votan ee etaneneeaes 1 4 - 1 2 1 1 1 1 - 
Servlce.......................,............................ 144 534 50! 113 248) 193 83) 55) 33 9 
Public Administration— Administration publique............ 6 £8) 8 4 10 7 2 8 8 - 
Other ranks—army, navy, air—Autres rangs—armée, 
marine, aviation. .........,...................,........ 3 7 3 1 1 1 = - - - 
Police and detectives—Agents de police et détectives.... 2 8 - 2 4 4 - - - - 
Professional Service—Service professionnel........... 82 109) 10 £1 46 87 16! g 6 1 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes 2 5 - 21. 2 1 - 1 - - 
Chemists and assayers—Chimistes et analystes 1 2 - - - - - - - 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 
teurs. .....................,....... 1 4 - 1 2 2 1 - - - 
Clergymen and priests—Membres clergé et prêtres... 1 5 - 1 3 1 1 2 2 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 
sique 12 40; 6 7 16 14 3 2 1 - 
Teachers 
sique 3 9 - 2 3 3 - - - - 
Teachers—s 6 20) 3 3 8 .6 3 2 1 1 
Recreational Service— Amusements:........................ 5 16 1 4 6 5 2 1 1 - 
Showmen and sportsmen—Acteurs forains et sportifs.... 3 10 1 3 4 3 2 1 t - 
- Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 7 
CINÉMA. ...,..,,..,,,....,..., 4.4... 2 6 - 1 2 2 - - - - 


7 (1) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Nors—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 774. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 
family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 


TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon Poccupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 
Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 





Children—Enfants 












































































years 14-24 years 
Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of |Num- 14 ans 
persons} head | ber ———|——_ —-————— 
Totall — _ _ Gain- 
Nom- | Gains | Nom-| Total fully 
bre de| du bre Num-| At |Num-| At |oceu- 
per- | chef ber |school!| ber |school} pied 
sonnes — — — _ - 
Nom-| A |Nom+ A |Popu- 
bre {l’école| bre [l'école] lation 
ac- 
tive 
CALGAR Y-Con.—fin (2) | (800) 
Service-Con.—fin : 
Personal Service—Service personnel. .…...,,.....,..,,.,,,.... 99 879 86! 82] 182) 140 60 42 23 8 
Hotel managers and keepers—Gérants d'hôtel et hôte- e 
liers............................,.,,.......,......40 1 3 - 1 2 - - 2 2 - 
Restaurant, tavern keepers—Tenanciers de restaurant, . 

taverne.... see sae 1 2 - - - - - - - - 
Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 13 50 3 il 24 22 8 2 1 1 
Bell-boys and porters—Chasseurs et porteurs... 4 13 - 4 6 5 2 1 1 - 
Cooks—Cuisiniers............................. 26 107 12 20 54 42 24 12 7 4 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.s.a.. eee 1 4 - 1 2 2 - - - ~ 
Elevator tenders—Hommes d’ascenseurs................ 3 10 - 3 44° 4 - - - - 
Housekeepers, stewards—Mattres de maison, maîtres 

Ce 00706 1 :) 1 5 2 1 3 1 1 2 1 1 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux............. 18 66 5 12 31 22 9 9 4 2 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, infir- 

MIETS.........,....,,............eeeee eee 4 16 2 4 8 6 1 2 1 - 
Waiters—Garçons de table....,.,............... sae 13 54 2 il 28) 26 8 2 2 - 
Watchmen and caretakers, n.e.g.—Gardiens, n.s.a....... 11 40 8 11 16 8 6 8 3 - 

Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; nettoyage et 

pressage... esse cee ee beeen seems £ 8 - 2] 4 4 8! - - - 
Cleaners and dyers—Nettoyeurs et teinturiers.......... 1 4 - 1 2 2 2 - - - 

Clerical (!}—Commis de bureau (1}....................... 79 312 56 65 152) 110 56 42 22 il 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs.. 19 82 12 16) 44 31 21! * 13 6 3 
Bookkeepers and cashiers—Teneurs de livres et caissiers. 19 71 19 16 33 22 12 il 9 1 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 2 10 - 1 6 3 2 3 1 - 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 39 149 19 32 69 54 21 18 6 7 

Labourers (not agricultural, mining, or logging) (1) — 

Ouvriers sans métier (non dans l’agriculture, les 

mines, Pabatage du bois) (1)......................,.. 489) 1,995 188], 411) 1,020] 736) 326] 284) 140 65 

Unspeclfied—Non spécifiées. ............................. 1 4 - 1 2 2 1 - - - 

_ 6) Subdivision by industry group is shown below—Une subdivision par groupe industriel est montrée 
ci-dessous: 

Clerical—Commis de bureau. ............................ 79 812 60 65 152] 110 56 42 22 ii 
Mining and quarrying—Mines et carrières... . 2 12 - 2 8 4 2 4 - 2 
Manufacturing—Manufactures.. ............... : 9 37 - 8 18) 16 7 2 1 1 
Construction..................,................ . 4 17 4 3 9 8 2 1 1 - 
Transportation—Transports. . 9 25 13 7 7 4 1 3 - 1 
Trade—Commerce..................... 18 70 6 14 35 26 18 9 5 2 
Finance, insurance—Finance, assurance. . . 13 53; 10 12 26) 21 8 5 4 1 
Service............ Lecce cece eee eee 23 90) 12 18) 43 27 15 16 10 4 
Unspecified— Non spécifiées. 1 8 5 1 "6 4 3 2 1 - 

Labourers—Ouvriers sans métier.......... 489] 1,995 188) 411) 1,020) 736) 326) 284 140 65 
Mining and quarrying—Mines et carrières, 1 2 - - - - - - - - 
Manufacturing—Manufnctures...,................,...... 58 223 28 51 110 84 35 26 8 5 
Electric light and power—Eclairage et énergie électriques 2 7 - 2 3 2 1 1 - 1 
Construction. ..............................,.....: ER 200 833 87 164 439] 333 149 106 63 21 
Transportation— Transports. . 58 223 29 49 110) 74 33 36) 12 13 
Trade—Commerce........ 17 63 3 15 28 21 6 7 2 4 
Service. ................., 118 504 37| 100 260) 164 79 96 47 19 
Unspecified— Non spécifiées 35 140 4 30 70 58 23 12 8 2 

















(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 


Nots—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 
Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 

family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 

TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l'occupation du 
chef, montrant la composition de fa famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Occupation 


EDMONTON 
All occupations—Toutes occupations................... 
Agriculture..................................,...,........ 
Farm labourers—Main-d’ œuvre agricole............,,... 
Fishing, Hunting, and Trapping—-Pêche et chasse... 
Logging—Abatage du bois 


Lumbermen—Bôûcherons 





Moss , Quarrying, Oil and Salt Wells—Mines, carrières, 
ts d’hulle et de sel................................ 


Coal Mining—Mines de charbon. .............,......,....,.. 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 
Miners—Mineurs........................................ 
Labourers—Manœuvres.. 






Other Mining, etc.— Autres mines, etc..................,.... 


Manufacturing—Manufactures.......................... 


Vegetable Products—Produits végétaux. ........,............ 
Vegetable Foods—Produits végétaux alimentaires. . 

Bakers—Boulangers. ..,....................... 

Millers—Meuniers........................... 
Liquors and Beverages—Liqueurs et breuvages. 
Tobacco Products—Produits du tabac........ 
Rubber Products—Produits du caoutchouc 











Animal Products— Produits animaux. ............1......... 
Animal Foods—Produits animaux alimentaires. .......... 
Butchers and slaughterers—Bouchers et abatteurs.. 
Butter and cheese makers—Beurriers et fromagiers. . 
Meat canners, curers—Conserveurs, fumeurs de viande... 
Leather and Leather Products—Cuir et produits en cuir. . 
Boot and shoe repairers—Cordonniers... : 








Textile Products— Produits textiles. .............,.,.....,.., 
Textile Goods and Wearing Apparel—Produits textiles et 
vêtement. eect ene nee eens 
Tailors—Tailleurs................,...............,.,... 


Wood and Paper Products; Printing—Produits du bois et du 
papier; IMPDrESSION......,......... ss... 
Wood Products—Produits du bois.............. 
Wood turners, planers—Tourneurs et planeurs. 
Printing, Publishing, Bookbinding—Impression, édition, 
reliure............................,..........,...,,... 
Compositors; printers, n.o.s.—T ypographes; imprimeurs, 
5: esse eseeeerereereneusesee 











All families 


Toutes familles 


Total 


1,647 


111 
ait 


8 
7 





Num- 
ber 
of 
persons] 


Nom- 
bre de 
per- 
sonnes 


e) 
7,374 
443) 
443 
14 


rt 
27 


614 
602] 


531 
62 


12 


784 
- 108 


183 





28 


Earn- 


years, at home 


Families with children, under 25 


Familles avec enfants de moins de 25 


ings of | Num- 


head 


ber 


Gains | Nom-| Total 


du 
chef 


($00) 


bre 


1,525) 1,414 


66) 
66) 


2 


1 
1 


189 
184 


160 
12 


~ 
BR + WONWWS 


13 
2 
2 

11 

9 





92 
92 


2 


5 
5 


113 
110 


96 
12 


162 


16) 





4,069 


222) 
222 


17 
17 


364 
858) 


317 
36 


- 415 
64 


30} - 


10 
69 
29 


18 
17 


86 
17 
1 
19 


16! 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants âgés de 25 ans et plus. 





ans à la maison 


Children—Enfants 





Under 14 
years 14-24 years 
Moins de ‘14-24 ans 
14 ans 
Gain- 
fully 
Num-| At |Num-| At |occu- 


ber schoo! ber school pied 


Nom- A Nom- 


bre |l’école| bre 


3,001) 1,393) 1,068 





188; 63 34 
188 63 34 
6 3 1 
12 5 5 
12 5 5 
263; 148] 101 
257| 146] 101 
1 1 1 
221] 130 96 
32 12 4 
6 3 - 
315) 134] 100 
47 a1 17 
33 13 13 
21 8 9 
3 2 - 
5 3 1 
2 1 - 
7 "4 3 
86 16) 23) 
24 9 17 
18 6 li 
1 1 4 
5 2 1! 
12 7 6 
12 7 5 
2 1 6) 
2 1 6 
2 1 6 
26 6 10): 
13 3 4 
1 1 - 
13 2 6 
10 2 6 





Notz—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 





Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 








A Popu- 
l'école lation 
ac- 
tive 

565] 238 
17 6 
17 6 

1 - 
1 1 
1 1 
55 26 
66 26 
1 - 
51 25 
3 1 
58 15 
7 i 
4 1 
4 - 
1 - 

- 2 - 
13 8 
10 1 

5 1 
3 - 

1 - 

3 2 
3 1 
8 1 
3 1 
3 1 
8 1 
4 - 

4 1 
4 1 
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TABLE 77A. Families of male wage-earners, on relief, classified according to occupation of head, showing 

| family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 

TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l'occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Families with children, under 25 
All families years, at home 


Toutes familles Familles avec enfants de moins de 25 
ans à la maison 


Children—Enfants 

















































Under 14 
years 14-24 years 
. Num- — — 
Occupation ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
! of |ings of |Num- 14 ans 

persons] head | ber ———— | ——————— — 
Totall — — — Gain- 

Nom- | Gains |Nom-| Total fully 

brede| du bre Num-| At |Num-} At | occu- 

per- | chef ber |school] ber [school] pied 

sonnes _ _ — — — 
Nom-| A |Nom-| A |Popu- 
, i bre [l'école] bre |l'écolellation 

ac- 

tive 

EDMONTON-Con.—suite (4) | ($00) 
+ . | 
Manufacturing-Con.—Manufactures-fin | : 

Metal Products—Produits des métaur...................,.,. 108 461 96 94 248) 201 89 48 27 8 
Metal Products, n.e.s.—Produits des métaux, n.8.4....... 106 453 96 92 239) 197 89 42 27 8 
Foremen and overseers—Contremaîtres et surveillants. . 1 4 - 1 2 2 1 - - - 
Blacksmiths and forgemen—Forgerons et forgeurs....... 9 44 6 9 26 21 11 5 3 1 
Boilermakers, riveters—Chaudronniers, riveurs......... 3 9 - 2 3 1 1 2 - - 

Car builders, repairers—Constructeurs, répareurs de wa- 

Fo) seen 6 23 3 4 ll 5 2 6 4 2 
Machinists—Machinistes. .. on. 10 37 8 8 17 10 7 7 5 1 
Mechanics, n.e.s.—Artisans, n.s.a... 74 325 79 66 176| 155 65 21 14}, 4 

Electrical Apparatus— Appareils électriques 2 8 - 2 4 4 - -|[- - - 
Miscellaneous Products—Produits divers..:.................. i 7 1 1 & 8 2 8 - 1 
Electric Light and Power—Eclairage et énergie électri- . | 

QUES............................ esse. 30 146 32 27 86 58 28 28 10 9 
Boiler firemen—Chauffeurs de chaudiéres............... 6 31 il 6 19,, 16 8 3 2 1 
Stationary enginemen, n.e.s.—Mécaniciens de machines Lo 

fixes, n.8.8......................,.. 22 98 18 19 54 34 16 20! 4 8 

Bullding and Construction—Construction.. tee 223] 1,060 201; 190 612) 436) 214] 176 85) 46 
Managers—Gérants............,...............,..,..... 1 9 1 1 7 5 3 2 2 - 
Foremen and overseers—Contremattres et surveillants. . 4 29 14 3 21 8 5 13 5 6 
Brick and stone masons—Macons en brique et pierre..... 11 47 9 7 25 18 14 7 1 3 
Carpenters—Charpentiers............................... 122 604 99! 106 358} 2441 119] 114 57! 31 
Electricians and wiremen—Electriciens et installateurs. . 14 50 2 11 22 16 7 6 6 - 
Painters and decorators—Peintres et décorateurs........ 32 152 40 27 87 70 28 17 5 4 
Plasterers and lathers—Plûtriers et latteurs............. 10 52 6 10). 31 20) 14 il 4 1 
Piumbers, steam fitters—Plombiers, tuyautiers......... 14 57 20 11 30/° 26 14), © 4 4 - 
Sheet metal workers and tinsmiths—Tôliers et ferblan- ‘ 

Co) o> uses 8 31 6 7 16 15 5 1 1 
Structural iron workers—Charpentiers en acier et fer.... 4 13 2 4 5 5 - - - - 

Transportation and Communication—Transports et ' 

communications.............................,.,..., 183 802 178] 157 440] 356] 162 84 46 24 

Railway Transportation— Transport en chemin de fer......... 64 £87 89 58 161 130 68 81 19 6 
Foremen—steam rly.—Contremaitres—chemin de fer... 2 11 - 2 7 5 4 2 2 - 
Brakemen—Serre-freins........ Levee cence uses ee 7 34 8 5 20 17 8 3 - 2 
Locomotive engineers—Mécaniciens de locomotive. ..... 1 4 - 1 2) 2 - - - - 
Locomotive firemen—Chauffeurs de locomotive 17 74 10 16 41 37 14 4 4 - 
Porters—railway—Facteurs—chemin de fer...... wee 3 13 3 2 7 6 3 1 1 - 
Sectionmen; trackmen—Cantonniers.................... » 27 123 4 22 70 57 29, 13 8 3 
Switchmen and signalmen—Aiguilteurs et signaleurs..... 5 19 10 3 9 3, , 3 6 2 1 
Yardmen, n.e.s.—Hommes de cour, n.s.2....,.........., 2 9 4 2 5 3 1 2 2 - 

Water Transportation— Transport par eau.............. esse 1 6 8 iy 8 1 1 1 1 = 

Road Transportation Transport roulier.................... 107 464 158 928 254) 208 95: 68 26) 18 
Chauffeurs, bus drivers—Chau ffeurs, conducteurs d'auto- | 

DUB. eee ee eee een nen cnet eens 2 7 2 2 3 3 2 = - - 
Teamsters, draymen—Camionneurs, charretiers. . 36 179 53 33 110 78 54 32 18) 10 





























Truck drivers—Conducteurs de camion..............,.. 67 269 73 55 1361 117 36 19 8 7 





() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 
Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 


Nota—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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family composition, for the cities of Calgary and Edmonton, 1936—Con. 

TABLEAU 77A. Familles des employés à gages masculins, assistées, classifiées selon l’occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—suite 








Occupation 


EDMONTON-Con.—suite 


Transportation and Communication-Con.—Transports 
et communications-fin 
Other Transportation, Communication— Autres transports, 
communications 
Linemen—Installateurs de canalisatio 
Messengers—Commissionnaires 
Radio station operators—Opérateurs de stations de radio! 
Telegraph operators—Télégraphistes 





Warehousing and Storage—Entreposage et emmagasi- 
MAGE. cece cern eue 
Shippers—Expéditionnaires 
Warehousemen and storekeepers—Magasiniers........... 





Trade—Commerce...............................,...,..., 
Managers—retail—Gérants—détail...................... 
Floorwalkers and foremen—Chefs de rayon et contre- 

maîtres..................,......,...........,...,...,. 
Advertising agents—Agents d'annonces. 
Collectors—Encaisseurs 
Commercial travellers—Commis-voyageurs. . 
Credit men—Investigateurs de crédit...............,... 
Inspectors and gaugers—Inspecteurs et mesureurs........ 
Purchasing agents and buyers—Agents acheteurs et ache- 

teurs.....................................,,,....,,.. 
Sales agents, canvassers—Agents de ventes, démarcheurs 
Salesmen— Vendeurs 









Finance, Insurance—Finance, assurance. ............... 
Insurance agents—Agents d’assurance............. rere 
Stock and bond brokers—Courtiers en valeurs mobiliéres. 


Service. ..............................................,. 
Public Administration— Administration publique............ 
Firemen—fire department—Pompiers.......,........,,. 
Police and detectives—Agents de police et détectives... 


Professional Service—Service professionnel..... percer 
Authors and journalists—Auteurs et journalistes. ........ 
Civil engineers and surveyors—Ingénieurs civils et arpen- 

teurs 
Clergymen and priests—Membres du clergé et prêtres. 
Mechanical engineers— Ingénieurs mécaniciens........... 
Musicians, music teachers—Musiciens, professeurs de mu- 

sique.......... Le . 
Religious workers, n.6.8.—Œuvres religieuses, 
Teachers—school—Instituteurs—écoles 








Recreational Service— Amusements...................,..,.. 
Stage hands, projectionists—Machinistes, opérateurs de 
CINEMA... cece ene cnet eee eee 











All families 


Toutes familles 











Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 


ans à la maison 











Num- 
ber | Earn- 
of | ings of |Num-| 
_ |persons} head | ber 
Total) — —_ — 
Nom-| Gains |Nom- 
brede| du bre 
per- | chef 
sonnes 
@) | (800) 

11 45 8 11 
3 12 - 3 
2 9 6 2 
2 8 1 2 
3 13 - 3 
9 41 9 9 
5 18 5 5. 
4 23 4 4 

102 448 118) 83 
1 2 3 1 
1 2 - - 
2 6; 3 1 
4 19 10 4 
3 15 2 3 
2 7 2 1 
1 4 1 1 

10) 52 16 8 

34 157 24 28 

40 169 53 34 

10 54 4 10 
9 46 4 9 
il: 8 - 1 

146 611 187 125 
& 84 10 ô 
1 4 1 1 
5 23 9 3 

22 81 18 17 
1 2 - - 
1 7 - 1 
1 5 - 1 
1 2 - - 
8 27 6 6 
1 4 - 1 
4 16 - 4 
6 23 6 6 
1 4 - 1 








Children—Enfants 











Under 14 
years 
Moins de 
14 ans 
Total 
Num-| At 
ber {school 
Nom-| A 
bre |l'école 
25) 28] 4 
6 6 - 
5 5 - 
4 4 2 
7 7 2 
83 18 9 
8 8 5 
15 10 4 
241: : 164 90) 
1 1 1 
“2 “9 2 
10 5 3 
9 4 3 
3 2 1 
2 2 - 
31 23 13 
86 54 32 
90) 65 35) 
34 26 14 
28] 22 13 
6 4 1 
318) 236 85 
18 15 & 
2 2 1 
13. 9 5 
7 £8 ÿ 
5 4 3 
3 3 2 
11 10 - 
2 _ _ 
8 3 2 
11 10 1 
2 2 - 


() Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 











14-24 years 
14~24 ans 





Gain- 
fully 
occu- 

pied 


Num-| At 
ber [school 


Nom- A Popu- 





bre |l'écolellation 
ac- 
tive 
5 1 1 
5 1 1 
nl 43] 17 
5 4 2 
.5 2 - 
1 1 - 
8 - 4 
32 20 8 
25 16 3 
8 5 3 
6 4 2 
2 I 1 
82 47 16 
5 4 - 
4 3 - 
8 8 1 
1 1 - 
1 1 - 
2 Pr 
5 4 1 
1 1 - 








Note—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 


Nora—Les occupations au tablea1 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 
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TABLEAU 77A. Familles des employés 4 gages masculins, assistées, classifiées selon occupation du 
chef, montrant la composition de la famille, pour les cités de Calgary et Edmonton, 1936—-fin 








Occupation 


‘ EDMONTON-Con.—fin - 
. Service-Con.—fin ; 


Personal Service—Service personnel. .........,...,.,,.,.... | 


Barbers and hairdressers—Barbiers et coiffeurs 
Bell-boys and porters— Chasseurs et porteurs... 
Cooks— Cuisiniers..................,..,..... 
Domestic servants, n.e.s.—Domestiques, n.8.a.......... 
Housekeepers, stewards—Maîtres de maison, maîtres 
"hôtel...........,..,.,.............,...,,,.,,,,,., 
Janitors and sextons—Concierges et bedeaux.... 
Nurses—practical; orderlies—Gardes-malades, 
miers 


















Watchmen and caretakers, n.e.s.— Gardiens, n.8.a....... 


Laundering; Cleaning and Pressing—Buanderies; netloyage et 
PTESBAJE. nes sr ree serons 
Ironers and pressers—Repasseurs et presseurs, 
Laundrymen, n.o.s.—Buandiers, n.a.6.,................. 








Clerical ¢)—Commis de bureau (1}....................... 
Accountants and auditors—Comptables et vérificateurs. 
Bookkeepers and’ cashiers—Teneurs de livres et caissiers 
Stenographers and typists—Sténographes et dactylos.... 
Other clerical (office clerks)—Autres employés de bureau 


Labourers (not agricultural, mining, or logging) (1) — 
Ouvriers sans métier (non dans l’agriculture, les 
mines, Pabatage du bols) (1)..............,...,,..... 


Tot 


All families 
Toutes familles 





Families with children, under 25 
years, at home 


Familles avec enfants de moins de 25 














—_———— ———__—… 
() Subdivision by industry group is shown below—Une 


ci-dessous: 





Clerieal— Commis de bureau............................. 
Manufacturing—Manufactures 
Construction... ............... 
Transportation—Transports. . 
Trade—Commerce................... 
Finance, insurance-—Finance, assurance. 
Service.........................,..... Dee 
Unspecified— Non spécifiées. ................,......,... 





Labourers—Ourvriers sans métler........................ 
Mining and quarrying—Mines et carrières se. 
Manufacturing—Manufactures.............,..,,.,.: Fosse 

* Electric light and power—Eclairage et énergie élec- 
triques.....................,...,..,.....,..,.,...4.... 
Construction... 
Transportation—Transports. . 
Trade—Commerce....... 
Service...........,...... 
Unspecified—Non spécifiées. . 

























ans & la maison 
Children—Enfants 
Under 14 
years 14-24 years 
Num- — — 
ber | Earn- Moins de 14-24 ans 
of | ings of }}Num- 14 ans 
persons! head | ber 
all — — — Gain- 
om- | Gains |Nom-| Total fully 
brede| du bre Num-| At |Num-| At | occu- 
- per- | chef ber |school| ber |school! pied 
sonnes _ — — — - 
Nom-| A’ |Nom- Popu- 
bre |l'école] bre |l'écolellation- 
ac- 
tive 
(©) ($00) 

100 429) 183 88 228| 162 63) 66) 83 16 
15 68 9 15 38 27 10 11 8 3 
1 6 - 1 4 4 - - - - 
40) 176 52 34 96 67 29 29 16 7 
3 9 - 2 3 3 - - - - 
4 16 10 4 8 6 2 2 1 1 
16 69 16 13 38 22 8 16 7 2 
3 13 5 2 5 4 3 1 1 - 
13 50 33 12 24 22 9 2 - - 
4 19 8 4 YW 6 2 5 2 2 
10 44 25) 10 24 £3) 4 1 1 - 
‘3 16 9 3 10 10 2 - - - 
4 18 13 4 10) 10 - - - - 
47 203] - 45 39, 109 71 43 32 22 4 
3 14 4 2 8 2 2 6 4 1 
17 78 16 14 45 31 16 14 8 2 
1 4 4 1 2 2 - - - - 
26) 107 21 22 54 42 25 12 10 1 
470| 2,127 829] 400) 1,181) 846} 395) 335) 174 70 

subdivision par groupe industriel est montrée 

47 203, 45 39 109 71 43 32 22 4 
4 24 7 4 16 13 ll 3 2 - 

2 10 2 2 6 5 3 1 1 - 

3 10 - 2 4 4 2 - - - 
12 43 5 9 19 13 3 6 4 - 
4 14 3 4 6 5 1 1 1 - 
16 62 26 12 30 20 10 10 8 1 
6 40 2 6 28 17 13 ll 6 3 
470| 2,127 329) 400! 1,181 816] 395] 335 174 70 
1 6 2 1 5 3 3 2 2 - 
29) 130 il 25 71 57 23 14 5 2 
4 18 4 4 10 6 2 4 1 2 
164 766) 153] 140 437} 389) 161 98 55 21 
41 169 17 30 85 50 28 35 20 4 
13 53 11 ll 24 16 31. 8 1 4 
43 196) 40 36 110 69 27 41 22 6 
175| . 789 91] 153 439; 306) 148] 133 68 31 











(2) Includes children 25 years of age and over.—Comprend les enfants Agés de 25 ans et plus. 


Notze—The occupations in Table 77 in which there were one or more heads on relief are listed in this table. 


Nora—Les occupations au tableau 77 dans lesquelles il y avait un ou plusieurs chefs assistés paraissent dans ce tableau. 








